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Vorrede zur fünften Auflage.

An die Bearbeitung keiner Auflage, selbst der ersten nicht, bin ich so

g-ut vorbereitet gegangen, als an die der gegenwärtigen. Ich selbst habe bei

den lexicalischen Studien, die ich für ein grösseres lateinisch- deutsches und

deutsch-lateinisches Wörterbuch gemacht habe, täglich Gelegenheit gehabt,

meine Sammlungen zu berichtigen und zu vervollständigen ; und mein ehren-

werther Verleger, Herr Obercommerzrath Hahn in Hannover, hat mir mit

grosser Liberalität die Sammlung, die mein verstorbener Lehrer und Freund,

Herr Hofrath Dr. Wüstemann, sich für seine Privatzwecke angelegt hatte,

für eine nicht unbedeutende Summe angekauft. Ausserdem haben die Herren,

Rector emer. Dr. Allgayer, jetzt Pfarrer in Kocherthürn bei Heilbronn,

Professor Dr. Klotz in Leipzig und Oberstudienrath Dr. Wagner in Darm-

stadt mir privatim so reichliche Berichtigungen und Zusätze zukommen lassen,

dass ich mich diesen würdigen Gelehrten zu innigem Danke verpflichtet fühle;

und Herr' Oberlehrer Dr. Reinhardt in Frankfurt a. d. O. hat in der Zeit-

schrift für das Gymnasialwesen eine grosse Reihe Berichtigungen und Er-

gänzungen meines Handwörterbuchs mitgetheilt, die ich, soweit sie richtig

waren, vom Buchstaben F an für diese neue Auflage benutzt habe. Auch

des Herrn Hofrath Dr. Fischer in Meiningen ..Bemerkungen über das

Uehersetzen (aus dem Lateinischen) in dte Muttersprache^' (Meiningen,

1853—1857), sowie meine eigne Abhandlung ,,Zur Lehre vom Uehersetzen

aus dem Lateinischen in das Deutsche"" (Gotha, 1852), lieferten viele nicht

unwichtige Zusätze. Die grösste Fundgrube aber für diese neue Auflage war

die
,,
Lateinische Stilistik für Deutsche'^ von Professor Dr. Nägelsbach;

denn sie gab nicht nur für viele neue Ausdrücke und Wendungen den ge-

eigneten Stoff, sondern sie lehrte mich auch für ähnliche Fälle den richtigen

Ausdruck finden. So reichlich mit Vorarbeiten ausgestattet ging ich an das

Werk, und ohne dass ich es anfänglich beabsichtigt hatte, entstand statt der

neuen Auflage ein fast neues Buch. Dass dem so ist, würde jeden Leser eine
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auch nur ganz flüchtige Vergleichung dieser jneuen Auflage mit der frühem^
lehren, wenn nicht die bei sehr engem Druck dennoch bedeutend vermehrte
Bogenzahl schon an sich den Beweis dafür lieferte. Ich darf daher wohl
dreist behaupten, dass durch diese neue Bearbeitung ein bedeutender Fort-

schritt in der deutsch- lateinischen Lexicographie gemacht worden ist, und
dass mein Buch jetzt nicht hinter dem Standpunkt, den die Hebungen im
Uebersetzen aus dem Deutschen in das Lateinische durch Seyffert und
NÄGELSBACH erreicht haben, zufückbleibt.

Möge nun das Handwörterbuch in seiner neuen, auch in Druck und
Papier wesentlich verschönerten Gestalt sich in dem weiten Kreis Lehrender
und Lernender, in welchem es verbreitet ist, erhalten; ich werde fort und
fort an der Vervollkommnung desselben arbeiten.

Gotha am zweiten Pfingsttage 1860.

Dr. Georges.

Vorrede zur sechsten Auflage.

Da die Art und Weise, wie diese Abtheilung meines Handwörterbuchs
angelegt, vervollständigt und erweitert worden ist, überall volle Anerken-
nung gefunden hat, so konnte ich bei dieser sechsten Auflage einer theil-

weisen oder gänzlichen Umgestaltung irgend eines grösseren Artikels ent-
hoben sein. Dennoch darf diese Auflage mit vollem Rechte eine vielfach
verbesserte und vermehrte genannt werden. Denn dieselbe enthält nicht nur
über fünfhundert neue Artikel, sondern es ist auch innerhalb der bereits
vorhandenen eine bedeutende Anzahl Zusätze an Redensarten eingefügt
worden*). Ausserdem ist in vielen Artikeln der noch in der fünften Auflage
stehende, von mir oder Andern gebildete lateinische Ausdruck mit einem
acht lateinischen vertauscht worden**). Dagegen erscheint bei vielen Aus-

*) Sie alle oder auch nur einen Theil derselben hier anzuführen, halte ich für unnöthig, da
auch^eme nur oberflächliche Vergleichung mit der vorigen Auflage meine Angabe bestätigen wird.

r^. *P f^°
'^^^= ^mtssü^el, Augenhöhle, Augensprache , händereich, Baulust, Bausucht, (zum

Christenthum) bekehren, Bekehrung, (vom Teufel) lesessen, Belobungsschreiben. Bettelstolz, Bleich-
sucht, Blumenstrel, Brennöl, Brustentzündung, Bundeslade, Carbonade, Chausseegeld, Dickicht, Drai-
nage, dra^n^ren

,
einfahren (in die Grube), einschiessen no. / u. //, einschlagen, v. Weber,Evangehum^X, Schrift), Fegefeuer, Felsengrab, Flughaut, Frachtfuhrnu^nn , Gaüicismus, Galop,

galopren, Gegenbefehl, Giesserei, Glaubenssache, Gottmensch, Grube (sprüchw.), Grundstein,.
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drücken die Latinität unverändert. Es sind dieses theils solche, für welche

mir selbst bis jetzt keine Autorität eines alten Schriftstellers zu Gebote stand,

und welche daher mit einem Sternchen bezeichnet waren*), theils solche,

deren Aechtheit von namhaften Gelehrten mit Unrecht bezweifelt worden**).

Auch bei dieser Auflage haben mich einige Gelehrte mit Beitragen gu-

tigst unterstützt. Vor Allen HerrRector Dr. Allgayer in Kocherthürn; dann

Herr Prof. Dr. Koch in Leipzig, Herr Prof. Dr. Vogel in Meissen, Herr

Oberstudienrath Dr. Wagner in Darmstadt und Herr Bibliotheksecretair

Dr Zangemeister in Gotha. Mehrfache Verbesserungen und Bereicherungen,

meines Buches boten auch die Recensionen des Herrn Prof. Dr. Otto Schmidt

Ihre, Journalist, JCoMe (k.rig. Kohlen sammeln), Komiker (als Spassmacher),

f^ff^f^f'^
Zt Kraftgefühl, Kräutersame, Kreu. machen, Küchenthür, Landreue, Lauierhutenfest, Unsen-

^eLu Malnirücken, Magenent.ünäung, Mannsstan,m,Marktpreis, Märtyrerkrane,Mensch^eräung

Zodellren naeh^erfen (Jmdm. Steine), Nägelmale, Näherrecht, Nationaltracht nu^rrren no I

OäSoterJn, Zei^ist, Posaune, PriesUrornat, Proist, ProfangescUchte Prof^nscr^ber.t

JZat Religionsfreiheit, Ruhesit., SaUatruHe ,
SaUfUisch, Sandgrund, Sandkorn, Sche^äebruf

tZLgri/ Scheingrund, Secirmesser ,
Schlafen, Schleppenträger, schmat^n, Schneegestoier,

SA2"fZ'(auflösef), Schuh..ecke, Spielgeld no. II, Sprachorgan, Sprach.er^trrung
,
Synta.,

TauLTisch, TaufJa'sser, Tischdecke, .ie im Triumph, unl>eschifft, unmassgeöäch^ .eget,ren

V^m\eranien, verschämter Armer, .erschlemmen, Vertheidigungsanstalten, Wasserflasche

l^g'erickt, Wieäertaufe, Wiedertäufer, Wolfsgestalt, Wolkenöruch, Wolkenmasse, Wolkensaule,

Zahnlücke. .
i. j •j.t i.

') Man vergleiche: ßluturtheil, Brautring, Brustentzündung, Bücherver^,ch,nss
,
eheleMu:h,

Elision FrüUingstag, Hochzeitskleid, Kopfstück, milchartig, Misthaufe, Monothcsmus Ohren-

^Z:dlg, Pri^tJ^k, Priesterstand, PurpurrUhe, Rappe, RUhtplat.,f^^^^^^^
Heisch, Schuhbürste, Schulgesetz, Senfkorn, Spielgesetz, Sprachkenntmss ,

Stadtmüz, SäflshuMe

Tauinnest, Vieleck ,
^iedertaufen, Zungenheld. Zu tilgen ist das Sternchen noch unter^ Krr^er^

zieht, ecclesiasticä disciplina, s. Augustin. ep. 63,4; u. Nadelöhr, foramen acus, s.Vulg. Matth.

19, 24. Augustin. ep. 130, 2. ,.,/- vi.-,

••) Man hat collocare in matrimonio als unclassisch verworfen; und doch steht es Cu:. PM

2 ,8 44 1 rep. 2, 7, 12. Man hat in der Zeitschr. für Gymnasiale. Bd. XIII. .S^ 225. getadelt

.„* 7 4) u. exercitationes ingenü (steht Cic. de sen. l ., 38). In derselben Zeitschrift Bd. XIII. S. 349

W ;eieifelt lecHo = Belfsenheit (aber s. PI. ep. 2, 3. - Macr. sat. 3. 6, 7); S. 35« ™d für u

richtig erklärt nuUus mihi usus est cum alqo (aber s. Cic. Rose. Am. 6, 15; ad fam. 7> 3^. '
,
9, 25, 2),

S. 3 2 oU in honorem aUjs blos bei Dichtern stehen; aber s. Allgayer Zusätze undBertchtrgungen

zu Krebs' Antibarbarus S. 71 u. dens. in diesem Antibarbarus Aufl. 4. S. 495, wo eme Menge St llen

aus Sen. u. A.; für ad honorem alcjs, dessen Latinität übh. dort bezwerfelt w.rd, .. Lvv 2 27, 6.

S. 355 wird aMrum (=Grotte) als dichterisch verworfen; aber s. Suet. Trb.,l. Phn. nat.Ust 31, 2 (2°

,

30 u bes. Lact. 6, 10, 13 (wo speluncas et antra [Höhlen und Grotten]^.» domrius habere). Ebendas

S. 355 wird verworfen agitur de alja re, es handelt sich um etwas = es ist ^'7^^*^^^'"^;.^"^,
""

Debatte; aber s. Cic. ^. :8, 60; ,9, 63 (vgl. Halm zu Cic. de imp Pomp 6 .4, der ^-^ Be~g
mit RecLt als die gewöhnliche bezeichnet). Der ebendas. S. 356 rrrthumhch gemachte Untersch^d

zwischen humane u. humaniter wird schon dadurch widerlegt, dass sich findet *««;-
/-«;f;;

Tusc. 2, 27, 65, u. humaniter ferre, Cic. ad Att. I, 2, I. Ebendas. S. 358 wnd getadelt '^'^^0
unde

.i-oam öd. utar; aber s. Ter. ad. 5, 9, H (981). Madvig behauptet in sernen Emendatt Lr.. p. m
„.^«^«^ =/.««a sei der classischen Prosa fremd; aber s. Cic. top. 3, 16. Caes.i G.J 47, 5-^««-

hLfr. 2, 72(94). Liv. 27, 6, .9; 27, 5., xo; 30, 39, 8; 33, 29, 4- Nach R chter zu C,.. ».10 2^^oU

.estem «L/... nur heissen „Trauer anlegen", nicht überhaupt „sich umklerden'^ «^er s. Tir. ««^3,

5, 6. (609). Cic. Plane. 41, 98. Vell, 2, 41, 2. Liv. 22, ., 3- Sen. ep. 18, 2. Nach T.scher zu Cu..



in Berlin*) und des Herrn Prof. Dr. Hartmann in Sondershausen**), sowie

die Recension des kleinen deutsch-lateinischen Handwörterbuches des Herrn

Prof. Dr. Vielhaber in Wien * * *). Allen diesen Herren fühle ich mich daher

zu innigem Danke verpflichtet.

Papier und Druck hat mein hochverehrter Herr Verleger, Herr Ober-

Commerzrath Hahn in Hannover, durch die Herren Bär & Hermann in Leipzig

in so ausgezeichneter Weise herstellen lassen, dass auch diese Abtheilung

meines Handwörterbuches in typographischer Hinsicht als ein wahres Kunst-

werk erscheint.

Tusc. 5, 20, 58 steht credo absol. nur bei Cicero an dieser Stelle; aber s. auch Cic. Rose. Am. 39,

112; 'ausserdem Cornif. rhet. 4, 37, 49. Caes. b. c. 2, 31, 4. Nach SeyfFert in den Progymn. S. 58

(Aufl. 2) soW percipere (sich aneignen) nur mit Ablat. od. mit ex u. Ablat. stehen; aber s. Cic. de

or^
j^ 31^ 219. Cic ad Qu, fr. i, i, 10. §. 29. Suet. gramin. 15. Ebendas. S. 89 bezweifelt SeyfFert,

dass exitus docet in guter Prosa vorkomme; aber s. Virg. Aen. 5. 523, vgl. mit eventus docet^ Liv.

22, 39 10 und usus docet^ Plin. ep. i, 20, 12. Col. 7, 2, 4. Ebendas. S. lOl behauptet Seyffert bei

gratias agere sei pro blos spätlat,; aber s. Plaut. Amph. i, i, 25 (i8l). Cic. ad Att. 16, 16. lit. E. §. 16.

Liv. 23, II, 12. Nach Seyffert in den Uebungen für Secunda S. 202, 32 soll Studium od. studia nicht

leicht, selbst bei Spätem, ohne einen näher bestimmenden Genit. wie literarum^ artium^ doctrinae

vorkommen; aber s. Cic. ad fam. 6, lO, 4. Sen. ad Polyh. 17 (36), 6. Plin. ^/. i, 9, 7; 6, II, 3; 8,

12 3. Aur. Vict. vir. ill. 78, 3.

*) Berliner Zeitschrift für das Gymnasialwesen. Bd. XVIII. S. 600 ff.

**) Jahn's Jahrbücher für Phil. u. Päd. 1861. S. 464 ff.

***) Zeitschrift für das Ostreich. Gymnasialwesen< 1866. S. 590 ff.

Gotha den 20. Februar 1870.

Dr. Georges.



I. Werjeidjmü ttni ftklöntitg ber toemger bekannten Jeid)

nnb ^Ibknrjnngen.

en

a. a. 0. Gebeutet: am angeführten Drle.

a. b. a. ©t. — an ber angeführten ©teüe.

a6fot. — abfolut.

alcjs, alci — aUcujus, alicui.

2JUg. ober Slßgem. — Sffigemein 2C.

cdqa — aliqua.

alqam — aliquam.

alqd — aliquid.

alqm — aliquem.

alqorum — aliquorum.

cdqs — aliquis.

angeg. — angegeben.

Slftron. — Slftronomie.

2luöbr. — Sluäbrucf.

B. — Blumenbach.
Sau!. — 33aufunft.

Seb. — Sebeutung.

33egr. — Segriff.

S3egrip6eft. — ^Begriffäbeftimmung.

öilbr. — birblic^.

©onftr. — (Eonftruction.

baf. — bafelbft.

bic^t. — bic^terifc^.

bopp. — boppelter.

eöenf. — e&enfaKö.

eig. — eigentlich.

f. S. — falfc^e Seöart.

gebr. — gebräuchlich.

gen). — geroöi^nlid^.

©egenf. ober (^gf^.
— ©egenfa^.

gen. — genannt.

gried^., ©riec^., gr,, @r. — ©riec^ifc^.

^anbn). ob. $»2ßb. — .t^anbraörterbu^.

in§b. — inöbefonbere.

JCt. — Juris Consulti (b. i. bie alten 9flecl^t§ge=

lehrten, raie Gajus, Ulpianus u. f. ro.). — fpät.

JCt. = Codex Justinianeus u. Theodosianus.
Äaifjt. ob. ^aiferjt. — ^aifergeit.

L. — Linne.
lat., Sat., latein., Satetn. — Soteinifci^.

leb. — lebfnb.

lebl. — lebloä.

Lex. ob. Sej. — Sateinifd^e Sejifa.

rtad^aug. ob. nac^auguft. — na(|augufteifcl^.

nac^cl. ob. nad^claff. bebeutet: nac|clafftfd^.

nad^br. — nac^brücflic^.

3^bbegr. — ^Rebenbegriff.

n. pl. — neutrum pluralis.

poet. — poetifc^.

f.
— fie^e.

f. b. — fiel^e biefeä.

f. b. 31. — fiele biefen 3rrtifel.

f. b. (St. ob. b. a. «St. — fie^e bie BitUt ob. bie

angefül^rte ©teile,

f. t). a. — fo t)iel alö.

ft. — ftatt.

©ubft. ob. ©ubftt)., ©ubftft. — ©ubftantioum,
©ubftantiua.

fubft. ob. fubfto. — fubftantiöifc^ jc.

©^n. ob. ©tjuon. — ©gnongma ob. Stinon^mif.

tr. — transitivum, transitive.

w. — unb ob. unter.

u. a. — unb anberraartä.

üb|. ob. über|. ~ überhaupt,

umge!. — umgefe^rt.

umfc^r., Umfcfir. — umfc^rieben, Umfc^reibung...

und. ob, unclaff. — unclaffifc^.

uneig. — uneigentlic^.

ungebr. — ungebräud5[lic|.

ungen). — ungeroöfinlid^.

unlat. ob. unlatein. — unlateinifc^.

Unterfc^. — Unterfd^ieb.

u. i3. — \xx(i3 öfter,

u. f.
— unb fonft.

u. f. f.
— unb fo fort,

u. f. n). — unb fo weiter.

Serb., SSerbnbg. — SSerbinbung.

ügl. — oergleic^e.

V. impers. — verbum impersonale.

V. intr. — verhum intrcmsitivum.

V. pr. — verhum proprium.
V. r. ob. refl. — verbum reflexivum.

V. tr. — verbum transitivum.

t)erft. — üerfte^e ob. üerftanben.

t)oraug. ob. oorauguft. — »oraugufteifc^.

üorcl. ob. Dorclaff. — t)orclaffifc|.

üor^erg. — Dor^erge^enb.

Dorg. — üorjüglic^.
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2525. bebeutet: SktBa. §uf. bebeutet: jufammen.

ro. f.
— toeld^cä fie^e. 3wf^9-' B^^Ö-.— 3ufttt"menl^ang.

Toeit. — weiterer 2C. 5"^. — äuroeiten.

aß. 2ß. ob. 2B3ß. — SBörter 2C. s»»- ob. stopft. — jTOeifel^aft.

^uf. - 3ufa^.

2)ie übrigen 2l6!ür3ungen, befonberä bie Flamen ber ©c^riftftelTer unb i^rec 2Gßerie, fojoie bie ber

©rammatifer finb leidet üerftänblic^ , unb l^inlänglic^ be!annt.

IL Sottllige Jßemetkungen.

©inb mehrere I^inter einanber aufgeführte SBörter burd^ einen ^un!t getrennt, jo begießt fic^ bie

barauf folgenbe in iöahn () eingcfc^loffene 33emer!ung auf alle; finb fie hingegen burd^ ein ©emifolon
getrennt, fo ge^t bie Semerfung nur auf ha§> unmittelbar üor i^r ftel^enbe 2Bort.

(Sin @terncf;en (*) t)or einem lateinifc^en Sßorte ober ror einer (ateinifc^en 9teben§art beutet an,

ba^ bag 2öort ober bie 9fleben§art nid^t mit einer alten 2luctorität belegt raerben fonnte. Xod) finb bie

Stebenäartcn meift nac^ claffifc^en ©teilen gebilbet.

2)urc^ a mit hcm Sängejeid;en (ä) am (&nhe eine§ latein. 2Borte5 ber erften SDeclination wirb ber

Slblatio ©ingulariö bejeic^net.

2Son hm beutfc^en ©ubftantioen auf en (b. f). ben fubftantioirten ^nfinitioen) unb auf ung finb

nur biejenigen aufgeführt roorben , für raeld^e bie lateinifc^e ©prac^e entfprec^enbe ©ubftantioa auf io

ober US l^at, ober mir anbere claffifd^e 2öenbungen ju ©ebote ftanben; in ben übrigen ^äUen mu|[ ftd^

ber ©d^üler felbft ju Reifen fuc^en. ©old^e ©ubftantioa werben im Sateinifd^en aüggebrüdt entraeber

burc^ ha^ ©erunbium
(f. j. 33. im §anbroörterbuc^ unter „ä>erfolgung" unb unter „SBärmen, baä"), ober

burc| ha^ ©erunbtoum (f. 3. 33. baf. unter „Söbtung" unter „SSerfolgung, SBärmen, ha^") ober burc^ an
Partie, ^erf. ^aff. (f. g. 33. baf. unter „S^öbtung") ober burd^ einen 3flelatiofa| (5. S. meine ^orberung,
ea quae postulo) ober burc^ einen Slccuf. u. 3»fiiiit. (f. 3. 33. im §anbn)örterbu(^ unter „Uebertritt" =
Uebertreten, ha^).

33eim Sluffud^en einer Siebenöart fc^lage ber ©d^üler gunäc^ft ba§ in ber 9ieben§art ftel^enbc ©üb*
ftantioum narfi; finbet fic^ bie 9ieben§art unter bicfem nic^t, fo fud^e er baä SSerbum auf.

^^rembraörter, welche nic^t aufgeführt roorben finb, fud^e man unter ben entfpred^enben beutfc^en

mrtem, 3. 33. Import, f. ©infu^r.



21.

2J, (tf a) erftcr SBuc^ftaöe be§ beutfc^en 3((pfjabet§,

A, a. - oollft. A litera. - o(§ ©c^riftjug, A literae

ductus. - ba§ griec^ifc^e 21, Alpha litera: bag bop=

pelte 2(, litera A gemina. — b) a(§ i. ^. ber @e=

fd^äftsfpr., ba§ frangöf. ä = gu, burc^ bie2)i§tnßu-

tiüa, 333. ^faueneier werben ä 5 ^enarien t)er!aiift,

ova pavonis quinis denariis veneuiit.

SJat, anguilla. - ©prücEiro., er entfd^Iüpft wie ein

ST., anguilla est, elabitur (Plaut. Pseud. 2, 4, 57).

aalattig, *anguillae similis. — Ädv. anguilla-

rum modo.

^aifatiQf alö in ?^(üffen angebrachter Seplter:
excipula, in qua capiuntur anguillae.

^aUjant^ anguillae tergus.

Slalttcft, anguillarium (GIoss.).

^alHxd), *anguillarum vivarium.

2lar, poet. = Slbl'er, aquila.

^atU)cihCf miluus; milua (ba§ Sßeiöc^en).

3la^, cadaver (alä gefallener, tobter Körper). -

corpus putrefactum (alä in ^äu(ni§ übergegangen

ner). - ^n 3Serbinbung mit einem ©ubft. oft burc^

morticinus (cerrecft), 5^. 2la§ com (Sd^afe, ovis mor-
ticina. - raaä rate 21. au§fie^t, cadaverosus: raaä

vom 21. ift, 2lag=, burd^ hm @enit. cadaveris ob. (oon

mei^reren 2lefern) cadaverum, j^S. ^a^getttd^, ca-

daveris ob. cadaverum odor.

2lö^, esca. - aaficn, inescare.

ahf Ädv.: äS3. rect)tä ah, dextrorsus (dextrorsum);

ad dexteram (38. declinare de via): linU ab, sini-

strorsus (sinistrorsum); ad sinistram. - ab^ unb
juge^en, auf= unb abgeben, f. ge^en. - auf ober ab,

f. 1. öttf no. II. - ab unb ju^bann unb mann, in-

terdum.

ahadctttf ein <Biüä t)on ic, aliquid abradere ex
obänbcrit, f. änbern, becUniren. [etc.

^bänhttun^, f. 2(enberung, 2)eclination.

abängftiOen^ ^mh., alqm vehementer angere.-
ftärferalqmexcruciare {abqnäkn). - fti^ abäu^ft«^
angoribus confici.- excruciari. se excruciare animi

(fi^ abquälen). - burc^ ©orgen u. äßac^en, angi cu-
ris et vigiliis: cor ^^urd^t, cruciatu timoris angi;

timendo magis timere : über eineä ängftige id^ mic^
jel^r ab, nämlid^ tia^ jc., me cura illa sollicitat an-
gitque vehementer, quod etc.

ahatbcittttf I) burc^ 2lrbeiten raegfd^affen, im
3f^9. burc^ tollere. — II) jurec^t (glatt, eben 2C.)

arbeiten,
f. abhobeln, bef)anen, glätten. — III) = ab^

milden, abplagen, ra. f.
— IV) burd^ ^xbeit (eine

©c^ulb) tilgen, f. aboerbienen.

abät^ctttf M, stomachari et moleste ferre. -

discruciari (m. folg. 2tcc. u. infinit. ; ob. m. folg.

quia, raeil ; ob. m. folg. quum, raenn).

ahävtttcn, f.
abernten.

Wyaxtf similitudo (g33. bei ben ^i^S^« finben fic^

hie meiften 2lbarten, caprae in plurimas similitu-

dines transfigurantur). - bie Slbarten, auc^ generis
varietate distantes.

abarten, recedere a natura. - üon feinen ©Itern
a. , degenerare a parentibus suis : üon feinen SSor*

fal^ren a., desciscere a majoribus suis.

ahäftcn, einen 33aum, a) fc^neibenb: amputare

©eorgeS, btfdv-Iat. iQanbtt). 93.1. 5tufl. VI.

ramos. - in §inftc^t ber untauglid^en 2lefte, ampu-
tare inutiles ramos. — b)brec^enb: defringere ra-

mos ob. ramulos.

abbabett, f.
baben.

ahhai^crtf deglubere (eig. abplfen; bann übtr.

= e. X^ier hie öaut ab^iei)en). - pellem ob. corium
detrahere alci ob. alcjs corpori. corium alci tollere

(einem tobten S^ier ha^ ^elt abjie^en). - detegere
corium de tergo alcjs (einem lebenbenäßefen bie^aut
abjieljen).

ahbaxbicxcn, f.
barbieren.

^bbCf *abbas laicus.

abbeizen, demordere. - modicus auferre (bei^

^enb raegneljmen, jSS. auriculam). - mordicus abri-

pere (bei^enö abreißen, 333. nasum). - dentibus ab-

scidere (mit ben ßcif^nen abfd^neiben, 3S. linguam).
- morsu avellere (bei^enb abrupfen, 3S. radicem,

ü. filieren). - nagenb,
f.
abnagen no. I. - »orn a.,

praemordere, con ic, ex etc. (Juven. 7, 217). - fid^

hie S^nQe a., linguam dentibus sibi praecidere.

abbttommcttf I) abbringen
;
3S. id) fannben 3^ing

nic^t abbefommen, *de digito anulum detrahere non
possum. — II) id^ befomme etraaö ab, vapulo (ic^

befomme ©daläge). - castigor (ic^ raerbe mit äöorten

3ured;tgeroiefcn). - ein§ in§ ©eficjt a., accipere in

os(Lucil. sat. 4, 8 ed. Gerl. auä Cic.Tusc. 4, 21,48).

abbctn^cn, f.
abrufen {no. I, 2), gurüdrufen.

3lbbcrufc«, ha^, -un^, bie,
f. 2lbrufen (baä),

3urücfrufen (öaä).

WLbbctU^nn<i^^ä^Xtxbcnf epistola revocatoria

(Cod. Just. 12, 1, 18,\

abbeftctten, ^mh., renunciare alci. - etroag, re-

nunciare alqd, bei :3tt^^-/ alci. 35gl. „abfagen".

abbetteln, f.
betteln, erbetteln.

abbenaen, abbiegen, I)y.ir.: i) im2rag.: defle-

ctere. - detorquere (mit hem Diebbegr. ber 2lnftren^

gung, (Seroalt). — 2) inäbef., alä gramm. t t. = he^

cliniren, ra. f.
— II) v. intr.: defiectere

,
declinare

(fid^ abneigen), de alqa re (5^3. de via). - üon ber

geraben 9ftic^tung a., defiectere de recta regione

(3^. nur fo mei, tantulum); aud^ bl. declinare (3^8.

üon 2ltomen, ©gf^. e regione moveri). - nad^ %u^ex
a., defiectere in Tuscos.

abbeja^Ien, f.
beja^len, ablol^nen, abfinben.

dbbititxif f.
überbieten.

5lbbUb, simulacrum(f „S3ilb, (Sbenbilb"bie(St)n=

on. u. 3ieben§arten). - 2tbbilber CJiac^aljmungen) ber

^ugenb, simulacra virtutis; similitudines honesti.

abbilben, I) eig., baä 33ilb üon etraaä barftellen:

exprimere imaginem alcjs (^mbö. Silb raieberge=

ben überl^.). - formam alcjs describere (bie ganje

(5)eftalt abgeid^nen). - delineare imaginem alcjs (im

Umriffe entroerfen). - exscribere imaginem alcjs

(abcopiren). - alqd fingere, effingere (bilben, eff.

nac^ hem Original, beibe in ©rg, 3Jiarmor 2c.). - alqd
formare, deformare (etroaä formen, abformen, a\x^

einer unförmlichen aJiaffe geftalten: biefe viex bef.

üon plaftifd^en ^ünftlern). - alqm ob. alqd pingere

ob. depingere. simulacrum alcjs ob. alcjs rei pin-

gere (malenb, in j^arben abbilben, abmalen, abjeid^^

nen). - alqm coloribus reddere (mit färben roieber*
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geben, 3S. Virgilium). - ctio. in @oIb, 2Ba(^6 a., ex-

primere alqd auro, cerä oö. in cera; fingere alqd

m cera: ^mi). in ^JJiarmor a., lacere alcjs simula-

crum e marmore : in lüciblid^er (iJeftalt u. %vad)t a.,

in mulierem tiguram habitumque lormare : fic^ n3e=

ber in 'J-arbcn nod; in Crr3 a. laffen, uoque pictam

neque tictam imaginem suam pati esse. - ^mb.

fpred)cnb ä(;nli(^ a., alcjs imaginem summa ejus si-

militudine exprimere. - fict) abh*} 3^. eö bilöet fic^

ctra. im ©piccjcl ab, aiqd in specuio cernitur. —
II) uncig., mit :ü>orten j^ilbern, f. bar[teUen 7io. II.

5(b0ilbung,bic, I)baQ2tbbiIben: descriptio(©nt=

jücrfung üon ctiuaö). - fonnatio. deformatio {^a^

g-ormen, Sibfonncn, ber Slbri^), - bei ber 21. ber

öd)Uid)t üon 'JJiarat^on, quum pugna depingeretur

Maratiionia. — II) meton., t)a^ 2tbge6ilbete jelbft, f.

äJitö, 23auri^, ©runbri^, 93ZobeU.

abbimfctt, pumice delricare (mitSim§[teintücl^=

tig reiben). - pumice polire ob. expolire (mit ^imö=
ftem glätten, 3!ö. froutes libellorum, libellum). -

pumice dejicere (burc^ Sieiben mit 33im5ftein ent=

fernen, 3^. raraenta peius). - pumice aequare (mit

^imöftcm ebenen). - abgebimst, aud) pumice levis

(mit ^imsftein abgeglättet, Mart. 14, 205).

abbitti)eit,I)etn)a5 2(ngebimbeneä loöbinben: sol-

vere; resoivere; dissolvere. — II) burd) 33inben ah^

Jonbern-, }ß. eine SBarje, einöemädiä a., lino veLe-

menter astringere, ut id, quod supra vinculum est,

moriatur.

abbitte f deprecatio facti (33itte um ©ntfc^ulbi^

gung eines Unred^ts). - ignoscendi postulatio (^itte

um ä5er3eil;ung). - satisfactio (um Öienugtljuung 3U

geben). - 21. tljun, postulare, sibi ut ignoscatur (um
^iT3ei^ung bitten); deprecari poenam (um (Srlöjung

Don ber (Strafe bitten): ^inbm., ab alqo petere ve-

niam ignoscendi; alci satisfacere.

abbitten, etro., alcjs rei veniam petere, ^mbrn.,

ab alqo. - satisfacere de alqa re, ;5i^bm., alci ((^e=

nugttjuung geben). - e. ä>erfe^en a., erroris veniam
petere: postulare, ut delicto ig-noscatur: 3^^^-/
postulare, ut delicto ignoscat alqs.

abblaicxt, 1) v. tr. burd^ 33ta]en roegbringen, reU
nigen: detlare. — II) v. intr. jum 2tb3uge blafen:

receptui canere.

abbiattcitf folia detrahere alci rei (bie Blätter

abnetjmen, 3^. rapbano). - folia alcjs rei defrin-

gere (bie Blätter abbrechen). - e. Saum, f.
ablauben.

^bblattcn^ ha^, eines 33aumeö,i.2lblauben (baä).

abblättern^ einen Saum, eineSlume, nudareob.
deuudare foiiis; im 3i^g. aud; bl. nudare. - fic^

abbL, a) n. Säumen, folia dimittere, deperdere.
b) üon 5inorf;cn, squamam remitiere; ossi squama
abscedit. c) non ber iialfbetleibung ber SÖanb: fa-

cere segmina. - u. iialfe, ab arena discedere.

abblänen, \. burct)prügeln.

abblcicl)cn,
f. abblafjen.

abblit()cn;, dcfiorescere (eig. u. imeig.). - derait-

tere tiores (jemc Slütl)cn uerlieren, eig., n. Saume).
abborken, j. borgen.

ab brauten, j. ausbraujcn.

abbreci)en, 1) v. tr. brcd^enb löfen, A) einen ^^eil
von einem (Jansen: a) eig.: defringere. - destrin-

gere (abftreifen). - decerperc (abpflüdenl - avel-

lere. revellerc (abrupfen, ^reifjcn). - dctcrgere
(gleid)], abftrcidjcn, 3S. bie ^Jtuber [eines anbern
©djiffeäj im iJorbeifa^ren, remos trauscurrentem).
- üorn a., praefringcre. — b) übtr.: «) einem etiuas

a., b. i. feinem Öenuffe, föebrauc^e entjieljen {von
ber 3ia()rung), alci cibum subducere ob. deducere;

ficf) etra., nid)tö (am 9ihinbe) n., f.
abbarben (fid;):

Dom (^-rüfiftüdt fann nichts abgebrod;en merben, de

prandio nihil detrabi potest. - etraaö 3^^^ 0., surri-

pere aliquid spatii. — ,?) non ob. in etra a. (näm=
lid^ einen %l)üi, ber eig. nod; 3um (5)an3en gehört);

3S. von feinen (iJefd^äften a., otium sibi sumere:
mitten im äßorte a., media in voce resistere (Yirg.

Aen. 4, 76): mitten in ber 9iebe a., praecidere {ab=

fol., Cornif. rhet. 4, 54, 67); insistere (gleic^f. iStiK=

ftanb mad^en, ®gf^. longius procedere, Cic. or. 66,

221; ngl. ^a^n 3U Cic. or. 51, 170): mitten im ©e=
fpräd^ a., medium sermonem ob. sermouem ince-

ptum abrumpere (Yirg. Aen. 4, 388. Tac. ann. 4,

60); sermonem, quem inchoavi, abrumpo (Quint. 4,

3, 13): mitten in ben Älagen a., querelas abrum-
pere: boc^ id^ bre^e banon ab, sed satis de hoc; sed

haec hactenus ; u. bl. haec hactenus ob. hactenus
haec; inbem man ju e. anbern (^igftnbe übergebt,

sed abeo ab etc. (3S. sed abeo a sensibus). — B)

ein ®an3e§: 1) in feine X^eile auseinonberbrec^en :

a) eig.: intercidere (nermittelft eineö fd^arfen 2ßer!=

3eugs). - abrumpere. interrumpere. rescindere.

interscindere {übij. Ioä=, non einanber reifien, =bre=

c^en, u. jroar bie (Eompofita mit inter mit bem 3'leb^

begr. beä 3erfti3rten 3ttfatnmenf)ange§ ; alle biefe bef.

üom 2lbbrerf)en einer Srücfe). - destruere (au§einan=

berfügen, einreiben, abreißen (©gf^. construere). -

demoliri. deturbare (nieberrei^en, nieberrei^enb jer^

ftören, ©ebäube, Säd^er 2c.). - diruere (umftürgen u.

auseinanberrei^en , 93iauern
,
§ütten). - disturbare

(3ertrümmern, e. Srütfe). - bie QelU a., tabernacula

detendere: ha^ Sager a., castra movere, promovere,
proferre : e. Sßort (im Schreiben) a.

, f. brechen. —
b) uneig., plö^lic^ aufl)ören mad^en, 3S. ein (^efprad^,

sermonem incidere (n. e. S^rage); loquendi finem

facere (ocm &. e. Gnbe machen, v. 9J^enfc^en): e.

(SJefpräc^ mitten a., f.
oben no. A, b, /? (mitten im

(Sefpräd^ a.): e. (^efpräd; fc^nelf a., inchoatum ser-

monem cito abrumpere: e. ©efed^t (e. ©c^lad^t) a.,

finire proelium: bie jjriebensunterljanblungen a.,

pacis couditiones dimittere: hie Serbinbung mit

Qmb. a. , renunciare alci societatem (^mb. hie S.

auffagen) : bie ^-reunbfd;af t a. , amicitiam desinere,

mit Smb., cum alqo (auff)ören laffen); amicitiam

alci renunciare (aufjagen): plö^lid^, amicitiam re-

pente praecidere ((55gf^. sensim diluere, aümäl^lid^

loiern); amicitiam discindere ((^gf^. dissuere ob.

remissione usus eluere) ; amicitiam repente dirum-

pere. — 2) entsraei brechen : frangere (3S. brachium,

cornu in arbore). - defringere (3S. sibi criira). -

confringere (3S. [alci] digitos). - diffringere (burrf;

Sruc^ 3erfplittern, 3S. crura, axem, gubernacu-

lum). - infringere (einfnic!en, 3S. papaver in

horto liliaque: u. omnes hastas), - norn a., prae-

fringcre (3S. hastam, rostrum navis). — II) v.

intr. fic^ burd^ e. Sruc^ lijfen, a) eig.: frangi; de-

fringi; confringi; infringi {ab^, einfnicfeti). - vorn

a., praefringi; praerumpi (gemaltfam jerfprengt

merbeit). - e. abgebrochene^ ©tücf von etm., frag-

mentum alcjs rei (3S. hastae). — b) übtr., n. ber

9?ebe, abrumpi. -abgebrochen, abruptus (3S.ser-

mo, sermonis genus). - iufractus(gebrod^en, nid^t

orbentlic^ Sufammen^angenb, 3S. oratio). - concisus

(gleic^f. sufammengefc^nitten, abge!ür3t, (Sgf^. per-

petuus, 3S. oratio, orator). - in abgebr. u. t)erftüm-

meltcn (Salden reben, infracta et amputata loqui:

ju a. (in feinem Sortrage) ift 2;^uct)bibeö, Thucydi-

des praefractior est (Cic. or. 12, 40). — Adv. ab-

rupte.

^bbre^en^ ba§, I) v. abbrechen no.l, A: baä

2i. mitten in ber 3lebe, praecisio (Cornif. rhet. 4,

30, 41). - abscisio (Cornif. rhet. 4, 53 sq,). - fo-

fern man bie 3ßorte, bie man fc^on im 2Jiunbe l^atte.
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iHbfc^icb, I) b. 2lö[c^etben: a) entla[fung aus

b^2)ieufte: dimissio (ber 2)tener u. ©olDaten). -

^„-^^issio (t). _2:>r. t)om 2t5fcl^ieb ber ©olbaten). - ein 21.

in ©naben, missio gratiosa (au§ @unft ob. &cfäU
Iig!eit bcö g^elbl^errn): ein eljrenooller 21., missio ho-

nesta {naä) oerftoffenen Sienftjal^ren); missio cau-

sam (wegen Mxanti)eii ob. Setbeögebred^en): 21. auö

©rünben! ol^nc ©runb, missio justa, injusta: ein

fd^impflic^er: 21., missio ignominiosa: hm 21. geben,

j. abbanden no. I: hm 21. nehmen, f. abbanfen no.

II: ben 2X. erhalten, befommen, |. abbanfen no. I:

ben 21. forbern, missionem postulare ob. exposcere
;

missionem efflagitare (mit Ungeftüm): um ben %.

bitten, nad^fud^en, missionem rogare : eg barf ^mb.
(roeil ]mxe Sienftgcit um i^t) um ben 21. nad^fuc^en,

est alci matura missio. — b) ©ntlaffung cineö $8e=

fud^enben 2C., j^S. 21. nehmen, j. „Se6en)of;l fagen"

unter „2ebemof)i". - hnm 2(., abiens ob. decedens
ob. discedens; devertens- u. quum abiret ob. dece-

deret ob. discederet ob. deverteret. — II) ha^

fc^riftlic^e 3^upiB/ n)etd)eö ber 35era6fc^iebete be^

fömmt, *literae dimissionis testes (öeä S)ienerä u.

©otbaten). - testimoniales (oerft. literae, ber <So(=

haUn, iißät ^aiferjt.). - nn efjrenooller 2C. 21., *li-

terae missionem honestam etc. significantes.

StBfdjieb^attbicnj; 3^. eine 2(. erhalten, ante
discessum admitti.

Stllifl^icb^gcbidlt, prÖpempticon(7r^07rf(M7rrf-

;c*oV P^" ©eiten ber ^urücfbleibenben, Ueberf^r. gu

Stat. sii>>3, 2 u. ^u Sidon. carm. 24).

^il&fc^tebvfw^' suprema oscula (^33. üertangen,

petere). - lütin:^ oscula (333. ^mbm. geben, alci

reddere).
• ;=^^ r - •.- .-

2lbfd^ieb^tcbe, eti^^^ ©d^ulmannes,* oratio, qua

alqs munere scliolastico :fise abdicat ob. (wenn fie

fcfion gef)alten ift) sese abdicävit-

«Ubft^icböfc^mau^, cena viätka (i^on ©ettcn

ber äurücfbleibenben gegeben).

3lbfct>icb^ftttttbc, tempus supremum (bef. v.

ber Xobeöftunbe).

aftfd^ie^ctl, I) V. mir. = r;erabfd^ie^en, ra. f.
—

II) V. tr. forttreiben, ein ©efc^o^ u. bergt.: mittere,

emittere, permittere (üb^. fortfenben; perm. fo a.,

ba§ eö sum 3^^^^ gelangt, §33. telum). - excutere

(mit e. 2ßurfgejc^ü^ fortfc^teubern, 5S. saxa tormen-

tis: u. Caput alcjs baiistä: u. fundä glandem). -

expellere (oom 33ogen forttreiben, ^58. telum : u. sa-

gittam arcu).

3tftfc^ie|fett, ha^-, §33. beim 2C. (ber Pfeile) fpan=

tten rair hk ©eijnen rüctiüärtö, tela expulsuri ner-

vös retro tendimus.

ab f(Riffen, f.
abfegetn.

abfc^itten, ein $ferb 2c., helcio amovere equum
;

helcium dimovere ab equo. SSergl. „abfpannen
{no. l)".

abfd)la(^ten^ jugulare (abgurgeln, Sf;iere,

suem: u. graufam ^inmorben, 3^3. insontes sicut

sontes). - obtruncare (über einen i^erfaüen u. il^n

burc^ SSerftümmelung ob. ^^^^ftüd'elung nieberma^

c^en, 333. cervos comminus ferro: u, ceteros vicem
pecorum). - trucidare (e. Df)nmäd)tigen burd^ ©te=

c^en u. SSerftümmeln nieber^auen, J)infc^ (achten, 3S.

captos sicut pecora). - caedere (übl^. nieberfjauen,

333. cervos: u. hostes).

^lbfd)(a(^ten, baä, =mt9, hk, jugulatio; tru-

cidatio (f. ,,abfc^ ladeten" bie 'Serba).

5lbfc^Iö9(2tbredjnung), auf 21. geben, in anteces-

sum dare (im ^öorauä geben, Sen. ep. 118, 1); ex-

tra ordinem numerare (au^er ber^^tt bejai^ten, Sen.

ep. 81, 15). - auf 2t. befommen, in antecessum ac-

cipere (Sen. ep. 7, 8).

abfc^Ca^cn^ I) v. tr.: 1) burc^ 6d9(agen ab)on=
bern, a) mxm %t)eii üon dnmi (^Janjen: decutere
(mit bem ©tabe, baculo: mit einer ©tange, perticä).

- verberando excutere. u. U. excutere (3SÖ. caudä
verberando exe. cibum [bie Sorffpeife], t). ^ifd^en:

exe. poma, v. Sßinbe). - ben itopf einem a., f. ab=

Trauen, entf;aupten. — b) e. ©an3eö, f. rcegfd^lagen.- 2) burc^ ©erlagen abraenbcn: a) eig.: a) in eng.

33eb., ben ©türm, bie g-einbe a., impetum hostium,
hostes propellere ob. propulsare. ß) in raeit. 33eb.

= ableiten : avertere, e. ^lu^, flumen (aud^ in feinb-

lieber 2lbfic^t, um SBaffermangel tjerbeisufü^ren); t)g(.

„ableiten". - fein SBaffer a., urinam reddere ob. fa-

cere. — b) uneig. , »erjagen etmag, raaS »on un^
t)erlangtn}irb(ügL„üern)cigcrn"):negare, eä ^mbm.,
ber bittet, alci petenti (gera. abfol.), »erftärft dene-
gare (f. ,,ahM)nm" hi^ ©i;non.). - f^aib unb f)alb,

tf;ei(n)eife eö a., subuegare: I;öfUd^ a., belle negare:
gerabe3U, runb a., praecise negare ; sine ulla exce-
ptione ob. plane praecidere. - ^mbö. 33itte (®e^
fuc^), ^mbm. feine SBitte (fein ©efuc^) a,, alci dene-
gare quod orat; petenti alci alqd denegare; pe-
tenti alci deesse : 3t"bm. feine 33itten (fein (^efuc^)

nid^t a. fönnen, alcjs precibus resistere non posse:

^mbm. nid^tä a. fönnen, alci nihil negare posse:

i^ rcerbe btr nichts a., quidquid me ores, impetra-
bis (auf bie getraue 33itte); nihil tibi a me postu-

lanti recusabo (auf bie gettjane^orberung): id^ roerbe

eä bir nic^t a., haud repulsus abibis. - e. ©inlabung
a., f. ablehnen. — 3) au^er (Sebrauc^ (Sourö) fe|en:

in usu cujusquam versari vetare (3S. bie 2)enare,

denarios). — II) v. intr. ftc^ (fc^nell) üerminbern,
f.

abnehmen no. II. - ber ^^reiö fc^Iägt ab
, f.

^reig :

ber ©etreibepreiä (baä (Setreibe) ift abgefc^tagen, f.

©etreibewreiä.

r:5|^(äöigc 2lntn)ort, eine a. 21. geben, negare

vabfol.); abnuere, recusare (f. „ablehnen" bie ©pn^
on.), abfoL ob. de alqa re (3^. de pace): ic^ gebe

5,mbm. (ber um etn). anfjält, fic^ berairbt) in einer

©. eine a. 2t., alqs a me alcjs rei repulsam fert:

ic^ wage nicf)t ^J^bm. eine a. 21. gu geben , alci ne-

gare non audeo. - i(i) befomme (auf e. Sitte, e. ®e==

fuc^) eine a. 2lntn)ort, repulsus abeo: ic^ bekomme

(aB 33ett)erber um etn).) eine a. 21. üon ^mb., repel-

lor ab alqo: in e. ©ac^e, repulsam alcjs rei fero ab

alqo: hu foltft leine a. 21. be!ommen, quidquid me
ores, impetrabis (auf jebe Sitte)

;
quod me oravisti,

impetrabis. haud repulsus abibis (auf bie get^ane

Sitte); nihil tibi a me postulanti recusabo (auf e.

getraue ^orberung).

abfd)(ä9(id) geben, f.
2Xbfc^tag (auf 21. geben).

2lbfd)(a9§ätt^ltttt9 teiften, f. 2lbfc^lag (auf 21.

geben).

abf(^(eifctt, I) ge^rig fc^leifen: cote acuere. —
II) burd) ©d)leifen bie 3iau^eit benehmen: cote de-

spumare (3S. pavimentum). - XXneig.
,
^mb. a. , ex-

colere alcjs mores: ©inigeö (Unbet)o(fene 2C.) fc^teift

fic^ t)on fetbft ab, aliquid velut usu ipso deteretur.

- e. abgefc^liffener aJlenfd), *homo urbanitate nimis

limatus: e. abgefc^Uffeneä Sene^men, urbanitas ni-

mis limata

abfdjtcttbctn, f.
fc^teubern.

abfc^Iic^c«, I) eig. = „üerfc^lie^en", w. f.
— II)

uneig.: A) 3um ©d^lu^, 3U ©tanbe bringen: absol-

vere (abfertigen). - conficere (<ibmac§en, vo. ügt.). -

eine 9ied^nung a., conficere rationem et consolidare

(fo ha^ einnähme u. 2tuögabe ftimmen); rationem

subducere (3ufammenred)nen) : einen §anbe( a. ,
ne-

gotium conficere ob. conficere et absolvere (für

fid^); negotium procurare (in ^mbä. S^lamen): eä

würbe ber ^anbetabgefc^loffen, de pretio inter emen-
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tem et tendentem convenit: e. 58crtrag, c. SSünb^

ni§ a., pactionem, foedus facere: ben f^^rieben a.,

pacem facere (üb^. ^r. machen); pacis conditiones

accipere (bie ^riebmebebingungen annehmen): etro.

mit S»"bm. a., conficere cum alqo de alqa re (bag

©efd^äft abmad^enb); pacisci alqd cum alqo (t)cr=

tragöTücije); componere alqd cum alqo (»ergleid^ä^

n)ci(e): mit ^mh. a. (mmi. ha^ ©efc^äft), conficere

cum alqo. - ic^ jc^UeBe tägUd^ mit ti^m ScBen ab,

vita mea mihi quotidie est tota; singulos dies sin-

gulas vitas puto: vivendi causas quotidie finio;

quotidie cum vita paria facio. — B) üon anbern

2)ingen trennen; s^S. ^m'o. oon ber ^lu^enraelt, von

allem Sßerfe^r mit2(nbern a., alqm domo egredi et

commercio hominum frui vetare ; alci vetare quid-

quam rei cum alienis hominibus esse: ^mb. oom
(SJeräujc^e ber 2ßelt a., alqm secernere a turbis po-

pularibus ob. a populo: e. 2anb (t)on allem 3Ser!e^r

mit anbern SSölferfd^aften, Sänbcrn), *cives finibus

egredi et commercio tinitimarum gentium frui ve-

tare ; *civibus vetare quidquam rei cum finitimis

gentibus esse. - fic^ oon ben übrigen 3)lenfd;en, fic^

üon ber Slu^enroelt a., abgefc^toffen kbm, se segre-

gare a ceteris ; coetum reliquorum mortalium fu-

gere; carere hominum commercio ob. conversa-

tione; commercio hominum non frui; cum finitimis

nullo commercii jure misceri (üon e. S^otfe). - in fic^

jelbft abgejd)loffen fevn, versari in se (üon e. ü^unft,

Sßiffenjc^aft, j. Cic. fin. 5, 6, 16): bieXugenb ift in

fic^ abgefc^toffen u. entlel^nt ntd;tö anber^tüo^er,

omnia virtus sua complexa nihil quaerit aliunde.

- e. abgejc^toffcncä ©anje, etma orbis (rcie orbis do-

ctrinae, Quint. 1, 10, 1): e. abgefc^l. ©anje bilben,

etwa orbem suum facere ob. conficere. - e. einge=

jd^toffene u. abgejc^Ioffene glatte ^iäc^e, cirnimscri-

pta levitas et circumdata suis finibus.

Stbfc^aeftcn, ^a^, mttö, bie,
f. 2lbfc^(u^.

öbfci)JÜtfCtl, absorbere.

2lbfrf)Ittf?, cineö 53ünbmffe§, foederis sanctio:

burd^ 21. cincö Ji'iebenä, pace facta. - 21. einer "Stc^^

nung, rationes confectae et consolidatae
( roenn er

gej^ei^enift) ob.conficiendae et consolidandae(n)enn

er gefrf)ef)en joll): nacf) 21. ber 3^ed;nung, subductä
ratione. - etio. (e. gelel)rte Unterfud^ung k.) gum H.

bringen, plane cumulateque perficere alqd: id)hin

mit biefcr ^ragöbie bei mir jum 21. ge!omnien, hanc
tragoediam intra me ipse formavi.

(ib^ä)mavoi}Cn, blanditiis et assentationibus

elicere alci alqd.

atifdjmeicljcltt, 3mbm. etro.,
f. erfc^meic^eln

(ein), üon ^mb.).

obfdjmcTsett, I) v. tr., g53. ber i8Ii^ ^at ha^
SSlei üom 2)ac^e abgejc^moljen; *tecto integro plum-
bum fulmine confiatum est. — II) v. intr., jS. baö
ganje (£ifen ber Ö)c)d)offe ift abgefd^moljen, inviolato

ligno ferrum omne distillavit.

abfd^mulieit, maculare (abfol.). - maculas fa-

cere (übfoL, ob. a\\ dvo., in alqa re).

abfci^naUcn, relaxare ((oder machen). - solvere

ob. exsolvere (loämac^en, giö. ben (Säbel, gladium
a latere). - depouere (abfegen, ablaben, 323. jumen-
tis onera). - bcm ^[erb ben SJlantcIfai a. , equum
sarcinis levare: hm «Sattel a., Stratum solvere.

albfd^ttap^en, I) v. tr., ein ©c^to^ a., dma ob-
serare ostium. — II) v. intr. o. ber 3tebc, cadere

(©gf^. desiiiere,
f.

Sen. ep. 100, 6).

obfd^ncibett^ I) etro. frf;neibenb »on feinem ©an-
jen trennen: sccare. deseciire. resecare (im 2lUg.).

- subsecare (ein menig abfdjn.). - exsecarc (^erauö*

fc^neiben).- inbem man eö TOegput3t, deputare, ring§,

amputare (beibe bef. vom 9(bf(^neiben ber SBaumäftc

u. ^jd^neiben ber 23äumc; le^tcres aud^ »om 2lb==

fc^neiben ber ©lieber). - inbem man e§ burd^ ©d^nei*

ben abfallen mad^t, decidere. absciderc. recidere

(n)egfd;neiben). - praecidere {vom abfc^neiben, 36.

über ber ©rbe, bic^t am (Stamme, supra terram). -

exciderc (Ijerauöfd^neiöen, 0. alci linguam). - mit

ber (Säge a., f.
abfägen. - '^m'om. ben ^opf a. , alci

Caput decidere ;
caput ob. cervices alci abscidere

ob. praecidere; caput alci amputare; caput alci

gladio demere (mit bem (Sd^werte abnehmen, abfä*

beln): einem Xobtcn, cervicibus fractis caput absci-

dere: Smbm. bie ^e|lc a.
,
jugulum alci praecidere;

jugulare alqm: fid^ bie Äe^le mit bem 23arbiermeffer

a., fauces novaculä secare: ^mbm. bie 3""9^ ^-^

exsecare alci linguam: bie Dljren, 5fiafe a., desecare

ob. praecidere ob. decidere ob. abscidere alci au-

res, nasum, labia: bie ^liägel a., ungues resecare

ob. recidere ob. (ein raenig) subsecare: bie .paare a.,

capillos secare; pilos, capillos recidere, praecidere

(oerfürjen); desecare crinem (fic^ ob. e. 2lnbem ganj

abfd^neibcn): 'OQn 23art a., barbam demere (ganj ab-

nehmen, @gf^. summittere): ^utter a., pabulum se-

care: ©tröl) a., stramentum desecare: ^m\>. (ber

ftd^ erf)ängt ^at) a., praecidere alci laqueura; ex

suspendio detrahere alqm; expedire alqm a laqueo

(üb|. einen, ber fic^ errängt Ijat, abnehmen), - e.

©tücf SÖegeä {bei einer 9ietfe) a., iter praecidere:

aüe 2Sud)ten (um ben fürjeften 2ßeg ju nel^men) a.,

omnes sinus praecidere. - mie abgefc^nittcn, r. So^

cal., abscisus: ringö fteilrec^t abge]d;nittett circum-

cisus ab omni aditu et directus. — R) etro. fd^nei^

benb (grabenb) in feinem Saufe, 3^5rtgange ^emmen;
323. ba^ Söaffcr a., flumen aver:ere (au^ in feinbl.

2lbfid^t, um äöaffermangel ^eroei5ufüt;ren): e. -Duelle

a., intercidere venas fovtk. - einer «Stabt ba^ 3öaf=

fer a., fistulas, qujius urbi aqua suppeditatur,

praecJfiere: oen &eg a., intercludere viam (burc^

©räben). - Uneig.: a) !^mb. ob. e. £ocal. 2c. »on etro.:

intercludere alqm alqä re ob. ab alqa re (528. ur-

bem commeatu, nostros commeatibus: u. adversa-

rios re frumentariä: u. Caesarem frumento com-

meatuque: u. alqm itiuere aut trajectu: u. alcm

ab oppido et poute et commeatu omni: u. alqm ab

exercitu). - excludere alqm alqä re ob. ab alqa re

(auSfd^lie^en, 3^. alqm Capuä: u. urbem maritimis

commeatibus: u. alqm aportu: u. alqm ab reliqua

parte urbis: u. ab re frumentariä). — b) ^mbm.
etro.: abscidere (323. spem, undique spem). - prae-

cidere (323. alci reditum, spem, libertatem: u. Omni-

bus omnes causas [jebem jeben^Sorroanb]: maximam
partem defensionis). - incidere (mitten einfd^nei--

ben, mitten abbrechen, 3^. brevis interrogatio ser-

monem incidit: u. alci spem: u. plura rogantis

verba). - intercludere alci alqd u. alqm alqä re ob.

ab alqa re (unterbred^cnb abfperren, 3^. fugam: u.

alci omnes aditus ad alqm; 23eifp. m. alqa re u.

ab alqa re f.
üor^er wo. a). - praecludere (ooru

abfperren, 323. navigationem: u. sibi omnes aditus

misericordiae judicum). - intercipere (mitten in

feinem Saufe 2c. roegfangen, roegnel^men, oerfperren,

323. aquam, iter, pedestre iter, opportuna loca;

ogl.Söei^enb. guLiv. 25,39,2). - adimere (benel^mcn,

enljie^en, 323. alci a tergo reditum: u. aditum li-

toris: u. sociis omnia: u. alci spem deditionis). -

auferre (fortnehmen, rauben, 323. iter fugientibus:

u. alci spem victoriae). - privare alqm alqä re

{^mb. üon etro. abfonbern = einer ©ad;c berauben,

323. urbem commeatibus, omni commeatu: u. alqm

tantae laudis occasione). - prohibere alqm alqä re

(oon etro. fern galten, abl^alten, jS. hostem com-

meatu: u. hostem aqua ob. aquatione). - tollere
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(in feinem Sefte^en auffjeßen, üernicTjten, s^S. spem).

- ^mbm. bie Suft a., alqm respirare libere non

sinere: bei ßa^ufd^mersen mu^ man fic^ ben SBein

(ben ©enu^ beö äßein^) ganj a. , in dentium dolore

Adnum ex toto circumcidendum est.

Qlbf^ttciben, baä, I) ü. abfd^neiben no.I: sectio.

desectio. resectio (im Slllg., 3'^- sect. capillorum,

des. stramentorum). - amputatio (5i. lüuc^ember

IBflanjen, @gf^. immissio). — H) o- abfc^neiben no.

II, burd; Umf^r. mit ben bort angegebenen SSerben.

M^nippcn, digitis excutere (3«. pulverem).

3lt>fcöttitt, I) = ^bfc^neiben, ha^, xo. f.
— II) ber

abgefcönittene X^eit, f.
2tbfd;m^e(. - Slbfcftn. eineä

Ireifeö, f.
Äreiäabfc^nitt. - Uneig.: a) 21. in einer

(Scfirift: pars. particula(2lbt§eilung, !(eme 2tbt^ei-

lung ühf).). - caput (^auptabfc^nitt, ©apitel, ^ara-

qraüf)). - über (33uc^, 5tbtl)ei(ung eineä größeren

äiJerfeä). - locus (©teüe, 3'S. über ba§ ©ebäc^tni^ ift

ein eigener 31. im näc^ften ^. beftimmt, de memoria

destinatus est libro proximo locus, Quint. 10, 7,

33)^ _ b) 31. in ber9iebe: clausula (jeber burc^ fei=^

nen ^onfaU erfenntlic^e r^9tf;mifd^e m\(i)mü, j.

Cic. or. 67, 226). - ^\t e§ - m\a^, @üeb,
f.

b. - e.

5iebe o^ne beftimmte Slbfc^nitte, tiuens oratio (f.

^a^n 3U Cic. or. 58, 198). — c) 31. in ben ^ßerfen,

caesura. incisio (Gramm.). — d) 3l5|d)nitt in e.

S)rama : actus (auc^ übtr., j^S. primus actus vitae :

u. varios actus habere).

Ä^fd^tttttlueifc, in ber 9iebe,
f.

glieberroeije.

^lbfc^ni^d^ segmen ob. segmentam. resegmen

(imSlUg.). - praesegmen (roaä oorn abgefc^nitten ift).

abfti^tecfcn^ deterrere alqm ab ob. de alqa re,

ob. mit folg. ne, quin, quo minus (auc^ abfoL, §53.

t). @efe|en; ©gf^. vocare ob. adhortari ad alqd). -

absterrere alqm ab alqa re u. bL alqä re. - fid^

burc^ (^cfaf;ren nic^t uon etn). a. (äffen, periculo non

raoveri ab alqa re: burc^ bie ^obeägefaf;r, ne mor-

tis quidem metu prohibitum deserere alqd (3^.

cultum deorum). - fid; burc^ nic^tö a. laffen (ndm=

iid) bei einem f^nncrtgen Uuterneljmen), invictum

esse adversus ea, quae ceteros terrent. - ah^ä)xct=

f-^ttb, formidolosus (^urc^t, ©c^recfen erregenb). -

Cv 4)at nichts 3lbfd;re(fenbe§ in feinem 3(eu^ern, nul-

lus horror in cultu: ein a. ^eifpict, f. Seifpiet no.

II, b. - 5(bfd)tcrfUtt3, ^ux, in exemplum (jum

abf(Jrecfenben ^eifpiel , 3^. animadversiones
,
quo

notiores sunt, plus in exemplum emendationemque
proficiunt).

«Mbf(^recfttttöÖf1)ftem; s^S. ber Staat ?ann

or)ne 3(. nid^t oerroaltet raerben, res publica admi-

nistrari sine metu ac severitate non potest.

SKbfc^tCCfUttÖÖt^COtie, doctrina eorum, qui

metu ac severitate deterrere volunt (alä Se^re, nac^

Cic. Verr. 5,9, 22 u. Sen. ep. 91:, 37). - ea pu-

niendi ratio, quum damnatorum supplicium metus
ceterorum sequitur (a(ö ©traft^eorie, nac^ Cic. Verr.

5, 6, 14).

abfc^tci^Ctt, I)copiren: describere. exscribere

(abfcf)r., fofern ber ^n^alt einer ©c^rift 2C. ron neuem
aufge^eid^net wirb). - transscribere (getreu abcopi=

ren, alfo abfc^r., fofern äßorte u. ^orm einer ©c^rift

genau, ängftlic^ beibehalten werben; bal). aucf; = auö

einer ©c^rift in bie feinige übertragen, entlegnen). -

furari alqd ab alqo (unehrlicher äßeife a., abfte^len,

Cic. ad Att. 2, 1, 1). - etra. mit eigner §anb a.,

alqd suä manu transscribere; non^mb. baä fünfte

33uc^ (nämlic^ einer ©c^rift auä beffen ©jemplar) a.,

ab alqo librumquintum describere: ^mb. (e. ©ci^rift=^

fteller) a., f. ausfdireiben. - etrc. a. laffen, alqd de-

scribendum (exscribendum
,
transscribendum) cu-

rare. — II) fcf)riftlic^ auffagen: epistolä ob. literis

©eorgcl, btjci}.=Iat. ^^anbtü. $8. 1. 3lup. VI.

renunciare alci alqd (5S. amicitiam). — III) fd^rci^

benb tilgen; 3^. e. Soften (im ^iec^nungöbud^e) a.,

acceptum ferre.

5tbfcJ)tci&et, scriptor librarius; aud^ bl. libra-

rius; librariolus; u. im 3f^g. bl. scriptor. - ^ft e§

= 3Iuäfc^reiber, f.
b.

abfc^tcictt, fic^; 3S. id^ ^abc mid^ abgefc^rieen,

*clamando raucus sum factus (ic^ bin burc§ ©«freien

l^eifer geworben).

5lbifj^tift, exemplar (alä 'öa^ Original oertre-

tenbe ßopie, gr. andy^acpov). - exemplum (al§

getreu referirenbe ^n^altäangabe; beibe s33. eineä

33riefe§ , epistolae ob. literarum)^ - eine eigen^än^

bige 21. üon einer Siebe, oratio suä manu transscri-

pta: eine gleic^lautenbe 31. eine§ Xeftamente§, tabu-

lae testamenti eodem exemplo ;
testamentumeodem

exemplo: eine 31. üon etn). madien, neljmen, f. etra.

abf^reiben: üon einer ©c^rift 1000 3lbfc^riften ma-

chen, librum in exemplaria transscribere mille:

unten folgt e. 31. beä 33riefe§, literarum exemplum

infra scriptum est: ic^ f)ahe einen Srief üom 33al=

bu§, üon raelc^em ic^ eine 31. mitfc^icfe, babeo aBalbo

literas, quarum exemplum ad te misi. -in 21., f.

abfc^rifttic^.

abfctjtiftlt^, descriptus. exscriptus. transscri-

ptus (f.
„abfi^reiben" bie 3535.). - scriptus. perscri-

ptus (fc^riftlic^, fd^roarj auf mei^ ü^•). - etra. a.

geben, descriptum dare: id^ ^abe eimn 33rief oom
SSalbuä, melden id) abfc^riftlid^ mitfc^icfe, babeo a

Balbo literas, quarum exemplum ad te misi.

ühjd^UppCXtf ?5ifd§e, desquamare pisces. - fid^

a., desquamari. - bie §aut fc^uppt fic^ ab, squa-

mulae ex cute decedunt ob. a cute resolvuntur;

squamae a cute recedunt ob. ex cute secedunt.

^bf^ttft, be§ 2ßaffer3, dejectus aquae.

abfdjttfH9^ declivis. devexus (bergabge^enb,

abpngig, ©gf^. planus; 3S. decl. ripa: u. dey. li-

tus). - deruptus (nad^ unten abgebrochen, abgeriffen,

0. ripa, coUis). - abscisus (mie gerabe abgefc^nit^

ten, 333 rupes). - praeceps {\äf), 333. locus). - auf

a. S3oben, per declive (3S. 3urü^getrieben werben,

pelli). - abf^üfftge Derter, devexa (n. pZ.) ;
derupta

{n. pl.)\ praecipitia (n. pZ.).

«Mtif(^üffigfeit, devexitas (3». loci). - dejectus

(©enfung, 3^. lateris [eine§ 33erge§]: collis).

aftfd^itttcltt, decutere {iß. poma). - excutere

(333. pulverem pedum ob. pulverem depedibus: u.

jugum, eig. u. uneig.).

abfrfjitttcn, f.
abgießen.

abfc^ttiäc^Ctt, infirmare (333. fidem testis).

abfd)niat?cn, f.
abfc^meic^eln.

_

2tbf(^tticif, in ber Siebe, deverticulum (^igref^

fion üon ber i^auptfac^e). - excursus. digressus (ßi-

cur§, (gpifobe). 35gl. „3lbfc^raeifen (ba§)".

öbf(^tt)cifcn, in ber Siebe, abire. discedere. di-

gredi (abgelten). - exire. egredi (au§fc^reiten,^ bar=

über §inau§ge^en, TtaQsxßalvsiv). - evagari. ex-

spatiari (barüber ^inauäfc^roeifen). - declinare. de-

flectere (gleic^f. abbeugen). - devertere (fic^ ahwm^
ben). - aberrare (abirren). - 3U weit a., longius

aberrare. - etroaä 3U weit a.
,
paulo longius exire.

- üom 2;^ema a., f.
Xf)ema: üon e. ©ebanfen a., sen-

tentiam defiectere : auf anbere ^inge a., aliotrans-

gredi (ü. Siebner); ad alia aberrare (t). Siebner u.

ü. ber 3^ebe).

2tbf(^ttJCifett, ba§, -um, bie, in ber Siebe, di-

gressio, auc^ mit bem ^uf. a proposito ob. a pro-

posita oratione (ba§ 3lbgel)en vom %i)ema, ®gf|. re-

ditus ad propositum). - egressus ob. egressio (bag

3lu^fc^reiten , ba§ S)arüber^inaugge^en über bas

S;^ema, griec^. TcaQsxßaOLq, f.
Quint. 4, 3, 12). -

3
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eine üetne 21. , brevis declinatio a proposito

digressio, j. Cic. de or. 3, 53, 205): boc^ id^ !ef)re

ron meiner 21. jum %f)ema jurücf,
f.

Xi^enia.

abfc^ttictnnteti, f. abfpüren.

abfd)HJÖrett, abjurare (etra. ©d^u(bigeö eiblid^

ableugnen, j^ö. pecimiam, creditum, si quid credi-

tum est). - ejurare (eine ©ad^e eiblid^ oon fid^ iöei=

Jen, if)X eiblic^ entfagen). - ben ©ö^enbienft (ba§ öei=

bentl^um) a., deficere a cultu idolorum et adreli-

gionem novam damnatä vetustate transire (Eccl.).

öBfcöcttt, ßolvere navem, ob. bl. solvere {ha^

^c^iff com 2an'oe löfen; 6(. solvere and) o. ©c^iffe

jetbft = fid^ com Sanbe loömad^en; 3^3. navem sol-

vere a Corintho). - proficisci navi, im 3f^9- 6t. pro-

ficisci (fid^ SU ©d^iffe auf ben2Beg mad^en; prof. aU
lein auc^ t). @d;if[e felbft). - avehi (abfahren). - pro-

vehi navi, im 3f^g- b(. provelii (weiter fal^ren; prov.

aEein nucf) n. ©d;if[e felbft; jS. a terra, in altum),

- navigare coepisse (anfangen in ©ee ju gefjen). -

mit ber^'fotte a., clause proficisci; classe navigare

(!ann aber nur bann fteljen, raenn ta^ ^id angege=

Ben mirb, nad^ welchem man abfegelt, g^. nad; 2}ia=

cebonien a., cl. nav. in Macedoniam) : vom Sanbe
a., a terra solvere ; a terra provehi: auö bem§afen
a., 6 portii solvere. e portu proficisci (oon ©c^iffen

u. ©c^iffenben); e portu provehi. e portu egredi. e

portu navigare {v. ©d^iffenben); e portu exire, pro-

dire (im 3f§9- ^wc^ ol^ne e portu , v. ©d^iffen) ; na-

ves e portu educere. classem deducere (ö. 33efel^(ä=

i^aber einer flotte).

aBfe^ett, I) = megfel^en, vo.
f.
- Uneig., üon etm.

ob. ^mh. a., omittere alqd, alqm ob. de alqo (nid^t

roeiter berühren, befprec^en, oon ^mb. fpredien); dis-

cedere ob. recedere ab alqa re, ab alqo (oon etro.

ob. ^mb. abgeben = etm. ob. ^mt). auöne^men); re-

movere alqm ob. alqd (bei ©eite taffen); separare

alqd (unterfc^eiben, auäne^men). - abgefefjen oon 2C.,

ut omittam m. 2lcc.; quum discessi, discesseris, dis-

cesseritis ab etc.; si recedam ab etc.; remotä alqä

re ob. remoto alqo (5^^. sin hominibus remotis de
causa quaeratis); separatä alqä re (jS. utilitate);

aud^ praeter m. 2lcc. (5S. Cic. legg. 2, 17, 43; Mil.

13, 35). - abgejeljcn oon bem ^n^alt i.^reä 33e!ennt=

niffeö, qualecuraque esset, quod faterentur (PI. ep.

10, 96, 3): oon bem anbern abgeje^en, ut aliaomit-

tamus: abgefel^en oon bem allen, remotis bis omni-
bus; ceterum

(f.
Sali. Cat. 20, 6; Jug. 4, 1): baoon

abgefel^en, ut haec omittam; aud^ secundum ea

(bemnäc^ft, menn bag anbere nid^t ©tatt finben !ann,

j. Äri^ 3U Sali. Jug. 14, 3). - boc^ abgefe^en baoon,

U. sed (s$8. Cic. Lig. 3, 9: sed hoc quaero). - af>=

gefe^en baoon, ba| ic, ut taceam, ut sileam, m.

folg. 2rccuf. u. infinit.; ut praetermitt-am, m. folg.

quod ob. 2lccuf. u. infinit.; praeterquam ob. prae-

ter id, quod etc. — II) = überfeljen, uneig. = begreif

fen, einfe^en, m. f.
— III) = auf etro. fe^en, bebac^t

feiin; 3^. feinen $ßort^ei( a., suo commodo consu-
lere; suo commodo inservire et quidquid sibi ex-

pediat facere. - lauernb (e. ^eitpunü 2c.) a., f. ab*

lauern. — IV) e§ roorauf abfegen ob. abgefel^en l)a=

ben (jur 2lbfic^t, gum ©nbjmed' |aben): spectare alqd
ob. ad alqd (auf eine ©ad^e). - petere alqm (ben

§auptfc^tag auf eine ^erfon rid^ten). - aucupari alqd

(gleid^f. S^gb auf ein). marf;en, §33. auf bie 33etf)örung

bet ^enfdien, errores bominum). - insidiari alci

(gleid^f. im §inter^att lauern auf etio., 3^^. Piraeeo).

- cä ift (man ^ot eö) auf mid^ abgefe^en, hoc mihi
ob. in me ob. de me dictum est (mit SBorten); me
petit ob. (0. SJie^reren) me petunt (tf^ättid^, gemalt^

t^ätig): cä ift auf i^n aEein abgefel^en, unus ille pe-
titur: er merlte, ba^ eö auf i^n abgefei^en fei, sepeti

sensit: e§ ift auf ©eraatt abgefe^en, res ad vim spe-
ctat ; vis quaeritur: e§ ift barauf abgefe^en, ba^ 2c.,

res eo spectat ob. id agitur ob. actum est, ut etc.:

eö ift auf i^n mit biefent 2lmt oon fo ^ol^er (SJeraalt

abgefef;en, in eum intenta est vis tanti iraperii. —
V) burc^ 3wf^^<^" ablernen: (spectando) discere alqd
de alqo. - quae ab aliis fieri videmus cum soller-

tia et'ficere (eä 2lnbern nac^mad^en). - surripere alci

alqd (£)eim(ic^ abfegen, abfte^ten). - Uneig., einent

etroaö an ben 2lugen a., b. i. an^ feinen S3(ic!en einen

SBunfd^ erfenncn unb befriebigen, e vultu alcjs in-

telligere alqd. - aEeä t^un, roaä man einem an ben
2lugen a. fann, totum se fingere et accommodare
ad alcjs arbitrium et nutum; se totum ad alcjs nu-
tum et voluntatem convertere.

^bfe^ett^ ba§, consilium (2lbfic^t). - proposi-

tum ('Borfa^). - ha^ ift mein 21. , hoc meum consi-

lium ob. hoc mihi propositum est: mein 2{. gel^t

ba^in, hoc specto ob. volo : roaä ijabcn fie nun für
ein 3te{, morauf fie ii)v 2(. 3U richten ^aben? quid
propositum est Ulis, quod intueri et quo cursum
suum dirigere debeant?

abfeitctt, ab m. 2tbL (oon ©eiten). - quod atti-

net ad (roaä betrifft, loorauf c^ anfömmt bei 2C.).

afifcit^, seorsum.

abfenben, f. abfc^icfen.

ab fengen, adurere. - amburere (ringö berum
a.). - fid} htn 33art mit einer glüfjenben Äof;Ie n.,

barbam sibi adurere candente carbone: cin©cf)n3e;n

a., suemex tenuibus lignis flammulä facta glabrare.

dbfenlen, propagare. - traducere (SBeinftöcfe).

5lbfcnfer, propägo (im 2lKg.). - tradux {dn 3?c-

bengefen!). - vivirädix (mit äBur^el). - malleolüs

(o§ne Sßurgel, bef. 0. 3Beinftocte, ein ^äd^fer). - sur-

culus {dn ©e^ling).

^bfenfnng, hk, I) baä 2lbfenfen: propagat'o.
— 11) abpngiger Drt, f.

3lbi^ang. - e. breite 21., de-

clivis latifudo.

abfegen, I) v. tr.: l) nieberfe^en: a) üb^.: depo-
nere (jS. eine Saft, onus). — b) inöbef., ben Sieitcr

a., 0. ^ferbe, ponere (fanft nieberfe^en). - effundere

(oon fic^ raerfen, abwerfen; og(. Curt. 8, 14 [50],

34: posito magis rege quam efifuso). - excutere

(abfd}ütte(n). - über ben §alä beö ^ferbeä abgefegt

merben, per caput equi cffundi: e. ^ferb, roeldjco

gern abfegt, equus sternax (Yirg. Aen. 12, 3641
— 2) ühi). entfernen: a) junge ^l^iere oonber3)h:t=

terbruft a., b. i. fie entioöl^nen, a matre depellere;

a mamma depellere ob. disjungere. — b) = oer=

!aufen, vo.
f.
— c) uneig., einen oon einem 2lmte ent-

fernen, f.
abbanden no. I. — II) v. intr.^ abbrechen

u. inne galten: a) im 'Stehen: ettoa paullum respi-

rare; intervallo (-is) dicere. - nid^t a., sine inter-

vallis loqui; uno tenore dicere (in einerlei §a(tung

reben). b) im ©(^reiben: *novum versum ordiri. c)

im Sefen: distinguere (gehörig inne i^alten, roo e§ bie

^nterpunction erforbert). d) 'im (SJefange: intermit-

tere. - ol^ne abjufel^en fingen, sine intemissu ca-

nere. e) betm^rinfen: intermittere. - einige 35i5ßcl

fe|en beim Xrinfen ab, bibunt aves quaedam inter-

mittentes: o^ne absufel^cn (= in einem 3«ge) trin=

!en, auötrinfen,
f. 3"9 h^o- I? ß? c"*-

^hH^nm, bie, Entfernung 00m 2Imte,
f. 2lb=

banfung no. J.

»ficJjt, I) = ^iüdfic^t, ra. f.
— II) bog ©treben

nac^ e. bestimmten ^roecfe: voluntas (SBiEe, @gf|.
perpetratum delictum [begangene ^l}at], modus
peccandi [Ma^ ber ©c^ulbj, eventus). - cog;itatio

(ber gehegte ©ebanfe). - mens, animus (ber leitenbe

(Sebanfe, ber SSorfa^). - consilium (ber ©ntfc^lu^,

oorgefa^te ©ebnnfe, @gf^. factum, inceptum). -
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Studium (Intention). - instituta ratio, institutum

(baö eingefc^lagene 3Serfa^rcn, f.
Cic. or. 48, 162.

Cic. off. 2, 1, 1). - effectus (hie Beabfid^ligte 2ßir^

!ung, f.
Cic. Tusc. 2, 1,3).- propositum {iia^ 3Sor^

gefegte, ^ßorgenommene , ha^ geftecfte ,3i^0- - cogi-

tata, n. pl. (ba§ (^ebad^te). - conatum, u. ^tur. co-

nata u. $Iur. conatus (baä SJerfudjte, @gf^. factum,

facta; 333. omnes illorum conatus investigare et

consequi). - audi) umjcl^r., id, quod volo, volui {wa^

ic^ raili, gerooEt ijahe, jSS. nondum explanatum su-

tis erat, quid raaxime natura vellet, bie befonbere

%. bei* ?iQtur). - id, quod sequor, secutus sum (baö,

raelc^ein i<£} nac^ftreöe, nac^geftrcöt ^aöe). - id, quod

peto ob. expeto, petivi ob. expetivi {'öa^, luaö id)

ju erlangen fud;e ob. gefud;t ^abe). - id, quod ago

(baä, raaä i4 betreibe). - id, quod conor. quae co-

nor {rooä id) unterneljme; bie beabfic^tigte UnUxnd)^

mung). - bie 2{. ju fd^aben, gu tobten, voluntas no-

cendi, interficieudi. - e. gute 21,, bonum cousilium:

lautere (reine) 2tbfid;ten, integi'itas: bö[c 2(bftc^ten,

consilia mala-, coiisilia irapia (rud^IofeV, consilia

perdita impiaque (oerraorfene u. ruc^(ofe); insidiae

(^tnterliftige): geheime 3lbfic^ten beg^ürften, occul-

tae voluntates principis; abditi priueipis sensus

(Tac. ann. G, 8): bie bloßen ^bfic^ten, voluntates

nudae inanesque (@gf^. facta,
f.

Gell. 7, 3, 47): e.

2Rann ooU ber reinften (ebe(ften) 2lbfic^ten, vir pro-

posito sanctissimus. - eine (feine gute) 21. f)aben,

aliquid ob. non nihil sequi ([. bie 2(u^rgg. gu Cic.

off. 1, 11, 35 II. 5U Cic. Rose. Am. 3, 5): eine an*

bere 21. (a(ö ^mb.) i)abm, non idem velle; dissen-

tire: e. ganj anbere 21. Ijahm, longe alio spectare:

ganj t)erid)iebene 2(bfi(^ten f)ahm, *diversa sequi :

unreine 2lbf^ten ^aben, *prava cupere: weltliche

2lbft(^ten Ijaben, *profana meditari: feinbfelige 2(b=

fiditen gegen ben ©taat f^aben, contra rem publicam
sentire. - eilt), jur 2(. Ijaben, feine 21. auf etra, ric^=

ten, f.
etw. beabfic^tigen. - bie 2(. ^aben gu ic, vo-

luntatem habere m. ©enit. ©erunb. (5S. nocendi);

id agere, ut etc. {ha^ Uiveihm, bestücden, ba^ 2c.);

velle m. ^^fi^it- (rooUen); cogitare m. infinit. (ge=

benfen; prägn. auc^ = bie 21. Traben rao^in ju reifen,

5^. cras cogito Romam
; f. „beabfic^tigen ju icJ' bie

©t)non.). - 2lbfic^ten auf etro. i)atm, agitare de alqa
re (etn). im ©eifte betreiben, 0. de regno); insidiari

alci rei (gleid^f. au§ h^m §inter§alt nac^ etra. ftre=

ben, 333. Piraeeo): auf ^mt>., petere alqm. - feine

gange 2t. auf etra. richten, totä mente in alqd in-

cumbere: feine %. voof)in richten (roo^in reifen vooU
(en), cogitare alqo; animo petere locum; tendere
alqo (n)oI;in fein Sid richten). - feine 2tbfi(^ten auf
ben ^^ron finb nic^t jroeifeKjaft, non dubia regni
consilia sunt: i^r fefjt hie laxüexen 2Ibfic^ten be§
3Jianneö, integritatem hominis videtis: feine gan^e
21. frönte e. glüdlic^er 6rfo(g, ejus omne institutum
voluntatemque omnem successus prosper conse-
cutus est (üg(. Cic. frgm. ex Hortens. Ui Augustin.
Vit. beat. 26): bei einer %f)at auf bie 21. feigen, fa-

ctum ad consilium dirigere; magis voluntatem pec-
candi intueri, quam modum: hie 21. ift nac^ bem
erfolg 3U beurt^eifen, mens exitu aestimanda est:

feine 21., 2lbfic^ten eröffnen, entpllen, quidsuicon-
silii Sit ob. quid fieri velit, ostendit alqs; alqs nu-
dat, quid velit; alqs denudat ob. aperit consilium
suum; cogitata patefacit alqs : feine 2lbftc^ten burcl^=

fül^ren (auöfü^ren), cogitata ob. conata perficere;

quod volo perficere
;
quod intenderam efficere : id^

erreid^e meine 2(., propositum assequor; quod animo
proposui consequor; quod volo ob. peto ob. expeto
consequor; quod volo obtineo; quod conor conse-
quor; quod animo intendi perticio; quod intendi

efficio; quod cogitavi officio (ogt. „^toed"): id^

glaube feft, "ba^ id) meine 21. bei bir feiert erreichen

raerbe, contido me quod velim facile a te impetra-
turum : meine gan3e2(. ift erreicht, raenn id) in bir eine

gute Söalj! getroffen l^abe, impletum est omne cou-
silium, si te bene elegi (Tac. bist. 1, 16). - ^rnbä.

2lbfidpten die oereiteln, omnia, quae couatur alqs,

prohibere. - bie 21. gurüdjufe^ren oer^eimlic^en, se

dissimulare rediturum: ^mbö. 2t. nic^t fennen,

ignorare alcjs consilium: um ^mbg. 21. raiffen,

haud ignarum esse alcjs consilii: über ^mbä. 21.

Äunbe eingießen, ^mh^. 2(. ju erforfd^en fud^en, de
alcjs voluntateexplorare: ^mbö. geheime 2lbfid^ten

burd^fd^auen, alcjs occultas voluntates introspicere:

ic^ erfenne beine 2t., video quid egeris. - ic^ f)abi

nid)t hie 2t. getjabt bic^ ju beleibigen, id) l)abe eä nic^t

in böfer 21. gettjan, non in hoc feci, ut te offende-

rem ; cave in contumeliam acceperis ignorationem
meam: ha bu in ber (biefer) 3t. gekommen warft,

quura paratusmeditatusque venisses: id) l^atteroe=

nigftenö biefc 2t., baä raar rcenigftenä meine 2t., vo-

lui id quidem efficere certe. - löaä ^aft hu jur ob.

für 2t.? quid tibi vis? quid agis, quid cogitas?:

maö ift beine 2t.? quae tua mens?: ha^ ift meine
21., uteine 2t. ift biefe, meine 2t. ge^t haifin, mens
mea haec est ; eo pertinent ob. valent mea consi-

lia: eä ift meine 2(., ^u ic, est consilium m. folg.

©etüt. ©erunb., ob. infinit., ob. m. fotg. ut m. ßon*
jnctü.; id volo m. folg. 2tcc. u. ^ttfinit. : eä ift nic^t

meine 2t., eö fann ni^t meine 21. fei;n, gu 2c., non
est consilium m. fotg. ©enit. ©erunb., ob. m. fotg.

infinit., ob. m. folg, ut m. (Eonjncto.; ad institutum

meum illud non pertinet, ut etc. (nad^ Cic. top. 6,

28): aber ha^ ift meine 2t. gar nic^t, sed ab eoplu-
rimum absum. - in raetd^er 2t.? quo consilio? ob.

ad quam rem? ob. quorsum haec spectant? ob.,

in SSejug auf bie ^erfon, quidspectas? (aber nic^t

quem ad finem?): in guter 2t., bono consilio ob.

animo; fidä mente (393. suadere): in biebifj^er 21.,

furti causa; furti faciendi causa: in geroinnfüd^tiger

2t., lucri causa; lucri faciendi causa: 3U biefer 2t.,

ad hanc rem: in ber 2t., ba^ ob. ba^ ntc^t ic, ad
eam rem, ut ob. ne etc.; eo consilio, ut ob. ne etc.;

hoc ob. eo animo, hac ob. eä mente, ut ob. ne etc.;

idcirco, quod ob. ut ob. ne etc. (beäl^atb); ita, ut

etc. (in fofern, in ber Sßeife = 3U bem ßtüede,
f.

Cic.

de amic. 1, 1 ; 5, 19); aud^ bl ut (f.
Cic. Rose. Am.

16, 47); eo, quo etc. (begroegen, f.
Cic. Rose. Am.

18, 51, u. baju ^alm): nur in ber 2t., ha^ 2c., dum-
taxat hactenus,'ut etc. - mit 21. (mit alter 2t.), f.

abfic^tlic^. - o^ne 2t.,
f.

abfic^ttoä.

abfic^tUc^^ sciens, prudens, aud^ üerb. prudens

et sciens. haud ignarus (raiffentlic^, ber mit 3Biffen

etrcaä tl^ut, @gf^. insciens, imprudens, 0. 3Jienfd^en).

- qui, quae, quod consulto et cogitatus (a, um) fit

(raag mit 2tbfic^t gefd^ie^t, 0. S)inöen). - petitus (ge=

fuc^t, abfid^tlic^ herbeigeführt, @gf^. fortuitus, g^S.

profusio alvi). - eine a. Seleibigung, injuria, quae
consulto et cogitata fit; injuria, quae meditata et

praeparata infertur; injuria, quae nocendi causa

de industria infertur. — Adv. consilio. consulto

(planmäßig, @gf|. casu, forte, suä sponte). - cogi-

tate (mit 93ebad;t). - studio, studiose (gefUffentlid;,

in ^olge natürlicher S^ieigung u. SSorliebe, 3^. stu-

dio accusare : u. studiose de absentibus detrahere
;

ügt. Krieger 3U Hör. sat. 1,4, 79). - judicio (mit

freiem @ntfc^lu^, nac^ freier Sßal^l). - voluntate (mit

SßiEen, ©gf|. casu); »erb. voluntate et judicio. -

data ob. deditä operä. de industria (mit «Jlei^, 3^-

de industria alci injuriam inferre). - sponte (o|ne

SSerantaffung, burd^ innern ^rieb). - au^ perfönlid^

3*
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burd^ sciens (rotffentlid^) ob. priidens et sciens (mit

SSorbebarfit u. raiffentttc^). - nid^t a.
, j. abfic^ttoö. -

a. fd^aben, consilio nocere: a. ^yeuer anlegen, dolo

incendium facere: a. ge[d^el^en, consulto et cogita-

tum fieri; a. entfielen, de industria depravare : x^
l)äb^ 0. (mit aller 2l5ftd^t) auäfü^rlic^er gefproc^en,

contendi, ut plura dicerem,

^h^ä)tüä)tcit^ ratio (^erec^nung, 9iefle£ion,

äßa^I, @gf^. natura,
f.

Cic. Brut. 8, 33). - bie 21.

biefer %i)at leuchtet ein, *lioc consulto et cogitatum
factum esse apparet.

ab^ä)tXo^, insciens. imprudens. ignarns (un=
roiffenb, unn)t|fenttid^ , ©gf^. sciens, prudens, ü.

^erf.). - quod noii consulto neque cogitatum fit

(roag nid^t mit Slbfic^t gefc^ie^t, v. Singen). - for-

tuitus (sufäEig, @gf|. petitus, v. S^ingen). — Adv.
imprudenter; per imprudentiam; fortuito; casu
(burc^ 3"t"^/ ®9f|. consulto). - a. ^erumgel^en, sim-
pliciter oberrare: id^ l^aBe e§ a. getl^an, insciens

feci. - baä mfic^tlofe, f. 2l6[ic^ttofig!eit.

SK^ficIjtlofiöIcit, casus (3ufaII). - imprudentia
(jüa^ ©ef4ef;en einer ©ac^e raiber Sßiffcn u. Spillen

Smb§., 5^. beä ©c^uffeä, teli missi). - bie 21. biefer

%f)at leuchtet ein, *lioc casu, non voluntate factum
esse apparet.

aBfieben^ defervefacere. - decoquere (a6!od^en).

atfittgcn, canere (fingen ÜBI^.).- decantare (^er=

fingen, fingenb üortragen). - ^bfingcn^ ba§, =utt9,
bie; jS. unter 21. üon Siebern, canentes carmiua.

abfi^Cttf I) V. intr. = t)om ^ferbe abfteigen: de-
scendere ex equo, auc^ 61. equo, im 3ff)9. ^I- de-
scendere. - desilire ex equo, auc^ 6t. equo, im 3f^9-
6t. desilire (a6fpringen). - descendere, desilire, de-
gredi ad pedes. aud^ descendere ob. desilire ex
equis (oon ber 9teiterei, raetc^e im Kampfe a6fi|t,

um ju f^u^e 5u fechten). - bie Reiterei a. taffen, equi-

tatum ob. equitem deducere ad pedes (im Kampfe,
um §u ^u^e gu fecf;ten); equitibus detrahere equos
(ben 9ieitern bie ^ferbe net;men, g^. um anbere ©ol=
baten bamit beritten ju mad^en); equites exuere
equis (bie Gleiter ber ^ferbe 6erau6en, aud^ gur

©träfe). — II) v. tr. burc^ ©i^en {im ©efängni^)
a66ü^en: eine ©träfe a., poenam in carcere per-
ferre (nac^ Nep. Arist. 1, 4).

a^folben, I) eig.: alci Stipendium numerare ob.

persolvere (3^8. militibus). — II)ü6tr., burc^ Sofjn

ob. 33e3a^tung ü6^. a6finben, f.
abtoljnen, abfinben.

ahfoltti, I) an unb für fic^, feinem innern 3Befen
nad^, im @gf^. be§ ^ietatiuen: proprius (eigentl^üm=

lic^,
f. Cic. fin. 3, 10, 34). - simplex (einfach, f. Cic.

top. 22, 84. Cic. Ac. 1, 10, 35. Quint. 1, 6, 13). -
per se aestimatus (an u. für fid; abgefc^ä^t, §33. per-
nicitas, @gf|. pernicitas, quae tardissimorum col-

latione laudatur, Sen. ep. 85, 4). - simpliciter et

ex sua vi consideratus (einfad^ u. nac^ feiner in ifjm

liegenben öebeutung betrachtet, f. Cic. de inv. 2, 33,
102). - ba§ Stbfolute, in ber ^^itofop^ie, id quod
semper est simplex et uniusmodi et tale quäle est

(Cic. Ac. 1, 8, 30); perfecta et absoluta ratio, per-
iectum aliquid et absolutum. cui nihil abest quod-
que undique aptum atque perfectum expletumque
est Omnibus suis numeris et partibus (te^tereä üom
Uniüerfum; alk bei Cic. de nat. deor. 2, 13 u. 14).— Adv. propriä vi suä (©gf^. cum ceteris com-
parando). - per se; simplicfter, üer6. simpliciter

et ex sua vi (©gf^. comparate). — II) un6ebtngt :

simplex; absolutus; uerb. simplex et absolutus. -

eine a. 9tott)n)cnbigteit, simplex et absoluta neces-
situdo. — Adv. absolute (fd^Ied^tf)in, oljne nät^ere

^eftimmungeu, nad^aug.). - sine adjunctione. sine

exceptione (o[;ne ^ebingung, o^nc Stusnar^mc). -

plane, prorsus (gänjlid^). - omnino (ganj unb gar).

- ntique (burd^au§). - auc^ burc^ $8er6bg. jroeier

©pnon., 5^8. abfot. in fid^ fc^tie^en, cohibere et con-
tinere: a. forbern, poscere et flagitare. — III) =
unumfc^ränft, w.

f.

«Mbfoltttiott, f. 2r6taB no. I, 2.

ah^oltfitctt, I) = ooltenben, t)ott6ringen, w. f.
—

II) Don ©ünben frei fprec^en: poenitentiae veniam
dare, ^mbm., alci; *peccatorum veniam dare ob.

impertire, ^ntbm., alci. - abfotoirt werben, *pecca-
torura ob. poenitentiae veniam impetrare.

atifonbetlic^, peculiaris (befonberö eigen,
©gf^.

communis; erft nad^aug. auc^ = üorjüglid^). - sin-

gularis (bem ©injetnen eigen, @gf^. communis, 5^.
odium: übtr. = üorjügti^, §33. amor, audacia). -

mirus (rcunberöar, fettfam). - novus (ganj neu, 3^3.

novum oculorum Judicium habetis).

abfonbetn^ separare. - sejungere. disjungere

(fd^eiben). - segregare (raie üon einer §eerbe tren=

nen); »erb. sejungere separareque (atle im @gf^. ü.

conjungere). - discernere. secernere (au§cinanber=

fd^eiben, abfc^eiben, jraei ob. met)rere 2)inge, foroot)t

räumtid^ fd^eiben, atä potitifd^ u. mit bem SSerftanbe

unterfc^eiben). 25gt. „fc^eiben" u. „trennen" hie ©pn^
on. - fic^ üon ^mb. a., se sejungere ab alqo: fid^

üon ben Uebrigen a., se segregare a ceteris: fid^ oon
ber menfcf;ti(^en ©efeltfc^aft a., a coetu hominum
frequentiaque se recipere in solitudinem. - alte

fotd;e Unterfd^iebe, bur^ raetc^e man bie ©tänbe ah^

fonbere, omnia discrimina talia, quibus ordines dis-

cernerentur. - attgcfottbctt, separatus (jS. jeber

l^at e. abgef . ©i| , separatae singulis sedes). - secre-

tus (g33. ber ©enat fa^ beim ©c^aufpiet abgefonbert

üom 5ßotfe, senatus a populo secretus spectavit). —
Adv. separatim (abgef. = apart, @gf|. conjunctim).
- seorsum (abgef. = einjetn, @gf^. unä).

STbfottbenmg, bie,
f.

©c^eibung.

abformen, fi$, angi curis (fic^ burd^ ©orgen
abängftigen). - curis fatigari (fic| burd^ ©orgen a6--

matten). - curis confici (üon ©orgen faft aufgerieben

merben). - fii^ über ben ©taat a., curis publicis fa-

tigari: fid^ oergcbtid^ a., inanibus curis fatigari. -

barüber forge i^ mid^ ab, ha^ 2c., me cura illa sol-

licitat angitque vehementer, quod etc.

abspalten, diffindere, üon ha, hinc (Hör. sat.

2, 1, 79 ed. Stam.).

aifipannctif I) was angefpannt ift to^mad^en:

abjungere (Virg. georg. 3, 518). - disjungere (üon

einanber fpannen, j'ö. jumenta: u. asinum ob. bo-

vem ab operel - interjungere (auf einige ßeit, 3Ö.

jur aJlittagSjeit, um ju füttern, equos, Mart. 3, 67,

7). - solvere ob. demere alci jugum (ba^ ^od^ töfen

ob. ahne'()men, equo, bovi). — II) beroir!en, ba^ Die

©pannfraft einer ©ac^e nac^Iä^t: retendere (jurücf^

fpannen, arcum). - remittere (toStaffen, arcum). -

e. a6gefpannter Sogen, aud^ arcus laxus (e. fd^taf=

fer). - Uncig.: a) nac^ tangcr 2lnftrengung (Sr^otung

»erfd;affen; 3^3. hen ©eift a., animum remittere, re-

laxare. — b) ermatten, fc^roiid^en: ad lauguorem
dare alqm (^mb. förpert. matt mad^en). - frangere

alcjs vires ob. nervös (^mbä. Gräfte, ©pannfraft

fd^roäc^en, 3S. ben Körper, ben ©eift, vires corporis,

vires animi; ®eift unb i^örper, mentis et corporis

nervös). - debilitare (förpert. u. geiftig lätjmen, 3^3.

alqm, alcjs membra, alcjs animum). - fatigare. de-

fatigare (förpert. u. geiftig abmatten). - id^ roerbe

abgefpannt üon ettü., alqd languorem affert mihi:

id^ bin geiftig abgefpannt, animi lassitudinem sen-

tio. - abgef^annt^ förpert., languidus. lassus {ab^

gemattet); atfectus (angegriffen, teibenb, jS. fe^r,

graviter). - geiftig, animo ob. animi lassus.
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^^f^attnung^ bie, uneig.: a) b. ©r^olung; 353.

Hbjp. beö ©eifteä, remissio oö. relaxatio animi, —
b) b. SJiattjegn, lassitudo (förperl.). - languor (!ör=

perl. u. geiftige); rerb. hebetatio ac languor (3^3.

animi). - debilitas (bag ©eläfjmtfepn, !örper(., cor-

poris, membrorum : geiftigeä, animi). - defatigatio

(förperl. u. geiftige 2lßmattung, jS. 2lbfp. beö ©e-

fütjlö im Unglütf, def. miseriarum). - eä tritt 21.

ber 9iert)en ein, quaedam segnitia nervis est.

ttif^jättftig, alienatus. - St"b. a. machen t)on

einem, alienare ob. abalienare alqm ob. alcjs animum
ab alqo ; abducere, subducere, abstrabere, siibtra-

here, distrabere alqm ab alqo : a. raerben, alienari

ob. abalienari ab alqo; desciscere ab alqo (»on

^mb. fic^ (oöfagen) ;
alqm deserere (^mb. im ©tic^e

(äffen). - Sigt. „abtrünnig".

ah^paxcn, f.
abbaröen.

abfi^cifcn^ I) v. intr. aufpren gu fpeifen: sur-

gere (a) cenä. — II) v. tr. mit ©peifen jüttigen: ex-

satiare alqm cibo. - mit etro.
,
pascere alqm alqä

re (üeräd^tl. ob. fc^erj^., raie unfer „abfüttern", s^.
mit ^o^, olusculis). - Uneig., ^rai. mit Sßorten a.,

diicere alqm dictis, mit u. of)ne ben 3uf. pbaleratis

(Äomif.): J^jmb. mit Teeren Hoffnungen a., lactare

alqm et spe falsa producere (i^omif.): mit eitelen,

leeren 33erfpreci^ungen Smb. a., poUicitando lactare

alcjs animum (i^omif.): fic^ mit etwaä nict)t a. laf-

fen, etroa in alqa re non acquiescere.

aöf^cnftig, j. aöfpänftig.

abfijcrren, burcT) äBac^en, custodiis saepire (333.

domum, acribus custodiis domum et vias).

abf^icgc(n, 3^. alle 33äume (ü. e. ?Jluffe), arbo-

res ut mersas viridi imagine adnumerare
(f.

PI.

ep. 8, 8, 4): )ia^ fei ein 2l55ilb ber ©onne, obraoljl

fein getreu aögefpiegelteg, solis iilam esse effigiem

non similem
(f. Sen. nat. quaest. 1 , 5, 13). - Ueötr.,

3S. etra. im ©efic^te a., vultu prodere (333. feinen

Öod^muti^, animi fastum): in ben Knaben fpiegelt

fi^ bie Statur ah, in pucrJs ut in speculis natura
cernitur

;
pueri sunt specuia naturae : auf 'i^^m ®e=

fiepte fpiegelt fic^ baä Snn^i^e be§ 3)ienfc^en ab, imago
animi est vultus ; natura speciem ita formavit oris,

ut in eo penitus reconditos mores effingeret: in

ben Xeftamenten fpiegelt fic§ ber menfc^lic^e 6^ara!=

ter ah, testaraenta hominum sunt specuia morum;
testamentis omnem affectum fatemur : in \>^\\ 33ü=

c^ern ber ^ontificeä unb in ben 3"3Ölftafelgefe^en

fpiegelt fic| m^ 2lltert^um überall ab, plurima est

et in pontificum libris et in XII tabulis antiquita-

tis effigies : 2Ser3n)eiflung fpiegelt fid^ auf 2lEer ©e=
fid^ten ab, desperatio in omnium ore eminet : @rau=
famfeit fpiegelt fic^ auf feinem gan3en ©efic^te ah,

toto ex ore crudelitas eminet.

ahS^inntn, ben 3iocfen, deducere stamina colo.

- bie aufgegebene 3a§l a., pensum facere ob. absol-

vere.

abflJi^Ctt, exacuere. - praeacuere(Dorn a.; gero.

im Partie, ^erf., praeacutus, üorn abgefpi^t).

abf^rcc^cn^ I) v. tr.-. l) burc^ einen geric^tlid^en

ob. gutachtlichen 2lu§fpruc^ etrc. entsie^en: abjudi-

care alqd ab alqo (@gf^. adjudicare alci alqd). -

sententiä adimere (burc^ e. 9iicf)terfpruc^ abnehmen,
333. bona, JCt.; ügl. sententiä aufert alqd, fpriest

etro. ah, JCt). - denegare alci alqd (^mbm. nicl)t

3ufommenb erflären, ©gf^. dare, concedere; 333.

alci actionem [pa^ ^lagre^t], sibi gloriam). - non
putare ob. negare alqd alcjs esse (nicl)t glauben,

ba^ etro. oon ^«^b. I^errül^re, 3^3. comoedia, quam
Plauti esse quidam negant ob. non putant [roeld^e

Einige 'Dnn $1. abfprecl)en]: u. tres alii libri, quos
tarnen quidam negant ejusdem esse, roelc^e ©inige

ebenbemfelben abfprec^en). - ^'^bm. ba§ ^^hiXK a.,

damnare alqm capite ob. capitis (ü. Stid^ter); *pro-
fiteri, morbum alcjs insuperabilem ob. inexplica-

bilem esse (offen erflären, ^a^ ^mbä. ^ranf^eit un==

l;eilbar fei) ; *desperare salutera aegri (am Sluffom=
xmxi beä J^ranfen üersroeifeln; beibe ü. 2lr3t). — 2)
bie 2lnroefenl}eit einer ©igenfc^aft an ^mb. cernei^

nen: abjutlicare alqd ab alqo (©gf^. adjudicare alci

alqd). - adimere alci alqd (ub^. neljmen, ©gf^. red-
dere [einräumen, 3ugefteljen], 333. spem: u. alcisen-
sum,

f.
Cic. Ac. 2, 12, 37). - fic^ bie 3=rei^eit a., ab-

judicare sibi libertatem: ^wbm. bie ©laubroürbig=
feit a., derogare ob. abrogare alci fidem: ben (^öt=

tern alle S^ptigfeit a., deos omni actione privare.— II) V. intr. über etrcaä a., b. i. a) entfc^eiben: af-

firmare de alqa re. - al6 Stid^ter, sententiam di-

cere ob. ferre de alqo ob. alqa re. — b) in^bef.,

mit 2lnma^ung entfd^eiben, urt^eilen: prius dijudi-

care, quam scias, quid veri sit
(f.

Ter, heaut. 2, 2,

8 [237]). - über etro. im 3Sorau§ a., de alqa re ar-

roganter praejudicare (f. Cic. ep. ad Brut. 1, 4, 2):

über 3"ib. a., sententiam ferre de alqo (3^3. sen-

tentias de quoquam, Sen. de vit. beat. 27, 4). —
III) fic^ a^f^tr« = fic^ Reifer fprec^en, loquendo ob.

dicendo raucum fieri (nac^ Plaut. Epid. 2, 2, 16
[193]).

abf^JtCCftenb, 3^3. ^\u a. Urtl^eil, *judicium ple-

num arrogantiae. - a. urt^eilen,
f. abfpredöen (no.

II, b).

<ib\)^Xt^txi^^f qui (quae) prius dijudicat, quam
sciat, quid veri sit (f. Ter. beaut. 2, 2, 8 [237]). -

arrogans (anma^enb). - confidens (3UDerfid^tlid^,

breift). - Adv. arroganter; confidenter.

aöf^jteitftctt, I) V. tr.
f. logfprengen. — III) v.

intr. f. fortfprengen.

a^f^jringett, I) ^erabfpringen : desilire ex ob.

de alqa re, u. hi. alqa re. - »om ^ferbe a., desilire

equo, ex equo (feiten ab equo); desilire ad pedes
(ogl. „abfi^en"); Dom Sßagen a., desilire curru, e

curru, de rbeda. — II) abprallen, resilire. — III)

fpringenb fic^ abfonbern, f. abgeben {no. I, A, 2, b) :

bröcfelnb, f. abbröcfeln {no. II): abrei^enb,
f. abrei=

^en {no. II). - Uebtr., Don etro. abfpr., b. i. etro. T;>i'6^^

lic^ aufgeben, decedere de alqa re (abgeben, 3^. de
sententiä). - deserere alqd (oon etro. fid^ loämad^en,

bef. avi.^ $flic^tr)ergeffen^eit, j^urd^t, 3^. metu de-

ditionem). - alqd relinquere (etro. oerlaffen, 3S.

materiam). - alqd sequi desinere (einer ©oc^e nac^^

3Upngen aufl^ören). - 3U etro. a. , transire ad alqd

(bef. in ber 3iebe): ic^ fpringe üon einem ©toffe 3U

einem neuen ah, relinquens materiam quaero no-
vam. 3Sgl. „abft^roeifen".

2l6f|)tinöc«, ^^^, 5löf^ttt«g, ber, desultura

(^a% §erabfpringen mit ben e^ü^en, ©gf|. insultura,

Plaut, mil. 2, 3, 9). - IXebtr., ^a^:> öftere %. t)on ei-

nem ©egenftanbe 3um anbern, frequens ac mobilis

transitus. ^gl. „2tbfc^roeifen (pa^)".

abfaulen, revolvere.

a&fi)ü(cn, I) burc^ ©pülen reinigen: abluere,

colluere, perluere, deluere, mit u. o^ne l»m 3uf.
aqua. - eluere (auäfpülen). — II) burc^ ©pülen ah^

löfen: abluere. - proluere (fortfpülen). - subluere

(üon unten l^er).

2tbf<Jii(«ng, bie, ablutio (Steinigung).

abftrtmmen, a) ». ^erf.: prognatum esse ab
ob. ex alqo, u. bl. alqo (üon ^mbm. alö 'txim SSater

ob.©tammüaterburd^3^i^Ö^^"9 Ijerüorgegangenfegn).
- ortum esse (entfprungen fepn) ob. oriundum esse

(feine 2(bftammung, (gntfte^ung lierleiten, gero. oon
entfernterer 2tbftammung; ogl. liiv. 24, 6, 2: nati

Carthagine, sed oriundi ab Syracusis), hü'ti^ in
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^roja bei Stngabe ber ^erfon ob. beä Drte^, töo^er

man abftammt, mit ab ob. ex u. ^61., bei Slngabe

beö ©tanbcö, au§ tocld^em man abftammt, mit bl.

315(. - originem trahere ob. habere ab alqo. origi-

nem ducere ob. deducere ab ob. ex alqo (feinen

Urfprung Ijerleitcn t)on Jc). - genus ducere ab alqo

(fein ©efd^Icd^t l^er(eiten). - ad alqm originem sui

referre (auf Smb. feinen Urfprung gurücffüfjren;

biefe beiben üon entfernter 2lbftommung). — b) üon
©ad^en, «) üb^.: originem accepisse ab alqo. — ß)
inäbef., üon Söörtern: ductum esse ab etc. ({)erge=

leitet fegn). - inclinatum esse ab m. 2lb(. ob. e vo-

cabulo m. ©enit. flexum esse de m. 2tbl. (oon bem
u. bent Sßorte abgebeugt, gebilbet fepn, ^58. ingenio-

sus inclinatum esse ab ingenio: u. hoc verbum
[equitare] e vocabulo equitis inclinatum est : u. hoc
vocabulum de Graeco flexum est). - anberörcol^er

n., aliunde originem ducere.

iMbftammttttö, f. ^erfunft. - %. eine§ aBorteö,

f.
CStymologie (no. I).

^bftattb^ ber, I)bie (Entfernung, ber ^i^^ifc^^tt^

räum: a) eig.: abstantia (o. Orte, Vitr. 9, 1, 11). -

distantia. intervallum, spatium (t). Orte u. t). ber

3cit). - discrimen (o. Orte, Cic. agr. 2, 32, 87). —
b) uneig. = SSerfc^icbenl^eit, distantia. - discrimen.
— II) ha^ 3t6ftcl^en, Stblaffen üon einer ©ad^e: cessio

(im gcricl^tücfjen Sinne).

abftattCtt, facere. - agere (inünbtic^ ausfüfjren).

- ^anf a., gratias agere, Smbm., alci (großen, fe^r

großen, magnas, maximas). - feinen ©(ücfrounfc^ a.,

gratulationem facere, habere; gratulatione fungi

(übrig,
f.

„(Slütf münfc^en" unter „(^iüd"): ^nii^m.

e. ©ru^ a.,
f. grüben: 3»"i>n^- ^- ^cfuc^ a.,

f.
Se=

fud^. - äSS" 2)ie übrigen ^ßerbinbungen fuc^e unter

t^m Subftantiöcn.

SlbftattUttg, bie, be§ ^an!e§, gratiae agendae

(f. Cic. Mil. 35, 98). - 31. eineö öiücf rounfc^eä, gra-

tulatio habenda (f. Cic. Mil. 35, 98); im 3ff;9- «»ci^

bt. gratulatio. - 21. eine» 33efuc|eö, salutatio. - 2t.

eineö ^erid^teö, renunciatio (nid;t relatio).

äb^änhcn, excutere pulverem alcjs rei ob. de
alqa re (553. pedum, vestitus, de pedibus u. de ve-

stitu, mit ben g^ingern, digitis). - u. U. excutere
alqd (593. libellum).

ah^tc^cn, l)v.tr.: l) Ijerabflec^en : dejicere. —
2) burd^ «Stechen abfonbern; 5^. W ^•d)U a., jugu-
lare alqm (3}^eHfc^en u. ^^iercn): 9iafen a., caespi-

tcm circumcidere : einen %i\x^ a., flumen avertere :

ein Sager a., f. abftcö'cn. — II) v. intr. (auffaltenb)

»erfd;ieben fetjn: dilferre. - discrepare (nid^t im
(SinÜang fielen). - bie färben ftec^en ju fetjr gegen

cinanber ah, colores nimis inter se discrepant.

öbftC(^Cttb,dispar(eig. u.imeig.).-discolor(eig.,

ttcrfc^iebenfarbig). - diversus (uneig., uerfc^ieben). -

^tüei 2Jiänner uon abftec^enbem (^^barafter, diversis

moribus duo viri. - baä ^{iftc(^enbc (ber 6on=
traft), asperitas.

^h^tcä)Ct, deverticulum. - einen 21. mofjin ma
ä)^n, devertere inlocum, ad alqm: gern 21. mad^en,
*deverticula captare,

abftecfett, I) logftedfen: solvere. - refibulare

(raaö mit einem ^eftet, 2)orn 2C. pfammengeftecft
ift). — II) burc^ ©tecfen üon ^fä()len be3eid;nen:

metari. - dimetare (narf; feinen einzelnen «^^eilen

rermeffenb) - dirigere (in geraber 9iic^tung bejcid^^

Ticn, 3S3. regiones caeli: u. linem viam regiam, al§

ör. a.). - determinare (abgrenzen, §33. regiones
caeli). - describere (plonmä^ig abt^eifen, gSS. in

«luincuncem ordines arborum,
f.

Cic. de sen. 17,
.'')9). - ein Sager a., castra metari; locum castris

dimetare.

ülbfteden, baö, metatio (§35. vinearum iu quin-

cuncem, Col. 3, 15, 1 : agrorum, Gromat. vet. 154,

17). - descriptio (planmäßige 2lbtl^ei[ung, f. Cic. de
sen. 17, 59).

Slbftccfer, eineä Sager§, castrorum metator.

abfielen, I) entfernt, abgefonbert fielen: procul

Stare (entfernt ftel^en). - distare(abgefonbert=, an^=

einanberfte^en). - in einem mäßigen ^«»ifc^enraum

t)on einanbcr a., distare inter se modicum spatium:

gleid^ weit a., distare ex aequo ob. pari spatio: bie

^äume ftel^en ^u meit uon einanber ah, arbores ni-

mis raris intervallis satae sunt. — II) ablaffen oon
etiraö : desistere alqä re, ab u. de alqa re, ob. mit

folg. infinit. - absistere alqä re, ob. mit folg. ^n=
finit. (in ^rofa feit Sioiuö).- - abstinere alqä re (fid^

einer ©adf;e enthalten, §53. proelio). - tinem facere

alcjs rei ob. alci rei (einer ©ac^e e. (Enbe mad^en,

3^. finem feci offerendi mei [mid^ anzubieten]: fin.

fac. injui'iis). - ron einem ä^orfjaben a., desistere,

absistere incepto: uon ber Söelagerung, oom ^am=
pfe a., absistere obsidione, pugnä: uon ber 'j^iuM

a., fugere desisto: t)on feiner 3Jieinung a., desistere

(de) sententiä: oom bitten a., ju bitten a., desisto

rogare; absisto petere ; mittoorare: 00m Kriege a.,

recedere ab armis; finem facere belli ob. hello:

Dom Sauen a. , abjicere aedificationem ob. aedift-

candiconsilium; doponere aedificationem: t)onfei=

nem 9ied;te a., decedere suo jui-e u. de jure suo. -

ron etw. abjufte^en gcnöt^igt merben, fi^ genöti^igt

fef)en, ab alqa re depelli
(f.

Nep. Dat. 7, 3). — III)

gu (SJrunbe gef)en; gS. berSBein fielet ab, vinum fu-

git: bie $öäume fielen ah, arbores exarescunt: bie

g-ifd^e ftet^en ah, pisces exanimantur. - abgeftanbe^

ner 9Sein, vinum vapidum.

«IXtiftc^Ctt, ba§,
f. 2lbftanb.

abftc^lctt, ^mbm. etma§, furari alqd ab alqo.

— surripere alqd ab alqo (fjeimtid^ megnel^men, @gf^.
sumere, b. i. offen neljmen, u. eripere, b. i. mit ®e=
matt nehmen. 33eibe, für. u. surr., auc^ oon literä=

rifc^en 2)iebftät;ten, f.
Cic. ad Att. 2,1,1; Brut.

19, 76). - sublegere alci alqd (aud^ uneig., einem

etraaö i)mnüd) ablernen, 3^. carmen). - ^n^bm. feine

äßeiS^eita., compilare alcjs sapientiam; compilare

alcjs scrinia. - etraaö S^it a. (feinen (^Jefd^äften),

surripere aliquid spatii: bie ^dt t)cn mic^tigften

©cfd^äften a., e summis occupationibus eripere

tempus. - e. abgeftof^leneä (Schriftwerk (©ebic^t, 2lb-

l^anbtuna), furtum.

aöftcigcn, I) tjerabfteigen, von e-. 2;^icre, SBa-

gen; descendere ex m. 2lb(. ob. m. hl W. (®gf^.
ascendere). - t)om ^ferbe a., f. abfi^cn {no. I): t)om

äßagen a., descendere e curru, im 3l^9- ^'^^ ^t-

descendere ((^gf|. currum ascendere): fd^neU, de

ob. e curru desilire. - (SJattin u. Äinber (oom 2ßa=

gen) a. laffen, uxorem ac pueros descendere jubere;

deponere uxorem et liberos. - Uneig.,
f.

abfteigenb.

— II) = einteeren hei ^nxt)., m. f.

5(bftctöCtt, ha^, I) ^a^ öcrabfteigen üom ^ferbe,

Sßagen, uinfd)r. burd^ descendere ex equo, e curru.

— II) = Q'mUf)v, rv.
f.

abfteigenb, in ben (>)efd^Ied^töregiftcrn; 3^3. bie

a. Sinie, gradus descendentium (JCt.): bie 35er=

roanbtcn in a. Sinie, descendentes (@gf^. ascenden-

tes, JCt.): in abfteigenber Sinie t)on äntb. abftam^

men, alqm artissimo gradu contingere; per artis-

simos gradus ad alqm primam sui originem per-

ducere.

^bfteiget^uattiet, deversorium. - deversorio-

lum (oermtnbernb). - taberna deversoria (SGßirt^ä-

^au§). - hospitium (Sogiö bei e. @aftfreunbe). - fein

21. bei 3wb. nehmen, devertere ad alqm (in hospi-



77 abftellen ^b^traction^t)ermögett 78

tium): fein 9t bei ^mb. ^a6en (bei ^ittb. (o^iren),

deversari apud alqm: fie pflegen hd i^nen tl^r 21.

gu neljmen, apud eos ipsis deverti mos est: !ein an=

ftänbigeö 21. |aben, parum laute deversari: ein 21.

vov bem X^ore ^aben, aliquid conducti habere ante

portam.

^^fteKen^ mederi alci rei (glcic^f. I^eilen, burd^

30llittel abhelfen, g^B. inopiae rei frumentariae: u.

vitiis : u. alci rei senatus decreto aut lege). - emen-
dare, corrigere alqd (oerbeffern, rc. f.; »gl. ,>^li^=

braud^")- - rescindere alqd (fc^on gteic^f. j^eftgeraur^

jelteö roieber auörei^en = ungittig ma(i)en, j58. de-

creta sua: u. pactiones). - irritum facere alqd (un^

giltig mad^en); »erb. rescindere et irritum facere

(jS. omnes istius injurias). - dissolvere (auftöfen,

voa^ burc^ gegenfeitigcn SSertrag §u ©tanbe gefom=

jnen ift, §33. regiam potestatem). - SlBftettttttg, f.

Slb^ülfe.

apftctit^tle I) eig., allmäl;nc^ fterben: emori. -

e§ ftirbt etro. (g^B. ein ©etieimni^) mit ^mh, ah, alqd

moritur cum alqo (f. Ov. tr. 1, 5, 51). — II) mx^
eig., a) allmäljlic^ bie Rxaft rertieren: mori. emori

(t). ^[langen, Säumen u. ©liebern). - intermori (u.

^flanjen u. S3äumen). - praemori (t)orn a., von
©liebern). - exanimari (ü. X^ieren). - abgeftorben

jepn, aud^ sensu carere ob. sine sensu esse (gefü(;t==

io§ fegn, t)on ©liebern). - biefe 2lrme finb abge[tor=

ben, hi lacerti mortui sunt: bie ©lieber ftarbenab,

membra sanguine et tamquam spiritu carere coe-

perimt: abgcftorbeneä S^leifc^, caro hebes.— b) einer

©ac^e a., b. i. ben ©inn, bie Steigung für biefelbe

»erlieren; 533. ber äöelt a., a voluptate, id est a
corpore, a re familiari, are publica, a negotio omni
sevocare animum (Cic. Tusc. 1, 31, 75); animum
ad se ipsum advocare, secum esse cogere maxime-
que a corpore abducere (ibid.); *mentem a rebus
externis sevocare: beräöelt abgeftorben fcpn, *tor-

pere ad res humamio: berSCßelt abgeftorben, *a re-

bus externis ob. a voluptate sevocatus.

Slbftctbcn, pröijlic^eä, ber gifc^e (im aJieere),

exitium piscium
(f. Suet. Cal. 49).

abfteuetn^ f. abfegein.

Slbftic^, f. Hbftanb, Unterfc^ieb, 93erfc^iebenl;eit.

abftittttnen^ sententiam ferro ob. dare ob. di-

cere (bef. im ©enat). - suffragium ferro ob. inire.

in suffragium ire {in ben 3SolBt)erfammlungen). -

über^mb. a., sententiam (sententias) ob. suffragium
(suffragia) ob. tabulam ferre de alqo : Ijeimlic^, ta-

cita suffragia ferre de alqo : üjer 3m^^- S,Qhen a.,

ferre suffragium de capite alcjs: ben «Senat a. laf=

fen, discessionem facere (üon t^m, ber feine 9)iei=

nung vorgetragen ^at, u. nun bie Senatoren auf=
forbert, feiner ob. einer anbern3Jieinung beizutreten):

"ba^ $8ot! a. laffen, populum ad suffragium vocare
(baöSS. äur2lbltimmungaufforbern); populum inire

suffragium jubere {ha^ SS. abftimmen Ijei^en); po-
pulum in suffragium mittere (bog $8. gur 2lbftim^

mung fclireiten laffen; alle brei in einem einzelnen

^11); dare suffragium populo (bem SSolle ba§ Sted^t

geben abguftimmen) : alle ftimmen ah
,
per omnes it

suffragium: bie ©olbaten ^aben barüber abjuftim^
tuen, res est militaris suffragii.

Stbftimmett, "^a^, =jmö^ ^^e, suffragii latio (baä

2lbgeben ber (Stimme in ber SSolfooerfammlung). -

genus suffragii (2lrt beö 2lbftimmcnä). - sententia
dicta ob. dicenda. sententiae dandae ob. datae, aud^

bl. sententiae (bie im Senat ob. ron ben 9iic^tem

abjugebenben ob. abgegebenen Stimmen). - suffragia,

n.pl. (bie in berSSolföoerfammlung abjugebenben ob.

abgegebenen Stimmen, jß. tacita [geheim]: u. suf-

fragia obsignata Romam mittere). - tabula, tabella

(baä StimmtäfelAen in ben ©omitien u. ber Siid^ter,

meton. = bie 2lbftimmung, g58. universa civitas non
prius tabula quam voce priorem consulem decla-

ravit: u. tabellae licentiam pertimescere). - ba§
9ted^t ber 21, ,

jus sententiae dicendae (im Senat,
oor ©eric^t); jus suffragii {in ber 33olfgüerfamm=

lung) : bie ^ribuä jur 21. aufforbern, ad suffragium
vocare tribus; tribus inire suffragium jubere: jur

21. fd^reiten, f. abftimmen: gur gel^eimen 21. feine 3"^
flucht nel^men, ad tacita suffragia decurrere: üon
ber 21. auägefc^loffen rcerben, suftragiis excludi: 21.

»erlangen, urnam postulare (Tac. bist. 4, 6): ber

Sag ber 21. (in ben ©omitien) erfd^ien, comitiorum
dies aderat.

abfio^eit, I) v. tr.: 1) roegftojjcn: detrudere
(l;inroegfto^en). - dejicere (^erabroerfen). - respuere

(nic^t annehmen, j^B. ferrum, v. 3}iagnet, ©gf^. te-

uere), demere (lüegnel^men ©gf^. addere, 5^. lite-

ram). - Uneig., burc^ fein SSetragen (bie 2}ienfd^en)

a., asperis esse moribus (rau^e Sitten |aben); asperi

esse animi (e. rau^e ©emütljöart ^aben). - abfto=

^enb, im S3ene§men, asper (©gf^. mitis, lenis). -

ein abfto^enbeS 33enei)meti, asperitas (©gf^. lenitas)
;

mores asperi (©gf^. mores lenes, mites). — 2) fto=

^mh ahhxQä)cn: frangere (^33. cornua). - praefrin-

gere (üorn abbred^en, gS. ad eminentem ramum
cornu alterum galeae). - decutere (burd; e. erfd^üt=

ternben Sto^ abfc^lagen, 5S. pollicem, digitum). -

bie 3iuber einem Sd^iffe im Sorbeifegeln a., trans-

currentem remos detergere. - Uneig., bie^ ftö^t

mir ha^ ^erj ah , haec me ab omni parte confo-

diunt (f. Sen. de vit. beat. 27 extr.). — II) v. intr.

baä S(f;iff rubernb fortfto^en : remis propellere na-

vem. - vom Sanbe a., moliri a terra. - ^bfto^Ctt/
bag, eineö 33uc^ftabenä, literae demptio (©gf|. li-

terae additio).

a^^ixati, I) im ©gf^. üon concret (m. »gl.):

cogitationi tantum subjectus, non sensui. sevoca-

tus a sensibus. abductus a consuetudine oculorum.

ab aspectus judicio remotus. neque visu neque ta-

ctu manifestus (üon ber finnlidien Söa^rne^mung
abgezogen). - a corporibus seductus (un!örperlid^).

- infinitus (unbeftimmt, ©gf|. definitus, certus). -

universus (allgemein, ©gf^. definitus. SSgl. über le|=

tere S^Jägelsb. Stil. S. 213). - qui, quae, quod in-

telligitur (maö bloö gebadet rairb, ©gf^. qui, quae,

quod est). - ein a. 33egriff, *notio rei a corpore

sejunctae et simplicis; *notio sola mente perci-

pienda; »gl. „ 2lbötractum ". — Adv. infinite; se-

paratim (beibe im ©gf^. t). definite. SSgt. ^Rägeläb.

(Stil. S. 213). - a. benfen (= com Sinnlichen ah^^

traliiren), aciem mentis ob. animum a consuetudine

oculorum abducere; mentem ab oculis, a sensibus

sevocare; sevocare mentem a sensibus et cogita-

tionem a consuetudine abducere; animum ad se

ipsum advocare ;
animum a corpore abstrabere ob.

secernere; se a corpore avocare. - roir fäffen bie^

fe§ a., incorporale quiddam intelligimus (nad^ Sen.

ep. 117, 13). — II) tieffinnig: subtilis (fc^arffinnig),

auc^ »erb. subtilis et acutus. - limatus (tief einge=

l^enb, j33. limatius genus librorum, ©gf^. popula-

riter scriptum,
f.

Cic. fin. 5, 5,, 12, u. baju W
2lu§lgg.). - abstrusus (fc^roer ju begreifen). - ein a.

Genfer, subtilis pMlosophus; homo acutus: eine

etroaö 5u abStracte Unterfuc^ung, disputatio pauUo
abstrusior. — Adv. subtiliter; »erb. subtiliter et

acute.

W>^ttatixi>n , communis intelligentia (f. Cic.

legg. 1, 16, 44). - cogitatio (f.
Cic. off. 2, 3, 10).

äB^tractiott^tietmi^gen^ *animum a corpore

abstrahendi vis.
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sUb^tractO, itt, cogitatione

creto, Cic. Tusc. 4, 11, 24). - separatim (®9f|. de-

finite, in Concreto, Cic. de or. 2, 27, 118).

^i)^tV(iCtntn f ein, id quod ob. res quae intel-

ligitur (©öf^. id quod est, res quae est). - res cui

corpus visu tactuque manifestum deest (nad^ Quint.

1, 4, 20). - appellatio (6(o^e ^Benennung einernid^t

ftnnt. (Sad)e, ©gfl^. vocabulum,
f.

Quint. 1, 4, 20).

a^fttafcn, f.
[trafen.

ah^iv<if)itcn^ I) v. tr. im @eban!en abfonbern:

cogitatione separare; mente et cogitatione distin-

guere; animo contemplari alqd; avocare se a cor-

pore et ad rei cogitationem curä omni studioque

rapi. - vom (Sinnlid;en a5ätraf)iren, f.
ab^tract no.

I : fie !onnten nidjtö a., nihil animo videre poterant :

einige an§ meiner ©rfaljrung a&strafjirte 2ßin!e, usus

nostri quasi quacdam monita. — II) v. intr. üon
etrcaö a., b. i. abfefjen üon etro. unb 'ixx^ 33emür;en

'Qawa^ aufgeben : mittere, omittere, missum facere

alqd.

rtbftvcidjcn, detergere (abraifc^en, naffe u. tro!^

!ene Singe). - tollere, auferre. demere (rcegne^*

men, troccene Singe).

aiftrcifctt, I) v. tr. burd^ Streifen abfonbern:

stringere; destringere. - baö Saub üon ben 33äu=

m^x^. a., stringere folia ex arboribus ;
stringere ar-

bores: einem (Schiffe im ä^orbeifaljren bie 9iuber a.,

transcurrentem detergere remos: e. §afen (b. i.

ben ^alg beffe(ben) a., lepori detrahere pellem. -

33ilb(., aEeä titele u. Si^i^tljümlic^e a., amputare
circumcidereque inanitatem omnem et errorem.

— II) V. intr. = abgefien, abfommen (oom Sßege),

H). f.

^Bfttcifctt, ha^, =ttttöf fete, strictura (Slrt et-

rcaä ab^uftreifen). - 3ltiftvcifcr, strictor.

a^ftreitctt, I) burc^ ©treiten ^mbm. etro. ent-

reißen, etrc. von ^mb. erlangen: expugnare alqd

ab alqo. - eripere alci alqd (entreißen, g^. jus

suum). - verbis extorquere alci alqd (mit Sßorten

abjrcingen). - convicio extorquere, extundere alci

alqd (bur(| Sd^impfen u. ©dielten erzwingen, ©gf^.
blanditiis elicerel — II) ftreitig machen: litigare

cum alqo de alqa re. - id; laffe eö mir ntcl)t a.,

non concedam etc.

atifirtcöcltt, f.
ftriegeln.

abftttfcn, fic^, v. e. §ügel, *gradatim ad pla-

nitiem redire.

^:bftufitttg, bie, dejectus ( [teile 21. an einem

SBerge). - descensio (Drt im ^abe, mol)in man f)in-

ab[teigt, PI. ep. 5, 6, 26). - gradus (©tufe, §33. di-

gnitatis, eloquentiae). - discrimen (Unter[ci)ieb, un-

terfc^eibenbe^bftufung, 3^. SSermögen, äßürbe, 2Uter,

©eroerfe u. Sienfte [ämmtlid^ m^ iljren 2lb[tufun=

gen in e. SBerjeic^niß eintragen, omnia patrimonii,

dignitatis, aetatis, artium officiorumque discrimi-

na in tabulas relerre). - unter ben g-reunben 2lb-

ftu[ungen madjen, gradatim amicos habere.

aliftttttHJfctt, [. ,/[tumpf madjen" unter „[lumpf".

- abgc[tiimpft rcerben, fid^ ab[tumpfcn, [. „[lumpf

rcerben" unter „[tumpf". - abgeftumpft, f. [tumpf.

«aijftttttt^fttttöf [• Stumpfheit.

W)^iUX^, beö ax5a[[erö, decursus rapidus. - eine§

SSergeö, dejectus collis.

abfttt^Ctt, [. [lu^en (no. I, 2).

3H>ftttl?Ctt, ba§, [. ©tu^en (öaS) no. I.

ab^n^cn, legere. - bie 9?aiipcn a., erucas manu
colligere: bie Steine von einem ^cfer a., agrum
elapidare.

^HBfttb^ deccctum.

abfnrb JC», f.
abg([cfjmac!t :c. - ^mb. ad ahsur-

äum führen, alcjs argumenta confutare {Z'^'o^.

©rünbc gänjlic^ mibcrlegen); alci alogias excutere
(^mbm. [eine tollen ^bcen oertreiben, Sen. apoc. 7,

1): ^mb. burd^ [einen eigenen 33en)ciö, alqm suoar-
gumcnto confutare.

^ihip abbas (Eccl.). - archimandrita (SSorftel^er

ber 9)lönd}e, Cbermönc^, Eccl.).

(ihi<iH\\X, ein Schiff, navis armamenta demere
(iion ben ©c^iffleuten, menn ba§ ©cl)iff blog burc^
3iuber fortbcroegt werben [oll, ©g[^. tollere arm.).
- navis armamenta demittere (oon ben ©c^iffleu«
ten, raenn Sturm brop). - fundere navis arma-
menta. navem exarmare. navem armamentis spo-
liare (oom Sturme, ber baö Schiff abtafelt).

abtaufc^ctt, [. eintau[c^en.

%hicx, abbatia (ba§ 5?lo[ter, Eccl.). - abbätis
munus i^a^ ?lmt\ - *abbätis domus (bie Sßo^nung).
- *concessum abbäti beneficium {pK ^frünbe).

abtl^auctv [. auft^auen.

a^t^cileit, [. eint^eilen, t^eilcn, rert^eilen. -
unter[rf)eibenb a., distinguere (3'^. oratorum genera
aetatibus [nac| ben ^.]). - in ber Siebe, im S^rei-
ben a., distinguere; interpungere : e. Sßort am
^no<i. einer 3eile a., ab extrema parte versus abun-
dantes literas in alterum transferre. - jraeifac^,

breifad;, rierfad;, fünffach abgctljeilt, bipartitus, tri-

partitus, quadripartitus, quinquepartitus.

2lötl)ciluttö, I) 2:t)eilung eineö ©anjen, [. (Sin-

tl;eilung. - o^ne alk (unterf^eibenbe) 21. , nullä di-

stinctione (5S. bauen, [. Tac. ann. 15, 43). — II)

ein %l)d{ beö abget^eilten ©anjen: pars (^l;eil üb^.).

- membrum (eig. ©lieb, 3^3. eineä i)au[eg, Scl)i[feö;

bann in ber 9iebe). - interpunctum (21. in ber 'k^'^t

burc^ fünfte). - caput (2(. eine§ Suc^g, ©apitel). -

21. in ©arten, area (^eet); pulvinus (3iabatte): 21.

im Sd;au[piel, actus.

öbt^ttlt, I) ablegen, abjie^en; jS. ben aJlantel a.,

Pallium deponere (©g[^. se amicire pallio): ben
§ut a., [. |)ut. — II) = ahma^^n, beilegen (eine

Sad^e), m. [.

2(c^tiffin , abatissa(Eccl.). - *antistita virginum
sanctarum. - ^[t bie 21. eine ^^-ürftin, *regina aba-
tissa (tüie Virg. Aen. 1, 273 regina sacerdos).

abtoben, [. auötoben.

5lbtröör V ^ega^lung.

abtraöctt, I) eig.: a) megne^menb: tollere (j^B.

patinam, cibos; ogl. „abbeden [ben Xifc^J"). — b)

abbrec^enb, abreißenb, [. abbrechen {no. I, B, 1), ob.

abgrabenb, [. abgraben {no. I). — II) uneig.: 1) =
be3a^len, 3urüdbe3at)ien, m. [. - eine 9iec^nung a.,

[. 9ied^nung. — 2) = abnu^en, xo. [.

^Ibtragctt, ^t^a^, uni, '^x^, [. 2{bbred^en {)ia^S)

no. II, Sc3al;lung.

abttcibctt, I) burc^ treiben entfernen: 1) eig.:

a) im 2lllg.: depellere. repellere (er[tere§ oertreiben,

le^tereg 3urü(ftreiben). - propellere ob. ([tärfer) pro-
pulsare (abioenben, abme^ren). - ben ^-einb a., be-
stem propulsare: ©emalt mit ©cmalt a., vim vi re-

pellere. — b) inöbef., auä bem 5^örper fortgel;en

mad^en, pellere
;
expellere. - bie SBürmcr im ^<ixhi

a., animalia ventris pellere. - bie Leibesfrucht a.,

partum abigere, bei iin Äl'omif. abortioni operam
dare (0. 3rtenfd;cn); partum elidere (0. 3)len[d;en u.

2Jiitteln); abortum facere, creare(o.äliitteln); abor-
tum inferre, S^tbm., alci (eine ^^-rüljgeburt oerurfa-

c^en, V. ^li^ 2c.). - fid^ bie Seibesfru'^t burc^ 9JUtteI

a., partum sibi abigere medicamentis: bie tobte

Seibe5frud)t a., partum mortuum pellere. infantcm
mortuum expellere (0. 2)iitteln): bie Seibesfrud^t

abtrcibcnb, abortivus: e. abtreibenbeö SJtittel, [.Ab-
treibungsmittel. — 2)übtr., burc^ ^auen entfernen:

caedere. decidere (3^3. arbores, silvam). — II) burc^
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vkk^ Xvcibm enthaften : einen Dc^fen a. , bovem
vehementer agitare et extendere. - öie ©tuten bür=

fcn lüeber burc^ 2lrbeit noc^ öurc^ ^a\x\m abgetrte^

kn rcerben, equae neque opere neque cursu exer-

ceantur: ein abgetriebener Dc^ä, bos confectus ve-

xatioce operum verberumque.

5l!btrcibctt,baö, =ttttö, bie, eineäiBaume§,caesio

arboris (Col. 4, 33, 1). - ber Seibeöfruc^t, abortio.

WyiXtihrxn^^mxiitl, abortivum (Juven.6,.368).

- al§ Xran!, abortionis poculum (JCt).

abtrennen^ \. abfonbem, trennen.

abtreten, I) v. tr. tretenb entfernen: a) eig.: sol-

vere (ablöfen). - excutere (abfd;ütteln, §33. "tia^ §uf=

eijen, vestigium ob. soleam ferream ungula, üon

'^ferben). - *pe(le decutere (mit bem ^yu^e ^erab^

fto^en, ^m 33rett 2C.). - atterere. deterere (tretenb

abreiben, 3^3. att. alveum fiuminis [ü. Xfjieren]: u.

calces deteris, Plaut, merc. 5, 2, 111 [952]). - pe-

dibus deterere (mit ben ^^ü^en abreiben, ahx\.\x^^v.,

baö ^ffafter, "i^k ©tra^e, saxa viae). - bie i^tauen a.

(uerteljen), ungulas (calcando) laedere; an einem

Steine, ungulas lapide pertundere. — b) uneig., e.

58efi^ einem Slnbern überlaffen: concedere alqd,

ßinem, alci. - cedere alqd ob. alqä re, ®inem, alci

(533. fein SSermögcn [ben ©laubigem], bona siia). -

transscribere alqd, ©inem, alci (fc^riftlic^ a., JCt.).

- einen Xl^eil üon etraag a., partem alcjs rei con-

cedere alci; cedere alci aliquid de alqa re: feinen

2lnt^eil a., cedere parte suä: ©incm ben 33efi^ einer

©ac^e a., cedere alci possessione alcjs rei [iß. ber

©arten, liortorum): §t)pDtf)e!en a., decedere dehy-
pothecis: einem bie S^tegierung a., concedere alci

regnum, Imperium. — II) v. intr. 1) bei ^mb. a.,

b. i. ein!eE)ren, vo.
f.
— 2) bei ©eite^-, meggeljen: se-

cedere. recedere de medio (bei ©eite gelten). - abire

{ah^ ,n)eggeöen). - absistere a signo, auc^ b(. absi-

stere (t)on ber ^ya^ne, aug bem ©liebe fic^ entfernen,

ö. ©olbaten). - ab armis aut loco suo abscedere
(t)on "Q^n Sßaffen u. oon feinem ^la|e rceggefjen, auä
bem ©eme^r treten, im Übeln (Sinne). - ^mb. a. taf=

Jen, submovere (§33. Lysandrum [im^ßer^ör], lega-

les) ; removere {jß. arbitros, ceteros): aus e. Orte,

jubere excedere alqo loco alqm (ß. templo lega-

tos); emovere alqo loco alqm {ß. curia legatos).

- üon ber 33ü^ne, ©d;aubü^ne a.,
f.

SSü^ne. - »on
e. Stmte a., üon ber 5tegierung a., f. abbanfen no.

II, b u. c. - üom ©c{;aupla| a., f. ©d;aupla^. - alä

2ln!läger a., accusatoris personam deponere (©gf|.
petitoris personam capere),

Wytxtitn, baä, =ttng, bie, I) Ueberlaffung : ces-

sio. - gerid;tli($'e 21., in jure cessio. — II) ©ntfer^
nung: secessio.

cihixxnHn, ß. einen SSed^er a., summum pocu-
lum libare (nad) Yirg. georg. 4, 54). - etraas üom
Sßeine a. {\xxa \i)\\ ju foften), degustare vinum.

Mhixxii, I) alö §nnblung = 'iia^ bei ©eite ©e|en:
secessio. - ben 2(. ncl)men, nehmen laffen, f.

abtre=

ten no. II, 2. — II) alä Cit, gebeimcö ©emac^ : sella

familiarica. auc^ bl. sella (im 2lllg.). - locus sordi-

dus {ai^ fcfimu^iger Ort). - e. öffentlicher 21., forica.

- auf ben 21. ge|en, alvum exoneratum ire; ire quo
saturi solent (fc^erj^. bei Plaut. Cure. 2, 3, 83): auf
bem 21. fi^en, sedere in loco sordido : er fdireibt ©e^
biegte, meiere man auf bem 21. lieft, scribit carmina,
quae legunt cacantes.

abtrod'nctt, I) v. tr. siccare. desiccare (troden

macfien). - tergere. detergere (abroifd^en, ben Äör=
per, ©efä^e; terg. bef. v. pr. com 2(btroc!nen be§

Äörperä im SBabe). - ben ©d^mei^ oon ber ©tirne
a., frontem sudario siccare, tergere. — II) v. intr.

siccari; desiccari; arescere. - Xijränen trodnen

fc^nell ah, lacrima cito arescit : niclitö tro'inet leidj-

ter ab, aB bie Xljraneti, nihil facilius quam lacri-

mae inarescit ob. inarescunt.

abtroffe(tt; abttopfen, destillare. - baö 3^e=^

genroaffer fc^räg abtropfen laffen, stillas extra per-

pendiculum rejicere.

tibixoi^txi, S"^^)'«- ^tm., alci invito ob. ab alqo

invito exprimere alqd (^mbm. gegen feinen 2Billen

abpreffen, pQ. laudem). - alci invito extorquere
alqd (^mbm. gegen feinen Sßillen gleid^f. entminben,

g^ö, invito senatui consulatum). - unter ©d;inipfen

unb ©ekelten, convicio extorquere alci alqd (©gf|.
blanditiis elicere, ß. libros). - bem Soben etmag
^rud^tbarfeit a., invito solo non nihil fecunditatis

exprimere: ein Soben, bem man 2llleä müt)fam a.

mVi!^, ager, qui nihil fert nisi multä culturä et

magno labore quaesitum. [Ter. eun. 3, 1, 30).

abttnmpfen, Sini^- tangere alqm
(f. 9lu§nl ju

ahixünnx^, ^Ibttrünnige, ber, bie, is qui ob.

ea quae deficit, desciscit, oon ^mb., ab alqo (ber,

bie üon Smb. fic^ lo^ma^t, fi^ losfagt; nac^aug.

aud^ defector). - qui (quae) alqm deserit. desertor

u. (nac^aug.) desertrix (ber, 't^i^ ^mb. im ©tic|e lä^t).

- rebellans (ber "ti^M i^rieg erneuert). - alienatus, a.

üon Smb., ab alqo (entfrembet). - ^mb. abtr. ma=
d^en, alqm abducere, fide dimovere ; alqm alienare,

abalienare ; alqm adrebellandum excitare, compel-
lere (§ur Erneuerung be§ Äriegeä anregen, antrei=

ben): S"^^- ©inem, alqm dimovere, alienare, ab-

alienare ab alqo: ^mb. a. ju nu:c|en fud;en, alcjs

animum ad defectionem sollicitare: a. werben, f.

„abfallen no. II" u. „untreu merben'' unter „untreu".
- ber, bie com ©lauben 2tbtrünnige, desertor, de-

sertrix divinae legis (Eccl.); apostäta (Eccl.).

^Ibttünntöfeit, f. 2tbfaü no. II.

abutt^eilen, I) v. tr.: l) burc^ Urt^eil u. Siecht

abfpredien: abjudicare alqd ab alqo (©gf^. adjudi-

care alci alqd). — 2) e. <i)ad^^ geric^tl. entfc^eiben:

dijudicare (5^8. litem). - tinire (beenbigen, ß. eine

fd)on abgeurtl;eilte ©<id;e nod^ einmal r)ornel)men,

tinitam rem revocare). — II) v. intr. : 1) ein (Snb--

urt^eil fällen in einer ftreitigen ©ac^e: dijudicare

litem. - über ^emb. ob. etro. a., sententiam dicere

ob. ferre de etc. (ü. 9iic^ter). - eö ift über etra. fd;n)cr

ab3uurtt;eilen, de alqa re difficile dictu est
(f. Cic.

de amic. 3, 12). — 2) abfprec^enb urt^eilen über

2C., f. abfprec^en no. II, b.

abDerlangen^ f. abforbern.

abitiagen, I) bie ©chicere einer ©ac^e burd; 3ßä=^

gen erforfd;en: a) eig., pendere. pensare. pensitare

(mögen, pens. u. pensit. nüt ©orgfalt u. ©enauig=
!eit). - expendere {nad) bem ©emid)t abfd^ä^en, ß.
tantos acervos nummorum: u. ut jam expendantur,
non numereutur pecuuiae). - ponderare. pondus
alcjs rei exigere {ha^ ©emid;t üon etraaä prüfen). -
examinare (auf ber 2Eage aufjie^en). - etm. in ber

^anb a., suä manu exigere pondus alcjs rei: nad>
einem beftimmten ©emi^t etroaä a., ad certum pon-
dus examinare alqd: ha^ äßaffer a.,

f.
niüeiliren. —

b) uneig,, ba§ 33er^ältni^ einer ©a(^e gegen bie an=
bere genau beftimmen, pendere ex alqa re; pensare,

ponderare alqä re u. ex alqa re; perpendere ad
alqd (genau a.). - bie i^after u, Xugenben genau ge^

gen einanber a., perpendere vitia virtutesque : jebeä

äßort auf ber ©olbmage a., unumquodque verbum
staterä examinare : hk 2Borte a., verba expendere
(3^8. D. 9iebner): bie Sßorte genau a., pondera verbo-

rum diligenter examinare; laborare, quibus verbis

utamur, ne quod minus moderate positum, ne quod
ab aliqua cupiditate prolapsum verbum esse vi-

deatur (ü. 3f{ebner): bie äßorte gef)örig u. mit großem
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©d^arffinn a., esse verborum pensitatorem subti-

lissimum: n)of)l aügeroogene ©ebanfen, seutentiae

coücinnae (ogl. SD^crjer ju Cic. Brut. 95, 325). —
II) na6) t)em &emc5)U gutf;eiten (öarroägen): appen-

dere (gS. aurum alci: u. verba). - ^IbttiädCtt, ba§,

-nn^, bte, ponderatio.

aStnälsen, I) l}exahml^en: devolvere. — II)

toegroätjen : amoliri. - remoliri (rü^raärtö a.). - lln=

eig., eine S3ejcf;ulDigung a., amoliri crimen ; crimine

se expedire: hen 'i^erbarf;t von ^mb. a., suspicionem

amovere abalqo: von fid^, suspicionem aseremo-
verc: einen %i)di beö 3'^eibe5 von fic^ a6= unb auf

«inen 5lnbein fjinüberroälsen, ex invidia deonerare
aliquid et in alterum trajicere.

abUianbcItt, f.
becHniren, conjugiren.

ahtt^axtcn, l) luarten Bio ^nib. lömmt, bis etro.

erfolgt ob. enbigt: exspectare alqm ob. alqd (aucf;

aB 3w^örer = au§r;ören, 353. quis quiuque in Ver-
rem libros exspectabit? Tac. dial. 20;. - opperiri

alqm ob. alqd {an einem Orte bleiben nnb erwarten

Bio ^mh. fi)mmt ob. etwaö erfolgt, bef. um bann ^u

j^anbetn). - praestolari alci (bereit ftei^en, um 3mb.
gu empfangen, be). oom 5)iencr 2c,, ber feinen §errn
erioartet, g^.^i^b. cor ber %i)üx(, alci ante ostium).

- bie reifte 3eit füi^ i^be «Sao^e a., exspectare suum
cujusque reitempus: benStu^gang einer <Sac|e (beö

^riegä 2C.) a., alcjs rei eventum experiri: guteö

Sßctter jur ©cf;ifffa^rt a., navibus (navi) tranquilli-

tates aueupari: bie (2{n!unft ber) ^(otte a., classem
opperiri : e. ©eiüittcr ü., transitum tempestatis ex-

spectare : ^mt)^ 33itten nic^t a., praeveuire rogan-

tem (bem 33ittenben guoorfommen). — II) pflegen,

gel}örig beforgen: curare, procurare (warten nnh
pflegen, ben Körper, bie 53äume). - colere (raarten,

pflegen, mit (Sorgfalt betreiben u. bgl.). - servire,

inservire, deservire alci rei (gleic^f. bienen, fic^ ^in=

Qtbcn, ins. eifrig, des. ntit üijlliger Eingebung). -

dare operara alci rei (beforgen, Derric|ten). - fic| a.,

se curare: feinen Körper a., deservire corpori: feine

©efunbl^eit a., servire, inseiTire valetudini: e.

.kraulen a.,
f.

warten: e. ^ferb gut a., magna curä
equum alere. - fein 2(mt a., colere, obire munus:
ha^ ©tubieren a., colere studia; deservire studiis:

hen Termin a.
, f. Termin: hcn (5)0tteäbienft a., re-

bus divinis Interesse, sacrificia publica ob. sacra

procurare {hen &. beforgen, alä ^riefter)-, sacris

adesse (bem (^otteäbienft beirool^nen, alä 2ak).

Wihttfaxtnn^r I) ©rraartung 2C.: exspectatio. —
II) Sßartung, Pflege: cura; curatio.

abtifätiä, deorsum ((^gf|. sursum). - ben glu^
<i., f. ftromab. - a. geljenb,

f.
abljctngig no. I: fic|

obw. neigen, inclinari fastigio (3^3. in cloacam, v.

e. 9tö^re): a. gleiten, labi; delabi.

aBtt)afd)cn^ abluere, mit u. o^ne aqua (abl. al-

lein aud^ 0. Slbfpülen, äöegfc^iuemmen burd^ 9tegen=

güffe). - eluere, mit u. ol;ne aqua (auöwafcljen, bef.

@efä^e, ^lecfen aug einer ©ad^e). - perluere, mit u.

o^ne aqua (gang^, genau abmafc^en, abfpülen). - ben
Äörper ob.fic^ a., corpus abluere ob. perluere (aqua):

fic^ bie ^ü^e a., pedes abluere ob. perluere (aqua):

fid; t>a^ ^lut a., abluere cruorem: ^mbm. "i^m

©d)mu^ a., alci squalorem abluere : ^letfen üon bem
bleibe a., maculas vestis eluere ob, e veste abluere :

i)en i^^u^boben mit Sßaffer a., pavimentum aquE per-
luere. - Uneig., einen ©c^anbflecf a. , maculam ab-
luere, eluere.

^lbmafdjctt^ ba§, =uttöf i>ic, ablutio.

abttiäffcrn^ I) oom überflüffigenSOßaffer befreien;

g25, Sßiefen a., pratorum abundantiam uliginis sic-

care fossis. — II) geljörig mäffern
;
3^. eingefallene

^ifcl;e a.f salsamenta pulchre macerare.

nbWcbcn, detexere.

abttic^fcln, I) v. tr. wec^felöweife aufeinanber
folgen laffen : mutare. commutare (madf;en, ha^ jroei

2)inge mit einanber raedjfeln, ha^ ein^ an hk ©teile

beä anbern tritt). - variare (mannigfaltig, nerf^ie-
'i)m machen, fo ha^ balb ba§ eine, balö ha^ anbere
eintritt). - distinguere (burc^ etw. angemeffen un-
terbrechen laffen, fo ba^, roenn ba^ eine eintritt, ha^
anbere aufprt): Derb, variare et mutare; variare
et distinguere. - ©piel u. ©c^erg mit ernften ärbei
ten a. laffen ,

graviora opera lusibus jocisque di-

stinguere: Slrbeit u. 9Jiu^eftunben a. laffen, variare
otiura labore, laborem otio. — II) v. intr.: 1) raed^*

feläraeife gebraucl;en, tljun, üerrict;ten: mutare; va-
riare et mutare. - mit ber ©fimme a. , variare et

mutare vocem: mit ^mh. a.,
f. (S^i^b.) abliefen. —

2) wed^feBweife auf einanber folgen: variare, in et=

waä, aiqä re. - in ber 9ieil;e l)erum a., per omnes
in orbem ire (353. oon ber §errfcjaft, bem (Somman=
bo): in ber 3ftegierung a., alternis vicibus ob. bl. al-

ternis imperare: ba§ @lüc! wec^felt immer ab, va-
rietas propria fortunae: baö ^-ieber wed^felt ab, fe-

bris accedit et recedit: ha? g^ieber raed^felt regele

mä^ig ab, febriscertusestcircuitus: inbem halfen
u. ©teine regelmäßig abwec^felten, alternis trabibus
et saxis.

abH)C(^fe(nb, varius (faft in allen iSesiel^ungen

beg beutfd;cn). - variatus (mannigfaltig, Derfc^ieben).

- alternus (einer um ben anbcvn, regelmäßig ab=

n)ecl)felnb, f. „abmec^feln" a. (£.). - a. SBitterung,

caeli varietas: a. 9Jieinungen, sententiae variatae:

a. ©d^mucf, ornatus variatus: a. ^-ieber, febris ac-

cedens et decedens (bas wed^felnbe); febris inter-

mittens {baQ auöfe^enbe): a, ^J-arben, colores variati

(mannigfaltige); dispares colores (ungleidje): ein mit
a. (S)lütfe geführter Itrieg, bellum in multa varietate

versatum: mit a. &iMc fämpfen, variä fortunä
certare. -baä 2lbn)erf;felnbe,

f. 2tbmed^felung,— Adv.
in vicem. per vices (roed^feBroeife, fo baß mel^rere

unmittelbar nac^ ben anbern abraed^felnb folgen). -
alternis vicibus ob. bl. alternis (einer um ben'an=

bern, 353. imperare).

^bn)Cd)felundf mutatio. commutatio (35erän==

berung, fo ba^ ba§ eine an bie ©teile bes anbern
tritt). - varietas (ajiannigfalttgfeit, fo ba^ balb baö
eine, balb ba^ anbere ©tatt finbet). - vicissitudo

(Sße^fel, fo baß balb ba^ eine, balb an beffen ©tette

ba§ anbere merfifelfeitig eintritt). - 21. be§ Sßetterä,

caeli varietas : 21. im 2lu€bruct, eloquendi varietas :

21. ber Xaa^e u. 9läd^te, vicissitudines dierum atque
noctium: 21. ber ^al)xe^eitcn , vicissitudines anni-

versariae: 21, be§ }^iebcx^, febris accessio remissio-

que; febris accessio et decessio: i^äufige 21. ber Qbbc
u. <vlut^, crebrae commutationesaestuum: bie regel'=

mäßige (georbn-ete) 21. in ber 3flatur, vicissitudines

rerum atque ordines. - 21. in etwas bringen, einer

©ac^e geben, varietatem dare alci rei (3^. simili-

bus); alqd mutare, variare, distinguere, üerb. va-

riare et mutare, variare et distinguere alqd
(f.

„a6==

wed;feln no. l" ben Unterfc^.): in bie Sef^äftigun-

gen u. ©orgen 21. bringen, occupationes curasque

distinguere (3^. v. e. (^ebic^te, welches man ba3rci-

fd^en anfertigt): bem 2luöbruc!e eine angenel;me, lieb=

lic^e 21. burd^ eingeftreute ©ebanfen geben, oratio-

nem variare et distinguere quasi quibusdam seil-

tentiarum insignibus: eä wirb 21. er3ielt, variatur

aliquid: 21. finbet in allen S)ingen ©tatt, alternae

sunt vices rerum.

3IBtt)Cg, I) eig.: deverticulum (ber 9Zebenweg,

©eitenweg, auf ben man üon ber geraben ©traße ab=

biegt). - flexus viae (bie i^rümmung be§ SBegeä). -
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iter avium, iter devium (ein 2ßeg, ber oon ber 0e=

raben©tra§e abbiegt-, aber iter avium, fofern er üom
(^craben Sffiege fern, au^er ber (Strafe liegt, iter dev.

fofern er üon ber geraben ©tra^e feitrodrtä abführt,

nn ©eitenraeg, ©^(eic^rceg). S3gl. „©c^Ieic^roeg". -

Don bort getit ein 2l. nac^ Slrpinum, unde flexus est

ad iter Arpinas: auf Slbroegen rao^in reifen, iti-

neribus deviis proficisci in m. 2tcc.: auf einem 21.

nad^ Slrmenien reifen, flexuArmeniam petere: auf

einen 21. ge^en, fommen, f.
abgelten, abkommen (üom

Sßege). — II) uneig.: error (^rrtf;um). - vitium @e^=
ler). - auf Silbiöege !ommen, gerat^en, in errorem

induci, rapi (in ^rrt^um »erfalten, au^ Unoorfic^=

tigfeit); a virtute discedere. lionestatem deserere

(bie ^afin ber iugenb cerlaffen, burdE) eigene (Sd;ulb);

animum in alia detorquere (feinem ©eifte eine fd^iefe

3xicl^tung nad^ einer anbern ©eite geben, Tac. ami.

13, 3). - auf 2lbn)egen fegn, errare (ol^ne eö ^u roif-

fen); vitam deviam sequi (burd^ eigene <Sd^u(b). -

^mb. auf 2lbn)ege bringen, alqm in errorem indu-

cere (ju ^rrtpmern nerleiten); alqm transversum

agere (loom SBcge ber Xugenb abbringen); alqm ad
nequitiam adducere (gu luäfc^weifungen certeiten):

t)om 31. jurüdffei^ren, in viam redire.

a^tuegfam^ avius (non ber geraben ©tra^e fern

Jiegenb, au^er ber geraben (Strafe (iegenb). - devius

(üon ber geraben Strafe feitraartä liegenb, abfeitä

fii^renb).

a^ft)e^en^ defiare.

^l^lDe^r^ defensio. - propulsatio (3urüci^trei==

bung). - 21. leiften, f. „fid^ jur 2ßef)r fe^en" unter

„äße^r".

ahti>t\)Xtn, arcere (einfd^rän!en, ner^inbern raei^

tcr 5u get;en u. ju fc[;aben), non tc, ab etc. ob. mit

bt. %bL - defendere (fortftofeen, raaö über unä I;er=

cinjubred^en brol;t), t)on 2C., ab etc. - depellere. re-

peliere. propellere. propulsare (forttreiben, waö
fd^on über un§ ^ereingebrod;en ift), non 2C., ab etc.

- prohibere (fern Italien, loaö al^ gcfäl^rlid^ nar;t),

»on 2C., ab etc. - avertere (abrocnben, abroenbenb

entfernen, = forttreiben, xoa^ fic^ feinblid) gewap ^at),

»on 2C. , ab etc. - averruucare alqd (etraag 33öfe§

abwenben, d. fc^ül^enben ©öttern). - unanftänbige

©d;mei(^eleien mit §anb u. 9Jiiene (9)lunb) a., manu
vultuque indecoras adulationes reprimere: ben

5^rieg non ben ©renjen a., bellum defendere: t>m

^einb a., hostes, hostium impetum propellere, pro-

pulsare.

^IBttiel^tmtg; f.
Mm^v.

(tblDei^en, I) v. tr. loöraeid^en: solvere. resol-

vere (ab=, io^(öfen). - abluere (abraafd^en, abfpülen,

t)on 3^egengüffen 2C.). — II) v. intr.: 1) fid; nac^ unb
Tiac^ entfernen: declinare. deflectere (abbiegen). -

digredi (abgelten ; biefe brei mit Sßilten a., eig. u. un^
eig.), alle brei ab alqa re. - aberrare, deerrare (ab)

alqa re (ol^nc Sffiiffen unb Sßillen, eig. u. uneig.), -

discedere ab alqa re (üb^. non etro. abgefjen, e§ üer=

(äffen, ^33. non feinem §eftc, a commentariolis suis).

- degenerare ab alqa re (abarten, g^. non ber 33ür=

gerroeife, a more civili). - t)on ber ^a^n a. (n. 2lto-

men), declinare (®gf^. e regione moveri) : bie 2tto=

men non ber 53a^n a. laffen, atomos deducere. -

von ben Sßorten a., recedcre a verbis: nid^t einen

Ringer breit (!ein §aar breit) non etm. a. (fprüc^ro.),

f. o^inger : nom regten Söege a. , de via decedere
;

deerrare itinere; aberrare viä; recto itinere labi

(alle aud^ uneig. = nom Sßege, »on ber ^a^n ber Xu-
genb, beö 'Siedgt^ a.): non ber äßa^r^eit a., a veritate

detiectere. — 2) nerfd^ieben fegn: discrepare cum
alqo ob. alqa re (nic^t im ©inffang ftei^en, ®gf^.
concinere). - abhorrere ab alqa re (im 3Biberfprud^

fielen). - dissidere, dissentire ab u. cum alqo (ixt

3Jieinung unb ©efinnung nic^t übereinftimmen, @gf^.
consentire). - bie 3)ieinungen rceid^en non einanber
ah, variantur sententiae; variatur senteutiis: bie

6r3ät)(ungen beä SSorfaKö rceid^en non einanber ab,

variata est memoria actae rei: bie ©d^riftfteller

rceid^en barin non einanber ah, discrepat inter scri-

ptores, inter auctores: nic^t allein bie(Sefd;i(^tfrf;rei=

ber, fonbern aud^ bie Sieben beä ^. ©cipio u. %i.

©racd^uö roeid^en non einanber ah , nee inter scri-

ptores rerum discrepat solum, sed orationes quo-
que t*. Scipionis et Ti. Gracchi abhorrent inter

se: üon ^m"^. meljr ben SBortcn, als "oen 2tnfid^ten

nac^ a., ab alqo dissentire verbis magis, quam sen-
tentiis: mit 3mb. ber ©ad^e nad^ übereinftimmen,

ben SBorten nac^ aber non il;m a. , re concinere,

verbis discrepare cum alqo: i^r 6^ara!ter roeid^t

nid^t üon bem feinigen ah, eorum mores ab suis non
abhorrent.

abttieic^enb^ discrepans (nid^t im ©inflang fte^

l^enb). - diversus (burc^ (^aratteriftifc^e2lug3eic^nung

unterfd;ieben, anber§). - eine a. ^eäart, *varia, dis-

crepans lectio ;
* varietas lectionis : bie abiöeid^en=

ben Segarten einer öanbfc^rift anmer!en , *discre-

pantes lectiones codicis notare : non a. ©efinnung,
SJleinung, diversus, über etraaS, ab alqa re.

3lötuci(^tmöf I) Entfernung nom geraben Sßege:

declinatio. - 21. non ber geraben Sinie, injuria recti

(f.
Sen. ep. 71, 19): 21. non ber 58ernunft, asperna-

tio rationis: gu 2lbiDeid^ungen in ber 3)arftellung

feine 3uf^wd;t neljmen, ad eloquendi quaedam de-

verticula confugere. — II ) 3Serfc^iebenl)eit in ben
3}Zeinungen: varietas sententiarum, im Bf'^Ö- ^t- va-

rietas. - discrepantia (2Biberfprud^, 5^. scripti et

voluntatis). - oljne alle 21. (ber Gummen) biefelben

ßonfuln ernennen, eosdem consules sine variatione

Ulla dicere (Liv. 24, 9, 3): fid; oljne alle 21. biefer

2lnfid^t anfd^lie^en, eam seutentiam sine ulla va-
rietate sequi (n. Senat, Cic. Cat. 3, 6, 13).

a^tticibcn, depascere. - tondere (t>. ^xeo^ex^ jc,

bie rupfenb freffen).

2UJtticii>Ctt, bog, depastio (PI. 17, 24, 37. no. 8

§. 237).

a^meifett, f.
abraidcln.

abUieinen, fic^, lacrimis debilitari (nor X^rä*
neu faft oergeljen). - lacrimis confici ob. absumi
(non X^rönen faft aufgerieben merben). - macerare
se lacrimis (fid; burd; X^ränen, burc^ Sßeinen ganj
mürbe machen, Äomil).

abtttcifctt^ repellere. - prohibere (abl^alten üon
ber 2tnnäl)erung ). - a se rejicere. aspernari (ner*

fc^mrt^en, le^tereö mit 3]erad^tung), auc^ nerb. a se

rejicere et aspernari. - explodere (mit §o^n t)er=

merfen). - propulsare (mit ©emalt a., fortjagen, §33.

ben g^einb). - ^mb. non ber X§ür a., f. „nid^t ein=

laffen" unter „einlaffen" u. ,,feinen 3^^^^^^^ geftat*

ten" unter „Zutritt". - Dhemanb a. , facilem se in

hominibus admittendis praebere.-^mb. (aläg^reier)

a., aspernari alcjs nuptias. - mit 2Borten a.,
f. ab-

lehnen. -abgemiefen merben, repelli(mit einer 33itte)
;

repulsam ferro, accipere, non ^mb., ab alqo (üb^.

u. ingbef. bei Semerbung umein©taatöamt): abge=

miefen raorben fei)n, repulsum abire : berairfen, 'oa'^

^mb. abgeraiefen rcirb, repulsam afferre alci (beibe

ebenfalls bei ^ero. nm ein ©t.).

ailueifiCH, dealbare, eine SBanb, parietem.

aBtDCifctt, marcescere et decidere.

ablttcnben^ I) im 2lllg.: a) eig.: avertere. - fic^

obm., se avertere, abfol., ob. ab m. 2lbl., ob. m. H.
2tbl. (|58. eo itinere): fic^ gang a., se totum aver-

tere: fic^ non ^mb a., averti ob. se avertere »b
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alqo ; avertere vultum a conspectu alcjs. - bie %u^
gen a.,

f.
loegfel^en: bie 3lugen üon ^mb. a6= unb

auf einen anbern raenben, oculos ab alqo in alium
avertere: c. ©to^ a.

, f.
pariren. — b) übtr.: aver-

tere (5^. animum, cogitationes ab etc.). - ficl^ ahm.,

se avertere, a5fo(., ob. ab m. 2(bl. (333. ftd^ non ben

©d^Ied^ten , se a conspectu malorum). - aversari,

abfol., ob. alqm, alqd (mit Unrcillen, SSerad^tung,

auä <Bd)aam fic^ abro., fic^ abrcenbenb jurütfraeifen,

333. üon ^mh. mit ©tolj, alcjs sermonem süperbe).
— II) prägn., abraenbenb üerl^ütcn ob. üertreiben:

amovere. removere (entfernen, befeitigen, 3^. am.
suspicionem ab alqo: u. rem. a se suspicionem). -

depellere. repellere. propellere. propulsare. defen-

dere (aörae^ren,
f. baf. bie ©ynon.). - deprecari (eig.

burd^ bitten, bann übi). auf pftidje Sßeife etm. ah^

^umenben jucfien). - averrimcare (üon ben ©öttern
= etrcaä ^öfeö a.). - procurare (burc^ Opfer bie "^^oU

gen üon etm. ab^urcenben fud^en, §33. pestiientiam,

terra« motum). - ein Unglücf t)on fid^ a., deprecari
a se calamitatem: eine ä3efd^ulbigung, eine (Sd^ulb

»on fic^ a.,
f.

ab(er;nen: ein Uebel üon ber 3)ienfc^=

i^eit a., malum dejicere de conditionehumana: ün
Ünred^t a., injuriam depellere et propulsare; inju-

riam repellere: einen Ärieg a., amovere bellum;
defendere bellum (oon ben ©rengen ahmdßm): ha^
8d)id^fal a. , flectere fata.

^IbHicnbcit, ^a^, -nnQ, bie, declinatio (eine§

<Sto^eö). - propulsatio (einer ©efafjr). - depulsio

(cineä Uebels). - deprecatio (ä. burc^ bitten, auf

^i3flic^e äßeife). - §ur 21. einer möglichen ©efaljr,

contra suspicionem periculi (§33. colonias idoneis

in locis collocare).

abmcnbii), f. abfpänftig, abtrünnig.

abWctjcn^ I) eig.: a) roegiüerfen, fjerabraerfen:

abjicere(3^. togam). - projicere (üor ficf; ^inraerfen,

äS. arma, ima corporis velamenta). - dejicere (l^er^^

abwerfen, §33. jugum cervicibus, eig. u. uneig.). -

n. ^ferbe, ben 9ieiter a., f. abfegen [no. I, 1, b). —
b) brec^enb abfonbern (eine Srütfe jc.), f. abbrechen

{no. I, B, 1). — II) uneig., einen geraiffen ^f^u^en

(@en)inn) bringen,
f. eintragen {no. II, B).

abtt)efcnb^ absens. - a. fe^n, abesse, oon einem
Orte, loco, a u. ex ioco. - peregriuari (au^er San==

beö, auf 3ieifen fetm). - Uneig., mit feinen ©eban!en
a. fe^n, animo exulare et vagari (jerftreut jeim). -

mente alienatum esse (roal^nfinnig fegn).

^^tttefen^eit. absentia.- peregTinatio(2lufent=

f)aii au^er :2anbeö). - in ^m'i)^. 2t., dum alqs ab-

est ; absente alqo. - Uneig., 2t. beä ©eifteä, S^erftan^

beö, alienatio mentis. amentia(^en)ufettofig!eit, 33e=

täubung). - dementia (äBaljufinn).

ab)t)et^cn, a)jc§ärfenb, exacuere.— b)abnu^enb,

f.
abnu^en.

abUfiäcln, revolvere (@ercicfelteä gurüd'roUen,

=n)id'eln, jS. )iie ^äben eineä 5lnaulä, ben Änaul,
fila). - explicare (©ercicfelteö entfalten, entmitfetn,

abrollen, §33. fuuem). - evolvere (aufmicfeln, aufro(=

len, §33. voiumen epistolarum). - fic^ ahm., revolvi;

explicari (jS8. 'i)a^ ©eil micfelt fid; ah, funis expli-

catur). - Uebtr., explicare (entrcirren). - expedire
(erlebigen); t)crb. explicare et expedire {alle §33. ne-
gotium: u. alcjs ratioues, b. i. @elbgefd[;äfte).

^6tt)if$c(n, ^»a^, -tttlQ, bie, explicatio {t)a^ @nt=
n)ic!eln, 2lbroUen, jS. rudentis). - evolutio (öa^ 2tuf=

miöeln, 2(ufrollen, §33. eineä ^uc^e§, Cic. fiu. 1, 7,

25). - ob. umfcf;r., §33. burc^ 2r. beg ^naulö, revol-

vendo fila; beim 2t. ber 33üci^erroIIc, in evolvendo
volumine. - Uebtr., bei 2(. be§ ©cfdjäftcs, in expli-

cando ob. expediendo negotio
(f. „ abiuidetn " bie

5Berba).

aBlDtttben, f. abrcicfetn.

ahtoittcn, detexere. pertexere (beibe fertig wer-

ben, rairfcn).

abttiifc^en^ tergere. detergere. abstergere. -
extergere (auämifc^en; alte forno^t = burc^ 3ßifd;en

entfernen, ai^= abn)ifd;enb reinigen).- fic§ bie §änbe
a., manus tergere ob. sibi extergere.

2(Bniifrf)e«, baö, tersus.

abiuiitcrn; eö f^at fic^ abgeraittert, detonuit;
*caelum tonare desiit.

ÜlbttJurf , fructus (ber ©rtrag, §^. praediorum).

ahttfüv^ttt, f.
erraürgen, toürgen.

abjaMcn JC, f. be3a^Ien, §urüdbe§a^ten 2c.

ah^ä^lcn^ dinumerare (ber S^i)i nac^ genau be=

ftimnten). - enumerare (ausrechnen, überrechnen). -
computare (§ufammenre^nen, überfd^tagen). - etroaä

an ben ^-ingern a.,
f. ^nnger.

^h^äf)inn^, hk, dinumeratio (genaue Seftim==

mung ber Qal)i nac^). - computatio (Ueberfc^ lagung,

nac^aug.).

ab^a^nen, primores dentes amittere, mutare.
- abge§aljnt traben, omnes dentes habere et rena-
tos et immutabiles.

ah^antctt^ fic^, delitigare (fic^ §an!enb abtoben,

Hör. art. poet. 94).

ah^ap^cttr äßein, vinum eximere de dolio. vi-

num promere (mit u. ol^ne dolio; beibe übl^. com
j^affe §apfen). - vinum diffundere (mit u. oI;ne de
dolio, auf ^lafdjen ab§ieljen). - ^lut a., sanguinem
mittere, detrahere: bem 2lrme 33lut a., sanguinem
mittere ex bracliio: ben legten 33lutötropfen a., san-
guinem mittere et quidquid potes detrahere

(f. Cic.

ad Att. 6. 1, 2).

Slbjapfttitg, beö SSluteg, sanguinis detractio.

absäumcn, e. ^ferb, frenum detrahere equo.

abzäunen, dissaepire.

ab^tfftctlf extenuare (mager machen, ^mt)., cor-

pus alcjs). - exedere (entkräften, abmergeln). - iia^

^-ieber §el)rt bie ©lieber ah, febris depascitur artus

(Virg.georg.3,458): ber Äummer §e[jrt ha^ §er§ ah,

aegritudo exest animum. - (fid)) abäel^ren, tabescere

(oor ©eljnfudjt, desiderio, üor ©d;mer§, dolore): nor

i^ummcr (fid^) a., animus tabescit curis. 3]gl. „ah=

magern no. I u. II". - abf^Cge^tt, macie tenuatus

(burc^ 3}iagert"eit bünn geworben, ü. fetjr SDiagern

üb^.); macie corruptus (burc^ 9)iagerfeit ^erunter=

gefommen, ü. ausgehungerten X^ieren). - fet;r, gan§

abge§., macie confectus, »erb. macie extenuatus et

confectus (0. 5lörper u. v. ^erfonen); vegrandi ma-
cie torridus (burc^ fel;r gro^e 2Jiagerfeit flapperbürr,

ü. ^erf.); tabe confectus (burd; 2tb§er)rung faft auf*

gerieben, o. (2d;n)inbfüc^tigen): e. burc^ menigen @e=
nu^ ber D^a^rung abge§. Körper, corpus parvo victu

tenuatum. - ab^e^tcttb, tabificus.

2(b5C^rcit, t)a^, nm, bie, tabes (beö ©c|minb=

füc^tigcn).

2lb5ei(^en,nota(n)a§ eine©ad^e !enntlid^ mad^t).

- insigne (b. c^ara!teriftifd^e Äenn§eid^en; bal^er in-

signia, bie 2tb§eic^en, ^nfignt^n, 2tttribute, §S8. ber

^önigämürbe, einer @ottl;eit 2c.). - hk 2lb5ei^en ber

fönigl. ^^ürbe tragen, insignibus regiis uti: hk^h^^

§eid;en anlegen, insignia accommodare: bie 2lb§ei=

^en ablegen, insignia deponere : fid; burd; e. 2tb§ei=

c^en unterfc^eiben von ic, insigni differre ab etc.

ab5cid)nctt, designare. deformare (oon etmaö'

eine gei^nung entmerfen). - adumbrare (e. ©d^at^

tcnri^, e. ^eidjnung mit ctioaö ©c^attirung üon etm.

entraerfen). - describere lineis. delineare (ein fd^on

üor()anbeneä 33ilD a., §33. ein ©emalbe, tabulam).

2lb5eidfKcn, baS, :ung, bie, descriptio.-adum-

bratio (e. ©cl)attenrif3).
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ab^ctvcttf deripere(n)egraf[enbi^era65errett, pal-

lam [öem ^JJiäörfien]; ramos arbore). - diripere (Toeg=

raffenb (oöjerren, lerrenb toärei^en, jS. ex capite

insigne regni: u. fi^ felbft, velamina ex humeris: u.

monilia collo. 3[Jg(.3af)n 5uVirg.georg.2, 8. p. 405.

-Ifiipperb. guTac. ann. 1,35). - detrahere (geroaltjam

absieben, gSS. alci anulum, alci anulum de digito).

rtbste^Ctt, I) V. tr.: 1) 5ief)enb ettüaö aöfonbern:

a) eig., detrahere alci alqd, Don etraaä, de alqa re

(me^r geraaltfam, gerrenb ab^ie^en, 3^. alci anulum,

alci anulum de digito ob. e manu). - abducere alqd,

üon K., ab etc. (fanft abne^menb, §33. emplastrum

a vulnere). - demere alci alqd (üB|. abnehmen, gS.

nucibus summam pelliculam). - e. teöenben Söiefeu

ba§ ^11 (be-n Sa(g), W §aut a., f. abbalgen: ben

§ut a.,
f.
§ut: ben ©c^tüffel a., clavem abducere,

eximere: @inem bie 90^a^!e (Saroe) a. (eig. u. bilbt.),

j. 3Ka^fe. - feine §anb üon ^mb. a. (öitbl. = i^m

W biä^erige §ülfe, Unterftü^ung md^t me^r gewäh-
ren), auxilio alqm orbare; destituere alqm {ü6^.

im ©tic^e taffen); abdicare alqm (fic^ oon St«b. (oä^

fagen, 0. 3Sater, ber bie ^ax(ü t)om «So^ne abgießt,

i^n üerftöfet). — b) uneig., abbringen t)on etwaä, bef.

^mbg. ©emütl^, ©inn: abducere. deducere. - aver-

tere (gretc|f. abroenben). - avocare. revocare (gteic^f.

abrufen, jurücfrufen). - abstrahere. subtrahere

(mit ©eraatt^ gegen ben Söillen entfernen, iß. ©inen
üon ^mb., ^mbä. Partei, alqm ab alqo). - ^mb.
t)om 3l(ferbau a., abducere alqm ab aratro; revo-

care alqm ab agricultura: ^mb. t)on ber S3etrac^=

tung einer ©acl^e a., alqm a contemplatione alcjs

rei abducere: ^t^b. üon bittern ©ebanfen a., alqm
abstrahere ab acerbis cogitationibus: ^mb. üon ber

5L^ätig!eit a., avocare alqm a rebus gerendis: ^mb.
Don 'i)^n begonnenen (iterar. ^efd^äftigungen a., de-

fiectere alqm ab institutis studiis: ^xt(Q. gu rceit

üom 3}orl^aben (%^ema) a., alqm longius ab incepto

trahere. - ^mb. üon ©inem (üon ^mb§. Umgang)
a., alqm a sodalitate convictuque alcjs abducere :

fid^ üon ^mb. a., defugere alqm; defugere alcjs

aditum sermonemque (fid^ t)on ^mbö. Umgang a.,

benfelben meiben): fic^ oon ber 2ße(t a., oon ber jßett

abgezogen, f. jurücfjie^en (fic^). — 2) üb^. abfonbern :

a) eig., ben 3Bein (auf ^taftfien) a. (oom gaffe), vi-

num diffundere (mit u. ol^ne de dolio, n)ä§renb de-

fundere in ©in (SJefä^ abgießen). — b) uneig., oer=

minbernb roegne^men, abrechnen 2c.: deducere alqd
alci u. de alqa re (oerminbernb wegnehmen, g^.
summam aerisalieni: u.nummum nuUumcuiquam:
n. de capite, quod usuris pernuraeratum est : u. =
fubtra^iren, (Sgf^. addere [abbiren],

f. Cic. off. 1,

18, 59). - demere alqd u. alqd de alqa re (oermin^
bernb ob. fc^mäfernb raegne^men, 333. unä demptä
unciä deunx fit: u. de stipendio equitum aera: u.

de capite [Xotalfumme] medimna DC). - detrahere
de alqa re (fc^mälernb wegnehmen, jS. de tota sum-
ma binas quadragesimas). - subtrahere ex alqa re

(unter ber §anb fc^mälernb entjie^en, 3^. alqd e

pondere). — II) v. intr. abire, abfoL, ob. loco, de
ob. ex loco (abgeben, @gf^. manere, redire). - abs-
cedere, decedere, discedere, abfo(., ob. loco, a loco

flb. ex loco (oon e. Drte fc^eiöen, (Sgf|. manere, ad-
venire, 3^. mit ©c^impf u. ©c^anbe, turpissime). -

exire, abfoL, ob. loco, ab ob. ex loco (^erau§ge§en,

(^gf^. redire). - excedere, abfol., ob. loco, ex loco

(^erauäfc^reiten). - proficisci, abfol, ob. loco, de ob.

ex loco (fid^ auf 'ti^v. 2ßeg mad^en , abreifen, a'bmax^

fd^iren, ©gf^. remanere, advenire, reverti, redire).

- migrare, demigrare de ob. ex loco (auöraanbern).
- exercitura, praesidium deducere ob. educere,

abfol., ob. loco, ab ob. ex loco {'txx^ öeer, bie ^e^

fa^ung abführen, ob. I^erauäfü^ren, abjiel^en (äffen;

ba^. = mit bem |)eere, mit ber 33efa|ung abgießen).

- se recipere. redire (fic^ jurüdfsie^en, jurüctge^en,

35s. ax\^ \)zm Kampfe, o. ©olbaten). - 3t"b. a. laffen,

alci abeundi potestatem facere ; alci exitum dare
;

alqm sine fraude emittere (o^ne ©d^aben tierauS*

laffen, 533. praesidium): ^mb. nic^t a. taffen (au§
einer ©taöt), alqm proliibere egressu: unoerrid^te^

ter ©ad^e a., infectä re redire : unoerrid^teter ©ad^e
mit bem§eere a., abducere exercitum infectä re, oon
einem Drte, ab alqo loco: eilenbö aw^ Der ©tabt a.,

ex urbe evadere, properare: oon ber Belagerung
a, obsidionem omittere: mit einer langen 9Zafe a.,

unb a. laffen, f. 9lafe.

SttiSie^cn, baö, -xm% bie,
f.

Slbgug no. I.

aftjictcit, auf etro., spectare, pertinere ad alqd.

SSgl. „abfegen no. IV".

aftjitfeltt, circino dimetiri alqd. - aBge5it=
ttli, ad circinum fabricatus (nad^ öem 3i^f^l ?^r=

gerietet, gS. axis). - ^Bitbt., genau etma^ a. (beftim=

men), acerrimä normä dirigere alqd: alljuängftlid^

abgejirfelt, nimium depictus (o. b. 9tebe).

W>^\i6)if emissarium (für baä äö.iffer). - latrina

(für ^^v. Unrat^). - SSerfc^. ift „2lb3ugggraben".

'^IbjttÖ, I) ^^'^ SSerminberung : deductio. - deces-
sio ('itbgang, @gf|. accessio; beibe ron einer ©um==
me). - o§ne allen ii., sine uUa deductione: etro. o^ne
21. bejal^len, solidum solvere: e. SC. mad^en, dedu-
ctionem ex pecunia facere; decessionem de summa
facere: bie 9teiter erleiben e. %. am ©olbe, de sti-

pendio equitum aera demuntur: uon allem ©elbe

pflegten Slbjüge unter beftimmten 2:;iteln gemacht ju

raerben (©tatt ju finben), ex omni pecunia »certis

nominibus deductiones fieri solebant. — II) 'Qi^

(Entfernung: 1) eig.: abitus (ber 2lbgang, (S^gf^. man-
sio, adventus). - discessus. decessio. clecessus (ba§

2lbfc^eiben, SBeggei^en, ®gf^. mansio, adventus). -

profectio (bie 2lbreife, ber Slbmarfc^, ©gf|. adven-
tus, reversio [UmEe^r], reditus). - migratio. demi-
gratio {^a^ Sluäroanbern ; dem. bei Nep. Milt. 1, 2).

- receptus (ber Siürfjug). - bei feinem 21. au$ 2lfien,

decedens ex Asia. - jum %. blafen , receptui ca-

nere: fid^ freien 31. bebingen, ut incolumibus abire

liceatpacisci: freien 21. bekommen, sine fraude emitti

(0. e. 8efa|ung), — 2) meton. = bie 2l6äuc^t, ro. f.

Stbjug^Örabcn, incilis fossa. incile (für ^a^

Söaffer). - fossa percussa ad colligendum humorem
circurajacentium agrorum (3ur©ammlung beäSßaf=

ferg oon ben SCedern). - cloaca (in )iin ©trafjen ber

©tabt für ben Unrat^, oon Liv. 1, 56, 2 burc^ re-

ceptaculum purgamentorum erflärt). - specus (be=

beäter ©anal für Sßaffer ic, iß. perducere specus
e piscinis in mare). [(abpflüdEen).

abrupfen , avellere (§53. morsu). - decerpere

ab^ttiaifen, abrädere (3^. einen 2;^eil bem 33er=

mögen, aliquid bonis). - detrahere (abjie^en, ß. de
prandio nihil detrahi potest). - ^mbm. )ia^ ©elb
a., emungere alqm argento (^omi!.).

abstticifctt, f. abfielen.

abjttieiden^fid^, oon ber^eerftra^e, avia publica
divertere, 3U2C., adm.2lcc.|(o.e. 3'^ebenn)ege[semita]).

ah^M^xdcn, ben Sart, tondere barbam.
ab^tDingett^ f.

abnöt^igen, abtro^en.

3(Cttbemie, I) ^i^ acabemifc^e (platonifc^e) '^^y
lofop^ie: Academia. - Academica secta. Academici
{W acab. ©ecte, im (SJgf^. ju ben übrigen ^§ilo=

fop^enfc^ulen). - bie neuere 21., Academia adole-

scentior. — II) ein ©ele^rten^ ober Äünftleroerein:

coUegium {ß. poetarum). - 2t. ber SBiffenfc^aften,

*academia liberalium artium (al§ t. t.). - ^ft e§ =
Unioerfität, f. b.
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Slcabemiler, I)2tnpnger ber acabcmifc^en (pta=

tonifd^en) ^fjifofop^ie: Academicus philosophus.
- Academicae sectae philosophus (2ln^. ber acab.

^I^il. alö ©ecte). - bie 2lcabemifer, gera. Bt. Acade-
mici. — II) 9JiitgIieb einer @e(e^rten= ob. ^unft(er=

acabemie: *acaderaiae sodalis. - bie 3(cabemifer,

*acadeinici.

aeabemifd^, I) 3"^^ 2(cabemie aB p^ilof. ©ecte
gel^örig: Academicus (553. ^§i(o[op§, philosophus
[og(. 2(cabemifer no. I]: ©ecte, secta). — II) jur

Slcabemie alä @ele^rten= ob. Äünftleroerein ge^ij^^ig :

*academicus. "Adv. *acadeinico more; *ut solent
academici.

2lcccnt, I) in ber 2lu§[prac^e: vocis sonus (Cic.

or. 17 5g.). - accentus. tenor (Beibe Quint. 1, 5, 22).

- tonus(Nigid. b. Gell. 13, 25. §. 1). - ber fcöarfe

31., sonus Tocis acutus, — II) baö gefd^rieöene ^ei^^

c^en: vocis nota (Gell. 13, 6. §. 1). - apex (ber S)ac^-

accent über einem 35oca( [gS. a], i\xm ,3^tc^en, 'Qa^

er tang ift; rerfcöieben com ©ircumflej;, f. ©palbing
3U Quint. ], 5, 23). - ben 3X. fe|en, f. accentuiren:

ber Slccent tritt auf bie brittle|te ©pllöe gurüd, ac-

centus in tertium gradum syllabarum recedit.

21cccttt(c^re, prosodia (Varr. B. Gell. 18, 12.

§.8).

^CCentltattOtt^ voculatio (Nigid. B. Gell. 13,25.

§. 1). - accentus
(f. Gell. ib. §. 3).

accentuiren, a) in ber 2lnöfprad;e, g^. eine 6tjt=

Be, certum vocis admovere sonum.— b) \xn Sd^rei^

Ben: apponere syllabae notam ob. apicem (te^tereö

wenn fie lang ift).

_
acce|)taBe(, aQxioq (raie Suet.^Claud. 4: nam

si est aQZLoq et, ut ita dicam, oXoxXriQoq^ accep-

taBel II. fo 311 fagen comme ü faut).

acceptiren, f. anne^men.|

3lcceffit, secundum praemium (@gf^. primum
praemium). - ;3mbm. "aa^ 2(. ertfjeilen, guerfennen,

alci secundum praemium tribuere. - bog 21. eri^al-

len, *ornari secundo praemio; in secundis consi-

stere(Beim graeiten greife ftefjen BleiBen, @gf|. prima
sequi,

f.
Cic. or. 1, 4); *proximum judicari (für

ben giöeiten nac^ bent Urt^eil ber 9ii^ter gehalten
werben).

Slcciben^, accidens (ba§ ,3» fällige, griec^. xo
ovfißeß7ji(6g, @gf|. substantia, griec^. oiola). -

^CCibentten = au^erorbentlic^e ©infünfte, reditus
extraordinarii.i

2(cci^ömt, *portorii magisterium (Qt§ S8eftol=

tung beä 2lccig^S)ircctorä). - portitores (atö ^nBe=
griff ber ^oWBeamten). - *locus, ubi portorium pen-
ditur (a[§ ^a^Iftelle für hk 2(ccife).

ttcci^liar, vectigalis (®gf^. immunisV
5lcci^Beamter, =bcbienter, =einne^nter,

portitor. - vectigalium exactor.

2lcctö=^itectot, *portorii magister.

5lccife, portorium peregrinarum mercium (t)on

fremben 21^aarcn).-vectigaletonora commerciorum
(3olt u. Saften im ^anbclöüerfe^r, auf^eBen, resol-

vere). - 2t. auf etrc. legen, g53. auf frembe SBaaren,
peregrinarum mercium portoria instituere.

accifcftet, immunis i,(S5gf^. vectigalis).

9lccifefretl^eit, immunitas.

Slccifemcfcn, vectigalia publica., n. pl
^Ucx§--^n^pCCtüV, *portorii magister.

acclintatifircn, e. ^ftan^e rao, alqd serendi cu-
ram habere alqo loco. - fid^ accl., *assuescere caelo

(fic^ an baö ^(ima gett)öt)nen) ; assuescere solo (fiel)

an ben 33oben geraö^nen). - fic^ in i3atium a., as-

suescere Latio: fic^ nk^i a. !önnen, caelum neu
pati (öa^ Mma nid)t oertragen tonnen).

accontntobiten, fitfj, f. (fic^) richten.

^cconi^a()nement, f. aSegfettung.

accom))agntten, f. Begleiten.

Uccoth, 1) eig., ber (Sinflang, ^ufammenllang,
in ber 9)iufif : sonorum concentus; nervorum ob.

vocum concordia; *voces consönae. - einen 2t. grei=

fen, *con£önas chordas tangere. — 11) uneig., ber
SSergteic^, a]ertrag: pactum, pactio (58ertrag). - con-
ventum (UeBereinfunft).-lex ((Sontract, ^au=, Äauf=
contract). - bem2(. gemä^, expacto; ex convento;
uerB. ex pacto et convento (ex conventu nur nod^
Cic. Caecin. 8, 22 ^rafttjft.): e. 21. fc^liefeen,

f. accor-
biren: etro. in 2(. nehmen (e. S3au, e. Lieferung 2c.),

redimere alqd
( ba^. ber dm. in 21. SfJe^menbe, re-

demptor): etio. in 21. geBen, locare (hai). ber etro. in
21. ©eBenbe, locator).

accorbiten, pacisci, depacisci, mit ^mb., cum
alqo, unter fid), inter se {ha^ ^erf. pepigisse auc^

abfot.). - pactionem facere ob. conlicere, mit ^mb.,
cum alqo, unter fic^, inter se (alte = e. Sßertrag

f(^lie^en).-conditiones ferre (^ebingungen machen).
- componere, oerB. componere et transigere, mit
^mb., cum alqo (aBfot., fic^ Dergleichen).

accotbmeife, ex pacto; ex convento, üerB. ex
pacto et convento. - ex lege {nad) bem (Sontract).

Slccon^ement, f. ©eBurtgptfe.'

SUcconqeur, f. ©eBurtä^elfer.

accond^iten, ^mh., alqam obstetricare (Vulg.
exod. 1, 16 u. 19).

Slcconc^iten^ ba§, f. (SJeburtgfjülfe.

accrebitiren, confirmare (Beftätigen). - fidem
addere alci rei (BeglauBigen). - mx accrebitirter @e=
fanbter, legatus cum publica auctoritate et testi-

monio missus ; legatus cum publico testimonio mis-

sus; legatus publice missus.

accntnt, f. genau, forgfätiig.

Stccurnteffe, f. ©enauigfeit, (Sorgfalt.

2(ccnfrttit>, casus accusandi; casus accusativus

(Gramm.).

aä)l Interj. ah! (2lu5bruc! beä Unmiltenä). - oh!

(2tuöDruct' ber innigen SScrcegung). - eheu! (0 rae^!

2tu5bruc£ bes ©c^merjeg). - pro! ob. proh! (^eic^en

ber ^erraunberung unb 5?lage). - hem! (meift 2lug^

brud; ber Serwunberung). - (^eio. folgt auf biefe )^n^

terjectionen ber 2tccuf. (feltener ber 2)atiö), burt^

meldjen bie beutfc^en ^räpofit. „üBer" unb „Bei"

eBenfallö auögebrüdt werben. - ac^, umä *pimme(§

millen! prohdiiimmortales! deos immortales ! pro
Deum hdem!: ac^, über mid^ 2trmen! ac^, ic^ Un*
glütflid;er! ob. eheu me miserum! u. B( me mi-

serum!: ac^! !ann xö) eä mo^l raagen? hem! egone

conari queam?: ad) teiber! a^ rce^e mir! eheul

proh dolor! vae mihi!: ac^! leiber finb mir fo auä--

gearlet, tantum, proh! degeneravimus: ac^ja! eja!

(^eidjen ber äienrunberung); recte sane! sane qui-

dem! scilicet! (^eic^enbeä ^eifaltä): ac^ ja freilief)!

etiam me hercules ! : ad^ ! warum nid^t ? itane vero ?

quid?: ac^! werbe ic^ rao^t jemalä 2c., en umquam
mit folg. ^utur. ob. (Sonjunct. ^:präf. (jSS. ad^ ! n«rbe

ic^bid) jemalö erBIicfen, en umquam adspiciam te?):

ac| wenn boc^, ac^ ba^ boc^, si . . . utinam

(auc^ Bl. utinam) . . . (mit folg. (Eonjunct. %xä\., ^m
perf. u. ^:pru§quamperf., mit bem llnterfc^., ba^baö

^räf. me^r eine innere 2)ringlid)feit unb 9fötl;igung,

ba§ ^mperf. u. ^lugquperf. eine "i^ebingung Bejeic^^

net,
f.

0. a. wenn eä bod; gejc^e^en fönnte, t)ätte ge=

fc^e^en !i3nnen, ba^2C., Tß. ad) wenn er boc| geftor=

Ben wäre! 'utinam mortuus sit: ad) wenn i^ boc§

nic^tgeBorenwäre! utinam natus non essem!); vel-

lem m. infinit. (\d) wünfc^te wo^l, 3^. ad) wenn ob.

ba^ xd) boc^ feine 2lugen I)ätte! ad) wenn ic^ boc^

Blinb wäre! vellem oculos non habere!). - ad^ u.
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roel^ fd^reien ü6er ic, graviter ob. multa de alqo

queri (|eftige klagen füfjren üfeeric); exsecrari ob.

detestari alqm ob. alqd (^mb. ob. etroaä »erfluc^en,

üertDÜnfd^en).

3i^at, acliätes, ae, m.

3C(^e(^ an ber Sleljre, arista.

3lcbfe, axis (faft in allen öe^ierjungen beö beut==

fc^en). - tk Sluöfu^r 5U ©c|iffe (jnr ©ee) ober auf

ber il. (per 51. = gu SSBagett), navigiorum evectus

vel itinerum (PI. 18, 5, 6. §. 28): ba§ Srenn= u.

SSaul^olg loirb auf ber 31. (per 2t.) an§ SJleer gebrad^t,

ligna et materiae vehiculis ad mare devehuntur.

- bie ^croegung beä §immelä um feine %., mundi
versationes.

Witi^UU ^^^- axilla.- humerus (©d^ulter). - einen

auf ben3(d;feln tragen, bajularealqm : loa'S unter ber

Std^fel ift, subalaris (Nep. Ale. 10, 5). - Uebrig.
f.

©d^ulter.-Uneig., auf jroei Steffeln trogen (eö mit graei

uerfd^iebenen Parteien i^alten), utriqiie parti favere
;

duabus sellis sedere (auf jiDei ©tül)len fi^en, fprüden).,

Laber. b. Sen. contr. 3,18 extr.); praevaricari(Üuer:=

tuege gelten, ben graben SBeg ber '^flid^t üerlaffen, ü.

SCnnjalt, 9ln!läger üor (S)eri(|t, ber e§ ^eimlic^ mit ber

(SJegenpartei ^ält): ^mb. über bie 31. anfe^en, alqm
ut multum infra despectare: alle Seule über hk 21.

anfeilen, hominem prae se neminem putare; prae

se neminem ducere hominem; prae se alios pro

nihilo ducere; omnes prae se contemnere: etma^

auf bie leidste 21. nei^men, alqd parvi ducere; alqd

nihil curare: er na^m eä auf Ui leidste 21., negli-

gens esse coepit: id^ netjme bie ©ad^e !eine^n)eg§

auf bie leidste 3(., haec res neutiquam neglectu est

mihi: 3Ille§ auf bie leid;le 31. nel;men, omnibus in

rebus esse socordem.

^(^fclbeitt, OS humeri.

!Kd)fe(dtube^ =f)'oi)U, ala(poet. alarnm vallis,

Catull. 69, 6). - ber ©flao, ber bie §aare ber $1. im
SÖabe ausrupft, alipilus.

Slc^fefträgcr, homo bilinguis (ein boppeljün-

giger aJlenfc^). - temporum multorum homo (ber

ben 3Jtantel narf; bem äßinbe pngt). - fidei ambi-
guae ob. lubricae vir (oon jroeifetljafter, unficlierer

l;reue). - praevaricator {ai^ Slnraalt, 2ln!läger, ber

duerraege ge§t, b. ^. eö ^eimlic^ mit ber anbern ^ar=
tci ptt). - homo levis (üblj. leic^tfinniger, unjuner^

(äffiger 9)Zenfc^, @gf|. gravis,
f. Macr. sat. 2, 3, 10).

- iiu bift ein 21., duabus sellis sedere soles (Laber.

b. Sen. contr. 3, 18 extr.): bu bift ein 211. gegen ^om^
pejuö u. (Säfar, nee Pompejo certus amicus es, nee
Caesari, sed utrisque adulator.

^C^feltrageret, utriusque partis Studium (33e=

eiferung für jeöe uon beiben Parteien). - fides am-
bigua ob. lubrica (^raeifelfjafte, unfid^ere ^reue). -

favor ambiguus (jroeifelfjafte ©unft, bie fic^ balb ber

einen, hal\) ber änbern $artei guroenbet). - praeva-
ricatio (Querraege be§ 2(nn)atteg, 2ln!lägerö oor @e^
ric^t, ber eg mit ber Gegenpartei f)äit). - levitas

(übi). leic^tfinniger, ungut) erläffiger ©Ijarafter, @gf|.
gravitas, f.

Macr. sat. 2, 3, 10). - ^mbm. 2r. nor-

werfen, objicere alci lubricam fidem.

1. ciC^t, al^ S^U^^^z octo. - octoni, ae, a (je,

ieber, jebem ad^t, alkmai a(^t, bei ©int^eilungen, ^33.

Knaben [jeber] oon ac^t ^a^ren, octonum annorum
pueri: allemal ad^t ^lä^c befe^en, octona loca occu-

pare: aud^ = ad^t auf einmal, bef. bei ©ubftft., bie

nur im ^lur. gebräuchlich finb , 3S. auf jebem 2öa^
gen fahren ac^t 9}länner, octonos viros singuli cur-

rus vehebant: ad^t Briefe, octonae literae; ]^inge=

gen ac^t 33ud^ftaben, octo literae). - bloä ac^t, uni
octo; soll octo: ac^t biä neun, ac^t ob. neun, octo

novem; octo aut novem: gujei 3Jlal od^t, bis octo:

au^ ad)ten befte^enb, octonarius (jS. numerus, b. t.

ad^t ©inlieiten ent^altenb, bie3<Jl)l2ld^t: versus, eilt

ad)tgltebertger jambifd^er 3^erö: fistula, eine Slöi^re,

beren Patte nor ber Krümmung ad)t ^oll breit ift):

ad^t^a^re alt, f.
ac^tjä^rig: ac|t ^n^ölftet (ber @in==

^eit, beö 21^), bes {Genit. bessis, al^ 3}?ün5e ob. in

fonftigen ©elbangetegen^eiten, alä ©eroid^t, 9Jiaf[ JC):

ad^t Slffe, octussis; octo asses: ad^t ^age, octo dies;

decem dies (alä unbeftimmte 3eit,
f.

S3ri£ gu Plaut,

trin. 402): ac^t 3Jionate, bes; octo menses: ac^t Un-
gen, bes; octo unciae: ad)t S^li, bes; octo digiti:

ac^t 3oll lang, bicf 2C.,
f.

ac^tgöllig: a^tUnjen n)ie=

genb, bessaiis: alte ac^t %age, octavo quoque die
(an iebem ad^ten Xage); transactis octonis diebus

(nac^bem je ai^t Xage vorüber finb): ac^t unb eitt

|albeö, octo et dimidiatus ob. et dimidius
(f. „I^alb"

über dimidiatus u. dimidius); octo et semis(n)enn

ha^ „j^alb" = bie §älfte eineä gn)ölftl)eiligen ©anjen,

gS. eineä groblfsölltgen ^yu^eS, rcie 8V2 §uB ^an^f

longus octo pedes et semissem): eine ©änfte, bie

üon ad;ten getragen wirb, octophoron; lecticaocto-

phoros: im ^a^re 2trf;t, anno octavo: 9?umero 2ld9t,

octavo: mit 2lcf;ten fahren, octojugibus vehi.

2. ^ti^t^ bie, alä S^^, numerus octonarius.

3. $((^tf gem. o^ne 2trtifel mit einer ^räpofit.

unb ben ^Serben „t}aben, geben, nehmen, laffen": I)

bie 2lufmer!fam!eit: auf etmaä 21. §aben ob. geben,

animum intendere alci rei, in ob. ad alqd. - ani-

mum advertere alci rei ob. gem. ad alqd. - animum
ob. (feltener) Ingenium attendere ad alqd (aße biefe

-- bie 2tufmerffam!eit auf etroa§ rid^ten). - observare

alqd (beobad^ten). - adesse animo (animis). erigere

mentem (mentes) auresque (beibe nom 2lufmert"en

auf ben 33ortrag eineä 9tebenben); auc^ nerb., aures

erigere animumque attendere. - operam dare alci

rei (feine gange 2lufmer!famfeit auf etroaä rccnben,

aufmerffam gu^ören, g33. auf ein ©tue!, fabulae). -

auf ^mb. 2(d)t geben, custodire alqm (il)n genau be=^

obac^ten, ni^t auö ben 2lugen laffen); gefc^ieljt e§

f)eimlid;, alqm alcjs oculi et aures non sentientem

speculantur etcustodiunt: genau auf etroaä 2(. f)a^

ben, acriter animum intendere ad alqd; acrem et

diligentem esse animadversorem alcjs rei:W 3eit^

Gelegenheit in 21. nel;men, tempus, occasionem ob-

servare. - gieb 2ld^t ! attende animum ob. Ingenium !

gem. U. attende! ausculta! hoc age! (biefe brei um
bie 2lufmer!fam!eit gu fpannen); hem serva! (raenn

man rcarnen mill). - gebt 2ld^t! attendite animum
ob. Ingenium! gem. bl. attendite! auscultate! hoe
agite! adestote animis! quaeso operam date! (sc.

fabulae etc.
f.

oben): gebt 2tc^t auf meine 9iebe! eri-

gite mentes auresque vestras et me dicentem at-

tendite: gebt 2tdjt auf j^euer unb Sic|t, bamit lein

©c^aben gefc^ic^t, curam adhibete, ne negligentia

aliquä incendii casus oriatur: nid^t 2(d^t geben, alias

res agere: auf etroaö nid^t 21. geben, negligere alqd:

etmag au^er 21. laffen, curam alcjs rei abjicere;

alcjs rei oblivisci, memoriam deponere (oergeffen).

— II) bie angeii>enbete 2tufmer!fam!eit, ©orgfalt, fo=--

raolil einGutgu eti^alten, at§ ein Hebel guner^üten: ct=

rcaä in 21. netjmen, alqd curare ; rationem alcjs rei ha-
bere: feinen ^^ortfjeil in 3t. nehmen, commodi sui ra-

tionem ducere ; commoda sua respicere
;
prospicere

commodis suis : feine (SJefunbf}eit in 2t. nel^men, valetu-

dinem curare; dare operam valetudini; habere ratio-

nem valetudinis: feine ©ad^en in 2t. nehmen, reifami-

liaris habere rationem (Ggf^. rem fam. negligere):

fid^in 2t. nehmen, sibi temporäre ob. parcere(fi^mä==

fiigen, fic^fd^onen, gS3. in 3ftüdtfid^t beäGenuffeö fd^äb=

lieber ^inge, n. e. 5^ran!en); cavere insidias. prae-

cavere ab insidiis (fic§ oor S^ad^ftellungen ^üten)^
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continere linguam. moderari liiiguae (feine 3""9S
mäßigen, fic^ im Sieben in 2tcl^t nehmen); *cautum
esse in scribendo (üorfic^tig fei;n im Schreiben, fic^

im ©d^reiöen in %. nel^men). - fid^ in %. nehmen üor

.2C. ob. i>a^ nic^t JC, cavere alqm u. alqd ob. ab alqo

u. ab alqa re, u. cavere, ne etc.; praecavere ab
alqa re u. praecavere, ne etc. ; cautionem adhibere
in alqa re (be^utfam ju Sßerfe ge^en); vitare alqm
u. alqd (oermeiben); auc^ burc^ videre, providere,

animum advertere mit fofg. ne: fic^ fe^r in 5(. ne^=

men, animum attendere ad cavendum (abfolut) : nor
etroaä ftc^ fer)r in 31. nehmen, vehementer t'ugere

alqd (ctm. je^r fliegen, meiben). - man mup fid; in

21. nel^men, cauto ob. praecauto opus est: einer, ber

fic^ in 21. nimmt, cautus (©gf^. incautus). - fic^

nid^t (genug) in 21. nehmen, parum cautum esse

(üb§. 5u raenig oorfic^tig fet^n, and) in iöejug auf ben

2lufcntf)a[t in fveier Suft) ; sibi non temperare. sibi

non parcere (fic^ nic^t mäßigen
, ftc^ nic^t fc^onen,

iß. in 9iüc!ftc^t be§ ©enuffeS fc^äblic^er S)inge, o.

e. Traufen) : man mu^te babei fic^ fe^r in 21. nehmen,
magnam res diligentiam requirebat.

4. Ötc^t, bie, Verbannung mit SSertuft bc§ 58er=

ntögenö, proscriptio. - ^mb. in hi^ 21. erflären, bie

%. gegen 3i"b. ergeben laffen, proscribere alqm ; in

proscriptorum numerum referre alqm (jugteid^ mit
a}ie§reren); alqm judicare exulem(3mb. für e. ^ev^
-bannten erklären); alcjs vitarn praemiis proponere
et addicere (für oogetfrei erf(ären): auf bie 21. ^mbä.
antragen (im «Senat), de capite alcjs bonisque pro-

scriptionem ferre: ber bie 21. erfärt, proscriptor:

barauf au^ge^en, Seute in bie 2t. ju erflären', pro-
scriptiirire (Cic. ad Att. 9, 10, 6).

äc^t, I) unnerfätfc^t: sincerus (einfad^ gemifcf;t,

üon natürlicher ^efc^affen^eit, nicf;t nerfälf^t, nid^t

erfünftelt, @gf^. fucatus, v. ©belfteinen, ^7!L^dn, ^-ar^

be). - probus (rcaä fo tft, mie e§ fet)n foU, n. ^^aa--

ren, ü)letal(cn). - merus (lauter, unoennifcf;t, non
flüffigen Singen; bann auc^ übtr. = rein, rairflicf;,

principes, libertas). - putus (gebiegen u. @otb u.

-'Si(ber). - verus (roafjr, mirfHd^, @gf^- falsus, simu-
latus, 333. epistola, Corintbia [corintf). ©efci^e], vir-

tus); nerb. verus et sincerus (j^B. Stoicus); verus

et merus (§33. Graecia). - germanus (leibfjaftig, äd^t

ber 2(bftammung u. ©eltung nac^, 0. fie roollen a(ä

ad^te ^^^ucgbibeä gelten, germanos se putant Thu-
«ydides). - e. ä. 2lu§gabe, editio vera: e. ä. ^omöbie
beä ^lautuS, *germana Plauti fabula (nac^claff.

genuina Plauti fabula b. Gell. 3, 3, 7): für e. ä.

•Stücf beö ^lautuö allgemein gelten (0. e. ^omöbie
beä ^(.), consensu omnium Plauti esse censeri: e.

Äomöbie beä pautuö, hie einige nic^t für ä. galten,

comoedia, quam quidam Plauti esse non putant.
— II) gefe^mä^ig, rec^tmä^ig, non i^inbern, hie in

rechtmäßiger (S^e erjeugt finb : certus (beffen 2(6!unft

gerai^, nid^t bunfel ift, &^% spurius). - legitimus,

justä uxore ob. matrefamilias natus ob.ortus (in ge*

fe|mäßiger=, rechtmäßiger @^e erzeugt, ©gf^.notbus,
pelice ortus).

achtbar, f. ac^tunggmert^, ehrbar.

«Itd^tbatfcit, dignitas. - honestas (@^rbarfeit).

aditbcinig, f. a^tfüßig.

ati)tCf ber, Die, baö, octavus. - alfemat ber ad^te,

octavus quisque: allemai hen achten Xag, altemal

am ad^ten Xage, octavo quoque die (an jebem ad^ten

%.); transactis septenis diebus (nad)bem af(emal fie-

benXage nerfloffen finb): gum achten itJ^ale, octavum":

ber ad;te %f)eH,
f. 2(c^tel: einer oon ber arf^ten Segion,

octavanus: ber ad;te 9Jionat, mensis October (im
röm. 5«^!^^); mensis Augustus ob. (oor 2luguftu3)

Sextilis (ber ad^te in unferem, ber fed^fte im röm.

^ar^re): im a. ^af^re (fte^enb), octavum annum agens
(ü. ^:|5erf.).

^(^tC(f ^ octogönon {oxzojyojvov). - rein lat.

octangula ügura.

ad)tcäi^f octogönos, on {öyfZcdycDvog, ov). -

rein lat. octangulus; octo angulis.

ad)tcf)alb , septem et dimidiatus ob. et dimi-

dius (f. „i)aib" über dimidiatus u. dimidius). - Sep-

tem (et) semis (roenn ha^ „i^olb" bie §älfte eineö

Smölft^eitigen ©anjen [as, mooon semis hie §älfte]

be.^eic^net, ä33. a. %n^ lang, longus septem pedes
et semissem: a. ^uf; breit, latitudine pedum Sep-
tem et semis).

Slrfitel, octava (mit u. o^ne pars). - octans (eine§

(Sirculö, Äreifeö). - bes (eineä gmölft^eiligen &an^
3en, in ben nerfc^iebenften 3^^^^ «• 93taßner^ältniffen,

3^8. baä 2(. eincä jyußeä, eineg ^uc^ertö Sanb, eineä

Sf^öfelä [sextarii],beg oäterlic^en^ßermögenö, ber@rb=
fc^aft; baf).@rbe 3um2l., heres exbesse: Kompagnon
3um 21., socius ex besse).-b. 21. einer Un3e,draclima:
hie 2lbgabe eine^ 2tc^tel§ (alö 3ott)/ octavarium

(fpät. JCt.).

adnictt, I) ferne (Sinne u. ©eban!en auf etroaä

rid)ten: animum advertere, attendere ad alqd. ani-

mum intendere ad ob. in alqd. - curare alqd (fid^

um etn)a§ befümmvcrn). - servare, observare alqd

(beobad^ten). - alcjs rei rationem habere, ducere
(berücffic^tigen). - auf ^ntb. ad;ten, audire alqm (auf

^mb. i^ören, i^mge^ord^en); aspicere, intueri alqm
(auf ^mb. achten, a(§ auf einen, auf meieren man
fein ganse^ 31^!^^^^^" 9^'f^^t f;at): auf ^ntb. ob. et=

raaä nic^t a^ten, non audire alqm (nic^t fjören);

nihil morari (feine 9^oti3 nehmen); negligere (nid^t

berütffid^tigen) alqm ob. alqd: auf ^mh^. 53efe^le

ad^ten, alcjs Imperium spectare: feine (Sd^n)ierig=

feiten ad)tenh, omnium difi'icultatura immemor. —
II) bafür Ratten: habere; ducere. - ber ©enat ^at

für gut gead&tet, senatus decrevit. — III) einer

Sad^e ob. ^erf. einen äöert§ beilegen, of;ne unb mit

bem 3wf'J|^ ö^^ Sßert^eg ob. Unraert^eö : a) mit 3"=

fa^ 2C.: i)od) ad^ten, alqd magni facere, habere, pu-

tare, ducere, aestimare, pendere: gering a., parvi

facere, aestimare ; parvum ob. parvi ducere ; haud
magni pendere: fürnid^täa., nihil aestimare; pro

nihilo ducere, putare; nihili ob. non tiocci facere;

auc^ nerb. despicere et pro nihilo putare ; contem-

nere et pro niliilo ducere : gleich achten, juxta aesti-

mare: ben einen fo ^od^ ad^ten, ai^ hen anbern, in

pari laude utrumque ponere: einen ^öfjer achten,

alö ben anbern, unum alteri praeponere, antepo-

nere ob. (umgefel^rt^ postponere, posthabere: ^mh.
gegen fic^ für nic^tä achten', neminem prae se du-

cere ob. putare hominem: id) ad)te nid;t'3 l^ö^er,

nihil antiquius judico ob. habeo ob. mihi est: et=

raa^^ö^er achten, al^ 2c., alqd sanctius ducere, quam
etc. — b) prägn., o^ne S^^a^, «) 2)inge = fparen,

gem. „nicbt achten", f.
„nic^t anfe^en" unter „anfe^

^en no. 11, 2, b". — ß) ^erf. = ^oc^ac^ten: colere

(gleic^f. fjegen u. pflegen, $3mbm. burc^ öefäKigfeiten

u. Sienftleiftungen feine 2(c^tung 3U erfennen geben\

- observare. observantiä colere (burc^ 2tufmerffam=

feit alter 2lrt feine (g^rerbietung an hen Xag (egen);

oerb. observare et colere, colere et observare. -

revereri alqm. reverentiam adhibere adversusalqm

ob. praestare alci (^mDm. burcf) ha^ ^öeftreben in

feiner mi)e aüe^ i\)m 2lnftößige ob. 93Ußfäaige ju

oermeiben feine ef)rfurd;t ju erfennen geben). - ve-

reri (mit ad;tungöt)oaer ^d)m oeref^ren); oerb. ve-

reri et colere. - diligere (au^ ^:|iflic^tgefü^( achten,

mit 2ld;tung lieben); uerb. (= achten u. lieben) co-

lere ac diligere; observare et diligere; vereri et
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diligere.-mirari. admirari (j^od^fd^älm otiö 33ett)un^

berung). - suspicere (mit bem @efu^( beä eigenen

aJiinberwert^eä an ^mb. {)inauf6ac!en, ^mb. ^ocf) fci^ä=

^en). - alci ob. alci rei honorem habere Q)ie fc^ulbige

(S^re erroeifen, g^B. studiis). - mel^r a., diligentius

observare: fel^r a., mirifice colere; diligentissime

observare; valde ob. vehementer admirari: gead^tet

werben,
f.

„in Sichtung fte^en" unter „2((^tung". -

^mb. raie feinen ^ater a., alqm observare parentis

loco: einanber a., colere inter se ac diligere: id^

würbe mic^ jelbft nicpt a. , wenn 2c. , ipse me homi=
nem non putabo, si etc. - ^taä)Ut^ honestus. -

geachtet u. geehrt, honestus et honoratus.

äctjten = in bie Slc^t erflären, f. „4. 2tc^t".

ad^Un^, octavo.

achterlei, octo generum.

HC^tfad^, octuphis; octuplicatus. - a. (Strafe,

poena octupli: ju a. ©träfe üerurtl^eitt werben, dam-
nari octupli: a. machen, octuplicare: ber Slrfer trägt

a., ager eifert ob. efficit cum octavo. - ha^ ^^U
fad^e, octuplum.

ac^tfältig, octoni (ad^t auf ©in 3Jia(). - octies

divisus (ad^tmal get^eilt).

ac^tfii^ig^ octo pedes habens. cum octo pedi-

bus (acf)t ^ü^e ^abenb, ac^tbeinig
;
poet. octipes). -

octo pedum (oon arf)t gu^ = ad^t g^uft l^od^ k., ac§t=

fc^u^ig, wofür fpeciell au^ octo pedes latus, lon-

gus, altus, crassus, b. i. ac^t ^u^ breit, lang, ^oc^,

hi<£). - e. a. SSerä, versus octonarius.

a^i^iichvi^, octonarius (o. SSerö).

^edjt^cit, bie, incorrupta integritas (unoer=

fälfc^te ^efc^affen^eit). - auctoritas. fides (©laub=
würbigfeit). - Sluc^ burc^ Umfc^reibung, 3^. tiiele

gweifeln an ber 2led;t^eit biefeä 33u(^eä, hunc librum
ab eo, ad quem refertur, conscriptum esse multi
non putaut: eine Komöbie beä ^lautuä, an beren
^e. (linige zweifeln, comoedia, quam Plauti esse
quidam non putant.

aä^if^nnhcttf octingenti. - je a., octingeni: au§
a. befteljenb, octingenarius.

ac^^unbcttlä$ti0, octingentorum annorum.
ÄC^t^ttttbertmal, octingenties.

ac^t^nbettftc, ber 2c., octingentesimus.

act^tiä^tig, octo annorum (im 2Wg.). - octo an-
nos natus (act)t ^a^re alt, v. ^erf . ; bei ©pät. auc^

octennis). - octavum annum agens (im ad)ten ^a^re
fte^enb, v. ^erf.). - nod^ nic^t a,, minor (quam) octo
annos natus; minor octo annis natus; minor octo
annis natu; minor octo annis ob. annorum: i)'ö^^

ftenä a., annos maxime octo natus. - a. Knaben,
octönum annorum pueri.

a^tlod tc*f f. forgloö 2c., unac^tfam 2c.

at^tmalf octiens. - a. fieben, septeni octies: a.

me^r, octuplicatus.

acJ^tmaUg, bini quater.

act)tmonatU(^, octo mensium (im Mq.). - octo
menses natus (ac^t 3)lonate alt, ». Äinbern). - oc-
tavum mensem agens (im ad)ten 3)Zonat fte^enb, t).

ac^t^fünbig, octo librarum. [^inbern).

ad)tfaitig, octachordos {öxtccxoqöoq).

(tä^t'ianlief octastylos {öxtixotvXoq).

aci)tfam^ diligens alcjs rei u. in alqa re (forg=

fam, pünftlic^ u. »orfic^tig bei ctw., ©gf^. negligens).
- sedulus (mit (Sifer fic^ etwaö angelegen fepn (af==

fenb, emfig, ©gf^. piger, §33. ^ufdiauer, spectator).- Adv. diligenter; seduio.

3lc^tfamfcit, animadversio (2lufmer!famfeit). -
diligentia (©orgfamfeit, ©gf^. negligentia); »erb.

animadversio et diligentia; cura et diligentia. -

sedulitas (@mfig!eit, ©efc^äftigfeit, ©gf^. pigritia).

- 21. auf fic§ felbft, diligens sui tutela.

©eorgeä, btyd}.4at, ^anbn)b. 5Bb. I. 3lufl VI.

rtrf)tffliu^t0, f. ad^tfü^ig.

ac^tfcittö, octo lateribus.-^ft e§= ad^tedKg, f.b.

5ld^t^erHättttt0, proscriptio. Sßgl. „4. SCc^t".

aä)t^pänni^f octojugis, - a. fahren, octojugi-
bus vehi.

aä}t^ün^i^^ octo horarum {im Slttg.). - octo
horas natus {ad)t ©tunben alt, v. ^inbem).

(tf^tf^Ibig, octonarius.

aä)ttd(ii^r octo dierum (im 2lttg.). - octo dies
natus (ad;t Xage alt, o. Äinbern). - pd^fteng a., dies
maxime octo natus.

ac^ttftufenb, octo milla.

aä)itf)ciU^^ *octo partibus constans.

Sld^twno, I) 2lufmer!fam!eit ; in welcher S3eb. e§

o§ne Hrtifel, in 3Serbinbung mit ben 35erben ,,f)abm"
u. „geben'' fte^t, f. „3. ^c^t no.V. - 2td}tung! (alä

(Sommanbo), attende! attendite! — II) SBert^f^ä^
^ung: cultus (baö ^egen unb Pflegen, W jur Sße^

geigung ber SSereljrung bargebrac^te ^ulbigung). -

observantia {hi^ burc^ 2(ufmer!fam!eit alter 2lrt an
"Den XaQ gelegte ©Ijrerbietung, f. Cic. de inv. 2, 22,
66).-reverentia(bie auä hem ^eftreben SlUeä :3"^^»t.

2lnfti5^ige u. SDii^fälligeguoermeiben^erDorgegangene

©^rfurc^t, oft m. Sing, üor wem? burd^ (SJenit., 5S8.

auditorum, judicum, legum). - verecundia (bie na=
türlic^e ac^tungäoolle ©c^eu, 3^3. üor bem 2llter,

aetatis). - pudor (©d^eu, gSS. üor ben ©Ottern, deo-
rum). - admiratio (bie 8ewunberung, bie ^mbm.
auä SBewunberung feine§ 2ßert^e§ gewollte Sichtung),

- suspectus (baö ad^tungöoolle hinaufblidEen an^mb.
mit t)em ©efü^lc beä eigenen Slinberwertfjeg). - exi-

stimatio (bie gute SJleinung üon ^mb. unb bie barauä
^eröorge^enbe Sld^tung). - Judicium (ba§ anerlen^

nenbe Urt^eil Slnberer über un§). - dignitas (bie

3Bürbe, a(^timgöDolle©tellung, bie au^ gewiffen S5or=

gügen i^eroorgel^t). - bonos (bie äufiere ©l^re, bie man
Qmbm. ob. einer ©ad^e erweift, 3^. magnus studio-

rum bonos). - %. oor ob. gegen ^mb. f)ahm, ^egen,

f.
ad^ten {no. III, b). - ^mbm. 21. erweifen, b^d^

gen, alci cultum tribuere; alqm observatione co-

lere; alci reverentiam praestare ; reverentiam ad-
hibere adversus alqm (2ld^tung geigen Qmbm. ge=

genüber) : burd^ Sporte, honorificis verbis alqm pro-
sequi : ^mbm. üorjüglid^e 21. erweifen, alqm mirifice

colere; alqm diligentissime observare; praecipuo
honore habere alqm. - ron 21. gegen ^mb. erfüHt

werben, ex admiratione alqm diligere coepisse. -

in folc^e 21. fommen, in eam existimationem venire.

- in 21. ftel)en, 21. befi^en, genießen, observari et

coli, observari et diligi, bn '^m^., ab alqo (oon ^mh.
geai^tet werben); florere (in 2lnfe^en fte^en, 3Ö. in

Graecia): beim 23olfe in 21. ftel^en, jactationem ha-
bere in populo (0. e. ©ad^e, f.

Cic. or. 3, 13): in

l^ol^er 21. fielen, i^ol^e 21. genießen, mirifice coli, di-

ligentissime observari, bei '^mh., ab alqo; longe
maximo honore esse apud alqm: al§ 3ftebner in l^o-

l^er 21. ftel^en, magnum in oratoribus nomen habere:

bie SBiffenfhaften fielen noc^ in 21. , adhuc bonos
studiis durat: fie ftel^en beim SSolfe in fotd^er 21.,

ha^ 2C., tales a populo putantur, ut etc. - fid^ burd^

eim. 21. erwerben, colligere existimationem alqä

re ; acquirere dignitatem ex alqa re : meine 33emü=
Ijungen al§ ©ad;walter i)abm mir nur burc^ ba^

emp'fe^lenbe Urtl;eil meiner Sanbäleute in weitern

Greifen 21. üerfd^afft, forensis labor dimanavit ad
existimationem hominum paullo latius commen-
datione ac judicio meorum. - hcm ^einbe 2t. ab^

nötl^igen, hostes in reverentiam inclinare. - 3i"bm.

2t. fc^ulbig fet)it, alci reverentiam debere : bie (fc^ul=

bige) 2t. gegen ^mb. au§ ben 2tugen fe|en^ reveren-

tiae, quae alci debetur, oblivisci ; non ea, qua par
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est, reverentiä colere alqm: ganj, reverentiam

exuere. - bie 21. oertieren, reverentiam amittere:

anber^. verlieren, aliqiiidde existimationeperdere

ob. deperdere, bei^mb., apud alqm: nid^tö an ber

21. vertieren , nullum detrimentum existimationis

facere: bie %t ber ©utgefinnten gänjlic^ rcrloren

i^aben, bonorum Judicium funditus perdidisse: bie

21. ift {au^ ben ©emüt^ern) üerfc^raunbert, reverentiä

excessit animis. - voll inniger 2t. gegen ^mb., alcjs

observantissimus
, reverentissimus. - auä 2(. vov

^mb. ob. etn)., observantiä, verecundiä, reverentiä

alcjs ob. alcjs rei; reverens ob. reveritus, verens
ob. veritus alqm ob. alqd (^ntb. ob. ein). ad;tenb;

f. ,,ad^ten no. III, b" über rev. u. ver.)-, alcjs co-

lendi, observandi causa (um ^mh. ju ad^ten;
f.

„ad;=

Un no. III, b" über col. u. obs. S)ie 9ieben§art ho-
noris alcjs causa [rate Caes.b. G. 2, 15, 1. Cic. Rose.
Am. 2, 6 u. 0.] bebeutet nic^t „auö Sichtung öor

Sntb.", fonbern „um 3;m^^- ^^^^^ 2hifmer!fam!eit
gu erraeijen, auä perfönüc^ei* ^iüif[ic§t für ^mb.", f.

Madvig Epist. crit. ad Orell. p. 100 u. Opusc. 1.

p. 168).

5lC(^t«ttg, f. 4. STc^t.

d^tun^^tfoU f
reverens. - a. ©teKung ^mb§.,

diguitas alcjs: a. SÖenel^men (Setragen), observantiä,

gegen ^m'ö., erga alqm: er beträgt [ic^ o. gegen mid),

est observantissimus ob. reverentissimus mei. —
Adv. reverenter.

a^tnn^^UfCtif^ ^ admirabilis (ben)unberung§-

würbtg burc^ impontrenbe (SJrö^e). - laudabilis (to-

benäroürbig). - gravis ( gercic^tooll burd; fein 2lnfe=

i^en). - spectabilis (fjod^arfjtbar, alö ^itel, nac^aug.).

- burd;auä a., quovis bonore dignus (jeber ©t)re

roürbig).

a^tUttgSHiibrig^ fic^ betragen, oblivisci reve-

rentiae; reverentiam exuere.

aöjtttttö^hJÜtbig, f.
ac^tungämert^.

%d)tnn0ft)i\vhi^Uxt, ^m))^., dignitas (20ur=

be). - gravitas (gewidjtooUeä Stnjel^n).

adjtminfcliö, f.
ad)tec!ig.

ad)tUJÖtf)cntU(^,*octo hebdomadum (im2lttg.).

- octo hebdomadas natus (ad;t äßoc^en alt, oon
^inbern).

a^t^ciyttt duodeviginti. decem et octo. decem
octo (im 2tIIg. ; octodecim nur bei fpätern §i[tor.).

- duodeviceni. octoni deni (je, jeber, jebem ad)t^.,

aEemat ad^tj. , bei (Sintl^eilungen •, aud; ad^tjeljn auf

©in Ttal bef. bei ©ubftantioen, ivelc^e nur im ^hir.

gebräud)tid^ finb, 333. junge Seute oon a. ^afjren,

pueri duodevicenum annorum: a. SSricfe, duode-
vicenae literae

;
hingegen : ac^tje^n Sud^ftaben, duo-

deviginti literae). - bloä a., uni duodeviginti: a.

SJlonate, sex mensium et anni spatium.

a(i)t^ct)niäf)Vl^, duodeviginti annorum {im
2lltg.). - duodeviginti annos natus (aditje^n ^a^re
alt, t). ^erf.). - octavum decimum annum agens
(im ad^tgel^nten ^al^re fte^enb, x>. ^:perf.).-p(^ften§ a.,

annos maxime duodeviginti natus. - a. junge

Seute, pueri duodevicenum ob. octonum denum
annorum.

aä)i^cf)nmal ^ decies et octies. octies decies

(oi^ne alle 2luctorität ift duodevicies). - a. grijfier,

*duodeviginti partibus major.

a^t^chnmaixQ, uoveni bis.

Ä^t^C^ntC, ber 2C. , duodevicesimus; octavus
deciraus. - im a. ^. (ftel;enb), octavum decimum
annum agens.

«Udjtjc^tttcl, ^d)t5cI)nt^eU, "öa^, pars duo-
devicesima.

at^t^c^ttttJÖdjentÜC^, * duodeviginti hebdo-
madum.

ac^ijcUig, qui octo versus habet.

d^t^i^f octoginta. - octogeni (je, jeber, jebem
ad^tjig, bn @intf;eilungen; auc^ oc^tjig auf @in SJlal,

bef. hei ©ubftantioen, rceld^e nur im $[ur. gebräuc|=

lic^ finb, 3^. ©reife oon ac^tjig ^a^ren, senes octo-

genum annorum: ad^tjig 33nefe, octogenae literae,

aber octoginta literae, ad^tgig SBud^ftaben). - blo^

a., uni octoginta: au§ a. beftel^cnb, octogenarius
(baf). auc^ = ac^tjig ^aljre alt, e. Stc^tjiger,

f.
ad^tjig^^

jäfjrig). - volk a. ^al)xe gelebt fjaben, octoginta an-
nos confecisse ob. comj3levisse.

aä)t^i^iäf)tx^ r octoginta annorum (im 2U{g.;

oon 9Jief;vei*en octogenum annorum). - octoginta

annos natus (ad^tgig 3a[;re alt). - octogesimum an-

num agens
( im ac^tjigften ^at)vc flel)enb ). - octo-

genarius (ac^tjig Scbenöjal^re l^abenb). - ad^tjigjäf}-

rige (Streife, senes octogenarii; senes octogenum
annorum : er ftarb alö a. (SJreiä , mortuus est octo-

ginta annorum.

aä)t^i^mah octogies.

ae^t^igfte, ber 2c., octogesimus. - im a. ^a^re
(fte^enb), octogesimum annum agens (o. ^erf.): baä
a. ^aljv Ü5crfd;ritten ^aben, octogesimum annum
egressum esse (o. ^erf.).

a^t^öttig, bessalis. octo digitorum (im 21tlg.).

- octo digitos latus, crassus (ad^t 3oIt breit, bidf). -

e. a. Sßafferröl^re, fistula octonaria: e. a. %au, funis

crassitudiue digitorum octo.

ä^^Cttf gemere.-lief ä., gemitus de imo pectore
ducere; gemitus ex imo pectore trahere.

Slec^JCtt, "oa^, gemitus (3S. caesorum, morien-
tium).

^äcv^ ager. agellus (jum 2lnbau gefc^irft). - ar-

vum(ber befäet ift ob. ju raerben pflegt, <Saat=, ^rud^t=

felbj. - seges (©aat auf ben ^turen, ©aatfelb). -

novalis ager ob. bl. novalis. novale (ein urbar ge=

madjter, neu angebauter). - fundus ( ^Bereinigung

meljrerer Nieder, ©ruribflüdf). - solum (^oben). - ein

noc| nie bebauter 21. , ager ferus ob. ager Silvester

(©gf^. ag. cultus); ein unbearbeiteter 21., ager rudis:

ein fetter 21., ager crassus, pinguis (ögf^. ager je-

junns): ein 21. oon gutem (SJrunb unb 33oben, ager
bene natus (@gf|.ag. male natus): ein auögefogener

2t , solum defatigatum et eifetum : ein frud^tbarer

2(., ager frugifer, ferax: befäete 2ledfer, sationes. -

gum 2t. ge^i3rig, agrarius: auf bem 2t. befinblid^,

agrestis: ber oiete 2leder befi^t, agrosus: ben 2t. be=

ftelten, agrum colere.

Sirfcrarbeit, aratio.-opus rusticum(jebe Sanb=
arbeit).

rtcfefbrtV, arabilis.

^(tfcrbrtit, agri (agrorum) cultura ob. agri cul-

tio ob. agrorum cultus (im 2tllg.). - aratio {ba^ 58e^

pftügen u. 93eftcIIen be§ 2(c!er^). - arandi ratio {hie

2lrt u. Steife beö 33cpf(ügenö). - disciplina colendi

agri (ber 2t. al^ SBiffenf^aft). - 2t. treiben, agrum
colere; agi-i culturae studere; arare (aud^ üom 2t.

leben): bie, raelc^e in ©ictlien 2t. treiben, oom 2(.

leben, qui in Sicilia arant: burd^ 2t., agrum colendo.

- ^mb. üom 2t. abf^alten, alqm agri culturä pro-

hibere: ber 21. wirb oernad^läffigt auö S^orliebe fiir

ben Sßeinbau, nimio vinearum studio arva negli-

guntur.

aifctbttucnb, rusticis rebus deditus. - ruricola

ift nur bid)terif(^.

Slrfctbaucr, agricola; agricultor, cultoragri.

2lcfcvbcct, porca. lira (bie pifc^en jmei ^^urd^en

aufgeraorfene ©rbe, lira loenn bie ^urd^en etraaä roei^

ter augeinanber fte^en alä gen)öl;nlid^). - porculen-

tum (ein in j^urd^en abget^eilter 2lcfer). - in 2trfer*

beete abget^eilt, imporcatus.
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^actbcfteUnn^, ager colendus.

Stcfctbütgct, colonus.

5lcfctfclb, campus arabilis (ac!erbare§). - ju-

gera sationis (befteübareö). - arationes. arvum (6e*

fteate§).

Stcfetftttc^c, sulcus.

Qltfergaul, f. 5lc!erpferb.

2llfetgelb, agraticum (fpät. JCt).

^(ferdcrät^ie, instrumenta agrorum. - instru-

mentum rusticum ob. villae ,
im 3f^9. ^l instru-

mentum (oa^ ©erät^e gum ^elbbau ü6§.)-

«Krfetaefctj, lex agraria.

2lcfCttauf, agri emptio. - m^ Bebeutenbem 'ä.,

multis agris coemptis.

5(cfetfned^t, servus arator.-2l(!er!nec^te, servi,

qui operari in agris consueverunt.

ÜXdtviani>, f.
5tcEerfeIb.

SAdcvtnafif modus areae.

Sltfetmänttj^en, motacilla.

aäcttt, arare {mtr. u, tr.). - exarare alqd (Be=

:pflüc}en, beadfern). - aratro subigere alqd (mit bem
^fluc^e bearbeiten). - subvertere aratro alqd (mit

bem 'Pfluge umtcenben). - einmal a., semel arare

agrum: gum erften SJiale a., proscindere (brod^en).

- 5um gmeiten 9}iate a., iterare agrum; aud^ of-

fringere terram (menben, jraeibrad^en). - gum brit==

ten 9KaIe a., tertiäre agrum (rühren): tief a., sul-

cum altius imprimere : flad^ a. , sulco tenui arare.

^(fetn, ha^r aratio (üb^.). - proscissio {t)a^ 33ra=

d^en). - iteratio [ha^ ^mdbm^m). - tertiatio (baö

3^ü^ren), bcitie mit u. o^ne ben 3^!^^ arationis. -

nac^ neunmaligem 21., nono sulco: ^mb. beim 2(.

antreffen, alqm in opere et arantem invenire.

3ttfet^fcrb, equus arator (nac^ Suet. Vesp. 5,

wo bos ar. , ha bie Sitten jum pflügen nur Ocfifen

gcbraud^tenl-*equus adarandum aptus(3um2ltfern

taugtic^eä ^ferb).

^ffetred^t, jus agrorum (fpät. JCt.).

atfctretc^, agrosus.

fUffet^mann, arator. - bie, 5ltfer§teute ©ici=

lienä, qui in ISicilia arant.

2ltfetftictv bos arator (im Slttg.). - bos ad aran-
dum aptus (gum Std'ern taugli^er ©tier).

2lcfettiCtJattf, agri venditio.

^ffetDie^^ armentum
( armenta üon mef;reren

<Stücten). - pecus operarium {ha^ jur {^elbarbeit

übf). gebrandet rairb). - *pecus ad arandum aptum
(jum 2tcfern taugUd;e§ SSie^).

Wiäcxtt)a^c, ciconia.

^ffetmeg, via agraria (JCt.).

Sttfctttietfacug, f. Sldfergerät^e.

3l(fcr5itt^, agraticum (fpät. JCt.).- *vectigal

ex agratione.

2(ct, f.
§anb(ung. - im ©d^aufpiete, f. Slufjug.

Sllcte, lex (©efelj). - scitum ('^erorbnung). - de-

cretum (Sluäfpruc^). - constitutio (SSerfügung).

^Citttf tabulae (im 2lIIg.). - literae publicae
(Urfunben). - monumenta (fc^riftUi^e SenlEmäler

t)on ©efd^efienem, ©erebetem, §58. orationum, rerum
in magistratu gestarum). - acta publica u. bi. acta
(ba§ 3Serjeic^ni| ber 33er[)anblungen im ©enat, beim
SSoIfe ob. bei einzelnen 2}iagiftratöper[onen; »gL Suet.

Aug. 5: ut senatus actis continetur, roie in ben
2lcten beö 6enatg fte^t). - libelli (^rocefiacten). -

litis instrumentum (nad^ b^nen ber ^^roce^ g^füi^rt

tüirb). - in hie 21. eintragen, ju ben 21. bringen, in

acta ob. in tabulas referre : in ben 21. enthalten fei)n,

ftefjen, actis contineri ; in actis esse ; in actis rela-

tum esse (in ben 21. eingetragen fepn, jS. nihil ultra
in actis relatum est); in actis inveniri (in hen 21.

gefunben töerben): bie 21. für gefc^(offen anfe^en,

actum habere quod egerunt (aud^ bilbt. = bie ©ad^c
alä abgemacht anfe^en, f.

Cic. Tusc. 3, 21, 50): bie

21. oerioerfen, acta tollere, rescindere : hie 21. lefen,

litis instrumentum perlegere: bie 2C. burd^ge^en,

acta persequi: wie in ben 21. fielet, ut actis conti-

netur: roie auä ben 21. ^eroorge^t, ut ex actis ap-
paret ; id quod ex monumentis patet.

^ictciibcftäUniff, tabularium.

(tctenmä^ig^ * actis congruens. - a. fei^n, actis

contineri; in actis inveniri. — Adv. ex actis.

OJctCttfittif , tabula. - libellus (©c^riftftüd^). -
Volumen (@d)riftroEe). - im ^(ur., f. 2lcten.

3Jcteut, f.
©c^aufpieler.

«Mctie, sors. - pars (f. Cic. Rab. Post. 2, 4). -

hie 2lctien fteigen, *sortium pretium augetur: hie

2lctien fallen, *sortium pretium minuitur, retro abit.

^cticnantf)Cil, particula
(f.

Val. Max. 6, 9, 7:

quum Asiatici public! exiguam admodum particu-

lam habuisset).

Wicücnhtttde, pons sociorum.

2lcticttjjcfettf(^aft, etwa consortium.

^cttotldr, consors socius u. bi. socius.

actitf, a) üb^.,
f.

tptig. - b) aB gramm. 1. 1:

activus, Adv. active (Gramm.). - actio ftel^en, active

dici, poni. - c alä t. t. hex ©efc^äftäfprad^e = a\x^^

fter)enb, actioe ©c^ulben,
f.

2lctioa.

3lctitia, 3tctit>att^cttftättt)c, StctiufBulben,
nomina ob. umfd^r. quae in nominibus sunt (alä ge=

buchte (Sc^utbpoften). - credita, n. pl. (atä auäge^

Helene ©eiber, ©gf^. debita). - ^mh^. 2tctio= u.

^ajfiüfcfjulöen abraicfetn (inä kleine bringen), alcjs

rationesexplicare: bie 21. eintreiben, beitreiben, no-

mina exigere.

3lctit»^rmbcl; 3^. bie 2traber treiben nur 21.,

Arabes vendunt quae e mari aut silvis capiunt,

nihil invicem redimunt.

«MctitJität, f. Xptig!eit.

3lctitJum, in ber ©ramm., verbum agens (©gf^.
verbum patiendi, Gell. 18, 22 extr.). - faciendi

modus (©gft}. patiendi modus, Quint. 9, 3, 7). - e.

Slßort im 21. je^en, verbum active ponere ob. dicere :

im 2t. fielen, active poni ob. dici.

^Citicc, f.
©c^aufpieterin.

Slctuatitt^, scriba. - actuarius (ein ©efd^njinb*

fd^reiber gum ?iad;fc^reiben oon SSorträgen, Sßer^anb=

lungen 2c., nad^aug.). - ab actis fori (©eric^täfc^rei=

ber, Inscr.).

acut, t). ^ran!t;eiten, acutus (^i|ig auftretenb

aber f^nell oertaufenb, ©gf^. longus, longinquus,

diuturnus). - repentinus (pli3|ti(^ auftauc^enb, aber

fc^neU rerge^enb, ©gf^. diuturnus).

'^^a^io, modi tardiores; cantus remissiores;

modi pressi. - %. fpieten, tardiores modos (et can-

tus remissiores) facere; laxare modos.

91bam, Adam (m. indeel); Adamus. - üon 21.

an, a primordio generis humani: non 21. anfangen

(im ©rjäfjten), ad illa elementa revolvi; a prima
congressione maris et feminae, deinde a progenie

et cognatione ordiri (f. beibe Cic. rep. 1, 28, 38). -

üon 2lbamä Reiten erjagten, praedicare, ut aiunt, de

Remo et Romulo (Cic. legg. 1, 3, 8).

abbirctt, addere (^injurec^nen, ©gf|. deducere,

abgietjcn, fubtrat)iren). - summam facere (jufammen^
rec|nen).

«Mbbitett, baö, 3lbbitiOtt, bie; j«. burd^ 21. unb

©ubtraction fe^en, raaö übrig bleibt, addendo de-

ducendoque videre
,
quae reliqui summa fiat.

3tbel, I) abelige ©eburt ob. abeliger ©tanb: a)

eig.: generosa stirps (2lbftammung auä ebtem ©e=

fc^ted^t Hbf).). - generis nobilitas, u. b(. nobilitas.

genus nobile (2lbftammung oon fotc^en SSorfa^ren^

4*
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ireld^e l^ö^ere 2Jlagiftrat§n)ürben Beweibet l^aben,

glcid^üiel, ob ^atricier ob. ^(eßejer oon ®e6urt). -

nobilitas equestris. natalium splendor ob. splendor

equester (in 33ejug auf bcn Stitterftanb ). - patri-

ciatus(^atricierftanb). -mein 21., generis mei nobili-

tas. - e. junger iflann von 21., nobilis adolescens ob,

juvenis.- alter 21., genus antiquum; generis antiqui-

tas; vetus ob. magna nobilitas; avita nobilitas: ura[=

ter S[., veterrima nobilitas : neuer 21., nobilitas nova
;

novitas: 21. ol^ne 33erbienft, nobilitatis inertia: burd^

SSerbienft erlangter 21., ex virtute nobilitas: burrfj

^boption erlangter 21., nobilitas adoptiva: ^ol^er 21.,

*nobilitas majestati principum ob.regum proxima.
- üon gutem 21. , nobilitate praestans : üon altem

21., antiquo genere natus; veteris ob. magnae no-

bilitatis; veterisprosapiae et multarum imaginum;
sanguine avito nobilis : oon neuem 21., novus ; a se

ortus; unä imagine nobilis. - üon 21. je^n, gene-

rosae ob. patriciae stirpis esse; splendide natum
esse (t). Sfiittern): oon altem ^. fepn, generis anti-

quitate florere ; veteris ob. magnae nobilitatis esse
;

multarum imaginum esse : oon neuem 2f. fepn, a se

ortum esse ; unä imagine esse nobilem : oon f;ol^em

21. feijn, summo loco natum esse : oon altem u. gu=

tem ^. fe^n , ex familia vetere et illustri natum
esse: oon befferem 21. fe^n alö ^mb., nobilitate alqm
praecurrere. - oon feinem 21. feinen ©ebraud^ ma=
^en, *nobilitatis jus intermittere (üb^.

, ^33. wegen
UnglüdfäfäHe, per adversam fortunam); * nobilita-

tis notam suo nomini non subjungere (baä „SSon"

tneglaffen) : ben2jt. »erleiden, f.
abeln: ben2{. rcieber

annel^men, in patriciatum redire (o. ^atricier): e§

fel^lt ^mbm. ber 2t.
,
generosa stirps alci deest. —

b) uneig. = ©rljabenl^eit; 533. 2lbel im (Stil, 2lu§brutf,

dignitas akjs. - 21. ber ©eele, ©efinnung, animi
splendor; generositas. ingenuitas {cUe ©efinnung,

erftereö angeborene, le^tereö burc^ gute ©r^ie^ung

erlangte): fittlic^er 21., pudor. — 11) meton., bte

©efammti^eit ber 2lbeligen: nobilitas. nobiles.-opti-

mates (bte 2lnpnger ber heften im politifd^en (Sinne,

bte 2Irifto!raten, ©gf^. populäres). - patricii (bte

^atrtcier in ^om, ©gf^. plebeji). - ber ^o^e 21.,

nobiles majorum gentium; ordo majestati princi-

pum ob. regum proximus: ber niebere 21., nobiles

minorum gentium.

abeltg^ generosus (oon eblem ©efc^led^t). - nobi-

lis (mit u. o^ne genere, oon fold^en 33orfal^ren ah=

ftammenb, rceld^e pl^ere SJlagiftratöTüürben be!leibet

i)aben, gleidpoiel ob ^atricier ob. Plebejer oon ©e=
burt, 5^. ein junger 2lbeliger, nobilis adolescens

ob. juvenis). - splendide natus (l;oci^ebelgeboren, o.

Sflittern). - patricius (patrtcifd^, (55gf^. plebejus [ple=

bejifd^]). - a. fetm, generosae ob. patriciae stirpis

esse; splendide natum esse (t). Stittern).

abeln^ a) eig.: alqm nobilem facere. generis no-

bilitatem alci tribuere (im 2lllg.). - ordini equestri

alqm ascribere ob. reddere (in ben Siitterftanb er=

i^eben). - ftdp a. laffen, geabelt rcerben, *principis

judicio nobilitatem consequi; transitio fit a plebe

ad patricios (^atricier werben). — b) uneig., ber

innern Sßürbe nac^ auöjeic^nen: ornare (ogl. Cic.

Rose. Am. 47, 138).

mtci^anf^an^, f. 2Irifto!ratettpartei.

Slbctöbvief, *diploma nobilitatis.

Slbel^fcittb, nobilitati inimicus (©gf^. nobili-

tatis fautor). - ai^ ^einb ber 2lrift0!ratie, optima-
tium potentiae inimicus ob. non amicus (©gf^. po-

puli potentiae inimicus ob. non amicus).

3licI^ftCUttb, nobilium amicus; nobilitatis

fautor ob. Studiosus (©gf^. nobilitati inimicus). -

al§ ^reunb ber 2triftofratie, optimatium fautor;

optimatium potentiae amicus (®gf|. populi poten-
tiae amicus).

23(beI$:^crtfd^Äft, optimatium potentia.

51bcl§^artet, f. 2(rtfto!ratenpartet.

21be(Ötec!^t, *jus privatum nobilium {ha^ hc^

fonbere 9iec^t ber 2lbeligen). - *jus nobilitatis (ba§

ÜJec^t auf ben 2lbel). - oon feinem 21. feinen ©ebraud^
machen, *jus nobilitatis intennittere.

3lbclftattt), nobilitas (ogl. „2lber no. l"). ~ in

ben 2t. ergeben,
f. abeln.

abelftolj^ *fastu stirpis superbo. - nid^t a. fe^n,
* nihil ex fastu stirpis assumpsisse.

^belfiol^, naturalis nobilitatis superbia (im
2lllg.). - *fastus stirpis superbus (2l§nenftol5). - pa-
tricii Spiritus (2lufgeblafen^eit ber ^atricier). - fet=

nen 21. I^aben, * nihil ex fastu stirpis assumpsisse:

e. nichtigen 21. I^aben, inane nomen praeferre.

«Übet, I) im t^ierifc^en Äörper: vena. - arteria

(^uläaber). - haemorrhöis (bie golbene 2(.). - eine

fleine2t., venula: bie 2(bern fd^lagen, venaemicant,
moventur; ftarf, intentaevenaemoventur: ^mbm.
bte 21. ijffnen, fd^lagen, venam incidere, rescindere,

secare, lerire, percutere; alci venam solvere et

sanguinem mjtterejalä ©träfe): gur 21. laffen, san-
guinem incisä venä mittere

;
geto. U. sanguinem

mittere, ^itnbm. am Äopfe, alci a capite, am 2lrme,

ex brachio (o. 2lr3t u. o. Äranfen) ; sanguinem de-
trahere, ^mbm., alci (33lut entjiel^en, o. Strjt). - fid^

bie 2lbern öffnen (um ftc^ burc^ SSerbluten ^u tobten),

venas abrumpere, abscindere, exsolvere: fid^ bie

2lbern i5ffnen laffen (ebenfalls um gu fterben), venas
praebere exsolvendas: bie 2lbern burc^ftrömen (oon.

e. 9iebe 2C.), pectora influere, irrumpere: eine 21.

fpringt, os venae adaperitur ob. patefit. - Uneig.,.

er i^at feine 21. oon i^m, *nihil habet illius: e§ tft

feine gute 21. an i^m, *totus malus est. - bte get=

ftige, poetifc^e 2(., ingenii vena: eine reid^e, fru^t=
bare 21., dives vena; benigna ingenii vena: eine

unfrud^tbare 21., tenuis et angusta ingenii vena. —
II) bie aberä^nlid^en ©änge in nic^t=t^terifd^en ^ör*
pern: vena (in Meiaüen, im SBaffer, aJiarmor, in

SSäumen). - fibra (in ^flangen). - meatus ligni {im
^olge). - ber 3fiaum groifd^en ben 2lbern ber @rbe,
intervenium: mit 2lbernüerfel^en, venosus (3S8. ein

(Stein, lapis).

^betbvud^, ramex. - ramex integris tunicis

innatus (^rampfaberbrud^).

^Ichctä^cu, venula.

^betgcfc^ttittlft, äneiÄ'ysma, ätis, n. {dv€v-
QVGßa, öer $ulöaber, wenn fie fid^ auöbel^nt). ~
varix (ber 33lutaber).

abetta, äbetig, venosus.

Slbcrm^, sanguinis missio ob. detractio. - Oft
umfd^r. burc^ sanguinem mittere (= gur 2lber laffen,

einen 2lberla^ üornefjmen), g33. bie Gräfte erlauben
feinen 21., sanguinem mitti vires non patiuntur:
l^ier ift ein 21. oon SfZu^en, in hoc sanguis missus
adjuvat : ber 21. ift fc^äblic^, roenn 2c., male sanguis
emittitur, si etc.: ber 21. ift feine neue Operation,,

sanguinem incisä venä mitti novum non est.

5lbcrla^bittbc, etwa mitella.

Slbetla^cifen, f. Sanjette.

abctrcirfj, venosus.

5lbcrfd)Iag, pulsus venarum ob. arteriarum.

^b^äfiott, ber 2ttome, adhaesiones atomorum
inter se ((iic. tin. 1, 6, 19).

^btai^^Ota, neutra (Cic. Tusc. 4, 12, 28).

^Ibieu! vale! valeas! - 21. fagen jc, f. Sebe=

raol^l (^a^).

^biectitf , appositum. adjeetivum (nad^oug.

Gramm.).
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abiectitJif^; 5^- «M- geöraud^en, *pro adjec-

livo aicere alqd.

^tinnctf adjutor.

^tintant, adjutor. - legatus (Beigeorbneter ©e=

plfe beä fjelö^errn, ©tattF;a(terg, ©eneralabjutant).

^btet^ aquila (33ogel, ©eftirn u. ^etbjeic^en). -

ber ben Ü. (^elbjeic^en) trägt, aquilifer.

^bletftuge, oculus aquilae. - Slbleraugen (b.

i. fe^r fc^arfe Slugen) ^aben, habere oculos acres

atque acutos. - m!^UxhUär aspectus aquilinus. -

aspectus acer (fc^arfer^M ü5^.).- Slbletci, aqui-

lae ovüm. - 9lb(erf(ud, volatus aqiiilae. - ben %.

beobad^ten, observare aquilae volatus. - 2JbIet=

fiantf ungula aquilina.-2lbletttafe,nasus adun-

cus. - aibletttcft, nidus aquilae. - 5lb(crf^i^e,
€uspis aquilae. - Slbtevttägct, aquilifer. - ber

31. ber seljnten Segton, qui decimae legionis aquilam

fert (ferebat).

«Kbmittifttatiott, f . SSerroaltung. - 5t. beö 9^ei-

c^eä (Sanbeö), j. 9^eic^§oern)efung.

^bmtniftvatot, f.
SSerraalter. - 51. be§ 9leic^e§

(Sanbeö), f.
Steic^äoerroefer.

^^mixaif praefectus classis; dux praefectus-

que classis; praetor navalis; qui classi praeest. -

finen 3um %. machen, praeponere alqm navibus;

praeficere alqm classi: 21. Jepn, classi praeesse,

praepositum esse; toti officio maritimo praeposi-

tum esse : ha^ ©4^[f ^^^ ^-z navis praetoria.

fHhmxtdiiidtf *toti officio maritimo praepositi.

5lbutitaifd^af t, summa imperii maritimi.

SMbtttitftifc^iff, navis praetoria.

fUbmiral^flagge, insigne navis praetoriae. -

*vexillum navis praetoriae {ha^ S^i^^i^ ^^^ ^fi=

grip). - bie 21. aufftetfen, *vexillum n. pr. propo-

nere: bie 21. ftreidjen, vexillum n. pr. demittere,

<leducere.

^lbtniralfteUe ,
* Imperium ob. praefectura

classis. - bie 21. befleiben,
f.

2tbmirat (fet)n).

$(bo|)tton^ adoptio. adoptatio (bie 2lnna^me
«ineä no^ in üäterlid;er ©eroalt ©te^enben, nod^

Unmünbigen an ilinbeä ob. @n!e(ä ©tatt vor bem
^rätor ober einer anbern 2)tagiftratgperfon u. vor

5 3^"9^" '^^^^) ^^"f" fingirten breimaligen Äauf
[mancipatio]). - arrogatio (hk 2lnnal)me eineä liomo

sui juris, b. i. ©etbftänbigen, SD^ünbigen an ^inbe§

©tatt, üoll^ogen in ben 6uriat=©omitien im Seifet)n

ber $onttficeä, fpater mit ©enef^migung beä kau
ferö). - burc^ 21. erlangt, adoptivus (g^-ß. 2lber, nobi-

litas: S3ruber, ©d^ioefter, frater, soror, JCt.).

abo^tttcn^ adoptare alqm. per adoptionem fa-

miliae suae inserere alqm (einen noc^ Unmünbigen).
- arrogare alqm (einen 3}^ünbigen, ber jd^on ^ami=
licnoater fepn tann-, vqL „2Iboption")- - in uomen
familiae suae asciscere alqm. in nomen ob. in fa-

miliam suam nomenque asciscere alqm (Ü61^. feiner

^amitie einüerleiben). - in locum filii adoptare {an

t)k ©tette eineä ©ofjneä annehmen). - abo^titt,
adoptatus; adoptivus (2tboptio=, gSS. ©of}n, lilius).

- a'bopüvcnh, adoptator (j^-8. SSater, pater)-, ado-
ptivus (2lboptiö=-, §33. SSater, pater, JCt.).

$(bo^tit)I)ruber^ frater adoptivus (JCt.).

SXboijtitJfd^tUCftct, soror adoptiva (JCt.).

$lboi}ttt)fol)n , tiiius adoptivus; adoptatus

(@gj^. is, qui adoptabat).

3tb0^tit>tJatct, pater adoptator (nad^aug.). -

pater adoptivus (JCt.). - umfrfir. is, qui adoptat
ob. adoptabat ((^gf^. adoptatus).

3(bi:c^ca(ettbct,notitiadignitatum(5urÄatf§t.).

3lbteffe, I) 2lutfc^rtft eineä 23riefe§ tc: inscri-

ptio. - ^in ^)^add unter ber 2(. „ 2In 3)i'. ©uriuä",
fasciculus, qui est DES M'. CURIO inscriptus. —

II) btc Sufd^rift: *literae commendaticiae (@mpfel^=

lungöf^reiben). - libellus supplex (SSittfc^rift). -
*literae, quibus gratiae aguntur. *gratiae literis

actae (3)anffc^rift). - de valetudine decreta, orum,
n. (aB ©lüc!n)unfd^ einer SSe^örbe an einen j^ürften,

ber rcieber genefen ijt). - de victoria gratulatio (alä

©lüc!n)unfd^ wegen eine§ errungenen ©iegeg). - um
©tabt fd^ic!t 2lbreffen an ben ?^ürften ein mit bei

SSerfic^erung i^rer Ergebenheit, *civitas legatos cum
literis mittit ad principem seque ad omnia para-
tissimam esse confirmat: e. % (aB S3egrü|ung)
^mbm. überreichen, alqm publice salutare: eine ä.
mit ber SSerftc^erung ber 3^eue überreichen, *per le-

gatos cum literis missos poenitentiae fidem facere.

itbteffitctt, an ^mb., I) überfc^reiben, 353. an
3mb. einen ^rief, literas alci inscribere: einen S3rief

nad^ e. Orte, literas dare alqo (ä23. Romam: u.

quo [rao^in] dem postea literas). - e. ^acfet abref*

firt an W. (5uriu§, fasciculus qui est DES M'.
CURIO inscriptus. — II) empfefjten: commendare
alci alqm.

3lbfcenbctttctt, f. 2[[cenbenten.

abfttiltöitcn,gustu astringere; os astringere.-

sibfttingircttb, astrictorius (PI. 24, 13, 71. §.

115); ob. umfd^r., qui astringit (g^. potio, quae
astriugit); austerus (§erb). - a. ^raft, astringendi

vis; astrictoria vis.

^bitet^^ adverbium (Gramm.) - alä 2t., f. ah^

üerbialifd^. - gum 21. werben, in adverbium transire.

ahi)tthialx^ä)f adverbialiter (Gramm.). - a. ge=

braud^en, pro adverbio dicere: a. gebrandet werben,

ftel^en, pro adverbio (adverbiis) ob. loco adverbii

(adverbiorum) accipi
;
pro adverbio (adverbiis) dici

ob. valere; vim adverbii (adverbiorum) recipere;

adverbii (adverbiorum) vicem obtinere; adverbia-

liter ire, proferri.

^btierfitria, commentarii (^Zotijbüc^er). - ele-

cta, orum, n. (auägewäl^lte ©teilen).

2(bt>0Cat, causarum actor. causidicus (übl^, ein

9ie^tägelet;rter, ber für 2tnbere ^roceffe betreibt,

ie|tere§ im üeräd^tlic^en ©inne alö ein für ©etb u.

!unftlo§ ^täbirenber). - ber 2t. in einer $roce^fac^e:

advocatus (ein Seiftanb nor ©eric^t, ber üon einer

spartet ju §ülfe gerufen würbe, um a(ä S^H^ o^^^

burc^ feinen 3ftatl^ 2C. bie ^roce^fad^e gu unterftü^en;

erft jnr J^aiferjt. ber ^roce^fü§rer fe(bft). - actor

(ber, welcher für einen 2(nbern mx^ Ätage t)or ©e=
rid^t beginnt). - patronus causae (^roce^fü^rer, ber

mit u. neben feinem ©tienten üor @ericf;t auftritt).

- cognitor (ber com ©(ienten üor ©eric^t in 2tnwe=

fenl^eit beä ©egnerä ernannte ©tclloertreter) - pro-

curator (übt), ber beftellte ©tellöertreter, S3et)ott^

mäc^tigte eine§ 2tbwefenben, ber ba^er feinen ©on^
ftituenten aud^ t)or ©erid^t »ertritt). - defensor (ber

ä^ert^eibiger vor ©eric^t). - e. geübter 2C., causidi-

cus foro exercitus; peritissimus litium homo: ein

2t. ber feft an ben Formeln beä ©efe|eä pngt u.

bamit feine ©egner c^icanirt, legulejus. formularius

(Quint. 12, 3, 11); formularum cantor (Cic. de or.

1, 55, 236): ein 2t., ber eä mit ber ©egenpartei ijält,

praevaricator : ein tärmenber 2t., ralbula de foro;

rabula latratorque. - 2t. ferm, causas agere, acti-

tare. causas dicere in foro. versari in foro (^ro^

ceffe üor ©eric^tfüFjren); de jure respondere (red^t*

tid^e 33efc^eibe geben, ein praftifcper 9iec^t§gete^rter

ferm): ^möä. 2t. ferm, causam dicere pro alqo, in

einer ©ad^e, de alqa re; defeudere alqm de alqa

re; alci causae actorem accedere: 21. werben, ad

causas et privatas etpublicas adire; attingere fo-

rum; coepit alqs in foro esse: in einem ^roce^, co

gnitorem lieri: fid; einen 2t. beftelten, ber 'om ^roce*^
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fortführt), cognitorem dare : ^mbm. einen 31. beftel«

len, fe^en, patronum alci constituere: einen 21. an*

nel^men, advocatum adhibere (JCt.); adoptare sibi

patronum, defensorem; deferre causam ad patro-

num : ^mbm. alä 21. vov ©eri(Jt beifte^en, patronum
alci adesse; im 3f^9- ^^- ^^ci adesse.

$(bt)Ocatcnamt, f. 2rbt)ocatur.

2lbt>ocatcngeftit^tctt,mercesob. pretium cau-

sidici (JCt.). - alä ®f)renfolb, honorarium causidici

(JCt.). - im Übeln (Sinne, alä tjerpönte ®efc^en!e,

dona et raunera
(f.

Cic. de or. 2, 71, 286). - %. 6e*

^al)kn, *mercede ob. pretio officium causidici re-

mnnerari.

$(bt)OCatcnHft, ^tni^C^ *causidicorum artes,

fallaciae; im^fljg. bl artes
(f.

PI. ep. 2, 11, 17).

9U>t»ocatctt<Jta£i^, f.
2lbt)ocatur.

(tbtiocatotifc^; §33. abo. ^ra^iö,
f.

2lboocatur.

^btiocatttt, bie, $lbt)ociren, ha^, opera fo-

rensis. causarum commentatio. advocationes (im
2lIIg.). - advocatio. patrocinium. procuratio (in ei=

nem einjetnen ^alte,
f.

„2lbt)ocat" bie ©ubftft.). - e.

21. übernei^men, advocationem suscipere(J(ilt.): bie

2t. Betreiben, advocationem praestare. - baä 21. au\^

geben, causas agere desistere: ganj, omnem com-
mentationem causarum abjicere: ^mbm. t>k %.

auf fünf ^a^xe unterfagen, alci advocationibus in-

terdicere in quinquennium.
abt>ocivctt,f.2lbüocat(]et)n). [junger 21., f.2lCeffc^en.

Slffc, simia u. simius (eig. u. uneig.). - e. !(einer,

2Jeffrf)cn, simiolus (eig. u. uneig.)- - catulus si-

miae (baä ^unge eineä 2lffen, e. junger 2lffe). - pi-

thecium {uLS-rixiov, Plaut, mil. 4, 1, 42 [989], t)er=

äc^tlic^ t). einem a)iäbc^en).

5lffcct, animi motus, commotio, permotio {(3c-

müt^äberoegung). - animi concitatio, perturbatio

(l^eftige®emütl^äben)., ©emütl^äoerftimmung).- animi
ardor, Impetus (^eftig!eit be§ ©emüt^ä, auc^ beim
Sieben). - vis. vis atque incitatio. Impetus, cursus
incitatior, ©gf^. moderata ingressio (21. in ber 9fle=

be). - (animi) affectus beseirfinet in ber muftergiUi=

gen^rofanur„@emütpju[tanb,@emütpftimmung".
- um ita^ ©emüt^ in 21. ju fe^en (eä ju rüf^ren), per-

motionis causa: fid^ üon einem ftarfen 2(. I^inrei^en

laffen, commoveri magna animi perturbatione : bie

2lffecte entflammen, animi motus inflammare (©gf^.
exstinguere, fie bämpfen): bie heftigen 2(ffecte gä^^
men, animi motus turbatos cohibere: in2lfifect (|)i^e

2C.) geratl^en, incitari; incendi; inflammari; efferri:

in 21. fe^en, incitare; incendere; inflammare; ef-

fert me quidam animi motus : mit 21. reöen, conci-

tate dicere: er rebet mit 21., oratio alcjs incitatius

fertur: o^ne2l. (ge(affen) reben, moderate, summisse
dicere: im 21., concitatus (2lbö. concitate): in gro=

^em 21., perturbatus (2(bt). perturbate, in großer
©emüt^öoerftimmung): o^ne 21,, f. affecttoö.

§Uffectatiott, affectatio (ba§ gefucf)te, er!ünftette,

gezierte 2Befen in3ieöe u. 2lu§bruc!äroeife, nad^aug.).
- molestia (öa^ e. peinlic^eä ©efübC erregenbe ge*

jroungene Sßefen in Siebe u. 2lugbruc!gn)eife). - *mo-
lesta elegantia (bie peinliche, gesioungene SCßal^l im
2luäbruc!j. - ineptiae (Ziererei im 93ene^men, in (^e=

berbe). - molle (baä unmännlid^e, n)eic|lirf)e Sßefen,

i)a9 ©egierle in ber Haltung u. 33en)egung beä ^ör=
perä, f.

Cic. off. 1, 35, 129).

affectttctt, I) V. tr., ben ©d^ein von etn)a§ an=
nel^men: simulare (erJ^eud^eln). - mentiri. ementiri
(erlügen). - imitari (nac^aljmen, fic^ etra. gu geben

fud^en, raaö man niä)t l)ai). - ostentare. jactare.

prae se ferre (gur ©c^au tragen). - arte quädam in

ostentationem alcjs rei compositum esse (etn). gur

©c^au ju tragen t)erfte§en, 3^8. ©d;merj, doloris,

nad^ Liv. 26, 19, 3). - u. b(. in alqd compositum
ob. formatum esse (ju ein), gleic^f. jured^tgelegt, ge=

fc^ult fe^n, etn). ju er!ünfteln »erfte^en; jS. in se-

curitatem comp, esse, ©orglofigfeit a., Tac. ann.

3, 44: in admirationem form, esse, SSerrauuberung

a., Suet. Claud. 37). - ex industria factum esse ad
imitationem alcjs rei (gefliffentließ bcn (Schein üon
etn). fuc^en, jS. stultitiae). - de industria consectari
alqd (gefUffentließ etn). anjunef^men fuc^en, jS. Vi-

tium). - affectare (ungeitig, Ijeud^elnb, auf manie^
rirte äßeife nad^ etn». ftrebcn, etro. er!ünfteln, fon)0^(

üb!)., aB inäbef. in ber 3iebe u. 2(ugbrudfän)eife, nad^^

aug.). - ^opffc^mergen a., dolores capitis mentiri:

im 2leu^ern einen ^^fjilofopljen a., philosopliiae Stu-

dium habitu corporis prae se ferre : ©tanbl^aftig-

!eit, j^reunbfc^aft, Xt)rctnen, Äenntni^ oon etroaä a.,

constantiam, amicitiam, lacrimas, scientiam alcjs

rei simulare: ^mbö. ®ang a., incessum alcjs inepte

exprimere : eine ernfte SJJiene , einen gefegten ®ang
a. , alqs sibi vultum , incessum fingit

,
quo gravier

videatur. — II) v. intr., firf) gieren, auf eine unna=
türlic^e äöeife ju gefallen jud)en: imöel^ena., *mol-
lius incedere (gegiert u. weid^tid;); magnifice ince-

dere (mit rcid^tig tljuenber 9JJiene): in ber ©efticu^

(ation a., in gestu mollem esse (in b. ©eberbe n)eic^=

lid^, unmännlid; fei)n); gesticulationibus molestum
esse (peinlich, gegroungen fepn): im ©prec^en a., pu-
tide (überlaben), inepte (übertrieben) dicere ob. lo-

qui: im ©d^reiben a., *putidius scribere. - affcc=
üxt, f. bef.

5lffcctirett, ba§, simulatio (ßrl^euc^etung, 533.

industriae). - imitatio (Siad;al^mung, jSS. gravitatis).

- ostentatio (jur ©d^au Prägung, j33. doloris).

affcctirt, a) v. ^erf.: ineptus (tm 2lllg.). - arte

quadam in ostentationem virtutum compositus (ber

feine fd^einbaren SSorgüge mit einer geroiffen ©efd^idE=

iid^!cit gur ©djau gu tragen oerftel^t, ®gf|. veris vir-

tutibus mirabilis). - delicatus (fü^tid^ im 33ene]^=

men). - vultuosus (ber in ben SJlienen a., gu fe^r gri*

maffirt). - gesticulationibus molestus (in ber ©e-
fticulation peinlich, gegroungen). - mollis (in ber

Haltung beä ^örperö, im @ange jc. raeid^lid^, un=
männ(i^). - exsultans (o^ne SJia^ u. ^i^t im 35or==

trag, ungemeffen, t). Siebner, ©gfi^. compositus [ge=

meffen], Quint. 10, 2, 16). - putidus (Übergaben im
2(uäbrucE). - molestus (burd^ Uebertreibung in ein=

gelnenÄteinigfeiten petnlid^, gejraungen im 2Cuöbrudf,

©gf^. Simplex). - a. fepn, f. affectiren {no. II). —
b) 0. Sebl.: quaesitus (gefud;t). - simulatus (eri^eu-

d^elt). - imitatione simulatus (burd^ Stad^al^mung

erfjeud^elt). - imitatus (nat^geafjmt). - mentitus (er-=

logen; atte biefe im ®gf^. von verus). - ascitus (non

2lnbern angenommen, nic^t natürlich, ©gfl^. nativus).

- mollis (rceic^lid), unmännlich, in SSegug auf §al=

tung u. SSeraegung beä ^örperö). - putidus (überlas

ben, V. ber 2lu^brudön)eife). - molestus (burc^ Ueber*

treibung in einzelnen Ä^leinig!eiten peinlid^, v. ber

S)arftellung, @gf|. simplex); Derb, molestus et pu-
tidus. - a. ^lei^, imago industriae: a. ^eftigfeit,

imitatio gravitatis: a. ©intrad^t, simulatio concor-

diae: a. §^reunbfd^af

t

, simulatio amicitiae: a. 3«=
neigung, 2ichc, mentita pietas: a. ©d^merj, osten-

tatio doloris: a. äöorte, apparata verba: a. ©ang,
mollior incessus. — Adv. moleste

;
putide ; inepte

(alle gS. fprec^en, dicere ob. loqui).

äffcctio^, a) im guten ©inne : quem animi mo-
tus

,
perturbationes non tangunt (ben bie Seiben*

fd^Qften nic^t berühren, v. ^erf.). - placidus (fanft

= rul)ig, fromm, ©gf^. ardens, vehemens, concita-

tus, ardens et concitatus, jS. homo: u. oratio). -

placido ingenio (ruljiger Siatur, v. ^erf.). - lenis
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(janft^öelinbe, geraffen, ©gft fords, concitatus,

vehemens, jS. oratio, genus dicendi); üer6. plwi-

dus ac lenis. - quietus (ru^ig = nic^t leibenfcfjafttic^

aufgeregt, jSS. judex: u. disputandi genus); t)erö.

placidus quietusque. - sedatus (gleic^f. gebämpft,

berul^igt, 3^^. animus, orator, oratio) ;
nerb. sedatus

placidusque. - summissus (gCetc^f. mebergelaffeii,

^erabgeftimmt, ©gf^. fortis, 5S. orator, oratio);

Derb, lenis atque summissus. - remissus (nac§ge=

raffen, gelaffen, @gf^.
concitatus, vehemens, 0.

modi pronunciationis) ; »erb. quietus et remissus

(533. sermo). - aequabilis et temperatus (greic^mä=

^ig u. gemäßigt, ruijig, ä33. orationis genus). — Adv.

placide; leniter; quiete; Dcrb. quiete leniterque;

sedate ; uerb. sedate placideque ;
remisse. ^ b) im

übern ©inne: otiosus (t^eilnaljmrog, pomabig, 3S.

orator,
f.

Cic. Brut. 24, 93). - remissus (nadjgeraf=

f en, fcf)raff). - languidus (matt, prj{egmatijci^, 3^<3. ora-

tio); üerb. remissus ac languidus (3^. animus). -

lentus (greic^girtig, p^regmatifc^, ü. ^erf., 3^. in

causis dicendis nimium patiens et lentus existi-

mor). — Adv. languide; lente.

5lffect(ofigfcit, a) im guten ©inne: ingenium
placidum (rutjtgeö Temperament, 0. ^erf.). - animus
sedatus (©eraffen^eit, Seibenfc^aftroftgfeit, u. ^erf.).

- verba sedata. oratio sedata ob. summissa. sermo
quietus et remissus (gelaffene 9iebe). — b) im übern

©inne: lentitudo (©craffenljeit, ^^^(egma, v. ^erf.).

- animus languidus ac remissus (geraffenesöemütr)).
- oratio languidior (ju geraffene, matte 3lebe; ugt.

„affectroö" hu 2rbii.).

affccttioU, ardens (feurig, ©gfj. lenis, 5^. ver-

bum, oratio, orator); ftärfer fervidus (greicf)f. grü=

l^enb, 533. oratio, orator). - vehemens (r)eftig, @gj^.
placidus, lenis, remissus, 3S. oratio, genus dicen-

di, orator). - concitatus (aufgeregt, rebfiaft, ©gf^.
remissus, lenis, gS3. orator, oratio) ; oerb. ardens et

concitatus. - incitatus (in rafd;e 'Seraegung gefegt,

erregt, reb^aft, ä33. oratio). - commotus (inncrric^,

gemütl^ric^ erregt, üerb. paullo fervidior atque com-
motior, 3^. orator). - fortis (ftarf, fräftig, ögfi^.

placidus, summissus, lenis, §53. oratio). - etroaä mit

a. Sercegung u. ©efticutation üortragen, pronun-
ciare alqd ardenti motu gestuque. — Adv. ar-

denter; vehementer; concitate; cum vi ob. cum
impetu.

äffen, ^mh., ludere, illudere, ludificari alqm,
bei ben Älomif. aud^ ludos facere alci ob. alqm u.

ludos reddere alci (mit ^mDm. fein ©pier treiben,

^mbm. ©treidle fpie(en). - fucum facere alci (:3mbm.

e. Uaxun 2)unft oormadjen, ^mh. r)intergel;en). -

alqm irridere (üerlacf)en, oerfjöfjnen). - alqm petu-

lantissimä imitatione deridere (burc^ mutl^rcirrige

3flac§a^mung üerfpotten, ä33. v. Knaben). - ^mb. mit
ein), ä. , alqm ludos facere de alqa re : roenn jener

üon bir geäfft raorben ift, si ille tibi ludus fuit.

Sleffen, baä, iilusio; luditicatio.

Slffcnatt, *simiarum species (©attung beä STf^

fengcfc^(ecr)tä). - simiarum mos (©eraobnbcit ber

Slffenl

affcnattiö, *simiarum similis (ben STffen ä^n=
lid^). - in simiae speciem factus (rcie beim 2rffen

gemad^t). — Adv. in simiae speciem (ber ©eftart

nad)); simiarum more (ber <3cwof)r\l)dt nad^).

5lffCttgef(^(ccf)t, simiarum genus.

Slffengefid^t, simiae vultus. - arä©d)impfn)ort-.

simia ob. simius (Slffe).

Slffcnlieöc, a)eig.: simiarum erga fetum amor.
- b) uneig.: amor uimius (ju gro^e 2ube). - amor
pravus (oerfel^rte Siebe). - amor stultus et impro-
bus (trjöric^te u. ma^ro]e Siebe). - amor insanus

(unfinnige Siebe); arTe auc^ „ju ^mh.", alcjs. - au'6

21. gu feinem ©ö^nc^en, pueruli sui nimio amore
correptus. - dn^ 21. ju ^mb. ^aben, nimium ob. im-
moderate araare alqm; nimium amantem esse alcjs;

amore pravo alcjs tlagrare; amore alcjs insanire.

3lffenttafc, a) eig.: *simiae (simiarum) nasus.— b) übtr., öer 2Jienfdjen: nasus simus. nares re-
simae (eine auftoärtö gebogene, pratte 9iafe). - nasus
coliisus (eine gebrücfte ?iafe). - mit einer 21. , siius

ob. simus; naribus resimis.

afficttctt, f.
rür;ren, angreifen, beraegen.

affitmatit», f. beja^enb.

affirmitcn, f.
be\ai)m, befräftigen.

5lftifrt, Africa. - aftifattif ct>, e. «Ufrifanetv
Africanus.

Alfter, anus. - podex (im obfebnen ©inne, 0.

pedere).

Slftetbatttt, intestinum rectum.

Sifterctbc, f. 33eierbe.

5lftctalattbe, superstitio.

5lftetitttb, postumus (nac^ bcm Xobe beö 35a*

terä geboren). - nothus. spurius (uner^eric^, xo.
f.).

5lftetrUcbe, mentita pietas.

Slfterrcbc, maledictum. ißgr. „SSerreumbung".

aftcvrebcn, de absente detrahendi causa male-
dice contumelioseque dicere, aud^ br. absenti male
loqui (in Siejug auf e. 2(bn)e|enben). - quod sequius
Sit de civibus suis dicere (in Se^ug auf feine 3Jiit=

bürger).

StftetUieiSl^cit, insaniens sapientia.

^(ga, tribunus militum.

StgCttbe^ *liber ritualis sacris publicis adhiben-
dus oö. adhibitus.

3(9 eilt, procurator (im 2irrg.). - agens rerum ob,

in rebus (eine 2rrt gei^eimer ^orijeiagenteu unter hm
^aifern, meiere beren ^efe^re in bie ^^roüinjen tru=

gen, jugreid; über 2irreä bem dürften bertd;teten, unb
habn hie 2tuf[i(^t über hm ^oftenrauf u. öaä ©e=
treiberocfen i)atUn}. - ^mh^. 2rgent fei)n negotia

alcjs procurare.

älgentföjaft, ^iöentut, procuratio.

a^QXCQitCtt, ascribere, einer Segion, supplen-

dae legioni. - aggregitt,ascripticius; ascriptivus.

5Hgio, f. 2(ufgerb.

^tgiotagc, *pecuniae nundinatio.

5lgiotcur, f.
SBedjöler.

agirett, f. oorfteircn, abgeben no. 11, b.

^^nat, agnatus. - e. 2r. S^^^bä. ob. beö fönigt.

^aujeä fet)n, *paterno sanguine contingere alqm
ob. regiam ; *paterno sanguine alci ob. regiae pro-

pinquum esse.

^Jgncö, *Agnes, etis, f.

3lgraffe, f.
©pange.

af)l Tnterj. ah! aha!

a^al Interj. aha! sicciiie? (fo?): a^al baö ift

eä? at at hoc illud est!

2(f)Ie, subula.

21^«, 2l^n^etr, auctor generisob. gentis ob.

origmis. parens generis (©tammoater). - nobilitci-

tis auctor ob. princeps (©tifter bt'ä aberigen ©e=
\d)Ud)iQ, 3^3. euer 2(., nobilitatis vestrae auctor oö.

princeps). - unus majorum (einer ber SBorfai^ren). -

avus (©ro^oater). - proavus (Urgro^oater). - abavus
(Ururgro^oater u.üb^. ^öfjerer2iorfa^r).-2rr;nen, au-
ctores generis etc. (©tammoäter). - majores (Jßor^

fahren). - bas 'i&dh emeä 2r.,
f. Sir^nenbirb. - nur @i*

neu 2t. fjaben, nobilemesseunä imagine : üiere Sttjnen

^aben, gäl^Ien, multos numerare majores ; multarum
imaginum esse; onerari imaginibus; antiquo ge-

nere natum esse: feine Sirenen rjaben, sine uilis ma-
jorum esse imaginibus; nullis ortum esse majori-
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bus: 3»tbm. %. »erteilen, patrem, avum, majores

dare: ^mb. unter feine Sinnen 3ä^ten, alqm inter ma-
jores suos numerare: bie Sli^nen betreffenb, avitus;

proavitus: feiner 21. wert^ (würbig), dignus (©gf|.
indignus) avis; dignus (®gfi indignus) sui generis

nobilitate: niemaB feiner 2t. unwert^, haud um-
quam indignus avis.

d^ntctlf animadvertere (etn)a§ 3Serf(^u[bete§

übet üermerfen «. beftrafen). - vindicare (burc^ Se=

ftrafung einer SBerfc^utbung bem ^ted^teöenüget^un;

beibe bef. oud^ üon ber Obrigfeit). - castigare (etra.

rügen, um ju beffern). - persequi (mit ©träfe ver-

folgen). - etro. an ob. bei ^mh. a. , animadvertere,

vindicare, castigare alqd in alqo: etio. ftreng a.,

omni supplicio vindicare alqd (au4 an ^mb., in alqo).

Stl^nbung^ animadversio (baä Uebetoermerfen

u. ^eftrafen), einer (Bad)e, alcjs rei, gegen ^mh., in

alqm (nid^t alcjs, bcnn Cic Clu. 46, i28 fielet anim-
adv. vitiorum, nicl^t animadv. civium, wie Ärebä

fätfd;lid^ im 2tntibarbaru§ angiebt). - castigatio (bie

3urecl^tn)eifung, Slüge, um gu beffern). - 2t. t)on

©eiten bc§ ^ictatorä, animadversio dictatoria: 2t.

Don ©citen bcö ©enforS, animadversio censoris ob.

censoria; castigatio censoria; uota ob, notatio ob.

notio censoria; censoriae severitatis nota (biefeä

ftrenge 2t.): eine ^anbtung, n)ctd)e bie 2t. be§ 6en=

forä ücrbient, censorium opus (begel^en, facere). -

e. 2t. gegen ^mb. ergefjen laffen , animadvertere (aud;

D. ©enfor) ob. vindicare in alqm (f. „abnben" ben

Unterfd^.); castigare alqm (^mb. suredjtweifen, aud^

r. ßenfor): eine 2t. über fidj com ßenfor ergeben taf=

fen muffen, notari (wegen etm., akvjs rei,
f.

Grell. 4,

12, 3); notä censoria inuri: ber fc^on (öom ßenfor)

beftimmten2t. entgctjen, notae jam destinatae eximi.

ähntin, f. „äfjnlid^ feiju" unter „äfjntic^".

aalten, I) tr. praesagire (mit u. otjne animo)
alqd u. de alqa re. - praesentire (üorl^er meriten).

- divinare. conjecturä augurari (au§ 2t^nung pro=

pfjejeien). - conjecturä assequi (muttjma^en). - su-

spicari. suspicione assequi (oerinutI;en, e. al^nenbe

3bee üon etw. l)aben). - 3utunftigeö a., praesentire

futura; conjicere de futuris. - baö (bro^enbe) Un-
gtüd" nid^t a., impendentis mali nescium esse: bie

@efatir nid;t a., latentis periculi ignarum esse : et^

waä baoon geaf)nt l^aben, suspicatum esse aliquid:

id; a^nte ni^t (^atte feine 2tf)nung bapon), ba^ bu
:c., suspiciouem nullam habebam m. folg. 2tcc. u. ^n^
finit.: nichts a^nenb, imprudens: etw. nic^t afjnenb,

alcjs rei ignarus, nescius. — II) imijers., eö a^net

mir, ba^ 2C., animus praesagit, conjecturä auguror,

m. folg. 2tcc. u. infinit. - eä o^net mir etwag 33ö=

fe§, animus praesagit milii aliquid mali.

3ift«cit, ba§,
f. 2t§nung.

Statten, bie,
f.

2tl}n.

W)ntVi\>\V^f imago. - bie 2t§nenbilber, imagines
(mit u. oljne majorum): alte 2t., imagines fumosae
(ö. i. beräuc^erte üom §ccrbe be§ 2ttriumö): neue 2t.,

bubitae imagines (b. i. berer bie neuerbingä erft ge=

abelt mürben): bie 2tljncnbilber (beim Seidienbegäng*

niffe) üortragen, imagines praeferre (nac^aug. ante-

ferre). [majorum imaginibus.

aftttCttloö, nullis ortus majoribus; sine ullis

a9nctttcic||,multarumimagmum. - ein a. ^au^,
domus imaginibus plcna.

3lfntCttrci()C, avorum proavorumque series.

atjncuftoi^^, f. nbelftol3.

mi)ttcnffor3, f. 2tbe(ftol3.

3!hucntafcl, f.
©tanunbaum.

Sl^ttftau, generis ob. gentis ob. originis auctor
(alö ©tammmutter). - una majorum {dm ber SSor^

fal^ren weibl. (^efc^lcc^tä).

«H^tt^ctr, f. 2t^n.

ttl^n^errUt^, avitus (grofiüäterlic^). - proavitus

(urgro^oäterlid^). - majorum (ber 35orfal^ren).

ä^nli^, similis (©gf^. dissimilis). - assimilis

(in feiner 2tel^nlid^!eit einer ©ad^e nal^e fommenb). -

consimilis {htm äJerpltniffe nad^ äl^nlid^; alle brei

abfot. ob. m. ©enit. ob. ®at.). - geminus (f;öc^ft ä^n=
tid^, gleic^i, wenn t)on einem fe§r ^oj^en ©rabe ber

2te^nlic^!eit bie Siebe ift); »erb. similis et geminus.
- vicinus alci rei (in ber ©igenfc^aft na^e fommenb).
- in faciem alcjs mutatus (in ^mbö. ©eftatt oer=

manbelt). - ä^nlic^er, auc^ propior (nä^er fommenb) :

fe^r ä^nlic^, proximus (5^8. ©ott fe^r ä^nlic^, Deo
proximus): feljr, ganj, fprec^enb ä^nl., simillimus,

»erb. geminus et simillimus (in einer ©ad^e, alqä

re); simillimus et maxime geminus: nid^t ä^nl., f.

unäbnlic^. - äl;nt. bem SSerreö (in feiner §anblungä=
weife), alter ob. quasi alter Verres: ä. 2)inge, ?^älle,

©rfd^einungen , similitudines : einen ä. %<M. anfül^=

ren, rei similitudinem introducere. - ä. fepn ob.

fet)en (^mbm. ob. einer ©ad^e), similem esse, mit

©enit. oö. 3)at.; similitudinem alcjs rei ob. cum
alqa re habere; ad similitudinem alcjs rei accedere

(nal^e fommen, üon einer ©ad^e, wofür fid^ aud^

prope, propius [nä^er] u. proxime [am närfiften] ac-

cedere ad alqd finbet); similitudinem speciemque
alcjs ob. alcjs rei gerere, burc^ etw., ex alqa re (alte

Don innerer u. äußerer 2te^ntic^feit); facie alcjs si-

milem esse. OS vultumque alcjs referre (bem ©e*
fiepte unb ben SOtienen nac|); alci haud disparem
esse habitu oris et corporis (bem ©efic^te u. bem
Ä'örper nad^); mores alcjs referre (bem ©§ara!ter

nad;); alcjs (5^. patris) vitam et consuetudinem ex-

primere, burd^ etw. , alqä re (ber Sebenöart u. ©e=
wot^n^eit nad^). - ©labiatoren me§r ä. fepn (äl^ntid^er

fepn) alö ^elbl^erren, gladiatorum magis quam du-

cum similes esse. - ^mbm. fe^r ä. fet)n ob. feigen,

insignem alcjs (§33. patris) similitudinem prae se

ferre : gan3,fpred;enb,mirä similitudine totum alqm
(5^8. patrem) exscribere: fie finb einanber nid^t gang

ä., aber aud^ nid^t ganj unäl)nlid^, facies non Omni-
bus una, nee diversa tarnen (Ov. met. 2, 13 sq^.):

ber ^arbe einer <^a<5:)t fo ä. alä mi3glid^ fet;n, colo-

rem alcjs rei quam simillime reddere. - er fielet

il^m äl^nl. wie ein @i bem anbern, non ovura tarn

simile ovo, quam hie illi est (f. Quiut. 5, 11, 30);

ob. mit anbern Silbern, ex uno puteo similior num-
quam potest aqua aquae sumi, quam hie est atque
iste (Plaut, mil. 2, 6, 70 [551] sg;.); neque aqua
aquae, lac est lacti usquam similius, quam hie il-

lius est, illeque hujus (Plaut. Men. 5, 9, 30 [1089]

sq^)] ob. o^ne 33ilb, illo neminem reperire potest

sui similiorem (f. Cic. Phil. 3, 12, 31). - er fiel;t

fid^ gar nid^t mel)r ä[)nlid^, *prorsus alius factus est,

ac fuit antea: baö fielet il}m äfjnl., *hoc dignum est

illo; *non abhorret ab ejus iugenio; *non alienum

est ab ejus moribus. - ct. werben, alcjs ob. alci si-

milem tieri ob. esse coepisse (übt;.) ; mutari in alcjs

faciem ob. in formam alcjs (in ^mbä. ©eftalt »er«

wanbelt werben): burdj etw. ^mbm. ä. werben, alqä

re similem alci effici: bem äiater burc| tixo. imSe^
Uxi ä. werben, ad paternae vitae similitudinem de-

duci. - ä. mad;en, alqd simile facere ob. reddere

alci rei; ad similitudinem alcjs rei efficere; ab

alqo similitudinem alcjs ducere; assimulare alqd

in speciem alcjs rei: fic^ Smbnx. ä. machen, se alci

similem facere {üU).) ; mutare se in formam ob. fa-

ciem alcjs (fid; in ^nibö. ©eftalt oerwanbeln). - ct=

xoa^ einer ©a^c 2Ie^nlic^eö, aliqua species ob. hl,

species alcjs rei (333. etwaö e. confular. §eere 2tet)n=

lid;eä, aliqua species consularisexercitus: etwaäe.
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Änegä[(^iffe 2le§nltcl^e§, longae navisspecies); aud^

quasi (gleid^fam, §33. etroaä einer Sßiffenfc^aft 2(e§n^

lid^eä, quasi ars); ^a^ fd^ein5ar 2te§nli(|e, in ber

S5ßir!lic^!eit ganj SSerfd^iebene, specie quidem vicina

(n.pl.), re autem plurimum inter se dissidentia

(n. pl.). — Adv. similiter; simili modo. - fe^r, gang,

fpred^enb ä., simillime.

^(e^ttlid^feit^ similitudo (®gf|. dissimilitudo).

- convenientia. congruentia {in jofern W Sle^nL

auf bem ßbenma^ ber X^eite beruht, baä ©benma^,

bie Harmonie). - analogia (bie Steint, ber SBörter

u. 33egriffe, bei Cic, de uuiv. 4 burc^ proportio ü5er=

fe^t; rgl. Quint. 1, 6, 3). - congruentia morum
(Uebereinftimmung ber ©itten, be§ ©^ara!terg). -

bie2le. beöSfiamenö, uominisvicinitas: bieoerjerrte

Sie. (bie ein (Spiegel wiebergiebt), servata in pejus

similitudo. - 2te. mit 2C., similitudo mit ©enit. {iß.

mit ben ©eifteä!ran!§eiten, morborum animi: mit

'i)t\\ äöeifen, sapieutum). - 2le. ^aben mit ^mb. (et*

roaä), similitudinem habere alcjs ob. alcjs rei u.

cum alqo (alqa re); similitudo mihi est cum alqo

(«gl. „ä^nlid^ [jepn]"): unter einanber 2C. , est simi-

litudo inter alqos: ©eift u. Körper ^aben eine ge=

raiffe äle. mit einanber, sunt quaedam animi simili-

ludines cum corpore: id^ finbe einige 2(e. graifd^en

eud& u. ifjnen, esse quandam vobis cum illis simili-

tudinem judico: e§ iftjc^rcer (bei e. Portrait) Sle.guer*

reid^en, arduum est similitudinem effiugere exvero.

^^nuttg, praesensio, nac^aug. praesagium(SSor==

€mpfinbung, SSorgefü^t, abfoL ob. mit ©enit.). -

praesagitio (35orempfinbung, abfol. alö inwo^nenbeä
S5ermögcn). - animus praesagiens, t)on etn)., de alqa

re (ba^ oorempfinbenbe @efül}l, iß. Scipionis de fiue

belli). - divinatio (n»eiäjagenbe 2tf}nung, abfol. ob.

mit ©enit.). - augurium (gleic^f. ä^orljerfagung, SSor-

auäfidbt, abfol., ob. m. ©enit., iß. quasi saeculorum
quodd.am augurium futurorum: u. o mea frustra

semper auguria rerum futurarum!). - conjectura

(pa^ 6ri*atl)en, 3}iutl;ma^en, abfol., ob. mit (^^mi.

fubj. animi [im ©cifte] ob. mit ©enit. obj.). - suspi-

cio (25ermutf;ung , al^nenbe ^bee üon etm., mit ®e=
nit., ß. nulla deorum ob. belli suspicio: u. susp.

sensus). - e. fülle 21., tacita divinatio. - bie 21. ber

3ufunft, beffcn, ma§ "aa fommen rcirb, praesensio

futurarum rerum ; divinatio futuri
;
provida futuri

opinio. - bie2t. berSöaljrljeit, conjectura veritatis:

eine 21. beä ©öttlic^en, quaedam religionis suspicio :

bie 21. eineä göttlid^en ©eiftes, conjectura divinae

mentis. - eine, feine 21. t)on etm. I^aben,
f.

al;nen no.

I: meine 21. ^at mid) nid^t getäufd;t, nos nostra di-

vinatio non fefellit ; me provida futuri opinio non
fefellit.

3l^ttUttö^t>cvmögett, praesagitio (23orempfin-

bung). - animus praesagiens (t)orempfinbenbe§ @c=

fü^l, in 33egug auf etra., de alqa re). - divinatio

(Söeisfagungägabe). - aix^ bie Sarbaren ^aben ein

21. , est quiddam etiam in barbaris gentibus prae-
sentiens atque divinans.

Sl^Ottt, acer. - t)on 21., acernus.

^^orntif(^, mensa acerna.

3lc^te, spica. spicus. spicum (alle brei 'formen
waren geiuölmlid^ ; nur raurbe oon spicum, roie ©er=
t)iu§ fagt, feiten ber (Singular gebraucht). - ber im=
terfte X^eil ber 2lel;re, urruncum (Varr. r. r. 1, 48,

3): ber 58alg, au§ raelc^em bie 2le. ^eröorfc^ie^t, va-

gina; vaginula: bie (Spieen, ber 58art ber 2le,, ari-

stae: bie2le. I^at einen Sart, spica aristarum vallo

munitur: eine 2le. o^ne (Spieen, ol;ne Sart, spica

mutica: mit (Spieen 2C., spica aristata: raas^le^ren

ob. ä^renförmige Süfc^el l;at, iß. eine ^flange, spi-

catus: raaä 2le5ren trägt, spicam ferens (bic|t. spi-

cifer): aus 2le^ren befte^enb, gemad^t, spiceus: 2le^=

ren be!ommen, in 2le. fc^ie^en, spicam concipere;
fundere frugem spici ordine exstructam: 2lel^ren

lefen, spicam ob. spicas legere: baö (Saatfelb ^at
üolle unb reic^lid^e Sleljren, seges est spicis uberibus
et crebris.

5lc^ircttbttnbel, fascis spicarum.

^le^tenauitlanbc, sertum spiceum.
3lc^rcnftatt3, corona spicea.

iMc^tcnlcfen, ba§, spicilegium.

Sle^renlcfer, ^lefcriit, spicas legens.

ä^tCttttaöenb, spicam ferens (bid^t. spicifer).

ai^ctt, f. 2. eichen.

afataleftifc^, acatalectus {äxaxdXrixxoq^
Gramm.).

9(fa^ie, acacia.

Slfasienfaft, acaciae sucus; u. bl. acacia.

Sllabaftct, alabastrites. - ein ©efäfs üon 2(.,

alabaster ; alabastrum.

alrtbdftettt, *ex alabastnte factus (au§ 2llaba=

fter gemad^t). - alabastritae colore similis (bem
2llabafter an ^arbe ä^nlic^). - marmoreus (roei^ wie

3Jlarmor, iß. cervix, collum, manus). - ein a. @e=

fäfi, alabaster; alabastrum.

9l(ant, inüla; nectarea {sc. herba).

^Üanttticitt, nectantes vinum.

2Uatm, I) eig., 'tia^ ©efc^rei W SBaffen §u er=

greifen: ad arma! - 21. fdalagen, blafen, conclamare
ad arma. — II) bie Unruhe, ber (Sc^reden: turba
(Särm, Sßermirrung). - tumultus (Unruhe, 2luflauf,

bann aud^, roie trepidatio, 'tt'xi bamit »erfnüpfte

2lngft, Seforgni^). - in 21. fetm, trepidare: 21. ma-^

d^en, facere tumultum: in 21. fe|en, f. alarmiren: e.

^roüinj in großen 21. fe^en, magnum tumultum in

provincia excitare : 'üa^ ganje §auö ift in 21., misce-

tur domus tumultu.

aXaxmxttn, I) v. intr., gu hcn SBaffen rufen:

conclamare ad arma. — II) v. tr., aufregen tc: con-

cire (aud; n. ©efd^rei). - concitare, gü etmaö, ad
alqd. - burd^ etra. alarmirt raerben, coramoveri alqä

re (in 2lufregung perfekt raerben, ß. alcjs adventu).
- e. atarmivenbeä ©d^reiben, literae tumultuosiores.

^laun^ alümen. - 2t, fieben, alumen coquere:

mit 21, t)erfe|>t, aluminatus; aluminosus.

^Uannaihcitct, aluminarius (Inscr.).

alrtunartig, aluminosus.

Wilaunbcv^iDCvf, ^htud), *alummis fodina.

alauu^ittti^^ aluminatus; aluminosus.

^(aiutt)ütta^ *oificina aluminis.

alatmig^ aluminatus; aluminosus.

5U(amta«cUe, fons aluminosus.

3llaunficin, *lapis aluminosus.

SÜaunJDrtffcr, aqua aluminata.

SllauttUierf, *ofiicina aluminis.

albcttt, desipiens (ber 35erftanbe§fc^raäd^e oer^

rätl^, ©gf^. sapiens). - fatuus (ber auö ^erftanbes^

fd^raöd^e lauter unnötl^ige u. unnü^e 3)inge treibt,

ögf^. eruditus [aufgeflärt]; beibe nur »."^^erf.). -

stultus (tl)örid;t, oon bem ber au? 9J>angel an xici)--

tiger ©rl'enntni^ feljlt, ©gf^. eruditus, sapiens, pru-

dens, catus). - stolidus (einfältig, von hem ber au§

bummer ©inbilbung etwa? Siedete? gu feijn unb ju

fönnen »ermeint, ©gfl^. sapiens; beibe v. ^erf. u.

Sebl.). - ineptus. inficetus. insulsus. absurdus (un^

gereimt, -abgefc^macft, u. ^erf. u. Sebl.;
f.

„abge=

fc^macft" ba§ 3^äl)ere über biefe üier ©i;non.). - in-

eruditus (unaufgeklärt, v. bem, raelc^em eä an ^iU
bung mangelt, u. raas üon 33Zangel an Silbung geugt,

©gf|. eruditus); »erb. ineruditus absurdusque. -

puerilis (ünberpoffen^aft, v. Sebl., @gf|. virilis,

männlich ernft). - anilis (altraeiberl^aft). - etraaä a.,
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subabsurdus : fel^r a
,
perabsurdus. - a. 3^"S/ f-

Sltbernl^eit: jene a. unb abgefc^macfte 2(nttriort c^eben,

illud ineruditum absurdumque respondere: fid^ a.

fteEen, ex industria factum esse ad imitationem

stultitiae : a. fepn, desipere (©g[^. sapere) ; ineptire.

fatuari (5cf. im Sßefeit u. 33etragen). — ^(^v. fatue
;

stillte; Stolide; ineptc; inticete; insulse; absui^de

(subabsurde, perabsurde); pueriliter; aniiiter.

Ü\lhctnt)eii, fatuitas. - stultitia (Xf)orr)eit,

©gf§. sapieiitia). - insulsitas (Ungei'eimtfjeit). - 5t(=

hcthf)citcn (alberne Sieben, §anblungen, alberneä

^eug), ineptiae; nugae.- 21. jagen, treiben, ineptire;

aliquid ineptiarum facere; nugari; nugas agere:

bie 21. laffen, ineptiis abstinere: ia^ bie %, ineptire

desine ob. desinas; fatuari desine ob. desinas: eä

ift eine gro^e 21. gu glauben, ha^ zc, ineptura ab-

surdumque est ut existimemus m. folg. 2lcc. u.

:3nfinit. ;^-^"^ -^- -

Sll^cmic (2irdE)r)mte), *alchymia {t. t).

3l(c^emift (Sll^tjmift^, *alchymista {t t).

^U^anhvia, Alexandria. - 'Utc^atihviticv^
bie, Alexandrini. - alc^attbtiuifc^^ Alexaudri-
nus. - ^(esattttrtm^mu^, *Alexandrinorum
ratio.

SWfansereictt, ineptiae (Sllbern^eiten). - joca

(©pä^e). - %. treiben, aliquid ineptiarum facere;

jocari: bie 21. laffen, ineptiis ob. jocis abstinere.

Sllibi, 'i:>ci§, bel;aupten, absentiae argumento uti.

Sllimctttc, f. SSerpflegungäfoften.

Wtotaitf *Coranus.

^Itotftttf cubiculum, quod fenestris caret

(©c^lafgemac^ oljne ^^enfter). - zotheca
( (Schlafge=

mad) gum Siuljen am Xage, ©gf^. cubiculum dor-
mitorium). - e. fleiner 21., zothecula.

1. mn, bag,
f. äßeltall.

2. aU = „aller, e, eä", rc.
f.

3. aü^ f.
alk.

aUhctannt, omnibus notus (n. ^erf. u. fingen).

in vulgus ob. apud omnes pervagatus. notus et

apud omnes pervagatus. notus atque vulgatus (be=

!annt unb jur allgemeinen 5lunbe gefommen, ü. S)tn=

gen). - tritus (abgebrojc|en, jS. proverbium). - om-
nibus et lippis notus et tonsoribus (fc^erj^. allen

forco^l 2lr3t= al§ Sarbierftuben Sefuc^enben bcfanni,

V. S)ingen, Hör. sat. 1, 7, 3). - passeribus omnibus
notus (ben Sperlingen auf bem S)aci^e befannt, Cic.

fin. 2, 23 in. §. 75). - eö ift a., omnes sciunt; nemo
ignorat ; inter omnes constat.

dUhcliebi, f.
„allgemein belkht" unter „beliebt".

aÜbdodt; t^. übrigen^ hin iä) raie biäljer all=

belobt xmt aUhtlichi, reliqua plena adhuc et lau-

dis et gratiae (Cic. ad Att. 6, 3, 3).

aHbctüIimt, clarissimus. ';i^gl. „aEbe!annt".
allba, f. bafelbft.

aühictotit, f. rceil.

aübott f. bort. ,

aUc, aÜ^ b. i. ber 3)ienge, 3a§r, 3^^t JC. nac^ gu

©nbe gegangen, jSS. ba§ Del (in ber Sampe) ift a.,

lucerna me deserit (bie Sampe loill nic^t länger
brennen); lucerna exusta est (bie Sampe ift ausge^
brannt). - baö (55elb ift a., nummi perierunt; pecu-
nia periit (jS3. brevi tempore): baä SSermögcn ift a.,

bona paterua consumpta sunt; Patrimonium con-
sumptum est: bie 3i>erfammlung ift a., concilium
dimissum est: eä ift a. (nic^tö me^r übrig); nihil re-

liqui est: eö ift a. mit mir, actum est de me! per-

ii! occidi! Uebrig. rgl. ,,auä no. II, 1". - etiü. a.

mad^en, finem facere ob. imponere alci rei (ein

@nbe mad^en, fe^en); consumere (aufbraud^en; ngl.

„burc^bringen no. III, b"). - a. werben, perire (t).

©elb 2c.).

^UcCf ambulatio directo arborum ordine in-

structa (nac^ Cic. Caecin. 8, 22). - ambulatio inter

arbores directo ordine consitas ob. in ordinem po-
sitas (nad^ Vitr. 5, 11,4). - 2Ba3 gestatio u. xystus

f. Sat. = btfc^. §anb:t)örterb. - in ber 21. fpajwen,
*inter arbores directo ordine consitas ob. in ordi-

nem positas ambulare: e. 21. anlegen, *arbores di-

recto ordine conserere ob. in ordinem ponere, sie,

ut ambulatio fiat ob. perficiatur.

2lttcöorie, allegoria [dXXrjyoQta, beiQuint. lat.

u. gried). , ber eö 8, 6, 44 burc^ inversio erflärt). -
continua translatio (Cic. or. 27, 94). - e. et^ifc^e

21., *allegoria, quae quidem ex animis hominum
moribusque ducta est.-id^ werbe be^iucgen fpäter,

roenn ic^ bir 2)le^rereä ju fd^reiben ^abe, eö in 2llle*

gorieen (in ein allegor tfc^eä 2)un!el) einfüllen, ita-

que posthac, si erunt mihi plura ad te scribenda,

aXkYiyoQiccLq obscurabo (Cic. ad Att. 2, 20, 3).

aOedOttf^^ allegoricus («Spät.). - translatus.

mutatus (übertragen, nertanfd^t, verba). - ein a.

2)unfel, f. 2lllegorte. — Adv. allegorice (6pät.).

5lücgtO, *cantus ob. modus incitatior.

1. atlein, Adj. solus (forao^l alle 2lnbere auäge*

fc^loffen, ol)ne ^uji^^ung nm^ 2lnbern, alä prägn.
= alleinfte^enb). - unus (allein = einzig, !ein 2(nbe=

rer weiter); oerftärft unus solus (einzig u. allein);

unus omnium ob. ex omnibus. solus ex omnibus
(allein unter 2lllen). - ipse (felbft unb !ein 2tnberer,

fc^on für fid;, §33. burc^ feinen 2lnblic! aUdn, ipso

aspectu: burd^ feine 2(nfunft allein, ipso adventu,

f.
Nep. Iph. 3, 1. Cic. de imp. Pomp. 5, 13). - süie

arbitris. remotis arbitris (ol)ne 3^agen, =3"f<^öw^*
2C.). - a. l;errfd()en, solum regnare: a. liegen, ab ar-

bitris remotum esse (non einem Drte): alinn {ein^^

fam) leben, f. einfam: a. effen, sine amicis cenare
(ol^ne f^reunbe) ; sine conjuge (uxore) et liberis ce-

nare (o^ne ©attin u. 5^inber). - a. fegn, solum esse

(im 2lllg.); secum esse (ol^ne Begleiter); sine arbi-

tris esse (o^ne 2lugen-, D^rcnjeugen): gern a. fepn,

secretum captare (biefeö, wie bie folgg. 33erbinbun=

gen mit secretum, nad^aug.): a. fet)n wollen, se con-

veniri noUe (feinen 33efuc| i)abzn wollen); fugere

homines (bie 9}ienfrf;en flieljen); odisse celebritatera

(gegen belebte 33efud)er!reife, 3Jienfd;engewül)l einen

Sffiiberwillen ^aben): gern a. fet;n wollen, secretum
desiderare: ©iner, ber gern a. ift, solitarius. - ^mb.
a. fprec^en wollen, secretum petere alqm (bef. t)on

einer geheimen 2lubien3 beim j^^ürften): ^mb. a. tref=

fen, sine arbitris nancisci alqm: nid^t a. fommen,
cum altero venire; cum altero procedere (auä e.

Drte): ^mb. allein (b. i. im (Stid;e) laffen, destituere

alqm: '^m'^i. a. ju fic^ fommen laffen, alqm remotis

arbitris ad se venire jubere. - a. ftel^en , a. bafte=

^en, solum esse (im 2lllg.;
f.

2)ra!. ju Liv. 40, 9,

6); nudum a propinquis esse, sine propinquis esse

(ot;ne SSerwanbte fet)n): gu ©gracuS ganj a. ftel^en,

Syracusis sine amicis, sine hospitibus, plane nu-
dum esse ac desertum: id^ ftel;e i^ier aliein, habeo
hie neminem neque amicum neque cognatum: id^

ftel^e ganj allein, solus relictus sum, solus destitu-

tus sum (ic^ l)ahe feine ^interlaffenen).

2. aUetn^ Adv.^ nur, solum; tantum. - nic^t al^

lein . . . fonbern auc^, non tantum (solum) . . . sed

etiam. Ueber ben Unterfc^. biefer u. ^a^ äöeitere f.

„nur".

3. attcin, Conjunct. = aber, at. sed. verum
(über beren Unterfc^. f.

„aber"). - attein in 2Bal)r^eit,

at vero; enim vero; verum enim vero.

«KacittbcftlH 333. bu ^aft ben 21. biefeä Sanbl^au=

feö, illa villa solius tua.

3lÖcitt!^attbcI, f
aÄonopol.
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atacfttMitblct, f. 3)?onoporift.

StUcin^crtfdjaft, a) ühf).: imperium singulare,

potentia singularis (auäfd^Üefiltci^e ^errfd^aft, SJiad^t

eine§ ©ingigen Ü6^.). - dominatus (unumfd^ränfte

^errfc^aft, §33. patriciorum ). - principatus (erfte

©teile, fotüo^l im ©taate, alö in ber 2ßiffen[c|aft 2C.).

— b) %. eine§ ^fürften, f. a)ionarc^ie.

3ltteitl^Cttfc^er, a) übt).: dominus. — b) aB
prft, f. 9}ionarc^.

aUetntg^ solus. - unus (einzig); oerftärft: unus
solus (einjig u. alleinig); unus omnium ob. ex Om-
nibus, solus ex Omnibus (alleinig unter 2llten). -

singularis (auifd^lieBlicl^, 3^. imperium, potentia).

- öei poffeffioen Pronomen bui-d^ tm ©enit. solius,

unius, §33. burrf; meine all. S3emü^ung, meä solius

ob. meä unius operä. - all. ©ieger, omnium victor.

SJIfcinftcIEjCtt, ba§, solitudo alcjs.

SlUcintievfauf, f. 3)lonopo(.

aüctnal, aUc^cit, semper. omni tempore, us-

que quaque. numquam non (§u jeber Qdt). - pro-

fecto. certe. haud dubie (alö 3Serfid^erung§parti!et

6ei 33el)auptungen). - Oft fte^t „aikmaV im 2)eut=

jd^en Hoä um bie 3Bieberl)olung einer §anblung an=
§u§eigen, 6ej. in bem ^aUe, roenn löir ben ^lural ei=

neö ©ubftantiüö nic^t bilben Bnnen-, bann wirb eä

im Satein. auägebrücft: a) burc^ ben^lur. beg(Su6ft.;

§33. oon ber 2ln!unft beö 2lrc^iaö tourbe a. fo üiel

gefprod^en, baf; zc, Archiae adventus sie celebra-

bantur, ut etc. — b) burc^ omnis; §S. geraiffe ^üf)^

ner legen a. §n)ei ©ier, quaedam gallinae omnia ge-
mina ova pariunt: bie ^iebe fürd^tet a., omnis vere-
tur amor.— c)burd5 quisque (jeber o^ne 2lu§na^me),

u. §n)ar a) bei ben Orbinaljat^len, §S. allem, im
fünften ^a^re, quinto quoque anno : a. beim britten

Sßorte, tertio quoque verbo. ©elten ftnb äöenbun*
gen raie: quartis diebus = alle ü-ier Xage, Gell. 17,

12, 2, Omnibus tricenis diebus = alle brei^ig ^age,
PI. 7, 15, 13. §. 66. — ß) bei ben ©uperlatioen, §33.

ba§ ^fieuefte ift nidjt a. 'i>a^ Sefte, recentissima quae-
que non sunt optima : mir n)ollen a. baä S^iäc^fte er=

ftären, primum quidque explicemus. — y) in 9tc=

latiojä^en, §33. fle^t \ia^, roaä a. in jebem ^alle ge=

fd^el^en wirb, feft, si certum est, quid quaque de
re quoque tempore futurum sit. — d) burc^ bie

S)iötri6utiüa, rcenn uxi 5)eutfc^en bei ,,aEemal" bie

(5;arbinal§apen fielen, §33. allem. §el^n biä §n)ölf ^a=
ben eine ^rau gemeinfdiaftlic^ , uxores habent deni
duodenique inter se communes. — e) burd^ mihi
mos est m. (SJenit. (S5erunbii (eä ift meine (Sitte §u
2C.), §B. hierauf feien fie a. augeinanber gegangen,
quibus peractis morem sibi discedendi fuisse. -

aUetnat itienn^ quoties (fo oft). - quotiescumque
(fo oft nur). - allem, roenn einer, quoties quisque

(f. Caes. b. G. 5, 34, 2). - quum quispiam
(f.

Caes.
b. G. 5, 35, 1). - ut quisque

(f.
Cic. Verr. 1, 7,

19; m. extemplo, protinus, statim, tum denique im
«Rac^fa^e,

f.
Liv. 25, 22, 5; 25, 39, 5. Cic. Verr. 5,

55, 143; de or. 2, 34, 146: m. ita im «Radbfa^e, f.

Cic. Verr. 5, 34, 90).

allenfalls ^
I) etroa: fortasse. - forte (nur in

SSerbinbung mit ne, si, nisi). - aliquo modo (eini=

germa^en). - roenn allenfaßä, si forte. — II) roenn ^
ber gatt eintritt, roenn eä nötl)ig ift ob. fet)n follte:

si acciderit ob. evenerit; si res ita ferat; si opus
fuerit; si usus venerit.

aUenfaaftö, f.
eoentuell.

aHcnt^albctt, f. überaa.

aUer, aüc, atteS, omnis (aller u. jeber, im ^tur.
omnes, alle u. jebe, fie mögen fepn roie fie rooHen,

§ufammen genommen, ©gf^. unus, aliquot, pauci,
nemo, nulli). - quisque (jeber, ber §u einer 2in§al)(

ob. §u einem @an§en gehört, einer roie ber anbere^

alfo ,,alle", aber ein§cln genommen). - quivis. quili-

bet (jeber beliebige, aber quivis fubjectio ,
jeber, bcK

bu roillft ob. ben man roitt, jeber nac^ eigener SCßa^l;

quilibet objectiü, jeber, ben ber 3"f^^I beftimmt, ber

erfte befte). - quicumque (roer ba nur, jeber, er fei

roer er roolle, jeber ol^ne 2luönal^me). - quisquis (roer

eä aud^ fei, jeber o§ne Unterfd^ieb. Sllle biefe Pro-
nomina unterfc^eiben fid^ üon omnis baburc^, "oa^ fte

bie (SJegenftänbe ein§eln benfen laffen, roä^renb fie

burc^ omnis in i^rer @efammtl)eit bargeftellt roer=»

ben). - cunctus (gefammt, ^lur. cuncti, „alle in§==

gefammt" an irgenb einem Orte üereinigt = t)erfam=-

melt, ob. boc^ fo gebac^t, ©gf^. sejuncti; \)al). \m
©ingul. nur btx ßoUectioen). - universus (eig. nad^

(ginem ^ingeroenbet, ^lur. universi, „fämmtlid^e'V

an fic^ ein§elne, aber mit ber 33orftellung §ufammen*
gefaxte, (SJgf^. singuli). - totus (gan§, Pur. toti, bie

gan§en = ungetl^eilten).- summus (^iJd^ft, bem®rabe,
ber intenfioen ©tärfe nac^, §33. Crassus in summa
comitate [bei aller ^^^eunblid^feit] habebat etiam
severitatis satis : u. summis viribus, mit allen Äräf=
ten = mit 2lnftrengung aller Gräfte; bagegen Omni-
bus viribus, mit allen 5^räften = mit ^^fö^^^^i^^
ne^mung aller Gräfte; u. totis viribus, mit alten

Gräften = mit 3"fammen^altung aller Gräfte, mit
unget^eilten Gräften; ügl. „^raft"). - nemo non.

nullus non. nemo ob. nuUus est mit folg. qui non
ob. quin u. ©onjunctio (9^iemanb nic^t, feiner nid^t,

3Riemanb ob. feiner ber nid^t = ^ebermann, aller u.

jeber, jeber o^ne 2luäna^me, §33. ^lUe fe^en ein, nemo
non videt: ro ir Sllle fel)len, nemo non nostrum pec-

cat: alle u. jebe ^^riebenäbebingung ift mir lieber alg

ber ^rieg, nullae conditiones pacis mihi non hello

sunt potiores: 5llle fprangen auf, nemo fuit, qui
non surrexerit: roir %iU ^aben ber (Siegesgöttin

©elübbe getl^an, nemo nostrum est, quin vota Vi-
ctoriae fecerit : i§r Sllleroünfd^t, ba^ ber Sol^n i^ei=

ratl^e, vestrarum nulla est, quin filium velit ducere
uxorem). - „ alle§ " bd fubfto. ^artic. ^erf. burd^

quidquid u. beftimmteö S^empuS ber äierbi, §'^. al=

leä ©rroorbene (alle (Srroerbungen, Eroberungen),

quidquid partum est: alleä 2lu§ge§eic^nete, quid-

quid excellit. - alU ein§eln, singuli: alle nad^ ein=

anber, omnes singuli: aUe mit einanber, alle §ufam=»

rmxi, aiU ol^ne 2luänal^me, omnes ad unum ob. ad
unum omnes (alle b'x^ auf ben legten SKann); uni-

versi; singuli universique: alle bis auf einen, omnes
praeter unum; omnes excepto uno: alle b\^ auf
eud^ beibe, omnes exceptis vobis duobus. - alle roel=

d^e, alle fo ba nur, omnes qui; omnes quicumque;
aud^ bl. quicumque; quiqui; quotquot (fo niele nur,.

§33.erunt); auc^ quidquid m. ©enit. partit. (§33. deo-

rum quidquid in caelo regit, alle ©ötter, fo ba nur
im §. regieren). - alle, bie gehören §u 2C., omnes
mit ©enit. partit. (§33. aEe b.ie §um iarquin. @e==

fd^led^t gepren, omnes Tarquiniae gentis, Liv. 2,

2, 11, f.
ba§u Soei^enb.); quidquid m. (^enit. partit.

(§33. alle bie §um $atricier= u. ^tebejerftanbe ge^ö^^

ren, quidquid patrum plebisque est, Liv. 3, 17, 5,

f.
ba§u SBei^enb.). - aUe anbern (übrigen), atteä 2(n=

bere (Uebrige), f. anbere: a\it beibe, f.
beibe. - alle

§roei, brei 2C., omnes duo, tres etc.
(f.

Cato r. r. 21,

2); duo, tres omnes
(f.

Fronto de nepot. am. p.

217 ed. Born.); omnes bini, trini (f. Varr. LL. 8,

3. §. 10); auc^ hi duo, tres etc. (f.
Nep. Ale. 11,

1). - aEe 2lnroefenben, omnes, qui adsunt (aderant):

alle 3Jienfc^en, omnes homines, ob. im ^f^g. bi,

omnes; Universum genus hominum. universitas ge-

neris humani (baä gan§e SJtenfc^engefc^lec^t) : aUe

äßelt, f. 3öelt: alle Kleinigkeiten, omnia minima (^l*



119 aller, alle, alle^ aller, alle, alle^ 120

le^, Quci^ bog Äleinfte, ^33. repetere). - alle ©tun*
ben, %aQe, 5Dionate, ^al)xe, f. ftünbtid^, täglich, mo=
natlicl, iäf;rli(|. - in a. ^^rü^e, bene mane; multo
mane. - aller 5lrt, auf alle 2(rt, f. Sfrt. - auf alle

^ixlk, ad omnes casus. - in allen Sejie^ungen (©tü!=

fen), nac^ a. 33egie^ungen, f. Sejiefjung. - mit a.

IRe^te, f. Siedet. - gegen (roiber) aUeö ©rraarten, SSer*

mutzen, f. (grroarten (pa^)> SSecmutf;en (ba§). - vov

a. SDingen , ante omnia ; omnium primum •, aud^ in-

primis.

^nöbef.: a) Bei 2lbjectit)en, um eine ganje ©laffe

3U Begeic^nen: omiiis; ob. quisquem. ©uperlat., gS.

al(e red^tjcl^affenen Seute, omnes boni; optimus quis-

que. - beim ©uperlatio, alle bie älteften SSürger,

antiquissimus quisque civis; antiquissimi quique

cives. - alle, aud^ hk älteften Bürger, omnes, etiam

antiquissimi cives; u. bl. omnes antiquissimi cives.

— b) bei ben ©arbinaljaf;Ien, um eine 3[ßieberr)otung

auögubrücfen, burd^ quisque mit ber Drbinaljal^r im
©ingul./jS. alle fünf ^al)xe, quinto quoque anno:

alle üier ^age, quarto quoque die. - (Selten btoö

burc^ Drbinalja^l u. ©ubftantiü im ^lur., alle t)ier

3^age, quartis diebus
(f.

Gell. 17, 12, 2: febris quar-

tis diebus recurrens); ob. burd^ omnis u. bie 3)iä=

tri6utiüjal;t im ^lur., gS. alle brei^ig Xage, Omni-
bus tricenis diebus (f. PI. 7, 15, 13. §. 66: omn.
tr. diebus hoc malum exsistit). — c) bei bin 9tefle-

gioen feiner, il^rer, fid^, burd^ quisque, aber fo,

ba^ tfa^ bei „aller" fte^enbe ©ubftantio im Sateini=

fd;en üorange^t, quisque aber, moburd^ bie einzelnen

^nbiüibuen unterftrieben merben, geraö^nlid^ l)inter

bem Stefle^ioum folgt (feiten be§ 9iad^brud^ä raegen

nac^ftel;t, raie Liv. 21, 48, 2, f.
baju ^abri), §33. alle

©olbaten feljrten in il^r SSaterlanb jurüdf, omnes
milites in suam quisque patriam redierunt: alle

iEßad^en oerlaffen i|re Soften unb flielien, vigiles re-

lictä suä quisque statione fugiunt, — d) nad^ of)nc
(sine) burd) ullus, 3^. o^ne alle ©efa^r, sine ullo

periculo. - nad) niti)t O^nc (non sine) burd) ali-

quis, §^. nid^t ol)ne alle Hoffnung, non sine aliqua

spe. - 3n negatioen ©ä^en bagegen, in meldten bie

9legation fic^ nic^t auf baä einzelne „o^ne", fonbern

auf ha§ ganje ^räbicat bejieljt, fielet foraol^l sine

ullo, ai^ sine aliquo, mit bem Unterfd^ieb, ba^ sine

ullo l^ei^t „o^ne irgenb einen = ol;ne ben geringften,

ganj ol)ne", bagegen sine aliquo, „o^ne einigen,

f elbft nic^t unbebeutcnben", t)gl. Cic. div. in Caecil.

18, 60; olf. 2, 11, 40 mit Cic. Verr. 5, 5, 11 ; ad fam.

7, 19, 2. — e) 9?eutr. mUc^, «) ü. Sebl.: omne, ob.

omnis res, ob. ^lur. omnia, omnes res (jebe <Bad)e,

alle Singe). - quidvis (alleö S3eliebige). - nihil non
(3^ic^t§ nic^t = 5llleö u. Sebeö). - totum (oa^ ©ange,

Ungetfieilte, ©gf^. dimidium, pars; gS. totum per-

dere : u. nihil nisi totum, b. i. Sllleö ober 9lid;tö). -

tota ob. universa res (bie ganje ©ad^e). - 2j[lleä mag,
quodcumque (iua§ ba nur, jebeö, e§ fei mag e§ molle,

fte^t, lücnn auö einer Mci)X'^al)i üon ©ubjecten glei=

d^er ©attung feineö alö auägefd;loffen ob. auägenom=
men gebac^t rairb); quidquid (roas eä auc| fei, menn
unter einer foId;en 93tcljr5al)l feiner unterfc^ieben ob.

üor ben übrigen auögejeic^net mirb): 'ülk^, maö mir
mit Slugen feljen, omnia quae oculis cernimus. -

cö fte^t il)r 3((leö mol^l an, decet cmne: maä id^

weif;, mei| id; 3nie§ von if)V.i, quod scio, omne ex
hoc scio: je^t mei^t buSl., rem omnem liabes; ha-
bes consilia mea: id; mei^ 2t., rcie eä fid; »erhält,

omnem rem scio, quemadmodum est. - ©enüge an
31., omnium rerum satietas : e§ fel;lt il;m nid^t mel^r

aU %., summa omnium rerum inopiä laborat: er

iftumSl. gc!ommen, eversus est fortunis omnibus:
«r gep mir über 21., omnes res prae eo posthabeo.

- er »ermag 3t., potest omnia: auf ij^m berul^t für
mid^ 21., in hoc mihi sunt omnia: jebod^ über 21.

gel)t, baf; bu t)on ber 2lrt bift, ba^ 2c., super omnia
est tamen, quod talis es, ut etc.: er »erfprad^ für
feinen j^reunb 21. tl)un gu rcollen, professus est om-
nia se amici causa esse facturum: 21. tl^un, um
©Ott 3U üerfö^nen, omni ratione deum placare:

3^iemanb fann 21. roiffen, nemo omnia potest scire :

man barf nid^t 2t. miffen, non scire fas est omnia:
2ttleö, aud^ bie geringfte Äleinigfeit, rcieber^olen,

omnia minima repetere: 2tlle§, ha^ Äleinfte wie
^a^ ©rö^te, rairb an ©äfar bertd;tet, omnia minima
maxima ad Caesarem mittuntur: 2t. bered^tigt mid^

gu t)m größten Hoffnungen, omnia summa spero:

runb um bie ©tabt ift 2tlhö gelb, sunt omnia campi
circa urbem. - 2tlleö (aud^ baä 2tergfte, ©c^limmfte)

lieber leiben wollen, al§ 2c., quidvis malle perpeti

ob. quidvis potius perpeti, quam etc.: 2t. ift beffer,

alä in folc^er Sage ju feijn, wie mir finb, quidvis

est melius, quam sie esse, ut sumus: 21, nurnid^t

Stebner r)ei|en, quidvis potius quam oratores vo-

cari. - 21. bemirfen fönnen, nihil non efficere posse:

er mac^t 2t. nollfommen, nihil ab eo nisi perfecta

fit. - in 2tllem, universa re (in ber ganzen (Sad^e,

5^8. dissentire); totä sententiä (in ber ganzen 2tn=

fid^t, §^. dissentire) ; in omni genere (in alter 2trt)
;

omnibus rebus, omnibus partibus (in allen ^Bejie^

i^ungen, ©tüden); omnino (oor 3ftt)tn)örtern = 2tl^

leg in 2tllem gereclmet, 2tlleä gufammengenommen,
im ©anjen, ^S. semel omnino eum viderat: u. ex-

terna bella omnino duo gessit. SSgt. 9!Jlü|ell ju

Curt. 3, 11 [29], 27. p. 140). ~ ß) v. ^erf.: omnia
(§53. er ift mein Gin u. 2tlleg, is mihi unus omnia
est, f.

Liv. 40, 11, 3; wofür auc^ fprüd^w., is mihi

prora et puppis [nQcpQa xcd TCQvjxva], ut Grae-
corum proverbium est, nad^ Cic. ad fam. 16, 24,

1; ügl. ^affow'g gried^. §anbwrtbd;. unter TtQcoQa.

- eö ift boc^ 2tlleä [hn bir, in beinem §aufe] wol^t

(gefunb)? rectene omnia? ob. ecquid omnia in tua

domo recte?: unfere Xullia ift wo^l. ^erentia war
etwa§ unpä^lid^, ift aber, wie id^ gcwi^ weif;, wieber

genefcn. 2tu^erbem ift in beinem §aufe 2tlieg ganj

wol}l (gefunb), nostra Tullia recte valet. Terentia

mmus bene habuit, sed certum scio jam convalu-

isse eam. Praeterea rectissime sunt apud te omnia).

- omnes homines, gew. U. omnes (alle 9)^enfc^en,

3^. ad suum quaestum callent: u. omnes, qui ubi-

que sunt, qui Latiue sciunt, b. i. 2tlle§, xoa^ [= ^e^

bermann, ber] Sateinifd^ üerftep). - dii hominesque
(©Otter u. 9Jlenf(^en = alle äßelt, §23. approbant). -

omnium ordinum homines, ferftärft omnes omnium
ordinum homines (alle ©tänbe, 323. arma capiunt).

- omnes omnium generum homines. omne genus
hominum. nullum non genus hominum (alle ©laf=

fen ber 9)lenfd)en, 323. te oderunt; »gl. nullum erat

genus hominum in castris intactum cupiditate pu-

gnae, b. i. 2tlleä brannte im Sager uor Äampfbegier).
- nemo non. nemo est, qui non (^ebermann, 323.

tuum consilium potest nemo non maxime laudare:

u. nemo fuit, qui non surrexerit, b. i. 2tlle§ fprang

auf). - universus ordo (ber ganje ©tanb ber ^^na^
toren, §23. assentitur). - omnis ob. tota ob. universa

civitas (bie ganse Sürgerfdiaft, 3^. eum diera pro-

sequitur).- wer2tlle§, f. (oben) alle, wcld;c (fo ba nur).

- 7) t). Sebl. u. ü. ^erf., in ber SJerbinbung ^lKe^
tt»aÖ, omne quod (alleä u. jebcg xoa^)

;
quodcumque,

au^ mit ©enit. partit., ob. ^lur. omnia quaecum-
que, u. bl. quaecumque (jcglid^eö, wa^ nur immer)

;

quidquid, aud) mit ©enit. partit. (jeglic^eg, vda% eä

aud^ fei), xw 23e3ug auf ^erf. auc^ $lur. quicumque
ob. quiqui (jeglid^e bie nur, alle fo ^a nur), gS. 2lt=

i
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Ie§, roaö jur ©ad^e gei^ört, omne, quod in re erit:

er !önne 2il(e§ tl^un, n)a§ er lüoUe, quodcumque Tei-

let, liceret facere: 5Ille§, raaö rcir reben, quaecum-
que ob. omnia quaecumque loquimur: 2lIIe§, traä

an ©olbaten i^r jufammenjie^en !önnt, quodcum-
que militum contrahere poteritis: Sllleä, lüaä an
©otbaten u. (Schiffen in ber ^roüinj raar, quidquid

militum naviumque in provincia erat: 2ll(eä, roaä

itnoerfel^rt ift, quiqui integri sunt.

*2Cr 3n 3ufammenfe|imgen mit Slbjectioen wirb

attet u. all gen?, burd^ ben ©uperlatiü mit u. o^ne

omnium ob. unus ob. unus omnium, unus omnium
maxime, ob. multo, longe gegeben. 2)ie gebräuc^^

lic^ften biefer ^ufammenfe^ungen folgen unten ber

atp^abetifc^en ^iei^enfolge nad^.

aHctätfiftct; jS. ber a. $8ett[er fet)n, mendi-

cum mendicando vincere (Plaut. Bacch. 3,4, 14

[512]): ber a. Sügner fepn, mendacem mentiendo
vincere (nad^ ber a. ©t.).

aUctätmiHv, pauperrimus
;
pauperum pauper-

rimus. [sericors.

aiicthaxmenbf ^Ucxifatmet, in omnes mi-

aUcthtftCt, optimus. - pretiosissimus (ba§

tl^euerfte, §S. vestis). - mün St.! vir optime! (aud^

ironifct)); virorum optime!

attetc^riftU^ftct^önig, *rex christianissimus.

aUerbittö^f f.
burc^auä, freiließ.

aUethutd)ia\xä)ii^^ctf *serenissimus.

allctcrft, omnium priraus (bei SSirgil aud^ pri-

mus ante omnes,
f.
hk 2(u§Igg. 5. Virg. Aen. 2, 40);

gen), bl. primus. — Ädv. primum (guerft). - demum
(enblic^). - ^u a., omnium primum, u. hl. primum
(cor allen ä)ingen juerft-, bn Yirg. georg. 2, 475
aud^ primum ante omnia); omnium primus (ber

erfte oon aßen, au^ ba§ ©ubft. belogen, raeld^cä ju

allererft etraaä t^ut ob. erletbet).

attctgclcl^rteftet, unus (omnium) doctissimus.

aUct^uähi^^Ct f alä 2;iter, *longe indulgentis-

simus ob. clementissimus. — Adv. *indulgentissi-

me; summa dementia.

aUct^töfiictf unus omnium maximus. - u. bl.

maximus (@gf§. minimus, gS. cura). - baä 2l((er=

größte {hk allergrößten 2)inge), maxima, n.pl. (©gf^.
minima),

aUctf)anh, f.
allerlei.

^Uetf^tiüticnf *dies festus omnium sanctorum.
-*dies festus, qui sacer sanctis omnibuscelebratur.

aKet^etli^ftet, al^ %itü, sacratissimus (oon
ben Äatfern ber fpätern ,3^it). - ha^ ^tteti^eifigfie
eineä Xempelä, occulta et recondita (n. pl) ; sacra-

rium intimum; penetrale. - bei ben ©ried^en ady-
tum ob. ^(ur. adyta {aövtov, äövxa).

aöct^öd)ftcnS, f. pd^ftenä.

aUct^ödiftet, f. „I^öd^fter" unter „i^od^".

aUerKcittfter, minimus (©gf|. maximus). - ba§
21., minima, n.pl. {W allcrfleinften 3)tnge, ©gf^.
maxima). - baö %. u. ba§ allergrößte, minima ma-
xima {'ß. an ^mb. berid^ten, raittere ad alqm).

attetflü()ftet, unus (omnium) prudentissimus
;

auc^ bl. prudentissimus (©gf|. stultissimus). - ma-
ximi consilii (oon ber größten ßinftc^t, §33. unter
allen 33arbaren, omnium barbarorum).

aUctUi, varius (mannigfaltig). - multiplex (otel^

fältig). - multiformis (oon oielerlei ©eftalt, bann
auc^ = multiplex); aud^ »erb. multiplex variusque
ob. varius et multiplex; varius et quasi multifor-
mis, - omnis generis (uon jeber ©attung). - omne
genus m. ©enit. (jebe ©attung oon k., ß. allerlei

Muter u. äBurjeln, omne herbarum radicumque
genus); ob. omne genus al§ Slcc. refp. (j^S. allerlei

SSögel, aves omne genus). - u. bl. omnis (jS. allerlei

©emüfe, ©emüfe allerlei ^rt, olus omne: a. lei^rreid^e

SBeijpiele, le^rreic^e SSeifpiele a. ^rt, omnis exempli
documenta). - a. 9}ienfc^en, homines omnium ordi-

num ob. generum ob. aetatum (je nad^bem ber 3f^g.
b€n ©tanb, ba§ ©efc^lec^t ob. ba§ SXlter berüc!fic^=

tigt): «.hieben, sermones multiplices variique: auf
a. Slrt, varie (f. oben); in omnes partes (nac^ allen

(Seiten l)in, in jeber §tnfic^t, ß. ^mb. täufc^en, fal-

lere alqm); omni modo ob. omnibus modis (auf alle

unb jebe 2trt). - ein ^UctUi, cibi genus ex variis

rebus conditum (alä ©peifeart üb|.), - farcimen
multis rebus refertum {ai^ ^üllfel). - lanx satura.

lanx plena ob. referta variis ob. diversis rebus (al§

©c^üffel mit allerlei 3)ingen, ©peifen; lanx satura
au(^ übtr. v. jebem ©emengjel).

atterlicbft, amabilissimus (l^öc^ftliebenäroürbig).

- lepidissimus (fe^r artig ; beibe in §infic^t beä Se=
ne^meng). - bellissimus. venustissimus (fel^r ^übfd^,

fei^r liebrei^enb, in ^infid^t be§ 2leußern). - gratis-

simus, oerftärü longe gratissimus (^öd^ft anmut^ig^

pd^ft lieblich, §33. grat. tellus, Virg. Aen. 3, 73.

Claud. rapt, Pros. 1, 192: longe grat. Dolos, Virg.

Cir. 473). - ein aEerl, ©infall, lepidissime (ob, -um)
dictum. — Adv. lepidissime ; bellissime ; venustis-

sime ob. perquam venuste. - allerliebft ! (alä S'^vnf
beä Seifallö, ber 33illigung) lepide, licet! (Plaut.

Bacch. 1, 1, 1). - am allerliebften, potissimum.

attetmä^tigfter, omnium potentissimus. SSgl.

„allmächtig".

aUctmciü, f. befonberä, oorgüglid^. - bte 3(1=

letmeiftctt, plurimi (alä Steigerung oon multi,

plures, plerique). [proxime.

aHctttäi^ft, proximus. — Adv. proxime
;
quam

aUcxttä^vcnh, f.
ben folg. 2lrtifel.

^Uctnäl)Xtt, -Ctittf omnium rerum alter,

altrix.

^ttetfdjaffer, o. ©ott, operum omnium pa-
rens et eflector.

äffetf^Hmmfter^ omnium pessimus. - "oa^ 311^

lerfc^limmfte im (Staate ift eingetreten, baß man
nämlid) 2c., pessimo publice factum est, ut etc.

(nad^ Liv, 2, 1, 3),

aUcrfd^önftet, omnium ob. longe pulcherri-

mus (j^. urbs).

5llietfeclettfeft, feralia, 71. pl
attctfeitö, undique (überall 5er). - 3ft e§ = aEe^.

f,
aller.

aUcxtxanxi^itct, miserrimus. - \)a^ 3t. ift ba^
©treben imnter Ip^er gu fteigen, miserrima est am-
bitio.

rtttettteffHc^fter, longe ob. unus excellentissi-

mus; aud^ bl. excellentissimus.

aUcxfaäxt^r usque quaque; ogl. überall.

3tKettt>clteifeinb, nullius noninimicus(fubfto.).

nemini non inimicus (abj,).

^mtctltieltöfrettttb, nullius nonamicus(fubfto,),
- nemini non amicus (abjecto,).

aUc^cit, f.
allemal, - ein allezeit fertiger 9?ebner,

orator, qui armatus semper ac quasi in procin-

ctu sjtat.

attj^efütc^tct fet)n, *omnibus terrori esse.

^Ü^edcntuart, omnipraesentia (Eccl,), - bte

21. ©otteä füljlen, dei numen et spiritum ubique
diffusum sentire: an bie 21. ©otteä glauben, deum
omnibus negotiis horisque Interesse credere.

(tffgcgcnt^ättid, ubique praesens. - qui adest

omnibus locis. - ©Ott ift a. , deus omnibus nego-

tiis horisque interest; deus ubique et omnibus

praesto est.

(KU^tlxthi, ab omnibus amatus; ogl. „aUh^^

liebt". - 0. fet)n, ab omnibus amari.
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Ättgcmac^, f. aamäF;rid^.

aHgemeitt, I) Ädj.-. universus (eig. nad) ©inem
l^ingeirenDet = tiie ©efammtl^ctt [cme€ 'JSoIfeä 2C.] an^
ge^enb, ron 2lIIen o§ne 2Iuönal)me get^an u. bgt.,

@gf^. proprius). - generalis (ba§ ©anje betreffenb,

o^ne auf (Sin^etn^eiten ob. ©injelne einjuge^en). -

communis (gemeinjc^aftücf), alle betreffenb, alten ge=

l^örig, @gf^. singiüaris). - summus (ber ^öcf)fte, volt=

fommenfte; ogL Seijff. ju Cic. Lael. 4, 15. p. 83).

- vulgaris, tritus (aügemcin üblic^, üöeraK gercö^n-

licl^); auc^ üerb. vulgaris communisque {0. vom
allg. ©ebrauc^ einer Sacf;e). - publicus (öffentlich,

im 3Solfe, fclbft beim gemeinen 9}?anne üblic^, jS.

aUg. [nid()tö fagenbc] 9'leben§arten
,
publica verba :

e§ tft bie a. Älage, publica querela est m. folg. 3tcc.

u. infinit.). - oranium rerum, bei Sio. aud^ bl. om-
nium (in allen S)ingen, (Stücftn, j'B. allgem. SSevrair^

rung, perturbatio omnium rerum: allg. 3Jlangel,

inopia omnium rerum, bei Sic. bl. inopia omnium,
tüOö nid^t na^jua^men tft). - omnium bominum,
aud^ bl. hominum, ob. bl. omnium, üerftärft omnium
communis (aller 9}^enjci^en, 5^. allg. ©eläd^ter, om-
nium risus: a. 9}Jcinung, omnium opinio: a. 9iuf,

omnium fama: nad^ ber a. 53ieinung, ut opinio est

hominum [ogl. bomines suspicantur, bie a. 33ermu=
tl^ung tft]: a. ©prad^e, omnium liominum sermo;
omnium communis sermo: u. fo omnium bef. bei

ben poffeff. ^ron. noster u. vester, jS. unfere a,

2Jieinung, nostra omnium sententia, ob. bei umge-
fei^rter S>ortftellung omnium nostrum sententia). -

3un). auc^ burc^ anbere ßafus oon omnis im ^lur.,

gS. eö ^errfd^t a. Uebereinftimmung, omnes uno ore

consentiunt: bieg ift baö a. (55efpräd^, hie sermo
Omnibus est in ore: nad^ a. Srand^e, apud omnes:
bie§ ift nid;t gur a, Äenntni^ gefommen, hoc non
cognitum est ab omnibus: einen a. Ärieg fül;ren,

cum omnibus regibus bellum gerere. - ein a. Se=

griff, f. Segriff : ein ju a. Sluöbrutf, *vox nimis am-
pla, parum definita: ha§> a. 3iecf)t, jus civile (f. Cic.

Caecin. 26, 73): a. @efd;ic^te, *historia universalis:

ber a. ^a% odium omnium; odium Universum: ber

a. Untergang, interitus omnium; interitus univer-

sus: bie a. Uebereinftimmung, f.
Uebereinftimmung:

bas a. Sefte, SBol^l, omnium salus. summa salus

(übi).)] rei publicae salus u.bt. res publica (beä(Staa==

teö 33efteä): jum a. heften aniuenben, ratzen, in com-
mune conferre, consulere oö. consultare: ein a.

©efpröd^, sermo communis (an rcelrfjem SJiel^rere ob.

^Ue %l)eil nel)men) : ein a. ©prüd^raort, proverbium
sermone tritum: a. Billigung erl)alten, ab omnibus
laudari; omnibus ob. in vulgus probari: e. a. Sil=

bung t)aben, *omni genere doctrinae florere (tjgl.

„aUfeitig"): üon a. ^ntereffe fet)tt, et late patere et

ad multos (ob. omnes) pertinere: bie aEgemeinfte
S3ebeutung l)aben, latissime patere.

2)aä Slttgemeittc, genus.(bie (SJattung, (^gf|.
species). - generalis pars (ber allgemeine Xljeil,

@gf^. pars). - genus totum (bie gange ©attung). -

im 3llfgemeinen, in Universum, universe (ber

©efammttieit nac^, im ©anjen, o^ne Verlegung in

%i)eiU, oljne S3erüdfirf)tigung bes ©injelncn, (^gf^.
proprie, nominatim, per partes [tljeilroeije] u. bgl,).

- in universo (in ber @efammtl;ett, ©gf^. in parte,

f.
Cic. or. 14, 45). - omnino (im ©angen, überhaupt,

@gf|. separatim). - generatim. generaliter {tien

§aupttl)eilen nac§, ntc^t fpectell, ©gf^. singillatim,

per singulas species, nominatim); uerb. generatim
atque universe. - summatim (fummarifd^, in allge=

meinen 3ügcn, §33. fc^ilbern, exponere), cerb. gene-
ratim et summatim. - communiter (tnägemein,

buTC^gängig, @gf§. separatim, proprie). - per se

(an fid^, o^ne Jlüdftc^t auf befonbere Sßcrpttniffe). -

im 21. über etro. reben, in Universum ob. summatim
de alqa re dicere; generatim atque universe de
alqa re loqui; omnino de alqa re loqui (rcenn man
com ©ingelnen jum ©angen übergebt, f.

Cic. fin. 5,

11, 33): einSöort im %. befiniren, verbum genera-
liter deänire. - SBirb burd^ „im SlUg." angebeutet,

bafe ein Subject ob. Object in feiner ^iotalität auf=

gefaxt rctrb, fo ftei^en bie 2Cbjectt. omnis, universus

(f.
bie 2lu5lgg. ju Cic. Tusc. 3, 3, 6), 3^8. hie Unter=

fuc^ung im l'lUg-, omnis quaestio: bie ^^ilofop^ie

im 21., universa philosophia: im 2111g. lüo^l, wenn
man bie ©ad^e im 2lllg. betrachtet, si rem omnem
spectas: über etu). im 21. f)anbein, de re universa
agere. - njie im StIIg* » f inöbefonbete,
^U>at im Stttg» (aber) boc^ inöbefonbere,
quura . . , tum OD. tum maxime (unb jröar fteljt quum
mit bem ^nbicatiü, rccnn in beiben Sä^en nur ber

begriff ber Cber= u. Unterabt^eilung gegeben rcirb
;

mit bem (Eonjunctit), wenn in benfelben jugleid^ ein

(Saufalnepö od. ein ^eiivexijäitni^ auägebrücft rairb),

5^. roie id; im 2lllg. bie S^orgüge unferer Sanböleute
ju betüunbern pflege, fo insbef. bei bem (Stubiren,

ob. jraar pflege id) im 2tllg. bie SSorjüge unferer

Sanbgleute ju berounbern, aber boc^ in^bef. bei bem
(Stubiren, quum nostrorum hominum virtutes so-

leo admirari, tum maxime in studiis: fo üiele S5or=

güge im 2lllg. bie greunbfc^aft geroä^ren mag, fo l;at

fie bod^ inöbef. ben Sorjug 2c., quum plurimas com-
moditates amicitia contineat, tum illä praestat etc.

II) Ädv.: universe. generatim (über^^aupt). - com-
muniter (insgemein, burd^gängig,

f.
oben „im 2111=

gemeinen" ben Unterfc^. biefer brei). - vulgo (beim

grofeen Raufen, im gemeinen Seben, überall bei ben
beuten, jS. legi, ü. ©c^riften). - undique (t)on al=

len ©eiten). - passim (raeit u. breit, allenthalben, al=

ler Orten). - in omnes partes (nacE) allen S3e3ie^un=

gen ^in). - omnibus rebus, omnibus partibus (in

allen Sejiel^ungen, ©tüdfen). - consensu omnium
(einftimmig, ro. ogl.). - allg. befannt, f. allbefannt:

a. beiiebi,
f.

aübeliebt: a. t^erlja^t, omnibus ob, uni-

verso populo invisus: a. üerftänblic^, facillimus ad
intelligendum (üb^. fef)r rerftänbltd;); sensum ad
populärem vulgaremque accommodatus. ad com-
mune Judicium populäremque intelligentiam ac-

commodatus ob. adv. accommodate (ben ^Begriffen

bes großen ^aufenä angepaßt, 3S. eine 9iebe); intel-

ligentia a vulgari non remotus (bem 3]erftänbni^

be§ gemeinen 93lajtneä nic^t fern liegenb); populari-

ter scriptus (raie tDon einem au§ bem 3]olfe gefc^rie=

ben, ©gf§. limatior, u, ©c^riften, f.
Cic. fin. 5, 5,

12): a. machen, vulgare (ju ^ebermannö Kenntni^

bringen); in commune vocare (fo ba^ jeber baran
%i)e\i nel;men !ann, gS. (S^renftellen, honores); ad
vitam communem adducere (in ba^ geiüö^nlid^e

2ebtn einfüljren, 5^3. bie ^^ilofop^ie): nic^t allg. (be=

!annt) mad^en, intra privatos parietes retinere: a.

werben, vulgari; increbrescere (l^äufiger röerben,

§S. üon e. ©emo^nljeit, e. ©erüd^t): ba§ 33lutbab

lüirb a., omnibus locis fit caedes: bie^yluc^t raurbe

a., fuga passim fieri coepta est; in fugam omnes
versi (sunt): a. gittig fe^n, gelten, f.

gelten: a. ge=

fd^iä^t rDerben,magnae existimationis esse; bene au-

dire ab omnibus: a. gelobt n^crben, bene audire ab

omnibus : eine ©treitfrage a. fäffen, a propriis per-

sonis et temporibus avocare controversiam : a. oer=

mutl^et man, ba^ 2c., omnes ob. homines suspican-

tur: rcie man a. glaubt (meint), ut opinio est om-
nium ob. hominum : a. roirb ber Ijeftigfte Sßiberfprud^

taut, vehementer undique reclamatur.

aU^cmtinQiUiQ, burc^ bie 2luöbrücfe für „aß-
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gemein gelten" unter „gelten", j58. aKg. Siedet, jus,

quod ad omnes pertinet. - a. fepn, f. „aßc^emein

gelten", unter ,,gelten". - e§ gtebt nic^tä Sltlgem.,

opinionibus etinstitutis omniatenentur; nihil ve-

ritati relinquitur (f. Cic. Ac. 1, 12, 44).

^Udemetn^eit. commune, communitas (t)on

ber 2lUg. eineä S3egrlffg, f.
Cic. top. 6, 29). - ein au^

ber 2ll(g. l;erauöge^obener (u. hinlänglich 6eftimmter)

SSegriff, res a communitate disjuncta.

sKßgettJalt, f.
mmad)t

aU^ctt^aUi^, f.
allmäcl)tig.

aUgÜtig^ benignissimus, rerftärJtomnium longo

benignissimus (im Slüg.). - indulgentissimus (^öd;ft

nac^ftc^tig, -liebeuoll, 3^. t). @ott).

^Ui)€XV^d)CV f rerum omnium dominus {von

einem aJienfc^en). - regnator omnium. cujus nu-

mini parent omnia (üon ®ott). - ©Ott ift ^itll^err=

fd^er, regnator omnium Deus, cetera subjecta et

parentia.

aUffict, f.
^ier.

mutans, f. 1. Sunb. - üUiitcn ([id^), aUiitt,

\. üerbünben (fid;), nerbünbet. - 5lttiirtct, f S3un=

beögenoffe.

^üitetiXtion, *7taQr]xv<^iQ )
vel quae hodie al-

literatio dicitur. - aUitetitCtt, *naQtjxovodaL

vei, ut liodie dicunt, alliterare. - aHiterirenb, *na-

Qtjxv^^^ÖQ, vei, ut liodie dicunt, alliterans.

aUiäf)vnü), l jä^rlid^.

iUUmadit, omnipotentia (Macr. somn. Scip. 1,

6, 18 u. a.). - praepotentia (jS. dei, Eccl.). - bie

21. ber ©ötter, praepotens deorum natura. - ©in

SSol! trat jeiner 21. entgegen, una gens elfecit, ne

invictus esset.

aUmäc^tig, omnipotens (bei ^id^t. u. Spät.). -

praepotens (jel)r mäd)tig). - omnium potentissimus

(ber mäc^tigfte unter 2lllcn). - rerum omnium prae-

potens (fe^r mächtig über alle S)inge, he\. t). ©Ott).

- major ac potentior cunctis (größer u. mäd^tiger

aB 2llle, aud) v. ©ottl - cujus numini parent om-
nia (beffen 3ßin!e ^llle^ ge^orc^t, aud) ü. @ott). - qui

omnia potest (ber 5tlleä !ann, üermag). - invictus

(unbefiegbar , übtr. aud) t). Sebl., 3S. pietas). - fic^

für a. l;alten, omnia se posse censere : a. fex)n, om-
nia posse (2llleä vermögen); invictum esse, vinci non
posse (unbefiegbar jet)n). - ©ott ift allm., dei nu-

mini parent omnia; nihil est, quod deus efficere

non possit: 2lllmäd)tiger ©ott! (Sluäruf ber 33er^

tt)unberung ob.beö empörten ©efüljlä), maxime deus!

h^i ben eilten maxime Juppiter!

atimäf)ü6^f I) Adj., burd) paullatim u. bgl. (f.

no. 11) u. ein t)em bei „allnui^lic^" ftel)enben ©ub=
ftantio entfpred^enbeö ^articip, p8. ber aHm. 3>erfall

tiet guten B^c^t, labens paullatim disciplina: ba§

altm. 5lufblül)en ber 3ßiffenfc^aften u. fünfte, *ef-

florescentes paullatim literae artesque.— ll)Ädv.:

paullatim (allmäl)lid^). - sensim (uncermerlt ob. un^
merÜid^ , ©9f^- subito ob. repente). - pedetentim.
gradatim (f(J)rtttrceife, jeneä im ©gf^. üon curru,

equo etc., biefeä im ©gf^. von concitato gradu, b.

i bem fd^nellen ©d^ritt, bem Saufen)-, »erb. sensim
et paullatim. sensim et pedetentim. pedetentim et

gradatim (unlatein. sensim sensimque). - leniter.

molliter. clementer. placide (in fanften 2lbftufun=^

gen, j33. t)on allm. fitf; er^ebenben ©cgenftänben,

unb placide aud^ com allm. ^ortfd^reiten einer ^er=

fon). - ein allm. auffteigenber §ügel, collis molliter

assurgens, leniter editus, placide ob. leniter accli-

vis (®gf^. leniter declivis, fid^ allm. fenfenb): ein a.

fic^ erl)ebenber ^Berggipfel, molle et clementer edi-

tum montis jugum: a. fortfd^reiten, placide pro-
gredi: a. inSJerfaH gerat^en, paullatim labi: allm.

u. unüetmerict fic^ ausbreiten, paullatim serpere (0.

©en)o[)n^eit, Uebel 2C.).

SIKmatttt^frcitttb, f.
?llleriüelt§freunb.

oUmonatlid),, f.
monatlich (Adv.).

^UmnitcXf parens omnium (t). ber ®rbe, ber

9^atur). - communis mater omnium mortalium.
mater omnium (t). ber ©rbe). - mater rerum om-
nium. communis parens (o. ber DfJatur). - commu-
nis omnium nostrum parens (u. SSaterlanbe). - om-
niparens (t). b. @rbe, äßclt, n. ^tet^er, hd 2)id^t. u.

©pät.). - bie ^^ilofopljie, bie 21. ber fünfte u. 2ßif=

fenfd^aften, philosopliia omnium artium procreatrix

quaedam et quasi parens.

aUol aUott^l age! agite! agitedum!

dUobtal, proprius. - *allodialis.

^UobtaiigUt^ ager immunis libcrque ob. über
et immunis. - allodium (im :8atein beä 5DZittelalter§).

'^Uopdif)^ *medicus allopathicus. - *medicus
contraria morbis medicamenta adliibens.

^Uopatl)iCf *allopatliia. - *ea medendi ratio,

quae contraria morbis medicamenta adhibet.

aUopat^if^, *allopathicus. - a. Slrjt,
f. Mo^

pat^: a. §eilmetl)obe
, f.

Slllopat^ie. — Adv. *allo-

pathice. - a. curiren, * contraria morbis remedia
adhibere.

WiUoitid treiben, alias res agere.

aHfe^ettb^ omnia videns
;
qui omnia videt.

oUfcitig, I) etg., burc^ ex omni parte (j58. ex
omni parte ardui praeruptique montes). - ob. un-
dique (3^^. caelum undique sideribus ornatum). —
II) übtr., burc^ e. SBenbung mit omnis, u. in SSejug

auf ^erf. burc| omnium, gS. allf. X^eitna^me, om-
nium Studium: a. 3Silbung, omnis generis doctrina

(objectit), allfeit. ©elel)rfamfeit) ;
Ingenium omni do-

ctrina excultum (fubjectio, e. allfeitig gebilbeter

©eift); omnium rerum scientia (fubjectio, aUfeitige

^enntniffe): eine a. a3ilbung ^aben, a. gebilbet fet)n,

omni doctrina ob. omni genere doctrinae florere:

feine einfeitige, fonbern e. allf. 33ilbung t)ah^n, nic^t

einfeitig, fonbern aUf. gebilbet fei)n, non una aliqua

in re separatim elaboravisse, sed omnia, quaecun-

que possemus (possent) comprehendisse : a. gebil=

bet, omni genere doctrinae perfectus; omni doctrina

excultus-, omni eruditione imbutus. - eine a. 2ln=

fid^t, sententia perfecta et plena (©gf^. quasi curta,

eine einfeitige, f.
Cic. fin. 4, 14, 36). - a. ©iltig!eit

f)ahen, in omnes partes valere. - bie ©ac^e a. er=

mägen, versare multis modis eandem rem: etro. a.

unterfuc^en, in Unterfuc^ung gießen, unterfuc^enb

prüfen, alqd ex omnibus partibus pertentare : baS

§cr§ a. burc^forfdjen, prüfen, animum omni cogita-

tione pertractare.

2lllfeitiöfeit = allfeitige S3ilbung, ^enntniffe, f.

allfeitig.

aKtägig, aUiä^ii^f I) eig.,
f. täglich {Adj. u.

Adv,). - a. i^oft, f. 2llltag§!oft, 2ltltag§cffen. — II)

übtr.: quotidianus. - usitatus (in gemö^nlid^en ©e^
braud^ gefommen, gebräuchlich, üblic^). - vulgaris

(unter ber großen SRenge geroö^nlid^). - pervulgatus

(unter ber großen 3Jlenge aügemein verbreitet). - per-

vagatus (allgemein nerbreitet, abgebrofc^en, m. ügl.).

- obsoletus (gemein geworben); auc^ oerb. usitatus

et quotidianus; quotidianus et pervagatus; vulga-

ris et quotidianus; vulgaris et usitatus; vulgaris

et pervagatus; usitatus pervulgatusque; vulgaris

et obsoletus; communis et vulgaris ;
vulgaris com-

munisque; communis et pervagatus. - bie^lug^eit

beä a. SebenS, prudentia vulgaris: ein a. ©priic^^

mort, tritumsermoneproverbium: ein a. ©efpräc^,

sermo quotidianus: jene a. S^tebenäarten, illa quo-

tidiana, n. pl.-, illa vulgaria, n. pl: in a. SBorten
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e. 93rief abfäffen, verbis quotidianis texere episto-

lam. -baä ^Uiä^iiä)C, res quotidiana, usitata. res

vulgaris et quotidiana ob. et usitata. res pervagata

et vulgaris (eine aüt. ©ac|e)j res quotidianae, usi-

tatae. res cominunesetperYagatae.auc^ quotidiana,

n. pl., usitata, n. pl (aütäglid;e 3)inge, ©gf^. res

insignes et novae); res ad communem vitae usum
pertinentes (S)ingebeä gercö^nlic^enSebcng); opera
quotidiana et pervagata, n. pl (tägliche SJiü^en,

SJornaI;men u. bgl.). - "oa^ ift etraaö ganj 3lßt., haec
sunt quotidiana, usitata, usitata et quotidiana;

haec tiunt quotidie: ba§ ift etnjaä fo 2(Kt., ba^ 2C.,

haec adeo vulgaria sunt, ut etc. : jenem rciberfäl^rt

Hroa^ ganj 2lÜt., illi vulgaris et quotidiana res con-

tingit: eä ift etwaö 2lUt., 'oa^ 2C. ob. ju JC, quoti-

dianum ob. vulgare est m. folg. Qnfinit. ob. ^cc.

u. 3ttfi"it-

^Ütä^liditcii, vulgaris ratio ob. natura.

«ailtag, f.^:EBcrftag. - aUtag^, diebus profestis.

3lKtaö^6efc^äftigttttg, opus quotidianum. -

opus solitum (bie gewohnte, gen)i3()n(ici^e 2lr5eit, ^33.

ad solitum opus ire). - Sllltag^bejc^äftigungen,

opera quotidiana; u. M.negotia,n. j)?.(@gf^.otium).

^Ktag^effcn, cibus quotidianus (tägliche ©peife,

^oft). - cena quotidiana (tägltrf;e 3}iat)l3ett, @gf^.
cena magnifica). - mensa quotidiana (ber jeben Xag
übliche Xtfd^, ©gf^. epulatio). - cibus diurnus. dia-

rium (bie täg(icf) gegebene Sftation). - ^mbm. fein 51.

t)orfe|en, apponere alci cenam quotidianam: tc^

mag fein %., diaria non sumo (Petr. 24, 7).

^tttad^gefd^i^te, eine, res quotidiana; res

vulgaris et quotidiana; res pervagata et vulgaris

(aEe ^33. raiberfäfjrt ^tnbm., contingit alci).

^Ittag^gefid^t, forma quotidiana.

%Uta0QC^\ixää), sermo quotidianus,

^Utag^gctuanb^ vestis quotidiana. - nid^t im
2K., cultus veste non quotidiana (nad) Mart. 11, 1,2).

^Uift^Sfenntniffe^ scientia rudis et vulgaris

(Geis. 1. praef. §. 4). - scientia trivialis (raie man
fie auf 6c^eiben)egen, auf ©äffen u. ©trafen finbet,

Quint. 1, 4, 27).

aitttagaHcib, f. Sirrtagggeraanb.

^HiagSfoft^ victus quotidianus (bie jeben 5S^ag

übliche ^oft). - victus diurnus (bie allemal auf ©inen
Xag bereitete, gegebene). - ^ft eö - 2llltag§effen, f. b.

SUtagÖftci§, vilis patulusque orbis (Hör. art.

poet. 132).

^Uia^^Mcttf communis vita et vulgaris ho-
minum consuetudo

;
quotidianae vitae consuetudo.

- bie ©pvac^e beä %., f. 2llltaggfprac|e.

^Ktaj^ömcnfdj, unus e (de) multis; unus e

vulgo ob.' populo.

^ ^Utag^f^rac^e^ sermo quotidianus ob. vulga-
ris (@gfl^. eloquentis oratio); locutio quotidiana;
quotidianum sermonis genus; quotidiana dicendi
consuetudo. - ^m 3j^g. jura. bl. sermo (©gf|. ora-
tio, f. Quint. 9, 2, 21. Hör. sat. 1, 4, 42).

aKwmfaffcttb, ntmgcticttb, =«tnf(^Uc^cttb,
omnia cingens et complexus. - Uneig., ein allumf.

©eift, vir summa copiä.

^\Ut)atcv^ communis omnium parens; operum
(ob. rerum) omnium parens et effector; summus
ob. maximus mundi parens.

aUtietmögettb , praepotens. - potentissimus

(fel^r mäd;ttg).

aUttfdUcn^f v. ©ott, omnia providens et cogi-

tans, curiosus et plenus negotii. - ba§ a. ©d^icl'fal,

fortuna moderatrix humanorum casuum.

atttticifc, ü. ©Ott, unus omnium maxime sapi-

entissimus.

9lIIItieiS|iett^ sapientia maxima.

alKttiiffettb, qui seit omnia (ber 2Itle§ roet^). -

cujus notitiam nulla res effugit (ber in baö 25er=

borgenfte fie^t). - qui omnia videt et audit (ber 9llleä

fielet u. tjört). - omnia providens et animadvertens
(ber2llleä t)orl)erfiel)t xmb bemerft; aUe j^S t)on©ott).

- a. fetjn, omnia scire {%Uc^ n)iffen); suä scientia

omnia complecti (mit feinem SBiffen SlUeä umfaf-

fen); omnia videre et audire (3(lleä feigen unb f)'6-

ren) ; omnia providere et animadvertere (2lUe§ Dor=

l^erfeljen u. bemerfen).

^UUfi^tn^cit, omnium rerum scientia; scien-

tia omnia complectens.

aU\t)o, f.
rao.

aUä«, nimis. nimium (ju fe^r, ju öiel, @gf|. pa-

rum). - praeter modum (über bie 3Jlaf;en). - 2luc^

burc^ parum mit bem entgegengefe|ten ^bjecttt), 5^3.

aU^n fc^mat, parum latus (»gl. unten bie 3"^«^^
menfe^ungen). - ob, burd^ nimio ob. justo beim (5om==

paratio,
fß.

aU^u gering, justo minor : a. fei^r, plus

justo; nimio plus. - u, burd^ t)m hl. (Somparatio

(ügl. „alljugrol")/ j« w geroiffen 33erbinbungen burc^

ben $ofitit) beö ^bjectio^,
f.

§u {no. H, A).

aU^nhdl^f praematura
aU^xxen^, nimis angustus (j^S. alcjs cupiditati

nimis angustus orbis terrarum).

aUjUgtO^^ nimius. nimis magnus (^33. urbis

frequentia). - auc^ major (§33. eine a. SSolf^menge,

major copia populi). - tein a. Patriot, parum opti-

mas: meine ^-äi^igfeit, obgleid) fie nic|t a. ift, mea
quantulacumque est facultas.

aU^n^xit; ^33. in ber Äleibung i^ältft bu il^n a.,

vestitui nimio indulges: a. ift bumm, misericordia

est Vitium animi.

att^tl^ättfiö, nimis frequens.— Adv.
f.

alljuoft.

aU^tttUitt, parum magnus (ju wenig gro^). -

justo minor (tleiner al§ re^t ift). - *nimis minutus
(allgu üerfleinert, jS. literae). - Sft eä = aa^ueng,

allsu!ur5, f.
b. - nic^t a., non parum magnus.

aU^xitiu^f qni plus justo sapit. - a fepn Jöotten,

sapere nimio plus quam ceteros volle.

aKsuftttS,justo brevior; parum longus.— Adv.
nimis breviter. - parum diu (ber ^nt nad^).

aU^XXXndl, omnes universi (alle inägefammt). -

singuli omnes (jeber unb alle).

allältoft, nimis, nimium saepe ; nonparum saepe.

allätttJtcI, nimium multus (d^gf^. parum mul-
tus). - nimius (©gf^. modicus ob. temperatus). -

bag %., nimium (©gf^. parum). — Adv. nimis. ni-

mium (®gf^. parum). - a. in einer <Sad^e t§un, ni-

mium esse in alqa re ; modum excedere ob. egredi

in alqa re (baä Tla^ überfd^reiten). - obgleid^ eä nic^t

a. ift (aB ^arentl)efe), quantulum id cumque est

(f.
Cic. de or. 2, 23, 97).

aUjttfttcit^ nimis amplus. amplior (htm räum=
lid^en Umfange narf)). - nimium longus. justo lon-

gior (ber räuml, ©tretfe nac|). — Adv. nimis longe.

- a. in einer ©ac^e ge^en,
f.

aUguöiel (t^un in 2C.).

aUjlthiCttig, parum multus. - nid^t a., non pa-

rum multus.

^lmanttc^ (Äalenber), fasti.

3lTmofett, stips (alä &aht). - stips collaticia

(auö bem Beitrag a)iel)rerer l^eroorgegangene ®ahc).

- stips precaria (erbetene, erbettelte &abc). - e. 31.

rcid^en, stipemporrigere: %. auöt^eilen, geben, sti-

pem spargere, largiri; aliquid mendicantibus por-

rigere (Setleinben etroaä ju reid^en pflegen, (t\m^

auf Sllmofen menben): 21. fammeln, stipem cogere,

colligere, üon ^m))., ab alqo: um e. %. bitten, sti-

pem petere; nummos poscere(©elbforbern): ^mh.
um ein 21. biücn, stipem emeudicare ab alqo: bie

§anb na^ e. 21. auäftreden, manum ad stipem per-
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rigere: üom 21. leBen, stipe collaticiä ob. precariä

victitare; mendicantem vivere (a(ä Bettetnber le-

Ben); alienä misericordia vivere (t)om ajlitleiö 3tn-

berer (e6en): üon ^mbä. ^. kWn, opibus ob. sumpti-

bus alcjs sustentari.

3((mofenamt, *publica egentium cura.

^(mofcttcaffc, *aerariuin, ex quo egentes et

mendicantes sustentantur. - 3)(itttofCttgclb, f. ^U
tnofen. - 5t(mofCttietv a largitionibus. - 3^imo=
fen^fTcgc, *publica egentium cura. - 2itmofctt=

iiflcöer, i ^rmenpfleger.

«Mtoc, aloe.

5j((ofc, clupea. - *clupea alosa (L.).

1. ^I^, bcr, incubo. - vom 51. gebrüht werben,

ab incubone deludi.

2. ÜCI^, bie, moiis (^od^gebirge ü6f;.). - saltus

pascuus (äßatbo gorftraeibe). - ^(ur., j. 2ltpcn.

3n|)britrfett, suppressio nocturna. - 3i. ^abcn,

ab incubone deludi (üont ^(p gebrüdt luerben).

2((^Ctt, bte, Alpes (ogl. Sat.^btfd;. §anbit)i't6c^.

unter bie[em 2B.). - Ql(^ett=, in ber ^ufamntenje^
^ung, Alpinus (auf hen 5llpen befinbüd;, =iüo()nenb,
= Bereitet jc.); inalpinus (auf ben 5itpen rco^nenb);

5^. Wpcnhctt)oi)ncx f bte, Alpini; inalpini; Al-
pici. - Sü^cnbUtmc, Alpinus flos. - STI^cnffttf?,
Alpinus amnis ob.fiuvius. -^(I^CttgeBirgc, Alpici

montes (Orelli inscr. no. 1613)-, Alpes (bie 2t(pen).

-5l(^>cnl)Ctbe,*Alpinus grex.- «Ml^cnllirt,*Al-
pinus pastor; im ^(ur. BL Alpini. - ^(^en^ö^cu,
*juga Alpina; poet. aggeres Alpini (Virg. Aen. 6,

830). - mpcntäH, Alpinus caseus. - mpcntnt),
Alpina vacca. - ali^cttmä^t^ jerin, u. e. ©egenb,
*Alpium naturam habere. - Sll^JCtttofC, *Alpina
rosa. -2ü^Cttf(^ttCe, Alpinae nives ; Alpium ni-

ves. - 3((^JcnftciöCtt, an ba§ 21. gcraö^nt, *Alpinis
assuetus itineribus. - ^tpcntf)al^ Alpina vallis.

- ^ipctlPolff Alpina ob. inalpina gens ; inalpinus
populus: bie t>tlpeni)ö(!er, auc^ Alpini. - ^ilpcn-
\t)ittf)^d}aU^ *pccuaria Alpina. - Stel^Icv, ber,

*pastor Alpinus.

mpf)(tbct, f. 2153(5. - nad| bem 21., f.
arpr;aBe=

tifd^. - brei 2l(p^aBete ftar! fepn (u. ©c^riften), etina

tres scapos implere.

_
aipf)abcii^d)f in literam ob. literas digestus;

literarum ordine dispositus. - ein a. ^(u^regifter,

amnium in literas digesta nomina: etmag in a.

Drbnung erklären, alqd per literarum ordinem ex-

plicare. — Adv. literarum ordine; per literarum
ordinem. - ttroa^ a. orbnen, alqd in literam ob. in

literas digerere
; alqd literarum ordine disponere.

Sllraittt, mandrägöras. - bie ^rüd^te beä 21.,

mandragorae mala.

al^, Ij 3^itprt^ti^ef: quum. ut. ubi. - Ubi (rao,

Qtä) Besetd^net ben ^un!t in ber Sni, von welchem
ehvüQ anbereä feinen 2Cnfang nimmt; ut (foraie, fo=
Batb a(§) einen @rfolg, nad^ n)eld)em fogteic^ ein an^
berer eingetreten ift; quum (ba, §u ber3eit alö, in^

bem) ein ^ufammentreffen jraeier j^acten, fo ba^ biefe

entraeber momentan in ®inen 3^^tpwtift jufammen-
fallen, ob. ba^ ber eine mit ai^ gegebene momentan
in bie 2)auer be§ anbern fälit, ob. biefem unmittet^
Bar folgt, f.

2(ug. (SJrotef. (Eommtr. e^c. II. ©. 206.
- Ut unb ubi fielen ftetä an unb für fic^ mit bem
^nbicat. , u. jroar geioöfjnlic^ mit bem beö perfecta

üerBunben,
f.

Krüger §. 637. 2t. miljmv §. 150.

3umpt §. 506; quum wirb mit "ocm ^nbicat. beä

$räfen§ u. perfecta, unb Bei oft roieberI)otten §anb=
lungen („fo oft a(ä") mit bem beä imperfecta üer^

Bunben, aBer in ber (Srjäf^Umg auc^ mit h^m ©on^
junct. beä imperfecta u. ^(uSquamperfectä, jQS. alä

2lrtajerje§ bem ägtjptifc^en Könige ben ^rieg anfün^

©eorgcS, MiMot. §anbto6. S3K T. 2lufl. VI.

bigen wollte, erBat er fic^ t)on 'o^n 2lt^enern ben
^p^ifrateö jum ^etb^errn, quum Artaxerxes Ae-
gyptio regi bellum inferre voluit, Ipliicratem ab
Atlieniensibus petivit ducem: a(g ©paminonbaä bie

Sacebämonier Bei 3JJantinea Befiegt ^atte, fragte er,

oB \ün <Sd§i(b erl^alten wäre, Epaminondas, quum
vicisset Lacedaemonios ad Mantineam, quaesivit,

salvusne esset clipeus. ©. bie @r!(ärung biefeg

(Sprad^geBrauc^S u. ba§ Steuere Bei i^rüger §. 623
u. 626 f. i^üljner §. 149 no. A, a u. B, a. ßumpt
§. 577 ff.

Dft ftef;t aW im ®eutfc|en im 3tac^fa^e, rao man
e§ im Satein. umfefjren mu^, inbem quum "oa fte^t,

röo man ben 23egriff ber 3eit ^eroor^eBen railt. S)ie§

finbet Befonberö ©tatt, mcnn nac^ al^ ein htxcxt^^
fc^Ott, fanm, norf) nic^t fteBt, 0. alä faum ein

^af)x oerftoffen mar, !lagte er iljn an, vix annus in-

tercesserat, quum illum accusavit: al^ Bereite ber

^rüfjling ^eranna^te, Brac^ |)anniBa( an^ "om 2Bin^

terquartieren auf, jam ver appetebat, quum Hanni-
bal ex hibernis movit.

©e§r ^äufig tuirb aBer bie ^eitpartüel di^ aud^

burc| ein ^articip au^gebrücft, unb ^raar fteljt e§ in

bemfelBen ßafuä be§ 9lomen, auf me(d^e§ eö fic^ Be=

^ie^t, menn nur Qin ©uBject im ©a^e ift, bagegen

merben bie 21BU. aBfoIutt angeraenbet, wenn pvei ob.

mehrere ©uBjecte im ©a^e finb, 3^. alä Xarquiniu^
2(rbea Belagerte, ocrtor er bie ^errfc^aft, Tarquinius
Ardeam oppugnans perdidit regnum: alö 2{(ej;an-

ber in bie ©rengen üon ^erfien einbringen wollte,

üBergaB er bie ©tabt ©ufa bem SCrc^elauä, Alexan-
der Persidis fines aditurus Susa urbem Archelao
tradidit: aB S)ioni)fiu§ auä ©gracuä uertrieBen

war, unterrichtete er ju ßorintlj junge Seute, Dio-

nysius Syracusis expulsus Corintlii pueros doce-

bat: alg Xarquiniug ©uperBuä regierte, tarn ^t)t§a=

goraö nad^ Italien, Pytliagoras Tarquinio Superbo
regnante in Italiam venit: al§ (Sartfjago jerftört

war, oerfc^limmerten fic^ "oi^ ©itten ber 9ii3mer, Car-
thagine dirutä Romanorum mores corrumpeban-
tur. - ©Benfo finb bie 21BII. aBfoluti pufig ^a anyn^

wenben, wo jwar im S)eutfc^en Beibe ©cil^e nur din
©uBject pBen, aBer bie §anblung be§ einen alö für

fic^ Befteljenb Betrachtet unb ba§ ©uBiect Blo§ auf bie

beä anbern Belogen werben !ann, ?^. alä ©afar bie

äßinterquartiere Bereift t)atte, fanb er bie ^rieg§=

fGriffe üi3llig au§gerüftet, Caesar circuitis omnibus
hibernis naves longas inveuit instructas.- 2)ie Sier=

Binbungen: c^ct; al^, fo latt^c rtl^, foörtib aW
fuc^e unter „elje, fo lange, foBalb". - bctt ^ng Pox-
^Ct aW, pridie quam: bctt ^ag tta^f^cx aW^
postridie quam.

II) alö ^ergleic^ungöpartiM, 1) nad^ ßomparati^
uen unb nac^ allen SSerBen, welche hcn 33egriff eine§

(Eomparatiog entl;altcn (wie: ic| will lieber, malo,

e§ ift Beffer, praestat), ^ei^t al^ quam. - ©te^
aBer ber gu üergteid^enbe ©egenftanb im 9^omin. ob.

2lccuf., wo man fragen fann, wer? unb wen? fo

fann a(^ auc^ im Satein. burd^ ben bloßen 2lBlat.

au§gebrüc!t werben, 38. ^ugenb ift uorjüglid^er alä

Qöoit), virtus est praestantior quam aurum ob. prae-

stantior auro. SSgl. 5^rüger §. 372. Äüliner §. 157,

4
f.
3umpt §. 483 f.

- 2)er BloJ5e Ubiai fte^t iebod;

nur bann, wenn jeber falfc^en 23eseic^nung burc^ hen

ganzen 3ufammenl;ang üorgebeugt ift, unb jwar bef.

in brei ^-ällen : a) in ftepnben ^-ormeln, 5^. bag ift

f(arer alä t>i^ ©onne, hoc est luce clarius ;
id quod

est solis luce clarius. — ß) Bei ber 9^egation, jSS.

deiner ift bümmer alä er, nemo est illo stultior. —
y) in ber negatioen ^^rage, §^. wer ptte me^r ^einbe

ak 6. aJlariuy? quis plenior inimicorura fuit C.

5
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Mario? - ^fcot^racnbtg ift bagegcn ber ©eöraud^ be§

2l6Iatit)§, löcnn ber pr SSergleidiung angeraenbete

©egenftanb ha^ 9iclatio qui, quae, quod ift, in iüel=

d^em galle ber ßornparatiu mit einer ?Jegation ob.

einem Fragewort üerßunben ift, 5^8. Polybium se-

quamur, quo nemo fuit diligentior (benn DZiemanb

njar forgfältigcr atö biefer): u. cole amicitiam. qua
quid potest esse dulcius? (benn v)a§> ift füfjer a(g

biefe?); ügL 5!ufjner §. 145. 2(. 19. - ^ci 3ape-
ftimmungen mirb im Satein. nad^ ben ©omparatiDen
aniplius u. plus (mel^r), minus (meniger), minor (jün^

ger, major (älter), pufig quam meggeinffen, wnb bie

Qai)i bennorf) in bem ©afu§ gefetzt, meldjer ofjne ben

(s;omparntiD erforbert mürbe, ^^. eä finb mefjr atö

ferf;ö 9Jlonate, amplius sunt sex menses: er üer=

mi^te me^r at§ jmeii^unbert ©olbaten, plus ducen-

tos milites desidera\'it: meniger al?; breifjunbert !a=

men um, minus trecenti perierunt: älter (jünger)

alä ad^t ^af)V^, major (minor) quam octo annos na-

tus; major (minor) octo annos natus; major (mi-

nor) octo annis natus; major (minor) octo annis

natu; major (minor) octo annis; major (minor) octo

annorum. S5gt. Äüljner §. 157. 2t. 12 ff.
- al^ baf?,

quam ut ob. quam qui (quae, quod etc.), mit folg.

(Sonjunctiö. (3^ fteljt bann im SSorberfa^e ba§ SBört-

d)en ^tt mit einem Slbjectio, meldje§ im Satein.

burd9t)en(5;omparatiü be§3lbjectiöä au^gebrücftmirb,

5^. bie ©tabt mar gu feft, alä ha^ fie Beim erften

Eingriff ptte erobert rcerben können, urbs munitior

erat, quam ut (quae) primo impetu capi potuisset.

- S)a§ beutfdje ai^ in ©cmä^^cit (af^ naö))
einer (Sad;e ju ctJtiartctt ift, mclrf;cs oft nad; ei=

nem (Eomparatiü folgt, mirb non Sit), u. ©pät. bl.

burd^ quam pro auägebrüat (meiere 9lebcmeife fid^

aber bei ©ic. u. (Säf. ntrgenbö finbet), 5^. ber ^ampf
mar Ijartnädiger, aB man nad; ber ^af)l ber ^äm^
pfenben ermartet Ijätte, proelium. atrocius erat,

quam pro pugnantium numero.

2) nac^ negatiüen iSä^en u. g^ragen (= auf^er), fo^

mie nac^ (Srflärungen u. 5)eutungcn (tticJjt^ att=

bCfCS alö): praeter; praeterquam; nisi, 3^3. id^

f)ahe S^iemanb gefeiten, al§ i^n, praeter ilium vidi

neminem: id) glaube, bir fe^lt nidjtö, al§ ber äöille,

tibi nihil deesse arbitror praeter voluntatem: bie

^Ijilofopljen bel^anpten, S^iiemanb fei tugenb^aft al§>

ber 3Beife, pliilosophi negant
,
quemquam esse bo-

num, nisi sapientem. - ^aä) ttic^t^ onbctcö ai&
(ob. in ber ^rage ttift^ aubctcö dlö) fann alö
nisi u. quam r)eif5en, bod; mit bem Unterfcl^., bafj

nisi in folc^en (5r!lärungen bie (Entfernung aller ^e^
benibeen verlangt, quam aber nur üergleid;öroeife

ftel)t, 353. bie (^efd;id^te mar nid;tö anbercä al§ bie

Slbfaffung non 2lnnalen, erat liistoria nihil aliud,

nisi annalium confectio (b. i. fie mar biefe§ einjig

uttb allein, Cic. de or. 2, 12, 52): bie ^ugenb ift

nid^tö anbereö, alä bie in fic^ nollenbete unb gur

pclften 33ollenbung gebrachte natürlidje Einlage, vir-

tus nihil aliud est, quam in se perfecta et ad sum-
mum perducta natura (b. i. fie ift eben fo niel, Cic.

legg. 1, 8, 25).

3) nad; ben 3Börtern, bie eine (55leid;l^eit, Slcl)nli(^=

!eit, Ungleid;l)eit, ä)erfcf)ieben^eit auäbrüden (im Sa=
tein. aeque, idem, par, alius, aliter, secus, contra
etc.), mirb ai^ gegeben burc^ atque, ac (meiere nöl^

(ige (55leid)^eit auöbrüden, mogegen quam fteigert ob.

I^erabfe^t; meöljalb aud), raenn nor aeque alius eine

9legation ftel)t, quam folgen mu^, ba bie 9ccgation

bie üüllige (Slcic^ljcit aufljcbt). - ©ollen aber bcrglei=

d^en Sßergleid;ungöfälie in engerer SScrbinbung gc=

nommen merben, fo mirb ai^ gegeben burc^ et {unt)),

ut (mie); nad^ idem (ebcnfo) burd; qui; feiten bur(^

cum (bei ©all. u. %ac.), g'iö. mir Bnnen feine ^reunb-
fc^aft Ijalten, menn mir unfere [yreunbe nic|t ebenfo

alä un§ fctbft lieben, amicitiam tueri nou possu-
mus, nisi aeque amicos etnosmetipsosdiligamus:
fobalb mir ermadjt finb, simul ut experrecti sumus:
mie e§ mit unfern 2lngelegenljeiten fteljt, mi^t i^r

alle fo gut al§ ic^, quo in loco res nostrae sint,

juxta mecum omnes intelligitis : fie geljen ebenfo

^inmeg, ai^ fie ge!ommen finb, iidem abeunt, qui

venerunt. ©. baö SBeitere über ai^ nac^ hm 3ßör^

tern ber (^leic^^eit tc. bei i^ü^ner §. 157. no. 3, b
u. c. Krüger §. 586. p. 802. 3umpt §. 340. - ^ü(S)

ben correlat. ^ronom. (tantus, talis, tot) mirb al^
nic^t burc| quam ob. atque (ac), fonbern burd^ bie

entfprcdjenben ^ronom. (quantus, qualis, quot) ge=

geben, f. Äü^ner §. 145. 21. 3. 3umpt§. 704. - 33ei

ber g^ormel be§ ©c^mörenS mirb f luaftt atÖ burd^

ita ob. sie mit folg. ©onjunctio gegeben, unb im
peiten ©a^ folgt ut mit bem ©onjunct., wenn
ita einen SBunfd)' anzeigt, mit bem ^nbicot., menn
eö eine 33erficE)erung au^brüdt, §53. fo raa^r alö mir
Q)Ott l)elfc! ita me deus juvet!: fo ma^r alä mir
©Ott l^elfe, raünfd^e id) bir lange §u leben! sie me
Deus adjuvet, ut diu vivas!: fo raa^r ic^ glücflic^

bin, nidjtö gel)t bod^ über bie ^ugenb! ita sim felix,

ut nihil praeclarius est virtute ! -
f tt)0^(

aU andh f- fomoljl.

III) alö ©rläuterung^partifel: 1) um eine ^erf.

ob. ©ac^e, von ber bie ^tebe ift, näljer gu beftimmen :

a) menn bie ^erf. ob. ©ad^e aB ©leic^nifj jur ®r=
läuterung ber anbern bient, rco im 3)eutfd^en aJö
Jtiie fteljt, taraquam, §^. id) oerlaffe bagSeben, aB
wie eine Verberge, ex vita discedo, tamquam ex

hospitio. - alö ci>, rtlö itJCtttt, gleich a(^ off,

glcid) al^ UJCttU ,
quasi

;
quasi vero (gerabe alä

ob, ftel)t, mie aud) oa^ ein^adje quasi gumeiten, menn
Semanb mit Sittcrfeit unb ^ronie fprid)t, f. ^eier

gu Cic. off. 3,9, 39); veluti si (feiten bl. veluti);

tamquam; tamquam si; u. bei rii)lliger ©leic^^eit,

perinde (proinde) quasi; perinde tamquam; per-

inde ac si ; aeque ac si ; haud secus ac si (feiten

bl. ac si); non aliter quam si (alle mit folg. (Son=

junctiü), 0. bie ^^cinbe festen nad^, alö ob ber ©leg

fd^on errungen märe, hostes insecuti, quasi partä

jam victorik: bie 93ienf(^en liefen fo jufammen, alä

ob man etma§ 9ßid^tige§ norljätte, tamquam summi
momenti res ageretur, ita concurrerunt homines:

alä ob id; biefc^ glaubte, quasi vero ego id putem
(mit ^öitterfeit gefagt). - a(ö Wenn et, quasi qui

(f.
Cic. Plane. 27, 65: tum quidam, quasi qui om-

nia sciret [alö menn er Silleö mü^te], „Quid tu ne-

scis", inquit, „Imncquaestorem Syracusis fuisse?'').

- ttic^t a(Ö ^UCttlt, nii^t rtl^ oft, non quo; non
quia. non quoniam (nidjt roeil): nidjt alö oh
nx^if non quin (mofür (Sicero aud^ fagt non quia

non), alle mit folg. (Sonjunctio; im S^iadjfa^e folgt

sed quod, sed quia mit bem Snbicatio, ob. sed ut

mit bem ßonjunctio, 0. nidjt alä ob mir biefeä miß-

fiele, fonbern rceil, non quo (quod) mihi illa displi-

ceant, sed quod etc.

2) um eine ®igenfd^aft anzugeben. |)ier mirb al^
nur bann überfel^t, raenn eö ein ^räbicat anfügt,

ha^ al§ fülc^eS nur in ber SSorftellung beä im ©a^e
als t^ötig 3U betrac^tenben ©ubjectö befteljt, mo bie

©riechen fo pufig (oq mit einem ^articip fetten, unb
gmar mirb bann nT^ au^gebrüdt burcl^: tamquam
(meldje§ ben (Srab auöbrüdf't, fo fe^r aB, al§ menn)

;

ut (bie ^ejie^ung, in fofern); pro (gemäf5); loco (an

^emanbeö ©teile, mie); instar (fo gut al§,, in gleichem

^ertlje mit); nomine (unter bem 9iamen)j j^B. id)

liebe bid^ alä greunb, amo te ut amicum (in fofern
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hu mein ^r. Bift), tamquam amicum (0(5 rcenn bu

v^'"'-. gv. xv'.ce^t, \o fetjr alö meinen 3:^*.): fic^ aB
Glittet: Betragen, agere pro equite: a(g ©eroinn et=

rcaö rcegnel^inen, lucri nomine tollere alqd: '^iato

gilt für mid[) fo üiel, alä alte, Plato est mihi instar

omnium. - Dft lä^t fid^ biefeS alö mit hmx beige^

fügten ©ubftantiö burc^ ein Stbüerbium auäbrütfen,

g^. fic^ alä ein Sßcib betragen, muliebriter se ge-

rere: atä ein ©Haue ^anbeln, serviliter agere; ob.

man raäfjlt bie 3Benbung mit in modum, 5^0. einen

Bürger a(ö einen ©ftaoen foltern, civem servilem

in modum cruciare. - ©nt^ätt aber bie CSigenfc^aft

gugteic^ ben (^runb, bie 58ebingung ob. ^eftätigung

beä 25orf;ergeIjenben, fo fiet^t aW, aU ttie((%cv,

quippe, quippe qui, utpote qui (mit fo(g. 6onjunc=

ttö)*, 353. t>i^ »Sonne fd^eint bem S)emocrit, al^dnem
gelet)rten SJJanne, gro|, sol Democrito magnus vi-

detur, quippe viro erudito. - 2)ient aber bie ^arti^

!et rtlö 5ur 2lnrei^ung eineä factifd;en ^räbicatä, fo

mirb fie im Äatein. gar nid^t überfe^t, wk bei ben

Sterben at^ cma^ gelten, fc^atjcn, ^altett,

unh beren ^l^affio fic^ a(^ etitJH^ hf^iü^n, hctitäiy-

ven, ai^ tttt>a^ erfc^cinen; ferner ttt0äi)U
luerben <tl^ Zt*, S^-Ö.

man mufj öie^ aB baä größte

Unglücf anfe(;en, hoc summum raaliim existiman-

dum est: 5lriftibeä gilt a(ä bcr gerec^tefte SJiann,

Aristides justissimus vir habetur: ©eroiuä 'pluUiuä

rcurbe üom römifrfjen Sßolfe aB Äönig geioäfjtt, Ser-

vius Tullius a populo Romano rex creatus est.

3) Ui 2Iuffüf)rung üon Seifpieten, al^, cd^ gUttt

^eif^iel: ut; velut ob. veluti, 3^. Xt)iere, meiere

auf bem Sanbe erzeugt roerben, aB ßrocobite ac., be-

stiae, quae gignuntur in terra, veluti crocodili

etc.: auc^ bie (Götter führten 5lriege, a(ä mit ben ©i=

ganten, dii quoque bella gesserunt, ut cum gi-

gantibus.

a\^haVt>, alfoBalb, f. fogleic^.

al^bann, tum
(f. bann). - ita (fo, in fofern, auf

bie Slrt,
f.

Cic. de amic. 18, 65). - atäbann (unter

ber S3ebingung), raenn 2c., ita, si
(f. Cic. oö'. 1, 9, 28).

alfo, 1.) ?^otgerung§partife(: igitur (fotglic^). -

ergo (bero^alben). - itaque (unb fo, unb auf öiefe

äöeife). -proinde (bemnac^). - ideo (mitfjin). -idcirco

(barum). - igitur u. ergo werben au^ (mie atfo,
ovv) red;t eigentlid^ gebraucht, \xm bie burc^ ^aren=
tiefen gerftüdJette ^Jiebe roieber mit bem »origen ju

»erfnüpfen (wofür inquam ni(f;t fd;(ed;ttüeg ange^

raenbet werben barf, fonbern nur wenn mit einem

gemiffen 9iad;bruc!, ber auf einen S3egriff gelegt

wirb, ber ^-aöen raieber aufgenommen wirb, wo eö

bann beftätigt, nidit btoä anreif}t,
f. 5^. Cic. or. 22,

73). 2)aö äiieitere über biefe ^artüf.
f.

,,bal)er". -

2luc^ wirb, wenn man auö einer 3ieil;e »on ^emer^
Jungen eine ^^otge gief^t, atfo gegeben burc^: quae
quum ita sint (öa fid; biefes nun fo oerptt). - 3öenn
ber ©a| mit a(fo feine ftrenge g^otge, fonbern nur
einen (^runb, eine weitere aiuöfüf;rung cntfjäU, fo

wirb alfo gar nid)t überfe|t, fonbern 'iia^ ^ronom.
bemonftr. beö ©a^eä gur genauem S^erbinbung mit
bem Dorigen bloä in bas ^ronom. relat. oerwanbelt,

2^. bie äBerfe beä 36enop^on ftnb gu uielen S)ingen
gar nü^tic^, tefet fie alfo fleißig, libri Xenophontis
ad multas res perutilessunt; quos legite studiose.

- alfo = bas Ijei^t, t)a% Ijei^t alfo, id est. hoc est

(f. 5maböig su Cic. lin. 2, 2, 6. Äül^ner gu Cic. Tusc.

3, 13, 27. Äri| au Sali. Jug. 31, 20). - nlfo (im6),

ergo etiam (f. Cic. de nat. deor. 3, 17, 43; 3, 18,

47; 3, 20, 51); ergo et (Cic. fin. 3, 8, 27; legg. 1,

12, 33); Itaque et (Cic. Tusc. 3, 26, 63). - uttb
alfo, Uttb alfo a«^, f.

„unb". - alfo ebew,
ergo adeo (Cic. legg. 2, 10, 23). — II) Adv. auf biefe

2Beife, aud^ in bem @rabe: ita. sie (fo, w. f.).
-

hunc in (ad) modum (auf biefe Söeife). - adeo (in

bem (SJrabe). - fie rebeten alfo, ad hunc modum lo-

cuti sunt: eä ift alfo gefc^elien, factum est ita.

«Mclfter, bie, f. elfter.

ait, älter, ättcfte, I) n)a§ fc^on eine 3eit, eine

lange ^di bagewefen, nid^t neu 2C.: vetus, fel)r alt,

pervetus, veterrimus {voa^ fc^on feit lange, alfo eine

Steige üon Sal;ren ^inburc^ e^iftirt, balb alö Sob,

balb alä Xabel, ©gf^. novus, voa^ je^t erft geworben
ift, neu). - vetustus (burc^ langeä 33efte^en alt ge==

worben, weift auf bie SSorjüge be§ 3tlter§ l)in unb
ftetjt üon bem, voa^ burc^ bitter eine gute Qualität

gewonnen l^at, ftär!er, üerebelter, e^rwürbiger unb
bewäfjrter geworben ift. S)er ©omparatio vetustior

ift regelmäßig aud^ ©omparatio gu vetus). - vetulus

(ältlich, fc^on jiemlic^ alt, fd^on giemlid; in bie ^a^re,

be^eic^net ba§ Filter einer ^erfon ob. ©ad^e mefjr aB
2;abel, wä^renb vetustus ein Sob enthält; bef. oft

ü. Xi)ieren u. S)ingen, @gf|. novellus, gS. bos, co-

lumba, arbor). - inveteratus (fd^on ölt geworben
u. bal). feft eingewurzelt). - antiquus, fe^r alt, per-

antiquus, antiquissimus(wagfrül;er^, t)orljer gewe^

fen ift, ^egiftirt Ijat; ba^. bef. ber ^eit, bie ni^t mel^r

ift, angeijiirig, au§ i^r i^errül)renb , naXaiöq, ba|.

aud) altertpmlid;, altel^rwürbig, (^gf^. recens, waä
üoriTursem erft geworben ift, frifc^, jung); oerb. ve-

tus et antiquus, - priscus (uralt, ber grauen 3]or=

geit angel;örig, ocr) Rollen, altfränüfc^, (55gf|. novus;

oft mit bem 3^bbegr. ber §eilig!eit , welche ber '^or^

gcit au!ömmt, altelirwürbig, IcQyaZoq)] cerb. priscus

et vetustus; vetus et priscus; priscus et antiquus;

priscus antiquusque (gr. umgefe^rt nalaibg xal

äQ'/aLoq). - pristinus (üormalig, üor^erig, fte^t rein

temporal im ©egenfa^e beffen, xoa^ unb m<i e§ je^t

ift). - antiquo artificio factus. antiquo opere factus.

antiquae ob. priscae artis. antiqui operis (oon al==

ter 2lrbeit, antif, oon £unftwer!en). - antiquitus ac-

ceptus ob. traditus. a majoribus acceptus ob. tra-

ditus (üon 2llter§, oon 'ttm 35orfa^ren Ijer em=

pfangen, überliefert, althergebracht, altl^erlominlid^,

©gf^. novus, j^. mos, consuetudo, vitium). - an-

tiquitus ob. a majoribus institutus (t)or 2Hterö,

üon ben S^orfatjren eingeri^tet, 3Ö. ludi). - obsole-

tus (nidjt neu, b. i. fowofjl abgetragen, abgenü^t, al§

au§bcr33^obe*, abgetommen); üerb. antiquus et ob-

soletus. - ruinosus (baufällig). - (Eomparat. ältttr

ber %t\ictt, prior, superior (ber früljer lebenbe,

333. Dionysius; (^gfl). nostrae ob. hujus aetatis, po-

sterior); aetate major (ber bem ^ziialUx nac^ frü^

^ere, (SJgf^. aetate minor): bie 2{elteren {= ^rü^e-

ren), priores, superiores (©gf|. homines nostrae

aetatis, posteri): um e. 3Jlenf(^enalter älter, saeculo

prior. - ©uperl. ältefte aud^ ultimus (ber xc. ber

3eit nac^ entferntefte, §58. tempora: u. antiqui-

tas). - nid;t allju alter ':S^eixi, vinum modice vetus:

allju alte ^^wgen, testes nimis antiqui: alte ©rf;u^e,

calcei veteres: a. 9^ägel, clavi veteres: a. ©rg, aes

vetus et antiquum (übl;.); aes collectaneum hoc

est ex usu coemptum (yoa^ nac^ bem (^ebraud^ wie-

ber aufge!auft u. eingefc^mol^en wirb, f.
PI. 34, 9,

20. §. 97): ein a. J^atarr^, destillatio longa et in

consuetudinem adducta - ein alter ©olbat, vete-

ranus miles u. bl. veteranus. miles exercitatus et

vetus (beibe ein burd; langen 5^riegöbienft geübter

©olöat, ©gfl^. tiro miles ob. miles rudis et inexer-

citatus): plurimorum stipendiorum miles (einütele

5)ienftjal)re jäljlenber); miles annis et senecta de-

bilis (ein burc^ mer u. 2llterfd;wädje inoaliber): iin

a. ©d^riftfteller, S)ic^ter, g-reunb, scriptor, poeta,

amicus vetus: ein a. f^elbljerr, ein a. §eer, impera-

5*
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tor, exercitus vetus: ein a. Uebel, mahim vetus ob.

inveteratum : ein a. ©efd^iüür, ulcus vetus ob. in-

veteratum: eine a. greunbfc^aft, 33efanntfd^aft, ve-

tusta amicitia; inveterata amicitia ob. familiaritas:

e. ganj a. Sefannter, vetustissimus familiaris: ein

a. ©efc^Iec^t, genus antiqiium: ein a. ^-ürftcn^aug,

domus fundata longo imperio: a. Söürbe, pristina

digüitas: a. (Strenge, prisca severitas: eine a. ©itte,

ein a. §er!ommen, mos vetus ob. antiquus; mos
majorum ob. superiorum: bie^ ift dn a. §erfom=
mm, mos hie a patribus acceptus: a. (Sitten, pri-

stini mores: a. ©ebräud^e, caerimoniaea vetustate

acceptae: a. Ginrid^tungen, vetera et prisca insti-

tuta; antiquitus iustituta: a. (Staatäoerfaffung,

prisca rei publicae forma: t)on a. itnb funftooKer

2lrbeit fegn, antiquo opere et summo artificio esse :

i>k ä(teften5Ulenjd)en/vetustissimi hominum : äüefter

Urfprung, ultima origo: ä(tefte3^i^/ ultimum tem-
pus : id^ mit aikmai ben ätteften S3rief juerft 6eant==

njorten, antiquissimae cuique epistolae primum
respondebo. - ein 3)iann oon a. (Schrot unb ^orn,
priscae probitatis et fidei exemplar ; homo antiquä

virtute et fide; homo an'tiquis moribus: bu öift nod)

ber alte, antiquum morem et Ingenium obtines, ob.

U. antiquum obtines; es idem, qui fuisti semper:
bu bift no^ ber alte träge Mm^d) , antiquum obti-

nes, ut tardus sis: ic^ bin gegen i^n ber alte, ego
isti niliilo sum aliter ac fui : raieber ber a(te wer-
ben, antiquos mores sumere; ad se atque ad mores
suos redire; ad Ingenium redire: etra. raieber auf

^en a. ^u^ fe^en, in pristinum restituere: ^ik^
im a. (Staube (^uftanbe) laffen, omnia integra ser-

vare. - a. ©efc^ic^te, res gestae et memoria vetus:

eine a. (^efd^icfite, historia vetus et antiqua: a. ©a=
gen, vetera (|S. scrutari): alte, nerlegene (längft t)er==

geffene) ©efcipic^ten, ©agen, illa vetustatis situ obru-
ta, n. pl: bie a. (gute) Qdt, vetus ob. prior aetas.

- bie a. Sßelt, antiquitas {ha§ Sllterti^um) ; vetus ae-

tas (bie a. ^eii u. bie Seute ber alten 3eit) ; veteres.

antiqui ob. prisci bomines (bie Seute non ber a,

Sßelt). - e. Wtcx (alter ©d^riftfteller), vetus scri-

ptor (3^. einen 21. lejen, legere veterem scriptorem

ob. Iil3rum veteris scriptoris). - bie ^Ite«, vete-

res. antiqui. prisci. au^ superiores (bie früher, in

ber SSorjeit lebten; bie beiben erftern auc^ = bie al=

len (Sc^riftfteller, unb jraar veteres, aud^ veteres

scriptores ob. [im ©gf^. gu ben fpätern] vetustiores

scriptores, bie alten (Sc^riftfteller, in fofern fie feit

^al^rtaufenben leben unb rcirlen, aber antiqui, aud^

antiqui scriptores, in fofern i^re 3^it längft ent^

fc^ttjunbenift); majores (bie SSorfa^ren); vetera scri-

pta, veterum scripta (bie (Sd^riften ber 2(lten): bie

Sitten lefen, veteres ob. "«tiquos legere. - bag

^itCf vetera. antiqua. v ^tera et antiqua {im
Slllg., 533. öeraunbern, m \mos majorum ob.

superiorum. antiquus mos (alteö §er!ommen, alte

©itte; 3S3. am 2llten ^altenb, ^angenb, antiqui mo-
ris memor). — Adv. vetuste; antique; prisce. -

alt hjctbctt, vetustes cere (non ©ac^en,W bur^ ba§
Sllter beffer njerben); veterascere. senescere (non
©ac^en, hii huvd) ba§ Sllter nerberben); invetera-
scere (alt raerben, einraurjeln, nerjä^ren, 333. (Sc^ul=

ben); inveterari (eineS)auer annef;men, einraurjetn,

tüie eine @eraol;nl)eit, ün Uebel ac): etroaS a. raer^

t)m (unb fo an (^üte gewinnen) laffen, vetustati
mandare (,)53. ^^üc^te, 5ß5ein 2c.).

II) ein giemlicljes 2llter l)abenb, a) üon aJlenfd^en:

grandis. jam aetate provectus (fc^on im Filter oor^
gerüdt). - grandis ob. grandior natu (im ^ol}en, l)ö=

Jeren 3Jiannegalter ftefjcnb, ©gfl^. senex; ngl. Cic.

de sen. 4, 10: Q. Maximus non admodum grandis

natu, sed tarnen jam aetate provectus). - senex
(greife, e. 0rei§, G5gf|. puer, adolescens, juvenis).
- anus (greife, eine ©reifin, n. raeibl. Sßefen, 3S. bie

a. ©attin, anus uxor: eine a. Jungfer, virgo anus).
- pergrandis natu, exactae jam aetatis (im fe^r f)0=

l;en Seben§alter fte^enb, ^oc^betagt). - aetate ob. an-
nis gravis (alterfc^raer, nom Filter gebrücft). - aetate
ob. senectute jam afFectus (fc^on nom Ijo^en 3llter

befd^lic^en). - decrepitus (00m 2llter nöllig erfcfiöpft,

abgelebt). - senectute invalidus. annis infirmus (alt

u. fd^raadf;; »gl. „ alterfd^raad^ ")• ~ aetate ob. sene-
ctute ob. senio confectus (alt u. ftumpf). - ber a.

SSerreä, senex Verres (ber greife 3Sater S5erre§, ©gf|.
adolescens Verres, ber junge (Sofju SSerreä); Verres
pater (ber 33ater SSerres übi)., ©gfl^. Verres filius):

ein a. tflännä)m, seniculus («Spät.): bie alten 2^^iere,

SSögel, parentes (©gf^. liberi, bie jungen). - ein

atttcr, senex; bomo aetate gi-andior. - ber ^Mlte^
pater (ber SSater, ©gf|. filius). - 5l(tct! mi vetule!

(in ber traulid^en 2lnrebe); silicernium! (alter ^ra^
c^er! alä ©c^impfraort); stulte! (alter %i)ot\)\ raie

dn Filter, seniliter. - eine 3l(tc, [dm alU Sung=
fer, ein alte§ SBeib, 9Jiütterd^en, vetula (me^r im
neräcl)tli^en (Sinne); anus. anicula (fotool;l im ebeln,.

al§ im neräc^tlic^en (Sinne): wie ein a. 2ßeib, anili-

ter. - bie 5lltctt, seues (bie ©reife, ©gf^. pueri,

adolescentes); parentes {hie ©Item, ©gf^. liberi;

auc^ üon Vögeln): raie bie 2llten fungen, fo graitfc^ern

bie Swgen, f. fingen: 3llte u. ^unge, 2(lt u. ^ung,
pueri, senes. - ber, bie älictc, aetate superior.

superioris aetatis. grandior natu (bejahrter, betagt

ter, ©gf^. puer, juvenis ob. cujus media est aetas)
;

senior (fid) hem ©reifcnalter melir näliernb , ©gf^.
junior); major natu, im 3f^9. Q,in). U. major (ber

©eburt nacl; relatin älter al§> ein 2lnberer, ©gf^. mi-
nor natu, minor; bef. n. ©öljnen, ^öc^tern, ©efc^n)i=

ftern): id) bin älter (alä ^mb.), mea grandior est

aetas. - ber, bie äftcfte^ maximus natu, maxima
natu; aud^ bl. maximus, maxima (38. ber ältefte

non hcn (Söhnen, maximus natu e filiis; hie ältefte

non ben (Sc|rceftern , maxima sororum): b. ältefte

SSeftalin, maxima Virgo: ber 2leltefte beö (Stammet,
stirpis maximus : ber 2leltefte unter ben 3^itgenof=

fen, vetustissimus ex iis
,
qui vivunt. - alt werben^

f. altern: unter ben Sßaffen alt werben, f. grau (wer*

ben). — b) v. Sebl.: senilis (greifen^aft, ©gf^. pue-
rilis, 333. corpus: u. vultus); ob. senum (ber ©reife,

353. corpus). - annis infirmus (alterfd^raad^, ©gf^.
validus, 3^. corpus). - a. werben, senescere (3^.

r». 33äumen).

III) ein gewiffeä Sllter l^abenb, fo u. fo niele ^al^re

bagewefen, a) n. leb. Sßefen: natus (fo u. fo md^at)xe
geboren) mit folg. 2lcc. ber ^a^l ber ^a^re; ob. burc^

hcn U. ©enit, ber 3ii^t ber ^a^ve (non fo u. fo niel

Sauren); ob. burc^ agens (baö fo u. fo nielfte ^al)r

nerlebenb) mit folg. 2lcc. be§ wieoielften ^al^reä, in

bem man eben fteljt; 3S. ac^t ^a^re alt, octo an-

nos natus; octo annorum; octavum annum agens.
- älter aB ad^t ^ai)xe, über ac^t ^a^re alt, major
(quam) octo annos natus; major octo annis na-

tus; major octo annis natu; major octo annis ob.

octo annorum. - nocf) nic|t ad^t ^a'^m alt, minor
(quam) octo annos natus; minor octo annis na-

tus; minor octo annis natu; minor octo annis ob.

octo annorum. -I^öc^ftengad^t3al;re alt werben, octa-

vum annum agere coepisse (im ad^ten ^al^re 3U fte=

^en anfangen); octavum aetatis ingredi annum (in

ha^ ac^te Sebenöiaf)r treten); septimum annum ex-

cedere (auä bem fiebentenS^tf^i^e treten); ac^t ^al^re

alt geworben feyn, octo annos vixisse: Dolle adf}t

Qal^re, octo annos confecisse, complevisse: ac^t
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,3ar;re alt fet)n, octo anuos natum esse ; octo anno-
rum esse; octaviim annum agere: aiUv aB ad^t

^afjre, ü5er ad^t ^al^re alt \e\)n, octavum annum
excessisse ob. egressum esse. - e6en jo a. fer)n als

^mb., aequalem esse alciob. alcjs: älter fepn, plu-

res annos natum esse: älter fet)n alä Qmb., alciob.

alqm aetate anteire
; alci aetate antecedere ; alqm

praecurrere aetate : er roar um eöen fo üiete ^a^v^
älter alä id^, totidem annis mihi aetate praestabat:

jiemlic^ fo alt, rcie id^, paene eädera aetate qua
ego: ^mb. für älter galten, aetatem ultra putare

{Flor, praef. §. 1): für rcie alt pltft bu imc^ ? quid

aetatis tibi videor?: raie alt foll fie feijn, quot an-

nos nata dicitur? : ^aL 17 ^a^v^, HAL, Septem et

decem: id) hin alt genug (ju e. 2lmte 2C.), satis ae-

tatis ob. annorum babeo : id) hin nod^ nic^t alt ge=

nug jur ^eraerbung (um e. 5lmt), nondum ad peten-

dum legitima aetas est: lüie alt fie jebeömal jur

33en)cröung nm e. ©teile fepn follten, quot anr >s

nati quemque magistratum peterent. — b) ü. Se6l.-,

3^3. ©inen Xaq alt, hesternus (geftrig, n)a§ von ge=

[tern ift, 3^. panis, ©gffe, panis recens).

Sllt, ber, SCItftimmc, bie, *vox ab acuta al-

tera; *alter ab acuto sonus. - 21. fingen, *alterum
ab acuto sonum modulari.

^Habclf vetus ob. magna nobilitas. veterrima
nobilitas (alter, fe^r alter Slbel). - avita nobilitas

(Slbel von hm Ura_|nen ^er). - generis antiquitas

(^ol^eQ Sllter beö (^Jefc^lec^tö). - antiquum genus (al=

teä (^efd^lec^t). - autiquo genere nati (bie 2lltabe=

tigen).

a(tabcUg^ magnae nobilitatis (üon ^ol)em, altem
2lbcl). - veteris prosapiae et multarum imaginum
(üon alter 2l6!unft u. yieten 5(ljnen). - antiquo ge-
nere natus (oon altem (^eid;lecl;t).

^ttan, Solarium (eine 2trt Serraffe auf ob. an
i)em öaufe, um fic^ ju fonnen). - podium (ein Sal=
con im 3lmpl;it^eater 2C.).

«MItatv ara (jebe fc^'lic^te (Sr^ö^ung au§ ©tetn,
3?afen, ©rbe, um barauf ju opfern). - altaria, ium,
w. (ein §ocl;altar, eine ara mit einem 3tuffa| ju
^ranbopfern; erft fpätlat. altare u. altarium). - ein

fleiner 2t., arula: e. 21. au§ 9iafen, ara graminea.
- einen 21. errichten, aufbauen, arara statuere, con-
dere (ühf).); dco facere aram (einer (55ott^eit): üor
bem 21. fc^mören, aram tenentem jurare (roeil bie

^iUn "^^hd benSl. Berührten): »or bem 21. fc^mören
laffen, altaribus admotum jurejurando adigere
alqm: jum 21. flüchten, ad (in) aram confugere:
vom 21. n)egrei|3en, ab ipsa ara detraliere; megr.
unb l)inric^ten, ab altaribus ad necem transferre.
- "oa^t ©acrament beö 2lltarä,

f. 2t6enbmaf}l. - etm.

auf bem 21. beä 33aterlanbeä nieberlegen, reipublicae
afferre alqd (353. munus). - fic^ 2atäre in hen £)er=

3en aufbauen, aras sibi in mentibus hominum con-
dere (nac^ Auson. grat. act. c. 36. §. 1. p. 301, 1

ed. Bip.).

^KtörBcflcibutt^, =bcilc, *tegumeutum arae.

5Utärrf)ett, ein, arula.

^tftrttbicitcr, *arae minister {ai^ 2)ienenber). -
arae sacerdos (alä ^riefter). - ^ft eä = Dpferbiener,

f. b. - 2((tftt^immel, *umbeila arae. - ^iiax'.
Jctjc, -ix^^^i, *cereus arae. -Stltatfttal&C, *puer
arae minister. - ^ft e§ = Dpfcr!na6e, f. b. - %ltat--
(cucf)tcr, *candelabrum arae. - ^iiiatxaxx't, cre-
pido altaris. - «MltattttC^, *tegumentum arae.

olttiarfen, 33rot, *panis vetulus (jiemlic^ alteö).

- panis strictus (in fofern eä berber ift, als 'oa^:» fri=

fclie). - panis hesternus (in fofern eö t)on geftern ift,

@gf^. panis recens).

attbctü^mt, vetustä nobilitate inclutus (353.

oppidum). - (lUclaffifc^^ vetustus. - bie a. ©d^rift=

fteller, vetusti. — Adv. vetuste.

altbctttfd^, burd; ben ©enit., veterum ob. anti-

quorum Germanorum. - fid^ a. tragen, *veterum
Germanorum amictum imitari.

5lUc, ber, bie, f. alt.

altc^rtDÜtbig, antiquus. priscus. t)er6. priscus

antiquusque ob. priscus et antiquus (gr. umgef.
TtalaLoq xal d^'/alog, alt u. beä^alB el^rraürbig).

- vetustatis tide tutus (burd^ fein 2llter imantaftöar).

2Ktcr, ba§, I) im 2I(lg.: a) bie längere ^auer ei=

ne§ (S5gftbö. u. ber bamit oerbunbene S^orjug: vetu-
stas (358. be§ Sßeineö, ber ^^rüc^te). - antiquitas (ba§

in bie 3]or3eit l;inaufrei(^enbe, "oa^ i)oi)c 2llter, 0.
generis, @gf^. novitas). - ba§ l^ol;e 21., prisca ve-

tustas (3^, verborum): burc^ fein 2t. unantaftöar

fei;n, vetustatis fide tutum esse. — b) bie längft

üergangene 3^tt, in Siebensarten raie: vov 2llter§,

antiquitus (in ber S3or3eit); patrum ob. majorum
memoria (jur ^cit ber Sßäter, 33orfa^ren); quondam.
olim (üormalö, e^emaB, ©gf|. nunc): üon 2llterä

l^er, antiquitus; evetere memoria: raie üor 21., ma-
jorum ob. superiorum more. — II) bie 2ebenä3eit,

M^ Seöensalter, A) relatiü, e. geraiffeö SebenSalter,

u. meton. bie ^erfon von einem geroiffen Sebenäat^

ter: aetas (eig. u. meton., foroie = .^naöenalter, ^u=
genbalter, gereiftereS 2tlter). - aetatis spatium (eine

geiüiffc, lange ob. äfurje, SeöenSbauer, f.
Cic. top. 19,

73). - anni (oie 3al;re, bie ^mb. Ijat). - rcegen fei=

neS (3u jugenblic^en ob. 3U ^oljen) 21., per ob. pro-

pter aetatem: je nac^ bem 21., pro gradu aetatis:

im garten 21. üon pvn, brei Qal^ren, bimulus, tri-

mulus: baä erfte, angeljenbe 21. beö -IJlanneö, aetas

prima, iniens: fortgefjenbes, 3uneljmenbeS 21., aetas

progrediens: männti(|es-2l., f. männlid^: mannba^
reg 21., pubertas: pubes aetas; aetas adulta; Seute,

bie in biefem 2ltter ftel)en, puberes: baö 6efte 21.,

aetas optima: ba§ kräftige 2X., aetas firmata ob. con-

firmata ob. corroborata: ha^ mittlere 21., aetas me-
dia: ölü^enbeS 21., aetas florens ; flos aetatis; aetas

viridis ob. integra: reifet 21., aetas matura: junel^^

menbes 21., anni venientes (@gf^. a5nel)menbeä, anni

recedentes): gefegtes 21., aetas composita et mode-
rata (in bem man rul;iger u. leit)enfd;aft§lofer ift);

aetas constans (in bemman(El)ara!terfeftig!eit^at):

'!)a§> (joeit) üorgerüdte (riorgefc^rittene), bejafjrte 2t.,

provecta aetas: ha^ Ijöljere 2(., aetas superior, gran-

dior (ba§ ]^öl;ere DJiannesalter, 6gf^. Juventus): ein

l^o^eö 2t., f. unten no. B: bas 2X. ber Seibenfc^aften,

aetas lubrica et incerta; aetatis fervor: rul^igeS

2t., aetas otiosa et quieta: fc^raac^eö 2t., aetas im-

becilla; aetas affecta (oa§, angegriffene): 'oa^ läftig

(brücfenb) raerbenbe 21., ingravescens aetas: bag 21.

hie 9i>affen 3U führen, aetas militaris: einer, ber in

biefem 2t. fte^t, militiae maturus : alle jungen Seute,

bie in biefem 2t. fteljen, pubes: ha§> Qnneijmm, "oie

9?eife, ©c^n)äd;e bes 2t., ein 3unel)menbeö (üorge^

fd^rittenes), reife§, fc^raac^eä 2t., aetatis progressus,

maturitas, imbecillitas: bie .^raft be§ 2t., aetatis

robur, nervi: ha^ gleid^e 2t. mit ^mb., aequalitas:

üon gleichem 2t., f.
glcic^alt: mit ^mb. in gleid^em

2t. fielen, aequalem esse alciob. alcjs: faft gleid^eä

2t. mit Qnib. I)a6en, aetate proximum esse alci: an
2t. 3mb. übertreffen, in Ijöljerem 2t. aB ^mh. fte^en,

f. „älter ferm" unter „olt" (no. HI): im beften 2t.

(teilen, integrä aetate esse; in ipso aetatis flore ob.

robore esse: mit june^menbem 2t., aetate progre-

diente; progressu aetatis: an 2t. 3unel}men, aetate

progredi, provehi, procedere: im pfjern, üorge*

rüdteren 2t., aetate provectus; senior (älter, hem
©reifenalter nä^er): im I^ö§ern2l. fielen, provectiore
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aetate esse: fc^on ein fjöl^ereö 2(. erretrf;t ^ahm, lon-

gius aetate provectum esse: im Ijoijm 21., grandis

natu (betagt); aetate provectä (im üorgerücften 2l(-

ter, bejal^rt); aetate exactä. acta jam aetate {am
@nbe beä Se6enöatterg, am ®nbe feinei* ^age, f)0^^

Betagt); aetate decrepitä (im üöHig erfc^ijpften 2lt=

ter, alterfd^raac^, alt u. ftumpf; alTe gS. fterben,

mori). - in e. %. von ac|t (nod; nidjt a^t) ^al^ren,

f. „ac|t ^a^re, nocf; nic^t acf;t ^a^re att" unter „aii".

- einer, bei hem eä mit bem %. abroärtö gefjt, aetate

declivis. - e. 3Jtenfcl^ von bem %., liomoidaetatis:

Bio ju bem 2(., ad hoc ob. ad id aetatis: in ob. oon
bem 2(. fet)n, in 'oem 2(. ftef;en, id aetatis esse: inä

(gereiftere) 21. fonxmen, in aetatem venire: bem 2t.

nac^ in ber SJlitte sroifc^en Zweien ftefjen, duorum
aetatibus medium interjectum esse: nadj ^mbö.
21. fragen, alcjs annos iuquirere: fein 21. öerteug^

nen, multum de anuis aetatis mentiri: fein 21. ge*

niefien, aetate suä frui. - 3Jieton., jebes 21. (= Seute

jebeä 2(lter§), omnis aetas: euer 2t. {= Seute eureS

2tlterö), vestra aetas. — B) baä tjo^e Sebenäalter:

a) eig.: aetas. - senectus. senilis aetas (©rcifenatter,

forco^t atä 3^it ber (Sdjmäc^e, alä ber (5rfafjrung). -

senecta (ba§ ©reifenatter al§> ^eit ber ©djiuäd^e
;
fel^r

oft Bei ben öiftor. feit Sioiu§, nic|t bei Cicero u. 6ä=

far). - Senium (3cit ber 2t(terfcl^mäd^e). - aetas de-

crepitä (3eit ber 2t6geleöt^eit). - nor 2t., aetate ob.

senectute
;
per ob. propter aetatem ob. senectutem:

ein früfjeä 2t., senilis juventa: ein jugenbtic^eö 2t.,

senectus par juventae: ba§ ange^enbe 2t., senectus

adventans et urgens: ein fraftooUeg 2t., cruda ac

viridis senectus : im ^öl^ern 2t., senectute provectior

(©pät.): baä tjofje 2t., summa senectus; aetas acta

ob. exacta; aetas extrema ob. ultima (äu^erfteä Se==

benöatter, u. jmar aetas acta ob. exacta ba§ üer=

tebte Sebensatter, baö 6nbe ber 5£age; aetas extr.

ob. ult., 'oa^ bem äu^erften ^ide nafje; ngt. üöer

aet. acta u. exacta ^-aöri u. 2)ietfc^ ^u Sali. Jug.

6, 2). - ein fjo^eä 2t. erreid^en, big inä ^oFje 2t. !om=
men, senectutem adipisci; ad summam senectutem
venire; ad summam senectutem vivere (6iä inä Ijoj^e

2t. kbm)] consenescere (gteic^f. ergreifen, ^um ©reife

raerben, mit 2tng. roo? §23. ibi cum uxore: u. Smyr-
nae: u. apud Parthos): im 2t. fteröen, senectute

diem obire supremum : im f)ol)en 2t., aetate exactä

ob. decrepitä mori: nor 2t. fteröen, senectus alqm
dissolvit: id^ l^öre nid^t gern nom 2t., senectutem
invitus audio: id^ nähere mid^ bem 2f., in conspectu
senectutis sum; senex esse coepi (id^ fange an ju

altern): idp empfinbe geiftig baä 2t. nid)t, in animo
aetatis injuriam non sentio: oom 2t. gebrüdt, ae-

tate ob. annis ob. senio gravis (f. gabri gu Sali.

Jug. 11, 5): oom 2t. enüräftet, aetate ob. annis ob.

senectute ob. senio confectus. - ©prüdem., 2t. giebt

©rfa^rung, seris venit usus ab annis (Ov. met. 6,

29): 2t. fd)ü^t nid;t oor ^fjorfjeit, *lupus pilum mu-
tat, non mentem. — b) meton. = bie alten Seute,

senectus; senes. - baö 2t(ter mitt immer Sefc^äfti^

gung l^aben, senectus semper agit aliquid: ba§ 2t.

|at SSernunft u. Uebertegung, mens et ratio et con-

silium in senibus est: e. Jüngling, ber etmaä oon
ber 33efonnenl^eit beä 2ttterg §at, adolescens, in quo
est senile aliquid.

ältct, f. alt.

SCltctatioit, f.
2terger, ©d^^red*.

ÄÜctitCtt, fid;, f. ärgern (fic^), erfc^red'en.

äitetiid), f. cttertic^.

%citcxtnnttct, proavia. - ber $8ruber ber 2t.,

proavunculus (JCt.); avunculus major (JCt.).

(tltctn, senem fleri. senex esse coepi (ein ©reiä

werben, ein ©reiä ^u fetjn anfangen, v. ^erf.). - se-

nescere, bei (Eic. k. gem. consenescere (gfeid^f. er=^

greifen, ins ©reifenatter gelangen, bef. im Übeln
©innc = alt u. grau, alt u. fd;iüad^ merben, alt u.

ftumpf raerben, v. ^erf., oon ben i^räften beä ^ör^
perä u. ©eifteö u. bgl.; m. 2tng. raobei? morun-
ter? 353. ibi in contemptu atque inopia: u. sub
armis). - fd^neller (frül^er) a., celerius, citius sene-
scere (^23. non ben grauen): gnr nid^t a., nulla ex
parte senescere (o. e. ^-rau): 2tlleä altert, mu^ al=

tern, nihil tutum a senectute est. - fc^on etmaö ge=

altert, jam grandior natu (fd;on im Ijö^ern ^anneä=
aller); aetate jam senior (fcbon bem ©reifenalter

natje): fc^on gealtert, aetate ob. senectute jam af-

fectus (fd;on oom 2t. befd;lic^en) : fc^on fe^r gealtert,

pergrandis natu.

sHcItcr«, bie,
f. mexn.

Wiitcxnaiit)C ^ bie, a) alä 2)oppeln)al^l: optio. -
^mbm. bie 2t. ftellen, ob er . . . ober 2c., alci optio-

nem dare, utrum ... an etc.; hanc alci conditionem
ferre, ut optet, utrum malit ... an etc.: ^mbm. bie

2t. ftellen, entmeber gu 2c ob. ju 2c., haue con-
ditionem alci proponere, ut aut . . . aut etc.: id)

felje mid) in bie 2t. oerfe^t, ob ic^ . . . ober 2c., est

haec mihi proposita conditio, ut aut . . . aut etc.;

eo ob. in eum locum adducor, ut aut . . . aut etc.:

bu ^aft bie 2t. ( graifd;en jmei 33ebingungen), optio

tua est, utram harum vis conditionum: menn er

bie 2t. l)abe (ob er bienen motte ober nic^t), fo motte

er lieber nic^t bienen , si sibi utrum velit liberum
esset, senollemilitare: n)ennil^mbie2l. möglid; märe,
entmeber gu 2C. . . . ober gu 2c. , si is potuisset aut
. . . aut etc. (f.

Cic. Mil. 29, 79). — b) al§, 2ßed;fel=

fall: anceps casus (323. be§ 5^riegeS, belli).

alictnixcn, f. abmed^feln.

5le(tcrtt(teBc, f. (Elternliebe.

äiictnio^f f. elternlos.

Slcttcrnmövbcv, f. ©Iternmörber.

ÜicHcvnitcUc, f.
eiternftelle.

3(Itctöbcfd)ttJCtbCtt, bie, cruciatus aegrae se-

nectae (Tac. ann. 13, 30).

aitCX^djWd^f senectute invalidus. annis infir-

mus. aetate ob, senectute ob. senio confectus. de-
fectus annis et viribus, defectus annis et desertus
viribus (burd; 2tlter ob. 2tlterf(^roäd;e entfräftet). -
decrepitus. aetate decrepitä (abgelebt). - desipiens

senectute (burd^ 2tlter geiftesfd^mad)).

3J(tetfc^tuä^e^ aetatis infirmitas (©c^mäc^e
be§ 2tlterä). - Senium {^eit ber 2tlterfd^n)äc^e). - ae-
tas decrepitä {^dt ber 2tbgelebtf;eit). - megen ob.

üor 2t., aetate ob. senectute; per ob. propter ae-

tatem ob. senectutem. (^ft eä = non 2tlterfd^mäd^e

entfräftet, f. alterfd^raac^).

altevfc^ttict, aetate ob. annis ob. senio gravis

(f.
^abrijuSali. Jug. 11, 5).

5illtct^claffc, aetas. - eure 2t., vestra aetas:

jebe 2t., omnis aetas.

mtcv^foic^e, aetatis gradus
(f.

Justin. 3, 3, 9).

SWtcr^gcbrei^civ ^^^, senectutis vitia.

2l(tcv^gcnoffc, aequalis. - ein 2t. non ^mb.
fetjn, aequalem esse alci ob. alcjs; beinat^e, aetate

proximum esse alci.

SHItcta^täftbcnt, *qui praeest ex jure sene-

ctutis.

5lltctöftttfe, aetatis gradus. - mit Drbinalgai^*

len u. 2tbiect. burd; aetas (bef. meton. = bie SJien^

fc^en, bie auf ber unb ber (Stufe beö 2tlterö fielen),

0. bie erfte 2t., prima aetas: bie !räftigere 21., ae-

tas robustior: Scute jeber 2t., omnis aetas: big ju

ber 2t., ad id ob. ad hoc aetatis: biä jur Ijöc^ften 2t.

gelangen, vivere ad summam senectutem: auf b er

2t. ftellen, id aetatis esse.
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^Ucvtf)nm^ vetustas (bie lange 3)auer, aud^ bie

alte Seit). - antiquitas. antiqua aetas (b. attüorbere

3eit u. ha^ in berfelben 2)agen)efene, hai). au^ bie

^enfrf)en jener 3eit).- aetas vetus (bie alteßeit, 3Sor=

jeit, u. hie 9}Jenfc^en ber S^orgeit); üerö. vetus illa

atque antiqua aetas. - res antiqua. opus antiquum.
antiquitatis monumentum (ein SCttert^mn, b. i. ein

S)enfma( aii^ beni %.). - vas antiqui operis ob. an-

tiquae (priscae) artis. vas antiquo opere factum
(ein (5Jcfä§ uon altert^ümlic^er 2lröeit). - res auti-

quae. opera antiqua {^entmakv beä 2t(lert^umä

juf.). - res literaeque veteres (S)enfmä(er u. ©rf;rif=

ten auä 'öem 2lltert§um). - mores literaeque (©tt^

ten u. Schriften beä 2l(tert^nmä). - §u gro^e 3Sor=

(ieße füc t)a^ 21., nimius amor antiqni moris: eä

trägt elraaä faft ganj baä (Gepräge beä 21. an fiel;,

plurima in alqa re antiquitatis effigies. - römijcf^e

2lltertf)ümer, *antiquitates Romanae. - baä geteerte

2(., *veteres homines literati (bie alten (^elel^rten)
;

antiquitatis ob. antiquae literae (bie (Selei^rfamfeit

ber 2iaen).

2l(tett^üm(et, *nimius antiquorum admirator
(ju großer 33en)unberer ber 2Wten). - antiquarius

(ein2i[npnger u. Kenner altri3m. [norauguft.] (Sprache

u. Literatur, nacTjaug.). - *nimio amore antiqui mo-
ris captus (ber ju große SSorliebe für aite (Bitten n.

atteä §erfoinmen f;ot).

atictif^ümliä)^ antiquus (alt). - priscus (uralt).

- obsoletus. exoletus {au^ ber 9J^obe=, @eiüo^n^eit

ge!ommen\ - eine a. Färbung, vetustatis color. -

ba§ 2lftert^üm(icf}e, vetustas (f. Quint. 8, 3, 25).

^iUevif)nmÜd)fcit, antiquitas. - prisca vetu-
stas (auä ber uralten S^it ab^uleitenbeä 2(lter, g^B.

ber Sßörter, verborum\
3lUctt^ttm^fotf^er, antiquitatis investiga-

tor. - cognoscendae vetustatis avidus (in fofern er

begierig nac^ i^enntni^ bcä 2(ltertljumg ift). - aB
©^riftfteller, scriptor rerum antiquarum.

^(tett^um^fotf^und, Studium rerum vete-

rura (fofern bie (^egenftänbe ber g^orfcfjung feit ^afjr^

i)unberten esiftiren). - *studium rerum antiquarum
ob. antiquitatis. *antiquitatis investigatio (in fo=

fern bie ©egenftänbe ber Sßorjeit angehören).

SKtett^ttttt^ftCttttb, antiquitatis amator.- an-
tiquorum admirator (53en)unberer ber 2tlten). - co-

gnoscendae vetustatis avidus (ber [ef)r begierig nad^

Äenntni^ beä 2l(tertr)umä ift). - morum literarum-
que veterum studiosissimus (ber fcfjr niel auf (Sit=

ten u. (Scf^riftent^um ber ^or^eit Ijäit).

3t(tCVtl)Um^lCttttet, antiquitatis beneperitus
;

antiquitatis peritissimus ; rerum literarumque ve-

terum peritus. - ein gelehrter 2t., antiquitatis scri-

ptorumque veterum literate peritus: ein großer 2f.,

peritissimus omnis antiquitatis (liomo); multae an-
tiquitatis liomo.

^UcttftumÖfCtttttm^, =fttnbc, *antiquarum
literarum scientia (in ^egug auf (SJetfteäraerfe). -
*antiquarum rerum scientia (and) in 33eäug auf
2)enfmäter 2C.).

2Utert^ttm^ttiifj(ettf^aft, *antiquitatis Stu-

dium; antiquarum literarum studia.

^e(tert»atcr, proävus. - beä (g^emannä 2Ie.,

absocer (Capitol. Gord. 2. §. 2).

2(eltefte, I) ©uperlat. non ,,art",
f.

alt. — 11)

35orgcfet^ter, 333. in einer dJemeinbe: *princeps',

*unus e primoribus.

3t(tf(itfet, veterarius (Gloss.).

a(tftänJifcI), cascus, etwa mit ber (5ntfc^ulbi=

gung ut Ennii verbo utar (f. Cic. Tusc. 1, 12, 27).— Adv. casce.

nU^iäXibxQ^ *fidem catholicam sequens.

aUi)cx^chxad)t^ altl^crfömmüc^, antiquitus

acceptus oo. traditus. a majoribus acceptus ob. tra-

ditus (oon 2Uter§ ^er, üon hen SSorfa^ren ü6er!om^
men, ^gft^. novus, 553. mos, consuetudo). - antiqui-

tus ob. a majoribus institutus (cor 2lUer3 ob. von
ben 3Sorfafjren eingerirf;tet, 555. ludi). - eä ift a., ba^
2e., hoc nobis est a majoribus traditum, ut etc.

Slftift, *secundae vocis cantor.

aitUu^^ senilis (greifcnf;aft, v. Jünglingen 2c.,

S^ö. Judicium). - auilis (altioeiber^aft, v. Jungfrauen,
3^. prudentia). - ein a. 33ene^mcn, f. SUtltugfjeit

(im ^ene^men). - a. tfjun, *morum senilem aucto-
ritatem induere.

ÜlitttnQf)cii, im Urtf;ei(, senile Judicium (ber

Jünglinge); anilis prudentia (ber Jungfrauen). - im
^eneljmen, morum senilis auctoritas.

äitiii^^ natu grandior. aetate jam senior (in

üorgerücfterem 2llter). - aetate ob. senectute jam
aftectus (üoni 2lltcr fc^on angegriffen , fc^on gealtert

;

alle oon ä)Ienfc^en). - vetus ob. vetulus (jicmlic^ alt,

üon 2}ienfc]^en u. ©ad^en). - senilis
( greifen^aft, v.

93Mnneru). - anilis (altiueiberljaft, v. Sßeibern).

5MItmciftcr^ *senior opiticum magister.

altmobiffl), f. altoätcrifc^.

Hutmutter, avia.

mmmc^. l SXitift. - Slltftimmc, f. 2. 2llt.

atitc^tümcntüä)^ *foederis, quod vocatur, an-
tiqui, 3^. ©c(;rtften, libri.

mti)aicv, avus. - Jft eS = 2l^n,
f.

b. - hie 2llt-

näter, majores (bie SSorfafjren).

aUtJrttcrifd), priscus (uralt, 3S. Sanbleute, agri-

colae: (Sitte, mos : SBort, verbum). - moris antiqui

(üon ob. nad^ alter ©itte, 3^. Xrad^t, liabitus). -

obsoletus. exoletus (auö ber (S}en)ol}nl)eit =
, auä ber

9Jtöbe gefonimen, 3S. (SJeraanb, amiculum ob. vestis

obs.: 3Bort, verbum obs.: ©itte, mos exol.). — Adv.
prisco more; priscorum more. - fid; a. fleiben, *lia-

bitu moris antiqui vestiri ob. vestitum esse : a. ge-

fleibet, in a. Xrac^t, liabitu moris antiqui; obso-

letus.

^(tUotbettt, hie, majores {hie SSorfa^ren). -

superiores. veteres. antiqui. prisci (bie ^rü^eren,

2tlten; f.
alt wo. I).

aiÜVCibcx^aH , =n>eiöifd), anilis (3S. super-

stitio). — Adv. aniliter.

antf I) = an bem,
f.

an. — II) oor bem ©uper^
latio, um 3U fteigern. §ier voivh e§ nic^t befouberä

überfe^t; 3^. am bebten, optime. - 3)ocf; fteljt oft ba§

2lbject., wenn ber ©uperlatin mit ain aB 33ein)ort

be§ 3lomen§, nic^t beö Stserbumö gebadet wirb, 3^3.

jeber l-)at feine Hinber am liebften, b. i. jebem finb

feineJ^inber bie liebften, *sui cuique liberi carissimi.

amafgamirctt, I) eig.; 333. ha^ Duecffilber mit

hem (^olb a., *efficere, ut argentum vivum combi-

bat aurum. - ftc^ mit bem &olh a., *combibere au-

rum (0. Quecffilber u. bgl.). — II) übtr., fid^ eng

nerbinben: coalescere,abfol., ob.m.2lng. mit wem V

burc^ cum u. 2tbl., 3^. fo amalgamirten fid; in i^ur-

3em bie neuen u. alten ©olbaten, sie brevi spatio

novi veteresque milites coaluere: ha^ S^olf amal^

gamirt fic^ nxit hen ^atriciern, cum patribus coa-

lescunt plebis animi.

Slmamicnft^, amanuensis (nac^aug.).

Stmasonc, Amazon. - Uneig. = ein fül;neg, mu=
tljigeä SBeib, mulier ob. virgo bellicosa (friegerifcf;),

animosa (mutl^noll), fortis (tapfer).

5lnta50ttCttfIeib, *vestis paene virilis.

atttrtSOttifrfj, Amazonicus. — Adv. *AmazÖ-
num more ob. modo.

Wimhc, binio.

^mWion, bie,
f.

®l;r6egierbe jc.
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amhiiio^, \. e^rbegierig, ^geisig, -füd^tig.

SJmbo^, ^mbo^, mcus. - fic^ e. 21. anj bie

33ruft ie|en unb auf if;m (jerurnfjämmern fnffen, iu-

cudem superpositam pectori constauter aliis tun-

deiitibiis perferre.

2(ntcife, formica. - eine f(einc 2t., formica par-
vula •, formicula : e. geflügelte %., penuata formica.
- voikx 3Itnei[en, formicosiis: bas ^iic^'^'^ ber§aut,
alg wenn 2{mcifen auf berfel6en umr^erliefen/for-

micatio. - 3(meifcttCi, ovum formicae. - 3lmci=
fctt^aufe^ =^ii9c(, formicamm cimiculiis. - e. 2(.

in !i^eraegung, foimicarum discursus. - 2Jmcif-Ctt=

neft, formicarum nidus.

«Mmctt! ita fiat! ratum esto! - dixi! (am ©cl^luffe

einer Diebe). - *rata faxit deus! (am 6c^(uffe eineä

©eBete§, einer ^^rebigt). - 21. ^ac^cn, perorare (bie

cHebe fc^IieBenX

3lmcvtljT,*America.- amcnfattif(^, e.3lmc=
vifdXlCV^ *Amencaiius.

2imct^i)ft, ametliystus (ber S)eut(ic^feit raegen

bei^ubeljatten, o6g(eid^ unfcr ,,mattDioretter 2Jfmetl^9ft"

Bei ben 2(Iten hyacintlms l)k% unb ifjr amethystus
ein trüberer unb mei^r fletfiger ©tein war). - auS
21., Don ber ^arbe beä 2t., ametlij-stimis. - ntttc=

t^i)ftfarBen, ametliystinus; araetliystini colorip.

- ein a. 5t(eib anljabenb, =tragenb, ametliystinatus

5(mirittt, amiantus. [(Mart. 2, 57).

2Cmmc, nutrix. - mitricula (S)emin.). - ^mbg.
2(. ferm, alci nutricem esse; alqmnutricari: einem
5?inbe eine 21. flauen, puero nutricem adhibere.

2(mnicttbicttft, mitricationis munus.
2(mmcn(0^U, nutricia, orum, n. (JCt.). - *i]u-

tricis merces. - 5(mmcnmrt()tcf)ett, nutricula-

rum fabula. - 3lmmcttfttt&C, cella nutricis.

Slmncftic^ venia praeteritorum (53er5eifjung beg

^Vergangenen). - impunitas (Unge[trafti}cit). - inco-

lumitas (Unüerfefjrtfjeit). - iides publica (öffentli=

cfjer (Sc^u^; biefe gcm, uon ber2(., roelcfje (Sinjefnen

ob. einer geringen 2(n3a(j( ertfjeitt inirb). - amnestia
{d/jiv7]OTia, Vopisc. Aur. 39, 4), rein lat. oblivio

mit u. of^ne rerum ante actarum ob. praeteritarum

(oa^ Sßergeffcn be§ SSorgefallenen , ift bag eig. iffiort

ber 2(. bei großen Umraätjungen an grofse 93Jaffen

ertfjeilt, ^uerft bei Cic. Phil. 1, 1, 1; beutlid^er nod^:

oblivio, quam Atlienienses a{iv)]öriav vocant, Yal.

Max. 4, 1. ext. 4). - lex, ne quis ante actarum re-

rum accusetur neve multetur (2t. aB ©efe^); auc^

uerö. omnium dictorum factorumque venia et ob-

livio; im 31§9- ^f- venia et oblivio; venia et impu-
nitas; venia et incolumitas. - allgemeine 21. üer=

fünbigen, feiertid; nerfpred^en , omnium factorum
dictorumque veniam et oblivionem in perpetuum
sancire: 2X. geben, ertfjeiten, alqm venia et incolu-

mitate donare; alci, si errorem suum deposuerit

et cum re publica in gratiam redierit, veniam et

impunitatem dare; <x\\^ b(. alqm incolumitate do-

nare; (alci) impunitatera largiri: nacf) polit. Unru^
Ijen, omnem memoriam discordiarum oblivione

sempiternä delere: al(e jur 2(. üerpftidjten, omnes
jui'ejurando astringere, discordiarum oblivionem
fore: \xm 2(. bitten, veniam praeteritorum precari:

21. erfjatten, veniam impetrare: mit 2lu§6ebingung

einer 21., sub pactoabolitionis: unter ber.Hoffnung
einer 2t., *sub spe abolitionis.

antottirctt, ^tifivctt, dissolvere {\o\mi)\ = o.^^

jal^Ien, 5^. aes alienum; a(§ Dernid^ten, für nid^tig

erftären, 3^3. legos, acta Caesaris). - solvere {((b^

jafjlen, 3^. aes alienum). - abolere (für nid^tig cr=

tlären, 5SÖ. legem, testamentum).

oHpT.'flOttifation, solutio (2(63a^tung, 3^?. aeris
aiieni/. - «v.i,-.^^

(>^ernic(>tung, 3^. legis).

Simpel, f. Sampe.

5lmpfer, rumex.

^
2linijM^i^/t)estia quasi anceps, in utraque sede

vivens. - animal, cui aquam terramque incolendi

gemina natura est. - animal, cujus et in terra et

in humore vita. - bestia, quae liumi et in liumore
vivit, unde afi(pi^3ioq nominatur.

2lm|J^ttI|catcr, amphitheatrum (eig. u. bifbl,

3^. üon einer öegenb).

am^j^it^catraüfrf), amphitheatralis. - eä ge=

raä^rt etiuaä einen a. 2(nb(i(J, alqd velut amphi-
theatri ob. theatri efficit speciem (Auct. b. Afr.

37, 4). — Adv. in formam theatri (3^3. recedere);

theatrali modo (3^. infiexus).

5Tmfc(, merüla.

2(mt, I) eig.: muniis (im 2II(g.). - munia, ium,
n. (pfticfjtmä^ige 3}errid;tungen, Dbliegenl^eiten). -

officium {\)a^:> maä einer 3U t^un fiat). - negotia (©e=

fdjäfte, ^erridjtungen, bie unfere 3^it i" 2tnf|)ruc^

nefjmen, ©gf^. otium). - partes (ber ^mbm. über*

tragenc 2(ntfjei( an einer Obliegenheit, fein2Birfung§=

freie). - provincia (baä einem aufgetragene, bef. i)f=

fentlicf;e 2Imt). - sors (ba§ burdjg "Soo§ einem 3uge=

faKene). - locus (beftimmte 2tnfteEung). - magistra-

tus (obrig!eit(id;eä 2(mt, @gf^. imperiura, 2lmt im
i!riege). - bonos (ein öffentiicf;eö 2Imt, in fofern eä

äßürbe u. 2tnfe^en üerleip). - ein ef^renüolteä 2t.,

munus magniticum: ein öffentlid^eö 2(mt, officium

publicum (©gft^. officium privatum); negotia pu-
blica (öffentliche 2tmtögefcl;äfte, ©gf^. negotia pri-

vata); negotia forensia (®efrf;äfte auf bem ^orum,
alö 9tirf;ter, Stebner 2c., ©g]|. negotia domestica).
- ein bürgerlid^eö %., munus ob. officium civile: e.

militärifcf;cä %., munus militare: ein raic^tigeä 2t.,

munus amplum ob. grave: ein geringe^, niebrigeä,

munus exiguum, vile, servile, sordidum : ein au^er=

orbentlid[;eä 2t., munus extraordinarium : e. I^eiligeä

2t., religio
(f. Cic. Sest. 26, 56): e. neueä 2t., novum

officii genus. - um ein 2t. fid^ bewerben, anl)alten,

f. anblatten no. II, 3: eifrig nadf; einem 2t. ftreben,

inservire ob. operam dare lionoribus: irf; erf;alte

ein 2t., munus mihi defertur, mandatur; muneri
praeficior; honorem adipiscor: ein 2t. antreten, in

ein 2tmt treten, e. 2t. überneljmen, munus ob. magi-
stratum inire; munus suscipere; provinciam ca-

pere ob. accipere; honorem inchoare ob. capere
ob. inire: fid^ einem 2t. unter3ierjen, eö üerwalten,

munus administrare, obire, sustinere; munere
fungi; magistratum gerere; honornm gerere; po-
testatem gerere ob. potestati praeesse (oon einem

ßonful, ^rätor): fein 21. geljörig, forgfiiltig, uortreff-

lid^ ücrfeljen, verwalten, implere officii sui partes;

colere et facere officium suum ; diligenter (diligen-

tissime) ob. egi-egie administrare munus suum ob.

officium suum ob. honorem: fcl^ledjt fein 2t. t)er=

walten, parum diligenter administrare munus suum
ob. officium suum: (jlle ß§rcn= unb fonftige 2temter

im ©taate verwaltet f^aben, omuibus honoribus et

rei publicae muneribus perfunctum esse: '^m\)^.

2t. übernet^men, verwalten, suscipere officia et par-

tes alcjs: ein 2t. nidjt meljr ju verwalten hxawä^^n,

vacationem muneris habere: ^mb. 3U e. 21. 3ulaf:=

fen,alqmad officium rdmittere: ^mbm.ein 2t. über*

tragen, geben, munus alci deferre, mandare, as-

signare: ein 21. ^abcn, e. 21. belTeiben, in e. 21. fielen,

munus habere, sustinere; munere fungi: e. bürger=

tic^eg 2t. befleiben, civili officio fungi; e. obrigfeitt.,

magistratum gerere: in e. 2t. \i^i)^X{, esse in officio:

fein 2t. l;aben, vacare munere*; vacare a publice

munere et officio ob. ab omni rei publicae admi-

nistrationc: fein 2t. nieberlegen, f. abbanfen no. II:
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^mb. jeineö Slmtcs entf)eöeu,,
f. abban!en no. I: fei*

neg 5J[tnteg entf}obeu tücrben, successorem accipere :

ein 21. au5f(f;(agen, munus deprecari ob, recusare:

fic^ einem 2t. entgiefjen, ifjm ju entgelten fachen, mu-
nus defugere: ^mb. inö 21. fallen, greifen, f. grei=

f^n: ba§ ift mein 21., hoc meum est: ia^ ift nid^t

bein U. , *hae non tuae partes sunt (ugL Sen. contr.

3 [7], 16. §. 22: nullae meae partes sunt ad expi-

andum saeculum, eä ift gar nic^t mein 2t. 2C.) : t^un

loaä feine§ 2t. ift, fein 21. gebrauchen, auctoritatem

suam iuterponere (fein 2tmt§anfe§en geltenb ma^
d)m); non deesse officio (eä bei 2tu§übung ber 2tmtä=

:pftid}t nic^t an fic^ feilten taffen) : !raft meinet 2(mt§,

pro magistratu; pro auctoritate (oermöge meinet

2(mtöanfef)enä)', jure (mit g-ug u.3iecf)t): fraft meineä

2t. aB S)ictator, pro dictatore: o{)ne2C., f. amtto§:

^iänner in 2t. u. 3Bürben, in angefefjenen 2temtern,

clari et lionorati viri. - ©prü^ro., mer ein 2tmt

f)at, ber lüarte fein, tribunus factus serva ordinem.
— II) meton.: A) ©erirfitSbegirf: conventus juridi-

cus, im 3f^9- bl. conventus {in 23e5ug auf bie gu

©inem (^Jeric^tsbejir! getprigen (£inn)o^ner).-*prae-

fectura judiciaria, im 3f5g- b(. praefectura (in 33e^

gug auf ben 33orftanb beS (I)erirf)t§be5ir!e§). — B) ba§

2tmt§t;au§: *sedespraefecturaejudiciariae(alg ©i^
bes 2lmtä). - *domus. quae ad liabitandum semper
datur ei, qui praeestjudicio regio ob. ducali. *do-
nius, qua praefectus judicio regio ob. ducali uti

solet, im 3ft)9- ai^c^ b(. *praefecti aedes (-^tur.) ob.

domus (a(§ Sfeotjnung beö 2tmtmanne§).

^entt^Ctt, munus exiguum, parvum.
mmti)axt^, f. 2tmt no. II, B.

amtUcf); 3^. a. ©efc^äfte, f. 2tmtggefc^äfte: a.

Berid^t, literae publicae: einen a. ^öeric^t machen,
referre de alqa re; deferre de alqa re (eine 2tn3eige

mad^en) : einen a. ^erirfjt abgelten taffen) literas pu-
blice mittere.— Adv. publice

;
publica auctoritate.

amilo^f I) nbf). o^ne 2tmt: otiosus (frei üon
3tmtögefcf;äften). - privatus (at§ ^riüatmann). - a.

fei;n, ab omni rei publicae administratione vacare.— II) bem baö 2t. genommen ift: a munere remotus
(übl^.). - a re publica remotus (n. (Staatsbeamten).

2lint(oftgfeit, *vacatio public! muneris.

Amtmann, *qui praeest conventui juridico.

*praefectus conventui juridico (atö Siorftefjer eines

©eric^töbegirB). - *qui praeest judicio regio ob.

ducali. * praefectus judicio regio ob. ducali (al§

!önig(. ob. fürftt. Swftijai^tmann). - *redemptor
praedii regii ob. ducalis (a(ä ^ad^ter einer !önigl.

ob. fürftt. Domäne).
5(mt^act«<ir, ab actis fori (Inscr.).

3lmt^atttritt; §53. beim %.> in iueundo magi-
stratu ob. (bei mieberfjottem) in ineundis magistra-
tibus: in inclioando honore ob. (bd mieberi^ottem)
in inchoandis honoribus.

2tmt^0cfc^lttt9, ordinatio (Suet. Dom. 41
3tmtÖbcHJcrticr, =öuttg, f. Bewerber, =bung.

^Imt^bcjirf, f. ©erid^töbejirf.

^mt^botc, viator. - ^(mtöbntbcv, f. (Sottege.

- «HnttfiibiCttCt, apparitor. - Wimt^ci)tc, digni-
tas. - 3(ntt^cib, sacramentum, ablegen, dicere.

^Ktttt^cifct, *muneris tuendi Studium ob. cura.
- Uneig. = atljugro^e «Strenge, severitas censoria:
in 2(. gcratl^en, *uti severitate censoria.

Slmt^cittfüttftc, muneris commoda. [no. I.

3tiut^Cttt^e^i<ttö, -Ctttfcljung, f. 2tbbanfung

2(mt^crfcf)Icicf)crct=crfdj(cicf5«ttö,ambitus.
3(int^foigc, succe^sio. -jus successionis {ha^

iRac^folgeredjt). - «Kmtöfolöct, f. 9^i^fotger.

^ 3tmtÖftt^tUttg, muneris ob. officii administra-
tio. - actiones (bie 2tmt§^anbtungen,

f. Iraner ju

Caes. b. c. 1, 5, 1). - gemeinfd;aftti(^e 2t., collegium.
- im ad;ten Monat feiner 2t., octavo mense suarum
actionum: iüät;renb feiner 2t., dum fungitur mu-
nere: bei ber %., in administraudo (obeundo, fun-

gendo) munere ob. (bei tüieber^otter) in administran-

dis (obeundis, fungendis) muneribus; in gerendo
honore ob. (bei mieberfjofter) in gerendis honoribus.

2imtö9C^fsU, salarium.

5tmt^öemcinfö)aft, collegium.

3tmt^gcttOtfe tc, f. ©ottege 2c.

3(mt^gcfcf)äft, officii munus, auc^ U. officium,

munus, im ^lur. munera u. munia. - negotium
ob. officium publicum (ein öffenttid^eS =, e. (Staatä=

gefd^cift, @gf|. neg. ob. off. privatum). - negotium
forense (e. ©efrfjäft auf 'o^m ^^orurn, atS 3^ic^ter,

9iebner, @gf^. neg. domesticum). - in 2tmtägef^äf=

ten, occupatus officiis: mit ben wid^tigften 2tmtä=^

gejc^äften überl^äuft, distentus impeditusque offi-

ciis maximis : frei non 2tmtögefd^äften, otiosus. - e.

2t. nerric^ten, officii munus obire. - bieg gehört ju

meinen 2tmtögefrfjäften , meae sortis id negotium
est: Smbm. (alö 33eamten) jebeS 2t. unterfagen, ve-

tare alqm quidquam pro magistratu agere.

iHmt^geltiaU^ potestas.

5(mt^5attb(«tt3, actio (f. Iraner ^u Caes. b.

c. 1, 5, 1).

2lmt^^att|3tmatttt, *praefecturae ephorus.

«Mmtv^jitOiläifm, f. Subetfeft 710. 11.

SCmt^flcib, ^flcibung, f.
Drnat.

3lmt^mtenc, potestatis persona (eineg ®maiU
tjabers). - gravitas censoria. supercilium censorium

(ftrenge SJ^iene). - eine 2t. annehmen, vultum com-
ponere: bie 2t. ablegen, * potestatis personam de-

ponere; tristitiam exuere: burc^ e. 2t. ^mb. täu^

fd^en, tristitiä vultuque alqm decipere.

^Cmt^nadifolö^^^^^ f- S'itict^folger no. a.

Sdnt^V^crfon, magistratus.

3(mt^^ijfiiffjt muneris officium (im ^tur. auc^

bl. munia), t[)un, exsequi et tueri.

3tltttörcifCrProvinciaelustratio(imröm.©inne).

^mt^ficgcl, 3^. beg 9iicl;terö, judicis Signum

(f.
Cic. Flacc. 9, 21).

mnt^txad)t, f. Ornat. - mmi^\)ctf)äUnifif
muneris ratio. - 5tint^tJCVtict)t«tt9 , f. 2tmtgge-

fc^äft. - 2tml^t»crttcter, vicarius. - 3(mt^tJCt=

hjalttntö, f. 2(mtgfü[;rung. - 5Cmtöl»crtt>cfct,

vicarius. - 3{mtÖt»orgängct, antecessor (@gf^.
successor).

^Unt^toof^mm^ , domus publica. - bie 21. be6

^Nrätor, praetorium; domus praetoria: hi^ 2t. beä

$riefterg, domus, quae ad habitaudum semper da-

tur ei, qui civitatis gerit sacerdotium: bie 2t. be§

^lamen beö Quirinus, aedes ( ^jpiur. ) flaminis Qui-

rinalis. - Slntt^iUttVbc, diguitas.

^mnUt, al^ ©dju^mittet, amuletum. phylacte-

rium (filb. 3t. u. ©pat.). - rein tat. auc^ omnium
(periculorum ob. morborum) tutela (f. Tac. Germ.

45). - gegen 5^ran!f;eit atg (Siegenmittet, remedium
corpori ob. collo annexum. - e. 2(. ferm, abgeben,

tutelam habere: etm. alä 2t. gebrauchen, tragen,

alqä re pro phylacterio uti; alqd sibi annexum pro

tutela gestare: 2tmutete gegen ba§ Quartan= u.

^ertianfieber am §alfe tragen , remedia quartanae

tertianaeque collo annexa gestare : etm. für e. 2t.

IjaÜQn, alqd religiosum amoliendis periculis ar-

bitrari.

rtmüfaitt, f.
ergö|lid;, unterljaltenb.

3(inttfcmettt, f.
®rgö^lic^teit, Unterl^attung.

(tmüfircn, f.
beluftigen, ergoßen, unterhatten

{no. II, 2).

an, I) Praep.: 1) auf W ^rage ra 0? a) jur Se-
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jeid^nung ber örtfic^en 9?äfje: in (mit %biai.). - ad.

apud. juxta. prope {bei, n). f.).
- ab (oon .. .ab,

von ... ^er). - ex (oon ... au^, von . . . i)nab). -

an *** tiorbci (Dorüöer) ob. i)\n, f.
oorbci. - w\x-

ictt an, sub. - (xn ber Xf)üre ftefjen, (aujd;en, ab
ostio Stare, auscultare : am 33aume f)angen, peiidere

ex arbore: ©arten anbcr^iber ijahin, ad Tibcrim
habere hortos: nn ber Strafe, juxta viam: bie

(Sd^iad^t a. ^irafumenuä, pugna ad Trasumenum;
Trasumeni pugna. - a£ä* Oft i[t baö beuticf;e att,

tcenn eä = ,,fü^renb, tragenb an, fjangenb an, ancje^

öunbcn an, liegcnb an, geroadji'en an" u. bgt._, im
Satein. burd; ^^articipia au53ubrüden, 3^'. er füfjrt

'O^n Sentuluö fe(6ft an bor i^anb bafjin, Lentulum
ipse manu tenens perducit: einen Sotd^ an ber red;==

ten (Seite tragen, i ugiouem aptatum femori dextro

gestare: etro. amöalfe tragen, alqd collo annexum
gestare: e. (Sc^mert an e. 'pferbefjaar von ber3)ede
5eraöf;angen (äffen, giadium e lacimari setä equinä
aptum demittere: ixn ßafteU am ^(uffe, castellum

flumini appositum: ein 33aum am SBege, arbor iti-

neri apposita: ein ^an^ am öüget, unten am §ügef,

aedes colli applicatae; aedes colli subjectae: 3Bei=

bengeöüfc^e an ben Ufern , salicta innata ripis : eilt

©reiä am ©ta5e, senex innitens ob. innixus baculo.— b) jur Sejeic^nung be§ %i)ni^, auf raeldjen fid;

bie §anb(ung bejiefjt : in (mit 2(6lat.). - ex (con . .

.

auä). - ab (in Stnfe^ung), jiö. an ben 5ü|en leiben,

laborare ex pedibus: an ber 33ruft entblößt, denu-
datus a pectore: breit an ben ©djultern, latus ab
bumeris: ftar! an S^eiterei, firmus ab equitatu: an
ber §anb füfjrcn, manu ducere: eine SBunbe am
^opfe befommen, vulnus in capite accipere. - SoK
bie ^Verbreitung, 5(uöbcfjnung über "om angegebenen
Sfiaum genauer bejeic^net werben, fo fieljt ber blofje

^btat., 3^. am gansen ^immel verbreitet, toto caelo

diifusus.

2) auf bie O^rage mann? ^ur Stngabe ber ^eit,

mit bem bloßen ttblat.: am vierten 2;age, quarto
die: am Xage, die: am 3}Zorgen, mane: jum. burd^

eine SBenbung mit quum, 323. an bem Xage, an xod^

d^em ic^ bir banfte, eo die, quum tibi gratias age-

rem. - 2ßirb ein beftimmter ßeitpunft, Xermin an=
gegeben, an TOe(d;em etraaä gefc^e(jenfüI(,foftef)tad(bi§

gu), 3^. an bem (beftimmten) Xermine erfc^cinen, ad
diem convenire.

3) auf bie ?^rage raol^er? rooraus? moburd;?
§ur Eingabe beä SJlittelä ob. @runbe§: ex-, ab; de;

u. burc^ 'om bi. Slblat., ä53. ^m'o. ob. etra. an etw.

ernennen, agnoscere ex alqa re (5^. ex voce: u. ex
insigni) ; cognoscere ab alqa re (j^S. id ab Galileis

armis atque insignibus) : an etro. merfen, intelligere

de alqa re (j^ö. de gestu intelligo, quid respondeas) :

an e. ^lenngeic^en unterfc^eiben, notä alqä internos-

cere: an einer ^ranffjeit fterben, perire morbo u.

(jeltener) a morbo : an ben SBunben fterben, ex vul-
neribus perire.

4) auf bie ^^rage roofjin? ad; in (mit 2(ccuf ).
-

Vx^ an^ u&que ad. - an bie 9Jiauern uorrüden. ad
moenia accedcre: an '.^m^. fjeranreiten, ad alqm
adequitare. - §äufig roirb W ^^präpofit. im Satein.

roeggelaffen, roelt fie )d;on im SScrbum liegt, 358. an
einen ^erangef;en, alqm aggrcdi. - an au) ^(öreffen
bejeic^nen W ?ii3mer burd; des (man gebe eö) mit
bem '^ai. ber ^erfon, an roctdje ber ^r'ief 2c. gerid^=

tet mirb, 38. "oa^ %add mit ber Stbreffe „In m\
e^urius", fasciculus, qui est DES M'. CURIO in-

scriptus, Cic. ad Att. 8, 5 extr. - e. 33rief (®d;rei^

ben) an ^mb.,
f. ^rief.

II) Adü.: 1) 3ur ^e3eic^nung eine§ Infangäpun!=«
te§: jß. von jel3t an, inde ab hoc tempore: uon

^eute an, ab hodierno die : oon Äinbl^eit an,
f. ^'inö*

^eit.

2) 3U unbeftimmten,3ö^(««g(tö^n: ad (beinal^e, an
bie, 3ur Eingabe ber f;'öd;ftcn ^aiji). - circiter (gegen,

etroa, jur Eingabe ber ungefäfjren 3^1)1, 3^. «u bie 200
roarenroir ba, adducentos adfuimus: an bie 220 Dott=

fommen auögerüftete Schiffe fteUten fic^ hen unfri=

gen 3um i^ampf gegenüber, circiter CCXX naves
paratissimae nostris adversae constiterunt. - ißmv,
and) burd; aliqui (roie im öried;. zig), 38. an 20
Xage, aliquos viginti dies (= einige 20 Xage). - ^ie
übrigen ^e3eid;nungen für ha^ aboerbiate an finben

fid; unter hcn uerfc^iebenen SKörtern, mit rceld^en e§

üerbunben roirb, alfo: ^erg an, f.
33erg u.

f.
ro.

9}Jan merfe noc^ fotgenbe Siebenöarten: a) an fi^^
an Uttb füt fici), per se. - natura (in feinem äße*

fen, Don 9iatur, 3^0. ha^ 9Jlcer ift an fi^ ruf;ig, mare
suä natura tranquillum est : roeit er bieg an fid^ für
fd^ted^t fjtilt, quod id natura turpe judicat). - ipse

(felbft, 3^. bie Sc^änbüc^feit an fid;, turpitudo ipsa :

bie Sac^e an unb für fid; betrad^tet, si rem ipsam
spectas). -unus (für fic| ailcin fd;on, 3^3. biefeXugenb
an fidj, haec una virtus,

f.
Cic. Plane. 33, 80). -

suä sponte (ofjue frembeö ,3"t9wn, roenn nidjtä an=
bereä basu !ömmt). - ut habet se res (roie fif^ bie

©ad^e an fic^ vertjält, roenn man hk <Bad)e an unb
für fid; bctrad;tet,

f.
Cic. Tusc. 5, 26, 73). - ber

Tlen]d) an ]id), nudus homo (f. Sen. ben. 3, 18, 2:

virtus non eligit domum nee censum: nudo homine
contenta est). — b) an ^tait, f. anftatt. — c) c^
ift an bem (eg ift roaf;r, Tjat feine 9tic^tigfeit), ve-

rum est; ita est; ita se habet. - e§ ift nic^t an bem,
id secus est(eö cer^nittfid^ anberä); idfalsum, tictum

est (eö ift fatfd;, crbid;tet). - eä bürfte rooljt an bem
jetjn, haud scio an ita sit: id) möchte roo^t erfahren,

roaä an ber Sad^e ift, id cujusmodi sit scire sane
velim. — d) eö Ücqt an Smb., in manu ob. po-
testate alcjs est (eä ftetjt in feiner §anb ic.); alqs

causa est (er ift bie Urfad^e); alcjs culpa est (er ift

(5d;u(b baran). — e) c^ ift an hix (oie Mnf)C trifft

bid;), tuae sunt partes. — f) cö ift nxä)t^ an if)m
(er taugt nid)t§), homo nihili est; homo est haud
magni pretii ob. minimi pretii. - eä ift gar nic^t§

an ii)m, homo est omniura minimi pretii. - eö ift

nid^tö an eiuent foldjen 3}^enfc§en, nequidquam est

in tali homine: ein dJkn\d), an bem nid^tä ift, homo
nihili ob. nequam (@gfi;5. homo frugi). - e^ ift

ni(l)t^ an bct* ^adjc, f. „eä ift nid^tä hatan"
unter „baran feyn".

j.SS' 5)ie übrigen S3e3iefjungen, in roefd^en att nur
3ur ^Infüljrung eineö Objecto bient, roerben unter

ben 5trti!ctn gcfjörigen Ortö angegeben.

3lnac{)0tct, anachoreta (Eccl.).

Stttac^voniöltt«^, *peccatum in temporis ra-

tione. - einen %. machen, *a vera temporis ratione

aberrarc; *non servare ordinem temporum.
2ltta<5vamm, ^anagramma [dvdyQa/njLia, ro).

2(ttöicctc«, *analecta, orum, n.

atxaio<if anälögus (ävaXoyog, Varr. LL. 10, 3.

§. 37 sqq.). - consequens (folgerecht, angemeffen). -

similis (äfjutid; übt;.). - man nui^ ein a. ©efel^ auf-

fud;en, similitudine quädam legis utendum est. —
Adv. - nad) Slnatogie, per analogiam (3'S. judi-

care); analogiä (3^. dictum esse, v. e. 2Borte); si-

militer (3^. concludere); similitudine (3^. con-

cludere).

^(ttalogtc, ai^ entfpred;enbe§, rid;tigeö 3Serp(t=

nip, analogiä {dvaXoyia, Varr. LL. 10, 1. §. 1),

rein tat. proportio (.Cic. univ. 4 extr.; Quint. 1, 6,

3). - atö 3wfammenfter(ung, 33erp(tnipeftimmung,
comparatio (Cic. univ. 4 extr.), collatio rationis
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(Cic. fin. 3, 10, 33, baju mahmig, ©. 405), u. hl col-

latio (Cic. Tusc. 4, 12, 27). - alh äfmlidjcä 33er^äa-

ni^, ratio, quae a similitudine oritur. axid) hl. si-

militudo (Yarr. LL. 10, 1. §. 1. Cic. de or. 1, 28,

130). - alä SSerfjältni^ ÜU)., ratio (Varr. LL. 8, 40.

§. 79; 9, 1. §. 2. Cic. Brut. 74, 258 ii. 75, 261). -

md) 21., f.
anafog: hk 21. ift md;t übcxali anroenb^

öar, non per omnia duci potest analogiae ratio:

ber 21. folgen, analogiam sequi: ha^ ^erbicnft eincä

9ftic^ter§ md) ber 2(. biefeä ©djaufpielerS 6emeffen,

ad haue similitudinem hujus bistrionis oratoriam

laudem dirigere. [(Gell. 4, 16, 9). ^ql „analog".

analoöif^f 3"i^ 2(narogie gehörig, aualogicus

«UnaloöO«, ^in> simile (f. Varr. LL. 10, 2. §.

3). - ron etn?., aliquid simile alcjs rei (jS. sunt

bestiae, in quibus inest aliquid simile virtutis,

Cic. fin. 5, 14, 38). - u. hl. simile alci (5^. simile

est bomo bomini, Varr. LL. 10, 2. §. 4).

^n(tif)^C, explicatio; explicatio et enodatio;

expositio. - eine d^emifd^e %, *analysis cbemica-,

eine 2t. macfjen, *ad principia reducere; *in ele-

menta dissolvere.

anal^fttett, explicare; explicare et enodare;

quasi in membra discerpere. - Sßorte a. ,
* notare

singula verba; *syllabas resolvere.

Winapä^if anapaestus pes, u. öl. anapaestus (0

dvclTtcciüTog). - in 2lnapäften, j.^ anapaftifc^_.

aua^Jäftifc^, anapaestus {dvaTtaiazog-^ fpätlat.

u. fpätgriec^. anapaesticus ,
dvanaiaTixog). - ein

a. $8er§, versus anapaestus, u. 61. anapaestus: ein

a. (Sebid^t (Sieb), carmen anapaestum, u. öl. ana-

paestum (öej. im ^lur. anapaesta).

3Tttatf^ie, nimia ob. infinita iicentia, im 3f^Ö-
aud) öl. Iicentia (3ügello[tg!ett beä großen ^aufenä).
- leges nullae, judicia nulla (©efe^lofigfeit). - per-

turbatio omnium rerum (allgemeine -^erroirrung). -

turba et confusio (Verwirrung u. ^Ttegellofigfelt). -

al^ ©taat: *civitas, in qua libido multitudinis pro
legibus est; *res publica, quae multitudinis arbi-

trio agitatur. - in 21. leöen, plane sine ullo domino
esse, dominatione vacare (oljne §errn, ^errfd^er

|ei)n); legibus carere. sine legibus esse (oljne ©e=^

je^e fet)n). - in ber ©tabt l^errfd^t 21., urbs resoluta

est legibus: im Staate Ijerrfd^t 21., in re publica

nee leges ullae sunt, nee judicia, nee omnino simu-
lacrum aliquod ac vestigium civitatis; omnia di-

vina bumanaque jura permiscentur (jebeä göttliche

u. menfc^lic^e ^e(|t mirb mit ^ü^en getreten).

anaxä)ilä)f legibus carens (gefe^loS). - legibus

resolutus (üon ben (S)e[el^en loögeöunbcn, 3S. ©tabt,

urbs). - dominatione vacans (oljne ^errfdjer). - a.

3uftanb, ©taat, f. %naxd)k. — Adv. sine legibus

(gefe|to§). - sine domino (ofjne §errfd^er).

Anatom, anatomicus («Spät.). - bie 2(natomen,
medici, qui exta aperta et patefacta vident ob. vi-

derunt (in e. SM. raie Cic. Tusc. 1, 20, 46).

Anatomie, a) als Sßiffenfc^aft: anatomia ob.

anatomice (*5pät.). - 2t treiöen, insecare aperire-

que bumana corpora.— b) al3 ©eöäube: *tbeatrum
anatomicum.

anatomitett, einen Körper, insecare aperireque
corpus mortui; incldere corpus mortui ejusque
viscera et intestina scrutari; rescindere artus ca-

daveris. - 5^örper a. (2lnatomie treiöen), insecare
aperireque bumana corpora.

^natomiten, ba§, =Uttö, bie, laceratio mortui
(-orum). - anatomifc^^ anatomicus (©pät.). - a.

©d^riften, libri anatomicorum (©pät.).

anbauen, an etra., adbaerescere ad alqd.

anbahnen, aperire (333. viam: u. artem, ©gf|.
artem erudire, augöilben). - excitare (inä Seöen ru=

fen, ha^ (Stubium einer ©ac^e erraeden, §58. pbilo-
sopbiam). [vestigio fixum,

anhanncn; wie angeöannt fielen, baerere in

^nhaxXf I)bie 33eöauung: cultura. cultus (öeibe

eig. u. uneig.)- ol^ne 21. raac^fen, suä sponte gigni:

in biejem Sanbe gebeiljen einige gru^tarten aiid^

of)\k 21., liaec terra frugum quaedam genera pro-
fundit etiam non sata. — II) meton.: 1) = angeöau=
teg Sanb,

f.
anöauen no. I, a. - ob. = ha^ 2(nge=

pflanzte, f. 2tnpflan3ung no. IL — 2) bie 3^ieber==

laffung: colonia. — 3) baä an e. ©eöäube 2lnge*
öaute: aedificium veteri astructum (aB 2lngeöau=
teä). - accessio, adjectio (alä ß^^oad^g). - recens
aedificium (aB neueä (^eöäube). - e. 21. oorne^men,
aedificium recens astruere veteri; accessionem
adjungere aedibus.

anbauen, I) öeöauen: a) uröar machen : ein (BtM
Sanb, agrum colere; agrum conserere (öefäen, öe=

pflanzen). - angeöauteä Sanb, ager consitus (@gj^.
agerincultus); arvum, ob.^lur.arva(öeftellte§Sanb,

öeftellte Sdnbereien).- üötr., colere (3^. artem).— b)

mit Käufern 2c. öefe^en, f. öeöauen noj. - ob. mit33e=

rooljnern öejejen, f.^,colonifiren" unter Kolonie no.
I u. II". - fic^ rao anöauen, domicilium collocare

ob. constituere alqo loco.— II) ^injuöauen : astruere
alqd alci rei. - adjungere alqd alci rei (üöl^. anfii=

gen). - addere (üöl). t;in§utfjun, =tügen). - einen ^lü==

gel an ba§ ^axi^ a., accessionem adjungere aedibus :

ein neues §auS {an baä alte) a., veteri astruere re-

cens aedificium: bie Käufer an bie ©tabtmauer a.,

aedificia contiuuare moenibus.

^tuljauctt, baS,
f. 2tnöau no. I.

^Inhancv, cultor (ber Seöauer). - colonus (betr

(Eolonift; '^iux.
f.

ßolonie no. I).

anftefeljicn, I) = öefel^len, vo. |. — II) empfel^
len : commendare alci alqd.

Stttbcöimt, f. 2lntang.

anbcUaltcn, ^in Äleib 2c., non deponere.

anbei} ^. anöei folgt ta^ t)erlangte 33ud^, *ad-
ditus est liber, quem mitti voluisti.

anbeißen, admordere. - ambedere (öenagen).

- gustare (etwas foften). - an bie 2tngel a., bamum
vorare (öei Plaut, truc. 1, 1, 21 u. Ambros. de Tob.
no. 7 öilbl., mie unfer ,,anöei^en", t)on einem, ber

]id) auf etraaS einlädt). - nid^t a. ob. nic^t a. tüolleit

(öilbl.), insertis lupatis ora non praebere (ftc^ bett

^rec^jaum [öilbl. = ftrenge 3"c§^] "tc^t gefallen laf-

fen, ü. J^naöen, Auson. edyll. 4, 76). - tergiversari

(2luSflüc^te machen).

anbelangen, in ber SSerönbg.: „raaS anöelangt,

anöelangenb",
f. „S3etreff (im)".

anbcifcrtt zc*, f.
anbellen.

anbeUen, vj»"bn. a) eig.: latrare alci ob. alqm
(ü. öunben). — b) üötr.: allatrare alqm (öef. von
S'teibifc^en unb «feigen, bie auf öeffere u. fräftigere

3Jien)c^en fekelten). - oblatrare alci(entgegenöelfern,

ü. 3änf'ern, Sen. de ira 3, 43, 1). - collatrare alqm
(öeöelfern, v. ^f^eibifc^en, pbilosopbiam, Sen. de vit.

beat. 17, 1).

WLnbeUen, 'oa^, beS .t)unbeS, latratus canis.

^nbeUet, =exin, üötr., oblatrator (Sidon. ep.

1, 3). - oblatratrix (Plaut, mil. 3, 1, 86 [681]).

anbequemen, f. anpaffen. - fic^ anöequ., f.
rid^^

ten (fic^ nad) 2c.).

anbetanmen, constituere. - einen ^ag, Termin
a.,

f.
Termin. - einm Ort a., jS. rao man fic^ fpre=

c^en, treffen will, locum dicere; locum colloquio

statuere.

anbeten, a) oerel)renb, f.
oerel^ren. — b) anru==

fenb : appellare (§53. deos). - ob. öittenb, supplicare

alci (3^. diis nostris : u. uni et vero deo).



151 ^lnBeter anUütm 152

MnhciCt, eineö 9J?äbc^enö k., cultor ([. Ovid.

art. am. 1, 722: qui fuerat cultor [2(n6cter], factus

amator [Sieö^aber] erat). - ctneö 9Jiäbcf;enö 31. jei;n,

esse alcjs cultorem; colere alqam.

anbetreffen, f. betreffen.

anbetteln, ^m\)., stipem emendicare ab alqo.

- ^mo. um etiünä n., precario petere alqd ab alqo:

fid^ bei Qinb. anbetteln, se venditare alci.

ütnbetnnö, bie Dcrcr^renbe, veneratio; adoratio.

anbctnng§Jt>itrbi0, venerandus. adorandus. -

colendiis (raürbig mit ^iebe oerefjrt ju iöerben, ü. e.

anbieten, I) v. tr. offerre, ^mbm., alci (gleic^f.

entgegentragon, antragen). - profiteri (fid^ ju etiüaä

Bereit erflären). - promittere. polliceri (etit)a§ üer==

fprecf;en, uerfjeifjen, fid^ gu eticaä erbieten; \. „üer^

fprec^en" ba6 9iäf;ere), alle brei alci alqd ob. m. folg.

2(cc. u. Snfinit. (be[. ^uturi 5lctiui). - jubere m.

folg. 2(ec. u. St^fi^^t- (^^^ SBiEensmeinung äußern).

- ic^ biete bir an, ju 2C., per me tibi licet m. folg.

infinit. - feine Sienftc, feine öülfe a., offerre se, si

quo usus operae sit: ju, bei etroaö, ad rem ob. in

alqa re operam suam proiiteri: ^mbm., alci ope-

mm suam offerre: feine 2)ienfte, feine öütfe ju %U
Icm a. , in omnia ultro suam offerre operam: ah^

ftefjen feine Sienfte, feine öülfe anzubieten, finem
facere offerendi sui: feinen guten Sizilien, ©ifer a.,

Studium profiteri: ßinflufj, 93iac^t, 33ermi3gen ju et=

raaä a., alci auctoritatem, copias, opes deferre ad
alqd: ^mbm. etraaä freiiuillig a., alqd alci ultro of-

ferre ob. polliceri : ^'«bm. ein aJiäbcfjen jur ?Jrau

a., virginem conditionem alci deferre : bem ^einbe

bie ödilacfjt a. (i^n baju aufforbern), liostem ad pu-
guam provocare •, hostibus facere potestatem pugnae
ob.pugnandi.-fii^ anbieten, se offerre (im ^Ug.);

se venditare alci (üon bem, ber fid^ Wi ^mb. in

©unft SU fe^en fud^t). - fic^ aB S3ürgen a., se spon-

sorem profiteri (i3ffent(irf; baju ertlären): fidf) aB
6aft a., condicere alci (adcenam). - fic^ ju etraaö

a., profiteri operam suam ad alqd: fid^ jum ob. aB
SBegroeifer a., polliceri ob. promittere se ducem
itineris. — II) v. intr. baä erfte ©ebot tl^un : polli-

ceor prior.

anbinben, I) v. tr.: l) burc^ ^inben an etma^

befeftigen : alligare(533. canem [©gf^. solvere canem] :

u. alqm ad palum ob. statuam: u. canem ad osti-

um). - religare (fo anbinben, ba^ e§ 5urücf=, feftge-

fjalten rcirb" nic^t losfommen !ann, feft binben, 3^.
canem pro foribus: u. vitulos ad praesepia: u. alqm
ad currum: u. naves adterram: u. restim ad pin-

nam muri: u. funes ex arboribus ripae). - deligare

(fo anbinben, bafs e§ bidjt obv feft an ob. auf etu). ^u

liegen fijmmt, 353. naviculam ad ripam: u. episto-

lam ad amentum: u. alqm ad palum ob. ad stipi-

tem; ogt. in statua cum divaricari ac deligari ju-

bet). - illigarc (auf etraag aufbinben, 5S. alqm in

currum: u. litcras in jaculo). - revincire (t)er=

mitte(ft einer %*^\\d fo anbinben, bafj eö jurütf^, feft=

gef;alten mirb, nidjt (oä!ommen !ann, 3^. trabes in-

trorsus: u. alqm ad saxa); nerb. religare revinci-

reque (feft anbinben, }ß. navigium, an m\ anbereS).
- devincire (oermittetft einer §-effe( fo anbinben, "txi^

er feft auf etm. ju liegen fommt, 333.alqmadtaurura).

-astringerc(3ufammcnfd^nürenb befeftigen, 3^. alqm
ad statuam). - adjungere {xM). anfnüpfen, anfügen,

333. rectam arundinem stirpi). - bie 2]ßeinfli)cfe a.,

\1tes alligare ob. capistrare ob. perstringere (üb^.

feftbinben); adjugare vites (in ^_ocf;form an baö (55e=

iänbcr); vites arboribus applicare. vites adjun-

gere ulmis ob. palis {an bie iöäume ob. ^fä^(e). -

- ein 53ud^ a., *Iibrum eodem volumine complecti.

- 2) befd^enfen : munusculum alci concinuare (Tre-

bon. b. Cic. ad fam. 12, 16, 3). - '^m\>. an feinem
(Geburtstage, D^amenstage a., muuus uatalicium alci

dare, mittere. — II) v. intr. mit ^mb. a., inceptare

cum alqo (mit ^mb. e. (Streit anfangen, Ter.Phorm.

4, 3, 24 [629]). - experiri alqm (eä im Äampfe mit
^mb. nerfud^en). - adire alqm ob. ad alqm {an ^mX).

angriffsroeife I^eranger^en). - faft täglich mit 'i)em

^einbe a., fere quotidianis proeliis contendere cum
hoste.

^(nbinben, ba§, -nn^, ^ie, alligatio. - 8anb
3um 3X., alligatura.

9Inbinbet, beä äßeineS, alligator.

5lnbi^, f. ^mbi% ^rüfjftüdf.

anblafcn, ffatu excitare. flando ob. flatu accen-

dere (333. ignem, scintillam). - conflare (anfad^en,

3^. ignem). - ha^ ^-cuer mit noKen 33aö'en a., ignem
oris pleni spiritu accendere: e. j^unfen ein raenig

a., scintillam levi flatu adjutare.

anbiegen, anbfefen, ^\n\)., ringi (abfol., t)or

3orn, Unreinen hie Sj^i)ne f(etfc|en). - rictu oris

contemnere alqm (oeräc^tHc^ bie a^iO"^^ meifen).

SlnbUff, I) act. aspectus. - conspectus {ha^ 6r=
blitfen, (SemaFiren eines (Sgftbs.). - auc^ burc^ cou-

spicio, 353. ber 21. ber 2)?auern, conspecta moenia.
- ber oft n)ieberI)o(te 21. (eineö 2)ingeä), consuetudo
oculorum: beim erften 21., primo aspectu ob. (im
Silbe )

primo quasi aspectu (bagegen primo con-

spectu = quum primum conspiceretur, mie Liv. 24,

5, 2); aud) simul aspectum est: fogteid^ beim erften

21. bie (Sacf;e entfrf;eiben, ex prima statim fronte rem
judicare: ^mbö. 21. meiben, fidj 3wb§. 2t. ent3iel^en,

f. entsiel^en: ic^ fann 'i)cn 21. beä Sic^tä nid^t ertra^

gen, lucem aspicere vix possum : bie öemütfjer iüur=

ben fc^on burd; ben gegenfeitigen 2lnblitf entflammt,

ipso inter se conspectu accendebantur animi: bec

2I. nerme^rt ben (Schmers, oculi augent dolorem:

ber öftere 21., "oa^ öftere §ören (tugenblpfter a)Mn=

ner) bringt allmä^tic^ in^bie fersen, paulatim in

pectora descendit frequenter aspici, audiri fre-

quenter (bonos vires): man mu^ fitf; burc^ tange

Uebung an ben 21. u. bie 2In!unft be6 ^obeS gemö§=

nen, magna exercitatione durandus est animus, nt

couspectum mortis accessumque patiatur. — II)

pass. aspectus (bie 2(rt, mie etmag fidjtbar mirb,

^auäfiefjt). - conspectus (bie 2lrt, roie etra. erbtidft

rcirb, fic^ seigt). - species (ba§ äufjere 2lnfe^en von
etmaS; nadiaug. facies). - spectaculum (gteid^f.

©c^aufpiet, melrf^eö roir aud^ für „2lnb(ic!" braud^en).

- ein angenef^mer 21., aspectus jucundus; specta-

culum gratum: bein fo angeneljmer 2(., tuus jucun-

dissimus conspectus: ein erfreulicher 2X., aspectus

laetus: ein f(^rec!(ic^er, furcf;tbarer 2(., aspectus lior-

ridus: ein ^ci^üc^er 2t., species foeda; aspectus foe-

dus : ein r}ä^tirfjer u. anftö^iger 21., deformis turpis-

que aspectus: einen traurigen 2t. gewärjren, triste

spectaculum praebere, ^mbm., alci; tristem esse

aspectu: einen fd)önen 2t. geiuäf^rcn, specie ornatum
esse: ben 2t. beS Sc^merseä, beö ©c^recfenä ertragen,

speciem doloris ob. terroris ferre, sustinere: bu

loürbeft biefen 2t. nitf;t ertragen !önnen, non ferres

ista, si videres.

anbliilen, aspicere (3^8. särttid^, molli vultu:

öfter, frequenter : einanbcr uerftoF^ten, inter se fur-

tim). - conspicere (in^j 2tuge faffen, in 2tugenfd;ein

netjmen).

5lnblirfen, 'öa?^, f.
2tnbric! no. I.

anblöfen, Smb., n. Sd^afen, *balare in alqm.
- n. 9iinbe, admugire alci. -übtr., v. 9!Renfc^en,

oratione saevä increpare alqm (mit müt^enbenSQoor^

ten ^nxo. au§fd^etten).
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HXibof^VCn^ terebrare. - ein %a^ a., *terebrä

dolium aperire (»gl. „anöred^en no. 1").

^nbof^XCttf ha^, terebratio.

anbrci^cn, I) v. tr. ba§ erfte <Biüd 2C. üon etraaö

nel^men: incldere (att[(^neibcn\ - delibare (etro. al6=

brechen, baoon foften). - praefringere (öorn a6öre=

d^en). - ein ga^ a., *pnmum de dolio haurire. —
II) V. intr.\ 1) oerberöen: putrescere (oerfauten, ü.

Döfte). - acescere (fauer rcerben, t)on äßcin, 50iilc^

2C.). — 2) airmä^tid^ erfc^einen: appetere (^eranfom^

ttten, eintreten). - appropiuquare (§eranna^en). -

ber ajlorgen, %a% Bricht an, lux jam appropinquat
;

dies appetit ; lucescit. dilucescit. illucescit (es rairb

^elt): ber aj^orgen ber ^rei^eit Orient axi, lux quae-

dam affulget civitati (nac^ Liv. 9, 10, 2 : lux quae-

dam affulsisse civitati visa est, b. i. ein Xag beö

§eil§ fd^ien für ben (St. anjuBrec^en): fobalD ber Xag
anbrad^, ubi primum illuxit: bie '^ad)i brid^t an,

nox appetit ob. appetere coepit; coepit advespe-

rascere. advesperascit (e§ rairb stbenb): ber anbre=

d^enbe 9Jlorgen, Xag, ?l5enb, f. 5tn6ruc| (beä ^age§
2C.). - ^ttbtec^ett, 'iia^,

f. Slnbruc^.

ttttBtcnnett, I) v. tr. = anjünben, vo.
f.
— II) v,

intr. anfangen gu brennen, f. angefjen (wo. II, b, cc).

anbtittQbav , X). 2Baaren, vendibilis (©gf^. in-

vendibilis). - a. fepn, facile emptorem reperire.

anbxin^cn^ I)im 21%; s3S. id^fann bie(Sd;ul^e

nid^t a., calcei neque sunt habiles neque apti ad
pedem (bie ©(f;..'paffennic^t an ben ^u§); calcei pede
sunt minores (bie ©d;. finb fleiner o(§ ber ^u^). —
II) prägn.: 1) eig., an ob. in e. Drte einen fc^tctlic^en

^la^ geben: a) üb^.: inserere (einfügen, 3^. arma-
rium parieti: u. turpes jocos historiae). - intexere

(gleid^f. einiüeben, einflec^ten, 0. diversos colores

picturae: u. alqd in causa prudenter: u. Varronem
nusquam posse intexere, ben SSarro nirgenbö [in

ber ©d^rift] a. !önnen). - illigare (gleic^j. anbinben,

burc^ e. Sinbemittel anfügen, §33. quinque erran-
tium motus in sphaeram: u. crustas scite in aureis

poculis: u. gteidjf. raie in e. Äranj einbinben, pae-
ana in solutam orationem: u. in oratione omnes
verborum, omnes sententiarum lepores). - inclu-

dere (gleic^f. einfc^lie^en, 3^. sui similem speciem
in clypeo Minervae: u. emblemata apte in sca-

phiis aureis: u. neminem in dialogos eorum). - in-

fulcire (gleic^f. einftopfen, üeräd;t(. = einfügen, Om-
nibus locis hoc verbum, Sen. ep. 114, 19). -appli-
care (gleic^f. anfalten, bid^t an etra. anfegen ic, 5^.
arboribus adminicula, quibus dirigantur). - dispo-

uere (an uerfc^iebenen fünften aufftelten, 3^. signa
[i8ilbfäu(en] ad omnes columnas: u. ceras [raäd^^

ferne Slijnenbitber] per atria). - adhibere (in 'än^

raenbung bringen, 5^. piagas in alqo continendo
[©erläge bei ^mbg. iöänbigung]: u. fiores in causis).

- distinguere alqd alqä re (bie ©inl^eit eine§ ©gftb§.
burd^ einen ^ier u. 'Da angebrachten ©c^mucf 2c. un=
terbrec^en, 533. an ber ©egenfc^eibe ©belfteine a.,

gladii vaginam gemmis: in ber 3ftebe geroiffe ©Ian5==

punfte, orationem variare distinguereque quasi
quibusdam verborum sententiarumque insignibus).
- ^enfter (^^enfteröffnungen), e. Xlßr: a.,

f. ^enfter,
%f)üx: tin neben bem §aufe angebrad^ter ©arten,
hortus domui applicitus: ein neben bem §aufe an=
gcbrac^teö X(;eoter, tbeatrum conjunctum domui:
am Sffiege angebradpte Zäunte, arbores itineri appo-
sitae: ein unten am §üge( angebrachte^ ^auä, aedes
colli subjectae. - ber 9iebner barf bfoS fc^nett im
SSorübergcfjen bie ^flac^al^mung a. , orator surripiat
oportet imitationem: raie riete ©c^er^e pftegen in

^Briefen angebracht ju fetjn, quam multa joca solent
esse in epistolis. - raobei anzubringen fetjn, fic^ a.

laffen, locum habere in alqa re (s33. in altero ge-
nere dicacitatis quid habet ars loci?): nid^t, alci

rei nihil loci est in alqa re (5^. maledicto nihil in

hisce rebus loci est). — b) inäbef., einer ^erf. bei==

bringen, §33. einen ^i^h, ©to^, ©tid^, ictum (vulnus)

inferre, plagam infiigere, M ^mh., alci. - e. ©to^
(|>ieb) fo a., bafs er nic^t parirt rcerben !ann, peti-

tionem ita conjicere, ut vitari non possit — 2)

übtr.: a) an ben tliann bringen, unterbringen: «) (ebl.

Dbij.: perferre (an bie Stbreffe bringen, epistolam,

literas, mandata). - collocare (auf ^infen anlegen,

5^8. pecuniam: u. pecunias publicas facilius: u.

pecunias magno fenore). - vendere (üerfaufen, s33-

omnes merces). - feine SBaaren gern a. tooKen, mer-
ces extrudere volle (Hör. ep. 2,2,10): feine SBaare
leicht a., opportunum mercis exactum invenire

(Quint. decl. 12, 19): e. leicht anjubringenbe äßaare,

merx vendibilis (©gf|. merx invendibilis). — ß)
^crf.: ^mb. a., *alci prospicere magistrum (^mbm.
einen Se^rer üerfd^affen); *alci prospicere munus
(ein 2(mt üerfc^affen); alci prospicere uxorem (e.

©attin üerfc^affen). - e. 3Jiäbc^en ob. fid; (burd^ §ei^

rat^) a.,
f. oer^eirat^en. — b) münblic^ ob. fd^rift^

lid; tn ^mb. üorbringen; 533. feinen ©(üdrounfcj a.,

gratulatione fungi (gegenfeitig, mutuä gratulatione

fungi). - e. ißitte bei ^mb. a., precibus alqm ag-
gredi: er brad;te bei ©uUa fc^riftlid; bie 33itte an,

tia^ er 2C., per literas ille precibus a Sulla petiit,

ut etc. : bitten u. Ermahnungen finb gar nic^t bei

if;m anjubringen, plane nee precibus nostris nee
admonitionibus relinquit locum : biefeö 2(Iteä ( alte

biefe Sitten, Seigren, äBarnungen) ift hü i^m nic^t

angebrad;t, surdae ad ea omnia ejus aures; quae
omnia vereor ne vana surdis auribus cecinerim
(cecineris): f;a! röü^te er, raie njenig feine Sßeigl^eit

M mir angebrad;t ift, nae ille haud seit, quam mihi
nunc surdo narret fabulam. - e. Ätage gegen ^mb.
(üor ©erid^t) a., nomen alcjs deferre ad judicem

;

alqm reum facere apud judices
(f. anf(agen): feine

©ac^e cor ©eric^t a. , causam suam deferre ad ju-
dicem.

?lttBtittöCtt, ha^, -nn^f bie, venditio (33erfauf).

- collocatio filiae (SSerl^eiratl^ung ber ^od^ter). -

delatio (Slnjeige cor ©eric^t).

^nbxn^f a) be§ 9Jiorgen§, Xageä, lux jam ap-
propinquans (ba§ fc^on ^erannatjenbe Xageötic^t). -
lucis adveutus (oie 2(n!unft beä 2:agegtic^tä). - lucis

ortus. prima lux (©onnenaufgang). - diluculum
(9J^orgenbämmerung; nic^t hd ©ic.). - gegen 2t. be§

9}iorgen§ ob. Xage§, sub lucis ortum; ad lucem;
luce appetente ob. jam appropinquante : bei ob. mit

2t. beö 2)^orgen§ ob. Sage§, primä luce; primo di-

luculo
;
(cum) diluculo ; ubi primum illucescit (illu-

xit); simulatque luceat (luceret): cor 21. beö dJlov^

gen§ ob. ^age§, ante lucis adventum ; ante lucem;
antequam luceat (luceret): üor 2t. beä Sage§ (ge=

fd^efjenb 2C.), antelucanus. — b) beg 2tbenbg, ber

S^ac^t, prima nox (2tnfang ber ^a^t). - crepuscu-
lum (2tbenbbämmerung). - hei 2t. beö 2tbenbä, primo
vespere

;
primä vesperi

;
quum jam advesperasce-

ret: bei 2t. ber 9^ac^t, primä nocte; inclinato in ve-

sperum die ; ubi nox appetiit,

anbtüd)XQf putrescens (faul luerbenb). - ranci-

dus. subrancidus (ranzig, etmaö ranjig, 333. vom
^teifd^). - vitiatus (»erborben, nidpt me^r frifd^, §35.

©ber, ©gf^. integer, frifc^). - cariosus (raurmftic^ig,

faut, V. hm 3«^nen). - acescens (fauer raerbenb, d.

gtüffigfeiten). - a. werben, putrescere (faul werben);

vitiari (oerberben,
f.

oben vitiatus); acescere (fauer

raerben).

anbxüUcn, ^mb., admugire alci (ü. 3^inbe). -
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rugire, fremere in alqm (o. Söiüen, erftereä t)om

lauten, (e^tereä vom bumpfen brüllen ). - oratione

saevä increpare alqm (mit wüt^enben Söorten ^mb.
auöf^elten, v. 9)Zenfc£)en).

anfttummcn, Qmb., fremere in alqm.

3(ttcicmtität,bie, aetatis jus (?l(ter5rod^te).-ae-

tatis gradus (©tufe be§ 2ltterä). - dignitatis gradus

{©tufe ber Söürbe). - je nad^ ber 21., pro aetatis ob.

honoris (muneris) gradu; pro gradu cujusque (je

nac^ hem 9iange eineä 3ei>^n): in ber %. glcic^ftcf^enb,

par gi-adu: in ber %. üorange^en, ampliorem digni-

tatis gradum teuere ob. obtinere: :3m^^"-/ ^^^l™
dignitate ob. lionore anteire,

fKttCOta! rufen, im ^^eater, revocare.

Ülnbad^t, animi attentio (2lufmer![am!eit ob.

3lirf)tung beä ©emütfjeä auf einen ©egenftanb). »

*meditatio de rebus divinis (rcUgiöfe Sctrad;tung).

- auimus sacris familiaris {hcm (Sottcöbienft juge^

lüanbter (Sinn, Quint. decl. 323). - preces (®e6et). -

M ber 21., in precibus: mit 21., attente (mit 2luf=

merff.); pie (mit ©otte§fur(f;t): ofjneSt., negligenter;

frigide. - 2t. galten, feine 2t. i3erricf;ten, precari ad
deum ob. (im röm. ©inne) ad deos, ftärfer deo ob.

(im röm. ©inne) diis supplicare (betenb); *carmen
canere deo (fingenb). ~ bie ^ulj'öxev mit 2t. er=

fUlfen, audientium animos religione perfandere:

Smbä. 21. ftören, *pias alcjs raeditationes turbare,

interpellare: ben©otteöbienft mit größter 2t. u. j^fier^

Itd^tctt begefjen, sacra summa religione caeremoniä-
que conücere: man wirb beim ©intritt in ben Stempel

gur 2t. geftimmt, alius animus fit intranti templum.
anbad)tid, attentus (aufmertfam übt).). - sacris

familiaris (aufmertfam beim ©otteöbienft, g^. ani-

mus, Quint. decl. 823). - religionum colens (bie

relig. ©ebräud^e 2C. übenb). - pius. religiosus (fromm,

f. baf. bie ©gnon.). - ein a. ©ebet, *ardentes pre-

ces. — Adv. attente (aufmertfam). - pie. religiöse

(fromm). - a. feiern, etraa ab externis rebus animum
ad res divinas intendere.

Winha^t^ÜbnnQCn, * meditationes de rebus
divinis. - supplicatio (im ©inne ber 2t(tcn).

^nbante^ *cantus sedatior. - 2t. fpieten, *cantu

anbaitertt/ f. fortbauern. [sedatiore uti.

anbaucvnb, f. fortbauernb.

^JttbcttfCtt, memoria (@ebäd;tni|, Erinnerung).
- recordatio (äöiebercrinnerung); fjäufig uerb. re-

cordatio et memoria, memoria et ob. ac recordatio

{= ha§ tebenbige 2tnbenten). - monumentum7 an
etn)., alcjs rei {i>a^ (£rinnerungö3eict;en). - *donum
monumenti causa datum ob. acceptum (al§ @rinne=
a:ungöäeict;en gegebenes ober erhaltenes ©efc^ent). -

res ob memoriam alcjs facta (eine jur Erinnerung
an ^m'ö. gemachte, errid^tete 2C.' ©ad;e, S)enfmal). -

«n beftänbigcä emigeS 2l.,mem. sempiterna, aeterna
ob. immortalis: eioigeä 2t. auf Erben, immortalitas :

ein bauernbeö 2t., m. diuturua: frifdjeä 21., m. re-

cens: ha^ 2t. hQi ber 3^ad^iüelt, memoria posteritas-
que (f. Cic. Verr. 5, 14, 36: jus imaginis ad memo-
riam posteritatemque prodendae). - im 2t. beljat^

ten, memoria custodire, teuere alqd. memoriam
alcjs rei servare, conservare, retinere (e. ©ad^e);
memoriam alcjs colere (e. f>exl): Qmb. in gutem
21. bel^alten, gratissimam alcjs memoriam retinere:
etwas feft im 21. bet^alten, im 2t. feft^alten, alqd re-
cordatione comprehendcre: etw. im frifd^en 2t. i)a^

Ben, recenti memoria tenerc alqd: etu). immer im
21. traben, beljalten, immortali memoria retinere
alqd; ^mb., aeternam ob. scmpiternam alcjs me-
moriam servare : id) werbe ^mb. ob. etm. immer im
21. 5ef;alten, numquam ex animo alcjs ob. alcjs rei

<discedet memoria; alcjs ob. alcjs rei memoriam

uulla umquam delebit oblivio; semper memoria
alcjs rei meis erit intixa mentibus: man rairb il;n

überall im ewigen 2t. behalten, in omnium gentium
sermonibus ac mentibus semper haerebit; num-
quam ulla de eo obmutescet vetustas: einen in gu=

tem 2t. erljatten, laudem alcjs ab oblivione liomi-

num atque a silentio vindicare: fid^ im 21. er^al^

ten, se ab injuria oblivionis asserere (PI. ep. 3, 5,

4): fid; ju geneigtem 2t. empfehlen, commendare
memoriam suam: fid; ha^ 21. feineS 9lamenS bei ber

S^ad^wett ftiften, commendare nomen suura poste-

ritati, burd; etm., alqä re: fic^ ein emigeS 2t. feineS

S^iamenS ftiften, commendare nomen suum immor-
talitati-, aeternam famam condere, burd; etra., al-

qä re
(f.

Pliaedr. 3. pr. 53). - etwas wieber inS 2t.

bringen, baS 21. einer ©ad^e erneuern, memoriam
alcjs rei renovare, redintegrare, repraesentare, re-

fricare (aber nid;t revocare); bei fid; baS 2t. an etw.

e., alqd memoria repetere: t>a^ je^ige Ungtüd^ er=

neuer t bei mir baS 2t. ber üorigen Unglüd'Sfälfe, re-

centi raalo priorum admoneor: etw. auS bem 2t.

bringen, ha^ 2t. an etwaS üerwifd;en, tollere ob.

expellere memoriam alcjs rei; alqdmemoriae exi-

mere: au^ bem 2t. tommen, eftluere ex animo: baS

2t. an eine ©ad^e ift erlofd;en, l^at fid^ »erwifd^t, t)er=

loren, eine ©ac^e ift auS bem 2t. gefommen, alcjs

rei memoria deleta (exstincta, obliterata) est, abo-

levit: baS 2t. an e. ©ac^e Ijat fid) fc^on faft ob. ^at

fic^ ganj oerloren, ift fd;on faft ob. ift ganj ertofc^en,

alcjs rei prope jam memoria abolevit ; omnis alcjs

rei memoria abolevit: ha^ 2t. an etw. ift hü ^mb.
nod^ nid^t erlofd^eu, alci alcjs rei memoria nondum
abolevit: baS lebenbige 2t. an etw. ift gugleic^ mit

^mb. erlofd^en, alcjs rei recordatio et memoria una
cum alqo occidit: baS 21. an ctm. fortpflanzen, me-
moriam alcjs rei propagare ob. proferre: fein 2t.

verewigen, commemorationem nominis sui cum omni
posteritate adaequare; burd^S)entmäler, memoriam
nominis monumentis consecrare: gum 2t. ob. alS

2t., monumenti causa (§23. alqd sibi reservare); mo-
numento ut sit (§23. aeneam tabulam in aede Ca-

storis Romae figere): jum 2t. ^mbS. ob. einer ©ad^e,

Qmbm. gum 2t., ad memoriam ob. monumentum
alcjs ob. alcjs rei (nad^aug. in memoriam, in mo-
numentum alcjs rei); ob memoriam alcjs; ut alcjs

rei memoria maneat (523. statuam alci ponere):

gum 2t. ^m\)^. etwas beftimmen, memoriae alcjs

decernere alqd.

anbete, ber, bie, baS, alter (ber anbere = Einer

»on Zweien, ©gf^. ambo, uterque. ES mufj aud^ ba

fielen, wo vo\x einer imbeftimmtcn ^aiji bod; nur
jebeSmat „gwci" in 'Sljätigteit u. 2l5ed;felwirfung ge=

badit werben, 323. wenn man mit einem 2tnbern einen

Eontract abfdjlief^t, si cum altero contrahas: wer
einem 2tnbern ben Untergang bereitet, qui alteri

exitium parat: wer nid^tS um eineS 2tnbern willen

tljut, ber :c., qui nihil alterius causa facit. Ebenfo
wirb eS gebrandet, um, wie unfer ,,ein anberer" an*

gujeigen, ha'ji eine ^erfon ob. ©ad^e einer anbern als

eine ganj gleiche jur ©eite fielje u. fie gleid)f. reprä=

fentire, §23. ^amilcar, ein a. 9)JarS, Hamilcar, Mars
alter: EatuluS, beinalje ein a.SäliuS, Catulus, paene
alter Laelius: Eapua, ein a. Eart^ago, altera Car-

thago Capua: EyjicuS, gleid;f. eina. ^om, Cyzicus

quasi altera Roma: er liebt u. achtet mid; wie feinen

a. 23ater , me sicut alterum parentem et observat

et diligit: bein a. 2Satertanb, tua altera patria:

mein, bein a. '^d), ego alter ob. alter cgo; tu alter

ob. alter idem,
f.

„^d)" [baS] unter „id/' baS 9?ä=

tjere u. bie 23eifp.). - alius (ein anberer ob. ber an=

bere, aber ein üon hm genannten »erfd^iebener, baf).
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auc^ öefferer ob. fd^Ied^ter'-c, ©of|. idem, g33. ic^ fjabe

dne ganj anbere aJieiitunn , longe alia mihi mens
est: eä war ein anberer SOIann, alius erat vir: er

ift ein ganj anberer [b. i. ßefferer] 9)?enfc^ geworben,

plane alius factus est). - ceteriis. reliquus (ber

übrige, n. sraar fteKt ceterus ob. ceteri ben anbern

%l)di aB ®cgenfa| in Sßed^jetrairfung mit bcm er^

ften bar, reiiquus ob. reliqui aber al^ SReft; ber

^omin. ©ing. ceterus ift imgebräud^Uc^ ). - secun-

dus (ber groeite in ber 9tei^e). - posterus. sequens.

proximus (ber näc^ft fotgenbe, gur Eingabe ber ^^^olge

in einem beftimmten ^alte, f. „fotgenb" ha^ DIäljere).

- üiversus (gang abraeid^enb). - alienus (einem an=

bern gel^örig, an einem anbern, Stnberer, fremb, §33.

alienas virtutes amare, %. 2lnberer, hk ^ugenben
an 5lnbern). - öttbetc,^ alii {älloi). - t»ic mtbettt,
alii. ceteri. reliqui {p\ alloi : ogl. „übrig"). - CtttCt;

ättbete (in ^egtefjungen mie: „auö einem ^aufe
in§ anbere gießen" u. bgL), f. einer («o. II). - bct
tmt bct anbete, f. einer (no. II). - trgenb
ein WlC^tXtXf alius quis-, alius aliquis. - yt'btx

Oebe, jcbe^j ^ixC^ttt, \. jeber. - alle bet iy^xtt

%(i^^ anbete, omnis alius u. alius omnis; omnis
ceterus n. ceterus omnis; omnis reliquus n. reli-

quus omnis. - atte anbern, omnes alii u. alii om-
nes ; omnes ceteri u. ceteri omnes ; omnes reliqui.

- aUeö 5lttbete, ceterumomne;omnereiiquum;
aliae res omnes-, alia omnia u. omnia alia; omnes
ceterae res; cetera omnia u. omnia cetera; aud^

quidvis (jebe», wag 'tin tüiltft, gS. al(e§ 5lnbere, nur
ntd[;t S^ebner Tjei^en, quidvis potius quam oratores

vocari: aUe§ anbere ef;er ertragen raolten, alö 2C.,

quidvis potius perpessurum esse, quam etc.). -

t>iele anbere, mehrere, fe^r öiele anbere,
alii multi u. multi alii; alii plures u. plures alii;

plurimi alii u. alii plurimi; permulti alii u. alii

permulti (ba^. aud; „t)ie(eö 2tnbere", multa alia, n.

'pl. u.
f.

IX). bog ?leutr. ^tur. ber angegebenen ^uö=
brücfe). - unb anbere (anbereS) bergleic^en, |. ber-

gleichen. - tin ob. ettttaS anbere^ ift e^ ein
ob. ti\i^^^ anbercö, aliud est . . . aliud (f. Cic.

Cael. 3; 6: aliud est male dicere, aliud accusare).
- exn ganj a., longe alius; aucfj totus alius (j. Sen.

ben. 2, 7, 2: beneficium dandi totä aliä sequenda
est \'iä, mw"^ ein g. a. SB. cingefcf)(agen werben). -

ein§ \n^ anbere (b. i. ol^ne Drbnung), confuse; per-

turbate: einö in§ anbere rccf^nen, peraeque ducere
(ba^. ein? in§ anbere gerechnet, ut peraeque duca-
mus, ducant, ducerent). - gum anbern (9)ia[), ite-

rum: §um anbern unb brüten (9)ta0, iterum atque
tertium: ein anber 9}kl = gu einer anbern ^eit,

alias; alio tempore; ob. = an einer anbern ©teile,

alio loco (übrig._
f.

„9JlaI"): %\x feiner a. '^^xi, non
alias: o,n einein a. Crte, alibi (claff. nie alias):

nac^ einem a. Drte l^in, alio: in einem a. ^al(e, bei

a. SSerantaffung, alias: auf a. Sßeife, in a. ^ejicljung,

unter a. Umftcinben, Serpitniffen, aiiter (aud) \n

ß^onbitionalfä^en = im anbern b. i. entgegengefcl^ten

galC wofür alioqui crft bei Cluint. fidjer ift); quod
nisi ita est ob. fit. quod nisi ita esset (wenn bie§

nid^t fo ift ob. gefc^icfjt, wenn '^\e^:> nic^t fo wäre =
im anbern b. i. entgegenge[et^ten %<x\l, in ©onbitio-

nalfä^en): auf ber a. Seite (= bagcgen), rursus (f)in=-

wieberum); e contrario {ycn ©egent^eil). - anberer
^rt, alius generis (Ögffe. generis ejasdem, ^53. be-
stiae). - mit a. Sßorten, commutatis verbis (jS.
fpred^en, dicere). - \i(x^:) anbere (b. i. weibliche) @e=
tc^[ec|t, mulieres: \n a. Uniftänben fepn, f. fdjwan^^

ger (fegn): eine a. äÖeU, bie a. Sßelt, f. Sßelt: einen
a. '^{an foffen, consilium mutare: a. ©d^ul^e u. 5l(ei=

ber angießen, calceoset vestimenta mutare: a. (b.

i. frembe) Äoft, alienus cibus: einen a. (b. i. frem^
'tizn) Knaben für ben feinigen erjie^en , alienum pue-
rum pro suo tollere: ein a. ^ferb befteigen {iß. na(l^==

bem ^(x^ erfte oerwunbet worben), equum mutare.
anbererfeitfit, f.

bagegen no. IV. - einer[eitä , .

.

anbererfeitä, f. einerfeitä.

anbermal, ein,
f. 9)Zal

ixv^txix, mutare (§^. atrium: u. ripas suas [n.

e. ^-luffe]: propositum, consilium, sententiam, con-
suetudinem). - commutare (abänbern, üeränbern,

5^. cursum [^a^rt, ©ouröj: u. consilium, senten-
tiam). - immutare (meift ganj ä., umänbern). - sub-
mutare (t^eitweife ä.). - novare (eine neue ©eftalt

geben). - emendare. corrigere (oerbeffern, xnxi bem
Unterfc^., ba^ emend. fetjn !ann, üon üielen aud^

nur ©inen ^e^ter wegneljmen, bagegen corr. baä
brumme gerabe, atfo ba§ ©d^Iec^te gut machen); oerb.

commutare et corrigere. - variare (oft anbern, (^^^

werf;[elnb madjen, 5^. baä ©lud, ):i'xz C^efinnungen).
- invertere (etwa? umbrefjen, reränbern, bef. üer=

bre^en, u. fo üerfdjlec^tern, ben' ®pra!ter,
f. Hör.

sat. 1, 3, 55). - corrumpere (burc^ ^lenberung fei-^

nem ^nfjalte nac^ üerberben, nerfälfd^en, 5^. tabulas

publicas, literas [2)ocumente], alcjs nomen). - re-

scribere (etwa? @eftt)riebeneg ä., fQ. orationem). -

nic^t§, SSiete§, fo wenig aB möglich xn ob. an etw.

ä., nihil, multa, quam minimum mutare ob. com-
mutare in ob. ex ob. de alqa re (u. jwar in, wenn
'nxt '^ix^)^ fclbftänbig ift, g^B. nihil in tecto : u. multa
in re militari: aber de u. ex, wenn fie unfe(bftätt=

big ift, gS. nihil de victu, nihil de vestitu: u. ex
reliqua victus consuetudine quam minimum). - etw.

gro^entIjei(ä ä. , alqd magna ex parte mutare (g^.
medendi rationem). - t^eilwetfc ä., aliqua ex parte

commutare. - fic^ ol^ne Soften ä. laffen, sine sumptu
corrigi posse. - ein ©efel}, ein ^Teftament ä., f. @e=
fe^,%eftammt: bieSlu^fage ä., commutare indicium:

ben 9}^.^rjc^ ä., iter commutare; iter ob. viam flec-

tere; iter convertere: feine Seben§wei[e ä., morum
institutorumque mutationem facere(@gfi^.instituta

sua teuere): feine ©efinnung ä., mutare mentem
et voluntatem ; novum sibi induere Ingenium (eine

neue (Sinnesart annc[}men); alienari (abgeneigt wer=

ben, ab alqo): feinen 6i)ara!ter, feinen ©inn ä., mo-
res suos mutare (übl^.); mores emendare {ixwn S^or-

tbeii); mores invertere (gum 9lad;tf)ei();
f.
an^ unten

,,fic^ änbcrn" (uon 9)Zenfc^en): g(üdlid;e u. unglüdf:^

lid;e ©reigniffe anbern ebenfo "Xia^ (^lüd, al§ bie (Be-

sinnungen ber 50Zenfd^en, variant secundae adver-

saeque res non magis fortunam, quam animos ho-

minum. - x^io.^ nod^'gu ä. ift, fid) noc^ ä. Tä^t, quod
integrum est: xqo.^ einmat gc[djerjen ift, ift nid)t gu

ä., Id^t fic^ nidjt ä., factum iieri infectum non po-

test (f. Ter. Phorm. 5, 9, 45 [1034]): wir fi3nnen

ben @ang ber S)inge x\x ber SBelt nid^t ä., hanc re-

rumconditionem mutare non possumus: bu bittigteft

nid;t, \yia<o bu nic^t ä. fonnteft, non probabas quae
patiebaris (gebulbig gefdjcljen (ie^eft): nid;t geänöert

werben (fönnen), mauere (o. ©efei^cn, iöeftimmungcn

be§ ©d)idfat? 2c.,
f.

Cic. prov. cons. 19, 46. Quint.

2, 4, 35. Val. riacc. 4, 709).

fid) anbern, a) i3.:^eb(.: se mutare ob. commu-
tare. mutari. commutari. immutari (üb^., ©gf^.
mauere;

f.
oben ben Unterfd).). - variare (abwec^=

felnb fo unb wieber anberö fet)n, bef. üon ber äßitte^

rung). - converti (fic^ umwaribeln, fowofjt gum S^or^

t^eit a(g gum '^a^fv^exX, mnx %{M, üon ben ©efin^

nungen, ^:p(änen ber 9}Jenfd}en 2C.). - in deterius

mutari (fic^ gum Slac^tfjeil anbern). - ^xz Itmftänbe

u. ©efinnungen pben fid^ fel)r geänbert, magna facta

est rerum et animorum commutatio : bie «Sitten
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(3citen) i^aöen ficf; geänbert, morum conimutatio

facta est; alii nunc sunt mores: e6 l)at fic^ aUe§

geänbert, versa sunt omnia: ba§ äßetter änbert fic^,

tempestas commutatur (cö löirb ßeffer); tempestas

venit (c§ rairb ftürmifc^): ha§> Sßetter anbert ftd^ oft,

caelum variat (eä ift bie eigenfc^aft beö Söetter^ fic^

ju ä.); magna est caeli varietas (f. v. a. bag uorige,

nur mit 33e3ug auf eine ©egenb). — b) ü. 9}^enfc^en:

novum sibi Ingenium induere (eine neue ©inneäart
annel^men). - mores suos mutare (feinen ©^arafter,

feine (Sitten änbern). - se ob. mores invertere (jum
^ad^il)dl umfd;ragen ). - in melius mutari. ad bo-

nam frugem se recipere. mores emendare (jum
S^ortfieit fiel; öeffern). - fid; nic^t ä., mores suos non
mutare (feine ©itten, feinen ß^araher nic|t ix.) ; sibi

constare (fid; in feinen 2(eu|erungen, Stnfi^ten,

©runbfä^en gleich ö(eißen): er I;at fic§ nicf;t geänbert,

non alius est ac fuit; est idem, qui fuit semper;
antiquum obtinet (ift noc^ ber a(te): er i)at ficf; ganj

geänbert, plane alius factus est (er ift ein ganj an^

berer [6efferer ob. fct)Iecf;terer] geraorben) : er f)at fic^

(in ^ejug auf feine po(it. (55efinnung) burc^ meine
©d^riften u. Se^ren ganj geänbert, commutatus est

totus et scriptis meis et praeceptis: üon (leute an
mu^t bu bic^ ä., liic dies aliam vitam defert, alios

mores postulat: hk ?}Zenfc^en i)abm fid| geänbert,

attbctttt^cil^, f.
5:i;eit. [liomines alii facti sunt.

öttbcrö, I) Adv. aliter. - alio modo ob. pacto.

aliä ratione (auf anbere SBeife, unter anbern ^ebin=
gungen, =Umftänben). - secus (nicf;t fo). - contra (im

©egentfieit, nic^t fo). - IXeöer bie :)er(c^iebenen ^e==

jei^nungen beg „alö" nacf; „anberg" f. aB (no. II,

2 u. 3). - nic^t a., sie: nicf;t anberö al'3, non secus
atqne (ac); perinde ob. proinde atque (ac): nic^t

a., aB wenn nicf;t, non aliter nisi: eä fonn nicf;t an=
ber§ gefc^e^en, fieri non potest aliter ob. fieri aliter

non potest (aöer niemals fieri non aliter potest):

c§ fonnte nic^t a. gefcfjerjen, aB ha^ 2C., fieri non
potuit, quin etc. (nic^t gut aliter fieri non potuit,

quam ut etc.): es f;at ficf; a. jugetragen, contra ac-

cidit: a. ausfaUen, fommen, secus cedere; secus
accidere (3^. si secus accideret): bie 8ac^e üerplt
ftc^ gan3 a., totum contra est: anbers kbcn, aliter

vivere: iiw. a. machen, f. änbern: a. werben,
f. (fi^)

änbern: a. ben!en, in alia voluntate esse (eine an=
bere ©efinnung fjakn); aliter animo affectum esse

(anberg int ^er^en gefinnt feijn); dissentire (a. ben=
!en a(g ein 2inberer, cum ob. ab alqo): a. bQnfen
atö reben, aliud sentire etloqui; aliud clausuni in

pectore, aliud in liugua promptum habere : er re=

bet a., unb Ijanbelt a., orationi vita dissentit: eä ift

mir nic^t a. alä 06 ic^ 2c., videor mihi etc.: es rcar

nicf;t a. a(g raenn ©atiCina mit feiner ganzen 9iotte

in if)n gefafjren u)äre, omnes Catilinas reddidit: eg

ift einmal nicf;t a. auf ber äöelt, hanc rerum condi-
tionem mutare non possumus. - 3un). nui§ att-

bcr^, wenn eö firf; auf mx (Sußftantio öejiefjt, aud^
burc^ alius gegeben werben, 3^. er ift gan3 anberg
geworben, plane alius factus est: er war nirf;t a.,

a(ä er je|t ift, non alius erat atque nunc est: bie

©rense ift a. 3U ßeftimmen, alius finis constituendus
est. — II) Conjunct. in 3]er6inbung mit tuctttt,

nJO, unb Bebeutet eine 2(u5fcf;tie^ung : tticttti an=
bct^, si quidem; si; aucf; modo dum: Juctttt a*
ntct)t, nisi; nisi si; nisi forte; nisi vero. -bu follft

e§ erfafjren, wenn hn a. fc^weigen fannft, scies,

modo ut tacere possis.

anbct^h30^ alibi. alio loco (on einem anbern
Drte). - in aliis terris (in anbern Säubern). - alias

ift in biefer Seb. unclaff. - nirgenbö anb., nusquam
ob. nee usquam alibi (nuspiam ift unlat.).

önbcr^ttJO^cv, aliunde.

attt>crcttt)oI)m, alio. - anb. siefjen, f. au§3ie§en,

weg3ie^en.

a\iöCXtf)(iib f
unus dimidiatusque ob. unus et

dimidius (ogt. „^a(6" ü6er dimidius u. dimidiatus).
- unus (et) semis. - a. ^a^re, annus et sex menses
ob. sex menses et annus; sex mensium et anni spa-
tium: a. ^a^re bauernb, annuus et semestris. -
2(u^er bem bi(Den bie Sateiner i)ie(e 3ufammenfeöun=
gen mit sesqui, 3^3. anb. %n^, sesquipes : anb. j^uf;

(ang, breit 2C., sesquipedalis: a. g'u| bicf, crassus

pedem unum semis; sequipedalis (anbertl^atbfii^ig

ber ^ic!e nad;): a. 30II, sesquidigitus: a. Qoli lang,

sesquidigitalis : a. -^funb, sesquilibra: a. ©c^effet,

sesquimodius : a. ^ud)crt, sesquijugerum: a.(&inn^

ben, sesquihora: a. fflJonat, sesquimensis: a. ^age
2U'beit, a. Xagewerf, sesquiopera: a. mal fo gro^,

sesquiplex ob. sescuplex: a. mal fo üiel, sescuplum.

anbcvt^albfüffiö, sesquipedalis.

(in'bcvt\)albiäf)xi^f annuus et semestris {an=

bert^alß ^afjre baucrnD, 3^. ßenforamt, censura). -

sex menses et annum ob. anuum et sex menses
natus (anbertijatb ^a^re alt).

^cnbcnmdf bie, mutatio. commutatio. immu-
tatio. conversio

(f. bie Serba unter „änbern"). - va-

rietas. vicissitudo (2lbwcci^fe(ung, erftereg mei^r 3U=

fällige, Ic^tereg mel;r regelmäßige). - 2(e. öeä 3ßet=

terö, ber aiJitterung, caeli varietas: 2le. beö @lüdc§,
fortunae vicissitudines : e. unglüdlic^e 3le. ber 'i^in^

ge, mutatio rerum in deterius: 2(e. einer iDkinung,
mutatio sententiae; receptus sententiae (wenn man
eine M. surüdnimmt). - eine Sie. mad;en, treffen,

üornetjmen mit etwag, alcjs rei mutationem ob.

commutatiouem facere; übrig,
f. änbern: feine,

Diele, fo wenig ai^ nmglic^ Slenberungen Dornel^men
in ob. an etw., f. „nic^tä, S^ieleö 2C. änbern" unter

„änbern" : eine Sie. in einer (£ad^e oerurfad;en, com-
mutationem alci rei alFerre : feine 2le. bewirfen t'ön=

nen, nihil mutare ob. mutare posse; hanc rerum
conditionem mutare non posse (bie befteljenben 3Ser=

Ijältniffe nic^t änbern tonnen): iinc Sie. leiben, mu-
tationem habere: mit einer Sie. umgeben, mutatio-
nem moliri : eö ge.^t eine Sic. in ber Sage ber S)inge

üor fic^, commutatio rerum accidit. - SUid; burc^

Umfc^reibung ntit ben 33crben unter rittbctn^ 3^3.

Qmb. ber Sie. ber Sluöfage befdjulbigen, alqm com-
mutati indicii coarguere: bie (Strafe für Sie. ber

5)ocumente, poena corruptarum literarum.

anbctUJätt^, f. anberöwo.

anbcrtDcit, alibi (anberswo). - iterum (3um an=^

bem 9}cale).

anbcttticitid, alius (anbere). - alienus (§u ^tma^
nid)t gcijörig, fremb). - eine a. ißefc^äftigung (2lbl;al*

tung)f)a5en, in alio negotio occupatum esse : a. öülfe
fuc^en, *aliunde auxilium petere : einen a. ©ebrauc^

non etw. machen, in aliud uti alqä re.

attbeuten^ I) im Slllg.: significare (beseic^nen,

3^. leviter [leife]: universe). - indicare (an3eigen),

beibe alci alqd. - docere alqm alqd (l;infid^tli(J einer

(Sac^e belel;ren). - Unlat finb in biefer iBeb. iiidigi-

tare u. innuere. - burc^ Sßorte a., voce significare :

bunfel a., obscure dicere: ein), burc^ Umfc^reibung

a., alqd circuitu plurium verborum ostendere: etw.

blog a. (nic^t genau auseinanberfe^en, in einer dle^

be), alcjs rei speciem et formam adumbrare: bu
beuteft noc^ meljr an, alö hn fagft, plus significas

quam loqueris: bei (Einigem genügt eö, e§ nur an=

gubeuten, quaedam significare satis est: alä eine

ä^orbebeutung, ein SSunber a., portendere alqd. —
II) = brof;enb erflären, befel;len: denunciare.

2Cnbctttitn9, bie, significatio. - denunciatio



161 anbii^teu aneinanberfdaliegen 162

(bro^enbe (Sr!(ärung). - huntU 2lnbeutungen, ob-

scuredicta: bunüe 2lnbeutungen geben, obscure di-

cere j (ei[e, allgemeine ^. , leviter, universe signifi-

care : bei (ginigem genügt eine blo^e 2(.
,
quaedam

significare satis est.

anbid)ten, ^mbm. etro., affingere alci alqd. con-

fiügere alqd iu alqm (fälfc^tic^ beilegen). - insimu-

lare alqm alcjs rei (fälfc^lic^ befc^ulbigen).

a«bOttttCttt,3i^i>-/ acerbius invebi in alqm {f)avt

anfahren). - rcie angebonnert, attonitus •, perculsus •,

obstupefactus.

^Inbrang, Impetus (3^. hostium, maris, pitui-

tae [nac^ bem i^opfe], f.
Geis. 2, 17). - concursus

{ha^ herbeieilen von allen Seiten, ber 3ubrang, 333.

oppidanorum, hostium).

anbräitöCtt, fic^, f. i^eranbrängen (fid;).

anbreJjcn, im 3)^g. impouere alqd, an etm.,

ad alqd.

ttltbrittöCtt, gegen ^mh. , urgere alqm (bebrän=

gen). - instare alci (auf bem 9larfen fet)n). - gegen

'cten ^-einb a., urgere liostem-, instare liosti; impe-

tum facere iu liostem: üon hm anbringenben '^^ein^

icn umringt, circumfusus hostium concursu.

einbringen, ha^, j. Stnbrang.

anbtO^cn, miuari. comminari. miuitarl. - de-

nunciare (bro^enb erüären, 3^. alci bellum: u. quod
jam pridem denunciaverat esse se facturum)-, »erb.

minari ac denunciare (533. secutui'am ultionem). -

^mbm. ben Xob a., alci minitari mortem, commi-
nari neccm.

$(nbt0^un(), hk, commiuatio. - denuuciatio

(broI)enbe Grharung). - unter 21. uon ©efängni^- u.

S^obesftrafe, cum viuculorum minis mortisque.

anbrntfcn, an ein ^ucfi, *addere; *adjungere.

anbvü($cn, apprimere alqd ad alqd ob. alqd
alci rei.

anbnften, ^mb., afflare alci (Prop. 2, 29, 17).

- bie 33(umen buften un§ an, odores afflantur e

Üoribus.

aneignen, ,[td) eine (^ad)e ob. ^ex\., alqd ob.

alqm suum facere (übf;. ^um Seinigen-, ^um ©igen
t§um mad^en, g^ö. pretio). - alqd meum esse dicere

(bel^aupten, ba^ etm. mein fei, giß. translatos uuio-

nes [gefd;mugge(te perlen], v. Zollbeamten). - alqd
in rem suam ob. in usus suos convertere (ju feinem
3Zu|en üerrcenbeu). - vindicare alqd sibi u. ad se

u. hl. alqd vindicare (auf etn). als fein ßigent^um
2lnfpruc^ mad;en, etm. in 2lnfpruc^ nehmen). - sibi

sumere (fid; etm. unrcd;tmtifeiger Sßeife beilegen,

f. „anmalen" hk Synon.). - sibi induere ob. bl. in-

duere (gleid^f. anjieben, 358. sibi novum Ingenium
[Sinnesart]: huuc animum). - assuefacere se u.

assuescere alqä re (fic^ an etro. gercöfinen, fid^ burc^

(^ercö^nung etm. aneignen, 35Ö. Persico sermone sie

assuef., ut etc.: u. assuesc. signis militaribus et

disciplinä, armis etiam Romanis). - discere. ad-
discere (lernen, fic^ burc^ Semen, Unterri^t aneig-
nen, 35B. disc. literas Graecas, artem [bei ob. Don
^mb., apud alqm, abaiqoj: u. elementa prima: u.

add. artem, sermouem Germanicum). - consequi.
adipisci (erlangen, f. Cic. or. 6, 22 ; de or. 1 , 28,
123). - fic^ einen ^t^eit bes Sieges a., vindicare
partem victoriae ad se : fic^ §of;e ©efü(;le a., sumere
sibi Spiritus: fic^ ©inselneä getftig a., pauca perci-

pere: fic^ etra. (geiftig) gang a., alqd partem sui

facere
(f. Sen. ben. 7, 2, 1). - fic^ etm. angueignen

fachen, alqd sequi (3U erreichen fud^en, f.
^a^n 3U

Cic. or. 38, 133)-, alqd persequi (einer Sac^e fort

unb fort nad)ge^en, um fie fic^ 3U eigen 3U mad^en,

f. ^al^n 3u Cic. or. 18, 58. ^eter 3U Cic. or. 19, 65).

Slneignung, burd; Umfc^r. •, 3^^. fein gan3eä 2e-

©eorge§, btjc^.^lat. ^anbio. 5B. I. ?lufl. VI.

hm mit 5t. biefer 2)inge l^inbringen, omnem terere
in his discendis rebus aetatem.

ancinanbev^ conjuncte {htm 9iaumc nac^). -

continenter, deinceps (ber 3flei^e nac^). - ^n 3ufam^
menfe^ungen mit SSerben wirb eö oft burd^ con- au§=
gebrüdt.

ancinanbevanfc^Ue^en, fid^, f.
aneinanber*

fd^lie^en.

aneinanbctbaucn,, Käufer, contmuare domos.

aneinanberöinben, copulare i^burd^ ein 35anb

2C. Derbinben). - connectere (aneinanber^eften, =rei^

^en). -jüngere, conjungere (oerbinben übl).), alle

and) mit bem 3wf. inter se.

ancinanbctfa^tcn, concurrere, mit u. ofjne

inter se (aufeinanbersurennen). - collidi, mit u. o^ne
inter se (^avt aufeinanberfto^en; beibe 3^3. von
Sd)iffen).

ttneinnnberfiigen, connectere (aneinanber^ef^

ten). - configere (aneinanberferlagen, =nage(n). -

conglutinare (3ufammenreimen, =!(eben). - consuere

(3ufammennäl;en). -jüngere, conjungere (oerbinben

übi).), alle and) mit inter se. - bie Sager a., castra

castris conjungere.

ttneinanbetgerat^en, manus conserere. ad
manum venire (i)anbgemein racrben, üon Solbaten).

- rixari inter se. rixas committere (fid^ 3an!en).

ancinanbcvgettiö^nt i)ahcn^ fic^, consuesse

esse unä.

aneinanbcrgrenscn, contingere inter se. -

confines esse (3ufammengren3en, oon jraei @runb=
ftüden). - aneinanbcrgtcnsenb, continis (3^.

fundi, agri).

(tnctttrtnbct()attöen, cohaerere (inter se).

ancinanbcv^ängcn, f.
aneinanberfügen.

ancinanbcv^cft'cn, connectere (burc^ ?iäger,

Öeftet 2c. oerbinben). - consuere (3ufammennä^en),

beibe auc^ mit inter se.

ancinanber()Ctjcn, committere inter se.

aneinanbctticbcn, I) v. tr. conglutinare (in-

ter se). — II) V. intr. cohaerere (inter se).

ancinanbctfnü^fen, connectere (inter se).

ancinanbcriaufen, f. aneinanberfaE)rcn.

ancinanbcrlctmcn, conglutinare (inter se).

ancinanbcrUcgen, f.
aneinanbergrengen, 3u=^

fammenliegen no. b.

rtncinanbcvnaachi, configere inter se.

ancinanbcrnäöen, consuere (inter se).

ancinanbctteibctt, inter se fricare (fc^abenb,

3^. duo ligna diutius). - terere inter se (rae^enb,

333. dentes). - terere alqd alqä re (roe^enb, 333.

lignum ligno). - fid^ an., terere terique. - 2(n=

cinanbcweisen, haä] ^^. burc^ %. ber 3ä§ne ein

&^i](i) von fic^ geben, dentes terendo inter se Stri-

doren! edere.

öttctnanberrcic^cn, contingere inter se.

ancinanbetrei^en, jüngere ob. conjungere

mit u. o^ne inter se (unter fic^ oerbinben, 333. unio-

nes inter sejung.: u. columellas inter se conj.:

bann conj. aud^ übtr.,
f.

Tac. ann. 4, 33). - con-

nectere mit u. of)ne inter se (aneinanb erlieften, =fü^
gen). - contexere (fd^id^t=, tagemocife aneinanberfü-

gen). - continuare (aneinanberbauen, 333. domos).

ancinantcxxcnncn, f. 3ufammenrennen (no. II),

öncinanbetfdjlagcn, f.
3ufammenfc^tagen.

rtncinanbcvfc^Iic^cn, fid), continuari (in ei-

nem fortlaufen, v. 33aun)erfen, 333. priusquam con-

tinuarentur hostium opera: v. 3^öl!erfc^aften, 3^.
Suionibus Sitonum gentes continuantur). - appli-

care corpora corporibus (Körper an ^'öxpev anfd^lie-

^en). - applicare corpora corporibus armaque ar-

mis jimgere (Körper an Körper anfc^lie^en unbäßaf=-

• 6
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fett ettg an Sßaffen ^aUett, t). ©olbatett itt Wif)'' u.

@(ieb). - jungi inter se, ob. hl. jungi (fic^ tititeiitatt=

ber üereiitigett, 3^. priusquam jungerentur hostiiiin

exercitus: u. junguntiir inter se Imaus [mons],

Emodus etc.). - inter se conciliari conjungique (ftd^

freuttbfc^aftnc^ tttit eiitaitber t)crbiitbeit, ttac^ Cic. ad

fam. 5, 7, 2, tt30 eö i^ei^t : res publica nos inter nos

conciiiatura conjiincturaqiie est, ruirb machen, ba^

tt)ir unö ntteinanberjcf;üeBett; ugL Cic. off. 1, 16, 50).

- ftd; gu ettter ftnatHc^en ©emeinfc^aft a., inter se

ad civilem commimitatem conjungi et consociari.

attcinanbetfc^Ctt, I) sufammenjtelleit: compo-
nere. — II) = arteiitattberfügett, tr. f.

aneittanbcrfte^cn, contingere inter se(ü. 2eU.,

3^. ü. 53a(fett; u. v. ^erf., 333. ^ofteit). - atiein-

mtbetftc^cnb, continuus (itt ©ittettt fortlaufettb,

3^. Käufer, domiis).

aneittattbetftofjctt, f. ^ufamtttenftojjett no. 2, b.

ancinattbcriJotbcifa^rctt, v>. Sßageit, com-
meare.

ftttCittattbcttt>e^Ctt,terere inter se (333. dentes).

^ttcinanbctme^en, burc^, ber 3äf;tte, dentes

terendo inter se (3^. stridorem edere).

^ncfböt($)cn, fabella. narratiuncula {]. 2ltte!=

böte).

^ncfbotC, factum ob. dictum memoratu di-

gnum (ern^ä^nenöiDert^e %f)at ob. Stiebe). - fabula.

fabella (eitt ©d^ttjatt!). - narratiuncula (ein r;iftori=

fc^eö factum picanter 2lrt). - facete, belle dictum,

aucf) ÖL dictum {an 33onmot, ccnocpO-ey/ua). - salse

dictum, dicterium (ein farcaftt[cl^eä33onmot).-3Benn

bie 2lne!bote folgt, auc^ bl. burd^ has 3^eutruin beä

^ronomenö, 3^. id) barf aud^ eine 5{. nid^t t)erfd^raei==

gen, auf roeli^e er firf; fe(6ft in einem feiner ^Briefe

ettiDaS 3U gute tfjut, tacendum non est quod et ii3se

gioriatur in quadam sua epistola. - ^ncthotctt-
hnd)^ dicta collectanea, n. pl.

Slnclboteniägct, fabulator (ber 5Ine!botener=

finber u. ^cr3äljler, nad^aug.). - rumigerulus (ber

2(neföotenfjerumträger, ^oftentrciger, fpätlat.).

3tttefbotcttf(immluttö, dicta collectanea, n.pl
ancleltt, impers.-. eö efelt mtd^ etro. an, taedet

me alcjs rei. taedium alcjs rei me capit. - alqd

fastidio (ic^ empfinbe gegen etu). einen 2Öibern)iI(en,

3S. vinum, olus, au§ Üeberfättigung, ipsä satietate).

- sordet milii alqd (id^ finbe etraaö getnein, t)erä(^t=

lic^, 333. 'liin alles 9^atiirticf;e anefelt, cui sordet omne
quod natura dictavit).

Stnemonc, anemSne.

anempfehlen, f. empfef^ten.

anerbcn, bereditate relinquere. - angeerbt,
liereditarius (im ^Ug., eig. u. Ü6tr.). - bereditate

relictus (burc^ ©rbfc^aft I;inter(affen, eig. u. Ü6tr.).

- a parentibus majoribusque meis (tuis etc.) re-

lictus (t}on ©Itern unb SSorfaFjren l^interlaffen). -

avitus (öom ©ro^üatcr u. ÜU). oon hm ä^oreltern

fid^ r}erjd;reibeitb, = geerbt, 353.possessiones, regnum,
iibertas, malum); t)er6. paternus ob. patrius ob.

patritus atque avitus (fc^on bem SSater u. (5)ro^t)ater

eigen, 3^3. regnum, mos). - ein a. 33einame, cogno-
men bereditarium: ein a. öa^, odium hereditarium
üb. velut bereditate relictum.

3tnerbietcn, ba§, mnfj, bie, conditio (Antrag,

333. conditionem ferre, proponere [mad;en], acci-

pere, aspernari). - munus (angebotene Seiftung, 3^8.

liaec munera satis grato animo aestimare). - mit
^nerbietungen entgegen!ommen, id, quod opus esse

putem, nitro polliceor (^mbm., alci); in jeber $8e=>

3ief;ung, omiiia polliceri alci: baö 31, tnad^en 3U 2c.,

profiteri, promittere, polliceri mit 5Icc. u. ^nfinit.

(bef. j^uturi Stctioi): id; machte fein %. weiter, ic^

tarn i§m ntd^t raeiter mit %. entgegen, finem feci

offerendi mei.

anetlennen, agnoscere (etn). mir ob. einer an^
bern ^erf. ob. ©ac^e angef;örig u. eigentümlich er^

fennen unb gelten laffen, 3^. ex nepte editum in-

fantem: u, bumanitatem alcjs). - cognoscere {m
^olge üorljergegangener S3efid)tigung ob. Unterfu=
c|)ung alö ^a^ erfennen, it)a§ eä ift, 35Ö. et Signum
[Siegel] et manum [§anb, §anbfd^rift] suam). - ae-

stimare (geredet abf^ä^en, gefjörig tt)ürbigen, 353.

baec immera [Seiftungen] satis grato animo; t)g[.

aestimatio ['2lner!ennung] verae magnitudinis ejus :

u. candidissimus omnium magnorum ingeniorum
aestimator [5lner!enner] T. Livius). - probare, ap-

probare. comprobare (gut Ijei^en, alä erprobt, tü^^
tig gelten laffen, %(^\%. improbare; 3^. Milonis cau-

sam prob.: u. banc pacem appr.: u. literas [^riefj

appr.: u. decretum compr.). - laudare (loben, lo-

benb anerfennen, 3^. alcjs rationem); oerb. laudare
probareque, approbare laudareque (3S. alcjs sen-

tentiam)-, et laudare et vebemsntissime compro-
bare (333. alcjs sententiam et voluntatem); u. ftei=

gernb, non solum probare, sed etiam laudare (38.
eam rationem). - sancire (burd^ S3e[d)tu^, 35erorb=

nung anerkennen, 3^. legem u. acta Caesaris: u.

religionem [pf^n frommen Glauben] sociorum). - ju-

dicare (in ^^olge eincä fic^ gebilbeten ob. auögefpro^

ö^^mn Urt^eilä anerkennen, 3^. quia boc dii judi-

caverint; t)gl. unten tn. bopp. 2(cc.). - amplecti.

amplexari. complecti (mit bef. SSorliebe ergreifen

uitb gelten laffen, 3^3. nobilitatem et dignitates ho-

minum amplecti: u voluptatem eam amplex.: u.

bonitatem compl., ©gf|. aspernari ac refutare). -

suscipere. recipere (billigenb an== u. aufneljmen,

©gf^. recusare-, 333. prodigia susc: u. quod nuUo
modo recipiendum est). - asciscere (billigenb fid^

aneignen u. fo gut l;eipen); oerb. asciscere et com-
probare (3^. aiiquid incognitum)-, asciscere susci-

pereque (3^3. legem). -suspicere (etro. alä ad^tung§=,

t)erel;rung§roürbtg anerfennen, @g)^. despicere, con-

temnere-, 333. nibil altura, niiiil magniticum ac di-

vinum). - vereri (auä l;eiliger ©c^eu, G^rfurc^t an=

erfennen, 333. non magistratus, non leges, non mo-
res majorum). - servare. observare (burd^ 9^ad^ad;=

timg u. 33efolgung anerfennen, 333. legein serv.: u.

eam lectionem senatus non obs.). - interpretari

(fo u. fo auffaffen unb in ^^olge beffen fo u. fo att=

erfennen, mit Sing, roie? 333. alqd grate, grato ani-

mo). - fateri. confiteri (burd; ^ugeftänbni^ aner=

fennen, @gf|. infitiari, negare; 3'^. alcjs fidem

fat.: u. boc crimen conf.: u. aes alienum ob. no-

men [©d^ulbpofteit] : tn. folg. 2{cc. u. infinit., 328.

feinen '^id}\ii beä 33ürgerrcd;tä a. , illum civitate

mutatum esse fat.: feine Uitroiffenl;eit itt t)ielen

©tüden a., multa se ignorare fateri; ogl. unten bie

33ei)p.). - Snib. ob. etro. anerf» alö tt*, agnoscere

m. bopp. ^cc. (3^. alqm regem, ducem, imperato-
rem); probare m. bopp. 2lcc. (3^. Vercingetorigem
imperatorem); confiteri m. bopp.^Jtcc. (3^.se victos:

u. causam Caesaris meliorem); judicare m. bopp.

3lcc. (3^. alqm bujus civitatis bonore dignissimum)
;

appellare m. bopp. 3tcc. (ben u. "um Xitel beilegen

unb unter fold^em anerfennen, 3^. alqm regem, al-

qam reginam
; f.

j^abri 3U Sali. Jug. 65, 2). - tti^t

anetf», n\6:^t anetf» motten, auc^ improbare
(mipiltigen, 333. alcjs Judicium); contemnere(gleid^=

gtltig bei ©eite liegen laffett, 333. meam legem con-

temnit); abnuere (ablel^nen, 3S. alcjs imperium);
recusare (auä ©rünben 3urüdroeifen, 333. uxorem);
repudiare. aspernari (üerfdjmäl;en, 3^. rep. auctori-

tatem superiorum: u. asp. laudem- u. nuncorania
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quae dixit aspernatur) ; rejicere (üevraerfen, per§or^

reöciren, 3^. jiidices)-, infitiari (ableugnen, j^. de-

bitum)-, fateri non u. 5tcc. u. ^nfin. (5^^. bie dief^U

mä^igfeit bc§ 35erfa^renä nic^t a., id non jure fa-

ctum esse fateri)-, negare m. folg. 2lcc. u. S'^f^^it-

(oerneinen, ba^ 2c., §^. tc^ ernenne meine |)anb[c^rift

nic^t an, id a me scriptum esse nego). - ni^i att-

CXf* alö tc*, non agnoscere m. bopp. 5tcc. (jS.

^mb. alä 3fit4ter, alqm judicem): e. ©efe^ nicfjt ai^

@efe| a., legem non putare legem ob. (gar nic^t)

nullam putare omnino legem (f. ^alm gu Cic. Sest.

64, 135). - einen ©o^n a., agnoscere filium: e. neu^

geborene^ ^inb a. (u. gro^ gießen), infantem susci-

pere. - ^mb. a(§ (Sof;n a., agnoscere alqm filium
;

aud^ b(. agnoscere alqm (f. 33remi gu Nep. Ages. 1,

4); fateor alqm filium meum esse (ob. poet. prolem
meam esse). - ^^tb. nid^t aB ^ofjn a., alqm non
agnoscere fiJium-, alqm filium meum esse nego. -

einen ©o^n ntc^t me^r a., abdicare filium: ^mb.
alä So^n, a(ä SSater nic^t me^r a. , alqm abdicare

filium, patrem. - feinen anbern 3fti^ter a(§ [tcp fetbft

a.f non alium judicem quam se ipsum pati {hnU
tm). - nur fünf ^üc^er ^ofiä a.

,
quinque tantum

libros Mosis recipere. - e. Söoi^lt|at banfbar a.,

beneficium grato animo aestimare-, beneficium
grate ob. grato animo interpretari-, beneficium
tueri (banfbar in ß^ren galten, banfbar im ^ergen
Ben)a()ren): icl;fef;e, ha^ meine 3Irbeit ntcf;t (banfbar)

anerfannt rcirb, laborem meum ingi-atum esse sen-

tio. - ftiüfd;n)eigenb a., silentio comprobare (jS.

honorem alcjs). - in f)öc§ft anerfennenben 2Iugbrüf=

fen, amplissimis verbis (328. per senatus consultum
alci gratias agere). - ancvtannt, cognitus. pro-
batus. spectatus (beraä^rt gefunben). - confessus

(auBer ^wJ^if^I^ Q^i^^^ , befannt). - ein 3)?ann üon a.

3fle^tf(^affen^eit, liomo probatus ob. spectatus; ho-
mo virtute cognitä-, vir spectatae integritatis : ein

©onfut t)on n. '2tnfe^en, consul receptae auctorita-

tis (JCt.j. — Adv. ex confesso (nai^aug.).

anerfenncn^HiCtt^^ probandus. non impro-
bandus (billigenäroert^). - laudandus ([obenöraertl;).

- non contemnendus (nid^t unbead^tensroertl^).

«Kttcr'fcnner, aestimator (SCürbiger, iß. omnium
magnorum ingeniorum). - probator. approbator.
comprobator (©ut^ei^er, ß. ingenii prob. ob. ap-
prob.: u. auctoritatis alcjs compr. , Cic. de inv. 1,

tCttctfcnntttif?, f. Stnerfennung. [28, 43).

^Itnctfeunung, aestimatio (gefjörige SBürbigung,

553. verae magnitudinis ejus). - probatio. appro-
batio. comprobatio (©ut^ei^ung, @gf^. improbatio,
mit ©enit. fubj. , ß. appr. audientium : mit obj. ®e=
nit., §33. prob, ingenii: u. appr. testium: u. compr.
lionestatis, Cic. fin. 5, 22, 62). - confessio (ßinge^

ftänbni^, ß. tacita: u. m. fubj. ©enit., ilL rum: m.
obj. (^enit., errati sui: u. veritatis). - laus (Sob,
lobenbe ^Inerfennung, m. obj. ©enii, §33. bonorum).
- bonos (^uäjeic^nung , e^renöoEe Slnerfennung, \.

Cic. de imp. Pomp. 24, 70). - Judicium (pa^ aner^
fennenbe Urtf;eif, m. fubj. ©enit., §33. bonorum). -
testimonium (anerfennenbeä 3^"9nt^, §^. honorifi-

cum civitatis). - auc^ umjc^r. burc^ bie SSerba unter
„anerfennen", ß. nac§ 51. biefer ©efe^e, quibus le-

gibus ascitis susceptisque: nad^ %. ber 3)ieinung

beä ßotta, approbatä laudatäque Cottae sententiä :

nac§ feiner %. atä Äönig, appellato illo rege. - ah^

genöt^igte, erjroungene %., ab invitis expressa laus:

jum 3lufe eineö ©enieö me^r burd^ abgeni3t§tgte a(§

burd^ freirciEige 21. gelangen, ad famam ingenii

pervenire confitentibus magis hominibus quam vo-
lentibus: ^mbm. %. abnöt^igen, abjtöingen, ^mb.
5ur %. jrcingen, ab alqo invito exprimere laudem :

^mbm. bie 21. üorent^atten, alqm debitä laude frau-

dare; alqm testimonio fraudare: ^^^^t. ob. einer

(Sac^e W »erbiente 21. üerfagen, alci ob. alci rei

gratiam non referre: hü Snib. el^renootte 21. finben,

ab alqo honorem consequi: eä finbet ein), allgemeine

21., alqd gratum est omnibus: eä finbet etroaä h^i

^mb. nic^t bie üerbiente 21., alcjs rei alqs gratiam
non refert. - an^ %. für mic^, für '^m'i)., meo no-
mine ; alcjs nomine (meinetwegen, ^mbä. wegen, 3^.
supplicationem decernere,

f. ,^alm §u Cic. Cat. 3,

6, 15); honoris mei, honoris alcjs causa (au§ per=

fi3nlid;er 9^ücffic^t für mic^, für ^mb., 5^. provm-
ciam dare extra ordinem; t)gl. Madvig. opusc. I.

p. 167).

1. anerfd)affen, ingignere; ingenerare.

2. attetf(Raffen, ingenitus; innatus.

anfä^eln, äf»b., flabello alci lene frigus ven-
tilare; ventulum facere alci (Äomif.).

anfachen, I) eig. f. anblafen. — II) uneig., con-
flare. accendere (beibe '^oxn, ^rieg, 3"3ietrad^t tc.

a.). - etra. flärfer a., augere alqd (3^8. \i^n Unmuts,
aegritudinem).

anfa^ren^ I) v. intr.: l) fic^ fa^renb einem Orte
näfiern, ju ii)m gelangen: advehi curru (ju äßagen)

ob. navi (ju (Schiffe). - 0. (Schiffen, f. lanben. - t).

^Bergleuten, in puteum descendere. — 2) im %ai)xen

an etraaä ftofien: allidi ad alqd. — II) v. tr.: 1) et=

raaö ^erbeifa^ren, ^erjufü^ren: advehere; subve-

here. - etra. anfahren laffen, suo carpento (suis car-

pentis) mittere. — 2) mit SBorten ^mb. angreifen,

f. anlaffen (no. I, 2).

$(nfa^ten, baä, I) intr.: l) 2[nnäjerung im ^-al;^

reu, 3^8. t>a^ 21. an3 Ufer, appulsus litoris,— 2) baS

2(nfto^en mit bem Sßagen, <S(|liffe, *anisio currus

ob. vehiculi u. navis ob. navigii. — II) tr,: 1) ha^

§erbeifa^ren : advectio; subvectio. — 2) baö 2tn=

laffen mit SOßorten: increpatio (ba§ 2tuöfc^elten,

Eccl.).

3lttfaH, impetus. incursus (beibe 21. üon ^ein=

ben u. 0. einer ^ranf^eit). - accessio (mit u. o^ne

morbi, febris, ber ^aroEt)ömuö, baö ^^"^'^i"^" ^^"^^

^ranf^eit, beä ^yieberä). - ein 2infall üon einem rail^

ben XljiQxe, a bestia impetus: ein 21. t)on Ruften,

tussicula: e. 21. üon lieber, f. ^ieberanfall: e. 2ln=

fall üon einer i^ranf^eit, impetus, incursus, ten-

tatio morbi: ein lei^ter 21. üon einer Äranf^eit,

commotiuncula; motiuncula levis (Suet. Vesp.

24): einen 21. üon einer j^ranf^eit befommen, (a)

morbo teutari: bie 2(nfälle (in ber ^ranf^eit) n)er=

ben heftiger, graviores accessiones veniunt: ic^ Der=

mut^e, bafe ^in bebeutenber 21. üon einer ^ranf^eit

bid^ nötl^igt 3U 2c., vehementius esse quiddam suspi-

cor quod te cogat m. folg. infinit.

anfaUen^ adoriri, aggredi alqm. impetum fa-

cere ob. invadere in alqm (aUe einen 2lngriff ma=
d^en, ü. i^einben, le|tereä aud^ 0. §unben). - incur-

rere, incursare in mit 2[cc. (loärennen, -laufen auf

2C., 3S. auf baö 3"9üi^§/ in jumenta, t). ^unben*,

bef. aber t). ber 9ieiterei). - ferro petere alqm (ge^

waltt^ätig mit ben äßaffen in ber §anb auf ^m'o.

loäge^en). - ferro lacessere alqm (mit ben 3ßaffen

in ber §anb gegen ^mh. hk Dffenfiüe ergreifen, ^mb.
3um Kampfe nöt^igen). - tentare alqm (einen be^

fallen, v. ^ranflieiten). - insectari alqm vehemen-
tius. invehi in alqm acerbius (einen l^art mit 2Bor=

ten anlaffen). - ^m'ö. im SlüdEen, t)on hinten a., _a

tergo adoriri alqm: wa§ faUt i§r mic| an? quid

invaditis?

$(nfand, initium. priucipium (ber 3^ii ^- ^^"^

Sflaume nad), anä) mit hem ^ufa^ primum, mit bem

Unterfc^., baf; initium ben beginn, bm 2lnfangä-

6*
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pun!t bejetd^net, unb burd; bas Dlad^fofgenbe Der=

brängt tüirb, @gf^. exitus, finis: bagcgen princ. hm
%f)(il bes ©ansen, ber bcn übrigen ^^eilen noran^

ge|t unb bcn ©runb bee !Rac^foIgenben bitbet, ©gf^.
extremiim, bocf) pufig aud^ ©gftJ- exitus). - exor-

dium (ber Einfang ale ^Beginn, jS. mundi: u. als

©infü^rung ob, Einleitung in ba§ ^-olgenbe, jS. ora-

tionis, f.
unten). - primordium (unfer Uranfang,

lirBeginn, ber 5tnfang al§ ein erftes ß-ntftel^en an^

ben üorbereitenben Urjad^en). - ortus. origo (ber

Stnfang alä ©ntfte^en, Urfprung üb!;., üerftärft pri-

miis ortus, prima origo). - orsus. exorsus. inceptio

(^nur act. = bas 5tnfangen, ^Beginnen einer Sac^e). -

tirocinium (ber erfte 3Serfuc| be§ 5lnfängerö in einer

8ad^e). - rudimentum, u. ^^(ur. rudimenta, üer=

ftär!t primum rudimentum, prima rudimenta (ber

erfte ro^e SSerfud^, 333. rlietorices, sapientiae). - ele-

menta, üerftärft prima elementa (bie erften'©te=^

mente, ^Infangegrünbe, sS.grammatices: u. loquen-

di). - incunabula, gen), quasi ob. velut incunabula,

n. pJ. (gleic^f. bie Sßiege = ber Uriprung, bie erften

SKnfänge, 5^. dicendi: u. nostrae veteris puerilis-

que doctrinae).-semina, velut semina, n.pt.iQkid)].

ber <Bcimi = ber Urfprung, 3S. artis, veteris elo-

quentiae); üerb. iuitia quaedam ac semina (3^.
virtutum). - prooemium {ngooluiov^ Qtfid^f- ^^^

55orfpieI = bie Einleitung, ber ©ingang in einer

S^ebe, einer ©r3ä§(ung, Slbl^anblung, in einetn ©e=
bic^t). - Dft ift auc^ ,,Einfang" burctj primus, a, um
(ber erfte) ju geben {jß. ber %. bes SÖriefeö, prima
epistolae verba: ber %. be§ Xumuttes, primus tu-

multus-, u. bgl. f.
int %oIq,.). - ein großer 21., ma-

gnum initium: gri3§ere 5lnfänge, majora initia. -

e. f(einer 21., !(eine 2lnfänge, parvum initium-, parva
initia- parvum principium-, parva principia-, parva
origo: bie erften Üeinen 2Infänge uon tnenfd)Iici^en

93creinen, conveuticula hominum. - ber 21. einer

^ebe, initium dicendi ob. orationis. principium di-

cendi ob. orationis. exordium dicendi ( Der ^Beginn

ber $Rebe = bie bie 9tebe beginnenben Sßorte, ©gf^.
consequens oratio); prima orationis verba (bie er=

ften Sßorte ber D^ebe, ©gf^. extrema orationis ver-

ba); orationis exordium. prooemium {\iu (Jtn(et=

tung, ber (Eingang, ber ber eigentl. 9tebe uorauöger^t,

®9f^- peroratio, ber (S^(u^, bie (gc^tu^rebe). - im
ob. am 21. ber 9iebe, initio orationis. in principio

ob. exordio dicendi (beim 23eginnen ber 9iebe - a(§

er ju fpred^en anfing) ; in orationis exordio ob. pro-

oemio (in ber (Einleitung ber Stiebe). - im ob. am 21.

be§ Raubes, initio voluminis: im ob. am 21. bes
<5tütfe§, initio fabulae; primä fabulä: im ob. am
%. be§ Äriegg, initio belli: im ob. am 21. be§ 3ar;re§,

initio ob. principio anni: im ob. am ob. gleid^ uom
21. be^ Krieges an, ab initio belli. - beim 21. be§
g-rü^tingö, initio veris (üb^.); vere novo ob. ineunte
vere (wenn ber g-rü^ting eben beginnt); inito vere
(rcentt er fc^on begonnen ^at): beim 2(.' ber 9]ad^t,

prima nocte; primo vespere: beim 21. be§ iageä,
primä luce : ba§ Quartanfteber im 2(. unb am (Snbe,

quartana et incipiens et desinens. - im ob. am 21., ju
21., t)om 21. an,

f. anfangt. - x>o\\ 21. I^er, ab ultimo ini-

tio: rom 21. an erjäf^ten, ab initio ob. ab ultimo ini-

tio repetere; altius ordiri et repetere; omnem rem
narrare ordine; ut res gesta est narrare ordine
(ben ganzen öergang ber ©ac^e). - oom 21. biä jum
©nbe, a primo ad extremum; a carceribus usque
ad calcem (fprücfjm.) : nom 21. beö röm. ©taatä bi§

iwm ^ontifej: majimuö %. ajhitiuö, ab initio rerum
Romanarum usque ad P. Mucium pontificem maxi-
mum: gteic^ »om 2t. ber §errfc^aft bis gum Gnbe,
(statim) ab initio principatus usque ad extremum

ob. ad finem. - ber 2i. ber SCßelt, initium ob. prin-

cipium rerum; principia ob. primordia rerum; or-

tus mundi: am 21. ber SBelt, initio ob. principio

rerum: üom ob. feit 21. ber Sßelt, ab initio rerum
ob. a primo mundi ortu (. . . biä ju 2C., usque ad ob.

in m. 2(cc.); post hominum memoriam (feit 2)Zen=

fcf)engebcn!en). - ofjne 21 , carens initio ob. princi-

pio: ol^ne 21. u. ©nbe, principio extremoque carens;

aeternus (emig): ofjne 2t. fepn, carere initio ob.

principio: oi^ne 2t. u. ßnoe feyn, rceber 2t. nod^ (Snbe

laben, carere principio extremoque; nee princi-

pium nee tinem habere: jebe (Sad[)e ^at i^ren 21.^

omnia quae sunt aliquando coeperunt: giebt eä et=

inas, rcaä einen 2t. ptte u. fein Gnbe? num quid

est, cujus principium aliquod sit, nihil sit extre-

mum?: rceber 2t. noc^ Q:\\h^ einer Sac^e finben fi)n=

neu, neque principium invenire, neque exitum alcjs

rei evolvere posse : rate ber 2t., fo ber Fortgang, ut

initia posuimus, sie cetera sequuntur- raie ber 21.,

fo ha^ Gnbe, principiis consentiunt exitus : raas e.

2tnfang ^at, I;at (nimmt) auc^ e. Gnbe, deiicit omne
quod nascitur; quidquid coepit etiam desinit: 2t.

u. Gnbe muffen fid^ altemal entfpred^en, necesse est

initia inter se et exitus congruant: nic|t§ ift hii

feinem 2t. üollfommen, nulla res consummata est,

dum incipit. - ben 2t. machen, nefjmen, f. anfangen

{}io. I, 1 u. no. II): e. fleinen 2t. nmc^en, initium a

parvis faoere : e. fteinen 2t. nel^men, ab exiguis pro-

ficisci initiis; a parva origiue oriri: ben erften 2t.

mit ber 'J^eil^eit madfien, prima initia libertatis in-

choare: alter 2t. ift ftein, omnium rerum principia

parva simt.

anfangen, I) v. tr.-. l) ben 2tnfang mit etraae

nmrfien : incipere. inchoare. ordiri ob. exordiri (mit

bem Unterfrf)., baö ine. bejeid^net ha^ 2tnfangen, 33e=

ginnen, im (^egenfa^ be§ Untertaffenö, 9?ic|tt^un§,

©gf^. cessare, desinere etc.: inch. t)a^ 2tnfangen,

einen ©runb legen, im ©egenfa^ bes SSoHenbeng,

©gf^. perficere; peragere etc.: ord. ob. exord. bag

2tnfangen im ©egenfa^ beö go^^gangeg, ©gf^. con-

tinuare, pergere etc.), t)on ^mb. ob. etrc., ab alqo

ob. ab alqa re. - aggredi alqd ob. ad alqd facien-

dum. ingredi alqd (fic^ an etra. mad^en, ju ittoa^

anfc^iden, in etraa§ ein(affen). - instituere alqd (an^

fangen etraaS ju betreiben, ju bauen 2c.). - coepisse

(übt), eine ^anbtung beginnen, mit folg. ^nfinitio,

geigt bl. an, ha^ baä babeifte^enbe S^erbum in %l)ä-

tigfeit tritt, ©gf^. desinere m. infinit.). - initium

facere, capere, sumere, ducere, ponere (ben 2tn-

fang mad^en mit etioae, raas 2tnbere nad^mac^en,

ob. mit ^mh., fo ha^ bann aud^ 2tnbere an bie 9teil^e

!ommen), etraag (^etraas ju tf}un\ alcjs rei (facien-

dae), üon ob mit ob. bei ^m'o. ob. etroaö, ab alqo

ob. ab alqa re u. auc^ init. cap. ex alqa re (3^. er

fing i)a^ S^orben bei ob. mit mir an, caedis initium

fecit a me). - principium ob. exordium ducere ob.

capere ob. sumere. primordia capere (ben 2tnfan9

machen, mit etra., alcjs rei faciendae, 3S. scribendi,

dicendi, oon '^m'D. ob. etra., ab alqo ob. ab alqa

re). - auspicari alqd ob. mit folg, infinit, (mit etra.

ber guten 33orbebeutung raegen ^en 2tnfang mad^en,

nac^aug.). - coepisse dicere alqd (anfangen etra. ^er=

3ufagen, 3S. elegiam). - eö rairb mit etraaö oon ^mb.
angefangen (ber 2tnfang gemacht), eä fängt ^mb.
etra. an, ab alqo fit ob. oritur ob. nascitur initium^

m. ©enit. ©ubft. ob. ©erunb. (3S. fugae, inferendi

belli, appellandi,
f.

§etb u. i^raner 3U Caes. b. G.

5, 26, 1 u. 3u Caes. b. c. 1, 35, 1). - aUe großen.

S)inge mit &ott a. unb befrfjlie^en, omnium magna-
rum rerum initia a deo (a diis) exordiri et finem

statuere : feine Unternetjmungen mit©ebet a., rerum
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agendarum initium a precationibus ducere: feine

!Rebe mit ©ott a., dicendi primordia capere a deo
(a Jove); incipere ob. coepisse a deo (a Jove): feine

Siebe (fein ©efpräc^) mit ^(i"'^^" ^-t sermonis ini-

tiam a jurgio sumere. - üon hinten a., f. hinten:

von 9^euem, roieber üon com anf., alcjs rei initium

rursus capere
(f.

Tac. ann. 12, 6); ad alcjs rei ele-

menta revolvi (auf bie Uranfänge jurüäge^en, f.

Cic. rep. 1 , 24, 38); ogl. „erneuern". - mit ^mb.
((Streit) anf., inceptare cum alqo (Ter. Phorm. 4,

3, 24 [629]). - man fängt an, coeptum est. coeptus

sum (beibe mit fotg. ^n^nit. be§ ^affiu^ ; tet^tereä

bejie^t fic| auf bie ^erfon ob. ©ac^e, in ^ejug auf

roelc^e ein 2lnfang gemacht rairb, gS. man fängt an

un^ um3flat^ ju fragen, consulicoeptisumus: man
fängt an bie ©efä^e ju werfen, vasa conjici cocpta

suut. ^n biefer SBejie^ung ift coepisse fcitener u.

aftertpmtid^er (Sprachgebrauch). - eö fängt ^mt). ju=

frft an (etraaä ju ti^un), alqs prior coepit (abfot., f.

PI. 35, 2, 2. §. 10. PI.' ep. 7, 31, 7). - ic^ fange ein

SSud^ (3U lefen, 5U fd^reiben) an, *legere ob. scribere

librum incipio. - id^ fange an ju fd^reiben, scribendi

exordium capio, oon ob. bei etro. (beginnenb), ab
alqa re. - ic^ fange an (ju reben), initium dicendi

facio ob. capio. dicendi exordium ob. principium

ob. primordia capio. dicere exordior, incipio, coepi,

aud^ bt. exordior, incipio, coepi, abfot., ob. Wi (oon)

3mb. ob. etra., ab alqo ob. alqa re, über '^jmh. ob.

et«)., de alqo ob. alqa re (xüenn man irirfüd^ "oen

2lnfang mad^t; tjgt. über ine. u. coep. ^abri ju Sali.

Jug. 109, 4); aggredior ad dicendum (ic^ jc^ic!e jum
Sieben mic^ an, ic^ bin erft im 33egriff ju reben, f.

Cic. Brut. 37, 139): er fängt an (ju fingen), incipit

mit u. o^ne hm 3iif. canere. - nac^ ^mb. anf. ju

reben, excipere alqm : er fängt alfo an ju reben, sie

ob. ita ob. ad (in) liunc modum incipit, coepit (f.

^abri ju Sali. Jug. 109, 4): er fing a(fo an ju rc^

^en, ingressus est sie loqui •, abermals , sie rursus

exorsus est: bie Unterf^altung rourbe oon un§ etioa

fo angefangen (begonnen), sermo nobis a tali quo-

dam initio ductus est. - ben Äampf, ba§ treffen,

bie (Sc^tad^t a.,
f. 5^ampf: Ärieg a.,

f.
^rteg.

2) beraerfftettigen, imterne^men 2C.: incipere (bef.

oon einem fül^nen, üerraegenen, unbefonnenen 33e^

ginnen). - instituere (fid^ 3u t^un üornef^men, etm.

in Eingriff nel;men, j^. turrim). - facere (mad^en).

- conari. moliri (unternehmen, gu beraerffteltigen

fuc^cn, u. graar con. fofcrn ba§ Unternehmen ein

raagenöer SSerfud^, mol. fofern eö etn)aä (SJro|e§ unb
Sc^ioierigeä ift). - üieterlei anf., multa moliri : ^rieg

anf., f. Ärieg: mit ^mb. einen ^roce^ a., litem in-

tendere alci: .^änbel a., causam jurgii inferre. -

iüa§ foU man mit bem JRenfcJen a.? quid hoc ho-
mine ob. huic tu homini facias ? : maä foU id^ a. ?

quid incipiam ob. faciam?: ic^ roei^ nid^t nja^ ic^

anfangen foK, incertum est quid agam; haereo quid
faciam; in incerto habeo quidnam consilii capiam:

fie fcfiicften nac^ S)elp^i, um ju fragen, mag fie in

i^rer Sage anfangen follten, miserunt Delplios con-
sultum

,
quid facerent de rebus suis : mag fängft

bu ha an? quidincipis? quidparas? (roaö beginnft

bu ba? näm(. Unnü|e§, Unbefonnene§); quo ruis?

(TOO^in, in raelc^eö Unglüdf ftürjeft bu bic^?): eä ift

mit bem SJienfc^en nid^tä anzufangen, *liomo est ad
omnia ineptus(ift gunid^tä taugüd^); homoest mo-
rosior et difficilior (er ift mürrifc^, unöerträglid^):

mit bem etraaä anzufangen ift, tractabilis (ber fid^

leidet be^anbeln (ä^t, (^gf^. intractabilis); docilis

(ber fic^ feiert unterrid^ten lä^t, (SJgf^. indocilis, jS.

oon (3(^ulern).

II) V. intr. ben Einfang nehmen, beginnen: inci-

pere (t). ^erf. u. fingen, @gf|. desinere). - initium
facere ob. inclioare, mit etroaS, alcjs rei, bei ^mb.
ob, e t)a§, ab alqo u. ab alqa re (oon ^erf., (^gf^.
finem facere- j^. er fing mit 3}lorben bei mir an,

caedis initium fecit a me). - initium capere ab ob .

ex alqa re. initium sumere ob. ducere ab alqa re

(o. ^erf. u. Sebt.). - ordiri ab alqa re (anheben, be==

ginnen, auäge^en, ü. ^erf., §33. ordiamur igitur a
sensibus: u. jam primum ut ordiar a ducibus com-
parandis [oon ob. mit ber SSergteid^ung ber ^.]: u.

ut a facillimis ordiamur). - nasci, oriri ab ob. ex
alqa re {an^ehm, entftel^en üon ob. hd etm.). - e§

fängt etro. an (nimmt etro. feinen Anfang), nascitur
ob. oritur ob. fit initium alcjs rei (JS. bamtt tdn
Ärieg anfange, ne quod belli initium nasceretur
ob. neret: eö [bie (Sad^e] fing aber bamit an, raeiC

2C., ortum autem est initium rei, quod etc.). - ha
fing gteic^fam eine neue u. frifcf;e ^Irbeit an, illud

principium velut novi atque integri laboris fuit:

wo bie 3iebe angefangen fjat, mag fie au^ enben,

unde est orsa, in eo termiuetur oratio: bie 3lebe

fängt oft mit bemfelben 2Borte an, ab eodem verbo
ducitur saepius oratio: hk 9iebe fange mieber von
üorn an, redeat de integre liaec oratio (Ter. heaut.

5,3,8 [1010] ed. Fleckeis.): ber eine %f)e\i ber

(ä>aUm fängt am 9il^obanuy an, Gallorum una pars
initium capit a flumine Rhodano : hk Belgier fan=
gen an ben äu^erften (S^renjen ©alUenS an, Belgae
ab extremis Galliae finibus oriuntur: bie ©Ratten
fangen t)om §erct)nifc^en Sßatbe an, Chatti initium

sedis ab Hercynio saltu incboant: oon biefem

gtuffe fängt ein §ügel gleid^mä^iger Slbbac^ung an,

ab eo flumine pari acclivitate collis nascitur: ha^
©ebirge fängt oom 3Jleere an, jugum montis a mari
surgit: ber Sauf ber ^^lüffe u. Duellen fängt üom
Dcean an, ex Oceano amnium fontiumqne cursus
initium capiunt. - ba^ ^a^r fängt mit bem 9Jlonat

©ecember an
,
principium anni incipit mense De-

cembri: in biefem ^al^re fing aud^ bie ßenfur an,

idem hie annus censurae initium fuit. - ba^ tref-

fen fängt an (beginnt), proelium incipitur ob. com-
mittitur- hostesacie concurrunt: eö fängt an %aq
3U werben, dies appetit ob. appetere coepit; lux

jam appropinquat ; lucescit ob. dilucescit ob. illu-

cescit (eä roirb ^ell, ^eHer ^ag): Stbenb, coepit ad-

vesperascere; advesperascit: 9Zad^t, nox appetit ob.

appetere coepit. - §äufig ^aben bie Sateiner für

an^an^cn mit einem ^nfinittu uub hem 3Börtc^en

„ju" eigene verba inchoativa, 5^. anfangen we^e
5U t^un, condolescere : anfangen ju brennen, ardes-

cere: anf. berül^mt 3U werben, inclarescere (nad^=

aug.) u. bgl. - fiel) anfangctt^ incipere, §33. ha^

j^ieber fängt fid^ an, incipit t'ebricula : einige lieber

fangen fid^ fogleic^ mii öi^e an, anbere mit Mite,
anbere mit (Sd^auer, aliae febres protinus a calore

incipiunt, aliae a frigore, aliae ab horrore: ha^

neue ^ai)V fängt fid^ mit Mlk an, frigoribus novus
incipit annus: öerSZame fängt fid^ mit (E an, C est

principium nomini (Plaut, trin. 4, 2, 70 [915]).

3tttfaitgctt, ha^, inceptio; vgl. „'Einfang".

^(ttfängct, I) im SCIIg.: inceptor alcjs rei (@gf^.
perfector,

f.
Ter. eun. 5, 8, 5 [1035]). - auctor

(Url^eber, w. ogL).— II) ber hie Stnfangögrünbe einer

^unft treibt : puer incipiens discere (ber ^nahe, ber

ju lernen anfängt, im 'ptur. hei Duintilian oft bl.

incipientes,
f.

Qiiint. 2, 5, 18 u. 20). - discens (al§

Sernenber, a(ä ©d^üler). - puer elementarius (al§

Slnfänger im Sefen unb (S(|reiben, f.
Sen. ep. 36,

4). - tiro, rudis, oerb. tiro ac rudis in alqa re (un=

geübt in einer (Sac^e). - novellus (ber eben wo^in
3te^t u. bort e. (SJefd^äft beginnt, nad^ Liv. 41, 5, 1).
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- ein ^. im ©rieci^ifc|en fet)n, primas literas Grae-

cas didicisse: ein %. in einer ^unft fepn, alcjs artis

rudimentis imbutum esse.

Slitfängctitt. I) = Urheberin, w. f.
— II) Un=

qeübte in 2C., ruclis in alqa re.

anfängti^, I) Adj. 5^. ac§ ptte bod^ bie a.

SSerfaffung beö (Staate^ S3eftanb gel^abt! utinam res

i)ublica stetisset quo coeperat statu! —11) Adv.
i', anfangs.

anfangt, initio (su Slnfang, anfängti4 emp^at.

aucl^= gleidp anfänglich, gleid^ anfangt, raoßei man
fid^ ben 5(nfang§punft einer 33al^n bon!t, bie man ju

öurd^taufen fjat). - principio (oom beginn, 00m er=

ften 5tugenblicf, raobei man fic^ ben 2lnfang§mo=

ment ben!t, mo eine öanblung beginnt). - primo (in

ber ©rft, ber t'lnfanggmoment, wo eine 3iei^e gleic^=

artiger S)inge anhebt, im ©egenfa^ t)on bem bereits

er!annten ©nbe ob. 5luSgange)-, alle aud^ mit fotg.

deinde, mox, post, denique u. bgl. - fogteid^ a.,

statim initio (foglei(| ju 2t., gteid^ in ber erften 3^it);

ab initio. a principio. a primo (gteirf; üom Slnfang

an, nid)t erft fpäter); in principio. in primo (gtei($

im 5tnfang, beginn, gteic^ in ber 6rft, nid)t erft fpä=
ter, ®gf|. in extremo\

StttfangöBtti^ftabc, prima litera (ber erfte

ißudiftabe). - principium nominis (ber Anfang ob.

erfte ^uc^ftabe eineS 9iamenä 2c.
, f.

Plaut, trin. 4,

2, 70 [915]: C est principium nomini).

5tnfatt9^9t«nbc, initia. rudimenta (bie %. alä

2lnfänge, al^ rol^e SSerfud^e, über meldte ber ©d^üler

2C. bei weiteren ©tubien |)inraegfömmt). - elementa

(bie 21. als ©runbte^ren, auf mefd^e eine ^unft ob.

^iffenfc|aft bafirt ift), al{e brei gem. mit bem 3"!-

prima. - incunabula mit u. oi^ne quasi ob. velut

(als Sßiege einer SKiffenfc^aft, oon ber fie auSgegan=

gen ift, 5S. 2(nf. ber ^erebfomfeit, ine. dicendi). -

etmaS über hie 2t. ^inauS fetjn, paulum aliquid ul-

tra primas literas progressum esse: bie 2t. einer

^unft 2C. !ennen, alcjs artis rudimentis imbutum
esse: bie 21. beS ©rie^ifc^en !ennen, primas literas

Graecas didicisse: bie ^. ber Stl^etorif befianbeln

(in e. «Schrift), prima rlietorices rudimenta tractare.

Win^an^^pnnft^ initium (©gf^. exitus, finis).

^tttfangöhiort, primum verbum.

anfaffcn^ preliendere, apprehendere, compre-
hendere alqm ob. alcjd, an etroaS, alqä re (alte brei

323. mit ben i^änben, manibus). - ^mb. an ber §anb
a., manu prehendere ob. repreliendere alqm (le^=

tereS um ^mb. surütfgufüfjren, 3^8. einen ftie^enben

€o(baten gum ^ampf)-, alci manum dare (^mbm.
bie §anb reichen): Qmb. am ©emanbe a., alqm pal-

lio apprehendere: dwa§ mit ben ,3äf}nen a., mor-
dicus compreliendere alqd: fie fäffen einanber an,

alii alios apprehendunt.

anfaulctt, f, faul (merben).

anfechten, I) angreifen: impugnare (bekämpfen,

|53. SmbS. G^re, alcjs dignitatem). - tentare (uer^

fud^en, ob man ^mtim. eUm^ angaben !önne, g^.
Cato a multis tentatus est: u. morbo tentari). -

vexare (mitnehmen, mi^^anbetn, auc^ mit Sßorten,

äS. alqm verbis iis, ut etc.: u. vexatur Theophra-
stus et libris et scholis omnium philosophorum).
- improbare (mipiUigen, ©gf^. approbare, jS. te-

stamentum). - reprehendere (tabetn, ©gf|. probare,
laudare, 3^. illud Judicium). - in controversiam
ob. in disceptationem vocare (ftreitig mad^en, e.

33er;auptung u. bgt.). - non norf; 9^iemanb angefod^=

ten, pacatissimus (in ^rieben gelaffen, §33. gentes:
u. Syriae gazae •, »gl. ^atm gu Cic. Sest. 43 , 93).- II) beunrul^igen 2C.: movere, commovere (ber ©e=
mütl^öftimmung nad^ auS 'oem ©leic^gercirfit bringen,

beunruhigen kX - sollicitare (aufregen, 9lul^e unb
^rieben ^mbS. ftören, 5^. v. Söotruft, §abfu(^t 2c.).

- ftd^ etroaS nid^t a. laffen, nihil curare alqd; nihil

de alqa re timendum existimare; non moveri ob.

commoveri alqä re ob. in alqa re; non laborare
alqä re ob. de alqa re : ba§ fid)t mic| nid^t an, haec
non curo; hac re ob. his rebus nihil moveor: iia^

fic^t mic^ rcenig an, ea modice me tangunt: ta^ bic^

t)a§> nid^t a., ne te moveat; noli laborare; ea cave
ne te perturbent: maSfid)töid^ an? quid tibi est?
quid commoveris? quid tibi vis? quid agis? quid
incipis? (te^terc brei im Unroitten, maS miltft bu?
maS treibft bu ha?).

^nfcdjtcr, ber, impugnator.

^infc(i}imiQ, hk, I)2tngreifung: impugiiatio. -
tentatio (2tnfaU einer ^ranf^eit, 3Ö. novae tenta-

tiones). - vcxatio (2)2i^fjanblung, 3^. ab omni vexa-
tione iutactus). - improbatio (9JiipiItigung, ©gf^.
approbatio). - reprehensio (Sabet, ©gf^. probatio).
- 2t. ^aben, 2t. erteiben, burd; bas ^affio ber SSerba

unter „anfed^ten no. 1". - oE)ne 2tnfec^tungen (eben,

vivere sine injuria et in pace: biefer ©tanb ift fo

^oct) geftellt, ha^ er möglicher 2Beife alten 2tnfecf)tun

gen beS 9^eiDeS auSgefe^t ift, sie est hie ordo quasi
propositus atque editus in altum, ut omnibus ven-
tis invidiae circumflari posse videatur. — II) S3e==

unru^igung: sollicitatio (23eunru^igung). - cura
((Sorge). - sollicitudo (SefümmerniB). - 2t. i)abm,

erteiben, sollicitari •, im retigiöfen ©inne, *sollici-

tari quädam quasi admonitione virtutis.

anfcinbcn^ infestare. -Qmb. a., inimicum, infe-

stum, »erb. inimicum et infestum ob. infestum et

inimicum esse alci
;
inimico infensoque animo esse

in alqm: einen hn Qmb. a., alcjs odium in alqm
concitare: üon ^mh. angefeinbet raerben, habere
alqm inimicum: mögen fie fic^ aufS ärgfte anfein=
ben, id^ bjabc nid^tS bagegen, digladientur illi, per
me licet. - ^nfcittbitttö, bie, inimicitiae.

anfcrttgcit, f. oerferttgen.

anfeffeln, Smb. an etmaS, astringere alqm ad
alqd.

_ anf€ttc!^tctt, conspergere (nur befprengen, ©gf^.
rigare, irrigare, bemäffern). - aqua madefacere
(mit Sßaffer na^ machen). - humectare (befeuchten)

u. humifer (anfeud;tenb) finb nur bic^t. - Sßolte mit
^cin unb Det anf., lanam vino et oleo insuccare.

anfeuern, ^mh., accendere, incendere, inflam-
mare alqm. - bie ©otöaten a., alacritatem militum
accendere-, burc^^uruf, adjuvare milites clamore :

fid) gegenfeitig a., invicem se mutuis exhortationi-
bus exacuere. - $infenern, ha^, =ttnö, bie, in-

flammatio (j^S. ber ©emüttjer, animorum).
anflechten, attexere (bajufted^ten).

anflehen, ^mb., implorare alqm ob. alqd (mit
^t;ränen unb flef;enttic^ l^mh. um feinen ^eiftanb,
um feine §ülfe bitten). - supplicare ob. supplicem
esse alci. se alci supplicem abjicere (auf hm Änieen
Smb. tun

f. ©nabe, f. iöeiftanb bitten). - obsecrare
alqm (^mb. bei 2{trem, raaS Ijeitig ift, um ©otteS
mitten bitten). - obtestari alqm (^mb. mit 2tnru=

fung ©otteS jum ^^WQ^"/ ^^^ 2lttem roaS i'^m treuer

ift, bitten, befrfjraören). - ^mb. um etroaö a., voce
supplici postulare alqd; orare multis et supplici-

bus verbis, ut etc.; petere intimis precibus, ut etc.;

exposcere alqd ab alqo (übl). bringenb non ^inb.

forbern). - ^mb. um §ütfe a., alqm ad ob in auxi-

lium implorare; auxilium implorare ab alqo, -

bie ©Otter mn ben ©ieg a., exposcere ab diis victo-

riam: um baS Gnbe ber ^eft a., tinem pestilentiae

exposcere: bie ©nabe ber©ötter a., exposcere pa-

cem deorum: ©ötter unb ^enfc^en a., deüm atque
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hominum fidem implorare: bemütl^ig ^mb. a., sub-

misse supplicare alci : bemüt^ig unb fußfällig ^nb.
a.

,
prosternere se et fracto atque humili animo

supplicare alci: man flehte bie ©ötter an, precibus

a diis Petitum est.

^nfte^ung, bie, imploratio; obsecratio; obte-

statio (f. „anflefjen" bie SSeröa).

anftirfcn, assuere, an etraaä, alci rei.

önfliegen, anöeflogen fommcn, advolare

(Quc^ ü5tr. ü. 3)ienfc^en = eilig l^erbeüommen). - ge=

gen "aa^ Sicpt a., lucernae lumini advolare (§33. com
©c^metterting). - übtr., an bie äßanb a., impingi pa-

rieti. - bie ^ranf^eit ift i^m raie angeflogen, subita

vi morbi correptus est: eö fliegt i^m Sllteä an (er

lernt fel^r leidet), ad discendum est promptissimus.

an^ie^cn; 3^3. '^a^ 3)ieer fliegt an bie 2)^auern

an, moenia a mari alluuntur.

anflf^^cn^ devehere (ftroma6n)ärt§ fül^ren [nid^t

subvehere, b. i. ftromaufraärtö füliren], auc^ r. ^Iu^

feibft), an 2C., ad etc. - adveliere (^infürjren übl;.),

an 2C., ad etc. {iß. an baö Ufer, ad fluminis ripam).

- Sft eä = an[c|raemttten,
f.

b.

anfluc^en^ imprecari.

Slnflug^ a) im 2lEg.; 3^3. ein 21. t)on 3iöt^e, ru-

bor tenuis: ein 2t. oon ^öt^e geigt fic^ im ©efid^t

^mbä., rubor subitus alci affunditur-, rubor alci

suffunditur. - Uebtr., e. etraaä bic^terijc^en 21. l)a^

Ben, poetis similiorem exsistere (ü. 3flebner). — b)

= junge 33äume, subÖles ; arbores novellae.

anfiüftcrn, f. anjäufetn.

ttttfltttJiett; 333. bag 2}ieer ifömmt angefluti^et, ex
alto se aestus incitat.

anfordern, ^mbm. etra.,
f. forbern (etra. t)on

5ttnfotrbetMtt9, f.
^orberung.

anfrage, consultatio {nm ^tnbg. Urt^eit ein^u^

^o(en). - interrogatio. percontatio (Ü6^. ^rage, (Sr=

!unbigung). - e. namenttic|e (auöbrüd^lic^e) 21., in-

terrogatio nominatim facta: i^ raerbe auf beine 21.

anlraorten, ad ea quae quaeris rescribam. - ol^ne

21. bei ^m\)., f. anfragen no. I.

anfragen^ I) ^mbg. IXrt^eil einholen, consulere

alqm, roegen etrcaö, de alqa re. - Beim dürften anfr.,

exquirere sententiam principis : Beim «Senat rcegen

etraaä anfr. , rem referre (nic^t deferre) ad sena-

tum: o^ne Bei ^i«^. anzufragen (oljne 2lnfrage Bei

^tnb.), non exquisitä alcjs sententiä; alqo igno-

rante (ol^ne '^m\>^. SSoriöiffen). — II) na$ etraaä

fragen: interrogare alqm de alqa re ob. alqm alqd.

- percontari alqd ab ob. ex alqo (fid^ er!unbigen).

- anfragen, oB jc., percontari, ecquid, quid (nie=

mai^ si quid).

Slttfraget, consultor (ber '^xn'a. ju Statine ^k^
l^enbe).

attfreffctt, adedere. - arrodere (Benagen). - an=

gefreffen raerben, rodi, erodi alqä re (üon SJletalten),

j33. 'aa^ ©ffen rairb »om 9iofte angefr., ob. ber 3^oft

fri^t 'na.^ ®ifen an, ferrum rubigine roditur: ber

^nod^en ift angefr., os carie infectum est.

attfricreit, im 3f§9- ^^- adhaerescere, an 2c.,

ad etc. - andefroven feQtt, im 3f^g. Bt. adhae-
rere, an 2C., alci rei ob. ad alqd (f. Tac. ann. 13,

35, 5. Stat. Theb. 4, 727). - am Soben angefrore-

ner «Sd^nee, nives solo duratae.

anftif^en, I) eig., aB!ü^Ien: refrigerare. - 'tiin

3Jiunb a., frigefactare os (Plaut. Poen. 3,5, 15

[629]). — II) uneig.: recreare. reficere (erquicken).

-redintegrare. restituere(n)ieber^erfteUen).- ^mbö.
3Kut]^ (roieber) anfr., ardorem alcjs, qui resederat,

excitare rursus novareque.

SMnftifcfjttng, bie, refrigeratio (2lBfü§lung).

anfügen, aptare. accommodare (anpaffen, an-
paffenb anfügen). - annectere (anfnüpfen). - adjun-
gere (anBinben, Befeftigen). - affigere (anfc^lagen,

anheften), aEe alqd alci rei ob. ad alqd. - assuero

(annähen), an 2c., alci rei. - jebe 3lö^re fügt fic^ ber

anbcrn an, alius in alium tubulus init convenitque.

anfügten, manu contingere (mit ber §anb Be-

rühren). - attrectare. contrectare (Betaften). - ta-

ctu explorare (burc^ betaften unterfud;en). - ficf)

ungleicl a., tactu inaequalem esse: ficf; rceic^ a.

laffen, mollem (molliorem) esse tactu : rceic^ anju^
fügten, tactu mollis; tactu molli.

2lnfttl)(en, "^a^, attrectatio. contrectartio (bag
58etaftcn).

anfügten, I) = IjerBeifü^ren, =fcf;affen, anfahren,
xo. f.

- Uneig., oorBringen, ermäf^nen: inducere
(gteicfif. einfüf;ren). - producere (gleic^f. oorfü^ren,
eine $erfon). - afferre. proferre (oorBringen). - re-

ferre (angeBenb, Berid^tenb DorBringen). - memorare,
Bei (Sic. gew. commemorare (erroäl^nen). - laudare.
praedicare (Bef. loBenb, rüljmenb eriuäf)nen-, üg(.

Cic. Tusc. 3, 24 in. §. 57 u. 58, reo mit comm.,
laud. u. praed. aBgeme^fett rcirb). - poncre (^erfe=

^en, fd;viftlid^ auf., ß. capita [bie §auptpun!te] ex
alcjs epistolis). - exponerc (barlcgen, $53. Caesaris
in se beneficia). - proponere (alä 33eifpie( t)or 2tu=

gen ftettcn, 523. possum fortissimos viros, Sabines,

proponere, Cic. Lig. 11, 32). - consectari (erör=

ternb cerfotgen, 3^. sed quid singula consector?).
- uti alqä re (in 2Cnn)enbung Bringen). - citare

(gteic^f. aufrufen [3S. einen alö ©eraaljrgmann, alqm
auctorem]; aBer in biefer23eb. feiten, unbme^rüon
namentlichem 2lufruf gu perfönlic^er ©rfc^einung üb-

lich ). - eS rairb etroaö angeführt Beim $lato , alqd
apud Platonem est dictum: biefe ^C^atfad^e rairb

nid^t angefül^rt, ea res siletur. - 3fW9ci^ ^-z testes

laudare, producere, citare, excitare: ^m'Q. aB 3eu-
gen gegen ^mb. a., alqo contra alqm uti teste (autf)

in (Schriften): ^\n ^eugnifj a., afferre ob. proferre

testimonium. - eine ©teile a. , verbis quae scripta

sunt ipsis uti: "bx^ eigenen Sßorte (eine ©teile) beö

2;^eopl)raft über biefe ©ac^e '(fc^riftlid^) a., verba
ipsa Theopbrasti super ea re ascribere: idf) l^aBe

bie eigenen äßovte beg 3}teffala angcfül;rt, ipsius

Messalae verba ob. ipsa verba sicut Messalae pc-
sui. - ein ^eifpiel a., f. 23eifpicl. - einen ©runb (eine

Urfac^e) , einen 23eraeig (53eraeiögrunb) a.
, f. 58eraeis

no. II, b, (Srunb no. III, b. - um nur \ia^ ©ine an^

gufü^ren, raie ertrug er ben ^ob beä ©ol^ncö? quo-
modo, ut alia omittam, mortem filii tulit? : id^ raill

nidjt 2tlleg a., non omnia persequar: id^ raill unten

am ^n'b^ meine älZeinung (2lnfid^t) a., ponam in ex-

treme quod sentiam. - raie ic^ furj oorl;er angefüf;rt

l^aBe, ut paulo ante posui : l'urj üorl;er, oBen ange-

führt, f. oBangefü^rt. - etraaö bagegcn, gegen etraa&

a., alqd opponere alci rei. — II) ^mb. rao^in füh-
ren: ducere alqm. - ducem esse alci (^mbm. ^ül;-

rer, äßegraeifer 2c. fegn). - Si«i>. äu etraaä a., ducem
se praebere ad alqd; adalqdfacem praeferre alci

(gleic^f. bie ^^acfel vortragen). - 3)alj. in raeit. Seb.
= leitenb raol^in fül;ren : a) ein^eer füljren: exerci-

tum ducere; exercitui praeesse: bie ©olbaten jur

©c^lac^t a., milites ob. copias in proelium educere
;

milites in pugnam inducere: er fü.^rt feine ^rup==

pen felbft an, est dux copiarum suarum. — b) =
unterrric^ten, anraeifen, ra. f.

— c) Betrügen, täu^-

fd^en: inducere alqm.

2lnfii^retr, dux (im 2lllg.). - auctor (SSorgänger,

ä^or&ilb , auc^ alö Se^rer). - priuceps (ber in etrcaä

üorange^t). - dux belli. Imperator, praetor (2lnfül;=

rer im Kriege, le^tereä üon nic^tröm., Bef. griec^.
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^elbl^erren, oiQatrjyog). - magister, gu etraaä, al-

cjs rei (ber Sefjrer aB Senfer). - caput. signifer.

fax (öaupt einer gartet, Slnfüfjrer einer 33er[c^n)ö=

rungT^ineö 2Iufvuf;rö). - e. fd;(ec^ter 2(., diix belli

praMis : ber 2t. in einem iBürgerfriege (ber ba§ 3^^=

c^en 3um Slusöruc^e beffelben giebt), tuba belli ci-

vilis: ber 2t. ber Sieiterei, praefectus equitum (ühf).)]

magister equitum (ber ^efefjlöfjaber ber M. im röm.

Öeere). - 3i"bö. 2t. fer)n, f. nnfüf;ren {no. II): unter

ifiren eigenen 2tnfü^iern ftefjen, suos duces sequi.

^nfn^VCVin f
dux; auctor; magistra (j. 2tn-

füf;rer).

2(nfu^rt^ accessus; aditus. - e. mittetmä^ige

2(. i^aben, aditum habere navibus mediocrem: an
bem Xt;eit ber ^nfel ift bie befte 21., eä insulae parte

optimus est egressus (Sanbung).

«^nftt^nmg, bie, 1) = bas ^erbeifd^affen, lo. f.

- Uneig. - Sjorbringung: prolatio. - commem^ora-
tio ((Frroä^nung). - eö bebarf nid^t ber 2t. feiner --öer*

bienfte, relatu virtutum nou opus est (Tac. bist. 1,

30). — II) g-üfjrung 2C.: ductus. - Imperium (Dber=

befet;t). - unter ^mbä. 2t., ductu alcjs; duce, im-

peratore alqo (raenn er ^-etbf^err ift); duce, magi-
stro, auctore alqo (löenn er Setjrer, Unteriücifer ift).

anfüllen, implere (im 2t(tg., etn». Seere§, 5>of;Ieö

üott macf;en). - explere (auöfütten, fo ha^ iniüenbig

ntd^tö leer bleibt ob. fet;tt\ - complere (üolt füllen,

^anj anfüllen, fo ba^ bie 2lnfüllung biä an bie ober^

ften ^^cile reid^t unb gan^ üollftänbig ift). - replere

^löieber anfüllen unb geljörig, biä oben »oll machen,

^anfüllen). - opplere (burrf; 2tnfüllung eine Dber=

fläd;e bebecien ; auc^ etir». biö oben l;eran fo anfüllen,

ba^ nid;t5 iceiter l^incingel}t, üolt pfropfen). - refer-

cire (üolt (topfen) j alle bei 2tng. momit? mit 2tbl.,

impl. aud^ mit (3^nit. ber ©ad^e, comi)l. auc^ m.
öenit. ber ^erf. - cumulare alqd alqä re (überl)äu=

fen). - plene iufundere (biö oben üoll gießen, y^.
vasa). - ben Graben a., fossam complere (abfol., ob.

m. 2tng. inomit? j^. sarmentis virgultisque): e.

^opf mit 2)enaren a., ollam deuariis ob. deuario-

rum implere: einen .@cl;nitt in hk öaut macf;en u.

bie Gingerceibe (eines 2;ijiere§) üermittelft eines 9iolj^

res mit Suft a. , iucisä cute spiritum arundine in

viscera adigere: fid^ mit ©peifen a., se ingurgitare

cibis: eine ©eite a. (ooll fd^reiben), paginam com-
plere : rcomit ßljrpfippuö gan^e 33änbe angefüllt r;ot,

de quibus volumina impleta sunt a Chrysippo : er

Ijat üiele §efte mit folc^en %äitQn angefüllt, raelc^e

2C., multos Codices implevit earum rerum, quae
etc. - angefügt pleuus (ooll, 0. dolia nisi eruut
semper plena, ego te implebo flagris); completus
(5^8. domus bene completa). - angefüUt mit 2C.,

completus m. 2lbl. (3^3. multo cibo et potione, v.

^^er).) ob. m. ©enit. ber ^erf. (5S. carcer jam com-
pletus mercatorum est); repletus m. 2tbl. (3^. cra-

terae vino repletae) ob. m. (ämit ber ^erf. (3^.
repletae semitae puerorum et mulierum) ; refertus

m. 2tbl. (cupa pice referta: u. insula Dolos referta

divitiis: u. domus aleatoribus referta: u. epulis re-

fertum esse, ü. ^erf.) ob. m. ©enit. ber ^erf. (3^.
refertum praedonum mare : u. referta Gallia ue-
gotiatorum est); coufertus m. 2tbl. (323. ingenti
turbä iion virorum modo sed etiam feminarum
conferta templa); plenus m. @enit. (3^. crumena
plena assium ; doliola vitrea aquae plena : u. ple-

nus vini, 0. ^crf.).

anfunfcin, aftulgere alci.

Slnfnrt, f. 2tnfuljrt.

iUngabc, I)2tn3eige, Grflärung: designatio (5Be=

3cicl)nung, 3^. sine designatione personarum et lo-

corum). - indicium (2tn3eige, forooljl üblj., al§ in3^

bef. üor ©erirf;t).- delatio (2ln3eige = S5enunciation).

- libellus de alqo datus (bie Xienunciation al^

(Schrift). - professio (ba§ öffentliche (Sic^=33efcnnen

3u etn)., 323. einer Sßaare beim 3oltamt,
f. 3!)eclara=

tion: bef. mit u. o^ne ben 3wf- bonorum, 3tngabe

bes 2]ermögenö, ob. nominis, 2t. be§ Dlamens, bef.

Dor bem ^rätor). - argumentatio. confirmatio (in

ber 3i^etorif, 2tngabe ber C^rünbe u. 23eraeife, raomit

ber 9iebenbe ob. oc^reibenbe feine 2lnftc^t unterftüy).
- auctoritas (2tngabe etncö Sc^riftftellerg alä 2ßil=

lenämeinung, =2tu5fpruc^, f.
Cic. Caeciu. 23, 65).-

d[cta.,n.pl. (bas 2tuögefagte, bie 2lu5fagen, 323. trans-

fugarum). - sententia (ber einselne (^eban!e, (Sa^,

323. bie ein3elnen 2tngaben eines Seric^teä, singulae

sententiae literarum). - „biefe 2tngabe, raetc^e 2ln=

gäbe", im 3i()g- oft bi. id, quod (323. unb biefe 2t.

njurbe um fo me^r oenoorfen, raeil 2c., eoque magis
id ejectum est, quod etc., f.

Cic. ad Att. 2, 24, 2:

biefe gan3e 2t. mürbe läc^erlic^ gefunben, quod to-

tum irrisum est, ibid.). - nad^ 2t. bes Siüiu^, ut

Livius commemorat, dicit, ait,ostendit,narrat(nar-

ravit), scribit(scripsit); si Livium auctorem sequa-

mur (menn mir bem 2. als @eroäl)rsmann folgen):

bas iBud^ erfd^ien oljne 2tngabe bes ^^l^reä unb beä

3)rudfortes, *liber lucem vidit sine aniio et loco. -

mit genauer 2t. ber 3^1^^^ exsequendo subtiliter nu-
merum. - 3U geringe 2t. beä 25ermi3gen5 , census ex-

tenuatus. - e. 2t. über etm. mad^cn, alqd edere (323.

consilia hostium) ; dicere, narrare, memorare, ex-

ponere de alqa re (e. !ur3e, fel)r fur3e, breviter, bre-

vissime): über etro. all3u bunfle 2tngaben mad^en, de
alqa re nimis obscure memorare. - Cft mu^ für

„2tngabe" im Satein. „ber 2tngebenbe" fielen, 323.

bie 2Serfd^iebenljeit ber 2tngaben, diversitas aucto-

rum ob. tradentium : ben eingaben ber 2}leiften fol=

gen, auctores plurimos sequi: biefen 2tngaben teid^t=

finnig (5)lauben fd^enfen, bis auctoribus leviter cre-

dere: nac^ ^»"bs. 2t., alqo auctore (323. te auctore

novis verbis uti : u. consiliario et auctore Vestorio

[nad^ bem -Hat^e u. ber 2t. beä 23eftoriu5j ea ratio

aediticandi initur). — II) erfter (Sntmurf : ratio. -

descriptio. designatio (3iiB, 23auriB).

angaffen, spectare (fort u. fort aufe^en, 3S. ne
me spectes). - stupentem intueri (ftaunenb anfe=

^en, =betrad[;ten). - oculis devorare. oculis devo-

rantibus spectare (mit tm 2tugen gteic^f. t)erfd^ltn=

gen, begierig anfeljen). - cupidis oculis inhiare in

alqm ob. in alqd (mit lüfternen 23licEen u. aufgcfperr=

tem 3}?unbe anfe^en). - fred^ a., oculis protervis spe-

ctare. - 2tlleö a., stupere omnia (Petr. 29, 1).

iUngaffer, spectator.

angähnen, 3'»b., *oscitare ad alqm.

^Ingebänbe, f.
2tnbau.

angeben, I)an5eigen: a)übl;.: signiticare (burc^

3eic^en ob. 2\.*orte anbcuten, 3U oerfte^en geben, 323.

vultu, verbis). - monstrare. demonstrare (auf finn=

lid^e 2trt meifen, an bie i^anb geben, 3^. digito viam:

u. burd^ 2Öorte, 523. monstr. crimina, ^mbm. ^e=
fd;ulöigungen ang., bie er vorbringen folt). - tangere

(berül^renb angeben, 323. chordam). - indicare (an-

3eigen, entbecten, uerrat^en). - edere (eine Witil)d=

tung oon fid; geben, etroaö oeröffcntlid^en, oerratl^en,

öffentlirf; angeben, ^feftfe^en 2c.). - profiteri alqd.

professionem alcjs rei edere ob. conticere (öffentlid;

unb gerabe Ijeraus erflüren, ber 2ißal;rl)eit gemä^ fa=

gen, bef. bei einer Sel)i3rbe, 3'S. beim 3oll«i"t, prof.

apud publicanos [f.
beclariren], beim '^rätor, apud

praetorem). - deferre, bei ^mb., ad alqm (münblid^

ob. fd^riftlid^ l;intcrbrtngen, berichten, an3eigen, bef.

officiell, amtlich). - afferre. proferre (er3ä5lenb 2c.

bei', vorbringen). - referre (melbenb, beric^tenb an-
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führen). - ferre (ausfprec^en, er!(äi'en-, m. bopp.

5lcc. , angeben alä k. = ausgeben , erftären für tc,

g33. ut ipse fert : u. suura parentem Martern po-

tissimum; t)gf. ^abri ^u Liv. 21, 41, 7. ^u§tgg. ju

Hör. ep. 1, 17,22). - tradere (6eric^tenb überliefern).

- ponere (fc^r{ft(ic| ^erfe^en). - perhibere (^erbrin^

gen = nennen, anführen). - memorare, bei ©ic. gera.

commemorare (erraäf)nen< v. ©c^riftfteUern tc). -

narrare (erjäfjlen, auc| t). ©c^riften, 533. quid istaec

tabellae narvaut?). - dicere (fagen, 333. est, ut di-

cis). - scrib» re (fc^reiben, fc^rifttic^ angeben, 0. ut

Africauum scribit Cato solitum esse dicere). - do-

cere. edocere (unterroeifenb ansehen, gSS. ut mox
docebimus: u. quid fieri velit, edocet). - exponere

(barlegen, 5^3. rem pluribus verbis: u. talis coetus

multitudinis
,
qualem exposui : u. ex memoria vo-

bis, quid senatus censuerit, exponam). - ostendere

(jetgen, bemerlbar matten, üor Stugen legen, 533. quid

sui consilii sit ob. quid fieri velit, ostendit). - prae-

cipere (oorfd^reiben, 5^. quid fieri velit, praecipit).

- insimularc (bef^ulbigenb angeben, 533. nihil ex

iis, quaeGalli insimulabant, negavit; aud^ 0. ©cl^rif==

ten, 5^. tragoediae insimulant Ulixem simulatione

insaniae militiam subterfugere voluisse). - auctorem

esse alcjs rei(füretn)aSber@en)ä^r§mannfer)n, ehm^
faEä ü. (S^riftftellern). - etraa§ (533. ben ^eljter ei-

ner ©ad^e) beutlic^ angeben (au§fagen), pronunciare

(j. Cic. off. 3, 16, 66). - feine (Sd^ulDen a., aes alie-

num profiteri : fein Sßermögen beim ^rätor a., pro-

fiteri apud praetorem: fein^llter u. fein 3Sermögen

a., annos et censum edere: fein 3Sermögen 5U ge^

ring a., censum extenuare: ben Umfang ber %ed^x

a., profiteri jugera sationum suarum: ^mb. aB Ur=
^eber a., alqm auctorem facere: ^mb. aB 9Jiitbe=

fi^er einer ©ad^e a., socium sibi in alqa re alqm
edere: ftd^ a. aß 2c., se profiteri (533. se candida-

tum consulatus: u. se grammaticum): fid^ al§ (Sol=

bat a., nomen dare, edere, profiteri (beim 2lufrufe

gum ^riegöbienfte fi^ melben, ©gf|. ad nomen non
respondere) : fid^ freiwillig aB (S^olbat a. , volunta-

riam militiam profiteri: e. ^^^l a. , numerum ad-

jicere: feine ^a^l a., numerum non adjicere; abs-

tinere numero: bie ^a^ genau a., numerum sub-

tiliter exsequi: e. falfd^e ^ai)i uon 9iittern a., falsum

equitum numerum deferre: e. beftimmte 3^^^ ber

^ämpfenben ob. Gefallenen glaubraürbig ansugeben,

ift bei einer fo alten Gegebenheit fd^roierig, difficile

ad fidem est in tam antiqua re, quot pugnaverint
ceciderintve, exacto affirmare numero. - e. @runb
(eine Urfac^e) a.,

f.
@runb no. II, b. - ?llleä genau

a. , omnia diligenter persequi. — b) oerflagenb =^,

al§ Kläger anjeigen: indicare alqm. - nomen alcjs

deferre (^mbö. ^amen beim S^tirfiter angeben). - ac-

€usare alqm (^mb. förmlid| auflagen). - dare de
alqo libellum (eine 5?lagf(^rift über ^mb. einreichen,

Plin. ep. 7, 27, 14). - ettü. hü ^mb. a., deferre aiqd
ad alqm: ^mb. fälfrfilid^ a., calumniari alqm: ftd^

felbft unter einanber a., deferre inter se nomina:
hk ^2llte ^at eä bei mir angegeben, id iudicium mihi
anus fecit. — II) entwerfen, einen Gntrourf gu et=

toa^ machen: designare; describere (533. e. 33au, ra-

tionem aedificii). - '^ai).: a) etra. angeben, b. i. 5U

etn). ratzen, alci auctorem ob. suasorem alcjs rei

esse ; suadere alci alqd. — b) mad^en, tl^un : agere,

facere. - incipere (beginnen). - närrtfrf;eä ^eu^ a.,

nugas agere : etraaä S^eues a. , novi negotii aliquid

incipere. — III) in ber Eingabe einer ©ad^e üorauä^
ge^en, in ber Dflebensart „'tim %on angeben", a) eig.,

in ber 3[)luftf : praeire voce (aB 3Sorfanger). - mon-
strare modos. praeire ac praemonstrare modulos
(alä 3Sorfpieler, Goncertmeifter, (e^tereö nac^ Gell.

1,11 10, roo ftatt praemonstrare ha^ fpät. praemi-
nistrare). - ^mbm. benXona., alci monstrare mo-
dos, quibus debeat intendi; aspirare alci (blafenb

accompagniren u. fo W Sßeife angeben, 533. bem
©t;or, üon ber ^löte u. bem ^lötenbläfer

, f.
Hör.

art. poet. 204. Virg. Aen. 9, 525). — b) uneig., in

einer ©efellfd^aft : *praeire aliis exemplo; auctori-

tate suä valere apud alios.

^Cngcftett, baa, mttg, bie,
f. Eingabe.

Slnöcbetr, I) ber ^ilnseiger: index (forao^t üb^.,

alä insbef. üor ©eric^t). - auctor (ber 2tngeber aB
@eraäl)römann). - accusator (ber Slnfläger öor ®e==

rid^t, unb ^raar auf offenem Söege). - delator (21Cn-

fläger, bef. ^eimlic^er, bergletc^en unter ben Äaifern

pufig maren). - calumniator (üerleumberifc^er %.).
- burd^ 21lngeber, perindicium: ben %. mad^en, rem
deferre ad judicem (in cimm einseinen ?^all)-, dela-

tiones factitare ob. accusationes exercere (bie 5ln=

geberei aB ^anbraerf betreiben). — II) ber Urheber :

auctor. - inventor (ber ©rfinber). - 5t. eineä 33u^

benftütfeö, architectus sceleris.

^ngeBetei, delatio. - 3J. treiben, f. 3tngeber

(ben, mad^en).

STttgeBetlo^ttr indicium (533. alci dare).

^tngebinbe^ munus. - ein fleineö 21., munuscu-
lum: ein gan5 tleineä, munusculum pusillum (alle,

5^. alci dare, ab alqo accipere). - e. 51. 5um @e=
burtötag, 5ur ^od^jeit, f. ©eburtötagä-, §oc^5eit=

gefc^en!.

att^chliä), qui (quae, quod) dicitur, fertur, edi-

tur, perhibetur (fogenannt: im claff. Satein. nic^t

dictus, editus). - simulatus (er^eud^ett). - mentitus
(erlogen). - falsus (falfc^, 533. Nero). - ein a. ©biet

beä ^iuguftuö, edictum, quod dicebatur Augusti:

ber a. SSerfaffer biefe§ 33uc^eä, *qui auctor hujus
libri fertur ob. dicitur: ein a. ^rin5, regiae stirpis

originem mentiens. — Ädv. ut dicitur ob. fertur

ob. indicatur. ut ajunt ob. perhibent (mie man
fagt). - verbo ob. vocabulo (bem 3öorte nac^, ®gf|.
re, revera, b. i. rairflic^). - per speciem (5um
©(^eine, ^33. per speciem venandi [a. um auf bie

^agb 5U gelten] urbe egressi sunt). - simulatione

(auä 3Serftellung, ©gf|. animo
;
533. simulatione con-

tra Caesarem, sed animo pro Caesare stetit: au(i)

m. (55enit., §33. gladiatores simulatione Fausti [ang.

al§ für ^.] eraptos esse ad caedem). - Oft mu§
„angeblid^" bur^ 3Serba gegeben merben, u. 5mar:

ß) roenn ,, angeblich" - er (fie, e§) roirb angegeben,

burcfj dicitur, perhibetur u. bgl., 533. edictum, quod
Augusti (esse) dicebatur, raelc^eä ang. com 2lug.

ausgegangen raar: montes, qui esse aurei perhi-

bentur, bie ang. üon @olb finb. — ß) wenn „an^

geblic^" = t)erftellter, erbic^teter Sßeife, burdö simu-

lare (533. reverti se in suas sedes simulaverunt,

feljrten ang. in i^re 23o!;nfi^e 5urüd^: simulat se ae-

grotare ob. simulat aegrum, er ift ang. fran!); ob.

confingere (533. qui secretiora quaedam se nosse

confingit, ang. fennt).

an^chotcttf innatus. ingeneratus. insitus (na-

tura), ingenitus. ax[(i) »erb. insitus et innatus (ur=

fprünglic^ inroo^nenb, angeftammt). - congenitus.

simul genitus (mit 5ur SBelt gebracht, 5S. §aare,

pili, @gf^. pili agnati ob. post geniti). - naturalis,

nativus (natürliif , (^gf^. assumptus, adventicius,

ascitus, b. i. burc^ 5?unft 2c. ermorben). - congene-

ratus. a parentibus propagatus (öon tQn Gltern auf

unö fortgepflan5t). - avitus (00m ©ro^üater u. übt),

von ben 3Soreltern l;errüf}renb
,
5S. Uebel, malum).

- hereditarius. hereditate relictus (angeerbt [ra.

ügl.], eig. u. uneig.). - bie a. 5trt, ber a._ (Sprafter,

indoles; Ingenium: eine a. §eftigfeit, violentia in-
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Sita ingeuio: bie (bem 9)Zenf(^en) a. 9?eugierbe, cura

humani ingenii-, cura insita mortalibus : ein a.

^Begriff, f. I^egriff: eine a. Äenntni^, insita et in-

nata cognitio: a. ^erjenägüte, naturalis quaedam
bonitas : a. Seid^tfinn, insita animis levitas : a. §a^,

odium naturale: beinahe a. Safter, vitia, quae paene
in utero matris coucepta esse Yidentur: beralteu.

a. (Slots ber claubifc^en ^yamilie, vetus atque insita

Claudiae familiae superbia: ber a. (Stolg ber Slbeli^

gen, f. Slbelftolj.

WittQtbotf I) = 2(neröieten, w. \. — II) erfteä

®e6ot-, 3^. irf; tfjue baä 2(., polliceor prior,

angcbcif)cn laffen, f. enueifcn no. I. - ^mbm.
35«iftanb,

f. kiftefjen: @nabe, f. bcgnabigen: <Bd)i%

f. befcfiül^en, fcfiü^en: Unterricht, f. unterrichten (ogl

Unterricht) :$8er5ei§ung, f. ner^eifjen (ügl. SSersei^ung).

Stngcbcttfctt, f. 2lnben!en.

an^ccxht, f. anerkn.

^tngc^ängc, bulla (a(g 3terbe um ben §a(§ ber

Äinber). - ^ft eö = Stmutet, öaläbanb, Dbrge^änge,

angeben, I) v. tr.: l) fid^ einem nähern, um i^n

gu fragen, ju bitten 2C. : adire alqm ob. ad alqm,
wegen ctraas, de alqa re. aggredi alqm. convenire

alcim (3u ^mb. ^ingel)en, um i§n um ettoaö ju i6it=

ten, §u fragen 2C.). - appellare, compellare alqm,

röegen etraaä, de alqa re, appell. auc^ mit folg. ut
etc. (bittenb, erjucfienb ^ind. anjprec^en-, bann aurf;

= geric^tlid^ angetjen, oerflagen). - ^mb. Brieflief),

fc^rifttic^ a., alqm per epistolam, scripto adire:

^mt). mit ^Bitten a., alqm precibus aggredi; pre-

cibus fatigare alqm (juDringlicf)) •, fc^riftlicf), abalqo
per literas precibus petere , ut etc. — 2) in 2Ser^

Binbung, )Bermanbtjd;aft ftefjen: a) n. ^erf., f.
»er^

lüanbt u'eyn). - ber mic^ nic^tä angefjt ob. hen ic^

nid;tö angelje, alienus: gar nirf;t§, alieuissimus. —
b) X). (Sachen = betreffen, pertinere, pervenire ad
alqm (auf ^mh. ßinflu^ ^aben, ^m^. treffen, ii)m

nü^en ob. frf;aben). - spectare ad alqm (auf ^mb.
^in^ielen). - attinere ad alqm (auf ^mh. SSejug l)a^

ben, immer nur in ber brüten ^^serfon-, ba(;. quod
ad me attiuet, voa§ mid; angeljt, = anlangt, rao quod
pertinet ad me ganj unlat. wäre). - eä ge^t bid^

an, res tua agitur ; res ad te spectat ; de te tabula

narratur (eö ift von bir bie 3tebe): loaä gep eS mid^

an? quid ad me? quid mihi cum illa re? quid id

meä interest ob. refert? {\x>as> für ein ^ntereffe f;at

eö für mic^?): eä ge^t mid; nic^tä an, id nihil ad me
attinet; id meä nihil refert ob. interest: bieö gel^t

unä ^ier nid;tä an, eä re nihil hoc loco utimur:
raaä gel)t baä bie ©ad^e an? quid hoc ad rem?:
roaä uns nä^er angeljt, quod magis ad nos pertinet :

alte gcmeinf^aftli^ ange^enb, communis omnium
(333. commune omnium gentium bellum). — II) v.

intr.: 1) anfangen, ben Slnfang nel^men : a) übt).: in-

cipere; initium capere. - ha^ 2;reffen gef^t an, proe-
lium incipitur ob. committitur: bie ^ladji geljt an,

nox appetit: mit ange^cnbctn Jrü^ting 2C., ineuute
ob. inito vere (j. „^itnfang" ben Unterfc^.): ein an«
ge^enber ©otbat, <Sd)üler, tiro: e. ange^enber ^jung^
ling, puer sirejam adolescens; puero quam^juveni
l)ropior: ba§ange]^enbe5(Iter, senectus ingravescens
ob. ingruens: etiüaä angeben (äffen, f. anfangen.—
b) insbef.: a) anfangen ju brennen: ardescere. ex-
ardescere (in ^öranb geratfjen, v. ^^euer). - aduri
i^üerfengt werben, ü.Speifen, 93rot).-ignem ob.flam-
mas concipere. ignem comprehendere (^euer fan-
gen, d. brennbaren Stoffen, Öebäuben u. bgt.). -

fiammis couiprehendi ob. corripi (üon hcn "^iam^

men ergriffen werben, u. Öebäubcnu. bgl-, im^jljg.

nud^ b(. comprehendi, wie Liv. 26, 27, 3). - ange=

gangen feijn, auc^ ardere (brennen). - flagrare ((ic^=

terlof; brennen-, beibe ^33. üon e. ^aufe)-, beibe mit
bem ^n]. iucendio, wenn baä }^cmv angelegt ift.

—
ß) anfangen ju üerberben: vitiari (üom Dbfte, g^(ei=

fct)e :c.)-, putrescere (in ^yäulni^ übergel^en). - ange-
gangen, f. anbrüchig. — y) anfangen SSurgel ju f^la^
gen: coalescere. — 2) geftattct, möglid^, erträglich

fei)n: tieri ob. ferri posse licet (möglich, geftattct

fegn). - tolerari posse. tolerabilem esse (erträglich

fegn). - eg gel;t an, ha^ 2c., copia est, ut etc. (Ter.

heaut. 2, 3, 87 [328]). - wie ge^t baä an? qui po-
test? fo weites angel;t, quoad üeripotest: eö geljt

nid^t an, non licet; admitti ob. concedi uon potest:

fo geljt eö nid)t an, ita fieri non potest: beibeä ging

nic^t an, neutrum fas erat: er erflärte, ha^ es un-
möglid; angel;e, hoc ullo modo öeri ob. effici posse
nega\it: meine ©efunbljeit gel;t an, satis commodä
sum valetudine.

angehöre«, I) im 2111g., f.
geljören. — II) = mit

^mb. uerwanbt ferin, j. rerwanbt.

anöc()ötiö, I) im 2111g., f. gehörig {no. I). — II)

inäbef., fubfto. u. im '^lur., bie 2(nge§örigen ^mh^.,

f. „S5erwanbten (bie)" unter „uerroanbt": bie 21. beä

©taateö, f. ©taatöangeprige.

angcifcttt, conspuere.

aiitgcflagtcr, f.
23eflagter.

$(nscl, hamus, !leine, hamulus piscarius (^-ifd;^

angel). - cardo (bie Xprangel, auc| ber ^ol). - mit
ber 2(ngel fifc^en, f.

angeln: bie 21. auswerfen, ha-
mum jacere (aud) oom ^iwmer, oom ©c^iffc^en auS,

de cubiculo, e navicula); hamum demittere (inä

SBaffer ^inablaffen): an ber 21. anbeißen, hamum
vorare (bei Plaut, truc. 1, 1, 21 u. Ambros. de Tob.
no. 7 aud^ biM. ü. ^mb, , ber ftc^ auf etwaö ein=

lä^t): ber }^-i\d) eilt jur 2t., piscis decurrit ad ha-
mum. - 6prüd;w._, jwifc^en %i)üx unb 2t. ftecfen, f.

Slttgclb, f. Slufgeib, ^anbgelb. [2;i^ür.

angelegen fel)n Irtffen, fic^ etw., curae(sibi)

habere alqd ob. m. folg. ut ob. ne ob. m. folg. 3n=
finit. curam alcjs rei habere, curae est mihi alqd
ob. m. folg. ut ob. ne ob. m. folg. infinit, (fic^ etw.

5U ©orge jer)n laffen). - curare et perficere, ut etc.

(bafür forgen u. eö baljin §u bringtn jucfien, hal^ 2c.).

- incumbere in ob. ad alqd ob. m. folg. ut. incum-
bere in eam curam, ut ob. ut ne (fid^ mit ^ki'^ auf
etwa§ legen, eä emfig betreiben). - anniti de alqa

re ob. acl alqd faciendum. eniti, ut etc. (fid^ Wlül)^

um etwaö geben). - commendatum sibi habere alqd

(fid; etwag empfohlen feijn laffen). - fid^ etwaä fel;r

ang. feijn laffen, in primis alci curae est alqd (ob.

m, folg. ut ob. ne ob. m. folg. ^nfinit.); totamente
incumbere in alqd; omni cogitatione curäque ob.

toto animo et studio omni incumbere in alqd; toto

pectore incumbere ad alqd 1,5'^. adlaudem); omni
studio incumbere ad alqd (5^', ad id bellum); sum-
mo studio administrare alqd; egregia est alcjs in-

dusti'ia in alcja re; eniti et contendere quam ma-
xime possis, ut etc.; omni ope anniti, ut etc.; in

magno negotio habere mit folg. infinit. (e§ fic^ fein

angclegentlic^fteä ©ef^äft jeyn laffen, ju 2C.). - ic^

will eä mir a. fei;n laffen, sedulo t'aciam; hoc ego
annitar: fid^ nidjtä meljr a. feyn laffen, atä 2c., ni-

hil antiquius ob. prius habere, quam ut etc.; nihil

antiquius alci est alqä re: la{j bir bas 2ßol)t be§

©taateä a. fetjn, incumbe ad salutem rei publicae

ob. bl. ad ob. in rem publicam: lafi bir baä a. fepn,

waö bir tjoljcä Slnfeljen u. Ijoljen 9iul)m bringt, in-

cumbe in eam curam et cogitationem
,
quae tibi

summam dignitatem et gloriam afi'erai: "öabü müfit

iljr eud) befonberö a. fei;n laffen, 'üa^ nid)i etwa 2C,,

in quo maxime laborandum est, ne forte etc.
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Slttgclcöen^eit, res. -ratio (©efd^äftSbesier^ung,

©ejrf)äft§bereirf)). - negotium (©efc^äft). - causa

(9tec^t§[ac^e, =angc[egenf)eit; bann jebeö übernommene
©efc^äft). - cura {i)k Se[orgung trgenb cineö @e^

jc^äftä, bie 35ern)altung, baö 'ämi). - eine raic^tige

21., res major: eine geringfügige 5t., res minutaob.
parva: auömärtige 31., res exterae: innere 2(., res

domesticae-, ratio domestica (innere ^olitif): öf=

fenttid^e u. ^riüat«ngeregenf)eiten, publicae priva-

taeque rationes : pu^Iic^e 31., res cfornesticae •, ne-

gotia domestica: meine J^äuölid^en St., res mea fa-

miliaris: ^errfc^aft(icf;e 3t., res principis: 3lnge(e=

gen^eiten be§ Sieid^eö, regni necessitates : roegen ei=

ncr 31. raol^in gefanbt werben, super alqa causa alqo

mitti: in feinen eigenen 3t. nac^ 3lfrifa gefanbt n)er=

ben, suorum negotiorum causa in Africam legari:

feine ^äuälid^en 31. beforgen, res domesticas dispen-

sare : ba§ finb 3t. beä «Staate^, haec ad rem publi-

cam pertinent.

angcIeöentUctj, qui, quae, quod curae ob. co-rdi

est (nic^t curae cordique est). - gravis (mic^tig). -

es fic^ fein angelegentlic^fteö ©efd^äft ^eyn taffen, §u

2C., in magno uegotio habere m. folg. infinit.-, ma-
xime laborare, ut ob. ne etc. (ogt. „angelegen fepn

laffen, ftd^ fe^r"). — ^dv. sedulo (emfig). - studiose

(eifrig). - accurate. accuratius (genau, genauer, fpe=

cielt u. tiefer eingef;enb, §3>. agere cum alqo). - di-

ligenter (mit (Sorgfalt u. Umfid;t). - cupide (begie=

rig). - impense (bringenb). - valde (ftar! = fel^r). -

vehementer (l^eftig). - magno opere (naci^brüiftitf),

mit ganzer ©eele). - etiam atque etiam (me^rmalä,

öfter; le^tere fünf Bef. bei ben ^Serben beö 33ittenä,

(Srmaljnenö 2C.)-, aud; uerb. vehementer etiam atque
etiam. - fe^r a., auf'ä angelegenttic^fte, cum ma-
xima cura (5^3. ultum ire injurias festinat). - ^mb.
a. empfehlen, f. empfehlen: angelegenttic^ft ^mb§.
f^^reunbfd^aft fuc^en, cupidissime alcjs amicitiam
appetere. - 3wtt). !ann „angel" auc^ burd^ hie SSer=

binbung groeier ©gnonrima au^gebrüdft merben, 0.
für etra. ang. ©orge tragen, forgen, alci rei prospi-

cere ac providere, prospicere atque consulere, pro-
videre atque consulere.

angeln, hämo piscari. hämo pisces capere {mit

ber 3tngel). - arundine pisces captare (mit ber 3tn=

getrut^e fifc^en). - Uneig., nac^ eivoa^ angeln, ca-

ptare alqm ob. alqd (raie ein Säger ob. e^ifc^er auf
Smb. ob. etm. gteic^f. ^agb mad;en, gS. amatores:
u. cenas divitum: u. rectam cenam tot diebus no-
ctibusque); venari alqd (mie e. ^ägev nad^ etm. ia=
gen, §33. laudem modestiae); aucupari alqd (roiee.

Vogelfänger gteic^f. Seimrutfjen ftellen nac^ etra., 5^.
gratiam assentatiuncula quädam); retia tendere
alci rei (gteic^f. roie ein ^fnfc^er 3^e^e au§fpannen
nad^ etiD., 5^. cenae).

angeloben, promittere alqd (getobenb üerfpre=
d^en). - fidem obligare in alqd (fein Sßort üevbür==

gen). - spondere alqd (förmlich unter SSerbürgung
u. mit gerichtlich binbenber Äraft uerfprecljen, gelo=

ben; aud^ abfol.). - eiblid^ a., sacramento se obstrin-
gere: fic^ von ^mh. a. laffen, sponsione alqm ob-
stringere ob. obligare; stipulatione alligare alqm:
fic^ etraaä förmlich angeloben (contractmä|ig üerfpre=
d^en) laffen, stipulari alqd : fic^ gegenfeitig üon bem
2lnbern etmaä förmlich angeloben laffen, restipulari
alqd: angeloben, fic^ oor ©eric^t fteUen gu moUen,
vadimonium promittere.

^Ingelobung, Slngelöftni^, promissio {ha^
gelobenbe $ßerfpred;en). - 31. mit gerichtlich binben^
ber ^roft, sponsio {ha^ man t^ut); stipulatio (baä
man fic^ t^un lä^t). [fifc^en, arundine pisces captare.

^Ingetrntl^e, arundo (piscatoda). - mit ber 3(.

Slngclfdjnnt, linea (piscatoria).

angclmett, late; latissime.

angenicffen, commodus, abfol. o-b. alci u. alci

rei {hen SSerpltniffen entfprec^enb, gufagenb, gmetf^

mä^ig). - idoneus, abfol. ob. alci rei u. ad alqd (ju

einer SSeftimmung geeignet, 5U einem 53e^ufe genü--

genb). - accommodat is alci rei ob. ad alqd (ange=

pa^t). - aptus, abfol. ob. alci rei u. ad alqd (gu et=

raa§ paffenb, geeignet). - conveniens, congruens
(imcl. congruus), consentaneus alci rei ob. cum
alqa re (mitetmaö übereinftimmenb, für etmaä fc^itf=

lid^). - decörus alci ob. alci rei (für etmaö anftän=^

big, ii^m mol^l fteljenb). - dignus alqo ob. alqä re
(einer ^erfon ob. ©ac^e entfprec^enb , raürbig); auc^

üerb. aptus et accommodatus ; aptus consentaueus-
que; congruens et aptus; aptus et congruens. —
nic^t a., alienus, einer ©ad^e, ab alqa re u. bl. alqä
re: eine a. ©träfe, pro modo poena: eine a. 3fiebe,

decöra oratio: ber ^eit, hen Umftänben a., consen-
taneus tempori; ad tempus accommodatus: ben
Umftänben unb^erfonen a., aptus consentaneusque
tempori et personae. — Ädv. commode; idonee;
accommodate; apte; convenienter ; congruenter;
decöre; aud^ oerb. apte et quasi decöre; apte con-
gruenterque ; congruenter convenienterque. - Slud^

burd^ hie ^räpofitt. pro, ex, menn eä „in SSergleic^

mit, in 3fiücffid;t auf, gema^" bebeutet. - angem.

fegn, convenire, congruere, respondere alci rei;

accommodari ad alqd (j^. gestus ad vocem accom-
modetur): nid^t a. fei;n, abhorrere ab alqa re (3^.

ber {Raffung beä neuern '^ertragä, a formula con-
suetudinis nostrae): ber Statur a. leben, accommo-
date (gang a. , accommodatissime) ad naturam vi-

vere; secundum naturam vivere: a. reben, commode,
apte dicere : bem a. reben, ad id apte congruenter-

que dicere.

^Ingemeffenl^eit, commoditas (3tt»e(Jmä^ig!eit,

533. orationis, domus). - convenientia (Ueberein=

ftimnmng, 3^. partium).

angenehm, acceptus (gern gefe^en unb geprt,

moljl aufgenommen, raillfommen). - gratus, fei^r a.,

pergratus(roaä Sßert^ für un§ i)at, raofür mir un§
glei^f. oerpflic^tet füllen, fc^ä^enäraert^); »erb. gra-

tus acceptusque (nie umgefel)rt). - jucundus, fei^r

a., perjucundus (roaä auf innern ©im u. innere§

(SJefü^l einen guten ©inbruc! mac^t, erfreulich, ergö|=

lid^; hal). Cic. ad fam. 5, 15, 1: amor tuus gratus

et optatus; dicerem, jucundus, nisi id verbum in

omne tempus perdidissem; u. fo Cic. ad fam. 10,

3, 1 ; ad Att. 3, 24 extr.)] üerb. pergratus et jucun-

dus. - suavis. dulcis. mollis (lieblic^, reigenb, fünft,

üon bem, mag gunäd^ft bie ©tnne, bann roaä hie

©eele angenel;m afficirt; alle biefe üon^erf. u.Sebl.).

- commodus (fic^ Slnbern anbequemenb, gut^ulid^,

guüorfommenb, t). ^erf. u. perfönl. 3]erljältniffen). -

carus (treuer). - dilectus (gefd^ä^t, geliebt). - gra-

tiosus alci u. apud alqm (ber bei ^mb. in ©unft
ftel;t; biefe brei bl. o. ^erf.). - urbanus (angenehm
in ber Unterl^altung unb im Umgange). - lepidus.

facetus. festivus (angenehm, rci^ig in ber Unter^al=

tung, t). ^erf.). - laetus (erfreuli(|, bl. t). ©ac^en). -

amoenus (reigenb, anmutl)ig, v. Socal. u. bgl.). - vo-

luptarius (mag S^ergnügen mad^t, ü. ©ac^en, gS. 0.

S3efi|ungen). - ein a. @aft, conviva commodus: ba§

a. Sßefen ^mh^., alcjs suavitas (528. im Umgang, in

consuetudine et familiaritate); commodi mores (an=

genehme ©itten, v. ©^arafter): a. Unterhaltung,

sermo festivus, venustus et urbanus: a. Derter, loca

amoena ob. voluptaria (erftereä in fofern fie üon
DfJatur anmut^ig finb, le^tere in fofern fie SSergnügen

geraäl;ren; baf;. aud^ üerb. loca am. et volupt.): a
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Sßctter, tempestas laeta: ein a. Seben, vita jucunda,

suavis, dulcis (vita amoena erft Tac. ann. 15, 55):

ein ganj a. Seben , vita plena et coiiferta volupta-

tibus ; vita conferta voluptatum oranium varietate :

fin a. &e'\d)mad, sapor jucundus (einen a. @e[c^m.

r;aben, jucunde sapere): a. fetjn, auc^ placere (ge=

fallen, o. ^crf. u. Sebf.}: fe^r a. fe^n, habere mul-
tum suavitatis, jucunditatis, lepöris; suavitate re-

fertum esse: Dem 2lugea. ferjn, delectare oculos:

bem Ofjre a. fepn, aures mulcere ob. permulcere;
auribus blandiri: hm ©innen a. fet)n, sensus titil-

lare, fbvere, voluptate permulcere: bu roirft ^eber^

mann a. unb raillfommen [epn, carus omnibus ex-

spectatusque venies: eS ift mir a., ha^ bu ic, est

mihi gratum, quod etc.: a. machen, einen bei ^mb.,
tilqm in gratia ponere apud alqm-, gratiam alcjs

conciliare alci : ficl^ bei ^inbm, fo a. mad^en, ba^ 2C.,

alci ita placere ob. ita se probare , ut etc. : burd^

(5^meicf;e(cicn fId^ a. mad^en, adulando placere : ha=

mit Ipat er ftc^ neulich fe^r a. gemacht, his rebus nu-

per juciindissimus fuit : eine ©ad^e a. mad^en, sua-

vitatem facere alci rei; condire alqd (mürjen): (fid^)

t>a^^ Seben a. mad^en, vitae suavitati consulere-, vi-

tam sibi jucundam facere (burd^ etra.
, 333. omnem

sollicitudinem deponendo). - ba§ ^ngcne^lttc^
jucunditas. suavitas (beibe 3^. vitae)-, amoenitas
(baä S^eijenbe einer Socat., 3^8. araoenitate Syracu-

sarum frui). - ba§ 21. beä ^ebm^ ntcf;t genoffen f)a^

ben, nou gustasse vitae suavitatem. — Adv. ju-

cunde (fei^r a.
,
perjucunde)-, suaviter- commode-,

lepide-, festive; facete; amoene ob. amoeniter.

iUttgCt, locus herbidus. campus herbidus((^ra§=

pla^, (^ra§gefi(be). - ager compascuus ((5Jemeinbe=

raeibepla^). - area (freier pa| in ber ©tabt, im
S)orfe, rco fic^ bie 3«9^n^ tummelt).

an^cfe^cn^ f. anfeben no. II, 4.

angcfeffctt, f. anfäffig.

^Knöcft(i)t, facies. os. frons (benUnterjd^.
f.
„@e=

fic^t'^ rao auc^ bie f^ier fe^tenben SSerbinbgg. 3U fu=

d^en finb). - im 21. ^mbö., coramalqo; inspectante

ob. praesente alqo-, in conspectu alcjs: im 21. beö

^ub(icum§ , in luce atque in oculis civium : im 2iC.

(ob. 2tnge[tc^t§) 2l([er, nor 2lirer 2L offen batiegen,

aufgeftellt fepn, in medio esse ob, positum esse : au§
bem U. (au§ hen 2lugen) ge^en, f. 2(uge. - im 21. beö

Xobeä, moriens. - im 2t. ber ^üfte liegen, in con-

spectu litoris situm esse (0. e. .^nfel 2C.) : im 21. be§

Sagerö !ämpfen, pro castris dimicare: bie Gruppen
auffteden, ante frontem castrorum copias struere.

- 2lnge[ic|t§ einer (Sac^e, in m. 2lbt. {bei, tro^, 3S.

2lng. fo großer C^ef^äfte, intantisoccupationibös);

cum (3ug(ei§ mit, 3S. 2(ng. ]o großer S)inge me^rt

fid^ aud^ ha§> geiftige 'Vermögen, crescit cum ampli-

tudine rerum vis ingenii): 21. ber gansen ©ad^e,

quum rem totam in medio posuissem.

ongeftammt^ f. angeboren, angeerbt.

angct^an, nid;t, 3U etm., inhabilis ad alqd.

angchiö^ttCtt, ^mbm. etmaö, assuefacere alqm
ad alqd ob. alqä re. consuefacere

, ut ob. ue etc.

(im 2lllg.). - docere alqm m. infinit, (unterrceifen,

5^8. bene, male canere). - fid^ etroaä a., assuescere

alqä re-, consuescere mit folg. infinit, (bef. aud^

non fel)ler^aften 2lngeit)öljnungen
;
3^. ne id consue-

scant facere, bamit fie fid^ biefe§ [3U t^un] nid^t 0.);

assuefacit consuetudo alqm alqä re-, assuefacere

mit folg. infinit.-, in alcjs rei consuetudinem se

adducere ob. venire-, discere m. S^fi^it- (lernen,

0. rapere, clepere)-, imitari alqd (nac^a^men, 3^8.

avi mores disciplinamque: u. alienos mores): ftd^

etrc. üon ^^mh. a., accipere alqd ab alqo: er l^at

fid^ angen)öl;nt 3U lügen, insuevit mentiri: er l^atte

fid^ biefes Sßort fo angeiüöl;nt, ha^ eä i^m aud^ ge=

gen feinen SBillen entfiel, hoc ipsi tarn familiäre
erat, ut invito quoque excideret : angercö^nte Sßorte
verba consueta.

^ngcmo^n^eit, consuetudo (©eraol^n^eit). -
mos (@itte). - e. üble 21., consuetudo mala-, mos
pravus ; vitium (ein Safter).

Slngcttiö^nuttö, assuetudo (nid^t bei ©ic). -
consuetudo ((3eraöf;nung). - imitatio (Dfiac^a^mung,

3'S. alienorum morum). - auä 21., assuetudine (Tac.

ann. 1, IT- ob. consuetudine(au§ ©erao^nl^eit); ob.

quod ita assueverat ob. consueverat; quod id con-
sueverat facere.

angießen,, I) an etwaö gießen: affundere alqd
alci rei. - '^rägn., angegoffen = angetrunfen, vino
aspersus (@gf|. vino infususV, aud^ ebrio proximus.
ebriolus (ettoa§ betrunfen). — II) = anlötl;en, xo. f.

- Uneig., bag Äteib ift wie angegoffen, vestis bene
sedet: bie ©c^u^e finb mie angegoffen, calcei apte
conveniunt ad pedes.

aitglänscn, affulgere alci.

anglotzen, *torpentibus oculis intueri.

angränjctt, f. angrensen.

aitörcifcn, I) v. tr.\ l) berühren, fäffen, a) in

eng. iBeb.: prehendere. apprehendere. comprehen-
dere (anfaffen, 3'S. mit ber S^anh, manu). - corripere

(fclinell anfaffen). - tangere. attingere (berül)ren). -

tractare. attrectare. contrectare (betaften, befühlen).
- fid^ a. laffen, se tractandum (attrectandum, con-
trectandum) praebere (0. Xljieren). — b) in raeit.

^eb., eivoa^ anfaffen, um (^ebraucf; baoon 3U mad^en:
baä Kapital a., sortem minuere: 'Da^:> Gapitcl nic^t

a., nihil detrahere de vivo (Cic. Flacc. 37, 91): bie

i3ffentlid^en ©eiber a., publicam pecuniam avertere;

peculatum facere (Untcrfd;letf bcgeljen).

2) in§ 3©cr! fe^en : aggredi alqd ob. ad alqd (fic^

an etiüaö mad^en, ^anh an eivoa^ legen). - incipere

alqd (etiya§ anfangen). - tendere ad alqd (auf et=

roaö auögeljen, etmaö 3um 3iel feiner 33eftrebungen

mad^en). - etroaö mitSift a., dolo aggredi alqd: et^

xoa^ munter a. , animo alacri tendere ad alqd: et=

n)a§ gefd^icft, fing a., *scite, prudenter aggredi ob.

instituere ob. agere alqd: eine ^adje am redeten

^ledfe a., in arcem causae invadere (fprüden), bei

Cic. ad fam. 1, 9, 8): bie ©ad^e nerfe^rt a., *prae-
postere agere rem: einer ber alleg nerfe^rt angreift,

homo praeposterus ob. praeposterus et perversus:

beratejc^lagen, loie eine ©acl;e ansugreifen fei, ra-

tionem alcjs rei inire: er n)ei§ ni^t, roie er "iiie

©ad^e a. foll, inops est consilii; haeretj laborat:

roie ift bie ©ac^e an3ugreifen? quae ratio instituen-

da est?

3) feinblid; anfallen: a) t^ätlic^, bef. mit SSaffen:

petere alqm (feinblid^ auf ^mb. lo§gel^en). - ag-
gredi alqm. adire ad alqm (gegen ^mb. anrücfen,

mit bem 3^bbgr. be§ ©eregelten im 2lngriff). - ado-

riri alqm ob. alqd (plö^lid^ u. unoermutl^et fid^ al^

^einb ergeben, anfallen). - oppugnare alqm (gegen

^mb. !ämpfenb auftürmen, bef. eine ©tabt 2c. beftür=

men). - impetum facere, invadere in alqm (auf

^mb. einen l;eftigen, ftürmifc^en 2tngriff machen, lo§^

ftürmen). - exscensionem (lüiebertjolt, exscensiones)

facere in m. 2lcc. (eine feinblid^e Sanbung mad^en,

3^. in coutinentem). - procurrere in alqm (au§ fei=

ner biätjcrigen ©tellung ^eruorgeben u. auf ben ^^einb

einen 2lngriff machen, ai\^ n. ©Griffen). - bellum
inferre, abfol., ob. alci (mit Ärieg Ü6er3ie^en, offen^

fio t)erfal;ren, ögf^. bellum defendere). - vexare,

lacessere alqm, aud^ mit 't)em ßuf. hello (beunru^i=

genb angreifen). - angr. u. einbringen, impressionem
facere in m. 2lcc. (3^. in sinistrum cornu). - 'i>en
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g^einb a., im 3f^. ^^^- „angreifen", in hostem inva-

dere ob. impetum facere •, signa inferre (in hostem) •,

signis infestis inferri in hostem; incurrere, pro-

currere, invehi in hostem-, vexare hostes; laces-

sere hostem proelio (rt. Singreifen beö feinblic^en

^iai^trabeö) : mit ©teinen ob. @efc|offen, incessere

hostes saxis aut pilis: mit äßurfgefc^offen, cum
telis in hostes impetum facere : mit ber 9leiterei,

immittere equites in hostem: eine ©tabt, ein

Sanb a., impugnare urbem, terram; oppugnare ur-

bem (berennen, beftürmen): t>m ^einb oon oorn a.,

in adversos hostes impetum facere : ben ^einb im

9iücten a., a tergo hostes adoriri; hostium terga

impugnare: bie^einbe in berg-lanfe, Don ber (Seite

a., in latus hostium incurrere: üon groei «Seiten a.,

Signa inferre bipartito : üon üorn unb oon hinten

angegriffen werben, ancipiti acie opprimi: (ben

geinb) oon 9Zeuem a., f. „erneuern (ben Äampf)":
oon freien ©tüc!en a. (^rieg anfangen), bellum ul-

tro inferre: ber angreifenbe ^r;eil (im Kriege), qui

bellum suscepit; infestus exercitus. - Uebtr., e.

Uebel K., obviam ire alci rei (befämpfenb entgegen-

treten, i'b. superbiae nobilitatis : u. inveterato ma-
le). — b) mit Söorten: incessere, lacessere, inse-

ctari, consectari, adoriri alqm, mit u. oi^ne dicto

ob. convicio (im 5il(g.). - pungere alqm (beteibigen).

- pugnare contra alqd. impugnare, in controver-

siam vocare alqd (beftreiten). - vexare (wieberl^olt

anfed^ten, j^B. vexatur Theophrastus et libris et

scholis omuium philosophorum : u. iisPisonem ver-

bis, ut etc.). - ^mbS. 93ieinung a., impugnare alcjs

sententiam : ^mbS. 6f;re a., de fama ob. gioria al-

cjs detrahere ; dignitatem alcjs impugnare; existi-

mationem alcjs oppugnare ; incurrere in alcjs fa-

mam: offen etioaö a., aperte petere alqd: ^eimlid}

etroaä a., occulte cuniculis oppugnare alqd (gleid^f.

mit äJiinen). — c) oon einer ^ran!^eit angegriffen

loerben: tentari morbo ((eid^t). - corripi morbo
(^art).

4) angreifen unb fd^ioäc^en: afficere (nac^t^eifig

einmirfen, g^B. ut prius aestus, labor, fames sitisque

Corpora afficerent, quam etc.). - debilitare {läi)=^

men, fc^raäd^en). - frangere (geiftig nieberbrürfen).

- fel^r a., conficere (beinahe aufreiben, bef. oon Sei=

ben beö Äörperö unb ©eifteö). - bic klugen a., ocu-

lorum aciem obtundere (abftumpfen); oculos fati-

gare (ermüben, j^. Ui ^etrad^tung einer ^a(^Q):

^m Äopf a., gravare caput: bte 5lä(te greift ^mb.
an, *vis frigoris alcjs corpus afficit: ber Körper ift

burc^ fd)(ec^te Slrjneien angegriffen, corpus malis

medicamentis affectum est: @eift unb Äörper a.,

nervös mentis et corporis frangere: feine (Stimme
allju fel;r a., voci nimis imperare : (Stimme u. 33ruft

ni^t a., voci laterique consulere : baö Sd^ic!fa( l^at

i^n ^art angegriffen, vulnere fortunae gravissimo
percussus est : eä greift mic^ etmaS rcenig an, alqd
modice me tangit : biefe 3flebe f)at mic^ fe^r ange=

griffen, *liaec oratio graviter me commovit ob. ani-

mum meum percussit: beine Briefe über bie 2(ttica

l)abm miä) fe^r angegriffen, valde me momorderunt
epistolae tuae de Attica. - bal^. andteifcttb, ve-

hemens (l^eftig). - acer (ftar!, feibenfc^afttid^ , na=
genb, oonöemütf^sjuftänben).- acerbus(^erb,fc|n)er,

bitter, traurig).

II) V, refl. fici^ angreifen, b. i. feine Gräfte an^
ftrengen: vires, nervös intendere ob. contendere. -

fid; fel^r a., omnes vires ob. nervös intendere: fic^

über feine Gräfte a., se supra vires extendere: fic|

im Spred^en a., voce contendere: fid^ imSpred^en,
mit ber Stimme ju fe^r a., voci nimis imperare:

fic^ imSpred^en nic^t a., voci laterique consulere:

fid^ a. in ^infic^t be§ ©etbeä, bei ©efc^enfen 2c., sum-
ptibus non parcere: fid^ bei etmag (l^infid^tlid; be§-

SlufroanbS, ber Soften) a., majores impensas facere

in alqd: er ^at fid) angegriffen, deditob. misitmu-
nera satis large (er ^at reid^lid^e ®ef(^en!e gegeben

ob. gefd^idt); ornavit convivium magnifice et splen-
dide (er ^at ein präc^tigeä ©aftmal^I gegeben): loenn

er fic^ ftar! angreifen (im (^ih^w 2C.) moUte, si lar-

gissimus esse vellet.

SMngteifen, baö, =nnö, bie,
f. Singriff.

3lnöreifcr, Invasor.

angten^en^ finitimum, vicinum, confinem alci

ob. alci loco esse (biefe bef. o. SSölferu, bie an ber

©renge eincä Sanbeö mofjnen, erftere beiben auc^ un=
eig. 0. 2)ingen, Die mit anbern oerraanbt finb

; f. uxi^

ten „angrensenb" über bie Slbjj.). - adjacere alci

loco (an e. Orte baran liegen). - conjunctum esse

alci loco (bem 9?aume nac^ oerbunben ferin mit 2C.).

- tangere, attingere, contingere locum (e. Ort 6e=

rühren; alle biefe o. Socat., bie an anbern liegen). -

bid^t=, l^art a., continentem esse alci loco ob. cum
alqo loco. continuari alci loco (räumltd^ jufammen^^

fangen); imminere alci loco (an etraaä ragen, o. So=
cal., bie über e. Ort ^erragen): übtr., ^ienfte, bie

nalje an Strafe angrenzen, ministeria quae nonlonge
a poena sunt. - angten^enb, finitimus, abfol. ob.

m. S)at. (an ber ©ren^e liegenb, =^befinblid^). - con-

finis(3ufammengren3enb, eine gemeinfc^aftli^e ©renje
l^abenb). - vicinus, abfol. ob m. ®at. (in ber 3flad^=

barfc^aft looj^nenb, =befinbli(^; jSS. populi; u. übtr.,

5^3. vicina virtutibus vitia). - propinquus , abfol. ob.

m. ®at. (üb^. in ber ^äi)Z befinblic|, 3^. propin-

quus cubiculo hortus). - proximus, abfol. ob. m..

S)at. (junäc^ft gelegen, 5^. viilae urbi proximae). -

conjunctus alci loco (örtlid^ oerbunben mit 2C.). -

continens alci loco ob. cum alqo loco (mit einem

Orte jufammenliegenb , l;art an i^m liegenb).

Stnötiff, I) 'iia^ Singreifen: 1) ba§ ^erü§ren: at-

trectatio (bie 53etaftung, Gell. 11, 18, 23 u. a.Spät.).

- peculatus (Veruntreuung öffentlicher ©eiber). —
2) ^a^ beginnen: aggressio (5^. prima, Cic. or. 15^

50). - etm. in 21. nehmen, aggredi, abfol., ob. alqd

ob. ad alqd (fic^ an etn). machen, §anb an etra. le=

gen, ^33. in omnibus negotiis, priusquam aggre-

diare [man fie in 21. nimmt], adhibenda est prae-

paratio diligens: u. opus ob. ad opus: aud^ m. folg.

^nfin., jyS. oppidum ob. castra oppugnare). - in-

cipere m. 2lcc. (anfangen, beginnen, g^. bellum: u.

opus). - c. 33au in 21. nehmen, instruereob.instruere

coepisse (jurüften, §53. muros); instituere ob. insti-

tuere coepisse (inö 3Berl fe^en, ©gf^. perficere, §33.

Signum [e. 53ilbfäule], pontem, turrim, naves): "am

?fleubau beä abgebrannten ^^eaterä in 21. nehmen,
theatrum incendio amissum restituere coepisse. —
II) ber 2lnfall: a) ber tptlic^e: petitio 0)Cl^ So§ge*

l^en auf einen einjelnen ©egner). - ictus (Streit^,

©c^mertftreid^). - conatus (ber Singriff alä 2lnlauf

gegen ^mb.). - impetus. incursio. incursus (allge==

meiner %., bef. 0. heftigen, lebhaften 21., Slnfturj,

©§oc). - excursio (oon leidsten Gruppen). - exscen-

sio (feinblid^e Sanbung). - concursus. congressus

(gteid^geitiger 21. beiber Parteien, ba§ 2lneinanber=

gerat^en). - impugnatio. oppugnatio (bef. 33eftür=

mung eineö Drteä). - procella equestris (ftürmtfd^er

3fieiterangriff). - beim erften 21., primo impetu
;
pri-

mocongressu: burc^ militärifc^e Singriffe, signis in-

ferendis: )3a^ ^t^tn §um 21. geben, bellicum ca-

nere: jumSl. bereit ftel^en, infestis signis consistere:

ber 21. beginnt, proelium incipitur: ber 21. beginnt

allgemein, es gefc^iel^t ein allgemeiner 21., impetus

fit ab universis: ber 21. foll am SDiittag erfolgen.
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adeundi tempus definiunt quum meridies esse vi-

deatiir: ben ^. ouf^mb. wagen, ad alqm adire an-

dere-, alqm aggredi audere : feinen 51. raagen, ferro

aggredi non andere: c. 5t. tnad^en (auf 2C.),
f. an-

greifen {no. I, 3, a): ben 21. fortfej^en, pergere in

proelinm vadere (nac^ Liv. 3, 63 in.): ben 2t ah^,

5urüc!fdalagen, impetnm frangere, reprimere, pro-

pulsare: hm 21. ausfjalten, impetnm excipere ob.

ferre ob. snstinere: ben 21. nicf;t au§f)., impetnm
sustiuere non posse : ben 2C. I^emmen, impetnm tar-

dare ob. retardare: e. 21. uereiteln, *aggredientes
eludere: ber2l. gelte befonberä 2Üf)en, maximeAthe-
nas peti: ruc^tofe (ro^e) Eingriffe auf friebUc^e u.

rerbünbete ^JSblfer, pacati atqne socii nefario bello

lacessiti. - ^n weit, ißeb., einen 2lngriff auf ^mbä.
®üter mad^en, iuvolare inpossessionesalcjs: einen

^. auf bie Xugenb einer ^rau mad^en, feminam in

stuprnm illicere: eineö 93iäbdjenä, pnellae pndici-

tiam aggredi ob. attentare-, pnellam tentare-, puel-

lam de stnpro appellare. — b) mit 2Borten : inten-

tio (in einer 9ted;töfac^e, 353. intentionis depnlsio).

- auf ^mb. 2lngriffe mad)en,
f. angreifen {no. I, 3,

b): ^mb. burcf; einen 21. auf feine $ßorfaf)ren beleih

i)igen, alqm otfendere lacessendo majores ejus: ba=

mit man nid^t 2tnfto^ giebt, nid|t auf irgenbraen ei==

nen plumpen 2t. mad^t, ne quid offendas, ne quo
irrnas.

3tttötiff^att, petitio (auc^ im ^tur.).

3lnöviffÖfricg, bellum, qnod nitro infertnr. -

bellum nitro inferendnm (roenn er beginnen folt) ob.

illatnm (rocnn er begonnen f)at).

Sittgriff^mittel, ea, qnibns petimns. - W 21.

gegen un§>, ea, qnibus petimnr.

«Angriff^tierfttd); 3^. iJ^n üi. oereiteln, *aggre-
dientes eludere.

Sittgriff !§tt) äffCtt, tela, örnm, n.

1. attgriffotticife, gegen ben l^^einb uerfaf^ren,

prior proelio lacesso liostem. - nid;t a. »erfahren,

armis abstinere r.isi lacessitnm.

2. 5lttgriff^tt>eife, bie, petitio (auc^ im ^(ur.).

ttttgri'ttjctt, Si"b., saeve arridere alci.

1. Slttgft, angor. anxietas (Unruhe oorganjna^
-l^en ob. gegenrcärtigen Uebetn, u. jraar ang. a(g ein=

maliger 2[ffect, anx., „2Iengftlirf;!eit", atö bauernbe

(Sigenfc^aft; feiten ift anxitndo). - pavor (bie 2tngft,

©^üc^tern^eit beä gurc^tfamen, ^-eigen unb Seftürj^

len). - sollicitndo (^eforgni^, 33efümmerni^ wegen
au§ ber ^^erne brof;cnber Uebel). - trepidatio (ber

finnlic^e S^ftanb ber !i3rperlic^en Unruhe, alö ^n^
c^en ber 2lngft). - timor. metns (ängftigenbe ^urc^t

üor etroaä). - aestus (gro^e Unruhe, ängftlirf;e S^er^

legenf;cit). - üoUer 21., anxins-, trepidaus ob. trepi-

dns-, sollicitns: in 21. (in 2lengften) fepn, 21. I^aben,

auöfte[)en, angi-, animo sollicito esse; animo tre-

mere, pavere: wegen etwaä, (animo) angi de alqa
re: wegen ^ttib§., angorem capere, sollicitnm esse

pro alqo: in großer 2t. (in großen 2lengften) jetjn,

üiet (gro^e) 21. auäfte^en, angore confici-, aestnare;
angoribns premi, agitari; angi intimis sensibus:

wegen ^mbä., angi et cruciari de alqo: 21. §aben
t)or etwaä, timere alqd: mit 2t. etwa§ erwarten,

angi alcjs rei exspectatione •, cum timore exspe-
ctare alqd : einem 21. einjagen, anxiis curis implere
alcjs animnm-, sollicitudinem alci struere; trepi-

dationem alci injicere; befc^leic^t bi^ nid)t etwa ei=

lüge 2t. (ein ^i^c^en 21.), e§ möchte 2c., num quid
subtimes, ne etc. (Cic. Phil. 2, 14, 36).

2. ttttgft, Ädv. = 2tngft empfinbenb, mit fct)tt,

tDcrbCtt ZC*; mir ift a., angor animo,
f. 2tngft (in

21. fet)n): it)m ift a. unb bange, anxius est metu:
Smbm. a. machen, f. ängftigen.

fUttgftficbcr, pavor ob. metus lympliaticus. -

ha^ 2t. ^aben, cruciatn timoris angi.

5lttgftgcbct, preces miserae (Hör. carm. 3, 29,

58). - ju einem 2t. feine B^f^wc^t ner;men, ad preces
miseras descendere (nad; ber a. (St.).

Slttgftgcfc^rei, f. 2lngftruf.

awgft^aft, f. ängfttic^.

ättgftigc», ^mb., augere. - sollicitare ob. sol-

licitnm habere {in 33e!ümmerni§ fe^en); oerb. an-
xium ac sollicitnm habere. - fel^r ä., ^mi., vehe-
menter angere; vexare. nrere. cruciare. discrnciare

(biefe oier ängftigen unb quälen): fd^retftic^ ä., mi-
seris modis sollicitare. - fid^ ängftigen, angi ob.

animo angi; se aftiictare; aftiictari, wegen etwaä,

de alqa re ; anxie ferre alqd.

$(ettgftigttttg, afflictatio.

ättgftU^^ I) 2(ngft empfinbenb, »errat^enb : an-
xins. - sollicitns (befümmert: anx. bef.oon ber 2tngft

»or gegenwärtigen, soll, uor jufünftigen, brot;enben

Uebetn; ugt. Cic. fin. 2, 17, 5b: Num igitur eum
postea censes anxio animo ant sollicito fuisse ?). -

pavidus. pavens (fc^üd;tern , ängfttic^ , v. ^urc^tfamen,
geigen u. Seftürjten). - trepldns. trepidans (au§
§urd^t, 2tngft trippetnb, unruhig). - timidus (furc^t^

fam, 3ur g^urd^t geneigt). - diligens. diligentissimus

(forgfam ob. gewiffenl^af

t

, t;öc^ft forgfam ob. gewif=

fent)aft). - mit ä. ©emüt^e, anxius animi. - ängft^

lic^ fei)n wegen ob. um etwag, anxium esse alqa re

ob. de alqa re; wegen ^mb§., pro alqo: man ift

weniger ä. um bie 2ßorte, minor est verborum cu-

stodia. - ä. mad;en,
f. 2tngft (einjagen), ängftigen. -

ä. werben, anxium esse coepisse; timere coepisse.

— Adv. anxie; sollicite; pavide; trepide; timide;

cum summa diligentia (mit ber grij^ten ©orgfam=
Mi, 38. forfc^en u. bgt.). - ä. auf jebe ©tunbe war=
ten, angi siugularnm horarum exspectatione : fic^

altju ä. an hk 3Borte binben, se verbis nimis ob-

stringere : id^ I;atte ä. an etw. feft, amplexns teneo

alqd (333. possessiones meas). — II) act. 2tngft ma^
c^enb, mit 2tngft uerbunben: anxius (3^3. delibera-

tio, timor, cnrae). - eine ä. gtuc^t, fuga praeceps

(fjluc^t über öatä unb Äopf): ein ä. Xraum, som-
nium tumnltnosnm: ä. gurd^t empfinben, cruciatn

timoris angi. - Uneig. = mit (3U) großer ©orgfatt

üerbimben: anxius (wie Gell. 15, 7, 3: anxia ora-

tionis elegantia). - ä. Sorgfalt, anxia cura: ä. ®c*
narigfeit, cura diligens (im guten ©inne); nimia
diligentia (im übetn ©inne): eine ä. 9teinlic^feit, ni-

mis exquisita munditia.

9lcttgftlicf)fcit, I) 3wft««^ ^^^ 2tngft: anxietas

(f. „2tng|t" bie (Stjnon.). - ol^ne 2le. *sine nllo of-

fensionis metu. remotus ab offensionis metu (o^ne

alte j^urc^t ansufto^en, einen SSerfto^ 3U begeben). —
II) ängfttid^er ^^-lei^, ängftlic^e ®enauig!eit: nimia

diligentia ob. cura.

Slttgftrttf, Slttgftfdirei^ pavidus clamor; cla-

mor paventium; vox ob. voces paventinm. - at§

§ütferuf, quiritatio; quiritatus; vox quiritantium.

- e. 2t. ert)eben, *pavidum clamorem tollere; atä

§ülferuf, quiritare.

Slttgftfcdniei^, sudor frigidus ob. gelidus (fat=

ter ©c^weiB). - 2t. auftreiben, sudorem frigidum

ob. gelidum excutere: ber 2(. bricht au§, sudor

ernmpit.

Slttgfttftg, *dies anxiae cnrae plenus.

attgftöotr, f.
ängfttic^ (no. I).

attgiirtctt, f.
umgürten.

an^abcn^ I) ein feinem 2äbe tragen, ^(etber 2c.:

indutum esse alqä re. indutui gerere alqd (mit ei=

ner Äteibung jum 2tn3ief)en anget^an fepn). - ami-
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ctum ob. circumdatum esse alqä re (mit einer ^Ui-
bung gum Umrcecfen angetf^an fetjn, 0. pallio am.
esse: u. agresti amiculo circumd. esse). - gerere,

gestare alqd (etroaö am Körper tragen Ü6I^.). - eine

%oqa a., togatum esse: (Sd^u^ea., calceatum esse:

einen 9ling a. , anulum gestare digito. — II) an=

t^un, in ber 9teben§art: ^m^m. nitf;t§ an^. fönnen,

inferiorem esse alqo (fc^iüäc^er an ©trcitifräften fet)n

atö,2imb.). - alqm vincere, superare non posse(3mb.

nid)t6efiegen!önnen). - alcinocerenonposse(3mbm.
nic^t jc^aben fönnen). - alqm tutum dimittere (^mb.

fidler u. roof)Ier(;a(ten fortlaffen, f.
Sen. ep. 83, 21).

- bem S'liemanb etwaä a. fann, invictus: bem ha^

geuer nid^tä a. !ann, inviolabilis fiammis (533. ma-
teria): !ein Xabet !ann mir etrova^ a., ab omni re-

prehensione absum : 6iö ju einer ^öf;e geftiegen fepn,

töo i^m ba§ ©c^idffal nic|tä a. fann, eo usque cre-

visse, quo manum fortuna non porrigit.

anf^aäcttr ^^'^^ «" ^^e ©eroäc^fe, terram ag-

gerare.

fttt^dftCtt, inhaerere alci rei ob. ad alqd (eig.).

- haerere, adhaerere alci rei u. alci (eig. u. Ü6tr.).

- feft a., penitus insedisse in alqa re (fid^ Mtge[e|t
fjaben, feftft^en, eig. u. Ü6tr.). - aK^u feft a., nimis

inveteravisse in alqa re (6eibe §53. in nomine po-

puli Romani, v. e. 9Jlafe(). - e^ ^aftet ^mbm. eine

Ä'ran!f)eit (eine fc^were ^v.) an, alqs niorbo (gravi

morbo) affectus, implicitus est: baö Ueörige voa^

ben Xi}oren an[;aftet, cetera stultis haerentia: bem
in äßaf)rljeit ber %.\m^ beö §unbe§ anhaftet, cui ca-

nis ex vero dictum cognomen adliaeret.

att^äfeltt, *liamis affigere. - fid^ anl^., velut

liamis inuncari, an etrcag, alci rei (wie mit |>äfd^en

ange^att werben); adliaerescere, an etroaS, alci rei

ob. ad alqd (anf)angen Ölei6enü6^.); ungues leviter

injicere, an ctroaö, alci rei (oon 2;§ieren, welche fic^

mit i^ren flauen anklängen).

axi^atcttf inuncare alqd ob. alqm (mit §a!en
ob. rcie mit §a!en angreifen n. feft^alten, nad;aug.).

- uncum impingere ob. infigere alci (einen ^afm
einfc^tagen in ^m'o^ Körper, um ifjn fortjufc^Ieppen,

n)ie in 3^om ben SJliffet^ätern gefc^a^). - suspendere,
an etn)a§, alci rei ob. in alqa re (aufi^ängen).

Sltt^alt, uneig., ansa (ogL „Slnf^altäpunft"). - e.

%. §u ür))a^ bieten, alcjs rei ansamob. ansas dare-,

alcjs rei ansam aliquam habere.

anf)aUcnf I) v. tr. l) baneßen, an etma§ Ratten:

a) eig.: admovere alci rei ob. ad alqd (Ü6I^. nad; et==

raaö t)inben)egen, -bringen, =rjatten, 5^3. an baä^euer,
ad ig-nem). - apponere ad alqd (an etma^ legen, §33.

bie Janb an ben 3Jlunb, manum ad os). — b) nn^
eig., ju etrcag anhalten, hortari. adhortari (ermah-
nen). - impellere. compellere (antreiben), ade ad
alqd. - cohortatione incitare in alqd (burc^ ®rma§=
nung anregen). - necessitatem alcjs rei imponere
alci (^mbm. auferlegen etioag ju t^un). - educare
ad alqd (erjie^en, jS. ad turpitudinem). - assue-
facere alci rei ob. m. folg. infinit, {an etm. geroö^-

nen, 333. filiam lanificio : u. ceteras nationes impe-
rio Romano parere: u. neptesvestem conficere). -

cogere ad ob. in alqd ob. m. folg. infinit, (^u etm.

nöt^igen, jS. alqm ad ob. in pacem: u. nee te qui-
vit hodie cogere, ut etc.). - einen gur Arbeit a.,

alqm impellere ad laborem, ad laborem soUicitare •,

cogere alqm laborare.

2) feft^alten, äurüc!l;alten: inhibere (aufhalten). -
retinere (5urüd|alten, einljalten). - sustinere (ma=
d^en, tia^ üroa^ ^ülk fte^t). - bie ^ferbe a., equos
sustinere: bie^ügela., frenos inhibere; habenas
adducere (anjie^en): ben äßagen a., sustinere cur-
jum : ^mb.auf ber^luc^t a., fugam alcjs reprimere;

fugam alci intercludere ; fugam alcjs inhibere; x
fuga alqm retrahere: ben 3ltl^em a., spiritum reti-

nere; animam comprimere: bie Sieifenben a, (auf

ber Sanbftrajje), viatores etiam invitos conp'stere

cogere. - hal). prägn. = oer^aften, comprehe .dere
;

in custodia retinere.

3) fic^ an etra. ob. an ^mb. anl^altcn, b. i. feft^at-

Un : inniti alqä re ob. alqo (fid^ auf etiüaä ob. ^mb.
ftü^en). - manibus amplecti alqd ob. alqm (mit ben
§änben etraaä ob. ^mb. umfaffen, 5^3. an ben ^el==

fen, saxa). - sublevari ob. se sublevare alqä re (fid^

an ob. burd^ etraaä aufredet erhalten, gS. bie ^u^^
ganger galten, inbem fie fic^ an ben ^Ötätjnen ber

^ferbe anl)alten, gleichen ©d^ritt, pedites jubis equo-
rum sublevati cursum adaequant).

II) V. intr.: 1) ftille fte^en, inne l^alten: consi-

stere. insistere. subsistere (§alt mad^en, oerraeilen).

- restitare (fielen bleiben, im ©e^en an^.). - susti-

nere currum (mit bem ^agen ftille galten). - equum
ob. equos retinere ob. sustinere (mit bem ^ferbe
ob. mit ben ^ferben ftille l;alten). - intermittere la-

borem. cessare ab opere (bei ber 2lrbeit a.). - auf
ber f^lud^t a., sistere fugam: auf ber Steife a., sub-

sistere in itinere : an einem Drte a., in loco consi-

stere; loco considere (v.pr. üonfolc^en, meldte auf
einer langen Steife, (Sc^ifffal;rt wo ani). unb oer^

raeilen).

2) fortfahren : a) fortbauern, tenere (fic^ im ®ange
l;alten, realeren ; erft nad^aug. durare). - non remit-

iere (nid^t nad^taffen). - contiuuare. continuari (un=

unterbrochen fortbauern, 3^3. v. lieber). - ber Stegen

l^ält an, imber non remittit: ber Stegen l^ielt bie

ganje Stad^t an, imber continens tenuit per totam
noctem: ber Sranb ^ielt ^roei ^age unb eine Stacht

an, incendium tenuit per duosdies et noctemunam :

bie Äälte ^ält an, frigora se non frangunt: ber

(Sturm ^äit nic^t an, tempestas resedit: ber Sßin=

ter l;ält lange an, hiems longa ob. assidua est: fallä

ber ©d^merj länger anhielte, si productior esset do-

lor. — b) nid;t ablaffen etmaö ju t^un, non desi-

stere. - bie ganje Stacht mit 33itten a., totam no-
ctem exigere inter preces.

3) um etraag anhalten, b. i. fid^ bewerben, nad^fu==

c^en: petere alqd ab alqo.- rogare alqd, bei^mb.,

alqm ob. ab alqo (um etiö. anfragenb bitten, erfu-

c^en, fic^ etw. alä e. ©nabe auöbitten). - bringenö

um etro. a., implorare et exposcere alqd. - con-

tendere alqd ab alqo (eifrig ju erlangen fuc^en). -

flagitare ob. efflagitare alqm alqd (bringenb M
^mb. anl}., ^mb. erfud^en). - fatigare saepe idem
petendo alqm (oft bei ^mb. an^. unb baburd^ läftig

roerben). - bii einem für ^mD. um etraaö a., ab alqo

alqd alci petere. - um ein 2lmt a., munus rogare,

petere. aud) bl. petere (rog. üorläufig, pet. form-

lic^, f.
Cic. Phil. 2, 30, 76); ambire. prensare (fic^

bie gur ©rlangung eineö 5tmte§ nötljigen (Stimmen

fammeln, inbem man im 3ßol!e xmiljerge^t, ben £eu=

ten bie ^änbe brüdt ic; beibe abfol. ob. mit Slccuf.

ber ^erf., bei ber man anhält): jum erften Mal um
e. 3lmt a., ad rem publicam accedere; rem publi-

cam capessere: um ©in 2lmt a., unum locum pe-

tere: um ein SJläbc^en a., virginem sibi petere in

matrimonium; aud^ bl. virginem petere; virginem

sibi poscere ob. expetere: um ^m'o^. ^oc^ter a.,

petere sibi alcjs filiam in matrimonium; alcjs fi-

liam uxorem sibi poscere: für feinen (Sol^n um
Smbö. ^od^ter a., orare filio filiam alcjs: um ben

Slbfc^ieb a., missionem rogare ob. exposcere: um
Stac^la^ ber Slbgaben a., deprecari magnitudinem

onerum: ^mbm., o^ne ba^ er 'Daxnm anhält, etra.

äugefte^en, alci non petenti concedere alqd: ^m'O.
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feiner ©teile ent^eßen, al6er inbem er barum anf)äii,

alci successorem dare, sed petenti.

Stnl^aÜcn, baö, I) tr. nad^ „anljalUn no. 1,1,
b": hortatio. adhortatio (bag2(ntrei6en, ©rmaljuen).
- II) intr.: 1) nad) ,,anl)alUn no. II, 1": retentio

(baö S"»f^"^t^" ""i ^^" sterben ob. 'ti^m Sßagen,

beä Sßagenfü^rerö, aurigae). — 2) nad; no. II, 2:

continuatio (bie ^^ortbaucr, iß. beö S^egenö, im-

briuni). — 3) m^ no. II, 3: petitio (bag 9Jac]^fu=

c^en, aud^ um e. 2lmt). - rogatio (bog bittenbe ^x^

fuc^en). - ambitio. prensatio (33craeröut7g unt ein

5tmt). - auf S»"bg. 31. (3^ac^fuc^en), alcjs rogatu;

alqo petente (ob. |e nac^ bem ^f^^JÖ' alci petenti u.

bgl., j33. auf fein 21. feiner ©teile entheben, alci suc-

cessorem dare
, sed petenti). - ^mbrn. oljnefein^t.

(2Infuc^en,5'lac^fuc^en)etn). getoäf^ren, alci non petenti

concedere alqd; etn). üßertragen, alci ultro ob. non
petenti deferre alqd: o^ne fem 21. (9^aci^fud[)en) in ben

^iui^eftanb nerfet^t werben, vacationem muneris ul-

tro accipere.

an^aUenb, assiduus (unabläffig, §33. hiems, fe-

bris, labor). - continuus. continens (ununterbro=

(^en, in ©tnem fortbauernb, §^. febris, labor, som-
nus). - pertinax (Ijartnäcfig, unabläffig, §0. ventus).

- longus (lang, lang bauernb, gS. hiems: u. sicci-

tates, b. i. anl). ^rocfenr;eit, a. troöene SBitterung).

- a. Siegen, assidui imbres; imbrium continuatio:

a. {^lei^, assiduitas. — Adv. assidue; continenter

(nid^t contiuuo). - ber Siegen bauerte a. bie ganje

3fia(^t I}inburd^, imber continens per totam noctem
tenuit: a. arbeiten, nullumtempus adlaborem in-

termittere.

^tt^attelJUnft, 9ieifcftatton, mansio.

^(n^alt^^Uttft ansa(glci(^f. §anbl)abe, an raeldje

man etio. anlnüpf t, jS. sermonis ansas dabat, quibus
reconditos ejus sensus teuere [fefti^alten= fic^er erfen=

nen] possemus, Cic. Sest. 10, 22). - id quod sequor
ob. sequi possim (bas, rcoran i^ micf; galten !ann, §33.

ut in constituendo accusatore quid sequi possitis

habeatis,beftimmte2(.I;abt, Cic. div. inCaecil.3,10).

2ln|ialtttttg^fc^retöett, *literae ob. libellus

petentis; im 3ff)9- ^^- libellus (j^ö. in e. 21. barum
nad^fud^en, ba^ :c., libello petere oblato, ut etc.).

^nl^ang, ber, I) eig., rcaö nocl; baran gel^ängt,

Ijinjugefügt mirb: appendix. - additamentum (^u=

fa^). — II)nncig., Partei: a) politifc^e: factio. par-
tes (^mbä. spartet). - turba (ber Smbm. anfjängenbe

§aufe). - 3ft eä = 2[nljänger [W),
f. 2InI;änger. - ber

%. beä ©inna, Cinnanae partes: ber 21. beä 2}ian=

liuö: turba Manliana: ber 21. uon 3Serfd;n)orenen,

conjurationis ob. consensionis globus: unfer 2t.,

nostri; qui nobiscum staut: er i^at einen 2t., auf ben
ev red^nen !ann, habet certos sui studiosos: einen

2(. fu(|en, opes consectari : fic^ einen 21. üerfd^affen,

factionem sibi comparare: ein 9)iann t)on großem
21., homo factiosus. — b) unter ben ©elel^rten: par-
tes-, secta-, ugl. „2lnt)änger (^lur.) no. ß".

anfangen ^ I) feft au etrcaä I)angen ob. fleben:

a) eig. : adhaerere alci rei. — b) übtr. , uon ©igen^
f^aften, ®en)of;n^eiten 2C.: haerere alci. - manere
(feft bleiben). - ber geiler Ijangt \\}m an, haeret ei

peccatum: t)om SSater, uon ben 3Sorfa^ren ant;än=
genb, patrius; avitus; Derb, patrius et avitus. —
II) ergeben fepn, gugetfjan bleiben: a) üb^.: adhae-
rere alci rei (an etu). feftl;alten, g^. adeo nulli for-

tunae adhaerebat animus, Liv. 41, 20, 2). - am-
plector alqd. amplexus teneo alqd (etiuag lieb unb
löerti) l^alten). - ber (^ered^tigfcit unb Xugenb a.,

justitiae honestatique adhaerescere
;
justitiam et

virtutem amplecti: id^ I;ange einer Bad)^ ju fetjr an.,

nimio amore alqd amplexus teneo: bie geraiffen

I^ergebrad^ten SJieinungen feft anfiangen, certis qui-

busdam destinatisque sententiis quasi addicti et

consecrati. — b) ^tubä. 2(n§änger, auf ^uibä. Par-
tei feijn: a) in politifd;er §infid;t, deditum, addi-

ctum esse , favere, studere alci ; favere alcjs parti-

bus; studiosum esse alcjs-, esse e partibus alcjs;

sequi alqm ob. alcjs auctoritatem. — ß) in ^inftd^t

feiner Seljren, alcjs sectatorem, assectatorem esse

(f. „2inljänger" über sect. u. assect.)-, alcjs sectam
ob. alqm sequi; alcjs sectam aemulari-, esse ab
alqo ob. ab alcjs disciplina; alci deditum esse; al-

cjs ob. alcjs rei studiosum esse (gS. ^m\ ©^riften=

tl)um, Christianae legis). - einer ^^iIofopI;ie a., se-

qui alqam philosophiam ; esse ab alqa disciplina.

anhängen, I) machen, 'i^a^ etrcaö lüoran I;angt:

suspendere alqd alci rei ob. in alqa re. - e. 33ie^

nenfc^rcarm i^ing ftd; an bie ©iebelfpi^e be§ ©api-

tolö an, fastigio Capitolii examen apium iusedit. -

Uneig., ftc^ an ^mb. überall a. (beftänbig feine (Se^

fellfd^aft fud^cn), quasi umbra alqm sequitur alqsi

fid; überall a. (oufbringen), ubique se ingerere. —
II) I^injufügen, beifügen: addere; adjungere; adji-

cere; agglutinare (jS. eine SSorrebe, prooemium).
- Uneig.

, Qmbm. einen fd^mu^igen Siamen a. , alci

obscoenum nomen imponere : einen ©d;impf, einen

©d^anbfled Swibm. a. (jufügen), probrum, labern,

infamiam alci inferre ; labem ob. labeculam alci

asperger

e

; infamiä alqmaspergere: auf immer, ma-
culam aeternam alci innrere : ^mbm. einen ^rocef;

a., litem alci intendere: einem ^eben etraaä (einen

©d^anbfled, e. 8d^anbnamen) a., nulli non impri-

mere aliquid (Sen. contr; 5 [10]. prooem. §. 10):

allen Seuten ettuaS (mit Sieben) a,, in omnes dicere

dicteria; omnes acerbis facetiis irridere ob. aspe-

ris facetiis illudere.

$(n^änöCt, sectator. assectator (ber aufmert=

fame u. unabläffige Siac^folger ob. Segleiter -ber polit.

2lnpnger ;bannnad^aug. oom „2InI)änger einer 3)i§ci=

plin,©ecte",mäl}renbasseclanur=berfried;enbe2)ie=-

ner, ©djmarojer ^mbö.). -socius ((SJenoffe, ^i'funb).-

amicus(©cnDffe,§reunb).- fautor alcjs (bcr^mb.po^
lit. begünftigt). - Studiosus alcjs ob. alcjs rei (ber fid^

für ^mb. ob. etm. beeifert, iljm eifrig jugetban ift, §S.

bem (S^riflentljum, Christianae legis). - derensor

partium C^ertljeibiger einer Partei , ^23. acerrimus)»
- cultor. admirator (2]ereljrer, Sewunberer). - gre-

galis (Smbö. ©pie^gefelte). - ein 21. beä 2lbelä, f.

2lbel5freunb. - bie 2lnf)änger ^mbs., aud; factio (po=

lit. Partei). - partes (Partei übl;., foiuoljl polit. [fß.
Cinnanae], ai^ eineä Pjilofoplien). - turba (ber

^mbm. anpngenbe §aufe, ß. Manliana). - secta

(bie pljilof. ©ecte). - ob. umfd)r.: a) im polit. ©inne:

qui sentiunt cum alqo; qui stant cum ob. ab alqo;

qui faciunt cum alqo; qui alcjs partibus favent;

qui alci Student. /?)in§infic^t ber Se^ren: qui sunt

ab alqo ob. ab alcjs disciplina; qui alqm ob. alcjs

sectam sequuntur ob. secuti sunt; qui alcjs sectam
aemulantur. - 2Iud) Ijabcn bie Sateiner für „bie 2ln=

Ijänger eine§ ^Ijitofopfjen" eigene Siomina appella=

tioa, §33. W 2InI)änger beä ^i;tI)agoraä, ©ocrateä,

©emocrit, Pythagorei, Socratici, Democritii. -

meine, beine, feine 2t., mei, tui, sui: oiele 2t. berfel=

ben ©d^ule, multi ejusdem rationis aemuli. - Smb§.
21. fet)n, f. anl^angen {no. II, b).

Sln^ättf^eritt, fautrix ($8egünftigerin). - cultrix

(25erel)rerin). -alcjs studiosa (bie^mbm. jugetl^anift).

anhängig (cor (SJeric^t), eine <^ad)^ mad)en, rem
ob. causam deferre ad judicem (bie ©ad)e uor 'üiXK

Siic^ter bringen). - rem exsequi (bie ©ac^e geric^tl.

verfolgen). - eine ©ac^e gegen 3^"b. a. ma^en, li-

tem alci intendere ob. in alqm inferre (lo»«^«^- ^»
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^rocef; anl^ängen); alqm ad judicem ob. in Judicium
vocare (^mb. oor ®md)t forbern): eine ©acfie ift a.,

res delata est ad judicem •, lis ad forum deducta

est: ift nod^ a., adhuc sub judice lis est.

anifän^liälf einer ^erfon, alcjs Studiosus (^mbin.

geneigt, jugetr^an). - alci deditus (^mbm. ergeben).

- alci devinctus (^tnbm. üerbunben). - alcjs amans
(^mb. liebenb).

3Jtt^ätt9Ud)fcit, an ^mh., Studium alcjs (5fict=

gung ju 3mb.). - amor alcjs ob. in alqm (^iel)e ju

^^^mh.). - voUmtas in alqm (mit u. o^ne ben ^uj.

proptnsa, geneigter 3BiIIe, 3""^^9"«9)- - Caritas al-

cjs ob. in alqm {aw^ §o^acl^tung entjpringenbe

5f?eigung ob. Siebe ju ^mb.). - observantia (auö %dy
lung unb Sere^rung). - necessitudo (freunbjci^aftlic^e

Bestellung, 3^. cl^x^ '^•, necessitudinis causa). - %i.

an bas SSaterlanb, axi 'Din üatertänbifc^en 33oben, Ca-

ritas patriae, patrii soii: partiel(e2l., singularia stu-

dia {n. pl): bte reinfte 21., rectissima voluntas: 31.

an^tt'^- ^ahi^, studiosum esse alcjs- amorem ha-

bere in alqm \ voluntas propensa est in alqm : gro^e

%. an '^n(o. l^aben, alcjs esse studiosissimum ob.

amantissimum •, maximis amoris vinculis cum alqo

conjunctum esse; eximiä caritate diligere alqm:

.^mbin. gro^e %. beroeifen, valde observare alqm:

^mbm. treue 2(. beiüeijen, alci studio suosetotumde-
dere (gSS. ab adolescentia) •, alci totum deditum esse.

«a«^ättöfd, f. Sin^ang.

an^a«Ö^^^if^f *appendicis ioco.

^tn^ait^, aftiatus. - odor (bilb(. 3^. odore quo-

dam legum recreatus, Cic. Verr. 5, 61, 160). - %{.

ber ©ottfjeit ($öegeifterung), al'flatus divinus.

an^auc^cn^ aspirare ad alqm (ben ^an^ an
^mb. Dringen). - affiare (joraol^l "am §aud^ an ^mb.
ob. etwas TOel^en, alqm ob. alci, aB aud^ ^mbm. et-

jpae gur^aud^en, alqd alci u. spiritu alqd).

^:Un^aud^cit, t)a^, aftiatus.

anl^auen^ einen Söaum, arborem accidere.

anhäufeln, @rbe um bie 33äume, aggerare ter-

ram-, aggerare arbores-, adaggerare terram {jß.
bene)-, adaggerare terram circa arbores-, accumu-
iare arbores, radices.

an^ättfCtt, cumuiare. accumulare. - coacervare

(jujammenfiäufen). - ®rbe a., terram accumulare-,

bcl)änfelnb, j. anl^äufetn: ©elb a., pecunias coacer-

vare; acervos uummorum construere: ©d^äle a.,

opes accumulare ob. exaggerare. - ft(f> üXÜ^äw-

fctt, cumulari. accumulari. - crescere (fi(| meieren).

^»^ättfet, oon ©dualen, opum accumulator
(Tac. ann. 3, 30, 2).

Sln^ältfung, accumulatio.

auhtiitn, \. anfangen {no. I, 1).

anl^eften, tigere, affigere alqd alci rei (anfü=
gen, autf) mit S^ägeln). - alligare alqd ad rem (an=

binben). - aunectere alqd ad rem ob. alci rei (an=

tnüpfen). - assuere alci rei (annäf;en). - agglutinare

alci rei (anleimen).

ani^cilcu^ I) v. intr. confervescere (jufammen^
f)ei(en). — II) v. tr. reponere in sedem suam.

anlicimeln; es ^eime(t mic^ etm. an, *alqd quasi

meum diligere coepi.

an^eimfattcn, redire ad alqm (an ^mb. !om=
men). - cedere alci (in ^mbö. 33efi^ übergeben). -

burd^ ben Xob berfelben finb mir i^^re ©üter anl)dm=

gefallen, morte ejus ad me redierunt bona: 'üzm

(Gläubiger alö ©flaoe a., nexum inire
(f.

Liv. 7, 19,

5): a(g Seute a., cedere praedae ob inpraedam al-

cjs: "ba^ Sanbgut fiel ben (Gläubigern anfjeim, villa

creditoribus cessit: bem öffentI."(Scf;al^e a., in pu-
Itiicum committi (JCt.): bem öffi'ntl. '^<S^a%<i (aB
Ijertenloö) anljeimgefalten, caducus (3^. possessio,

ecotaeS,, M{c{;.=Iat. i7ani)Jüt). Söfc. I. %\x\\. VI.

bona). - Uncig., 5II(eg fällt bem Xobe anf;eiin, om-
nia sunt mortis; omnia poscit mors: bem unenb=
baren ^kv^ be§ Xobeö a., incidere in mortis ma'-im
sempiternum: ^mb§. 3BiI(!ür;r a., alcjs libidini ledi

{fß. üom ^ihm ^mb§.): ben (Strafen beä ©efe^eä a.,

legum judiciorumque poenis obligari: ^in Saftern

btefer ^ffielt a., se contaminare humanis vitiis.

an^cimgcBctt , ^ftcUctt, permittere alci alqd
(überlaffen, 3^3. alci totum negotium: u. fortunas
suas fidei alcjs). - committcre alci alqd ob. alci

de alqa re (Stnbö. ©cfju^, 2öilt!ü^r Eingeben, 3^0.

alci fortunas suas: u. alci vitam: u. alci de existi-

matione sua). - conferre alqd ad ob. in alqm ob.

alqd (in ^mb». §anb legen, 3^5. omncm spem salu-

tis ad clementiam victoris: u. rem ad alqm: u. cu-
ram restitueudi Capitolii in L. Yestinum). - rc-

ferre alqd ad alqm (uor ^mb. bringen, s^ö. omnia
ad oracula). - permittere alqd arbitrio alcjs (etU'.

^mbg. (Sutbünfen, (Srmeffen, @ntf(Reibung überlaf=

fen, 333. omnem rem). - bie 9ta(^e ®ott a , ultionem
deo remittere ob. dei judicio reservare (Eccl.; f.

33ünem. 3U Lact. 5, 20, 10): unb biefeö bleib e beiii

©rmeffen eineä ^eben an^eimgeftellt, et haec qui-

dem arbitrio cujusque existimanda reiinquantur.
- %{\x^ burd^ eine 3öenbung mit videre

,
3^8. ob ber

©c|mer3 ein Uebel fei;, ftelle icl; "^m ©toifern (bem

(Srmeffen ber ©toüer) anljeim, sitne malam dolore,

Stoici viderint: iDaä 3^iott; t^ut, bleibt bir anl;eim-

gefiellt, quid opus sit, videbis: 'ba^ bleibt bir (beinern

(Srmeffen) anl^eimgeftellt, de hoc tu videris.

an^eifc^ig ma^Ctt, fid; 3u etwas, recipere ob.

sibi u. in se recipere alqd. - fic^ gegen ^mb. wegen
etm. a. machen, promittere alci alqd.

an^ct, huc. -U^ a , adhuc.

anljevtfd^Ctt, Si«^-/ befel;lenb, süperbe alci im-

perare, ut etc. - fd^eltenb, alqm graviter increpare,

ba^ (weil) er ic, quod etc.

an^c^cn, 'tik §unbe auf ^mb., instigare canes
in alqm (gegen ^mb. anreisen); canes immittere in

alqm (gegen ^m'o. loSfd^itfen). - Uneig. == anreigen,

instigare.

^n^c^ctt, 'Qa^, -MM^, 'iix^, instigatio (uueig.).

%}X\)ti^tXf instigator. - ^ni^^i^ztm, instigatrix .

anderen, f.
ansaubem.

^In^O^C, locus editus ob. editior ob. superior.

locus excelsus (l}i3f;er gelegener Drt übl^.). - clivu&

(fanft auffteigenbe ^(np^e). - collis (^ügel). - tu-

mulus (mäßige ®rl)i5l;ung auf \)m\ ^elbe, fie xnaci

üon SJJenfc^enljänben gemad;t fei;n ob. nic^t). - de-

spectus (21., üon ber man faft fentrec^t I;erabfe^en

fann). - agger (jebe au§ (Srbe, 9ieiöl)ol3, ©d^utt 2c.

gemachte 21., ein 2lufraurf). - 2ln^ö^en auf )itxn (S5e=

birge, montani colles: ein Ort uoller Sln^ö^en, lo-

cus clivosus: bie 2ln^öl)en befe^en, loca edita (edi-

tiora) occupare ob. capere.

axü^'itcn, '^xn'Q. ob. etw., audire (i^ören übl;.). ~

auscultare (3uf;ord^en; beibe foir»of)l einer ^erfon,

bie fpriest, alqm, al§ einer Siebe, W gefü()rt wirb,

alqd). - aures praebere alci ob. alci rei (fein O^r
auf '^nio. ob. eine Siebe tickten, 333. pessimi cujus-

que sermonibus : u. adolesceutium conviciis [gegen

ben äßillen = mit anljören muffen]; vacare sermoni
alcjs ift im muftergiltigen Satein nur = 3^it Ijaben

'^m^, an3ul)i3ren). - aures alci dare ob. dedere

(^mbm. @el)ör fc^enfen; aber nic^t "t^a^ unlat. au-

dientiam alci praestare). - patefacere aures suas.

alci ([ein D^r öffnen, 3^. assentatoribus). - aures

alcjs patent alci rei (^mbg. D^r ift einer 't!^^'Qi ge-

öffnet, 3^. bu l)örft bie klagen aller Seute an, om-
nium querelis aures tuae patent). - äl;nlid[; aures

reseratae sunt, (Ggf^.. clausae sunt alci rei (f. Liv.
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40, 8, 20). - Smb. aufmerffam, fe§r aufmer!fam a.,

attente, perattente audire alqm; and) alqm dili-

genter attendere; ab ore alcjs pendere (an ^mbS.
SJiunbe I^angen): man l^ört S^tb. ru^tg (o^ne Särm)
an, silentio auditur alqs: ^mb. gern a., faciles

aures praebere ob. dare alci : gern angehört werben,

faciles habere aures: mit mäßigem 93eifaff angeE)ört

nj^rben, modesteaiidiri(t). Siebner): J^öremtd^freunb-

lid^ an, noli me invitus audire: ^mh. an3uf)ören fid;

l^erablaffen, ^mb, gnäbig a., aures suas ad alcjs

verba demittere: etrc. geneigt a., benigne audire;

pronis ob. secuudis auribus accipere alqd: etro.

nid^t geneigt a., adversis auribus accipere alqd:

etm. mit i^albem O^re a., brevi auditu transire

alqd (Tac. bist. 2, 59): etio. mit ©leicfgiaigfeit,

gelaffen fo mit a., aequo animo ob. aequis auribus

accipere alqd; aequus audio alqd: gar nid^t ge^

kffen (gleid^gi(tig) etra. a., parum aequis auribus

accipere alqd (§33. alienas laudes): nid^t gefaffen

angefjört rcerben, minus aequis auribus audiri;

parum aequis auribus accipi. - eö mit a., Inter-

esse sermoni ob. sermonibus (bei bem ©efpräc^ ob.

ben ©efpräc^en zugegen fepn): ic^ !ann baä nid^t

mit a., aures meae abliorrent a commemoratione
iUijus rei: folc^' alberne§ ^niq mu^ ic^ mit a.,

*talibus ineptiis mihi verberantur ob. obtunduntur
aures-, *talibus ineptiis aures praebeo : ^mbm. an=

3U^ören geben, dicere m. fotg. 2lcc. u. 3"ftnit.

(jagen üb|.)-, objicere ob. exprobrare alci alqd ob.

alci de alqa re ob. alci m. folg. 2lcc. u. ^^^fitiit.;

exprobr. au<^ m. folg. quod (üormerfen, oorrücfen):

.^mbm. etm. öfter anju^ören geben, obtundere alqm
saepius de alqa re. obtundere aures alcjs m. folg.

2(cc. u. infinit, ob. m. folg. ne m. ©onjuncto. (bie

O^ren 3mbö. beläftigenb)-, fatigare alqm, ut ob. ne
m. ßonjunctü. (biä jur ©rmübung ^mb. erfuc^enb):

^mbm. etm. öergebenä anju^ijren geben, frustra

surdas aures fatigare: id) mac|e, ba§ mic^ ob. meine
jRebe t)k Seilte anl^ören, facio mihi ob. orationi

audientiam.

^ttl^öre«, 'oa^^, ^uttg, hk, auditio.

anitttaUf^, animalis (mit Seben begebt). - burc^

ben @enit. aniraantium , raenn e§ = tl^ierifd^. - tk
animalifc^en Sßefen, animale genus; animalia {n.

pl.): ba§ a. 2ehm, vita, quae coi-pore et spiritu

continetur; aud; b(. anima: ha^ a. ^^^euer, ignis,

qui est in corporibus animantium: a. Körper, Cor-

pora animantium : a. ©ift, venenum, quod ex ani-

malibus mortiferis reservatur.

^ni^, anisum.

mic^t, f. je^t.

aniod^en^ hk Dc^fen, jugum imponere bubus
(baö ^orf; auflegen). - jugo boves subdere (unter

ba§ ^od^ bringen)-, nerb. jugo boves subdere et ad
currum jüngere (unb anjpannen).

anfäm:^fett, gegen etm., repugnare alci u. alci

rei (befenfio gegen ^mb. ob. etm. !ämpfen, gS.
hostibus: u. historiae cuidam tamquam vanae). -

oppugnare alqd (offenfio gegen etm. !ämpfen [@gf^.
defendere], 533. acta Caesaris: u. commoda pa-
triae). - resistere alci ob. alci rei (befenfioen Sßi--^

äerfanb teiften, jS. hostibus: u. tribuno plebis'

pro re publica: u. fortiter dolori ac fortunae); oft

uerb. repugnare et resistere (3^8. crudelitati) ob.

resistere et repugnare (3^. contra veritatem). -

obsistere alci ob. alci rei (offenfiüen SBiberftanb

leiften, 0. multorum odiis nullae opes possunt
obsistere: u. iis vitiis non posse obsistere); rerb.

repugnare obsistereque (5SB. fortunae). - occurrere
alci rei (offenfio entgegengeljen, begegnen, §33. male-
volentiae hominum); oerb. occurrere atque ob-

sistere (j58. Omnibus ejus consiliis). - contendere
contra alqm ob. alqd (gegen ^mb. ob. etm. obju^
fiegen fic^ anftrengen, 5^. contra alcjs copias: u.

contra vim gravitatemque morbi). - luctari cum
alqa re (mit etm. ringen, 3^. bene cum morbo). -

reluctari alci rei (befenfio gegen etm. ringen, 3^.
diu precibus alcjs). - obluctari alci rei (offenfio

gegen etm. ringen, 3^3. semper difticultatibus). -

imperare alci rei (einer ©ad^e gebieten, über fie bie

Dber^anb ^aben ob. befjatten, 3^. cupiditatibus,

©gf^. servire cupiditatibus). - mit alter 9)tad^t ge^

gen etm. a., omnibus viribus atque opibus repu-
gnare (3^. his perturbationibus) ; summa ope anniti

adversus alqd (gegen etm. fid^ gleid^f. anftemmen,
3^. adversus eam actionem). - e§ ift iimfonft ge^

gen bie 3^atur an3u!ämpfen, irritus labor obstante
natura.

Anlauf, I) "oa^ 9ln!aufen: emptio (3^8. agro-
rum; @gf^. venditio). - comparatio (2lnfd^affung

burd^5lauf, 333. frumentorum, servorum: u. comp,
frumentaria). - and) burc^ bie SSerba unter „an=
ifaufen", 3^3. magna jam summa erogata est ad
emendos ad militiamservos(3um^. oon©!taoen 3um
^r.): n. dimissi ad frumentum coemendum (3um
21. oon ©etreibe): u. de emendo frumento (über hm
%. oon @etr.) ob. de emendo fundo (über ben 21.

eineö (^runbftüdeö) ad alqm referre: u. in manci-
piis parandis (beim 21. oon (Sflaoen). — 11) meton.,

bie ge!aufte ©ad^e: res empta. audf; emptio (im

2lllg.). - ager emptus (ber gekaufte 2lder). - frumen-
tum emptum ob. coemptum (oa^ ge!aufte betreibe).

- possessio parata ob. comparata (bie burd^ Äouf
ongefd^affte 58eft|ung).-üiele 2lnfäufe mad^en, multa
emere: roie tljeuer fommt ber 21.? quanti posses-

siones comparasti?

anfttufctt, emere (laufen, ©gf^. vendere; 3^8.

servos, frumentum, fundum). - coemere (3ufam^
men=, auffaufen, 325. frumentum). - parare, com-
parare mit u. ol^ne pecuniä, pretio, aere, argento,

emptione (burc^ 5?auf, für ©elb anfc^affen, 3^.
servos, mancipia, possessiones). - nm ^o^en ^rei^,

tlieuer a., magna pecuniä, magno pretio emere ob.

parare. - prägn., fi^ attt*, emere fundos; parare
ob. comparare possessiones (aud^ m. 2lngabe rco?

3^. in Sicilia); comparare domicilium (3^. ibi).

5lnfattfett, ha§, -nn^, bie,
f. 2lnfauf (no. I).

Sittfttttfct, emptor ((iJgf|. venditor).

Slttfet, I) eig. n. bilbl.: ancora. - tim 21. merfen,

augmerfen, ancoram jacere, ponere: ber 21. fafjt

®runb, ancora subsistit ob. sidit: fid^ oor2l. legen,

oor 21. gelten, constituere navem: bie ©c^iffe oor

21. legen, naves deligare ad ancoras: eine flotte oor

21. legen, ftc^ oor 21. legen ob. oor 21. ge^en laffen,

classem ob. naves constituere (aufftellen, 3^8. auf

lioljer ©ee, in alto ; hn ©alami§ 2lt^en gegenüber,

äpud Salamina exadversus Athenas): oor 21. liegen,

consistere in ancoris ob. ad ancoras. stare in an-

coris (beibe oon (Schiffen); navem in ancoris teuere

ob. in statione habere (oon hm (Sd^iffenben): hei

Utica oor 21. liegen, ad Uticam stationem habere

(0. e. ^-lotte): oor 21. liegen bleiben (oon ©c^iffenben),

in ancoris commorari ob. exspectare, te^tereö mit

folg. dum (biö): hm 21. ob. bte 2lnfer lid^ten, an-

coram ob. ancoras tollere {aigeiv rag dyxvQag;

falfd^ anc. solvere): ben 21. fappen, ancoram prae-

cidere; ancoralia incidere (Die 2ln!ertaue fappen):

ben ^. heraufroinben, ancoram moliri: ber2l.fc^leppt,

ancora arat: 3um2l. gel^örig, ancoralis ob. ancora-

rius. - 33ilbl. = .^offnung: ancora (meift bd ^id)i.,

333. {^obiuä mar ber le^te 21. für bie ©rmübeten, Fa-

bius ancora ultima erat fessis, Sil. 7, 24). - auxi-
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lium i^nije, jS. bte ©urie, bcr telite 31. alfer mitcv,

curia summum auxilium omnium gentium). — II)

Ü6tr.: a) ein eiferner §afen jur 33efeftigung ber

39Zauern: ferrea ancora."— b) meton., ein gen)iffe§

9Ka| ^Iü|ftg!eiten, ein falber ©irner: *amphora
dimidiata.

nnfctfeft, *ancorae tenax. - ein a. ©runb, f.

Slnfergrunb.

anfctfötmig, *ancorae ßimilis. - ein eiferner

a. ^aUn, ferrea ancora.

SKttfetgtttttb, *fundus, ubi ancora sidere pot-

est. - ein guter 21., *egregius ad tenendas anco-

ras fundus.

attfetlo^, *ancoris carens ob. spoliatus. - a.

fet)n, *ancoriscarere: a. roerben, *ancoris spoliari :

a. machen, *ancori8 spoliare.

anfern, I) eig. = ftc^ vox 3ln!er legen,
f.

2)Cn!er.

— II) uneig., f.
angeln.

^intctplakr statio ; ob. umfd^r. locus consistendi.

- ein guter 21., egregius ad tenendas ancoras locus.

^nfctrfi^micb, *faber ancorarius.

3lnfcrfeil, ülnfcttan^ funis ancorarius; funis

ancorae; ancorale. - bie Slnferfeile tap^pen, anco-

ralia incidere; funes (ancorarum) ob. ancoras
praecidere.

anleiten, f.
^ette.

anritten, f. anlocken.

anftnben jc,, f.
aboptiren, 2lbo|)tion.

antiiicn, *maltliä jüngere ob. vincire.

%ntla^Cf I) eig.: accusatio mit u. o^ne capitis

(bie Slnftage alä 3ii^=^^^f^9""9 ^^"^^ <S(^uIb, eineä

Serbred^enä, bie 2lnftage in ©riminalfad^en, bie |)ein=

Jid^e 21., ®gf^. defensio). - delatio nominis, im

3f^9. hi. delatio (bie 2lngabe beä ^^lamen^ eineö 35e^

klagten beim ^rätor, um if)n in ben 2lnf(oge[tanb

gu oerfe^en). - periculum {i>ie 2(n!fage alö gericl^t=

lid^e Unterfuc^ung in einem ßriminaIproce|, unb
baö bmnit üerbunbene 3fli[ico). - crimen (bie ^v.^

!lage alä ©egenftanb richterlicher (Sntfc^eibung). -

criminatio (bie 2tn!(age alä 2lnfc^ulbigung, 5ef, un=
gegrünbete). - incusatio (bie 2lnflage aB SSefd^roerbe

über ^mb.). - bie 21. gegen 2tfricanu§, dies dicta

Africano : eine fatfd^e 2t., crimen falsum ob. fictum
;

criminatio falsa; calurania (bie falfc^e, üerteumbe-

rifd^e): e. beftimmte 21., crimen certum (©gf^. er.

incertum): e. bo§l^afte 21., crimen invidiosum {He

ben 2lnge!tagtcn )3eri)a^t mac^t). - mit ^mt). unter

ßiner 21. fte^en, cum alqo criminum societate con-

junctum esse: ^mb. unter 21. [tetten, eine 21. gegen

^mb. anfteUen, f.
ttn!(agen: eine 21. einleiten, accu-

sationem instituere ob. instruere ob. adoraare:

eine 2t., roelctie einer gegen ^mb. anftelttt, mit unter=

fd^retben u. jo unterftü^en, subscribere: eine St.

übemel^men, accusationem suscipere; ad accusa-
tionem descendere (eine fotc^e, W fein anberer

übernehmen mag): auf erneute 21. ^m^^. bringen

(oom SSotfe gefagt), revocare alqm: eine 2t. miber-

legen, entfräften, entwaffnen, criminationem alla-

tam repellere; crimen diluere ob. dissolvere ob.

propulsare (biefeä mit ©ruft jurücfraeifen). — II)

meton. = 2tn!(agefd;rift, ro. \.

^nKagebanf , 3^. mit ^mb. auf bet 21. fi^en,

cum alqo criminum societate conjunctum esse.

ttntla^ttt, accusare, abfot. ob. alqm (^mbm.
eine Sd^ulö jur Ä3aft legen ; alä gerid^tt. t t. = Simb.
in einet ©riminalfac^e burc^ eine 2lnflagerebc in

2tn!lageftanb üerfe|en, fo ba^ er fi^ »ert^eibigen

mu^, ©gf|. defendere alqm, 3^mb. Dert^eibigen,

purgare alqm, oon ber 2tnftage reinigen, causam
dicere, feine ^a(^e=, fid^ »ert^eibigen ob. »ert^et^

bigen muffen, angeffagt fe^n). - alqm in crimen

vocare (unter 2tn!lage fe|en). - nomen alcjs ob.

alci deferre (^mbö. "tarnen beim ^rätor angeben
u. fo i^n in 2ln!tageftanb cerfe^en). - crimen de-
ferre in alqm (eine S3efc|ulbigung gegen ^mb. an=
bringen, 3^. crimina in dominum, t). ©flauen). -

alqm in jus vocare, ducere, educere. auc^ bl. alqm
educere. alqm in Judicium vocare ob. adducere
(oor ©erid^t laben, sieben); vexb. in crimen et in

Judicium vocare. - alci diem dicere (^mb. auf
einen beftimmten Termin cor ©eric^t gießen). -
citare alqm reum (ben Seflagten t)or ©eric|t t)or=

laben). - alqm reum facere ob. agere ob. consti-

tuere {^um Seftagten machen, aB 33eftagten auf-
ftetlen, in 2lnflageftanb »erfe^en, nad^bem ber ^rä^
tor bie ^lageanmelbung [nominis delatio] ange^
nommen l^at). - periculum alci creare ob. faces-

sere. actionem ob. litem alci intendere (in einen

^roce§ üermitfetn). - Judicium postulare in alqm
(eine geric|tlirf;eUnterfuc^ung gegen 3imb. »erlangen).
- alqm appellare ob. compellare (^mb. üerflagenb

angeben, oor ©erid^t einer ©d^ulb ^eii)en). - libel-

lum dare de alqo (eine 2tnftagefc^rift über Qmb. ein=

reichen, ^mb. fd^rifttid^ angeben alä ftaat§gefä^rlid|

jc., Äaifjt.). - criminari alqm ob. alqd (aus böä=

mittiger 2tbfic|t anfc^utbig^n, bei ^m'o., alci). - ^mb.
njegen einer ©ac^e a. , accusare alqm alcjs rei ob.

crimine alcjs rei ob. de alqa re (fte^t au(^ rcie in-

cusare für: fic^ befc^roeren, beftagen über etma^-,

aber nic^t umgefe^rt). - alqm in crimen alcjs rei

vocare (unter 2tnftage ftelten). - nomen alcjs ob.

alci deferre de alqa re (3mb§. 9^amen beim ?ßrätor

roegen etm. angeben u. fo bie ©ad^e anpngig ma^
d^en: haf). audi) m. 2tng. bei mem? burc^ ad m.
2lcc., 333. eidem Sopatro ad Verrem ejusdem rei

nomen). - alqm in Judicium vocare de alqa re

(oor ©eric^t laben, sieben). - postulare, citare alqm
alcjs rei ob. de alqa re (oorlaben). - alqm judicio

ob. crimine alcjs rei u. bl. alqm alcjs rei arcessere.

reum alcjs rei ob. de re alqm facere ob. agere,

auc^ mit i)em 3uf. apud judices (3mb. in 2lnflage*

ftanb oerfe^en, f. oben). - crimine arripere alqm
(toegen einer ©c^ulb anpacfen unb cor ben S'lid^ter

führen, ccndyscv). - alqm appellare ob. compel-
lare de re ob. alcjs rei causa (megen etiraä gerid^t-

lic^ angeben, einer (Sac^e oor ©erictit geilten). - ar-

guere alqm alcjs rei (^mb. einer ©ad^e befd^utbigen

u. t)ie 2tnftage burc^ SÖemeife erprten). - ^mh. in

aller ^^orm a., disposite accusare alqm: ic^ flage

^mb. al§ §aupt!täger an, meo nomine accuso alqm

(©gf^. subscribens accuso alqm, ic^ ftage ^mh. aB
2Witfläger, ber bie^tage mit unterfc^reibt, an): falf(^^

lid^ a., falso accusare; falsa criminatione uti; ca-

lumniari (oerteumberifd^ a.): ^mb., falso accusare

alqm; crimen fingere in alqm: ^mb. peinlid^, auf

Seib unb 2eben a., accusare alqm capitis; judicio

capitis arcessere ob. capitis citare alqm; in Judi-

cium capitis alqm vocare ; crimine arcessere alqm
in periculum capitis; arguere alqm rei capitalis;

capitis ob. capite anquirere (bef. com SSolfätribun) :

beö ^od^oerrat^ä a., de perduellione anquirere

(oon einer 3JJagiftrat§perfon) ; actionem perduel-

lionis intendere (beibe wenn ber §. gegen ben ©taat
ob. unoerte^bare ©taatäbiener begangen morben):

movere alci crimen majestatis ob. alqm reum ma-
jestatis apud judices facere (wenn er gegen hen

g^ürften begangen, nac^aug.): ^mb. roegen eineä

ä^leud^etmorbeä a., inter sicarios accusare alqm:

^mb. roegen 5ierrät§crei a., de proditione appel-

lare alqm; proditionis reum facere alqm apud ju-

dices: ^mb. roegen erpreßter ©eiber a., de (pe-

cuniis) repetundiß ob. repetundarum postulare
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alqm: ^mb. a. taffen, f.
Hnüäger (beflellen). - n}eä=

l^atb ic^ angeklagt bin, voä^ ic^ nid^t, cujus criminis

reus sim, nou video: id^ hin angeflagt, lüeil id^ 2C.,

reus sum, quod etc. : luir !önnen un§ nur felöft an=

flogen, nihil iiisi de uobis queri possumus: id^

ne^me bie §ü(fe ber 2;ri6unm gegen eine 21. in 2ln=

fprud^, appello tribuiios plebi, ue causam dicam:

i^ werbe burrf; ^mh. non einer 21. rcegen 2lmtäer=

fclleid^ung gerettet, ab alqo eripior, ue de ambitn
causam tücam. - ber 2ln!lagenbe,

f. 2In!(äger. - ber

2rnge!ragte,
f.

23enagter.

^nfia^cn, baö, accusatio (@gf|. defensio, bie

SSert^eibigung). - delatio nominis, im ^f^Ö- hl de-

latio (bie 2lnga&e be§ ^tamenä be§ Seflagten beim
^rätor). - fid^ mit 21. abgeben, au^ bem 21. ein @e=
rcerbe mad^en,

f. 2tn!täger (einen abgeben).

^nUa^Cpttnti, crimen.

3lttfläget , actor (Kläger yor ©erid^t üb!;.). -

accusator. qui accusat (21. in einem ßriminaIpro==

ce^). - index (2lngeber). - ein ^eimlicfjer 21., delator :

ein »erleumberif(|er, falfcf;er, bosl^after 21., calum-
niator; quadruplator : ber fiscalifd^e 21. (b. i. 21.

in ©ac^en beö !aijerUc^en {^i§cuö),
f.

j^^iscai: meine
2lnnäger, bi, a quibus accusatus sum. - ber 21.

(3mbö.) wegen 2Jlorb§, accusator parricidii. - er

loar einer ber 21. be§ ^. 6lobiu§ geraejen, in P. Clo-

dium subscripserat. - einen 21. abgeben, 21. fetjn,

ben 2i. machen, al§ 21. auftreten, accusatoris partes

obtinere. accusatoris nomen sustinere (in einem
einzelnen j^all)-, accusationem exercere. accusa-

tiones ob. delationes factitare. accusatoriam vitam
vivere {au^ bem 2(n!Iagen ein (bewerbe mad^en, fic^

mit 2ln!Iägerei abgeben): fein eigener 21. fepn, de
se ipse est alqs indicio: einen 2(. gegen ^mb. be=

fteKen, accusatorem ponere ob. apponere alci: alö

21. reben, accusatorie loqui.

2Inflagctcbc, accusatio (©gf|. defensio, SSer=

t^eibigun'görebc). - e. 21. gegen ^mb., oratio in

alqm (©gfl^. oratio pro alqo). - bie 21. I^alten, ac-

cusare (®gf^. defendere, causam dicere).

^ntlä^cxci, f.
2ln!ragen, ba§.

^ntiä^CttUf accusatrix (@gf^. defenstrix, $8er=

t^eibigerin).

anttä^cti^ä) , accusatorius (®gf|. defensorius,

»ert^eibigenb, absolutorius , loäfprei^enb). - Adv.
accusatorie; accusatorio more et jure.

StttftagcfAtift, accusatorius libellus (JCt.);

im 3ffjg. geiö. oL libellus. - accusatio (in fofern ber

Sflebner bamit öffentlid^ auftritt). - eine 21. über

^mb. einreid^en, libellum de alqo dare.

ültttlaöcfw^t, criminandi cupiditas.

StnKa^eftanb; §53. ^mb. in ben 21. »erfe^en,

alqm reum agere ob. facere ob. constituere: fic^

im 21. befinben, reum esse.

anf(ammettt, fibula conjungere. - fid^ atitL,
complecti (umfäffen, abfol., ob. m. 2lcc. woran?
u. m. 2lbl. womit? §33. eminentia saxa: u. saxa
manibus). - complecti et teuere alqd (umfaffen u.

feft galten, §33. spinas: u. im S5i(be, vitam,
f. Sen.

ep. 4, 4). - apprehendere alqd (erfaffen, 3^. ramos).
- adhaerescere alci rei {an etw. fangen bleiben,

fic^ feftl;alten, bilbl., j^ö. justitiae). - fic^ aneinanber
a., complecti inter se: fitf; an bie 2Jiütter a., im-
plicari matribus: fid) mit ^^ü^en unb §änben an
ctw. a., annectere pedes et manus alci rei (j^B. in-

stitis, quibus sponda culcitam fert).

^Inf(ang finben, bei 2c. , adhaerescere ad etc.

(t). e. Seigre 2c., f. Cic. de or. 3, 10, 37). - valere

apud alqm (bei ^mb. 5ur ©eltung gelangen, 353. x).

^tatl^fdalägen: bal;Jeinen 21. finben, nihil valere). -

;üeit u. breit, longa lateque fiuere (üon ^nio^.

Se^re). - wenig ob. feinen rechten, frigere, aud^ hd
^mb., ad alqm (fall aufgenommen werben, v. $erf.

u. Sebl.): feinen redeten 21. me^r finben, refrixisse

(t). ^erf.).

antUhcn, I) v. tr. aggiutiuare alqd alci rei. -

fid^ a., se aggiutiuare (aud^ uneig., ü. ^erf., hk fid^

an einen pngen, f.
Plaut. Men. 2, 2, 67). — II)

i'. intr. inhaerere , abfol. , ober an 2c. , alci rei ob.

ad alqd (jS. quorum linguae sie inhaerent, ut etc.).

- adhaerescere in alqa re (fangen bleiben, fic^ an=

fe^en, 3^8. ne faex in lateribus adhaerescat). - eä

flebt ii^m eine ©ünbe an, haeret ei peccatum: e§

flebt einer ©ad^e ber Sßa^n an, hafi 2c., alci rei

affingitur opinio m. folg. 2lcc. u. infinit.

anf(cibcn^ '^mh., iuduere alci vestem ob. alqm
veste (®gf|. exuere alci vestem). - alqm vestire

et calciare (^mbm. ©ewanb u. «SdOul^e anlegen, v.

^ammerbiener 2c.). - fid^ anfl., calceos et vesti-

menta sumere; aurfi induere sibi vestem; se ami-
cire (nur 00m Umwerfen ber Xoga 2c., nie oom 2ln=

jiel^en). - er fleibete fid^ felbft an, et calciabat ipse

sese et amiciebat: fid^ anberä a., calceos et vesti-

menta mutare: nid^t orbentlic^ angefleibet fetjn,

^gel^en, uon satis commode calceatiun et vestitum

esse : üöllig angefleibet wie er war, ita ut calceatus

vestitusque erat.

3lnf(cibcjtmmcr, etwa vestiarium.

nnflciftcttt, f. aufleben no. I.

antiin^cxtf mit ben ©läfern, 'poculis concre-

pare.

antiopHttf pulsare, 3^. an bie Xlßv, fores,

ostium, januam: von Xf)üx ju %l)üx, ostiatim. -

ber Xoh flopft an, mors aurem vellit.

^ntiopUtt, 'i>a^t pulsatio {an bie %f)m, ostii),

- bag 21. be§ (Sc^merjeö, admonitio doloris.

attftttt^jfctt, annectere, adjungere (anfügen)

alqd ad alqd ob. alci rei. - Uneig., Unterbrod^eneS

(eine unterbrochene 2lrbeit) wieber a., interrupta

contexere (ü. ©d^riftfteller) : eine Unterrebung mit
^mb. a., sermonem cum alqo ordiri. - id^ fnüpfc
meine 9tebe wieber an, sed redeat, unde aberravit,

oratio; sed redeat oratio illuc, unde deflexit; sed
redeamus illuc, unde devertimus (aud^ bl. sed

illuc redeamus); illuc, unde abii, redeo; sed jam
ad id, imde digressi sumus, revertamur; sed eo
jam, unde huc digressi sumus, revertamur. -

einä an ba§ anbere a. , nectere ex alio alia: bie

3ufunft an bie ©egenwart a., futura cum prae-

sentibus copulare: Unterl;anblungen a. mit ^mb,,
postulare conditiones, wegen etw., alcjs rei: bie

i^reunbfc^aft wieber a., amicitiam de integro re-

conciliare.

• 2lttftttt^Jfctt, baä, =utt9, bie, annexio.

^nhiüp^nn^^pxtnttf einer 9iebe, eines ®e=
fpräd^ö, unde oratio, sermo exordium ducit.

ant'ö^cvn, iuescare (eig. u. uneig.). - lactare

(uneig., 3^. pollicitando).

anfommen, I) ^erbeifommen, eintreffen : venire

(fommen). - advenire (l^erbeifommen). - devenire

(l^erfommcn; alle brei entweber abfol., ob. mit ad
ob. in u. 2tcc. ob. mit U. 2lcc. be§ Drtcö, wo man
anfommt; alle brei u. ^erf., venire u. advenire

auc^ u. Schiffen). - pervenire mit ad ob. in u. 2lcc.

ob. mit bl. 2lcc. (bal^in fommen, gelangen, wo^in
man wollte ob. foUte). - attingere, nancisci locum
(einen Ort erreichen, wo anlangen). - occurrere (ein=

treffen, rid^tig anfommen, 353. ad tempus: ad
praefinitum diem [0. angcfauften X^icren]: ad id

concilium: u. m. ^at, proelio). - afterri (gebracht

werben, v. Sebl., 3^8. v. SBriefen, wofür nur Suet.

Vesp. 7 advenire). - conspici (gu (Sefic^te fommen)
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ob. apparere (§um SSotfd^ein fornmen; öeibe ». SH"
oögeltt im ^rü^ja^r, üon betten auc^ advenire ftep).

- §u ^ferbe a., eqiio advelii: ju '^a^m a., curru

advehi: ju (Sd^iffe a., nave advelii; appellere {lan^

'i)en, n). j.) : rao Ju ©cf;. a.
,
pervehi in locum : ba§

(Schiff ift angefommen, navis appulsa est. - angc^
fomnten fcQn, auc^ adesse (ba fetjn).

II) üorgelaffen, bann aufgenommen raerben : scite

et commode tempus ad alqm adeimdi capere (ge^

fc^idEt u. paffenb ben Stugenölic! ju ergreifen raiffen,

um ^mb. ju fprec^en). - admitti, öei ^mb., ad alqm
(rtorgetaffen werben). - accipi, excipi, recipi, bei

^mh., ab alqo (aufgenommen werben, (SJgf^. excludi).

- proficere aliquid apiid alqm (ein). auSrid^ten). -

leidet ßei ^mb. a., facilis est ad alqm aditus; adi-

tus ad alqm patet: nid^t a. mit einem ©efuc^e, non
aiidiri ab alqo. - Uneig., bei ^mb. übe( a. (b. i.

feinen Unmillen erregen), male excipi ab alqo-,

oifendere alcjs animum (if;n öe(eibigen).

III) unterfommen: a) einSlmt er^aUen: obtinere

munus. - assequi honores (ein e^renüoIIeS «Staatö^

amt eri^alten). - *lociim nancisci (o, Sebienten). -

nic^t a. fönnen, jacere. — b) «er^eirat.^et werben:

collocari. locari ob. collocari nuptum {von ^rauen^
jimmern). - *invenire ob. nancisci uxorem (oon

9Jianrt§perfonen), - gut a., in luciilentam familiam

collocari (r». e. 2)läbd^en)-, *honestam uxorem in-

venire ob. nancisci (t). e. 'Manm).
IV) eö fommt mir an, b. i. a) ic^ werbe einge*

nommen, befallen Don etwa§: me ob. animum
meum alqd capit, occupat, incedit, incessit. - me
alqd invadit (6ef. plö^lic^) ob. subit (bef.unoermerft).

- e§ fommt mir (Sd^taf an, somnus me capit ob.

urgetj somnus mihi obrepit (er befd^leid^t mid^):

eä fommt mir j^^urd^t an, timor ob. metus me capit

etc.: e§ fommt mir eine fe^r gro^e ^egierbe an, etw.

5u tl^un 2C., ingens cupido me stimulat alqd fa-

ciendi: e§ fommt mir ju fpäte 9teue an, sera me
subit poenitentia. — b) eä fc^etnt mir ob. e§ ift für
midf;: es fommt il^m leidet an, etwaä ju tfjun, non
invitä Minerva facit ob. ludibundus perficit alqd:

e§ fommt ic. ju lernen, ludus est alci perdiscere

alqd: e§ fommt ^mbm. etwa§ fauer, fd^wer an,

alqs laborat ob. sudat in alqa re facienda-, alqs

gravatur m. 3»^ft«it. (fd^wer, ungern baran gelten,

55Ö. ad me literas dare: aud^ m. attg. 2(cc. eine§

^^ronom., 0. wenn biefeä einem fc^wer anfommt,
quae si quis gravabitur): mir fommt nic^tä fd^werer

an 2C , nihil difticilius facio etc.

V) eä fommt auf etwaä an, b. i. a) eg beruht auf
etwa§: Situm ob. positum est in alqa re. - vertitur

(c§ brel^t ftd^ um etw.) in alqa re. - nititur in alqa

re (Co ftü^t ftc| auf etw.). - pendet ex alqa re (eö

l^ängt t)on etw. ab). - alqd continet rem (etw. ent-

hält e. ^ad)e wefentüc^ in fid^ = e§ fommt bei etw.

wefentließ auf dro. an, 3S. auf ©ineä fc^eint e§ bei

ber (Sad^e anjufommen, una res videtur causam
continere: jene beiben fünfte, auf weld^e e§ gtei(^f.

bei ber ganzen Unterfuc^ung anfommt, illa duo,

quae quasi contineant omnem hanc quaestionem :

worauf eö hü hmx ganzen 9iec^t§^anbet anfommt,
quae res totum Judicium continet: ba§, worauf e3

[bei ber (Sac^e] anfommt, ^auptfäd)(ic^ anfommt, id

quod rem continet; ea, quae rem continent; quoa
maxime rem causamque continet. SSg(. ^ül^ner

3U Cic. Tusc. 3, 24, 58). - auf bid^ fommt alle§ an,

in te uno posita sunt orania: e§ fommt allein auf
bic^ an, in te solo situm est: e§ fommt babei ganj

auf beinen Sßiffen, auf bid^ an, id totum vertitur

in voluntate tua: alleS fommt hierauf an, hoc caput
rei est: auf biefen %aq fommt allfe§ an, hie dies

est maximi discriminis: auf "oa^ (^IM fommt ml
an, magna vis est in fortuna. - ba^. e§ auf etwaä
anfommctt (äffen, experiri, tentare alqd (eg

auf einem Sßerfuc^e berui^en laffen). - eä auf ^mb.
anf. laffen, committere alci, bei etw., de alqa re

(3mb§. ob. einer ©ac^e ©ntfc^eibung übertaffen, f.

§atm 5u Cic. Verr. 4, 7, 16). - e§ auf ben Sluögang
ber ©a($e a. laffen, rei eventum experiri: e§ auf'ä

@lüdf (®eratr;ewo^t) a. laffen, fortunae se commit-
tere (auf bie ©ntfc^eibung beö ©lüd^ä); experiri

quidquid deinde fors tulerit (auf hen ßufall); rem
in casum ancipitis eventus committere (auf'l Un=
gewiffe, auf einen ungewiffen (Srfolg ob. Sluägang):

eä auf ba^ i^rteggglücf a. laffen, belli fortunam
tentare ob. experiri: e§ auf baö (^IM a. laffen

(e§ bem (Slüdfe überlaffen), ob man ^err ob. ©flaue

fei, in dubiam imperii servitiique aleam ire (Liv.

1, 23, 9): e§ auf ba§ ©lücf a. laffen (e§ bem ©lütfe

überlaffen), wie etwa§ auffällt, aleam alcjs rei adire

ob. subire; alqd dare in aleam ob. in casum: eä

auf e. Xreffen a. laffen, rem proelio committere : eä

auf§ 2leuBerfte a. laffen, ultima ob. extrema ex-

periri; ad extrema descendere (fiel; jum Sleu^er^

ften entfd^lie^en) : etw. auf§ Sooä a. laffen, in sorteni

vocare alqd: etw. auf ^t"b§. 3luäfpru4 a. laffen,

alcjs arbitrio alqd perraittere. — b) e§ l^anbelt ftd^

um etw.: agitur alqd - quaeritur de alqa (e§ wirb
in 23e3ug auf etw. eine ^rage, Unterfud^ung aufge-

fteUt). - eä fommt auf ba§ @elb an: agitur pecunia :

eö fommt auf Seib unb 2ehen an, caput agitur; bn
etw. , res capitis agitur : barauf alfo fommt eä gar

nic|t an, ba| ic^ mid^ für eine 5lnfid^t erfläre, non
ergo id agitur, ut aliquid assensu meo comprobem :

biefer ^unft, auf ben e§ (bei unferer Sefprec^ung)

anfommt, hie locus, de quo agimus. - wenn el an-

fommt auf, auc^ burd^ in m. %bl ob. ad m. ^cc.

(533. voenn e§ auf§ Soben anfommt, in laudibus, Cic.

oif. 1, 18, 61: wenn eö auf bie ©eftalt anfommt,
ad figuram, Cic. de nat. deor. 1, 35, 97. 35gl.

3iägel§b. ©til. ©. 337 fg.).
— c) e§ ift haxan gele=

gen, ift wichtig: interest (eä ift üon ^ntereffe, *9ßic§^

tigfeit). - refert (eä trägt auä). - attinet m. infinit,

ob. 2lcc. mit infinit, (eö ift t)on Gelang =r üon 58or=

t^eil ober ^ad)ii)c\l, gew. mit oorauäge^. 3^egation,

333. omnes persequi neque attinet neque possum :

u. nihil attinet me plura scribere). - pertinet (eä

ift üon ©influ^, M ob. für etw., ad alqd, j^S. vehe-

menter pertinet [e§ fommt oiel barauf an] ad bella

administranda, quid hostes, quid socii de impera-

toribus nostris existimeut: u. multum, per quos
petita Sit, ad fidem tuendae pacis pertinet, für bie

©ewi^^eit, ba^ ber f^riebe erhalten werbe, fommt
i3iel auf bie ^erfonen an, bie i^n erbeten ^ahen). -

e§ fommt niel barauf an, multum ob. magni inter-

est, refert: fe^r üiel, plurimum interest, refert;

permagni, maxime interest; permagni momenti
est: wenig, parvi refert, interest: nid;t§, nihil in-

terest ob. nihil attinet; alle mit folg.2lcc. u. infinit.,

wenn im 3)eutfc^en „bafe" folgt (»gl. ilrüger §. 348.

Äü^ner §. 111, 3. Bumpt §. 449). - eä foll mir auf

einige ^Ijaler nidf;t a., *non tanti mihi erunt pauci

imperiales; *non curabo paucos imperiales.

$(ttfommeit, baä, f. 2lnfunft.

^Knf5mm(tn(), advena (©gf|. incola, indigena).

- alienigena (non ^remben erjeugt, ein 5tu§länber,

@gf|. indigena). - peregrinus (ühf). ein ^rember,

@gf^. civis), aud^ «erb. peregrinus atque advena.

anfop^iCttt, jüngere (j^S. ^ferbe, equos).

^ntoppcln, baä, -itn^, bie, junctura (5^8. ber

9tinber, boum).

ant'ötntn, f. anföbern.
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anfünbigen, nunciare. renunciare (melbcn). -

obnunciare (unangeneEime ©reigniffe melben). -

denunciare (ernftli^, bro^enb Berid^tcn, erffären).

- significare (anbeutung^toeife gu cerfte^en geben).

- promulgare (öffentHc^ befannt machen). - im-

perare (anbefehlen). - edicere (fc^riftlic^ ob. münb=
lid^ öffentlicf} ben Sefefjl ergeben laffen). - proponere

(burc^ einen öffentlichen 2lnfc^[ag befannt macf;en;

biefe brei guv Befolgung u. 3^ad^aci^tung). - pronun-
ciare (öffentlich aufrufen, 3S. iter). - indicere (an=

lagen, 3^3. ©piefe, ben ^ag ber aSerfammlung). -

portendere (üor^erfagen, von SBeisfageoögeln u.

anbern Slngeid^en). - promittere {»itma^ üerfpred^en,

jS. üon S3uc^pnblern , ein ißuc^ anüinbigen, wenn
eö nod^ nid^t fertig ift. ^ft eä fertig, fo fe^t man
indicare). - praenuncium esse alcjs rei (im 3Sor=

au§ melben, g^. maguarum calamitatum, 0. b. @e=
ftirnen u. bgl.). - ben i^rieg a., bellum indicere {\i)n

anzeigen), denunciare (bro^enb erf(ären): ben ^ob
a., indicere mortem (^mbm., alci).

^nfnnbignng, bie, nunciatio. remmciatio. si-

gnificatio. denunciatio, promujgatio. pronuncia-
tio. indicium {aik a(g ^anbUmg; üb. bie ^eb.

f.
b.

^erba unter „anfünbigen"). - edictum. imperium
(©biet, ^efe^I, atö ba§, rcas begannt gcmad^t rcirb).

- 21. be§ Xobeä, indicium mortis (Slngeid^en, ha^ er

fterben folte).

3tnlttnft, adventus (üb^., auc| ber ^ugnöget im
^rü§jaf;r). - appulsus mit u. o^ne litoris {jok San=
bung). - Visus {ha^ ©efel^enroerben, (Sic^jeigen, bie

21. ber 3ugüöger im ^-rüf^ja^r, 3^3. Mrundiuis). -

plö^tid^e, wnDorfjergefef;ene 3t., adventus repentinus,

improvisus: ^mbS. 2(. begierig entgegenfe^en, alcjs

adventum non mediocriter captare: feine 2(. mar
aHen ern)ünfd;t, omuibus optatus advenit: fogteid;

bei feiner 21., primo statim adventu: nad^ feiner 21.,

postquam venit.

anIäd)eTn, leniter arridere alci. - '^mh. freunb-

lic^ a., alci familiariter arridere. - "öa^ ©lücf lächelt

il^n an, fortuna eum juvat ob. adjuvat; fortuna
afflat-, fortuna bianditur ei ob. coeptis (nur poet.

fortunae ei arridet hora, Petr. 133. v. 12: u. juvat

et vultu ridet fortuna sereno, Ov. tr. 1, 5, 27).

anlagen f arridere alci (auc^ bilbl. = gefallen;

nur poet. = günftig fe^n, f. an(äcl^e(n).

^niaä^tn, ba§, arrisio.

Anlage, I) bie Beilage: additamentum. - bie

2lntn)ort, bie ic^ i^m gab, r;abe ic^ in ber 21. heU
gefügt, quae rescripsi ei bis literis subjeci. — II)

2(nlegung, Einrichtung: 1) im 2lirg.: a) eig., f. 2ln=

legen (ba§). — b) meton., baä 2lngeregte fetbft, geir».

für ©artenantage: opus (33aun)er!). - hortus (ein=

^elne 2(n(age eineä (Wartens). - liorti (ber ganje

©arten, bef. 3i^^gttJ^t^n). - bie 2]CnIagen einer ©tabt,

horti publici (JCt): neue 21. mad^en, facere nova
opera. — 2) ber (Sntraurf, erfte 2{nfang : designatio.

descriptio (ßntrourf, 53?. eineö ^aueä, aedificandi

descr.). - prima initia. primordia (erfte 2fnfänge).
- fundamenta ((SJrunbtagen). - dispositio (^e^anb^-

lung eines ©c^rifttüerfeä, j^B. eineä ©ebid;tes, einer

3lebe, eineä 2^f)eaterftücfe§). - argumentum (ba§

(Sujet, ber Snf;a(t eineä ©c^riftroerfeä). — 3) (^äl^ig=

feit ju etro.: a) übl^.: facilitas {evxataipoQla). -

proclivitasadalqd (©eneigt^eit, §ang, bef. ^u Übeln
2)ingen, evefjLTCxioaia^ ngt. über beibe Cic. Tusc. 4,

12, 28). - 21. gu etroaS Ijaben, ad alqd aptum esse (ju

etraaö paffenb, taug(irf) feyn); ad alqd proclivem
esse, ad ob. in alqd pronum esse (leicht in etmaä
©ct)tec^te6 oerfal(en). - 2(. (S^iöpofition) tu einer

^ranf^eit I^aben, obnoxium ob. opportunum esse,

patere alci malo. — b) inöbef., "tia^ Xalent, gen?.

im ^fur. fStnlagen: facultas, ingenii facultas
(p^igfeit). - virtus (ba§ burc^ eigene 2!tnftrengung

unb ^^ätigfeit angeeignete Xatent, ©gf^. Ingenium).
- ingenium, in Sejug auf 2Jle^rere aud^ ingenia
(bie einem Sßefen »on 3fiatur inioo^nenben ©eifteä^

fä^igfeiten, bas ©enie, bie 3^aturgaben). - indoles
(bie natürlichen 2lnlagen in ^esug auf ©emütl^ u.

(S^arafter, in fofern fie ber SSernoUfommnung fä^ig
finb, ber natürliche, inbioibueHe G^arafter; ba^. in-

genii indoles = natürlicl;e 21.). - natura, naturae
babitus (bie eigent^ümlic^e 2lrt u. SBeife, rcie ba§
geiftige SSermbgen eine§ 2Befen§ befc^affen ift, bie

natürliche S3efc^affent;eit bes ©eifteö); nerb. natura
atque ingenium (= natürliche 2t.). - natui'ae mu-
nera (bie ©eifteögaben aB ©efc^en! ber 9?atur). -

naturae instrumenta (^iaturanlagen al^ non ber

9latur nerlie^ene 3ßerf§euge gur geiftigen 2luäbil=

bung; aüi biefe 2tu5brr. im ©gf^. non literae, dis-

ciplina). - lörperlid^e 2lnlagen, opportunitates ba-
bilitatesque corporis. - 2lnlagen jur 33erebfamfeit,

facultas dicendi: ungemeine, au^erorbentlid^e 2tn-

lagen jur ^erebfamfeit, admirabilis ad dicendum
natura. - gute, glücflirf;e 21., magnae facultates

ingenii; ingenii ob. naturae bonitas; naturale
quoddam bonum: auSgejeid^nete 21., excellens in-

genii bonitas: auf;erorbentlic^e 21., natura admira-
bilis; natura eximia et illustris: ^of)e 21., alta in-

doles. - gute 21. beft^en, ^aben, bona indole prae-
ditum esse; ingenio valere; naturae muneribus
ornatum esse: fer)r gute, gro^e, auöge3eirf;nete 21.

befi^en, ingenio abundare; praestantissimo ingenio
praeditum esse; excellentis ingenii magnitudine
ornatum esse; in alqo summa ingenii indoles est:

fe^r gute unb glänjenbe 21. befi|en, optimo et splen-

didissimo esse ingenio: mittelmäßige 21. befi^en,

mediocri ingenio esse: 21. ju iivoa^ i^ah^w, aptum
ob. aptissimum esse ad alqd; accommodatum esse

ad alqd: natürliche, alcjs rei gerendae a natura
adjumenta habere: eo finb 21. i\\ '^mh. nerborgen,

latet in alqo sciutilla ingenii. — 4) W SSertljeilung

unter Sßiele, 5^8. ber 2lbgaben: descriptio. - bie 21.

mad^cn, pecuniam describere.

^nlagenauffel^crf f. ©artenauffej^ev.

fUnlagC^Ian einer ©tabt, descriptio aedifi-

ciorum.

anlanben, ^nicm'^unc^, f. lanben 2c.

anfangen, I) = anfommen no. I, «), f.
— II)

betreffen, in ber ^erbbg.: „mag anlangt, anlangenb",

f. Setreff (im).

einlangen, bas, f. 2lnfunft.

anlangend, f. lim) 33etreff.

^nin^, ber, causa (Urfac^e). - materia («Stoff

5U et2üaö\ - locus, occasio (©elegenl^eit). - ansa
(eig. .'panb^abe, an ber man etroaö anfaßt; bann
übtr., 2lnl)altöpunft, \xm SSeranlaffung ju etm. 3U

nel^men). - res (©ac^e, Umftanb, ber ctra. neran^
laßt, §33. parva ex re [a\\^^ einem fleinen 21.] ad
rebellionem spectare res videbatur). - 21. geben

ju ^ixo., f. SSeranlaffung geben, neranlaffen: 21. imn
2lrgn)of)ne ob. ßraeifel geben, locum dare suspicioni

ob. dubitationi: 21. jum Kriege geben, belli mate-
riam praebere : 21. ju einem 33riefe (jum Schreiben)

geben, argumentum epistolae dare: 21. 3U ©d;led^=

tigfeiten, einem lieberlid^en Seben geben, fenestram
ad nequitiam patefacere (Ter. heaut. 3, 1, 72

[481]): 21. jum Sad^en geben, risum movere ob. con-

citare: 21. nel^men, occasionem capere ob. sumere
ob. (gern, rcillig) amplecti: 21. fud^en, occasionem
captare.

anlaffen, I) v. tr.-. l) an itma^ laffen, ]^eran=

laufen laffen: immittere iiß. baö Sßaffer, aquam,
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einen ^eicf;, lacum, @gj|. emittere, aölaffen). -

eine 3J?ül^(e a., *efficere, ut molarum rotae flu-

minis impulsu versentur. — 2) \ *fai^ren, mit

SCßörten: asperiiis appellare (tjart anreben). - com-
pellare. increpare, mit u. o^ne voce ob. vocibus

(^mb. tabelnb au§jc^elten). - male excipere (üße(,

mit ©c^eltroorten empfangen). - ^mh. i)avi a., gra-

viter increpare alqm; aspere ob. acerbius invehi

in alqm (ber6 gegen ^mb. tossie^en)-, alqm corri-

pere convicio (mit ©c^eltraorten heruntermachen):

$jmb. rcüt^enb a., oratione saeva increpare alqm:

'^mh. fd^onungöloä a., inclementius invehi in alqm.
— II) V. r. fic^ an(affen, b. i. ben Stnfci^ein ju

etroa^, bef. gu einem (Srfotg gerainnen: eä lä^t fic^

ju ttroa^ an, res spectat ad alqd (533. gum JIriege,

Slufru^r 2C., ad bellum, ad seditionem) : es (ä^tficf;

jum 3^egen an, nubilat eb. nubilatur (eä rairb rao(=

fig, trüße); pluvia impendet (eä ftef^t Siegen bevov).

- bie (Sa(^e lä^t fic^ gut an (gef;t gut üon ©tatten),

res bene procedit: beffer, res melius ire incipit:

fc^Iec^t, res male cadit: raie fic^ bie ©üc^e ange^

laffen i)at, ut res ire coepit: eö lä^t fid^ '^mh. gut an,

bonam spem de se facit : hk don^uin (äffen fic^ fe^r

gut an, consules optime se ostendunt.

§MttIaffc«, "i^a^, mit Sßorten, increpatio (ba§

2lu5fc^elten, Eccl.). - gera. burc^ bie 35erba unter

„anlaffen".

Anlauf, incursio. incursus. impetus (ber feinb-

lic^e 2lnfaU, *2(ngriff, j93. hdm erften 21. ,
primo

incursu, primo impetu). - concursus (3ufammen=
lauf t)on SJlenfc^cn). - frequentia (jaf^Ireic^e G)egen==

raart non a}ienfrf;en). - auctus aquarum (2(, bes

2ßafferä). - apophysis. apothesis (2t. an benSäuten).

üttiaix^cn^ I) fic^ im Saufen näfjern: a) übf).:

accurrere. - advolare (gteic^f. i^erbeifliegen). - ben
^etnb a. laffen, hostem ob. hostium impetum
excipere: ha^ SOßilb a. laffen, venabulo irruentem
feram excipere. aud^ U. excipere feram {im Saufe
auffangen)-, feram subsistere (jum (Stehen bringen) •,

feram comminus obtruncare ferro {in ber ^ä6e
mit bem (Sc^raerte, 9)teffer abfangen, f.

Virg. georg.

3, 370-, ügl. Sali. bist. frgm. 2, 52 [59]). — b) =
lanben, ra. f.

— II) im Saufe an etraaä fto^en: 1)

eig.: incurrere in alqd. - offendere ad alqd (an=

ftoBen üb^.). - allidi ad alqd (an etraaä mit ©e=
raalt angefc^lagen raerben). - blinblingö gegen ^mb.
a., caeco impetu incurrere in alqm: mit iiem Äopfe
geroaltig an bie äßanb a., ingenti impetu caput
impingere parieti. — 2) uneig.: a) ubci anlaufen^
b. i. a) übel empfangen raerben: male accipi, b^i

3mb., ab alqo; offendere alcjs animum (^mb. be=

leibigen). - raie bin id) angelaufen, ut sum acceptus.— ß) unglütflic^ fetjn in einem Unterneljmen: ic^

bin übel angelaufen, parum successit, quod agebam •,

res male cadit (bie ©ad^e läuft übü ab). — b) ^mb.
anlaufen laffen, b. i. «) ^mb. übel aufnehmen:
male accipere alqm. — ß) ^mb. vox t)en beoor^
fte^enben ^inberniffen nic^t warnen unb fo ^e^ler
begeben laffen: offendere alqm pati. — III) fid^ üer=

mehren, anfd^raellen: crescere (raac^fen, v. äßaffer,
u. t). ©c^ulben). - accrescere (anraac|fen, o. Sßaffer).
- tumescere. intumescere (anfc^raellen, o. Körper
u. feinen X^eilen burd^ Äran!^eit, poet. u. nad^aug.
aud^ ü. 3Baffer). - cumulari (fid^ me^r u. me^r an=
Raufen, t). ©c^ulben). — lY) J^eud^tigfeit ob. ^arbe
annehmen: a) geuc^tigfeit : bumorem balitu colli-

gere (t). 2Jletaaen, (Spiegeln, &la§ ic). - bie ^enfter^
fc^eiben finb angelaufen, * specularia sudant. — b)

i^arbe : blau a. ,
* caeruleum colorem ducere : blau

a. laffen, *caeruleum colorem inducere alci rei.

dnU^cn, I) V. tr.: I) etroag na^e bringen, etraag

an etraaä legen: a) übf).: apponere. - admovere (Ijiu-

beraegen). - applicare (anfc|lie^enb, b. i. nä^ernb an
etra. Ijeranbringen); aü( brei alqd alci rei ob. ad
alqd. - aptare, accommodare alci rei ob. ad alqd

(anpaffen, anmacl;en, jS. fic^ «Jlügel, apt. sibi pen-
nas : bie 2lb3eid^en fic| a., acc. insiguia). - injicere

alci rei (an=, umtl^un, 5^. eine 58inbe an ben fran

!en ^örpertl)eil, fasciam parti). - induere (angießen,

533. arma, loricam, tunicam). - eine Seiter a., sca-

lam ponere-, scalam apponere ob. applicare, an e.

Ort, alci loco: Seitern an htn 3}iauern a., scalas

moenibus applicare ob. apponere ob. admovere;
murum scalis aggredi (bie ^Diauer auf Seitern ftür=

men) : ein ^(eib a., vestem induere (angießen, ©gf^.
exuere)', (veste) se amicire (umlegen, umraerfen, 5^.
einen Äntel, Ue Xoga 2c., @gf|. deponere): e.

Xrauer!leib a., vestem mutare: eine i^ette (jum
©c^mucf) a. , torquem induere •, torquem collo cir-

cumdare : e. §unb an bie Äette a. , canem catenä

continere ((^gf^. catenä solvere): ^mbm. J^ettena.,

catenas alci injicere-, alqm catenis vincire (mit Ä.

feffeln)-, alqm catenis continere (an J^etten feftl)al=

ten; gu allen ®gf^. solvere catenis ob. ex catenis):

bem $ferbe ben 3i^nnt a., frenos injicere equo: ^olj

a. (oerft. an ha^ ^euer), materiam igni praebere;
alimentum igni dare-, flammam materiä alere:

^euer a.,
f.

^euer: baä ©erae^r auf ^mb. a., telo

petere alqm: §anb a.,
f.

.^anb: ein^linb a. (an bie

Sruft legen), infanti mammam praebere: ha^ ©d^iff

(anö Sanb) a., applicare navem ad terram (ügl.

„lanben"): bie färben a., colores inducere. — 2)

5U einem geraiffen ©ebraud^e beftimmen, üerraenben :

collocare in alqa re. - ©elb b^i ^mb. a., pecuniam
collocare apud alqm {übt), unterbringen, auc^ auf

3infen)-, pecimiam occupare apud alqm mit u. ol;ne

fenore (auf ßinf^i^ geben): @elb auf etraag a., pe-

cuniam collocare ob. occupare in alqa re -, fict;er,

pecuniam fundare alqä re (3^3. nitidis villis. Hör.

ep. 1, 15, 46): feine g^onbä in jener ^rooinj a..

suas copias in illam provinciam conferre. — 3)

Dorric^ten, errid;ten: instituere (einrichten, in§ 3Berf

fe^en, §33. codicem [(ginna^me^ u. 2tuägabebuc^]: u.

bibliothecam, officinam vasorum Syracusis, offi-

cinam armorum in urbe: u. pontem, fossam, mu-
nitionem). - instruere (in 2lngriff neljmen, üor=

rieten, §33. miu:os, aggerem). - construere (sufam=

menfc^ic^tenb erbauen [(^gf^. destruere], §^. aedi-

ficium, aggerem, viam), - exstruere (in bie ^öl^e

fc^i^tenb erbauen, §33. aggerem, theatrum : u. aedi-

ficium in alieno). - facere (machen, §^. portum:

u. pontem in flumine). - aedificare (bauen, erbauen,

3^. carcerem: u. muros: u. porticum: u. hortos:

u. piscinam: u. domum, villam: u. vicum). - con-

stituere (^inftellenb, aufftellenb errichten, §33. vineas

ac testudines : u. triplicem Piraeei portum). - con-

dere (§ufamment^un = erbauen, grünben, §33. oppi-

dum, lu'bem, Romam). - disponere (^ier u. ba, in

3raifc^enräumen aufftellen, §33. tabernas deversorias

perlitora etripas: bann übtr., etra. in feinen 2^i^ei==

Un auffteEen, anorbnen, §33. tragoediam, carmen,

orationem: u. male disp. orationem). - munire
(gangbar machen, bahnen, §33. viam: u. itinera). -

conficere (anfertigen, §33. diligenter tabulas [e.

§auptbuc^], ©gf^. neglegenter adversaria scribere).

- e. ©pinnrocten a., colum comere: e. 33ül^nenftüdt*

a., tragoediam disponere; partes fabulae descri-

bere: e. 33ilbni^ a., delineare imaginem (§33. mit

Äo^le, carbone). - JSS- 2ll(e ^ier felilenben SSerbin-

bungen f. unter ben mit „anlegen" »erbunbenen

©ubftantiüen, §33. 33aumfc^ule, 33ibliotl^e!, 33urg,

Kolonie, j$=enfter, %i)üx, 2Kaga§in u. bgl. -- 4) e^
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batauf anlegen, ita agere; ita rem iustitiiere

ob. componere. - eö b. a., ba^ 2C., id agere, id

raoliri, uer6, id agere et moliri , ut etc. (e§ betreib

öen, ba^ 20.); id velle m. 2lcc. u. infinit. (öeaßfid^=

tigen, 553. id voliiit, nos sie nee opinautes duci

falso gaudio); operam dare, ut etc. (fid^ bemühen,
ba^ 2C.); 2lKe legen e§ barauf an, ba^ 2c., omiiium

eo ciu'ae sunt inteutae, ut etc.: e§ ift auf ^nib. an^

gelegt, petitur alqs. — 5) cerabreben; §58. ba§ ift

ein angelegter ^Uan, lioc composito factum est. —
II) V. intr.: 1) i\ Schiffen, f.

(anben. — 2) ü. nä^=
rcnben ©peifen: corpori accedere. - luerd^c ©peife

Ijat 6ei bir fo angelegt? quo cibo tantum corporis

fecisti ?

5tn(eöen,ba§, mnö^ ^ic, institutio(2Sorvic]^tung,

öinrid^tüng, Cic. de nat. deor. 2, 13, 35: in ulla

rerum iustitutione). - constructio (3ufantuienfc^tc|-

tung, 335. pontis, viae, fpät. JCt.). - acdificatio

(baä 33auen, 335. pontis). - exstructio (2(uffd;id^tung,

Grrid^tung, 3^3. tectorum [§äufer], domus, portus,

aquae ductus). - dispositio (2lnorbnung eineä 23ü^=

nenftüdö, ©ebicf)te§). - confectio (2lnfertigung, 3^.
tabularum [beä §aiiptöucf;e5]). - 2luc^ burc^ bie

^^erl6a unter „anlegen", 3S. cor 21. ber ©tabt, ante

urbem conditam: nacl; Wi. ber ©tabt, conditä urbe.

Sittteöet, aedificator (bcr ^auer). - conditor

(ber ©rünber, urbis, Romac).

^nle^n, bas,
f.

2lnlet!)e.

anlel^nen, applicare alqd ad alqd (näl^ernb an^

legen). - fid^ a., se applicare, an etra., ad alqd (fid;

anlegen); anniti ad alqd (fid; gegen etraaö ftemmen);

niti ob. inniti alqä re (auf ctiraä ftc^ ftemmen, fic^

ftü^en); adliacrere alci rei (g(eic^). an etroaä I;an=

gen, na^e an etwas liegen, wie Tac. liist. 2, 25

extr.: [vineis] modica silva adhaerebat); accubare

alci loco {wie unfer „fic^ ani." ~ naf;e liegen, 3^8.

theatrum Tarpejo monti accubans, Suct. Caes.

44). - adjacere alci loco {nalje liegen, Jüol^nen an e.

Orte, 3^8. mari, 0. Socal. u. ^^öücrfc^aften). - fid^ an

^mb. a., se acclinare in alqm; niti alqo. inniti in

alqm (fic^ auf S^^b. ftü^en). - aB milit. t. t.
,

fid^

an bie Serge a., b. i, üon ben 33ergen gebebt n)er=

ben, altitudine montium tegi.

Stnte^ne^nn'at, ar§ miUt. t. t; 3S. bie Serge

afä ob. 3um 21. I^aben, altitudine montium tegi.

anleimten, f.
anleiten.

iUnleÜ^e, versura. mutuatio (erftereä Sorg, um
eine ©(lulb 3U tilgen, le^tereä Sorg üb'i). ; beibe al§

Öanblung; »gl. Cic. Tusc. 1, 42, 100). - pecunia

mutua, credita (baä geliehene, verliehene ©elb). -

pecuniae collatae {hah 3ufammengebrac^te @elb). -

e. 21. 3um ^rieg
,
pecunia in bellum collata. - bei

3mb. eine 21. machen, versuram facere ab alqo : hei

i>en ^riöatcn e. 21. machen (0. Staate), privatos pe-

cunias conferre jubere ; a privatis mutuam pecu-

niam accipere: burd^ eine 21. &e3a^len, versurä

solvere ob. dissolverc; mutuatione et versurä sol-

vere: eine gesraungene 21. mad^en, au§fd^ret6en, pe-

cunias mutuas exigere coactä libertate.

anleimen, agglutinare alqd, an etro., alci rei.

- allinere alqd alci rei (antiehen).

attlcitcttf '^mh. 3U etraaä, ducem esse alci ad

alqd (^mbö. ^üfjrer fegn). - instituere alqm ad
alqd (^mbm. 2lnn)eifung geben). - instruere alqm
ad alqd (mit hen nötl;igen aJlitteln, S^enntniffen

»erfel^en). - alci tradere alqd ob. praecepta alcjs

rei (ämbm. alä Se^rer et\va§> vortragen). - docere

alqm alqd (^mb. etraaä le^rfn); »erb. tradere

et docere alqd. - 3um (S5ried)ifc^en Qmb. a., *ad
Graecas literas cognoscendas alci esse ducem:
.3mb.3ur9?ebe!unft a., alqm instituere ad dicendum.

^:Unteitung, bie, a) eig.: institutio. - disciplina

(Untcrrid^t). - :3mbm. 3U etraaä 21. Qehen,
f. anleiten :

nad) .^mbä. 21. etraaä tl^un, sequi alqm auctorem:
unter beiner 21., te duce ob. auctore ob. magistro.- b) meton , hie (Schrift, in raeld^er 21. gegeben ratrb:

initia, orum, n. (2lnfang§grünbe). - praecepta.
orum, n. (Sorfc^riften). - 21. 3ur Äinberer3ie^ung,
praecepta de liberorum educatione composita: 21.

3um Ueberfe^en an^ bem 2)eutfd^en in^ Sateinifd^e,
* materia ad convertendum ex Germanico in La-
tinum composita.

anlernen, mcditari. - angelernt, meditatus.

anliegen, I) eig., an etiüa§ liegen : adjacere alci

rei ob. ad alqd {= angren3en, f. baf. bie ©gnon.).
- bene sedere (gut ft|en, üon Jt'leibern). - ein an-
liegenbes Äleib, vestis stricta et singulos artus
oxprimens: anliegenbe Dl;ren, applicatae aures. -

anliegenb, adjacens (angren3enb) •, adjectus. an-
uexus (betgefügt). - bie 2(ntraort, bie id) if;m gab.

folgt anliegenb, quae rescripsi ei bis literis sub-
jeci. — II) uneig., ^mbm. anl., b. i. fe^r bitten:

impense petere alqd ab alqo, ob. nüt folg. ut (an-

gelegentlid^ bitten). - fiagitare ob. efflagitare ab
alqo ob. alqm alqd (bringenb bitten, forbern). - be=

ftänbig ^^inbm. a., instare alci de alqa re (gleic^f.

auf hem ^alfe liegen); fatigare alqm precibus, mit

folg, lU (burc^ Sitten ermüben); assiduis precibus
alqd exigere (burc^ beftänbige S. verlangen, n)a§

oerfproc^en ift): ^mbm. a., ba^ er etw. tl)ue, cum
alqo agere ob. contendere, ut etc. ; ob. ba^ er etroas

t^ue ob. nid^t tf;ue, agere ob. contendere cum alqo,

ut ob. ne etc.

Slnliegen, ba§, desiderium (forao^l von bem,
loaä mir am ^ex^en liegt, alä aud^ von einer Sitte).

- postulatio (bringenbe Sitte, ^orberung). - all'

fein 21. auf ®ott werfen, *quidquid curae ob. cordi

est rejicere ad deum.

anlOffen, ailicere, allectare, verb. invitare et

allect>re ob. allectare et invitare, alle alqm ad
alqd. - illicere ob. pellicere alqm in ob. ad alqd
(ijinlocten). - inescare (an!öbern). ~

f e^r a. , multa
habere invitaraenta.

^nlocfen, ba§, =ung, bie, I) al^ §anblung: al-

lectatio. — II) alä (Sac^e: invitamentum (al§ @in=
labung). - incitamentum (al§ 2lnrei3ung). - 2ln=^

lodungen, illecebrae.

anlo($enb, blandus (fd^meic^elnb, reisenb). -

dulcis (fü^, lieblid;).

^Inlocfet, allector (Col. 8, 10, 1). - illex (Sodf-

oogel; hiM. = Serfül;rer).

3lnIotfevin, illex (Apul. ^de mag. 31: illex

animi Venus).

anlötl)en. ferruminare alqd alqä re (löt^enb

verbinden mit 2c.). - agglutinare alqd alci rei (lö=

tl^enb an etroaä anfügen).

Slnlöt^nng, bie, ferruminatio (JCt.).

anmad)en, I) an etmaä anfügen: affigere alqd
alci rei ob. ad alqd (mit 5^ägeln 2c. befeftigen). -

aptare, accommodare alqd alci rei ob. ad alqd {an=

paffen, anpaffenb anlegen, 3S. fic^ ^^lügel, apt. sibi

pennas : bie 2i[b3eid^en, acc. insignia). - addere alqd
alci rei (nod^ an etraaä mad^en, =tl^un). - Uneig.,

ftdj an 3mb. anm., b. i. fid^ bei i^m einsufd^meid^eln

fu^en, in alcjs consuetudinem insinuare ob. se

immergere. se insinuare apud alqm ob. in alcjs

familiaritatem (fid^ in ^ntbä. freunbfd^aftlid^en Um=
gang einfd^leid^en). - gratiam alcjs aucupari (^mbä.
©unft fud;en). — II) nermifd^en, bef. mit einer {Jlüf-

figfeit: miscere. - temperare (oerfe^en, f. „mif^en"
ben näl;ern Unterfd;.). - medicare (burd^ fünftlid^e

watet bie natürlid^en Äräfte einer (Sad^e uerftärfen.
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533. SCßein). - diluere (mit einer ^-Uiffigfeit auflÖfen,

»erbünnen, j^B. ^^arben, colores: etra. in ob. mit

3Bein, vino, in viiio, cum vino: mit SBaffer, aqua,

ex aqua). - imbuere (mit etn). anfeud^ten, s^. fari-

nam fermento). - conclire (fc^macf^aft machen, n)ür=

3en, j^. Dtiuen mit 9Jioftjaft, olivas sapä: tim Wto\t,

Sfficin, mustum, vinum). - macerare (einroeid^en,

jS. Sal!, calcem, i^n lö(c^en). - alieno sapore infi-

cere (einen fremben ©cfc^mac! beiöringen, jSS. 3ßein).

- etn). mit Del a. , oleo temperare alqd
;
ex oleo

subigere alqd (iß. taff, calcem). — III) etroaä in

(Stanb fe^en : Sic^t, ^euer, f.
anjünben, aufjd^ragen.

anmaf)ncn, f.
ermal^nen, ermuntern.

anmaUn, appingere (baju maten). - ^ft'ä =
Bemalen, f.

b.

^(nmatffi), accessus. - adventus (5ln!unft). -

successus (allmäfjlid;e Slnnä^erung). - im 2tnmarfc^

ferjn, j. anmarfc^iren : im t)oKen 51. gegen ba§ Sager

ber geinbe jegn, pleno gradu ad castra hostium

tendere : ben f^^einb im üoKen 21. feigen, citatum ho-

stium agmen duci videre.

atttttatfc^irctt, accedere (l^erBeifommen , aud^

feinblic^). - adventare (immer näf^er !ommen). - in

itinere esse (auf hcm 5!Jiarfd^e fetjn). - succedere

(allmä^lic^ anrücten).

anmaßen, fic^, alqd sibi vindicare, gew. 61
alqd vindicare (alä mir ^ufte^enb in 2(nfpruc^ ne^^

men, fid^ aneignen; bei 2iv. vind. ad se). - alqä re

uti (ü6^. üon etmaö ©ebraud^ machen, §53. alienis).

- sibi sumere ob. assumere ob. asciscere ob, arro-

gare ob. asserere ob. tribuere (fid^ raiberred^tlidf;

Beilegen, =5ufc^reiBen). - invaderein alqd (anfallen,

mit ©eraalt fitf) Bemäd^tigen, eine 33efi^ung u. bgl.
;

u. üBtr., 553. [id) ben 3^amen ©. 3Jiariu§ angemaßt
^aBen, in C. Marii nomen invasisse). - fid^ bie §err==

fd^aft a., asserere sibi dominationem •, vindicare

sibi regnum: fic^ etraaä 00m fremben $8erbienfte a.,

arrogare sibi alqd ex aliena virtute: frembeS SoB,

frembe SSerbienftc fid^ a. , laudes alienas sibi asse-

rere: fic^ ben größten ^^eil beä ©iegeS a., victoriae

majorem partem ad se vindicare: id^ ma^e mir
ntd)t jo üiet an, non tantum mihi sumo neque
arrogo : fid^ gro^e§ 2Infet^en a., magnam auctorita-

tem sibi sumere.

anmaffenb, arrogans ((^gj|. bumilis; m. Sing,

gegen raen? burcf; 2)at., minoribus, Tac. ann.

11, 21). - insolens (üBermütl^ig , ©gf^. timidus,

iners, feig). - eine a. ©prarfie, sermo plenus arro-

gantiae. -^ura. auc^ burd^ arrogantes ob. insolentes

homines (t)gl. Cic. Mur. 40, 87, reo demissi liomi-

nes = 3)emut|).-a. 33ene^men, SBefen, f. ^Inma^ung.- Adv. arroganter •, insolenter. - a. tüerben, arro-

gantiam sibi sumere: fel^r a. raerben, magnos sibi

sumere Spiritus.

^nma^unc)^ arrogantia (©gfli- humilitas). -

insolentia (UeB'ermut^, Bef. oon ^ö^ern gegen Vlk^

bere [®gf^. timiditas, inertia, ^eig^eit]-, üerftärft

superba insolentia, l^od^müt^ige 21.). - impotens
postulatum (üBertrieBene j^orberung).

«KnmelbcBoot, =bticf , =f(^iff, f.
2loi^Boot 2c.

anmelden, ^mb.,
f. ^mb. melben. - Beim S^IU

amt a., f.
bcclariren.

^nmclbunq, f. 2)ielbung. - 21. Beim Zollamt,

f.
2)ectaration.

^(ntnetfebud), f. 3^oti3enBud^.

(inmcxHtt, I) fd^riftlic^ oerseid^nen: notare (fo^

raol^t fc^riftlic^ aufjeid^nen, alg fc^riftlic^ al§ etroaä

Sefonbcreä Bemerfen, bo(| in le^terer SBeb. erft nad^^

aug.-, o.^ne alle 2luctorität in ber 53eb. „eine er!lä^

renbe 2lnmer!ung mad^en"). - annotare (fd^riftlic^

aufjeid^nen •, bann Bef. 1. 1. für eine Beric^ttgenbe ob.

er!lärenbe 2jlnmer!ung mad^en, oBgleid^ ba§ SBort

erft nad^aug. ift, f.
Plin. ep. 9, 26, 5 : visus es mihi

in scriptis meis annotare quaedam ut turaida, quae
ego sublimia arbitrabar; u. Quint. 1, 4, 17: de
quibus in orthographia pauca annotabo). — II)

au§ einem ajlerfmale an ^mb. erfennen ob. auf etraa§

fc^lic^en (ogl. „anfe^en no. II, 3"): de ob. ex alqa
re intelligere (j^S. id^ merfe e§ bir an ber ©eßerbe
an, raa§ '^iu antraorten raillft, de gestu intelligo,

quid respondeas : id^ mer!e eä an ber 3Jiiene, an ber

(Stimme an, ex vultu, ex voce intelligo, aBfol., ob.

m. folg. 2lcc. u. ^"ftnit.). - ex vultu alcjs colligere

alqd (nad^ 'öen 3Jiienen auf etraaä fc^lie^en, ^^S. alcjs

mores). - alqd eminet (e§ tritt ^eroor) ob. apparet
(rairb ftd^tBar, geigt ftrf), 5^. man merft ^jmbm. ben
Äummer, ben Unraillen an, eminet alcjs maeror,
indignatio)-, aud^ »erB. (= man mer!t etra. beutlidf)

an) alqd eminet atque apparet. - man mer!t i^m
hm ©nglänber an, *Anglum sermone cultuque
refert (er fpric^t u. trägt fic^ raie ein ®.): raie foll

ic^ e§ bir a., ba^ bu ein ^^ilofop^ Bift, quibus uos
uti posse argumentis existimas, quibus esse te phi-

losophum noscitemus.

^nmetfung, hi^, notatio (bie 2lCuf3ei(^nung, al^

•öanblung). - annotatio (bie Berid^tigenbe ob. er==

flärenbe 2tnmer!ung alä ©ac^e, t. t. ber nac^aug.

©ramm.). - *scholion (d/oA^ov, @r!lärung, 3ianb=

Bemerfung, (Sc^olion, bergl. ju ben ©(^riftftellern

für bie Sernenben gemad^t raurben, gried|. B. Cic.

ad Att. 16, 7, 3) - nota (bie tabelnbe ^emerfung
beä (Senforö, bie er Beim beriefen üBer ^mbä. SeBeu
u. «Sitten mad^te unb bann in fein ^rotocoll eintrug).

- eine !leine 2t., annotatiuncula • erflärenbe (gram=

matifd^e) 2lnmer!ungen , commentaria: 2lnmer!un=
gen üBer bie ®prad;e, observationes sermonis. -

eine 21. üBer etraaö ma(^en, pauca annotare de alqa

re (Beriditigenb (£inige§ fc^riftlic^ anmer!en üBer 2c.)
;

judicare de alqa re (Beurt^eitenb) •, inquirere in alqd

(unterfud^enb) : fid^ 2lnmerfungen mad^en, annotare

ifß. PI. ep. 3, 5, 10): ju etra. 2tnmerfungen mad^en,

annotare alqd [iß. contracta exemplaria, Suet. gr.

24, 2): 3u einem S3ud^e er!lärenbe 2tnmer!ungen
mad^en, jd^reiBen, commentari librum; commen-
taria in librum componere.

^nntut^, venustas (ba^ Steijenbe, Bef. bie rei=

genbe ©eftalt). - decor (ber !örperlic^e 2lnftanb). -

species (bie gefällige ^^OJ^"^ 6ei ^örperBeraegungen

2C., f. Quint. 9, 4, 7; »gl. ibid. §. 8: speciosissime

[mit fe|r oiet 2i[nmutl^] hastam contorquere). - sua-

vitas (^a^ 2ln^,ie^enbe, fd. non ber Stimme, ber

3fiebe). - dulcedo (bie SieBlic^!eit, SieBensraürbig-

!eit)-, t3erB. dulcedo atque suavitas. - suave. dulce

(ba§ 2ln5ie^enbe, ÜÜeBlid^e, auc^ in ber 9?ebe, f. Cic.

part. or. 6, 19). - jucunditas (bie 2lnnef;mlic^feit,

aud^ von ber 21. ber ^arftellung, t)om ^iiU, f. Quint.

10, 1, 64 u. 96). - amoenitas (JReij ber ©egenben
unb i^rer Sage). - nitor (baä jierlid^e, fd^mude
2leu^ere, ©gf|. squalor; üBtr. = angiel^enbe ©orrect-

I;eit, orationis). - festivitas (bie muntere, anmut^ige
Saune). - lepos (pi^ firf;tBare ©rajie unb '^axi^ixi

in ben Sßorten, im Stile, in ber 9iebe, in ber Spratf^e

beä Umgang^). - raeiBlid^e 2t., muliebris venustas:

lieBlic^e 21., subtilis venustas: 21. u. ^ülle beä2luä^

brudä, suavitas dicendi et copia: e§ Befi|t '^mh.

eine natürliche 21. in ber Sprache bes Umgong^,
nativus quidam lepos in alqo est: 21. im Umgange,
dulcedo atque suavitas morum.
ammüficn, f.

jumutljen.

antttttt^ig, venustus. decorus. speciosus. sua-

vis. dulcis. jucundus. amoenus. nitidus, festivus.

lepidus (ÜBer beren 53eb.
f.

„2(nmutl;" bie SuBftft.).
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- a. je^n, habere suavitatem; conjimctuin esse sua-

vitate: fe^r=, ungemein a. fetjn, mii'ificä esse sua-

Titate; affinere venustate: a. ma^cw, dci rei ve-

Dustatem afferre ob. amoenitatem suppeditare. —
-(It^v.venuste; decore; speciose-, suaviter; jucunde-,

amoene; nitide-, festive. - a. rool^nen, amoene ha-

bitare: a. reben (üoin 3^ebnei*), quasi decore loqui-,

suavem esse in dicendo: a. fprec^en, snaviter loqui:

a. erjä^len, jucunde narrare: fc^r a. fd^rei^en, dul-

cissime scribere: fel^r a. ben Si^urffpte|i fc^rcingen,

speciosissime hastam contorquere: joie a. ift i§re

!DarfteIIimg, illorum vides quam niteat oratio.

antntttlllo^, invenustus-, insuavis-, injucundus;
inamoenus (f. „^nmutl^" bie Seb. ber ©ußftft. ve-

nustas u. f. n).).

«inmttt^teic^, anmntf^tfoU, suavitatis ob. ju-

ciinditatis plenus-, venustate alfluens. 2>gL „on-
mut^ig".

$(ttmttt^itnd^ j. Sumutfiung.

annageln, clavis figere alqd , an etiü. , in alqa

re. - clavis affigere alqd, nn etra., alci rei ob. ad
alqd. - clavis configere alqd alqä re (mit' Ringeln

mit ctm. gufammenfjeften).

annagen, etm., arrodere (n. 2;^ieren). - adedere

(aneffen, v>. 3Jienjd;en).

annagen, annä()crn, fic^, appropinquare (in

ber Sfiäfje fepn). - adventare (anrüden, rafd^ immer
näfjer !ommen, auc^ a(ä milit. 1. 1.). - accedere (fjer=

angelten, =fommen). - prope accedere (na^e ^erju^

treten, nafjc kommen, auc^ uneig. §33. ber äßaljr^eit,

ad veritatem). - succedere ({}eranrüc!en, anmar-
fd^iren, als milit. t. t.).

3lnna^cn, ta^, f. Stnnä^erung.

annähexir assuere, an etraaö, alci rei.

annähern, fic^, f.
annafjen.

^nnä^Ctnng, appropinquatio. - accessus (ba§

^erange^en). - successus (ber Sinmarfci^, aB milit.

t. t). - similituclo (Ü6tr., tk fic^ näljernbe 2tef)n(icf)=

feit). - bie 21. ber Sonne, appulsus solis : bie 2(. beä

Xobes, mortis appropinquatio ob. aditus: bn %. beä

Xobes, morte appropinquante: bei '1. ber 9k^t,
nocte appetente; sub noctem (nic^t nocte): hk 31.

an baQ 2ltter, inclinatio quaedam ab adolescentia

ad senectutem.

annä^etnnö^ttJCife , ßei 3arj(6eftimmungen,

plus minusve. plus minus (mefr ob. roeniger). -

ferme (fo siemlid^, an bie).

Slnnal^ntc, acceptio (t)a§ (Empfangen, Qxf)alUn).

- assumptio (bie öilligenbe 2lnnaf)me, 2öa^{, assum-
ptione dignus, Cic. fiu. 3, 5, 18). - comprobatio
(uneig., SSilligung). - conjectura (^-otgerung, SSer^

mut^ung). - Uc 2t. einer Sürgfc^aft, einer (Saution,

satisacceptio (Pompon. dig. 45, 1, 5. §. 2). - bie

2(. an i?inbe§ ©tatt,
f. 2lboption: gur 2t. (oon etra.)

ratzen, liortari accipere. - bie mittlere %. einer

^ai)i, plurimum minimumque (f. Eutr. 1, 1): nad^

biefer 2(., boc positio et concesso (nac^bem biefcä

als SSel^auptung aufgefteKt u. jugeftanben raorben

ift): eö ift bie allgemeine 21. aüer ^f)i(o[op^en, ha^
2C., inter omnes philosophos constat ob. hoc est

commune omnium philosophorum m. folg. 2tcc. u.

onfinit.

iinnaUn, annales. - SCnnaüft, aunalium
scriptor.

annaliftift^j burc^ ben (^enit. annalium. - nad^

n. 2Inorbnung, =*^ex consuetudine annalium,

anne^mOat, f.
annel^mlic^ no. I.

annehmen, I) v. tr. A) eig.: l) in (Empfang ner;=

m^n: accipere (gan^ unfer: annct)mcn, empfangen,
nnb mie biefe immer einen ©ebenben ober S)ar6ie=

:cnben rorausfe^enb , ®gf^. dare; ba^. f)icr nic^t

sumere,ner)men, für fiel |innel^men,unmitteföar vcm
©uBject auöge^enb). - @e(b a. non ^mD

,
pecuniam

ab alqo accipere (auc^ = fic| beftedjen laffen). - et=

n)aö (2^argebotene§, ein (^efc^enf u. bgl.) nic^t a.,

alqd non accipere ;
alqd accipere abnuo (inbem ic§

bie 2(nna|me Ijöflidj ablehne). - in roeit. S8eb., bie

Jarbe a., colorem bibere, ducere (3^3. uon ber SBoIIe

beim prben): e. ©erucj a.,
f. (55eruc^. — 2) über=

nefimen: suscipere. recipere (erftereä bef. aus freiem

äßiKen, le^tereä roenn man jur 2lnna|me aufgefor=

bert mirb; beib€ non 2lnna|me cineä 2lmteä, ^ro=
ceffeä u. bgl.). - etroaä nid;t a., 5^8. ein 2(mt, depre-

cari munus. - einen ^au a. {ai^ Unternehmer), opus
redimere. — 3} ^mb. annehmen, b. i. if)n mit fic^

in 2]erbinbung fe^en : assumere. - ^mb. an Äinbe^
(Statt a., f.

aboptiren. - ^mb. §um (55eplfen a., alqm
socium assumere ob. sibi adjungere (übf;. bei einer

'S>ad)e); alqm collegam sibi cooptare (im 2lmte):

einen als ^itglieb (eines (Sollegiumä, einer @efell=

fd^aft 2C.) a. , alqm cooptare: mu\\ ai^ Seljrer a.,

tradere se {[i^) ob. liberos (feine Äinber) alci in

disciplinam: einen 2tr5t a., medicum morbo ad-
hibere: einen anbern 2lr3t Ui einem Äranfen a.

(ba ber bisherige nic^t Reifen fann), aegrotum alii

medico tradere: einen jum ^atron, ^ad^walter a.,

adoptare sibi alqm patronum, defensorem; asci-

scere sibi alqm patronum: .^mb. jum (Sd^u^^errn

a., dare se alci in clientelam et fidem ; conferre se

in alcjs fidem et clientelam: ^mb. alö Bürger a.,

alqm accipere ob. recipere in civitatem.

B) uneig.: 1) etinas billigen, a) genehmigen, fid^

gefallen laffen: accipere. - recipere (geftatten, gu=

laffen, gS. excusationem). - probare (billigen). -
admittere (julaffen, genehmigen). - agnoscere {an^

erfennen, 5^. ein Öob, eine (Sljre). - nic^t a., impro-
bare (mißbilligen); rejicere. repudiare. respuere

(nerroerfen, nerf^mälien, f. baf. ))m Unterf^.). -
;3mb. (^mbs. iöejuc^) a. , veniendi potestatem alci

facere (ju fommen erlauben)-, admittere alqm. alci

aditum ad se dare (oorlaffen, gur 2lubien3 laffen,

(5)gf^. [nic^t ann.] excludere alqm): DZiemanb (fei=

nen 28efuc|i) a., se conveniri nolle: eine (Sinlabung

a., nid^t a., f. ©inlabung : eine angebotene Qljxc nic^t

a., oblatum honorem respuere: e.itampf (e. Sd^larfjt)

a., f. ^ampf : ^mh. als Bürgen a., alqm vadem ac-

cipere: e. (Srbfc^aft, e. 3ßorfrf;lag, 2lntrag, ^vkhen^^
üorfd^läge, e. ©ntfd^ulbigung, f.

b. — b ) billigen u.

befolgen, f.
3latl;, (grma^nung, Se^re, Xroft. — 2)

fici etTOaß 3U eigen machen: sumere, assumere, asci-

scere, aik brei aud; mit sibi. - ©eftalt u. (Sitten,

l^äufig au^ Stellungen u. ißeroegungen non ben (Sl=

tern a., et formas et mores et plerosque Status ac
motus effingere a parentibus (narf; bem 2)lufter ber

(Altern bilben, n. b, i^inbern). - Uebrig.
f.

bie mit

„annehmen" uerbunbenen Subftft. — 3) für ctvoa^

annei^men, f. aufneljmen, auflegen. — 4) eima^ an=

nehmen, a) für roa^r f)aikn, ftatuiren: ponere (aiB

feftfte^enb aufftellen, bQf)a\ni)kn, f..S«|t^ 3" Cic. Brut.

45, 165). - sumere (alä giltig anneljmen, in ber

9iebe, S)i5putation). - velle, mit folg. 2lcc. u. 3n=
finit. (rcie „mollen" = ber 9Jieinung fei;n, meinen),

- opinari m. 2(cc. u. infinit, (mahnen, im 2ßa|ne,

in ber 2Jieinung fte^en, (Sgf^. pro certo habere,

compertum habere, scire). - conjicere. colligere

(ben Sd^luß sieben, folgern). - dicere m. folg. 2lcc.

u. S^finit. (beljauptenb fagen). - recipere (geftatten,

gut Reißen, §33. quinque tantum libros Mosis). -

etn). fürrcalira., fidem alci reitribuere: etwagfür
gercif; a., sumere ob. habere ob. putare pro certo:

bu |aft angenommen, bie ©ötter wären feiig, deos

beatos esse sumpsisti: Un, "b^n rcir für berebt an=
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nel^men (getten taffen), ie, quem volumus esse elo-

quentem : ^lato tiimntt einen unförperlid^en ©ott
an, Plato sine corpore esse vultdeum: eäift unter

ben ^^ilofopl^en allgemein angenommen, inter om-
nes philosophos constat ob. hoc est commune om-
nium pliilosophorum (m. folg. ^cc. ii. infinit.): nur
@inen ®ott a., unum deum esse dicere ;

unum deum
praedicare: etrc. nic^t a., alqd esse negare. — b)

jugeben: suscipere (@gf^. non dare). — c) ben ^^alt

fe^en: fingere; facere (niemals ponere,
f.

.^orban

SU Cic. Caecin. 11, 32. p. 195).

II) V. r. ft^ annehmen ^ b. i. a) ©orge tragen,

Jörgen: curare. - tueri (unter Sluffic^t u. Db^ut Ijal^

ten). - recipere. suscipere (über fic^ =, auf fic^ ner;=

men, Te^tereä Bef. auä eigenem Slntrieb), alk mit

folg. ^cc. - fic^ ^mh^. a., curare de alqo diligen-

ter (©orge tragen); prospicere ob. consulere alci.

consulere et prospicere alcjs rationibus (für fein

^efte§ forgen); alqm tueri (^mb. in Db§ut nehmen);

alqm defendere (^mb. üertl)eibigen); auc^ cerb.alqm

tueri et defendere ob. alqm tueri eique consulere
;

suscipere ob. recipere alqm. adesse alci (bef. Dor

@eri^t): fic^ ^mbö. in allen ©tücfen a., totum alqm
suscipere ac tueri: fic^ ^mbg. mit allem ®ifer Xag
u. '^a(i)t a.f pectore toto cunctisque nervis incum-
bere et niti pro alqo nocte dieque: aufhören fid^

.^mbS. anjune^men, alqm abjicere: fic^ ^mbä. nic^t

a., deesse alci (bef. cor @erirf;t). - fic^ einer 2>adje

a., curam alcjs rei suscipere (Vorgetragen); tueri

et defendere alqd (üert^eibigen); causam suscipere

ob. recipere. causam tueri (oor ©erid^t fid^ einer

©ac^e a.): fic^ beä allgemeinen 33eften, beö ©taateS
a., suscipere salutem rei publicae: ernftlid^ fid^ einer

©ad^e a., incumbere in ob. ad alqd (und. alci rei):

eifrigft unb mit altem (Srnfte, omni cogitatione cu-

räque ob. toto animo et studio omni incumbere in

alqd; toto pectore incumbere in ob, ad alqd: fid^

einer (Sac|e nidf;t a , alqd negligere. — b) dma^ auf
fic^ bejieljen: ad se trahere alqd. - in se dictum
putare alqd (^mbö. hieben auf fiel; beuten). — c) fic^

über etmaä grämen: dolere alqd.

^itnel^mcn^ ha^, mttg, bie, f. 2lnna^me.

annchmcn^f^ettf), f.
annef^mlic^ no. I.

annc^mlx^r I) annefjmen^raert^ : commodus.
non incommodus (bem 3)ta^e, ben Sier^ältniffen ent=

fpred^enb, angemeffen, ©gf^. incommodus). - assum-
ptione dignus (mäljlengraert^ , Cic. fin. 3, 5, 18). -

probabilis. probandus. non improbandus (billigen^=

raert^, beifall^mertl;, ®gf|. non probabilis ob. [nac§=

aug.] improbabilis, improbandus). - aequus (billig,

©gf^.iniqaus; ü. SSorfc^lägen, ^ebingungen). - valde
bonus (rec^t gut, $33. conditio). - ^mbm. etiüaö a.

mad^en, probare alci alqd
(f. §elb ju Caes. b. c. 3,

10, 5). — II) = angenehm, xo.
f.

«Mttnc^mli^fctt, I) 3ßürbig!eit ber Slnnaljme:
*commoda ratio, commoditas {ha^ 2lngenef;mfet)n).

- aequitas (bie 33illigfeit). - opportunitas (bie fc^ic!-

lic^e Gelegenheit). - 5t. einer erjäljluug, SOieinung,

probabilitas (fofcrn fie billigenöroert^); auctoritas

(fofern fie ©emid^t Ijat): 21. eineö ^eugniffe§, fides

(fofern e§ ©lauben oerbient); gravitas (fofern eg'©e=
vo\d)i f)ai): %. eineg ^^orfc^tagpg , aequitas; aequa
conditio. — II) angenehme 33efd^affen^eit : jucundi-
tas. suavitas. amoenitas

(f. „2lnmut^" bie (St;non.).

- dulcedo (bie Sieblic^!eit, 3S. oeö 9tul}meö, ©elbeö,

ber e^re, beö 2ebm^, ber 9iebe). - hk 2lnne^mlic^=

feiten ber ©tabt, jucunditas ob. amoenitas urbis:

bie 3(nne^mlic^!eiten beä Sebenä, ea quae vitam
exornant: alle 2lnne^mlid^!eiten oon ^a\ä i)ahen,

ol^ne hk 5iad^tl;eile ju empfinben, incommodis Ba-
jarum carere, voluptatibus frui (0. einer Sßilla)

annieten, clavulo affigere.

annnttiten, f.
aufl^eben (no. IV, b).

anomal, dissimilis, mit etra., alcjs rei ob. alci rei.

^nontaiie, anömälla {dv(ofxalLc<\ rein lat. in-

aequabilitas u. inaequalitas (bie Ungleichförmig*

feit). - dissimilitudo (bie Unä^nlic^feit, ©gfl^. simi-

litudo).

^Tnomalon, aliquid dissimile ob. bl. dissimile^

üon etro, alcjs rei ob. alci rei.

anotlt^m, sine nomine abfol oD. mit e. paffen=
hm ^artic., mie scriptus u. bgl. (o^ne S^amen). -
sine auctore abfol. ob. mit e. paff, ^artic., mie pro-
positus. Yulgatus u. bgl. (ol)ne Urheber). - ün a.

33rief, literae sine nomine scriptae: eine a. ©d^rift^

©ingabe, libellus sine auctore propositus ob. bl.

sine auctore: a. ©ebid^te, carmina incertis aucto-
ribus vulgata: a. SSerfe, sine auctore versus. —
Adv. sine nomine; sine auctore; incerto auctore.

anotbnen, I) in eine geraiffe Drbnung bringen:

ordinäre (eig. reiljenraeife |inter= ob. nebeneinanber=

ftelten, rangiren, bann üb^. fo orbnen, ha^ einö ge==

fjörig auf ha^ anbere folgt, j^. W Gruppen, hk
%l)^iU einer ^ebe, eine 33ibliotl}ef, feine 2lngelegen=

Ijeiten, Jein Xeftament, bie SSerfaffung beö (Staates

[civitatis statum] u. bgl.). - componere (gefjörig 5U=

rec^tlegen, ^ft^llen, fo orbnen, ha^ Sßo^lgefalten im
äft^etifc^en ob. moralifc^en ©inne bie g^olge ift, 5^8.

capillum ob. comas: u. bibliothecae Codices: u. rem
publicam).-disponere (eine 3)Zaffe in geljöriger Drb=
nung auäeinanberlegen u. uertfjeiten, 3^. ein ©ebirf;t).

- digerere (in Unorbnung, äJermirrung 33efinblid^e§

fonbern u. orbnen, 333. ba§ ^aar, mu ^ibliotl)e!). -

statuere. constituere (einric^tenb ob. befd^lie^enb

feftfe^en, beftiinmen). - instituere (uerfügenb eintre==

ten laffen, §33. ün ©efe^, eine ©träfe). - etro. für
ob. 5U ettt). a., conferre alqd ad alqd (f. Cic. legg.

2, 12, 29. Cic. Verr. 5, 30, 77). - ein ©aftntaljl a.,

convivium condere et instruere ob. apparare et

ornare: ©piele a., ludos edere ob. facere: @efe|e
a., leges condere, constituere, sancire : eine©d^lad^t=

orbnung a., aciem instruere: bieSßörter a., *voca-

bula digerere (in einem Segifon); verba componere.
verba apte collocare (ftiliftifc^ gdjörig nerbinben u.

ftellen): gelji)rig a., @eban!en, einen 9tebefa^, in qua-
drum redigere. — II) = üerorbnen, ro. f.

^notbnet, eineä ©aftmaljlö, instructor ob. con-

ditor instructorque convivii.

^notbnnng, I) orbentlic^e ©inrid^tung : ordi-

natio. compositio. digestio. constitutio. institutic

(al§ i^anblung). - dispositio. disponendi ratio (aB
^uftanb, §33. eineö ©ebic^teä; f.

„anorbnen" bie33e^

grifföbeft. ber SSerba). - ratio (bie %vt u. SBeife, roie

etro. angeorbnct roirb ob. werben foll, Stegulirung,

SSerfügung, g^. pacis constituendae). - ordo {hk
Steiljenfolge). - bie 21. ber 3)Zagiftrate, compositio

magistratuum: W 21. ju ben ©pielen, apparatus

ludorum : bie 31. ber Söörter (in einem Seyüon), *vo-

cabulorum digerendorum ratio: bie ftiliftifd^e 21.

ber SBorte {hiim ©d^reiben), verborum apta compo-
sitio ob. collocatio; ratio collocandi: ft)mmetrifd^e

21., apta compositio (§33. membrorum): forgfältige

21. (in e. Sflebe), in componendis rebus accuratio

(Cic. Brut. 67, 238). - eine 2t. treffen, in einer ©ad^e,

rationem alcjs rei inire : 2tnorbnungen im 6l)erfone^

treffen, Chersonesum constituere: bei ben ju tref^

fenben 2tnorbnungen , in rebus statuendis; in Om-
nibus rebus, quas statuas: ^mbm. bie 2t. einer 33i^

bliot^ef übertragen, dare alci curam digerendae

bibliothecae. — II) = S^erorbnung, ro. f.

an|)a(fen, arripere. corripere (fc^nelt ergreifen).

- invadere in alqm (anfallen). - roarum padft i^r
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mtcf; an? quid invaditis?: bie Slranf^eit pacft mic^

an, morbus me corripit ob. morbo corripior.

(inpa\ipcnf agglutinare alqd alci rei.

an|)affcK, I) v. tr. anpaffenb machen: aptare ob.

accommodare alqd alci rei ob. ad alqd. - facere

ob. efficere, ut alqd cougruat ob. conveniat cum
alqa re (mit etroag übereinftimmenb machen). - \Xn^

eig., bie 2ßorte ben (Sad^en a., verba rebus aptare :

ben ^Xuöbruif ben @eban!en a., verba ad sensus ac-

commodare; sententias accomrnodare vocibus : bie

©ebanfen finb 'iiin SJieinungen unb (Sitten ber 93ien=

id^en angepaßt, sententiae aptae sunt opinionibus

iiominum et moribus : eine 3tebe beni Orte, ben Um=
ftänben unb ßf)ara!tercn (^erfonen) a., oratiouem
accommodare locis, temporibus et personis. — II)

/'. intr. anpaffenb fetjn, f. paffen. - fCn^affen, baö,

-\m^, bie, accommodatio.

an^fä^tctt, ad palum alligare (fon)o()r ^erf. al^

S3äume). - ben SBein a., vites palis adjungere {an

5ßfäf)(e fügen); vites palare, oerb.palare et alligare.

vineam pedare, impedare (burd^ ^fäl^te ftül^en),

iMn^)frti)Utttg, bie, be§ äßeinä, impedatio.

an^jflrtttSCn, serere (pflanzen). - conserere (öe=

pflanzen). - etu). a. laffen, alqd serendi curam lia-

])ere. - ^np^idn^tn, ba§,
f. 2lnpflan5ung no. I.

2ltt:pfirtttSCt!, sator (^flan^er, ^33. silvae). - cul-

tor (Slnbauer, 5^-0. hujus regioiiis).

^np^ianiunc^, bie, I) baö ''^(npflansen : satio(553.

silvae). - satus (a(§ 3^«"^/ ^^ ^'i'^- angepflanzt

ntirb ob. ift, j^^. vitium). - consitio (S3epf(an;^ung).

— II) ba§ 2lngepf(anj^te: sata, n.pl. - locus ob ager

consitus ob. arbustis consitus (nnt Räumen ße=

pflangter Ort ob. Slrf'er, ©gf^. locus ob. ager incul-

tus). - seminarium (^ftanjfd^ule). - ^tur. aud^ cul-

tus (Einbaue, Cic. Verr. 4, 51, 114).

nn))i(^an, I) mit "^z^ beftreid^en: picare. - im-

picare. - liquidä pice liuire. — II) mit ^ed^ 6efefti=

gen: pice astriugere.

unpiüttir rostro caedere.

anipinfchv f. anftreic^en no. I, 1.

anjjiffcn, urinam fundere juxta alqd (t). .'pun=

^^n)\ ogl. „bepiffen".

ai^JO^Ctt, f. an!ropfen.

Sltt^Jtatt, ber, caecus Impetus u. im 3f^S- ^^- i^^-

petus. - beim erften 21.. primo impetu.

an^rattcn^ an ac, impingi alci rei (fo ba^ baö

SlnpraUenbe ^eftig angef^tagen töirb). - allidi ad
alqd. se illidere in alqd (fo ba^ bag 2(npraIIenbe

befd^abigt ratrb). - caeco impetu incurrere in alqm
(fid^ fdinell unb Ungeftüm nähern). - bie (Stimme
prallt an bie 33erge an, voce percutiuntur cacumina
moutis: an ^{x^^^ifitin a., saxis impingi. ad scopulos

allidi (giB. oon (Sd^iffen); navem (saxis) impingere
(ü. (Schiffer). - Sln^tallen, ba§, ber Sonnenftra^^
len, appulsus solis.

an))tCtfcn^ laudare. collaudare ((oben). - ven-
dere. venditarc (auäpofaunen, öffentUd^ rül^men). -

commendare (empfef)(en). - fic^ Qmbm. a., se alci

venditare. - ^nptcifen^ "i^a^, mng, bie, commen-
datio (©mpfefjtung).

atHJtobitCtt, e. iiieib, etwa experiri vestem.

^npxxih rtttptt^ctt, f.
^u^, y?n^tn.

antantcn, ben 2ßem, * vites erigere, ut clavi-

culis suis adminicula complectantur ob. apprehen-
dant. - fid^ a., r. Sßeine, claviculis suis apprehen-
dere ob. complecti adminicula: berSBein ran!t fic^

überall an, vitis claviculis suis quasi manibus, quid-
quid est nacta, complectitur.

antat^Ctt^ hortari u. adhortari ad alqd, ob. m.
folg. ut ob. ne m. ©onjnctö., ob. m. b(. Sonjncto.,

bort, auc^ m. folg. infinit, (ermunternb ju etro. ra=

ti;en [©gfi^. dcliortari ob. deterrere ab alqa re], 5^.
ad concordiam). - suadere alqd (berebenb, über^-

rebenb ju etra. ratzen [®gf|. dissuadere], 5^. le-

gem). - auctorem esse alcjs rei ob. ad alqd facien-

dum ob. m. folg. ut ob. ne, ob. m. folg. 2lcc. u. 3"=
finit., ob. m. folg. bl. infinit., ^mbm., alci (al§ ^e=
rat^er, 3"^^^^^'^ auftreten). - ^mbm. fef;r a., alci

magno opere auctorem esse, ut ob. ne etc.: id^

ratfe bir ein äl^nlid^eä SSerfafjren an, idem tibi cen-

seo faciendum esse.

3i«tat^Ctt, "iia^, suasio. - consilium (3tatl|). -

auctoritas (ba§ einfeuern, ©rmuntern ju etroaö, bef.

menn eä mit 3fiacf;brud^ gefc^ie^ unb burc^ ben @in=

f(uf5 be§ Stat^enben unterftü^t wirb). - auf bein 21.,

te liortante ; te suasore ; te consuasore ; te auctore
;

Derb, te auctore et consuasore; te suasore et au-

ctore; te suasore et impulsore.

%\ixai\)tt , auctor; suaibor; consuasor; auc^

uerb. auctor et consuasor; suasor et auctor; suasor

et impulsor.

antriuc^cttt, j. beräuc^ern, räuchern.

anvec^ncn, I) in 9ied^nung bringen: imputare
{v. pr. [feit ber auguft. ^eriobe allgem. im ©ebraud^j,

eig. u. uneig., ^33. ^mbm. bie5^often, alci sumptus:
3mbm. feine 2)ienftleiftungen, alci ofticia). - ratio-

nibus inferre. in rationem inducere, aud^ bl. in-

ferre, inducere, ^mbm., alci (üb^. in bie 9iec^nung

eintragen, jSS. ^mbm. bie Soften, alci sumptum: xi.

bilbl., ind. peccatum alcjs voluntati). - alci expen-
sum ferre (al§ an ^mb. au^gejaljU in§ 9iec^nungä=

bud^ eintragen). - alci acceptum ob. in acceptum
referre alqd (alö »on ^mb. empfangen eintragen,

^mbm. gut fdjreiben; trop., ^mbm. etmaä oerban^

fen, im guten ob. Übeln (Sinne). - assignare, ascri-

bere alci (beimeffen, jufdjreiben). - ^mbm. etro. al§

eine ©efäUigfeit, ©unft a. , alci alqd gratiae appo-
nere. - ^mbm. etmaä l;oc^ anrechnen, a) eig., alci

alqd grandi ob. ingenti pecuniä inducere. ß) uneig.,

alci alqd magni inducere (al§ SSerbienft anred^nen)
;

graviter ferre alqd (etraaä fel^r übel nehmen). - eä

!ann mir etm. angered^net toerben, mihi est alqd

praestandum (ic^ ^abe für bie Sac^e ju ftel^en, fie

3u yertreten,
f.

Cic. ad fam. 6, 1, 4). — II) au§le=

gen: dare. ducere (irgenbroie anfd^lagen, beurt^ei=

len). - vertere (auflegen). - tribuere (beimeffen),

alle mit 2)at. beffen, moju etroag angercd^net roirb.

- etraaä Qmbm. al§ ^el;ler a., vitio dare, vertere,

ducere: jum SSerbred^en, crimini dare: fie red^nen

eä mir jum SSerbrec^en an, ba^ ic^ lebe, criminis

loco putantesse, quodvivam: alö (Stolj, superbiae

tribuere: alg ^^eigljeit, ignaviae ducere ob. dare

alci alqd: aB Sob (als SSerbienft, jur @l;re), laudi

ducere ob. dare; ponere in laude ob. in lion. ; alle

biefe alci alqd: etroaö alä eine Sßo^lt^at a., in be-

neficii loco ponere ob. numerare alqd: e§ fic^ jum
3tul^me (jur (5l^re) a., ^u ac, in gloria ducere m. folg.

^nftnit.

^nxcä)nun^, in 21. bringen,
f.

anred^nen.

Ülntebc, I)ba§2lnreben: allocutio. - appellatio

(baö §erangel^en an ^mb., um mit if^m ju reben,

i^n um etmaä 5U bitten, baä ruljige 2lnge^en, 2(n=

fpred^en). - compellatio (für ba§ 2lnreben im r^e=

tor. Sinne, lüenn eine ^erfon, Stabt, Sacf;e im 2lf-

fect ber 3tebc birect angerebet wirb, bei Cornif. rbet.

4, 15, 22; bann für ha^ fc^arfe, fc^eltenbe 2(nreben,

ha^, 3wr=3tebe= Stellen, auc^ im $lur.). — II) bie

SBorte, welche man an^mb. ricf;tet: alloquium (2ln=

fprac^e). - contio (in einer 58erfammlung : ber eine

folrfie ^it. Ijält, contionans ob. contionabundus). -

oratio (j)iebe ühf)., 3SB. apta, lenis). - eine gütige,

freunblid^e 21., blandr;m alloquium : burd^ eine freunb-
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lic^e 2t., blande appellando (5^0. bie (Sotbaten für

fiel einnehmen, milites delenire) •, leni oratione (333.

alcjs animum permulcere). - e. 21, an ^mb. rid^ten,

galten, f.
anreben.

antcbcn^ ^mb., alloqui (ju ^mb. fprec^en, um
x[)n 3u grüben, ju ermuntern, ju ermahnen, ju trö=

ften 2C.). - affari (^mb. mit einem geroiffen $at^og,

er geige fic^ nun burd^ befonbere eJreunblid^feit ob.

j5eierUc^!eit, anfprec^en, ein geit)äf;fterer 2luäbr. als

alloqui, baf). in ber getü. ^rofa feltener; e. verh. de-

fect., f.
b. 2^1^.). - appellare Qmh. ru^ig mit einem

©efpräc^ anger;en, bie 9tebe an ^mb. richten, um ein

©efpräc^ anjufnüpfen, ob. um eim 33itte t)orju6rin=

gen, bittenb angeben; bann aud^, um ju einer ©cl^Ied^^

tig!cit ju oerleiten, 3^. uxorem alcjs de stupro). -

compellare (in ber guten ^rofa nur = l^art=,fc^mä=>

l^enb anreben, jur 3iebe ftetten). - contionari apud
ob. ad alqm. coutiouem habere ad alqm (e. öffent=

lid^e 2][nrebe an ha^ SSoIf ob. an hk Solbaten galten,

apud populum, apud ob. ad milites). - ^mb. mit
„SBater" anreben, alqm patris appellatione salu-

tare: ^mb. namentlich, ßeim 3^amen a., nominatim
ob. nominaiis alqm appello (l^ingegen nominatim
alqm compello, id^ f^mäf;e ^m'ö., inbem ic^ baBei

feinen Flamen nenne, mie Cornif. rhet. 1, 14 in.):

^mb. freunblic^, traulid^ a., blande, familiariter al-

loqui alqm-, leni oratione alcjs animum permul-
cere (begütigenb): l)'ö^id), artig, liberaliter appel-

lare alqm: ^mb. um etm. (bittenb) a., appellare
alqm de alqa re.

^ntcbe«, ha^,
f. 2(nrebe no. I.

anregen, I) aufregen, antreiben: movere, com-
movere (aufregen; auc^ = in @ang bringen, in ber

ber ^lebe, beim 2)iäputiren: ©efc^icjiten, bistorias:

etrcaS 3fieueö, nova quaedam: e. raic^tige lXnterfu=

d^ung, maguam quaestionem). - agitare (in 33en)e=

gung u. Xptigfeit fe|en, f.
Quint. 1, 10, 34: geo-

metriä agitari animos et acui ingeuia
;

3n)flf;ft. ift

agere bei Cic. Arch. 8, 16, f. ^alm 3. (St.). - exci-

tare(etn). ermetfen). -incitare, concitare alqm (^mb.
3u etm. antreiben). - initiura alcjs rei pellere (etm.

in ®ang bringen, 333. ein ©efpräcf;, lougi sermonis).
- etm. üon neuem {Ui fic^ ob. hd Hnbern) a., alqd
renovare ob. renovare coepisse (etm. erneuern)-,

alqd revocare ob. revocare coepisse (etro. mieber

3urü(frufen, inö Seben rufen-, alle 3^8. baec studia).

— II) ermähnen : memorare. commemorare (errcär;=

nen). - alcjs rei mentionem facere ob. movere (®r=

mäßnung t^un, bie 6rH)är;nung üon etra. in ^nxe^
gung bringen). - mentionem alcjs rei inferre {W
^rmä^nung oon etm. einfließen laffen). - etm. oon
neuem a., alqd commemoraudo renovare: oortäufig
etn). a., mentionem alcjs rei incboare. [pertiuet.

2lttrcci)t; 3Ö. id^ l^abe e. 21. auf etm., alqd ad me
SItttcöttttö, bie, I) 2tufregung 2c. : incitatio. con-

citatio {ha^ 2tntreiben). - animi impetus u. bl. im-
petus (innerer 2)rang). - animi motus (innere Se=
megung). - auf beine 21., te impulsore •, te suasore
et impulsore: in 2lnregung bringen,

f.
anregen {no.

I): üielfac^eä Seben in 21. bringen, *maxime diversa
vitae studia excitare: ^mbm. eine U. geben, alci

impetum dare. — II) @rmäf;nung: mentio; com-
memoratio. - in 2(. bringen,

f. anregen {no. II).

anxcxbcn, f.
reiben.

anreihen, inserere lino(an e. j^aben, ane.©c^nur
fügen, 333. ^er(en). - resticulam ob. resticulas per-
serere per etc. (ein Bixidd)m burdf; ctmaö ftedten,

um e§ bann an biefem auf3ul^ängen
, 3^3. reife ^ei=

gen a., resticulas per licos maturas pers.). - an-
nectere (an!nüpfen, bef. in 9iebe u. ©ebuction). -

fiC^ anxcif^m an 2c.,
f. fic^ anfc^neßen no. h.

anreiten, [. ^eranreiten.

antei^en, instigare (anreigen, an^e^an). - acu-

ere. exacuere ( geiftig ober teibenfd^aftlid^ aufregen,

reijen). - incitare. excitare, concitare (anregen). -

irritare (l^eftig anregen, in ^J^uer fe^en, bef. 3um
3orn, (Streit u. 5?ampf). - stimulare. exstimulare

(anftad^ein, anfpornen). - inflammare. incendere.

acceudere (entflanunen, anfeuern). - impellere {an^

treiben). - commovere (ju bewegen fuc^en), alle alqm
ob. alcjs animum ad alqd-, aud^ oerb. incitare et

Stimulare; stimulare et excitare; infiammare et in-

cendere; excitare et inflammare; accendere et

Stimulare ; impellere et incendere. - stimulos alci

admovere ob. addere. stimulos subdere alcjs animo
(= stimulare, anftad^e(n). - calcaria alci adbibere
ob. admovere (anfpornen). - ignem alci subjicere

(^mbm. gleid^f. geuer unterlegen = feine 2(ffecte, bef.

Smbö. 3Zeib, rege mad^en). - ^mb. 3um Äampfe, 3um
Kriege a., ad certamen, ad bellum incitare ob. ir-

ritare alqm : ^mb. 3um Sernen a., irritare alqm ad
discendum: ^mb. 3um 3ot^n a., alci acuere iram;
alqm ad iram irritare; ob. bl. irritare alqm; üom
3orne angerei3t merben, irä exacui ob. incendi:

mirb bic^ i^re Siebe 3ur ©raujamfeit a.? eorura ad
crudelitatem te acuet oratio? - angevet^t, auc^

instinctus alqä re.

^Inteijen, 'oa^, -vm^, bie, instigatio. irritatio.

incitatio. concitatio. impuisus. instinctus (alle üon
ber ^anblung;

f.
„anrei3en" bie 3^58.). - ^ft e§ -

2Xnrei3ung§mittel, f.
b.

SCttteiset:, instigator (2jCnl;e|er). - instimulator

(2lnfporner). - concitator (ber 2lnreger). - impulsor

(ber 2(ntreiber). - stimulator (ber 2lnfporner).

3tnret5«n9ömittel, irritamentum. incitamen-

tum. iuvitamentum (bef. im ^lur. gebr.). - illece-

bra. lenocinium (So^ung^mittel).

anrennen, I) eig.: a) üb^,, f.
rennen an 2c. —

b) inöbef., feinblic^ mit IXngeftüm fic^ nähern: in-

currere, incursare, irruere, impetum facere in

alqm. - gegen einanber a., concurrere inter se (übl^.

Don 3U)ei feinblid^en Parteien); adversos concitare

equos (ü. b. 3teiterei smeier Parteien). — II) uneig.

= übel anlEommen, infortunium invenire (Plaut.

Amph. 1, 1, 130 [286]): roo a., alqo irruere: bei

^mb. a., male accipi ab alqo : mie bin ic^ angerannt !

utsum acceptus!

Antennen, bag, incursio. incursus (bie unge--

ftüme, feinblic^e 2lnnäljerung ^Bewaffneter, ber 2ln=

griff). - concursus {ha^ Qu]ammcn\io^<in
,

3'-ö. üon

Sd^iffen; bann ba§ feinblid;e 2lneinanbergeratl^en

jmeier feinblic^er Parteien). - impetus (ber heftige

2lnbrang, 2lngriff, fomo^l ©ineä, alä eineö gan3en

§eere§). - beim erften 21., primo incursu; primo
impetu,

anrichten, I) 3ured^i, machen, bef. Speifen: pa-

rare ob. apparare, für ^mb., alci (3ubereiten, ^er=^

rid^ten, ein grül^ftücf, prandium: ein ©aftma^l, con-

vivium). - apponere, aud^ mit 'oem 3uf . mensä, für

^mb., alci (auf ben ^ifc^ bringen, auftragen, bie

Speifen, baä ©ffen, cibos, conam). - eä ift angerid^=

tet (bie Speifen ftnb aufgetragen), apposita est ce-

na: man l;at reid;lic^ angerichtet, appositum est

ample. — II) uerurfad^eu, ftiften, gem. etro. Unan=
genel^me^, ^öfeg : facere. conlicere (beroerffielligen).

- designare (5ööfeä 3U Xage förbern, f.
Ter. adelph.

1, 2, 7 [87]: modo c^uid designavit? u. Hör. ep. 1,

5, 16: quid non ebrietas designat?). - UnglütfV

Unl;eil a., atferre ob. conficere aliquid mali; inferre

calamitatem ; excitare tempestatem(bef. im Staate) :

ein großeö Unglüd', Unheil a., magnum malum ex-

citare: ^erbriißa,, molestiam ob. dolorem afferre:
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3an! a., rixam concitare ob. excitare: ein ^lutbab

ü., caedem, stragem edere.

attttccf)ett, etrcaö, admovere sibi alqd ad nares.

nnxoUcn, I) v. tr. advolvere ad alqd. — II) v.

intr. advolvi ad alqd.

anvii^i^, maculosus (D0lIer2Jiafe(, 5S3. Senator).

-nonnuUä infamiä aspersus (mit einigem Sftafel eine^

fc|(ei^ten Sftufeö behaftet). - a. fe^n, minus commode
audire; minus commodae esse existimationis: a.

juerben, nonnullä infamiä aspergi; infamis esse

coepi.

^nvtt^x^tcxtf uonnulla infamiä. - existimatio

minus commoda (raeniger t)ortf)ei(§afte9)ieinung, hk
man von unä i)at).

antüdcn, I) v. tr. etroaS an droaQ, admovere
alqd alci rei. — II) v. intr.: a) im 9iaume, an ob.

gegen etreaö, üon^erfonen: accedere ad alqd(ü6^.

leranfommen, naiver, propius). - succedere alqd ob.

ad ob. sub alqd (oKmäf}lid^ J^eranfommen, anmar==

fd^iren, al§ milit. t. t.). - appropinquare ad alqd

Db. alci rei (in ber 9Zä^e \i\)n, fid^ nähern). - adven-

tare (in dik, mit ©clinelligfeit ^erbeifommen, bef.

5). Slnrüdfen eine§ feinblic^en öeere§). - ire pergere

ad etc. (lüeiter vMen, üorrücfcn, 3S. ad urbem op-

pugnandam). - mit hcn Gruppen a., copias addu-

cere, admovere (5^. ad urbem): in ©c^lacfitorbnung,

copias ducere instructas (j^B. sub ipsas montis ra-

dices): mit ben Gruppen gegen ben^einb a., copias

ducere adversus hostem: in voUcm SO^arfd^e gegen

ha^ feinblid^e Sager a.
,
pleno gradu ad castra ho-

stium tendere : hii 9ieiterei a. (äffen , equites im-

mittere: bieSolbaten gum (Sturm a. laffen, admu-
ros exercitum admovere : e§ rücfen immer frifc^e

Gruppen an, recentes subinde succedunt milit^s:

ben ^einb rafd^ a. feigen, citatum(bostium) agmen
duci videre: 9Ziemanb (au§ ber Stabt) gegen fid^ a.

feigen, neminem signa contra efferre videre. — b)

ber 3eit nad), oon ber 3eit u. h?n auf fie bezüglichen

3)ingen: appetere (l^eranfommen). - appropinquare
{in ber ^äi)e, na^e fe^n). - adventare (gleid^f. mit

ftarfen ©d^ritten ^eranrüd^ett
, fo 'oa^ bie bahei ge-

iTonnte S^it baih eintritt).

3ltttttifttt, ba§, accessus. - successus (a(§ mi^
lit t. t. = ber 2Inmarfcfi). - appropinquatio {'i>a^

3fia^efet)n, (Sic^=9M^ern).

anrufen, inclamare (ftarf anrufen, anfc^reien,

im guten u. nhtin ©inne). - invocare (anrufenb um
etwas Bitten). - implorare (aufteilen). - interrogare

alqm, quis sit (^mb. fragen, raer er fei, t). e. 2ßac^t=

poften). - bie SJlufen a., invocare Musas: bie ©ötter

a. , invocare ob. implorare deos ;
invocare atque

obtestari deos; contestai'i deos, ba^ 2C., ut etc.;

comprecari deos (bef. ber §ülfe rcegen); appellare

deos (betcnb anr., anbeten); supplicare diis (flel^enb

u. fu^fällio anbeten) : ^wb. um k>^n\, §ülfe a., im-
plorare fidem alcjs; invocare subsidium alcjs; au-

xilium alcjs implorare et flagitare: bie @erec|tig=

leit, 'titn 9iicf;ter um §ü(fe a., ad judicis opem con-

fugere: um aJiitleib a., alcjs misericordiam implo-
rare ob. implorare et exigere : ^mb. jum ^^^Ö^
a., f. ^^VLC^z.

3lntttfcn, baä, =ttng, '^i^, invocatio (ba§ bittenbe

Slnrufen). - imploratio {'lia^ Slnfle^en). - testatio

(pa% 2lnrufen gum ^eugen).

antü()tbat, qui, quae, quod tangi potest.

antn^ten, I) rüt}renb anmachen mit ic. : cogere
alqä re (5^. gefto^ene trodfene ^Irgneiftoffe mit einer

ni^t fetten ^lüffigfeit, arida medicamenta contrita

humore non pingui). — II) berül^ren: längere, at-

tingere. - attrectare. contrectare (betaften). - etio.

:nid^t a., alqd non tangere ob. non attingere; abs-

tinere ob. se abstinere alqä re (fid^ fern l^alten con
jc): ^m^. nic^t a., abstinere alqo: üon ber ^eute
feinen öelTer a., de praeda nee teruncium attin-

gere: feine j^ber a. , literam nullam facere ob,

scribere.

Wütü^tcn, bas, =nttö, bie, tactio. - attrectatio

{\)a^ Setaften).

anfagcn, indicere. - edicere (3lffen befannt xna=

c^en, gur 3lac^ad^tung, f. „anbefehlen, anfünbigen"
bie ©ynon.). - dicere (fagen, berichten). - abrufend

auf., f. abrufen (no. I, 1). - eä rouröe am 15. Wäx^
in bie ßurie beä ^^ompeju^ ©enat angefagt, senatus

idibus Martiis in Pompeji curiam edictus est.

anfammeln, colligere. - fic^ anf», colligi. -

contrahi (fic^ jufammenjie^cn). - coire (5ufammen=
ge^en, alle brei ü. lebenben 2Befen u. (ebtofen öe^en^
ftänben). - confluere (sufammenflie^en, ü. flüfftgen

Singen). - bas äißaffer fammett ficf; im jf^örper an,

aqua intus contraliitur: e^ fammelt fid^ ©c^teim im
3}Zunbe, im 9)^agen an, pituita in os, in stomaclio

coit: e§ l^at fic^ etroaä öarteä unter ber§aut ange=

fammelt, sub cute coiit aliquid durius: e§ ^at fid^

Slut im Sauere angefammelt, in ventrem sanguis

confluxit.

fUnfammlung, bie, von (Stoffen im Körper, co-

itus (,5i53. üon ©iter, puris).

aufäfft^, possessor immobilium rerum (S8eft|er

unbenjeg(id)er ^ah^, JCt.). - a. fepn, immobiles res

possidere (unbcrceglid^e ^ahz befi^en, JCt.); sedem
stabilem et domicilium habere (e. feften äßo^nfi|

^aben). - an e. Orte a. fegn, consistere alqo ioco

(TOO auf bie 2)auer fid^ auf^o(ten); alqm locum se-

dem sibi delegisse (fic^ e. Ort jum SOBo^nfiö ausge^

fuc^t l^aben); alco loqo domum ob. agros possidere

(wo ^in §aug ob. 2(etfer beft^en); fid^ a. mad^en, se-

dem stabilem et domicilium collocare : an e. Orte,

alqo Ioco possessiones emere ob. comparare (fid^

mo 33efi^ungen anfaufen).

2lnfaffigfeit, sedes stabilis (fefter ©i^). - domi-
cilium certum (beftimmter SBo^nft^).

^nfa^, I) eig.: a) bas (Sid^ = 2lnfe^en, meton. =
voa% fic^ anfe^t : crusta (bie Prüfte an e. ^oc^gefc^irr

2C.). - gemma (ba5 2tuge an e. 33aume). — b) ?tn^

lauf: Impetus. - einen ^. nef;men (beim (Springen),

couatum longius petere ; impetum sumere. — II)

uneig.: a) = Slnlage, 9leigung, ro. f.
— b) Eingabe, in

ber 9iec|nung: in %. bringen, inducere in rationem;

inferre rationibus. [(3S. t). ^Blutegel, ^olgpen).

anfattgen, fid^, baustu quodam adhaerescere

anfäufeln, assibilare alci (jS. alno assibüat

alnus, Claud. nupt. Honor. et Mar. 68).

anfc^affbar, parabilis (3S. um ein ©eringee,

non magno). - leid)t a., operä levi parabilis.

Slttf^affbarfeit, leichte, copia facilis.

anfc^affen, I) bei ber (Schöpfung mittfjeilen: in-

gignere. - angefc^affen, f. angeboren. — II) ^erbei^

fd^affen: parare. comparare {h^i'o^ aud^ nm 0elb,

bal^. aud^ mit bem ^\x\. pecuniä, pretio [magno ob.

parvo pretio], aere, argento, emptione). - praepa-

rare. providere (für ben S^orrat^ einer ©ac^e for=

gen). - Seben^bebürfniffe a., res ad vitam degendam
necessarias praeparai'e: bie 33ebürfniffe für ))ii

flotte a., providere, qua« ad usum navium perti-

nent: SSorrat^ für ben Söinter a., in hiemem pro-

videre frumentum: e. fe^r großen SSorrat^ an ®e^
treibe a., frumenti vim maximam comparare : leidet

anjuf(Raffen, parabilis (333. um ein ©eringeö, non
magno).

^nfc^affen, "i^a^, =unö, bie, comparatio. - ob.

burc^ W äierba unter „ anfc^affen ", jS. hd ber %.

t)on ©flauen, in mancipiis parandis.

m
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anfci^auen^ contemplari ([. „betrachten" bie

<St;non.). - 5lttf(^attCtt, ha^,
f. ^lnfd^auung.

anf(^aitli{^^ aspectabilis. qui, quae, quod siib

aspectum venit ob. sub oculos cadit {lidjihax). - ex-

pressus (beutlic^ ttuögebrüdft, o. Silbern; bann aud^

ü&tr., ^53. Cic. Tusc. 4, 29, 61; pro Scaur. 11, 26). -

perspicuus. diliicidus (l^ett, beut(id; = begreiftid^). -

illustris (lic^tüott, einteuc^tenb, @gf|. occultus). - a.

(febenbige) S^arfteltung, ©d^irberung
, f.

le&enbig: a.

I^eroortreten, exstare atque eminere: a. werben,

sub oculos cadere; sub aspectum venire: etn). a.

machen (ein a. 33ttb »on etra. geben),
f. t)eranfc^au=

liefen: a. (lebenbig) barftetten, fc^ilbern, f.
(ebenbtg.

^n^ä)anlid)tcii, in ber 2)arftenung, illustre

{[. Cic. part. or. 6, 19).

^n^ä)aunnQf bie, contemplatio (Betrachtung).

- intbrmatio. cogitatio animo informata, im S\^ß-
hi. cogitatio (ok 5ln[icl^t, ber 53egriff, ben man ft^

von ettt). gebiibet t)at). - imago mente depicta ob.

ficta (ba§ 33ilb, raetd^eö man ftc^ oon etto. in ®eban=
fen gemad^t r)at). - ratio (bie auf SSernunftgrünben

beru^enbe 9?leinung, ?In|ic^t, Se^re, 3B. be§ ^id^«

terö, ^§i(ofop^en). - jur %. bringen,
f.

»eranfc^au^

fielen: jur finntid^en 51. bringen, ante oculos po-

nere; sensibus et oculis subjicere. - 5ltteä in ben

iBereic^ ber finnlic^en %. ^k^in, ad oculos omnia
referre.

^n^ä)annn^^\>Ctm'6^C%if (animi) perceptio. -

n)ir befi^cn ein 'ä., visa nos pellunt.

9lnf^cin, species. - ben %. oon etra. ^oben,

alcjs rei speciem habere ob. praebere ob. prae se

ferre: hm 31. t)on etro. annehmen, speciem alcjs rei

inducere. - fid^ ben 21. geben, a(§ ob 2c., siraulare

m. folg. 5tcc. u. infinit. - e§ ^at (gewinnt) ben 21.

5U etttja^, ob. ai^ foKte, rooUte, würbe, videtur mit

folg. STcc. unb infinit. be§ ^räfeng ob. ^utur., 0.
e§ i^at (gewinnt) ben 21. ^nm 5?riege, ob. aB würbe
ber ^rieg ausbrechen, bellum imminere ob. bellum
exarsurum esse videtur: eä ^at mir nic^t ben 21.,

alö fönne bie ^ugenb ^um glücf(id;en 2chen genug
beitragen, non mihi videtur ad beate vivendum sa-

tis posse virtutem. - bem 2(. nad^, specie ob. in

speciem (®gf^. re); fronte ob. in frontem (©gf^.
pectore); verbo (ben SBorten, hnn SSorgeben nac^,

®gf§. re) : bem äußern 21. nac§, fronte et vultu (5^.

etw. ertragen, alqd ferre): bem 21. nac^ gefunb fepn,

speciem sanitatis praebere : ber erfte 21. trügt, pri-

ma frons decipit: nad^ bem erften2l., primä specie

ob. fronte: nac^ hcm erften %. etwa§ beurtfjeilen,

dijudicare alqd ex prima fronte.

atlfd^ctttcnb, imminens(augenfd^einÜcf; brofjenb,

535. periculum). — Adv. oft burd^ videri mit 3n=
finit., ^58. ic^ ^ahe a. gtüdfti^ gelebt, beate vixisse

videor. - ob. burd^ simulare (f. „(Schein no. I, B"
bie ßonftruct. u. ^eifpiele).

anfd^einU^^ qui, quae, quod speciem alcjs rei

habet. SSgl. „fc^einbar".

nn^^iäettf ftc^ 3u etw., se parare ob. se com-
parare ad alqd (fic^ fertig^, bereit machen). - parare
ob. comparare alqd (bie nöt^igen 2tnftatten treffen

gu etwaä). - se expedire ad alqd (fid^ in SSereitfc^aft

fe^en, j^S. ad oppugnationem uibis). - commentari
alqd (betrac^tenb, ftubirenb auf etw. ftd§ üorbereiten,

3$8. causam: u. futuras secum miserias). - fid^ jur

Dteife (2lbreife) a., ad iter se comparare; iter parare
ob. comparare: fidp jum 2lbmarfc^ (jur 2lbreife) a.,

parare profectionem
;
parare proficisci: ftd^ jum

Stieben a., se parare ad dicendum; aggredi ad di-

cendum: e§ fc^icft fic^ jum biegen an, nubilat ob.

nubilatur (e§ wirb wol% = trübe); pluvia impendet
(e^ ftc^t Siegen betjor): 2me^ fc^icft fic^ baju an,

*omnia eo spectant. - Oft ift ft(^ üttfc^iffett im
Satein. bl. (wenn e§ = üorbereiten, beabftd^tigen,

wottcn) burd^ ha^ ^räfenS, ^mipev\ect. u. $artic.

^räf. §u geben (t)gl. 2)ra!. ju Liv. 25, 33, 5. ^al^
bamuö 5U Suet. Caes. 28. 5«ägeBb. Stil. ©. 269),

j33. er fd^icft fic^ an, baä ^^uSculanum ju t)er!aufen,

Tusculanum venditat: bebenfft bu bid^, ba^, mai
tiu fc^on freiwillig §u tljun bid^ anfc^ic!teft, auf met=
nen^efe^l jutljun? numdubitas, id me imperante
facere, quod jam tuä sponte faciebas ? : fie treten

um bie ©onfuln, bie fic^ fc^on anfc^icfen wegjuge^en,
§erum, digredientes jam consules circumsistunt.

^nff^iffund ^ commentatio (bie betrad^tenbe

SSorbereitung, §S. gum ^obe, mortis).

an^ö^ichcn, admovere, an etwa§, alci rei ob. ad
alqd. - admoliri, an etwaS, alci rei (anwalzen).

attf(^ie(cu, oculis limis intueri ob. aspicere.

attfc^ic^ctt, I) V. tr. (leicht) »erwunben: alci

vulnus inferre ob. plagara infligere. - e. angefd^of ^

fene§ 2öilb, belua ferro petita: fie rennen wie an-

oefd^offeneö 9ßilb auf bie ^^rigen, velut ferae trans-

fixae in suos incurrunt. - Uneig., angefd^offen fepn,

üon Sßerliebten: amoresauciumesse;' captum esse.

- er ift angefc^offen ! captus est, habet! — II) v.

intr.: 1) ^eraneiten, in ber SSerbinbung att^ef(^of-
fen fomtttctt: accurrere. advolare (laufenb ^erbei=

fommen, ^erbeiftiegen). - rapide ferri (rei^enb fd^nett

laufen, = fliegen, oon ^lüffen, ©iöfc^ollen u. bgl.). —
2) als t. t. in ©aläwerfen: in salem densari.

ttttfrfjiffctt, f.
lanben.

attf«Ritten, ornare; ornatu instruere.

^ttfÄjIag, I) baä 2tnfd^lagen: 1) eig.: impulsus.
- an bieX^ür, impulsus januae; pulsatio ostii. —
2) übtr., öffentlid^e Sefanntmac^ung , a) bie ^anb^
lung: promulgatio (eineä @efe|eä, gu üorläufiger

5?enntni^naljme). - proscriptio (wenn etwoä »er^

!auft ob. öerfteigert ob. üermiet^et, »erpac^tet wer-

ben foll). — b) ba§ 2lngefc^lagene : libellus cum
inscriptione fixus. positus propalam libellus (öf^

fentlicljer 21. ühf).). - edictum (SDianifeft, SSerorbnung

jur 3Racl;ac^tung für 2lnbere). - tabulae auctionariae

("Sefanntmadjung, ha^ etwa§ üerfteigert werben foll).

- titulus (2luffcl)rift, ^23. an e. §aufe, ba^ e§ üer-

lauft oö. uermiet^et werben foHe). - folgenber 21.,

libellus cum hac inscriptione fixus: e. %. mad^en.

libellum ob. edictum proponere: wegen einer 2luc=

tion, auctionem proponere ob. proscribere: etw.

burc| öffentl. 2t. befannt marf;en,
f.
„befannt ma^en"

unter „be!annt": etw. bur^ öffentl. 21. aufbieten,

feil bieten,
f.

feil. — 11) 23erecl)nung, Xaje: repu-

tatio (Serec^nung, JCt.). - aestimatio (2lbfc^ä^ung,

%avj; im ,3i^)0- Q"c^ ^- Sauanfc^lag). - ber 21. gur

2luifü^rung eineä ganzen S3aue§, pecuniae conspec-

tus ad totum opus absolvendum : hm 2t. eineöSaues

mad^en, sumptus aedificii consummare. - nad^ bem
21. annel^men, alqd in aestimationem accipere: in

2t. fommen, in aestimationem venire ; spectari (utt^

eig,, berücffic^tigt werben): ha^ iommt nid)i in %.,

*hujus rei ratio non ducenda est (eig. u. uneig.);

hoc nihil interest ob. refert (uneig., ha^ ift ntc^t

t)on 2Bic^tig!eit, mad^t nidjtS aug). - in 21. bringen,

ducere rationem alcjs rei (Sered^nung aufteilen, un==

eig. = in 33erüc!fic^_tigung, drwägung gießen); habere
rationem alcjs rei (3^ec^nung galten, uneig. = in Be^
rütffic^tigung, Erwägung gießen ; u. fo auc^ m. folg.

3telatit)fa|, habeo rationem, quid a populo Ro-
mano acceperim: u. hoc rationis habebant [fie

brachten baö in 21.] m. folg. 2lcc. u. infinit.: u. ne-

que illud rationis habuisti [ba§ l^aft hu nic^t in 21.

gebrad^t] m. folg. 2lcc. u. Snfinit., f.
Cic. Verr. 5, 14,

36 u. 15, 38; 2, 29, 70); putare. reputare (überrec^*
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nen, öered^nen, j33.sumptus litis et viatica,JCt.: un-

eig. = erraägen, in ®tn)ägung Stellen, j^ö. rep. inür-

mitatem suam: u. in quo illud debes putare m.

folg. 5lcc. u. infinit. : u. non reputat laboris quid

Sit); calculum ponere (eine 33ered;nung anpeilen =
in SSetrac^tung sieben, jiB. bringe alle ©rünbe für

u. rcieber, meiere id) angeregt l)abs, in %., omues
quos ego movi in utraque parte calcules pone : aud^

biefeä ift bei ber äßa^l einer Partie in 2t. ju Brin=

gen, hie quoque in conditionibus deligendis ponen-
dus est calculus) ; spectare alqd (öerüdfid^tigen, 523.

Cic. de amic. 5, 18). — III) auSgebad^ter $lan, Sßor=

l^akn: consilium (^lan, (Sgf^. ineeptum). - cona-

tus. conatum (beginnen, (Sgf|. factum, eöectus). -

machina. niachinatio ( Ä'unftgriff, 9tanf, uerftedter,

6o§l)after 5(.). - gefjeinte ^Infd^Iäge, clandestina con-

silia: einen 21 fäffen, machen, consilium capere,

inire, gegen ^mb., auf ein)., contra alqm, de alqa

re; au^ consilium alqd faciendi capere ob. agitare:

r;eimlic^e 2lnfcl^läge machen, clandestinis cousiliis

operam dare; consilia clam inire : 2lnfdaläge fd^mie'

ben, consilia coquere ob. concoquere: e. ^. ^mbni.
geben, consilii auctorem esse alci: e. 21. annel^men,

consilium sequi: e. 21. I^inbern, rütfgängig mad;en,

consilium perimere ob. confringere; conatum in-

friugere: rcaruru l;aft bu einen fo abfd^eulid^en SC.

gegen nüd; gefafit ? quo meo merito tantum facinus

in me cogitasti?: feljr l;eilfame 2tnferläge geben,

maxime utilia suadere.

an^ä}la^Ctt, I) v. tr.-. l) an etwas fdalagen: af-

fiigere rem alci rei ob. ad alqd (fd^lagenb lüol^in

n)erfen, 533. vasa parietibus, caput saxo, navem
ad scopulos). - impingere alqd alci rei (fo aw^
fcplagen, anfto^en, ba| bas 2lnf4lagenbe r;eftig auf=

fällt, 523. Caput parieti). - illidere alqd alci rei

(fo aiaferlagen, 'qo^ eä üerle^t, befc^äbigt rcirb, 3^0.

Caput foribus). - tangere (berü^renb anfd^l., 5^.
calicem). - bns ©eroe^^r a., *telum ad ictum diri-

gere: bie ©lode a., *campanam pulsare: e. (Saite,

Xafte, f. Xon a.,
f.

6aite 2c. — 2) burc^ ©dalagen
anl^eften: a) übl;.: tigere alqd in alqa re. affigere

alqd alci rei ob. ad alqd (mit dxoa§> anfügen, anlief--

ten, mit S'lägeln, clavis). - configere alqd alqä re

(mit etnjag jufammenfügen, mit S^lägeln, clavis). -

öffentlich a. (jur allgemeinen J^enntni^naljme, ?iad^=

ad^tung), promulgare (öffentl. anl;eftcn, alä public.

1. 1., legem, rogationemj; proponere m. u. o^ne pa-
iam ob. in publico ob. in publicum (ijffentl. burd;

2lnfd^lag auöftellen, 5^. legem : u. vectigalia : u. li-

bellum); proscribere (burd; 2infc^lag augfc^reiben,

5^3. legem, auctionem). - edicere alqd ob. ut u. ne
m. ßoninctü. (alg ajianifeft befannt machen, Derorb=
ncn, 5^. diem comitiis, comitia, delectum). - in

allen ©trafen (an allen ©tra^eneden) finb hu ä3erfe

angefdalagen, vulgo per vias urbis versiculi proscri-

buntur. — b) burc^ 2lnfc^lagung eineä S^itd§> feil

bieten: proscribere alqd (5^3. villam: u. domum,
seu quis emere seu quis conducere velit). - proscri-
bere tabulam se venditurum esse alqd (5SÖ. fami-
iiam Catonianam). - anfd;l., ba^ etrc. «erfieigert

loerben foll, proscribere ob. proponere auctionem:
angefd^lagen fei;n, venalem pcndere. — 3) burd;

(Schlagen J^eruorbringen: ^euer a.,
f. „^euer f^la^

gen" unter „geuer {no. I)". — 4) bie 3«i^l ob. ben
m'rt^ berechnen, fc^ä^en: putare (bered;nen, 5S.
quanti hoc jjutatis?). - reputare (überrechnen, 523.

sumptus litis et viatica, JCt.). - concipere (in ^a^=
len faffen, ber 3«^l txcid) beftimmen, summas,

f. Liv.

3, 5, 13). - aestimare alqd. aestimationem alcjs

rei facere (abfc^ä^en [f. „fd;ä|en" bie Siebengarten],

323. um ©elbeSwertl;, pecuniä). - censere (^mbg.

SSermögen a., v. ©enjor). - e. Qatji genau a., exse-

qui subtiliter numerum. - llneig., aestimare ob.

ducere ob. facere alqd, l^od;, niebrig, magni, parvi.

- biefeö l^oc^ , oielleicft su ^oc^ a. , magna liaec et

nimium fortasse putare: id) l;abe meine i^unft nie

5u l;od; angefdalagen, numquam avare statui pre-

tium artis meae: eä fel^r l)0^ a., ba^ k., permagnura
existimare m. folg. 2lcc. u. ^nfin. - etw. nad^ etra.

a., metiri alqd alqä re (bemeffen, 5^^. caritatem pa-

triae non sensu, sed salute ipsius). — II) v. intr.:

1) an etwaä fc^lagen, a) übl;., f. fd^lagen no. I. — b)

bie ©tinune §ören laffen, com §unbe, vocem (ü.

mehreren voces) mittere. - significare (ein 3ei<^en

geben,
f.

Cic. Rose. Am. 20, 56). - latrare (bellen).

- latratum edere (ein ©ebell ^ören laffen, Ov. met.

4, 451 : tres latratus simui edidit, breimal fc^lug er

an). — 2) bie bejjüedte Sßirfung t^un, bef. uon 9iRit=

tetn, 2lr3neien: proficere, bei etm., alci rei<f. Äü^*
ner ju Cic. Tusc. 4, 28, 60). - respondere (ber be=

abfid;tigten 2ßirfung entfprec^en ). - prodesse, hex

etiö., alci rei ob. ad alqd. gegen etn)., contra alqd

(nü^en). - juvare, bei ^mb., alqm (Reifen). - facere

ad alqd ob. {hn ^mb.) alci (gut tl;un). - venis con-

cipi (in ben 2tbern aufgenommen werben unb ba^.

and) löirlen). - nid^t a., nihil proficere, prodesse,

juvare; non respondere; imbecilliorem esse quam
morbum {\d)Xüäd)cx feyn alä bie 5^ran!t;eit); fallere

(täufd^en): feiten a., laro proficere: nic^t überaU,

aber bod^ öfter a. , non ubique , sed saepius profi-

cere, respondere: fein 2)iittel frf^^ägt me§r an, de-

sinit esse remedio locus : alte Üv .
', bei benen leine

anbern SD^iittel anfc^lugen, vetera mala, quae nullis

aliis auxiliis cesserunt: hie ®ur ferlägt bei ^mb.
nid^t an, curatio in alqo frustra est.

«Unfi^Iagc«, ha^, mng, bie,
f.

2rnfc^lag.

aufdjiägig, anfc^täöUc^, consilii plenus (t)ol«

ler 2lnfc|läge). - soliers (erfinberifd; in planen).

Win^^iät^i^Hii, sollertia cousiliorum.

aufflammen, I) mit ©d^lamm anfüllen: obli-

mare. - umfd^r. limo replere. — II) = anfc|n)em*

men, ra. f.

anfciiac^ctt, I) v. tr.-. l) mit Letten fc^lie^en.

catenas alci indere, injicere (Ä'etten anlegen). - ca-

tenis alqm vincire ob. constringere (mit äeiUn fef=

fein). - ^mh. an etwa^ a., affigere alqm alci rei

(523. an eine (Saleere, remo publicae triremis). —
2) etroa§ beifügen, f. beifd^liefien no. I.

II) V. r. fic^ attfd^Iic^cn, a) abfol.: corpora

corporibus applicare armaque armis jüngere (mit

ben Seibern gans nat;e an einanber fielen u. SOßaffen

an 2Baffen Italien, fi^ an einanber anfc^l., uon (Sol=

baten in 9kil;' unb ©lieb, Liv. 23, 27, 7 ed. Weissh.).

- agmen subsequi (bem §eereö5ug unmittelbar fol=^

gen, 5^8. üon b. D^teiterci). - agmen claudere ob. co-

gere (einen §eereö5ug beferliefen, fid; hinten 5urS)e!=

!ung bem 3uö «nfc^lie^^n, bie ^fiac^^ut bilben ;
agm.

cog. aud^ bilbl., einer Partei fid^ hinten anfd^l., ®gj|.
ducem esse, Cic. ad Att. 15, 13 in.). - se appli-

care (freunbfd^aftlidj, alö (Schüler, ^reunb 2c. in 2Ser=

binbung mit ^mb. treten). - fid; nä§er a., applicare

se ac propius admovere (auc^ übtr. alä greunb, f.

Cic. de amic. 9, 32). — b) ficJ) atlfc^UeflCtt an Zt.,

corpori alcjs corpus ob. se applicare, se adjungere

(fid^ an ^mbg. Zdh anfügen, anfd^miegen). - conti-

nuari alci rei u. alci (unmittelbar anfto|en, unm.

angren5en an k., 5^8. aedificia moenibus continu-

antur: u. Suionibus Sitonum gentes continuantur).

- alci rei continentem et adjunctum esse (bicjt an

etn). liegen, ^angrenjen, üon Dertern). - excipere

alqd ob. alqm (örtlich ob. ber 3eit u. 9ieir;enfolge

nadj auf etiu. ob. ^mb. unmittelbar folgen, 523. pro-
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fundae ude silvae vastaeque solitudines excipi-

unt: u. liuguam excipit stomaclius: u. tristem hie-

mem pestilens aestas excepit: u. exeipit Numam
Pompilium Tullus Hostilius [in ber Regierung]: u.

hunc [locutiim] Labienus excepit: u. al§ ^^ortfe^

^ung, memoriam illius viri excipient omues anni

consequentes). - se applicare, se jüngere ob. ad-

jungere alci ob. (gero.) ad alqm (aB ©efä^rte, 33e^

gleiter, (Schüler, greunb mit ^mö. fic^ rerbinbeu, in

SSerbinbung treten). - sector comes alqm (alä 33e=

gleiter ^mbm. folgen). - alqm assectari (einem §i)=

lern alä Begleiter folgen, mit in feiner Suite fetjn).

- sequi alqm. sequi alcjs Judicium ob. consilium

ob. sententiam (^mbä. Urt^eil, 9tat^, 2Jleinung fol=

gen, beitreten). - se conferre ad alcjs auctoritatem

(unter ^mbö. 2tuctorität, Sefe^l fic^ begeben, raie bie

Segionen, bie jum (Säfar übergingen). - se conferre

ad alqm (a(ä ©c^üler ju einem ftc^ begeben). - alcjs

sectam sequi (fic^ ju ^uibä. Partei, ©ecte, ©c^ute

j^alten). - applicare se ad alcjs ductum (fid^ an ^mb.
alä unfern Seiter [in ber ^oütif 2C.] anfd^Iie^en, fic^

^mbö. Seitung überlaffen). - se applicare et ad-

jungere ad alqm. se applicare ob. se conferre ad
alcjs amicitiam. se applicare ad alcjs familiarita-

tem. se aggregare ad alcjs amicitiam {aB ^reunb
\x6) avt ^mb. anfd^Cie^en, mit ^mb. in freunbfci^aft=

iic^e SSerbinbung treten; se aggr. von 3)le^reren). -

se applicare ad alcjs societatem (a(g $8unbe§genoffe

fid^ anfc^tie^enb mit einem anbern SSolfe ob. dürften
oerbinben). - conferre se in alcjs fidem et clien-

telam (fid^ an ^ b. aB ©d^ü^Ung u. (Elient an=

fd^liefien). - comerre se in alcjs amicitiam et fidem

(a(§ §reunb u. ©c^ü^üng fic^ an ^mb. anfc^l.). - se

applicare ad amicitiam et fidem alcjs (a(§ ©d^u|=

genoffe fic^ freunbfd;aftUcf; an ein mäd^tigereö '^oli

anfd^lie^en). - consociare consilia cum alqo (feine

^(äne, 2lnfcf;täge mit ^mh. oereinigen). - fic| an ben

3ug a. , agmeu subsequi ; agmen claudere ob. co-

gere (f. oben hen Unterfd^.): an ben Seic^enjug 2(n-

berer fid^ a., accedere ad funus aliorum. - fic^ bei

ber^(u(^t(an 3mb.alä@enoffen)a.,socium se adjun-

gere fugae: eä fc^tie^t fid^^mb.an mic^ bei ber^-tuc^t

an, alqm fugae comitem habere coepi: fid^ an ^mh.
auf ber 3ieife a., se adjungere alci in itinere: fid^

ber Partei be§ 2(beB a., se adjungere partibus no-
bilium: fic^ ganj an ^mbö. ^olitif a., in omnia
belli pacisque consilia se consociare cum alqo: id^

fc^tie^e mic| fo oie( aB möglich an ^mb. an, quan-
tum possum alci me jungo : id^ fd^Tie^e mic^ rec^t

innig an ^mb. an, alcjs artissimis amplexibus me
alligo (f. Sen. ad Helv. 17, 2): fic^ an ^nxo. nie^

mai^ avL^ nur von weitem angefc^toffen ^aben, num-
quam aspirasse ad alqm (f. Cic. ad Att. 2, 1, 8):
ben)ir!en, ba^ fid^ jwei 3)Mnner eng aneinanber a.,

alqos inter se conciliare conjungereque. — III) v.

intr. genau paffen: bene sedere (gut fi^en, oon ^tei^

bern). - bie X^ür fc^lie^t an, *fores ex toto clausae
sunt: fie fd^tie^t nirf)t an, *fores hiant: ein an^
fd^tie^enbeä J^(eib, vestis stricta et singulos artus
exprimens.

3lttfc^ttt^, ber, I) ba§ ^injufügen: adjunctio.—
n) baä Eingefügte •, s^. ber 51. eines 33riefeg, f. 33eifc^lu^.

anfci^nteii^eln^ fic§ , bei ^mb. , insinuare se in

alcjs familiaritatem ob. consuetudinem. - fid^ hei

^mb. angufc^meid^eln fuc^en, assentatiunculä quä-
dam aucupari alcjs gratiam-, se alci venditare.

anfc^tnettetn^ I) v. tr. mit §eftig!eit an etraaä

fc^tagen: ingenti impetu impingere (gS. 'otn ^opf
an bie 3ßanb, caput parieti); »gl. „anfd^lagen no.

I, l". — II) V. intr. mit §eftig!eit an eixva^ fallen:

ingenti impetu impingi alci rei.

©eotflfS, 'bX\i)A<x\. §ont>tt)b. SBb. I. 3lufl. VI.

anf(^mieben^ affigere, an etroaö, alci rei (§33.

an eine ®a(eere, alqm remo publicae triremis).

anfd^miegen^ f. anpaffen. - fic^ anfdjm», se

applicare, an etmaö, ad alqd (f'ic^ bic^t an etroaä

anlegen). - corpori alcjs corpus ob. se applicare.

corpori alcjs se adjungere (fid^ bid^t mit bem Äör=
per an ^mb. anfc[;lie^en , auc^ o. X^ieren). - pren-
sare alqd (ergreifen u. brüden, 3^. fid^ an ^mbö.
^nie, alcjs genua). - alci blandiri (^mbm. f§mei=
d^elnb fic§ anfc^m., i^n liebfofen). - se applicare ad
alqm (freunbfc^aftlicf;, bittenb 2c. fic^ an ^mb. an=
fd^lie^en). - se insinuare in alcjs familiaritatem ob.

familiärem usum. insinuare in alcjs consuetudinem
(in ^mbö. freunbfc^afttic^en Umgang fid^ einfc^(ei=

d^en). - insinuare alci suppliciter (alä bemütl^ig

^ittenber fic^ ^mbm. gteic^f. friec^enb na^en);t)erb.

et blandiri et suppliciter insinuare alci. - fi(| innig

an ^mb. a., alcjs artissimis amplexibus se alligare

(Sen.adHelv. 17, 2bi(b(.): fic^ an einanber a., appli-

care corpus corpori (Liv. 23, 27, 7 e«^ Weissb.)\

alligare corpora mutuo ambitu (Petr. 132, 1): fiei^

an SBeiber^erjen anjufc^miegen fuc^en, muliercuia-

rum animis arrepere (Tac. ann. 3, 50). - fid^ ben
3eitumftänben a , servire tempori ob. temporibus.

anfd^micrett, illinere, allinere alqd alci rei. -

Uebtr., ^mb. a. (= betrügen, Ui e. Äauf 2c.), subli-

nere alci os (Äomi!.).

anf^nattett, aptare, accommodare, an etn)a§,

alci rei ob. ad alqd (anpaffen, anmachen, §33. fic^

g^tüget, apt. sibi pennas, acc. alas liumeris). - an-
nectere alqd, an etroaä, alci rei (anfnüpfen). - ifid^)

ben Säbel a., gladio accingi.

anfdjnaubcn^ ^vxo., saeviter alqm alloqui.

anfc^ncibcn^ incidere. - leicht a. (v. ß§irurgen)

scalpello attingere.

2liifcl)neibctt, 't^a^, incisio.

Slttfc^nitt, incisio (a(ä ^onblung). - incisura

(alä 6ac^e).

anf^niiten, I) mit einer ©d^nur anfügen: ap-
tare ob. accommodare alci rei ob. ad alqd (anpaf==

fenb an ob. mn etra. legen u. feft mad^en). - astrin-

gere ad alqd (feft an ob. um etroaä binben). — II)

an eine ©d^nur reiben, f. anreihen.

anfrfitattbcn, 3^3. an e. 9tö^re, ad caput fistu-

lae imponere (3^. e. ©c^lauc^, follem).

dttfc^teibcn, I) an etroaä f(^reiben: inscribere

alqd alci rei ob. in alqa re. — II) fd^riftlid^ anmer=
Un : notare. annotare (nac^aug.). - ^utbm. dvoa^ a.,

b. i. ift anrechnen {no. I), vo. f.
- ®a^. uneig., bei

^xn'o. gut angefGerieben fegn ob. fte^en, gratiosum

esse alci ob. apud alqm. gratiä valere apud alqm
(in ©unft fte^en)-, bene audire ab alqo (in guter ^Jlei*

nung): fd)lec^t, in nullo honore haberi ab alqo;

male audire ab alqo: er ftebt hd mir ^oc^ angefd^rie=

ben, ei plui'imum meo judicio tribuitur: überall

fd^led^t angefd^rieben fe^n, infamiä flagrare ob. ar-

dere (mcift »erbienter 2Beife); invidiä flagrare (un=

üerb. SSeife).

attfc^teictt, ^mb., inclamare alqm (im ©uten
u. ^öfen). - ^mb. auf bem 3ßege a., clamare alci

de via.

anf^ulbigen^ '^m'o., confingere alci aliquid

criminis. Sßgl. „befd^ulbigen".

^nfcQuIbigung, crimen. - gepffige 21., invi-

diae crimen; im 3fl)9- öuc| invidia (3^. Cic. Verr.

5, 8, 19).

anfc^ÜtCtt, baä j^euer, ignem excitare: roieber,

ignem reficere. - Uneig., l)eimlid^ erregen, ignem

et materiam subdere alci rei (gleid^f. baö ^^euer ju

etroaä fc^üren, iß. jum Slufru^r); auc^ accendere

alqd (entjünben, jß. 2lufru^r, Ärieg).

8
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tlttfc^tt^, primus ictus.

anfc^mämmctt, f.
anfc^racmmeiu

Attfc^tnätsen, denigrare (fc^raarjen). - mfusca-

re (jd^tüärsad; machen). - Uneig., ^mo. onfd^to., con-

flare ob. conciliare alci invidiara: einen 6ei ^mb.

a., concitare invidiara alcjs in alqm. conciliare alci

odium alcjs (einen oer^aft marf;en); alqm alci in

SHspicionem adducere (i^n i)erbäd;tig machen); cri-

minari alqm apud alqm (burc^ Sefc^u(bigungen üer=

bäc^tigen). - ^mh. unauff;örüc^ in öffentlichen S^te^

ben öeim Sßolfe a. unb üerfjajjt machen, alqm assi-

duis contionibus infamem invisumque plebi facere :

wenn e. ftrenge (Strafe (oon ^mh.) üerljängt ift, ^mh.
alä graufam a. , si quid vindicatum est severe ,

ex

eo crudelitatis invidiam colligere.

2lnfci^ttiätsett, "Qa^^ =ung, bie, denigratio. -

Uneig., criminatio (üerbctc^tigenbe $8efd;ulbtgung). -

invidiae crimen (gepffige ^nfd^ulbtgung).

aittfrfjHJätäCV, f.
SSerlcumber.

attfc^mci^Clt, ferruminare. - ^nfc^tDCi^cn,
baö, fcrruminatio (Paul. dig. 6, 1, 23. §. 5).

anjä^Utcücttf I) v. intr. : turaescere, intumescere

(auf]d;tueUen ; ü. Q^lk'oevn, aufbunfen, mit bem ^h-
begr. ber innern Seere). - turgescere (aufgetrieben

werben, mit bem 9Z66egr. beä von '^iilk, ©äften
Stro^enben). - crescere. accrescere. augescere. au-

geri (raac^fen, anraad^fen, v. ?^lüffen). - angefc^n)ot=

(en fei;n, tumere-, turgere: ftar!, vastius tumere (ü.

©liebern): bie J-ü^e finb angefd^wollen, in pedibus

tumor est. - e. angefc^rcolleneö ©lieb, membrum
tumidum ac turgidum: e. angefd^iüollener %ln^, am-
nis inflatus aquis u. 61. amnis inflatus: e. burd^

Siegen angefd^raollener ^'lu^, amnis imbribus auctus.
— II) V. tr. implere (im lUg.). - augere (o. 3Baf=

[er, rcetc^eö bie ^lüffe t)ermef;rt). - ber Sßinb fd)n)ellt

bie ©egel an, flatus implet vela-, venti tota vela

secundis flatibus tendunt: angefd)n)ellte ©egel, tur-

gida vela vento u. 61. turgida vela. - ^ttfc^tticl=

\tn, ba§, =ttttö, bie, tumor (©efc^roulft eineö i^lk^

be§). - auctus (jöa^ 3Ößad)fen, §33. fiumiuum).

anfcQftiemmcn^ uom Sßaffer, aggerere (^er6ei=

öringen, =fü^ren, rate PI. 17, 4, 3. §. 28: aggesta

fluminibus terra). - adaggerare (anl)äufen, wie PI.

13, 11, 21. §. 69: terra Nilo adaggerata). - inferre.

invehere (an etroaä ^infül)ren, wie PI. 2, 85, 87. §.

201: quaque campos intulerit Maeander ; u. PI. 18,

17, 45. §. 162: limum non invelmnt Euphrates
Tigrisque, ut in Aegypto Nilus). - apponere prio-

ribus terris (an "oa^ frühere Sanb anfe^en, rcie Sen.

nat. quaest. 6, 26, 1: Nilus caenum apponens pri-

oribus terris). - per alluvionem adjicere (burd^

2lnfpülung oon ©d^lamm, @rbe l^injufügen, ein

6tüd' Sanb, JCt.). - etraaä an einen 2tder 2C. a.,

alqd per alluvionem adjicere agro, u. 61. alqd ad-
jicere agro (JCt.). - üon ^J^üffen angefc^raemmt wer«
ben, invectu fluminum nasci (PI. 2, 85, 87. §. 201).

- ein angefc^raemmteä ©tüd Sanb, alluvius ager
(nod^aug.): angefc^raemmt werben, burc^ ange^

fd^wemmteä Sanb entfielen, alluvione accrescere
(JCt.). - eine angefc^roemmte Sac^e, alluvies (nad^-

aug.).

^nf^ttiemmen, bag, =utt0, bie, invectus Qia^

§infü^ren axi^:> £anb, boc^ nur im AU.: invectu flu-

minum nasci, PI. 2, 85, 87. §. 201). - alluvio (pa^

Slnfpülen, nac^aug.; alä jurift. t. t., 'Vergrößerung

burd^ 3lnfpütung hon 2anO). - alluvies (baö bei et^

ner Ueberfc^wemmung 6iä ju einem Ort l;infpülenbe

JSßaffer, bie angefd^iücmmtc Sad^e, nad;aug.).

anfdjtuimmett, f. l;eranfd;n)immen.

(ittie()c(n, I) = Ijeranfegeln, ly.
f.
— II) im (Se=

geln an etraaö fto^cn: allidi ad alqd

ftttfc^en, I) eig., bie ^uc^m auf ettoa^ richten:

aspicere alqm ob. alqd; prägn. and) „etro. fic^ anl"
= in 3lugenfc^ein nel^men , lefen ( §53. omnem situm
regionis: u. tabulas [3ie(^nung§büd)er]: u. ejusora-
tiones\ - oculos in alqd conjicere ob. convertere
(bie 2lugen werfen ob. richten auf k.). - spectare.

aspectare (mit 3tufmer!famfeit auf etwa§ f;infe^en).

- videre (fe^en, fc^auen = befel^en, 6efd)auen, jS. Vi-

sum [um ben 5^ampf mit ausuferen] procedere; u.

vide sis, b. i. fie^ mic^ nur an). - contemplari, in-

tueri, contueri alqm ob. alqd (betrad^ten,
f. baf. ben

Unterjc^., 5^, int. caelum, terram, tectum ob. la-

cunaria). - suspicere alqd {hen 58lic! nac^ etwa§
D6ern rid;ten). - despicere alqd ob. in alqd (nac^

etwaä Untern). - os alcjs ob. vultum alcjs intueri

{^mh^. ©efid;t anf., ^mbm. in§ ©eftc^t fe^en, 533.

ora judicui-p : u. vultum praeceptoris; l^ingegenfa-

ciem alcjs aspicere ob. intueri = ^nio^. ©eftalt anf.).

- alqm contra aspicere, intueri (^mb. »on 2lnge=

fic^t ju 3lngefid)t, vis ä vis, anf.). - fid; einanber a.,

aspicere ob. intueri u. contueri inter se ; aud^ alter

alterum (ü. Zweien) ob. alius alium (j. 3)le^rern)

aspicit, intuetur ob. contuetur: fid^ einanber 6i^=

xozikn oerfto^ten (^eimlic^) a., furtim non numquam
inter sese aspicere. - unüerwanbt (mit unwerwanb^^
ten Slugen, 33liden) a., rectis oculis intueri ob. aspi-

cere ob. videre. rectos oculos adversus alqd tenere.

contra alqd non connivere (alle = breift anfe^en; f.

bie Belege bei S3entle9 ju Hör. carm. 1, 3, 18); in-

tentis oculis intueri alqd (mit aufmcr!]amen, wad^=

famen 33liden anfef}en, nic^t au§ benSlugen laffen):

beftänbig a., oculos non movere ob. non dejicere

ab alqa re (Qmb., a vultu alcjs); oculi habitant in

alqa re: ftarr a., obtutum figere in alqa re; defi-

xis oculis intueri alqd; defigere oculos in alqa re

ob. in alqd (^mb., in vultu alcjs) : mit ftierem ^licf,

*torpentibus oculis intueri alqm ob. alqd: fd^ielenb,

üon ber @eite, oculis limis intueri ob. aspicere alqd :

^ornig, iratos oculos defigere in alqm : gang unüer=

fd^ämt, impudentissimos oculos defigere in alqm
ob. alqd: mit gierigen 2lugen, ad alqd cupiditatis

oculos adjicere: lüftern a., oculis devorantibus spe-

ctare alqd ob. alqm; oculis devorare alqd: finfter,

wilb a., torvis oculis intueri : freunblid^ a., arridere

alci: ungnäbig, mit feinbfeligen Slid'en, animo ini-

quo infestoque intueri: järtlid^ a., molli vultu aspi-

cere alqm. - üon fern a., procui spectare; procul

ob. e longinquo intueri: in ber 9ftäf;e a., propter
intueri. - felbft mit a., ipse video alqd: fid^ nid^t

gern a. laffen, conjectum oculorum ferre non posse :

fic^ nid;t getrauen '^m'o. anjufeljen, oculos alci sub-

mittere (bie 5lugen üor ^mb. nieberfd^lagen): eö

nic^t wagen, fic^ rom röm. 3Sol!e anfel)en in laffen,

OS suum populo Romano ostendere non andere:

fiel^' mid^ felbft an, ber id^ 2c., intuere me ipsum,

qui etc.: §err! fie^' mid; nic^t fo an, here, ne me
spectes (üon einent <Sflaoen gejagt, ber !ein guteö

©ewiffen ^at): ^mb. über bie 2tc^fel a., f. 5lc^fel:

fein SSaterlanb mit bem Slücfen a. muffen, patriam
relinquere debere (ba5 ^. üertaffen muffen); patriä

carere (oa^ %. entbeljren muffen).

II) uneig.: 1) etwag mit anfeilen, a) feigen u. er-

tragen: videre (6ef. auc^ = mit anfe^en, b. i. erleben

muffen, f.
§einb. yn Hör. sat. 1, 2, 68). - sustinere

(aushalten). - ferre (ertragen). - pati (bulben). - etw.

gebulbig, gleid;giltig mit a., aequo animo ferre: etw.

ftillfd;weigenb mit a., silentio transmittere: etw.

nid;t mit a. Hönnen, alqd videre non posse; alqd

ferre ob. pati non posse; alqd sustiuere non posse

(S^. illud durum spectaculum): "oa^ iann id^ nic^t

länger mit a., *lioc ferre ob. pati diutius nequeo:
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'Qa^ id^i fic^ ttoc^ mit a., *lioc nondum molestum
est. — b) a6roarten: exspectare,

2) erraagen, berück[ic^ttgcn : a) in eng. 33eb.: in-

tueri alqd (f. Bef. Yell. 2, 8, 1). - rationem alcjs rei

habere oö. ducere (in Slnfd^tag bringen, in @rn)a=

gung sieben). - nic^t a., negiigere. - ba§ 3tttcrt^um

t)on (Seite ber Spreche a., *'m antiquitatis studiis

linguae maxime rationem habere-, *antiquitatis

studia ad linguae rationem revocare: bie ^^erfon

a., discrimen personae (discrimina personarum)

servare: ber 9lid^ter mu^ t)ie ©ad^c, nid^t bie ^er^

fon a., non hominum, sed causarum oportet judi-

cem totum esse: of;ne bie ^erfon anjufe^en, f. „of)ne

3Inje^en ber ^erfon" unter „5lnfe^en {no. I)": [ie^e

mein §erj an, cognosce animum meum: @ott fiel)t

'üa^ ^erj an, deus magis voluntatera benefaciendi

intuetur, quam modum (6eim ^Bo^ltl^un, nac^ Vell.

2, 8, 1). — b) in loeit. Seb., fd^onen, parcere. - nid^t

a., non parcere alci rei (nid^t fd^onen, j'B. pecuniae,

sumptibus); contemnere (nic^t achten, 5^. in rao-

numentum illud contempsimus sexcenties HS) ; ne-

giigere (fic^ au^ etm. ni^t^ machen, 3S. in loco [gu

rechter 3eit] pecuniam).

3) ^mbm. etroag (an ben 2lugen, in ben 3Jiienen,

auf hem ©efic^te) anfe^en, b. i. auf feinem ©efid^te

raal^rne^men: ex vultu colligere alqd (nac^ 'oen Mic^
nen auf etn)a§ fc^tie^en, 3^. alcjs mores). - ex vultu

alcjs conjectLu-am facere de alqa re ob. m. folg.

Sftelatit)fa^ (auä ben ajlienen ^mbs. mutl^ma^ti^

fd^tie^en). - ex vultu alcjs inteliigere m. folg. '2cc.

u. infinit, (auö ^mbg. 9)iienen merfen, ^mbm. an^

merfcn [ro, t)gt.L 3^. sibi insidias fieri). - ex vultu

et oculis et fronte, ut aiunt, perspicere alqd (auö

aJiienen, klugen u. ©tirne beutlic^ erfe^en, 533. meum
erga te amorem).-man fielet einem etroaä beutlic^an,

alqd in alcjs rultu ob. toto ex ore erainet (gS. 2men
SSerbroffen^eit u. S^erjraeifTung, pigritia et despera-

tio in omnium vultu eminet: Qmbm. t>ic ®raufam=
feit, toto ex ore crudelitas eminet): man fonnte i^m
ben ^bel feiner ©cete a., quos spiritus gerebat vultu

prae se ferebat (Tac. bist. 4, 85): man fiefjt es ei-

nem jeben an, wa% in feinem :3nnern oorgc^t, imago
animi est vultus: ^mbm. ha^ 6i)fe ©eraiffen a., con-

scientiae notas in ipso ore alcjs deprehendere: itu

fannft e§ mir a., signa vides (bu fief;ft bie S^^^^^
meiner 2Bunben, Ov. met. ß, 444).

4) für ob. alä ctraaö anfefjen, b. t. bafür l^alten:

habere. - ducere (red^nen für 2C.). - putare (glau^

Ben). - judicare (öeurt^eilen aB 2c.;
f. „galten no.

I, 9" baä ^äi)cve, foroie aud^ hie ^ier fefjtenben 33ei=

fpiele). - accipere (im Urt^eit fo u. fo aufnehmen,
3^. biefe§ alö e. fc^redlid^e 35or5ebeutung, id in omen
•magni terroris). - interpretari (im Urt^eil fo u. fo

auflegen). - ^mb. für einen 5(nbern a., alqm alium
esse putare: für einen brauen ü}iann angefef^en iöer=

ben, speciem boni viri prae se ferro: ^m'D. für ei=

nen (5)ott a., pro deo venerari alqm: etra. alä einen

©d^impf a., ad ob. in contumeliam accipere alqd:
etm. für ein (^iM a., boni consulere alqd (ogl.

Quint. 1, 6, 32): e. ©ac^e at§ eine fol^e a., alqd in

eam partem accipere, interpretari: oon ber guten
«Seite a., in bonam partem accipere: t)on ber mi(=
bern «Seite a. , in mitiorem partem interpretari: t)on

ber fd^ümmen (Seite a., male interpretari; in pejo-
rem partem accipere ob. cogitare: ^lUeö biefes fel^e

id^ anber§ an, omnia ista ego alio modo interpre-
tor: raie fie^ft bu beren Xfjaten an? quorum facta

quemadmodum interpretaris? - ein), angefel^en

raiffen moKen al6 ic. , alqd velle esse {0. alö neu,

recens). - t)af). prägn. ^art. ^erf. at§ ^Ibject.: ait=

i^cfe^Ctt, splendidus (burc^ perfönlic^e ©igenfc^af-

ten g(änjenb). - insignis (auägejeid^net burd^ Xalent).

- illustris (erlaud^t burd) QJeburt, 3iang nn'i) ©tanb).
- nobilis (geabelt burc^ ^o^e Sßürben ber SSorfa^ren).

- amplus (nac^ ber aJleinung u. bem 3iufe bä %n^
bern aditbar). - gravis (bebeutenb burd^ äu|ere u.

innere Sßürbc, foroie burd; nac^brürflic^e ©ittigifeit).

- auctoritate praeditus (begabt mit 2lnfel^en u. (^in^

flufe bei Slnberen; ba§. fel^r a., auctoritate praecel-

lens). - non parvae auctoritatis (uon nid^t gerin-

gem 2lnfe^en, j^. scriptores veteres). - spectatus

(Don erprobter Xüc^tigfeit, S^ugenb u. bgl.). - ho-
nestus (in 5tc^tung untt (S^re bei 3(nberen jte^enb);

»erb. spectatus et honestus. - genere nobili natus
(oon burd; bie f)oi)m SBürben ber SSorfa^ren geabel=

tem ©efc^lec^t entfprungen). - honesto genere ortus

(oon einem in 2t(jtung u. @()re hei Stnbern fte^en=

ben ©efc^lec^t entfprungen). - magnus (^oc^ in 3ftang

u. Stnfe^en fte^enb, f.
^a^n ju Cic. Brut. 45, 167).

- eine a. ^amilie, familia illustris; familia ampla,
ampla et honesta: ein a. @efrf;ted^t, genus nobile,

honestum: eine a. (Stellung, dignitas. - a. fegn, au-

ctoritatem habere: a. ma^en = in ^nfe^en bringen,

ju 21. üer^elfen,
f. 5lnfe^en no. III: a. werben, au-

ctoritatem consequi: ein a. ^Rebner fepn, magnum
nomen in oratoribus habere: ber angefel^enfte fei-

net (Stanbeä fe^n, spectatissimum ordinis sui esse.

5) /. t. ber ©eric^täfpr. = »erfahren gegen ^mb. :

^mb. l^art a., gravius statuere ob. consulere de
alqo: fel^r l;art, crudeliter consulere in alqm.

5tttfe^ett, ha^, I) ba§ 3ßerfen beä 33licfeä auf ei-

nen ©egenftanb, u. jmar: a) eig.: conjectus oculo-

rum in alqm (alqd). - spectatio, contemplatio alcjs

rei (öa^ ^Infc^auen). — b) uneig.: a) 9iüdffid^t: ha^

%. ber ^erfon, discrimen personae (^lur., discri-

mina personarum), gelten laffen, servare: ol^ne 91.

ber ^erfon, nullius ratione habitä; delectu omni
et discrimine omisso; omissis auctoritatibus; mi-
nime ambitiöse (gar nic^t rü(ffic^t§öoE, jS. quae-
stiones habere). — ß) Urt^eil auä bem 2leu|ern:

allem 2t. nac^, ut verisimile est.

II) äußere ©eftalt : a) eig. : aspectus. visus (nic^t

Visum). - species. forma, facies (©eftalt. 2(lle fünf
V. leb. äßefen u. 2ebl.). - os (@efid^täbilbung). - vul-

tus (iD^ienen). - habitus (Haltung beä ^örperä, ber

Äleibung 2c. S)iefe brei oon 9}lenfc^en). - guteä 21.,

ber Sc^ön^eit nac^, vehustas. pulchritudo (»on

grauen); dignitas corporis, decor (üon 5!)iännern):

ber @efunbl;eit nad^, bona corporis habitudo; cor-

pus validum ob. integrum: ein fd^tedjteö 2t., defor-

mitas corporis; pallor ( blaffe§); macies (magere^)';

languor (fränflicl;eö): ein jugenblic^eö 21., juvenilis

species: ein üornel;meä 2t., forma ad dignitatem

apposita: bag fd^öne 2t. beä Dbfte§, jucundus pomo-
rum aspectus: ein gefunbeg 21. i)aben, bona corpo-

ris habitudine esse; * corporis sanitatem prae se

ferre: ein blaffeö, pallere: ein anftänbigeä unb ebleö

2t. f)aben, esse forma ob. facie honesta et liberal!:

ein raul^eä, railbeä 2t. traben, horridiore esse aspe-

ctu: ein menfc^li(^eä2t.|aben, essehumano visu: !ein

menfd^lio^eä 2t. mel^r l^aben, humanam faciem perdi-

disse : ein männlic|eö u. ebleö 2t. I^aben, esse digni-

tate honesta: ein imponirenbeä , majeftätifc^cä 2t.

f)aben, forma esse imperatoriä ob. augustä, — b)

uneig.: a) = äußerer ©c^ein: species. - einer Sad^e

ein 2t. geben, alci rei speciem addere ob. praebere :

fic^ ein 2t. geben, se ostentare (uiel 2tufl;ebenä öon

ftc| marf;en); magnifice incedere (l^oc^trabenb ein-

§erfc^reiten ) : "oie fic^ 'öa^ 2t. »on @elel;rten ge^en,

qui esse docti affectant: rair muffen un§ baä 21.

geben, alä ob mir ba§ im 3orne tl^äten, id agendum,

ut ea facere videamur irati. - bie Sad^e l^at ein ganj
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ttnbere§ 51. gcioonnen, magna remm commutatio
facta est. — ß) = atnfcl^ein, w. j.

III) ha^ äufere, al§ ^ö^er er!annte SSerJ^ältni^ in

^Segie^ung auf Slnbere: auctoritas (burc^ ©taatä*

raürben irnb 2lemter, burd^ ©eburt unb 9lang erlang=

ter ©injlu^). - amplitudo (einflußreiche (Stellung,

rceld^e bie SSerrcaltung ron ©l^renämtern u. ber ordo

senatorius ücrfei^t); üerb. auctoritas atqiie ampli-

tudo. - dignitas (perföntid^e Sßürbe u. bie havau^

j^eroorgegangene einflußreictje ©teltung). - gravitas

(äußere u. innere Sßürbe u. nod^bru^äooUe ©ittig=

Mt). - gratia (@inftuß, %., in rccld^em ^mb. ftel)t,

»ermöge perfi3nlid^er ©igenfd^aften, bie er atä ^ri=

üatmann jeigte); »erb. auctoritas et gTatia. - exi-

stimatio (bie gute 9)Zeinung, in ber ^nib. ob. etw. bei

?(nbern fte^t, ^S. bag 21. u. bie Unparteilic^feit ber

®ert(^te ftefjt auf bem (Spiele, agitur existimatio

veritasque judiciorum). - fel^r gro|e§, T^o^eö St., au-

ctoritas summa ob. amplissima: ein 3)iann oon fel^r

großem, I^oljem 5i., liomo in quo summa auctoritas

est atque amplitudo: ein Stoifer üon üorjügltc^ent

%., gravis Stoicus: ein 9Jlann üon geringem 21., te-

nui auctoritate homo: %. I^aben, auctoritatem ha-

bere: großes (^or^eö) %i. ^aben, genießen, in großem
(l^oi^em) 21. fte|en, magna esse auctoritate; aucto-

ritate florere ob. vigere: raegen etra., magna cum
dignitate vivere propter alqd; magnum liaberi alqä

re (burc^ etra. für bebeutenb gelten)-, magnuni esse

propter alqd (bebeutenb fet)n, I)od^ fielen wegen ettü.):

bei ^nio. in 2(. ftel^en, nuraerum habere ob. obti-

nere, aliquo loco et numero esse apud alqm: in

großem, Tjol^em, multum auctoritate valere ob. posse

apud alqm: er fte^ in fo ^ol)em 2t., alcjs nomen
tantum est: ^mh. in 21. bringen, ^i^bm. 2(. öer=

fd^affen, auctoritatem alci parare, conciliare; pro-

ducere alqm, mit u. of)ne ad dignitatem (f^eroor^

gießen): ^mh. ju 2t. u. ®^ren (im (Staate) üerfjelfen,

alqm ornare, tollere, Derb, ornare et tollere, alqm
exornare, attoUere, oerb. exornare et attollere (er=

ftere üon jungen, tei^tere mel)r üon ättern ^erfonen,

raeld^e man unterftü|en unb lieben roill; ügt. 3iufjn=

!en 5u Vell. 2, 65 in.): einer Sac^e 2t. verteilen,

üerfrfiaffen, alci rei auctoritatem tribuere, conci-

liare: fic^ 2t. erraerben, »erfd^affen, auctoritatem

sibi comparare: 2t. erlangen, in 2t. !ommen, gu 2t.

gelangen, auctoritatem accipere, consequi; ma-
gnam auctoritatem habere coepisse; ju großem,

Jol^em, auctoritate florere ob. vigere coepisse: fid^

burd^ üvoa^ großem 21. erraerben, magnam auctori-

tatem sibi alqä re constituere: baä 2t. n)äd;ft, gli-

scit auctoritas: eä fällt, rerminbert fid^, cadit au-

ctoritas; gratia minuitur: baö 2t. üergrößern, au-

ctoritatem amplificare, augere: ücrringern, fd^mä=
lern, auctoritatem imminuere: erfd^üttern, labefa-

ctare ob. frangere auctoritatem: ber, raetc^er ^mbä.
21. untergräbt unb üernic^tet, dignitatis et auctori-

tatis afflictor et perditor.

attfc^ttU(^, I) gut auäfe^enb: speciosus. deco-

rus. dccorus ab aspectu (oon anftänbigem 2teußern).

- insignis (fjeruorfted^enb). - conspicuus (auffaEenb,

fe^r anfetjnlic^). - üon a. ©cftatt, conspicuus forma:
ein a. 2teußere, decora facies. forma honesta et li-

beralis (bej. oon Frauenzimmern); dignitas formae
ob. corporis, apposita ad dignitatem statura (oon
Scannern): anfefjnüd^er fet)n alä ^mb., habitu cor-

poris alqm praestare. — Adv. speciose; decore;
insigniter. — II) nic^t gering, ni^t unbebeutenb:
luculentus (nid^t unbeträd^tlic^ an äußerem u. inne=

rem Sßert^, jiö. Patrimonium, familia, scriptor). -

magnus (groß); »erb. magnus et luculentus (5^8.

hereditas). - amplus (bebeutenb, j^ö. domus, prae-

da). - lautus (gang anftänbig, ftattlid^, 5^3. Patrimo-
nium). - procerus (tanggeftrecft, lang, fon)f)t)t in bie

^Breite alä in bie ^ij^e, üon anfet)ntic^ef Sänge,
= §öfje). - conspiciendus. spectabilis (roaä fid^ roe«

gen feiner ^ebeutenb^eit fe^en taffen fann; beibe

nic^t üoraug.). - haud spernendus (nic^t gu üerac^=

ten, 533. 53reite, latitudo: ßorpä, manus). - ein a.

©tücE, ein a. %l)üi, eine a. Summe, burd; aliquan-

tum m. ©enit. (§33. viae, muri, aeris alieni). - eine

a. Summe ©elbeä, magna ob. grandis pecunia; ali-

quantum nummorum ob. nummulorum : ein a. @e=^

bäube, opus conspiciendum: ein a. ©ebiet, agri lati:

ein a. ©aflma^t, convivium lautum ob. opipare ap-
paratum: ein a, Sßud^ö, statura eminens (oon 3Jien=«

fc^en); spectabilis proceritas (ber 3Jtenfc^en u. 33äu=

me): eine a. SSerfammtung, contio frequens: (in a.

SSertuft, damnum grave (@gf^. leve): einen a. @e=
l^att l^aben, *luculentiore reditu uti. - a. machen,

luculentum reddere. — Adv. ample. — III) in

2lnfer;en ftel^enb,
f. „ angefe^en " unter „anfe^en no.

II, 4".

3lttfc^ttUc^feit^ I) in §infic^t be§ 2teußern: de-
cora facies. forma ob. facies honesta et liberalis

(oon ^i^auenjimmern). - dignitas formae ob. corpo-

ris, apposita ad dignitatem statura (oon SJiannö^

perfonen). — II) in .öinfic^t beröröße: magnitudo
- amplitudo (großer Umfang). - proceritas C^oijiv

Sßuc^ö ber 9}Zenfc^en u. SSäume). — III) in §infirf)t

beä Siangeä: honestas (2tc^tbarfeit). - gravitas (in=

nere unb äußere Stürbe).

5lttfe^ung, in, b. i. a) rcegen: causa mit @enit.

- in 2t. meiner, meä causa: in 21. biefeä, id ob. haec
intuens. — b) n?a§ anlangt,

f.
(im) SSetreff.

anfcngen^ adurere.

nnfcljcn, I) v. tr.: A) eig., an etir, fehen: a) in

eng. 33eb.: apponere alqd alci rei ob. ad alqd {v.

pr., 333. mucronem gladii sinistrae mamillae: u.

ollam ad ignem). - admovere alqd alci rei ob. ad
alqd (bemegenb an etroaä l^inbringen, 333. scalas moe-
nibus). - imponere alqd ad alqd (auf etro. fe^en,

3^3. foliem fabrilem ad caput fistulae). - collocare

ad alqd (l)inftellen, 3^3. ollam ad ignem). -W ^lötc

(an bie Sippen), ben 33ec^er (an ben 2)^unb) a., ti-

biam, poculum referre ad labia: bie ^eber a., ca-

lamum sumere (oi^ ^eber ergreifen): leine (5^eber a.

(gar nid^tö fd^reiben), literam nullam facere ob.

scribere. — b) in wüt. 33eb. = anfügen, annäi^en,

anleimen, anlöt^en, anmacEien, anpftanjen, anfc^roem^

men, ra.
f.

- Stützen, knospen, ^ru^t a.,
f.
unten

no. II, 2. - ^offtein a. an etrc., crustä crassä ob-

ducere alqd (3^. vasa, 0. ge!od^tem äßaffer). - e.

^nfel a., insulam moliri (in ficf; erl)eben laffen, v. e.

^luffe): e. ^nfet bem Sanbe a., insulam jüngere ter-

rae: e§ fe^t fic^ e. ^nfet an, insula nascitur (JCt.).

- ^ifc^e a., pisces serere, seminare. — c) refl. fid^

attfc<|Ctt = l^angen bleiben: adhaerescere alci rei

ob. ad alqd (0. 5Rofte, Staube ic). - occupare alqd

(befe^en, §33. crusta [Xofftein], quae occupat intus

vasa). - ber 33aft ob. bie 9iinbe fe|t fic^ an, truncus

obducitur libro aut cortice. — B) uneig.: 1) = an=

rechnen, fc^ä^en, 10.
f.
— 2) beftimmen, feftfe^enj:

constituere. - dicere (anberaumen, angeben). - e.

Termin a.,
f.
Termin: ben %ag jur ^od)^eit a., f.

^od^jeittag: ©inem eine ©elbftrafe a., alci multam
dicere (0. äiic^ter), irrogare (t)om Äläger, beim Sßolfe

barauf antragen). — II) v. intr.: 1) einen 2lnfa| ma^
d^en: impetum capere ob. sumere. - conari (üer=

fuc^en). - oon feuern a., impetum omissum resu-

mere : tt. gegen 2C. , impetum capere ad etc. — 2)

j^noäpen, ^leifc^ 2c. an fid^ erzeugen: gemraascere.

gemmas agere ob. movere (Änoöpen befommen, v.
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Säumen). - concipere (empfangen, träd^tig raerben,

ü. X^ieren). - corpus facere (ftar!, bic! werben, ®Q%
corpus amittere, t». ^er[.)- - alluvione augeri (bur^

^[nfpütung oon i^anb oerme^rt, rergrö^ert raerben,

V. 5ldfer, JCt.). - bie 53äume fe^en an, arbores (vi-

tes etc.) se induunt in flores (fie [e|en Stützen an);

arbores (vites etc.) gemmas agunt ob. movent. gem-
mae se movent. exsistunt gemmae (fie fe^en 5tu=

gen, Ä'noäpen an); arbores (vites) se induunt pomis

ob. (o. Sßeinftotfe) uvis. fructus ob. (ü. Sßeinftotfe)

uvae se ostendunt (fie fe|en ^rüc^te an^; bie Werfte

2C. fe^t (S^ruc^t) an, herba fundit frugem.

^n^ä)t, A) eig. u. meton.: a) eig., hk §anblung
beä 2tnje^en§: spectatio (baä aufmer!fame |)infef;en

nac^ 2C.). - contemplatio {ha^ 33etra(i)ten). - id^ wei^

€§ au§ eigener 21., compertum id habeo oculis; ipse

id vidi. — b) meton.: cc) ba^, voa^ man fie^t: aspe-

ctus (333. urbis). - W arc^iteftonifc^e 21. eineä §au=

fe§, aedificii figura. — ß) bie 2lrt, raie man etro.

fie^t; jSB. bieä ift hk 21. ber ^alte üon üorne, haec
facies, hie visus porticus a fronte. — B) uneig. =
2Jieinung, m. f.

anftd)ti() raerben,
f.
cvUxäm.

anftebeltt;, ©otoniften, colöuos ob. coloniam de-

ducere alqo {in eigener ^erfon). - coloniam mittere

in alqm locum (eine ßotonie abfc^iden). - fi(^ attf»,

domicilium ob. sedem stabilem et domicilium col-

locare; domicilium constituere: mo, locum alqm
sedem sibi deligere; sedem (sedes) transferre in

alqm locum (feinen SCßol^nfi^ l^inüber »erlegen, §33.

in continentem). - fid^ angefiebett ^a6en,
f. anfäf*

fig fe^n.

^nfiebelitn^^ colonTa (ber Drt, unb bann bie

2lnfiebler felbft). - colöni {hk 2lnfiebter). - bie 21.

neuer ^-amilien geftatten, dare adjectiones familia-

rum. - SK^fieMet, colönus. - agripeta (e. 21., ©0=
lonift, ber in gotge ber 2l(ferDert§ei(ung e. <Biüd
:2anb gu befommen furf^t).

anfinttett, f. ^umut^en.

Slttftttttctt, bog,
f.
^umutfjung.

anf^dttttctt, I) ftraff anjie^en: tendere; inten-

dere; contendere (alte JS. ben Sogen, arcum). -

bie Seinen (beö 33ogenä) a. , nervös retro tendere :

bie SBurfmafdeinen ftarf a., tormenta contendere et

adducere vehementer. - Uneig., al(e Gräfte a., om-
nes nervös contendere; ügl. „ anftrengen ". — II)

an ein ^ul^rroerf fpannen: curru (plaustro) ob. ad
currum (ad plaustrum, ad aratrum) jüngere ; car-

pento subjungere; admovere curru (gS. geminos
angues). - ic^ (ie^ fogleic^ ct., protinus parari vehi-

culum jussi: ein angefpannter 3ßagen, vehiculum
(equis) junctum; currus(equis)junctus; redaequis
juncta.

9lnf|ianttcn^ 'oa^, =ttttö, bie, beä 3ugt)ie^§, ju-
gatio. - junctura (2(rt, fie ansufpannen). - fic^ in
geiftiger 2t. befinben, animo (animis) pendere (^S.
exspectando et desideraudo).

Slttf^ättttet, jumentarius (Inscr.).

unipcictif att^pnäcUf conspuere. consputare
{im 2tltg., im guten u. übetn (Sinne). - sputis obruere
(mit ©pudfen gteic^f. überfd^ütten, v. e. SJiengc). -
inspuere alqm in frontem ob. in alcjs faciem (einem
auf bie ©tirne, in§ ©efic^t fpeien). - alcjs os sputo
respergere {^mh^. ©efic^t mit ©peic^et befpri^en).

an^picicn^ auf etra., auf^mb., significare alqm
ob. alqd ob. de alqa re (ju oerfte^en geben, l)inbcu=

ten auf 2c.,
f. Cic. Tusc. 2, 25, 60. Cic. ad Att. 16,

7, 5. Nep. Them. 2, 7. Suet. Caes. 9). - designare
alqm (^mb. begeid^nen burc^ feine 3ßorte, oratione
suä,

f.
Caes. b. G. 1, 18 in.). - alqm denotare (burd^

SBorte !ennttid; machen,
f.
Liv. 4, 55, 7: haud dubie

Icilios denotante senatu). - alqm describere (^mb.
fo fc^itbern, barfteEen, ba^ augenbticftic^ ju ernennen

ift, wer gemeint fei, f.
Cic. Süll. 29, 82; ad Qu. fr.

2, 3, 3: t)gt. Cic. Mil. 18, 47: me latronem descri-

bebant, fpielten auf mid^ at§ "oen ^tauber an). - alqm
significatione appellare (^mb. bur^ beutti^e 2Bin!e

fo gut ai^ mit 9^amen nennen,
f.

Cic. ad fam. 1, 9,

20). - tangere alqd (etraag berühren, furj erwähnen,

f.
Cic. de or. 2, 10 exir.: illud tertium, quod et a

Crasso tactum est). - jocari in alqd (auf etroaä

fc^ergenb l^inbeuten, =anfpieten,
f. Liv. 32, 34, 3). -

t)erblümt auf^mb. a., figuras facere in alqm (Quint.

9, 2, 82). - er fpiette fef;r oft u. beuttid^ barauf an,

ba^ er nid^tjc., multas nee dubias significationes

saepe jecit, ne etc. (Suet. Ner. 37): er fpiett barauf
an {= raitt bemerftic^ machen), ba^ i^ ju 9i§obu§ ge*

roefen fei, me vult fuisse Rhodi (Cic. Plane. 34, 84).

2lnf|)iclUttö, bie, significatio (auc^ im^tur., rcie

Suet. Ner. 37). ~ e. »ermut^enbe 2t., suspicio: e.

üerblümte 2t., figura (gS. non quidem palam dicere,

sed per suspiciones et figuras, Sen. contr. 3 [7],

16. §. 20). - feine 2tnfpietungen, *facetius signifi-

cata {n. pl.).

anfliieren , figere alqm ob. alqd (jS. mit bem
Sratfpie^, veru). - transfigere (bur^fte(|en, mit bem
(Speere, hastä). - hastä suffigere (auf ben Speer auf=

ftedfen, jS. caput alcjs). - an etra. a., affigere alci

rei ob. ad alqd (gS. manum laevo lateri: u. alqm
cuspide ad terram u. alqm terrae).

anspinnen, annectere
, an etraa§, alci rei (übl^.

an!nüpfen, mit etmaä üerbinben). - Uneig., moliri

alqd (mit etraaö SBic^tigem un^i) Sc^merem umgel^en

unb eä gu ben)er!fteßigen fud^en, barauf finnen, jS.

bellum in animo: u. alci calamitatem, reipublicae

pestem). -coquere alqd (im ©eifte auf etm. I^inar=

beiten, auf etn). finnen, gS. bellum). - conflare (raie

e. Sranb anfachen, 0. bellum, seditionem). - ma-
chinari alqd (etmaä Söfe§ burc^ "Siänh u. Sift inä

2ßer! fe^en, gS. bellum: u. alci calamitatem: u. pe-

stem in alqm). - eine Serfd^roörung a., conjuratio-

nem facere, conflare: e§ ^at fi(^ ein Ärieg ange=

fponnen, bellum excitatum ob. commotum ob. con-

att^pii^Ctt, f. fpil^en. [flatum est.

attfjjoritett, ita^ ^ferb, equo calcaria subdere;

equum calcaribus stimulare ob. concitare. - Utt=

eig. = anreijen, antreiben: stimulos subdere alcjs

animo ;
calcaria alci adhibere ob. admovere ob. ad-

dere; calcaribus uti in alqo. - ju etra. a., incitare

alqm ad alqd (5S. ad Studium et ad laborem) ob.

alqä re (gS. imitandi cupiditate, jur 3fiad^eiferung).

Slttf^Jrac^c, f. 2tnrebe. - bittenbe, preces.

anf^te^e«, I) v. tr.: l) eig.: appellare alqm.

raegen etra., de alqa re (rebenb angeben, fomo^l übl§.,

ai^ bittmeife, unb aud^ atä ^täger; f. „anreben" bie

S\^non.). - mendicare alqd ab alqo (etm. üon ^m\).

bettetn). - petere alqd ab alqo (gerid;ttid^ forbern).

— 2) uneig., eine Sac^e, e§ fpriest mid^ etraaä an,

res mihi placet ob. non u. (ftärfer) minime displi-

cet (e§ gefättt mir, mi^fätft mir ni(^t ob. gar ni^t).

- res mihi probatur (^at meinen Seifatt; atte im

(55gf^. ü. res mihi displicet, etra. fpriest mic^ nid^t

an). - res arridet mihi, fel^r, valde (eö tad^t mid^

gleid^f. an). - delector alqä re (id^ i^abe meine ^reube
an etroaö). - etro. fpric^t mid) gar nid^t an, res mihi
vehementer displicet. - anfpred^enb, facetus (3S.

oratio). — II) v. intr.: 1) ^ei ^m)). a., b. i. i^n im
Sorbeigel^en begrüben: a limine salutare alqm (»gt.

Sen. ep. 49, 6). — 2) einen ^on von fic^ geben, üon
mufif. Snftrumenten: *sonum dare ob. edere.

%nSptc^tVi, bae, appellatio (baä 3tnreben). -

petitio (geri(|tli4e ^orberung).
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nn^pxtn^tn, I) v. tr.-. l) Befpretigen: aspergere,

conspergere alqd alqa re. — 2) tuxd) bie «Sporen

jum rajd^en Saufe anlreiBen: calcaribus concitare

ys. equum). — II) v. intr., gu ^ferbe, im xa\6)m

Saufe ficf) nähern: citato eqiio advehi (im rafd^en

Saufe i^eranreiteu, abfol., ob. an^mb., ad alqm, an
f. Drt, ad ob. in locum). - concitato equo inTeM
(im rafc^en Sauf loöreiten auf 2C., ah^ol, ob. an ^^mb.,

in alqm). - adequitare {üUj. ^eranreiten, abfol., ob.

an [gegen] '^mt., ad alqm ob. [feinblid^] in alqm:
gegen e. Drt, alci loco ob. [ad] alqm locum). - im
geftredtefien Saufe a., quam concitatissimum equum
(t). 3)te]^reren quam concitatissimos equos) immit-
tere. - gegen ^mb. a. , equo admisso ad alqm ac-

currere (jS. oon einem Offizier, ber bem ©enerat

etnjaö melbet); equum admittere in alqm. equum
concitare in ob. contra alqm. equum agere in alqm.

citato equo invehi in alqm (in feinbieliger2l&fic^t):ge=

gen ben ^^einb a., equum admittere in hostem ; equum
concitare permittereque in hostem ; equo concitato

SB immittere in hostem-, equo concitato ad hostem
vehi; concitato equo in hostem irapetum facere;

citato equo in hostem invehi ; equo calcaria sub-

dere et acri impetu in hostem invehi (üon Wltf)xc^

ren überall ber ^(ur. üoh equus in 'o^m in ber 3Ser=

binbung nötl^igen ©afug): gegen einanber a., adver-

sos concitare equos.

Slnf^Jtcngc«, t)a^. nn^, bie, I) S3efprengung:

aspersio aquae {ta^ 2(nfpri^en be§ SBaffers). — 11)

rafc^e Slnnä^erung ju ^sferbe : incursus (2lngriff ber

anf^ttn$cn^ angcf^rungcn fomme«, assi-

lire ad alqd ob. alci rei (^er^ufpringen, fpringenb

l^cran!ommen ; erft nac^aug. assultare). - acciuTere

(herbeilaufen, ju ^mh., ad alqm).

5Httf|Jti<?, ber, aspergo.

anjpvii^tn, I) v. tr.-. aspergere alqd, mit Hxoa^,

alqä re. - ^mb. a, , aspergere alci aquam. — II)

V. intr. aspergi.

^nf^Jril?cn,ba§, =Mitg,bie, aspersio (§33. aquae).

- aspergo (333. aquae).

5lttf^tuc^, postulatio ob. postulatum (gorbe=

rung). - jus (^ed^t ühf).). - petitio (5^Iage oor @e^
ric^t; au^ ba§ Stecht äl. gu machen). - vindiciae (ber

geric^t(icf)e ob. förmHc^e 21. auf eine ©ac^e ob. ^er=

fon). - spes, auf ctra., alcjs rei (bie ijoffnung auf

etm., §33. ber näd^fte 2t. [jSB. auf bie 9tegierung], spes

secunda: mit 2t. auf ©eroinn etra. t^un, spe mer-
cedis adductus alqd facio). - ber ^roce| raegen ber

2tnjprüc^e, lis vindiciarum: unrechtmäßiger 21., in-

justae vindiciae: übertriebene, übermütf)ige u. uvr
billige 2lnfprüc^e, deliciae (333. ber 9iitter, equitum,
Cic. ad Att. I, 17, 9): unfere 2lnfprüd;e, ea, quae
concupiscimus (raa§ wir roünjcl^en u. beget)ren). -

2lnfprüd^e ^aben, machen (geltenb machen) fönnen an
^mh., est alci aliquid juris adversus alqni (f. Liv.

2, 44, 5). - 21. ^aben, machen fönnen auf etro., etra.

in 31. nel^men !önnen, mereri ob. merere alqd ob.

mit folg. Qnfinit. ob. mit folg, ut (uerbienen, mürbig
fet)n) : 21. i)abm ob. machen fönnen auf ben S^amen
eineö Siec^tggele^rten, juris consultum vere nomi-
nari. - id^ t)ab( feine 21. auf etra., aud^ alqd non per-

tinet ad me. - ^. (2tnfprüd^e) mad^en auf etiü., etra.

in 2t. nel^men (beanfpruc^en), petere alqd, oon ^mb.,
ab alqo (alö mein »erlangen, gericf)tlic^ u. jonft; ba^.

ber, an raeld^en oor @erirf)t 2(. gemalt rairb, unde
petitur: ber 21. mac^t, qui petit; petitor); repetere

alqd, t)on ^nio., ab alqo (alö mein ^urütföerlangen,

j35. bona sua: u. ü6^. diä mir gebü^renb »erlangen,

j. Cic. Arch. 1, 1. Sali. Jug. 85, 37); appetere alqd

(etra. ju erlangen fucf)en, jSS. nomen consulis u. par-

tem aliquam laudis ex alqa re); alqd vindicare (ge=

ridf)tlid^ u. fonft fid^ etra. mit rairflic^em ob. üermeint=

liefern 3ftecf)te jueignen, beilegen; bei Siu. ad se vind.,

bei Quint. :c. sibi vind.); alqd sibi permitti velle

(raünfc^en, baß einem etraaä geftattet rcerbe, j33. ^rei=

Ijeit beö iSrf)reibenö, licentiam scribendi); alqd po-
stulare (forbern, 333. suum jus) ; alqd implorare (et=

raag anflehen, flefienb ju §ülfe rufen, = in 2t. nel^men,

3S. bie Madjt ber Tribunen gegen ^mt>., tribuni-

ciam potestatem in alqm); alqd concupiscere (etra.

raünf^en u: begel;ren, §33. gloriam, honorem, mor-
tem gloriosam) ;

aspirare ad alqd (einer ©ad^e fic^

nähern, ju i^r gleitfjf. gu gelangen fuc^en, gSB. auf

biefe§ Sob feinen 2t. marfien fönnen, feinen 21. l^aben,

ad eam laudem aspirare non posse) ; Teile m. folg.

Snfinit. (raollen, ha^ 2c., f. Cic. Brut. 56, 206: Ae-
lius Stoicus esse voluit [ogl. Cic, de opt. gen. 5, 14:

qui se Atticos volunt, raelc^e barauf 2t. machen 2tt=

tifer 3U fepn]: u. Cic. Tusc. 2, 3, 7: qui se philoso-

phos appellari volunt, auf ben 3^amen ^i^. 2tnfpr.

mad^en); occupare alqd (burc^ 33efcf)äftigung in^e*
jc^lag=, in 21. nehmen, §33. occupatä operä [Xptig-
feit]: u. haec causa priraos menses occupabit); de-

fendere (oertl^eibigcnb in 2t. neljmen aB 2c., §33. rem
alienam quasi suam); uti alqo (gebraud^enb in 2t.

nehmen al§ 2c., §33. alqo adjutore, ^mb. alä Reifer,

b. i. ^nit)^. §ülfe); retinere alcjs animum (feft^al*

tcnb, feffelnb in 2t. nehmen, 3^. vehementer animos
hominum in legendo, u. e. (Sd^rift 2c., f. Cic. ad fam.

5, 12, 4); convertere in se alcjs animum (^mbä.
2tufmerffamfeit auf fid^ ^inlenfen u. Jo in 2t. ne^=

men, burc^ etra., alqä re). - uieljeitig in 21. genom-
men raerben burd^ ob. uon 2c., distineri m. 2tbl. (3^.

plurimis occupationibus): uielfeitig in 2t. genom=
men, distentus abfol. ob. m. 2tbl. (3^. maximis oc-

cupationibus): fe^r in 2t. genommen, valde disten-

tus; distentissimus. - ^ö^ere 2tnfprüd^e mad^en, con-

cupiscere majora: feine lodern 2t. mad;en al^ ^md.,
*niliil magis sibi tribui volle, quam etc. - feine 2t.

mad^en, nihil appetere, concupiscere: feine befon=

beren 21. mad^en, nihil sibi praecipue appetere;
volle se in communi atque in eodem quo ceteri

jure versari (fein l^riöilegium in 33e3ug auf baä
S^ted^t »erlangen). - feine 2tnfprüd^e aufgeben, fal^ren

laffen, jus suum dimittere ob. remittere. de jure

suo decedere (fein 3tec^t aufgeben); nihil amplius
concupiscere (feine Sßünfd^e): feine 2t. auf etraaS

aufgeben 2c. , remittere alqd ; decedere de alqa re.

-ieber2t.aufbag9)iitleibber 5itcf)ter iftbirfc^onlängft

genommen, omnes tibi aditus misericordiae judi-

cum jam pridem sunt praeclusi. - »on uielen 2tn=

fprüc^en, f. anfpruc^ooll: o^ne 2lnfprüc^e, f. an=

jprud^loä.

an^pxnä^io^f non appetens (nic^t bege^rlid^, 3^.

animus). - simplex (natürlid^, unbefangen). - mo-
destus (befc^eiben, ©gf^. immodestus, superbus). -

demissus(bemütl)ig, f^lic^t, ©gfj.elatus, acer, acer-

bus). - pudens (uerfc^ämt, 3artfü^lenb, rücffic^töooll,

fögf^. impudens). - minime ambitiosus (gar nid;t

nac^ ©unft u. äußerer (^Ijre ftrebenb). - a. 33ene^men,

modestia (®gf^. immodestia, superbia): a. fic^ be^

nehmen, auftreten, modeste se gerere, in ob. bei

etra., in alqa re (fid^ bef(Reiben benehmen); nihil sibi

tribuere (fic^ feine uermeintlic^en 3Sor3Üge beilegen).

— Ädv. simpliciter; modeste; demisse; simpliciter

demisseque; pudenter.

SlnflJrtt^lofigfcft, animus non appetens (nic^t

begel)rud)e§ @emüt^). - animus simplex. simplicitas

(bie 9latürlid;fcit, Unbefangenl)eit). - modestia (bie

33efd^eibenl)eit, @gf^. immodestia, superbia). - mo-
destia vitae (anfprud;lofe^, nic^t nad; (5fjren ftreben==



237 anfpru(^t)oIl anftaunen 238

be§ Seöen). - animus demissus (2)emut^, fc^lic^teS

3Befcn, ©gf^. animus elatus), - puclor (baö rü#c^t§^

uolle 3art9^tül^I). - bie größte 21., *ammus a super-

bia et arrogantia alienissimus. - %. ber 2(eit^entn=

gen, niilla Yerborum jactantia.

anf^tuc^UOÖ, aiTogans (anma^enb, ©gfl. hu-

milis). - superbus (E)od;fa^renben ©inne^, ©gf^.nio-

destus). - ambitiosus (nad) @unft u. äußerer @^re

ftrebenb). - a. 33ene^men, SBefert, arrogantia-, su-

perbia. — Adv. arroganter-, süperbe. - a. fei;n,

multum sibi sumere; nimium sibi tribuere.

^nfpritttg^ I) ba§ 5tnfpringen: incursus. - einen

%. nehmen, conatum longius petere ;
impetum ca-

pere ob. sumere. — II) concr.: 1) ber 2Iu§f^(ag an

ben SBänben: aspergo. — 2) ein ^autausjc^lag:

mentägra.

attf^ttcfcn, f. anfpeien.

attf|)Ü(ett^ I) V. intr.: alluere alqd (ßefpü(en). -

subluere alqd (wnten befpülen). — II) v. tr.,
f.

an^

f^wemmen.
21ttf:|JÜIett, baä, f. Slnfc^raemmen.

Slnf^üUtttö^tCC^t, jus alluvionis.

anftacf|C(n, stimulare-, instigare.

5lnfta(t, I) 'Vorbereitung, ^wi^üfii^^Ö : apparatus.

apparatio (bef. präd^tige 51, ^u ©aftmä^Iern, (^-pk^

kn 2C.), - instructus. instructio(3uric^tung). - 2)lan=

gel an 3lnftalten, inapparatio: %. machen ob. treffen

ju eiwa^, parare, apparare, comparare, praepara-

re, exornare, adornare alqd-, se comparare ob. prae-

parare ad alqd -, parare ea, quae ad alqd opus sunt

ob. usui sunt: 21. mad^en ^um Jlriege, parare ob.

apparare bellum (ügt. „ftc^ ruften"): sur S^crt^eibi^

gung einer (Stabt 31. treffen, parare, quae usui ad de-

fendeudum oppidum sunt: jur 33elagernng 2C., quae
ad oppugnationem oppidi pertinent, administrare -,

se expedire ad oppugnationem urbis: ernftütfje 51.

3U etrcaö treffen, diligentissime, acerrime parare

alqd: alle %. ju etitiaä machen, omnes res ad alqd

comparare: alle 2t. finb getroffen, omnia provisa

sunt. — II) eine gemad^te @inrirf)tung : a) übl^.: in-

stitutum. — b) inäbef. = ©rjie^ungsanftalt, §eilan=

ftalt 2C., ro. f.: u. - :i^e^ranftatt, f. ©c^ule.

atiftammcit, nngebr. - angcftammt, f.
ange=

boren, angeerbt (unter „anerben").

5lttftattb, I) «Stanbort bei ben Jägern: etraa sta-

tio. - insidiae (jeber §inter^alt). - auf bem 2t. fepn,

feris insidiari. — II) 5tuffd)ub: dilatio. - mora
(SSerjug). - cunctatio (3ögern). - ot^ne 2t., sine mora
ob. cunctatione ob. dilatione; haud cunctanter;

»gl. „fogteidV': 2t. ber ©eric^te, Justitium, an!ünbi=

gen, indicere ob. edicere: 2t. cor ©erid^t, judicii

prolatio. — III) ^ebenftic^feit : dubitatio. - baesi-

tatio (Unentfc^toffen^eit, nacEiaug.). - 2t. nehmen =
^Seben!en tragen,

f. Sebenfen. - o^ne olten 2t. , sine

Ulla dubitatione. — IV) bie 2trt, njie man gef)t,

fte^t, ficf) trägt: 1) in eng. Seb.: babitus (bie J^ör=

perl^attung u. ^rad^t). - gestus (ba§ ©eberbenfpiet).
- motus (bie Äörperberaegung); t)erb. gestus motus-
que. - ein ebter 2t., corporis dignitas; ad dignita-

tem apposita forma et species: in ber ^örperberoe^

gung, dignitas motus: ein fd^lec^ter 2t., babitus in-

urbanus : ein fc^öner, äußerer 2t., formosus babitus

(fc^öne Körperhaltung, §33. beim ©peerraerfen 2C.);

corporis ob. formae dignitas (angeborene raürbeöotte

<Sct)önl^eit beöÄörper§, beröeftalt); decorus corpo-
ris motus (anftänbige^iirperbercegung): e. gezierten

im. I^aben, mollem esse in gestu: e. üorne|men 2t.

annehmen (im GJange), magnifice incedere: fe^rüiet

auf ben 2t. I^atten, plurimum in corporis decoro
motu repositum credere. — 2) in weit. 33eb., 2öol^t=

anftänbigfeit, decörum. decor. decentia (bie ©c^ic!=

tid^feit). - modestia (ba^ bejd^eibene, gefittete 33enel^-

men, @gf^. immodestia). - elegantia (ber ©ef^mad,
bie ^eini^eit, @teganj, foraol^t in ©itten, al§ in ber

Sebenäraeife). - ©efü^t für 2t., pudor: ®inn für 2t.,

decoris cura ob. custodia (^eobad^tung beä 2t.). -

ber feine 2t. im ganjen 23enel^men, urbanitas; poli-

tior humanitas: ein 3Renfc^ o^ne feinen 2t., homo
politioris humanitatis expers: mit 2t. reben, quasi

decöre loqui; cum dig-nitate agere: mit 2t. etrcaä

tl^un, decenter ob. cum gravitate facere alqd: mit
2t. fic^ benehmen, boneste ob. modeste se gerere:

mit 2t. teben, decöre ob. boneste ob. pro dignitate

vivere; laute vivere(auf uorne^mem ^^u^e); lautum
victum et elegantem colere (e. oornel^me u. gefd^matf^

üolte Seben§n)eife führen): mit 'ti^m größten 2t. teben,

cum summa elegantia vivere: ben 21. beobad^ten,

decörum sequi, servare, teuere, custodire-, mode-
stiam retinere: ben 2t. üergeffen, gegen hk Siegeln

beö 2t. oerfto^en, decöris ob. modestiae oblivisci:

fid^ nic^t in ben ©c^ranfen beä meiblic^en 2tnftanbeö

l^alten, se non intra decöra feminis teuere : fo raeit

eä ber 2t. erlaubt, quoad licitum est.

anftänbig^I) entfprerfjenb : dignus alqä re (g^S.

^m'i)^. Slang. SBürbe, alcjs persona). — II) rao^lan^

fte^enb: decörus. decens (gejiemenb, rcol^l ftei^enb,

8V7i^87t^g, ®9f^- indecörus). - bonestus (eljrbar,

moralifcl), @gf^. inbonestus u. turpis). - ingenuus.

überaus (eineä ^reigeborenen lüürbig, ®gf^. illibe-

ralis); »erb. bonestus et liberalis. - modestus (ge-

fittet, befc^eiben, hk ©renken beö 6ittfamen u. 2tn=

ftänbigen nic^t überfdjreitenb , ©gf^. immodestus,

533. ©efpräd^, sermo); rerb. modestus ac verecun-

dus. - verecundus (fittfam, au§ 3'^^'i9^fü'^^ ^^^ 2tn=

ftänbige nid^t überfc|reitenb, ©gf^. superbus, inso-

lens). - elegans (geroä^lt, gefc|mac!DoIl, ©gf|. in-

elegans , illiberalis). - lautus (nett , anfe^nlic§ , auf
üorne^mem ^-u^e Uhmh ob. eingerichtet, @gf^. sor-

didus-, §33. liomo: u. supellex: u. cena, convivium,

epulae). - nif^t a., f. unanftänbig. - a. grauenjim*
mer, feminae bonestae (el)rbare, gead^tete) ; feminae,

quas violari nefas est (an benen man fid^ nid^t t)er=

gelten barf): ein a. ©d^erj, ingenuus jocus: eine a.

Stebe, decens oratio : nic^t fonberlicl; a. Sßorte, verba
parum verecunda: ein a. 2teu^ere ^aben (a. au§fe=^

|en), forma (ob. facie) esse honesta et überall: in

a. ©efellfd^aft effen, inter honestos cenare: für ^mh.
a. fet)n, decörum, bonestum esse alci-, alqm decere:

nid^t a. fepn, alqm dedecere. — Adv. decöre; de-

center; ut decet; boneste; ingenue; liberaliter;

modeste; verecunde; oerb. modeste ac verecunde;
eleganter; laute. - a. fid^ benehmen, boneste ob.

modeste se gerere: a. leben,
f.
„mit 2t. teben" unter

„2tnftanb {no. IV, 2)": fic^ a. fleiben, vestiri bo-

neste: a. effen, laute cenare: '^m'o. a. berairt^en,

alqm laute accipere: ^mb. a. er^iel^en, alqm inge-

nue educare. — III) ben SBünfc^en gemä| 2c. , ac-

ceptus (raillfommen). - gratus (banfenöroert^); »erb.

gratus acceptusque (nie umgefei^rt). - a. feijn, f.
an=

^el^en no. III.

3tttftättbi9fdt, f. 2tnftanb no. IV, 2.

rtttftarre«, f. anfe^en (ftarr).

anftatt, f. ftatt (no. II).

anftaunen, ^mb. ob. etraag, admirari alqm ob.

alqd (ftaunen, berounbern, etraaä ©ro^eä, ©r^abene^,

iBoll!ommene§, ob. ftaunenb fic^ oerraunbern über

etra. Ungen)ö^nlid^e§). - emirari alqd (fic^ pd^lic^

t)ern)unbern über dro. Ungerab^nlic^eö, Hör. carm.

1, 5, 8). - astupere alci ob. alci rei (cor ©taunen
über etraaä Ungeraö^nlic^eä ftarr unb fteif fielen,

nic^t Doraug.). - admiratione alcjs rei attonitum

esse (üor SSerraunberung über etro. ganj betäubt fegn^
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^S. nominis ejus). - angeftaunt toerben, admiratione

affici; admirationera habere. - ^ttftaunett^ baö,

admiratio.

anftec^cn, I) mit e. ©tadlet 2c. fted^en: stimulo

fodere, lacessere (mit bem ^Creibftad^el, e. ©tier). -

calcaribus stimulare (mit ben ©poren). — II) = an=

jpie^en, m. f.
— HI) = angapfen, ro.

f.

anftCffcn, I) anfügen: aptare, accommodare,
an etroaö, alci rei ob. ad alqd. - inserere (l^inein=

fügen, 333. clavem). - e. 9ting (Smbm. ob. fid;) a., f.

9iing : ten Segen a., ensem (gladium) accommodare
lateri: e. ©d^laud^ an e. 9tör;re a., follem ad caput
fistulae imponere : etm. mit ber ^aM a., *alqd acu
affigere. — II) = anjünben, ra.

f.
— III) = anzapfen,

n). f.
— IV) einem Slnbern ben Äran!^eit§ftoff mit-

tl^eiten: transire in alios (cig. auf 2lnbere übergeben,

von ^ranfl^eiten). - ^mb. a., transire in alqm (eig.,

t). ^ranJ^eiten); iuficere alqm, mit etrc., alqä re

(eig. u. übtr., inficiren). - anbere mürben aucf; ange-

fteät, contagio morbi etiam in alios vulgata est:

cDenfalB angeftedt werben, eädem vi morbi repleri.

- Qmb. mit feinen ^el^tern a. , vitiis suis inficere

alqm ; vitia sua alci allinere : üon ^mb. angeftetft

roerben, *alcjs tamquam contagione infici; alcjs

vitiis (cupiditatibus u. bgt.) infici : oon ^'efjtern, ^rr^
t^ümern angeftedt raerben, contingi ob. infici ob. im-

bui vitiis; imbui erroribus: üon uerfel^rten 3Jleinun-=

gen angeftedft roerben, infici opinionum pravitate:

t)on ber ^eutefud^t angeftccft fepn, contagione quä-
dam rapto gaudere: üom Aberglauben angeftecft

fepn, superstitione infectum esse: fic^ forao^l in

SSejug auf ©prad^e, ^(eibung u. 2teu^ereä, alö aud^

in 33e3ug auf ©itten, ©efe^e u. ©eift nic^t üon ben
^fiad^barn a. (äffen, non sonum modo linguae vesti-

tumque et habitum , sed etiam mores et leges et

Ingenium sincerum integrumque a contagione ac-

colarum servare.

anfteifcnb, contagiosus (fpät. SBort, aber neue-

rer mebic. t. t.). - eine a. Äranf^eit, contagiosus

morbus (©pät. u. mebic. 1. 1. ber Steueren): morbus
contagione vulgatus (burci^3lnftedung allgemein oer^

breitete 5lran!^eit); pestilentia (©eud^e). - baä a.

Seifpiel, contagio (§33. in 2Bort u. %^ai, dicti facti-

que): bie a. (Sud;t, contagio (353. imitandi belli): ber

a. (Stoff, f. 2lnftec!ungäftoff.

$(nftc(fung, I) = Sln^ünbung, m. f.
— II) bie

onftedfenbe Serü^rung: contactus. contagio (und.

contagium. eig. u. übtr.). - contagio morbi (anft.

33er. einer jtranf (jeit). - hoc quod infectum est (ber

angeftedte «Stoff, eig. u. übtr., 3^. serpit longius,
f.

Cic. ad Att. 1, 13, 2). - W %. üerbreitet fi^ con-

tagio morbi etiam in alios vulgatur : bie 21. ift mei-

ter Derbreitet, alö man glaubt, contagio latius pa-

tet, quam quisquam putat: bie Sitten t)on ber 21.

burd^ W S^iadjbarfd^aft rein erl^alten, mores sinceros

integrosque a contagione accolarum servare: fid^

t)or jeber 2t. ber Safter I)üten u. beroafjren, ab omni
contagione vitiorum se reprimere ac revocare.

2Ittfitctfttttg^ftoff, hoc, quod infectum est, üer-

breitet fic^ unoermer!t weiter, serpit longius (aud^

übtr., f. Cic. ad Ate. 1, 13, 2).

anftcl^ett^ I) eig.: tangere alqm locum (unmit-
telbar berühren, 3^43. an ber 2Banb, parietem). - con-

junctum esse alci loco (unmittelbar üerbunben fet;n,

333. an ber 3Jiauer, muro, r. ©ebäuben 2C.). - an-
fte^enb, adjacens (bic^t "öaxan liegenb, angren3enb);

proximus (ber nädf;fte, 3^3. SCßanb, paries). — II)

übtr.: 1) paffenb, gesiemcnb fei)n : aptum, accommo-
datum esse alci (3'^. Epicurus homo non aptus
ad jocandum, bem ^a^ S(^er3en gar nicf)t fonberlic^

anfielet). - molil a., decere alqm (übl;.); honestare

alqm (oon äußerer ^i^rbe); convenire alci. dignum
esse alqo (oon innerer ^ierbe) : nic^t roo^l a., dede-
cere ob. indecere alqm-, indecorum, dedecori, turpe
esse alci; mdignum esse alqo: ^mbg. Sßürbe ni^t
a., persona alcjs non dignum esse: 2)inge treiben,

bie einem Krieger nic^t a., *rei militaris dedecus
admittere. — 2) gefallen: placere alci. - probari
alci (Smbö. 33illigung ^aUn). - arridere abfol. ob.

alci (3mbm. besagen; alle im ©gf^. ». displicere

alci, mißfallen, nidjt a., 3^3 si modo arriserit pre-
tium). - esse stomachi mei (gleich f. nac^ meinem
2)?agen [b. i. nad^ meinem ©efd^macfj fet^n, in ber

ßonüerfationöfpr.). — 3) 2luffc^ub erleiben : differri.

- eä mag nod^ ^m paar ^age a., unus et alter dies

iutercedat. - attftc^en loffcn, diflerre (auffd^ie-

ben). - procrastinare (oon einem ^age 3um anbern
üerfd^ieben); oerb. differre ac procrastinare. - omit-
tere. intermittere (unterlaffen [m. ogl.], u. ixoax om.
gan3, interm auf einige 3eit). — 4) = SSebenfen tra^

gen,
f.

S3ebcn!en.

anftcigen; in ber SSerbinbung: angefticgett
fonttnen, accedere. - Uneig., \)\x fommft mir im-
mer miebcr mitberjelbenSac^eangeftiegen, eandem
semper cantilenam canis.

anftctgcnb^ ü. |)ügeln 2c., acclivis u. acclivus

(©gf|. declivis). - bie a. 9tic^tung, §ö^e, acclivitas

(®gf|. declivitas).

anftcllcn, I) an etwag ftellen, f. ftellen, anfe^en,
anlegen. — II) ^mbm. einen ^lal^ ob. Soften an^
raeifen: a) ein @efd;äft, 2lmt geben : munus alci man-
dare ob. assignare ob. deferre. -muneri alqm prae-
ficere ob. praeponere, aud^ bl. alqm praeficere

(^mb. einem ©efc^äft, 2(mt üorfe^en). - ^mb. im
Staatäbienft a. , alqm in rem publicam collocare :

2lrbeitera., homines in operas mittere. CrijuÄriegg-

raefen angeftellt fepn, aliquo militiae munere occu-
patum esse : Ux ber Sü^ne {Wim Sl^eater) angeftellt

fepn, edere in scena operam (operas). — b) 3U ir-

genb einer SSerrid^tung, in irgenb einem ©^ara!ter

aufftellen, Beigeben: apponere alqm (im 2lllg., 3Sß.

^mb. 3um §üter cineö 2(nberen, alqm custodem al-

cjs: falfdöe Kläger, calumniatores). - subornare
(l;eimlic^ 3uftu|en, anftiften, 3®. einen 2lr3t 3um 9ii^=

ter, medicum judicem: falfd^e Beugen, falsos testes).

- subjicere (l)eimli(^ beftellen, 353. 3^W9^"/ testes:

einen Kläger, petitorem).- submittere (Ijeimlid^ au^^
fc^iden, 3S. consulares). — c) fic^ a. , b. i. auf bem
2(nftanbe fet)n, insidiari feris.— III) oeranftalten : a)

alqd parare, apparare (2lnftalten 3U etroaö machen).
- alqd instruere (etro. rorric^ten). - alqd instituere

(etm. einrid^ten). - alqd ornare, adornare, exornare
(bie gel)örige 2(u§ftattung geben; SSeifpp. für alle

biefe SSerba f. unter ben aiUmal im S)eutfc^en Ui
„aufteilen" ftel;enben Subftft.). - wie roillft 'on eö a.?

quid consilii capies? — b) im Übeln Sinne, etroaS

^öfeä t^un: facere (üb^. tl)un, madien). - patrare

(3U Staube bringen). - mag ^laft bu angeftellt ? quid
mali fecisti ? quod facinus patrasti ? (meldte fd^tec^te

%i)ai l;aft bu getrau?); ugl. „anftiften no. l". —
IV) fi^ aufteilen, b. i. fic^ betragen, benel;men: se

gerere. se praebere (fic^ betragen). - simulare. as-

simulare, alä ^mb., alqm (fi^ oerfteKen;
f. „[fic^]

fteUen" bie $8eifpp. mii biefen ^^X
^ttftcHcr, eineö ©oftma^lä, convivii ob. epuli

dominus: t)on (Spielen, ludorum dominus ob. cu-

rator.

anftettid^ aptus factusque ad m. 2lcc. ber ©ad^e

(tauglich u. mie gemacht 3U etmaö). - dexter (geroanbt

in ©efc^äften u. im S3enef;men gegen 2lnbere, bel^ol-

fen). — Adv. dextre.

^tttftcUigfcit, dexteritas (bie ©eroanbt^eit in
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©efd^äften u. im 53enel^men gegen ^nbere, "ok 33e^

l^o(fen^eit).

^nfttUun^, I) SSeranftaltung : apparatus ob.

apparatio. — II) ha^ 2lmt: munus. - 31. im 6iDi(=

bienft (ju 6e!ommen) jucken, civilia officia sectari:

eine 21. befommen, ecl^alten, muneri praeponi
,
prae-

fici (einem 2Imte »orgeje^t rcerben); munus alci de-

fertur, mandatur (ein3lmt wirb ^mhm. übertragen):

eine 21. I^abcn, muneri praepositum esse ob. prae-

esse: eine 31. beim Äriegöwefen l^aben, aliquo mili-

tiae munere occupatum esse.

3lttftcttttnö^bectet, im 3f^g. literae principis

u. hl literae. - t)a§ 31. rciberrufen, jurüdfnehmen,

literas revocare (Suet. Vesp. 8).

anftcntntcn, firf;, niti alqa re ob. in alqa re
;
in-

niti alqä re ob. in alqd. - Uneig., niti; conniti; la-

borare et contendere.

^nftemmett, 't)a^, =Uttö, bie, nisus (eig. u. un=

eig.). - contentio (uneig.).

attftcr^en, ^mbm., hereditate relinqui alci.

anrietCtt^ *torpentibus oculis intueri.

anfttften, I) ncranftalten, nerurfac^en, bef. etma^

^öfeö: facere (im 2lßg.). - patrare (ju ©tanbe brin^

gen). - moliri. machinari (in§ Söerf ju fe|en jucken,

f. „anfpinnen" bie ©rmon.). - adornare (jurüften u.

»orbereiten, f.
Cic. Clu, 6, 18: hoc ipsum Judicium,

hoc periculum, illa omnis testium copia . . . a matre
initio est adornata). - designare (33öfeg gu ^age

förbern, |. Ter. ad 1, 2,7 [87]: modo quid desi-

gnavit? Hör. ep. 1,5, 16: quid non ebrietas de-

signat?). - concire. concitare (erregen). - conflare

(n)ie e. ^euer anfachen). - 5^rieg a., bellum facere

ob. machinari ob. concitare ob. conflare: 3(ufru^r

a., seditionem concire ob. conflare: Unf)eit, $ßer=

bru^, Sarxt, f.
anrid^ten {no. II). — II) = anreihen,

Xü. f.
- ^mb. ^eimlic^ a.,

f. anftetten {no. II, b).

Slttfitiftcn, bag, =ttttg, 'oic, I) 35eranta[fung : ma-
chinatio. - auf ^mbä. 31. etra. tfjun, alqo auctore

facere alqd, — II) = Slnreijung (in. ngt.): consilium.

- auf ^mbä. 3t. etin. tljun, alqo iustigante ob. im-

pulsore, alcjs impulsu facere alqd.

§Kttftiftet, I) Urheber: auctor (im Srilg.). - ma-
chinator. architectus (gletc^f. berSßerfmeifter, ©c^ö=

pfer); »erb. architectus et machinator, princeps at-

que architectus. - concitator. concitor (©rreger). -

dux (3lnfü^rer gu ein).). - fax (gteid^f, bie S3ranb=

farfel, auc^ n. ^erf.). - 31. eineä Verbrechens, machi-
nator ob. princeps atque architectus sceleris: 31.

eines Krieges, auctor armorum; machinator belli;

fax et tuba belli; concitator ob. concitor belli: 31.

innerer Unrufjen (im (Staate), concitator turbae ac
tumultus; fax tumultus: 3t. eine§ 3)?orbeS, auctor
caedis: 31. eineS ^renetS, impietatis dux: 31. einer

^^atfe^n, principem, principem et architectum
alcjs rei esse. — II) 3lnrei5er: concitator (3rufreger).

- impulsor (3(ntreiber). - stimulator (3ln[taci^(er).

Slttfitiftetitt, I) Urheberin: causa; auctor. —
^ II) Slnreijerin: stimulatrix.

anftimtntn, a) v.intr.: incipere (anfangen[näm=
lid^ ju fingen],

f.
Virg. ecl. 9, 32). - canere coepis-

se (e. ©efang anfangen). - voce praeire (oorfingen

alSSSorfänger).- monstrare modos. praeire ac prae-

monstrare modulos (bie 3Beife, nad^ ber gefungen
werben foK, angeben auf einem S^ft^ument). — b)

V. tr.: citare (^33. io Bacche, paeona,
f.
©Eenbt ju

Cic. de or. 1, 59, 251). - movere (g33. cantus, f.

Virg. Aen. 10, 163). - e. (^Jefang anftimmen, canere
coepisse.

^n^off^ I) tr. u. jroar meton. = "oa^, raaS fto^enb

angefeit ratrb: ramus (ber 31. an einer 9iö^re). —
II) intr.: A) ba§ «Stoßen an etroaS: a) übfj : ofFen-

sio. - 31. (©inbrutf) non au^en, pulsus externus;

impulsio: heftiger 31., impetus. — b) ha^ ©tocfen

in ber 9iebe: haesitatio. - ol^ne3l. fpred^en, volvere

verba: beutUc^ unb ol)ne3t. reben, plane et articu-

late eloqui (n. einem (Stummen, ber auf einmal re=

bet): etmaS ol)nc 3t. (efen, ab oculo legere alqd (b.

4. etrcaS, fobatb man e§ nur anfiet)t, fogleic^ fefen

!önnen): eine 9?ebe, hie o^ne 31. gel;atten rcirb, ora-

tio fluens ob. volubiliter fusa : ein 3^ebner, ber o^ne
3t. fprid^t, orator volubilis. — B) meton.: a) 3tnre==

gung: impulsus. - ben erften 3t. ju etm. geben, al-

cjs rei auctorem esse, ^mbm., alci. — b) = ^eben^
!en (no. II), ro. f.

— c) ^inberni^ 2C.: offensio. of-

fensa (unangenel^mer 3"fatt, Unfall ). - difficultas

(Sc^mierigJeit). - jenen einen 3t. gänjtic^ befeitigen,

leben, iilam unam oifensionem sublevare. — d) im
Sieben unb §anbetn gegebene Urfac^e ju 9JlipiIti=

gung, 3tergcrni^: offensio. offensa. u. umfd^r. id, in

quo aliquid offenderis (ber mipittigenbe, IXnroilten

erregenbe 3tnfto^, ben i^mb. an etroaS nimmt). - res

mali ob. (ftar!er) pessimi exempli (bie ein fd^Ied^teS,

fe^r fc^tec^teS ^eifpiet gebenbe Sac^e). - 3t. erregen,

aliquid habere offensionis: eä erregt etro. hei mir
31., offendor aliquid in alqa re. - i^mbm. 3t. geben,

offendere alqm ob. apud alqm ; in offensionem al-

cjs incurrere ob. cadere: id^ l^abe bei ^mb. großen
3t. gegeben, in magna offensa sum apud alqm: burd^

fein Senefjmen, feinen SebenSraanbel 31. geben (an=

ftopn), *gerere se ob. vivere liberius, quam decet

alqm (5^. virginem, adolescentem u. f. f.); esse

mali exempli (ein böfeS 33eifpiel geben): e. öffentti=

c^en St. (ein öffentlid^eS 3tergerm^) geben, publici

doloris ogulos ferire (Flor. 4, 7, 3): großen 3t. ge=

ben burd^ feiken SebenSroanbet, esse pessimi exem-
pli: menn ber ^roce^ einen 3t. (ein Stergerni^) giebt,

hie si quid erit offensum. - 3t. nef^men an ^mb. ob.

etroaS, in alqo ob. alqa re offendere (an ^mb. ob.

einer ^a(^e etioaS auSjufe^en l^aben); fastidire alqm
ob. alqd ob. in alqa re (gegen "^mii. ob. etroaS e!et

t^un, ^mb. ob. etroaS ftot^ üerfc^mät;en): nic^t o^ne
3t. feyn, non vacare offensione : einen 3t. nermeiben,

offensionem effugere.

anfto^ett, I) v. tr.: l) im 3trtg.,
f. fto^en no. I,

1 u. 2. — 2) fto^enb anfe^en: imponere ad alqd

(3S. an e. 'üo^xe, ad caput fistulae). — II) v. intr.:

1) an etmaS ftojjcn: a) eig., offendere, an etra., in

alqa re ob. ad alqd. - impingi alci rei (fo Da§ ha^

3tnfto^enbe ^eftig angefc^tagen rcirb). - allidi ad alqd

(fo ba| ba§ 3tnfto^enbe befc^äbigt mirb). - an Mip^
pen a., ad scopulos allidi. saxis impingi (oon (Sd^if=

fen); navem impingere (üom(Sd^iffer): mit ben ^e=
d^ern a., *poculis concrepare. - ^n weit. 33eb.: mit
ber S^^W ^" f-

ftamntetn, tiöpetn: im Sieben a.,

*haud volubiliter dicere; haerere (roenn man üer=

legen voixh): nid^t a., verba volvere. — b) uneig.:

(x) einen 3tnfto^ geben, ^e^ter begeben : offendere. -

labi (gteid^f. ftraud^etn). - hei ^mb. a., offendere

alqm ob. apud alqm; incurrere in alqm; in offen-

sionem alcjs incurrere ob. cadere. - in etro. a., of-

fendere in alqa re (jS. in eo offendo, quod etc.): in

feinem Sene^men, SebenSroanbet a.,
f. 3tnfto^ (no. II,

B, c).— /?) 58eben!tic^!eit fjaben: offendere, bei^mb.,
hei etroaö, in alqo, in alqa re. - haerere, haesitare

in alqa re (unentfc^(offen fe^n). — 2) angrenzen: ad-
jacere (baneben liegen, non Räubern unb ©egenben),

an einen Ort, alci loco ob. alqm locum. - continuari

alci loco ob. alci (unmittelbar fic^ örttic^ anfc^tie^en

an 2C.,
f. „anfc^tiepn no. II" bie SSeifpp.). - attfto=

^Cttb an 2C., propinquus alci loco (na^e gelegen,

533. cubiculo hortus). - proximus (junädpft be*

finbtic^, 3^. Villa urbi proxima). - confinis (an=
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örengenb, j^. ager Labicanus: u. gens confinis

Cappadociae).

iHnfto^en, baö, mttg, bie, offensio. - bog ^.

mit bcr ^Sunge, f.
baö Stammeln, Simpeln.

anftö^i^f qui, quae, quod offensioni est, offen-

sionem habet ob. affert. qui, quae, quod offendit,

iion vacat offensione (loaä alä fc^ler^nft auffällt,

Xabel finbet). - is, ea, id, in quo (qua) aliquid oifen-

deris(ber, t>k, i)a§, woxan man ^tifto^ nimmt). - qui,

quae, quod'displicet (maö mißfällt). - odiosus (2lerger^

nif; err^genb). - molestus (läftiq, peinlid^); »erb. odio-

sus et molestus (©gf^. jucundus). - exemplo baud
saluber (ein nic^t ^eilfame^ ^eifpiet gebenb, g59. 3Jiei^

nungen, sententiae). - mali ob. pessimi exempli

(öon üblem
, fel^r üblem 35eifpiel). - a. 2)inge, odiosa

(h. pl): ü. SSercegungen , motus odiosiores; motus,

qui üon vacact offensione: a. 2€f)mf vita turpis:

fel^r a. ©itten, mores pessimi, perditi: eine für e.

.Jungfrau a. ©inneöart, liberius ingenium, quam
virginem decet: a. 9)ienfci^, homo mali exempli: a.

Sieben, voces lascivae (mutl^milligc), protervae

(freche), obscocnae (fc^mu^ige), contumeliosae (burc^

bie^mbö. ©Ijre ge!rän!t mirb): a. 3fieben füllten ge-

gen Smb., couscelerare aures alcjs. — Adv.; g^S.

a. rebcn, obscoenis verbis uti: a. fer)n, offensioni

esse-, aliquid offensionis habere; oifensionem ob.

otfensam habere; offeneionem aö'erre, ^mbm., alci;

non vacare offensione; mali ob. pessimi exempli
esse: a. fei;n für Singen unb D^ren, ab oculorum
auriumque probatione abhorrere.

^Hnftö^igfcit, malum exemplum (baö üble ^et=

fpiel). - offensio (anftö^ige ©ad^e, Slnfto^). - bie

gro^e 21. ber ©ttten, mores pessimi, perditi,

anfttaJjlen, affulgere, S^tb., alci (anglängen,

ü. e. ©eftirn, Ov. Ib. 213). - irradiare alqd (etm.

beftrnfjlen, y. (Sbelfteinen, Stat. Theb. 6, 64).

attftrcbctt, f.
ftreben.

anftrci^cn^ I) v. tr.: l) mit etraa§ beftreid^en:

illinere alqd alqä re. - sublinere alqd alqä re (^um

erften WM, mit ©runbfarben). - inducere alqd alqä

re u. alci rei (über3iel}en mit 2C.). - polire, expolire

alqä re (abpu^en mit Xündimerf). - mit ^^^arbe a.,

colore illinere alqd; colorem inducere alci rei:

bunt a., *coloribus distinguere ob. variare et di-

stinguere : blau a. ,
* colorem caeruleum inducere

alci rei: mei^ (mithalf ob. @t;p§) a., dealbare (5*0.

columnas, parietem) ;
polire ob. expolire albo (5^.

columnas, parietem: u. domum eleganter): mit

3innober a., minio inducere (533. parietem); minio
polire (533. opus) ; minio illinere (333. faciem alcjs).

— 2) mit einem ©triebe bejeic^nen: notare alqd.

notam apponere ad alqd (im "^Uc^.). - annotare
alqd (burcl) e. furje fc^riftlic^e 33emerfung angeirfmen,

333. baö ^el)ler]^aftc, reprehendenda : ha^ in einer

©c^rift gu 3Seränbernbe, commutanda). - meljrerc

©teilen in einem 23riefe rot^ a. (alö fel)lerl;afte, ju

»erbeffernbc), literas miniatä cerä (nac^ röm. 3lrt)

ob. rubricä (nac^ unferer 2lrt) pluribus locis notare

(f. Cic. ad Att. 15, 14 extr.): etmaä ai§ oerbäc^tig

(in einem ©cf;riftfteller) a., obelum apponere ad
alqd (Isidor. 1, 20, 4). - Uneig., ^mbm. etraag a.,

b. i. für einen j^e^ler beftrafen 2c.: j33. i>a^ will id)

bir fcl^on anftrcid^en, hoc tibi non sie abibit. — II)

V. intr. (im 33orbeige^en) an etmaö ftreid^en: alqd

ob. alqm leviter in transitu attingere (im 3^orüber=

ge^en leicht berütjren, nac^ Quint. 7, 3, 27). - per-

stringere alqd (fd^lagenb =, fto^enb ftreifen, 333. por-

tam Yomere). - in transitu vestem inquinare (im

3^orüberge^en fein Äleib bejubeln , nac^ Plaut, capt.

2, 2, 17[267J). - an ctmaä mit ben ^-ü^en n., pedi-

bus attingere alqd (nac^ Nep. Eum. 5, 5).

9(nfttetd)en, ba§, =Mng, bie, I) illitus. - in-

ductio (öa^ Hebergiefien
, 3^. mit Ralf, calcis). -

politio. expolitio (ber 2lbpu^, jSS. operum, aedi-

ficiorum). - ba§ 21. ber ©äulen mit @t)p§ cerbin

gen, columnas dealbandas ob. albo poliendas lo-

care. — II) ^a^ Slnjeid^nen: notatio.

anftreifctt, f. anftreic^en no. II.

aitftrengen, contendere; intendere.-allejlräfte

a., contendere nervös omnes; manibus pedibus-
que obnixe facere omnia (fprüdem., Ter, Andr. 1,

1, 134 [161]); bei Hwa^, omni virium coutentione

incumbere in alqd ob. laborare in alqa re; omni
studio incumbere in alqd; magno conatu studio-

que agere alqd: bie 2(ugen, ben ©eift a., aciem
oculorum, animum intendere: feine ©timme gu fel^r,

übermäßig a., nimis imperare voci; vocem ultra

vires urgere. - ftc^ anftrengen, conari abjol. ob.

m. Qnfinit. (ben 2tnlauf neljmen); niti, conniti, eniti,

abfol. ob. m. ut etc. (fic^ gleic^f. anftemmen). - fiel;

fel^r (alle feine J^räfte) a. , ba^ (bamit) 2c. , conten-
dere et laborare (elaborare) ob. omni ope atque
operä eniti, ut etc.: fiel) mit hcm ©eifte a., animo
conniti: fid^ nid^t gern(geiftig) a., cogitandi laborem
fugere: fic^ na^ feinen geringen Gräften a., ner-

vulos suos adhibere: fid; über feine Gräfte a., se

supra vires extendere: fiel) müljfam a.,
f. abmühen

(fid;) : firf) über feine ^a^re a.
,
praeter aetatem fa-

cere: firf) üergebenä a., inanes Impetus facere (einen

Dergeblidfien 2lnlauf nelimen); inanem laborem sus-

cipere (eine oergeblid^e 9}lül)e übernel}men); irrito

labore se fatigare (burc^ oergeblidje 2trbeit fid^ ab-

mühen): bei etro. , frustra conari mit infinit, (e.

üergeblid^en 2(nlauf nel)men); frustra suscipere la-

borem alcjs rei (ücrgeblid; hie 3Jiüf)e bei etro. über-

neljmen). - anftrengenb; §33. anftr, 2(rbcit, iuten-

dens labor
,
im SIH- 9^^^- ^^- l^bor (angeftrengte

Xptigfeit), - a, ©tubium, acre Studium.

^ItiftrcnönnO, contentio. intentio (als §anb=
lung). - labor (angeftrengte ^l^ätigfeit). - conatus

(33emü^ung), audj cerb, conatus studiumque. -

Spiritus (2lt^em, prägn. = 2lufroanb con 2ttl^em,

f. Cic. or. 31, 110; Verr. 1, 30, 75). - förpertic^e

21., corporis labor: geiftige 21., animi contentio:

gro^e2l.be5i^örperö, laboriosa corporis exercitatio;

in ber 3tebe, summa vis atque contentio : eitele 2tn^

ftrengungen, inanes contentiones ob. impetus: über=

mäßige 21. , effusa contentio : gro^e 2lnftrengungen

ma^en, bei etroaö, acerrime agere, obnixe facere

alqd;
f.

aud^ „anftrengen (fid^ fel^r)": feine 21, mad^en,

non laborare: 2t. foften, positum esse in labore;

laboriosum esse: 21 !oftenb, mit 21. üerbunben, labo-

riosus: bie 21. fruchtlos mad;en, conatum infringere:

mit 21., contente: mit großer 2t., enixe; obnixe:

mit ber gröf^ten 21., manibus pedibusque: nicl)t o^ne

bie größte 21., non sine summa industria: ol^ne 2t.,

sine labore ; nullo labore ; sohlte (fd^laff, 333. agere,

ü. 3lcbner): ol^ne alle 2t., sine ullo labore: ©d^eu

üor 21., fuga laboris: ©d^eu öor 2t. im 2)enfen ^a=

ben, cogitandi laborem fugere: ben größten 2tn=

ftrengungen ift eö gelungen, il)n 3U retten, maximis
conatibus contigit, ut servaretur.

3lnfttid), I) = t>a§ 2tnftreic^en, ro. f.
— II) rcaö

angeftrid;en roirb ob. ift: a) ^^^arbe, color. - meiner

2t., album: rotier 2t., minium (aJlennig): blauer 21.,

color caeruleus; caeruleum. — b) ©d^minfe: fucus.

- cerussa (33leiroeiB, alö ©d^minfe). - Uneig. = ber

äußere 2lnfc^ein einer ©ad^e, color; fucus; species.

- e. leichter (äu^erlid^er) 21. (eine§ 3)Zenfd;en), leviter

extrinsecus inducta facies (f. Sen. ep. 79, 6). - e.

21. üon 2ßaf;rljeit, üon feinen ©itten, color veritatis,

urbanitatis: e. altertl^ümlic^er 21. , antiquitatis co-
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lor: mit e. 2(. öon Stebreij, venustatis fuco illitus:

fc^öne ©eftd^töbitbung mit e. 2(. oon aJiqeftat, decor

oris cum qiiadam majestate: einer (Sad^e e. ^Ä. ge=

6en, alci rei speciem imponere, inducere: e. i^ü6=

fc^en 21. geöen, f. bemänteln: e. äußerlichen 3t. f)abm

(ü. SJlenfc^en), extrinsecus cultiim esse (f.
Sen. de

prov. 6,3): e. 21. oon etraaä fjaöen, alcjs rei fuco

illitum esse; oblitum, tinctum esse alqä re: e. %.

oon einem ^^efen ^aben, similitudinem quandam
gerere speciemque sapientis: einen H. oon 33i(bung

fjaben, aliquä humanitate imbutum esse: e. %. oon

©ele^rfamfeit i)abcn, literis imbutum esse: e. 2(.

oon ©eleftrfamfeit befommen, literis infici.

anfttötttcn, f.
l^eranftrömen.

anftittmcn, a) übi)., f.§er6eiftürmcn. — b) feinb=

lid^: infestus venio (abfol., §53. o. e. 9ieiter, ber einen

3tngriff mad^t). - incurrere, incursare, invadere, an
etn)., alqd (5^. frontem, 00m ^ußoo(f). - gegen ein=

anber 0., concurrere inter se u. hi. concurrere.

SlnftttVS, impetus. - 2t. ber 9leiterci, procella

equestris.

anfuc^en, l anl^atten no. II, ?,.

2lttfliefen, ba§, f. 2tnr}atten, ha^. - 3ft eö =
(jc^rifttic^eö) ©efucl^,

f.
b. - «Mttfttöjcr, f. Bewerber.

(WltaftCtt, attrectare-, contrectare. - Uneig., ma-
nus afferre alci rei (öanb anlegen, geioatttl^ätig an=
greifen, 3^. frembeä^Gigentfjum, alienis bonis). -

invadere alqm, alqd. irruere in alqd (anfalten). -

impugnare alqd (anfed^ten). - violare alqd (oer=

te|en). - etro. ob. ^mb. nic^t a., abstinere alqä re

ob. alqo (gS. praedä: u. virgine). - ^mbä. ^iec^te

u. @efe^e a., aliquid de jure et de legibus alcjs

deminuere: Qmbö. 6t;re a., detrahere de fama
alcjs; violare alcjs existimatiouem ; impugnare
dignitatem: ^mh^. 2Jteinung a., impugnare alcjs

sententiam.

5tlltaftett, ha^, mng, bie, attrectatio. contrec-
tatio (eig.). - violatio (uneig. SSerte|ung). - baö 2t.

mit ben Stauen, levis injectus unguium.
Sltttaftet, contrectator (at§ eigentl^umöoerbre=

c^er, JCt.), - violator {ai^ SSerte^er, }ß. juris

gentium).

antcbiluDidttifd), *qui, quae, quod erat ante
inundationem quondam omnium terrarum.

2lttt^cil, pars (ber Xi)dl, inbem er atä fetbftän-

bigeä 5^leinereä ^u einem größeren ©anjen gel}i3rt).

- portio (ber %i)dl beg öan^en, fofcrn ^mb. dn
dlid)t barauf l^at, ber Stnt^eit, ber ^mbm. angefjört

ob. für ii)n beftimmt ift, im claff. :^atein nur in ber
SSerb. pro portione). - je nac^ ^mb§. 2(.

,
pro rata

parte, ob. hl pro rata; pro portione (oer^ättniß=

mäßig): auf feinen 2t. bekommen, pro rata parte ob.

pro rata accipere: 2t. an etm. |aben, participem
esse alcjs rei {ühf). tfjeit^aftig fe^n); venire in par-
tem alcjs rei. habere partem in alqa re (ben %i)di,

ai^ Gigentfjum betrachtet); socium ob. adjutorem
esse alcjs rei. venire in societatem alcjs rei {Ui
etroaä mitn)ir!en); partem esse alcjs rei (gteicf;f. ein
^^eit feyn): feinen 2tntl^eit anetvo.labm, expertem
esse alcjs rei: gleichen 2t. an et:o. |aben, in parte
pari alcjs rei esse: ic^ l^abe an bem 33uc^e ben roe=

nigften 2t., liber minimam partem mei habet. - 2t.

anetraaä nefjmen, societatem habere cum alqa re;

alci rei studere (ficf; für etio. beeifern; hat). tebr;af=

ten 2t. an etm. nefjmen, alci rei vehementer studere,

333. rei publicae): 2t. neljmen an ben Serat^fc^ta^
gungen, consiliis Interesse; consilii participem fieri:

an ^mb§. SBoi^t 2t. netjmen, alcjs salus mihi curae
est: an ^m'o^. ^-reube, alcjs gaudio affici: an ^mbä.
^reube fjergtic^en 2t. nehmen, solide gaudere alcjs

gaudia (Ter. Andr. 5, 5, 8 [964]); laetari alcjs lae-

titiä aeque ut nosträ: niematö ben geringften 2t.

an ber ^erroattung beä ©taateö genommen ^abcn,

nullam umcj[uam partem attigisse rei publicae:

^mb. an etmaö 2t. net)men taffen, alqm facere par-

ticipem alcjs rei; alqd communicare, participare

cum alqo: an e. SSerbrec^en 2t. genommen f)abcn,

sceleri affinem esse: on '^mh^. 2)iebereien, alcjs in

furtis consortem esse.

üintf^cilf^ahcx, socius.

aniflCxlmäf^iQ, pro portione.

^ntf)VOpi^mn^ , humanitas; natura humana.
ftttt^un, I) eig.: induere alqd ob. se alqä re {an-

gießen , jS. ein kkih , vestem ob. se veste). - se

amicire alqä re (umwerfen, §23. pallie). - mit etmag
anget^an, indutus alqd ob. alqä re; amictus alqä

re; vestitus alqä re (beÜeibet). — II) übtr.: a) übl).:

afferre, inferre alci alqd (gufügen, bef. ettoaS Söfeä).
- afficere alqm alqä re (in irgenb eine Sage oer=

fe|en, ctvoa^ oerfc^affen, ®uteä unb ^öfeä). - S8ei=^

fpiete f. unter b«n jebcömat bei „ant^un" iUljen'öm

©ubftft., raie „®^re, ©c^impf, ©c^anbe, ©ematt 2c."

- b) prägn., eö l§at mir ^fwianb üwa^ angetl^an

(id^ bin beilegt): veneficio contactus sum. - SSgt.

anget^an.
5lttticaöHett, *minuta opuscula antiqui operis;

*minuta opuscula antiquae ob. priscae artis; im

3ft)g. auc^ bl. minuta opuscula.

«Mntidjambtc, f.
SSorjimmer.

antic^am^titcn^ in vestibulo aedium opperin
salutationem principis (im SSorpta^ beö röm. §au-

feä rcarten, bi^ ber ^ürft fic^ aufwarten läßt). -

gratiam aut fastum janitoris perpeti (bie (^unft

ob. Ungunft beä X^ür^üterö [im ^utaffen ob. 2lb=

loeifen] ertragen). - pulsare superbas potentiorum

fores (an bie 'X§üren ber ftoljen 9Jiäct)tigen um @in==

laß ftopfen). - überall a., omnium limina perambu-
lare; omne limen conterere.

5tttti^rift, ber, antichristus (Eccl.).

aniicipivcn^ quasi anticipare {im SSorau^ etma^

tf)\xn, e^e, bie ^qü baju eig. ba ift, ludos). - praeci-

pere (oonoegne^men, 533. pecimiam).

antit^ antiquus (altertl)ümlic^ , alt). - antiquo

opere factus. antiqui operis. antiquo opere. anti-

quae ob. priscae artis (oon altert^ümlic^er 2trbeit).

- hk a. ©c^önl^eit, * elegantia veterum.

^ntife, bie, opus antiquum. res antiqua. res

antiquo opere facta, res antiqui operis. res anti-

quae ob. priscae artis (©ac^e oon altertümlicher

Strbeit, raie ©efäße, ©tatuen 2C.). - monumentum
antiquum (3)enfmal au^ ber SSorgeit).

Slntifcttcabinct, ^iniifcn^aai, *horreum
operum antiquorum.

^(ntifrUif, *2inücYms {dvrlxQLOig, aB ©egen-

befd^eib, 2tntn)ort). - defensio alcjs adversus libei-

lum ob. censuram alcjs (alS ^abeläabme^r, nac^

Suet. Claud. 41, reo Ciceronis defensio adversus

Asinii Galli libros, ©icero'ö 2lntifiitif gegen 2C.). -

rescripta (n. pZ.) alci de cens^ra ejus {aB ©egen^

fc^rift, nac^ Suet. Aug. 85), - e. 2t. gegen eine ©c^rift

be§ ®ato, Anticato. - e. 2t. oerfaffen. fc^reiben,

rescribere alci de ceusura ejus(nad^ Suet. Aug. 85);

defendere se adversus libellum ob. censuram alcjs

(nac^ Suet. Claud. 41).

Antinomie, leges inter se pugnantes ob. re-

pugnantes; lex legi repugnans.

^ntipatf)iCf discordia rerum. repugnantia re-

rum ((S)g)^. concordia rerum, bei ^liniuö bem 2telt.

für bag griec^. ccvriTidS^sia, tat. antipathia, raelc^eä

er jeboc^ ebenfalls gebraucht, f.
Plin. 37, 4, 15. §.

59; 32, 2, 12. §. 25). - odium naturale, gegen 2C.,

adversus alqm (natürliche 2tbneigung gegen etro.). -
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odium, gegen dm. ob. Smb., alcjs rei ob. alcjs (üU).

Slbneigung, ^a^ gegen ic, @gfi. amor). - taedium,

fastidium, gegen etro. ob. ^inb., alcjs rei ob. alcjs

(©fei). - fuga, gegen dm., alcjs rei (©d^eu cor 2C.,

558. laboris; ^gf^. appetentia). - aversans et re-

pugnans natura (n)iberftreBenbeänatürUd^eö@efül^l).

- Ü. f)ahen gegen ^mh. ob. etrc., naturale odium
gerere adversus alqm (j^. adversus equos, v. b.

Sameelen) •, animorum contentione ab alqo discre-

pare (burc^ Sßiberftreit ber ©emütfjer nid^t mit ^mb.
larmoniren); abhorrere ab alqa re (einen innern

Sßibermillen l^aöen nor 2C.)-, aversari alqd (»on fid^

abroeifen); spernere, asperuari, respuere, nerb.

aspernari ac respuere alqd (oerfd^mä^en, f. baf. bie

©t)non.); fastidire alqm ob. alqd (e!et t^un gegen

2C., 2lnfto^ nef;men an 2C., ftolg t)erjd^mäf;pn): eine

gro^e 51. gegen etwaö bekommen, magnum odium
alcjs rei me capit: eä fjerrfc^t eine heftige %. ^mu
fd;en jraei Singen, res quaedam pervicaci odio

dissident.

3lttti|)obc, f. ©egenfü^ler, ©egner.

^ntii^vtat^ rerum antiquarum Studiosus (^reunb,

Siebi^aber n. i^äufei* t)on 5Inti!en, narf; Cic. Verr.

4, 7 in.). - rerum antiquarum literate peritus (n)ij=

fenfd^aftUd^ gebitbcter Kenner non 5lntif'cn, nad^ Cic.

Brut. 56, 205). - *veterum librorum coemptor et

venditor (§änbler mit atten ^üc^ern).

rnntiquität, bie, f. Slntife, 2t(tert^um.

^ntiquitäicncahincU l 5lnti!enca6inet.

5lnti(|uitätCttfvam, *ineptum rerum antiqua-

rum Studium.

Ülntiqnitätcnttämtt , *ineptus rerum anti-

quarum admirator ob. sectator.

Antiquitäten^ammUt, * rerum antiquarum
Studiosus (nad) Cic. Verr. 4, 7, 13).

5lttti(|nitätcttfaittmlung, f. SIntüencabinet.

3ltttifc^ticum, f. antifeptifd).

antifcptifd), qui (quae, quod) corpora putre-

scere non sinit. - e. a. Wlittd (e. Slntifepticum),

remedium, quod corpus (corpora) putrescere non
sinit; remedium, quod contra perniciem putredi-

nis advocatur.

2ltttit^efe, contrarium (ein @egenfa|), - con-

tentio, bei Duint. contrapositum (bie ^iif'i^^^^^

ftettung entgegengefe|ter ©ebanfen). - ^Äntit^efen,

verba relata contrarie.

«Uttta^, f. %\w^\d)i.

^ntonomafic, antonomasia {ävrovoßaala,
Quint. 8, 6, 29).

antraben, angetrabt kommen,
f.

fjeranreiten.

^nttag, I) baö anerbieten: conditio. - ein %.

gur §eiratl), conditio, mit u. oi^ne uxoria: ^mbm.
einen 51. mad;cn, tfjun, conditionem alci ferre ob.

deferre ob. oiferre: einen nortrjeitfjaften 5(. ^mbm.
mad^en, luculentam conditionem alci ferre : ^mbm.
einen 3(. mad^en (ju einer ©teile), munus, conditio-

nem alci deferre : einen 51. anncfjmen, conditionem
accipere; ad conditionem accedere ob. (nad^ lan-

gem S3efinnen) descendere (©gfk conditionem re-

pudiare, respuere, aspernari): \d)V bereitroiUig,

*cupidissime conditionem accipere: o^ne S3eben!en,

non dubito accipere quod defertur. - feine (beä

?ßi)rrrjuä) 5tnträge an ben ^abriciuä, quas obtulit

Fabricio conditiones. — II) 5lnfud;en, 3Sorfrf;lag:

postulatio. postulatum (2lnfwd;en, (SJefurf), moburc^
man dm. bcanfprud^t). - auctoritas (gutad;tüd^er

3Sorfrf;(ag im Senate). - rogatio (©efcüc-oantrag an
i>a^ ^olt). - lex (oa^ beantragte, norgejdjlagcne ®e=
je^). - relatio (beric^tenber 9iorfd;(a*g cincö dMc^i^

ftratö im (Senate). - sententia {hk einzelne ^JJieinung

eines ©enatorä im ©enate). - e. 51. ob. 2(nträge

mad^en, ftellen, agere, abfol. ob.dealqare ob. de alqo
(oer^anbeln, im ©enate, nor ©erirf;t)-, postulare,

abfoL ob. m. ut ob. ne etc. (beanfpruc^en, 333. ge=

rid;tf. hdm ^rätor, apud praetorem). - ^mbm. hen
21. mad^en, 'oa^ er ic, agere cum alqo, ut etc. (g^B.

Cic. de amic. 1,4): ^mbm. e. ernftlid^en 5t. ma^
d)cn, rem seriam agere cum alqo. - ben jc^rifttid^en

5t. ftellen megen etm. ob. hap jc., literis postulare
alqd ob. ut etc. (jS. supplicationem); per literas

petere alqd ob. ut etc.: e. 51. für ^mb. machen,
postulare pro alqo. - einen 5t. an ha^ SSol! t^un,

ftellen, rogationem ferre ad populum (megen eineö

©efe^es): megen etraag ob. ^a^ 2C., ferre ad popu-
lum n. b(. ferre alqd oö. ut u. ne etc. - einen 51.

an ben (Senat tljun, ftelten, referre ad senatum,
auri^ megen etm. , alqd ob. de alqa re. - für hm 21.

fpred^en, suadere legem: gegen ben 91. fprec^en,

dissuadere legem: ben 5t. billigen, relationem ap-
probare: ben 5t. nerroerfen, rogationem antiquare;
relationem rejicere : ben 5t. burd;fe|en, rogationem
perferre. - auf ^mb§. 5t. , alqo postulante ob. pe-
tente (auf ,3mbä. 5(nfud^en); alqo ferente (hdm
SSotfe); alqo referente (beim (Senate): ber ©enat§=
befc^ru^ mürbe nac| meinem fc^riftlic^en 5t. abge^

fa^t, perscriptum est senatusconsultum , ut a me
de Scripte dicta sententia est.

antragen, I) v. tr., anbieten: deferre, oiferre

alci alqd. - ^mbm. ein 5tmt a., alci munus, hono-
rem deferre: (Sinem^mbö. (Stelle a., alqm in alcjs

locum invitare, vocare : Qmbm. bie §anb feiner

2:od^ter a., ^nibm. feine ^oc^ter alä^-rai a., filiam

conditionem alci deferre: ^mbm. fein §auö a., in-

vitare alqm liospitio ob. in liospitium. — II) v.

intr. auf etra. antr.: postulare alqd ob. de alqa re

ob. ut etc. (beanfpru^en, auc^ fd^riftlic^, literis; im
5tttg. u. inäbef. nor @erid)t). - petere alqd ob. ut

etc. (um etm. erfuc^en, au^ fc^riftltc^, per literas);

hd Smb., beibe ab alqo. - ferre alqd ob. mit folg,

ut ob. ne (anbringen beim 3SoIfe, ad populum). -

referre alqd ob. de alqa re (nortragen beim (Senate,

ad senatum). - auf ein ©efeö a., ferre legem, ro-

gationem: auf SBiebererftattung erpreßter ©eiber a.,

postulare de pecuniis repetundis; postulare repe-

tundis : auf ben ^yrieben a. , de pace agere
;
pacis

auctorem ob. suasorem existere; pacem petere.

3lntragfteIIer, qui postulat (ber $8eanfpraeter

üb^.). - postulator (ber Seanfprud^er einer ^tage

t)or (^eri^t). - legis rogator, lator (b. SSorfc^Iäger

eineä ©efe^e§).

anttanen, ^mbm. eine ^-rau, * ritu sacro uxo-
rem alci jüngere. - fid^ dne ^mu a. laff en, matri-

monio sibi jüngere uxorem.

antreffen, f. finben no. I.

antreiben, I) v. tr.: impellere. - incitare. con-

citare (anregen). - stimulare alqm. stimulos alci

admovere (anftarf;etn; alle eig. n. uneig.). - liortari.

exhortari (ermuntern). - accendere. infiammare
(entjünben, entflammen alle uneig.), Qmb. ^u dma^,
alle alqm ad alqd. - gu einer Seiftung a. , exigere

alqd (3^. 5ur (Erfüllung eine§ a3erfpred^en§ ,
pro-

missum: gur SSeja^lung einer Sd^ulb, nomen, pe-

cuniam): bie Sflanen gur 2lrbeit a., monere servos

(inbem man fie nor ber Strafe marnt): e. Knaben
gum ^lei^e a., admonitionibus discutere alcjs desi-

diam. — II) v. intr.: ^erangetrieben werben, non
fc^roimmenben Körpern: ferri, deferri alqo (im

5lllg.). - appelli ad locum (anlanben, non S(^iffen).

eintreiben, ba§, =nng, bie, incitatio; stimu-

latio. - 3u einer Seiftung, exactio, mit (Senit. ber

:^eiftung.

Sintreiber, impulsor. - stimulator (gleid^f. ber
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Slnftac^Ier, im ^^ernin. stimulatrix). - ber 21. ju

einer Seiftung, exactor : bcr 2(. ber ©flauen jur 9lr=

beit, monitor. - 2ltttreibci:itt, stimulatrix (gleid^f.

bie Slnftac^terin).

antreten, I) v. tr.: A) eig.: 1) an ^ml). I^eran-

treten: accedere ad alqm (|^. si mors accedit et

vocat). — 2) fefttreten (an etro.): solidare. — B)

übtr.; anfangen : ingredi (3^. novum annum, deci-

mum aetatis annum). - coepisse m. I^^nfinit. (§35.

feinen Mav\&) a., incedere coepisse). - 2)ie 33eifpp.

j. unter ben bei „antreten" fte()enben ©ubftft., raie

„Slmt, max(d), ^roöinj, Steife 2c." — II) v. intr.:

1) fic^ in 3ieif)e u. ©lieb ftelten (ü. ©olbaten): ordi-

natos consistere •, ire in ordinem (ordines). - eilig

a., in suum ordinem (in suos ordines) currere: a.

laffen, instruere ordines: eä rairb angetreten, ordi-

nes iustruuntur. — 2) ^eranfc^reiten, in ber SSer^

binbung: angetreten fommen, accedere (auc^t).

2eW., gS. mors accedit et vocat).

STntt-eten, bag, mnrj, bie,
f.

eintritt.

eintrieb, I) bie öanb(ung beä eintreibend: im-

pulsus. impulsio (baä ^ilntretbcn). - incitatio (ba^

SUnregen). - auctoritas (bie ^-örberung eines (Snt^

fd^luffeä 2C., ber förbernbe ©influ^ ^mb§., jS. docto-

ris). - äußerer 2t., pulsus externus: auf ^mbö. 2t-,

alqo impulsore ob. auctore- alcjs impulsu; alcjs

auctoritate impulsus-, u.hi. alcjs auctoritate ; auc^

alqo impellente etc.,
f.

bie %^xha unter „antreiben":

auf '^m^^. "Siail} u. 21. , alcjs consilio atque aucto-

ritate: auf göttlichen 2t., f. Eingebung: auf fremben

%., alieno impulsu. — II) baä, raaö unä antreibt:

a) innerer ^rieb: Impetus; vis. - auä eigenem 2t.,

au§ freiem 21., sponte ob. suä sponte. aud^ ipse

(freirciUig, üon felbft); per se (für fid;, o^ne ^mbä.
3ut^un)-, ultro (gutwillig). — b) äu^ereä 3Jlittel

lVi.m 2tntreiben : incitamentum. irritamentum (2ln=^

regungämittcl).- Stimulus (©tadjel).- 2t. jum 9tul^me,

gloriae Stimuli: locfcnber 2t. jurSBolluft, illecebrae

libidinum: feinen 21. l^abcn, calcaribus egere: "tia^

ift ber mäc^tigfte 2t. jur S^apferfeit, lioc maxime ad
virtutem excitat.

antrinlen, fid^ jiemlicT), in muitum vini pro-

cedere. - siemlid) angetrunfen fegn, in muitum vini

processisse. - angetrunfen, vino aspersus (unfer

„angegoffen";; ebriolus. proximus ebrio (etwaä be=

trunfen).

eintritt, initium (2tnfang). - introitus (ber (^xn^

tritt in e. (SefcUfc^aft 2c.). - b. 2t. einer ©rbfc^aft,

aditio hereditatis (JCt.); Qud^ adeunda hereditas

(ansutretenbc (grbf(^.) u. adita hereditas (angetre=

tene erbfc|., JCt.), jß. uor 2t. ber ©rbfc^., ante
aditam hereditatem. - bei 2t. be§ ^al^reö, anno
ineunte; primo anno. -21. eineö 2tmteö, umfc^r, (f.

bie SSerba gu „ein 2tmt antreten" unter „2tmt"),

5S3. raenige Xage üor feinem 2t. ber 2tebilität, paucos
dies ante quam aedilitatem iniret: am ^age be§

2tntritteä itireä 2tmte^, eo ipso die, quo magistra-
tum inierunt (0. b. ©onfuln 2C.), - 2t. ber 3fiegierung

(§errfc|aft), f. 3tegierungäantritt.

2(tttritt^rtubien3, =Befn^, prima admissio.

Slntritt^öclb, f. CJintnttägelb.

SCntrittömalif, f. 2tntrittöfcf;maug.

Slnttitt^^Jrcbiöt, * oratio aditialis de sacro

suggestu habita. - Die 2t. galten, *oratione sollemni

de sacro suggestu habitä munus auspicari.

^nttitt^vebe, *oratio aditialis. - eine 2t. ^al=

ten, *oratione sollemni munus auspicari; beiUeber=

na§me einer ^rofeffur, *orationem professionis

adeundae causa dicere; * professionem dictä ora-

tione auspicari.

2(ntritt^toUe, f. 2)ebüt. - bie 21. geben, f. be=

bütiren. - ^ntritt^fc^ntau^, cena aditialis; epu-
lae aditiales. - einen 2t. geben, *muneris auspicia

convivio celebrare. - Stntrittöfc^tift, *libellus

muneris auspicandi causa scriptus ob. editus.

^Xlitxii^ia^, bcr (Eonfuln, dies, quo magistratum
ineunt. - b. 2t. ber 5tegierung, dies imperii (mei
etc.): bamalö roar ber 15. aj^ai ber 21. ber 2Jiagi:=

ftrate, idus tum Maiae sollemnes ineundis magi-
stratibus erant.

WiXii\t}i>Xif responsio. responsum(im2tirg.; aber

erftereä auc^ = 2ßiberlegung, le^tereä = 2(. eineg

Drafelö , einer 2Ba^rfagerin). - defensio (3Sert^eibi=

gung gegen eine 2tnflage). - purgatio. excusatio
(SSeranttüortung gegen Sefc^ulbigung ; u. jwar purg.
rerf;tfertigenbc, exe. entfd^ulbigenbe). - oraculum.
sors oraculi (2t. eineä Drafelö). - rescriptum (fc^rift^

lid;e 2t. eineö ?yürften, nac^aug.). - 2t. , W man fic§

felbft giebt, auf eine felbft getl^ane ^yrage, üom S^teb-

ner, sibi ipsi responsio; subjectio. - 2t. auf einen

©inrourf, ber gemacf;t werben fönnte, anteoccupatio;
praesumptio.' - e. frf)ers^afte2t., responsio jocularis :

fc^arffinnige 2Jtntn)orten, acute responsa. - eö wirb,

lautete feine 2t., nic^t ertaubt fepn, non, inquit,

licebit. - 2t. geben, ertljeilen,
f. antworten: 21. be=

fommen (erfjalten), responsum ferro, auferre: id^

befomme (erf;alte) üon ^mb. 21. auf meinen 33rief,

meis literis respondetur ob. rescribitur ab alqo:

id^ befam jur 21. , responsum mihi est ; responsum
datum est: barauf bient jur 21., adversus haec re-

spondetur: 'iixi^ bie 21. auf beine^-rage, habesquod
ex me quaesisti: ^ier meine 21. auf ben anbern

23rief, audi ad alteram (epistolam). - feine 2t. ift

aud^ eine 2t., *qui tacet, consentit: 21. bringen, re-

sponsum referre, renunciare: feine 21, fd^ulbig

bleiben, *aifatim verborum rependere: ^mb. nid^t

gur 2t. fommen laffen, respondendi locum non dare:

e. 2t. entlocfen, responsum elicere: ^mbm. e. 2t.

abbringen, abnöt^igen, alqmresponsum dare cogere:

auf bie ^rage, warum 2c., illud respondere cogere,

cur m. folg. 6on|unctü. : feine 2t. üerbienen, indi-

gnum esse responsione : uon etwaä 9tebe u. 2t. (b. i.

^ed^enfd^aft) geben, rationem reddere de alqa re:

bieä ift fowo^t in ben faiferlic^en Sßerorbmmgen, alä

in 'i>^M 2tntworten ber 3iec^t§gele^rten auögefprod^en,

hoc et rescriptum et responsum est (JCt.).

anth»ortcn, respondere, auf etwaö, ad alqd ob.

alci rei ob. m. folg. 2lcc. u. infinit, ob. (wenn m
ber 2tntwort ein 33efe§( liegt) m. folg. ut (eig. münb^
lic^, ©gf^. rescribere; bann münblic^ unb f^riftlid^,

auc^ im ©inne oon „fid^ gegen eine 33cfc§ulbigung

rerantworten"). - responsum dare, edere, reddere

(2lntwort geben). - rescribere, auf etwaä, ad alqd

ob. alci rei (auf eine fd^riftlid^e 2tnfrage fc^riftlic^

a., ©gfli. respondere). - respondere de jure, re-

sponsitare (in ^egug auf 9ic^täfragen SSefc^eib ge=

ben; respons. fo oft eö ^mb. wünf(|t). - se defen-

dere (fi^ gegen eine 2tnflage t)ert§eibigen). - se

purgare (auf eine 33efc^ulbigtmg «., fi^ t)erant=

Worten). - ©inem für ^mb. a., alci pro alqo re-

spondere: nic^ta., non respondere; tacere (fc^wei=

gen); obrautescere (üerftummen): nic^tö a., nullum
responsum dare; nullum verbum respondere (nid^t

©in Sßort a.): garnid^t^, omnino nihil respondere:

^mbm. nic^tä münblic^ a. (feine münblic^e 2lntwort

geben), alci nihil respondere : auäweic^enb a. (e. a\x^^

weic^enbe 2tntwort geben), alio responsionem suam
derivare: berb, füf;n a., fortiter, audacter respon-

dere: tro^ig a., ferociter respondere; responsum
reddere ferox: artig, pftic^ (in 33riefen) a., rescri-

bere humanissime: hierauf ift leicht ju antworten,

ejus rei facilis et prompta est responsio: barauf
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antwortete er ^-ol^enbeä, ad ea respondit ob. (fc^rift^

liä)) rescripsit his verbis : deiner antrcortete, omnes
Silentium obtinuerunt. - auf e. }^'vaqe a., f. Jragc.

$(ntH)Ortfd|retben, responsum. - rescriptum

(6ef. eines J-ürften, nadiaug.). - c. 21. an ^mb., epi-

stoia rescripta ad alcjs epistolam. - id) erhalte ein

%. von Snib., meis literis respondetur ob, rescri-

bitur ab alqo.

an\)tvtvantn f
credere. concredere. coramen-

dare et concredere. -committere. permittere (Ü6er=

laffen). - niandare. commendare. demandare (jur

ibeforgung ob. 2luf6en)af)rung übergeben). - alci

curam alcjs delegare (i^inbin. bie 6orge, ^tuffid^t

über ^mb. übertragen, 0. alci curam nepotum). -

alcjs curae alqm demandare {^mbö. Sorgen, 2luf=

fid^t 2C. Crineni übertragen, 353. unius magistri cu-

rae plures pueros). - deponere alqd apud alqm
(3mbm. etraaö in SSerroa^rung geben). ^- ^mbö.
Xrewe etroas a., fidei alcjs alqd committere ob.

permittere; tradere in alcjs fidem alqd: fid^ ^mbm.
a., se ob. animum suum alci credere (^mbm. [ein

^erj auffd^lie^en); consilia sua alci credere (feine

$läne a.)-, occulta sua alci credere (feine @el)eim=

niffe); vitam suam alci credere ob. committere

(fein :2cben)-, se dare ob. dedere alci (fic^ l^i^bm.

l)ingeben): ;i>mbm. fid^ gan,^ a., totum se dedere

alci: ftd^ 3mbm. ol)ne 2ftüctfid;t a., simpliciter se

credere alci (3^^. amicis): fttf; ^m^^. «Sc^u^e a., se

permittere, committere, tradere in alcjs fidem:

atleö ;3mbm. a., summam fidem rerum omnium
alci habere: t>a^ <Sd)iff (Sinem oteuermann, ben

Äranfen (Einern Slrjte a., navem uni gubernatori,

uni medico aegrum committere: ^mbni, feine @f)re

a., existimationetn suam committere alci: einem

Briefe etraaä a., literis (epistolae) committere alqd:

^mbö. 2>erfd^roiegenl^eit etroaä a., taciturnitati alcjs

alqd concredere: ^>mbm. ein 2tmt, ein Gommanbo
a., munus, Imperium alci dare ob.mandare: :3ntbm.

eine ©tabt a. (um fie ju üertfjeibigen), *urbem alci

tuendara dare: etraaä feinem @ebäd;tniffe a., nian-

dare memoriae alqd: einer, h^m man alte fein' @e=
l^eimniffe anvertraut, secretorum omnium arbiter:

ein aJiann, bem man fic^, bem man atteö a. fann,

liomo certus ob. fidus; secreti omnis capacissimus

horao: einer, ber fid^ ju leidet 2lnbern anoertraut,

incautior fidei aestimator. - anitcttvantf credi-

tus. - commissus (übertaffen). - depositus {in 3Ser=

rca^rung gegeben). - fiduciarius (auf einige ^cit

übertaffen). - ein a. &ni, depositum; tidei commis-
sum (@ut, ©rbfc^aft, raetdie man einem ©ritten

wieber erftatten foID.

attüethianbt :c», f.
uerraanbt 2c.

51ttnjad)ö, I) t)a^ Stnraac^fen: accretio ((^Jgf^.

deminutio, Cic. Tusc. 1, 28, 68). - auctus (bie 3Ser=

met)rung, ^^i^^^O'^^/ ^^^ 3Bad^ötr^um, (SJgf|. demi-
nutio). - 31. an S^erntbgen u. 3lnfe]^en. accessio for-

tunae et dignitatis. — II) roaö fieranraäd^ft: suboles

(uon 5Jienfd;en, X()iercn, ^flanjen 2c.). - incremen-
tum (neuer ^uiuarf;^, 333. uon 3iecruten).

attft)act)fcu^ I) anetiüaä feftn)ad;fen: coalescere

alci rei (mit etraaö jufammenroad^fen). - inolescere

(einiuadjfen, uom ^^fropfrcis). - adliaerescere alci

rei (fefti)angen bleiben, 333. conchis, u. b, ^^erfen). -

angeinadjifen fei;n, adhacrerc. inhaerere (feft^angen,

fleben, beibe 3^-8. üon ber S^^^öO'- "^ie 3wnge ift

Ciinigen uon Wcburt an angeioadifon, lingua quibus-

dam cum subjecta i)arte a primo natali die jun-

cta est. — Ilj 3unel;men: crcscere (wac^fen) u. ac-

creecere (immer meljr unb nteljr iüad)fen; beibe =
an Umfang, (Stärfe, S}'^1)[ junebmen, C^gf^. decre-

scere, minui, imminui, demiiiui). - augescere (ju

luad^fen anfangen, fid; »ergro^ern 2C., üon innerer

u. äußerer 3«"^^)!"^, @gf^. minui). - augeri (ber

3al)t nac^ üermel;rt werben, ®gf|. decrescere,

minui). - increscere. ingravescere. corroborari

(wad^fen, brüdenber=, ftärfer werben, oon innerer

.guna^me, ron 5?ran!f;eiten, Uebetn). - au^erorbent=

lid^ a., maximis auctibus crescere; ingenti incre-

mento augeri : unoermerft, tacitis augescere incre-

mentis: ber ^^lu^ wäd^ft an, flumen accreseit,

augescit: bie (^efd^äfte wad^fen an, veteribus ne-
gotiis nova accrescunt. - ^}ttt)(tcl)fen, ha^,

f. %n^
wad^o )io. I.

Slnttiac^futtgörcdjt, I) (Sigentr^umöred^t über

baä üom 'Baffer angefd)wemmte Sanb: jus alluvio-

nis. — II) baö 3iec^t, hm %f)üi beä (Srben ansune^^

men, ben biefer nid)t annetjmen fonnte ob. wollte,

jus accrescendi (JCt.l

5ltttt»aa, f.
2lboocat. - 2ltthia(tfd)aft, f. 3lb-

Docatur.

anH)ä(sett, advolvere, an etwa§, alqd alci rei

ob. ad alqd.

antttan^cln, impers., c^ nianbcU mic^ etwa§

an, me ob. mihi ob. in nie incedit ob. invadit alqd

(ü. ^yurd^t, Segierbe, ©orge, (5)ewiffenl;aftig!eit; ine.

and) ü. Unwo(;lfcr)n, incedit me valetudo adversa).
- capit me alqd (e§ ergreift mid; etw., u. <5el;nfud^t,

^yurdit u. bgl.). - tentor, opprimor, corripior alqä

re (eä beföllt ob. überfällt mic^ eine ^ran!^eit-, le|«

tere§ auc^ 0. Seelensuftänben, wie 9Jiitleib 2c.). - in

me irrumpit alqd (eä brirfit über mid^ etwas herein,

wie Oorgen 2c.). - intervenit mihi alqd (eä tritt

etw. bei mir <iin. 3©. si quid pavoris interveniat).

- eö wanbelt mid) e. ^ieberfd^auer, e. D^nmad^t an,

f.
j^ieberfd^auer, Ol)nmad)t.

^ntoanblttttg, 2t. uon ©d;mer3, admonitio do-

loris (f.
Plin. 25, 8 [94], 88: si qua admonitio doloris

supersit), - 21. beö ^^^ieberö, accessio febris. - 21.

einer j^ranfl^eit, tentatio (sc. morbi, Cic. ad Att. 10,

17, 2). - eine flcine 21., commotiuncula; levis mo-
tiuncula (Suet. Vesp. 24): eine 21. üon einer 5^ranf-

Ijeit befommen, tentari morbo: eine tleine, levimo-
tiunculä tentari. - Oft ift „eine 21. oon 2C." aud^ hi.

3u geben burd^ aliquid (nad; si ob. ne and) quid) m.
(^enit., 333. eine 21. t)on ^oxn, von Kummer, t)on

Ijeiliger ©d;cu, aliquid irae, sollicitudinis, religio-

nis: Yomn er eine 21. non ?yurd;t bekommt, si quid

pavoris interveniat. - ob. burd; aliquis, 333. ol;ne

eine 21. üon ^-urd^t, sine aliquo timore.

^n^x^axiS^a% a) üb^.: spes, auf etw., alcjs rei

(3^, nitd)fte [alä (§rbe 2C.], secunda). - feine 21. auf
etw. l^aben, aspirare non posse ad alqd (333. ad eam
laudem). - er l;at feine bcftimmte 21., nihil certi ei

promittitur. — b) inäbef., auf ein 2lmt, spes mu-
neris; *spes succedendi. - bie 2t. l;aben, *designa-
tum esse alcjs successorem : bie näc^fte, proximum
destinatum esse.- 2t. befommen, *muneri designari:

bie näd^fte, proximum destinari: ^^^i»»^- 2t. geben,

designare alqm; *spem succedendi alci facere:

mit ber 2t. auf ein 2tml surüdberufen werben, ad
speni muneris revocari: ber 2t. auf ein %m,i l^at,

designatus.

autDcOcn, attexere alqd, an etwaä, ad alqd. -

subtexere alqd, an etwaö, alci rei (unten a.).

anttiebcln, I) S^xb. mit bem ?^äd^er,
f. anfäc^eln,

- II) mit bem ©^wan3e webelnb fd^meic^cln, bef.

ü. §unben, adulari alqm.

^ttHiebcCn, ha^, v. ^unben, adulatio, be§ ."perrn,

domini (Cic. de nat. deor. 2, 63, 158).

anhie^eit^ afflare alqm ob. alqd. - aspirare ad
alqm (l)inl)aud^en, Ijjinwel^en an 2C., v. ber Suft,

5!älte). - Uneig., e. ^ölierer (SJeift wcljt mid^ au§ bie=

Q
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jcr Stehe an, *spirat oratio majora quaedam atque

divina. - $CttlDe^en^ "oa^, affiatus. - aspiratio {ta^

2tn§auc^en ber Suft).

dtttoeifen, I) öurc^ ^Imneifung juert^eirert: as-

si^nare (anjeic^nen, an^eic^nenb ertfjeiren, junäc^ft

©taatöäc!er ben Goloniften-, bann ü6tr. übi). an=

raeijen, juert^etten). - attribiiere alci alqd {üb^. 3U=

t^eilen, juroeifen, ba^. auc^ otaatäbomänen, öffent-

fid^e u. ^riüatgetber u. bgl.). - delegare alqm (l^mb.

jur «Sc^utbja^dmg ob. bie fc^utbige (Summe an-

racifen, 5^. debitorem: ^mb. an einen 3)ritten, an

r)m er jagten foK, alci alqm cui numeret: ^niQ.

auf einen dritten, ber jagten foll, alci alqm, a quo
fiat numeratio). - 3"i^^- Sänbereien a. , assignare

alci agros: bem 25oIfe Sanbereien, einen 9öof;nort

a.
,
plebem in agris publicis constituere ; multitu-

dinem in agris collocare: bie Söinterquartiere a„

hiberna constituere: einem ^^'oen fein 2lmt, fein

©efd^öft a., suum cuique munus describere : ^ntbm.

@eib a., attribuere alci pecuniam; alci pecuniam
curare (oerft. solvendam ab alqo)

;
fc^rifttic^

,
per-

scribere. — 11) 2(n(eitung, 2Sor)4)rift geben: prae-

cipere alci alqd (öorfd^reiben). - instituere alqm
ad alqd (Unterricht, Einleitung geben). - docere alqm
alqd (^mb. unterroeifen). - jubere m. folg. 2tcc. u.

infinit. (§ei§en). - wie er {if)n, fie) angeroiefen

^atte, ut praeceperat: roie er an>^en)ie[en wax, ut

doctus erat.

tCnhieifung, I) 3wert^eitung : assignatio (bef.

üon 3tecEern). - attributio. perscriptio (auf (5)e(b;

te^tereä fc^riftüd^e). - delegatio {%. be§ ©läubigerä

an einen Slnbern). - eine 21. nacf; ^a^re^frift ^a^U
bor, delegatio a mancipe annua die: burc^ 51.

iai)kn, bejahten, delegatione et verbis solutionem
perficere; delegare; perscribere alci pecuniam
(^mbm. eine fc^riftlic^e 2t. mol)in geben): burc^ 31.

auf ^mb. bejahten, auf ^m'o. %. geben, solvere ab
alqo: einem ©laubiger eine 21. auf '^mh. geben, de-

legare alci alqm, a quo fiat numeratio: ^mbm.
eine 2t. an ^mh. geben, bem er iiai)kn foK, alci de-

legare alqm, cui numeret : ber, auf ben eine 2t. ge=

geben roirb, attributus (Cic. adAtt. 13,22, 4): eine

3t. annehmen, delegationem recipere: nid^t anne^=
men, für ungittig er!(ären, rescribere pecuniam:
id^ raerbe feine 2t. ^onoriren, curabo cui jussit mitti.

— II) ^efe§(, SSorfd^rift: praeceptio (oa^ 2ßorf(^rei=

ben, als öanbtung). - praeceptum {hk Sßorfc^rift,

Öe^re). - institutio (2tnleitung, Unterricht). - 2t. ^ur
@rjie§ung ber i^inber, praecepta de liberorum edu-
catione composita. - mit ber 3t., ba^ jc, ita, ut etc.

(f. Cic. de amic. 1, 1).

anttienbbatf ad usum accommodatus. usui
aptus (brauchbar). - utilis (nü|tic^ für ben ©ebraud^).
- idoneus (geeignet für ben ©ebrauc^). - aptus
(gteic^f. bem @ebraucf;e angepaßt, jroecfentfpred^enb);

biefe brei auc^ „bei ob. ju etw.", ad alqd. - raeniger
a., minus ad usum accommodatus; minus aptus
usui. - a. fegn (2tmüenbung finben), auc| locum
habere (^la| greifen, eintreten, 3^. uon e. ^unft,
üon e. ©träfe; aud^ bei ^mb., apud alqm); alci rei

est locus (eö fann etro. '^ta^ greifen, 2tnroenbung
finben, jS. e. ©biet, huic edicto est locus, etiamsi
etc., JCt.): nic^t a. fepn (feine 2tnit)enbung finben
ob. erteiben), locum non habere; alci rei locus non
est (333. medicinae); alci rei nihil est loci (in ob.

bei et«)., in alqa re); auc^ cessare (gteic^f, feiern =
unterbleiben, v. e. ©träfe, JCt.). - auf ^mb. ob. etrc.

a. fetjn (2tnn)enbung i)aben ob. finben), pertinere
ad alqm ob. alqd (fic^ erftrecfen auf 2c.); cadere in
alqm ob. alqd (^mb. treffen, auf ^mb. ob. etrc.

tiaffen); valere in alqo ob. in alqa re (©ettung i)a^

ben)\ alqs tenetur alqä re (e§ ift ^mb. gel^atten

burc^ etro., 5^. häc lege): auf ^mb. ob. etra. nid^t

a. fepn {Uiw 2tnn)enbung l^aben ob. finben), alienum
esse ob. abhorrere ab alqo ob. ab alqa re: auf
SSiete, in au^gebe^ntem Wla^e a. fet)n (eine au§ge==

be^nte 3tnn)enbbarfeit, 2tnn)enbung l)aben), ad mul-
tos pertinere

; late patere (fid^ toeit erftred^en
, j^.

haec ratio [(^runb|a|] lato patet); t)erb. late patere
et ad muitos pertinere (jB. uon e. ^unft, Sßiffen^

fc^aft); latius manare (fic^ raeiter ausbreiten, e. auö-
gebei)ntere 2tnrt)enbung finben, j^. haec ratio[@runb=

fa^] latius manabit) : atigemein a. fet;n (allgemeine

2tnn)enbung l)aöen ob. finben), ad omnes pertinere

(fic| auf alle erftrecfen); ad exemplum trahi (jum
^öeifpiel für 2tnbere hkntn können, 533. u. e. 2ßo§t-

t§at) : üorjüglic^ a. fegn (3tnn)enbung finben) in JC,

excellere in m. 2lbt. (jiö. genus hoc totum orationis

in iis causis excellit, in quibus etc.); domicilium
est alci rei proprium in m. 2lbt. (3S. huic verbo in

officio): bie 2tnalogie ift nid^t überall a., non per
omnia duci potest analogiae ratio.

^nUtenbbatfeit, usus. - utilitas (Xaugtic^feit,

3n)ec!bientic^feit). - 2t. ^aben,
f.

anroenbbar (fegn).

antoenben, I) einen beftimmten ®ebrau(^ oon
etraaö mad^en: uti alqä re. - usurpare alqd (im ge=-

rcö.^nlic^en ©ebraud^e l^aben, fort u. fort anroenben,

§^B. hoc genus poenae saepe in improbos cives : u.

verbum vetus). - tractare alqd (etto. in 9tebe u.

©c^rift ^anbtjaben, 3^3. ba§ Sä^erlic^e, ridicula). -

exercere alqd (ausüben, 0. legem). - adhibere

(bajune^men, ^inju^ie^en, in e. einzelnen j^alt jur

2tnn)enbung bringen, 5^3. celeritatem; ügl. ^elb ju

Caes. b. c. 1,37). - alqd ad usum transferre (prägn.,

wixtüd) ausüben, j^B. artem). - ^ft e§ = oerroenben,

f. b. - etn). nid^t a. , aud^ alcjs rei usurpatione abs-

tinere. - ^äufig a. , celebrare (333. id genus mortis):

übd a.
, f.

übel. - angeraenbet werben, aud^ in usu
esse ob. versari: pufig, inmaximousuesse: nid^t,

sine usu esse. - etwaS bei, 3U etroaä a., adhibere

alqd in alqa re ob. alci rei ob. ad alqd (Ijinjujie^en,

f.
oor^er); alqd conferre ad alqd (l^inroenben, oer-

roenben = in 2tnroenbung fommen taffen, ä^B. legem
ad perniciem civitatis ; »gl. „oerroenben" hk ©gnon.).
- etro. ju feinem ^vocde a., alqd ad propositum tra-

ducere. - 3Jlittel bei ^ranfgeiten a., adhibere reme-
dia morbis: fc^nell roirfenbc ajiittel bei e. i^ranif^eit

a., remedia celeriora morbo propouere (0. Etrjt):

e. (5ur a., f. (Sur: %ki% 9M^e, ©orgfatt a.,
f. ^teifj

IC: alle feine fünfte bei etro. a., omnes artes suas

proferre in alqa re : feine S'^ii 5U etro. a. , tempus
conterere, consumere in alqa re: feine ,3eit gut a.,

tempus bene locare ob. collocare: feine Jeit unHÜ|
a., tempus frustra conterere: ber Xag ift gut ange«

roenbet, salvus dies est: bu fonnteft biefe ©tunben

beffer a.
,
poteras has horas non perdere : übel an=^

geroenbete 3cit, tempus male exactum. — IX"* uuf

etroaö übertragen, bejie^en : transferre in alqa. tra-

ducere ad alqd (übertragen). - accommodare ad ob.

in alqd (anpaffen). - etro. auf mel^rere 3iec^töfälle

a., alqd accommodare in plures causas : etroaS auf

fi(^ a., *alqd de se ob. sibi dictum putare; *alqd
de se interpretari : fid^ a. taffen, f.

anroenbbar

(fepn). - angeroanbte 9Jtatl^emati!, *mathesis appli-

cata {t. t.).

^nmenbett, ba§, =«»9, bie, usus (©ebrauc^). -

usurpatio (baS ©ebraud^mad^en oon etro.). - nbk
2t., *usus perversus. - etro. in 2t. bringen, f.

an-

roenben: in %. ob. jur 2t. fommen, usurpari; ad-

hiberi (in ob. beijc, in alqa re); tractari; exerceri

(f. „anroenben no. l" ben Unterfeieb biefer 2Serba).

- oon etro. 2t. machen, etro. in 2t. bringen, f. an-
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rocnbcn: c. faljc^c, üblcil. uon etiu. machen, f. falfd^,

übel - '2t. finbcn, ijabcn, erleiben = anrcenbbar jetjn,

j. anraeubbar; ob. = nng^'i^^nbet tücrben, f. anroen^

ben. - mit % oon Scf;neIIigfeit, adliibitä celeritate

(ugt. -sbelb -^u Cacs. b. c. 1,'37).

antDCtbctt, a) in eng. Seb., Solbaten ob. ©0=

loniftcn, mcrcede conducere (miet^en). - scribere.

conscribere (ausfjebcn u. enroKiren). - conquirere

(jufnmmenfucfienb auöfjeben, preffen). - comparare

(anfcf; äffen). - conticere (aufbringen). - colligere

(fainmeln). - e. .s^eer auf eigene steint u. eigene Soften

a., exercitum privato consilio et privatä impensä
comparare. - fid; a. (äffen , iiomen dare militiae,

aud^ bl. nomen dare (übf;. fid; n(ö ©olbat ftellen);

nitro se ofterre. voluntariam extra ordiiiem pro-

fiteri militiam. voluntariiim mercede sequi raili-

tiam (lüenn man fid) freiraiUig fteüt, of^ne ha^ bie

dUitjc, Sotbat ju loerbcn, an einem ift, (e^tereä ge=

gen Solb); se auctorare (fic^ jum kämpfen oer^

miettjen, yonSlabiatoren): neu angeroorbene Segio=

nen, legioncs novae. — b) in racit. Seb., übl^. ^mb.
beraegen, ju feiner Partei gu treten: alqm in suas

partes traliere.

3Cnftictrbct% uon ©olbaten ob. ßotoniften, con-

quisitor niilitum ob. colonorum.

$Unhicrkittt(|; uon ®olbaten ob. ßoloniften, mi-

litum ot). {olonorum conquisitio. - ba§ M<id)t ber

31. üon Solbaten, milites mercede conducendi jus

(l^at '^mt)., est alci): eine 31. oon ©otbaten ob. ©o=
loniften ueranftaften, couquisitionem militum ob.

colonorum habere.

attUicrbcn, SBaaren, merces exigere, veudere:

feine ^od^ter an ^mb. , tiliam suam collocare alci

in matrimonium; mit Tiüi)c, obtrudere alci filiam

(fie ^mbm. auföringen).

antuctfcn^ injicere alci rei {an etraaä raerfen-,

bann aud^ ein i^teibungöftüc! umwerfen, ^mbm. ob.

fid^, alci ob. sibi). - aftiigere alci rei (anfd^mettern,

353. vasa pai^ietibus). - ^ait, Wöxtd a. (bie Sßanb
berappen), trullissare parietem; arenatum iuducere
parieti: (Srbe a. (an ben S3aum), f. anhäufeln.

anhicfcttb, praesens (ögf| absens)-, qui adest

(©gf^. qui abest). - bie 3lniüefenben, qui adsunt;
spectatores (ßufc^auer); auditores. audieutes. qui
audiunt(3uf)örer)-, Corona (ber Äreiö üon^u^örern,
ber einen 3Iebner umgiebt): alle 31., omnes, qui ad-
sunt (aderant)

; omnes, quicumque adsunt (aderant) :

bie gro^e ^ai)i ber 3t., frequentia; frequentes. -

a. fet)n, adesse (ögfl^. abesse)
;
praeseutem esse ob.

adesse; pracsto esse ob. adesse; coram adesse (alte

ouc^ mit 'ocm ^^ibbegr., ha^ man öütfe teiften motte,

menn es nött^ig ift): in einer SSerfammtung a. fet)n,

in coutione stare: tjäufig in ber l'Botfööerfammtung
a. feijn, saepc in contionem prodire (at^ 3iebncr
auftreten): cine(2enatöüerfammtung, inrcetd^er üiete,

wenige 5Jiitgtieber a. finb, senatus frequens, infre-
qucns: bei etmaä a. fetjn, adesse alci rei ob. in alqa
re; interesse alci rei (beimofjnen atä 9JUtn)irfenber
2C.). - bie x'tnmcfcnöen entfernen, removere arbitros.

3(tttticfcn^cit, praesentia. - adventus (bieöer=
fünft). - in ,Viibö. 3t., praesente alqo; coram afqo:
hei feiner crftcn 3t., primo istius adventu.

ailttiibcrn, f. anefetn. - anmic^crit, adbin-
nire alci. - antüivHtt, f. anmeben. - antttifd^cn,
aJiiucre alqd alci rei.

antüO^ncn, accolere alqm locum.
iUittüol^ncr, accöla. - bie 3tnn}of;ner, accolae;

©"b. umfc^r. qui habitant circa.

^Xnttfud}^, suboles {von 2«enfc^en, X^ieren,
"Pftanjen ic).

ant0nn^(!i)cn, f. roünfc^en (^mbm. etm.).

iUttttiüttfc^ctt, bas, nmg. bie, f. äßünfc^en {ha^).

^nttfUty, trullissatio (3lnu)urf oon Üialt, Bieget^

me^t 2C.). - arenatio. arenatum (©anb=^, 3Jlörtelan^

murf). - 31. üon S^eQelnui)i, trullissatio testacea:

einen 31. macfjen, trullissare parietem; arenatum
inducere parieti.

an\0Ut^cln, radicari. radicem affigere terrae

(einmur^eln). - iuhaerescere solo (im ^öoben feft

fangen bleiben). - adhaerescere (feft fangen bleiben

übl).). - roie angemurjelt, velut fixus (38. arbor). -

feft angerourjett fetjn, stirpibus suis niti (oon ^flan=
3en); altissimis detixum esse radicibus (aud^ uneig.):

er ftanb mie angcmurselt, detixus stabat.

^XntDUt^tin, "oa^, adhaesus (Lucr. 4, 1238; »gl.

NoD. p. 73, 6).

Sln^a^I, numerus. - eine gro^e 3t., magnus ob.

gi-andis numerus; multitudo (SJknge); copia (öaufe,

oon (Sachen); frequentia (oiete 3tnn)efenbe, oon 2Jien=

fd^en): in großer 3t., multi; frequentes (in großer

3t. tommenb, anmefenb u. bgt.): geringe 3t., paucitas.

exiguus numerus (oon 3Jtenfc^en unb ©ad^en); in-

frequentia (menige 3tnn)efenbe, @gf|. frequentia).:

fe^r geringe 31., magna paucitas: in geringer %,
pauci; infrequentes (in geringer 3t. fommenb, an=
mefenb u. bgt.): eine 31. Seute, quidam ((Einige, bie

man nid)t nä^er beftimmen mag); complures {Tlelj^^

rere): eine ootte 31., numerus plenus: eine 3t. auö=

mad^en, numerum efficere ob. conficere: auf e. be=

ftimmte geringe 3t. gurücffül^ren, ad certum nume-
rum paucitatemque revocare.

anja^Ictt, primam pensionera solvere, nume-
rare. - an bem ^aufgelbe eineö §aufeä 2c. 0., par-

tem pretii solvere ob. numerare.

^Tnsa^Iuttö, pensio (3a^tung an e. beftimmten

Termin, 3tate, 3^8. baare, praesens: erfte, smeitezc.,

prima, altera etc.). - e. 31. machen, pensionem sol-

vere ob. numerare.

an^ap\cn, c. ga^, dolium relinere (entpid^en,

@gfl}. oblinere, oerpid^en). - promere vinum de

dolio (Sßein roni gaffe 3apfen). - de dolio liaurire

{hen Sßein fogteic^ oom fjaffe trinfen).

an^anhcvttf carminibus et veneficiis injicere

alci alqd.

^nxcid)cn, indicium (3tn3eige). - signum (3Ker!^

mal, ^ennsetc^en; beibe o. einer t)orl)anbenen ob.

erft 3U ermartenben ©ad^e, 3^3. ind. pluviae : u. ind.

futuri: u. sign, ventorum, tempestatis: u. medici

Signa quaedam habent). - significatio (^unbgebung,

31nbeutung, 533. oon Siegen, aquarum: u. benevo-

lentiae, pudoris, timoris;
f.

ilöpfe ju Cic. Plane.

33, 81). - praesagiura (oorempfunbene 3tnbeutung,

3^. tempestatis futurae ; im *i}]tur. oerb., praesagia

et indicia futmn periculi). - ostentum. prodigium.

portentum (^mertmürbigc trrfrf)einung, u. sroar ost.

übi). eine ungemö^nlid^e (Srfd;einung, bie man auf

bie 3w!f"nft beutet, prod. u. port. 2Bunber3eid^en,

meldte auf t)ie ferne 3ufunft l^inbeuten, u. gmar prod.

jebe au^erorbentlirfie, baä $8eoorfte^enbe [meift Un
gtiitf] anbeutenbe 9iaturerfd^einung, port. etraaö, bef.

UnglücfSßei^fagcnbcä, @raufenf)afteö). - omen {aUe§,

mah sufättig geljijrt ob. gefeljen mirb unb roorauä

man C^uteö ob. 33i3fe§ prop^eseit). - augurium (31.

für jufünftige Singe an^ bem $8o<jeIflug). - auspi-

cium (baö ^iia^rjeic^en, meld^eö fic^ bei Beobachtung

be^ äßeiöfageoogel^ übt), ergiebt). - ein gute§, glüc!=

lid;eö 31., ostentum ob. augurium laetum (laetissi-

mum); omen bonum, dextrum, secundum, faustum;

auspicium bonum, Optimum, felix: ein traurige^ 3t.,

omen triste, foedum, funestum: i>erl .*|tige 3tn=

3eid^en, suspiciones (f. Nep. Paus. 3, 7). - e. 31. von
ein. feijn, alcjs rei indicium ob. signum esse (f.



abbrennen abbämpfen 6

»eryd^tucft, reticentia (Cic. de or. 3, 53, 205). — II)

V. abbrechen no. I, B, 1: destructio (baö 2lu§ein^

anberfügen [@gf^. constructio], §^. murorum). -

demolitio (ba§ 3fiieberreifert, §39. castelli). - distur-

batio (ba§ ^n'ixixmmcvn, Cic. off. 3, 11, 46). -

Uebrig. buri^ bie SSer&a unter aböred^en no. I, B, 1

umfc^r., 333. beim 21. ber 2öanb, in demoliendo pa-

riete: etra. auf ba§ 21. (auf ben 2l6brucl^) t)er!aufen,

*alqd demoliendum vendere (im ^affiü : auf tm
21. t)er!auft werben, *demoliendum venire). - etro.

auf bag 21. (auf ben 2lö6ruc^) »erbingen, alqd de-

moliendum locare: beim 21. beö Sagerä, quum ca-

stra moverentur.

aBBtCttttcn, I) v. tr. u. ^roar: 1) burd^ ^euer

toegfd^affen, üernic|ten: deurere. - exurere (auä=

brennen). - adurere (abfengen). - comburere. con-

cremare(»öüig üerbrennen). - incendio delere (burd^

S3ranbftiftung vexniä)tm). — 2) = abfeuern, ra. f.
—

II) V. intr. a) eig., t). ©ad^en, deuri. exuri. - de-

ilagrare. conflagrare (in g^euer aufgellen, aud^ mitbem

3uf. incendio, bef. n)enn ba§ ^^euer angelegt ift).

- flammä (flammis) ob. incendio absumi, consumi
(burcp ^euerftamme, g-euerSbrunft oerjeljrt werben).

-igni(ignibus)deleri(burd^ ^^euer üerntc^tet werben).

- incendio \astari (burd^ ^euer^brunft üerf^eert n)er=

^ixi, t)on ©tobten 2c.). - biö auf 'i^m 33oben a., exuri

ad solum : bie ©tabt brennt ganj ah, incendium ur-

bem aufert: bie Sampe ift abgebrannt, lucerna exu-

sta est: ba§^euer ift abgebrannt unb gel^t ah, con-

sumptus ignis exstinguitur. — b) übtr., t). ^erf.,

in 33e§ug auf baä 2lbbrennen be§ §aufe§, domus
alcjs ardet. arsit (poet., a\x^ alqs ardet,

f.
Hör. sat.

1, 5, 72). - in SSejug auf ba§ 2lbbrennen ber ^ahz:
incendio spoliari (,Quint. decl. 9, 16); incendio

omnia sua amittere (nac^ Cic. parad. 6, 3, 51).

WyhxtnntXif "(^a^, =««9, bie, deflagratio {intr.

ha^ 2lufgel)en in glammen).
SabBtcötatttt, f. 2Ib!üraung.

nhhxc\>nxtn, f.
abwürgen.

a^brin^en, I) loäbringen, abmachen; iß. id^

!ann ben 3fting nid^t a., *de digito anulum detraliere

non possum. — II) wegbringen : A) übl^.: abducere.
deducere. - avertere (abwenben). - abstrahere {ah=

liti^^n). - avocare. revocare (abrufen). - removere
(gleid^f. entfernen, §33. neque minis neque precibus).

- depellere (forttreiben). - deterrere (fortjc^euc^en)
;

alle alqm ab alqa re. - ^mb. t)om geraben (recE)ten)

SBege a., a directo itinere avertere alqm; dedu-
cere alqm a (recta) via; depellere alqm a via (gegen

feinen äßiKen): Qmb. t)on feiner 3)leinung (2lnfic^t)

a.,alqm de sententia deducere, demovere, dejicere,

deterrere : ^mb. üon feinem ^tane, S^orfa^e a., alqm
a consilio revocare, depellere, deterrere : ^mb. t)on

feinem Sßorijaben a., alqm ab incepto avertere: »on
feinen 3[$orurt^eilen, opinione alqm dejicere: fid^

ron ctwaä nic^t a. laffen, perstare in alqa re: burc^
Mm ©ewalt, nullä vi abstrahi pcsse ab alqa re

(533. ab obsidione): xoa^ ic^ mir einmal üorgenom=
jnen ^ah^, baöon bin id^ burc^auä nid^t abzubringen,
quod semel destinavi, clavo tabulari fixum est

(Petr. 75, 7). — B) abfc^affen (ein ©efe| k.), f. auf=
lieben

ahWoätlxif I) V. tr. carpere. — II) v. r. fid^

abbr., facere segmina (o. b. Äalfbefteibung [tecto-

rium] ber Sßanb). - ab arena discedere (üon ber

3Jiörtelbefleibung ber SBanb abgelten, n. Äal!).

W)i\>x\X^, I) eig. = ba§ 2lb6red^en, w. f.
— II)

uneig., SSerminberung, ©d;aben: imminutio(58ermin=
berung;. ,- detrimentum (©c^aben, 9^ac^t^eil, faft

q,ar['^ bem beutfc^en entfprec^enb, ®gf|. emolumen-
tum). - ^mbm. ob. einer ©ac^e 21. tljun, alci ob.

alci rei detrimentum afferre ob. inferre; alqm
detrimento afficere ; alqm carpere (alä milit. t. t.,

burd^ wieberl^olte ©d^armü|el, 5^edereien, wobei maxi
©ingelne wegfängt ob. tobtet, ben j^einb fc^wäd^en,

iß. novissimos, equitatu agmen adversariorum)
;

alqm vexare (^art mitneljmen, ß. hostes). - 3fnb§.

2lnfel^en 21. tl)un, auctoritatem alcjs minuere; au-
ctoritatem ob. dignitatem alci detrabere; auc^ bl.

detrabere de alqo: ^mbä. 5lul^m, gloriae ob. lau-

dibus alcjs obtrectare : o^ne beiner ©l^re 21. gu t^un,

sine imminutione dignitatis tuae : bebeutenben 21»

(an feinem 2lnfeljen) tliat i^m ber Umftanb , ba^ ic,

multum ei detraxit, quod etc.: einanber (in ber öf=^

fentl. 3!}ieinung) 21. tljun, obtrectare inter se (t).

jwei polit. ©egnern). - 21. leiben, detrimentum fa-

cere ob. accipere.

abbtübctt, f.
brüf;en.

atibütftcn^ peniculo detergere.

tih\y\\S{t\i, f.
bü^en.

91^©, ^i\s\)(ii)Ct, alpha et beta {ccX(pa, ßrjxa,

Juven. 14,209); alpbabetum. abecedarium (Eccl.).

- alö ^axm ber ^Buc^ftaben in jufammenl^angenber

3tei^enfolge, literarum nomina et contextus. - al§

S3u(l)ftabenfd^rift, literatura (f. Cic. part. or. 7, 26.

Tac. ann. 11, 13). - alä bie 21 ob. 24 Suc^ftaben-

jeid^en, unius et viginti formae literarum ; elemen-
torum viginti quatuor formae. - alä Sud^ftaben*

geid^en üb^., literarum formae ob. notae. - alä blo^e

^teilienfolge ber 33ud^ftaben, literarum ordo. - alS

2lnfang§grünbe im Sefen u. (Sd^retben, prima dis-

centium elementa; auc^ bl. elementa {ß. ber üiertc

33. be§ 21., quarta elementorum litera). - b. 2133®

lernen, alpha et beta discere; literarum nomina
et contextum discere

;
prima (literarum) elementa

discere; aud; bl. literas discere: baö 2l'^ß lehren,

prima elementa docere ob. tradere: nod^ im 21. jeijn,

haerere circa literarumformas; *noadum ultra pri-

mas literas progressum esse: ein wenig über ba§

21S® ^inau§!ommen, ultra primas literas paulum
quid progredi.

9l^^=^Ut^, *libellus elementorum.

9lJ8(5:^Se()tet, f.
®lementarle^rer.

abcotttcrfeien^describere (mit^infel ob.3Bort).

aBco^iren, describere. exscribere {b^x'Q^ t). Ma^
ler unb ©c^reiber).

2l^©=^d>ufe, ludus literarius (nac^aug.).

W&^-^^nltX, abecedarius (Eccl). - puer in

ludo rudis (ber noc^ nic^t lefen !ann). - ^ft eä üb^.

- ©lementarfc^üler, f.
b.

W&^-Xn^ti, W, * tabula elementaria.

al^bac^ettr fid^/ declivem fieri. 35gl. „abflad^ett

(ft(^)". - alJöcbac^t, fastigatus (gefenft, fc^räg ab-

wärts ge^enb). - declivis. devexus (abhängig u. jwar

decl. = fid^ abwärtg neigenb, dev. abwärts gefenft,

abfc^üffig, ß. decl. ripa, dev. litus). - fanft abgeb.,

leniter fastigatus (§33. collis); leniter declivis {ß.
locus); molliter devexus (§33. litus); leniter editus.

clementer assurgens (fanft auffteigenb, §33. collis).

^bbac^ung, fastigium (fc^räg abwärts ge^enbe

3ftic^tung, ©entung). - declivitas. devexitas {ah^äxi^

gigeSage, 2lb^ängig!eit;
f.

„abbadpen" ben Unterfc^.

ber 2löji.). - eine vo^iii 21., declivis latitudo.

abbätttmen^ f. bämmen.
abbam|)fcn, vaporem emittere(nid^tevaporare,

b. i. auäbünften). - a. laffen, f.
abbämpfen.

§llBbam|pfen^ baö, *vaporis emissio (nid^t eva-

poratio, h.x. ba§ 2lu§bünften; aud^ nic^t vaporatio,

b. i. baö 2)ampfen).

abbämpfen, *in vaporem solvere (in Sampf
auflöfen). - decoquere (ablochen, §33. aquam ad di-

midias). - etwaö h\^ §ur Xrod^en^eit, incoquere alqd

1*
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donec omnis liumor consumatur; incoquere alqd

donec exsiccetur.

ahhantcn, I) v. tr. be§ 2)ten[teg entbtnben: a)

©olbaten : mittere alqm. missum facere alqm. di-

mittere alqm ab exercitu u. bl. dimittere alqm (ent-

laffen). - alci missionem dare (bie ©ntlaffung ge=

ben). - alqm militiä solvere (t)om Äriegöbienfte ent=

binben). - exauctorare alqm (ber 2)ienftpf{ic^t ent=

binben; auc| fd^impflid^). - sacramento solvere alqm
(be§ S)ienfteibe§ entbinben). - alqm loco movere {\^u

ner ©teile entfe^en, abfegen). - e. Cffijicr a., alqm
ordine movere: einen oberften S3efe^l5^aber a., de-
movere alqm praefecturä; alci Imperium ob. exer-
citum adimere (^mbm. ben Oberbefehl ob. "t^a^ §eer
neljmen, ©gf^. alci Imperium dare). - ^mb. fc^impf^
lid^ a. (^mbm. e. jc^impflic^en 2lbfc^ieb geben, ^mb.
caffiren), alqm cum ignominia missum facere ; alqm
ignominiae causE mittere ob. ab exercitu removere.
- abgebanft rcerben (ben 5lbfc^ieb erhalten), mitti;

missum fieri; dimitti n. f. rc. bie ^affioa ber oben
gen. ^5erba ; aud; missionem accipere (bie ©ntinffung
erl^alten): fdjimpflic^ abgebanft rcerben (e. fc^inipfli^

_cl^en3lb]d^ieb erfjatten), cum ignominia missum tieri;

ignominiae causa mitti ob. ab exercitu removeri. -
abgebanft, auc^ missicius (Suet. Ner. 48). — b) (S5Ux=

biatorcn (rcobei man i^nen eine rudis [b. i. (Stab, mit
bem fie fic^ im ^ed;ten geübt] aB ®f;ren3eid)en üer=

liei^): rüde donare alqm. - abgebanft werben, rüde
donari; rüdem accipere. — c) e. Beamten: mittere
alqm. missum facere alqm (ent(affen). - removere
alqm ab republica. alqm summovere administra-

tione reipublicae ob, a republica (beä ©taatäamteä
entfe^cn). - removere alqm ab exercitu (^mb. oom
§eere abtreten laffen, 'ita^ §eercommanbo nefjmen).

alci Imperium adimere (e. 33efelj(enben, 353. ©tatt=
i^alter, %<x^ 2(mt neljmen, (55gf^. alci Imperium dare).

- alci Imperium ob. magistratum abrogare (einem

Sefe^tenben, 3^3. e. ßonfut burd; SLsolfsbefc^Iu^ baä
2lmt nel)men; fpecieE, alci abrogare consulatum,
dictaturam u. bg(.). - alqm magistratum (333. con-
sulatum) deponere cogere (^mb. fein 2tmt, 3S. baä

ßonfulat, nieber3u(egen nötf)igen). - alqm ante tem-
pus honore privare (^mbm. ror ber gefe^li($en ^eit

ber 3f?ieberlegung fein (Sf^renamt nel^men). - alqm
honore summovere (^mb. oon e. (g^renfteHe entfer=

nen). - successorem alci dare ob. mittere (^mbm.
e. 9Zac^folger geben ob. frf)irfen, nac^ang.). - einen

^rätor a., alqm praeturä removere (nad) Suet. Tib.

35): e. (Statthalter a., alqm provinciä demovere :

einen ^roconful a., summovere alqm a proconsu-
latu : einen SSolfstribun a. , tribunum plebis remo-
vere; tribunum potestate privare: einen Cluäftor
a., alqm quaesturä removere: einen ^ormunb a.,

tutorem tutelä ob. a tutela removere. - abgebanft
Tüerben (p<^\\ 2(bfc^ieb erhalten), auc^ successorem ac-

cipere (fofern man einen ?ia(^folger erp(t). — d) e.

dürften: regnum ob. (bef. e. 5laifer) Imperium alci

adimere (bie §errfc^aft nehmen). - *alqm Imperium
deponere cogere (3ur 3^ieberlegung ber ^errfd^aft

jroingen). — e) e. 2)ienftboten, etraa dimittere alqm.
II) V. intr. tim 2)ienft nieberlegen: a) t). ©oIba=

len: missam facere militiam. - missionem postu-
lare ob. flagitare (ben 2tbfc^ieb forbern).- ü.33efe^l§^

J^abern, deponere exercitum (baä (Eommanbo über
lia^ §eer nieber(egen)

; abscedere militaribus mu-
neribus (fic^ oon militär. 2lemtern 3urücf3ie{)en). —
b) ü. Beamten: deponere officium (e. iäf)r(. 2lmt nie=

berfegen; fpecieÜ, dep. Imperium, n. Sefel^knbcn:
summum Imperium, consulatum, ü. Gonfutn: pro-

vinciam, o. (Statthaltern). - abdicare se magistratu
<oon einem jä^rl. 2(mtefid^ losfagen; ob. fpeciell, r.

(Eonfnl, abd. seconsulatu: ü.2)ictator abd. sedicta-

turä: 0. 33ormunb, abd. se tutelä; baff, [nic^t bei 6ic.

u. (Säfar] abdicare magistratum, ob. fpeciell, o.(£onful,

abd. consulatum: 0. 2)ictator, abd. dictaturam; xxti

3f^g. auc^ abfol. abdicare
(f. Cic. denat. deor. 2,4, 1 1).

- abire magistratu ob. honore (o.e.jä^rl. Slmte abge=

l^en; ob. fpeciell,ü.(Eonful, abire consulatu: D.2)icta=

lor, abire dictaturä: auc^ 0. 33ormunbe, abire tutelä)»

- decedere provinciä u. de ob. ex provinciä, u. hi,

decedere (nac^ oollenbeter Slmtäoerntaltung auä ber

^rooins abgeben, 0. Statthalter u. Quäftor). - se

removere a pubiicis negotiis. renunciare civilibus

negotiis. abscedere civilibus muneribus (auf immer
ben (Staatöbienft aufgeben). - freiraillig a., voluntate

abire magistratu: üorber3^itav ante tempus de-

cedere. — c) ü. dürften: abire ab administratione

reipublicae; regni administrationem omittere; in

privatam vitam concedere (ins '^rioatteben treten);

u. bef. 0. Äaifer, imperio cedere; Imperium depo-

nere. - 3U Smbö. ©unften a., cedere alci regnum.
- d) ü, Sienftboten : *devertere ab hero.

^bbanfung, I) tr. missio (353. gratiosa). dimis-

sio (333. propugnatorum atque remigum; beibe =
(^ntlaffung). - remotio ((Entfernung rom 5>imte, 2lb=

fe^ung, 3'^. tutoris, JCt.). - u. umfc^r. m. ^m %ix^

ben unter „abbanfen no. I", 533. ber Senat ftimmte

für bie 21. (2lbfe^ung) beä (Eäliuä, senatus Caelium
ab republica removendum censuit: bie Urfac^e ber

21. (2lbfe^ung), causaremotionis ob.removendi(JCt.).
- II) intr. ^a^ 3fiieberlegen bee Slmtes: abdicatio

muneris (3S. dictaturae, d. 5)ictator). - ^mb. gur

2t. bewegen, auctorem alci esse, ut in privatam vi-

tam concedat.

aBbatbcn, fi(^ etmag üon feinem offen (etroaä

am SJJunbe), de mensa sua detrahere aUquid. -

fid^ bie Speife am 9}^unbe a., fraudare se victu suo;

fraudare ventrem; defraudare genium (^omif.; ogL
"oa^ ^anbrobc^. unter genius). - fic^ etro. Ijellerraeife

üon feiner Station a. , alqd unciatim de demenso
meo defraudans genium comparco (0. e. (Sflaoen,

f.
Ter. Phorm. 1, 1, 9 sg.). - fic^ nid;tä a., defrau-

dare nihil sibi.

abbcifen, detegere (3S. aedem Junonis ad par-

tem dimidiam). ~ nudare tecto (beö '^ad)^^ berau;^

i^v., abbac^en, 3S. culmen aedis). - nudare tegulis

(ber (Sd)inbeln berauben u. fo a.h'iiaö)^n, 3'S. muros
urbis). - tegulas deturbare alci rei (bie ^^»c^inbelTi

^erab'roerfen, 3S. tecto, n. äöinbe). - demoliri alqd

(gän3lic^ fjerabrei^en, 3^. ejus aedis tectum). - au-

ferre (mit fortnel}men, 3^3. tectum, 0. (Sturm). - ^txi

%\\&) a., tollere patinas, cibos {W (S(^üffeln, (Spei=

fen entfernen); mensam tollere ob. auferre ob. re-

movere (nad^ röm. SBeife = ben ^ifd^ entfernen). -

ein %t^m a.,
f.

abbalgen.

SXbbccfct, *qui morticinum pecus deglubit.

aöbcic^cn, f.
abbämmen.

aWxtncUf *operä suä compensare.

abbingcn^ f.
abf;anbeln no. I.

öbbii^Vutitctt, f. abftreiten.

abbonnctn, äiJorte 2c., intonare.

abbortcn, I) = „oerborren", vo. f.
-- H) bürre

werben mxi) abfallen, emori.

aW^xttn, f.
börren.

rtbbrec^feltt, detornare (eig., 393. velares anu-

los : übtr., sententiam). - ad tornum fabricare (eig.,

burd) 2)red}feln oerfertigen).

abbte^en^ detorquere (l;inn3egbre]^en, ^roenben).

- detornare (abbrec^feln).

abbrefrf)ett, a) eig.,
f.

au§brefd;en. — b) übtr.:

decantare. - aböcbrof(^ctt,decantatus(abgeleiert,

fabulae). - tritus sermone (in ber Unterljaltung



9 anbringen abenblii^ 10

9[eic|f. abgerieöen, abgenu^t, g58. proverbium), -

contritus (gleicfif. aögericbeii, abgenu^t, §33. prover-

bium vetustate contritum: u. omnium communia
et contrita praecepta). - pervulgatus. pervagatus

(allgemein oerbreitet, 3S. pervulg. consolatio: u.

perv. declamatio). - vulgi rumoribus exagitatus

(im aJiunbe bec Seute umfjergeboten, jS. res). - jene

in ben gerichtlichen SSer^anbtungen a. 9iebenöarten,

illa in agendis causis jam detrita (f.
Quint. 8, 6,

51): a. 3^ug, res commuiies etpervagatae;res vulgi

rumoribus exagitatae: alltägliche^ u. a. 3eug, opera

quotidiana et pervagata: a. 3eug abfragen, ex scho-

lis cantilenam requirere.

rtbbtittöett, f.
abnöt^igen, abtro^en.

abtxof)cn, metu extorquere alci alqd.

2lbbt«(f , I) bie ^anblung be§ 2lbbruc!en§: im-

pressio {ha^ ©inbrüclen in meiere 9}^affcn). - %. beö

äiuc^eä, f.
2)rucf. — 11) meton., ber abgebrühte ©e=

genftanb: a) burc^ ©inbrüd^en in weiche DJZaffen:

exemplum (ßopie üb^.). - imago expressa (abge=

brutfteä ©benbilb). - simulacrum (Slbbilb in (Stein

2C., 533.ammalis). - vestigium (3urüc!gelaffene©pur).

- e. 2t. be§ ©iegeB in 2Öad^§, sigillum in cera anulo
Impressum; Signum anuli in cera servatum: e. 21.

in ©t}p§, von ^mbS. @eficl;t jelbft genommen, alcjs

imago gypso e facie ipsa expressa. - e. 21. von
etn). nehmen, machen, effigiem exprimere de alqa

re: üom ©iegel in äßac^g, imprimere sigillum in

cera anulo: üon^mbö. ©efid^t felbft in ©i)p3, alcjs

imaginem gypso e facie ipsa exprimere.— b)burci^

2)ruc!en mit ^arbe auf bie Oberfläche beö ^apiereä

5C.: *exemplar typis exscriptum (einer ©c^rift). -

*picturae linearis exemplar per aeneam laminam
expressum (eineä Äupferftid^e^).

abhtnäcn, I) v. tr. burc^ 2lbbrudfen etmaä bil=

hm, nad^bilben: a) burrf; ©inbrüden in rceid^e 53taf=

fen : exprimere alqd alqä re ob. in alqa re {au^^

brücken, 3^. hominis imaginem gypso e facie ipsa).

- imprimere alqd in alqa re (einbrüclen
, 533. sigil-

lum in cera anulo). — b) burd^ ©i'uct'en mit g^arben

auf hi^ Oberfläche eineä 2)ingeä : dn Suc^ a., f. bru!=

fen. — II) V. mtr.] 0. bie Sud;ftaben brücken auf
ber anbern ©eite ab, *literae commaculaut diver-

sam paginam.

abbtüden, I) burd} 2)rüclen lo^mad^en : remoliri

(3^. claustra). - Uebtr., 2lngft u. 5w^d)t brücken mir
ha^ ^erj ab, conficior et angore et metu. — II)

burc^ ©rüden fort=, loälaffen
;
p8. e. ^feil t)om ^o^

gen a., sagittam arcu emittere. - b. ©eroe^r a.,

*plumbum excutere. — III) fid^ abbr. = fid^ fort=

j^leic^en, w. f.

fHbbtütfen, baä, eineä ^feile§, missio sagittae.

abbttnficn^ *in liquorem ob. in vaporem solvi.

ahtbncn, planum facere; complanare. - gleid^

übgeebnet, aequaliter planus. - fic^ abebn.,
f. fic^

abflad^en.

3ibcttb, I) 3citabfd^nitt be§ Xage§: vesper (in

bev claff. ^rofa feltener vespera). - tempus vesper-
tinum (2lbenbgeit). - occasus solis (©onnenunter=
gang). - ber 2t. be§ 2ßeil)nad)t§fefteg, f. (S^riftabenb.

- gegen 21., ad ob. sub vesperum ; sub ocö^.sum so-

lis: 3[benb§, vespere, gew. abü. vesperi; ad id diei,

ubi jam vesperaverat; nocte (9lact)tg): Slbenbä jpät,

pervesperi: 2(benbö juoor, pridie vesperi: geftern

2lbenbä, beri vesperi: bü anbred^enbem 21., primo
vespere; primä vesperi; vesperascente caelo ob.

jam die; vergente ob. inclinato in vesperum die;

ubi coepit advesperascere; quum jam advespera-
sceret: cor 21., ante vesperum: bi§ 3um2l., ad ve-

sperum (3^. vivere); in noctem {in bie 9iac^t f)in^

«in, jS. dicere): vom 21. biö jum SJiorgen, a vespere

usque ad mane : üom 3Jlorgen bi§ gum 21. , a mane
usque ad vesperum. - eö wirb 21., vesperascit cae-
lum ob. dies; u. bl. vesperascit: eö gel;t fd^on gegen

21., jam advesperascit ; vergit in vesperum dies: e§

ge^t fd^on ftarf gegen 21., jam praeceps in occasum
sol est: eö ift fd^on 21., jam diei vesper est; jam
vesperavit: guten 2lbenb! salve! (beim Äommen);
vale! (beim ©ererben): ^mbm. guten 21. roünfc^en,

salvere (beim kommen) ob. valere (beim ©(Reiben)
alqm jubeo: mag 2tbenb§ gefd^ie^t, vespertinus. -
6prü(|n). , eä ift noc^ nic^t aller ^age 21. , nondum
omnium clierum sol occidit (Liv. 39, 26, 9): eö !antt

üor 21. leidet anberg raerben, quid vesper ferat, in-

certum est (Liv, 45, 8, 6); nescis, quid vesper se-

rus vebat (Varr, b. Gell. 13, 11 in.); quivis beatus
versa rotä Fortunae ante vesperum potest esse

miserrimus (Amm. 26, 8, 13); praesenti ne credas
fortunae (nad^ Liv. 45, 8, 6). - Uebtr., ber 21. be§

Sebenä,
f.
Sebenöabenb : am legten 21. feineä 2Qbm^,

supremo vitae die ;
die vitae suae postremo. — U)

meton., §immeBgegenb = 2Beften, rc. f.

^lbenbanbai^t^ *meditatio vespertina de re-

bus divinis. - ^ft eä = 2lbenbgebet,
f.

b.

^(Ocnbbefud) be!ommen, alqs convenit me ve-
speri: bei ^mb. einen 21. mad^en, convenire alqm

Sl&Cttb Orot, cibus vespertinus. [vesperi.

3lbcjlbbämmcrttttg, crepusculum ((SJgf|. dilu-

culum; beibe jeöocl nic^t bei (Itcero jc ). - in ber 21.,

crepusculo; gen), primo vespere, primä vesperi (bei

2lnbrud^ be§2lbenbö); vergente ob. inclinato in ve-

sperum die. vesperascente caelo ob. jam die (al§

fid; ber Xa^ gum 2lbenb neigte); quum advespera-

visset (al§ ber2lbenb ^erangerücft mar): mit ber 21-,

ubi coepit advesperascere; quum jam advespera-
sceret.

3tBcttbbttttleI, tenebrae vespertinae.

3Xbcnbeffen, cibus vespertinus. - epulae ve-

spertinae (alä (Souper). - ^mb. e. 21. geben, acci-

pere alqm cenä ad id diei ubi jam vesperavit.

^Oenb^ebct, *precatio ante somuum facta {ha^

33eten). - *preces vespertinae (ba§ @ebet). - fein

21. r)errirf;ten, *ante somnum precari ad deum.
^benbgegenb, I) (5)egenb, meiere gegen SBeften

liegt: regio ad occidentem vergens. — II) ^im=
melögegenb,

f. äßeften.

^hcnt^cläutCf *sonus campanae vespertinus.

^tbcnbgefang, cantus vespertinus. - *canti-

cum vespertinum (f. „(S^efang" ben Unterfd;. oon
cantus u. canticum). - hm 21. anftimmen, *cantum
vespertinum movere.

2(bcttbgcfcKf(^aft, *circulus vespertinus. —
*convivium vespertinum (f. „(SJefellfd^aft" über circ.

u. conv.). - eine 21. geben, *rogare amicos ad circu-

lum ob. convivium vespertinum.

^benbgfOilc, *campana vesperi sonans.

Slbcnbfjotic^bienft, sacra vespertina {n.pl),

Slbcnbfoft, cibus vespertinus.

SlbCttbfrtÜe, 'tnf)Uf frigus vespertinum.

mbcttblanb, I) = 2l5enbgegenb 710. 1.— II)2ßeft=

lanb, «Singut. coltectio ob. ^lur. 2lbenblänber,
obeuntis solis partes (®gf^. orientis solis partes);

occidens ((^gf^. oriens).

1. SlbenMättber, f.
2lbenblanb no. IL

2. ^benblättbet = Semoljner be§ 2lbenblanbeö,

ad occasum habitantes.

abenblänbifc^, I) ber 33en)o^ner beö 2lbenblatt=

be§ (occibentalifd^): ad occasum babitanöum.
— II) = meftlid^, m. f.

ahcnhiiä), I) jum 2lbenb gel^örenb, am 21. ge*

fd)e^enb : vespertinus. — II) gegen 2l6enb (Söeften)

liegenb,
f. raeftlic^.
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^BenbH(^t, ber (Sonne, vespertinum liunen.

W)cnhUch, f.
2l6enbge]ang.

^benbluft^ I) am 2l6enb rae^enbe Suft: *aer

vespertinus; aura vespertina. - ^ft es = „3l6enb-

lätte", f. b. — II) = SBeftruft, SGßeftroinb, ra. f.

3ttienbniftrf)Ctt, *lenis sub noctem aura.

«Ubcnbma^r, I) im Mg., f. STbcnbeffen. — II)

Borjugön)., a(ö tix(^l ^^eier: *cena Domini; *cena
ob. mensa sacra. - a(ä Sieöeäma^t, eucharistia

(Eccl.). - a(ä ©ommunion, communio sancti altaris

(Eccl.). - fic^ auf ben @enu^ beä 31. vorbereiten, *ad
sumeudam cenam Domini se comparare : ha^ 2(.

genießen, nel^men, *suinere ob. percipere cenam
Domini: er empfing (naf)m) iia^ 2f. mit großer 2ln=

bad^t, *cenä Domini religiosissime usus est {ühi).);

*sacrosanctum Jesu Christi Domini nostri corpus
religiosissime accepit (o. e. j^atl^olüen, ber nur öaä

^rot empfing): iia^ 21. feiern, *celebrare euchari-

stiam (ü. äliei^rcren): jum 21. geljen, *accedere ad
mensam sacram: mit ^mb., *ad eandem Domini
mensam cum alqo accedere.

üihcnhma\}tkcitf f. 2t6enbmaf)r no. I.

OlöenbrnufiC f. 3lad^tmufif.

iUbcnbtot^^ =röt^c, *rubor caeli vespertinus.

- poet. rubens vesper (Virg. georg. 1, 251).

Wihcntvuf)C, quies vespertina.

aibcttb^, f. 2r£)enb no. I.

3lbcnbfcöen, f.
2l5enbge6et.

5(tiCttbfcitc, f. 2öeftjeite.

^Ibcnbfonne, sol vespertinus (am 2l6enb fd^ei*

nenbe Sonne, @gf^. sol matutinus). - sol occidens

(untergefjenbe ©onne, ©gf:^. sol oriens). - bie 21. i)a=

ben, soli vespertino obvium esse (ü. Socat.): ^in

^immer, raetc^eä bie S)?orgen= u. 2tßenbfonne l^at,

cubiculum, in quo sol nascitur conditurque.

3(6cnbfpa3ictÖrttig, ambulatio vespertina.

SJbcnbftcr«, Hesperus C!£'(77rf^oc^ (Sgf^. Stella

Lucifer); rein iat. Vesper; Stella Veneris.

^Ibcnbfiunbe, bora vespertina (eine @tunbe
be§ Siknbö). - tempus vespertinum (2l6enb3eit). -

in ber 21., primo vespere; primä vesperi; ubi jam
vesperaverat: in ben 2tbenbftunben, vespertinis bo-

ris; vespertinis temporibus (alfemal jur 2l6enb3eit).

^bcnbt^att, ros vespertinus.

5l6cnbttfci), f. 2l6enbeffen. [spere sumere.

^0cnbttunf ; 3Ö. e. 21. nefjmen, potionem ve-

W)tnhnntCXf)(lUxmQ, *sermones vespertini. -

e. mufüalifc^e 2(., *cantus vespertinus vocum et

nervorum et tibiarum. - e. angeneljme 2t., *oble-

ctationes vespertinae.

ahcnh\t)ävt^, f.
roeftroärtg.

^Bcnbtvinb, I) am 2l6enb roeljenber 2Binb: ven-

tus vespertinus. — II) = SBeftrainb, \v. f.

SlBcubjett, tempus vespertinum. - tempora ve-

spertina (im 2(Itg.). - borae vespertinae (2lbenb=

ftunben). - um bie 21, ad id diei, ubi jam vespera-

verat; quum advesperasceret: jur 2(., vespertino

tempore ; vespertinis temporibus (allemat jur 21.).

3lbctttcuer, casus (jufaUigeg ßrlebni^). - casus

mirificus oö. mirabilis (aufjerorbentücfiCQ (Sr(ebni^).

.-inceptum ob. facinus audax (fü^ne Unternefjmung,

!ü^ne X^at). - res ardua. difficilis atque ardua

(fcfircierige, !aum gu Beroältigenbe ©ac^e, Unterne^=

mung). - expeditio periculosissima (fefjr gcfaf^roolle

Unternefimimg jur (See). - pericula ((^efafjren ühi).,

gS. maris, jur See). - Suft nad^ 2l0enteuern, cupido

difficilia faciundi: bie Xf)aten u. 2I6enteuer beä 2le^

neag, quae ab Aenea gesta simt quaeque illi acci-

derunt: 2(knteuer ber i^ieb^aöer, casus amatorum:

^mbö. mannigfaltige 2l6cntcuer, alcjs ancipites va-

riique casus. - auf 2(5cntcucr auöge(;en, fortunae se

committere; inconsulto se in periculum (pericula)
mittere: ein 21. Befielen, tcntare opus plenum pe-
riculosae aleae; expeditionem periculosissimam
obire: mancherlei 2C. öeftef;en, variis casibus jactari:

eä ift mir ein 21. begegnet, *res mirae evenerunt
mihi: ^mbö. 21. in (SJolb abbilben, alcjs casus effin-

gere in auro.

ahcnUncvÜd), mirus. mirabilis. mirificus (raun^

berbar, raorüber man fic^ munbern mu^). - insolens
(ungerool^nt, ungeroöf)n(i(^). - portentosus. monstro-
sus (über= u. rcibernatürtirf;). - difficilis. arduus^
üerb. difficilis atque arduus (fd^raierig, faum ju be^^

rcältigen). - periculosus (gefä^rtic^). - multiplici

periculo insignis (burd; oieIfadf;e (55efafjr augge3eic^=

net, 533. vita). - fabulosus (fabeir;aft). - ein a. öJeift,

vanitas; vanum Ingenium: a. 2)inge, mira, n. pl.;

portenta. monstra (bef. abenteuert. 3)leinungett, Ifr-

bic^tungen). - er berichtet a. Singe, mira memorat;
portentosiora tradit: an boä 2lbenteuerlid^e gren=^

gen, monstro propiorem posse videri; monstri ob.

prodigii similem esse.— Adv. monströse ; fabulose.
- ba§ flingt a., hoc monstri ob. prodigii simile est,

SlbentCUCtfitttt, cupido difficilia faciundi.

3lbcnte«ret, qui jactatus est variis casibus (ber

mancherlei (Srlebniffe gel^abt ()at). - homo audax
(üifjner, renoegener 3JtcHfc^; im ^(ur. aud; b(. au-
daces). - homo vanus ob. vanissimus (SSiubbeutet).

- planus {7t?Mvog, Sanbftreid^er , lanöftreic^enber

(Sl^arlatan).

abctf I) Conjunct. jur SBejeic^nung beö (5)egen^

fa^eg: autem (reifet bloä ein 2(nbereei u. S3erfd^iebe=

nes, eine 33emerhing, ^-ortfe^ung 2c. an). - at, alt^

Iat. ast (fe|t mit 9larf;brutf etraaä entgegen, ftel^t

ba^erbei(Sinn)ürfen, affectooircn2(u5rufungen, Xxo^
i^ungen 2c.). - sed (änbert, berid;tigt, befd^ränft ba^
Sior^erge^enbe). - verum (berichtigt ob. befd^ränft

bog 35or^ergef;enbe nadjbrucfäooller ob. fjebt e§, menn
eö negatiü ift, gcinjtic^ auf). - vero (oerfid^ert unb
fpric^t ha^ ^injugefügte nod^ ftärfer a(ö ha^ 3Sorfjer=

gel^enbe ouS, mit befonberem 9iad;brucfe auf bem
Sßorte t)or vero). - atqui (bejeic^net eine ©inroen^

bung u. SSerfid^erung, xmgefäfjr = ja, aber ^h^n^
abergerabe, bef. in Sc^Iüffen u. g-otgerungen). -
ac ob. atque (unö nun, aber nun, fnüpft einen

erroeiternben S^fa^ an). - quidem (im 9?ac^fa^e eineä

einräumenben ^ßorberfa^eö, bef. jur ^eroorl^ebung

eineä 33egriffe§ in feiner $8efc^rän!ung , f.
§a(m 3U

Cic. Rose. Am. 11, 31; Sest. 7, 15; Verrr4, 33,

72. 9ieifig'§ äJorll. S. 454. ^iägelöb. Sti(. S. 546).
- aber bod;, jeboc^ aber, tamen (be$eic^net bett

Sraeiten (SJebanfen alö einen neben bem erften nic^t

erwarteten); üerftärft attamen (jugleid; entgegenfe==

|enb: bur(^ ein 2Bort ob. met)rcre getfjeilt, at . .

.

tamen); ferner sed tamen (befd;ränfenb); verum ta-

men (befräftigenb); enblic^ aurf) b(. burc^ atu. atqui

(f.
oben). - nun aber, at(bei (Jinwenbungen, u. mit

bem 2tugi)rude beg UnnnIIen§, «gl. öeinfiuä gu Ov.

her. 12, 1); atqui (in Sc^lüffen, Folgerungen 2C., f.

oben); jam vero (jum 2(n!nüpfen, 2Inreit)en beffen,

raaö fid^ ai^ ^-olge unmittelbar an baö ä^orf)ergerjenbe

anfc^ticfit); igitur (um entracber me^rereö ©cfagte

jufammenjufaffen ob. auc^ um bie Siebe ju einem

gen)iffen2lbfc^luffe ju bringen); nunc autem ob. nunc
vero, ob. bl. nunc (= jcljt, "oa aber in ber ©egen*

raart, jugleic^ jugefteljenb = fo aber; über ha^ bL

nunc
f.

küfjuer 5U Cic. Tusc. 3, 2, 2. 93^rttr;iä ju

Cic. Arch. 11, 29. Cc^öner ju Cic. ecl. p. 343);

tum vero (in ber 35ergangenfjeit = bamalä aber,

ba aber; in ber ä^'^unft = bann aber). - ah^v
freilid^, aber boc|^, sed nimirum; at vero; at

enim. - aber freilief; aud^, sed etiam ob. sed et
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(in fteigenber 2iCnfügung). - aber in ber Xf)at,

aber aüerbingö, verum enimvero. -nun aber,

jo aber, nunc autem, nunc vero.-bagc gen aber,

im ©egentl^eil aber, at contra; at e contrario.

- aber nic^t, non autem (gSS. beim Unterorbnen

in einem ©pKogiämüä); neque autem; neque ob.

nee vero; U. neque ob. nee (f.
Cic. ad fam. 9, 2,

1: in ©egenfä^en, f.
Cic. de or. 2, 68, 277); non

item u. bl. non (f. unten a^). - aber nid^t . .

.

fonbern, sed non . . . sed. - aber nic^t aü^in
. . . fonbern aud^, sed non solum ... sed etiam;

neque solum ... sed etiam. - graar . . . aber u.

bgi., f. jroar. - aber fonft (^ in alkn anbern dlüd^

fiepten), ceterum, ceteroqui ob. ceteroquin; alioqui

ob. alioquin. - wenn aber, in Sebingungöfä^en,

si vero; hm erften ^ebingungöfa^ auffjebenb, sin,

üerftärft sin autem (ügL Cic. ecl. p. 154). - raenn

aber nic^t, in Sebingungäfäl5en , si non (mit mie^

ber^oltem SSerbum), milber sf minus (mit u. o^ne

SSerbum), ob. sin aliter (mit u. o^ne SSerbum); sin

secus (o^ne SSerbum, Plaut. Cas. 2, 6, 25), u. im
33riefftil (mit Unterbrücfung beö (SJebanfenä) bl. sin

(f. Cic. ad fam. 12, 6, 2; ad Att. 16, 3, 6). - aber,
jag' id), ob. aber, raaä ic^ (boc^) jagen molUe
(beim ^ui^ücfge^en ^nm anfange beä ©a^eö, nac^ ^a=
rent^efen ob. langen »erroicfelten |]iüifd)enja^en), sed

(Cic. de or. 3, 12, 45) ; verum (Cic. Rose. Am, 43,

125); »erftärÜ, sed tamen (Cic. de or. 2, 90, 365),

ob. verum tamen (Cic. de or. 3, 2, 4; ad Att. 1,

10, 1). - ass* S)a§ beut[c§e aber, aber rcol^t,

n)irb jeboc^ nic^t überfe|t: a) in (S^egenfä^en, gumal
fürjeren, rao bie[e burc^ bie oerbunbene (Stellung al=

lein befonberg ^eroorgefjoben raerben, u. jraar: cc)

menn fic^ baä graeite ©lieb bejaljenb mit aber, roo^l
ab ex an ha^ erfte üerneincnbe anjd^lie^t, j^ö, id^ mei^

nic^t roaä gefc^e§en mirb, mag gefc^e^en !ann raei^

ic^ aber (ob.: rco^l aber loei^ id;, raaä gefc^e§en !ann),

ego quid futurum sit nescio, quid fieri possit scio.

- äßirb im graeiten ©a^e berfelbe ^erbal*Segriff be-

jaljt, ber im erften rerneint rairb, fo fteljt im 2)eut=

fc^en blo^ aber n)o 1)1, im Sateinifd)en mu^ ha^ 33er=

bum beä erften ©al^eö raieberi^olt werben, 3^. eö giebt

etroaö, lyaä unä nicl)t erlaubt ift, roo^l aber iljnen,

est aliquid, quod nobis non liceat, liceat illis. —
ß) raenn fic^ ha^ graeite ©lieb üerneinenb mit nic^t

aberob. abernid^tan ba§ erfte beja^enb anfd^lie^t,

g33. gu fiegen oerftebft hu, ^anntbal, nic^t aber ben

©ieg gu benu^en, vincere scis, Hannibal, victoriä

uti nescis. -33ef.n)enn ^rcet einzelne gteid;artige2öör=

ter (jroei ©ubftantiua, jroei Slbjectioa, graei SSerba) in

©egenfa^ gefteEt inerben, 3S8. baran finb bie äßaffen
u. ber ©ieg ©c^ulb, nic^t aber (Säfar, armorum et

victoriae sunt facta, non Caesaris: il^r ^abt ben
©taat einem road^famen SJianne, nid^t aber einem
furd^tfamen anoertraut, rem publicam vigilanti ho-
mini, non timido commisistis: benn mand^e Stebner

belfern, nid^t aber reben fie, latrant enim jam qui-
dam oratores

, non loquuntur. - ^ft baä SSerbum
be§ erften ©at^eg auc^ baä beg graeiten negaticen ©a=
^eä, fo mu^ im Sateinifc^en entraeber ha^ 'I>erbum beä

erften ©a^eö raieber^olt werben, 3S. ber Unterfd)ieb

ber Sf^aturen ^at fo großen (Sinflu^, ha^ bi^mükn
bei berfelben SSeranlaffung ber eine fic^ tobten mu^,
ber anbere aber nid^t, differentia naturarum tantam
habet vim, ut nonnumquam mortem sibi ipse con-

sciscere alius debeat, alius in eadem causa non
debeat. - ob. e§ fte^t im jraeiten ©a^e menigftenä

non item (= aber nid^t auf gleidje äöeife), jSS. ha^
tonnte woljl beim §erculeä ©tatt finben, nic^t aber

hei unä , hoc Herculi poterat fortasse contingere,

nobis non item: ein für ben ßraffuä allein angene^*

me§ ©c^aufpiel, nic^t aber für bie Uebrigen! ospe-
ctaculum uni Crasso jucundum, ceteris non item!
— ©elten (u. n)ol)l nur im Sriefftil) fte^t blo§ non
o^ne SBieber^olung be§ ^räbicatä, §33. i^n (ben Dcta=
üiiiö) begrüben jraar bie ©einigen alä ©äfar, nid^t

aber ^^ilippuö, quem quidem sui Caesarem salu-

tabant, Philippus non (Cic. ad Att. 14, 12, 2). SSgl.

übf). Mahne miscell. vol. 1. p. 67 sqq. — b) menn
bie bemonftratioen Pronomina bief er jc. (hie, haec,
hoc), jener 2C. (ille, illa, illud), er 2c. (is, ea, id),

üor aber üorauSge^en u. fic^ auf ein ©ubftantin be=

gießen, rao im Sateinifc^en bann ha^ bemonftr. ^ro=
nomen bloä in ha^ relatioe oerroanbelt roirb, j58.

©op§ocle§ fc^rieb biä in fein l)öc^fte§ Sllter Xrauer^
fpiele; raeil er aber raegen biefer 33efc^äftigung fein

^auäroefen ju üernac^läffigen fc^ien, fo oerflagten

i§n feine ©ö^ne, Sophocles ad summam senectutem
tragoedias fecit: quod propter Studium, quum rem
familiärem negligere videretur , a filiis in Judicium
vocatus est.

II) Adv. = abermals, in SSerbinbgg. roie: aber
unb abermals, gur ^e^eic^nung ber SBieber^olung

{= ®in 3)ial u. raieberum), semel atque iterum (jS.

armis contendere), ob. semel iterumque (jS. alqd
negligere

;
mel^r poet. iterum atque iterum, u. ite-

rumque iterumque). - jur ^ejeic^nung beg Unab=
läffigen, etiam atque etiam (nod^malä u. nod^maB,
gSö. rogare [bitten], dicere, alqm commonefacere,
cogitare [bebenfen], considerare [erroägen], repu-
tare). - gtüdflid^ u. aber glüdflid^ feib il)r! terque
quaterque beati ! felices ter et amplius !

III) >S'wös^. = ^inberni^, in ber 9iebenäart: eä ift

ein^lberbabei, 3S. e§ giebt nic^tö 3^oll!ommeneä,

e§> iftgewöl^nlic^einälber babei, nihil difficilius quam
reperire quod sit omni ex parte in suo geuere per-

fectum (Cic. de amic. 21, 79).

TOetglattbe, superstitio (ängftlic^e ©c^eu t)or

bem, roaä über ben geraö^nlid^en 58olföglauben l;in=

auögei^t). - nimia et superstitiosa religio (alljugro^e

u. ängftlic^e religiöfe ^eben!lic^!eit). - inanis ob.

vana religio, im 3fl)g. aurf; bl. religio (nichtige relig.

33eben!lid^!eit). - religio falsa, im S\H' ^"^ ^^- i"e-

ligio (faljc^er relig. ©laube, falfc^e SSere^rung ber

©ottljeit, 2tbgötterei). - error u. ^lur. errores (^rr^

n)ai)n). - ifinbifd^er 21., superstitio anilis; u. $lur.

superstitiones paene aniles: finfterer 21., supersti-

tio tristis. - Qmb. mit %. erfüllen, superstitione

alqmimbuere; alcjs animum superstitione implere :

fid^ eineä ftnbifc^en 21. fd^ulbig ma^en, superstitione

anili obligari: im 21. ftecfen, =btfangen fepn (aber=

gläubifd; fet)n) ,
quädam superstitioneimbutum esse

;

ftärfer superstitione constrictum esse: in biefem 31.

befangen fei;n, eä superstitione teneri: bie fdiroad^en

3Jienf(|en finb im 2t. befangen, superstitio hominum
imbecillitatem occupavit: im 2t. leben, superstitio-

nibus obnoxium degere: von 2t. frei ferm (nic^t aber=

gtäubifc^ \ei)n), a superstitione remotum ob. (ganj

frei) remotissimum esse: hen 2t. aufl}eben, entfer^^

nen, superstitionem ob. errores tollere: ben 2t. mit
ber SBur^el ausrotten, superstitionem funditus tol-

lere; superstitionisstirpesomnes ejicere: ^utb.üom
2t. befreien, superstitione ob. religione(religionibus)

alqm liberare ob. levare,

abct^länbi^^e superstitiosus (ü. ^erf. u. Sebl.).

- superstitione imbutus. superstitionibus obno-
xius. capti quädam superstitione animi (0. ^erf.).

religionum plenus (ooll relig. ^eben!lic^!eiten, v.

©emüt^). - a. SBefen, a. ©ebanfen, a. ^ßorfteltungen,

superstitiones ; religiones ; a. ^^urd^t, metus super-

stitionis. - a. fet)n, f.
2tberglaube. — Adv. super-

stitiose (333. Minervam colere).
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a^erfennctt, j. abfprcc^en.

abetmaU^ , iteratus (jum ^roeitcn 9)lat rorge*

nomment. - repedtus ^nad) türjercr ob. längerer Un=
terbrec^ung n)ieöer|^oIt ; Mlic §©. Seetüre, lectio). -

baä a. (sraeite) ^^flügen, iteratio arationis; im 3f^9-
hi. iteratio: eine a. (3ii)eite) ©innerung (22arnung)

an ^mb. ergefien (äffen, alqm iterum monere.

,,, ahctmal^f iterum (3um jraeiten WM, u. groar

ganj fo irie M^ erfte3)k(, ©gf§. semel, tertiiim etc.).

- rursus. rursiim (lüieberum,- ^ur Sejeic^nung ber

Sßieberfjodmgl - denuo (üon 9feuem, jur 33e3eic^=

-.lung ber äßteber!e{)r berfelben §anblung, ineil fie

t)a^ erfte d)lai üerfe^lt rcar: vqL über alle brei Justin.

21, 4, 6). - ein), a. ti)\m, alqd iterare (jum sraeiten

Mai ti)m\), repetere {übl). n)ieberf;ofcn), 3'^. ben 2tc!er

a. pflügen, agrum iterare : a. boffeI6e fagen, eadem
ista iterare

;
eadem illa repetere : bie aiUn ^(äne

a. üerfud)en, vetera cousilia repetere: etrc. a. üer=

langen, alqd repetere.

abernten, Ij v. tr.; 3S. einen Sicher a., agrum
demetere (aDinä^en, 3^3. alienos agros). - demetere
fructus et percipere (üom SWer bie 5-rüd;te abmä=
t)m u. einbringen). — II) v. intr. = hk ©rnte üoE=
intfcn, messem peragere.

3tbcttt>il?, amentia. - abcrUiilHdf amens.

abcffcn, 36.e.33aum, arboris fructumabsumere.

abfahren, I) v. tr.-. l) faljrenb »erlieren ob. a5=

ftoßen; 0. ein %<x^ a., *rotam amittere (oerlieren);

*rotam decutere ob. excutere (abfto^en). — 2) fa^=

renb entfernen : avehere. devehere (int 3lKg.). - pro-

veliere (roctter fahren). - plaustro deportare (ju

äßagen fortfd;affen). - bie ^-rüd;te aUent^atben üon
titxi Sanbgütern a., fructus ex agris vectare. — II)

V. intr.: 1) eig.: a) ü. ^erf .: a) auf e. Sßagen : avehi

(im 2lilg.). - curru abire, im 3f [)g- bl. abire (3U 2öa=

gen abgefjen). - curru proficisci, im 3ffj9- b(. pro-

licisci (3u äi^agen fic^ auf ben 3ßeg, W 9ieife bege^

ben\ - beim äöcttcennen a., f. abrennen. — ß) 3U

(Sd;iffe, f.
abfegein.— b) üon g'af}r3eugen : abire. pro-

vehi (ö. 3iiagen). - exire (f)erauäge^cn, u. Sßagen,

333. ex oppido). - proficisci (u. @rf)iffe). - ü. 9icnn=

löagen,
f.

abrennen. — 2) übtr.: a) abfliegen, ü. ^fei=

len: arcu emitti. -- b) abgleiten; 3'B. "oa^ 33eil fä^rt

Dom öol^e ab, securim respuit lignum ob. materia:

b. :^an3e fäljrt ab, sarissa resilit. — c) fid^ ablöfen

u. abfallen; 3^3. ^a% (Sifen fä^rt oom ©peere ab, fer-

rum hastae excidit. — d) mit einer S3itte, Seroer^

bung abgeiüiefen meroen: repudiari (üerfd;mäljt tüer=

ben). - repelli. repulsam ferre (surüdgeraiefen n)er=

ben, le^tercö bef. bei 'Seroerbung um ein @l)renamt).

- bu loirft nid)t a., haud repulsus abibis.

Slbfa^rt, f.
Slbgang no. I. - 21. ber ^^oft, f. W-

- Drt ber ^il.,
f.

Slbgangsort.

aibfaü, 1) ba^:> herunterfallen; 3^. ber 2t. ber

Sßeinbeercn nadp einem falten %\)a\x, roratio.— '^w^^

bef.: a) baö 2tbflief}en be^ äßaffecö narf) einer 9iiebe=

rung : delapsus aquae. - aquae defluentes (^a^ ab-

flie^enbe 'ilUiffer lelbft). — b) übtr., bie ©enfung:

decursus (alö abfdjüjfige Sage, 3^53. planitiei). - fa-

stigium (als ^>(bbad)ung, 3Ö.2(bf. ^abcn in bieSc^leu^

^en, inclinari fastigio iu cloacas, 0. e. 3töljre). —
n) "iia^ äöegfallen: 1) ^a^ 2lbgeljen; meton., ^a^, raaä

abgel)t, f.
2lbgang no. II, 4. - u. äüaffcr, aqua ca-

duca (als überflüffig ob. unnüöl — 2) Die 2tbna^me:

defectio {i^. aquarum, virium). - eo tritt 21. ber

Gräfte ein, vires deficiuut: 21. ber Gräfte fpuren,

* vires deficere ob. defecisse sentire. — 3) '^a^ 2(b=

trünnigroerben: defectio, oon^mb., ab alqo. - trans-

fugium. transitio ad liostem (Uebergang ber ©ol=

baten sum^yeinbe).- rebellio. rebellium (Erneuerung

beä ßriegeo Don ©eiten cincä 3ur 9tul;e gebrachten

33ol!e§; le^tereä Liv. 42, 21, 3). - consilium defe-

ctionis'(ber 2lbfaa alä 2lnfd)lag, 3^-8. ben 21. nic^t

gut l^ei^en, consilium defectionis non approbare).
- 21. oon ber 9ieligion, *defectio a sacris: i^mb.

gum 21. »erleiten, alqm ad defectionem impellere

ob. compellere (3^. e. SSolf); alqm abducere (a5=

roenbig mad^en, j^B. bie Segionen, "ö^n ©enat); ab-
alienare alqm(3mb. abfpenftig mad^en, 3^. totam
Asiam): alqm ad rebellandum excitare, compellere

(3ur ©rn. beä i^rieges aufregen, treiben, e. SSolf);

3mb. 3um 2t. 3U oerleilen fud^en, aufforbern, alcjs

animum ad defectionem sollicitare ; alqm ad trans-

itionem vocare ; alqm ad transeundum vocare sol-

licitareque : ^mb. mit 3um 2t. beraegen, alqm in so-

cietatem defectionis impellere.

abfallen, I) Ijerunter =, 3U ^oben fallen: cadere.

decidere (im 2tllg., aud^ 0. ^rüc^ten). - delabi (^er=

abgleiten). - defluere (fanft, unbemerkt fjerabfaUen,

bef. ü. j^rüc^ten u. 33lumen). - S)ie ^rüc^te, Blätter

falten (oon b^n 33äumen) ab, poma, folia ex arbo-

ribus decTdunt. — II) loegfallen: 1) al^ unnü| ab=

gelten
;
3^. bie 9)iarmorbrocfen, toelc^e bn ber 23ear=

beitung beä 3)Zarmor5 abiaii^w, caementa marmorea,
quae marmorarii ex operibus dejiciunt. — 2) ab^

nehmen; 3'^. bie .^ölje fällt altmä^lic^ in bie ßbene

ab, collis paulatim ad planitiem redit ; collis pau-

latim ad planiora se demittit. - a. am ^yleif^, f.

abmagern no. 11. — 3) abtrünnig roerben: deficere,

abfol., ob. oon ^mb., ab alqo, 3U ^mb., ad alqm

(fid^ losmadjen). - desciscere, abfol., ob. oon ^mb.,

ab alqo, 5U ^m'ti., ad alqm (fic^ loöfagen ; ogl. Nep.
Timoth. 3, 1: defecerat Samus, descierat Helle-

spoutus). - deserere ?.lqm (^mb. bööroillig oerlaffen,

im ©titfje laffen). - jugo se exuere (baä ^oc^ ab^

fdjütteln). - trausire, abfol. , ob. 3U ^mb. , ad alqm
(3ur anbern Partei, 3um ^-einbe übergeben). - in so-

cietate non mauere (nic^t meljr im Sunbe bUxb^n).

- in fide non mauere (nirf;t me^r bem ^unbe treu

bleiben). - rebellare (pm ^rieg erneuern, oon 3ur

Otulje gebrad;ten S)ölfern). - oom djriftl. ©lauben a.,

a cultu Christiano desciscere; Christianum esse

desinere. - nic^t a., in fide mauere: a. roollen, de-

fectionem moliri, attentare.

abftiUiö» I) l)erabfallenb: a) eig.: caducus (0.

Dbft). - deciduus (o. a3lättern). — b) übtr., fic^ fen=

!enb, f. abgedacht (unter ,,abbarf;en"), abhängig no.

I. — II) rcegfallenb: a) nic^t beifällig; 3^^. eine a.

93kinung , sententia discors. - a. befd^eiben
, f. be=

fc^ciben no. III. — b) = abtrünnig, xo.
f.
- a. wer*

ben, f.
abfallen no. II, 3.

abfangen, I) = auffangen, vo. f.
— II) = mit bem

§irfd)fänger tobten: comminus obtruncare ferro

(333. cervum, f.
Yirg. georg. 3, 374; ogl. Sali. Mst.

fr. 2, 52 ed. Dietsch., 2, 59 ed. Kritz.).

abfärben, colorem ob. colores remittere (bie

g-arbe fal;ren laffen, 0. gefärbten ©gftnbn.). - re-

mittere (abgelten, o. b. ^-arbe felbft).

abfäfeln, abfafetn (fid;), praetenuia fila mit-

tere; tilatim distralii.

abfaffen, facere (mad^en, fertigen, e. (Schrift, e.

^rief, a>erfe, e. ©ebic^t). - conficere (anfertigen, oer*

fertigen übl;., e. ©rfirift, e. 9iebe 2c.). - scribere (auf=

fd^reiben, nieberfd;reiben, e. «Schrift, e. Srief, e. @e^

fet?, e. ©ebid;t, e. iRebe 2c ). - conscribere (fd;reibenb

3ufammenfe^en, oerfaffen, e. Srief, e. ©rf;rift, e. Xe*

ftament, e. @e)c^, e. Cibict 2c.). - perscribere (pünft^

lic^, auöfüljrlic^ niebcrfd^reiben, e. Gbict, e. Senator

befd)luB, e. ^}{cc^nung 2C.). - componere (fd^riftlic^

3ufammenfteUen, e. (5d;rift, e. B^^wa^iB. ^- ©eff^. e.

g^ormel, c. unterbiet, e. eenatöbefd}luß). - conci-

pere (in Sßorte, in e. J-ormel 3ufammenfaffen, e. (Jbict,
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e. @ib, e. ©d^rift 2C.). - dm. mit Sßorten a. , verbis

concipere : mit üieten SBorten , multis verbis con-

scribere: m. alltäglichen SBorten, texere quotidia-

nis verbis (j53. epistolas): gried[;ifd^, Graecis literis

conficere (mit gried^. 33uc|ftabcn) : Graece ob. Graeco
sermone conficere (in griec^. ©prad^e): in SSerjen,

versibus facere, scribere, perscribere : etra. Jurj a.,

brevi ob. breviter ob. paucis complecti; paucis ab-

solvere.

2t5fäffClt, ba§, -nnc^, bie, einer ©c^rift, scriptio

(abfol.). - conscriptio (353. quaestionis). - confectio

(§33. libri, anualium). - 21. jurift. Formeln, conceptio.

SÄ^faffcr, scriptor (533. legis, ©pätlat. con-

scriptor).

abfaulen, *putrefieri atque decidere.

obH^cttf f.
abfe^ren, abraifc^en.

abfeilen, I) biirc^ geilen rcegnel^men: limare.

delimare. - descobinare (abraspeln). - limä avel-

lere (burd^ g^eilen loäbringen, p&. margaritas con-

cbis). — II) burc^ geilen glätten, jur $8oII!ommen-

i^eit bringen: limare (eig. u. nneig.). - limä polire

(eig. n. nneig.). - limä persequi (uneig.).

abfeimch, f. abgefeimt.

abfertigen, I) eig.-. a) ^mb.: absolvere {mit

^mb. in ^e§ug auf e. ©ejc^äft fertig rcerben). - di-

mittere (^tnb. mit bem man fertig geworben entlaf=

fen). — b) etm, : absolvere. - transigere (abt^un).

- expedire (ertebigen;
f.

Cic. div. inCaecil. 14, 54
alle brei). — II) übtr.: 1) = abfcE)ic!en, vo. f.

— 2) hirj

ttbroeifen: repudiare (jurütfweifen, üerfd^mä^en). -

ludos dimittere
,
fc§mäl)lid^ ,

pessimos (mit §ol^n u.

©pott entloffen, Plaut, rud. 3, 5, 12 [791]). - tan-

gere (mit Störten berb 3nfe|en, Ter. enn. 3, 1, 30

[420]). - repellere (burrf; prtere Erinnerungen jum
©d^njeigen bringen). - refutare, ftär!er confutare

(rcibertegen).

«Kbferttöen,ba§, =nn0, bie, I)eig., burd^Umfc^r.;

393. gieb mir meine 21., absolvito me hinc. - bie 21.

(€rlebigung) eine§ @efd^äfte§, expeditio alcjs rei (f.

Cornif. rhet. 4, 54, 68). — II) übtr.: l)ba§ 2lbfc^i!=

!en, vo. f.
— 2) b. SBiberlegung, refutatio, ftärfer

confutatio.

abftnben, einen ©laubiger 2c., absolvere alqm
(raegen feiner 2lnfprüd^e üölltg befriebigen). - dimit-

tere alqm (befriebigt entlaffen). - satisfacere alci

(^mbm. ©enüge lelften burd; 33e3a^lung). - adversus
alqm mercede defungi (üon feiner ä^erbinblic^feit

gegen ^mb. burd^ e. Sol^n fid^ lo^marfien, '^mh. ah^

Iof;nen, §33. e. 2lr3t, e. Se^rer). - dissolvere nomen,
pecaniam (bie ©djulb abtragen, ab^a^len). - feine

^inber a., *liberis dispertiri bona. - fi(^ abf», a)

mit^mb. = e. ^bfommm treffen: decidere cum alqo,

bur($ @elb, pecuniä {hie ©ac^e aufö für^efte burd^

2lu§gleid^ung abt^un). - transigere cum alqo (bie

©ac^e gütlid^ burc^ 3]ergleic^ abmoc^en). - pacisci

cum alqo (mit e. ©laubiger e. SSergleid^ treffen, ah^

fol., ob. paululä pecuniä). - se redimere ab alqo

(fic^ üon ^mb. lo^faufen, 3^. a judicibus, a morte:
u. a fortunae invidia, b. i. mit bem neiöifc^en ©lücfe).

- fid^ mit hem Seben abgefunben ^aben, velut omni
vitae debito liberatum esse. — b) bei ^mb.: adver-
sus alqm mercede defungi (^mb. ablo^nen, f. üor=

f)ev no. a). - burd^ SOßieberüergcltung, remunerari
alqmf^S. buro^ e. gro^eS3e(ofjnung, magno praemio).

3lbfinben, baö, mng, bie, I) ^mbs.: solutio rei

creditae (^ejaljlung ber ©d)ulb). - satisfactio (baö

@enüge=Seiften burc^ 58e3af}lung, fpät. JCt.). — II)

'üa^ ©ic|=2Ibfinben (ba§ 2(bfommen) mit ^mh., de-
cisio; transactio (JCt.); pactio. pactum (f. ,,abfin'

ben" ben Unterfc^. ber SSerba). - ein 21. treffen, de-

cisionem facere; transactionem facere, componere;

pactionem facere: mit ^mb., j. (fic^) abfinben mit
^mb. - mir ^aben baö 2(. getroffen, ha^ 2c., pacto
convenit (inter nos), ut etc.

Stbfinbnnö^funtme, pecuniä, qua transigitur.

- pretium, quo alqs transi.^it et decidit (JCt.). -
pecuniä, quam ex decisione habeo (bie empfangene
2(., JCt.). - e. 21. geben, empfangen, *pecuniam cer-

tam decisione facta dare, accipere: e. 21. cmpfan=
gen l^aben, pecuniam ex decisione habere (JCt.):

hen ^riüaten tonnte feine geringere 21. gegeben rcerben,

cum privatis non poterat transigi minore pecuniä.

abflachen, ftrfj, v. e. öügel, in plana decurrere.
- fid^ allmäljlid^ a., paulatim ad planitiem redire
paulatim ad planiora se demittere.

abfiieöcn, a) v. leb. Sffiefen: avolare (aud; übtr.

t). SO^enfc^en = forteilen). — b) v. ©efdjoffen: emitti.
- t). Pfeilen, arcu emitti.

abfliegen, defluere. - delabi (allmä^lic^ abrin=

nen). - recedere (jurüdtreten, v. b. glut^, ©gf^.
accedere).

«HbfTn^, I) bag 2tbflieBen: lapsus (333. eine§

©eeeö). - delapsus (b. 2(brinnen, ^33. be§ SBafferg auf
bem gßiöe, aquae). - recessus (b. S^vüdixeten, ^33.

ber glutf), ©gf^. accessus). - 21. i^aben, aquae ha-
bere delapsum (r. 2tc!er). — II) meton., ber Ort,

burc^ meli^en etmaö abfliegt : emissarium (2tbla^). -

exitus (2tuägang, SD^ünbung, ^33. paludis).

abfotbetn, poscere, ©inem, alqm u. ab alqo

(forbern üb^.). - exigere, Einem, ab alqo (einfor=

bem, eintreiben, ergeben, ©teuern 2c.). - ^mb. a.,

um if)n 3ur ©träfe gu gießen, alqm exposcere ob. de-

poscere, mit u. ol)ne ben 3^f. in poenam, ad sup-

plicium. - üon ©Ott (auä ber 2ßelt) abgeforbert n)er=

ben, jussu dei de praesidio et statione vitae dece-

dere (f. Cic. de sen. 20, 73).

^Ibforbernng, exactio (Eintreibung).

abformen, f.
abbilhen, abbrucfen.

abfragen, interrogare (erfragen übf)., 333. sen-

tentias, im ©enate). - sciscitari, ftär!er sciscitando

elicere (burc^ Erfunbigung ju erfahren fud^en, ^er-

auätodfen, j^ö. sententiam ex alqo). - percontando
atque interrogando elicere (bur^ gorfd^en u. gra=
gen lierauölodfen, §33. eorum opiniones, quibuscum
dissero).

abfreffen, I) freffenb raegnel^men, roeibenb, de-

pascere. - ringsum befreffenb, ambedere (3^8. quid-

quid herbidum aut frondosum, ü. §eufd;re(fen, Tac.

ann. 15, 5). - nagenb,
f.
abnagen no. 1. (aud) ü.Sebl.).

- II) freffenb ableeren, meiöenb, depascere. - na=

genb, f. abnagen no. II.

2lbfreffen, baä, depastio {ha^ Stbmeiben, PI. 17,

24 [37], 237).

abfrieren; 333. einem ©olbaten froren bie §änbe
ab, ita praeriguere militis manus, ut truncis bra-

chiis deciderent (Tac. ann. 13, 35). - abgefrorene

©liebmaf^en, praeusta nive ob. frigore membra
(f.

PI. 3, 20 [24], 134).

abführen, I) fortfül^ren, A) eig.: a) tragenb ob.

faljrenb: asportare (roegtragen, =fdjaffen, gu ©d^iffe

aud; 9}ienfd)en, ©gf^. apportare). - exportare (auä

einem Drte fortfi^affen, auöfüljren, ©gf|. importare,

invehere, S)inge). - avehere, devehere mit u. ol^ne

ben 3uf- curru, plaustro, navi (megfal^ren, ©gf^.
advehere). - auferre (wegbringen, ©gf|. afferre;

3^. ab janua hoc stercus auf.: bef. räuberifd;, 3S.

multa palam domum suam auf. [©gf|. plura clam
de medio removere]: u. auf. hberos). - referre(3U=

rüd=, überbringen, 333. frumentum omne ad se: u.

vulneratos omnes in locum tutum). - ^mh. in einer

©änfte a., lecticä alqm avehere: etw. (©elb 2C.) in

hie ©taatöcaffe a., in aerarium ferro ob. referre. —
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b) leitenb, ^erf., ^^Ijiere, Singe: a) übf).: ducere.

abducere. deducere (raegfül^ren; ded. bef. oud^ ©o-

loniften). - educere (^erauöfüfjten, jS. copias e ca-

stris). - derivare (ableiten, Sffiaffei:). - mit ©eraalt,

geroaitfam a., per vim abducere; ti'ahere ob, abs-

trabere (roegfd^ Meppen); abripere (fortreiten): eine

^efa^ung a., ex praesidiis cohortes deducere: ^mö.
inä ©efängni^ a., alqm ducere in carcerem, in vin-

cula; im S\^)Q- '^"'^ ^^- ^h''^ ducere
(f. 9)Zanut. gu

Cic. Verr. 2, 12, 31. 2)raf. ju Liv. 3, 58, 9): ^mb.
3um Xobe (jum &tid)tpla^) a., ducere alqm ad mor-
tem, ad supplicium; im 3fg. «ud^ bi. alqm ducere

(f.
Äorte 3u PI. ep. 10, 97, 3). - fc^erj^., fic^ abf. =

fortgefjen, se ducere; se amoliri (fic^ fortf(Rieben ;

beibe in ber Umgangäjpr.). — ß) aB mebic. t t.:

Unreinlic^feiten au§ bem ^iirper entfernen: aa) v.

Heilmitteln, Quellen: alvum subducere, alvum de-

jicere, u. bl. dejicere; alvum movere, detrahere. -

ben Körper reinigenb, alvum ob. corpus purgare;

aud} hi. purgare; u. ad purgandum posse (reini^

genbe, abfül)renbe Äraft l)aben). - ausleerenb, alvum
inanire, exinanire. - n)eirf;en ©tut)tgang erjeugenb,

alvum emollire ; alvum ob. ventrem solvere. - ge=

linbe a., alvum solvere leniter ob. modice: nad; un=
ten a., purgare per inferna: nac^ oben u. unten a.,

purgare uträque parte: ©alle, ©dileim nad; unten

a., bilem, pituitam per alvum ducere : bie &alle nad^

oben a., biles vomitione extrabere: ha^ 2ßaffer (ei==

ne§ äßafferfüd^tigen) a., aquas trabere, extrabere

(nad; unten, per alvum). - abfüfjrenb, purgatorius

(jS. vis, medicamentum, ©pät.): abfüljrenbeä 2Baf=

jer, aquae genus, quod potionibus depurgat. —
ßß) ü. Slrjte: alvum ducere, subducere, movere. -

ben Körper reinigenb, alqm purgare (nad^ unten,

ab inferiore parte, nad^ oben, a superiore parte).

- weichen ©tu^lgang erjeugenb, ventrem solvere,

resolvere. - man mu^ abfül)ren, dejectio a medica-
mento petenda est: ^mbm. (ber mafferfüd^tig ift) baä

Sßaffer a., aquam, quae subit cutem, extrabere:

etn). eingeben um abgufü^ren, dejectionis causa dare
alqd. — yy) v. Patienten: dejicere alvum. dejicere

sibi (3^3. geljörig, bene). - ben Körper reinigenb, se

purgare (5^. geljörig, bene). - purgari (5^8. saepe,

vel sponte vel casu). - purgatione alvum solbci-

tare (burc^ ^urgiren hcn <5tul)lgang reijen). - nac^

oben u. unten a., purgari vomitione et alvo solutä

ob. et per alvum : etm. einnefjmen um absufü^ren,
bibere alqd ad corpus purgandum: um nad^ oben
u. unten abjufüfjren, alqd bibere, ut purget vomi-
tione et alvo solutä.— B) uneig., Qmb. (mit 2Bor=

Un) abf., f. abfertigen no. II, 2. — II) com ^iele

abteufen: A) eig.: abstrabere {0. alqm longius a
castris). — B) übtr.: a) ühf). = abbringen, ablenken,

absieben, ra. f.
— b) in ber ©arftellung oom %f)ema:

trabere ab etc. (5^. longius ab incepto, ö. e. llm=
ftanb). - auferre de etc. (§33. velut de spatio, v. e.

©pifobe). — III) burc^^üljren abnutjen; §58. e. noc^
nid)t abgeführte 3)^ün5e, nummus asper.

^tbfül^rcn, ^a^, =tttt9, bie, asportatio(baö ^ort=

fd;affcn, v. Kunftmerfen, Cic. Yerr. 4, 49, 110).- ex-
portatio (baä 2tuSfü^ircn auä bem Sanbe 2c.; ©gfl3.

invectio). - aquae deductio (2tbteitung beä Söafferö).
- purgatio. dejectio. detractio (31. oon Unreinlid;=

feiten auä bem Körper, 5^3. ba§ 21. nac^ oben, nac^

unten, detractio per vomitum, per alvum). - jum
2C. einneljmen, purgatione alvum sollicitare (abfol.):

etn).; alqd bibere ad corpus purgandum: etro. jum
51. nac^ oben u. unten einneljmen, alqd bibere, ut
purget vomitione et alvo solutä: man mu^jumSl.
eingeben, dejectio a medicamento petenda est.

^Cbfit^tttttgötttittcl, medicamentum, quodpur-

gat; purgatorium ob. purgativum medicamentum
((Spät.).

rtbfüUcn, deplere (au§ einem ©efä^e in e. an*
bereä ausleeren, 5^. oleum in rotundum labrum).
- defundere {an^ e. größeren ©efä^e auf e. anbereä
grö^ereö abgießen, 353. vinum: u. oleum in fictilia

labra). - diä'undere (auä e. größeren ©efti^e auf
mef;rere fleinere abjieljen, 3S. vinum de dolio).

abfiitter«, a) Uiiel;; bene pascere (gel;örig füt^
tern). - *pabulo exsatiare (mit ^^utter jatt mad)en).
-*pabulum dare alci (^Jutter geben übf;.). — b) ajien^

fc^en : exsatiare cibo (mit ©peife fatt machen). - pa-
scere (füttern nU)., fd;er3fj., 3^3. olusculis, convivio).

^hQahCr I) ha^^ 3tb= ob. Uebergeben: traditio

(nur im geriditlidjen ©inne gebräuc^lid^). - 21. beä
2(mte§, abdicatio muneris. — II) mag man an bie

Dbrigfcit abgiebt, (Steuer 2c.: vectigal (2lbgabe üon
gepa^tetem «Staat^eigentljum unb üon auö- unb ein=

geljenben 2öaaren, alfo „inbirecte 2lbgabe". - Sefon=
bere Slbt^eilungen beffelben roaren: decumae, ber
3el;nte com ©etreibe: scriptura, 21. üon 35ie^raei=

hzn: portorium, ^afengoll, 2lbg. auf ein= u. auäge=
fufjrte ©egenftänbe, für meiere auc^ ba§ allgemeine
vectigal ftel)t). - tributum (bie (Steuer, roeldje ber
röm. S3ürger narf; SSer^ältni^ feineä S5ermögenä ju
ben ^ebürfniffen beä Staaten ga^lte, alfo „birecte
2lbgabe"). - Stipendium (eine 2lrt Kontribution,
meiere ber Sieger bem53efiegten auferlegte, na^^a^^
gäbe beä ©runbbefi^eä ob. übrigen Sßermögenä). - vi-

cesima (2lbgabe beä ^wanjigften, uon (Srbfd^aften,

bereditatum : bei greitaffungen oon Sflaoen, manu-
missionum). - quadragesima (2lbgabe beä SSiergigften).

- quinquagesima (2tbgabe beö ^unfgigften). - onera
(Saften, bie ber Bürger 3u tragen tjat).- 21. auf ^t)üren,
ostiarium: auf Säulen, columniarium : auf ben Kopf,

f. Kopffteuer : auf etm. e. 21. legen, ^mbm. e. 21. aufle^

gen, vectigal, tributum imponere alci u. alci rei; tri-

butum indicere alci : 2lbgaben U^ali)kn , vectigalia

pensitare; vectigalem esse (fteuerpflic^tig fei;n; beibe

im ©gf^. uon immunem esse): e. 21. geben, entrichten,

besatjlen, vectigal, tributum, Stipendium pendere;
tributum ferro, conferre

; tributum facere (mül^fam
aufbringen); scripturam, portorium dare: hie 2lb^

gaben einforbern, beitreiben, vectigalia ( eic. ) exi-

gere; ber ©inforberer, Seitreiber öer 2lbgaben, ve-

ctigalium exactor: bie2lbgabent)ermalten, vectigalia

exercere: bie 2lbgaben minbern, ermäßigen, erleid;^

tern, vectigalia minuere, deminuere; tributa de-

minuere: um ^erminberung ber 2lbgaben bei ^mb.
ant;alten, magnitudinem onerum deprecari apud
alqm: ^mbnt. bie 2t. erlaffen, alci tributum ob. Sti-

pendium remittere (3S. auf fünf 3^^^^*^/ in quin-

quennium): ^mb. ob. etro. oon e. 21. befreien, alqm
ob. alqd vectigali (tributo, stipendio) liberare ob.

levare ; alqd de vectigali eximere ; im 3f f)g- bi. alqm
ob. alqd liberare: frei oon 2tbgaben,

f. abgabefrei.

abgabcfrci, immunis tributorum, im S\H' '^^•

immunis (©gfl^. vectigalis). - vacuus a tributis. ex-

pers tributorum (o. e. ä^olfe). - in Se3ug auf (^in^

u. 2tu6ful}r, immunis portoriorum.

5lböat!Cfrci^cit, immunitas. - üöttige 21. ge-

nießen, omnium rerum babere immunitatem.

nh^ä^VCttf exsudare faecem. - ben äßein a. taf=

Jen, vinum defaecare.

iUh^anCi, I) ha^ 2öegget;en: abitus. discessus.

decessio. decessus ((^gfi^. mansio, adventus; ügt.

3U decedere unter „ab^djcn"). - exitus (baö ^er^

auägefjen au§ e. Orte, Sanbe, ©gf^, reditus). - pro-

fectio (2tufbruc^, 2lbreife, Ögjt<. remansio, adventus,

reversio [Umfef^r], reditus). - ber plöljlic^c 21., sub-

itus discessus et pracceps profcctio : 2t. t)on e. Crte,
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abitus ob. cliscessus ab ob. de loco. - 5(. ber ^oft,

|. ^oft. - 21. oom Slmte, abdicatio mimeris: fetnen

21. erflären, f. abbanfen (no. II). - 21. mit ^obe,

obitus. - Beim 21., abiens; abiturus (imSegriff ab^

gugel^en, 5S. öeim 21. fogte er, abitums jam dixit);

decedens (j^B. Asiä, ex Asia)-, sub decessu suo (im

^Begriffe aöjugefjen)
;
proficiscens (aöreifenb); profe-

cturus. decessurus iahQel)en irollenb , aörcifen rpoU

lenb, im begriff aßjugeljen); sub ipsa profectione

(im 2(ugertBIicf ber 2lbretfe): üor beinern 21., ante-

quam proficiscare: oor feinem 21. üon ^ier jur Se=

gion, priusquam hinc ad legionem abiit domo : ben

äag üor bem 2(. ber (SJefanbten, pridie quam legati

proficiscerentur: fogteid; bei bem 2i. (bei ber 2(6=

fa^rt) üon SSelia, ut primum Yeliä navigare coepi.

- fic^ ^nm 2(. fertig machen, 2tnfta(ten jnm 2t. tref=

fen, f. reifefertig (fic^ machen): ©tunbe, S^it be§ 21.,

proficiscendi bora; tempus abeundi, proficiscendi
;

tempus profectionis. — II) übtr.: 1) ber (unjeitige)

2lbgang ber Seibeäfruc^t, abortus.— 2) ber '45ertrieb,

^erfauf ber SBaaren : mercis exactus; venditio mer-
cium. - guter, fd^neEer 5t, *facilis et expedita ven-

ditio mercium: guten 2t. finben, opportunum mer-
cis exactum invenire (0. Kaufmann); facile empto-
rem reperire (ü. b. 2ßaaren) : feinen 2t. finben, *mercis

exactum non invenire (0. Kaufmann); *emptorem
non reperire (t). b. SBaare). - raaö guten 2t. finbet,

res vendibilis ((55gf^. invendibilis) : einer ©acf;e öef==

fern 2t. »erfd^affen, rem vendibiliorem facere. — 3)

bie 25erminberung, 2tbna^me: defectio (3S. ber j^räf=

te, virium). — 4) meton., roaä hei ber Bearbeitung

einer ©ac^e üon biefer ah^äüt (ber 2tbfalt): ramen-
tum, gen). ^lur. ramenta (bie groben ©pane, <Bd)rxU

^et u. bgt. üon 93letaEen, ^eüm tc, burcf; ^^eiten,

(Schaben). - scobis (bie feinen ©päne oon §0(5, 3Jle^

taikn, burd^ ©ägen, Reiten, 23o^ren). - intertrimen-

tum. retrimentum (burd^ ©d^metjen). - recisamen-
tum (2tbfc^ni^et, 2tbgefd;nitteneä oon §0(5 2c.). - re-

cremeutum (burd^ 2tbfonbern, (Sieben u. bgt., rom
SDktalt, oom (S)etreibe, oon ©peife aug bem Körper
[bie @Ecremenle] u. bgt.). - trunculi (bie oom ^teifc^e

abgehauenen ©tüctc^en, (Snbc^en, gS. oon ©c^roeinen,

suum). - vilis caro (fc^tec^teä ^yteifd), maä man nid^t

geniest). - pilus in coriariorum ofticinis (ber 2tbfat(

an paaren in ben äöerfftätten ber (Sierber). - 21. oom
9JJarmor (bei ber ^Bearbeitung beffetben), caementa
marmorea, n.pl.

^figaitd^ott; 5^. hk ©c^iffe merben an ben 2t.

jurüctgetrieben, naves eodem, unde sunt profectae,

referuntur.

5l6öang^^tttftt«g, f. 2tbiturientenesamen.

ab(te6eit^ I) eig.: a) übergeben, ab-, auätiefern,

bef. eine anoertraute <Bad)e: tradere (überreichen,

überliefern, abliefern, in bie §anb u. in ben 23efi|

geben, eine ©ac^e jur ^eforgung 2c., alci alqd). -

reddere (baö in ©mpfang (Genommene an bie ^er^
fon ob. 33e^örbe übergeben, ein^änbigen, alci alqd,

®gf|. retinere, bet)atten). - deferre (im 2tuftrag ei=

neä 2tnbern etrc. abc^ebm, an ben Wann bringen,
alqd ad alqm). - perferre {dma^ ©mpfangeneö ric^^

tig an ben Ort feiner S3eftimmung bringen, alqd ad
alqm; alte biefe j53. einen 58rief, literas, epistolam).
- dare alci alqd (^mbm. geben , (SJgf^. accipere ab
alqo, 533. literas; aber dare literas ad alqm ^ei^t:

einen 53rief an ^mh. fcf;reiben}. - praebere (barrei^

c^en, oerabfotgen taffen). - fetbft etm. a., rem de
manu in manum tradere: e. angefommenen SSrief

nic^t a., allatas literas coMbere. - ^n loeit. Seb., e.

2tmt a., f. abbanfen no. II: feine ©timme, fein Ur^
t^eit a.,

f. ©timme, Urttjeif. — b) ^mbm. oon etnj.

mittl^eiten, impertire alci de alqa re ob. alci partem

ob. aliquid alcjs rei, - ob. e. %i)eii von etro. abtre*

ten, concedere alci partem alcjs rei. — II) uneig.:

a) ^mbm. üwa^ a., b. i. i^n süchtigen : castigare
alqm verbis [mit 2öorten), verberibus (mit ©^((i=
gen). - ^ft eö = ^mbm. einen ©d^tag 2c. oerfe^cn, f^
oerfe^en no. III. — b) ^mb. ob. etn). a., a) etro. a.

= geraderen: praebere (jB. jucundioremcibum pe-
cudibus, b. i. ein n)o^Ifc|meäenbereä ^^utter für ha^-

Sßie^ , 0. bürrem §eu). — ß) ^mb. a. = oorfteEen,

feine ©teile oertreten: agere alqm ob. pro alqo. -
gerere, sustinere alcjs personam; aud^ bl. gerere
alqm (gleic^f. ^mbä. 3fioIle fpielen). - vicem alcjs^

implere (^mbö. ©teile oerteten, nad^aug.). - se prae-
bere alqm (fic^ alä (ginen beraeifen). — c) fi^ abg.,.

«) mit ^mb. : commercium habere cum alqo (mit
^mb. SSerfe^r ^aben). - implicari alqo ob. alcjs fa-

miliaritate (fid^ mit '^mb. in Umgang einlaffen). -
colloqui cum alqo (mit ^mb. fid^ in e. (S5efpräd^ ein=

taffen). - alqm docere (^mb. unterrichten), docere
atque erudire(unterricl^ten u. bilben). - fid^ mit^mb.
ni(|t a., alqm negligere (^mb. nid^t beac|ten); adi-
tum alcjs sermonemque defugere (l^i"^^- Umgang;
meiben). — ß) mit etn)., b. i. fid^ befc^äftigen, ra.

f..

iJlbgebett, ba§, =uttö, bie.
f. 2[bgabe oio. I.

a^öcfcimt; §33. dn a. äcvi, veterator: dn a.

^augenict)tö, homo ingeniosissime nequam: ein a..

Sbferoic^t homo insignite improbus.

^(bgefcimt^cit, inveterata calliditas.

ah^cf)cn^ a) fic^ entfernen: A) eig.: 1) fic^ oev*

mittelft ber gü^e ob. eineä ^a^rjeugä fortbewegen::

abire, abfol., ob. loco, de ob. ex loco (im 2llfg., ©gf^.
manere, redire). - exire, abfof., ob. loco, ab ob. ex
loco, u. in locum (au§ e. Orte fierauöge^en, (^q%
redire; 3^3. ab urbe, in provinciam, oom donfut).
- abscedere, discedere loco, a loco ob. de ob. ex.

loco (oon einem Orte fd^eiben, rerreifen 2c.). - dece-
dere loco ob. de ob. ex loco (für immer roeggeJ^en:

oon einem Orte, wo man fic^ feit^er aufgehalten ^at,

ba^. auct) ha^ eig. 2Bort oon einer auö ber ^rooinj.

abgel^enben 9)kgiftrat§perfon). - excedere, abfol.,

ob. loco, ex loco (auö e. Orte fd^eiben). - egredi

loco, ex loco (auä e. Orte ^erausfc^reiten). - profi-

cisci loco , de loco ob. ex loco , ob. in locum ( fid^

oon voo auf ben 2ßeg mad^en, abreifen, @gf$. rema-
nere, reverti, redire; 5^. in provinciam [0. 6on-
ful]; auc^ oom £)eere u. oon ©c^iffen). - fa^renb,.

fd^iffenb a,,
f. abfaijxm, abfegein. - 3Som 2tbgange

oon (Bad)en fielet mitti (proticisci nur, wo ha^, wa^-

abgebt, 2)ienfcf)en u. ©ac^en jugleid; begreift, loic

Liv. 28, 26, 11: impedimenta [b. %xo% Xxain] exer-

citus proficisci coeperunt). - abgelten taffen, f. ab==

fd^id'en: mit ber ^oft a., *publico vehiculo avehi (oon

^erfonen), mitti (oon ©ac^en). - abjuge^en gebenfen

(2öiltenö \cv)n), proficisci cogitare, in ber Umgangä^
fpr. gen), bi. cogitare (3^. cras cogitabat: u. cogi-

tabam in Pompejanum). - öitbt., mit Xobe a., de-

cedere mit u. ot)ne vitä, de ob. ex vita; exire e ob.

de vita; excedere vitä ob. ex vita (nie de vita). -

oon e. 2tmte a., abire magistratu (ogl. abbauten wo.

II, b). - oon ber ©rf)ule, oon ber 23ü^ne a.,
f.
©c^ule^

33ü^ne. — 2) fic^ abfonbern: a) burc^ ^m ©tu^lgang,
Urin 2C. auä bem Körper: exire. - ferri. edi. reddi

(fortgefül^rt^, oon fid^ gegeben raerben). - descen-

dere (nad^ unten, mit bem ©tufjtgange abgelten). -

excerni (auögefc^ieben werben). - profluere (^eroor=

fliegen). - leidet a. , celeriter per urinam transire

(0. (Setränfen): nad^ unten (oon leinten) a., ex infe-

rioribus partibus reddi (0. SBürmern): nad^ oben

a., per os reddi (0. b. ®alk): nac^ oben u. unten a.^

supra infraque erumpere (0. b. ©alte): eä gei^t ^tut:

ab, cruor exit; ex intestinis cruor manat ob. de-
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scendit ob. profluit; bcr Urin ge^t btuttg ah, urina

fertur cruenta: ber Urin gef)t tropfcnraeife ah, urina

destillat: e§ gel^t mef;r Urin ah, ate bag genoffene

©eträn! beträgt, urina super potionum modum min-

gitur: eä ge^t mel^r g-(üfftg!eit ah, atö ber £ran!e

ju fid^ nimmt, plus liumoris excernitur
, quam as-

sumitur : bie ©peifen gefjen unoerbaut ah, intestina

quidquid assumptum est inconfectum reddunt: e§

gef^en Sßinbe (33Iät)ungen) ab, alvus spiritum trans-

mittit: ber Urin ge^t nnraillfü^rlicf; ah, sine volun-

tate inferiores partes urinam excernunt: baö Jlinb

gefjt tobt ah, fetus mortuus ejicitur: bie j^rud^t (ba§

Hinb) gel^t un^eitig ah, fetus aboritur. — b) fid^

nblöfen: discedere (jS. ab arena [53cn)urf berSBanb],

V. ^aiU). - recedere (3^. a dentibus, n. 3«^nfteifd^:

ab ossibus, v. ^-(eifc^e). - t)ie 9iinbe gcl^t nom S3aume
ah, arbor corticem mittit: bie^-arbe gefjt ah, color

remittit: bie ^axhe gcfjt oon etro. ah, alqd remittit

<:olorem.

B) iibtr.: 1) 0. 9Baarcn, e. 5löufer finben: empto-
rera invenire, leidet (gut), facile. - gut abget^enb,

veudibilis (©gflj. invendibiiis). — 2) nerminbert

werben, bef. nom ©elbc: decedere; abscedere. - eö

geljt etroa^ non feiner 93iac^t ah, aliquid suis dece-

dit opibus: cö mirt) nid;tö non ber ©umme a , de
summa nihil decedet: er unterbrücftc bag 2;eftament,

bamit nid[)tö (oon ber ©rbfd^aft 2c.) abginge, suppres-

sit testamentum, ne quid abscederet. — 3) fel;(en,

mangeln : abesse alci ob. ab alqa re. in alqo non
esse (nid^t üorf;anben fepn ühl).). - deesse, ^mbm.,
alci (obgleich notf)incnbig u. rcünfd^enäroertt) , bod^

nid^t üorl)anben feijn). - deficere, ^mbm., alqm (auö=

gc^en, ^u feilten anfangen, j^. n. ben Straften). -

©rünblic^feit (im ^f)iIofopl}iren) geljt il^m ah, gra\i-

tas in eo non est: bie ©efd^id^te gefjt unferer Stte=-

ratur nod^ ah, abest liistoria literis nostris: fid^

nid^tä (an ©peife 2c.) a. laffen, nihil sibi defraudare.
— 4) nad^ unb nac| auff)ören; g^. ba§ ^euer gefjt

ah, consumptus ignis exstinguitur. — 5) einen 2tu§=

gang gerainnen, ablaufen: evenire; exitum habere.
- fo (ol^ne ^tad^tfjeil) abgefjen, sie abire (Ter. Andr.

1, 2, 4 [175]): nic^t fo a., non sie abire (Cic. ad Att.

14, 1, 1).

II) fic^ nod^ einer anbern 9^ic^tung entfernen, A)
eig.: a) n. ^erf.: devertere (fid^ üom 3ßege rool^in ah=

menben, jSS. in Pamphyliam; u. rao^in einfel^ren,

§^. ad se in Albanum). - declinare (fic^ abneigen,

533. a Capua). - flectere iter (üon ber geraben 9ioute

mol^in abbiegen, ^33. Demetriadem). - digredi loco,

ab ob. ex loco (fid^ non e. Drte trennen u. e. anbere

Bttc^tung einf(plagen, 3^3. domo, a Corcyra, ex eo

loco). - nom SDßegc, non ber ©tra^e a., decedere u.

discedere viä ob. rectä viä (aud^ uneig.); excedere
via ob. ex via; devertere viä; avertere se itinere.

averti ab itinere (fid^ nom Sßege abfeieren); decli-

nare de via (fidE) nom Sßege abneigen, ad dexte-

ram); deflectere viä u. bt. deflectere (nom 3öege

abbiegen, ^S. iuTuscos); flectere viam ob. iter suum
(üon ber geraben 3bute abbiegen); viam relinquere

{iien 3Beg nerlaffen, §53. a quarto decimo lapide via

telinquenda est); dcerrare itinere ob. in itinere

(üom ob. auf bem Sßege abirren). - non ^^mb. a., dis-

cedere, digredi ab alqo; devertere ab alqo; abir=

rfnb, aberrare ob. deerrare ab alqo. — b) non So=
cat.; 533. ^ier geljt ber SSalb, ber äßcg linB ah, hinc
Silva, via seflectit sinistrorsum: ber Söeg gel)t jum
SReere ah, viaadmare declinat: Ijier gei)t berSOßeg

nad^ 2lrpinum ah, hie flexus est ad iter Arpinas.

B) übtr.: DOn ^mh. a., desercre alqm (feine ^ar=
tei nerlaffen); dissentire, dissidere ab alqo (oon

Smbä. 9Jieinung abraeirfjen): uon einer 9Jleinung a..

decedere de sententia; discedere a sententia (eig.

SBort üom ©enator, ber feine SO^einung aufgiebt unb
gu ber eines Slnbern übertritt): oon ber Söafjr^eit a.,

deflectere a veritate: uon einer ©eraoljnljeit a., re-

cedere a consuetudine (©gftj. consuetudinem suam
teuere ob. retinere); instituto suo decedere ((55gf^.

institutum suum teuere): oonber üorigen C^eraol^n-

Ijcit a., apristina consuetudine deflectere : non ber

^flid^t a,, ab officio discedere ob. decedere: »om
Sftedjte a. (e§ nerlet^en), abire ab jure (Cic. Verr. 1,

44, 114): non feinem ^lane a., consilium suum mu-
tare: non feinem ^orljaben a., incepto absistere ob.

desistere: in ber Siebe non etro. a., abire ab alqa
re; recedere ab alqa re: üon feinem X^^ma a.,

f.

^fjema. - raaö id; mir einmal uorgenommen l^abe,

baöon gel^e id) burrfjau§ nid^t ah, quod semel desti-

navi clavo tabulari fixum est (Petr. 75, 7).

3Cbgc^Ctt, ha^,
f.

^Ibgang.

(ih^cXcht, decrepitus. aetate decrepitä. confe-

ctus senectute (burdj tia^ 3(ltcr entt'räftet). - ener-

vatus (entnerot, cntfräftet übi).).

abgelegen, I) entfernt: remotus (0gf^. propin-

quus). - disjuuctus (getrennt, allein liegcnb, (5)gf^.

conjunctus). - reconditus. abditus (uerftccft, nerbor=

gen liegenb). - longinquus (raeit entfernt, (Sgf§. pro-

pinquus). - avius. devius (uom geraben äöege ablie=

genb; aber avius = oom geraben äßcge fern, au^er

ber ©tra^e liegenb; devius = 00m geraben Söege feit=

Tüärtä liegenb, üon ber ©trafje abfüljrenb). - ein a.

Drt, locus remotus; longinquus et reconditus lo-

cus; locus ab arbitris remotus (üon läftigen 3^ii9Ci^

entfernter); la.tebra(©c^lupf rainfei): ganj a. Oerter,

loca disjunctissima et maxime diversa: ein a. Xl)eit

beä §aufe§, abdita pars aedium : a. fei;n, longe ob.

satis magno Intervalle remotum esse. — II) roaä

lange gelegen Ijat; jS. a. Sßein, vinum vetustum ob.

vetulum ob. annosum.

^bgelegen'^eit, ber Derter, (SJegenben, longin-

quitas locorum, regionum.

ah^cmattctf f.
„ermattet" unt. „ermatten".

abgemeffen, modificatus (in baö geljörige 9Jia^

gefegt, §33. verba). - modicus (baä gel)örige 3Ra^

^altcnb, j58. gradus, exercitationes). - modulatus
(nacf; bem XatU eingerid;tet, 3^. sonus). - numero-
sus (üoll 3il;t)tl)muö n. Harmonie, 3^. gressus, ora-

tio). - custoditus (in ben gehörigen ©c^ranien ge=

Ijalten, 3^. oratio). - compositus (roo^georbnet, ge=

regelt). - aequaliter constanterque Ingrediens (gleic^^

mä^tgu.oljne©(^raan!en ein^erfd;reitenb, gS. oratio,

©gf^. oratio claudicans et quasi fluctuans). - gra-

vis (raürbcöoll ernft, 3^. sententiae, oratio). - ein

a. (^ang, incessus scite compositus (Petr. 126, 2);

ingressus meditatus {&g,\^. ingressus immeditatus,

Apul. met. 2, 2): a. ©diritte, vestigia pedum extra

mensuram non aberrantia: a. ^älte (in ben 9}iie=

nen), tristitia: a. (Srnft, constantia et gravitas. —
Adv. modulate (jS. incedere). - composite (j58.

ambulare).

2lbgerne ffett^eit, be§ (SJangeö, incedendi mo-
dulatio. - "ä. ber 9?ebe, numerus (bie Ijarmonifd^e

Slufcinanberfolgc ber Xljeile); gravitas (raürbeoolle

^altunq). - 2(. im ;öetragen, gravitas (raürbeuoller

@rnft) ;' tristitia (finftere kälte in Den 93iienen).

abgeneigt, aversus ab alqo ob. ab alqa re (mit

ber (i^efinnung abgeraenbet, 3^. aMusis, a vero). -

alienatus, abfol., ob. abalqo(entfrembet, ©gft^. alci

amicus). - alienus, abfol., ob. ab alqo u. ab alqa re

(fremb, 333. ab imperio nostro, ©gfl^. alci amicus,

familiaris). - malevolus, abjol., ot). alci u. in alqm

(gegen Smb. übel gefinnt, ögfl}. benevolus alci ob.

erga alqm). - inimicus alci ot). in alqm (^mbm.
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feinb, ©gf^. alci amicusl - iniquus, a6foI. , ob. alci

u, in alqm (ungünftig, ©gf^. aequus). - bem fd^önen

@efc|ted)t rtirfjtö toeniger als a., iucliriatior ad aman-
dum. - ^mbm. a. feiju (gegen ^mb. e. Slbnetgimg

^a6en), ab alqo ob. in alqm animo esse averso;

animo esse ab alqo alieno ob. alienato ob. abalie-

nato: ^"ibm. je(;r a. fetju (gegen ^mb. e. gro^e 216-

neigung ^aben), ab alqo animo esse aversissimo:

einer ©a^e a. jerjn (gegen etn), e. 3(6netgung ^aben),

aversum esse ab alqa re ob. U. alci rei
; alienum

esse ab alqa re; abhorrere ab alqa re (cor etro.

gleid^f. jurücfBeben, §33. ab uxore ducenda, ab re

uxoria, a nuptiis: u. a causa: u. a scribendo pror-

sus ab'borret animus, tc^ bin bem ©(^reiben fef)r

abgeneigt, xö) l}ab^ gegen ba§ ©d^r. e. gro^e 2lbnei=

gung); abnuere alqd (etra. ^urc^ ©eberben abraeifen,

gS. pacem: u. pacem non abn.); aspernari alqd

(mit Derac^tenber ©eringjd)ä^ung ablehnen, ^33. nu-

ptias, pbilosopliiam). - i^mbm. a. loerben, alienari,

abalieuari ab alqo; alcjs animus avertitur ab alqo:

'^m'o. ©inem a. machen, alqm ob. alcjs voluntatem
ab alqo abalienare : fic^ ^mb. a. ma^en, alcjs ani-

mum avertere a se ; alqm ob. alcjs animum ob. vo-

luntatem a se alienare; alienare sibi alqm ob. alcjs

animum: nic^t a. fer)n etraaä §u glauben, inclinato

ad credendum esse animo: nid^t a. jetjn etma§ gu

t^un, haud displicet mit fofg. ^nfinitio: id^ bin

nic^t a., benen beizupflichten, reelle 2C., band poe-
nitet eorum sententiae esse, qui etc.

fUbgcttCigt^eit, f.
2tbnetgung.

Slbgeorbneter, f. ©efanöter.

aböctat^Ctt, j. abfommen no. I.

a^gercbctcrma^cn^ compacto (compecto).

abgctiffCtt, carptim (g^. erjä^len, narrare).

abgefaßt, nur in ber SSerbbng.: e. abgef. geinb,

inimicus certus (e. er!(ärter, beftimmter); adversa-

rius OD. inimicus acerrimus, acerbissimus (einfel^r

heftiger, fe§r (eibenfd^aftlid^er); adversarius ob. ini-

micus ob. hostis capitalis (ein (Segner =, ein ^-einb

auf Seben u. Xob). - au(^ ber abgefagtefte %n\(o beö

Sanb lebend, vel alienissimus vitae rusticae.

Slböcfattbtcr jc^ !• (Sefanbter.

abgcfd)teben, umbratilis (in gemäc^üc^er ^\x^

rücfgejogen^eit oerbrac^t). - solitarius (in ©infam-
!eit üerbrac^t). - privatus et quietus (o^ne ^^eil-

naf^me an <Staat§gefGräften in Stulpe i^ingebrad^t; alte

5^5. vita). - remotus a tumultu civitatis (entfernt

üom ©eräufc^ ber Sßelt, ü. ^erf.). - a. (eben,
f.

2lb=

gefc^ieben^eit (in ber %. leben). - bie 2lbgefc§iebenen

(©eftorbenen), mortui; qui ex vita excesserunt, emi-
graverunt; homines jam morte deleti.

^bgcfdf)ieben!^ctt^ solitudo (@infam!eit). - re-

cessus. secessus. secretum (3urü(fge3ogen§eil). -
vita umbratilis. vita solitaria. vita privata et quieta

(abgefcfiiebeneäSeben:
f. „abgefc^ieben" ben Unterfc^.

ber 2(bjj.). - ein ajiann, ber in 2(. auf "li^m Sanoe
lebt, solitarius homo et in agro vitam agens : in 3t.

ron ber 3öelt leben, vitam solitariam agere (in ber

(Sinfamfeit, §33. in agro); remotum a tumultu civi-

tatis aetatem agere (entfernt com ©eräufc^e ber

3öelt) ; habere ob. agere aetatem procul a republica

(fern com ©taatöleben): in bun!ler 21. leben, aeta-
tem in tenebris agere : feine ^ugenb in ber 21. üer-

leben, juventutem procul a coetuhominum agere:

fic^ inW 21. jurürfjie^en, vitam solitudini mandare.
secretum petere, captare. secretum solitudinem-
que captare (fic^ in bie ©infamfeit begeben, bie 3«^
rüd^ge^ogenl^eitfud^en); a negotiis publicis se remo-
vere. de foro decedere (fic^ com ©taatsleben gurüc!-

gießen): fic^ in bie 21. beä Sanblebenä juriicfgie^en,

ruris petere secretum: fic^ fern com ©eräufc^ beä

öffentlichen Seben§ in bie pu§lic^e 21. gurücfjtel^ett;.

se de turba et a subselliis in otium soliumque con-
ferre

(f.
Cic. de or. 2, 33, 143).

öbgcfdjtiffctt, f. abfc^leifen.

5tb9cfrf)Uffcn^cit,im 33enel;men, *urbanitasli-

mata (feineä ftäbtifc|es ^efen). - mores exculti (t)er=

feinerte (Sitten übl).).

aböcfcfjloffen, f. abfcf;lie^en no. II.

^Ibgcf^loffctt^cit, commercium nullum cum
homimbus (einer ^erfon) ob. cum finitumis (eine§

^olfeä ob. Sanbeö).

abgef^macCt, ineptus ( unpaffcnb, albern, be^

zeichnet öen ^^erfto^ gegen bie (Soncenien^, "sia^ 35er*

fel)len beä Siechten). - insulsus. infacetus ob. intice-

tus (fabe, ben 3)langel an ©eift u. 2Bi|). - absurdus
(ungereimt, beutet ba§ an, raaä ben ^^erftanbeägefe^*

^en juraiber ift); oerb. ineptus et absurdus (aiit

biefe o. 3)ienfct)en u. 2)ingen). - fatuus (albern auä
ä3erftanbesfcl)n)äc^e, narrenl)aft, ü. 2}ienfcf)en). - et=

mag a. , subabsurdus: fel)r a., perabsurdus. - jene

fo einfältige u. a. 2lntn}ort geben, illud tam ineru-

ditum absurdumque respondere. — Adv. inepte;

absurde; infacete ob. inficete. - ^ixoa.^ a., subab-
surde: fe§r a., perabsurde.

Stbgefc^matft^eit, a) alä ^uftanb: insulsitas.

absurditas (©pät.). - fatuitas (2((bern^eit). — b)

meton., abgefc^macfte ©ac^e, 2leu|erung 2C. : res in-

epta, insulsa, inficeta, absurda. infacetum dictum

(f. „ abgefd[;macft " bie 2tbjectt.). - ineptiae. nugae
(Ungeretmtljeiten, ^ebantereien).

abgcfe^en, f.
abfelien no. I.

Stbgcfpannt^eit, f. 2lbfpannung no. b.

«Hbgcflorben^cit, für alleä Sßeltlic^e, *animus
ab omni rerum humanarum cura alienus.

Slbgcftutn^ftjeit, f. Stumpfheit.

ah^tixa^zn, ]. „abgenu^t" unter „abnu^en".

dbgeUiinnett^ I) eig.: eludere alqm alqd, §33. im
Sffiürfeln, in aiea (Plaut. Cure. 5, 2, 11 [609]). - e§

i^mbm. obnei^menb, auferre alci alqd (3^0. nummos,
nac^ Suet. gr. 17). — II) uneig.: a) etraaä burc^

3Jiü§e 2C. erlangen; §33. bem ^einbe ^\Xi Xreffen a,,

vincere hostem proelio: ^mbm. nid)t ein äßort a.

fönnen, ex alqo verbum elicere ob. vocem expri-

mere non posse: e. Säd^eln, Siebe, ©efc^mad^ a.,
f.

Sädjeln (pa^) 2c. — b) burc^ glücflic^e ^emü^ung xn

einer ^a^ijO: guoorfommen; §33. bem ^einbe eine ©tel*

lung a., loca opportuna praeoccupare ob. praeoc-

cupare ante: ^mbm. einen 9JZarfd; a., praecipere

iter; breviori via alqmpraevenire: einen betrad^t=

lid^en^ßorfprung a., praecipere multum ob. aliquan-

tum viae u. aliquantum itineris: ^mbm. e. 3Sor=

fprung uon smei ^agereifen a. , biduo alqm ante-

cedere.

abgciDÖ^nett, ^mbm. etro., detrahere alci con-

suetudinem alcjs rei. abstrahere alqm a consuetu-

dine alcjs rei, u. bl. deducere alqm ab alqa re (üon

einer @en)ol)nl)eit abbringen). - dedocere alqm alqd,

ob. alqm m. folg. ^nfinit. (mad^en, ba^ einer etrca^

roieber oerlernt). - fic| etro. a., dediscere alqd (etra.

oerlernen). - fid^ nai^ u. nac^ etra. a., consuetudi-

nem alcjs rei sensim minuere: fic^ e. Unart abge=

raöl)nen, consuetudinem vitiosam emendare.

^bgctuö^ttung, einer Unart, emendatio con-

suetudinis vitiosae. [jogenl^eit.

^tbgcäogen^cit, f. Hbgefc^ieben^eit, ^uxMa^z^

öbgic^ett, defundere (nicf)t diifundere, f.
abfüt=

len). - transiundere. transferre (i^inübergie^en). -

capulare (abgießen um ju reinigen, ^^. ^0.^ De(,

oleum). - deliquare (eine unlautere j^lüffigfett ah^

flären, läutern, 3S. ben ©ect in anbere ©efä^e, pas-

sum in alia vasa).
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^(B^ie^ettf ba§, transfusio; translatio.

dbdipfcln^ decacuminare (3^. arborem).

fUbgipfcltt/ baä, decacuminatio (3S. ulmi).

9ib()(an5^ öer färben, colorum repercussus:

t)er (Bixal)kn, radiorum duplicatio. - Silbl., ba§

:SBeib ift bcr 21. be§ 2Jianneg, *femina est vera

abglätten, f.
glatten. [imago viri.

abg(ctd)cn, exaequare. - librare (mit ber 2üaf=
jertoage, bann Ü6f). auf ä(;nlic^e SÖßeife, g33, aquam,
pavimentum). - ganj a., perlibrare (333. solum imae
fossae).

abgleitctt, labi; elabi. - mit bem ^u^e a., pede
labi; vestigio falli. - hie ^-ü^e gleiten auf bem ßife

ab, glacies vestigium non recipit: bag 33ei[ gleitet

vom ^olge ab, securim respuit lignum ob. materia:

bie Sanje gleitet ab, sarissa resilit: e. ^feil gleitet

(auö ber §anb) ab u. fällt in ben ^u^, sagitta ex-

cidit in pedem. - Uneig., bie SBorte gleiten ab (n)er=

ben nid^t geljört), voces labuntur.

^h^Ottf I) eig., alg ©ö^e, falsus deus; commen-
ticius et üctus deus. - al^ ©ö^enbilb, imago, quam
colunt tamquam deum ; id quod pro deo colitur

;

J6ei ben ©ccl. idolum {ei'öojlov). - Qntb. ob. etn).

3um 21. mad^en, alä 21. uerel^ren, alqm ob. alqd pro
deo venerari. — II) uneig. = ©egenftanb ü6ertrie=

ben er Siebe, SSere^rung; 533. ^:j)emetriuö ift i^r 21.,

Demetrius iis unus omnia est: ber ©oljn ift ber

SKutter 2t. , mater filium in oculis fert ob. gestat :

Smb., etraaä ju feinem 2t. mad^en, insanire amore
alcjs ob. alcjs rei: ®inen gu ^mbä. 21. machen, fa-

cere aJqm apud alqm deum.
^bgöttctei, impius cultus deorum (aB gottlofe

ä5erel)rung uon ©öttern). - falsi dei cultus (al§ S5er==

cljrung eineä fälfc^lid; aufgebrad^ten ©ottcä, ®gf|.
"veri dei cultus), - idololatria {eldioXoXaxQeia^ alä

a3ilberbienft, Eccl.). - 2t. treiben, multos ac falsos

deos colere (oiele u. falfc^e ©ötter ücre^ren, GJgf|.

deum unum colere); novos deos aut alienigenas
colere (neue ob. frembe ©i)tter rereliren, ©gf^. suos
deos colere): 2t. treiben mit etir., alqd pro deo ve-
nerari; alqd colere tamquam deum.

Slböötteret, f. ©öl^enbiener.

_
abgöttifd^e 3]erel)rung, W, *cultus paene di-

vinus. - :3mb. abgöttijc^ oere^ren, *cultu paene di-

vino alqm prosequi.

9lbgottf(^langc, *boa constrictor (L.).

abgraben, I) burc^ ©raben bem ©rbboben gleich

mad^en, abtragen, ebenen; jS. ^Serge a., complanare
fossuris montium juga; montes aequare ob. coae-
quare

; montes in planum deducere : einen §ügel a.,

clivum in planitiem redigere. — II) burd^ querüber
gezogene ©raben abfonbern; gS. bie 3ßcge a., fossas
transversas viis praeducere. — III) burc^ ©raben
cntsiel)en; gS. bem Siac^bar ein ©tue! 9iafen a., furto
vicini cespitem suo solo affodere. - "o^n 33elager=
len burd^ 9Jiinen baö Queüraaffer a., cuniculis venas
fontis intercidere atque avertere: e. %i\x^ a., fiu-

men novo alveo avertere. — IV) burc^ ©raben ab-
leiten; jS. e. ©umpf a., paludem sulcis derivare:
bo§ Sßaffer in ben 33ergtt)erfen a., effodere rivos.

abgrämen, fiel;, macerari maerore ob. deside-
rio (abmagern oor ©ram ob. ©e§nfucl)t; m 3ft)g.
«ud^ bl. macerari ob. se maccrare). - maerore ja-
cere (üom ©ram barniebergebeugt fei)n). - maerore
consenescere (t)or ©ram l^inmelfenl - maerore con-
sumi. maerore confici ob. se conficere (fic^ aufrei-
hen t)or ©ram).

abgränjen, f. abgrenzen.

abgrafen, a) ü. Xljieren, ba§ ©raS abfreffen:
depascere (3^^. prati herbas ob. pratum). — b) t).

SJtcnft^en, baö ©raö abl^aucn: desecare (3S. prata).

abgreifen, atterere (jS. ansara canthari). -
gan^ a., conterere (§33. librum legendo).

abgrensen, terminare ob. (genau) determinare
(burd^ e. W.axl [e. ©renjftein 2c.] ftreiben u. fo ab=
mar!en, 3S. fines imperii vestri non terrae, sed
caeli regionibus: u. lituo regiones vineae: u. agrum
publicum a privato). - limitare (burc^ ©renjraine
einfc^tic^en, jS. agros, nac^aug.). - finire ob. (ge=

nau) definire (bie ©renje t)on etro. beftimmen, fß.
fin. populi Romani imperium, o. 9t^ein : def. aspe-

ctum nostrum). - e. eingefd)loffene u. abgegrenzte

glatte ^läd^e, circumscripta levitas et circumdata
suis finibus. SSgl. „abftedfen no. 11, begrenzen".

3lbgren5er, finitor (©renjbeftimmer, =meffer).

3lbgren|nng, terminatio (Inscr.).

^Tbgrnnb, I) eig.: infinita ob. immensa altitudo

(e. ungeheure ^iefe). - terrae hiatus
, im 3f^g. bl.

hiatus (^luft). - locus praeceps ob. deciivis et prae-

ceps (jäl^er 2tb^ang). - locus praeruptus (fteiler 2tb=

l^ang). - vorago {ein ©d^lunb). - gurges (ein ©tru=
bei). - profundum, mit u. o^ne maris (bie 3)?eereä=

tiefe). - 2tbgrünbe, aud^ bl. praecipitia, praeru-

pta, üerb. praecipitia et praerupta, n. pl. - ^mb.
in ben 21. ftürjen, alqm pessum dare; alqm ad prae-

ceps dare; alqm in praeceps jacere: in ben 2t.

ftürjen (intran§.), in praeceps decidere ob. deferri:

fid; in ben 2t. ftürjen, se dare ad praeceps: fid^ in

\)en 21. be§ SJieereö ftürjen, jacere se in profundum:
über 2tbgrünbe fpringen, per praecipitia et prae-

rupta salire. - eö entftanb ein 2t., ad infinitam al-

titudinem terra desedit: mitten auf bem ^^^orum

entftanb ein 2t. , forum medium specu vasto colla-

psum est in immensam altitudinem: alle biefe

fruchtbaren ©efilbe mirb ein jä^er ©infturj be§ ju-

fammenfin!enben 33obenö in ben 2t. begraben, oomes
hos fertiles campos in subitam cavernam considen-

tis soll lapsus abducet (Sen. ep. 71, 14 [15]): vor

fi(^ fieljt er einen 2t., ^inter fid; feinen fiebern Schritt,

progressum praecipitem, inconstantem reditum

videt (auc^ bilbl., f.
Cic. ad Att. 2, 21, 3). — II)

übtr.: 1) im 2mg., §33. ber 2t. ber §ülflofigfeit, *in-

opia profundissima. - an ben 2t. (ber ©efat;r) !om=

men, ad praeceps venire: am 2t. (ber ©efa^r, beä

S^erberbens) ftel;en, in praecipiti esse (333. oom 5^ran=

len, ü. ©taate): ^mb. an ben 2t. (ber ©efatjr, beä

33erberben§) ftellen, bringen, in ben 2t. ftürjen, alqm

pessum dare; alqm dare ad praeceps (3^3. secolle-

gamque et paene totam rem publicam); alqm ad

praecipitem casum dare (3^. rem publicam). - fic^

in ben 2t. (beö SSerberbenö) ftürsen, ad pestem_ ante

oculos positam proficisci; in apertam perniciem

incurrere: blinblings, in perniciem caecum ruere:

Smb. bem 2t. (ber ©cfaljr, beö S^erberbenä) entreißen,

levare alqm ex praecipiti {iß. einen Giranten, u.

2tr3t); subtrahere alqm praesenti exitio. - in tien

2t. beö @lenb§ gefc^leubert merben, in profundum

ultimarum miseriarum abjici: in biefen 2t. beö

ßlenbe geftürzt ferin, eo miseriarum venisse : in ben

2t. beö @lenb§ oerfunfen, coopertus miseriis: in ben

2t. ber ^räg^eit unb ber ©innengenüffe üerfunfen,

ad inopiam et voluptates corporis pessumdatus:

in fo tiefen %. be§ ^ammerä uon ber §ö^e beä t)ä=

terlic^en ^tjroneö Oinabgeftür3t, in tanta mala prae-

cipitatus ex patrio regno. — 2) in^bef . : a) Unenb^

tid;feit; 353. ber 2t. ber Siebe ©otteä, infinitus dei

amor: ber 2t. ber ©üte ©otteä, benignitas dei non

exhausta.— b)gleid;f.2iae§ oerfd^lingcnber©d;lunb:

vorago, gem. üerb. vorago aut gurges (3S. immensa

aliqua vorago est aut gurges vitiorum turpitudi-

numque omnium, ü. ^erf.); ob. gurges et vorago

(353. patrimonii, u. '^erf.).
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abQttttcn, baä ©cfitüert, solvere balteum gla-

dii. - öen 2)old^, pugionera a latere solvere ob. ex-

solvere.

aibött^, I) = ba§ mgie^en, ro. j. — II) meton.:

a) baä in e. anbereä @efä^ 2l5gegoffene : transfusa,

n.pl — b) \)a^ burd^ ©ie^en §erüorge6rad^te : ein

51. in @9p§, imago e gypso (mit u. o^ne expressa) :

ein %. in @olb, simulacrum ex auro expressiim:

ein 21. in ©rj, imago ex aere (mit u. of^ne expressa).

ahf^aiHxtf I) entfernt-, ^urüct^alten, a) machen,

ha^ fid^ etroaö nic^t nähert : prohibere (fern Italien),

defendere (fortfielen, abwehren) alqd ab alqo u.

alqm ab alqa re. - arcere alqm alqa re u. ab alqa

re (einfcl^rän!en, oer^inbern weiter ju ge^en). - pro-

pulsare alqd ab alqo u. alqm (ab) alqa re (mit aU
ler SJlad^t abwehren). - ben Ärieg oon ben ©renken

a., defendere bellum: bie ^oga l)äit bie MIU ab,

toga defenditfrigus: bie ©onnenl^i^e a., nimios de-

fendere ardores solis: e. Sßinb rairb burcp bie 33erge

(oon bort) abgel^alten, ventus cohibitus jugis mon-
tium eo non penetrat. — b) Ü6^. an ber luöfü^-
rung einer ©actie ^inbern: prohibere alqm, üon etrc.,

alqE re, jeltener ab alqa re. - arcere alqm (ab) alqa

re (ab^altenb üer^inbern, oerpten). - dehortari

alqm, oon etra., ab alqa re (a6maE)nen). - absterrere

ob. deterrere alqm, ron etio., ab alqare (abfd^re!=

fen); nad^ rceld^en SSerben, wenn im 3)eutf(J)en nad^

„abgalten" ein „ba^" ob. „ju" mit 3"fwit. folgt,

ne fte^t, ob. (bef. Bei oorauöge^enber 9^egation) quo
minus, ob. ber ^"fittitio. - detinere alqm alqä re

ob. ab alqa re. abstinere, retinere alqm ab alqa re

(auf-, 3urüc!^a(ten; ret. bei nor^erge^. S^egation auc^

m. folg. quin). - ebenfo teuere alqm u. alqm quo-
minus etc. ob. (bei üorl^ergel^. 9?egation) quin etc.

- continere alqm ab alqa re ob. {bei nor^erge^. 9^e=

gation) alqm quin etc. {in ©c^ranfen Italien). - sum-
movere alqm alqä re ob. ab alqa re (gleid^f. fort-

brängen). - avocare, revocare, abducere alqm ab
alqa re {^nio. von etra. gteic^f. ah- ob. gurücfrufen,

abbringen). - alqm abstrahere ab alqa re (gleid^f.

mit ©emalt abjie^en). - repellere alqm ab alqo

(gleid^f. gurüdftreiben). - excludere alqm ab alqa re

(gleicht auöfctilie^en, au^meifen). - tardare, retar-

dare alqm ab alqa re (^ntb. langfam anö SGBer! ge-

ilen laffen u. fo abgalten, v. Umftänben). - ben ^einb
non 5ßer^eerungen, oom llebergange a., liostem pro-

hibere populationibus, transitu : ^mb. oon ber ^(ud^t

a., fugam alcjs reprimere: nic^t einmal bie ^urc^t

!ann bid^ oon ben gräulicj)ften ©d^anbtfjaten a., ne
metus quidem a foedissimis factis te potest avo-
care: burd^ je[;r gro^e ©efc^äfte abgetjalten merben,
raaximis occupationibus impediri ob, distineri. —
II) t)or fid^ ge^en (äffen: operam dare alci rei (fid^

einer ©a({)e roibmen, 0. auctioni). - peragere(burc^-
fül^ren, gS. bie SBal^Ioerfammlungen, comitia). —
III) = au5l)a[ten, ertragen, ra.

f.

^ll^^altuttg^ bie, propulsatio alcjs rei (2lbn)e^-

rung). - avocatio ab alqa re (öinberung). - inter-

pellatio {hie llnterbred[)ung burd^ SScfuc^ 2C.). - in-

terpellator. interpellatores (ber, bie Unterbred^er,

©törer, burd^ SSefuc^). - occupatio (bie oon anbern
fingen abl^altenbe 33efc^äftigung). - oiete 2lb[)attun-

gen I)aben, occupatissiraum esse; maximis occupa-
tionibus impediri ob. distineri: e. anberraeitige 2t.

I^aben, in alio negotio occupatum esse: ic^ fjabe

!eine 5tbf|a(tungen , nuUis occupationibus implica-
tus sum: ol^neSl., sine interpellatione; sine inter-

pellatoribus: megen feiner unaufhörlichen 2lb^altun-

gen, propter suas infinitas occupationes.

1. abf)an'bttn, I) l^erunter^anbeln: detrahere

ex ob. de summa. - eö !ann nid^t abgel^anbett roer*

ben, de summa nihil decedet. — II) ab!aufen,

^mbm. etra.: emere alqd ab ob. de alqo.

2. äbf)at(ttln, agere, agitare alqd ob. de alqa
re (etra. be^anbeln u. befpred^en, über etra. ner^an-
beln Ü6§.). - dicere de alqa re (über etra. fpre^en,

e. SSortrag l^alten, münblic^ ob. fc^riftlic^). - scri-

bere de alqa re (über etra. fi^reiben). - tractare alqd
ob. de alqa re (e. gegebenen ©toff fc^riftlid^ bearbei=

ten, auSfül^ren). - disputare, disserere de alqa re

(bie ®eban!en über ^ra. raiffenfc^afttic^ entraidfeln, f.

„erörtern" ben Unterfc^.). - exponere alqd ob. de
alqa re (bie ©ad^tage non etra. barlegen). - expli-

care alqd ob. de alqa re (genau bie einzelnen j^acta

entraideln). - transigere (gleic^f. abt^un, jS. ber
3ftei^e nac^, ordine,

f.
Cic. de inv. 1, 23, 33). - ser-

monem habere de alqa re (ein ©efpräd^, eine Un-
terrebung l)alten, v. ^roeien ob. 2)te|rern). - e§ rairb

über etraaö abgel^anbelt, sermo est de alqa re (e§

ift [münblic^] öie Siebe non etra., ebenf. oon ^meien
ic). - etra. ob. über etra. !urj a., breviter dicere ob.

disputare de alqa re ; brevius et angustius dispu-

tare de alqa re; breviter exponere alqd; paucis
absolvere de alqa re; cursim et breviter attingere

alqd (nur gleid^f. im Saufe u. furj berül^ren); tan-

tummodo summas res attingere (nur bie §auptfa-
c^en berül^ren): au§fül;rlic^, raeitläufig, umftänblic^,

dicere copiosius ob. fuse lateque de alqa re ; accu-

rate scribere alqd ob. de alqa re; disputare de
alqa re accurate oö. copiose oö. uberius atque fu-

sius ob. multis verbis; copiose disserere de alqa

re; exponere alqd pluribus verbis; explicare alqd

accurate ob. pluribus verbis; tractare alqd ube-
rius; auc^ dilatare alqd (etra. in erraeiterter ^orm
geben, ©gf^. premere, gufammenbrängen, Cic. de
nat. deor. 2, 7, 21): ju au§fü§rl., multum esse in

alqa re: umftänblid^ (au§fül^rlid^) Darüber ablian-

beln, raa§ eö ^eif^e, ein aJlajeftätäoerbrec^en bege==

l}en, omni copiä dicendi dilatare, quid sit m?jesta-

tem minuere (f. Cic. de or. 2, 25, 109): aber ha§

mu^ man raeitläufiger u. auäfü^rlic^er ab^anbeln,

sed ea latius aliquando dicenda sunt et diffasius

(Cic. Tusc. 3, 10, 22).

aB^anben fommen, e manibus amitti. de ob, e

manibus elabi (unter hcn Rauben raegfommen, le^-

tereä gang unoermerft). - amitti (üb^. raegfommen,

nerloren geilen), - e§ !ömmt mir etra. ahl)., amitto

alqd: la^ eä nic^t burc^ beine ©cl;utb ah^. fommen,
cave culpa tuä amiseris.

TO^anblUttg, bie, disputatio. dissertatio (ba§

2lbl)anbeln über einen gelelirten ©egenftanb, nie bie

©c^rift; f. „erörtern" über bie SSerba). - liber-. li-

bellus (bie ©d^rift, in ber etraaa abge^anbelt rairb).

- commentarius ob. commentarium (ffijjirter 2luf-

fa^ ,
9}lemoire 2C.). - commentatio (forgfältig burd^=

backte ©(fiilöerung, gelehrte 3Xrbeit, auc^ im ^lur.,

nacliaug. t. t.). - hie erörternbe, entratdfelnbe 21.,

disserendi ratio
(f.

Cic. de or. 1, 3, 9).

^t&!^att0^ declivitas. acclivitas. proclivitas (bie

abpngige&age), - dejectus (gefenfte Sage, ©enfung).
- fastigium (2lbbad^ung). - locus declivis, acclivis,

proclivis (b. abhängige Drt, f,
„abl^ängig" ba§ 9Zä-

^ere üb. b. SXbjectt,). - ascensus (abhängiger ^un!t
5um 2luffteigen, 2lufftieg). - im ^lur. aucf; haec de-

clivia; u. loca dejecta (©enl'ungen). - e, breiter 21.,

declivis latitudo: ein fteiler 21., locus praeruptus;

ascensus arduus (333. an einem fteilen 21. gelten,

ascensu ingredi arduo): e. jä^er 21., locus praeceps,

declivis et praeceps: im ^lur. bl. praerupta, prae-

cipitia, »erb. praecipitia et praerupta: e. fünfter

21., alg 2lbbac^ung, fastigium lene ob. molle; alä
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§ügel mit einem fanften 21. , collis leniter editus
;

locus ob. collis leniter declivis; collis leniter fasti-

gatus (353. üon üorn, in frontem); collis clementer

assurgens: a(äa3erg2C., molle et clementer editum
montis jugura: eine ©tabt am %. eine§ |)ügeB, urbs

applicata colli: an e. 21. bauen, in declivi area aedi-

ficium exstruere: über e. 2t. ftc^ jurücfgie^en, per
declive se recipere.

abf}att^cn, von ^mh. ob. etro., I) im 2^%, u.

groar im (Sex;n, Urt^eite ob. SßiKen einer ^erf. ob.

(Sac^e feinen ©runb I)abenb, pendere ex alqo ob. ex
alqa re, feiten hl. alqä re (333. rem publicam pen-
dere e Bruto: u. totum pendere ex alienis judi-

ciis, ü.^^erf.: ex tua unius vita pendet vita omnium:
XI. Salus nostra, quae spe exiguä extremäque pen-
det). - ob. ex alqua re aptum esse ob. aptum pen-
dere (jS. lionestum, ex quo aptum est officium: u.

non ex verbis aptum pendet jus). - in ^mbg. 2ßiK=

fül^r feinen ©runb i^abenb, pendere ex alcjs arbitrio

(533. ex alieno arbitrio, @gf^. suis viribus stare,

V. b. 5reif;eit). - auf bem @ei;n einer ©ad^e beru=

l;enb, contineri alqä re (jS. tuä salute contineri

suam. 2luc§ actio, ^33. haec res totum Judicium
continet, baoon fjüngt bie gange ©ntfc^eibung ab). -

fic^ gleic^f. um etm. brel^enb, b. t. auf ^mb. ob. etro.

anfommenb, verti in alqo ob. in alqa re (3^. in eo

[duce] verti victoriam : u. in eo verti puellae salu-

tem). - auf ^mbö. SBillen anfommenb, in alcjs ar-

bitrio verti (§S. totum id). - oon Qmbö. 2ßtUen
auögef;enb, ex alcjs voluntate proficisci (ipsi quam
personam gerere velimus, a nostra voluntate pro-

ficiscitur, t)ängt üon unferm Sßißen, oon unä ab). -

auf ^mbö. Wlad)t anfommenb, in alcjs potestate

verti (3$8. omnia). - in ^mbä. §anb (9Jlac^t, @nt=
fcfieibung) liegenb, in alcjs manu esse 00. positum
esse ob. situmesse (o. Singen, §33. haec non sunt
in nostra manu: u, in alterius manu vita posita

est: u. id frustra an ob rem faciam, in vestra
manu situm est: fetten m. 2)at. ber ^erf., 3S. vi-

ctoria in manu nobis est). - ob. in alcjs potestate

esse (333. vident in tuorum potestate collegarum
fore: u. quia id non est in nostra potestate). - ob.

in potestate alcjs positum esse (j^S. in hominum
potestate fortunam ob. salutem praesentium). -

ob. in alcjs potestate situm esse (3S. in nostra po-
testate, ü. ber Seiftimmung). - ob. potestas alcjs

ob. mea (tua) est mit folg. ©enit, ©erunb. ob. mit

fotg. ut u. (Sonjuncto. (333. volui potestatem meam
esse petendi vel exeundi: u. quasi non ea potestas

sit tua, ut dicas etc.). - auf i^mbä. ©ntf'd^eibung

beru^enb, alcjs de alqua re jus ac potestas est (3S.

consulis de ea re). - ob. alcjs juris atque arbitrii

esse (3S. rem). - ob. sub nutu alcjs atque arbitrio

esse (3^. privatorum locorum vectigalia). - auf
etro. ob. Smb. gteic^f. rufjenb, beru^enb, in alqa re

positum esse (333. unam salutem in celeritate: u.

id ne accidat, positum in ejus diligentia atque au-
ctoritate). - ob. in alqa re u. in alqo situm esse

(333. in ejus unius pernicie patriae salutem: u. est

autem situm in nobis, utetadversaoblivioneobrua-
mus et secunda suaviter meminerimus: u. huic
profecto ipsi, quantum est situm in nobis [fo vid
von unä abfängt], et opem et salutem ferre debe-
mus). - ob. constare alqä re (333. profectus prae-
cipue diligentia constat, Quint. 2, 7, 1). - u. fofern
bie ©ac^e nod; unentfc^ieben ift, alci est integrum
de alqa re, ob. mit folg. ^nfinit. alä ©ubjcct, ob.

mit folg, ut u. (lonjuncto. , ob. abfol. (333. de legi-

bus promulgatis: u. consilio uti tuo: m. folg. ut
etc.

f. Cic. Tusc. 5, 21, 62: abf., Cic. Pis. 24, 58).

- fo auf einer ^erf. ob. ©arfie beru^enb, bafj biefe

glcid^f. ben (SJang angiebt, ben etro. nei^men fott, res
ob. alqs gubernat alqd (3S. iter meum res publica
et rerum ratio gubernabit, meine 3fleife roirb ab=
f;angen üon ic.: sed haec deus aliquis gubernabit).
- alg Untert^äniger in ^mbä. ©eroalt befinblic^, in

alcjs potestate esse (3^3. totum esse in pot. Pom-
peji). - alö Untertäniger unter ^mbä. ^otmä^ig«
feit ftel^enb, sub alcjs ditione esse (o. SSölferfd^aften,

©täbten; übtr., ut decoris dedecorisque discrimen
sub ditione ejus magistratus [= censorisj esset, ba^
bie ©ntfc^cibung über 2c. uon biefem 5Jl. abfange).
- ob. in ditione alcjs esse (0. 33Ölferfc^aften; übtr.

t). @in3elnen, oerb. in alcjs ditione ac potestate

esse). - alö Untert^äniger gel^ord^enb, parere alci

(0. SSölferfGräften, (Staaten, ©tobten). - alä Untere

tpniger bienenb, servire alci (3^3. sive regi sive

optimatibus: übtr., cupiditatibus, @gf^. cupidita-

tibus imperare). - alä Untert^an ^mbö. ^errfd^aft

unterroorfen, subjectum ob. obnoxium esse alcjs

imperio; subjectum esse alcjs imperio ditionique

ob. sub dominationem alcjs
; ob. bl. subjectum esse

alci (3^8. securibus: übtr., preisgegeben fepn, 3©.
praetorum arbitrio: u. fortunae); ob. bl. obnoxium
esse, Derb, subjectum atque obnoxium esse alci

(aud) übtr. , obn. esse arbitrio carnificis , non ber

äüillfül;r beä Senferä abl).). - ^mbä. ob. einer ©ad^e
3u feinem ^-ortfommen benöt^igt, indigere alcjs ob.

alcjs rei (333. alterius : u. alienarum opum). - oon
fiel), nic^t üon ber 2lu^enrcelt a.,

f. unabpngig (fc^n):

im 5)ienft üon feinen (SJel;ülfen a., delegatum offi-

cium agere ex adjutorum praeceptis: rom ©lüdfe,

t)om 3wfall a., fortunae subjectum esse (0. ^erf. u.

Sebl.); sub fortunae dominationem subjectum esse

{V. Sebl.). - eä ^ängt ^mb. oon bem ©lücfe ob. Un=
glücf 2lnberer ah, alci omnia suspensa aliorum aut
bono casu aut contrario pendere ex alterius even-

tis coguntur ((55gf^. alci ex se ipso apta sunt omnia).
- banon l^ängt bie gan3e richterliche (Sntfdjcibung ah.

haec res totum Judicium continet: bie Gntfd^eibung

biefer ©ac^e pngt gan3 oon md) ah, hujusce rei

potestas omnis in vobis sita est: oon i^rem ©ut^
bünfen u. Urtljeil i^ängt bie gan3e (Sntfd^cibung ah,

eorum ad arbitrium judiciumque summa omnium
rerum redit: bie ©ntfd^etbung i^reö ©d^irffalä l^ängt

com ©amniterfrieg u. beffen 2luegang ah, discrimen

rerum suarum in hello Samnitium et ejus eventu
vertitur. - ©Ott l^ängt üonnid;t§ ah, nulli est naturae
obediens aut subjectus deus : ^^släne l^angen oon hcn

3eitumftänben ah, consilia temporum sunt. - t)on

unferer J^raft u. Xapferfeit roerbe ha^ §eil ber ©tabt

u. beä ri3m. Steid^eö abl;angen, qualis nostra vis vir-

tusque fuerit, talem deinde fortunam illius urbis

ac Romani imperii fore. — II) inäbef., als gramm.
t. t. = fiel; grammat. auf etro. bejieljen, pertinere ad
alqd. - ob. = grammat. folgen auf etro., sequi alqd.

<ii}f)än^cnf a) IXmgepngteS com eigenen Körper
abneljmen: corpus levare alqä re (3^3. veste). -

exuere humero alqd (oon ber ©d^ulter au^= ob. ah=

3iel^en, 333. manticam suam : u. pharetram, ensem),

- deponere humeris alqd (oon 'oen ©d[;ultern able=

gen, 3^. vestem, arma); im 31^9- ^^- ponere, de-

ponere (ablegen, 3S. vestem, paliam, arma). - de-

trahere sibi alqd (fid^ etro. [oon ber ©c^ulter 2C.]

I^erab3iel^en, 333. vestem, crumenam de collo). - u.

bl. detrahere (§58. insignia imperatoris). - solvere

ob. exsolvere latere (oon ber ©eite loSmad^en, ah^

gürten, abl^efteln, 3^. pugionem); u. hi. solvere (333.

balteum). — b) irgenbroo 2lngcl^efteteä ob Umge-
pngteö abneljmen: demere de alqua re (323. clipea

de columnis). - refigere (loslieften, loöretf;en, 333.

hostium spolia: u. clipeum de poste Neptuni). -

1
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levare alqä re (Untgel^ängteö abnehmen, jSS corpora
veste). - detraiiere aici (Umgepngte^ gewaltsam
ahikf)cn, vestem, amiculum, torquem). - ^mb., bcr

fid^ erpngt f)at, a., detrahere alqm ex suspendio;

expedire alqm e laqueo
;
praecidere laqueum (ben

Stric! abfc^neiben).

ahf^än^i^f I) e. Mf)anQ l^abenb, ». 2ocal: de-

clivis (abtüärtö geneigt, 333. locus [®gf^. valjis]: u.

ripa, via: u. coUis ab summo pariter declivis ad
flumen Sabim). - acclivis u. acclivus (aufroärtö ge-

neigt, 5^. locus [@gf^. planus locus]: u. pars viae:

u. collis). - proclivis u. prociivus (allmä^üd) ftc§

fen!enb u. fo fic^ in Ue Sänge erftrcc!enb , j^B. via,

solum). - devexus (6ergaö ge()enb, abfc^üffig, @gj|.
planus, 3>8. litus : u. pulpitum : u. devexum in mare
brachium); nerö. declivis et devexus, declivis et

praeceps (jS. locus). - pronus (nad) ber ^iefe ge==

neigt, gS. funis). - fastigatus (fc^räg auf- ob. aö^

fteigenb, a&gebad;t, rate ün ©ieöelbac^ geneigt, gS.

tectum aedificii, testudo). - ein rcenig, fanft, mä^ig
a., leniter declivis ob. acclivis (333. locus, collis);

molliter devexus (333. collis); leni clivo devexus
(333. sterquilinii solum); exigue pronus (@gf^. per-

libratus, 3^^. planities); leniter fastigatus (3^3. in

frontem collis); clementer ob. clementer et mol-
liter assurgens (333. collis); leniter editus (333. col-

lis). - a. fetjn, declivem, acclivem, proclivem esse:

ein wenig, mä^ig a. fetjn, leniter declivem (accli-

vem etc.) esse; clementer ob. clementer et molli-

ter assurgere. - a. mad^en, alqd declive facere (333.

solum); alqd fastigatum facere (3^S. testudinem). -
bic a. Sage, j. 2lb^ängtgfeit no. I: einm a. ^ain)a==

Ben nad^ 2c., fastigio inclinari in alqd (333. in cloa-

cam, ü. 9ii3^ren); tenui ob. leniore fastigio surgere
ad ob. in alqd (n. SocaL). — II) non einer ^etf. ob.

©ad^e ab^angenb : aptus ex alqo ob. ex alqa re (333.

aptus ex sese : u. ea causa ex aeternis causis apta).

- subjectus alci rei (unterworfen, 333. securibus: u.

fortunae: u. arbitrio praetorum, n. (Sonfuf). - ob-
noxius alci ob. alci rei (untert^an, übtt. = prciägege^

Ben, 0. arbitrio carnificis); vexb. subjectus atque
obnoxius alci. - subjectus sub alcjs dominationem
ob. alcjs imperio, imperio ditionique (^mbö. §err==

fd^aft unterworfen). - parens alci ob. alci rei (aB
Untertl^an ge^orfam, 3^. alieno imperio : u. gulae).

- serviens alci {aB Untert^anbiencnb, 333. regi: u,

cupiditatibus). - indigens alcjs ob. alcjs rei (J^mba.
ob. einer ©ac^e 3um g-ottfornmen öebürftig, 333. al-

terius, alienarum opum). - meae, tuae, suae ditio-

nis (unter meiner 2c. Sotmä^igfeit fte^enb, 333. po-
puli omnes suae ditionis). - nom ^ilkn a., volun-
tarius (333. animi perturbationes) : non ber ^orfteüung
a., opinabilis

(f. Cic. Tusc. 4, 35, 76): nom (3lüd
a., fortunae subjectus; sub fortunae dominationem
subjectus. - a. jerin (in 2lbr)ängigfeit leben), indigere
alterius ob. alienarum opum (eine§3lnbcrn ob. frem=^
ber §ülfe Bebürfen); non sui juris esse (nic^t fein
eigener <perr, nic^t fetBftänbig fet)n, nonSlnberer ^in-
flu^ u. aWeinung abhängig fei;n); vivere ad aliorum
arbitrium, non ad suura (na^i 2lnbcrer äßitten, nid^t
nac^ bem feinigen kbtn)-, polit., parere alieno im-
perio; servire (@gf^. liberum esse). - non etroaä a.

fepn, pendere ex alqa re (333. vita alcjs pendet ex
vita alcjs). - üon ^mh. a. werben, alci obnoxium
fieri; juris alcjs esse coepisse; polit., in alcjs jus
atque ditionem concedere. - ^mb. ob. etw. non
©inem a. mad^en, alqm sub dominationem alcjs

subjicere (polit.; aber aud^ übtr., 335. omnia sub
dorn, fortunae); alqm alcjs imperio ditionique sub-
jicere (polit.). - ^mb. non fic^ a. mad;en, alqm sui
juris facere; alqm sibi obnoxium facere (beibc aud^

«forgfS, M]if).=lQt. .«öanbÄb. 58i). I. Slufl. TL

in polit. 33€3ie^ung). - ftc^ t)on ^mb. a. mad)m, in

alcjs leges jurare (^mbä. ©efe^e, Sef;ren fftanifcf)

annehmen, in ber SCßiffenfd^aft 2c.); se imperio alcjs

subjicere (aud^ polit.). - ftd^ non einem 2lnbem n.

ma^en, se imperio alterius subjicere; se suaque
omnia alienae potestatis facere: fid^ gan3 non ^mb.
a. mad^en, ad alcjs arbitrium et nutum totum se

fingere et accommodare. - etw. non etw. a. mad^en,

alqd conjungere cum alqa re (3^. causam alcjs

cum communi salute, Cic. post red. ad Quir. 7,

16): bie ^unft nom ©rfolge a. mad^en, artem ad exi-

tum alligare (Quint. 2, 13, 35). - ©ubft., Wfi^äu-
Ötge, subjecti (al§ Untergebene). - parentes (atä

(^et)ord^enbe). - servientes (alä 2)ienenbe, (5Jgf^,

liberi).

^hi^än^i^tcitf 1) eine§ Drteä: declivitas. ac-

clivitas. proclivitas. devexitas (f. „abf;äl^gig no. 1"

bie^Ibjectt.).— II)abF)ängigeg 3Serf)ä(tni^ einer ^erf.:

alius voluntas (Söille eineä Slnbern, ©gflj. liberum

arbitriuml - obsequium (®ef;orfam, (-^gf^. impe-
rium>. - indigentia {ba^ ^Scruf^en ber e^nftenj auf

2(nberer3Qßo^lt^aten).- iu2l. tcben, f.
abijängig (fepn).

- ^mh. in 51. ermatten, alqm sui juris sententiaeque

esse non sinere (^^mb. nic^t fetbftänbig fepn u. feine

eigene SJteinung f)abcn laffen, nac^ Cic. II. Verr. 1,

7, 18); alqm in officio continere (im @e§orfam er^

l^alten, e. unterjochtet 25oI!). - '^mb. in 21. non fid^

ermatten, alqm in sua potestate ac ditione tenere,

ahhätctt, f. entbaaren.

ab^ßtmcH, fic^, tabescere (335. nor 6d^mer3, nor

Sef)nfud[)t, dolore, desiderio); ng(. „abgrämen (fid^i)".

dbffävtCtt, I) eig.: durare (333. ferrum ictibu?:

u. igni bastam). — II) übtr.: a) förperi.: durare

(3^. corpus: u. membra manusque in opere duro:

u. exercitum crebris expeditionibus patientiäque

periculorum). - firmare (feft machen, fräftigen, 3^^.

corpora juvenum labore). - corroborare (femi^aft

ma^en, 333. militem opere assiduo). - in labore et

patientia corporis exercere (in 5lrbeit u. ^uäbauer
üben, 333. juventutem). - ftc^ abf)., se durare (333.

hoc labore); labori ac duritiae studere (fid^ ber S[r=

beit u. 2lbr;ärtung befleißigen, 333. non ^ugenb auf,

a parvulo, a parvulis). - gegen ©daläge abgcl^ärtet

(gefüf)tlo§) werben, ad piagas durari: ben Körper

3ur (Srtragung non etw. in jeber ^infid^t a., corpus

ad omnem alcjs rei patientiam durare. — b) gei^

ftig : durare (333. membra animumque). - induraro

(3'S.ammum, nac^aug.). - gegen dm. abgeprtet wer=-

'Om, obdurescere ad alqd (3^. ad dolorem novum)
;

callum obducere alci rei (333. dolori): gegen etw.

abgeprtet fet)n, obduruisse ad alqd (333. ad dolo-

rem novum, n. ©emüt^: ad fortunam, n. ^erf.);

callum obduxisse alci rei (333. dolori). - fic^ abl).,

animum ob. se indurare (333. adversus omnia, quao

incidere possunt, nac^ar.g.). - abgehärtet, a) !ör •

perlirf; : duratus (je nac^ hcm S\H- ^^^^ ben 3wf. 1«-

boribus, rusticis operibus, multa exercitatione,

usu armorimi). - induratus (3^. periculis labori-

busque). - patiens laboris ob. laborum (au§^attenb

in Slrbeit, ©trapasen). - patiens aestus et frigoris

(auö^altenb in .öiie u. Kälte). - gans a., duratus

omnium rerum patientia: gar nic^t a., intolerau-

tissimus laboris atque aestus (in 33e3ug auf ©tra=

pa3en u. ipi^e). — b) geiftig: duratus (3^. ad omne
facinus, nac|aug.).

n^ättnm^ bie, I) = baö2lb|ärten, burc^Um==

fd^r. mit durare alqm ob. corpus alcjs. - ob. = baS

©id^=2lbl^ärten, burd^ durare corpus ob. se (f. ab=

prten no. II, a). — II) ha^ SlBge^ärtetfepn: duritia

(abgehärteteSebenöart 2C.). - patientia (©ebulb, ^u§=

bauer in ©rtragung non ©trapasen 2c., gew. m.
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@enit. beffen, gegen roaä man ob^e^ärtet i% jS. la-

beris ob. laborum, famis, frigoris).

abmatten, abscldere (333. truncos, ramos). - de-

cidere (rcegljauen, falcibus ramos: u. taleas: u. ca-

staneam : u. silvam : u. aui'es). - excidere (auä== u.

fo abi)amn, arborem, silvam). - praecldere (üorn a.).

- succidere (unten a.). - caedere (^auen, fäüen, fe-

num, prata, arbores, silvam). - abfc^neibenb, secare

(jS. pabulum, segetes et prata); desecare(5^. au-

res); resecare (3S. truncum arboris); subsecare

(unten, manipulum, stramenta). - ringä roegfc^nei^^

iicnh, amputare (3^. manus). - an feinen %t}tikn

ha^ @anje nerfürjenb, ftu^enb, rerftümmelnb, triin-

care. detruncare (3S. partem corporis superiorem).
- abmäfjenb, metere (3^. segetem); demetere (§^.

frumentum). - bie 3(efte u. ^^^^^O^ ^^"^^ Saumeä a.,

detruncare arborem : ben Öipfet eineä Saumeä a.,

decacuminare arborem: hk atejtc tiefen ftd^ roegen

ber elaftifd^en 3^^^9c fd^raer abi^auen, rami lento

vimine frustrabantur ictus. - 3^^i"- ^^^ •^opf ^-z

Caput ob. cervices alci abscidere ob. praecidere;

Caput decidere; caput alci amputare; alci caput
gladio demere (mit tem ©d^roerte abnel^men, Qbfä=

Mn): einem Xobten, cervicibus fractis caput abs-

cidere: Qmbm. ben Äopf mit @inem §ie6e a., alci

UDO ictu dejicere caput (f. Virg. Aen. 9, 770 sq.):

bie ^anb mit h^m @cf;rcerte a. (abfäbeln), praecidere

gladio manum.
W)f)aucn, 'i>a^, caesio (ba§ ^-äUen, Col. 4, 33,

1). - desectio {M^ 3[bfc|neiben, stramentorum, Col.

6, 3, 1). - amputatio (baä ringä Sßegfd^neiben, g53.

f- .^ sapmentorum
, @gf^. immissio). - ha^ 21. ber Slefte

r^V u: ^weiQc, detruncatio ramorum: ba§ 21. beä ©i=
r"f pfelä, decacuminatio (j^B. cedri): ba§2l. ber j^inger

(a(g 58erftümmelung), truncatio digitorum (fpät. JCt.).

ahi)äutctt, f. abbatgen.

abgeben, tollere {an^^ u. fortnehmen, §33. einen

Xopf [00m e^-euer], ollam). - demere alci rei ob. de
alqa re (roeg-, ^crabne^men, 3S. statuae caput: u.

nuci summam pelliculam: u. de columnis clipea).

- abducere (abjie^en, 3^. emplastrum). - deponere
alci (00m 3fiüdfen ablegen, 3^. jumentis onera). -

levare alqä re (^mbm. gur ©rteic^terung eine Saft

abnefimen, gS. alqm fasce: u. jumenta sarcinis). -
bie §ülle, 2)ec!e oon etro.' a., levare tegumentum
alcjs rei (bie 2)ec!e lüften); detegere alqd (etn). auf=,

abberfen, 0. ben SSerbanb üon ber 2Bunbe, vulnus:
ta^ ^aii), tectum, ü. äßinbe; ogt. „abbetfcn").

abbcfter«. Umgegürtete^,
f. abgürten.

ablegen, dissaepire.

Hhlf^iltn, I) V. intr. sanescere. consanescere
(0. ^Blattern u. Sßunben). — U) v. tr. tollere (§33.

papulas).

abhelfen, mederi (eig. u. uneig.). - consulere
(3fiatt) fc^affen gur 2lbf)ü[fe). - providere (burc^ ^ür=-

forge befeitigen); auc^ oerb. providere ac consulere.
- subvenire (3U öülfe fommen, beifpringen). - oc-

currere (einer ©ac^e im 35orau§ entgegentreten). -
not^roenbigen Sebürfniffen a., necessitatibus sub-
venire: bem 2Jtange( an Sebcn§mitteln a., rei fru-
mentariae mederi; rem frumentariam expedire:
etroaä fjilft einem Üebel fcf)neü u rcirffam ab (0. ei=

nerStrjnei), res adversus alqd praesenti remedio
est: einer ©ac^e abjufielfen wiffen, auxilium repe-
rire ob. remedium invenire alci rei.

2lb^clfcn, t)a^, --ung, i>k, f. 2lbplfe.

ab^et^en^ agitare. exagitare (eig., ein SBilb auf
ber 2>agb 2c. immer oor fi(| f)ertreiben, nic^t ruften

noc^ raften laffen; übtr. aurf) 3Jienfc^en). - insectari

et agitare (eig., ein 2öi(ö octfotgen u. xi)m feine

dini)i (äffen). - exercere (uncig., in ^rab fe^en, tüd^-

tig in ^^ätigfeit fe^en). - fatigare. de^^/^g
gur ©rmübung befc^äftigen, gS. alqm 'blica
duo labore: u. alqm assiduis itineribac;. - alqm
ambulando ob. currendo rumpere (burd^ @el^en= ob.

Saufenlaffen faft berften mad^en). - ftc^ ab^., se su-
pra vires extendere (fid^ über feine Gräfte anftren-

gen); fatigari ob. defatigari cursu (fid^ mute lau-

fen); cursu exanimari (burd^ Saufen aufeer 2ltl^em

fommen). - fic^ bd ob. burc^ etm. äb^., se exercere
in alqa re (fid^ tüd^tig abplagen); se extendere alqä
re (fic^ tüchtig anftrengen, §33. magnis itineribus):

fatigari u. defatigari alqä re (fic^ abmüben, jSö.

cursu); exanimari alqä re (aufeer 2ltl;em fommen,
333. cursu); se rumpere alqä re (ftd^ faft im 2übe
jerrei^en, 3^. currendo alcjs causa, aud^ bl. alcjs

causa). - abgc^e^t, auc^ fessus (marobe, 3S. cur-
su, longo itinere: u. viä ob. ex via; ©gfk recens).

ülhWH^ f. 2lbf)ü[fe.

ab^obeltt^ deruncinare.

ah^oäcn^ a) fic^ 00m 9t ütfen ablegen: deponere
(333. onus). - erleic^ternb , liberare se alqä re (gS.

onere). — b) einem 2(nbern : deponere alci(3S3. ju-
mentis onera). - erleic^ternb, levare alqä re (jS.

alqm fasce: u. jumenta sarcinis).

ahf)0lhf f. „abgeneigt" unter ,,abneigen".

abholen, a) geleitenb: abducere (oon e. Orte,

de ob. ex loco). - deducere (oom §aufe wegholen,

bef. üon Klienten, roelc^e i^ren ^atron oom ^aufe
abl^olen unb auf^ Jorum begleiten). - adversum ire

ob. venire alci (entgegen ge^en ob. fommen, bef. 0.

©flaoen, adversitor gen. [f.
Donat. ad Ter. adelph.

1, 1, 2], roelc^er feinen §errn abholt; bei ^mb.,ad
alqm). - ^mb. abholen laffen, arcessere alqm (norj.

oom 2lb^olen gu ©aftmä^lern burc^ einen (Sflaoen,

arcessitor gen., f. PI. ep. 5, 6, 45). - er l^olte mid^

ab, hamit id^ bei i^m fpeifen foUte, me abducebat
sibi convivam. — b) tragenb, fa^renb: petere. re-

petere. - asportare. deportare (n)eg=, fortfc^offen).

- avehere (raegfal^ren). - ben übrigen 2:;^eil b^r^Irup--

pen Dom g'efil^ii^be a.
,
partem reliquam copiarum

a continenti repetere.

Slb^olcn, M^, arcessitus (nur im 2lbl.). - aspor-

tatio {t)a^ ^öegf(Raffen einer ©ad^e, Cic. Verr. 4, 49,

110). - M^ 21. ber Söraut in ba§> §aug beä hatten,

deductio sponsae in domum mariti (JCt.).

W}f)0lct, ber, adversitor (Donat. ad Ter. adelph.

1, 1, 2). - arcessitor (PI. ep. 5, 6, 45; f. „abholen"
über beibe ha^ 9M^ere).

ab^ol^ettf einen äiJalb, silvam caedere.

<ii>^ovä)cn, f.
ablaufc^en.

ahf)Ötenf f. oer^ören, ablaufc^en.

^lb^ub^ ber Xafel, reliquiae cenae; im 3f^9-
bl. reliquiae.

3lb^ülfc, medicina (Heilmittel). - remedium
(Gegenmittel gegen e. 3U befeitigenben Uebelftanb). -

medendi ratio (3B^g ben man einfc^lägt, um ju l^el==

fen, 3^. in aere alieno). - fcljiöierige 21., remedii

difficultas: 3ur 21. eine^ Uebclftanbeö gegebene ®e=

fe^e, leges rei alicujus medendae causa jussae. -

2t.fud^en gegen etro., medicinam ob. remedium quae-

rere alci rei ob. ad alqd: 21. b^i ::5ntb. ob. etrc. fu-

d^en, medicinam petere ab etc. (3^. a literis). - 21.

für etra. finben, ausmitteln, reperire medicinam
alci rei.

abl^ülfcn, bie ©etreibeförner, folliculis deglu-

bere frumenti grana. - mit ben 3ä^nen, dentibus

folliculos spoliare.

abhungern ^ fid^, fame raacerari (oon öunger

abgemergelt n)eri3en).-fame enecari. fame ob. inediä

consumi. fame ob. inediä conüci (burc^ |)unger ob.

haften aufgerieben werben). - fame extabescere
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levafe ai4<t .- jic^ ah'odjxm, ^ungcrö fteröen). - ^mb.
yeste). - de

^ alqm fame macerare.

abi)ittc»^ depascere (ö. ^irten u. ü. 58iel^).

Slböttte«, baä, depastio/

ölbittCtt, deerrare; aberrare.

5H»itttticttt, is qui scholam egressurus est; is

qui a schola et magistris deversurus est-, *is qui

e ludo (literario) in academiam transiturus est. -

Untat. i[t abituriens.

^ffituticntcm^amcn, -ptttfunci, *publica

quam discipulus, qui scholam egressus est (qui e

ludo in academiam transiturus est), apud sacram

curiam (üor bem ©onfiftorium) ob. apud viros ad

id missos (oor dmv ßonimiffion) subit progressuum

exploratio.

abiagett, I) mübe jagen,
f.

abf^e^en, abtaufen

no. III. — II) entreißen (burd^ S'iac^jagen), eripere

alci alqd (g33. agnum lupo: u. Galiis aurum: u.

alci nummos).

ahio^cn, f.
abj'pannen.

ahtämmcn, depectere.

ahtat^tttf t'raudare alqm alqa re (§"0. servitia

parte diurni cibi). - fic^ etn). a., f.
abbarben.

ahtattctlp etn)., occulte inter se constituere

(l^eimac^ unter fic^ feftfteaen, f.
Caes. b. G. 7, 83,

5). - componere (ein). 33ö[e5 gemeinfrfjafttid^ i)erab=

reben, f. Liv. 25, 9, 8. Tac. bist. 4, 14). - Daä nax
fo abge!artet, boc composito factum est (Ter. Pborm.
5, 1, 29 [756]); t). e. %Mc, compacto ea res et com-
muni fraude acta est (Liv. 5, 11, 7): eö jo a., ba^
2C., id moliri ut etc.; id moliri et struere, ut etc.

oBJaitfctt, Smbm. etto., emere ab ob. de alqo.

~ mercari ah ob. de alqo (er^anbeln). - redimere
ab alqo (erfaufen, logfaufen, §S. hem ^einbe ben
^rieben burd) (SJeifjetn, obsidibus pacem ab hoste).

3lÖfaufeit, baö, emptio. - redemptio (Qa^ Soä^
!aufen). - ^Ihtänfct, emptor. emens. - redemptor
(ber Soäfäufer). - aibfättfctitt, emptrix (JCt.). -

emens.

^btcf)X^ alö rl^et. ^^ig., apostrophe {aTtoaTQO(f)fi\

rein tat. aversa oratio ob. aversus sermo a judice

ob. a persona judicis.

1. abfc^ven^ mit bem Sejen, deverrere. - mit
))zm 35or[tn)ifrf;, mit ber Surfte, abstergere (r)inn)eg=

wifc^en, -ß. araneas). - detergere (foroo^t Ijinraeg^

iDifc^en, §33. bte (Spinnengewebe, araneas, a(ä abioi^

fc^enb reinigen, einen Xijc^ 2C.).

2. (ibfe^tett^ \. abroenben.

aMcMttn, \. fettem.

abfi^>|)Ctt, pronoponderedelabi(nacß Val. Flacc.
3, 564).

abl(ätett,_deliquare (burd^ aibgie^en be§ ^tüf=
figen). - percölare (burd^ S)urct;fei^en). - defaecare
(üon ben .tiefen reinigen). - despumare (abfäumen,
ben .'ponig). - fic^ aUl, t). Söaffer, liquari: »om
äöetter, \. aufheitern (fid^).

al^f(auben, carpere (mit ben j^^ingern, jS. steine

.^eroorragungen an ber äöanb [ein ©tjmptom im
3ien)enfieber], in pariete si qua minuta eminent).
- rodere. abrodere (mit "ozn ^ä^nen abnagen, ß.
unguem). - demordere {a^h^x'^m, jS. unguem).

abfIo))fett, 5©. e. ©tücf üon etro. a., frustum
excutere.

abfttci^Ctt, praecidere.

abfni(fctt, defringere. - infringere (einfntdfen).

abfnü^fen, solvere ob. exsolvere {ß. a latere
pugionem). - resolvere (jS fila: u. alqm vinculis).

dhtnoitn, al§ t. t. ber SOßinjerfpr., denodare.

ahtod^tttf decoquere (ge^rig gar !od^en, jö.
carnem vituli: u. cyathum in calice novo: u. alqd
in vino). - percoquere (gehörig bur^fod^en, ^33. alqd

bene). - coquere (foc^en taffen übt;., jS. carnem
bubulam: u. alqd usque ad crassitudinem mellis:

u, alqd ex oleo). - ferventi aqua resolvere (ganj
n)eic^ fod^en). - ein abgelochter ^ran!, decocta (oerft.

aqua); decoctum (bef. atä mebic. 'Srän!d)en).

Qlbfod^cu^ 'i)a§>, decoctio (©pät.). - decoctus,

nur im 3tbt. (narf;aug.). - coctura (nad^aug.).

abtommcUr I) abfidjtätoä fic^ entfernen: deer-
rare, aberrare ab alqo ob. alqa re u. bt. alqä re. -

labi alqä re (abgleiten). - deduci ab ob. de alqa re.

depelli alqä re, ab ob. de alqa re (abgebrad^t n)er=

ben burc^ 2tnbere). - deterreri ab ob. de alqa re

(abgefc^retft n)erb]pn). - t)om SBcge a. , decedere viä

ob. (o. ©d^iffcn) cursu suo; deerrare itinere; aber-
rare viä: vom redeten SBege a., deerrare recto; recto

itinere labi (aud^ uneig.); a recta via deduci (aud^

lineig.); defiectere de via (auc^ uneig.); depelli viä

(uneig.): uon ber 33a^n a., declinare (t). 2ttomen,

®gf^. e regione moveri): baä J^inb tarn unter hm
Seuten com SSater ah, puer aberravit inter homi-
nesapatre: üon feinem ©d^merj a., aberrare a dolo-

re, im^f^g- hl aberrare
(f.

Cic. ad Att. 12, 38, 1):

von feinem 35orr;aben a., aberrare aproposito; de-

terreri a proposito: t)on feiner 30^einung a., deduci
de sententia; depelli sententiä; deterreri de sen-

tentia: com ^^ema a., f.
Xf;ema. - abkommen fönnen

(3ett, Mü^e ^aben), vacuum esse: nic^t a. !önnen,

vacui temporis nihil habere.— II) au|er ©ebraud^
!ommen: in usu esse desinere (aufl)ören im ©e==

braud; gu ferm) - obsolescere. exolescere (oeratten,

V. @inrid;tungen, Slbgaben). - aboleri (abgefc^afft

raerben, v. (5iefe^en 2C.), - tolli (aufget)oben roerben,

D. Stbgaben). - aböcfotttmetl, obsoletus; exoletus

(aud^ mit bem ^uf! vetustate). - ein atteä abgefom^
mcneä ©efelj, antiqua et mortua lex.

^htommtn^ ba^, 1) ha^ ©ic^=@ntfernen: aber-

ratio ab alqa re (nur in ber pt)ilof. ©prad^e beä (5i=

cero = baä ©id^-3^rftreuen, a dolore, a molestiis).

- baö 2t. üom redeten ^ege, error viae ob. viarum :

ba§ 21. üon ber 3ßa^rf;eit, error veri. — II) ber $Öer==

gteid^; jS. ein St. mit ^mh. treffen, f. fic^ „abfinben"

mit ^mb.
SlbfömmUttg, ^mh^., progenies alcjs. - pro-

gnatus ab oö. ex alqo u. U. alqo {vom 4}ater ob.

©tammöater burd; 3^W9""S tjeroorgegangen). -

oriundus ab ob. ex alqo (oon ^mh. entfernt ^tbftam^

menber). - bie 2lb!ömmtinge, progenies; posteri (bie

3^ad^!ommen).

abfö|)fett, decacuminare (jS. arborem).

^btop^cn, ha^, decacuminatio (jS. arboris).

abfoftctt^ degustare Qß. paulum ex alqa re).

ahtta^titf I) fra^enb ob. fc^abenb roegne.^men:

rädere (5^. barbam). - abradere (5S. arida et ve-

tera [an hcn 33äumen]: barbam). - deradere (ß.
ceram: u. picem navibus). - eradere (au§!ra|en,

5^8. muscum ferro). - abtammenb, depectere (ß.
frondium canitiem: u. tus ferro). — II) prägn., !ra-

|enb ob. fd^abenb reinigen : rädere (ß. parietes). -

scabendo purgare (abfGraben, 3^3. laminasdoliorum).
- ein raenig a., adradere: ()ier u. ha a., interradere:

ringä a., circumradere: unten a., subradere.

'^httai^Cttf ha^, rasura {0. calami, barbae ca-

pitisque, nac^aug.). - b. 2t. ringsum, circumrasio

(333. corticis, PI. 27, 26 [39], 246).

abtn^icn, refrigerare. - temperare {in ha^ nö^

tt)ige Sertjättni^ non 2öarme u. i^ätte bringen, ß.
balneum). - tardare (übtr., I^emmen, 0. studia

multorum). - einen ©d^rot^enben mit hem g'äd^er a.,

aestuanti lene frigus ventilare flabello: bie äßtnbc

t\Jii)kn bie §i^e ab, ventorum flatu nimii temperan-

tur calores. - fid^ a., refrigerari(3S. umbris aquisve,

2*
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V. ^erf.; übtr., d. ber :2ie6e 311 etto.). - defei-vescere

(feine ^t^e austoben, 333. 0. ber 2Jiittagg^i^e; Ü6tr.,

V. Segierben u. Seibenfc^aften , j^. 0. 3orn). - re-

spirare (übtr., gleicf))'. roicber gu Sltfjeni fommen, 3^8.

0. JBegierbe u. öabfud^t, ein raenig, paulum). - ein

burc^ ©c^nee abgefüllter S^ranf, potio nivata.

abfü^lcnb, refrigerans; refrigeratrix (im ^e=
minin.). - abfüf;(enbe DJiittet, medicamenta refrige-

rantia: alle 2Irten beö Qatüdß l)abm eine a. i^raft,

est natura omnibus lactucae generibus refrigeratrix .

^bfü^Ittttg, refrigeratio.

Sibfü^Ittltg^Simmct, f.
^ü^I^immer.

abtnmmctn, fic^, omni soUicitudine districtum
torqueri. - se excruciare animi u. excriiciari (fic^

vox Kummer abquälen), a^gl. „abforgen (fic^)".

iUbfünbigen, ha^, ^uug, bie, nuncupatio.

Slbfttttft, f. §erfunft.

a!bfUrsen, A) im SlKg.,
f. oerüirsen. — B) inö=

bef., ben äßorten ob. ©rjlben nad; für^er machen: con-

trabere (e. ©onseä sufammengie^en, 3^3. orationem,
commentarios). - in angiistum cogere (inö (Snge

jiel^en, §58. commentarios). - in artum coUigere (eng

jufammenfäffen, 333. volumina illa). - in epitomen
cogere (in e. STuöjug, fürjern Hbri^ bringen, 0.
poema de tribus libris, au^ brei 33., nad^aug.). -

amputare (gleic^f. befc^neiben, bamit eä üirjer werbe,

pb. narrationem). - ad compendium conferre ob.

compendii facere (im ©prec^en gtcic^f. fparen, 333.

verba multa, i^omif.). - imminuere (ein äßort an
©t)tben3a]^t im8prec^en, wie audisse für audivisse).

- notare. per notas scribere (mit ©c^rift^ ob. 3^^^=
geic^en ausbrühen it. fo abbreoiiren, @gf^. perscri-

bere [ausfd^reiben], 333. notata non perscripta erat

summa: n. Sucusa tribus literis notatur, näml.
SÜC). - non perscribere (nic|t auofd^reiben, 3^.
TERT. ftatt tertio). - per compendium ob. per
compendia scribere ob. excipere (mit ©rfparni^
öon Sud^ftaben, mit Slbbreoiaturen fc^reiben, nad^=

f(^reiben). - e. ©c^rift fefjr a., alci libro multa de-

trahere.

^Xbfür^ttttg, A) im 2lEg.,
f.

S5er!ür3ung. — B)
insbef., \i\^ Grfparni^ üon äBorten u. (Srj(bcn in

3Jebe u. Sd^rift: compendium. - nota (baö äußere

fid^tbare (Sd^riftseic^en ber 2lbfür3ung,namentl. ein

3eid^en für ein ganjes 3Bort). - mit Stbfürjungen

fc^reiben, notare (@gl^. perscribere): mit 3lbfür3un=

gen etra.nac^f(^reiben, per compendia excipere alqd;

notis excipere alqd, fe^r fd^nelt, velocissime (mit

3eic^enfc^rift).

Slbfütjuitö^Seic^en, f. 2lb!ür3ung.

abfüffen, deosculari (333. alqm: u. alcjs dex-

tram). - exosculari (3^. multum ac diu alqm: u.

Collum uxoris). - dissuaviari (gteic^f. 3er!üffen, 3^3.

alcjs oculos, Q. Cic. bei Cic. ad fam. 16, 27 extr).

- osculis fatigare {bi^ 3ur ©rmübung füffen, 3^3.

dextram). - osculis atterere ob. conterere (burd;

Äüffen abnu^en, 333. mentum simulacri: u. alcjs

manus). - diutius osculari (längere ^eit !üffen,

333. alqm).

ahlü^cn, dnm 3Q}agen, exonerare plaustrum:
einen Saftraagen a., vehiculum onustum exinanire:

ha^ ©epäct oon hm ^aftt^ieren, bie Saftt^iere a., ju-

mentis onera deponere; onera ex jumentis deji-

cere; erleid^ternb, jumenta sarcinis levare.

ablagettt^ I) v. intr. 0. 3änn 2c.: vetustescere.
- a. laffen, mandare vetustati; in vetustatem ser-

vare. - abgelagert, vetustus. — II) v. r. fid^ abl. =
fic^ abfonbern (imÄörper, alä mebic. t.t.\ abscedere.

Wtlaftf I) tr.: 1) ha^ ^erauslaffen, burc^ emit-

tere. - meton., ber Ort, wo 'ta^ äliJaffer ^erau§ge=

iaffen wirb, emissarium. — 2) baö 5iac^laffcn, @r=

laffen ber ©ünben: poenitentiae venia : indulgentia
(Eccl.). - um St. bittm, indulgentiam petere: 21.

ert^eilen, indulgentiam dare: ^. ertl)eilen, poeni-
tentiae veniam dare: 31. erlangen, * indulgentiam
impetrare: 51. öerfünbigen, prebigen, ^indulgentiam
promulgare ob. (infofern er oerfauft wirb) nundi-
nari. — II) intr. ha^ 2luf^ören; 333. o§ne 3(., sine
intermissione ; continenter.

5(bla^bricf, *libellus indulgentiae.

ablaffen, I) v. tr.: l) ^erauälaffen: emittere (3^.
baö äßaffer au^ e. Xeid)e, aquam e lacu). - e. Xeid^
a., lacum emittere, educere. — 2)überlaffen: con-
cedere (abtreten). - vendere (oer!aufen). - addicere

(3uf(plagen in 5luctionen :c.). — 3) etw. nac^laffen;

335. etwaä oon einer (@elb=) ©c^ulb a., remittere
alci aliquid de summa ob. pecuuia. — 11) v. intr.

abfielen (oon etw.): desistere alqä re, u. ab ob. dfr

alqa re
,
ob. mit folg. ^nfin. - absistere alqä re,

ob. mit folg. 3"fi"- - recedere ab alqa re (ooit.

etw. wieber abgeben, 333. a consuetudine). - abl. 3U
bitten, mittere orai-e. - oon etw. allmäljlic^ a., sen-
sim minuere alqd (allm. abnei)men laffen, j^B. con-
suetudinem). - oon etw. nic^t a. , non desistere, ab-
sistere mit ber angeg. (Eonftr. ; haerere in alqa re
(gleic^f. feft fangen an etw.,

f.
^^eter 3U Cic. or. 15,

49). - oon etw. nicl)t a. fönnen, non posse recedere
ab alqa re (3^^. a caritate patriae); abire non posse
ab alqo loco (oon e. Orte nic^t fort fönnen, 32Ö. ab
bis regionibus): \oa^ id) mir einmal oorgenommeii
f)abe, baoon laffe ic^ burc^aiiä nic^t ab, quod semel
destinavi, clavo tabulari üxiim est (Petr. 75, 7).

^Iblalfdclb, *nummi ob indulgentiam impe-
trandam dati.

^hlaf^f)anhch *indulgentiae nundinatio. - 21.

treiben, *indulgentiam nundinari.

2lb(ö|fial^r, indulgentiae annus (nac^ Isid. 5,

37, 3, wo remissionis annus).

iUbla^ftämct, -pxt^xq^x, *iDdulgentiae nun-
dinator.

^hla^ftämcvci, f. Slbla^^anbel.

^hlatit), ablativus casus w. bl ablativus

(Gramm.).

ahtauhtUf einen 33aum, frondes ob. folia ar-

boris avellere (bie ^K^^iS^ "• Blätter abrupfen, s33.

mit hm öänben, manibus); folia detrahere arbori.

arborem denudare foliis (bie 33lätter nehmen); ar-

borem stringere (abftreifen); arborem amputare
(mit ber Sc^eere 2c. ftu^en). - bm äßein a., vites

pampinare
;
pampinos viti detrahere : pampinatione

detrahere supervacua {bk überflüffigen ^lanfetx u.

glätter abbreclien).

^blattbcn^ ba^, frondatio. - pampinatio (bie

33rec^e beä SBeinä).

^bianhcVf frondator. - pampinator (ber 2öein=

bred;er).

abiaucttif aucupari (gleic^f. wie e. SSogelfänger

abpaffen, 333. ;3mbö. f(J)wad^e (Seite, alcjs imbecilli-

tatem : bm redeten 3^itpunf t, tempus). - speculari

{xük ein Sauerer auf ber 3Barte erfpäljen , 333. alcjs

consilia). - captare (wie e. ^äger nad; etw. fo^en,

333. occasionem). - insidiari alci rei (gleich), wie e.

'^ä%ev im ipinter^alt auf etw. paffen, 333. ben rec^^

ten 3eitpunft, temporiX - imminere in alqd ob. bl.

alci rei (^begefirlic^ gleid^f. nac^ etw. ^inlangen, 333.

in occasionem prodendae urbis: u. occasioni re-

gem alloquendi). - opperiri (abwarten, obpaffen,

333. tempora sua). - ciixumspectare (fic^ nac^ etw.

gleid^f. überaü umfe^en, 3^. defectionis tempus). -

observare (wie ein ©päljer beobaqten, 333. tempus

epistolae alci reddendae: u. occupationem alcjs,

b. i. bie Seit, wo 3mb. befc^äftigt ift). - insidiando.
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speculando assequi (burc^ Sauern rate im hinter-

f)aii, burc^ ©pä^en n)ie auf e. 3öarte erlangen, f.

Cic. de or. 1, 30, 136: nee insidiando nee specu-

lando assequi potui, ut quid Crassus ageret . . . vi-

dere mihi . . . liceret). - capere (erf;afci^en, ergreifen,

j^. tempus conveniundi patris: u. oecasionem mit-

tendae ad alqm legationis). - jebe @e[egenr;eit a6=

lauemb, in omnem oecasionem intentus.

Sl^Iauf, I) ba§ 9Xbtaufen, aamär)tic^e ftd^ SSerHe-

ren: a33. ber 91. be§ SBafferö, f. STöfluB no. I. - Itn-

eig., 21. einer 3cit, exitus (^S. beim 21. be§ »origen

^a^reä, exitu superioris anni); ob. umfc^r. burc^

exire, praeterire, exigi u. bgt., 333. mit 21. be§ fünf=

ten ^af)xe^, quintoannoexeunte: t)or 21. beä2öin=

ter§, ante exactam hiemem: nod) üor 21. einer ^eit,

intra m. 2lcc. (535. intra vicesimum diem dictaturä

se abdicarunt): nad^ 2X. beä ^^aEjreS, anno jam exa-

cto; anno circumacto: nad^ 2(. oon ge^n ^agen, dio-

bus decem praeteritis: nai^ 21. beö 2ßaffen'ftit(ftan-

be^, indutiarum tempore circumacto. — II) meton.,

aB t t. ber 33au!., ber eingeöogene ^^eii an ber

2)edEe ber ©äuten: apothesis; apophysis.

aBIaufett, l)intr.: 1) ^era6(aufen, ü. Sßafferjc,

f. abfliegen. — 2) ju @nbe Taufen: a) eig.: desinere
fluere (o. SCßaffer 2c.). - W \\l)x ift abgelaufen, clep-

sydra extremum stillicidium exliausit (oon ber

SBafferu^r); *horologium moveri desiit (oon ber

3iäberu^r). — b) uneig.: a) uerftiejien, üonber^eit;
533. ba§ ^a[)X ift abgelaufen, annus circumactus est:

bie j^rift ift abgelaufen, dies constitutus adest: ber

^Ba^enftillftaubift abgelaufen, indutiarum dies exiit

ob. praeteriit : nac^bem berSöaffenftillftanb abgelau^

fen roar, indutiarum tempore circumacto. — ß) e.

Fortgang ob. 2lu3gang, ein (&x(q^ nel)mcn : evenire. -

cedere. procedere. succedere (üon (Statten ge^en). -

exitum habere (einen 2luögangl;aben).- cadere(auö^
fallen).- gut, glücflic^a., bene ob. belle evenire; bene
ob. prospere cadere; bene ob. prospere cedere, pro-
cedere, succedere: fc^lec^t, unglücflic^a., male, secus
cadere: nac^SÖunfc^a., ex sententia succedere: nic^t

nad^ Söunfd^ a , aliter cecidit res ac putabam: roiber

(Srroarten a., praeter opinionem cadere: ber Xag
lief fo ab , bafi k. , dies hunc habuit eventura , ut

etc.: fo (o§ne Schaben) a., sie abire (Ter. Andr. 1,

2, 4 [175]): nic^t fo a., non sie abire (Cic. ad Att.

14, 1, 1): id^ raar beforgt, wie eö ablaufen raürbe,

verebar, quorsum id casurum esset ob. quorsum
evaderet: loie rctrb e§ mit il^m a.? quid de illo ob.

quid illo fiet?: mie ift e^ mit bir abgelaufen? quis
eventus te excepit?: er fragte im ©c^erj, wie für
fie bie ©rf;lad^t Wi (Eannä abgelaufen märe , per jo-
cum quaesivit, quae fortuna eis pugnae ad Cannas
fuisset: bie (Sac|e ift gut für i§n abgelaufen, prö-
spero eventu defunctus est: mcnn eö noc^ fo gut
abläuft, ut optime cedat: eä mag ablaufen mie e§
will, utcumque res ceciderit ob. cessura est: uor^
auäfeben, mie eä ablaufen mirb, de exitu rei divi-

nare: nic^t rciffen, mie eä ablaufen mirb, exitum re-
rum non pervidere. — II) v. tr.: 1) burd^ Saufen
ahm^m: deterere (333. pedes, ealceos). - Uebrig.

f. 33ein, ^orn, ©c^u^. — 2) burd; Saufen abgewin-
nen,

f. SÄang. — III) v. refl. fi^ ahh = fic^ mübe
laufen: cursu fatigari, defatigari. - se rumper

e

currendo (fid^ buru) Saufen beinahe im Seibe jerrei=

Ben, 533. alcjs causa). - cursu exanimari (öurc^ Sau=
fen faft au^er 2lt^em fommen). - ftrf; abgelaufen i)a-

ben, auc^ fessum esse (eundo, errando); fessum
esse cursu, via ob. ex via.

aBIati()ett^ I) gehörig laugen: lixivio rigare ob.

irrigare. - um ju erweisen, iixiviä ob. lixivio ma-
cerare. — II) bie 2auQ,mt^üU auäjie^en taffen; 333.

bie 2[fd^c a., lixiviam eliquare (b. i. hk 2au%e ah-
!laren).

ahlämntn^ f.
ableugnen.

ahlattfä)tttf subauscultando excipere (333. vo-
ces alcjs). - aucupari (auf3ufc^na|)pen fud^en, 333.

yerba). - eine Unterrebung an ber Xl)ür a., aure
foribus admotä sermonem captare (^omi!.).

abicäcu, I)leilenb megne^men: delingere (roeg^

Udm). - lingua detergere (mit ber ^uttge roegroi^

fc^en, 333. alci sudorem profluentem, d. e. Söroen).
- linguä delere (mit ber ^\xn%z tilgen, 333. literas).- II) belccfen: (linguä) lambere. - lambitu deter-
gere (leilenb abn)ifd;en, = reinigen; beibe 3S. pueros,
ü. e. Sßölfin ; le^tereä Aur. Vict. de orig. gent. 20, 3).

- linguä detergere (mit ber ^^unge abmifc^enb rei^

nigcn, 3^8. se, u. X^ieren). - linguä leniter demul-
cere (fanft mit ber ^\xnQ,i ftreid;elnb beledfen, 333.

crura alcjs et manus, u. e. Sömen). - bie fetter a.,

catillare.

Wi>UütXi, "öa^, lambitus (boc| nur im 2lbt., Aur.
Vict. de orig. gent. 20, 3).

ablcetett, f.
„leer machen" unter „leer".

(iMcgen^ I) t)on fic^ legen, fid^ einer ©ac^e ent=

lebigen: A) eig.: ponere. deponere (n)eg-=, nieberle=

gen). - exuere (auöjieljen). - abjicere (abraerfen). -
se liberare alqä re (fid| befreien t)on etro.). - e. Saft
a., onus deponere; onere se liberare. - e. Hleib a.,

vestem ponere ob. abjicere (melc^eö nmn umgemor-^

fen l^at); vestem exuere (meld^eö man ange3ogen

^at; ugl. „abhängen no. a"): ein Äleibungäftütf a.

(e§ nic^t mel;r gebraud^en wollen), vestem deponere :

ben 33art a., barbam ponere (bef. uon öem ^üng*
ling, metd^er ben ^art 3um erftenmale ablegte): ^k
^inberfd^uf)e a. (fprüd;m.), nuces relinquere (ba§

«Spielen mit 5Züffen aufgeben, Pers. 1, 10); epueris
excedere (aus ben ilnabenja^ren treten). - 'öa^ ®e^
fic^t, (^epr, (SJebäc^tni^ legt ah, b. i. nimmt ah, f.

abnehmen no. II. — BJ uneig.: a) fid) tjon etma^ be=

freien, etraaö fahren laffen: ponere (jß. curara, pu-
dorem, vitia). - deponere (335. personam accusa-

toris [@gf^. personam petitoris capere]: u. errorem
suura: u. opinionem). - abjicere (glei^f. abwerfen,

333. omnem suam de re publica curam: u. omnem ti-

morem). -exuere (gleic^f. auösie^en, iß. vitia, omnem
humanitatem, b. i. alleö menfd^l. ©efü^l). - alcjs

rei ob. alci rei finem facere (einer Sad^e ein ^nX^t

mad^en, ein ^\ti fe^en, ß. pertinaciae). - täglich

etwag oon feinen g^e^lern a., quotidie aliquid ex
vitiis demere: e. (SJcwo^n^eit a., f. ©ewoljn^eit : e.

SSorurt^eit gan3 a. ,
opinionem sibi excutere radi-

citus. — b) fic^ eineä (S)efd^äfte§ entlebigen: eine

^rebigt a.
, f. prebigen : e. ©eftäubni^ (33e!enntni§),

e. ^robe, iRec^enfc^aft, 3^ed^nung, e. äeugni^, e. ^i'ii

a., f. ©eftänbni^ u.
f.
w. — II) (SJewäc^fe uom 9Jlutter=

ftamme abbiegen u. in bie @rbc legen, ber {^ortpflan=

3ung wegen: propagare. - traducere (SBeinftöde).

5lbIcöCtt, "^a^, beö 3Beineä, propagatio vitium.

«M^rcget, f. 2lbfen!er.

nhXt^ntn (öon fic^), amoverease (üb^. uonfic^

abwenben, ß. eine Sd;ulb, culpam). - removere a
se (t)on fic^ auf e. 2lnbern abwenben, 333. suspicio-

nem). - amoliri (üon fic^ abwäl3en, ß. invidiam

crimenque a se: u. singula, wiberlegenb). - defen-

dere (üon fic^ weg=
,
fern i^alten, 333. istius conjura-

tionis crimen). - deponere (nid^t annel;men, uon fic^

abweifen, eine ^rooins, provinciara: einen Xriump^,
triumphum). - recusare (ausfd^lagen, unter 2lngabe

oon ®ntf(^ulbigung^grünben ablehnen, 3S. eine @^re,

honorem: ^m^^. '^reunbfd^aft, alcjs amicitiam). -

abnuere. renuere (burd) 2Jlienen u. ©eberben, u.

jroar abn. mit .^öflic^fcit, ren. mit ©tolj). - depre-
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cari (ftc^ ettoaö »erbitten, auf f)öf(ic^e Sßeife t)on fic^

a6iüej)ren, 3^. eine (S^renfteUe, ein 2(mt). - repu-

diare (üerfcf;mä^en, mit erüärtem fic^tlid;em Sßiber^

roillen jurü^ireifen). - rejicere (mit etiöaö nic^tö ^u

fc^affen i)a'bm moUen, mit :i5eviüeifiing an 3lnbere,

von fid;, a se); »erb. repudiare rejicereque (g33. ei=

neu ©efanbtfi^aftöpoften, legationem). - asp^rnari

(mit etroaä ni(|t oorlicb nefjmen, mit raegraerfenber

©eringfc^ä^img von fid) rceijen, j^B. bie ^eroerbun-

gen eineö {freia"^, nuptias). - refutare, confutare

(etn). gleid^f. fic^ gegen unö (Srl^ebenbeö äurütfroeifen,

bef. burc^ bie S^ebe, u. jroar refutare biird^ '^um

Sc^roeigenbringen bes (SJegnerö, conf. mit Ueberf(ü=

gelung feiner SBefinnung n. (^eifteögegenmart). - de-

negare (eine ^itte, ^-orberung 2c. rerneinenb abfc^Ia-

gen: niieber^olt a., pernegare). - nego me alqä re

uti (e. Setofjnung 2c. auöf^tagen). - alqä re non uti

{von ettü. feinen C^ebraud; machen, 553. re allatä). -

non accipere (nid^t anncf;mcn, (5)gf^. expetere, 333.

imperium). - e. (^inlabung a.,
f. ©inlnbung : hu 2ln=

nabme oon etiu. (eineö (5)efdjen!eö jc.) a., alqd acci-

pere abnuere; mitS>ant, gratiä rei acceptä abnuere
alqd: eine Sefcpulbigung a., crimen diluere ob. cri-

minationem dissolvere (ifjre ^iic^tigfeit beroeifen);

crimen repellere, defendere (jurüd^, abroeifen);

crimen amoliri, propulsare (mitCSrnft jurüdroeifen)
;

deprecari crimen (aitf ^öftic^e Söeife von fic^ abraef;^

ren, aud^ burd^ etm., alqä re): ^mb§. ©ntfd^eibung

([., disceptatorem alqm recusare. - id) gebe eg nid^t

ganj ju, le^ne eö aber auc^ nic^t ganj ab, neque
plane assentior neque valde nego.

2lt»te^ttCtt, baö, -nn^, bie, recusatio. repudia-

tio (f. „ablehnen" 3U rec. 11, rep.). - b. 31. einer (5rb=

fc^aft, aud^ hereditas repudianda ob. repudiata (ah-

gute^nenbe ob. abgelehnte (Srbfc^aft): bie 2(. eineö

.^öormurfö, criminis defensio ob. remotio.

ablcictttf decantare alqd.

abtcitett, I) megteiten : derivare {dnc ^-(üffigfeit

in e. anbereä ^ette mcgleiten, moljin leiten). - dedu-
cere (fiinrceg^, abmärtö führen, = bringen, =ben)egen).

- educere (]^erauöfitt;rcn, =Ieiten, g'S.lacum). - emit-

tere (^craustaffen, 3^3. aquam, lacum). - depellere

(gteid()f. megtreiben). - avertere (eine anbere 9^id^=

tung geben, §33. fulmen). - ha^ Söaffer oom 2(der a.,

aquam de agro deducere ob. depellere ob. remo-
vere: oom 2lder in bie Söege, aquam deducere in

vias: äßaffer au§ bem ^(uffe a., aquam de fluvio

ob. ex flumine derivare : einen ^-(ufj a., flumen de-

rivare, avertere ; burd; ein neueö S3ette, flumen novo
alveo avertere: man mn^ ben fid; bal^in siefjenben

^ranÜ^eitsftoff a., avertenda est concurrens eo ma-
teria. - Silbl., baö Ungercitter oon ^mbs. .Raupte

a., tempestatem a capite alcjs depellere. — II)

f;erleiten: ducere ab ob. ex alqa re. - repetere ex
ob. ab alqa re (gleid;f. f;erl^olcn). - derivare (alä

gramm. t. t nur = auS oorijanbenen Sßörtern neue
burd^ Slnfe^ftjlben bilben). - verbum ductum esse

ab alqa re putare (glauben, ba^ ein Sßort ba u. ha
f;erfomme). - abgeleitet merben oon 2c., fluere ab
ob. ex etc. profluere ex etc. emanare ex etc. (gleid^f.

fliegen, tjeroorflie^en au^ 2c.). - delabi ex etc. (gfeic|f.

herabfliegen auö 2c.).-fein(SJefd;lec^t, feinen Urfprung
von ^mb. a.,

f.
abftammen (oon ^mb.): etra. oon (SJott

a., deum facere alcjs rei eflfectorem. - e. SBort oon
e. anbern a., verbum ducere ob. tlectere ab etc.

(feinen Urfprung herleiten); verbum derivare ob.

denominare ab etc. (e. SBort oon e. anbern bilben,

333. von ^eleuö ^elibe^): ben 3^amen einer <Bad)^

von e. SGßorte a., uomen alcjs rei a verbo quodam
ducere: raooon leiteft bu baö iföort 9^eptun ab ? unde
nomen Neptuni dictum ob. ductum esse putas?:

equitare ift oon eques abgeleitet, equitare ab equi-
tis vocabulo inclinatum est.

^ibUitnnQ, bie, I) bie Sßegleitung: derivatio

(eineä 'J^uffeä, fiuminis). - deductio {ha^ öinmeg^
füfjren, s^ö. rivorum a fönte; u. Albanae aquae).- II) b. Verleitung eineä 3Borte§: originatio (bie

Sluffuc^ung beö (Stpmonö, Slbleitung eineä äöorteg

oon e. ©tamme; f.
„(£"tx;mologie wo. U" bie Stjnon.).

- derivatio (33ilbung eineö äöorteS oon e. anbern
burc^ Slnfe^ung oon ^Ibleitunggfplben). - tractus
{ai^ berioate 3Serlängerung, Quint. 8, 3, 32, u. baju
Qpalh.).

Slblcitttitg^Ötaften, fossa. - cloaca (für Un=
reinlic^feiten).

^blcitnn^&innitf etymologice (Varr. LL. 7,

1. §. 4).

Slblcitttug^ftjlbe, *syllaba paragogica.

ahUntcn, I) v. tr.-. A) eig.: detiectere {iß. tela).

- declinare (auf bie (Seite neigen, }ß. ictus). - hm
Eingriff auf fid^ a., efficere, ut omnis in se conver-
tatur ictus: htn Singriff beö ^einbeä oon ^mb. cuf
fid) a., bostem in se ab alqo convertere (3^. copiis

admotis). - bie ©uc^enben oon ber ©pur a., suspi-

cionem quaerentium declinare. — B) trop.: fle-

ctere. detiectere. - declinare (gleid^f. abneigen,,

unoermertt ablenfen; alle brei alqm ob. alqd ab alqa
re). - avertere alqm ob. alcjs mentem ob. alcjs ani-

mum ab alqa re (^mbö. ©ebanfen oon etm. abmen-
ben). - avocare ob. revocare alqm ab alqa re {ah--^

ob. 3urüdrufen, 3S. animum et cogitationes av.,

mentem rev.). - bie -Rebe anberöraoliin a., sermonem
alio transferre; orationem inflectere (menn man
oom Xl^ema abgel)t). — II) v. intr.: detiectere, de-
clinare de alqa re (333. de via). - com X^ema a.,

f.
X^ema.
aO(erttett, .^mbm. etro., discere alqd de alqo. -

sublegere alci alqd (fjeimlid; a., 3'B. carmen).

rt^lefen, I) eig.: legere. - colligere (3ufammen=
lefen). - 'Jiaupen a. , erucas manu colligere: bie

Xrauben a., vinum legere; vindemiam facere ob.

metere. vindemiare (^^einlefe galten): hu Olioen
mit ben bloßen ^-ingern a. , oleas digitis nudis le-

gere: bieSteineoon einem Stdera., elapidare agrum.
- II) übtr.: a) üb^.: I^erlefen: legere. - recitare

(oorlefen, oerlefen, m. f.).
— b) prägn., oom ^Blatte

lefen (im %^% beä freien 3]ortragä): dicere de
scripto (oom (£oncepte fpred^en, 3^3. orationem pro-

pter rei magnitudinem : u. abfol., ß. ita dixisti de
scripto). - ex libello habere (oom (Joncepte Ijalten,

333. orationem, @gf^. ex tempore loqui). - feine

3(ntn)ort ob. (5)egenrebe a., alci ex libello (oom (5on=

cepte) ob. ex pugillaribus (aus ber ©c^reibtafel)

respondere.

ablcitgnett, negare, oerftärft denegare (uernci-^

nen). - pernegare (ftanbf)aft =^
, mieber^olt leugnen).

- intitiari. infitias ire (le^tereö gem. mit oorl)erge=

fienber 9iegation, eine Xljatfac^e gcrabesu u. fd^lec^-

terbingö in Slbrebe ftellen, 3^. eine (SJelbfd^ulb). -

eiblid) a., abjurare.

5Wb(cwo«ct, infitiator (bef. einer (5)elbfd;ulb).

SlMcitQnung, bie, intitiatio (bcf. einer (^elb^

fc^ulb).

abUefcttt^tradere (überliefern; abfol., ob. 3mbm.
ob. an 3mb., alci;

f.
,,aba<ibzn no. I, a" bie ©ijnon.).

- conferre (iöof;in 3ufammenbringen). - comportare
(mof)in f(Raffen, einliefern; conf. u. comp. ß. baö

(betreibe, ben ©etreibetribut, frumcntum).

SlblicfcruitÖ^iJtt, locus, quo alqd portandum
est ob. portari imperatum est; locus, quo alqs alqd

veherej ussus est. - er roollte es nid^t an hen 21. bringen,

noluit portare in eum locum, quo imperatum erat.



45 ^blieferung^geit Slbtnai^ner 46

SCbticfetttllö^äcit, tempus, quo alqd compor-
tandum est ob. comportari imperatum est.

abHcgett (entfernt jet)n), distare; abesse (f. „ent^

fernt" ben Unterfc^.). - aBgekgen^ f. bef.

äbWcttr ^mom. ha^ ©etb, emungere alqm ar-

gento (Ter. Pliorm. 4, 4, 1 [682]). - prettenb, per-

fabricare alqm (Plaut. Pers. 5, 2, 4 [781]).

abtOffen, ^mhm. etroaä, elicere alqd alci, ab

ob. ex alqo. - burc^ Sift, f.
aöliften.

(tblof^ncUf 3mb., pretium operae solvere alci

(§33. medico). - honorem habere alci (ben @^ren=

fotb reicf;en, $33. medico). - mercede defuugi ad-

versus alqm {im Übeln ©inne, burd) e. So^n »on

feinen 3Serbinb(tc^feiten gegen ^mb. (oä!ommen, 3^3.

adv. medicum, adv. praeceptorem).

Hblöfen^ I) eig.: solvere; resolvere. - burc^

Sc^neiben, secare; exsecare (r;erau§fc^neiben, 5^.

bie ,3unge). - burc^ äßegnel^men mit bem SReffer,

auferre (§33. summum articulum caudae). - burd^

ringä SBegfd^neiben, amputare (j33. membra). - ain

©lieb a., membrum amputare: bie i^aut mit bem
2)f?effer a., subsecare cutem scalpello. - fic^ ahl., f.

abgeben no. I, A, 2, b : bröcfelnb, f.
abbröcfeln no. II :

reifienb, f. abreißen no.II.— II) uneig.: l)(oäfcl^ie^^en,

f.abfc^ie^en.— 2) ^mb§. (Stette ob. 3Serric^tung über^

nei^men, übernehmen laffen: subire alci ob. alqm, mit

n. ol^ne ben 3"f- P^i" vices {an ^mbä. ©teile treten).

- succedere alci ob. iu alcjs locum (alä SSertreter,

^fiad^folger für ^mb. eintreten, 3S. stationi, in sta-

tionem). - revocare (abberufen, 5^. hk Söac^en [vom
^ornbiäfer], vigilias: W ©olbaten üon ber Slrbeit,

milites ab opere). - deducere (abfül^ren, einjiei^en,

533. bie ©ottmten üon ber 2lrbeit, milites ab opere:

t)k 3öad;en, praesidia). - ermübcte Xruppen burc^

frifc^e a., milites integros submittere detatigatis:

frif4e Gruppen löfen t)k ermübeten ab, defatigatis

integri et recentes succedunt: fic^ ablöfen (d. <BoU
baten auf e. ^elbpoften), vices stationum permu-
tare: fie töfen fi4 eiuanber ab, succedunt alii in

stationem aliorum (0. Sßad^poften) ; alios alii dein-

ceps excipiunt (o. ^ämpfenben). — 3) burd; @e(b
frei mad^en : pecuniä redimere u. U. redimere (burd^

Selb {oäfaufen, 3^. bona sua). - bag ©etreibe a.,

pro frumeato quanti frumentum est dare: hü
"^mbm. etro. mit (SJelb a., alci facta aestimatione pe-

cuniam pro alqa're dissolvere.

^blöfttttg, I) (0. ablöfenno. I): sectio. resectio

(ba§ Slbfc^neioen). - amputatio {ha^ Sßegfc^neiben

ringsum). — II) ü. ablöfen no. II, u. graar: 1) üon
no. II, 2 = ablöfenber ©olbat: miles in stationem
succedens. - ob. = abliefenbe ©otbaten, milites in

stationem succedentes. — 2) üon no. II, 3 = Soä=
faufung: redemptio.

ahtnaä^tttf I) eig. = abnehmen, abhängen, ab^

reifien, to. f.
— II) uneig.: conficere (ju ©tanbe

bringen, fo baf; !ein %i)eil unget^an geblieben ift, 38.
einige gefehlt d)e prmtic^!eiten, legitima quaedam).
- absolvere (abfertigen, fo ba^ man bie ©ad^e oöllig

loa rcirb). - transigere (jum ®nbe ^inüberfül^ren,

abt^un
, fo ba§ man aller fernem S3emü^ung über=

^oben ift, abfol., ob. mit ^m'ö., cum alqo alqd u.

cum alqo de alqa re: unter fi(^, inter se alqd u.

inter se de alqa re). - expedire. explicare (in§

3fleine bringen, erlebigen, abwitfeln, fo ha^ feine

©c^iüierigfeit me^r obroaltet); oerb. expedire et con-
ficere; explicare et expedire. - profligare {UmaU
tigen, fo ba^ ber oöttigen Sefeitigun'g fein §inberni^

me^r im äßege fte^t ; alle 3^. ein ©efc^äft, negotium).
- peragere (burcf)fü^ren, ju (^rioe führen, fo ba^ eä

tro| alter ©c^raierigfeit ju @nbe fömmt, gSS. comi-
tia, conventus: u. brevis res est, si uno tenore per-

agitur). - decidere (furj ahii)un, gum. Slbfd^lu^ brtn=

gen, 3^. rem). - componere (in ber ©üte beilegen,

fo ba| aller ©treit 3U (Snbe ift, 3^3. res, controver-
sias regum). - mit ^mh. baä ©efc^äft a. , aud^ bl.

conficere, transigere cum alqo : ha^ ©efd^äft in ^e^
treff ber ©ciulen, conficere cum alqo de columnis:
ber ein ©efc^äft abmacht , confector negotii. - etm.

(mit 3ßorten) !ur3 a., alqd paucis absolvere; alqd
paucis verbis transigere; alqd celeriter ob. brevi-

ter ob. carptim perstringere (fc^nell, überljin berül^=

ren, 0. reliquum vitae cursum); alqd incidere

(gleic^f. einfc^neiben, b. i. fürs abt^un, 3^3. media,

f. Cic. Phil. 2, 19, 47): ic^ mü e§ lur3 a., paucis
absolvam; brevi praecidam: ba§ Uebrtge raillid^fo

!ur3 aB möglid^ a., cetera quam paucissimis absol-
vam. - id^ raerbe baö ai§> abgemac|t anfeilen, raaä fie

abgemad^t loiffen raollen, actum habebo quod ege-
rint (Cic. Tusc. 3, 21, 50).

^hmaäicn, ha^, expeditio (bie ©rlebigung, mul-
tarum rerum, Cornif. rhet. 4, 54, 68). - nad^ 21.

einiger gefeilterer f^örmlic^feiten , legitimis quibus-
dam confectis.

Mhmaä)cv. beröefc^äfte, confector negotiorum
(Cic. Verr. 2, 44, 108).

abmagern, I) v. tr.: a) 0. S)ingen: maciem fa-

cere. ad maciem perducere (3Xcager!eit berairfen,

3ur 3Jlager!eit bringen, abfol.). - extenuare corpus
(ben Körper bünner, fc^mäc^tiger mad^en, @gf|. im-
plere corpus). — b) ü. 2lr3te 2c.: corpus ad maciem
reducere {i)m Körper 3ur 2Rager!eit bringen). - ma-
cie tenuare (burc^ 2lbmagern bünner machen, 3SS.

jumenta). - extenuare {übi). bünner mad^en, 3^. se,

©gf^. implere se). — II) v. intr. macescere. ma-
crescere. emacrescere. emaciari {übt), mager raer=

ben, V. 9}ienftf)en u. X^ieren u. bereu ©liebern). -

corpus amittere (am Seibe abnehmen, @gf^. corpus
facere, v. 3Jienfcren). - macie tenuari (burc| 3Jiager=

feit bünner werben, o. .Körper). - tenuari. extenuari

(übl^. bünner roerben, @gf|. pleniorem fieri, v. £ör=
per). - decidere (abfallen, fc|n)inben, 3^3. üon b. %ü=
Isen). - gan3 a., ad summam maciem deduci (3um
^öd^ften ®rab ber SJiagerfeit gelangen); macie con-
fici (burd) 3)Zagerfeit gan3 ^erunterfommen ; beibe v.

2}ienfd^en); macie corrumpi (burc^ Slbmagern ein

fc^led^teä 2lnfe^en befommen, 3^3. 0. ^ferben) ; macie
perimi (burd^ 3}iagerfeit faft aufge3e^rt roerben, 3^3.

ü. Äörper). - burij ©c^miubfuc^t gans a., macie ex-

tabescere; tabe ob. per tabem consumi: üor Sllter

ober @ram a., annis aut aegritudine in maciem ire:

ror (Sram gan3 a. , maeroris tabe confici. - ahc^c^

tnaöett, macie tenuatus; aurf; bl. tenuatus (3^-8.

corpus parvo victu tenuatum). - gans a. , ad sum-
mam maciem deductus; macie confectus; macie
corruptus; macie peremptus (f. oben „abmagern
no. II" hen Unterfc|. ber 3(u§brüdte); vegrandi ma-
cie torridus (burd; übergroße 3Jiagerfeit wie auöge=

börrt, 3^. homo).

abmäßen tc, f. mä^en 2c.

aBnta^ncn^ dehortari alqm ab alqa re, ob. mit

folg. ne (3urebenb, 3^. frustra; (^gf|. adhortari, in-

vitare ad alqd). - dissuadere alqd ob. de alqa re

ob. abfol. (n)iberratt)enb, ©gf|. suadere alqd). - de-

terrere alqm ab alqa re ob. alqm m. folg. ne (ab==

fd^redenb, ^gf^. adhortari ad alqd).

W)ma^ncn, "Oa^, dehortatio {'öa^ surebenbe,

®gf^. adhortatio, ©pät.). - dissuasio, von et«).,

alcjs rei {ha^ roiberratl^enbe, ©gf|. suasio). - ob.

burd^ bie ^JSerba unter „ abmahnen ", 3^3. burc^ t)er==

geblic^eä 21., frustra dehortando, dissuadendo.

^hma^ntXf dissuasor (ber mberrat^enbe), ron

ein?., alcjs rei.
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ahmalcn, depingere (auc^ Ü6tr., mit SBorten). -

pingeie (malen). - coloribus reddere (mit ^Jarben

Tuiebergeben). - describere lineis ob. coloribus (im

Umri^ mit Sinim ob. färben barfteßen). - &e\iaU

tfn a. , coloribus figuras depingere : ein ©efic^t a.,

effiügere oris lineamenta: etm. nac^ bem Originale

tt., similitudinem ex vero effingere: ^mb. fpred^enb

a. , veram alcjs imaginem reddere : fid^ auf Sein-

roanb a. laffcu, jubere se pingi in linteo.

abrndtfcn, ein (SJebiet, terminare, determinare

agrum (burc^ e. ©renjftein). - limitare agrum (burc^

e. ©renjrain, nad;aug.). - ein ©ebiet beä ©taateä a.,

terminare agrum publicum a private.

Slbmatfd), f. 2tufbrud;, Siajug no. II.

abmavfc^irctt, f. aufbrechen 710. II, 2, abjiel^en

abmartern, f.
abquälen. [no. II.

ahmattcn 2c«, f.
ermatten 2c.

abmauIfrfjeUctt, f.
abo^rfeigen.

abmeißeln, scalpro alqd demere de ob. ex etc.

- I;eraujmei^einb, scalpro alqd eximere ob. exse-

care; scalpro alqd excidere.

abmerdcltt, macerare(!örperncl^ mürbe mad^en).

- enervare (förperl. entneroen). - ahiicmcvQcU,
cuervatus

;
fiärfer enervatus et exsanguis. - e. ah-

gem. 5l'örpcr, corpus effetum.

^Ibmcrgcltt, ba§, =«ttg, bie, enervatio (<3pät.).

abmerfCtt, f. ablernen.

abmcffcn, I) eig., ha^ dJla^ einer (Sarf;e genau

bejtimmcn: metiri. - emetiri (auSmeffen). - dime-
tiri (genau unb nac^ oerjc^iebenen Bdtm f)m ah- unb

auämeffen). - ein Sager a.,
f. abfielen: t>ic ©r)lben

a., syIlabas dimetiri: bie SJerfe nad^ hcn ^-üfien a.,

versus metiri pedibus. - ^ft abm. = jumeffen, f. b.

- II) uncig.: 1) ta^ SSer^ältni^ einer <Sad)e nac^

einer anbern beftimmen: alqd dii-igere ad alqam
rem ob. alqä re (j^S. alqd ad artem: u. vitam ad
certam rationis normam : u. officium utilitate). -

lüodulari alqd alqä re {hat^ 3)k^ einer ©ac^e nad;

etroaä einrid;ten, 5S. sonum vocis modulari pulsu

pedum). — 2) nac^ bem ^cr[;ä[tni$ eineö anbern

2)ingeä beurtfjeilen: metiri alqd alqä re (3S. 2(IIeö

nac^ feinem 23ortfjei(e, nac^ bem ftnnnd;en SSergnü-

gen, omnia suis commodis, omnia voluptate). - ah=
gcmcffen, f. bef.

5lbmeffctt, t>a^, =Utt9, bie, mensio (5^. vocum
omnium). - dimensio (bie 3{b- u. 3lu5meffung nad)

allen ©eiten). - modulatio. modificatio (bie 5lbm.

nac^ c. beftimmten dM% 3^. operis modul.: u. ver-

suum modif.; nad^aug.).

3lbmcffer, ber, mensor. - decempedator (SKef^

fcr mit ber 33ie^rutf;e). - bcö Sagerö, castrorum
nietator.

abmict^en, ^mbm. etm., ab alqo conducere
alqd (jS, redam).

abmoofcn, emuscare.

abmübett , fatigare ob. defatigare alqä re (^58.

assiduo labore). - fic^ abtiu, se fatigare ob. de-

fatigare alqä re (§53. assiduo labore); fatigari, de-

fatigari alqä re (58. cursu). - fid^ üergeblid) a., ir-

rito se labore fatigare.

abmühen, fid^, laborare, abfol. ob. in alqa re

(Arbeit, Tlüi)c aufraenben). - elaborare, abfof., ob.

in alqa re (tüchtig, eifrig arbeiten, j^. in eo, in hac
re). - moliri (gteicf;). alle §ebel in SSemegung fe^en,

fiel mü^fam anftrengen, fic^ abarbeiten, 5^. horam
ampliufi jam in demoliendo signo, ü. 3Jienfd^en: uno
in loco, ü. ©djiffen). - sudarc, abfol., ob. in alqa
re, ob. pro alqa re (gleid;f. fd;jüi^.en, fidö'ö ©c^roei^

foften laffen, ,^33. in mancipii redhibitione: u. pro
communibus commodis); üerb. laborantem sudare

(353. quomodo oa tuear, quae mihi tuenda sunt). -

desudare (gleid^f. tüd^tig fc^mi^en); oerb. desudare
atque elaborare in alqa re. - se fatigare ob. defa-
tigare (ftc^ abmüben, 36. assiduo labore). - j^c^ oer=
geblid^ a., inanem laborem suscipere ; irrito labore
se fatigare; frustra tantum laborem sumere; ope-
ram ob. operam et oleum perdere ; mit ob. hei eiro.,

frustra suscipere laborem alcjs rei: fid^auf erbärm=
lid^e Söeife bei etro. a., laborare quod miserandum
sit in alqa re (3^. in enodandis nominibus).

abmü^iöcit, B^it ob. fic^, »on e.öef^äfte, otium
sibi sumere a negotio ; tempus vacat ab alqa re. -
3eit ob. fid^ a. !önnen, habere otium: oon feinen

©efd^äften fo üiet ^^-'^t ob. fid^ in fo raeit a. fönnen,

ha^ 2C., tantum alci a re sua est otii, ut etc.: !eine

3cit ob. fic^ nic^t a. fönnen, otium non est; vacui
temporis nihil habere. - rcenn bu ^üi ob. bid^ a.

fannft, quum est otium; ubi quid otii datur; quum
aliquid otii nactus eris: menn id^ fo vki ^üt um
biefe ©tubien mieber 3U betreiben abmüßigen merbe,
si mihi tantum temporis ad haec studia recolenda
sumpsero: SDinge über meldte gu oer^anbeln man
in (Sefcl)äften feine 3eit a. !ann , res de quibus in

negotiis agendi non est otium.

abnagen, I) burd^ 9fiagen abfonbern, abbeizen,

abfreffen: abrodere (533. viucula, v. öunbe). - ero-
dere (IjerauSnagen, ^53. genas, r. (^efc^müren). -
ben ^öber ringä um^er a., circumrodere escam: ben
i^öber (oorn) oon ber Slngel a., praerodere hamum.
- Uneig., ber (SJram nagt ha^ ^erj ah, aegritudo
exest animum planeque conficit. — II) nagenb aA=

leeren: derodere (5^. e. Saum, 0. ©d^nedfen, §eu-
fc^redfen). - auönagenb, erodere (jS. e. 33aum). - be-

nagenb, arrodere (335. unguem). - voxn benagenb,

praerodere (3S. hamum, teueres pampinos). - jer=

nagenb, corrodere (3$. digites). - ring§ befreffenb,

ambedere (3S. quidquid herbidum aut frendesum,
ü. .f)eufc^rcd"en, Tac. ann. 15, 5).

abnähme, I) act. ha^ ^inmeg^, §innel^men:

A) im 2lllg.: 1) eig., burd; Xlmfc^r. mit t>en Serben
unter „ahml)mcn no. I, A". — 2) übtr., alä public.

t. t., t>ie 3lbn. eineö Saucö, b. i. hk Sefic^tigung u.

Ueberna^me nac^ ber Sollenbung: sarta tecta exi-

genda ob. exacta: 21. galten, sarta tecta exigere;

de sartis tectis cognoscere et judicare
(f. beibe Cic.

Verr. 1, 50, 130). - bie 3t. eineä ©ibe§, juris jurandi

adactie. — B) prägn.: 1) 58er!auf ber haaren, 335.

leicht 21. finben, facile emptorem invenire. — 2)

'Oaä Gntgie^en: ademptio (333. bonorum, civitatis,

b. i. beg Bürgerrechts). — II) 2^ass. , bie Serminbe=
rung: deminutio (@gf^. auctus ob. accretio). - im-

minutio (3^8. malorum, @gf^. bonorum incremen-
tum). - remissio {ha^ ^Jia^laffen, §$3. senescentis

morbi: u. febris, doloris). - bie 21. beö 2}lonbeö, de-

minutio luminis lunae (®gf^. accretio iuminis lu-

nae); luna decrescens, senescens ((^igf^. lima cre-

scens): ber 3)tonb ift beftänbig in 3«= ob. 2lbna^me,

luna crescens semper aut senescens : hd ob. mit 21.

beä SfJionbeö, lunä miuuente; luna decrescente ob.

senescente (alle mit (§gf^. lunä crescente). - bie 21.

ber Xage, correptio dierura ((§)gf^. crescentia, Vitr.

9, 8, 7). - "ök befiimmte 2lb= unbBwna^f"^ ^^ner

Duelle, stati auctus ac deminutiones : mit 21. bec

^lutl; , minuente aestu. - bie 21. ber Seibe§!räfte,

defectio virium; -vires corporis affectae. - bie 21.

bc^ (>3ebäc^tniffeä f;at il)ren ®runb im 3Jiangel an
Hebung, memoria minuitur, nisi exerceas. - in 21.

fommen, f. abfoinmen no. II.

abnel^mbar fegn, demi, detrahi posse. - mo-
veri posse (t). 2)ingen, bie nid^t niet- u. nagclfeft

finb). - baä 2lbne^mbare (nic^t ^^liet^^ unb S'iogelfefte),

ruta caesa. ruta et caesa, n. pl.
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a^ncf^ntcn^ I) v. tr. ^erab^ ob. ^intuegnel^men:

A) im 2lUg.: 1) eig.: demere (@gf|. imponere, affi-

gere, addere, jS. epistolara, quae ad turrim ad-

haesit: u, fid^, sibi diadema: u. galeam, soleas: u.

barbam [©gf^. barbam summittere, raad^fen laffen] :

Don ettt)., secures de fascibus: u. quam minimum
ex osse [mit bem9)iei^e(]: pomum ab arbore: l^i"^»^-

ob. einer ©ad^e, alci vincula: u. bobus juga: u. sta-

tuae Caput: u. nuci summam pelliculam). - detra-

Jiere (^erab^, it>eg§iet)en, catenas : u. insignia impe-

ratoris [fic^ \db\t a6n.]: »onzc, anulum de digito:

u. torquem ex hoste: u. stramenta e mulis: ^mbm.
ob. einer ©ad^e, alci anulum: u. alci anulum de di-

gito: u. sibi crumenam de collo: u. frenos equis:

u. uvas viti: geraattfam, alci vestem: u. coronam

capiti alcjs). - abducere (getinbe wegsie^en, jugroeife

abnehmen, ^erauöne^men, ©gf^. imponere, 3^. re-

siuam: u. clavem). - eximere (^erauönel^men, cla-

vem: u. alqm e vinculis = 3»^bm. bie ^effe(n). -

levare (ablieben, lüpfen, furcä terga suis : u. capitis

tegumentum [0. e. 3lMer]: viro manicas et vincula:

ob. burc^ 2l6|e6en ^mh, t)on etra. leichter mad)in,

3$8. jumenta sarcinis: u. alqm fasce, baö33. ahn., um
eö felbft ju tragen: corpus veste). - deponere (a6=

legen, jumentis onera: fid^ jeI6[t, arma ob. vestes

huraeris:u. coronam u. soleas: u.arma in contuber-

nio). - ponere (oon fic^ legen, vestem, tunicam: u.

coronam luctus gratiä: u. velamina de corpore:

u. barbam). - abjicere (t)on fid; oBraerfen, rafd^ öon

fid^ legen, amiculum: u. insigne regium de capite

suo). - exuere (2lngejogeneö, üermittelft eineä ^ie=

tttenä üöer bie Schulter ©epngteö au^sie^en, alci

clipeum: u. pharetram ob. ensem ob. manticam
suam humero: u. alqm veste: u. manum vinculis:

u. sibi vincula: u. amiculum, pallam), - refigere

(loä^eften, angenageltes abntac^en, spolia: u.clipeum
de poste Neptuni). - solvere (to^töfen, loömad^en,

catenas, frenum: u. funem a stipite [@gf^. religare

a stipite]: corollas de nostra fronte: u. pugionem
a latere). - tollere (aufl^cben it. raegnel^men, 3S. ol-

lam [Dom ^euer]
;
patinam, cibos [oon ber Xafel] ).

-

auferre (wegtragen, wegnehmen, alci pileum [®gf|.
pileum capiti apte reponere, 0. e. 3tbler]: alci anu-
lum de digito: and) mit tttm 9Jie[fer raegnei^men,

roegfd^neiben, summum articulum caudae, ogl. „ab=

löfen no. I"). - liberare (befreien, 3^8. alqm vincu-

lis). - decerpere (abpflücfen, ä53. mala de arbori-

bus). - e. (Sr^ängten a., detrahere alqm ex suspeu-
dio; expedire alqm e laqueo; praecidere laqueum
(ben ©tridf abfc^neiben). - ^mh. oom i^reuje a., de-
trahere alqm ex cruce; refigere corpus alcjs. -

bem üerrcunoeten 3lblerträger ben %bkv a. (nm il;n

felbft ju tragen), aquiiifero saucio aquilam hume-
ris subire. - hen SSerbanb oon ber 3Bunbe a., vulnus
aperire ob. detegere. - bie 2)etfe, §ulle üon etn). a.,

levare tegumentum alcjs rei (j^. capitis); retegere
alqd (g53. caput ebrii; «gl. ret. vestem super clunes).

2) übtr.: a) ^mb. ob. eine ^adjc: von irgenb einer

Saft erleichtern: adimere (@gj^. dare, j^S. ingentes
dolores). - levare alqm alqä re (gleic^f. weggeben
Bon 2C., alqm vectigali: u. urbem in tempus tri-

buto: alqm onere: u. magna ex parte animos re-

ligione [fromme Slngft]). - eximere (gleic^f. ^erauä=

nehmen an^zc, agrum de vectigalibus: u. alqm ex
metu, ex culpa: u. alqm servitio [b. (Sllaoenjod^]).

- solvere (oon etra. lolmad;en, alqm omni publico
munere: u. alqm curä et negotio, 0. e. ©ac^e). -

liberare (frei mad^en, alqm istä curä: it. alqm onere).

- Sfttxbm. bie Sluffic^t über bie ^inber a., alqm curä
liberorum liberare ob. solvere (©gf^. liberorum
<€uram alci delegare). - ^Itnbm. e. Slmt a., immu-

nitatem muneris alci dare). — b) e. ^efd^äft a5le=

gen laffen ; 0. ^mbm. e. ^au a. (b. i. nac| äJollen-

bung befic^tigen u. übernehmen), sarta tecta exigere
;

de sartis tectis cognoscere et judicare {beit>i Cic.

Verr. 1,50, 130). -^mbm. e. ®iö, e. 9iec^nung a.,
f.

©ib, 3ftec^nung. — c) oon ob. aug einer ©ac^c etro.

abn., b. i. einfe^en, erfe^en: intelligere, auä ctro.,

ex alqa re (353. magna ex parvis: u. ex illis male-
ficiis hoc: u. qui qualis esse debeat, ex ipsis, quae
supra dicta sunt, intelligi potest). - comprehen-
dere (geiftig gleid;f. ju einer @r!enntni^ §ufammen=

fäffen, erfennen, ^33. certis signis [auö beftimmten
^eid^en], quem sexum generaverit: n. nequeunt,
qualis animus sit vacans corpore, intelligere et co-

gitatione comprehendere). - judicare, auä etn)., ex
alqa re (beurtl;eilenb erfennen, 5^3. ex maestitia, ex
risu . . . facile judicabimus, quid eorum fiat: lt. ce-

tera cujusmodi smt, ex hoc judica, quod legato

tuo viaticum eripuerunt). - existimare de alqo,

an^ etra., ex alqa re (abracigenb firf; e. SJieinung über

etm. bilben, 3S. exstant orationes, ex quibus de
ingeniis eorum existimari potest: u. inde existi-

mari potest, qui habitus animorum patribus fue-

rit: u. hoc quäle sit, facilius existimabit is, qui

judicare poterit, quantae sit sapientiae: u. existi-

mari non poterat, utrum ... an etc.). - colligere,

au§ etjö., ex alqa re (au§ oorauägegangenen Um=
ftänben ben logifc^en ©c^lu-s bilUn, 3^. inde pau-
citatem hostium: u. ex eo coliigere poteris, quanta
occupatione distinear: u. ex quo colligi potest et

Corvinum ab illis et Asinium audiri potuisse). -

conjicere, conjecturam facere ob. capere, auä etn).,

ex alqa re (an^ oorau§gegangenen Umftänben mutl^=

ma^lid; e.Sdjluf; jufammenftellcn, 0.ex quo omnes
conjecerant eum regnum ei commisisse: it. abfol.,

quid illud mali est? nequeo conjicere: u. conj. fa-

cere ex vultu candidatorum
,
quantum quisque

animi et facultatis habere videatur: u. conj. ca-

pere ex diei tempore in castra perventum : u. hu-
jusce rei conjecturam de suo ipsius studio capere:

u. conj. capere salubrisne an pestilens annus fu-

turus sit). - conjecturä videre, au'3 etm., ex alqa

re (burd;i mut^ma^lic^en ©d^lu^ fel)en, 3^^. hoc ex
aliquot rebus). - conjecturä assequi, an^i etio., ex
alqa re (burc^ mutl;maj3lic^en (Sc^lu^ 311 etm. getatt=

gen, etro. begreifen, ^%. quid possit ad dominos
puri ac reliqui pervenire, credo vos ex vestris re-

bus rusticis conjecturä assequi posse). - ebenfo

conjecturä consequi (3^0. quantum copiarum habe-
res, quum ipse conjecturä consequi poteram tum
ex tiiis literis cognovi). - interpretari, oon ob. an^

etn)., ex alqa re (etra. auö etro. Ijerausbeuten u. fo

auf etro. fc^liejien, 3^8. consilium [Hbfid^t] ex neces-

sitate, voluntatem ex vi: u. nihil conjecturä quivi

interpretari, quorsum sc contenderet). - id^ nel^me

eä oon mir ab, de meo sensu judico {id) urtl;eile

nad^ meinem ©efüEjl); de me facio conjecturam (id;

mai^e ben mut^ma^lid^en (Sd)lu^ nad^ mir); ad me
ipsum refero (ic^ fü^re eg auf mic^ felbft 3urü(f, be=--

meffe eä nac^ mir felbft); mihi sum exemplo (ic^

hun^^ mir felbft 3um ißeifpiel). - fo oiel ic^ a. fann,

quantum (ego) intelligo ob. intelligere possum; ut

nos judicamus; quantum ego existimare ob. asse-

qui possum; quantum animi mei conjecturä colli-

gere possum; quantum ex ipsa re conjecturam ca-

pimus; quantum conjecturä consequor; ut conje-

cturä consequi possumus; quantum conjecturä au-

guramur; quantum egoopinioneauguror; quantum
ego scio.

B) prägn.: 1) = ablaufen: emere alqd ab ob. de

alqo. — 2) entäie^enb, beraubenb nehmen: demere
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(333. jacenti spolia: u. mit bcm D^bßegr. ber 35er=

minberung, paulumcibodemere, adjicere potioni).

- adimere (im ©gf^. v. dare, douare, 5^. regua:

im ©gj§. V. addere, 533. adimere diviti, addere pau-

peri: im ©gjß. 0. tribuere, ^53. aliquid Caesari adi-

mat, inde ut Pompejo tribuat: im ©gf^. ü. red-

dere, §53. alci regnum: im ©gf^. v. relinquere, 333.

omnia ea sociis adimere, quae victores hostibus

reliquerant). - exuere alqra alqä re (gleicpf. dou
etn). auöjie^en, 323. Romanos impedimentis: u. ho-

stem armis, castris, praedä; u. alqm agro paterno).
- detrahere (gegen hm Sßillen ent3ie^en, 3^8. equi-

tibus equos: im @gf§. 0. dare, 3^. alci Armeniam:
im ©gf^. 0. deferre, 523. alci fasces: im Sinne beä

2]erminbern§, cohortes duas [legioni]: u. ex tertia

acie singulas cohortes : u. de prandio nihil). - au-

ferre (^mbm. forttragen, unbefugter u. ungered^ter

Sßeife raegnel^men [allgem. begriff für eripere, fu-

rari etc., f. im ^o(g.], ©gj^. dare, accipere; 5^. ab
alqo hydriam ob. abaci vasa omnia- u. uni Ptole-

maeo prope sex milia talentorum). - eripere (ent=

rettsen, geraartfam abn., 323. alci gladium: u. clas-

sem Caesari); oerb. alci alqd eripere et auferre. -

surripere (entraenben, Ijeimüc^ u. burc^ Sift abn.,

mappam praetorii: u. pavonem e viridario). - fu-

rari (ftef)Ien, biebifc^er Steife abn., @gf^. emere, eri-

pere). - capere alqd de ob. ab ob. ex alqo (erobern,

burd^ Eroberung abn., 3^. agrum de Tarquiniensi-

bus: u. patriam ab hostibus: u. Sassulam urbem
ex Tiburtibus). - recipere u, recuperare alqd ab
al qo (etro. rciebererobern, raieber abnefjmen, 523. rec.

urbem a Gallis: u. recip. omnem praedam ab ho-

stibus: u. recup. Tusculum ab hostibus, Italiam

ab Hannibale). - ^jnbm. boS ©elö a.. pecuniam
alci adimere, auferre ob. eripere; bur(| betrug,

emungere alqm argento (M'omif.): im ©piel ^nibm.
ettt). a. , auferre alci alqd (323. nummos); eludere

alqm alqd in alea (323. anulum , 5^omi!.). - ^n^^i^-

ein 2(mt, baä (Sommanbo a.,
f.

abbanfen 710. 1, c. -

3mbm. tia^ öeer {ha^ ßommanbo über bas ©eer) a.,

adimere alci exercitum.

II) V. intr. eö nimmt etra. ob. ^mb. ab, b. i. =
er(eä)n)irbDer!(einert, oerminbert, minuitur {an !i)r=

perl. C^rö^e, an räuml. Umfang, corporis artus : u.

tumor [@gf^. tumor increscit]: u. puteus [@gf|. p.

augescit]: u. minuuntur corpora siccis cibis: an
2(n3af)( u. 3)Zenge, multitudo: an Hraft u. ©tärfc,

frigus: u. Impetus sudoris: u. febris [%%% f. in-

tenditur]: u. morbus [@gfö. m. consistit ob. incre-

scit]: u. minuitur diligentia consuctudine). - ob.

deminuitur {an ^a^, SJlenge, (Starte, fenus: u. de-

minuitur res familiaris mea lege Caesaris: u. de-

minuuntur vh-es inopiä frumenti). - ob. imminui-
tur (323. pretium). - ob. comminuitur (523. commi-
nuuntur opes regni). - u. = eä nünbert fic^, minuit
'^an @rö^e u. Umfang, 3^. bie ^tut^ , aestus [©gj§.
aestus se incitat]: u. luna, ®gj^5. luna crescit). -

ob. minuit se (an Stär!e, 323. morbus). - ob. immi-
nuit se (323. dolor). - u. = eö nimmt im 2Bacl^ät_^um,

im SOßac^fen, Steigen ab, decrescit {an ©rö^e u.

Umfang, fiumen: u. luna: u. fons ter in die statis

auctibus et deminutionibus crescit decrescitque :

an Stnja^t u. 2)Jenge, grex : an i^raft u. Stärfe, fe-

bris, morbus: an 3eitbauer, dies, 03g[|. rursus cre-

scit dies). - u. = es altert gleic^f., senescit (an ©rö^e,

Umfang, orbis lunae [©gjlv orbis lunae plenus est]:

u. luna [©gf^. crescit luna]: u. corpus celerrime:

u. senescunt agni desiderio |oor Sefjnj.J: an 3eit=

bauer, hiems: an ^raft u. Sttirfe, Spiritus [Ögjtj.

Spiritus recens est]: u, vires: u. pugna: u. gentium
fortuna [©gf^. gentium tbrtuiia Höret ob. interit]:

opes Atheniensium [©gf^. opes Lacedaemoniorum
crescunt]: u. Studium cum spe: u, invidia: u. ru-

mores : u. 0. ^erf. , famä senescere et viribus). -

ob. consenescit (3^. vii-es, vires civitatis). - u. = eä

vertiert ^arbe u. blüfjenbeä 2luäfei^en, colorem de-
coremque amittit alqs (Geis. 2, 2). - ob. %axb^ u.

^teifc^, abit corpus alcjs colorque (Ov. her. 3, 141).

- u. = eö roirb feiten an 9)ienge, rarescit (§23. lana).

- u. = eö rairb gteic^f. in§ Äur^e ber ßeitbauer nac^

ge3ogen, contrahitur (32S. noctes, na% Cic. parad.

prooem. §.5, iDO his jam contractioribus noctibus,

b. i. in biefen fc^on me^r abne^menben 9Zä(^ten). -
ob. corripitur (523. dies, nac^ Vitr. 9, 8, 7, roo cor-

reptio dierum).- ob. - eä rairb gteic^j. bünn, fd^roac^,

attenuatur (523. vires longinquo morbo: u. hello

vires coloniae). - ob. extenuatur (3^. vires). - ob.

tenuatur (323. febris: u. \ires ampris). - u. = eä

läfet nac^, remittit (5'^. ventus, imber, pestilentia,

febris, dolores). - ob. se remittit (§23. sudor, mor-
bus, dolor et inflammatio, furor). - ob. remittitur

(3^B. febris ex toto, frigus, virtus). - u. = biegt ein,

neigt fiel) 3um 3(bne(jmen, iuclinat se (3S. febris). -

ob. inclinatum est (323. iuclinatä febre, bn abnef)^

menbem lieber: u. fo inclinatis morbis, ©gf^. in-

crescentibus morbis). - u. = neigt fic^ 3ur @ene=
fung, inclinat ad sanitatem (323. morbus). - u. =
rairb t^eidoeife gehoben, roirb erleid^tert, levatur (sSß.

accessionis Impetus, morbus, dolor: u. febris [©gf^.
febris desiit]: u. amiona). - u. = mirb leichter, mmi^
ger befc^raerlid), levior fit (©gf^. gravior fit, §23. fe-

bris, morbus: ha^. e§ f)at abgenommen, levior est

[©gf^. gravior est], 323. febris, dolor). - u. = es

gleitet gleirf;f. abroärtö, finft, labitur (323. paulatim
disciplina [^iic^t]: u. magis magisque mores). - u.

= mad^t fi(| fort, ge^t an^, deficit (323. crumena:
u. vires); üerb. consenescit et deficit (3S, vkes). -

u. = es ermattet, erfcf;tafft, languescit(3^\ non animi

modo, sed corpora ipsa: u. industria: u. omnium
rerum cupido: u. v. ^erf., corpore). - u. = lorfert

gteid^f. hie 3^i9^f/ laxat ob. laxatur (323. annona
[Si^euerung] haud multiun laxaverat: u, vis morbi
videbatur laxata); ob. relaxat (3^. dolor). - u. -
l^ört nac^ u. nad^^ auf 5U braufen, defervescit (323.

aestus: u. hominum studia: u. ira: u. ille primus
Impetus). - u. = tüirb ftumpf, hebescit (3^. sen-

sus [Sinne]: oculi, acies meutis: u. vh-tus, nimmt
an ^^ert^, an ©eltung ab). - auc^ gotbcne 23erge

nel^men ab, etiam mons ex auro mero magnus,
quantum demas, tantum decrescit (nac^ Gell. 2,

22, 29): bie §i|e nimmt ab, calor refrigeratur

(fü^It fic^ ab, ©gfö. calor crescit); calor se fran-

git (brid^t fic^): ha^ ©efic^t nimmt ab, oculi he-

bescunt; acies oculorum hebescit: ha^ ©efic^t ^at

abgenommen, acies oculorum hebes est, bei ^mh.,
alci: ©efic^t u. ©el)ör ^abcn abgenommen, sensus

oculorum et aurium hebetes sunt: ha^ ©ebäd^tni^

nimmt ab, memoria minuitur (roirb üerminbert);

memoria labat (roan!t, ift nic^t mel)r treu): ha^ ©e=
bäd^tni^ nimmt bei mir ab, deficior memoria: bie

-Öei^tgläubigfeit ber aJienfc^en ^at abgenommen, lio-

mines mmus creduli esse coeperunt : roie ber @r=

trag ber 2tecfer, fo I;tit aud^ ir)r ^reiö (SBert^) abge=

nommen, ut reditus agrorum, sie etiam pretium

retro abiit: bie abneljmenben ^a^xc, proni anni

(Hör. art. poet. 60).

5lbncf)mcit, baö, f.
mnai)mt no. I.

iMbnct)mcr, f.
Käufer.

Slbucigunrjf declinatio (gegen etroas, alcjs rei,

©gfi3. appetitio). - fuga (gegen etroas, alcjs rei,

3ieigung fic^ einer Sarf;c, i^. ber 2lrbeit, ju entgie=

i)in, ©gfii. appetentia). - odium (gegen etro. ob.
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^mb. , alcjs rei ob. alcjs ob. in u. adversus alqm,
SJiberroille, @gf|. amor). - taedium. fastidium

(®fet). - animus alienus ob. aversus (gegen ^mh.,
ab alqo, abgeneigte @efinnung,@gf^. animus in alqm
pronior). - voluntas aliena (gegen ^mb., ab alqo,

abgeneigter 3öille). - 21. gegen tk 5Irbeit, declinatio

ob. fuga laboris: 21. I^aben gegen S^ib. ob. etra., f.

abgeneigt. - id) be!omme gegen ^mb. 21., odium in

alqm concipio; in ^o(ge üon etro., taedium alcjs

traho ex alqa re (38. ex castigationibus) : icf; be=^

!omme e. gro^e 21. gegen etra., magnum odium alcjs

rei me capit,

abnoxm; s53. abn. 3"ft«"^ ber©ee(e, vitiositas

animi
(f. Cic. Tusc. 4, 13, 29). - e. abn. gebitbeter

©eift, constitutus quasi mala valetudine animus

(f. Cic. Tusc. 4, 37, 80).

Abnormität ^ einer aRufc^el, abortus conchae

(f. PI. 9, 35 [54], 108). - 21. ber ©eele, vitiositas

animi (f.
Cic. Tusc. 4, 13, 29). - quasi mala vale-

tudo animi (f. Cic. Tusc. 4, 37, 80).

ahn'otf^i^cn, ^mbm. etro., exprimere alqd alci

u. ab ob. ex alqo. - extorquere alci alqd (gteic^f.

entroinben, auö 'i)en §änben winben, j^S. veritatem).
- excutere alci alqd (^erauöpreffen), - eripere alci

alqd (entreißen). - cogere alqm m. folg. infinit, ob.

m. ut n. ©onjnctt). Qmh. nöt^igen etro. gu t^un).

SSgl. „abtro^en". - ^mbm. ein @eftänbniß (93e!ennt:=

ni|), nn 2äd)eln, X^ränen a., f. ©eftänbni^ u. j. vo.:

bem ^inbe 2tc^tung a., hostem ad reverentiam in-

clinare.

abnutien, usu atterere ob. deterere; im S\H-
U. atterere. - tüd^tig, conterere (33$. ein ^u^
burd^ä Sefen, librum legendo). - gang, usu consu-
mere (5^3. anulum). - fi(^ öbn*, usu atteri ob. de-

teri: ^inge, welche fic^ fc^nell a., res, quas usus
brevis deterit. - abgettu^t, usu detritus; u. U.
detritus (beibe, §53. 0. 5l(eii)ern; aud) übtr., illa[ver-

baj in agendis causis jam detrita); obsoletus (oft

gebraucht u. ba^. unfc^einbar gercorben, §33. vestis:

übtr., verba). - gan^ abgen., usu consumptus (§53.

anulus); contritus vetustate (3S3. proverbium).

abol^trfciöC«, ^m'^., alqm depalmare; os alcjs

manus suae palma verberare (beibe Gell. 20, 1, 13).

abotbnettf legare alqm u. alqm ad alqm (in

Staatöangelegen^etten). - allegare alqm u. alqm
alci ob. ad alqm (in ^rioatoerpltniffen). - ic^ fwc^e

3mb. äuerft burc^ abgeorbnete greunbe, bann burc^
eigenes bitten su erweichen, alqm primo allegando,
deinde coram ipse fatigo.

ahOVtivtn, abortum facere; partum perdere.

ahpa^tcn jc„ f. pad^ten 2c.

ahpaäcn, f.
ablaben.

abijtttite«, f. pariren.

abraffen, I) eig.; 3^3. etro. mit bem ^irfel a.,

circino dimetiri alqd. — II) uneig. : obire (5^. faci-

noris locum tempusque). - tauernb,
f. ablauern.

rtbpcitfc^Ctt, f. burc^peitfc^en.

abilfättbett, etra., pignus auferre alqd, ©inem,
ab alqo.

ahp^nättt, carpere. decerpere (üb^.). - legere
(abtefen, ^rüc^te u. S3lumen). - sublegere (t^eilrceifc

ablefen, baS Dbft, rcenn eä gu häufig an ben ^äu=
mm ift). - destringere alci alqd (abftreifen, S3eeren
u. ^Blätter). - avellere (abrupfen). - detrahere alci

alqd (abnehmen, ^rücfite). - ubgepflüd^te SStumen,
flores carpti ob. demessi.

Olb^flwtfcti, bag, gSS. bie beim (mit bem) 21. ber
ißlumen befc^äftigte $roferpina, in floribus legendis
occupata Proserpina.

ahplaqcn, fi§, f. abmüljen (fid^), abquälen (fid^).

ahpiatUn (fid;), allmäljli^
f. abflachen (fid)).

ab^)(ttnbettt,333.bieXafel, diripere dapes(Virg.
Aen. 3, 227). - bie gelber, agros nudare populaa-
do. - bie iöäume, *arbores nudare pomis.

ahpo^crtf f. abllopfen.

ahpoUtcn, f.
abglätten.

ablpräöeit, signare (5^3. baä ^ilb bcä KÖmgä^
auf einer lUiünje, imaginem regis in nummo). —
fic^ abpr., f. abspiegeln (fic^).

ahptaUcrtf resilire, resultare, abfol., ob. ab
alqa re (jurüctfpringen, abfpringen). - repelli, re-
percuti, abjol., ob. ab alqo (jurüdgefto^en raerben;
alle ü. %önm u. Äörpern).

Wi^ptaUcUf ha^, repercussus (§58. vocis, Tac.
Germ. 3). - b. 2t. ber Xöne t)on ben ?5^lfen, repul-
sus scopulorum (Cic. poet. de div. 1 , 7, 13).

ab^reffctt, f. abnöt^igen, abtreten.

ahptocc^ftvtn, lieber, ^mbm. etra., repetere
ac persequi lite atque judicio (3^. bona sua, Cic.

Verr. 3, 12, 32).

ahpvü^ctn, verberibus decidere; t)gl. „burc^^
prügeln".

abpn^cn, defiare.

Ab)3ttt^, directio arenati. ex arenato directura

(alö ^erourf mit feinem ^al!mörtel). - expolitio (aB
2lnftrid^ mit garbe, ^33. aedificiorum).

ab^uticttf 1) puljenb rcegne^men: purgare (rei==

nigenb, 3^. sordes). - amputare (ringö abfc^nei^^

benb, 3^. cacumen ulmi). - excutere (loegfto^enb;,

rocgfd^nippenb, 333. pulverem digitis). - tra^enb,

n)ifc|enb, f.
abfragen, abraifc^en. — II) pn^mh rein

u. blan! machen: purgare, depurgare (üonUnrat^,

2luän)üd^fen 2c. reinigen, 333. pisces, caules lactu-

cae). - emundare (fäubern, an faubereö %n\ei)Qn

geben, 3^. bacam diligenter). - nitidare atque ru-

bigine liberare (gtei^enb blanf machen u. com 3fiofte

befreien, 3^3. ferramenta, nac^aug.). - dirigere (ge=

rabe machen, ebenen, 3^. arenä parietem). - polire.

expolire (glatt mad^en, poliren, 3^3. pol. froutes li-

bellorum pumice: u. pol. rogum asciä: u. exp. pa-
rietem). - tra^enb, roifc^enb, f.

abfragen, abmifd^en.

abcfuälcn, a) ^mbm. etm.,
f.
abnöt^igen, abtro*

^en. — b) fid^ abqu., se exercere, bei etra., in alqa
re. exerceri, raegen etro., de alqa re (fid^ roeber ruljen

noc^ raften laffen). - cruciari, megen etm. , alqä re.

excruciari. excruciare se animi (firf; peinigen , ah^

ängftigen 2c.). 33gl. ,,abmühen (fic^), abplagen (fid^)".

abquetfc^Ctt, elidere (serquetjc^en, 0. alci ta-

los). - deterere (abreiben, 333. alci talum).

ab(|Utr(ett, rudiculä peragitare.

abta^mcn^ 'i)i^ 3Jiild^, *florem lactis dehaurire,

abtaittcn,semitis distinguere (burc^ S^iaine tren=

nen, 333. centenas vites). - limitare (burc^ @ren3=
raine einfc^lie^en, 333. agros, nac^aug.).

abtattfen^ ben Sßein, vites pampinare; pampi-
nos viti detrahere

;
pampinatione detrahere super-

vacua. - Abranlett^ ha§, pampinatio. - »^tbrait-

fct, ber, pampinator.

ahva^pcln^ descobinare.

ahxatt)Cttf f. abmal;nen, Jöiberrat^en.

abraufen, f. abrupfen.

2tbräum, f.
©d;utt.

abräumen, tollere, auferre (megnel^men, 333,

patinam, cibos: u. mensara). - removere (entfernen^

333. mensam). - vacuum facere (leer mad^en).

abraupen, erucas colligere de alqa re.

abred)nen, I) v. tr. redjnenb ab3ie§en: dedu-
cere. detrahere. - demere (raegneljmen;

f.
„abgie-

ßen no. I, 2, b" Unterfd). u. 33eifpiele für aUe brei),

- excipere (üon einer tlienge ausnehmen, 333. in

summis tuis laudibus unam iracundiam: u. omnes
exceptis vobis duobus, b. i. 2llle, eud^ beibe (xb%t<^
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rechnet). - omittere (unter Tld)xmn unenoä^nt (aj-

fen, jS. baö Uebrige abgerechnet, ut omittam cete-

ra; »gl. „abfeilen no. I"). - tliscedere ab alqo ob.

alqa re {von etro. abgeben, ein?, nid^t mit einjd^Iie-

^en, 3S3. raenn man biefen ob. biefeä abred^net, ab--

geredjnct btcfen ob. biefeö, quum ab hoc discessi,

discesseris, discesseritis). - demere (megnel^men,

gS3. dempto plurimorum odio [abgeredjnct ben ^a^
fer;r Vieler], quo Cato laboravit). — II) v. intr. fic^

gegenseitig bered;nen, sufammenrec^nen: rationes

conferre (bie 3^ed;nungen üergteid;en, and) übtr.). -

dispungere rationes (bie einzelnen 3)cbet= u. ßrcbit=

poften burd;ge^en, g^ß. rationes expensorum et ac-

-ceptorura). - paria facere (j^mifdjcn ©oll it. Spähen

bie Sifferenj auSgleid^en, fo t)a^ 3(Ueö dlnli für 9(u(I

aufgebt). - mit ^mb. a., alqm ad calculos vocare.

cum alqo ealculum ponere (mit ^^m)). fid) bered^^

nm); rationem ob. rationes putare ob. disputare

cum alqo (mit ^mb. bie Siec^nung übcrfc^lagen, 55S.

rat. put. cum domino, cum argentario, cum publi-

canis: u. rat. disp. cum argentario); rationem fa-

cere alcjs rei cum alqo (Siec^nung mad^en, 353. mögen
ber täglid^cn S^dje, convictus sui quotidiani); paria

facere cum rationibus alqs ob. hi. cum alqo (jmi^

fc^en (Soll u. ^aben bie Sifferenj au§gleid^en; cum
alqo ob. alqa re aud; übtr., 533. secum, cum vita;

t)gl. ©djroars ju PI. pan. 81, 1); parem facere ra-

tionem cum alqo (bie 9ied;nung auägteid^en mit
^mb., aud^ übtr.).

^htcd)nntt^, I) nerminbernber 5lbäiig: deductio

(anä) im ^tur.). — II) ^Sered^nung mit ^mb. : repu-
tatio (JCt.). - pariatio (alä ^2tuäg(eid;ung, JCt.). -

2C. I^aücn, f. abrechnen no. II.

iKbrebe, I) = Sf^erabrebung, m.
f.
— II) bie 2Sev=

iteinung
;
3SÖ. etro. in 21. feijn, fteüen, f. ableugnen.

aöteönen; 353. eä ^at fic^ abgeregnet, imbres
desierunt.

abreiben, I) burd} Mdbm entfernen: 1) int 3lUg.:

exterere (f;erauSreiben, 3^. inutiliora: u. rubiginem
ferro). - dejicere (burd; Reiben abfaEen mad^en, 333.

pumice ramenta peius). — 2) prägn., burd^ Bleiben

übnu^en: atterere (333. manus: u. manus opere). -

deterere (323. pedes : u. alci talos), - conterere (3^$.

togam: u. librum legeudo). - obterere (jerreiben,

333. obtritae catenis manus). - burd) ben ©ebraud^

-abgerieben merben, fid; abreiben, usu atteri ob. de-

teri (3^. ü. ^^erlen, O)otb 2c.); usu consumi (burc^

hm &. gan5 abgenu^t loerben, 3'S. nom 'Jting). —
II) tüdjtig reiben, frottirenb, ob. umsurrinigcn, 3U

^(ötten: fricare (3^3. mulos: n. pavimenta sectilia:

u. arbore costas [n. ©d;meine]: alqd manu sicca:

u. medicamento dentes). - defricare (3^.8. dentem:
u. Corpora pecudum quotidie: u. papukm salivä).

- confricare (3^5. totum os sale: u. caput atqueos
suum unguento). - polire (gtätten, 333. frontes libel-

lorum pumice). - destringere (mit ber iöabe[trie=

gel ftriegetn, alqm). - tergere. detergere (abit)iid;en,

abfd^euern, 3^. terg. arma: u. deterg. vitiosum lo-

cum parietibus, n, 5ßiefj). - tüd;tig a., perfricare

(tüchtig frottiren, 3^. dentes: n. os ex oleo, mit
Oel); .perpolire (tüchtig glätten, 3^. aurum tritu

perpolitum). - ring§ a., circumfricare (3^3. labra
doliorum alqä re). - fid^ a. , fricari. fricare corpus
(fic^ frottiren, 3^3. mit Del, oleo); se destringere
{\[d) ftriegeln); tergeri. detergeri (fid; abroifd^en);

tritu perpoliri (burd) bleiben gan3 glatt merben, 333.

com @olb).

Slbteiben, bog, -nu^, bie, frictio. perfrictio

(ba§ frottiren). - fricatio (baö ^-rottircn u. baö
©lätten burd; Steiben). - fricatiu-a (2lrt etroaä ab^

Sureiben).

abtti^ttt, f. reif (werben).

Stbtcife, f. 2lbgang no. l. - 3lnftalten jur 2C.

treffen, f. reifefertig (ftc| moc^cn).

ttbteifen, f. abgeben {no. I, l). - 3U Söagen, f. ab-
fol;ren {no. II, 1, a, a). - 3U ©d;iffe, f.

abfegein.

abteilen, I) v. tr.: l) e. X^eil non e. i^an^cn rei-

feenb abfonbern: abscindere (333. tunicam ejus a pe-
ctore). - avellere. revellere (abrupfen, rupfenb lo§=

reiben, 333. av. membra, canis crus, poma ex arbo-
ribus, simulacrum Veneris e signo Cereris: u. rev.

claustra portarum, caput e cervice). - abrumpere
(gemaltfam abbred;en, 333. vincula: u. fastigia tem-
plorum a culminibus, n. (Sturme). - praerumpere
(üorn gemaltfam abbrechen, 333. funes). - refigere

(2lngel;efteteö loo^eften, lo§mac^en, 333. hostium spo-
lia : u. clipeum de poste Neptuni). - detrahere (l^er=

absieben, 333. uvas viti: u. alci vestem), - abstra-
here (megsieben, 33S. Asiae partem aliquam). - de-
ripere (oon e. ©egenftanbe ^erabserren, 33S. tunicam
[bemSJläbd^en]: u. imagineniGalbae [oon ber2öanb]:
ramos arbore). - diripere (lo§3erren, fortserren, 333.

ex capite insigne regni: u. ft(^ felbft, velamina ex
bumeris: u. monilia collo; ngl.i^ß^;« 3» Virg. georg.

2, 8. p. 405. 3flipperb. 3U Tac. ann. 1, 35). - decer-
pere (abpflüden, 38. mala de arboribus). - non
etm. a.,

f.
reijjen non 2c. — 2) ein ©anjes rei^enb in

feine ^f;eile trennen, f. abbrechen no. I, B, 1,-3)
burc^ ben ©cbraud; 3crreifjen: usu consumere. - ab*

geriffen (0. ^^erf.), pannosus; pannis obsitus. — 4)
e. Dii^ Don etm. entwerfen: deformare; designare;
deUneare. — II) v. intr. rci^enb au^einanberge^en :

abrumpi. - dirumpi (auöeinanberrei^en). - prae-
rumpi (öorn auädnanberrei^en; dir. u. praer. 333.

üon e. ©eil). - übtr., abgetiffen, ü. ber Siebe,

abruptus {Adv. abrupte).

Stbtei^eit, ba§, -xm^, bie, l) 2lbfonberung eineö

%i]c\{^ non e. Öanjen: abrnptio (333. corrigiae). -
avulsio i^a^ 2lbrupfen). — 2) 2;rennung eineä ©an=
3en 2C. : demolitio. — 3) ^Verfertigung dm^ Siiffeö

Don etm.: deformatio.

öbteiteit, f. fortreiten.

obrenneu, I) t'. intr. in ber '^znnba'i)n beim
Sßcttrennen, exire e carceribus (n. b. ^ferben u. t).

äßettrenner). - e carceribus mitti ob. emitti, im
3fl;g. auc^ bl. mitti, emitti {an^ ben ©daraufen gc=

laffen werben, n. b. ^ßfcrben, 0. 2Bagen u. n. 2öett=

renner). - e carceribus effundi ob. se elfundere

{an^ ben (3d^ran!en fic^ gfeic^f. ergießen, oon ben
:ißagen). - currere coepisse (anfangen 3U rennen,

0. 3Kettrenner). - a. laffen (n. S^orfi^er be§ 2Bett=

rennend), mittere (333. quadrigas, equos, desulto-

rem). — II) v. tr. im 3ftennen (Saufen) ob. 3[Jorbei-

rennen (35orbeilaufen) abbrechen, f. abführen {no. I,

1), abfto^en {no. 1, 2). — III) v. refl., fid; abr. = ftc§

(burd; Saufen) abi;et5en, m. f.

5TbtCttttett, baö, umfdir.; 3Ö. ha^ 3^*^^" i^^
21. ber Quabrigen geben, signum mittendis quadri-

gis dare.

(ibxi(i)tcn, condocefacere (suftu^^en, 3^. beluas :

u. tirones gladiatores). - fingere (bilöenb bearbeiten,

333. equum : u. mire filium). - instituere (burd^ Un=
terrid;t in hm ©tanb fe^en, 333. equos, canes, acci-

pitres). - edocere (gel;örig untermeifen, elephantos).

- subornare (3U einer Ucbelt^at 3urid;ten, l^eimlid^

aufteilen, 3^. accusatorem). - ^mb. 3U ctm. a., alqm
instituere ad alqd ob. alqm m. folg. infinit, (burc^

Unterrid;t in ben ©taub fe^en, 333. boves ad ara-

trum : u. catulos vestigia sequi). - praeparare alqm
ad alqd (oorberciten, oor^er a., 333. gallinaceum ad

pugnam). - docere alqm alqd ob alqm m. folg. ^n^
ftnit. (unterrichten, 3^. alqm militiam: u. boves per
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mille passus composite et sine pavore ambuiare).
- formare alqm ad ob. in alqd (l^eranJ&ilbcn, g^. vi-

tulos ad usum agrestem : u. alqni in admirationem).
- inetruere alqm ad alqd (surid^ten, 3S. ad caedem).
- subornare alqm ad alqd (^ci:u(tdp aufteilen, j5S.

alqm ad caedem alcjs : ii. hominem, qui dicat etc.).

-bte baju abgerichteten "jpferbe, insaefacti equi (Caes.

b. G. 4, 24, 3): ein noc^ ntc^t abgerid^teteö 5?t^i-b,

intractatus equus. - bie Gruppen fo a. , ba^ fte 2C.,

copias in eam consuetudinem adducere, ut etc. -

fid^ a. laffen, disciplinam accipere (fic^ Unterricfjt

gefaUen laffen, auc^ v. 2:^ieren).

Witid^itUf ^a^, ^ting, bie, doctrina (atä Unter=

roeifung, tk ^m'ö. giebt). - disciplina (a(3 Unter*

roeijung, bie 3mb. empfängt).

31bnfofe, f.
^lpritofe.

3lÖti|ff a) ^tg., burc^ ^ctc^nung : descriptio ((Snt^

itjurf). - forma, species (9?tfe. - imago (2lbbirb). -

forma rudis et impolita (Umri^). - adumbratio

(©ntnjurf mit geljöriger Sb'eobac^tung oon Sic^t u.

6(^atten, fc^attirte ©üjje). - e. 21. machen von e.

Sautoerfe, formam operis describere ; speciem ope-

ris deformare; imaginem operis designare; in 2i^

nien, imaginem ob. formara operis delineare; ima-
ginem operis deformare lineis; ausgemalt, speciem
operis depingere. — b) nneig., burc^ SSorte 2c.:

forma (öntrourf, 3^. officii, rei publicae: u. nostrae
rationis ac vitae [S)enf= u. öanblungsraeife] quasi
quaedam forma). - descriptfo ((Scf;ilberung, 333. of-

ficii). - adurabratio (©fijse, f.
Cic. or. 29, 103). -

e. fel^r rol^er 21., forma admodum impolita et plane
rudis (ogl. Cic. Brut. 85, 294). - an ganj rollftän^

biger 2t, , forma undique expleta et perfecta (533.

honestatis). - e. furjer 2X., summarium (bei ©pät.
breviarium,

f.
Sen. ep. 39, 1); velut summa alcjs

rei (jS. vitae ejus,
f.

Suet. Aug. 9): e. furjer 2(.

ber @efd>iclpte, *brevis expositio historiarum (atö

JBortrag); über, *quo breviter exponuntur bistoriae

(aB ©(|rift). - e. 2t. oon etro. geben, alcjs rei spe-

ciem et formam adumbrare; imaginem alcjs rei

exprimere (ein ^i(b von etro. geben, ^33. vitae alcjs):

e. 2i. geben oon bem, wa^ ju einem 9iebner gef;ört,

informare oratorem. - e. furjen 21. geben, sümmas
res attingere (e. gebrängten 2lu53ug be§ äßic^tigften

liefern, ©gf^. explicare res) : e. furjen 21. oon ctroaä

geben, breviter describere alqd (eine furje ©c^ilbe^

rung); breviter dicere ob. exponere de alqa re (eine

furge 2)arfteKung)
;
proponere alcjs rei veluti sum-

mam (gleidjf. ben §auptin§a(t, 5S. »on :3mbö. Se=
ben, vitae alcjs). - ic^ mll btefem 2t. eine (Sopie ber
dteie einfc|a(ten, orationis exemplum brevitati bu-
jus operis inseram.

abxoUcn, I) v. intr. explicari (0. 0. ©eil). —
11) V. tr. f. abiüicieln.

^broöctt, ha^,
f. 2lbn)icfeln (baä).

cöroftcit, 3Ö. "öa^ eifen roftet ah, *ferrum ru-
bigine exeditur et decidit.

ahvüttcn, I) tr. removere alqd ab etc. — II)

V. r. removeri ab etc. (fid; von ^mb. loegberaegen).
- partem subsellii vacuam facere (e. ©teile ber
San! teer machen). - partem subsellii nudam atque
inanem relinquere (fie ganj leer laffen).

ahtn'^evn, com iXfer, *navem remis incitare et
terram relinquere ob. (rubert man in bie ^o^e ©ee)
et altum petere.

iKbtttf, revocatio (3S. a bello, Cic. Pbil. 13,

7,15).

aftrufcit, I) V. tr.: 1) mit lauter ©timme anfa=
gen: clamare (3S. meridiem, v. 2tccenfuä). - incla-
mare (3S. horam tertiam esse, meridiem esse, v.

2lccenfu§). - nunciare (metben, 3S. horas, horas

quinque,;b. i. fünfUlir, v. e.Bllavm imc^aufe). — 2)

wegrufen: avocare (^33. contiouem a magistratibus :

u. partem tribunorum exercitusque ad Volscum
bellum). - devocare (3^3. suos a tumulo: u. alqm
de provincia). - evocare (I)crauörufen, rao^er u. roo-

Ijtn berufen, 3^3. virum e curia : u. legatum tutelae

reddendae causa, e. ©efanbten ob. Legaten abberu-

fen, um 2C.). - nunciare alci, ut prodeat (^mbm.
melben, fagen, ba^ er ^erausfomme). - arcessere

(abl^olen, 333. nuncius me in balneum arcessit). -
revocare (3urüd'rufen, abberufen, 353. alqmabAsia:
u. alqm de legatione [Segatenpoften]: alqm e pro-
vincia: u. alqm domum). - alqm redire jubere
(^mb. 3urücf3ufe^ren ^ei^en, abberufen, 333. lega-

tum). - (^ott t)at iljn (auö ber SBelt) abgerufen, er

tft üon ©Ott abgerufen rcorben, dei jussu de prae-

sidio et statione vitae decessit (|. Cic. de sen. 20,

73). — II) V. intr. 3um legten 2)iate rufen, v. ^a<i)U

lüäc^ter: *extremam noctem clamare; *inclamare
extremam noctem esse; fofern er i>a^ 5t'ommen

beä %age§ anjeigt, *diem venientem nunciare (mit

bem 3uf- cantu, töenn er fingt).

!Ubtufen, ta^, =««9, ^ie, revocatio {haQ S^vM^
rufen, 3^. a bello, Cic. Phil. 13, 7, 15). - arcessi-

tus, boc^ nur im 2lbl. (baä 2lb^olen). - ^mbä. 21. avä>

2lfien befc^lie^en, alqm ab Asia revocandum de-

cernere.

Wibxu^nn^^^ä)xcihcn, epistola revocatoria

(Cod. Just. 12, 1, 18).

abxmxhcn, rotundare (runb machen, jS. alqd

ad circinum). - corrotuudare (oöllig runb mad^en,

3S. cometarum corpus). - in orbem terere (fretö--

förmig, sirfelrunb abreiben, 333. grandinem). - con-

tinuare. jüngere (in ununterbrochenen ^ufammen-
I;ang bringen, arronbiren,. 333. agros, fundos). - fic^

abr., se rotundare ob. rotundari; corrotundari; ro-

tundum lieri; conglobari (fegeiförmig werben): ftd^.

überall gleid^mci^ig a. , conglobari undique aequa-

liter. - Uneig., e. ©a^, e. ^eriobe a., verba finire

(ügl. ^eter ©inleit. 3U Cic. or. p. 74); circuitum et

quasi orbem verborum conficere; rr)i)tl)mifc|, sen-

tentiam in quadrum numerumque redigere; sen-

tentiam , ordine verborum paulum commutato , in

cj[uadrum redigere : bie Siebe rlj^t^mifc^ a. , oratio-

nem quadrare ; sententias vincire (bie (^eban!en pe=

riobif^ oerbinben); sententias numeris claudere

(bie ©ebanfen r^t)tl)mifd; fc^Iie^en). - abgerunbet^
rotundatus (runb gemad^t); rotundus (runb); con-

globatus (fugeiförmig abgefc^loffcn). - übtr. v. b,

^ebe 2C., quasi rotundus; concinnus (in ebenmä-

ßiger 3^orm, abgemeffen, senteutiae). - bie 2öortftet-

lung muf; fo fegn, t)a^ bie Söörter burc^ ^orm u.

(^benma^ ein abgerunbeteä ®an3e bilben, colloca-

buntur verba, ut forma ipsa concinnitasque verbo-

rum conficiat orbem suum: baß bie iKebe üottenbete

fd^ön abgcrunbete ^^erioben i^abe, ut oratio conver-

siones babeat absolutas.

SlOtunbung, bie, al§ 2tbgerunbetfeijn, rotun-

datio ; rotunditas. - e. gleichförmige 21., cum aequa-

litate quadam rotunditas. - Uebtr., "Die 2tbr. ber

9tebe, rotunditas verborum (Gramm.); bd ©tc. or-

bis verborum ob. orationis; in 33e3ug auf fünftle-

rifd^e ^orm, concinnitas verborum. - bie 2t. beö

©a^eö, ber ^eriobe, verborum apta et quasi ro-

tunda constructio; rtji^ttjmifd^e, verborum quaedam
ad numerum conclusio; auc| conclusio sententia-

rum: bie periobifc^e 21. ber 3?ebe, conversio verbo-

rum ob. orationis.

al^m^fcti, avellere; devellere; revellere. - l^ier

u. "öa a., interveUere.

«btiiften, arma deponere.
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abtutfc^ett, f.
abgfeiten.

albfäbeln, gladio ob. cultro demere (mit bem
Babel ob. mit bem 2)ieffer abnefjmen, jS. alci Ca-

put). - amputare (ring^ raegfc^neiben, 3^8. alci ma-
nus, Caput).

abfagett/ a) 3^i>»t-/ renunciare alci (iübf).). -

renunciare ad cenam. renunciare cenam ad alqm
{e. ®inlabung ju Xifc^e bei ^mb. auffagen). - renun-
ciare alci amicitiam, societatem, societatem et ami-
citiam (^mbm. ^ceunbfd^att, SSerfiinbung, ^yreunb^

jc^aft u. SSerbinbung aufjagen). - ^mbm. {hm roir

dngelaben l^aben) a. (äffen, rogare, ut venire alqs

supersedeat. — b) einer <Bad)e,
f. entfagen. - ah-

gcfaöt, f. bef. - atbfaöCtt, ha%
f. 3r5fagung.

ab^ä^tUf etro. , serra ob. (mit einer Üeinen ©äge)
serrula desecare ob. (üorn) praecidere. - lupo re-

secare (mit ber öanbfäge raegfägen).

^bfagung, renunciatio (JCt.). - j^rieg führen
nacf)oorauägegangener2lbf., bellum gerere ex edicto

(f. Liv. 1, 27, 2).

abfattcltt^ a) oon 3)ienfc^en, hm ©attel üom
?ßferbe 2c. abnehmen: Stratum detrahere equo etc.;

aud^ woiji Stratum Golvere (Sen. ep. 80, 8). — b)

j)on ^f erben, ben 9ieiter com «Sattel abmerfen : equi-

tem excutere.

^bfa^^ I) ber ^er!auf ber 2ßaaren,
f.

Slbgang
no. II, 2. — II) b. Slbbrcc^en: 1) ha§. ^nne^alten:

a) in ber 3tebe : respiratio {ha^ Slufatl^men). - mora
(^^aufe). - mit ^tbfä^en, morä quädam interpositä.

— b) in ber 2)iufi!, 9iotenpaufe: diapsalma (dm-
^aXfza, Eccl.), rein lat. distinctio (Cie. de nat.

deor. 2, 58, 146). — c) im ^rin!en: respiratio. -
ol^ne 21. trinfen, non respirare in bauriendo: o[)ne

%. \ef)x üiel trinfen, plurimum haurire uno potu.— 2) ^unft, mo etroaö in feinem ^^ortgange unter=

^roc^en roirb: articulus (foroo^t 51. eine^ 33ergeg,

al§ ber 23äume u. ^flan^en, aB auc^ in ber 9iebe,

ein ©lieb). - dejectus (2lbftur§ eine§ 33ergeS, f. Caes.

b. G. 2, 8, 3: collis ex utraque parte lateris de-

jectus habebat). - descensio
(
alä Ort ju bem man

l)inabfteigen mu^, gS. in einem ^ahe, VI. ep. 5, 6,

26). - gradus (©tufe, ber treppe, an 33ergen). - ge-

aiculum (Änie = %. an einem §olme, ^o^xe). - spira

(21. an ben ©äulen). - 21. an ben ©^u^en, etroa soll

pars altior: ©d^ul^e mit l^oben 2(bfä^en, calceamenta
altmscula; cothurni (eig.' bie ©ot^urne ber trag,

©d^aufpieler, bann aud^ non 2tnbern getragen, um
ben äöuc^ä ju erpl)en 2c.: bergl. tragen, calceamen-
tis altiuscuiis uti). - 2lbfä^e in einer 9iebe, distincta

et interpuncta intervalla: irgenb e. Siebe bi§ ju e.

21. lefen, ben man fid; merfen !ann, legere aliquam
orationem ad eum tinem, quem memoria possim
comprebendere (Cic. de or. 1, 34, 154).

Abfaijltieife, per gradus (ftufenraeife). - in ber

3lebe, incise ob. incisim (ein= ob. abfc^nittroeife);

membratim (gliebroeife, in großem 2lbfcl^nitten).

obfauocn, I) faugenb entleeren: sugere; desu-
gere. — ll)faugenb entfräften: sugere (5S. porcam).

^b fauchen, ha^, suctus (jS. priorum pedum
suc^ü vivere, 0. 33ären).

Slböccft, mebic. t. t., abscessus. - suppuratio
(jebeö ©ef(^roür). - e§ bilbet fid^ ein 21., pus absce-
dit: bie 23ilbimg be^2l. beförbem, pus movere: "oen

21. gur 3leife bringen, abscessum maturare: einen
21. öffnen, abscessum aperire: nad^ Oeffnung beö

21., incisä suppuratione (mit bem a}?effer); niptä per
medicamenta suppuratioue (burd^ 2lr3neimittel).

abfc^dbett; f.
abti-a^en, abreiben. - abgefc^abt,

t). Äleiöern,
f. abgenuljt (müer „abnu^cn")

abfd)affcn^ dimittere. missum facere (entlaffen,

S)iener). - submovere (beiseite fc^affen, ^auät^iere).

- vendere (oerfaufen, ^ferbe, 2ßagen Jc). - abolere
(au^er ©ebrauc^ fe^en, @efe|e, ©ebräu^e, 9teligio=

nen, f. „auf()eben" hie ©pnon.). - usum alcjs rei

interdicere ( Den ©ebrauc^ einer ©oc^e unterfagen,

5^8. vebiculorum). - tollere (aufgeben, j^B. bie 19=

curgifd^e SSerfaffung, disciplinam Lycurgi).

ab fRaffen, ha^, =Uttg, bie, dimissio (@ntlaf=

fung). - venditio (^-öerJauf). - abolitio (©e^ung au=
^er ©ebrauc^l - hie 21. ^er SSerfaffung beä S^curg,
disciplina Lycurgi sublata.

abf(^älcn, f. fetalen.

obfrtjjtttctt, ab^ä^atüttttf f. Schattenriß (ma^

ftbf^äfictt, f. fd^ä^en. [d^en).

^bfd^ätinnd^comtniffian^ eine, nieberfe^en,

dare arbitros
,
per quos tiat aestimatio possessio-

num et rerum, quanti quaeque nunc sint
(f. Caes.

b. c. 3, 1, 2).

abfci^aufcht, batillo tollere, im 3f^9. bl. tollere

(f.
Varr. r. r. 3, 6, 5).

«Ubfc^aum, f. 2luän)urf no. II, 2.

abfc^äumen^ ^leifc^, despumare carnes.

abfc^cibctt, tr. u. intr.,
f. fc^eiben no. I u. II. -

abaefRieben, f. bef.

albf^eibctt, ha^, f. ©c^eiben {ha^).

abfeieren, f. feieren. - ben Sart a., f. barbieren.

SÜbfi^crett, bag,
f. ©eueren.

5lb|C^ett, aversissimus ab alqo animus (fe§r §0=
i^er @rab non 2lbneigung gegen ^mh.). - aversatio

alcjs rei (b. ©icl)-2lbn)enben non ob. oor etro., als

2luöbrudf ber 2lbneigung). - horror (b. ©c^auber, alä

@efül)l ber 2tbneigung). - 21. fügten, i^aben üor et^

maä , üor ^mh. , abborrere alqd u. alqm
;
perhor-

rescere alqd; animo esse aversissimo ab alqo.

abfdjCttertt, aqua perluere (tüchtig mit 2Baffer

abraafc^eri). - defricare (abreiben). - circumfricare

(ringä Ijerum abreiben). - fid^ abfc^., usu deteri, ganj,

usu consumi (fic^ burd^ Steiben abnu^en, ^S. non e.

9itng); tritu perpoliri (fid^ burc^ 3fteiben ganj ab=

glätten, §33. n. @olb).

abff^euli^, foedus (faft in allen ^ejiei)ungen

beö beutfc^en). - abominandus. detestandus. dete-

stabilis (oerabfd^euenämert^, n. SJienfd^en). - nefa-

rius (fd^änblid^, t). 9Jlenfc^en , beren ©efinnungen u.

§anblungen). - immanis (fd^redflirf;, n. X^aten). -

infandus (unauäfpred^lid^, 5^. facinus : u. legatorum
caedes). - spurcissimus (fe^r fd^mu^ig, }ß. tempe-
stas). ~ ein ganj a. 9Jienfd^, bomo omni parte de-

testabilis: a. 9)ienfd^! bominem impurura! mon-
strum hominis! — Adv. foede; nefarie. - a. grofi,

immanis; vastus (oon fe§r großem Umfang): a. i^äf5=

lid^, insignis ad deformitatem, - mteabfd^.! facinus

indignum !

^bf^CuTi^Icit, foeditas. immanitas (f. „ab=

fd^euttcl)" hie 2lojectt.). - 2lbfd;eulic^feiten (abfc^eu«

lic^e §anblungen), nefaria.

abfi^iitcttf a) ^crf.: mittere. - emittere (auö^

fd^iden, 3'^. emissae eo cohortes Ligurum quatuor).

- dimittere (auäfd^id^en nad^ nerfd^iebenen ^tid^tmx^

gen 3}Zel^rere). - legare. allegare (alö 2lbgeorbnetett

abfenben, aborbnen, u. jmar leg. in ©taatägefc^äf=

ten, alleg. in ^rioatoerljältniffen). - legatum mit-

tere alqm (alä ©efanbten fc^icten in ©taatögefc^äf*

ten). — b) Sebl.: mittere. - einen 33rief a., mittere,

dare literas, an ^mb., ad alqm: e. ^adtet a., fasci-

culum ad alqm perferendura curare.

3lbf(Riefen, ha^, missio (ba§ ©c^icfen, legato-

rum). -legaiio. ailegatio alcjs (baö 2lbürbnen ^mbä.,

leg. in öffent(id;en, alleg. in -^rioatangelegen^eiten).

- burc^ 2t. non ^riebenägefanbten hinüber u. ^er=

über baö erreid^en, ha^ 2C., hoc legatos utroque de
pace mitteudo consequi, ut etc.
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oben); alcjs rei praenuncium esse (ber SSorbote fet)n,

ä^. venturi imbris, v. 2)onner); ügL „anzeigen no.

II": ettü. für ein unglüdUd^eö 5t. anfeilen, galten,

funesti ominis loco accipere: e. %. geben (». ben

SSögeln), omen facere: eö geigt fic^ ^mbm. e. %,
auspicium alci fit: id^ ne^me ha^ %. an, accipio

omen ob. augurium; placet omen: bie Stnjeid^en ber

©Otter oerad^ten, quae a diis significantur con-

temnere.

an^cid)ncnf l anmer!en.

^nseigc^ indicium (im ^Ilg., auc^ bie beö %n=
geberä, §33. burd^ 33eftec^ung errairfte %., corruptum
indicium). - siguificatio (Ä'unbgebung , ^Inbeutung,

Steu^erung-, beibe bie *panb(ung beä 2(n3eigen§ u.

t)a^ 2lnge3eigte). - denunciatio (ba§ ^nmelben,

Söiffentaffen, bef. einer unangenef^men ©ac^e, §33.

calamitatis, belli). - professio (freiraitfige eingäbe,

533. beä 3Sermögen§ 2c.). - delatio (Angabe bei ber

Dbrigfeit). - proditio (Sßerrat^). - nuncius (bie an^

gegeigte ^^ac^ric^t). - 3ft eö = 5(ngeic^en, f. b. -

j^riftlic^e %., significatio literarum; a(ä ©^rift,

libellus (393. anonyme, sine auctore propositus):

bie fc^riftt. %. oon etra., libellus alcjs rei index

(3$8. insidiarum); libellus continens alqd (gS. con-

juratorum nomina): über ^mb., libellus de alqo

datus: hu ©öttinger gelehrten 2(ngeigen, *eplieme-

rides literariae Gottingenses. - eine Xafel auä=

pngen mit ber 21. , baf; man etra. oerfaufen rcolte,

proscribere tabulam se venditurum esse alqd. -

21. mad^en, t^un, indicium facere (im 2ll(g., abfol.,

ob. üon etro. , alcjs rei); indicare de alqa re, bei

^rtit)., alci (entbedfenb, gS. de conjuratione) ; indi-

cium deferre, oon etro., alcjs rei, bei '^m':)., ad alqm
(entbetfenb, 3S. oon einer Sßerfctitoörung beim ^rä=
lor, conjurationis ad praetorem); indicium profi-

teri (abfot., fic^ ju 9)littl§ei(ungen in Segug auf e.

Begangene^ ^erbrcc^en oerfte^en, f. ^^abri gu Sali.

Jug. 35, 6. 2)öring gu PI. ep. 3, 16, 9): fic^ 3ur2l.

erbieten, indicium otferre: etro. gur %. bringen,
f.

anzeigen: bie 21. biefer ©ac^e untcrbrüc!te er, hujus
rei indicium delatum ad ipsum suppressit. - id)

roibme mir bie 2t., ba^ 2c., scito m. 2(cc. u. :v5nfinit.

(333. filiolo me auctum [esse] scito): ba^ boc^ hk
2t. oom nunmehr erfolgten Xobe meineö 58ater§ an
bid^ gelangen möge! utinam mens nunc mortuus
pater ad te nuncietur !

3tttscigeft(att, acta diurna, orum, n. and) hl
acta ob. diurna, ob. diurna urbana. - inö 2t. fe|en

taffen, in acta mittere: im 2(. ftet^en, in actis legi

ob. inveniri ob. vulgatum esse; actis contiueri.

an^ci^cn, I) oon ^erf.: a) benac^rid^tigenb, mel=
ben, ). angeben {no. 1, a), benac^rid^tigen,'metben. -

feil bietenb, proscribere alqd ob. proscribere (burd^

öffentt. 2tnf4(ag, proscribere tabulam) se venditu-
rum esse alqd. — b) entbetfenb: indicare alqd ob.

de alqa re, iS»^'^"^./ alci. - indicium facere alcjs

rei (2tn3eige oon etra. mad^en). - indicium ob. indicia

afferre alcjs rei, bei ^mb., ad alqm (bie 2tn3eige

oon etm. gu l^mb. bringen). - indicium alcjs rei de-
ferre, bei ^mb. , ad alqm (bie 2tn3eige oon etm. bei

^mb. [bef. bei einer S3e!)örbe] anbringen). - per in-

dicium alqm certiorem facere de alqa re (auf hem
3Eege ber 2tn§eige ^mb. über etm. oergeraiffern, oon
etto. benad^rid^ttgen). - per indicium alqd enun-
ciare (auf bem 2Bege ber Slngeige etro. entbecfen, üer==

ratl^en). - deferre alqd ob. de alqa re , etro. über
^rnh. , alqd de alqo, hei l^mb. , ad alqm (entbetfenb

hinterbringen, gur 2tn3eige bringen). - libellum de
alqo dare (eine ^enunciationöfc^rift über S_mb. ein=

reid^en). - fid^ einanber a., indicia deferre inter se:

'^it 2ttte ^at es bei mir angezeigt, id indicium mihi

©eorgeg, btjdj 4at. §anbU)i». SBb. 1. 3iup. VI.

anus fecit. — c) antlagenb (beim 3flic^ter): nomen
alcjs deferre, bzi ^mb., ad alqm, roegen etro., de
alqa re (^mbö. -Jlamen anbringen u. fo '^mb. in 2tn=

!(ageftanb oerfe^en). - crimen deferre in alqm, bei

^mb., ad alqm, roegen etro., de alqa re (eine Se-
fc^ulbigung gegen i^wb. anbringen, unb fo ^mb. in

2tnftageftanb oerfc^en). - fic^ einanber a., nomina
deferre inter se. — II) o. Sebt.: indicare (offen^

baren, 5S. vultus indicat mores). - alcjs rei indi-

cium ob. Signum esse (e. 2tn3eid)en ferin oon 2C.,

3$8. pluviarum: u. meae erga te benevolentiae). -

nunciare. denunciare (gtei^f. melben, anmei^iien,

393. nunc, pluvias: u. den. ventos ex ea parte). -

significare (auf etro. tjinbeuten, 3^5. serena, dies

serenos). - ostendere (geigen, 333. ventum). - de-

monstrare (auf etro. i^ingetgen
,
gS. ventum et im-

brem ex iisdem regionibus). - praesagire (e. 3Sor=

empfinbung oon etro. geben, etro. prop^egeien, ma-
gnam tempestatem in mari). - praemonere (im

ä^orauä aufmerffam mad;en auf 2c., 3S. ventos et

imbres); ogL üb. biefe SSerba Sen. nat. quaest. 1,

13, 3 u. 14, 6. PI. 18, 35 (79) sqq. §. 347 big 354.
- praenunciare alqd (im 58orauö metDen, gSS. diras

tempestates). - praenuncium esse alcjs rei (ber

33or|ermeIber, =üer!ünbiger oon etro. fer)n, g33. ven-

turi imbris, 0. Sonner). - ber «Sieg wirb bur^ 3Sor-

bebeutungen angegeigt, victoria se ostenditominibus.

Slttjeiget, I) eig.: index (im 2tltg., im guten u.

Übeln ©inne). - delator (Singeber bd ber £)brigfeit,

bef. oerrätfjerifd^er). - nuncius (21. einer Sfiac^rid^t).

- praenuncius (gufünftiger 3)inge). — II) übtr. =
2tngeigeblatt, ro.

f.
- SIttSCigetttt, index.

aVi^CtWiXl, ein ©croebe, telam ordiri ob. exor-

diri. - Uneig. = anftiften, anfachen, ro. f.: man
gettelt f ctroaä an , ea teia texitur. - 5lttäCttIcir,

f. 2lnftifier.

anstehen, I) v. tr.: l) mit etroag befleiben: in-

duere alci alqd ob. alqm alqä re (antl^un). - in-

ducere alci alqd (über etroaä giel^en). - (fid^) ein

^leib a., induere sibi vestem ob. se veste (@gf^.
exuere; nid^t gu oerroed^feln mit se amicire, b. i.

umroerfen, anlegen, ©gf|. deponere): ^mbm. bie

©c^ul^e a., calceare alqm: (firf)) ben ©d^ul^ a., calceo

inserere pedem: hm ©d^ul) oerfel^rt a., calceum
perperam inducere: (fid^) bie ©d^ul^e a., se ob. pedes
calceare; calceos sibi inducere ((^gf^. excaiceare

pedes ob. excalceari): (fid;) ©anbalen a., soleas pe-

dibus ob. in pedes inducere: ein i^leib nid^t gum
groeiten Male a., non iterare vestem: anbere ©d^ul^e,

anbere Äleiber a., mutare calceos, vestem: feine

(Sd;ul;e a. !önnen, calceos perpeti non posse (nid^t

an ben ^ü|en leiben !önnen). - „angegogen", in-

dutus; vestitus (be!leibet): roei^ angegogen, candide

vestitus; albatus (im ^eierfleibe, ©gf^. atratus, sor-

didatus, fc^roarg angegogen, 00. im Xrauerfleibe):

oiJllig angegogen, vestitus calceatusque; ita ut ve-

stitus calceatus est ob. erat (oöU. angeg., roie er ift

ob. roar, gS. conquiescit, conquiescebat). - ^mh.
ob. fic^ ang., f. anfleiben. — 2) an fic^ ^erangie^en:

a) übf).: attrahere; ad ob. in se trahere. - hie ^eine

a., crura reducere; poplites attrahere (bie ^niee

angieljen, g^. oon Siegenben). - ber aJlagnet gie^t

baä ©ifen an , magnes lapis attraliit ob. ad se allicit

et trahit ferrum : geud^tigfeit a., bumorem trahere

ob. recipere: ansie^enbe ilraft, f. 2tn3ier)ung§fraft. -

Uneig., eine an3ie^enbe 5^raf t ^aben, b. i. intereffiren,

einneljmen, ergoßen: ad se trahere ob. attrahere

(g33. illecebris). - ailicere. ad se allicere (gur S^^eil-

na^me ariloden, gS. mentes: u. eum qui audit per-

mulcere atque all.). - delectare (geroinnenb, ein==

ne^menb, ergö^enb anlocfen, 393. figura alcjs et li-

9
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neamenta alqm delectant : u. quam illuni epistolae

illae delectarunt!). - delcctatione aliquä allicere

alqm (burc^ ergö^cnbe Unterfjaltumj jur X^eilna^me
anloden, 3^8. lectorem). - alqm capere (^mb. gteid^f.

fangen, cinnel;mcn, 333. hunc capit splendor pecu-

niae). - alqm teuere (^mb. fcftfjalten, feffcln, 3S.

summum iibrorum Studium me teuet : u. liistoriae

per se tenent lectores: u. ten. quamlibet diversa

genera lectorum per plures diceudi species). -

mächtig a., ad se allicere atque attrahere. - ^mb.
mäd^tig a., rapere alqm, - fid^ von ^mb. ob. von
(burc^) etra, angcjogen füllen, delectari alqo ob.

alqä re (,3^. Dione: u. liis locis); capi alqä re ob.

dulcediue alcjs rei (3S. alcjs humauitate et do-

ctriiiä: u. dulcediue pecuuiae, vocis); teneri alqä

re (533. ludis atque ejusmodi spectaculis): sequi

alqd (einer (3acf;e nad)Qcl)cn, 333. lionestiun illud,

quod maxime natura sequitur). - ftd^ mädfitig Don
etro. angesogen füljlen, rapi alqä re. - angejogen

burd^ irgenb ein ©cfd^äft, intentus aliquo negotio.
- b) ftraffjie^en : astringere (an^iefienb fnapper^,

enger:, anfrf)Iie^enber marfien, 333. vinculum, cal-

ceum). - retro tendere (3urüd5ief}enb fpannen, 3'S.

uervum). - intendere. contendere (anfpannen, fpan^
nen, raaä üorl^cr fd;(apper raar, j^ö. arcum int. ob.

cont. : u. cutem int.). - adducere. attrahere (an=

gie^enb jur geprigen ©traffrjeit bringen, 333. add.

arcum: u. attr. fortius coutentum arcum: u. attr.

cutem) ; oerb. contendere et adducere
,
ftärfer, ve-

hementius (38. tormenta telorum). - bte 3ügel a.,

liabenas adducere (©gflj. remittere). — 3) anfü(}=

ren (eine ©teile 2c.), w.
f.
— II) v. intr.: 1) 'o^n er-

ften 3wg tl^uri i^" ^rettfpiet: prior calculum pro-

moveo ('Quint. 11, 2, 38). — 2) = anfommen, an-

rüd^en, vo.
f.
— 3) einen S)ienft antreten: a) üon 33e=

amten, f. antreten. — b) üon 2)ienft5oten, ministe-

rium incipere; immigrare.

anjie^cnb^ a) eig., an fid^ jie^enb, 333. eine a.

j^raft, *attraliendi, quae dicitur, vis; attractoria

vii'tus (Spät.). — b) uncig., intereffant: aptus ad
alliciendos liominum animos (geeignet bie %^^\U
naf;me ber 9Jienfd^en ju erregen). - aptus ad dele-

ctandos homiues (geeignet bie 9)knf^en für fic^ ein=

june^men, 3U ergötzen; beibe v. ^erf. n. SebL). - ju-

cundus. gratus. suavis. dulcis (angenel^m auf bie

©inne, auf @eift u. öemütf; rairfenb, v. ^^erf. u.

Sebl., 333. homo, sermo, spectaculum). - aptus ad
alliciendos legentium ob. audientium animos (ge-

eignet, bie ^Ijeitnafjme ber Sefer ob. ^nljbx^x 3U er-

regen). - aptus ad delectandos lectores ob. audito-

res u. eos, qui legunt ob. audiunt (geeignet bie Se=

jer ob. ^ufjör-cr 3U ergoßen- bieje beiben v. Schriften

u. (Sc^riftfteltern u. v. '^^'o^n u. ^ebnern). -jucun-
dus et delectationi natus ( angenefjm u. 3ur ©rgö-
^ung, Unterf^altung rcie gefrfjaffen, v. ©d^riftftcller).

- fe|r, I)ötf;ft a., delectatiouis plenus (0. ©d^riften,

©efpräd^en 2c.); novitate rerum laetissimus (burd;

^ieu^eit ber 2(ngaben 2c. r;örf;ft erfreulich, 333. om-
nia).- gar nic^t a., sine ulIadelectatione(358.1ectio).

- a. für V\t g-rauen, aptus ad alliciendos femina-
rum animos (oon e. Spanne). - a. werben, jucundum,
suavem , duicem fieri ob. esse coepisse : a. jei;n,

aud^ delectationem habere {fß. v. b. SBiffenfd^af^

ten): fel)r a. fetjn, auc^ habere multum delectatio-

nis (3^. V. fabulae); magnam habere delectationem

(333. V. e. 2)arftcUung) : l;ö(^ft, vehementer magnam
habere delectationem. - etro. a. finben, delectari

alqä re (fic^ an etro. ergoßen); mirari, admirari alqd

(ettt). beiounbern). - 'oa^ Surf; ift bloä burd^ feine

^^eutjeit a., libro isti sola novitas lenocinatur. -

^a% Stnjie^enbe einer ©ad^e, alcjs rei jucunditas ob.

suavitas ob.dulcedo; aud^ alcjs rei gratia(^3[nmut^):

c§ Ijat eine ©ad^e etraaö %., alqd delectat: eä l^at

eine ©ac^e etraag unglaublich 21. für mic^ , alqä re
iucredibiliter delector. - eä f;at W 9iebe roenig 21.,

loenn nic^t 2c., orationi parva est gratia , nisi etc.:

bie ©ac^e Ijat ba§ 2tn3ie|enbe ber 9^eut)eit nerloren,

res novitatis gratiam exuit. — Adv. jucunde {jß.
narrare); suaviter: dulciter; üerb. jucunde et dul-

citer.

3CttStC^Uttg^fraft, attractoria virtus (©pät.);
*attraheudi, quae dicitur, vis. - Uneig., eö ^at etra.

eine unglaublirf;e 21. für mic^, iucredibiliter dele-

ctor alqä re. [jifd^en".

ansifc^Ctt, '^m'o., *sibilis excipere. 3]g[. „au§-

5ltt5it9, I) ba§ §eran!ommen, in ber 33erbbg. :

im 21* fc^tt, a) v. ^erf., f.
anrürfen {no. II, a). —

b) V. ^tbi.: imminere. impendere (einjutreten bro=
l^en, na^e beoorfte^en, imm. 333. 0. 9iegen, imp. v.

©türm [tempestas], v. '^in'o u. bgl.). - appropin-
quare (ber 3eit narf; f;eranna^en, 333. v. SBinter). -

adesse (frf;on fo gut raie 'oa fepn, 333. ingens certa-

men aderat). — II) bas 2(n3iel;en t)on Kleibern: in-

dutus (Tac. ann. 16, 4, 3: eä, quam indutui gere-
bat \pa^ er 3um ob. aU 2(n3ug trug], veste). - meton.
= Äleiöung, ra. f.

ansügiic^^ acerbus (bitter). - malignus (pmifc^).
- aculeatus. mordax (fpi^ig, bei^enb). - criminosus
(üoUer 33efc^ulbigungen, 3>orn)ürfe, v. ber 9iebe 2C.)

- a. äöorte, orationis aculei: a. Sieben, j. 2ln3üglic^-

feiten: ein a. 33rief, literae aculeatae: a. 33erfe, Car-

men mordax; crimiuosi iambi: a. fepn, mordere;
aculeum habere (üon Sieben, ©d^riften); acerbum
esse in vituperando (beimXabeln), in conviciis (beim

©dielten, v. >perf.): gegen '^mv. a. fei)n ob. werben,

pungere alqm; mordere alqm dictis; dicere alci

contumeliam ob. contumelias; insectari alqm ma-
ledictis: gegen ^mb. nid^t a. fepn ob. werben, con-

tumeliis in alqm abstinere: ofjne a. 3U werben,

sine contumeliis ob. maledictis: ol^ne gegen irgenb

einen a. 3U werben, sine ullius insectatione: 'o\x

wirft a., male dicis: ^mbm. a. fc^reiben, aculeatas

ad alqm dare literas.

^iiäüöUc^fcit, gew. ^lur. Slttgügli^feitett,
orationis aculei (fpi^ige). - contumeliarum aculei.

u. hi. contumeliae (bef^impfenbe).- maledicta (33er^

balinjurien). - joci (an3üglirf;e ©pö^e). - fic^ aller

21. gegen ^mb. entfialten, contumeliis in alqm abs-

tinere: feiner t)on beiben lie^ eö an 2t. feitlen, neu-

ter contumeliis temperavit : 'oa^ finb 21., male dicis.

Sltt^ugörcbc, f. 2(ntritt§rebe.

attäünt>cn, accendere. - inflammare (in {flam-

men fe^en; beibe fowoI;l 3um :^euc^ten, ai^ nxn 3U

verbrennen). - incendere. inflammare et incendere.

succeudere (in 5la»"^ien fe^en, um 3U cerbrennen;

succ. unten ans.). " ^^ci rei iguem injicere, inferre

(in etw. ^-euer werfen). - alci rei ignem subjicere,

subdere (^^euer unterlegen). - incendium excitare

in alqd (eine ^euer§brunft erregen gegen etwaö ; aKe

in ber 2lbfic^t, burc^ 2ln3Ünben etwas 3U cernid^ten).

- ^euer a., ignem accendere; ignem facere (ein

^euer anmad^en, wie Caes. b. c. 3, 30: ignes fieri

prohibuit. lie§ feine gcuer im Sager anmad^en, an=

3Ünben): ^euer am geuer a., ignem ab igne capere :

ein Sirf;t a. , lumeu accendere : ein Sirf)t an einem

Sid^te, lumen de lumine accendere : g'Qdfeln a., tae-

das accendere ob. inflammare (333. am 3^euer be§

2letna,iis ignibus, quiexAetuaevertice erumpunt):

Opfer a., adolere hostias; ob. adolere altaria ho-

stiis : eine ©tabt 2C. 3ucrft a. , iuitium incendii fa-

cere: fid^ baä ^an^:> über bemHopfe a., domum su-

per se ipsum concremare.
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^n^ttnben, bas, =ittt<|, bie, accensus (333. einer

.Seudjte, lucernae). - incensio {0. be§ 2Bei§rauc^§,

«iner ©tabt 2c.).

anstDcifeln^ f. bestüeifeln. [orum, n.

^pana^^c, eines $ringen, alci praebita annua,

apana^itcn^ e. ^rin§en, *alci annua praebere,

Wide utatiir ob. vivat

apana^ittct ^rinj, ein, *pnnceps privatus.

apatif I) = abgcfonbert, f. aöfonbern. — II) un-

gcraö^nlic^: a) t). ©peifen: bellus. - raenn hn etroaS

Stparteö l)a]t, fo bringe eö, si quid belli habes, affer.

— b) ü. ^erf., e!e( im ißenef^men. fastidiosus. - a.

ti)un, fastidire : gegen ^mh. a. tfjun, fastidiosum esse

in alqm ; fastidire alqm : butf^uft a.,ba| ob.ba hn 2C.,

jam lautus es, qui m. ©onjuncto, (f. Cic. ad fam. 7,

mpavicmcnt, f.
©tu6e, Slbtritt. [14, 1).

^i^at^ie, uullus doloris sensus. - in 'ä. üerfat=

(cn, *sensum doloris amittere.

Sl^fel, malum (ber eig. Slpfel 11. jebe äf;ntic^e

gruc^t, loie ©ranatapfel, ^^omerange, (Sitrone 2c.).

- pomum ( gemeinfd^aftlicfjer dlamc jeber eparen
33aumfruc^t). - rcilbe, railb wac^fenbe 2lep[e(, poma
agrestia : Slepfel, bie jic^ lange (}a(ten, poma peren-
nia, stabilia (@gf|. fugacia) : bie man abgenommen
j^at, mala strictiva (@gf|. cadiva, hk abgefallen

ftnb): 3lepfe(, raelc^e gum (Sinmac^en taugli^ finb,

mala conditiva, - ©prüdem., eä rcar ein foldjeä @e^
bränge, ba^ fein 21. jur (£rbe fonnte, omnes ita se

coartaverant, ut venientes non reciperent : in einen

fauren 3(. beiden, molestiam devorare: ber 2(. fällt

nid^t rceit üom ©tamme, *mali corvi malum ovum
(Erasm.). - ap^clavÜQf malis similis.

^pfclbaum^ malus. - pomus (f. „2lpfe(" ju

mal. u. pom.). - ^lpfcihaixmf^ot^, mali ob. ma-
lorum lignum. - 5tijfclblttt^e, *mali fios. - gur

3eit ber 31., florente maio. - ap^l^athi^, mali-

nus. - (t^felgtdtt^ üon ^ferben, scutulatus. -

^ip^ci^tich^f =grö!^Ö,volva mali, pomi.-a^fcI=
gtün, malinus. - 2l:fjfclfcttt, grauum mali. -

5U^fCtfctiale, putamen mali. - Ol^lfelf(^imittct,
equus scutulatus. - 2<|jfclftttC, * malum auran-
tium Sinense. - 2l|jfelfittenb(ium, * malus au-
rantia Sinensis. - 2i|jfelftic(, pediculus mali.

(l^felttagenb^ mala ferens (poet. malifer).

3l:pfclttiein, vinum ex malis factum ob. con-
lectum. - ä(. mac^t man fo, vinum sie (ob. hoc mo-
do) fit de malis : ^21. mac^t tnon gerabe fo, rcie ic^ eö

com SSirnraein angegeben I;aBe, vinum fit ex malis,

sicut ex piris praecepi.

apo^itü^d)^ certissimus (ganj geroi^). - quod
in dubium vocari nequit (unbegroeifelbar). - a. ^ebe,
sermonis abscisa gravitas. — Adv. a. bel^aupten,

pro certo, pro explorato alqd affirmare, dicere:
ic^ fprec^e a., ita dico, certa ut sint et fixa quae
dixero: ic^fpred)enic^t a., ita dico, nihil ut aftirmem.
^0itf}pf)cn, *libri apocryphi {t. t); libri sub-

diti. - apottt)pf)i^^, subditus (untergefd^oben). -
a. ©rf;riften, f. ^ilpofrppfjen.

mpoioQCt, f ©cfmijrebner. - ^ulpoXoqic, f.

©rfjut^rebe, =ict)rift. - ^popU^f l ©cfjtagflu^.

WipO^tat, f.
2(btrünniger.

2l^)0ftel, apostölus (Eccl.). - 21. ber ^reir;eit,

beö S^rieDenö, f. J-reitjeitä^, ^riebenäapoftet.

^poHciamt, apostolätus (Eccl.). - *munus
apostoli. - 5l^ofte(9cfditctjtc, *apostolorum acta
{n.pl) OD. res gestae. - ^po^HHaQ, *dies festus
apostoli. - *dies festus, qui apostolo celebratur.

^poficm, f. @itergefc|raür.

a^oftoüf^^ apostölicus (SU einem 2lpoftel ge^ö=
rig, Eccl.). - *ab apostolo traditus (üon einem 2lpo=

ftel geleiert, überliefert). - hu 2(poftolifd^en, aposto-

lici (bie 2lnpnger u. ^^reunbe ber 2lpoftel, Eccl.). —
Adv. *apostolorum more.

Wipoitvopf)^ apoströphus (Gramm.).

2lpot()cfc, medicamentarii ob. medicina taber-

na, ob. bl. medicina (übt;.). - taberna instructa et

ornata medicinae exercendae causa (mit bcm ^b^
bgr., baj3 fie gut eingerid^tet ift; beibe atä 25er!aufä=

töcaf). - oificina medicamentarii (a(ä 2lrbeitäftätte).

'^lpOtt)ttct ^ medicamentarius (2lrjneibereiter,

PI. 19, 6 [33], HO). - pharmacopöla {(puQfjLaxo-

7i<olr}Q^ 2lrgneiüer!äufer, l^erumjie^enb , wie unfere

Cluad^falber). - Sl^ot^cfctbüc^fe^ pyxis medica-
menti, im 3f^g. bl. pyxis. - 3H)0t^cfcrgc^ürfc^
*medicamentarii socius. - ^pi>ii)tttt^tii>\6)i,
*medicamentariorum pondera (n. pl.).

Wipoi^tHttnn^i f medicamentaria (PI. 7, 56
[57], 196). - ars remedia salutaria componendi
(nac| Sen. beu. 4, 28, 3). - bie 2t. betreiben, *medi-
camentariam exercere, factitare.

^pOi^tftxltf^xMnc^f medicinae tabernaealum-
nus (na^ Tac. ann. 15, 34, 3).

^l^Ot^efetta^e, *pretium certum medicamen-
tis publice constitutum.

ül^Ot^cfetmaatcn, medicamenta (n. pl).

Sl^öt^cofe, f.
^Vergötterung.

W(Spat<ii, f. Bwö^ör, ^urüftung.

^j)j)eU, classicum {)ia^ ^^x^tn). - 21. fdalagen,

vocare classico ad concilium milites: 21. fdalagen

(äffen, classico in concionem advocare.

^ppcUantr appellator (Cic. Yerr. 4, 65, 146).

- ob. umfd;r. qui appellat, provocat.

^ppcUaÜon, a) alö ^anbtung: appellatio. pro-

vocatio (f. „appeEiren" bie 3]erba), an ^mh., ad
alqm (aud; app. alcjs); von (£inem an ^m'D., ab alqo

ad alqm; an ^mb. gegen ©inen, gegen ob. rcegen et=

raaö, ad alqm adversus alqm ob. alqd. - eine 2t.

einlegen, appellationem
,
provocationem interpo-

nere (JCt.) ; appellare ;
provocare (ügl. „appeUtren") :

21. anne()men, appellationem admittere ob. reci-

pere(JCt.): 21. gugeftel^en, darealci provocationem

ob. jus provocationis, gegen ^mb., adversus alqm:

e§ rcirb 21. eingelegt, appellatio intercedit (JCt.):

eä ift 21. geftattet, appellare licet (ab alqo ad alqm,

JCt.).— b) a(5©(^rift: libellus appellatorius (JCt.).

2t|J^cHatii3tt$Öcri^t,*judicium, ad quod pro-

vocari potest; *judicium, ad quod provocatione

certatur. - ^ppcUaüott^ptOtcff , einen 21. füh-
ren, de provocatione certare.

a))^clliten^ appellare alqm ob. abfol. (an bie

SßoIfStribunen, ben©enat, ben Äaifer). - provocare

ad alqm ob. abfol. (bef. an ha^ ganje SSolf
, f. Liv.

8, 33, 7: tribunos plebis appello et provoco ad
populum). - invocare (anrufen, gS3. publicam fidem,

b. i. an ba§ publicum a., v. e. SSeflagten). - gegen

^mb., gegen etrcaä a., appellare, provocare adver-

sus alqm ob. alqd (auc^ prov. alqd)-, üon (Einern an
^mb., ab alqo ad alqm: in ob. raegen einer ^ad)^

an ^mb. a., in alqa re appellare alqm: roegen eineö

Urtl)eil§ an ba§ SSoI! a., ad populum provocare Ju-
dicium: eine ^ebörbe, gegen welche (ron ber), eine

©träfe, gegen raeld^e nid^t appellirt werben !ann,

magistratus, poena sine provocatione: man iann

(barf) a., est provocatio.

^ppcUitcttf "öa^,
f.

2lppettation no. a.

Ot^^jenbis, f.
^i^gabe.

Wippctiif appetentia. appetitio. appetitus. desi-

derium. cupiditas (Suft, SSerlangen, S3egierbe üb^.,

erftere brei bef. ftarfer). - cibi cupiditas ob. aviditas

ob. appetentia. cibi appetendi aviditas (ß^luft). -

voluntas capiendi cibi desiderandique (bie Steigung

©peife 5U nehmen unb ju begehren, 3^8. uergei^t, re-

9*
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stinguitur). - fames (junger). - potionis aviditas

(^rinfluft). - gu ftar!er 2t., edacitas: SJlangel an %.,

cibi fastidium; cibi satietas (wenn man fd^on ge=

fätttgt ift). - %. Ijabm, cibum appetere; alci cibi

cupiditas est : 2t. l^abenb, cibi ob. edundi appetens :

guten 2t. ijabcn, mit 21. effen, libenter cenare {übt).);

libenter cibum sumere (t). e. j^ran!en): feinen %.

^aben, alci cibi cupiditas non est: gar feinen, ci-

bum fastidire: feinen ^. me^r l)abm (gefättigt fetjn),

satiatum esse; cibi satietate teneri: 2t. ma^en, er=

regen (o. ©peifen), cibi cupiditatem excitare; ap-
petentiam cibi facere, praestare, invitare: SBein

mad)t 21., cibi appetentia invitatur vino: ^mbm.
2t. mad^en, ben 2t. reiben, salivara alci movere (ben

aKunb raäfferig machen, imeig. = bie 23egierbe nac^

etraaö rege ma^en, in ber (Sonüerfationöfpr., rote Sen.

ep. 79, 6: Aetna tibi salivam movet): hm 2t. ftö-

ren, cibum impedire (^33. t)om ^i^^^i^) ' fic^ St. üer-

fd^affen burc^ ©pajterenge^en, famem ambulando
opsonare: fid^ rcieber 21. oerfc^affen, aviditatem cibi

appetendi revocare: ben 2t. roieber^erfteften, cibi

cupiditatem reddere: ber 2t. fommt roieber, cupi-

ditas cibi revertit: id; bringe guten 2t. jum offen
mit, ic^ fomme mit gutem 2t. jum @ffen, integram
famem ad cibum afi'ero ; esuriens ad cenam venio.

appCtXÜi^, qui, quae, quöd cibi appetentiam
facit, invitat, praestat (roaö 2tppetit mac^t). - sua-

vis {angcnet)m, einlabenb, aud^ von ber ©peife). -

bie ©peifen a. bereiten, cibos sua\iter condire: a.

effen, *modeste edere.

appciiiio^f fastidiens cibum (©gf|. cibi appe-

tens), u. bt. fastidiens (jSS. stomachus). - a. fegn,

fastidire cibum.

SM^^etitlofigfeU, cibi fastidium. - bie 2t. ift

gei^oben, cupiditas cibi reddita est ob. revertit.

applduhitcn, f. beftatfdien.

SllJ^Ucatur, mufif. 1. 1., admotio digitorum ad
nervorum (beim ^-tötenfpiel tibiarum) eliciendos

sonos, im 31^)9- ^^- admotio digitorum (f. Cic. de

nat. deor. 2, 60, 150). - e. gute 2t. t;aben, *digitos

apte ad nervös ob. (beim §ti3tenfpiel) ad tibias ad-

movere.

appiicixtttf infligere alci alqd (l^auenb beibrin-

gen, ^55. plagam, vulnus). - ^mbm. e. Ohrfeige a.,

j. Dl^rfeige.

appotütcttf etn)., n. ^unben, alqd mordicus
sublatum perferre (j^. quam longissime,

f.
Aur.

Vict. orig. gent. 22, 2). - non e. Orte, alqd mor-
dicus tollere de loco

(f.
Petr. 43, 1).

apptctixctlf ^teiber 2c., polire.

^ipptcixxv, ber ^teiber 2C., politura. - S^v 2t.

ber Äletöer nehmen (gebraud^en), poliendis vestibus

assumere.

^pptohation^ f.
^ittigung, Genehmigung.

3(:jJtifofc, pruuum Armeniacum; au^ bl. Ar-
raeniacum ob. Armenium.
St^rifofenbaum, Armeniaca.
Sl^tril, Aprilis, mit u. o§ne mensis. - ber erfte

2t., kalendae Apriles: ber fünfte 2t., nonae Apriles:

ber breije^nte 2t., idus Apriles: ber te:|te 21., pridie

kalendas Maias. - ^mb. in ben 21. fd^idfen, ludibrio

habere alqm (jum heften l^aben); inducere alqm
(anführen).

i^pxilWciUx, varietas et inconstantia tempe-
statum- crebra tempestatum commutatio; caelum
varians.

a^ro^O^ fommen, opportune venire. - im @e*
fprädie, apXOpO^l quoniam mentio hujus rei in-

jecta est (roeil mir einmat banon reben); sed quod
mihi in mentem venit (aber cbm fättt mir ein) : au-

di ! die, quaeso ! (biefe beim IXebergange in ber 3ftebe).

^(titnntdtina^ ein ©belftein, beryllus (nac^ O.
mMcvQ §anbb. ber 2trc^äot. §. 313. 2t. 2).

3(C(|watOt, aequinoctialis circulus.

5(C(|ttiUbtift, petaminarius (©pöt.). - alä ©eit=

tänjer, petaurista. - äquilibtiftifci), burc^ ben
@enit. ber nor^erg. SBörter.

5lc0ttittocttttm, f. 9iact)tgteic^e.

3(c<iuit»alent, res ejusdem pretii. - ein 2te. ge*

ben, compensare alci alqd.

ä(^mP0f, ambiguus (j^. jocus).

5lcra, *temporum describendorum ratio (B^it*

eintfjeitung). - aera (ßeitrectinung, (Spoc^e, oon ber

man au^ge^t, Isid. 5, 36, 4). - aetas (^eitatter üb^.).

2ltatiCÖfett, picturae monstra (nad^ Vitr. 7, 5,

3). - rerum, quae nee sunt nee fieri possunt nee
fuerunt, imagines (nac^ Vitr. 7, 4, 5, roo eine

©d^itberung ber 2trabeöfen).

üixat, '^viuum ex oryza factum.

Sltaö, *psittacus macao (L.).

^ixhcitf 1) S3emüf;ung mit angeftrengter X^ätig=

feit:opera. opus (beibe aÖerftptigfeit, boc^mit 'oem

Unterfc^., "oa^ erftereä einen freien äßiEen u. @nt=
fc^tu^ üorauSfe^t, u. gero. non ber 2::^ätigfeit be§

freien 3Kenfd^en gebraurf;t roirb, bagegen opus faft

immer non ber roitlenlofen med^anijc^en Xl)ätig!eit

beö ^^l^iereä, bann ber ©ftanen unh ©otbaten fte^t).

- labor (bie anftrengenbe ob. angeftrengte Xtjätig*

feit, W 9Jlüt)fat, raetd)e auä einer ^emütjung mit
angeftrengten Äräften entfpringt [@gf^. quies]; ha^^

i)ev Liv. 21, 27, 6: operis labore fessus; ba^er aud^

nerb. opera et labor). - occupatio (33efd^äftigung,

bie un§ in 2tnfpruc^ nimmt). - negotium (3Serrid;=

tung, 58erufägefd^äft , @gf^. otium). - pensum (bie

in einer beftimmten 3^ii ^^ fertigenbe 2t. , ha^ %a=
geroerf, bef. baä ber Sffiotte fpinnenben ©ftaoinnen).
- 2t. non anbertf)atb ^agen, sesquiopera: bie 2t. ber

Sßerfteute, opera fabrilis: gelehrte 2trbeiten, studia:

2t. bei Sic^t, lucubratio (bef. üor ^ageö=2tnbruc^):

2t. bei ber man fi|t, opera sedentaria: ber bergt,

nerric^tet, sedentarius: 2trbeiten in "oen 9fiebenftun=

ben, operae subsecivae: 2t. ber §änbe, f.
^änbear=

beit: ^äuötic^e 2trbeiten,
f. §auggcfd;äft : tägliche 2lr=

beiten, opera quotidiana: beine anbere 2t., occupa-

tio tua. - 2t. fud^en (o. ^agelötjner 2C.), opus quae-

rere : an bie 21. ge^en (n. Sanbteuten, ^anbroerfern,

^agetöljnern), ad opussusceptumproficisci: an bie

geroor)nte 2t. ge^en, ad solitum opus ire: feine 2t.

nerri^ten, opus facere: eiue 2t. übernetjmen, labo-

rem suscipere, sibi sumere, capere (unternel^men).

excipere (über fid^ nel^men), subire ob. obire (fi(^

einer 2t. unterjiet^en): 2t. auf etroa§ roenben, operam
ob. laborem in ob. ad alqd impendere, in alqd in-

sumere, in alqa re consumere; operam in alqa re

locare, ponere; operam in alqd conferre; operam
alci rei tribuere: niel 2t. auf etroa§ roenben, mul-
tum operae laborisque in alqa re consumere; multo
sudore et labore facere alqd; desudare et laborare

in alqa re; niet 2t. unt) groBe Soften, insumerema-
gnum laborem et sumptum in alqd: einen ganzen

äag auf bie 21. nerroenben, operi totum diem insu-

mere: bie 2t. auä^atten, laborem ferre, sustinere,

sustentare: an eine 2t. gef;en, ad opus aggredi:

^mh. jur 2t. ant;atten, intendere alcjs laborem;

alqm in laboribus exercere: ^mbm. bie 2t. erteid^^

tern, levare alci laborem: ^ntbm. eine 2t. auferte=-

gen, laborem alci imponere, delegare, iujungere

(biefeä aufbürben): ^mb. üon ber 2t. abrufen, ab
opere alqm revocare: einer 2t. überfjoben fei)n, la-

bore supersedere : fid^ oon (nad^) ber 2t. erboten, ex

labore se reticere: in üoEer 2t. fetjn, operi instare:

man ift in ootter 21., fervet opus (Virg. georg. 4,
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169): 2lrBeiter in 31. nel^men, conducere operas

(§anbarbeiter) ob. artifices (Äünftler): Bei e. 2ßer!=

nteifter in 21. [teilen, operas fabriles praebere: ben

Seuten Sl.unb SSerbienft uerfc^affen, homines in ope-

ras mittere : ganse aä)t 9}ionate feljlte es i^nm nic^t

an 21., menses octo continuos opus iis non defuit :

ein 2ßer! (Suc^) in 21. (jaben, opus iu manibus ha-

bere; opus in manibus est: mit 2trbeiten belaben,

geplagt, negotiosus-, negotiis districtus: oI)ne 21.,

sine labore. nullo labore. sine negotio. nullo ne-

gotio (o^ne 2lnftrengung, o^ne ba^ eg üie( ^Mije !o=

ftet); cui opus deest. sine opere {^^m eö an 21. fe^tt);

vacuus negotiis (gejd;äft^frei)-, otiosus (mü^ig, frei

von 33erufsarBeiten): uiet %. foften, mit üieler 21.

rerbunben fepn, laboriosum esse: ber täglid^en 21.

nad^gefjen, operi diurno intentum esse: »iete %x^

beiten (©efc^äfte) f;a6en, burc^ üiele 2Ir6eiten (@e=

fGräfte) abgehalten raerben, f. ©efc^äft : nac^ get^aner

21., peractis quae agenda fuerint: nac^ getl^aner

21. fd^medt ba^ ©ffen, juvat cibus post opus: nad^

get^aner 21. ift gut ruEjen, actilabores jucundi: raie

"Oie %., fo ber So^n, ut sementem feceris, ita metes:

auc^ rairb eö mir nic^t eben fo leicht unterbrochene

2lrbeiten roieber aufgunei^men, aB begonnene gu üoll=

enben, neque tarn facile interrupta contexo, quam
absolvo instituta: baä ift hie S^it ber 21., hoc tem-

pus idoneum est laboribus.

il) 33earbeitung : opus. - ars (angeraenbete £unft).

- cura (2lu§arbeitung einer ©dirift). - oon üortreff^

lid^er 21., praeclari operis; praeclaro opere factus :

üon alter 21., antiqui operis; antiquae ob. priscae

artis; antiquo opere factus.

III) ba§ Gearbeitete: labor (§33. multorum men-
sium, Caes. b. c. 2, 14, 4). - opus, S)eminut. opus-

culum (baä 2ßer!, bef. auc^ üon i^unftraerfen, ©c^rif^

ten). - eine gelehrte 21., doctus labor (Phaedr. 3.

prol. 26, non feinen g^abeln) : erljobene 21., ectypon:

lalber^obene 21., opus caelatum: meine eigenen 2tr^

idUn, mea (f.
Cic. de amic. 1, 4).

atifCiUn, I) V. intr.: 1) t^ätig fetjn, feine 5lräfte

braudpen: a) üb^.: laborare. - in laljore esse (in an=

geftrengter ^§ätig!eit fepn, anc^ v. b. dienen). - an
ein), a., elaborare in alqa re (bef. um gu fd^affen);

operam dare alci rei (fid^ einer (Sac§e befleißigen);

incumbere in ob. ad alqd (fic^ auf eiwa^ legen, auc^

auf etm. S3öfeö, g^. ad alcjs perniciem); moliri alqd

ob. de alqa re (auf etrc. Einarbeiten, 5^. alci per-

niciem: u. de occupando regno); machinan alqd

(etn). Söfe§ im ©c^ilbe füf}ren, gS. alci perniciem,

necem); colere alqd (aufrecht gu erhalten fuc^en,

g33. pacem). eifrig an etraaä a., animo toto et stu-

dio onmi ob. omni cogitatione curäque in alqd in-

cumbere; multo sudore et labore facere alqd; de-

sudare et laborare in alqa re. - für etra. a. , alci

rei servire (ergeben fetm, ^u Gefallen f;anbeln, g^.
paci, laudi et gloriae, posteritati); consuiere (for=

gen, J^S. paci, laudi et gloriae, posteritati); consu-
iere (forgen, 5^. alcjs commodis et utilitati et sa-

luti: u. concordiae); nur für etro. a., omnia referre

ad alqd {0. ad voluptatem: u. ad incolumitatem
et libertatem suam). - gegen eiw. a.,

f. entgegen^

orbeiten. - gu niel, über feine Gräfte a., laboribus

se frangere; laboribus confici: nergeblid^ a., ina-

nem laborem suscipere; irrito labore se fatigare;

an etn)., frustra laborem alcjs rei suscipere: bie

ganje 3^ac^t I^inburd^ a., ad laborem nullam par-

tem noctis intermittere: %a^ u. ^iad^t a., labores

diurnos nocturnosque suscipere : für ha^ allgemeine

iBefte a., operam rei publicae tribuere; incumbere
ad salutem rei publicae ; rei publicae consuiere

;

suscipere salutem rei publicae (fid^ beffelben an=

nel^men): gegen fidp felbft a., contra se sollertem
esse. - ^mb. nid^t a. laffen, nihil agere sinere (j$8.

t). e. ÄranH^eit). - idi) arbeite ba^in, ha^ 2c., id ago,
id molior, ut etc.: id; arbeite eifrig ba^in, baß tc,

id ago et molior, ut etc. — b) prägn., bie ^üße
muffen im ©anbe arbeiten, sabulum aegre moliun-
tur pedes: bie ^ferbe muffen im ©c^nee a., *nivem
aegre moliuntur pedes equorum; *equi aegre ni-

vem secant. - fid^ burc^ etro. a., eluctari alqd (g^S.

nives, locorum difticultates). — 2) eine 2lrbeit ner=

richten, roerft^tig fepn: opus facere (0. §anbn)er=
fern, ^agelöt;nern, getbarbeitern). - operari (n. ^elb=
arbeiten, u. v. ben dienen). - in opere esse (an ber
2lrbeit fe^n, v. ^anbroer!ern, ^agelötjnern, ^elbar^
beitern 2c.). - opus obire (fic^ einer 2lrbeit unterjie=

^en). - studere literis (ftubiren, rc. t)gl.). - hei Sic^t

(bef. t)or Sageöanbrud^ ) a., lucubrare: ben ganzen
%aQ, bie gan§e 9^ad^t a., totum diem, totam noctem
insumere operi: %aQ unb 9iadpt a., opus continuare
diem et noctem (§58. in flumine avertendo): hei e.

5ffier!meifter a., operas fabriles praebere : um So^n
a., operam suam locavisse, bei^mb., alci: umXa=
geloljn, f. b. - in e. 2Jlaterial a., fingere ex alqa re

(3S3. in Sßad^ö, e cera): an etro. a., alci rei manum
(manus) admovere (t). ^ilbl^auern, §53. marmoribus :

t). ©c^riftftellern, |3S. tam memorabili operi): an
e. (Srfirift a., librum in manibus habere; liber mihi
in manibus est (§33. septimus mihi Originum liber

in manibus est , ic^ arbeite am 7. 33uc^ ber Urge=
fd^id^ten). — II) v. tr. bearbeiten: facere alqd (5^.
ein ©enfmal, monumentum). - gearbeitete^ ©ilber,

argentum factum.

SltbcitCtt, ha^,
f.

2rrbeit.

3lrbcitcr, qui opus facit (im 2lllg.). - cultor

agri (auf bem ^elbe). - qui operas fabriles praebet
(2lrbeiter hei einem Sßerfmeifter, in einer ^abrü). -
operarius, im ^lur. operae (§anbarbeiter. ^ft er

um So§n gebungen: mercenarius: im^tur. operae
conductae ob. mercenariae). - bajulus (Saftträger).

- munitor (21. hei SSerfd^anjungen). - vinitor {in

ben 3Beinbergen, SBinjer). - ber, roelc^er 2lrbeiter in

Sofjn nimmt, um fie roieber mit SSort^eil an 2lnbere

3u üerbingen, m^anceps operarum: ein fleißiger 21.,

operarius navus (al§ §anbarbeiter, ©gf^- operarius

ignavus et cessator); homo iudustrius, laboriosus

{ein t^ätiger 9J^enf(^ üb^.): ein 21. inäöac^g, fingens

e cera. - 2Xvbcitetitt, quae opus facit. - opera-

ria (^anbarbeiterin).

arbcitloö, sine opere. - non occupatus (ber

!eine 33efd^äftigung l^at). - *labore vacuus (ber feine

2lnftrengung ju tragen i^at). - vacuus negotiis, sine

negotiis (gefc^äft§lo§). - quaestus inops (oljne SSer^

btenft). - a. \ex)n, sine opere esse, alci deest opus
(im 2lllg.) ; negotiis vacuum esse, sine negotiis esse

(ol^ne SSerrid^tung, ©efd^äfte fet)n); sinequaestu esse.

alci quaestus deest (o^ue 35erbienft fet)n); jacere.

sedere (unflätig bafi^en, gu §aufe fi^en).

SJvbcitlofigieit, nuUum negotium (feine ^er=

rid^tung). - quaestus nullus. quaestus inopia (SSer=

bienftlofigfeit).

atbeitfam^ labore gaudens (ber an ber 2lrbeit

feine "^reube ^at). - navus. industrius. üerb. navus
et industrius (tl^ätig,

f. baf. bie ©pnon.).

SltBcitfamfcit, f.
^liätigfeit.

Slrbcit^auffc^ct, operis exactor.

^tlOcit^biene^ apis mellificans (mellifera nur

bid^t.); apis, quae mellificio studet.

atbeit^fä^ig, laboribus par (angeftrengten 2)tü=

i^en geroad;fen, 3'^. corpus). - laboris patiens (ber

2lrbeit, 3Jiül)e ertragen fann, n. ^erf.).

3lrftcit^frt^i9leit, labor (3^^. homo magni labe-
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ris summaeque industriae, Cic. ad fam. 13, 10, 3:

haec [jumenta] cotidianä exercitatione siimmi ut

sint laboris efficiunt, Caes. b. G. 4, 2. §. 2).

atbcitÖfrci, vacims negotiis (gefc^aftsfret). -

feriatus (feiernb, von aller X^ätigfeit frei, ®gf^.
negotiosus; 5^. liomo, dies). - immunis (ber nirfjt

an einer 5lr5eit X^eil gu nei^men braucht, f.
Cic.

Font. 4, 7).

2ltt>cit^i)au^, ergastulum (al§3^«"0^«ttftalt).

^vbcxtHÖtf)d)Ctt , quasillus. calathus (ßeibe

6ei i)en 2(Iten, nm bie SBoEe öeim (Spinnen hinein-

guttun).

SltftcitÖleittc, burc§ ben pnr. ber 2(uäbrücfe

unter „5ir6eiter".

3lrieitÖlo^n, manus pretium. manupretium
(Sol^n für .^anbarbeit, S^agetol^n). - pretium operae

(für Semül)ung übl^.). - merces (£o^n üb^.).

5ltbeit^htft, amor laboris. - industria (S3etrie5=

fam!eit, @gf^. ignavia).

at^Ctt^iufttg^ ad labores paratus. - industrius

(betriebfam, @gf|. ignavus).

^xhcit^matttt, f. 2(rbeiter.

atbciteifc^ctt, fugiens laboris. - ignavus (au§

Xrägfieit, @gfl5. industrius).

5lrbcit^fc^Ctt, laboris fuga. - ignavia (^räg==

r;eit, @gf^. industria).

^Utbcttetftiibe, eine§ ©elel^rten, etroa museum,
3ttbcit^tng, dies negotiosus {©gfl^. dies feria-

tus).

Strticitötifcfj, *mensa. - 33et ben 2t(ten: ber 21.

eineö ©elefjrten, burcf) lecticula lucubratoria, b. i.

"ba^ 9tii()ebett, auf rae(cf)em bie 2Uten tagen, raenn

fie ftubirten (Suet. Aug. 78). - am 2(. fi^en, um ju

ftubiren, jacere in lectulo suo compositum in ha-
i3itum literis studentis.

Ülxbcii^ivici), ardor operis. %l. „2lrbeitätuft".

StrBcitC^öic^, pecus operarum.

atbcitÖtioU, negotiosus (ooUer ©efc^äfte, ©gf|.
feriatus). - laboriosus, operosus. laboris plenus

(noKer 2Jiüfie). - magni operis (n)a§ oiel 2trbeit er==

forbert). - fe()r a., immensi laboris, operis.

iHtBcitÖJCUg, instrumentum.

^xhcii^^immct, f. 2lrbeit§ftube.

5ltcöbe, f.
©cf)n)ibbogen.

^xd)äoto^f I) im rceit. ©tnne = 2l(tert^um§:=

forfd^er, rc. j. — II) im eng. (Sinne = ber fid^ mit
ber ©efc^ic^te ber alten Ä'unft xmb 5lunftben!mä(er

beftf)äftigt, * archaeologiae ob, antiquae artis Stu-

diosus.

^xd^äoioQxe f bie, I) im roeit. (Sinne = 3lfter=

tl^umöfunbe, ra. f.
— II) = (Stiibium ber alten Jlunft

u. Äunftbenfmäter : *archaeologia. *archaeologiae

doctrina (alö Se^re). - *antiquarum rerum Studium
(alö (Stubinm). - antiquarum rerum scientia. scien-

tia antiquitatis, quae ad veterum artis monumenta
spectat (als Iimbe, SBiffen).

5ltc()C, 5Roa^§, arca (Lact. 2, 13, 4).

5ltrf)imanbrit, archimandrlta (Spät.).

aitc^itcft, f. S3aufünftrer.

atct)itcftOttif^, architectonicus {aQX'^^^^^ovi-
xoq). r bie a. 3ufammenfteIIung, structura (auc^ v.

ber Siebe, verborum quaedam ob. quasi structura):

eine a. 2Infif^t eineö öaufeä, aedificii figura.

5ltci)itcftOttif, -tcHnx, f. 33aufunft.

Sltc^itrab, epistylium {iTtiorvliov).

^Xd)itf, tabularium, bei (Spät, auc^ chartarium,

archium ob. archivum u. gi-ammatopliylacion (al§

Ort im 2tIIg., gem. 0. (StaatSard^iü, biefeä jebod^ ber

^Deuttic^feit wegen anc^ mit Um ^uf. publicum). -

tabulinum ob. tablinum (Ort im .öaufe eine§ 310=

merö, rco ^amitienpapiere, 2lcten"2C. aufbemal^rt

würben, ^ricatard^io). - tabulae publicae. literae
publicae. chartae publicae (bie im (Staatgar^io
aufbewahrten Urfunben). - acta publica u. bl acta,
orum, n. (bie an^bmai)xUn SSer^anblungen be§ iSe^

nateä, ^olfeä u. bg[.). - ^a^ gefjeime 21., sanctua-
rium (i^aifjt.). - im 21. aufbewahrt fet)n, in tabulis
inclusum esse.

5ltcfjit>at, ab actis (Inscr.). - * tabularii prae-
fectus. - ob. umjc^r., cujus fidei tabulae publicae
committuntur.

^tC^ont^ archon.

at0, 1) übel, fc^limm, böfe (w. ngl.): malus (®gf^.
bonus). - pravus (oerfel^rt, Ögf^. rectus). - impro-
bus (fd;(ed;t benfenb, Ogftj. probus). - perditus (üer=

berbt, @gf^. salvus). - nequam (nid^tä taugenb, ©gf^.
frugi). - ha^ 2lrge, pravitas; improbitas; pravitas

improbitasque ; nequitia: a. Seben, vitaperdita: a.

«Sitten, mores corrupti: bie ärgfte ©raufomfeit, ul-

tima crudelitas : ic^ ^abc nicfjtö 2lrgeä babei, sincere

et simpliciter ago; er ben!t fid^ nidötä 2rrge§, nihil

pravae cogitationis ei est: etwag ärger ma^en, alqd
deterius facere : e§ ju a. machen , tinem et modum
transire: ärger werben, in pejus ruere: eä !ann
tiid^t ärger werben, a(§ e€ fdjon ift, pejore loco non
potest res esse, quam in quo nunc sita est: bie

SBelt liegt im 2lrgen, *mores euntpraecipites: baö
2lergfte erbulben, ultima pati; extrema ob. extre-

mam fortunam pati : bag 2(ergfte befürchten, ultima
timere. — Adv. male-, improbe; perdite. — II)

heftig, gro^, vehemens (^eftig). - saevus (wüt^enb,

febr f)eftig). - nimius (ju üiel). - ein a. Sßinb, ve-

hemens ob. saevus ventus: ein a. 93öfewid^t, 2)ieb,

f. ©rgböfewic^t, ©rgbieb: ha^ ift ju arg, hocnimium
est : ärger werben, ingi-avescere (glei^f. an ©ewid^t
3unef)men, v. Uebel [malumj , 0. ^ran!|eit [morbus],

üon ^ag ju Xage, mit jebem Xage, in dies); incrc-

brescere (f)äufig werben, übcrl^anb nef;men, 0. 3ßinb,

ü. Särm)-, accrescere (anwad^fen, §33. in dies, v.

(Sd^mergen 2c.): ärger mad^en, alqdaugere (oermef)=

ren, g^. malum; ogl. „Uebel"); exasperare (gteid^f.

rau^ mad^en, 333. tussim) ; exulcerare (gleic^f. fc^wie:=

rig mad^en, Derfd^Iimmern, g^S. dolorem: u. res):

etwaö (mit Söorten) ärger mad)m, alä eö ift, nimis

etferre alqd ; verbis exasperare alqd. — Adv. vehe-

menter; saeve; nimis. - ber ©d^merg fe^t mir arg

ju,
f. gufe^en no. II.

5letgct, aegritudo animi (afficirter ©emüti^ögu-

ftanb üo^.). - indignatio. stomachus (Unwille). -

ira
( (gmpfinblid^feit, Ijeftiger Unwille, S^^^)- - do-

lor, über etw., alcjs rei (gel^cimer 2le., (BxoU. 2llle

biefe t)om 2le., welrfjcn id^ empfinbe). - otfensio (21er'

gerni^, baö mir gegeben wirb). - ein fleiner 2le., ein

^i^ci^en 2te., indignatiuncula; animi offensiuncula :

üoller 2le., indignabundus; stomachosus {Adv. sto-

machose): gu meinem großen 2le., non sine aliquo

meo stomacho: jum großen 2le. ^mbö., magna cum
offensione alcjs; magno cum dolore alcjs: aUcv'ii£^dt

gum 2le. (jum'Xrol), invitis omnibus; diis homini-

busque invitis: 3»"^"^- 2le. rerurfac^en, f.
ärgern:

2le. ^aben, empfinben über etwas, f.
ärgern (fic^)_:

berften ob. planen üor 2le., dirumpi, über etm., alqa

re: feinen 2le. nerbergen, aegritudinem animi dissi-

mulare: feinen 2le. gegen ^mb. auölaffen, augfd^üt==

ten, in alqm stomachum ob. iram erumpere: fei=

nen gangen 2c., omne, quod mihi est aegre, in alqm
evomere (Äomi!.).

äx^cxüä^, I) 3um 2lerger geneigt: *ad iram pro-

clivior. - praeceps ingenio in iram (jä^jornig). -

difticilis et morosus (mürrifc^, unb ba^er leicht gu

ärgern). - ä. 2Befen, ä. Saune, *proclivitas ad iram;

morositas: bergl. annel)men, in morositatem inci-
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dere; amariorem fieri. — II) Sterger §aöenb: sto-

machans. stomachosus. indignabundus (üoE Unir»i(=

lenä). - irritatus (gereift). - iratus (empfinblid^, er*

gürnt). — Adv. stomachose •, cum ob. non sine sto-

macho. - ä. jet)n auf ^mh., tüegen dwa^, [. ärgern

(fic^): ä. rcerben, commoveri (dolore); irritari (ju

heftigem Sterger gereift rcerben): ä. machen, f.
ärgern,

— III) 3lerger erregenb: indignandus. planus sto-

machi (rcaä UnrciHen üerbient). - gravis, molestus

(raa§ befc^raerlic^, läftig ift). - qui, quae, quod alqm

pungit (raaä ^mbm. etnpfinblic^ ift). — Adv. mo-

leste; aegre. - nic^tä ift mir ärgerlid^er, ha^ ba^ 2C.,

nihil aegrius factum est, quam ut etc. — IV) 5(er=

gerni^ üerurfac^enb, f.
anftö^ig.

ärgern^ ^mb., aegre facere alci(^mbm. ha^ @e=

müit) aufregen, ^omif.). - stomachum alci facere

ob. movere, indignationem alci movere (unraiüig^,

ärgerlicf) mad^en). - bilem alci movere oö. commo-
vere. irritare alqm ob. alcjs iram (^mb. in gereifte

©timmung üerfe|en). - pungere alqm (empfinblic^

frän!en, v. 3)ingen). - oö'endere alqm (^mbm. an=

ftö^ig feijn, mißfallen, o. ^erf. u. 2)ingen). - e§ är=

gert mid) etra., alqdmihi stomacho est; alqd aegre

fero (bafür bei ben ^omif. alqd mihi ob. meo animo
aegre est); alqd mihi molestum est; alqdme pun-

git; alqd male me habet; alqd dolet (333. an do-

lent joci?): nic^tä ärgert mid^meljr, alä ba§2C., ni-

hil aegrius factum est, quam ut etc.: baö Ijat mid^

nod^ mef)r geärgert, al§ ben Duintuä felbft, haec

mihi majori stomacho, quam ipsi Quinto fuerunt.

ft^ ätgettt^ indignari ; stomachari ; commoveri
dolore; irasci. - ftd^ fef)r, fjeftig ä., dolore ob. irä

exardescere; dolore ob. irä incensum esse: fic^ üßer

etroaä ä., indignari ob. stomachari alqd; irasci pro-

pter alqd; moleste, aegre, indigne ob. inique ferre

alqd, ob. m. folg. 2lcc. u. infinit., ob. m. folg, quod
(i>a^) etc.: fef)r, iniquissime ferre alqd; dirumpi

alqä re (planen mögen oor Slerger ü6er jc.); discru-

eiari, mit folg. 2(cc. u. infinit, (fic^ abquälen): fic^

über Smb. ä., cum alqo stomachari; alci irasci: er

ärgert fid^, ba^ k. . aegre ille fert, quod etc. : maä
ärgere ic^ micf) ? quid indignor ? : ic^ ^abe mirf) nid)t

raenig geärgert, non sum mediocriter commotus:
id^ ärgerte mid^ nid|t weiter, destiti stomachari.

^(ctgcttti^, f. SIerger, 2lnfto^ no. II, B, c. - 2Ie.

gcbenb, f. anftö^ig.

SltöUft, malitiosa astutia (bog^afte, argliftige

@d;(au^eit). - vafritia (3Serf(^mi|t^eit). - malae ar-

tes (3tän!e). - malitia (iia^ f;interliftige, fd;elmif^e

SSene^men, bef. in 3fled^t§angelegen^eiten, üon Cic.

de nat. deor. 3, 30, 75 erflärt burc^ versuta et fal-

lax nocendi ratio).

argliftige callidus et ad fraudem acutus, frau-

dulentus (betrügerifc^). - vafer (t)erjc^mi|t). - mali-

tiosus (^interUftig, fc^etmifc^, bef. in 9ied;täangele^

gen^eiten). - ein a. ü)^enfc^, auc^ veterator. — Adv.
malitiose; fraudulenter.

«Mrgaftigfcit, f. ^rglift.

arglose incautus (forgloä üor ©efa^r, weniger

auf feiner §ut). - simplex (einfach, natürtid^, unbe=

fangen, ®gf^. astutus). - apertus (offen, offen^er=

jig, ©gf^. occultus); »erb. apertus et simplex. -

simuhtionum nescius (ber fic| nic^t cerfteKen fann).
— Adv. incaute; simpliciter.

iUtglofigfeite Ingenium mcautum (©orglofig*

!eü " ^r ©efal^r). - simplicitas. animus simplex (na=

i^, X, unbefangener ©inn, ®gf|. astutia). - ani-

mus apertus (offeni^er^iger ©inn, ©gf^. animus oc-

cultus); Derb, animus apertus et simplex.

^ttguntent, f. ^Seraeiö.

SVtgutncntatiott, f. SSeraeigfüfjrung.

^tgltSattgen, oculi lyncei. - 2t. 'ijab^n, oculis

lyuceis uti: mit ^., perspicacior ipso Argo.

2ltgh>o^n, f.
aSerbac^t.

atgttjo^tten, atgmöl^nene suspicari (etraaä

t)on ^mb., alqd de alqo). - suspicionem habere
alcjs rei (Strgmo^n üon etraaä l^aben, j33. periculi).

- suspiciose alqd arguere (mit ^Irgrao^n auf etraag

fc^Iie^en). - a., 'ha'^ k. , suspicari ob. venit alci in

suspicionem, beibe mit folg. 2tcc. u. ^nfinit.

argU)ö^nif(^e suspiciosus; suspicax. - a. ®e*
banfcn, suspiciones: a. fepn gegen ^mb., suspicio-

sum esse in alqm. — Adv. suspiciose.

Sltic, cantilena. - ^ärtlid^e Hrien für ftc^ tril*

lern, cantilenas molliores meditari.

2triftofrat,optimatium fautor. qui optimatium
causam agit (a(§ polit. Parteigänger, ©gf^. populi
potentiae amicus, qui populi causam agit). - nobi-

lium amicus. nobilitatis fautor ob. Studiosus fau-

tor (2ibe(§freunb, ©gf^. nobilitatis inimicus). - e.

raafjrer (äd^ter) %., e. %. üom reinftenSßaffer, a causa
populi remotissimus. - bie 5Irifto!raten, boni cives.

l3oni et fortes cives. optimates. optimi (aB politi==

fc^e ^ariei); nobiles. nobilitas (alä ^^\xU t)on üor*

ne^mer ©eburt); proceres, principes civitatis (al§

bie oorne^mften t)on ©eburt u. 5lnfe^en, 9Jiatabor§

im ©taate); potentiores cives (alä bie 2Jiäd^tigern

im ©taate).

SlviftofvatCttiJöttei, factio, quae optimatium
causam agit (©gf^. factio, quae populi causam
agit). - u. U. optimates (©gf^. populäres). - einer

üon ber %., f. 2(rifto!rat.

%t\^iiS>ttai\t f a) ai§, (^iaai: optimatium civi-

tas ; res publica optumas ; res publica, quae a prin-

cipibus tenetur; civitas, in qua cives per principes

reguntur; civitas, quae optimatium arbitrio ob.

quae ab optimatibus ob. quae ab optimis regitur;

res publica, quae est penes principes. — b) aB
©taatäoerroattung: paucorum et principum admi-
nistratio. — c) al§ Sftegierungsform: is rei publi-

cae Status, quum est penes delectos omnium sum-
ma potestas; optimatium Status; genus rei publi-

cae optimas; ea imperii forma, qua vis omnis pe-

nes primores civitatis est (nac^ Liv. 1, 43). — d)
als ^errfd^aft: optimatium dominatus ob. potentia

ob. tyrannis; potestas atque opes optimatium. —
e) = bie 2lriftofraten, f. 2trifto!rat.

ariftoftatif^, qui optimatium causam agit (a.

gefinnt). - *qui, quae, quod ad optimatium Impe-
rium pertinet (maä mit ber 2lrifto!ratie in ^ejte*

l^ung ftel^t). - qui, quae, quod ab optimatibus pro-

ficiscitur (mag Don t)^n ^Zlriftofraten auäge^t). - aud^

burd^ 't>^n ©enit. optimatium, potentiorum civium

(ber 2lrifto!raten). - ein a. gefinnter Bürger,
f.

^ri^

fto!rat: a. ©taat, a. ©taatöüerraaltung, a. 3ftegie=

rungäform, a. §errfc^aft, f.
^riftofratie [no. a, b, c,

d). - a. fepn (üon ©taaten), optimatium arbitrio

ob. ab optimatibus ob. ab optimis regi; a princi-

pibus teneri.

%Xxii)VXti\f, arithmetice, es, f. ob. arithmetica,

ae, /. ob. arithmetica, orum, n. pl. (bie 9ierf)en!unft).

- notitia numerorum (bte.^enntni^ ber Qa^m üh^.).

3lvtt^mctifev, f. 3f?e(^enmeifter.

arit()mctif(f>, arithmeticus. - etraaä a. er!lären,

numeris alqd explicare.

1. atttt, I) nid^t reic^: pauper {nävrjq, ber nur

fein not^bürftigcä ^uäfommen ^at, fid^ einfc^rän=

fen m\i% ©gf^. dives ob. qui habet). - tenuis {ana-

vLoq, bem bie ©lüdägüter nur bünn, fpärlic^ suge^

meffen finb, @gf|. locuples). - egenus, in $rofa
gem. egens ob. indigens (eVJf^/'g, ber an notliroen-

bigen 33ebürfniffen, ober bo^ ax\ unentbei^rli^ ge=
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raorbenm 9)knge( leibet, ©gf^. abimdans, locuples,

dives)-, oerb. tenuis atque egens. -iuops {aTioQog,

ber an bem Diöt^igften 9JiangeI 'i)at unb bem e§ p=
gleich an 9)litte[n fe^It, biefen 9Jtange( ju ^eben, plf^
loö u. pifäbebürftig, ©gj^. opulentus). - mendicus
(TtTco'/og, ber bte ^o^It^ätigfeit anberer Seute in

Slnfprüc^ nef^men mn^, bettelarm, ©gf^. dives, opu-

lentus, opulentissimus). - etraaö arm, pauperculus:

jel^r, ganj a., perpauper; egentissimus; omnibus
rebus egens; omnium egenus; cui minus uihilo

est; nullarum opum dominus (ü. e. Solfe). - e,

Slrntcr (e. armer 9)Jann), vir panper; pauperqui-
dam. - bte Stritten (bie armenSeute), pauperes etc.

;

aud^ non habentes (bie nicJ^tä ^abenbcn, ©gj^. di-

vites ob. habentes); tenuis vitae homines (bie e.

ypärtid;e§ 5luöfommen l^aben, JCt); u. im ri)m.(3inne

aud^ capite censi (raeil beim ©enfuä nur auf i^re

Slnja^l, nid^t auf ifjr 'Vermögen 9iüc!firf)t genommen
lourbe) ob. proletarii (rceil fie bem (Staate nid^tä

alä if)re i^inber anbieten Jonnten); plebecula {t>a§

arme 3]ölW;en ber niebern Bürger) : bie üerfdijämten

2(rmen, *qui paupertatem obscure ferunt; *qui
paupertatem dissimulant. - bie 5tctmctCtt, tenui-

ores (©gf^. locupletiores). - a. Slbel, paupertas sub
onere nobilitatis laborans (abStr.); pauperes nobi-

les (concr., bie armen 5Ibeligen). - a. fepn, in ege
State esse ob. versari; vitam in egestate degere.

vitam inopem colere (in ^rmutl^ leben): feljr, ganj

a. fepn, in summa egestate, mendicitate esse ; om-
nium rerum inopem esse ; nihil habere : a. roerben,

egentem fieri; ad inopiam redigi: idfi bin a. gen)or=

ben, res mihi ad rastros rediit (id^ mu^ '^um €>Tpatm

greifen, ^omif.): ^mb. a. machen, egestatem alci

afferre ; ad inopiam alqm redigere ; ad mendicita-

tem alqm detrudere (an hm Settelftab bringen):

einen 3lrmen reic^ mad^en, egentem divitem facere
;

locupletem ex egenti efficere
; tenuiorem locuple-

tare: fid^ a. marf;en, ftel(cn,*paupertatem ob.paupe-
rem simulare: ^mb. a. effen, alqm exedere (Ter.he-

aut. 3, 1, 53 [462]). — II) 9Jknger an etraaa ^abenh :

inops alcjs rei ob. alqa re ob. ab alqa re. - steri-

lis alcjs rei ob. ab alqa re (an etroaö nic^t fruc^t=

bar, üon etroaö teer). - privatus ob. spoliatus alqä

re (einer ©ac^e beraubt). - eine a. (Sprache, inops

iingua: a. an SBörtcrn, j. rcortarm: a. an SBorten,

an Unterfjaltung,
f.

raovtfarg: a. an ©eift, ingenii

sterilis: ein an ^ugenben armeö .3<^^^«Iter, saeculum
virtutum sterile: a. an ^reunben u. an ijffentlid^cr

^td^tung, inops et ab amicis et ab existimatione : bie

©ine Maxt ift um 170 Slderbauer ärmer genjorben,

unus ager CLXX aratoribus inanior est. — III)

unglücflid^ : miser. misellus. - infelix (unglütfHc^). -

miserandus (bemitteibensmert^). - aii) id) a. {'Mann)l

me miserum! elieu me miserum! u. bl. me mi-
serum: a^ bu a. (5Jiann)! vaemisero mihi!: ein a.

©d^etm, homo misellus: ein a. ©ünber (3Serurtf;ei(=

ter), damnatus misellus; ob. bl. damnatus (bef. im
^lur.). — Ädv. misere; infeliciter.

2. 2ltm, ber, I) am t^ierifd^en Körper, unb groar:

a) am 9)Zenjd^en: «) eig.: brachium (oon ber ^anh
biä an ben ©Ilenbogen, Unterarm ; aud^ oft oom gan^
gen 3lrm, mo eö auf genoue Unterfc^eibung nidjt an^
!ommt). -lacertus (Dberarm; aber, ofjue 9tüdfid;t,

ob Dber= ob. Unterarm gu be^eic^nen fei, überaK aud^

ha, wo ber 2trm I;infic^t(ic^ feiner ©tärfe unb a)hi5=

culofität bejeid;net rcerben foU. 3)on ben feiften, ju

fleifc^igen Strmcn ber 2ltl;lcten gebraud;en bie ^Iten
tori,

f.
Quint. 10, 1, 33). - manus, bef. im ^[ur.

(bie §anb mit bem ?(rme, ba, röo bie öanb ber be=

jonberä t^ätige %f)üi ift, loie bäm Ratten, Xragen
2C.). - amplexus. complexus (bie Umarmung). - hm

21. betreffenb, roie ein %., brachialis: ber ftar!e, ner=

Dige %. f)at, lacertosus: ber beibe 31. in bie (Seiten

gefegt, geftemmt ^at, ansatus (Plaut. Pers. 2, 5, 7

[308]): etroaö unter bem 2(. tragen, portare alqd

sub ala: roaö man unter bem 31. i)at, trägt, suba-

laris (333. eine äßaffe, telum, Nep. Ale. 10, 5): 31.

in 31. (t). ^mekn), amplexi ob. complexi inter se,

amplexi ob. complexi alter alterum, im 3109- ^^^
bl. amplexi ob. complexi: ^mb. auf ben 3t. tragen,

in manibus gestare (3^. puerum); alqm manibus
sublevare, sustinere (mit ben öänben aufrecht gal-

ten, e. Sßerrounbeten 2c.; auf ben 2L getragen, aud^

inter manus sublevatus): ^mb. auf ben 21. ^erum==

tragen, alqm manibus suis circumferre (§33. pue-
rum): ^mb, auf hm 31. loegtragen, alqm inter ma-
nus auferre (3^. e proelio): ^mb. auf bie 31. ne^=

men, in manus accipere (3^. puerum). - 3~m^- ai«

31. nel^men, alqm amplecti: 3i»^^- ^" ^i^ ^- nel^men,

fd^lie^en, alqm complecti, amplecti: ^mb. feft in

bie 31. fc^lie^en, artius amplecti alqm: ^i^i^wi- in

bie 31. fallen, alqm amplecti, complecti (^mb. nm=
armen); ruere in alcjs amplexus (mit §eftig!eit um==

armen): ^mbm. in ben 3t. falten (unb i^n baburd^

von etn)., 3^. oon e. 5}iorbe, 3urüdl)atten), prensam
alcjs dextram vi attinere (Tac. ann. 1, 35): ^«^bm.
in hk 21. finfen, manibus alcjs excipi: ^'^i^- i" ben

21. l;alten, alqm complexum teuere ; alqm manibus
sustinere, sublevare (mit hen §änben aufredet l^al=

ten, 333. e. ^ßerraunbeten): Sn^^^i"- ^^ ben 21. Rängen,

e manibus alcjs sustinentis pendere: ^mbm. in

ben 31. liegen, haerere in alcjs complexu: ^mb.
aus ben 31. laffen, alqm ab amplexu suo dimittere:

^mb. in ben 31. auffangen, manibus alqm excipere:

id^ ne^mc auf (empfange) :3i"^- i^it offenen 2t., meo
sinu ac complexu alqm recipio; libentissimo ani-

mo alqm recipio; libens ac supinis manibus alqm
excipio: bu mirft, rcenn bu fömmft, oon 2tlten mit

offenen 3t. aufgenommen (empfangen) raerben, carus

omnibus exspectatusque venies. - in ^n^bö. 3t., in

alcjs manibus (öat). in ^wbö. 3t. u. an .^mbö. ^ruft,

in alcjs manibus et gremio, 3^. maerore et lacri-

mis cousenescere); inter alcjs manus; in complexu
alcjs: in Qmbg. 21. fterben, in complexu alcjs emori

ob. extremum vitae spiritum edere; inter alcjs

manus exspirare; inter alcjs sublevantis manus
exstingui (eineä, ber ben (Sterbenben aufrichtet u.

ftü^t): 6inen in ^m.bö. 2t. tijbten, alqm in complexu
alcjs trucidare. - bie 5^inber auä ben 3t. ber eitern

reiben, ben 3t. ber Gttern entreißen, liberos e paren-
tum complexu abripere; liberos de parentum com-
plexu avellere atque abstrahere: (Sine am §od^=

3eittage au^ hen 3trmen be§ 33räutigamö reiben, al-

qam toro geniali detrahere : fid^ auä ben 3t. ^mb§.
reiben, e complexu alcjs se eripere. - 3»nbm. unter

bie 31. greifen, alqm sustinere (ftü^en, beim ©e^en,

beim 2tu5fteigen au§ bem 2Bagen, auä ber (Sänfte

2C.); alqm collapsum excipere {^\nh. auffangen beim
^-aÜm); alqm • sublevare. alci subvenire. inopiam
alcjs levare (uneig., ifjm beifte^en, Ijelfen); alci ali-

quid prae manu dare, unde utatur {^mh. beim 2ln=

fangen einer eigenen 2öirtf)fd)aft unterftü^en, Ter.

adelph. 5, 9, 23 [980]): fic^ :^mhm. in hie 3t. mer^

fen, ad alqm confugere ; alcjs fidei se committere;

se conferre in fidem et ciientelam alcjs (alö Slient

einem Patrone); in alcjs sinum confugere ob. ce-

dere (atö Staat' einem Jerrfd^er): fic^ in bie 3t. ber

^l)ilofoptjie raerfen, in sinum philosophiae compelli

(nad) Cic. Tusc. 5, 2, 5). — ß) uneig., 2)lad^t mh
Stärfe; manus; potestas. - Könige Ijaben lange 2lr^

me, longae regibus sunt manus (Ov. her. 17, 166):

bie 5?raft vereinter 2trme, consentientium nerv
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atque vires (nac^ Cic. Phil. 5, 12, 32). - ®otte§ 21.,

praesens dei auxilium (alö §ülfe); praesens dei

poena (alä (Strafe). — b) an ben ^^ieren: ber 21.

beä ^olt)|3en: cirrus.

II) ü6tr., bei Tebl. ©gftrtbn.: a) eine§ ^(uffes : pars.

•- cornu (!rummcr 2lrm, Ov. met. 9, 774). - caput

(bie[e§, racnn er fic^ bamit inä 33ieer ergießt, Tim-
bung). - ber ^Iu^ t^eilt fid^ in gwei, in mefjrere 21.,

fluvius in duas partes dividitur, in plures partes

diffluit. — b) beö aiieereä: brachium (Ov. met. 1,

13). — c) cineö 33erge§, brachium (PI. 5, 27 [27],

98: Taurus brachia emittit, jtrecEt feine 21. auä). -

ramus (©eitengweig, 2ift). — d) eine§ §afenö : cornu

(ber 2lrm einer ^afenßitbcnben Äüfte, eine Sanb^

gungc). - brachium (dn ©eitenwer! eineö fortificir=

len ^afenö). — e) in ber 9)ü[itärfpr. , ein (natürli^

d^er ob. !ünft(ic^er) ©eitenbamm jur SSerbinbung

jroeier fünfte bei ^efeftigung§= ob. ^elagerungg^

werfen: brachium, - gen), lingua (gr. gxs ?.?]). — f
)

einer ©atapulte ob. 33alifte: brachium. — g) an einer

SBage: caput («gt. Vitr. 8, 5, 3). — h) an einem

k>inf)k: ancon (Caeh Aur. chron. 2, 1, 46).

2ltmjxtut, f. 9iüftung.

Slttnbanb, brachiale (2lrmfc^mutf Ü6^.). - ar-

milla (2lrmfpange). - spinther (21. in ©eftalt !(einer

©anlangen, um hm Oberarm gelegt; cgi. über alle

brei Sec!er'ö ©alluö 3. ©. 154). - mit 21. gefc^mütft,

bgl. tragenb, armillatus: ^mh. mit golbenen 21.

f(|müdfen, ornare alqm armillis aureis: fic^ mit gol=

benen 2C. fd^mütfen, golbene 21. tragen, brachia et

lacertos auro colere.

3ttmBeitt, radius brachii.

^rmMnbe^ mitella (a(g d^irurg. 1. 1. = bie 2Irm=

fc^Iinge, in rcelc^er ber eingerid^tete 2{rm getragen

trirb). - brachii vinculum (33inbe ^um "^eftfd^nüren

beä 2lrme§ eineä Äranfen). - brachiale (2(rmbanb

[al^ ©d^mud], vo. f.).
- eine 21. anlegen, brachium

mitellä excipere; brachium suspendere ex cervice

(menn fie am öalfe pngt): bie 21. rcirb mit itjrem

breiteren Xljeile am 2lrme, mit il^ren fel^r fd^malen

©nben am §alfe angelegt, mitella latitudine ipsi

brachio, perangustis capitibus collo injicitur.

^vmhvnä)f fractum brachium (ber gebrocl;ene

2lrm). - fractura brachii (ber ^rud) am 2trm),

5lrinbritft, arcubalista (Yeget. mil. 2, 15 u. 4,

22). - Slrmbtuftfc^ü^c. arcubalistarius (Yeget.
mil. 4, 21).

^erm^en. brachiolum (Catull. 61^ 181).

WixmcCr bie,
f.

§eer.

^rnteecommanbo, imperium.

Slctmcl, manica. manuiea (eine 2lrt langer 2ler=

mel, rocld^e jugteid) bie §änöe bebed'ten, z^iQig, nur
alä (Bä)u^ gegen Äolte au§nal)m§n)eife getragen). -

mit 2lermeln uerfei^en, maS 2lermel l^at, chiridötus

(yeiQiöüjTOQ), rein lat. manicatus u. manuleatus:
feine 2le. tragen, partem vestitus superioris in ma-
nicas non extendere : fic| bie 9^afe am 2le. fc^näu=
gen (abroifdien), cubito se emungere. - ©prüdem.,
Smbm. ben 2le. auörci^en, b. i. i^n fe^r bitten, gSS.

iia 5u bleiben, paenulam alci scindere ((^gf^. vix
paenulam alci attingere): etroa§ au^ hem 2le. fc^üt=

teln, per desidiam et otium perficere (oI)ne vkk
Slnftrengung fertig bringen, 3^. talia); ex tempore
fundere (au§ h^m ©tegreif hem 3Jlunbe entftrijmen

laffen, §33. versus hexametros). - er fd^üttelt in

einer ©tunbe jraeiljunbert 3]erfe au§ bem 2le. , in

hora ducentos dictat versus stans pede in uno (Hör.

sat. 1, 4, 9); ha^ lä^t fic^ nic^t auä ben 2lermeln

fc^ütteln, in hac re omni, ut agricolae dicunt, pede
standum est (©prüdem. be§ gemeinen Sebenl,

f.

Quint. 12, 9, 18).

2lcrmclf(cib, vestis manicata; vestis (tunica)

chiridöta.

^tlttCtmnftalt, * publica egentium cura (2lr=

menpflege). - ^ft eö = 2lrmen^au§,
f.

b.

Sltmcitarst, *medicus, qui gratis medetur
egentilius.

5ttmctt(iitffc^ct^ f. 2(rmenpfleger.

2ltmc|;tI)au^^ptochotrophlum. ptochlura (Trrw-

XOTQO(pHov, TiTcoyeZov^ fpät. JCt.).

»Mtmcttpflcgc, *publica egentium cura,

3lrmCttijfICöCt , ptochotröphus {nxoiioxQO-
(poq, fpät. JCt.).

sUvmctttcJ^t; §33 fic^ inä %. fc^raören, bonam
copiam ejurare. - Sltmettfe^ttlc, *ludus litera-

rius egentium puerorum.

att^mcfüttbcfölotfc jCv !• ©ünberglocfe 2c.

Sirmgcfrfjmcibe, brachiale. - armillae (2(rm^

bänber, -fpangen).

2Xtmfcttc, brachiale. - Slttttfiffett, cubital.

Slttttlc^ttC, ancon (Cael. Aur. chron. 2, 1, 46).

SJtmicttd^tCt, candelabrum.

ävm(i($)^ pauperculus (etmag arm, üon notl^=

bürftigem 2lu§fommen, o. ^erf.). - tenuis (übl^. bünn
= gering, bürftig, 5S. victus, mensa, cibus, opes:

übtr. D. ^erf., t). h^m, raeld^em bie ©lüdfägüter nur
bünn, fpärlid) gugemeffen ftnb, ©gf|. locuples). -

inops (i}ülflo§ u. l}ülf§bebürftig, §33. vita: u. o. ^erf.,

@gf^. opulentus). - oon ä. ©eburt, tenui loco or-

tus: e. ©aftmaljl ift ä., convivium inopiä sordet.

5(ermU^fcit, tenuitas (ärmliche 33efd^affen^ett

einer ©ac^e, @gf^. ubertas; übtr., ©ürftigfeit, 2[r=

mutl} einer ^^erf.). - inopia (^ülflofig!eit u. §ülf§^
bebürftigfeit, einer ^erf.).

5ltmijßfftcr, cubital.- Sltmttng, f.2lrmbattb.

^rmtö^te, radius (bie obere fürjere, ba§ 2lrm==

bein). - cubitus (bie untere längere, f. Geis. 8, 1.

§. 80 u. 81. p. 327 ed. Darenib.).

Sftmf^iene, I) ©d^iene für ben 2lrm: a) jum
©inrid^ten: canalis brachii. — b) gum ©d^u^, hie

2lrmid)icncn : *tegimen brachii; *squamae aeneae,

quae loricae modo brachium tegunt. — II) = 2lrm=

röljre, rc. f.

SltmfcJjUttöc, f.
2lrmbinbe.

5lrmf(^mucf, f.
2lrmgef(^meibe.

avmöbtcf, brachiali crassitudine.

rttmfcUg, I) elenb: miser. miselliis (elenb). -

miserandus (erbarmen^^njert^). - infelix (unglütflid^).

- ein a. 2^ben führen , in miseria esse ob. versari.

- Adv. misere. — II) gering, fd^lec^t: tenuis (bürf*

tig). - miser. misellus (erbärmlic^). - vilis (gering).

- malus (fc^lec^t). - juro. mit feinem ©ubfto. burd^

©in beminutiüeg ©ubftc, f.
im ^olg. - a. Äoft, te-

nuis victus: einen a. %i\(i) ^aben (a. fpeifen), patella

modicä cenare: eine a. Siebe, oratio jejuna: eine

a. §ütte, casa exigua; casula: ein a. 8oben, solum

macrum: e. a. ©e^ätel, sextula: e. a. So^n, mer-
cedula: ein a. @efd)en!, munusculum levidense : ein

a. 2)id^ter, poeta malus ob. ineptus ob. insulsus:

e. a. ©d^reiber, librariolus: eine a. ©prad^e, lingua

inops : ein a. 5^roft, solatium malum ob. raiserum :

armfelige Umftänbe, respauperculae; angustiae rei

familiaris: in folc^en leben, parce acduriter vitam

agere ; tenuiter vivere ; vitam in egestate degere
;

vitam inopem colere. — Adv. misere. - a. ge!lei=

bet, obsoletus; male vestitus.

2lrmfcltgfcit, bie, I) elenbe 33efd^affen^eit: te-

nuitas (ibürfugfeit). - miseria (®lenb). - infelicitas

(unglücflid^er Suftanb). — II) eine elenbe, nic^t§=

mürbige ©ac^e : res inepta. - 2lrmfeligfeiten, res in-

eptae; nugae (^offen', Sapalien); stultitiae (^^or-

l^eiten).
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3ltmfeffel, 5ttntfht^I, sella obliquis anconi-

"biis fabricata (Cael. Aiir. chron. 2, 1, 46).

3lrmf^attöc, f. 2(rm5anb.

5lttttWtf), bie, I) a)Znnge( an ^eitlirfien ©ütern, an
SSermögen : a) eig. : paupertas. angustiae rei fami-

liaris. difficultas domestica (bie %. beffen, ber nur
ob. tanm jein not^bürftigeg 2luäfommen i^at, nevi'a,

©gf^, divitiae-, auc^ meton. paupertas, ba§ SSi^c^en

airmut^, V. e. steinen SSermögen). - tenuitas (bie 21.

beffen, hcm bie ©lücfcsgüter nur fpärlic^ ^ugemeffen

ftnb, bie 3)ürfttg!eit). - egestas (bie %. beffen, ber

an not^raenbigen , ob. borf) an unentbei^rlic^ geroor-

benen SSebürfniffen 3)kngel leibet, @gf^. divitiae,

copia, opulentia). - inopia (bie % beffen, ber an aU
km Sfiötfjigen 9}lttngel (etbet u. beut e§ bo^ an WiU
teln feljlt, biefeni älJangel absutjetfen, "oie plflofe
unb plföbebürftige 5trmutl^, ©gf|. copia). - men-
dicitas (bie ^lrmut^ beö 53ett(erg, bie 33ette(armutf;,

Ttxojx^icc, ®öf^- opulentia); üerö. egestas ac men-
dicitas. - in %. Ubm, vivere in paupertate, in ege-

state; parce vitam agere; vitam in egestate de-

gere ; vitam inopem colere : in 21. gerati^en, fin!en,

rerfinfen, f.
arm (werben): in tiefe, fd;mä^(ic^e %.

]^era6finfen, ad pudendam inopiam delabi (o. e. %a^
mitie): ^mb. in 21. ftürjen, alqm ad paupertatem
protraliere, ad inopiam redigere, ad famem reji-

cere : fid) in gro^e 21. ftürgen, se detrudere in men-
dicitatem: bie 21. ertragen, paupertatem perferre;

brüdfenbe tc, gravem paupertatem perferre; in-

opiam tolerare; mendicitatem perpeti: ^mbm.
ta^ S)rücfenbe ber 21. weniger fühlbar machen, if)m

bie 21. erleichtern, paupertatis onus alci levare : fi^
auö feiner brüdenben 2t. ]^eraugl)elfen, ex mendici-
tate emergere : 21. brüdt, fd^mergt, tfjut roe^e, pau-
pertas mordet: %. treibt gu 2tÜem an, paupertas
omnes artes perdocet: 2(. fcl;änbet nic^t, paupertas
tolerabilis est, si ignominia' absit: 2(. (el^rt vkl
33ö[e§, hominem experiri multa paupertas jubet
(Publ. Syr. sent. 137): in biefer öinfic^t allein ift

mir mQim 21. füf)l6ar , hoc uno modo pauperem me
esse sentio. — b) meton., hie armen Seute: paupe-
res. tenuiores. egentes. inopes. mendici

(f. „arm"
bie ©tinon.). - fein öauä (feine Xijüx) ift ber %.

nid^t t)erfrf)loffen , nullius inopia ejus domo et cu-

biculo exclusa est. — II) übtr., ühf). S)ürftig!eit,

9)lange(: egestas; inopia. - 2t. beö @eifte§, animi
egestas; tenuis et angusta ingenii vena (Quint. 6,

2, 3): 21. im 2luäbruc!e, beim 9iebner, inopia (oerb.

inopia et jejunitas, 2lrmutl^ u. S'^üci^tern^eit, 2:;ro!=

fenljeit): 21. an SSorten, verborum paupertas ob.

(ftärfer) egestas (in ber ©prad^e,
f.

Sen. ep. 58, 1);

sermonis inopia (in ber Unterl^attung): 21. ber 9Jlut*

lerf:prarf)e, inopia ob. egestas patrii sermonis. pau-
pertas sermonis (f. PI. ep. 4, 18, 1. Quint. 8, 3,

33): 2t. ber röm. ©prod^e, angustiae Romanae
(f.

Sen. ep. 58, 5).

5ttinttt^ö5Cttötti|f, *testimomum paupertatis

(3eugni^ ber 2(rmutf) an seitlichem SSermögen). - te-

stimonium stuporis (^eugnijj ber S)umm^eit)
;
^mbm.

auöftetfen, alci reddere.

5(ctttte tc*f ättttett, f.
©rnte tc, ernten.

mtoUtf),l Suftftein.

5lroma, f. ©cruc^. - atomati^^, f. geraürg^aft.

Sletonrtttt, -nantit, f. ^uftfctiiffer, =fc^iff!unft.

^Itranöcmcnt, f. 2lnorbnung, CSinric^tung.

artrtttöiten, f.
anorbnen, einricf)ten.

Sltteft, f. §aft, Sefcfitag.

3ltreftattt, qui custodia tenetur ob. retinetur

ob. asservatur. - bie 2lrreftanten, custodia, gem.

^lur. custodiae (faifjt.), §33. bie 2t. burc^ (Solbaten

Beraad^en taffen, custodias asservare per milites.

«stvctken, f. »er^aften.

3lrttergatbc, f. ^^ad^traö.

arrogant, Slrrogang,
f.
anma^enb, 2tnma^ung.

arrottbirctt, feine ©runbflüde, fic^, jüngere
agros; continuare agi'um ob. fundos.

5trrotti>irung, ätrronbiffemcnt, *contmua-
tio fundorum.

5lrfcnal, armamentarium. - officina armorum
(wenn in bemfelben Jöaffen gefertigt merben). - 91.

für bie ©d^iffe, armamentarium navium.

Slrfenif , arsenicum. - auripigmentum (Oper=
ment, ein 2lrfeni!er3).

5Mrfiei, bie.
f. 2(uftact.

1. 2lrt, aratio {ha^ ^ftügen, unb ber gepflügte

2t(fer).

2. 2lrt, I) ber Inbegriff mel^rerer ©injetroefen,

bie in gemiffen, oft zufälligen (Sigenfd^aften mit ein-

anber übereinfommen: genus (Gattung). - species

(eine einzelne Slaffe auö biefer ©attung). - forma
(bie d^arafteriftifdie, ausgeprägte Gattung, ber 9tebe,

Serebfamfeit, orationis, eloquentiae, dicendi, lo-

quendi u. bgl.). - in ber Sogif, species. forma, pars

(@gf^. genus). - oon berfelben 21., ejusdem generis;

cougener: 2)inge oon biefer 2lrt, genus hoc rerum:
aller ob. jeber 2lrt, omnis generis (§23. vasa); cu-

jusque generis (§53. materia; »gl. SBeifeenb. gu Liv.

28, 45, 16); omne genus mit ©enitio (jebe 2lrt t)on,

gSß. herbarum radicumque); omne genus al§ 2lcc.

refp. (533. aves omne genus); aud^ burc^ omnis (§23.

olus omne, ©emüfe aller 2lrt: omnescelus, 3Serbre=

c^en aller 2lrt : omnes necessitudines, bie engen 23e==

jiei^ungen aller 2trt: omnibus custodiis subjectus

orator
,
jeber 21. oon ßontrole ; cgi. .^alm §u Cic.

Sest. 17, 39). - (oon) welcher 2lrt mar bie 9tat§§t)er=

fammluug? quod fuit consilium? - jeglid^eä nad^

feiner 2t. orbnen, singula generatim disponere : au^
öer 2t. fc^lagen, f.

abarten, ausarten: in feiner 21.

ein^iofciuS, in suo genere Roscius : bemunberungä^
mertl^ ift in feiner 21. ^^eocrit, admirabilis in suo
genere Theocritus. - eine 2trt oon, §ura. burd^

pars (ein Bind von 2c.), §^. üiel com Xobe ^u reben

ift e. 2t. ron ^-eig^eit, plura de extremis loqui pars

est ignaviae. - §äufig burd^ quidam ob. quasi, §23.

eine 21. 9)Zenfc^, quasi homo: für ©tlaoen ift ha^

^au§ e. 2trt oon (Staat u. fie finb bie 23ürger barin,

servis res publica et quasi civitas domus est: e.

2lrt oon Sieftament mad^en, quasi testamentum fa-

cere. - alle 2trten t)on, omne genus mit ®enit.

(§S. herbarum radicumque); ob. omne genus al§

2tcc. refp. (§23. aves omne genus); ob. bl. burd^ om-
nes (§^. alle 2t. oon ©efal^ren , omnia pericula). -

(Sprüc^ro., 2trt iä^t nid)t von 2trt, fit fere malum
malo aptissimum (Liv. 1, 46, 7).

II) ha^ 2öe[en, bie 2lrt u. SBeife 2c.: natura (Ue
eigentpmlid^e 2lrt u. SBeife, mie bei einem 2Befen

üon feinem ^ntfteijen an, fomol)t feine förperlidfien

^eftanbtl^eile, ah and) feine geiftigen 23ermi3gen be=

fd^affen, oerbunben u. geftaltet finb, bie natürlid^e

'^efc^affenfjeit, ^latur^. - Ingenium (bie natürlichen

2lnlagen, ilräfte u. (Sigenfc^aften, bie jebe§ 2ßejen in

feiner 2trt bei feinem @ntftel}en erl;alten ^at; üon

^perfonen bie angeborne @emüt^ö= u. ©eiftesbefd^af^

fenljeit, ber ©inn in moralifc^er u. geiftiger §infic^t).

- indoles (bie natürlichen 2tnlagen, in fofern fie ber

2>erüoltlommnung fä^ig finb, gera. in moralifc^er23e=

§ie^ung v. ^erfonen). - mos, u. ^^lur. mores (bie 2trt

u. 2Beife, fi^ §u §eigen, fid^ §u benehmen, bie ©itte,

bie (Sitten, baö 2Senel^men, fomo^l ein§elner, alä

gan§er Golfer, baä §er!ommen u. bgl.). - consuetudo

(bie 2lrt, mie man §u ^anbeln geroo^nt ift, bie @e=

mo^n^eit). - ritus (bie burc^ Sitte, ©eroo^n^eit ob.
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5}orfcl^rift feftgefe^te^anblungStreife; ba^. aud) von
ber inftinctmä^igen ©errofin^eit ber Xl)me). - ratio

(ba§ vernünftige, fpftematifc^e, ntet^obifc^e SSerfol^-

rcn, baä 33erfa^ren, rao6ei bie mens tfjätig ift; bann
a\xd) bag sufammenftimmenbe 3Serp(tni^ mehrerer

2)inge ju cinanber). - modus (gteid^f. ber 9Jla^fta6,

rconac^ man fic^ gu rid^ten ^at, bie 3lrt u. Sßeife, raie

etn)a§ gefc^ie^t, gemacht ift u. bgl.). - via (bie SBeife,

n)ie auf fic|erm ^ege fic^ ein^ nad^ tiem anbern ent=

iridtett); oerb. ratio et via; ratio et modus; ratio et

consuetudo. - genus (bie aSerfa^rungöraeife, 5^8. bie

2lrt ber SSerceiöfür^rung, argumentandi genus: bie

Sr. ber 2)arfterrung, dicendi genus). - Oft ift 3lrt

mit (^enit. eineä 2l6gtractum§ im Satetn. burc^ ©in

©ubftantioum aöätractum. auggubrücfcn, 533. bie 2(.

ber 2)arfleUiing, 51. ju reben, oratio (333. haec ora-

tio) : bie 51. ber ©rjiefjimg, be§ Unterric|te§, educa-

tio, institutio: bie 2(. bcö 5(ngriffe§, petitio; öei

äiefagerungen, oppugnatio (au^ bi(b(.): bie 5t. ber

Sluffaffung, cognitio: bie 51. ju benfen u. 311 fjanbeln,

jngenium et mores; audj bi. mos (f. Sali. Cat. 37,

1): 11. im pur., eg giebt breierlei 2lrten ber (äe=

mütprul^e, sunt tres constantiae: 6c^(af u. bie

übrigen Slrten ber (Sr^olung, somnus et quietes ce-

terae. - bie 21. be§ 33obenö, soll natura ob. inge-

nium: beö Mma§, natura caeli; caeli mores. -

^mbä. 51., Ingenium alcjs moresque (feinXSl^araf^^

ter): von guter 5i., bonae ob. laetae indolis; bona
indole praeditus; bona indole virtutis et ingenii:

»on bijfer 2L, improbus ab ingenio: üon i^arter 5(.,

ingenio duro: »on rcilber 21, cui est Ingenium im-
mansuetum ferumque: oon gleicher 5(., similis; in-

ter se moribus similis (n. 3)Zenfd^en); ejusdem fari-

nae (oeräc^tt., ron SJ^enfctjen üon gleichem ©c^rot u.

5lorn): rcir (beibe) finb t)on gleid^er 2U't, sumus in-

ter nos moribus similes: ron anberer 21. alä^mb.,
diversus ab alqo: xd) Bin nic|t oon ber 21., ba^ ic^

2C., non is sum, qui etc. - ^a§> ift fo meine 21, ita

sum. eo sum ingenio. ita Ingenium meum est (ba§

ift fo meine (55emüt^§art, mein ®()arafter); sie meus
est mos (meine ©itte); mea sie est ratio (mein 3Ser^

fahren, meine 2t. ju ^anbeln): roie eä meine, beine

21. ift, nacf) meiner, beincr 2(., sicut meus est mos;
ut tuus est mos; aud§ meo, tuo more; ex ob. pro
consuetudine mea, tua; consuetudine meä, tuä ; in

nostrum modum : e§ ift nid^t meine 5(.^ non est meae
consuetudinis ob. non meus est mos (333. blandiri):

nac| feiner 21. leben, suo more ob. suo instituto vi-

vere: mag ift ha§> für eine 5Irt (für ein 33ene^men) ?

qui istic mos est?: bu fennft feine 5t., nosti ejus

consuetudinem: er ^atte bieg fo an ber 2trt, habe-
bat hoc omnino. - nac^ 2L be§ 2C. (= roie), more al-

cjs (j33. nac^ 2t. ber Sttern, ber mitben X^iiere, eineä

SBatbftromeö, more parentum, ferarum, torrentis
fluminis); in morem alcjs (3S. nac^ 2t. ber ^f)iere,

in morem pecudum); ritu alcjs {0. nad) 2t. ber
9täuber, SBeiber, ^^iere, ritu latrouum, mulierum,
pecudum); modo alcjs (353. nact) 5t. ber ©ftaoen,
modo servorum : nac^ 5t. beä 33ie^e§ geti3btet rcer^

ben, pecorum modo trucidari); in modum alcjs (3S,
nac^ 5t. eine§ Sßeiöfagenben, in vaticinantis modum:
nad) 5t. ber ©ftaoen, servilem, in modum). - etroa^

(ein ©reigni^, eine ^anbtung tc.) ber 5trt, tale ali-

quid (533. accidit), negatio quidquam tale (33S. nemo
conatur). - Don biefer 5t., ejusmodi; hujusmodi:
üon jener 5t., illius modi: üon fotc^er 5t., talis. -
auf biefe 5t., hoc modo; hac ratione; ita ob. sie (fo):

auf biefe 5t. ob. in biefer 5t. ^aben oiete gefc^rieben,

hanc similitudinem scribendi multi secuti sunt. -

auf gteic^e 2t., pari modo: auf oerfc^iebene 2{., varie:

auf üielfac^e 2t., multis modis. - in alter ob. jeber

5t. , in omni genere
;
per omnia. in omnes partes

(nac^ aüen 33eäief)ungen ^in): auf atte u. jebe 5t.,

omni modo ob. ratione. omnibus modis ob. ratio-

nibus. quäcumque ratione. quoquo ob. quocumque
modo (auf jebe mögtid^e 2Beife); omnibus rebus ob,

partibus (in alkn ©tücfen, 33e3ieijungen ; ügt. öelb
u. Iraner ju Caes. b. c. 1, 26, 3). - auf einerlei 5t.

jraei 35riefe fc^reiben, duas epistolas in eandem ra-

tionem scribere: auf gute 21., bono modo; bona
ratione (auf gute 3Jiamer); commode. apte(auf paf=

fenbe 2t.): auf neue 21., novo modo: auf anbere 21.,

aliter: bicöfagt er oft, aber immer auf e. anbere 21.,

hoc saepe dicit aliter atque aiiter.

axthat, arabilis.

1. arten, f.
actern.

2. avtCtt, nad) ^mh., in alcjs mores abire; in

alcjs mores se formare. - er artet nact) bem SSater,

patrem refert: er artet mel^r nad^ ber 3)iutter, alg

nad^ bem 35ater, matris similior est, quam patris:

bie ^O^ienfc^en finb fo geartet, haf^ 2c., homines ita

comparati sunt, ut etc. - gut stattet, bene na-

tura constitutus ob. bl. bene constitutus. bene in-

formatus a natura, natura bonus ob. optimus (non

'^atux gut befd^affen, 3S. SDfienfd^, ©inn); bene mo-
ratus. bonis moribus praeditus (gut gefittet): gut

geartete J^inber, liberi probati respondentesque

voto patris.

2(ttctiett, f.
^utä=, (Sc^lagabern.

dttefifd^er 33runnen, *puteus Atrebaticus. -

*puteus terebrä excavatus (alö gebohrter 33runnen).

Strtfclb, arvum; aratio.

atti)a\ir sui generis. - jum. auc^ U. suus.

^tticnlaüon, modulatio (333. vocis, Cic. legg.

1, 9, 27).

axücniixt, articulatus (eig. gegtiebert, haf). beut=^

lid^ [nad^aug.], 3S. 3ßorte, ©timme, vox). - expla-

nabilis (beuttic^, ©gf^. perturbatus, ^33. ©timme,
vox). - ein a. ^on, vox significabilis; sonus vocis

distinctus; a. ^öne ^eroorbringen !önnen, *expla-

natae esse linguae. - bie 3Borte a. auäfpred^en, ar-

ticulare voces (0. b. ^u^S^); verba exprimere ex-

planareque (ü. ^erf.): a. reben, plane et articulate

eloqui {Grell 5, 9, 2).

axti^f I) üon äußerem 2tnfel^en unb ^enel^men:

festivus (D. aUem, maä angenel^m in bie ©inne fälft,

f.
Sat.=btfcf). §anbrobc^.). - bellus (I)übfdj, nic^tübet,

bef. in 9tüctfi§t auf (SJeberben, 9)lienen u. Umgang).
- venustus (anftanbig im 2teu^ern unb im $8ene^=

men). - elegans (fein, artig im 2teu^ern, and) in ber

S^ebe). - concinnus (burc^ (Jbenma^ u. Harmonie ge^

fattenb, ^ierlic^, ncttl - blandus (artig in 3ÖBorten

u. einne^menb üon betragen). - comptus (3ierlid^=

feit befii^enb, in 3flücffic^t beä ^i^eä u. 2(n3ugeä;

auc^ V. b. Diebe). - lepidus (tiebenömürbig burc^ mun=^

tere, fc^erg^afte Saune). - facetus (burd) ben teic^ten,

ungejmungenen, feinen 3ßi| biefer Saune). - scitus

gefc^eibt;"u. paff. = mit ©infic^tu. (SJcfc^icf gemacht,

^oon (Sinfid^t u. (S^efd^idf jeugenb). - comis. facilis.

humanus. urbanus. officiosus (teutfelig, gefällig, ^n^

üorfommenb, bienftfertig ; t)gt. „2Xrtig!eit" t)k

(Subftft.). - affabilis (freunbli^ im Sieben, gefprä=

d^ig). - ein a. 3Jiabc^en, bella, lepida, scita puella:

artige Seute, homines belli: ein a. 33rief, bella, ele-

gans, officiosa epistola: ein fe^r a. ^rief, epistola

elegantissima; literae humanitatis et officii ple-

nae: artige ^^ragen, scitae interrogationes : ganj a.

(^rünbe(ironifc^), ratiunculae: ein a. @eban!e, 2tu§=

fprud^, lepidum dictum; lepide dictum: ha^ ift ein

fe^r a. 2tuöfpruc^ beg 6ato, illud Catonis admodum
scitum est. — Adv. belle (§33. gebaut, gefc^rieben):

festive; venuste; eleganter; blande; lepide ;
facete

;
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comiter; humaniter; urbane; officiose: concinne;

Seite. - eö traf fid^ a,, cecidit belle: a. tauten, ele-

ganter ob. commode saltare: a. fpred^en, belle et

festive dicere: ^mh. a. b^i ber 9kfe fientmfüi^ren,

lepide alqm circumducere : es roar fe^r a. t)on it)m,

baf; er ^u mir tarn, fecit humaniter, quod ad me
venit. — II) rounberbar, fonberbar: hu fpric^ft a.,

mira narras: bog mü^te a, gugefien, lüenn ni(^t 2C.,

mirum nisi etc. — III) nic^t unbebeutenb : festivus

(3^. copia librorum). - satis magnus (hinlänglich

gro^, j^. pecunia). - luculentus (nic^t xm6eträcl^t=

lief), 3S3. Patrimonium, hereditas).

Slttigfett^ decor (äußerer 2(nftanb). - veniistas.

elegantia morum. dulcedo morum et suavitas (ar-

tige, feine Sekn^art). - comitas (Seutfeligfcit, ha^

Umgänglicf)e 2c. im gefeüigen 2ebm). - facultas

(Sei^tigfeit im Umgange, bie (£igenf(l;aft fic^, lüie

man jagt, ju fc^miegen u. gu biegen). - iiumanitas

(SiebensiDürbigfeit beö (S^arafters üb^.; bann bie

eble 3kigung, Slnbern ju kbcn; M^. „feine gercölin-

lid^e 21.", liiimauitas consuetudoque). - urbanitas

(im Umgange mit Der feinern 2ßett, in großen ©täb=

ten erworbene 2(rtigfeit, ööflid[)feit, mi^ige Saune).

- festivitas (.oas @emütl)lid^e, bie fc^alif^afte 2lnmutl^

in 3)Zienen u. (^eberben, in ber Unterl)altung u. im
ä^ortrage). - lepos (bie fict;tbare (Sjrajie u. ^axti)^it

im Stile, in ber 3vcbe u. in ber ©prac^e beä Um=
gangä). - affabilitas. comitas affabilitasque sermo-

nis (Seutfeligfeit, ^reunblirfjfeit im ©efpräd^e). - fa-

cetiae (ba§ S)roUige, ber brollige äßi| in ber Unter-

j^attung, im 33ortrage). - ein DJJenfcö oon üieler %.,

bomo lepore et venustate affluens: ^mb. mit aller

Si. bel^anbeln, perofficiose et peramanter alqm ob-

servare; omni comitate alqm complecti: J^mbm.

eine 2t. erraeifen, gratum facere ob. gratificari alci:

3mb. jur Xafel laMn iinb i^m jonftige Strtigfeiten

erroeifen, alqm invitatione aliäque humanitate pro-

sequi.

Slttifel, I) X^eil: pars. - caput (^tbfc^nitt, ©a-
pitel, 333. eines (^5efei^e§, eines 33ünbniffe5). - 21. in

einem ßontracte, conditio: caput: 21. eineö ^Jy'^^^'^^"^/

lex-, conditio; caput: in einem iöud)e, einer ©c^rift,

locus; caput: 2(. eineö äöörterbncl^es, vox; vocabu-

lum. — II) 2J[rt, öattung, 323. üon^ffiaaren: genus.
- Dft ift fc^on ber allgemeine 2(usbrud res l^inrei-

d^enb, j^ö. 2trtifel bes !^uruä, res ad luxui'iam per-

tinentes; ob. bas 9ieutrum eines ?pronomenä, 333.

eingefüljrter 2Bein unb anbere bergleidjen 21., vinum
adventicium et alia talia. - biefe 2irtifel rcerben

fe^r gefud^t, *liuju=; generis merces cupide expe-

tuntur. — III) Seuteraort in ber ©rammatif : arti-

culus (Gramm. ^.

axüHltüciic^ per partes; per capita.

3tttiKcrie, I) ha^ grobe (5Jefd^ü^ : tormenta bel-

lica, im ^f{)g. bl. tormenta, n. jjI. (umfafsten bei ben

2llten balistae u. catapultae, roelc^e gur 2(bfc^leube-

rung von ©teinen u. großen (^efc^offen bienten). -

fd^roere 21., *tormenta majoris modi: reitenDe 2(.,

*tormenta, quae ab equitibus administrantur. —
II) ha^ (^efc^üßroefen: *res tormentaria. — III) bie

©olbaten biefer äßaffe: *cohors tormentaria; *tor-

mentarii (reitenbe, torm. equites).

Qlttittcriebcbienter, balistarius (bei ben 211^

ten).- *qui est a tormentis. *tormentarius {bd unä).

3JttiIIeticfcuct, *ictus tormentarii.

3lttilicttCObcrft,*cohortistormentariaeprae-

fectus. - %xtiücvicpavt f
tormenta, örum, n. -

e. großer 21., magna tormentorum vis - 3CrtiKc=

ric^jfetb, *equus tormentarius. - ^Mrtiüeric:

fd^ttlc, *ludus tormentarius. -5lrtiUcricttirtgcn,

*currus tormentarius. - 5lrtittctricttiefen, *res

tormentaria. - Slttittctift, * tormentarius. - hie

2lrttUeriften, *coliors tormentaria.

^Xt\}ä)Otc, Carduus, cinara {Cynara Scohjmus,
L.). - cactus (Die ^arben-2t. , hie fpanifc^e 2(. , Cy-
nara Cardunculus, L.).

attiftif^c ©egenftänbe, eae res, quae artibus

continentur.

Slrtlöttb, arvum; aratio.

5tV5CttCi, medicina (öeilmittet; aud^ bilbl. = 2(6^

f;ülfe). - medicamen. medicamentum (Heilmittel,

eig.). - remedium (Strjeneimittel al§ (Gegenmittel

gegen ein Uebel, gegen etiü., ad, contra alqd; aud^

bilbl. = %bi)üije).- antidöton {ävzIöoTov, (s)egen=

gift). - e. 21. gegen etro., medicamentum, quo sa-

natur alqd; remedium alcjs rei, ad ob. contra ob.

adversus alqd; antidöton adversus ob. contra alqd.

- eine rairffame 21., medicamentam ob. remedium
efficax : eine fc^nell vrirtenbe 21. , medicina ob. re-

medium praesens (©gfö- rem. pigrum, eine gu lang-

fam roirfenbe): eine fcl)n)ad}e 21., medicina imbecilla:

gu fc^road^e, medicina imbecillior, quam morbus:
eine ftarfe 21., remedium acre: medicamentum ve-

hemens: eine ^eilfame 21., medicamentum ob. re-

medium salutare: 21. neiimen, einnehmen, accipere

medicinam. medicamentum sumere ob. assumere
(im 2tllg.): medicamentum bibere, sorbere (e. 2lr-

jeneitranf ): medicamentum delingere (e 2lr3enei=

faft). - bei ^mb.
,
gegen etroaä eine 21. gebrauchen,

anmenben, alci, alci rei medicinam ob. remedium
adbibere; in alqa re remedio uti: 21. geben, medi-
camentum dare , ingerere (einflij^en) ; medicamen-
tum potui dare. medicamenti potionem dare (einen

2(r5eneitran!): ;3in^n^- 2t. geben gegen etroaS, dare

alci medicamentum ad ob. contra alqd: gegen eine

5^ranf^eit, medicinam opponeremorbo: ^mbm. bie

2t. jum Xrinfen geben, medicamentum potui dare

alci: hem 5^ran!cn ober gegen bie Äranfbeit Strje^

neien nerorbnen, aegrotanti remedia praecipere ob.

praescribere; morbo remedia proponere: ber 2trjt

bleibt bei einer 2t. , medicus perseverat remedium
adhibere: eine 2t bereiten, medicamentum parare;

medicamentum ob. antidöton componere ( jufam=
menfeften, aus 2c., ex etc.): remedium concoquere

(über hem geuer abfoc^em; in einem Öec^er, med. in

poculo diluere: bie 2t. fctilägt an, fängt an ju roir^

!en, f. anferlagen (wo. II, 2): ber 2t. nict)t bebürfen,

medicina non egere ob. non indigere (aud^ bilDl.):

etro. als 2t. gebrauchen, pro medicamento uti alqä

re: etro. mit 2t. Ijeilen, medicamentis curare alqd:

ben öuften burd^ geeignete 2tr5cneien befeitigen, tus-

sim suis remediis finire : e. 2t. für etro. fucl)en, me-
dicinam ob. remedium quaerere alci rei(auc^ bilbl.):

2t. bei etro. fud^en, medicinam petere ab alqa re

(auc^ bilDl., 3Ö. a literisl - roa§ bie 2t, betrifft, ha^u

gehört, medicinalis: roa§ jur 2t. bienlic^ ift, halu

gebraucht roerben fann, medicinisidoneus: roaö al^

%. gebraucht roerben fann, medicinalis; medicabi-

lis: mit 2t. zugerichtet, oerfe^en, medicatus.

^t^cntihcxcitct f
medicamentarius (PI. 19, 6

[33], 110).

^IrjettCifeereitttttg, medicamentorum utilium

ob. remediorum salutarium compositio (composi-

tiones). - bei ber 2t. über bem ^euer, in remediis

concoquendis.

^X^cncihlld) , *liber qui continet, quibus re-

mediis utamur ad morbos quosdam. - e. 2t. i)aben,

fid) fialten, quaedam scripta babere, quibus reme-

diis utamur ad morbos quosdam.

^ItäCttcibüc^fc, nartbecium.

^x^cnciaia^, *vascuium medicamenti vitreum.

3tr5Cttcifraft, i. öeilfraft.
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5lr5cueifuttft Ofimbc, =niiffcnfc^af r ea

pars mediciaae, quae medicamentis medetur (atä

bie eine 2Ibt^eitung ber §eilfun[t, raetd;e in S)iätetif,

?lrjeneifun[t u. (Sljirurgie get^eilt wirb, j. Geis. 1.

praef. §. 15. p. 2 ed. Daremh.). - medicina. ars

medicinae. ars medicamentaria ob. medicinalis

(^unft bie airjeneien ju bereiten u. anguwenben). -

ars medendi (§eil!unjt). - fic^ axi[ bie %. legen, me-

dicinae studere: bie %. betreiben, medicinam pro-

fiteri, exercere, factitare: 21. üerfte^en, artemme-
dicinam ob. medicinae scientiam tenere.

Sltjctteimiftcl, f.
^trjenei.

ülracttcimittcnc^te, *pharmacologia.

mnaxtipflm^e, j. ^eilpflanje.

3(r5Cttcifaft, suci (raie Ov. ex Pont. 4, 3, 53:

purgantes pectora suci). -e. 21. ne(;men, medicamen-

tum delingere.

'^it^cnciitanff potio medicata. - sorbitio (ein=

3ufrf)iürfent)e§ ©etränf al§ 2trjeueimittet). - pocu-

lum medicatum (Sedier mit barin bereiteter Strje^

nei). - im ^fi^g. and; bl. medicamen. medicamen-

tum (§ei(mittet) ; remedium (Gegenmittel). - % mit

SBein angemad^t, vinolentummedicamentum: einen

21. bereiten, medicamentum in poculo diluere (in

e. 33ec^er jurec^tmifc^en); remedium concoquere

(über hem §euer ab!o^en): ^mbm, einen 21. geben,

potui alci medicamentum dare ; medicamenti po-

tionem alci dare : einen 21. nehmen, medicamentum
bibere, sorbere. - QlrseneitränJ^ett, *potiun-

cula medicata. - sorbitiuncula (einjufc^lürfenbcä

Xrän!c^en aly Slr^eneimittel).

fUtScneittJiffetif^aft, f. Str^eneünnft.

^X^tf medicus. medeus. medendi ob. medicinae

peritus (ber Strjt a(ö i^eilenber, .^eitfunbiger). - me-
dicus curans ob. assidens, aud) hl. curans (ber 2lrjt

aB Seiftanb in einem einzelnen ^^alt, nm ^ranfen^

bette eineä beftimmten ilranfen). - ein berüfjmter,

großer 21., medicina ob. arte medicinae ob. arte

medendi claxus: dn guter, gefdjidter, tüchtiger 21.,

medicus arLifex-, medicus dignus suä arte; medi-

cus artis peritus : ein fel^r guter 2C. , medicus arte

insignis: e. jefjr bekannter u. tüd^tiger 2t., medicus
nobilissimus atque optimus: ein pra!ti|d;er 21., em-
piricus (ber btoö auö ber @rfaf)rung Ijeilt); medicus
medicinam professus. medicus artem suam exer-

cens ob. faciens (ein feine i!unft auöübenber Slrjt):

ein %., ber auf hm 2)iärften umt)er5iel;t, ein 9Jiarft=

fd^reier, pharmacopöla , aud) mit bem Qu], circum-
foraneus; circulator: ein 2i., ber W Seute juXobe
curirt, medicus animas negotians : alte (prattifd^en)

Slerj^te ju 3{om, omnes medicinam Romae professi.

- 21. fe^n, f. Slrseneifnnft (betreiben, oerfte^en): e.

21. gebraud)en, anneljmen, medico uti; medicum
morbo admovere ob. adhibere ; ad medicum se con-
ferre (fic^ an e. 21. menben); sanari se pati (fic§ l^ei=

len laffen): bei einem JIranfen, aegrum medico tra-

dere
;
medicum ad aegrotum adducere (einen ^x^t

ju einem Äran!en ^olen): Uimn 21. gebraud^en, fein

eigener 21. feyn, valetudinem arbitratu suo regere
sine adjumento consiliove medici ob. medicorum
(feinen (5JefunbI)eitäjuftanb nac^ eigenem ©utbünfen
oj^ne bieSeiplfe ob. benStatl) eineä2lr3teä regeln);

sibi ipsum mederi (fic^ felbft bei J^ranf^eit feilen):

bei 3^iten e. 21. gebrauchen, annel;men, medicum ad
recens vitium adhibere. - ben 21. beja^len, medico
honorem habere; medico pretium operae solvere.

- e. 2t. f)ai uiel gu tfjun bui einer ©pibemie, multum
negotii habet medicus in pestiientia: ber bortige

21. bel^anbelte mid;, medicus tum in bis locis reper-
tus assidebat mihi.

^t^t^cbÜ^Vf 2{tät(o^tt, medici merces; bo-
nos, qui medico habetur; pretium operae, quod
medico solvitur. - bie geringe, !ärglid)e 21., merce-
dula medici : bie 2t. bejal^len, entrid;ten, medico ho-
norem habere; medico pretium operae solvere.

ät^tliä), medicus (ben 2tr3t betreffenb). - medi-
cinalis (bie 2tr3eneitt)iffenfd;aft betr. ). - gem. burc^

ben @enit. medici ob. medicorum, g^. ärstlidje 3Sor=

fdjriften, medici ob. medicorum praecepta: o^ne ä.

33eii^ülye ob. ä. 3iatf;, sine adjumento consiliove

medici ob. medicorum. - ein ä. ©utad^ten t)er(an=

gen, ob 2C. , aestimari a medico (ob. a medicis) ju-
bere, an etc.: fid^ ä. bel^anbeln laffen, sanari se pati

(ogl. „einen 2tr3t gebraud^en" unter „2lrn").

m^, f. 21^.

5lfiibeft, asbestos. amiantus (beibe bei ben 2llten

jebod^ mel)r unfer 2lmiant).

3lfCCttbctttc n, ascendentes ((5Jgf^. descendentes,

JCt.).

2ifcct, asceta {aaxrjxTJg, Gloss. Lat. Gr.). - ber

2lufent^alt§ort ber 2Ifceten, asceterium {daxrjzi^-

QLOv, fpät JCt.).

JMfcctiJ, *doctrina, quae et virtutis et officii

et bene vivendi disciplinam continet.

Slfcctitt, ascetria {äaai^xQLa, fpät. JCt.).

afcctifc^, *asceticus {äGxritLx6q)\ ogl. „befd^au*

lid) no. 11". — Adv. *ascetarum more.

M\6)f sinum ob. sinus (©efä^ gu 9Jiild; u. .^onig).

- artopta {uQröntriq^ ya\n 23rot= ob. Äuc^enbaden:

m fold^em 21. gebadeneä SSrot, panis artopticius). -

Sft eä -: „Blumentopf", f.
b.

2lf(^e, cinis (bie 2lfd)e aB Ueberreft »erbrannter

i^örper, fte fei nod^ glül)enb ob. ausgebrannt; aud^,

im ©ing. u. jpiur., üon ber 21. üerbrannter Seic^^

name). - favilla (bie bünne, leicht »erfliegenbe 2t.,

bef . roenn fie noc^ glimmt, bie ^^lugafd;e, f.
Plin. 19,

I [4], 19: funebres regum tunicae corporis favü-
lam [2tfc^e ber Jönigl. ©ebeine] ab reliquo separant

einere [2lf(^e beä ©dieiter^aufenä]). - lix {%. oom
§erbe, raie jur Sauge). - ooller 21., cinerosus (©pät.):

au^ 21., cinereus : raie 21. au§fel)enb, cinereus ; cine-

raceus; cinericius: ju 21. madien, ad ob. in cinerem

redigere (ju irgenb einem Qmed gu 2lfc^e machen,
= brennen, §33. .'gorn 2C.); in cinerem ob. in cineres

vertere (in 21. oermanbeln, für: x)ernid;ten, jerftö^

ren): ju 2t. rcerben, ad ob. in cinerem redigi (ju

2lfc^e geutac^t^, gebrannt njerben, üon §orn 2c.); in

cinerem ob. in cineres verti (in 2tfd^e Derroanbelt=,

nernid^tet rcerben, cerwefen u. bgl.); conflagrare.

detlagrare. comburi (in ^^t^wtmen aufgeljen, abbren^

nen): in 2(. finten, in cinerem collabi; in cineres

dilabi; ad cineres redire: §u 2lfc^e gebrannt, ad ob.

in cinerem redactus (ju 2tf(^e gemacht, mie §orn
2C.); ad cinerem ambustus (bi§ ju 2tfc^e nieberge==

brannt, oerbrannt): in 2Ifc^e legen (eine ©tabt ic.),

igni concremare alqd; incendio delere alqd. - ba§

f^euer glimmt unter ber 2t., ignis obducto cinere

sopitus est (eig.); cinere tatet obrutus ignis (aud^

bilbl.); ignis suppositus estcineridoloso(aud^bilbl.):

im (Sade u. in ber 2t. liegen, sordidatum ob. atra-

tum esse: ^mb. bei ber 2t. eineä SSerftorbenen be==

fd^mören, obsecrare alqm per cinerem mortui al-

cjs: fanft rul)e beine 2t.! f. ru^en.

5lcfj^c, fraxinus. - äfd^cn = oon ob. auä 2tefd^e,

fraxineus.

afc^enartig, f. afd^ig no. II.

^[ä^CtibxlShci, *mulier favillae et fumi plena.

^fi^ettbtot^ panis subcinericius (B^ät).

aifcijcttfatbe jc*, f. 2(fc^farbe 2C.

^fc^en^dufe^ cineres.- Uneig., etm. (eine©tabt

2C.) in einen 2i. üermanbeln, vertere in cinerem ob.
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hl cineres; igni concremare ob, incendio delere

alqd : in einen 21. oerroanbett werben, auc^ ad cine-

res redire ; in cinerem collabi.

Slfc^cnfntö, urna feralis-, im 3f§9- '^^- urna.

3lfc^Cttrcgcn, eines feuerfpeienben SSerges, fa-

villa ejecta; and) hl. favilla ob. ^(ur. favillae. -

gliif;enbci-, nubes fumaus candente favillä,

ü\^d)Cvmitttl>od)C, *dies cinerum sacrorum.

3lfci^farbc, color cinereus ob. ciueraceus ob.

cinericius.

af^farftcn, ^faröig, afc^gtau^ cinereus. ci-

neraceus. cinericius. ciueri similis (ber 5lfci^e äfjn=

iic^, 5^. color , terra u. bg(. j. - cinerei coloris. ci-

nereo ob. ciueraceo colore (üon Slfd^c äf)n(irf;er

^-arbe). - leucophaeus (kevxöipaiog, lüei^fd^raärg^

iid^: fo gefteibet, leucopliaeatus). - a. 3)iarmor, te-

plirias, {T8(pQiag).

a^d)iQ, 1) DoE 2t]c^e: cinerosus (©pät.). — II)

ber 'iljrf)eat)nlicl^: cinericius; ciueraceus; cinereus;

cineri similis.

«Möfalt, f.
©rb^arj.

2lfiatc, *Asiae incola (ein @inn)ol^ner 5lfien§). -

*homo in Asia natus (ein in Elften geborner 3Jlenfd;).

- nad) %vt ber ^2Ifiaten, Asiane (Quint. 12, 10, 18).

afiatif^, Asiaticus (3^. bellum). - ob. burc^

ben (^enit. Asiae (3^. Asiae civitates). - hie af.

Septimen, Scythae, qui in Asia sunt. - SlfiCtt, Asia.

afotifd), f. |d;n)e(gert[c^, lieberlic^.

2lÖ|)C, 5lc^^c, populus. - am 'äc, populeus.

^flpcctett, positus acspatia siderum; positura

Stellarum; positio siderum.

Slc^^Ctt^oIs, lignum populi.

2lc^pcnlaub, folia populi (bie 33Iätter). - frou-

des populeae (bie ^i^eiö^ "^i^ ^^" 33lättern). -

(Sprüd^iD., gittern raie 2te., totum tremere et hor-

rere.

^^pi)f>^xU^ ber, asphodelus.

Slf^iratiott, eineö SBorteä, aspiratio; afflatus.

- ol;ne 21., sine afflatu (§^. Tebae ftatt Tliebae).

af^iritCtt, e. äßort, adjicere aspirationem. -

nid)t a., detrahere aspirationem.

31^, I) al€ 9}lütt3e: as, ©enit. assis; ^(ur. asses,

(^enit. assium. - jroei 2lffe, duo asses; dupondius;
dupondium: brei 2lffe, tres asses; tressis: t)ier Slffe,

quatuor asses: fünf 3l[fe, quinque asses; quinques-

sis: fec^ä 2lffe, sex asses; sexis: fieben Slffe, Septem
asses: ac^t 2lffe, octo asses; octussis: neun 2Cffe,

novem asses; nonussis: geljn 2lffe, decem asses ; de-

cussis: 20 2lffe, viginti asses; bicessis: 30 Slffe, tri-

ginta asses; tricessis: 100 2lffe, centum asses; cen-

tussis: e. I^alber 21., dimidia pars assis; semis, @e=
nit. semissis: ein 2)rittet 21., triens: jraet drittel

21., bes ob. bessis: ein Sßiertel 21., quadrans: brei

SSiertel 21., dodrans: e. 3«'ölftel 21., uncia: u. bgL
(ügl. Varr. LL. 5, 36. §. 169 sqq. u. bie Sat.'=btfd;en

2ßörterbüd;er unter as). — II) alö ©eroic^t: a) ai^

©olbgeroidjt, ber 64. Xi)cii eine§2)ucaten§: *quarta
et sexagesima. — b) 2i[potr;e!erpfunb üon 24 Sot^ :

*as.

Stffccutaitt, =curatcttt, =c«rcur, *cautor pe-

riculi, quod est a vi ignis. *qui damnum praestat

incendio illatum (gegen ^^euerägefal^r). - *cautor
periculi, quod est a vi tempestatis. *qui damnum
praestat vi tempestatis illatum (gegen heftigen

Sturnt).

3lffccutttttS, ^cuvatiott, *cautio periculi, quod
est a vi ignis (gegen ^euerSgefa^r) ob. a vi tempe-
statis (gegen f;eftigen (Sturm). - bie 21. übernehmen,

f. affecuriren.

3lffecutans=®cfettfc^aft, *societas, quae ca-

vet de periculo ignis ob. quae praestat damnum

incendio illatum (gegen ^yeuerggefa^r). - *societas,

quae cavet de vecturae periculo ob. quae praestat
damnum tempestate illatum (gegen @efal;r jur ©ee).

affcctttiren, e. ^au^s tc. gegen geuerögefa^r,
^cavere ob. cautionem facere, ne periculum sit a
vi ignis; *cavere de periculo incendii; *praestare
damnum incendio illatum. - e. Sabung, e. ©d^iff
gegen ©efa^jr jur See, *cavere ob. cautionem facere,

ne periculum sit a vi tempestatis; *cavere de ve-
cturae periculo (ugl. Cic. ad fam, 2, 17,4); *prae-
stare damnum vi tempestatis illatum. - bie 2abun=
gen ber ©c^iffe waren üom ©taate affecurirt, quae
in naves imposucraut a tempestatis vi publico pe-
riculo erant (Liv. 23 , 49, 2) : bie 3ufu^ren (jur ©ee)
gu ben §eercn waren com Staate affecurirt, publi-
cum periculum erat a vi tempestatis in iis, quae
portarentur ad exercitus (Liv. 25, 3, 10). - feine

©adjcn a. laffen, *efficio, ut mihi cautum sit de in-

cendii periculo (gegen ^euerSgefal^r) ob. de vi tem-
pestatis (gegen Ijeftigen (Sturm).

Riffel, f. ^^elterraurnt.

2lffcmblcc, f. ©efeEfd^aft, 3SerfammIung.

3lf)cffot, assessor. - sUffcffotat, bas, *asses-

sorium munus.

5lffiettc, gabata. - scutula (oieredigeä (änglic^eö

(Sd;üffeld;en). [weifen.

2(fftgnattOtt, afftguiten, f. 2(nweifung, an-

STffimilattOtt, bie, literarum attractio (Yarr.

LL. 5, 1. §. 61. - affimiUrCtt, *assimileni facere,

mit 2C., alci rei.

3lffifCtt, bie, conventus.

Olffiftcnt, f. ®ef)ü(fe.

Slffociatioit, ber §anbwer!er, *coitio quaestus
faciendi causa facta.

Stffociatiottörcci^t, *quaestus faciendi causa
coeundi jus. - M^ 21. aufgeben, *coitiones fieri

vetare.

5lffocic, f.
Kompagnon. - affociitctt, fic^, f.

üerbinben (fid;), jufammentreten.

affottiteit, t>a§ SBaarentager, *merces horrei

supplere.

2Jft, ramus (eig. %. eineS 58aume§, u. uneig. v.

e. ^erge, ber au^ einem großem ©ebirge ausläuft,

wie PL 6, 27 [31], 134; unb uon ber ©eitenlinie im
@efd;ted)töregifter, wie Pers. 3, 28). - brachium ar-

boris (ber Slrju, 2i[ft eineö Saumeö). - nodus (21. im
^olje). - ein Keiner 21., ramulus ob. ramusculus:
ein betäubter 21., frons; ramus frondosus: ein mit

Saub unb 3^rüd;ten abgebrodjcner 21., termes: ein

bürrer 2(., ramale: ©tütfe bürrer 2lefte, ramalia:

üoller 2(efte, ramosus (aud; v. (^ewei^); bracliiatus;

ramuiosus (üoE fleiner 2le.; aUc brei üon ^^äumen);

nodosus (üom ^olje): auä 2tcften beftef^enb, oon ob.

auä 2leften, rameus (Virg. georg. 4, 303): waä feine

2[efte I)at (oom ^olje), enodis : ju üiel 2[efte treiben,

silvescere: fid^ in 2lefte ausbreiten, luxuriari; ramis
diffundi: ber 33aum breitet feine 2Ie. weit auS, f)at

breite 2le., arbor patulisob. vastis diffuuditur ramis:

bie 2(efte breiten fid^ weit an^, rami late diffundun-

tur: ein ^aum mit weit ausgebreiteten 2teften, ar-

bor vastis ramis dispansa.

^citd)Cn, ramulus; ramusculus,

5Ütct, *aster.

«Uft^cttic, f. ©d)wäd)e, 5lraftrofigfeit.

afttjetlifc^c Mittel, detractiones (©gf^. adje-

ctiones, ftl)enijd;e 3Jiitte(). - ein a. ^Jieber, *febris

nervosa {t. t.); *febris, quem xZipov medici nostri

vocant.

2left^ctil, *aestheticaob. *aestlietice.-Umfd^r.,

*doctrina eiegantiae ob. venustatis recte iutelli-

geudae. - bie 'jtegetn ber 2le., artis praecepta.

1
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I

^cft^etifcr^ *elegantiae intelligens. - alö Se^^

rer: *qui de elegantia praecipit.

äft^cttfi^^ venustus (liebreijenb). - elegans (ge=

voäi)it, lüätjlig, gefc^macfuod). - ^m 31^9- <J"<^ ^"^<^

ben ©entt. artis, 5^. äfttj. Siegeln, artis praecepta.

- ä. ©efü^I, f. ©efü^l: au§ ä. 9tücf[testen, decore

ob. elegantia commotus.— Ädv. venuste ;
eleganter.

mti^ma, l (gngörüftig^eit.

äftig, ramosus. ramulosus (le^tereS tJoII fteiner

2lefte; öeibe ü. 33äumen, ramos. auc^ t). ©eroei^). -

nodosus (fnotig, v. ^olje).

äfttmitctt, f.
acijten.

aftlo^, sine ramis (0. ^Bäumen). - euodis (ü.

§0(30).
, .

aftringitctt, f.
abftrmgtren.

3iftroI09,astrolÖgus {ccGTQoXöyog; ügL„Hftro=

nom"). - mathematicus (9)iat^ematiier). - Chal-

daeus (er;atbäer; öeibe fofern fic^ 3)Zatf;ematifer u.

©^albäer üorjuggraeife mit ^Xftrologie befc^äftigten).

- Chaldaicis rationibus eruditus (in bie (S^albäifc^e

2if)Xi, b. i. in hk ©tcrnbeuterei, ®ingen)ci(;ter), -

caeli interpres (^lu^Ieger ber^immeläerfc^einungen).

WiftVOie^iCf astrologia {äovQoXoyla^ t)erg(.

„^ftronomie"). - rein lat. ratio sideralis ob. scieu-

tia sideralis (ivcnutni^ bei* (Sterne, bef. bie J^enntni^

aus il;nen ju raeiöfagen, erftereS oöjectio, (e^tereä

fubjectio). - rationes Chaldaicae (bie ©ternbeuterei

alä SBiffenjc^aft ber (S^albäer). - mathematica (bie^

jelbe als äßiffenfc^aft ber aJlat^ematüer , Suet. Tib.

69: mathematicae addictus, b. i. ber %. ergeben). -

Chaldaicum praedicendi genus (bie ©tcrnöeuterei

alä Gattung ber 3Beigfage!unft).

aftto(ogif^; astrologicus (Spät.).^

$(fttOnom, astronomus {äozQovofJLoq^ ©pät.
g-rü^er astrologus [äaTQolöyoq] = 3iftronom u.

älftrolog). - rein iai. caeli siderumque spectator ob.

caeli ac siderum peritus (a(§ beobad^tenber 2lftro^

nom). - caeli interpres (alä ^uäleger ber §immeB=
erfd^einungen). - qui siderum cursus et motiis nu-
meris persequitur (alö rerfjnenber 2lftronom).

Slftrottomic, astronomia {aaTQOvofjäa, ©pät.
^rü^er astrologia [aaxQoloyia] = 5lftronomie u.

5lftroto_gie). - rein lat. cognitio siderum (51'enntni^

ber Oeftirne). - caeli dimetiendi ratio ob. Studium
(Die ^luömeffung be§ öimmeB ; rat. alä Sßiffenfci^aft,

stud. al^ ^efcf)äftigung). - lunaris ratio (,bie 33eob==

ad^tung beä 3)Zonbe§, um un§ baä Sßetter gu beftim=

men). - caelestes literae (bie in ©cf^riften rergeid;^

nete 2öiffenfc|aft ber §immel§erfd;einungen; W).
Äenntni^ ber %., caelestium literarum scientia). -

bie 21. ftubiren, perdiscere siderum motus.

afttOttomtfi^, astronomicus {aarq ovo^1x6 q).

- rein lat. ad sideralem rationem spectans ob. per-
tinens. - eine a. 2^afet, parapegma {7za^cc7trjy/j.a,

Vitr. 9, 6, 3): a. Äenntni^, äßiffenfd^aft , f. 2(ftro-

nomie: a. Seobad^tungen, caelestes observationes:
a. ^eobad^tungen anftellen, motus stellarum obser-
vitare

«afijl, f. Sreiftatt, ^ufluc^t: - «Mftiltc^t, asyli

jus (Tac. ann. 4, 14). - e. X^mip^l %. geben, templo
sanctitatem tribuere (Tac. ann. 3, 62).

(tff^nbctif^^ dissolutus (davvÖEToq). — Adv.
dissolute {äawöhioq). - a. ftel^en, demptis con-
junctionibus dissolute dici (Cic. or. 39, 135); con-
junctionibus verborum e medio sublatis separatis
partibus efferri (Cornif. rliet. 4, 30, 41); interval-
lis distingui caesä oratione (Cornif. rhet. 4, 19, 26).

$(f^n6ctOtt^ dissolutum {aövvöexov^ Cornif.
rhet. 4, 30, 41 [roo früher fatfc^ dissolutio ftanb].

Cic. de or. 3, 54, 207. Quint. 9, 1, 34). - caesa ora-
tio (Cornif. rhet. 4, 19, 26).

Mitlitt, officina (3ßer!ftätte üb^.). - pergula
(alä a\\ e. ^aufe angebaute iBube, 3^. eine§ 9Jla(erä).

^t^ei^mu^^ *atheismus (alö t. t.). - doctrina

deos (deum) spernens (al^ ^eljre). - bem %. ^ulbi=

gen, deos negare ; deos (deum) esse uegare ob. non
credere ob. non putare ob. non concedere. nullum
esse omnino deum putare, aud^ bl. deos non pu-
tare ob. non credere. nuUam vim esse ducere nu-
menve divinum, deos (deum) esse dubitare aut om-
nino esse negare (bie ©ottfjcit leugnen); deos (deum)
spernere {hu ©ottljeit üeradf)ten); deum ignorare

(feine Äenntni| Don ©ott Ijaben, 5^-8. oon e. SSoH'e).

- gerabe ba§ t[t 51., bie Slngeid^en ber ©ötter §u Der-

arf)ten, id ipsum est deos non putare, quae ab iis

significantur contemnere.

^t^eift, atheus {äd-^oq, t. t; gried;. bei Cic. de
nat. deor. 1,23, 63). - ob. umfd)r. burd; bie 5luä==

brüc!e 3U „bem ^It^eismuä liulbigen" unter „^t^eiä=

muö", 5^. qui deos (deum) esse negat ob. non pu-
tat u. \. XQ.

öt^eiftifc^, deos (deum) spernens (bie ©ott^eit

t)erad()tenö, ^h. doctrina). - eine a. Siidjtung l^aben

= )izm 2(t^eiämuä ^ulbigen, f. Stt^ei^muä.

3lt^cnt, Spiritus (^Ittjem^ug, 5ltr;eml^olen; bann
= anima). - anima (bie eingeatr)mete Suft; bann =
Sebenöfjaud^ , =fraft). - halitus {%., roenn er auäge-

fto^en i[t, ^CLM^). - respiratio. respiratus (baö 2luf=-

at^men, 2lt^emr)o(en). - !ur§er 5t., spiritus angu-
stior; anhelans spiritus: fc^werer 21., spiritus gra-

vis; t)gL „2(t^emljolen (furgeö, fd^roereö)": fd^road^er

2t., spiritus rarus(feltener); anima tenuis (nod^ ge=

ringer Seben^^aud;): ühd riec^enber 2t., anima foe-

tida; os foetidum; oris foetor; oris ob. animae gra-

vitas; halitus graveolentia; contaminatus spiritus

(burd; untüchtigen Sebenöraanbet verunreinigter 2t.).

- ein lang anl^altenber 2t., spiritus cum spatio per-

tinax: in 6inem 2t., uno spiritu. sine respiratione

(oI)ne aufjuatfjmen); uno tenore (m einerfei Gattung,

ununterbrodjen, }ß. fortgeljen, peragi [oon einer 2tr^

beit, res]; fluere, o. b. 9^eöe); unä continuatione ver-

borum (mit ununterbrodjener 2tufeinanberfofge ber

3öorte): in ©inem 2t. trinfen, non respirare in hau-
riendo: ben 2t. an jid^ tjatten, an fid) ^xt^^n, animam
continere ob. comprimere: 2t. Idolen, Jd;öpfen, f.

ati^mcn no. I : l)oV bod^ 2t., animam recipe : «jieber

2t. t;oIen, roieber ju 2t. fommen, respirare (eig. u.

uneig.) ; se colligere. ad se redire (uneig. , fid^ vou^

ber erboten): nic|t ju 2t. fommen ob. fommen fönnen,

respirandi facultatem non habere: 3mb. nid^t gu

21. fommen taffen, alqm non libere respirare sinere

(aud; uneig.); alqm torpere non pati (uneig.): gu

9iom fann man nid;t ju 21. fommen , Romae respi-

randi locus non est: 2t. tjoten, fc^öpfen beim Sefen,

spiritum suspendere in lectione: ein menig beim

Sieben, paulum interquiescere: fc^roer 2t. I}o[en, spi-

ritu laborare; anhelare (feud^en): tief 2t. tjoten, su-

spirare : 't)^xi 2t. benet;men, cerfe^en, animam ob. spi-

ritum ob. spiritus viam intercludere ;
spiritum eli-

dere: bie 9iepubtif noc^ bei gutem 2t. erl)atten, rei

publicae spiritum ducere: ^mb. in 2t. fe^en, alqm
exercere ; alqm sollicitum habere : '^xnü. au^er 2t.

bringen, alqm exanimare: fic^ au^er 2t. laufen,

cursu exanimari. - ber 2t. get)t fd^roer, spiritus in-

terclusus arte meat; freier, spiritus liberiusmeat:

rairb fd^raäd^er, spiritus labitur : gel^t auä, bleibt f)in==

meg, spiritus suppressus est; spiritus deficit (aud^

beim Stieben): latera et vox deficiunt (beim Sieben) :

ber 21. ift ^ei^ u. ^eftig, spiritus cum fervore pro-

rumpit: ber Äranfe l)at einen gleichförmigen 2t., ae-

qualis aegro spiritus est. - e. guten, angenel^men,

löofjlriec^enben 2t. machen, ben 2t. oerbeffern (o.
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Kräutern 2C.), oris odorem commendare ; oris iiali-

tum jucundiorem facere foetoremque tollere; oris

suavitati iitilem esse. - fo lange nocf; ^in %. in mir

ift, fo lange noc^ ber 21. an^- u. eingefjt (b. i. ic^

nod^ leoe), dumquidemspirarepotero; dum animä
spirabo meä; dum spiro-, dum anima est; dum vivo.

at^cmBar, spirabiiis.

3lt^cmbcf(^ttictbc, f. (fc^n)ere§) 2lt^em^oren.

$(t()Cm^o(cn, ^a^, spiritus. spiratio. respiratio.

respiratus (j. 2)[tf;em). - interspiratio {%. gtuifci^en

"bem hieben, inbem man etraaä inne fjält). - Jurjeä

21., anlieiatio. anlielitus. anhelans spiritus (baö^eu=

d^en, auc^ als ÄranÜjeit, ba^. auc^ im ^(ur.). - jc^roe-

teä 21. (=2ltf)embeferwerbe), spiraudi ob. spiritus

difficultas; meatus animae gravior; gravitas spi-

ritus ; spiritus gravis ; angustiae spiritus ; spiritus

augustior: jdjtüereö %. (3(tr)cmöefd}n)erbe) ^a6en, dif-

ficultate spirandi straiigulari. - tiefet 21., suspi-

ratio ob. suspiratus. suspiritus. suspirium (alle bej.

V. fc^merjüc^en 21., Seiifsen). - pufigeä %., crebri-

tas respirandi.

att^cxnio^f anhelans (feud^enb). - exanimatus.

exanimis (faft entjeelt, ganj enüräftet, vom Saufe,

t)om ©d^red^en 2C.). - a. merben, exanimari: ftc§ a.

laufen, cursu exanimari.

SKt^emlofiöfcit, defectio spiritus ob. animae.

^t^eittSttgr spiritus. - in (Sinem 2(., f.
„in @i=

nem 2lt^em" unter „2(t[)em": bei ob. mit bem legten

21., moriens (fierbenb, im ©teröen): big gum Ie|ten

21., usque ad extremum spiritum; ad supremum
usque spiritum : hm testen 21. tl^un, animam agere.

2lctl)er, aether (bie ptjere feine Suft, @gf|. aer,

bie untere atmofpl^ärifd^e Suft). - caelum (^immet).

ätbcrifdl^ aetliereus. - caelestis (^immlijcl).

at^mcttf I) V. intr. ben 2lt^em einjie^en u. auö=

fto^en, 2ttijem (jolcn, fd^öpfen: spirare; respirare;

animam ob. spiritum reciprocare; spiritum attra-

liere ac reddere; spiritum trahere et emittere;

animam ob. spiritum ducere; spiritum liaurire;

spiritum recipere. - burd^ bie ^afe a., naribus spi-

ritum trahere : frei a. , libere respirare : fd^raer a.,

aegre ducere spiritum; spiritus difficilius redditur:

ixxxi a. , anhelare (!eud^en): pfeifenb u. feu(^enb a.,

cum sono et anhelatione spirare: fd^raad} a,, rare

spirare; tenuem spirare animam (o. ©teröenben):

ber Traufe atf)met fd^madp, spiritus rarus est: tang=

fam a., tarde spirare: (eidit a., ex facili, commode
spirare : tüieber freier a. (uneig.), respirare : fo lange

xh) ail)mz (b. i. lebe), dum quidem spirare potero;

dum animä spirabo meä; dum spiro; dum anima
est; dum vivo. — II) v. tr.: 1) mit bem 2(tf)em ein=

gleiten u. auöfto^en: spiritu ducere. - bie Suft, bie

rair ati^men, aer, quem spiritu ducimus: biefelöe

Suft a., eodem frui caelo; ex eodem caelo spiritum

trahere: freie :2uft, frifdje Suft a.,
f. Suft. - neue§

Seben a.,
f.

aufleben: ein großer ©tnn atijmet über=

att, *nihil in bis non cxcelsum magnificumque est.— 2) au§atl^men, buften: spirare. - bein 2lntti^ atl^==

met Siebe, facies tua spirat amores: feine ©djriften

fd^einen feinen ©cift ju at^men, ejus mens videtur

spirare in scriptis: e. ^'reif;eit atl^menbeö 2ßort, me-
mor libertatis vox. - 5UI>mctt, ha§,

f. 2(t^em^oIen.

1. Wiila^^ Q<^0(^x., *tabularum geogTaphicarum
Volumen. -*tabulae, in quibus singulae orbis terrae

regiones depictae sunt. [densus et collustratus.

2. ^tla^, eine 2lrt ©eibengcug, *sericus pannus
SMtirtöfrf)immcI, equus candidissimus.

^ttno^piyiitCf aer, qui terrae est proximus, im
^fi^g. bl aer (bie untere atmofp^ärifc^e Suft, bag
^ei^ ber 2Reteore, ©gf^. aether, bie obere reine

Suft). - caelum (wie unfer „.^inunel" für bie um

bie (Srbc ausgebreitete Suftregion, bie Suft, ^empe^
ratur k.). - aura (ber ®unftfrei§ um e. Ort, ^33.

fiuminis). - bicfe 2t., aer crassus: bünne, aer tenuis;

caelum tenue: reine, aerpurus: gefunbe, aer salu-

bris; caelum salubre; caelum bonum: ungefunbe,
aer pestilens: brütfenbe, caeli gravitas: bie ganje

21., omne caelum: in berfelben 21. leben, eodem frui

caelo. - atmojpf)äti^^ , burd^ ben ©enit. aeris

ob. caeli. - a. Suft, f. 2Itmofpl^äre.

^Xtom^ atömus, i, f. {?) azo/Ltog), rein lat. cor-

pus Individuum ob. corpus Individuum et solidum
ob. corpus insecabile.

^ttamcntftetn, chalcitis (ber rotl^e). - misy
(ber gelbe ). - sory (ber graue).

5lttafc, f. 2lngriff. - attafitctt, f. angreifen.

mtcUct, f.
2(te(ier.

Attentat, «wf ^J"^-/ petitio. - ein 21. auf ^mb.
mad;en, petere alqm (3^ gladio, stricto pugione).

5ttteftat, f. 3cugni^. - (iticiiixcn^ f. bezeugen.

5lttitübc, corporis habitus.

SlttvactiOtt, f.
2In3ierjung, 2ln3ie^ung5!raft.

«KttriBttt, I) = 2(b3eic^en, ©innbirb, ro. f.
— II)

al^ gramm. t. t.: attributio; res attributa.

ä^cn^ rodere. erodere {Ui^m, ». ä^enben 3Jlit=

teln). - urere. adurere (brennen, 0. ä^enben §eit*

mittein u, 0. 2lr5te). - rodentibus ob. adurentibus

medicamentis uti (beijenbe ob. brennenbe SWittet an-
raenben, 0. 2lr3te; »gl. Geis. 5, 26, 21: neque ro-

dentibus medicamentis neque adurentibus uten-

dum est). - scuipere (mit bem ©rabftid^el eingraben,

rabiren, ü. ^upferftcc^er). - bie Xuberfeln werben
mit 2lei^mitte(n ob. mit bem (SJlül^eifen geä^t, tuber-

cula vel medicamentis vel ferro aduruntur.

ät^cnb^ rodens, erodens (beigenb). - causticus

ob. rein lat adurens (brennenb). - ä^enbe SJJittel, f.

2(e|mittet. - Slc^ftrtft, vis caustica. - WLc^miU
tclf medicamentum rodens ob. erodens (beigenbeä).

- medicamentum causticum ob. rein lat. medica-
mentum adurens (Brennenbes). - im ^tur. auc^ bl.

rodentia ob. erodentia; adurentia.

anl an ttJe^! Interj. au! vae! - an wel)! ge=

fd^rieen (über bie unn3Ürbige Xi^at, 33el^anb(ung), o
iacinus indignum!

mxUt^c, -^1% f. ©aft^auä, @aftgeber.

anä)f etiam (tljcilä 't)Qm Sior^ergefagten gleic^ftel^

lenb alö ebenfaUö geltenb, mie unfer auc^, unb
auc^, auc^ nod^ [f.

^aim ^n Cic. Verr. 5, 22, 57];

t^eiB fteigernb, rcie unfer fogar aud^, ob. mie un-

fer au c^ nur,
f.
§a(m 3U Cic. Verr. 5, 29, 74. ©tatt

etiam rairb suraetlen aud^ et gebrandet, jebod^ nur

in befdpränfter äßeife u. ^auptfäc^lid; in 33erbinbun=

gen raie et ipse, et ille, et liic, et iste, et nunc, et

etiam, et quoque, simul et, sed et, verum et, simi-

liter et, talis et, idem et, ut et u. bgl. SSgl. Sat.=

btfd;. ^anbiotbc^. unter et). - quoque (nur gleid^=

ftellenb mit einer geraiffen §ert)orl)ebung beä ange=

reiften Sßorteä, mie unfer aud§ = ebenfo aud^. @§
fte^t bem SBorte, welchem eg angereiljt rairb, immer
na^, raä^renb etiam bemfelben in ber Siegel ooran=-

ftep). - ceterum. praeterea. insuper (
oottftänbige

©ä^e anreiljenb, wie unfer auc^ = übrigen^, au^er=

bem, obenbrein;
f.
„au^erbem" ben Unterfc^.). - de-

nique (neue ©a^glieber anreifjenb, im ^weiten ob.

britten (bliebe = hann aucp, im legten = enblic^

aud;; ogl. ^alm ju Cic. div. in Caecil. 18, 58). -

item (baffelbe ^räbicat auf oerfd^iebcne ©ubjecteBe=»

gie^enb, wie unfer auc^ = auf gteid^e Steife, gleid^=

fallä, 3^. bu ^aft eö aud; gemadjt wie bie 3fläuber,

fecisti item ut praedones solent. 33eim Uebergange

3U einem neuen X^eile itemque, unbauc^, fowie
auc^, 333. Cic. legg. 2, 21, 52). - vel (ober auc^,
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tl^etlS gteid^ftettenb al§ gleic^giltig, roeld^eS genom=
men toirb, f.

Caes. b. G. 4, 16, 5-, t^eüä fteigernb,

aud^ jogar, j. Cic. off. 1, 18, 59; ober auc^ nur,
Cic. de or. 2, 27, 119). - aud^ nic^t, aöer aud^

nid^t jc, f.
nid^t.

©tclpt auc^ für jelBft aud^, feinerfeitS (tl^ =

rerfeitä) and), aud) er 2C., einem neuen ©ubjecte

baffelbe ^räbicat ob. einem neuen 3^omen baffelöe

Slttribut 6ei(egenb, fo fe^t ©icero entraeber etiam

ipse (wie Cic. Brut. 56, 206 u. 267) ob. ipse etiam

(Cic. Brut. 29, 112) ob. öl. ipse (Cic. ad Att. 9, 6, 3

;

off. 2, 22, 76. Caes. b. c. 2, 31, 8; »gl. Mgelöö.

(Stil. ©. 247); bie ^iftor. feit Siüiuä u. %. auc^ et

ipse (Liv. 1, 56, 1; 6, 2, 14. Quint. 9, 4, 43; bei

die. nur fidler pro Caecin. 20, 58) u. ipse quoque

(Liv. 3, 21, 4; 8, 12, 9. Flor. 3, 21, 7). - u. ebenfo

aud^ nid^t für felbft aud^ nic^t, auc^ feiner=

feitö (i^rerfeit§) nic^t, aud^ er nic^t, nee ob.

neque ipse (Cic. fin. 5, 29, 88. Liv. 23, 18, 4, u.

baju äßei^enb.).

SBirb bemfelben ©ubjecte ob. Dbjecte aSerfd^iebe^

neä beigelegt, u. berul^t baä §auptmoment beg (Sa-

|e§ barauf, 'oa^ beibeä ob. 3Jle^rereä @inem gufommt,

jo fte^t idem (jugteic^ auc^), gSS. bie 3)iufifer raaren

früher aud^ S)i^ter, musici quondam iidem poetae:

nid^tä ift freigebig, raaä nic^t (gugleic^) auc^ geredet

ift, nihil est liberale, quod non idem justum. -

Bdm Uebergange ju einem neuen ^^eile idemque,

foroie auc§, ja Cic. Brut. 56, 205.

^n 2luf3ä^lung gleichartiger a3eifpiele ob. plle
TOtrb auc^, ingleic^en auc^ burd^ atque etiam ge^»

geben (f.
Cic. de nat. deor. 1, 12, 31 u. 13, 32; 2, 47,

122 ;
gura. fteigernb= f o gar aud^

, f. Cic. off. 1, 13,39).

^n aSerbinbung mit relatioen ^ronominen u. $ar^
tüeln rairb „ auc^ " im Sateinifc^en burc^ ein ange:=

pngteä . . . cumque auSgebrütft; 3^3. raer aud^ nur,

quicumque: wo aud^ nur, ubicumque: raol^in aud^

nur, quocumque: fo oft aud^ nur, quotiescumque.
Sf^ic^t befonberä be^eid^net rcirb „aud^" a) in ]^va=

gen, wo eä eine befc^eibene 9Jiitberung auäbrüdt,

fonbern burd^ ben ßonjunctit), ob, burd^ ein einge=

fd^alteteö quaeso, inquam, ob. burd^ bie befd^ränfen=

ben Pronomina numquid, ecquid angebeutet. — b)

in eingelnen fällen, wo e§ burc^ ben ^ufammen^ang
ober bie SQBortfteUung im Satein. angebeutet rairb, jS.

Romulus jam tum immortalitatis virtute partae,

ad quam eum sua fata (aud^ feine (Sd^idEfale) duce-
bant, fautor, Liv. 1, 7, 15 : cetera (aud^ baäUebrige)
vana existimaturi , Liv. 1, 51, 7: ceteros (aud^ hk
übrigen) in sedibus suis trucidatos, Liv. 5, 41, 9:

id quod est factum (n)a§ auc^ gefc^a^), Cic. ad fam.

1, 2. §. 2.

üK* ^ie übrigen SSerbinbungen t)on auc^ mit
anbern ^artüeln 2C. f. unter biefen Wörtern, i^. unb
aud^, f. unb: fogar auc^,

f. fogar. - nic^t nur (allein)

. . . fonbern aud^,
f. nur.

Wincüortf auctio (im ^llg.). - auctio hastae.

hasta publica, hasta censoria (öffentliche SSerfteige^

rung oon leiten ber Dbrig!eit, wobei ein (Bt^^k^ auf=
geftedft würbe; erftere beiben bef. confiäcirter @üter,
gemachter a3eute u. bgl., le^tereä ber 2lbgaben, ßöHe
u. fonftigen ©efälle). - sectio (bie burd^ eine 2luction

berairtte 23ert^eilung ber Seute u. confiäcirter @u=
ter, bie bann bie sectores

[f. b. Sejj.] erftanben, um
fie mit ^rofit raieber einzeln gu üerfaufen). - eine

2lu. bei einer ©rbfc^aft, auctio liereditaria: eine 2lu.

I^alten, anftetten, auctionari; auctionem facere ob.

constituere: eine öffentlid^e, hastä positä auctiona-

ri: eine 3lu. öffentlich an!ünbigen, be!annt mad^en,

auctionem praedicare (burc^ 2luäruf, o. ^räco;
bann aud^ burc^ ben ^räco aufrufen laffen); auctio-

©eotfleS, J)tjd).=Iat. ^anbtt). SB. I. 3lup. YI.

nem proscribere ob, proponere (burd^ Slnfd^lag): e§

wirb eine 2lu. aufgerufen, (burc^ 2luäruf) ange!ün=

bigt, conclamatur auctionem fore: etra. in einer %u.
i3er!aufen,

f. oerfteigern: in ber 2lu. erfte^en, in au-

ctione emere: in ber 2lu. aufrufen, praedicare (o.

Sluärufer, lat. praeco): eine 2lu. auffc|ieben, auctio-

nem proferre: niemals in eine öffentliche 2lu. ge^en,

numquamadbastam publicam accedere : ein 3Jienfd^,

ber in alk Sluctionen läuft (unb mit hm ge!auften

Sßaaren auf ben ^&xtUn ^erumjie^t), circulator au-
ctionum : jur ^u. gehörig, 2luctionä=, auctionarius.

^nciionaiotf *curator auctionum (ber SSefor^

ger oon 2luctionen). - praeco (ber ^uärufer in 2luc=

tionen). [rum venalium.

Slitction^fatalog, ^tJCtgeicJjni^, tabula re-

tluctiottöfaal, =stmmet, atrium auctiona-

rium. -5tttctionöt>ctr5cic^tti^, f.
Sluctiongfatalog,

^nciot, f. ©c^riftfteller, ^^erfaffer.

%nctf>vxiäif auctoritas (im 2111g., foroo^l abötr.

= ^Infe^en [m. f.], ©eltung, 2Jtac^t, SSerbürgung [@a=
rantie], aut^entifc^e 2lnfic^t u. bgl. [f. Sat.=btfc^.

^anbrabc^. unter b. 3Ö.]; alä auc|[ concr. = angefe=

^ene, einflußreiche ^erfon, raie Cic. Dejot. 11, 30:

u. im ^lur. -- Sluctoritäten, b. i. bebeutenbe ^erfön=
lid^feiten, hk alä ©eroäi^römänner bienen foUen, wk
auctoritates principum conjurationis, Cic. Süll. 13,

37). - majestas (l^o^e äßürbe, äßürbe u. 2lnfe^en). -

potestas {hk ^mbm. jufte^enbe 3Jiad§t, ©eroalt). -

auctor (concr., ber SSertreter, ©ercä^rämann 2C.). -

bie öffentliche 2lu., auctoritas ob. majestas publica;

potestas populi {hai). unter öffentlicl)er 2lu. ^anbeln,

sub auctoritate publica facere ob. gerere aliquid;

auctoritate publica uti: unter SBorfd^ü^ung öffent==

lieber 2lu. , unter angemaßter öffentl. ^u. "|anbeln,

publice nomine facere aliquid). - bk üäterlic^e 2(u.,

auctoritas patris; majestas patria ob. paterna; po-

testas patria. - tk befannte %. großer ^§ilofopl^en,

nobilitas magnorum philosophorum et auctoritas.

- gu ^mbö. berühmtem S^amen u. feiner 2lu. feine

3ufluc^t nehmen, ^mbö. berühmten 3fiamen u. feine

2lu. mißbrauchen, nobilitatis auctoritatisque alcjs

perfugio uti: id^ ^abe ben (Sicero alä 2lu. für biefeS

2ßort (ic^ !ann ben ©icero alö 2lu. für biefeä 3Bort

anführen), eine üoEgiltige, roie ic^ glaube, Ciceronem
auctorem hujus verbi habeo, puto locupletem.

^titun^^ admissio (ber Zutritt, hm man giebt,

nac^aug.). - aditus, hd ^mb., ad alqm (ber 3utritt,

hm man erhält; ügl. üb^. „3utritt"). - colloquium

{hk Unterhaltung, baä ©efpräc^ roäljrenb beö 3w=
trittä). - geheime 2lu., secretus sermo; secretum

(nac^aug.). - hk 2lubienäen, bie ic^ gebe, auc^ acces-

siones meae
(f. Cic. Verr. 2, 53, 133, u. baju Mo^).

- eine allgemeine, öffentlid^e 3lu., popularis acces-

sus (ügl. „^rioataubienj"): Slu. geben, potestatem

sui facere: ^mbm. 2lu. geben, ert^eilen, admissio-

nem ob. aditum alci ob. aditum conveniendi dare.

alqm admittere (^mbm. Zutritt geben, vov fid^ laf=

fen); ad colloquium alqm admittere (^mb. ju einer

Unterrebung oor fic^ laffen); alci facere potestatem

sui (adeundi ob. conveniendi). alci potestatem sui

praebere. alci copiam sui dare (^mbm. ©rlaubniß,

©elegen^eit unä gu fpred^en geben); alqm audire

{^mh. anhören, gS. legationes); alci senatum dare

(^mbm. Senat geben, d. (Senate): ^mbm. eine ge=

fieime 2lu. geben, ertl^eilen, alqm in secretum reci-

pere (nac^aug.): feine %vl. geben, se adiri ob. con-

veniri noUe: ^mbm., aud^ alci aditum negare: fei=

nen ©ebanfen Slu. geben (fprüc^ro.), defixum esse

in cogitationibus: er giebt leidet 2lu., ad eum adi-

tus faciles sunt; ad eum omnibus aditus patet: er

giebt gern 2lu., ille facilem se in liominibus admit-

10
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tendis praebet : er giebt nic^t gern 9(u., ad eum adi-

tus est difticilior ; ille convenientibus est difficilis

:

er gieöt fetten 2(u., ille rari est aditus: id^ gebe

^mbm. juerft 2(u., alqm primum in cubiculum in-

tromitti jiibeo : 2tu. ert)a(ten, aditum obtinere •, ad-

mitti; audii'i; datur alci aditus conveniendi: feine,

ad colloquium nou admitti ; *aditu i)roliiberi : fie

fonnten oiele %age !eine 2tu. beim i^önige erl^atten,

per multos dies regis conveniendi potestas non fa-

cta est. - um eine %u. bitten, Ui ^mb. %u. fuc^en,

petere aditum conveniendi •, aditum ad alqm po-

stulare; colloquium petere: um eine gel;eime 2lu.

bitten, secretum petere (nac^aug.): 3"^öm. ^ii. h^i

ßinem oerfd^affen, alci aditum patefacere ad alqm.

3JttbiCttSfao(, -^immct, salutatorium cubicu-

lum (|. PI. 15, 11 [10], 38). - atrium (baö 3ltrium

im röm. öaufe, wo bie SSorne^men ifjre ^Sefuc^e em--

pfingeul

3lltbitcut, *judex militaris ob. castrensis.

Ölttbiior, f. 'Seifiger.

^ubitorium, I) eig.: auditorium (nac^aug.). —
II) mcton., b. 3ul)örerfc^af

t

: auditorium (nac^aug.).

- auditores. audientes. qui audiunt (bie !^ui)'öxex).

- coram quibus dicimus (bie, üor bcnen man alä

3tebner fprid^t). - corona (ber üerfammette ^reiö

von 3w^)örern, bef. bei gerid^tüd^en SSerIjanblungen).

- ein jal^treid^eä 3lu., frequentia eorum, qui nos

audiunt-, celebritas audientium: vov e. jai^lreid^en

u. gebilbeten 2lu. rauröe hk 9iebe beö 30^eteUu§ ge(e=

Jen, multis et eruditis viris audientibus legebatur

oratio Metelli: öor e. fef;r 3al^lrcicr;en 2{u. e. ©c^rift

rorlefen, ingentiauditorio adbibito librum recitare.

^UCf Campus herbosus (grasreid^cr ^Ia|). - pra-

tum (3ßiefe). - pascua, örum, n. (2ßeibepla|). - rus

[ha^ :Öanb, bie ^-lur; 3^. blumige ^uen, fiorea rura).

5lttcr^a^it, teträo. - 3lttcroc^^, urus.

1. Ättf , I) Praep.: A) jur ^ejeidinung beg ru^i^

gen ^iebeneinanberfepnä, auf bie ^-rage rao? wox =

auf? in m. 2(bl. - super m. ^bl. (um bie Oberflärf;e

me^r anjubeuten, auf raeld^er fi(^ etroaä befinbet). -

^n üielen ^^ällen jeboc^ , rco wir un§ hm 3"f^^"b
ber Siufje fc^on eingetreten benfen, beseid^nen hu 3iö=

mer bie i^m üor^ergegangene 9iic^tung unb SBeroe^

gung üon einem Drte |er, unb eä roirb bann unfer

„auf" burc^ ex, de, auc^ ab gu geben fei)n; 5^8. auf

bem 93carfd^e, auf ber 9ieife, ex itinere (aber aud^

in itinere, boc§ mit hcm Unterfd^., ba^ in itin. ift,

rcä^renb bes 9Jl., fo ba^ marfc^irt raurbe, man auf
bem 9Ji. begriffen ift, §53. ben 3ug angreifen, agmen
adoriri; ex it., vom 2)Zarfd^e aug, fo ha^ berfetbe

eine 3eit lang unterbrod;en mürbe, jSS. einen SSrief

fd^ttfen, literas mittere): fo aud^ ex ob. a fuga (u.

in fuga, mit bem ehm angegebenen Unterfdj.): auf
bem rechten ^^ügel, a dextro cornu : auf ber 2)Zauer

!ämpfen, de moenibus pugnare. - 2)urd^ hcn 2lbl.

allein mirb „auf" au^gebrucft : a) bei ©ubftantiuen
örtlichen S3egriffä, 3^. iöeraaffnete auf ber ^aiicx
aufftellen, muris armatos disponere. — b) raenn ein

3Jlittel u. SBerfjeug auSgebrüclt rairb, rceld^eä im 2a-
teinifc|en fc^on im ^blatiüüerljältni^ liegt; §33. auf
bem$ferbe reiten, equo vehi: auf bemSBagen fahren,
curru (boc^ auc^ in curru) vehi: auf ber ^^löte blafen,

tibiis canere.— c) menn eö in einem mit einer ^räpofi=
tion jufammengefe^ten SSerbum cntljalten ift, rcel^

djeä bann ben ^ativ bei fic^ r;at, 3S3. auf bem ^ferbe
fi^en, equo (bod; auc^ in equo) insidere. - ^äufig
Tütrb au^ hcm in u. 9Ibl. (ob. 2lcc.) ob. bem bl. Slbl.

nod^ ein ^^ßarticip beigegeben, §53. auf bem ^ferbe, in

equo sedens ob. insidens; equo vectus: auf einem
2Bagen, curru vectus (auf einem 2ßagen falirenö);

in currum impositus (auf einen SBagen gefegt). -

ob. eg rairb ba§ „auf" burd^ ein ^articip beutlic^er

^eroorgel)oben, 3^. auf e. ^ferbe, equo insidens : auf
e. milben ^ferbe, fero equo impositus: ber Ärans
auf bemöaupte, corona capiti imposita: ber<5^mudf
auf bem^opfe, superpositum capiti decus: bie(Stabt

auf bem ^luffe, oppidum amni impositum : bie SSilla

auf hem Serge, villa colli suporposita: auf ben
^nieen, nisus genibus (3S. a senatu petere): auf
äßalsen, phalangis subjectis (3S. hoc opus omne ad
turrim hostium admovere): auf il^ren ©d^ilben,

caetris suppositis cubantes (3S. flumen tranavere) :

auf Sd^läuc^en, utribus incubantes (333.transnavere

amnem). ^^gl. ^iägelsb. ©tit. §. 119. - auf nm-
llCt (^criim), circum (3^3. circum vilias errare,

auf hen 3Sillen um^erftreifen).

B) 3ur 'Eingabe ber Ütid^tung nad^ etmag l;in, auf
bie 3^rage mol^in? u. ^voax: 1) nad; oben l^in, l^in=

auf: in m. 2lcc. - ad. — 2) moljin? in m. 2lcc. -

super m. ^cc. ad. versus (um bie o§ngefäl;re 9tid^=

tung 3U be3eid^nen) - Sef. 3U bemer!en ift, ba^ nad^

ben ^Serben fc^ctt, legen, ftetten K*(ponere,collo-
care) in mit ^bl. folgt, raeil fid^ ber 3iömer ben ,3u=

ftanb ber 9iul^e fd^on eingetreten benft; 333. auf hm
Xil^ legen, ponere in mensä. - Öäufig mirb „auf"
gar nid^t überfe^t, u. 3mar: a)bet ben ©täbtenamen
unb bei allen Sßörtern, meldte auf gleiche Sßcife be=^

^anbelt merben; 3S. auf bog 2anD gelten, rus ire:

auf bie ®rbe, humi (nur bei 5)id^t. in humum). —
b) hei 3ufammengefe^ten Sterben, in meieren ber 58e=

griff ber 9tid;tung fc^on liegt, 3^8. auf hie 35iauer

fteigen, muros conscendere: auf ha^ ^ferb fteigen,

equum conscendere: bodp Ijaben einige biefer $8erba

auc^ bie ^räpofition bei fic^, 3^3. auf ba^ ^ferb ftei*

gen, aud^ in equum conscendere. - S3et ungcfäl)ren

3al)lenbeftimmungen rairb „auf" gebrandet, um ben
$unft biö mo^in? an3ugeben; imSat. ad ob. cir-

citer, 333. auf 3raei öunbert fehrten 3urüd', ad du-
centos redierunt.

C) 3ur 33e3eic^nung ber Orbnung unb ^olge, auf

bie ^-rage morauf ? roonad^? ex. de. ab (oon . .

.

an^ ob. meg). - sub m. 2lcc. (gleid^ nac^, unmittelbar

auf, f.
^abri 3U Liv. 21, 2, i). - post (nad^ üb^.). -

fogleid^ auf ben ©d^laf baben fie fi^, statim e somno
lavantur: nic^t gut ift ber ©d^laf auf ha^ 2)iittagä=

effen, non bonus somnus est de prandio : auf biefeä

(äefpräd^ entlaffen, ab hoc sermone dimissus: auf

bicfeä Sßort (beö ^-abiug) rief man 2c., sub hanc vo-

cem succlamatum est etc.: auf baä a}Zittag§effen

ruljen, post cibum meridianum conquiescere. - S)a=

l^er mirb „auf" übertragen u. be3eic^net: a) gemäf;:

ad. secundum (in Uebereinftimmung mit, nad^). -

ex (3u ?^'Olge). - pro (im Serljältni^ =
, im SJia^ftabe

3u 2C.). - ob. ber blo|e 2lbl. (= na^ bem (£rforber=

ni^), 3^3. auf beinen ^efel)l, jussu tuo: auf beinen

9tatl^, tuä auctoritate; aud) te auctore: auf biefe

33ebingung, hac lege ob. conditioue: auf %xm unb
(>5lauben, bona fide. — b) S^eranlaffung ob. ^^olge

einer §anblung: ob. propter. causa (roegen,
f. baf.

bie ©i;non.). - ob. bl. ber 3lbl.
,

3^3. auf etmaS ftol3

fet)n, superbire propter alqd ob. bl. alqä re. - ^äu=

fig roirb biefeä SSerpltni^ genauer burc^ beigefügte

^articipien, rcie motus, comraotus, ductus, addu-

ctus, impulsus (beroogen, angetrieben jc.) 3U geben

fegn •, 3^. auf bein Sitten roill id; eS tljun, tuis pre-

cibus motus faciam. — c) äßiebertjolung : 3S. Sote

auf 33ote melbete, crebri nuncii attulerunt: inbem

Sote auf Sote iörängte, urgentibus aliis super alios

nunciis: 5^üffe auf Äüffe geben, suavia super sua-

via dare.

D) 3ur 33e3eicl^nung ber STrt u. 3öeife, roie etroaö

gefd^ie^t: in mit ^cc. - ad; aud^ burd^ ben bloßen
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2iöl. ot). burd^ 2roüer6ta, j53. auf feinblic^e 5lrt,

SBeife, bostilem in modura; liostiliter.

E) rcerben bie Segriffe beö 9tauine§ u. beä Orteö

auf bie3«it übergetragen, u. jraar: 1) auf bie ^-roge

wann? §ierftetjt bl. ber2(bIatio, raenn man einen

Beftimmten, bagegen ad, roenn man einen un6efttmm=

ten 3eitpun!t angeben mü, 353. auf hm 2(6enb, ve-

speri (2l5enbä); ad vesperum (gegen Slbenb): auf

hu ©tunbe, auf ben %aQ, ad horam; ad diem. —
2) auf bie "Jrage auf wann? auf wie lange?
§ier ftel)t in mit 2(cc., 5^3. auf wenige Xage, in pau-

cos dies. - Und) brüden bie Sateiner biefeä SSerp(t=

ni^ burc^ hm ©enitio au§, a^. gefoc^te ©peifen auf

10 Xage, cibaria cocta dierum decem: al>affer auf

45 Xage, aqua dierum quinque et quadraginta.

II) Adv., in ber SSerbbg.: auf unb ab gef)en,
f.

ge^

l^en. - auf u. ab, bei 3<^§Ienbeftimmungen, plus

minusve. plus minus (me^r ob. weniger) ;
ferme (fo

aiemlid^, an hie).

jtS" 2lile unter biefcm Slrtifet fe^tenben SSerbin==

bungen mit ^Serben, ©ubftantiren 2C. fuc^e man un=

ter biefen.

2. auf! at^ ©rmunterungöpartifel: a) = ergebe

bic^, ergebt euc^! surge ob. exsurge! surgite ob. ex-

surgite! (jS. auf! auf! it)r Jünglinge, surgite, sur-

gite, juvenes). - u. ÜU). - woi)lan, age, t)erftär!t

agedum (an eine ob. meljrere ^erj. gericfjtet). - agite,

üerftärft agitedum (an meljrere ^erf.), 0. auf! er

trete gum Mampfe cor, procedat, agedum, ad pu-

gnam. — b) = Öffne, öffnet, aperi, aperite.

aufatfetn, I) burdj 2lc!ern f;eraufbringen: ex-

arare. - aratro excidere (mit bem ^flug au§ ber

erbe f^erausjc^neiben, 5^. glebas aureas). — II) lo!=

Ux adfern: movere. - jum erften 2C. 9JJa(e, f. a(fern.

aufäc^S^ttf !• aufjeufsen.

aufarbeiten, I) »erarbeiten: conficere; consu-

mere. — II)öurd; arbeiten öffnen: effringere (auf=

brechen). - aperire (übij. öffnen).

au^aif^mcn, respirare (eig. u. uneig.). - se ob.

animum coliigere (uneig., fic^ erp(en). - o^ne auf=

juat^men, sine respiratione. - ^ufat^ntett, ha^,

respiratio (eig. u. uneig.). - respiratus (eig.).

aufraffen, I) burc^ Sacfen »erbrauc^en-, im 3ff)g.

consumere. — II) uon 9ieuem badm: recoquere.

attfbanfen, ha^ ©etreioe, condere ob. recon-

dere frumenta in borreo.

5lufbau, f. Slufbauen, baä, Sßieberaufbau, ber.

aufbauen, aediücare (bauen übf;., ^53. casam,
domum, villam: u. mundum: u. totum opus a solo

[Dom 58oben, von (SJrunb auf], aud^ bühi. v. b. ^^i=

Iofop[)ie: in alieno, and) bilbl. v. h. 3)iat^ematif). -

exaedificare (oon unten nad; oben bauen, §33. templa
deum: u. domos et villas urbium in modum: u.

bunc mundum; prägn., im Sau üolknben, idopus,
quod instituisti, au^ bitöL). - struere, bd 6ic^. 2C.

construere, exstruere (fci^ictitweife bauen,,, gufam^
men^, in bie §ö£)e bäum, ögfl^. destruere; 533. str.

publica opera et privatas domos e iatere: u. constr.

aedificium, pyramides: u. constr. alci sepulcrum
saxo quadrato: u. constr. e lapide duro parietem :

u. exstr. ampbitheatrum , turrim, pyramides, se-

pulcrum, rogum: u. exstr. filio alcjs monumentum:
u. exstr. munimenta bostibus: u. extr. aedificium

in alieno : u. exstr. aggerem in altitudinem pedum
octoginta: u. bilbt., exstr. disciplinam [e. ©pftem],

(S^gi^. fundare) - excitare (üom Soben in hie ^öl^e

führen, auffüfiren, gS. aedificium: u. sepulcrum e

lapidibus: u. turres: u. alci tumulum). - erigere

(gerabe in hie ^'öi)e richten, turres). - ducere. agere
(jie^en, füfjren = ber Sänge nad^ errichten, gS. duc.

murum, fossam: u. ag. parietem, aggerem). - ja-

cere (aufwerfen, fe^en, gSS. aggerem: u. molem in

mare: u. fundamenta urbi : bilD(., fundamenta pa-
cis). - moliri (inä 2ßer£ fe^en = erbauen, errid^ten,

gS. in moliendis tectis occupatus). - facere (mad^en
übi)., 0. pyramides: u. struem ingentem ligno-

rum).- Sft eä = üon neuem bauen,
f. wieberaufbauen.

Slufbauen, ha^, =nttö, bie, aedificatio. - exae-
dificatio (im (^gf^. ber fundamenta, bilbt. bei Cic.

de or. 2, 15, 63). - exstructio (ba§ Sauen in hie

§ö§e). - ductus (M^ ^anen in bie Sänge, ba§ ^ie^
'i)en, 5S. muri). - 2(uc^ burc^ bie Serba unter „auf=
bauen", 3S. bcimSlu. einer §ütte befrf;äftigt, in ae-
dificanda casa occupatus. - Sg(. ,,2Öieberaufbau".

3(ufbauet, aedificator. - conditor (©rünber).

aufbäumen, ftd^, f. bäumen, fic^.

aufbcftnben, fid;, e lectulo surrexisse. - Un*
eig., fid^ wol;( an., bene valere.

aufbe^aften, I) nic^t abnefjmen: bie Äopfbe*
becfung (ben ^nt 2C.) au., capiti tegumentum non
detrabere (bie Ä. nid^t ablegen); capite opertoesse.

Caput non nudare, biefeö auc^ „uor 3mb.", alci (ben

5vopf nic^t jur Segrü^ung entblößen). — II) = auf=

bewafjren, auffparen, w. f.

an^bci^cn, dentibus frangere (jerbei^en).

aufbetften, biascere. disbiascere (aufplatzen =
fid; öffnen)! - rumpi. dirumpi (auäeinanber=, auf=

brecgenl - aufgeborften fei;n, biare.

aufbemalten, servare. reservare(erplten,md^t

aufgeljen laffen, nid)t uerbrauc^en, auffparen ju ei*

nem beftimmten 3^^^)- - asservare (forgfältig be=

wahren, aufgeben, einen Seic^nam an einem Orte 2c.).

- conservare (in feinem Seftef;en erptten, unt)er=

fe^rt laffen). - condere. recondere (auffd)ic^ten,

grüc^te 2C.). - reponere. seponere (§urüdtegen, bei

©eite legen, aufljeben gu künftigem (^ebrau^); aud^

Derb, condere et reponere ;
reponere et recondere.

- etwaö für bie B^^^^ii^fi «^^v ^H^ servare ob. repo-

nere in vetustatem; alqd recondere in annos (5S.

frumenta): etw. fc^riftlid; au., alqd literis custo-

dire: »tele ^aijxe au., per multos annos servare

(3S. fruges): fic^ au. laffen, vetustatem ferre ob.

pati: tüa^ fid^ nic^t an. lä^t, fugax (u. Dbfte); fu-

giens (ü. 3]Beine): etwa§ aufbewahrt l^aben, alqd re-

positum et reconditum babere : ^mbm. etwaä auf=

gubewa^ren geben, f. Slufbewatjrm, ha^ (jum %u.
geben): etw. lä^t fic^ nur in @la§ au., vitrum dum-
taxat patiens est alcjs rei. - Uneig., etw. im (Be=

bäd^tniffe au., alqd memoria teuere, custodire; al-

cjs rei memoriam conservare, retinere {ha^ 2ln*

ben!en an etwa§ bewaljren): ^mb. ob. fid^ au. für

ob. gu 2C.,
f.

auffparen.

5lufbettJa^t*eu, ha^, =uttö, hie, conservatio(@r-

l^altung). - repositio (ßurüdlegung, 2luf§ebung ^u

beliebigem ^ebxand), feni, ligni). - ^mbm. etwaä

gum 2lu. geben , alci alqd servandum dare ; depo-

nere alqd apud alqm (bei^mb.nieberlcgen, jS.C^elb,

e.S^eftament): ?jmb. etw. gumSlu. gegeben Ijaben, alqd

apud alqm depositum babere : bas Qkben 3um2iu.,

depositio: ba§ gum 2tu. begebene, depositum: ber

§um 2lu. &ebenhe, depositor (JCt.).

an^hu^cttf recurvare (rüdwärt§ biegen). - auf=
gebogen, resimus (aufwärts ==, rüdwärtö gebogen,

§S. ^'iafe, öd^nabel, Sippen). - repandus (rüdwärtö
gelrüumtt, §S. (Sd)ul)e).

aufbieten, I) im 2lllg.: A) eig.: excire. - evo-

care (aufrufen ^u benäßaffen).- ©olbatenau., milites

vocare, evocare(biefe§bef. auQgebiente), couvocare

ad arma ob. adbellum (einen 2lufruf ergeljen laffen);

milites coliigere, cogere (üb^. »erfammcln, jufam^

menjielien). - bie waffenfähige a)cannfc^aft an., ju-

ventutem excire: bie gange waffenfähige 3}^annfc^aft

10*
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Italiens a.
,
juventutem omnem ex Italia tota ex-

cutere (Cic. Phil. 12, 7, 16): eine aJienge 3)knic^en

»om Sanbe ou. , raultitudinem hominum ex agris

cogere: :^eute au., homines conducere: bie Seute

in e. Sanbeau., homines sedibus excire: bie Gräfte

ber (Staaten au., civitatum vires excire. — B) übtr.:

2lUeö (alle 3)iittet) au. (um etroaä inä 2ßer! gu fe^en),

omnia moliri et tentare; ad omnia descendere:

3lUeä alö Krieger u. ^;e(b^err au. (um hm (Sieg ju

erringen) , strenui militis et boni imperatoris offi-

cia simul exsequi; nullum constantis ducis aut

fortissimi militis officium omittere: Stiles au., um
fid^ gei^örig ju üerfd^anjen, ab apparatu operum ac

munitionum nihil cessare. - alle feine i^räfte (alten

@ifer ,
%ki^) au. , omnes nervös in eo contendere

ob. intendere, ut etc.; maxime contendere ob. eniti,

ut etc. ; eniti et contendere quam maxime possim,

ut etc. ; summo studio anniti
, ut etc. ; omnia ten-

tare, ut etc.: bei etroag, omnibus viribus agere

alqd- omni studio incimibere ad ob. in alqd; om-
nem curam atque operam conferre ad alqd ; omnes
nervös aetatis industriaeque contendere in alqa

re: für etroaö, summa ope niti pro alqa re: aUe

feine ganzen ©eifteöfräfte u. feine ganje S^i^ätigfeit

aufbieten, quantum conniti animo possum, quan-
tum labore contendere, tantum facere, ut etc.:

feine gange ©etei^rfamfeit au., eruditionem suam
intendere: feine ganje Serebfam!eit au., totos elo-

quentiae aperire fontes : fein gangeä %aknt u. feine

ganje 33erebfam!eit gegen ^mb. (rcetteifernb al§

^ebner) au., ingenio cum alqo atque omni dicendi

facultate contendere: fein ganjeg S^atent au., fid^

3U 2C., Ingenium suum conferre ad alqd (^33. ad se

mihi sibique conservandum) : id^ roerbemein ganjeä

Slnfe^en unb meinen gangen ßinflu^ für bic^ au.,

quicquid auctoritate et gratiä valebo, tibivalebo:

biete alte 2ßac^famfeit für bie ©^re beö ^rätorg auf,

fac diligentiam adhibeas, quod ad praetoris exi-

stimationemattinet: biete alte Siebe auf, ba^ bu ic,

omni amore enitere, ut etc. — II) inöbef., e. ^xauU
paar uon ber Äanjet ab!ünbigen: *de sacro sugge-

stu pronunciare sponsalia inter Gajum et Gajam
facta.

Wiu^hiticn^ ba§,
f. 5tufgebot. - Uneig., burc^

Umfd^r., 333. mit ^n. aüer Gräfte beä Steic^eg brachte

er ungel^euere Xruppenmaffen gufammen, omnibus
regni viribus connixus ingentes copias comparavit:

fe^e eä mit 2lu. alter @eifte§fräfte, alfer ^|ätig!eit

burd^, quantum conniti animo potes, quantum la-

bore contendere, fac ut efficias.

Slttfbietet, evocator (ber 2lufrufer ju ben 2ßaf=

fen, §33. servorum).

aufbinben, I) in bie §öl^e binben: religare (gu^

rücfbinben). - baö ^ferb mit bem 3aume cima^ ^od^

au., Caput equi substringere loroaltius: bie^aare
in e. ^aarmutft au., comam in nodum religare;

capillos in nodum colligere ; obliquare crinem no-

doque substringere: ben Sßein au., vites erigere

et extollere.— II) auf etraaä binben: deligare alqd
in alqa re ob. supraalqd; illigare alqd in alqa re.

- Uneig., ^mbm. etroaä (Unma^r^eiten, e. Süge) au.,

imponere alci (abfot.); alci verba dare-, tüd^tig,

mendaciis alqm onerare. — III) roaä jugebunben
roar tosbinben: solvere. dissolvere (3ufammenge=
bunbenes). - laxare (tocfer machen). - e. (gufammen^
gebunbenee) %uö) au., solvere licio pannum.

an^hläi^en, I) eig.: inflare (abfot. ob. m. 2tcc.).

- inflationem habere ob. facere ob. parere (abfot.,

33tä^ung machen). - ben Körper au., corpus intlare.

aud) bt. inflare (o. ©peifen); »gt. „auftreiben (ben

Jßeib)''. - fic^ au., inflari. — U) bitbt., f. aufblafen.

§Kttfblähen, ha^, =«tt0, bie, inflatio. - fastus

{ha^ ©ic^^^lufbl., uneig., bie ^offart).

aufblafett, inflare. sufflare (beibe eig. u. bitbt.).

- spiritu intendere (burd^ ^aud^en ausbel^nen, jSS.

e. SStafe). - ^mh. au. , inflare alcjs animum ad in-

tolerabilem superbiam. alcjs animum flatu suo
efferre (o. ©tücfe, raetc^eä ^mb. ^offartig mac^t). -

fiel au., se sufflare (o. ^rofc|e); se inflare tamquam
rana (fic| ftotg aufblafen, wie ein ^^-rofc^, bitbt. o.

SD^enfc|en); intumescere mit u. o^ne superbiä (bitbt.,

üor (Stolg gteic^f . auffc^roeEen). - aufgeMafen, f. bef.

atufbrafen, 'aa^, sufflatio. - 1>a% eic| =5lufbt.

(oor ©totg), fastus.

auft^Iättertt, ^\'(i 33ud^, librum evolvere.

aufbleiben, non ire cubitum (nic^t gu Seite

geljen). - vigilare, pervigilare noctem (bie S'Jad^t

bur^lrac^en). - ic^ bleibe b'x^ gute^t auf, postremus
cubitum eo (®gf^. primus cubitu surgo).

aufbleiben, baö, vigiliae (pa^ äöac^en). - per-

vigilatio (pa^ Sßac^en bie ^^ad^t tjinburc^).

Slufblirf, suspectus, nac| etroaö, ad alqd.

aufblicken, tollere ob. attollere ob. allevare

oculos. - l)oct) au., alte ob. altius spectare: ju, nad^

etn3a§ au., suspicere alqd ob. in alqd, auc^ ad alqd;
suspectare alqd (bef. aufmerffam, raieb erholt).

aufblinfen, emicare. - efi'ulgere (mit ©lang).

aufbti^en, subito e nubibus erumpere (ptö^tic^

au^ "titu Siolfen ^eroorbrec^en, o. Sichte). - emicare
(aufbtin!en). - 33ilbt., eä bli|te ber ©ebanfe in mei*
nem ^opfe auf, e§ fei unroürbig 2C., cogitatio ani-

mum subiit indignum esse etc.

5lufbli^en, ha^, beä Sic|te§ (am ^immel), subi-

tae lucis e nubibus eruptio.

aufblühen, I) eig.: florescere (anfangen ju Uü^
l^en, ö. Säumen u. ^ftanjen). - utriculum rumpere.
florem aperire. dehiscere (ben ^etc^ öffnen). - flo-

rem expandere. sese pandere. dehiscere ac sese

pandere (fic| gang entfalten; atte o. 33tumen). — II)

bitbt.: efflorescere, au^ etra., ex alqa re (erblühen,

erroad^fen). - crescere ob. increscere. magis ac ma-
gis crescere ob. increscere {a\\ innerem SBad^öti^um,

me^r u. mel^r an innerem Söac^^t^um [an 2Jiac|t, 2ln=

fe^en 2C.] june^men, §35. oon e. (Staate, o. e. 3Biffen==

fd^aft). - fort u. fort au., semper in incremento esse:

\u fotc^er §ö|e (@rö^e) au., tantis augescere incre-

mentis: gu großem ^lui^me au., florescere ad sum-
mam gloriam: bie Sßiffenfc^aften blühen auf, *stu-

dia liberalia laetiora capiunt incrementa.

^ufblühen, baä 2lu. ber 33tume, apertio floris.

- 33itbl., incrementum ob. incrementa (n. pl.) alcjs

rei (g33. incr. rerum Romanarum laetissimum: u.

incrementis urbis ob. novae urbis invidere). - baä

2lu. beö ^anbctä beförbern, *facere, ut mercatura
laetius efflorescat.

aufboröcn, f. borgen.

aufbraten, denuo assare.

(iVi\\>ta\iä:^tn, absumere (rcegbraud^en). - con-

sumere (oerbrauc^en).

au^hxüU\tn, effervescere (eig. u. uneig.). - ex-

aestuare (t). SJieere). - im Sieben au., in dicendo ef-

fervescere: im 3orn au., excandescere ; iräefferri:

im ^otn u. 3lerger au., u-acundiä ac stomacho ex-

ardescere: leidet au., praecipitem esse ingenio in

iram. - au^hxunStni, fervens ob. fervidus. - ve-

hemens (^eftig). - ein au. ß^arafter, animus fer-

ventior: gu au., paullo fervidior.

3(ufbraufeu, ha^, fervor (oom 3Kofte). - 2lu.

beö 3orneä, excandescentia (oon Cic. Tusc. 4, 9,

21 ertlärt bur^ ira nascens et modo exsistens): 2lu.

beä ©emütl^^, vehementior animi concitatio.

aufbted^en, I) v. tr. burd^ 33rec|en offnen: a)
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geroattfam: effringere. refringere (5^3. eine Xl^ür,

ün %i)ox). - moliri (mit Äraftanftrengung »on fei=

ner ©tette xüäen ob. gu rütfen fuc^en, 3$8. eine ^pr,
ein X§or). - claustrum ob. claustra alcjs rei revel-

lere (hm S^iiegel ob. bie Stieget eim^ %t)oxe^ ic. aö=

m|en, unb fo öffnen). — b) o^ne ©eroalt: einen

iBrief au., epistolam (literas) aperire (iib^. öffnen);

literas resiguare (burd^ 2l6nal^me be§ @iegel§) ; vin-

cula epistolae solvere ob. demere. epistolam (lite-

ras) solvere ob. resolvere. linum (epistolae) incl-

dere (burd^ 5lblöjung ber Sanbe); vincula epistolae

laxare signumque detrahere (burc^ 2l6na§me beä

©iegeB unb ber S3anbe). - einen 2lc!er au. , agrum
proscindere: einen §afen au., leporem exenterare

(exinterare). — II) v. intr. : 1) fic^ öffnen : rumpi
(auöeinanbergebrod^en raerben, berften 2C.). - dehi-

scere (fi^ i>on einanber t^un, aufraffen, aud^ ü. 33lu=

nxen). - scindi (o. ber §aut). - recrudescere (roieber

aufbr., t). SBunben). - utriculum rumpere. florem

aperire (u. Blumen). - emergere (^erüorfommen,

burd^brec^en, au§ ber §ülle, ü. 33(üt^en tc). - ma=
d^en, ha^ etraaä (ein ©efc^roür) aufüric^t, alqd e-

rumpere (Cato r. r. 157, 3): aufgebrochene ©teilen

beä Äörperä, rimae corporis: e. aufgebrod^ener ^u^,
rima pedis. — 2) fic^ in 33en)egung fe^en : se com-
movere. - abire. discedere (fortgeben, fo ha^ man
feinen geiti^erigen Slufentl^altäort »erfaßt). - exire

(^erauäge^en, au^ bem §aufe, au§ ber ©tabt, g33. se-

rius). - proficisci (Dorn)ärtö madpen, fortgeben). - se

dare in viam, se committere viae ob. itineri (fic^

auf ben 2Beg mad^en, fic^ aufmachen). - castra mo-
vere ob. promovere ob. proferre, bei ben §iftor. aud^

movere castris u. oft U. movere (baä Sager abbre=

c^en unb weiter rücfen, bef. o. ^elbl^errnj. - ob. signa

vellere ob. convellere (bie ^elbjeic^en auö bem §o=
hm reifsen, um raeiter gu gießen). - signa tollere (bie

^etbjeic^en aufnehmen, um weiter gu marfc^iren). -

Signa movere e castris, u. bl. signa movere ob. ferre

ob. proferre (bie ^elb^eic^en weiter tragen). - ob.

tabernacula detendere {hk ^elte abbrechen). - ob.

vasa coUigere {ha^ ^eergerät^e einpacken; biefe oom
Siufbruc^ eine§ ^eereä au§ bem Sager). - in 33iaffe

au., omnes ob. (o. (Soltectioen) cunctum, totum ef-

fundi (f. Cic. Dejot. 4, 11: omnes consulares, cun-
ctum senatum, totam Italiam esse effusam). - n)0=

{)in au., pergere (g^S, domum); pergere ire (§33. in

forum): nad^ ®piru§ au., per Epirum iter facere

coepisse: er bricht auf um ben 9ieft beö Sßegeä ^u-

rüdtjulegen, iter reliquum conficere pergit: er bricht

ju ^u^e auf über ©^nee= u. ©iämaffen, pedes per
nives et concretam glaciem ingredi coepit: fd^(eu=

nig wo^in au., ire contendere, u. hl. contendere
alqo: mit einem §eere Don wo au., copias educere,
u. hl. educere ex loco; copias ob. exercitum mo-
vere ab ob. ex loco; castra movere ob. bl. movere
ex loco: nad^ einem Orte, einem Sanbe mit bem
§eere au., castra movere ob. promovere u. bl. mo-
vere ad ob. in mit Stcc.: gegen ben ^einb au., castra
movere ad liostes: (ba§§eer) au. (äffen, signa ferri

jubere: auä einer ©efeUfd^aft au., se dare in viam;
discedere.

Slttfbtcd^Ctt, bag, I) ti'. burc^ Partie., jSS. ba§
Stu. ber %t)üv, effractae fores. — II) intr.: 1) baä
Sluffpringen, ber §aut, rbagädes, um, f. ob. rhaga-
dia, örum, n. (3ii|e an ben Sippen, ben §änben 2C.).— 2) ba§ ©ic^ in S3ewegung ©e|en,

f. 2lufbruc^.

aufbreiten, sternere, auf 2C., in m. %U. (l)in=

breiten). - explicare (entfalten, auäeinanberbreiten).

aufbrenne«, I) v. tr.: l) burc^ 33rennen »er-

brauchen: comburere; consumere. - ha^ ^euer ift

aufgebrannt unb gc§t au§, consumptus ignis exstin-

guitur. — 2) burd^ 35rennen auf- ob. einbrücfen:

alqd inurere alci rei. - alqd imprimere alci rei

(auf- ob. einbrüdEen übl)., gS. bem SSorberbug beä
^ferbeö ha^ 3^^<^^" ^i«^^ Dd^fenfopfä, insigne tau-
rini capitis armo equi). - bem SSie^ ein S^id^^n au.,

cbaractere signare pecus: ^mbm. ein Sranbmat
au.,

f. ^mb. branbmar!en. — 3) gu Sodten brennen,
hi^ ^aave,

f. !räufe(n. — II) v. intr. flagrare; flam-
mam concipere.

aufbringen, I) in bie p§e bringen: erigere
(wi^ einen ©efallenen). - Uneig.: a) e. Äran!en wie-
ber gefunb machen, alqm levare (i^m aufhelfen). -
alci dare salutem ob. salutem et sanitatem. alci

sanitatem restituere (bie ©efunbl^eit wieber i^erftet-

len). - alqm levare ex praecipiti (auä einer töbtU-
c|en ^ranf^eit retten). - ^mh. aufzubringen fud^en,

petere sanitatem alcjs. — b) gro^ jie^en: educare;
educere. — II) jur ©teile fc^affen : a) ühf). : confi-

cere. efficere. - parare. comparare (befd^affen). -

conferre (beifteuernb ^ufammenbringen). - cogere
(gufammen^ie^enb [SJlenfc^en] ob. be'itreibenb [@elb
2C.] jufammenbringen). - explicare (ermöglid^en, auf-
treiben, 5^. sumptus rei militaris). - e. §eer, gro^e

§eere au., exercitum, magnos exercitus conficere:

gegen 300 5ieiter au., circiter CCC equites confi-

cere: jwei Segionen au., duas legiones conficere,

efficere: au§ eigenen äRitteln e. tüd^tigeä §eer au.,

privatis opibusfirmumcontrahere exercitum: eine

folc^e 3tt^t üon ©olbaten !ann nid^t aufgebracht wer-
ben, is numerus militum effici non potest: Grup-
pen aufzubringen fud^en, copias conquirere. - @ei=
^eln au., obsides conficere: (Selb au., conferre pe-
cuniam (beifteuernb); cogere pecuniam, t)on ^mh.,
ab alqo (beitreibenb); pecunias expedire ( auffrei-

benb): ©elb aufzubringen fud^en, pecuniam conqui-

rere: aB er biefe ©umme (@elbe§) aufgebracht ^atte,

eara summam quum fecerat: wo^er bie Soften ba^u

aufgebrad^t werben foltten, unde in eos sumptus
pecunia erogaretur. - 3^"9^" f^"-/ testes compa-
rare : fo üiel Beugen al§ möglich aufzubringen fud^en,

quam plurimos testes colligere. — b) wegnel^menb :

©d^iffe au. , captas naves in portum deducere (er-

oberte ©Griffe nac^ bem §afen bringen); naves ca-

pere, intercipere (ühf). ©d^iffe wegnehmen). — c)

rebenb = uorbringen, w.
f.
— III) einführen, in Stuf-

nal^me bringen: inducere. introducere. - instituere

(einridjten; alle brei ©ewo^n^eiten, ©itten 2C.). - in

morem inducere ob. perducere (zur ©itte mad^en).

- docere (leieren). - ^efte au., dies festos inducere

ob. instituere: etwaö ^fteueä au., novum afferre:

neue äöörter au., verba novare: neue Sßörter in ber

lat. ©prad^e au. , nova verba inducere in linguam
latinam: einen 9^amen, e. ^Benennung für um. au.,

alqd appellare coepisse m. ^cc. beä 9iamenä, jS.

quod [munus gladiatoriumj appellare coepit „spor-

tulam"). — IV) ^mt). gcmütl^Iic^ Z"»^ 3orn 2C. auf-

regen: movere, commovere (empören). - irritare

(reizen). - exacerbare (erbittern). - ^mh. gegen @i-

nen au., incitare ob. inflammare alqm in alqm; ac-

cendere alqm contra alqm: bie an fid^ aufgeregten

©emütl^er norf) mei^r au., per se accensos animos
incitare: aufgebrad^t werben, irä exacerbari ob. in-

cendi: aufgebracht fet)n, (irä) exacerbatum esse: auf

^mb., iratum ob. iratum et offensum esse alci;

irasci, succensere, »erb. irasci et succensere alci

(f. „zürnen" ben Unterfc^.): fel)r aufgebrad^tfetjn,

iracundiä ardere: gegen ^mb., vehementer irasci

alci : etwa§ gegen '^mh., subirasci alci : er ift gegen

mid^ aufgebracht, ego illum iratum habeo.

2lufbringen, ba§, mng, bie, educatio (2lufer-

Zie^ung eineö Äinbeö, Xfjiere^, einer pflanze). - con-
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fectio (Seiörtngitng, =treiBung, g35. tributi). - com-
paratio (^nfc^affung ,

giö. ber ä^WQ^"/ testium). -

conquisitio (^ufammenfuc^xmg, §^. Don ©elb, ^rup^
pen, pecuniae, copiarum). - irritatio (Stnretjung

2(ufbttt^, profectio (ba§ S3orn)ärt§ge^en, 2(6^

tnarfc^iren). - abitus. discessus (ber ^ort=, 3ßeg=

gang). - ha^S^i(i)m^um^u., Signum profectionis

;

Signum itineris (ba^ ^. jum 33iarfc^): ha§> ßeic^ert

jum 2lu. geben, signupa profectionis dare (üö^.);

vasa conclamare. signum dare, ut milites vasa col-

ligant (im Sager): ba§ ^d(i)m jum 2lu. geßen (a|=

fen, Signum profectionis dari jubere (üblj.); (vasa)

conclamari jubere (im Sager): ba§> Sei(i)m jum 5lu.

unb ^um Kampfe jugfetd^ geben, signum simul iti-

neris pugnaeque proponere (d. j^elbi^errn, ber ein

3eic^en auffterfen lä^t): ba§ ^^i(i)^r^ jum SUi. nnge^

ftüm forbern, signum profectionis exposcere: ben

33efe^l gum ^u. geben, signa ferri jubere : fic^ §um
2lu. fertig machen, profectionem parare ob. prae-

parare: ben 2lu. einftroeilen einftetlen, profectionem
intermittere : ber 2lu. max einer ^(urf)t ä^ntic^, fu-

gae specie discessum est,

aufbtit^en, aqua ferventi perfundere.

attfbütben, a) üb().: imponere alci ob. in alcjs

cervicibus (aB eine Sürbe auflegen, anffjaifen, 5'^.

alci onus [au(^ Ml'bl.]: 11. alci conditiones: u. ser-

vitutem fundo illi: u. servitutem civibus: u. civi-

tati leges: u. nobis consulem eum: u. patriae do-

minum potentem: u. in cervicibus nostris sempi-

ternum dominum): »erb. imponere atque innrere

(aufbrängen, 0. nobis leges). - injungere alci (alä

e. SSürbe gleid^f. aufbtnben, 3^. civitati leges: u.

alci militiam: u. alci munus comitiorum haben-
dorum: u. numquam militi plus laboris imposuit,

quam sibi sumpsit ipse). - bcm dürften alle (Sorgen

au., omnes curas ad principem rejicere. - etrc. fic^

au. kffen, alqd imponi sibi pati; alqd in Collum

ob. in cervices accipere (ftd^ raie e. ^od^ aufhalfen

laffen). — b) alö Urheber beilegen: conferre in alqm
(§S8. verbum falso: n. causam ob. culpam: u. vitia

in senectutem). - transferre in alqm (üon ftd^ ab^

raätjenb auf ^mb. f(Rieben, g33. crimen [2(nfcfju(bi=

gung], culpam, peccatum). - congerere in alqm
(auf ^mb. pufen, §33. crimina: u. periculorum im-
minentium causas). - delegare alci alqd (juroeifen,

jufd^ieben, jS3 causam peccati facillime mortuis
delegari).

aufbämnten^ einen ^-lu^, molis crepidinibus

coercere flumen.

aufbäntmern, f.
anbred^en {no. II, 2).

ailfböm|)fctt, vapores emittere.

aufbetfen, I) alä Setfe aufbreiten: sternere alqd
in alqa re (auf etn3a§ (jinbreiten,

f.
Ov. fast. 4, 654).

- ob. sternere, insternere alqd alqä re (^inbreitenb

mit etro. bebed^en). - ha^ ^ifdjtuc^ au., *linteum in

mensa sternere ; ob. *mensam linteo sternere ob.

insternere. — II) bte S)edfe raegne^men: 1) im 5tEg.:

rejicere (jurücfraerfen, j^. vestem : u. vestem super
clunes).- tollere (auf^eben,333. vestem).— 2) prägn.,

bie 3)ecfe megne^menb entpKen: a) eig.: detegere.

retegere ((^gf^. tegere, contegere, velare-, 3^. det.

faciem, corpus: u. ret. caput ebrii, pedes: u. ret.

thecam nummariam [ben ©elbfaften]). - aperire (bte

Ueberbecfung, bie SSebetfung ab^ebenb offen =, fic^tbar

mad^en, @gfl|. operire, tegere; 333. patinam : u. quas-
dam corporis partes: u. caput). - nudare. denu-
dare (entblößen, (S5gf^. velare; 0. nud. pectus: u.

rejectä veste papillas : u. den. matres familias). -

ftd^ ou., nudare tegencia; se nudare ob. denudare
(tk ©c^amt^eile entblij^en, g^ö, xi. Äinbern); sublatä

veste obscoena corporis ostendere
, üor ^mb., alci

(baä Äieib aufljeben u. Die ©c^amtfjeile geigen); I)in=

ten, rejicere vestem super clunes. — b) übtr.: de-

tegere. retegere (@gf|. contegere, celare
;
§33. det.

alci intimos aäectus suos: u. det. consilium: u.

det. insidias: u. ret. scelus omne: u. ret. arcanum
consilium: u. ret. occulta conjurationis). - aperire

(eröffnen, (^gf^. celare, occulere; g^. causam con-

silii sui: u. conjurationem: u. consilia cogitatio-

nesque alcjs: u. remomnem). - nudare. denudare
(b(o^ legen, entFiüIfen, @gf^. celare; jS. nud. con-
silia adversos Romanos [v. e. Umftanb]: den. alci

consilium suum); oerb. detegere nudareque (t)oK=

ftänbig aufb., §53. cladem). - patefacere (offenbar

machen, an ben Xag bringen, anä Sic^t sielten, (SJgf^.

celare; 5^. verum, veritatem: u. conjurationem).
- Xrugf(^Iüffe au., captiones discutere: ^mbm. feine

^e^ler au., alci pellem detrahere (Hör. sat. 2, 1,

64): ^mbö. roal^re ©efinnung au., f.
enttaroen.

5{ttfbejfeit, ^a^, =««9, ^k, burc^ bie Serba un=
ter „aufbeben"; gS. burd} üoüftänbige 5lu. ber 0iie^

berlage, detegendo nudandoque cladem.

aufbittgen, *sollemni ritu collegii (j33. fabrum)
initiare alqm.

ttttfbi^^tttirctt'; ig33. wa§> iann mir nic^t auf=
bigputirtraerben? quidnon potest mihipersuaderi?

aufbrängen, f. auföringen.

tlttfbvc^cn, I) anörefjen: *torquendo affigere.

— II) gurücförefjen: retorquere (§35. ein ©eil).

aufbringen, alci invito oiferre alqd (^mbm.
gegen feinen SßiUen anbieten, gS. opem). - alci in-

vito ob. recusanti ingererealqd (^mbm. gegen jei=

neu SßtKen, obgleich er fid; meigert [e§ anjxmefimen],

etm. gufommen, ju X^eit merben laffen, g^ö. alci in-

vito operam suam : u. alci recusanti Imperium oö.

amicitiam suam). - alqm invitum compellere ad
accipiendum alqd. alqm invitum accipere alqd co-

gere (^mb. gegen feinen Sßillen gur 'itnnal^me von
dvo. nöti^igen, ^mbm. etro. aufnötfjigen, 0. peca-
niam; üg(. „einnöt()igen")- - innrere alci alqd

(^mbm. etro. gleic^f. aufbrennen = aufjraingen, 5^.
civitati leges per servos). - per vim imponere alci

alqd (^mbm. etro. geroaUfam aufbürben, 333. civitati

leges; »gf. „aufbürben" bie 33eifpp. gu imponere);

t)erb. imponere atque innrere alci alqd (3^. nobis

eas leges). - inculcare alci alqd (^mbm. etra. gteid^f.

auftreten = auf^roingen, 3^8. munus: u. non modo
oculis imagines, sed etiam animis: u. in ber (Srin^

nerung, 3S9. munus auctorem suum iugerit et in-

culcat). - ^mbm. e. 5Jiäb(^en (gur g-rau) axi., alci

invito despondere virginem {^mh. gegen feinen 2Bi(=

Ten üer(oben); virginem alci obtrudere (an ben ^aB
jüerfen): eä rcirb bir bie S^erraaUung ber ^roüinj

aufgebrungen, te invito provincia tibi decernitur:

cö mirb mir bie Diegierung aufgebrungen, invitus

Imperium recipio: ^ntbm. bie 2)ictatur mit großer

Öeftigt'eit au., alci dictaturam magna vi otferre:

§mbm. 'öen ©lauben, bie Uebergeugung au., baf; :c.,

perficere, ut alqs putet ob. sibi persuadeat m. folg

3(cc. u. infinit, (f.
Cic. Arch. 2,4): SBoljItfjaten foI=

(en nic^t aufgebrungen loerben, omnium beneficio-

rum ista natura est, ut non sit necessitas, sed po-

testas: irenn un§ bie 9btf;roenbigfett einmal eine

3loI(e aufbringt, meiere für unfere Slntagen nic^t

pa^t, si aliquando necessitas nos ad ea detruserit,

quae nostri ingenii non sunt. - aufgebrungen,
inculcatus (3^8. libertas); coactus (aufgenöt^igt, 3^.

libertas); necessarius (notf}gebruHgen erlitten 2c.

[©gf|. voluntarius], 323. turpitudo). - fic^ aufbr,,

a) V. ^erf.: ipsum se inferre (fic^ felbft cm e. Crte

einfül^ren; »gl. ^orban gu Cic. Caecin. 5, 13\ - se
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ingerere, andi) ^mbm., alci (fid^ anöieten, gu 2)ienft-

teiflungm, ju e. 2lmte). - irrumpere ad invitum (ju

^mb. über §aB u. ^opf inö §auä, inS Sanb fom==

men, @gf|. acciri, j. Tac. ann. 11, 17). -alciinvito

opem offene ob. operam suam ingerere (^mbm.
gegen feinen ^SßiKen feine §ü[fe, feine 2)ienfte an=

bieten). - alci recusanti amicitiam suam ingerere

(^mbm. tro^ feiner Sßeigcrung feine greunbfc^aft

aufni3t^igen).- se inculcare alcjs auribus (fic^ ^mbä.
D^ren aufbrängen = ^mh. nöt^igen, ha^ er un§
^ijre). - fid^ bei Qmb. aufjubrängen fud^en, se alci

venditare contra ipsius voluntatem: fid^ al^%'i)^\U

ne^mer ob. gur ^^eilnafjme an dm. an., alci (invito)

in societatera alcjs rei se offerre. — b) ü. Seb(.:

se offerre. offerri (fic^ umöißfür^rUc^ barbieten, 3^.

sensus aliunde se offerentes : u. oblata religio [re=

lig. 33ebenf(id^feit] Cornuto est m. folg. 2lcc. u. ^n^

finit.: metu oblato, wenn fic^ eine 33eforgni^ auf=

bringt). - objici animo, u. bl. objici (ber geiftigen

3ßaf)rne^mung entgegentreten, §^. tarnen objicie-

batur interdum animo metus quidam et dolor co-

gitanti etc. : u. objiciuntur etiam saepe formae,

quae etc.). - animum subire, u. bl. subire (oor bie

geiftige Sßai^rne^mung plö^lic^ l^tntreten, auftauchen,

333. cogitatio animum subiit indignum esse etc.:

u. subiit recordatio egisse me etc.). - incurrere

(unrciEtu^rlic^ ^erbeifommen, in hm Sßurf fommen,

3^3. oculis ob. in oculos; »gl. Sen. ben. 1, 12, 1:

in ingratos quoque memoria cum ipso munere in-

currit).

aufbringUt^^ importunus (rücfftc^tlo§). - mo-
lestus (läftig). - impudens ( unoerf4ämt).

SlttfbnttgUc^feit yr
importunitas { Dtücffid^tlo-

fig!eit). - molestia (Säftig!eit). -impudentia (Un=
üerfd^ämtl^eit ).

aufbtöfein, retexere.

attfbrütfcn, I) burc^ 2)rüd^en auf einen anbern

Körper bringen: imponerealqd alci rei ob. in alqa

re. applicare alci rei (baranlegen, =brütfen, ein ^fla=

fter auf eine ^unbe 2c.). - imprimere alqd alci rei

u. in alqa re (^ineinbrücfen). - alci rei aptare et

imprimere (an etraaä anlegen unb einbrüäen, ^33.

OS cucurbitulae corpori). - e. Äu^, ha^ «Siegel au.,

f. ^u^, (Siegel: ein Sranbmal an.,
f.

branbmarfen.
— U) burc^ S)rütfen i)ffnen : moliri (jSS. eine %^üv,
ein X^or, fores, portam).

auftinanbet, a) einer auf^ ober über ben an=

bern: alter super alterum (oon ^raeien). - alius su-

per alium ob. alii super alios (oon mel^reren). — b) =
nac^einanber, w. f.

aufeinattbetBaucn , Stodraerfe, *alia super
alia imponere tabulata: 33erge, *montes montibus
imponere.

aufcitianbetBittbett, colligare (3ufammenbin=^
ben). - * alterum alteri ob. (t)on HJiel^reren) alios

aliis illigare (einen 2c. auf ben anbern binben).

aufeittanbeteinbauen, inter se mutuis icti-

bus concurrere.

ttttfcittJinbetfaÜCtt, I) einer über hen anbern
fallen : alter super alterum ob. (bef . üon 2[Re^reren)

alius super alium corruit u. (0. SO^ei^reren) alii su-

ijer alios corruunt (f. Liv. 1, 25, 5). - Unt)ern)un=

bete u. ^Serrounbete, Sebenbe u. ^obte fielen auf ein=

anber, integri sauciis, vivi mortuis inciderunt (Liv.

24, 39, 5). — 11) ber 3eit nad^ jufammenfallen, üon
^efttagen 2C.: in idem tempus incidere (in biefelbe

Seit fallen). - eodem die celebrari (an bemfelben

$age gefeiert werben).

ülufeittdttbctfoige, ber ^uc^ftaben, contextus

literarum: ber 33egeben^eiten, tenor rerum (roirb

unterbrochen, interrumpitur): hu rafc^eu. ununter^

brod^ene, unmittelbare 2lu. ber 33egebenl^eiten, cur-

sus rerum eventorumque consequentia: bie unun=
terbroc^ene 2lu. ber 3lnfirengungen , continuatio la-

borum.

ftttfetttdttbcrfolöcn, im3fiaume unb in ber^eit,

alter alterum ob. (bef. v. SJJel^reren) alius alium
excipit u. (ü. 3Jie^reren) alios alii excipiunt. - 3^u=

ma ^ompiliuö u. Xullu§ §oftiliuö folgen {in ber

Sffegierung) auf einanber, excipit Numam Pompilium
Tullus Hostilius. - aufeinanberfolgen laffen, con-
tinuare (aneinanberfügen, =rei^en); conjungere (»er^

binben).

aitfcijmnbcrfolgcttb, continuus. continuatus
(in9iaum u. 3eit): ^loei aufeinanberfolgenbe Könige,
duo deinceps reges.

(tufeinanber^ättfctt^ aliam rem super aliam
acervare (eine Sad[;e über bie anbere pufen). - coa-

cervare (sufammenpufen, in 3Jienge aufhäufen).

aufeinanbcrfie^ett, committere.

attfeinanbcv^ocfctt; §58. bie 33ud^ftaben l^oc!en

aufeinanber, alia litera aliam scandit.

aufeinanberlcgett , aliam rem super aliam

ponere. - aliam rem super aliam acervare (über=

einanber aufpufen). - bie ^ü^e an. {= übereinanber»

fd^lagen), pedes inter se implicare
;
poplites alternis

genibus imponere (fo ba^ Änie auf ^nie liegt).

aufcinanberlicgeit, t>. kk Sßefen, alium super

alius corpus ob. alios super aliorum corpora ja-

cere. - v. Sebl., alium super alium acervatum esse,

positum esse, ob. (aB §aufe) an<^ bl. coacervatos

esse (aufgepuft fepn, gS. Raufen aufeinanberlie=

genber ^einbe, coacervatorum hostium cumuli).

aufeiuaubetnä^ett, consuere.

aufeinaubcr^affcu, congruere (inter se).

aufctuaubcrrcuucu, concurrere (inter se).

aufeinanbcrfeljen, f.
aufeinanberbauen, =legen.

aufeittauberfto^en, ^treffen, concurrere mit

u. oljne inter se (jjufammenlaufen, ^treffen, Don ^er=

fönen u. S)ingen; auc^ im J^ampfe). - collidi mit u.

o^ne inter se (pftig ^, frac^enb gufammenfto^en, von
2)ingen, 3'^. v. Sdpiffen). - confligere (im Kampfe
gufammentreffen, ftc^ fc^lagen, v. ©olbaten). - inter

se obvios esse (einanber begegnen).

aufeiuaubetttiavtcu, alter alterum ob. {von

SJZe^reren) alius alium ob. alter alterius ob. alius

adventum exspectat ob. opperitur (f. „warten" über

exsp. u. opp.).

aufeinaubetttietfCtt, conjicere in unum ob. in

medium (auf (ginen Raufen werfen, 3S. sarcinas).

aufeifeu, dolabra glaciem perfringere.

5lufeut^a(t, I) ha^ 33ern)eilen an einem Orte:

commoratio. - statio. mansio (mit bem ^ibbgr. be§

längern 33ern)eilen§). - habitatio {ha^ Sßo^nen an

einem Orte). - 2lu. auf hem Sanbe, rusticatio : %n.

in ber g^rembe, peregrinatio : feinen %n. auf bem
Sanbe, in ber ^rembe i)abm, f. aufplten (fic^): fei=

nen 2(u. auf hem Qanhe nehmen, rus ire, abire:

feinen 5lu. in ber ^rembe nehmen, peregre abire

ob. proficisci: er begab fic^ nac^ 2lrgoä, um ha fei=

nen 3lu. ju nel^men, Argos habitatum concessit. -

einem ben 2Cu. bei fic^ geftatten, alqm recipere (üb^.

aufnel^men); moenibus tectisque ob. tectis ac sedi-

bus suis recipere alqm (in feinen 3)Zauern 2C. auf==

neljmen, üon einem Staate, ber einen g-lüc^tling auf=

nimmt) : in biefen ^eiUn ift ber 2lu. in ^om für

einen braoen ajtann ein roa^reä ©lenb, hoc tempore

bono viro Romae esse miserrimum est: burd^ ben

kn. unter hem ^ie'i), inter pecus habendo (baburc^,

ha^ man i§n fic^ unter hm 3Sie^ aufplten lä^t):

alle ^al^re feineä bortigen %n., omnes illic quos

habitarat anni. — II) ber Ort, wo man fic^ auf-
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plt: sedes. domicilium(2ißol^nft^).- liabitatio(2ßo^=

nung). - deversorium (Verberge auf ber 3fieife). -

cubile. lustrum (Sager ber tüilben ^^tere). - lati-

bulum. receptaculum (Ort gum SSerbergen, erftereö

au^ bef. für ^l^iere). - refugium. perfugium. por-

tus et perfugium. portus et refugium. receptus

tutus (fidlerer 3ufIuc^t§ort). - ber (ie|tge) 3ru. ^mbö.,

locus ubi est alqs (t)gl. Nep. Dat. 3, 1 : eo ubi rex

erat venit, er fam nad^ bem 5lu. be§ Äönig§). - fei=

nen feften 2lu. (b. i. 2ßof)nung) wo nel^tnen,
f.

an-

liebeln (ftd^): feinen 5(u. üeränbern, sedem alio trans-

ferre: ^mbrn. SSeneoent aB 2lu. anraeifen, alqm
Beneventi esse ob. habitare jubere. — III) SSer^ö^

gerung, ^inberni^: mora (SSerjug). - sustentatio

(§inl^a(tung, Stuff^ub)- »erb. mora et sustentatio.

- impedimentum (§inberni^). - tergiversatio (3ö=

gerung »on ©eiten ^emanbö); »erb. mora et tergi-

versatio. - 21. I^aben, habere moram et sustenta-

tionem: 2lu. machen, moram interponere; tergi-

versari: einer (Sac|e, alci rei moram fecere, afferre,

iuferre, objicere: ^mbm., alci moram aöerre ob.

alqm morari (oerjögcrn), alqmimpedire (fjinbern):

feinen 2lu. leiben, cunctationera non recipere : o^ne

2tu., f. fogreic^.

^ttfent^altöfarte, *codicillus, quo datur ho-

spitii jus.

«WttfCttt()ttrtöott, f.
Slufentfialt no. IL

auferben; §33. Äraniffjeiten rcerben aud^ aufge=

erbt, morbi quoque per successiones quasdam tra-

duntur. - ttitferleöen, f.
aufregen.

auferftanbett^ ab Orco redux in lucem factus

(auä hem Drcuö ^urüdfgeifefjrt). - ab inferis excita-

tus ob. suscitatus ob. revocatus (oon ben lobten
auferwetft).

aitfcrftel^ett, reviviscere. in ob. ad vitam re-

dire (inä Seben gurütffel^ren). - ab inferis exsistere.

ab Orco reducem in lucem fieri (auä ber Unter=

weit, au^ hem Drcu§ in bie Dberraett jurücffel^rcn).

- ab inferis excitari ob. suscitari ob. revocari (üon

ben 2;obten auferraecft rcerben). - de sepulcro in-

surgere (fic^ an^ bem ©rabe ergeben, auä bem ©rabe
auferftei^en). - ex sepulcro exire (auö bem ©rabe
I;eroorge|^en). - ber Seib wirb auferfte^en, post pu-
trescentium membrorum tabem corpus ex se rur-

sus renascetur (nad^ Mela 3, 8, 10).

^ttfetfte^ett, ta^, -nn^^ bie, *reditus in vi-

tam. - resurrectio (Eccl). - ber %aQ ber ^u., f.

2luferfte^ung5tag.

3l«fetfte^tttt9^ta0, I) e^i: *dies Christo

de sepulcro insurgenti ob. ex sepulcro exeunti sa-

cer. — 11) ber SlJlenfd^en : dies
,
qui nos reponet in

lucem; dies, quo deus jubebit manes exire ex se-

pulcris (nad^ Ov. met. 7, 206). - ber 2(u. rcirb !om=
men, veniet qui nos in lucem reponat dies.

aufetttieilen
f

t)on hcn lobten, alqm excitare

ob. suscitare ab inferis. - alqm a morte ad vitam
revocare. alqm mortuum in vitam restituere (inä

£eben jurüdfrufen). - alqm ab Orco reducem in

lucem facere. alqm in lucem reponere (auä hem
Drcuä auf bie Oberwelt ^urüd^tefjren machen).

3lufettt»eefer, revocator (ber ©eelen, anima-
rum, Quint. decl. 10, 19).

!Hufette)eilung, oon ben lobten, *a morte ad
vitam revocatio.

auferstehen tc*, f. erjie^en ic.

aufcffcn, f. aufje^ren.

auffahren, I) nad^ e. §öl)e faf;ren: a) gu aSa-
gen: evehi {0. in collem Esquilinum). - subvehi

(333. ad arcem). — b) fc^raebenb; gS. jum §imme[
nu.,

f.
^immel. — II) oom «Si^e 2C. in bie ^öt)^ fa^=

ren: a) auffpringen: prosilire (jSS. t)om ^ctte, ex

lectulo : t)om ©i^e, ab sede sua). - exsilire (533. oom
©tu^le, de sella). — b) fid^ plii^lid^ in bie §öl^e ric^=

ten : excitari (g58. ad nomen alcjs). - exterreri (auf-

gefd^retft werben, 333. per somnum). - exagitari

(aufgefc^euc^t werben, jS. ad crepitum). — c) uneig.,

fc^neK t)om 3orne ergriffen werben: efferri, mit u.

ol^ne irä. - excandescere. iracundiä exardescere
(im 3orne aufbraufen). - leidet au., praecipitera esse

ingenio in iram. — III) ftd^ öffnen, bef. üon felbft

(t). e. %t)üv 2c.),
f. aufgeben no. 1, 2. - auffa^reub^

*pronus ob. proclivis ad iram (jum 3orne geneigt).

- praeceps ingenio in iram. iracundus (jäl^jornig).

- vehemens (l^eftig). - au. SBefen, f. 2luffa^ren (baö).

2luffahren, ha^, I) eig., f. 2luffa^rt (no. I). —
II) übtr., ta^ 2luffa^ren im ßorne, excandescentia
(bag 2lufbraufen); iracundiä (^ä^jorn).

aiuffa^rt, I) "üa^ 2luffahren: evectio (©pät.).-
subvectio. - hk (feierlid^e) 2lu. eineö ©efanbten nad^

Äofe, *pompa legati subvehentis ad aulam regiam.
- hk 2lu. 5um §immet,

f. Himmelfahrt. — II) Ort,

wo man »or e. §aufe üorfä^rt: etwa propatulum
aedium.

auffallen, I) eig., auf etwa§ fallen: accidere

(ü. ©efc^offen, 0. pa^regen 2C., auf etwag, alci rei).

-fc^wer, l)eftig an., graviter accidere (0. ©efd^offen);

graviter prolabi (i^eftig nteberfinfen, ü. ^erf.). -

fc^roerer u. gewichtiger fielen bie ©c^üffe von ben

Saftfd^iffen auf, gravior ac libratior pondere ipso

ex onerariis ictus erat. — II) uneig. , a) burc^ 9^eu=

^eit befremben, einm Übeln ®inbrudf machen : eä fäUt
mir etwa§ auf, moveor ob. commoveor alqä re;

percutitalqd animum meum: cim ©ad^e fällt auf,

res habet aliquid offensionis (ift anftöfitg). — b) =
al§ ungewöl;nlid^ in bie 2tugen fallen: esse notabi-

lem (be5ei($neng=, bemerfenöwert^ fetjn, oon ^erf.

u. 2)ingen). - conspici. conspicuuum esse (unge=

wö^nlid^ bie 2lugen ber 2enU auf fic^ sielten, t)on

^erf. u. Singen). - mirum esse (SSerwunberung er-

regen). - eö fällt mir auf (ic^ finbe eg auffaltenb),

ha'fi 2C., miror ob. admiror, mit folg. quod u. ßon-
juncto., ob. m. folg. Slcc. u. infinit, (f. 2)ä^ne |u

Nep. Praef. §. 3): eä fällt mir auf, wa§ 2c.? miror
ob. mihi mirum videtur, quid etc. (f. Cic. Sest. 1,

1. Caes. b. G. 1, 34, 4). ^^'''TTi^
auffaUenb, a) nnm unangenel^men ©inbruc!

mac^enb : molestus (befc^werlic^). - gravis (brüd^enb,

läftig). - an. 2lu5brücte, contumeliosae voces. — b)

ungewi)^nlid^ : notabilis ob. notandus (bemer!en§=

wert^). - insignis. insignitus (in hu klugen fallenb).

- conspicuus ob. conspiciendus (ungewijl^nlid^ hk
2lugen ber ^eute auf fid; 3iel;enb). - mirus (SSerwun-

berung errcgenb, fonberbar). - magnus (burd^ feine

S3ebeutenb^eit Stuffe^en mad^enb, g^.adulteria, Tac.

bist. 1, 2). - eine au. ^rad^t, dissentiens a ceteris

habitus: an. burd^ bie Xrac^t, cultu notabilis: ein

au. Seifpiel, exemplum insigne : au. (Sd^impf, igno-

miniainsignitior: au. ©efid^ter fd^neiben, ducere os

exquisitis modis. - etwaö 2luffallenbeä finben an 2C.,

aliquid oifendere in alqo ob. in alqa re : an. fetjn,

admirationem habere : nod^ auffallenber fepn, plus

adrairationis habere: na^» ift Sluffaßenbeö an ben

©reifen, wenn fie 2C., quid mirum in senibus, si

etc. — Adv. mirum in modum-, mirum quantum
(bei Sterben, 3^. Liv. 2, 1, 11). - eine an. ppd^e
©efic^töbilbung, notabilis foeditas vultus : id^ finbe

e§ au., ba^ 2c., f. auffallen {no. II, b).

auffätttg, f. auffallenb.

auffangen, excipere (eig. u. uneig. in allen 33e-

Sieliungen beä beutfc^en, jS. einen ^allenben, etw.

in einer (Schale, ^nio^. Stiebe). - intercipere (l^eim-

lic^, auf ber Sauer wegfangen, 3^. nuncium, literas).
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- apprehendere (fäffen, jS. venam: u. feinblic^,

furem, JCt.). - deprehendere (üon feinem Saufe ah

in Sefc^tag nel^men, j^B. alcjs tabellarios: u. lite-

ras: u. naves). - comprehendere (feinblid^ ergret=

fen, greifen). - colligere (fammetn, Söaffer ic). -

aperto ore captare (mit offenem aJlunbe nac| e.

f^nappen, g33. missa a domino frusta, t). §unbe 2C.).

- einen ^^aEenben an., labentem excipere:^mbä.

SÖBorte au., excipere verba alcjs; calumniari verba

(fie bekritteln, in e. übleä Sic^t ftetten): eine Untere

rebung au., excipere ob. arripere sermonem: ©e=

rüd^te au., rumores excipere; rumusculos aucupari.

^uffangegefä^, excipula. - e. 2lu. unter^ar=

len, unterfefen, subdere excipulam.

ttllffättiCtt, eine Xoqü, togam interpolare.

auffäffen, I) eig., f. auffangen. — II) uneig.,

mit hem Sierftanbe begreifen: capere. percipere, mit

u. ol^ne animo ob. mente. percipere et cognoscere.

cognoscere et percipere (im Slttg.). - accipere (üom

<B^ükv, ber ben SSortrag beö Se^rerä auffaßt). - in-

terpretari (erüärenb, beutenb auffaffen, 3^. re-

ctene interpretor sententiam tuam ? : u. alqd [333.

beneficia] grate ob. grato animo : u. quidquid ac-

cidit benigne; ügl. ^a^n gu Cic. Brut. 1, 5). - co-

gitare (fic^ im ©eifte gufammenfteKen , fic§ ^i^orftet=

Zungen machen, abfol., §33. acutissime). - etroag

fd^nell au., alqd celeriter accipere ob. percipere;

alqd arripere; Begierig, avide arripere alqd: ben

SSortrag fd^nett, leidet au., quae traduntur celeriter,

non difficulter accipere : ben @. eineä ©d^riftftellerg

au., mentem scriptoris assequi: ber fa^t ben ©. beö

©c^riftftefferö weit genauer auf, ber 2c., multo pro-

pius accedit ad scriptoris voluntatem is, qui etc.

Slttffaffuttg, cognitio (baä geiftige ©rfennen,

ber begriff, ben man fic^ t)on etm. mac^t). - cogi-

tatio (baä (Sic^=2)en!en, ©id^ = SSorftelten). - fc^nette

2(u., celeritas percipiendi : üon fd^neEer 2lu. , cogi-

tatione celer (Vell. 2, 73, 1). - ha^ SSilb ber Quftitia

nad^ ber gemö^ntid^en 2lu. ber Ttakv, imago Justi-

tiae a pictoribus fieri solita: bie ^erfömmlic^e 2lu.

{hie ^erfömmlid^en ^uffaffungäweifen) ber ©ötter,

usitatae perceptaeque cognitiones deorum (Cic. de
nat. deor. 1, 14, 36): ber %u. nad) üerf(Rieben, im
©runbe aber eng »erbunben fepn, cogitatione inter

se dififerre, re quidem copulatum esse.

2lttffafftttt9öftaft, hie, =tjetrmööc«, ha^. vis

percipiendi. - cogitatio (baö ©i(^ = SSorftelIen, alä

SSermögen). - fd^nelle 2lu., celeritas percipiendi: oon

f(^netter 2vU., cogitatione celer (Vell. 2, 73, 1). -

SSerfc^ieben ift „gaffung§!raft, =t)ermögen", ro. f.

«Uttffaffitng^tticife, f. 2l[uffaffung.

auffinbcn, invenire. reperire
(f. „finben" hen

Unterfc^.). - investigare (auffpüren). - deprehen-
dere (erroifd^en, ertappenl - explorare (auSforfd^en).
- eine 5te^nti(^!eit ift fd^tuer aufjufinben, difficilis

est ad distinguendum similitudo.

5lufftttben, ha^, -nn^, hie, conquisitio {hie 3u=
fammenfurf)ung, 3^. piaculorum).

dttfftf;^en, aug bem 2)leer, e mari excipere.

aufftacfetn, 0. ^euer, giiscere (eig. u. uneig.).

- bie auffladfernbe ^riegöflamme, oriens belli in-

cendiam.

^ttfflatfcttt, ha^', 533. (uneig.) bie Siebegglutf;

rairb im %. erftitft, ardoris Impetus in parvis ex-

stinguitur elementis.

auff(atnmcn , I) v. intr.: ardescere. axarde-
scere (eig. u. uneig.). - aufgeflammt fepn, ardere.

flagrare (eig. u. uneig.). — II) v. tr. entflammen:
inflammare, ju etraag, ad alqd.

aufflattcttt, alis ob. pennis se levare.

aufflehten, I) in bie §ö§e fled^ten; 3^. bie

^aare, *capiilos m gradus colligere. — II) au§ein=

anberfled^ten: solvere.

aitf [tiefen, assuere. auf etroaä, alci rei.

auffUcgeit, evolare, subvolare {von SSögeln u.

2)ingen). - alis ob. pennis se levare, aud^ bl. se

levare (fic^ oermittelft ber ?^lügel ergeben, t). 35ö=

geln). - in aera niti (in bie Suft auffteigen, t). 3Sö=

geln). - sursum ob. sublime ferri (in hie Suft ge=

fü§rt werben, t). 2)irtgen; über sublime
f. Äü^ner

au Cic. Tusc. 1, 17, 40). - sublime efferri (^o^ in

hie Suft getragen roerben, mit u. ol^ne pinnis, auc^

V. ^en\d)en, f.
Liv. 21, 30, 8). - sublime evehi (in

hie Suft emporfa^ren, v. e. ©ottj^eit 2c., nac^ Apul.
met. 5, 24). - tolli (fc^neU in hie §ö^e fahren, toie

hex SSorl^ang eineä ^^caters). - *displodi. *disjici

{mit ©emalt in bie §ö§e fliegen, v. 3Bo^nungen,

©(Riffen burd^ ^ulüer). - etraaö rafcl; au^ e. äßalbe
au., citatiore volatu ex silva consurgere (». SSö=

geln). - 3luffliegcn, bag, f. Slufflug.

auffing, sublimis evectio {ha^ 5luffal^ren in hie

Suft, etneö (Sotteö, Apul. met. 5, 24). - einen 2lu.

nehmen, evolare (auc^ uneig.).

auffotbcrtt, invitare (einlaben, Qw^^^- ©teile

angune^men, in alcjs locum: auc^ n)ol;l jum %any,
u. fic^ felbft, raie Cic. Tusc. 3, 30, 74: ipsi se ad
miseriam invitant). - evocare (labenb aufrufen ,

ju

einer Seiftung, 3^3. ad id publica auctoritate [öffent=

lid^er S3efel^l] evocati).. - provocare (§erüorrufen,

Ijeraugforbern, gum äßettftreit, fei eö im ©d^er^ unb
^^iel, ob. ^um ernft^aften Kampfe mit unä). - vo-

care. evocare ad bellum etc. aud^ bl. evocare (auf=

rufen, aufbieten gum ^rieggbienft, gum Äampfe mit
Slnbern). - appellare (^mb. angeben, fomol^l bittenb,

erfuc^enb [gu einer guten ob. Übeln %i)at], alä mal^=

nenb jur ^eja^lung). - liortari. adhortari. cohor-

tari (ermahnen, aufmuntern, gu einer Seiftung, gur

Xapferfeit 2c.); t)erb. appellare cohortarique. - ef-

flagitare, gu ein)., alqd
( bringenb aufforbern ju 2C.,

3^. misericordiam : u. epistolam). - admonere (mal^=

nenb erinnern, mal;nen, einen ©c^ul^ner jur SBegal^-

lung). - jubere m. folg. 2lcc. u. infinit, (^ei^en). -

postulare (ab alqo), ut etc. (foröern, ba^ 2c.). - ^mb.
namenttid^ au., nomiuatim citare ob. evocare (nam.
rorlaben, 5^3. Hrieg^bienfte ju tljun); nominatim
appellare cohortarique (ju tapfern X^aten auff.,

bie ©olbaten t)or bem Äampfe): ^mh. gum 3^w9^n
au.', testem alqm citare ob. excitare: eine <Btaht

gur Uebergabe au., * postulare, ut urbs tradatur;

*denunciare urbi, ut se dedat (öro^enb auff.): ben

%einh gur Uebergabe au. , ibn au. , ha^ er fid^ erge=

hen folle, hostem ad deditionem invitare, hortari

(pflid^); *denunciare hosti, ut se ob. (beftnbet er

ficö in einer ©tabt) ut se urbemque dedat (brol)enb):

gur ©c^lad^t, ^um 5^ampfe au. , lacessere proelium,

pugnam: gu einem Sßerfe aufgeforbert merben, ad
opus sollicitari: gum Xrinfen au., poscere poculis.

^lttfforbevuitg^ invitatio (©inlabung, aud^ an
fic^ felbft, mit 2lng. loogu? ^53. ad dolendum, Cic.

Tusc. 3, 34, 82). - provocatio (^eroorrufung, §er=
auöforberung). - evocatio (Stufruf, 2lufgebot, bef.

gum 9)iilitärt)ienft). - impulsus (antrieb). - amtltd^e

lu., vocatus (Sabung); publica auctoritas (öffent=

lid^eä ©eljei^): auf feine ^itte u. 2lu., ipsius rogatu
arcessituque: eine 2lu. an ^mb. ergeben laffen, b. i.

Smb. aufforbern, w. f.

auffrcffctt, f. aufge^ren.

a«ffirif(i)ett, I) v. tr.: renovare (roieber wie neu-,

frifd^ machen). - interpolare (auffinden, mel;r iva

Übeln ©inne). - ein (^emälhe au., picturam jam
evanesceutem vetustate coloribus iisdem, quibus

fuerat, renovare novä picturä interpolare opus
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(mit frifd^er %axhc auffinden). - ba6 2lnben!cn an
etwag an., grata recordatione renovare alqd; recor-

dationem alcjs iiitermitti non sinere: ben Mnii),

bie Äampflitft bei* ©otöaten rciebec au., ardorem
militum, qui resederat, excitare rursus renovare-

que. — II) V. intr. al^ naut. t. t., »om 3ßinbe, in-

crebrescere.

auffitl^tcit, I) V. tr.: 1) l^eran^, ^erauffüfjren : a)

ü6^. : evehere. - ©efd^ü^ auf bie 9JZauern an. , tor-

menta in miiris disponere: auf SD^auern u. SBälle,

tormenta per muros aggeresque disponere. — b)

in bie §öl^e ober in bie Sänge bauen,
f. aufbauen. —

2) öffentlich t)orfül^ren: bie S3acf;e au., *milites ad
vices stationum permutandas ductare : im ^rium=
p^e '^mh. an., alqm ducere in triumpho ob. per
triuHiphum: einen 3^"9^" ^^'> testem producere,

dare, edere: z. '^^n%^nim'B^naU, inducere testem
in senatu: '^Viii). alä 3^"9^^^/ ^^l^ testem produ-
cere. - %a\). a) öffentlich barfteUen: agere. - t\\\

©c^aufpiel an., \. ©d^aufpiel: ©piete au., ludos ap-

parare (^erric^ten), facere(t)eranfta(ten): Xänjeau.,
choros ob. choreas ducere: ^mh. in einem ©d^au^'

fpiele a(ö i)ax(Qdn'ti^ , rebenbe ^erfon au., inducere

ob. introducere alqm agentem, loquentem. — b)

ttiünbUd^ ober fd^riftlid^ anfül^ren: einen 3^^9<^" ^'^r

testem excitare: ^m"^. aB B^^iQ^"/ ^^^ @eraä^rö=

mann an., alqm citare testem, auctorem (n. na=

mentt. Stufruf; übrig, f. „anfüfjren no. l"): etraaä

in 3ftecl^nung an., inducere alqd in rationem: ob.

in rationibus; inferre alqd rationibus: a(§ ©in==

naljme, acceptum referre: aB Sluägabe, expensum
referre. — II) v. r. fi^ auffül^rett, b. i. fid) be=

tragen: se gerere, alä ^mb., pro alqo (nic^talqm).

- fic^ gut, anftänbig au., lioneste se gerere (®gf|.
turpiter se gerere): feinem ©tanbe gemä^, pro di-

gnitate vivere.

^uffüOruttö. ^)ir.: 1) - 'änfban, xo. f.
— 2)

^orfüt)rung : apparatus (Verrichtung, jSS. maximus
ludorum). - inductio personarum (y. ^erfonen in

einem ©tücle). - bie 3lu. beö (Sc^aufpieleö , ©tücfeä

felbft, spectaculum ipsum. - u. burc| bie SSerba nn==

ter „auffüfjren", 5^. biefe Äomöbie übertrafM i^rer

erften Win. alle ©tücfe, haec comoedia quum primum
acta est vicit omnes fabulas (Plaut. Casin. prol.

17). — II) reß. = ha^ (Sic^=3Iuffül^ren : vita (:8eben§-

art). - mores (©itten, 3Setragen). - gute 2lu., mo-
rumprobitas: fd^led^te, mali mores; morum per-

versitas; turpitudo: e. SJ^ann non fc^Ied^ter Un.,

homo vitä probrosus ; homo turpis, turpis et inho-

nestus: rcaä ift ba3 für eine 2lu.? quid istic mos est?

attfftttc^etl, exarare.

auffüttcrit, I) oerfüttern: consumere (§33. ha^
^utter, pabulum). — II) gro|^ füttern, f. aufnäl^ren.

Aufgabe ^ bie, I) bie §anblung beö 2lufgebend:

deditio. traditio (Uebergabe, eineä feften ${a^eä,

einer (gtabt). - abdicatio (ßntfagung = 9itcberle=

gung etne§ 2lmte§, muneris). — II) ha§ ^ur ^eroerf^

fteltigung, 2luf(üfung Stufgetragene: munus(bie über=
nommene ob. aufgegebene Seiftung, 3^. oratoris: u.

hujus libri munus estm. folg. infinit.: u. *munera
vitae, bie 2(ufg. ber ©egenraart). - onus {hk über=

nommene ob. aufgebürbete Saft); oerb. onus atque
munus. - partes (eig. bie Sftolle; bann übtr., hk
übernommene ob. übertragene Dbliegenfjeit, 3S. ic^

!e^re gu beiner eigentlirf;en [fpecififc^en] 2lu. jurüct,

ad ipsas tuas partes redeo, Cic. Phil. 2, 29, 71). -

facultas {hk ^ä^igfeit ^mbö., objectio = feine 2luf^

gäbe, 5^. oratoris, Cic. de or. 1, 49, 214; 1, 52,

226; ngl. 9^ägelgb. 8til. ©. 57). -pensum. pensum
imperatum (ba§ aufgegebene Xageraer!, eig. ber 2ßoIl=

fpinnerinnen, bann üb^.); »erb. munus pensumque

(üon e. Slufgabe, bie erörtert werben foE, Cic. de or.

S, 30, 119). - opus (ju fertigenbe Strbeit). - quae-
stio (aufgeworfene ^-ragc, voäd)c beantwortet, erör-

tert werben foll). - problema, ätis, n. {nQoßXrjfjLa,

5ur 3luflöfung oorgelegte ^-rage, bef. auc^ mat§ema:=
tifd^e, nac^aug.). - aenigma, ätis, n. {ccl'viy^a, auf=
gegebene^ Siäti^fel, nacbaug.: ber weld;er foldjeä auf=
giebt, aenigmatistes [aLviyfzaTioT7]c],(BT(>ät.).- con-
ditio (^eftimmung, 33eruf ; ogl, ^lägelsb. ©til. §. 64,

1. §alm SU Cic. Cat. 2, 7, 14). - bie 9lu. einer

i^unft, quod propositum est arti. - bie 2tu. be§ Se^
benä, f. Sebenäaufgabe. - an feine 2(u. ge^en, *se

accingere ad opus V^positum: weit wir unö auc^

an biefe %n. gemad^t l^aben, quoniam haec nos etiam
tractare coepimus: eine fc^were Sin. übernel^men,

munus ob. onus grave suscipere: bie 2lu. beä Stn^

flägerS übernommen l^aben, partes accusatoris ob-

tinere: bie fc^wierigften 2tufgaben forbern, difficii-

lima quaeque poscere: e. 2lu. löfen, quaestionem
persolvere: feine 2lu. löfen, operi sufficere: eine

fe^r fc^were 2lu. löfen, quod est difficillimum, effi-

cere: bie 2lu. ift beinalje gelöft, profligatajamhaec
et paene ad exitum adducta quaestio est: eö fic^

gur 2lu. mad^en, ftellen, ju 2c , id agere, id spectare,

ut etc.; hoc sibi proponere, ut etc.: e§ fic^ aUein
§ur 2(u. machen, nihil aliud agere, quam ut etc.; id

semper spectare, ut etc.: eö fic^ jur eigentlid^en,

wefentlic^en %n. machen, se conferre atque conver-

tere ad alqd faciendum
(f.

Cic. de or. 3, 30, 120):

e§ ift mir bie 'an. geftellt, hoc mihi propositum est,

ut etc.: biefe 2(u. f)at mir bie 3^atur (ber Schöpfer)
geftellt, hae partes a natura mihi datae sunt (f.

Cic. oif. 1, 28, 98); has partes me natura docuit

(f. Cic. Mur. 3, 6) : ba§ ift beine 2lu., tuum est hoc
munus, tuae partes: ha^ ift je^t nic^t unfere %n.,

non id agitur hoc tempore: eg ift nid^t meine 2lu.

M^ SSerbrec^en ju jü|nen, nullae meae partes

sunt ad expiandum scelus: ha§> ift bie wic^tigfte

2tu., id maximum est: e§ ift eine fd^were 2lu., gu k.,

magnum quoddam est onus atque munus ; magna
ob. arclua res est, alk m. folg. infinit.: wa^ eine

^öd^ft fcjwierige 2tu. erfter ©rö^e ift, quod difficil-

limum in primis est: jebe ^dt wirb ^ier il^re 21.

finben, omnis aetas quod agat in liac re inveniet :

SO^^ilo, ber ftcl)'ä jur 2(u. gemacht Ijat, juerft mic^ ju

üertlieibigen, bann bem wüt^enben Slreiben beä ^lo-

biu6 entgegenzutreten, feinen äßaffen ein 3i^t gu fe*

^en, 5ule|t auc^ il}n: anju!lagen, Milo, primum de-

fensor salutis meae, deinde vexator furoris Clodii,

domitor armorum suorum, postremo etiam accu-

sator ejus (f. Cic. Mil. 13, 35).

Stnföang, I) bie §anblung be§ 2rufge^en§, 5^8.

beröimmetötörper: ortus. exortus (oon alkn §im=
melöförpern ). - ascensus. emersus (t). ©eftirnen,

erfteres bef. com 2)bnbe). - ber 2üif= u. Untergang
ber ©eftirne, siderum ortus et occasus; siderum
ortus et obitus: heim 2tu. ber (Sonne, sole Oriente:

sub luce: furj Dor 2lu. ber Sonne, sub ortum lucis.

- II) ber Ort, wo man ^inaufge^t, 333. auf eine

^urg 2C.: ascensus.

aufgeben, I) fahren laffen, nerlaffen: relinquere

(uerlaffen übt).-, bann bef. üorfä^lic^ unterlaffen, aug

Ueberjeugung, ba^ man nic^tg augrid;tet, aufgeben).

- discedere ab aiqa re (oon ctw. abgeben, 3^. a
sperata gloria). - recedere ab alqa re (oon etw.

jurücftreten, 3^. a suo artificio [gac^] non recessit).

- deserere (oon etw. fic^ loöfagen = ctw. im (Stid;e

laffen, i^m untreu werben); aud; »erb. relinquere

et deserere. - destituere (im (Stiche laffen, 3^. di-

gnitatem [2Imt u. SBürbe], honorem). - mittere.

missum facere (fafjren, fc^winben laffen, 3S. mitt.
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odium: u. miss. fac. amorem, iram). - dimittere

{avL^ ben ^änbcn laffen [@gf^. tenere, retiuere], §58.

locum, quem cepi: u. oppklum: u. ripas: u. rem
saepius frustra teutatam: u. oppugnationem : u.

libertatem: u. amicitias: u. jus suum). - abjicere.

deponere (fic^ einer ©ac^e entfc^tagen, auf etra. t)er=

jtdlten, §^. aediücationem, consilium, sententiam,

amicitiam, spem, odium: u. nondep. cogitationem

aedificandae classis : u. dep. animam, ben (^eift). -

desistere ob. (in ^rofa feit Sio.) absistere alqa re

ob. m. folg. infinit, (bei ptöl^lic^er ©inneöänberung

unb 2lbänberung eineö ^(aneä üon etraaä abfielen,

333. des. u. abs. oppugnatione
,
bello, incepto, u.

des. itinere, negotio, fugä, consilio: m. infinit.,

des. stomacbari, feinen 3lerger: des. clam inter se

convenire, ii^re l^eimlic^en 3"!<^ni^^"^^"f^^ : t^es.

causas agere, ha^ ^büociren : auctionem velle fa-

cere des., ben (SJeban!en an eine 'i?(uction: abs. in-

gratis benefacere, bie ^Bofjttfjaten an Unbanfbare).
- abstinere alqä re (einer ©acfje ftc^ enthalten, j^S.

rerum novarum cogitatione). - desiuere alqd ob.

m. folg. infinit, (aufhören etroaS gu betreiben ob. ju

i^un, 3S. artem: u. m. infinit., ad cenas itare

desisse, bie 2)inerö aufgegeben Ijaben: des. amare,
tik 2ieh^ aufg.: desino esse superbus, ic^ gebe mei=

nen ©totj auf). - omittere alqd ob. m. folg. infinit.

(fetin loffen, ganj einfteEen, 3^. coepttim iter: u. ob-

sessionem: u. apparatum: u. proelium: u. bellum:
u. belli consilia: u. defensionem [o. S3e!(agten]: m.

infinit., persequi defectores, bie SSerfoIgung ber

abtrünnigen: lugere, bie 5£rauer). - intermittere

(für eine Seit, einftraeiten einfteKen, 3S. proelium:
u. opus: u. cultum agrorum: u. m. ^nfinit., mihi
literas mittere, bie (Sorrefponbens mit mir). - mu-
tare. commutare (änbern, 3^. iter, cursum: u. sen-

tentiam, consilium). - se abdicare alqä re, bei hm
§iftor. auc§ abdicare alqd (fic^^ t)on einer ©ac^e,

einem 2tmte2c. loöfagen, aufhören firf; i^m 3U loibmen).
- Qmb. au., deserere alqm. causam alcjs deponere.
a causa alcjs recedere (^mb., ^mh§. ©ac^e öertaf=

fen); desperare alqm ob. salutem alcjs ob. de Sa-

lute alcjs {an Sjnbö. 9iettung üerjroeifeln) : er giebt

fic^ felbft auf, sibi ipse desperat; se deserit: einen

Äranfen au., desperare de alqo (0. Slrjte): alte

2ter3te geben il^n auf, omnes medici diftiduut: bie

2ter3te i)ahm i^n aufgegeben, a medicis relictus ob.

desertus est: ein aufgegebener ^ranfer, desperatus
(im 21%); a medico relictus ob. desertus ob. de-

ploratus(ein üom2(r3te aufgegebener): eine©tabt alä

aufgegeben (atä ^erren(ofeö(^ut) betrad;ten, oppidum
pro derelicto habere. - etra. nic^t au. ob. nic^t au.

roolten, auc^ tenere, retinere (3S. ten. matrimoni-
um: u. ret. jus suuni; b^ihe im (Sgfl^. üon dimittere,

f. oben). - 33gr. (grobevung, (^eift, ©ebanfe, ^ampf
(aud^ = treffen, (Sc^(ac^t), ^rocejj, 3fieife. — II) auf-
tragen : praecipere, praescribere (uorfd;reiben), man-
dare (auftragen), imperare (anbefefjten) alci alqd. -
proponere (3ur SSeantwortung uortegen, 3^5. quae-
stionem, aenigma). - ben (Schülern eine 2trbeit, *di-
scipulis pensum imperare.

3lttföC^Ctt, ha^, beä2lmteä, abdicatiomuneris:
ber Hoffnung, desperatio : beä ^nefroec^felS, inter-
missio epistolarum.

aufgeblafctt^ inflatus, mit u. of^ne jactatione,
insolentia (oon $ra^(erei, Uebermut^ aufgebtafen).
- superbus (^oc^mütfjig). - fastidiosus (ftots auä
eiet, inbcm man 2j[nbere für raertf)(oö i)äit unb fie

ueräc^tlic^ beljanbe(t). - gloriosus (gro^fprec^erifc^,

fitt) brüftenb, auc^ uom ^fau). - inaniter arrogans
(eingebilbet u. anma^enb). - vanus (eingebitbet u.

eitel). - rccgen ob. über ^irt). au., inflatus alqä re:

au. mad|en, inflare animum: aufgeblafen fetin, inani

superbiä tumere; superbiiS se efferre.

^lufdcblafcn^eit^ superbiä inanis (eitler §oc^--

mut^). - jactatio (^ra^(erei). - fastidium. (öaö (gfet=

ti^un, ber mit üeräd;t(ic|er 35erfd;mä§ung 2(nöerer

oerbunbene ©tots). - fastus (ber (Stol3 au^ Ueber-

fc^ä^ung feiner f etbft, in fofern er fic^ bur(^ 33Iid^ u.

ajJienen u. ^burc^ 58eracf;tung u. (Sjreic^giltigfeit ge==

gen 2lnbere funb t^ut, bef. beim weiblichen (l)efc^Iec^t ;

bie ©pecieä oon bem allgemeinen superbiä). - vani-
tas {ha^ eitle ©ro^t^un)^

SluföcBot, I) 21lufruf an bie ©olbaten: a) eig.:

evocatio. - allgemeine^ 2lu., ad defendendam rem
publicam populi universi convocatio: ein 2(u. in

äRaffe (bei (gntfte^ung eineö jä^lingen i^riegö) er--

gelten laffen, tumultum decernere. — b) meton., bie

aufgebotene 9)lannfc^aft felbft: evocati. — II) 2(b=

fünbigung eineä Bräutpaaren: *pronunciatio spon-
salium inter Gajum et Gajam factorum.

auföcbttttfen^ tumidus. - au. fctjn, tumere.

aitfge()cn, I) v. intr.-. 1) fic^ aufraärtä bercegcn,

raie "^aud), ©taub, ^^lebel: se attollere. - fermentari

(gä^ren, uom Srotteige). - in g^lammen, in 9^auc^

au.,_ igni ob. flammis comprehendi. flammis cor-

ripi (üom ^euer ergriffen merben); ignem com-
prehendere. ignem ob. flammas concipere (^euer

fangen, angel)en); deflagrare ob. conflagrare, mit
ol^ne 3^f"^ ^oi^ flammis ob. incendio (oerbrennen^

mit ine, luenn baS^-euer angelegt ift); flammis ab-

sumi (üon ben flammen t)er3e^rt werben): in üoUen
flammen aufgeljen laffen, infiammari incendique
jubere. - 'Do.^. a) i^eranroad^fen, u. ©ämereien u.

^flan3en: exsistere; emergere; erumpere; nasci;

enasci: fd^merau./Contumacius erumpere: uon felbft

au., suä sponte nasci: fdjneUer au., celerius se el-

fundere (ü. ©amen): !aum nac^ oiersig S^agen au.,

quadragesimo vix die exsistere: ©ame, ber nid^t

aufgellt, semen sterile, — b) fid^tbar raerben, von
(55eftirnen unb com ^^euer, oriri. exoriri (oon al=

len $immelö!örpern u. ü. ^euer). - emergere (üon

©ternen). - Vk ©onne ge^t ftra^lenb au^ bem aJieere

auf, sol radiosus e mari superat: 'hi^ ©onne gel^t

für äßürbige unb Unmürbige auf, quam multi in-

digni luce sunt! et tarnen dies exoritur: bie ©onne
gejtnic^t für (Sinenauf, sol nonunioritur: bie ©onne
geljt für '^tlle auf, sol omnibus oritur ob. omnibus
lucet: an meljreren ©teilen 3ugleirfj ging am ^^orum
^euer auf, pluribus simul locis circa forum incen-

dium ortum est. - Uneig., eö gef)t mir e. Sid^t auf,

f.
Sidjt. — 2) geöffnet röerben: aperiri. se aperire

(uon einer %l)üx, meiere ron felbft aufgebt, plö^lirf;,

subito). - patefieri. patescere (u. e. '^fjore, ». e.

^§ür, pli5^lid;, üon felbft, subito, sponte). - expandi
(raeit aufgefperrt raerben, t). e. S^ljür, plö^lic^, re-

penteX - florem aperire. dehiscere (non Blumen,

f. aufblül^en). - *dissui (üon einer 9Zat§). - laxari

(lod'er raerben, üon einem knoten). - solvi. exsolvi

(auöeinanberge^en, u. e. S5erbanb, e. ©trief). - rumpi
(aufbred^en, ü. e. ©efc^raür). - recrudescere (raieber

aufbred^en, ü. 2öunben). - liquescere. iiquefieri (auf=

trauen, 0. 6ife). - resolvi (o. ^^^lüffen, in 'Qmm 'Da^

®iä f(^mil3t, 333. plö^lic^, repente). - narf; au^en
au., f. au|en. - Uneig., je^t ge^en mir bie 2(ugen auf,

jam dispicio quid rei sit. — 3) oerjeljrt, üerbraud^t

raerben: consumi; absumi. - für Unfoften au., in

sumptus abire: au. laffen, impendere; sumptus
facere: md (55elb, magnos sumptus facere; pecu-

niam profundere (pa§, (äd'^ cergeuben): in meinem
§aufe ge^t täglich üiel auf, magni mihi sumptus
domi quotidie fiunt. — 4) nic^tä übrig laffen: a)

aB t. t. ber 2lrit^m. = feinen 9ieft laffen: nihil re-
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liqui ob. nihil reliquum facere. - brei üon brei

ge^ auf, *tria de tribus deducta nihil reliqui fa-

ciunt : eä gel^t nid^t auf, *aliquid reliqui est ob. fit.

— ©inna^mc u. Stuägabe ge^en {in ber ^ec^nung) auf,

par est ratio acceptorum et datorum: bie (Sin=

fünfte beä ©taateä auä ben Sergroerfen gingen burc^

hie SSerfc^ioenbung ber 3)iagiftrate jä^rlic^ 9^ull für

3^uU auf, pecunia publica, quae ex metallis redi-

bat, largitione magistratuum quotannis interiit.

— b) in etra. aufg. = fic^ mit ein), oerfc^metgen
;

§33.

mein ^rioat^a^ gel)t im gemeinfc^aftlic^en |)affc

StEer auf, in commuui odio paene aequaliter ver-

satur odium meum: alle Sefiegten gingen in SSotf

u. ^fiamen ii^rer (Gebieter auf, victi omnes in gen-
tem nomenque imperantium concessere : ^reu^en
ge'^t in ^eutfc^tanb auf, *Borussia et Germania
reliqua coeunt in unum ob. coalescunt in populi

unius corpus. —ll)v. r. fic^ aufgelten, W 'Jü^e,

*pedes aiterere adurereque.

'Kufgelbcn, baö, f. 2lufgang no. I.

aufgcflätt, f. aufflären.

^:Uufgcf(ätrtl^ett, f. Slufflörung.

t(ufge(b, ha^, I) 2lgio : collybus. - für 'na^ Slu.

einen Slbjug mad^en, deductionem facere pro col-

lybo. — IIj ^ngelb hei einem gefc^Ioffenen §anbel:
arrha; arrhabo. - Slu. geben, arrliam ob. arrhabo-
nem dare: etra. a(ä %\x. geben, arrhaboni ob. arrhae
nomine dare alqd.

ÄltfÖclegt, SU etraag, alacer ad alqd (munter u.

aufgelegt §um §anbeln; ogl. „aufgeräumt" bie (St)n=

Ort.). - promptus ad alqd (foglei($ bei ber ^anh %\x

etroaö); oerb. alacer et promptus ad alqd. - pro-

clivis ad alqd (geneigt ju eixoa^). - obnoxius alci

rei (geneigt, biöponirt gu einer tonf^eit, 5^^. ein

fc^roäc^lic^er 5lörper, infirmitas). - au. fepn ju et=

n)a§, prompto ad alqd faciendum esse animo: nid^t

gut au. jetjn, sibimet displicere.

aufgctäutnt^ remissus (©gf|. severus). - hila-

ris. hiiarus. hilarulus (i^eiter, frol^gelaunt, ©gf^.
tristis, severus). -festivus (üoll munterer, geiftrei=

c^er Saune). - alacer, auc| mit bem ^wf- animo
(munter u. jum ^anbeln aufgelegt, lebhaft, aufge=

regt, fröljlid^ geftimmt, ©gf|. languidus). - au. u.

luftig, alacer et laetus: an. gu etraaä, alacer ob.

alacer et promptus ad alqd (ob. ad alqd facien-

dum): au. Sßefen, hilaritas; alacritas: nid^t au. fei;n,

sibi displicere: \el)V au. fegn gu etiuag, mirä esse

alacritate ad alqd faciendum.

5tttföerättmt^cit, hilaritas (frofje Saune, ©gf|.
tristitia). - alacritas

(
a)iunter!eit u. 2(ufgetegtfei)n

Slufgctcöt^eit, f. Aufregung, [gum ^anbeln).

auföehicrft, alacer (munter u. ^um^panbeln auf-

gelegt,
f. „aufgeräumt" hie ©pnon.). - vegetus (üolt

Seben u. ©nergie). - soilers (ge[cl)ic!t in 3Serarbei=

tung üon ^öeen, ©gf^. iners). - festivus (ooll mun=
tcrer, geiftreic^er Saune). - ein au. J^opf, ©eift, In-

genium vegetum, sollers, erectius •, animus sollers,

vividus: ein au. ä^erftanb, mens vegeta.

SJttföchictft^cit, alacritas (bie 3}lunterfeit u.

bas ^ufgelegtfeyn j^um §anbeln). - ingenii sollertia

(öefc^idflidjteit in Sßerarbeitung oon ^been). - festi-

vitas (muntere, geiftreid^e Saune).

aufgießen, infußdere alci rei ob. super (über

. . . ^in) alqd. - superfundere (barübergie^en), af-

fundere (bagugie^cn) alqd alci rei. - Del (auf bie

Sampe) aufg., oleum lumini instillare.

attfglimmen^ ignescere (aud^ uneig. ». 3orn,
». ber Siebe).

auf()lü^cn, excandescere.

aufgtabcn, I) burc^ ©raben bearbeiten: fodere.— II)l^erauägraben: fodere. etfodere (beibe fon)of;l

burc^ ©raben an§ Sid^t bringen, atä burd^ ©raben
machen). - eruere (^erauäfc^arren, ^roü^len, einen

lobten 2C.). - Käufer au., domus efibdere: einen

^Brunnen au., puteum fodere.

^uf^tabcn, ha^, =«110, bie, fossio (ba§ 33earbei=

ten burc^@raben).-effossio(3tuägrabung, fpät. JCt).

aufgreifen^ prehendere. apprehendere. com-
prehendere. deprehendere (faffenb ergreifen, 3^8.

furem). - arripere {an ftd^ raffenb ergreifen). - ex-
cipere. intercipere (auffongen, m. f.).

- sumere ex
ob. de m. 2lbl. (Ijerauö^, fjerne^men, 553. ex Omni-
bus facultatibus opulentae orationis parvum quip-
piam sumpsit,quodobtrectaret; u.illud [jene ©teile]

Menandri de vita hominum media sumptum, hie

au§ bem 2eben aufgegriffen ift). - ducere ex m.
%U. (ableiten, abnefjmen auä 2C., j^S. est illud e vita

ductum ab Afrauio, au§ hem 2eben aufgegriffen). -

ha^ erfte befte Sßort au., occupare proximum quod-
que verbum (beim ©d^reiben).

3lufgteifen, ha§, =ttn^f hie, comprehensio (jS.

ber ©c^ulbigen, sontium).

aufgürten^ I) in bie §öf;e gürten: succingere.

-Ijod; aufgegürtet, altecinctus; altius praecinctus.- II) loägürten : discingere. - recingere. - solvere

(löfen, loämac^en). - fic^ au., discingi-, zonam sol-

vere {hen ©ürtel lÖfen).

^lufgu^, sufi'usio {ha^ Hufgie^en unb ha^ 2luf=

gegoffene). - dilutum (baä Slufgegoffene, alä Xxani,
g55. Hu. üon äßermut^, dilut. absinthii).

aufgaben, I) auf bem Jt'opfe ^aben: capite ge-
rere alqd. - öie Sebe^ung, bie er auff;atte, tegu-
meutum capiti impositum: hen §ut 2C. au., capite

operto esse. — II) Su t^un i^aben: jussus sum alqd
facere. - id^ l^abe auf (abfot.), *habeo, quod agam-,

*pensum mihi imperatum est.

auf^acfeU;. ha§> ©iö, dolabra (dolabris) glaciem
perfringere: hie ©röe, ben Soben, fodere solum
(graben); solum pastinare(um iöäume 2C. l)inein ^u

pflanzen). - ^uf^acfcu^ ha^, ber ©rbe, pastinatio.

auf^atfeu, S'^bm. etro., alqd in cervicibus alcjs

imponere (auc^ bilöl.). - ^mb. ob. ettü. fid^ auf^^
succollare alqm ob. alqd; in Collum tollere alqm
ob. alqd. - etra. fid) au. laffen, alqd in collum ob.

in cervices accipere ( aud^ uneig. = fid; aufbürben

laffen) ; alqd imponi sibi pati (fidt) aufbürben laffen).

aufhalten, I) v. tr.-. l) hemmen, im Saufe gu^

rüd'ljalten: a)übl^.: morari, remorari, demorari alqm
ob. alqd. moram facere alci rei. moram aiferre

alcjs rei ob. alci rei. moram et tarditatem afferre

alci rei (einen SSerjug für Qmb. ob. etra. ^erbeifü^^

ren). - tardare. retardare (oerjögern, an hex '^oxU

fe^ung üon etroag, 3^. öcr '4]erfoigung beä ^-einbeä,

eineä Sßegeö 2c. Ijinöern). - teuere, retinere. susti-

nere (ben Sauf ^emmen, 353. furem, equos, currum).
- detinere (ebenf. im Saufe, im ^-ortgange l^emmen,

j^. alqm: u. alqm pede apprehenso: u. naves [o.

©turmj: u. iter: u. = Ijintjalten, Hamiibalem acer-

rimo hello); üerb. detinere et demorari alqm. -

reprimere (mit ©ercalt ^emmen, im Saufe jurütf*

l^atten, ^^.fugamhostium: u. redundantem lacum).

- arcere. cohibere (abljalten, ha^ fic^ etraaö nic^t

nol^e). - ducere. trahere. extrahere (in bie Sänge
gieijen, Ijinsie^en, duc. burc^ abfic^tlid;e Unt^ätigfeit,

trah. u. extr. burd; 3)langel an kräftigen aJia^regeln

u. an ^inftrengung , jß. bellum). - S^tb. nod^ län-

ger au., longiorem moram alci facere: ^mb. ber

Derreifen will, profecturum detinere: 3"^b. auf

ber 3icife, retardare alqm in via; remorari alcjs

iter: ^mb. bei ber Sßcrfolgung bcö^-einbeä au., tar-

dare alqm ad insequendum hostem (oon einem

©umpfe, ber im äßegc liegt): ben 3lnbrang beä {Jein=
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be§ au., morari ob. tardare ob. retardare hostium

impetum : ben ©ang beä Äriegeg an., moram et tar-

ditatem afferre hello; morari celeritatem belli (bte=

jeg ben rafd^enöang)-, bellum ducere, trahere(ben

Ärieg ^injie|en, f. oben): üom SBinbe tüo aufgehalten

werben, ventis detineor in alco loco-, venti me tar-

dant: i(S) taffe mic^ burd^ nic^t§ an., um ba^in ju

gelangen, nihil in mora haheo, quominus eo per-

veniam: bie3fitau., tempus retinere : ber Sauben=

gang ^ält bie äßinbe auf, xystus ventos frangit et

finit. — h) bie ^u^örer, Sejer: tenere. - tc^ wi\l

bic§ nic^t mit SJie^rerem an. , non teneho te pluri-

hus: um eud^ nic^t lange aufanhalten, ne diutius

teneam (oerft. vos); ne multis moror (»erft. vos).

- 2) offen ^in^alten: bie §anb au. (üon einem

^Bettler, nm eine @a6e ju empfangen), cavam ma-
num praebere. — II) v. r.: 1) fic^ aufhalten, b.

i. oerroeilen: a) an einem Orte ob. bei ^mb.: mo-
rari, commorari, an e. Orte, (in) alqo loco. - se

tenere. continere se (fic^ innerhalb eineö Drtc§

galten, an e. Drte, alqo loco). - degere ob. degere

vitam, vivere alqo loco (rao leben). - habitare, se-

dem ac domicilium habere alqo loco {wo raol^nen).

- colere, incolere locum (al§ 2anb=, ®runbbefi|er

ob. ftänbiger ©innjo^ner wo anfäffig fetjn; hübe
an(S) intranf., 533, col. circa ripas Rhodani: u. ine.

trans Rhenum). - esse, versari (in) alqo loco {wo
fe^n, fic^ befinben, vers. urfpr. mit bem ^Rbbgr. beä

3legfamen, bann aber aud^ für esse, beffen mangelnbe

gormen e§ erfe^t). - considere alqo loco (fic| eine

3eit wo an., andi) üon ©c^iffenben, bie wo anlegen).

- fid^ oft an einem Drte au., multum versari in alqo

loco ; alqm locum frequentare : fid^ ju §aufe mü^ig
au., sedere desidem domi : fid^ auf t)em Sanbe au.,

ruri se continere (niemals in bie ©tabt !ommen);
rusticari (auf bem Sanbe »erraeilen, auc^ auf fur^e

3eit u. ^nm 3Sergnügen); ruri habitare (auf bem
Sanbe feinen feften SBo^nfi^ ^aUn): fid^ lange in

ber ©tabt au., diu in urbe haerere: fid^ in ber

^rembe an., peregrinari (in ber ^^rembe oerraeilen

ixhf).); peregre habitare (in ber ^rembe feinen feften

SOöo^nfi^ f)aben): fic^ im Sager au., castris uti (üb^.);

castris se tenere (nic^t auä bem Sager ge^en). - fic^

hii ^mb. au., commorari (üerraeilen), habitare {wof)^

nen), deversari (auf eine ^di eingeJe^rt fet)n) apud
alqm-, esse cum alqo (alä ©aft Ui ^mb. fegn); ho-

spitio alcjs uti (alä ©aft, ^reunb leben bei ^mb.):
^mb. fic^ unter bem 3Sie^ an. laffen, alqm inter pe-

cus habere; bie ©olbaten fic^ im Sager an. laffen,

milites castris continere. — b) bei einer ©ad^e: a)

nhl). : haerere circa alqd ( lange jubringen mit et=

roa§, 5§8. ber Belagerung einer einzigen ©tabt, circa

unius urbis muros). — ß) in ber Jlebe: morari in

alqa re. - commorari, habitare, haerere in alqa
re

(f.
Cic, de or. 2, 72, 292 biefe brei in ber ange^

gebenen ^olge nebeneinanber, njo fic^ auc^ habito in

biefer 58eb. allein finbet). - fic^ ju lange bei etwaä
au., longum esse: um mid^ ni^t babei auf^ui^alten,

ne multis morer; ne diutius teneam (oerft. vos):

um mid^ nic^t ju lange babei aufjul^alten, ne longum
fiat: fic^ bei ^leinigfeiten au., morari in parvis:

beim einzelnen lange, *diu haerere in singulis. —
2) fic^ über ^mb. ob. ettoaö auf^. , b. i. eä tabeln :

cavillari alqm ob. alqd (befpötteln, anftic^eln, im
©c^erj u. ®rnft). - carpere, vellicare alqm (^mb.
burc^jiel^en, burc^^ec^eln). - über ^mb. fid^ §ämifc^
au., alqm carpere dente maledico.

^ufgalten ^ ha^, -un^, bie, mora (SSerjug). -

retardatio (SSerjögerung). - retentio (ba§ 5ln^alten,

^58. beö 2Bagenfü^rer§, aurigae).

attfl^ättgcn, I) in biep^epngen: a)üb^.: sus-

pendere alqd alci rei, in ob. de alqa re. - ^mbä.
^Silh im 3immer au., efiigiem alcjs in cubiculo suo
ponere : in ben öffentlichen (Säulenhallen Silber an.,

publicas porticas occupare picturä. — b) ^mb. ob.

fid^ aufl;., f. l)ängen. — II) ^mbm. e. ^erf. ob. ©ac^e
au., b. i. a) e. ^erfon= aufbringen: obtrudere alci

(jSS. ein 9Jläbc^en jur ^^rau, virginem). — b) Qmbm.
eiwa^: onerare alqm alqä re (mit etra. glei(^f. be==

paäen, jS. mendaciis). - conciliare alci alqd (oer^

fc^affen, jB. otii nomine iis servitutem). - ^mbm.
etraaä (e. Unn)al)r{)eit) au., centonem alci sarcire

(fprüc^ra., ,^omi!.); imponere alci (abfol.)-, verba
dare alci. - Seutc, bie fic^ alteä 2Köglid^e au. laffen,

creduli. - tCttfl^ättdCtt, baä, f. Rängen (ba§).

aufi^duen^ 1) v.tr. = auöeinanber^auen: disse-

care. - ob. = einbauen, w. f.
-.- II) v. intr. lo§fd^la=

gen: ferire; caedere.

aufhäufeln, accumulare, bie @rbe, terram.

aufhäufen, cumulare. acervare (Raufen, f. baf .

bie (Spnon.). - accumulare. coacervare (l^od^auf ju=

fammenl^äufen, s^.pecuniam). - struere. exstruere.

coustruere (auffc^ic^ten, j^ö, pecuniam, divitias,

opes; ügl. 33ünem. gu Lact. 1, 1,1)', t)erb. con-

struere et coacervare (§33. pecuniam). - coacer-

vare cumulos m. ©enit. (Raufen von ein), auf^äu-^

fen, 5^3. armorum). - construere acervos mit ©enit.

(Raufen üon etra. auffd^id^ten, j^ß. nummorum). -

aggerare. exaggerare (raie e. S)amm l^od^ aufpufen,
gS. ©ebeine, ossa agg.: @rbe, terram exagg.: u.

exagg. auc^ = üerme|renb auf^., 333. ©c^ä^e auf
©d^ä^e, opes: SSermögen auf SSermögen, rem fami-

liärem). - congerere (uneig., I^aufenroeife jufam^
menbringen, vorbringen, ^33. maledicta in alqm). -

@rbe um bie 33äume au.,
f. anhäufeln: ©etreibe in

3Jlenge au., frumentum comprimere. - fid^ an., cu-

mulari. accumulari; augeri (fid^ mel/ren); crescere

(roac^fen, june^men). - ^uf^äufeu^ baö, =uttg, bie,

accumulatio; coacervatio. - ^uf^äufet^ ber, ac-

cumulator, von ©cl)ä^en, opum (Tac. ann. 3, 30, 1).

aufgeben, I) in bie ^ö^e ^eben: tollere, attol-

lere. - levare. sublevare. allevare (aufl^elfen). - re-

movere (entfernen, ^33. 'oen ©argbetfel, operculum
capuli ob. arcae). - etro. »on ber ©tra^e au. , alqd

abjectum tollere: ^mi). mit ber §anb au., manu
allevare alqm: einen fic^ gu unfern ^ü^en 2ßerfen=

ben an., submittentem se ad pedes tollere: einen

ju unfern ^ü^en Siegenben, sublevare ad pedes
Stratum: fi^ an. laffen, se allevari pati. - ben ^^
ob. ba§ 33ein au., tollere pedem ob. crus (auc^ v.

|)unbe 2C. ) : ein ^lugenlib mit bem j^inger an., pal-

pebram digito levare: bie §änbe au., manus tol-

lere (aud^ jum §immel al§ 3^^^« ^^^ S)an!eö ge*

gen bieöötter, unb ai^ S^i(i)m'ocv ^evwnnhexnng,):

bie §änbe jum |)immel au., manus ad caelum ten-

dere ob. tollere {im 2111g.) , tendere manus supinas

ob. supplices ad caeluni (alä ^le^enber): hie §anb
gegen ^mb. au., manus intentare in alqm ob. alci

(in feinblid^er 2lbfic^t): mit aufgehobener ^anb vov

bem 3Solfe fpred^en, contionari manu elatä: fid^ (ba§

Äleib) au., tollere vestem {ixbf). ha^ ^leib auf^.);

vestem colligere (bie Äleibung jufammenne^men,
'Damit man fte nic^t befd^mu^t; ob. auc^ bamit man
unge^inberter ge^en fönne); nudare ob. denudare se.

nudare tegenda (fic^ entblößen): fic^ hinten, reji-

cere super clunes vestem (ben ^intern entblößen):

fic^ Dorn t)or ^mb. an., sublatä veste obscoena cor-

poris ostendere alci. - ben SDtantel an., pallium

attollere (i§n über bie ©c^ulter fc^lagen, nm f(^nel=

ler gelten ju fönnen). - er roürbe ia^ %n(^, wenn eä

am 33oben (auf ber @rbe) läge, nic^t au. rooUen,

pannum ne humi quidem jacentem tollere vellet



315 ^luf^ebeu aufhelfen 316

(f.
Val. Max. 7, 2. ext. 5). — II) = auföeraa^ren, n).

f.
- er ift gut aufgehoben, bene se habet {mni man

i^m nid^tä anfjaben !ann ob. raeit er tobt ift): biefe

ß^renftelte loar eine Qnt lang in biefer ^yamitie gut

aufgel;o&en, ut beue locatus (gleid^f. gut auf 3i«"fen

angelegt) mansit in ea familia aliquamdiu bonos.
— III) ergreifen: capere. - excipere. intercipere

(auffangen, f.
bie ©pnon.). - opprimere (überfalTen,

©olbaten). - prehendere. apprebendere. compre-
hendere. deprebendere (aufgreifen, einen S]erbre=

s^er). — IV) etwaä in feinem Fortgänge unterBre=

4en, u. sraar: a) beenbigen (bie ^afe( 2C.): mittere.

dimittere (j'S. convivium, senatum, contionem). -

ein ^ager an., taberuacula detendere (W S^IU
nieberlaffen, a66red[;en); castra movere, promovere,
proferre (mit bem Sager aufbred^en): eine Belage-
tung, $8(o!abe, f. b.: eine Unterrebung, colloquium
dirimere (plö^litf; abbred^en). — b) befeitigen, af>==

fd^affen, annuUiren, caffiren 2C.: tollere (@gf^. reti-

nere; g^. portoria, custodias [9}iautf)poften], co-

mitia, legem: u. veteres leges novis legibus: u.

populi Judicium: u. dictaturam funditus e re pu-
blica: u. discrimen inter malos bonosque). - abo-
lere (nic^t fortbefteljen (äffen, nic^t me^r gelten laf-

Jen, gänjlic^ abfd; äffen, 5SÖ. legem, decretum, accu-

sationem, ritus Romanos, testamentum). - abro-
gare (burc^ bie 'luctorität be§ SSotfeä au., legem,
potestatem intercedendi). - derogare legi ob. ali-

quid de lege (ein ®efe| t^eilroeife aufgeben). - obro-
gare legi (ein @efe| burd^ ein anbereä aufgeben, ob.

ii)m menigftenö feine üoKe @iltig!eit benehmen). -

inducere (auöftreic^en, caffiren, jS. senatus consul-

tum, locationem). - dissolvere. resolvere. feiten sol-

vere (auflöfen, g^S. diss. amicitiam [©gf|. conglu-
tinare amic.]: u. diss. societatem, matrimonium,
judicia publica, regiam potestatem, leges ob. acta
Caesaris: u. res. vectigal etoneracommerciorum:
u. res. emptionem: u. solv. morem de omnibus re-

bus senatum consulendi). - rescindere (gleid^f. ^eft=

gerourselteS raieber auörei^en, g^. acta M. Autonii :

lt. quaedam ab Appio constituta: u. decreta sua:

11. pactiones: u. testamentamortuorum: u. foedus
turpe). - retigere (öffentlich 3tngefd;lagene§ raieber

abnel;men u. fo für ungiltig erklären, 0. leges). -

revocare (^urüctrufen, jurücfne^men, 333. e. l)ecret,

literas). - pervertere (umftürjen, 3S. omnia jura
divina atque bumana : u. sacra occulta). - irritum
iacere (ungiltig machen, 3^. testamentum); nerb.

rescindere atque irritum facere (0. omnes istius

injurias).- componere (beilegen, §58. controversiam).
- einen ^^-lud;, ber über ^mb. auSgefproc^en worben,
au., resacrare alqm: etroaä gänjlid^ au., funditus
tollere (§33. amicitiam, omnem religionem): plö^=

Xid^ hk ^-reunbfc^aft au., amicitiam repente prae-
cidere (bagegen: Oie ^-r. allmäl;lid^ au., amicitiam
sensim diluere): bie ungel;euern Entfernungen au.,

immensa spatia contrabere: eine ^eraegung ^ebt

bie anbere auf, alter motus alteri renititur : ©djanb=
traten u. 35erbienfte i^eben fid^ gegen einanber auf,

paria maleficiis merita sunt: S)inge, bie fid^ ein^

anber aufl;eben, pugnantia (in ber ^^ilofopI;ie). -

mit ^mh. au , cum alqo paria facere: mit einanber
au., *paria facere inter se.

^uf^cbctt, ha^, =tttt9f "^i^, I) bag §eben in bie

^ö^e: levatio (533. oneris'); allevatio. - ha^. uneig.,

ha^ 2(u. üon einer ©ac^e, b. i. ^ra^len, 9iür;men:

jactatio-, venditatio. - Slufljcbeng non etraaä nw^
d^cn, jactare, venditare alqd: niel 3(u. 2C., alqd mi-
ritice extollere ob. miris laudibus efferre. — II)

= 2lufben)aljren (oa^), iü.
f.
— III) ©rgreifung: com-

prehensio (cineä SJiiffetpterö, sontis). — IV) 5lb=

fd^affung: sublatio (533. ber ©eric^te). - abolitio

(Das 9Zt^tfortbeftel;enlaffen, gänjlic^e 3lbfd^affen, g33.

legis, senteutiae, tributorum). - dissolutio (^uflö=

fung, 533. legum omnium: u. imperii). - bie 2lu.

berSt)curgif^en 35erfaffung, disciplina Lycurgi sub-
lata: bie 3lu. ber ©c^ulben, tabulae novae (burd^

Slnfertigung neuer ©c^ulbbüc^er, bie 'ok (Sc^ulben

^erabfc^ten).

auf^efieltt, refibulare (Mart. 9, 28, 12). - dif-

fibulare (Stat. Tbeb. 6, 570).

an^eftcn^ I)auf äwa^ heften: affigere, suffigere

alqd alci rei. - ^mbm. dma^ (Unraal^reä) au., f.

aufl;ängen {no. II, b). — II) = auf^efteln, ro. f.

aufijcitcttt, serenare (eig. u. uneig., aufflciren,

333. caelum [n. i^uppiter]: nubilabumani animi). -

hilarare. exbilarare (nur uneig.). - ^mb. an., bila-

rare. exbilarare alqm (aufgeräumt mad^en); oble-

ctare (ergoßen): ^mh. aHmä^lic^ an., alqm sensim
laetiorem reddere: '^mh. aufjul^eitern fud^en, alqm
in jocos evocare (gu ©d^erjen ermuntern). - baö

©efid[;t, vultum exbilarare; frontem explicare- dif-

fundere vultum ob. faciem: baä @emüt§, animum
relaxare, discutere; resolvere animi tristitiam:

Ijeitere bir ba§ Seben auf, fac tibi jucundam vitam
omnem (§^. sollicitudinem deponendo). - fi(ft au»,
a) eig., eä (ber §imme(, 'i)a^ Sßetter) fjeitert fi(| auf,

caelum serenum ob. caeli serenitas redditur; nu-
bila disjiciuntur; nubes discutiuntur ; disserena-

scit (Liv. 39, 46, 4); dispuisa sole nebula aperit

diem. incalescente sole dispuisa nebula aperit diem
(wenn ber 3^ebel fic^ öer§iel)t): eä (ber §immet, bas
Sßetter) liat fic^ aufgefjcitert, disserenat (PI. 18, 35

[82], 356): wenn (^ {ta§> äßetter) fid^ aufget^eitert

|at, quum sudum est; si sudum erit. — b) uneig.,

ö. 3)tenfrf;en: diffundi; hilarem se facere; mentem
exbilarare. - aufgeheitert^ bilaris ob. bilarus;

bilaritatis plenus.

Slttf^eitetttttg, beä ©emüt^eä, animi relaxatio.

- oblectatio (@rgö§ung, r;eitere Unterl^altung). - jur

2lu., relaxandi animi causa: u. bl. animi causa:

2lu. nn'ü @rf;olung fud^en, animi oblectationem et

requiem curarum quaerere: barin %in. u. Xroft in

ber ©flanerei finben, habere haec oblectamenta et

solatia servitutis: 2lu. bieten, oblectationem habere

(ü. e. ©ac^e).

aufhelfen, I)eig., in bie^öl^e l^etfen, ^eben: le-

vare, allevare, sublevare alqm. - tollere, attollere

alqm (aufl}eben). - erigere alqm (aufrirf;ten). - fid^

au., se sublevare ; se in pedes excipere (fid^ auf bie

33eine i^elfen). - mit ben öänben ob. bcm knie fid^

aufjuljelfen fud^en, seu manibus in assurgendo seu

genu se adjuvare: ftd^ an. laffen, allevari se pati.

— II) uneig., beplflid; fei;n, beifteljen: alqm levare

(^mb., ber !ran! ift). - juvare, adjuvare alqm ob.

alqd (unterftül^en). - rebus ob. ratiouibus alcjs con-

sulere, prospicere. subvenire alci. fortunam alcjs

ampliticare. alqm fortunis locupletare (jur ^effe=

rnng non ^m)^^. Umftänben beitragen). - incommo-
dis alcjs mederi (^mbä. Ungemad^ abl;elfen). - tol-

lere ob. ornare alqm. augere, nerb. augere atque

ornare, augere et adjuvare alqm. attollere ob. ex-

ornare alqm (^mbm. ju ß^ren u. Slemtern ner^el^

fen). - einer ©tabt au., urbi labenti auxilium ferre :

bem ©taate an. , rem publicam erigere
; rem resti-

tuere; rei publicae subvenire: ben faft imtergegan=

genen äBiffenfd;aften au., studia prope exstincta

refovere : ^mbm. leiblich u. geiftig au., *alqm aerum-

nis et erroribus levare: fic^ au., fortunam suam
extollere: es wirb ^mbm. (auö feiner bebrängten

Sage) burc^ etn). aufgeholfen, eä ^ilft etra. ^mbm. auf,

emergit aiqs alqä re (§33. häc re,
f.
Cic. ad Att. 6, 2, 4).
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aufbetten, I) etg.: deliquare. eliquare (^'lüffig-

feiten). - eä fjeKt fi§ auf, f. aufheitern (fic^) no. a.

— II) uneig., beutlic^, uerftanbtic^ machen: illii-

strare alqd. lumen alci rei afferre ob. adliibere.

dare alci rei lumen (ettt)a§ in§ .gef^örige Sid^t fe|en,

auf^eEen, erläutern). - explanare alqd (!tar, beut=

lid) mad^en, ^33. nondum explanatum satis erat

quid maxime natura vellet; explanetur igitur). -

aperire alqd (aufbecfen, ent^üEen ; alle biefe 2)un!(eö

u. 35erroorrene§, 533. occuita et quasi involuta : u.

dubia: u. errorem). - explicare alqd (entroitfeln,

er!tären, ©c^wierigeä, SSerraictelteä). - interpretari

alqd (auflegen, beuten, äßorte u. ©ad^en, bie für

ben Un!unbigcn feinen Sinn ju ^aben fc^einen).

^uf^cHen^ ^(^^, =M«9^ ^te, explanatio. expli-

catio (uneig., fö'rflärung, (Erläuterung).

auf^c^ett, dn Sßüb,
f. aufjagen. - Uneig., ^mh.

an., alqm instigare, gegen "^mh., in alqm.

^uf^e^Ctt, bag, ntttg, hk, instigatio (JCt.).

^ttf^e^er, instigator (555. gu einer 2ln!(age,

accusationis, JCt.),

3(«f^C^Ctei^ instigatio (auc^ im ^(ur., 3^. in-

stigationes novercales, 3tuf^. ber (Stiefmutter, JCt,).

Slttf^c^ctitt, instigatrix, gegen ^m'o., adver-
sus alqm (Tac. liist. 1, 51).

aufheulen, iant, ululare coepisse.

auföiffcn, hk ©eget, f. (Segel.

auf^ocfen, I) v. tr.: alqm in humeros suos ef-

ferre (auf feine (Sd^ultern nel;men). - alqm ob. alqd

succoilare, in colliim tollere (auf ben öal§ u. alfo

aud^ auf hk (Schultern nel;men u. fo tragen). - alqd

ob. alqm liumeris portare (auf ben (Schultern tra^

gen). - alqm ob. alqd bajulare (rcte ein Saftträger -,

al§ Saft tragen). - alqd ob. alqm dorso ob. bume-
ris subire, im 3f^g. aud^ hl. subire (mit bem 9lücten

unter etro. ge^en u. auf fiel; nel;men, §33. dorso gra-

vius onus, V. (Sfel: liumeris parentem, v. Sleneaö:

puerum, (Sjgf^. deponere, u. e. S)etp|in). - alqm
ob. alqd liumeris sustinere (auf ben (Sd^ultern tra==

gen, 33s. bovem vivum). - etm. fid^ au. laffen, alqd
in Collum ob. in cervices accipere. — II) v. intr.

ßinem au., b. i. fic^ auf beffen ©c^ultern fe|en:

scandere alqm
(f, Plaut, Pseud. 1, 1, 22), - Ijorfc

(mir) auf, cervici imponere nostrae.

(tufC^orf^ett^ aures arrigere ob. erigere ob. ad-
vertere. - raenn ^mh. fpric^t, aures erigere et

alqm dicentem attendere,

auföötctt, I) nac^laffen etn)a§ ju tl^un ob, p
fet)n: desinerc alqd ob, mit folg. ^ttfinit- (üon et==

raaö ablaffen, aufljören dvoa^ ^u t§un, §u betreiben

ob, ju feijn, (^gfi, coepisse, initium facere; abfol.

aud^ prägn., v. (Sd^aufpieler = nic^t me^r auftreten,

roUft. des, artem: v. 9iebner = nid^t weiter reben).

- cessare mit folg. infinit, (nac^laffen in einer X§ä=
tigfeit, im übeln (Sinne). - desistere u. (in $rofa
feit Siü.) absistere alqä re ob. mit folg, infinit,
(t)on etroaö ablaffen, (^gf^, incipere). - mittere mit
folg. infinit, (fahren läffen, aufgeben), - finem fa-

cere alqd faciendi u. bl. alcjs rei ob. alci rei (ein

@nbe machen). - conquiescere ab alqa re (9tul;e

i^alten). - omittere, intermittere alqd ob. mit folg.

Snftnit, (unterlaffen, erftereä ganj, le^tereä auf eine

3eit). - 33ei ben mit einem (Safus §u conftruirenben
SSerben ift bie ©onftruction bem ©inne nad^ im 2at.

umjuänbern, 333. an. ju friegen, Ärieg ju fi'-ren,

bellandi, belli ob. bello finem facere; conquiescere
ab armis: au. ju reben, finem facere dicendi ob.

loquendi-, finem imponere orationi; aud^ perorare:
pre hod) auf, omitte me (lafe midt; gelten, la'^ midf;

aufrieben); potin' ut desinas! (^öre bod^ auf ju re=

ben; beibe b. Äomif.): nic^t au. ^mb, gu t)erungtim=

pfen, non cesso dctraliere de alqo: au. ju fei)n (ju

leben), esse desinere (nad^aug.); desinere vivere:

nid^t an. ein §eiligt^um ju fegn, suam religionem

retinere: au. ju jaulen (bankerott werben), deco-

quere; foro cedere: man ^at aufgeljört gu bi€pu=

tiren, disputari desitum est: imffen, nid^t raiffen,

mo man in e. <Bad)<^ aufju^ören ^at, alcjs rei finem
modumque scire, nescire. - Oft brüden bie Satei=

ner unfer „aufhören'' mit folg. infinit, hnvd) be=

fonberc mit de gufammengefe^te ^43erba au§, mie:
au. ju friegen, debellare: au. ju raüt^en, desae-
vire: eä l;ört auf gu tjageln (ju fc^lo^en), degran-
dinat (Ov. fast. 4, 755), - oljne aufjuljören, f. be=

ftänbig (no. II, b). — II) ein (Snbe netjmen : desinere

((S5gf^. incipere). - terminari (abgegrenzt merben im
^aume, 5^3. ber ^ruftfnoc^en tjört an ber §erjgrube

auf, OS pectoris a praecordiis terminatur: u. =
befc^loffen, beenbigt merben in ber ^eit, j^B. t)om

Dberbefel^l, u. (S^ef^äft). - finem habere ob. capere

(ün (Snbe Ijaben, = nehmen). - finiri (fid^ enbigen,

533. V. ÄranlT}eit, (Sntjünbung). - abire. decedere
(roeggeljen). - quiescere. conquiescere (rul;en; biefe

viQV von einer Äranfl^eit, bem ^neber 2c.). - inter-

mittere (einen 3^if4^"^^iJ"i laffen, forao^l im
Flaume, eine (Strecle lang aufljören, abfegen, alä in

ber S^it, eine S^ltlan^ ob. üon S^ii ^u 3»^^* ^^^-^

laffen, 5S. u. g^ieber). - remittere (ganj nac^=

laffen, v. 2Binb, 9^egcn, ©c^merj, ^eftilenj). - re-

spirare (gleid;f. uerfd;naufcn, ^^. bie 53elagerung

l)örte nidjt einen Slugenblidt auf, ne punctum qui-

dem temporis oppugnatio respiravit). - perire (er-

löfc^en, gänjlic^ §u gelten 2C. aufl;., multis actiones

et res [Älagre^t u. 2lnfpruc^] peribant: u. omne
discrimen perit). - desaevire (ju mutzen aufljören,

V. (Sturme). - mit Qmb. au. (oon einem (S^efd^led^te),

deficere in alqo (Suet. Galb. 1): etmaö aufhören

machen, finem facere alcjs rei ob. alci rei; tinem
imponere alci rei: ber i^rieg ^at aufgctjört, debel-

latum est: bie ^eft l^at an hem Orte aufget)ört, de
loco abiit pestilentia: ha l;ört2llleä (alle Hoffnung,
ba^ e§ beffer merbe) auf, nulla prorsus bonae sa-

lutis spes reliqua est. - Oft mirb baä beutfc^e

©ubftt). im Satein. hn desinere burd; ben S^^fi^iti^^

auögebrüdt, pS. bag S^afenbluten ^at aufgehört,

sanguis ex naribus fluere desiit: meine 35ern)un^

berung barüber l)ört auf, illud niirari desino : feine

gurc^t Ijijrte auf, timere desiit: bie S)i§putation

Ijat aufgef)ört, disputari desitum est. - '^nd) mirb

übt). l}äufig in: Satein. gu desinere nod^ ein nä^er

beftimmcnber ^nfinitio gefeht, rao mir im Seutfc^en

bloä „aufljören" fagen, 333. bie ^euc^tigfeit Ijörtauf,

humor manare desinit (l)ört auf gu flief5en).

^uf^ötett^ baö, finis ((Snbe, günglid^eä %n.). -

intermissio Q)a^ 9loc^laffen auf einige S^ii ob. »on
3eit 3U 3^it, 3^3. be§ ^teberö). - oljne 2lu., f.

be=

ftänbig {no. II, b). - id^ fürd^tetc ha^ 2lu. beiner

Siebe ju mir, metui, ne ne amare desineres.

auf^ü^fcn, exsilire; exsultare. - uor ^reube

au., gaudio exsilire; gaudio ob. laetitiä exsultare:

mein ^crj Ijüpfte Ijoc^ auf (oor g^reube), cor meum
coepit in pectus emicare,

S&ttfI)M|)fctt, ha^, üor e^reube, exsultatio.

aufia^ttt, dn Sßilb, alqm excitare, für ^mh.,
alci; alqm agitare et excitare; alqm exagitare,

für ^mb., alci. - eine (Sau au., suem latebris ex-

cire (0. §unben). - ^mh. von feinem <Si^e au., ex-

citare alqm.

auflauerten , aufjubeln, exsultare (333. oor

^reubc, laetitiä ob. gaudio: uor Sachen, risu: u.

über hcn Sieg, victoriä).

5luffauf, emptio O^auf, 0. frumenti). - co-
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emptio (ba§ 3"f^'"^^"foufen, ©pät.). - Sectio {ha^

Stuffaufen ber com ©taate confiöcirten ©üter jc).

3Sg(. „2lnfauf". - burc^ Umfc^r. mit ben SSeröen un=

ter „auffaufen", 3^3. gro^e 2luffäufe machen, coe-

mere multa.

aitffaufett, emere (faufen, ^S. frumentum). -

coemere (sufammenfaufetx, and) t). ©pecutanten,

jS, frumentum). - praemercari (oorraeg faufen, fo

ba^ Rubere nic^tä erbauen). 35gl. „anfaufen". - fie

f)aiUn bie @rlau6ni^ je^n ^ferbe aufjufaufen, de-

cem equorum iis commercium erat.

Sluffättfcr, emptor (ber Käufer). - coemptor
(ber 3"f^^^i"tf«^^"f^i\ «Spät.). - propöla {n^onw-
Xrjg, alg Sßieberoerfäufer, ööfer). - 2lu. uon ©e^
treibe (um eä treuerer ju oerfaufen), manceps anno-

nae; dardanarius (JCt.): ber 2lu. rom «Staate con=

fiöcirter ©üter 2C., sector.

attfleimett^ germinare. progerminare. - exsi-

stere (^eruortreten, gu Xage fommen, auc^ uneig.).

- nasci. enasci (^eruorroa^fen ;
nasci aud^ uneig.).

- pullulare (auäfc^fcigen, ^eroorfproffen, aud^ uneig.,

3$b. pullulare incipiebat luxuria). - auä ^ügeUofig*
feit feimt tie X^rannei auf, exnimia licentia exsistit

et quasi nascitur tyrannus.

§Mttffeinten, ha^, germinatio (eig.).

anfft^l^en, ^yeuer, ignem elidere e silice.

anfftttten, I) = auff^eitern, ra.
f.
— II) beutric^

machen: a) üb^., e. 6ac^e: illustrare. explanare
(f.

„aufl^ellen" bie ©i^non.). - eö röirb fid^ aufffären,

patebit, liquebit res: ber betrug flärte fic^ auf,

dilucere frans coepit. — b) prägn., einer ^erf.

I^ellere (Sinfid^t beibringen: erudire (auö ber dlof)^

f)dt äie^en). - excolere (cuttiuiren, ciuilifiren). -

^_mb. in ob. über etro. au. (5luff(ärung geben), eru-

dire alqm in alqa re(j33. in jure civili); alqm alqd

docere, edocere (in etra. unterrceifen)-, alci alcjs

rei fontem aperire. auc^ hl. aperire alqd (^mbm.
gteid^f. bie QueKe, a\i^ ber er Selel^rung fc^ijpfen

lann, öffnen ;
g^. e§ rcirb gu feiner Qüt biejeä $8er=

Bred^en tjottftänbig aufgeftärt werben, ooEftänbige

2lufflärung über biefeä 33erbrec^en gegeben werben,

suo tempore totius hujus sceleris fons aperietur:

bu l^aft unä über bie Zeitrechnung aufgeflärt, de-

scriptiones temporum aperuisti). - ha^ ^eitaiUx,

bie Sßelt au., *saeculum ob. homines ad summam
perducere eruditionem. - anf(|el(ätt, eruditus

(gleid^f. entro^t, burc^ ©rjief^ung u. Unterricht ge=

bilbet). - doctus (burc^ Unterri^t gebi(bet). - cul-

tus. excultus (cultioirt, cioilifirt; f. „gebilbet" ha^

Sßeitere über aEe biefe Slbjj.). - liumanus (menfc^==

lid^, gefittet); »erb. humanus atque doctus (5^.

gens, ©gf|. gens immanis et barbara). - minime
superstitiosus (gar nid^t abergläubig, aufgeflärt in

relig. Sejie^ung). - e. I;öc^ft au. S^italUv, *saecu-

lum ad summam perductum eruditionem: au.

^römmigfeit, *pietas magis a ratione, quam a
sensu profecta.

Slnfflätung, I) 2lufRettung einer Ba^a: ex-

planatio. — II) gellere (Sin|tcf)t 2C.: intelligentia

(l^ettere ©infic^t). - eruditio. doctrina (33ilbung, u.

Ixoax erud. bie burd^ ©rgie^ung, burc^ bie ©c^ute

beä Sebenä u. burc^ Unterricht erworbene ; doctr.

hl. bie burc^ Unterrict)t gewonnene-, alle brei fub=

jectit), in fofern fie ber 2)lenfd^ befi^t). - *doctrinae

lux. *discussae ignorantiae tenebrae (objectio, in

fofern fie auf ben 2Jienfc^en wirft). - superstitio

nulla (fein 5lberg(aube, %u. in reUg. Segie^ung). -

im Übeln ©inne, doctrina deos ob. religiones sper-

nens (bie bie 3ftetigion »erfc^mä^enbe Seigre). - bei

^rgerüÄter ^u., *quum longius progressa erit

prt-iitio: 9lu. oerbreiten, *eruditionem latius pro-

pagare; *ignorantiae tenebras discutere: in relig.

§inficf)t, insipientium pectora illuminare luce sa-
pientiae et ad veritatem contemplandam oculos
cordis aperire (Lact. 4, 26, 4): 2lu. über etw. ge=
ben, f. aufflären {no. 11, b).

anfflaffen, liiare. - hiascere-, dishiascere.

unfHa^^en, in hie ^öf)e flappen, etwa repli-

care. - aufgefläppt, etroa repandus.

anflkben, --fleiftetn, auf 2c., agglutinare, al-

linere alqd alci rei.

auffitmmen, eniti, gu, nac^ einem Drte, in
alqm locum-, aud^ niti in ob. ad alqm locum {heihe

and) uneig.V - iltnffUntnten, baä, nisus.

aufffoipfen, eine 3lu% nucem frangere.

auffnarfcn, frangere (5S8. nuces).

auffniiljfen, I) = pngen (^mb.), w.
f.
— ü) lo§-

fnüpfen: solvere-, resolvere (beibe §33. nodum).

3(ttffnü|jfen, ba§,
f.

|)ängen, ha^.

anffod^en, I) v. tr. oon -Reuem fod^en: reco-
quere. — II) v. intr. foc^enb in bie ^ö^e fteigen:

effervescere (fiebenb aufwallen). - buUire. bullare
(in 33lafen ob. ©c^aum auffteigen, leicht aufwallen).
- coquendo crescere (im il^o^en aufquellen). - au.

taffen, fervefacere (foc^enb machen).

an^fommtn, I) eig.: l) v. aJienfd^en 2c., in hie

§öl)e fommen: surgere. se erigere. se sublevare

(fic^ aufrichten). - auä etwaä au., emergere ex
alqo loco (bef. auö einer Xiefe, in bie man ^inab^

gefunfen war). — 2) v. ^flangen, emporwac^fen :

exsistere. - provenire (i^eroorfommen, auc^ uneig.).

- au. laffen, immittere oö. submittere (@gf^. am-
putare, abfc^neiben). — II) uneig.: 1) an. an^ einet

£ranfl;eit, f. genefen. — 2) in gute Umftänbe, ju
SSermögcn, ^Jinfe^en fommen: crescere (wac^fen l^in=

fic^tlic^ be§ Slnfe^ens). - fortunam suam ampiifi-

care ob. extollere (fein SSermögen oerme^ren). -

emergere (aug ben ©d^ulben i^erausfommen, jS.

numquam: ob. fic^ auä übler i}age ^erauä^elfen, v.

©taaten). - enatum exsurgere atque erigere se

(wieber erfte^en u. fidj erholen, 0. ©täbten). - nic^t

au. fönnen, esse inferiorem fortunä (^infic^tlid^ beä

SSermög.): oor 2i"^^- ^^^^ ^^- fönnen, inferiorem

esse alqo (^infic^tlic^ hevMa^t 2c.): ^mb. nic^t an.

laffen, fortunam alcjs deprimere: etw. nid)t an.

laffen, premere alqd (@gf|^. extollere, §33. alcjs

opuscula: u. himiana omnia): mad^en, ba§ ^ntb.

auffommt, f. aufhelfen (^mb.) no. II. — 3) inä 2)a=

fer)n treten 2c.: exsistere (in§ 3)afei)n treten, §35.

ron ber 33erebfamfeit). - induci (eingeführt werben,

X). ©ewol)nl^eiten). - in consuetudinem ob. morem
venire, more recipi (jur ©ewo^ni^eit^, gur (Sitte

werben). - in usum ob. usu recipi. in usu esse coe-

pisse (üblic^:=, gebräuchlich werben). - pullulare

(eig. au§] erlagen, Sproffen treiben; ba^. um ftc^

greifen, fid^ ausbreiten, 533. »om Suguö). - esse coe-

pisse (anfangen §u befte^en, §33. novi deorum cul-

tus esse coeperunt). - etw. nid^t an. laffen, pre-

mere alqd (§33. odium, iram, curam); obruere
alqd (nieber^alten, unterbrüdfen , §33. bie öffentlid^e

2}?einung wirb ha^ unfinnige 3Seginnen beä t)er=

rud^ten Älopffed^ten§ nic^t au. laffen, opinio ipsa

obruet scelerati gladiatoris amentiam).

SCuffontnten, ha^, I) üon^flan§en: proventus.
- II) = ©enefung, w.

f.

aufltÄ^ctt, bie @rbe mit ben 5ßägeln, terram

scalpere unguibus (Hör. sat. 1, 8,26): eineSöunbe

au., vulnus refricare: bie §aut, cutem exulcerare

(wunb mad^en).

aufftänfcln, f. fräufeln.

auffünbigen^ renunciare (auffagen, [owo^l ah^

fol., alci, al^ alci alqd, §33. alci hospitium, socie-
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tatem). - repetere, revocare alqd ab alqo (oon

^mh. gurüdoertangen, p&. pecuniam). - commo-
vere (flüffig macfien, 5S. aes alienum, Tac. ann.

6, 17). - ^mbm. bie ^rmnbfc^aft au., renunciare

alci amicitiam ; denimciare alci inimicitias (^ntbm.

getnbfd;aft anfünbtgen). - ^nffünbigen^ ba§,

=ttlt<|^ bie, renunciatio (JCt).

auflac^en^ laut, cachinuare (ntd^t cacliinnari).

- cachinnum tollere ob edere {ein Kautel ©eläd^ter

crl^eben). - risu exsultare (lad^enb aufjaud^jen, 0.
inter tormenta). - $luf(a(^en, ha^, cachinnatio.

- cachinuus (joa^ @e(äd)ter fc(bft).

auflaben, imponere alqd, 3m^"iv ^Ici ob. in

alcjs cervicibus, auf dm., alci rei ob. in alqd

(feiert, legen, ©gf|. deponere). - onerare ob. gra-

vare alqm alqä re (mit etrcaä belaften, befc^toeren);

ügl. „aufOürben, aufhalfen". - auf einen SBagen

au., alqd in plaustrum imponere ob. conjicere:

einem $ferbe fd^roer (fd^raereö ©epäc!) au., eqimm
gravi sarcinä premere. - ^mbm. eine Saft au.

(uneig.), onus alci injungere: fid^ ben §a^ au.,

odium suscipere, in se convertere.

9lttf(aae, I) ta^ ^luflegen einer (Strafe: irro-

gatio niultae. — II) 5lbga5e: tributum. - onus

(Saft). - indictio (au^erorbentlic^e Sluflage unter

ben 5^aifern, non biefcn nad^ äßillfü^r aufgelegt).

- burd; neue 5luflagen gebrüdt werben, novis in-

dictionibus premi. - e. ^^u. an &dti bei ben ^^riüat=

leuten auöjd)rei6en, pecunias per epistolas imperare
privatis. — III)^bbrud e'me^'Sml)e^: editio (raie bas

beutfc^e „^uggabe", concr. für bie herausgegebene

©c^rift, Quint. 5, 11, 40 u. 12, 10, 55). -"*exem-
plaria libri typis exscripta (bie abgebrudien ®£em=
plare eines 33uc^e§). - eine neue %n. machen, *librum
denuo typis exscribendum curare: eine ftarfe 2lu.

machen, *multa exemplaria libri typis exscribenda
curare: eine 2lu. üon 1000 ©gemplaren mad^en,
*librum in mille exemplaria transscribere: bie

2lu. ift 1000 ©jemplare ftarf, *liber in mille exem-
plaria transscriptus est: hie 5iu. ift oergrtffen,

*omnia exemplaria divendita sunt.

attflauern, speculari (üerfto^len nad; etro. au^^

fc^auen, auöfpä§en). - insidiari {im Hinterhalte lie*

gen). - auf etroaS au., aucupari, captare alqd (tote

e. Sßogelfteller, ^äger, ju erl^afd^en fud^en, etiraS er^

lauern). - insidiari alci u. alci rei (nad^ftellen).

2luflauern, baS-, §33. burc^ %. erlangen, spe-

culando, insidiando assequi.

Sluflauf , concursatio. concursus (ba§ 3"fö»^=
menlaufen ü6^.). - tumultus (erregte Unruhe ber

Bürger einer ©tabt). - einen 3lu. erregen, concur-
sum facere-, tumultum facere, excitare, conflare;

tumultuari: e. %n. ftillen, tumultum sedare: eS

gefc^ieljt ein 21., fiunt concursus: ber 2lu. legt fic^,

tumultus conticescit.

auflaufen, I) v. intr.: 1) auf e. greifen 2C. fic§

feft laufen (0. ©Griffen): adhaerescere ad saxum
ob. ad saxa. - l^art au.,

f. aufrennen. - aufgetaut

fen fepn (auf einer ©anbbanf), in vado liaerere. —
2) in bie §öl)e laufen, übtr.: a) auffd^raellen: tume-
scere. intumescere (^ier nid^t turgescere). - eine

SSeule läuft auf, tuber enascitur. — b) junet;men,

üon (Sd^utben 2c.: crescere (raad^fen). - cumulari

(fid^ pufen). - multiplicari (oeroielfad^t rcerben,

5'-8. usurae multiplicantur). - mad^en, 'öa'^ bie

©d^ulben au., cumulare aes alienum. — II) v. tr.

ob. refl. (fid^) ttie j^ü^e au., *pedes cursu atterere

adurereque.

3tttf(aufen, baS, a) baS ^luffc^raellen: tumor.
- b) bie ^nnai)me] gS. t>a^ ^u. ber Oc^ulben

fürd^ten, metuere, ne aes alienum crescat.

©eotgeg, btjdj..lat. ipanbiüb. 93b. I. 51ufl. VI.

5luf(aurer, speculator (ber oerftol^len nad^ etro.

StuSfdiauenbe, ber SluSfpälienbe). - insidiator (ber

^fJac^ftelter). - ber 2lu. auf ^mbS. Siebe, captator

verborum.

5(uf(aurerin , speculatrix. insidiatrix (©pät.).

aufleben, reviviscere (eig., mieber lebenbig n)er=

ben-, bann übtr., fid^ crt)olen, u. ^erf. u. 2ebi.). -

ad vitam redire (eig., inS 2ehm jurüdfel^ren, v.

^erf.). - recreari. reviviscere atque recreari. re-

creatum reviviscere. se colligere. se ob. animum
recipere. respirare et se recipere. ad se redire

(übtr., fid^ ert)olen, roieber 3)iut^ befommen 2c., u.

^erf.). - nasci (entfte^en, v. t^^erf. u. Sebl., 3^. ü.

b. ^Ji>iffenfd)aften; »gl. Suet. gr. 23). - renasci (neu

geboren werben, v. ^erf. •, übtr. = roieber auffommen,
V. Sebl., j^^. revixisse aut renatum [aufgelebt ob,

neu geboren fei] sibi quisque Scipionem imperato-

rem dicat, Liv. 26, 41 extr.: u. im 9teulat. renatae

literae). - alterius vitae quoddam initium ordiri

(übtr., gleid^f. ein groeiteS Scben beginnen, r. ^erf.).

- revirescere (übtr., neue Äraft geroinnen, raieber

erftarfen, 3'S. o. 2(lter, von einer polit. Partei). -

erigi. se erigere, t)erb. recreatum se erigere (übtr.,

ftd^ aufrid^ten, 3^. ejus adventu erecta est spes: u.

libertas recreata se erigit). - id^ lebe auf, animus
mihi redit (id) bekomme roieber SKutlj 2c.): am l)euti=

gen Xage lebe id; erft auf, hoc die demum me natura

praedico: in e. langen ^rieben lebt2llleö auf, longa

pax cuncta refovet. - 2luf(eftctt, 'oa^] 3^-0. nad)

bem 2lu. ber Söiffenfd^aften, *post renatas literas.

aufterfen, delingere.

auflegen, I) auf etroaS legen, a) eig.: imponere
alqd alci rei ob. in alqam rem (3^. dextram in

Caput alcjs). - bie §anb au., manum imponere

(auf etro., in alqd)-, manum admovere (fjinbringen,

an ob. auf etro., alci rei, 3^3. partibus corporis

debilitatis). - ein ^flafter (auf eine Söunbe) au.,

vulneri emplastrum (cataplasma) imponere ob.

superimponere : ein ^flafter auf ben Äopf, empla-
strum capiti accommodare : einen ^feil au. (auf bie

©el)ne), sagittam imponere nervo: ©d^minfe au.,

f. fd)inin!en (fic^): 3öei^ au. auf etro., album ad-

dere in alqd. - fi(^ an», incumbere alci rei u. in

alqm: mit bem Ellenbogen, inniti cubito ob. in

cubitum. — b) uneig. (auc^ „auferlegen") = 3U et-

roaS oerpflic^ten, nijt^igen etroaS 3U übernehmen, 3U

tljun: imponere (2lbga6en, Saften, Slrbeiten, &e=

f(^äfte). - injungere (aufbürben, 2tbgaben, eine Saft).

- innrere (gleidif. aufbrennen = aufbrängen, 3S.
alci legem). - irrogare (burc^ einen Eintrag anS
SSolf 3uer!enixen, eine ©träfe, aud) eine 2lbgabe). -

imperare (anbefehlen, etroaS 3U liefern, rcie ©etreibe,

(SJelb 2C.). - einem ^flid)ten au., officia alci injun-

gere: ben ©taaten .^ornfu^ren, vecturas frumenti

civitatibus describere (nac^ einem geroiffen33er^ätt='

niffe): einen @ib au., deferre jusjurandum: bie 00m
©c^idfal aufgelegten Seiben, tormenta fortunae. -

fid^ etro. au., sibi indicere (fic^ anfagen, 3S. patien-

tiam). — II) öffentlich auflegen, a) eig.: proponere
alqd, 3um SSerfauf, venale. — b) übtr.: ein 33ud^

au., b. i. bruden laffen: *librum typis exscriben-
dum curare. - ein ^ud^ üon S^leuem au., *librum
denuo typis exscribendum curare. - aufgelegt;»

f. bef. - auflegen, baS, -un^f bie, impositio (eig.,

tia^ S)arauflegen, 3S. manus, EccL). - irrogatio,

(3uerfennung, einer ©träfe). - adjectio (baS aü-

mätjlic^e Belegen 3U bem, roaS geforbert roirb, ha^

2luffteigen im (Sebot,
f.

Liv. 38, 14, 14). - Impe-
rium {ha^ 2lnbefeitlen einer 2lbgabe, 3^8. roillfü()r=-

lic^e Sluferlegungen oon Qe^nim, decumarum im-

peria). - burc^ %n. ber ^an'i> (.^anbauflegung) ba4

11
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®ift au§ bem Äörper gießen, manu impositä ve-

nena extrahere corpori: burd^ 3Iu. ber ^an'ö (§anb=

auf(cgung) bte Glauben ^ören, bie 33ünben lef)en

mad[)cn, admota partibus debilitatis manu aures
aperire surdorum, exturbare ab oculis caecitates:

burc^ äü. ber ^anb (§anbauf(egung) hie ^ron!^etten

l^ei^en, ad tactum corporis oö. manu partibus de-

bilitatis admota morbos sanare.

anfUt)nctt, fid), auf etra., incnmbere alci rei

ob. in aiqa. - mniti aici rei, alqä re, in alqa
re, in aJqd (auf etro. fid; auf[iü|en). - Uneig., ftc^

gegen ^mo. au., exsurgere contra oö. adversus
alqm (Tac. bist. 2, 76); resistere alci igegen Un=
rcd)t unö C^eraatt fic^ itioerie^en): gegen Die Obrig-
feit 2C., seditionem tacere, movere, commovere (u.

33ürgern u. ©olDaten): gegen ben dürften, principis

OD. regis imperium detrectare: gegen e, ^JJkinung

(münblid)) fic^ au., contra opinionem vocem rait-

tere. - '>}(uf(c()nung, gegen Die Obrig!eit k., sedi-

tio (§33. piebis. militum, exercitus: u. sed. mili-

taris, muliebris b. i. ber ^IBeiber).

ai\\te\mctt, agglutinare alqd alci rei.

auftcfen, legere. - colligere (jufammen(efen).

Sluflcfcn, t)a^, lectio. - collectio (oa^ S^\am^
tnenlejen, §'0. ha^ 2tu. ber §erftücften ©lieöer an
nielen orten, membrorum collectio dispersa).

ailfHej^cn, I) v. intr.: 1) auf etraaä liegen: in-

cubare alci rei ob. alqä re. - inniti alci rei ob.

alqä re ob. in alqa re (fid^ ftü^en). - impositum
esse alci rei (öaraufgelegt fepn). - aufliegenöe

Querbalfen, transversa incumbentia tigna. — 2)

= unt^ätig ferjn, f.
untf)ättg. — II) v. refl. e§ liegt

ftc^ ^ttib. {an hm ©c^enfel ob. ©c^ultern) auf, fe-

mora ob. humeri cubando exulcerantur (nac^ Sen.

de ira 3, 17, 4).

aufloifcrn, relaxare (tofe tnac^en, jS. nodum:
u. glebas).-mollire (ertDeid)en, gefdjmeibtger mad^en,

g33. agrum, solum, aud; n. Siegen). - subigere (tüd)==

tig bucrf)arbeiten, 5^3. glebas: u. segetes [©oatfeiber]

aratris: u. agrum bipalio); Derb, mollire ac subi-

gere (§S. gremium terrae). - solvere. resolvere {in

Heine Xf)eile auflöfen, §33. terram: u. glebas sar-

culis: u. resolvit se gleba Zephyro: u. terra so-

luta OD. resoluta: u. soluta velut cinis terra). -

W 6rbe um bie ^äume (bamit fie beffer raac^fen)

au., ablaqueare.

auffobetn, exardescere (»on brennbaren ©tof=
fen, eig. u. uneig.). - oriri (entftel^en, v. ber %iamme,
t). ^euer). - convalescere (ju Gräften kommen, n.

geuer). - conflari (angefacht raerben, aurf) uneig.,

3^. bellum inter Aegyptios et Persas conflatum
est: u. belli incendium conflatur). - jum §immel
au., ad caelum tolli (ü. ber ^-lamme). - oon §a^ au.,

invidiä conflagrare: bie auflobernbe ^rieg§fac!e(,

oriens belli incendium.

auflösbar^ dissolubilis: ob. umfc^r. qui (quae,

quod) solvi ob. dissolvi potest.

ttuflöfctt, I) raaö sufammengebunben, aneinan-
bergereil)t, -gefügt ift, roa§> gufammengeroirrt ift,

trennen: solvere. dissolvere. resolvere. - expedire

(!)eraugraicfeln, toömad;cn*, alle üier 3S. nodum). -

hie Sanbe. eineä Stiefeö an., epistolam solvere-,

epistolae vincula laxare: mit aufgelöftcn §aaren,
solutis ob. passis crinibus (hingegen sparsis crini-

bus, mit jerftreutcn, n)i(b fUegenben paaren). - Un-
eig , a) übt), trennen: solvere (3$8. miiitiae discipli-

nam). - dissolvere (533. Germanorum cobortem: u,

regiam potestatem : u. amicitiam). - resolvere (393.

disciplinam militarem). - dirimere (auäeinanber-

nef)men, 3^3. conjunctionem civium, societatem,

nuptias praetorii viri). - distrahere (auöeinanber==

reiben, geraaftfam auf(Öfen, 333. collegium [e. '^n=^

nung], omnem societatem civitatis). - mittere. di-

mittere (entlüffen, au5einanbcrgef)en (äffen, 353. e.

33erfamm(ung, e. §eer). - bie ^-reunDfd^aft (i^reunb-

frf)aftg6anDe) auf einmal au., amicitiam repente

praecidere (©gf|. sensim diluere ob. remissione

usus eluere, b. i. nad^ u. nad^ au.)-, amicitiam di-

scindere (©gi^. dissuere): bie '4]erfamm(ung auf ben

heutigen Xag, consilio diem eximere: ber (Staat

(oft fici^ auf, res publica dilabitnr. - bie ^erioben

ber 9ieDe au., continuationem verborum relaxare.

— b) beantraorten, erf(ären: solvere dissolvere.

resolvere. persoivere (3S. solv. captiosa [oerfäng-

üdje 'fragen]: solv. aenigma: u. diss. fallaces et

captiosas interrogationes: u. solv. ob. resolv. am-
biguitatem : u. pers, quaestionem). - enodare

(g(eict)f. entfnoten, oerraitfelte, nerfänglic^e S)inge

entroic!e(n, 3'S. plerosque laqueos juris). - expli-

care (g(eirf)f. entfalten, r)ertt)icte(te Singe, 358. captio-

nes, (^gf|. se induere in captiones). - discutere

(g(eid)f. 3erfd)(agen, in ein 9lid;tö 3erfatten machen,

3!ö. captiones). — c) Ijeben, entfernen: dissolvere

(3^. mors cuncta mala dissolvit). - einen 3^eife(

au., dubitationem tollere: ^tnbö., dubitationem

alci eximere. — II) roaö 3ufammengefe^t ift, in

feine ^()ei(e trennen : solvere. dissolvere. resolvere.

- diluere (3erge()cn (äffen). - liquare (f(üffig nmdien,

fc|me(3en). - ein ©eraebe au., f. aufraeben: etraaö in

©ffig, in Sßein au., aceto, vino diluere alqd: ^er^

(en au., margaritas resoJvere: e. 53egriff an., ape-

rire quae verbo uno inclusa sunt. - ficij CIU»,

solvi; dissolvi; resolvi; dilui; liquescere (flüffig

raerben, fc§me(3en): n. (So(baten, fic^ auf(. 3ur 35er^

fo(gung beä "J-einbeä, *effundi in hostes persequen-

dos. - Uneig., a) aufge(cft rccrben, b. i. fl erben:

solvi, mit unb oljue morte. - corporis vinculis

evolare (etwa unfer: ber irbifc^en §ü((e entfliegen).

— b) fic^ au. in etraaö, b. i. fic^ nevmanhein, 3^8.

fic^ in 3ftegen au.,
f.

9iegen: fein ©ram (oft fic^ in

%t)xänen auf, *maeror ejus abit in lacrimas: in

X^ränen aufgetöft fepn, in lacrimas etfusum esse:

in Sßonne, laetum esse omnibus laetitiis (t). ^erf.,

Caecil. b. Cic. fin. 2, 4, 13); dulcedine omni quasi

perfusos moveri (n. b. ©innen, f.
Cic. fin. 2, 34,

114): in SBe^mut^, Xrauer aufge(öft raerben, mae-
rore, dolore confici.

iMuflöfctt, baä, ruttg, bie, I) tr. Trennung:

solutio. - Uneig.; a) üb^.; 333. a((mä^(ic^e 3(u.

eineä Umganges, remissio usus. — b) 58eantn)or=

tung, er!(ärung : solutio. dissolutio (3^3. captionis).

- enodatio (g(eic^f. ©ntfnotung, (gntu)icfe(ung einer

üern)itfe(ten, bun!e(n <Bad)e). — II) mtr.: a) Xob:
dissolutio naturae, im ,3ll)9- <^^^ ^^- dissolutio. —
b) Uebergang; 3^3. %n. eineä 3}ienfc^en in ©(^mer3,

^raurig!eit, solutio totius hominis (Cic. Tusc. 3,

25, 61, u)o er baö gried^. ?.v7ti] erf(ärt).

anflööticf), f. auf(öäbar.

attflöt^cu, f.
anlüt^en.

aufmadjctt, I) v. tr. = ijffnen, auf6red;en, auf-

(Öfen, auffd;(agen, ra. f.
— II) v. r. ftc^ au.,

f. auf=

Brerfien {no. II, 2). - a(g naut. 1. 1., ber SGßinb mac^t

fid) auf, ventus emergit: e. I^eftiger Sßinb mad^t fid^

auf, vis venti cooritur.

aufmalen, f.
auffrifc^en.

aufmatfCitren, incedere. - in (Srf)(ad^torbnung

au., aciem dirigere: in ©d^(. au. (äffen, in aciem

educere; aciem instruere: in ©c^I. aufmarfc^irt

fet)n, in acie consistere: bie Gruppen auf einer 2ln-

l^ö^e au. (äffen, copias in collem subducere.

aufmauern, exstmere (3S. parietem, funda-

menta). - excitare (in bie §ö()e führen, ä33. turrim).
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- eine 3)iauer jec^g ^yu^ ^oc^ au,, murum in alti-

tudinem sex pedum perducere: iicn ©runb l^od^

au., solum substruere alte: beit @runb red^t feft

au., structuris solidissimis fundamenta implere.

aufmetfen^ I) v. intr. Sichtung geben: animum
attendere, inteudere, advertere. animo adesse (im

2tüg.). - aures erigere auimumque attendere, aud^

hi. erigi ob. se erigere (ü. 3nf)örenben). - merft auf!

adestote animis, erigite mentes auresque vestras

et me diceutem attendite! - gar nid^t au., alias

res agere (anbere S)tnge treiben). — II) v. tr. auf=

jeic^nen: notare. annotare. - consignare literis

O'c^riftlic^ üerseic^nen).

aufmctffam, attentus. intentus (geiftig, ge-

fpannt). - erectus (geiftig angeregt). - je^r au.,

perattentus. — Adv. attente; intente: fe|r au.,

perattente. - au. |et)n,
f. „aufmerfen" u. „^ufmer!=

]am!eit" (rid^ten auf etroaä): auf biefeä unb 5le^n=

lid^eä muf; man au. fetm, haec et talia circum-

spicienda sunt: au. macfien, excitare animos, ut

attendant: Qmb- au. machen, alqm attentum fa-

cere-, monere alqm C^mt). bebeuten, tüarnen, auf

ettt)., de alqa re: ob. '^a^ 2C., m. folg. 2lcc. u. ^n=
finit.)-, alcjs animum advertere ad alqd (i^i^bö.

5(ufmerf]am!eit ^inroenben auf etra.): ^mt). auf fic^

au. madjen, convertere alqm in se: ^mb., etraaä

au. betrad)ten, acrius contueri, u. U. coutueri, con-

spicere; acri animo et attento intueri: fel)r au.,

acerrime contemplari : ^mb. au. anhören (su^ören),

diligenter attendere, attente ob. attento animo
ob. sedulo audire alqm-, praebere se alci atten-

tum auditorem; adesse animo (animis), erigere

mentem (mentes) auresque et alqm dicentem at-

tendere (öon benen, bie einen Stebner anhören): et=

raaö, attente audire alqd: er i)öxt nic^t au. ^u,

aures ejus peregrinantur: au. einen (^egenftanb

»erfolgen, animo sequi alqd.

Silttfmerffamfett, animi attentio ob. intentio,

u. bl. attentio, intentio (9iid;tung ber (Sebanfen auf
einen (S^egenftanb). - animadversio (bie 5lc^tfamfeit

auf fic^ je(bft). - audientia (öaä 2{nf)ören, bie 2tu.

auf einen 9tebenben, wofür ebm fo gut intentio

ftel)en !ann). - diligentia (@ifer, Sorgfalt, TDomit

man eine ©ac^e betreibt, ©gfi. indiligentia). - Stu-

dium, officium, officium et cultus (gefäUigeö, auf=

merffameä 33etragen gegen ^mb.). - observantia

(rücffic^täüoUe 2lufmer!jam!eit, um fic^ ^mbm. an^

genei)m ju mad^en; nad^aug. observatio). - bie 3(u.

auf etiüaä, observatio (bie S3eobac^tung, gSS. quae
res aut prodesse soleant aut obesse). - mit "Üu.,

f. aufmerffam (Adv.). - bie 2(u. röirb getfieitt, divi-

ditur intentio animi: bie 2lu. fc^ärfen, *acuere
animum (animos) ad attendendum-, *acuere'»aciem
intentionis: bie ku. abftumpfen, *obtundere aciem
intentionis. - fic^ %u. üerfd^affen, sibi ob. orationi

suae audientiam facere- bei ben ^w^örern, audi-

tores sibi facere attentos: ^mbö. 'ku. auf etm.

Ien!en, f)inlenfen, convertere animum alcjs ad
alqd: feine 2lu. auf etimä richten, ^inric^ten, ^in=

lenfen, tüenben, animum attendere, advertere ad
alqd j animum intendere

, animum defigere et in-

tenüere in (feiten ad) alqd; teuere animum atten-

tum, referre animum ad alqd-, cogitationem in-

tendere ad alqd (feine ©ebanfen auf etn)aä richten):

^mbä. 2lu. auf fic^ Unten (f)inten!en), sieben, con-

vertere alcjs oculos ob. animum (in ^rofa feit Sio.

U. alqm) in ob. ad se : bie %u. ber Seute auf fic^ tcn=

fen (i^inlenfen) §iei^en, conspici (abfot.). conspicuum
esse, burc^ etroaä, alqä re (ü. 2)ingen u. ^erf.,

raeldje auffaEen burc^ il;r ungeroö^nlic^eä 2(eu^ere):

bie allgemeine 2lu. auf fic^ lenfen, gießen, conver-

tere omnium ob. hominum oculos ob. animos ob.

»erb. oculos animosque ad ob. in se (in ^rofa feit

Sic. aud^ bi. liomines ob. omnes convertere): bie

"ku. ber Seute auf ^mb. lenfen, alqm conspicuum
facere: eä erregt ^mb. aEgemeine 2lu., in alqm
oculi omnium conjiciuntur: eö befd^äftigt etroaä

bie ^u. ber a)Zenfc^en, alqd occupat cogitationes

hominum. - ^^^bm. ku. (im Setragen) beraeifen,

ermeifen, alqm observare, observare et colere-,

officium et cultum alci tribuere: eine befonbere,

alqm praeter ceteros ob. perofficiose observare:

gro^e 'Üu. gegen ^mb. jeigen, significare Studium
erga alqm non mediocre: ^mi>. mit aller %u. auf=

neljmen, empfangen, alqm accuratissime recipere:

(S^egenftanb liebeooller ^u. oon ©eiten ^mbä. fepn,

alcjs ob. alci esse in oculis. alqs me fert in oculis

(f.
Ä^ü^ner u. 2:ifc^er ju Cic. Tusc. 2, 26, 63): fein

Seben (er) ift (SJegenftanb öffentlid)er 5lu., vita ejus

plurimis oculis observatur.

2lufmUtttet:cr, hortator. adhortator. - impul-

sor. stimulator (Slntreiber, 2lnfporner).

aufmutttctn, I) eig.,
f. aufwecken. — II) unetg.:

1) = auf()eitern, aufricfiten (einen betrübten :c.),

w. f.
— 2) anregen: liortari. adhortari. cohortari.

exhortari
,
gu ettoaä , ad alqd ob. m. folg. ut (er=

muntern, 3Jlutlj jufprec^en). - alci animum facere

(^mbm. 9Jiut^ machen, §33. burc^ Sobfprüd;e, lau-

dibus). - firmare. confirmare {hm dJluti) befeftigen,

beljerjt mad^en). - excitare. incitare (aufregen). -

impellere (antreiben). - stimiüare alqm. stimulos

admovere alci (anfpornen). - fid^ gegenfeitig au.,

cohortari inter se: nac^bem fie fic^ gegenfeitig auf^

gemuntert, mutuä adhortatione firmati. - 3mb.
gum fernen au., ad cupiditatem discendi excire

alqm: §um Sefen unb ©d;reiben, ad legendi et

scribendi Studium excitare alqm: ^i^^^- 3" gi^ö^e=

rem (Sifer, alcjs diligentiam excitare, acuere: gur

©intrad^t au., concordiam suadere,

Slufmutttcrn, bag, mnö, bie, I) = StufWeiterung,

n). f.
— II) Sinregung : hortatio. adhortatio. cohor-

tatio. exhortatio. - stimulatio (Eintreibung, 2lnfpor=

nung). - hortamen. hortamentum. incitamentum.

Stimulus (^ufmunterungämittel). - ber %u. nid^t

bebürfen, non egere hortatione ob. stimulis : dwa^
oljue aik 2lu. tl)un, alqd facere sine ullius stimu-

lis: burd^ beine2(u., te hortatore, adhortatore, im-

pulsore; hortatu tuo; impulsu tuo.

5lufmtttttctuttg^mittc(, f. 5lufmuntern, baö.

rtufmit{|cw, f. aufftec^en {no. II).

aufnä()ett^ assuere, auf etm., alci rei.

auTnagein^ clavis ob. (mit fleinen 9^ägeln) cla-

vulis figere, affigere. - mit graei 9?ägeln au., cla-

vis duobus (binis) figere: mit e. Sretnagel ob. e.

33alfennagel au., clavo tabulari ob. trabali figere:

mit S3led)en au., laminis clavisque religare. - auf
etrc. au.,

f.
nageln.

^ufna^me^ receptio (aber bafür auc^ oft eine

SBenbung mit recipere, raie: se receptum tueri,

feine 2tu., Nep. Them. 8, 4: receptus, nac^ feiner

5lu., Nep. Dat. 8, 4). - hospitium (gaftlic^e %u.
^mh^. in fein ^au^ u. an feinen %i\d)). - aditus

(Zutritt 5U ^mb.). - salutatio (Segrü^ung, (gm=

pfang). - adoptio. arrogatio (Slnnaljme an ^inbes

©tatt,
f.

„SlDoption" tm Unterfc^.). - cooptatio

(2(u. in ein Kollegium). - mutuatio. versura {'Ku. non
(Selb, le^tereä um eine ©c^ulb §u tilgen). - *judi-

cium de libro factum (über eine (Sd;rift gefällteä

Urt^eil). - incrementum. auctus {^amad)^). - lieb*

reidie, gütige 2(u., *liberalitas, comitas, humani-

tas, qua alqs excipitur ob. accipitur: bei ^mh.
2(u. finben, hospitio alcjs accipi: eine gute, jd)lec^te

11*
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'äu. finben, bene, male accipi, benigne, male ex-

cipij bei ^mb., ab alqo. - in 2lu. fepn, norere. vi-

gere (blül;en, in gutem ^uftanbe, in Slnjefien fepn);

placere (gefallen, and) non ©rf)riftfteltei-n)-, *expeti

(gut abgel)en, non äßaaren): nid)t in 2lu. jetjn, displi-

cere (mißfallen); jacere (unbeacf)tet bleiben ob. bar=

nieber liegen, 333. ars tua jacet): eö ift etro. bei

ämb. in ^ün., eä finbet etw. bei ^mb. e, günftige

3lu., alqs probat alqd. - in 2tu. fommen, b. i.

«) ä3eifall finben: probari; conimendari (anem=

pfo^Ien werben), ß) = auffommen no. II, 3. - meljr

in Slu. fommen, usitatiorem esse coepisse. - nicf;t

nief)r in 2lu. fer)n, in usu esse desisse. - ^mb. in

2tu. bringen, alqm tollere, ornare, augere etc.,
f.

auff)elfen {no. II): etroa^, alqd juvare (unterftüßen),

sublevare (auf^e(fen), commendare (empfeitlen);

alci rei auctoritatem facere (ju 2tnfer;en üerljelfen,

gur 3)^obe marfjen).

aufttäl)rctt, alere (9^al^rung§mittel reid^en jum
Unterijült). - nutrire. enutrire (5iaf)rung§mittel rei=

d^en gum 3Barf)ätf)um unb gur ©tärfung ber 5^räfte).

aufne()mcn^ I) in hi^ §ö^e netjinen: tollere. -

bag Äteiö au.,
f. aufgeben (fic^). — II) fc^riftlic^

bemerfen: literis consignare. - ein ^rotocoK über

etraaä au., perscribere alqd: e. ^noentarium üon
etrö. au., recognoscere alqd. — III) auömeffen unb
entmerfen: describere; designare; delineare. —
IV) = borgen ((SJelD), ro. f.

— V) woijin nefjinen :

a) V. ^erf.: excipere. recipere. - ^mb. in ben

SBagen, in ba§ ©rf)iff au., tollere alqm in currum,
in navem, alqm navi, curru (redä); im Q\t)Q. aud^

bl. tollere alqm. - ^mh. in fein ^an^ ic. an.,

^mb. bd fid^ au., recipere. excipere. accipere (im

3(Ug., u. girar rec. me^r aB äBo^ltpter, ber §ülfe
u. ©rf)u^ geraäljrt, exe. u. acc. a(ö g-reunb 2C.\ ogl.

Cic, Sest. b3, 131)-, hospitio accipere ob. excipere.

tecto, ad se, ad se doraum recipere (in feinem

§aufe)-, tectis ac sedibus recipere. moenibus te-

ctisque recipere (in ifjren £)äufern, innerhalb i^rer

HJiauern an., j'ö. ©olöaten^ g^lüc^tlinge 2C.)-, alqm
tecto juvare (3)arf) u. "^-ad) gewähren, §S. mise-

rum). - l^eimtid^ einen 2)ieb an., furem occultare

apud se: ^mb. gaftfreunblid^, lool^t au., tecto ac

domo invitare; ad se bospitio recipere domum;
bospitaliter excipere: ^mb. freunblid^, gütig au.,

benigne ob. benign© vultu excipere; benigne sa-

lutare, alloqui (freunblic^ begrüben, anreben); be-

nigne audire (freunblid; ani)ören): unfreunbtid^,

f(i)Ierf)t, aspere tractare; male accipere. - ^mb.
alä Bürger au., asciscere in numerum civimn

((5Jgf^. segregare a numero civium); facere civem
(§um S. machen): ^mD. in einen Sunb, ad foedus

asciscere: in eine §amilie, in familiam assumere:
unter hi^ ^atricier, inter patricios ob. in numerum
patriciorum asciscere: in eine ©efeEfd^aft, in so-

cietatem assumere: in ein (SoKegium, cooptare (in

collegium et in ordinem): in ben ©enat, legere in

senatum ob, in patres: an 5linbeö ©tatt,
f.

abopti=

ren: ^mb. unter bie ^al)i feiner ^-reunbe, in ami-
citiam recipere, accipere •, ad amicitiam ascribere

;

amicum sibi adjungere. - in ticn üanon an.,
f.
Äa=

non: e. Siebp in fän SBerf au., orationem ob. ora-

tionis exemplum operi suo inserere. - etu). (gei=

ftig) in fid; an., alqd animo complecti (5^. legem);

alqd percipere (f.
Cic. Arcli. 3, 7). — b) v. ?^lüf=

fen: accipere. recipere (u. pvav acc. bloä anne^=

men, rec. ganj in ]id) aufneljmen,
f.

PI. 4, 8 [15],

31). - ber ^<5lnaffuä, ber iicn ^-üarranus aufnimmt,
Anassus, in quem Varranus deüuit: üiele ^Uiffe

in fic^ au., crebris fluminibus repleri: au. können,

multorum üumiuum capacem esse. — YI) «uf eine

geraiffe 2lrt betrad^ten unb empfinben: accipere.

excipere. - interpretari (beuten, auätegen). - gut,

wot)i an., 'i)od), in bonam partem accipere; belle

ferre; boni ob. aequi bonique facere; boni con-

sulere : übet, fc^ief, nic^t wot)l au., f)od) an., in ma-
lam partem accipere; aegre, graviter, moleste,

iudigne ferre; aegre pati (5^-8. damnum); male
interpretari: gütig, mit 2Bof)(gefaKen au., benigne
interpretari (aud^ e. Siebe, e. ©c^rift u. bgl.); be-

nigne audire (gütig anijörenj: nad)fid)tig au., in

mitiorem partem ob. mollius interpretari; mol-
lius accipere: mit2)anf au., grate ob. grato animo
interpretari: gleirfigiltig au., aequo animo acci-

pere- gteid^giltig, fa(t aufgenommen roerben, fri-

gere (0. 9iebner u. n. b. Siebe): alä ©rf;impf, fc^ief

au., accipere in ob. ad contumeliam; vertere ad
contumeliam: alä ©tolj au., in superbiam tra-

here: etra. für (Srnft au., waä im (Sd^erj gefagt ift,

quod dictum est per jocum, id serio praevertere

(Plaut. Ampb. 3, 2, 39 [920] sq.): etwaä anberö

au., a(ö eö gemeint ift, accipere in abam partem,
ac dictum est: ein 3]erfeljen nid^t ^od^ au., *errori

se placabilem praebere.— VII) es mit ^mh. aiu,
b. i. fid; mit il;m meffen, experiri alqm (eä mit

^mb. uerfuc^en, mit ^mb. anbinben, Nep. Ham. 4,

3). - cum alqo in certamen descendere. congredi

cum alqo (fiel) im Kampfe meffen). - parem esse

alci. non inferiorem esse alqo (geraad^fen feyn). -

ic^ 'i)abe e§ allein mit bir aufgenommen, per me
tibi obstiti.

9lufncl)met, receptor. - ^u. non Slöubern, la-

tronum receptator.

2lufttcl)mung, dm^ Sliffeö, descriptio.

aufuötljtgctt, f.
aufbringen.

aiifopfcni/, 1) bem Untergange preisgeben: per-

dere {ixbl). bem SSerberben, Untergange preisgeben).

- morti dare ob. dedere (bem Xoöe an^eim geben,

fterben laffen). - morti ob. cladi offerre (bem Xobe
ob. ber Sheberme^elung barbieten, preisgeben, gS.

milites fernere). - fid) für ^mb. au., vitam pro

alqo profundere; pro alqo mori, emori: fid^ für

ha^ äiaterlanb, für ben ©taat au., pro patria vi-

tam ob. sanguinem profundere; pro patria mori;

se pro patria ad mortem olferre
;
pro patria mor-

tem occumbere; sanguinem suum patriae largiri;

pro salute patriae caput suum vovere; se suasque

fortunas pro incolumitate rei publicas devovere;

se suamque vitam rei publicae condonare; pro re

publica sanguinem effundere, — II) übi). freiwillig

Eingeben: concedere (^mbm. ju Siebe abtreten,

aufgeben, 3^. partem octavam pretii: u. rei pu-

blicae dolorem atque amicitias suas). - dimittere.

remiftere (^mbm. ju Siebe faljren laffen, 3^. dim.

Studium et iracundiam suam rei publicae : u. rem.

suas inimicitias rei p.: u. rem. privata odia pu-
blicis utilitatibus; ogl. Dtto ju Tac. ann. 1, 10.

p. 92 sq.)\ nerb. remittere alci et concedere. -

condonare (^mbm. etro. gleid;f. fc^enfen = ^mbm.
gu 2iebe, ju (SJefallen etra. fallen laffen, ^53. inimi-

citias rei publicae). - dare (l)ingeben, ä33. jus gra-

tiae). - gratificari (^möm. ju Gefallen etro. ^in^

geben, gried;. xaQiXeoO-al nvl n, 353. potentiae

paucorum decus atque libertatem suam : u. populo
et aliena et sua;

f.
^-abri ju Sali. Jug. 3, 4). -

postbabere ob. postponere. ducere post alqd (nad^=

fe^en, j'ö, posth. illorum ludo seria sua: u. postp.

officium lionestum scorto: u. sua neccssaria post

illius honorem ducere). - ^mbS. S3ortl;eile alleS

ou., praa commodo alcjs omuia post esse putare;

omuibus suis rebus commodum alcjs anteferre:

jeiufn SJovt^eil 'om ^Qi)k bp^ Staates au., salu-
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tem rei publicae suis commodis praeferre: Seben,

§a6' u. ©ut für ^mb. au., capitis ac fortunae pe-

ricukim adire pro alqo: feine Gräfte au., vires

profundere, libare: eivoa^ oon feinen ^ierfiten au.,

paululum de jure suo decedere : oiel, magnam fa-

cere jacturam juris: hk ©id^erl^eit h^m ©enuffe
au., *commodis carere malle quam securitatem

in discrimine versari.

2{ttfo^fctUttg, devotio vitae ob. capitis (be§

Sebenö). - damnum (2lu. beö ^^t^^^ff^^)- - jactura

(Opfer jeber 5lrt, bef. von ®elb, auf ©efc^enfe,

©o(b ob. fonft nerroenbet, ^53. magnis jacturis

alqm ad se perducere : u. animos militum magnis
jacturis sibi conciliare: u. unius jacturä civis

finire intestinum bellum).

3lufo|jfertttt0öftttliglctt Beft^en, non commo-
dis modo, sed oranibus suis rebus bonum publi-

cum anteferre (nad^ Sali. Jug. 16, 3).

an^paäen, I) v. tr.-. l) = auflaben, w.
f.

- Un-
etg., Qmbm. Sügen au., onerare alqm mendaciis.
— 2)ma^ eingepacft ift, öffnen, ^53. 2B »aren: *mer-
ces explicare. — II) v. intr. sarcinas ob. sarcinu-

las colligere (feine |)aBfeltg!eiten, fein SSünbet ju^

fammenfud^en). - sarcinas ob. sarcinulas expedire

(fein 33. fertig ma^en). - sarcinulas alligare (fein

33. fcijnüren). - vasa colligere {ha^ ^eergerätf) im
Sager jufammenfuc^en, mitit. t. t.). - bent öeere

35efel^[ geben aufgupad^en, vasa conclamari jubere.

1. auf^jaffctt, an etroa§ paffenb machen, accom-
modare, aptare alci rei ob. ad alqd.

2. aufraffen, l) = aufmer!en, ra. f.
— II) =

auftauern, w.
f.

3tttfpaffer, portitor (auf an!ommenbe Sßaaren)-,

übrig, f. 2luf(aurer.

5titf^rtffcritt, f.
2lufraurertn.

«xttf^rtttfen, bie Sadfen, buccas inflare.

anfp^an^cn, f. Ja^ne, Kanone, (SJefc^ü^.

aitfjjirfctt, hk (Sier, rostris ova pertundere (o.

jungen öü^nern).

aufpia^ett, f. aufberften. - auf^flüöen, f. auf-

ocfern. - auf^o^ett, f. auffropfen. - auf^rägett,
imprimere alqd alci rei.

auf^taffctt, f.
anprallen.

Slttf^u^, f.
^u^.

an^pui^tn, exornare (^erauöpu^en, ^^. alqm
variä ob. regia veste : u. se alci). - comere (gure^t^

mad^en, ^33. capillos, caput: u. corpus: u. se). -

expoiire (abglätten, ahpxi^en, 0. aedes [burd; e.

2lnftri(^ mit (SppS]: ^nffto expoliri = fi^ aufp.,

t). ^erf.: übtr., comere expolireque orationem,

aufftu^en u. aufpu|en). - interpolare (rote neu ge=

ftatten, =^erric^ten, aufarbeiten, §S. togam: bef.

um e. Ääufer gu täufd^en, §S. servos [JCt.]: u. ta-

bulas). - mangonizare (e. tßaare aufftu|en, um fie

befto leichter an ben ^ann ju bringen, gS. pueros
[offaoen]: villas, nac^aug. t. t.). - ad pristinum
cultum reficere (roieber btan! mad^en, s^. arma). -

^mh. mit i^od^rotfjen (SJemänbern raie am S8ut)(erin

au., alqm fucatis et meretriciis vestibus insignire.

Sluf^tt^Ctt, baä, exornatio. - expolitio (ba§

2tbglätten, 3l6pu|en, g^S. aedificii [burc| e. ainftric^

mit ®i)p§]: übtr., orationis). - interpolatio {ha^

S^eugeftatten, ^erric^ten wie neu, Plin. 13, 12 [23],

75). - mangonium {ha^ Slufftu^en einer Sßaare jum
SSerfauf, PI. 10, 50 [71], 140).

3(«f^u<?et, einer SBaare, mango (nac^aug. 1. 1.).

an^qncUcn^ I) v.intr.: l) l^erüorquellen: scatu-

rire; emicare. - aufquellenbeö Sßaffer, scaturigo.
— 2) ftro|enb raerben : fermentari (t). 93rotteige). -

humorem recipere (o. ^otje). - coquendo crescere

(burd^ ^oc^en june^men, auffoc^en, r. ^ülfenfrüc^^

ten ic). - bag |)orj quittt oon ber j^eud^tigfeit auf,

materia humorem recipiens turgescit. — II) v. tr.

aufqueKen machen, ^33. hie (Srbe queltt ben ©amen
auf, terra semen diffundit. - 5(ufqucllctt, baä,

beä 9Saffer§, scatebra (ja nid^t scaturigo).

aufraffen, arripere (fd^nell an [id) nef)men). -

colligere (;^ufammenlefen, ^l^äufen). - corradere (ju^

fammenfd^ieppen, um eö fortjufdfiaffen, ju oerfau^^en,

f.
Ter. heaut. 1, 1, 89 [141]). - ba§ fleib au.,

vestem colligere ob. recolligere (raieber au.). -

aufgerafft, collecticius. subitarius. tumultuarius

(fc^neß gufammengebrad^t, raie: ein öeer, ©olbaten,

Segionen). - fic^ aufr., com Sager, corripere corpus
electo ob. Strato: proripere seelectoob.strato (fort=

ftür^^enb): öom %alle, corpus colligere (§58. citius)-

prolapsum assurgere: oon einer langen Iranf^eit,

a longa valetudine se recolligere: geiftig fic^ au.

(Tlütl) faffen), se ob. animum colligere.

aitfratt^cn, f. fiinaufranf^n.

auftäumctt, v. tr. u. intr., I) in Crbnung brin=

gen, a) baö in einem 9taume 33efinb(id^e orbnen:

omnia disponere. — b) einzelne ©egenftänbe in Orb=
nung bringen: bie 93üd^er au., *iibros (sine justo

ordine sparsos) disponere. - einen (^Jarten au., b. i,

von um^erltegenben ©efträuc^en 2C. reinigen, bor-

tum repurgare. - ben ©d^utt au., dimovere ob-

ruta(baö über etm. (55efrf)üttete megrciumen) ; rudera

purgare (ben %la^ reinigenb raegf(Raffen).
— II) raeg^

fc^affen; gS. auf ben gelbern au., fruraentum ex

agris avehere (ügl. „abernten"): unter ben gein=

hin au. (uneig., eine 5^ieber(age beibringen), hostem
ad internecionem caedere ob. occidione occidere.

- attföctmtmt, f. bef. - Wiuftänntcn, ba§,

:img, bie, 3^. man beginnt mit ber 2lu. beä ©c^ut=

teö, coeperunt dimoveri obruta.

aufted)nett, compensare (^S. lucrum cum [ge^

gen] damno). - 3Jufrcc^ttCtt, ha^, rnttg, hie, com-
pensatio (j^S. pecuniae).

aufregt, rectus-, erectus; celsus et erectus. -

au. ©tanb, Status celsus et erectus: au. ftetten,

erigere: au. ftefien (bleiben), rectum stare (auc^ im
SSilbe, ^33. sapiens stat rectus sub quolibet pon-

dere)-, im 31^9- o"^ Bt. stare (bef. im (SJgf|. v. ca-

dere, jac6re, (^33. im 33ilöe, ibi stare ubi omnes
jacent): au. fte^en bleiben, rectum assistere: au.

ge^en, erectum vadere, incedere: id^ fann nid^t au.

ge^en, me femora destituunt. - aufredet ctf)ah

ten, f)aiicn, a^^ig., sustinere (g33. alqm labentem).

- sustentare (g33. fratrem ruentem: u. animus
sustentat corpus). - ftd^, se sustinere (auc^ mit

bem 3^f- a lapsu, menn man fc^on fallen rciff)-,

sustentare corpus; aud^ rectum stare, u. im 3f^9-
bl. Stare (aufrecl)t fteben bleiben,

f.
nor^er). - S^xb.

(ber nid^t gut fte^en !ann, fallen röill) au. ju er§al=

Un (Ijalten) fud^en, sublevare alqm (f. Suet. Vesp.

24: u. fo „fid^ einanber aufr. ju Italien fud^enb",

sublevantes invicem, Liv. 5, 47, 2). — h) uneig.,

sustinere. sustentare (§33. sustin. civitatis dignita-

tera et decus: u. animos pugnantium: u. amicura
labentem: u. sustent. rem publicam: u. valetudi-

nem: u. pugnam manu, voce: u. se et domum et

pacem). - fulcire (ftü|en, §33. rem publicam laben-

tem et prope cadentem). - stabilire (mad^en, ha%

etra. feft ftefje, §^. rem publicam, leges). - tueri

(unter feine Db^ut nehmen, ©gf^. deserere; §33.

paternam gloriam: u. dignitatem suam: u. gra-

tiam et auctoritatem suam : u. concordiam). - ser-

vare. conservare {im $8eftel^en, in (SJeltung erl^alten,

@gf|. violare, conturbare, minuere; §33. serv. le-

gem, pacem: u. pacem cum alqo: u. mortui volun-

tatem: u. cons. ordinem: u. decretum: u. majesta-
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tem populi: u. libertatem: u. id jus: u. jusjuran-

dum); Derb, conservare et tueri. - u. retinere (vom
SSerfaEe jurücf^alten, 5^. veterem morem et majo-
rum instituta: u. justitiam); vnb. conservare et

retinere (3S3. jus augurum). - alcjs rei auctorem
esse (für ettt). ©eträ^r (elften, gS. religionis). -

custodire alqd (ettt). f^irmen , testamenta ut legi-

tim a: u. voluntatem mortuorum: u. mire deco-

rem). - ftc^ au. Ratten, erhalten, se sustentare

(jS. alcjs rei conscientiä: u. suä virtute; ügt. sust.

aliorum opibus casus suos: u. me una consolatio

sustentat, quod etc.: u. nie vix misereque [mit

Mixi)C u. 91oti^] sustento). - statum suum retinere.

de statu suo non dejici. de loco ob. de gradu non
depelli (fic^ in feiner potit. ©teUung erJ^aÜen, fic^

an^ feiner poiii. ©tellung nicf;t »erbrängen laffen).

- erecto animo et minime perturbato esse (ben

9)Zut^ nic^t finfen nnb fic^ nic^t au^er Raffung Brin=

gen laffen, 393. in bis miseriis).

2lufrcd)ter^altet, auctor ©eraä^rleifter, 393.

religionis). - custos (©cf)irmer, 533. religionum: u.

assiduus auctoritatis).

2Jttfrcci)icrI)aIt«ttg, ^ittfvtä)ti)aUxtn^ ^ tu-

tela (bie ^-ärforge für etra., gö. pacis).-conservatio

(ba§ ©r^aften im 33eftef)en, 3^3. decoris, ordinis). -

custodia (©c^irmung, Beobachtung, 3^. decoris: u.

suae religionis). - Mitid gur 2lu. ber ^reunbfc^aft,

ornaraentum amicitiae: t)om ßäfar raurbe nid^tä

gur 2lu. beä ^-riebenä unüerfud^t gefoffen, nihil re-

lictum a Caesare, quod servandae pacis causa

tentari posset.

öltfrebcn, ^mbm. etro., persuadere alci de alqa

re ob. m. allg. 2(00. u. infinit, (^mb. Überreben) ob.

m. fo(g. ut u. ßoniunoto. (^mb. burc^ Ueberrebung

beftimmen). - inducere alqm, mit folg. ut (^ntb.

t)er(ettcn, bereben, ha^ er etraaö !auft jo.). - raaä

!ann mir nidjt noc^ aufgerebet rcerben? quid non
potest mihi persuaderi?

aufregen^ excitare, concitare (!örper(ici^ u. gei=

füg-, t)g(. „erregen"). -incitare(geiftig-, für a((e brei

(S5gf|. sedare). - movere, commovere. agitare [in

unruf)ige Beraegung fe|en, !örper(id; u. geiftig). -

©taub au., pulverem excitare: hm 9Jiagen burd^

©rbredficn an., stomachum vomitu sollicitare: ber

^nb(ic! beä ^x^ie^ regt guweilen ben Traufen auf,

conspectus medici interdum aegri venas movet. -

hu ©inne au., sensus excitare: bie (Semütl^er au.,

animos excitare, incitare (©gf^. sedare). - e. auf-

regenbe SSorfteKung, vehemens opinio: aufregenbe

Sieben, seditiosae voces (aufrü^rerifc^e). - in auf=

geregter ©timmung, commotus; concitatus (5S. v.

^ebner): in fel^r aufgeregter ©timmung, commotus
perturbatusque: in aufregenber 3Beife, turbide et

seditiose (3B. mit bem §eere üerl^anbeln, exercitum
tractare): o^nc aufregenbe ^enbenjen, placide, pla-

cidius (3B. plebem tractare).

SJuftegmtg, agitatio, auc^ im ^(ur. (p^tififd^e

unb geiftige, 3^. fluctuum: u. venarum). - motio

(fieberljafte 2(u., ^neberanfa((). - concitatio, aud; im
$(ur. (S(ufregung, 2(ufru^r ber SJlenge: 2(u, be§

©eifteö, animi, mentis : u. abfo(., 2(ufregung = ^euer

beä 3flebnerä). - in 2(u., commotus; concitatus (j^ö.

t). 3flebncr):- in grij^ter 2(u., commotus pertur-

batusque.

aufteiBett, I)eig., burd^ bleiben öffnen: atterere,

j58. bie ©cf)enfe( burd)'§ (beim) S^leiten, femina equi-

tatu. — II) uncig., wegraffen, oertilgen: absumere.
consumere. coniicere (biefe bcf. oon Äranffjeiten,

junger, 9)^ange(, u. conf. aud) yom Plummer, <3ram

ac-, rorj. im $affit)., raie: burc^_ öunger aufgerieben

werben, fame consumi, absumi). - delere (t)ernic^==

ten). - concidere (sufammen^auen). - interficere

(tobten; biefe brei: ein §eer, hen ^dnh an.). - ben
^einb gänjUd^ au., hostem ad internecionem cae-

dere ob. redigere ob. delere; hostem ob. hostium
copias occidione occidere ob. caedere; hostium
internecionem facere: mx $8o(f gänjüc^ au., ad
internecionem adduceregentem: gän^Iid^ aufgerie^

hm rcerben, ad internecionem deleri ob. caedi. ad
internecionem venire {im Kampfe); ad internecio-

nem perire (burd^ eine ^eft 20.): ftc| bei etroaö au.,

sese terere in alqa re (Liv. 6, 8 extr.).

5t«ftctBttng, ber f^einbe, internecio; occidio.

aufteilten, f. anreihen.

aufteif^en, I) v. tr.-. l) auöeinanber reiben: di-

vellere (rafc^ ^, ^oftig auäeinanber t^un). - scin-

dere. discindere (geraa(tfam au§einanber trennen).

- convellere ((oä=, ()erau§rei^en, i^B. ha^ ©trafen

pf(after 20.). - ben 33oben an. mit bem Pfluge (bef.

ba§ Brad^fe(b), proscindere terram: ha^ ^(eib, ben

9totf au. (um fic| Suft gu machen), vestem discin-

dere: bie 2öunbe an., vulnus suis manibus divel-

lere (eig.); dolorem scindere (uneig., hm ©d^merj
erneuern; t)g(. „mieberaufrei^en"): ben SRunb an.,

f.
SJlunb: bie 2iugen au. hzi etroaö, stupens alqd

intueor. — 2) emporrei^en, 393. ba§ geftürjte ^ferb,

equum a lapsu colligere (nad^ Justin. 33, 2, 2). —
3) e. 9ii^ üon etra. aufjeidönen: speciem ob. imagi-

nem alcjs rei lineis deformare; formam alcjs rei

lineis describere; imaginem alcjs rei delineare.—
II) V. intr. scindi ob. se scindere. - rimas agere

(•Ri^e befommen). - 2ittftcif?ett, ha^, eineä (Sebäu-

beä, descriptio.

aufreiten, I) v. intr.: transvehi (t)on bem öf-

fentlid^en 2(uf3uge ber 3fiitter).— II) v. r. fid^ rounb

reiten : femora equitatu atterere.

2lufreiten, ha^, I) intr. ba§ 2(u. ber Flitter:

equitum transvectio. - beim %n. (ber 9iitter), in

transvehendo. — II) reß. baä ©ic^^2(u., intertrigo.

anfreisen, f.
anreihen, aufbringen.

aufrennen, I) v. tr.: i) burc^ ^iennen ijffnen:

effringere. — 2) beim ^a(( anfcf)(agenb »ermunben,

393. fic^ ben ^opf au., caput graviter oifendere. —
II) V. intr. im rafc^en Sauf auf etra. gerat^en , bef.

V. ©d^iffen: impingi alci rei (^art aufgef(^(agen

roerben, 38. saxis, litori). - affligi ad alqd (an=

geferlagen merben, 393. ad scopulos). - allidi ad
alqd. illidi alci rei (fo an= ober aufgefc()(agen raer^

ben, ba§ ^efd;äbigung er(itten rairb, 0. all. ad
litus, ad scopulos, ad saxa: u. ill. litori, saxis,

cautibus). - auf ha^ Ufer mit ber ganzen ^(otte an.,

cum tota classe litori Illidi: auf einer ©anbbanf
aufgerannt fe^n, haerere in vado: mit hcm ©d;iffe

au., ha^ ©d^iff au. (äffen, navem impingere: auf

g^e(fen, navem allidere ad saxa. — III) v. refl. fid^

aufr. = inö ©d^mert rennen, incumbere in gladium.

aufrichten, I) eig., in bie p^e richten, 1) im
2(((g. : erigere (00m ^oben in bie §ö^e richten, 3^.

tignum: u. scutum prae se: u. jacentem). - arri-

gere (gerabe emporfte^en mad^en, 3S. arma, currus

litore). - levare. allevare. sublevare (oom 93oben

auf(;e(fen). - excitare (mag gefenÜ ift, au., 393. Ca-

put). - statuere (^infte((en, 393. einen 9iüftbaum,

tignum). - ^mb., ber 3U ^ü^en (iegt, an., ad pedes

Stratum sublevare). - e. ^i(bniB mieber an., ima-

ginem reponere. - fi(^ an*^ se erigere; surgere.

assurgere (auffte()en) : fid; an. (äffen, allevari se

pati: mit ben §änben ober iMe fid^ aufsurid^ten

fuc^en, seu manibus in assurgendo seu genu se

adjuvare. — 2) in hie .*pö()e bauen, f. aufbauen, er=

ri(|ten. — 11) uneig. : erigere ,
excitare alqm ob.

alcjs animum. - arrigere animum alcjs (^mbä.
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3Jlut^ lüieber bie nötl^ige ©pann!raft ge6en, 5^. pau-

lum). - alqm adjuvare {^mh. geiftig aufhelfen, er-

bauen, ermutfjtgen, 5^. alqm disputatione suä: u.

cla.more militem). - firmare, confirmare alqm ob.

alcjs animum (ben Sliutl^ 6efe[tigen, be^crjt^, juoer^

fid^tlid^ mad^en). - relevare. recreare (^mbm. burd^

Xroft 2C. bag §ers erleichtern, ^mb. erquicfen). - so-

lar! , bei (Sic. 2C. consolari (tröften, Siroft u. 9Jlut^

einfpred^en, alqm: u. alqm spe alcjs rei). - einen

9Zieberge) cf)Iagenen (söetrübten) au., alqm confirmare,

excitare; afflictum alcjs animum recreare (ügl. Cic.

ad Att, 1, 16, 8: ego recreavi afflictos animos bo-

norum unumquemque confirmans, excitans); ani-

mum alcjs jacentem ob. alqm abjectum et jacentem

excitare; sublevare Stratum et abjectum; ad animi

aequitatem extollere alqm: ein tief gebeugteä ©e^

ntütf) au., animum demissum et oppressum erigere.

- fid^ au., se ob. animum erigere (§33. alcjs literis);

se ob. animum confirmare: burd^ eine Hoffnung auf=

gerid^tet werben, spe inflari.

ülwfrichten. ba§, =ttttg, bie, ber halfen, erectio

tignorum: eines 3tüft6aumeö, statutio tigni. - ?Iu.

beä @emütf)eä, confirmatio animi: 2lu. burd^ ^roft,

consolatio; solatium (ber ^roft felbft).

aufrii^tig, sincerus (eig. einfac^ geraad^fen, ol^ne

fremben 3^^!^^; ba^. rein, rebiic^, (Sgf^. fucatus). -

verus (raa^r [^gf^. falsus, simulatus]; nollft. linguä

et pectore verus , Mart. 4 , 5, 1); nerb. sincerus at-

que verus. - incorruptus (unnerborben, unbeftod;en,

©gf^. corruptus; biefe brei d. ^erf. u Sebl.)- - can-

didus (rein, (auter non (S^araÜer). - simplex ([rfiled^t

u. rec^t, obne^alfc§, einfarf). gerabe, (5igf^. astutus);

»erb. simplex et candidus - integer (unbefangen,

unparteiifrf) ; biefe brei nur n. ^erf.); rerb. integer

et sincerus, sincerus integerque. - apertus (offen,

unoerftcHt , n. ^erf. u. beren (^emütf) 2c., (55gf|. te-

etus); oerb. apertus et simplex. - ingenuus (eine§

j^reien raürbig, j^. animus). - ein au. ^reunb, ex
animoamicus; amicus fidus: ein au. SJZenfd), homo
apertae voluntatis, simplicis ingenii, veritatis ami-
cus; homo antiquä fide; vir minime fallax: ein au.

IXrtfieil, Judicium incorruptum. - er ift au., quod
sentit loquitur, quod loquitur sentit (er fpric^t löie

er benft u. benft rcie er fpric^t): eriftnic^t au., ali-

ter sentit ut loquitur. — Adv. sincere. vere. can-

dide. simpliciter. simpliciter et candide; aperte.

ingenue
(f.

oben bie ^löjectt.). - ex animo. ex animi
sententia (au§ ^erjenö (^runbe, nac^ ^erjenä 3)lei^

nung). - sincerä fide (mit rebtid^er Streue). - sine

dolo (o^ne Sift, of}ne ^a(fc^). - sine fraude (oljm

Setrug). - Romano more (nad^ röm. ©itte, b. i. of=

fen, e^rlic^). - aufrid^tig? bonäne fide? (alä 3Serft=

d^erung, ift e§ bein drnft?): au. l^anbeln, sincere,

ex animo, sincerä fide agere: au. geftel^en, aperte
et ingenue confiteri. simpliciter fateri (au. einge=

ftel^en); profiteri (frei benennen): au. urtfjeilen; in-

corrupte et integre judicare: au. reben, fprec^en,

loqui sincere, vere, aperte, sine dolo ob. fraude
ob. Romano more; dicere quae sentimus: au. fic^

auäfprcc^en, simpliciter et ingenue Judicium animi
sui (letegere: ^mb. au. empfe{)Ien, alqm Romano
more commendare: eö {hü einer SOBarnung) au. mei=
nen, bene monere: id^ will au. meine 3)letnung fagen,

quid ipse sentiam vere, ingenue, aperte, ex animi
sententia dicam: au. ju fagen, ju reben, au. gefpro=

(!^en, ne mentiar; si quaeris ob. quaeritis ob. quae-
rimus

;
quod quaeris ? si verum scire vis ; ut inge-

nue ob. aperte dicam: fage mir au., ob entroeber...

ober, die mihi verum, utrum aut . . . aut: ficö au.

mit ^mb. auäfö^nen, cum bona fide in alcjs gra-

tiam redire.

5tttfi;tc!^tiöfetif, sinceritas. - integritas (llnbe^

fangenf)eit). - simplicitas ((ginfad^^eit, (55erabbeit im
Scne^men, @gf^. astutia). - animi candor (Sauter*

feit ber (Sefinnung). - animus apertus (Offenherzig«

hit, (Sgf^. animus tectus). - animus ingenuus. in-

genuitas (eineä freien roürbtge (^efinnung). - fides

sincerä, u. im SiH- ^^- ß^es (baä Ql)xlid)\er)n
, §53.

fides futurae amicitiae). - mit ^u., f.
aufricfjtig

{Adv.y

3tufrit^tung, f. 2lufrid^ten, ba§.

aufriegeln, I) v. intr. ben Stieget gurütff(Rieben:

pessulum reducere. — II) v. tr. ben Stieget äurüdf=

frf;iebenb öffnen: reserare. - aperire (öffnen übl).;

beibe §33. ostium).

Slttftri^, eineä (S^ebäubeä,^ b. t. ßeic^nung non ber

25oröerfeite, orthographia {oQd-oyQaipla).

aufti^etl, leviter incldere (teid)t einfd^neiben,

abftrf)tlirf)). - *leviter scindere (leicht aufreihen, un=
abftd)tlic^; beibe §^. bie §aut, cutem).

aufrollen, I) v. tr.: l) in bie §ö^e roEen, §53.

ben 3Sori)ang: aulaeum tollere. — 2) auäeinanöer

rollen: evolvere. revolvere. - explicare (aufroidEeln),

alle brei ein S3ud^, librum. - fid^ au., evolvi. — 3)

gufammenroKen: convolvere. - etraas auf ein), au.,

circumvolvere alqd alci rei. — II) v. intr. in bie

§ö(}e rollen: tolli (nom SSor^ange). - Ütufroßcu,
ba^, einer ©rfirift (©d)riftroIle), evolutio.

aufrüden, a) n. (lioiU u. SDIilitärbeomten,
f.

„beföröert raeröen" unter „beförbern no. III, b". -

au. (äffen, f.
beförbern no. III, b. — b) n. Bd)ü=

(ern: *in superiorem ordinem transscribi (in e. |ö=

f)ere Drbnung), - *in superiorem classem trans-

scribi (in e. ()öf)ere (Staffe). - in bie erfte (Staffe au.,

*in primam classem transscribi. - e. (Srf)ü(er au.

(äffen, *alqm in superiorem ordinem transscribere

(in e. ()ö^ere Drbnung); *alqm in superiorem clas-

sem transscribere (in e. böl)ere (£(affe).

Stufrttrfen, ba^,
f.

^eförberung.

5tufruf, I) t)a^ ^^ufrufen: evocatio (333. jum 2Jii=

litärDienft; og(. „2(ufgebot"). - e^ ergreift ^mb. hie

Sßaffen beim erften %u. , alqs arma capit ubi pri-

mum beJlicum cani audivit: unter nament(ic()em

5(u. ber (gin3e(nen, citatis nominibus singulorum.
— II) bie ©d^rift 2c., burc^ meldte man aufruft: pro-

positus propalam libellus (öffent(ic()er 3lnfd^(ag). -

edictum (ber ®r(a^ einer 33e()örbe).

aufrufen, alqm vocare, evocare, gu etm., ad
alqd (I^Tnö. rufen, (aben, ^u trgenb einer Verrichtung

20.; voc. 3^. bie ein3e(nen 3So(f^c(affen gum ^Xbftim-

men; evoc. eine SJtannfc^aft jum 5!Jiititäröienft). - ci-

tare (auftreten, nortreten (äffen, j33. alqm nomina-
tim ob. adnomen: u. nomina singulorum: u. popu-
lum ceiituriatim[3ur2lbftimmung]: u. alqm testem).

" alqm excitare (^mb. in Seraegung fe^en ju einer

Seiftung, auftreten (äffen, §53. reum: u. recitatores,

lectores). - alqm appellare, mit u. ol^ne nomina-
tim (beim Siamen nennen, bef. um gu einer Seiftung

auf^uforbern, j^. einjetne (So(baten cor ber ©c^tac^t,

um fie jur ^apferfeit gu ermuntern). - bie ©f(aDen
burc^ öffentliche 2lnfc^(äge jur ^rei^eit au.

,
propo-

sitis propalam libellis ad libertatem vocare servitia.

Slufrufeu, ha^,
f. 5(ufruf.

Slufru^r, I) eig., ^ufftanb gegen bie Dbrigfeit:

seditio. - motus (Unruhe im (Staate). - concitatio

(aufrü^rerifc^eSlufregung, 3^. plebis contra patres).

- tumultus (feöe iä^(inge Unruhe, jeber iä^(inge

Ärieg, ^53. ber ^Uaven, Sauern, Sunbeögenoffen
gegen bie S^ömer). - vis repentina (p(ö|(ic^er @e=
ma(tftreid^). - rebellio. rebellium. rebellatio (eineä

gur Slu^e gebrachten 3So(feä gegen ben ©ieger, f. 2lb«

fa((). - 2iu. unter ben S3ürgern, seditio domestica:
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2Iu. ber Segtonen gegen i^re 2lnfül^rer, legionum se-

ditio adversus duces suos. - e. 2lu. erregen, an[ttf==

ten 2C., seditionem, tumultum facere, concitare; se-

ditionem commovere, concire; tumultiiari (lärmen

u. frf;reten, jS. ü. meuterifd^en ©olbaten): e. 2lu.

noc| me^r anfc^üren, ignem et materiam seditioni

subdere: gum 'äu. gu rcrfeiten Jucken, sollicitare,

concitare alqm : ben '^u. füllen, bämpfeu, nnterbrü!=

!en, seditionem sedare, lenire, tranquillam facere,

comprimere, exstinguere ; opprimere eos, qui tu-

raultiiantur: ein 2(u. entfter;t, brid^t an^, seditio ori-

tur, concitatur, exardescit: e. %n. brid^t raieber aii^,

sed. recrudescit: fogreid^ in hcn erften ^agen be§

folgcnben ^arjrcä brachen bie ^-lammen etneä l^efti=

gen 2lu. qu§, insequentis anni principia statim in-

genti seditione arsere: e. 3lu. nimmt ab, sed. lan-

guescit: e. 2lu. legt fic|, sed. conticescit: im 5(u.

begriffen fet;n, in seditione esse (j^ö. nnter fid^, ge=

gen einanber, inter se): ganj ©amnium ift im 3lu.

begriffen, Universum Samnium erectum est. — II)

übtr., jebe rjeftigcUnrufje- seditio (j^ö. bc§ a}Uere§).

- tumultüs ibe§ SJieerce, Seibcö, niict; be§ ©emvütf)eä,

mentis). - veliementior animi coucitatio. animi

permotio (beö ©emütrjeel - nlleö in 2lu. bringen
, fe^en,

miscere ac turbare ob. turbare ac miscere omnia
auftül^rctt, miscere. turbare. agitare. agitare

ac turbare (in Unruhe bringen). - concitare. exci-

tare (aufregen). - ba§ 9}ieer lyirb oon ben SBinben

aufgerührt, mare ventorum vi agitatiu' ac turbatur.

3Jttfrül^tct, turbae ac tumultüs concitator. sti-

mulator et concitator seditionis. novorum consi-

lioriun auctor. seditionis fax et tuba. seditionis

dux (Urf)eber unb 3lnfüf)rer cine§ 2rufrn^r§ übf).,

5Iufrul^rftifter). - concitator multitudinis. turbator

plebis ob. vulgi (S^oHöaufmiegler). - evocator ser-

vorum et civium perditorum (ber 2{nfrufer ber

©üanen u. be§ lieberlic^en ©efinbe(€ im 2So[!e ,^u

ben SBaffen, ber 5iufn)ieg(er). - concionator (ber auf=

rctegeinbe Sßoüsrebner, Cic. Cat. 4, 5, 9). - homo
seditiosus (ber gern an e. 2lufrul^r %i)c\l nimmt). -

tumultuans. qui tumultuatur (Unrul^ftifter, he], im
^lur. 0. meutertfd^en ©olbaten 2C.).

5lttfttti|rcttn, uutricula seditionum.

aufrü^rerifd^, seditiosus (im 5lufru^r begriff

fen). - rerum evertendarum ob. rerum novarum
cupidus. rerum mutationis cupidus (jur Umftür=
gnng ber beftef)enben SSerfaffung, ^um ^{ufru^r ge^

neigt). - rebellans (fic^ gegen ben (Sieger erf;ebenb,

ron einem gur ^utje gebrauten 33olfe). - turbulen-

tus (unruhig, ftürmifd;); axid) oerb. seditiosus ac tur-

bulentus (jS. civis). - ou. fepn, novas res quaerere;
novis rebus studere: unter fid^, in seditione inter

se esse: au. Stieben gegen ^mh. äußern (um i^n ba=

burd^ ju jdjredfen), sediiiosis vocibus increpare
alqm: au. Sieben galten, seditiosa per coetus dis-

serere: bie ©alTier finb ein au. SSoI!, Galli novis

rebus Student et ad bellum mobiliter celeriterque

excitantur. — Adv. seditiose; turbulente ob. tur-

bulenter ob. turbide. - bas SSoIf au. mad^en, sedi-

tionibus agitare plebem; ügt. „aufioiegetn".

2(«ft«f|rftiftcr, f. 2lufrubrer.

aufrütteln, succutere alqd. - cer\-icibus tol-

lere alqm (beim Suaden fäffen u. aufgeben, einen

©d)(afenben, "Srunfenen). - tactu excitare alqm
(burc^ ^erüfiren au§ bem (Schlafe metfen, ogl. „auf^
n)ec!en")- - }^ (««^ bem ©d)Iafe) au., corpus ex
somno moliri; corpus e somno corripere.

5(ttftttttcltt, baö, =«ttg, bie, succussio.

auffagen, I) = ]^erfagen, rc.
f.
— II) = abfagen,

Quffünbigen, ra. f.

attffantntcltt, legere; colligere.

^uffammluttö, collectio.

ouffatteltt, f. fatteln.

5luffa^, I) ba§, rcaä auf einen anbem ©egen=
ftanb (bef, ber ^inhe megen) gefegt roirb: syntliSsis

iSeroice für bie Xa^cl). - missus X'äu. non '©peifen,

(Spät.). - comae suggestus (ein öaarauffa^; pgL
^aarfrifur). - epistyliorum ornamenta (3icrratl^en

an bem öauptgefimfe ber (Säulen). — II) ^a5, ioa§

aufgefd^rieben rairb: index ( -Bergeid^nifi , rcofür bei

(Spät, catalögus). - libellus (Sd^reiben an bie Cbrig=

feit). - commentatio. scriptum, ob. uinfd^r. quae
commentatus sum, quae scripsi (fc^rifttic^e 21uöar=

beitung übl).). - commentariolum ( fc^riftlic^e :üiuä=

arbeitung Üeinerer 5lrt). - commeutarii (in gefc^ic^t-

üdjcn, furjen Umriffeu, SJiemoiren). - e. 2lu. ent=

werfen, libellum formare: e. 2Iu. über etroaä machen,

commentari, scribere de alqa re: (ateinifd^e 3tuf^

fä^e madjen, *Latine commentari.

auf

f

ä^ig, inimicus (feinblid^ gefinnt). - infensus

(aufgebrad;t, erbittert). - iufestus (beffen feinbtic^e

©efInnung fic^ ju äußern bro^t, feinbfelig); au(^

perb. inimicus et infestus, infestus et inimicus, ini-

micus infensusque, ^mbm., alci. - ^mbm. au. fepn,

iuimico infensoque animo esse in alqm: ^mb. (Si=

nem au. mad^en, odium alcjs in alqm concitare;

alqm ob. alcjs voluntatem ab a]qo abalienare (ab-

geneigt mad^en): ^mb. gegen fid; au. mad^en, alqm
sibi infensum reddere; odium alcjs in se conver-

tere; alqm ob. alcjs volimtatem a se abalienare.

alienare sibi alcjs animum (fid^ 3^b. abgeneigt ma=
d)en): ^mbm. au. raerben, odium in alqm conci-

pere. — Adv. inimice; infense; infeste.

Stuffä^ifjfcit, animus inimicus infensusque. -

voluntas abälienata (5lbneigung).

auffäugcn, nutrire: nutricare.

auffd^atrctt, eruere (burc^ ©c^arren öffnen,

-fjerporbringen).

attffd)aubcrn, inhorrescere, bei etro., ad alqd

(5^. ad subita).

auffChatten, I) in bie öi)^e fefjen : suspicere, nad^

üvoa^. alqd (j^. caelum). - oculos tollere (bie 2tu=

gen auffc^ragen, ben Stic! ergeben), nac^ etraaö, ad

alqd (sSß. ad caelum). — II) -Ächtung geben: atten-

dere ; aciem intendere. - aufgefd^aut ! attende ! at-

tendite! adestote animis! aud^ hem, serva! (rcenn

man ^mb. raarnen raill).

auffrfjaucrn, inhorrescere.

ouffd)aufcItt, batillo tollere (mit bet Äo^len-

ob. DJiiftfc^aufel).

anfid)äumcn, spumare (533. spumat aequor,

Lucr. 3, 492 : u. terra aspersa aceto spumat, Gels.

5, 27. no. 4). - spumescere (o. SJJeere, remo, Ov.

her. 2, 87).

auffrfjcitd^Ctt, excitare.

auffdjirf)tctt, facere struem alcjs rei (jS. §oIg,

lignorum). - exstruere (auffd^id^tenb errid()ten, ^58.

rogum).

auffd^icbcn, I) eig., (burd^ (Sd^ieben) öffnen:

aperire. — II) uneig., perfd;teben: diflferre, auf 2C.,

in m. 5tcc., bis ju 2c., ad m. 2(cc., hi^ nad) 2c., post

m. 'äcc. (auf eine bequeme, gelegene 3cit anfe^en, per»

f(Rieben, nerjögern, auc^ u. e. Uniftanb, jiB. mors
Hannibalis peropportuna et pueritia Hannibalis

distulerunt bellum, Liv. 21, 2, 3). - proferre (rcei^

ter ljinau5fd;ieben , uerlängern, eine§ öinbemif[e§

roegen, jS. einen ^^ermin, diem). - prolatare (roei*

ter i^inaugfe^en, perjögern, jS. comitia: einen ^er=

min, diem). - prorogare (länger l)inauäfd^ieben, fri=

ften, 333. ben ^afjtungetag, diem ad solvendum). -

prodicere, auf 2C., in m. 2lcc. (rceiter^in anberaumen,

Js. einen Xermin, diem). - conferre in m. 2lcc. (auf
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eine 3^it üerlec^en, aitffd^ieöen). - rejicere in ob. ad
etc. {an'\ eine ^di oerraeifen, jS. comitia in men-
sem Septembrem). - reservare in m. 5Icc. (auffpa='

ren, jS. inimicitias in aliud tempns). - auf eine

anbere S^it »erfd^ieben, in aliud tempus differre ob.

proferre ob. rejicere : etraag auf morgen , auf ben

fofgenben %ac^ au., alqd differre in crastinum ob.

in posterum; alqd in posterum diem diiferre ob.

conferre : etranä immer auf morgen, üon einem Xag
^um onbern au., alqdprocrastinare; t)er6. alqd dif-

ferre ac procrastinare : bie ©acf)e immer üon einem

^ag jum anbern au. , diem ex die ducere ob. pro-

latare: einige ^age au., aliquot dies proferre ob.

promovere: roeit F)inau§ au., in longiim diiferre:

eine öod^i^eit, prodere nuptiis aliquot dies: ben Xer=

min be§ (Sentenjau^fpruc^ä über einen 9lngeF(agten

nad^ DÖUig er!annter ©ad^e auf ben brüten %aa, (6iö

übermorgen) au., comperendinare reum: ba§ Ur=
lf)ei( über einen Slngefrogten h\^ auf meitere ®nt=
fc^eibung au. , ampliare reum : bie ^ßeratiiung über

ben ^rieben hx^ auf bie ^age^fa^ung ber 'i'(d^äer au.,

de pace differre consultationem in concilium Achae-
orum : etm. h\% nac^ bem Kriege au. , differre alqd

post bellum. - etm. für e. anbern ^auh au. , alqd

differre in aliud volumen. - ©prüdem., aufgefd^oben

ift nid^t aufgel^oben, mora est allata rei(393. bello),

non causa sublata (f. Cic. Phil. 6, 1, 1).

5tttffcijtcbcn, "^ia^, =ttng, bie, \. Huffd^ub.

auffd^ie^en^ I) fc^nell \u bie öö^e mac^fen: ado-

lescere (o. SJienfc^en, auc^ o. ©etreibe). - excrescere

(o. SJienfd^en). - avide se promittere (ftar! empor-

fd^iefien, üon Säumen). - herbescere \\u ben §alm
fd^ieBen, ü. betreibe). - im ^^t^übting fd^iefit bie grüne
©rie auf, vere viridis se subjicit alnus (Vir<^. ecl.

10, 74). - Sitbr., fc^nea aufgefd^offeneS ©tüdf, sub-

ita felicitas. — II) fd^nett emporfteigen: emicare,

xuxi u. oljne ben ,3wf. alte, in altum (ü. ^tüfftg!et=^

izxC). - sublime ferri (emporfliegen). - breimal fc^ie^t

bie flamme auf bi§ jur S)e(fe, "ter flamma ad sum-
sum tectum subjicitur (nad^ Virg. georg. 4, 385). -

au§ etra. au., ex alqa re oriri ( entfiel^ en, aud) im
33i(be, ^33. sunt omnia ista ex errorum orta radi-

cibus, Cic. Tusc. 4, 26, 57).

3(uffrfirag, I) = Sluftact, m.
f.
— 11) ba§, raaä

aufgefdalagen rairb, a) am ^(eibe, etraa limbus. —
b) hd ben SBebern: trama (®gf^. subtemen, ©intrag,

f.
Sen. ep. 90, 20). — III) ein Umfc^tag, in ber ^eiU

funbe, fomentum. - Huffd^läge auf eivoa^ legen, ma=^

d^en, fomenta alci rei admovere ob. adhibere; fo-

mentis alqd fovere. — IV) ©r^ö^ung be§ ^retfe§:
*auctum alcjs rei pretium.

auffc!^Ia^cn^ I) v. tr.: l) in bie §öl^e fd^tagen,

aufraärtä fc^tagen-, ^jS. einen "^aU au., pilam in al-

tum mittere. - Uebtr.,
f. klugen, ©e(äd^ter. — 2)

errid^ten, aufftellen: ponere. - collocare (rao auf=

fteEen). - statuere (feft l^inftelfen). - ein ^dt, ein

Sager, feinen Sßo^npra^ (=ft|), f. b. — 3) fc^tagenb

^erüorbringen,
f.

^^euer. — 4) jurütffc^ tagen, ein

33ud^: evolvere, revolvere (e. SBüd^erroKe aufrollen,

^33. librum: u. bis ev. volumen epistolarum: u. rev.

Origines [Catonisl : rev. librum usque ad umbilicum).
- explicare. replicare (e. S3üc^erroKe aufmidfeln, jS.
expl. suum volumen illud, quod etc.: u. expl. to-

tos fastos: u, repl. memoriam annalium). - bie ft=

bgllinifd^en 58üd|er au. (um fid^ 9latb au§ i^nen ju

boten), adire libros Sibyllinos : eine ©tette in einem
^ud^e, *locum in libro quaerere. — 5) eine ©ad^e

auf eine anbere fd^tagen, fie burc^ ©c^tagen t)erbin=

ben,
f.

aufnagetn, nagetn. — 6) burc^ ©c^tagen öff=

nen: effringere (j53. eine ^^ür, fores). - ein %a^
au.,, excutere obturamentum : yiü^\e au., etma nu-

ces frangere. - u. burd^ 3tnfc^tagen üermunben; j33.

ben ^opf au. , caput graviter offendere. — II) v,

intr.: 1) in bie .^öbe fabren: a) eig.: sursum ferri.

— b) uneig., im greife fteigen: cariorem fieri-, ca-

riorem esse coepisse. - ber ^rei§ einer ©adbe, eine

©acl;e fc^fägt auf, f. ^rei§: ber ©etreibeprei§ (ba§

©etreibe) fc^tägt auf, f. ©etreibeprei§. — 2) beftig

auffalten: graviter accidere (o. ©efd^offen, n. %ia%-^

regen). - graviter prolabi (beftig auf ben S3oben

fctitagenb nieberfinfen , ü. ^erf.). - affligi solo ob.

ad terram
,
im 31^9- (J"d) ^^- affligi {au ben 33oben

gefcötagen merben, n. ^erf. u. ^^bi.). - mit bem ^o=

pfe beftig au., caput graviter offendere: er fd^tug

fo aufö ^ftafter auf, ba^ er betäubt raurbe, impa-
ctus ita est saxo, ut sopiretur. - 9Jttffd)Ici<jett,

bag, einer ©d)rift (©d^riftrotte), evolutio.

attffdjlic^Ctt, aperire (öffnen üb^., allgemein,

unb in allen Se^iebimgen beg beutfcben SSorteä ge=

bräud^tid^). - recludere. reserare i^öffnen, maS t)ec=

fdf)toffen mar. ©ie^ gefd^al^ b^i ben ^tten burcb 3lb=

nebmen eine§ uorgetegten, nid^t feftgenagetten 9iie=

get§, sera genannt; bal^er man „[eine il)ür] auf=

fd§Iie^en"audb nod^ burd^ seram demere ob. excutere

geben !ann. Uneig., für ,, eröffnen" feine ®eban!en
k.

,
fte^en recl. u. res. meiftenö hti 2)i(^t.). - pan-

dere. expandere (ausbreiten, ben Stumenfeld^, So-

rem, üon einer 33tume, it)n öffnen). - subditä clavi

pessulos reducere (cermittetft einer 2lrt t)on ©d^tüf=

fei bie Stieget einer %^üx jurüd^fd^ieben). - retegere

(aufbetfen, iß. thecam nummariam-, übtr., entbedfen,

^S. arcanum consilium). - nudare (übtr., entpllen
= 6emir!en, ba^ fid^ etm. offenbart, ;^33. animos, vo-

luntates hominum). - solvere. explicare (auftöfen,

erftären, beuttid^ mad^en). SSgt. „aufbeben no. II,

2, b". - ^mbm. alte feine ©e^eimniffe au., omnia
sua occulta apud alqm expromere: bie ©etjeimniffe

feine§ .öergenö au., animi arcana proferre; secreta

pectoris aperire (Tac. Germ. 22, 7). - fid^ au., se

aperire {übt}., unb bann bef. r>on Stumen); se pan-
dere. florem expandere (üon $8tumen; ügt. „auf=

ge^en'O- - 5lttff(!^Uc^ett, "i^a^, mttg, bie, expli-

catio ((Srflärung).

auffdiltttgen, ftc^, f. ^tnauffc^tingen.

aitffrfjli^eit , insecare. incidere (auffd^netben,

ra. ügt.). - scindere (-^errei^en, gerfpatten, ^'^. cu-

tem, vestem). - dividere (üon einanber tl^eiten, ^58.

inferiorem partem corporis [eineä ßrocobilS]).

attffdjlütfcn, exsorbere.

5tuffc^Iu^, uneig., ratio (Slec^enfd^aft, Eingabe

ber ©rünbe). - 2tu. geben über etm., rationem red-

dere de alqa re; alqd solvere (auftöfen), explanare

(beuttid^ mad^en), explicare (entmicJetn), interpretari

(auflegen, beuten); lumen afferre ob. adhibere alci

rei (Sidöt üerbreiten über etraa§, @gf|. obscuritatem

et tenebras afferre alci rei, ^^. rebus): ^mbm.
über etm. Hu. geben, certiorem facere alqm de alqa

re (©eraipeit geben); docere, edocere alqm alqd

(über etmag belehren): %. befommen, erbalten über

etrca§, perspicere, assequi alqd: 2lu. über etmaä
rertangen, baben motten, rationem alcjs reipetere:

nodb feinen 2lu. über etn)a§ traben, ignorare alqd;

alcjs rei ignarum esse.

auffdimaufctt, f. auffpeifen.

auffcftmicbett, auf etm. , agglutinare alqd alci

rei (gleid^f. auf!teben, eine ©ad^e). - affigere alqd
alci rei (üb^. anfügen an etm., eine $erf. ob. ©ac^e,

rcie Cic. Tusc. 5, 3, 8 : Prometheus affixus Caucaso).

ftttffci^ttticrett^ illinere, auf etm., alci rei. - su-

perillinere (oben barauf fd^mieren). - bie färben au.

(üon fd^ted^ten SJJatern), fernere pigmenta asper-

gere. - Slttffr^mierett, ba§, illitus.



339 ttuffc^naHen STuffd^ub 340

auffi^ttalfett, I) burc^ ©c^naHen Befefttgen; jSS.

ben ^J^hintelfatf au., hippoperas equo imponere. —
II) roöfdjnallcn: diffibulare (Stat. Tlieb. 6, 570). -

refibiilare (Mart. 9, 28, 12). - solvere (löfcn, foraofjl

lo^maä)en, §53. Stratum [©attel], aB aufmachen, 5^3.

sarcinas).

fiuffii)naV|pctt^ I) v. tr. f. auffangen. — II) v.

intr. x\\ bie |)öfje fahren: etraa resolvi (üon einem

©c^roffe).

auffi^ncibcn^ I) -y. ^r. insecare (einfd^netben =
einen @cl;nttt in etra. machen, §33. cutem, corpora
mortuorum). - incldere (einfrfineiben = einen tiefen

@infd}nitt in etra. mad;en u. fo öffnen ob. oerroun^

ben, 533. ventrem: u. corpora mortuorum: u. alcjs

manum). — II) v. intr. praf)(en: gloriosius, magni-
ficentius loqui (grofjfprec^erifc^ reben). - gloriose

mentiri (prafiterifdj lügen). - de se gioriosius prae-

dicare. insolentius se jactare. imitari militem glo-

riosum (fic^ roidjtig madjen), - in majus extollere

rem (eine Ba^^ übertreiben).

5Tttfjd^tteibeit, "aa^, jactatio (bie ©ro^fprcc^e^

rei). - jactantia (öaö ©ro^t^un, t)on fic^, siii, nac^-

aug.). - jactatio circulatoria. venditatio (SJiarft^

fc^reierei, mit etro., alcjs rei). - vanitas (bie 2Binb=

mac^erei). - 2luffd)tiCibet, homo gloriosus,vanus,

vaniloquus
(f. „auffd)neiberifc^" bie Slöjectt.). 25gL

„9iobomontabenmnd)er,3iingf"§clb". - 3luff^ttei=
betci, f. Sluffc^neiben, ^a^.

awfff^neibcvifc^, gloriosus (ru^mrebig, gro^=

fprec^erifc^). - vanus (eitel u. einge6i(öet, minbbeu-
telig). - vaniloquus (ber lügt u. prallt). — Adv.
gloriose {}ß. mentiri).

auffcf)ttctfctt, I) V. tr. *sublime jactare. — II)

V. intr. exsilire.

auffc^ttürctt, I) mit einer ©c^nur Befeftigen:

astringere, auf etrc., ad alqd. — II) Iogfd)nüren:

vinculis resoNere (oon ben ©c^nuren befreien, §33.

^^n ©djul)). - solvere ((Öfen, aufmachen, §33. sarci-

nas). - laxare ((oder mad;en).

attffdlö|>fctt, haurire.

auffd)0 fielt, avide se promittere,

2tttffd)ö^Itttg, germen (n. ^flangen). - adole-

scentulus (n. 9Jienjdjen).

auffdiraubcn, I) an etm. feftfc^rauben: impo-
nere alqd ad alqd. — II) loöfd^rouben: retorquere
(jurücfbrefjen). - laxare ((odfer machen). — III) ^'m=

auffc^rauben : suspendere ac tollere (§33. mit 3ßin=

ben, prehensionibus).

auff
^rctfcn, I) intr. erfd^redfenb auffal^ren : ex-

terreri, im ©d)(afe, per somnum. — II) v. tr. ex-

terrere alqm, a\\.^ bem (Sd)Iafe, somno. - im 6(^lafe

aufgefdjredt merben, per somnum exterreri: auö
bem ©d^tafe aufgefd;redt, pavidus ex somno: burd^

biefe 9Zac^ric^t {a\x^ bem ©d)(afe) aufgejc^recft fic^ er=

r;eben, eo nuncio exterritum surgere.

3lttffeiltet, conclamatio (foraol)! üb^., alä ber

2lu. ber ^reube ob. ber grauer).

auf fd)tcibeit, I) Ijinfc^reiben auf etroaS : inscri-

bere alqd alci rei ob. in alqa re. — II) nieberfci^rei=

ben: scribere. - perscribere (genau ^, gan§ auffrf)rei-

ben). - literis consignare. literis mandare. scripturä

persequi (fdjriftlid^ aufgeic^nen). ~ notare. annotare

(fc^riftlic^ furj anmer!en, nad^aug., aber claff.). - in

chartam conjicere (flüd;tig aufä Rapier roerfen). -

memoriae causa in libellum referre (in fein 3^oti§=

buc^ eintragen, um eä nid^t §u t)ergeffen). - enotare

(aufseidenen, auö§eid)nen, baä, maä man <i1i^n lieft

ob. benft). - subscribere (feinen 9kmen mit unter=

fd^reiben, al^ 'Sn^<iXi ber Uebcreinftimmung, §33. alä

9Jiit!läger). - literis custodire. memoriae prodere,

tradere (fc^riftlid^ aufberca^ren, für bie 3^a(|n)e(t). -

conscribere (§ufammenfd^reiben, fd^riftUd^ nerfaffen).

- etrcag fd)neU mit ^bfür§ungen au. (raaö einer nor-

fagt), alqd velocissime notis excipere: etraaä !ur§,

aber fe^r genau a\x., breviter et perdiligenter com-
plecti alqd: nac^ ber SSorlefung fc^nell etm. au.,

egressum ex auditione propere annotare alqd:

©innal^me u. 2tuögabe au. , accepta et expensa re-

ferre: |)auägenoffcn u. 33ermögen (ber 33ürger) au.,

üom ßenfor, familias pecuniasque censere; aud;

censum habere, facere: etin. in ben ^afjrbüd^ern

au., mandare annalium monumentis; referre in

annales. - nid)t6 mar (a(ä nor^anben) aufgefd^rieben,

nihil erat scriptum: er l^at gan§e |)efte noll folc^er

^-älle aufgefc^rieben , meldte 2'c. , multos Codices im-

plevit earum rerum, quae etc : ba§ 9ied)t l^aben, ein

Xeftament aufjujc^reiben (aufjufe^en) ob. auffc^rei^^

ben (auffegen) §u laffen , habere testamenti factio-

nem. - fi^ awf f ct)t» §u etmaä, §33. §u einer ©efell-

fc^aft, subscribere : fid) au. laffen, §um Ärieg^bienfle,

nomen dare: §u einem Slmte alä ©anbibat, nomen
profiteri, beim ^rätor, apud praetorem; aud^ b(.

profiteri apud praetorem.

Stuffrf)teit» eil, bag, :ung, bie, I) 't)a^ §infd^rei-

ben auf 2c. : inscriptio alcjs rei. — II) baö Sf^ieber^

fdfireiben: scriptio. perscriptio. - subscriptio {'iia^

SJiitunterfd^reiben feineö 9^amenä, nominis). - ^u.

beä 35ermögen§ burd) ben ßenfor, census.

auffcl)tcicu, I) V. in^r..•conclamare(fon)op übf).,

alö nor ^-reube ob. Xrauer, §33. concl. gaudio: u.

„hei mihi!" conclamat). - exclamare Uaut feine

(Stimme ergeben, aufrufen, aud^ Ifagenb, §33. magna
voce). - clamorem tollere

, edere (ein @efd)rei er=

lieben). - nor SSerraunberung taut au., clamorem
magnum cum admiratione edere. — II) v. tr.: *cla-

more ob. clamando excitare.

iluffd)VCttcu,gi'adum addere ((Schritt §u Schritt

fügen).- gradum corripere (feine ©d^ritte üer!ür§en).

Sluffdjtift, inscriptio (bie 5Iuffc^rift, ^nfc^rift,

raeld)e über baä 33efd^riebene nähere ^uäfunft giebt,

§33. libri, monumenti, statuae, servi: u. inscr. prae-

clara, plenior). - titulus (ber Xite(, bie 2luf)^rift,

an raeldier man erfennt, maä eine ^ad)^ enthalte ob.

fei, §33. libelli: bef. 5tu. auf ein ©rabmal, mit u.

o^ne ben ^\x\. sepulcri: enbtid) 2lu. auf einem 33rett=

d^en an etroaö gepngt, alö ^^^c^^i^/ ba§ biefeä üer=

!auft ob. nermiet^et raerben folle, wie ein ©flane,

ein §au§). - index (ber ^n§eiger, hie 2(ufid^rift,

meiere ben ^"(latt angiebt, §33. libri: u. tabulae). -

epigramma, ätis, n. (iTtlyQa/u/bia, für ba§ rein tat.

inscriptio, ^luffc^rift, ^nfc^rift an ber Safi§ einer

©tatue, auf einem 2BeiI)gefd)en!e, auf S eichen fteinen

2C.). - elogium (jebe Üeine 2tuf= ob. ^nfc^i^ift/ fie mvag

lobenb, tabelnb ob. g(eid)gi(tig fe^n). - carmen (3lu.

in SSerfen, §^. über bem ©ingang eineö Xempelö). -

praescriptio {%n. eineä S3riefeä). - eine 3lu. auf et=

roaö ma^en, fe^en, titulum inscribere alci rei; in-

scribere alqd: bie %. auf einen Srief madien, epi-

stolam inscribere (mit bem 2)atiü beffen, an meldten

ber Sßrief lautet): bie ©d^rift fü^rt bie 3Iu. „über

ba§ Sädjerlic^e", liber inscriptus est d e r i d i c u 1 i s :

mit ber 'ilu., titulo ob. epigrammate scripto; in

quo (monumento) inscriptum est: quod (monumen-
tum) inscriptum est; alle mit folg. birecter 9tebe.

9Juffd)u6, dilatio (§33. comitiorum: u. minimi

temporis = ber geringfte 2lu.). - prolatio (§33. judi-

cii, diei). - procrastinatio (2lu. non einem ^age §um
anbern). - mora. sustentatio. cerb. mora et susten-

tatio. retardatio. cunctatio (3]er§ug, 3Ser§ögerung,

3ögerung). - comperendinatus, -io (tlu, eineä ^er=-

minä Dor ©eiic^t auf ben brüten %a^ ob. übermor=

gen). - ampliatio. (2(u. eineS richterlichen Urtl^eilä).
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- prorogatio (SSertärtgerung einer 3al^Iung§frift). -

dubitatio (öie SSebenHic^feit gegen etra., 'baf). §in=
l^attung einer <Bad)e, §58. belli, Cic. Phil. 5, 12, 31).

- 2lu. einer ©ac^e, and) burc^ ba^ ^artic. oon dif-

ferre, ^33. 2(u. beö 5^ampfeä, dilatapugna: 2lu. ber

."ginric^tung beä 33lä]'uä, dilata Blaesi mors. - burd;

21. , and) differendo
,
proferendo (3S. diem de die,

üon einem %aq gum anbern) u. fo hk übrigen SSerba

unter „ auf[c^teben ". - 5(u. geben, dare, concedere
dilationem: ^mbm. raenige Xage 2(u. geben (roegen

ber 3>iljiung), paucos dies ad solvendum alci pro-

rogare: 2lu. beä S^erming, beä Itrt^eiB (eineä %n^
gefragten) geben,

f. anfid)iehen: um 5(u. bitten, pe-

tere dilationem: nm 2(u. beö ,3«f)^w"9^tageä, ber

3a^lung bitten, erfuc^en, rogarede die: auf länger

alä ein ^ai^r, plus annuä die postulare : ifeinen 2lu.

leiben, dilationem non pati; dilationem ob. cun-

ctationem non recipere: ben ^u. non etra. I^erbei=

führen, differre alqd (g^B. bellum, ü. IXmftänben,
f.

Liv. 21, 2, 3): o^ne )Hn., sine dilatione-, sine mora;
nullä interpositä morä.

auffc^ütett, baä ^euer, ignem languentem ex-

citare. - auffdjttrgett, f. aufgürten. - auffc^üt=
ttin, f. aufrütteln.

auffi^Ütten^ I) auf etwa^ fc^ütten: superfun-

dere (barüber gießen, =fd^ütten, über ob. auf etra.,

alci rei). - Del au. (auf bie Sampe), lumini oleum
instillare. — II) ouf^äufen, §u !ünftigem ©ebraucfie

(©etreibe k.): condere. recondere. - in publicum
conferre (in ba§ ijffentlic^e SJJagajin §ufammenbrin=
gen, von ben S3erao§nern einer ©tabt). - baö ©e^
treibe au., um X^eurung gu beroirfen, frumentum
comprimere.

auffrfjtuätäCtt, denigrare. - auff^ttia^ett,

f.
aufreben. - anj^ä)\vchcn, f. (ftc^) auffc^raingen.

auffd)tticQcn, I) v. intr. hnvd) innere Äraft an^^

gebel^nt merben: tumescere. intumescere. extume-
scere {im Slßgem.). - turgescere (burd^ ben 5lnbrang

innerer ©äfte, nom menfc^lic^en Äörper, foraie am^
nom ©amen in ber ©rbe). - impleri (n. 2Binbe). -

einige SKenfc^en fc^meEen in ber ^ranf^eit auf, qui-

busdam in morbo tumores oriuntur: ein aufge

fd^rcolleneä ©lieb, membrum turgidum, tumidum:
aufgefd^raoEene '^ugen, oculi turgidi, turgiduli (et=

roaä an.). — II) v. tr. auffd^raellen mad^en: tume-
facere. - implere (anfüßen, com Sßinbe, ber bie (Se=

gel, non ber Sßafferfuc^t, hk ^mb. auf fc^reellt ).
-

tendere (fpannen, nom SBinbe).

Slttfft^tueUcit, baä, eim^ Äörperö, tumor.

auffc^ttJCmmcn, ben j^örper, *corpus nimio hu-

more implere. - ein aufgejc^roemmter Körper, *cor-

pus humoribus grave: aufgefd^ra. $8rot, *panis spon-

giosä inanitate.

auffc^ÜJingett^ fid;, I) eig.: a) fd^roebenb, flie=

genb, sursum ob. sublime ferri (im 2lllg.). - subli-

mem abire (fid^ in bie Suft ergeben, n. leb. 3Befen).

- evolare (auffliegen, ». $8ögeln', u. im Silbe = ent-

fd^rceben, gS. ex corporum vinculis tamquam e car-

cere, n. (Sterbenben: u. tamquam e custodia vincu-

lisque corporis, t). ber ©eele im Xobe). - subvolare

(emporfliegen, n. 3Sögeln; aud^ v. (Srunbftoffen). - fid^

^iumöimmel au., in caelestem locum subvolare (gum
feimmeläraume emporfliegen, 3^8. sursum rectis li-

neis, ü. b. (S5runbftoffen, f. Cic. Tusc. 1, 17, 40); in

caelum ascendere (jum .*gimmel auffteigen, 0. ^erf.)
;

in caelum abire (n. ^erf. u. t). Sebl.); ad deos abire

(gu ben (SJöttern ge^en, n. ©terbenben): fid) ju ben

©ternen au., efferre se ad astra-, astra petere. —
b) fteigenb = fid^ auf'ä ^ferb fc^roingen, f. fc^roin^^

gen. — II) übtr.: a) geiftig: attolli (in 2lffect gera=

t§ett, @gf^. residere, ü. Sid^ter ob. ©ebid^t, ]. PI.

ep. 5, 17, 2: v. gtebner, f.
PI. ep. 9, 26, 2). - im-

petum sumere (e. 'Jlnlauf nehmen, n. ^^euer ber ®e-
banfen [calor cogitationis],

f.
Quint. 10, 3, 6). -

evolare (einen 5lufflug nehmen, n. ber 9lebe, f. Cic.

de or. 1, 35, 161). - bie (Geometrie jc^raingt fic^ biä

Sum äBeltall auf (mit i^ren Unterfutf^ungen), ad ra-

tionem usque mundi geometria se tollit (Quint. 1,

10, 46). - fid^ immer l)öl^er au., altius se efferre (n.

©eift, f. Cic. rep. 3, 3, 4). — b) politifc^: consur-

gere (fid^ ergeben, ad alcjs gloriam: u. humili loco

natum ad summam dignitatem). - ftd^ burd^ eigene

Slnftrengung u. X^ätigfeit au., alqm ipsius labor

et industria illustrat (&g,% alqra fortuna extollit) :

fic^ plö^lid^ jumi^önig au., repente regem exoriri:

fic^ 5U l)öf)ern ©^renfteEen au
,
procedere honoribus

longius; altiorem ascendere gradura; in amplio-

rem gradum provehi-, altiorem gradum consequi:

fid^ über 5lnbere au., alios superare, vincere, post

se relinquere: fic§ jum ^örf)ften (S^ipfel menfc^Uc^er

©röfeeau., insummumfastigiumemergere et attolli.

^Kuffcl)H)UnQ^ conatus (ber 5lnlauf, u. bilbl.). -

Impetus (ber %n)a^, eig. u. bilbl., 3S. acrior animi).

- fräftiger ^u. (uom 2)ic^ter), Spiritus acer. - e.

%n. nebmen,
f. auffc^raingen (ft^) no. II, a.

auffegen, suspicere (abfol., ob. an^mb. ob. etir.,

alqm , alqd). - oculos tollere ob. allevare (bie %n^
gen aufroärk rid^ten).

9luffeigen, baä, uneig., admiratio (2Serrcunbe=

rung). - venditatio (bie 5lnberer 5lufmerffam!ett er=

regenbe SJlarftfc^reierei). - motus (Unruhe, bie mon
hei 5lnbern erregt). - %n. machen, erregen, bominum
oculos ad se convertere (n. ^^]erf.); admirationem
movere (auc^ v. Sebl.); ugl. „auffallen" u. „auffal-=

lenb": bie Sac^e mac^t gro^eö 2lu., magna rei fama
est: ol)ne 3lu. gu machen, ^u erregen, sine vendita-

tione (o^ne 9}^arftfd^reierei); sine tumultu (ol^ne

Särm, o^ne (äexän\(i), g^B. alqm capere: u. rem
omnem opprimere) : um 2Iu. gu machen, ostentatio-

nis causa (um fid^ bemerllid^ gu ma^en).

3Jttffe^ct, custos. - praeses. praefectus (ber

über etm. gefegt ift). - curator (ber Seforger alä he^

auftragter Seiter). - exactor (ber barauf bringt, baf;

üma^ nüt ©orgfalt beobad)tet, gemacht mirb). - re-

ctor (Senfer u. Seiter). - magister (ber Obere = 3]or*

fte^er, Seiter, g33. vici: u. auctionis). - moderator
(ber baä ^la^ beffen beftimmt, raaä ^emanb gu tl^un

u. ju laffen i)at, in moral. ^e^ie^ung^ (ra>^()oi^i(7T?/ ?)

;

nerb. moderator et magister; rector et moderator.
- 2lu. eine^ Änaben ob. ^ünglingä, custos, rector,

moderator , nerb. custos rectorque , rector et mo-
derator pueri ob. adolescentis; paedagogus (nai-

öayoyög, ber ^nabenfü^rer, e. BUav im gried^. u.

röm. |)aufe). - 5lu. über bie Safttl^iertreiber, super-

jumentarius: St. eineä ^empel§, templi custos; ae-

ditumus ob. aedituus: 2lu. einer Sibliot^e!,
f.
^i=

bliot^elar: 2lu. über bie äßege, curator viarum: %n.
über ein ©tabtniertel (beffen 9ieinli(^feit 2c.), magi-
ster vici; vicomagister: 2lu. über hie öffentlidien

©ebäube unb bie ^oliget ber ©tabt, aedilis (in -Rom):

3lu. über hie (55ärten, Einlagen, custos borti ; custos

supra hortos positus (Inscr.); custos bortis impo-
situs: %n. eineö SSaueä, exactor operis: 2lu. über

bie ©itten, magister morum; praefectus moribus
(beibe inS^lom n. ©enfor): ein ^eimlid^er 2lu., specu-

lator; emissarius {ein abgefd^i^ter) : e. 5lu. über et=

raaä fe^en, custodem imponere alci rei: ^mbm. e.

5lu. geben, beftellen, custodem ponere ob. apponere
ob- imponere alci; magistrum, moderatorem ap-

ponere alci: für ^mh. e. 5lu. p bekommen, gu ge=

lüinnen fuc^en, alci custodem, rectorem, custodem
rectoremque quaerere: ^mh. jum 2lu. über etra.
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ma^en, constitiiere, praeficere alqm curatorem
alcirei; oud^öL praeficere, praeponerealqmalcirei.

5(ttffe||Ctttmt, custodis mimus-, cura; praefe-

tiira; mao^isterium. - 5lttffc^entt, custos. - 3(ttf=

feigerffcKc, custodis munus-, cura; praefectura.

auffeilen, I) in bie öö^e feiert, ric|ten: erigere.

- IXneiij., f. ^opf. — II) auf etroaö fe^en: imponere,
^mbm. ob. auf etro. , alci ob. alci rei (g^B. alci co-

ronam : u. insigne regium capiti alcjs). - superpo-
nere, auf ic, alci rei (oben barauf fe|en, ^^. capiti

(lecus). - apponere, auf 2C. , alqä re (l^tnfterfcn, jS.

lumen mensä-, bann 6cf. «Speife u. bgt. auftrac^en,

333. cenam: u. panem convivis). - aptare, accom-
moclare alci rei ob. ad alqd (aupaffenb raof^in fe^en,

533. causiam ob. pileum capiti apt.: u. sibi corouam
ad Caput acc). - inducere mit u. ol^ne capiti (Ü16er

ben £opf l^er tf)un, fterstef^en, ^33, personam [?0?ag!e]

capiti: u. galeam [sc. capiti]). - etiüaä ^mbm. ob.

ft4 raieber au., capiti reponere (533. pileum, ®gf|.
capiti detrahere ob. auferre). - etn). ^ntbm. an.

raolfen, capiti alcjs admovere alqd (§33. diadema).
- Speifen au., cibos appouere; mensam epulis ex-

Rtruere. - ftd^ ouff. (rerft. auf ba§ ^ferb, auf hm
SBacjen), f. auffteigcn 710. I. — III) = auffc^reiben,

f.

abfaffen, ro.
f.

rtuffeufsett, suspirare. suspiria trahere. - in-

gemiscere (äc^jenb auffeuf^en, aufäc^jen).- bei civoa^

au., ingemiscere ad alqd ob. in alqa re: tief au.,

suspirium alte petere; ab imo pectore suspirare

ob. suspiria ducere-, gemitus de imo pectore du-
cere ob. gemitus ex imo pectore trahere (tief auf=
äc^j^en).

auffeQtt, au^er ^ette fet)n, vigilare (raad^ fet)n).

- e lecto surrexisse (aufgeftanben fegn). - Uebtr.,

roofil auf \cx)n, b. i. fic^ rco^I befinben, bene, recte

valere; belle se habere.

5lttffid)t, cura (©orge für etroaä, forglic^e 2tuf=

fid^t, m. 5Ing. raorüber? burd^ ©enit., ^^^. aerarii,

operum publicorura, viarum). - custodia (Dbl^ut,

ptenbe^u.)-, autl^ »erb. cura custodiaque. - tutela

(fc^ü^enbe 3lu.). - praesidium (2lu., bie ber SSorfi^er

fü^rtV - praefectura (lu. aB 5Imt be§ SSorgefeMen,

^^. über bie (Sitten ber Bürger, morum, aB '3][mt

be§ (Senfor). - geljeime, polijeilid^e 3lu., f. polijeilid^.

- "Dk 5Iu. über etu). erhalten, alci rei praeesse coe-

pisse: hie 2tu. über etroaä ^aben, führen, praeesse,

praefectum esse alci rei (alä 33orfte|er); alci rei

praesidere (aB SSorfifeer, gS. über bie (Spiele, über

bie 9(ngetegeni^eitenber (Stabt); curare, regere, mo-
derari alqd (etn). beforgen, nerraatten 2c.); alqd cu-

stodire (überraacfien, beraac^en, afö SSorfte^er, 2luf*

fe^er u. 2lufpaffer): über e. ^erf., alqm regere (ten^

?en u. leiten, jS.puerum); alqm moderari (moralifd^

im 3^9^^ Italien); nerb. moderari ac regere (^33. po-
pulum, t). ©enat); alqm custodire (überraad^en) :

^mbm. bie 2lu. über etroag annertrauen, credere
alci alcjs rei custodiam-, alqd in custodiam alcjs

concredere ob. committere: über eine ^erfon, alqm
alcjs curae custodiaeque mandare : ^mh. unter 5Iu.

fteÜen, custodem alci ponere, apponere ob. impo-
nere (ber (Sic^er^eit megen); alqm alci in discipli-

nam tradere (ber (Sr^iel^ung raegen): ^mb. unter Su.
I^alten, alqm custodire: unter ^mbS. 5Iu. ftel^en,

sub alcjs custodia esse: unter öffentlid^er, publicae
curae ac velut tutelae esse (beibe x>. ^lerf. u. SebL):

bie 2lu. über bo§ SCerarium ge^t auf ^mb. über, cura
aerarii transit adalqm. -5tuffid)t§be^ötbc, im

3f^g. magistratus (f. Nep. Them. 7, 4).

aufficbctt, f. auffod^en.

auffi^ett, I) feft ft^en, feft fet)n: haerere. ad-

haerescere alci rei.— II) = auffteigen (no. I, a), m.
f.

auff^attttett, tendere; contendere; intendere.
- ha^ ^elbf)errn^;elt au., tendere praetorium: ben
58ogen, bie (Segel, bie «Saiten, f. b.

rtttff^ntett, servare. reservare (aufbemal^ren
[f.

baf. bie ©gnon.], 3^3. serv. fruges per multos an-

nos: u. se ad majora: u. res. reliquas merces com-
meatusque ad obsidionem: u. quod ad tempus exi-

stimationis partae fructus reservabitur ? : u. res.

laborem suum [feine 2Irbeit = fid§] in necessaria

duci munera: u. res. alqm ad aliquod severius Ju-
dicium acmajus supplicium: u. res. se ad meliora
tempora: u. res. se temporibus aliis, rei publicae:

u. = nerfparen , ^33. res. inimicitias in aliud tem-
pus). - differre (üerfdjieben, ^33. in aliud volumen,
in aliud tempus). - seponere (bei (Seite legen ju ei=

nem beftimmten ^meä, jS. et pecuniam et frumen-
tum in decem annos: u. captivam pecuniam in ae-

dificationem templi: u. alqm ad pompam).
auff^ctc^Cttt, condere horreo (liorreis), gen),

im S\f)g,. bl. condere (^58. fructus [^elbfrüd^te] , fru-

mentum). - au., um ^f)eurung ^u bemirfen, com-
primere (;^33. frumentum).

itttff^etfctt, comedere (aufeffen). - consuraere

epulando (tafetnb auf^e^ren, üerfc^maufen). - absu-
mere, hei (Sic. k. consumere (nergel^renb auf6rau=
d^en, auf^el^ren üb^.).

auff^CttCtt, diducere. - bie ^fjür, ben Wlunh,

bie Singen, f.
b. - 5Ittfffetten, ba§, =«ttö, bie,

be§ HJ?unbe?, rictus. - hiatus, mit u. ol^ne oris (raenn

man nad^ etit)n§ fd^nappt). - oscitatio (um etio. in

ben Wlunh ^u nehmen, bef. aber ha§ gä^nenbe 2lu.,

roenn man mübe ift 2c.).

auff^icten, jum muntern %ar\^e, tibiae flatibus

excitare vigorem saltantium.

auff^ielfCtt, configere (burd^bol^ren, ?i33.ranam).

- bastae ob. in hasta praefigere. hastE suffigere

(oben an ben ©peer anfpie^en, ^^aufftedfen, j23. Ca-

put alcjs).

rtttff!0tttttCtt, bag aufgegebene ^enfum, pensum
conficere, absolvere (non ben SöoHe fpinnenben

©!laüinnen).

aufflJtcUctt, =f^tctsett, dispandere (auseinan^

berfpannen). - distendere (au§einanberbel^nen). - ex-

pandere (auöfpannen, ausbreiten).

ailfflJrcttöCtt, efi'ringere (333. fores). - ein ©e=

fängnif^ au., vincula carceris rumpere: ben 9liegel

eines ^boreS, ba^er baS ^^or jelbft, portae clau-

strum frangere (^erbred^en) ob. revellere (loSrei^en).

dU^^ptit^tn , I) eig.: enasci. emergere super

ob. extra terram (ü. $flanjen). - progerminare.

prosilire (§ert)orfproffen, n. ©prö^lingen an ben

Säumen). - se effundere (jum 3Sorfc^ein fomm^en,

333. celerius, ü. ©amen). - etm. au. laffen, effun-

dere alqd (333. herbas, fruges, t). b. ©aat). - auf=

fpriefeenbeS @rün, herbescens viriditas. — II) übtr.:

efflorescere (gleid^f. emporblül^en, j^B. efflorescit

oratorum ingens proventus). - au§ etro. au., efflo-

rescere ex alqa re; oriri, gigni ex alqa {au^ etro.

entfteben).

auff^JtittöCtt, I)inbie$ö^efpringen: subsilire.

- exsilire {fi>. e strato: u. de sella). - prosilire

(533. ab sede sua). - fd^nell au. , proripere se ob.

(mel^r poet.) corripere corpus (j^S. e strato). - nor

j^-reube au., gaudio exsilire; gaudio ob. laetitiä ex-

sultare. — IDfic^ fd^nelt, plölilid^ öffnen: subito se

aperire (plö^lid) fid^ öffnen, n. e. %i)üv). - sponte

patefieri (t)on felbft fic^ öffnen, n. e. Xpr). - re-

pente expandi (plö|ltd^ roeit aufgellen, n. e. X^üx).

- se pandere. utriculum rumpere (von ^noSpen).

- findi. rimas agere (Kliffe be!ommen, roie bie §aut,

ber (Srbboben 2c.). - rumpi (aufbred^en, t). ^rud^t^
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fapfeln tc). - bie aufgefprungene §aut an hen Sip^

pen, i)em ^intern 2C., rhagacles ob. rliagadia (betöe

3iom. ^lur.): aufgefprungene Sippen, labrorura fis-

surae: aufgefptungeneg (^efic^t, orisrimae. - 2lttf=

f:ptinöCtt, b05, ber Sippen, labromm fissura.

anhptit^cnf I) v. tr. in bie §öf)e jpri^en, j53.

baä ä5Saffer (o. ^ißaUfifc^e), nimbos sublime eftiare.

— II) V. intr. fpri^enb in bieipöf;efai^ren, ä53. com
53tut, emicare.

auff|)roffen, f. auf[priesen.

5(ttf)>röfjlittö, suboies (eig. u. uneig.)-

auffprubcln, a) eig.: bullire ob. bullare (ü. !o=

c^enbeni äßaffcr). - scaturire. emicare (o. einer

Duelte). - exaestuare (ü. 3)ieere), - eine auffpru=

beinbe Cluelle, scaturigo. — b) uneig., aufbraufen:

effervescere. - ^luffptubettt, ^<x^, beä äßafferä,

aquaebullitus: einer Quelle, scatebra; fontis ructus.

auffpülcn, abluere.

auffpunJocn, ein ^a^, obturamentum excutere.

auffpüvcn, investigare (ausfpuren). - indagare.

odorari. indagare et odorari (auöroittern-, alle eig.

u. uneig.). - einen §irfc^ a\x., ex vestigiis animacl-

vertere, quo cervus se receperit. - Uneig., '^\u\>^.

%^l)Ux (xv.., vitia alcjs inquirere.

Stuff^tttCtt, baö, =ttttg, bie, investigatio. - in-

dagatiü {i:ia^ ^iluäwittern).

Slttffijürcr, ber, investigator.- indagator (Sluä*

löittercr). - iuquisitor (5iuffuc^er üerbärf)tiger ^^er=

Jonen, üon (Seiten beä ©taateö baju angefteUt).

^luff^ütctin, indagatrix.

aufftam^fcn, mit bem ^u^e, pedem supplo-
dere. - 5lufftam|jfett, '^a^, mit bem ^yu^e, pedis

supplösio.

aiufftanb, f. 2(ufruf)r.

aufftedicn, I) eig.: *acu aperire. - ein ©efd^raür

au., Ulcus ob. vomicam aperire •, aud; os ulceris re-

scindere. — II) Ü5tr.: reprehendere (tabelnb an=
fedjten, ©gftj. probare, laudare-, 3^. versus inanes:

u. vitiosa: u. m. folg. quodm. (Eonjuncto., 5*0. quod
eo verbo usus essem: auc^ an '^nxi)., in alqo, §33.

quaedam in Demosthene). - caiumniari alqd (n)i=

ber bcffereä SKiffen u. ©eroiffen betrittein, s^^. uon
verba nee vultus: u. festiuationem alcjs). - SiJtbm.

e. (gebrauchten) Sluäbrucü unabläffig, immerfort au.,

alqm verbo premere (S_mb. mit bem Sluäbr. gleic^f.

in 'üx^ enge treiben, Cic. Tusc. 1, 7, 13, u. ba^u
Äü^ner).

auffti^flcU/ 1) etraag auf etraas ftedfen: infigere.

— praeügere (oorn barauf fted'en). - e. ©ignal au.,

Signum tollere: e. %o.l)w, e. Sid)t,
f.

b.: "am ^fer=
"om §cu au. , *fenum injicere laliscis clathratis.

— II) in bie p^e ftecten, 5^. ein Äteib: vestem col-

ligere: ^a^ §aar in e. SBulft au., capillos in nodum
colligere.

aufftcl^cn^ I) eig.: surgere. exsurgere. - con-
surgere (bef. üon 9}ie^reren). - se erigere (fid) auf=

richten, non deinen Äinbern, n)eld)e nerfuc^en, fic^

nom iöoben ju ergeben). - cor ^mb. {a\x^ Sichtung,

@f)rfurd)t) au., alci assurgere; in alcjs veneratio-

nem consurgere; alqm assurgendi officio venerari:

»or ^mö. nid^t au., alci nou assurgere; alqm se-

dens excijjio (xd) empfange ^mb., ber mid^ befudht,

fi^enö). - öom ©i^e au., surgere e sella: a\x^ bem
^ette a\x., surgere, mit u. ol^ne e lecto 00. lectulo

;

surgere cubitu-, ex morbo assurgere (n. e. Äran=
fen): Dom Xifdje, non ber Xafel au., surgere a cena;

poscere calceos (ak <bd)vd)^ forbern, alä '^ixd}zxx,

lid^ maw au. motte); convivium mittere ob. dimit-

tere (baä ©aftma^l aufgeben). - nom Xobe au.,
f.

auferftefjen. - au., um §u reben, surgere ad dicen-

dum. - nicf)t wiebev au. tonnen, rursus ad surgen-

dum conuiti uon posse: aufjufte^enfud^en,t)erfud)en,

ad surgendum conniti; auc| hl. conniti: nermittelft

ber '^'mtxi ob. beä Änieeö, seu manibus in assur-

geudo seu genu se adjuvare. — II) uneig.: a) jum
^orfc^ein fommen,

f. auftauchen (bef. n. ^^erj.). —
b) fid) gegen ©eraalt aufleljnen : rebellare coepisse

u. bl. rebellare (ben Mrieg erneuern, 0. e. jur 3tu§c

gebract)tcn $öolf). - consurgere ad bellum, ad bel-

lum cooriri (jum J^rieg fiel) erf;eben). - gegen '^\\(D.

au. , exsurgere contra ob. adversum alqm ; cooriri

in alqm; Imperium alcjs detrectare(fici^ gegen ^mbä.
^efel)l ob. ,|)errfd)aft aufleljnen).

Sluffte^Ctt, 'ii(x^, consurrectio (eig.).

auffteigen, I) auf etraag fteigen, a) aufä ?ßferb,

auffi^en, couscendere equum. ascendere in cquum
(©gf|. descendere, desilire ex equo). - bie 3teitcret

auffteigen laffen, equiti admovere equos. - aufftci=

gen laffen (t). ^^ferbe), patientem esse sessoris: ^mb.
ttu. laffen (0. ^^ferbe), alqm dorso ob. in sedem re-

cipere; alqm in dorso suo insidere pati: nid^t au.

laffen (n. ^ferbe), non patientem esse sessoris ; ses-

sorem recüsare; insurgere in omues et conscen-

dere couatos ferociä exterrere. — b) auf ben äüa=^

gen, consceudere currum. - iuscendere in currum
(einftcigen). — II) aufraärtä beraegt rcerben: a) im
^llg.: sublime ferri (in bie Suft gefüljrt raerben, n.

leb. u. lebl. ©ubji.). - in caelum abire (in bie Suft

emporfteigen, d. ^erf. u. Sebl.). - sublimem abire

(in bie Suft emporfliegen, =fltngen, n. leb. 2\>efen). -

pennis ob. alis se levare (fidt) auf \)nx ^nttigen in

\ik Suft erf;eben, non SSögeln). - subvolare, evolare

(auf=, emporfliegen, n. äJÖgeln). - in caelum volare

(gum ipinmiel emporfliegen, n. S^ögeln). - ad caelum
tolli (jum §immel fic^ erl;eben, n. b. ^-lamme). - in

nubes levari (fic^ in bie äßolfen erl)eben, s^. nom
3}iorgennebel). - surgere (üblj. fid; ergeben). - ru-

ctum eiere ob. movere ob. facere (aufftofien, nou

©peifen). - gerabe au., in rectum surgere (333. oon
b. g^lamme); sursum rectis lineis subvolare (§33. in

caelestem locum, n. ben ©runoftoffen, f.
Cic. Tusc.

1, 17, 40): f)öl)er au., se levare sublimius (oon SSö^

geln): eä fteigen ©eraitterraolfen auf, tempestas coo-

ritur; nubilare coepit; nubilatur: ber 9taud^ fteigt

rairbelnb auä ben §ütten auf, fumus e tuguriis evol-

vitur: ber Giebel fteigt auö bem ©ee auf, uebula ex

lacu oritur: bie äöaffer fteigen auf §u ^la^regen,

aquae subeunt in imbres. - je l)öl^er ber ^lid" auf=

fteigt, quo altius scandit oculi species. - mit ber

©timme au., vocem contendere (@gf ^. summittere);

omnes sonos intendere (@gf|. remitiere). - non ben

unterftcn Sßefen su ben Ijöd^ften u. nollenbeten (in

ber ^^uf^ä^lung) au., a primis naturis ad ultimas

perfectasque procedere. - bie auffteigenbe Sinie,

gradus ascendentium (in 'ii^xx @efc^lect)täregiftern,

JCt.): bie 33erroanbten in auffteigenber Sinie, ascen-

dentes (@gf|. descendentes, JCt.). — b) über bie

Dberfläd^e fid^ ergeben,
f. „fic^ ergeben" unter „er^

):)^h^\x 'HO. I, b". - aufrüden (ju l)ö()ern ©Ijrenftellen),

f.
„raeiter beförbert raerben" unter ,,befbrbern {no.

III, b)". — III) fic^tbar werben, a) eig., non ©eftir=

nen: oriri. exoriri (0. ber ©onne u. ben ©ternen). -

emergere (o. ©eftirnen, nic^t non ber ©onne). —
b) uneig., non ©ebanfen 2C., entfielen, auftauchen:

subire mentem ob. auimum. - succurrere {dxx\aU

leu). - eö fteigt in mir ber ©eban!e ob. bie (Srinne^

rung auf, \3a.'^ 2c., subit cogitatio 00. recordatio ani-

mum; incidit mihi in mentem, alle m. folg. 2icc. u.

Snfinit.: ba ftiegen folgenbe ©ebanfen in mir auf,

coepi egomet mecum sie cogitare ; sie cogitabam :

wenn jemals in mir un^eilige (ruc^lofe) ©ebanfen

aufgeftiegen mären, si umquam in me habuissent
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profanae cogitationes locum. - in mir ftieg ber

SSerbarf)t auf, ha^ 2C., incidit mihi suspicio; venit

mihi in suspicionem ; coepi suspicari, alle mit folg.

3lcc. u. infinit.

aufftcKen, I) an e. Drte Ijinftellert: 1) eig.: sta-

tueie (mad)en, ha^ etra. wo fteljt, jS. aram, sta-

Kiam: u. columnam super terrae tumulum). - con-

stituere (madjen, ha^ etro. an e. beftimmten ^la^e

fte{)t, 3^. omnes curriis triumphales: u. alqm ante

ipsam aciem: u. duos equos in conspectu eorum:
al^ milit. i. t., octo cohortes in fronte: u. naves

in alto: u. reliquas sex legiones pro castris in acie:

prägn., erri(f)tenb l)inftellen, jSS. turrcs: u. publice

in ioro statuas). - coliocare (madjen, ba^ ein), am
gel^örigen Drte feinen '^ia^ einnimmt, 3^. Signum
[©tatue]: sellam curulem perverse: u. tabulas bene
pictas bono in lumine : al§ milit. 1. 1., unam legio-

nem in dextro cornu: u. praesidia in litore: u.

primä acie ante signa elephantos: prägn., errict)=

tenb l^inftellen, j^S. tabernaculum sibi in campo
Martio). - ponere (macljen, ha^ etm. baftel^t, ©gf|.
tollere; j^. sellam: u. lectum [triclinii]: u. tabu-

lam in publico, in aede Matris Matutae: u. alci

custodem : u. alö milit. 1. 1., legionem tuendae orae

maritimae causa: u. praesidium ibi: u. insidias

contra alqm: u. al^ public, t. t., alä äßeiljgefdjenf,

mit u. ol)ne donum, 5^8. ex praeda tripodem aureum
Delphis: u. coronam auream in Capitolio donum).
- proponere (offen, öffentltd^ fjinfteUen, j^. legem
in publicum: u. epistolam illam in publico: u. alqd

veuale, b. i. jum '^^erfauf). - exponere (auäftelten

gur <Sd)au, §33. Samia vasa: u. picturam in publi-

co). - disponere {an nerfc^iebenen fünften, u. in

gehöriger Drbnung l)inftellen, §^. arl3ores : u. quid-

que suo loco: alä milit. t. t., stationes, custodias:

u. tormenta in muris: u. naves in litore pluribus

locis separatim: u.peditum agmen in ripa: u. prae-

sidia eis Ehenum). - imponere (in einer Function
roo l^inftellen, §33. custodias ad portas oppidi: u.

custodem in hortis, in ben ©.). - apponere (bane=

ben, babei l^inftellen, §33. mensam: u. custodem alci:

u. 5U e. ©efc^äfte ^mb. au., alqm, qui emat: u. ac-

cusatorem: alö milit. 1. 1., stationem portae). - eri-

gere (aufrid^ten, in bie §öi^e richten, p8. scalas ad
moenia: prägn., in bie §ö^e bauen, turres). - in-

struere (fc^lagfcrtig aufftellen, alö milit. t. t., 3^8.

aciem ad liunc modum: u. sua praesidia suosque
exercitus contra Catilinae copias). - objicere (bem

'^•einbe entgegenftellen, milit. 1. 1., gS. sagittarios in

sinistro cornu). - Ijier u. iia au., spargere (3S. spe-

culatores): ein ^ferb üor e. Drte au., equo locum
dare ante locum (3^. ante ostium), - fid) au., con-

sistere (übi^. fid^ Ijinftellen, 3^^. ad fores Capitolii:

alä milit. t. t., ad Alliam, sub muro, pro castris:

u. in foro cuneatim: u. in sinistra parte acie [in

©dilad^torbnung j sine ducis opera copiae sie ordi-

natae [in didif u. (^lieb] consistunt, ut etc.); in or-

dines ire (alö milit. t. t., \\d) in Wilf u. (S^lieb ftel*

len: u. fo „man ftellt fid; auf", instruuntur ordines).

- e. 33ibliotl)el au., libros disponere. bibliothecam
ordinäre (fie orbnen; le^tereä Suet. gr. 12): 3um
öffentt. (^ebraud^e, bibliothecam publico usui de-

stinare; bibliothecam publicare (5^aif3t.): etm. 3um
3Ser!auf au.,

f. ausftellen (3um 35.). — 2) übtr.: a)

übt).: proponere (3'^. praemium; ^ier nic^t ponere
praemium = feftfe^en, fid; auöbcbingen,

f. Ä'ü^ner 3U

Cic. Tusc. 5, 7, 20). - exponere (3^. praemium: u.

alqd ad imitandum). - proponere (3'^. alqm sibi

ad imitandum: u. in exemplum dicendi [als

Mn\Ux in ber 58erebfam!eit] alqm sibi ad imitan-

dum). — b) vorbringen jc: ponere {ai^ 3Jleinung

jc. l^infteHen, 333. alqd exempli causa: u. id non
pro certo: u. ün %t)^ma 3ur SSefprec^ung au., griec^.

Ti^ivai, 3^. quaestionem [(Sgf^. solvere quaestio-
nem]: u. ponere [einen ©a^, e. 2:i;ema au.] jube-
bam, de quo quis audire vellet;

f. 5lüljner gu Cic.

Tusc. 1, 4, 7. ^eier u. ^. gu Cic. de amic. 5, 17). -
proponere {al^ %i)cma gur (Erörterung aufftellen,

3^S. alci poeticam quaestionem : u. bl. propon. , de
quo disputemus

; ügl. Wopkens Lectt. Tüll. p. 395
ed. Hand.). - proferre (oorbringen = anfüljren, 3^3.

alqm alci auctorem : u. exempla omnium nota). -

afferre (beibringen, 3^. rationem, causam: u. af-

fers omnia haec argumenta, cur dii sint). - ben
©a^, bie ^yrage au., ob JC, ponere, quaerere, nuni
etc., ob . . . ober, utrum ... an etc.: er fteEt ben ©a^
auf, ba^ 2C., vnlt mit folg. 2lcc. u. infinit, (f. Cic.

Tusc. 1, 32, 79): er ftellt ha^ Ijöd^fte ©ut in ber

Sßeife auf, ba§ 2c., summum bonum sie instituit,

ut etc. (Cic. off. 1, 2, 5). — II) geöffnet, auägefpannt
Ijinftellen: ponere (333. retia). - tendere (auöfpan=
nen, 3^^. piagas). - disponere {an ücrfc^ieDenen ^un!=
ten in gehöriger Drbnung ^inftellen, 0. piagas).

Slitffteüctt, ha^, =ung, bie, eineä ^eereä in

©d}lact)torbnung, instructio militum: baä 2lu. yon
SSeifpielen, prolatio exemplorum. - Slu^erbem burd^

hie ä>erba unter „aufftellen", 3^3. nad; 2lu. ber ©äule,
collocato signo: bie J^unft ber 2tu. (ber ©olbaten)
in ©c^lac^torbnung, ars instruendi milites.

aitfftemmcn, fi«^, niti; conniti. - auf etro., niti,

inniti in alqa re ob. in alqd; incumbere in alqd
ob. alci rei. [texere vesti.

ftufftiden, 3S. (SJolb auf ein ^leib, aurum in-

aufftöticttt, f. aufjagen, auffpüren.

aufftö reit, tia^ g^euer,
f. auffc^üren.

duffto^'eit, I) V. tr. effringere pedibus (auftre=

ten, 3^. fores). - aperire (öffnen ixbf)., 3^3. valvas).

— II) V. intr.: 1) aufftetgen, n. ©peifen: ructum
eiere, movere, facere. - eä ftö^t mir eine ©peife

auf, ructo alqd: eä ftö^t mir fäuerlid^ auf, acidum
ob. acida ructo. — 2) auf etroaä ftof;en, u. ©d)iffen,

f. aufrennen no. II. - Unperf., eä ftöfit mir ^m'b.

auf, oö'endo alqm (fto^e auf ^ntb.). - in alqm de
improviso ob. alci improviso incido. aud^ bl. in alqm
incido. ob. inbem id) an il)n renne, in alqm incurro

atque incido (id; gerat^e unoerfel;enö auf ^mb. =
eö fommt mir ^mb. in hen Sßurf). - alqs mihi ob-

viam fit ob. se offert. alqs mihi obvius est ob. da-

für ob. se dat ob. se fert (eä fommt mir Qmb. ob.

e. X^ier in ben Sßeg, begegnet mir). - eö ftö^t mir
ein SBort im Sefen auf, verbum in legende obvium
est: ein SSerä, versus se dat obvium. - roenn mir
ein Unglücf aufflogen follte, si aliquid offensum sit

(esset, fuerit) ; si casus incidat (incideret, inciderit).

2luffto^en, tia^, non ©peifen, stomachi redun-
datio. - ructus {"ba^ Stülpfen). - faureä, bittere^

2lu., ructus acidi, amari: beim 2ltl)men öfterä 2lu.

^aben, ructuosos Spiritus geminare (n. e. fd;lafen=

benXrunfenbolb): -Äu. Derurfad;en, erregen, ructum
eiere, movere, facere: leid;t 'älu. üerurfac^enb, ructu

facilis: ein 9Jiagen, ber l^äufigeä 2lu. oerurfadjt, sto-

machus interaestuans.

rtttfftrcltic«, I) eig.: supera petere; superiora

appetere. — II) übtr.: tendere ad altiora. surgere

ad magna {hü'oe v. ^erf., ü. @eift [animus, Inge-

nium] u. bgl.). - au. 3U etroaö, niti ob. eniti ad alqd

(353. niti ad optima: u.ad consulatum eniti) ; tendere

(333. ad altiora); surgere (3^3. ad magna). - mir l)a=

ben einen aufftrebenben ©inn, habet mens nostra

natura sublime quiddam et erectum et impatiens

superioris. - «Httfftrcbctt, baä; 38. ?^ortfd)ritt beä

%u., Processus ad altiora tendentium.
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2tuffitci^, im 91. t)er!aufen, per licitationem

venclere oö. (mehrere ^inge) divendere: im 2(u. oer^

!auft irerDen, per licitationem venire. - im 2lu,

laufen ,
per licitationem emere. - cä jum SSer!auf

im 2lu. tommen (äffen, ad licitationem rem dedu-

cere (JCt.).

attfftteit^ctt, illinere, auf 2C., alci rei (fc^mie-

renö auftragen, §50. aurum marmori). - inducere,

auf 2C., alci rei (übersiefienb auftragen, §8. colorem

picturae- u.calcemoo.ceram liquefactamparieti) -

auf ein (roei^iö) ©eroanb nod) .treibe au., album ad-

dere in vestimentum. - 5lufftrei^Ctt, 'iycL^ illitus.

aufftrcifCtt, subducere ab ima ora (Dom unter=

ften ©aum in Die ^öl)e §ie^en, 5^8. tunicam). - *re-

jicere super brachia (über bie 2lrme jurücfraerfen,

§53. manicas).

aufftrcue«, inspergere, auf ic, alci rei.

ftufftiil^ctt, resupinare (j^. t)\z S^afe mit ber

f[ad)en §anb, nares plana manu). - e. aufgeftülpte

5iafe, nares resimae.

aufftüttnen, I) v. intr. effervescere (aufbrau-

fen, eig. u. uneig.). — II) v. tr. moliri (5^3. templo-

rum fores). - aufftU^Ctt JC^ f- aufpu^en 2C.

mtfftü^cn, f. aufftemmen.

aufftütjig, f.
unruf)ig, aufrü^rerifc^.

aitffttdjctt, quaerere (im ^ÄHg., 5^^. aquam: u.

terras quas homines nondum noverunt). - requi-

rere (§er|ud;en, §ur ©teüe fuc^en, nad^ etm. ob. ^mb.
fic^ umt()un, 333. scripta SCtis abolita: u. ubi vos

requiram, quum dies advenerit?). - perquirere

(fcagenb fudjen). - inquirere (nad^fpürenb fud^en). -

anquirere (ettt). nad; allen ©eiten i)in fudjen, um e§

fic^ ju üerfcf)affen, fi^ nad) l^mb. ob. etroaä umfe^en).
- conquirere (5ufantmenjud)en, mehrere 2)inge-, auc§

mit SJiü^e ^mb., etm. au., auftreiben). - alqm con-

veiire (ju ^mb. gef)en, um xf)n ju fprec^en tc, 333.

die, ubi te conveniam? die, qua te parte requi-

ram?). - ad alqm domum venire (^u ^mb. in§ §auä
kommen). - consectari alqm (^mb. oerfoigen, j^.
praedones). - e. Ort gern au., expetere locum (3^^.

tbns expetitus a navigantibus). - ba§ 2ßtlb (in fei^

neu ©d;(upfn)infe(n) au., ferarum latibula scru-

tari: ^mb. j^mbö. früheren Umgang) roieber au.,

alqm ad pristinam consuetudinem revocare : eine

©teile in einem ^ud^e au., * quaerere locum in li-

bro: gern (5itfa^ren au., periculi ob. periculorum
avidum esse: ©d^miertgfeiten au., mo feine finb,

nodum in scirpo quaerere (fpriid)tx)., Äomi!.).

2luffttdjCtt, baä, =ttttg, bie, inquisitio (oa^ ^a^-^

fpüren). - conquisitio {^a^ 3"[ßmmenfuc^en, mü^=
fame 9tu.). - 3lttfftt(^et, conquisitor. - Inquisitor

(ber 9lad^fpürer nad) üerbäd^tigen ^erfonen, üon
(Seiten beä ©taateö bagu angeftellt).

iUuftact, in ber2Jlufif u.aJietrif, sublatio (a^aig,

(Sgfl^. positio, d-saiq, Sfiiebertact,
f.

Quint. 9, 4,48;
öei jpät. Gramm, auc^. arsis lat).

auftöfein, f.
auftragen (bie ©petfen).

auftafein, e. ©c^iff, navem armare. navigium,
navem armamentis instruere (e. ©d^iff mit %aUU
roer! »erf ef)en). - armamenta aptare (ba§ Xafelmerf

in ©tanb fe^en). - armamenta tollere (t>a^ %aUU
roer! aufriditen).

an^auä^Cttf emergere se u. U. emergere, au§
2C., ex ob. (feltener) de m. 2161. (eig.; u. übtr. = fic^

emporarbeiten, ü. $erf., u. auäbrec^en, v. Übeln 3"^
ftänben). - exoriri (entftef)cnb fic^ ergeben, bef. mit
subito, repente, repentinum, g^S. t). 2)ingen, Lucr.

1, 181 u. 188: V. 5^rieg, Liv. 31, 40, 7: v. ^erf.,

repente rex Lydiae exoritur, Cic. off. 3, 9, 38: u.

repentinus Sulla nobis exoritur, Cic. agr. 3, 3, 10).

- provenire (entfte^enb ^eroor!ommen, jum S3or=

fc^etn fommen, ü. 9lebnern, Naev. bei Cic. de sen.

6, 20: ron großen (SJeiftern, Sali. Cat. 8, 3: oon
uerborbener ©d)reibart, Sen. ep. 114, 1). - se ef-

ferre (ftc^ gteic^f. am polit. ^orijont ergeben, 3^3.

qua in urbe primum se orator extulit, Cic. Brut.

7, 26). - prodire (entfte^enb fjeroorge^en, in3 ^^u=

blicum 2C. !ommen, jS. u. e. neuen 'ävi Komöbien,
Plaut. Gas. prol. 9: 0. ^^arben, Ov. art. am. 3, 171

:

V. e. (^en)o{)n^eit, Cic. div. in Caecil. 21, 68). - ex-

sistere (entfte^enb (jeroortreten, v. ^erf., §33. si qui

magnis ingeniis in eo genere exstiterunt, Cic.Tusc.

1, 2, 3: u. t). ^ebt., j'-Ö. exstitit hoc loco quaestio

subdifficilis, Cic. de amic. 19, 67: bef. mit subito,

ü. ^erf., 3^^. magistri dicendi multi subito exsti-

terunt, Cic. Brut. 8, 30). - e§ taucht baö (SJerü^t

auf, ha^ 2C., rumor oritur, exsistit, exit m. folg. 2lcc.

u.Snfin.(ogt.„©erüc^t"): eä taucht in mir ber @eban=
!e, bie Erinnerung, ber SSerbac^t auf, f. auffteigen

{no. III, b). - plij^lid) aufgetaucht, repentinus (3^3.

ignoti homines et repentini: u. rep. periculum).

auff^aucn^ I) v. intr. liquescere. liquefieri. ta-

bescere caiore. aud^ t3erb. tepefactum molliri et

tabescere caiore. solvi (0. ©ife). - resolvi (u. e.

^(uffe, 3©. repente).- regelare. regelari (0. 2)in='

gen, bie com ®ife befreit werben; te^tereä aud^ un=

eig. = tebf)aft, munter merben,
f.

Sen. ep. 67, 1). -

expergisci (uneig., gteid^f. aufmalten, munter mer^

ben). — II) V. tr. liquefacere. solvere (ba^ (Siö). -

regelare (com (Sife befreien; bann uneig., f. Sen.

ep. 67, 1). - ^u^ti^ancn, 'oa^, beä ©dineeö, tabes

(oa^ ©d^me(5en).

att^ti)nn, I) i3ffnen: aperire. adaperire (öffnen,

(SJg]|. operire, adoperire). - patefacere (offenfte^en

machen). - bie 3lugen au., oculos aperire, tollere,

allevare: tanm ben SO^iunb au., vix labra diducere

ob. allevare: nic^t einmal ben Mnnh aufsutljun voa^

gen, ne hiscere quidem audere: 'um Beutel au.,

thecam nummariam retegere: ein^a^au., dolium
relinere (entpidien, nac^ ber ©itte ber 2llten); *do-

lium aperire (aufmachen, nad^ unferer ©itte). - ftd^

au., patetieri. se aperire. expaudi (oon einer Xpr:
plö|lic^ fic^ au. , subito se ap. , repente exp, : uon

felbft, ipsum se ap., sponte patef.: plö^ltc^ oon felbft,

subito ipsum se ap.); se aperire. se pandere. flo-

rem expandere (üon S3lumen; ogl. ,,aufblühen, auf=

ge^en"); hiscere. dehiscere (Kliffe bekommen, t). ber

©rbe); discedere (auäeinanberge^en, u. §immel 2c.).

- fid^ aufget^an l)aben (ü. ber @rbe), hiare. — II) =
auftrennen, m. f.

auft^ütutctt, bi§ 3um §immel, exstruere ob.

erigere ad sidera (erftereö 33erge, le|tere§ äöellen).

- aufgetürmte j^-etfen, scopuli turriti. - ^ft eä =
aufbauen, auff)äufen, f.

b. - firf) au», excitari. - e§

ti^ürmt ftd^ ein Ungemitter auf, tm^bulentae exsi-

stunt tempestates ; improviso excitatur tempestas
;

über ^mb. (uneig.), impendet alci tempestas: 2ßo(=

fen tl)ürmen fid^ auf, nubilare coepit; nubilatur.

auftif(i)CU, adhibere alci alqd (3^^. haec vilia,

quae rure mittuntur, Quint. decl. 301. p. 173 ed.

Bip.: übtr., fictum ad voluntatem sermonem, Cic.

de amic. 26, 98).

^ufttag, I) al§ §anblung, ha^ 3Iuftragen einer

©ad^e auf etmaö, ha^ Uebersiel^en mit etrcag: are-

natio. trullissatio (2lu. eineä feinen Wövtei^ auf bie

Söanb). — II) alä ©ad^e, a) eig. : corium (mit u. ol^ne

arenae, Ueberftrid^ mit ©anb, Xündjraer!, 3^8. brei

2lufträge oon feinem ^altmövUl mad;en, ab arena

tria coria deformare). - arenatum (2lu. oon feinem

3JJörtel). — b) uneig.: mandatum {%n., etraaä münb=
lidf; ob.fc^riftlic^ 3U beftellen). - negotium (^u., etmaä

äu t^un, aufgetragene äJerric^tung, raofür auc^ n)0^(
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provincia fte^t). - jussum (ba§ @e^ei^). - imperium
(Der gemeffene ^efeij)!, gem. 3Iuftrag, 333. domesti-

cum, b. i. an bie 5)ienerfc^aft im §auje). - provin-

cia (e. 2tuftrag oon Seiten beä (Staate^). - im 2tu,

^mbö., maudatualcjs; alqo mandante ; alcjsjussu.

jussus ab alqo (auf ^mbs. ©e^ei^). - ^mbm. e. '^u.

geben, alci mandatum (gera. mandata) ob. negotium
dare ob. alci mandare, ut etc.: ic^ befomme 2lu. oon
^mb., mandata accipio ab alqo: id^ befomme üon
^mt). ben 2lu. etraas ju t^un, alqd facere jubeor

ab alqo: e. 2(u. üon §mb. Ijabm, alqd facere jus-

sum esse ab alqo: iü) i)abe gef;eime 3(ufträge oon
^mb., occulta mandata ab alqo mihi data sunt:

üon ^mh. einen 5lu. an ©inen tiaben, mandata ab
alqo ad alqm habere: ert'(ären, ha^ man barüber

feinen beftimmten (gemeffenen) 2(u. l)ab^, mandati
sibi de iis nominatim uegare quidquam : einen 3lu.

übernehmen, mandatum suscipere ob. recipere (f.

„übernel^men" über susc. u. rec): e. 2lu. beforgen,

befteEen, auoric^ten, mandatum exsequi, persequi,

conficere, perücere, peragere: forgfältig, diligen-

ter persequi mandatum: aufs üoUftänöigfte, ge=

nauefte, exbaurire mandatum: nad)Iäffig, negligen-

ter rem mandatam gerere: gar nid)t, mandatum
negligere: e. öffentl. 3lu. glücflic^ au5fü(;ren, pro-

vinciam bene administrare: er bejorgte meljrere i^nt

gegebene 'ilufträge rafcf; u. tptig, mandata sibi ple-

raque impigre et strenue lecit: e. 2lu. überid)rei=

ten, mandati ünes excedere: es lüurben (iJefanDte

nac^ %ti)m gefdiicft mit bem 'Äu., bie berühmten ©e=
je^e bes ©oion abjufcfireiben, missi legati Athenas
jussique inclutas leges Solonis describere.

auftragen, I) etg.: a) auf ben %iidi auffegen:

apponere {^^. ein 2id)t, mensa lumen: bann bef.

©peifen, §i). cenam, epulas [aud; ^^mbm., für ^mb.,

alci]: u. solidum aprum in epulis: u. mensam se-

cundam). - interre (ijereinbringen [in hm Spetfe==

faal], ^23. cenam). - bie ausgefuditeften ©peifen au.,

mensam exstruere epulis conquisitissimis : etra.

au. laffen, alqdapponiob. inferrijubere: au. (äffen

(abfoL), cenam apponi ob. inferri jubere-, cenam
ac pocula poscere (©ffen u. ^edjer [^ein]forbern)-,

Signum ad inferendam cenam dare {ha^ ^däjm
jum hereinbringen beö (i'ffens geben). - e. ©(^inten,

ber fc^on breimal aufgetragen rcorben ift, perna tri-

bus cenis superstes (Mart. 10, 48, 17). — b) =
aufftreirfien, iü. f.

- eine ^yarbe au. (eig. u. bilbl.),
f.

g-arbe. — II) uneig., jur ii3eforgung übergeben: man-
dare alci alqd, oö. mit folg. ut. - deferre, deman-
dare alci alqd (übertragen, anoertrauen, 3Ä bie

S3eforgung einer 2(ngelegcnljeit, cui-am alcjs rei). -

injungere alci alqd (Q'^^öni. etiD. aufbürben). - de-

legare alci alqd (einem 2(nbern etraaä überraei=

fen, roaä man felbft leiften, au5fül;ren foll). - nego-

tium alci dare, ut etc. (:3mbm. jur Dbliegentjeit

niad^en). - einem 2tnbern etiüaö au., alqd deman-
üare alteri

(f. üorijcr) ob. transferre ad alterum.

^ufiragcu, t>a^j, a) ha^ 5luffe^en; jSJ. bag 3^^=

djen gum 2lu. (oes Gffens) geben, Signum dare ad

inferendam cenam. — b) M^ älufftreic^en: illitus.

2(«ftraggct>CV, mandator (JCt.).

5Muftvaö<<Hagc, mandati actio (JCt).

auftreiben, I)tig.: a) leb. äßefen : excitare (auf=

jagen, ji). leporem: u. cervum e cubili). - exagi-

tare (aufjagen u. t)e^en, 0. leporem). — b) Äör=

pert^eile: distendere (auäeinanberbe^nen, 3^. ven-

trem [to. ©peifen]: toto ventre distendi [0. X{)ierenJ:

venter distentus [burrf; ju oiele Speifen ob. @eträn=

!e]). - inüare (aufbläljcn, 3^53. corpus [t). ©peifen]:

u. nervös). - aufgetrieben werben, aud; turgescere

(auffc^tpeUen, 2^- Immore, ü. ^erf.). - aufgetrieben

fepn, aud^ inflatione turgere (burd; 2lufbrä§en auf-
geid)iüoüen fei)n, 3^. o. b. 9Zevüen). - aufgetrie^

ben, auc^ turgens inflatione (3Q3. nervus); u. b(.

tiu-gens-, turgidus (j'ö. frons). — II) übtr.: con-
quirere (fuc^enb, fragenb aufbringen ob. auf3u=
bringen fuc^en, 3'B. pecuuiam: u. dona acpecunias
per ommamumcipia: u. pueros minutos undique).
- efficere. conficere (aufbringen, auf bie 23eine brin==

gen, 3^0. eff. magnam multitudinem serpentium:
u. ad duo milia ferme boum: u. alci aurum: u.

conf. pauxillulum nummorum : u. pecuniam : u. ex
bis urbibus quinque et viginti talenta). - cogere
(3u)ammenbringen auf Ginen '^unft, 3'^. naves: u.

publice operas: u, medicos: u. pecuniam, Stipen-

dium: u. pecuniam Postumio). - expedire (unter

Sefeitigung üon ©c^raierigfeiten Ijerbeijc^affen, au^^

mittein, 3'-b'. pecuniam). - corradere (uon aüentfjal^

ben ^er 3ufammenfc]^arren, 3'^. treceutos Pidiippos:

u. alci munus). - arripere (fdjieunig, ei(ig au.
, 3^3.

naves). [pecuniarum).

3(ttftreiben, baä, mng, hk, conquisitio (353.

auftrennen, solvere. dissolvere {übi).). - dis-

suere (eine Diatl;). - resuere (ein Äieib). - retexere.

redordiri (ein ©eraebe auföröfe(n).

auftreten, I) v. tr. eöringere ob. confringere

pedibus (mit Den ^^ü^en fto^enb aufbredien ob. 3er^

brechen, aufftofjen, einfto^en, 3^. fores). - *calce
frangere (mit ber ^J-erfe tretenb 3erbrec^en, 3^. nu-
ces). — II) V. intr.: 1) auf Dm ^^oben treten: insi-

stere (gu^ ft^ff^n, 3^8. summis digitis [mit Dm %u^^
fpi^en], alternis digitis: u. posticis pedibus, alter-

nis pedibus : u. iino crure : u. in simstrum pedem :

u. plantam [auf bie ^-u^fofjle, mit ber^.j: u. finni-

ter: u. insistere in terra non posse). - niti (fid^

mit bem %ü^e aufftemmen, beim ^-ortidireiten, f.

Cic. de nat. deor. 2, 48, 124). - ingredi (auftreieno

einl^erge^en). - leife, fanft au., suspensum ponere
vestigium. molliter vestigia pedum ponere. sus-

penso pede ire. tenero et moUi incessu suspen-

deregradum(eig.); parce ac molliter facere (übtr.,

beljutjam 3U ^ffierfe ge^en); lenitatis partes agere.

ad lenitatem se dare. lenius agere (übtr., gctinbere

Ü.1^:^rege(n ergreifen, (Sgf§. acerbius agere): ein

Icife auftretenber Vortrag, oratio lenis-, orationis

lenitas. - nic^t au. können, insistere nequire; in-

sistere in terra non pOfc:.e-, ingredi non quire-, ad
iugrediendum invaiiüum esse: roieber au. föunen,

ingredi incipere. — 2) öffentlich f)intreten: a) v.

^erf.: prodire (fjeri)orgel)en doc e. |iublicum, 353. in

publicum, b. i. auf hie ©tra^e, öffentlich). - pro-

cedere (^eroortreten cor e. ^publicum, 3^3. in publi-

cum [auf bie ©tra^e, öffentlidjj: in medium, :n ben

Äreiö einer SSerfammlung, einer 3Jienge). - venire

(fommen, 3^. in medium, in ben Äreiö einer 35cr=

fammlung). - advenire (l)erbeifommen, 3^. me nitro

accusatum advenit: u. ad forum: u. inprovinciam
belli gerendi causa). - provenire (Jieruorfommen

.

Dor e. publicum; bann entftel;eub auftreten, f. „auf=

tauchen' bie 53eijpp.). - produci (oorgcfüi^rt werben

Dor e. publicum, in ben Hreis einer ^erfammlung'.
- induci (eingefül;rt werben in e. Drt, in eine 33er=

fammlung). - exsistere (in e. ßigenfctiaft Ijeri)ortre=

ten,
f.
„auftauchen" bie SBeifpp.). - surgere (fic^ üom

©i^e erl)eben, auffteljen, um 3U fprec^cn). - cooriri

(fid) 3U e. ^Ifjätigfeit ergeben, bef. ftürmifd^, loö-

brechen, 32Ö. in alqm: u. ad legem perferendam,

V. ben 'Üolfötribunen). - exoriri (entftel;eab fid)

ergeben, f. ,, auftauchen" bie ^eifpp.). - se gerere

(fo u. fo fic^ üor ben i^euten 3eigen, ftd^ benehmen,

323. parum splendide: u. coutumacius). - agere

(fo u. fo Ijunbeln, t)erfal;ren, 3^. lenius, acer-
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bius: ti. modice: u. hostium more). - mit etttJ. au.,

burc^ coepisse m. infinit., gSS. er trat mit ber ^or^
berung auf, ba^ ac, postulare (flagitare) coepit, ut

etc.: er trat mit ber Sitte auf, ba^ 2C., orare (ro-

gai-e) coepit, ut etc.: er trat offen mit ber ®r!(ci=

rung auf, ba^ nid^t ic, palam negare coepit m.

folg. Slcc. u. ^nfinit. - ^mb. au. taffen, alqm pro-

ducere (üorfü^ren, jSS. in conspectum populi, in

contionem, in Judicium); alqm inducere (einfüfjrert,

333. in senatum, in curiam). - ^mb. rebenb an. (af=

fett, f. eittfü^rett. - ©0 ttutt ittSöef.: «) auf ber 33ül^tte:

introire scenam. prodire, procedere, progredi, pro-

venire in scenam. im ^ff)g. auc^ bl prodire, pro-

cedere (auf bie Sül^tte oorgel^ett, tjortretett, üor!om=

mett, ©gf^. abire, 333. Juppiter procedit in tragoe-

dia: u. ea mimi partibus tamquam matrona pro-

cedit). - induci in scenam, im Bf^S- '^^^ ^^- induci

(auf bie 33ü^ne eingeführt raerben, 3^8. in hac fabula

Orcus inducitur gladium gestans, tritt ber D. auf

mit 'i>em ©c^tr. in ber §anb: U. induci auc^ übtr.

= in einer ©c^rift ^anbelnb ob. rebenb eingeführt

roerben, ouftreten). - produci in scenam. im 3f|)S-

aud^ U. produci (auf bie ^üljnc Dorgefüljrt merbeit).

- in scena pronunciare (auf ber 33ül}ne portragen).

- in scena gestum agere (auf ber $8ü^ne gefticu(i=

ren, t). 3Jlimen). - saltare (tanjen = alä :pantomi==

mifd^er länger auftreten, j^S. primus togatus [in

ber Xoga] saltare instituit). - jum erften ^ak au.,

initium in scenam prodeundi auspicari; primura
auspicari; produci in scenam tirocinio (um fein

^^robeftücE ju machen). - nid;t meljr (öffentlich) an.,

de scena decedere (oon ber $8ül}ne abgeben = bie

©c^aufpielfunft aufgeben). - rcieber (öffentlid^) au.,

in scenam redire (auf bie 33ü§ne gurüdffefiren, fo=

tDo^l tüäfirenb ber Sluffürjrung bcö 6tücteä, ©gf^.
abire; alä auc^ nad;bem man bie ©c^aufpielfunft

aufgegeben J^atte, ©gf^. de scena decedere); in sce-

nam reduci (trieber auf bie Sü[;ne gebracht roerben,

na(i)tem man fd^on lange nid^t mef;r gefpielt fjatte);

scenae reddi(berS3ül^ne miebergegeben trerben, nad^-

h^m einem ha^ Sluftreten auf ber S3üfjne verboten

mar). - in e. ©türfe au., fabulam agere (e. <Btnd

fpielen, v. ©d^aufpieler); in fabula esse {in e. ©tüd^e

aB ^anbelnbe ^erfon üor!ommen, 333. ii fratres,

qui in Adelpbis sunt): in e. neuen ©tüct'e au., no-
vam fabulam agere. - aB ^ntb. , in ^mh^. 9?oEe

au., agere alqm ob. alcjs partes (^mb., ^mbä. 9toKe

fpielen, 333. Ballionem ob. Ballionis partes: übtr. =
Zmh^. Stoße im Seben fpieten, 3^. ag. matrem, aB
3)?. au.: ag. amicum imperatoris, alä ^r. bes ^. an.:

ag. lenitatis partes, gelinbe au.) ; alcjs personam ca-

pere, sumere(assumere),gerere, ferro (^mbä. Ma^U
auffegen, tragen, bilbl. = ^mb§. StoITe im Seben fpie-

len, @gf^. alcjs personam deponere, abjicere): in

berfelben SioIIe au., easdem partes agere ; eandem
personam gerere ob. ferro {hätte eig. u. bilbL): in
ber Hauptrolle, in einer S^ebenrolle an., primas par-
tes agere, secundas partes agere (eig. u. bilbl.);

esse primarum, secundarum partium (eig.): in einer

ungeeigneten Siolle au., alienam personam agere
(auc^ bilbl.). - aufgetreten fetm, in scena esse (auf
ber 33ü^ne fe^n, @gf^. extra sceram esse); in scena
Stare (auf ber 33ü^ne fielen): in e. 3lcte, in actu
alqo esse (f. Cic. de sen. 19,70: modo [histrio], in

quocumque actu fuerit, probetur). - ^mb. au. laf=

Jen, alqm in scenam inducere, producere (aufW 33ü^ne einführen, üorfü^ren, 3S. equites Roma-
nos matronasque ad mimum agendum: u. induc.

auc^ bilbl. = in einer ©d^rift jc. ^anbelnb, rebenb

einfül^ren, 333. gravem personam: u. Tiresiam de-
plorantem caecitatem suam); in scenam mittere

©«ocg«§, bti(^.-lat. §oui)to6. JBb. I. 5lufl. VI.

alqm (auf bie 5Bül^ne treten taffen); alci aditum dare
in scenam (^mbm. bie (Srlaubni^ 3um 5tuftreten

geben, ©gf^. nullum aditum in scenam alci dare):

^mb. mieber au. laffen, alqm in scenam reducere

(raieber auf bie 93üljne vox}nl)Xcn, nad)bem er bie

©d^aufpielfunft feit langem aufgegeben ^atte); alqm
scenae reddere (nadibem il;m ba§ 2luftreten t)erbo=

ten raorben mar). — ß) im (Sircuö: induci in cir-

cum; produci in circo; im 3f%- <iud^ bl. induci,

produci (alle t). äBagenrennern, ©labiatorcn u. mil=

ben S^^ieren 3um Xljier!atnpf). - ^mb. au. laffen,

alqm in circum inducere, in circo producere. aud^

bl. alqm inducere (Sßagenrenner, ©labiatoren, rctlbe

^l)iere 3um X^ier!ampf). — y) auf ber 3tebnerbü^ne,

im ©enate, vov ©eric^t aB 9tebner : aggredi ad di-

cendum (fid) 3um 3fteben anfd^icfen). - surgere ad
dicendum, im 3ff)9- ^wc^ öl. surgere (fic^ t)on fei==

nem ©i|e gum ^ehen erl^eben). - dicere (reben, eine

Sfiebe galten, 333. qui dixit, ber alä Stebner aufgetre-

ten ift: qui anteme dixit, ber cor mir aB9tebner auf=

getreten ift). - öffentlich au., in publico dicere : nic^t

öffentlid^ aufgetreten fet;n, non in publico dixisse

(üb§.) ; carere forensi luce (auf bem rötn. gorum alg

©eri^täort 2c.): nid;t öffentlid; au., lucem fugere.

- auf ber Stebnerbül^ne au., in rostra escendere (bie

di. befteigen, @gf|. be rostris descendere); proce-

dere in rostra (auf W 9t. oortreten). - t)or ^mb.
an., dicere ad ob. apud alqm: üor einer SSerfamm-

lung an. , in contionem prodire , escendere. - alS

Stebner für ^mb. ob. etm. an., dicere pro alqo ob.

alqa re: gegen ^mb. au., dicere in ob. contra alqm:

gegen ettt). an., dicere ad alqd (erioibernb al§ @e^
genrebner); dicere ob. perorare in alqd (alö ©egner,

u. 3mar peror. inbem man bie ©ac^e grünblic^ be=

fpric^t). - alö Sobrebner für ^mb. ob. etrc. au., lau-

datorem esse alcjs ob. alcjs rei (3S. rerum ab alqo

gestarum). - alä SSertl^eibiger einer ©ad^e au., de-

fendere alqd (im Slllg.). patronum esse ob. exsi-

stere alci causae (üor @eric^t; exs. inbem man au§

ber 3<Jfjf ^^^ Uebrigen l^ertjortritt); patrocinium

alcjs rei suscipere (bie ^ertljeibigung einer ©ad^e

übernehmen, bef. alä 3lnroalt t)or ©^ric^t). - alö 35er=

t^eibiger ^mh^. au., defensorem alcjs esse coepisse

(^mbä. 3S. 3u fet)n anfangen, 333. postquam esse

defensor rei publicae coepit) ; dicere pro alqo (üblp.

für ^mb. fprec^en); defendere alqm (üb^. ^mb. mit
SBortencertljeibigen); dicere causam pro alqo. cau-

sam alcjs defendere ob. perorare (t)or@eric^t Smb§.
^a^e üert^eibigen); patrocinium alcjs proiiteri (fid^

3um SSert^eibiger ^mbä. [bef. aB Stntoalt vov ©e=
rid;t] aufraerfen, auc^ gegen ^mb., adversus alqm) :

mit allem ©ifer, patrocinium ob. defensionem alcjs

arripere. - alä 5lnmalt, ©a(^tt)alter au., actoris par-

tes sustinere {hie Stolle be§ 21. ^aben); surgere ad
agendum (fic^ oon feinem ©i^e ergeben , um alä 21.

3u fprec^en); causam agere (bie ©ac^e alä %. führen,

333. apud centumviros): für ^mb., agere causam
alcjs (333. clientis); agere ab alqo (335. a petitore,

für ben Kläger: a possessore, für ben 33e!lagten):

gegen '^mb., causam agere contra alqm; u. bl. agere

adversus ob. in alqm. - alä Kläger (in einer 6iüil=

fac^e) au., petere (geric^tl. auf etm. alä fein @igen=

t^um Slnfprud^ mad^en, fürfid;, sibi); petitoris per-

sonam capere {hie Stolle eineä Älägerä überne^meit,

©gf^. accusatoris personam deponere): gegen ^mh.,

petere ab alqo. - aB 2ln!läger (in e. ßriminalfac^e)

au., accusare (bie 3ln!lagerebe l^alten); adaccusan-
dum descendere (fic^ auf ha§ [fo gepffige] 2lnfla=

gen einlaffen); accusatoris partes obtinere. accu-

satoris nomen sustinere (bie Stolle ober ben Stamen

beg3tntlägerä pben); accusationem exercere. accu-

12
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sationes factitare (auö iicin 3lnftagen ein ©eiüerbe

mad^en): gegen ^mt)., venire contra alqm-, accusare

alqm (^mb. anfragen,
f. baf. bie 3>erbinbgg. mit accus.

11. bie (Si;non.): alle raiffen, voe^alb bu fjier atg 21.

auftrittft, omnes vident, qua de causa liuc inimi-

cus venias. - alä 9tngeber gegen ^m\). an. , crimen
deferre in alqm (3^. in dominum). - a[g 3c"9^ ^w.,

f.
3^"ÖC- — <^) i« ^^^ '!|)oliti!, D. (Staatömann, in

solem et pulverem procedere (in (Sonne u. (Stau6

ber Ccffcnttid;!eit f^eroortreten,
f.

Cic. Brut. 9, 37)-,

ad rem publicam accedere. rem publicam capes-

sere (ficf; an ber SSerroartung beä ©cmeinmefenö öe=

l^eiligen)-, personam principis tueri (bie Siolte eineä

Obern im ©taate fpielen, alö erfter W.am\ im ©taatc
auftreten). - ü. Siebner, se efferre

(J.
Cic. Brut. 7,

16: hac in urbe primum se extulit orator). - ü,

Parteigänger, für .^mb. au., stare cum ob. ab alqo
;

l'acere cum alqo: gegen ^mb., stare adversus alqm.
— b) ü. 5^rant"f;eiten: oriri (333. mit fji^igcm ^-ieber,

cum acuta febre). - baä ^ieber tritt fo auf, febris

his modulis accedit deceditque: ^a^o "Jieber tritt

t;eftiger auf, febris intenditur (@gf^. febris minui-
tur): e. Ärantl}eit tritt I)eftiger auf, morbus crescit,

aggravescit, ingravescit: e. 5^ran!^eit tritt allge^

mein unter ben gemeinen Seutcn auf, morbus va-

gatur per ignota capita.

3lUTttetCtt, "^a^, I) ^a^^ %uitn auf ben 33oben:

nisus {'^a^ ©ic^ == Stufftemmen beim ^ortfc^reiten, f.

Pacuv. bei Cic. Tusc. 2, 21, 48). - ingressus {'t)a^

ein^erger;en,
f. Geis. 8, 20: calx ingressu [beim

2(u.] terram non contingit). - fdjraad^ jum 3Iu., in-

validus ad ingrediendum (j'ö. pes). — II) 'lia^ §er=
üortreten: a) einer ^erf.: adventus (bie 2ln!unft unb
ba§ ^erroeikn in e. Sanbe 2c.,

f.
Cic. Arcli. 3, 4;

Yerr. 4, 52, 115 u. 116). - aditus in scenam (baä

^Betreten ber ^üfjne, alö Stecht-, "aa^. ^mbm. "i^a^ 2lu.

geftatten, bie ®r(aubni§ jum 3tu. geben, aditum in

scenam alci dare). - proventus (tia^ 5luftaud^cn,

entfielen, 3^3. "oa^ %\x. uon 9iebnern in großer ^a^I,

oratorum ingens proventus). — b) einer Äran!^eit
;

1y3. beim 2Iu. beö Ji^öcrä , in prima febre.

3tufttctcnlaffett, baä, auf ber Süf;ne, im (Sir=

CU5, inductio alcjs.

Oluftritt, I) = ^a^:> Sluftreten no. I. ra.
f.
— II)

übtr.: a) ^k llnterabtf;eitung eineö 3lct§ im (Sc^au=

jpiel: *scena {m ben Ueberfc^riften ber einjelnen

©cenen bei ^laut., S^erent. 2c.). — b) jeber merfroür-
bige 33organg: res. - spectaculum (©cf^aufpiel, fjier

uneig.). - ein geräufc^ooller 2lu., turba: ein ftur=

mifdjer 2(u., tempestas
(f.

Liv. 2, 55, 9): ein uner=
Ijörter, miraculum: blutige 2luftritte, cruenta, n.

pl. {ühi).)\ cruor (^lutnergie^en, g^S. sine cruore);
caedes (älbrbe): ein Ärieg, in bem oiete blutige ^luf^
tritte üorfallen, bellum cruentissime gestum: bie

mannigfaltigen Sluftritte beä i^riegö, varium genus
bellorum: örgerlid;e 2luftritte, indignitates (fol^e,
bie mir begegnen): tragifd^e 3luftritte, tragoediae

(f. Cic. Mil. 7, 18): neue (unvuljige) Sluftritte in e.

©taate, novimotus: frieger ifcf)e 2iuftritte, tumultus
(im ©ing.). - biefer, folgenber St., id, hoc: biefe,

jene (ermähnten) 2(uftritte, bl baec, ea, illa (ugl.

S^ägelöb. ©til. ©. 124. (SJeorgeä ^ur Se^re 2c. ©. 8),

3^. folgenben raal^ren %n. roili id) erjäl^len, verum
hoc dicam (Cic. Verr. 4, 14, 32).

aufttocfttctt^ I) V. tr. abtrocknen, ^euc^teä: sic-

care. - detergere. abstergere (abroifc^en). — II) v.

intr. trodfen loerben: siccescere.

Slttftrorfitctt, ^a^, =ung, W. siccatio (tr.).

,auftrö^)fclu, instillare super. -Del auf 'üa^

Sid^t, instillare oleum lumini.

auf «ttb a^ gel;en, ambulare (ogl. „ge^en").

3luf= unb tfböc^cit, "aa^ ambulatio.

aufH)aci)cn, f.
erroad;cn.

aufU)(i^fen^ crescere (eig., t). leb. Sßefen u. @e-
warfen ; u. übtr. ü. anbern S)ingen, 3^. vitia, quae
nobiscum creverunt : u. eorum aes alienum multi-

plicandis usuris crescere). - accrescere (3une^menb
leranioadjfen, d. ^erf., 3^. nobis jam paulatim puer
accrescere incipit: u. übtr. t). Sebl., 3S. amicitia

nostra cum aetate accrevit simul). - adolescere.

pubescere (inö fräftige Sllter Ijeraniöac^fen-, beibc

aud) t). (^eiöäd^fen). - ali ob. nutriri (aufgenö^rt

toerben, ü. leb. äßefen, 333. caelum, sub quo alun-

tur: u. nutritus in armis). - surgere in altitudi-

nem (in bie ^ölje roac^fen, ü. (55eraäd;fen). - an ob.

in etra. au., innutriri alci rei (nad^aug., 3^3. mari:
u. amplis opibus: u. liberalibus disciplinis). - in

3imbä. §aufe au., in alcjs domo crescere: unter

itrieg unb Staub aufgeraac^fen, in hello et latrociniis

natus (geboren): railb ob.rolj (oljne ®efül;l für^flid^t)

aufgeraad^fen, cujus pectus pecudum instar nullä

pietate imbutum est (nad; Liv. 1, 21, 1): au. laf=

\^n, (^eiüärf;fe, immittere. submittere (iTtißäXXeiv,
(S)gj^. amputare, falce premere): männlidpe %^me
3ur S^'^^t submittere (mit u. o^ne ad admissuram).

auftDägen, appendere, ^mbm. etioag, alci alqd
(barraägen). - compensare (übtr., au^gleid^en, 3^.
summi labores nostri magna compensati gloriä). -

etn)a§ mit ©olb au., alqd auro expendere (mit (SJolb

alä (5Jcraic|t abraägen); alqd auro exaequare (mit

(^olb auogleid;en)-, alqd auro ob. pari auro repen-
dere. alcjs rei pondus auro rependere. aurum pro
alqa re rependere (abroägenb ctioaä mit @olb ob.

für etro. ©olb beja^len): ber ?}tenf(^ oerbient mit
(SJolb aufgewogen 3U roerben, hunc hominem decet

auro expendi: ©etreibe mit (5)elb au., frumentum
pecuniä remetiri (für jebeä 2}la^ (Setreibe ein glei=

c^eö 93k^ (3dh 3umcffen).

aitftnaüen, aestuare. exaestuare (0. b. bran-

benben äßafferflutl;, v. gär)renben ©toffen 2C.-, übtr.

ü. %cv\., leibenfd^aftlid; aufbraufen). - bullire ob.

bullare (Olafen u. ©c^aum auffteigen laffen, ü. !o*

d^enbem äßaffcr). - effervescere (fiebenb aufbraufen,

0. äöaffer 2c.; übtr., u. '^erf., leibenfc^aftlid; aufbrau=

fen). - aestu fervere (loallen u. fieben, v. SJieere).

3lttftoattcn, hcS, -unq, bie, bullitus (beg !o-

c^enben äöaffers). - aestus (beä ^-euerö u. SlZeereg;

bann uneig., tta^ leibcnfd;aftlic^e 2lufgeregtfei;n beö

G)emütl)ä). - animi motus, tumor, Impetus, ardor

i%n. beä @emütl)eg, leUtere bef. fjeftige). - Impetus

(rafc^e, aber oorüberge^enbe 9leigung 3U etro.). - %n.

im^orne, irarum aestus; iracundia. excandescen-

tia (3älj3orn, ra. f.): in 2lu. geratl)en (burc^ @emütl;§^

beiöegung), 0. ^lut, mentis habitu moveri.

auftoaljcn, Smbm. eine Saft (uneig.), onus alci

injungere.

'jlufttianb^ sumptus (bef. im ^lur.). - impensa

ob. ^lur. impensae (3U einem beftimmten S^ed). -

impendium ob. ^lur. impendia (bie Unfoften, bie

ctiüaö oerurfac^t, f. „1. i^often" baä Sßeitere über

biefe brei). - jacturae (3lu., ben ein Staatsbeamter

mac^t, inbem er (SJelb 3ur (SJeminnung ber 3Solf^gunft

üerraenbet); auc^ üerb. jacturae sumptusque. - effu-

sio (S^erfd^roenbung). - luxus (SJerfc^raenbung u.

^rad)t, übermäßiger Slufroanb im @ffen unb 2:rin=

!en : bie Steigung ba3u, luxuria, 533. luxuria convi-

viorum, vestium). - %n. in ^infic^t beä ^u^eä, nU).

alleä beffen, rcaä Steintid^feit u. äßo^lftanb erforbert,

cultus (333. im ^aufe, domesticus). - 3lu in Älei=

bern, f.
i^leiberaufraanb : großer %n. auf etraaä, alcjs

rei sumptus et magnificentia: großer 3lu. bei e.

©d^aufpicle, apparatus magnus: übertriebener ^u.,
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infinitae sumptuum profiisioues : unanftänbiger ^u.,

turpes sumptus. - oiel 5lu. mac^enb ob. Ikbenb,

sumptaosus: übertriebenen 2lu. mac^enb ob. liebenb,

luxuriosus: raenig 2lu. mac^enb ob. ücbcnh, par-

cus: ber feinen 2tu. machen !ann, teauis. - o§ne

irgenb einen 2lu. üon unferer ©eite, sine uUo sum-
ptu nostro. - %vi. mad^en, impensani, sumptiim fa-

cere, auf etra., in alqd-, auc^ suraptum impendere,

insumere, ponerein alqa re: hen für feinen Stanb
gehörigen ^^u. machen, liberaliter vivere: raenig 2tu.

machen, sumptui parcere; parce facere sumptum;
parce vivere: oergebtid^en, impensam perdere: t§ö=

richten u. überflüffigen (unnötfjigen), stultas et su-

pervacuas impensas facere: ben 2(u. einfd^ränfen,

Sefd^ränfen, sumptus minuere, circumcidere; mo-
dum facere sumptibus; hm ^u. für eine ^eicpe,

circumcidere impensam funeri : ber 5Iu. überfteigt

hiQ (Sinna^me, reditum impendia exsuperant: un^

fere 2lnfunft »erurfac^te ^fliemanb ben and) nur ge^

ringften 'äu., noster adventus nemini ne minimo
quidem sumptui fuit. - Uneig., ein gu großer '2[u.

ron ©ere^rfamfeit, *venditatio quaedam et osten-

aufttiänbi(), sumptuosus. [tatio doctrinae.

^tttftuattb^gcfc^, lex sumptuaria; lex propul-
saudae civium luxuriae; lex, quae modum sum-
ptibus facit. - in Sejug auf roeiblid^en Suju§, lex,

quae coercet luxuriam muliebrem. - in Sepg auf
hm Suju^ ber Xafe(, lex, quae conviviorum sum-
ptus coercet. - ün 2lu. (in SSejug auf hm Suru^3

ber ^afel) in 3Sorfci^(ag bringen, legem de coercendis

conviviorum sumptibus ferre : üerroerfen, legem de
coercendis conviviorum sumptibus latam abrogare.

2tufttianb^tC(^ttttttg,impensarum ratio (JCt.).

attftt»attttcn,recalefacere(it»ieber roarm mad^en,

SBaffer 2C.). - recoquere (irieber auffoc^en, 6peifen-
H. uneig. = roieberi^olen). - regelare (auft^auen, @e=
froreneä). - repetere. referre (übtr. roieber ^eroor^
^oten, 5'S. rep. vetera peccata jam inveterata: u.

ref. easdem artes). - refricare (übtr,, gteid^f. n)ie=

ber auffraßen, 0. veterem illam fabulam). -

©prüden)., aufgeroärmter ^ol)i, crambe repetita
(Juven. 7, 154).

auftnattett^ famulari. ministeria facere. mini-
strare (alä Wiener, le^teres 6ei. bei Sifc^e, voi^aib
and) oft ha^, roobei man aufwartet, im Stcc. babei

ftef}t, f. unten). - in ministerio esse (ben 2)ienft bd
%i\d)Q ipaben, v. ©f(aoen ob. 2)ienerinnen). - appa-
rere (einer fürfttic^en ob. obrigfeitlic^en ^erfon alä

(Schreiber, Sictor 2C. bienen). - alqm salutare. alqm
salutatum venire, salutandi causa venire, ad offi-

cium venire, officium facio (^mb. befuc^en, um if)m

baöurd^ SSeiüeife ber ööf(id^fett u. ^o^ac^tung gu ge=

Ben, festere bdh^ bef. mit bem ^f^ebbegr. ber <Bd)nU
bigfett). - convenire alqm (^mb. befuc^en, um in
irgenb einer 2(ngetegenf)eit mit if)m ju fprec^en, 55B.

dominum). - ^mbm. bei Xifc^e an., ministrare alci

cenam; alci cenanti ad pedes stare {am ©peife=
fop§a 5U ^mbä. ^ü^en fielen, raie bte (Sftaoen bei

ben 2llten): ^mbm. beim Xrinfen au., ministrare
alci potanti ob. alci pocula. - ^mbm. bei Xifc^e mit
etw. an., [. auftifc^en. - ^mbm. ^äufig an., assidui-
tatem alci praebere: ^mbm. au. raoUen (baju im
SSorjimmer jc. bereit fielen), in vestibulo aedium
opperiri salutationem alcjs: unter hem SSorroanbe,

ii)m aufjurcarten, aB raolfte er if)m aufwarten, of-

ficii specie. - Uebtr., ^mbm. mit etro. au., alci

alqd offerre (barbringen), praebere (barreic^en),

suppeditare (auäl^elfen), commodare ((eif)en). - fann
id^ mit etmaä au.? numquidvis? numquid poscis?
ecquid gratum tibi facere possum ? : fann id) fonft

no^ mit etroaä au.? numquid ceterum me vis?:

aufjuraarten ! {aU bfo^e ^öf(ic^feit§form) cupioom-
nia, quae vis; omnia quae tu vis, ea cupio.

Stttfitmttcn, baä,
f. Slufroartung.

^ufhJrtJJtct, famulus {aho jum öaufe geprige
Bebienenöe -^ßerfon). - minister (atö ©e^ütfe, ber bei

beftimmten (^efc^äften an bie §inb gefjt). - appari-
tor. Stator (2)iener obrigfeitliti^er '^rfonen, (e^terc^

»on benen in hen ^rooin^en). - puer, qui ministrat
ob. in ministerio est (bei Xafei zc. aufiöartenbi-'r

^urfc^e).

Mnfttf'dttctittf famula (alä ^um §aufe gel^örige

BebienenDe ^:perfon). - ministra (atä (SJeptfin, bie

bei beftimmten (Sefc^äften jur .'ganb ge^t). - mini-
stra cauponae ((5Jef)ü(fin, Slufto. in einer Sc^enf*
roirtijfc^aft, Kellnerin). - ancilla (SJiagb). - puella,

quae ministrat ob. in ministerio est {bn Xafel 2C.

aufroartenbeö 2Jiäbc^en).

aufttlättS, sursum. - sursum versus (aufroärt§

geri(^tet). - sublime (oon unten auf nac| bem §im=
met gerichtet, nac^aug. in sublime). - hm ©trom
aufroörtä, f. [tromauf. - au. von einem Orte, super
mit 3lcc. (roie Liv. 38, 13, 4: ad Antiochiam super
Maeandrum amnem posuit castra, au. oom M.). -

au. gef^enö, acclivis ob. accüvus ((^gf^. declivis): ein

raenig, leniter accl. (beiöet). e. SSerge): au. gebogen,

au. gefrünimt, resimus: au. fel^enb, sublimis;subli-

mis et erecto capite: au. fteigen, escendere (non
SJlenfd^en); acclivem esse (oon einem 33erge); sub-
lime ferri (5Ö. oon Xönen): au. ftreben, sublime
tendere; ogl. „aufftreben": au. treiben, baöSßaffer,

hie ©efd^offe, f.
emportreiben: bie öaare an. fäm=

men, capillos a fronte retroagere.

2lu(^ brücfen bie Sateiner „aufraärtä" cor SSerben

burd^ ©ompofita mit sub . . . auä, 5^. subvehi (au.

fahren, 5^. auf bem ?li(, Nilo), subvolare, aud^ mit
hem 3uj. siu'sum (au. fliegen), suspicere (au. blicfen).

^Ufttiattung, I) eig. : ministerium (ber Sienft
ber 3)iener, Schreiber, 5^. opus erat ministerio,

näm(. bei Xifd^e). - salutatio. officium salutationis,

im 3ff)3- ö(. officium (^Sefuc^ au§ §i)f(ic^!eit u. §oc§=

ad^tung, festeres bef. ber fcjutöige bei ^ö^ern ^er^

fönen). - tägliche 5tu., assiduitas quotidiana (mit

hem ^tebbegr. ber SßiUigfeit, be§ (giferä): ^mbm. bie

2Iu. machen, f. aufwarten: um feine %n. ju machen,

salutandi causa: eä wirb gemetbet, ha^ ber ^aifer

bie 31[u. nun annimmt, nunciatur Caesarem jam
salutari : a(ä bie 2lu. »orüber mar, ubi salutatio de-

tiuxit. — II) meton. = 2lufroärter, 2lufn)ärterin, ra. f.

aufUiafd^en^ abluere (abfpütenb reinigen). - ex-

tergere (au^raifc^enb reinigen).

aufttieben^ ein ©eraebe, telam retexere. - te-

lam ob. fila redordiri (auföröfefn). - resolvere sta-

men telae (auftöfen).

mtfttteilettf excitare, suscitare, mit u. oi^ne

somno ob. e somno (au§ bem ©d^tafe aufregen, mun==

ter machen). - exsuscitare (munter u. auffte^en ma=
d)en). - expergefacere , mit u. o^jne e somno (auä

bem ©d^lafe fi^ ganj aufrid^ten mad^en, oöllig er=

muntern-, alle forao^l v. ^erf. al^ 0. ©reigniffen ic,

bie Snib. aufroecfen; o^ne e somno auc^ bilbl.). -

burc^ Sflütteln ^mb. au., alqm tactu excitare: burd^

biefe 3Zac^ric^t aufgeweht auffte^en, eo nuncio exci-

tatum surgere: au§ e. tiefen ©d^lafe an., gravem
somnum excutere (aud^ bilbl. v. b. ^^^ilofopbie): üon

hen Xobten au., f. auferraecfen. - attfgeUiedt, f. bef.

^ttfttieifen^ ha^, =ttttg, bie, exsuscitatio. - %ü.

von ben Xobten,
f. SÜCuferwetfung.

aufttie^en, bumo excitare u. bl excitare (oom

33oben auftreiben, j^. arenam, pulverem).

attftucirfiett, I) tr.: 1) raei(| machen: moUire.

emoliü-e. — 2) burd^ äßeic^en 3ufammenflebenbe§

12-=
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nuSeinonberbringen, j33. bie Slugenliber an., deglu-

tinare palpebras (PI. 25, 13 [103], 163). — II) intr.

moUiri {vonid) roerben). - solvi (ftc^ auftöfen).

attfttJeinctt, laut, effundi in lacrimas.

(tufbicifcn, afferre. proferre. in medium pro-

ferre (oorbrtngen, beibringen), monstrare. ostendere

(feiten ostentare, oorseigen, r;erraetfen). - Mne Sin-

nen au. fönnen, sine ullis majorum esse imagini-

bus: raenig auögegeic^nete S^tebner, paucos in dicen-

do excellentes proferre posse: jeneä ^dtalUx f)at

üiel S^ac^a^menäroert^eä für bie ^ac^raett aufjuraei-

fen, aetas illa tulit multa imitanda posteris.

aufitienben, consumere in alqd ob. in alqa re

(ügt. ,, üerraenben " biefSpnon.). - vid &dh au.,

magnos sumptus facere (großen Slufraanb mad^en);

pecuniam profundere (öa^ @etb üergeuben). - ^räf=
te, ^leiB, Mül)e au., f. 5^raft, ^(eij^, ^lüf)e. - 3tttf=

tucnbitttg, bie; 3^3. mit 3lu. aEer i^räfte, f. Äraft.

aufltictfen, I)inbieöö^e werfen: A)eig.: l)im
3lEg. : *sublime jacere. - 33[afen au. , bullire ob.

buliare (t>. t'ocfjcnbem Sßaffer). — 2) inSbef.: a) in

bie §öl^e werfenb pufen : ©rbe au. , terram adag-
gerare (t). ^erf. ; ögl. „antjäufetn"); terram exci-

tare ((Srbe aufn)üf}(en, v. Maulmuxf). - aufgeraor^

fene ©rbe, grumus (e terra). — b) burd^ 2lufn)er=

fung ber (Srbe etraae mad;en: facere (mad^en). - du-

cere (jie^en). - e. S)amm, e. ©raben, e. Sßatt, 3fie=

bouten, e. ©dränge, f.
b. - e. aufgeworfener §üge[,

tumulus: e. aufgeworfene Df^afe, nares resimae:

aufgeworfene Sippen, labra resiraa: mit aufge^

roorfenen Sippen, labrosus. — B) uneig.: 1) t)orle=-

gen, vorbringen,
f.

?yrage. — 2) fic^ ju ctw. au., b.

i. eigenmäd^tig bagu erüären-, 353. \\d) jum (unum==

fd^rcin!ten) ^errfd^er au., tyrannidem ob. doniina-

tum ob. principatum occupare: jum i^önige, re-

gnum occupare ob. sibi vindicare: fid^ ^um Könige

au. woEen, regnum appetere: fic^ gum ©d)iebgric|=

ter au. ,
* arbitrum se offerre : fid^ ju ^mbö. iöe=

jd^ü^er au., patrocinium alcjs profiteri.— 11) auf et=

wa§ werfen : superiujicerealcirei.— III)burdL)2ßer=

fen öffnen: *(saxis) effringere, 333. eine %l)üv, fores.

SKufttJcrfCtt, ha^, üon SBIajen, bullitus (oom !o=

d^enben äüaffer). - 3Iu. ber (grbc, aggeratio.

attftt)i(fcltt, I) witfelnb gufammenmad^en: glo-

merare (ju e. ^naul gnfammenwidern). - e. ©eit

au., fuuem legere. — II) auöeinanberwidfeln : re-

volvere ((Sewiäetteö abwidetn, jS. e. Änaut, fila).

- resolvere. solvere (©ewicfelteä, ©efIod;teneä auf=

löfen, 3^. e. ^nau(, fila: u. crines).

aufttticgcllt, sollicitare. - concire. concitare.

incitare (aufregen, aufreihen). - alcjs animum ad
defectionem sollicitare (jum 3IbfaE oom Oberf)errn

verleiten). - ^mb. (ein ^olf 2C.) gegen ^mh. au.,

alqm concitare adversus alqm, incitare in alqm.

Slufhttcocltt, baä, =Uttg, bie, sollicitatio. - con-

citatio Oitufreijung).

aufUiiegcn, praeponderare (an SBertf) übertref=

fen, eig. u. uneig.). - aequare (an äßertl^ g(eic^!om=

men). - superiorem esse alqo. vincere, superare
alqm (an Sßertf) übertreffen; alle biefe uneig.). - ber

©ine dato wiegt öunberttaufenbe auf, unus Cato
est pro centum milibus.

$(uftt)ic()-lev, concitator (Stufreger, 2lufreifer,

§35. taijernariorum: u. belli; feit SioiuS concitor

vulgi, belli). - turbator (ber Unruliftifter, jS. vulgi).

- evocator (ber 3(ufrufer ju tm äöaffen, 3^8. ser-

vorum et civium perditorum). - contionator (ber

aufrüf^rerifc^e SSoIfsrebner, ber S^otfäaufwiegter,

Cic. Cat. 4, 5, 9).

5Hufttiicg(erttt^ nutiicula seditionum.

aufmicglerifc^, f. aufrü^rerifd^.

attfttJtttbctt, I) winbenb 3U einem ^naul 3ufam=
menwicfeln: glomerare. - e. ©ei( au., funem legere.
- II) in bie |)ö^e winben: ergatä levare (3^8. onus).
- prehensione (prehensionibus) suspendere ac tol-

lere (333. contignationem). - ben 2lnfer au., anco-
ram moliri. - ficJ) aitftti», an ben S3äumen, arbo-
ribus se circumvolvere (oon ©ewäc^fen).

attfft)irBc(n^ I) v. tr. volvere (3^. fumum), -

colligere (3ufammenpufen, 3S5. pulverem). - humo
excitare u. b(. excitare (00m Soben auftreiben, 3^8.

arenam, pulverem). — II) v. intr. volvi; evolvi. -

e§ wirbelt eine Staud^fäute auf, fumidus vortex vol-

vitur: ber ^aud) wirbelt au§ ben §ütten auf, fumus
e tuguriis evolvitur.

aufttiirren, expedire; explicare.

auftt>if(j)cn, abstergere; detergere.

attftttO()cn, aestuare; exaestuare.

attfUiöiben, concamerare. - aufgewölbt, con-
cameratus; fornicatus.

^uftQÖI!6ttn$^ concameratio; fornicatio.

_
nn^Ufölten; 3^-B. eä wöiU fic^ auf, nubilare coe-

pit; nubilatur.

aufh)«c()ertt, n. ^flan3en, luxuriare; luxuriari.

auftt)üf)(en^ eruere (burc^ 2Bü^ten öffnen, ^er=

vorbringen). - excitare (in bie §ö^e gelten machen,

in bie |)ö§e wüi)kn, 3^. terram, 0. 93iau(wurf).

SlltfltHirf, grumus, mit u. of)ne terra. - tumu-
lus (jeber .*oüge(, oon B^atur, ob. burc^ ^unft ge«

mac^t). - agger (9(u. gur 3Sert^eibigung, wie ein.

Sßalt 2C.).

aufsagten, numerare. annumerare (3U3Ö^(en).

- dinumerare (genau, forgfättig 3U3älj(en; alle brei

3^8. ^mb. &dh, alci pecuniam). - renumerare (t)or=

3äljlen, Caes. b. c. 8, 53, 4). - enumerare (ber 3^ei^e

nad^ I^er3äl^len, aurfj ©rünbe). - recensere (burd^=

geljenb, =mufternb f)QV^ät)kn, 3S. bie ©teUen com
Slnfang, loca ab initio). - colligere _(3ufammenfu=

d^enb i^ernennen, 3S3. alcjs peccata, vitia: u. multa
vitia in alqm). - an ben ^^nngern au., f.

?^inger. -

^mbm. (Sd)läge au., piagas alci infligere.

5lttfSä^Icn, ha^, =ttttg, hk, numeratio. - di-

numeratio (bie genaue §er3ä^lung, JCt.; früher bl.

r^et. 1. 1. - bie %u. ber ein3elnen t^^eile eineä (5Jan=

3en, fi£Qia(i6q). - enumeratio (baä ^ernennen ber

S^eiije nad^, 3^8. malorum, probationum [von 33e=

weifen]; al§ rbet. 1. 1. = bie ^ecapitulation). - W03U
f)at man alfo bie 2lu. oon 3Sernunftgrünben nöt^ig?

quid ergo opus est ratione?

aufsäumen^ ein ^fcrb, equum frenare, infre-

nare. - fitf; au. laffen, frenum accipere ob. pati.

auf^e^rcu, absumere, bei (Sic. 2c. consumere
(t)er3el)renb aufbraud^en). - comedere (aufeffen). -

consumere epulando (tafelnb aufbraudjen, auf=,

t)erfd;maufen). - conficere (burd^ SSerbraud^ flein

mad;en, uertfjun). - devorare (burd^ bie 5^e^le jagen,

333. omnem pecuniam publicam). - abligurire (üer=

leefern, oerpraffen, in ber ä>ulgärfpr.). - ^mbö. 3Ser=

mögen au., alcjs bona comedere; alcjs argentum
ob. Patrimonium conficere ; alcjs bona abligurire ;

alqm devorare (j^omi!.). - ber i^ummer 3e^rt pmb.
gän3lic^ auf, aegritudo animum alcjs exest piane-

que conficit.

auf^eiö^mttr I) m-- describere. — II) übtr. =
auffdjreibcn, w.

f.
- aufgciöcu, f. aufweifen.

Slufäic^brürfe, f. 3m^^^^^-
aufaic^CU, I) V. tr.: 1) burc^ ^tei^en öffnen: ape-

rire. — 2) auf etwaö 3ie^en: intendere. - ©aiten

au., f. ©aite: hk pben (auf ben 2Bebeftu^l) au.,

intendere stamen. — 3) in bie.spölje 3ie^en: a) eig.:

subducere (t)on unten nad^ oben führen, = gießen). -

tollere (in bie §ö^e lieben, 358. aulaeum [f.
SSorljang],
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ancoram). - moliri {in bie ^ö^e rainben, ä33. anco-

ram). - 'Qm 2^§au au., noctis liumorem ebibere (d.

ben ©onnenftral^ten 2C. ). - ^näbef. , auf ber äBage

aufsieden ob. bl. aufjie^en, bef. auf ber ^robinoage,

staterä aurariä ob. aurificis examinare alqd ob.

pondus alcjs rei. — b) unetg.: a) ^mb. au., b. i.

üecfpotten: ludere, ludificari alqm {^mb. jum

SBeften ^abm). - cavillari alqm {^mh. fpottenb ta=

beln: ber biefeöt^ut, cavillator). -3mb. mit etraaä

au., per ludibrium exprobrare alci alqd. — ß) gro§

jie^en: educare, fettener educere (SKenfc^en, Xr;iere,

^flanjen, f.
„erjie^en'' hk ©^non.). - submittere

(gro^ werben laffen, X^iere, bef. männüd)^ jur ^uc^t,

ad admissuram). — 11) v. intr.: 1) aufmarf(f)iren:

a) ühf).: incedere. - transvelii (aufreiten, v. feier=^

liefen 2lufäief;en ber 9iitter bei ber (Senfur). - feier=

üc^ au., soUemnem pompam ducere. - 2)a^. in

lüeit. ^eb. = ein^ergetjen, in ^infic^t ber Äleibung:

iucedere. - tt)unDer(id; an., *miro et insolito cuitu

incedere. — b) auf hie äßac^e siefjen: stationi ob.

in Stationen! succedere. - hie äßad;en jietjen mili=

Ictrifd^ auf, vigiliae more militari deducuntur (raer=

hen miiit. abge(öft): eg ^ierjen Rubere auf, succedunt

aiii: üieleäßad^en an. laffen, crebras vigilias ponere.

— 2) über bem ^orijont auffteigen, »onSBolfen 2C.,

]. auffteigen.

3lttfsieben, ha^, nn^, hie, I) tr.-. a) @rsie^ung:

educatio. — b) S^erfpottung : ludificatio. - cavilla-

tio (fpottenbeä, ironifd;eö fabeln). — II) intr. =
Slufäug no. I, tt). f.

^Äufjttö, I) baä 5luf5ief)en, ®inr)erfd;reiten einer

9)tenge: a) eig.: pompa. - pompa sollemnis(ein feier=

lid^er %n.). - transvectio (ber feierliche Slufritt ber

bitter bei ber (Eenfur). - einen 2lu. Ijalten, pompam
ducere; transvehi (aufreiten bei berdenjur, v.h. -Mi^

tern; haf). „beim 2lu.", in traiisvehendo). — b) iibtr.,

bie2lrt, roie einer in ber Ji'(eibung ein^ertritt: habi-

tus.- cultus. ornatus (baö 3leu^ere, bie üerjc^önernbe

2;raci^t). - ein ungeroöl)nlt(^er 2lu., dissentiens a ce-

teris liabitus: raag ift ha^ für ein Slu.? quid hoc
ornatus est? quid cum isto oruatu? — II) wa^
aufgewogen luirb, jS. beim "it^eben: stamen. trama

(fo üerfd)ieben, ha^ beim trama hie ^^ähen nic^t bloä

4iufgebogen, fonbern anbere auc^ querüber gebogen

finb, unfer „2luf)d;lag")- — III) im ©c^aufpiele, eine

§auptabti^eitung 2C.: actus. - im erften iin., in ie=

bem 2lu. gefallen, in primo actu, in quocumque
actu placere ob. probari: ber le^te 2tu. ift uom
2)ic^ter oernac^läffigt, extremus actus a poeta ne-

glectus est.

aufättJättöen, eine ^I)ür, moliri fores.

aufättiittgett, f. aufbringen.

ülttga))fel, popula. pupiila. - acies (ba§ fd^arfe

©efjen, raelc^eä man im 2lu. am meiften anzutreffen

meinte, f. Cic. de nat. deor. 2, 57, 142 : acies ipsa,

qua cernimus, quae pupula vocatur). - oculus

{ha^ eig. 3luge, im ©gf^. ber 2(ugenraimper ic., 5^.
fit ut palpebra cum oculo glutinetur: übtr., alä

SiebfofungäiDort). - ocellus (Sleuglein, übtr., atä

Siebfofungäraort). - mein 2lu.! miocule! ocelle mi!
lux mea!: ^mb. rote feinen 2lu. lieben, alqminocu-
lis ferre ob. gestare; alqm oculitus amare (^omit):
^mbö. 2tu. feijn, alcjs ob. alci in oculis esse; alqs

me fert ob. gestat in oculis
(f. J^ü^ner gu Cic. Tusc.

2, 26, 63).

^Uge, 1) eig.: oculus {im S)emin. ocellus, auc^,

mit u. oljnementis, t). geiftigen 2luge: u. ©ing. ocu-

lus, ha^ Sluge = ber ^lid", 3^3. tanta erat gravitas

in oculo, Cic. Sest. 8, 19, u. ha^n §alm). - lumen
(in 5ßrofa gew. ^lur. lumina oculorum, ha^ 2(ugen^

iid^t). - acies, mit u. oljue oculi, oculorum (Schärfe

be§ Slugeö, ©epraft; aud^, mit u. o^ne mentis, v.

geiftigen 2luge). - visus (baö ©e^en, haQ ©efid^t =
bie ©e^raft). - aspectus. conspectus (2lnblicf , vo.

t)gl.). - oolter Slugen, oculeus: ber2tugen §at, ocu-

latus: gum 2lu. gehörig, fic^ mit bem ^2lu. befc^äfti*

genb, ocularius: ber (Sin Sluge ^at, f.
einäugig. -

gefunbe 2lugen, oculi sani: böfe 2lu., oculi aegri.

lumina oculorum aegra (franl'e); oculi lippi (ent

^ünbete, triefenbe): gefunbe, fcan!e 2lu. liaben, ocu-

los sanos habere : böfe 5lu. I^aben, oculos aegros ob.

lippos habere; lippire: gute, ungefc^roäd^te 2lu.,

oculi integri, incolumes (@gf^. oculi caeci, blinbe

Slu.); oculorum integritas; acies incolumis (@gfj.
caecitas): gute 2lu. |aben, bene videre; ab oculis

valere: fc^arfe 2(u., oculi acres: l^ellfe^enbe 2lu.,

oculi acuti; ha^. »erb. oculi acres atque acuti:

fc^arfe, fd)arf== u. ^eü^eljenhe 2lu. i)aben, acriter vi-

dere. oculos acres atque acutes habere (eig.);per-

spicacem esse (uneig.); ber fc^arfe2lu. I)at, lynceus

(ogl. „3(bterauge, 2ndßanqe"): i)eile 2lu., oculi clari;

oculorum ob. visus claritas: fd^raad^e -äu., oculi in-

firmi; acies infirma; oculorum infirmitas; visus

infirmior: ftumpfe, blöbe 5lu., oculi hebetes; obtu-

sior ob. hehes oculorum acies: ber bergl. l^at, lus-

ciosus ob. iuscinus (bef. ber bei Sichte nid^t gut fie^);

bergt. l)aben, oculi alci caecutiunt (Varr. sat. Men.
37, 7): eingefallene, tiefliegenbe, l)of)le %n., f. ein=

faEen {no. I): lebf)afte 2lu., oculi lubrici et mobiles;

oculi vegeti: matte 2(u., oculi languidi ob. languen-

tes: triefenbe 2lu., f. ^Iriefauge: 9lugen, meiere in

bie Söeite {weite gerne) fe^en, aber für mittlere ®nt=

fernungen nid^tö taugen, ionginqua oculorum acies

per intervalla media caligantium : uiele %n. 'i)aben,

multorum oculorum luminibus ornatum esse (^33.

uom2lrguä).-bie2lugen geljen, laufen über, oculi hu-

mectant (merben übl). nafi): bie klugen ge^en ^mbm.
über, e^ treten .^mbm. ^^ränen in bie %n., alqs

implet oculos (f. Sen. ad Marc. 14, 2); lacrimae

alci oboriuntur {beim ©d^merj, öor ^ceube 2C., mo
bann ha^, rüohnvd) ob. wobei ^mbm. bie Slugen über=

ge^en, im 2lbl. fte()t, 333. uor greube, gaudio: bei

ber 2ln!unft ^mbä., adventu alcjs): machen, ba^bie

Slugen übergel^en, facit alqd, ut oculi exstillent.

facit alqd delacrimationem (uon fd^arfen ©peifen,

'Stand) 2C.): bie 2lugen t^un mir mel)e, oculi mihi do-

lent. - ©prüc^ra., hie 2lugen finb grijßer alä ber

9Jiagen, * oculi avidiores sunt quam venter: roaä

bie äugen fe^en, glaubt ha^ ^erj, quod sensus osten-

dit, id credit animus (f.
Sen. ep. 117, 12). - gro^e

%n. n:ac^en, magnopere mirari, admirari, abfot. ob.

mit %ec., ob. m. de u. 2lbl, ob. m. folg. 2lcc. u. ^n*
finit. ob. m. folg. quod (fic^ ljöd;lic^ üerrounbern);

stupere, abfol. ob. mit 'äbi. worüber? (ftaunen;

vexb. admiror, stupeo). - bie %n. auffdjlagen, ocu-

los allevare, attoUere i^auffjeben); oculos aperire

(öffnen, auffperren, ©gft^. operire): ^mbut. hie %n.

öffnen, alci oculos aperire (eig. u. uneig.); alci ocu-

los patefacere (eig.); meliora alqm docere (uneig.,

3mb. beö SBeffern belehren). - fie l)at klugen raie

bie 35enu§, spectat ut Venus: er l)at 2lu. wie ein

2nd)^, lynceis oculis utitur: er |at ein böfe§ 2lu.

(einen böfen ^licf), oculo nocenti est. - ein §au§
(eine ^amiüe) fte^t noc^ auf me^r alä jwei klugen,

domus pluribus adminiculis fundata est: ein^au^
ftei^t nur nod; auf jwei 2lu., domum unus desolatus

fulcit acsustinet; totastirps ad unicumfilium est

redacta. - ^mbm. tttt^ hen 2lugen ge^en, abire ex

oculis alcjs ob. e conspectu alcjs. recedere ab ocu-

lis ob. e conspectu alcjs (fid; non ^mh. entfernen);

alcjs oculos ob. aspectum ob. conspectum vitare.

fugere alcjs conspectum ob. aspectum (^mb^. %n-
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bliö tneibcn); alcjs aspectu se subtrahere (mc|t in

^mbä. 9^äl}e tüoUen): ge^' mir aus hen 2(ugcn, age

illuc abscede procul e conspectu meo (lomif.)-, li-

bera oculos meos: ^mb. ni^t ob. niemals auö t>m

5tu. laffen, oculos de alqo nusquam dejicere: etra.

an^ ben $tu. laffen, fe|en, alcjs rei oblivisci (etroaä

rergeffen, j33. ben ^nftanb, decoris: hie ben @Item
fc^ulbige@I;rfnrcf)t, reverentiae, quaeparentibus de-

betur); exuere alqd (ablegen, 3^. reverentiam): au§

ben 2lu. oerlieren, f. verlieren: etroaö auö ben 2(ugen

(bei (Seite) fe|en, seponere alqd: bie©rau[amfeit fieljt

ii)m au^ ben 5iugen, toto ex ore crudelitas eminet.
- in bie 5lugen fallen, sub oculos cadere. in oculos

cadere, incurrere. in conspectum cadere. sub aspe-

etum cadere ob. venire, aspectu sentiri (fic^tbar f
et)n)

;

conspicuum esse, couspici {hk 2lugen ber Seute auf

ftd^ ^ki)cn, auffallenb fe^n)-, alqd nemo non videt,

intelligit, perspicit(eö Ieucf)tet etwag^^^^i« ^i"? ogt.

,, augenfällig fei;n"): angenef)m in§ 2lu. fallen, ocu-

los blande excipere: eö fpringt etro. leidjt in bie

2(u., facile apparet alqd: ^mbm. in bie 2lugen fte=

c^en (bilbl.), arridetalci alqd: ^mt>. inö 2(u. faffen,

contemplari alqm intentis oculis (rec^t fc^arf, acer-

rime): ^mh. im 2lu. fjaben, betialten (auf ^mb. ein

njad^fameö 5luge l)abm), alqm observare (beobac^-

ten), custodire (ben)acf)en): unüermerft, alcjs oculi

alqm non sentientem speculantur et custodiunt:

etroaä im 2tu. I^aben, f. unten „nor 5tugen l^aben":

etroaö feft im ^uge tiaben, begatten, iutueri, obser-

vare alqd: ben ©egenftanb bcftänbig u. jc|arf im
2tu. bel^Uten (0. 9iebner), argumentum etiam atque
etiam premere (Cic. Tusc. 1, 36, 83). - in meinen,

beinen, feinen 2c. 2lugen, in 2mer 2tugen u. bgt., meo,
tuo, suo, omnium judicio (nadj meinem 2C. Urtf)eil)-,

oft b(. burc^ ben ^at. (f. i^raner gu Caes. b. G. 1,

28, 1), §33. er ift in meinen 2tu. feineöroegä reic^,

nequaquam mihi dives est: rcenn fie in feinen %u.
gered)tfertigt baftefjen roollten , si sibi purgati esse

vellent: bag raaä in il;ren älu. geringere ©eltung §at,

quae ipsis leviora sunt: nid;t in 2lUer 2(u. finb bie

begriffe üon bem, raas fc^irfüd^ ob. unfc^ictlid^ ift,

gteid^, non eadem omnibus sunt honesta atque tur-

pia: in meinen Stugen rcmii^ftenö, meo quidem ju-

dicio : um nid)tö in beinen 2lu. ju oerlicrcn, ne quid
ex judicio tuo perdam

(f.
Plane, bei Cic. ad fam.

10, 23, 7). - mit fe^enben 2(ugen blinb feijn, f.
blinh:

mit ben ^ugen fef;en, raafirneljmen, oculis cernere-,

aspectu sentire: mit eigenen 'Äugen fefien, suis ocu-

lis uti •, etmaö, oculis cernere ; oculis spectare (©gf^.
auditu cognoscere); oculis comperire (burd^ eigene

Slnfc^auung erfahren); ipsum, praesentem videre

alqd: id) Ijabe eä mit biefen meinen eigenen 2(ugen

gefe^en, ipsevidi; ipse oculis meis vidi-, hisce ocu-

lis vidi, perspexi: maä wir mit (eibtic^en %u. nid)t

fef)eu fönnen, quae cernere et videre non possu-

mus: mit bem Imfen (rechten) 2tuge nic^t gut feljen,

sinistro (dextro) oculo non aeque bene uti posse;

minus videre oculo sinistro (dextro): mit bemreci^=

ten 2lu. beffer fel;en, oculo dextro plus cernere:

mit bem einen 2(u. nid;t feljen, altero oculo captum
esse: mit ben klugen rainfcn, nictare: mit einem
blauen 2(uge baoont'ommen,

f. btau: etiö. mit ben
%u. eineö S-prac^forfc^erö lefen, grammatici oculis

alqd legere. - ^mbm. unter bie 2(u. !ommen, in

conspectum alcjs venhe (uon 9}^cnid)en) ob. cadere
(üon Singen, imb mefjr sufäUig): unter bie 2(ugen

treten,
f.

treten: faft unter ^mhQ. 3iu. (eben, esse

alci paene in conspectu: beftänbig unter ben 2lugen

ber Seute leben, in oculis habitare; assiduum in

oculis hominum esse; in publice vivere: unter bie

2lu. fagen, ingenue oD. libere profiteri: unter hm

%u., f. nor klugen: unter üier ^ugen,
f. üier. - ic|

fe^e ^mb. tion 2lu. gu 2tu., praesens praesentem
Video. - tJor 2lugen, ante oculos (ä33. stare : u. ver-
sari ob. obversari [fd^roeben]: alqm trucidare); in

conspectu (333. liegen, o. e. Sanbe, esse: fielen, t),

e. ^erfon, astare)-, in oculis (3^3. fepn, fc^raeben,

esse); per ora (an ben ©efic^tern oorüber, 3S. in-

cedunt per ora vestra magnitici): cor fid^tlid^en

2lugen, sub oculis: cor meinen (fic^tlic^en) ^ugen,
me spectante, inspectante, praesente; coram me:
^mb. cor feinen fid^tlid^en Singen betrügen, ocu-

los auferre alci observanti etiam (fprüc^ro., Liv.

6, 15 extr.): üor hcn 2lu. 2111er (ber Söelt) ge==

fc^efjen, in oculis omnium geri: uor ben 2(u. ber

SBelt leben, in publico vivere {im Slllg.); in maxima
celebritate atque in oculis civium vivere {in ben

belebteften greifen u. üor ben klugen feiner 3Jiitbür-

ger, v. e. ©taatsmann 2c.). - cor fingen (im 2tuge)

l^aben, habere ante oculos (cig. u. uneig. = fid^ t)er=

gegcntöärtigen); alqd alci in conspectu est C^mbm.
üor 5lngefic^t, firfjtbar fei;n, v. e.2anhe)] intueri(im

Sluge beljalten, auf etmaä (jinfcljen, um fic^ barnad^

3U rid;ten); observare (beobachten); spectare alqd

ob. ad alqd (berücffid;tigen); respicere alqm ob. alqd

(feine '^[ufmerfiamteit auf ^mb. ob. etio. rid^ten, f.

333. Hirt. b. G. 8, 27, 2); sequi (etro. beabfidjtigen,

ro. ogl.); videre (an etiü. öenfen); servire alci rei

(für etro. arbeiten, auf etroaä bebac^t fepn, 3^3. alcjs

commodis, utilitati publicae, valetudini); imminere
alci rei (nadj etro. tradjten, §33. ei potestati): i)abii

@ott üor Singen u. im fersen, deus non animo modo
sed oculis obversetur (nac^ Liv. 35, 11, 3): nur baö

@elb üor 2lu. (im %n.) Ijabm, omnia pecuniae causa

facere: ben 33ort(jctl bc3 ä^olfeö befonberö nor Uu.
I^aben, commodis populi diligenter servire; pluri-

mum cogitare de populi commodis : mir raenigftenä

fGeeint §omer etroaö bergleieren cor 3lu. (im 2(u.)

gel^abt (inä Slu. gefaxt) 3U Ijabcn, mihi quidem Ho-
merus hujusmodi quiddam vidisse videtur. - ^mh.
täglid^ oor Singen feljen, alqm quotidie praesentem
videre: üor (b. i. unter) bieSlugen lommen,

f.
oben:

fic^ oft üor hm Slugcn ber Seute fe^en laffen, habi-

tare in oculis (hominum) ; versari in luce : ^mbm.
täglidj oor Singen feijn, in oculis quotidianoque

aspectu alcjs positum esse. - afcs* 2)ie Ijicr fe^len=

ben Stebensuvten fud;e man unter hm oerfc^iebenen

^Serben 2c.

II) übtr.: a) an ben S3äumen: oculus. - gemma
(Änoöpe, PI. 17, 21 [35], 153 oon oculus unterfc^ie=

ben). - Slugen treiben, gemmare; gemmascere;
gemmas agere. — b) auf ben Sßürfeln: punctum.
- fo roerfen, bafj jeber cin3elne Sßürfel eine ungleich

Slnsa^l Slugen 3eigt, Venerem jacere (©gf^. canem
jacere). — c) auf fettigen 33eftanbtljeilen, 3S. auf

ber (Suppe: *gutta pinguis. - auf bem Häfe, tistula

(nad^ Col. 7, 8, 5, roo caseus fistulosus, b. i. Ääfe
mit Slugen). — d) ber augenförmige bunte JRing in

hen ©djroansfebern be§ ''^pfaueö, hen ^^-lügeln beä

©dimettcrlings: oculus (f.
PI. 8, 17 [23], 62).— e)

in ber ©äulenfd^nede: oculus (Yitr. 3, 5, 6).

ÜtujicaÖftaK, f. SlugiaäftaU.

«Ucüöcirfiett, ^Uualcin^ ocellus (auc^ als Sieb-

fofungöroort, 3^3. mi ocelle!).

Slugcnatscnct, f.
Slugenmittel.

WinQCttav^t, medicus ocularius; medicus ab

oculis ; medicus, qui oculis medetur.

2lU(tCttbab, fomentum oculorum (al§ 9)iittel).

- ein ^ilu. uon roarmem äßaffer gcbraud^en, fomen-

tum aquae calidae oculis admovere.

^uqcnbüä, punctum temporis (al§ fleinfter

3eittljeil). - momentum temporis ob. horae {hev



365 5Iugenblic! Stugenflu^ 360

!ürjcfte ^eitabfd^nitt einer ©tunbe, bte Tlinute, ^u^

erft bei Sit)., §33. Liv. 35, 11, 13; u. von punctum
temporis gefc|ieben öei PI. pan. 56, 2 : quod mo-
mentumlTlinuie], immo temporis punctum['^VLQm^
bixd, ©ecunbe] aut beneficio sterile aut vacuum
laude?). - vestigium temporis (©teße, ^un!t inber

3eit, s^. quum omnem salutem Galliae in illo

temporis vestigio positam [beruhe] arbiträretur). -

praesens tempus (ber gegenraärtige ^dtTpnnU, ©gf^.
posteritas). - tempus i3eitpun!t übf)., 3^. omne
tempus [jeber Slu.j: omne inde [jeber von nun an

eintretenbe] tempus: u. = rechte ä^it, 3S. tempus

aucupari). - id quod adest quodque praesens est

{ha^ ©egenraärtige, bie ©egentoart, 5S. belua ad id

solum quod adest quodque praesens est se aecom-

modat). - discrimen (ber entfrfjeibenbe vPun!t, ber

Stugenblitf, rao eö gilt). - ein fleiner 2(u., exiguum
momentum: ber nüliUc^e, erfprie^licje %\x., tempus
utilitatis (g^S. amisso tempore utilitatis): ber 2tu.

beö Xobe§, id ipsum, quo vita et mors distingui-

tur, momentum: Jeber 2lu., ber bajroifclen üerflo^

(t)erftri(^), quidquid intercidebat temporis. - in

©inern ^u., puncto ob. momento temporis; in ve-

stigio temporis: ©inen Slu., paulisper. parumper
(u. ^wax paul. = eine !{eine Sffieile, im ©inne beä

rul^igen 'äu^alim^ [©9J^. in perpetuum]: par. =
nur auf eine Keine Sßeile, im ©inne beö Slbüirsenä

;

333. mane [rcarte] paulisper ob. parumper): in beni=

felben %u., eodem vestigio (3^. urbs ab hostibus

capta videbatur): in ©inem u. bemfelkn 2lu., uno
et eodem temporis puncto: eö ge[cl^ief;t in ©inem
%u., fit ad punctum temporis: in ©inent 2lu. än=

bern fitf; oft bie 3^itwmftänbe gar fefjr, minimis
momentis maximae inclinationes temporum fiunt :

aucE) nic^t einen 2lu., feinen 2lu., non (nee) mini-

mam partem temporis ; ne punctum quidem tem-
poris; ne paulum quidem (333. morae patiens: u.

dubitare, quin etc.): in jebentSCu., in omni puncto
temporis; nullo temporis puncto intermisso; Om-
nibus minimis temporum punctis : alle 2lugen5Iiife,

jeben 2lu,, »on 2lu. 311 %u., jam jamque: ben 2(u.,

im 3tu., f. augenbUcÜid^ {Ädv.): in bcm 3lu., aB ic,

id temporis, quum etc. : im 5tu. beg §anbelnä, in

ipsa re gerenda. - auf ben 'äu. (auf bie 3)iinute),

ad tempus (3S. venire, adesse): für ben 2{u., ad
tempus (für ben ledigen fursen 3^itpun!t); ad ob.

in praesens tempus, Bei ben ^iftor. feit 2iv. aud^

ad ob. in praesens, in praesentia (für hm gegen=

rcärtigen Stugenblitf, ©gf^. in posterum, in poste-

ritatem, in futurum). - biä 3U bem 2tu., ad hoc
tempus (big 3um je^tgen); ad id tempus (biö 3um
bamaligen). - ein günftiger 2lu., tempus opportu-
num; temporis opportunitas ob. occasio: ben gün=
ftigen 2lu. nic^t unbenu^t corüberge^en (äffen, ifjn

benu^en, tempori ob. temporis occasioni non de-

esse: eä ift fein 2(u. 3U verlieren u. bg(., f. certie^^

ren. - ber te^te 2(u. beä unterge^enben 33aterlanbeg,

*extremum et difficillimum rei publicae tempus:
nur bie legten 2lugenb(ic!e (cor feinem S^obe) raaren

nic^t o^ne ^ampf , aditus tantum mortis durior
erat. - im 2(u. ber ©efa^r furcfitfam, in re prae-
senti pavidus: ^mh. im 2lu. ber ©efafir im @ttc^e

(äffen, alqm in ipso discrimine periculi destituere :

im orange be§ 2lu., temporis causa (3^3. alci as-

sentiri: u. lioc non fecisse; r^g(. jlü()ner gu Cic.

Tusc. 4, 4, 8). - ber (otfenbe ©enu^ beä 2(u., blan-

ditiae praesentium voluptatum: raie eö ber 2(u.

(bie augen6(itf(ic^e ©timmung) eingiebt, utcumque
praesens affectio movet : burd; beö 2lu. Seibenfc^aft

!)ingeriffen 3U 2c., subita irä percitus ad etc. - Dft
rcirb „Slugenbtic!'' im Sateinifc^en b(oä burcf; ein

Pronomen ob. 2(biectit)um (bef. im -Jleutrum) an=-

gebeutet, 3S3. im 2lu. ber Slbreife, sub ipsa pro-
fectione: im 3(u. ber 2lugfü()rung, in ipso conatu

(333. opprimi): im 2lu. beä Xobe§, in ipsa morte:
in ben (e|ten 2(ugenb(icfen beö Sebenö, extremo
spiritu: big 3um (e^ten 2(u., ad extremum usque
(333. fechten, contendere); ad ultimum (333. fidem
praestare): S^tbm. bi^ 3um (e^ten 2lu. ein treu be=

raäl^rter g^reunb, alci in extremas res amicus fidus-

que: auf biefen Stu. ^atte er geraartet, hoc exspe-
ctaverat: a(ö fd^on ber %u. ha raar, ba^ ic, quum
jam in eo esset, ut etc. (a(ä eä fc|on auf him fünfte
raar, ha^ 2c.).

an^cnbliäü^, brevissimus (üon fe^r !ur3er

SDauer, 3^'. dolor). - exigui temporis (oon !ur3er

3eit, 333. opinio). - qui, quae, quod brevis et ad
tempus est (!ur3 unb nur für ben 5(ugenb(itf, 3^3,

perturbatio animi). - ad tempus ortus (nur für
hm 2(ugenb(ic! entftanben, nur rorüberge(jenb

, 3^,
causae). - fugax (flüchtig). - subitus (p(ö^(ic^ in

feinem (Sntfte^en, 3^. ira, consilia). - praesens
(gegenraärtig, je^ig, 333. voluptas, facultas). - bie

au. S3cgeifterung (be§ Stebnerä), aifectus, qui ex
rebus ipsis concipitur: raie bie au. (Stimmung eö

eingiebt, utcumque praesens affectio movet : biefeS

ift nidjt ein an. (Einfalt, fonbern meine raafjre §er=
3enömeinung, non dico temporis causa, sed ita

plane probo: feinen au. ©infäKen folgen, sequi
quodcumque in mentem veniat aut quodcumque
occurrat: au. fet)n, brevem et ad tempus esse. —
Adv. puncto ob. momento temporis. in vestigio

temporis (im 2(ugenb(i(f). - e vestigio (auf frifcfer

©pur), -jam {xal 6rj
,
je^t g(eic^). - extemplo (ak=

balh;
f. ,,fog(eicl^" hie ©pnon.). - ad tempus (für

ben SlugenblicC). - au. rairfenb, ron 2(r3neien, ©ift
IC, praesens (nacl^claff. praesentaneus).

SlnöCttblittSeit, ha^, palpebratio (©pät.).

2(wgcttl>ratte, ^Braune , supercilium. - 3u^

fammengeroad^fene Slugenbrauen, conjuncta super-
ciiia: au^einanbergesogene 2lugenbrauen, dissiden-

tia supercilia: hie 2lugenbrauen in bie §ö^e 3ie^en,

supercilia allevare : bie 2(u. 3ufammen3ie(;en, super-
cilia constringere.

Slltgcttbutter, gramiae; lemae. - 2(ugen, hie

2(u. f)aben, oculi gramiosi.

$(ugenbtcnet( jactans officia (ber mit feinen

2)icnften üor ber |)errfd)aft gro^ tfjut). - minister

alienae voluntatis (ber ftd^ in 2(l(em nad^ eine^ 2(n=

bern 2Bi((en richtet). -assentator.adulator(©c^meid^^

(er übi).).

SlugcttCtttgttttbUttg, oculorum intiammatio. -

lippitudo (a(ö d)ronifc^e2(ugen!ranfrjeit beöOrientg).

-öie trodene 2(u., oculorum sicca perturbatio; lip-

pitudo arida: e. c^ronifc^e 2(u., lippitudo diuturna.
- 2(u. (laben, oculos inflammatos habere; lippire:

mit 2Iu. befjaftet, lippiens; lippus: bie 2lu. üertrei=

ben, lippitudinem depellere.

augenfättig^ promptus ac propositus (!(ar üor
2lugen (iegenb). - speciosus. illustris. insignis (§er==

rorfted^enb, !(ar in bie 2(ugen fa((enb, 3'-Ö. vitia);

üerb. speciosus et illustris; insignis et illustris. -

au. ^craei^, oculorum probatio : au. fepn, aud^ ante

oculos esse; oculis teneri; in oculos se ingerere:

au. ^erüortreten, fic^ ^erau§fte((en, exstare atque
eminere; apparere atque exstare.

SlltöCttfe^let, oculi (oculorum) vitium. - einen

2(u. Tjetlen, oc. vitium removere.

^ttgcnfett, tumca ob. tunicula oculorum. -

pterygium (gel( im 2(uge, eine ^ranf()eit).

^Ugenflcifc!^, baö obere, *quae est supra ocu-

los caro. - ^UQCnfin^, epiphora.
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aittöcngcf d)tt>ttlft, ociilorum tumor. - Win^CU-
9Cfrf)1cDttr, oculi Ulcus (^(ur. oculorum ulcera).

^n^cn^ia^r *vitnim oculare. - burd^ ba§ %u.

feigen, *oculum arte adjuvare.

3IttöCttfirtttt(^e«, obereö, tunica oculi.

üiuQcn^öf^tc f oculi cavea ob. foramen (Lact,

de mort. pers. 49, 5. Vulg. Zachar. 14, 12).

Süigenfiffcit, =li^cfien, *culcita, quae oculis

impouitur (üg(. Plaut, rail. 4, 4, 42 [1178J: habeas
culcitam ob oculos laneam).

^n^cntvdxnpf f
*spasinus, tetänus oculi (ocu-

lorum),

migcttfrauf, aeger oculis-, oculos aegTosbabens.

SUugcnfrantl^cit, oculorum morbus (Äranf^eit

ber Slutjen). - adversa valetudo oculorum, u. U.
valetudo oculorum (ungefunber ^uftanb ber Slugen).

- malum oculorum (,3tugenü6el). - morbus in ocu-

lis (i^ranfljeit in ben Slugen). - lippitudo (5(ugen=

cntjünbung, w. f.).
- e. (für bie (Sel;f raft) gefäfjrtid^e

3iu., valetudo, qua visus pedclitatur. - fic| eine

S(u. gujiei^en, valetudinem oculorum contrabere:

eine 2lu. fjaben, an einer 9tn. leiben, oculos aegros
habere-, aegrum esse oculis-, ex oculis iaborare:

eine gefär)rli(f;e, bcbeutenbe ^tu. fjaöcn, gravi ocu-

lorum morbo affectum esse.

Slugcnlc^rc, *opbtbalmologia.

5(ugenlcibcn, j. 9tugen!ran!f)eit.

91UdcltUd)t, lumina oculorum. - ha^ 5(u. t)er=

lieren, oculorum lumina ob. oculos amittere.

^iitgenlicb^ palpebra. - baä oöcre, ha§> untere

9Iu., palpebra superior, inferior: baö innere 2tu.,

interior palpebrae pars. - baö rafcf;e 2luf* u. ,3"*

ge^en ber ^CugenHeber, palpebratio (©pät.): bie

3lauf)ig!eit ber 2(ugenlieber (alö ÄranJ^eit), ocu-

lorum asperitas, aspritudo (grtecl;. xpr/.yw/iia): bie

31ugenlieber öftcrä beiüegen, Quf= u. 3umacf;cn, pal-

pebrare (©pät.).

3lugettTtnfc, f. Sinfe wo. 11.

aiuöctthift, f.
3tugenn)eibe.

3lugcnmafj, oculorum Judicium (5^. ifjr Ijabt

ein gans fonberbareö 2lu., novum oculorum Judi-

cium babetis). - bie (Sd;ä|ung ber Gutfcrnung wad)

hem 2lu., longinquitatis aestimatio: wad) hem 2lu.

eirva^ fd^äl^^en, oculis metiri ob. judicare alqd : und;

bem 2lu., *quantum oculis conjectari potest.

^nc^tnnxctf f I) Wlexfmal für bie 2tugert: nota.

- Signum (3cirf)en). — II) Si^i, 2l6ftrf;t: coiisüium

(2I6fic^t, ^lan). - finis ((SnbjnjecE). - quod mihi

proposui iha^ norgefehte S^d). - quod maxime se-

quor, specto (öcfonbereö 2lu,). - fein 2lu. nuf etwaS
rid^ten, alqd spectare, sequi; animum dirigere,

convertere, intendere ad alqd; animum injicere

alci rei faciendae: fein üorsüglicljfteä 2C., *alqcl po-

tissimum, maxime sequi; *alqo consilia et cogi-

t-ationes imprimis referre: man mu^ fein 2lu. auf
bie natürliche 9Zeigung beä Snbiüibuum§ richten,

videndum est, quo sua quemque natura maxime
ferro videatur.

5lU9Cttmittcl, medicamentum oculorum (üöf;.).

-remeüium caecitatis (©egeninittel gegen bie 33IinD=

i^eit, 3J^itter jur 2lbrjü(fe ber ^Blinbljeit). - bie 2lugen=

inittel, quae oculis medentur. medicamenta, qui-

bus sanantur oculi. medicamenta, quibus meden-
tur oculis (im 2tl(g.); medicamenta, quibus visus

oculorum acuitur et repurgatur ob. acui solet et

repurgari (9)littet, buri^ raeld^e bie ©ei;fraft ber

2(ugen gefd^ärft u. aufgel^eltt jrirb).

^ttöctti)uit>ct, a) eig., al^ .'peitmittel: *pulvis

ophthalmicus. — b) uneig., literae minutulae ob.

minutissimae (fef;r Heine ©c^rift). - *literarum for-

mae oculis legentium nocentes ob. pestiferae et

nocentes (ben 2lugen Derb erbliche ©d^rift). - über
minutissime scriptus (fe^r !tein gefc^riebeneä 33ud^).

- 2tu. fetjn, * oculis nocere.

SlUöCttijUttft, centrum. - alle Sinien treffen in
Ginem 2lu. gufammen, omnes lineae ad circini cen-
trum respoudent (nad^ Yitr. 1, 2, 2).

Slugcnranb, oculi orbis (^^tur. oculorum orbes).

SlitgcntötfKf oculorum rubor.

Slltgcnfrtibc, collyrium.

9Utgenfrf|citt, aspectus (ber 'änbüä). - species
(baö äußere Stnfefjcn). - subjecta res oculis nostris

(bie eigene 2(nficf;t ber Sac^e,
f.

Liv. 27, 26, 10). -
in 2lu. nehmen, visere ob. invisere (nad^fe^en nad^
2C. au^ SIeugierbe; inv. mit ©enauigfett); aspicere

(anfefjen); inspicere (befic^tigen); contemplari (bc^

tracf)ten); oculis collustrare ob. perlustrare (gleid^f.

mit hcn 2lugen burdjtnuftern, forgfäftig befeljen, = in

2lu. nefjmen): eine ©egcnb in 2lu. neijmen, aspicere
situm omnem regionis; contemplari locorum si-

tum: ctraaö an Crt u. ©teile in 2lu. ncf)men, in re

praesenti coguoscere alqd: nm etma^ in 2lu. ju
nehmen, fiel) an Crt u. ©teile »erfügen, in rem
praesentem venire; ad locum venire: fidf; burd^

hm 2Iu. non etra. überzeugen, oculorum judicio
alqd comprobare: ber 2(u. teljrt e§, res apparet;
res ipsa iudicat; res ipsa loquitur: ber 2Iu. lel^rt

eine ©ac^e bcffer, facilior ad intellectum per ocu-
los via est: bem 2Iu. naci^, in speciem; specie (©gf§.
re verä); specie, ut videtur.

attgenfc^cittli^, ante oculos positus ob. pro-
positus (üor 2Iiigen gelegt). - promptus (oor ber

§anb liegcnb); »erb. promptus et propositus. -
manifestus (Ijanbgreiflirfj). - apertus (offenbar, gSB.

periculum); oerb. promptus et apertus. - perspi-

cuus (beuttic^ gu fel;en, beutlic^ üor 2lugen liegenb,

3$8. mors); oerb. apertus et perspicuus. - evidens
(einleuc^tenb). - testatus (barget^an). - praesens
(maö fdjon in ber 9^älje, fc^on "öa ift, 333. auxilium,
periculum, exitium, mors); vgl. „augenfällig". -

ein an. ^eroeiö, oculorum probatio: an. SSerberben,

aperta pernicies; pestis ante oculos posita: fid^

mitten in hu 'i^^dnhe ftürjen unb fo einem augen^

fc^eintid^en ^obe entgelten, se in medios bestes ad
perspicuam mortem injicere (3^. pro salute exer-

citus): raaö ift augenf§einlidf;er, quid est eviden-
tius?: gan3 au. fein, luce clarius esse; ita perspi-

cuum esse, ut oculis judicare possis: eä mirb mir
etiD. au., alqd perspicuum esse coepit. — Adv.
manifeste ob. manifeste (l^anbgreiflic^). - aperte

(offenbar). - dilucide (beutlid;). - palam (offen üor

ber Sßelt). - evidenter (einleud;tenb). - oculorum
judicio (nad; bem 2lugcnmaB). - au. etnj. fefjen, ocu-

lis videre alqd. - 2IuöCttfdf|cinlic^feit, perspi-

cuitas. - evidentia (baö ©inteud^tenbe).

Slugenfdiirm, umbella. - mit einem 2lu., etwa
umbrato vultu.

5Tugcttfc^(eint, oculorum pituita.

ülugcttfrfjmets, oculorum dolor. - 2lu. I^oben,

oculi mihi dolent; dolore ab oculis.

2tltgcttfd^tt)ä^C, oculorum infirmitas, vale-

tudo. - oculi infirmi (fd^n)ad;e 2(ugen). - oculi he-

betes (ftumpfe, BIi5be 2Ingen).

2lu9Cttfc()ttJär$c, gum prben ber 2Iugenbrauen,

fuligo (auö bloßem dln^). - stibium (auä Sleiglanj

ob. ©pie^glaä bereitet).

^nqcn^ptaä)c; 3^- ^i^ 51«- mit ^mb. reben,

innuendo dare Signum oculis alcjs; quasi cum
oculis alcjs fabulari (f. für bcibe Augustin. de doctr.

Clirist. 2, 3. 710. 4).

rtUöCttftärfcttb, qui (quae, quod) claritatem

oculorum ob. visus facit.
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^ttgettfiätftmgf aB SOlittet, medicamentum,
quo Visus oculorum acuitur et repurgatur ob. acui

et repurgari solet.

2lMgcnftcttt, pupula. pupilla.

3lltgentäuf(^ung^ mendacium oculorum.

^ugctttticfctt, öa§, lippitudo, - oculorum la-

crimationes (öaä %i)xänen, aB ^ran!^eit ber Slugen).

- 2lu ^a6en, lippire: 2ru. ^abenb, mit 2lu. behaftet,

lippus. lippiens: baä %U. üertreiben, lippitudinem

depellere; oculorum lacrimationes emendare.

3lugentt«Ö, ludibria {n. pl) oculorum.

Olugenübcl, f.
2rugen!ranf^eit.

SlugcttUiaffer, a) aB 2(ugenmittet: oculorum

medicamentum liquidum. - sucus oculorum medi-

cameiitis utilis (ju 5(ugenmittetn geeigneter i^räuter-

jaft). — b) aB ^eiiqmlk: aquae, quae medentur

oculis. - ^udcnHie^;. f.
Slugenfc^merj.

3lltöCtthJCibc, oculorum voluptas, oblectatio

(aB dJenu^). - spectaculum oculorum {aB (Sc^au=

fpief). - res fruenda oculis (tUä mit ben 5iugen ju

genie^enbe ©ac^e). - feine 2lu. an etmaö (jaben, pa-

scere oculos suos in alqa re facienda (raenn man
fidj an einer %^at ergöl^t , • Cic. Phil. 11, 3, 8)-, lae-

titiam oculis capere alqä re. oculos delectare ob.

pascere alqä re. voluptatem ex alqa re oculis per-

cipere. fructum capere oculis ex alqa re (burcfi Se=
fd^aiten): fic^ eine 2(u. Derfdjaffen, spectaculum (g^.

egregium) capessere oculis (bei ben Äomil dare

oculis epulas): id) fjatte meine %u. an bem Xobe
meinet §einbe§, ber %oh meineä ^einbeö mar eine

2Xu. für mid^, pavi oculos spectatä inimici morte:

60,000 Mann fielen ju feiner 2lii., sexaginta milia

oblectationi oculisque ejus ceciderunt.

^UgettiDCitC, Bi§ auf, qua visus est; quo lon-

gissime oculi conspectum ferunt.

Slttgenftiim^cr, cilium. - ^lur., cilia-, pili

palpebrarum.

^Itgenminlel^ angulus oculi. - ber rechte, (in!e

2(u., dextra, laeva pars oculorum.

SÜugenitlinfcn, t)a§, oculorum nutus. - nicta-

tio (bao ^(injeln). - ^ugcnUionne, f.
Slugenraeibe.

^ugcHSa^tt, dens caninus.

^ugenjcuge^ spectator (ber 3ufc^auer öei etro.,

ä'S. spectator laudum tuarum [Deiner rüijmtid^en

2il^aten] fui). - spectator et testis ob. testis et

spectator (ber basjenige, roa§ er Bejeugt, qefe^en

l^at, aud^ 0. Socal. [f.
Mela 1, 13, 1]; fo mie^öt. te-

stis [f. Mela 2, 3, 6]: ungern, u. mo^t nur fc^erg^.

oculatus testis, ©gf^. auritus testis [ber O^ren-
geuge], Plaut, truc. 2,6,8 [476]). - arbiter (ber

anraefenbe 3^'uge, 3wf<^a«er, gjlitmiffer, '^eofiad^ter

u. bgt., 3^8. oI)ne 2lu., sine arbitro ob. arbitris; re-

motis arbitris [nacl;bem bie 2lu. entfernt morben]). -

testis certus, locuples, idoneus, öcjeid^nen tim mo-
ralifdjen 2ßert^ beä 3^wgen, geljören alfo nid^t ^ier=

l^er. - 2(it* fc^tt u. bgL, auc| umfc^r. burc^ videre,

coram videre ob. cernere, oculis suis videre •, ogt.

Sen. nat. quaest. 4, 3, 1: Ex bis me testibus nu-
mero secundae notae, qui vidisse quidem se

(^lugengeugen geroefen feien) negant, sed audisse
(oom öörenfagen ^aben); u. Cic. Yerr. 1, 49, 130:
de quo non audire aliquando (oon 5Inbern i^ören),

sed videre quotidie (täglirf; 2Iugen3eugen feijn) pos-
semus; u. Cic. Brut. 57, 208: deinde magni in-

terest, coram videre me (Hugenj. gu fepn), giieni'

admodum adversarius de quaque re asseveret; u.

Caes. b. G. 6, 8, 4: illum (imperatorem) adesse et

haec coram cernere existimate; u. Gell. 5, 14, 4:
hoc autem neque audisse neque legisse, sed ip-

sum sese in urbe Roma vidisse oculis suis confir-

mat; üg(. Gurt. 5, 4 [14], 10: auditune an oculis

comperta habei-et (ob er oon ^örenfagen ober a(§

^lugengeuge raiffe) quae diceret. - Don ^lugenjeugen

miffen, ab iis, qui coram viderunt, comperisse.

^n^ia^^taUf Augiae stabulum. - ben 2tu. au§=
miften, regium stabulum egerere; Augiae regis

stercus bovile purgare (j^. uno die). - ©prüdem,
einen Sfu. ausmiften, reinigen, Augiae cloacas pur-
gare, Sen. apoc. 7 extr.

^Ugut, augur. - jum 2lu. gehörig, auguralis.

Mu^utamtr auguratus. - ^UQUthnd), über
auguralis; coramentarii augurum: alä Xitel, de
augurandi disciplina. - ^Hugurium, augurium
(333. capere, accipere, nunciare). - ^iuQUXtcd^t,
jus augurale. - iUugUtftab^ lituus.

^U()tlfi, SJZonat, Augustus. mensis Augustus.
- Sextilis. mensis Sextilis (jur ^^it ber JRepublü).

- bie Äalenben beä 2lu. = ber erfte 2lu., kalendae
Sextiles (Augustae): bie 3flonen beö 2lu. = ber fünfte

2lu., nonae Sextiles : bie ^öen beä 2lu. = ber brei=

3ef)nte 2lu., idus Sextiles ob. Augustae: ber le^te

2lu., pridie kalendas Septembres.

augufteif ct>, Augusti (beö 2luguftuä). - *Augu-
sti tempore usitatus (jur 3eit beö Sluguftuö üblic^) .

^lllgttftinermön^^ *monachus ordini S. Au-
gustini ascriptus.

3tU9Uftfd)eitt, *interlunium Augusti.

5(ttrifcl, *primula auricula (L.).

Sluri^igment, auripigmentum.

a«^, I) Fraepos.: 1) jur Seseidjnung be§ ört=

liefen ätusgeljenö unb beä (5r!enntnif;grunbeä : ex.

- de (oon . . . l)cr, üon . . . ah). - ab (oon . . . rceg).

- ^a(^ ben Sßerben, wdd^^ mit ex ob. de jufammen^
gefegt ftnb, fte^t jura. auc^ blo§ ber %bl., 3^8. egredi

ex cubiculo u. bi. egredi cubiculo, exire e ob. de
vita u. bl. exire vitä. - Sagegen fielen bie Flamin
ber ©tobte u. 2)örfer u. bag äßort domus nad^ allen

SSerben ber SSemcgung im bi. 3Ibt. (roenn nid^t burd^

ab ob. ex bie S^eroegung Don...meg, t)on...
r}er fttirfer ^eroorgeljoben raerbcn foll; »gl. Hand
Tursell. 1. p. 10), 3^-8. egredi Roma, exire domo. -

3ft bie ^räpofition im Seutfd^en "O^m 9Zamen einer

©tabt 2C. Dorgefe|t, um hie Sibftammung einer ^er=

fon an^ berfelben 3U beseid^nen, fo roirb im Sat.

gem. ftatt beö Orteö mit ber ^räpofit. baä 2lbjectiü.

beffetbcn 3ur'perfon gefegt, 3^. Sijcurguö au§©parta,
LjTurgus Spartanus: ^erifleä an^ 3(t^en, Pericles

Atheniensis. ©elten fte^t bie^räpofit. mit bemDrte,
raie Liv. 1, 50, 3: Turnus ab Aricia = Turnus Ari-

cinus. — 2) 3ur Slngabe beg Semeggrunbeä: ex. -

ab (üon megen). - per (mittelbar burc^
, 333. per

avaritiam decipere). - propter. ob (megen, au§

Sßeranlaffung , 333. propter timorem: u. ob eam
causam). - au^ ©pott hk S^'^W Ijerauöftecfen, lin-

guam ab irrisu exserere: auö biefcr ob. berfelben

Urfad^e, ex ea ob. eadem causa: aug loeld^er Ur=
fa4e, qua de causa; qua de re (claff. nid^t qua ex
causa, qua ex re). - ^nw. fteljt jeboc^ bio§> ber 2lb=

lat., 3S. an^ ^yurc^t, au^ §a§, timore, odio. - §äu=

fig aber ber 2lblat. mit ^articipien, bie ben Sen)eg=

grunb noc^ ftär!er ^eroor^eben, 353. aus öa^, ductus

odio: auö 9kigung 3ur ^§ilofopf)ie, philosophiae

studio ductus: auö ©d^am, auä ^reulofigleit, pu-
dore, perfidiä adductus : auö S^urd^t, motu coactus,

permotus: auö 9}^itleib, captus misericordiä: au^

Unpä^lidjfeit, valetudine impeditus: au§ Sern=

begierbe, discendi studio impeditus (3S. nel^me i(^

mid^ ^mbö. nirfjt mefir an, desero alqm): au^ %1)otc^

r;eit, stultitiä occaecatus: au^ ©d^am, verecundiä

deterritus: au§ Siebe 3U i§m, coactus caritateejus:

auä 2iebi 3ur (Satttn, araore conjugis victus. SSgl.

mqd^h. ©til. ©. 330. - 'än^ burc^ eine äßenbung
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mit betn SSeröum finit., 3^. an^ SieBe ju bir itiünfc^te

irf), ba^ 2C., me impiüit Caritas tui, ut vellem m.

folg. 2lcc. u. Qnftnit. - ^w«»- burc^ ben fubj. ©e=
nitio, 3S. 33e]c^u(bigun(^ auö 3icib, crimen invidiae.

- 3) 5ur Eingabe be§ ©toffeä, auö ircic^em etraaä

getnad^t rcirb ob. beftetjt: ex, 3^. ein .'oalebanb au§
©olb u. ©belfteinen, monile ex auro ac gemmis. -

au§ beni rafd^eften Ärieger ein tauberer rcerben,

cimctatorem ex acerrimo bellatore fieri: auö einem
2lrmen einen reichen -i-Uann mad^en, locupletem ex
egenti efficere ; egentem divitem facere : au§ nid^tö

rcirb nic^tö, de niliilo iiiliil lit. - raaö foU an^ Ujm
raerben? quid illi ob. ilio oti. de illo fiet? - 2)od^

ift 3U bemer!en: a) ba^ gen), nod^ ein ^^articip rcie

factus, expressiis im 2at. mit ber ^räpofit. vcv^

bunben rairö; 3^. eine ©tatue auö ©r3, statua ex
aere facta: ein 33i(bni^ aus ©olb, simulacrum ex
auro; simulacrum ex auro expressum. — b) bn^

ftatt bee SubftantiDö mit bcu ^^räpofit. oft baö 2lb'-

jectit) beö ©toffeö fte^t, 0. au§ @o(ö, aureus: au§
©itber, ai'geiiteus. — 11) Adv., in SScrbinbungen

mit SScrben,
f.

bie folg. ^ufamtnenfeljungen mit att§*
- meber au^ nod) ein miffen, f. miffen.

au^aäctn, f. aufacfern no. I.

auöanthiottcn, f.
ausliefern.

anwarb cttett, I) nertiefte Strbeit mod^en: ex-

sculpere (mit 'oem ©rabftid^eO. - dolare. edolare

(b^^auenb mit ber 2(£t). - rao^I aufgearbeitet, ex-

asciatus (raot)t auöge^auen, Plaut, asin. 2, 2, 93 [360]).- II) bearbeiten, perfertigen: a) üb^.: conficere.

perficere (ju ©tanbe, 3ur SßoUfommcnfieit brin=

gen). - elaborare (firf; obmü^enb ettoaä 3U ©tanbe
bringen, raenn audf) bei (Eicero bloä im ^arttc. ^erf.

^aff. üblic^, boc^ in ber nac^aug. ^roja im 2;empu§
finit. fieser; ügl. j^rotfc^er 3U Quint. 10, 4, 4). -

componere (oerfertigeni. - couscribere (fc^riftlic^

auffegen). - commentari {iiima^ 2)urc^bad^teö fc^rift=

lirf; öarftelten, entmerfcn). - elucubrare {bei Sid^t -^,

beg 9lac^t§ mit Hnftrengung bearbeiten). - edolare

{au^ bcm ©rijbften arbeiten, Cic. ad Att. 13, 47, 1).

- etroaä Xüd^tigeä an., dignum aliquid elaborare

et efficere: ein äßerf ift nocf; nicfjt üöUig au5gearbei=

tet (ausgefeilt), manus extrema non accessit operi:

eine forgfältig ausgearbeitete Siec^tsfac^e , causa di-

ligenter elaborata et tamquam elucubrata: eine

ben ©ebanfen unb bem SluSbrudc nad^ fc^i3n aii^^

gearbeitete 9tebe, oratio sententiis et verbis ornata

et perpolita. — b) prägn., bie ©peifen auSarb., b. i.

gehörig oerbauen, cibos conficere, concoquere.

Stti^arBeitunQ, 't)k, 1) 'Bearbeitung: confectio

ibaö 3u-Stanbe Bringen). - conscriptio (]rf)riftli(^e

"2tbfttffung\ - cura (Beforgung einer ©c^rift). - 2(u.

einer ©ejc^idjte, exaediticatio bistoriae: bie 5lu.

eimS lateinifctien Sejifünä übernef^men, *lexicon
Latinum condendum suscipere. — II) ha^ 2luö=

gearbeitete jelbft: scriptum (öefdjciebeneS übf).-, nirf)t

gut scriptio). - liber. libellus {dn ein 0an3cS auö^
mac^enber 5(ufja^, eine Schrift, ein ©c^riftd)en, eine

33rod)üre u. bg(.). - commentatio. commentarius, u.

(fteinere) commentariolum (eine ge(efjrte 'ilbl^anb=

(ung, e. bejc^rcibenber, fd^ilDernber 2c. 5tuffa^, e.

Seufjcbrift u. bg(.). a^gt. „Huffa^'.

au^axttn, degenerare (uon feiner 5trt abgeben).
- degenerare in feritatem (raieber iritb raerben, v.

Bäumen). - degenerare a parentibus (üon 'i)m (BU

tern au., uon Äinbern). - mores mutare (öie (Sitten

änöern). - depravari. in pejus mutari ob. verti

(üerfrf)tec^tcrt racröen, depr. ü. leb. 2ßefen u. SebL,

bie anbcrn nur ü. 2eb(.). - mutari. permutari (übl).

fic^ änbern, ü. ^flanjen, (Sämereien 2c.). - in etro.

au., abire ad alqdj mutari in alqd. - ©ruft artet

oft in ^rübfinn ous, severitas saepe in tristitiam

procedit. - an^^caxUi, degener. - efieratus (oer^

mi(bert).

Sltt^artctt, ha^, ber Sämereien, permutatio
seminum.

au^äften, einen Baum, arborem intervellere.
- arborem collucare ob. interlucare (Ud[;ten).

Slnöäftctt, 't)a^. mitg, bk, interlucatio.

auSat^mcn^ I) i\ mtr. animam respirare et

reddere; animam reddere respirando. - au5= u.

einati^men, anhelitum reddere et per vices reci-

pere; animam ob. spiritum reciprocare: em= u.

auSatbmen, attrahere et reddere animam. — II)

V. tr. eftiare (355. bie Seele, animam).

StltSatfjmeit, ba^, respiratus.

att^batfcn, bene coquere-, percoquere. - nid^t

ausgebarfeneS Brot, panis aqua madens.

ausgaben, uneig. = entgelten-, 3B. baS roerbe

id^ au. muffen, istaec in me cudetur faba (Ter. eun.

2, 3, 90 [381]): bu wirft alleS au. muffen (mae bu
fetbft begangen f)aft), tibi omne exedendum erit,

quod tute intriveris (Ter. Pborm. 2, 2, 4 [318]).

^tt^bait^ exaedificatio (bilöt. bei Cic. de or. 2,

15, 63).

ausbauen, exaedificare-, peraedificare. - ein

nod) nirf)t ausgebautes öauS, aedes inchoatae.

^Ättöbauen, öaS, mitg, bie,
f.

%n^ban.

au^bcbingcn, pacisci, depacisci (auc^ m. folg.

ut ob. ne). - excipere. recipere (ausneljmen, erfie=

reS auc^ mit folg. ne, quo minus). - stipulari (fid^

etraaS fiirmlid^ SWi^tQ^"/ sufic^ern laffen). - pangere
(feftiei3en, beftimmen, mit folg. ut ob. ne). - au^-
bebungcit, pactus.

3(u^lJcbtK0C«f ^(i^> =«ti3f "^'^^, pactio. - sti-

pulatiü (t)aö Sid;=fi3rmlid^=3ufagen=Iaffen).

auöbeigett, erodere (auSfreffen, v. beijenben

S)ingenl

Slu^bcffcter, refector.

auöbcffctrn, reficere. - reparare (roieber l)ex-

ftellen in hm uorigen 3uftanb). - in melius resti-

tuere {in bcffern 3#^"b fe^en; alle brei 3B. ein

©ebäube). - reconciunare (oorljer ©anses rcieber

ael)örig sufammenfügcn, raicber sured^t marfien, ein

':^ki^: übtr., ein öauS,
f.

Cic. ad Qu. fr. 2, 6, 3:

tribus locis aedifico, reliqua reconcinno, laffe id^

ausbeffern). - sarcire. resarcire (Sc^abfjafteS, ^ex^

riffeneS flitfen, ein ^a^, §auS, Sad^, Äleib 2C.). -

emendare (üon ^etjlern befreien, üerbeffern, eine

fc^riftlic^e 2lrbeit). - retractare (wieber burc^fe^en

unb baran beffern, eine Sd^rift).

5lu$bcffctn, 'oa^> =«ttö, bie, refectio. - sar-

tura {t>a^ g(icfen). - ber 3(u. bebürfen, refectionem

desiderare: bie noc^ übrige ^eit beS ^ti^i'cs auf

bie 2lu. ber SRauern u. X^ürme oermenben, reli-

quum anni tempus muris turribusque reficiendis

consumere.

au^bctt^cn, einer Sad^e, declinare alqd ob. ab
alqa re (6gl>i. appetere alqd).

^U^hcn^cn^ t)a§, declinatio (©gf^. appetitio;

abfoi., ob. m. (^enit., 3B. periculi).

^U^bcittc, metallorum fructus. pecunia, quae
ex metallis redit (21u. auS hen Bergmerfen). - ve-

ctigal. reditus (fefte (Sinfünfte). - quaestus {®t^

raerb). - lucrum ((lieminn). - fructus ((^enu^ von
etmaS). - öie i^omifer entf;alten manche 3(u., habent

comici quaedam, quae possis decerpere.

axi^hcutelUf S»^b., exinanire alqm (3B. reges

atque omnes gentes: u. alqm omni ratione exin.

ac perdere); bei ben ^omif. exenterare alcjs mar-

supium (Plaut. Epid. 2, 2, 2 [178])', alqm emun-
gere (Caecil. Stat. bei Cic. de amic. 26, 99).
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att^^eutctt, e. Sergrcerf, ben Soben jc, exer-

cere. - eine ©djrift, excerpere. - e. ©cfiriftftetler,

alcjs scrinia compilare. - etn). ju etra. au., alqä re

abuti ad alqd: etra. für fic^ au., alqd ad suiim

usum transferre.

au^hc^af)Un, f. au^sa^len.

aitSbiegen^ auä bem SBege, declinare, deflectere

de via.

an^hutcn, I) S^i^^"^- ^i« 9}Ziet^n)ol^nung auf-

üinbigen: liospitium alci renunciare. — 11) ium
ilauf anbieten,

f.
„feil bieten'' unter „feil".

«Utt^bictctt, baö, I) Sluffünbigung ber 9}Uet^=

roo^nung : *renunciatio hospitii.— II) = ^^eilbieten,

ha^, U). f.

an^hil^cn, figTirare (Jörperlid^ geftalten). - fin-

gere (bilben). - conformare (l^armomfd^ ^, funftnoll

bilöen; beiöe Äörper u. Gjeift). - excolere (Jorgfäl=

tig karbetten, üerfeinem, hm ©eift, baö @ebäcl)t==

ui|). - expolire (getjörig abglätten, üerfeinern,

5^. alqm omnibus doctrinis). - erudire (auö bem
^uftanbe ber dioi)f)di l)erauä= unb raeiter bringen,

0. artem; @g|ii. artem aperire, anbal^nen). - eine

auögebilbete 'J-rud^t, certus ac deformatus fnictus:

ein an allen ©liebern auögebilbeteS ^inb, inlans

omnibus membris expressus. - bie ©timme au.,

fingere vocem: bie Ä'räfte au., perficere et consti-

taere vires. - ^mb. ob. ftc^ au.,
f.

bilben.

§Ktt^BUbttno, cultus (bie auf etraaä geraanbte

Pflege, 3^. honestarum artium: u. animi). - ex-

politio (Slbglättung, SSerfeinerung ber 9tebe, ^eile).

- oon ber $flege beä Hörperö ftc^ jur 3tu. beä ©ei=

fteö wenben, a corporis cura ad excolendi animi
Studium transgredi: bie 2lu. beä ©cbäd^tniffeä üer=

nad^läffigen, memoriae minus studere.

aix&hiitcn^ fid; etraaö uon ^mh., rogare alqm
alqd ob. alqm ut etc. (anfragenb bitten, um etraaä

erfuc^en, fid; alö @efällig!eit, aB ©nabe 2C. auö=
bitten). - petere alqd ab alqo ob. alqm ut etc. (bit=

tenb verlangen, aud) fd^riftlid^, per literas). - po-
stulare alqd ab alqo ob. ab alqo ut etc. (auä

©rünben beö Sted^tä unb ber ^illigfeit oerlangen,

begel)ren). - fic^ ^ebenfseit, eine ©nabe au., f. ^e=
benJ^eit, ©na'i^e.

au^MaUtt, I) auS^aud^en: efflare-, exspirare.
— II) auglijfc^en : exstinguere. - ^mbm. tia^ Se=
benälid^t au., animam alci exstinguere; auferre
alci spiritum.

an^hUxbcn^ I) au^toärtö bleiben: non redire.

non reverti (nid;t gurücfle^ren). - desiderari (üer-

mi^t rcerben). - über 3^ac^t au., auätvärtä über=
nad)ten, foris pernoctare (nad^aug. abnoctare). —
II) nid)t gur beftimmten ^ect kommen, a) ü. ^erf.:
non venire (nic^t fommen üb^.). - non adesse (nid^t

ba je^). - deesse (roeg fct)n, nic^t ha fe^n, rao man
erfd;einen foate, 3^:8. vor ©eri^t). - frustra ex-
spectari (üergebenä erraartet rcerben, nic^t fommen,
obgleich man erraartet wirb). - emanere (über bie

Uviaub^^dt auöbleib^n, v. 3)ienern u. <5olbaten,
JCt.). - non respondere (eig. bei SSerlefung feine§
S^amenö nic^t antirorten; ba^. nid;t erfc^einen, von
Seflagten, von 6olbaten 2c.). - se non sistere (fic^

nic^t ftellen, wo man erfdieinen foll, $33. üor ©e--=

rid)t). - morari (3Ser3ug madjen, sögern, nic^t fo=
gleich fommen, ©gfl^. venire, 533. quum morarentur
jumenta). - cessare (über bie ^eit gurüdbleiben,

fäumen, §58. si tabellarii non cessarint). - lange
au., sero venire {p8. beim 9ienbe5t)ou§, ad consti-
tutum). - beim Termin au., ad diem ob. ad vadi-
monium non venire ; vadimonium deserere. — b)
V. Sebl.: cessare (über bie ^eit gurüdbleiben, v.

Söaffer 2c.). - intercludi (abgejc^nitten werben, v.

3«fu^r, V. %if)cm tc). - non afi'erri (nic^t gebrad^t

werben, nic^t anfommen, 0. 33riefen). - non solvi

(nic^t beja^lt rcerben, v. äi^fcn, v. ©olb 2c.). - non
provenire. non exire (ni^t jum S^orfc^ein fommen,
V. ^flangen). - baä äßaffer bleibt au§, rivus cessat;

aquae cursus interpellatur: bie (Stimme bleibt mir
auö, vox me deficit: ber Sltl^em bkibt au^, Spiritus

ob. anima intercluditur; via Spiritus intercluditur :

bag l^ieber bleibt au^, febris remittitur, desiit, de-
cessit, non redit: gang, febris ex toto remittitur. -
bie «Strafe toirb (bir) nic^t au., baud (ob. non) im-
pune feres; hoc tibi non sie abibit: bie Strafe
bleibt niemals auö, sequitur poena scelus. - eö

fann nid^t au., ba^ 2C., fieri non potest, quin etc.

Sluöftlciöen, ba§, im 2lllg. burc^ non adesse

(553. feine (Sntjdjulbigung be§ ^lusbleibenä 'id einem
SBürger triftig genug üorgefommen, nemini civi ul-

lam quominus adesset satis justam excusationem
esse visam). - emansio {ha^ älu. ber Solbaten über
bie ^di be : Urtaubö, JCt.). - mora (ber SSerjug). -
baö %u. beim Termine, vadimonium desertum. -
baö 2Iu. beä ©olbeö, stipendii inopia: baä 2lu. be^
2ltljem^, interclusio animae: ha^ 2lu. beä ^ieberö,

febris remissio, intermissio (le^tereä, toenn eö uon
3eit 3U 3eit augfe^t).

Slltöblciftet,. erro (ber §erumläufer, ber nid^t

5ur geijörigen 3^it nac^ §aufe jurücffe^rt, ü. S!la==

Den). - ber 2lu. über bie Urlaubg§eit, emansor (JCt.).

aufbieten, plumbo replere (3S. foramen den-
tis exesi).

ausblühen, deflorescere (auc^ uneig.).

an^hlntcrtr I) intr. axif^ören ju bluten; ^53. bie

S^afe l}at ausgeblutet, sanguis ex naribus fluere de-
siit: bie Sßunbe ^at ausgeblutet, vulnus sanguinem
fundere desiit. — II) tr. - nerbluten, ro. f.

au^ho^cUf =öognctt, sinuare.

ait^ho^XCXt, I) Ijoljl machen : eiforare (^33. einen

Saumftamm, truncum). — 11) burd; ^o^ren ber-

aufbringen: exterebrare.

au^borgett, f.
austeilen.

au^bvaitfeUp defervescere (eig. u. uneig.). -
saevire desinere (u. Sturme). - considere (fid^ le-=

gen, uneig., v. ^orne, v. ber Seibenfdjaft).

aitöBrec^en, I) v. tr.: l) burd; 33redjen ^erauS^

nel^men: evellere. - ^mbm. einen S^^)^ '^"v den-
tem alci evellere, excipere: einen Stad^el au.,

acuieum evellere: Steine au., lapides e terra ex-
cidere: bie XIjürangeln au., cardines eöringere fo-

ribus: e. 33aum au.,
f. abäften, auöäftcn: ^^rüc^te

au. (bamit bie übrigen beffer gebei^en), poma inter-

vellere. — 2) burd) ©rbredjen üon fid; geben: evo-

mere; ejicere; vomitu reddere ob. egerere. —
II) V. intr.: A) eig., fic^ mit ©eraalt aus einem Orte
befreien, f.

burc^brec^cn {no. II). — B) übtr., fd^nell

entfteljen, gcraaltfamljerDorfommen: nasci (entftel^en

- erzeugt raerben, üon ^äljnen, SluSfd^lägen 2c.). -
oriri. exoriri (entfteljen = ^um Siorfd^ein fommen,
V. ^'^finm, ^euerSbrunft, 5?ran!l)eit, Ärieg 2c.). -

venire, advenire (Ijeranfommen, 1^ ereinbrechen, ven.

5^. V. liebeln, v. ^ranfljeit, v. Sdjmer§ 2c., adven.

l^. V. ^ranf^eit, ©efa^r, Uebeln 2c.). - erumpere
(plö^lic^ ^eroorbrec^n ,

= anä ^ic^t treten [balj. nie,

raenn „auöbrec^en'' bloS = „entfielen"], 3SB. v. f)ef=

tiger J^ranfljeit, einer 33erfc^raörung, f.
unten). - ex-

ardescere (entbrennen, uon ^rieg, Slufru^r; bann
von heftigen ^Iffecten, raie S^xn 2c.). - conflari (an*

gefacht raerben, v. ^rieg, 2lufrul)r, SSerfc^roi^rung

2C.). - SSgl. ^euer, ©elrtditer, J!ranfl)eit, Schimpf=

reben, äßort u. a. mit „auSbred;en" nerbunbene Sub-=

ftantioa, - ungefd^eut au., se proripere ac proji-

cere (§33. üon b. libido [bi3fen Suft], f.
Cic. fin. 2,,
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22, 73). - in ettt). au., biird^ coepisse m. infinit.,

g^. in l^eftigeä SBeincn (f)eftige Xljrcincn) an., flere

vehementius coepisse: in SJiurren über etro. au.,

fremere adversus alqd coepisse: in öen 9iuf (laut

in 'ök SBorte) au., clamare coepisse m. folg, 2lcc.

«. infinit. - feinen Slerger, S^xn 2C. gegen ^mb.
^u. (äffen {= auslaffen), f. 2lerger, S<^xn 2C.

^U^htC^cn, bae, ntttg, bie, I) ;ir.: evulsio

(eineä S^t)nQ^ zc). — II) intr.
f.

Sluäöruc^, 2)urc^=

iruc^.

ausbreiten^ I) eig.: pandere. expandere. dis-

pandere(au5einanberfpannen, ^breiten; pandere bef.

auc| ^nm Xrotf'nen au., 358. uvas in sole). - exten-

dere (ausfpannen, auöftred'en). - diffundere (nad^

üerfd^iebenen (Seiten t)in gleicfif. ausgießen, wie: ein

ißaum hu Slefte). - spargere (gteid^f. ausftreuen nad^

Derfd;iebenen Seiten I)in, raie: ein ^aum 2{efte). -

sternere (auf ben :8oben I^inbreitcn). - explicare

(fid^ entfalten (äffen, fS. copias, naves, aciem). -

dilatare (nad^ aikn Seiten in bie Söeite au§be^nen,

erraeitern, 5^. castra, cicatricem). - proferre (n)ei=

ter l^inauäfe^en, 333. fiues, Imperium). - propagare
(ber ©rö^e nad^ Der(ängern [= t)k ©renje üon etra.

raeiter ftedfen], 333. fines, imperium). - augere (r)er=

mehren, 323. bie 3Jiad^t be§ 5ßater(anbeö, opes pa-

triae). - hk ?(rme, bie §änbe an., f. ausftrecfen. -

fid) attööteitetl, se pandere. se expandere.
pandi. expandi (©gf^. se artare). - diffundi. se

xliffundere (n. 33äumen u. f(üf[igen Körpern). - se

spargere. spargi (n. Räumen, äBur3e(n 2c.). - dif-

fundi et patescere (fid; ouöbeftnen u. offen fte()en,

». Sßege). - late vagari (rceit um[)erfc(;nieifen, v.

9Jienfd^en). - exi3licari. se explicare (fid^ entiüic(e(n,

V. e. (Sc^(ac^torbnung, v. 3^citerci u. bg(.). - serpere

(fid^ g(eid^f. fortfc()(eid^en, unoermerft \\d) ausbreiten,

333. paulatim). - fid^ über e. Ort an., se diifundere

per alqm locum (fid; g(eid^f. nad; alkn Seiten ^in

ergießen, 0. 'iteften): se effundere in alqm locum
(fi^ in e. Drt g(eid^f. ergießen, n. 3öienfdjen); spargi

per alqm locum (auf e. Orte fid; serftreuen, n.

9}lenfd^en)-, vagari, evagari per alqm locum (uml^er=

fc^raeifen, v. 9)Zcnfd)en u. ^^f(an3en). - ein Saum
breitet fic^ racit auö, arbor vastis ob. patulis dif-

fimditur ramis: ber Sattic^ 2C., lactuca in latitudi-

nem se diffundit: ber äßeinftod breitet fid^ i)ie(fac^

auä, vitis serpit multiplici lapsu et erratico. - fid^

u^eiter an., latius se pandere: weit u. breit, longe
lateque se pandere: unoermerft ftd^ weiter an., la-

tius serpere; latius et altius serpere (n. &c](i)\vix^

ren). — II) uneig. = oerbreiten, id.
f.

- au^Qchtci-
Ict, patulus (eig., in bie S3reitc au5geöc{)nt, bef.

»on tieften u. S3äumen). - patulis difiusus ramis
(eig., feine tiefte weit ausbefinenb, toon S3äumen). -

diffusus (eig., ausgebreitet, au'jgebe(jnt, wdt, non
Räumen, Um3äunungen 20.-, bann uneig., roeittäufig

2C., raeit verbreitet, 3'^. opus [Sc^riftrcerÜ, laus). -

multiplex (t)ie(fä(tig, 333. alcjs rei scientia). -

magnus (grofj, 3^3. öpes). - au. Mad)), late patens
imperium: an. 3Md)t, 2(nfe§en befi^en, largiter

posse: an. unb nid)t einfeitige (SJe(e(jrfamfeit, *eru-
ditionis copia et varietas: (ein 9Jtann) non au. &e^
Ie()rfam!eit, abundans doctrinä: e. au. i8e!annt=

fd)aft, *notitia multorum: (e. 9Jtann) üon au. SSe=

fanntfd^aft, multis notus.

5tttSbreitctt, bas, -utt^, bie, extentio (2tuöbe^=

nung, Vitr. 9, 1, 13). - propagatio (ßrioeiterung,

333. finium imperii).

attöbrennen, I) v. tr.-. l) ha^j innere einer

&aö)e nerbrenncn: einen 3afjn «ii-, ''dentem ferro

adurere, donec emoriatur. — 2) ge()örig brennen:
exeoquere (333. lateres). - ron ber Sonne red;t an^'

gebrannt roerben, solis ardoribus exuri (». Socal,). -

- II) V. intr.: 1) inrcenbig nerbrennen: conflagrare

(3^. 0. b. ©rbe). — 2) 3U Qnhe brennen: consumi.
- consumptum exstingui (aufbrennen u. auöge(;en,

333. consumptus ignis exstingitur), - hk Sampe ift

aufgebrannt, lucerna exusta est.

ausbringen^ I) (jerauöbringen: a) übf).; iß. ic^

fann bie ^ant)fd;u^e nic^t au., =-=digitalia detrahere

non possum. — b) = ausbrüten, ra. f.
— II) be=

fannt madjen: eiferre in vulgus, u. b(. efferre,

enunciare (auftragen, bef. (^efjeimniffe). - vulgare,

evulgäre (oerbreiten). - ^mbm. eine (^efunb()eit au.,

f. ©efunb^eit.

Win^htnä), I) ha^ öeroorbred^en: eruptio (333.

bes itetna, Aetuaeorum ignium). - conflagratio

(öaö 2(ufgef}en in ^^(ammen, 333. Vesevi montis), -

initium. priucipium (2(nfang, 3S. beä Äriege§). -

adventus (bie Stnfunft, bas J^omnien eineö Üebelä,

333. malorum). - ber beftänbige 2(u. beä ^etna. per-

petui Aetnae montis ignes : beim 2lu. beä Äriege§,

bello erumpente; bello exorto: nad) bem 2lu. beä

Krieges, facto initio belli: beim 2(u. ber Äranf^ei==

ten, morbis venientibus: fd;on einige ^al)ve im kn.

begriffen fei)n, giiscere jam per aliquot annos (ü.

Ä'rieg): ber 2(u. be§ Äriegeä ift na(je, res ad arma
spectat: 3um 2(u. fommcn, f. ausbrechen no. II, B:
ben 2(u. ber J-reube nic^t mäßigen, 3urüd'lja(ten !ön*

nen, superfundenti se laetitiae temporäre non
posse: hm 2(u. ber (Empfinbungen 3urüd^a(ten,

motus animi cohibere. - „2(uSbrüd)e" eineä 2lf=

fectes oft burd; ben ^(ur. bes ^Iffecteö, 3S. %n. bes

ßorneä, irae: 2(u. ber 33emunberung, admirationes;

(ante, clamores et admirationes. — II) eine 2(rt beS

beften äßeinS : protröpum {bei ben 3l(ten = SSormoft,

ungefetterter ajioft).

auSbrüteUf I) eig., (Sier, ova ob. ovis incubare,

aud; bi. incubare (über ben (riern fi|en u. brüten);

ova excludere ob. excudere (fertig brüten, fo ha^ hie

jungen (jerausfommcn): ^unge, pullos ex ovis excu-

dere; piülos excludere; aud^ b(. excludere. -@ier au.

(äffen, ova incubanda subjicere: ha^ SRännd^en ()i(ft

au., adjuvat mas incubare. — II) übtr.: coquere.

concoquere (g(eid;f. brauen, fd;mieben, 333. consilia

clandestina). - moliri. machinari (3U ben)er!fte((igen

fuc^en, u. 3n)ar mol. mit bem ?lbbegr. ber 2Jiü§e u.

2lnftrengung, mach, mit bem ber Sift, 3^. mol. do-

lum, mach, aliquam astutiam). - comminisci (au§=

finnen, Du(g. ausfjeden, 333. mendacium, tantum

scelus). - ementiri ((ügenb fic^ auöbenfen, * au§=

finnen, 3^. aliquid). - gegen ^mb. etroaS au., ex-

eoquere, moliri, machinari alci alqd.

aiuSbrüten, baS, ^ung, hie, pullatio (eig.).

SluSbunb, decus (bie .B^fi^^^/ ^^^ ©tol3, 333.

Maecenas, decus equitum). - columen (gtei^f. ber

@runbpfei(er, 3S. audaciae). - caput (baS ijaupt,

ber Dberfte, 333. ber Schürfen, scelerum). - 3(u^er=

bem burc^ insignis, 'ähv. insigiiiter (fieroorftec^enb),

eximius, 2(bo. eximie (auSne^menb), egregius, 2lbü.

egregie (auSer(efen), excellens, praestaus, 2(bn. ex-

cellenter (^eroorragenb), 333. ein 2lu. v. Sd;önl^eit,

insig-nis ad pulchritudinem; eximius pulchritu-

dine; mirae pulchritudinis ;
excellens forma;

forma eximiä ob. egregiä ob. excellente; Om-

nibus simulacris emendatior (me(;r a(§ bi(bfd^ön).

- ein 2lu. non §ä^(id)feit, homo insignis ad de-

formitatem: ein %n. von Unücrfd;ämtl)eit, homo
insigniter impudeus ;

homo impudentissimus:

er ift ein 2lu. non £afterl;aftigfeit u. Xugenb,

nihil ilio est excellentius vel in vitiis vel in

virtutibus. - ein 2(u. aUev Sd^e(me, veterator

magnus.



377 aulbünbig au^bre($fc(u 378

an^hnnhx^, burc^ bie unter „2][u§6unb" ange^

gebenen ^Äbjcctioa u. ^öuerbia.

atlSbÜvftctt^ *penicillo purgare ob. extergere.

an^hnf^cn, poenas luere ob. dare alcjs rei.

SSgl. „ausbaben".

au^bam^fen^ evaporare. exhalare (au§bünften

«Kttäbam^fctt- ba§, =11119, ^^^> ^^^ ®^^^' ^^^"

poratio. - exhalatio (feine 5luäbünftung jeber Slrt).

auöbäm^fctt, f. augföfcfjen.

^IttÖbauct, perennitas (^a^ 2)auern, Qi^-^aU
ten boä ^af)v ^inburd^, oon ^rüc^ten 2C.). - per-

mansio, in etit»., in alqa re (baä SSerbkiben fort u.

fort). - perseverantia. pertinacia. assiduitas (33e=

^arrlic^feit,
f. baf. ben Unterfc^.). - patientia (@e-

butb, gen), m. &mit. raorin? a33. laboris, labo-

rum). - labor (Sirbeitäfä^igfeit, 2lugbauer in 5Irbeit

u. 2tnftrengung, f.
Jlraner ju Caes. b. G. 4, 2, 2). -

virtus (männliche ^raft u. 5tu. bei 93ej(^n)erben übf).);

üerb. assiduitas et virtus. - männliche 2(u. befi^en,

inest alci virilis patientia.

an^hancxn^ I) v. tr. = auö^alten, ertragen, ra.
f.— II) V. intr. durare. perdurare. obdurare. - sus-

tentare (Stanb {galten, be). im J^ampfe, im J^riege

au.). - perennare (oon ^flanjen, bie im äßinter nic|t

abfterben-, ba^. im Sßinter nu§bauernb, perennis). -

permanere (fort u. fort nerbteiben, j^B. in officio). -

bei ^mb. aw., apud alqm perdurare : im Uebel a\i.,

malis sufticere: m (^efatjr aw., in periculo con-

stanter agere: in 3Jiü^)feiig!eiten, labores exan-

clare (f. auöbulben). - au^battctttb, patiens la-

boris (auö^altenb bei (Strapazen, n. ^erf.). - per-

tinax (bef)arrlic^, n. ^serf., auc^ bei etra., in alqa re,

adversus alqd; u. 0. 3(bötr., iß. virtus). - perma-
nens (fort u. fort in einerlei Gattung nerbtetbenb,

5^3. vox). - Sdi^baucttt, baä, f. Stuäöauer.

att^bc^nbav, qui, quae, quod extendi potest.

- ductilis (roaö ftd^ bünn fd^lngen läfjt, aes).

attöbefltten, extendere (im Slltg.). - distendere

(auöetnnnberDei)nen, liominem, aciem). - pandere.
expandere (augbreiten). - explicare (entfattenb a\x^^-

Breiten , aciem , naves). - amplificare {an Umfang
weiter mad^en, urbem). - proferre. propagare. pro-

movere (eine meitere 2lu5bel^nung geben, imperium,
fines, t'x^ SU einem Orte, usque ad locum, loco te-

nus). - tenuare (nerbünnen, bie Suft). - ducere.
producere (f^injie^en, ber ^^xi nac^ au.). - eine

Untergattung <x\x., sermouem longius producere:
einen ^eraeiä weiter aw., argumentum pluribus
verbis amplecti: eine auSgebefjutere 33ebeutung r;a^

ben (üon einem Sßorte), eine auggebe^ntere 5tnn)en=

bung leiben (non einer (Sac|e), latius patere: ^ixoa^

auf Siaeö au., rem vulgare. - Siefeä Unterfuc^ungö-
gerieft mirb auf atte ©täube auögebefjut, liaec

quaestio in omnes ordines perfertur. - fi^ rtttö=

Seltnen, sese extendere. extendi ob. distendi; se
pandere ob. expandere

;
pandiob. expandi-, diifundi.

patescere. diftimdi et patescere (fid^ raeit u. breit er=

ftredfen); progredi (fortf(freiten, gune^men); pandi-
culari(mttöänbenu.3^ü^enjirf} befjuen, n.gjienfcfien).

-ftd^ unoermerft au., serpere (5^. paulatim). - in ge=
raber 9iic^tung fiel; a\x., recto tractu expandi (0. So^
cal.) : fid^ auf etro. ob. Qiub. a\x., pertinere ad alqd
ob. ad alqm (3^8. ad omnes perturbationes animi:
u. ad raultos): fid^ rceiter a\x., latius se pandere
(333._üon "iizxi ^tügetn [cornua] eineä §eereä); latius

patere {iß. non ber ^errfc^aft); latius manare (n.

e. ©t)ftem [ratio]); latius serpere (unoermerft): fic^

(im 9iaume) au. raolten, majus spatium deside-
rare {iß. n. inclusus Spiritus). - au^gebel^ttt,
diffusus. - weit auggebef;nt, late patens: fe^r

auggebe^nte 23öätber, silvae in immensum spatium
diffusae.

9(uSbe^ttUn0^ extentio ((Srraeiterung, Vitr. 9,

1, 13). - distentio (2(ugeinanberb(?t)nung). - ambi-
tus (Umfang, ben eine ©ac^c r;at). - dimensio (tixz

5lugmeffung, bie ?tuäbef)nuug
, fofern fie gemeffen

mirb, bie ^imenfion, f. Macr. somn. Scip. 2, 2,

3 sqq.^ rao iß. omne solidum corpus trin.a dimen-
sione distenditur

, t)ai eine breifad^e 2lu.: linea, id

est corpus unius dimensionis: u. corpus, quod dua-
bus dimensionibus aestimatur, eine graeifarfje Sluä-

be()nung ^at). - non großer 2(u., longo lateque pa-
tens: ber göttliche (55eift in feiner abfoluten 2{u., di-

vini animi fusio universa. - oon feiner Sage u. 2lu.

auf bem 9iücfen beä 33erge§ 2t(ba tonga genannt
werben, ab situ porrectae in dorso urbis Longam
Albam appellari. - eine weitere ÖTu. i^aben, latius

patere {ß. n. 2)lac^t, §errfc^aft, n. e. äBorte):

einer ©ac|e eine unenbtic^e %\x. geben, alqd immen-
sis finibus describere: feinem ^efrf;iuffe dxxz grö-

^ere 2lu. geben, plura decernere: eine ©d^tad^torb-

nung ju gteid^er paralleler 2[u. bringen, aciem
aequare: a\\ 2lu. gunei^men, amplificari (fid^ erwei=

tern, ejtenfio u. intenfio, iß. n. e. (Stabt, n. (5tö=

rungen ber ©emütpru^e [perturbationes animi]):

eine größere 3(u. gewinnen,
f. „fid^ weiter auäbe§=

neu" unter „auöbetjuen": ein @efe| in feiner nott^

!ommenften 2(u. oerftefjen, legem quam plenissime

interpretari (JCt.).

attSbcnfen^ cogitare. excogitare. - cogitatione

assequi. invenire (auöfinbig machen, auffinben). -
fingere, confingere. comminisci(erben!en, auö^etfen).

- coquere. concoquere (ausbrüten, w. ngl.). - com-
ponere (erÜinfteln, erfinnen, §58. mendacia, crimen
et dolum). - machinari (tiftiger äßeife fdOmieben). -

ementiri (tügenf)aft erfinnen). - Sxänfe au., dolos

nectere, procudere (fc^mieben, Äomi!.): ju ^mbö.
Untergang etwag avi., ad alcjs perniciem alqd co-

gitare. - 5(tteibcnfett, bag, mnö, '^i^, excogitatio.

- iuventio (bie ^tuffinbung).

ausbeuten, f.
auätegen.

au^btd)tcn, f.
au^benfen.

au^bicictt, contabulare.

au^bicncn, emereri (übf).). - stipendia confi-

cere ob. emereri (0. ©o(baten). - ein auägebienter

©olbat, miles stipendia emeritus ob. militiä jam
perfunctus-, miles, quijamstipendiis confectisest;

veteranus; missicius (ber nerabfd^iebet ift, Suet
Ner. 48): ein auggebienter ©olbat, ber wieber i^um

l^riegSbienft einberufen worben, evocatus. - fein

;3a§r fd^on beinahe auggebient l^aben, annuum tem-
pus prope jam emeritum habere. - ganj auögebient

{)ahm, rüde donatum esse (t). (SJIabiatoren, bann

frfiers^. iibtr. auc^ n. 2lnbern); militiä functum ob.

jam perfunctum esse, omnibus stipendiis functum
esse (ü. (Sotbaten).

au^bittgen, f.
auäbebingen.

au^bonncttt^ tonare desinere.- detonare(6iIbL

= austoben).

<XM^'^OtXt\t
f

torreri {iß. solis ardore). - ex-

arescere. exarefieri (auötrocfnen). - exuri (au§ge=

brannt werben, iß. solis ardoribus; alle n. Seb(.). -

- emacrescere. emacrari (mager werben, n. 3Jien=

fd^en). - ganj auggeborrt, vegrandi macie torridus

(0. e. SJlenfc^en).

aufborten ^ torrere. extorrere. - exsiccare

(auötrorfnen). - exurere (aufbrennen, augfengen, n.

ber ©onnen^i^e, iß. loca exusta solis ardoribus).

- excoquere (gleic^f. auä!oc^en, iß. aer candens

excoquit corpora).

att^bteöjfcltt, torno excavare.
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üU^hvcffCXtf extorquere (auc^ ein @Ueb, mit u.

ol)ne öcn ßin". de suo loco).

ttltöbrefci^cn, baö ©ctreiöe, frumentum terere,

deterere. - i)a^- 3lu5örcid[)cn gefc^af) bei ben Sitten

-auf üerfc^iebcne 3U-t, ba[)ev 2tuöbrücte lüic: messem
perticis Üagellare. spicas baculis excutere (mit

iangen©töcfenauä!(opfen); spicas fustibus tundere

ob. cudere (mit Knütteln f(opfen) ; frumentum pul-

sibus tribularum deterere. messem tribulis ex-

terere. e spicis grana excutere jumeutis junctis et

tribuio (oermittetft einer 2)rejc^inajd;ine, rnnf^rfd^.

«iner Slrt äßaljen, bie von Ocf;]en gebogen muröe,

baä ©etreibe auömaljen); spicas exterere pecudi-

bus ob. jumentorum uiigulis. spicas exterere grege
jiimentorum inacto. messem exterere equorum
pressibus (burc^ 3"9oi^^ ober burc^ ^^feibe au§tre=

ten laffen). S>gL 3So^ ju Yirg. georg. 1, 178. p.

101 sq. u. bie öauptfietten PL 18, 30 (72), 296 sqq.

Varr. r. r. 1, 52. Col. 2, 20 (21), 4 u. 5.

^n^^vnä, I) bie §anbfung beä 2lu§brüdEen§ :

enunciatio (eineä ©ebanfens). - significatio (öie 'än=

beutung, Äunbgebung, gS. quamquam [ad me lite-

rae quas misisti] exiguam siguiticatioriem tuae

erga me voluntatis habebant, oögtcid^ in if)m [in

beinern Briefe] nur ein fd^road^er '2tu5öru(f beiner

freunbfc^ajt(ic^en ©efinnung gegen mid^ entfjatten

war). - bie ^unft beg 2(u., ars enunciatrix: eine

nüchterne u. ungefünftelte 9iebe, bie nur ^um 'Kn. ber

(gmpfinbungen beö @ei[te§ erfunben ift, oratio mida
ac rudis ad solos animorum sensus exprimeudos
reperta: id^ lefe mit 2lu. oor, affectus impouo le-

geus (Ausoii. edyll. 4, 49): feinen ©ebanfen 2tu.

leiten, senteutiam verbis efferre: bcn ©eöanfen
2lller 2lu. teifjen, efferre (verbis) quae omnes animo
agitant (Tac. ann. 6, 9). — II) jcbeä 3^^'^^'^ ^^^^^

SSorfteüung unferer Seete, ob. einer (Smpfinbung,

a) ein f^örbares: vox. verbum. vocabulum (ein 2Öort,

f. baf. t)ic ®i)non.). - nomen, appellatio (9iame, ^e=
nennung). - oratio (ber ^nßegriff uieCer ^iluäörücfe,

SBörter, bie Siebe). - ein gerid^tüd^er %n., vocabu-
lum forense: ein2tu. berSotDaten, vocabulum mi-
litare ob. castrense: ein 2tu. ber Scf;iffer, vocabu-
lum nauticum: frembe u. au5tänöifcf;e Sluäörüdte,

peregrina et externa verba: fd^mutiige 3lu., verba
sordida: ert;a6ene 2lu., verba spleiidida: jieriic^e

2tu., verba exculta: geiüäfjtteStu., verba lecta, quae-
sita oö. exquisita; dicendi lumina: ftubierte 2lu.,

verba apparata : gefd;rau6te, unnatürliche 3tu., con-

tortiones orationis: beftimmte 'an., certa verba ob.

nomiua: bie treffenbften, bejeic^uenbften 2(u., verba
maxime cujusque rei propria: gelinbe 2lu., oratio

ienior ob. mollior; verba leviora ((^gf^- f)arte, fjef^

iige, verba graviora). - einen 2lu. gebraud;en, eineö

2lu. ftc^ bebienen, f. gebrauchen: e. beftimmten 2lu.

für etn). t)a6en, certo nomine alqd appellare: nur
Q^imn 2lu. für 2lIIe§ fjaben, omnia unä appellatione
significare : für biefe beiben begriffe I;aben hie @rie=
d^en ©inen Stu., haec duo Graeci uno nomine ap-
pellant. - etroaä in geraäf^tten 2tu§brücfen fagen, di-

cendi luminibus ornare alqd: etroaä in ben gen)ä^(=

teften ^u§brüden erörtern, üortragen, electissimis

verbis explicare, exponere alqd: in jierlid^en 2lu5=^

brüdEen reben, eleganter dicere: in beutlidjen, be-

stimmten, plane, exi)resse dicere: in fc^meic^et^aften

Sluöbr. über ^mö. fpred^en, honoritico erga alqm
sermone uti : fid^ bie beleibigenbften Stuöörüdfe über

Smb. gegen ©inen ertauben, nuUis verborum con-
tumeliis parcere de alqo in alqm: es getjt etioaö

über aUen 5lu., verbis alqd dici non potest: id^

l^abe leinen rechten (ge[)örigen) 2lu. (für etroag), ver-

bis satis dicere non possum: ber üoüftönbige %n.

(für etra.) ftei)t mir nic§t ju öebote, fef)(t mir, parum
valeo verbo: id^ bin um ben Un. uid^t oertegen,

quemadmodum dicam non laboro: oi)ne Sad^e gicbt

eä feinen "An., sine re nulla vis verbi est: ba§, n)o=

für fid^ nid^t (eid^t ein 2lu. finbet, res ad eloquen-
dum difticilis: ftc^ burc^ übertriebenen 2lu. ju roeit

fü[)rcn laffen, immoderatione verborum efferri: id^

raei^ feinen beffcrn '^tu. bafür (ju finöen), magis pro-
prio nihil possum dicere: M^ mar bein 5>lu. (biefen

3lu. l^aft bu gebraucht), sie enim dixisti : nad^ eurem
2tu., ut vobis in ore est ob. esse solet (nad^ Cic. ad
Att. 6, 3, 7). - Oft wirb „biefer, jener 2C. Stusörucf ',

he'], wenn er auä mefjreren 2Borten beftel^t, im Sa^

tein. bi. burd^ bie 5ßronomina bejeic^net, 0. biefer

2lu., hoc: biefe beiben Slu., haec duo: jene %u^=
brücfe, illa: jener 2lu. be§ Slriftipp, illud Aristip-

peum: nid;tä beffer alä ber in ber latein. ©prai^e
üblid;e 2lu. „au^ feiner ©eroalt f)erau§gegangen",

ben roir uon benen gebraud^en, rocld^e 2C., nihil me-
lius quam quod est in consuetudine sermonis La-
tini, quum exisse ex potestate dicimus eos, qui

etc.
(f.

Cic. Tusc. 3, 5, 11). - biefer %n. fäüt mir
im 2lugenblicf für ba§ gried^ifc^e d'^lcof-icc ein, sie

enim mihi in praesentia occm-rit ut appellarem
a^iojixa (Cic. Tusc. 1, 7, 14). — b) fid^tbarer: ar-

gutiae (ber freie, bie inbiüiöuellen Sebcnsäußerun^
gen roiebergebenbe 3lu. auf bem @eftc^te be§ aJien=

fd^en-, aud^ öer früftige 2lu. auf einem ©cmälöe). -

Slugen, in benen ein 2lu. liegt, oculi arguti (f. üor=

i^er 3U argutiae): barum liegt in ben klugen etnfe^r

rielfeitiger %n., quare oculorum magna est mode-
ratio. - mit %\x. tanjen, commode oö. eleganter

saltare: mit 3lu. auf ber ^'löte bia\en, scite can-

tare tibiis. — III) bie 2trt fid; ausjuDrücfen in 'Siebe

u. «Schrift, bie Stusörucfsart, 2(u5brucföroeife, JHebe=

roeife: loquendi mos (öie ©itte, 5lrt ju reöen, 3^.

gemeine, allgemeine, communis). - dicendi modus
(bie 2lrt u. SBeife, bie iOlanier, roie ^mt). fic^ auä=

brüdft, roie Liv. 2, 32, 8; Is prisco illo dicendi et

horrido modo nihil aliud quam hoc narrasse fer-

tur, foU in jenem altertl)ümlid^en u. uitgefd^mütften

2(ugörucf [in jener . . . ^^uöörucfä-, Sieöeroeife] roei-

ter nid^tö ai^ ^-olgenbeä erjäfjlt ^aben). - dictio. di-

cendi genus (öie ärt ber ^arftellung ber @eban!en

burc^ bie münblic^e 3iebc nbi).). - scribendi ob. scri-

ptm-ae genus (oie Schreibart). - elocutio. eloquendi

genus (ber funftreic^e münblic^e 33ortrag in 33e3ug

auf 2luöfprac^e 2c., ber reönerifc^e ben©ebanfen ge^ö=

rig entfprec^enbe2Xu§brucf,^^ß(7ig; ügl. Cornif. rhet.

1, 2, 3 u. Cic. de inv. 1, 7, 9). - oratio (bie Diebe ai%

SluoDrucforoeife, im @egenfa^ einzelner SÖorte, jß.

bie ftiliftifc^e gertigfeit in beiben Wirten bes 2(u§brucf§

[2luäörutfharten], utriusque orationis facultas). -

sermo (bie ©prad^e = bie ©pred^-, Sieöeroeife). -

stilus (bie c^arafteriftifc^e 3)arftellung5roeife, 2Jianier

eine§ ©c^riftftellerä, feine ©c^reibart; ogl. Cic. Brut.

45, 167). - verba (bie einzelnen Sßorte). - ein ge=

fd^madüoUer %n., sermo elegans; orationis ele-

gantia: ein gefc^matfooEer u. nüd^terner 3tu., genus

eloquendi elegans et temperatum (eineä fold^en fid^

ftetö bebienen, sequi): ein fc^lic^ter, fnappcr 2lu.,

orationis siccitas: ber reine, nette, fc^mutflofe 3lu.,

munditia orationis: fc^lec^ter 5tu., *dictioms vili-

tas: ein ungeroij^nlid^ guter lateinifdjcr %u., ser-

monis latini inusitata bonitas: ^-ülle im 2lu., co-

pia dicendi: 2(broec^fetung im 2lu., eloquendi va-

rietas: 3lnmut^, Slnnebmlic^feit im 2lu., suavitas

dicendi; suavitas orationis: ßrl)aben^eit im 2lu.,

verborum granditas ob. majestas ob. splendor. -

im 2lu. geroanbt, verbis expeditus (geroanöt fepn im

2(u., facile dicere): im 2lu. forgfältig, verborum
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diligentissimus: im2lu. fe^r genau, proprietatis in

verbis retinentissimus. - burdj ben iurtl^ümlici^ett

2lu. (ok irrtümliche 2lu§bruc!ön)eife) einen ^e^ter

öegel^en, sennonis errore labi.

dttSbntcfen; §33. au^gebrutft fet)n (o. (Schriften),

*prelum reliquisse: no(| nic^t auögebrucft feijn,

*adhuc sub prelo esse.

au^btüifen^ I) im SWg.: exprimere (j^B. hu-

morem ex nucibus amaris: u. sucum e semine: u.

viuum palmis). — II) prägn.: A) burd^ 2)rü(fen ent=

leeren: exprimere (3^. spongiam). - ben naffen

(Sc^raamm trocfen au., aquae plenam spongiam
manu premere ac siccare, — B) bur<i^ 3)rücfen

barftelten: a) eig.: exprimere (333. imaginem in

cera : u. vultus cerä, per aenea signa). - effingere

(in bilbfamen (Stoffen ahbiihm, 3^. alqmcerä); t)g(.

„abbrüden". — b) ü6tr., übl). n)a^rnef;m6ar machen:

exprimere (bem bcutfc^en „auäbrüden" nur fc^ein^

Bar gtcic^, uxio nur bann bafür ju fe^en, lüo e§ =
burd) Sßort, ©eberbe ob. burc^ t)^n ©rabftic^er zc.

in offenbaren, beutlic^en Umriffen barftcUen,
f.
un^

im bie ^eifpp.). - effingere (burd^ fid^tbare 3^^^^"
barfteKen); »erb. exprimere atque effingere. - no-

tare (beseid^nen). - declarare (beutlic^ 5U er!ennen

geben). - significare (anbeuten). - appeliare (benen^^

nen,
f.

Cic. Tusc. 1, 7, 14). - efferre, eloqui, mit u.

o^ne verbis (mit ^Borten funbgeben, au§[pred^en). -

dicere (fagen; überaß ha für „au^brüden" gufe^cn,

rao biejeä pf^rafeotogifd; Moä h^r^ fc^tic^ten 33egrtff

be§ (Sagend entf)a(t). - imitari (burd^ S^ad^a^mung
Jüiebergeben). - reddere. interpretari (roiebergeben in

ber Ueiierfe^ung,
f.
„über)c^en no. 1, 2" baö 9Zä^ere).

- etraaö mit äöortcu an., verbis dicere, efferre,

eloqui ; verbis exprimere
(f. ob.), notare, declarare,

demonstrare, significare: genau, oollftänbig au.,

verbis consequi, exsequi; alqd exprimere atque
effingere verbis (genau u. beutlid^ oor 2lugen ftellen,

gS. corporis cujusquam formam, Cornif. rliet. 4,

49, 63): eine ©umme nur mit ^af)kn notiren, nid;t

mit Sßortcn an., summam notare, non perscribere
(Suet. Galb. 5). - etro. in SSerfen au., alqd versibus
dicere, persequi, exprimere (über expr.

f.
oben). -

einen @eban!en au., sententiam efferre verbis: feine

©ebanfen, @efüf)te an., dico ob. eloquor ob. etfero

quod sentio, quod animo agito; sensa exprimere
dicendo (feine (^ebanfen burd) bie 9tebe Hat u. öeut-

lic^ fc^dbern): feine @eban!en möglic^ft !lar au.,

animi sensum quam apertissime exprimere: feine

©eban!en (©efül^le) !aum ftammetnb au., balbu-
tiendo vix sensus suos explicare (0. e. ^ieber!ran^
!en): feine ®eban!en nic^t gefc^madoolt an. !pnnen,
id quod sentio polite eloqui non possum: bie ge=

tt)id)töoltften ©ebanfen furj au., breviter compre-
hendere gravissimas sententias: bie ©efüf^Ie (auf e.

^unftraer!, einer ©tatue k.) au. (= beuttic^, fic^tbar

barftetten), animi sensus exprimere : burc^ Xi)ia=
geftatten bie SSorftettungen beg ©eifteä au., per fi-

guras animalium sensus mentis effingere. - biefelbe

©ac^e baih auf biefe, balb auf jene Sßeife au., ean-
dem rem alio atque alio verbo efferre : e. begriff
burd^ mehrere gteic^bebeutenbe Söörter auöbrüden,
alqd notare pluribus vocabulis idem declaranti-
bus: etm. raeit beffer mit lateinifc^en, alä mit grie^

d^tfc^en 3ßörtern «u., multo melius alqd notare
verbis Latinis quam Graecis: biefeä orüdt eä nic^t

!(ar au§, hoc non satis plane dicit: hie^ rairb im
©ried^ifd^en fo auägebrüdt, hoc his verbis a Grae-
cis dici solet: etra. (ateinifc^ an., alqd Latine di-

cere; alqd Latine exprimere (atä Ueberfe^er) •, alqd
Latine declarare (oerbeuttic^enb, ü. e. 2Borte): etraaS

auf Sateinifc^ gut au., Latine dicere alqd aptis ver-

bis: raörttid^ etroas (in einer Ueberfe^ung) au., ex-
primere ad verbum ob. verbum de (e) verbo. -

ferbft ber ^roft beiner 53riefe brüdt ha^ gröfste ^ot)U
rcollen an^, ipsa consolatio literarum tuarum decla-
rat summam benevolentiam. - fid) au^briirfen^
loqui. dicere (reben,

f. baj. bie ^V)n.). - verbis uti

(fid) ber u. ber SBorte bebienen). - scribere (fc^rei=

ben). - fid^ lateinifc^ an., Latinä linguä loqui ; La-
tine loqui, dicere, scribere: ftc^ gut auf Sateinifd^

au. können, Latine scire: fid^ rid;tig au., apte di-

cere; *aptis uti verbis: fic^ üerfefjrt au., perverse
loqui: fi^ gierlic^ u. fein au., ornate politeque di-

cere: fid^ geiftreid^ an., luculente dicere, scribere:
unebel, putide dicere. - ^lato brüdt fic^ oft fo au§,

Platosaepe hanc orationem usurpat: barüber brüdt
fic^ äJietrobor noc^ beffer au§, quod idem melioribus
etiam verbis Metrodorus.- um mid^ fo auöjubrüden,
ut dicam ita: nm mid^ ganj gelinbe auäjubrüden,
ut lenissime dicam : ic| raei| mic^ nic^t beffer au§=
jubrüden, magis proprio nihil possum dicere: fo

|aft bu bid^ auägebrüdt, sie enim dixisti. - auf fei=

nem ©efic^te brüdt fic^ Der ©d^merj auä, signa do-
loris vultu ostendit: bie ^reube, vultus ejus pro-
dit gaudia (ogl. „abfpiegeln, fid^")-

^U^btitilen, ^a^, =nn^, t)ic, expressio {ha^

.^erauäpreffen).

an^itüäüd)^ apertus. dilucidus (beutUc^). -

definitus (beftimmt). - mit ben auäbrüdUc^en $ffior=^

Un, his ipsis verbis (ob. burc^ 2lboö., f. unten): un=
ter, mit ber an. ^ebingung, ba^, ha^ nic^t tc, eä
conditione

, ut ,
ne etc. — Adv. aperte. dilucide.

plane (beuttid^, f(ar, mit klaren SBorten). - diserte

(beftimmt = mit au^einanberfe^enben Söorten; in

biefer ^ebeutung feit Sit).,
f.

^abri gu Liy. 21, 19,

3); Derb, diserte et plane. - definite (beftimmt= mit
bejeid^nenben Sßorten). - diligenter (forgfältig). -

proprie (fpeciell, ©gf^. universe, §53. Cic. ad Att.

5, 2, 1 : cui deposcenti mea mandata cetera uni-

verse mandavi, illud proprie, ne pateretur etc.). -

nominatim (namentlid^, 0. decernere, praecipere).

- eä ftel^t gang au. barin gefd^rieben, disertissime

planissimeque in eo (decreto) scriptum est: id^

fage au. „eurer", vestrum plane dico: ta^ (Sefe^

»erbietet e§ au., gang au., hoc lex vetat dilucide,

plane, planissime: baä julifd^e (Sefe^ oerbietet bieä

au., quod est lege Julia ne fieri liceat sancitum
diligenter: ba§ ©efeij giebt au. an, ba^ ic, aperte

lex indicat mit folg. öbjectf.: bag (5)efe^ i)at bem
^ompejuö au. hie ©rlaubni^ gegeben, ha^ 33ürger=

red^t gu fd^en!en, lex definite potestatem Pompejo
civitatem donandi dederat : ober (e^rt bie SSernunft

nic^t au. genug, ha^ ic., an ratio parum praecipit,

m. folg. Objectf. - S^^- '^^^^ 3"^^^ ©gnon., gS.

au§Dr. üertangen, appetere atque deposcere (f.

Cic. Phil. 3, 13, 33: quod agendum atque facien-

dum, id non modo recusem, sed etiam appetam
atque deposeam).

^u^htnmatt^ f.
2Iu§brud no. in, (Stit

no. II.

tttt^blJtttf^lo^, languens, languidus (raie ©e^
fid;t, (Stimme, 3iebe). - iners (com ^uge).

an^^tnd^tfoU, expressus(beutttc^ auggebrüdt).
- significans (begeic^nenb, üon äßorten). - fortis,

(fräftig, t)on ber 9tebe). - nervosus. gravis (!räftig,

ü. 9tebner). - argutus. loquax (fpred^enb 2C., oon
ben Singen, rao^l auc^ nom ©efic^t). - satis senten-

tiam exprimens (ben ©inn ^inlänglid) beutlic^ auä=

brüdenb, ü. aöörtern). - ha^ ^lugbrudönolle beö ©e^

fic^tä, argutiae
(f. 3luäbrud no. II, b). — ,

Adv.
significanter. ,

Sltt^brutf^tticifc, f.
2lu§brud no. IIL



383 ausbuften au^einauberfc^eiben 384

HU^buftett; exlialare. - öie 53Iumen buften

3Bof)Igerü(i)e au§, oclores e floribus afflantur.

ait^bltlbcn^ perpeti. perferre. - exanclare

(gleic^f. augfd;öpfen, 5S. labores). - er l)at auäge^

bulbet (baburd^ 'öa'^ er ftarb), *mors aerumnis ob.

miseriis ejus finem imposuit.

aitöbltttftett, V. intr., exhalari. - evaporari

(auäbampfeu).

att^bünfi'Ctt^ V. tr., exlialare. - exspirare. -

evaporare (auöbampfen).

Sittöbünften, ha^, =tittg, bie, halitus. exhala-

tio. exspiraüo. aspiratio {von ber 2lu. ber (Srbe). -

evaporatio (baä 5lu§bampfcn raud^artiger 33e[tanb=

tl^eite ber ©rbe, beö ®c(;nccä). - respiratio (be§ 3Öaf=

jerö). - vapor (ber S)amp[ ber ©rbe 2c.). - odor (ber

bunftenbe ©eruc^, §33. cubicuii, Eutr. 10, 18). -

jc^äblidje 2lu. ber (Srbe, noxius terrae halitus : feud;te

2lu. be§ 2ßa[fer§, aquarum halitus humidus.

lluSC()()en, *occando evellere.

auöeinattber, in ber 3ufammcnje^ung mit 5ßer=

ben, dis. . . - ellipt., wolit ii)t gUnc^ auäeinanber !

etiam dispertimini ! (ü. 9iingenben, Plaut. Cure. 1,

3, 33 [189]).

an^cinanhcthancn, non continuare (33s. do-

mos). [ge^en.

au^cinanbcthc^chcttf ftrf;, f.
auseinanber-

au^cittrtnbctOcrftett, rumpi; dirumpi.

ttu^cinanbctblafctt, difflare.

ttu^cinanbctbrcc^ctt, I) v. tr.: a) ent^roei-

]6retf}en: diHringere. — b) = abbrechen {no. I, B, 1),

V). f. — II) V. intr. diifringi.

auöcittatiberfetcitctt, pandere. expandere. -

dispandere (nac^ üerfdjiebenen ©eitert l^in augbrei=

ten). - explicare (au^einanDerfalten).

OUÖeinattbctbrittgett , disjungere. dirimere

(trennen). - distrahere ^geraaltfnm trennen). - jirei

fid^ Unwrntenbe ou., distrahere alqm e complexu
alcjs; divelierc alqm a complexu alcjs (beibe ge=

toaltfam).

attöcitiattbevbe^nett, distendere.

auöeinanbcrfaijtctt, a) faljrenb ob. (übtr.) ge-

i^enb: *in diversas partes avehi (t)ierf)in u. bai^in

abfahren, ü. 3ßagen, ©Griffen u. ü. ^erf.)- - diffu-

gere (auSeinanberftieben, fd^nelt anöeinanbergefjen,

t). leb. äßefen). — b) pla^enb, jpringenb: dirumpi.
- dissilire (nad^ Derfd)iebencn (Seiten J)in fpringen,

t). gmei ob. me()reren 2)ingen; u. in jraei ob. mel)rere

Gleite gerfpringen, t). e. ©adje ob. $erf.).

aitöcmanbcrfaUctt, dilabi.

auöcinaub erfalten, explicare. - expandere
(auöeinanb erb reiten).

ttttöetnanbetflie^ctt, diffugere.

au^etnanberfHe^en , diffluere (oon einem
%lu\^, jic^ in mehrere Xljeile tljeilen). - dilabi (jer^

rinnen, jd)me(,^en).

au^einanbet()eBen, fid^, f.
auäeinanbergef^en.

au^einanbeti^el^en, I)eig.: discedere(im 2lIIg.,

auc^ ü. Sebl. = fid) uoneinanöertf;un, 3^. üon ber

@rbe, t)om ^immel). - digredi (nac^ oerfc^iebenen

©eiten fortget^en, t). ^erj.). - dilabi (unoermerft
auöeinanberge^en, iß. ü. §eere§f)aufen; bann ü.

fingen, gerfaUen, gerftiejjen, ^58. 0. e. §au§, o. ©iö
2C.). - fatiscere (3fiiffe bekommen, verfallen, üon
Sebt.). - dehiscere (flaffenb fid; öffnen, iß. t)on e.

SBunbe, »on ber 6rbe). - laxari (loder raerben, 5^3.

t)on ben ^ugen [compages] eineä ©tul}teä).- au. ia\^

fen, dimittere (cntlaffcn, milites, consilium [Äriegö=

ratl^J u. bgl.): man ge^t, ging auäeinanber, discedi-

tur, discessum est. - ()ier ge^en bie SBe^e augein=

anber, hinc diversae secantur viae.«— II) übtr.,

iß. bie 3Jieinungen gelten auäeinanber, in diversum

sententiae tendunt; sententiae variantur: i^re

ajieinimgen gingen fe^r auäeinanber, intcr eus
magna fuit contentio.

Sltt^einanbcrjic^Ctt, öoä, discessus (auc^ beä
§imme(§ 2c.). - digressio (©gf^. congressio).

(tu^einanbergelegett, (inter se) disjunctus. -

gans au., disjunctissimus maximeque diversus.

attöeinanber^altett, distinere.

au^cinattbeü^atten, discidere (ferro). - di-

scindere (aud; mit bem ^nf. ictu, au§einanbertren=^

nen). - diffindere (auöeinanberfpalten). - dividere

gladio ob. ferro (mit bem ©c^rcerte gert^eiten, iß.
panem).

auöcinanberiagctt, f.auäetnanbertreiben, aus*
einanberfprengen.

auöeinanbetfeile«, c. 33aum, arborem euneis

adactis lindere.

auöeittattberflaffen, hiare (oon ber @rbe). -

dehiscere (oon einer äßunbe, oon ber (Srbe). - eine

burc^ eingetriebene J^eite auäeinanberüaffenbe ®ic^e,

quercus adactis euneis fissa ((^gf|. arbor excussis

euneis in suam naturam revocata).

awöcittanbeffomtnen, sejungi. separari {ah=

gefonbert, gelrennt merben). - spargi. distrahi (t)er=

einjelt werben). - inter se discordes fieri (unter=

einanber uneinig raerben). - res convenit inter alqos

(\n einer ©ac^e eine Ueberein!unft treffen). - in ber

©Ute a\x. (bie ©ad^e bei(egen), intra (privates) pa-

rietes rem componere.

auöeittanbcvlaffctt, dimittere.

au^cittanbctlaufen, discurrere. - diffugere

(flieljenb aueeinanberftieben; beibe t). leb. 2Befen\ -

dilabi (altmä^lid;, unoermerft auöeinanberge^en, fid^

»erlaufen, oon einer 9)ienfd^enmenge). - diffluere

(auöeinanberflie^en, t). äBaffer). - ijm laufen bie

äBege auöcinanber, hinc diversae secantur viae.

Stiu^eittanberlattfen , '^a^, discursus {ß.
boum).

auöciitattberlegen, expandere (au§fpannenb

ausbreiten). - explicare (entfaltenb ausbreiten). -

pluribus locis separatim disponere {an mel^reren

Orten getrennt fjintegen, =fteEen, ©olbaten, ©c^iffe).

SSgL „au^einanbermac^en, =ne§men". - bie Gruppen
meiter au., exercitum latius distribuere.

au^eittanberlegbar, f.
auöeinanbernef^mbar.

auSeinanberliegen^ separatum esse (getrennt

fet)n). - disjunctum esse inter se (örtlich entfernt

fe^n). - inter se distare (abfielen, einen 3n)ifc^en=

räum jroifc^en fid; ^aben).

auöeittftttbermftc^ett, -nt^mcn, dissolvere

(auSeinanberlöfen, auf(Öfen, ß. stameu, nodos; »g[.

„aufroeben'O- - expandere (auäfpannenb ausbreiten).

- explicare (entfaltenb ausbreiten). - destruere {ah^-

bredjenb auSeinanberfügen, ®o^% construere; rgl.

„ahhx^d)^\\. no. I, B, 1" bie ©i;non.). - baS ganje

©ebäube beS äßiffenS au., totura corpus quasi in

membra discerpere (nac^ Cic, top. 5, 28).

nuöcinattbcrtteljmBar, solubilis (5^. pons). -

dissolubilis {ß. coagmentatio).

attöeiirnnberretten, f.
abbred^en {no. I, B, l),

trennen, gerrei^en.

Ättöeiwrtnberrettttett, discurrere. - diffugere

(fliebenb auSetnanberftieben).

SCuetcittanbcrrennett, 'i>(^^, discursus.

au^eittanbcrroUett , f.
auSeinanberfd^ragen

no. IL
auöcittanberrätfctt laffen, ©olbaten, milites

laxare.

nuöeittattbcrfäöctt, serra dissecare.

au^cittttnbcrfc^cibcn, I) v. tr.
f.

fd^eiben. —
11) V. intr. discedere-, digredi.';
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auöcittdttbcvfrfjtcBctt, dimovere.

auöcittattbctfcl)IaöCtt, I) gerfcr^lacjen: discu-

tere. — II) nuffdjiagen: explicare (im %Uq., and)

e. ©d;riftroUe, voliimen). - evolvere. revolvere (auö-

einanber-, aufrollen, e. ©d)riftrolle ,
librum, volu-

men).-3luÖcittanbctic^IaöCtt,bag, einer 6d;ri[t-

rolle, evolutio

an^cinanhct^acuten, dimovere (ä33. tepidum

cinercm).

auöcinrtttbcrfctjeit, I) v. tr.: A) eig.: dispo-

nere. — B) uneig.: expoiiere (= bartcgen, barfteEen,

roic man etraaö meint u. bgl., niemals = crHären).

- explanare (!tar, beutlidj mad;en). - demonstrare

(genau üor %mcn fteUen, auäfüfjrlid) 3^19^"/ "^^^^^

man [treng ben Semeiö fidjrt). - explicare (gteid;f.

entfalten /im 2)etail entraideln [grtec|. t^j/ysTad^ail

Ögfl^. res summas attingere: td). ha^ Xalent, e.

©egcnftanb flar u. beutti^ auäeinanbersufe^en, ex-

plicatio, Cic. Brut. 38, 143). - argumentari (mit

C^rünben an., raifonniren). - expedire ( entroitfetn,

beutlirf; seigen). - disserere (erörtern, m. f.)-
- P^o-

bare (alä rcafjrid^einlirf; bart^un, 3S. causam). -

feine aJteinung an., exponere ob. dicere, quid sen-

tiam-, seutcntiam suara explicare: feine 3Jl. über

etwa-j fürs an., perbreyiter exponere, quid sentiam

de alqa re: ftar etmaö an., dilucide expedire alqd.

- II) V. r. fid) au^einattberf.: transigere. com-

ponere, mit ^mh., cum alqo, über etra., de alqa

re (bie ©ac^e öurcf; SSerglei^, gütUd^ abmarf;en-,
f.

„ttbmac^en no. II" ba§ 9Jäf)ere). - societatem diri-

mere (bie ©ompagniefdpaft auftjeben).- Patrimonium

dividere (baö üäterl. ßröe t^eilen, f.
Paul. Diac. p.

72, 8). - meine DJiiterben münfcjten fic^ mit mir an^^

cinanbergufel^en, coheredesmei componere et trans-

igere cupiebant.

SlttgeittanbctfCtjttttg, explicatio (©ntroicfelung

im Setail). - argumentatio (3^aifonnement). - ora-

tio (33efprec^ung, 333. baec pars non eget oratioue).

- bie 2tu. bei (5r!)fd;aften, disertio; divisio patri-

monii inter consortes (f.
Paul. Diac. p. 72, vS).

ttnöeittftttbcrfci)tt, a) bem Ort u. ber ^eit nad^:

distare (inter se). - nid)t raeit au. , non multum di-

stare, ber ^^it/ ^^"i 2lÜer nad;, aetate. — b) im
öonbel; 0. um graei ^^ater au., *duobus imperia-

libus dissidere.

auSeinanbetfi^cn, non una sedere. - seorsum
in custodiara traditos esse (getrennt, jeber in ein

befonbereö ©efängni^ gefperrt fetjn).

au^cinanbcrfgalten ^ Andere (3S. quercum
cuneis adactis). - diftindere (gSS. ramum).

au^einanbetfRannen, distendere. - divari-

care (au. fprei^en).

au^cinanbetf))erten^ divaricare (auäeinanber-
fpreil^en, tigna: u. hominem in ea statua). - fin-

dere. diffindere (mad^en, ba^ etra. in ^roei ^f;eilc

auäeinanber!lafft, 3^. find, quercum cuneis adactis

[@gfg. arborem excussis cuneis in suam naturam
revocare] ; u. ditf. membra in crucem). - segiegare

(abfonbern). - seorsum in custodiam tradere (ge-

trennt, \ehcn in ein befonbereö ©efängni^ einfperren).

auöcinuttberfiJtCt^Ctt, divaricare (3^. tigna :

u. hominem in ea statua).

auöeinattbctf^rcttöcn, I) v. tr.: a) Sebt.: An-
dere, diffindere (fpatten, 3erfpa(ten, 3S. find, quer-
cum adactis cuneis: u. ditf. saxa). - disjicere (an^^

einanberroerfen, 333. naves [n. ©türm]: u. scyphum
in duas partes: prägn. = 3erftören, 333. arcem). -

diverberare (au§einanberfd;(agen, 3^. terram, ». b.

einge3it)ängten Suft, Sen. nat. quaest. 6, 15 extr.).

- discutere ( erfc^ütternb auseinanöerfd^tagen, 3^3.

muros [D. ba3raifc^en raac^fenben 23äumen]: u. ali-

©tota«^, t>tfc{)=Iat. ^anbtPt). 58t). I. ?tup. VI.

quantum muri tribus arietibus). - dissolvere (aug^^

einanberlöfenb 3erfprengcn, 3S. mouumenta, n. ba=

giüifd^en n)ad;fenben ^ftansen). - rumpere. dirum-
pere (berften mad^en, 333. musto dolia ruinpuntur:

u. dirupto solo). — b) e. aJlenfcl^enmenge: disjicere

(auäeinanberiüerfen, phalangem: u. copias barba-
rorum: u. aspectu armati agminis disjecti sunt).

- difterre (auöeinanbertragen, nad^ t)erfd;iebencn

©eiten ^infü^ren, üerfprengen, 333. majorem partem
classis [ü. ber vis Africi]: u. passim eos pavor ter-

rorque distulerant; ngl. ©ronoo 3U Liv. 4, 33, 10).

- disturbare ( au§einänbertreiben , geraaltfam tren^

neu, 333. contionem gladiis). - discutere (gteid^f.

au§einanberfd^tagen, auöeinanbertreibenb aufgeben,

3^3. coetum, Boeoticum concilium).- dissipare (3er=

ftreuen, 393. ordines pugnantium). - distrahere (öer=

einjeln, 3$8. familiäres, quos fuga distraxit). — II)

V. intr. non 9leitern: *citato cursu in diversas par-

tes avehi. - diflfugere (flie^enb auäeinanberftieben).

auöcinattbevfte^Ctt, distare inter se u. U. di-

stare (im 3tllg., non einanber abftel^en, n. ^erf. u.

Sebt.). - separatim collocatos esse (getrennt auf=

gefteEt feyn, n. ^erf. u, Sebl.). - separates esse

(üb^. üon einanber abgefonbert fet)n). - etraaö au.,

aliquid distare (inter se): gteid^roeit au., ex aequo
ob. pari spatio distare (im Slltg.)- paribus inter-

vallis constitutos esse (n. Gruppen): nidjt a((3un)eit

au., distare inter se modicumspatium: bie 33äume

ftefjen 3u raeit auäeinanber, arbores nirais raris in-

tervallis satae sunt.

au^cittattberfteHett, separatim collocare (ge=

trennt aufftellen). - separare (non einanber abfon-

bern). - diducere (auäeinanber3iet)en, 3ert^ei(en, co-

pias, ordines). - laxare (nic^t gebrängt ^intereinan=

ber ftelten, 333. manipulos). - W Gruppen gleich

raeit au., paribus intervallis copias coustituere:

nic^t allsuroeit (in nic^t aE3ugroBen 3iüifd;enräumen)

bie ^Cruppen ber einseinen ^iaai<in an. , mediocri-

bus intervallis separatim singularum civitatum co-

pias collocare.

auöcinanbetfticöett, diffugere.

tttt^cinattbctfiteuctt, dispergere. - dissipare

(Serftreuen).

HttöcinanbcttöcUeu, f.
3ert^eilen.

au^ctnanbcrt^un, dissuere (auftrennen roaä

gufammengenäljt röar). - separare (üon einanber ah=

fonberu). - disjungere (non einanber fd^eiben). - fi^
au^eiltanbcrtl^ttn, discedere (auäeinanbergel^en,

üon ber (Srbe, com ^immel). - dissolvi (fic^ aufiöfen,

non ©eiücben 2C.). - dehiscere (ftaffenb fic^ öffnen,

3S. non e. 2Sunbe, non ber @rbe).

auöcittanbctttciöctt, dispellere (©gf^. com-
pellere

;
3^. pecudes : u. uebula sole dispulsa ape-

ruit diem). - 5erfprengenb, f. auseinanberfprengcn

{no. I).

au^etttftttbcttrCttttCtt, dissuere (auftrennen,

moö 3ufammengenär)t mar-, an^ bilbl., amicitiam-
allmäljltd; aufiöfen, ©gf^. discindere, Cic. de amic.

21, 76). - dissolvere (aufiöfen, @gf|. connectere-,

3^. nodos, stamina).

attöcittdttbetttctctt, discedere. - au. laffen,

dimittere (333. consilium [^rtcgäratl;], milites).

auöeinattberltic^ctt, difflaie.

attöeinattbcrttJCtfcn, disjicere (auc^ = auöeiu-

anberfprengen, m. f.).

au^einanbcrlDicfeln, f. aufmidelu (wo. II),

auäeinanberfd;lagen {no. II).

an^cinanbctmo^ncn, seorsum ob. non una
habitare.

auöcittanbctäcrtett, distrahere.

au^citmnbcräic^cn, I) v. tr. diducere. - dis-

13
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trahere (geraattfam). - au§einanberge§ogen fetjn, dis-

sidere: auSeinanbergejogen, dissidens (©gf^ con-

strictus; gS. supercilia). — II) v. intr. t)on 3uföm=
menn)of)nenben: *contubernium solvere.

auöcifen, *glacie liberare.

auöcrfiefctt, f. auäraä^len, auäerfel^en.

aitfi^crforctt, lectus; electus. SSgl. „auöexroä^lt

wo. 11".

auöetlefctt, lectus. electus (au§ 3)?e^reren au§==

gen)äl)(t, jo ba^ nid^t ber erfte Befte genommen raor=

%m ift, gS. lectarobora-virorum: u. electi ex poe-

tis loci). - selectus (burd^ '^oljl üon anbern a6ge=

fonbert, gSS. seutentiae). - egregius (unter feinet

©leid^en auggegeid^net, üortrefflid^ im ^ergleid^ mit

2lnbern, iß. par consulum). - exquisitus. conquisi-

tus(forgfä[tig ermittelt, auägejud^t = üorjüglic^, foft=

bar, jß. exqu. epulae : u. exqu. magistri : u. coloni

conqu.: u. medicamenta conqu.). - eine au. (junge)

5Rannfd^aft, flos juventutis. — Adv. egregie-, aud^

burc^ ^iXi ©uperlatit), gSS. au. fc^ön, pulcherrimus

{Adv. pulcherrime).

auSctfe^Ctt, I) = augroä^ten, ra. f.
— II) be=

ftimmen: destinare alqm (ob. alqd) ad alqdob. alci

rei. - notare et designare oculis alqm ad alqd (mit

ben klugen =, mit bem ^lidf ^u etroaä bejeic^nen, bc=

ftimmen, ß. alqm ad caedem). - ju etraag au^erfe^

fien fei)n (r>on ber 3'latur burc| 2ln(agen 2C.) natum
ob. factum esse ad alqd.

auöctttJö^Ictt, f. a\xmäl)Un.

auöcrltiä^Jt, I) = auöerlefen, ra. j. — II) geliebt:

dilectus. - jeneö auäermärjite Sanb ($aläftina), *loca

illa deo dilecta: feine 2lu§ern)ä§lten (2luäer!orenen),

nein oielmel^r feine ^erjenö^ u. Sujenfreunbe, de

ejus delectu, immo vero de complexu ejus ac sinu:

ein 2lugern)ä^tter (2tuäer!orener) t)on '^xaii.
,
^mbö.

jepn, de delectu alcjs esse-, alcjs ob. alci esse in

oculis ; alqs me fert ob. gestat in oculis
(f. 5lül^ner

5U Cic. Tusc. 2, 26, 63).

(inHx^jx\)Un, im 3f^g. U. burd^ narrare, ß.
nacfibem bie (Sefcf)id^te üon i^m auöergä^tt mar ob.

er (Die ©efc^ic^te) auöerjä^It ^atte, postquam fabula

narrata est ab illo (Ov. ex Pont. 3, 2, 97).

«mÖeffett, exedere. - bu ^aft eö eingebrockt; nun
mu^t bu e§ auc^ auöeffen (fprüd^m.), tute hoc in-

tristi; tibi omne est exedendum (Ter. Phorm. 2,

2, 4 [318].

auöfd^tctt, I) '0. tr.: 1) burc^ ^a^ren ^o^t ma=
d^en, abnu^en: rotis atterere (nac^ PI. 8, 5 [5], 11).

- rotis deterere (nad^ Lucr. 1, 315). — 2) tjerauä^

fahren: evehere. - exportare (au^er Sanbe§ fahren,

©gj^.importare).— II)i;.mir.: 1) megfal;ren: a)üb^.:

evehi-, exire. — b) jum SSergnügen: carpento ve-

ctari-, vehiculo gestari. - vehiculum ascendere (ei==

nen Söagen befteigen). - curru sedere (auf e. äßagen

ft^en u. fic^ fahren taffen, ber SSemegung megen). -

excurrere {^imn 2luäflug aufä Sanb mad^en). - nad^

bem ©c^läfc^en faf;re ic^ nic^t auö, fonbern reite au^,

post somnum non vehiculo, sed equo gestor. — 2)

= ausgleiten, ra. f.
— 3) ^ernorbrec^en: a) eig.: erum-

pere. - t). Xeufet, exturbari. — b) übtr., ben (Schorf

befommen: pustulae surgunt. - eö fä^rt^mb. auä,

am ganzen Äörper auS, *pustulae toto corpore alci

surgunt.
'

3luöfa^rctt, ha^, Sltt^fji^rt, bie, I) ^a^ 2Beg=

fahren: vectatio (2luöfaf;rt jum SSergnügen). - ex-
cursio (2(u5flug aufä Sanb jum SSergnügen). — II)

"ba^ §eroorbrec|en : eruptio.

^U^faU, I) ba§ §erau§faUen: 1) eig.: a) ber 2][n=

griff be§ ^ed^tcnben: petitio. - einen 2lu. t^un, pe-
tere {ß. recte), gegen ^mb., alqm(3S. gladio, stri-

cto pugione)-, petitionem conjicere in alqm-, aud^

ictum inferre (einen §ieb, ©to^ beizubringen jucfjen,

@gf^. ictum vitare, pariren). - fc^arffinnige Siegeln

über bie äßenbungen beim pariren u. 2lu§faE (3luä=

faEen), vitandi atque inferendi ictus subtilior ra-

tio. — b) plü|lic^er Singriff auf bie Belagerer, non
^Belagerten: excursio. - eruptio (heftiger). - e. 2lü.

tljun, mad^en, erumpere; facere excursiouem ob.

eruptionem: auä ber ©tabt, excursionem ob. eru-

ptionem facere ex oppido (bai^.einnäd^tlid^erSCu. auä

ber ©tabt, eruptio noctu ex oppido facta); eru-

ptione ex urbe pugnare; oppido ob. patefactä portä

erumpere; portis se foras erumpere: auf bie ^e=
lagerer, in obsidentes erumpere: auf bie ^^einbe,

egredi e portis et hosti signa inferre. — 2) uneig.,

ein Ijeftiger, bei^enber Eingriff mit SBorten: insecta-

tio. - cavillatio (fpöttifc^er Xabel). - 5lu§fälle gegen

^mb. mad^en, t^un, alqm insectari, insectationibus

petere; alqm cavillari (fpottenb =
, ironifcl; tabeln);

lacescere alqm dictis (burd^ljed^eln); ftarfe 2luäfälle,

truci oratione in alqm iuvehi; Ijarte, inclementius

in alqm invehi. — II) baö SBegfallen; meton. = ber

2)efect, baä 3)eficit : lacuna (bie Sütfe, gS. rei fami-

liaris). - id quod deest (ba§ fe^lenbe @elb). - dam-
num (ber SSerluft an @elb), - 2lu. in ber ßaffe, f.

©affenbefect: ben 2lu. bedien, danmum resarcire:

ben 2lu. an 2Sermi)gen betfen, lacunam rei familiaris

explere: fo mirb ein 2lu. in ber (Sinna^me nom §a=

fenjoll, non ben 3^^jnten unb Don ber Slbgabe auf

hk SSiel^roeiben erlitten , ita neque ex portu neque
ex decumis neque ex scriptura vectigal conser-

vari potest.

aitöfaUctt, I) V. intr.: 1) l^erauöfallen: cadere

(faEen, ^erauö u. ^erab, t). 3ä|nen, §aarcn 2C., ©gf^.
nasci, subnasci). - excidere (l^erauäfaEen, ü. ^äi)^

nen tc). - decidere (^erabfaEen, n. 3ö^n^r §aaren,

^ebern). - fiuere. defluere. effluere (auSfaEenb

fc^minben, n. paaren). - desinere (nic^t raieber mad^^

fen, ganj auäfaEen, n. paaren). - mir fäEt ha§ öaar
au§, calvesco: ha^ ©etreibe fällt auä, grana deci-

dunt: oft ge^t hu auSgefaEene ©aat auf, subinde

recidiva semina segetera novant. — 2) e. 2luöfaE

t^un,
f. 5luäfaE {jio. I, 1 u. 2). — 3) wegbleiben:

omitti. - intercidere (bajroifc^en roegfaEen, n. 3ßör=

tcrn). — 4) einen 2lu§gang gewinnen, nel^men: ca-

dere, mit einem B^fa^ mie bene (gut), prospere

(glüctlid^), percommode ob. peropportune (fel^r ge=

legen, =günftig) ob. perquam venuste (fe^r fc^ön) ob.

male (fcjlec^t) ob. praeter opinionem (raibcr @rroar=

ten); ngl. „ablaufen {no. I, 2, b, ß)". - ic^ bin nic^t

beforgt, mie beine ^Intmort auffallen rairb, quorsum
tuum responsum recidat, non laboro: bieCSrnte ift

nid^t befonberö auägefaEen, frumentum angustius

provenit. — II) v. tr. fallenb au§ feiner Sage brin=

gen (ein ©lieb): ejicere alqd(Veget. 1, 28, 5 u. f.).

SJu^faffen, ha^^ I) ha^ ^erauöfaEen; 533. ha^

Slu. ber ^aare, defluvium capilli ob. capitis: ha^

ku. ber §aare nerl^inbern, capillos üuentes retinere

(ü. e. Heilmittel): gegen ba§2lu. ber^aare gut, con-

tra defluvium capilli tenax (n. e. gettart). - ha^ 2lu.

ber jungen 3ä^ne (bei ben ^inbern), puerilium den-

tium lapsus. - ha^ 2lu. eineg ^uc^ftabenö auä e.

SGBorte, fuga literae. - ba§ %n. e. ©liebeä, ejectio

membri; luxatura (SSerrenfung , ©pät.). — II) ta^

Singreifen beg ged^terö, f.
SlusfaE no. I, 1, a.

auSfattlen^ exputescere, ^mbm., alci (nerfau-

len, Plaut. Cure. 2, 1, 26 [242]).

att^feisten ^ I) V. tr. burd^ ^ed^ten auömac^en:

decernere pro a-lqa re (mit Sßaffen ob. SBorten). -

disceptare controversiam alcjs rei (hm ©treit über

eine ©ac^e fd^lic^ten). - in einer ©^lad^t mirb ba§

©d^idfal beä ©taat§ au§gcfocl;ten, in uno proelio
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omnis fortuna rei publicae disceptat.— II) v. intr.

auffjören ju fechten: debellare (falfc^ depugnare). -

man f^at auögefödsten, debellatum ob. decretum est.

auffegen, everrere. everrere et purgare (burd^

^-egen Ijerauöfc^affen, iß. ev. stercus ex aede Ve-
stae: u. = burcf; ^egen reinigen, 5'^. ev. solum sta-

buli: u. ev. et purg. stabula-, ogl. ,,auäniiften")- -

verrere (fegenb reinigen, 333. aedes, templum). -

purgare (Ü6fj. reinigen, 3^. cloacas: n. fossas). -

detergere (lüifcfjenb reinigen, 5^. fossam, cloacam).

- bie unrn()igen Äöpfe (auä 9lom) au., egerere quid-

quid turbidum (Tac. bist. 4, 39). - StuÖfctJCtt,

baä, ntltfi, bie, ber (Sloafen, cloacarum purgatio.

Sluöfc^cr, ber ßloafen, purgator cloacarum.

ausfeilen, I) burc^ feilen ^erau§ßringen: *limä

tollere. - delimare (üon ber D6erf(äcf;e roegfeilen,

3^. Sloft). — II) burc^ {feilen glätten 2c.: limä po-

lire (burd^ j^eilen auäglätten, eig.-, bann uneig. = jur

S^oßfommenfjeit bringen, ein ©eifte^roerf). - elimare

(eig., burc^ g^eilen auöglatten, 3S. dentes). - limä

purgare (eig., burc^ feilen reinigen, §58. scabros

dentes levi sensim attritione). - limä persequi. per-

polire (uneig., burc^ Reiten, ©lätten jur ^ßolifom-

meni^eit bringen, ein ©eifteäraer!). - diligentia cor-

rigere (mit ©orgfam!eit üerbeffern). - feine äßerfe,

©d^riften finb nid^t ausgefeilt, *operi non accessit

ultima lima; deest scriptis ejus ultima lima: eine

gut ouSgefeilte 9lebe, oratio expolitione distincta.

Slttöfeilen, ^0.^, =tttt0, bie, limae labor (uneig.

6. Hör. art. poet. 291). - expolitio. perpolitio (pa^

5lu§g(ätten, uneig.).

ausfertigen, scribere. perscribere (biefe§ 353.

senatus consultum). - perficere (gu (Staube Bringen,

3^8. senatus consultum). - ein 6d^reiöen an ^mb.
au., epistolam efficere ad alqm.

3lttSfettigen, '^a^, =Uttg, bie, I)atö§anb(ung:
scriptio. perscriptio. — II) a(ö ©ac^e: scriptum. -
literae (©djreiben).

auSfinbig mad^en, f. ermitteln.

auSftfcQen^ einen ^eic^, pisces omnes excipere
de Piscina (no^ Cic. parad, 5, 2, 38).

duSflattetn^ evolare. - Sluöflattetet, ein,

arabulator (ber gern uml^er-, fpagieren gel^t). - erro

(ber gern umherläuft; beibe bef. t). ©flaoen).

_ auöflitfcn, tin ^leib, vestem resarcire
,
recon-

ßinnare.

ausfliegen, evolare (t). SSögeln, dienen u. bgl.-,

aber ü. SJlenfc^en nur = „ ^erauäeilen ", nie = „einen

2luöflug machen", f. Cic. de or. 2, 6, 22: quum rus
ex urbe taraquam e vinculis evolavissent). - evo-
litare (n. SSogeln, ad requirendos cibos, Col. 8, 8,

1). - nidum relinquere (bag 3^ej^t üerlaffen, n. jun^
gen SSögeln, bie nid^t raieber bal;in jurücüefjren-, auc^
rao^l f^erg^. n. 3}lenfd^en, rcie Hör. ep. 1, 10, 6 im
©egent^eil tu nidum servas, pteft bu ba§ 9?eft,

bleibfi bu gu §aufe). - volare ab aedificiis (non bcn
©ebäuben ber 3Jlenfd§en wegfliegen, n. Rauben). -

evolare ex alveis (aw^ hzn 53ienen[töc!en raegfliegen,

D. Sienen). - provolare, ad pastum prodire. ad pa-
bulum procedere. ad opera procedere ob. exire
(um ?la|rung=, um ^onig gu fu^en ausfliegen, n.

dienen). - exciurrere (einen 21ugflug au§ ber (Stabt
yam SSergnügen mad^en, n. 3Jlenfc§en, 333. in Pom-
pejanum). - domum relinquere (baä §au§ auf \va=

mer nerlaffen, n. 3)ienfc^en).

ausfliegen, effluere. emanare
(f. „fliegen" über

fluere u. manare). - profluere (l^ eruorfliefen). -
diffluere (nad; nerfc^iebenen (Seiten ^inflie^en).

5luSf(ie^en, baS, effluvium. - profluvium (pa^

^eroorfliefien).

5luSfluc^t, I) 't>a^ ^lieljen auä einem Drte: ef-

fugium. - bie 21U. auf W (Strafe fte^t offen, ift

möglid^, effugium in publicum patet. — II) uneig.:

latebra (gleicf;f. (gc^lupfroinfel = bemäntelnber ä^or-

raanb). - deverticulum. deverticulum ac flexio

(Sluöfi^roeif). - ambages (Sßinfel^üge mit 2ßorten).

- excusatio (®ntfd[)ulbigung), - causa simulata ob.

speciosa (fd^einbare Urfad;e). - SluSflüd^te mad^en,

fud^en, deverticula, deverticula flexionesque quae-
rere-, ambages exquirere-, tergiversari (fid^ breiten

u. menben, non einer ©ad;e baoonjubleiben fudien):

SUiSflüc^te für "q^m a}teineib fud;en, quaerere late-

bram perjurio: e. 3(u. finben, rimam aliquam re-

perire (fprüdjU)., Plaut. Cure. 4, 2, 24 [510]): irgenb

eine %il in Sereitfd;aft galten (Ijaben), excusatiouem
aliquam idoneam praeparavisse : e. 2lu. ijab^n, la-

tebram habere: i^ l^abe ob. lüei^ nid§t fogleid^ e.

Slu., quid fingam extemplo, non liabeo: 2luäflutte

für ^^ergel;ungen an bie §anb geben, peccatis dever-

ticula dare: er antwortete mit einer 3lu., alio re-

sponsionem suam derivavit. - ol)ne 5luSflüd)te, di-

recte ob. directo (o^ne Umfd;iDeife).

SluSflug, excursus (pa^ 2tuäfliegen, ^33. ber 33ie=

nen, apum, Virg. georg. 4, 194). - profectio (ber

2lufbrud^, Vi^ Slbreife). - excursio (fur^e Steife in bie

Umgegenb). - peregrinatio (2lufent^alt au^er^alb

ber ©tabt, bef. im 2luä(anbe). - ber erfte 2lu. (ber

SSiJgel), prima volatura (Varr. r. r. 3, 5, 7): ber erfte

2lu. in bie 3Belt, *primus excursus: e. 2lu. auf 'tia^

SSorraerf h^i ber ©tobt, profectio ob. peregrinatio

suburbana. - e. 2tu. mad)en, excurrere (353. auf baS

^ompejanum, in Pompejanum): e. 2lu. aufS Sanb
mad^en, excurrere rus; ^us ex urbe evolare (um
^^n läftigen ©efGräften gu entgegen, ba^. auc| mit
'ii^m 3uf. tamquam e vinculis): ben erften 2lu. in

bie äöelt mad^en, *primum excursum tentare.

SluSflu^, I) baä 5luSflie^en: effluvium (boc^ nur
PI. 7, 51 [52], 171: effl. humoris e corpore). - pro-

fluvium (baS ^eroorflie^en). — II) ber Ort, rao et=

rcag herausfliegt: effluvium (bod^ nur Tac. ann. 12,

57: effl. lacus). - emissarium i^Ua'^ eineS Xeic^eS,

(See'S). - exitus (^uSgang, eineS ?5^luffeS, (See'S). -

OS. ostium. Caput (Sliünbung eineS ?^'luffeS, ber fic^

in baS' 3}ieer ergießt). — III) baS, maS ausfliegt;

558. ber 3}ionb l)at niele 2luSflüffe, multa a hma
manant et fluunt: W menf(^lid;en ©eelen finb nit^tS

SlnbereS, als 2luSflüffe ber allgemeinen SBeltfeele, ex
animo per naturam rerum omnem intento et com-
meante nostri animi carpuntur ; ex universa mente
divina delibatos animos habemus: unfere ©eelen

finb 5luSflüffe ber ©ott^eiten, a natura deorum hau-

stos animos et delibatos habemus: jene ©eftalten

beS C^picur, bie er für 2luSflüffe auS ber Oberfläche

ber Körper fjält, illae Epicuri figurae, quas e sum-
mis corporibus dicit effluere : 'üa^ @efe^ ift e. Slu.

ber ©ott^eit, lex est a numine dei (deorum) tra-

cta ratio.

auSforbetu, f.
IjerauSforbern.

auSforf(i)en, quaerere (übt), tptig fet)n, mn
etwas gu finben ob. gu erfahren). - exquirere, non
^mb., ex alqo. perquirere, non ^mb., ab alqo (mit

aller (Sorgfalt n erfahren, um etwas gu finben ob. %n

erfahren). - scrutari. perscrutari (gleid^f. burd^!ra=

menb^, burc^wüljlenb erforfc^en, ^unterfuc^en, er=

grünben). - percunctari, non ^mb., ex alqo (nac^

5luS!unft über ein ^^actum forf^en, fic^ er!unbigen,

bef. mit Segie^ung auf iiffentlidje 5^euig!eiten, lau=

fenbe ©erüdite). - sciscitari, non ^mb., ex alqo (gern

wiffen wollen, ju erfahren fuc^en, erfragen, unfcr

üulg. forfd^eln, wegen etwas, de alqa re). - scisci-

tando elicere, non ^mb., ex alqo (burc^ ^-orfc^eln

^erauSlod^en). - percunctando atque interrogando

13*
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elicere, von ^niö., ex alqo (burd^ ©rfunbigm u.

fragen r)erau§(o(fen). - explorare (auö!utibfcf;aftcn).

- rimari (öleic|f. in allen ©pattcn auffucfjen, burcf)=

H)üf)ten). - expiscari, t)on '^m'i). , ab ob. ex alqo

(g(eid;f. auöfijcf;en = unocrmcrÜ, allmär^lic^ au§for=

fcf;en). - odorari (auötpütern). - indagare. investi-

gare(auäfpuren, bis man ba§ ®efud)te finbet). - peri-

clitari (auf bie ^robe ftellen); aiirf; jur SScrftätfung

beä SBegriffeS (= genau aw^l) mxh. invcstigare et

scrutari; indagare et pervestigare ; indagare et

odorari; percunctari et interrogare. - ^mb. (b. i.

beffcn @efInnungen) au., animum alcjs explorare

ob. periclitari; voluntatem alcjs perscrutari ob.

periclitari-, degustare alqra(fcf;er3l^., g(eirf;f. il^n fo^

ften, il)n fonbiren); pertcntare alcjs animum (^mb.

auö^olen)-, sciscitari quid cogitet (^mbS. ©ebanfen
5u erfaf;ren fucT^en). - 3luöforfc^Ctt, baö, nmg,
bie, percuuctatio {ha^ ©icfi (vr!unbigen , bei ^nib.,

alcjs). - sciscitatio {^a^ ^orfd^eln, 9lad;forfcf;en). -

exploratio (baä 5tu§!unbfcf;aften). - inclagatio. in-

vestigatio (baä ^uSfpüren).

2JttÖfovfd)Ct, percunctator (ber ©icTj^CSrfunbi^

genbe). - explorator (bet 21[uö!unbfd;after). - inda-

gator. investigator (ber ^luSfpürer).

auöftaöctt, I) = auöforfcf^en, w. f.
— II) aufp-

rcn 5u fragen: rogare desinere.

rtUöfrcffctt, exedere.

5luöftt^t, I) eig.: evectus (bec^ nur PI. 18, 5

[ö], 28: navigiorum evectus vel itiuerum, 3(u. ju

SBaffer ob. auf ber 3Ii*e)- - exportatio (©gf^. inve-

ctio, bie (Sinfutjr). - freie 5Iu., potestas educendi

(ü. ^fjieren) ob. exportandi (n. Sßaaren 2C.). - bie

^u. üon SßoUe ift in latent nerboten, aber ©d;afc

fütjrte eö aug, lanas evehere Tarento nou licet, oves

vexit. — III) meton., "iiic 2luöfu[;rarti!el: res, quae
exportantur; res exportatae.

3tM^fttI)ta.rttfcI, res, quae exportatur (©gf^.
res, quae importatur). - res exportata (irenn er

bereits auSgefüfjrt ift, ögf^. res importata).

(tU^fül)vBat ,
qui, quae, quod efiici

, ad eifectum

adduci potest. - leicht au., factu facilis
;
promptus efFe-

etu : au. fei;n, facultatem habere : praüifd; an. feyn, ad
vitam commuuera adduci posse: non ben^raei oor^

gefd)lagenen 9Jla^regeln fc^ien hk am teid;teften aus-

führbare bie 3U fer}n, nad; ^(erba umjuMjren, ex
propositis consiliis duobus explicitius videbatur

Ilerdam reverti: fo weit eS an. fetjn rairb, quoad
facultas erit.

3ltt^jfwl^rÖatfcit, efficiendi ob. perficiendi fa-

cultas, im äf^g- Q^m. bl. facultas. - an ber 2Ut. ^raei-

fe(n, dubitare de perficiendi facultate: an ber 2lu.

ber (Sad^e nid^t zweifeln, non dubitare, quin res ef-

fici ob. perfici possit: bem ßonfut .s)offnung ber

5(u. ntad^en, spem ab effectu liaud abhorrentem
consuli facere.

ttltÖfüI)tcn, I) fjerauSfüFjren: educere (9)2enfd;en

u. X^iere, aud) auf^er SanbeS fül^ren, ©gf^. indu-

cerc). - evehere. exportare (erftereS übf;. raegfaljren,

ba^. auc^ 2Baaren 2C. au^er Sanbeö, @gf^. invehcre •,

le^tcreS bef. Sßaaren tc. au^er SanbeS, ©gf^. impor-
tare). - Unreinlid;ifeiten auS bem itörper an., alvum
evacuare-, ogl. „abfüf^ren". — II) gu (Staube brin-

gen: a) itb^.: conficcrc (in allen feinen %I)et(en fer=-

tig mad^en, noUenben, ausführen). - cfficere. ad ef-

fectum adducere (juraege^, ^ur SBirlfUc^feit bringen).

- perficerc (bis ju (Snbe mad;en, fo DoIIenben,' ha'ii

nid;tS baran fef^lt, if;m bie mögUdjfte '^oUenbung ge=

ben, 05gfl5. inchoare, beginnen). - absolvere (fertig

mad)en, uoltenben übf;., oFjnc hm SJbbegr. ber pd;-
ften SSottenbung, hcn perf. I;at, ©gfl^. inchoare, in-

stituere)-, cerb. absolvere ac (et) perficere. - per-

agere (burd;fül^ren, üoI(für;ren). - persequi. exsequi
(burc^füf;ren, u. sioar pers. burd; alle ©tufen ber
ßntwid^elung, exs. bis jum 2lbfd;(ufj). - ad finem
adducere {^nm ©nbe ^inauSfüfjren). - facere (etioaö

mir!(id^ t^un, ni($t bloS auSbenfen, ©gf^. cogitare).
- gerere (eine ^ptig!eit uor fid; ge^en machen, bod)
nur mit aHgem. Hcc. rem, res ob. aliquid, haec,
omnia u. bgt.). - etraaS fogteid; an., repraesentare
alqd: etioaS f;i^ig au., alcjs rei acerrimum esse ex-
secutorem: etraaS auSgufüfjren fuc^en, conari alqd:
ctraaS au. !önnen, *parem esse alci rei exsequen-
dae (im 3tIIg.); *sumptus tolerare posse (in ^ejug
auf bie iloften): etm. nidöt au., rem susceptam de-
ponere; rem inchoatamrelinquere-, *opus institu-

tum omittere: auSgefüf)rt rcerben !önnen,
f.

auS-
füfjrbar fei;n. - ^mt>^. Stufträge au., alcjs mandata
peragere, exsequi, persequi: bie ^(ufträge üoUftän-
big an., mandata exhaurire: feine <Bad)c oor (Serid^t

an., causam probare
;

jus suum persequi: eine

©ac^e mit hcm (Sd;raerte an., armis disceptare de
alqa re: einen ^au (ocn ein 3lnberer angefangen f;at)

au., opus, quod alqs instituit, exaedificare : baS,

maS nmn fagt, aud; au., dicta exsequi: e. dioUc, e.

(Sf)ara!ter au. (ü. S)id;ter u. (Sd)aufpie(er), pcrsonam
tractare: bie ^-ahel etneS ©tüdS an. (burd; filieren),

argumenti exitum explicare. - ein Unterneljmen
rcirb nic^t gang ausgeführt, non ad finem venit in-

ceptum. — b) mit äßorten: persequi, exsequi, mit
u. oljne ben S^^l verbis (mit :ißorten burd;füf;ren, u.

pvav pers. burd; alle ©tufen oerfotgen, exs. bis gum
2lbfc^hi^, erfc^öpfenb). - tractare (e. gegebenen (Stoff

'bQi)an'oein , bearbeiten). - explicare (im 3)etait cnt=

raideln, üolfft. expl. narrando [gried^. b^r]ysLG{)-ai\

©gfl^. res summas attingere: bal^. baS Xalent, e.

©egenftanb llav n. beut(id) auSjufüfjren, explicatio,

Cic. Brut. 38, 143). - exponere (oor SCugen legen,

üor hcn 2lugen beS ^uprerS ob. SeferS einfad; bar-

(egen). - disserere, disputare de alqa re (erörtern,

(n). f.).
- explanare. illustrare (beutlid^ barftellen).

- etu). in 23erfen au., alqd versibus persequi: etiö.

meittäufig an., alqd accuratius exsequi-, alqduber-
rime tractare; pluribus verbis disserere, multis

verbis disputare, uberius, fusius dicere, scribere

de alqa re: etiü. nod; meiter an., alqd accuratius

ob. pluribus verbis explicare; alqd pluribus verbis

amplecti; alqd latius dicendo prosequi: eine fo

raid^tigeUnterfud^ungnidjt au. !i3nnen, tantam quae-
stionem sustinere non posse: füf^re nur auS, maS
hn begonnen fjaft, pertexe modo, quod exorsus es

(eig. wehe fertig, raaS bu angebettelt f;aft).

3luöfü^tcti, baS,
f. 2luSfü^rung.

3lttÖfit^rct, actor. - confector (SSollenber). -

exsecutor {^oU^ie'^ev , nad^aug.).

a\t^^ni)tiiä), accuratus (forgfältig, genau). -

plenus (üollftiinbig). - perfectus (uollenbet, fo ba^
gar nichts »ermißt mirb). - multus. longus (meit-

läufig, mult. in 33e3ug auf bie äßorte, long, in ^e-
3ug auf ben ©toff; beibe ftetS mit bem S^bbegr. beS

3U^^iluSfüf)rlid;en). - verbosus ( mortreic^ ). - copio-

sus, ftärfer über ob. uberior (reid^fjaltig in .^infid;t

ber (Sadjen). - fusus (fic^ ger;en laffenb, rebfelig,

breit, im (^gfl^. beS C^ebrängten, 2lbgebrod;enen; C^e-

bid;t, Sicbe^ <Sd;riftfteller). - ein au. SöcmeiS, argu-

mcntatio plena et perfecta: ein au. 58rief, epistola

plenior, vorbosior, longior; literae uberiores: eine

au. yieW, oratio plena: Swtbm. über etraaS rcc^t an.

9'Jad;rid;t geben, quam diligentissime scribere de

alqa re ad alqra: eS ift beffer eine (S'rjäl^lung ift ju

au., als 3U mangelljaft, satius est aliquid narrationi

superesse quam deessc. — Adv. (= mit 2tuSfüfjr=

lid)teit) accurate; plene; verbose; uberius; dili-
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genter (mit (Sorgfalt, ©enauigfeit); multis verbis

(mit üictcn SBortcn-, balj. auö[üfjr(id)er, pluribiis

verbis). - 5Iitd) burcT; per in bcr .jjufammeiifc^uttg

mit S^cröen (jS. pertractare, au. bef)anMn, per-

scribere, au. fc^reiöen). - au. jcl;reiöen, accurate,

diligenter , multis verbis scribcre, an Smb., ad
alqm : auöfidjrndjci* an ^mh., pluribus verbis scri-

bere ad alqm : etro. ob. üöer etro., latius ob. plenius

atque uberiiis perscribere alqd, an^mb., ad alqm:

an. rebcn, copiose et abiindanter loqui: an. ^an-^

bctn, aOIjanbeln, fid) auöfpred^en , cntroicfeln,
f.

ah^

^anbeln: gu au. bei ctraaä fet)H, ü6cr ettüag fjanbetn,

multum esse in alqa re : hk <Bad)C ^m'i)m. an. cv^

läl)kn, alci rem omnem ordine enarrare (ben §cr=

gang ber Sac^e bcr Wi^c nad;) : bod; barükr an ci=

nem anbcrn Orte auöfü[;r(ic^er, sed de boc alio loco

pluribus: id) ^ahc üicKcidjt barüber au§fü()r(id;er

gefprod;en (biefeS ^fjema auöfüfjrlid;er beljanbelt),

alö gcwö^nlid; bic @ried;en tf)un, de bis fortasse

plura dixi, quam Graeci soleut: lüoju fo au. über

iicn 9}lajimuö ? quorsushaec tam multa deMaxime ?

^xt^^ttf)tiiä)fcit^ aceurata (gro^e, accuratis-

sima) diligentia (genaue ©orgfatt tu 5(n[üf;rung ber

(£in3elf;eiten, 323. literarum). - rcoju biefc ^u. üöer

ben 3)ia£imu§? quorsus haec tam multa de Ma-
xime? - mit 2tu.,

f. au^füfjrtid; (Aäv.).

Slu^fii^ruuct^ I) ba§ .öerau^fürjrcn,
f.

2lu§fuF;r

no. I. — II) ä3crioirtlid;ung, Sioltenbung: a) nU).:

exsecutio. - exaediticatio (eineä ^aue^, aber aud^

Aufarbeitung einer ©efd;id;te 2C. ). - res
( bie (Sad^e,

X§at, ©gf^. ratio, ber '^lan). - res gerenda {an^n-
fütirenbe Qad)^, gSÖ. bie 3cit ber 3fu., tempus rei

gerendae: bei ber %n., in re gerenda). - efticiendi

ob. perficiendi facultas (5tuöfüf)rbar!eit, ra. »gl.). -

bie 2tu. (eineg 5?unftiüerB) im (Sinjetnen, argutiae

operis custoditae quoque in minimis rebus: jdjneEc

3lu., im .Sffjg. celeritas (f. Cic. Pliil. 3,1,2): bie

^offmuig auf bie Au. eineö Sßerfeä aufgeben, despe-
rare cft'ectum operis: an bie Au. ge^en, gur Au.
fc^reiten, hoc facere coepisse (©gf|. perficere, wirf-

lic^auöfü^ren): etiuaä jurAu. bringen,
f. auöfü^ren

{no. II, a): fidj ber Au. einer Qad)i miberfe^en, ne
res conficiatur, obsistere: eine fd;nelte Au. lieben,

consultis facta conjungere: ber 'plan rourbe 3uSa==

rinum erfonnen, bie Au. aber nad; 9tom üertegt, ra-

tio excogitata Larini est, res translata Romam.
— b) 2)arlegung mit SBorten: tractatio (33el^anb^

lung). - explicatio (entioid'ehing im S)etai(', auc^W m'bc, ^a^ Talent baju,
f.

Cic. Brut. 38, 143).
- expositio (^Darlegung vor hm Augen beä S^V^^
rerä ob. :^efcrä).

^uSfu^ttiCtbot^ *merces exportari vetitae. -
e. Au. erge[)en taffen, *merces exportari vetare:
ba§ Au. aufgeben, *merces exportari neu amplius
vetare-, *pro rebus exportatis portorium non am-
plius exigere (feinen Auägangögoa me^r nef^men);
onera commerciorum rcsolvere (übf;. bie ^cxM)X^^
mi^UtiinoiUl AuöganggsoII. [laftenauffjcben).

ftU^fÜfiett, I) eig.: explere. - complere. im-
plere. rcplere (anfüiten). - effarcire (gleid^f. voU-
ftopfcn, 3'-8. intervalla grandibus saxis). - inroenbig
mit (Schutt auägefüUte ©rabmäier, monumenta in-

trinsecus medio calcata farturis: e. rjofjten ^aljn
mit SÖad^g ob. mit Slei an., foramen dentis exesi
cerä ob. plumbo replere. — II) übtr.: implere (333.

locum principem, Tac. ann. 4, 38). - e. (Stimme,
bie ein Xl^eater au. fönnte, vox scenae sufifectura:

icj fültte init meiner Stimme baS ganje ^orum an§,
dixi tauta contentione quantum forum est: feine

^ebenftunben mit etroaö au., otium suum in alqa
re consumere: bie furgen ^age mürben mit @aft=

mäfjlern, bie taugen 9läd;te mit '^ur;lereten u. an^

bern fd;ted)ten ©itreidjen aufgefüllt, diei brevitas

conviviis, noctis longitudo stupris et fiagitiis con-

tinebatur: id; Ijabc feine Gelegenheit, mo id^ mein

müfjtgeä ©tünbd;en (SSif^d^en SJlufieseit) au§füllen

fann, ubi delectem otiolum meum non habeo : ben
Xag burd^ eine 9tebe au., dicendo diem eximerc (fo

bafj über etroaö Anbereg nid^t uerljanbelt merben
!ann): ^mbö. ©teile au., munia ob. vicem alcjs ex-

plere: feine (Stelle, feinen Soften au., loco dignum
esse (im Allg., feinem ^often entfpred;en); ofti-

cii sui partes implere (in e. einjelnen ^all feine

Sdjulbigfeit üolltommen tl;un): feinen ^lalj auf ber

33ü!)ne (ob. alö ©d;aufpieler), in ber (Surie (ob. aB
Senator) oollfommen au., scenä, curia dignissimum
esse: hk Seere an ^enntniffen bei^mb. au., *alqm
omnis omnino eruditionis expertem atque ignarum
doctrinis instruere.

5{u^fütten, ba§, =ttttö, bie, a) ab§tr.; gS. ber

©reiben, congestio fossarurn. - gemiffe nidjt^fagenbe

2öi3rter gur Au. für ben äöol^lflang, inania quae-

dam verba quasi complementa numerorum. — b)

concr. = ©d;utt jum Auffüllen, fartura {and) im
^fur., mie Vitr. 2, 8, 3). [mentura.

2tu^fiiHuttö^mittc(, explementum
; comple-

aitctfiittcttt, I) geljorig füttern: opimare (bid u.

fett mad;en). - bene curare {nol)i pflegen u. näljren).

- auögcfüttert, opimatus (bid u. fett gemad;t); per-

pastus (gut gefüttert); bene curatus (mofjl gepflegt

u. genäl)rt); nitidus (feift); pinguis (fett). — II) in*

raenbig über^ieljen mit etm. : alci rei ob. intra alqd

insuere alqd (§23. mit meidjem ^etäroerf, pellem
mollem).

^u^gabc, I) atä §anblung: erogatio (üon ©elb).

- editio (eineä Sud;e§). — II) ha^, raa§ ausgegeben

tüirb: a) an @elb: expensum-, expensa pecunia (baS

ausgezahlte @elb). - impensa, mit u. ol)ne pecuniae

(ber Aufmanb an @elb). - sumptus {hk „Soften",

f. baf. bie Si;non.). - in Au. [teilen,
f.
AuSgabebud^.

- eS waren Ausgaben ju madjen, impensa pecuniae

facienda erat: baoon merben bie öffenttic|en AuS=
gaben beftritten, inde impensae publicae toleran-

tur: hk Au. ftimmt mit ber ©innal^me, ratio par
est acceptorum et datorum: bie Au. u. ©innal^me

trifft bei unS ju, ratio accepti et expensi inter nos

convenit: feine Ausgaben einfd^ränten, sumptus cir-

cumcidere; modum statuere sumptibus: @infd^rän=

!ung ber Ausgaben forbern, impensis modura po-

stuiare: Ausgaben, bie nwn felbft ntac^en mü^te,

bem «Staate aufbürben, privatam publicae rei im-

pensam inserere. — b) ein IjerauSgegebeneS Sud; :

editio (ebenfo concret, mie baS beutfc|e „AuSgabe"
= gefdjviebcncS u. IjerauSgegebeneS 2ßer! [aber nid;t

= einzelnes abgefd;riebeneS ob. gebrud'teS ©gemplar

biefeS äßerfeS]', f.
Quint. 5, 11, 40; 12, 10, 55). -

exemplum. exemplar (eine einzelne Abfd^rift, hn
9?euern ein einzelner Abbrud eines Sud;eS). - .^anb*

fd;riften u. Ausgaben, *libri scripti et typis ex-

pressi: e. äd;te Au., editio vera: bie erfte, zweite

Au. eines 23ud;eS, * prima, altera editio; *liber pri-

mum, iterum editus: eine neue Au. oeranftalten,

*novam editionem parare: beforgen, *novam edi-

tionem adornare: nid;t in jeber 3lu. fteljen, non in

omni editione reperiri (ü. e. Sßerfe tc): hk Au. mirb

alles entl;alten, editio habebit omnia.

'^in^^äbchttä), codex expensi ob. expensorum
tabulae expensi. - ©inna^me^ u. AuSgabebuc^, f.

©innaljmebud^. - inS Au. etmaS eintragen (in AuS==

gäbe ftcllen), in codicem expensi referre ; expensum
ferre sumptui, u. bl. expensum ferre: baf; man
^mbm. etmaS auSgeja^lt f)ahe, expensum alci ferre:
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l^aft bu bie übrigen ©d^ulben gefjörigen Drtä irtä

3lu. eingetragen? utrum cetera uomina in codicem

expensi digesta liabes?

Stu^öabcte^ttung^ ratio sumptuaria.

Sttt^öa^cUet^ci^tti^, rationes sumptuariae.

attögäljten, defervescere.

^tt^gan^^ I) "i^a^ Stnöge^en: exitus. egressus

(@gf^. aditus). - abitus (äßeggang, ©gj|. aditus). -

exportatio (^uäfur^r ber äßaaren, ©gf^. invectio). -

t)k^ ift mein erfterSlu. nad^ ber i^ran!f}eit, *ex quo
convalui, primum domo effero pedem: ^mbm. ben

2ln. (baö SÖ^uSgefjen auä bem §aufe) uerbieten, alqm
domo egredi vetare: bie gefjeimen Sluägänge ber

ßinjelnen (eineö ^eben) hcobad)Un, singulorum ho-

minum occultos exitus asservare. — II) ber Ort,

burd; roelrfien man auögel)t, Deffming: exitus (im
Slttg., auc^ = Stugftu^ eineä ©ee'ä, %iu^\t^, ©gf^.
aditus, introitus). - effugium (gur 5'Iud)t, auf bie

©tra^e, in publicum). - os. ostium. caput (2)Mn=

bung be§ ^luffcä). - eine @a[fe o^ne WivL., angipor-

tum non pervium: e. 3Iu. i^aben, exitum habere;

patere (offen ftef^en): überall Sluögänge in'ö (auf'ö)

3}ieer l^aben, undique exitus maritimos habere (ü.

e. ^nf et) : bie 2luägänge befe|en, egressus obsidere
;

exitus occupare: bem SBaffer e. 2tu, i5erfcf)affen,

aquam derivare: fic^ e. 2lu. ju üerfcfjaffen fudjen,

niti in exitum (ü. Siöaffer, ü. ber :^uft 2C.): e. %u. fin=

ben, viam exeundi iiaucisci (ü. äßaffer tc): fieben

Sluögänge auä bem ^aufc machen, Septem exitus e

domo facere. — III) ^a^ ©nbe einer ^anbtung, ^nt,

©ac^e ic, a) ha^ ©nbe ob. ber ©rfolg einer ^egeben=

I;eit: exitus ((^gf^. initium, principium, limen). -

eventus (ßrfolg, (Srgebni^ [®gj^. initium],
f.

Cic.

de inv. 1 , 28 , 42 : eventus est alicujus exitus ne-

gotii, in quo quaeri solet, quid ex quaqua re eve-

nerit, eveniat, eventurum sit)-, cerb. exitus even-

tusque; eventus atque exitus. - finis {ha^ ©nbe,

©gfg. initium). - casus (^ufaE, zufälliger (Srfotg, f.

Tac. bist. 1, 4, 1: casus eventusque rerum, qui

plerumque fortuiti sunt). - e. guten %. gen)innen,

bonum exitum habere; bene evenire: e. gtüdlid^en

%u. I^aben, felicem exitum habere; prospere, feli-

citer evenire: e. erroünfd^ten, optabilem exitum
habere; ex sententia evenire: !einen erraünfd^ten,

haud bene, minus prospere evenire : ^mb§. Singe-

legen^eiten f)ahm e. erroünfc^ten 2lu., rebus alcjs

contingit exitus, quem optavit: biefeö fdjlimme

äßagftuc! naljm e. guten 2lu., id male commissum
bene convertit: e. mer!n)ürbigen %u. nehmen, no-

tabili exitu concludi: auf hm 'äu. gefpannt fegn,

in eventum intentum esse : hm 2lu. a^nen, de exitu

divinare: ben 2lu. rciffen, scire, quos eventus res

Sit habitura: id; fürd^te ben 2lu., haec quo sint eru-

ptura, timeo; quorsum hoc evasurum sit, vereor.

— b) ha^ ®nbe einer 3eit, ©ac^e : exitus ((^gf|. ini-

tium). - finis (®nbe, ©gf|. initium). - ber ^u. be§

Saljreö, ^-rü^lingä, exitus anni, veris: am, beim
2lu. beä ^afjreä, exitu anni

; anno exeunte : 2lu. beg

©ommerä, aestas praeceps ob. extrema: mit 2tu.

beä §erbfteö, vergente auctumno: vov 2lu. beö 3ßin=

terä, ante exactam hiemem: %u. beäSebenä, vitae

exitus ob. finis; vitae exitium (gera. non einem tra=

gifd^en, gemaltfam l;erbeigeful^rten @nbe): 9lu. einer

^ebe, eincä ^riefeä, f. C5nbe (einer 9iebe, eineö SBrie^

feö). — c) bie (Snbung eineä äßorteö: exitus; ter-

minatio. - e. n)oI;lHingenben 2lu. i^aben, numerose
cadere: äßörtcr, iüeld)e am 5ln. gleich tünQm {ö-

fxoiozikEVTa), verba, quae habent casus in exitu

similes; verba, quae similiter iisdem casibus 00*0-

mntur: ber 3lu. auf öine ©ijlbe, clausula unius

syllabae.

StltöÖHttöö^Uttft, initium (Anfang, (SJgf^. exi-

tus, finis). - caput {ha^ ^axiJi)t = ber Urfi|, 58. ad
Caput maleficii perveuire). - ber %Vi. u. §erb be§
5lricgeä, origo fonsque belli.

2ltt^Ö<^ttÖ^30JI, portorium
(f.

Cic. Verr. 1, 72,
176: Ins pro rebus [uerft. exportatis] qnod porto-
rium non esset datum; ib. 1, 74, 182: res expor-
tatae istius nomine sine portorio).

an^Ciätcn, runcare; eruncare. - ba§ Uni^raut

an., inutiles herbas evellere. steriles herbas eligere

(mit ber §anb); malas herbas effodere (mit ber

©ätljade). - ben (S)arten au., hortum steriles her-

bas eligens repurgo.

Sllt^öätCtt, bag, ntttö, bie, runcatio.

3lu^gcbcgclb^ nummuli.

an^c^chtUf I) l)erauä=, raeggeben: expendere
{au^^a^'im, @elb, 3i»^f^")- - erogare, promere. de-

promere (^erauöneljmen u. weggeben, gS. @elb auö
ber ©taatöcaffe). - diribere (austl^eilen, hk %ä\iU
d^en jum SSottren, sententias: ber biefeg t§ut, diri-

bitor). - dividere (unter SJiefjrere t^eilen, Dert^ct=

len, @elb 2c.). - dispensare (auä einem SSorratlj jum
Sierbraud^ l^ergeben, 533. üom §auööeriBalter, ber ha=

l^r dispensator ^ei^t). - edere (Ijerauögeben, in Um=
lauf fe|en, 3S. librum, nummos). - ^^riefe au. (0.

^oftbebienten), literas reddere : bie ^arole an., tes-

seram dare (ber biefeö t^ut, tesserarius): dn 33uc^

an., b. t. anfangen eä ju üer!aufen, *libri exemplaria
dividere, divendere, distrahere : @elb au. für etraaö,

pecuniam erogare in alqd; sumptum ob. impensam
facere in alqd; pecuniam impendere in alqd. - baö
©elb nid^t au. (= nid;t in Umlauf fe^en), pecuniam
domi retinere (ju ."paufe jurüdl^alten) : bie fc^on ge=

prägten SJiünjen nid^t au., nummos jam formatos
in moneta detinere (in ber SJiünje gurüdl^alten):

hai (^dh rairb ausgegeben, pecunia in communem
usum venit. — II) für etroaS au. , b. t. alä hk i8e=

fd;affen^eit ob. ©igenfc^aft von etwaä an^Qbm, a)

Smb. ob. dm.: dicere m. 2lcc. u. infinit, (jagen). -

perhibere m. bopp. 2lcc. ob. m. 2(cc. u. 3"finit. (an=

geblic^ nennen). - ferro m. bopp. Slcc. (im ^^ublicum

uml)erbieten). - alqm probare volle pro alqo (für

^mb. gelten laffen rcollen). - mentiri m. Slcc. u. än=
finit. (lügenfjafter äßeife jagen, ba^ 2c., lügen). - si-

mulare, assimulare m. 5lcc. ob. m. Slcc. u. ^^ftnit.

(lügnerifd^ üprgeben). - ^mb. für tobt au., simulare

mortem alcjs; falsum nuncium mortis alcjs afferre

(aBSSote, SBeric^terftatter 2c.): etroaSfür baä feinige

ttu., suum esse alqd dicere: etroaö für raa^r, für
Sßal^rl^eit an., verum esse alqd dicere ob. simulare

ob. assimulare : ^mb. für feinen SSater an., patrem
alqm sibi asserere ob. vindicare : ^mb. (lügnerifd^)

für feine 9)Zutter au. , alcjs utero se genitum fin-

gere: ^mh. für ben Stäuber^auptmann au. mollen,

alqm pro archipirata probare volle: ^mh. (lügne*

rifd^) für ben Url^eber uon etraaö au., alqm aucto-

rem esse alcjs rei mentiri : ^mb. für ben (Srfinber

einer 5?unft au., alqm inventorem artis ferro : ^mb.
gerüc^tmeife für hm ©rünber au., alqm conditorem

famä ferro : frembe (Srfinbungen für bie feinigen au.,

ab aliis inventa praedicare pro suis: hk ©d;riften

2lnberer fte^len u. für bie feintgen an., alioram scri-

pta furari et pro suis praedicare. — b) fid) au^g^
für ^mb., dicere se esse alqm (fagen, behaupten,

ha^ man ber u. ber fei). - vocare se alqm (fic^ fo

u. fo nennen). - se ferro alqm (fic^ im publicum

nmi)evhidQn). - se jactare alqm ob. jactare se esse

alqm (fid; pra^erifc^ ausgeben für 2C.). - se profi-

teri alqm (erflären, ha^ man ber u. ber fei). - se

probare pro alqo (fic^ gelten laffen für t^mh.). -

ementiri alqm (lügenl;after äßeife ber u. ber ju fepn
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Dorgeben). - se fingere alqm (fic| (ügnerifc^ machen

ju 2C.). - simulare, assimulare alqm. simulare , as-

simulare se alqm esse {l^eud^elrt, fälfd^Iic^ ber u. ber

ju fetjn üorgeben). - alqm se esse velle u. B(. alqm
se velle (^mb. fet)n woUm, §33. physicum). - se lia-

beri velle (fic^ gehalten triffen wolkn, §33. musicum).
- fid^ für e. ßenturionen au. , centurionem emen-
tiri: für einen ^rin^en, regiae stirpis originem

mentiri: fic^ für e. ^^itipp u. ^voav au^ !önigf.

©tamm au., se Philippum regiaeque stirpis ferre :

fic^ für 3mb§. ©o^n au., se alcjs filium esse dicere

ob. simulare ob. assimulare; se fingere ob. se si-

mulare ob. se assimulare alcjs filium: fid^ für e.

f^reunb au., amicum ob. se amicum simulare, assi-

mulare: für ben üäterltd^en ^reunb ^mbä., pater-

num amicum alcjs assimulare : ftd^ für einen 2lrjt

au., profiteri se teuere medicinae scientiam: fid^

für einen Äöntg an., regis titulum usurpare: fic^

für e. ©^nifer au., Cynicam sectam profiteri: fid^

für e. P;iIo|opl^en au., se philosophum vocare ob.

profiteri: fic| für ben rechtmäßigen ©rben ^mbö.
au., se Ipgitimum alcjs heredem esse dicere ob.

jactare: fid^ für fd^ön au., formosum sejactare:

für reid^ , verbis locupletem se facere : er f)at fid^

nie für beffer ausgegeben, a[§ er tft, numquam se

minus quam erat nequam esse simulavit.

$(u^()eben^ ^a^, =««0^ ^^^/ ^^^ ©elbeä, pecu-

niae erogatio. - baä ©ilbergelb ift jum 2lu. Wqu^^
nxer, argentei nummi faciliores usui sunt.

3lttögcbcir, divisor (ber SSert^eiler ron ©etb jc).

- dispensator. promus. condus promus (in ber

Seöirt^fc^aft, te^tereS Plaut. Pseud. 2, 2, 14 [608]).
- ber 2lu. ber J^arote, tesserarius.

2luö(|cftcrin, in ber äßirt^fc^aft, dispensatrix.

att^ÖCbOöCtt, sinuatus.

5(u^gcbttvt, fetus. - bie Ausgeburten ber S)id^^

ter, portenta poetarum: ber ©inbilbungSfraft, opi-

nionum com.menta.

an^^cifcn^ I) eig.: a) im ailtg.: ein= u. auSgel^en,

f. eingeben no. I, a. - auf etro. an., exire m. 1.

©upin. (333. auf ''Jtanh, praedatum); proficisci ad
alqd (333. auf friegerifd^e Unternehmungen, ad bel-

lum); quaerere alqd (fuc^enb, 3^. auf 5trbeit, opus,

V. §anbn)erfer k.). — b) prägn. = auä hem |)aufe,

auf bie ©traße, unter bie Seute gefien: exire domo
ob. Ibras. egredi domo (im 2lllg.). - in publicum
prodire ob. procedere ob. egredi (auf bie ©traße
ge^en, bej. um fid; öffenttid^ §u geigen). - deambu-
latum ire ob. abire (fpajieren geilen). - ambulare
(fpajieren). - au&gegangen fegn, foris esse; domo
abesse. - ungern au., tardum esse ad egrediendum:
nid^t au., domi se teuere; pedemdomonon etferre

(feinen %n^ auS hem §aufe fe|en); publico carere
ob. abstinere (nid^t i)ffentließ erfd^einen); odisse ce-

lebritalera. hominum celebritatem fugere {an§>

©c^eu, äßiberroillen fic^ nid^t öffentlich geigen): gar
nic^t au., nihil progredi: feiten an., rarum esse
egressu: nic^t auSjuge^en roagen, in publico esse
non audere: ba§ i^teib, in bem man ausgebt (baä
man beim SluSge^en angießt), vestis forensis. —II)
uneig., 1) begannt raerben: exire. - einen Sefel^l au.

laffen, edicere. — 2) = ausfallen (üon paaren 2C.),

n).
f.
- ba^. übi^. »erfc^rainben : fugere. decedere (t).

färben). - tolli {von ^.^M, raelc^er auSgemad^t
wirb). - baS ^leib (b. i. feine ^arbe) gel^t auS, * ve-
stis colores fugiunt. — 3) gu @nbe geljen: deficere,

^mbm., alqm ((S)gf^. superesse). - hk SebenSmit^
tel, ber äßein ge^en ^mbm. an§, res frumentaria,
vinum alqm deficere coepit. ~ bie Siebe ge^ ^wxbm.
au^, sermo alqm deficit: W (55ebulb geljt ^mbm.
aus, alqs rumpit ob. abrumpit patientiam (fie bricht

19m): bie UnterFjaltung gep ben ganjen ^ag nic^t

aus, dies deficit sermonem ; dies brevior est quam
sermo : unfere £raft ge^t auS, nostra vis in fine est

((S5gf|. in incremento est). - bal^. a) abfterben, ».

©ercäd^fen: mori; intermori. — b) = auSlöfdpen no.

II, w. f.
— c) wegbleiben, ü. Sltl^em: deficere; in-

tercludi. — d) in Erfüllung ge^en: exitum habere;
evadere (ü. ^^räumen). - an ^mbm. an., in alqm
incumbere

(f.
Cic. Balb. 26, 58). — 4) auf etraaS

aitög», b. i. a) fic^ enbigen, üon SSerSfüßen, äßör-
tcrn : cadere, excidere, exitum habere, alle mit in

u. 3(cc. - auf eine lange ©tjlbe au., in longam syl-

labam cadere ob. excidere: auf ein a ob. e au.,

exitum habere in a aut in e. — b) gur ?tbftd^t l)a^

ben: sequi, sectari alqd (einer ©ad^e nad^ge^en, sect.

mit @ifer [(SJgf^. defugere], gS. sequi gloriam: u.

sequi ob. sect. lites [©treitj: u. sect. praedam), -

aucupari alqd (raie e. SSogelfteller nac^ etra. gleic^f.

Seimrut^en ftellen, ^33. gratiam assentatiunculä

quädam). - captare alqd (raie e. Säger ob. ^ifcfjer

etro. gu fangen fud^en, 3^. gloriam, plausus). - ve-

nari alqd (raie e. ^äi^ev gu erjagen fud^en, 5S3. lau-

dem modestiae in alqa re). - moliri, machinari
alqd(gu beraerfftelligen jucken, mol.miläJlü^e, mach,
mit Sift). - auf 33etrug au., dolum moliri ob. com-
moliri; beietra., alqd ad fallendum instituere: auf

^mbS. Untergang, SSerberben au., ire alqm perdi-

tum; perniciem alcjs moliri; machinari pestem in

alqm: barauf auSgel^en, Sad^en gu erregen, risum
ob. risus captare. - id^ ge§e barauf auS, gu 2c., eo

m. 1. ©upin. (gS. eo perditum gentem universam);

id ago ob. molior, ut etc. (ic^ betreibe eS, 'i)a^ 2c.).

— 5) tJOtt Smb. ob. etra. au^g«, a) hin Slnfang

mad^en, hn ob. mit etra., ordiri ab alqa re (j33. ab
ipsa re : u. ordiamur igitur a sensibus). — b) hen

alnfang nehmen, ben Urfprung l^aben: proficisci ab
alqo (ab alcjs consiliis) u. ab alqa re. - nasci, oriri

ab alqou. ab alqa re (feinßntfte^en, feinen Urfprung
^aben). - manare ab alqo u. ab alqa re (ein 5luS^

iln^ feijn). - duci ob. ductum esse ab alqo u. ab

alqa re (hergeleitet raerben ob. ferm). - üon i^m ging

eS aus, is priuceps fuit (er raar ber erfte, ber eS t^at,

f.
Cic. ad Att. 1 , 13, 3). - üon biejem Slnfang (ba=

X)on) ge^t bie 2kh^ auS, ab istis initiis amor profi-

ciscitur: jebe Slb^anblung muß üon ber 33egriffSbe^

ftimmung auSgelien, omnis institutio a definitione

proficisci debet: biefe ganje ^^ilofop^ie ift oon ©0^
crateS ausgegangen, haec omnis philosophia a So-

crate manavit ob. ducta est: baoon ging baS (SJe«

fpräd^ auS, hinc sermo ductus est; ab isto initio

tractus est sermo: W ^ure^t ging (guerft) üon ben'

ÄriegStribunen auS, timor primum a tribunis mi-

litum ortus est: eS ift etra. gang üon mir auSgegan^

gen, res (g33. laus tua) omnis a consiliis meis pro-

fecta est: baS^rincip gelyt Don ber ©elbftliebe auS,

principium ductum est a se diligendo : bie Äunft

gel)t Don ber (Srfal^rung auS, nascitur ars ab expe-

rimento.— 6)raegger)en, raeg!ommen, a) (cer au§ö*
= nichts befommen: non participem fieri alcjs rei;

non venire in alcjs rei partem; repulsam ferre (bei

^eraerbung um ^in 5lmt): S^^b. leer au. laffen, non
participem facere alqm alcjs rei; destituere alqm
(feine 3"föge nid^t erfüllen): id^ railt bic^ nic^t leer

(ol^ne ©efd^en!) an. laffen, ego te non sinam sine

munere a me abire (f. Ter. Hec. 5, 4, 13 [853]). —
b) Uct ob. frei an^Q* = o^ne ©träfe baüonfom=

mm, impune abire ; bei etraaS, alqd impune facere

ob. fecisse ob. ferre: nic^t leer au., non sie abire;

bei etra., alqd haud impune ferre. - 3ttt^gc^ctl;,.

baS, I) z^ SÄuSgang no. I, ra. f.
— II) = baS 2(uSfallea

(bcr^aare), ra. f.
— III)=baS 5tuSlöjc^en no. II, ra, {.
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atlögcifcttt, salivare (PI. 9, 36 [60], 125).

an^Cici^cUt, f.
geißeln.

au^gclaffctt, impotens (ber jeiner in etiüaS nicf;t

öerr ift, oö. raorin man nic^t §err ift). - immode-
ratus (ofjue 3}ia^ u. ^iel, üDertrieDen; beibe ü. ^er[.

u. £eb(.). - dissolutus (ber jtcf; aUeä ^w^^^geö ent=

bunben f)at, ungebimben, 3^8, 9JJunter!eit, comitas).
- intemperans (unmäßig). - etfrenatus (jügeUoä). -

lasciviis. pctulans (nmtfjiüitlig, u. jrcar läse. Jpie=

(enb -, fdjnlfljaft mutrjiuiüig, pet. frcc^ mutfjiü.j (^igfl^.

modestus]; alle biefe u. ^erf.). - ferox (fic^ lüilb ge-

berbenb, -u. ^erf.).-eflusus. profusus (bnöJJiajj übei-=

jc^reitenb, ma^loö, v. 2M., bef. v. bcr ^roube, 9Jlun-

terfeit). - au. vox ^yi^eube, impotens laetitiae; lae-

titiä ob. gaudio exsultans: au. fet)n, lascivire (cor
3Kutf)raiHen); luxuriari (in ber ^reube fc^rae(gen)-,

exsultare (ü. ^erf., vox ^reube Rupfen u. fpringen,

mit u. o{)ne ben ^n\. gaudio, laetitiä; aber aud; uon
33ü(jnenftüc!en, in n)e(rf;en baä 3)iafj überfcf;ritten

wirb); in jocos effundi (firf; in üielen ©c^erjen er=

gelten, auggel. jd^erjen): gan§ au. fei;n, in omnes lu-

dos et in omnes jocos se resolvere: t)or ^reuben
ganj au. feyn, laetum esse omnibus laetitiis (Caecil.

b. Cic. fin. 2, 4, 13). - eine au. ^-reube, laetitiä ex-

sultans, gestiens, exsultans gestiensque, effusa,

praeter modum elata: au. .<peiterfeit, profusa hila-

ritas: au. 3!)iut§n)ille, ©djerj, lascivia joci: au. %xt
ju jc^erjen, profusura jocandi genus. — Adv. in-

temperanter-, effrenate; eftuse-, praeter modum
(über baä 3)^^). - au. luftig, nimis elatus laetitiä:

au. mutl^iriüig, eifuse petulans: au. lad^en, in ca-

chinnos effundi.

5ttt^(|C(affcn^cit, impotentia. immoderatio.
intemperantia. effrenatio. lascivia. petulantia (f.

„au'Bgetaffen" bie ^ebeutgg. ber Sibjectt.). - licentia

(Ungebunben^eit, fred;e 2(u.). - eftusa licentia (ma|=

(ofe Ungebunbenfjeit). - effrenata petulantia (jügel^

(ojer a)iutijn)iUe). - eifusio animi in laetitiä (ha^

©ic^*©e^enlaffen in ber ^reube, 3lu§gel. in öer ^reu=
be, Cic. Tusc. 4, 31, 66). - gestientis animi elatio

voluptaria (allgu luftige^ Sßefen, Cic. fin. 3, 10, 35
atä S^erfud^ einer Ueberfe^ung ber tjöovrj).

au^fiemac^t^ I) geroi^: certus(gen)i^, guoerläf^

fig). - exploratus (aB guüerläffig erfunben). - per-

spectus. cognitus et perspectus (üöKig ernannt).

- confessus (eingeftanben, aufjer .gt^eifet gefegt, 333.

res). - eö ift unter ben '^^fjitofopljen eine au. Qad)^
(2Ba^rf)eit), bafi 2c., inter omnes philosophos con-

stat m. fotg. 2tcc. u. infinit. : eö galt für eine au.

©ac^e, constans fama erat (von einem uerbreiteten

(SJeruc^te): alg wäre eä eine au. ©ac^e, bafj 2c., quasi

id constet m. folg. 2lcc. u. infinit.: alö raäre ber

(Sieg au., ut explorata victoria: fonad; bleibt e§ au.,

bafi 2C.
,
qua re hoc quidem eöectum sit nüt folg.

2lcc. u. Snfinit. - bie ©ad^e ift nod; nid;t au. , ad-

huc sub judice lis est: eä ift au., exploratum, cer-

tum, manifestum et apertum est; constat inter

omnes (eä ift allgemein begannt); omnes in eo con-

veniunt (alte ftimmen barin überein): eä ift bei mir
au., constitui. statutum cum animo liabeo. stat

sententia (eö fte^t hd mir feft); mihi exploratum
est {id} bin t)öUig geraiji). - für au. Ijalten

,
pro cx-

plorato habere. — II) bebungen : constitutus.

att^n^tit<^V()c(t, f.
auömergeln.

au^öcnommctt, f. aufier.

an^()cfuci)t, f.
augeriefen.

au^Üc^cicfinct^ insignis. praestans (fid; auS-

jeic^nenb, lieruorftedjenb burc^ gute, erftereö aud)

burc^ üble (^igenfc^aften). - darus (gleid;f. erljeUt,

f)erüorleud)tenb burd; (^jeburt, 2lmt, 'J{eid;tl;um, %a==

lent u. anbere äußere li^orsüge, &i]\i}. o))scurus). -

nobilis (angefel)eu burd^ @efcl^led;t, Talent, (S5efd)i^-

lid)!eit, (^gfl5. ignobilis). - egregius (unter feine§

(IJleic^en aüäerlefen, auögejeic^net im 3]ergleid^ mit

2lnbern). - excellens. praecelleus (oor feineö (3Uu
d^en Ijeroorragenb). - eximius (auänel;menb, unge-

mein, bnrd; eigentl)ümlid;e SSorjüge au^gejeidjnet). -

singularis (einjig in feiner 2(rt, aufjerorbentlic^, be-

fonber). - summus (fe^r ^od^, feljr grof;, 333. C^eift,

Ingenium). - ein au. 3ir3t, medicus arte insignis:

ein in jeber §infid^t au. Mann , vir omnibus rebus

ornatus (ornatissimus) ob. praeccllens (praecellen-

tissimns): ein burd; gro^e 2;i;aten au. ^al)X, annus
magnis rebus insignis: bie au§ge3eid)netften Män^
ner beä ©taateä, lumina civitatis. - im öffentlichen

:8eben etroaä 2(u§ge3eid)ncteö leiften, in re publica se

excellentius gerere. — Adv. insignite ; insigniter
;

egregie; eximie; excellenter; oft bl. burd; ben ©u^
perl., 333. au. 3ierlid^, elegantissimus.

au^gic^Ctt, I) l^erauögie^en: effundere. - pro-

fundere (reid;lid;, in uoUem 9)?a^e au.). - ben SÖein

au., beim Opfer, libarc. - S^ötljc gofj fid; über fein

ganseä ©efid)t an^, illi rubor sulfasus est. - IXebtr.,

fein .^er3, feinen 30^^" aii-/ f- §cr3, ,3orn: ©d;impf=
reben au.,

f. fd)impfen. — II) mit ettüa'3 ^-lüffigent

inmenbig t)ollgief3en: infundere alci rei alqd (einer

<Zad)(! etm. eingießen, 3^5. ben^olunberftab mit ©olb,

sambuco aurum). - replere ob. implere alqd alqä

re (anfüllen, 3^. plumbo repl.: u. calce impl.). - il-

linere intus alqd alqä re (inroenbig übersieben, 355.

cerä). - solidare alqä re (burd^ etm. inmenbig bid^t

machen, 3^. cerä, pice). - mit SBac^g au., auc^ intus

incerare (3^. eine 3lrmfd;iene, canalicuhim). — III)

burdj Sßaffer 2c. auölöfd^en: *aquä exstinguere.

3lu^gicfjeu, bag, =ttttö, bie, eifusio (baö |)er=

auögiefsen). - libatio (beim' Opfer).

auöglätteit, polire. expolire (eig. u. uneig.).

^Itt^glätten, bag, nnq, bie, politio. expolitio

(eig. u. uneig.).

<in^qtciä)cn^ aequare. exaequare (gleid^ ma=
(^m). - pensare, compensare alqd alqä re {^abe

u. ©egengabe, ^erluft u. (^eminn gleid;f. auf bie

Sffiagfc^ale legen, beibcä au^gleid^en, etmaö burd^ et=

mag erfe^en). - parem calculum ponere cum alqa

re (ein (^efc^en! burd; ein ©egcngefd^enf auggleid;en,

PI. ep. 5, 2 in.). - componere (gütlid; beifegen, 3S.

res, controversias inter reges). - conciliare alqm
alci (für ^^mb. geminnen, in gute^ 3^ernel;men mit

^mb. fetjen). - bie empfangenen u. ermiefenen 3Bol;t-

traten finb auögeglid;en, par est ratio acceptorum

et datorum. - fid^ auÖgL^ a) ü. ^erf.: paria fa-

cere, abfol. ob. cum alqo ob. cum alcjs rationibus

(^tbrec^mmg l;alten, fo ba^ bie ^tec^nungen 9hill für

^uii aufgel;en). - remunerari alqm quam simillimo

munere {^mh. mit e. möglid;ft ät;nlid;en (>5efc^en!e

befd^en!en). - rem ob. negotium componere (bie

Qadje, ben ©treit gütlid^ beilegen). - rem fransigere,

u. bl. fransigere, mit ^mb. (bie <Bad)Q, hai (^c|d^äf

t

gütlid; abmad;en); üerb. componere et fransigere

(abfol. = bie Bad)e gütlid; beilegen u. ahnad)m, 353.

V. ©rben). - man gleid;t fid; (gütlid;) auö, compo-

nitur. — b) v. 2cU.: aequari; exaequari; compen-

sari. - 3ltt^(|leici^Ctt, ha^, =Ulig, bie, aequatio;

exaequatio; compensatio. - eine (gütliche, frieblic^e)

2Ui. treffen, f.
ausgleichen (fic^): eä roirb eine(frieb-

lid;e) %u. getroffen, componitur.

rttt^gteitcn, vestigio falli. - vestigio fallente

cadere"(n)enn man auogleitet u. fällt). - ber ^u^
gleitet mir auö, me instabilis gradus fallit; vesti-

gium fallit: man gleitet auf bem (Sife auä, glacies

vestigium non recipit: auf ben fteilen ^^elfen, prae-

rupta saxa vestigium falhuit: mau gleitet beim ^ort=
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ferretten auf bem ^upoben au§, locus procedenti-

])us lubricus est.

aui^Olituincn, exstingui.

aii^graben, 1) Tjerauägraöen: effodere (333. vasa

operis antiqui : u. mortimm). - elicere (gteici^f. r;er=

auölocfcn, 3'43. fermm c caveruis). - eruere {au^^

fcf;arrcn, 0. mortuum: xi. cadavera ex limo: u.

aurum ex terra). - scrutantem reperirc alqd (nacl^-

grabenb auf ctio. treffen, 3^3. vascula operis anti-

qui). - lüicbcv au., rcfodere (jS. Orestis corpus). -

bu foUft m'id) {wenn ic^ begraöen öin) mit ben M^
qein an., curabo me unguibus quaeras. — II) burcf;

Öroöen auo()ö[)Ien: a) iiU).: effodere. - fodere et

exinanire. fossurä exinanire (burd/ ©raben tniüen^

bi(^ leer^, ()ol)i mad;en, 323. tumulum). - e. ©rabcn

tiefer au., fossam altiore fossurä deprimere. — b)

utit bem @ra6flicf;et, 9}iei^e(: sculpere. exsculpere

(in .öolj, ©tein, ©tfenbein 2C.). - caelare (in @olb,

©Über, (Srj, 6ef. f)alberf)o6ene ^yiguren).

^u^^tabctt^ baö, =ttng, bie, niit bem 0ra6fti=

d^et, scuiptura. caelatura (f. „ausgraben" über

sculp. u. cael.). - bie Äunft beä 2Ui. uut bem (^rab-

ftid^et, toreutice; toreutica ars.

att^(ixätcn^ einen ^-ifc^, exossare piscem.

au^c^tüffcUt f rimari. - pervestigare. odorari

et pervestigare. investigare et perscrutari (,,auä=

forfc^cu", f. t)a). bie ©t)non.).

Slu^j^rubcltt, ^a^, =tuttg, bie, pervestigatio.

3lu^gil^, I) a(ö .$)anbUmg : fusio. effusio. - Un-
eig., ß^njfippuS behauptet, ha^ bie Sßelt fetbft eine

®ottI;eit fei, unb ein aUgemeiner 2lu. i^rer ©eete,

Chrysippus ipsum mundum deum dicit esse et ejus

animifusionem universam.— II) alö Ort: fusorium.

au^^aifcn, S^x^n^- i)i^ 2lugcn, effodere alci

oculos.

au^^äfc(tt^ solvere (loämad^en). - laxare (toder

mad^en).

an^f^aiictt, I) v. fr. : l) big ju (Snbe fjatten: per-

agere (343. conventus). — 2) bulöen, ertragen: ferre.

perferre. tolerare (mit ^raft u. ©tärfe ertragen). -

sustinere. sustentare (fid^ aufrecht erf)a(ten bei et=

raaä). - capere. excipere ( gteid;f. aufnel^men, uor

etroaä nid^t it)eid;en). - perpeti (gans, bi§ 3u (Snbe

erbutben;
f. „ertragen" ben genauem Unterfd^« aller

biefer ©ijnon.). - subire (fid^ ber ©rtragung einer

©ac^e unter3ief)en, 3^3. vim [©eiualtt^ätigfeit] illam

nefariam alcjs). - ben Eingriff ber ^yeinbe au. , ho-

stium impetum sustinere, excipere: bie ©djiffer

fonnten tcn gewaltigen ©türm nic^t auöljalten, nan-
tae vim tempestatis pati non poterant: ben ©d;mer3
au., dolorem tolerare, sustinere: nid;t au., dolori

ob. doloribus succumbere: ^mbö. Uebermutf; au.,

alcjs animosac Spiritus capere.— ll)v.intr. durare.
perdurare. obdurare (auöbauern, bei Slnftrengung).
- perstare. perseverare (in einer öanblungSroeife
)td^ gleid; bleiben). - permanere (auSbauernb an e.

Orte, in e. ^uftanbe bleiben, auö^arren, aud^ u. :^ebl.,

3^. vox permanens). - sustentare
( ©tanb l^alten,

bef. im Kampfe). - ein lang auöl^altenber Sltjem,

Spiritus cum spatio pertinax; Spiritus pertinax

(333. ber 9^ad;tigall): e. üiel auSljaltenber ©tein,
lapis contra injurias fortis. - in etroaö au., aud^ per-
ferre, sustinere, perpeti alqd

(f. oben no. I, 2);

haerere in alqa re (oon etm. nidf)t loälaffen, 3S. in

causa; t)gl. ^al)n 3U Cic. or. 15, 48). - nid^t an. bei

ob. in etiuaö, vinci alqä re. succumbere alci rei

(unterliegen); cedere alci rei (u)etd;en): ftanbljaft

au., perferre et obdurare; perstare et obdurare. -

im Ungliid au., *malis non cedere; mala, miserias

perferre: (Slenb 3U erbulben ift leidet, barin auö3u^
galten fd;n)er, leve est miserias ferre, perferre. est

grave (Sen. Thyest. 307). - bei ^m'D. an., apud alqm
perdurare; alqm perpeti (alä 3"s)öi^^^)' ^<^i S'"^-
im ©lud u. Unglüd au., omnis fortunae esse alcjs

comitem; nulla in re dcscrcre alqm: bei ^mb. im
Unglüd nid;t au. , desercre alqm in malis. — III)

impcrs. eS bei^mb. au., alqm ferre; alqm perpeti

iand) u. 3ii^örern). - man fann eö mit ob. bei iljm

nid^t au., e§ ift utit il)m nid^t aug3id}altcn, ille ferri

non potest; ille est intolerandus; cum illo vivendi

nulla conditio est: lüer iann cö uod^ mit cud; an.'>

quis ferre vos potest?: Sfliemanb !onnte e'o bei iljm

an., illum nemo tulit ob. ferre potuit: id; fann eä

uor ©d;mer3 faum ob. nid;t an. , dolorem vix ob.

non sustineo; dolori paene succumbo.

^tt^^altcn, bag,=Uttg, bic,perseverantia (5luö=

bauer). - tolerantia (baä (Ertragen oon etraa^).

au^^ättbtöCtt, dare (geben). - tradere. reddere

(übergeben, einljänbigen,
f.
„abgeben" bie ©gnon.).

- tradere de manu ob. e manu in manum (uon

.t)anb 3U §anb geben). - exhibere (herausgeben, aus-

liefern). - etro. auSgeljänbigt bekommen, alqd reci-

pere (3S fein 3Scrmögen, rem suam).

3luöl)änbigett, ia^^, -ViW^, bie, traditio. - \Az

2lu. beS Briefes, literae redditac, traditae : 'Xixt 3lu.

beS ©elbeS muffe beroiefen rcerben, probari debere

pecuniam datam.

2luÖl)rtngcBogcn,*exemplumtypograpbicum.
aitö^itngctt, üffentlid^, ponere propalam. pro-

ponere utit u. ol^ne propalam (333. libellum, edi-

ctum). - in fronte suspendere (etto. t)or ber %\)nx

auffjängen, um bie 5^äufer an3uloden). - 3um 3Ser=

laufe an,, venalem proponerc : 3um 33erfauf auSge^

§ängt fegn, venalem pendere: ic^ ^änge e. 93rett

aus mit ber Sluffc^rift, ba^ \iz\ mir etra. 3U t)er!au=

fenfci, proscribo tabulamme venditurum esse alqd.

5luö^rtttöcfd|ttb, titulus (3^. an einem ,<paufe,

um an3U5eigen, bafj eS 3U uerfaufen ob. 3U uermie^

tl)en fei). - burc^ ein 2(u. (einen lnfd;(ag) befannt

machen, bafj etraaS 3U oermietljen ob. 3U Derfaufen

fei, f.
feilbieten. - ber ^itel biefeS iöuc^eS ift ein ma^^

res %n., um Sefcr ansuloden, buic libro titulus est

ingentis cujusdam illecebrae ad legendum scri-

ptus : feiner Äwxft u. gleid;f . feinem 3lu. nad; ift er

ein ÄomiJbe, ars ejus et quasi inscriptio comoedus.

ait^^avren, f. auSljulten no. II.

anciJjaffCtt, odisse desinere (aufhören 3U l)affen).

5tuc*()au^, afflatus (baS 2lnbaud;en).

au^^aucQcn^ exhalare. - exspirare (auSatljUien).

- eftlare (^erauSblafen). - Söo^lgerüd^e au., odores

exlialare: bie 5Slumen atl^men 3Bol)lgerüd;e auS,

odores e fioribus afflantur. - baS Seben au. , ani-

mara ob. extremum spiritum ob. vitam effiare; ani-

mam edere; extremum spiritum edere; animam
exspirare; aud) bl. exspirare; agere animam (ben

leisten 3(tl)em3ug tl;un, ben 2ltf)enx axifgeben).

au^Ij(lttcn/l) V. tr.: 1) burd; §auen xjerminbern

ob. auölid;ten : excldere (3'ö. silvam). - ^äunxe au.,

arbores collucare ob. intei^lucare (auSlidjten); ar-

bores intervellere (auSäften). - e. Sßalb au., um
eine 3lxiSftd)t 3x1 geminnen , caedendo aperir-e sal-

tum: e. Reifen 3U einer .ööl)le (©rotte) au., excidere
rupem in antrixm. — 2) bxird) .soauen l;ert)orbringen :

excldex^e (3^8. obeliscxxm: xi. columnas rupibxxs: u.

viam inter montes). - mit bem SJieif^el au.
, f.

auS^

graben no. II, b. — B) mit 3fiutljenftar! flauen: cae-

dere ob. concldere xnit xt. o^ne virgis (353. tüd^tig,

valide). — II) v.intr. petere, nad^ ^^nx)) , alqm.

5ltt$^atten, baS, mit bem SJiei^el, scuiptura,

ttltö^cbctt, I) axiS einem Orte l)erauSl;eben, a)

üb^.: emovere (3^. eine 2;i)ür [axiS ber Slngel], po-

stes cardine). - einen 33aum au., arborem effodere
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(nusgraßen) oö. explantare (iicrpflansen): mit ber

äüurjct, arborem radicitus eximere. — b) biirc^

soeben am feiner Sage bringen, ein ©lieb, emovere

de suo loco. - liixare (oerrenfen). — II) am einer

911enge rjerauäfejen: legere, eligere. deligere (ugt.

„nu5iöäf)Ien" über elig. u. delig.). - seligere, ex-

cerpere (oa^o SSorjüglic^fte auö einem ^uc^e, Stellen

2C. ei:cerpiren). - SolDaten, ein §ecr au., delectum

habere; milites legere; militesoö. exercitum scri-

bere, conscribere (eig. bic 9kmen ber Sienftfä^igen

auffdjreiben); milites extraliere(geroa[tfam): 'Jtccru=

ten au.,scribere legionibus supplementum : 9J^atrofen

au., scribere sociosnavales: geroalt[am au., f. pref=

fen. - ^^u^l^cbcn^ boG, =«ttg, öie, ber SolDaten,

delectus. - couqiiisitio militum (meF)r geraaltfame

2{u.). - eö mirb eine fd^arfe 2(u. anbe|of)Ien, *acer

delectus denunciatur: öurc^ eine fefjr forgfältig be=

triebene 5lu. auf 30,000 9J^ann ?yu^üoIf jufammen-
bringen, intentissimä coiiquisitione ad triginta mi-

lia peditum conficere.

äuct^cbung^gcf^äft^ cura delectus. - ba§

%n. unter bie (ionjuln r»ert^ei(en, cui'am delectus

in cousules partiri.

öuei^crfeti, I) eig., Sunge (3]ögeO, pullos ex ovis

excludere. — II) übtr.: fingere (etm. erfinnen). -

comminisci (etraa^ Unraafjreö erfinnen). - emeutiri

(etioaö lügenhafter Söeife ausbenfen). - excogitare

(auQbenfen, auöfinnen übl).).

auö^cifen, I) v. tr. sanare. persanare. - per-

curare (getjörig abmarten). - auögefieilt (auscurirt)

fetjn, confirmatum esse: fid^ ganj au. (au^curiren),

se plane confirmare. — 11) v. intr. persanari;

percurari.

au^^cigCtt, percalefacere.

auefj^clfen, subvenire, succurrere alci (6eifte=

Ijen, beifpringen). - alqm juvare alqä re (^mb. mit

etroaö unter[tü^en, 3^. frumento). - commodare
alci alqd (^mbm. mit etwas gefällig jeiju, aud} Iei=

fjen, boc^ meift nur 5)inge, meiere man als biefelben

gurücferfjalt). - alci operam suam collocare (^mbm.
feine ^ienfte leiten). - einem in 9iotf) au., calami-

tatem alcjs levare: mit feinem 3]ermögen, alqm suis

facultatibus sublevare: mit ©etreiöe, frumentum
alci suppeditare: mit ©elö auf ber ^"'^"'^j^/ fugam
alcjs pecuniä sublevare.

auö^obcltt, edolare (^urec^t f;obe[n).

au^^ölllen^ cavare. excavare. - fodere et ex-

inanire. fossurä exinanire (burd^ ©raben inmcnbig

leer =, ^ofjt machen, 3S. tumulum). - exedere (burc|

Huönagen boI)( madjen, iß. arborem, saxa penitus).

SluÖ^ö^Ien, ba5, =ung, bie, I) eig.: excavatio.

— II) meton., alo Sac^e: canaliculus (inber33au=

!unft, ©c^li^). - iUu^^ö^kt^ cavator alcjs rei

(333. eineö öaumeö, ü. ©ped^t).

auö^ö^ltctt, f. uerljöfjnen.

au^^öfctt, distrahere; divendere.

au^^olctt^ I) V. tr. pertentare alcjs animum;
degustare alqra. — II) v. intr. lacertum excutere

(ben 5Irm ausftrerfen jum SBerfen ob. (Sd^tagcn). -

Impetum capere ob. sumere (einen 3(nfa^ nef}men

3um Springen). - meit au. (beim Springen), cona-

tum longius petere: mit ber §anb, mit bem S^axw^

mer weit au., efferre alte manum, malleum \^a^.

mit ber öanb, mit bem ö«nimer meit auöfjolcnb,

elatä alte manu, elato alte malleo): mieber au.

(beim Springen), resumere impetum omissum; re-

petito spatio sumere impetum: ber Sd^tag ift um
fo geraid;tiger, menn man ftiirfer auöfjolt, plaga est

gravior, quum est missa contentius. - Uneig., meit,

meitcr au., im Sieben, longius abire ob. repetere;

supra repetere
(f.

^yabri §u Sali. Cat. 5, 9): bei ob.

mit eixoa^^, alqd alte (altius) ob. ex alto petere, re-

petere; alqd longe ob. longius repetere {-fß. mit
fragen, interrogationem): etraaä meiter au., paulo
longius ob. altius repetere: meit auoijotenb, longe
repetitus (333. oratio: u. haec tarn longe repetita
principia [Eingang]).

au^^otc^cn, f. ausforfc^en.

au^^örctt, ein ßollegium, *scholas usque ad
finem frequentare. - ^mb. gebutbig au., alqm per-

peti
(f.

Tac. dial. 23): etra. gebutDig au., exspectare
alqd (abuiarten, bis es üorgetragen ift, g^. quis quin-

que in Yerrem libros exspectabit? f. Tac. dial. 20)

Slu^^ub, flos. robur (Das 33efte, SSorsüglic^fte in

feiner 2trt).

Slueil^ÜIfC, auxilium (§ütfc). - subsidium i^M^
l^a(t, Sieferoe). - opera (55ienftteiftung). - gegenfei=

tige 2lu., mutua auxilia (n. pl.): 2lu. geroä^ren,
f.

auöfietfen.

au^^ülfen, valvulis eximere; a valvulis se-

parare.

au^l^ungent; S»"b., alqm fame enecare, con-

ficere. - eine vi^tabt au., urbem fame domare ob.

vincere ob. sufiocare; urbem fame (inopiä) expu-
gnare ob. vincere atque expugnare ; fame coactos

oppidanos in deditionem compellere: bie ^^inbe

au., interclusos commeatu liostes in deditionem
venire cogere. - au^gc^unt^ett, fame enectus,

confectus; inediä confectus ; omnium rerum inopiä

pessime acceptus.

att§^uftcn,alqd extussire; alqd tussi edere per
fauces; alqd per tussim exscreare, ejicere. - er

lauftet ^lut aus, tussis sanguinem extundit : er l^u=

ftet fid^ bie Sunge aw^ bem Seibe, vis tussis egerit

viscerum partes.

aucijarjcn^ Sd^raei^, sudorem excutere, elicere.

ausjäten, f. au§gäten.

auefoi^cn^ solvere ob. demere alci jugum (jS.

bovi); xigL ,,abfpannen no. 1".

auöfämmcn, f. fämmen.

au^lämpfcn, f. ausfec^ten.

au^faucn, mandendo exprimere.

au^fauf Clt, omb., *omnes alcjs merces emere.
- Uneig., ^'u ^eit axx., tempus, horas non perdere.

auöfC^ ten, striare.

Slu^fc^Jctt, ^a^, =Uttg, ^\e, striatura. - Stria,

canalis (als Sac^e).

auöfcl)rctt, f. ausfegen, ausbürften.

a(u^fc^rid)t, =ig, f.
leljric^t.

au^fcimen, f.
auffeimen, ausfc^lagen.

auÖfcUctn, ^^\\ Sßein, uvas prelis subjicere

et quantum possit exprimere.

au^Jennctt Ictnctt, e. Sac^e ob. ^erf., f.
aus-

lernen no. II.

auöfctneit, enucleare-, granis purgare.

auöfcu^Ctt, I) V. ir., 3^. feinen ©eift au. (Schil-

ler), '^'auhelaus animam efflo. — II) v. intr. anhe-

lare desinere (aufijören 3U feud^en).

au^tia^cn, 3mb., lege agere cum alqo: lege

postulare alqm. - eine Si^ulb au. , ab alqo petere,

repetere : einen 2ßcc^fet an., *pecuniam ab alqo pe-

tere ex syngrapha.

auöftatfrfjctt, I) burd; 5^tatfc^en bcfc^impfen:

explodere (3^3. ^mb. rein, totum alqmV — II) au^-

fdiroa^en: efiutire (fd^roagcnb er3äl)Ien, -berichten

2C.). - enunciare. evulgare. foras ob. in vulgum ef-

ferre, auc^ b(. efierre (G)ef;eim3ufjaltenbeö auätra-

gen, unter bie Seute bringen).

2JucifIatf(^ctt, ta^, um, bie, explosio (einc§

Sc^aufpielerö 2c.).

au^Uauhcn, f. ausbügeln.

au^ticihcn, ^mb., exuere alqm veste (^mbm.

I
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bog Äteib auSjiel^en ü6f;.). - detrahere alci vestem

(bog Kleib abgießen). - nudare alqm (^mb. entblöß

^ |en, g33. um i^n ju geißeln ). - alqm veste ob. ve-

stibus spoliare (ber ^(eibung berauben). - fid^ au.,

exuere vestem; ponere, deponere vestem (bieii^lei-

ber abtegen).

^lu^flcibcjimmct, apodyterium {anoövtri-

QLOv^ 333. balinei).

auöflo^jfctt, excutere {pQ. spicas baculis: u.

digitis pulverem e veste).

auöflüöcitt, acute excogitare alqd (mit 6cr;arf^

finn auöbeiifen). - minutius et scrupulosius scru-

tari alqd (ju fkinlic^ u. ju genau erforfc^en).

auSfQ(^Clt, I) V. tr.: 1) ^erauäfoc^en: excoquere.
— 2) gehörig tod)cn: bene coquere-, percoquere.
— II) V. intr. defervescere.

dU^fO^Icn laffen, etraaa, in carbones redigere.

au^fommeit, I) ^erauä!ommen auä einem Drte:

jxire; egredi. - 'i^al). a) = auögefjen {no. I), ro.
f.

- b) = auäfried^en {no. I), 10. f.
— c) öffentlich be^

!annt (auögeplaubert, aufgetragen werben, lunb

werben: exire in turbam ob. in vulgus; emanare
(in vulgus); »erb. exire atque in vulgus emanare;
efferri (foras, in vulgum); effluere et ad aures ho-

minum permanare
;
§un). auc^ evolare (gteid^f . auä=

flattern, f.
Cic. Dejot. 11, 30). - etraaä aw. (äffen,

evulgare. foras ob. in vulgum efferre, aud^ hl. ef-

ferre (unter bieSeute bringen); enunciare (©ef^eim^

5uf)a(tenbeä auftragen): etiüaä, baö ©erüc^t ron et=

voa^ nid^t au. (äffen, alcjs rei famam comprimere
ob. supprimere. — d) entfielen, auäbred^en, f. geuer.— II) ^inreic^enb, genug f)aben: a)üb^.: habere in

sumptum. - nid^t au. , deest alci in sumptum : er

fommt mit feinem SSermögen leiblid^ auä, copiae

ejus quotidianis sumptibus suppetunt: gut aw.,

*suppetit mihi, unde liberaliter vivam: er l^at fo

t)ie(, ^a'^ er gut au. !ann, ei tanta possessio est, ut

ad liberaliter vivendum facile contentus sit: er

!ommt faum au§, *vix habet, unde commode vivat.

— 2)al^. b) mit etmaä a\x., b. i. feine 2lbfid^t errei=

c^en, 333. m\i einer @ntfc§u(bigimg bei ^mö. , excu-
sationem alci probare: bamit fommft bu hn mir
nid^t aug, *hoc mihi numquam probabis. — III)

mit ^mb. a\x., b. i. fic^ mit il)m «ertragen 2c.; 5^. eä

lä^t fic^ mit x^m au., ille ferri potest: eä lä^t fic^

ni^t mit i^m au., eä ift mit if;m nic^t au^jufommen,
ille ferri non potest; illum nemo ferre potest;
ille est intolerandus; cum illo vivendi nulla con-
ditio est.

Stttöfommctt, ba§, I) Unter^art: victus. - bei

gutem 5(u., abundante patrimonio: fein2(u. I^aben,

habere in sumptum: fein 2(u. nic^t l^ahtn, deest
alci in sumptum. — II) frieblic^er Umgang: eä ift

mit i§m !ein 2lu. (nid^t auöjufommen),
f.
auäfommen

no. III. — III) Üebereinfunft; ^33. fie trafen baä
2lu., convenit, mit fo(g. ©onjunctio mit u. o^ne ut.

an^ttamtUf I) eig.: in medio proponere (jS.
merces). — II) uneig.; 5S. ic^ !rame wmv. äöiffen
au§, in medium eifundo quae scio.

SÜuöltamen, 'aa^, -vm^, bie, feiner @ele^rfam=
feit, *doctrinae suae venditatio quaedam atque
ostentatio: feiner tunft u. Äenntniffe, ostentatio
artis et portentosa scientiae venditatio (uon ber
e^arlatanerie ber ^lergtc).

aVL^ttai^tnf rädere. eradere.-exsculpere(auä=
graben, etmaö (Singegrabeneä, versus, Nep. Paus. 1,

4). - Qmbm. t)Xt ^ugen au. , oculos alci eflbdere :

Smbm. tili ^ugen au. molten, infestis digitis oculos
alcjs incessere: id; raerbe bir bie klugen au., ungui-
bus involabo tibi in oculos.

^n^txxt^tn, I) V. intr.'. a) u. jungen 35öge(n:

proveuire; ex ovo (uon mehreren, exovis) excludi;
aud; U. excludi. - bie 33rut friedet auä, erumpit
fetus. — b) ü. ©rfjneden: exire; e cavo prorepere.
— II) V. tr. - burc^t'riec^en, m.

f.

(tttS{unbfd)aftcn, explorare alqd u. de alqa
re (J^unbfd^aft, 9iad)rid^t einjie^en über etmaö). -

speculari alqd (fid; auf tk Sauer nad^ etraaö bege=

ben, fic^ rao umfe^en, fpä^en, fotüo[;l uon einem 1)0=

^eren ©tanbpunfte auä, a(ä auc^ m ber ^'d^^\ spec.

bejiefjt fid) me§r auf 5^unbe burd; eigenen Slnblid,

bagegen expl. auf t)on 2lnbern eingej^ogcne 3'lad;ric^=

ten; ügt. „tluöfunbfc^after"). - cognoscere (fennen
lernen, in C^rfal^rung bringen, baä (Sonfequens üon
expl. u. spec, §33. consilia alcjs omnia: u. iter ho-
stium ex perfugis : u. qualis sit natura montis). -

genau au., perspeculari (j^. situm loci). - au. laf^

fen, per exploratores ob. speculatores cognoscere

ob. cognosci jubere.

2lu§f«ttbfö)aftCtt, baä, -xxnc^, bie, exploratio.

3luöfuni>fc()aftcr, explorator (©pion uon ^ro=
feffion, bef. im ifi'riege. Der ^unbe uon etiöag einjie^t,

\xm ben ^-elDfjerrn 2c. mit bem ^eftanbc ber feinbli^

dien Xruppen u. bg(. befannt ju machen). - specu-
lator (Opaker, ber bef. üon p^ern fünften a\x^ eine

©egenb überfd^aut, um gu fel)en, maä in ber ^erne
unb Df^ä^e uorgel^t). - emissarius (jeber [)eimli§ ah=

gefd^idte §orc()er, Saufc^er, ber fid; ju 'ti^m erniebri^

genben ©efdjäfte gebraud;en lä^t, 5lnbere 5U befc^lei=

^en unb bann ju uerleumben ). - I^ier u. "na, 5tuä=

!unbfd^after auffteUen, speculatores spargere.

3luÖfunbf(Jjaftcvitt, speculatrix (©pä^erin).

«!(uöfunft, I) 93Uttel u. äßeg eine ^bfic^t ju er^

reidien: via. - ratio {ha^ S5erfaf)ren), - man traf

bie 5lu., eo decursum est, ut etc. : man naf)m feine

5lu. 3u jenem äu^erften u. legten ©enatöbefc^tu^,

decurritur ad illud extremum atque ultimum SC.
— II) 9iad;ric^t, 58ele^rung; g^. über etroaS %\x.

geben, alqd interpretari. alcjs rei esse Interpretern

(eä erüären, beutlic^ machen); lumenafferre ob. ad-

hibere alci rei (Si^t verbreiten, Slufl'Iärung geben

über etro.): 3^^'"- über etma^ %\x. geben, edocere
alqm alqd ob. de alqa re (über einen beftimmten
©egenftanb genaue Slu. geben, aud; fd^riftlic^, lite-

ris)
;
certiorem alqm facere de alqa re (;3itt^ni. über

etraaä ©eroi^tjeit geben, auc^ fc^rift(id), per literas):

\d) erfpite 3tu. über etmaä, alqd edoceor, uon '^m)i.,

ab alqo; a\x6) cognosco alqd: id^ laffe mir uon ^mb.
über eine S3eben!li(^!eit nähere 2tu. geben, de quo
dubito, alqo utor interprete

(f. Suet. Tib, 18): fid^

5iu. über etm. ob. S_mb. ya uerfd^affen fuc^en, per-

cunctari alqd; explicare alqd u. alqm.

auöfuriren, f.
aug^eilen no. I.

au^t(td)en^ ridere
( belachen ). - irridere. deri-

dere (oerlac^en, u. jmar irrid. au§ ©dierj, (Sd^aben=

freube ob. ©pott ^mbm. inä ©efic^t lachen, derid.

auö .§or;n u. 33erac^tung auf '^m'ti. gleic^f. r;erab(a-

d^en; ugl. ^a^n ju Cic. de opt. gen. 4, 11). - auö=

gelad^t merben, rideri, irrideri, derideri, uon Sm^v
ab alqo; risu ob. irrisui ob. derisui esse, üon^tnb.,
alci (^mbm. jum 3(u§(ac^en bienen): eä rairb '^m'o.

üon Sitten (allgemein) auägelac^t, omnis risus con-
vertitur m alqm: er mirb fc^allenb auSgetac^t, ri-

detur ingenti cachinno: fid() au. laffen, risum mo-
vere aliis; deridendum se praebere hominibus.

Sltt^Id^e«, baä, irrisio ob. irrisus; derisus;

derisio (^d (Spät.).

aitölttc^cttötucttj^^deridendus. -ridiculus (lä=»

d^erlic^). — Adv. ridicule.

nn^liC^tn, exonerare (g58. navem). - exinanire

(ausleeren, 5^. navem: u. vehicula onusta). - ex-

ponere (t;erau§ti^un, j^B. merces).
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^litöföbltttö, in ber ^au!., projectura.

Siuc^Iagc, '1) bog 3tuätegen beö @etbe§ u. baö

auggc(e(]te @elb: impensa pecuniae. - öaare 2lu.,

*impensa pecuniae immeratae: e. 9lu. für Smb.
mad;en, impensam pecuniae facere pro alqo: ^inbm.
bte 31». üergüten, erfel^en, impensas alci praestare :

auf bie 3(u. (i^often) !ommen,
f. 5^often (ök). — II)

als t t ber ^ec^tfunft, *projectio gladii ob. ferri.

SXit^fmti), f.
^rembe, öie u. baö.

3tiK^lrtnbcv, f.
„^rember" unter „fremb no. I".

SlUi^läubcvci, peregrinitas (üOertriebene 3Sor=

(ie&e 3um 3J[uäränbi|cfjcn, Cic. ad fam. 9, 15, 5). -

externus mos (auSlänbifd;e Sitte, raie Curt. 6, 2

[4], 2: ouinia in externum lapsa morem).
^ttetläitberitt^ burd^ Ija^ feminin, ber Sßörter

für ,,^L"ember" uutcr „fremb no. I".

au^Ittiiiiifc^, f. fremb 7io. I.

auctrangctt, f.
au^reid^en.

au$(äi:meit^ *tumultuari desinere.

ttU^taffctt, I) TjerauSlaffen : A) eig.: emittere.

emittere ibras {au^ bem §aufe, ©taKc laffen). -

33utter au., etwa liquefacere. — B) uneig.: 1) auö^

bred;en laffen, äuf^ern, f. 2lerger, §ajj, ©roll, ©rimm,
Sngrimm, Unrailfen, S^xn u. bgL — 2) fid; mit

^ffiorten auSl.,
f. auöfprec^en (fidj). — II)it)eglaffen:

omittere. praetermittere. - praeterire. silentio

praeterire (mit ©tiUfc^rceigen übergeljen).

2iu$Iaffett, t)a^, =««<!, bie, omissio. praeter-

niissio (äßeglaffung). - dissolutio (bie 2lu. ber 35er=

binbungäpartiteln, in ber 9ifjetori!, öiäXvatQ). -

elisio (3iu. eineö ^BocalS Iieim ©canbiren, Gramm.).
- ellipsis (3lu. üon äüörtern, Gramm.).

mnmanl f. 3lugrabung.

auslaufen, J)v.intr.: 1) herauslaufen: a)üöfj.:

excurrere (im 3(llg.). - e carceribus mitti ob. emitti

ob. exire (auS hm ©daraufen im (Sircug laufen, f.

„abrennen" bie ©ijnon.). - e portu solvere, profi-

cisci, exire, prodire, provehi (im ^ftjg. axid) of)ne

e portu, aus bem §afen au., n. ©c^tffen u. ©d)tf-

fenben), - in altura provehi (in bie tjofje See au.,

0. (Sd^iffen u. ©djiffenben). - naves e portu edu-

cere (t). 33efefjlöfja6er einer ^-(otte). - naves ob. clas-

sem deducere {hie (Sd^iffe uom ©tapel in See {äffen,

ebenf. v. ^efefjBfjaber). - effluere. emanare (t)cr^

auSftie^en, t). flüffigenJlörpern; gefdpie()t eS tropfen=^

roeije, stillare. exstillare: v. ^^'tüffen f. and) „fid;

ergießen"). - transmittere liumorem. perfluere (bie

^^(üffigfeit burdjtaffen, v. käen (^efä|en u. ^ef)äl=

tern; perfl. bei Ter. eun. 1, 2, 25 [105]). - in pvci

3Künbungen au. (ü. e. ^-luffe), in duo ora discur-

rere. — b) inöbef. = an^ bem £)aufe=, l;erum(aufen :

evagari (uml)erfd}n)eifen). - non se domi teuere

(nidjt (^iuötid; fcyn). - ein SQIenfd^ (bef. ein ©flaue),

ber gern ausläuft, ambulator (ein Spaziergänger)-,

erro (e. |)erumläufer). — 2) Ijeruorragcn: excurrere.

procurrere (u. bergen u. alS t t. ber 33auf.). - ein

^JSorgebirge, meld^eg tnö9}tecr auöläuft,promunturium
in mare procurrens. — 3) fid^ ausbreiten: diftundi

(ü. 33äumen u. iljren Steften). - luxuriari (ftd; rcu^

rf)ernb ausbreiten, u. ^ftanjen). - raeitljin au., late

diit'undi (u. Steften); vastis ob. patulis difiundi ra-

mis (ü. S3äumen). — 4) gu (Snbe laufen, Don ber

Sanbu^r,' f. ablaufen. — 5) fid; in, mit etmaS enbi-

gen-, jS. in e. SBtnfel au., in anguhim exire. — II)

V. r. \\d) au., *ad satietatem usque currerc.

5(tt^laufCtt, ha^, I) baS -herauslaufen: excur-

sus. exitu8 (üon 5){enfd;cn, Sd;iffcn 2C.). - uor hmi
%n. ber flotte, priusquam classis exiret: ^mb. am
3lu. (aus Dem §afen) Ijinbern, alqm exitu probibero.
— II) .öeruorragung: cxcursus (3^. montis).

3ltt$Iättfct, I) ^aufburfd;e: servus ob. puer a

pedibus. - Cursor (Säufer übf;.). — II) auslaufen^
ber Serg: monsperpetuo jugo junctus. - baS S^or-

gebirge XamuS ift ein 3lu. beS Naurus, Tamos pro- •

munturium est, quod Taurus attollit. — III) Spro^
uon ber SKurjel einer ^flanje: stolo.

auölttlttctt, I) V. intr. *extremum sonare cam-
panä (campanis). - fie l^aben ausgeläutet, *campa-
nae tacent. — II) v. tr. : burd; Sauten anzeigen, l^.
hen Xoh QmbS., ha^ ^mb. geftorben ift, obitura

alcjs campanarum sono indicare; *mortuum cam-
panarum sono colere (biefeS um ben SSerftorbenen

gu eljren). — 2) burd; Sauten baS (gnbe non etiuaS

anzeigen; 3^3. bie 9Jieffe an., *mercatum tinitum

campanis indicere.

an^lc^cn, I) v. intr. vivere ob. esse desinere

(aufhören ju leben). - e vita exire (auS bem 2ehQn
geljen). - mir l^aben ausgelebt, satis superque vixi-

mus. — II) V. tr. complere ob. conticere (3S. octo-

ginta annos).

rtuölctfctt, *lingua extergere.

rtttölccten, I) im 31% = leermad;en,
f.

leer. -

trintenb au.,
f. auStrinfen: plünbernb au.,

f.
auS-

plüubcrn. — II) inSbef., ben Unterleib leer mad;en
üon ©i'crementen : alvum ob. ventrem exonerare.
alvum exinanire, evacuare (fid; ber (^Ecremcnte ent-

lebigen). - purgirenb, burc^ ^urgirmittct,
f. abfü^=

ren no. I, A, b, ß (S. 19).

^u^Uctcn^ baS, -nn^^ bie, I) im 3{llg.-, 5^.
bie 3luSl. beS öffentlidien Sct)a^eS, publicarurn opum
egestio (PI. ep. 8, 6, 5). — II) inSbef., bie 3tu. beS

SeibeS, exinanitio. - alvi dejectio (baS Slbfüljren

burc^ ein ^urgirmittel). - es erfolgt feine 2lu., ven-

ter nihil reddit; alvus non descendit.

auölccjctt^ I) IjerauSlegen : exponere. - etroaS

Sunx 3]erfauf an., alqam rem venalem exponere ob.

proponere: alqam rem in medio proponere. - Un^
eig., a) für ^mh. an., b. i. einftraeilen begafjlen: pro
alqo pecuniae impensam facere. — b) ftd; an., v.

^ed^tenbcn: projicere gladium ob. ferrum ob. teium
(bie SBaffe norftred'en). - gradum componere ad
pugnandum. statumpugnantis componere (bie Stet =

lung eines g^edjtenben annel;men). - fid) ausgelegt

Ijahm, and) in gradu stare. — II) SSertiefungen mit

etm. ausfüllen 2C. : distinguere (l)ier u. ha befei^en,

5'S. gemmis, argento auroque). - caelare (mit l)alb^

erf)obener 3lrbeit au., ^33. scuta auro). - tessellare

(mit g^iguren auS fleinen Stüd'djen t)on buntem
3)tarmor 2c., b. i. mit 3Jlofaif au., 5^. pavimentum).
- ein g^upoben non ausgelegter Slrbeit, pavimen-
tum tessellatum et scctile: 2Bänbe, parietes vermi-

culatis crustis. — III) erflären2C,: interpretari

alqd. esse interpretem alcjs rei (3luSfunft geben

über etroaS, gS3. über baS '^ed)t, über einen ^raum •,

erftcreS aud^ = fo u. fo auffaffen, bie u. bie S3ebeu-

tung in etm. l^ineinlegen , auS einer Sad;e etm. ah^

nef^men,
f.

S^tägelSb. Stil. S. 306 f.).
- explanare

(erflären). - conjecturä explanare alqd. conjectu-

ram alcjs rei facere (etroaS mutljma^lid) erflären,

533. einen Xraum, 2Bunber 2C.). - cnarrare. com-
mentari (einen Sdjriftfteller, ein (^ebid;t erflären,

erftereS münblidj, le^tereS fdjriftlic^ ; beibe nad;aug.).

- accipere (aufnel;men, übel 2c.). - vertere (menben,

breiten). - trahere ad ob. in m. 2(cc. (gleid;f. Ijinjie^^

l;en nad) ber guten ob, fd;ledjten Seite). - detor-

quere in mit 3lcc. (abftd;tltd; übel beuten, uerbrel^en).

- eine bunflc Sad;e an., rem obscuram infcerpre-

tando explanare: fid; uon ^mb. etmaS au. laffen,

de alqa re alqo uti interprete. - gut an., in bonam
partem accipere; bene ob. benigne interpretari;

sine oftcnsione accipere alqd: etmaS übel an., in

malam partem accipere ob. male interpretari alqd
;
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ex alqa re pejora interpretari (jS. ex viiltii): ge=

Hnbcr, beffer au,, iu mitiorem ob. in meliorera par-

tcm accipcre ob. interpretari: fd^timnicr, in pejo-

rem partem accipere ob. deterius interpretari; in

deterius trahere: boSfjaft, calumniari: 3'ntbni. atä

Otolä a\i, alci tribuere superbiae; trahere in su-

perbiam: olS ^d)kv, vitio alci diicere ob. dareob.

tribuere : atä ©eiöi[fenf;aftigfcit, in religionem tra-

here: alä ©cfjulb, in culpam vertere; ad culpam
trahere: alä ©c^iiupf, ad contumeliam accipere

ob. in contumeliam convertere: etraaä miöerä an.,

alö eä gefügt, gemeint ift, aliter alqd, ac dictum

erat, accipere: etra. halii fo halb anbcrö au., alqd

huc illuc trahere interpretatione.

2lMöJc<|cit, ba^,
f.

^(uätegung.

3(u^Ici|CV, interpres (SSerboKmctfd^er, 533. poe-

tarum, oraculorum). - explanator {(Svfiärer, gSS.

oraculorum). - coujector { S)euter ber träume 2C.).

- cnarrator (fjcrineneutifc^ einen ©cf;riftftcllcr ©r=

Üarenber, p8. Sallustii: u. saturarum Varronisl -

calumniator (boöfjaftcr 2lu.). - lu. bc§ götttid^en

Sorteä (ber 33i6el), divinarum (sanctarum) litera-

rum interpres ob. explanator: e. gefd^idfter u. fin=

niger 2Iu. u. $8eurtfjeircr ber Sdten (alten ©c^riften),

in intelligendis pensitandisque veteribus scriptis

bene callidus. - hcn %xi. inad;en, interpretis mu-
nere fungi. [üon Siräumen 2C.).

5MltÖ(C(|eHn, interpres. - conjectrix (2)euterin

^U^(C()ung, interpretatio (§33. verborum, le-

gum). - explanatio ((Srflärung, jS. portentorum:
u. tres explanationum in Osee prophetam libri). -

conjectio. conjectura (mutrjmaf5ttd;e S)eutung ber

träume 2C.), -enarratio (niünbltrf^e Ijermeneutijdjc

©rflärung eineä ©cfjriftJteEcrg). - 2lu. beä göttlid;en

Söorteä (ber 33il6el), divinarum (sanctarum) litera-

rum interpretatio ob. explanatio. - üble ?Iu.,
f.

3)ZiBbeutung. - e. alt^u freie, aber böSrailHge 5lu. beä
3fled^tä, nimis callida sed malitiosa juris interpre-

tatio: bu iriUft ber 3^rage, roa§ irf; perfönlirf) tf)ue,

eine folc^e 2lu. geben, ha^^ baburd) bie äßürbe
ber (Senatoren gefd^mälcrt rairb? tu, quid ego pri-

vatim negotii geram, interpretabere imminuendo
honore senatorio?: fic^ t)on etra. eine fo(d;e 2lu.

mad)en, ba^ jc., de alqa re ita interpretari, utetc.
(Cic. ad Att. 16, 16. lit. A. §. 7): 3tUeg einer Slu.

unterraerfen, omnia interpretari: einer Übeln Sin.

fä^ig fei;n, in malam partem accipi ob. in deterius
trahi posse.

Sltt^Icöttttjiölttttft ber ©d^riftftelter, enarratio
auetorum^

(f. (Juint. 1, 9, 1).

att^Keibett^ I) v. tr. perferre (3^3. poenam). -
(Slenbgu JeiDen ift leidet, eä auöjutcibcn fc^racr, leve
est miserias ferre, perferre est grave (Sen. Thyest.
307). 3Sgl. „auäbulben". — II) v. intr.] 333. enbti^
fjabe xä) ausgelitten, tandem omnibus aerumnis
defunctus sum (nac^ Suet. Ner.40); tandem aerum-
narum rcquiem inveni (nad^ Sali. Cat. 51, 20).

an^tcit)Ctt, mutuum dare alci alqd ;leiljen, bor=
gen, ®tnge, beren Sßertf) ob. 2lequiüalent löieber er*

ftattet raitb, wie @elb, ©etreibe 2C.). - commodare
alci alqd {^um ^ehvanä) überlaffen, barleifien, S)in=
ge, bie, nac^bem fie gebraucht morDen, felbft, in ^a^
tura, gurüdgegeben tüerben, raie 33üd^er, Kleiber-,

ügl. über betbe Ulp. dig. 44, 7, 1). - locare (t)er=-

mtet^en um (^elb). - fenerari. fenore occupare ob.

collocare (auf ^infen leiten, (55elb, ßapitalien). -

(^elb au. an ^nib., pecuniam alci fenori dare; pe-
cuniam apud alqm occupare, mit u. of;ne fenore:

fein (Selb fidler au., certis ob. rectis nominibus pe-
cuniam collocare ob. expendere uummos: (SJelb auf
einen äßed^fel an ^mb. au., per syngrapham alci

pecuniam credere : C^elb auf 3in§ au., f. S^n^ ' ®^'^^

auf jiuei, üier, fünf ^roccnt au., fenerari pecuniam
binis, quaternis, quinis ceutesimis: &dt) auf lie-

genbe (Srünbc au., in solo collocare pecuniam: @elb

fid;er auf ein Saubgut, pecuniam fundarc villä (Hör.

ep. 1, 15, 46): (^clb, ftatt eS ju bein beftimmten

^raed' SU ucrraenben, auf äßudjcr au., pecuniam a
re transferre ad quaestum et fenerationem: aus-

geliehene ©eiber, pecunia, quae est in fenore.

2luöIcif)Ctt, ha^, =Utt3, bie, locatio (oon ©ad^cn
tun (S)elb). - feneratio (üon (Selb gegen Bi^^f^i^)-

5luöIcif)Ct, fenerator ((^clbüerleiljer gegen ^in-

fen; inx ü6cln ©inne „ein ©elbiöud^erer"). - tocullio

(öelbüerleiger gegen Ijo^e 3i"f<^5^/ Söuc^erer, Cic. ad
Att. 2, 1 extr.).

^tt^Ui^ctin, feneratrix (üon (Selb gegen ^in-

fen, bef. auf äBuc^er, Val. Max. 8, 2, 2).

aitcflcrnctt, I) v. intr. *perfungi tirocinio (öon

§anbn)er!älel)rlingen). - man lernt (rair lernen) nie

axx^, quotidie aliquid addiscimus (roir lernen täglid^

nod^ ftraaS fjinju); discentes nos deficit vita (pa^

Seben reicht fürS Semen nic^t auö), — II) v. tr.

perdiscere (jS. jus). - ^mb. au. , alqm perspicere,

pernoscere: ^tnb. ausgelernt l)a.he\x, alqm perno-

visse, qualis sit : ein SJlenfd^, ben xxxaxx nt^t auSler=

nen !ann, homo multiplicis ob. tortuosi iugenii.

auölcfcn, I) = auSraä^len, xo. f.
— II) ju (Snbe

lefen: perlegere (öurc^lefen). - totum legere (gan,^

Icfen; beibe ein Sud^).

Slu^lcfeit, baS, nittö, bie, I) = ^iSraal^l, xo.
f.- II) Surc^lefung: perlectio (5 35. literarum).

auöUc'^tClt, collucare (üöllig lichten, e. 2Balb, e.

33aum). - interlucare (f)ier u. ba lichten, e. 33aum).

- intervellere (Ijier u. ba auSäften, e. Saum).
2tllöUrf)tcn, baS, =Utt3, bie, interlucatio.

au^IicBcn; 333. er l^at auSgeliebt, amaredesiit.

SluöItcfcvciV traditor. - proditor (35errätper).

ausliefci^tt, exhibere (l^erauSgeben, auS^änbi^

gen). - reddere (forooljl jurüdfgeben, als l)ergeben,

raaS e. 3lnbern geprt). - restituere (prüderftatten).

- tradere (oon'^^fic^ axx einen Slnbern geben, förm-

lich übergeben, überliefern). - dedere (in ^mbS. (Se-

iralt u. 3^erfügung üöllig Ijingeben; bef. als nülit.

t. t. = bem ^einbe ausliefern). - prodere alqd, an
^mb., alci (üerrätljerifd^er SBeife, pflid;tit)ibrig au.).

- bie Ueberläufer au., dare ob. reddere transfugas;

perfugas restituere (533. ex foedere): bie SBaffen,

baS 3itgt)ie^ axi. (üon einer ©tabt an ben ^einb),

arma proferre, jumenta producere. - 3^^- 3^^

©c^lac^tban! axx., exhibere alqm ad ferrum, alqm
ad supplicium: jur 33eftrafung (mit bem S^obe), tra-

dere alqm ad supplicium; eine ©tabt bem ^einbe

au., urbem tradere hostibus inmanum: ^mb. auS=

geliefert Ijaben irollen, alqm exposcere, deposcere:

etiö. ausgeliefert bekommen, alqd recipere (533, fein

SSermögen, rem suam).

SlttöHcfcrnnri, exhibitio (bie Verausgabe, 5tuS^

pnbigung, chirographi, einer ©d)ulbücrfd)reiöung.

Gell. i4, 22). in.). - traditio (baS Uebergeben, lieber-

liefern, axxd) an bie ^cinbe). - deditio (bie üöllige

Eingabe in bie (Seraalt u. 33crfügung beS ^^cinbeS).

- proditio (3Serratl^). 3Sgl. „^urüdgabe". - ^m'o^.

3lu. »erlangen, auf QntbS 2lu. bringen, exposcere

alqm (533. t)on ©eiten beS ©taateS, publice); de-

poscere alqm, mit u. ol;ne in poenam, ad suppli-

cium: bie siu. ber befangenen raibecratl)en , f.
rai-

berratl)en.

au^ücQcn, vetustescere (burd^ Siegen alt raer=

ben). - au. laffen, vetustati mandare ob. in vetu-

statem reponere (533. vinum). - auSgelegen, vetu-

stus (533. vinum).
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an^loaitcn, f.
ausquartieren.

an^iomcn, j. ablo^nen.

au^Ioofcn, sortiri (üerloofen, jS. provincias). -

Sorte legere (burc^§ Sooö auöroäfjlen, 3^. decimum
quemque ad supplicium),

^u^IoofttttOf sortitio (2Ser(oo[ung).

au^iö^djctlf I) V. tr.: A) eig.: a)^euer: exstin-

guere. restiuguere.-compescere (ftilten, 3S. iucen-

dium). — 1)) ©efd;rie6eneä: delere (im 2111g.). - iu-

ducere {mit bcm umgefel^rten ©riffet baS äÖad^ä auf
ber ©d^reifttafel iiberftreicl^en u. fo bie 33ud;fta6en u.

Sinien auöftreid^eu). - litura tollere ob. corrigere

(e6cnf. mit bcui (Sriffel 2c. etroaS falfc^ ©cfc^riebeueä

tilgen ob. Derbc|fern, mendum scripturae). - inter-

linere (fjier u. ba mit ©tricfjen au§ftreidjen). - ex-

pungere (mit fünften auSftreirfjen). - rädere, era-

dere (auärabiren). - exsculpere (auämei^eln, 333. hos

versus, Nep. Paus. 1, 4). - etm. ©efd^riebeneä mit

bem ©d^mamm ob. mit ber ^unge au., scriptum

spoügiä linguäve delere: e. ©d^ulö au., nomen ex-

puDgere; nomen tollere de tabula: etm. auä bem
©ebäd^tni^ au., alqd e memoria ob. ex animo evel-

lere; delere ob. tollere memoriam alcjs rei. — B)
uneig.: exstinguere. - delere (tilgen). - ba§ 2tnben=

!en an etmaä au., memoriam alcjs rei delere ob.

obliterare: e. ©djmac^, contumeliam exstinguere:

e. ©djanbflec! , maculam delere, eluere. — II) v.

intr. exstingui-, restingui. - üon felbft au., suä

sponteob.per se exstingui; consuraptnm suä sponte

exstingui (aufgebrannt feijn u. fo non felbft ai\^iö=

fd^en). - ba§ Sirf)t milt eben au. , lucerna tenue et

extremum lumen spargit. - Slu^IöfC^cn^ '^a^, I)

tr.: exstinctio (eig. u. uneig.). - exstinctus (eig.). -

2lu. beä (Sefd)riebenen, litura (baä Ueberfc^m'ieren

auf ber Söadjötafet). — II) intr.-, 3S. U^ Sirfjt ift

"titm %u. nalje, lucerna tenue et extremum lumen
spargit.

auötöfcn, I) im 2llttg. : exsolvere. - expedire

((oöraicfeln). — II) inöbef., burd^ ©elb: redimere,

mit u. ofjne pecuniä. - e. ©efangenen au., captivum
redimere ab hostibus: ein ^fanb au., reinere, quod
pignori oppositum est; repignerare, quod pignori

datum est (JCt.).

^U^Iofuttg, eineö (55efangenen, redemptio. - h'x^

%\x. ber ©efangenen betnirfen, impetrare de capti-

vis redimendis.

ttttöliiftctt, ein 3immer, *cubiculi fenestras pa-

tefacere, sie ut pertlatus aliquis accedat; *perfla-

tum in cubiculum totis admittere fenestris.

ausmalen, I):^erau§macfjen, ^nel^men: eximere
valvulis. a valvulis separare (§ü(fenfrücf)te, mie

^o^nen, ©rbfen 2c,). - frangere (fnaden, nuces).

tollere, delere (tilgen, Rieden, maculas). - abluere.

eluere (n)eg=, auSmafc^en, maculas eveste). — II)

auöfinbig machen : quaerere. exquirere (fuc^en, lelj-

tereä mit ©orgfältigfeit, ©enauig!eit). - conticere

(gufammen^, aufbringen). - expedire (auftreiben, mit
5D^ül^e au., 3^. pecuniam).- curare, providere (©orge
tragen für etroaö). - invenire (burd^ 9^adjforfdjung

auäfinbig mad^en, i^. Caes. b. c. 1, 25, 3: neque
certum inveniri poterat, obtinendine Brundisii

causa . . -. an etc.). - bie SBa^rl^eit ift fd^iner aug^u^

mad^en, difficilis conjectura est veritatis. — III)

gu (Snbe, fertig madjen: a) auölöfc^en: exstinguere

(333. ignem, lumen). — b) entlaffen : dimittere (3S.

concilium, scholam). — c) übl). becnbigen (ugt. ,,a'b^

mad^en"): finire alqd. tinem facere ob. imponere
alci rei (eine ©ad;c beenbigen, ifjr ein ©übe mad^en,

fe^en). - conticere alqd (ju ©taube bringen, üoIten=

ben, auSfül^ren, 3^3. bellum-, aber conf. cum alqo

de re, mit ^m'Q. bei einem ©efd;äft fertig lücrben,

mit ^mb. abfc^Iie^en raegen etroa§). - alqd transi-

gere, decldere, transigere atque decidere(mitSmb.,
cum alqo, etroaö abt^un, bef. nergleidjSroeife). - dis-

ceptare alqd (entfdjeiben, bef. nad;bem man t)or(;er

bie (^rünbe bafür u. bagegen geprüft). - einen ©treit

an., controversiam dirimere, disceptare, dijudicare

(fd^üd^ten alä 3iid^ter)-, componere litem (in ber

C^üte ah\\ad)<ix\, beilegen, non ben ftreitenben ^ar=
teien); de controversia transigere (über ben ©treit

gütlid^ fid^ uerg[eid)en, jS. colloquio): bie ©ac^e
(ber ^roce|, ©treit) ift noc^ nic^t auägemad^t, adhuc
sub judice lis est; adhuc de hac re apud judicem
lis est. - mit Qmb. etroaS unter leiblid^en ^ebin=
gungen au., tolerabili conditione cum alqo trans-

igere alqd: etm. in ber (S^üte mit ^mb. au., alqd

cum alqo suä voluntate decidere; alqd alcjs volun-

tate transigere: etraaä nid)t au., alqd in medio ob.

integrum relinquere: in (Sinem treffen mürbe ber

5!ricg auSgemad^t, uno proelio debellatum est. -

baf). a) feftfe^en, beftimmen: constituere. - pacisci,

mit ^mb., cum alqo (baö 2lb!ommen treffen, 'i^a'^ ic,

utetc). -mir Tjuben unter einanber ausgemacht,
constituimus

,
pacti sumus, convenit (nid;t con-

venimus) inter nos, ut etc.: e§ mürbe auSgemad^t,

convenit, mit folg. donjunct. mit u. ol)ne ut. - nic^t

länger aB e§ au'ägemad;t ift fc^ulbig bleiben, non
longius quam dictum est debere. - ,,auSgemad^t",

f. bef. oben ©. 399. — /?)3U ©taube bringen-, ent=

fc^eibenmollen: disceptare dealqare, mit ^Borten,

verbis, mit SBaffen, armis. — IV) aug etroaS befte-

i^en: constare ex alqä re. - contineri alqä re (rae=

fentlid^ in etm. entl^alten, unter etm. begriffen fet)n,

baä Sßefen einer ©ad^e auSmad^en). - u. actio con-

tinere alqd (etm. mefentlic^ enthalten). - Sitxh u.

©eele mad;en ben SRenfc|en auä , homo constat ex
corpore et animo ; corpus et animus hominem de-

monstrant (b. i. fte geigen iljn an): Körpern. 2ltl^em

mad;en "iia^ ^^^^n au§, vita corpore et spiritu con-

tinetur : baS Sffiefen ber Xugenb felbft au. , virtutis

vim ipsam continere: feine befonbere (SJattung für

fid^ au., non habere ullam speciem suam. - balj.

a) betragen, bef. ber 3a^l nad^: facere. efticere. and)

esse (bem ^ni^alte, Sßertfje nad^ auä etm. befte^en;

ngl. „mad^en no. II, b". - explere. implere (etraoS

betragen, expl. ber ^a^l u. bem ^n^alte, SBert^e

nad^; impl. bl. ber ^ai)i nac^). - rcie niel mac^t eS

aus? quae summa est? quantum est?: nier taufenb

3Jiann au., quatuor milia militum explere: bie

^erfer mad)iQu ^unberttaufenb 9Jtann auS, Persa-

rum erant centum milia: eine gro^e ©umme au.,

longam summam efticere: baS ©olb, meld^eS ein

attifd^eS Talent auSmad^te, aurum, quod summam
Attici talenti explebat: ein (SJanjeS au. (non 95ier-'

teln), multitudinem integri assequi et exaequare
— b) Sebeutung =, ©emic^t ^aben : alicujus momenti
esse. - cS mad^t (niel, menig, nid^tS 2c.) auS, burd^

refert (eS ift uon bem u. bem (55eroic^t, !ommt bar=^

auf an) ob. interest (eS ift oon bem u. bem Snter=

effe, mac^t ben u. ben Unterfc^ieb), mit ©enit. ber

^^erfon, für bie eS etraaS ausmacht, u. mit (^enit.

ob. 2lbn. beffen, mieuiel eS auSmad;t (ngl. Krüger

§. 348. Äü^ner §.111, 3. ^umpt §. 449); ob. burc^

pertinet ad m. 2(cc. (eS erftredt fid; bis auf ^mb.
ob. etm., eS ift non (5influ^ für 2c.), 333. eS mac^t

niel aus, maS 2c., magni refert ob. interest, quid

etc.: maS ntad;t eS auS, ob . . . ober 2c., quid refert,

utrum ... an etc.: eS mad^t nid;tS auS, ob . . . ob.

2C., nihil interest utrum ... an ob. ne (enflit.): eS

mad^t für ^mb. nid^t üiel auS, ob . . . ober 2c., haud
multum ad alqm pertinet, utrum ... an etc.: eS

mad;t menig auS, ha^ 2C., parvi refert ob. interest,
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mit folg. 2rcc. u. infinit. : baä mad^t nirf^tä auä, id

nihil refert: ha^ mac^t für mid) rtic^lä au^, hoc
nihil ad me pertinet : bie ^afjre machen nic^tö auä,

nihil ad rem pertinent anni : eä mad^t riet Bei ber

Kriegführung an^, tüaä bie ^einbe üßer unfern f^elb^

i^errn ben!en, vehementer pertinet ad bella admi-
nistranda, quid hostes de imperatoribus nostris

existiment: baä mad^t atteä an^, in eo omnia ver-

timtur; hoc caput rei est; inde omnia pendent.

^u^madiett, ha^, =ttng, "t^k, confectio (ha^

33oI(enben, ^jSB. belli). - disceptatio (bie ©ntf(Rei-

bung einer ftreittgen ©ac^e).

aii^maacxn, f. oBmagern.

au^mamctt, I) [d)v mai)kn: permolere. — II)

burc^ 9JJa(jIcn (jerausßringen: *molendo secernere.

au^maUtt, pingere (malen, mit bem ^infet be-

malen ob. barfteKen; ü6tr. v. ber ©arfteUung mit
SBorten, mit u. o^ne velut coloribus). - expingere
(geprig malen, mit hem ^infel gefjörig barftcllen;

Ü6tr. V. ber Sarftellung mit SBortcn). - depingere
(abmalen; übtr., alqdVerbis: u. alqd sibi cogita-

tione, t). ber mens,
f.

Cic. de nat. deor. 1, 15, 391
- exornare (auSfc^mücfen mit einer 9}laterei, g33.

opere tectorio [at greäco]; bann übtr., g^S., oratio-

nem). - informare (geftatten, meiter auäbitben, burc^

Sic^t u. ©chatten u. burd^ Färbung, imaginem ad-
umbratam [e. «Schattenriß]: ü6tr., burc^ SBorte, ad-
huc adumbraturfi indicium filii,

f.
Cic. Süll. 18,

52, u. baju £)alm). - percolere eloquentiä (au§ ber

^^antofie burc^ bie lunft ber 3^ebe meiter au§fü{)=

ren, üerooEftänbtgen, ^58. nondum comperta, Tac.
Agr. 10). - etroag bunt au., varie pingere: e. Tem-
pel ^errlic^ au. (äffen, templum egregiis picturis

locupletare: etm. (mit SBorten) gu fe^r au., alqd
nimis augere atque ornare (f. Cic. Verr. 4, 56,
124): mit aßen färben ber Äunft an., alqd Omni-
bus pingere et polire artis coloribus (aud^ übtr.,

ü. 9tebner, alqm,
f. Cic. ad Att. 2, 21, 4). - ein fein

auägemalteä ©emätbe, pictura nitida (©gf^. pictura
horrida).

au^matfen, f. abmar!en.

5(w^matfd), f. 5Iufbrud^. - au^mat^ä)ivcn,
f. aufbrechen (no. II, 2), ausrüdfen.

an^mät^cUf SSiel^, rejiculas rejicere: ©c^afe,
oves minus idoneas removere: auögemärgteö Sßie^,

rejiculae. - Uneig., tollere. - ben ©eneca (auä bem
Kreiä ber Seetüre) au., Senecam excutere: bie2)e-
curien burc^gelien, um hk Untüchtigen auögumäräen,
expungere decurias.

auömäftctt, f. auffüttern (no. I), mäften.
aueimaitcrn, lapide ob. silice sternere {am ^o=

ben auäpflaftern, jS. lacum [e. iBaffin] , fossam). -
mit 33ruct)fteincn eine Sßanb, parietem effarcire cae-
mentis.

auötttei^cltt, I) burd; gjiei^ern entfernen: ex-
sculpere (§33. hos versus, Nep. Paus. 1, 4). - ob.
umfd^r. scalpro eximere ob. exsecare. — II) burdp
3)?ei^etn bilben,

f. ausgraben no. II, b.

au^mtitcn, emuigere (Col. 7, 3, 17: exiguum
lactis emulgendum est).

au^mct^cin, macerare. - enervare (entner=
üen). - conficere (aufreiben). - exhaurire (erfd;öpfen;
auc^ ausfaugen, Sänber 5c.). - emaciare (mager ma=
c^en, ha^ SSie^; bann auc^ ausgieijen, =faugen, hen
^oben, Met 2C.). - attSgemcrgcIt, maceratus.
enervatus. enervatus et exsanguis (o. SlJienfc^en);

enectus (t). ^erf., 353. fame: bann von e. auägefo-
genen Sanbe); effetus. defatigatus et eifetus (üom
^oben); cxhausius (non e. auggefogenen Sanbe).

au^mcv^cn, f. auämärgen.

auömeffen, I) burd^ 3Jieffen hk (Srö^e t)on et-

raaä p erfahren fud^en: metiri. emetiri. - dimetiri

(genau nac^ t)erfd;iebenen ©eiten ^in). - permetiri

(burd^meffen). - mensuram alcjs rei agere (bie 5[Jief=

fung üon etw. »orne^men, 3^3. operis). — II) nad)

hem Tla^e raeggeben: admetiri (^umeffen, g^. fru-

mentum). - divendere, chstrahere ( auöoerfaufen

üb!}.). - ^uömeffet, mensor. - decempedator (mit

ber 9!Jle^rutf)e). - tinitor (2Iu. ber ©renken). - geo-

metra, -es (^elbmeffer, ©cometer).

Slu^meffttttg, dimensio. - eine geometrifd^e %n.
beö SSierecfä, geometrica dimensio quadrati.

au^mtubüxcnr ein Zimmer, §auä, instruere

(f. Cic. Verr. 4, 5, 9. Liv. 42, 19, 6). - fc^ön au.,

exornare et instruere (Cic. Verr. 2, 34, 84).

auömiftctt, alqd purgare a stercore; stercus

egerere ex,alqo loco. - e. ©tall au., stabulum pur-

gare (reinigen); stabulum converrere ob. everrere

ob. egerere (üuäfe^ren).

an^mittcin, f.
ermitteln.

auömöBcItt, f.
auämeubliren.

(luömüttsctt^f. münden.
ttu^muftcvtt, f.

augmärjen.

au^näl)en, acu pingere.

5lu^tta^mc, exceptio, exceptiuncula (bie 33e=*

fc^rän!ung; le^tereä fleine 5lu.). - vacatio (2lu. bei

ber 2lu§()ebung, baä ^reifegn com 3)iilitärbienft). -

otjne 2lu., sine exceptione ; sine discrimine. pariter.

aeque (o^ne Unterfd^ieb); ad unum omnes ob. ad
omnes unum (alte bi§ auf einen, ofjne 2lu. ber ^ai-)l

nad)): o^neaKe %n., sine ulla exceptione: aUeoljne

2lu. gum 5lriegäbienfte au^^eben, delectum habere

sublatis vocationibus : !eine 9kge( (ift) oljne ^}iu.,

nulla praecepta firma et stabilia (nad^ Cic. off. 1,

2, 6). - mit %n. ^mbä., excepto alqo; praeter

alqm (au^er ^mb.); sine alqo (o^ne ^m'o.)] si ab
alqo discesseris (mennman abgel^t, abfielet oon 2C.):

mit raenigen 5Iu., praeter paucos: mit einiger 2lu.,

*non sine aliquo discrimine : mit ber 2lu., cum hac

exceptione: mit ber 2lu. (au^er), ba^, menn 2C., f.

au^er. - eine 2tu. machen mit ^J^^v "^it etmag, ex-

cipere alqm, alqd: baö ob. ber mac^t (leibet) eine

21 u. {von ber Siegel), hoc ob. hunc excipio; hoc ob.

hie excipitur (f. Hör. sat. 2, 3, 46): X(i) mac^e eine

5tu. üon ber Spiegel (oon meiner (Sitte), *discedo a

more meo: feine 2lCu. mad^en, nullum discrimen fa-

cere: üor bem (^efe| gilt (eigentlich) !eine2(u.; aber

üiete 2lu§naf)men üerftel)en fic^ üon jelbft, in lege

nihil excipitur; sed multa quamvis non excipian-

tur intelliguntur: ©inigeä mad^t con ^f^atur eine

2tu., quaedam natura excipiuntur.

«Üuöttaftmcgcfel?, Privilegium.

«Mtt^tta^ntCSttftanb, aliquid praecipui. - fei-

nen 2lu. (in 23e§ug auf ba§ S^tec^t) »erlangen, nihil

sibi praecipui appetere; velle se in communi at-

que in eodem quo ceteri jure versari.

att^na^tttöhJetfc, praeter ceteros (»orjugö-

raeife oor ben Uebrigen, me^r aB alle Slnberen). -

praecipue (üorjüglid^, üor Hnbern befouberä, im
©egenfal ber 2lllgemein^eit). - per eminentiam (=

xaz £^oxnv, üoräug§TOeife, dici, Ulp. fr. 11, 3). -

parcissime (feljr fpärlid^, je^r feiten, jß. civitatem

[33ürgerred^t] dare: u. de alqa re jus dicere).

(lüöttel)men, I) v. tr.: l) f}erauöne^men: a) eig.:

a) üb§.: eximere (au§ einem Orte megne^men, üon
i^m trennen). - excipere (ergreifen u. wegnehmen,
j^erauöljolen). - e. D^eft, ^onig, e. 3^^" ^^" !• ^^^f^

tc. — ß) alä i^äufer au§rcä^ten: eligere (393. mer-

ces). - emere (faufen, §S. merces). — b) übtr., bie

©ingemeibe ic. I^erau^ne^menb reinigen : exenterare

(auämeiben, §53. leporem). - exossare (auögräten,

pisces). - purgare (reinigen, t)om ©e^irn 2C., j^B.
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Caput). — 2) nid^t unter anbere üon berfel6en 3Irt

initbcgrcifcn: exdpcre. cximere. - excludere {an^^^

fc^lie^en). - discedere ab alqo, ab alqa re {von

^mb., von ctroaö ab[crjen). - ^mb. namentlich ou.,

alqm nominatim excipere: ^mb. von bcr 2l(djtger=

ftärunc? au., eximere alqm de inimero proscripto-

rum: 3'ub. üom 9)iiUtärbienft au., vacatiouem nü-

litiae alci dare: wnm id; euc^ auönef;me, qiium a

vobis discesserim : raenn id^ bie örüberlid^e :^iebe

au., quum a fraterno amore discessi. - au^i^C-

nommcn^ 3^. tSincn auögenonnnen ob. ^öi^ftenö

ätoei, excepto nno aut ad summum altero : alle,

(iincn auög., omues excepto uno; omnes praeter

iirium: alte, au. eud) beibe, omnes, exccptis vobis

duobus : aik, feinen au., ad unum omnes ob. omnes
ad unum; singuli universiquc (einer u. alle): jencö

au., quum ab illo discesseris ; illud si exceperis,

excluseris: auSgenomnxcn (auf^er), bafj, raenn, f.

au^er. — II) v. r. firf) au., b. i. an^ eine geraiffe 3Xrt

in hie Singen, inö cyeljor fallen: a) in bie ^Xugen,
f.

auöfe^en no. II, 3. — b) inä ©etjör: fid; gut au.,

audientibus placere (ben .ß^djörercn gefallen)-, ca-

norum esse (tüoljltonenb flingen). - ftc^ jdjlec^t au.,

audientibus displiccrc (ben ßuljörern nid)t gefallen)-,

absouum atque absurdum esse (mipiDnenb u. un=

l^arinonifcl Hingen).

^lltöltc^men, baä, nmg, bie exemptio. - %ü.

beö .'ponigö, exemptio lavorum; favi eximeudi;

mellatio.

auc^nc^menb, eximius. - mirificus (rcunberbar

= aufjerorbcntlid;). — Ädv. eximie; miritice (5^.
alqm diligere).

ailööfcu, intriusecus oleo ungere (533. vas).

au^paifcn^ I) leer ntarfjen: vacuum facere. -c.

SBagen, e. ©d;iff, f.
auölaben. — II) ljerauönel;mcn :

eximere. - 2Öaaren, in medio proponere.

ait^pativcn, f.
pariren.

anÖpcit^(i)mr !• burd)peitfd;en.

aucipfrtijlcit, e. Drt, palare locum.

aucs^ijfitttbctt, f.
pfänben no. IL

aui^pfcifctt, f. auäjifdjen.

ttU^ilflaftcttt, lapide ob. silice sternere (533.

lacum [ein '^affinj, fossam).

aix^pUÜäcn^ cvellere (ausrupfen). - ba§ Dbft
au. (löcnn cö ju fjäufig an hcn !öäutnen ift), inter-

vellerc poma.

au^VfÜlJ^C«, exarare.

au^pictjcn, iutra picare, - gut auägepid^te^äf^

fer, dolia intra diligeuter picata.

5tuf^iciuttt,auspicium, ^ilufpicien, auspicia (eig.

u. übtr.). - Slufpicien aufteilen, auspicari: ba§3f{ecijt

Ijabm %n. ansuftcllen, auspicium ob. auspicia ha-

bere : naci) angeftellten %\x., nad^ 2lnftcllung ber 2{u.,

auspicato.

au^plappcttif ax%^plant>cvn^ effutire. debla-

terare (beibe fo nulgär wie auöplappern, ^fc^mat^en,

Äoniif.). - Sßgl. „auftragen no. I, B". - ausgeplap-

pert (auögeplaubert) lüerben, f.
auSfoinnicn no. I, c.

2lttöpnittbcvct,direptor; expilator; spoliator
;

populator; depeculator (5^. aerarii). Sßgl. „au§=
plünbern' bie 33er6a.

an^plütCöctn, diripere (jjeinbeä (SJebiet u. 33e-

fi|, auc^ ben ^einb felbft gerftören, ücrt)eeren, plün-

bern , in guter ^rofa nur alö milit. 1. 1.). - compi-
lare. expilare (plünbernb berauben). - spoliare.

despoliarc. exspoliare (ühf). berauben). - nudare
(entblöfjen). - dei)eculari (beftel)len, ncräd^tlid) für

„auSplünbern". 3llle biefe fielen non CSineni ob.

y}iel;rercn, er ob. fie mögen SOicnfc^en ob. .^äufer,

Xempcl ob. fonftige $8efi^ungen plünbern). - popu-
lari. depopulari (ner^ceren, ©egejibcn Jc). - rein au.,

exhaurire. exinanire. nudum atque iuane reddere
(auöleeren, ein §au§ 2c.); everrere et extergere

(auö!el;ren u. auäraifd^en, fd^erjl;. = rein auöptün-
bern, 333. fanum, Cic. Verr. 2, 21, 52); spoliare

expilareque ;
nudare ac spoliare ; spoliare uudare-

que; nudare et exinanire ob. exhaurire; spoliare

et depeculari. - au. laffen, diripicndum ob. prae-

dae dare, non ^mh., alci: bie ©taatäcaffe au., aera-

rium expilare, depeculari: rein, aerarium exina-

nire, exhaurire: baä 2anh au., and) praedam ex

agris rapere ob. agere (ag. in §infid;t beä ä^ieljeö).

Sluö^lttttbctlt, 'oa^, nmg, bie, direptio (baö

gerftörenbe plünbern, 333. castrorum). - expilatio

[ha^ berauöenbe). - depopulatio {ha§> oer^eerenbe).

- eine eroberte ©tabt hen ©olbaten gur 2lu. preiö

geben, captum o])pidum diripicndum militi dare.

an^po^cttr I) burd^ ^odjen Ijerau'obringen: ex-

cutere. — II) burd; ^od;en befc^impfen: explodere.

- ejicere. exigere (üb^. burdjfallen laffen, tabelnb

nerraerfen, wie iycßdXleiv, vxQinziLV, man möge
nun fein 2)ZiBfallen burd) $od}en ob. .ß^f^lj^it ^i^ ^^^i

^ag geben, bcf. einen ©d;aufpieler, Stebner 2C.; ngl.

3flul^n!en au Ter. Andr. prol. 27. u. ju Vell. 2, 28,

3). - ein ©tüd an., fabulam exigere.

(ttt^^oUvcn,. polire; expolire; perpolire.

2l«Ö|JoUtctt, ha^^, =Mttg, bie', politio; expoli-

tio; perpolitio.

au^^jolftcrn, f. polftem.

att§:j)ofa«ttCtt, uneig., buccinatorem esse alcjs

rei. - canere. cautare (befingenb, in äJerfen ner^

l^eriiid^en, v. ®id^tern). - vulgare, divulgare (übl).

nerbreiten, unter W Seute bringen). - celebrare.

concelebrare (rü^menb in meitem J^reife befannt

mad^en, ner^errlic^en, iß. cel. laudes ejus literis:

u. victoriam iugenti famä: u. alqd totä Graeciä:

u. concel. per orbem terrarum famä ac literis

[münblid^ u. fd;riftlid;] victoriam ejus diei). -

praedicare ( vox aUen Seuten rül)men, niel 2lufl;e^

ben§ machen non 2c., ß. geroaltig, magnifice). - prac

se ferre. ostentare. nerb. prae se l'erre et osten-

tare (gur ©d;au tragen, ^33. virtutem). - venditare.

jactare (praljlerifd; ^ur ©d^au tragen, rühmen). - in

acta mittere {in W .S^-'itung fd^id'en, = feigen laffen,

in ber Leitung an^y;»., 333. beneficia).

iMu^^JofttttttCtt, ha§>, nm<^, bie, praedicatio

(3lül)mcn üor ben Seuten). - veuditatio. jactatio (baö

^raljlen mit etroaä).

5tttei^ofaUttCV, buccinator-, tibicen.

au^^vägcit, f. münsen. - Uneig., 'tien 6^ara!ter

eines 2llterS au., aetatis mores notare (Hör. art.

poet. 156).

au^^reffCtt, expdmere (eig., forcoljl preffenb

auSbrüden, 3S3. uvas, alä preffenb herausbringen,

333 oleam : übtr. = abnötljigen, f. baf. bie ©ijnon.).

2lu^^tcffCtt, baS, nutg, bie, expressio (eig.).

2lttö^rcff»iiV ^Pi-* 2ßeintrauben, torcularius.

ait^^jvüiicltt, f.
burc^prügcln.

au^V unipctt, exhaurire (333. sentinam).

auc^i^ttt^cn, I) reinigen: purgarc. depurgare.

expurgare. - emundare (fäubern, ein faubereS 2ln-

fe^en geben, 3^. bacas diligeuter). - interpurgare

(t)ier ix. ba reinigen, bef. 33äuute). - intervellere

(anstiften, 33äume). - putare. deputarc (befc^neibenb

an., 33äume). - extergere. pertergcre (auSraifc^en).

- nitidare atque rubigine liberare (blan! pu|en,

©ifenmer!, ferramenta). - ad pristinum cultum re-

ficere (lüieber blanf mad;en, 333. arma). — II) auS-

fd^müden, f.
aufpu^en.

aitÖqimttictCtt, Solbatcn, *militum hospitia

mutare. - *milites in alia hospitia deducere (roenn

fie bie ©tabt cerlaffen). - ^mb. an., *in aliud hospi-
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tium traducere alqm : fid^ au. , in aliam domum
immigrare.

au^quetf^en, exprimere (auäbrücfen, =preffen,

fürool^l = brütfenb J^erau^öringcn, j33. sucum e se-

mine: at§ auc^ burc^ 3)rücfert teeren, jSS. cibum
mandendo). - elidere (geroattfam l^erauätreißen, ein

mx^t) n. bgl.)-

att^rabiten, rädere, eradere. - delere (tifgen

üU).). - an^van^xxcn, f.
au^märgen.

ait^tafcn^ *furere desinere. - er §at auägera=

fet, furor ejus desedit. ad sanam mentem rediit

(eig.); jam defervit adolescentia (üon ber ^ugenb^

|i^e)-, satis debacchatus est (oon einem S3etrun=

!enen).

atlörättrfjCttt,bonis odoribus suffire(mit3Boi^(^

gevüc^en erfüllen, yS. ein ^intmer). - infumare. fu-

mo siccare (burc^ 3fläuc^ern jur 2lufberaa^rung ein=

rid}ten, 333. ^(eifc^).

ait^taufctt, vellere. evellere. - ba§ ^arti^aar

au., barbam vellere; barbam intervellere (nur ^um
Xf)äl, f.

Sen. ep. 114, 20): im tiefen (Sc^merje fic^

ba§ ^aax au., in luctu capilliim sibi evellere: bie

.•^aare an ben ©d^enfeln, unter ben Firmen au., crura,

alas vellere: bie ^ebern e. SSogel au., pennas ob.

plumam alci devellere; pennas alci detrahere ob.

eripere: baä Unfraut au.,
f. au^gäten: mit ber SCßur=

3et au.,
f. angreifen.

Slttötaufen, baä, ber 92oIIe, vulsura (@gf^. ton-

sura, Varr. r. r. 2, 11, 9).

an^tänmcn, I)^erau§fc|affen: auferre (im gu=

ten u. ü6e(n ©inne). — II) leer mad^en: a) ühf).:

vaciuim facere
(f. „leer" bie <Si)non.). - irgenb einen

X^eil bes §aufeö, vacuam facere aliquam partem
aedium (bamit ^mi). ^ineinjiel^en fönne). — b) rei=

nigen: purgare. - detergere (ausfegen-, Beibe 5^.
fossam, cloacam),

^U&xänmcv, ber ©(oafen in 3iom, cloacarum
purgator.

att^tätt^:petn, exscreare. - maö auögeräu^pert
rcerben fann, exscreabilis.

^U^xäu^pcxn^ ha^, mitg, 't^ie, exscreatio.

au^XCd^ncn, computare. supputare (gufammen=
rennen). - rationem alcjs rei inire, ducere, sub-

ducere. calculos ponere, subducere. vocare, revo-

care ad calculos (Bererf;nen). - auägered^net i^aöen,

subductum habere alqd: ängfitid^ au., sollicitis

alqd supputare articulis: aU^u genau u. !(ein(ic^,

nimis exigue et exiliter ad calculos revocare alqd:

an ben ^-ingern au., digitis computare alqd ob. alcjs

rei rationem: ic^ rcdfjne meinen ©erainn, Profit
auö, enumero, quod ad me rediturum puto.

fKu^tei^nen, baö, mttö, bie, computatio. sup-
putatio {ha^ 3wfii""^^nrec^nen). - ratio subducta
ob. subducenda (bie gemalte ob. gu mac^enbe Se=
rec^nung).

au^xcätn, f. auöftrecfen.

^u^tebe^ I) = 2lu§fprac^e, ro. f.
— II) ©ntfd^ut-

bigung: excusatio. - causa (Urfac^e, bie man vox=

fc^ü^t); ügf. „5luäftuc|t". - eine 2lu. mad^en, excu-
satione uti •, verba praetendere, bei etraa^, alci rei

(etroaö gu bemänteln fuc^en); au^ bl. praetendere,
raenn im ^eutfd^en „ba^" folgt (im 2at. ber 5lcc. u.

infinit.).

au^tcben, I) v. intr. : 1) = au^fprec^en, m. f.
—

2) eine 9tcbe ju (^n'üe bringen : dicendi ob. loquendi
tinem facere {im 2lIIg.). - sermonem conficere (an
©efpräd^ bcenbigen). - concludere mit u. o^ne ora-

tionem (bie Siebe fc^tie^en üf)f). ; cgi. ut ea conclu-

damus aliquando). - perorare (jum ©d^luffe fom=
men in einer öffentlichen 9iebe, ©gf|. incipere; ogl.

ut concludamus [fd^Iie^en] atque ita peroremus

©eoroeS, t)tjd^.=lot. §ani>n). 5Ö. I. ?luR. YI.

[au§reben]). - ^mh. nic^t au. laffen, alqm interpel-

lare (^mb. mitten im Sieben unterbrechen); alqm
interpellare et plura loqui prohibere (^mb. unter=
bred^en u. meitcr ju reben l^inbern); prima statim
verba praecidere (fog(eic^ bie erften älJorte abfd^nei-

ben); plura rogantis verba intercldere (einen 33it-

tenben nic^t rceiter reben (äffen, fonbern feine 33itte

fogleic^ geraderen): (a^mic^ nu., sine me pervenire,
quo volo; sine omniadicam: sinedicam, quod coef)i.— II) V. tr. dissuadere alci alqd (roiberratl^en). -

eximere alci alqd (e. (S>{auhzn bencf;men, jß. illud,

quod me angebat, non eximis). - alqm ab alqa re
avertere, deducere, abducere, revocare (üon etraaS

abbringen), avellere (gteic^f. Ioärei|en), deterrere

(abfcf;rec!en). - ^mbm. e. irrige 9J^einung, e. ^rrt^um
au. , errorem alci eripere ob. deniere ; alqm ab
errore avellere: ^mbm. eine 33ebenHic^!eit au., scru-

pulum alci eximere, evellere: ^mbm. ben ^ber=
glauben au., superstitione alqm liberare ob. levare;

\ia^ laffe ic^ mir nic^t au., boc mihi erui ob. excuti

non potest; hoc mihi non eximitur (aud^ „ba^ 2C.",

quin etc.): ba§ (ä^t er fic^ burc^auö nic^t au., hoc
tenet mordicus. — III) v. r. ^i(i) au*, se excusare,

bei $jmb. raegen etn)a§, apud alqm de ob. in alqa
re (fic^ entfc^utbigen). - excusatione uti (e. ©ntfd^u[=

bigung gebraud^en, vorbringen). - verba praeten-
dere, raegen etma^, alci rei (ju bemänteln fud^en). -

quaerere latebram ob. dare deverticulum
, rcegen

etn)a§, alci rei (Sluäftüd^te machen).

au^rcöictett, imperio cedere (oon ber 3iegie=

rung abtreten). - Imperium deponere {hk 3fleg. nie=

berlegen; beibe §33. oom^aifer). - *regem esse de-

sinere (aufpren ^önig ju fegn). - *dominum esse

ob. dominari desinere (aufpren §err ju fepn, ben

§errn ju fpielen).

auöregnen, v. impers., e§ f)at au^geregnet, im-

ber remisit. - imbres remiserunt(t)on anl^altenbem

Siegen).

au^Xtihcn, exterere.

au^m^en, I) genug feijn: satis esse, für jc,

alci, gu 2C., ad etc. (genug fet)n, 5^. hoc tibi satis

est: u. satis esse Italiae unum consulem censebat:

u. si ad arcendum Italiä Poenum consul alter sa-

tis esset). - sufficere, abfol., ob. für ic, alci, ob. gu

2C , ad etc. , ob. gegen 2c. , adversus etc. ( für ha^

jeb.e§ma(ige ©rforbernif; ^inreic^enb fe^n, 5^. desti-

nata summa sufficit: u. dies non suffecturus vide-

batur: u. oppidani ad ea tuenda non sutfecerunt:

u. non sufficit dux unus et exercitus unus adver-

sus quatuor populos). - nid^t au., non satis esse;

non sufficere (f. üor^er bie Seifpp.); deficere, ab^

hl, ob. 3U 2C., ad etc. (ber 2Jienge, 3ar;l, 3eit, in-

tenj. ©tärfe nac^ auf bie Steige ge^en, auäge^en =
nid^tiob. nid^t mei^r au., 5^. deficit frumentum,
aqua:^u. dies deficiat, si velim numerare, quibus

bonis male evenerit: u. si tempus anni ad bellum
gerendum deficeret: u. mit 2(cc. ber ^erf. ob. ©ad^e,

„für rcetd^e", §33. me dies, vox, latera deficient, si

hoc nunc vociferari velim : u. dies deficit sermo-

nem : u. vires alqm deficiunt ad regendum equum) -,

minorem esse alqä re (ber Sänge in 'Siaum u. 3^it

nad^ !ür§er fet;n alä etro,, 3^. dies sermone minor
fuit). - augreic^enb,

f.
^intängtic^. — II) genug ^a=

hen: satis habere. - tantum habere, quantum sa-

tis ad usus necessarios {in ^Bejug auf Sebenömit*

lef 2C.).

ausreifen, permaturescere. - percoqui (burd^

©onnenmärme). - au. laffen , ad maturitatem per-

ducere; maturare.

au^teinigen, f.
reinigen.

tttt^ireifett, f. abreifen, üerteifcn.

14
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Httörei^cn, I) v- tr. vellere. evellere. - revel-

lere (iüegrei|en). - intervellere (l^ier u. ba, |um
X^eil au.; öiefe oier = rupfraeife a\\., auörupfen). -

eruere (eig. ^erauägraöen, üom 2(u§rei^en ber %\x=

gen u. 3^^)"^)- " extrahere (auggte^en). - detra-

here alci alqd (entstehen, 333. avi pennas). - raoliri

(mit 2lnftrengung ix)egfd)affen, jß. bie ^aflifaben,

Valium). - mit ber Si^urjel au., radicitus vellere,

evellere, extrahere; a radice vellere; radice de-

vellere; exstirpare (mit bem (Stamm ob. ber 3\5ur=

gel au., ^äume): §aare au.,
f. ausraufen: e. '^oX)n

a\x., \.^ai)\\: ^mbm. bie2lugen au., oculosalci eri-

pere ob. eruere: bie ^alltjaben (roeldje ben SBall

bilben) au., vallum scindere. - (Sprü(|n)., Qmbm.
^^n 2(ermel a\x.

,
paenulam scindere alci

(
Cic. ad

Att. 13, 33, 4). — II) V. intr.: l)fc^neU banonlau^^

fen: abripere se. proripere se (cursu). - avolare

(g(eitf)f. fortfliegen = forteilen). - proripere se ex
loco (aug einem Orte fortftürjen, -fic^ fdineE fort=

machen). - ha'i). a) bie ^^luc^t ergreifen, f.
^^(uc^t. —

b) böölic^ bie gat;uen üerlaffen, f. befcrtiren. — c)

t). ^ferben, fc^eu merben unb nacf; (SJefalfen baüon=

laufen : velut etfrenatum incerto cursu ferri. — 2)

einen Diiji betommen, wie eine ?lat^, ein J^nopftoc^

2C.: solvi (fid^ auf(öfen). - rumpi. dirumpi (planen).

- Uneig., bie (SJebulb rei^t mir auö, rumpo ob.

abrumpo patientiam.

^U^rci^en, '^a^, mtlg, bie, evulsio (j^ö. dentis,

Cic. de nat. deor. 3, 22, 57). - molitio {lia^ 3ßeg=

jc^affen mit Slnftrengung, ber ^aHifaben, valli, Liv.

«Uu^tci^er, f. ©eferteur. [33, 5, 6).

auörciten, I) v. intr. avehi ob. evehi equo {a\x^

einem Drte reiten). - proficisci (abreifen, abmarf ct)i=

ren üb^.). - equo gestari ob. vectari (fpajieren rei=

ten). - equo sedere (ju ^ferbe fi^en u. fiel) fo 9)io=

tion macl)en). - equitare (reiten jur 9Jtotion). - ve-

ctari equo per urbem (in ber ©tabt um^erreiten). -

equo vectari extra urbem (au^erlialb ber ©tabt fpa=

gieren reiten). - au. röollen, equum sibi admoveri
jubere (fid^ ^a^ ^ferb üorfüljren laffen); equum
conscensurum esse (eben "Qa^ ^ferb befteigen xoqU
len). - im 93egriff au^sureiten, equum conscensu-
rus. — II) V. tr. equitare in alqo (auf e. Xljiere rei=

ten, iß. in equo).

nn^xtiitn, bag,
f.

Sluöritt.

ttu^tcttfcn, f. nerrenfen.

au^reutett, f.
auSroöen, ausrotten.

au^tic^ten, I) ceranftalten unö bie Soften baju

l)ergeben: instruere (geljörig einrid^ten, mit bem
3fiöt§igen ücrfe^en, epuias). - apparare (ju etra. 2ln-

ftalt machen, ba§ (Srforberlic^e ^erbeifd^affen, 3^.
prandium, convivium, nuptias). - adornare. exor-

nare (mit bem gehörigen 'ilufroanb auöftatten, 3^.
nuptias). - facere. conficere {m^ Söerf fe|en, 333.

nuptias). — II) etmaä Uebertrageneö nerrid^ten : ex-

sequi. persequi. - facere. efficere (3U ©tanbe brin=^

gen, 323. bu mup, menn bu etraaä au. roillft, neue
©rünbe auffuc^en, tu, si quid es facturus, nova
aliqua conquiras oportet). - curare (beforgen). -

einen 5luftrag au., mandatum efficere, conficere,

exsequi, persequi, exhaurire (exh. = auf§ nollftän^

bigfte au.): einen 33efe§t, Imperium exsequi; quod
alqs imperavit, facere; aurf) alcjs praeceptum cu-

rare; imperio defungi: ein ©efc^äft au., negotium
conficere: einen ©ru^, ein Kompliment non ^mb.
(an ©inen) au., dicere alci salutem ab alqo; nun-
ciare alci salutem ob. salutare alqm alcjs verbis

(unlat. alcjs nomine). - S^. Stid^te üiele ©rü^e an
beinen ^:patron au§. (SU. ""aBerb'ä auäric^ten, LY.
Salutem multam dicito patrono. CU. Nunciabo. —
III) bie nerlangte 3Bir!ung ^eroorbringen, feinen.

3n)edf erreid^en: proficere (oorniärt^ !ommen, üor
fic^ bringen). - facere. efficere (berairlen). - agere
(augfü^ren). - nid^t üiel au., non multum proficere

;

parum proficere: nic^tg au., nihil proficere; non
operae prctium facere; nihil movere; nihil agere
(auc^ burc^ SBorte, verbis): niel (fel)r oiet) au. iön-

nen, multum (plurimum) posse, valere, pollere (u.

jraar posse = mirflic^ im ©tanbe fer)n, leiften; va-

lere, bie 5?raft ^aben 3U leiften; poll. bie 9}iac|t u.

bie ^littel l^aben 3U leiften; alle auc^ beiSmb.,,apud
alqm [u. plurimum pollere inter homines]: u. burd^

etro., 353. gratiä): nic^tö au. fönnen, nihil posse ob.

valere: burd; 33itten etmaö a\x., precibus aliquid

movere: niclit niel (fo niel mie nid;t§), precibus pa-
rum proficere: burd^ 33erebiamfeit niel au^rid^ten

!önnen, facundiä esse pollentem: gegen 3'nb. nid^tö

au., nihil agere contra alqm: menn 't^x etraaä (ge=

gen mid;) a\x. millft, si quid es facturus: raie niel

iaxixi ber menfc^lic^e ©eift au., quam potens effi-

ciendi humani ingenii vis quae velit: o^ne etwaö
auögerid^tet 3U ^aben,

f.
„unoerrid^teter ©ad^e" un*

ter „unüerrid^tet".

3iltötid)tUttg, I) 33eranftaltung : apparatio; ap-
paratus. - 2lu. eineS ©aftmal^lö, celebratio epuli

(jöG.^ feierlid^e Sege^en eine? %. in großer ^Inga^t).

— II) 3Serrid)tung : exsecutio (na^aug.). - cura.

curatio (Seforgung).

au^tingen^ l)v. tr.: e. (Sd^roamm trocfen au.,

aquae plenam spougiam manu premere ac siccare.

— It) v. intr.
;
3^. auögerungen ^aft bu nun, aerum-

narum requiem invenisti (nad^ Sali. Cat. 51, 20).

2(tt§t*itt, profectio Qik ^Ibreife auö einem Orte).

- vectatio equi. aud^ bl. vectatio. gestatio (ber 2lu.

3ur aJiotion, ber ©pa3ierritt).

(tU^robcn, exstirpare. - e. 58aum aw., arborem
exstirpare, evellere: bie 33äume u. ©träud^er auf

einem Stüd" 2ax(ii au., agrum silvestrem exstirpare
;

agrum arboribus atque virgultis exstirpare : einen

2Balb au., silvam exstirpare; silvam eruere {a\x^^

graben): bie S)orncn auf bem Sldfer a\x., spinas ex
agro evellere; vepres interimere.

Sltt^robcn, baö, =mtö, bie, exstirpatio.

ausrotten, I) eig.: eradicare. exstirpare. ra-

dicitus vellere, evellere, extrahere, evellere et ex-

trahere (mit ber3Bur3el ausraufen, angreifen; ogL
„au^roben"). - vellere. evellere (ausraufen übl^.). -

excidere e stirpe, u. bl. excidere (l^erauöl^auen an

ber 2Bur3et, 333. arborem, silvam). - eruere (ausgra-

ben). - runcare (auögäten). — II) uneig.: exstirpare.

- delere (nernid^ten, nertilgen). - exstinguere (wie

ein Sid)t au'olöfcl)en). - excidere (gteic^f. au§fc^nei=

ben = burd^ raicberl^olte ©daläge nernid^ten, ein §eer,

ein SSoll). - recidere. resecare (glei(^f. gans n)eg=

fc^neiben, 333. natioues aut recidere aut reprimere:

u. res. libidinem). - gän3lid^ au., alqd evellere et

extrahere penitus. omnes alcjs rei stirpes ejicere

((Sigf|. alqd amputare, circumcldere) ; alqd radici-

tus ob. penitus evellere; omnes radicum fibras

evellere ((Sgft^. ramos alcjs rei amputare); alqd

funditus tollere, nerb. exstirpare et funditus tol-

lere (333. vitia). - ^xxi S5ol! a\x., gentem excidere;

nationem recidere : gän3lid^, gentem penitus exci-

dere; gentem ad internecionem interimere:'' Sie

S)rol^nen gänsltc^ au., Universum fucorum genus ad

occidionem perducere: "iik männlid^en 2lbfömmlinge

be§ S3ruber§ au., stirpem fratris virilem interime-

re: eine ^amilie au., domum vacuam facere; stir-

pem interimere; domum cum stirpibus eruere

(nac^ Virg. georg. 2, 209): aEe§ menfc^lid^e (5Jefül)l

a\x^ 3^^^- l>f^3C" Q^i-r omnem humanitatem ex

animo alcjs exstirpare.
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SluStOttung, exstirpatio (eig.). - exstinctio.

excidium (uncuj., 58ernirf)tung).

Slttörottuttgöfticö, f. ^ernic^tunggfrieg.

attötücfeit, exire. excedere. egredi (^erau§=

gef)en). - educi (f}etauögefu§rt raerben, t). Xruppen,

^33. exercitus nondum eductus est). - movere (auf^

brechen, ireiter gießen). - proficisci (abmarfc^iren,

TCOQEvead^cii). - t)on ob. aus e. Orte au., exire loco,

ab ob. ex loco ; excedere, egredi, proficisci loco ob.

ex loco; educi ex loco; movere copias ob. bl. mo-

vere ab ob. ex loco. - ^um ©rercieren (®inü6en beä

3Jlarfc^irenö) au., educi ambulatum (ü. ^en ©o(ba=

ten); milites educere ambulatum (ü. Sefe^(ä^a6er).

- mit aüm Gruppen an. , cum omnibus copiis ex-

ire. - in hk ©c^lac^t au., in aciem ire, exire, pro-

cedere, educi. ad pugnam, in proelium exire. ad

dimicandum procedere. in pugnam proficisci (ö.

hm ©olbaten); exercitum in aciem educere. and)

hl in aciem educere (o. ^-elb^errn): ju einer Unter-

itefimung au., in expeditionem ire, proficisci (ü.

©otbaten u. ü. ^ftöfjerrn mit ben ©olbaten); exer-

citum in expeditionem educere, u. bl. exercitum

educere (t).j^e(b^errn): in ben^rteg au., ad bellum

exire ob. proficisci. in castra proficisci (tnö ^elb

jie^en, r. ©olöaten u. v. ^-elbf^errn); ad bellum

proficisci cum copiis (ü. g^etbfierrn): au§ Italien

5um Sürgerfrieg au., ex Italia ad bellum civile

exire: mit ben Siiruppen an^ ber (Stabt au., hk
Xruppen auö ber (StaDt an. (äffen, copias educere

ex ob. ab urbe; copias ex urbe extrahere: nid^t

au§ ber©tabt an., sese oppido continere: au§ bem
Sager au., castris ob. e castris egredi; ex castris

movere (au§ bem Sager weiter marfd^tren); copias

pro castris producere (bie Gruppen üor ha^ Sager

!)erauöfü^ren jum Äampf); signa extra vallum ef-

ferre ob. proferre (hk ^etöscid^en au^erl^alb beä

Söalteö tragen); castra movere, promovere, pro-

ferre (oa^ Sager abbrechen u. weiter marfc^iren):

nid^t an§> bem Sager au., castris se teuere; exerci-

tum ob. copias in castris continere: auä hm 3Qßtn=

terquartieren au., ab hibernis discedere; ex hiber-

nis copias deducere; copias extrahere ex hiber-

naculis. - gegen ^mb. an. (auöjiel^enV proficisci ad
ob, contra "aiqm; contra alqm signa eiferre (auö

ber ©tabt, au§ bem Sager); in aciem procedere

adversus alqm (in bie ©cf;(ad^t gegen ^mh. auä=

gleiten): auf ^eute u. gu «Streifjügen au. (auägiel^en),

praedatum atque in expeditiones ire : beinahe täg=

lid^ (in bie ©d)lac^t) an., prope quotidie in aciem
exire.

^tt^tüden, ba§, exitus. egressus. - profectio

(3Ibmarfc^). - fie gaben ben 33efel}( jum 2lu. ber Se=

gtonen, educi ex urbe legiones jussere.

3luÖrttf, exclamatio. acclamatio (ber SCu. in ber

Sftebe, aB xi)et. ^igur). - pronunciatio (öffentltcfie

S3efanntmac^ung).-praeconium (burc^ einen .^erolb).

auötttfen, exclamare (einen lauten, l^cllen 9iuf

üerneljmen laffen, foroo^l üb^., alä auc^ Beifall fpen*

benb, flagenb 2C., mit lauter «Stimme , laut, fel^r laut,

magna voce, maximä voce [mit ftarfer, fel)r ftarfer

©timme], clarä voce [mit l^eller 'stimme, m. folg.

Objectöacc. ob. m folg. Dbjectäfa^ in birecter u. in=

birecter 9f{ebc, j^B. disertissime quaedam: u. ibi

nescio quis maximä voce exclamat „Alcumena,
adest auxilium. Urne'-'': u. exclamat furem
non poetam fabulam dedisse). - conclamare (laut

oufrufen, laut auörufen, forooljl üb^., alä t)or "Jreube

ob. Sc^merg, mit folg. Objectöacc. ob. m. folg. Ob^
jectäfa^ in birecter u. inbirecter 5Hebe, §33. Italiam

primus conclamat Achates, Italien! ruft juerft

31. aus: ubi abit, conclamo .„Heus quid agis? '"'•.

u. ,,feliciter ! ^^ conclamavit: u. „hei miJii!" con-

clamat: u. conclamavit, quid ad se venirent?: u.

conclamant omnes occasionem negotii bene ge-

rendi ommittendam non esse). - clamare (rufen

üb^., 3^3. meridiem [ben aJitttag = ha^ SJiittag fei],

ü. ^lccenfu^: u. mit Objectefa^ in birecter ob. in=

birecter S^tebe, 3^3. clsimsLhit\, Pulchre, Bene,
Beete !^^: n. clamat iile nihil se fecisse). - cla-

mitare (rufen u. raieber rufen, immer fort rufen,

3^. cauneas [caunifc^e feigen], o. ^er!äufer auf
ber Strafe). - praedicare (alö ^luörufer öffentlich

üerfünbigen, ü. '>:präco, abfol., ob. m. folg. Objecto-

acc. ob. Objectöfal, jS. in eo lapide, ubi praeco
praedicat: u. praed. auctionem: u. non decumas
frumenti sed dimidias venire partes: u. m. bopp.

^cc, alqm victorem). - nunciare (rufenb melben,

horas quinque, fünf Ufjr, v. Sflaoen im §aufe). -

pronunciare. renunciare (öffentlid^ befannt mad^en,

melben, üermelDen; pron. auc^, ren. bef. bei ber

äßa^l ber 9Jiagiftratäpcrfonen in ben ßomitien ge-

Bräud^lid^, mit hcm Unterfd^iebe, ha'^ ren. Don ten

3Sorfte.^ern ber ßenturien gejagt mirb, meiere bie

9]amen berer, bie bie meiften Stimmen l^atten, au§-

fprad^en, pron. non ben ^erolben, meldte bann btefe

9Zamen laut i3ffentlic^ aufriefen, «nb bonn beibe m.
bopp. Slcc, 333. alqm praetorem. ^m Slllg. pron.

ttuc^ m. Objectöacc, 0. sententiam Calidii: u.

victorum nomina magna voce: ob. m. ?5^ragf., §33.

magna voce liceretne legatos mittere ad etc., ob.

[= auörufenb befehlen ob. üerbieten] mit folg. ut ob.

ne, jS. ut impedimenta relinquerent: u. ne quis

ab loco discederet). - salutare. consalutare m.
bopp. 2lcc. (feierlich begrüben, aufrufen, 3^3. alqm
regem, imperatorem, dictatorem). - declarare m.
bopp. ?icc. (öffentlid^ eri^lären, aufrufen, 3^. alqm
consulem). - appellare m. bopp. 5lcc. (feierlid^ nen=
nen, tituliren, jS. alqm imperatorem, regem: u.

alqam reginam : u. im ^affio, omnium assensu ob.

universi exercitus conclamatione imperatorem ap-

pellari). - enumerare (aufjäfjlen, in ^luctionen, 0.

'',präco,
f.

Cic. Rose. Am. 46, 133). - praeconium
facere (abfol., ben öerotb u. alä folc^er ben 2lu§-

rufer machen). - eine" Sluction an., auctionem prae-

dicare; auctionem fore conclamare: etmaö burd^

ben ^erolb au, laffen, alqd per praeconem pro-

nunciare (eine33e!anntmarf)ung); alqd praeconi ob.

sub praecone ob. praeconis voci subjicere. alqd

per praeconem vendere (baf; etmaö Derfauft mer=

ben foll). - ?ltt§tufctt, ha^,
f. 3luöruf.

3IitÖrufer, pronunciator. - praeco (§erolb, aud)

als 2lu. in Sluctionen), - ben 3lu, mad^en, praeco-

nium facere (al§ öerolb ausrufen); praedicare (in

5luctionen),

Slii^tufcratttt, praeconium; praeconis munus.

2(w^rufUttg^3Cic^Ctt, Signum exclamationis

(Gramm.),

au^tn^cn, mit u. o^ne fic^, I) üon ber airbctt

ouöru^en: quiescere. requiescere. quiescere et

respirare {im 2lllg.). - acquiescere. conquiescere.

quietem capere. quieti se dare (ber 9iu^e pflegen

ron förperlic^er ^^Inftrengungl - se reficere (ftd; er-

Fjokn oon ber 3lnftrengung be§ ^örperg u. ©eifteö).

- animum relaxare (Dem ©eifte (gr^olung gönnen).

- üon ber 5lrbeit, non Strapazen au., ex labore se

reficere; aliquod tempus a labore intermittere :

ex laboribus conquiescere: nac^ langer 2trbeit an...

ex diutino labore quieti se dare: auf einem Seffel

ein menig an., in sella paululum requiescere: ei-

nen %aq (mit bem §eere) au., j. 9iafttag (galten):

^mb. an. laffen , facultatem quietis dare alci
;
re-

ficere alqm (biefeä auc^ X^iere): bie fe^r mitgenom-

14*
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«teneit, abgematteten ä^ruppen au. (äffen, vexatos

milites quiete firmare-, baö §eer brei ©tunben,

exercitui tres horas ad quietem dare; bie Xxnp^
pen in ben Sß^nterquartieren, hibernorum quiete

milites reficere. - fid^ fe(6ft au. u. bie ermübeten

©olbaten au. (äffen, quietem et ipsi sibi sumere
et fessis dare militibus, — II) genug rul^en: qui-

escere. requiescere. - (fid;) au§geru()t l^aBen, quiete

satiatum esse. - iUu^ntl^en, baö, quies. requies.

- respiratio (baä 3(ufat(}men).

attöttt^fctt, f. ausraufen.

aiiövüftctt, armare (mit bem nötl^igen ^lüftgeug

t)et[e(jen). - instruere(^errtc^ten gum @e6raud}).-or-

nare. adornare. exornare (mit bem 9^i)tl^igen für
ben@e5raud^ au§ftatten, wie xoa/nslv^ÖLttxoafxslv);

vexb. ornare atque instruere ; instruere ornareque
;

exornare atque instruere. - comparare (befd^affen,

in 33ereit[c^nft fe|en). - einen 9teiter (a(ä ©o(baten)

au., alqm equo tabernaculoque et omni alio in-

strumento militari ornare; aud^b(. alqm instruere

ornareque: ©olbatcn nu., milites armare, armis

instruere; militibus arma dare: Gruppen t)olIftön=

big au., copias omnibus rebus ornare atque in-

struere: ©djiffe au., naves armare, instruere, or-

nare, adornare: eine ^(otte au., classem instruere,

ornare, exornare, comparare': fc^neK, in furjer 3^it,

celeriter classem efficere (jd^neE auf bie Seine

bringen): raieber, classem reparare. - fid^ au., se

instruere ornareque {v. e. 3titter). - fic^ mit 33e^

rebfam!eit au., eloquentiä se armare: mit Äennt=

ni^ üon etmaä au., scientiä alcjs rei instruere: mit

Äenntni| ron etrcaö auSgerüftet fetjn, scientiam

alcjs rei habere ; scientiä alcjs rei instructum

esse: auögerüftet mit p^i(ofoprjifc^en, (jiftorifc^en,

juriflifd^en ^enntniffen, instructior a philosopliia, a

jure civili, ab historia: mit ge(el^rten Äenntniffen,

mit @e(e^rfam!eit auögerüftet, instructus doctrinä

ob. a doctrinä: öon ^atur mit etra. au§gerüftet,

a natura subornatus alqä re.

^Hu^tüftung, armatus (a(§ §anb(ung). - arma
{n. pl). armatura (bie ©ac^e, iromit man au^ge^

ruftet ifi). - armamenta {n. pl). instrumenta na-

\alia, n.pl. (bie ?tu. ber ©c^iffe, bag (Schiffögerät§e).

- 2Iu. eineö 9iciterä, equus, vestes et omnis orna-

tus; arma equusque et cetera instrumenta mili-

tiae. - eineö Sieiterö 2(u. beforgen, equum vestesque

et omnem ornatum ob. arma equumque et cetera

instrumenta militiae exhibere : ^mbm. (einem 3tit=

ter) 40000 ©eftergten gu feiner 5(u. geben, alci

quadraginta milia nummum ad instruendum se

ornandumque dare.

auStütteln, excutere.

5ltt^faat, I) baö «Säen: sementis. satio ob. sa-

tus. - consitio. consitura (53efäung). - angeben, rate

t)ie( 2(eder man gur %u. bcftimmt (jat, jugera sa-

tionum suarum profiteri: eine mögtid^ft gro|e 3(u.

mad^en, quam plurimum serere: SSie(e§ o§ne 2lu.

l^erDorbringen, suä sponte fortuitorura seminum
fruges nutrire (o. 33oben eineö SanbeS): bie 2lu. mirb
be(jinbert, bie Seute werben an ber 2(u. be^inbert,

sementis proliibetur. — II) 'ok (^aat: semen; se-

mentis. - ^u^faatseit; jS. iebe§ f)at feine befon=

bere 2(u,, suo quidque tempore seri oportet.

au^fäen^ l) v. intr. sementem facere; semen
jacere, spargere, terrae mandare. — II) v. tr. Se-

minare, serere (fäen, serere oud^ uneig.). - spar-

gere (au§ftrcuen [eig. u. uueig.], f. b.).

2t«§fäen, baö,
f. Stugfaat 7io. L

5tuöfrtöC, oratio (Jtebe, @rf(ärung, 3^3. fret=

n)i((ige, libera: abgebrungene, expressa). - indicium

(Slnjeige, im. 5(I(g. u. öor @eric|t in^bef.). - testi-

monii dictio. testimonium (5(uöf. eine§ S^uqen, test.

dict. ab§tr., baä Sluäfagen; test. concr., ha^ ^u§*
gejagte, jS. test. scriptum [fc^rifKic^e], falsum). -

Judicium {%u., in fofern fte ein Urt^eit entf)ä(t). -

confessio (©eftänbni^, bef. oor ©eric^t). - professio

(frein)i((igeä 93e!enntm^). - auctoritas (Eingabe eineä

©eraä^römanneö, ©c^riftfte((er§). - bie l(uäfagen,
aud^ dicta (3S. testium u. transfugarum). - mit e.

Pronomen im 3f()g. b(. burc^ \)a^ 3fieutrum beä ^ro=
nomen§, jS. unh biefe 2tu. mürbe um jo mef^r rer^

raorfen, n)ei( 2C., eoque magis id ejectum est, quod
etc.: u. biefe gange 2lu. fanb man (äd^er(ic^, quod
totum irrisum est. - münb(ic^e, f^rift(ic^e ku., ho-

minum, literarum memoria: eib(ic^e, bur(^ bie (^'0(=

ter erpreßte 3(u§[agen, jurata, quaesita (f. Cic. part.

or. 2, 6): nac^ beiner 2(u., te indice; te teste; te

auctore ; ut ipse dicis
,
profiteris : ^u. t^un, indi-

cium facere (im 2(((g.
; f. „^Ingeige" ba§ Diätere u.

bie ©t)non.); u. 3^W9^i^/ testimonium dicere ob.

(fc()rift(id^) scribere: auf ber 5o(ter eine fa(fc^e ^u.
t^un, in tormentis ementiri: eö mirb etmaä ^mbm.
burd^ beut(id^e u. einftimmige 3(u. 5l((er geme(bet,

alqd ad alqm clarissima et unä oriinium voce per-
fertiir: bei feiner 3(u. b(eiben, beharren, *idem con-
stanter dicere; *sibi constare in re narranda, af-

firmanda: id^ befd;TOÖre meine ^u., juro omnia me
vere retulisse: groei ,3^W9C" tjw« oerfc^iebene 2luä=

jagen, testis testi diversa dicit.

auSf(l()en^ dicere. edicere. - indicare. indicium
facere (angeigen, m. t)g(.). - testificari. pro testi-

monio dicere {aB 3^uge au.). - confiteri (gefielen).

- profiteri (freiroi((ig befennen). - er jagt gang baä=

\übe au§, nnlla inrediscrepat: bei, in einer Untere

jud^ungau., in quaestione alqd dicere: id^ jage eib=»

(id) au^, ^a^ 2c., juro m. fofg. 3lcc. u. ^nfinit. (gS3.

omnia me vere retulisse): ic^ jage auf ber ^o(ter

etroaä au^, tormentis cogor alqd confiteri : auf ber

^o(ter fa(jc^ au., in tormentis ementiri.

auSfä()Cn^ serrä exsecare.

^U^fd^. eine Äran!^eit, Scabies (Tac. bist. 5,

4, 2; üg(. Hör. art. poet. 353: Scabies mala). -

elephantiasis {i^.ecpavziaoig^ eine je()r bösartige

Strt 2luöja^, bie @(ep^antiafiä).

att^fäi^tg^ scabiosus. - elephantiacus. ele-

phanticus (mit ber ©(ep^antiafiö [f. „Sluöja^"] be=

(jaftet, ©pät.). - au. raerben, eiephantiacä conta-

gione maculari (©pät.).

auöfriubcrit, j. auöfe^ren, -pu^en.

au^fnwfctt, f.
auötrinfen.

auöfaugen, I) eig.: sugere (g95. matris mam-
mam: u. animalium alia sugunt, alia carpunt). -

exsugere (g^. sanguinem, vulnus). - 't>aQ (Sd^(an=

gengift au^ bem lörper au., venenum serpentis

corpori suctu eximere: ben ©aft au., sucum evo-

care (gS. 0. 33ienen). — II) übtr.: sugere (gS. sa-

tiones minus sugunt terram). - emaciare (au§=

magern, gS. agnim, v. ^ftangen). - exhaurire. ex-

inanire. expilare (auö(eeren, au§p(ünbern, g33. pro-

vinciam, 0. ^erj.). - defenerare. fenore trucidare

(burd) 2Burf)er gu ©runbe rid^ten, alqm, 0. ^erj.). -

^mb. bi^ aufä dJlavt, biä aufä S(ut au., ^mbm. t)cn

(e^ten ^(utötropfen au., alcjs medullam perbibere.

alcjs sanguinem ob. alqm absorbere (^omif.): eine

^rooing bi§ aufö ^^(ut au., sanguinem mittere pro-

viiiciae: ein burd; i?rteg auägejogeneö ^ant), regio

bello attrita: ^rocente, rcetc^e bie ©c^u(bner biö

aufä a3(ut au., meiere ben ©d^utbnern ben (e^ten

33(utötropfen au., sanguinolentae centesimae.

3luöfa«öcr, übtr., hirudo (33(utege(, gS. aera-

rii). - vulturius (©eier=3erf(eijd^er, gS.p^-ovinciae)-

au^f^a^cn^ eradere.



425 ouaf$älen Stu^fd^tag 428

<tit^fd^ä(ett^ decorticare (entrinben, e. Saum).
- valvuhs eximere. a valvulis separare (aug^ülfen,
^ülfenfrüc^te). -exuere alqm veste (^mbm. hie tfei=
bung auöjie^en). - fic^ auäfc^., exuere vestem (ok
Äleibung au^u^m). - Uneig., ^mb. au., exuere
alqm patriraonio (fein SSevmögen abmljmen); Omni-
bus bonis evertere alqm (um ^ab' u. @ut bringen).

UluSfc^ätCtt^ ba§, decorticatio (baö ®ntrinben).
au^fC^artcn^ I) «;. ^r. emere. - effodere {au^^

grabenj. - ^mh. au., b. i. burd^ ©d^arren befc^im-
pfen, alqm explodere. — II) v. intr. *calcibus
pulverem excitare.

^n^^ä)attcn, ha^, ^mh^., explosio.
au^^ä)attitCtt, f. fc^attiren.

att^fc^aufeln^ egerere.

am^äiäumctt, I) fc^äumenb ^eroorfommen •

exspumure. — II) aufhören ju fc^äumen: desinere
spumare.

au^f(Reiben ^ I) v. tr. = abfonbern, ausmärten,
TD. [. — II) V. mtr. [ic^ von einer ©efelTfc^aft tren=
neu: societatem relinquere. - ^[t eä = auä bem
^ien^te fc^eiben,

f. abbanfen wo. II.

aw^fc^clteit, verbis castigare (mit äöorten %ÜA-
tigen, rechtmäßiger äßeife, bagegen alte folgenben
me^r rciöerrec^tlic^). - increpare ob. increpitare,
mit u. o^ne voce, vocibus, verbis ((aut u. mit fiar'
ten, ic^ma^enben SBorten on(affen, ouöfcfimäben) -
objurgare (Dorrücfenb tabetn). - corripere (^erunter=
reiben, ^eftig tabem). - conviciari aici. coüvicium
a.ci tacere. conviciis consectari, incessere alqm
probris et maledictis vexare alqm. maledicta inaiqm dicere ob. conferre ob. conjicere. maledictis
ngere contumeliosis verbis prosequi alqm (aug-
fc^tmp en; ogr. ©c^impfrebe" ijber maled

, convic
u contum.). - ^mb. meiblic^ au., non mediocriter
objurgarej ^mb. tücf;tig au., aiqm graviter ob.
gravissima voce mcrepare. aiqm increpare et in-
cusare (tüchtig ausfc^mäfjen); facere alci convicium
grave omnibus maledictis alqm vexare. omnia
maledicta m alqm conferre (tüchtig ausfc^impfen) :

r.^tf:5^V!i^^.^«--^P^re alq'm, __^c^onc?]eri'.
- «..vi^v, wiii^^cic diqm. conciaere.

conscmdere alqm. convicio ob. conviciis proscin-
üere alqm. probris ob. verborum contumeliis la-
cerare alqm (tud;tig heruntermachen, Ijerunterrei^W: .jmb. auf eine ganj fc^änbric^e, unrciirbige STrt

1
'•
^^«l.coutumeiiosissime vexare; turpissime

acimaledicere; foedissimo convicio proscindere

r^n^Vio^^i.^"^
@eban!en^au., cogitati;>nis "adto

alqm molli brachio de alqa re objurgare- ^smh

c'oW^fvf
^'

^>f ^
^"^" 9ienbe3t)oue gekommen märe;

wS^ IT ^'^^' ^'''^ "^^^^^^et ad constitutum.
^U€^f (gelten, ha^, objurgatio(i)orrücfenber 2:a=

bei). - couvicia, orum,n. maledicta, orum, n con-

reÄAm ^^^^^^^"'^^^^'
^ "^^-^^

^nr^l^^I^^^^r"^^^^^^'
''^''^'^ castigandus; ob-

jurgandus-, dignus qui verbis castigetur

ei^Ä?^''!?•'l.^^^^''""^9^'^'"^
defundere (in

fT\\?/r^'-
-.^iftandere (m mel^rere ©efäfee) -H) ftufftge 5)inge nac^ einem ma^e oerfaufen-

diyondere. - Sier, Söetn au., alä Jemerbe e£
tteiben).

'^^''^'"'''^''^ exercere (ec^enfmirt^fc^aft

tttlöfi^crsett, desinere jocari.

tJ}f^^^^!^f^^ ö^föBe 2C., defricare et diiigen-
ter lavare; diligenter mundare lavareque

tPrP^fJtV^'^?' "^l^^^l^-
" dimittere. circummit-

1^2 i^rf^'i"^
"• °t' ^^»3uia^ in omnes partes,

Zfs<Sr """/'5' "^''f ^^" «"•)• - ^"^ittere (^er^
au§[c^icfen, Waffen = loslaffen, al^ mirit. t t d

Soälaffen einer §eere^abtl^eifung aus einm Orte
auf ben braufjen befinblic^en g^einb, roie Caes. b. a.

\}^:}- essedarios exsilvis emittebat; u.-wof)in
abfc^itfen, jS. emissae eo cohortes Ligurum qua-
tuor). - uberaa ^in gu ben ^reunben Soten au.,
nuncios dimittere circum amicos.

• ^^V^^^^r^^ ^^^' =""Ö. ^ie, missio. - dimis-
sio (baö 2{u. uberair ^in).

att^fc^ie^eit, I) v. tr.: l) eig., ^erau§[c^ieBen;
1^. em 2(uge, excutere oculum (auö bem Äopfe
^erauäfc^ragen); oculum transfodere (nur burä=:
bohren). — 2) uneig., alä untauglich abfonbern: se-
cernere. - rejicere (auömärgen, m. ogl,). — II) v
intr.,

f. auffc^ießen no. II, 1.

au^f(Riffen, I) v. intr. navigare (^33. ex India
comm.ercii causa). - ^ft eö = abfegein, auslaufen
{no. I, 1), f. b. — II) V. tr. exponere, an tc, in lo-
cum u. in loco

(f. unten). - 6o(Daten, Gruppen au.
ob. fid^ au. laffen, milites, copias, exercitam ex-
ponere, mit u. oljne ben 3uf. (e) navibus, in ter-
ram, in litora, in litore, in portu (ans Sanb fe^en)

;copias e classe ob. e navibus educere (au§ ben
©rficffen ^erauöfü^ren). - fic^ au., exire ex ob. de
navi, egredi navi ob. ex navi, exire ob. egredi in
terram, tut 3fl;g. auc^ bl. exire, egredi {im mq.);
ab navibus in terram exscensionem facere, aucb
bl. exscensionem facere (eine SanDunq oornebmen
th^ruppen). - 2lugfcl)iffctt, ha^, a) tr. burc^ Um'
|ct)r. — b) refl. = ha^ 2luä|teigen au§> hm ©c^iffe:
egressus navis.-exscensio(bagHugfteigen anäSanb,
hie Sanbung, tion Gruppen 2c.).

rtuöfc^im^feit, f. auöfc^elten.

augfcf)inbcn, biihl, j. auffangen.
auöfc^Iacötcn^ exenterare (§^. ovem) - frifcß

ausgejc^lac^teteä ^-leifc^, caro recens: Me von frifch
auägefc|l^rf;teten (Schafen, pelles ovium recentes
aU0fCljmfctt, I) V. mtr. edormire. - somno ob

quiete satiari (genug fcfjlafen). - corpus somno cu-
rare (nct) burri) (Schlaf erf^olen). - jc^neE au., parci
essesomm; exiguum dormire: einer, ber auäge-
)ct)lafen ^at, somno satiatus: ber noc^ nicöt (rec&t)
ttu|ge[c^raien r;at, semisomnus; oscitans (ber nocfi
gabnt) — II) v. tr. edormire. - ben 9?aufcb au.,
crapulam edormire et exhalare; crapulam edor-
miscere: em 9täufc^c^en au., villi aliquid edormi-
scere: einen nächtlichen 3^aufc^ ganj au., uoctur-
num omne vmum edormire.
Stu^f^Iag, I) hei ber 2Bage: 1) eig.: libramen-

}^^ i^^^.?5^9^^"S ^e^ 3Bagebal!enä). - mantissa
(ba^ 3(uSi(|Iagen beffelben). - 2) uneig.: a) bag,
mag eine ^-i^eränberung in einer ©ac^e ob. beren 33e=
enbigung vevanla^t: momentum. - discrimen (ber
entfc^eiDungspunft, bie entfc^eibenbe Sage) - hen
2fu. geben, momentum habere; discrimen facere-
einer ©oc^e, momentum facere alci rei ob. (in einer
©acr;e) m alqa re. momentum aäerre ad alqd- in-
clmare alqd (Der ©ntfc^eiDung na[)e bringen)- de-
cernere alqd(fieentfc^eiben): einen bebeutenben 2{u.
geben, magnum momentum atferre ad alqd- tleine
3)mge geben oft rcic^tigen ben 2(u., ex parvis saepe
magnarurareruminclinationespendent:einÄampf
ber henjlu. giebt, pugna decretoria (Quint. 6, 4,^~ X) ^"^^'^"Ö ^^•- exitus. - eventus (©rfolg).
- bie ©ad^e neigt fic^ gum 3lu,, res inclinata ob.
proclinata est. - II) auf ber §aut ic: Scabies {im
^^llg., auc^ an ^Bäumen). - lepra (Ärä)^^ stäube). -
mentagra. mentigo (Slu. amÄinne). - porrigo C^u
am Äopfe). - pustulae (^lä^d;en, Einblättern am
gangen Äorper). - aspergo (STu. ber SBänbc: muv
parietum aspergines - ©teilen, wo 2lu. an hen
äöanöen ift).
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au^^ä)ta^cn, I) v. tr.-. l) ^erausfc^tagen: excu-

tere (evjd^ütternö). - elidere (oerle^enö). - ^tnbm.

ein 2luge au., oculum alci excutere, elidere: bie

3äl^ne, alci dentes excutere: einem ^^affe ben ^o=
ben au., *dolii fundum excutere: bas ©etreibe au.,

f. augbrefd;en. - (£ier au., ova ex oleo frigere (in

Del am ^-euervüften): auögejct)Iagene (iier, ovaassa.
- 2)inn)enbig bcjdjtagen: interiorem alcjs rei par-

tem vestire alqä re (nac^ Cic. Verr. 4, 55, 120). —
3) etraaä 2)argeBoteneä nirfit annehmen, non acci-

pere (jö. donum). - uego me alqä re uti (^^ö. prae-

mio); ugt. „ablel)nen".

II) V. intr.: 1) ^uerft fd^iagen: *priorem mauus
inferre ob. injicere alci. - rixam movere, causam
jurgii inferre (übt), juerft Raubet anfangen). —
2) mit ben gü^en nusiöärtä fdilagen, raie ^^ferbe 2C.:

calcitrare. - t)inten au., recaicitrare (Hör. sat. 2,

i, 20)-, calces remittere; calcibus caedere: ein

^^ferb, baä gern auöfdalägt, equus caicitro; equus
calcitrosus. — 3) fid^ von innen entraideln u. auf

ber £)berf(äcf)e jum SSorfdjein fommen, a) uon ©e^
n)äd^jen: gemmare. gemmascere. progemmare.
gemmae proveniunt, exsistunt (knospen anfet^en).

- germinare. egerminare. pro--ermiuare((Sproffen

befommen). - pullulare (frifd; treiben, jiö. ab radice,

t). Sßalbe). - pullulascere (anfangen §u treiben, 333.

ex novello palmite, \>. äßeinftode). - fruticare ob.

fruticari (fid^ befiauben, oon otaubengemädjfen, luie

^ofjl 2C.; bann üon bufdiic^ten iöäumen, raie hk
3Beibe 2C.). - frondescere (,3n)cige befommen), -

virescere (üb!;, grün lüerben). - ju üppig au., sil-

vescere. - oon neuem mieber an., regerrainare.

rursus germiuare, jiB. e radice (raieber Sproffen
befommen)-, repullescere (jiB. novellis frondibus).

repullulare, j^. e radicibus (loieber frifc^ treiben);

revirescere (raieber grün merben nbl).). - unter bem
iUieffer gel;altene S3äume fd;{agen mit fef;r üielen

3n)eigen (jeljr kräftig) an^, praecisae arbores plu-

rimis ramis repullulaut. — b) oon feud^ten 2)ün=

ften, bie an falten Sßänben u. 9Jkuern ftc^ anlegen :

aspergi (naä) PI. 22, 21, 30. §. 63, rao parietum
aspergiues - (Stellen, mo bie äßänte au5fd;lagen).

- madefieri (anfangen ju näffen, nad; Plaut, most.

1, 3, 9 [165], mo parietes madent, bie 2ßänbe näf=

fen , finb auögefc^lagen). — c) oon Unreinlid;!eiten,

löeld^e an§> bem Äötper auf bie ^ant Ijcrauötreten:

Scabies corpus invadit {hk Ärä^e befommen). -

*pustulae toto corpore surgunt {am ganjen Körper
auöfa^ren, S3lägc§en 2C. befommen). — 4) ha^ Ueber=

gen)id)t befommen: a) eig., hk SBage fd;lägt auä,

altera lanx propendet ob. deprimitur (ugl. Cic.

Tusc. 5, 17, 51; Ac. 2, 12, 38): bie 2öage fc^lägt

nac^ ber @en)id)tfeite an^, pondus deprimitur. pon-
dera deprimuntiu* (nad^ Cod. Theod. 12, 7, 1): bie

Sßage j^lage nid)t an^ beim Sßiegen beä ©olbeö,

aurum quod infertiu" aequä lance et libramentis

paribus suscipiatur (Cod. Tlieod. 12, 7, 1). — h)

übtr. = ablaufen {no. I, 2, b, w. ogl.): cadere (au5=

fallen). - cedere. succedere (rcie unfer „gelten" für
„üon (Statten ge^en'O- - evenire (erfolgen, geratl^en).

- vertere (fid^ rcenben), aü^ mit einem S^\a^ wk
male (übel) ob. bene (gut) ob. optime (fef;r gut, ^nm
S3eften).--glüdlid^au., prospere cedere ob. evenire:

roiber ©rraarten au., praeter opinionem cadere:

gum Siuljme au., gloriae esse, ^mbm., alci: jum
35ortl;eile au., commodo esse; utilitatem afferre,

parare; in praemium verti (alle aud) ^mbm., alci).- 5) aufhören gu fcfilagen: bie S^iad^tigall l)at an^^
gefc^lagen, *luscinia canere desiit. - bie Uljr ^at

auögeferlagen, *borologium plenum ob. justum
horae numerum iudicavit.

^u^ferlogen ^ ha^, =ttnö, bie, I) tr. bie ^xd)U
3lnnal)me,

f. ^ilbleljnen, haä. — II) intr.: 1) baä
3lu5raärtöferlagen ber ^^ferbe : calcitratus. — 2) ba^
(£i(^=(£'ntn)ideln nac^ 2luBen: a) baä 2in)e^en ber

©eraädjfe: germinatio. germinatus (baä (Sproffen,

3mcige=Öefommen). - regerminatio {M^ S^ieber-

befommen uon (Sproffen, "oa^ äßieberauöfd^lagen).—
b) baä 3lu. ber 3Bäube: aspergo (^lur. parietum
aspergines = (Stellen, mo bie äßänbe au5fd)lagen).

(tuSfc^Iämmen^ e. ©raben, fossam oblimatam
detergere.

auöfc^lcifctt, exacuere. peracuere (oöUigfc^lei^

fen). - fid) au., exteri; atteri.

au^iä)icntctn, ejicere (§33. brachium).

au^fc^Uc^Ctt, excludere (eig. u. uneig.). - exi-

mere. excipere (auöne^men). - non recipere (nic^t

aufnetjmen, hat), and) nic^t julaffen). - segregare

(auäjd^eiben). - removere (entfernen, bei (Seite fd)ie=

hcn). - summovere (unter ber öanb hei Seite td;ie=

ben, bei Seite laffen; bl;. aud; ^mh. von einer Sted^tö-

rao^ltljat au.). - ^mb. auö ber Stabt an., moenibus
excludere alqm; alqm urbe non recipere. - ^mb.
üon ber ^Regierung au., alqm excludere a guber-
naculis: oon e. Staatäamte, excludere alqm lio-

nore magistratus: uon öffentlid^en 5lemtern, alqm
a re publica excludere, segregare: gänjlid^, exclu-

dere, distraliere et segregare alqm a re publica

(guf. bei Cic. Phil. 5, 11, 29): ^itbmefenbe oon ber

SBemerbung imx ßljrenftellen au., a petitioue bono-
rum absentes summovere: oon allen CSIjrenämtern

auägefd^loffen fepn, omnibus lionoribus exemptum
esse: uon ber 33eerbung beö 33ruberö auggefc^loffen

mcrbcn, ab liereditate fraterna excludi: ^mb. von
einer @efelljd;aft au., *a coetu ob. circulo alqm re-

movere: uon ber (Semeinbe, ©emeinfc^aft, sacrificiis

alci interdicere eamque uumero impiorum ac sce-

leratorum habere (in religiijfer §infid;t, oon allem

(SJotteäbienftlic^en au.); alci interdicere aqua et

igui (in bürgerlicher SBesieljung, beö Sanbeä bermei^

fen): ^inb. von ber ^al)l ber ^Bürger an., alqm a
civium numero sejungere, segregare; ftärfer alqm
ex numero civium ejicere; alqm e civitate tollere

ob. ejicere: Qmb. uon allen Seratljungcn au., ex-

pertem alqm omnium consiliorum (über etiu., de

alqa re) habere: uon hen geheimen 53ei-at^ungen,

alqm ab interioribus consiliis segregare : uon einer

Unterr;altung , Unterfud)ung, a sermone alqm re-

movere : uon ber '^enoaltung feinet !öermögenä

auögefd^loffen roerben, interdici bouis: in ber äu^er«

ften (Sefaljr j(i)(iept %nxci)i tia^ 9Jlitleib auö, in

summo periculo timor misericordiam non recipit:

äßit^ u. ©eift ift uon feiner ^^eriobe beä Sebenä an^^

gejc|loffen, nullum est vitae tempus, in quo non
deceat leporem humanitatemque versari. - ^id)

au^^ä)h^ oon, bei etmnö, deesse alci rei. non ac-

cedere ad societatem alcjs rei (feinen X^eil an et=

mag nef;men). - recusare alqd (unter Eingabe uon

(SJrünben auäferlagen). - detrectare alqd (fic^ ju

ent^ieljen fuc^en). - fic^ uon ber menfc^lid;en &eiell^

fd^aft an., se hominum consuetudini excerpere

(Sen. ep. 5, 2); *homiuum consuetudinem fasti-

dire (mit Stolj menfd;lid)en Umgang meiöen).

Olu^fc^Uc^cn, t>a^, nm, bie, exclusio (eig.).

- Sft eä = ^2luönar;me, f. b.

auöfrf)Iicftcnb, au^fc^Iic^Uc^, proprius (ei=

gentljümlid;, fpeciell). - praecipuus (ooraugsraeife -,

uor 'ilnbern uorauö gegeben, j^ö. 3tcd;t, jus, Cic. de

imp. Pomp. 19, 58); uerb. praecipuus et proprius. -

singularis (jeSinem jufommenb, 3^. Imperium). -so-

lus et unus (alleinig u. einzig, 3^. quod esset solum

et unum bonum, Cic. Ac. 1, 10, 35.). — Ädv. pro-
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prie. - praecipue (jS. ^mb. lieben, alqm diligere).

- unice (einjtg, jSS. alci deditus). - nihil aliud nisi

(nici^t§ anbereö alö 2C., g33. tribunatus P. Sestii

nihil aliud nisi meum iiomen causamque susti-

nuit, Cic. Sest. 6, 13). - au. öeäl^alö, iceir, ob nul-

iam aliam causam nisi quod etc. - per eminen-
tiam (= xax i^o'/tjv^ dici, ülp. fr. 11, 8»). - au.

einer ©ac^e (einem ^-ac^e 2C.) angeijören, proprium
esse alcjs rei: etn). au. ßelreißen, alqs nihil aliud

agit ob. molitur, quam ut etc. (f.
Nep. Att. 11, 1;

Lys. 1, 4): fid^ au. einer ©ac^e raibmen, fic^ mit

einer (gac^e au. öefd^äftigen (öefäffen), f. raibmen,

Befc^äftigen: ber ^ame ber $i)t^agoreer ftanb in

folc^em Slnfeljen, ha^ fie au. im 33efi|e aller 2Beig=

i^eit ju fei;n fdf^ienen, sie viguit Pythagoreorum no-

men, ut nulli alii docti viderentur.

au^fd^Iü^fen^ von jungen §ü^nern, excludi,

mit u. ofjne ex ovo ob. (t). mefjreren) ex ovis.

auÖf(J)(Ürfcn, sorbere-, exsorbere.

Slu^fc^Iit^, f.
5iu§nar)me.

au^fc^Ittgtoeife, f. au^nafjmöroeife. ,

au^iäimäi)cn^ f. auöfc^elten.

an^\^mälcn, verbis castigare (mit Sßorten 3U=

rcc^traeifen). - molli brachio obj urgare, raegen etra.,

de alqa re (fanft au§f(^elten).

(tn^fEnteisen ^ I) v. tr. excoquere. — II) v.

intr. eliquescere.

auöfc^mietett, I) öefd^mieren: linere; obli-

nere
;
perlinere. — II) = au§fd^rei6en, xo. f.

au^f^müffen^ ornare, exornare, adornare,

mit etn)., alqä re (mitSc^mud auöftatten).-colere,

excolere, mit etn)., alqä re ob. ornatu alcjs rei

(burc^ ©d^mudf Jc^on ^erricl)ten, @gjt3. negligere). -

distinguere (mit S)ingen, raeld^e ft§ burcf; ^aröe,

(SJIanj unb anbere ©igenfci^aften fjerau5]^e6en, r;ier

u. ba Befe^en, jS. einen 33ecl^er mit ©betfteinen, po-

culum gemmis); üerö. distinguere et ornare. -

vestire alqä re (fd^mütf'enb öetteiben, =Bebed^en). -

ein 3i»^i^^i^ w^it ©emälben au., cubiculum tabellis

picturarum adornare-, cubiculum tabularum pi-

ctarum ornatu excolere: 'Da^ innere mu^ SCem=

peB mit ©emätben au., interiores templi partes
tabulis pictis vestire: bie 2Bänbe mit 3Jlarmor au.,

parietes marmoribus excolere: ber ^immel mit
©ternen auggefc^mücft, distinctum et ornatum cae-

lum astris. - Uneig., ben ©efang au., numeros et

modos et frequentamenta incinere (Gell. 1, 11.

§. 12j; flectere vocem (Ov. am. 2, 4, 25): bie 9tebe

au., orationem ornare ob. exornare (im 2(ttg.)-,

oratiouem ornare atque illuminare. orationem
certis dicendi luminibus ornare (burc^ angeörad^te

(ic^tooUe ^Iu§brücfe u. öebanfen); orationem con-

spergere quasi verborum sententiarumque flori-

bus (burd^ angebrad^te bfumenreid^e 2lu§brücfe u.

@eban!en)', orationem variare ac distinguere quasi

quibusdam verborum sententiarumque insignibus

(öurd^ 2t6n)ec^felung u. ßontraft in Sluäbrucf u. @e=
ban!en): eine ^rgäi^lung anmutl^ig au., narrationem
gratis et venere exornare: etroaä alljufel^r au.,

nimium depingere alqd (öei einer (Sd^i(berung). -

etraa burc^bie^unft betriebe au., percolere eloquen-
tiä (§53. nondum comperta, Tac. Agr. 10). - feine

^e^ler au., vitia sua fucare, colorare.

3ltt^fc^mütfttttg, I) ai^ ^anblung: ornatio

(eig.). - exornatio (auc^ Ü6tr. = 2iCu. ber Stiebe). -

expolitio (bie ^luSgierung eine§ ro^en ©ebäubeg
burc^ Hnftrid^, ^upöben, Soanbbet'Ieibung 2C.; übtr.,

bie weitere 2(uäbi(bung ber Siebe, inbem man i^r

^orm u. Stuöbrud ocrlei^t). - amplificatio (bie t)er=

grö^ernbe SarfteUung, meldte eine 6ac^e im beffern

Sichte erfc^einen lä^t, in e. ^ebe, iu einem ©ebidpte;

aud^ im ^lur.,
f. Quint. 10, 1, 49). — II) aB «Sad^e:

ornatus. oruamentum (äußere Sluäftattung , t)on

au%z\\ (jin^ufommenber ©c^muif ). - cultus (bur^
Pflege, fc^öne ^erric^timg ^eroorgebrad;ter <BS)muä,
$u^). - 2(u. beö ©efangeg, flexiones ob. flexus vo-
cis: 21U. ber 3fiebe,

f.
©c^mud" (ber 9ftebe).

attöfi^Hati^ett, destertere (Pers. 6, 10).

au^fc^ttauben, I) v. tr. emungere, bie Strafe,

nares. - ftd^ au., se emungere; emungi. - II) v.

intr.: 1) = »erfd^nauben , ra.
f.
— 2) auf^ijren ju

fc^nauben: anhelare desino.

2tttÖfcf)ttaubctt, ha^, I) tr. emunctio (oa^ (Sid^=

3luäf(^nauben, ^fc^näugen, frequentier, Quint. 11,

3, 80). — II) intr. respiratio.

au^fd)näu5en, f. auöfd^nauben no. 1.

' au^fc^neibctt, excidere (foroo^t fc^neibenb ent=

fernen [5^. alci iinguam], alä fc^neibenb mad^en,
nid^t ju nerraed^feln mit exscindere). - exsecare
(^eraugfc^neiben , auc^ um ju caftriren). - castrare

(üerfc^neiben, caftriren, (ebenbe 2ßefen [gero. X§iere]

u. ^äurm). - putare. exputare (au§fd^neite(n, ro.

t)gt.). - exsculpere (burc| ©(Jneiben hüben, bod^

nur in harter ajiaterie). - *divendere, distrahere
ad ulnam (im detail nac^ ber @Ee t)er!aufen). -

33(ätter au§ einem SSuc^e au. {um eä 5U cerfälf^en,

ju caftriren), librum intercidere.

Sltt^fc^ncibeinftrumcttt, =meffct, scalper

excisorius.

^Juöfd^ttciben, ba§, -nnci^bie, exsectio (j3S.

ber Bringe). - castratio (baö SSerfd^neiben-, Caftriren,

ber ^^iere u. 93äume). - putatio (baä ^efc^neitetn

ber S3äume).

dttöfd^neiteltt, e. ^aum JC, putare. exputare.
- interputare (fjier u. ba au.). - interpurgare (au§=

pu^en). - intervellere (auääften). - collucare. inter-

lucare (auältc^ten). - ^u^fc^neitcln, baä, puta-

tio. - interlucatio (Sluötic^tung).

au^fc^ttciisen, [. auäfcßnauben no. I.

5lttöSfc()ttitt, I)= 2ru§fc|neiben (bag), ro. f.—
II) meton., ba^ aiusgefc^nittene : excisio; praecisio.

- ber %u. jroifc^en jroei Qäi)mn, intercisio. - al§

t. t. ber @eom., ber 2lu, be§ 3^^^^^^^/ *sector
(f.

Er-
nesti init. doctr. sol, p. 57. §. 19).

-tüaaxctt, f.
©c^nitt^ . .

.

(tuSfi^ni^en^ scalpere. exscalpere.

3(«^frfjtti^ett, ba^, =««9, J^ie, scalptura (bie

?trt, etroa^ auäjujc^ni^en).

auÖfd)ö^fctt, exhaurire.

au^fd)tcibctt, I) v. tr.: l) l^erauöfd^reiben: ex-

scribere. - transscribere. transferre (überfc^rei-

ben, übertragen in ein anbereä ißuc^). - excerpere.

decerpere (au^jiel^en, einzelne «Stellen 2C. auSfd^r.).

- biebtfc^er SBeife au., f. abfte^len. - ^mb. (e. ©d^rift-

fteller) au., transscribere alqm ob. alcjs verba ob.

versus (^mb^. äßorte, SSerfe in fein 33ud^ üb^rtra=

gen); dicta ob. versus alcjs suis permiscere (^mbä.

Sßorte ob. SSerfe mit bm eigenen oermifc^en); com-

pilare alcjs sapientiam ob. alcjs scrinia (^J«b§.

2ßeiäf)eit ob. (Schriften p(ünbern): ^mb. roörtUc^

au., ifjn aber nic^t nennen, alqm ad verbum trans-

scribere neque nominare: er ^at fid^ auSgefc^rie^

hcn, sua scrinia compilavit (er l^at feine eigenen

(Schriften auögef(^rieben , ba^ fc^on ©efagte roieber=

^olt, nac^ Hör. sat. 1, 1, 121); in medium effudit

quae sciebat (er ^at fein gangeä Sffiiffen au§ge!ramt).

- 2) gans fd^reiben: perscribere (©gf^. notare,

blog burc^ ein S^^W ob. ©c^riftgeid^en auöbrüden,

333. notata, non perscripta erat summa: u. verbum
non perscr. [nämt. TERT. ftatt tertio ob. tertium]).

- 3) fertig fc^reiben: absolvere {0. dialogos). -
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eine au^gefd^rie&ene ^anb, *manus scribeudo satis

exercitata. — 4) fd^riftltd^ 2C. befer;ten: per episto-

las imperare, bei 3'"^-/ alci (burcp ©enbfd^reibcn

gu liefern öefefjten, jS. pecunias privatis). - impe-
rare, bei ^mb., alci (ü6^. ju liefern Befel^len). - in-

dicere, bei ^mh., alci (anfagen burc^ öffentlid^e

$8e!anntmacl^ung). - edicere (anorbnen burc^ öffentt.

::Befanntma4ung). - describere (nad) einem geraiffen

SSerl^ättniffe, einer gerciffen Orbnung 3Serfd[;iebencn

juertl^eilcn). - einen Sanbtag, eine ^reiäoerfamm^
lung an., indicere conventum ob. concilium: einen

allgemeinen Sanbtag au., totius terrae concilium
indicere: c. ^anbtag nac^ Slrgoä au., Argos con-

ventum ob. concilium indicere ob. edicere : e. 5tuä=

Ijebung an., edicere delectum: einen 2öal;ltag au.,

edicere comitia ob. diem comitiis: ©etreibe, ^ro==

niant an., frumentum, commeatum imperare : Sie-

ferungen an ^rouiant, frumenti vecturas impe-
rare, describere, in einem Sanbe, alci: Kontribution

(in ben (Staaten) au., civitatibus pecuniarum sum-
mas imperare; tributa indicere, imperare: nacl^i

SSerl^ältnif; , in omnes civitates pro portioue pecu-

nias describere. — II) v. intr. *scribere desinere.

3ltt^fd)reibett, ha^, *ordinum convocatio (3u=

fammenberufung ber Sanbftänbe ; convocatio in äl)n=

lid^er Seb. b. Cic. post red. in sen. 15, 38). - edi-

ctum (^^erorbnung ber .Cbrigfeit).

3IUÖfd)tcibet, compilator, ^mbä., alcjs, g^.

veterum (©pät. u. t. t. im ^f^eulat.) ob. umfd^r. qui

aliorum scrinia ob. sapientiam compilat (ber 2(n==

berer Sd)riften ob. 3ßeiöl)eit plünbert, nacl; Cic.

Mur. 11, 25 u. Hör. sat. 1, 1, 121). - qui aliena

dicta ob. alienos versus suis permiscet (ber frembe
Sßorte ob. SSerfe mit hcn eigenen nermifd^t). - qui

scriptorem ob. scriptores ob. scriptoris (scripto-

rum) verba ob. poetae (poetarum) versus trans-

scribit (ber hk SBorte eineä ©d^riftfteUerö ob. ber

©d)riftfteller, hie 2ßorte eineä Sid^terä ob. ber 2)icl^^

ter in fein 2Ber! überträgt). - qui scriptorem ob.

scriptores ad verbum transscribit neque uoraiuat

(ber bie SBorte eineä (3d[;riftfterierg ob. ber (Sc^rift=

fteller roijrtlid^, of;ne iljn ob. fie ju nennen, in fein

SBer! überträgt). - für (literarifd;er 3) leb).

5lttöfcijtcibcrci, umfcf;r. burc^ his 2Utöbrr. nn^
ter „auöfc^reiben 7io. 1, 1", ^58. scrinia aliena com-
pilata (n. pl.) ; sapientia aliorum compilata ; scri-

ptores transscripti ; scriptores ad verbum trans-

scripti neque nomiuati.

attöfd)teiett, I) burd; «Schreien befannt mad^cn:

clamitare (gum SSerfauf auf ber (Strafe taut an§>^

rufen, 555. cauueas; ogl. „aufrufen" bie ©pnon.).
- ^mb. an.

, f. nerfc^rcien. — II) burc^ ©d^reien

nerbeffern; 533. Semoftljeneö pflegte fid^ beim Trau-
fen ber ^-lutfjen im '^c'i^cn gu üben, um feine ©tinnne
ttuäjufd^reicn, Demosthenes ad fluctum deciamare
solebat (ügl. Cic. fin. 5, 2, 5).

auöfdircitctt, ire contendere. - fd^nell, tüd^tig

au., pleno gradu tendere-, gradum addere, acce-

leraro, corripere.

auÖfci^rölJfcn, ^lut, sanguinem extraliere cu-

curbitulis (in Sejug auf hie 53lutent5iel}ung). - cu-

curbitulis corpus levare sanguine {in fofern ber

5^örper burd^ ^ölutentjie^ung erlcid;tert mirb).

audfd)lt^cn, excalcare alqm. - fic^ an., excal-

ceari; excalceare pedes: fid; oon ^mb. au. laffen,

pedcs excalceandos praebere alci.

a«öfd)Urtett, f.
ausgleiten.

3luöfdö«^, I) eine 2lu§mal}l oon 3Jiännern ju

einem beftimmten ^wcä: delecti viri u. bl. delecti.

- consilium (ein 2lu. jur 33eratl;ung, f. Suet. Aug.
35: ün engerer 2lu., sanctius consilium, Liv. 35,

34, 2). - apocleti (in ben gried^ifd^en ©tobten, au§-
erlefene 9)Mnner, welche jufammenfamen, um über
©taatefac^en 3u beratr;fdalagen, ber engere 2lu., f.

Liv. 35, 34 2: per apocletos [ita vocant sanctius
consilium: ex deJectis constat viris]: bafür rein

lat. delecti, rcie Liv. 38, 1, 4 del. Aetolorum). -

2lu. ber (3tänbe, *delecti ordinum: burc^g 2oo§
gebilbeter befc^lufjfä^iger 2lu. eineä SSereineö, sorte

ducti, per quorum numerum decreta confici pos-
sint. - ö)eiüül)nlid; brüden eö jeboc^ bie 2llten burd^

ein fold^eä Sßort aus, meld^eö gugleid; bie atnjatjl

ber DJlänner, n)eld;e ben 3lu. bilben, angiebt, 3^. ein

2lu. jur 9iegulirung ber ©eiber, triumviri mensarii
(meil er auä brei 5Jiännern beftanb): ein 2lu. jur

^Ibfaffung non Ck'fc^en, decemviri legibus scriben-

dis (üon se^n 9)lännern). 58gl. Sat.^btfc^. §bn)trbc|.

unter decemviri, triumviri. — II) baö ©d^led^te,

Unbraud)bare: rejicula(n.pZ.). - 2lu. non äßaaren,
'^merces rejiculae.

2lu^f(^u^bOöC«, plagula rejicula.

3Juöfc^uf^mit9licbct, f. 2luäfc^uB no. I.

auöf(Rütteln, excutere.

au^f(^itttcn, I) ^erauäfd;ütten u. »on fid^ geben :

eflundere (auc^ uneig.,
f.

Cic. de or. 1, 34 extr.:

effudi vobis omnia, quae sentiebam = 'i)ahe meine
«^erjenSmeinung barüber nor eud^ au^gefd^üttet;

Cic. ad Att. 16, 7^ 5: effudit illa omnia, quae ta-

cuerat). - profunaere (l^eroorgie^en). - 35gl. ^erj,

Sad^en Oia%), 3orn. — II) fc^üttenb ausfüllen: re-

plere.

auöft^ttJätctt; 335. biejäugen fdawären auö,

*oculi suppuratione excitata procidunt : ber(Spltt=

ter fd;märt an^, *surculus suppuratione excitata

ejicitur: e. (Splitter au. laffen, *surculum per sup-
purationera removere.

attöfd)ttiärmeit, I) fc^marmmeife ausfliegen:

exit examen, mit ©enit. ber 2;i)iere, 333. apum
(dienen), locustarum (.^cufdjred'en), avium (SSögel).

- 3ft eö üb.^. = auefliegen (u. 'Sögein u. 9)Umfc^en),

f. b. — II) aufljijren ju fdjroärmen: desinit examen
apum exire (u. 93ienen). - *desinere luxuriari (auf==

Ijijren 3u fd;iüelgen, n. 9}lenfc5en).

auSfd))t)a^cn, I) v. tr. = au§plaubern, au§tra=

gen, ra.
f.
— II) v. tr. fid^ au., ad satietatem usque

garrire. - bie Seute tjabm fid^ auägefd^roa^t, ex-

haustus est liominum sermo.

au$f^U)CfcIn, sulfure suffumigare. - au§ge=

fd^roefelt, sulfuratus.

^uSff^Hieif, in ber Siebe, oratio vagans. - e.

2lu. nehmen (in ber Siebe), f. au§fd;n)eifen {no. II,

2, a).

auSfd)tuctfen. I) v. tr. sinuare (335. bogenför=

mig, in arcum: trei§fi3rmig, in orbem). — II) v.

intr. : 1) eig. : a) n. 2ebl.: a) u. Socal.: sinuari (333.

bogenfiirmig, in arcum: !rei§fi3rmig, in orbem). -

se sinuare ambagibus. — ß) u. a. ©gftben: sinuari.

- b) t). leb. Söefeu: evagari (3^8. longius: u. per

agros). — 2) übtr.: a) im Sieben (»gl. „abfdjweifen") :

a) V. Siebner : evagari. exspatiari (fic^ frei ergel;en).

- longius prolabi. oratione longius progredi (nom
Xljema fid; etmaö röcit entfernen). - extra cancel-

los egredi, quos sibi ipse circumdedit alqs (über

bie fclbft gefteHten ©c^rnntcn l;inau§gel}en). - 3Utt).

aud^ exsuitare (gleic^f. über hie (Stränge l;auen). —
ß) V. b. Siebe: longius labi; longius excurrere. -

e. Siebe fc^meift im Sobe ^ntbS. auö, oratio exsul-

tat in laude virtutis alcjs. — b) in 33egierben u.

©enüffen : luxuriari ( hie Sd;ranfen ber SJlä^igung

überfd;reiten). - longius evagari. non temperare
sibi (fid; nid^t mäßigen). - in etmaö au. , ^'mmodi-

cum, nimium esse in alqa re (unmäßig fepn); mo-
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dum excedere ob. modum non tenere in alqa re

(baä Ma^ überfd^veiten, Mn 5IRafj f;alten). - effundi

in ob. ad alqd ([td^ ma^(o§ einer ©ad^e f;inge&en).

- nid^t me^r an., *iuxuriari desinere. - in e. finn^

lid^cn ©enuffe au., se effundere in aliqua libidine

(©g[|. contiuere se in aliqua libidine): in ber

Siebe, in Venerem effundi: in ber SebenSart, in

©aftereien au., ad luxuriam ob. in luxum, in epu-

las effundi. — c) im 3)en!en (in ber ^[;antafie):

animo exulare et vagari (Cic. rep. 2, 4, 7). -

auöfd^tticifettb, a) im engern (Sinne: a) im 9te=

ben: longius progrediens, evagans. - praeter mo-
dum longus (über bie Ma^m weitläufig). - multus.

nimius (ber be§ ©uten viel ^
,
gu md tl)ut) - au.

2lrt gu reben, vagum orationis genus; oratio va-

gans. — ß) in Segierbcn u. ©enüffen: dissolutus

(lodfer, Ueber(id^). - luxuriosus. ad luxuriam effu-

sus. luxuria diffluens (üppig, fd;n)elgerifc^ in ber

Sebenöart). - libidinosus (ooKer (Sinnlic^feit, yoqU

lüftig). - intemperans (unmäßig in SSefriebigung

grober ©innentuft unb 33egierben). - effrenatus (gü^

geUoä). - au. in ber Siebe, in Yenerem effusus:

au. ©inntid^felt, libidinum intemperantia: au. n)er=^

ben, luxuriari coepisse. — Adv. dissolute; libidi-

nose; intemperanter; effrenate. — b) im weitem
Sinne = übertrieben, ro.

f.

^U^f^n)etfttn$, I) eig.: error. — II) uneig.,

a) in ber 3^ebe : oratio vagans. — b) in ben ©itten :

intemperantia. libidinum intemperantia (Unmä^ig=
!eit in 33efriebigung grober ©inncnluft u. Segierben,

@gf^. temperantia). - libido. libidines. voluptates

libidinosae (ausfd^roeifenbe (Sinnlichkeit, 5tu. in finn=

liefen ©enüffen, bef. in ber Siebe). - licentia {voilU

!ü^rlict;e Uebertretung ber äu^erlicfjen 3ucf)t u. Drb^
nung); »erb. licentia libidoque. - luxus ((oifere,

fd^roetgerifd^e Sebenäart; ber §ang ba^u, luxuria).

- flagitium (augfc^ra. ^anblung). - alk möglicTjen

2luöfd^n)eifungen, effusae in omni intemperantia
libidines: 2(u§fd^raeifungen begei^en, se effundere

in libidinibus (nac^ Cic. parad. 3, 1, 21): fic^ nic^t

imgel^inbert feinen %u. Tjingcben ju !önnen glauben,

raenn nid^t 2C., obtinere se non posse putare cupi-

ditatum suarum licentiam, nisi etc.: fid^ ben %u.
r}ingeben, luxuriari coepisse: abfd^euUd^e %u. he^

ge^en, facere infanda: fic^ üor 2lu. tauten, intem-
perantiam cavere: ^mb. üor 5lu. bewahren, uon
^u. abl^atten, alqm a libidinibus arcere: '^mb. gu

3Iu. rerleiten, alqm ad nequitiem adducere; libi-

dinum illecebris irretire alqm (bagu üerlodfen).

auSfd^H)C(oen^ *luxuriari desinere.

dtt^fd)ft)in^en, ventilare. eventilare (burd;

(Schwingen reinigen).

au^fc^ttti^en, I) v. tr. sudare. exsudare (beibe

bef. ». Räumen, welche ^arg, raie (Summi, iöatfam
2C. auöfc^roi^en). - ^eud^tig!eit au., ü. ^Bäumen, la-

crimare. — II) v. intr. sudare desinere (gu fd^rai=

^en aufhören). - roenn man (raenn ber Äranfe) auö=
gefd^roiljt i^at, ubi sudor omnis fiuitus est.

Ättöfc^Ctt, I) V. tr.: 1) big gu @nbe fef}cn, 5S.
ein 33ül^nenftücl", *fabulam ad finem usque spe-

ctare. — 2) = auöerfefjen, lo.
f.
— 3) fid; faft ^ie

2lugen über ctraaö au., b. i. mit unüerwanbtcn
SSlidfen barnarf; fef)en: *spectando oculorum aciem
quasi hebetare. — 11) v. intr.: 1) nadf; etn). au§==

fd^auen, f. (fic^) umfefjen narf; 2c. — 2) eine 2ru§=

fid^t '^a^ew auö e. Orte: prospicere. prospectare
(in bie ^erne i)\\\). - despicere (in bie ^iefe). - weit-

augfe^enb, f. bef. — 3) eine geroiffe, beftimmte äußere

©eftatt ob. fonftige Sefc^affenl)eit \)ahe\\: a)perfönl.:

alqa specie esse, alqam ob. alcjs speciem habere,
praebere, reddere, prae se ferre (ber äuf;ern @r-

fd^eiming nad^). - alqo esse habitu (ber Körper-

beft^affen^eit, Körperhaltung nac^). - alcjs ob. alci

similem esse ob. videri (ä|nlic^ fet)n ob. gu fet)n

fd;eincn). - imitari alqd (einer ©ad^e an (55efta(t,

^arbe 2c. nafje fommen, bie ©efialt, ^-arbe 2c. üon
etrcaä annel^men , ^33. picturam et lineamenta co-

lorum [ü. e. ^tnftrid;]: alas avium [0. 33lättern]). -

facie alcjs similem esse, os vultumque alcjs re-

ferre (^mbm. ä^ntid^ fei^n ^infid^tUc^ ber ©efic^tö^

güge). - videri (irgenbrco erfc^einen, jß. bie 33Uber

fe^en im SBaffer größer au§ al§ in ber 3Bir!(ic^!eit,

simulacra in aqua majora veris videntur, Macr.
sat. 7, 14, 1). - faft au. raie etra. , alcjs rei instar

habere, quasi alcjs rei instar obtinere (bie (^rö^e 2C.

Don etn). fjaben, fid^ wie etiö. auönel^men, gS. illa

navis urbis instar habere videtur: u. terra ad
universi caeli complexum quasi puncti instar ob-
tinet). - gerabe fo, ebenfo, übercin au., eädem esse

specie et figurä. eodem esse habitu corporis ob.

oris. idem est habitus corporis ob. oris (ber @e=
ftalt ob. bem (S)efic|t nac^, bef. hd ^erf.); unius
esse coloris (ber ^arbe nad;, ü. 3)ingen): gerabe fo,

gan§ fo au. raie ^tnb. ob. etio., simillimum esse alcjs

ob. alcjs rei ob. alci rei. - roie gebrod^en au., fracti

speciem praebere: wie neu, ganj wie neu au., re-

centi, recentissimä esse specie. - fdjraarj, rcei^,

rotl), bla^ au., nigro, albo, rubro, pallido colore

esse (loirftid^ bieje j^arbe l^aben); nigricare. albere,

rubere, pal lere (biefer ^arbe na^e fommen, fc^raärs--

lic^ 2C. au.): efeU^aft au., habitu aspectuque tetro

esse: i^ä^lid^, garftig au., deformem habere aspe-

ctum; deformem ob. obscoenum esse visu: fe^r

fjä^tic^ au., iusignem esse ad deformitatem: gut

au., speciem habere venustam. speciosum esse {ein

fc^i3neö 5teu^ere, eine fc^öne ©eftalt Ijaben üb^.;

spec. esse auc^ 0. gcfunben ^erf.; "na^. Derb, ple-

nior et speciosior et coloratior factus est, Geis.

2, 2 in.)\ elegantem videri (gefd^madooll fid^ au^^

nehmen, ^33. olus elegantius videtur vasis aureis

appositum); decoro esse corpore, decora esse facie

(anfefjulic^, ftattlic^ oon Jlörper, üon ©cftalt fetjn);

probum esse habitu. habitu esse haud indecoro

(eine gute, ftattüd^e Körperhaltung Ijaben); bona
corporis habitudine esse (eine guteKörperbefd;affen=

l^eitTjaben, ge[unb au^fe^en): fel^r gut au., visum
quendam habere insignem et illustrem (ein fel^r

^eroorftecpenbeö äu^ereö 5tnfe^en Ijahen); optimo
esse habitu (üon fel)r guter Körperl)altung fet)n):

nid^t gut au., elegantiä carere (fid| nid^t gefd^mad^-

colt au§ne[jmen, u. SebL); minus bona esse corpo-

ris habitudine (e. ungefunbc, !räu!tic^e Körper^

befc^affen^eit ^aben, ungefunb, !rän!(id)au., ü.^erf.).

- üor ^Änbern gut au., prae ceteris excellere, in-

signem esse: gut (roorjl) auäfeljenb, speciosus-, ve-

nustus. non invenustus (burd^ feine Sieige anjielienb);

probus habitu (gut ber Körperhaltung na^,'t).

^erf.) : befdjeibeu au., modestiam praeferre ob. prae

se ferre (oljue eä jebod^ ju fer)n)-, *ex ore alcjs mo-
destia eminet (raenn man es ift): feljr graufam, blut==

gierig au., toto ex ore alcjs crudelitas eminet:

furc^terlidj au., *terribili esse facie: üerbrie^lic^,

betrübt au., alci vuitus tristis est in ore (Ov, her.

17, 13); frontem contraxisse (bie ©tirne gerunzelt

l^aben, @gflj. frontem exporrexisse, explicavisse,

remisisse, 0. i. raieber l^eiter, freunbli(| au.): freunb^

lidj au., *vultu speciem laetitiae prae se ferre ob.

laetitiam praeferre: fe^r betrübt, unwillig au.,

alcjs maeror, indignatio eminet: ernft au., alci

vuitus gravis est in ore (nad^ Juven. 9, 12 u. Ov.

her. 17, 13); vultum composuisse. gravitatem as-

severasse (eine 5(mtämiene angenommen l;abett,
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2lmtgmiene): üerftört, beftürgt au., ore confuso

esse: gang öeftürgt u. »erftört au., ore confuso

magnae perturbatiouis notas prae se ferre: üKe

feigen üerbroffcn u. uergraeifelt au§, pigritia et de-

speratio in omnium vultu eminet: oornel^m au.,

esse forma ad dignitatem apposita; forma esse

honesta et überall: majeftätifd;, esse forma im-
peratoriä ob. augustä: raie ein ^^ilofopf; au., Stu-

dium pliilosophiae liabitu corporis praeferre ob.

prae se ferre (ol^ne eä gu fei;n): meljr löie ein ©ie=
ger alä lüie ein ©terbenber au., victoris magis
quam morientis vultum prae se ferre : er fal^ mef)r

roie ein 3flufjenber (©d^lafenber) alä raie ein (ISeftor=^

6ener auö, habitus corporis quiescenti quam mor-
tuo similior (erat) : roie ein Tlähd)en ob. jungfräulich

an, virginali esse habitu; ü. e, Änaöcn, esse vir-

gineä forma ob. virgineo habitu ; virgiuis os habi-

tumque gerere; puerili in ore vultus est virgi-

neus (r)infict)t(ic| ber ©cfic^tögüge): raie ein 2ßei6

au., voQihiid) an., muliebri esse forma ob. habitu
(übf).); in muliebrem figuram habitumque forma=
tum esse (in roeibticfjer ©eftalt u. Haltung geformt

fepn, ü. e. Silbjaule): miinnlic^ (raie ein50iann) au.,

forma ob. habitu esse virili: wie ein 2)lenf(^ au.,

2nenfd;tid^ au., huraano visu esse-, esse humanä
specie et figurä: loie ber S8ater au., patris simi-

lera esse; gang, patris simillimum esse-, miräsimi-
litudine totum patrem exscribere: id) röei^ nic^t

lüie er auöfiel^t, ignoro albus aterne sit: er fief^t

Söunber! nac^ raaä auä, quum faciem videas, vi-

detur esse quantivis pretii (Ter. Andr. 5, 2, 15

[856])-, er ift nic^t fo bumm, alö er ausfielt, prae-

ter speciem sapit ob. callidus est (nac| Plaut,

most. 4, 2, 49 [965], löo praeter speciem stultus

es, b. i. bu 6ift bümmer, alä bu au§fiel)ft): er fieljt

gang fo auö, alg luäre er ein braoer 3)lann, spe-

ciem viri boui prae se fert: hu fiefjft gang fo au§,

alö raenn bir ein gro^eä Unglücf begegnet raäre,

vultus tuus nescio quod ingens malum praefert:

ber fie^t barnad^ au§, *hunccine credibile est hoc
fecisse? (ironifc^, ber Ijat es fcf;n)erlic^ getrau): roie

fie^ft bu auä? quae ficies? (bem 2leu^ern nad));

qui vultus? (bem ©efic^le nac^); quid hoc ornatus
est? quid cum isto ornatu? (ber Äleibung nad^):

fiel)t t>a^ uad) einer .öoc^geit auä? num videntur
haec convenire nuptiis? - au., al§ ob 2C., videri

mit folg. S^omin. u. ^nfinit. (g^. id agendum, ut

ea facere videamur irati, "öa^ roir auöfefjen, aiä ob

wix biefeä im ,3orne t(}äten). - er fiefjt au^, aB ob

er lachte, speciem ridentis praebet: gern raiffen

wollen, wie 'omb. ob. etraaä auöfiei)t, alcjs ob. alcgs

rei formam cognoscere studere. - ein §riebe, ber

rcie ^rieg augfiel)t, pax simiiis belli. — b) unper^
fi)nl. : raie fiep eä in ber ©tabt au^ ? quae facies

urbis?: raie fielet e§ um ben (Staat au^? quae for-

ma rei publicae ? : eg fieljt gang anberö im ©taate
au§, magna rerum commutatio ob. conversio facta

est: raie fief;t eä mit bir auä? *quo statu ob. loco
sunt tuae res? (^infid^ttid; öer äußern Sßerljältniffe)

;

quomodo vales? quidagitur? (raie gef)t eä mit bir?
Ijinfid^tlic^ ber ®efunbf)eit): eg fielet gut, fdiled^t mit
ber ©arfje auä, res bene, male se habet: eö fie^
nic^t gut, fcl)limm mit meinem ^reunbe au^, *m
discrimen et' periculum amici mei res adductae
sunt: feljr fd^limm, *in summum discrimen voca-
tae sunt res amici mei. - eö fiefjt auä, ai^ ob ic,

videtur (perfönl.) mit S^iominat. u. 3"fitüt. (g33. ut
exstinctae potius amicitiae quam oppressae vide-

antur, fo bafi eä auöfiefjt, aB ob bie ^r. mel;r er=

lofd^en alö erfticft raäve).

5Htt^fc^cn^ ha§, f. ^2tnfef;en no. II, a

au^fci^cn^ colare. - percolare (burc^feil^en).

2l«öfci^cn^ ha^, rnttg, bie, percolatio.

auöfcimen, §onig, favos ob. mei eximere.

ausfeilt, f. auöfetjn.

ait^Ctt, foris (au^erl^alb, äu^erlic^, auöraärtS,

aud^ oon au^en ^er, @gf|. intus; prägn. aud; =
au§er bem öaufe, Sanbe, ©gf^. domi). - extra
(au^erljalb, üon u. nad^ au|en, ©gf^. intra). - ex-

trinsecus. ex ob. ab exteriore parte, ab exteriori-

bus partibus (oon au^en [auc^ = üom SluSlanb] ^er,

üou'üb. an ber äußern Seite, ©gfi^ iutrinsecus, ab
ob. ex interiore parte, ab interioribus partibus). -

e. oon au^en oergolbete Bäuk, columna extrin-

secus maurata: oon au. aufgetjen (o. X^üxm jc.),

extra aperiri. aperturam habere in exteriorem
partem (auäraärtä geöffnet raerben); in publicum
rejici (auf bie ©tra^e gurüdgefc^lagen raerben, v. b.

§au§tpr [janua]). - au. auflegen, anraenben (o.

•öeilmitteln),
f.

äu^erlid). - üon au. entnommen
(entletjut) raerben (n. 8eraeifen 2C.), foris ob. extrin-

secus assumi (©gf^. sumi ab sua vi atque natura
ob. haerere in eo ipso, de quo agitur). - oon au^en
(auä bem Sluälanbe) melben, peregre nunciare:

au^en, uon au^en (im Stuslanbe) raar Muf)e, tran-

quilla omnia foris eraut-, quietae externae res

erant. - t>on au^ett, in 3Serbinbung mit e. (Subftu.

oft burd) externus, g33. ein eintrieb üon au., pulsus
externus: §ülfe uon au., auxilia externa: griebe

oon au., pax externa.

aixf^cnbUihcn^ f. ausbleiben.

au^fcttbeu, f. augfc^iden.

^uficnbing^ res externa, extraria. - bie^u^en=
binge, res externae; res extra positae; extra po-

sita (n. pl.)
;
quae extra sunt ; res adventiciae (oon

aufjen pngufommenbe); assumpta et adventicia,

n. pl. (angenommene u. oon au|en l^ingu!ommenbe

2)inge, ©gf^.innata atque insita); »gl. „^u^enraelt".

au^fcngcit, exurere (aufbrennen). - extorrere

(auäbörren; beibe g33. oon ber (Sonnenf)i|e).

^U^en^anbcl, * commercium cum externis

(gentibus).

au^Cttlaffen, f. auälaffen.

Sitt^CttUttic, linea circumcurrens (Sinie, bie

ben Umri^ uon etraas bilbet). - extremitas (übl^. "Qa^

'^(eu^erfte oon etraaö). - ambitus (bie ^erip^erie).

^U^cn:poftcnp *excubitores hostium castris

proximi. - 5(uf?CttfeitC, f.
5leu^ere (pa^).

2luf|Cttfc^u(bctt, =ftättbc, f.
^ctioa.

3lttfjcntl)cil, pars exterior (ögf^.pars inferior).

5(ttf5ctttvc^^c, scalae in publicum ferentes.

Sltt^cnmaU, vallus exterior.

5lu^cnhiclt, res externae. res extra positae.

extra posita (n. pl.). quae extra sunt (p'xe 2lu^en=

binge). - res humanae (bie menfc^lic^en 2lngelegen=

Ijeiten, S[5erpltniffe). - au bie %u. ge!nüpft u. üon
il^r abljangen ob. abl^ängig fe^n, extrinsecus reli-

gatum pendere: oon ber 2tu. nid^t abfangen (ab^

pngig fet)n), non aliunde nee extrinsecus pen-

dere: ber gar nic^t oon ber 2lu. abfangt, f.
unab=

fjängig: bie %u. betrachten, ea, quae extra sunt,

contemplari.

Sltt^cnmetlc, einer ^yeftung, propugnacula,

anlegen, statuere.

au^cr, I) au^er^alb: extra mit 2lcc. - au. bem

^aufe," foris. foras (foris im Satein. auf bie 3^rage

räo? oon raol^er?, foras ouf bie^-rage rao^in?):

au. Sanbeö, peregre (g33, habitare: u. abire ob.

proficisci: u. mori): au. bem ©d^uffe fepn, extra

teli jactum esse: au. ber g^it, alieno ob. haud op-

portune tempore (gu imgünftiger ^zii); non in

tempore (nicf)t gu rechter St'it); intempestive (gur
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IXngeit). - ait^er firt) fctin, b. i. «) bk geprige

Scfinnung oertieren: sui oö. mentis uon compo-
tem esse; non compotem esse animo-, aud) non
apud se esse (i^omif.). - oor ^reube au. fic^ feyn,

non compotem esse animo prae gaudio; laetitia

ob. gaudio exsultare-, gaudio ob. laetitia eiferri-,

üimio gaudio paene desipere; incedere omnibus
laetitiis : oor 3o^n

,
prae iracundia non esse

apud se: ror ©c^reden, ^urc^t, metu exanimatum
esse-, amentem esse metu, terrore, — ß) in gro^eä

(irftaunen oerfe^t fepn : obstupuisse ; stupefactum,

conturbatum, attonitum esse. - au^Ct fict) fom=
ntCtt ob. QctdtffCttf obstupescere (in ©taunen ge=

rat(jen)-, perturbari. conturbari (bcftürjt raerben)-,

exanimari (beinafje entfeelt werben, oor ^urd^t,

metu). - anf^CV fi(^ bringe«, perturbare. con-

tuibare (beftürst machen); meutern excutere alci

(^mbm. bie Ueßerlegung Benef}men)-, exanimare
(burc^ ^urc^t, ©c^re^en 2C. g(eid)f. entfeelen-, auc^

ü. b, j^urc^t 2C. felbft): fc^on beinafje au^er fidj (ge*

bracht) üor j^urd^t, jam paene exanimatus metu. -

au^tt ^tanhc fet^n, gu 2c., nequeo ob. non
queo, non possum, mit folg. infinit, (i^ fann
nid^t, y. „fiinnen" ben llnterfc^. ü. possum u. queo);

non data est potestas ob. copia mit folg. ©entt.

(^eriinbii (irf) |a5e feine ©elegen^eit gu 2c.). — 11)

aufgenommen ob. noc^ bagu; praeter mit 2{cc. {in

negatioen u. allgemeinen ©ä^en = „aufgenommen";
in affirmatinen ©ä|en, in wdd)m etwas (Sinjelneä

bem Don praeter afficirten Objecte gegenübergeftellt

mirb = „noc^ baju", in meinem ^alle im 2)eutfc^en

oft ein „aucf), auc^ nod)" folgt, im Sateinifc^en nad^

praeter, roofür Sio. and) fe^r l^äufig super fe|t,

ein etiam, quoque, §33. praeter auctoritatem vires

quoque habet). - extra mit 2(cc., praeterquam,
Ädv. (aufgenommen). - nisi („raenn nic^t", na4
^fiegationen u. negatiüen fragen). - excepto, -ä,

-is (ausgenommen iljn, fie). - quum discessi ob.

discessisti ab etc. quum discesserim, discesseris ab
etc. (menn man oon ^mo., von etmaä abfielt). -

au^er einigen wenigen mürben alle g-einbe lebenbig

gefangen, paucis ex liostium numero desideratis

cuncti vivi capiebantur: hie ^^ilofopl^en bei)anp^

ten, 3'iiemanb fei ein ooEfornmener 2Jtann, an. ber

2Beife, philosophi negant, quemquam virum bo-
num esse, nisi sapientem. - au^Ct brt^, praeter-
quam quod; nisi quod; super quam quod (mit
etiam im 3iac^fa^e, f. oben gu praeter); excepto eo
ob. öl. excepto quod (aufgenommen ba^ 2c.). -

anfiCV mentt, extra quam si (Bef. in 2lugnal)mä=

forme(n); praeter quam si; nisi. nisi si (mofern
nic^t; nur im ^aEe wenn ob. ba^); excepto si

(aufgenommen rcenn 2c.). - au^ct ni(i)i, nisi

. . . non (ne).

au^crbcm, praeterea. ad hoc. ad haec (au^er^

bem, bringen gang einfarf; noc^ etmaä jur 3Serooll=

ftänbigung bei, unb jmar ge^t ad hoc auf hie ganje

äJZaffe be§ 3Sorl)ergel}enben
,
praeterea u. ad haec

auf hie (Sinjeln^eiten. 2)er muftergiltigen ^rofa
gänjlic^ fremb finb super haec, super ista, adhuc).
- insuper (übcrbieä, noc^ obenbrein, fügt noc^ etroaä

l)in^n, raa§ ha^ Wla^ überooll mac^t). - nitro (fogar

noc| obenbrein, überbietet ha^ fc^on (benannte burc^

etroaS nod^ Siuffallenbereö). - secundum ea (bem=
näc^ft, wenn baä Rubere nic^t ©tatt finben fann,

ob. wenn man von hem Slnbern abfielt, f. .^ri^ ju
Sali. Jug. 14, 3). - extra ea (über biefeä l)inauä,

giß. ad haecquae interrogatuses responde, at extra
ea cave vocem mittas, Liv. 8, 32, 2). - ceterum.
ceteroqui ob. ceteroquin. alioqui ob. alioquin

(fonft = abgelesen havon, alioqui auc^ [bei (Ixe. 2C.

nur] = im entgegengefe^ten i^alle; laffen aUe anbern
'^äUe gu, ben einen genannten aufgenommen,

f. ^e=
ter 3U Cic. or. 15, 49. ©. 136 f.).

- ni ita esset

(wenn eä nicl;t fo märe, fd^lie^t aUe anbern ^älle
an^,

f.
Cic. legg. 1, 17, 46). - 2tuc^ burc^ alius

(ber anbere, oon ber genannten ©attung üerjc^ie==

bene, §33. eo missa plaustra jumentaque alia , unb
au^erbem 3w9o^el); t)gl. ^abri §u Liv. 21, 46, 9);
ob. burc^ reliquus (ber übrige, oon ber genannten
(SJattung noc^ alä 3ieft in ^etradjtung fommenbe,
§33. reliqua sunt epistolarum genera duo, au^er=
hem [au^er ben genannten] giebt eä nod^ 2c.). - «u«.

aber, sed. - au* ba^, f. au^er {ha^).

ttU^ere^eUdi; §33. au. 33eifd^laf, stuprum. -
an. ^^erbinbung, concubinatus ; adulterium (biefe^

üerbotener, el)ebrec^erifcl;er 3Beife eingegangene, mäi)^

renb im concub. ber i^err mit ber ©flaoin, ber
©flaoe mit ber ©flaoin 2c. nad^ ben (5Jefe|en leben

fonnte). - au. er§eugt,
f.

unef)elicp.

au^cx^cti^iiti) ^ intra privatos parietes fa-

ctus (0. 2ebl.). - ein au. ©c^iebäric^ter, domesti-
cus disceptator; honorarius arbiter (ein oon ben.

Parteien felbft geroäljlter, um il}re ©ad^e priüatim
§u fc^lic^ten, im (SJegenfa^ beä com ^rätor befteE*

ten). — Adv. intra privatos parietes (§33. reiß

componere).

aii^erljdlb, j. an^en, auäraenbig {Ädv. no. I),

au^er.

1. ällf^ere, ber, bie, bag, I) Posit.: extraneus
(äu^erlic^, auf =, oon ber 2(u^enjeite, entgegengefet^t

ber ©ac^e felbft, oon ob. an ber etraaä äu|erlic^ ift).

- externus (au^er^alb befinblic|, ®gf|. intestinus

[ob. nad^aug. internus] u. domesticus). - ob. ber

(Somparat. exterior (wenn uon §mei S)ingen bie

^ebe ift, §^. pars exterior, @gf^. interior). - ad-

venticius. extrinsecus superveniens (oon aufeen

^in§u!ommenb, (S5gf^. insitus); oerb. externus et

adventicius. - assumptus extrinsecus u. bl. as-

sumptus. assumptivus (oon au^en I;in§ugenommen,

entlehnt); uerb. assumptus et adventicius (©gf^.
innatus atque insitus). - u. burd^ ben (Senit. cor-

poris (wenn „äußere" = beä ^örperä, §33. ^o^e du.

äßürbe, magna corporis dignitas). - ber äu. ^reiö,

orbis exterior; linea circumcurreus (al§ Sinie, bie

ben J^rei^ bilbet): äu. (5)eftalt = 2teu^ere (baö), m. f.:

äu. S)inge,
f.

5lu^enbing: äu. ßienatfjen, extranea
ornamenta: äu. 3]or§üge, bona externa; bona cor-

poris (in 33e§ug auf ben J^örper, (SJgf^. bona ob.

virtutes animi): äu. äßärme, tepor externus: bie

äu. frifd;e Suft nid^t §ulaffen, aera rigentem ex-

trinsecus non recipere: äu. SJiittel, remedia, quae
foris ob. extrinsecus adhibentur (0. au^en gebraud;te

Heilmittel); adjumenta externa et adventicia. as-

sumpta extrinsecus auxilia (con au^en l)in§u!om=

menbe ob. entlel^nte öülfsmittel): äu. SO^ittel an=

menben, remedia foris oö. extrinsecus admovere,
adhibere, imponere, inducere: äu. ©üter, quae
extra nos bona sunt: e. leichter äu. Slnftrid), levi-

ter extrinsecus inducta facies {bilhl, (S)gf^. veri-

tas): e. äu. 2(nftric^ i)aben, extrinsecus cultum
esse: äu. Urfad^e, äu. ^eranlaffung , causa adven-

ticia ob. assumptiva; causa extrinsecus super-

veniens; causa, quae extrinsecus incidit (alle im

(5Jgf^. V. causa innata, insita): äu. 33en)eiöquellen,

loci, qui assumuntur extrinsecus (©gf^. loci, qui in

eo ipso de quo agitur haerent); quae assumuntur
foris ((55gf|. quae ex sua sumuntur vi atque na-

tura): äu. 33itbung, politi mores. - Ueberall un*

überfe^t bleibt ätt^crer, wo ein (^egenfa^ oon in-

testinus, domesticus u. bgl. nid^t benfbar ift, 0.
än.^n^en, 3Sortl;eil, utilitas; commodum (§33. alqd
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uon ex re [eigentfid^en, innern 2Bcrt.^], sed ex com-
modo aestimare): an. @runb, causa (öoc^ vqI t)or=

l^er): äu. SSilbung, cultus; urbanicas (raie ber ©täb-
ter): äu. Qf)xe, bonos: äu. IXmriffe, lineamenta (n.

p?.):äu. ©epränge, ambitio: äu. Umftänbe, fortuna

(öie äußern ©lütfögüter ^mbs.): liu. 2Bofjl[tanb, res

fiorentes; fortuna: ber äu. 2lnfcl^eiu, species (6ef.

„bem äu. 2lnfrf;cin nac^", specie, @gi|. re, rcapse,

re ipsä); frons (6ef. ,,"0^11 äußern ^ünfc^ein nad)'\

fronte, @gf|. mente ob. in recessu): äu. ©rj'cl^ei^

nung, ©eftalt, facies, forma etc.,
f. 2lcuf;ere {^a§).

— li) Siqoerl, ätlffetfte, ber, hie, bos, extremus (ba^

Don mir entferntefte; 'oat). übtr. = baä äu^erfte, b.i.

burd^ bieDZotl^ gebotene, uon bem gen)öfjnüd)en (^ange

abn)eicf;enbe). - uitimus (baö (e^te in einer mxtiU
d^en ob. gebarfiten 9leif)enfoIge; bafj. übtr. = ha^

le^te, loas nad; anbern noc^ übrig ifi, raos man fid^

nur nac^ hcn übrigen noc^ benfcn fann). - postre-

mus (ber ^interfte, ber nac^ allen übrigen i)or(;erge=

l^enben !ommt, (^gfl- primus, princeps). - summus
(baä ^öc^fte; ba^. übtr. = roaä über aik^ gel^t, oon
nic^t^ überftiegeu merben fann). - ber äu. @ipfe( ei=

neä iBergeö, suramum jugum: ber äu. Xi)eil, pars

extrema: ber äu. ^reiö, miuimum pretium: wa^
i[t beräu. ^rei§(baö2teu^erfte)? quanti emi potest

minimo?: ber äu. Termin, dies uitimus: hk äu.

'.}(nforberung, ha^ äu. 931a^ ber 2lnforberung an

^mb., quo non amplius ab alqo est postulandum

(f.
Cic. de or. 1^ 49, 212): bie äu. 5^er3n)eijlung, de-

speratio extrema, ultima, postrema, summa; spes

ultima (ber le^te (^rab ber Hoffnung).'- ha^ äu. Un-
glütf, extremum malorum; extremus casus: bie äu.

^^otl^, summae angustiae. extremae res. extrema ob.

ultima, n. pl. (gefa^rooKe Sage); ultimum ob. extre-

mum inopiae. summa inopia (äu^erfter, ärgfter

^Jiangel, äu. "^^Irmutl}): in bie äu. ^otl) geratl^en, ve-

nire ad ultimum ob. extremum inopiae: in hie an.

(^efal^r !ommen, in ultimum discrimen adduci; in

summum periculum vocaii: in ber äu. ©efal^r

frfiroeben, in extremo situm esse (auf hem äu^erften

«Pun!te flehen, f. Sali. Cat. 52, 11; Jug. 25, 2). -

ber §immet i[t ha§> 2(eu^erfte ber 2ße(t, caelum est

extremum atque ultimum mundi : e§ biö anf ha^

Sleu. treiben, eä auf ba^ 2(eu. fommen (äffen, ex-

trema ob. ultima andere; quidvis perpeti; rem in

summum periculum deducere: ^mb. auf§ 2teu.

bringen, alqm ad summam desperationem addu-
cere. alqm ad ultimam desperationem redigere

(5ur äu^erften §offnung§(ofig!eit, 'öersroeiflungv, in

summum discrimen adducere alqm {in hie äufjerfte

®efaf;r): tc^ bin aufö ^leu. gebrad;t, magna despe-

ratione aifectus sum: ha^ 3Ieu. oerfud^en, ultima

ob. extrema omnia ob. extrema auxilia (b. i. hie äu.

^JJiittel) experiri: baö 2i[eu. bu(bcn, extrema ob. ex-

tremam fortunam pati: gum %en. \id} entfd^liefien,

ad extrema descendere: fid; aufö ']ieu. bemühen,
ho.% 2leu. t^un, omnibus viribus contendere et la-

borare ob. omni ope atque operä eniti, ut etc.: fie

tfiaten i^r 2leu., um fid) ju beeilen, nihil ad celeri-

tatem sibi reliqui fecerunt: es ift aufä ?Ieu. ge!om=
nten, ad extrema perventum est; ventum jam ad
ünem est; res est ad extremum perducta casum.

2. Sleu^cte, bas, facies (bie ©eftalt, in metc^er

fic^ ein (SJegenftanb. präfentirt, ha^ ganjc ^eu^ere,

ha^ Stuöfe^en). - ü/^ura (ber äußere Umri^, moburc^

fid^ 2)inge uon einanber unterfrfjeiben). - forma (bie

C'ieftalt in ^Segiefiung auf ^arbe u. (Sc^iJnfieit). - spe-

cies (baö 5(nfe[)en, b. i. ber ©rfiein, roetd^en ein Kör=
per t)on fic^ giebt ; übtr. an^ = ber äufjcre 5lnfc^ein).

- habitus, mit u. o(;ne corporis (öy/ifia, bie üon
JJatur mitget^eilte u. eigentümliche öattung, ^orm

u. (S^onftitution bes Körpers, (^gf^. cultus). - cultu ^

(ber non au^en l^ingufommenbe S^mucf in ^leibutK t

u. bgL); nerb. forma et habitus et cultus; cultul

habitusque. - corpus (ber Äörper alä .^ixüe bei

Beele, (S^gf|. animus). - frons (bie SSorberfeite, ^«a

(^ahe, 3^J. viilae; abötr. = ba§ ^>(eu^ere, bie 2luBcn
feite, ber äuf5ere Stnfd^ein). - extra posita, n. pl
YL:, extra positae. res externae. u. bf. quae extr; i

sunt (bie 5luf;enbinge, ha^ ^leu^erlid^e). - ba^ an
ftänbige 5(eu. (eincö" freien 9)ianneS), forma, specief

,,

habitus liberalis: ba§ glänjenbe 5ieu. einer ©a4 e'

splendor et species alcjs rei: ha^ trügenbe 5leu

species simulationis; aud^ b(. simulatio: bas leid .;t

übcrtünd^te 'äcn., leviter extrinsecus inducta faci 3s
{biihl, ©gf|. veritas). - ein männliches %en., forr la
ob. habitus virilis : ein jungfräulic^eö %en., virgin a-
lis habitus; virginea forma: ein menig anfpred^e n=
beö 2leu., habitus modicus: ein gefälliges 5leu,, ^ /e-

nusta forma, species: ein etmaä rau^eä 5Ieu. f)ahi m,
paulo horridiorem esse (0. ^erf.); frontem asj )e-

riorem habere (t). Sebl.): ein rauljeö u. unmanie* cli=

c^eä 2leu. befthen , alci est asper et indecens Iw ,.bi.

tus: ein e!e(f;aftes, p^lic^es, gute§, t)ornef;t] ,tes,

jungfräuliche^, menfd;lic^eä 2c. 2tcu. ^aben,
f. „( ieü

t)aft, l^ä^lid^ 2C. ausfeilen" unter „au^fel^en 7io
. II

3": er ^at nic^tä ©mpfe^lenbeä in feinem %en. {i)at

nid^tö ^eu^erlid^e§), *nec forma nee habitu nee
cultu commendatur: bem Innern entfprid^t fein
2leu., animus alcjs digno domicilio inclusus est:

^mb. nac^ bem 2leu. beurt^eilen , alqm habitu cor-
poris aestimare ; alqm ex veste aut ex condit ione,

quae vestis modo ei circumdata est, aesti mare
C^mh. nad) feiner ^leibung unb nad^ ben Sßei ;l^ält--

niffen, unter benen er biefe Älcibung trägt, a öfc^ä=
|en)-, alqm fortuna metiri (nac^ hen äußern @ 'lürfä=

gütcrn meffen, abfc^ä^en, ©gf^. alqm virtuf e me-
tiri); alqm ex aliqua re externa judicare (it ac^ tr=

genb einem äußern Umftänbe beurt^eilen, ©gfj j. alqm
ex ipsius habitu judicare, nac^ feinem eigem n Sßer=

lialten): etm. nac| bem %en. beurtfjeilen, a Iqd ex
aliqua re externa judicare : auf bas 2leu. einet i SBertl;

legen, excolere formam : ben 'p^ilofopfjen bi trd^ fein

2leu. nerratl^en, anzeigen, anbeuten roollen, i ,tudium
philosophiae habitu corporis praeferre ob. prae se
ferre: burd^ ha^ 'äen. betrogen, getäufd^t raerben,

specie decipi: Da^ Sleu. ^iet)t hld) an, duci< c te spe-
cies. - bem 2leu. nac^, si faciem spectas

; specie

(bem Slnfc^ein nad; ) : etraaS nic^t einmal .• oem Sleu.

nad^ fennen, alqd ne de facie quidem no3 se. - am
2leu. (an ber 5lu^enfeite), f.

än^exü(^ {Ädv .).

au^ctitbifi^, f. au|ern)eltlid^, überirb ifc^,

äu^cvii^, I) Adj., f. 1. äußere. - bas. ^en^ex-
liclje,

f.
2. ^2leu^ere (ha^). — II) Adv. foris (@gf|.

intus). - extra (au^erl^alb, @gf|. intra, intus). - ex-
trinsecus. ab ob. ex exteriore parte, ab exteriori-

bus partibus (ausraenbig, (5)gf^. intrinsecus, ab ob..

ex interiore parte, ab interioribus paatibus). -

specie (bem 2(nfcf)ein nac|, @gf^. re, rcapse, re

ipsä). - äu. auflegen, foris ob. extrinsecus impo-
nere: äu. hei eivo. anroenben, extrinsecus adhibere

ob. admovere alci rei (o. Heilmitteln): -äu. bei etro.

angemenbet nü^en, alci rei extrinsecus adJiibitum

prodesse (Ö)gf^. intus nocere alci rei). - äu. glän=

gen, extrinsecus fulgere (aud^ bilbl.): äu. fpielt er

ben f^reunb (äu. tf}ut er, alä ob er mein greunb
märe), simulat ob. assimulat se amicum esse: äu.

beftanb bie ^-reunbfc^aft fort, *simulata inter eos

mansit amicitia: äu. fid; gelaffcn geigen bei etroaö,

alqd ferre fronte et vultu bellissime.

Wit\i^tt\\d)H\U f. ^tujjenbing, %n^enm{i.
än^ttn, I) V. tr. significare (gu t)erftel;en geben)..
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- inJicare (anjetcjen, uerratrjen). - ostendere {jci=

gfii, bar(egen). - protiteri (offen an bcn %aQ c^eben,

öffentlich u. gerabe f;erauä erftären). - prae se ferre

Db. gerere (jur ©d^au tragen). - proraere. depro-

mere. expromere (^eroorbringen, an ben Xag 6nn=
gen). - dicere. loqui (fagen ,

fprec^en ixbf).). - feine

älfleinung äu.,
f.

SJieinung : feine greube unoerrjolen

äu., laetitiam apertissime ferre: feinen ^a'^, feine

feinbfeligc ©efinnung äu., odium indicare, expro-

mere: Jemen §a^ ic. gegen ^mb. offen äu., profiteri

et prae se ferre odium in alqm : gegen ^mh. nic^t

h^n geringften SSerbad^t äu., alqm ne temiissimä

quidem suspicione attingere. - im ©efpräc^e gegen

$jmb. äu., baf;2C., alciin sermone adjicere
, m."fo(g.

2lcc. u. Snfinit. : ganj frei u. i^ffentlic^ gegen ^mb.
äu., liberrime apud alqm profiteri, etn). mit folg.

Stcc. u. infinit., ob. mit fo(g. orat. ohliqua im ßon=
junctio ^f.

Nep. Tliem. 7,4).- e. ©influ^, e. 2ßir=

Jung äu. auf ^nx^. ob. etro.,
f.

©influ^, äßirfung:

feinen ©d^merj burd; etro. äu., signa doloris edere

alqä re (§33. voce). — II) v. r. fic^ äu^crtl, b. i.

1) fid^ äeigen: apparere. - cerni (gefe^m merben).

- fic^ lebenbig äu., vigere. 3^g(. „ au^fpred^en (fid^)

-no. 11, h". — 2) burd) 2ßorte ju ernennen geben,
f.

auöfprec^en, fic^ {no. II, a).

5lctt^ettt, ^a^, f. ^eu|erung.

au^etOtbentUf^^ extraordiuarius (raaä raiber

i)ie befte^enbe Orbnung u. gefe^lic^e ^orm gefc^ie^t).

- inusitatus. insolitus. insolens. non vulgaris {un^

geroö^nlid^). - noviis. inauditus. oerb. novus et in-

auditus (neu unb noc^ nid^t gehört). - incredibilis

^unglaublich). - rarus. singularis (feiten, einzig in

feiner 2trt). - mirus. mirificus. mirabilis (bemunbe^

xungsraertl;, 'Seraunberung erregenb, auffaUenb, fon=

;t>erbar, im guten u. ühein Sinne). - insignis (^er=

üorftec^enb u. fo auffallenb, im guten u. Übeln ©in=
tie). - divinus (göttlich = unoergleic^lid), §58. Inge-

nium, memoria); oerb. singularis et clivinus (jS.
Antonii vis ingenii). - summus (fef;r gro^). - imma-
nis (ungeheuer grof^ 2C.). - au. ©efanbter, *legatus
extra ordinem missus: au. aJiitglieb, *extra ordi-

nem societati ascriptus: au, (Slirenbejeigungen, *lio-

nores solito majores: an. 2(uögabe, *sumptus extra
ordinem factus: etraaö al§ an. ©teuer auflegen, ex-

tra ordinem imperare alci alqd: au, Opfer brin^

gen, sacriticia extraordinaria facere. - au. Ver-
gnügen, incredibilis voluptas: au. ©e^nfuc^t nad^

etroaö, mirum alcjs rei desiderium: au. Siebe, sin-

.^•ularis ob. incredibilis amor: au. ©eifteöfraft, di-

vina vis ingenii: au. <Sd^nellig!eit, summa velocitas:

ein au. 9tebner, divinus in dicendo; praecipuus elo-

quentiä: ^Xfricanuä, ebenfo au. alä 9Jienfc^, raie al§

^elbgerr, Africanus, singularis et vir et imperator:
au. Talente befi^en, plus in alqo est ingenii quam
Yidetur humana natura ferre po.sse: au. Seifall

ernten, mire placere (oomSc^aufpieterjc.): ^mbm.
au. 2)ienfte leiften, mirabiles utilitates alci prae-
Tjere. — Adv. extra ordinem. - praeter morem
4)b. consuetudinem (gegen Sitte ob. ©erao^n^eit). -
.incredibiliter (unglaublich). - mire. mirifice. mirum
in modum (auf berounbernäroert^e 3öeife, auffallenb

;

3©. au. gefallen [ü. ©c^aufpieler 2C.], mire placere)-,

Derftärft (ganj^au.) mirum quantumob. quam(grie4
d-avfiaaTÖv oaov, d-av/uccordjg wg); incredibile

quantum. - insigniter (Ijeröorftec^enb u. fo auffal^
lenb, im guten u. Übeln Sinne). - summe (anwerft).

- Oft ift e§ in SSerbbg. mit einem 2lbj. burd^ hm
©uperl. ob. burc^ jmei Synonymen auäjubrücfen,

f.

^,äu^erft" {Adv.) bie $8eifpp.

^tt^etorbentIi(t)feit, novitas (bie 3fieul^eit). -

insolentia .(bie Ungen)ol)ntl;eit).

unfiCt^innli^ ^ qui, quae, quod in sensus non
(adit; qui, quae, quod nullo sensu percipi potest.

äu^Ctfi^ Adv. summe, summopere (l^öd^ft). -

quam ob. vel maxime. quam potest maxime (über

bie 9)ia^en fe^r, rec^t fe^r). - äu. gefällig gegen

'^m'i}., summe officiosus in alqm: äu. angenel^m,

summe jucundus: äu. anftänbig, summe decorus:

an. bemitleibenämert^, multo maxime ob. quam po-

test maxime miserabilis: eä ift mir äu. uiel 'baxan

ge(e(]en, ha^ 2C., permagni nostra interest mit fol(^.

©ubjectfa^. - ^iiuc^ loirb es pufig burc^ ben Super=
latio gegeben, p raeld^em fogar, um bie Sacf)e red^t

3U fteigern, nod^ summe ob. vel maxime tritt, §23.

äu. fc^ön, pulclierrimus ; formosissimus : einer, ber

fid; äu.()oc^ad^tungöooll gegen mid^ benimmt, summe
observantissimus mei. - ob, burd^ ^raei ©gnon^ma
auögebrüd't, 5 3. äu. fc^arffinnig, acutus argutusque
{Adv. acute arguteque).

ttU^ctfte, bei*, bie, baä,
f.

1. äußere no. II.

5leuffetUttg, I) alä §anblung : significatio (ba§

Sici=35erne§menlaffen, bie 5lnbeutung, §^. amoris:

u. nulla timoris). - professio (offene drJlärung). —
II) ha^ @eäuf;erte: significatio (Stnbeutung). - opus
(2ßer!, §^. haec clementiae opera sunt). - vox.

verbum. dictum (geäußerte 3fiebe, u. jrcar vox ü6^.

= jeber geäußerte ©ebanlfe; verbum = ber geban!en=

t)olle ©prud^, bie Sentenz •, dictum - ber fernl^afte

2luöfpruc^). - sermo (3lebe, längere 3leu., ob. ^lur.

Sleu^erungen). - e. unoernünftige u. faft ma^nfin^

nige ^ileu., vox stolida ac prope vecors: e. i)axU

2leu., vox asperior: e. I^arte, graufame u. unmenfc^=

lid^e 2leu., saevum atque inhumanum dictum: un=

ehrerbietige ^eu. über ben (dürften, sermo adversus

majestatem principis (ob. regis) habitus : il^re 5leu.,

eä bürfe 2c., illa vox illorum, qui negant se recu-

sare, quominus etc. (f. Cic. fin. 3, 19, 64): eine

2leu. tl)un über 2c.,
f. (fid^) au§fprec^en über 2c.: eine

2leu. über ^twa^ fallen laffen, mentionem facere

alcjs rei; commemorare alqd: man lä^t 5leufierun=

gen fallen , voces jaciuntur : oft lie^ ber ^Jürft bie

2leu. fallen, saepe audita est vox principis: nic^t

blo§ auf ^mM. 2leu., fonbern auc^ auf feine ©runb=

fä|e feigen, non modo videre quid alqs loquatur,

sed etiam quid sentiat: biefe 5teu. oerbreitete fic^

burc^ bie ganje ©tabt, hie sermo per totam civita-

tem datus est. - 3uro. blo§ burc^ baä ^ronomen
ob. Slbjectioum im 9ieutrum (biefe^ bef. im ^lur.),

,^33. jene 2leu. beä ^^lato, illud Piatonis: jene 2teu.

beö Striftipp, illud Aristippeum: Ijerrlic^ ift jene

5leu. beä pato, praeclarum illud Piatonis: um if)re

faft raa^nfinnigen ^m. gu übergelien, ut illa prae-

teream quae sunt furoris : jene 2leu. hd ^lato (mit

folg. 5leu|erung in birecter 3ftebe) . . . erleibet eine

rceitere ^3tnmenbung, quod est apud Platonem . .

.

id latius patet (f. Cic. off. 1, 8, 26): pl§brec^enbe

5leu. t^un, mortifera loqui. - Oft brüc!t im 2a=

tein. aucf; (^in ©ubftantio baä beutfc^e „5leu^erung"

mit Slbjectio ob. mit ®enit. auä, §33. bie lauten 5leu.

ber Pleiteren, vox seniorum (©gf^. assensio, bie ftill^

fc^meigenbe 3uftimmung, f.
Curt. 8, 5 [20], 20): t:^

beftelit eine fc^riftlic^e 2Jteu. beä ©olon, ba^ er nic^t

üon feinen ^^i^eunben unbeflagt fterben roolle, Solo-

nis quidem elogium est, quo se negat velle suam
mortem dolore amicorum et lamentis vacare (Cic.

de sen. 20, 73). - bef. im ^lur. burc^ bie ©u6ftan==

tiua abötracta, §33. 2(eu^erungen ber ^reube, freu*

bige 2Jteu., gaudia (©gf|. luctus, STeu. ber Trauer,

Liv. 22, 7, 12): feine ^eu. beäMH f^^"^ 9«P!f^"

gen 2leu., ejus ista odia (Cic. ad Qu. fr. 3, 9, 5|:

2leu. ber Äü^n^eit, audaciae (Tac. ann, 1, 74; »gl.

petulantiae dictorum, übermüt^ige, freche 5teu., Gell.
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3, 3 extr.): ?teu. (2(u5örüc^e) be§ 3or«^5, iracun-

diae (Cic. de iiat. deor. 2, 59, 148. Tac. Agr. 14):

2lcu. ber SSer|raetflung, desperationes (Cic. ad fam.

2, 16, 6); fd^anöbare 5lcu., fiagitia (Cic. de nat. deor.

1, 24,66): probra (jS. in principes civitatis, Gell. 3,

3 extr.: u. probra in eum ipsumjactata injurgiis,

Liv. 29, 9,4): laute 2leu. ber ^ercunberung, clamo-
res et admiratioues (Cic. de or. 1, 33, 152).

aufittUfCliliä)f * extra mundum ob. universam
naturam positus. - an feinen au. ©ott glauben, *nisi

universam naturam deum esse negare ob. deum
(esse) non credere ob, non putare.

aufietttiefcnt(id), externus (äu^erlic^). - ad-
venticius {von au^en ^ingufommenb)-, nerb. exter-

nus et adventicius. - extrinsecus assumptus, u. b(.

assumptus. assumptivus. arcessitus (non au^en ent-

Xel^nt, ^ergef)olt)j uerb. assumptus et adventicius

(®gf^. innatus atque insitus). - au. Urfacfie u. bg(.,

f. ,,äu^ere Urfac^e 2C.'' unter „äufjcre".

au^fe^en^ I) ^erau^fe^en: A) eig.: exponere,

.6et tJlng. reo? m. Advv. (333. ibi), m. in u. 2(cc. ob.

Slot., m. trans, m. ad etc. (im ?lEg., aud^ [roie ixn-
S-6vai] = auöfc^iffen, vo. f.).

- ein S3oot au., *sca-

pliam e navi demittcre: bie ^u biefem ^xo^de auf-

gefegten (bereit gehaltenen) ^oote, praeparatae Da-

ves: ein ^inb au., infantem, puerum exponere: ein

.^inb Don ^mb. au. laffen, alci puerum exponen-
dum tradere: ein i^inb, raelc^eS augge[e|t geroefen,

aber bann gefunben unb gro^ gebogen rcorben tft,

puer expositicius: äßaaren au.,
f.

auslegen (gum
SSerfauf): e. 6tein an. (im ^retjpiel, u. jroar irie eö

hu SBürfel erforbcrn), dare tesseram: ein Ort, tt)e(=

c^ec ber ©onne auggefet^t i[t, locus solibus exposi-

tus; hm ganzen 2;ag, locus, qui toto die solem ac-

dpit: ein ^ii^nter, roetc^eä ber ©onne gang au§ge-

fe|t ift, cubiculum, quod arabitum solis fenestris

Omnibus sequitur. cubiculum, quod plurimus sol

implet et circumit ob. quod plurimo sole perfun-
ditur (roeld^eö bie «Sonne faft immer l^at); cubicu-
lum, quod totius diei solem fenestris amplissimis
recipit (\)en ganjen 5Cag): eine SBunbe ber teilte au

,

vulnus frigori objicere ob. committere: bie bloßen

Gurgeln ber J^älte beä 2Binter§ au. , nudatas radi-

ces frigori liiberno opponere : ber Mik au§gefe^t

jcgn, vim frigoris excipere: ben SBinben au^gefe^t

feptr, ventis subjectum esse (333. u. 3Reere)-, iiatibus

ventorum patere (§33. üon e. ^nfel): dn allen 61ür=
mm au§gefe|teä 9)ieer, in omnes tempestates ex-

positum mare: ben Rieben, aikn ^kbm au^gefe^t
ad ictum, ad omnes ictus expositus (333. mit t)cm

gangen Körper, toto corpore, non mefjreren totis

corporibus: auc^ übtr., nuda vobis omnia quae ex-
tra sint et exposita ad omnes ictus, allen Eingriffen

ber geinbe ausgefegt, v. e. Sanbe,
f.

Liv. 36, 32, 8).— B) übtr. : 1) beftimmen: ponere. - constituere

(feftfe^en). - decernere (guerfcnnen, berailligen, bef.

von einer 33e^örbe). - praebere. dare (barreic^en,

hk J^olge beg 2tugfe^enä). - ben ©olbatcn ©olb au.,

militibus aera constituere ob. dare : einen ^a^rge^
J^alt ^mbm. au., alci praebere annua: eine (Summe
^elbeö 3U etraaö au., pecunias ad alqd decernere
<333. ad ludos): e. ^etol)nung, e. ^reis au., prae-
Tiiium exponere, proponere"(gleic^f. öffentlid) auf^
ftellen, um burd^ benfelben gur 3Jiitbert)erbung, X^eil=

ita^me an einem 2Bett!ampf k. anguregen); prae-
mium ponere (feft[el5en, als Sol^n für ben Sieger;
»gl. ilü^ner 3u Cic. Tusc. 5, 7, 20): eiw. gur 33e=

Iol)nung, al§ ^reiö au., rem praemium ponere. —
2) blo^ftellen: exponere alci rei (^erauäfel^en u. fo

bem ©influfe einer Sac^e preisgeben). - opponere
alci rei (entgegenfe^en, 6ef. um feinblic^e ©eroalt

auf3u^alten u. gum Sd^u^). - proponere alci rei

(gleic^f. frei-, alö offeneö ^kl l;infe^en). - objicere

alci rei, ad ot>. in alqd. subjicere alci rei (uorrcer-

fen u. baburrf; hem S^fall u. feinblic^er ©eraalt preiö=

geben, 3^. obj. alqm morti [ber ©efa^r bes^obeö]:
obj. Caput suum [fein Seben] furori civium: u. subj.

hiemi navigationem: u. subj. fictis auditionibus vi-

tam innocentium). - oiferre alci rei ob. in alqd
(entgegenbringen, =ftellen= preisgeben).- committere
alci rei (gletc^f. anljeimgeben, 335. nic^t fofort bie

fc^tt)ad;en 3lugen hcm ftarfen Sichte, non protinus

aciem imbecillam improbo lumini). - au^gcfe^t
fcfjtt, einer Sad^c, aud^ patere alci rei (gleic^f. of-

fen baliegen, 333. ber 33ern)unbung, vulneri: 5^ranf=

Fieiten, morbis). - fi(^ einer Sad^e nit», se oppo-
nere, se objicere, se offerre alci rei; incurrere in

alqd
( unfreiroillig ,

jebod^ nid^t of)ne Sd^ulb, einer

Sac^e gletc^f. in bie §änbe geratl)en); subire alqd

(fid^ einer Sad^e untergieljen). - ^ller 3lugen (^lidfen)

auögcfefet fet)n, in ore omnium versari: fein SBo^l,

fein 2ebm ber ©efa^r au. , in discrimen oiferre sa-

lutem ob. vitam suam: fein 2ebm für ^m^- 'b^^

'Sobe§gefal)r au., se pro alqo in periculum capitis

atque in vitae discrimen inferre: fiel; ©efa^ren au.,

se opponere, offerre, committere periculis; peri-

cula adire ob. inire ob. subire (fid§ unter3ie^en^: fic^

allen ©efa^ren au. , ad omne periculum se oppo-
nere: fid^ für 3mb. ©efa^ren, mi^tid^en Sagen an.,

se pro alqo offerre periculis ob. in discrimen; pro
alcjs Salute se in dimicationes objicere: jeber plij^-

lirfjen @efal)r ausgefeilt fet)n, ad omnes casus subi-

torum periculorum objectum esse: n)0 bie meifte

EInftrengung u ©efaljr mar, ba fe|te er fid^ (i^r) an^,

ubi plurimus labor periculumque erat, se offere-

bat: fic^ nic^t 3U fel)r (ber ©efaljr) au., saluti suae

parcere: ^mb. mal)nm, fic^ nic^t 3U fe^r (ber ©e-

fa^r) auS3ufe|en, monere alqm, ut cautior sit: fiel;

\)^m ^einbe, ben feinblic^en ©efc^offen an., copiis,

telis hostium se objicere (ngl. obenno. I, A a. ©.):

^mb. bem ©erebe ber Seute an. , mittere alqm in

ora populi ob. in fabulas sermonesque hominum;
traducere alqm per ora liominum: id) fe^e mid)

bem ©erebe ber Seute au^, comraitto, ut in sermo-

nem liominum veniam: fic^ bem 3Bi^e ber Spötter

an., in liominum facetorum urbanitatem incurrere:

ftd^ t)(^m 3*ieibe (.§affe) au., se offerre invidiae; in-

vidiam subire: hem WihQ (§affe) auSgefe^t fetm,

ad invidiam expositum esse: fic^ einem ftrengcn

Urtf}ette an., grave Judicium subire: fic^ nietfad^em

^^abel au., in varias vituperatiories incurrere: bem

Xabel me^r ausgefegt fetju, ad reprebendendum
apertiorera esse: ^mh^. Unbilben ausgefegt fegn,

expositum esse ad injurias alcjs: bem ©diictfal (ben

Schlägen be§ Scf)ic!falS) ausgefegt feiju, ad injurias

fortunae expositum esse (weniger, minus); fortu-

nae objectum esse; subjectum esse sub varios in-

certosque casus: allen Sdljlägen be§ Sd^itffalS an^=

gefegt fet)n, omnibus telis fortunae propositum esse.

— 3) auf einige 3eit unterlaffen: intermittere (auc^

abfol., 333. baS ^Jieber fet^t gan3 an^
,
febris ex toto

intermittit: roenn Speife am britten 2;age gegeben

roorben ift, mu^ man am nierten Xage ausfegen, ubi

tertio die cibus datus est, intermittere .oportet

quartum diem). - differre (auffd)ieben, m. »gl.). -

nic^t an., and) perpetuare (ol^ne Unterbrechung fort-

laufen laffen). - bie Stunben an., *scliolas non ha-

bere (üomSe^rer);*scliolis non Interesse. *scholas

negligere (t). Schüler, schol. negl. au§ ^a^rläffig-

feit). - e. 3Sol!äüerfammlung au., contionem dif-

ferre. — 4) etwas ausfegen ob. etraaS (GinigeS) an

etu). ob. Smb. auSgufe^en ^aben, b. i. tabeln: re-
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prehendere, an ^mb. ob. etro., alqm ob. alqd, etraaS

an ^mh., reiDreheiidere alqd in alqo u. ;:lqm in

alqa re (anfe^ten, ©gf^. probare, laudare; 333. vi-

tia in alqo u. alqm in vitiis: u. quaedam in De-
mosthene: u. nihil in alqo). - vituperare, an^mb.
ob. etraoö, alqm ob. alqd, ob. an ^ntb. etraa§, alqm
in alqa re (als ^tf)kxf)a\t tabetn, mit SSorrcurf u.

SSerraeiö, @gf^. laudare •, gS. universam philoso-

pliiam, an ber ganjen ^f). dma^ au^n'\. f)ahm : al-

cjs consilium, an Qmbä. ^(ane k. : u. in alqo ami-

citiam Lentuli, an ^mh. bie ^yr. be§ 2. au^f. ob.

au§3uf. TjaBen). - vindicare alqd in alqo (tabetnb

a[)nben, §53. omnia, quae in altero vindicaris, tibi

ipsi vehementer fugienda sunt). - fastidire alqd

ob. in alqa re (einen SBiberroitten cmpfinben bei ic,

etnjaä an etra. au^suj. ^aben, §58. cibos: u. in recte

factis saepe). - damnare alqd (etro. rerroerfen = an
etuaö an^ul l^aben, g^. omnes cibos, an aüm
©p.). - an Slnbern immer etmaS au^suf. I^a6en, in

aliorum contumelias ingeniosum esse: nid^t ba^

öeringfte au. fönnen, auSgufe^en ^aben ob. finben,

ne minimam quidem rem posse reprehendere : ci

ift ntd^tä bnran auggufe^en, non est quod reprehen-
datur: baö ob. ha^ ©innige l^abe ic^ an i^m au§ju-

fe^en, id ob. unum in eo reprehendo, t>a^ er 2C.,

quod etc. — 11) fertig, biö ^u ßnbe fe^en, 3^. einen

^ogen in ber Srucferei, absolvere.

^ttöfe^cn, ha^, =ltttg, hie, I) eig.; 0. eineö

Äinbe§, expositio infantis (Justin. 1, 4, 9: bie !^eit

ber 2lu. be§ ^inbeö, expositionis tempora, Justin.

1, 5, 4). - ein Äinb l^ntbm. jum 2lu. geben, alci pue-
rum exponendum tradere. — II) übtr.: 1) Unter=

laffung au\ einige 3^it: intermissio. — 2) ^abet:
reprehensio (Slnfec^tung, @gf^. probatio). - vitupe-

ratio {ha^ Xabeln ai§ fefjter'ljaft, @gj|. laudatio).

au^fe^n, I) üb^.: tinitum esse, firiem habere
(beenbigt fepn, ein ©nbe fjaben). - desinere (auf^ö^
ren). - dimissum esse (enttaffen fet)n, t). einer 93er==

fammlung, ü. ber ©d^ute). - exstinctum esse (t)er==

io[c^en fei)n, 0. ^euer, Sic^t u. bgt.). - decantatum
esse (auögefungen fei;n, ü. Siebern ac.). - e§ ift aus
mit mir! actum est de me! perii! occidü: e§ ift

nic^t Sltteö an^ mit bem Seben, non omnia cum vita

exstinguuntur: fie glauben, ba^ mit un§ gugleid^

2Ilte§ auö fei, nobiscum simul moritura omnia ar-

bitrautur. — II) tnöbef., t)on ^erf., a) abfol. ^ an^=
gegangen fepn: foris esse-, non domi esse. - er ift

nocl^ ntd^t au^geroefen, domo nondum excessit. —
b) auf etra. ausfepn, alqd agere, moliri. - auf Se=
trug augfegn, dolum moliri: barauf auöfepn, §u 2c.,

id agere ob. moliri, ut etc.

^tt^ftctit^ I) eig.: prospectus mit u. of^ne ocu-
lorum (cor fic^ ^in in hk gerne). - despectus {non
einem p^ern nac^ einem tiefer gelegenen Drte). -
aspectus. conspectus (ber ^tnblicf, 33(itf auf etro.,

3S. urbis). - eine freie ^u., liber prospectus ocu-
lorum: eine roeitc freie 3lu., late circumspiciendi
libertas: mit einer freien ^u., eine freie 2tu. geroä^=
renb, patens (loca, campi: u. loca patentiora, väl-

lis patentier): eine ^u. auf etroaS pben, prospi-
cere, prospectare, despicere alqm locum (u. §roar

prosp. in hk ^erne ^in, desp. üon oben l^erab); frui

conspectu alcjs rei (ftd^ beö %nbM^ erfreuen, §53.

urbis): bie ^u. auf etro. gewähren, praebere pro-
spectum ad alqm locum (§33. ad urbem, t). e. So-
ca(.): man l)ai bie 5tu. auf M^ Gapitot, conspectus
est in Capitolium : man ijat eine freie ^tu. fetbft auf
entferntere ©egenftänbe, liber prospectus oculorum
etiäm ad ea quae procul recessere permittitur:
man i)at (von) i)m bie 2tu. nac^ atten (Seiten, hinc
in omnes partes circumspectus est: üon biefem

3tmmer au§ l^at man bie 5(u. aufs 9Jleer, hoc cubi-

culum prospicit mare ob. praebet prospectum ad
mare: oon biefem genfter aus ^at man bie 'äu. auf
ben ©arten, *est a fenestra despectus in hortos:

^enfter mit ber2lu. auf bie (Strafe, versae in viam
fenestrae: üon biefem 3^"^"!^^ I^^t man tE;eiIö bie

5lu. auf einen Saubengang, tl^eilö auf eine 2ßiefe,

hoc cubiculum aliis fenestris xystum, aliis despi-

cit pratum: baö ^affin, auf roetc^e^ man bie ^u.
üon hen ^yenftern r;at, piscina, quae fenestris servit

ac subjacet: fo roeit bie %u. retd;t, qua visus est;

quo longissime conspectum oculi ferunt : eine roeite

2lu. f)ahm, longo ob. multum prospicere: man f)at

e. roeite 5tu. üon einem fo i)ot)en ^ßergrücfen, late

patet ex tam alto jugo prospectus: e. 2lu. auf e.

Ort (burc^ hm SBalb 2c.) burc^brec^en , eröffnen, lo-

cum perforare, patefacere
(f.

Cic. ad fam. 7, 1. §.

1): bie 2lu. fjinbern, üerfperren, prospectum impe-
dire ob. prohibere; impeclire visum; obstare oculo-,

oculis oppositum aciem morari
;
prospectui obesse :

Smbm. hk ^u. auf etro. ^inbern (üerfperren), con-

spectum alcjs rei intersaepire alci: bie 3lu. benel)=

men, entjte^en, rauben, üerfperren, prospectum adi-

mere. prospectum oculorum auferre. prospectum
oculis eripere. usum lucis eripere (mad^en, ha% man
ntd^tö fe^en fann, ü. ^fiebet 2c.); luminibusob. caelo

officere (bas Stc^t in öäufern 2C. benei^men, §33. burd^

ein l^öfjereö ©todfroerl u. bgt.); auspiciis officere

(Denen, roelc^e 2lufpi§ten aufteilen roollen): bie 2tu.

üerbauen, üerfperren, luminibus obstruere ; lumini-

bus ob. caelo officere
(f.

üorl^er); ^mbm., beibe lum.

alcjs. — II) uneig. : spes
, auf etro. , alci rei (Hoff-

nung, §S. mercedis: u. exercitus et provinciarum),
- exspectatio ((5rroartung, §53. ha ber macebon.

Ärieg in 'äu. ftanb, quum bellum Macedonicum in

exspectatione esset). - hk 2tu. auf eine @rnte, quod
annus promittit: bie 5tu. auf ha^ Seben (baä Seben
§u beljaüen), spes futura in posterum vitae: bie

2tuöftcf)ten auf bie Oefc^cnfe ber §u ernennenben ^ö=
nige, regum appellandorum largitiones (Caes. b. c.

1, 4, 2^. - einige 2tu., specula: gro^e ^u., magna
spes: fitfiere 5tu., explorata spes: entfernte 2lu§=

fid^ten, sera spes: reijenbe Slu^fic^ten, spes uberior :

trübe 2lu., spes aspera: guteStu., bona spes (©gf|.
omnium rerum desperatio): gute 2luöfic|ten, spes

rerum secundarum: gute 2lusfid;ten l^aben, bene
sperare: bie 2lu. (gute 5Iu.) geroinnen, ba^ 2c., in

(magnam) spem venire m. 2tcc. u. ^"finit. ob. m.
fore, ut etc.: ^mbm. alle 5lu. auf etroa^ rauben,

omnem spem alcjs rei alci eripere: etro. in 5lu.

fteKen, proponere (gfeic^f. aB So^n 2c. üor 2lugen

ftellen, §53. impunitatem: bei 2lu. auf (Strafe, auf

hm 2:0b, propositä poenä, morte); promittere (Der=

fprec^en, Hoffnung §u etro. machen, §'5. alci reguum:
u. alci munus); portendere (al§ 5^or§eic^en etro.

gleid^f. an!ünbigen, üon etro. ber SSorbote fegn, §53.

quum praesertim omnes rerum mutationes cae-

dem, fugam aliaque hostilia portendant): ^mbm.
eine 2lu. eröffnen, spem ostendere (auc^ ^f"^^- «uf

etro., §53. alci spem agri, puellae habendae): ^mbm.
eine erfreuliche (fro^e) 2lu. auf etro. eröffnen, alcjs

rei spem et jucunditatem ostendere (§33. agri):

^mbm. bie 2lu. eröffnen, ba^ 2c., alci spem osten-

dere ob. injicere mit folg. ^cc. u. infinit, ob. mit

fore, ut etc.: fro^e 5lu§ftc^ten für bie 3ufwnft eröff-

nen, bona spein posterum praelucere : eö §eigtfid^

nic^t einmal eine 2lu. auf beffere 3^it^"' ^^ spes

quidem ulla ostenditur fore melius : e§ bleibt nic^t

einmat-bie 5Iu. auf beffere 3^it^«/ f^t^f^ ^^e 2[u. auf

beffere 3eiten ift genommen, ne spes quidem melius

aliquando fore relinquitur: bie fd^on nal^e 2lu. auf
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^tjfufjr an (^eixdhc ging für bie ©inen wie für bie

llnbcrn verloren, frumenti spes, quae in oculis fue-

rat, utrosqne frustrata est pariter: ba^ 5Serbienft

l^at je^t Slueftd^ten, locus virtutibuspatefactus est:

auf bie ^i3djfte äßürbe 2lu. I^aben, ad amplissimam
dignitatem cxspectatum esse: eine fe^r ferne 5(u.

auf baä ßonfulat ^aben, longe a spe consulatns

abesse: c§ ift 3Iu. (.sjoffnung) ha ob. yorfianben u.

bgL, f.
^Djfnung: bei einem georbneten ©taub ber

2)inge ift für ^mb. feine Stu,, compositis rebus alci

nulia est spes : cö finb neue 5lu. ba, adsunt iiovae spes.

nn^^icicn, cribrare (burc^fieben, nad;aug.). -

cernere cribro ob. per cribrum. excernere cribro

(burcf) ein ©ieb abfonbern).

au^ficbctt^ exeoquere.

attÖfittöCtt, I) V. tr.; §58. ein 2k'ö au., *carnien

usque ad Unem canere, — II) v. intr. decautare

(Cic. Tiisc. 3, 22, 53).

att^fittnen^ f.
au§ben!en, ausbrüten.

au^fintcrn, remittere (s53. ©atgroaffer, salsu-

ginem). [ferre.

au^fi^cu, eine ©träfe, poenam (in carcere) per-

au^fö^uen JC*, f. nerförjnen 2C.

auSfömmetn, insolare; solibus exponere.

ait^fOttbcrn, secernere. excernere (abfdjeiben,

auäfdjeiben-, exe. aud; auö han Jl'örper). - segre-

gare. separare (abfonbern, w. ügL). - seligere (au§=

voäl)im u. bei ©eitc legen, =ftellen). - deligere {^a^

Xauglic^e auäraäljlen). - rejicere (auömärjen). - abs-

trahere (entfernen, ^m'D.). - bie ©timmtäfelc^en au.,

diribere tabellas, suffragia.

^U^fonbetn^ 'i^a^, -tun^r ^te, selectio (2][u§==

roa^i). - secretio (^2lbfonberung). - 2(u. ber ©timm=
täfetd^en, diribitio tabellarum, suffragiorum.

Qltt^fOttberet, ber ©timmtäfe(c^en, diribitor

tabellarum, sufiragiorum.

attöfottitctt, f. auöfonbern.

avi^^päf)cn, speculari. - investigare. indagare

(auöfpüren, auswittern). - äßege u. ©tege au., adi-

tus viasque perquirere: ba§ Sager 'au. (äffen, ca-

stra per speculatores cognoscere.

^U^^päf)Cttr ha§, =Utt9, bie, investigatio {ha§

2luöfpüren). - indagatio {ha^ 5luäwittern). - burc^

2(u., speculando, investigando, indagando.

Slit^f^ä^et, speculator (f. „21u§!unbf(^after"

W ©i)non.). - investigator. indagator (ber 2luöfpü=

rer, Sluäwitterer).

3ltt^f|Jä^crin, speculatrix. - investigatrix. in-

dagatrix (hk ^tuSfpürerin, 2tugn)ittererin).

Sltt^f^jantt, stabulum; »erb. hospitium ac sta-

bulum; stabulum ac deversorium (b. i. 2tu. u. 5lb=

fteigequartier ob. Verberge). - 2tu. galten, stabulum
exercere: ein Sßirti^, ber 2j[u. i)ält, stabularius.

att^f^janneti, I) auöeinanberbe^nen, -fpannen:

tendere. contendere (au§*, auffpannen). - disten-

dere (auäeinanberbel^nen, =fpannen). - extendere

(auäbcfjnen). - pandere. dispandere (auä-, üonein=

anberbreiten). - explicare (auSeinanberfalten, =fpan^

neu, 3wfömmenge(egteä). - Sie^e, ©eget au.,
f.

^fJe^,

©eget. — II) = abfpannen no. I, w. f.
- ber SBagen

wirb auggefpannt (einem ^^ürften, üon ben ©inroo^^

nern), currus ducitur (na^ Cic. Tusc. 1, 47, 113).

an einem Drte au. (einfel^ren), devertere in alqm
locum: bei -^mb. au., devertere ad alqm. - eine

©tiderei au., etwa solvere.

^n^^panncn, bag, mun^, bie, distentio ob.

distentus (baö ^lu'jeinanberbel^nen, -'\pannm). - ex-

tentio (bie ^3luäbef;nung, (Erweiterung, Vitr. 1, 9, 13).

attÖf|><l5tCtCtt,dcambulatumire ob. abire (auö--

gel^en um gu fpajieren). - ambulare (fpajierengeljen,

uml^erlaufen, bef. auc^ ber 3Kotion wegen). - discur-

sare. vagari (uml^erlaufcn ofjne beftimmteS ^kl). -

gern au., ambulatorem esse (ein ©pajiergänger,
<perumläi!fcr üon ^rofeffton fei)n).

rttt^Utcte«, I) V. tr. ex-creare (burd^ Stäugpern
ob. Ruften au., auäräuäpern). - exspuere (auöfpu!=
fen, üOir. auc^ = auswerfen, §33. ^-unfen mit Äni-
ftern, carbonem cum crepitu). - salivare (geifernb

üon fid^ geben, auSgeifcrn, o. ber ^urpurfd^nerfe,

weld)e ben ^urpurfaft uon fic^ giebt, Plin. 9, 36
[60], 125). - vomere. evoraere. eructare. ejicere.

rejicere (auöbred^en-, evom. u. eruct. aud^ übtr. t\

feuerfpeienben 33ergen). - per os reddere (burd) ben
3Jlunb wieber oon fic^ geben). - voa^ (burc^ 9iäugpern

ob. Ruften) auägefpieen werben fann, exscreabilis

(nac^aug.). - Silbl., ©ift u. (3aIIe au. (auögeifern),

acerbitatis virus e vomere, gegen ^mb., apudalqm;
evoraere omnem iram in alqm: Xob u. 3Scrberben

au. , caedem eructare sermonibus. — II) v. intr.

exspuere. despuere. Sputum edere ob. ejicere (alle

= augfpuden) - ber oft auSfpeit, sputator (.^omif.).

Sltt^f^eien, bag, mnö, "^k, exscreatio (baö^uS=
räuspern, 2lu§{}uften). - exspuitio {ha^ SluSfpuden).
- Sputa, orum, n, (baä ^uägefpieene, §33. ebriorum).

attÖf:pCttbctt, largiri (auöfd;enfen). - dilargiri

(reidjlic^ augfc^en!en). - elargiri
( auäfc^cnfenb »er-

tfjeilen, Pers. 3, 70). - freigebig Qixoa^ an^mb. au.,

large effuseque donare alci alqd.

Sltt^f^enbctt, baS, mtig, bie, largitio.

^ttÖfjJCttbev, largitor.

axi^^pttttn, I) auöeinanberfperren, f. auäfprei=

ten. — II) Ijeraugfperren: excludere, aud^ mit fb-

ras. - aditu prohiljere (am ^^gang i^inbern, nid)t

einlaffen).

aiiöf^itfen, f. fpiden.

ait^fi)ic(en, I) v. intr.-. l) anfongen gu fptelen:

*lusum incipere, ordiri. — 2) aufhören ju fpielen:

*ludere desinere; *lusum finire. — II) v. tr.: 1)

im Bpkk guwerfen : etwa dare. — 2) burc^ ©piet

gegen einen beftimmten ^rei§ ceräu^ern: *talorum
jactu rem acquirendam proponere; *proponere
rem, de qua aleae jactu contendatur. — 3) bi^ §u

©nbe fpielen: *ad Unem perducere, ein ©piel, lu-

sum. - eine 3fto((e, ein ©tüd^ au., f. burc^fpielen.

att^f^JtttttCtt, deducere (ju ®nbe fpinnen, aud^

bilbL, 0. ben ^aben ber ©efc^ic^te). - excogitare.

comminisci (auöbenfen, w. f.).
- eine ©ac^e au., b.

i. weitläufig entwideln, uberius ob. fusius dispu-

tare de alqa re; pluribus docere, exponere alqd:

fein auögefponnene ©ebid^te, tenui deducta poemata
filo: oljne lang au^gefponnene ßriirterungen, sine

Ulla Serie disputationum.

(ttt^f^ionirett^ indagare et odorari.

auöf^ötteltt, att^f^ottcn, f. üerfpotten.

^U\^^pxaä}C, appellatio (baö ^uöfprec^en eine^

33uc^ftaben 2C.). - prolatio (baS SSorbringen, jS. vo-

cis, ©pät.). - pronunciatus (bie 3IuSfpra^e nad^ bem
2lccent, bie 33etonung, nad^aug. gramm. 1. 1. bei Gell.

4, 17, 8). - locutio (baä Sieben, wenn man bie Sßorte

auöfprid^t). - os (bie ©prad^e, in fofern fte burc^ ben

3Diunb fid; äu^ertX - vox (bie ©timme beS ©pred^en^-

ben); üerb. os et vox (eine t)ol(ti)nenbe Sluöfprac^e).

- vocis sonus. im 3f§Ö- ^^- sonus (ber ^on ber

©timme). - eine angeneljme STu., suavis appellatio

literarum ; literarum appellandarum suavitas : eine

gelinbe, fanfte %u., lenis appellatio literarum : eine

rid;tige, gute2lu., emendata locutio: eine rid^ttge

(gute), angeneljme u. beutlic^e 3lu., emendata cum
suavitate vocum explanatio (Quint. 1, 5,33): bie

breite 2lu., latitudo verborum: burd^ eine breite 2lu.,

valde dilatandis literis: hk gefc^ärfte %u. einer

©plbe, correptio (©gf^. bie gebe^nte, nerlängerte,
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productio). - bie proüin^ielte 5Iu. (tüte fte ftc^ in hm
rerfc^iebenen S)ia(eftcn einer xt. berfeißen ©prac^e

geigt), vernaculus loquendi sonus: eine gute, rici^=

tigeSlu., vocis sonus rectus: eincfd)(ed^te, oris pra-

yitas: eine beutltd^e, explanata vocum expressio;

OS explanatum ob. planum: eine unbeuttid^e, os con-

fusum: eine angenefjine, suavitas vocis ob. oris ac

vocis; OS jucundum : eine feine, os urbanum: eine

leidste, geläufige, os facile: eine I^arte, asperitas

soni: eine bäuerifc^e, berbe, sonus vocis agrestis;

oris rusticitas-, rustica vox et agrestis (jSS. quos-

dam delectat): eine etma^ bäuerifc^e, sonus subru-

sticus: e. frembeätu., sonus peregrinus; orispere-

grinitas; os barbarum; os in peregrinum sonum
corruptum (eine gebrochene, raie roenn ein ^ranjofe

beutfc^ rabebred^t). - eine angenehme 2tu. ^aben,

voce suavi esse; suaviter loqui; suaviter legere

(beim Sefen): eine fe^r angenehme, ^errtid^e^u. Ija^

ben, summa in alqo est suavitas oris ac vocis; ex-

cellenter enunciare literas: eine beutlic^e %u. Rei-

ben, plane loqui; auc^ alci est os planum ob. ex-

planatum: eine beutltdje u. reine %u. ^aben, expri-

mere verba et suis quasque literas sonis enunciare :

eine gezierte 2lu. ^aben, putidius exprimere literas

{hie Suc^ftaben pebantifc^ ^erau^preffen) : eine. un=

beutlic^e 3tu. f)ahen, literas negligentius obscurare

{hie ^udiftaben auö 9^ac^(ä|figfeit oerfc^hid'en): eine

breite 2lu. Ijaben, literas dilatare (in ^ejug auf bie

Suc^ftaben); voces distraliere (in Sejug auf hie

SDBorte): eine plumpe u. frembe 2lu. Ijaben, pingue
quiddam sonare atque peregrinum : eine eixüa^ \ef)V

bäurifd^e 2lu. Ijaben, subagreste quiddam planeque
subrusticum sonare : eine ftar!e 2lu. l^aben, voce ple-

niore esse; magna voce bonisque lateribus esse:

eine fd^rcac^e 2(u. fiaben, *exile quiddam sonare:

man mu^ nad^ ber 2lu. fd^reiben, perinde scriben-

dum est ac loquamur; sie scribendum quidque ju-

dico, quomodo sonat: bie 3ßi3rter nic^t nac^ ber^u.
fd^reiben, verba aliter scribere, quam enunciantur:

aUe 2ßorte u. bie ^u. nerrat^en ben ©täbter, verba
omnia et vox liujus alumnum urbis olent: biefeä

ift (eic^ter für bie 2tu., boc est dictu facilius le-

niusque.

au^^pxcä}cn, I) v. tr.-. l) p^onetifc^ (lauttic^)

auSbrütfen: appeliare (Cic. Brut. 35, 133). - enun-
ciare. efferre (pfjonetifd^ frören laffen). - pronunciare
(mit bem Stccent auäfprec^en. betonen, nadjaug.

gramm. t. t.). - dicere (mit ber (Stimme t)orbrin=

gcnl - legere ((efen, beim Sefen augfprec^en). - bie

Sßbrter ju breit au., voces distraliere: bie Sud^fta^

ben 5U breit au. , literas valde dilatare : bie 58ud^=^

ftaben gejiertau., putidius exprimere literas : beut=

lidj u. mit bem gei^örigen Xone bie 2Sörter au., ex-

primere verba et suis quasque literas sonis enun-
ciare: bie 33oörter, S3uc^ftaben unbeutlic^ au., verba,

literas obscurare: etra. falfd^ au., alqd perperam
enunciare: etn). bäuerifd^ au., sono subrustico per-

sequi alqd: lang au., producere. producte dicere

(3S3. literam: u. con syllabam): furj au., corri-

pere. correpte dicere (gSS. literam: u. con sylla-

bam): gebe_|nt au., protendere, intendere (3SÖ. in

hoc verbo in praepositionem metri causa prot.: u,

inobicibuso literam int.); tractim pronunciare

(g33. i literam): mit langem u au., u literä longa
dicere, legere (3^. syllabam): mit furjem au.,

literä correptä dicere, legere {0. obicis): rcie

©in Si>ort au., tamquam unum enunciare: viele

^erfe in ©incm 2tt^em au. , efferre multos versus

uno spiritu: Sßörter ofjne Unterbrechung nac^ ein=

anber au., verba perpetuare: anberö gefd;rieben atä

auägefproc^en rcerben, scribi aliter quam enunciari:

©eorgeS, btfcl;.4at. f^mhxoi). 93b» T. 'üniU VI.;

ha^ '31 nid^t au. fönnen, literam R dicere non posse :

wir fönnen biefe 9flamen nid^t au. , haec nomina ore
nostro concipi nequeunt; ii) re 3fiamen fann ber 3^10=

mer faum au. , eorum nomina vix concipi possunt
ore Romano: jeber33udjftabe werbe mit ber gehörigen

Betonung au^gefprod^en, suis quaeque literae sonis

enuncientur, — 2) bem (Sinne nad^ burd^ ^orte
auSbrüdEen: pronunciare (münblic^ befannt machen,
mit beuttic^er u. üerne^mlic^er (Stimme augfprerf;en).

- eloqui. verbis exprimere (in üollfommen entfpre^

d^enbe Sßorte Heiben). - voce persequi (mit ber

«Stimme ausführen, ©gftj. mente videre, fic^ ben!en
ob. benfen tonnen; ebenfo versibus persequi, in 3Ser=

fen au^fpr.). - enunciare, aud; mit hem ^uf. verbis

(ausjagen, angeben, erüären). - proloqui (^eraug^

fagen, taut machen, bef. einen gef^eim geljaltenen ©e=
banfen). - effari (ebenf. f)erau§fagen; ein religiö§=

arc^aift. u. poet. äßort ; ngl. jeboc^ Cic. de or. 3, 38,

153). - explicare, explanare verbis (mit SOBorten

beuttid^ machen). - declarare (üiittig flax u. erfid^t=

lid; mad^en, offen, beuttid^ auSfpred^en, aud^ n. e.

Briefe, quantum literae tuae declarant). - aperire

(offen an ben Xag geben, entfjüiren). - edicere (ju

nernefjmen geben, !unb t^un). - ein Urttjetl, eine

9}Zeinung au., sententiam dicere (oom 3ftic^ter); sen-

tentiam pronunciare (nadp 2lbftimmung ber Siid^ter

ha§ Urtl)ei( pub(iciren): feine 3)leinung au., senten-

tiam suam dicere. dicit alqs, quod sibi videatur

(feine 9)^einung non ber <Bad)e fagen); sententiam
suam aperire (feine 3)ieinung enthüllen, offen bar=

tegen): feine @eban!en au., cogitata proloqui ; cogi-

tata mentis eloqui ob. enunciare ; id quod sentio

eloquor (geraanbt, polite); dico quid sentiam: feine

@efü[}(e au., mentis sensa explicare ; animi sensum
exprimere; sensa exprimere dicendo: feine ©efül^le

(©mpfinbungen) in ^-abeln au., affectus suos trans-

ferre in fabellas: feine ©efinnungen au., aperire

sensus suos: etra. nid^t au. !önnen, complecti ora-

tione ob. exprimere verbis non posse: id^ !ann eä

nid^t genug au., satis proloqui nequeo: mer iann
biefeg au.7 *quis boc audebit eloqui? (megen ber

aibfrfjeulic^feit ber Sac^e) : eg läp fic^ nic^t au., ver-

bis dici non potest: es ift fc^raer auäjufprec^en, liaud

facile dictu est: fjat er eä nic^t beutüd^ genug aug=

gefprod^en, ba^ 2c., parumne declaravit ille m. folg.

2lcc. u. infinit.: eine @ibeäformel raörtliü^ nac^ ei=

nem Formular au. , concipere verba jurisjurandi.
- II) V. r. ft(^ an^^ptt^CUf a) eig., feine @e^
banfen, feine ©efinnungen u. ©efü^le mit Söorten
auöbrücfen: cogitata mentis eloqui. - omnia, quae
mente conceperis, promere atque ad audientes
perferre (feine ©ebanfen augfpredjen). - sententiam
suam dicere (feine 3}ieinung fagen). - aperire sen-

tentiam suam (feine aJieinung entpllen , barlegen).

- aperire sensus suos. aperire se. aperio quid sen-

tiam (feine @efInnungen, JDenfmeife offen barlegen,

entfjüllen). - fic^ au. über tc, dicere, loqui de alqa
re {übt), über etm. fprec^en); expromere alqd (fic^

über etm. auälaffen, 5S. quae nunc expromam ab-
sens audacius: u. expromerent, quid sentirent);

explicare de alqa re (eine ©rflärung geben über tc,

5^. de officiis); dico, profiteor quid sentiam de
alqa re (id) fage, ic^ fage frei ^erauä, maä id^ oon
einer Sacl;e heute). - fie fprec^en fic^ gegenfettig of=

fen au§, invicem loquuntur quae volunt: raie ber

aJlcnfd; ift, fo fpric^t er fic^ auö, qualis homo ipse

est, talis ejus est oratio. - fid^ umftanblic^, au^==

fü^rlic^ über etro. au., uberius dicere ob. loqui de
alqa re; fusius ob. piuribus dicere, disputare de
alqa re; fusius exponere alqd; uberius exponere
de alqa re: fic^ weitläufig in e. Briefe au., episto-

15
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lam extenclere : 511 raeittäufig, se immodice exten-

dere epistolä: ftd^ gar nirf;t au., silentium tenere

ob. obtinere. silentio uti (©tittfd^raeigen beobachten)
;

tacere (yc^roetgcn, ©gf^. dicere, loqui): um mid)

beutlid^er au§3u[pred^en, iit manifestius atque aper-

tius dicam : id) will niid^ beuttid^er axi.
,
planius et

apertius dicam: f)ai fid; jener ntd^t beutlid^ Qcnug

auögefprod^en, 'Qa^ jc, parumne declaravit ille

nt. folg. 2Icc. u. .^nfinit.: bu f;aft bid^ nid^t bcutltc^

bariiber au^gefprod^en, 06 tc, illud parum expres-

sisti, declarasti, utrum etc.: itf; fprad^ mid; bafjtn

an§, ba^ 2C., veni in eum sermonem, ut dicerem
m. folg. 2tcc. u. ^nfintt.: bie aEgemeine 3Reinung
jpric^t fic^ ba§in au^, ba^ ic, omnes censent m.

folg. $[cc. u. ^nfinit. : fic^ alfo au. , liac voce uti (f.

Cic. divin. in Caecil. 5, 19). - ftd^ gegen S^xb. au.,

sententiam suam aperire alci (^mbm. feine 9Jlei=

nung eri)ffnen); sensus suos aperire alci (feine ©e=
finnungen, 2)enfn)eife ^in^bm. entpl(en); totum se

patefacere alci (fein ^er^ gang ^mbrn offenbaren,

gegen ^mb. au§frf;ütten). - fi^ für ^mb. ob. etn).

au., commcndare alqm ob. alqd. - fid^ über Qmb.
au., dico, proüteor quid sentiam de alqo: fid; t)or=

tl^eiU;aft, nacf;tl^ctltg über ^mb. au., bene, male di-

cere alcij Lenigne, maligne judicare de alqo: fid^

e^renooE, fc|metc^el^aft (gegen e. dritten) über ^mb.
au., sermone uti lionoriiico erga alqm: id^ fpred^e

mid^ e^renooll (fcfjmeic^elfjaft) in meiner 9lebe über

^mb. au§ , oratio mea est honorifica in alqm : fid^

lobenb, tabelnb über ^n^b. ob. etra. an., laudare,

vituperare alqm ob. alqd ; fid^ oerärfjtlid^ über ^mb.
ob. etn). au., contemptim loqui de alqo ob. de alqa

re (®gf^. maenifice loqui de etc.)-, despicere alqm
ob. alqd (@gf^.. laudare,

f.
Caes. b. c. 3, 87, 1).

—
b) übtr. = fic^' offenbaren; 3^8. in ber 3tebe fpric^t

fid^ ©efüW au^, oratio sensus habet: in feinen Mk^
neu fpriest ftd^ ^reube au§, vultus ejus prodit gau-
dia: (§raufam!eit, crudelitas ex ore ejus eminet:
S5ummrjeit, vecordia prorsus inest in ejus vultu;

rate fe^r fprid^t fic^ beine Siebe gu mir in biefem
^udf)e auä, über iste, quantam habet declaratio-

nem amoris tui : rcorin fprtc^t fic^ hk ®rfinbung§=
!raft ber Statur mdjx auö, atä gerabe in ber SBelt,

quid tantam naturae sollertiam significat, quan-
tam ipse mundus?

3ltt^f^rcd)Ctt, ha^,
f. 5lu§fpracfje.

auöf^teiiCii, =^pxci^cn, bie 53eine, varicare

(im 2((lg., foiooljl im ©telien, alS im ©efjen, f.
Quint.

11, 3, 125). - crura dispergere (beim ^-ieber, oon
Traufen). - einem aJlenfd;en Slrme u. 58eine au., di-

varicare alqm.

mt^f^tengen^ I) eig., ^erau§fprengen, 333. mit
^uloer, *pulvere pyrio elidere. — II) uneig., an^=^

breiten, oerbreiten,
f.

au§ftreuen.

ttltöflprifectt, I) V. intr.: effuudi. se effundere

(ftd) ergielsen). - diffundi (fid) nad; allen ©eiten fjin

ergießen). - emicare (judenb, in gudcnbem ©tra^
l^erabftrömen). — II) v. tr.: 1) Ijerauöfpri^en: emit-

tere (Ijerauöfenben). - effundere (fid^ Ijeraugergie^en

(äffen). - difiimdere (nad) allen ©eiten l^in fid^ er=

gießen (äffen, 533. venena in alqm, v. e. ©c^(ange).
- spargere (auöfprengen, überall (jinfpri^en). — 2)

burc^ ©pri^cn auälöf^en, f. auglöfd^en. — 3) burc^

©pri^en anfüllen •, §33. mit 2ßac^^ au. , intus ince-

rare. — 4) burd; ©pciljen reinigen: clystere eluere.
- mit SBaffcr an. , aqua per clvsterem eluere.

2l«Öf^ril?ett, baö, effusio [jß. beö ^intcnfafteS,

atramcnti).

5lll^fpfurf), vox. verbum. dictum (Steu^erung,

u. graar vox = jebe 2leuJ3erung, verbum = gebanlfen=

»oUer ©prud^, ©entenj, dict. = fern^after ©pruc^,

= 2tu§fpru(^). - apophthegma {c'.nocpd-sypa, jebe

!fugc, roi^ige, fentenjartigc 9tebe, (55eben!fpruc^). -

responsum (abgeforberter STu., 3^. eineö ^uriften,

Qm<i^ Dra!e(ö). - effatum (2lu. eine§ 2öa^rfager§).
- oraculum. sors (eine§ DraM^). - judicatio (Ur==

t^eit, Cic. Tusc. 4, 11, 26). - judicatio arbitralis

(5lu§trag, Macr. sat. 7,1. §. 7). - arbitrium (STu.

eines ©d)ieb§rtd^ter§ ; "liann jeber raidfül^rlid^c %n.,

3)Zad;tfprud^). - decretum (58efc^eib, rec^tlidier 2lu.

eines ^uriften); aud^ oerb. responsum ac decretum.
-Judicium, res judicata(2(u. eineS 9iid^tcr§). -prae-
judicium (oorgängiger 2(u. eineS S^id^terS, ber a(ä

3ftic^tf(^nur in 'einem ^roceffe gelten !ann). - decisio

(ßntfd^eibung eineS ©adperftänbigen). - pronuncia-
tio (?Iu5fpruc§ eines rid)terlid)en Urt^eilS, Cic. Clu.

20, 56. Petr. 80, 7). - sententia (auSgefprod^ene

30^einung übl^.). - e. 2(u. tf)un, respondere. respon-

sum dare ob. edere (im 2(I(g.); deceruerc (über etra.

S3efc^eib geben, 0. 9!KagiftratS- u. ^rioatperfonen);

oraculum dare, edere, fundere (e. Orafelfprud^ ge*

ben, 0. Drafel); judicare. sententiam dicere itm
Urtt}eil, e. SDIeinung a'ba^^hin, ü. 9Kd^ter); arbitrari

(ein mutrjma^(id}e§ Urtiieil abgeben, o. ©d)iebSrid^=

tcr, JCt.): nac^ bem IXrt^eit beS 9iatf;eS (ben bie

Stid^ter bdben) einen %n. tl^un, de sententia consi-

lii pronunciare. - "t^^^m 2Iu. ^mbS. übcriaffen, arbi-

trio alcjs permittere, subjicere; conferre ad arbi-

trium alcjs: fic^ ^mbS. 2lu. unterwerfen, alcjs sen-

tentiae parere: etm. bem2(u. 5Inbercr unterrcerfen,

alqd aliorum sententiae committere: bu I^aft ben

%n., penes te est arbitrium. - mal^r fdjeint ber 2(u.

„ein jeber ift feineS ©lüdfeS ©d^mieb", vere dictum
videtur: ,,Sui cuique mores fingunt fortunam":
W 5luSfprüd)e beS ©ocrateS, quae a Socrate dicta

sunt. - ^nvo. rairb 't)a^ SIeutrum eineS ^ronom. ol^ne

,3uf. gebraud^t, f. bie 93eifpp. unter „Steu^erung no.

11", ob. „SluSfpruc^" bleibt ganj unüberfel^t, fd. auf

biefen fann mit ooßem Stecht jener %n. angeroenbet

rucrben, auf feinen Sippen l^abe gteid^f. ber Ueberre-

bung ©öttin gettiront, in hunc justissime transferri

potest, in labris ejus sedisse quandam persuadendi

deam.
auöf^rubeltt, f.

rjeroorfprubeln.

auSfiJtÜ^Ctt, cum crepitu exspuere (353. ?^un-

fen, carbonem, o. ^olje jc.), - evomere. eructare

(auSfpeien, 3^. ignem, flammas, 0. feuerfpeienben

Sergen 2c.).

au^f^Mifctt, f. auSfpeien.

auöfijütcn, I) burc| ©püIen reinigen: eluere.

colluere (beibe §33. os, os aqua). - fovere (bäf;en,

3^8. OS aqua). — II) burd^ ©pülen ^o^( machen: ab-

luere. - subluere (unten au.).

auöf^JÜrctt, f. auffpüren, auSforfd^en.

rtuöjftaffirett, exornare (auSftatten, auSfc^müf-

!en [m. ogl.], auc| übtr., 3S. sapientem imaginario

honore verhörum),

auSftam^fctt, 5^örner an^ ben 2(e^ren, f. au§==

brei(^en.

«MttÖftättbc, f.
2lctioa.

au^ftattcn^ I) im ^tigern.: alqä re instruere

(mit bem ^^ötl^igen oerfel^en). - ornare. exornare.

adornare, abfot., ob. mit etm., alqä re (mit bem ge=

Ijörigen ^ufmanb auSrüften, iß. glänjenb, insigni-

ter). - mit etra. reid^lid^ au., augere alqä re {-ß.

alqm divitiis, alqm alcjs rei scientia); locupletare

alqä re (bereid^ern, 3^8. homines divitiis, templum
picturis): mit etm. gtänsenb auSgeftattet fepn, flo-

rere alqä re (333. ingenio): g(än3enb auSgcftattet,

fiorentissimus (3^3. castra Samnitium). - ait$()C=

ftattet mit etroaS, an^ alqa re praeditus (begabt).

- mit oorjügUc^en (SJeifteSgaben auögeftattet, prae-
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claris animi virtutibus praeditus: von ber ?lotur

lt. vom &lüäc fet;r reic^tic^ au§geftattet, instructus

naturae fortunaeque omnibiis bonis,— II) in§6ef .,

5^. eine ^od^tcr, filiae dotem dare. filiam dotare.

filiam instruere (erftere in Segug auf ©elb, le^tereä

in ^ejug auf ^auögeräti^e u. raeiöUd^en ©d^mudE;

bal^, auc^ oerb. dotare et instruere). - ^tnbm. öie

^od^ter au. I^elfen, alqm in filiae collocatione ad-

juvare: ha erfelöft feine Ijeiratpfa^ige Xocl^ter nid^t

au. fonnte, quum filiae nubili dotem conficere non
posset.

$ln$ftattun$, I) im 2lKg.: cultus. ornatus (im

Mg.). - apparatus (bie bcfc^affte 3wi^üftung). - in-

strumentum {i>a§ ganjc ©erätfje, g^B. omne instr.

fundi Sabini: auc^ ü&tr., oratoris). - supellex (baS

eig. §auägerüt^e, auc^ Ü6tr., §33. sup. lauta [orato-

ris]: u. sup. scientiae). - collocatio (333. filiae). -

gur 3lu. ber ^oc^ter ^m'o^. mit ocr^elfcn, beitragen,

alqm in filiae collocatione adjuvare. — II) concr.

= yjZitgift, ro. f.

an^iiäubcn, ein Äleib, excutere pulverem e

veste. - au^ftäuBcrn, f. auffud^en, auffpüren.

attöftäupctt, virgis caedere, concidere. - *vir-

gis caesum ex urbe ejicere (^ugleic^ beä DxU§ t)er=

Jüeifen).

au^ftec^en, effodere (ausgraben). - excidere

(ausfc^neiben). - '3flafen au., cespitem excidere, cir-

cumcidere: ^mbm. bie Singen an., oculos alci effo-

dere-, oculis ob. luminibus alqmprivare: eine ^Ia=

fd^e, einen ^ed^er au.,
f.

austrinfen. - ^i^mb. au.,

b. i. a) übertreffen: alqm vincere, praecellere, prae-

currere. - ^mb. in ber ©unft ber 3}lenfc^en au.,

apud bominum gratiam praevalere: ^mb. bei Se=-

rcerbung um eine (Sfjrenftelte au., alqm dejicere bo-

nore. — b) juüorfommen: antevertere alci.

aUÖftccicit, eine 3^al^ne, vexillum proponere:

auf ber SÖlaucr, Signum defigere muro : einen ©peer
an. (al§ 3^^^^"/ ^^^ etraas oerfteigert raerben foH),

hastam ponere (3^. in foro, pro aede).

auöfte^ctt, I) V. intr.: 1) öffentlich feil ^aben ob.

feil geboten rcerben, a) öffentlid^ l^aben: in quaestu
sedere (fi^enb). - voo au., alqo loco consistere (fei=

nen Stanb ^o!bzn): mit etroas au., alqd venale pro-

posuisse ob. venale babere ; alqd in medio propo-
suisse. — b) öffentlich feil geboten roerben ob. feijn:

prostare ; venalem proponi ob. propositum esse. —
2) nod§ nid^t be§a^lt fe^n, t)on ©eibern, in nomini-

bus esse. - üiele ©d^ulben au. i^aben, grandem pe-

cuniam in nominibus habere: au^ftei^enbe ©eiber,

nomina, n.iü.\ ob. umfd^r. quae in nominibus sunt:

auöft. ©elöer eincaffiren, beitreiben, nomina sua exi-

gere. — II) v. tr.: A) eig., feine Se^rja^re au., *ju-

stos annos in disciplina permanere. — B) uneig.:

pati. perpeti (bulben, perp, hi^ §u ©nbe). - ferre.

perferre (tragen, perf. biö ju ®nbe). - tolerare. to-

leranter ferre (mit ©tanbljaftigfeit ertragen). - per-

fungi alqä re (etmas überfteE)en) ; »erb. perpeti alqd
et perfungi. - sustinere (auö^alten). - parem esse

alci rei (geraacfjfen fepn). - ©c^mergen au., dolores

perpeti, subire: SJtartern, subire cruciatum: eine

^ranfljeit, morbo defungi: Ungemad^, ©efa^ren,
molestiä, periculis perfungi: ©trapajen, laboribus

perfungi; labores perferre : eine ©träfe, poenä per-

fungi
;
poenam perferre. - etroaä nid^t au. !önnen,

vinci alqä re (oon etraaä übermältigt merben)-, suc-

cumbere ob. imparem esse alci rei (einer ©ad^e un*
terliegen, ^33. bem ©c^merj, dolori): ber dwa§> au.

lann, patiens, tolerans alcjs rei (toi. nad^aug.). -

^mb. nid^t au. fönnen, b. i. il)n nid^t leiben fönnen,

ferre alqm non posse. - ^n^^cf)Cn, bag, mitg,
hk, toleratio. tolerantia (©rtragung).

an^ftci)Hn, ein ^au§, domum expilare ob. nu-
dam atque inanem reddere.

au^frcigcit, an^ bem 'iffiagen, de curru (redä)

descendere: auö bem ©c^iffe, f. (fid^) au€fc^iffen.

^tt^ftcigett^ beim, auö bem ©d^iffe, in egressu
navis.

au^ftcKen, I) f}erau§ftellen: a) eig.: exponere
(5^. omnem praedam in campo Martio). - propo-
nere. propalam collocare (jur ©c^au, ^nfic^t öffent^

lic^ llinfteEen, 533. argentum prop.: u. alqd in albo
[auf einer weisen ^afel]: tabulas et signa propa-
lam coli.). - componere in alqo loco (meljrere S)inge

an ©inem Orte gufammen aufftellen, 3^. locus erat
quidam, in quo erant ea composita, quibus te rex
muuerare constituerat: u. leges pro rostris). - in

conspectum vulgi dare (bem Sol!e fe^en laffen, öf=
fentlid^ auäft., 0. regiam sellam). - bie ganje 23eute

üon ©tatuen u. ©emälben raar (gur 3lnfi(^t, ^efc^au^

img) auägeftetlt, praeda omnis ut viseretur expo-
sita erat statuarum tabularumque : SlpelleS pflegte

feine SBerle nad; ii^rer SSoUenbung in feinem Sltelier

für bie SSorüberge^enben auö^nftellen, Apelles per-

fecta opera proponebat pergulä transeuntibus:

Sßaaren au. §um 23er!auf, merces venales propo-
nere ob. in medio proponere-, veuum dare (feil hie^

ten übl;.)- - Sßac^en au.,
f.

^ad)Q. - öffentlich au§=
geftellt fet)n, aud^ in conspectu (vulgi) esse (3^. von
©erättjfd^aften). — b) übtr., preisgeben, f. aaSfe^en

no. I, B, 2. — II) üon fic^ geben, einen Sßec^fel,

eine ^anbfd^rift, eine Quittung, llr!unbe,
f. b. —

III) = (tabcinb) ausfegen, tabeln, ra.
f.

«UuÖfteHttttö, I) tia^ 2lu§fe^en jur ©c^au; 3S.

bie 2)laler lieben eine öffentliche 2lu. i^rer Sßerfe,

pictores suum opus a vulgo considerari volunt. -

Sft e§ = j^unftauäftellung, f.
b. — II) ba§ 3Son=fic^-

©eben, exhibitio (JS. cbirograpM, Gell. 14, 2, 7).— III) ber S^abel: vituperatio (©gfi^. laus; aud^ im
^lur., ©gf^. laudes). - eine Stu. madfjen, vitupe-

rare, abfol., ob. an ^mb., an etm., alqm, alqd (©gf|.
laudare alqm ob. alqd).

nn^^tcthcttf vacuum fieri funeribus (leer rcer^

ben burd^ Seichen b. i. ©terben ber ©inrool^ner, üon

Käufern, ©täbten). - exstingui (erlöfd^en,gan3, cum
stirpe, üon Familien, männlid^en Sinien; aud^ mit

3mb., in alqo). - deperire. interire (untergeben,

ganj, a stirpe, v. ©efc^lecfjtern 2C.). - occidere (fter^

benb untergeljen, ü. 2)lenfd^engefc^ledf}t). - deficere

(ju @nbe ge^en, auc^ mit "^mh., in alqo, non e. ?ya=

milie, e. ©efd^lecl;t). - sine successore deficere (o^ne

3^acl;folger ju (^nhe ge^en, t)on e. ^^ilofop^enfc|ule).

- ein ©tamm (©efc^le^t) ftirbt mit ^mb. auS, gens

in alqo exstinguitur. - mit il;m ftarb fein §au§
au§, domus suae fata clausit; ultimus suorum
mortuus est: ba§ ©efd^led^t ber ^otitier ftarb ganj

au§, gens Potitiorum funditus periit: ganje '^^amU

lien finb in biefer §ungerSnot^ auögeftorben, uni-

versas familias fames exstinxit: er liefi feine ^a=
milie nid^t au., liberis dedit operam (er forgte burd^

3eugung für D^ad^lommen). - ein au§geftorbener ^a^
laft, inanis regia: ein au. §au§, domus continua-

tis funeribus vacua facta: eine au. ©tabt, urbs va-

cua; urbs vasta a civibus (üeröbet non 33ürgern);

vasta urbs fugä et caedibus (üeröbet burd^ Jlud^t

u. ©rmorbung ber (Sinroo^ner); urbs continuatis

funeribus vacua facta (oeröbet burd^ fortraäljrenbe

©terbefetile): er traf alleä rcie au., vasta desertaque

omnia invenit: bie ©tabt ift mie auägeftorben, vel-

ut nocturna solitudo per urbem agitur (eä ift öbe

raie in ber ^fJac^t in ber ©tabt). - eine auSgcftorbene

©prad^e, lingua mortua. - 3lttÖftCtbcit, ^a^, m-
teritus(ä33. generis: u. regum domesticorum).

15*
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mu^fteucr, f.
9JJitgift.

attÖftcttCttt, f.
nugftattert.

anöftöBctn, f.
auffucfjen, auffpüren.

attöftodjcvn, bic3i'itjne, dentes scalpere pennä.

au^fto^fcn^ farcire (§33. pulvinum rosa [mit

S^tofettblättern]: culcitam tomento, plumis, pilis). -

mit etipnö au., alqä re pro tomento uti (b, i. eine

<Bad)Q 5um 5Iu§ftopfen brauchen): bicf;t mit etm. au.,

alqd calcare in alqd (j5ß. acus aut tomentum in

culcitas). -55öge( au., *avium pelles tomento veris

avibus assimnlare : ein auägeftopfter ^irfd^, cervina

pellis (Hör. ep. 1, 2, 66).

att^ftötcn^ eine ^ibliot^ef, excutere biblio-

thecam.

att^ftO^Ctt, I) V. intr., im ^ffjg. 61. petere. —
II) V. tr.: 1) burd^ (Stoßen l§erau§Brtngen: a) eig.:

excutere (erfd^ütternb, 333. ben ®punb, obturamen-

tum'). - eiidere (üertei^cnb). - ^mbm. ein Sluge au.,

oculum alci excutere, eiidere: jlcf; ein 2ruge au.,

oculum eiidere: ein 35ocat an., literam deterere
.' g58. e literam): e. ^ucfjftabcn burtfj ®t;nfope au.,

eiidere literam. — b) uneig., IjerDorftringen: edere.

- jacere. jactare (J^inmcrfen). - emittere (fjerau§=

fd)i^en, 3^. verba, von iünbern, bie noc| nic^t ge=

läufig reben !önnen\ - leere ^öne au. , inanes vo-

ces fundere: e. ©d^rei au., exclamare: ein ©efd^rei

au., clamorem edere: (Seufjer, S^rofjungen,
f.

b.:

(5d;impfreben, ©rfjmäfjreben (©djmäfjungen) au., f.

fd^imüfen. — 2) fjinauätreiben,
f. fto^en no. I, 3.

SSgr. (Senat, 3unft. - «Mn^ftof?cn, t)a^, mng, bie,

expulsio {'oa^ §inau§trei6en)^ - ejectio Ci^a^ §tn^

auöraerfen, =iagen, bej. in§ ©jil).

auÖfttalllCtt, radiäre.

(tuSftrcifcn, porrigere. protendere (üor fid^

j^inftrect'cn, 'itrme, iöeine, 'Qk ©lieber). - tendere.

extendere (lang auäbe^nen, yringer, Slrme, ^änbe).

- projicere (üormcrfen, üormtirtö werfen, bie 3lrme,

©gft^. contrahere, v. 9^ebner). - bie SCrme au. nac^

3mb., nad^ etra., brachia porrigere alci ob. alci rei
;

bracliia protendere in alqd (3SS. in mare) ; brachia

tendere ad alqm ob. ad alqd. - bie |)änbe nad^

3mb. au., manus tendere ad alqm (im SIKg., aud^

atö ^-le^enber); tendere manus supplices ad alqm
ob. öl. alci (a(§ g-tcljcnber): baö gemeinfcljaftlidje

"Satcrlanb ftrecl't fle^enb bie §änbe nad; eui^ au^,

vobis supplex tendit manus patria communis: bie

i^änbe augfiretfen nac^ ctwa^ (um eä ju neljmen),

manus tendere ob. porrigere ad alqd: bie §änbe
nad) fvcmbcm ©ut, manus afferre alienis bonis-,

manus porrigere in alienas possessiones (©gf^.
manus abstinere alieno, ab alieno abstinere cupi-

ditatem aut manus); nad^bcrÄrone,regnum affecta-

re; regno imminere: mit auSgcftredfteu §änben, po-

rectis rnauibus (mit üor fic^ Ijingeftredftcn, mie bei

Xobten2C.); manibus passis (mit meit ausgebreiteten):

nac^ ben ^-riic^ten an hm üon ber Saft gefrümmten
tieften braucl)t man nur bie ^anb auSjuftred^en, fru-

ctus curvatis ramis ad manum paratos habemus. -

alle 3>iev (= §änbe u. ^ü^e) au., porrigere manus
et crura: auSgeftredt baliegen, supinum jacere por-

rectis manibus et cruribus. - fic^ in§ ©raä au., se

abj leere in lierba (nidjt in herljam).

ÜluÖfttetfcn, bag, uuQf bie, ber (Ringer, por-

rectio digitorum (©gfl^. contractio): beä 2lrme§,

brachii projectio (beim ^Jtebner, ©gf^. contractio).

attÖftrcirf)Cn, delere, exstinguere (tilgen, au§^

löfc^en übl).). - inducere (mi! bem umgcleljrten ©rif^

fei etroaö ©efc|rie6eneö auf ber 2i>ad;ätafel über^

fd^mieren).- eradcre (au§!ra|en, auörobiren).- evel-

lere(übtr., l)crauörciJ3enb uertilgen, 3^8. alcjs no-

men ex memoria et ex fastis [auä ber ©efd)i(^te]).

- *omitti jubere (befeitlen, ha^ etra. in einer (Schrift

auSgclaffen merbe, t). 33üc^ercenfor 2C.). - ^mb. au^
einem S^er^eid^niffe au., nomen alcjs eximere de
tabulis: auä bem SSerj. ber Senatoren, eradere alqm
albo senatorio: einen Spanten auS einem 33ucl)e, no-
men tollere ex libro: 3mb. au§ ber ^aljl ber Se==

benöigen au., exturbare alqm ex numero vivorum :

einen Zeitraum uon jroei ^agen auö ber ©efc^ic^te

au., biduum memoriae eximere.

ail^ftreifCtt, excurrere. - vagari (§erumfd^n)ei=

fen).

auöfitcitett, I) v. tr.
;
393. ha^ laffe id^ mir nid;t

au., hoc mihi erui non potest. — H) v. intr. de-

litigare [bi^ 3ur (Snüräftung fid; abjanfen. Hör.
art. poet. 94). - depugnare proelium Com Äampf
3U @nbe bringen, Plaut. Men. 5, 6, 31 [989]).

aiiSftteuen, ^pargere. - jacere (auömerfen). -

serere (fäen, nuSfäeu ; alle eig. u. uneig.). -dispergere.

dissipare (au§einanber=, serftreuen, ausbreiten, eig.

u. uneig.). - disseminare (auSfden, uneig. = au§6rei=

ten, Derbreiten) ; uerb. disseminare dispergereque (3S.

disseminatus dispersusque £ermo[©erebe, ©erüd^tj).
- difterre (uneig., Ijerumtragen, uerbreiten, 3^. ru-
morem, rumores: u. rumoribus ditferre m. folg.

2lcc. u. infinit.). - divulgare (allenthalben unter
bie Seute bringen, 3^8. haue rem sermonibus: u.

famam tanti facinoris per omnem Africam: aud^

V. ©erüd^t felbft, fama divulgat res in Africa ge-

stas). - in vulgus edere (übl). beim grofjen ^ubli=

cum, beim ÄricgSool! 2C. belannt ma(i)m, m. folg.

^cc. u. infinit.). - dictitare (fort u. fort fagen, m.

folg. 2lcc. u. infinit., f.
Cic. Cat. 2, 7, 16). - h^n

Samen ber ^wictxa(i)i au.,
f.
Same.

5lu^ftrcin!tt3, sparsio. - 5lu§ftreuungen (oon
Sieben, ©erüd^ten), disseminati dispersique sermo-
nes (bei (Bpixt. disseminationes); sparsi rumores.

ait^fttömcn^ effluere, emanare (beibe eig. u.

uneig.; »gl. ,,fid^ ergießen"). - "U. laffen, fundere;
fundere ac mittere. - auS ber Oberfläd^e ber ^ör=
per auöftvömen, e summis corporibus effluere.

au^ftiibierctt, I) v. tr. : l) (mül)fam) auöbenfen :

excogitare; cogitatione assequi ob. invenire. - eine

ausflubierte Xüd'e, accurata malitia: eine roo^l au§=
ftubierte Siebe, oratio bene commentata; oratio

meditata et composita; oratio apparata ob. appa-
rate composita. — 2) genau fennen lernen, ^mb.:
alqm, qualis sit, pernoscere. — II) v. intr. *studia

academica absolvere. - auSftubiert i^aben, *decur-
risse studiorum spatia; *exegisse studiorum ti-

rocinia.

5(«Öft!fbtcrctt,bag,excogitatio(ba§5luSben!en).

aitöftttvmctt, quiescere. sedari (0. 93ienf(^en u.

fingen, ugf. ,, austoben"). - eS §at auögeftürmt, b.

i. ber Sturm i)ai aufgeF)ört, tempestas sopita est:

bie äöinbe (laben auSgeftürmt, venti sopiti sunt.

asj^fuctjctt, I) = auSmäljlen, m. f.
- ait^ge^

fttrfjt, f. auSerlefen. — II) - burc^fuc^en, ra. f.

a«Öfüt)ttett, bie ©ott^eit, divinum nuraen pla-

care.

austäfeln, coassare ob. coaxare.

an^ian^cn, I) v. tr, desaltare (Suet. .Cal. 54).

— II) V. intr. *saltare desino.

aix^tapc^itcn^ *tapetibus ornare, decorare.

5lit§tailf(j>, permutatio. - gegenfeitiger 'äü.,

commercium (3^3. ber S3ol^ltljaten, dandi et acci-

piendi beneficii: ber ^i^^^»^ ©ebanfen, loquendi

audiendique: ber ©ebanfen burc^ bie Sprache, ser-

monis humani , linguae). - gegenfeitiger 2lu.

ber yieigungen u, 3)icnftleiftungen, vicissitudo stu-

diorum officiorumque : unb nid^t anberS fann ein

fo großes 9ieid; geliörig regiert merben, als burc^



457 aultaufc^en austreten 4iSi

gegenjeitigen 2Iu. ber ^bcen, nee aliter tantiim im-
perium apte regi potest, quam iit quaedam et tra-

damiis illis (gentibus) et ab iisdem discamus.

an^tauft^cn, gegen etraaö, alqd alqä re com-
mutare, permutare.

5luftct;, ostrea; ostreum. - gu 2lu|tern geprig,

ostrearius: üoKer 5luftern, ostreosus: %u. fangen,

ostreas legere ob. capere: Slu, rec^t frifc^ ^aben,

recenti usu ostrearum frui.

Win^cxnbanf f
ostrearium. - ostrearum viva-

rium (eine !ünftli(| angelegte).

2l«ftcrBatt, fibrae. - 5lJtfterbt0t, panis

ostrearius. - ^itficrfang, *ostrearum lectio.

Qlttftetn^ättblcr, *ostrearius. - attftertircid),

ostreosus. - 5litfi:ctf(^ale, testa. - t>k Slu. öffnen,

testam discuneare.

Sluftcrfr^lo^, spondylus {<JTtöv6vXog).

an^tfftctcn^ picare.

«n^t^eUctt, dividere. dispertire. distribuere.

dispeusare. describere (f. „ üertfjeiten " ben Untere

fc^.). - largiri. dilargiri. elargiri (au§fpenben, mit

greigeBig!eit an., elarg. b. Pers. 3, 70). - an 3Jiann

für 3Jiann, einzeln au., viritim dividere (353. bona,

agrum vir.: u. agros vir. civibus [an bteJBürger]):

©etreibeau., frumentum m.etiri: ^(eifd^au., viscera-

tionem dare, unter bie Solöaten, militibus: bie

©timmtäfelc^en jum ^otiren au., tabellas dividere ;

SSerraeife au., verbis castigare : ©daläge, verberibus

castigare, an Smb., alqm (aB «Strafe); pugnos ob-

serere, an ^mh., alci {;oei einer ©d^Iägerei, Äomü).
^ttStl^cilcn, ba§, =tttt0, hk, divisio. distribu-

tio. - largitio (mit j^-reigebigfeit, 2(u§fpenbung). -

2lu. üon S^leifd^, visceratio.

üli\^tf)ciUv f divisor (bef. ber SSert^eiler ber

©timmtäfelc^en gum 35otiren: baljer divisores om-
nium tribuum, bie SSertf). ber ©timmt. aller. ^ribuö).

- largitor (ber mit ^^reigebigfeit fpenbet).

an^tfjttn^ I) = au^Iöfc^en, ra.
f.
— II) auälei-

i^en, w. f.

auötilgcn, f.
vertilgen, au§(öfc^en.

austoben, mit u. oljne fi^, exsaevire {vom
(Sturme; aber desaevire gew. = fjeftig toben, nur
Lucan. 5, 304= austoben, o.^ornel - saevire de-

sinere (aufl;örcn gu toben, ju roütfjen, v. Sturm u.

t). ^erf.). - defervescere (auöbraufen, d. ^erf. u.

beren Seibenfd^aften). - ad se redire (gur Vernunft
fommen). - debaccliari (au§(ärmen, Ter. adelph.

2, 1, 30 [184]). - delitigare (ausjanfen. Hör. art.

poet. 94; biefe brei v. ^erf.). - furere desistere

(bat)on abfte^en gu rafen, üon 2ßat}nfinnigen ob. bie^

fen im Sene^n^en äljnlic^en ^erf.). - conticescere

(3U lärmen aufl^iijren, v. Sebl., 0. ubi tumultus
couticuit). - ber 5l'rieg I^at ausgetobt, *belli pro-

cella exsaeviit : ber 3orK tobt an^, ira defervescit :

ber erfte Sturm fjat (fic^) ausgetobt (bilbL), primus
Impetus jam satis defervit: er i)ai (fic^) ausgetobt,

furor hominis consedit: feine XoIßüIjn|eit t)ät (fic^)

etraag ausgetobt, temeritas ejus primum impetum
eff.idit.

an^töncn, *sonare desinere.

Stlit^ttag , (gntfc^eibung gefe^lic^er Sc^ieb§ric^=

ter, judicatio arbitralis (Macr. sat. 7, 1. §. 7).

^u^txä^ai^ctiä)i, bas, nnftattj, bie, *judi-

cium arbitrarium.

ait^ttagctt, I) heraustragen: A) eig.: efferre;

exportare. - Briefe an., etma *literas viritim divi-

dere: fid^ au. laffen (in einer Sänfte), lecticä ge-

stari: ftc^ üon ac^t Prägern (in einer Sänfte) au.

laffen, vectari octoplioro. — B_) uneig., unter bie

Scute bringen: efferre foras ob. in vulgus. proferre

füias. aud) bl. efferre ob. proferre. - enunciare

foras, aud^ bl. enunciare ob. renunciare (gteid^f.

auämelöen). - effutire foris (auSfd/ioal^en, au'äplau-

bern, Äomil ). - evuigare. divulgare (unter hk Seute
bringen, oeröffentlic^en übf;.). - aliis narrare (2ln==

bern erjagten). - aufgetragen werben,
f. auötommcn

no. I, c. - alteä mirb aufgetragen, wa^ im §oufe
t)orgei)t, nihil in hac domo geritur, quod non foras

proferatur. - ^mb. au., alqm differre rumoribus;
traducere alqm per ora hominum

; sinistris rumo-
ribus carpere alqm; probris lacerare alcjs famam
(befc^impfenb): fi^ au. laffen, mittere se in ora po-
puli, in fabulas sermonesque. — II) biö ju ©nbe
tragen, oon Schwängern jc , ein Äinb : partum per-
ferre. - ein au^Bgetrageneä Äinb, partus maturus.— III) = ausmachen, betragen, ro.

f.

Qlu^träger, vulgator (SSeröffentlic^er, Ov. am.
3, 7, 5i). - famigerator. rumigeruhis (^oficnträger,

Äomü. u. Spät.). - garrulus (Sd^roä^er übt).).

31u^trägcrci, famigeratio (^oftenträgerei,

Plaut, trin. 3, 2, 66 [692]).

3(uöttäöcrttt, garrula (Sdfjroäl^erin üb^.).

^ttfttalictt, *Australia. - ^IttftraHev, *Au-
straliae incola. - Slufti'alif^, burc^ t)m ©enit.

*Australiae.

auSttattettt, elugere (bie gehörige 3eit trauern).

- vestem lugubrem deponere ob. exuere (baö Xrau=
er!lciD ab(egen). - ad vestitum suum redire (ju fei=

ncm geraöiinlic^en J^Ieibe jurücffe^ren). - luctum de-

ponere ob. finire [hie Trauer beenbigen). - doloris

insignia deponere (bie 2tb3eid;en ber Trauer able=

gen). - lugere desinere (aufijören gu trauern).

aw^träumctt, desino somniare. - destertere

(fc^erjfjaft, eig. auöfc^narc^en, Pers. 6, 10).

auitvcihcn, exigere; expellere. - portä expel-

lere. pecus extra portam propellere (oor ha^ Xi)OX

treiben, 3^. pecus). - pastum agere ob. exigere

(auf bie ^dhe treiben, 5^. pecus). - excutere

(gfeic^f. Ijerauöfd^ütieln, 553. sudorem [f. „Sc^iöei^"

hie Sgnon.]: übtr. = benefimen, »erbannen, 3^. alci

severitatem veterem : u. *alci obstiiiatam mentem
[(Sigenfinn]). - (Seiftet au., f. bannen.

^n^tvcihcn, ha^, =cr, ber,
f.

Vertreiben zc.

auftrennen, solvere. - fic^ an., solvi.

aM^txcicn, I) v. tr.-. l) burd; Xreten fjerau§brtn=

gen: exculcare (Plaut, capt. 4, 2, 30 [810]). — 2)

tretenb auölöfdjen, §33. ^unfen, *calcando restin-

guere. — 3) burc^ Xreten abnütjcn, im 3|f)g- ^t.

deterere pedibus (§33. viarum saxa). - ingressu

atterere {0. alveum fluminis, 0. burd^gel;enbem

S5ie^). — II) V. intr.: a) v. ^evf.: excedere. exire

(5S. e vita). - au§ einer ©e[cll|d;aft, *societatem

relinquere: an§> einem Staate au., decedere de ci-

vitate. civitatem relinquere atque deponere {ha^

^ürgerred;t aufgeben); civitatem mutare. civitate

mutari (mit bem Bürgerrecht röcc^feln, in bem einen

Staate ba§ S. aufgeben, um eg in hem anbern an^

gune^men); inexilium ire(in bie33erbannung ge^en);

extorrem profugere (i^eimati^toä flieljen); sedem,

locum, solum mutare (auSroanbernb feinen SBol^n==

fi^ mit einem anbern üertoufcf;tn-, f.
„auSiranbern"

ha^ 9^ä^ere u. bieSpnon.): ungern au., in vitum de

civitate decedere; invitum civitate mutari: frei==

voiUiq au., voluntate de civitate decedere ob. civi-

tatem mutare; in exsilium voluntarium secedere

(freiraiKig in bie SSerbannung gelten): gern au. mol-

Jen, aber nic^üönnen, invitum in civitate mauere:

au. muffen, cogi civiteftem mutare ob. civitate mu-
tari: 3wb. augjutreten nöt^tgen, cogere alqm civi-

tatem mutare ob. civitate mutari; alqm in exsi-

lium pellere, expellere, ejicere (^5.::). in bie 3Ser=

bannung treiben). — b) v. 2ebi.: (x)x>. jlüffig^eiten:
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effundi (fid^ eröte^en). - abundare. inundare. red-

undare. superfundi (überftrötnen, v. SBaffcr, ©e=

TOöffern). - extra ripas diffluere. alveum excedere.

super ripas effundi (üßer baö Ufer fid^ ergießen, u.

^liiffen). - eö t[t S3Iut nad^ innen ausgetreten, san-

guis intus est effusus. — ß) v. ©lieöern 2C.: öie

^(afe ift ausgetreten, vesica conversa est: ber 2(f=

ter tritt nu?, alvus procidit.

3tit§ttcten, ha§, =«119, bie,
f. 2lu§tritt no. I.

ait^tticfen, I) fierauätriefen : exstillare. — II)

auffjören §u triefen: desinere stillare.

au^ttinfcn, ebibere (im ^flg.: epotare im claff.

-Öatein nur im Partie, epotus, auögetrunfen). - ex-

liaurire (gteic^f. augfc^öpfen, ausleeren, 3S. 2öein,

@ift, Slrjenci). - exsiccare (auötrodfnen, fd^ersrj.,

äfjnlic^ unferm „ausftcd^en", bie ^-tafc^en, lagoenas,

Quint. Cic. h. Cic. ad fam. 16, 26, 2, rco nod^ fur-

tim baöeiftefjt). - exanclare poculo (gteirf)j. ou§ bem
iBed^er auspumpen, ben Sßein, vinum, eBenf. fc^erj^.

6. Plaut. Stieb. 1, 3, 116 [272]). - sorbere. exsor-

bere (frf;(ürfenb au., auS|d)[ürfen, ©ier, ova). - Biä

auf bie ^efen au., potare faece tenus.

5luöltitt, I) ha^ ^cxau^ixcim au§> einem Orte

jc: exitus. - ber 3Iu. auö bem Seöen, excessus vi-

tae; exitus, discessus e vita (©gf^.in Yita mansio).

- ber 2tu. ber ©onne auä hcm ^reöfe, solis exitus

e cancro. - ber %u. beS 20ßaffer§, inundatio (og(.

Ueberfd^memmung) : ber 3Iu. etneä {^(uffe§, abunda-
tio fluminis; au§ e. (See, emersus fluminis (nad^-

aug.). - ber 2lu. ber Sfafe, vesicae conversio. — 11)

Ort, wo man austritt, Satcon : podium.

au^trotfncn, I) v. tr. siccare (trocfen mad^en
ob. legen, 5^. alqd sole ob. fumo: u. paludem Pom-
ptinam, paludes Pomptinas). - exsiccare (üertroc!^

nen mad;en, jS. arbores: u. sulcos). - arefacere

(bürr mad^en). - torrefacere (börren). - extorrere

(auöbörren). - urere. exurere (bes ©afte§, ber Gräfte

Berauben, auSmergefn, 5^. einen Sltfer, erftere§ von
^ftanjen, ftarfem 3}iift u. bgL, Te^tereS oon ber (Son=

ne). - detergere. extergere (aulmifc^en). — II) v.

intr. siccari. exsiccari. siccescere. exsiccescere. -

arefieri. arescere (bürr rcerben). - torrescere (ge*

börrt merben, flammis, Lucr. 3, 903). - nativum
bumorem exsudare (bie natürtid^e ^eucf;tig!eit a\x^=

fc^toi^en, o. ^ofje). - au^getrorfttct, f.
trodfen.

^U^trocfncn, baS, I) tr. siccatio. — II) intr.

siccitas (3^. be§ ^örperg). - ariditas (bie 2)ürr-^eit,

333. ber g-etber).

austrommeln, mit ben JyüBen, explodere. -

ejicere, exigere {ty.ßcü.XeLV, ixQimeLV., übl^. burd^-

fallen laffen). - ein 6tütf au., fabulam exigere.

aitStrom^jetett,
f.

auöpofaunen.

auötrö^fcln, I) inXropfen herausbringen: ex-

stillare, - a\\. laffen, stillare alqd. — II) aufhören
5U tröpfeln: desinere stillare.

au^tro^en , contumaciae finem facere (bem
Xro^e ein ©nbe mad^en). - contumaciam deponere
(^^a %xo% ablegen).

ausüben, exercere (im SlUg.). - adrainistrare

(l^anbl^aben). - facere (tfjun, betreiben, verüben). -

factitare (fort u. fort betreiben, ©eraerbe u. fünfte).
- colere (abwarten, beobad;ten). - conficere. com-
mittere (verüben, eine fd;(e(^te %'i)ai). - agere. ex-

sequi (tf)un, roUbringen). - alqä re fimgi (oerrid^=

ten, vermalten). - alqä re uti (etivaS in Snmenbung
Bringen). - profiteri alqd (ficB ju e. ^ac^e bc!ennen,

ttuS etm. SDtetier marf;en). - e. auSübenber ^Irjt, qui

medicinam profitetur, exereet, factitat: bie aw^^
übenbe 9J?arf;t, ©eroalt, potestas (in ber bürgernd;en

SSerfaffung); Imperium (in ber militär. 35erfaffung;

't>a\). in re publica cum potcstate imperioque ver-

sari, bie axx^ül. SJlad^t in beiben SBejiel^ungen Ijaben:

cum potestate in provinciam proticisci: u. Impe-
rium aut potestatem assequi). - eine ^unft au.,

artem exercere, administrare
, factitare, tractare,

colere: auffjören ^\\\t lunft auö^uüben, desinere

artem: baöjenige mirüid^ au., roaS man lefjrt, in

usu babere, quae docemus: ein (^efe^ roirb auöge==

übt, lex exercetur (wirb gefjanbf;abt, Liv. 4, 51, 4);
lex valet (gilt): bie Xugenb a\x., virtutem colere:

©ercd^tigfeit a\x., justitiam colere (fie beobad)tenV,

justitiam ob. Judicium exercere (fie l^anb Ijaben, 5^3.

als 3flirf;ter): feit:e '^sflidfjt au., officium colere, ser-

vare; officio fungi: gefjörig, officio satisfacere: feine

amtlid^en ^flic^ten, fein 9lmt au., munus suum ad-

ministrare, colere ob. exsequi; munere suo fungi:

©aftfrcunbfdjaft gegen '^m'Q. a\x., alqm bospitio ex-

cipere: Sßoljltfjättgfeit gegen S^^b. a\x., benigne fa-

cere alci: SJlitleib, ©nabe au., misericordiä, de-
mentia uti (353. in captos): 3iad^e a\x., injuriam

vindicare (eine 33eleibigung rädjen); animum ex-

plere (fein 9Jiüt^c|en füljlen): 9^ac^e an ^xv!^., poe-

nas expetere ab alqo: ©raufamfeiten a\x., f.
©rau*

fam!eit: alle ©trafen (©trafejempet) unb 3Jlartern

an ^mb., in alqm omnia exempla cruciatusque

edere.

QlltSÜ^und, exercitatio (abfol., ©gf^. ratio

[S^^eorie]: ob. m. ©enit. jS. virtutum). - admini-

stratio (^anb§abung, 3B. artis: u. officii alicujus).

- functio (SSerrtd^tung, 3^. muneris). - bie -itu. einer

^unft, administratio artis; fabrica; operis effe-

ctus. - in %u. bringen, exercere; exsequi: in 5lu.,

gebracht merben, fommen (v. e. ©e]e| 2c.), exerceri

(ge^anb^abt roerben, Liv. 4, 51, 4); valere (©eltung

^aben).

Win^^txldM^, distractio (JCt.).

auStierfaufen, divendere; distrabere. - ic^

verkaufe aii^ (alleS, maS id^ ^ahi), foras, quidquid

habeo, vendo.

(tit^ltiad^fen, I) ^erauSraad^fen: infruges exire

(vom ©etreibe). - gibbum fieri. *gibbere deformari

ob. deformem fieri (budfelig werben, v. 5Jtenf(^en).

- ausgemadjfen, von 3}ienfrfjen, gibber. gibbus.

gibberosus (bud'elig). - distortus (uerbreljt, verraad^=

fen). — II) gehörig emponvac^fen: ad justa incre-

menta pervenire (jum geljörigen 2Bud)S gelangen).

- ad justam ob. summam magnitudinem pervenire

(3ur gcljiirigen ob. pc^ften ©rö^e gelangen
, 393. in

jel^n ^ai^ren, decem annis). - magnitudinem ob.

justam magnitudinem implere ( 3U völliger ©rö^e

gelangen, 333. in (5inem ^oljre, anno; alle v. leb.

äßefen u. v. ©eroäc^fen u. bgl.). - ad maturitatem

pervenire. maturitatem assequi (3ur Steife gelan=

gen, v. ^flansen). — III) aufpren 3U rcadjfen: Cre-

scendi finem capere ; crescere desinere.

aussagen, ponderarc. pendere (mägenb prü==

fen, au§fud;en). - appendere (3um 2Ser!auf suroägen).

- sub exagio vendere (nac^ ^txa ©emic^t ver!aufen,

Inscr.).

«MttSttia^I, I)baS2luämäf)len: electio. delectus.

selectio (f. „auSiväl^len" ben IXnterfd^.). - optio (bie

freie "^a^). - 2lu. ber Sßorte, verborum electio.

- eine 2lu. treffen, delectum babere, facere : Qmbm.
W 2lu. überlaffen, treffen laffen, optionem alci

dare, facere. - mit 3lu., cum delectu; electe; di-

ligenter (mit Sorgfalt ; eleganter (mit guter 2lu.,

mit©ef(^madf): 2lile§ mithin, anraenben, omnia se-

ligere. - oljue aVi^ %\x., sine ullo delectu; promi-

scue. — II) ba§ 3luögeivä^lte, fcurd; bie Slbji. ele-

ctus u. selectusju geben, 3^3. e. 2lu. von S)id^ter=

ftellen, electi ex pbetis loci: e. 2lu. von Briefen,

*epistolae selectae.

3
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a\t§Waf)tcn, eligere (unter Mdjvexcn raäl^Ien,

«eine 2i>at)t treffen, ntrfjt ben erftcn Beften nel^men).

- deligere {an^ SJiel^reren auölefen, auä^eöcn, roa^

§u einem Qmed am'taug(id^ften ift ob. bafür gel^a(=

ten wirb,
f.

Caes. b. G. 7, 31: liuic rei idoneos ho-

mines deligebat). - seligere (raäfjlen unb öet ©eite

legen, =ftel(en, aö=, auäfonbern). - einen Ort gum
Sager an., locum castris capere: einen paffenben,

locum idoneum castris deligere : '^mh. au. (offen,

facere alci potestatem optionemque, ut eligat,

iitrum veiit. - ^tt^tt>äf)hm^, f. %u^mai)l

3luÖttiattbctCtr , domo emigrans. - colonus

(Hnfiebicr, ©olouift). - "^u. in eine anbere ©egenb

fü(;ren, colonos deducere alqo.

au^njanbcttt, migrare, emigrare, demigrare,

aöfol, ob. auä einem Drte, (ex) alqo loco, nac^ ei«

nem Orte, in alqm locum {nbi). auä«, fort^ieljen). -

transmigrare alqo (fjinüöerjielen nad) einem Drte,

§33. Vejos). - transferre domum suam ob. (o. mef)=

reren) domus suas. transferre domicilium suum
ob. (t). mefjreren) domicilia sua. transferre sedem
ob. (o. mehreren) sedes (feinen SBoIjnfiii, feine Sßo^n«

fi^e nad) e. anbern Orte f^inüber verlegen, a5foI.,

ob. mit 2(ng. raof^in? burc^ inm. ^tcc., ä33. incon-
tinentem, in Africam). - relinquere quaerereque
patriam {ha^ SSaterlanb nerlaffen n. ein anbereä fu«

d^en). - domo emigrare {au§> ber ^eimatfj fortjiefjen).

- domo emigrare, aliud domicilium, alias sedes

petere (auä ber §eimatlj gießen nnb anbere 3Bof)n«

fi|e fnc^en, non einer a}öl!erfcf;a[t
, 5uf. 6. Caes. b.

G. 1, 31, 14). - aliorsum migrare (anberänjofjin

stellen). - sedem mutare, commutare. sedem ac

locum mutare (feinen Sßo^nfi^ mit e. anbern oer«

taufc^en) ; oerb. commutare sedes et transferre do-

micilia. - solum ob. locum mutare. solum vertere

{^cn (jeimatljlici^en ^oben mit einem fremben t)er=

taufd^en, eup^emift. für „inä ®Etl gerjen"; hal). and)

mit hem S^\. exsilii causa, von politifc^en '^lüd)U

(ingen,
f.

Cic. Caecin. 34, 100: Nam qui volunt
poenam aliquam subterfugere aut calamitatem, eo
solum verUmt, hoc est, sedem ac locum mutant;
fo aucf; Cic. Quint. 28, 86). - secedere in locum
(aufrüfjrcrifc^er SBeife fid; oon ber Obrigfeit trennen

nnb auä ber ©tabt gießen, roie hk 5lömer auf ben
r;eirigen Serg,

f.
Liv. 2, 32 sqq.). - peregrinationem

suscipere. peregre abire ob. proficisci (inä ^luälanb

reifen-, hat), von @efeilen). - in exsilium ire (in bie

SSerbannung ge^en).

^U^ttianberung, migratio (Liv. 5, 53_, 4). -

demigratio (Nep. Milt. 1,2; aber emigratio nur
Dom llriggiel^en ber 30^iet§leute, inquilinorum, b. Ulp.

dig. 39, 2, 28). - mutatio loci (Ort§öeränberung,
$8ertaufd)ung be§ 2ßofjnfi^e§ mit e. anbern). - seces-

sio _(aufrül)rerifdje Trennung bc§ 3Sol!eä non ber

Obrigfeit unb Stu^jug beffelbcn au§ ber ©tabt, Liv.

2, 32 sq.). - peregrinatio (2lufentrjalt im Sluglanbe).

- exsilium ()8erbannung). - ©runb 3ur 5lu. , causa
relinqueudi quaerendique patriam: Suft jur 2lu.,

f.
Sluäroanberungöluft.

5llt§ttiattbcvung^Iuft, =fttcftt, mutandae se-

dis amor. - tik 2Iu. ift ben 3JJenfcl)en angeboren, in-

est naturalis quaedam animis commutandi sedes

et transferendi domicilia cupiditas.

an^toäxmcttf percalefacere. - eine SBo^nung
gleid^mä^ig an., vaporem salubri temperamento
huc illuc digerere et ministrare.

an^toätü^f f. fremb no. I u. {Adv.) auärcärtö

no. IL

ttu^ttiätt^, I) narfj 2(u^en ^u: foras (nac^ ber

©trajie ju). - au. gebogene Beim, crura vara ob.

distorta. — II) ü6tr.: a)nad; e. anbern Orte: foras

(333. fid^ 3U ©afte nerfpred^en, se promittere). — b)

an einem anbern Orte: extra (au&erljalb). - foris

(brausen, au^crljalb eineä Orte§; bal). auc| = nid^t

In §aufe, i^. esse [feyn], cenare, cenitare, per-

noctare [bie ^ad)t bleiben]: u. = im 5lu§(anbe, ©gf^.
domi). - peregre (au^er Sanbeä, §33. habitare, mori).

an^iva^djcn, eluere. abluere (auä«, abfpülen-,

beibe abfpülenb entfernen, j3S. el. colores: u. ma-
culas alqä re : u. abl. maculas e veste : aber el.

auc^ = abfpülenb reinigen, 3S. patinas). - colluere

(befpülen, auSfpülenb reinigen, os: u. dentes aqua).
- subluere (coix unten l^er abfpülen, 0. alqd aqua
calida: u. inguina). - diluere (§ern)ei(^enb auäraa«

fc^en [jS. eine äßunbe, e. ©efc^raür], mit ©ffig, ace-

to). - detergere (abraifd^en, §33. ben (Siter mit iaU
tem SBaffer, saniem ex aqua frigida). - elavare
(burd^ Sffiafdjen reinigen). - excavare (auö^öljlen, g33.

litus, üom aJieere). - atterere (reibenb auö§bl)ien,

§33. litus : u. lapides litoris attriti). - exedere {au^^

freffen, 523. rupes, n. b. (^-lutljen).

au^UJäffctn, Siff^e, macerare pisces.

auSnJebcn, pertexere.

ait^Uied)feln^ commutare (gegen ©leid^eä t)er=

taufd)en). - permutare (gegen etiraä Slnöereä um=
taufd^en, umn3erf)feln).-®efangene au., captivos com-
mutare ob. permutare (gegen anbere 4^efangene);

captivos redimere (gegen ®elb, fie loöfaufen): W
befangenen nid^t au., aud^ captivos retinere: einen

Senar für 16 2lffe au., permutare denarium sede-

cim assibus.

«Utt^ttici^felung, commutatio. - bie 2(u. ber

befangenen roiberrat^en,
f.

miberratljen.

^u^Uieg^ exitus. egressus (Ort gum §erauä«
ge§en, 2lu§gang). - effugium (5lu. §ur ^luc^t). - via

exeundi. via consilii. via salutis. im S\H- ^^^ ^^'

via (uneig., Sl^littel, fid; an^ einer 9^otl;, 33erlegen=

l^eit 3U reiben). - deverticulum (^uäflu^t, m. f.).
-

ber 5iu. 3ur ^luc^t fte^t offen, effugium patet in

publicum: e. ^2lu. fuc^cn, de exitu cogitare: e. 3lu.

finben, viam invenire ;
viam consilii invenire

; ex-

eundi viam nancisci. - id^ finbe, fei^e nirgenb§ e.

2lu., nullam viam saluti meae invenio; nullumsa-
lutare consilium in promptu est: feinen 2lu. au§
etiüüG finben lönnen, emergi ex alqa re non posse :

ber eingige 2lu. fei, roenn :c., unam viam salutis

esse, si etc.

a\X^tt)Ci)Cnf I) v. tr. *flando exstinguere. — IT)

V. intr.] 3^. ber Sßinb l;at auägemeljt, ventus sopi-

tus est.

ai!^)tteic^en, I) eig.: a) au§ hem Sßege ge^en:

decedere via ob. de via. - cedere semitä (auf b<im

Srottoir). - Jjmbm. au., decedere alci, mit u. ofjne

de via; declinare ab alqo. - einanber oi^ne ®efal}r

au. fönnen, inter se occurrentes sine periculo com-
meare posse: ein %ln^ ift fo breit, ha^ ©d^iffe ein«

anber au. fönnen, flumen obvias et contrario nisu

in diversa tendentes naves transmittit et perfert.

— b) nad^geben-, §33. ber ©anb meiert unter bem
gu^tritte an^, sabulum vestigio cedit. — ü) uneig. :

cedere alci rei (§33. periculo). - declinare alqd ob.

ab alqa re (auäbeugen). - vitare, evitare alqd (ner«

meiben). - detrectare alqd (nermeigern, nid}t ti)nn

rcollen). - fugere, effugere, defugere, subterfugere
alqd (entgelten, gu entgelten fud;en, le|tereö bef. un*
necmerft). - tergiversari. ficte et simulate loqui

(abfol. - im öefprac^ nid^t mit ber raal^ren 3)leinung

^erauömoUen, auÖQiMöeid^en fuc^en). - sermonem
alcjs defugere, evitare. alcjs colloquium fugere

(^mb§. ©efpräd; meiben). - conspectum alcjs vitare

(3mbä. %ni)iid meiben, §33. in foro). - einem, ©tofie

an., ictum effugere; petitionem vitare: ben @e=
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fc^offen auowcic^cnb , vitabimdus tela: Smb§. %n^
griffen au., impetum alcjs declinare ;

alqm eliidere :

einem Klampfe au., defugere proelium; piignam

detrectare •, proelio decertare nolle : bem 5^riegö=

bienfte an., rnilitiam subterfugere ob. detrectai'e:

^m^^. (fragen an., alio responsionem suam deri-

vare {ha^ (Scfpräd^ auf etra. 2lnbereä gu Bringen

fud^en): racir man ^cm Sd^itffal nic^t au. fann, quo-
niam subeuuda fortuna est.

au^tueibcn, e. ^fjier, exenterare alqm {0. le-

porem). - iuteranea eximore ob. repurgare.

an^UiCincn, l) v. tr.: l) burc^ äßeincn fjeraug=

bringen; 353. feinen (Scf^merj, dolorem effimdere in

lacrimas : aßer ©cl^mer3 lyirb auögeroeint, omnis do-

lor per lacrimas effluit. — 2) burd^ Sßeinen erfrfji)=

pfen; 333. ficT; bie Slugen au., efflere oculos: faft,

lacrimis confici. — 11) v. r. fid^ au., lacrimis sa-

tiari (firf; fatt rceinen). - lacrimis indulgere (ben

^^^ränen freien Sauf laffen, ©gf^. öetum reprimere
ob. lacrimas sistere). - profusis lacrimis animum
levare (burd^ Sfjränen iia^ §er5 er(eic^tern). - flere

desinere (aufljören 3U weinen). - firf; am Sufen eineS

greunbeä ou., in sinu amici deflere. - xd) ^ahe mid^

ausgeroeint, bod^ ift bcr ®d^mer3 nid^t üerix^eint,

consumptis lacrimis infixus tarnen pectori haeret
dolor. — III) V. intr. Here ob. plorare desinere

(aufpren ju weinen).

SluöUJeiÖ, f. 2lu§raeifung no. II.

au^lticifen^ I) fortroeifen: alqm ex urbe ob. e

civitate exire jubere. alqm ex urbe abire iJb. emi-
grare ob. demigrare jubere (au§ ber (Stabt ob. bem
©taate ger;en fiei^en). - alqm domo ob. e patria

exire jubere {an^ bem 3]atertanbe geljen fjei'^cn). -

alqm domo exire cogere Qmh. an^ ber §eimatf) ju

ge^en notl^igen). - alqm de provincia decedere ju-

bere (auä ber ^roüin3 geöcn i^ei^en, 3S. ante no-

ctem). - alqm ex urbe ob. e civitate ejicere ob.

exturbare {an§> ber ©tabt ob. bem (Staate rertrei^

Ben). - alqm exterminare urbe agroque (au§ Stabt
u. Sanb nertreibcn). - :3ft eö = neröanncn,

f.
b. - e.

öd^üler au. {an§> ber ©c^ule), *alqm a scbolis ex-

cludere. - auögeraiefen feijn, patriä carere (oa^

33aterranb entliel^ren muffen). — II) 3eigcn: docere

((eieren, lef^renb seigen). - probare (2lnbern beifal(ö=

raert^ machen, unb fo öerocifen, bartljun). - fid; au.,

apparere. patere (non (5arf;en, burrf; ben ßrfolg fid^

geigen); se alci probare (fid; bei ^mb. (cgitimiren,

ron ^erf.). - ficf; tf)atfäcf;Iicf; an., ha^ 2c., documen-
tis apparere m. folg. 2Icc. u. infinit. - baö wirb

fid) an., hoc exitus docebit; jamapparebit.

5lttötticifctt, ha^, ^unci, ^ie, I) g-ortweifung,
f.

SSer&annung. — II) Sartrjuung: probatio. - testi-

monium (Sluöfage eineä ^enQen). - nadi) 2{u. einer

©ad^e, ex m. 2151. (3S. ex ephemeride: u. ex le-

gibus).

au^lueif^Ctt^ dealbare. - opere albario polire

(mit einer Irt weifjem Wövkl bewerfen unb fo über=

weisen).

ati^tttcitcn, laxare. relaxare (weit, fd^lottrig

marfien). - distendere (auöeinanberbe(}nen). - ein

ausgeweiteter ©c(ml), male laxus calceus.

auötticnbig, I) Ädj. extraneus (an ber 3lu|en=
feite öefinbüd^, 3'S. ornamenta). - exterior (au^er=
I;aI6 beftnblid;, non ^rvci fingen, ©gf^. interior). -
bie au. Seite; frons: baö 2luöwcnbige,

f.
ba§ ^eu=

fjere. — 11) AcU.: l)äufjerric^: extra, exterius (au=

lerf^alb, non nn'i) md) au^en, ©gfl^. intus, intra,

interius). - extrinsecus (oon ob. an ber äujjern

Seite, ©gf^. intrinsecus). - ab exterioribus parti-

lius (oon bcr äußern Seite, (SJgf^. ab interioribus

partibus). - inwenbig u. an.,
f.
inwenbig. — 2) auä

hcm (5Jebäd)tni^ : ex memoria. - memoriter (au§
treuem (5)ebörf;tniffe). - au. wiffen, memoria teuere,

complecti; in memoria habere: au. lernen, edi-

scere; memoriae mandare, tradere, committere,
intigere ; memoria complecti: eine Sd^rift wörtlid^,

ad verbum libellum ediscere : etwaä ftütfweife, per
partes ediscere alqd: au. I^erfagen,

f. f)erfagen.

^lu^nJCttbigtcrttCtt, 'oa^, memoria {ha^ 3Jler=

!en, 3^. fabularum).

auc^tDCtbcn^ finiri. finem habere (beenbigt wer*
ben, ein Gnbe fjabcn). - ad exitum venire (gum
aiuögang !omnten). - dimitti (entlaffen werben, ü.

einer SßerfamuTlung, ü. ber Sd^ufe). - exstingui (oer^

löfc^en, V. geuer, Sid^t 2c.). - e» wirb auö mit mir!

pereo !

att^ttJCtfcn^ I) V. tr.: 1) burc^ Sßerfen f;crauö*

bringen : excutere (3S. alci oculum). — 2) Ijinauö=

werfen: jacere (Ijinwcrfen, 333. ancoram, rete). -

ejicere (Ijerauswerfen, 3^. naufragum: u. alqm in

desertum litus: u. scapham, t). DJieere: bann aud^

burc^ ben 9)hinb uon ficf; geben, 3S. sanguinem). -

egerere (auS fid^ Ijerauöfüfjren, d. 33u(can, o. See,

3^. bitumen). - rejicere ore, u. 61. rejicere. per os

reddere (burd; ben 9)lunb üon fid^ geben, 3S. san-

guinem). - exscreare (auöräuäpern, 3^. sanguinem,
pituitam). - exscreare per tussim. extussire {f)u=

ftenb auSräuSpern, auö^uften, 3^. sanguinem, pi-

tuitam). - exspuere (ausfpucfen, 3^. sanguinem). -

exspuere in litus (anä Ufer gteic^f. ausfpucfen, 333.

purgamenta, v. -Dieere). - evomerc. eructare (fpet=

enb üon fid; neben, auöfpeien; bal^. aud; oon 3>ul=

canen, ^-euer au., ignes evomere, Sil. 17, 598: flam-

mas eructare, Justin. 4, 1, 4). - 2)inge, bie unter

ha§, S5o(! ausgeworfen werben, res missiles. - Un=
etg., feine vtci^e nad; ^mb. au.,

f. angeln (uneig.). —
3) auölefen u. oerwerfen: rejicere.— 4)beftimmen,

feftfel^en, 3S. eine ^efotbung: assignare. — II) v.

intr. 0. ^ferben: glomerare gressus (Yirg. georg.

3, 117). - ein ^sferb, baS gut auswirft, equus cui

mollis est alterno crurum explicatu glomeratio

(Pliu. 8, 42 !"G7], 166).

Sltt^tticrfc«, ^a^o, =ttnö, ^ie, jactus (ba§ §in^

werfen, 3^. beS yiel^eS\ - exspuitio. exscreatio (pa^

Sluöipuden, Sluöfpeten, 3^. be§ Slutco).

ait^tUCt^Ctt^ acuere. exacuere (fc^arf mad^en). -

Uneig., eine Sd;arte au., ]. Sdjarte.

gittöltiicgctt, f.
auSwägen.

auSH)intcrn, I) r. tr. *perennare in alterum

ver (bis 3uni näc^ften ^-rüfjling burd;bringen). — 11)

V. intr.: l) ben Sßinter über ausbauern: perhiemare

(0. ^flansen, Col. 11, 3, 4). - perennare (baS ^a^r
^inburd; u. länger fid^ Ijalten, o. ^J-rüd^ten 2c.: xoa^

auswintert, perennis). - hiemare alqo loco (ben

äßinter an einem Drte bleiben, oon 3Jknfc^en). —
2) im Söinter oerberben, *frigore vitiari.

3lttöttiintcrtt, 'aa^, =tttig, bie, 3^. ber iöienen,

hiematio.

aitCfJtJi^jfcIn^ decacuminare (3SS. arborem).

^WfiiitJi^fcltt, baS, decacuminatio (3^. ulmi).

aufiiUJivfctt, efficere (3uwege bringen, bewirfen,

erlangen, oon ^mb., ab alqo). - impetrare (burd^

93itten, Siorftellungen erlangen, oon Z^nt)., ab alqo,

für ^i'ib., alci, 333. a Pompejo sibi soIi vitam). -

obtinere (nac^ langem Sßtöerftanb erlangen, oon

Smb., ab alqo); allebrei auc^ mit folg. ut. - emen-
dicare, oon ^mb., ab alqo (bettelnb, bemüt^ig bit=

Un"^ erlangen).

2ltt§ttiirfcn, "iia^, =Utt9, bie, burd; bie $8erba

unter ,,auowirfen".

rtUÖHiifrfjCtt, extergere. pertergere (burd^ 2ßt=

fd^cn reinigen). - delere (auSlöfc^en, (5Jefd^riebcne§).
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- indiicere
( auf bcr Söac^Stafel mit umgefe^rtem

©c^reibgriffcl ü&erfc^mieren, @efd;rie6eneö ). - mit

ber Sunac an., linguä delere.

an^toiiictn, 1) ^'. tr.-. i) etit). ber freien Suft fo

awäfe^en, ba^ eS t^eilraetfe aufgelöft, augge()ö^(t

wirb; 5^. au^geraitterte §öfjlen, injuria temporis

excavata loca. — 2) burd) bie SBitterung, b. i. ben

©eruc^ augforfc^en, v. §unben, u. imctg. ü. 3)ieu=

fd^cn: indagare. odorari-, vcvh. indagarc atque odo-

rari. - investigare (au^jpüren). - ctwa^ au^imiU
tern fudjen, odore alqd persequi. — II) v. intr.

*aen expositum exedi.

au^UiöIOcn^ camerare; concamerare.

9lHöH)öI0en, ^CL^, ^ftitng, bie, concameratio.

3llt§h»ud)^, stolo [aw ^flaujen, dxi !)iäu&er). -

*ecpliyma, *sarcöma, ätis, n. {£X(pv/ua, oÜQxajiia^

To, jeber fleifcf;ige STu. a\n tl}ierifd;en il'örper). - gib-

ber {<im iudel, §öc!er; ungora. gi])ba u, gibbus). -

Vitium (uneig., ^yel^Ier in moraüjc^er §in[ic^t). -

Smbg. 2lu§H)üc^fe u. ben jugenblii^cn Uebermut§
unbbieUngeöunöen^eit m berStebe bejcfjneiben, re-

dundantem alqm et superfluentom juvenili quä-
dam dicendi impunitate et licentiä reprimere.

tttt§JtiÜ()Iett, eruere.

ttttöttiUttbcrtt, fic^. mirari desinere.

SJuÖttJlttf, Ij baä 2(u§n)erfen: exscreatio (burdp

Ruften nnö 9tciu§pern). - einen ftarfen 2lu. J^aöen,

multum pituitae (t)on ©d;(eim) ob. sanguinis (t)on

S31ut) exscreare. — II) ):)a^ Stuögeraorfene: 1) eig.:

ejectamentum (beö 3Jieere§, Tac. Germ. 45, 13). -

l)urgamentum (ber Unrnt^, 333. beg a}hmbeö, beö

3Jleere6). - excrementum (ber Unratf) beö Seiko,

a\x^ 3fiafe, mmh unb 2lfter, f.
Tac. Ann. 16, 4, 3:

oris aut narium excrementa), alle brei gera.ini ^(ur.
- Sputum (bag 2luggefpudte, §33. sp. biliosum, pu-
rulentum). — 2) uneig. = ba§ SSerworfenfte in fei=

ner 2(rt : purgamenta , n. pI.
( gleici^f . öer Unflatfj,

gSS. unter ben ©!Iat)en , servorum : in einer ©tabt,

urbis). - sentina
( gleidjf . ber Sobenfa^, in üncm

(Staate, in einer ©tabt, im |)eere). - quisquiliae

(gteid^f. ha^ 2(uöfel;rid)t ; alle brei üon einer fd;(ec^=

ten ganzen (Elaffe 2JJenfc^en unter ben übrigen ).
-

portentum (ein <Bd)^n\al von 9}cenjdjen, 3^. insulae,

rei publicae). - liomo ad extremum perditus. lio-

mo despicatissimus (ein fefjr Derborbener. f)i)d;ft i)er=

cid)t(id;er 9J^enfci^). - homo flagitiosissimus , libidi-

nosissimus nequissimusque
( ein ^öcjift nieberträd^^

tiger, ausfci^raeifenber unb nic^tönu^iger SDZenfd^). -

liomo sceleribus flagitiisque contaniinatissimus(ein

burd^ SSerbrec^ien unb DZieberträdjtigfeiten aller 2(rt

i^öc^ft befled'ter aiienfd;). - liomo omnium fiagitioso-

rum postremus (ber aUerniebei-träd;tigfte 3)tenjd)). -

ber 2lu. bee 5ßoI!eö, perditissima et infima faex po-

puli: 2lu. ber SJZenfc^Ijeit, omnium deorum liomi-

numque pudor: 'Ün. uon einem Säeibe, mulieris sce-

lus incredibile: jd^meig', bu 2(u. ! tace tu, quem
ego esse puto infra infimos homines: bu 2lu,!

lutum ! sordes !

rm^iuiivfcln, j. auöfpielen.

au^ttJUV^cltl, f. entmiivsehx.

au^Hiüt^en, f. auötoben.

an^^atScn, serratimscindere.- auögejadte^Iät^

ter, folia serrato ambitu; folia serratim scissa.

au^ja^Ieit, solvere. exsolvere. persolvere. -

pendere (barmägen).- expendere (abroägen unb au.).

- uumerare (aufjäljlen) - dinumerare. dissolvere

(ab^a^ten, abjä^lenb eine fc^ulbige ©elbfumme auä=

jafden, din. jebod) nur b. Äomi!.). - dependere (ganj,

o^ne 3lüdftanb au.). - ctm. fogleid;, baar an.,
f.

Baar. - ben ©olbaten hm ©otb au., militibus Sti-

pendium numerare, persolvere, dependere.

SluÖsa^Iuttg, solutio (333. ber Segate, legato-

rum). - pensio (M^ 2)arn)ägen). - numeratio (ba§

2tuf3äf)ren^.

au^^ri^Icn, numerare. - dinumerare (beibe auc^

= auöjaljlcn, w. f.).

an^^alyncxtf l abja^nen.

rtuö^anfCtt, I) v. tr. = au§fekelten, n). f.
— II)

V. intr. castigare desiuere
( auf[)ören ^mb. auöju^

fd^elten). - rixari desinere (auff)örenfid) 3U ganfen).

- man l^at augge3an!t, rixa sedata est (man §at fid^

3U ganfen aufge^örtl

(itt§3crf)cn, f.
augtrin!en.

au^JC^tcn, I) V. tr. conficere. exedere et con-
ficere. absumere (uon ^ran!()eit u. ©orgen). - ener-

vare (abmergeln, fc^wäc^en, t). SBoKuft 2c.). - ema-
ciare (auö] äugen, v. ^flanjen). - urere (ausmergeln,

V. ^flanjen, v. 3U ftarfem 3Jli[t, ber ben Soben auö=

3cf)rt). — II) V. intr. tabescere. extabescere macic.
- er jefjrt auö, corpus ad tabem venit-, corpus

macie tenuatur: plö^lid; au. u. fterben, subito ma-
cie et deinde morte corripi.

^ltÖ5C^rUttö, tabes (alä ^ranf^eit übf)., roooon

al^ befonbere SCrten hei Gels. 3, 22 noc^ griec^., hei

©pät, latein., angefüfjrt merben: atrophia [ar()o-

(fla], b. i. S)arrfu^t', cacliexia [;^«xf|/a], b. t. ^et-

tü; plitliisis [(pS-iGig], b. i. ©c^roinbfuc^t, m. f.).
-

eine fdjleic^enbe 2lu., lenta tabes.

auascidjttCtt, I) atö norsügtic^ auötefen u. be-

geic^nen: signare. notare (he^eid)nen). - distinguere

(eig. burd; $sun!te abfonbern ; ba^. burd^ irgenb eine

^ierrati^ [jeroorfjebcn, fd;müden). -Uneig. ,
alqm

ornare, in honore habere, honorem alci habere,

tribuere {^mt>. in Qtfven tjalien, @^re ontfiun"': alqm
honorifice excipere (e. (3a\t 2C. eljrenooE aufnehmen,

ben)irt[)en); alqm diligere {an^ Siebe [c. ^rauen3im=

mer] ob. auö SBertfjfc^ä^ung Smb. au§3eidjnen);

alqm unice diligere (^mb. üor 2t(Ien ad)ten u. lie^

ben); alqd insigne facero (mnd;en, ba|5 etmaö t)or

anbern 2)ingen f)ert)or[tid)t^: ^mb. feijr au., maxi-

mos ob. amplissimos alci habere honores-, alqm
praecipuo honore habere ob. amplissimo honore or-

nare : ^mb. mef)r au., aB tc, plus honoris alci tri-

buere, quam etc. : ^mb. in alten ©tüden ,• in jeber

Öinfid^t au., omnia ornamenta in alqm congerere.

- fii^ atl^^y eminere (unter ben Uebrigen ^eroor^

ragen). - conspici. conspicuum esse (auffaden, f.

b.). - burd^ etra. fic^ au., alqä re antestare, prae-

stare (ooranftetjen, nor ^mt)., alqm u. alci); alqä

re excellere (I)eroorragen, t)or '^m'D., alci); alqä re

notabilem esse (burc^ etma§ auffallen, 3^. burc^

bie 2;i-ac^t, cultu); alqä re insigniri (burdö ein). f)ev-

üorftec^cn, v. 2)ingen): fic^ in etmaö au., excellere,

florerc in alqa re: [id; in gcratffer ^infic^t au., ex-

cellere in quodam genere laudis: fic^ nor 2(Iten

an., inter omnes ob. super ceteros excellere: burd^

etraa-B, olqä re excellere inter omnes ob. super

omnes; alqä re praestarc omnibus: er 3ei(^net fid^

Dor 2l(tcn am meiften, üor3Üg(i(^ burc^ etraas auö,

alqä re unus omnium maxime tioret: burc^ biefen

SSor3ug jci.ljnct fid; bie ^-amilie au§, haec laus flo-

ret in familia: eö ^at ^m'b. (55elegen()eit erhalten,

fid^ au^sujetdincn, sors alci dedit campum, in quo
excurrere virtus cognoscique posset. - ausge=

3eic^net, f. bef. — II) tjerauö- u. auffc^reiben : ex-

signare. - exscribere (auöfd^reibenV, üerb. exscri-

bere et exsignare. - excerpere (au^siel^en, ©teilen

auö einem a3uc^e 2c.). - eligere (auöraä^tem, 36.

locos ex poetis).

^n^^cuf)nnn^. uneig., ornamentum (alteg raaö

3iert u. C^^re giebt, aB ^itel, 3flang, ©r^renftelfen). -

insigne (äu^ereö (g.^renjeic^en). - bonos ((g^re, bie
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Smbm. it)iberfäf)rt, aud^ m. ©mit. bcffcn, bcm bie

2(u. gebüfirt, jSS. dignitatis, acquitatis officiique,

Cic. YeiT. ö, 32, 84). - Slusjeidjnungen bcs 3]er=

bienftes, iusigma laudis: :;Jai55eic^nungctt ber Qi)vc,

honoris insignia atque ornamcuta: gro^e 2(u. u.

SSorjütje Dor ben übrigen ©efrfiijpfen, magna excel-

lentia praestantiaque animantium reliquarum (f.

Cic. off. 1, 28, 97). - Smbm. etro. aUl 2lu. gcöen,

pro lionore dare alci alqd: ^mb. mit 3üt. &cfjan=

öe(n, f. ausjeic^ncn (Qmb.): ^nxh. mit 2lu53eicfjuun^

gen Ü6erl)äufcn, omnia ornamenta in alqm couge-
rere: multis ornamentis alqm afficere. - .^inbcr

follen feine 2iuö3eid;nungen vov '!)Qn Sdtcvsgenojfeu

in ber Äteibung ijahm, similis sit liberis liabitus

cum aeqnalibus.

aitöäicljcn, I) v. tr.: 1) ^eraue^ie^en : a) Ü6^.:

extrahere. - vellere. evellere. intervellere (auö=

rupfen, =raufen, =rei^en, Te^tereä f;ier unb ba an.).

- ^it^bm. e. ^ai)n an.,
f.

Qai)n: baä Unfraut an.,
f.

au<Sgäten: bie öonnenftrat)(cn jie^en bie ^^irden an^
etiüae an^, solis radii lambendo colorem eiipiant

ex alqa re : ben (Srbboben au. , terram deteriorem
facere (t). ^ftanjen 2C.): auä feuchten Orten bie

geud^tigfeit au., ex liumidis locis excitare liumores

(0. ber iSonne). — b) HIeibungsftürfe: exuere (ögf^.
inducere, n)o^l ju unterfc^eiben von deponere, ah'

legen, @g)^. amicire, umraerfen). - ^mbm. (bie ^(ei=

ber) au., exuere alqm veste; exuere ob. detrahere
alci vestem; alqm nudare, spoliare (^nib. ent=

brö^en, um ifjn mit Siut^en ju I;auen, o. bem Sictor):

fid^ (bie j^leiber) an., se exuere vestibus; vestes

sibi detrahere: ^nibm. bie Sc^u^e au., alqm excal-

ceare: fic^ ic, excalceari-, excalceare pedes: fid^

hk ©cfjurje üon ^mh. an. Ivaffen, pedes excalceau-
dos praobere alci: bie ilinberfctiu^e au., excedere
e pueris (an^ hm ^Inabenja^ren treten); nuces re-

linquere (jprüc^iy., baä Spiet mit S^üffen uertaffen,

Pers. 1, 10). - Uneig., ben 2)ien]c^en au., hominem
ex liomine exuere. - ^m'D. an.^ alqm spoliare (k=
rauben); alqm nudare (entblößen üon aller ^^aU
2C.); alqm pauperem facere (j'ö. von einer ißu^t-

birne): ganj, omnibus rebus spoliare; omnibus bo-
nis exuere; evertere fortuuis omnibus (um ^^ab^

n. ®ut bringen); ad vivam cutem tondere (^mb.
biö aufg 33lut barbieren, ic^er^t}. b. Äomif.); alqm
emungere argento. alqm perfabricare (ha^ ©elb
Ii[tiger 2öeife abnehmen, f^ersf;. b. Äomi!.). — 2)

einen 2tuö5ug machen, auä einer ©d^rift 2C.: excer-
pere. - exscribere (auöjc^reibcn, ©teßen auö einem
iÖuc^e). - eligere (auörcä^Ien). - altentfjatben baö

^efte au., omnes uudique flosculos carpere atque
delibare: ein 33ud^ an., e libro excerpere. — 3)

nuieinanberjiefjcn: ducere; diducere. — II) i\ intr.

an^ einem §au[e, Crtercegjiefjen: a) übfj.: migrare,
emigrare (ex) loco, demigrare de ob. ex loco, roo=

f)in, in locum (fortjiet^en, auämanberu an^ 2C., tu.

Dgt.). - migrare , emigrare domo oD. e domo
(
an^

einer Sßo^nung sieben). - secedere in locum (auf=
rü^rerifdjer 2öeife fic^ üon ber Dbrigfcit trennen u.

auö ber (Stabt jiefjen, raie bie Oiömer auf ben tjeili^

gen S3erg,
f.

Liv. 2, 32 sqci.). - proticisci labreifen,

ttbmarfd)iren). - feierlirf;, in '^sroceffion au., pom-
pam ducere. — bi üon ©olbaten,

f.
auörücfen.

5Cu^ätef)Cti^ baö, nn^, bie, I) tr. evulsio {}ß.
dentis). — • 11) intr.., \. ^tuö^ug no. I.

rttt^gictcn, f. auofdjmüd'en.

auösimmctn, edolare.

au^SitfcItt, circino dimetiri (mit bem ^\xUi
auömeffen). - ad acerrimam normam dirigere (un=

eig., genau beftimmen, eint(;ciien). - feine cycfd;äftc

nad; Der 3^^^/ negotia cum tempore commetiri.

ait^jtfd^cn^ I) V. tr. sibilare. exsibilare. sibilis

consectari, conscindere {ixovQixTeiv, ^mbm., et=

nem 9iebner ob. ©djaufpieler, burc^ 3ifd;en fein m^-
fallen ju erfennen geben). - e scena sibilis explo-
dere (burc^ Sifc^cn u. ^oc^en üon ber 33ü^ne treiben,

emen ©c^aufpie(er). - ejicere. exigere {ixßälXsLV,
BXQiTiTELv, burd;falten (äffen übf;. burc^ 3ifd;en,

pfeifen ob. ^oc^cn, foioof;! einen 3tebner, atä einen
©djaufpieter oD. (Sc^aufpie(bid;ter ob. ein 33üf)nen=

ftud). - auggeäifc^t merben, ejici. exigi (burd)falten,
ExriiTiTeiv): ein Stüd au., exigere fäbulam : einer,

ber noc^ nie auögc^ifdjt roorben ift, intactus a sibilo.— II) V. intr. sibilare desinere (3^8. tandem, vi-

pera, sibilare desisti, bitbt.).

5lll$äif(^Ctt, t>a§, sibilus. - baä 2lu. fürchten,
sibilum metuere.

au^Sifj^enömctt^, exigendus.

Slll^ältg, I)baö 2ßeg3iefjen: migratio. demigra-
tiö (Stuäroanberung, Liv. 5,, 53, 4. Nep. Milt. 1, 2).

- emigratio ({^ort3ug aus einem §aufe, ber Tlktf)^

knie, inquilinorum, Ulp. dig. 39, 2, 28). - seces-

sus (Trennung bcs '^olfeö oon feiner Dbrigfeit u.

2tu§3ug au§ ber ®tabt, bei Unrufjen,
f. Liv. 2, 32 sg;.).

- profectio (3(breife, 2(bmarfc^). — II) ta^ raaö §er=

auögejogcn loirö: A) eig.: loculus. forulus (^^ad^ ei=

neä ©c^ranfeä). - regulae. plinthides (bie 2(uä3Üge
einer Siafferorgel, Yitr. 10,^8, 3). — B) uneig., a)

an^ einem ißuc^e: epitome {irciTo^u/i)., rein tat. sum-
marium. breviarium (furse Ueberfic^t [summ. t)or=,

brev. 3U Seneca'ö ^cit,
f.

Sen. ep. 39, 1], 3^^. ein

3lu. an^^ ben Siec^nungen, brev. rationum). - liber

in angTistum coactus. commentarii in angustum
coacti (eine inö ©nge gesogene Sd^rift). - 2{uö3üge

(ausgesogene ©teilen), electa {n. pl); excerpta [n.

pl): auä 2)ic^tern, electi ex poetis loci. - e. 2lu.

machen auS einer (Sd;rift, e libro excerpere (©tel=

len au§3iei^en) : au§ e. S)id;ter, eligere locos ex poe-
ta: Don ctma^ einen 2lu. machen, eiwa^ in einen

2ruö3ug bringen, alqd in angustum cogere ; alqd in

epitomen cogere (erft bei Bpät. alqd ep)itomare):

ein bänberei(|e5 äßcrf in einen 2üi. bringen, totum
scriptorem per multa volumina diffusum epitome
circumscribere: nur e. 2tu. (ber iBegebenfjeiten) ge=

hcn, summas res tantummodo attingere v(5)gf^. res

explicare); carptim res gestas perscribere. — b)

ein ©gtract auö ^^flansen 2c.: dilutum (3'B. auö 2Ber==

mutf), absinthii).

au^^UgC^tDCife, summatim (überfic^tlic^). - bre-

viter (t'ur3). - an. bie (Sreigniffe barftellen, summas
res tantummodo attingere (C5)gf^. res explicare);

carptim res gestas perscribere.

au^Sit^fctt, f.
ausraufen, auSgäten.

att^SÜrncii, irasci desinere. - er i^at au§gc=

3Ürnt, ira decessit.

^Unt^cniiciiäi ^ 3(«t^Ctttic, fides. fides veri-

tatis {W ®Iaublid)feit). - auctoritas [bie Ur!unb=
lic^feit, 5^. auctoritatem hujus indicii monumen-
tis publicis testari).

aut^cntifcf), fide dignus (gtaubrcürbig). - cer-

tns (gen)i§, fidjer). - verus (maf^r). - nid^t au., fal-

sus (fatfc^); subditus. suppositus (untergefc^oben).

— Adr. certo auctore; cum auctoritate; u. (jyremb=

mort burd; ^rembroort) cdS-evTixcög (3^. ersä^len,

metben, narrare, nunciare).

SlMtobiogva^^ic, ^mbS., historia vitae pri-

vatae publicaeque (nac^ Spartian. Sev. 3. §. 2, too

historiae vitae privatae). - alö Schrift (33ud^), liber,

quem alqs de vita sua scripsit. - eine 2lu. fc^rei=

hcn, vitam suam explicare; librum de vita sua

scribere.

2(tttO=ba=fc, *sup[licium liaereticorum. - id^
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j^alte ein 2lu. meiner fc^lec^ten ©c^riften, quae

vitiosa me scripsisse puto, ignibus ipse do.

f^lutobibü^ft^ *non alienis praeceptis, sed suis

studiis erüditiis. - nullo doctore nobilis (ber fid^

o§ne Sefjrer in einer ^unft, Sßiffenjd^aft auö^eid^net).

- in etiüaö Stu., *ad scientiam alcjs rei non alienis

praeceptis, sed suis studiis eruditus. - ein 21. fet)n,

magistrum liabuisse nullum; nulluni cujusquam

rei habuisse magistrum: in Qtwa^ 2lu. fetjn, nullum

alcjs rei habuisse magistrum ;
magistro ob. doctore

in alqa re non usum esse; sine magistro didicisse

alqd (333. Slu. im Sateinifc^en jet)n, sine magistro

Latine didicisse).

Sltttogra^^ttltt, literae autographae (nad^-

aug.). [fc^ränft.

^Uiottatf dominus. - autpftatif^, f. unum=-

^Utümat, automaton {avvSfxatov, Suet. Cl.

34 ed. Roth. u. Spät.).

3ltttomatc, gitttomrttttierf

e

, automataria,

orum, 71. (Ulp. dig. 30, 41. §. 11).

2ltttoitOtttie i^aben, legibus suis uti; sua jura

et suas leges habere.

5lttto^fic, spectatio (aSefic^tigung ühf).). - dwa^
auö 2(u. fennen, alqd coram vidisse ob. oculis suis

vidisse-, alqd oculis compertum habere (»gL bie

ß^itate unter „aiugenjeuge").

2lttto<Jt, f.
aiugenjeuge.

«Itutor, f. ©c^riftfteüer, SSerfaffer.

Sltttorifatioii, j. aSoUmac^t.

rtutorifirctt, f.
beooamäd^tigen.

Slutotität, f.
2tnctoritat.

5lutotfJ%ift, I) ber Umftanb, 'oa^ man ber 35er=

fäffer einer toc^rift ift-, §33. bie 2lu. nac^raetfen, pro-

bare a se esse librum scriptum-, * probare se pri-

mum auctorem operis esse. — II) ©tanb eine§

©djriftftellerä :
* conditio scriptoris. — III) ^iame

eineCi ©d[;riftftellerä : nomen et fama scriptoris. -

2lu. erlangen, * nomen famamque scriptoris adi-

pisci.

Sltttotftofg, *literatorum Spiritus (^lur.).

an\i)ci)l au! vae!

5(öanccmettt, f.
Seförberung no. III, b.

at)ancitcn, 1) intr. = rceiter beförbert werben,

f. beförbern no. III, b. — II) tr. = weiter beförbern,

f.
beförbern no. III, b.

Slöantgatbc, f. aSortrab.

3tt>antttre, f. 2lbenteuer.

5lticrÖ, einer 2Jiünje, ea pars nummi, in qua
Caput Impressum est (f. Aur. Yict. de orig. gent
3,4).

iltt»iÖ, literarum significatio.

^i}i^f)Of}t. navis (navicula) tabellaria
(f. Sen.

ep. 77, 1).

^tiiöbtief, literae significantes ob. nunciantes
me misisse alqd (ber bie 2tbfenbung einer (Sad^e

metbet, jS, merces [bie Sßaaren], pecuniam [baö
@e(b] u. bgl.). - literae significantes ob. nunciantes
adventum alcjs (ber hie Stnhmft '^mh§>. melbet).

dtJtfitCtt, literis significare, se dedisse alqd
(einen ^rtef) ob. se misisse alqd (ein "^add u. bgl.).

- icj ^abe ben SSrief empfongen, ben bu in beinern

üorigen (Sd;reiben aüifirt l^aft, accepi eas literas,

quas tu superioribus literis significaveras te de-

disse: bie j^lotte a., nunciare venturae classis ad-

ventum.
SCöicfjarfjt, f. 2(t)iäfd}tff. - «MUifo, f.

Sloiä.

5lltJiöfc^iff, navis tabellaria (im 2(Ug.). - 21. ber

^(otte, navis, quae praemitti solet et nunciare ven-
turae classis adventum

(f.
Sen. ep. 77, 1).

mp,c, f. 2lcf)fe.

2lsiom,pronunciatum (anerkannter Urfa^,griec^.

d^liofÄCc,
f.

Cic. Tusc. 1, 7, 14, bei ©pät. au^ (at,

axioma, ätis, n.). - certa stabilisque sententia (be=

ftimmter u. feftftef/enber (^runbfa^, Cic. fin. 1, 17,

55). - 2t£iome, aud^ manifesta et indubitabilia", n.

pl. (offenbare unb ungraeifell^afte S)inge, Macr.somn,
Scip. 2, 15, 27). - ein 21. fepn, manifestius esse

quam ut asseverandum sit (nad^ Macr. somn. Scip,

2, 15, 29, wo unctaff. asserendum sit).

3tgt, ascia. - securis (33eiO- - bipennis
(
jroei^

fc^netbige? Seif). - dolabra (§aue, Srec^ajt). - mit

b€r 2i[Et befjauen, asciä dolare- edolare.

a^cn, f. fpeifen, füttern.

^Ijttttöf f- ©peifung, ©peife, gutter.

«llSttngÖfoftcn, cibaria, orum, n. pl (JCt.).

Slättt, f. Safur. - asuttt, caeruleus.

58,

33, b, B, b. - roUft. B litera. - aB ©c^rift^ug,

B literae ductus. - ha^ gried^ifd^e 33, B Graeca;
beta(/?^T«, Juven. 14, 209). - ha^ boppelte 33,

litera B gemina.

^aatf paratus. - baareä (Selb, pecunia prae-

sens ob. numerata. nummi praesentes ob. nume-
rati (baar auSgejafiUeä ©elb); pecunia quae in arca

posita est (baar im haften Itegenbeä @elb, @gf^.
pecunia, quae in tabulis debetur); im (Sgf^. au§
aud^ bl. nummus (§33. bie Sanbgüter nic^t für b.

©etb, fonbern um gleichen %'i)nl be§ ©rtrage^ t)er=

pad)ten, praedia locare non nummo, sed partibus);

ob. pecuniae (§33. Hoffnung ift ein raertljooHereä

(Kapital alä b. ®e(b, plura ponuntur in spe, quam
in pecuniis). - b. 33e3a§(ung, b. 3af}fung, reprae-

sentatio, mit u. ofjne pecuniae (fofortige 3ur=©tette^

©(Raffung be§ ©elbes); numeratio (fofortige 2luf3ä^=

(ung, 2hi§§alj(ung beä (S^elbeö, nac^aug. t. t.). - a(§

b. (^e(b gelten, numeratae pecuniae usum habere: b.

(Selb ^aben, nummos numeratos habere ; in suisnum-
mis versari, üiel, multis: b. @etb ^interlaffen, pe-

cuniam numeratam domi relinquere; nummos in-

numerato relinquere: in b. (Selb, numeratus (§33.

dos): e. %f)eii feineö 35ermögen§ in b. (Selbe l^aben,

partem rei familiaris in pecunia habere: 1000000
©efterjien in b. (Selbe auä ber ©tabt mit fic^ meg^
füljren, secum decies sestertium efferre : für b. 33e=

jaljlung (^aljlung) anneljmen, insolutum accipere:

b. 33e5arjlung (3a^lung) »erlangen, pecuniam prae-

sentem, numerationem exigere. - b. baliegen, in

arca positum esse ((Sgf^. in tabulis deberi' [auf

©c^ulbnerftfjreibung au^en fteljen], ü. (Selb): fi^ b.

im §aufe beö ©rblaffer^ t)orfinben (fid; al§ §inter^

laffenfd^aft üorfinben), numeratum domi relictum

esse (ö. (Selb). - b. bejaljlen (b. Se^a^lung, b. 3«^j^

lung leiften), praesenti pecunia ob. numerato ob.

numeratione solvere; pecuniam repraesentare:

^mb. b. be^ai^len, in pecunia alci satisfacere: ü^

maS b. beja^len, praesentem solvere, repraesentare

m. 2lcc. (baar l)in§ä^len, ^aufjäljten, = entrichten,

= aug§a^len, §33. pecuniam: n. summam: u. alci

mercedem); pretium alcjs rei (§33. fundi) protinus
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numerare (ben ^ret§ einer (Sac|c fofort he^aljlen,

erlegen); praesentibus nummis craere alqd (für b.

©elb, 6. Seja^Iung faufen): für vtra. 200 5)enare h.

hr^al}kn, erlegen, pro alqa re immerare praesen-

tes denarios ducentos: 5. an^a()kn, praesentem
solvere (5^. einSegat, pecimiani, qnae alci legata

est); ex arca domoque ob. domo ex aii^a iiiimerare

(558. pecuniam, ©gf^. ex ob. de rnrnsae bcripiiua

immerare, bnrd^ Slnraeifung an ben Sanquicr,
f. Do-

iiat. Ter. adelpli. 2, 4, 13; Pliorm. 5, 7, 28). - baar,

für ob. gegen b. ®e(b (b. Sejaf^lung) ucrfaufen,

praesenti pecuniä vendere; die oculatä vendere

(fprüc^ro. b. Plaut. Pseud. 1, 3, 67 [301]): baar,

gegen b. ©elb (b. 33e§af)Iung) üer!anft rcerben, prae-

senti pecuniä venire : für b. ©elb ift 5IUcä gu ^aben,

quidvis praesentibus nummis opta, et veniet (Pe-

tron. 137, 9. v. 9). - baar (näml. ausgeja^It), alä

3ufa^ auf ©cf;ulöbricfen, ex arca domoque ob.

domo ex arca
(f.

Donat. a. a. D.\ - Uneig., 2l(Ie§

für b. 9}Zün3e annel^men, facillime ad credendum
induci.

«aatfcfiaft, b. i. baare§ ©elb, f. baar. - 3ft e§

= „©elb" übi^., nummi, 533. eine anfef)nncf;e^. bei fid^

fül^ren, l^aben, secum aliquantum nummorumferre.
^accaianxcat, *baccalaureatus.

^accalrturctt^, *baccalaureus.

^act^ant, *liomo in vino et voluptate (ob. li-

bidine) bacchans. - *liomo bacchantium ritu (ob.

modo) in vinum ac laetitiam (ob. libidinem) effu-

sus. - ^ficd)(ttttin, baccba; bacchans.

bacd)atttifcf), bacchicus {Baxyjxög, jum 33ac-

d)\i^ geljiJrig, bacd^ifcl); birfjt. baccbeus ob. bacchlus,

Baxxsloc). - baccbantibus similis (ben Sacc^an=
tinnen ä^nlid^). — Adv. bacchantium ritu. - b.

toben, fdjrüärmen, bacchari in voluptate.

^acd)il§, Bacchus {Bdxxoc), rein (at. Liber.

^rtcdViJ^fcft, bacchanalia, ium, n.

^acd)n^fncti)t
f f.

S3acc|ant.

^aä)f rivas. - ein fteiner ^., rivulus: ein rei=

^enber 'S., torrens (©ie^bad;, bei "^idji. auä) am-
nis): 5um S. gef;ijrig, im S. befinblic^, rivalis.

^aä)C^ apra; geio. sus fera.

^äd}Cid)Cn, rivulus.

95aj^er, aper.

S8ad)nrtd)^at% rivalis. - ^a^ftcljc, mota-
cilla. - ^ad)H>affer, aqua rivalis. - ^ad)iucibc,
*salix aquatica.

^Udc, Q^adett, bucca, 5)emin. buccula (ber

S3atf'en, b. t. ber giüifc^en ber Äinntabe unb ber

SÖange befinblic^e ^fjeil be§ (5)eficf;tö). - mala, S)e=

nun. maxilla {hk Äinnfabe, raorin bie S'^ljnc fteljen,

u. ber 5^innbacfen: nur hei üoraug. 3)icfjtern u.

nad^aug. ^rofaifern malae = genae,
f.

PI. 11, 37
[58], 157). - gena (bie Söange, ber f(ci[d}ige Xf)ei(

über 'oen Sadcnfnoc^en, gero. iv.x ^(ur. genae). -

fjei-abfjängenbe $öac!en, fluentes buccae : eingefaffene

a^adfen,
f. eingefallen no.I: behaarte, rauche ^ad'en,

genae pilosae
;
genae hirsutae : bide (gef c^raollene)

33adlen, genae crassae; genarum crassitudo. -

^nib. in bie 33acl"en fne-ipen, bucculam apprehen-
dere: bie 33adlen aufblafen, buccas inflare: mit
wollen SBad'en ba§ ^-euer anblafen, ignem oris pleni
spiritu accendere: mit beiben '^adcn effen (fauen),

beibe Warfen oofl neljmen, ambabus malis expletis
vorare (Äomi!.): mit üolten '^aden loben, quasi
pleniore ore laudare.

haäcn^ I) v. tr. coquere (übl). gar ob. trotfen,

Ijart machen, 33rot, ©teine). - torrcre. torrefacere.

siccare (Dörren, trodnen, öbft). - frigere (röften,

3S. @ier in Del, ova ex oleo). - gebacfcn, coctus

(burd^ ^euer gebörrt übfj.); a pistore factus (oom

33äcfer gemad^t)- gebadlene ©teine, lateres cocti ob.

coctiles: gebadfene ^Jtingel, circuli (alö ^öadraerf). —
II) V. infr. coqui; percoqui; excoqui.

^arfcu, baö, coctura.

^aä'nhatt, increscens barba genis (nac^Lucr.

2, 376' - barba genis demissa {nad) Lucr. 5, 676).

^^(tifCttörübdlCtt, parva lacuna genae.

^^arfctifttcidj, j. Oijrfeige.

a^arfcttsatm, dens maxillaris, molaris, genui-
nus. - dens coiumellaris (ber ©toctgal^n ber ^ferbe).
- XimardjuS fjatte graei 9teil;en 33acl'en5äl)ne, Timar-
chus duos ordines habuit maxillarum.

^adcr, pistor (ber ha^ (betreibe in einem SJlör-

fer ftampfte ob. in einer ^anömüljle jerrieb u. 33rot

barauö buf: t)af), „jum ^äder geljörig, beö 33äc!er^,

S3äc!er--", pistorius, a, um). - furnarius. furnariam
exercens {ein freier, ber einen 33adofen Ijielt, in

melc^em er 33rot jum SSerfauf bu!), - pistor dulcia-

rius, aud^ bl. dulciarius (ein Äunftbäder, ber feineg

33adn)crf oerfertigt).

SSädcrBtot, panis a pistore factus. - panis a
propola emptus (com J^leinpnbler gefaufteg ^rot).

JSääcxhttX^d)^ =gcfcirc, * furnarii socius. -

pistori ob. furnario operas suas locans. - *furna-

rio operas praebens. - im ^lur., operae pisto-

riae (JCt.).

^ääctci, I) alö^anbroer!: furnaria (Suet. Yit.

2). - btc 33. betreiben, furnariam exercere. — II)

aB Drt: pistrina. pistrinum (Ort, wo baö ©etreibe

geftojjen u. jugleic^ ba§ ^rot gebacfen u. üerfauft

murbc). - casa furnaria {al§ Ort, rao gebaden rairb,

ba§ Sadljau^, Scliol. Cruq. Hör. ep. 1, 11, 13).

^rtdct|jattbU»ctf , f.
33äderei no. I.

^ädcritt, pistrix {t)ie bädt). - furnariam ex-

ercentis uxor (grau eine§ 33cider§).

^ädctittttUttö, *corpus ob. collegium furna-

riorum. - ©äderjltllöe, *furnariam exercentis

discipulus. - *casae furnariae alumnus.

^ädcrlöbctt, pistrina. - 33rot auä bem S. ^0=

len, panem a pistore ob. a furnario petere.

^äd'crmdrf't, forum pistorium (Soät.).

^ääctiodytct, furnariam exercentis filia.

^Udform, artopta {dQTÖTizrjg, ^u einer %xt

feineren iÖrote€, hai). baö '^rot, raeld;c§ in folc^er

33. gebaden mürbe, panis artopticius). - clibänus

{y.lißavoQ, ein (SJefä^, oben eng, unten meit, mit

mefjreren Deffnungen, um baö^^euer burd^julaffen,

gum Srot= u. i^ud^enbaden
;

forüofjl in ber art., a{^

im clib. mürbe baä Srot marm auf bie ^afet ge-

bradjt). - testu. testum (irbcne (Sc^üffcl, oon ^li=

niu§ fictilis patina genannt, meiere über "tia?» 33rot

gebcdt u. bann mii ^ei^en Slofilen überfdjüttet rourbe:

imtcr fold^er ^'orm baden, sub testu coquere: unter

fokbcr ^orm gebadene§ 93rot, panis testicius).

SBarfgcIb, furnarii merces.

Sjarföetcdjtiö^eit, *arbitrium furnariam ex-

ercendi. - ^ad^a^t^, f.
33ttderei no.ll.

SSadofctt, furnus. - ben 33. i^eijen, furnum
calefacere. - ^ad^jfauitc, frixorium (Pfanne
§um 9töftcn\ 33gl. „33adform".

^adftcitt, later, S)emin. laterculus (ber gum
93hmern gebrauchte, fomofjl rolje, blo§ an ber ©onnc
getrodnete, al^:> and) im Dfen gebrannte 33adftein,

älauer^iegel). - testa (ber fomol)! jum 9}tauern, alö

3um 2)cden ber S)txd;er gebraud^te gebrannte 31^9^^^=

ftcin, ber '^ranbftein). - ein 33. auö ^el)m, f.
i3el)m=

badftein: ein ungebrattnter (roljcr) 33., later cru-

dus: ein gebrannter, later coctilis ob. coctus: ein

an ber 6onne getrodneter, later siccatus: ein ftei=

ner 33., laterculus: ein l^alber 33., semilaterium. -

33adfteine ftreid;en, madien, lateres ducere: 53.

I
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brennen, lateres coquere: auä 58. gemacht; lateri-

cius-, testaceus.

^Arffteinmaitcr, murus latericius. - e. (Stabt

mit einer 58. uingekn, murum urbi latere cocto

circumdare. - JBßcfftcittt^tttttt, turris latericia.

3Satffteitth)aitb, paries latericius. - paries

crudo ob. cocto latcre constructus (an^ ro^en ob.

gebranrüen 58acfftetnen).

^rtrftrjJo, magis, ©enit. idis, f. (JCt.).

^a^WCttf pauilicium. opus pistorium. pisto-

rum opera, n. xtl. (im 2l{(g.). - dulcia, ium, n. x)l.

(feine, jüfje ©Braaarcn auä 3"^^^^ ^c.). - dulcia et

circuli (füfse ©^raaarcn u. geöacfene 3ftingeO.

«örfsa^tt, f.
33acfen3a^n.

35ab, I) Ort 3um58aben: a) SSabegimmer, =^au9:

balineum ob. balneum, ^(ur. gen). fjeterofUt. bal-

neae ob. balineae, jelten (gar nidjt b. ©ic.) balinea

ob. balnea, orum, n. (ein58abeort, eine 58abcanftalt

ÜU)., ber $fur., rüenn fie aug niedreren 3^"i"^^^'^^

befielt, balj. bicfcr immer t)on öffenttidjen 33tibern.

2)a^ üon ^rioatbabern ü6^. nur ber ©ingid. ftefje,

n)ie Varr. LL. 9, 41 §. 68 ju bef;aupten fc^eint, ift

roenigfteng für bie ^z\i narf; 3]arro nic^t fefte Sftegel,

f. 5^8. Cic. de or. 2, 55, 223, - Slbt^eirungcn ber

i3alineae roaren: cella frigidaria ob. frigidarium,

baä ^Sabejimmer, rao iali geönbet raurbe: cella te-

pidaria ob. tepidarium, rco (auraarm geöabet rcurbe:

cella caldaria ob. caldarium, reo raarm gebabet

rourbe: sudatorium ob. sudatio ob. assa, orum, n.,

®c^rai^=, 3)ampfl3abe3immer). - balnearia, orum, n.

(bie Sabejimmer, 33abeanftalt in ^prioatbeft^ungen,

-ß. ©arten, Sßillen,
f.

Cic. ad Att. 13, 29, 2. Cic.

ad Qu. fr. 3, 1, 1. §. 1). - tliermae (oon "o^w ilai=

fern erbaute ijffentltcfje ^rac^tgebäube, in raelc^cu

bie balneae fic^ befanben, jugleic^ mit ^ec^tp(ä|en,

©pasiergiingen 2C üerjcljen). - iavatio (Crt ^wm
33aben, 58abc3immer ü6f}., b. Speit, lavacrum). -

baptisterium (großer au^ogemauerter Söafferberjätter,

im freien, auci; im ^Babejimmer,
f. PI. ep. 5, 6, 25,

jum 33aöen, u. be|. ju Sdjroimmübungen). - pisciua

(Saffin). - ba^ 58. Ijeijen, balineum caiefacere: inä

58. gelten, lavatum ire in baineas; in balneum Ire,

ambulare: in ein !a{te§, ad frigidam exire. — b)

58abeort, Ort mit i^eitbäbern: aquae. - Bajae (baä

bekannte Seebab an ber ^iifte ©ampanienö, t)er=

gtetc^ungsraeife auc^ üon jebem 58abeort in 5ßerbin=

bungen raie Cic. Cael. 15, 35; 16, 38; Mart. 10,

13, 3; ogt. 2)iffen ju Tibull. 3, 5, 3). - ein raarmeä
58., aquae calidae: ein !a(teä 58., aquae frigidae:

ein ftarf befuc^teä 58., locus salubrium aquarum
usu frequens: e. berühmtes 58., aquae salubritate

in medendisque corporibus nobiles : in§ 58. gel)en,

reifen, ad aquas proficisci: in§ ^. !ommen, ad
aquas venire: (jierfjer ins ^. !ommen, valetudinis
causa in haec loca venire: im 58. fepn, ad aquas
esse: "Qa^ 58. gebraudien, aquis uti. — 11) ^a^ SSaffer
jum 58aben: frigida (falteö), tepida (tauraarmeö),

calida (ganj raarmeö), alle oerft. aqua. - zm fatteä

58. nehmen, frigida lavari: falte, roarme 58äber {\\\

einem 58abeortc) ;ief)mcn, aquis frigidis, calidis uti:

ein trorfneg 58. (rao man bloä buid; 5)ampf fc^rait^t)

nehmen, ad flammam sudare (Suet. Aug. 82): ein

58. nehmen fönnen, idoneum factum esse balneo
(d. e. Iranfen). — III) 'iia^ 33aben: Iavatio. lotio.

lotus. - usus aquarum (alä Heilmittel). - 58. mit
!a(tem, raarmem Sßaffer, Iavatio frigida, calida;

Iavatio frigidae, calidae aquae: fid^ jum 58. bereit

ten, balineo praparari.

^:öabcanftart, f. 58ab no. I.

^Babcattjug, vestis balnearis {^T(>äi.).

^abcat^t, *medicus, qui ad aquas curat.

^abeBcfanntfci^aft, *familiaritas ad aquas
contracta. - ©abcbielb, für balnearius.

^abcbiebfta^t, furtum balnearium.

33abcbittte, balneatrix.

©abefa^, *cupa balnearia. - inä 33. fteigen, in

cupam balneariam descendere.

^abegaft^ is qui ad aquas venit. - bie 58abe==

gäfte 5U 33aja, ii qui ad Bajas sunt et aquis cali-

dis utuntur: bie (jiefigcn 58abegäfte, qui valetudinis

causa in baec loca veniunt.

^abeöefttfl, *vas balnearium. - 58abpgefäj3e,

vasa, quae ad lavationem pertinent; vasa balnei:

fitberne, balneare argentum; Iavatio argentea.

^abcgctb, balneaticinn. - gegen ein 58. baben,

aere lavari. - ^abcgcvät^C, f.
"^öabejeug.

^rtbcöcfcftirr, f. 58abegefä^.

^abcg{ccfv% nes thermarum (§58. sonat, Mart.

14, 163). - ^;8abc$att^, f.
^o.)i no. I.

S^abcHeib, vestis balnearis ((Spät.).

^abeinedllV balneator.

3?abcfur, salubrium aquarum usus. - e. 58. ge=

brausen, aquis uti; salubritate aquarum vires re-

fovere. - ^abctttadb, balneatrix.

^abcmanter, gausape. gausapina, üerft. pae-

nula [a\x^^ ganj feiner äßoEe gemacht unb jottig,

raurbe, nac^bem man auä bem 5öabe geftiegen roar,

umgeraorfen). - mit bem 58. befleibet, im 58., gau-

sapatus. [balneatrix.

^abewciftct, balneator. - aSabcmeiftetitt,

Babcn, I) v. tr. lavare. - abluere (abraafc^en).

-^mb. b., alqm lavare; alqm demittere in bal-

neum: in (auroarmem 5ffiaffer, alqm immittere in

tepidam. - Uneig., in X(}ränen b., lacrimis lavare

alqd (§58. '^m 58ficf, tabellas: baS ©efic^t, vultum).

— II) V. refl. öabCtt ob. fic^ ftabcn: lavari. la-

vare (t). 3JZenfd;en, Iel5tereä, alä intr. üon Yarr. LL.

9, 61 §. 106 sg. üerroorfen, finbet fic^ jeboc^ nic^t

Jetten, raenn aud; nic^t bei Sicero. 5ffior}t gu unter=

jc^eiben t3on lavari ift : aqua perfundi, b. i. eC)e man
in ba§ 58ab fteigt, fic^ mit Söaffer begießen taffen,

f.
Cornif. rhet. 4, 9 u. 10). - se perfundere (fic^

mit äöaffer begiejjen, befpri^en, o. 58i3getn). - fic^ im

gtuffe b., tlumine corpus abluere: flc^ in ^lüffen

b., in fluminibus lavari: fid^ !a(t (in faltem Sßaffer)

b., frigida lavari; frigidis aquis uti {an e. 58abe=

orte): ber fic^ gern !alt babet, frigidae cultor: na^

raie eine gebabete Sllauä, udus tamquam mus. -

Uneig., in ^fjränen fid) b., etfundi in iacrimas; la-

crimis perfundi: inS^^ränen o^^ha'b^i, lacrimis per-

fusus: fic^ im 58(ute feiner geinbe b., multum san-

guinis ac caedis faeere; ingentem caedem edere.

qjabett, ^a^,
f.

58ab no. III.

SSabcofctt, balinearum fornax.

«Babcort, f.
„58ab no. I, b", u. „58abepta^".

^abc^Iü^^ locus, quo Juventus lavandi et na-

tandi causa venit. - e. ertaubter 58., locus, in quo

lavare et uatare concessum est.

^abcr, I) 58abemeifter: balneator. — II) 58ar-

bier: tousor.

isöabctcifc, eine 58. mad^en, ad aquas proficisci.

^rtbcrin, I) 58abemeifterin: balneatrix. — II)

^^rau eineä ^arbier§: *tonsoris uxor. - ob. ^er=

Jon, raetc^e "ait Stette beö 58arbierä certritt: ton-

stricula.

35abefc^tttSC, subligaculum; subligar.

iBabcfc^ttJömm, spongia.

^abcfttrieöet, strigilis. - ^mb. ob. fic^ mit ber

58. abrti(}cn, alqm ob. se destringere.

^nbcflube, f.
^^ab no. I.

^abettJautlC, labrum. solium (^rt freifte^enber

Äeffet). - alveus (eingetaffener Xrog).
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hdhcttfaxvHf idoneus balneo.

$abctt)ävmc, *calor idoneus balneo.

SBai>ctt)öffct, j. ^a)) no. II.

^abescit, tempus lavandi (bie 3^it/ ^o man
gu ibaben pflegt). - * tempus aquarum usui idoneum

(für 'i>^n ©ebraud^ eines |)eiI6abeö geeignete 3<^it). -

*tempus, quo plurimi et lautissimi ad aquas esse

solent (bie 3^it/ ^o jel^r üiele ^erfonen auö ben
I;ö_^ern ©d;tc^ten ber (^JefeEfc^aft bie ^eitbäber gu

befud^en pflegen).

Q^abe^cug, balnearium ob. balneatorium in-

strumentum (JCt.). - ^abcjimmct, f.
Sabno.I.

^abofett^ balnearum fornax.

Brtffctt, bäffsen, f. bellen.

f&aqa^C^ impedimenta, orum, n. (ba§ §eer=

gepätfe). - impedimenta et carri (ba§ §eergepä(fe

nebft ben Sßagen, auf benen eö trauGportirt luirb).

- familia et jumenta (2)iener u. ^f^i^be, 3JZautefet

2C., 3^. eine§ Dfficierä). - alg ©c^impfroort: sordes;

lutum.

^agage^fetb, =hiagctt, f. ^atfpferb, ^loagen.

^ögatcüe, res vilissima ob. levissima (unbe=

beutenbe ©acfie). - res parva, res parvula (fleine,

gang fleine, u. ba§er unbebeutenbe ©ac^e). - luteum
negotium (üeräd^tt. ein ^recE üon einem ^inge, ein

S3ettel, eine Sumperei,
f.

Cic. Yerr. 4, 14, 32). -

negotium humilius (unirid^tigereä ©ejd^äft übt}, u.

9ied;tägejd)äft, =fad[;e in§bef., JCt.). - nummuli. ali-

quid nummorum (eine ÄteinigJeit an @elb). - num-
mus sestertius, u. bl. nummus {ün ©efterj, lüie

unfer 6rof(^en, Pfennig = e. Äletnigfcit an @elö,

bef. in ber )^erbinöung: um ein 33. rer!auft werben,

sestertio nummo ob. bl. nummo venirel - parvum
nescio quid (ein ^reiö, ber nic^t ber 3tebe rcert^ ift,

e. Sumpengelb, g^. nennen, forbern, dicere). - cau-

sula parvae rei. causa parvula ('^roce^ in einer

unbebeutenben ©ac^e, SagateHfac^e, =proce|j).- causa

paucorum calculorum (?ßroce^ über eine in 'öered^=

nung ge!ommene Iteinigfeit, 93agateIIproce^, =fac^e).

- etma^ alö S. betrachten, alqd leve ob. parvum
habere, alqd parvi pretii esse putare (übf). für

unbebeutenb, gering fialten); alqd non assis facere.

alqd unius assis aestimare (leinen, !aum einen

geller raert^ fjo(ten): jur 23. werben, vilem redigi

ad assem (d. e. ©elbfumme) : ai)\ eine fo raidjtige

©ac^e at5 SB. ju be^anbeln, ab! tantamne rem tam
negligenter agere.

f8a^atcUcntid)ict ^
judex causarum parvula-

rum. - judex, qui negotia bumiliora disceptat

(JCt.). - bei ben 9iömern, judex pedaneus (JCt.).

^ac^aicUpvoccff, =fa(i)C, f. ^Sagatelle.

^ä^cn, fovere alqd-, fomeuta adhibere ob. ad-

movere alci rei.

^ä^Ctt, ha^, =I)Uttg, bie, fotus (at§ ^anblung).
- 3ft eä = „53äfjnuttel", f. baf.

SJä^mittel, fomentum (ein erraärmenber Um=
fc^lag). - malagma, ätis, n. (ein ern)eid;enber Um^
l^lag). - ein ^. auflegen, fomentum corpori ad-

movere.

^ai)n, via (eig. u. uneig.). - iter (Söeg, (5)ang). -

cursus (Sauf beä ©c^iffeä u. bef. ber ©eftirne; ogl.

„5^rei§Iauf"). - campus. planities (eine j^Iädje, 5^.

einer Sieitba^n 2c.). - *via ferrata (ßifenbafjn). -

hk 58al^n beö Sebens,
f.

Sebenäbal^n: etir. auf bie

S. (aufö'Xapet) bringen,
f.

Xapet. - 93. bred^en,

viam aperire, facere (ju cima^, ad alqd, einen Sßeg

mad^en, eig. u. uneig.); alci aditum dare ob. locum
aperire ob. viam munire ad alqd (uneig., ^mbm.
bie 2lrt u. äßeife geigen); alcjs rei primum aucto-

rem esse (ber erfte Urheber üon etiüaä fepn, j33.

€jus operis): bie 23a^n gu einer Unterfuc^ung bre=

d^en, primum quaerendi vias demonstrare: fid; felbft

93. bred^en, sibi ipsum facere viam; fortunam sibi

ipsum facere (fi^ feinen @(ücf§n)eg felbft bereiten).

- bie S. ber Xugenö, via virtutis: bie 93. ber %. u.

beö Safters, honestorum ac turpium via: bie 93. ber

%. betreten, virtutis viam ingredi: ftanbl^aft i)er=

folgen, constanter virtutem sequi: auf ber 93. ber

%. giemlid^ raeit t)orroärt§ gefd^ritten fei;n, in via

virtutis longius progressum esse: ^mb. auf bie ^.
ber X. gurud^fütjren, alqm revocare ad virtutem
a perdita luxuria: feine eigene 93. »erfolgen, suum
quoddam institutum consequi: auf ber einmal be=

tretenen S. fortgeben, instituta sua teuere; per-

gere iter : auf ber oon ben 93orfa^ren betretenen,

majorum vestigia sequi: gef)e auf ber betretenen S.

fort, i qua ire coepisti.

haf)nctt, einen 2Beg, viam facere, aperire, pate-

facere (eig. u. uneig). - viam ob. iter munire (eig.).

- locum alci aperire. aditum alci dare ob. parare.

viam munire alci (alle: gu etroa^, ad alqd, uneig.).

- Qmbm. hcn 9Beg b., viam parare adventui alcjs

itineraque praemunire : fi(| einen 2ßeg bal^nen,

aditum expedire: mit (Gewalt fidi i^cn 9ßeg b., vi

ob. ferro sibi facere viam- iter sibi vi ac pugnä
parare (aud) v. 3ßinben): fic| e. Sßeg burd^ e. Ort
b., aperire m. 2lcc. {p&. saltum caedendo: u. va-

stando agros urendoque vicos et castella eorum
ap. saltum usque ad Macram fluvium et Luuae
portum): fid^ ben 2öeg burd) bie Slpenninen b., per-

rumpere Apenninum: fid^ mit ben äßaffen e. Sßcg

gu b. fuc^en, armis quaerere iter: ein gebal^ntcr

SBeg, via trita; iter commodum. - Uneig., ^mbm.
ben 2öeg gum öimmel, gu 2lnfef)en b., dare alci adi-

tum ad caelum, ad auctoritatem : fid^ ben 2ßeg gu

etw. b., aperire viam alcjs rei (0. potentiae);

viam sibi munire (393. ad consulatum); aditus sibi

comparare ad alqd (g93. ad res alias pestiferas):

fid^ felbft ben Söeg b., sibi ipsum facere viam; for-

tunam sibi ipsum facere (fic^ feinen ©lücfsroeg

felbft bereiten).

^a^nfiof, *aula ferratae viae apposita.

^ahn^ofgebäube, *aedes in aula viae ferra-

tae aedificatae.

^a^tt^ofittf^CCtot, *praefectus aulae, quae

viae ferratae apposita est.

^rtltjtthiättcr, *custos viae ferratae. - ^af^n-

51tH/ *agmen curruum vaporibus motorum.

Sa^te, I) 9Berfgeug gum fragen üb^.: fercu-

lum. — II) in^bef., 2:obtenbaf;re: feretrum (im

Sltlg.). - lectus funebris, im 3i^S- öuc| bi. lectus

(bog ^arabebett, auf roelc^em man aud) bie Seiche

eineä 3(ieic^en gu ©rabe trug,
f.

Yal. Max. 4, 1, 12:

filios monuit, ut funebri ejus lecto humeros sub-

jicerent). - sandapila (für Slrme, beren Xräger san-

dapilarii ob. vespillones Ijie^en). - Uneig., ©inen

guB auf ber 93a^re fjaben, capularem esse (Plaut,

mil. 3, 1, 34 [628]); capulo vicinum esse (Serv.

Yirg. Aen. 6, 222): er fd^eint mir fdion ©inen ^n^

auf ber 93. gu l}aben, videtur mihi prosequi se (b. i.

fic^ felbft gu ©rabe gu geleiten, Sen. ep. 30, 4).

a3ai, f.
93a9.

^aifct {haiser), savillum.

^ajabctC, ambubäia.

^«JJrtäSO, f.
öansiüurft.

üßajottCt, *cuspis ob. pugio Bajomiensis. - ba6

^Bajonet aufpflangen, *cuspidem ob. pugionem prae-

figere: mit bcm 93. fechten, *vitare atque inferre

per cuspidem Bajonnensem ictus: mit gefälltem

S. gegen einanber auftürmen, infestis euspidibus u.

cum iufestis signis concurrere.

SSajonetfcdfeten, 'oa§>, *vitandi atque inferendi
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per cuspidem Bajonnensem ictus ratio (a[§ ^^eo=
rie). - *vitati atque illati per cuspidem Bajonnen-
sem ictus (alg etg. £ampf).

f&aionei^iiä) ^ *ictus cuspidis Bajonnensis.

fSalänex, f. 5trmbru[t.

^(üancCf f.
©(eic^geraic^t, 33trance.

^aiancitCtt, I) v. tr. *alqd suis ponderibus

librare; aucß bl. librare alqd (äS3. corpus). — II)

V. intr.: a) «6^.: *suis ponderibus librari. — b) v.

@au!(er: ventilare (Gloss.).

^atancitCX, *librator corporis sui. - Ventila-

tor (t). ©auf(er, Quint. 10, 7, 11).

^aXanciv^tmxQC, =fti?rf, *pertica libratoria.

aSalcOtt, podium.

S^alcottfcttfict, fenestrae uon minores valvis.

?&aUontl}üv , fenestrarum lumina valvata.

hau, I) in ob. nad) furjer B^it*- a) ü^.: brevi

tempore, ob. bl. brevi (iix furjer 3cit, in ^lurjem,

^^ /?()«/fr, öeseic^net ben !ur§en 3^itraum, innere

]^al6 beffen ettcaS [icf) ereignet, an u. für fid^). -

mox (in möglid^[t furser 3cit barauf, gleic^ nodaler,

fe^t immer eine 58ergleid;ung groifc^en ©reigniffen

ob. 3fitpwtt!ten norauä, t)on benen ber eine 'bal'D auf

ben anbern fofgt). - jam, üerftärft jamjamque (im

3lugen6(ic!e, fog(eicfj, vergegenwärtigt hcn 3eit|)un!t

einer ^anblung, bie man alä beoorftel^enb anfün^

bigt). - propediem (efjeftenS, näc^fter Sage, giebt

einen öeftimmten ^^ttpuiaü an, Bi» ju welchem et=

xoa^ gefd^el^en rairb). - feljr Balb, perbrevi: halt)

nad^^er, 16a(b barauf, paulo post ob. post paulo.

Derb, deinde paulo post (erft bei ©pät. mox); brevi

postea; non ita multo post; brevi spatio inter-

jecto: mi3glid}ft balb, fo batb al§ möglid^, quam
primum fieri potest (jo balb eä gefd;efjen !ann);

primo quoque tempore {in ber erften beften 3^^^)-— b) früi^seitig, bei 3^iten: mature. - mane (frü^

am 3ö^orgen). - ju hai:), ante tempus; mature ob.

maturius: elroaS ju haih tfjun, maturare alqd fa-

cere : fo balb alö niöglid^, möglid^ft batb, quam ma-
turrime. — c) gefd^roinb, ei(enbö: celeriter; cito.

SSgl. „al^halh, fogteid^". - ic^ werbe balb raieber Ijter

fet)n, jam hie adero. — d) teid^t, ber ^äi u. 9}lü^e

nad^: facile; facili negotio. - e§ ift balb gefagt,

proclive dictu est: einer ^a(!^i: balb ein ©nbe ma=
d^en, rem nullo negotio conficere. — II) = beinal^e,

n). f.
— III) Balb Balb, um eine SSeranberli^^

leit au§3ubrüc!en: modo... modo (ob. nunc ob.

interdum ob. tum). - nunc . . . nunc (ob. modo). -

alias . , . alias (ob. interdum ob. plerumque ob.

aliquando). - ©owo^l modo alä nunc al§ alias fin-

ben ftd^ breimal raieberljolt, ober im brüten ©liebe

interdum, ja alias fiep üiermal bei Cic. de inv. 1,

52, 99. - balb ba, balb bort, alio atque alio loco:

balb bal^in, balb bortfjin (balb l^ier^in, balb haljin),

tum huc tum illuc: balb biefer, balb jener, unus et

item alter (einer u. ebenfo ein anberer, Ter. Andr.
1, 1, 50 [77]); singuli (jeber einzeln, f.

Cic. de nat.

deor. 3, 39, 93: Nempe singuli vovent). - balb

trauenb, balb nic^t, alternis fidens ac diffidens:

fie ben!en balb fo, balb anberö, illi alias aliud sen-
tiunt: balb fo, hati) anberö reben, sibi non con-
stare. - jo balb alö, f. fobalb.

^45atba(f>itt, aulaeum.

^ai^i^f celer. citus (fc^)xell). - maturus (jeitig,

5^3. adventu tuo mihi est opus maturo). - propin-
quus (nal^e). - imminens. instans. brevi futurus
(nal^e beoorfteljenb). — AcU.

f. balb no. I.

Batbmöölit^ft, !• ^^^'^ ^o. I, a u. b.

SSalbtidlt, * Valeriana (L.).

^alg, pellis (^ell ber Xljiere; bic^t. exuviae). -

folliculus (33. ber ©etreibe!örner u. ^ülfe ber §ül=

fenfrüd^te). - valvulus (^ülfe ber §ülfenfrüc^te). -

gluma. tunica (S. ber ©etreibeförner). - vagina.

vaginüla ((Srf;o^balg ber 5Ie^ren, worin fie, e|e fie

j^eroorfd^iefjen, »erborgen finb). - utriculus (|)ülte

ber Blumen). - tunica. velamentum (33. eineä (llie^

beö, in ber ßljirurgie). - follis (33lafebalg [w. j.],

Orgelbalg). - cortex (©diale, 33alg ber ^uppe eine§

^nfecteS). - corpusculum (Äörper einer (Spielpuppe,

eines auägeftopften Sßogelö).

X^CiX^tXXf ftc^, luctari ob. (nad^aug.) colluctari,

mit ^mb., cum alqo, unter einanber, inter se (rin^

genb fämpfen). - pugnis certare. pugnis inter se

contendere (unter einanber mit ^^äuften !ämpfen).
- rixari (mit '^xn'o., cum alqo, unter einanber, inter

se, 3^^^^^ w. ©d^lägerei i^aben).

^alöen, '^a^, 35alöerci, bie, luctatio ob. lu-

ctatus. colluctatio (baä 9iingen, coli, nadiaug.). -

rixa (mit Xljätlidjfeiten ocrbunbener 3^"^)- - ^^"^

35. anfangen, *causam rixae inferre.

3Sal0gcfc^ttiulft, abscessus tunica inclusus.

^dXftMf tignum {ÜU). ein ©tücf jum 58au be=

ftimmteg ob. uerwenbeteS ^olj, ein 33al!en, ^fa^l

u. bgl.). - trabs (ein ^aumftamm, ein ftarJer §aupt^

bal!en, großer Duerbalfen). - jugum (ber 33alfen an

ber 2Bage). - *fascia (ber 23alfen im SBappen). -

ein !leiner 33., tigillum; trabecula u. trabicula:

rolje 35al!en, materia: lange, fenfred^t ftel)enbe 33al-

ifen, mali (bergl. jum 3lufbau o. Xprmen gebraurfjt

werben): fc^ief =, fc^räg liegenbe 33al!en, tigna non
directa ad perpendiculum, sed prona: biel^orijon^

tal liegenben 33alfen auf ben ©parren (bie 3)acl)ftup^

fetten), terapla, orum, n.: bie 33alfen, bie in einan=

ber gesapft werben, cardines: xoa^ jum 33. gel^ört,

trabalis: ber 9iaum §wifcl)en gwei 33alfen (bie ^voi^

fc^entiefe), intertignium : auä halfen gufammen^^

fügen, contignare: ein auS 33. u. barüber gelegten

33rettern jufammengefügter 33oben, contignatio: bie

33. einwärts fügen, trabes introrsum revincire: S.

einlegen, trabes immittere: bie 33. behauen, mate-

riam dolare.

6prüd)W., a) ba§ 9}leer ^at ?feine 33al!en, nihil

est periculosius, quam etiam instructa navigia;

parva materia sejungit fata (Sen. contr. 3 [7], 16.

§. 10). — ß) "it^n 23al!en in feinem 2luge nic^t fe^en,

unb bie (Splitter 5lnberer bemerken, stipulam in

alieno oculo facilius perspicere quam in suo tra-

bem (Tert. apol. 39); aliorum vitia cernere, obli-

visci suorum (Cic. Tusc. 3, 30, 73); magis in aliis

cernere, quam in nobismet ipsis, si quid delinqui-

tur (Cic. off. 1, 41, 46V, videre nostra mala non

possumus: alii simul delinquunt, censores sumus
(Phaedr. 4, 10 [9], 5); aliena vitia in oculis habe-

mus, a tergo nostra sunt (Sen. de ira 2, 28, 6);

üapulas observatis alienas, ipsi obsiti plurimis

iilceribus (Sen. de vit. beat. 27, 4); in alio pedi-

culum vides, in te ricimim non vides (Petr. 57, 7)

;

ab iis te non abstines vitiis, in quibus alterum re-

prehendis (nac^ Cic. Verr. 3, 2, 4); quum tua per-

videas oculis mala lippus inunctis, cur in amico-

rum vitiis tam cernis acutum, quam aut aquila aut

serpens Epidaurius? (Hör. sat. 1, 3, 2h sq^q^.).

^^aMtnanHx, uncus. - ^alfenBanb, subscus.

^affcttfo^jf, Caput tigni; tignum eminens.

^ßlfcttlaae, in ber 2)ede, contignatio.

Balfcnntafeig, trabalis.

S^alfcnnagcl, clavus trabalis.

^aitcxmttt, contignatio.

1. «au, jeber runbe Äörper, pila. - ®a^. I) 33alt

jum SBerfen 2C.: pila mit u. o^ne lusoria (jeber (Spiele

haU). - S)ie Eilten Ratten öier ^rten 33äae, nämlic^ :

trigon [TQiywv) ob. pila trigonalis (ein Heiner ^ar^
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ler ^. üoE feftcr ^^aaxc, ein (Springbalf, mit bem bret

^erfonen in einem breiecfigen Socate jpiettcn, wo
\ehe in einer Q<£c ftanb u. bcn 33a(I bev anbeni mit
ber öanb ober mit einem ^^e^e jufc^tug, Mart. 14,

146 in lemm. Mart. 4, 19, 5 u. ö.: mit biefem 33.

fpie(en, 33. fcl^fagen, datatim pilä ludere, Plaut.

Cure. 2, 3, 17 [296]. Naev. B. Kon. 96, 15). - fol-

lis. folliculus (ein SB. a\x^ Seber u. aufgeötajcn, ein

äßinbbaU, 23aIIon, griijier atö ber trigon, fjie^ aud^

follis pugillatorius, Plaut, rud. 3, 4. 16 [721], rceil

er mit ber ,öanb ob. ^auft nuf(;5efangen unb loicber

fortgefc^neltt mürbe : mit biefem ^. fpietcn, pilä ex-

pulsim ludere, A^arr. 6. Non. 104, 27). - paganica
(Salt mit Jeöern angefüllt, ebenfnlB gri3|ier alo ber

trigon, mit bem im 'g-reien, auf ben Sanbgütern k.

[in pagis] gefpielt mürbe). - harpastum [aQnaoxöv^
ein Sali mit Sumpen, ^-ebern 2C. au^tjeftopft , mit
bem yivd 'Parteien fpielten, rao bann jeber benfetöen

auf feintr 'Partei ju erfjalten fud)te. Sabei fiel er

oft gur Grbe unb man fiel bann über einanber fier,

wm fic^ benfclben ju entreif^en; bat;. INIart. 4, 19, 6:

rapere manu barpasta pulverulenta. 9JJit biefem

33al( fpielen, pilä raptim ludere, Naev. ö. lü^on.

96, 20). - ben S. einfc^enfen, pilam dare (6>gfii. fa-

cere, ii^n macfjen, raenn er einge|c^en!t ift, forttrei^^

Ben): Der einfcl^enft , dator ((S)gf|. factor, ber if)n

mac^t, Plaut. Cure. 2,3, 18 [297]; t)gt. Turneb.
adverss. 7, 4); 't^xi S. merfen, pilam jactare ob.

mittere, ©gf^. excipere ob. accipere^ ifjn auffan=

gen, u. expellere ob. expulsare, i^n auffangen unb
in f^räger Stic^tung weiter fc^nelten ob. fd^tagen, u.

remittere ob. repercutere ob. retorquere, ifjn 3U=

rüafcf;Iagcn : ben 33. auf;^ufangen fuciien, pilam ca-

ptare: ben 33. mit bem S^eüe fortfc^tagen, pilam re-

ticulo fundere: ber 33. fältt, cadit, decidit: fälTt

auä ben Rauben, piia e manibus labitur: ben 33.,

raenn er faKen raill, norf; fangen u. weiter fcfjfagen,

pilam cadentem revocare: il)n, raenn er gefallen

ift, raieber aufi^eben, repetere pilam, quae terram
contigit. - 33, fpieten ,

pilä (folle etc.) ludere
,
gut,

bene ; aud^ pilä se exercere. pilä exerceri (um fid^

ju üben): eifrig, gern 33. fpieten, ludere studiose

pilä; pilae studio teneri; pilae studiosum esse:

ber 33. fpielt, lusor: ber gut 'S. fpielt, lusor bonus
ob. exeicitatus et doctus (©gf^. tiro et indoctus):

ber mit 33. fpielt, collusor: ber Ort, rao 33. gefpiett

rairb, sjjbaeristerium. - 3}lan ogl. über ben „33a(("

unb '^a^ „33al{fpie(" Wernsd. Poet. lat. min. tom.
IV. exe. X. p. 398 sqq_. u. bie öauptfteKen Sen.

ben. 2, 17 u. 32. Petr. 27. - Uneig., f. Spielbart

(uneig.). — II) ber 33. beim 33il(arbfpiel, etma glo-

bus. — III) ber S. ber ©rbe, f. ©rbball.

2. ^all (2:an3feft), saltatio. - einen 33. anftcl==

ten, *saltationem instituere: gum 33. geljen, *sal-

tatum ire.

^aHabc, etraa carmen epicolyricum.

^attaft, I)cig.: saburra. - ein ©d^iff mit 33. üer=

feigen, navem saburrä gravare ; navem saburrare :

atö 33. bienen, saburrae loco esse. — H)ü6tr.:
moles (333. curarum).

«aücn, I) ^ac!, ^acJet: fascis. - ein 33. 33üd^er,

fascis librorum: dn 33. 3Baaren, * fascis merdum;
ein großer, *mercium moles: in 33alten binben,

patfen, *in fasces colligare. - dn '^aikw ^sapier,

*ducenti scapi. — II) jeber runbe ob. runblirf;e

^ijrper, a) am menfd;lid;en 5^örper: *pars meta-
carpii exterior {a\\ ber §anb). - *plantae pars ex-
stantior {am ^ufic). — b) bei ben 33urf;brud"ern:

*folliculus typographicus. — c) ©pielball,
f.

1. 33aa.

^aHcn^ bie öanb juv 3^auft, manum in pugnum

comprimere, a.\xd) bt. manum comprimere (@gf^.
explicare manum). - comprimere digitos pugnum-
que fäcere (Ögft3. digitos diducere et manum di-

latare). - mit geßilltcr Jauft, pugno; manu com.-

pressä: mit g. % ^mb. inbaä ©efic^t fcl;(agen,

pucvr.m factum alci in os impingere (Äomit".). -

fid^ balfctt, conglobari (im SlUg., au^ ü. ©c^nee);

convolvi in formam pilae ob. conglobari in semet
(ü. e. Sc^(ange).

^aHct, pantomimus {itaviö/niiLioQ), rein lat.

saltatio. - ein 33. auf füfjren, tanken, *pantomimum
agere; saltare (abfol.). - fte fütjren 33aüette auf,

jactantur volubilibus gyris, dum exprimunt innu-

merabilia simulacra, quae finxcre fabulae thea-

trales.

^rtHctHtciftcr, *qui pantomimum docet.

^öÜcttätt^Ct, pantomimus {71avz 6^ifioq), rein

lat. artifex saltationis; saltator.

^oUcttättSerin, pantomima, rein (at. auc^

saltationis artifex; saltatrix.

baUfövmig, sphaeroides.

^rtü^auö, sphaeristerium.

^^aüon, follis. folliculus (f. 1. 33aU no. I).

^aUotage^ *globorum suffragia, orum, n. -

^ft cö = 2lbftimmung üb^., f.
b.

^aKotagcfaftcn, *suffragiorum cista.

Baöotirctt, *globo suffragium ob. (ü. mef;reren)

globis suffragia ferre , über ^mb., de alqo. - ^ft

e§ = abftimmen übl^.,
f.

b.

^rtüf^icl, pilae lusus; pila. - ftrf; im S3. üben,

pilä exerceri ob. se exercere: baä S. lieben, pilae

studiosum esse : studiose ludere pilä
;
pilae studio

teneri. - 33aUf^ieIeit, baä, pilae lusio.

©öllflJicIer, lusor. - collusor (9Jiitfpie(er). -

ein eifriger 33. feijn, ludere studiose pilä; pilae

studio teueri; pilae studiosum esse.

^aU^picl^immct, sphaeristerium.

^alfam, balsämiun. opobalsamum. balsami

sucus ob. lacrima (al(e PI. 12, 25 [54], 111 sqq.,

rao 00m 33alfam gefjanbelt rairb). - balsaminum
oleum (33alfamö(, PI. 23, 4 [47], 92). - unguentum
(jebes mofjlriedjenbe Oet 2c.). - merces odorum
(3Boi^rgcrüd)e afe SBaarenartifel). - Uneig., fomen-
tum (:öinberungömitte(, tinbernber 33.). - solatium

(Xroft, berufjigenber 33.). - ^ugenb, @ebutb, 2;apfer=

feit finb linbernbcr 33. für ben ©d^merj, virtutis,

patientiae, fortitudinis fomentis dolor mitigari

solet: 33. in hk ©eele träufeln, mederi animo ob.

(mehreren) animis (333. üon ber ^^ilofopl^ie).

^alfamBaum, balsamum.

^alfambüdjfe, vas unguentarium. - alaba-

ster, tri, «i., ^45(ur. auä) Ijeteroüit. alabastra, orum,

n. (auö einem marmorartigen Kalfftein birn= ob.

t)afcnfi3rmig gearbeitet).

^aifambttft, odor balsami (eig.). - odores

suaves (uneig.).

hal^amcn, f. balfamiren. [men.

^rt(famfrud|t, carpobalsamum ; balsami se-

^alfom^rinbicr, myropöla. - thuris odorum-
que Arabicorum mercator (ber mit 3Eeil^raucf) u.

arabifc^en 3ßo^(gerüc^en I;anbelt). - pharmacopola
circumforaneus (ber [jaufirenbe Slrjeneifjänbler, ber

33atfamtrüger). - hm 33. nmc^en, merces odorum
venditare.

S^atfamftols, lignum balsami; xylobalsamum.

^aifrtmittC, *Impatiens Balsamina (Linn.).

balfrtmirctt, ungere. perungere. unguentis

oblinere (mit ii)of}(riedjenben Baibm beftreic^en). -

3ft eö = einbatfamiren, f.
b.

^rtTfamircn, ha% =tunö, bie, unctio ;
perunctio.

Balfamifc^, I) auä =, oon 33aljam: balsaminus
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(PI. 23, 4 [47], 92). - balsameus (Lact, de Phoen.
118). — II) tta^ ^alfam ried^enb: balsamodes
(ßaXaafxwörjQ, eig., PI. 12, 19 [43], 97). - siiaves

odores exhalans (Ü6f}. angenehm buftenb). - siiavis

(angenef)tn für hm (Seru(|[mn üblj., 3^3. odor). —
Adv. b. riechen, suaves odores exhalare: bie 33(u-

men buften 6., suaves odores afflantur e floribus.

^aiiamfvämctf f.
SSatfamfjänbler.

«alfantfraut^ f. «alfamine. [92).

^alfamril, balsaminum oleum (PL 23, 4 [47],

^ttlfamfrtft, sucus suavis (jS. uvarum).

^^cllfamftaubc, =fittturf), balsamum.

^ei^amivä^ct, f.
Salfaml^änbrer.

^alufttabe, pluteus ob. pluteum.

33rt(j, coitus.

hai^ttlf desiderio feminarum teneri; coire jun-
gique. - 9Sa(53Ctt, tempus coitus.

^amhU^, ^amhtt^XOi^V^ arundo Indica (PI.

16, 3B[G5], 162 [noc^ je|t Italien, canna d'India],

arundo Bambos, L.). - hasta graminea (Cic. Yerr.

4, 56, 125).

1. 33anb, "oa^, I) ha^, womit etraaö ge6unbert,

iimirunbcn, feftge^atten 2C. ratrb, a) etg., im ^lur.

bie ^änbet: vinculum. - ligamen. ligamentum
(it)oä ettraä feftplt, auc^ 3]er6anb). - copula (um
etroaä jujammensubinben). - vitta lorea (ein Sanb
t)on Seber, Seberriemen, alä ^ragbanb, ^ojenbanb
2C.). - redimiculum (roomit etwag umtcunben tüirb,

aB §aar^, ©tirnbanb, og(. biefe 2121.). - armilla

($8anb oon ©ifen xm\ einen SSalfen; aud^ Slrmbanb
ber 9Jlenfd;en unb §algbanb ber §unbe: mit einem

jold^en üerfe^en, armiliatus). - fascia, vinctura

(5ßerbanb für äöunben). - taenia. fascia (fc^mafer

streifen S^nq ju (Sttrn= u. §aar6änbern). - lem-
niscus (33. an ben drängen; au^ für unfer ,/Drben§-

Banb" ba§ allein paffenbe Sßort, f.
b. %.). - limbus

(^nm 33efe^cn ber ^^leiber). - catena (Sanb bei hm
^immerieuten). - capreolus ((Streöebanb). - cardo

O^lur. cardiues, bie S3änber an ^enftern u. ^l)üren).

- nodus (ber Änod^en am @elen!e 2C. t^ierifd^er

Körper, ^33. nodus ob. nodi linguae
[f. 3wngcnbanb]-,

nodi articulorum). - commissurae (bie Sänber ber

©lieberl — b) uneig., Stilen, rcoburc^ etrcag »er--

bunben rairb, im pur bie ^anbe: vinculum. -

nodus. copula (ber ^reunbfc^aft u. Siebe, le^tereä

Nep. Att. 5, 4). - coagulum (Sinbemittet sraijd^en

3n)eien); nerb. vinculum coagulumque (§33. ani-

mi atque amoris). - bag (gemeinfc^aftlid^e) 33. ber

©prad^e, commercium linguae: ein l^eiltge§ 33anb,

rerigiöfe 33anbe, religio
(f.

Liv. 2, 32, 2; 6, 1, 10).

- bie ^^anbe bes .^erjen^ u. ber Siebe, burd^ welche

hie Vlaiuv hie ©ttern u. ^inber oerbtnbet, jerrei^en

ober boc^ locfern u. fc^ioäc^en, vinculum illud coa-

gulumque animi atque amoris, quo parentes cum
filiis natura consociat, interscindere aut certe qui-

dem diluere deterereque: baö 58. ber ^reunbfc^aft

nÖmäfilid^ lorfern, amicitiam sensim diluere (©gj^-
repente praecldere); amicitiam dissuere ob. re-

missione usus eluere (@gf^. discindere): bie 9)Zaffe

be§ SSolB burc^ religiöfe ^anbe in feiner (^exoalt

l^aben, religione obstrictos habere multitudinis

animos: burc^ ha^ 33. ber ©prai^e mit einem 3Solfe

jufammenl^angen, commercio linguae cum gente
cohaerere: bie 33anbe be§ 33[uteö nerbinben un§,

sanguinis jura nos conjungunt: ba§ einzige 33anb

ber ^reunbfd^aft ift hie Xxeue, amicitiae coagulum
unicum est fides (P. Syr. sent. 27): ein engereg

33anb finbet hei SSerrcanbten ftatt, artior colligatio

est societatis propinquorum : eä giebt !ein feftere§

33. für bie befte^enbe Drbnung, alä Xreue u. ©lau^
ben, nulla res vehementius rem publicam conti-

©eox9«§, btf(^4at. ^QubtDd. SBb. I. ?lufl. VI.

net, quam fides: ber 3^ürft ift ba§ 33anb, burd^

welä)e^ ber ©taat ^ufammengerjatten wirb, prin-
ceps est vinculum

,
per quod res publica cohae-

ret. — II) roomit ^mb. gefeffelt roirb, im ^lur. bie

^anbctt: a) eig.: vinculum (5<^ffel). - compes
(^uM^ffet; beibe auc^ imeig.). - catena (^ette). - in

fetten u. 33anben roerfen, in vincula mittere, con-
jicere- vinculis astringere: in ^. u. 33. liegen, esse
in vinculis; esse in vinculis et catenis; vinculis,

compedibus astrictum esse : i^mbm. bie 33anben af)=

nehmen, alqm vinculis exsolvere: ^mbm. auö ^et*
ten u. 33anben befreien, vinculis alqm liberare: ber
33anben lebig, vinculis exsolutus: roie non SBanben,
velut vinculis ob. frenis exsolutus. — b) uneig.,

ha^, rooburdf; etroa§ jurürfgel^atten roirb, im ^Inx.
bie Q3anben: vinculum. compes (f. norfjer). - hen
33anben be§ J^örperä, ben irbifd^en 33anben entflic=

r;en: e vinculis corporis evolare; ex vinculis bis

emissum ferri: non ben irbifc^en ^. befreit, cor-

pore solutus.

2. ©anb, ber, im ^(ur. bie ^änbe, a) eig.,
f.

©inbanb. — b) meton., baä gebunbene 33uc^ : liber

(©c^rift, Suc^). - Volumen (eig. ©cpriftrotte ; beibe

foroo^l a(§ ©anjeö, rote alä ^I)ei( eine§ ©anjen). -

opus (©c^riftroerf). - pars (^^eil eine§ ©angen). -

e. ftaifer 5B., liber grandis; voIumen magnum. -

niele 33änbe Ijabenb,
f.

bänbereidp.

^attbage, eine§ 33rud;eg, vinctura. - ^ft e§ -
3Ser6anb,

f.
b.

^ättbtfjen, libellus (Üeine ©c^rift). - opuscu-
lum (©d;riftroer!d^en).

1. ^anbe, bie, margo (3fianb, ©infaffung),

2. ^anbc^ hie, globus (ein Raufen SJJenfc^en,

ber ftc^ um ©inen, gleic^f. roie um einen 3Jlittcl-punt't,

Bereinigt, §33. conjurationis [non 3Serfrf)roorenen]:

latronura). - turba (eine regele u. jügeHofe ©rfiaar

9JJenfc|en). - caterva (ein §nufen, eine ©d^aar, ein

^rupp üb^.; ba^. aud^ non ber gangen ©c^aufpieler^

truppe, roie Cic. Sest. 55, 118). - grex (gleid;f. eine

beerbe = eine ju (äiner ©efeüfcfjaft nerbunbene 2ln*

gafjl 3Jlenfc^en, bef. eine ©c^aufpie(ertruppe). - eine

^anbe non fc^iec^tem Slaubgefinbel, perditi homines
latronesque.

©rtttbelict, balteus.

^onbelietticrfcttiöcr^ baltearius.

Öönbenftci, =Io^, vinculis exsolutus (eig.). -

velut vinculis ob. frenis exsolutus (übtr., roie non
33anben ob. non bem ^aume befreit).

Bätlbercic^, multomm voluminum (335. opus).

- ein b. SBerf eineö ©c^riftfteKerö , ein b. ©djrift-

ftetter, scriptor per multa volumina diöusus.

Q^ättbegdlll. voluminum numerus. - etroa§ in

einer mäßigen 33. jufammenfaffen, alqd modico vo-

luminum numero comprehendere.

Bänbigcn, domare (jä.^men, bejäl^men, eig. u.

nneig.). - edomare. perdomare (gänjlid^ göl^men,

bänbigen, eig. u. uneig.; le^tereä bef. aud^ „untere

jod^en, SßöÜer tc). - mansuefacere {^al)m mad^en,

Xljiere, aud^ 9}ienfd^en). - frangere. domare fran-

gereque (bie ^laft, ©tär!e bred^en, bänbigen, ^^einbe,

Wifex, Seibenfd^aften). - reprimere. comprimere
(in hie gehörigen ©c^ranfen gurücfroeifen, ^einbe,

Seibenfd;aften). - feine 33egierben b., libidines do-

mitas habere: feinen ^o^n b., iram prohibere; ira-

cundiam reprimere atque ad se redire : feinen

3orn nic^t b., irae indulgere: feinen Qoxn nic^t b.

fönnen, irae potentem non esse. - fid^ felbft b., ani-

mum suum comprimere, coercere, contundere.

^änbigcn^ baä, =öttttÖ, bie, domitus; domitura.

S^änbiger. domitor (eig. u. übtr., ^33. equi, cu-

rarum). - ^attbigCVtn^ domitrix.

16
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©anbfAleifc, etraa lemniscus.

^anbttJurm, taenia.

J)anQC, aiixius (angfilic^, angftüott u. - mit STngft,

^angigfeit ücrbunbcn). - sollicitus (ficfümmert rae^

gcn ber ^ufunft). - trepidus (jitternb üoi* %r\Q\t, oor

Unrul^e; u. = mit Unrufje ocrbunbcn). - timidus

(furc^tfnm). - bange Sage, res trepidae. — Adv.
anxie-, sollicite; trepide. - Bange fcyn, animo angi

ob. tremere: b. merben, animo angi coepisse; ti-

mere coepisse: ^mbm. bange mad;en, sollicitudi-

iiem alci struere.

han^cn^ impers., c§ 6angt mir vov ctraag, an-

git, soliicitat me alqd; me alqd sollicitum Labet;

liorreo alqd (irfj bcnfe mit ©djaubcrn an etm.): eö

fiangt mir für ^mh., timeo alci: rcofiir bangt bir?

quid te soliicitat? quae res te augit, te male
habet?

^angtO^cit^ angor (bte momentane 9tngft). -

anxietas ( fcic 3(engfttidE)!eit al^ baucrnbe (Sigcnfc^aft).

- sollicitudo CScfiimmcrnif3). - trepidatio (förpcr=

lid^e Unrufje aB 3<^idKn ber 2Ing[t), - timor (äng=

ftigenbe ^-urc^t). - ntdjt of^ne grope 8. be^j ^erjcne^,

non siue aliqiia trepidatione animi: mit S8. ctmaö

ermatten, angi alcjs rei exspectatione •, cumtimore
exspectare alqd.

Bättöttc^ zc, f.
bange 2C.

^anf, l)ein©i^ ofmcSe^ne: a)ü6^.: scamniim.
- scabellum (ein niebrigcä ^änfc^en, eine ^u^banf,

eine §üt[d;e). - sedes. sedile (®i^ übl).). - subsel-

lium (eine gegen einen erhabenem ©i§ liefer ftefjenbe

33anf, mie bie ©i^e ber Senatoren auf ber (Surie,

bie oor bem 5£ribunal bcä ^rätorö, bie nor ber

9icbnerbüf)ne, bie ber 3"ff^^^ucr im 'i^fjeater; and;

für unfere Sc^ulbanf). - cuneus (bie bnrd) bie l^in=

aufget)enben ^Treppen !ci(förnnge 2tbt[;ei[ung ber

©i^rei^en im 2:;[}eater). - transtrum, gem. ^(ur.

transtra (53., Sänfe ber 9luberer). - bie 23änfe, rao

bie Senatoren im Xfjeater fa^en, loca senatoria. -

©prürfjro., etmaö auf bie lange 58. fd^ieben, produ-
cere. prolatare ({)inau§fd^ieben, oerjögern); pro-

crastinare. differre et procrastinare (jaumfefigcr

Sßeife auf bcn näc^ften ^ag ocrfc^ieben): auf bie

lange S. gefdroben raerben, auc^ inveterascere
(f.

Cic. ad fam. 14, 3, 3: si [res] inveterarit, actum
est): burd; bie S. , b. i. o^ne Unterfd^ieb, sine ullo

discrimine-, promiscue (mehrere ob. alk gemein^

fd^afttid;, nid^t ©iner atrein); ad unum omnes ob.

omnes ad unum (alle miteinanber). — b) inöbef.,

bie ^änfe bei Äreia= u. Sfteic^ooerfammrungen:

etroa subsellia {hk ©i^e). - *ordines (meton., bie

©tänbe felbft). — 11) ber ^ifd; gemiffer @efd;äftö=
leute: a) ber ^anbmerfer, worauf fie avhnten ob.

xl)ve SBaaren auffegen: «) Sing.: mensa. - ^. ber

^(eifc^er, laniena.— /9)^rur., bie Saufen (33 än!e)
= ein Ort, rco niete folrfie 33änfe ftel^en, forum, -bie
33. ber ^-leifc^er, macellum-, laniarium: ber ^ädfer,

forum pistorium. - Sprüc^ro., ^mb. in bie 33. flauen,

alqm conscindere (herunterreißen, nerunqlimpfen).— b) bor Xifc^ u. t)a^ ©efc^äft eine§ Söediälcr^:

a) ^riöatbanf: argentaria mit u. of;ne mensa (ber

Xi'iii) u. baö ©efc^äft). - argentaria taberna (bie

3Berf)ö(erbube). - ^. Ratten, argentariam facere: bie

äV ücrmalten, argentariam administrare. — ß) i)f-

fentlirfie 33., aiid) ber 33attCO: mensa publica (t)g(. Cic.

Flacc. 19, 44). - ®elb in bie 33. geben, *pecuniam
apud mensam publicam occupare: au§ ber 33. 30^=
len, a mensa publica numerare: ber biefe ^. be=

forgt, mensarius (ogl. 33eter gu Cic. ofF. 3, 14, 58).— c) 6ompagniegejd)äft übl). : societas. — d) ßaffe
ber (5Jlüc!öfpie(er: *arca aleatoria. - 33. legen, f)aU

ten, *provocare in aleam: btc 33. fprengen, *totam
aleatoris arcam uno jactu exliaurire: eä gilt bie

35., * ultimo jactu de sorte contenditur. — III) et=

maö i^eruorragenbeä: scamnum (2lcferban!, hk auf
bem gepflügten 5trfer jmifc^en gmei §urc^en nod^

l^eroorragenöe ungepflügte (?rbe). - syrtis [avQTig)
ob. rein tat. pulvinus (Sanbbanf, le^tereä Serv.
Yirg. Aen. 10, 303).

^anfbciu, pes scamni ob. subsellii.

^itufOrnd), f.
^anferott.

33rtnfrf|Ctt, scabellum.

^rtufbircctov, *magister argentariae (einer

SBcd)5lerbanf). - magister societatis (übl^. eineä

(Eompagnicgejrfiafteä).

^änfclfängcr, *cantor circumforaneus.

Tanten, f.
'33jnf no. II, a, ß.

f&antcxott, =fcvoi\itf =r|ucrott, ruinae ob.

nauiVagium fortunarum. naufragium ob. eversio

rei familiaris ('Verfall beö 3Sermögcn§). - tabulae

novae (neue Sd)ulbbüd^er gum 33eften ber Sd^ulb=--

ner, Staatöbanferott). - 33. nmc^en (banferott it)er=

bcn\ a) V. SBedjäler, a mensa surgere; dissolvere

argentariam; cedere foro. - ß) n. Ä'aufmann, ce-

dere foro. - y) übl^., conturbare (abfol.); decoquere
mit u. o^ne creditoribus; corruere. cadere (©gf^.
Stare, f. Cic. Cat. 2, 10, 21; ngl. Cic. ad Att. 16,

15,6: Turpius est privatim cadere quam publice;

u. im äßortfpitl b. Suet. Oth. 5: cadere in foro

sub creditoribus); aud^ aere dirui; naufragium
omnium fortunarum facere: burd; Unglüdöfälle 33.

madjen, fortunae vilio, non suo decoquere: einen

nmtljrailligcn, betrügcrifdjen 33. madjen, *credito-

res fraudare. - ben ^. erflären, fenus et impen-
dium recusare (erflären, baß man raeber ©apital

nod^ 3^'^f^J^ ga^len rönne); bonam copiam ejurare

(fid) eiblid; für ga^lungäunfäljig erflären). - bem 33,

nal)e fet;n, in aere alieno vacillare (tief in Bd)uU
ben fted^en): bem 33. nid^t entgeljen fönnen, non in-

columem esse; salvum esse non posse; stare non
posse

(f.
iQaim gu Cic. Sest. 8, 18 ed. maj.): ber 93.

rcirb balb bd ^mb. au^bred^en, fortunarum ruinae

alci impendeut: e^ fommt gu einem 33. oon Seiten

beä Staatcö, res ad tabulas novasperveuit: ^wbä.
S. Ijerbeifüljren , alqm evertere bonis ob. fortunis

omuibus: be§ Sß. I^alber flüd^tig merben, ob aeris

alieni magnitudinem solum vertere.

5anfevott, f.
33anfcrottirer. - b. raerben, f. 33an=

ferott. - b anfctottitcn, \. 33anferott (madjen).

33attfcrottireir, qui corruit ob. cadit. - aere

dirutus. bonis eversus (raenn ber 33anfcrott fdjon

auögebrod;en). - decoctor (S. burd^ 3Serfrf)roenbung

jc.). - mutl)milligcr S., creditorum fraudator.

^mUti, f.
uneljelid) (Äinb).

^mUtf f. G-ffen (baä) no. II.

haxüttiixcn. \. fc^maufcn.

^an^alUXf a) = Söec^gler, ra. f.
— b) ^oXUx

eincä @lüaö)piel"o: *qui in aleam provocat.

^aitficr, f.
2ißed)ölcr.

^awfnotc, *tessera mensae publicae.

^anfUcrtualter, *is qui argenarium admi-
nistrat.

SJann, I) tDeltlid;er: aquae et ignis interdictio.

- in ^n\ S. tljun, mit bem S. belegen, aqua et igni

interdicere alci. - 3)ar)on oerfc^ieDen finb „3tc^t"

u. „3Serbannung", ra.
f.
— 11) firc^lic^er: sacrificio-

rum interdictio, im Äird;enlat. excommunicatio

(bie 3lu§fd)lie6img uon ber !ird;lic^en ©emeinfc^aft).

- devotio, im Äird^cnlat. anatbema, atis, n. {dvd-

d-ffxa, ber 33annflur^). - in hen S. tl;un ic., sacri-

ficiis interdicere alci, im j?ird;enlat. alqm excom-
municare (^mb. oom (SJotteäbienft, non ber firc^*
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Ud^en ©cmeinfcT^aft au^fc^ncfjen, cjcommuniciren);
devovere alqm, im iTirdjcnlat. anatliematizare
alqm {hen Sannfluc^ über ^m'o. au§[prcd;cn): bcn

33. erlnffcn, *ai]athema irrogare: benS. ^mba. (ö=

fen, von ^mh. nehmen, *alqm ad sacra rursus ad-

mittere (loicbcr jum ©otte^ötenft gulaffen); *alqm
anatliemate ob. devotionis religione soivere. *alqm
ab anatliemate liberare. alqm resacrare (ben58ann=

flucf) t)on ^inb. nehmen).

^anntiincf, -hnlie, *Pontificis Romani de-

cretum, ex quo sacnticiis interdicit.

brtttUCtt, I) feftfjatten (au ©iner ©teile) : alqm in

loco reiiuere Qmh. auf ber ©teile, roo cr eben

ftelit, jurücE^altm, aucl; precatione, burd; e. [aber=

g'äiibijcljej C^ebetformel, g^. daemonas). - alqra in-

vitiim 0:5. contra voluntatem retinere (^mb. gegen

feinen SBillen jurüdTjalten). - alqm immobilem de-

figere u. bl. alqm defigere, an e. Orte, in alqo

loco (^mb. n)o feft Ijaften machen, fo ba^ er nic^t

fortfann, 0. alqm def. diris precationibus-, auci^

von plö.^Iictien @reign>;[[en, 3ii[tänben, bic ^mh. an
feine Stelle bannen). - affigere alqm alci rei (gleicJ^f.

an etn). feft Ijeften). - bte ©cele b. (bamit fie nirf)t

entfliel)t), ailigare tamquam corpus animam: '^m'D.

an ha^ Sett (^can!cnlager) b., alqm affigere lectu-

lo. - vov (^•urd^t rcie gebannt,. jDavore defixus: (feft)

gebannt feijn, haerere in vestigio fixum (rcte an
feine ©teile angel)eftetftef)en)-, movere se non posse

(fid; nicijt beroegen !önnen): an Qmb. wie gebannt

fetjn, alci affixum esse; habet aiqs alqm sibi af-

fixum. — II) ücrbannen, oertreiben (w. ngt.): ex-

pellere et fugare (austreiben u. fortjagen, gS. dae-

moiias adjuratione divini numinis, Eccl.). -alqm
invitum 0^. contra voluntatem collocare in mit

Slcc. ob. ^bl,, ob. mit bl. ©enit. ob. mi locat. (553.

alqm in provinciam, quae proxima estNumidiae:
u, alqra Athenis). - e. böfen (^eift {an^ bem 9Jien^

fd^en) b., jubere dei nomine, ut nocens Spiritus ex-

cedat ex homine. - alle Xrauer Don fid^ b., omnem
luctum abstergere.

Gönner, vexillum. - ba§ 58. entfalten, vexil-

lum pandere : baä 33. aufpflanzen, vexillum propo-

nere. - Uebtr., c§ fcl^lt ber ^artei an einem ^. ($a=
nier), um meldjeö fie fid) fd)aaren fann, nuUa causa
(Cic. ad Att. 8, 3, 4). - ^anntvf)CXV^ *Baro.

^antlfluc^, f. 33ann.

^annfotmci, =fptUd), carmen magicum
(3rti'ber)pruc^). - precatio (abergläubifd^e ©ebet-

formel).

©attnftra'^I, pontificale fulmen (nad) Liv. 6,

39, 7, mo dictatorium fulmen). - ben 33. auf "^mh.

fd^Ieubern, *fulmine pontificali alqm percutere:

^tnbm. mit bem S. broben, *pontificale fulmen in

©anquicr, f. 2ßec^§Ier. [alqm intentare.

1. bat JC», f.
baar 2c.

2. ftar, carens m. 2lbl. (frei, rein üon 2C., j^.
vitiis, peccatis). - sine m. %bi. (o§ne, 3^. sine vi-

tiis, sine peccatis).

Söär, ursus {t>a?> %f)iQX: n)a§ üom 53. fommt 2c.,

iirsinus), - arctos {äQxtog), rein lat. ursa caelestis

ob. gem. im 3f09- ^^- ^^^'^^ i^'^^ ©eftirn). - ber gro^e

33, ursa major; Heiice: ber !Ieine93., ursa minor;
parvula Cynosüra (f. Cic. Ac. 2, 20, 66): bie bei=

hm 33ären, septemtriones (ba^. ber gro^e 33., Se-

ptemtrio major: ber !Ieine, s, minor). - roie ber

S3är (bie 33aren), more atque ritu ursino: 33ären

fangen, ursos capere: in ©ruben, ursos foveis ve-

nari. - ©prüdjro., einen 33. anbinben, b. i, ©d^ul-

ben madjen, aes alienum contrahere ob. conflare.

Karaffe, tugurium (eine :^agerl;ütte). - 33. für

ben Siöinter, hibernaculum.

^rttBrtr, burd^ bie ^bjectt. unter „barbarifd^'^

Barbarei, barbaria. barbaries Otot)f)eit u. Un-
miffeuljeit). - inscitia (Unraiffenljeit). - immanitas
(9to()[)eit u. ©raufamfeit). - inhumanitas. cnuleli-

tas. saevitia (©raufamfeit). - ^mh. auö ber 33. rei=^

^en, alqm mansuefacere atque excolere (bem ^n^
ftanbe ber 9io[)I)eit entreißen).

haxhatijd), barbarus (au^tänbifc^ mit bem ^e^
benbegr. bcö ajiangeia an 33itbung) - rudis. tjerb.

rudis, hebes et impolitus. liumanitatis expers (ro^,

ungebilöet, o^ne menfdilidje S3ilDung). - iuhumanus
(gefüI^Koä, ungebilbet, ungefittct). - immanis (ro^

u. graufam); aud^ »erb. immanis ac barbarus. -
crudelis. saevus (graufam, rcütljig, furditbar). - ^If^

eä = ber 33.irbaren, barbarorum (5^. mos). ~ Adv.
barbare; inhumane; saeve; crudeliter. - b. Satein,

sermo horridulus atque incomptas: foldjcä fpre=

d)en, barbare loqui: hie 2Irt, fotd^eä gu fpred;en,

barbarismus.

^arbariömuö, barbarismus {ßaQßaQiG{x6q,
bie au^länöifd)e b. i. fehlerhafte 2(rt fid^ au^ju-
brüden). - vox barbara (ber einzelne auälänbifc^e

b. i. feljlerfjafte ?Iuöbrud).

S&axbt, barbus (^lu^arbe). - mullus (3JZeer-^

barbe). - mullus lutarias (SRoorbarbe).

©ötbict, tonsor. (Ueber beffen (S5efd;äfte bei hen
5IIten

f.
93öttiger'ö ©abina 2. ©. 57 ff.).

QSrtvbicrbcrfcit, *concha tonsoria.

batftictett, ^lUD., rädere ob. abradere barbam
alcjs (mit hem 'JO^effer, novaculä, ben 33art abfd^ee==

ren, ^vqsTv). - tondere alcjs barbam (mit ber

©iieere, forfex, ben ^art ab^miden, xsIqeiv^
f.

Suet. Aug. 79: modo tondere, modo rädere bar-

bam). - fid^ b., barbam rädere ob. tondere: fid^ b.

(äffen, radi; tonderi; barbam ponere (ben 33art

ablegen); tonsori operam dare (fid; geroii^nlid^ b.

taffen) : fid^ jum erften 3)?al b. laffen ,
primam bar-

bam ponere: fid^ täglid^ b. taffen, faciem quotidie

rasitare. - Uneig., ^mb. barb., b. i. preEen, alqm
attondere; tücljtig, alqm admutilare ad cutem
(beibe b. Ä'omif.).

^axVxtxcnf ba§, ^Srttbtcvlunft bie, tonstri-

num (Petr. 46, 7 u. 64, 4). - ^mb. Oa^ 33. lehren,

alqra tonstrinum docere; alqra tondere docere.

©atBictmcffct, novaculä; culter tonsorius;

culter tonsoris; im ^f^g. b(. culter.

^arbictfdiccvc, forfex.

^atbicrftube, tonstrina; taberna tonsoris. -

^mbm. eine mol;! eingerichtete S. geben, instru-

ctam et ornatam tonstrini exercendi causa taber-

nam alci dare (nad^ Cic. Cluent. 63, 178).

^Satbiertitc^, sudarium {ha^ ©(^n)ei^= ober

©d^nupftuc^, nieid)e?> bie Sitten aud; a{^ 35ortud^

beim SÖarbieren brandeten,
f.

Mart. 11, 40). - in-

volucre (in einer fc^erj^. Stilegorie hex Plaut, capt.

2, 2, 17 [267]).

3S<irbict3ettg, ferramenta tonsoria, orum, n.

(bie ^:)Jieffer u. ©cf^eeren beä tonsor ber 2ltten, Mart.

14, 36 Ueberfc^r.).

33atct)Cltt, *pannus linoxylinus.

^avbc, bardus.

^arbengcfartg, bardomm carmen.

^(irbiet, ha^, ber alten S)eutfd^en, baritus.

bfircnartin, more atque ritu ursino.

SBärcnblu't, sanguis ursinus.

JöärcnfaitJl, I) ha^ fangen: *captura ursorum.
— ID Der Ort': *locus ursis capiendis idoneus.

^ritCttfcU, pellis ursina.

^rttenfctt, adeps ursinus: adeps ursi.

^i^ävcttflcif«^, ca.ro ursina, gero. hl ursina (335.

frustum ursiuae).

16*
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f&äxcn^nf^tct, *ursi magister ob. rector. - ben
^. mn^en, *ursum regere.

^ävcnQvnhc, fovea ursorum capiendorum
causa facta ; fovea, qua ursos venamiu\

SSavcni^aat, ursorum villus.

^ävcn^autf peius ursina. - (Sprüc^ra., fid^ auf

bie faule ^^. legen, languori se desidiaeque dedere:

auf ber faulen 'S. liegen, languori desidiaeque de-

ditum esse; domi desidem sedere; socordiä et de-

sidiä bonum otium conterere
(
Sali. Cat. 4, 1) ; in

otio inconcusso jacere (Sen, ep. 67, 15).

Bärenhäuter, b. i. a) ein ^-aulenjer : homo de-

sidiae ac languori deditus. — b) ein feiger: liomo
ignavus. — c) ein S^iic^töroürbiger: nebulo; homo
nihili ob. nequam.

Bäreitftetje, *ursorum venatio ob. venatus.

Bären^üter, ein ©ternbilb, arctopbylax («(>-

xTOfpvla.c): boötes (ßoojzrjg).

33ärcnjagb, *ursorum venatio ob. venatus.

^ätctiftau, I) ber rcelfc^e: acantbus (naturli*

cf;er u. fünft(id)er). - mit 53. üerjiert, acantbinus

(j33. ein ©cwanb). — II) 33ärn:)ur5: spondylium.

bärenmä^tg effen, cenare quod tribus ursis

satis Sit.

aSäretttat^e, pes ursi (ber ganje ^-u^ beö Sären).
- vestigium nrsi (ber untere %t)QU beö ^yu^eg, mit

bem er auftritt).

Baret, birretum (©;)ät.).

Barfuß, pedibus nudis ob. intectis, gelten, ince-

dere. - Barfttf?er ZC, f. ^-rancigcaner 2C.

Bäritl, ursa.

Börfe, actuariolum-, lenunculus.

barmctt, lamentari. - meinen u. barmen, flere

ac lamentari.

barm^etstg, f.
mitleibig.

Burmtjerstgfeit, f. mitkih.

Barometer, *barometrum. - ber S. fteigt ob.

fällt, *argentam vivum barometri tollitur ob. de-

scendit.

BarOtt, *baro', *liber baro. - ^n 2(nrcben,

3Ibrtffen :c., aucf; vir amplissimus et nobilissimus.

Baroueffe, *baronessa (im 2ÜIg.). - *baronis

uxor (©attin Deä ^Saronö). - *baronis lilia (^orf)ter

beö SSarons). - Barottie, *baronatus, us, m.
Baronin, f. SSaroneffe.

baronifiren, *baronis dignitate ac nomine
ornare.

Barre, later, Don @olb, aureus, üon ©über,
argenteus. - ©Über in iöarren . argentum non si-

gnatum forma, sed rudi pondere-, argentum con-

flatum.

Barricabe, etma saepes, quae instar muri mu-
nimeuium praebet; im 3i^9- ^t"^« b(. saepimentum
militare. - im "^(ur. au^, rao eä ber Sit)Q. geftat=

tet, burcf) intersaepta itinera (burd^ ein 3]erl)au ge^^

fperrte ©trafen); inaedificati vici. inaedificatae

platcae (ocrbaute ©äffen, ©trafen), - S. oon 21Ba=

gen, carri pro vallo objecti. - eine ^. in e. Drte
errid^ten, e. Crt barricabiren, inaedificare locum
(iß. vicum, plateam, portam); intersaepire locum
(3^. itinera oppidi): e. Crt burc^ e. $8. abfd;lie^en,

abfperren uon e. Drte, locum intersaepire ab etc.

barrieabiren, f. 53arricabe.

barfd), asi)er (im 2IIIg., ©gf^. lenis [fanft], levis

[glatt], j^. sapor, vinum: u. barba: u. vox, ver-

bum: u. homo asper et durus). - asperi saporis

(oon rauFjem (5Jefd;macf, ^53. caseus). - asper verbis

(xaul) mit SBorten). - b. äßefen, asperitas (©gf^. le-

nitas). — Adr. aspere (^^B. loqui: u. alqm tractare).

Barfd), ein ^ifc^ perca.

Barfc^Ijett, asperitas (im Mg., ©gf^. lenitas,

533. vini: u. vocis: u. avimculi' ['Da^ Barfd^e SOßefett

beö D^eim§]).

Bart, barba (an 3)Zenfc^en u. Xljieren, roie an
ber 3^^9^/ <^^ Öa^ne, auc^ an ben St^üffen). - lanugo.
barba prima, barba incipiens (ber 3)ii(d;bart am
Äinn junger Scute, lau. aucf) ber ^Jrauen^immer). -
aruncus (3iegen6art). - rostrum (Siüffel öee raitöen

©d^raeineö). - palea (^a^nenbart). - fibrae (2tufter=

Bart). - cirri {an ^^anjen u. am ^ottjpen). - ari-

stae (©pi^en, 33. an ber 2Ief]re,
f. „2le^re" ^a^ 2Bei^

tere). - crinis (ber ©tra^(enfd)ein an e. Hometen). -
ein f(einer :8. , barbula (auc^ S. an ben 33IütE)en u.

Blumen): ein langer, grofier, barba longa, pro-
missa, magna: ein ftruppiger, barba horrida, hir-

suta: dn rotl^er, barba aenea: mit e. S. (ber e. 58.

i)at, trägt), barbatus: mit e. gierlic^en 58. (ber e. j.

^. f;at, trägt), barbatulus. qui barbulä delectatur

(bef. 0. ©tu^er, ©legant): mit e. ftarfen 5ß. (ber e.

ft. 33. ^at, trägt), bene barbatus: mit e. rotten ^.
(ber e. r. 33. i^at, trägt), aenobarbus; qui barbam
aeueam habet: ofjue 58. (ber feinen 2Ö. ^at, trägt),

imberbis (bart(oä); glaber (mit glattem ^inn). - t)en

58. ftefjen laffcn, einen 33. tragen, barbam alere:

ben 33. lang fielen (äffen, barbam promittere: e. 58.

am ^inne tragen, est alci mentum intonsum: e.

langen 33. am ^inne tragen, habere mentum pro-
mif^sä barbä: feinen 33. im ©efic^te tragen, oris cu-
tem ad speciem levitatis exaequare: hen 33. able=

gen, barbam ponere: ben 58. abnel^men, abnel^men

laffen, f.
barbieren. - ©prüc^m., ^mb. um hzn 33.

ge^en, alci blandiri: in ben 58. murmeln,
f. mur-

meln: fid^ über be§ ^aiferg ^. ftreiten, rixari de
lana caprina (Hör. ep. 1, 18, 15).

Bärtd^en, barbula. - ber e. 33. trägt, barbatu-
lus; qui barbulä delectatiu* (bef.o.©tu^er, (Elegant).

Bartfäben, etwa, cirri.

bartförmig, in speciem barbae, 333.W 2Jlä^ne

rcadjfen (äffen, jubam promittere.

Bart^aar, barba. - lang Ijerabi^ängenbeä, lan=

geö 58., barba promissa: abgefcl)oreneö 58., ex barba
capilli detonsi. - baö erfte 58., barba prima ob. in-

cipiens; lanugo (bie 3)iilc^^aare am Äinn junger

Seute ob. ber ^'i'ouenjimmer).

bärtig, barbatus. - etroaä b., barbatulus.

bart(0£^, imberbis.

Bart^J^ilofo^^, *sapieus e barba.

Bartfrfieere, forfex.

Bartfrfjeerer, f.
33arbier.

Bartftern, pogonias {TKoyojviaq).

Bartjange, volsella.

Bätttmrj, eine ^Pflan^e, spondylium.

Bafar, f. 33asar.

Bafe, amita (3]ater§fd^mefter). - matertera

(3}Uitterfd)mefter). - cognata (3lnüermanbte übl^.).

Bafili^f, basiliscus.

Bafiö, basis {ßdaic), - Uneig.,
f.

©runblagc,

(55runbpfeiler.

Basrelief, prostypon {nQooxvnov^ ®9f§- ^c-

typon [sxTvnov], b. i. ^autrelief, PI. 35, 12 [431,

152, roo ^(ur. prostypa; og(. D. SJZüKer'ö 2lrd^äo(.

§. 72, 2 u. §. 323, 4. ^e^ne'ä 2lntiqu. 3luffäge 2. ©.
153). - toreuma, ätis, n. {zÖQEVfxa) ob. rein lat.

caelatura ob. caelatum opus (jebe 2(rt getriebener

SIrbeit, bef. in 33ietall u. ^ronje burd^ formen ob.

(5iieBen, f. D. ä)Ki((cr'ä 2lrc^äo(. §.311, 1).

Baffa, saträpes {oatQänriq), rein lat. praefe-

ctus regius.

Ba^, vox gravis (33a|ftimme). - sonus gravis

(33a^ton). - tiefer 58., vox gravissima (alö ©timme)j
sonn.s gravissimus (aläXon): 58. fingen, voce gravi

canere.
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33af|atie, *canticum ad gravem vocem accom-
modatum.

35affitt, labrum (2ßaffer6ec!en). - lacus (!un[tli^

(l^er äöei^er, grö^ereä 3ßaffer6ec!en, Xüd)). - piscina

(SBafferbefjäiter, öe[. im Sabe^immer, gro^ genug
5um ©c^roimmen).

S^affift, voce gravi canens,

f&affii'6U, tibia sinistra ob. succentiva.

^a^noicn, *üotae soni gravis.

a^a^fäitöcr, f. 33af[i[t.

q^a^ftimme, f.
Sa^.

35a^tOtt, sonus gravis. - ber tieflte 53., sonus

gravissimus.

^aft, über arboris ob. arborum, im 3f^g- ÖL

über (am Saume). - corticuia (am ^<a^\c). - cutis

exterior {an ben §änben). - ben 33. t)om ^aume ab=

jc^äCen, deübrare arborem.

f&aitattf a) o. Xfjieren: bigener. ex diversoge-

nere natus (oon X^ieren oerfc^tebenen ®ef(^(e(|tä

gegeugt, ein B^itter, jS. oom ^ferb u. ®fe(, t)om

n)i(öen u. ga^men ©c^tocin). - nothus (oon ®(tern

üerfc^iebener %vt ob. auä t)er[c^iebenen Säubern, e.

33Iertöliug). - ein 33. oon eiuer §af)meu ©au u. eiuem

ioi(ben @6er, auc^ hibrida. — b) o. 3)?eufc^en: no-

thus {vöd^og, uueljelic^eg 5^iub oon e. be!annten ^a=
ter Ü6^., (5Jgf|. legitimus). - pelüce ortus. ex pel-

lice genitus (S^eöäüub, ©gfij. justä matre famiüae

ortus). - subditus et ex pelüce genitus (uuterge=

fd^obeneä S^eöäfinb). - hibrida (oon e. Siömer mit

muv 5luä(anberin ob. ©flaoin erjeugteä Äinb).

^aftbecfe^ storea od. storia.

haftet, propugnaculum (eine ©c^u^me^r, ein

SoUroerf). - castellum {dn ©aftell, eine ©itabelle,

als ©tü^puutt ber 3>er[c| anjungen).

baften^ auä 33a[t, *e libro arborum textus ob.

factus.

?&aiictnat, pastinaca.

SJaft^ttt, causia. petasus (öut auä Salinen ob.

?8infeu geflochten, ben Unterjc^.
f. „§ut").

^:8afttoiv f. Saftet.

^aftmaite, teges e übro arborum texta.

^aftonabe, bie S., ^mbm. geöen, *alcj3 plan-

tas virgis verberare.

^a^tpapict; sS. man fc^reibt auf S., übri ar-

borum teneri haud secus quam chartae üterarum
notas excipiunt.

^aftftrcifeit, hünne, libri arborum teneri.

^ataiUc, f. Äampf.
^ataiUcm^f l ©c^lac^tftücf.

^aiaiUon, etwa cohors. - agmen (auf bem
aJiarfc^e). - 'S. quarre,

f.
Duarre. - iin ^. oon e,

©arberegimente, cohors praetoria.

35atift, byssus. - au§ S., byssinus.

Batiften^ byssinus.

^attcvic, *agger tormentis consitus (ber Ort).
- tormenta in aggere disposita, orum, n. {ha^ @e=
fd^ü^). - mit Batterien anrüden, tormenta muris
admovere: bie 33. auf eine 3lnf)Ö^e bringen, tormenta
in colle disponere: auä brei 33atteneen bie ©tabt
befd^ie^en, *tnbus tormentorum positis ordinibus
globis ferreis urbem verberare.

QSatt, I) ba§ $8auen: aedificatio. exaedificatio.

exstructio (^uffütjrung eines ©ebäubeä). - exstru-

ctio. constructio (fc^iJ^tioeifer lufbau). - cultus.

cultio. cultura (33ebauung, j33. be§ ^^elbeä). - opus
publicum (bie ißauarbeit, öffenitid^e 5lrbeit ber©träf=
linge, gö. ^mb. auf ben ^S. bringen, alqm in opus
publicum dare, JCt.: jum 33. oerurti^eilen, alqm in

opus publicum damnare, JCt.). - ber $(a^ jum
33au einer ©tabt, locus condendae urbis: ben ^au
oon etn). oertangen, exigere alqd (^33. viam): einen

©tein jum 33. oerroenben, lapidem inserere tecto:

mit bem S. oon ©ebäuben bcfc^äftigt fe^n, iu tectis

moliendis occupatum esse: ein §aus i[t im 33. be=

griffen, domus aedificatur: eine ©taöt ift im 33. be=

griffen, urbs conditur: eine ©tabt im 33. ooHenben,

mit bem 33au einer ©tabt fertig werben, tecta urbis

absolvere: oor ber SSoKcnbung oöer oor bem ^2lnfang

(33eginn) be§ 33aue§ ber ©tabt, ante conditam con-
dendamve urbem. — II) ha^ (SJebäube: a) im Slttg.:

aedificium. - opus (2ßer!, Sauroerf). - substructio
(ber (Sirunbbau, bie ^auantage, in fofern fie auf feft=

getegtem ®runbe weiter aui- unb aufgefii()rt roirb).

- ein grof;er 33. , moles : ein öffentlid;er 33. ,
publi-

cum opus, übernel^men, curandum recipere: einm
33. üoltenben, exaedificare domum: einend. liegen

laffen, aufgeben, aedificationem abjicere ob. depo-
uere: ju t()euere, foftfpielige 33aue ob. Siuten un^
tcrnetjmen, aediticando extra modum sumptu ma-
gnificentiäque procedere: S^erf(eute gum h. eineä

neuen 33abeä ne[)men, fabros aediutn balneis novis

moliendis adhibere. — b) inäbef., ^ö^le ber 3)acl^fe

u. ^üc^fe: specus. - fovea(@rube). - cubile (Sager).— III) bie t(rt u. Sßeife, mie etrcaä gebaut ob. ju-

fammengeje^t ift: aedificatio. - structura (^ufam-
menfitgung). - conformatio (^itbung; beibe beä J^ör=

perä u. ber ^erioDen). - S. be^ Äörperä,
f. i^örper=

bau, i^örperbilbung: ber ^erioben,
f. ^eriobenbau:

perioöijcf)er'^.beä©a|eä, verborum quasi structura.

^aimccorb, f.
Saucontract.

^auamt, *munus architecti.

^attania^Cf aedificatio. - substructio (ber

©runöbau. Die S., in fofern fie auf feftgetegtem

©runöe roeiter auä= unb aufgefiif;rt mirb). - opus
(Da§ iöauiocr!).

^^ÄUanfc^Iftg, aestimatio operis, im 3f§3- bt.

aestimatio (Die Stbfd^ä^ung ber ^aufoften). - pecu-

niae conspectus (Ueberfid^t ber J^often, jur 2luäfüt)==

rung eineä ganjen 33aueä, ad totum opus absolven-

dum). - einen 33. machen, sumptus aedificii con-

summare.
^attrtttftattCtt, apparatus operis.

'^anathcitf opus, opera fabriiis (2trbeit ber

33aut)anon)erfer). - opus publicum (öffentliche 2lr=

beit Der ©trdfUnge, JCt.; ug(. „33au no. I"). - bie

S. fertigen, opus facere.

^anatt, ratio aedificandi (3trt u. SBeife beä

33auen§, ^erfa()ren heim 3lufbau). - structurae ge-

nug (ber 33auftt(). - descriptio aedificandi ob. aedi-

ficiorum (Der ^tan ber ^niaqe, ber 33aup[an, u.

groar descr. aedificandi ber innern Stnlage ©ineä

*paufeä, descr. aedificiorum ber ^2(n(age in ber 3flei=

^enfolge ber Käufer einer ©tabt). - hie S. ber §äu=
fer, aedificiorum modus (baä beobad^tete 3Jla§ in

33e5ug auf @rö|je, §ö§e 2C.): alte 33., antiquae stru-

cturae genus: fd)öne ^. einer ©tabt, descriptio ae-

dificiorum et pulchritudo {Ml), eine ©tabt oon jef)r

fd^öner Sage u. fd^öner 33. , urbs et natura ac situ

et descriptione aedificiorum et pulchritudine in

13rimis nobilis): eine folc^e 33. beobad^ten, baf; 2C.,

eam rationem aedificandi inire, ut etc.

^^aitattffe^ct, in 9iom, aediüs.

hau hau rufen, baubari.

QSaiirfi, venter (bie j^ö()tung be§ ^örperä, raorin

hie (SJeDarme liegen, Unterleib). - uterus (9)1 utterleib,

^eibe auc§ oon anbern 2)ingen, unb jraar fo, ha^

venter bef . auf bie äußere Siegung unb hen Umfang,
Uterus auf hie innere 2luä^öi)lung unb hen @ef;att

belogen roirb; §33. ber S. eineä ^^xffeä, dolii uterus

ob. venter: ber 33. einer 2)lauer, muri venter). - al-

vus (ber Unterleib, bef. in ^infic^t auf hen ^aupt-

canai gur (Sntlebigung ber i^ebärme). - abdomen
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(ber l^erüorragenbe fette %^dl be§ Unterleibes, n)o=

für lüir üorj. ^auc^, äßanft ge&raucljeir, ba^. 6ef. ba

gu fe^en , wo von ©efrci^icjfeit bie 'Jiebe ift). - plc-

nior orbis (bie uoUcre 3tunbung eincS ©efii^es). -

ein ]^erüor^an(^enber S3., veuter proniissus ob. pro-

jectus: ein bicfer 33., venter obesiis; ventris obesi-

tas-, lata aivus: mit einem bicfen 33., ventriosus

(^}ien[cf;, '^a^): mit einem rceiten 33., lato utero (5^.

©ctiiff): einen bicfen S. 5efommen, ]i(i) julegen, cor-

pus sibi facere (^igfli- corpus amittere): hen 33.

pftegen, bem 33. bienen, bem iß. (33auc^bien[l) fröfj=

nen, ^3aud;biencr fcrjn, abdomini natum esse; ventri

deditum esse oD. operam dare; alvi causa viverc;

ventri servire.

brtucfiarttö, !• Bauchig.

^a«d)btcttcr, veutricola (Augustin. ep. 86).

- ob. nmjd;r. abdomini suo natus; ventri deditus;

gulae serviens ob. parens; cui cor in veutre est

(ibmif.). - 33. feyn, f.
33aucr) a. @.

©ftUfljbicncrct, --bicnfe insulsa gula alcjs. -

bem 33. fiö'nien, f.
33aud[) a. G.

a3atid)fcH, f.
S)armfca.

^aitcilfhtfl, ventris fluor ob. fluctio ob. flaxus.

- lienteria [ItievzeQia) i[t = SJiagenruf^r. - am 33.

leii)en, ventris fluore aegrum esse.

IJattfijfüifftg, qui ventris fluore aeger est.

^aild)Ö^inilWCtt, tormina, um, n. - colicus do-

lor. coloü(;;cJAo)', öcf)mcr3 im ©rimmbarm, Äolif).

- 50tittel gegen ha^ 33., colice {xcolix/j); colicum

medicamentum: mit So. belauftet, colicus {xcü).ix6g):

gum 33. geneigt, torminosus: S. Ijabzn, torminibus

ob. ex intestinis laborare; torminibus affectum

esse: 33. btfommen, torminibus affici.

9Sa«d)gurt, cingula.

haüti)i(i, ventriosus (333. ^afj, dolium). - am-
pu]laceus\b. mie eine ^(afc^e). - bie b. ©eftatt beä

^immelä, caeli convexitas. - unten h. fei;n, in ple-

niore orbe desinere (ftd; in noiterer 3^unbung enbi=

gen, v. ©efäjVn).

SBaitcftfiffcn, ventrale.

f&anä)fncipcix, f.
33au(^grimmen.

^äucJ^Ietn^ ventriculus. - corpusculum (be§

2öof)lbekibten). - fic^ ein ^. 3ulegen, corpusculum
facere.

f8and)tctnctf ventriloquus ((Spät.). - 3« ^Iu=
larct)'ä 3^iten I)te| gried^ifd^ ber 33aucr;rebner nv-
i)üjv^ bie 33au(f;reönerin nvhcövioaa.

33aMd)ricmcn, cingula.

2^aitci)fd)mcr5, f.
33auc^grimmen.

^auj^ftüifc, im ©d)i[[bau, statumina, um, w.;

costae.

a^audjttjaffctfttci^t, *aqua intercus in ventre.

^auf^hicl), f. 33aucf)grimmen.

^aud)ttJunbe, eine S. empfangen, accipere vul-

nus in stouiacbo.

©aufi)hiiltm, lumbricus.

^aucontvact, a(ö ^ormel, 3^ertrag, lex operi
faciundo (Cic. Verr. 1, 55, 143). - lex operis lo-

candi. lex locationis (bem 33auentrcpreneur gegen=
über, JCt.). - im ^jljg. gem. hl lex

(f. Cato r. r.

1^5, 1. Varr. r. r. 2, 2, 5. Cic. Verr. 1, 51, 134 u.

55, 143). - atä Ur!unbe, tabulae. - e. 33. abfaffen,
legem conscribere: er beginnt 33aucontracte ab3u=

fdlUelJen, locare incipit.

33aubc, casa (glitte). - tugnrium ((gd^oppen).

bauen, I) bearbeiten, befleUen: 1) eig.: colere

(333. agrum, vineta, vitcm). - arare (atfern, 333.

agrum: u. agri Septem jugera). - cxercere (bear=
J^eiten, ausbeuten, 333. metalla auri: u. argenti fo-

dinas). - oon neuem b., recolere (3^8. agros: u. in-

termissa vetera metalla, @gf^. nova metalla mul-

tis locis instituere). - bie 5letfer üon ^mb. b. laffen,

agros alci colendos dare: biejenigen, meldte in ©i=
cilien ba§ Sanb bauen, qui in Sicilia arant: baä
2an^ rairb nic^t gebaut, ager nulla ex parte cultus
est: bie 3Ieder {ha^ Sanb) nic^t mel^r b., agros de-
serere: ber 33oben, ber jicf; b. tä^t, campus 00. terra
arabilis-, ager culturae facilis: ber fid^ nid^t leidet

b. Iäj3t, terra vix ullä culturä vincibilis. - auf &oii
b., auri metalla lodere. — 2) übtr., burd) Searbei*
ten, 33eftel(en l^cröorbringen : arare •, exarare. - roo

gebaut werben, nasci in m. 5lbl. (mo road^fen, 333.

poma in Graecia nascentia). - oiel ©etreioe b.,

multum frumenti exarare: fein ©etreibe b., frumeu-
tum non serere (fein @etr. fäen); faft gar fein ©e=
treibe b., plerumque frumento uti importato (meift

eingefüi)rteS ©etr. ^aben): oief %m\ gebaut l^aben,

largam vindemiam collegisse: bie[e ^^ölfer[d;aften

fein Del u. feinen 2ßein b. (äffen, has gentes oleam
et vitem serere non sinere: nom SJiorgen 2anb ^d)n
9}lebimnen b. , decem medimna ex jugero arare:
bie ©allier l)aiten eä für fd)impfüd;, felbft ©etreiöe
3u bauen, Galli turpe esse ducunt fiumentum manu
quaerere. — 11) atS 33au auffteKen: 1) eig.: a) e.

©ebäube 2c.: aedificare (abfol., ob. m. 3(cc.,
f. ,,auf^

bauen" bie ^eifpp. u. bie ©gnon., roenn „bauen" =
aufbauen in bie ööfje bauen). -condere(3ufammen-
tl)un, =^fügen = erbauen, opus: u. bef. urbem, oppi-
dum). - facere (madjen, fc^affen übt)., 3^. pyraml-
des). - arcliitectari (nad; hcn 3tege(n ber Äunft
bauen, 333. ter. plum). - moliri (mit 3(ufn)anb non
9Jiü(je inö 2Bcrf fe^en, 333. tecta: u. balneas novas).
- fabricare u. fabricari (auä 93ietalf, i^ols, ©tein
mit mef)r ob. meniger Äunft verfertigen, 333. naves
piano alveo: u. essedum argenteum sumptuose). -
munire (burc^ 2(uffüUung, Sännne ac. anlegen, 333.

viam, iter). - in molienda re occupatum esse (mit

3luffüfjrung oon etro. befd^äftigt fei;n, 3'ö. in tectis

moliendis). - noretmaSb., praestruere alci rei: 3U
etroaS b., astruere, adjungere alqd alci rei

(f. an=
bauen): aneinanber b., continuare (^33. domos). -
ringä I)erum b., circumstruere: auS33aIfen b., con-
tignare: auS S3rettern, contabulare: auS Quabern
b., saxo quadrato construere: (ein §auö) auf frem=
bem (SJrunb u. 33oben b., aedificium in alieno ex-

struere: (.^äufer) an Slbljängen b., in areis declivi-

bus aedificia exstruere: §äu]er ob. §äuSd)en (au§
harten 2c.) bauen, casas aedificare (atäitinberfpiel):

§äufer auS Ban)) b., areuae congestu simulacra
domuum excitare (alä J^inberfpiel): eht Sanbf)au§
bis an hm ^immel, villam ad caelum exstruere:

nad^ 33equemlic^feit b., aedificare ratione: ^mbm.
in§ Sid)t b., luminibus alcjs obstruere ob. olficere

(ogf. „2Iuäfid;t"): fid; ein §auä b., domicilium sibi

constituere: einer ber gern baut, aedificator: eine

fe^r fd)ön gebaute ©tabt, urbs et descriptione ae-

diticiorum et pulchritudine in primis nobilis. —
b) 3ufammenfel^cn übt).: construere. - fingere {hii^

benb madjen); Derb fingere et construere. - con-
gerere (abfol. = 3U ^Zefte tragen, n. 3>ögetn, mit 3(ng.

mol; in? burc^ in m. 3lcc.). - e. 9]eft b.,
f. 9^eft: 3e(te

b., tabernacula statuere ob. constituere: bie 33ie=

nen bauen, apes fingunt favos. - ein \voi)i ob. re»

gelmä^ig gebauter DJknfd;, homo omnibus membris
usque ad pedes aequalis et congruens: ein fd^ön

gebauter SO^enfd;, liomo forma egregiä ob. eximiä;

iiomo forma et pulchritudine corporis egregius:

ein mol^lgcbauter Körper, corpus bene constitutum,
- 2) übtr.: e. ©tjftem b., disciplinam exstruere. -

abfoL, attf S"i^-"/ «luf etiuaö hawcn, b. i. ftc^ oer=

laffen, fidere, contidere alci; confidere, niti alqä re.

- auf baä 5^riegä= ob. 3ßaffenglüdt bauen (u. t>al)ex
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etn)a§ itnternel^men), belli fortunam tentare ob. pe-
riclitari; tentare dubiam spem armorum.
^dUCtt, ba§,

f. S3au no. I. - ü. SSögcfn, conge-
stus (oa^ 511 9^e[te fragen).

^aucnttcptcncixt,
f.

33auunterner;mer.

1. Söaucr, bcr, agricola. agri ciiltor, im S\H-
aud) hi. cultor. colonus (ber Sanb6c6auer, 2.mh=-

mann, ^tcfersniann, ber 33auec r;infic^ttic^ [einer 33e=

fc^äftigung, ©gf^. pastor [ber §irt, ^JSief}3ücr;ter];

btcl^t. ruricola). - liomo rusticus, u. hl. rusticus

(ber Sanbmann, [oraof)! f)in[tcf;tnc^ feiner 33ef(^äfti=

gung, al5 fjinfic^tiic^ feiner ^i(öung, ber ungebiCbete,

unmanierlidle, beröe, fd^ttd^te ^ßauer, ©gf(^. urbauus,

ber feine «Stäbter), - agrestis (ber auf bent 3((fer -,

auf bem Qan'i)^ SBo^nenbe, ber 'ißauer f;in[ic^t(t(^ fei=

ner SBofjnung; I^infid^tlic^ ber ^itoung, ber rofje, un-

gefc^fiffene, gro6e S3auer. S)er rusticus uerle^t btoS

bie conuentionerien, ber agrestis aud^ bie natüclid^en

©efe^e beö 3Inftanbe§). - rusticanus (®iner oom
Sanbe, ßiner, ber auf bem Sanöe aufgeroad^fen unb
erlogen ift). - paganus. vicanus (ein in einem 3)orfe

Söo^nenber, ein Sorföeroo^ner, nn Sauer ^inficf)t(ic§

feinet 'iöoljnortö, ®gf^. oppidanus). - vir rusticae

vitae (ber auf bem Sanbe Se&cnbe, ber Sauer i^in^

ftd^tüc^ feiner Seöenöraeife, e. 'Mann uom Sanbe, e.

Sauerämann). - römifd^e Sauern, agrestes Roraani:
junge Sauern, pubes agrestis: oon Sauern gezeugt,

entfproffen, eine§ S. J^inb, rusticis parentibus na-

tus. - alö S. leben, rurari (mel^r gum SSergnügen auf
bem Sanbe (eben); rusticari [voixtiid) länblid;e 2lr=

beiten oerric^ten): hn bift ein S., rusticus es: er ift

ein raar^rer S., merum rus est (^omil.).

2. «aucr, ber, f. Ääfig.

Q^aucrfvau, colona. rustica (f. „Sauer" über
col. u. rust.).

^aucrgut, ager (aB cuttiüirter ^tdferboben). -

fundus (atö Xljeit beö ©emeinbegebieteä).

^a\uv(iütd)cn, agellus.

btiiictl)aft, f. bäuerifcf;.

©ancv^auö, *tectum agreste. - !Ieine§, arm-
lid[;e§,

f.
Sauer^ütte.

^aucr^of, fundus (aB X^äi beS ©emeinbege=
bietet). - vicus (alö X(jei( be5 2)orfeg).

SSaucr^ütte, casa agrestis. im 3[09- ^f- casa

(a(ö Üeineö §äuöcf)en). - tugurium agreste (aB
(Schoppen). - an^ einer S. fann ein großer 3)?ann
r;eroorgel^en, potest ex casa vir magnus exire.

83ättcritt, colona (eig.). - rustica (eig. u. uneig.;

f. ,
.Sauer" über col. u. rust.).

i)äucti^ä)f rusticus (auf bem Sanbe befinblic^

u. barnac^ befc^affen-, ba^. = ungebiibet, unmanier=
(ic^, berb, fc^dc^t, ©gf^, urbanus). - agrestis (auf
bem ^e(öe raacfifenb ob. befinblic^; ba^. = ro^ unb
ungefKliffen, grob, ©gf^. urbanus). - rusticanus
(raaä (Sitte u. Sraud; be§ Sanbe§ an fiel) trägt). -

inurbanus (unmanier(id^). - incultus (oljue Silbung).
- etraaä b., subrusticus; subagrestis. - b. SBefen,

rusticitas: b. ©itten, mores rustici: b. ©timme,
Sluöfprad^e, vox rustica (berbe) et agrestis (grobe)-,

sonus vocis agrestis. — Adv. rustice. - b. reben,

fid^ benef)men, rustice loqui, facere.

^aucvnavhcit, opus rusticum, tfjun, facere.

^auctnaufnt^r, aufftanb, tumultus rusti-

canorum ob. agrestium; tumultus ab rnsticanis

concitatus. - Bagaudica rebellio (ber 5Iufftanb ber

gaßifcf)en Sauern gur 3eit beö ®ioc(etian gegen bie

t^rannifc^en ©tatt^alter, sule^t oon aJiajiminian

untcrbrüdtt). - einen S. erregen, manum agrestium
excire: eö entfielt ein S., rusticani tumultumcon-
citant.

^aucvnhxot, panis rusticus.

aSauctttöcfrtttg, f.
SauernHeb.

^auctmjttt, -Ijan^, =]^of, -4)nttc, f. Sauer-
gut, 4jauä, [)of, 4)ütte.

^aucrniilttgc, puer rusticis parentibus natus
;

ottrib. bl. rusticis parentibus natus.

^aitctnfatvcu, vehiculum rusticum.

35aitcrttfittct, amiculum agreste.

^aitcrnfittb, rusticis parentibus natus.

^Sauctttflcibuitg, f. Sauerntrac^t.

QSaucvilfüft, victus rusticus.

^aucvtttrieg, f. Sauernaufi-uf;r.

^auci'ttlcbctt, f. Sanbteben.

^aiiCVlttict», canticum rusticum; Carmen ru-
^itncvnfcijrtam, rusticitas. [sticum.

?8anct;ttfci)U^e, *calcei rustici. - crepidae car-
batiiiac (eine befonbere %vt hü ttm 2l(ten, Catull.

93, 4).

^aitcvttftatib, rusticitas (ber ©taub eine§

Sauern). - rustici universi (Der ©taub ber Sauern,
atä ein ©anje^ betrad)tet). - vita rustica et agrestis

{in Sejug auf bie Sebeu^art, ba§ Sanbteben). - aw^
bem S., rusticis parentibus natus.

^«Jltcvnftor^, stulta ac subrustica arrogantia.

hancxn^tol^f stultä ac subrustica arrogantia
elatus.

^ftUCttttOJ^tCt, puella rusticis parentibus na-
ta; attriC\ b(. rusticis parentibus nata.

^aucritttacJjt, cultus agrestis. - vestitus agre-

stis (Sauernf(eibuug).

^aiiCXn^oif, plebs rustica; rustici; agrestes;

paga.ai (f. „1. Sauer" ben Unterfc^.). - junget S.,

pubes agrestis.

35aitetntt>aöCtt, vehiculum rusticum.

^ftucr^iciltc^ liomines rustici, rustici et agre-

stes; auc^ bi rustici ob. agrestes ob. pagani
(f. „1.

Sauer" ben Uuterfc^.). - feine (Sltern finD S., ru-

sticis parentibus natus est.

a^aucv^mantt, f. 1. Sauer.

Önufädiö, ruinosus. pronus in ruinam (bem
©infturj nai)e). - vitiosus (befd^abigt). - dilabens

(auäeinanberfalknb). - deformis ruinis (burc^ &in^

ftürje, eingeftürjte ©teilen entfteKt, oerfallen, 3S.

domus). - b. fegn, ruinosum esse, ruinam minari

(bemSinftursna^e fet)n) ; labare(man!en). -ba§ .'pauä

ift b. geworben, aedes vitium fecerunt: bie äßdnbe
raerben b., ruinosi efficiuntur parietes,

'^aufättigfcit, eineä ^aufe^, vetustas (l^ol^e§

Steter). - aedes ruinosae (baufällige^ §auä felbft).

^öUgcfanöCttCr, in opus publicum damnatus
ob. datus (JCr.).

^attiiCtät^f arma, orum, n. (Cic. Mil. 27, 74).

^aU0CtÜft, machina aedificationis.

^außanbtticrfct, faber (a(ä SSerfertiger etneS

©ebäuöcä). - structor (a(ä ^ufbauer eineä ©ebäu=
beö, Zimmermann, aj?aurer).

SSau^cvt, aedificator. dominus, paterfamilias.

locator (ber, raelc^er bauen lä&t, u. jmar aed. aB
Sauenber; dorn. u. paterf. a(ä §err; loc. a(ö ben

Sauan 51ubere2Serbtngenber; ©gf|. redemptor ob.

conductor, f.
Sauuuterne^mer). - aedilis (^Äuffe^er

über bie öffonttid^en Sauten in 3^om).

^aui)Ol^f materia, - tigna, orum, n. (Sauen).
- S. äu ©ctiiffen, materia navalis: hie 2lrt, baä S.

5U bearbeiten, materiatura (Vitr. 4, 2, 2): gum S.
geljörig, tiguarius: S. fäEen, materiam caedere;

materiari (Caes. b. G. 7, 73): ein guteö S. geben,

utilem ob. liabilem esse aedificiis(äS.oon ber&ic^e).

©attfoftCtt, sumptus (hie J^often, bie eriüad;[en,

jS. aediticii, balnearum). - locationis pretio, n. pl.

[hie greife, um meiere ber Sau eineä §aufe§ i)erbun=

gen roorben). - id) fragte, rate ^oc^ fic^ bie ganjen
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93. beraufcn würben, interrogavi, quautus esset pe-

cuniae sumptus ad id totum opus absolvendum.

SJawfunft, architectura. architectonice («^/t-

rexxovLicri, öie tt)Corettfc^e). - fabrica (bie prafti-

fd^e). - jur 33. gel^örig, architectonicus {äg^LTex-

rovLxoq).

35aufünftlet, architectus [uQy^LX&xxuyv, ber

t.^eoreti[c^c). - iaber aedium (ber praftifc^e).

35ouICtttC, fabri aedium {^iiQ ba^ ©cbaube auf^

bauen, 3^^^'^"i^'^'^^ii^0- "" structores (alle öanbraerfer,

bie bei bei* ^^(uffüljrung eineS ^Baue^ 6efd)äfti(jt finb,

tüie 3i"^"^^^^^wi^/ 3}laurer ac). - fabrorum operae
(bie §anb(angcr).

bdtttic^, sartus tectiis. - ein |)au§ im b. ^\u
ftanbe erJialten, sarta tecta aedium tueri; domum
sartam ac tectam conservare: unterfud^en, ob ein

S^aw^ im b.3u[tfinbe fei, exigere sarta tecta aedium.

33aMlittic, dimeusi vicorum ordines. - ^k Ein-

lage ber ^., descriptio aedificiorum.

33attltt ft, cupiditas aedificaudi {iß. infiuita

quaedam cup. aed.).

BdUluftia, aedificator.

^aum^ I) eig., arbor. - planta (^^. gum 3?erfe==

l^cn). - mater (^. , t)on lüeld^em ^fropfreife genom==

inen loerben). - ein deiner 53., arbuscula: raaä gum
S3. gefjört, i^n betrifft, arborarius : loaä »om 33. i[t,

arboreus (3^. bie ^-rud^t): ein mit 33äumen beje^ter

Drt (ein 33aumgarten), arbustum (bef. Ort, rao ber

SBein an anbern S3äumen emporraad^ft)-, pomarium
(Obftgarten): raaä an SSäume gefegt ift, ^axan cm=
porraärf)ft, arbustivus (§33. ber äßeinftoif, vitis): ei=

nen Slcfer mit ^. befe^en, arbustare agrum (PI. 17,

23 [35], 201): gum^Saume Tjeranraad^fen, arborescere :

in i^ol^kn ^ßäumcn Uh^n, in arborum cavernis de-

gere: ein fd^lec^ter 33aum trägt fc^(ec^tc ^rüd^te

(fprüd^tt).), *ager spurcus sterilis est. — II) meton.:

1) ber 9Utaftbaum, xo.
f.
— 2) ber S. in einer treffe

ob. Äetter: arbor; vectis. - prelum ift ^u treffe

felbft. — 3) am SBeberftu^Ie : jugum (Ovid. met. Q>,

55). — 4) am Sfjore: repagulum.— 5) 2ßeIIe, Sßat^e:

cylindrus. — 6) |)ebe(, §ebebaum : vectis.
^

^aumat^at, dendrächates {devTQayäzrjQ, \xn^

jer SJloc^aftein, f.
PI. 37, 10 [54], 139: dendr., vel-

ut arbuscula iusignis).

battmäl)ttlid), f.
baumartig.

^aiinirtttöcv, arbustum.

baumartig, arboreus (333. cornua cervi). - ar-

borum modo (533. frutex). - arboris ob. arbori si-

milis (baumäfjnlid^). - dendritis {öevÖQlxLq^ PI. 37,

11 [731, 192 ü. e. ©belftein). - dendröides (()fvJ()o-

ftrf7?'$,'Pl. 26, 8 [45], 71 t). e. 5?raut). — Adv. ar-

borum modo.
^aumatcrtat^ materla. - 33aumaterialien, ma-

teria (im 2lIIg.). - copiae (3Sorräti)e aEer 2lrt gum
33auen, 3^ ^a^ 35. ju (^ebäuben, copiae, ex quibus
aedificia constituuntur ). - saxa et materia et ce-

tera aedificanti utilia (©teine, 33aul}ol3 unb bie

übrigen einem 33auenben jioetföienlirfien S)inge). -

aedificiis utilia ob. habilia, n. iil. (gum §äuferbau
geeignete 3)inge übf;.). - 33. Ijerbcifc^affen, materiari:

e. guteö 33. fcyn, ahci,zhin, utilem ob. babilem esse

aedificiis (§33. oon ber ©icf;e): ein §au§, ju rcetc^em

fd^Ied^te 33. genommen finb, aedes male materiatae.

^aumBaft^ über arboris (^Uir. libri arborum);
gem. bl über. - ben 33. abfc^älcn, deübrare arborem.
^aumblttt^C, fios arborum. - in ber 33., quum

arbores florent: üor ber 33., ante arbores florentes.

SSaumbnic^, clades. strages (beibe mit u. ol^ne

r.rborum). - ein 33. in einem ^aine, strages nemoris.
^'dwvx^tn, arbuscula.

^atttttciftcvv architectus {aQ/jxexxcDv, alä

Äunftoerftänbiger ). - faber aedium
(
a(§ praftifd^er

SBerimeifter). - *qui operibus faciuudis praeest

(alä Sluffe^er über baä 33auroefen). - mef)rere 33au=

meifter beim S3au eineä neuen 33abeö ju^ief^en, fa-

bros aedium complures balneis novis moüendis ad-
hibere- 33. beä ©ebäubeä mar 2)inocrateä, faber
operi Dinocrates praefuit.

a^aumciftcramt, *munus architecti.

^a'ttitciftcritt, architecta.

baumeln, f.
(»angen.

bäumen, fic^, «• Sterben, exsultare. - erigere

pedes priores (bie 3^orberfü^e in bie §i)^e lieben). -

tollere se arrectum (ferjengerabc in bie §öl^e ftei=

gen). - fid) f)od^auf b., priores pedes erigere subli-

me: fid) gegen ^mb. b., insurgere in alqm: fid^ bäu=

menb, prioribus pedibus erectis.

bainnfövmiö, f.
baumartig.

^aumfrnd)t, fructus arboris (im 2l(Ig.). - po-

mum (jebe eßbare ^aumfrud;t, 5^ern=, ©teinfrud^t,

aud; Score). - baca (33eere). - 33aumfrüd^te, fructus

arborum; poma; arborum bacae, u. U. bacae (®gf^.
terrae fruges); umfd)r. quae ex arboribus gignun-

SSaumgauö, f- 2iaee. [tur.

^aumgarten, f. Saum no. I.

^aumöärtncr, arborator.

©aumavittc, cicada.

^^aum^atfer, arborum cavator (e. Slrt ©ped^te).

- picus arborarius (33aumfped^t).

^aum^arj, f. ^arj.

baitm^O^; surgens in altitudinem arboris. —
Adv. in altitudinem arboris.

baumlang; 3S. ein b. J^erl, homo longus; lon-

gurio (ein Sc^intpfmort, mie unfer ^opfenftange).

^aumtäufer, picus arborarius.

^a^mmcffer, f.
§ippe.

^Sauntmoo^, f. ?}iooä.

^aumuu^, BUS juglans.

JBaumöl, l Oel.

^aum^fafjl, parastäta(7ta^«(jTar?y$, Isid. 19,

2, 11), rem tat. adrainiculum. - palus (jeber ^faf)r).

- Saumpfäf}(e fe^en, bie Säume an S. binben, pa-

lare et alligare arbores.

^aitm^flan^ung, arbustum. - pomarium
(Dbftgarten).

^aumprlafter, emplastrum.

^aumrebe, arbustiva vitis.

hanvxtcid)^ multis arboribus obsitus ; frequen-

tibus arboribus consitus; frequens arboribus.

35aumrinbe, cortex ex arboribus, gem. bt. cor-

tex (bie äußere). - über (bie innere, ber Saft). - üon

S. kh^n, cortice ex arboribus vivere.

^aumritje, corticis rima.

^aumfaft, arborum sucus.

SSaumfägc,*serra arboraria. - ^m^f^g. (menn

t)om Sefd^neiben ber Säume bie Siebe ift ) aud^ bi.

serrula, 3S. mit ber S. abjagen, serrula desecare.

^aumfChatten, arboris umbra.

aSaumfc^eere, *forfex arboraria. - 2)ie ^Ikn
gebraud;tcn jum Scfd)neiben ber Säume bie falx ar-

boraria, b. i. ©artenmeffer k.

^aumf^lag, in ber 2)la(erei, frondes arborum
deformatae.

^aumfd)ttle, seminarium. plantarium. - semi-

narium pomarium ob. pomorum (n. Obftbäumen).
- vitiarium (uon SBeinftöden). - *seminarium olea-

gineum (üon Det=, Olioenbäumen). - eine S. an=^

legen, facere, instituere seminarium etc.

^^aumfc^hiamm, pannus {an ber i^noppereid^e,

aegilops genannt). - agaricum (an alten Serd^en==

bäumen). [121).

^aumfeibc, vellera, um, n. (Virg. georg. 2
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35aumf^a(te, corticis rima.

^antn^pc^t, picas arborarius.

^ottmftamm, tnmcus arboris. stipes arboris

(ber ganse otamm, aber truncus ber abgefd^nittene

unb feiner 2Ie[te beraubte, stipes ber grünenbe u.

frud^ttreibcnbe). - stirps arboris {ha^ (Stammenbe).
- arbor (ber ^aum ixM). , im @gj^. ber 3i^^^9^ ^<^-)-

- e. i^ofjler S., inanis arboris truncus; cavernae

arboris (öle pf;(en be§ S3aumeg): in ^of)ten S3aum=

ftämmen kh^n, in arborum cavernis degere.

h<ium]taxt, robustissimus.

^attmfttt^e, statumen. pedamen. pedamentum.
- admiuiculum (^fa£)l, an raeld^en ber ißaum ge=

ftü|t ob. gebunden rourbe).

^aumt0aä)^f gum 3Serbinbei\ ber 33äume, *ce-

rätum arborarium.

^auvXtttoUc, linum xylinum {^vkivov, Pi, 19,

1 [2], 14). - rein lat. lana de ligno (Ulp. dig. 32,

1, 70. §. 9).

BaumtDO0en, xylmus {^vXtvog). - carbaseus.

carbasinus ([ein baumiüollen).

^atirnttJoUett^flattje ob. ^ftaube, xyloni^^;-
kov). - gosäypion. gossympinus.

35ftumtt>oHettäeit9, feineä, carbasus.

^aum^nä)t, arborum cultus ob. cura; arbo-

rum educatio. - Q^auttt^Uieig, frons arboris.

^auotbnuttg, I) Orbnung im ^^auen,
f.
Bau-

art. — II) ^aureglement: aecüum lex ob. leges.

Bauplan, aedificandi ob. aedificationis consi-

lium (ber Man gu bauen). - aedificandi descriptio

(ber ^ian, ber über hk 2lnlage cine§ :8aueä ju ^a^
pier gebrac{)t tft-, ba^. descriptio aediüciorum, ber

in einer ©tabt eingelöcittene 'Saup(an). - hem 35.

^mbö. in ^m 2Beg treten, aedificationis alcjs con-
silium impedire: t)m ^. aufgeben, aedificationis

consilium abjicere; aedificationem (baä iöauen) de-

ponere ob. abjicere.

VSauplai^, I) ber Ort, roo ha^ iöaul^olj bef^auen

n)irb 2C.: *area, in qua inateria dolatur. — II) ^(a^,

voo man baut ob. bauen roilT: area. - area vacua
(wo früher ein §au§ geftanben ^at). - ber ^. für e.

©tabt, locus condendae urbis: ^^mbin. non ©taatä=
iDegen einen ^^. anraeifen, aream decernere publice

ad aedificandam domum.
^aurec^tturtg, *ratio aedificationis; *ratio

aedium. - ^auteglemcttt, aedium lex ob. ieges.

f&attm, f. m^ no. II.

»auöbacf zc, f.
^auäbadf.

^aufc^^ sinus. - Uneig., in S. u. ^ogen, in

commune (im allgemeinen, @g[^. nominatim, 0.
loben, laudare). - universus (im ©anjen, §53. etra.

DetJaufen, alqd Universum vendere). - aversione

ob. per aversionem (abgeroanbt, b. i. o^ne genaue
SSerecl^nung, faufen, oerfaufen, paarten, üerpac^ten,

emere, vendere, conducere, locare, JCt.). - qui
plurimum minimumque tradunt (nad^ mittleren

eingaben, nac^ einer S)urct)fct)nittääal)(,
f.

Eutr. 1,

1 ; 10, 181

^ättf(^d)ett^ SU SBunben 2C., penicillus.

hanjd^cn, von Kleibern, (Segeln tc, facere sinum
ob. sinus; sinuari. - ein baufc^enbeä ÄleiD, vestis

Bauf^ig; sinuosus (5)8. vestis). [siuuosa.

33auf^tcibet:, *scriba arcliitecti. - *scriba a
ratiouibus aedificationis.

. ^aufcfjutt. rudus, eris, n.

^f&auftaü, -Hätte, f.
33aupla^ no. II.

S^onfteitt, saxum. - saxum quadratum (Qua=
berftein). - ein alter 33., ber lieber gebraucht rairb,

lapis redivivus; im ^lur. bi. rediviva, n. ])l.

^auftiL structurae genus; auc^ U. structura.
- ber alte ^., antiquae structurae genus.

^aufttirfc^ alte, bie raieber gebrandet werben,

rediviva, örum, n. - lapides redivivi (roieber ge=

brauchte alte (Steine).

QJaufu^t, infinita quaedam cupiditas aedifi-

battfü^tiö, aedificator. [candi.

bauten, Die, f. 33au no. II.

^^auuntcvnc^mct ^ a) ber 33aul)err, ra.
f.
—

b) ber 33auentrepreneur: redemptor ob. conductor
operis (®ineä Öaueö). - redemptor operum (oon
33auten übt).). - im 3flj9- ^^- redemptor ob. condu-
ctor. - ben S. machen, opus ob. opera rediraere;

bei etro., alqd faciendum (fabricandum) redimere
ob conducere.

^Bauuntcvnci}mnn(icn, opera (n. p?.).

^autJCrftättbigcr, aedificandi peritus; archi-

tectus. - ^autticr^SCttfi, arma, örum, n. (Cic.

Mil. 27, 74). - ^aumcfcit, aedificatio.

^anWnti), immodica quaedam cupiditas aedi-

ficandi (nacj) Lact, de mort. pers. 7, 8).

tid^en, fid^, pugnis certare; pugnando certare.

hagelt, ita^j, pugilatus.

SBtiyei;, qui pugnis certat; pugil.

^a^, sinus (mit u. ol)ne hm ^n\. maritimus ob.

maris).

^asar^ *tabernae mercium in medio proposi-

tarum. - griec^. SeZyiÄa.

ftcabfid^tigCtt^ agitare consilium ob. (0. ntel^re=

ren) consilia alcjs rei ob. ad alqd faciendum {bin

'^ian üon etro. betreiben, mit b^m ^tane ju etro.

umgei)en, 5S. consilium fugae: u. consilia ad mo-
venda bella). - cogitare alqd ob. de alqa re (au[

etro. binUn, bin (Sebanten ^aben etro. ju t§un, @gf|.
perficere, perpetrare, admittere, comraittere). -

animo proponere m. aUg. 2tcc. (fic^ im (5Jei[te, im
(^ioanhn oorfei^en). - animo intendere , u. bl. in-

tendere m. allg. 2lcc. (fein 2lugenmer! auf etro. ric^=

ten, auf etro. bebad^t fegn). - tendere ad alqd (nad^

etro. ^iuftreben, 5'ö. ad altiora et non concessa). -

sequi alqd (einer öac^e nac^gel;en, auf etro. auäge=

l^en, ©gf^. fugere). - spectare ad alqd (auf etro.,

roic auf ein ^k{, ^infe^en, tjinausgel^en, bef. aud^ ü.

lebl. ©ubij., }ß. consilium ad defectionem, ad con-

cordiam spectat). - petere alqd (3U erlangen fud^en,

bejroeden, 5^3. id quod solam voluptatem petit). -

conari alqd (etro. üerfuc^en, beginnen, (^gf|. effi-

cere, perficere). - agere m. allg. 2lcc. (betreiben,

vorhaben). - agitare de alqa re (über etro. ya 9^atl;e

gelten, mit etro. umgeben, 5^0. de supplendo senatu).

- alqd velle ob. facere veile (etro. roollen, tl)un rool=

len [(S^gf^. facere, roirilic^ t^un], }ß. quod neque

/beere neque velle per sese lionestum est: u. ne-

que feclsse Rhodienses bellum neque facere vo-

luisse dicit). - etro. nur b. , referre omnia consilia

ob. omnia consilia et facta ob. bl. omnia ad alqd

Vä^. ad communem salutem [baö allgemeine Söo^l

ob. ^eftej); alcjs mens nihil praeter alqd videt (§^^8.

praeter comraodum publicum [baö allgemeine 33efte]).

- roa^ beab[id;tigft bu? quid cogitas? quid spectas?

quid agis? quid tibi vis?: roaä beabfic^tigt biefe

^ebe? quo liaec spectat oratio? quorsum haec om-
nis spectat oratio ? : id^ glaube, fie l}aben etroaä be-

ab[icl}tigt, credo aliquid secutos: bie ©inen biah^

fic^tigen bicfeö, bieSlnbern jeneg, alii alio tendunt:

bamit beabfic^tigten fie etroag ganj 2lnbereä, alä eö

fd^einen follte, hoc longe alio spectabat quam vi-

deri volebant: aud; roenn bu biefeä nid^t beabfid^=

tigft, etiam si id non agas (f. Cic. or. 52, 175): e§

mac^t für baö, roaä roir beabfic^tigen, nic^tä au§, ob

. . . ober nid^t 2c., ad id quod agimus nihil interest,

utrum . . . necne etc. (f. Cic. fin. 5, 16, 45): roa§ er

beabfic^tigt l}atte (alä ^arent^efe), idquod petierat:
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'oa^ l^atte tc^ anfangt nid^t ßeabftd^ttgt, id mihi pro-

positum initio non fuit: Dorf) fonnte er, roaö er 6e=

nbfic^tigt fjcitte, iitd;t auöfiUjren, iieqiie quod inteu-

derat efficere poterat •, neqae quod animo propo-

sucrat perficere poterat: id) erreichte raaä id; Uab^
fid^tigt I)atte, quod animo proposueram consecutus

sum; quod vokii ob. petivi (expetivi) ob. coDatus

sura consecutus sum; propositum assecutus sum:
i)k\i§ tüollte ic^ bid) lüiffen taffen, im ^aile bnfj bu
bieje ßriüerbung (beä §aufe§) beaOftd^ttgen follteft,

id te scire volui, si quid forte ea res ad cogitatio-

nes tuas pertineret. - \^ l^ca^fidlttdC JU JC,
consilium est m. fofg. ©enit. ©erunbii od. m. folg.

'3nfinit. ob. m. folg. ut u. Gortjuncto. (e^ ift mein
$(an, meine 3l6fid)t, 3'S. obviameundi: u. Pompti-
num exspectare : u. ea ut deseram ). - liabeo in

animo, mihi est in animo m. folg, infinit, (td^ Ijahc

im «Sinne, e§ ift mein SSorfa^, id) bin gefonnen, j'ö.

istum exhereditare: u. Ciceronem ad Caesarem
mittere). - cogito m. ^nfinit. (id; gebcnfe, s^. filium

exhereditare; prägn. aud; of;ue ^^tfinit' = ic^ bea6=

fid;tige woi)in ju reifen, 3^-8. cras cogito Romam). -

animo intendo m. 3"f^>^^t- (id; Bin barauf hc'öad)t,

gS. Mouam insulam redigere in potcstatem). -

mente agito m. ^nfinit. (i(f betreibe im (Seifte, gef;e

im ©ebanfen bamit um, ä^. belkim renovarel -

mihi propositum est, ut etc. (ic^ f;abe mir aB gi^t

Dorgefe^t; I;ingegen mit infinit., id^ l^abe mir t)or=

gefegt - id; f;abe befc^(offen). - volo m. ^nfinit., id

volo m. 2lcc. u. infinit, (ic^ roill = id) gebenfe, ä33.

illum vokii exhereditare: u. id vohiit uos sie nec-

opinantes duci falso gaudio). - id ago, id molior,

nerb. id ago et moHor, ut etc. (id) betreibe biefeö,

M^ ob. ba^ nid;t 2C., 3^. ut aedilis fiam). - id) be=

abfid;tige nic^t 3U 2c., non est consilium m. folg.

öenit. (SJeruubii, ob. m. folg. infinit, ob. m. folg.

ut m. ßonjuncto.; ad institutum meum ilkul non
pertinet, ut etc. (nad^ Cic. top. 6, 28). - bcabfid^=
tirjt, cogitatus (bIo§ gebac^t, ©gf^. perfcctus, per-

petratus, commissus, admissus, admissus et per-

petratus; 333. parricidium). - petitus (gofud;t, ab^

jid^tlid^ f;erbeigefüf)rt, ©gf^. fortuitus; j'ö. profusio

alvi). - fd^on b. ^ü(fe, propositum et praeparatum
auxilium (bie fd;on im Sßerfe u. ber 2tu5fü(;rung

na^e ift).

hcad^tcttf animum intendere ad alqd (auf et=

raaä tm öeift, ©inn richten, auf etraaö achten). -

observare akjd (in Obad^t ne[;meit). - respicere alqd

ob. alqm (berüdfid)tigcn, fiir etro. ob. 3'"b. ©orge
tragen, fid; um etro. ob. ^mb. befümmern). - spe-

ctare alqd (auf et'öa^ feigen = 3^üifid;t ncf;men). -

colere alqd ob. a!qm (rccrtf; u. ^eilig (;a[tcn, pfte^

gen). - sequi alqd ob. alqm (fic^ an etinaö ob. ^mb.
gleid)f. l^alten). - servire alci rei (fid; nad; etroa^

rid)ten). - etroaö nid)t b.
, f.

unbead)tet laffcn: fef;r,

n)oI)(, ernftlid; 6., non negligere: ^mbö. 33efcf)le

nid^t tüeiter b., nihil jam alcjs Imperium spectore.

^eaä)tcn, ^a^^\ =wnö, bie, respectus [Die diixd-

fid)t). - Der )&. mert(;, f. beac^tensraertf;: cä finbet'

etil), feine ^., aki rei nullus est respectus.

BeacfjtCtt^ttJertl), non negligendus (rao^t 3U be=

ad;tenb). - dignus, quem sequamur (befotgcn^roert^).

- b. fei;n, auc^ spectari (3^3. in philosophia res spe-
ctatur, verba non penduntur). - bies ift für mid^

5., hoc me sequi convenit,

Söeamtcr, magistratus (jebe ^erfon, bie ein bür=
gerlic^eö 2(mt befh-ibet). - 3ft eä = Amtmann,

f. b.

- bie 35eamten, bef . hie (;öf)ern, ol'ficia, n.pl. (©pät.).
;

officiales (©pät.). - a(ö ö. in bie ^roüinj reifen,

cum potestate in provinciam proficisci.

^camtcncatrtctc, bie 33. ergreifen, rem publi-

cam ob. honores capessere. - für bie 33. beftimmt
fepn, capessendis honoribus destiuatum esse.

hcäntiin^cn, f. ängftigen.

3?cän.qftiöUtt9, angor. - sollicitudo (33cfüm=
merui'3 loegen öroljcnber Uebel). - 33eängftigungen,
angores atque animorum soliicitudines.

bcanf^rurfjen, f. 2(nfprud;.

Bcanftaubcn,addubitare(einigermaj3enin3n)ei=
fet 3iel;en, y^. augurium, f. Cic. de div. 1, 47, 105).
- 3ft e^ = auffc^ieben {no. II),

f.
b.

bcaiittagctt, f.
antragen 7io. II.

hcantWottCtlf respondere ad alqd (münblid; u.

fd^riftüd;, 3^3. ad litei-as ob. ad epistolam). - re-

scribere alci rei ob. ad alqd (fd^rtftüd^, 333. literis

ob. epistolae u. aqf literas ob. ad epi:.tolam). - ei^

neu dinwurf b., respondere contra alqd; id, quod
opponitur, refutare (beantworten u. n)iber(egen):

eine ^^rage b., f. (3^rage: ein beantmorteter ^rief, li-

terae, ad quas rescripsimus.

©Cttuttuottung, f.
^tntmort.

hcavhcitbaVf tractabilis (bef;anbelbar, §33. ma-
terics ad intestinum opus). - sequax (fügfam, 333.

materia [eig.]). - arabilis (bcaderbiir, 333. ager). -
b. fci;n, tractari posse (0. §o(3e 2C. ); arari ob. coli

posse (bcpflüf(t ob. Maut loerben föunen, 0. 2lc!er

2C.). - ^Cinhcithavicit^ bie, tractabilitas.

hcaxhciicttf 1) inr^iag.: tractare (üb.^. cineSac^e
bef)anbe(n, mit if;r umgef;en, fid; mit if;r befd;äftigen,

333. agrum: u. orationem. membratim). - dolare.

edolare (m.it ber 3ii"nifJ^«l't ber;auen, §0^3 2C.). -
subigere (burc^arbetten, 3urec^t, gar machen, burc^

Äneten, 3^. panem, corium). - colere. excolere [be-

bauen, agrum-, übtr., bitben, 38. animum). - exer-
cere (im ©ange erf;a(ten, ausbeuten, 333. argenti
fodinam, metalla). - elaborare in alqa re (in einer

©ac^e nac^ einem (Srfofge ftrebenb \id) abmühen-,
aber elaborare alqd ,,fid^ mü()enb etraaö betreiben").

- operam dare alci rei. versari ob. operam et Stu-

dium collocare in alqa re (ftd^ mit etmaö beid^äfti=

gen). - uon Steuern b., retractare (toieber üornel;^

men, = bel)anhein, 3^. libellura); recolere (wieber
Ibebauen, agros, metalla intermissa; übtr., blihen,

333. Ingenium suum meditatione); de integro facere

(gan3 neu mieber machen, 333. fabulam); gei;örig b.,

pertractare (333. sensus mentesque: u. animos eo-

rum, qui audiunt). — II) im Übeln ©tnne: alqm
sollicitare, and) für etiü., ad alqd (aufreijen, »er*

führen). - impellere ad ob. in alqd (3U etro. anre=

gen, ermuntern).

^eatbcitct, einer Äunft, artifex. - 33. beä San=
be§, f.

aidersmann.

^Ctttbcitltltg, tractatio. tractatus {hie 33e^anb-

Tung einer ^adje, bie 33efd^äftigung mit etiöa§). -

fabricatio. fabrica (oie !ünft(id;e 33itbung, 333. aeris

et ferri). - cultio. cultus (bie 33ebauung be^ San-
beö-, cultus (auc^ = 58i(öung beä ®eifte§). - id; ^alte

etroaö einer forgfamen 33. irert^, dignum statuo alqd,

in quo elaborem.

hcav(\Wöi)ncn^ 3mb.,suspiciosumessein alqm.

bcaw'ffid)tigcn, f. Sluffic^t (führen).

beawfttrt(|Ctt, ^nih., maudata alci dare. - ^ftnb.

b. etroaö 3utf;un, niandare alci, ut-, negotium dare
alci, ut {ha^ ©efa^äft, bie 3]errid)tung übertragen,

ju 2C.). - 3"U etiuaö beauftragt fetjn, jussus sum fa-

cere alqd: uon ^mb., mandatum habere ab alqo.

bcäuficn, bcäugcitt, collustrare oculis (ä35.

omnia). - lüoüüftig, contrectare oculis.

^bcattrtcttfd^cintgctt, f. betrachten.

ftcbänbetn, *lemmscis ornare. - hchän^Cti^
lemniscatus.

bebauen, I) mitSaun)er!en befe^en: coaedificare
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locum (og(. Cic. partit. or. 10, 36: coaedificati loci,

©gf^. vasti). - e. Dvt rtngöuiu b., locum circumsae-
pire aedificiis. - mol}i, \tavt behaut, frequens aedi-

ficiis ob. tectis (mit i^iiufern, 3^, loca, uibs)-, lae-

tiim tectis (mit Käufern [neben frequens incolis,

ftar! bcwoijnt], g33. solum, Sen. ep. 102, 21); fre-

quens vicis (mit ^Dörfern, jS. regio). — II) 16e[te(=

len 2C.: colere (cultiüiren u. bauen). - conserere (be^

jäen, BeftcIIenl - ein ©tüd Sanb, raetci^eö nocf; gar

nid^t bebaut ift, ager nulla ex parte cuitus.

33e0auctt, 't)ü^, nmg, bie, beä ^^etbeä, cultio.

cuitus. cuitma (aUe brei, jB. agri). - consitio (33c=

fteKung). - consitura (2(vt ju beftellen). - bebauet,
cultor (abfoL, ob. m. ©enit. agri u. bgL), - colonus

(abfot., aB ^anbiuirtf), ^ac^ter).

IbelDen, f.
gittern. - bie ©rbe bebt, terra move-

tur ob. niovet (geiätf) in 33en)egung) ob. quatitur

(loirb erfcf)üttert): bie (Srbe fangt an ju beben, terra

intremiscit. - ^cbcit, baö, ber ©rbe, terrae mo-
tus. - baä gittern u. ^^cben, j. gittern, ha^.

bcbfümcn, üoribus ornare (mit Slumen üerfe=

()tn). - iloribus distinguere (mannigfaltig mit S(u=
men üerjieren). - floribus conspergere (mit Blumen
gleic^f. Ü6erfprengen, überfc^ütten).

hchtü^cn^ f.
überbrüden.

hchxütctlf bie (5ier, incubare ovis ob. ova; fo-

vere ova.

hchu^ä)t^ I) mit ©traud^raer! üerfe^en: frutico-

sus. — II) mit einem ^^ufct;e üerfei^n: cristatus

(üonSSögeln, *gelmen 2c.).

33cd)cr, I) äum Xrinfen: calix (Äelc^). - cyatlius

(fleiner 'S., aud) al^ '^la^ für 'Jlujfigfeiten). - scy-

phus (größerer ^., ^ofal). - poculum (Xrinfgefc^irr

übf)., tn. ogl.). - ?• S- au^ i^rijftalt, f. ^^rgfiatlbecfier:

beim 23., in poculis-, inier poculaob. scyplios-, per
vinum (burd^ t)ic 3Jlad)i beä äöeineö, s^. etioaä tljun).

an^ ©inem ^. trinken, eodem poculo uti: brci Secf;er

trinfen, tres cyathos bibere. — II) jum 3öiirfeln, f.

äßürfetbed^er.

hcd)cvavü(i, acetabuli modo.
^Cti)Ctd}Ctt f pocillum, poculum minutum. -

caliculus (fCtiner keld)).

bccf)Ctförmiö, acetabuli modo.
hcd)cvn, f. sed;cn.

33ctfcn, pelvis (alö ©efä§-, bei ^^Zeuern auc^ bor

fo genannte X(jci( be§ Jlörperö). - aqualis (iBafc^=

becten). - crater deQaztJQ), rein lat. labrum (Xrog,

in bem fid^ ha^ Sßaffer einer Quelle, eineä ©pring=
brunneng 2c. fammelt). - piscina (^ajfin im ^aii^^

gimmer). - foculus (ilo^lenbecfcn, w. ogl.). - ^\t e§
= (Spmbel, f. b.

bcifcnfdtmtd^ pelvis ob. (t». mel^reren) pelvium
modo.

betonten, f. „S'"^^- «^cn §of machen" unter

/,§0f".

ticbai^Ctt, tecto tegere; contegere.

1. ^cbad)t^ ber, consideratio. considerantia
(Ueberlegung). - consilium (reifliche Seratljung). -

circumspectio (Umfid;t). - attentio (5(ufmer!fam=
!eit). - diligentia (umfic^tige (Sorgfalt). - cautio
(3Sor[icl;t, baö ©ict)4n=^2lc^t-3ie^men). - auf etro. 23.

nel)men,
f. bebacl;t (fei)n auf 2c.). - auf ^mb. S. nct)=

mcn,
f.

beben fen (^mb.) no. I, 2.

mit ^cbadjt, a) = mit Ueberlegung: conside-
rate. consulto. cogitate. consilio. judicio ((^gf^. in-

considerate, inconsulto ob. inconsulte, sine consi-

lio, sine judicio). - etraaä mit 33. tljun, consulto et

cogitatum facio alqd; alqd prudens sciensque fa-

cio: mit gutem 33., bono consilio facere alqd: nic^tä

mit 33., nihil consilio facere: einer ber mit 33. ^an=
hHt, homo consideratus. — b) = langfam: leute ob.

cunctanter (jaubernb) ob. pedetentim (airmäl^lid^;

©gfl^. leviter, festinanter
,
properantius). - mit 33.

u. bodj mit 3ftafd)f;eit üetfal)ren, ad rem agendam
adhibere et industriae celcritatem et diligentiae

tarditatem. — c) = üorfidjtig: caute ob. circum-
spectius ((S^gf^. incaute, temere, iraprudenter, te-

mere atque imprudenterl - diligenter (mit umfid^^
tiger (Sorgfalt, (Sgf^. negligenter). - mit S. bei ein?,

»erfahren, alci rei adhibere quandam cautioneni
et diligentiam.

2. hctadytf nnf etro., intentus ad ob. in alqd ob.

bl. alci rei. - auf etinaä bcbac^t fct)tt, rationem
habere alcjs rei. respieere alqd (beritctfid)tigen). -
cogitare de alqo ob. de alqa re u. ad alqd (auf et=^

tt)a§ ben!en-, mit folg. infinit., raenn eä = beabfirf;-

tigen). - servire, inser\ire alci rei (etm. im Sluge

Ijaben, beljalten, fid; narf; etiö. richten, ^33. serv. bre-

vitati: u. paci: u. serv. ob. inserv. famae: u. in-

serv. existimationi : u. serv. corpori). - consulere

alci rei (für etm. 3iatl) fdjaffen, (Sorge tragen, §33.

securitati magis quam potentiae). - curaie alqd

ob. m. folg. ^nfinit. (etio. fif^ angelegen fepn laffen,

333. domi forisque omnia: u. res istas scire). - quae-
rere alqm ob. alqd (5U bcfominen fud^en, ^33. ducem:
u. fugam). - id agere ob. moliri, ut etc. (bal^in ar-

beiten, ha^ 2C.). - für l^mb. (b. i. für feinen 35ortf)etl

2C.) b. fc^n, alcjs rationibus consulere, prospicere,

providere; commodis alcjs inservire; aicjs comrao-

dis utilitatique servire: für ^tnb. ntcl)t b. fegn, alqm.

negligere ob. omittere: auf fid^ b. fegn, sibi pro-

spicere^ consulere; sibi non deesse; suis commo-
dis inservire; se respieere-, sui meminisse (fid^ nirf;t

nergeffen, bamit man nic^tju fursfommt): auf feine

iüiffenfc^aftlid)en 33eftrebungen b. jegn, studiis suis

servire: auf ^a^ «Seinige b. fei;n, attentum esse ad
rem: ju fel)r, attentiorem esse ad rem, quam sat

est: nid;t genug, a re paulo omissiorem esse (^0=^

mil): gar nic^t, rem familiärem negligere: e^ ift

^inb. auf etmaä b., attingit alqm cura de alqa re:

auf alk^ b. fei;n, omnia consilio amplecti: auf feine

(SJefunbljieit b. feyn, valetudini servire, inservire:

ein rcenig auf feine (Sjefunbljeit b. fei)n, valetudini

aliquid tribuere: auf feine (IJefunbljeit mit. aller

©orgfalt b. feiju, valetudini suae diligentissime

consulere: auf Die (Sroigfeit b. fegn, aeterna moliri:

er ift nur barauf b.
,
ju 2c. , nihil aliud agit

,
quam

ut etc.

bcbäc^ttOf consideratus (mit Ueberlegung ^an=

belnb, uerfaijrenb, (^gflj. inconsideratus ,
temera-

rius). - circumspectus (um)ic^tig, (^gf^. audens,

acer). - cautus (ber fiel) n)ol)l in ^^c^t nimmt, (SJgf^.

inconsultus, temerarius). - providens. providus

(oorfidjiig); ücrb. cautus et providens. - gravis (mit

befonnenem (Srnft ju SBcrle gefjeub, ©gft^ temera-

rius). - cunctans (jurücf^altenb, jaubernb, (5igfti.

properans, temerarius); im ©ompar. nerb. cunctan-

tior et cautior ob. cautiorque. - diligens (mit um=
,fi^tiger Sorgfalt üerfaljrenD, (SJgft^. negligens). - b.

'^lugljcit, gravitas: aü^^u b., justo cautior; timidus

(fuic^tfam). — Adv. considerate ((Sgf^. inconside-

rate). - caute ((Sgf^. incaute). - diligenter (©gf^.
negligenter). - b. reben, considerate, caute loqui;

verba moderari: wie bebäd)tig rebet er! quanta in

sermone cunctatio!

^^ebäd)tiöleit, gravitas (ber befonnene (grnft^

(SJgf^. temeritas). - cunctatio (bie .3urücf(ja(tung ber

33ebäd;tigen, (SJgf^. temeritas). - tarditas conside-

rata (mit Ueberlegung »erfabrenbe Sangfamfeit, §33.

in agendo et respondendo, ©gf^. prompta etpa-

rata celeritas). - diligentiae tarditas (mit umftd;^

tiger Sorgfalt x)erfal)renbe Sangfatnfeit, ©gf^. in-
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dustriae celeritas). - cautio (SSorfic^t, Se^utfam=
ieit).' diligentia (um[icf)tige(Sor;]falt); üerö. cautio

et diligentia. - mit 33. üei'fa(;i-eix ßet etra., alci rei

quandam cautionem et diligeutiam adhibere: mit

33. unb boci^ rafcl^ üerfafjren, ad rem agendam ad-

hibere et industriae celeritatem et diligentiae tar-

ditatem : lueld^e ^. in ber Untei^attung ! quanta in

sermone cunctatio !

Bcbäd)tltd) jc*, f. bebäcl;tig 2C.

bcbarfitloö, f. uubebac^tfam.

ftcbadjtfam JC, l öebcid;tig tc.

^eba^ung, tegendi genus (3lrt, raie ettt). ge=

be(f t ifi ob. wirb). - tectum (bas Xad)).

hchantcn, ]id), bei ^mb., gratias agere alci, für

etiü., pro alqa re ob. ob alqd-, ob. ba^ 2C., qiiod etc.

- \id) für etraaö b., b. i. eä ausfd;(agen, f. banifen

MO. II. - ^ehanHn, 'i^ci^, gratiarum actio.

33cbatf, an iiebcnömitteln, qiiae sunt ad victum
necessaria-, res ad vitam necessariae. - feinen jäl^r^

liefen 33. au^3 ben 3>ori-ätf)en {Oi'^i Sanbguteä) entnel^=

nien, ex penu quod in annum sufficiat capere.

bebauetn, I) DUtleib I^aben u. äußern: misereri,

commisereri alcjs. miseret nie alcjs. misericordiä

alcjs comraotimi ob. captum esse (^mb. bemit(ei=

t)m). - misericordiä alqm ob. alqd prosequi. mise-

ricordiam alci impertlre. miserari, commiserari

alqd (i)a^ 3!}lit(eiö aud) äußern). - ^möä. ^c^ict'fat,

Ungtüd h., alcjs fortunam commiserari; casum al-

cjs miserari: fetjr bebauert werben, misericordiam

magnam habere. — IDUnluft, ©c^merj empfinben:

dolere. aegre ob. moleste ferre. - lagere (betrau-

ern). - ^mbö. ^uftanb b., vicem alcjs dolere: eä

ift ju B. , t)a^ 2C., dolendum est, quod: icl; mu^ h.,

doieo: id^ bebauere, oa^ icl^ nid^t baraar, doletmihi
non affuisse: n)te feljr bebauere id;, ha^ id) nid;t ha

wav, me miserum, qui non affuerim. ~ baf). a) be=

reuen : poenitet me alcjs rei. - id^ bebauere e§ noc^

nid^t, iljrer 3Jieinung beigetreten ^u |er)n, me haud
poenitet eorum sententiae fuisse. — b) üermiffen:

desiderare alqd; desiderio alcjs teneri. - er (ie^

iin§ feine ^tugl^eit fd)mer§tid^ b. , prudentiae suae
triste nobis desiderium reliquit.

^ebauettt, ha^, =tttttg, m, misericordiä (9)Ztt=

leib). - miseratio. commiseratio (Sleu^erung be§

SJiitgefüfjlä). - dolor (©c^mer^). - desiderium (3Ser=

langen nad^ üvoa^, lyas man nid^t mei^r I;at). - poe-

nitentia {9teue).

l&ebattcrnOHJCtt^, =ttiüt:bi0, miserandu^ com-
raiserandus. miseratione dignus (o. ^erf. u. Sebl.).

- dolendus. lugendus (oon fingen ; alte = beä ^Mt=
leibö raerti)). - desiderandus. desiderabilis. deside-

ratione magnus (ocn man ungern «ermißt). — Adv.
miserandum in modum. - id^ finbe baä b., istuc

dolendum puto.

bebccfett, tegere (im 2(ttg., auc^ übtr., j^ö. con-

siiium silentio). - contegere. obtegere. integere,

protegere (überbed'en, mit einer S)ede öcrfef^en, um
t)a^ SBebedte ju fd)ü^en, @gf^. detegere, retegere).

- velare (oerpllen, nerfd^leiern, ©gf^. detegere, re-

tegere, nudare). - operire. adoperire. cooperire (5U=

beden, mn ha^ 33ebedte unftd)tbar ju mad)en, ®gf^.
aperire, adaperire). - consternere (eine 3)ede üon
§otj, ©tein 2C. über etioaä Einlegen). - complere
(mit etroaö ooüfc^ütten, über unb über beftreuen, §33.

alqm coronis et floribus). - obruere (über- ob. ju^

jd^ütten, 5^. se arenä). - vestire. convcstire (be=-

Hetben, a)lenfd;en ; übtr. auc^ 2)inge, g^ö. sepulcrum
vepribus vestitum: u. hedera omnia convestit). -

saepire et vestire (gugleid; §um (Sd;u^ mit ctiüaä

bef(eiben, g33. natura oculos membranis sacpsit et

munivit). - coire. inire. salire (begatten, befp ringen,

t)on öierfü^igen ^f;ieren). - fid^ ob. ha^ §aupt h.,

Caput tegere; caput velare {haf). mit bebedftem

Raupte, capite velato, ©gf|. capite nudo); caput
operire, adoperire (jubeden, namentl. mit ber ^oga
bei fc^ri .i)ter Sßitterung, ba bie 5llten gera. feine

5^opfbcDedung trugen, (Sgf^. caput aperire; bal;. mit
bebcdtem Raupte, capite operto ob. adoperto, ®gf^.
capite aperto): feine '-ölö^e b.,

f. Stö^e. - bieSJleere

mit flotten, ben g(u^ mit ©d;iffen, maria classi-

bus, amuem uavigiis consternere: bie(grbe mit 33(u=

mm b. (b. i. beftreuen), humum spargere ob. con-
spergere floribus. - ein bebedter @ang, cryptopor-

ticus (nad^aug. t. t.), ob. rein tat. ambulatio tecta

(gum (Spazierengehen, (SJgf^. amb. hypaethros); xy-

stus {^vGTog, bebedter Saubengang); cuniculus (in

^eftungen ob.Sergroerfen): eine bebedte ©rube, fossa

caeca ((SJgf^. fossa patens): mit ©taub bebedt, pul-

vere sparsus: mit Ä'otl) behedt, caeno oblitus: mit
Söunben bebedt, vulneribus onustus, obrutus: eine

mit 9^arben bebedte 93ruft, pectus insigne cicatri-

cibus acceptis: mit 33ergen bebedt, multis monti-
bus asper (^S. terra ipsa): mit 3fiul^m bebedt, glo-

riä circLimfluens: mit ©d^impf u. ©d^anbe, infamiä
et dedecore opertus.

^ebcifung, obductio (ba§ Sebeden, 0. capitis).

- tegumentum. operimentum. operculum (2)ede,

erftereä aud) beä 5lörperä). - velamen. velamentum.
involucre (|)ülte). - vestis (^ef(eibung). - vestimen-

tum (J^(eibung^ftüd). - praesidium (©d^u|, aud^ bef.

= milites praesidiarii, b. i. bie ©olbaten jur 33eb.).

- custodia, custodes (Sßac^e, Sßäc^ter; bat), unter

93., cum custodibus). - coitus (33egattung). - ^nxbm.
eine 33. geben, praesidium alci dare: doipvten jur

33. gurüdlaffen, cohortes custodiae ac praesidio re-

linquere.

^cbenfen, I) v. tr.-. l) überlegen: cogitare cum
ob. in animo, ob. bl. cogitare alqd ob. de alqa re.

- considerare in animo ob cum animo ob. secum,

ob. bi. considerare alqd ob. de alqa re (reifitdp be=

trad^ten, ^überoenlen). - deliberare alqd u. de alqa

re (über etra. bei fid^ ju 9tatl^e geljen). - agitare

mente ob. animo ob. in mente ob. cum animo alqd

ob. de alqa re (etraaä in feinem (55eifte betreiben,

burc^benfen). - perpendere, pensitare alqd (t)on at=

len ©ecten erraägen u. prüfen). -
(
secum) meditari

alqd ob. de alqa re (nad)ben!en, überbenfen, raie et-

raa§ fetjn muffe, ju mad^en fei). - secum ob. cum
animo reputare alqd (berechnen, überlegen, über baä,

raaö raar ob. ift, ob. raooon ber ©eift hk 35orfteIlung

aufgenommen l^at, nad^benfen). - apud auimum pro-

ponere (fid) üor bie ©eetc führen, Sulpic. b. Cic. ad
fam. 4, 5, 5). - circumspicere (im (Steifte überfe-

j^en u. erraägen, 533. omnia). - im oorauö b., prae-

meditari alqd. - id) f)abe nod) nid;t bebad;t, raa^ ic^

fpred)en fotl, quid loquar non est cogitatura: be=

hente nur baö (Sine, hoc unum cogita: bebenft bie

^'Otgen raol)l, videte et prospicite animis quid fu-

turum Sit: id) bebenfe 3^ieleö u. SBid^tigeö, versan-

tur in animo meo multae et graves cogitationes :

reifUd^, ernftlid^ etra. b., toto pectore cogitare de

alqa re; diu multumque secum reputare alqd;

animo contemplari alqd; intendere cogitationera

in alqd; non negligere alqd (etra. nid)t nnbcad)td

laffen). ^ier giebt eä für bic^ nid;tö weiter ju bebm^
Un, nuUa tibi hie jam consultatio est: eä ift oiel

babei gu bebenfen, habet res deliberationem. — 2)

berüdfid;tigen: rationem alcjs rei habere ob. du-

cere; respicere alqd. - ^m^- ob. fic^ (b. i. beffen ob.

feinen eigenen 5>ortf)ein beb., f. bebac^t (fei^n für

^tnb., auf fid;): ^mh. im ^eftament b., in testando

memorem esse alcjs; alqm prosequi legato, im
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3f^g. B(. alqm prosequi (mit e. Segat I3eef;ren): mit
etma^, legare alci aiqd in testamento: ^mb. im
S^eftamente nic|t 6. , immemorem in testando alcjs

esse; alqm omittere {^mh. übergeben): im 2;efta=

menteöeba(^tfer)n, legatum habere in testamento:

id) f)abe ^ie(e (bei meinen ©aben) ju bebenfen, in

multos mea iiberalitas dividenda est. — 11) v. r.

fici^ l^cbenfett^ b. i. a) = überlegen, f. oben no. I,

1 ; ob. = firf) befinnen
(
to. f. ). — b ) fic^ beb., fic^

anberg h^^., b. i. feine 3Jieinung änbern: sententiam
ob. consilium mutare. — c) sroeifetn 2C.,

f.
^eben=

fen (tragen).

33ebettfen, baö, I)9^ac^ben!en,Ueber{egung: co-

gitatio. consideratio. meditatio (f. „bebenden" bie

^erba). - deliberatio. consultatio (^eratfjjdjfagung).

- nad^ reifem 33eb., re diligenter perpensä ob. con-

sideratä-, initä subdiictäqae ratione-, omnibus re-

bus circumspectis : o^ne (angeö 93., omissä omni
cogitatione: bie ©ad^e erforbert 33., res habet deli-

berationera; res cadit in deliberationem: i^ier gilt

!ein (angeö ^., nulla tibi hie jam consultatio est. —
II ) 2{nftonb , Slnftoji : dubitatio (ba§ ©c^raanfen im
@ntfd;(u^, bie Unfc^Iüffigfeit). - haesitatio (baä Sin-

(teilen).- cunctatio (bag ^ög^^n). - religio, scru-

pulus (33eben!lic^feit, ^n^eifel in «?3en)iffenöfac^cn). -

ol^ne 33,, non dubitanter. sine dubitatione. nullä

interpositä dubitatione (ül)ne (angeä (Sd;n)an!en im
@ntf^lu^)j liaud cunctanter. abjectäomni cuncta-
tione (o^ne ^ög^ni): confidenter (mit ^\x\>n\i^i)\

audacter (!ü§n): ot)ne alleä 33. , sine ulla dubita-
tione (cgi. [über sine dubit. u. sine ulla dubit.] W
©teUenfammlung bei Stürenbnrg gn Cic. off. p.

135 sq.). - 33. tragen (33eben!lid)!eit Ijaben), dubitare
(im (Sntfc^Iu*^ jdjroanfen, abfol. ob. mit folg. infinit. •,

feiten affirmati'o, geraiil^nl, mit ber 3fJegation); cun-
ctari (unfcfilüffig jögern, nbfol. ob. mtt folg. infi-
nit. •, haesitare (t)or S^erlegenljett, loaä man tl)un

foll, nicl;t üorraärtö fönnen, 2lnftanb neljmen, anfte^

|en, abfol.; ob. megen etmag, ob alqd ob. de alqa
re). - gravari

( S^raierigfeiten mad^en, abfol. ob.

m. infinit.). - einiget ^. ob. einigermaßen 33. tra^

gen, addubitare (abfol., ob. m. de alqo, in alqa re
;

ob. m. quid m. ©onjuncto. ; ob. m. utrum . . . an).

- fein 33. tragen, non dubitare ob. non cunctari
mit folg. 3"fi"it.^ ob. mit folg. quin; non gravari

m. folg. infinit. : ic^ ^aht fein 33. getragen, fein 33.

babei gehabt, nnb 2C., ego non habui am.biguum, et

etc. (Brut. b. Cic. ad fam. 11, 11, 3): id) \)ah^ fein

33. getragen, ber 9)ieinung berer beizutreten, me haud
poenitüit eorum sententiae fuisse: 3n:bm. 33. ma^
d^en, nerurfac^en, erregen, dubitationem alci afferre,

injicere, dare. - fic^ ein 33. a\x^ etrca§ machen, re-

ligioni alqd ducere ob. habere. - ^a^ 33. ^eben, f.

Sebenflid)feit no. I. — III) = ©ntad^ten, m. f.

BcbenfU^, a) ü. ^erf.: suspiciosus. suspicax
(argiDÖfjriifd^). - dubius. incertus. haesitans. cun-
ctans (unfd^lüffig, ber oft Stnftanb nimmt ; ügl. „33e=

benfen" über dubitare etc.). - religiosus (b. in @e^
n)iffen6fac|en). - jener b. §err, ille deliberator. —
Adv. suspiciose; dubitanter; cunctanter. — b) oon
©ad^enac.: suspiciosus; suspectus (oerbäd^tig). -
dubius (jraeifel^aft). - anceps (fdiraanfenb, mi^lic^).

- periculosus (gefaljrooll). - lubricus (fd^lüpfrig, b.

i. nnftd^er). - b. Sage, res dubiae, angustae, ambi-
guae, trepidae; angustiae; difficultates ; discri-

men : in eine b. Sage fommen, in angustias adduci :

in einer b. Sage fegn, in angustiis esse ; in arto sa-

lutis exitiique esse confinio (o. (Staate): ^mb. in

eine b. Sage werfe^en, in dubium alqm devocare:
6. 3«iten, für ben ©taat, impedita rei publicae tem-
pora: eö ift efmaö S3eben!li(^eä, e§ ift eineb. (Sac^e,

^n 2C., importunum est m. folg. ^t^fi^^t- (Sali. Jug.

3, 2). - etraaä b. finben, alqd in religionem tra-

uere.

a^ebcttHtrf)feit, I) S^^eifel, Ünentfc^loffenlieit :

dubitatio. - cunctatio (baä ^ögt'^n^ - haesitatio

(pa^ Slnftanbne^men). - scrnpulus ( beunrul)igenber

^Tüeifel, ©crupel, gleic^f. ©tein beä 2lnfto^eö) ; üerb.

scrupulus et dubitatio. - religio (©erciffensfcrupel,

mit ©c^eu oerbunbene 33ebenflid;feit; u. inöbef. re^

ligiöfe ^.). - 33. f^ah^w,
f.

33ebenfen (tragen). - 33.

madjen, t)erurfad)en, erregen, dubitationem afferre,

inferre, injicere, dare; scrupulum alci injicere;

religionem alci injicere, incutere : fid} roegen etmaä
33. madjcn, alqd in religionem trahere; alqd reli-

gioni habere: barüber mac^e id) mir feine 33., nulla

mihi religio est: id; mad)e mir feine 33., i^abe feine

33., Qivoa^ gu t^un, religio mihi non est, quominus
etc.: o^ne bir eine 33. gu madjen (fannft bu baä u.

m^ tl)un 2C.), sine solhcitudine religionis. - ^it 33.

benehmen, W U3. (baö 33ebenfen) lieben, dubitatio-

nem alci praecidere, tollere, expellere; scrupulum
alci eximere ob, ex animo evellere; religionem

alci eximere : V\i 33. ift oerfd^rounben, scrupulus e

medio abiit: eine einzige 33. l§abe ic^ nod), unus
mihi restat scrupulus : mid) quält eine 33., scrupu-

lus rae stiraulat ac pungit: man l^atte bie 33., reli-

gio incessit : eö maltet bie 33. ob, ob nid)t üielleid^t,

consultatio tenet, ne etc. (Liv. 2, 3. §. 5): xo^nn W
geringfte ^. nod^ objuroalten fc^cinen follte, si te-

nuissimus scrupulus residere videbitur. - ol^ne 33.,

sine dubitatione : ol)ne alle ^., nulla interpositä dubi-

tatione; sine ulla dubitatione. — II) ©^mierigfeit:

difficuitas. - impedimentum (§inbernifi). - nid^t

o^ne 33., non facile: Vx^ ©ad^e ^at gro^e ö., res ha-

bet magnam difficultatem: e§ äv.^ern, jeigen fid^

üiele 33ebenflidjfeiten , multa obstare et impedire

videntur,

^ebeitf^Ctt, deliberandi ob. consultandi spa-

tium. -jener äRann ber 33., ille deliberator: 33.

fovbern, fidj auöbitten, deliberandi spatium postu-

iare; tempus ad deiiberandum ob. deliberandi cau-

sa sibi postulare; tempus ad deiiberandum ob. ad
consultandum petere: einen %a%, deliberandi sibi

unum diem postulare. - fic^ 33. neljmen, consul-

tandi ob. deliberandi spatium sumere; tempus ob.

diem (^rift) ad deiiberandum sumere; spatium ad
cogitandum sumere; sibi tempus ad cogitandum
sumere: fünf Xage, quinque dierum spatium ad
deiiberandum sumere: biö gum fiebenten Xage, spa-

tium deliberandi usque ad septimum diem sibi re-

linqaere (fic^ biä bal)in 33. laffen). - ^mbm. 33. ge=

ben, üerftatten, spatium ob. tempus ad deiiberan-

dum (ob. ad consultandum) alci dare; tempus ad
cogitandum alci dare: ^mbm. brei Xage, alci tri-

duum dare ad consultandum; alci spatium dare

tridui ad cogitandum: wenige Xage, alci spatium

ad deiiberandum paucorum dierum dare: eä mirb

feine 33. oerftattet, considerandi spatium non da-

tur : fic^ üon ^mb. S. geben laffen, spatium sumere
ad consultandum ab alqo. - fie i^atten 33,, meldten

Sebenöroeg fie üorjugämeife einfc^lagen mollten, spa-

tium deliberandi habuerunt, quem potissimum vi-

tae cursum sequi vellent..

Bcbeittett, I) belehren 2C.: docere. edocere. -

monere (erinnernb, marnenb belel)ren). - revocare.

corrigere
( jurec^tmeifen , u. gmar rev. inbem man

^mb. t)om öerfehrten 3ßege jurütfruft, corr. inbem

man il}n auf ben geraben^ffieg-, inbem man il)n jur

Drbnung bringt). - einen dornigen b., iratum mi-

tigare, placare, sedare: fid) b. laffen, audire mo-
nentem. locum dare ob. relinquere admonitioni-
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bus (auf Söarmmgrjörcn); irasci desinere (auffjöreri

5u 5ürncn): fid^ mcf;t b. laffen, iioii audire monen-
tem {auf iDarnenben 'Hati) md)t Ijörcn); permanere
in sententia sua oö. in proposito susceptoque con-

silio. perstare in sententia sua ([td^ von ctroa^ nid^t

o66ri ngen laffen); irae indulgere. iracimdiam non
reprimere OD. non cohibere ([id^ nirf;t beruhigen,

von i\ 3ornigen: ber fid^ nid^t b. lä^t, animi impo-
tens). — II) ^mbm. b^h. = ^mb. von feiner 3i5i(=

lenänicinung unterrirfjtcn: ostendere m. 5Xcc. u. ^n=
finit. (an ben %aQ legen, ju ücrftefjcn geben). - de-

monstrare alci m. Stcc. u. ^nfinit. (burd) geirfjcn, 3tcbc

ob. ©d)rift barauf Ijintüeifen, bie Sßeijung gebenl -

dcnunciare alci m 2Icc. u. infinit, ob. (loenn e. @e=
bot ob. 3>erbot barin liegt) m. folg. ut ob. ne u. 6on=
juncto. (anfünbigenb, »ermelbenb bie Sßeifung ge-

^en). - jubere m. 2(cc. u. ^i^finit- (fjei^en). - prae-

cipere alci, ut m. ©onjuncto. (bie $8orf(^rift, t)Qn

33efe]^( jufommen laffen, oorfc^reibenb bie äöeifung

geben). - piaedicere alci, ut ob. ne m. ©onjunctu.

<beref)renb, rotl;enb, rcarnenb bie SBeifung geben). -

dicere m. Stcc. u. infinit, (fagen = melben übf}.). -

inünbHd^ b., demonstrare dicendo: bie Seute in ben

S)örfern u. ©täöten b., baji fie 2C., per vicos urbes-

que denunciare, ut etc. — III) ein S^id)m feijn

von etroaS: sibi volle. - voa^ bebeutet ba^? quid

hoc sibi vult? quid hoc rei est?: roa^ foU ba^ b.7

quid hoc putamus (ob. putemus) esse? : roaö be=

öeutet jcneä ©efd^rei? quidnam ille sibi clamor
vult? : toaä bebeuten jene Silbjäulen? quid illae sibi

volunt statuae? - 2)af}. inöbef.: a) ein 3^'^]^^^^ f^Vn

für einen 93egriff: significare. - ostendere (gleidtjf.

»or 2tugen fjütten). - declarare. demonstrare (be=

geid^nen; demonstr. fd)on Cic. de or. 3, 13, 49). -

sonare (fo u. fo ttingen). - valere (ba§ u. boö ge(=

ten, bew u. ben ©inn entsaften). - inele Sßörter be-

beuten je^t etiüaö anbereö al^ früfjer, multa verba
aliud nunc ostendunt, aliud ante significabant:

biefcö (baö SBort becco) bebeutet |)af)ncnjd}nabel id

gallinacei rostrum valet: raaä bebeutet biefcä 2Bort,

biefer 2tugbrudf? quid sonat haec vox? quae vis

est hujus vocis? sub hac voce quae subjicienda

est vis?: einerlei b., idem significare ob. decla-

rare ob. valere ; idem significare ac tantum-
dem valere-, unum sonare. — b) ein ^eld)en fepn

für eine jufünftige S3egebenf;eit: significare; por-

tendere. - ba^ beöeutet unä nic^tä &uU^, id nobis
triste futurum est-, in omen ea res vertitur: ber

"S^raum bebeutet unumfd^ränftc §errfcf;aft über bie

ßrbc, somno portenditur orbis terrarum arbitrium:

etroaä bebeutenb, ominosus: etraaö Söfeä bebeutenb,

sinister (j. b. 2eic.); infaustus (unglücflic^ = Unglitc!

Bebeutenb); funestus (Xrauer-, IXnljeil oerfunbenb,

wnl;eiIüoIl; alle brei v. SL^oräeid;en, SSögeln u. bgl.).— IV) rairf;tig fetjn, gelten: valere. - etroaS (oiel)

B., etroaö ju bebeuten l^aben (33ebeutung ^aben, non
Säebeutung, bebeutenb fet)n), aliquid esse (etroaö

lüdjt Unbebeutenbeä fei;n, v. ^erf. u. Sebl.)-, aliquo
esse numero (mitgejäl^lt werben, in ©eltung ftel)en,

V. ^crf.); multum posse ob. valere (niel !önnen,
Dcrmögen, v. ^erf.); aliquä auctoritate esse, aucto-
ritatem habere (©ü(tig!eit Ijaben, v. 2cbi. u. n.

SPerf.); magnam vim ob. auctoritatem habere, au-
ctoritate fiorere (großen Ginflufj, gro^eö Slnfeljen

X;aben, o. ^Urf.); magni momenti esse (ein gro^eä
(5)en)trf)t in ber 2öagfd;ate ^aben, v. ^ecf. u. v. Sebl.);

gravem esse (jdjiüor inä ©nric^t fallen, v. Sebf.):

ii)t iroEt nid)t begreifen, roaö ba§> gu b. ^abc? hoc
vos qnale sit non interpretamini? - nirf)t^ b., ju
h. f)aben (feine 33ebeutung Ijabcn, non Feiner 33ebeu=

tung, nicl[)t bebeutenb jepn), nihil esse (nic^tä fepn,

ü. ^erf. = nid^tä gelten, t)erniögcn, 5^. in hac pro-
lusione-, v. Sebl. = nic^t fc^lunm fei;n, 533. non e.

SBunbe); nullo esse numero. nulluni numerum ob-
tinere (nirf)t mitgejä^lt merben, feine ©eltung f)a^

ben, V. ^erf.)-, nihil posse ob. valere (nid;tä fiinnen

ob. nermögen, v. ^erf.); nullius momenti esse (fein

(Seraid;t in ber SBagfd^ale l^aben, v. ^erf. u. Sebf.,

aud^ bei ^mb., §33. apud exercitum, u. ^erf.); le-

vem esse {kid)t inö (l)en)td;t faden, v. Sebl.).

^cbciltcn, ntit bem, additä monitione.

bebeutenb, a) v. ^erf.: gravis (fdjiöer in§ ©e=
md)t fallcnb, (^3gf^. levis). - clarus. illustris (burc^

©eburt, @efd)[ed)t, Steid^tf^um, 2;ii(cnt ^eröorftec^enb,

©gf^. obscurüs). - magnus (grojs an y3iad;t, mäd^=
tig). - auctoritate ob. dignitate praeditus. opibus
ob. gratiä florens (einflu^reid;). - genere ob. ge-

neris nobiütate clarus (anleljultd^ non ßJeburt,

©gft^. ignobilis, obscurüs). - insignis ad laudem
vir (anjel)n(idj non 3tuf, ögft^. obscurüs). - arte

clarus, insignis (burd) Jlunft (jeroorftcdienb, 3^3. me-
dicus). - b. feijn, f. bebeuten {no. IV): b. werben,
aliquo numero esse coepisse (mitge^äljlt gu loerben

beginnen, ©eltung geiüinncn); darum esse coepisse

(anfangen f)erüor3uftccf)en^; auctoritate fiorere coe-
pisse (f)of)eS 2tnfe[jen ju genießen anfangen). — b)

1). Sebl. : gravis (inö ®eit)id;t fadenb, (^gf^. levis,

nic^t b ). - magnus. grandis (gro^). - luculentus

(anfe^nüd)\ - eine b. ©tabt, urbs magna, opuleuta,
florens: dn b. ©taot, civitas ampla et florens ob.

gravis et opulenta
( ©gflj. civ. exigua et infirma,

nid)t b.): eine b. ©umme, magna ob. grandis pecu-
nia: eine b. S^oIIe fpielen, gravem personam susti-

uere: einen b. $ßcrluft erleibcn, magnam facere ja-

cturam: ol}ne b. 3Scrtuft, oljue b. 3^ieberlage, nullä
magnopere clade acceptä. - b. fepn, gravem etc.

esse; aliquid esse
(f.

bebouten no. IV bie ©i;non.):

b. werben, magnum, luculentum, opulentum esse

coepisse-, fiorere coepisse. — Adv. =um e. ^ebeu^
tenbeä, aliquanto ob. aliquantum.

ftcbctttfam, gravis (feinem geifttgen ob. fittli«

d^en äBertt)e oö. ^^^j'^lte nac^ geioic^tüoU, ©gf^. le-

vis; 3^3. res, verbum, sententiae). - b. fe^n, perti-

nere ad rem (auf bie ©ad)e non ©influ^ fepn, ^33.

t)on e. Spanien).

^cbcutfamfcif, gravitas (ber inä ©eraid^t fo(*

lenbe geiftige ob. fittlirfie SBertl/ ob. ^n^alt einer

©ad^e, §33. verborum, sententiarum, verborum sen-

tentiarumque). - vis (^raft). - pondus, eris, n. (öJe==

raidjt, ©eraid^tigfeit); nerb. visquaedam et pondus.
- virtus (ber geiftige ob. fittüc^e 3Bertl)). - ein Sßort

gewinnt im Saufe ber 3^if on 33 , verbum invales-

cit temporibus: ber 33. entbeljren, virtute carere. -

Oft reid)t and) eine Untfc^r. mit quantus u. qualis

fjin, f.
33cbeutung no. 11 a. @.

Ö3cbctttUtt9^ I) ber ©inn eineö 3ßorte§: signi-

ficatio (ber burd^ ein Sautjeid^en bejcld^nete ©inn
eineg 3öorte§). - vis (bie ©eltung, bie ein 3Bort bem
33egriffe nad; f^at, ber ©inn). - potestas {bie &eU
tung, ber Umfang, bie ©ppre, bie ein 3ßort l)at,

ba^ eö ben u. jenen ©inn annefjmen, biefer u. jener

2Bortgattung [§58. alö ^artifel ben 2lboerbien] ange*

f)ören fann); nerb. vis ac potestas (wie mir: ©inn
u. Sebeutung). - sententia (ber ©ebanfe, ben ber

©pred)enbe bem 2ßorte unterlegt, nad^aug. sensus).

- notio (ber 33egriff, bie 33orftcllung, bie man mit

einem SBorte nerbinbet). - intcllectus (ber 33erftanb

= ber 33egriff eineö Sßorteö, nadjaug. t. t., oft b.

Quint.). - bie eigentlid;e S., proprietas (^53. verbi):

bie maljre u. eigentltd^e 33. , vera atque propria si-

guificatio: eine fafd;e 33., falsa atque alicna verbi si-

gnificatio: bie ursprüngliche 33., significatio, in qua
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natum est verbum: bie natürUd^c u. iirfprr-^S^ic^e

33., naturalis et principalis verbi signi^i^tio: bie

iebeömalige 33. cineä äßortcä, pote-^^s praesens:

in b£r geraö^nlic^en 33. beä SBor^'^-^"' id quod vcrbo

significari solet: irgenb ein ^^öort oon jiDcifel^after

33., verbiim aliquod duN^ie significationis. - öiefeä

Sßort ^at biefe 33., haec vis subjecta est voci; haec

vis inest in verbo: ha§ i[t bie 33. beä SBorteä, haec
vis est istius verbi: biefeä SÖort t)ai etgenttid; biefe

33., huic verbo domicilium est proprium in hoc:

t>k\c§ Söort l)ai üerfcf;iebene 33ebcutungen, hoc ver-

bum diverses intellectus habet (im SlUg. ); huic

verbo sunt migrationes in alienum domicilium
multae ([;at oicie uneigenttic^e): eine boppelte ^. f;a=

Ben, in utramque rem valere; duplicem intelle-

ctum habere: biefelöe ^. f;a6en, idem ob. eandem
rem significare, declarare; idem valere: eine an-

hexe 33. I^aöen, aliam sententiam significare: eine

engere 33. f)ahen, f. eng: eine iccitere 33. ^a6en, la-

tius patere: bie raeitefte (generellfte) 33 Ijaben, latis-

sime patere: eä i[t nötfjig, bie S. beä Söorteä „ent=

bef;ren" feftjuftellcn , illud excutiendum est, quid
Sit carere: bie ^räpofition de nimmt an einem u.

bemfclben SDBorte eine gan^ nerfc^teöene S. an, de
praepositio in uuo eodemque verbo diversitatem

significationis capit: in etmaä gefud^ter 33. ftef)en

(t), einem SBorte), doctiuscule positum esse: e. 2Bort

in ber u. ber 33. gcbraud^en, f. gefiraud^en: einem
Sporte eine S. unterlegen, geben, verbo vim, sen-

tentiam, notionem subjicere: bie 33. ber äßörtcr

fennen, nosse vim verborum: bie 33ebeutungen ber

SBörter genau enuägen, diligenter examinare ver-

borum pondera. - in 5lire§ eine ^frf)(imme) 33. legen,

2{IIem eine (fd^Iimme) 33. geben, omnia interpretari

(Tac. bist. 2, 91). — II) 2Bic^tigfeit: vis. pondus.
momenrum (u. 2ebi.). - auctoritas. gravitas (2ln=

fe^en, ©ercid^t, n. ^cr[. u. :^cül ). - dou IB., f.
be=

beutenb: 33. ^aben, von ö. [eiyu, feine S. -(aben, non
feiner 33. fepn, f.

bebeuten (no. IV,: 33. l)ahen für
2C., valere ad m. 3lcc. ©erunb. u. ©ubfti). (f. Cic.

Sest. 14, 32): alle ^. nerloren ^aben, refrixisse (o.

e. 33cfc^ulbigung [crimen], ©gf^v calere, t)on großem
Sntereffe fetjn, f.

Cic. Plane. 23, 55). - 2tuct) burd)

c. Umjdjr. mit quantus ob. qualis, 3^, ic^ brauche
bie S. bicjer ©ad;e je^t nid)t auSjufprec^en, quae
causa quanta sit (fuerit), jam mihi dicere non est

necesse: ifjr raoKt hie^. btefer 3(euBerung nid;t be^

greifen? hoc vos quäle sit non interpretamini?

bcbcututtö^Iect, bebeutitng^ro^^ inanis. -

fann eud) bteie 35eife^ung b. fdjeinen? haec pere-
grinatio mediocris vobis videri potest? [patens.

Bcbetttuitö^teic^; 533. ein b. äßort, vox late

Ibebeutung^Dott, argutus (ausbrudöuoa üon
"Den klugen, SÜitenen 2c.). - efficiens (gleic^f. n)ir![am,

V. 2ßörtern,
f.

Quint. 10, 1. 6).

bebienen, I) v. tr.-. l) '^mh^. 2)iener fetin, i^m
aufroarten: alcjs famulum esse, in famulatu esse
apud alqm (üb!;, ^mbg. 3)iener fegn). - ministrare
alci. ministeria facere alci (aufroarten, be[. bei Xi=
\d)e). - apparere alci (einer obrigfeitlic^en ^erfon
mit 2)ienft(eiftungen jur ^anb gc^en, v. (Schreiber,

Sictor). - operam dare alci. adesse alci (übl^.'^mbm.

2)ienfte (elften, n. Slr^te, v. ^büocaten tc. ). - eä be-

dient micl; ^mb., alcjs operä ytor : id) bebiene mic^

felbft, omnem usum mihimet subministro. - ^mb.
gut b., hospitaliter ob. benigne alqm excipere (gaft^^

freunbUc^ ob. gütig aufnel;men); alqm liberaliter

habere (eineö freien raürbig {galten, tractiren). —
2) übi). t)errid;ten, oerraaUen: administrare. - ein

SImt b., munere fungi; munus administrare: t>a%

@efc^ü| b., tormenta administrare. — U) v. r. fic^

einer Sad^e ob. ^mbö. bebienen: uti alqä re (üb^.

ficj) mit ettnaö befäffen, fid^ einer ©ad)e bebienen,

mit ben; 9^5bgr. beä 33ebürfniffeä u. 9^u^en§). -
usurpare alqd (etroaö in ^nfprud^ nef;men, fic^ ei=

ner (Sad)e im Dorfommenöen g^aUe bebienen, bejeid^^

net einen momentanen (SJebraud;). - adhibere alqd
alci rei (eine ©ac^c in einem einzelnen e^-alle ju einem
beftimmten gioed anroenben, benu^en, mit bem '^b^

bgr. öer 2t6fid;t u. Ueber(egung). - fic^ ^mbö. b.,

uti alcjs operä (feineä 33eiftanbe§) ob. consilio (fei*

neä 3iatf)eö): um mid; eineö 2tuöfpruc^ä beä ©0=
Ion ju b., ut Solonis dictum usurpem: um mtd^ ber
Sßorte beä ßicero ju b., ut Ciceronis verbis utar.

©cbicntcr, f. Siener. [=ftube.

^cbictttcnf(cibuttfl, =fhtBc, f. 2)iener!(eit)ung,

^ebicuung, 1) 3)ienit(ei)tung, a) alö ©efc^äft
eineä Dienert (aud^ ©otDaten) ob. auä (SJefälligfeit:

ministerium. - opera (Semüfjung). - administratio

(*panbf)abung, 3^. navis: u. *tormentorum [beä (5Je*

f^ü^eö]). — h) ai^ 2lmt: ministerium (3tmt eineB

(55ef}ülfen, 323. eine§Sd;ueiberg, Sictorg 2c.). - munus.
officium, provincia (öffent(id^e§ 2tmt,

f.
,,2lmt" hen

Unterfd^.l - eine 33. ijahen, ministerio, munere fun-

gi. — II) bie gange 3)ienerfc^aft: ministerium ob.

^lur. ministeria (nad;aug.\ - famuli. ministri (bie

S)iener). - bie 33. bei §of, ministerium aulicum
(©pät.): hie $8. eineä ©d^iffeö, ministri navigii; »gl.

„33emannung".

ftcbingen, I)mit einer 33ebingungoerfe^en: cir-

cumscribere, - moderari alqd (über etiö. beftimmen,

auf etm. e. beftimmenben (Sinflu^ l^aben, n. lebt."

©ubij., Cic. Sest. 28, 78. Cic. Verr. 3, 98, 227). -

coutinere alqd (etra. icefenttid; enthalten, ha^ Sßefen

einer ©ad^e auömac^en,
f.

^üfjner ju Cic. Tusc. 3,

24, 58). -burc^ etmaS bebingt \ei)n, teneri alqä re.

contineri alqä re u. ab alqa re (raifentHc^ in etiü.

ent.^attcn fepn, f. ^alm gu Cic. Süll. 22, 63. m-
getäb. ©til. ©. 305)-, pendere ex alqa re (non etn).

abfjangen). - bieö mu^ aüeä Rubere b., ad id omnia
referri oportet.— II) feftfe^en, oerabreben: pacisci.

depacisci (au^bebingen). - alqd convenit alci cum
alqo ob. inter alqos (über etrcai überein!ommen mit

^mt). ob. unter einanber). - fid^ etraaä b. , sibi de-

pacisci (auobebingen)', sibi excipere (fid^ auönef;*

men); stipulari (fid^ föcmlid; angeloben laffen).

^cbittötti^, f.
33ebingung.

bebingt, conditioualis (mit einer 33ebingung t)cr=

bunbcn, jurift. t. t. ber nad;aug. ^i.). - conjuncte

elatus (I)r)pot^ctifd^ auögefprod^en, (Sgf|. simpliciter

elatus, fategortf c() , Cic. de or. 1, 38, 158). - ein b.

SSorfd^tag, conditio: bebingte 9lotl^menbtg!eiten,

quaeclam cum adjunctione necessitudines (©gf^.
quaedam simplices et absolutae, b. i. unbedingte,

Cic. de inv. 2, 57, 171): b. Sob erhalten, cum ex-

ceptione laudari: etroaä b. au^fpred^en, conjuncte

alqd efferre et adjungere alia. - Adv. cum excep-

tione (mit ©infc^rdnfung). - cum adjunctione (mit

einer fjinjugefügten 33efd)rän!ung, (Jic. de inv. 2,

57, 171). - conjuncte (()t)potf)ctifc^, ©gf^. simplici-

ter, !ategorifc^, Cic. de or. 1, 33, 158).

^ebingung, conditio (bie 33ebingung, in fofern

üori it)rer ^^eobac^tung u. 33efo(gung baö 33efte^en

bcä Sßertragä abfängt). - lex (öie norgejc^riebene

3Serl)a(tungf regel bei einem 33ertrag). - exceptio (Die

Stuöna^me, '(Sinfd^ränfung, bie ausfd^tie^enbe 33ebi_n=

gung). - adjunctio (ein einfc^ränfenöer 3^!^^' Cic.

de inv. 2, 57, 171). - causa (alä pl)i(of. t. t, hie

Seöingung al^ baä, n)orau§ etiüaä begreiflid^ ob.

möglid) ro'irb, rcie PI. ep. 5, 5, 4: qui voluptatibus

deciiti quasi in diem vivunt, vivendi causas quoti-

die tiniunt, enbigen mit jebem Xage bie Sebingung
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il^reg SeBen§). - bte 33., bie ic^ ntac^c (fteKe), condi-

tio mea
(f.

Cic. Mil. 29, 79). - iöebingungen t)or=

fc^fagen, t)orfcf)fagenb auffteKen, ftcEen, macf)en, con-

ditiones ferro (falfd^ proponere): ^ebingungen bic=

tiren, oorjc^reiben (aB ©tegerac), üorfrfireibenb

ttufftellen, ftellen, conditiones ob. leges dicere, dare,

^möm., alci : Scbtngungen feftfe^eU; [cftfe^enb auf.-

ftelten, ftellen, conditiones statuere, constituere:

i^mb. nn 'Bebtngungen binben, astringere alqm con-

ditionibus : 33. anneljmen, eingeben, conditiones ac-

cipere, recipere; conditionibusiiti; ad conditiones

accedere; ad conditiones venire (fie fid^ gefallen

raffen, in biefetben fid; fügen) ob. descendere (ftc^

3U benfetben Derfteljen): nmn ging ouf bie S. ein,

"öa^ 2C , concessum (est) in conditiones, ut etc.: bte

33. nid^t annef;men, ntd^t eingel^en, oerrcerfen, fid^

auf 33. nid[)t eintaffcn, conditionibiisutinolle; con-

ditiones climittere ; conditiones recusare, repiidi-

are, respuere, aspernari, rejicere : bie 33. Italien, in

conditione manere; conditionibus stare: üon fet=

nen 33. rateber abgefjen, a suis conditionibus fugere:

bie 33. ift mir red^t, conditio mihi placet (i)gf^.

conditioDem recuso). - mit, tttttct ber ^cby eä
conditio ; cum conditione ; ea lege; his conditio-

nibus; jais legibus: unter, mit ber33., ba^ ob. ha^
nid^t 2C., eä conditione (erft feit Siü. aud^ sub con-

ditione, sub lege), ut ob. ne etc.; cum eo, ut etc.;

ita . . . ut ob. si; sie . . . si etc. (nur in fofern, ba^
ob. menn); tum . . . si (bann . . . rcenn, f.

Cic. Marc.

8, 25). - unter jeber 33. ,
quacumque conditione. -

unter folgenben 33ebingungen ^riebe mad^en, pacem
facere (constituere) his conditionibus (legibus) : ber

triebe fam unter fotgenben 33. ^u ©tanbe, pax in

eas conditiones convenit: ben ^rieben nur unter

ben prteften 33ebingungen geben mollen, pacem
nolle nisi durissimis conditionibus dare: unter !ei=

ner anbern ^ebtngung raerbe er fommen, aliä ra-

tione se non esse venturum. - ^uvo bleibt ,,Se=

btngung" beim Pronomen 2C. unüberfe^t, §33. fo(=

genbe brei 33ebingungen, haec tria ob. tria haec
(f.

Cic. off. 2, 9. 31).

bebinguttgöttieife, conditione. conditionibus.

cum quibusdam conditionibus (unter 33ebingungen).
- certa ob. cum certa conditione. certä lege (un=

ter einer beftimmten ^ebingung). - ^ft e§ = bebingt

{Adv.\
f.

b. - b. uerfpred^en, cum certa conditione

promittere : mef)r bittraeife aB bebingungerceife üor^

traaen, baf; 2C., petere quam pacisci magis, ut etc.

(f.
Liv. 8, 25, 12).

bebtängen, urgere alqm (brängen, fjefttg gu=

fe^en, «n öie (Snge treiben, fo ha^ ber 33ebrängte fic^

ergeben ob. bie erfte befte StuSflud^t fudjen mu^). -

premere alqm (gteic^f. brücten, preffen, fo t)erfo(=

gen, ha^ fid^ ber ^eörängte immer beläftigt fül^lt).

- instare alci (immer auf bent g^u^e folgen, auf bem
Sflacten fi^en, fo ha$ ber 33ebrängte immer bie 9^ä^e

beö SSerfoIgerö füf}(t). - vexare r.lqm (Qmb. auf
üerfd;iebenen fünften beunrul^igen, i^m immer unb
überall ju Seibe gef)en

, fo ba^ ber 33ebrängte feine

9tu^e Ijat). - eine ©tabt f;art b., gravi obsidione
premere urbem. - oom j^einbe bebrängt werben ob.

fepn, laborare: burc^ (SJefc^äfte bebrängt fein, nego-
tiis distentum esse.

^ebrängnt^, =duni), I) alg ^anblung: vexa-
tio. — 11 1 bcörängte Vage,

f bebrängt {no. a).

hchvän^i, a)in§infxd;t ber äufiern Sage: rebus
adveisis atilictus. - miser (in elenber Sage). - eine

b. Sage (33eDrängnif;). res angustae, trepidae, affli-

ctae; angustiae; conditio afflicta; miseria: in et=

ner fetjt b. Sage [cqn, summis angustiis premi ; ma-
ximis difficultatibus conflictari; in summas angu-

stias .>(;if]^ctum esse; rebus adversis vehementer
a{'flictun.psse: bie anwerft b. Sage (äu^erften 33e=

brängniffe) ^^^ eroberten ©täbte, captarum urbium
extvema (w. pl.,. ^„ r>u^er ber übrigen äu^erft b.

Sage (äu^erften ^^eir»;i„g„i^) aud) ber junger ju^
fe^te, quam super cetere.pxtrema fames etiam in-

staret. — b) in ömftd)t ber ^.'mütl)§ftimmung : af-

flictus (niebergebeugt). - sollicitus; (befümmert).

bebto^en, I) mit etmaö brol;en: i^iinari, mini-
tari (bef. luicöer^ott), comminari (nac^brücflid^) alci

alqd. - intendere ob. intentare alci alqd (eine be=

bro^üc^e §anblung gegen ^mb. oornefjmen, §33. in-

teud. alci verbera: u. intent. alci arma [krteg]:

periculum magnum). - alqm circumvenire alqä
re (umgarnen, umftridEen, bef. im ^affio, §33. cir-

cumventus insidiis, duplici periculo). - alqm ap-
petere alqä re (feinblic^ ju treffen jucken). - e. ©tabt
mit ^mn u. ©d^raert b., minitari urbi ferro igni-

quo ob. ferro fiammäque: wir rcerben mit ©dalägen
üou tljm bebrof)t, verbera minatur: ba§ Seben be§

©oljncS gefäfjrbet, oft oou 9)lorbfta^t u. 9^ac^fteüun=

gen bebro^t, filii vita infesta, saepe ferro atque
insidiis appetita. — II) beoorfte^en, uon mibrigen
2)in3cn, (ireigniffen: imminere, impendere, instare,

alle brei abfol. ob. m. S)atir). - unö bebroijt ein 5^rieg

mit ben ^artfiern, bellum nobis impendet a Par-
this: bag feinblic^e Sager bebrol)t bie ©tabt, castra
hostium imminent portis.

^ehvof^cn^ ^a^, =finn^, bie, minatio. commi-
natio. - niinae (Sro^ungen).

hchtof)U^f minax. — Adv. minaciter.

bebvütfCtt, premere. - vexare ( unaufIjörlic^

beunrutjigen). - injuriam alci inferre (Unred^t, Un=
bilbe jufügen).

^ebrüd'nng, vexatio. - injuria (Unbilbe, Un^
red)t, 333. ber ©taatäbebienten, magistratuum). -

durum Imperium (fjarte 33efef;le, 333. einer 3legie^

rung\

bebünfett, videri. - eä bebünü mic^, puto. opi-

nor. existimo (f. ,, glauben" bie ©t)n ): roie mid^ b.

mill (meines 33ebünten§, opinor; utopinor; utopi-
nio mea est ob. fort.

33cbüttfctt, ^a^,
f.

bebün!en.

bcbtttfen, egere alqä re, feiten algs rei {an

etraaä 2Jiangel l)aben, einer ©arfie bebürftig fepn).

- indigere alqä re ob. alcjs rei (oa^ 33ebürfni^ na^
etraas füllen, etroag bebürfen, braucl)en; foba| alfo

bei egere mel^r ber 33egriff beö SJiangelö, hn indi-

gere ber beä 33eöürfniffcä üor^errfcl)t). - opus ob.

usus est alqä re (eä bebarf einer ©ad^e, hie Umftänbe
maclien etraaä nöt^ig, eä ift etwaä smerföienlid;, er^

fprieälid^ ; bafür nur Col. 9, 2, 1 opus habeo alqä
re). - desiderare alqd (narf; etraas 3lbmefenbem 3Ser=

langen tragen, eä ungern üermiffen). - requirere

alqd (etmaä erforberlt^ finben oö. mad^en). - exi-

gere alqd (nad^ etm. 3Serlangen tragen; ü. lebl.

©ubjj. = etro. oerlangen, nötljig mad^en). - raaä be=

barf eä ber SBorte? quid opus est verbis? - etniaä

-nid^t b., alqä re carere, facile supersedere posse

(ettt). leidjt entbetjren fijnnen); alqd ob. alqm non
exigere (nic^t »erlangen, benötl^igt fegn, 333. defen-

sorem): raenig ©d^laf b., somni brevissimi esse;

somno brevissimo uti: 3um SBac^ät^um beä 9legen3

b., non sine imbre adolescere (0. $flan3en): wenn
eä ber 5Iöad)fam!eit bebarf, ubi res vigiliam exigit.

SBcbürftti^, I) ha^ Sebürfen alä ^wftanb: indi-

gentia (abfol., öaä materielle 33.). - desiderium (33er«

langen nac^ etroaä). - necessitas O^ot^burft, ha§

33enöt^igtfe9n, 333. somni). - usus ^ notl)n)enbiger

(SJebrnud^). - inopia (bet 3Jlangel u. ta^ Mvau^ ijev^

t)orgel;enbe materielle 33eb., abfol., ob. m. (5)enit.);
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»erb. inopia atque indigentia. - "oa^ 33. einer Sad^e

empfinben, füfjlen, alqa re egere. alqä re ob. alcjs

rei indigere (nötl^ig Ijaben, braucf;en); alqd deside-

rare (etiüaä ungern üermiffen); alqd expetere (nac^

ein). 2[^er(angen tragen, g^S. ea studia sero admodum
[erft gar fpä't]); necesse sibi esse arbitrari mit fofg.

infinit, (etraaä für fic^ für notl^roenbig anfefien,

etro. für fic^ a(ö ein ^eöürfniij anfefien, p8. philo-

sophari). - ein natürtid^eö iö., desiderium naturale

corporis, naturae necessitas (imSlUg.)-, desiderium

obscoenum (ben J^örper au^äuteeren): ein nat. S.

befricbigen, neccssitati parere; alvum exonerare

(feine 91ot^üurft »errichten)-, vesicam levare (bie

a3laie er(eicf)tern): bie ^. ber diainx befriebigen, iia-

turae desideria satiare: eä geigt fic^ im ©taate !ein

^. für etit)., res publica non eget alqä re (3S. au-

ctoritatis armis). - nad) ^
,
pro necessitate rerum;

quum usus est; quum tempus poscit (raenn eö bie

^eit erforDert). — II) baä, roa§ man bebarf: usus.

- uecessitas. res necessaria (-RotJjroenbigfeit, nö--

tfjige (Sacf;e). - SeDürfniffe, res, quibus homines

mimtur: meinet., usibus meis (nostris) necessaria

{n. pl); quibus rebus indigeo: ein notijroenbtgeä

S., quod ex necessitate desideratur: notfjiöenbige

33., res, quibus carere non possumus: natürticf)e 33.,

ea, quae natura desiderat: 33. be§ Sebenä, res ad
vitam necessariae; usus vitae necessarii; quae sunt

ad vivendum necessaria; quae ad victum cultum-

que pertinent (äf)nlid^ unferm: wa^ jur Setbcö ^al)^

rung u. 3'iott)burft geljört): bie Äoft u. bie anberen

33ebürfniffe, victus ceteraeque res: ©etreibe, ^olj

u. anbere 33ebürfniffe, frumentum lignaque et ce-

tera necessaria usibus: üiele 33. (;aben, multis egere

rebus ad vivendum: wenige, paucis contentum esse;

continentissimum esse: ]\d) an üicle 33. gen)i)f)nen,

meutern corpusquepiuribus assuescere: an roenige

^. geroöfjnt, parce vivere assuetus: bie 33. auf ber

^eife mit fic^ füljren, utilia secum portare: fid) auf

bie 33. ber ?iatur befd^ränfen, se ad id quod natura
exigit componere.

bebürftig, egens. indigens (beibe abfoL, ob. ei^

ner ©ai^e, alqa re ob. alcjs rei; cgL „bebürfen" ben

Unterfd; o. eg. u. indig.).

^CCffteaf, bovillae carnes in carbonibus su-

perimpositae (Theod. Prise. 1, 7).

bccl^rctt, honorare alqm (^mbm. eine ®§re an=

ti^uu, abjoi, ob. mit etw., alqä re). - alqm ornare
alqä re Qm'i). burd^ etraaö auöjeid^nen). - alqm co-

lere alqä re [^m^. burd; etroaö feine ^ufmerf|am=
!eit, =2Id;tung beraeifen). - mit einem 33riefe b., li-

teris colere alqm: mit ©ejd;enten b,, donis alqm
honorare, colere, prosequi: mit einem 33efud^e b.,

salutandi causa ad alqm venire : mit feiner (SJegen==

wart b., praesentiä suä (oon ©inem) ob. frequen-
tiä (ü. 2)iel}reren) ornare alqm: mit feinem 3Ser=

trauen b., consiliorum suorum conscium alqm fa-

cere et participem.

bceibigen, I) eibtic^ be!räftigen: jurejurando
firmare ob. confirmare. - feine B^j^ö^ 6. , fidem
jurejurando ;;stringere. — II) in (Sib nefjmen: ju-

rejurando ob. jusjurandum ob. ad jusjurandum
alqm adigere (im ^itUg.). - alqm sacramento rogare
ob. adigere (einen ©otbaten). - beeibigt raerben,

aud^ jurare (fc^roören): um beeibigt ju raerben, ju-

randi causa {0. ad aram accedere). - beeibigt, ju-

ratus.

^ccibigung, adactio jurisjurandi (Liv. 22, 38,

5). - ber 33. wegen, jurandi causa (j33. ad aram ac-

cedere): ber ganje @ericf)tö^of erftärte ftc^ einftim=

tnig aufö (autefte gegen feine S. , unä voce omnes
judices, ne is juraret, reclamaverunt.

©eoröe§, btjc^.=Iot. §anbn). Sß. I. SUifL YI.

Becifcrtt, fid^, studere, mit folg. infinit., fetten

mit folg. ut. - eniti et contendcre, eniti et eftice-

re, mit folg, ut (fid^ anftrengen, um etroaö auöju-
roirfen). - festinare. parare. parare festinareque,

ftärfer cum magna cura omnia festinare (in öaft
u. (&ik fic§ ruften, fic^ anfd;i(fen,

f.
^abri ju Sali.

Jug. 66, 1). - aemulari {um ben SSorjug xüüU
eifern).

©CCifcruitg, Studium.

hcciUn^ etn).,
f. befc^Ieunigen. - fic^ b., mit etw.

fic^ b., f.
eilen.

bccittfluffctt, f. ßinflu^ ^aben auf 2c. u. M tc.

beinträchtigen, a) etn).: minuere. deminuere.
imminuere (jc^malern, gS. min. majestatem populi,
gloriam alcjs: u. dem. censurae jus: u. dem. ob.

imm. auctoritatem alcjs: u. imm. libertatem, jus
libertatis; ogt. ne quid de summa re publica mi-
nueretur: u. ne quid de jure aut de legibus eorura
deminuisse videretur: u. quam quod deminutum
quicquam sit ex regia potestate). — b) ^mb.: alci

incommodare. alqm aiiquo incommodo afficere

(^nxbm. ^ad)il)cil zufügen). - aici nocere (^mbm.
fc^aben, 333. alteri sui commodi causa). - 'ijuriam
alci facere, inferre, injungere (Ü6(). eim

,
Xnbilbe

jufügen). - in juresuo alqm interpellare (in feinen

3iect)ten fränfen). - irf) ^alte mic^ für beeinträchtigt,

injuriam mihi fieri puto: auf irgenb eineäöeife be=

einträd^tigt werben, aiiquo incommodo al'fici.

fSccinttää^Ü^nn^ ^ incommodum {%xd)tf)e[l).

- daranum ((ginbu^e, ^erluft). - injuria (Unbitbe,

foroo^l bie ic^ erfaljre, aB t)k id) felbft begebe). -

burc^ ob. unter 33. ber (Senatorenwürbe, immiuuen-
do lionore senatorio: irgenb eine ^^. erteiben, aii-

quo incommodo ob. aliquä injuria affici. - oiete 33.

erleiben, multis incommodis od. injuriis affici: feine

33. erleiben, incommodi nihil capere: ^mo. oor 35.

fd;ü^eu, alqm prohibere injuria.

bceifcn, glacie obducere.

beendigen, finire alqd. - finem alcjs rei ob.

(fclteuer) aici rei facere (ein (Snbe machen). - ad
finem perdacere ob. ad exitum addu(tere alqd (juni

©nbe bringen, =i^inau§fül^ren). - conticere, transi-

gere alqd (abmad)en, f. baf. bie ©ijnon.). - compo-
nere alqd (beilegen burc^ gütlichen :^erg(eic^). - nad^

beenbigten 2)ienftjarjren (ber ©o(öaten), emeritis sti-

pendiis.

©ecnbtgcn, ha^. ^gnng^ bie, confoctio (Slbma^

c^ung). - finis. exitiis (Da§ ^nU, ber ^itu^gang).

beengen, a) beftomnaen machen: angere. - fid^

(fein ^erj) burd^ etiö. beengt fü()Ien, contrahi alqä

re (@gf^. diffundi alqä re [fidb ob. fein §erj erroei^

tert füijlen], f. Cic. de amic. 13, 48). — b) in feiner

X^ätigfeit i^emmen, f. einengen.

beerben, ^m\)., heredem alcjs ob. alci esse. -
alcjs hereditate augeri (burc^ bie ©rbfc^aft oon
^mb. bereichert, beglückt werben). - ^mh. mit b., le-

gatum habere in testamento alcjs: fie allein fott

tnid^ b., sola mihi heres esto: hm 3il\)von wollte

Jiiemanb b., Myron non invenit heredem: ^m^. b.

fönnen, hereditatem ab alqo capere posse.

beerartig, bacis similis. - acinosus (weinbeer=

artig).

^eerbnng; §33, üon berS. be§ 33ruberä au§ge=

fc^Ioffen weröen, ab hereditate fraterna excludi.

35eerc^en, bacüla.

becrbigen, f.
begraben.

^eerbignng, f.
33egräbni^.

^eere, baca. - acinus (Xraubenbeere, wie Sßein^^

beere [uoUft acinus uvae], (Sp^eubeere [ooUft. aci-

nus hederae] u. bgt.). - iVagum {hie ©robeere, gew.

^(ur. fraga). - eine f(eine 33., bacüla. - 33eeren fu=

17
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(|en, bacas ob. fraga legere: ^Beeren aBtiel^men,

bacas legere ex arboribus; arbusta carpere.

^ccrfaft, sucus bacarum.

SScct^ area. pulvinus (©artenbeet, Ie|tcre§ ter=

taffenartig ). - porca. lira (2ltferBeet, lira rcenn bie

^-urc^en etwoö toeiter auöetnanberftanben, aB gc=

wöf)r\üd)). - e. üeineö 58. (e. $Beetcf)en), areola; pul-

vinulus. - ein ^., auf rcelc^em SSeild^en {ß^vcokrx)

ftel;en, tüad^fen, violariiim : in 33eete abt^eiten, areis

distinguere; in areas dividere: in 58eele abgetl^eilt,

imporcatus {mm 5itfer).

a^cetrf)Ctt, f. 33eet.

Becttocifc, per areas > gartenbeetrceife). - lira-

tim (acferbeetrceife).

bcfäl^tdcn, 5U etn)., *efficere, ut alqs aptus sit

ad alqd
( im 2111g.). - informare alqm ad alqd

( ju

ettt). f)eranbilbcn, gS. aetatem puerilem ad huma-
nitateni, Cic. Arch. 3, 4). - befähigt gu etn)., ap-

tus ad alqd ob. b(. alci rei. - e. befähigter Süng=
ling, adoleFcens bonae indolis,

^efäl^tguttg, ju etrc., ingenium aptum ad alqd
ob. aptum alci rei. - id^ fprec^e ^mbm. hk 33. gu

ettt). ab, *ajqm alqd efficere non posse duco.

ht^afixhav, f. fahrbar, fcfiiffbar.

1. bcfa^tctt^ I) über etrcaö u. in etrcaö fal^ren:

vehi per alqm locum (im 2tIIg., 5^3. einen 35>eg, ba§
3)ieer, per viam, per mare). - navigare in alqo loco

ob. per alqm locum, auc^ hl. alqm locum (befc^if=

fen, bnrcij)|cf)iffen ; ber blo^e 2(ccuf. bei navig, bei

2)ici^t. n. in nac^aug. ^rofa geroi3^n(ic^, bn Cic. fin.

2, 34, 112 nad^ gried^. 9iebett)eije in ber SSerbbg.

quum Xerxes maria ambulasset, terram navigas-

set, um bie einzelnen Xljaten bce SEerjeö ju befc^rei=

Ben). - navibus adire (ju Sd)iffe befud^en, 3S. ma-
ria). - navibus ob. navigiis lustrare (§u Sdiiffe be==

reifen, burdjgie^en, j^. flumiua, mare). - navigiis

stringere (mit (gd^iffen beflreidien, §S. ora merca-
torum navigiis stringitur, bie Stifte rcirb oon 5lauf=

leuten befal)ren). - baö ^eer b., mari uti: biefeö

3Jieer gett)i5l^nli^ b., eo mari uti consuevisse ob. con-

suesse. - ber Ocean mirb fetten (con ©djiffen) be=

fo^ren, Oceanus raris navibus aditur: ber g-Iu^ ift

für fdjmere (Schiffe nidit ju b., graves naves fiuvius

non perfert: ein befal^rener, fei^r befaljrener ob. ber

befafirenfte SEeg, iter rotis frequcns, frequentissi-

mum. - ein SSergmerf, eine ©rube b., in metallum
descendere. — II) t)infa[)renb bebetfen-, g^. einen

Slder mit S)ünger b., agrum stercorare.

2. 33cfrt^ten, bas, navigatio (ba§ 33efd)iffen, gSS.

beö 5!Jicereö, maris, nad^aug. in biefer Seb.).

3. Betörten, f. befürtfjten.

befalicn, invadere alqm ob. alci ob. in alqm
(^mb. anfallen). - ingruere in alqm (über ^mb. I^er=

einbrcd)en; beibe ron liebeln aller Strt). - tentare,

corripere alqm (anraanbeln, ergreifen, o. 5lranf^ei=

ten). - opprimere alqm (überfallen u. barnieberbeu=

gen, 0. ^Uanf^eiten, liebeln 2c.). - ein gemaltiger

(gdjouer (ein gem. ©rauen) befällt hie gu]d)amv,
ingens horror spectantes perstringit. - üon einer

^ran!l;cit befallen merben, morbo tentari, corripi,

opprimi: m.orbo (j^S. oculorum) affici: üon ^^-ur^t,

metu affici-, in timorem dari.

befattöCtt, implicare, implicitum tenere (gteid^f.

termicteln ).• - capere (gleicfif. gefongen neljmen). -

in etrc. befangen werben, implicari, capi alqä re;

affici alqä re (üon etmas (jeimgefud)t merben, 3^.
timore). - in ob. üon etm. befangen fet)n, fid^ befan=
gen fül)Icn, implicitum esse, implicitum teneri

(gleicfjf. üermitfelt fetjn); illigatum esse alqä re

(gleid)f. gebunben fe^n, p8. angustis et concisis dis-

putationibus): circumventum esse alqä re (ron

etm. umfiritft fet;n, 5S3. bis difficultatibus); versari

in alqa re (fd^meben, fid^ befinben); teneri alqä re

(gleitfjf. feftgeliatten werben •, aüe gS. erroribus); ca-

ptum esse alqä re ( gleid)f. gefangen gehalten fei;n,

g^B. amore); affectum esse alqä re (üon etrc. f)eim=

gcfud;t fei)n', 3S3. metUj amore). - befangen, vel-

ut captus animi (geifttg feiner felbft nid)t §err, aB
ptte man ben^opf üertoren); perturbatus (mgro^
|er @emüt^5unrul;e); timidus (furc^tfam,frf)ücf)tern)v

non integer (nid^t freien ©eifteö, nic^t üorurtl;eil^=

frei, 5^3. testis, Judicium). - fid) in allen feinen (£nt*

fd)lie|ungen me^r ob. raeniger b. füljlen, minus libe-

ras omnium rerum voluntates habere.

^efanöcnficit, perturbatio ( gro^e ®emütl)ö=

unru^el - timiditas (Sd^üd^tern^cit). - 33. beö llr=

t^cilg, Judicium non integrum. - mit 33., pertur-

bate(in großer ©emütl^gunru^e); timide (fc^üc^tern).

l&eföffen, fid) mit etmas, attingere alqd (3S8.

bellum: u. liberales disciplinas omnes lere: u.

poeticam summatim: u. studia non leviter). - tra-

ctare alqd (unter ben Rauben i)abm, betreiben u.

bgl.). - versari in alqa re (bei etrcaS befrf)äftigt ner^^

weilen). - accedere ad alqd (5U einer ^tjütigfeit ob.

gur X^eilnal^me an berfelben fd^reiten). - se immi-

scere alci rei (ftd^ in etra. mifdjen). - se interpo-

nere in alqd (bagmtfd^entreten, mn etwas 3U betreib

ben, fic^ einlaffen). - fid) nid)t einmal oberflächlich mit

etw. befaßt f)aben, ne imbutum quidem esse alqa

re (3SS. dialecticis). - ein großer ©eift !ann fic^ mit

kleinen 2)ingen nid^t b., res parvas magnum inge-

nium attingere nequit.

Befel^ben, Smb., belle lacessere alqm (burd^

^rieg beunruhigen). - bello laedere (burc^ Ärteg

üerlc^en, gu (2cf)aben bringen). - incursiones facere

in alcjs agros (Einfälle in §mbg. ©ebiet tl)un). -

bellum inferre alci {^mh. mit Ärieg überäiel)en).

S3efelbbnnö, burd^ bie SSerba unter „befel)ben".

SBefe$I, I)'©el)ei^ eines Cbern: jussum (&ef)Qi^

eines jeben, ber ein 9fled)t baju Ijat ob. gu t)abm

glaubt). - auctoritas (bie Sßillenömeinung, ber 5luä=

fprud^ eineö §öljeren). - Imperium (©ebot cineö

Cbern, eineg g-elbljerrn, dürften). - imperatum (oa5

©ebotene, 5lnbefol)lene). - praeceptum ($8erorbnung,

SSerfügung, SBeifung). - praescriptum (2Sorfd)rift).

- mandatum (2luftrag). - edictum (öffentlicl)e ^e=

!anntmadjung, 2lnfcl)lag jur 9iadjad)tung). - decre-

tum (als 33efe^l abgefaßter a3cjd}lu^ bcö Senates,

eines ßonfuls).- plebis scituni (SL^erfügung beg römi=

fd^en SürgerftanbeS, ©gf^. populi jussum, b. i. beö

ganjeu SSoltes). - rescriptum (als 33efel)l abgefaßte^

Sflefcript eines ^ürften, nad)aug.). - fcl)riftlicl)er 58.,

literae (jS. Xiberiuö fdjidte einen fc^jr. 58. an bas

§eer, Tiberius literas ad exercitum misit); tabellae

(333. oerftcgelte, signatae, Auct. b. Afric. 3, 4.

Frontin. strat. 1, 1,2): ein geljeimer 58., praeceptum
arcanum: ber plö^lid^ erlaffcne 58., baj3 feiner 2c.,

pronunciatum repente, ne quis etc. (f. Liv. 4, 59,

7). - auf 58., ex imperio (in ^Jolgc eines 58., §58.

furere): wie auf 58., als wenn fie eä auf 58. tl^äten,

velut jussi id facere. - auf ^mbö. 58., jussu ob.

auctoritate alcjs; jubente alqo-, aud) burd; jussus

ab alqo: auf weffen 33.? quo jussu? quo auctore?
- o^ne ^mh^. 58., injussu alcjs-, ab alqo non jus-

sus; ultro (oljuc aiufforberung, =58cranlaffung, oon

freien ©tüden, ©gf^. alcjs jussu ob. ab alqo jus-

sus); suä sponte (freiwillig, burd; inneren jufäüigcn

2;rieb): auc^ nid;tg oljne 58. ber gül^rer tl^un, neu
quid nisi ducum jussu facere : oljne befonbere 58e'

fel)le Ijanbeln, privato, non publice consilio alqd

facere. - ben 33. geben, ertljeilen, au6gef)en (ergel)en)

laffen, f.
befeljlen: 58efel)le ert^eiten, imperare: er
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Qkhi feine §8efel^re (o. ^e(bl^errn), quae fieri velit,

edicit: feine 33efe^(e fc^rifttid^ geben, praecepta per
literas dare : er raerbe jur rechten 3<^it feine ^efe^te

gc6cn, se in tempore editurum
,
quae vellet agi. -

auf bie 33efef)Ie ^mh^. raarten, ^mbö. 33efe^(e ge=

tt)ärtig fepn, praesto, si alqs quid imperet, esse. -

hm 33. (bie 33.) üollgiel^en, erfütten (Drbre pariren),

jussa ob. imperata facere; mandata efficere, con-

ficere, perficere, exsequi, persequi: auf ha^ voti-

ftänbigfte, mandata exhaurire; imperio alcjs de-

fungi: ^mb§. S. folgen, ii)m ^olge leiften, i^n er^

füllen, alcjs praeceptum observare, curare; alcjs

dicto parere ; audientem esse dicto ob. jussis alcjs;

imperio alcjs obtemperare: atöbalb, non morari

Imperium: rafc^, quod alqs imperavit, impigre fa-

cere: eifrig, imperata enixe facere: f(i;täfrig, som-
niculose imperia persequi: pünftlid^, genau, im-

perata oboedienter facere
;
praeceptum diligenter

curare: ^mbö. S. nic^t ^^olge leiften (nic^t Drbre
pariren), Imperium aspernari, contemnere; Impe-
rium, mandatum negiigere; decreto non stare;

imperata non facere: gegen ben 33. J^anbelU/ contra
edictum facere: ben 33. überfd^reiten, mandatum
excedere, egredi: 33itten, hk wie ^efel^Ie lauten,

preces, quibus contradici non potest: großer §er=
reu SJßünfc^e u. Sitten ftnb Sefeljle, potestas non
solum si invitet, sed etiam si supplicet cogit. —
II) ©eraalt, 2)tacl)t 3«ibm. ^u befeljlen: Imperium
(im 2lllg., bie ©eraalt, 33efer)le p ertljeilen u. gu üoll^

iiQf)(n\ ta^. inäbef. bie Dberbefe^lö^abergeraalt hei

einem §eere).- potestas (bie übertragene, anerkannte,

beigelegt^ ©eraalt u. ^ad)t, bie alö folc^e gefe|mä=

Big ift). - unter ^mb^. 33., alqo duce; alcjs ductu.
- hm 33. I^aben über 2c., an e. Orte,

f. be^djÜQmno.
I. - unter ^mbö. 33. fteljen, alcjs imperio parere

(bef. üon ©olbaten); alci parere. in potestate ob,

sub imperio alcjs esse (unter ^mh^. 2luffic^t, 2Jiac^t

fielen): \id) unter ^mbö. 33. begeben, se ad auctori-

tatem alcjs conferre. — III) 3Serlangen, 3ßunfc^,
in ber Umgangöfprad^e: jussum; voluntas. - raag

ftel;t bir gu S.? quid vis? quid jubes?: fage mit
ßinem 2S)orte, raaä fte^t bir ju S.? quin tu uno
verbo die, quid est, quod me jubes?: i(i) ftelje gu
beinem S., erraarte beine Sefe^le, exspecto, quid
velis: ic^ fte^e gang §u beinem S., utere me, utvo-
les: id) fte^e in allen fingen ju beinem 33., omnibus
in rebus me fore in tua potestate tibi confirmo:
meine (Saffe (mein 33eutel) fte^t gu beinem 33., meä
arcä utere non secus ac tuä: mein §aug ftel)t im=
mer gu beinem 33., semper tibi patent fores bae:
mein §auö fte^t bir, ic^ mag gu §aufe fepn ob. nicl;t,

gu 33. , tibi mea domus me praesente absente pa-
tet: fid^ ganj nacl; ^mb§. 33. richten, se totum fin-

gere ad arbitrium et nutum alcjs : nac^ ^mh^. 33.

etrcag tl^un, ad nutum alcjs et voluntatem alqd fa-

cere: beö 33. geraärtig fegn, f.
geraärtig.

befehlen, I) gebietcnb ob. perbietenb: jubere (im
2lllg., raollen, ba| etraaö gefc^elien foE, ©gf|. vetare
[oerbieten, befel)Ien, ba§ nic^tjc.]; joraoljl jubere alg

©gfJ. vetare mit folg. 2lcc. u. infinit. , raenn eine

^erfon genannt rairb, ber man befiehlt; ob. m. bl.

infinit, beä ^affiu, raenn hie ^erfon ungenannt
bkibt unb aud^ nid^t burc^ ben ^ni)alt beö ©a^eä
angebeutet rairb ; ift fie l)ingegen leicht au^ bem 3u-
fl)g. oerftänblic^, fo ftep ber S^^finit. beö Slctio, raie

im Sieutfc^en, f. trüger §. 569. ©. 772
ff. Äü^ner

§. I2b, 2; §. 129, 10. u. 11. ^umpt §. 617. - ju-

bere m. folg. ut u. (Sonjunctü., vetare mit folg. ne u.

ßonjunctü., raenn bie Slbfic^t beö Sefe^lenben nac^=

brütflic^ ^eroorge^oben raerben foll). - imperare alci

alqd ob. m. folg. ut ob. ne u. ßoniunctü. (gebieten, in

fjolge ber übertragenen 3Jiad^t u. ©eraalt [©gf^. ob-

oedire, servire]; feiten im ©inne üon jubere m. folg.

2lcc^u. infinit.; u. abfol. = ^efel)le ertl)eilen [©gf^.
parere, ge^orc^en]; prägn. = bie (Stellung, Lieferung,

3cil)lung oonctra. befel)len, 333. obsides civitatibus:

u.triummensiumfrumentum: u.tributa: u. benSau
oon etra., §33. viam). - praecipere alci alqd ob. mit

folg. ut u. ©onjunctt). (nerfügen, oerorbnen, bie 3Bei=

fung geben, oermöge feineä 2lnfef)en§, feiner j^lug=

^eit, (5rfal)rung u. §ö|ern (Sinfic^t). - praescribere
alci alqd ob. mit folg. ut ob ne u. eonjuncto. (üor«

fd^retben ; beibe, praec. u. praescr.
, üon Obern u.

(Altern, raelc^e i^ren Untergebenen Siegeln beä 33er=

l^altenä geben). - mandare alci alqd ob. mit folg. ut

ob. ne u. (Sonjuncto. (auftragen, raobei bie ^itrt ber

Stuäfüljrung bem 3lnbern überlaffen bleibt). - pro-

nunciare mit folg. ut ob. ne u. ©onjunctö. (alö 33e=

fe^l,Orbre, SSeifung aufrufen laffen burc^ ben^erolb

2C.). - edicere ob. edictum proponere, mit folg. ut

ob. ne u. ßonjuncto. (öffentlid; befannt madjen t)er=

mittelft 2lnfd^lagg, jur 3flacl)ad)tung, v. h. Obrtgfeit).

- sciscere, oerb. sciscere jubereque, mit folg. ut

(ein ©efe^, eineä>erorbnung mad;en, ha^ zc, v. 33olfe).

- decernere (einen 33efcl)lu^ abfaffcn, ha^ etraaä ge=

fd^el^en foll, v. ©enat, (Sonful). - sancire. edicto

sancire m. folg. ut ob. ne u. ©onjuncto. {bei ©träfe

ge= ob. perbieten). - gu b. ^aben, imperandijus po-

testatemque habere: an einem Drte, alci loco u.

alqo loco praeesse ob. praepositum esse (f. „befel)=^

ligen" bie 33eifpp.): ^vnibm. ob. über ^mb., impe-

rium in alqm ob. alqm sub imperio habere; est

mihi Imperium in alqm: üon ^mh. fid) b. laffen,

alci ob. alcjs imperio parere, obtemperare. - nid)t^

üon alle bem lä^t fic^ fo raenig ©erbieten, alä befel;=

len, nihil horum vetari potest, non magis quam
juberi: bie Siebe ob. ber$a^ laffen fic^ ni^t b., non
potes efficere imperio , ut vel amem quem velis

vel oderim. - alle befehlen, feiner get)orc|t, omnes
praecipiunt, nemo exsequitur: raenn eö befot)len

rairb, ex imperio (§33. furere). — II) »erlongenb,

raünfc^enb: jubere. praecipere. - velle (raollen,

raünfd)en). - befieljlft hu etraas? num quid (me) vis?

num quid fieri jubes?: befiet)lft hn fonft nod) etraaä?

num quid ceterum me vis?: ic^ raill tt)un, raaä hu

befie^lft, faciam, quae praecipis: raie hu befie^lft,

ut jubes; ut übet; ut dixisti.

UUmtmr f.
befe^läliaberifc^.

^efe^Hgen^ I) ben 33efeljl i)aben, commanbiren:

imperio regere (alö Dberbefel;läl)aber leiten, 333.

Miseni [gu %.] classem). - administrare abfol., ob.

m. 2lcc. (bie ^anb^abenbe Leitung ^aben, leiten, m.

Slcc. §33. exercitum). - curare, rao? ubi ob. in m.

2lbl. (bie ©efd^äfte eineö 2lnfiil)rerg beforgen, aS.

legatis imperat, ubi quisque curaret; ogl. Äri^ ju

Sali. Cat. 59, 3). - praeesse ob. praepositum esse,

über 2C., alci (corfte^en, §33. exercitui, navibus,

classi), an e. Orte, alci loco u. (in) alqo loco (^33.

ei loco u. eo loco, ei regioni u. ea regione: aber

aud) in Brutiis,
f.
Xxat. ^u Liv. 27, 15, 15. ^eih gu

Caes. b. c. 3, 28, 2). - praesidere alci loco ob. in

alqo loco [al^ 33efe|l§^aber t)orfteljen, gS. alci Ba-
byloniae: u. in agro Piceno). - ben ob. auf hem
anbern (lin!en) ?ylügel b., in sinistra parte curare;

alterum teuere cornu: unabhängig {ein §eer) b.,

suo nomine praeesse exercitui. — II) - beorbern,

ra. f.

^efe^t^^aBct, praefectus alcjs u. alci. prae-

positus alci. qui alci praeest ob. praepositus est

(35orgefe^ter überl).). - dux (Slnfü^rer einer §eereö=

abt^eilung, eineö ^eereS). - praetor (alä Ueberf^g.

0. GZQaxriyoq^ h. Sefe^lö^aber au§länbijcf)er %rup=

17*
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:pen, Beim röm. ^eere ber auölänbifc^en §ütf§trup=

:pen). - dux summus. imperator (Dber6efef)t§§a6er,

tD. ].). - 33. im Äne(|e, belli dux-, bello praepositus :

33. ber 3ieiterei, magister equitam {v. pr. im röm.

§eere): 33. ber ^ylotte, praefectus classis: oöerfter

58. fet)n, f. „Döer6efefj(({}aben)": jumS. gefegt raer^

ben ü6er e. Ort, alci loco praeponi; alci loco prae-

siderejuberi (jSS. arci Babyloniae): ü&er ein §eer,

über bie ^-lotte, exercitui ob. classi praeesse juberi:

^mbm. ^um 33. mad;en über k. , alqm praeponere
m. 2)at.-, alqm alci loco praesidere jubere.

bcfcljlöl^albctifd), imperiosus. - arrogans (an-

ma|3enö). - superbus (l}Oci^mütl^ig). - Adv. imperio-

se; arroganter.

a3cfctjl§t)abcrfci)öft, f.
ßommanbo no. II.

33cfc()(ö^abcrfteIIe, f.
(Sommanbo no. II.

befctjl^^tjcifc, imperio (biirc^ 35efei}l [©gf^. pre-

cibusj, 3'-ö. agere cum alqo). - ex imperio, in g^otge

etne§ 5Btfcf}(o, wenn e§ befof)Ien mirb, 5^. furere).

bcfcilctt, i. ab= unb auäfeiten.

liefcfttgejt, I) feft machen : a) eig. • destinare ad
alqd ob. alci rei. - alligare, religare, deligare ad
alqd. illigare iu alqd ob. in alqa re. astringere ad
alqd. revincire, devincire alqd ad alqd {an ob. auf

etmaö binben, \. ,.anbinben" ben Unicrjc^). -figere,

affigere alci rei ob. ad alqd ob. in alqa re (an^c[=

ten, fe[t anfügen, auc^ mit 9^ägeln,
f.

annage(n). -

defigere alci rei ob. in alqa re. infigere alci rei ob.

in alqd (einfc{)[agen). - ajgiutinare alci rei ob. ad

alqd (an etroag anleimen, an(ötf)en ob. auf ä[)ntic^e

2lrt bcfeftigtn). - aptare alci rei ob. ad alqd {an

etm. anpaffenb mit 33änbcrn befeftigen, 3^. sibi pen-

nas). - ferruminare (uerfitten, cerpirfien, oerlötl^en,

gem. mit t>cm 3uf. be^ Stoffeö, mit öem eö gefc^ief^t,

0. bitumine; u. plumbo). - solidare (bie gehörige

5)tc^tf)eit geben, j^ö. muruni). - confirmare (bie ge=

i^örige ^eftigfeit, ipaltbarteit geben). - bie raacfeln-

ben Sä^ne b., mobiles dentes sistere ob. confirma-

re. dentium motum stabilire (alle 0. Heilmitteln).

— b) uneig., firmare. confirmare (bauerl)aft, bau=

ernb machen, 3S. firm, cum potentissimo populo

perpetuam pacem amiciüamque: u. confirm, re-

gnum Persarura: u. conf. alcjs animum [^mb. in

feinen ©efinnungen i). - stabiliie (3)auer, §alt ge=

ben, §33. Jibertatem civibus: u. rem publlcam: n. pa-

cem, concordiam) - fundare (begrünben, 5S. liber-

tatem, securitatem, salutem rei publicae: u. Impe-

rium populi Romani). - munire. communire (gegen

äußere 2lngriffc fidjer ftcüen, 5S. mun. imperium: u.

coram. auctoritatem aulae). - conglutinare (gleid;f.

»erleimen - fefter !nüpfen, -mactien, ^-reuubfci^aft,

©intrac^t). - t>ic §err|d;aft für cratge Reiten b., im-
perium stabile et aeternum facere. — II) nerrcal;-

ren, einen Ort: munire. communire. praemunire
(burc^ jebe 2lrt ©dju^rae^r, rcie 3LBälle, ©räben, ^al=

üfaben). - operibus munire. munitionibus firmare

(burdj 33efeftigung§merfe).-muris munire. moenibus
saepire (fuxd) SJiauern). - castellis saepire (burc^

©aftelle, 9teöouteu u. bgl.). - vallo et fossä circum-
dare locum. vailum et fossam circumdare alci

loco (buid^ ^.illifaöen unb ©raben, §33. castra). -

t)on ^Jiatur bcfcftigt, loci natuiä munitus-, natara-
liter munitus-, situ natuiali munitus: oon 0latur

u. burrf) Ä'unfi, et natura loci et manu ob. operi-

bus et loco munitus; quum manu munitus, tum
natura loci: hie 9iatur t}at l^talien burc^ feine 311=

pen beffftiat, Alpibus muniit Italiam natura.

©cfcfttger, I) ber etmaä fe)t mac^t: firmator.

confirniator. stabiiitur (alle uneig. ; f. „ befeftigen
"

bie 58erba). — II j ber ctroas oerroal^rt: munitor
(©c^anjer).

^efcftiguitö, I) «f^ ^anblung, a) ^eftmac^ung:
confirmatio (uneig.). - jur ^. Der 9teic^gmacl)t, ad
muniendaü opes imperii.— b) 3Serroal;rung : muni-
tio. coramunitio. — II) = 33efeftigungön)cr!e, m. f.

^cfcfttgttttgölttttft, *ars muniendi; *archi-

tectura miiitaris.

^cfcfttguuö^Untc, in bie ^. aufnehmen, cir-

cumplecti opere (§33. collem).

^cfcftigungSmittcI^ destina (eig.). - firma-

mentum (etg. u. uneig.).

©cfcftiöunööhictf , opus-, operis munitio. -

^lur., opus (ob. opera) munitionesque ; aud^ U.
munitiones; munimenta, orum, n.; opera, um, n.;

ngl. ,,j5eftung§raerfe". - hie 33. finb no(^ nid^t voU^

enbet, munitiones nondum suntperfectae: hie feinb=

lid^en 33. nieberrei^en, opera hostium disturbare:

hie feinblic^en 33. angreifen, ftürmen, iuvadere opera
hostium.

ftcfcttdjtctt, f. anfeud;ten.

befeuern, f. anfeuern.

befiebcvtt, plumis obducere (mit !ur§en ^lavL^

inen). - pennis vestire (mit langen ^ebern). - fiel;

mieöer b., rursus vestiri. - bcficbcrt, plumis ob-
ductus; plumatus-, peunatus [and) ü. ^f^iO. -

JSig'^ie "formen plumiger u. penniger finb bid^t.

beftnben, I) v. t?\: 1 ) nac^ oorljergegangener

Prüfung ernennen: reperire. invenire (auäfinbig
mad;en, ermitteln). - deprebendere (geiftig raal^r^

neljmen, bemer!en). - cognoscere (ernennen). - ex-
periri (burdp ©rfafjrung fennen lernen). - Qmb. treu

b., experiri alqm fidelem: er!enntlid; u. banfbar

befunben merben, memorem gratumque Qoguosci:

für gutb., probare-, comprobare: fürnid^t gut, im-
probare: aB ein 6ffaö befunben merben, servum
inveniri: für Qieid) befunben werben, pares repe-
riri. — 2) bafür l^alten, ber 9!}leinung jei;n, in ber

a^erbbg. für gut befittbcn, censere (bafür f)aiien,

für billig ob. bienlid; erad^ten). - decernere (ent=

fdjeibcn, ben Slugfprud^ tljun). - videtur mihi (er,

fie, eö fd;eint mir gut, =bienlt(^). - placet mihi (e§

gefällt ==, beliebt mir), aUe mit folg. infinit., ob. menn
ettoaf) gefc^eljen foll, mit folg. ut. — 11) v. r. fic||

beftnbeu, l) gegenmärtig fe^n: esse. - versari

(üerroeilen, fid; aufl)alten). - morari. commorari
(eine ^eit lang nermeilen). - vivere. degere vitam
(leben). - habitare (raot)ncn), alle (in) alqo loco. -

Interesse alci rei (beirao^nen, §33. conviv.io: u. pu-
gnae). - inveniri. reperiri (angetroffen, gefunben
raerben). - inesse in alqa re (in etmaä barin ob. an
etroaä baran fei)n). - legi apud alqm ob. in alqo li-

bro {bei einem (Sd;riftfteller, in einer ©c^rift gelefen

merben, non 3iebenöarten u. bgl.). - fid^ im ©efolge
eineö ^-ürften b., inter coraites ducis esse ob. aspici.

-Uneig., fid^ in einem S^^^ttjume b., versari in

errore; in SfJotl), ©efaljr, versari inmiseria, in pe-

riculo. — 2) bejd)affcn fet)n: a) n. Sebl.: esse; se

habere. - bie ©ad)e befinbet fi(^ fo, res ita ob. sie

est; res ita se habet. — b) n. 9)tenfc^en, in einem

(guten ob. fd)led)ten; 3wftö"be fci;n: fid^ gut ob. moljl

b., bene, commode, recte valere; bene, belle se

habere; bona valetudine uti : \ei)v gut ob. fef^r rool^l,

optime valere ob. se habere; plane belle se ha-

bere: §iemlic^ gut ob. rool)l, satis valere: nic^t gan§

mol)l, minus commodä ob. non bona valetudine

uti: gar nic^t gut ob. mo^l, parum valere: fel^r

übel, perditä valetudine esse: etmaä beffer, com-
modioris valetudinis factum esse. - mie befinbeft

bu bid^ (roie ift bein 33efinben)? quomodo te habes?
ut vales? (raie ftel)t eö mit beiner ©efunbl;eit?) quo-

modo vivis? quid agis ob. agitur? (mic lebft bu?
nie gel;t eä? übt).): i(^ b. mic^ n)ol;l, bene, recte
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mihi est; apiul me recte est: id; befinbe niid^ mo'i)l

u. Qlüdii^, bene ac beate mihi est: id^ befinbe

mid^ ettoaö öeffer, meliuscule mihi est: id^ öefinbe

rvd(i) jd^ted^t, male mihi est: tüte er ftd^ axid) b. mag,

qiuicumque Yaletudine est. - firf) bei etraaS woß
b., alqä re bene sibi consukiisse: id; befanb mi^
tDOl^l bei beinern 9iat^e, tuis consiliis paruisse Opti-

mum mihi fiiit.

aScfinbctt, bQ§, I) Sefc^affen^eit, ^uftnnb: a)

im 5lUg.: Status (bcr üorüöerge^enbe 3uft'in^)- -

conditio (ber bauernbe ©tanb, bie Sage). - nac| SS.

bev Umftänbe, pro re-, pro re nata-, prout res se

habet ob. habebit; ut res se dabunt; si res postu-

labit (raie e§ bie Umftänbe erforbern). — b) @e-

funbr^eitsurnftänbe: valetudo. - baä gute 33., bona,

secunda, commoda valetudo : baä Ü6(e 33., adversa

valetudo. - ha^ 33. Qmbö. ift beffer, valetudo alcjs

it in melius (Tac. ann. 12, 68 extr.). - ftc^ nac^

bem 33. ^mh^. erfunbigen, fragen, raie ^rnQ^. 33.

jei, percontari, quemadmodum alqs se habeat

(^mb. fragen, raie er fid} befinbet)-, quaerere ob.

requirere, quae alqs agat (^mb. fragen, raag er

treibt, luie eä überij. ge()t): ftd; bei :;3mb. nac^ h^m
33. ^mbä. (ber !ran! ift) erfunbigen, de alqo aegro

alqm interrogare. - raie ift bein 33., b. i. raie befin^

beft bu bic^? f. befinben {no. II, 2, b). ~ II) 3)Jei=

nung: sententia. - nad^ meinem 33., (ex ob. de)

meä sententia.

BcfittbUd), qui est ob. versatur alqo loco (ber

2C. an einen; Drt oerraeilt). -qui, quae, quod legi-

tur apud alqm ob. in alqo libro (ber zc. hei e.

Sc^riftfteßer ob. in e. ^uc^e geiejen rairb, t). SSerfen

2C.). - bef. fet)n, f. befinben (fic^) no. II, 1.

befielen, maculare. commaculare. maculis

aspergere ifledig mad^en, bef. ha^ Sßei^e). - conta-

minare (burdj SSetaften, 33efpri^en üerunrcinigen).

- inquinare (befd)mu^en, burd} ©d;mu|, Sfut 2C.,

raaö fid; ubn au^en anfe^t, öerunreinigen). - pol-

luere (entraei^enb, ente^renb, fd;änbenb befubeln). -

spurcare. conspurcare [voll Unflatf; mad^en, cer^^

fauen, üerfauenb bejubeln). - oblinere (eig. unfer

„üerfd^mierm", uneig. = beflecken, fd^änöen, 3^.

tanto parricidio oblitus). - foedare (burd) 33efube=

lung nerunftalten). - violare (üerte^en, enteljren,

entheiligen). - labem ob. labeculam aspergere alci

rei (einen ©d^anbfled beibringen, burd) e. ©d^anb=

fled befleden, uneig., 5^. ^mb. burc^ fein 2oh, alci

laudatione). - fid^ b., se inquinare sordibus (eig.,

fid^ befd;mu|en ) j turpitudinis notam subire (un==

eig., feine (£-^re Ijerabfe^en): fid; burc^ Unjuc^t u.

aJiorb b., stupris et caedibus violari: feine §änbe,

fid^ burc^ 33lut (b. i. burd^ SJlorb) b. , manus suas

sanguin'e cruentare ob. respergere-, se sanguine
contaminare, inquinare; burd; ^erraanbtenmorb,
parricidio contaminari: feinSeben, fid^ burd^ 2luä=^

fd^ropifungen b., vitam oblinere libiuine-, libidini-

bus inquinari : fein glan^oolleä Seben b., vitae

splendorem maculis aspergere: ben com 33ater er==

erbten 9tul)m b., gloriae a patre traditae dedecori

esse: ben 9iu§m burc| einen fc^mäl)lid;en Xoh b.,

gloriam turpi morte maculare: ber 3ftul)m beö <Sie=

ge§ rairb burd^ ©raufamfeit befledt, victoriae glo-

ria saevitiae maculä infuscatur: '^mh^. 9tuf b.,

alcjs famam inquinare : baö 2lnfe^en, hk Söürbe b.,

amplitudinem detrimento afficere: mit feinem 3Ser==

bred^en befledt fetjn, nullo scelere imbutum esse. -

noc^ nid)t befledtt, inviolatus (auc^ = raas nic^t be=

fledt raerben fann, ©gf^. pollutus).

^cflccfung, .contaminatio. pollutio (beibe bei

©pät.). - macula. labes (ber Sc^anbfledO felbft). -

Don jeber 33. rein, inviolatus (©gflj. pollutus).

BefTei^töCtt, fid^, einer Bad)Q, studere alci rei.

studiosiim esse alcjs rei. dedere se studio alcjs rei

(333. eloquentiae u. citharae). - operam dare ob.

navare alci rei. operam ponere, Studium collocare

in alqa re. operam conferre in alqd. adhibere
Studium ad alqd ob. curam et diligentiam in alqa
re (2Jlül)e, ^lei^, (Sorgfalt auf etraaä üerraenben,

bei dwa^ anraenbcn). - colere alqd. incumbere ad
ob. in alqd (mit (Sorgfalt üwa^ betreiben, fic^ mit
©ifer auf etraaä legen). - servire, inservire alci rei

(einer (Sac^e ergeben feyn). - elaborare in alqa re

(mit angeftrengter 2^l)ätig!eit betreiben, mit bem
3^bbegr. beä (Strebend, etra. probuciren ju raollen).

- sequi alqd (einer <Bad)^ nac^geljen = nad) il^r mit

©ifer ftieben). - se conferre ad alqd ob. ad Stu-

dium alcjs rei. se applicare ad alqd ob, ad Stu-

dium quoddam (feine geiftige Xl)tttigfett auf ctraag

lenfcn, anfangen einer (Sac^e fid^ gu beflei^^igen). -

fic^ einer (Sad;e nic^t me^r b., omittere Studium
alcjs rei ($33. sapientiae): fidj einer 'Baii)\^ mit gan=

gern, allem ©ifer b., totum se conferre ad Studium
alcjs rei; totum et mente et animo in alqd insi-

stere; ponere totum animum et diligentiam in

alqa re; omni cogitatione et curä in alqd incum-
bere; omni studio eniti ad alqd (§33. ber 33ereb^

famfeit, ad dicendum): fid^ einzig u. alidn ©iner

(Bad)e b., in una re quasi tabernaculum vitae

suae collocare: fid^ gan^ ber (^rforfc^ung e. (Sad^e

b., totum se in alqa re exquirenda collocare: fid^

ber SBiffenfd^aften b., literis studere ; literarum ob.

doctrinarum esse studiosum; literarum studio se

dedere; elaborare in literis; ad literarum Studium
ob. ad doctrinae studia se conferre: unter ^mbä.
Seitung, se tradere alci in disciplinam; operam*
dare alci: oon^fieuem fid^ ber äöiffenfc^aften b., re-

ferre se ad studia; intermissa studia revocare: fid^

mit großem (gifer ber Serebfamfeit u. aller übrigen

3raeige ber fd^önen 3Biffen]d)aften b., adhibere mul-
tum studii ad dicendum et ad omnes bonarum
rerum disciplinas: fid^ ber Xugenb b., virtuti stu-

dere; virtutis studiosum esse; virtutem colere:

öer Söa^rfjeit, veritati studere; veritatis amantem
ob. diligentem esse: ber i^ürje, \. ^ürje: fic^ (beim

©djteiben) ber ftrengften ^'ürge beflei^igenb, subti-

lissimus brevitatis artifex.

^eflei^igttng, Studium ((gifer). - cura. dili-

gentia (©orgfaU, (SJenauigfeit).

Beflief$cn^ einen Ort, advolare in locum,

bcfliej^en, einen Ort, alluere alqm locum.

befUffcn, einer ©ad^e, alcjs rei Studiosus; stu-

dio alcjs rei deditus. - einer ^unft b., artifex: ber

2ßal)rl;cit b., veritatis amans ob. diligens; verita-

tis cultor: b. feiju, f.
befleißigen (ftc^).

©cfiiffcn^eit, Studium (Oifer, ^33. discendi). -

cura. diligentia (©orgfalt, ©enauigfeit). - mit S.,

studiose; enixe.

BeflttgelJt, a) eig., mit klügeln üerfel^en: alas

addere alci. - pennas aptare alci (f^^lügel anmad^en,

333. fid^, sibi). - pennas dare alci ob. alci rei

(^mbm. ober einer (Sac^e ^lügel geben, ^um rafc^ern

3)a.^inetlcn). - alqm ob. alqam rem alitem facere

(gum $8ogel [ber fc^neE öal)ineiltj mad^en, 333. mor-
tem). - beflügelt, volücer; pennatus (bid^t. u. nad^^

aug. ales, alatus, aliger u. penniger). — b) uneig.,

in fd;nelle Seraegung fe^en : incitare. - bie (Schritte

b., se incitare; gradum accelerare, addere, corri-

pere : bie ^urd^t beflügelte feinen Sauf, pedibus ti-

mor addidit alas.

befolgen, sequi alqd. - obtemperare, oboe-

dire, parere, oerb. oboedire et parere alci rei

(^clge leiften, „gefjorc^en", f. baf. hk ©ijnon.). -
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einen ^tan, ^ai^ h., consilium sequi; consilio uti;

consilio parere: ^mbä. SßilTen, voluntati alcjs

oboedire et parere; bie SSorfc^riften beä airjteg,

legibus medici se obligare; nicfjt h., *medentis

praecepta negligere. - Befolgung, obtemperatio

(333. ber ©efe^e, legibus).

SScfötbcrcr, adjutor alcjs rei (ber öetfer, Un=
terftü^er 6ei etraas). - auctor alcjs rei (ber, burd^

beffen (Ein^ufe, auf beffen S^xehen, 2lnrat§en 2c.

etrcnä gefc^ie^t).- minister, administer alcjs rei (ber

@ef)ülfe 6ei einer jc^Iec^ten %^at, ber öelferäfjelfer).

- fautor alcjs ob. alcjs rei (ber Segünftiger einer

^erfon ob. ©acfie, burcf; 'Mti) u. %i)at). - suffra-

gator (39. burcf) (E-mpfef)hing, auc^ 3"ftin^niutx9)- -

^. einer §etrat^, nuptiarnm conciliator: 33. nl(e§

©Uten, nullius non boni exempli fautor. - ^e=
fijvbctttt, adjutrix. fautrix. ministra (ogl. b.t).2l.).

beförbcrlicf) fcijn, f. beförbern.

bcförbcrn, I) rDeiierfrf)affen: curare (besorgen

übl).). - perferendum curare (bafür forgen, 'Da^ eU
raaä an ben Crt feiner iSeftimmung ge(angt). - einen

58rief h., literas perferendas curare; literas per-

mittere. — II) = befc^Icunigen, vo. f.
— III) unter=

ftü|en: a) ühl).: juvare ob. adjuvare alqm ob. alqd.

adjumento esse alci rei. adjutorem ob. (im ^^emin.)

adjutricem esse alcjs rei ob. in alqa re (im Slirg.,

jebe 2(rt üon öülfe u. Unterftüfeung geraä^ren). -

alcjs rei auctcrem esse (ber ^efijrberer einer SadEie

burc^ (Jinflu^, ^^^^öen, ainrat^en 2c. fepn). - alcjs

rei esse ministrum ob. administrum (im üblen

©inne, ^etferä^elfer bei etma^ fetjn). - augere ob.

adaugere alqm ob. alqd (oerme^ren, t)ergröi3ern,

erl^öfien). - alci ob. alci rei favere. alcjs ob. alcjs

rei fautorem esse ( begünftigen ). - fovere alqd

(gleic^f. raarm Ratten , liegen u. pflegen). - alci ob.

alci rei consulere, prospicere (fyürforge tragen). -

alci prodesse (nü^en). - consilio, studio, operä

adesse alci (i^i^^bm. burd^ 9?atl^ u. %^ai beförbertid^

fei)n). - etraaä eifrig b., studiose adaugere alqd:

SOßermut^ beförbert i>k öeKung ber 5(ugen fe§r,

absinthium oculorum claritati multum confert:

55mb§. 3^u^cn, SSortf)ei( beförbern, servire ob.

inservire alcjs commodis; rebus ob. rationibus

alcjs consulere
,

prospicere : ^mii^. 3Bof}rftanb,

fortunam alcjs amplificare: ba§ allgemeine $8efte

ob. 2ßof)I h., saluti rei publicae consulere; rem
publicam juvare, tueri ; rei publicae salutem sus-

cipere (fi§ beffelben annehmen, eö gu b. fuc^en):

bieStubien b., studiis favere; studia coucelebrare

(inbem man fie eifrig betreibt, ü. Wldyccvn): hk
fünfte b., fovere artes: bie freien 5?ünfte u. 9iiffen=

fd^aften b. u. beraunbern, studiorum liberalium

omnisque doctrinae et auctorem et admiratorem
esse. — b) ^mti. ju einer 3]erforgung, einem 2lmt

per^elfen: augere. tollere, attollere ;in ^e5ug auf
bürgertid^e (S^xe raeiter bringen, Ijeben). - fovere

(tptlic^ begünftigen). ~ ornare. exornare (au§3eic^^

nen). - gratis et auctoritate suä sustentare (burd^

feinen (rinflu^ emporfjclfen); rerb. augere atque
ornare. augere et adjuvare. fovere ac tollere, sus-

tinere ac fovere (alle biefe = protegiren übi].\ -

producere ad dignitatem (ju einer 2Bürbe auf=
rüdfen =, ananciren (äffen). - promovere ad ob. in

munus ob. ad locimi (3U einem Slmte aufrüc!en=,
aoanciren laffen, Äaiferjt.). - muneri praeficere

(einem 2lmte üorfet^en). - munere ornare (burd^ ein

^mt ausgeic^nen).- ^ntb.raeiter b. (aoanciren laffen),

promovere alqm ad (in) ampliorem gradum ob.

ad ampliora oföcia. provehere alqm in excelsio-

rem dignitatis locum (im lUg.); transducere alqm
in ampliorem ordinem ob. ex inferiore ordiue in

superiorem ordinem (e. Offizier) : ^mb. ju hen
f)öd^ften Gl^renfteKen b., alqm provehere ad am-
plissimos honores: beförbert raerben, honore au-
geri ; muneri praefici : meiter b. roerben (aoanciren,

aufrücten), promoveri ad (in) ampliorem gradum;
asceudere (ad) altiorem gradum (im 5lüg.); pro-
moveri ad ampliora officia; procedere honoribus
(0. (Eioi(beamten); in ampliorem ordinem ob. ex
inferiore ordine in superiorem ordinem traduci

(ü. Dffi3ieren): üom SIebilen jum (^enfor beförbert

rcerben, ex aediütate gradum ad censuram facere.

- burc^ ^mb. iceiter beförbert merben (aufrufen,

aoanciren), auctum adjutumque ab alqo ascen-

dere altiorem gradum; in altiorem locum ascen-

dere per alqm; alcjs beneficio altiorem dignitatis

gradum consequi. - oon einer niebrigen ©teile gu

einer l^öfiern beförbert rcerben, promoveri ab hu-
mili ordine ad altiorem gradum: biircf; bie einset-

nen ©fjrenftellen gur (»öc^ften Gewalt beförbert n)er==

ben, efferri per bonorum gradus ad summum Im-
perium : 3u ben fjöd^ften (Sfjrenftellen beförbert wer-
ben, ad summos (ob. amplissimos) honores provehi,
- ^mb. 3um Gonfulat b., alqm ad consulatum eve-

here (Äaiferjt.): ^m^- ä"^" (Senturio ber erften

C^iompagnie ber Xriarier b,, alqm ad primum pi-

lum traducere: ^mh. in ben ^öd;ften ©tanb, b. i.

(im röm. (Sinne) 3um (Senator b., alqm promovere
in amplissimum ordinem. : ^mb. jur |öd^ften SBürbe

b., perducerealqmadsummamdigiiitatem: fc^nelt

3ur fjöd^ften 31>ürbe beförbert merben (aufrücken,

aoanciren), brevi ad dignitatis fastigium venire:

er roünfd^te i>k (Seinigen alte ju b., suos omnes per

se ampliores esse volebat.

^cfötbetttttg, I) Sßeiterfenbung: cura. — II)

33efd^Ieunigung : acceleratio. — III) Unterftü^ung :

a) Ü69. : favor (tl^ätige (^unft). - suifragatio (burd^

©rtt)ei(ung beö 35otum gegebene (Smpfet)Iung). - 33.

unferes 35>ot)tftanbe§, amplificatio nostrarum re-

rum. — b) StnfteEung: locus, munus. officium,

provincia. bonos
(f. „2(mt" ben Unterfc^.). - digni-

tas (Sßürbe, hk man ertangt, 3^. sperata tua digni-

tas). - eine rocitere ^. (c. äloancement), dignitatis

accessio, officium amplius. bonos et processus ad
altiora tendentis ob. (0. mel^reren) tendentium (ei=

neö ©ioitbeamten^; militia honorata ob. honora-

tior (eineg (Solbaten, f. Söei^enb. 3U Liv. 24, 21, 3):

33. an einen anbern Drt, *provincia mutata: eine

93., eine rceitere 33. erhalten, f.
„beförbert u. weiter

beförbert werben" unter ,,beförbern no. III, b":

omb§. 33. l^inbern, aditum ad honores alci inter-

cludere: feine §offnung auf eine S. mct^r Ijabcn,

honores desperare: ^"''^bm. Hoffnung auf weitere

^. (auf 3lüancement) mad^cn, facere alci spem of-

ficii amplioris (einem Siui(beamten) ob. honoratio-

ris militiae (einem (Solbaten): mit Hoffnung auf

(weitere) ^. (auf Stoancement), spe procedendi ho-

noribus (0. dioilbeamten); spe ordinis. spe hono-
ratioris militiae (0. (Solbaten); spe ordinis superio-

ris (0. Dffijieren).

*^cfötbctung^mittel, auxilium. adjumentum
(§ü(fe, Unterftü^ung). - ornaraentum {roa^ etwa§

jiert u. ^ebt, 333. amicitiae). - instrumentum (gleid^f.

3ßer!3eug, innereg 33., b. i. bie natürlicf;en 3in(agen

im Wlm)d)m, wetd^e t)aQ (Streben nact) etwaö beför=

bern, 333. virtutis: u. luxuriae: u. ad obtinendam
adipiscendamque sapientiam). - subsidium (äu§e=

reg .<oü(fgmittet, äufieres 33., 3S. industriae).

hcUdf^tcn, f.
belabon.

Bcftagctt, 3mb., u. o"^^- wegen ob. um etma^,

rogare. interrogare alqm alqd ob. de alqa re (fra*

gen, befragen üb^.). - quaerere, exquirere, requi-

J
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rere ex ob. ab alqo (fid^ Bei ^mb. erfunbtgen, mit

bem ^bbcQX. beä ^orfc^enä; Ie^tere§ auc^ = rcieber^

^o(t h.). - percontari ex ob. de alqo (etraaö oon
^mb. ju erforfc^en =, ju erfahren fuc^en). - ad alqm
referre de alqa re {an ^mb. [einen Drafelgott, eine

33e^örbe] berichten, um feinen 9iat^ ju ^ören, 0.
ad Apollinem de majoribus rebus). - consiilere

alqm de alqa re. alqm in consilium adhibere (fid^

Bei ^m'ö. 'MUß crl^olen, fic^ befragen). - peinlich B.,

j. peinlic^. - ^mb. um t>k 2Jieinung b., rogare,

interrogare alqm sententiam (oom oorfil|enben ©e=

nator); *rogare, quid alci videatur, quid censeat

(ü6^. ^mb.): ^m'Q. um "ok Urfad^e üon äma^, ro-

gare alqm causam alcjs rei: bie fibpttinifc^en 33ü=

5)er b., adire libros Sibyllinos: ©efanbte nac^ XeU
pl)i fc^irfen, um baö Drafel ju 6., mittere Delplios

consultum ob. deliberatum: man befragte um bie

9Jleinungen (im ©enate), sententiae interrogari

coeptae. - fein D'^v b., aurem suam interrogare,

percontari; arbitrio consilioque auris uti. - be=

fragt, rogatus, interrogatus, um etro., alqd. - oljne

^mb. ju befragen, iuconsulto alqo.

IbeftCiCtt, liberare alqä re ob. ab alqo. - ex-

solvere alqä re (erlöfen). - eximere alqä re ob. ex

oh. de alqa re (entjiel^en, mit de alqa re = oon et=

rcaä auöne^menl - levare alqa re (entlebigen non
unangenehmen 3uftänben, mie^urc^t, «Sorgen, ^um=
mer). - expedire alqä re ((jeraugmirfetn). - extra-

here ex alqa re (^erauöjie^en). - eripere ex ob. ab
alqa re (^erauärci|en; letztere Drei = au§ ©efa^ren
u. bef. unangenebmen 3wftcinben b.). - redimere ex
alqa re ob. ab alqo (ioö!aufen). - auö ber ©!(at)e=

rei, üom (Sflaoenjoc^, oon ber 2)ienftbarfeit b., Ser-

vitute liberare ob. excipere; servitio eximere;
servitio prohibere; alci servitium demere-, e Ser-

vitute in libertatem restituere ob. vindicare; ser-

vile jugum a cervicibus alcjs dejicere; alci con-
ditionem servilem eripere; e Servitute ob. ab hoste
redimere (e. ©efangenen auö ber ©!(. log!aufen);

alqm vinculis piratarum liberare Qmh. au^ ben

^-effeln ber (Seeräuber befreien): fic|, a cervicibus

suis servitutis jugum depellere; jugum ob. servi-

tutem exuere; se jugo exuere. - non ber Se(age=
rung b., liberare obsidioue ; eximere obsidione ob.

ex obsidione: oon ber Sobc§ftrafe b., capitis ab-

solvere (cor ©eric^t): non (Sd)utben b., aere alieno

liberare ob. exsolvere: auä ber ©etbnott; b., diffi-

cultate pecuniarum exuere: oon einer 33efd)ulbi=

gungb., criminationem illatam ab alqo repellere;

alqm crimine eximere, expedire; alqm absolvere
(üor ©eric^t): non ber ©c^anbe b., levare infamiä:

von ber dual, tormentis eripere: oon ber ^ur(^t,

metu liberare, levare; a metu vindicare: einen

2lc!er oon 3lbgaben b., agrum eximere de vectiga-
libus: Smb. oom J^riegöbienfte, alci dare militiae

vacationem. - bcftcit, liberatus; liber; solutus;

solutus ac liber: oon 2lbgaben b., f. abgabefrei: oon
ben irbifc^en 33anben b., corporis vinculis relaxa-
tus; corpore solutus: üon (Sefa^ren b., periculis
liberatus; periculis defunctus: com lieber b. feiju,

febri carere.

_
fi^ befreien, se liberare. in libertatem se

vindicare. libertatem capessere (übi^. fid^ in ^-rei^

^eit fe^en). - ex vinculis effugere. carceris vincula
rumpere (auö bem ©efängniffe, le^tereö QmalU
famer Sßeife). - fic^ oon ©c^ulben b., se liberare

aere alieno ; aes alienum dissolvere : fid^ oon %aU=
ftrid^en b,, se exuere ex laqueis: fi^ nom^oc^e b.,

jugum exuere; jugo se exuere (bdu auc^ uneig.

= oom ©f(aüeniod;e fic^ befr.): fic^ oon einer 33e=

jc^ulbigung b., criminationem dissolvere: fic^ auä

einer unglücftid^en Sage b., ex malis se emergere
ob. se extrahere.

befreiet, liberator, ob. umfd^r. is qui liberat

ob. liberavit. - libertatis auctor (Url^eber ber ^rei=

^eit). - vindex (ber Sietter au^ jc., ber ®rlöfer oon
2C., g^. auö ©efaf^r, periculi: auä ber (Sftaoerei,

libertatis). - ber S8. auö ber ©flaoerei (burc^ So§=
faufung), is qui e Servitute ob. ab hoste redimit
(redemit).

©efuettltietJbett, ha^,
f. SSefreiung.

^^efteiuttg, liberatio (ta^ 33efreien u. ha^ Se=
freitmerben, f.

Cic. fin. 1, 11, 37). - vacatio alcjs

rei ob. ab alqa re {ha^ ^reife^n oon 2)ienften).

- immunitas (^reifegn oon 3ibgaben). - ^. oom
3oI( u. oon hm Saften be§ §anbeBoer!eE)r§ ein*

treten laffen, vectigal et onera commerciorum re-

solvere.

^efteittttgöftiejj, bellum patriae (ob. Ger-
maniae , Italiae etc.)' liberandae causa gestum. -

einen 33. fül^ren, bellum patriae liberandae causE
gerere,'

l^eftetttbeit, I) ^ermunberung erregen, auf*

falten: mirum esse ob. videri. - eä befrembet mic^

etraag, !ommt mir befrembenb oor, ic^ finbe etm.

befrembenb, mirum alqd mihi videtjir. miror, de-

miror, admiror alqd. admiror de alqa re (eä er*

regt meine SSerraunberung , !ommt mir fremb oor;

auc^ „ba^ 2C.", (at. m. folg. quod ob. m. Slcc. u.

infinit.) ; oifeudit me alqd. aegre ob. moleste fero

alqd (e§ ift mir anftö^ig, beleibigenb). - e§ befrem*

bet mid^ etraaS fel^r, permirum alqd mihi accidit:

e§ befrembet ntid^ bie 3^eu[)eit einer «Sad^e, admiror
novitatem alcjs rei; novitate alcjs rei moveor:
bie^ barf nid^t, barf niemanb b., mirabile nihil

habet ea res: befrembet fragte er, admirans requi-

sivit. - befrembenb, mirus; mirabilis; admira-
biiis. — II) oerbäc^tig fc^einen: suspectum esse;

suspicionem movere.

^Öeftembctt, baö, I) SSermunberung: miratio.

admiratio. - mit ^., mirans; mirabundus: mit ^.
raa^rne^men, emirari (Hör. carm. 1, 5, 8): einiget

33. erregen, aliquid admirationis habere. — II) SSer*

bad^t, suspicio.

befreffen, adedere. - arrodere (benagen).

beftennben, '^mh. mit ®inem, conciliare, con-

jungere alqm alci. - bie 3^epubli! befreunbet unö
unter einanDer, ^es publica nos inter nos conciliat

conjungitque: ^mb. roieber mit (ginem b., alqm
cum alqo reconciliare.

^mbm. befvennbet, amicus, necessarius alci.

alcjs familiaritate implicatus. amicitiä cum alqo

conjunctus (bur^ oertrauten Umgang). - cogna-

tione, affinitate conjunctus cum alqo (burd^ ^er*

raanbtfc^aft). - ^mhm. auf ba^ innigfte befreunbet,

alci amicissimus; maxime necessarius alci; con-

junctissimus alci ob. cum alqo (ob. mit einanber,

inter se); intimä familiaritate alci conjunctus;

summa familiaritate conjunctus cum alqo: be*

freunbet fe^n mit ^mb., amicitiä cum alqo conjun-

tum esse, versari in alcjs familiaritate. uti alqo

familiariter. est mihi cum alqo amicitiae necessi-

tudo (burc^ j^reunbfc^aft, oertrauten Umgang)
;
pro-

pinquitatis ob. affinitatis vinculis cum alqo con-

junctum esse, alqm attingere cognatione (burd^

SSermanbtfc^aft): befreunbet fet)n mit etroag, b. i.

eä genau !cnnen, alqd cognitum perceptumque
habere.

fici^ mit ^mh. beftennben, alqm sibi amicum
facere {(3a,\^. alqm a se alienare); necessitudinem

cum alqo conjungere ob. constituere; alqm ad ne-

cessitudinem suam adjungere; familiaritatem cum
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alqo contraliere. - fid^ löieber mit ^nib. 6., alci

reconciliari; in gratiam cum alqo redire.

^cfrcunbuno/ gratiae conciliatio.

befricbige«, I) sufrieben ftellen: a) ü6^.: satis-

facere alci (öenüge leiften, 2(nfprüd[;en u. ^yo^^^^^

ningeix, u. ^erf. [jS. oon ©d^ulbnern]; u. in feinen

Seiftungen). - explere alqm ob. alqd (©enüge tfiun,

Bef. 33egierben nnb Seibenfd^aften). - alci proljari

(^mba. 33iIIigung finben). - respoudere alci ob,

alci rei (entjpre^en, v. ^erf. u. perfonif. ©gftbn.,

5^8. t)om ©tücfe), - satiare. saturare
(
gleic^j. fätti=

gen, Segierben n. Seibenfc^aften). - id) füf;te ob.

jptnbe micf) non etra. nid^t befricbigt, me poenitet

alcjs rei. - feine ©täubiger b., creditoribus satis-

facere; creditores absolvere ob. dimittere (fie ab=

gal^len, abfertigen). - e. Scburfni^, ^mi)§>. SBunfd^

(SBünfc^e), ßrraartungen,
f.

^eburfni^ 2C. - ein

SRenfct;, ber-fd^rcer ju b. ift, difficilis et morosiis.

— b) = befänftigen, w. f.
— II) einfriebigen, f.

etnl^egen.

BcfnebtQCttb, probabilis (biHigenömertfj). -

idoneus (gnnj geeignet für feine 33eftimmung). -

in quo acquiescas (roobei man ficf) beruljigen fann,

rcaä unfern äßünfa^n gang entfpric^t). — Ach. sa-

tis bene; probabiliter. - e. Unterfudjung b. füi^ren,

quaestiouem juste explicare.

^cfricbiguttö, I) ,3iifi^'f^^"f^^I^""8: satisfactio

{im 2(llg.). - solutio (^ejaf^Iung). - expletio (Gr=

füttung eines Sßunfc^es, Sebürfniffeöl - 33. einer

©rnjartung, eventus ad spem respoodens: 93. ber

Süfte, fructus libidinum: bie Suft an ber SS. ber

©inntid^fcit, voluptas, quae percipitur ex libidine

et cupiditate. - gur 53. einer ©acfie, causa m. ©e^
nit. (jS. gioriae [D^ui^mfud^t], cupiditatis). - ^ft eö

= Sefänftigung, f.
b. — II) = (rinfriebigung, f.

©e^ege.

^cfttcbigungöltttttel, satisfactio (bie @enüge=

leiftung alö 2(rt u. SÖeifc). - placamen (93efäntti^

gungemittet, 333. irae).

i>cfvuä)icn, fecundare. fecundum reddere. fe-

cunditatem dare alci rei (frudjtbar machen, ein

2anh). - Seminare (bcfamen, ein ^ijier, einen S(cter).

- gravidare (fc^raängern, eine ^crfon, Aur. Yict.

epit. 29, 14: iibtr., bie ©rbe, wie Cic. de nat. de-

or. 2, 33, 83: terra gravidata semiuibus). - im-

plere (mit «Samen erfüllen, ein ^ijier). - maritare

(begatten, non Xfjieren u. 33äumenfnacfjaug.). - ^ei^

gen fünftlid^ b., ticos caprificare: befrudjtet raerben,

impleri. concipere (o. 5t^ieren): oon ^mb., ex alqo

gravidari (ü. e. ^yrau, Aur. Yict, epit. 29, 14),

^cftUC^tttttö, praegnatio (ber ^^iere u. (Be^

tuäcf)fe), - capriticatio (fünftlid^e 33. ber ^yetgcn). -

fünftlic^e 33. ber ^atmen, palmarum coitus excogi-

tatus ab homine.

befugen, äu etrcoö, jus ob. potestatem alqd

faciendi dare. - befugt (bered^tigt) fein, jus ob. po-

testatem ob. ti erb. jus potestatemque habere, ju

^ixoa^, alqd faciendi; auct) facere alqd possum:
id^ bin bagu befugt, haec res ad meum ofticium

pertinet: ic^ bin nid^t baju befugt, non meum est;

baec res nihil ad meum ofticium pertinet: id^

glaube ju biefer 2Jieinung befugt ju fe:;n, videor

mihi non sine causa hoc arbitrari. - fid; befugt

(bered^tigt) glauben, fas esse ducere: niii^t, non fas

esse ducere : bas (Sefe^ befugt (berechtigt) jur 2ßei=

gerung, lex repulsae auctoritatem adjungit: ifjre

Sieben befugen (berechtigen) micf), ju ^offen, eorum
sermonibus adducor, ut sperem. - ein befugter

3tid^ter, judex datus: judex idoneus ob. locuples.

a3efuöni^, potestas. - jus (3fied[;t); oerb. jus

potestasque, ju etrcaö, alqd taciendi. - auctoritas,

SU etn)., alqd faciendi (9lutorifation, 9Jkd^tüoItfom=
menfjcit). - freie 58., libera potestas: üoHe, üoU^
fommene 33., magna potestas; summum jus. - S.
traben, f. , .befugt feijn" unter „befugen": feine S8e=

fugniffe üDerfc^ reiten, ofticii terminos egredi,

bcfüJjIen, tangore, tentare, beibe mit u. o^ne
digitis (b., um ju unterfuc^en). - attrectare, con-
trectare, pertrectare, auc^ mit bem 3uf. manibus
(betaften, contr. bef. unjüc^tiger Sßeife). - excutere
alqm ob. alcjs vestem (^mb. üifitiren, inbem maw
'tta^ ©croanb au§fd[;üttelt),

^^eftt^Ien, baö, =(uttg, bie, attrectatio. con-
trectatio i 33etaftung ; contr. bef. unjüd^tige).

33efuttb, Status. - e. 33. uor ^t'^Ö^n über etio,

aufnehmen, in testatum redigere alqd (JCt,).

^efitnbbcric^t, etraa renunciatio. - S. einl^o^

ten laffen, ^^mittere, per quos de statu rei co-

befürd^ten, f. fürchten, [gnoscas.

i8ctürd)tmt9, f. Jurc^t.

begaben, donare alqm alqa re ob. alci alqd
(befdjcnfcn, bann ühi). oerfel^en). - instruere (»er=

feljen), augere (bereirfjern), ornare (jum ©c^mutf,
a(s 3i^^"be, 2(uo5eid^nung geiüäfiren) alqm alqä re.

- \)t^ahi, a) nhi).-. praeditus \x. bie ^artic. ber an-
gegebenen 33erba: reid^tic^ begabt, abimde auctus
ornatusque alqä re: mit etiü. rcidjticf) hco^abi feijn,

aftiuere alqä re, — b) mit guten ©eifteegaben üer=

fe^en, bonae ob. laetae ob. altae indolis. - febr ob.

reic9 b.,
f.

fjorf^begabt , oielbegabt. - fo (fo reic^
, fo

r)0ct)) begabte 9Jlänner, tantis ingeuiis homines: er

ift eben]o b. rcie StteEanber, in eo indoles ingenü
eadem quae in Alexandro est.

^egabt^ett, indoles bona ob. laeta ob. alta. -

geiftige (jS. poetifc^c 33.\ ingenium (fjot^e, summum).
^^egabnng, donatio. - 3ft eö = ©egabt^eit, f.

b.

begaffen, f. angaffen.

begatten, fic^, coire. inire. comprimere, mit
^mb., alqam (o. DJMnnd^en). - iniri (mit Qmb., ab
alqo). maritari. marem pati (u. Sßeibd^en). - fic^ b.

laffen, f.
Begattung (jur 33. laffen).

SSegattnng, coitus; initus. - 3ur S. laffen,

coeundi potestatem facere; mares admittere fe-

minis: feminas permittere maribus: nid^t jur 33.

laffen, admissurä prohihere.

^egattnngSttieb, corpomm commiscendo-
rum libido: coitus iibido; libidinis desiderium;
desiderium naturale ; venus; Impetus ad venerem.
- 33. ber öunbe, äBi3Ife, catulitio: ber ©c^meine,

subatio: ftarfer33., rabies; coeundi ardor^^Brunft);

salacitas ((5)ei(f;eit, narfjaug.): unmäßiger, intem-
perantia libidinis: ber 3(nfang bee 33., initium ve-

neris: ber ftarfen^ großen h. Ijat, salax: furens in

libidinem; incensus et occaecatus libidine: ber

feinen S, fjat, iners in venerem; hebes voluptate:

beffen ^, gcmä'^igter ift, veneri moderatior; cle-

mentioris libidinis: ben S. füfjten, in venerem sol-

licitari; ineundi cupiditate exerceri; desideriis

naturalibus angi; lascivire in venerem; catulire

(r. ^unben u. SBötfen roeibt. ©efd^Ied^tö); subare
(D. Sd^nieinen toeibl. C^efc^ted^tS; bei Hör. epod. 12,

11 auc^ ü. 90cenfrf;en); marem desiderare (o. meibf.

^l^iercn): einen ftarfen ^. fül)len, coeundi ardore

tlagrare; libidinis exstimulari furiis; in rabiem
agi (in bie Brunft treten): feinen 33. füf;Ien, iner-

tem esse in venerem; recusare; non appetere;

fastidire: ben ^, reiben, venerem stimulare; in

venerem excitare; libidinem accendere; cupidita-

tem ob. coeundi cupidinem elicere: ben SB, mäjji=

gen, bämpfen, inhibere venerem ob, impetus ve-

neris; amoris saevitiam temperare: ben 33. erftiden,

libidinem abolere.
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^Cdattung^actt, coitus tempus {im 2(ag.)- -

admissurae tempus (ber oierfü^igenXljiere).- tem-

pus, quo aves coeunt jungunturque (ber SSöget).

i>CQchcn^ ftcf;, I) jicf; wol)in oerfügen: se cou-

ferre alqo. - petere, capessere alqm locum (einen

Dxt jimi 3iel feiner "Hci^e machen). - concedere

alqo (fid; rcofjin äurüd^sie^en). - Ire, proficisci alqo

{vool)in getjen, reifen). - fic| ju ^n^b. b., se conferre,

accedere ad alqm; adire, convenire alqm (öef. um
fid) mit i^m §u befprec^en): fic^ eitigft gu ^mb. b.,

se corripere ad alqm (Äomif.): fid; eiligft rco^in h.,

volare, advolare alqo: firf; galj^reid; n)of}in b., in

alqm locum confluere: pufig, fiequentare alqm
locum: firfj n)ol)in k wolkn, tendere, contendere

alqo: fid; anä ber ©tabt b., ex urbe exire; ab ob.

ex urbe discedere; urbem relinquere (fie rer(af=

fen); secedere {von einem XIjqU beä ^öülfä bei2lnf=

rul^r): fid^ auf bnö Sanb b.,
f.
Sunb no. III: er be=

gaö fid; nac^ 2lrgoä (um bort gu njoljnen), Argos
habitatum concessit: fic^ nad) raärmeren (in n)är=

mere) @egcnben b., calidiora loca petere : in§ ^n=
nere beä dteid)^, petere interiora regni: tief in ein

Sanb I;inein, um fid^ bafetbft Derßorgen ^u fjalten,

penitus se abdere in terram alqam: in ein Äto-

fter, * capessere monasterium ; coepisse esse

monaclium (übi). Wön^ werben): fic^ auf ben

3Beg, auf bie Steife b., se viae committere; dare se

viaeob. in viam; iterinire, ingredi: fid^ in <Sici^er=

l^eitb., in tutum cedere ob. se recipere; in portum
se conferre: fic^ in ©efa^r, ^mt)^. Sc^u^ 2C. b., f.

©efafjr, <Sd)u^ 2C. — II) fi(| gutragen,
f.

ereignen. —
III)a6ftel)en oon etroag, c§ aufgeben: desistere, ce-

dere, decedere (dei alqä re. - fid^ feiner 9iec^te b.,

(de)suojure decedere: in nielen ©tüden, multa
de suo jure cedere.

©eöcBettl^cit , casus, eventus ob. eventum
(xoa^ unö suftö^t). - res gesta. factum {%l)at). SSgl.

„©reignife'^

BcdCf^nen, 1) eig., auf feinem SBege treffen 2C.:

obvium dari ob. se dare. obvium ob. obviam esse,

obviam ob. obvium fieri. (obviam) se offerre. (ob-

viam) occurrere (im 2tIIg. ; alle abfol., ob. ^mbm.,
alci). - congredi cum alqo (begegnenb gufammen=
treffen). - offendere alqm. incidere alci ob. in

alqm (zufällig auf ^mb. fto^en), - improviso alci

incidere (unoermutfjet auf ^mb. [auf ber ©tra^e
jc] fto^en). - fic^ einanber b., inter se obvios esse

(ü. ^erf.). inter se congredi. inter se occurrere (n.

^erf. u. SCßagen)-, in contrarium transire (n. 2ßa=

gen): bie fid; einanber Segegnenben , alius alii ob-

viam venientes: eä begegnet mir ^mb. unterrcegö,

se inter viam offert alqs: er begegnete mir am fo(=

genben ^iage guerft, eum primum postero die ob-

vium habui. - ^ilbl, fid) in etm. (in feinen äBün^
fd^en) b., consentire de alqa re. — II) uneig.: 1)

@in{;.olt tf)un, entgegenmirfen ic: occurrere. ob-

viam ire (entgegen get)en, fic^ nor etmaö nic^t fd^euen,

^33. ^mb§. 2(nf^Iägen, Unternefjmungen, ber Seiben^

fd^aft, .^ü^nfieit 2C.). - praevertere (norbeugen). -

resistere (SBtberftanb (eiften, @in^alt tl)un). - einem
llebel b., malo occurrere, praevertere: ©inrcen-

bungen (ßinrcürfen) b.,
f. ©inraenbung: ic^ begegne

(antworte) ben Gablern ber ^s^iIofopt)ie in einer

©dirift, respondeo philosophiae vituperatoribus

in alqo libro. — 2) n)iberfal)ren: cadere. accidere.

- usu venire, evenire (eintreten, eintreffen, erfo(=

gen, non bcm, maö man a(g 9tefultat gerciffer @r*

eigniffe crraarten fonnte, @uteö ob. Söfeö •, un(atein.

ift usu evenire), - maä !ann einem ajianne Xrauri=
gere^ u. (Sdimer^lid^ereö b.? quid viro miserius

aut acerbius usu venire potest ? : eö fonnte mir

nid^tö ©rmünfd^tereö b., nihil optatius mihi cadere
poterat: eä folt mir nic^t mieber b., ha^ tc, non
committampostea, utetc: raenn mir etn)aä(9Jienfd^---

tid;e^) b. (b. i. raenn ic^ fterben) foltte, si quid hu-
manitus mihi accideret ob. bi. si quid mihi acci-

deret (fetten si quid mihi eveniret, mie Suet. Caes^.

86). — 3) auf geroiffe 2lrt bef)anbe(n: accipere. ex-
cipere (empfangen, aufneljmen). - habere, tractare
(be^anbeln). - ^mbm. freunblic^ b., benigne vuitu
excipere alqm (freunbtid; aufneljmen); comiter ha-
bere alqm (üb|. (eutfelig beljanbeln): fc^onenb u.

gütig, leniter et clementer accipere alqm: '^mb,

feinem ©tanbe gemä^, dignitati alcjs consulere,

begegnen, ^a^, nn^, bie, I) eig., ba§ &rd--

gegenfommen: occursus. - obviam itio (abfid)tlid§eS

(Sntgegengeljen). - ^mbö. $ö. nermetben, alcjs oc-

cursum vitare. — II) uneig.: 1) ha^» S^TOoxtommen,
baä SSeantmorten eineö (Sinrourfö, ber gemad)t wn^
ben !ann, im norauö {al§> ri)et. 1. 1.), anteoccupatio;
p/aesumptio. — 2) = 33ef)anblung, m. f.

^Cgegni^, id quod alci accidit (5S. bie X^atett

u. Segegniffe be§ 2lenea§, quae ab Aenea gesta

sunt quaequc illi acciderunt). - ^ft eä = ^Segeben--^

^eit, ©reignifs, f. b. - menfdjlid^e Segegniffe, hu-
mansi {n. pl.): alle menfd^Iid^en S., omnia, quae
homini accidere possunt: jebe§ 33. mit 9Jiut^ u.

SBeiö!)eit ertragen, quidquid acciderit fortiter et

sapienter ferre.

begeben, I) gu etmaä um^ergeljen, eä bereifen,

bef. um ju bcfid^tigen : obire. - circumire (ring§ be=

geilen). - peragrare (burc^manbern). - alte ^^üren
beä ^aufeä b., omnes fores aedificii circumire : bie

©renken, fines obire, peragrare. — II) feiern (ein

^eft): agere. agitare. - celebrare. concelebrare

(feterlid) madien, burd) garjtreid^en 33efud), ^eftlidj^

feiten 2C., beleben, feftlid;, feierlic^ bege()en). - e. %a^
fefttic^ b., diem festum agere: biefcn %a^ fo b., ha^
2C., hunc diem sie prosequi, ut etc.

(f.
Nep. Att.

4, 5). — III) t^un, nerüben, bef. tabetn^mert^e

§anbtungen: facere. - patrare, perpetrare (nott^

gießen, uollfüfjren). - committere (etmaö Unerlaubt

teö aueüben, nerüben, eine bürgerlid; ftrafbare

^anblung begeben). - admittere in se ob. bi. ad-

mittere. suscipere in se (eine unerlaubte ^anblung
auf fic^ laben, fie nerfc^ulben, alfo moralif^ ©traf-=

fälligfeit auf ftc^ laben).- einen f^e^ler b., peccare:

eine ©raufamfeit, eine Untreue b., f. ©raufamfeit,

Untreue: maö l)at er begangen? quid designavit?
- Oft merben bie beutfd;en ©ubftantina mit „be^

ge^en" im Satein. burd^ ein 2lbnerb. mit h^m 3Ser=

bum agere gu geben feijn, jS. eine Xljor^eit b.,

stulte agere: eine Unbefonnen^eit, imprudenter,

temere et imprudenter agere.

QScgc^en, bas, -nn^r bie, I) baö Umljergei^en

2C.: circuitio. - peragratio {"oa^ ^urdimanbern). —
II) bas feiern: celebratio. — III) ba§ ^Berüben:

perpetratio (3S. culpae, Tert. de poen. 3); ob. burd^

bin 58erba unter „beget)en no. III".

bcgefftcn, a) im ^erjen münfc^en: appetere
(oerlangen). - cupere. concupiscere. cupidum, avi-

dum esse alcjs rei (i^eftig üerlangen, begeljren, lel}=

tereö [ha§> ftärfere] = eine ©uc^t, öier nacg äwa^
l)abm). - desiderare (ungern etmaö nic^t Ijaben, fic^

nad^ etraaö feljnen). - optare (n)ünfd;en). - expetere.

affectare (nac^ etrcaS ftreben, (5)gfl3. fugere, asper-

nari;. - avere mit folg. infinit, (münfdjen,* raollen,

mag ^nteroffe erregt Ijat, gern mögen; bef. von
§ör= u. aßipegierbe). - gestire mit folg. S^finit-

(burc^ (Seberben baö SSerlangen narf; äma^ gu er=

fennen geben). - ^eftig b., ardenter cupere alqd;

cupiditate alcjs rei ardere ob. flagrare; desiderio



531 ^egefiren ^ecjierbe 532

alcjs rei magno teneri; sitire alqJ; sitienter ex-

petere alqd: 6egef)rcn unb üerabjd^euen, appetere

aut fugere (refugere): etn)a§ luc^t me^r b., alqa

re carere posse. — b) jein 3Ser(angen äußern, velle

alqm ob. mit folg. ut (^mb. ob. etiüaä ^aben rooHen).

- petere, poscere. postiilare (forbern, rc. f.).
- con-

tendere ab alqo, ut 1511 erlangen Jucken). - ^mbö.
S^oc^ter jur ^rau b., liliam alcjs sibi poscere uxo-

rem: voa^ 6egel)rft bu ron mir? quid est, quodme
veJis? quid vis faciam? (ma§ foll i^ t^un?)

^egeftren, baä, appetitus. cupiditas (3Sertan=

gen, ^eftigeo Verlangen, alä Segierbe). - desiderium

(5ßerlangen, alä Sßunfc^ u. 2leu^erung beffelben). -

voluntas (?Bille, ben ic| äußere). - preces (Sitten).

- postulatio (J-orberung, lü. ögl.). - auf ^mh§. 33.,

alqo petente, postulante: ^mb. auf fein 33egef)ren

beö älmte§ entl)eben, alci petenti siiccessorem dare

:

roaä ift bein S.? quid est, quod me velis? quid

vis faciam? (maä folt id) t|un?) - ^mbä. 33. ab=

fd;lagen, alci petenti negare.

ht^cf)tcn^tt)Cttf^ , -'tüüthi^f desiderabilis. -

optabiiis. optaudus ^oünfctienöroertl^). - expetendus

(oerlangeneraert^). - etm. b. finben, alqd mirari ob.

(ftärfer) admirari (intereffant u. t)ai). beg. finben).

i>CQcf)vUd), f.
begierig.

^eöc^rlirfifcit, cupiditas (Segierbe) ob. avi-

ditas (bie Ijaftige 33egierbe), nad^ etraaä, alcjs rei.

- feiner S. feine ©renken fe^en, omnia omnium
concupiscere.

QJegefirnttö^tJermögett, appetitio. appetitus

(baä 33ege^ren alä a^ermögen). - raotus animi ap-

petentis [hk Biegungen beö bege^renben ©emüt^eä,

Cic. Tusc. 3, 8, 17). - wenn ber menfc^lic^e Oeift

nur ba§ 33ege^rung§- u. SSerabfdjeuungöüermögen

ptte, si nihil haberet animus hominis, nisi ut ap-

peteret aut refugeret.

^ege^ung^fünbe, peccatum, quod est in ef-

fectu (Cic. fin. 3, 9,32).

Öeöeifetlt, saliva commingere. - Uneig., ^mb.
16., b. i. üerleumben, getjäffig über i^n reben, linguä

aspergere alqm
begciftettt, 1) mit ^raft, 5Jiut^, lebhaften @m=

:pfinbungen erfüllen: excitare. incendere. inflam-

mare {übt). ^mDä. ©emütl) aufregen, entflammen).
- laetitiä ob. gaudio perfundere. totum ad se con-

vertere et rapere (aufö äu^erfte ncrgnügen, ent=

pcfen). - bie Swgenb b., excitare ad vigorem juve-

num animos: ^mb. fo b., bafj er 2C., alci tantum
ardorem injicere, ut etc. (5^. militibus, v. %\)X^

täu§) : ^mb. für bie Sereöfamfelt b., alci acres ad
Stildia dicendi faces subdere: für bie^ugenb, *al-

cjs animum iuflammare amore ob. studio virtutis :

^mb. für fidf) b., admirationem sui alci injicere

(S3en)unberung feiner einflößen). - begeiftert werben,

mcntis viribus excitari; ardore aliquo inflammari

atque incitari: üor ^-reube begeiftert fe^n, totum in

laetitiam effusum esse; laetum esse omnibus lae-

titiis (üor ^^reube gan^ entjücft fegn): für ^mh. ob.

etw. begeiftert fepn, ardere ob. incensum esse stu-

dio alcjs ob. alcjs rei; studio ob. amore alcjs rei

flagrare; admiratione alcjs ob. alcjs rei imbutiim
esse, mirari, admirari alqm ob. alqd (33en)unbe==

Tung, ^ol)eä ^nt^^^ff«^ ^M^^ für 2C.): für ben 2tcfer=

bau begeiftert fegn, incensum esse studio, quod ad
agrum colendum attinet: für bie 3Biffenfd;aften

begeiftert fegn, eximio literarum amore flagrare:

rtocf; begeiftert non ben frifc^en (Sinbrüdfen, raclc^e

jene Seljren auf bid^ gemacht, recentibus praece-

ptorum studiis flagrans: für büä 2lltert^um begei=

ftert, antiquitatis admirator: Jünglinge, roeld^e

»on einer ^ö^ern ^bee begeiftert finb, juvenes, quos

alicujus honestae rei pulchritudo percussit. - t)or

greube begeiftert fingen, excitari gaudio ad canen-
dum: begeifternb fprec^en, orationem ad sensus
motusque animorum inflammandosadmovere: ber
Sßetn beaeiftert, vinum Ingenium facit. - begeifterte

2ube für h^n ©egenftanb, ardor quidam amoris.- II) inöbef., mit göttlic^r ©ingebung erfüllen:

alcjs mentem divino afflatu ob. alcjs animum di-

vino instinctu concitare. - begeiftert merben, in-

surgere; spiritu divino tangi; divino quodam spi-

ritu inflari; divino instinctu concitari. — bcgei^
ftcrt, divino spiritu inflatus ob. tactus. mente in-

citatus. aud^ bl. incitatus (im 2lltg.). - fanaticus.

furens. furibundus. lymphatus. lymphaticus (raenn

bie Segeifterung an 3Baf)nfinn grenjt, fc^märmerifd^).
- e§ ift ^mb., begeiftert, est alcjs plenum sacro

spiritu pectus; furit alqs (er fd^raärmt). - bie 2Bal)r^

fagungen begeifterter ©änger, fiiribundae vatum
praedictiones.

^cgetftctUttg, inflammatio animi (@ntflam=
mung Deä* (^emüttjeö). - inflatus ob. iustinctus di-

vinus. iustinctus inflatusque divinus. iustinctus

afflatusque divinus. caelestis mentis iustinctus.

divina mentis incitatio et permotio. mentis inci-

tatio et motus. inflammatio animi et quidam af-

flatus quasi furoris (©ingebung eineg ©otteö, le|=

tere§ im ^öljern ©rabe, ^nfpiration). - mens inci-

tata. Spiritus divinus. divinus Impetus, aestus ob.

fervor ingenii. ardor animi. ardentis animi Impe-
tus, furor divinus ob. (im 3l^9-) &^- iuror. mens
furibunda (ber .ßuftanb lji)fjerer Äraft beä ®emüt^e§
ober (55eifteg', furor etc. im pl)ern ©rabe). - Stu-

dium ardens, ardentius (feuriger ®tfer, für etro.,

alcjs rei). - Studium et ardor quidam amoris (ßifer

u. begeifterte Siebe jur <Bad)Q). - eximius amor (öor==

güglid^e Siebe, ^'ö. für bie Sßiffenfd^aften, literarum).

- admiratio, für ^mt). ob. ettü., alcjs ob. alcjs rei

(Semunberung, l)oljeä ^ntereffe an 2c.). - irgenb ein

2luäbrud^ ber 33egeifterung, verbum aliquod ardens

(f. Cic. or. 8, 27): an? überreiche S., elatiis abunde
Spiritus: bie 33. ber Sf^umibicr für ben ^ugurt^a,

studia Numidarum in Jugurtham accensa. - in 58.

gerat^en, insurgere; spiritu divino tangi; divino

quodam spiritu inflari; divino instinctu concitari:

ha^ (SJemütlj rairb mit 33. erfüllt, animus a corpore

abstractus divino instinctu concitatur : üon 33. für

etm. erfüllt fer)n, f. ,,für etm. begeiftert fegn" unter

„begeiftern no. I": üon S. für ba§ 2lltert^um er=

füllt, antiquitatis admirator: bie 33. (ber ©emüt^er)

erlifd^t, restinguuntiir ammorum incendia. - in

33. hk 3iifunft r»or()erfei^en, furentem futura pro-

spicere: in 33. bie 3"f""f^ ^^^'^^nben, aliquo in-

stinctu inflatuque futura praenunciare : in 33.

bid^ten, caelesti quodam mentis instinctu car-

mina fundere.

Regier, ^cgictbc, appetitus. appetitio. ap-

petentia [M^ ©trcben nad) etroaä, öaö inftinct=

mä|3ige SSerlangen nad) ctmaS). - cupiditas. cupido

(bie Sege^rlicl)fett nac^ etroag, ha^ 33cgel)ren_, im

guten ©inne-, bann im übdn ©innc, tta^ leiben^

fc^aftlid)c 33egel}ren, bie leiöenfc^aftlid^e 33egierbe,

Seibenfc^aft-, cupido am meiftcn bei S)id;t. u. §p
ftor., üon dicero ganj üermicben). - aviditas (bie

33egierbe, aB ein? uorübergeljcnbe l)eftige 2leu^erung

beä 33egel)rungöüerm5gen§ nad; cttnaä Erlaubtem

ob. Unerlaubtem, bie (^ier). - Studium (ha^ eifrige

(Streben, "oa^ 58egel)rte §u erlangen-, bal;. nerb. stu-

dia cupiditatesque). - desiderium {ba^ nermiffenbe,

fct)nlid)e 3Serlangen, melc^eä man an^^ Ueberlegung

nnb 2lbfid)t nad) einem geioiffcn (SJegenftanbe |egt,

bi? (Sel;nfuc^t). - libido (baö 33elieben, bie nur bem
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fintrlid^en Erlebe fotgenbe SBegterbe, ba^ ©elüft, Bef.

im ^lur. libidines, regedofe, l^eftige, finnlid^e Se=
gierben, Süfte, SBollüfte). - heftige ^., impetus (^ef=

tiger 5)rang); sitis (Surft, btlbl. = fiefttge S.);

(cupiditatis) ardor (^lüti) = glüfjenbe, brennenbe

S3.). - eine urtgebänbigte u. gügeUofe 33., indomita

atque effrenata cupiditas: eine unerfättlid^e 33.,

cupiditas insatiabilis : 33. nac^ @^ren, ©fjrenfteKen,

f.
(S^rgeig: 8 nac^ etmag ^a6en,

f.
begierig (fepn

nad^ etn)a§), begehren: eine 33. in ^uio. anregen,

aufregen jc, alci cupiditatem dare ob. (ftär!er) in-

jicere; alqm in cupiditatem impellere; alqm cu-

piditate incendere, inflammare : bte 33egierben

gügeln, begäl^men, cupiditates tenere, continere,

coercere: bie 33. be^errfc^en, cupiditatibus impe-

rare (®gf^. obtemperare, servire): bie 33. nic^t be*

l^errf^en fönnen, cupiditates suas frangere ob.

continere non posse: bie 33. bampfen, ftitten, cupi-

ditates comprimere , frangere, restinguere, se-

dare: non einer 33. gan^ frei fet)n, a cupiditate al-

cjs rei longe abhorrere : non allen 33egierben, ca-

rere cupiditate omni; sine cupiditate vivere: non
aßen 33egierben ganj frei, ab omni cupiditate re-

motissimus: e§ ergreift ^mb. eine S., cupiditas ob.

cupido ob. libido alqm invadit ob. incedit: eä be=

feeft ^ntb. eine ^., tenet ob. (ftärfer) rapit alqm
cupiditas: e§ 3ief)t mid) eine S. rco^in, alqä cupi-

ditate rapior in locum ob, terram. - mit 33., cu-

pide; avide: mit folc^er ^ , sie avide.

ifCQXCXi^^ appetens (nad^ ctraaö ftrebenb). - cu-

pidus (nact) etroa^ nerlangenb, eö rcünfd^enb). -

avidus (leibenfc^aftticf; nerlangenb, gierig nac^ et*

roaö). - Studiosus (eifrig nac^ etroaä ftrebenb, einer

<Bad)e befliffen), alle mit folg. (Syenit, (nur avidus b.

nac^aug. ^iftorü. auc^ mit in u. Slccufat.). - beg.

nad^ etroaö feijn, cupide appetere, cupere, concu-

piscere alqd; cupidum, avidum, studiosum esse

alcjs rei; versari in alcjs rei cupiditate; tenet me
cupiditas alcjs rei ob. de (l^infirfitlid^) alqa re;

trahor, ducor, trahor ducorque ad alcjs rei cupi-

ditatem: fe^r b. nad^ etmag fepn, cupiditate alcjs

reiardere, flagrare, incensum, inflammatum esse :

ardet animus ad alqd faciendum (§33. nad^ 9iad^e,'

ad ulciscendum); ardenter ob. (ftärfer) flagrantis-

sime cupere, sitire, sitienter expetere alqd; desi-

derio alcjs rei magno teneri; aveo, gestio mit folg.

infinit, (f. „begehren" bie ©r)n.): auf üxoa^, avide

affectum esse de alqa re: gar nic^t b. nad^ etwa^

fet)n, a cupiditate alcjs rei longe abhorrere: b.

nad^ etraaä werben, in alcjs rei cupiditatem inci-

dere; injicitur mihi alcjs rei cupiditas: fel^r, in-

gens alcjs rei cupido me incedit; maxima alcjs

rei cupido ob. libido me invadit: ^mD. b. machen,,

f. 33egierbe (^mbä. anregen jc). — Ädv. appeten-

ter; cupide; avide; studiose. - b. nerfGelingen,

avide vorare ob. devorare.

hc^ic^txtf aquam sulfundere alci rei (2öaffer

nnten an etrc. gießen). - aqua aspergere, consper-

gere alqd (rmt3ßaffer befprengen, bene^en; ttud)bL

consp., ^33. vias propter puiverem). - aqua made-
facere alqd ob. alqm (mit Sßaffer na^ mad^en, an=

feud^ten). - aqua perfundere alqd u. alqm (über u.

über mit SBaffer begießen, befd;ütten). - rigare, ir-

rigare alqd (raäffern, beraäffern, §33. circum, hor-

tum). - etra. mit etra. b., alqd suffundere alci rei

(unten an etra. gief^en, §33. viuum platanis); alqd

aspergere, conspergere alqä re (befprengen); alqd

irrigare alqä re (beroäffern, j^. platanos vino);

alqd ob. alqm alqä re madefacere (na^ mad^en);

alqd ob. alqm perfundere alqä re (über u. über be-

gießen, bef^ütten). - ftc^ b. mit etro., alqä re per-

fundi ob. se perfundere; alqä re se madefacere
ob. madefieri (and^ übtr., vino = ftd^ betrinfen):

ftc§ mit roarmem äBoffer b. laffen, calidis uti per-
fusionibus: fic^ ben ^opf mit roarmem 9Baffer b.

laffen, per caput calidä perfundi. - begoffen fe^n,

madere (aud) übtr., mit u. o^ne vino = betrun=
!en feyn). .•..•; '.^:i0

^cgic^ctt, bag, niuö, hi^ *suffusio aquae {)ia^

&k^^n von 5Ißaffer an etro.). - aspersio aquae (ba§

ainfprengen non äßaffer). - rigatio. irrigatio (bie

Seroäfferung). - perfusio (bie 33efc^üttung, ^33.

perf. corporis: bie S. mit faltem SBaffer, perf.

aquae frigidae).

35cöttttt, f. Slnfang.

beginnnctt, f. anfangen tr. u. intr.

^^(^inncn, ha^, I) = 2lnfang, ro.
f.
- gum 35.

be§ acabemifc^en ©tubiumä, *ad literarum (ob. ar-

tium) Studium in academia ineundum ob. capes-

sendum. — II) Unternehmen: inceptio (al§ §anb=
lung). - inceptum. conatus (ber 3Serfu^ felbft). -

consilium (^^lan). - ba§ roal)nroi^ige 33. ^mbö.,
amentia alcjs: ba§ rafenbe 33. ^nio^., furor alcjs.

- biefeä 33., hoc
(f. Nep. Ale. 3, 4).

bCQlaubi^Cttf fidem facere ob. afferre alci rei

(©lauben oerfc^affen). - fide confirmare mit folg.

2lcc. u. infinit, (burc^ fein 2Bort bekräftigen). -

testari alqd (etro. bezeugen, §33. pluribus et libris

et epistolis). - probare alqd, ^mbm., alci (^mb.

non ber Sßa^r^eit einer ©adie überzeugen). - mit

(^rünben b., argumentis confirmare alqd. - e. 3[b=

fd^rift b., *exempli fidem testari.

^eglaubigcr, auctor (f. §alm 3u Cic Phil.

1, 7, 16).

i^CQlauhiQtr hc^iauM, verus (roa^r). - firmus

(roorauf man feft bauen tann; beibe non 2)ingen). -

fide dignus (glaubroürbig). - certus (geroiß, ^uoer«

läfftg; beibe n. ^erf.). - testatus, contestatus (be=

geugt, §33. test. res: u. cont. virtus majorum). -

eä ift b., baß 2C., testatum est (§S. aut aliorum

monumentis aut Catonis oratione) mit folg. 2lcc.

u. infinit. - ein b. (55efanbter, legatus publice ob.

publica auctoritate missus: eine b. 2lbfc^rift, *ex-

emplum ad archetypi fidem publice signatum.

^eglauBiöttttg, confirmatio. probatio (ba§ 33e*

glaubigen). - tides. auctoritas ((Slaubroürbigfeit).

^eglauBigttttööfc^teiBett, literae publicae,

im 3f ^_g. gero. bl. literae. - testimonium publicum
('in fofern baburd^ für bie aJioralität beö Seglau=

bigten non ©eiten be§ (Staate^ eingeftonben roer=

ben foll). - mit e. 33. !ommen, venire cum literis

(publicis), cum testimonio publico: fein S. über=

reichen, *literas publicas ob. testimonium publi-

cum reddere.

herleiten, I) eig.: comitari alqm ob. alqd. co-

mitem alcjs esse, comitem se alci dare, praebere,

adjungere (im 2lllg., ^mh^. 33egleiter abgeben,

= fer)n, ifjm aB 33egleiter fid^ anfdaließen). - inter

comites alcjs esse ob. aspici (in Smb§. (SJefolge

fe^n). - sequi alqm (^mbm. folgen, §33. ^mb. auf

einer 3^eife, alqm peregrinantem: ber 9tu^m be*

gleitet bie Sugenb roie ein ©chatten, gloria virtu-

tem tamquam" umbra sequitur). - prosequi alqm
ob. alqd (feierlttf) in einem ßnge, nad^ §aufe gelei*

ten, auf am Steife auä ^reunbfc^aft ob. ^öflic^feit

"Da^ ©eleit ein Otüc! ^egeö geben). - deducere

alqm (e^renl)alöer nom §aufe xüoijin geleiten,, roie

ber (Slient ben ^atron; non Jüngern u. ©lienten,

roelc^e einen angefe^enen Siömer, (Sltern, SSerroanbte

n. ^reunbe, ben jungen 9tömer, roenn er fein tiro-

cinium ablegte, aufö j^orum; auc^ eine 9JJagiftrat§*

perfon, roenn fie in bie ^roüin^ abreifte; enblid^ hk
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SSraut in ha^ §nu§ be§ ©ntten). - sectari, asse-

ctari alqm (fid; an einen ööfjern anjc^Ue^en unb
il^n üöeraUl^in b , non ©d^ülcrn, Slnf^ängern 2C.). -

stipare alqm (in bid)ter 3)?enge ^mb. ai§> Begleiter

umgeben; gen), im ^artic. stipatus mit 2lb(at. ber

Begleiter). - ^mh. nad) .^aufc h., proseqiü, dcdu-
cere alqm domum : begleitet merben Don einer

3Kenge, stipari (533. «on einer ungercöfinlic^ ^^aljU

reid^en, nou usitatä frequeiitiä). - „begleitet von
ic", burd^ cum mit 2lblat. ber ^erfon ob. ©arf;e

(jS. foeda tempestas cum grandine et touitribus

caelo dejecta). — II) unelg.: 1) ^mb. mit etraaö b.,

b. i. bei feinem SBeggange dwa§> jagen, ii)un: pro-

sequi alqm (5^8. lacrimis ominibusque). — 2) etma§
mit etmaä 5., b. i. a) üU). nerbinben 2C.: ein (S)e=

fd^enf mit üerbinbtirf;en 2ßorten h., munus suum
ornare verbis. - ob. bei etm. babei ferjn, mit etro.

rerbunben fei;n, subsequi alqd, 533. bie §anb be-

gleitet hen 33ortrag mit bcn Jit^Ö^^^/ manus digi-

tis subsequitur verba: aik biefe ©emütfjöbemegun-
gen mu^ ba§ (^^eberbenfpiet begleiten, omnes hos
motus subsequi debet gestus: bein ©ieg mürbe
öom größten Jammer begleitet fet)n, acerbissimo

luctu ista victoria reduudaret. - ob. üon etra. bie

immittelbarc %ola,c fet)n, sequi, consequi alqd, g^3.

nur barf e§ nic^t oon ber größten ©c^anbe begleitet

|et)n, modo ne summa turpitudo sequatur: <Bd)am

ift t)on S'löt^e, ©djrctfen oon 33Iäffe u. 3^tt^i^i'v be==

begleitet, pudorem rubor, teü crem pallor et tre-

mor consequitur. — b) inäbef., al^ t. t. ber 9}^uji!

= accompagniren: ades&e alci (im 2lllg.,
f.

Drelli

gu Hör. art. poet. 204). - aspirare alci (mit ber

^löte fo accompagniren , ha^ man bem ©änger ben

^^on ongiebt, Hör. art. poet. 204 [roo nerb. adesse

et aspirare choris], u. Virg. Aen. 9, 525 [rao aspi-

rare canentij). - concinere alci (blafenb, mit ber

^löte begl., 3^3. ^mb. ber etmaö norträgt, pronun-
cianti). - ben (5)e|üng mit ©piel, t)ü§> ©piel mit ®e=
fang, vocem fidibus jüngere; ad cbordarum so-

Dum cantare: bie ^lüte mit (S5efang b., conferre ad
tibiam vocem (voces); cum tibiis canere voce: bie

Körner, meiere bog ©aitenfpiel b., cornua ea, quae
ad nervös resonant in cantibus.

^eölciter, comes (im 2lllg., 3S. auf ber ^lud;t,

fugae). - assectator. assecla (einer a\i§> ^mbö. (be-

folge, al§ 2)tencr, (Slient, ^^-reunb, le^tcreö ftetö mit
t)eräcl)tlid^em 3^übegr.). - deductor (ber Begleiter

eines Slmtsbcraerberg auf baä ^orum). - sodalis

((Sumpan, (Eamerab). - meine ^Begleiter, qui sunt
(erant) mecum: ©inen 3"^^"^- g^m S. mitgeben,

addere alqm alci comitem: fidj 3"^bm. aB SB. auf

ber Steife anfd^liefien, socium se alci adjungere in

itinere: ^mb. §um ^. auf ber g^lud^t l^aben, alqm
fugae comitem habere: einen 33. bn fic^ Traben,

mitbringen {au^ ber ©tabt uorö ^fjor), cum altere

procedere. - Begleiterin, comes.

3SegIeitfd)iff, *navis, quae classem praesidii

causa comitatur.

33eö(eiltttt9, I) als §anblimg: comitatus. -

assectatio (baä bienenbe, eljrfurd^täüolle ^Begleiten

beä Klienten u. bgl.). - bie 33. ber 33raut in ha^
§auö be§ (Satten, deductio sponsae in domum ma-
riti (JCt.). - in, unter ^mbö. ^., alqo comite, co-

mitante; comitatu, cum comitatu alcjs; cum alqo

(mit ^mb., alö 33egl-eiter, SBäc^tcr 2c.). - Uneig., bie

larmonirenbe 33. beSSaitenfpielö 5um(55efang, cantu
vocis sociata nervorum concordia: unter 35. ber

(Stimmen gum ^lötenfpiel, collatä ad tibiam voce
ob. (üon mehreren) collatis ad tibiam vocibus: un=
ter 33. ber %iöte fingen, ad tibicinem canere; cum
tibiis canere voce : unter 33. ber ü'töten etm. fingen.

remixto carmine tibiis canere alqd (Hör. carm. 4,

15, 30): oljne 33. ber (Stimme auf ber 6itl;ara fpie*

len, cithara sine voce canere. — II) meton.: a) bie

begleitenben ^erfonen: comitatus. comites (übf).).

- stipatio (biegte a)Zenge ber Begleitung, ©uite). -

praesidium (Beöedung). — b) bie begleitenbe9Jhifi!:

chordarum sonus (bas (Saitenfpiel). - tibiarum so-

nus (bnö Jlötenfpiel). - ob. bie bcijleitenbe Stimme,
vox fidibus juncta.

beötiirfen, fortunare alqm ob. alqd (©lud u.

(Segen geben). - prosperare alqd (eine Sad^e glüd=

lic^ üon Statten ge^en laffen, begünftigen. Sid^t.

ift secundare). - felicem, beatum reddere alqm.
felicitatem dare alci (eine ^crfou glüdlid^ machen).
- beare alqm (erfreuen, erquiden-, aber alqm alqä
re, mit etm. beglüden, beldjenfen, bereichern; alä

verh. flnit. meift poet. ; Ijciufig aber in ^rofa bea-
tus, beglüdt). - magna laetitiä afficere alqm
(3mbm. eine gro^e ^reube machen, fel^r erfreuen). -

prosperare alci alqd (^mbm. etraaä glüdlid^ üon
Statten geljen laffen, mit etroaö b.). - augere alqm
alqä re (^mb. mit etmaä reidjlid^ nerfeljen, über=

Raufen, befc^enfen u. bgl.). - feine 3f)titmenfc^en b.,

hominibus salutem dare: ^inb. burd^ Steic^tfjümer

b., alqm fortunis locupletare ob. divitiis augere:
mit einem ©ol)ne beglüdt raerben, iilio augeri. -

^cglüilenb, faustus (günftige 3Sorbebeutung ge^

benö). - prosper (erroünfc^t üon (Statten geljenbj. -

Öegtüift, Ibrtuuatus (00m ©lüde begütert, = be=

günftigt). - beatus (glüdfelig). - felix (glüdlic^, f.

öaf. ben Unterfd). b. ©t)n.). - fe^r b., l;odj b., per-

beatus: burdj ^mb. b. fet)n, felicem esse in alqo.
- Adv. fortunate; beate; feliciter.

SBegtülfev, *felicitatis auctor. *fortunae pa-
reus (im 2(llg.). - quasi architectus vitae beatae
(in 'Bejug auf ein glüdfeligeö :^cben). - mein ^ar=
menio! mein S., Parmenio mi, mearum vo-

luptatum omuium inventor, inceptor, perfector

(in 33e;iug auf irbifd^e (5)enüffe).

Ibcglürfttiünfdjctt, ^m^., gratulari alci, -'^m)).

bei feiner 2tnfunrt b., adventum alcjs gratulari.

^egIüdHJiittfd)itnö, gratulatio.

begnabigen, I) ^'«b. mit ^ivoa^ b., b. i. a.\x%

(5)nabe ju 2:ijeil merben laffen: alqm (mit u. ol)ne

honoris causa) dignari alqä re ob. mit folg. infinit,

(^mb., um il)m eine @l)re anjut^un, einer Sad^e für
mürbig galten u. fie iljm bal}er angebeifjen laffen,

333. alqm mensä: u. alqm honoris causa mensae
suae die festo adhibere dignari); donare, augere,

ornare alqä re (üb^ mit ^ixoa^ begaben, le^tere§

bef. mit aiuöjeid^nung). — II) S^ib. b., b. i. i^m bie

(Strafe erlaffen: dare alci veniam, impunitatem,

veniam impunitatemque (übf). Sicrjei^ung, (Strafe

lofigfeit angebei^en laffen, 2lmneftie ertljeilen). -

gratiam facere delicti (wegen eineo S^erge^enä b.).

- parcere alci (^ntb. fdjonen = ^i^^^wt- ^^^ ^tbm
fd^enfen). - alqm servare ob. conservare. alqm sal-

vum volle, alci salutem reddere (^mb. unoerfel^rt

[am Seben] erl^alten, \)a^ ^<ibzn bem fd^enfen, ber

jum iobe üerurtl)eilt mar). - alqm poenä liberare

(^mb. oon ber ©träfe befreien). - ^mb. tl;eilmeife

b., parte poeucU- levare alqm. - einen 3>erurt^eilten

auf Smbä. ?3'ürbitte b., damnatum alcjs precibus

concedere: (£iuen ^ii^bm. ju @efallen, aus 9iüd=

fid^ten für ^mb. b. , meam animadversionem et

supplicium, quo usurus eram in alqm, remitto alci

et condono; gem. U. alqm alci concedere, condo-

nare: begnabigt luerben, veniam impetrare.

^Segnabiguttö, venia (S^ergei^ung). - impuni-

tas (©traflofigteit; ogl. „3lmneftie"). - mitior sen-

tentia (mtlbercö Urtljeil). - salus reddita, auc^ bl.
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Salus {ha^ gefrf^enitc Se5m). - §of[nung (9ru§[tc^t)

auf 33. , spes veniae (auf SSergeiljung) ob. vitae (auf

(grfjartung am Seben): öaä 3ftec^t ber 33., f.
iöegna--

bigungörec^t. - um 33. ein!ommen, impunitatem pe-

tere, bei ^mb., ab alqo: S. finben wegen eincS 3Ser-

gel^enö, veniam delicti irapetrare: ^. anQet)tii)cn

taffen, ). begnabigen no. II: ber feine 33. ^offen

barf, ciii iiuila veniae ob. vitae spes: feine 33. rcerbe

auc^ 'ocn Ucörigen für i^re Hoffnungen tröfttic^ fcrjn,

quod de sua salute impetraverit fore etiam reli-

quis ad suam spern solatio.

S^Cgnabiöttng^Öcfuc^, *libellus, per quem
impunitatem peto ; nud; literae supplices. - ein S.
einreicl;en, *per libellum impunitatem petere.

^CQUahx^nnq^vcd^t, potestas servandomm
hominum

;
potestas servandi alterius.

l^cgnügcn^ fid;, contentum esse, mit droa^,

alqä re, feit bcr auguft. 3eit anfi) mit fotg. ^jufinit.

(gufrieben feyn). - satis habere mit fo(g. 2lcc. u.

^nfinit., ob. mit hl infinit, (für hinlänglich Italien,

fic§ (jintänglid^ bcfriebigt fuferen). - acquiescere in

alqa re (fi(| bei etmaä beruhigen, etroaä feinen 3Bün=
fc^en entfprecTjenb finben). - non progredi ultra alqd
{etw. nif^t überfc^reiten, gS. mortem). - fic^ mit 2ße-

nigemb., parvo contentum esse; parce vivere: fid^

mit hem, mag man (;at, suis rebus contentum esse

(©gf^. plus cupere) : ic^ merbe mid; b. muffen, menn
2C., contentus ero, si etc.

Bcgnüdfam^ ^egnügung, f. genügfam, @e^
nügfainfeit.

hcQvabcxif I) eig.: sepelire. humare (erftereg

ha^ ailgem. „begraben", le^tercä unter bie ©roe brin-

gen, „beerbigen", ^öciöe, bef. aber sep., fte(;en jebod;,

loic ba§ griec^. d-änzEiv, oon jeber 33eftattung, S8ei=

fe^ung eineä 4Jeid)namö, bef. com S^erbrennen beffe(=

ben). - humo tegere. terra, humo contegere (mit
©rbe bebecfen, beerbigen). - terra obruere, u. b(.

obruere (mit @rbe überfc^ütten, j^B. mortuorum Cor-
pora, (Ug[|. cremare). - in sepulcro condere, auc^
M. condere (beftatlen, beifet^en; bid;t. u. nadjoug.
auc^ componere). - ossa alcjs tumulo contegere (bei

2)ic^t.tumulare, contumulare, ^mbö. ©ebeine, ^mb.
mit einem ©rabpgel bebcden). - corpus alcjs tu-
mulo inferre (^mbö. Setc^nam [Seiche] in bem ©rab =

pgel belferen). - corpus terrae reddere {hie irbi=

fd)e ipüUe ber ©rbe gurücfgeben). - (funere) efferre,

auc^ mit bem 3uf. t'oras (öinen Ijinauätragcnl - ex-
sequias alcjs comitari ob. prosequi. auc^ bl alqm
prosequi (^mb. ju ©rabe ge(eiten). - infodere ((Si-

nen einfdiarren, oI)ne alle ®fjren begraben). - alqm
sepultura afficere (^mbm. e^ 33egrabnif5 ^u ^i)eir

raerben laffen). - üon ©taatä megen, an^ <Btaat^mit'-
iein, auf ©taatefoften b., publico funere efferre:

prächtig b., amplo funere efferre : fe^r präd;tig, ap-
paratissimo funere efferre: er raurbe nidjt prächti-
ger, alö roie ein gemeiner 9J?ann begraben, alqs haud
pretiosius sepultus est, quam si fuisset e plebe:
efjrenooU b.,honesto funerehumare, efferre: einfach,

o[;ne^run!, sine ulla pompa efferre: mit33eobad)-
tung ber religiöfen ©ebräu^e, alci ob. alcjs funeri
justa facere ob. solvere-, alcjs corpori justa per-
solvere: u. "oabei prächtig, magnifice justa facere
alci: mit !riegerifc^en @§ren, in ^^egleitung beg gan-
gen §eereä b., militari lionesto funere, comitante
toto exercitu, humare: lebenbig b., alqm sepelire
vivum; alqm defodere vivum {"^mh. lebenbig in e.

©rube einfd)arren, gS. Corneliam, maximam virgi-

nem); alqm vivum obruere (^mb. lebenbig mit ®rbe
überfc^ütten): ^mb. lebenbig t)or feinen 2tugen b.,

alci vivo videntique funus ducere (wie 533. Äarl V.) :

nic^t b. werben, sepulcro carere. - b. laffen, corpus

alcjs sepulturae dare: nid^t b. laffen, alqm sepul-

tura prohibere: beibe ^ufammen b. (äffen, ambobus
communem sepulturae honorem tribuere. - er l^in>

terlie^ !aum fo viel, ha^ er b. werben' Eonnte, vix

reliquit, qui {i. e. unde) efferretar: l^ier Hegt be=

graben 9Z. ^., hie situs est, hie jacet N. N. -

©prüdem., ha liegt ber öunb b., hinc illae lacrimae.
— II) übtr.: ! ) beDedtcn übi%: obruere. - opprimere
(mit beut Sf^bbegr., ba^ ha^ 33ebedenbe fd^mer auf-
liegt). - unter hen '^nimn eineö §aufe§ mit ben (3ei=

nigen b. werben, ruinä domus cum suis opprimi:
in ben 3BeUen b. werben, undis obrui, hauriri. —
2) nid^t mefjr fid^tbar werben (äffen: sepelire (333.

dolorem). - feine :^iebe b., amorem ponere : in 33er-

geffenfjeit b., oblivione obruere, im 3f§g- aud^ bf.

obruere : in ewige 35ergeffen()eit begraben fe^n, per-

petuä oblivione obrutum esse. - fic^ in etwas b.,
f.

»ergraben.

^ej:jraBett, baö, ^butt^, bie, sepultura; humatio.

^egräbni^, I) ^eeroigung: sepultura; huma-
tio. - ^\t eä = £eid)enbegängni^, f. b. - nad^ bem
33. beö ©o[}ne§, post elatum filium: ber fo(genbe

%aa, »erging in fti((jc^weigenbem äßaffenfti((ftanb

über bem ^. ber beiöerjeitö im treffen @efa((enen,

posterum dlem indutiis tacitis sepeiiendo utrim-

que caesos in acie consiimpserunt. — II) ber Ort,

wo man begraben ift ob. wirb : sepulcrum. locus se-

pulturae. sepulcretum (üb(). ^egräbni^p(a|, (e^te-

reö ber allgemeine, b. Catull. 59, 2). - monumen-
tum (©rabmal, ©ruft). - tumuius (©rabl)ügel).

^cc^x'dh\\i^}c\tx, f. Seid^enfeier, -begängni^.

3Segräbni§iicbtauc^, mos sepulturae.

^eöräbniSgcbit^rttt, =gclt), =fofictt, f. Sei-

d^engebü()ren, -toften.

3Segväbtti^(tcb, f.
Seid^engefang.

S3cötäbttif^mal)l, f.
Seic^enma^l.

S^egrrt&tttf^orbmtttö, f.
Seic^enorbnung.

S3egräfjntf?p(al|, f.
33egräbni^ no. II.

^c<5väbntf?rebc, f.
Setd)enreoe.

a^ejitäbuiMtättc, f. 33egräbnifj no. II.

^egräbnifftag, dies funeris; dies funebris. -

gerabe am 33 , ipso funebri die.

bcgränjett, f. begrenzen.

begtafen, I) mit ©rag befleiben: gramine ve-

stire (Virg. georg. 2, 119: terra viridi se gramine

vestit, begraft fic|) — II) freffenb abgrafen: depa-

scere (g^. eine 2Biefe, pratum ob. prati herbas).

begteifctt, I) v. tr.: A) eig.: contrectare (beia-

ften). - tentare (befüljlen, um |u unterfuc^en). — B)

uneig.: 1) umfäffen, in fic^ fäffen: comprehendere.

complecti. ampiecti (fowoljl 00m 3fiaume, ai^ üon

geiftigen 2)ingen). - continere (nur üon Singen). -

bie 2ßelt begreift alleä in fid^, mundus omnia com-

plexu suo coercet et continet: üiel in fid^ b., lata

patere; etwaä in mehreren 2ßörtern b., alqdpluribus

verbis ampiecti: ha^ ß^italter ber 3tebner unter

biefcm 2(uöbruc!e (barunter) b., oratorum aetatem

significatione istä determinare. - unter etw. be-

griffen fet)n, subesse alci rei; pertinere ad alqd (ju

etwag gc()örcn): mit in einem ^ünbniffe begriffen

fepn, eidem foederi ascriptum esse ; eodem foedere

teneri: mit unter ber 3^^^)^' esse ob. haberi in eo

numero. — 2) mit bem SSerftanbe erfaffen, umfaffen

2C.: comprehendere, complecti mit u. o^ne anirao

ob. mente. - cogitatione comprehendere (mit ber

^l;antafie umfaffen). - capere (mente). mente con-

cipere, percipere (mit bem 3Serftanbe faffen). - no-

scere. cognoscere (fennen (ernen); »erb. cog-noscere

et percipere. - assequi (baä 3SerftänbniB einer ©ac^e

erreichen, etwag oerfte^en). - intelligere, auc^ mit

bem 3uf. animo ac ratione (»ermittelft beä ©rfennt-
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ni^oermögenä inne rcerben, einjel;cn; ^artic. intel-

ligens and) m. ©enit., §33. imminentium [b. 6et)or=

ftel^enbe ©c|irffal], ©gf^. nescius,
f.
Tac. ann. 5, 9)-,

vcvb. intelli'gere et cogitatione comprehendere, -

perspicere (burd^fd^auen, beutlid^ einfeljeu). - aesti-

mare (abfc^ä^en, rxad) feinem Sßertfje ermeffen, gS.

optime virtutes). - h. l^aben, comprehensum, per-

ceptum, cognitum comprehensumque habere; ani-

mo comprehensum teuere ; ratione et intelligentiä

tenere: fcfinelt b., celeriter comprehendere; arri-

pere: etraaö gänslid^ h., penitus perspicere plane-

que cognoscere : iraö leicht, fd;n)eu ju b. ift, [. (leicht,

fc^roer) begreiflich : rcoö gar nid;t ju b. ift, quod nul-

lius mens aut cogitatio capere potest: nid)t §u b.

fe^n, fugere intelligentiae nostrae vim ac notio-

nem: td^ fann nid^t b. (b. i. eä befrembet mid^ etraaö),

miror, admiror alqd, aud) mit folg. quod ob. unde,

g33. ic^ !ünn bie ^^ürje beineä 33riefeä nic^t b. , ad-

miror brevitatem epistolae: eä ift fd^raer gu b., luaä

ber ©eift ift ob. rcie er befd^affen ift, difticilis est

animi quid aut qualis sit intelligentiä: ettnaö bei

bem gröjjten S^iac^benfen iamn b. fönnen, alqd vix

summa ingenii ratione comprehendere. - feine 3^it

begreift ^mbn. nic^t, alqm sua aetas parum ob. non
intelligit; alqs ab hominibus sui temporis parum
intelligitur : rcenn id^ i(jn red^t begreife, si eum re-

cte intelligo; si eum recte novi. — II) v. intr. bc=

Ötiffctt fcf)tt, 1) auf b(^m ^iwfte, im 33egriffe fte^

t)en etrcag gu t^un, f. ^Begriff {no. I). — 2) mitten

in einer §anblung fetin: in alqa re versari, occu-

patum esse (mit einer '^(xd)<i fid^ abgeben, befrfiäftigt

fegn). - tractare alqd (etiraä bel^anbeln, mit ettuaä

nmgeljen). - in einer Slrbeit b. fetin, opus in mani-
bus habere, - 2lud^ reid[jt oft dn einfad^er 5ln§brudf

i^in, §S. im Kriege begriffen fei;n, bellare; bellum
gerere cum alqo: auf ber Steife, iter facere; in iti-

nere esse: im S3au b. fet)n, aedificari. - im ©piele

begriffen, ludibundus: im Ueberlegen, Sfiadfibenfen,

deliberabundus ; meditabundus.

Stegreifen, baö, I) eig., ba§ SBetaften: contre-

etatio. — II) uneig., ba^ (Sinfeljen: comprehensio
;

intelligentiä.

l&egteifltc!^ , I) eig., betaftbar: contrectabilis

(fd^on üoraug., tüie baö Adv. contrectabiliter b.

Lucr. 4, 662 jeigt). — II) uneig.: comprehensibilis.

quod in (sub) intelligentiam cadit. quod intelligen-

tiä nostra capit. quod intelligere et ratione com-
prehendere possumus (roaö fid; mit bem ^^erftanbe

faffenlä^t; ©gft^. quodfugit intelligentiae nostrae

vim et notionem
;
quod nullius mens aut cogitatio

capere potest). - facilis intellectu ob. ad intelli-

gendum. accommodatus ad intelligentiam. expe-
ditus (mag fid^ leidet einfel^en lä^t). - planus, per-
spicuus. apertus (ad intelligendum). dilucidus

(beutlic^ iibf).). - bem gemeinen 9}Janne b., ad com-
mune Judicium popularemque intelligentiam ac-

commodatus (u. Adv. accommodate) ; ad vulgarem
popularemque sensum accommodatus. - ^mbm.
etm. b. macben, docere alqm alqd (o«tb. über etm.

belehren); accommodare alqd ad intelligentiam al-

cjs (ber ©infic^t ^mbö. anpaffen). - ^mbm. b. n)er=

ben, percipi, intelligi ab alqo: e§ mirb ^mbm. b.,

't>a% 2C., intelligit alqs m. folg. ^cc. u. S^fiiüt. —
Adv. plane, perspicue. aperte. - videlicet („leidet

erftc^tfic^, t)erftel)tfid;, begreiflicher Sßeife", gur be=

!räftigenben 33crDoIIftänbigung beö in ber Siebe Sßor=

l^erge£)enben, oft mit ironifd;em 2tnftric^,
f.

Cic. Tusc.

3, 12, 26: rep. 1, 17 extr.).

93cötctf(id)feit, perspicuitas.

Ibeötettseti, finire. definire (©renjen fe^en). -

terminare. determinare. terminationibus finire

(Sc^ranJen fe^en, über meiere etroaä nid;t ]^inau§ge=

|en barf). - includere ( einfd;lief;en , ein Sanb ba^
anbere, u. fo bie ©renje bilben). - cancellis circumscri-

bere (uneig., befdjrän!cn, m. f.).
- beövettst ttiet=

ben, attingi, contingi alqä re {au etrcaä ftoj^cn, 3^3.

an SSötferf^aftcn, an ixn Sanb). - tinii-i alqä re

(feine ©renje erhalten, j33. burc^ ein SSorgebirge). -

contineri alqä re (eingefc^toffen merben, ^S. burd^

einen %ivi'^). - impediri alqä re (oeri^inbert merben,

gS. bie Sluöficfyt burd) einen Serg).

q^cgtiff, I) Sereitfc^aft, in ber SSerbbg.: im»
fe^tt, =ftel^ett, ^u ic*, res in eo est, ob. gem. bl. in

eo est, ut etc. (eö ift auf bem fünfte, ba^ ic^ 2C.;

nid^t gut periönUd) in eo sum, ut etc.). - jam prope
est, ut etc. (eä ift fd)on natje baran, ba^ ic, ibin=

faUä unperfönl.). - parare m. infinit, (eben fic^ an=

fd)ic!cn, ^b^xi bamit umgeben, 3'ö. Aegyptum profi-

cisci). - 2luc^ bl. bur^ ba^:> $artic. ^^räf., 3^^. im
S. bie SSilta ju üertaffen, egrediens e villa: ob. burc^

ba^ ^artic. ^-utur. Stet., 3S. id; mar im ^. ju Der=

reifen, iter facturus eram: a(ä er eben im ^^. mar
ab^umarfd^iren, profecturus; ob. sub ipsa profe-

ctione. — II) =: Inbegriff, ra. f.
— III) ä^orftellung

üon einer ©ad^e in ber©eete: notio (bie 3]orfteUung,

bie man mit etrcaä oerbinbet; »gl. Cic. top. 5, 27:

baf;. auc^ 2Bortbegriff, f.
23ebeutung). - intelligen-

tiä (baä $8or^anbenfct)n beä begriff§, bie ^enntni^

einer ©ad^e; nadiaug. intellectus). - opinio (bie bax~

auö entfle^enbe SSorfteüung, fd. üon ©ott, dei). -

exspectatio (bie barauf begrünbete (Erwartung). -

informatio (^ilb, rcelc^eä man ficf) üon etraaö in ber

(Seele entrairft). - species. idea (geiftige 3Seranfct)au=

lic^ung eineä ©egcnftanbeö, löea^ üon Cic. gem., rcie

top. 7, 30 u. Tusc. 1, 24, 56, burc^ species über=

fe^t). - vis. sententia (Söortfinn, f. „Sebcutung" bie

©pnon.). - ^lur. „^Begriffe" auc^ sensus mentis u.

im ^f^g. bl. sensus (bie ©ebanfen, bk man fic^

mad^t, $ßorftelIungen): bie 33. ber 2)inge, rerum co-

gnitiones, compreheusiones, perceptiones (gried^.

xaTC(Xi]xpeig, Cic. fin. 3, 5, 17). - dn angeborener

^,, ein ^. aiwiori, notio in animisinformata; no-

tio animis impressa; insita et quasi consignata in

animis notio; quasi naturalis et insita in animis

nostris notio; animo insita informatio quaedam;
sine doctrina anticipatio; anteceptaanimo rei quae-

dam informatio, sine qua nee intelligi quidquam,

nee quaeri, nee disputari potest; innata cognitio*,

praenotio; insita ob. insita praeceptaque cognitio;

quod natura insculpsit in mentibus (alle üon Cic,

namentlidj de uat. deor. 1, 14— 17, gebraucht, für

ba^ gried^. evvoia, Tf^öhjipig). - e. allgemeiner 23.,

*notio universa ob. summa (ber ba^ ©ange einer

©ac^e umfaßt) ;*notio commums(ber meljreren 2)in*

gen gemein) djaftlicf) ift): allgemeine begriffe, noti-

tiae rerum: bunfele begriffe, intelligentiae adum-
bratae, inchoatae; cognitio indagationis indigens:

üermorrene 33egriffe, animi complicatae notiones:

fid) einen 23. oon etmae^ madjen , alqd mente formare

ob. fingere; alqd animo effingere; alcjs rei notio-

nem mente fingere ob. in animo informare ob. ani-

mo concipere: fic^ bimfele S3. machen, adumbratas
concipere intelligentias animo menteque: einen

S3. mit ctxüa^ üerbinben, notionem cum alqa re con-

jungere ob. alci rei subjicere: einen beutlid^en, be=

ftimmten ^. oon etmaöl;aben, satis firme conceptum
animo comprehensumque habere alqd; probe ob.

plane intelligere, perspectum habere alqd: einen

üorlüufigen33.üon etraaö Ijabcn, notione animi prae-

sentire alqd: feinen S. üon etraaö l)aben, notionem

alcjs rei nullam habere; alqd ignorare (etm. nid^t

!ennen, §33. deum); alqd non intelligere (etm. fic^

1
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nid^t benfen !öntten, §33. pacem): »erfe^rte ^Begriffe

t)on ettüQS {laben, prava de alqa re sentire: beffere

begriffe r»on ber ©ottl)eit 'i)ahm, *Yeriores de na-

tura deorum notiones in animo informatas habere :

einen 33. oon ber Sieligion ^aben, haud intacti reli-

gione animi esse: eg fommt Diel barauf an, raeld^e

Segriffe bu oom ^ribunate l^afi ,
plurimum refert,

quid esse tribunatum putes: ni^t alle lja6en bie-

felben SSegriffe üon ß^re u. ©ct;anbe, non eadem
Omnibus honesta sunt ac turpia: einen ju Ijoi^en

35. Don fid; l)aben,
f.

einbilben (fic^ snoiel): fic^ fei-

nen ^. »on etroaö machen fcnnen, fugit alqd intel-

ligentiae nostrae vim et notionem: über alle S. ge=

^en, incredibilem esse (unglaublich fet)n, gS. meine

©el^nfud^t nac^ bir ge^t über aEe S., incrediJjile est,

quanto tui desiderio tenear): einen bunfetn, Der=

worrenen 23. entwickeln, obscuram intelligentiam

enodare; animi complicatam notionem evolvere:

einen oerraicfelten 33. burd; (Srflärung beutlirf) ma=
d^en, involutae rei notitiam definiendo aperire. -

ber 33. 3Jlenjc^, homo generalis (f. Sen. ep. 58, 13).

- 2(u(^ bleibt „33egriff " im Satein., bef. beim ^ro=

nomen, unüberjc^t, 333. bie Segriffe ber ^flidjten

werben Dcrrairrt, perturbantur officia: bem S. ber

§urcl)t untergeorbnet fet)n, sub metum subjectum

esse: jener 33. be§ Slriftipp, illud Aristippeum: ben

fiec^en ©eifteösuftönben finb 33cgriffe wie bie folgen-

ben untergeoibnet, aegrotationi (animi) talia quae-

damsubjectasunt: bie Segriffe Don bem, nia§fcl)id'=

lief) ober unfc^ictlid^ ift, finb nicl)t überall gleid;, non
eadem omnibus sunt honesta atque turpia. — IV)

^affungöüermögen: intel]igentia(®infic^t; nacl)aug.

intellectus). - fid^ gu ben Segriffen feiner ^u^jörer

I}erabftimmen, ad intelligentiam audientium descen-

dere: ben Segriffen bes Solfeö angepaßt, angemef-

fen, ad sensum populärem vulgaremqueob. ad com-
mune Judicium popularemque intelligentiam ac-

commodatus ob. (abt).) accommodate; intelligentia

a vulgari non remotus: ein SJienfdj üon fdiraeren

Segriffen, h-ebes (ad intelligendum, ftumpffinniger,

®gf^. acutus); tardus (langfam im Segreifen, (Sgf^.

ingeniosus); indocilis (fdjwer guunterrid^ten, ©gf^.
docilis, promptus ad discendum); »erb. indocilis

tardusque: üon fc^weren S. fetjn, hebeti ob. tardo

ingenio esse; hebetioris ob. tardioris ingenii esse

(jS. in accipiendis iis, quae traduntur).

begriffen feijn, f. begreifen no. II.

SScgriffÖbeftimmitttg, definitio (nähere Se-
flimmung). - descriptio (nähere Sejeic^nung, gS. of-

ficii). - explicatio ((^rflärung). - interpretatio (Slus-

legung, 2)eutung). - bie S. eineg ^orteö, verbi vis

et interpretatio: eine !ur§e u. bünbige S., brevis

et circumscripta quaedam explicatio: t)on ber S. bei

einer ^^rage auöge^en, constituere quid et quäle sit

id, de quo quaeratur: fic^ mit ber ©int^eilung u.

S. ber £eibenfcl)aften bejdjäftigen, in animi pertur-
bationibus partiendis et definiendis occupatum
esse.

begriff^ettttoitfclttttö; jS. in ftrenger S. etra.

erörtern, enucleate disputare de alqa re.

begriff^ticrUJanbtfc^aft, *notionum cogna-
tio. [tatio.

*43cgtiff^t»etttJeci^$lttttg, *notionum permu-
IDegtünben^ I) mit einer feften ©runblage »er-

feigen: fundare. - firmare. confirmare (befefligen). -
Stabilire (2)auer u. ^alt geben). - constituere (feft

flinflellen, feflfte^en machen, §S. fortunas tenuiorum).
- ad artem et ad praecepta revocare (auf Äunft=
regeln gurücffüfiren, gS. eloquentiam). - feft u. "oau^

erj)aft b., stabilem et aeternum facere (gS. Impe-
rium). - auf "oa^ 3fiec^t begrünbet fepn, jure niti. -

feft, mol^l begrünbet, firmus, firmissimws (feft, un=^

crfd^ütterlid;, ©gf^. labans[raanfenb]); stabilis (un-

bemeglid^ feft ftel^enb, ©gf^ mobilis); »erb. tirmus
et stabilis; solidus (reell, jS. gloria, gratia). - tief

in etw. b. fei;n, in alqa re infixum esse ob. posi-

tum atque infixum esse. — II) mit ©rünben be=

weifen: argumentis confirmare. - probare (üb^.

2lnberen beifallswertl) macl)en, bartl^un).

a^egttinbcr, f.
©rünber.

^cgrüttbung, confirmatio {hu Sewa^rljeitung
einer Xljotfadie).

ticötüttt, herbis ob. gramine vestitus (mit ^räu=
tern ob. ©rag befleibet). - viridis (grün burd^ ©rä=
fer 2C ).

hc^tüficn, salutare. - consalutare (bef. ton
3)Zel^r'ern). - ber S^teilie nad^ b., persalutare. - ^mb.
freunbtic^, mit juuorfommenber §öflic^!eit anreben
unb b., alqm blande ob. comiter compellare ; alqm
liberaliter appeilare: fid^ gegenfeitig b., salutem
dare invicem etreddere; salutem accipere etred-
dere: auf ha^ freunbfc^aftlic^fte, inter se amicissi-

me consalutare: hk §eere begrüßten fic^ gegenfei=

tig, consalutatio inter exercitus facta est. - mit
^lürfjen begrüben fie hm Xag, mit ^lücfien Jagen fie

bem Xage SebeiDol)l, diris solis ortus excipiunt, di-

ris occasus prosequuntur. - ^mh. um etwaö b., ap-
peilare alqm de alqa re, ob. mit folg. ut.

^egtü^ltng, salutatio. consalutatio (ba§ Se=
grüben, le^tereö bef. üon 3}iel)rern). - salus (ber

©ru^). - appellatio (baö Slnge^en um etwaä). - nac^

gegenfcitiger S., salute data invicem redditäque;

Salute acceptä redditäque: ^mb. abfcf)ic!en gur S.
Smb§., alqm mittere ad alqm salutandum.

Begitifcn, f. betrachten.

l^egünftigen, ^mb. ob. etw., favere alci ob. alci

rei (im 2(Ug., ©gf|. adversari). - favere alcjs rebus

ob. partibus (^mbä. ^artei b., in ber ©efinnung u.

burdj bie ^l^at). - indulgere alci (^mbm. gern ju

SBillen feijn). - propitium esse alci (gütig gegen

^mb. gcfinnt fet)n, meljr n. ©Ottern, feiten v. 3)Zen*

fc^en). - alci studere. alcjs esse studiosum (^mbm.
gewogen fepn). - juvare, adjuvare alqm (unterftü-

Jen, V. ^erf. u. glüdlic^en Hmftänben, v. ©lud 2C.).

- esse alci adjumento. aflerre alci adjumentum
(unterftü^en , ü. ^erf.). - fovere alqm. fovere ac

tollere alqm. sustinere ac fovere alqm. gratiä et

auctoritate suä sustentare alqm (^mbm. empori^el-

fen, in Segug auf bürgerliche öljre). - blandiri alci

ob. coeptis alcjs (fid; ^mbm. bei feinem Sornefjmen

freunblic^ u. gefällig bezeigen, n. ©lücfe; »gl. „an-
läd^eln"). - sufi'ragari alci (burd^ feine ©timme, (Sm=

Pfeilung ^mb. b.; bann aud^ üon günftig wirfenben

Umftänben). - prosperare alqm. obsecundare alci

{^mh§. Unterneljmungen jc. ©lütf cerleilien, non be=-

gleitenben, günftig wir!enben Umftänben). - üon
'^mh. begünftigt, gratiosus alci ob. apud alqm (b. i.

hd ^mb. in ©unft fte^enb). - non ber 5Ratur in et-

xoa^ begünftigt fet)n, naturam fautricem habere in

alqa re: »on ber 3latur unb bem ©lüde in jeber

^infid^t begünftigt fe^n, instructum esse naturae

fortunaeque omnibus bonis : com ©lücfe begünftigt

werben, fortunä prosperä uti: burd^ bie ^Rad^t be-

günftigt, gelangten bie ©c^iffe an§> Sanb, naves no-

ctis interventu ad terrampervenerunt: begünftigt

burc^ eine fe^r lange Sebenöjeit, beneficio longissi-

mo aetatis : begünftigt burc^ bie äßälber, silvarum

beneficio.

aSegüllftiguttg, favor. Studium (günftige @e-

finnung, ©ewogenljeit). - gratia (©unft, fowo^l hk,

welche man empfängt, alä bie, welche man 3lnbern.

angebei^en lä^t). - adjumentum. auxilium (günfti-
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ger Umftani, hex $u ctraaä förberttd^ ift). - benefi-

cium (2lnbern SSortf^eit bringenbe ^anblung, ju ber

man nid^t üerpflic^tet irar, üor 3lnbei*n ^möm. ju^

geroenDeter SSortfieil, ^riüi(egium), - suffragatio

08. burc^ ©eben feiner Stimme, burd^ ©mpfe{;Iung).
- gratificatio (SBillfa^rung). - befonbere 35cgünfti=

gungen von ©eiten einiger äßenigen, excellentes

gratiae paucorum. - mit ^. beä SSoIfö, secundo ob.

favente ob. suffragente populo: mit, unter S. be6
(SJIüdfö, suffragante fortunä.

bcgürtctt, f. umgürten.

begütcrn, f. bereirfiern.

Begütert, locuples. - fortimä bene ornatus (mit

^lücfsgütern mof)l au^geftattetl - copiosus (übt),

reic^ an 'J^ermögen u. @Iüc!ögütern); oerb, copiosus

et locuples.

Begütigen, j. befänftigen.

Bcjaatrt, j. tiaarig.

Bewarfen, a) u. 93ien[cl^en, mit ber §atfe, pasti-

nare. repastinare (mit ber ^arfe bie ®rDe, um fie

üufjulocJern)-, sarrire (ebenfalls mit ber ^adc bie

©rbe, um baö Unfraut ju tilgen: aud^ um fie auf=

3u(odfern). - mit ber 51jt, f.
bef;auen. — b) o. 25ö=

geln : rostro caedere (ntit bem Bd)mbd an etrc. ^ac!en).

^el^arfen, baä, =Utt9, hk, pastinatio. repasti-

natio. - sarritio. sarritura(f. ,,bci)adm" bie SSerba).

Behaftet, affectus alqä re (afficirt, befallen, uon
einer fdjroeren Slugenfranf^eit, gravi oculorum mor-
bo). - implicitus alqä re ob. in alqd (g(eid[;f. oer-

tüid^elt, fjincingcrat^en, in eine Äranf^eit, morbo ob.

in raorbum). - inquinatus, contaminatus alqä re

(glcid^f. befled't, mit ^Je^Iern, einer (Sd;u(b, einem

SSerbred^en). - mitSd^utben b., obaeratus; obrutns

ob. obstrictus aere alieno: mit etraa^ b. fepn, la-

borare alqä re, aurf) ex alqa re (mit einer Äranf=^

£)cit, mit ^-eOfern ; auc^ mit ©d^utbcn, ex aere alie-

no): mit etro. in nolicm SJia^e b. feijn, cumulatum
esse alqä re (3^. hoc vitio).

Bel^agett^ :3mbm , alci gratum esse (raoWt^uenb,

öugcnel^m fegnl - alci placere (gefallen). - alci ar-

ridere (eimn freunbltd^en ©inbrudE auf ^mb. ma-
<j^en). - fe^r b., perplacere (nirf)t piaeplacere): nid^t

h., ingratum esse; es bel)agt mir etroaä, alqd gra-

tum juvat; delectat me alqd ob, delector alqä re:

feiefe S)inge bel^agen ung nid;t, ea iugenii nostri non
sunt: eö betragt mir f)ier au^erorbentlid^, *hic mihi
praeter omnes locus ridet ob. arridet. - ^e^a=
^eit, an etrcaö finöen, delectari alqä re. - baö iSolt

jinDet an ber 'Jtu!je fem 33. , iugi ata genti quies.

Be^agti^, I) angenel)m: gratus (n)oI)I[f)uenb). -

jucundus (einen erfieuiid;en (Sinbrurf marf)enb) -

suavis. dulcis (lieblic^). - umbratili.« (in gemäd^li^

Itd^er, jurüd'gejogcner ^päuölidjfeit noübrac^t, 0.
vita). - ein b. (^efüljl, b. 3"ÜönD, voluptas. — Adv.
grate: jucunde; suaviter. - mir ift eä b , bene mihi
est (id^ befinbc mid; wolji)] hilaritate delector. hi-

lare vivo [id) bin t)eiter nnb nergnügt). — II) gefä(=

li.g (im SSetragen): commodus (umgänglirf)). - faci-

lis *n)illfäbrigi. — Adv. commode.
^e^agtid^fett, voluptas (bet)aglic|er 3uftanb).

-suavitas (Siet}lid)teit). -jucunditas i(Srfriu(id)feit,

crfreuüdEjer (SinDrud). - dulcedo i2lnnct)mlid)!eit). -

commoda vita. commoditas vitae (bequemet hieben).

- umbra (bie gemäd;lid;e ^urudfgejogenljcit biä f)äu§=

iid) n 2ebenQ). -. facilitas (bebagtidjeö ^Betrugen,

3ßiüföf)rig!eit). - eö empfinbet ^inb S., suaviter

-voluptas sensibus alcjs blauditur: in aller ;ö. fter=

Sen, in lectulo suo mori.

Behalten, D im 2l(Ig.: tenere. retinere. detinere

(nid)t uerabfolgen laffcn, (^igf^. redden^-, elftere auc^
— beibel^alten). - servare. couservare (erhalten, nid^t

nerfieren, beibehalten). - alcjs rei detrimentum fa-
cere nullum. nullam facere in alqa re jacturam
(feinen 2lbbrud; er(ei^en in ctvoa^, ,3^. im 2tnfel)en).

- etm. für fid) beljatten, sibi habere (3^. heredita-
tem). - etroaä l^cimlid; b., celare, supprimere alqd:
^mb. b. ob. bei fid; b., alqm tenere, retinere (nic^t

fortlaffeu); hospitio alqm excipere ob. accipere (be-

herbergen, m.
f.)-,

cenae ob. mensae adhibere alqm
(gu ^ifdie b.). - ber 9Jiagen beplt etra. bä fid^, sto-

machus alqd tenet ob. continet (leicht, facile); sto-

macho alqd continetur: ber 9Jiagen bef;ält etro. nid^t

bei fid^, stomachus alqd reddit-, stomachus alcjs

rei (0. cibi) non tenax est; alqd uon manet. - eine

(Sf^renftelle ofjue Unterbrechung b., honorem conti-

nuare; bie iDberfjanb, 9ted^t b.^
f. Oberfjanb, ^ec^t

(ba§) no. I. u. III. — 11) insbef. : 1) in 'Sejug auf
ba§ (SJebäc^tniB, etro. (im G^ebä^tttiffe) Bc^»,
memoria tenere, custodire; in memoria retinere;

alcjs rei menioriam conseiTare, retinere: merao-
riam adhibere alci rei custodem: ctroas nic^t b.,

f.

nergeffen: feft b., firme continere: treulic^ b. , fide-

liter continere (üom (S^ebäd^tniffe felbft): i^ bef)alte

etro. roo^l (feft) in meinem @ebäd;tni§, alqd memo-
riae meae inhaeret (3^. preces alcjsl — 2^ in 33e=

3ug auf Öe^eim iffc, etro. Bei ob. für fic^ Be^,,
tenere. continere [bä fid; b., nic^t fagen, raag man
wo^l fagen fönnte, ©gf|. proferre. enunciare). -

tacite habere, tacitnm secum habere u. bi. secum
habero. tacere. reticere (für fid^ b., roa§ nurn nid^t

fagen barf ; nid^t auöpfaubern). - integrum sibi re-

servare (niemanb mittf;ei(en, für fid^ allein b.). - et*

rcaö nid;t für fic^ b., alqd haud occultam tenere;
alqd proferre, enunciare, effutire (unter bie Seute

bringen au^fd^roat^en): begatte ha^ für bic^, hoc tu

tecum tacitum habeto ; haec tu tecum habeto ; hoc
tu tibi soll dictum puta; hoc inter nos sit; haec
tibi in aurem dixerim; hoclapidi dixerim: id^ fage

bir e§ f;eimnc^, befiatte eä alfo für bic^, secreto hoc
audi tecumque habeto: roaä id) geijört i)abe, iann
id) red)t gut bei mir b.

,
quae audivi taceo et con-

tineo optime: id^ fann nic^tö bei mirb., nihil taceo

et contineo; plenus rimarum sum, hac atque illac

perfluo (fc^ersf;. bei Ter. eun. 1, 2, 25 [1Ü5J).

©c^altctt, baä; 3^8. beä 33e^. (im (SJebäd^tniffe)

itiertb mt-moriä dignus.

^^e^äftct, ^el^älttti^, receptaculum (jeber

Ort, roo manetroaönieöerlegen, aufberoafjren fann).

- ceiia, cellula (iöorratl^äfammcr). - horreum i©pei=

d^er, (Sd;eune, für SBaaren, betreibe). - apotheca

(für SBein). - penus (für ©peifen). - armarium (für

^leiöer) - claustrum (für roilbe %i)ieu). - piscina

(für ^-ifd)e; aud^ äöafferbel^. übi;.). - cavea (für SSö-

gel, Ääfigl - carcer ((IJefängni^).

Be^anbeln, I) fic^ mit eiwa^ bef^äftigen: tra-

ctare alqm ob. alqd (mit einer ^erfon ob. ©ad^e

fic^ abgeben; aud^ u. 2lr3t). - curare alqm ob. alqd

(beforgcn, abrcarten). - disputare. disserere de alqa

re (eriirtern, ro. f.).
- exponere alqd (münblid^ ob.

fd)riftlid) auieinanberfc^en u. in biefem Sinne =
fd)ilöern, 333 vitam tredecim libris). - aicitare (be=

fpred;cnb bel;anbeln, f. 5^öpfe 3U Cic. Plane. 2, 4).

- 3U bx?l)anbeln (= roer ob. roaä fid; leid;t 6. lä^t,

mit bem fic^ etroaö anfangen lä^t), tractabilis (©gff .

durus). - eine 5lranf{)eit b., curare niorbum; adhi-

bere morbo curationem: einen Äranfcn, alqm tra-

ctare, curare: mel;rere ilranfe b., plures aegros cir-

cumire (ber 9leil;e nac^ ai^ 9lr3t befuc^en): ftc^ b.

laffen (non einem Ä'ranfen), se curari pati: einen

Äranfcn uon einem anbern Slrjt b. laffen (ba ber

biätjerige nic^t Reifen fann), aegrotum alii medico

tradere. - bie topograpl;ifc^en 33efc^reibungen ntd^t
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blof; l^iftorifc^, fonbern faft bid^terifc^ ö., descriptio-

nes locorum non historice tantura, sed prope poe-

tice prosequi. - bie Äunft oerftel^enb, 3"ii5. ob.

3mbö. ©emütl) ju be^anbe(n, artifex tractandi alqra

ob. alcjs animum. — II) fid^ gegen ^mif. betragen:

alqm tractare, habere, gut, fd;(eci^t zc, bene, male
etc. - ^mb. gütig b., liberaliter habere ob. tractare

alqm: mit 2lc^tung, honorifice tractare alqm: mit

ber größten 2lcl^tung, siimmo honore afficere alqm:

'^m\>. beffen ©tanbe gema^, dignitati alcjs cousu-

iere: ^mb. mit Sd)onung unb 2(uäjeic^nung, ijidul-

gentiä tractare alqm; induigere aici: ^mb. feinb*

feiig, (in) hostium numero habere alqm; pro hoste

habere ob. ducere alqm: ^mh. vev&(^ttid) b., alqm
cüiitemnere: ^mh. ebenfo, raie jeben Slnbern b.,

alqm eodem loco habere, quo alium.

^c()attb(un0, I) 33efc^ä[tigung mit 2C.: tracta-

tio. tractatus (:öearbeitung mit t>en Äräftcn beä

Körper^ u. ©eifteä). - curatio (Slbraartung). - ex-

jjositio (fc^riftiidje ob. münblic^e ^useinanberfe^ung,

©c^itbcrung, 3^. rerum). - bie rf)etori[d)e ^., 2lrt

ber S. (33et)anöiungöroeife), f. SSef^anblungöart: bk
ft)[temntiic^e 33. unD loaifcl^e ©int^eitung, ratio et

di&tributio: !Iugc S. n)id)tiger 2lnc|e(egent)eitcn, pru-

dentia rerum magnarum. - e. Äranfen in ber ^.

^aben, f. bet^anbeln (e. ^iran!en). — II) Setragen ge-

gen JC: tractatio. - freunblid^e S., comitas; huma-
nitas: l^arte, asperitas-, saevitia (©raufam!eit): ge^

linbe, lenitas; indulgentia (fd^onenbe, nad)[icl^tige):

Jrf)(ec^te, fd)mäf)(ic^e 33, contumelia: uniöürbige S.,

injuriarum indigiiitas: unraürbige 33. aEer 2lrt, in-

dignitates: eine gütige S. u. Pflege oon ^mb. er=

jaulten, liberaliter ab aiqo haberi et coli.

^e^anbluno^art^ ^tticifc, tractatio (auc^ in

ber 2)ar[u>Uung,
f.

Cic. de or. 2, 41, 177). - ratio

(hcS S3erfat)ren, bie 'SRdipbe). - curatio {%vi ber

Stbroartung; »gL ,,ßur"). -filum (bie 2)ar[teKungä=

rceife, r^etbr. 33., f. 3S. Cic. de aniic. 7, 25).

^el^ang, phalerae (©d;mudf ber "pferbe). - au-

res (Dnren Der ^unbe).

hct)ätt^cn, vestire (gleid^i. befleiben). - redimire
(umbinöen, umtoinben, mit 33änbern, 33inben, ©uir-
lanöen 2C.). - ornare. adornare (gehörig rerfe^en,

auöjc^mü^en). - tegere (beDecfen). - velare (oer^üt=

len, üer§ängen). - obducere (über^iefien) mit etroaö,

aUc alqa re. - circumdare alqd alci rei (etraa^ um
etroaä ^erumlegen, =pngen). - bie äßänbe eineä 3^"^"

merä, ain 3iininer mit 33itbern b., tabulis cubiculi

parietes vestire; cubiculum tabeiiis picturarum
adornare: mit ©uirlanbcn u. 9iofen b., sortis redi-

mire et rosa: ganj mit ©uirtanben b., sertis velare

(glcicf)f. ganj einpllen, §33. ein ^auä 2c.): ein 33ett

mit Sßor^ängen b., aulaea circumdare lectis: mit
Sumpen bedangen, panuis obsitus. - Uneig. , fid) mit
einer Sßeiböperjonb., implicari rauliere (Plaut, merc.

1,1, 14): fid^ mit einer @ad^e b., se immiscere
alci rei. - be()angen, gut, ». ^unbe, flaccidis prae-
gnivantibusque auribus.

hcf^axncn, f. bepiffen.

bc^arnifc^en, loricare. - ber;armfd)t, loricatus;

cum lorica.

bebavten, perseverare. - constare (mit u. o^ne
sibi, fid; g(eid) bleiben). - perstare. consistere. per-

sistere (auf etmas befielen, oon etmaö nid^t abge-

{)en). - mauere, permanere (bei etroa^ b(eiben); aüe

biefe gem. in alqa re. - contendere m. folg. 2lcc. u.

Snfinit. (feft bet)oupten). - babei 00. bei ber 3Serfi-

fic^erung (33cr)auptung) b., ba^ ic, perseverare m.

folg. ^cc. u. infinit. - fort u. fort leugnen u. babei

{beim Seugnen) b., pernegare atque obdurare: (ei=

benfc^aftlic^ babei (bei feiner SJieinung) b., immode-

©eotßeS. &t{(^.-lat. ^anbtot». SD. L %u^. VI.

ratius perseverare. - bei feinen (Srunbfä^en h.,

Stare suis judiciis: bei feiner Sebenämeife, in vitae

perpetuitftte sibi constare: bei einem 33orl^abeu,

perstare in incepto: bei feinem ©ntfd^luffe, 3ior^a*

ben, perseverare in proposito; teuere consilium;
consilium non mutare; sibi constare: bef;arrt bei

euerem ^lei^e! uti coepistis pergite!

^cT)artcn, ba^, =WttCJ, bie, permansio (ä33. in
sententia). - ^ft e§ = SSeljarrHc^feit, f. b.

bc^avtUd), perseverans (ber fic^ burd^ !eincn
Sßiberftanb, burd) tein §inberni§ oon bem, maä er

erreichen raia, abfc^rerfen lä^t). - constans (ber fic^

in feinem 33ene^men confequent bleibt, beftänbig). -
firm US (feft bei etroaä bleibenb, ftanbl;aft). - offir-

matus (baä oerftärfte firmus, fteif u. feft). - tenax
alcjs rei {an etroaä feft^altenb). - assiduus (ber

nid)t abläßt oon etroaä ob. ^mb., ^33. ein ^eint), 2(n=

Jläger). - pertinax (ber biö jur Uebertreibung feft

an feiner 3Dieinung, an feinem 3Sorfa^c (jängt, ^art-

nädEcg). - pervicax (ber Ieb[;aft bavauf befteljt, etroaä

burdijufe^en ob. ben ©ieg gu geminneni - ob^tina-

tus (ber tro^ 33itten, SSorftellungen auf feinem «Sinne

beliarrt; im Übeln ©inne „ftarrföpfig, eigenraiUig").

- b. in feinem SSorfa^e, firmus proposito; tenax
propositi. — Adv. (= mit 33er)arr(id;feit) perseve-
ranter; constanter; firmiter; offirmato animo; per-
tinaciter; pervicacius; obstinate; obstinate animo.
- in (^efa^r b. fepn, in periculo constanter agere:

b. ben ©d))ner5 ertragen, constanter ferre dolorem :

l^alte b. auö, persta et obdura; perfer et obdiira.

^^cf)axtüä}tcii, perseverautia {bie 33el)arrlid)*

!eit, bie fid; burc^ feinen SBtberftanb, fein öin=
berni^ oon bein, maä fie erreid^en railt, ab)d;rerfen

lä^it). - constantia (baä confequente 33encf)men, bie

(So;;fequen5, SSeftänbigfeit). - assiduitas (bie unab^

läffige ^lu^Dauer). - pertinacia {bie Se^arrlid;feit

im J^^eftbalten-, bie ^artnacf igfeit, bie bi^ jur Ueber=

treibung feft an iijvev 9)ieinung, an il)rem SSorfa^e

l)ängt). - pervicacia (bie 33ei3arrlic^feit in bem Se=
ftreben, etmaö burc^jufe^en ob. ben ©ieg ju geroin^

nen). - obstiuatio. obstinatior volimtas. obstinatus

animus (ba^ fefte ob. I^artnädfige 33e^arren bei einer

äßilien^beftimmung, bei einem @ntfd;laffe, fo ba^
man fid^ nid^t raanfenb mad^en lä^t; im Übeln (Sinne

„«Starrföpfigfeit, ®igenroilte"). - S. beä (^emütgeä,

animi firmitas: fefte 33. bei feiner 9)Jeinung, perpe-
taa in sententia sua permansio: obstiuatio senten-
tiae: in ber Xreue, obstiuatio fidei: eö befi^t ^mb.
feine 33. in ©rtragung ber Sßiberroärtigfciten, mi-
nime resistens ad calamitates perferendas mens
alcjs est: mit S., f.

bei^arrlid^ (J.(iy.).

bebauen^ (asciä) dolare. dedolare. edolare (mit

ber ^ilrt juredit ^auen, auä bem ©röbften). - asciä

polire (mit ber 2l£t glatt mad^en). - caedere (auä^

^auen, juljauen, einen Stein). - rlnggl^erum b., cir-

cumdolare (mit ber 2i£t). - biefe§ ^olj lä^t fic^ nic^t

b., respuit haec materia secures.

belaufe(u, accumulare; ogl. „anf)äufeln".

^c^äufeltt, ba^, =lunQ, bie, accumulatio.

bc^au^tett^ I) fortioäl^renb al^ 3JJeinung auf=

^teüen: dicere [übl). fagen = al§ 2Jleinung äußern). -

teuere, obtiuere (ba b., wo um bie 2öa^rf;eit ge=

ftrittcn roirb). - contendere. intendere (burd^jufe^en

jucken gegen anberä ©efinnte, mit allg. 2tcc. [id,

quod u. bgl.] u. mit 2lcc. u. infinit.). - defendere

m. Stcc. oö. m. 2lcc. u. ^itfinit. (oerttjeibigen, ju oer=

tljeiöigen fud^en gegen äbibcriprud^). - at'Mrmare {al^

geroi^ behaupten, rerfic^ern, @gf^. abnuere; jS.

fortissime [gan^ feft, ganj beftimmt], pro certo). -

asseverare (ernftlid^ oerfi^ern, in ooUem (Srnft be=

f)am(iUn, (^gf^. jocari; ^33. firmissirae [ganj feft,

18
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gmtj Öcftinimt]). - efficere (bart^un ob. barpt^un

fud^en). - persevcrare (fort u. fort ernftticf) oerfi=

d^ern). - disserere. disputare (erörternb bel^aupten;

f.
„erörtern" bas 3^äfjere). - velle (tüoUcn). - cen-

sere (feine SJlctnung bal^in auöfprec^en , erac^tenl -

ponere (al§ fcftfte^enb aufftcUen, annefjmen). - pla-

cet ob. videtur mihi (alä öelieöige 5J?eim:ng ange^^

J6en). - statiiere {ai§> 2J?einung Ijinfteiren); aüe m.

folg. 2{cc. u. ^jnfinit. - aio (fagen, ha^ ctroaä fo ift;

njenn e§ = Bei^aupten, ©gf^. negare ; ncmentl. oft iit

ait, xük er ob. man bel^auptet). - auctorem esse mit

folg. 2tcc. u. infinit, (alä (SJeroä^rsmann, Bejeugcnb

überliefern, o. ©efdjid^tfd^reibern :c.). - beljauptcn,

hü^ etwas nic^t fo fei, negare, 333. S)emocrit 6e=

j^auptet, ha^ e§ ol^ne 33egeifterung feinen großen

2)ic^ter geben fönne, Democrit.us negat sine fiirore

quemquam poetam maguum esse posse. - id^ rcilt

md)t b., ba^ 2C., non dico m. folg. 3(cc. u. ^^ifintt.:

"öa^ nic^t, non nego m. fotg. STcc. u. ^nfinit. — II)

tttoa^ ob. ficl^ in etraaä bel^aupten, b. i. fortraäl^renb

fid^ im Seft^e einer (Sac^e erfjalten: tenere. obti-

nere (ben 33efi^ einer ftreitigen ©ad^e bel^aupten,

nid^t oertoren ge^en (offen). - retinere (jurüdE^atten,

nic^t ^ergeben, ftc^ im Sefi| einer ©ac^e erijalten,

g93. feinen (äinffu^, opes suas). - sustinere. susten-

tare (etroaö ob. fic^ gegen etn)a§ aufredet galten, and^

abfol.). - tueri (gegen mög(id^e ©efa^ren fd^ü^en,

beroal^ren)', nerb. sustinere ac tu.eri. - bie Dber^anb,

t)a^ ©d^[Qrf)tfeIb b., superiorem discedere ob. eva-

dere: fein cRcd;t b., jus tenere, obtinere, retinere:

feinen ßliarafter b., personam tueri; sibi ccnstare;

a se non desciscere: fic^ in einer ©tabt b. (gegen

ben ?5^einb), in urbe sustinere: fic^ gegen ben J-einb

h., vim ob. irapetum hostium sustinere: fid^ in fei=

nem 2tnfe^en, feiner SBürbeb., auetoritatem, digni-

tatem suam tenere. - fic^ l^cl^attt^tett = fic^ Quf=

red)t erljalten, ntd;t finten, stare (@gf|. ruere, ca-

dere). - valere (fid) in noUer Äraft ermatten, n. 9}?et*

nungen k.). - ftcf) burc^ .^mb. b., stare per alqm:

ha^ ^iid) behauptet fi^ burc^ ©intrac^t, regnum
stat concordiä.

^€i)anptnn^f I) tia^ 2luffteEen einer 2ßeinung;

bnf). meton., bie aufgeficßte 3Jieinung 2C.: sententia.

- opinio. decretum. dogma, atis, n. (pfiifof. Sef)r=

fa^, nadjaug. aud) pJacitum). - bie S. anffteEen, f.

behaupten {no.l): eine 33. 3urüc!ncl^men, sententiam

mutare, revocare. - Oft mirb „SSefjnnptung ' burc^

eine 2I5enbung mit ben Serben muer ,Mi)<^^^V^^n",

bef. mit dicere, gegeben, i^. tljöridjte 33eriauptun=

gen, ea quae stulte dicuntur (dicentur): feine 33e=

l^auptungen burc^ 33emeife be!räftigen, id quod in-

tendanius (intenderemus) contirmare: bamit fic^

5^iemnnb über biefe nnfere S. munberc, ne quis boc

a nobis dici miretur: bei ber 35. bel^arren, bn^ 2c.,

perseverare m. folg. 5Icc. u. infinit. -
,, biefe, jene,-

meiere 33e^auptung" rcirb U. burc^ ha§ D^eutrum

beä ^ronomenä auägebrüdtt, 3^8. biefe bciben33ef)aup=^

tungen, haec duo: jene 33. beS ©aio, illudCatonis:

jene 33. bcö ^Ijerect)be§, Pherecydeum illud: bod^

jene 35. rcill id} fefil)alten, tarnen illud tenebQ: bei

biefer 33. roar ter ^rrtl^nm beä 2lcciuä fo gro^, ha^

2C., in quo tantus error Accii fuit, ut etc. — II)

^a^ ©!C^=(I:rfjaIten im 35cfi^ einer ©adie: retentio

(3i'rüc!=, 33eibef)allung, nad)aug.). - ob. burd^ hk
3Serben unter „bcfjqupten no. 11", 533. id^ baljne mir
dnen jur 33. meinet CSinflufftä ftrfiern Sffieg, muni-
tur quaedam nobis ad rttinendas opes nostras

fcefjaitfctt, f.
beherbergen. [tuta via.

^Be^aitfuttd, f.
!Qan^, 2öol^nung.

SBcIjcIf, f.
2lu§flud)t, <5ntfcf)ulDigung, SSorroanb.

Xict)c(fctt^ firf), I) fic^ mitetroaö gu Reifen fuc^en:

uti alqa re (ftdf) einer ©ac^e bebienen). - confugere
ad alqd (ju etmaä feine ^uftuc^t nef;mien). - fid) lei^t

5U b. roiffen, facile se expedire: mit SBorten fic^ ju
b. miffen, promptum esse lingnä. — II) au§!ommen
(mit ctwa^): contentum esse (333. parvo). - fic^ tüm=
merric^, fefjr üirgrid^, armfelig b., parce ac duriter
se habere; parce ac duriter vitam agere-, in re
sua egentissimum esse: fic^ genau b., paululo con-
tentum esse.

Be^cHigen, ^i^b., negotium facessere, nego-
tium ob. moiestiam exhibere alci (^mbm. 5^otl^,

33e|C^n)erbe machen). - alci raolestum esse (^mbm.
befd^merlic^ fet)n). - alci oneri esse (^mbm. jur £aft
fc^^n). - a!qm inquietare {au§ ber 3iu^e bringen,

fti3ren, 5^. ne quem officii causa inquietaret, Suet
Aug. 53). - Snib. mit etma^ b., impertire alqm alqä
re (^mbm. etioaS Unangenei^meS mittl^eilen, 333. hoc
malo): ntünblid^ ob. fd;rifttid;, obtundere alqm alqä
re (3^8. longis epistolis, rogitando); obstrepare alci

(333. literis). - ^mb. unabläffig mit Sitten b.
,
pre-

cibus fatigare alqm; obtundere aures alcjs ob.

alqm, wegen 2C., de alqa re, ob. bafj er nid^t, ne
etc.: id^ be^eHigc ^mb. mit 33elel^rungen, insequor
alqm, ut erudiam. - ^c^cUiöUttÖ, molestia (33e=

fd^roerbe). - onus, eris, n. (Saft).

bel^cttb, velox (flüd^tig, non rafc^er u. leidster

33en)eglic^fett, ©gf|. tardus). - pernix (flin! auf hen
33elnen, @gf^. gravis, fc^roerfällig; 333. canis). -agi-
lis (bemegfam, gelenüg, tiurtig, ©gf^. tardus; baf).

and) = ,gen)anbt im |)anbcln"). — Adv. perniciter
{Comp, pernicius). - agiliter {Comp, agiiius; beibe

nac^aug.).

SScIjcnbtöfeit, velocitas (rafd^e u. leid^t-e 33e=

meglidifeit, %%\%. gravitas; 333. equi: u. linguae). -
pernicitas (^linft)eit auf ben 33einen, @gf|. tardi-

tas, 333, equi). - agilitas (33etr)egfamfeit, @etenftg=
feit, |)urtigfeit, ©emanbt^eit, ©gf|. tarditas).

ht^txhtx^tn, a) 3,ntb.: hcspitio accipere ob.

excipere alqm. hospitio domum ad se recipere
alqm. hospitium alci praebere (^mb. in feinem
^Gufe a(ä ©aftfreunb aufnehmen). - alqm domum
deducere (mit nad^ §aufe nehmen). - in domum
suam recipere alqm. tecto accipere ob. recipere
alqm. tectum praebere alci {\xb\). in feinem §aufc,
unter feinem 2)ac§e aufnel^men; u. 3n)ar accip. t)icr,

raie oorfjer, melir at^ greunb, exe. u. rec. at§ 35e^

fd)ü^er JG.). - recipere, receptare alqm ob. alqm
ad se (bei fic^ aufnehmen, bef. and) non 2)teböl^ef)tcrn

u. bgl. bie baljer receptores fjie^en). - e. |)eer b. u.

nerpflegen, exercitum suis tectis et copiis susten-

tare. - bel^erbergt werben non '^xv^., esse in hospi-

tio apud alqm; hospitio alcjs uti. — b) abfol. =
Verberge i^alten (alä ©aftraitt.^): cauponam exer-

cere. - i&c\)txhcx^\nx^, hospitium.

SSc^ctbergcr, hospes (ber ©aftfreunb). - rece-

ptor. recejjtaior (ber 5tufnet)mer, be). non 2)ieben,

ber 2)ieb§^ef)lcr, JCt.).

be^crrfdjctt, I) eiq.: im.perare, imperitare alci.

esse imperatorem alcjs. imperio regere ob. impe-
rio tenere alqm, alqd (ben Dberbefetit ()aben über
^jmb. ob eticaä). - dominari, dominationem habere
in alqm (unumfr^ränfte ^errfc^aft ausüben über
^mb., bef. übtr. non jac^l. u. abötr. ©nbjj.). - prae-

csse alci ob. alci rei (35orgeje^ter fct)n non 2C.). -
obtinere (übf). inne l;abcn, 333. praedones omniatunc
obtinentes maria). - eine ©tabt b., urbem imperio
regere: non ^mb. be^errfc^t werben, imperio alcjs

teneri; teneri in alcjs ditioiie et potestate: fid^ non
^mb. b. laffen, Imperium alcjs sustinere; se regi

ab alqo pati: nid^t, Imperium alcjs detrectare: fic^

non etw. 6. (äffen, t)on etw. be(;errfc^t werben, ser-
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vire ob. parere alci rei (gteid^f. bienen ob. unter*

i^an fet)n, 533. serv. cupiditatibus: u. par. divitiis):

mv methm Don ben Segterben be^errfc^t, cupidita-

tes dominationem in noshabent: ber®et[tbel^errfcl^t

ben Körper, animus regit corpus: com ©l^rgeij be=

l^errfd^t werben, ambitione teneri: [id^ bei altem

2)enfen u. §anbetn oon ber ^bee ber Xugenb u.

®l^re b. loffen, omnia consilia atque facta ad digni-

tatem et ad virtutem referre. — II) nneig. : 1) ei=

ner ©ac^e mäd;tig ob. ^exx jet;n: imperare alci rei.

- moderari alci rei (ettcaä mäßigen). - continere.

comprimere. coercere (in ©d^ranfen i^alten). - ftrf;

felbft b., sibi imperare; animum suum comprimere,

coercere: fic^ b. fönnen, sibi ob. cupiditatibus suis

imperare posse; sui ob. animi potentem esse; se

in potestate habere; in se ipsum potestatem ha-

bere. - feine 3^nge i., linguae ob. orationi mode-
rari; linguam continere: feinen ©d^merj b., dolori

imperare ; dolorem in potestate teuere : feinen ^orn
h., animo moderari; iram reprimere : fid) uom^orne
b. (äffen, irä teneri: ben 3orn nic^t b. fönnen, im-

potentem esse irae ; iram in potestate non habere :

feine Segierben, Seibenfd^aften b., cupiditatibus im-

perare (Sgf|. servire); cupiditates continere, com-
primere, coercere, frenare, domare ac frangere.

- 2) von einem p^er liegenben Orte k., über cU
ma^ (533. eine ©egenb) emporragen, xrnb fo gteid^fam

b.: superare alqm locum (über einen Ort I)inauäge=

§en). - imminere alci loco (über einen Ort i^erüber=

ragen). - ber Xi)V.xm be^errfc^te ben obern %f)cii ber

-Duelle, turris superabat fastigium fontis: bie23urg

bc^errfc^t h^n Eingang beö öafenä, arx imminet
faucibus portus.

©el^ertfc^er, princeps (übl^. ber Dberfte, @rfte,

§!ö. Carthaginienses principes terrarum [ber SöeltJ:

nac^aug. = ^Jürft, Äaifer). - dominator alcjs (ber

'Jiegent,
f.

Cic. de nat. deor. 2, 2, 4: dom. rerum
Deus). - dominus, 3«tbg., alcjs (ber unumfc^ränüe
§err, "öa^ Dberf)aupt, ba^. au§ ber rein Iat.3tuäbr.

für tyrannus). - moderator. gubernator, rector.

Derb, rector et moderator (Senfer u. 3^vCgierer, bef.

Don ©Ott). - tyrannus (ber fic§ eigenmäcf)tig gum 33.

aufgeroorfen ^at, ber ©eraaltfierrfdjer). - Imperator

(^^urft, ^aifer, nac^aug.). - ^el^ctrfct)critt, quae
imperio regit (3^. einer ©taöt, urbem). - domina-
trix. moderatrix. gubernatrix (uneig., oon 33egier:=

ben unb Seibenfc^aften, u. ^raar dom. al'S unum==

fd^ränfto Sebieierin, mod. u. gub. a(§ Senferin).

33el^errfd^ung, Imperium, ^mbö., in alqm. -

moderatio (öie 2)lä^igung, ba^ 9Jia^= u. S'i^U^e^en).
- 33. ber $8egterben, £eiDenfcf)aften, moderatio cu-

piditatum; continentia {ha^ ©ic^=äügetn, ha^ 2ln=

Italien u. Unterbrütfen ber Segieröen, fo ha^ fie nid^t

gu f)od) fteigen; ogl. Cic. de inv. 2, 54, 164).

be^ersid^^f ^H^ demittere in pectus ob. in

pectus animumque ob. (oon 9)?efjreren) in pectora

animosque. alqd penitus animo suo mentique ob.

(üon SJcel^reren) animis suis mentibusque mandare
(fid) etreaä tief einprägen, tief inö ^erj fc^reiben). -

alqd considerare cum animo suo ob. secum in

animo (in Ueberlegung giel^en, reiflid^ erwägen). -

nid^t b., negligere (nid^t bead^ten) : raofjt b., non ne-

gligere (roof)! bead)ten; beihe g33. alcjs salutare con-

silium). - ^mbö. dtatl) b., alcjs dictis obtemperare,

oboedire: Jjmbä. Sßarnungen, alqm m.onentem au-

dire: ^t^bm. ju b. geben, monere, admouere, com-
monefacere alqm m. folg. 3lelatiofa^ ob. m. folg.

Slcc. u. infinit. (§ier nic§t mit ut): ba^ (SJefagte mö^
gen bie b., meldte 2c., hoc illis dictum est, qui etc.

^el^ersi^ung, consideratio (reifliche Ueberle*

gung, =(£rrDägung).

Bc^cräigettöltiettl^, non negligendus (mol^l ju

beac^tenb, ^B. diati), consilium). - gravissimus (fe|r

mid^tig).

bc^ctät, animosus (mut()igeg ^erjcn^, @gf|. ti-

midus). - fidens (juöerftc^tiid), ®gf|. timidus). -

fortis (ftar! an 9)iut^, couragirt, gS. in dicendo). -

strenuus (entfd^loffen , @gf^. ignavus). - impavidus
(unerfcgrodfen, ®gf^. pavidus). - audax (etmaä xoa^

genb, fü^n, ®gf^. timidus). — Adv. animose; fi-

denter; animo fidenti ob. praesenti ; impaYide;au-
dacter. - b. fetjn, animo esse fidenti ob. praesenti :

fel^r, magna esse animi praesentiä; animo esse fi-

dentissimo ob. praesentissimo: nid^t fo b. fetjn, al§

ein anberer, animo esse inferiorem : b. rcerben, ala-

criorem fieri ad rem gerendam; animum erigere

ob. tollere: er rourbe b., accessit ei animus: b.ma^-

d^en, animum alci facere ob. addere ; alci virtutem
addere; alqm ob. animum alcjs erigere ob. coufir-

mare {in feinem 9Jiutf;e aufrichten ob. beftärfen):

bem Xobe b. entgegenge|en, se acriter morti offerre;

animo fidenti gradi ad mortem.
^cf)CV^tf}cit ^ animus fidens (3ut)erfid^t(id^!eit,

®gf|. animus timidus). - fortitudo (ftarfer 3Rut^).

- audacia (^üf;n.^eit, ®gf^. timiditas, tiraor). - ani-

mus praesens, animi praesentiä (Unerfd^rotfen^eit,

f. ©c^neiber ju Caes. b. G. 5, 43, 4). - mit ber grö^=

ten33., animo fidentissimo, praesentissimo: 33. 5ei==

gen, animo praesenti uti.

beilege«, f. bezaubern.

Be^ittbcrtt, f.
^inbern.

^e^inbetung^faü; im, *si casus impediat,

quominus adsis.

bc^ob eilt, runcinare.

bcbofjcn, fic^, üon Säumen 2c., silvescere.

hcf^Oxä)cn^ 3t"b., ^mbä. ©efpräd^, sermonem
alcjs captare ob. aucupari ob. sublegere (Äomit) :

an ber X^nv, aure foribus admotä sermonem alcjs

captare: fie^ bic^ um, ob unö ^mb. beprc^t, circum-

spice, num quis est, qui sermonem nostrum aucu-
pet ob. ne quis nostro huic sermoni auceps sit (Äo=

mi!.). [mi!.).

9SebOt(^et, qui alcjs sermoni auceps est (Äo=

SSePrbc, l) ber Ort (ob. bie ^erfon), an xoiU

d^en eine ©acf)e geE)ört: *suus locus. - einen Srief

an bie 33. abgeben, *epistolam reddere, cui inscri-

pta est; literas perferre. — 2) bie Obrigfeit: po-

testas ((Seroalt u. ©eroaltpber im ©taate, 3S. gefe^-

lic^e, legitima). - magistratus (3)Zagiftratöperfon;

feiten im ©ing., gero. im ^lur. unfer collectioeä

„gjiagiftrat"). - judex (3fiid;ter). - forum (©eric^t§=

l^of). - W oberfte B., ii, quibus tota res publica

est commissa {W oberften (Staatsmänner); magi-

stratus, adversus quem nulla provocatio est. ma-
gistratus sine provocatione {^x<i 33., uon ber nid)t

an eine onbere appellirt roerben fann) : 'tiW 33el)örben

in ben ^rooingen, potestates (alä 3Jlad^t§aber); di-

gnitates (alö 3Bürbenträger): bie oberften 33eprben

im 3)Ulitär= u. (Eiüilbienft, summa imperia et sum-
mae potestates. - burd^ W 33., burd^ (ftäDtifc^e ic.)

SSeljörben publice
(f.

Cic. Verr. 5, 39, 103) im 2luf-

trag oer SQ.
, publice

( ä33. dicere). - bie ©täbte ge=

pren üor biefe 33., civitates in id forum conveni-

unt: unter gleid^er 35. ftetjen, iisdem imperiis etpo-

testatibus parere: etroas oor "oxt (richterliche) 35.

bringen, deferre ad judicem.

^e^ttf, usus ((Sebrauc^). - comroodum (3^u^en,

33ort^eil). - ju bem 33., eämente. eo consilio {\n

ber 2lbfid^t, erft nac^aug. ad eum finem); ob eam
causam (au§ ber Urfac^e), alle brei mit folg. ut. -

ju feinem 33. etroaö anfüljren, *in suam gratiam

proferre alqd.

18*
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bebuft^ ungulatus (©pät.). - cornipes i[t birf;t.

bc^üiflid), gratiosus (gcfäffigl - ^mbm. h. fet)n,

juvare u. adjuvare alqm. adjutorem (im (^emin, ad-

jutricem) esse alci. adjumento esse alci (^mbm.
i)clfeno äiir ©eite fte[;en, beifte^en, unterflü^en, von
jeber 2lrt §ülfe u. Unterftü|ung). - auxiliari alci,

auxilio esse alci (einem ^ülföbeöürftigen §ülfe lei^

ften). - sublevare alqm ob. alqd (eig. ^mbm. gum
Slufftel^en 6el)ülfli^ feyn, in bte |)öf)e Reifen; 1)al).

^mbm. in ber dlott) unter bie 9{rmc greifen, burc^-

l^elfen u. bg(.). - consulere alci (für ^mb. ob. etroaö

'kaÜ) fd^affen, ©orgc tragen, bebarfjt feijn). - ^'^bm.
bei ob. 5u etiraö b. fet)n, adjuvare alqm ob. adjuto-

rem (adjutricem) esse alci in alqa re ob. ad alqd
(beifteljcn üOr;.)-, commodare alci opcram suam ad
alqd (feine |)ülfe teificn gu etraaä)-, in alqa re alci

uon deesse (bei etröaä (Sinem feinen Seiftanb nirf;t

entgicl^en); sublevare alqd alqä re (etiüaö burc^ et=

raaö erleichtern, 333. Qmbm. burd;(S)elö bei ber ^luc^t,

fugam alcjs pecunia). - gu eiwa^ b. feijn löoUen, sc

ad rem proiiteri adjutorem: id; bin bir bei allem

b. geroefen, nihil tibi ame defuit: id^ bitte bid^, mir
äU einer 2UoI)nung b. gu fcpn, peto a te, ut mihi
habitationem conducas: bei einer fdiled^ten 2rt)at b.

fepn, ministrum esse in maleficio-, b. geiöefen fepn,

affinem esse facinori ob. sceleri.

hci)ütctt, I) abraeiben: depascere. — II) inDb=
I)ut neljmen: tueri. - cu&todire (überroadjen, beauf=

firf)tigen). - servare (beroal^ren). - protegere (be=

fd;ü^cn). - ^mb. cor etmaä b., tueri, servare, de-

fendere alqm ab alqa re; aud^ bi. prohibere, de-

fendere alqd; averruncare alqd (üon @ott). - ©ott

behüte midj üor einem ptjtegmatifc^en 50iäbd}en, ho-

stibus eveniat lenta puella meis! - ©ott be=

pte! bepte ber .^immel! bone deus! papae! {aB
2lu5brudE ber SSermunberung); minime. minime
vero. minime gentium (alä 2tugbru(l ber t)cftigen

$Berneinung): (^ott bepte bic^! vale! etiam atque

etiam vale! (beim 5tbfd)iebnel^men): ©ott bel)üte bid;,

mid^, un^ bouor! dii meliora! dii averruncent! quod
abominor !

QJc^ütCtt, iia^, -nn(^, bie, tutela (Obl;ut). - cu-

stodia (Uebermad)ung, iöeauffid^tigung).

^ci^ÜtcXf tutor (ber in feineOb^ut nimmt). -

custos(llebern)ad)er, Sßeauffirf)tiger).- tutela (©d^u^-

patron, ©c^ul^aottf)eit eineä Orteä). - servator (©r^

l)alUv). - ^c^ütctitt, custos. - tutela ((Sd;u^gott^

|eit eineä Drteä).

ftel^Utfam, cautus (®gf^. incautus). - providus

(üorfidjtig, ©gfg. improvidus). - consideratus (be=

bäditig, (^gf^.inconsideratus).- circumspectus {nm=
jid^tig); aud; üerb. cautus providusque; cautus ac

diligens. — Ädv. caute; provide; cousiderate; cir-

cumspccte. - b. ^u äßerfc gelten, f.
Sef)utfamfeit.

^c\)}Xi[amfcit , cautio. - circumspectio (Um=
jid^t). - mit 'b. {}anöe(n, omnia circumspicere: 33.

bei etiüaä anrocnben, mit 35. (beptfam) bei etraaö

r^anbeln, gu 2ßcr!e ge^en, cautionem adhibere alci

rei ob. in alqa re; caute versari in alqa re; caute
tractare alqd: alle möglidje 33. anmenben, omnege-
nus cautionis adhibere : in feinen SCßorten (in feiner

^lebe), omnia caute pedetentimque dicere.

hei, 1) im 2UIg.: ad (jur 3lngabe ber i3rtüc^en

3'lälje alä 3tic^tung u. Xf;ätigfeit gebad)t; auc^ §ur

35e3ei(^nung ber (55(eic^,^eitigfeit). -'apud. juxta (jur

3lngabe ber örtlid;en 9iäl)e im ruhigen 3uftanbe, je^

ueä = „in meiner Umgebung, 33el;aufung" 2C., biefeä

^„bid)t neben, gu meiner ©eite"). - circa (ringsum,

in ber rceitern Umgebung; aud) = bei . . . uml)er ob.

I)erum). - prope. pioptcr (ieneS = „naije bei, nid^t

fern", biefeö „ganj nal;e bei, Ijart an", ©gf^. pro-

cul). - praeter (bei . . . i)in, baneben uorbei). - penes
(in '^mhQ. 2Had)t, ©eraatt, 33efi^). - cum (mit etwas,

jnit '^m'D. gufammen, in 33eg(eitung). - inter (jur

Eingabe eineä bauernben SSerfjcittniffeä).

II) ^egrifföbeftimmung ber ^räpofition hei. ©ie
bient: A) jur Seftimmung beö 35erl)üaniffeö im
3taume, u. sioar: 1) in Sejug auf bie örtlidje nn'b

rair!(id;e 9^älje einer ©ad^e ob. ^erfon: ad. apud.

juxta. prope. propter (mit bem unter no. 1 angege-

benen Unterfd).), j^ö. bei ber ©tabt, apud urbem
(oor, an ber ©t.); ad urbem (an ber ©t. l;in); juxta

urbem (bid)t neben ber ©t.); circa urbem (in ber

Umgebung ber ©t.); prope urbem (nalje bei ber ©t.,

in feiner weiten Entfernung üon berfetben). - 58ei

(55egenftänben, töeldje eine größere 3{uöbel)nung ge^

ftatten, 5^3. bei ^-lüffcn, Söätbern, ^^ergen 2C., linb

übf)., luenn man auäörüdcn mill, ba^ etmaä in ber

9iid;tung con einem Drtc, nid;t in beffen unmittel^

barer 5iäl)e ©tatt finbet ot). ©tatt gefunben f;at, fte^t

ad, f. ^d^ 3u Caes. b. G . 1 , 41 , 2. - S)er 33egriff

beä ©ic^ = @reignenä 2C. bei einem Drte rairb im Sa-

teinifd;en feiten au^getnffen; gemöljnlid^ roirb ein

paffenbeä ^Norticip Ijinjugefügt, 0. bie ©c^lad^t bei

©annä, am ©ce 3lcgiüuä, pugna ad Cannas com-
missa; pugna ad lacum Regillura facta (feiten raic

im ^eutfd)en, pugna ad Trebiam, pugna navalis

ad Tenedum, pugna apud Regillum lacum); ob.

bie Sateiner geben eä burd; beu (3enit. ob. baä 2lb

jectio beö Orteä, 333. bie ©d^lad^t bei (Eannä, pugna
Cannarum ob, Cannensis: bie ©d^lad^t bei :8euctra,

pugna Leuctrica; ob, fie raäljlen eine Umfc^reibung,

äS. bie ©cefd)tad)t bei ©alamis, navale proelium,

quod apud Salamina factum est. - '^^cnn prope
alö 2tbüerb. für „nalje" fte^t, fo wirb ^ci burc^ ab

überfe^t, jS, natje bei 5tom, prope a Roma: nafje

beim §aufe, prope a domo. - 33ei ben 3Serben beö

„Stnfangenö" neljmen bie Sateiner 9iüdfic^t auf ben

Slnfangöpunft, unb fe^en barum ab, g^. bei etroaö

anfangen, ordiri, initium ducere ab alqa re. - S)a-

gegen fteljt bei ben Sßerben bes „2luff)ören§, @nbi-

genä", um ben ^tubepunft ju bejeic^nen, in, ä33. bei

einer Qad)^ aufl)üren, desinere in alqa re. - Oft
wirb im Sat. bie ^räpofit. nid^t getrennt gefegt, fon^

bem ift mit bem 3Serbum rerbunben, ^33. bei '^m't>.

fi^en, assidere alci; bod) aud^ sedere apud alqm.

2) in 33e3ug auf ein 2lbf)ängig!eitgDerf)ältni| ber

©ac^e, in SSejug auf (Sigenfc^afteit, 3'4tänbe, 33e=

fdiaftigungen: bei (S)elegenf)eit, per occasionem; oc-

casione data ob. oblatä: bei geller u. Pfennig, ad
nummum: bei ©träfe, sub poena; poenä propositä:

bei ©träfe rerbieten, poenä sancire, ne etc.: bei «Se-

fiingni^^ u. Xobeäftrafe anbefehlen, cum vinculorum

minis mortisque edicere: bei ber §anb fepn, f.

§anb: bei @elöe fegn, nummatura esse: bei Gräf-

ten, (^efunbljeit 2C. fegn, f. ^raft 2c. - hei Uieitem,
cc) beim ©omparatio u. ©uperlatio: longe; multo,

3^ß. bei meitem bie meiften, longe plurimi. — ß) ge==

lüi^, atterbingö: utique.

3) in 33i'5ieljung auf perfönlid;e 2lnnä^erung unb
iibl). auf ein pcrfonli^eä SSer^ältni^: apud (roofür

jebod; auc^ pufig, namentlid) bei (Säfar, ad fielet).

- §äufig auc^ burc^ hm bloßen (Syenit, ob. 3)at. -

bei ^mh. n)ol)nen, habitare cum alqo (mit ^m'b. ju

fammen, in feiner ©efeüfc^aft) OD. apud alqm (in

beffen Seljaufung): bd ^m^. fpcifen, cenare apud
alqm: bei ^mb. erjogen werben, in alcjs domo edu-

cari: ^mb. ob. etro. bei fic§ f;aben,
f.

f)abm no. III:

immer bn ^mb. fet)n, ab alqo ob. ab algs latere

non discedere: er war l^eutc bei mir, hodie ad me
erat: bei unfern Sßorfal;ren, apud majores nostros:

bei allen S^iationen für ^eilig unb unoerle^Ud^ gel=
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ten, ad omnes nationes sanctum esse: Beint 36eno=

p^on (in beffen Sßerfen), apud Xenophontem (ja

ntd^t in Xenophonte) : ©egefta, lüelc^e bei ben ©rte==

d^en (Sgcfta ift, Segesta, quae Graecis Egesta est:

öei bett 3^ömern §ülfe jucken, Romanomm aiixilium

petere: Bei un§ rairb biefcä für fcljänblid; qcf)altm,

id Rostris moribus nefas habetur: Bei ^mb. niel

qelten, multum valere, magna in gratia esse apud
alqm : bei il)m gi(t fein Slnfeljen ber ^evfon, discri-

men personae non servat; nullius rationem habet:

^k erfte ©teile Bei ber (5efanbtfc^aft, legationis prin-

ceps locus : Bei ©Ott ift Mn 3)ing unmöglich, *deo
nihil est difficile ; *per deum oninia fieri possunt :

eä bei ^mb., 533. Beim SSater, gut ^aBen, benigno

patre uti.

Sa^er 4) Bei Folgerungen au?> SSergteidjungen ob.

ii^er^ältniffen, u. gwar: a) rccnn fie gleidiartig, ob.

baö ®ine al^ ^^olge be§ 2(nbern §u Betrachten ift:

secundum (jufolge, gemä^, ^ur 2lngaBe ber UeBer=

einftimmung mit ctiöa§). - ex (jugleic^ gur 33e3eid;=

nung einer Urfäd)Iic^feit). - pro (jur Stngaße be§

58erl^ä(tniffeö u. 9Jla^ftaBe§, nad^ rae(d^em gu meffen

ift, entroeber = „wie man erroarten, urtf)eilen mu^",
ob. = „n)enn man Berütffid^tigt, im S^erljciltni^ gu").

- in mit 21B(. (ba§ SSor^anbenfeijU einer ®igenfrf)aft

einräumenb, in ^yolge bereu etraaö gefc^e^en muffe).
- Bei beinem Slnfei^en fannft bu nid^t anberS f;an=

beln, pro dignitate tua non aliter agere poteris:

Bie beiner fo großen ©efe^rfamfeit mirft hu biefeg

nid^t überfeinen, in tanta tua doctrina hoc non prae-

termittes. - $6od; fe|en bie Sateiner pro etc. nur
bann, roenn üon einem Beftimmten 3}la^e, ©rabe ei=

ner (ligenfd;aft bie -Rebe ift; Bei unBeftimmten 2ln=

goBen geBraud^en fie bie äöenbung mit bem ^ronom.
relat. ob. mit ut est, §33. ic^ ^offe, ha^ bu Bei beiner

9KäBig!eit u. SSorfic^t mieber mo^I Bift, spero, quae
tua prudentia et teraperantia est, te jam valere:

Bei beiner ©infic^t loirb btr nic^t§ entgeljen, qua es

prudentia, te nihil effugiet: Bei feinem (lijamtkv
mei^ id^ mafjrlid^ nid^t, oB er feinen ©inn änbern
rairb, haud scio liercle, ut homo est, an mutet ani-

mum: Dein, rairb er fie raol^t im §aufe Beljalten?

Sy. raa^rfc^einüd^. Bei i^rer ^errüc!t^eit. Dem. an
est domi habiturus? Sy. credo, ut est dementia.
- b) raenn fie ungleid^artig unb einanber entgegen^

gefegt finb, roo man „Bei" mit „tro^, ungead;tet"

rertaufdjen !ann, unb im S)cutfd;en gern, notf; „al-

ler, olle" babeifte^t: in mit 2tB(., g33. Bei after ^i^er==

fc^iebenljeit ber SBünfc^e raoEten boc^ 2((re einen J^ö=

nig, in variis voluntatibus regem tamen omnes vo-

lebant: Bei großen ©d^utben |aBen fie nod^ größere

33efi|ungen, magno in aere alieno majores etiam
possessiones habent. - ob. man taufest hm 33egriff

in einen S5erBaIfa| mit licet ob. quamquam um,
3^. Bei alter ^lug^eit ift er boc^ getäufc^t raorben,

licet prudentissimus sit, tamen deceptus est: Bei

feinen großen SSerbicnften um ben ©taat fonnte er

bod^ baö ßonfutat nid)t erlangen, licet optime me-
ritus esset de re publica, consulatum tamen con-

sequi non poterat: Bei aller Safterl^aftigfeit rairb er

bo^ ^eute nid^t machen, ba^ er §um graeiten Mak
abgeftraft rairb, quamquam est scelestus, non com-
mittet hodie umquam ut vapulet. - ob. man oer-

roanbelt ben 33egriff in ein ^articip, gS. Stnbere ftar=

Ben aud^ Bei ber forgfamften SBartung, alii mortui
sunt vel diligentissime curati, - hci aUc beut,
nihilo minus, nihilo secius (nid^tä befto raeniger);

quae quum omnia facta sint . . . tamen (oBgleid^

biefeö 2tlle§ gefd^e^en ift . . . fo bod^ 2C.).

5) in afiüdBejie^ung auf fic^ felBft : Bei fid^ (felBft)

fet)n, penes se esse; apud se esse (Beibe raol^l nur

in ber (Sonöerfationöfprad^e); mentis suae Compu-
tern esse: nid)t Bei fid^ feitin, non apud se esse (j.

üor^er); mentis suae non esse; aud^ minus compo-
tem esse sui ; alienatä esse mente : Bei fid) Befd)tie=

^en, apud animum statuere: Bei fid^ benfen, üBer=

legen, secum ob. cum animo cogitare; secum re-

putare: Bei ftrf) Bel)alten,
f. behalten.

6) gur 2lngaBc beö ^l)ei(eg, worauf fid^ eine §attb=

lung, bie auf ba§ ©anje gerid)tet ift, gunädift u.

I^auptfäd)lic^ Besief^t, burc^ ben Bl. 21BI., §33. Bei ben

^ü^en siefjen, pedibus trahere: Bei benÖljren ne^*

men, prehendere auriculis.

7) gur 2tnga6e beffen, raa§ neben ob. nac^ etraaä

2lnberem gefc^iel)t; ad
(f.

^abri ju Liv. 21, 41, 3),

3^3. Beint erften 2tn&ltd beö jurüd!el}renben ©o^neö
ftarb fie vox allju großer greube, ad primum con-

spectum redeuntis filii gaudio nimio exanimata est.

8) Bei ©djraüren k. , roo ber ©egenftanb. Bei roe(=

i^cm man fdiroört ob. Bet^euert, alö anraefenb ob.

rairüid^ üor^anben gebadjt rairb: per.- Bei ben m^
fier&lidjcn ©Ottern, per deos immortales: Bei md^
ner Xreue, per meam fidem: id; oerfprec^e eö Bei

meiner (5^re, polliceor bona fide: Bei SeiBe nid^t,

f.
SeiB.

B) 3ur 2JlngaBe einer ungefähren ^eftimmung,

raenn üon ber ©rö^e, ,3al)l, äßert^ jc. bie 9iebe ift:

ad („Beinalje, an bie", raoBei immer bie l;öc^fte

3al)l angegeben rairb). - circiter (,,gegen, etraa, un^

gefctljr",'raoBei immer eine ungefäljre 3«^}^ ö«g^«om=
men rairb). - Bei 200 3Jlann raaren mir ba, ad du-

centos adfuimus. - ^ei einer raiebertc§rcnben9}?enge

raerben bie S)i§triButioa geBrauc^t unb „Bei" Bleibt

unü6erfe|t, 333. Bei ^unberten ^'amen fie täglich, cen-

teni quotidie advcniebant,

C) Bei 3eitBeftimmungen: sub mit5tcc.(annä^ernb,

um bie ungefäl}re 33eftinTmuna ber S^it augjubrüden

= „gegen" ; benn mit ^blat bejeid^net sub bie 3^it,

ben ai^omcnt, in raetc^em etraaä gefc^ieljt). - ad (un=

mittelbar uor, Beinalje). - in m. 2lbl. per. inter (um
baä S)aucrn, 2ßäl)ren ju Begeidinen, le^tere Beibe

j^auptfäd^lid; um anzugeben, ha^ etraa§ gejc^e^e wäf)^

renb eineö anbern ©reigniffeä). - 2luc^ fie^t auf W
Frage raann? unb ju raelc^er 3eit? ber Blo^e

HBl. 2)ie§ ift Bef. auc^ Bei ©ubftantinen ber ^aU,

meiere, ungead)tet fie an fic^ feine ß^it bejeic^nen,

boc^ gu einer Zeitangabe bienen follen, aber gero. fo,

ba^ fie baäjenige Bejeic^nen, m^ raelc^em etraaä ge=

fdieljen ift, feltener ha^, mit raelc^em gleichseitig et=

raag 2lnbereö eintritt. 2lm Ijäufigften finbet man fo

adventu (bei ber Slnfunft ^mbä.), discessu (Beim

Sßeggange, 2lBmar[c^e) alcjs. - Beim offen. Bei ^ifc^e,

inter cenam; super mensam: Beim Srinfen, Beim

Reeller, Beim SBcinc, inter scyphos; ad vinum: Bei

©onnenuntergang, solisoccasu: Bei©onnenaufgang,

sub luce (im2Koment be§ ©.); adlucem (unmittel-

bar baioor): Bei 9^ad;t, f.
9^od}t: Bei ^age,

f.
^ag:

Bei frül^em 9Jlorgen, multo mane: Bei Sßinteräjeiten,

hieme. tempore hiemis (übl). imäißinter); inhieme.

per hiemem (raä^renb ber S)auer be§ 20.): bei Qei==

ten, in tempore, u. bl. tempore (^u red^ter S'^^^)',

mature (früSi^eitig). - Slud^ fann Ijier „bei" mit bem

©ubft. juraeilen gegeben raerben, a) burcl) ein ^arti*

cip, u. graar bur§ ha^ ^arttcip. ^räf., raenn etraaö

gleid^jeitig mit etraaä 2lnberem gefc|ie§t, burc^ baä

l^articip. '^räter., raenn etraaö nad; etraa^ ainberem

fid^ ereignet, burd^ baä ^particip. F^t. Slct., raenn

etraaö im Slugenblid" fic^ ereignet, jSS. bei meiner

3tüd^fe^r begegnete mir ber 33ater, mihi redeunti ob-

viam factus est pater : bei meiner 3ftüdtfel)r ^örte id^,

reversus audivi: Bei feinem Sßeggange fagte er, abi-

turus dixit: Bei ^mbg. Sebseiten, alqo vivo ob. vi-
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vente. — b) ^oivcd) quum m. ©onjunctü., s^S. bei fei=

nem Äommert, quum veniret
(f.

Cic, Sest. 59, 126).

icii»cfjaltcn, teuere, retinere, obtinere. - ser-

vare (in einem ,3^fi^"^^ erfjatten, = (äffen-, alle brei

im ©gf^. Don rejicere). - mauere iu alqa re (in

einem SSerl^ältni^ »crbteiben, j^. in pristiua com-
munioue [frürjere©emeinfc|aft]: inmagistratu[{5)gf^.

magistratu abire]). - ^mb, (al§ 5)iener, 2)tinifter)

t)om SSorgcinger h. , alqo acquiescere
( f.

Suet. Tit.

7): oft bie eigenen Sßorte ber Sc^rififteder (bei ber

2)arftenung) b., res ipsis saepe verbls, quibus ab
ipsis auctoribus enarratae suut, explicare.

Q3eibc!^a(tttng^ burc^ bie ^-Berba unter „Beibe-

i^alten", 0. nur mit 33. beö Äaifertitelö, servato

tantum nomine imperatoris. [complecti.

Beibinbctt, ein 23ucl^, *librum eodem volumine

33cibiatt, einer ^^itung. ^t"'« appendix.

hcihtin^cn, 1) i)erbeifc|affen: afferre. - profer-

re (uorjcigcn, 0. libros, literas: münblid^, alqm
alci auctorem [©eraäljrämann]). ^gL „®runb, ^ai^
c^e, geugnifj". — II) an ob. in ^mb. bringen: in-

ferre alci alqd (im 2l(lg.). - infligere alci alqd (burc^

©dalagen, ^auen beibringen, ^sufügen, 333. plagam,
Yulnus). - dare alci alqd (geben, reichen, 3^. vene-

num: u. venenum in pane, in poculo). - docere

alqm alqd (uneig., (eljrenb beibringen, ^33. artem).

- imbuere alqm alqä re (uneig., bur^ SBort u.

Se§re etwag gteic^f. einfaugen laffcn, einflößen, jSS.

alqm praeceptis, literis Graecis: u. animum Ms
opinionibus, ut etc.: u. eä pietate omnium pectora,

ut etc.: u. animos errore). - ^mbm. einen ©to^
beizubringen fud^en, petitionem in alqm conjicere :

©if

t

, veneno aggredi ob. tentare alqm. - ^mbm.
eine falfc^e 2)teinung üon ^mb. b., immutare alqm
alci: ^mbm. feine 3}ieinung b., alqm ad suam sen-

tentiam transducere: ^mbm. hk fefte 9}ieinung b.,

'oa^ 2C., alci inculcare m. folg. 5lcc. u. infinit.:

^mbm. eine traurige 3^ac^ric^t allmti^ric^ b., *men-
tionem tristis nuncii sensim inferre.

^ci^ttf confessio (jebeg ©eftänbni^ ). - * con-

fessio peccatorum (©ünbenbe!enntni^). - *myste-

rium sacrum confessionis peccatorum (bie 33. a(ä

l^eiligc ^eier), - *ministerium peccatorum cum Deo
conciliandorum (aB 2(mt be§ ^riefterS). - gur 33.

gelten, *obire confessionis mysterium sacrum: 33.

^ören, fi^en, * confitentibus peccata sua operam
dare.

Beichten ^ fateri. confiteri (üb^. benennen). -

*peccata sua sacerdoti confiteri (einem ^rieftev

feine ©ünben befennen).

33ei(J)tfotmc(, *confessionis (peccatorum) for-

mula. - ^ciöjtgelb, -gtofd^eti, =^fetttti9, im

3f^g. merces sacerdotis.

^ci(J)tiöct, f-
33eic^toater.

SScidjtfinb, *qui peccata sua sacerdoti confite-

tur ob. confiteri solet. - ^mbö. 33. feijn, * uti alqo

animi moderatore et roctore (^mb. gum ©eiüiffenS^

ratt) t)aben). - ^€xd)iiinf)l^ *sella audiendis con-

fessiouibus peccatorum destinata.

33ei(^ttJatct, *sacerdos, cui peccata mea ad ve-

niam impetrandara confiteor (im engern (Sinne, aB
ber bie ^eirf)te abnel^menbe^riefter). - *animi mode-
rator et rector. *qui animum alcjs regit et mode-
ratur (im raeitern^jSinne, ^mbs. ©emiffenöratf;).

beibc, ambo (ccficpü), ftettt „bie heih^n" o(ä jroei

§ätften ober aB relatioe Stll^eit bar = bie ^roei, alle

groei, beibe jufammen, Uihc ju gleicher ,3fit, ©gfj.
alter, singuli, §33. alter ambove consulcs, Cic. Phil.

5, 19, 53. Liv, 30, 23, 2: aut ambo imperatores

Romani aut alter ex iis, Liv. 26, 7, 5: frequen-

tius singulis [bem einen ober bem anbern üon bei=

hm], ambobus interdum propitium Caesarem pre-
cabantur, PI. ep. 6, 5. §. 5). - uterque {exckfQogy
be3eic^net„bie beiben^alö grcei felbfiänbige, getremUe
ßinljciten = ber eine ober ber anbere, aber auc^ =
ber eine wie ber anbere, ©gflj. alter, |58. exercitus
aut uterque aut certe alter, Liv. 10, 44, 6; aut
alteri aut invicem utrique dejurefit controversia,
Quint. 7, 7, 9. 3)er ^luv. utrique ftc^t bann, wenn
auf jeber (Seite 3Jie^rcre ob. mefjrere Parteien finb,

mcnn ein nur im ^(ur. gebräuc^rid^eg Subft. bamit
rerbunbcn lüirb, unb enUid) wmn groar nur j-roei

einlerne ^crfonen ob. S)inge, aber mit 3^aa^brudE be=

gei^net rcerben, etroa mie „atte hcihe", wie Caes. b.

G. 1, 53, 4: duae fuerunt Ariovisti uxores ...

utraeqtte in ea fuga perierunt). - duo (,,bie groci,

biejraei beiben", alä numerifd^er 33egriff, roenn an-
gebeutet werben foU, ba^ graei, nic^t ©iner ob. 2Jle^=

rere gemeint finb, wie Nep. Ale. 11,1: Tbucydi-
des, qui ejusdem aetatis fuit; Tlieopompus, qui
post aliquanto natus, et Timaeus : qui quidem diio

[meiere Ie|tere jwei beibe] maledicentissimi
, nescio

quomodo
, in illo uno laudaudo conscierunt. Cic.

ad fam. 7, 25, 2 : praeter duo nos loquitur isto

modo nemo, au^er unö jmeien ober beiben: quum
inter duos consulatus decera anni interfuissent,

Cic. de sen. 6, 16. 3Sergt. für alle brei (Spnon. Cic.

Muren. 18, 37: duae res [imi Umftänbe, nic^t brei,

nic^t üier] in praetura desideratae sunt, quae am-
hae [beibe jufammen, miteinanber, wie einä] in con-
sulatu tum Murenae profuerunt. . . . Horum
utrumque [biefeä beibe§ = jebeS biefer gwei ^inge
für fic^] ei fortuna reservavit). - bini (oon 2)ingen,

wetciie 3ufammengei;i3ren, jebeömal nur boppelt t}or=

i^anben finb, „je ^wd ein ^aar", unb Ui Subftft.,

welche b(og im $rur. gebräuchlich finb, ©gf|. sin-

guli, uni, wie Yarr. LL. 8, 3. §. 10: omnes bini

consules. Caes. b. c. 1, 74, 4: ut una castra jam
facta ex binis viderentur). - Dft fe^en wir im 2)eut==

fd^en „beibe" ober „beibeä", befonberä hcm <Sa^e

üorauggefteUt, um bcn 33egriff beä ©emeinfamen l^er^

üorju^eben. 3" biefem ?^a((e gebrauchen bie Sateiner

et . . . et, 333. Plaut. Baccli. 3, 3, 21 [425]: et di-

scipulus et magister perhibebantur improbi {bühe,

ber Sc^. u. ber S., galten für fc^led^t, ob. ber Sc§.

u. ber 2. galten Uihc für fc^lecf;t). Cic. ad fam. 7,

1, 3 : coniitetur se et operam et oleum perdidisse

(er l^abe beibeö, Qni u. 9Jiü^e, oergebtic^ aufgewen-
bet). - ber eine oon beiben, alter (beftimmt): einer

von beiben, alteruter (unbeftimmt): ein jeber t)on

M'Dcn, uterque (fowoljl ber eine, alä ber anbere);

utervis (ber eine ob. ber anbere, weld^en man nur
will, oI;ne Unterfc§ieb); uterlibet (wetcl)er üon beitim

beliebt, gefällig ift, gewäl^lt wirb, ber erfte befte üon
beiben): weldjcr con beiben eöaud; fei, utercumque:
welcher üon beiben? uter? (beffen ^lural ebenfaUö

nur ba fte^t, wo 3)Ze^rere auf jeber Seite finb): !ei^

ner »on beiben, neuter: auf beiben Seiten, utroli-

bet: üon beiben Seiten, utrimque: nac^ beiben ©ei=

ten, Drten, utroque : nad^ feiner öon beiben (Seiten,

neutro: bei'tie Tiak, f. 3Jial.

ifcitcxicif utriusque generis (beiberlei %vt). -
uterque (beibe, w. f.).

- b. ©efc^lcc^tä, utriusque

sexus.

ftcibetfcitig, uterque (jeber üon beiben, wie

CatuU. 29, 3: uterc^ue Neptunus, ^ber beiberf. '^.

[fowol)t ber STtiS^aXaaaLog al§ ber f:7ii?.l/.iviog]). -

utriusque u. utriusque rei (eineä jeben oon beiben,

§33. ha^^ b. 33er^ältni^ ift jeljr »erfc^ieben, dissimil-

lima utriusque rei conditio est). - communis (ge=

meinfc^aftli^, 333. amici).

beiberfciti, utrimque (t)on jeber tjou beiben
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©eiten ob. ^arteten). - nitro et citro. ultro citro-

que (^in unb t)et, herüber unb hinüber, t)on beiben

(Seiten, toec^felfeittg, 5^. ultro citroque beneficia

dare et accipere). - ^ft es = beiber[eitig, f. b.

ftcibtlicfctt, eine ©c^rift tc, eiroa adjungere
alci rei. - hcibtttäcu, ha5 Siegel, literis sigillum

imprimere.

Bcicinanbcr, f. pfammen.
^ticxhCf iieres secimdus. heres secundo loco

scriptus {ai^ ^Zac^erbe). - heres substitutus (atä

fub.ftituirter (Srbe).

33cifatt, comprobatio (33iIItgung). - assensio

x>b. assensus (Seifttmmung). - suffragium (gegebene

(Stimme). - assentatio {\tiam]die, gegen bie eigene

Ucberjeugung gegebene 23eiftimmung, jc^meic^terifc^er

33eifaU). - plausus CSeifaßftax)'dien, laute '^eifall^-

beäeigung burc^ §änbef(at[(^en). - acciamatio se-

cuiida, im 3i()3- ^^- acciamatio. clamor et assen-

sus. eiamor laudantium, im S)^)^- (^^^ ^^- clamor

u. clamores (laute SeifaUöbejeigung bur(^ S^^^l
^eifatlrufen, Seifntlruf, ^öeifarigefc^rei, lauter, ftür=

mifc^er $8., SeifaUäfturm-, accl., be[. vom '^olfe,

Jbeim (Srid^einen einer von hem^dbm üere^rten "iper^

Jon); oerb. plausus et acciamatio secunda; plausus
clamoresque (= louter, ftürmifd)er S.). - grata ob.

secunda admurmuratio (SScifallägemurmel). - laus,

laudes (fobcnber ^JfaU, Sob). - Studium, studia,

n. pl (ber 33., ber fic^ in ben 9Jiienen, Semegungen
unb bem ganjen 33enefjmen ber 9Jlenfc^en geigt). -

voluntas. favor, gratia (S., ber nur in ber (SJefin-

nung beruht, äöor^hroüen, @unft, f. baf. ttm Un=
terfd^.). - ^Tnbm., einer Sa(j^e '^S. geben, etraaä mit
SB. aufnel^men, probare alqm ob. alqd. approbare,
comprobare alqd (billigen) ; laudare alqm ob. alqd
(loben); »erb. laudare et comprobare alqd; alci

applaudere. plausum alci dare ob. impertire. ap-
piaudere et approbare alqm ob. alqd. plausu,
plausu et clamore prosequi alqd (burd; §änbe!(at=

f(i)en, burc^ ^änbe!(at[cf;en u. stufen feinen Beifall

geben); assentire ob. assentiri alci ob. alci rei. alci

afesentari, suflfragari, astipulari (beiftimmen, hd-
:pf(ici^ten); aibum calculum adjicere alci rei (einer

<Sa(^e gleic^f. feine Stimme geben, fie bidigenäiüert^

finben, fprüc^io. b. PI. ep. 1, 2, 5). - ^.' Üatfd^en,

plaudere. - lauten (ftürmifc^en) 33. erregen, fjeroor--

rufen, clamorem facere: [titrmifc^er 33. bri(^t loa,

magnus clamor laudantium erumpit. - einftimmig
einer Sa(^e feinen 33. geben, etro. mit 33. aufnehmen,
consensu et unä voce approbare alqd : feinen S.
nid^t geben, assensum retinere {an^ „einer Sa(j^e",

ab alqa re) ob. cohibere; sustinere se ab assensu:

Smbm. raufi^cnben (ftürmifcjen) ^. geben, clamore
et vocibus alci astrepere: feinen 33. laut über etroaä

3U erfenncn geben, magno clamore approbare alqd :

35. finben, probari; apjjrobari; hn ^inh., probari
alci ob. abalqo; probari alcjsjudicio; alciplacere
(gefallen): allgemeinen 33. finben, allgemein mit S.
aufgenommen merben, omnibus probari ob. placere;
omnium judicio probari; judicio liominum com-
probari; ab omnibus laudari; omnium assensu
comprobari u. approbari: lauten S. finben, plau-
sus ferre: mit, unter lautem 35., cum plausibus
clamoribusque : hinen S. finben, ni(j^t mit 33. auf=
genommen werben, improbari; (iisplicere (mi^faU
ien): eine 3ftebe finbet allgemein ungel;euren 33., om-
nium ingenti assensu auditur oratio: eine 'Jiebe

finbet feinen 33., oratio friget: auf 33. ausgeljen,

nac^ 33. ftreben, ^afc^en, jagen, plausum captare,

petere, quaerere, assensionem ob, (lauten) clamo-
res captare; laudem venari: nac^ iiem allgemeinen

33. mit aller 3Jiü^e ftreben, ringen, omnem curam

ponere in omnium laude undique colligendä: un=
ter bem 33. (ber 33eifaaäbeäeigung) ber gangen ^to=
üing, plaudente totä provinciä.

(»cifattctt, l = einfaffen (0. ©ebanfen 2C.), xo. f.- II) -öeifaü geben,
f. öeifaa. — III) gu 3«ib6.

Partei treten: in alcjs partes transire. - ^mbm.
beigefallen fegn, stare ab ob. cum alqo; facere cum
alqo.

!&cifättig, I) erinnerlich; g35. bie Sad^e ift mir
md)t b., miiii non succurrit. — II) beiftimmenb:
assentieus. - probans, approbans (biHigenb). - se-

cundus (günftig). - gratus (rootiigefallig). - 2lud^

burd) bie (S^enitioi ^lur. assentientium, probantium
(approbautium), laudantium (clamor). - b. 3luf , b.

©t'fd^rei, secunda acciamatio etc.,
f. 33eifall. - b.

©emurmel, grata ob. secunda admurmuratio. -
^mbm. b. feyn, alci assentire ob. assentiri (t)gl.

„Seifall" bie Synon.). — Adv. cum assensu (bei=

ftimmenb). - cum plausu (mit lautem Beifall burd^

^änbeflatfc^en). - cum laude (mit 2ob).

35cifatfgemuttttcl, grata ob. secunda admur-
muratio. - söeifallgcf^rci, f. 33eifall.

'^cifrttt£latfc^ctt, plausus. - unter ^mb^. 33.,

plaudente alqo. - SBeifallHatf^cr, f.
ßtaqueur.

^cifaUniäcn, *nutus secundus ob. gratus:

*iiutus et assensus.

qSeifattntf, --ruf ctt, f.
«eifaa.

3Scifaß^bc5ci(|Utt3, f. 33eifall.

«cifattöfturm, f. ^eifaH.

bcifallc<n»ert^, =tt>ütbi0, probabilis (biEigen§-

n)ert§). - laudabilis. laude dignus (beö :^obeä roertl^).

- praedicabilis (rül^menäraert^). - etro. an ^mb. b.

finben, probare alqd in alqo.

^cifaHttJittfctt, ba§, *nutus secundus ob. gra-

tus; *nutus et assensus.

hcifot^cn, additum esse (beigefügt fepn).

©cifugc, additamentum.

bcifitgctt, f. ^ingufügcn, beifc^lie^en.

^cifu^, artemisia.

beigeben^ addere. - dare (geben). - adjungere

(gleicl)f.gur33egleitung beifügen; f.
„beifd^rie|en" bie

Spnon.). - attribuere (gutfieilen, guorbnen). - ascri-

bere(öermel)renb beigä^len, 3uf(^ reiben, g33. bem ^up=-

piter roirb ein Slbler [alö 2lttribut] beigegeben, Jovi

aquila ascribitur). - bie (S5ragien ber 3Senu§ al^ 33e=

gleiterinnen b.,GratiasVeneri comitesdare: ^mbm.
©inen alä 33eratljer b., dare alqm alci in consilium:

^mb. ©inem alä (SJel;ülfen b., alqm alci adjutorem.

dare; alqm alci addere in partem curarum (Tac.

bist. 4, 26); alqm alci adjutorem summittere (gu=

fd;id'en); alqm alci attribuere (unterorbnenb gut^ei=

Ien): e§ mu| mir bei berSac^e ein@el;ülfe beigege*

ben raerben, opus est milii ad hanc rem adjuto-

rem dari.

bcigc^Ctt, 3i"^i«., f. einfallen (0. (?5eban!en ?c.).

- \id) beig. laffen, gu 2c., animum ob. in animum
inducere (es über fid^ geit) innen). - conari (mit !räf=

tigem ßntfc^lu^ etroaä gu t^un oerfuc^en). - audere

(au§ Äü^n^eit u. mit 3Scrad^tung ber ©efa^r etroaö

wivtiid) t^un); alle mit folg. ^"fiiiit- - coepisse m.

infinit, (anfangen, g33. coepit Anteuorem objur-

gare).

beige^eub, additus (beigegeben). - adjunctus

(angefd^loffen, beigefügt; beibe gS. 33rief). - b.Sc^rei^^

ben. libelius, quem Ms literis subjeci.

^eigefj^ntaif, f.
3^ebengefd^madf.

bcigcfcüen, aggregare. - addere. adjungere

(beigeben, ^ingufügen). - ascribere (eig. gufc^reiben,

fi^reibenb beifügen; bann üb^. cerme^renb gugäljlen).

- fic^ 3t»^«i. alä 33egleiter b., se comitem adjun-

gere alci.
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SBciliältctitt, f. 33eifd^tnferm.

bciffcr, f^
baneben, neknfier, Beiläufig.

^cif)ülfc, j. ^eiftanb, Unterftü^ung.

Bcifomittctt, I) äugleid^ nit fommen, Beigefügt

je^n: additum, adjuiictum esse. — II) nal;e fom=
wen, Bef. in [einblid^er SIBfictit: man !ann ^mbm.
nid^t B., ^mh. lä^t fic^ nic^t B., est aiqs incompre-
ieiisibilis et lubricus (man fann i^n nic^t greifen,

V. 9iinger; üBtr., in disputando, P]. ep. 1,20, 6);

alqs potestatem sui non facit (er gieBt feine @ele=
genfjeit, il)n gu fprec^en ob. mit ifjm ju fämpfen);
alqs nocendi iocum non dat (er gieBt feine ^lö^e);
alqs capi non potest (er fä^t ficfi nic^t fongen ; auc^

ÜBtr. = er läfet fic^ nic^t Berücfen). — lll) gleid)

lommen, =fet)n: parem esse alci-, aequare alqm. -
in ber Xapferfeit ^mbm. nic^t B., virtute se non
adaequare alci. — IV) = einfallen (n. ©ebanfen 2C.),

n). f.
- fid; B. laffen, f. Beigeben.

^cil, securis (jebeä S3., nid^t Bfo§ baä beä ^-fei^

fd^erä u. öenferä). - ascia (2(yt ber ^immerfeute). -

dolabra (S3re(^aj:t ber ^olbaten ii. §(eijd;er). -ein
3n)eijdj)neibigeö 33., bipennis: mit bem 33. 1)lnrtd^ten,

securi ferire ob. perentere alqm ob. alrjs corpns.

93ciIaöC, additamentum. - appendix. appen-
dicula (2lnljang einer (Sd^rift). - ^ft eö = @inf(|lu§
eineö 33riefeö, f. 33eifd}hi|.

^cUuget, nuptiae; nuptiarum sollemnia, ium,
n. - S3. Balten, nuptias celebrare.

^ciltttlfcr, pedisequus. a>gl. ,,2(u§(äufer".

Beiläufig), subsicivus (rcaä neBenBei, in ben '^e-

BenfUmben gefd^ielit, p8. 2lrBeit, operae). - ein B.

©ebanfc, cogitatio forte incidens. — Adv. quasi
praeter!ens. in transitu (im 35orBeige|en). - stri-

ctim (nur oBenl^in, nid^t genau, mofür man erft ju

©enecaö 3^^^ obiter jagte). - per occasionem. oc-

casione data ob. oblatä (gefegentlid^). - ad. circiter

(„Bei, gegen". Bei 3ttt)tenBeflimmungen , u. grcar ad
luv SingaBe ber ^ödiften ^ai)l, circ. gur 2(ngaBe ber

tmgefätiren S<^¥)- - 3ft ^^ = „neBenBei",
f.

o.

f&eitä)Cn, securicula.

BcüCöCtt, l) V. tr.: 1) baju, baBei legen: appo-
nere. - Beifd^tie^enb , f. Beifd)Iie^en. - S)a[i. uneig.:

a) etmaö alö (gigenfc^aft üon einer ^erfon ob. ©ad^e
angeben: dare. - tribuere. attribuere (guertl^eilen).

- ascribere (jufd^reiBen, p8. bem ^uppiter mirb ein

2lb(er alö 2lttriBut Beigelegt, Jovi aquila ascribitur).

- einer ©ad^e einen fjol^en Sßertl) B., magnum pre-
tium statuere alci rei: ^i^bm. einen ^iomen B., alci

nomen imponere ob. cognomen indere; cognomine
appellare alqm. - fid; etm. B. (jS. Dtamen, ^itel,

frembeö 3Serbienft\ sibi asserere-, sibi asciscere (mit

bem 9^eBBgr. beä äßiberrcd)tlic^en). — b) 3ujd;reiBen

2C.,
f. Beimcffen. — 2) in ber ©üte aBmoc|en: com-

ponere (533. controversias). - sedare (gleid^f. jur
diuf)e Bringen, 333. controversiam , discordias, bel-
lum, seditionem). - etmaö in ber @üte B., cum bona
gratia componere. — 11) v. intr. aB naut. t. t,

Beilegen ob. boö ©d)iff Beilegen laffen, navem con-
stitnere. - mit ber flotte B., bie flotte B. (offen,

classem siip])rimere.

f&ciU^imc^f eineö ©treiteö, compositio.

33eileib, empfinben, Bemeifen, casum luctum-
que ob. viccm alcjs dolere. - fein 33. ^mbm. Bejei^

gen (^mbm. conboliren), coram suum dolorem alci

declararo; alqm adjuvare et consolando et prope
aeque dolendo (jugleic^ tröftenbV, consolari maesti-
tiam alcjs ob excessum patris, fratris etc. (tröftenb

beim Xobe beg %\tev^, trüberä 2c.): fic^ auf 33. ge^

fa^t mad;en, se ad dolendum praeparare.

^tiUih^he^ci^un^
f

*doloris sui coram de-
claiatio. -*con&olaiio maestitiae ob excessum alcjs

(at§ ^röftung). - solatium (ar§ ^roft, f. Sen. ad
Helv._ 1,2).- 35eireibäBejeigungen werben »erbeten,
*ab iis qui consolentur maestitiam nostram nos
conveniri nolumus.

^eilctböfc^tcibctt , literae consolatoriae. -
fleines, consolatorii codiciUi.

^cir^icb, securis ictus. - ^eil^ieBe, secnris
ictus (öieBe (i^ine^ ^eileä); securium ictus (^ieBe
mel^rerer 33ei[e).

bciücgcttb, f. Beigel^enb.

bcimcngett, admiscere.

bcimeffcn, attribuere (bie Urfac^e ob. «Sd^ulb

non etwasi ^mbm. gut^eiten, Beilegen ). - ascribere.

assignare (bie Urfad;e ob. ©cpidb üon etma^ ^mbm.
gufd^reiBen, Bei ßicero nur im üBe(n ©inne); alie

alci alqd. - (^tauBen, ©c^ulb B.,
f. ©lauBen, ©d^ulb:

etmaö ber ^urd^t B., timori assignare alqd.

bctmifd^ett, admiscere. - Uneig., inserere (ein=

flediten, 333. liistoriae jocos: u. querelas). - ber
3ftebe rai^ige (^iebanfen B., orationi sales aspergero.

^^cittti'fcfjung, admixtio (a(ö §anb(ung). - ad-
mixtum, res admixta (aB ©ac^e).

^eitt, I) ^noc^en (f. b. üBer ha^ r)ier ^el^lenbe):

os, föenit. ossis, n. - baä Ijeilige 33., os sacrum
(©pat.). - ^leifc^ u. 33ein,

f. g-leifc^: mavt u. 33ein,

f. 3)kr!: ©tein u. 33ein,
f.

©tein. — II) (SJlieb be^
i^örperö (cgl. „^^u^"): crus (oom J^nie Biä jum ^yuf^
gelenf, tta^ ©d)ienbein, xvtjfxrj, beffen norberer, grö-
ßerer 5!nod)en tibia, unb beffen fjmterer, f(einerer

sura i)ie% f. Geis. 8, 1). - femur (oon ber^üfteBiö
jum Änie, ha^ 2)id"Bein). - pes (ber ^yu^; üBtr, = ein

^ifd)=, SanfBein le.i - bünne Seine, crura gracilia;

crurum gracilitas: fetjr öünne 33eine I}aBen , esse

gracillimis cruribus-, gracilitate maximä crurum
esse. - frumme, tierbref)te 33eine, crura depravata:
mit frummen 33einen,

f.
frummBeinig. - fd)(ed^t auf

ben 33einen, f. „nic^t gut ^u %x\^" unter „^uß". -

ouf jrcei 33einen ge^en (non nierfüßigen %\)\exen),

binis pedibus gradi; sublatis primoribus pedibus
incedere: fangen, sublatis primoribus pedibus sal-

tare. - ^mbm. ein 33. ftellen, unterfc^Iagen 2c., sup-
plantare alqm (vTioGxeXii^fiv, aud^ üBtr. = gu ftür=

Jen, ju üerberBen fudienV, alqm pervertere (eig.,

^mb., inbem man ii)m ein 33ein fteUt, fopfüBer um
ftürjen; bann ÜBtr. = politifc^ ftürgen, f. .*palm p
Cic. div. in Caecil. 14, 44); alqm astute labefa-

ctare (liftig berüden, Ter. eun. 3, 3, 3 [509]); alqm
circumvenire (l^intetfd)letd()en, in bie g^alle (odfen);

alqm circumscribere (^mb. umgarnen, 0. fallaci-

bus et captiosis interrogationibns alqm circumv.

et decipere : u. üBerDortl)ei(en, ^33. adolescentulos).

- 33eine f)aBen (= gcl)en fönnen), pedes habere: auf
ben 35einen (= gefunb) fet>n, valere: foBafb er (nad;

ber ii'ranfljeit) rcieber auf ben Seinen fet)n fonnte,

quam primum posse ingredi coepit: auf feinem 33.

ftefjen fönnen, vacillare ex vino (n. Xrunfenen): nor

Sliübigfeit, defessum esse ambulando: fid^ auf hie

33eine machen, in pedes se dare, se conferre: fc^neU,

in pedes se conjicere ob. proripere; fid^ ju ^mh.,
se corripere ad alqm (Äomif.): marf ic^ niü bir

33eire mad^en, ego te ocius ire: l^^^^- «"f i>ic

Seine fielfen , f. aufhelfen u. aufBringen (
eig. u. un=

eig.): ein §eer auf hie Seine Bringen, exercitum.

conticere: e. §eer auf ben Seinen erf^atten, exerci-

tum alere, tueri: alte maffenfä^ige äJiannfd^aft gang

.'^falienö auf bie S. Bringen, juventntem omnem ex

tota Italia excutere: id) laufe mir Balb oie Seine

aB mit Sefud^en, omne limen contero salutator;

oranium limina perambulo: ic^ laufe mir Balb hie

Seine nad^ etm. aB, me rumpo currendo alcjs rei

causa (ic^ ruinire meinen itörper burc^ :^aufen um
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einer 6ad^c tüitten); summa cupiditate alqd expeto

{i^ fuc^e mit öer größten Secjieröe etu). auf, 0. ^a-

ora Cereris),

hc\nai)C^ prope (ba, rao bie «Sc^ä^ung be§ ®e=

genftanDee. unter hem mxtüd)tn ^^ertjäCtniffe bleibt,

a(fo fid^ annä()ert, „na^e bei"). - paene (in diM^
fid^t öe'ä ©rabeö, um ansujeigen, bafi nid)t üicl fef)tt,

unö ba|5 etwaö faft bnä ^iel erreicht l)at, „faft, fd)ier"

2C.). - ferc. ferme (ba, wo Slngaben u. 33eftimmun=

gen narf) eimm allgemeinen Ueberfc^tage gemacht

roerben, „fo jiemlid;, faft gnn5,^im^@anäen genom=

men"). - tantum non {fiövov ov, öXiyov öeZ, eine

bem 2mn^ u. B^ät eigene eüipttfdje 3fieberaeife,

„nur ha^ fe^It, tia^ nic^t" 2C., g^^, beinat)e fei ber

ilrieg üor ben Xfjoren tc, tantum non bellum ante

portas et raurum esse, b. t. [Der Ärieg feg nal)e, aber]

nur tm fe()te, i>afi er nicfit 2C.). - propemodura (maä

von bem rechten 9Jia§e nic^t meit entfernt ift, „bei-

nahe fo, roie cö fei)n foK"). - ad. circiter (an, gegen,

um eine ^eit ob. Qai)i mut§maf3li(^ ju beftimmen,

u. jraar ad gur Eingabe ber bijcl^ften i]nf)I, circ. gur

^'Ingabc einer ungcfätjren 3^f)0- - 3fi „beinahe" =
, es feblte menig, eö mar naije baran tc", fo fann
0^ im A^atem. ebenfallö burd) einen fo(c^en '^erbol=

la^ umfdjrieben meröen, bergkid^en finb : haudmul-
tum ob. non longe atuit, quin (ja nic^t ut) etc.;

prope erat ob. factum est, ut etc.; propius nihil

j actum est, quam ut etc., 5S. id^ glaube beinafje,

non longe absum, quin credam: b. märe ber linfe

^Hügel gefd^lagen morben, prope erat, ut sinistrum

cornu peileretur : b. märe id^ ju bir gefommen, pro-

pe erat, ut ad te venirem.

f&cinamc^ cognomen (nur altlat. cognomentum
u. fpätlat. agnomen). - ^mbm. einen 'B. geben, co-

gnomen imponere, indere alci: .^i^^n^- einen 93.

beilegen, cognominealqm appellare: 2lriftibeä führte

hm ^. ber (^iered^te, Aristides cognomine justus
appellatus est: e. 93. (ungefuct)t) befommen, cogno-
men invenire (f. Äül^ner gu Cic. Tusc. 4, 22, 49):
einen 33. üon etvoa^ befommen, erljalten, cognomen
trahere ex alqa re: einen 33, ron einem Drte er=

l)alten, cognomen de alqo loco deportare (eig. mit=
nel^men, mitbringen): einen fd^impflidien 33. befom=
men, trahere cognomen ex contumeiia: einen 33.

ju 2ltl)en befommen l^aben, cognomen Athenis de-
portasse.

hcinatti^r osseus; ossi similis.

S^cittbcberfttttg, f. 35einljarnifc^.

^cinhinhc, vinculum cruris (crurum).

^cinbxnti), fractum os (ber gebrochene ^noc^en).
- fractum crus ob. femur (ha^ gebrochene (Sd^ien=

beitt ob. 2)idbeinl - fractura cruris ob. femoris (ber

33rud^ am ©c^ienbein, am 2)idbein).

$Betn(^en, ossiculum (fleiner ^nod;en). - crus-

culum((2ct)ienbeind)en).-pediculus(!leineöe5ü^d^en).

bcincttt, osseus.

^eittfra^, ^cinfaultti^, ossium vitiatorum
caries. - ^einfltfjc, commissura ossium.

^ettt^atnif^^ ocrea, ob. umfc^r. tegimen cru-

ris (für (iin 33ein). - ocreae, ob. umfd^r. tegmina
crurum (für beibe ^eine). - burc^ e. 33ein^. gefcl)ü^t,

ocreatus ; ocreä (ocreis) tectus.

hcinf^avtf osseus. - osse durior (nod^ prter al§

©cittl)ärte, ossilago. [Änoc^en).

^einliau^^ ossarium (Inscr.).

f8cinf)ant^ *periosteum.

bciniri^t, osseus; ossi similis.

betnic)^ osseus.

^cinHcii>cir, f. §ofen.

hcinio^, exos (Lucr. 3, 721); ob. sine osse.

^cinmatf, ossium medulla.

3?cttttö!^tc, I) im Seiner tibia (bie norbere gtö*-

§ere). - sura (bie i)intere fleinere, Gels. 8, 1). — II)

im 2(rme: radius (bie obere fürgere, quem Graeci
xEQxlöa appellant, roie Gels. 8, 1 fagt). - cubitua
(bie untere längere u. ftärfere, Gels, 8, 1).

^43cinfd)c(Ic, compes.

ÜBcittfrfiicttCtt, f. 33einl^arnifc^.

bciofbttCH, :;3mb. 'rincm, alqm alci attribuere
(als ©ebülfe 2c.). - 2(lg pl)ilof. t. t.

f. coorbiniren.

^^Ct^fctb, jumentum (^aftpferb). - ^ft e§ =
§anbpferö, f. b.

hcipHiÖ^tcn, astipulari alci. - sentire cum al-

qo. assentire ob. gem. assentiri alci ob. alci rei {heu
ftimmen). - accedere alci ob. ad alqd ob. alci rei

(beitreten). - album calculum adjicere alci rei (feine

billigenbe ©timme geben, fprüd)m. b. PI. ep. 1,2,5).
- alqd probare (etmaä billigen). - annuere, abfol.

ob. mit 3lcc., ob. mit ?Xcc. mit S'nfinit. (gunidfenb

feine Seiftimmung geben). - addicere (eig. fein ^a-
roort gu etmaö geben, nur aB t. t. ber 2lugurfpr. =
gufagen, günftig ferm, üon 9>ögeln u. con tem ^u^
fpicium, (^gf^. abdicere). - nid)t b., abhorrere ab
alqa re (393. ab novis consiliis); assensum cohibere
(ab alqa re); se ab assensu sustinere; assensum
retinere. - einer 3)ieinung b., sententiae assentiri;

opinioni accedere; sententiam accipere (fie annel^-

men, billigen): ^möä. SJkinung b., alcjs sententi m
assensione comprobare (burd) Seifttmmung billi-

gen); alcjs sententiam sequi {itjx folgen); ad alcjs

sententiam accedere (i§r beitreten); ire, pedibus
ire, discedere, concedere, transire in alcjs senten-
tiam (einer SJ'leinung beitreten, ü. ©enator, raenn

er auf bie ©eite beffen l)inging, ber bie SDZeinung vox^-

getragen l;atte; transire non einer anbern jur WlcU
nung'Smbö. übergeljen): berfelben aJZeinung b., in

eandem sententiam ire: berfelben SJleinung beige-

pflicbtet fet)n, stare in eadem sententia: einer 2)iei^

nung nicl)t b., sententiam repudiare: burd;auö nid^t,

in omnia alia ire ob. discedere (ebenf . t). ©enator) :

id^ bringe ^mb. bat)in, ba^ er meiner 9}ieinung bei=

pflicl)tet, alqm in meam sententiam adduco; alqm
ad meam sententiam traduco {wenn er t)orl)er ber
äJleinung eine§ Slnbern mar).

^cipfixä)icv^ astipulator. - assensor (33eifttm=-

mer). - assentator (93eiftimmer au^ ©d)meic^elei). -
ascriptor (ber öen 3^amen unter etmaS fd^reibt unb'

il)m fo beipflid)tet, 393. legis).

^ei^fltd)tUttg, astipulatio. astipulatus. - as-

sensio. assensus (33eiflimmung). - assentatio (33ei=-

ftimmung auö ©c^meicpelei). - mit meiner 33. (S3ei^

ftimmung), me assentiente; me probante; me an-
nuente: unter ob, mit 33. ber 95erfammlung, secundä
contionis voluntate.

^^ciV(itf)r coDsilium. - ^mbg. 33. Btlben, alci esse
in consilio

(f.
öalm ju Gic. Suli. 4, 13).

beirren, in errorem inducere. - la^ bid^ nid^t

b., menn ein 9Jienfcf) reid^ mirb, ne timueris, quum
dives factus fuerit homo.

beifantmctt, f. gufammen.

^eifaffe, peregrinus.

^cifaffeitred^t, peregrinitas.

^eifa^, additamentum, ob. umfc^r. quod addi-
tum est {im Slllg.). - ascriptio (Gic. Gaecin. 33, 95)
ob. umfd;r. quod ascriptum est ( fc^riftlic^er 35.,

$8eifc^rift). - mit hem 33., his verbis additis ob,

(fc^riftlic^) ascriptis (mit ben l)in3ugefügten Söorten);

hac conditione ob, eä lege ob. cum eo, ut etc, (mit
ber Sebingung),

bcifrfiäffen, f, l^erbeifc^affen, auftreiben {no. II).

bcif(^arren, infodere (eingraben). - defodere
(ücrgraben).
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35eifti^Iaf, concubitus (au§erci.jc(td^eg ^eilager).

- complexus venereus (fleifci^(i(i)c Umarmung). -

venus. res oö. voluptates venereae {t)a^ S^ergnügen

bes 33 ). - au§cvcf;etic^er 33., stAiprum. - hm ^. I;al=

tcn, ausüben, rebus venereis operari; juugi vene-

reo complexu: rebus venereis frui (il^n genießen):

juit ^mö. , concubare ob. concumbere, cubitare

(üft) cum alqa: bcm 33. ganj entfagen, omnem ve-

nerem abdicare.

^cifc()Irtfct,^ concubinus.

^Cifd)Iäfcrin, concubina. - mulier, quae cum
aiqo vivere consuevit (bie in aufjcvcl^clicijv'r 3Scr6in-

bung mit ^mb. lebt, bie 33eifjältcrin, 3uf)i^!^t^^i")- -

amica. amicula [szaiQa^ SOZaitreffe, t)crärf)t(. scor-

tum, wie Tac. bist. 1, 13, 4: principale scortum).
- pelex (i^eböroeiö eincä (£1;emanneö, bctö mit mil--

bcrem Stuöbrucf aud; concubina u. amica ^ei^t). -

contubernalis (eine ©flaoin, Vk mit einem ©tfaoen
gufammen lebte unb Ktnber geugte, bie Seiroo^nerin,

äu^älterin eineä ©Üauen, Jrau in railber Gfje, ha
©Üaoen nid;t in büvgerlid;ei; (Sfje (eben burften).

^cifj^Iaö, nummus adulterinus.

beifc^Ue^cu, I) beifügen; ip. einen 33rief (in

e. anbern) b., epistolam alteri jüngere ob. acljun-

gere ob. cum altera conjungere-, epistolam alteri

implicare (in ben anbern fdalagen, raideln)-, episto-

lam in eundem fasciculum addere (xn baffetbe^rief^^

pacfet tt)nn): id; I^abe e. 33rief an beine 2)Zutter ge=

jc^rieben unb benfelben in hm 33rief a\\ bid^ beige=

jd;loffen, epistolam raatri tuae scripsi eamque epi-

stolae ad te scriptae implicui. — II) = einfcl^liei3en

no. I, xo. \.

^eifc^lttffcl, clavis adulterina (@gj^. clavis

vera).

33cif(^tu^, quod in eundum fasciculum addi-

tum est , ob. in 33eäug auf hm Hbfenber, quod in

eundem fasciculum addidit {xoa^ bemfelben Srief-

pacfet beigefd;Ioffen ift). - epistola cum altera con-

juucta ob. alteri juncta (ein einem anberen beige*

jd;loffener 33rief). - epistola in eundem fasciculum
addita (in bemfelben ^adet befinbüc^er 33rtef). -

'bu wirft ben Srief an hk 2lbreffe beforgen, episto-

lam cum hac conjuncbam perferendam curabis:

nnb ic^ rcerbe niematä einen ^rief nac^ §aufe fc|if==

im ol;ne einen 33. an bid^, neque domum umquam
ad me literas mittam, quin adjungam eas, quas tibi

reddi velim.

J8cifd)ma(f, f.
9Zebengef(^mad.

!^eifd)ret0en^ ascribere alqd alci rei ob. in alqa
re (gS. diem [®atum] in epistola).

«cifdjrift, f. 33eifa|.

33cifcgci, *velum secundarium.

^eifcin, f. SSeifepn.

Bcifcit, beifcitö, f.
Bdif^ no. II a. (S.

beifc^cti, I) hahd-, ba^ufc^en: apponere (aud^

fci)rift(id)). -addere (Ijinjut^un, =fügen, ouc^ münb-
iiß) ob. fc^rifttic^). - ascribere (bajuf(^reiben, fc^rift=

Uc^ b.). - einen Xo|)f b. (an ha^:> ^^euer), ollain ad
ignem apponere. - ^mbm. ©inen a(ä (l5e^ülfer. b.,

alqm alci attribuere (ugL „beigeben"). — H) öanj

wegfegen (einen Xobten inä (SJrabgemiJtbe),
f.
begraben.- III) aU naut. t. t., bie (Segel b., vela pandere.

33eife^img, eineä ^Lobten, sepultura.

S^cifc^tt, in meinem 2C., me praesente; coram
me (ja nid)t in mea praesentia).

Ibcifi^cn, assidere. - 35eifil|cn, ha^, assessio.

^cifi^cr, assessor, im ^ßtnr. aud^ ii, qui assi-

deut (üor ö)erid)t u. fonft bei 33eratf)ungen). - syn-

edrus (avveö^og, in einem (Kollegium, Ui ben

©ried^en). - hie 33eifi^er beä 9ttd;ter§, consilia (f.

Cic. Vat. 11, 27).

©cif^iet, I) gur ©rfäuterung einer ©ac^e: ex-

emplum. - tcstimonium (^eugni^). - similitudo

(ä^niic^er ^all). - ^etfpiete alter Q^it, an^ ber 2ßor=

geit, gefd^ii^tlid^e 33ei)piele, antiqua, orum, n. (j^S.

fleißig fammeln, studiose persequi, Cic. de fiu. 1,

10, 36: aber wag fel^e ic^ mid) nad; 33. auö alter

Qeii um? sed quid antiqua perscrutor? Sen. de
ira 3, 18, 3; aber n)a§ foll id^ auf alte 33. jurüdge-

j^en? sed quid ego antiqua repetam? Liv. 9, 34,

14). ~ 33eifpiele mit ^unft bilben, mad^en , exempla
artificiose gignere: ein 33. geben, anfüljren, exempio
uti; exemplum afi'erre. proferre-, exemplum com-
memorare; exemplum ponere; exemplum sup-

ponere (l)intennac^ [nac^ öer befprod;enen ©ac^e] ge-

ben): gu einer ©ac^e, exemplum alci rei adjungere:

üon anbern entlel^nte 33eifpiele anfüi^ren, alia ex-

empla assumere: etraa§ aB 33. anfüijren, exempli

causa ponere alqd; auc^ bl. ponere (^erfe^en), af-

ferre (beibringen), proferre (oorbringen, gur ©prad^e

bringen) alqd ob. alqm; uti alqä re (fic^ bcbienen):

ein '&. von (snniu§ nehmen, anfüljren, ab Enuio su-

mere ob. ponere ob. afferre ob. proferre exemplum:
$8eifpiele au^ ben ©d;riftftellcrn a., scriptorum te-

stimonia proferre: für et«)., alqd exemplis scripto-

rum comprobare: nur biefeS (Sine 33. milt kf) an^

f üljren, ponam boc unum exemplum : au^ roeld^en

33riefen id) einige ©teilen al§ )&. nac^fte^enb anfül^re,

ex quibus epistolis pauca in exemplum subjeci:

burc^ ein S. bemeifcn, exempio contirmare: burd^

factifc^e 33eifpiele ben Sefern jcigen, ha^ ic, rerum
exemplis lectores docere, mit folg. 2lcc. u. infinit.— §um 33eifpiel, exempli causa, exempli gra-

tiä. ut exempio utar („beö 33eifpielö megen, um ein

33. anjufüljren", fteljen immer nur ha, no ein rair!=

lid;eg 33eifpiel, ^iftorifc^ ob. gebac^t [ ein Ijiftorifd^er

%ali, ein ©a^, eine gange ©enteng], gur Sel;re ob.

Tarnung aufgeftellt roeröen foH). - verbi causa,

verbi gratiä („um h^i bem Sßorte ftel;en gu bleiben",

menn ein üor§erge(}enber Sluöbrud erflärt werben

foll). - velut. veluti („ol§ wie beifpicläiüeife, al§ ha

ift", wenn gur (Erläuterung ein ä^nlic^er ^all au%

ber wir!lic^en 2ßelt oergleid;gweife angefüljrt wirb).

- ut („in ber 2lrt wie, gcrabe fo wk", wenn in un=

mittelbarer 33e3ie^ung gum oor^ergeljenben ©a^e dn
einzelner ^all gur nät)ercn (STläuterung be§ üor^er

(^Jefagten hinzugefügt wirb, f.
Caes. b. c. 1,2 in.). -

in bis („unter anbern", wenn nad^ einer allgemein

nen 2lngabe ein einzelner ^all, eine einzelne $erfon

ob. mel;rere unter üielen nä^er ob. fpeciell begeic^net

werben follen). - quidem (beim Uebergange, wenn
man nur beä (Sinen ober 2lnbern 2lnfid^t al^ eine

eigentl)ümlid)e unb befonbere beifpieBweife ^infteKt

ober Ijeroor^ebt, obgleich man oon 2)iel)reren fpred^en

üjnnte, „fo guurSBeifpiel, \a gum ^Seifpiel,

bod^ gum 33eifpiel", f.
itül)ner gu Cic. Tusc. 1,

48, 116. ^einborf gu Cic. de nat. deor. 2, 6, 16). —
II) gur 3fiac^al;mung, ^^ac^ad^tung ob. SBarnung: a)

üb^.: exemplum ob. exemplar (übf).). - auctoritas

(33organg eineä großen 9)Janneö, um 2lnbere gu ber==

felben ^anblungöweife gu ermuntern); and) vexb.

exemplum atque auctoritas. - documentum (33. jur

33ele^rung u. 3Barnung). - auctor (3^orgänger, 33or=--

bilb, ü. e. ^erf.). - ein fc^tcc^teö 33., exemplum ma-
lum, turpe; vir mali exempli (o. e. ^erf.). - ein

gro^e§ 33. im 2cbm imb im ^obe, magnum vivendi

moriendique exemplum: lel;rreic^e 33elfpiele aller

2lrt, allerlei lcljrreid;e 33eifpiele, omnis exempli do-

cumenta: ein fdjled;teö 33. geben, turpe exemplum
prodere (@gf^. darum [gliinjenbeö] exemplum prae-

bere) : ^mbm. ein fd^lec|teä 33. geben, alci exempla

nequitiae praebere (o. ^mh^\ Seben): ein bi)feä
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{\^äUuf)C^) S. ge&en, exemplo nocere (burd| jein S.

fc^aben): Slnöern ein fd)Icct)te§ (ööjes) ^. geben, mali

(ein \d)v \ä)kd)k^, pessimi) esse exempli: Sinbm.

fin ge[äf)rlici^eö, periculosam exempli irnitationem

alci in posterum prodere : ein üerberblid^eä ^. ge=

15en, perniciosum exemplum prodere: 3^^"^- ^^."

tüarnenbeö ^S. geben, alci exemplo esse: genug 33ei=

fpiele geben iinä frenibe 9^teberlagen, satis exemplo-

rum nobis alienae clades praebent. - .^mbni. nn
35. fepn (geben) gu eiw., auctorem esse alci ad alqd.

- ^mbm. ein S3. aufftellen (jur ^a^alpmuQ), alci

exemplum proponere ad imitandum: etn)aäa(äS8.

aufftellen, a-lqd exponere ad exemplum: ^mbm.
©inen alö $8. (juc 9lac^a^mung) aufftellen, alci alqra

proponere exemplum ob. exemplum ad imitandum

ob. in exemplum (333. dicendi) ad imitandum. - fic^

an 3mb. ein 33. ner;men, ron "^mi). ein 33. entleljnen,

exemplum (aud^ alcjs rei) sibi petere ab alqo. ex-

emplum sumere ab alqo {im SlUg.); capere sibi

exemplum de alqo. ex alqo sumere sibi exeirpkim

(bef. dn raavnenbeö); se formare in mores 'alcjs

(3mbä. ©ittcn annel;men): in etroaö, alcjs rei ex-

emplum petere ab alqo: baran magft hu bir ein

fÖ. nel^men, inde tibi quod imitere capias: nimm
bir ein ^. an mir, imitare me: ein Äluger nimmt
fid^ ein 33. an mir, qui sapit de me discet: bu mn^t
\)iv an Slnbern ein 33. nel^men, periculum ex aliis

facito quod tibi usui sit. - ftc^ nac^ ^mbö. 33. rich-

ten, sequi alcjs exemplum ob. auctoritatem; uti

alqo auctore: in etraaä, alqm ducem sequi in alqa

re (^mbm. bei etroaö a(ä 5'ü(;rer folgen); alcjs au-

ctoritati parere in alqa re (nad; ^mbg. SSorgang

bei einer ©ad;e cerfa^ren) : ein ^eber mu^ mit gu-

tem 33. rorangel^en, nihil aliud praecipi debet, nisi

quod prius quisque sibi imperaverit: iljr fe^ ein

auffallenbeö 33. bes 2Be^fe(ä menfd)Ud)er Singe,

exemplum insigne cernitis mutationis rerum hu-
manarum. - nad^ beinem 33., te auctore; auctori-

tate tuä. — b) ©trafejempel gur Sbarnung für an=
bere: exemplum (supplicii). - gum _(abfd;rctfenben)

33., in exemplum
;
prodendi exempli causa (um ein

SB. ju geben, gu ftatuiren, aud^ mit folg. „auf ba^
nid)t jc.", ne m. ©onjuncto.). - ein ^. (ber ©trenge)

geben, exemplum prodere ; exemplum severitatis

statuere: ein 33. an^mbm. geben, ftatuiren, exem-
plum in alqm statuere, edere, facere, constituere:

burd^ ein 33. W übrigen abfdjred^cn, ben übrigen ein

abfd^retfenbeä 33. geben, supplicii exemplo ceteros

deterrere.

BciflJicno^, unicus. singularis (einzig in feiner

2lrt). - novus (noc^ nic^t bageroefen, neu). - inau-

ditus (unerl^i)rt) ; oerb. novus et inauditus; inaudi-

tus et novus. — Adv. sine exemplo. - ha^ ift b.,

nullum hujus facti simile.

Beif^iclöitieifc = aU, ^um 33eif|)iel, f. 33eifpieL

hti\pxin^cn, f. beifte^en.

ffCi^cUf mordere (im 2(IIg.). - dente laedere.

morsu violare (burd^ 3Sif| »erleben). - pungere (fte=

c^en, D. ^nfecten jc.-, uneig. = ha^ ©emüt^ unange=^

ne^m berühren). - in ob. auf etro. b., deutes ob.

morsum imprimere alci rei(bie3ä^ne in etioaöbrüf=^

!en); dente mordere u. M. mordere alqd (etwas

beiden üb^.); admordere alqd (etmaä anbei|cn); mor-
dicus apprehendere alqd (mit hm ^ä^nen ergrei=

fen); morsu ob. mordicus arripere, corripere alqd

(bei^enb mit hcn ^ä^jtt^^^ ^^jd; ergreifen, paöcn);

morsibus et ore tentare alqd, u. U, raorsibus ten-

tare alqd (etm. gu gerbeifien fud^en, 3^8. catenas [u.

(befangenen])', morsu premere alqd (ftc^feft einbei-

fien in etraaä)-, gustare alqd (etn). foften). - nad^

etro. ob. Smb. b., morsu (ob. mordicus) petere ob.

appetere alqd ob. alqm: blutig b., morsu cruentare

(533. Collum): tobt b.,
f.

tobt: fic^ auf hie Sippen b.,

labra mordere (eig.)-, risum continere (uneig., ba§

Sarfien unterbrücfen): e. ©d^Iange, Die fid^ in ben
©d^roanj beip, draco caudam suam devorans (alä

SÖilbiDerf): üon einem §unbe gebiffen merben, canis

deute laedi. - ©prüden). , td^ fiabe nid^tä ju b. unb
ju brechen, ob. gu brocfen ob. ju nagen (b. i. nic^tä

gu effen), in summa inopia vivo (ic^ lebe in ber grö^=

ten Sflrmutl;) ;
mihi neque res neque spes bona ulla

(mir bietet bie (SJegenroart fein (^ut, hie 3^^itnft

feine erfreulichere Hoffnung). - bci^cttb, f. bef.

fScif^Cltf hü^, morsus.

hci^cn'i}, mordens. mordax (eig. u. uneig.). -
acidus (fd;arf oon (SJefc^matf, mie (Sffig 2c.). - ama-
rus (burd^ feine 33itter!eit bei^enb, 0. $feffer-, übtr.

V. 3fiebner). - aculeatus (uneig., fpi^ig, fränfenb). -

acerbus (uneig., bitter; bnhe uon Sßorten u. bgt.).

- dicax (bei^enb, mi^ig, o. ^erf.). - b. 9Borte, ver-

hörum aculci: ein b. (^ebic^t, Carmen mordax: ein

b. 33rief, literae aculeatae: b. 3öi^, asperiores fa-

cetiae; dicacitas (alä (gigenfc^aft einer ?perf.): auf
eine b. 2lrt mi^ig, cum aculeo aliquo facetus. - ha^

33cii3enöe bes ^Jfcfferä, piperis amaritudo : haQ Sei=

^enhe beä 3Sil^eä, ber rotzigen Saune, acerbitas sa-

lis. — Adv. mordaciter (Spat.). - acerbe (uneig.,

bitter, j33. dicere).

f&emoth, f. 9}Zaul!orb.

^ei^?iäl)«c, f.
©c^neibejä^ne.

^eiftanb, I) §ütfe: auxilii latio (^ülfteiftung,

al^ ^^anölung). - auxilium. adjumentum. subsidium

(»pülfe felbft, f. baf. ben Unterfd^.). - admiuiculum,
oB. ^lur. adminicuia (otü^e, ©tütjen). - opera

3)tenftteiftung). - opera forensis. patrocinium (§ül=

fe, 33eiftanb uor ©eric^t). - 33. bei ber Slrbeit, laboris

auxilium. - S. leiften, f. beifteljen: burc^ meinen 33.,

a me adjutus; me adjuvante ob. adjutore: mit
@otte§ 33., juvante deo: o^ne 33., nullo adjuvante
ob. adjutore; sine adminiculo (®gf^. suis viribus);

nullis adminiculis (©gfg. Marte nostro): ot)ne 33.

ber ^ebanxme gebären, sine obstetricis opera pa-
rere). - ^mb. um feinen 33. anrufen, alcjs fidem im-
plorare: uon^mb. nor ©eric^t 33. erhalten, defendi

ab alqo. — II) ber ^elfenbe felbft: adjutor (im^e=
min. adjutrix). - administer (§anbreic^er). - advo-
catus. patronus (33. uor ©eric^t, f. „2lbüocat" ben

Unterfd;.). - socius(33unbe§genoffe im i^riege). - ^mh.
©mem aB 33. geben, alqm adminiculum, adjutorem,

administrum dare alci ; alqm alci in consilium dare

(alä beratljenben 33.): ^mh. alö 33. t)ahen, alqm ha-

bere adjutorem; uti alqo adjutore; uti alcjs con-

silio (^mb. alö 33erat§er): ^mb. jum 33. nehmen
bei etroaö, alqm adjutorem capere in alqa re: vov

©erid;t, alqm advocare ; adoptare sibi alqm patro-

num, defensorem: ^mbm. alä 33. uor ©eri^t bimen,

unterftü^en, alci adesse, mit u. ol;ne injudicio;

alqm detendere (al§ 35ert§eibiger): einen 33. ^r\i>en

gegen '^mh., adjutorem invenire contra alqm.

bciftcö'Ctt, f. einftecfen.

Belfteren, auxilio esse, auxilium ferre. opitu-

lari (§ülfe bringen). - subvenire. succurrere (ju

§ü[fe fommen, beifpringen). - adesse alci (mit '^at^

u. ^§at 3ur ^anh geljen, bef. aud^ uor ©erid;t, mit

unb Ot^ne in judicio). - juvare, adjuvare alqm, mit

etn)., alqä re (unterftü^en). - sublevare alqm, mit

ctm., alqä re (forthelfen). - ^mhm. mit 9tat^ b., f.

3ftatlj. - ftd^ gegenfeitig b., tradere mutuas operas :

ntd^t b., deesse, non adesse alci.

^ciftel^Ctt, ha^, f. ^eiftanb wo. I.

^ciftcttcr, f. 33eitrag.
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Bciftcucrtt, f.
beitragen.

beiftimmctt, f. beipflichten.

^^ciftimmunji, f. ^öetpflicf;tung.

fScittaci, collatio (öas ^ujaminentegen unb 3u=
jammengeleote). - stips. collecta, ae, f. (baä 58etge=

fteuerte, ^ufammengclegte). - symbola {av/ußolrj,

S. gu einer gemeinfd;aftlic^cn Mafiljcit). - einen S.
geben, stipem conferre; symbolam dare: einen "&.

ju etmaö geben, |. beitragen no. I: feinen ^. ju ct =

roaö bejal^Ien, in partem impcnsae venire. - in eine

gelehrte ,3eitfc^rift niete 33. liefern, *acta eruditorum
multis accessionibus augere: ^Beiträge jn ^mbS.
(Sfiaraftertftif tiefern, quaedam de alcjs ingenio
moribusque memoriae tradere. - teinen S. jnr
^JJlaljt.^eit gebenb, of]ne ^., asymholns {davßßoXog),
rein tat. immimis.

Beitragen, l) eig., einen !öeitrag geben, beiften-

ern: pecuiiiam ob. stipem conferre; collationem
facere. - etra. b., conferre alqd

(
^'B. aes tributim :

u. sextantes in capita [auf ben Äopf, a ^^erfon]: u.

anriim ad rediraendam civitatem a Gailis). - 3U
ctw. b. (abfot.V conferre ad ob. in alqd {0. ad vi-

ctum, centurionibus in viaticum)-, pecuniam dare
ad alqd ((Selb t)ergeben 5U 2c.). - gum (Sjangen b., in

commune, in pubiicum conferre. - nacf; Gräften b.,

pro facultate pecuniam conferre. — II) nneig., 5U
etvoa^ nütroirfen: conferre ad alqd (mitSXng. wie-
viel? burct) aliquid, nihil, multum, plus," plnri-

mum). - pertinere ad alqd (firf) crftrecfen = ©inftufj
t)abcn auf, 533. nihil ad rem pertinentanni: u. ne-
gabat genus hoc orationis quicquam ad levandam
aegritudinem pertinere). - prodesse, adjuvare ad
alqd (mitroirfcn-, te^tereä auc^ mit fotg. ut u. (Eon-

juncto.). - facere, etücere mit fotg. ut u. ßonjuncto.
(bercirfen). - eä trägt ^mb. ju etio. hä, alcjs operä
et culpa alqd accidit (^S. haec mala, Cic. ad Att.

9, 5, 4) : eä trägt ^mh. baju hn, "Da^ ob. ba^ nict;t 2C.,

alcjs opera fitoö. efficitur, ut ob. ne m. ßonjuncto. (f.

Nep. Epam. 8, 1. Justin. 5, 4, 4). - öiet, metjr gu et=

raaö b., magnam, majorem vim habere ad alqd. mul-
tum, plus valere ad alqd (großen, großem @influ^
f)aben,

f.
Cic. olf. 1 , 33,

1

20. Caes. b. G. 7, 84, 4); magno
momento esse ad alqd (333. ad persuadendum, Cic. de
inv. 2, 2H, 77). magnum momentum, plus momenti
afferre ad alqd

(f.
Cic. tin. I, 17, 56): eä trägt etn)a§

fo üiet bei, ha^ 2c., alqd hoc momenti facit, ut etc.:

eö trägt etrcnö nic^t roenig baju bd, t>a^ 2c., alqd
haud parvum momentum facit, ut etc. (nact) Liv.

29, 35, 12): eö trägt nie! ^um Mni)me hei, "oa^^ 2C.,

magni interest ad laudem mit fotg. 2tcc. u. infinit.
- mit gum Siobe b., inter causas moriendi esse.

hcitvcihcttf adigere (^erbeitreiben, eig., SSiel^

2C.).-cogere (eig , auf (^inen ^unft jufammentreibcn,
Sßie^ 2C.-, uneig. = eincaffiren, 3S. pecuniam ab alqo).

- exigere (uneig., eincaffiren, ©djutben, ©teucrn 2C.).

- persequi
( gerid^ttic^ auäftagen, ©ct^utben, non

^mb., ab alqo). - i)ie 5^rieg^fcf)a^ung mit ©trenge
b., pecunias imperatas acerbissime exigere.

^cttreibcr, exactor (ber 2tuftreiber ber (Sc^ut=

ben 2c.). - coactor (ber (5intrciber ber Sienenüen,
Stuctionögetber 2c.).

33citrcibuttg, exactio ((gincaffirung).

beitreten, accedere alci rei ob. ad alqd (333.

einem '^(ane, ®gj^. abhorrere ab alqa re). - einer

9Dieinungb.,
f. beipftic^ten: ^mbg. Partei b., alcise

adjungere; alqm sequi; in alcjs partes transire

(non einer anbern 'Partei übcrgetjen): :3mbö. gartet
beigetreten feijn, stare ab ob cum alqo ; facere cum
alqo; studere ob. favere alci (alcjs partibus); ad-
juvare alcjs causam : einem Sunbe b. , tid societa-

tem accedere ob. se applicare.

JBciltitt, gU einer gReimmg, assensio ob. as-

sensus.

^eihia($)t (iöiuouac), *excubiae in armis habi-

tae. - '^. t)alten, f.
bein)ad;ten.

hci\S}aä)icn (bioouaquiren), a) ühf).: Immi ac sub

divo cubare (auf ber (Srbe rmb unter freiem .§im^

met frf)tafen). - sine tentorio pernoctare (ot)ne ^ett

auf freiem ^ctbe übcrnad;ten). — b) n. (Sotbaten:

in armis excubare. - armatum in agro excubarc

(auf freiem ^-etbe). - * armatum pro castris excu-

barc (nor bem ^ager).

iBeinievl, accessio (bto^e 3w9«ö('/ ^fJcbenfad^e,
f.

PI. 33. prooem. §. 5: turbä gemmarum potamus
et zraaragdis tcximus calices, et aurum jam acces-

sio est). - ea quibas alqs adornatus est (baöjenige,

roomit omb. gefc^müdt ift, f.
Sen. ep. 76, 24). - in

beri^unft, parergon (ndQeQyov), rein tat. quod in

ornamentum operis accedit. - jener ©eroinn ift

nid)t ein 33. beö ^erbrec^enä, fonbern ein integri-

renber 33eftonbtf)cit, lucrum illud non est appositum
sceleri, sed immixtum (Sen. ep. 87, 23h bie ^bito*

fopt)ie ift nid)t ein S, (e. 9kbenbefc^äftigung), Jon-

bern bie .*?)aiiptfac]§e, phüosophia non est res subsi-

civa; ordinaria est (8en. ep. 53, 10).

beitDO^nen, I) tnit beftimmter Stbfid^t gegen-

roärtig feijn: a) nhiy. adesse [übf). bei etroaä babei-

fcim, ai^ .öelfer 2c.). - Interesse alci rei {bei etro. zu-

gegen fet;n, fomotjt at§ 3tnn)efenber übt)., rcie al^

Xbeltnetimer, 3S. bem Dpfer, bem (Sotteöbienfte,

rebus divinis u. gratulationibus [ben ^reubcnfeften]

parricidarum). - operam dare alci rei (atö Stnrces

fenbcr S^eit netjutcn an ett»., 3^. funeri, rebus di-

vinis ). - versari in alqa re
(
bei etro. mit betl^eitigt

fe^n, §33. in gratulatione [^-reubenfefte] conjurato-

ruml - einer Unterreb.ng b., sermoni Interesse;

sermonis participem esse: einer 3luctionb., sedere

in auctione : jeber Belagerung, jebem treffen beige-

raotjnt baben, nullius obsessionis, nullius proelii

expertem fuisse. - ^ntb. bem (55otteöbienfle nic^t b.

taffen, alqm sacris arcere(übl^.); alci sacrificiis in-

terdicere {^mb. für immer üom (S5otte§bienfte au^^

fd;tie§en, in ben ^tirc^enbann t^un). — b) einer ^-xan

b., cum alqa coucubare, concumbere, cubitare (bie-

fe^o bef. raieberi^olt). — II) eö n)ot)nt mir ettoaö bei,

inest in me alqd (e§ ift, tiegt in mir). - praeditus

sum alqä re (id; bin bamit begabt). - beimo^nenb,

iusitus; innatus (angeboren, m. f.).

^cittJ0f)ncritt, f. 33eifd)täferin.

«eihJO^nuttö, f. 33eifd^laf.

^eiHiOtt, epitheton (tTild-Ezov); rein tat. ap-

positum. - 33. eineö ©ubftantiüg , appositum; ad-

jectivum (Gramm.): eineö 33erbumä, adverbium.

beisä^Ien, annumerare. - einem Raufen beige-

3ät)tt meröen, in grege annumerari.

tiet5cid)nett, f. anmer!en, beifdireiben.

beiden, erodere. corrodere (gernagen). - mace-

rare (meic^ machen burc^ Seijen). - beijenb , causti-

cus (xavoTixög); septicus {atjnxixög), rein tat.

erodens. -

^eiäfraft, vis caustica ob. septica. - 35. tioben,

naturae esse caustica e.

5>ei3intmer, f.
(Eabinet.

SSeismittel, medicamen erodens. - 33. ^um '}^v^

ben ber .'^aare , spuma caustica ( eine 3trt beijenber

©eife). - bie Scijmittet, erodentia, ium, n,; medi-

camenta, quae erodunt; caustica, orum, w.

Belagen, aio (id; fage ja, (SJgf^. nego; abfot. ob.

mit folg. 2lcc. u. ^nfinit.). - aftirmare (oerfic^ern,

ba^ etraaö fo fei). - contirmare (b. unb burdi (Srünbe

bereifen). - annuere (burc^ ^opfniden b.). - fateri.

confiteri (eingefte^en).
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Q3e|a^cn, baö, -tttig, bie, affirmatio.

beia^cttt), aiens ((^gf^. negans). - affirmativus

(oerficl^ernb, ©gf^. negativus, jpät. Gramm.). - eine

h. 2lnttr»ort, affirmatio : entg?gengefe^te 2)inge nenne
i^ fie in bem '^allc, rcenn ber eine ©a^ beja^enb,

ber anbere ucrneinenb i[t, contraria ea dico, quum
alterum ait, alterum negat.

hciai)Xt, magno natu; graudis ob. grandior

natu (im 3)^g- öl- grandis ob. grandior); gravioris

aetatis. - fd^on b., jam magno natu; jam grandis

(natu); aetate ob. senectute jam afiectus (fd^on ge=

altert): fc^on dvo. b., aetate jam senior: fe^r b.,

pergrandis natu.

^ciaf}Un(i, afiirmatio.

BciamittcVlt, miserari. commiserari (bebauern).

- lamentari (über ctraas n)el)!(agcn). - deplorare.

detiere (beroeinen). - es ift je^r ju b., valde doleu-

dum est. - ©cjammcttt, M^, miseratio (baä Se-
bauern). - depluratio (öa§ Jöeraeinen).

bcjammetn^tticrt^ , miserabilis. dolendus

(üom öd;tdf|al 2C ). - niiserandus. commiserandus. de-

plorandus (oon ^erf. u. 2)ingen). — Adv. miseran-

dum ob. miserum in modum.
hciavid)^Ctt , *laetä acclamatione probare ob.

comprobare alqd (mit freubigem ^wruf billigen). -

exsultare alqä re (über etio. cor ^reuDe fpringen).

Bclacfctt, concacare.

beläm^)fett,impugnare. oppugnare (gegen ^mb.
ob. etroaä tampfen: aud^ uneig. = feinbfelig gegen-

über treten). - bello persequi (befriegen, lo. f.).
-

viucere. devincere. superare (befiegen, übern)äUi==

gen). - eine SKeinung b., sententiam impugnare:

moraüfd^c (SJebrec^en, vitia insectari. - feine Regier -

ben b., cupiditates frangere, domare ac frangere

(ngl. „bel)err)"d;en"). - Italien !ann nur buri) (in)

Italien betampft töcrben, non potest Italia aliter

quam Italicis viribus subigi: ^om fann nur mit

jeinen eigenen 3öaf[en be!ämp[t raerben, Romani
vinci non possunt nisi armis suis: einer ©ac^e gu

Siebe jic^ b., alcjs rei (gSS. argenti aurique) amore
ferro dimicare.

^cfäm^fer, moralijc^er ©ebrec^en, insectator

vitiorum.

^efäm^jfttttg, impugnatio; oppugnatio.

begannt, D raaö oiele Seute !ennen: notus. co-

gnitus (in ^rfal^rung gebracht, gried^. öidTtvozog).
- apertus. manifestus. ante pedes positus (n)aä

!Iar oor ^lugen liegt, im ©egenfa^ beä 'JSerborgencn,

S5er[tccften).' - compertus. spectatus. perspectus

(roaä man erfaljren, er!annt f)at). - contestatus (be=

glaubigt, beroä^rt, virtus, Cic. Flacc. 11, 25). -no-
bilis (fennllic^ in ber 3ßelt, unter ben SJJenfc^en be=

!annt burcf) ?)tu§m, SSerbienfte, Äenntniffe, f. „be=
rü^mt" bie (Spnon.). - allgemein b., omnibus notus;

Yulgatus. pervulgatus, aud^ mit in omnes. perva-
gatus, auc^ mit in vulgus ob. apud omnes (allge=

mein cerbreitetv, oerb. notus et apud omnes per-

vagatus; tritus (abgeöro[d)en). 35gt. „allbefannt". -

3mbä. b. ?iame, alrjs nobilitas: ^mbö. b. 2lucto=

rität, nobilitas auctoritasque ob. nobilitas et au-
ctoritas alcjs: befannter ilßeije,

f. befannttid^. -

3u«). fann hcfannt auc^ burc^ ille gegeben rcer^

\>en, §33. unjer b. (Snniuä, noster ille Ennius: ber

h. 'iluäfprud^ h^^ Soion, illud Solonis,

^nöbef. bie 'Berbigg.: a) hctaxxnt tttac^ctt;, b. i.

a)Sur j^unbe bringen: palam facere. in lucem ob.

in medium proterre. - aperire, patefacere (bie

Äenntnt^ von etraaö rerbreiten) ; nerb. aperire et

in lucem proferre. - denunciare (anmelben, 3U n)if=

fen t^un, miffcn laffen, be[. ben Ärieg, bem 3[iolEe,

Toeld^eä man befriegen wiü). - prodere. memoriae

prodere (ber ^^lad^ioett überliefern). - divulgare (un=

ter bie Seute bringen, verbreiten). - roaä geljeim

bleiben foll, f. auftragen no. I, B. - öffentlich b»
mad)cn, declarare (Öffentlich anzeigen, ba^ etroaö

gefc^eljen foll, 5^. (SJlabiatorcnfpiete, munera). - edi-

cere (eig., con 35el;örben, einen SSefc^lufj, 35efe{)l ac.

veröffeutlid^en, bardj Bekanntmachung beftimmen,
»erorbnen u. bgl. ; aber übtr. aucl) = befannt machen,
Derorönen 2c. übl).). - promujgare (burc^ 2tufc^lag

jur allgemeinen ilunbe bringen, ein ©efe^, einen

©efe^üorfijlag u. bgl.). - proponere mit u.^oljne in

publico (öffeutlid) auöftellen ^u. fo belannt machen,

3^. ein ®bict, edictum: bie ^afti für bae 5>olf , fa-

stos populo u. bgl.). - praedicare (burd^ ben §erolö

b. mad^en). - pronunciare (öffentlid^ oerfünbigen,

ober burd^ ben §erolö aufrufen laffen, eine 25erorb==

nung, einen 2lrmeebefel)l 2c.). - proscribere (ijffentlid^

au'ofd^reiben). - cdere. foras dare (l)erauögeüen, eine

©c^rift 2C.). - nobilitare (berül)mt mact)en, ^erf.,

Derter 2c.). - in lucem famamque proveliere. e te-

nebris et silentio proferre (eine ©ac^e, X^at 2C. an^
2id)t ^i^i)cn,

f.
Plin. ep. 9, 14 beiöe). - fic^ b. ma^

d^en, famam colligere; gloriam acquirere. - ^fnbm.
etroaä, iljn mit etroa^ b. mad^eu, proponere alci

alqd (3^. alcjs voluntatem)
;
perierre aiqd in alcjs

notitiam (gu ^mbö. ^enntni^ bringen); impertire

alqm alqä re (melbenb lehren, mitt^eilen, ^33 alqm
nuncio: n. omnes doctrinae, quibus puerilis aetas

impertiri solet); certiorem facere alqm alcjs rei

u. de alqa re, and) fd^riftlic^, per literas (oon etroas

benad^rid}tigen): fd^riftlid^, per lireras deferre alci

alqd ob. ad alqm; alqd perscribere.

b) hcfannt toerbcn, b. i. «) jur ^unbe gelan=

gen: palam fieri (offenfunbig roerben). - percre-

brescere (überall ruchbar meröen). - divulgari ( un=-

ter bie Seute gebrad^t, verbreitet merben). - ^ft eä =
auäfommen (o. ©el)eimniffen 2C,) no. I, c,

f.
b, - eä

muröe b., t)a^ 2c., fama divulgavit m. folg. 3lcc. u.

infinit. 2lct. ob. m. folg. .^nfinit. ^aff . : Ue fo gro§e

Unt^at rourbe in ilurjem in ganj älfrica bdannt,
fama tanti facinoris per totam Africam brevi divul-

gabatur. — ß) berül)mt roerben, f.
berüljmt.

c) hctannt fcttlt, notum, coguitum (2C. bie 2(b^

jectt.) esse. - allgemein b. fegn, omnibus notum
esse, apud omnes od. in vulgus pervagatum esse.

in omnes pervulgatum esse (0. ©ad)en); in claris-

sima luce versari (oon ^^erf.): er ift allgemein alä

ein red^tfd^ offener 3Diann b., inter omnes eum virum
probum esse constat: eö ift allgemein b., omnes
sciunt; nemo ignorat; inter omnes constat: eä ift

mir rco^l b., non ignoro; alle m. fol.g. 2lcc. u. ^n^
finit. - ©üfar mar bei ben ^Barbaren minber b., Cae-

saris erat in barbaris nomen obscurius.

II) ber 33efanntfcl)aft f}at mit a) einer ^erfon:

notus. - alci amicus (befreunbet). - alci familiaris

(vertraut). - ^mb. mit ©inem b. marfjen, alqm ad
alqm deducere (b^i if)m einführen): ft(^ mit ^mh.
befannt gu mad^en fachen, appetere alcjs familiari-

tem: mit J^^b. b. fei)n, nossealqm; intercedit mihi

cum alqo consuetudo: genau, alqo ob. alcjs ami-

citiä familiariter uti: mit ^mb. nid^t peifönlid^ b.

fe^n, ignorare alqm ob. alcjs faciem: mit :3mb. b.

t^un, familiariter agere cum alqo: .^i^bm. ob. mit

3mb. b. merben, alci notum esse coepisse.

b) mit einer ©ad^e: peritus (erfahren) ob. gnarus

(funbig) alcjs rei. - versatus ob. volutatus in alqa

re (beroanbert). - mit etroaä nic^t b., ignarus (un=

funbig), inscius (unroiffenb) alcjs rei. - b. in ober

mit einer (SJegenb, peritus regionis; gnarus loco-

rum: mit ber griediifc^en u. ri)mifc^en Literatur

b.,doctus Graecis et Latinis literis: mit om äöif[en=
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fd^aften B., *versatiis in studiis liberalibus et do-

ctrinis: mit ettüoä b. raerbett, alcjs rei scientiam

consequi; alqä re iDibui; in alqa re versari coe-

pisse: h. fepn mit etrcaä, peritum etc. esse alcjs

rei; versari in alqa: nict)t 5. fet)n, rudern, liospi-

tem, peregrinum esse in alqa re; inscium esse al-

cjs rei et rudern: mit etrcaö b. u. üertraut fer;n,

habere alqd notum et tractatum: ^mb. mit etrcaä

h. mad;eu, b. i, worin unterrid^tcn , docere alqm
alqd: fid^ mit etroaS h. marfien, alcjs rei cognitio-

nem capere; discere alqd (eä [tubiercn, jS. mit
einem ^roccffe, causam).

33efannte, bcr, notus. - amicus (^reunb). - fa-

miliaris (genauer S., .^auöfreunb). - 33e!annte u.

Unbefannte, noti ignotique: S3citannte u. ^reunbe,

noti et amici: ein ganj genauer $8., intimä fami-

liaritate conjunctus: ein neuer 33., modo cognitus:

ein ganj aUer 33., vetustissimus familiaris: er ift

ein alter 33. von mir, usus mihi vetus et consue-
tudo cum eo intercedit; conjunctus est mihi ma-
gno usu familiaritatis: mir [inb gute 33., multä
consuetudine conjuncti inter nos sumus.

QScfantttc, hie, nota. - familiaris (genaue S.;

je narf) bem 3l(ter aud^ puella, virgo, matrona fa-

miliaris). - amica (^rcunbin).

hctannili^, ut omnibus notum est (mie 2W(eiX

hetannt ift). - ut omnes sciunt (rcie 2U(e rüiffen). -

ut scis (mie bu meijjt). - ut inter omnes constat

(raie unter 2tnen alö begannt feftftel^t; auc^ constat

ob. inter omnes constat mit bem, roaä begannt ift,

im 2lcc. u. infinit., 323. fo oiet 33arbaren raaren h.

gegen ha^ Sager angerüdtt, quem numerum barba-
rorum ad castra venisse constabat). - quod nemo
ignorat (rcaö ^fiiemanb un6efannt ift).

^cfanntmad)un(), f. 2lnfc^(ag no. I, 2, a u. b.

- auf Die 33., hoc proposito edicto.

f&etannt^^aft, I) bag Sefanntmerben, =fe^n

mit etroaö, unb groar : a) mit einer ^erfon : cognitio

alcjs (bafi i^ennenlernen ^mbg.,
f.

Cic. Arch. 3, 5.

Cic. ad fam. 13,78,2. Cic. fr. bei Macr. sat. 6, 2, 33).

- notitia alcjs iba^ i^ennen ^mb§.). - usus, usus
et consuetudo (Umgang). - aiie 35., vetustas (333.

jure vetustatis): neue 33e!annfc^aften, novitates
(f.

Cic. de amic. 19, 68): genaue, nertraute 33., fami-
liaritas. - 33. mit ^mb. {)a6en, usus mihi et con-
suetudo, familiaritas mihi cum alqo intercedit;

uti alqo ob. alcjs amicitiä familiariter (biefeä ge-

noue ^.): unfere ^. ift noc^ neu, notitia inter nos
nuper admodum estiÄomif,): mit ^wb. 23. mad)en,
alqm cognoscere: mit ^m.\). 33. gemad)t l^aben, alqm
nosse, vidisse: ^mbö. ^. gern marf)en motten, alcjs

adeundi cognoscendique avidum esse: ^mbä. S.
nid^t perfönlid^ gemad[)t t)ahen, ignorare alqm ob.

alcjs l'aciem: feine 23. gemad^t gu ^a6en, mar mir
fef)r angenef)m, perlibenter eum vidi, eum cognovi

(juf.): inncrljatb beä jmanjtgften ^a'i)xe^ S. mit einer

§rauengperfon gehabt ju t)a6en, gilt if)nen für fe!)r

fc^impflicf), intra annum vicesimum feminae noti-

tiam halmissc in turpissimis habent rebus. — b)

mit einer Sac^e: cognitio alcjs rei (oa^ Äennen=
lernen). - notitia alcjs rei (baö j^ennen). - scien-

tia alcjs rei {"oa^ 3üiffen). - 23. mit etmaä l^aben,

notitiam ob. scientiam alcjs rei habere: einige

33. mit ben Sßiffenfc^aften f)a6en, literis imbutum
esse; in literis aliquid profecisse: S. mit etraaä

erlangen, alqd noscere, cognoscere. — II) ber

:3inbegriff ber Sefanntcn: noti; amici. familiäres

(f. 23e!annte, ber). - eine ausgebreitete 23. fjaben,

multos habere amicos; *multiß notum esse et fa-

miliärem.

htfappif cum pileo. pileo indutus (mit einer

^ilsrappe ongetr)an). - cucullatus (mit einer ^apu^e
cerfefjcn, oon Äleibern).

hcfci^thav, *qui potest revocari ad virtutem
a perdita vita.

Belcftren, in aliam mentem adducere. aliam
raentem injicere (auf anbere ©ebanfen bringen). -

alqm ad suam sententiam adducere ob. traducere
(^mb. für feine 2)^einung geroinnen). - alcjs mores
corrigere (^»"^^- ^Sitten nerbeffern). - revocare ad
virtutem a perdita luxuria (jur S^ugenb ^uxüdfüi)'

ren, einen ödjinelger). - sanare voluntatem nefa-

riam (eine rud)(ofe ©efinnung beffern). - ^mb. jum
ßl^riftentfjum b., ad fidem Christi alqm convertere

(Eccl.). ; ad verum deum ob. ad unius verique dei

cultum alqm convertere (Eccl.).

fi^ bcfe^rctt, sententiam mutare. sententiä

suä decedere (anberer 30'ieinung merben). - mores
suos mutare. morum mutationem facere. ad bo-
nam frugem se rccipere. ad sanitatem redire (feine

Sebenöart änbern, fic^ beffern). - * Christum sequi.

ad Christi fidem converti. ad verum ob. ad unum
verumque deum converti (jur d^riftlic^en 3fietigion

übertreten, oon |)eiben, Eccl.).

^cfci)tct, corrector (323. peccantium). - 33.

ber Reiben, *gentium ob. gentilium doctor.

33elc^rmig, a) intr. morum mutatio (2lenbe=

rung ber ©itten). - ad verum deum ob. ad unum
verumque deum conversio (3lnna{)me beä ^ubeu^
ob. (5l)riftentr)umö, Eccl.). — b) ^r. *ad bonam
frugem revocatio (Slbjiel^ung oom Safter).

^clc^tuitgöfudjt, *infinita quaedam cupi-

ditas propagandae apud gentes Christi doctrinae.

befcnucn, I) = gefte^en, ro.
f.
- fc^riftüc^ b., f.

fc^rlftlic^. — 11) fic^ 3u etmaä b., proüteri alqd. -

fic^ gu einem Äinbe (alä 23ater) b., infantem (filium)

agnoscere: fic^ 3ur d^riftlic^en ^tetigion, jum (S^ri^

ftent(}um b. , f. (Sf;riftent{)umr gur ^f;iio|op§ie fic^

b., philosophiam profiteri: fid^ ju einer ©d^ute,

©ecte b., persequi m. 2lcc. (§23. Academiam).

^cfcnnct, confessor (bef. (Sf;rifti, Eccl.).

'^ctcnntnifi, f. ©eftänbni^. - Sft e§ = ©rau-
benSbeteuntni^,

f.
b.

bcficfcn, alqd glareä sternere ob. substruere.

IDeflagen, I) v. ir. miserari. commiserari (etroa§

bebauern). - deplorare. deflere (beroeinen). - aegre

ob. acerbe ferro, dolere. higere (betrauern). -3ßenn
im2)eutf(^en nad; „be!(agen" ein „ha^" folgt, fo ftef;t

ber 2lcc. u. infinit., roenn ber 2luöbrudE ob. bie 2leu*

fierung ber Ablage beseid^net werben, nad^ doleo aud^

quod, roenn ber (^runb ber .^lage angegeben merben

foU. — II) V. r. fid^ über etroaS ober ^mb. hctta=
gen, queri alqd ob. de aiqa re, auc^ mit folg. quod
00. 'ilcc. u. infinit, (mit bem unter no. I angegebe==

nen Untcrfd). beiber ßonftructionen). - conqueri

alqd ob. de alqa re ob. mit folg. 2lcc. u. 3"fi"it-»'

bei ^mb., cum alqo (fid^ ^eftig beflagen). - queri-

moniam habere de alqa re i^lage, 23efc^roerbe fül^=

ren über 2C.). - expostulare de alqa re, bei Qmb.,

cum alqo, ob. über ^mb. bei (Sinem, alqm cum
alqo (^mb. 3ur i)ie(^enfc^nft jie^en, fid^ münblic^

über iljn b., befdjroerenV, oerb. expostulare et queri

(mit folg. 2Icc. u. infinit.). - accusare, incusare

alqm ob. alqd (firf) über I^mb. ob. etroaä bejd^roeren,

3mb. ob. etroa§ auflagen, erftcreä aud| gerid;tlic^).

- fid^ ottentfialben laut b„ querimonias ultro citro-

que jactare: fic^ l;art über ^nio. b., graviter ac-

cusare alqm.

hcfla(icn&U)CVtf), f bejammernämert^.

^eHa()tet, reus iber, beffen ©arfie [Sioil^- ob.

6riminalfacl)e| oor (Secic^t oerljanbelt mirb, ber 23e=

fc^ulbigte, ©gf^. petitor, ber Kläger in einer dimU
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fad^e, accusator, her Slnftäger in einer ^ximimU
fad^e, judex, ber 3ii(i)Uv in einer (Eioit- ob. ©rimi«

nalfac|e, quaesitor, ber Unterfut^un^Sricfiter in einer

Giriminalfad^e). - rei capitalis ob. judicii capitalis

reus (ber Sef(^ulbtgte in einer ©riminalfod^e, ©gf^.
accusator, judex, quaesitor). - is qui accnsatur

(ber raegen eineä dapitaloer&rec^enä 2lngeftagte,

@g|^. accusator ob. is qui accusat). - is, unde pe-

titur (ber 33ef(agte in einem 6it)iIproceB Ü5er 3Wein

u. 2)ein, @gfl^. petitor). - possessor (ber 33e[i|er

be§ tlagobjectK gegen raetd^en auf ^erauägaöe ge=

flagt rairb, ®gf|. petitor, actor). - einen 33. t)er=

tl^eibigen, pro reo dicere.

l^ciratfc^en, I) feinen Seifall burd^ fratfc^en ju

erfennen geben: plaudere, applaudere alci ob. alci

rei-, applaudere et approbare alqd. - ^mb. ftarf

h., maxiraos plausus alci impertire. — II) üßer

etraaö fdjiua^en : confabulari alqd cum alqo. -

3mb. ö., alqm differre rumoribus (übte ©erücfjte

über S^mb, üerbreiten); alqm sinistris rumoribus

capere (burc^fjec^eln). - ic^ wäre weniger be!(atfc^t

TDorben, minus sermonis subiissem.

hctianbctlf arrodere. circumrodere (mit ben

3äl^nen benagen). - deglubere (mit ben 3läQdn ah=

fc^aben).

BeHebctt, mit dxoa^, agglutinare alqd alci rei

(etmay an etraaä ant'(eben).

Bcficrfen, maculare-, commaculare.

Bcileibcn, I) v. tr. luto contegere, integere,

consternere (mit :2el^m bebecfen). - aggere vestire

(mit @rbe befleiben, §33. 33arfen, trabes). — II)

V. intr. ü. @en)äd^fen, comprehendere ; coalescere.

BeHeibctt; I) eig.: a) ^erf. : vestire. - tegere

veste (mit einem ^kih^ h^heden). - induere alci

vestem (ein Äteib anjie^en). - alqm veste amicire

(mit einem raeiten ©eroanbe nmt)ül(en). - fid; b.,

inducere sibi vestem ob. se veste (ein ^kih an=
gießen); se amicire (eine ^ülk, mie Ue toga, laena,

ba§ pallium umwerfen). - mit einer ^oga be!(eibet,

togäamictus; togatus: mit einer Xunica, tunica-

tus: mit einer Sacerna, lacernatus : mit einem
3Jlante(, pallio (ob. laenä) araictus; palliatus. —
b) Sebt.: vestire. couvestire. - fid^ mit etwaä b.,

se vestire alqä re (3^. viridi gramine, von ber

®rbe). - mit 9Jlarmor b., marmore inducere (3S.
parietes). — II) übtr.: a) ^mb. mit einem älmte b.,

munus alci dare, mandare, deferre; muneri alqm
praeficere. - ^mb. mit ber pc^ften ©eraalt b., de-

ferre alci summam irnperii: mit einem el^renooKe

Slmte befteicet fet;n, bonore affectum esse: mit ber

^riefterraürbe, sacerdotio praeditum esse : SJJänner

mit einer fold^en 3)iac^t befleibet, viri tantä pote-
state praediti. — b) ün 2lmt b., b. i. üerroalten,

ro. f.

SScfleibung, a) ber 3Renfc^en: vestitus. - ami-
ctus (Umrcurf). - velamenta corporis (Umpaun=
gen beä Äörperä). - tutela corporis (fc^ü^enbe Se=
becfung beä It'örperä). — b) lebt, ©gftöe.: vestitus

(ber Sßiefen , Serge 2c.). - opus tectorium (2{nrourf

üon WövUi). - antepagmentum (^. ber ^^enfter u.

Xhüxm üon |)ol3 2c.).

bcKcmmcn^ angere. - befkmmt (bekommen)
fe^in. angi; anxium esse: fe^r, angore confici: be^

ilemmter 2ltl)em, Spiritus angustus: eine bcftom^
tnene ©timme, vox contracta.

IBcflcittmttng^ angor.

Iicflügcln^ ^mbä. ©c^rifien, nasutum destrin-

gere alcjs scripta.

l^efontmcn^ I) v. tr.: &) üb^.: accipere {im Httg
;

aud^ = gu trinfen b., einbe!ommen, eine Sirgenei,

©ift 2C.). - terre. auferre (al^o ^ruc^t feiner %t)ä^

tig!eit, feiner 33emü§ung, ob. feineg 35ergel^en§ ba=*

üontragen). - nancisci (erlangen, bekommen, burd^

3ufall ob. (SJelegenl^eit ob. einen Umftanb o^ne un*

fer S^tf)un, ©uteä u. 33öfeS). - obtingit mihi alqd

(e§ mirb mir ctma^ gu Xi;ei(, bem nancisci ä^nlid;).

- impetrare (errairfen, marum man gebeten i^at). -

adipisci (erlangen, erreid^en, maä man gemünfd^t
ob. monad^ man fid^ gefel)nt f)at). - assequi. con-

sequi (gu dma^ gelangen, monad^ man geftrebt l^at).

- acquirere (erwerben, gewinnen, wag man mit 2(n*

ftrengung gefud^t l^at). - obtinere (nad; l^artnäc£i=

gem SBiberftanb fic^ in ben Sefi^ einer Badjc fe^en

unb barin erljalten). - sortiri. sorte nancisci. sor-

tem alcjs rei nancisci (burc^ö Sooö b.). - potiri

alqä re ob. alqd (in feine ©ewalt b., f. bemäd^tigen).

- incidere in alqd. corripi, tentari alqä re (t)er=

fallen, bef. it^ ÄranfReiten). - augeri alqä re (burd^

etwag beglütft werben, ^33. divitiis, liberis). - in-

venire alqd (etw. finben = ungefud^t erlangen, ^33.

nomen, cognomen [f. ^ü^ner ju Cic. Tusc. 4, 22,

49]: u. aditum sibi ad obsides). - habere coepisse

(anfangen ^u Ijaben, f.
Justin. 13, 3, 3: statim et

seditio crevit, ubi caput et consilium [e. berattieu=

be§ ^auptj habere coepit). - wieberbe!ommen,
f.

b.

- bekommen ^aben, anä) habere: woljer t)aft bu ha^

bekommen? unde datum accepisti? unde datum
hoc sumis? unde petitum hoc inmejacis? (wo^^er

^aft bu ha^, ma^ hn mir giebft?). - nic^t b., non
accipio alqd (e§ ift mir übt), nic^t übergeben wor=

ben); defraudor alqä re (eö wirb mir burc^ SSetrug

entzogen)-, res abiit a me (eä ift in ber 2luction

weggegangen, ein 2lnberer i^at eä erftanben). - Bin^

ber b., f.
Äinb: ®äfte b., amici me conveniunt:

einen Seinamen (5flamen) b., f.
Seiname : SJlut^ b.,

accedit mihi animus : einen 3^erwei§ b,, reprehendi :

Seute b., praedam nancisci: reid^e, opimä praedä
potiri. - leidet gu b., parabilis; impetrabilis (er=

langbar burd) Sitten 2c.). — a£g* Sllle ^ier fefjlen^

hm Se^iefiungen mit ©ubftantioen fud^e man unter

biefen-, alfo Sffiunben, ©daläge, 2lntwort, einen 2luf=

trag 2c. b., f.
äßunbe, ©c^lag 2C. ~ b) = ^u forberit

Ijaben o^n ^mb. (alä ©c^ulö): debet mihi alqs mit

2(cc. ber ©umme.
II) V. intr. vertere (bie u. bie Sßenbung nehmen).

- evenire. cedere (ben u. ben 2lu§gang nel^men, fo

u. fo auffallen; alle brei: gut, fc^lec§t, bene, male).

- gut b., prodesse
,
^mbm. , alci ; saluti esse alci.

- nic^t gut b., parum obsequi stomacho (bem 9)?a=

gen nid)t rec^t gufagen, t). ©peifen). - \d)kd)t b.,

nocere, ^mb., alci (f(^aben); perniciosum (fe^r

fc^lec^t, perniciosissimum) esse, ^mbm., alci. per-

niciei esse alci (oerberblid^ fepn ; alk d. ©peifen u.

©etränfen). - ber 3ßein, ben id) je|t trinfe, befommt

mir nid)t, vinum, quod nunc bibo, non est ex
valetudinemea: ic^ trinfe benSßein, ber mir beffer

befommt, utor eo vino, quod me magis juvat. - la§

eä bir woljl b., bene tibi vertat (übl)., cä möge gute

^olge Ijaben); sahitem tibi imprecor. salvere te

jubeo (ju beinem äßoE)le, beim 3iiefen, Xrin!en 2C.):

bag foll ii^m nirf)t gut b., inultum id numquam a
me auferet (foll i^m nic^t fo ^ingfl)en, Bomit): er

fürchtet, eä möge il)m übel b., metuit, ne malum
habeat.

hctÖ^ii^Cttf victum quotidianum alci praebere

(^mbm. tk tagliclie Äoft geben). - alqm alere (Smb.
ernäl)ren, Ü6^.). - fic^ b., *de suo vivere: er wirb

auf Soften be^ ©laateg be!öftigt, ille publice ali-

tur; ilii victus quotidianus publice praebetur (gS.

in Prytaneo). - 33cföfttö«ttg, victus (Äoft). -

victus quotidiaDus (tägliche Äcft). - ^mbm. bie S.

geben, f. (Smb.) beföftigen.
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Bcftäfttgctt, firraare. affirmare. confirmare

(btc 3Ba()v^cit einer Sadje üt'fiätigeu). - fidem alci

rei addere (einer ©ac^e noc^ mef)r (Glauben cer^

fc^affen). - burd^ fein ^^^P^B' j^'i"^ 2luäfage b.,

testimonio conlirmare: mit einem (SiDe b., jure-

jurando obstringere (eiölic^ üerfid^ern, Tac. ann. 4,

31, 3): burd^ einen @ib b., jurejuraiido firmare,

sancire (fejt mad)m). - ^cffäfttgltn^, affirmatio-,

confirmatio. - ju mehrerer S. ber ©ac^e, *ut res

ina.joi ;jm vim liabeat.

ifcttän^cn^ corouare. - floribus coronisque
redimire (mit 33(umen!rän?ien umroinben). - sertis

redimire (mit Stumenguirlanben umroinben, ^m\).,

i'm Dpfei-t()ier). - coronam alci imponere (^mbm.
«inen Äranj auffegen). - fit^ b., se coronare-, coro-

nam sibi ad caput accommodare. - mit Lorbeeren

löefrangt, laureatus; mit grünen Kräutern befränjt,

verbenatus.

hcfvai^cn, rädere; arradere.

bcfrcMäCtt, bcfreusiöCtt, fic^/ f. „baä itreuj

machen" unter „Hreug".

bestiege«, bellum alci inferre ob. facere (Ärieg

«nfangen mit ^m\).). - alqm bello perscqui (mit

^rieg üerfolgen). - alqm bello lacessere (befei^ben). -

^mh. n)iberred;Üicl^ b., alqm bello laedere; injuria

bellum alci inferre: einer ©ad[;e ju Siebe fid^ b.,

alcjs rei {0. argenti aurique) amore ferro dimi-

care. - von '^mh. fic^ b. laffen ob. befriegt rcerbcn,

bellurä pati ab alqo (Justin. 18, 2, 1).

iöc^vicöimg, bellum illatum.

hctvittcittf carpere. vellicare. destringere {he^

tupfen, befneipen, burc^^edjeln). - calumniari (gc=

gen beffere Uebergeugung taöeht, aufmu^en, böä^

TOillig b., 333. verba ac vultus). - 2(lleä b., minu-
tius et scrupulosius omnia scrutari.

f&efvittUv, f. 5?rittrer.

bcfriijcfn, couscribiilare (Catull. 25, 11). - ba§
1|Japier mit etra., alqd illinere cliartis (Hör. sat. 1,

4, 36). - iik ©äulen, )iBänbe mit etra. b., columnis,

parietibns alqd inscribere
(f.

Plin. ep. 8, 8, 7).

bcfrönen, f. frönen.

bcfitmmcrn^ I) v. tr. sollicitare: sollicitum ha-

bere; SüllicJtudiiie ob. aegritudine afficere; solli-

citudinem ob. aegritudinem alci afferre. - feljr b.,

excruciare alcjs animum et sollicitare: mögen tau=

fenb 2)inge 'ii^n b., instent mille permaneantque
curae. — II) v. refl. fic^ bcf*, 1) Kummer l^aben

ob. |ic^ Äummer mad;en, befümmert fegn: sollici-

tudinem habere; in sollicitudine esse; aegritudi-

nem suscipere; aegritudine aftici; se afflictare.

affüctari (fic^ ongftigen u. quä(en): je()r, aegritu-

dine, curis confici; vehementer sollicitum esse:

jic^ wegen ob. über '^mb. ob. etiüaä b., aegritudi-

nem suscipere propter alqm; sollicitum esse pro
alqo; anxium et sollicitum me habet alqd; labo-

rare, sollicitum esse de alqa re.— 2^ fi^ um etroaö

ibcfv b. i a) bafür (Sorge tragen, laborare de alqa

re; curare alqd; curäe (ja nic^t curae cordique)

mihi est alqd. - fid^ um etroa^ nicf;t b., negligere,

non curare alqd; abhorrere ab alqa re (nid^tä

wiffen raolkn non 2c., ä33. a re civili et a negotiis):

fic^ \xm bie menfc^Iid^cn 2(nge(egent)eiten b., rerura

humanarum curam agere (nac^aug.): bie mcinnli=

4:^en Xiger befümmern firf; nicf)t um bie jungen,
tigribus maribus cura non est subolis: fid^ um
«id^tä b., omni curatione et administratione re-

rum vacare. nihil omnino curare (non bi^n %'öi^

lern); soluto et quieto esse animo (forgloä leben,

t)on9Kcnfc^en): tief ©cf)[afenben gleic^ fidjumnic^tö
in ber Söelt b., securitatem sopitis simillimam ap-

petere. - er ^at fic^ genug \xvi\. fic^ }u b., ia suarum

rerum sat agit (Äomü.) : be!ümmere bid^ um bic^

(um beine ©ad^en), quae curanda sunt cura: id^

befümmere mic^ immer um mic^, semper meum
negotium ago. — b) übf). Slntl^eil nehmen: curare.
- quaerere alqd. auquirere de alqo ob. de alqa

re (nac§ etmaä ob. ^mb. fragen). - alcjs rei ratio-

nem habere ob. ducere (etraa^ berüctfid;tigen). -
pertinet alqd ad me (es gefjt mid; etmaä an). - ic^

befütnmere mid; um ^mö., curatur alqsame: nid^t,

nihil curo alqm: fid; umfrembe2(ngekgenf)eiten b.,

aliena (negotia) curare ; curare quae ad me non
pertinent; anquirere de alieno: fid) nid^t um feine

puölid;en 2ingelegen[)eiten b., omittere curas fami-

liäres: fic^ nid)t um ba^ %^m\ u. S^reiben ber ^^^
fd^en b., non curare, quid agat genus humanum
(üon ben @öttern): fid; nic^t unt baä Urtf)ei( 2(nbe-

rer b., non curare, quid alii censeant: fic^ um
a.\i^<6 b., omnia percunctari (nac^ 2tltem fragen,

Slüeä TDiffen raoUcn): mag) befiimmert eä mid), quid

mihi cum illa re? (raas gef;t eö mid; an): baä be=

]fümmert mid) nid;t, nihil hoc ad me {sc. perti-

netl - bcfümmctt, f. bef.

iöcfümmctnif?, f. Kummer, i^xavx.

bcfümmert, soUicitus; aegritudine affectus;

aeger animo ob. animi. — Adv. sollicite. - b. ferjn,

f.
befümmern no. II, 1 : ic^ bin fehr b. um beine

(5)efunb^eit, incredibili sum sollicitudine de tua

valetudine: ^mD. fe()r b. mad^en, non mediocri

cura pellere alcjs animum.
bc^unbctt, indicare (auäfagen). - testari {bt^

geugen).

iyttwxtn, f.
„^mbm. ben §of machen" unter

bcIricJjcltt, leniter arndere. %%{. „belachen".

bciad)Cn, rickn-e alqd u. alqm (auc^ = nur bei.,

mit Äact)cn aufnefjmen, aber nid)t beftrafen). - de-

ridere, irridere alqd (neriad^en,
f.

,,au6(ad)en" ben

Unterfd;.). - anidere alci rei (gu etm. lad^en = etro.

mit ^a(i)<i\\ fid^ gefallen laffen). - risu approbare

(burd^ fein :2ad;en billigen). - risu excipere alqd

(etm. mit Sad;en aufnef)men). - man belacht nid^ts

wehr, alö 2C., nihil magis ridetur, quam etc.

bclac^cnöhictt^, ridiculus.

belabCH, onerare alqd alqä re. - imponere
alqd aici ob. in alqd (auf ein leb. SGöefen ob. auf ein

^-al^rgeug alö 5^ad[)t, Saft legen, fe^en, bringen). -

'^mb. b., onus alci imponere: mit (:S^epäd, sarcinis

alqm gravare (Tac. ann. 1, 20, 1): Saftt^iere b.,

onera in jumenta extollere; jumentis onera im-

ponere: ein ©d;iff, einen ^agen b. (befrachten),

piaustrnm, navem onerare mercibus; merces in

plaustrnm, in navem imponere: ^Mnö. mit Strbeit

b., labores alci injungere. - bclabctt, onustus

(j^. jumentum, navis). - mit etm. belaben, onera-

tus, onustus alqä re {iß. praeda); gravis (fi^ioer

non etra. = fd^wer begaben mit etm., j^. praedä:

u. graves fructu vites). - mit ©djutöcn b.. aere

alieno obrutus, oppressus; obaeratus: mit @e=

fd)äften b., negotiis obrutus; occupationibus dis-

tentus.

S^clagcvct, obsessor. obsidens (ber bie ©tabt

2C. blodirt). - oppugnator (ber fie beftürmt).

belagern, obsidere (im 2iag., b^i^^tn, aud^ ©.

^Neugierigen, ß. arcem [um fic^ nad) bem :öefinben

beä dürften ju erfunbigen]). - circumsedere. obsi-

.dionem (urbi) inferre. in obsidioue liabere ob. te-

nere. obsidione claudere, premere. operibus cin-

gere. operibus claudere omnique commeatu pri-

vare (alle biefe = einfc^Ue^en, blodiren, nsQiTiQoq-

xaS-fjod-ai). - oppugnare (aud^ abfot., f.
Liv. 28,

3, 5). oppugnatione premere. opera (urbi) admo-
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vere (berennen, öeftürmen, TtoXioQxsZv, jiQoqßdX-
).eiv). - circumsistere (uneig., ^mb. Bebrängen). -

von aUixi ©eiten h., coronä cingere, circumdare.
Corona (moenia) aggredi. circumvallare (mit einer

(SircumüaEationätinie umgeben, eine ©tabt ic, k^^
tereä aud) einen ^^einb). - ^mb§. Dl^ren h., alcjs

aures obsidere. - bie ^elagettCU^ obsessi; cir-

cumsessi; obsidione pressi-, ob. umf(^r. ii qui ab
hoste obsidentur.

^elagetung^ obsessio. obsidio. obsidium. cir-

cumsessio. conclusio (®infc^ne^ung, Slod^abe). -

oppugnatio (33erennung, SBeftürmung). - bie 33. be=

treffenb, bal^in gei^örig, obsidionalis ; oppugnato-
rius. - eine langwierige S., longinqua obsidio ; diu-

turna conclusio: SlnftaÜen gur 33. machen, admi-
nistrare, quae ad obsidionem ob. oppugnationem
pertinent: bie 33. anfangen, eröffnen, obsidionem
ob. oppugnationem loco inferre; oppugnationem
incipere ; urbem obsidere ob. oppuguare coepisse

(ogt. ita ab duobus consulibus Casilinum oppu-
gnari coepit, fo rourbe üon hen h. 6. t)k SeL üon
©af. eröffnet): bie 33. üornef^men, oppuguare (f.

Liv. 28, 3, 5): bie 33. fjartnätfig fortfe^en, in obsi-

dione urbis perseverare: bie 33. in bie Sänge jiei^en,

obsidionem in longius trahere: fid^ lange bei ber

33. einer ©tabt aufj^alten, haerere circa muros
urbis: man i^ält mit ber ^. inne, oppugnatio re-

spirat: hk 33. aufgeben, aufgeben, einftellen, obsi-

dionem (oppugnationem) omittere ob. relinquere;
obsidione (oppugnatione) desistere-, ab oppugna-
tione discedere; ab obsidione recedere; oppido
abscedere-, urbem obsidere ob. oppugnare desi-

stere : bie 33. gur ©ee aufgeben, aufhieben, einfteUen,

de maritimis custodiis remittere: oon ber 33. be=

freien, obsidione liberare ob. solvere; (ex) obsi-

dione eximere: eine 33. auäi^atten, obsidionem to-

lerare, ferre, pati: bie ©tabt burc^ S. einnehmen,
urbem obsidione capere ; obsidione expugnare op-
pidum: nac^ langer oergeblic^er S. 50g man von
ber 33urg ah, ab arce, quum diu nequiquam op-
pugnata esset, recessum est: Ue ^tattt raurbe nac^
einer fteben TlonaU bauernben 33. eingenommen,
urbs septimo mense, quam oppugnari coepta est,

capta est: bie 33. in eine 33Iotfabe oerraanbeln, con-
silia ab oppugnanda urbe in obsidendam vertere.

f&cia^tvun^^axhcitcn, opera, um, n.

^elagetungSatmee, *exercitus ad urbem
obsidendam missus-, *copiae urbem obsidentes.

^clrtgcruttgöatt, f. 33elagerungömetrjobe.

S^cfagcrung^frotte, bd ben 9iömern, corona
obsidionalis.

^SelagctttttgÖfttttft, oppugnandarum urbium
artes {hk Itunftgriffe bü 33eragerungen, hk pxaU
tifd^e 33., f. Liv. 21, 25, 6). - peritia disciplinaque
faciendae obsidionis (bie X^eorie,

f. Gell. 15, 31,
1). - artificium quoddam et scientia oppugnatio-
nis (^unfterfa^renljeit u. ^enntni^ ber 33eragerung,
praftifd^e u. t^eoretifc^e 33., f. Caes. b. G. 7, 29, 2).

35eIagcrttttg^Uttie; 333. in bie 33. mit aufnei^-
men, opere circumplecti (333. collem).

^Cia^CVUna^ma^ä)inCr machina-, macMna-
mentum. - bie ^etagerungämafc^inen, opera; res
oppugnatoriae

; machinae ad capienda oppida re-
pertae {aB ©rfinbung): bie 33. an bie ©tabt brin^
gen, opera urbi admovere: bie ©tabt mit ben ^.
angreifen, urbem operibus aggredi.

SBelaöetUttö^met^obc, oppugnatio
(f. Caes.

b. G. 2, 6 in.). - JBcIagerttttgÖ|>tttl, urbium
oppugnandarum apparatus.

tBelagerung^ftanb, f. SSelagerungSsuftanb.

^ela^ctun^^ivnppcn^
f. 33etagerungäarmee.

©eorfleä, t)tfdj.»Iat. .«gonbiDb. 834). I. §lup. VI.

^clddevung^Hfetfe^ opera oppugnationum';

. im 3f^g. bl opera. - ^cia^ctnn^^tttctt^cnQC^
f. 33c(agerung§parf, =mafc^ine.

^elaöCtung^Suftattb, obsidio. - in 33. fe^en,

obsidere; circumsidere : fie er!(ären bie ©tabt in

ben 33., veluti bellum habeant, sie urbem pacis

temporibus custodiunt.

fSüam, ber, a) md[id}i: im 33. beffen, f.
33e-

treff (im). — b) 3Bidjtig!eit: t)on S. feijn, ad rem
pertinere: üon großem 33. fepn, magni momenti
esse: nic^t üon 33., üon !einem 58. feijn, parvum
esse; nullius momenti esse; nihil attinet.

hcian^crtf I) betreffen, in ber 3Serbnbng.: raag

belangt,
f. 33etreff (im). — II) üor ©eric^t laben:

aiqm in Judicium ob. in jus vocare ; alqm judicio

arcessere. - ^mb. raegen etro. b., alqm arcessere

alcjs rei (§33. captae pecimiae) ob. crimine alcjs

rei (333. crimine ambitus) ob. nomine alcjs rei (3^.

statuarum nomine). 3Sgl. „ansagen".

^elanguttö, actio (^lage, rv. f.).

bclaffcti, f. laffen no. II.

belaftCtt, f.
belaben. - ^nio. (im ©d^ulbbud^) mit

ff. betrag b., alci alqd expensum ferre.

BeKäftigen^ ^mh., oneri esse (auc^ in alqa re).

- mit etm. b., onerare alqm ob. alqd alqä re (533.

^mbä. Dljren mit Sieben, aures alcjs verbis). 35gl.

„behelligen". - ^cläfiigung^ molestia. onus (33e=

fc^iüerbe, Saft).

^elaftung^ im ©d^ulbbuc^, burc^ expensum
ferre - ^c(aftltn()^5eU()e^ testis, quo contra

nos utuntur; testis iu reum. - alä 33. auftreten,

prodire festem in reum.

hciaubcttf fi<^, foliis sese induere. folia emit-

tere. in folia exire (33tätter bekommen, treiben). -

frondescere. frondem agere ob. induere (belaubte

3raeige bekommen). - hctatibi, foliatus (mit 33tät=

fern üerfel;en, 333. ramus). - frondosus (öoller Saub^

3n)eige, §33. ramus, ulmus, mons). - ftar! b., multä
fronde vestitus (s"©. ramus). - b. merben, f.

belau^

bm (fic^) : b. fer)n, frondere.

!6e£auctn^ insidiari et observare (abfol.). -

3mb., aucupari ex insidiis quam rem gerat alqs.

belauf, ]. Setrag, ©umme.
beloufen, I) laufenb befuc^en: percurrere. —

II) fi(^ belaufen, b. i. auämac^en (u). t)gl.): efficere;

esse. - rcie l)od) beläuft eä fii^ ? quantum est ?

belaufeten, f.
bel^orcl;en.

beleben, I) Seben geben: animare. - animam
infundere alci rei (©eele u. 2^ben einflößen, 333.

glebae). - vitalem calorem movere (einem ®rftarr=

ten bie Seben^raärme raieber l;eröorrufen). - von
neuem b., f.

raieberbeleben, cuferraed'en. - bie ©onne
belebt 2llleö, sol omnia sensu afficit; nur ber ©eift

belebt "om ^törper, corpora nostra motum nisi de

mente non sumunt. - Silbl., Btatum b. (b. i. fo

bilben, ai^ ob fie Seben Ratten), spirantia aera ex-

cudere (Yirg. Aen. 6, 484): 3Jiarmor b., vivos vul-

tus de marmore ducere {ihid. 849): ©teine burd^

©aitenfpiel b., saxa movere lyrä ob. sono lyrae.

— II) übtr.; a) rege, lebl^aft, munter mad^en: ex-

citare; incitare. - t)a^ treffen B., proelium eiere:

^mbö. Hoffnung b., erigere alqm ad ob. in spem :

t)en Wluil) b., animum erigere: ^mö§. ©ifer, alcjs

Studium incitare: bie^ugenb (gu großen ©ebanfen)

b., excitare ad vigorem juvenum animos : eö belebt

mid^ ber gro^e ©eban!e, magnus mihi animus est

(Tac. Agr. 30, 1): hm ©enat belebt Don neuem bie

Hoffnung auf fein früheres 2lnfel§en, senatus ad

auctoritatis pristinae spem revirescit. — b) Diel

Befuc^t machen, einen ^la^: frequentare (pufig u.

jaljlreic^ befuc^en). - celebrare (ao^lreid^, in 3Jla[fe
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16efud^en). - einen (3tapelpla| h., *emponum fre-

quens reddere.

hcUhtnh^ vitalis (ba§ Se6en öeförbernb, erl^al=

tenb, 333. bie h. Äraft, vit. vis). - in vivum calo-

rem revocans (gur natürlicf;en äßärme 5urüc!6rin=

genb, Ov. met. 4, 247).

hctchtf I) eig.: animatus; animans; animalis.
- belebte ^efen, animantes-, animalia, ium, n.; ii,

quibus natura sensum dedit: ein 6. Original, ex-
emplum animale: bie ^flanjen finb belebt, in satis

et arbustis inest anima. — II) übtr.: a) munter,
tebfiaft: vividus; vegetus. — b) ftarf befuc^t: fre-

quens (pufig u. ga^lreic^ befuc^t). - celeber {^af)U

reic^, in 9Jkffe befuc^t, üolfreic^ 2c., 533. via).

^clchtf)tit^ einer (Strafe, celebritas viae.

bcictfett, a) ühf).,
f.

abledfen. — b) !oftenb, be=

nafd^enb : ligurire. - üor^er b., praelambere (Hör.
sat. 2, 6, 109).

«cicrfctt, ba§,
f. 2rbletfen (ba§).

^elcg, documentum (33en)ei§). - testimonium
(3eugnife). - testis (3euge).

1. belegen, I^ eig.: tegere. contegere. integere
(bebecfen, überbecfen). - cöiisternere (barüber brei-

ten, barüber Einlegen). - operire. cooperire gang
jubetfen, fo ba^ nicf;tö mc.^r baoon ju fe^en ift, 0.
eine ^afel, eine Strafe mit @elb,

f.
Tac. ann. 2,

30, 1). - inducere (überäiel;en). - velare (oerpUen).
vestire (gleic^f. be!leiben, ^xm ©d^mucf b.). - mit
Olafen b. , cespitibus consternere : mit 9)larmor bie

SDöänbe b., inducere parietes marmore: etra. mit
©itber b., argento cooperire alqd : etra. mit einer

^olie 'oon @olb ob. üon ©ilber b., bracteä aureä
ob, argenteä sublinere alqd: ^mh. mit Letten b.,

alqm vinculis astringere
; alqm cateuis onerare. -

eine (Stabt mit Gruppen b., copias in oppido col-

locare. - eine ©tute belegen , equam praegnantem
facere {v. §engfte)-, Dgt. „befpringen". - eine be=
legte 3"nge, lingua albida, subalbida: eine belegte

(Stimme, vox fusca (©gf|. vox Candida).— II) übtr.:

1) auflegen, gut^eilen: imponere alci alqd. - affi-

cere alqm alqä re C^mh. mit etu). betl^un = ^mbm.
etn). ant^un). - mit einer (Strafe b., poenä afficere :

mit einer ©elbftrafe, pecuniä multare-, multam alci

irrogare ob. in alqm imponere: mit ber ^obeS=
ftrafe, supplicio afücere. - mit 3lbgaben, Steuern
b., vectigalia ob. tributa alci imponere; tributa
alci irrogare. - 3mb. mit einem Flamen b., uomen
alci imponere, indere: mit einem fGlimpflichen,
alqm criminoso nomine inquinare. — 2) mit 33e=

rceifen üerjeljen, eine Se^auptung: argumentis ob.

argumentis et rationibus docere (burc^ ©rünbe
jeigen). - exemplis probare, docere (burd) Seifpiele

beraeifen). - etro. an§ ben Sllten (bur(^ dn ©itat auö
ben Sllten) b., de veteribus approbare alqd. — 3)
e. Ort 2C. im S^orauö in Sefc^lag neljmen: occupare

(S^. bie Quartiere, liospitia). - ein Kollegium b.,

*pretium scliolarum repraesentare.
2. ^^Belcöen, ha^, =uttg, hk, initus (33efprin=

gung). - multatio (S. mit einer ©elbftrafe).
3. belegen, f. gelegen.

belehnen, ^mt». mit einem @ute, etraa prae-
dium velut tiduciariura alci dare.

belehren, docere (üb^. unterrichten). - edocere
(über einen beftimmten ©egenftanb genaue 3luö!unft
ertl^eilen). - praeceptis erudire alqm (burc^ Sel;ren,

SSorfc^riften ^mb. auä ber Unraiffen^eit reiben). -

erudire alqm (üb^. auä ber Unroiffenl^eit reiben,

553. bis in rebus te usus [©rfa^rung] ipse erudivit
m. folg. 2lcc. u. infinit., f.

Cic. ad Qu. fr. 1, 1, 3.

§. 10). - monere (raarnenb mahnen, erinnern an
etraaö; aber nientalö für „bemerken"), alle biefe

alqm alqd ob. de alqa re. - certiorem facere alqm
alcjs rei ob. de alqa re (über etroaä ©eroipeit ge-

ben). - ^mb. eineö Seffern h., *meliora edocere
alqm. - fid^ über etraas b., discere alqd (3S. über
ben @ang eineä ^roceffeö, causam): fid; b. laffen,

monentem audire; über etn)., edocerialqd-, cogno-
scere de alqa re (über etreaä @r!unbigung einstellen,

üon ^mh., ex alqo).

hcUf^XCntf idoneus ad docendum (j33. über).

^ele^ret, monitor (ber raarnenb üon etroa^

abrät^),

©ele^irttnö, docendi facultas (bie ^ertigfett

einer ^erf. 2(nbere ju belehren, f. Quint. 2, 15, 18).

- praecepta, oi. pJ. (Se^ren, Siorfd^riften). - moni-
tum (roarnenbe Se^re). - documentum (bele^renbe

3ßarnung). - consilium (9tatlj). - auctoritas (35or=^

gang eine§ großen 9)tanne§, ber unö jur 58. bient).

- institutio. doctrina (Unterricht). - jur 33. bienenb,

idoneus ad docendum. - (roarnenbe) 33. annel^men,

monentem audire: ^mbs. S. nic^t bebürfen, alcjs

praecepta non desiderare: ic^ t^ue biefeö ju beiner

^., id facio te erudiens.

beleibt, f. wohlbeleibt.

beleibigcn, injuriam alci facere, inferre, in-

jungere. injuria alqm afficere (ein Unred^t 5ufü=
gen). - offendere (Slnfto^ geben, gegen bie Sd^itf^

licljfeit üerfto^en). - laedere. violare (uerle^en =
fränfen, rael^e tl^un). - pungere. mordere (tief Der=

le^en, l)art fränfen). - insultare in alqm (^mb.
grijblidj b.). - hk 2lugen b., visum offendere; ocu-

los laedere, violare: bie Ol^ren, aures oifendere

(ühf). feinen guten ©inbruc! machen, v. e. Sac^e);

aures violare ob. conscelerare (burd^ unanftänbige

3fieben b., ü. ^er].): o^ne hk Df)xcn b. ju rcoUen,

bonos Sit auribus (raenn man etraaä 2lnftö^ige§ 2C.

jagen roill): tl^ätlid^ b., manu ob. pulsatione vio-

lare (©gf|. oratione violare): mit Porten b., ver-

bis ob. voce vulnerare; voce ob. oratione alqm ob.

convicio aures alcjs violare; contumeliam alci di-

cere (.^mbm. etraaS i^n Sefc^impfenbeö jagen ):

^mb. mit ^Sorten empfinblicl; b., alqm gravissimis

verborum acerbitatibus afficere: ^mb. in bas ®e=
jid^t b., os alci laedere (Äomif.): baö ^artgefü^l b.,

injuriam afferre pudori. - ^uerft b., injuria laces-

sere; priorem laedere: beleibigt merbcn, injuriam

accipere ob. pati: ein ©ernüt^, raeld^eä leidet belei=

bigt roirb, animus mollis ad accipiendam otfen-

sionem : ein Jüngling, hen man ungeftraft b. fann,

opportunus injuriae juvenis: fid^ beleibigt füf;len,

injuriam sibi factam putare; burd^ etiüaä, alqd in

ob. ad contumeliam accipere: ^mh. abjic^tli^ be-

leibigen, alci injuriam meditatam et praeparatam
inferre; alci nocendi causa de industria injuriam

inferre: ic^ f)o.bc nic^t bie Stbjic^t gel^abt, bi(| ju b.

(ic^ f)ahi bic^ nic^t abjtc^tlic^ beleibigt), non in hoc
feci, ut te offenderem; cave in contumeliam acce-

peris ignorationem meam.
beteibigenb, injuriosus (ooller Unbilben). -

contumeliosus (jdjinä^enb, Schmähungen ent^al^

tenb). - beleibigenbe Sßorte, voces conturaeliosae.

verborum contumeliae (jd^mäl;enbe); voces mor-
daces ob. aculeatae. verborum aculei (!rän!enbe):

entfällt feinem 9)^unbe raol^l irgenb ein b. 2ßort?

verbum ecquod umquam ex ore istius excidit,

unde quisquam possit ofi'endi?: etraaö 33eteibigen=

be§ ^aben, habere aliquid otfensionis (oon einer

©ad^e); *in offensionem aliorum facile incurrere

(im 33etragen, t). ^erj.): b. antioorten, aspere re-

spondere

hciciti^i, oflFensus. - laesus. violatus (üerlej^t,

ge!ränft). - ber b. '3:^eil, ber 33eteibigte, is, cui in-
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juria infertur ob. illata est: ba§ 35erBrecl^en ber B.

3)iaieftät, crimen majestatis (laesae ob. minutae).

^ticihi^Ct, auctor injuriae (©gf^. vindex in-

juriae)-, ob. umfd^r. qui alci injuriam infert ob.

injuagit,

^eleibigung/ offensio (baä 2lnfto|en bei ^mh.
u. ber gegebene Slnfto^ fetbft). - injuria, contume-

lia (inj. Unbill, ©^renfränfung, cont. (Scfiimpf, rü^U

d)en idi) sufiige unh ber mir zugefügt rairö). - e. '^^

mit Sßorten ober eine t^ätti^e, injuria seu lingua

seu manu incussa : 33eleibigungen mit 3Borten ober

t^ätlid^e, rerum verborumque contumeliae: eine

abfidptlic^e ^:8., ]. abfic^tlic^: empfinblic^e Se(eiöi=

gungen , contumeliarum acuiei : ^eteibigungen,

rceld^e nic^t irieber gut ju machen finb, injuriae

insanabiles: ieber -ö. auägefe|t, opportunus inju

riae (j33. juvenis). - ^mbm. eine ^. ant^un, §u=

fugen, injuriam ob. contumeliam aici facere; in-

juriam alci inferre ob. injungere: ^mbm. eine

grobe 33. antt;un, jufügen, alqm gravissimä injuria

afficere: Sf"bm. eine :Ö. mit Sßorten §ufügen, f.

(mit äßorten) beleibigen: ^i^bm. eine t(}ät(ic^e 33.

3ufügen, alqm manu od. puisatione violare. - etraaä

a(ä %. anfcljen, aufnehmen, alqd injuriam (esse)

judicare; alqd in ob. ad contumeliam accipere;

alqd contumeliam (esse) putare (a(§ ©d^impf ) : id^

fet)e eö für eine 33. an, ha^ ic, injuriam judico m.

folg. 2lcc. u. 3n[init.: mU^ für 33. anfe^en, aB 33.

aufnef)men, omnia injurias ob. contumelias pu-

tare: etu). al€ perfönlid^e S. anfeilen, alqd in con-

tumeliam suam vertere: fid^ an^ S. nic^tö machen,
injuriam non insectari.

bclefc«, qui multa legit et pervolutavit (ber

t)iel getejen u. burcfiblättert f)at). - multä lectione

exercitus (burd) oiele Seetüre geübt). - in ben (Sc^rif=

ten ber 2ltten b., in scriptis veteribus multum vo-

lutatus: ein siemtid^ b. SRann, homo satis litera-

tus: ein fe^r b. 3Jiann, vir plurimae lectionis:

menn ^mb. betefener ift al^ biefer, si quis jplura

quam liic lectitarit.

^elcfen^eit^ multa lectio (häufige Seetüre). -
* lectionis copia (burc^ Seetüre erlangte Ä'enntniffe).

- *multarum literarum laus (ber Slugm oiel gete=

fen ju §aben). - 9Jianget an ^., inscitia literarum
(Tac. dial. 19, 1): roetc^e 33. ^at er! quantum ille

legit! [roofjtten, amoenä parte domus uti.

^el^C^ta^e, amoena pars domus. - hie 33. 6e=

bctcui^tcn^ I) fjell machen,
f. erleuchten. — II)

mit 33orl)aUung eineä Sic^teä etroaö befefien, *lu-

mine admoto alqd inspicere. - Uneig., considerare
(betrac^tenb bei etroaö oerraeilen). - examinare (prü=

fen). - etmaä nä^er b., alqd subtiliter persequi:
üon allen (Seiten, alqd ex omnibus partibus per-
tentare. [^Betrachtung : consideratio.

35clcuc^tttttg, I) = (Erleuchtung, ro.
f.
— II) =

ftcifcttt, gannire (eig. u. uneig.).

QJeifettt, ha^, gaunitus (eig. u. uneig.).

hciicbttlf I) v. impers., eä beliebt (mir ic): li-

bet ob. collibet, ^mbm., alci (eä beliebt, man ^at

Suft u. Sfieigung, alä ^olge ber Saune u. finnlic^er

eintriebe). - commodum est, ^mbm., alci (eä ift

genehm, jufagenb). - juvat, ^mbm., alqm (eö mac^t
Vergnügen, ^reube, ebenf. alä ?^olge ber Saune u.

äußerer eintriebe). - placet, ^'^bm., alci (eö gefällt,

man finbet für gut, als ^olge ber Ueberlegung)
;

alle, roenn im ®eutfc^en „jü" mit infinit, folgt,

aud; mit folg. ^^nfinit., piacet auc^ mit folg. ut u.

©onjunctö. (commodum est aud^ in ber Slttraction

ol^ne infinit., §33. rogat Rubrium ut, quos ei com-
modum Sit (oerft. invitare), invitet, Cic.Verr. 1, 26,

65). - vult, m. infinit, (er, fie voiU). - eä ^at mir

beliebt, mihi libitum ob. collibitum ob. placitum
est : menn eö bir beliebt , si vis. si ob. quum voles.

si tibi volenti erit (loenn bu roiUft, al^ $arent^efe) ;

si ob. quum tibi commodum est ob. erit (roenn eä

bir gene!)m ift): roie eö beliebt, ut commodum
est et lubet: raie eä bir beliebt, ut vis; utcumque
tibi cordi est: fo oiel alä beliebt, quantum juvat,

übet, libuerit, collibuerit: tl;un, roaä einem beliebt,

animo suo morem gerere.— 11) v. tr. roollen: velle.

- beliebft bu etn)a§, num quid vis? nura quid im-
peras? : beliebft bu fonft noc^ etujaö, num quid ce-
terum vis?: wie (Sie belieben, ut placet; ut vide-

tur ; ut j ubes.

Geliebelt, ha^, libido {ha^ (SJelüfte). - arbitrium
((SJutbefinben). - voluntas (SBunfc^, SBille). - nad^

33., ad libidinem; ex libidine; ut libido fert; ut
libet: nad^ meinem 33., ad arbitrium nostrum libi-

dinemque; meo arbitratu: nad^ blofjem 33. (b. i.

mut^roillig) etmaä t^un, libidinose alqd facere: 33.

((Gefallen) an etmaö finben, libidinem habere in

alqa re (Sali. Cat. 7, 4): etroaö in ^mbä. 33. fteUen,

alci ob. alcjs arbitrio permittere alqd; faciat ut
velit permittere alci.

beliebig, piacitus (gefällig). - quilibet (jeber

beliebige). - qualiscumque. qualislibet (oon bei.

33efd^affen^eit ). - quantuscumque. quantuslibe;:

(oon b. ©röfie). - quotcumque (oon b. a)tenge). -

nad^ b. Siid^tung, quolibet: unter b. 33ebingungen,

conditionibus, quibus videatur (videretur): §u je=

ber b. 3^it/ quocumque tempore volueris (volue-

rit): mad^e ein b. ®nhe, quocumque voles, desine.

— Adv. quamvis (wie beliebt, 0. qu. diu). - ut

vult (wie i^m beliebt). - quantum juvat, libet ( fo

oiel beliebt). - b. oiele, quamvis multi; quot vellet

(fo üiele er mollte).

htiicht^ dilectus (geliebt u. gefd^ä^t, hei ^mb.,

alci, oon ^erf.). - gratiosus {in (SJunft fte^enb, bei

:3mb., alci ob. apud alqm, oon ^erf.). - jucundus,

gratus; oerb. gratus atque jucundus, bei ^mb.,

alci (erfreulich, fc^ä|en§merti}, oon ^^erf. u. 2)in=

gen). - acceptus alci (^mbm. angenel;m u. mitl^

!ommen); oerb. carus acceptusque. - vendibilis

(gleic^f. guten 2lbfa^ finbenb, ber ^JJlenge gefallenb,

ü. ^erf., j33. orator, u. m. 2)atio. populo, beim 35.;

ogl. ^ahn ju Cic. Brut. 47, 174). - beim aSolfe b ,

popularis: beim gemeinen Manne b., plebi acce-

ptus; plebi ob. in vulgus carus: beim qemeinen

•Solöaten b., vulgo militum acceptus : allgemein b.,

plurimis mortalibus carus atque jucundissimus;

carus acceptusque omnibus; cunctis hominibus
amabilis: bamalä fel;r (alä (Sd^riftfteller ) b., tum
maxime placens. - bei ^mb. b. fepn, gratiosura

esse alci ob. apud alqm; alci jucundum esse: fel^r,

alci in deliciis, in amoribus esse; alci ob. alcjs in

oculis esse (f. ^ü^ner ju Cic. Tusc. 2, 26, 63);

mire gratum esse alci; gratiä florere ob. multum
gratiä valere apud alqm: er ift allgemein fe^r b.,

omnes eum amant plurimum: eine ©ad^e ift allge=

mein b., alci rei gratiä in vulgo est: bie Stömer

roaren in (Sgrien fe^r b., Romanorum nomen in

Syria erat in gratiä. - ^mb. bei einem b. machen,

alqm in gratiä ponere apud alqm; favorem alci

conciliare ad (apud) alqm: eä macj^t etmaä ^mi).

\ef)V b., alqd alci multas bonas gratias aifert: fic^

Durd^ etroaä b. mad^en, gratiam colligere ex alqa

re(C%nft erwerben): commendari alqä re(fic^ em=

Pfeilen): ftd^ bei^mb. b. machen, alcjs favorem ot),

i3enevolentiam sibi conciliare ob. colligere. gra-

tiam inire ab alqo ob. apud alqm (fic^ 3mb§. ®unft
ob. SÖOv^njoEen erroerben): fid^ bei 3mb. burc^ et^

raaä b. mad^en, adjungere sibi benevolentiam alcjs
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alqä re: fid^ Bei ^m\>. h. gu ntoc^en jucken, alci jii-

cundum esse velle (in einem eirtjetnen ^-aUe burd^

SRac^giebigfeit 2c. fic^ angenehm marfien raoEen)-,

alcjs benevolentiam captare {nad) ^mbö. ^ol)U
tüollen ftreben) ; alcjs gratiam aucupari. alcjs favo-

rem quaerere (nad) ^mb§. ©unft ftreBen): Beim

SßoÜe fid^ B. ju mad;en fud^en, multitudinis animos
ad benevolentiam allicere ; auram populärem ca-

ptare; ventum populärem quaerere: bcr biefeä

tl^ut, aurae popularis captator-, homo auraej)o-

pularis. - bie ^unft, fid^ B. 3U mad^en, artificium

benevolentiae colligendae.

i8tiithif)cxt ^
gratia {hk ©wnft, in ber man Bei

2rnbern [te^t). - Caritas (bie auf ^oc^acfjtung ge=

grünbete SieBe, bie 2lnbere gegen unä ^egen).

Beliftctt^ eludere alqm (^mb. täuf^enb f;inter=

ge^en). - Sft eä = Betrügen,
f.

b.

BcUctt^ baubari (BauBau rufen, alö gercöl^ntid^er

S'iaturlaut ber §unbe, Lucr. 5, 1070). - latrare

(BeEen, al§> im aufgeregten 3uftan^<^ IjerDorgeftofje^

ner Saut ber §unbe-, bat), auc^ üBtr. ü. SJienfc^en,

laut fd[;reien, Bef. von frf)(erf)ten 9?ebnern). - latra-

tum edere (öeBeK üon fid; geBen, aud^ ü. e. faBer=

i^aften 2lrt 2J^en|rfjcn, pro voce). - latratus edere
(BeEenbe ^öne üon ftd^ geBen, jS. tres latratus si-

mul edidit, breimat gugleid^ Bellte er, Ov. met. 4,

450). - gannire (Belfern, fnäffen, a(g ber im gereij^

ten 3*4tötTbe ^eroorgefto^ene fur^e Saut ber ^unbe

;

"öal). aud^, raie unfer Belfern, üBtr. üon gänüfc^en

2Jlenfd^cn). - significare (burc^ ©eBell Qin ^eic^en

geben, anfrfjlagen, f.
Cic. Rose. Am. 20, 56).

SBetten, ha^, latratus. - gannitio. gannitus (ba§

S3elfern, £näffen, aud) üon gänüjdjen äRenfc^en).

f&cUctti% f. ©c^iJngeift.

fßcUcitiitif^ *literae elegantiores.

fieffettiftif^, f. fc^öngeiftig.

S^cHcUiic, apopsis {ccTCOxpig).

bcIoBcit^ laudare. collaudare. - cum laude com-
memorare (mit SoB erraäfjnen). - htlohif lauda-

tus; laudabilis.

^elol^un^, Smbö., collaudatio alcjs. - mentio
alcjs lionorifica (el^renoolle ßrraäljnung ^mb^.).

fecfobuttg^fc^tcibcn; 3^3. ein S3etoBungg= u.

^an!fd^reiBen an ha^ vom. SSoIf richten, populo Ro-
mano laudes atque gratias scribere: e. ^. erl^al=

ten, *per epistolam laudari.

BcIO^ttCtt, praemium alci dare, tribuere, per-

solvere. praemium alci deferre. praemio alqm af-

ficere, donare {im 2ll(g., eine ^elol^nung geben). -

praemio alqm ornare ob. decorare (bur^ eine 33e-

loi^nung auszeichnen). - remunerari alqm praemio
(Sttibm. burd^ eine Serol^nung vergelten). - honorem
habere alci (eine ©i^rengoBe geBen, 0. medico: u.

alci pro navata opera). - mit @elb B., praemia rei

pecuniariae alci tribuere: reid^lid^ B., praemium
alci dare amplissimum; amplis praemiis alqm af-

ficere: baä ^erbienft B., virtutem honorare: ^mh.
nüd^ Sßerbienft B., meritum praemium alci persol-

vere. - Belofjnt roerben, praemium consequi; prae-
mio donari: für etraaS, praemium ob. fructum al-

cjs rei capere, percipere, ferro
; üon ^mb., fructus

alcjs rei ferre ex alqo: reic^tic^, glär^jenb Belohnt

werben, fid^ Belofjnt fe^en, fructum amplissimum
consequi: id^ l^alte mic^ für reic^lid^ Belol^nt, ma-
gnum rei fructum percepisse videor: e§ Beloljnt fid^

etw., alqd ad fructum pervenit. - ic^ raerbe für
meine ^f)or^eit Belohnt, ego pretium ob stultitiam

fero (^omi!.).

SSelo^net, *pretii auctor.

^c\f>f)nnn^r I) als ^anblung: remuneratio,

für ctrcaS, alcjs rei {ia^ Sßcrgelten). — II) als ^ad)^ :

praemium. - pretium (^reis). - bonos (©^renfolb).
- merces (So^n für geleiftete ^ienfte). - fructus

(^rud^t, Sol^n, ber unS für aJiül^e u. 2lnftrengung
wirb). - eine ^. geBen, erl^alten,

f. Belohnen u. (baf.)

Betol^nt merben: eine 33. für feine SSerbienfte üon
^mb. errcartcn, pretium meriti ab alqo desiderare :

eine 33. auf etraaS fe^en, auSfe^en, praemium alci

rei proponere: eS fielet eine 33. auf etiuaS, prae-
mium alci rei propositum est.

hciohnnn^^tciä), fructuosus.-

hcio^nnnQ^U)Cttf)f praemio dignus.

belügen, mendacio ob. mendaciis fallere (burd^

Sügen täufc^en). - mendacium ob. mendacia alci

proloqui. apud alqm falsa fabulari (^mbm. Un=
roa^rljeiten oorfagen, 5tomi!.). - ^mb. berB, tüchtig

B., mendaciis onerare alqm: menn bu mic^ Belogen.

I^aft, si quid erga me falsum dixeris (^omif.):

rcenn bu finbeft, ha^ id) bid; in biefer <Sac^e Belo=

gen l^aBe, si hujus rei me mendacem inveneris

(lomi!.).

beliiftigett, delectare (baS ©emütl) in eine an='

genehme Stimmung oerfe^en, crquiden, erfreuen). -
oblectare (burd^ Äur^mei! u. bgl. angenelim unter*

galten, gur SSertrciBung ber Sangroeile Beluftigen, er=

gö^en, im @gf^. beS nüi^li(^en 33efd)äftigenS). - B.

rcoUen, risus captare (Sadjen erregen rcoUen): fic^

an etraaS B., alqä re delectari ob. se delectare. -

belufttöenb, ludicrus (fpa|l;aft). - jucundus ob.

(ftärfer) perjucundus (erfreulid)).

^duftiger, f. Suftigmac^er.

^cluftigunö, delectatio ((Srfreuung beS ©emü*
t^eS). - oblectatio ((^rgb|ung). - voluptas (S5ergnü=

gen, alS angenel;me ®mpfinbung u. ai^ angeftellte

^ursmeil). - delectamentum. oblectamentum (maS
jur 33. bleut, 9Jiittet jur 33.). - ber 33. wegen, animi
causa. - ©eluftiguttg^ovt, f.

Suftort.

i)cmä(i)ü(icn , fic^, potiri alqa re ob. alqd ob.

alcjs rei (*gerr oon etraaS werben, in feine ®cwait
Befommen; rooBei ^u Bemerken, ha^ ber ©enit. [me=

nigftenS in ber guten ^rofa] bann ju ftel;en jd^eint^,

raenn ber ©egenftanb ber ©rreic^ung ob. beS 33efi|eg

eine ^erfon ift-, ber SlBlat., wenn er eine ©ac^e, ber

Slccuf., menn er ein Ort, eine ©tabt 2c. ift). - occu-

pare (einnehmen, erobern; auc^ uneig. oon @eifteS==

äuftäuben, raie ^urd;t 2c., raelc^e ^mb. Befallen). -

capere (fangen, eine ^erfon 2c.; einnel^men, einen

Ort 2C.). - in ditionem ob. sub potestatem suam
redigere (unter feine 33otmä^igfeit, in feine ©eroalt

Bringen). - alqd in se trahere (etraaS an fid^ ^iel^en,

§33. bie Slemter beS (Senates, munia senatus, Tac.

ann. 1, 2, 1). - fid^ ^mbS. B., capere, comprehen-
dere, arripere alqm: fic^ einer ©ad^e im 3[^orauS,

üor 5lnbern B., praeoccupare alqd: fid^ frember S3e=

fi^ungen B., in alienas possessiones involare: fid^

beS SiegeB B. (Bcmeiftern), victoriä potiri : bie ^-nxdjt

Bemäd^tigt fi^ ^mbS., timor alqm incedit; timor

alqm ob. alcjs animum occupat ob. (im ä^orauS)

praeoccupat.

33etttäd)ti9ttnö, occupatio (bie ©innal^me).

hcmäf^ni, jubatus.

hcmätcin^ f. Be!ritteln.

bemalen, colorem iuducere alci rei. - alle 33ri=

tanner Bemalen fic^ mit Sßoib, omnes se Britanni

vitro inficiunt.

bcmrittöeln, vituperare (©gf^. laudare).

bemängeln, baS, =Inn9,bie, vituperatio(®gf|.

laus, laudes).

bemannen, e. ©d^iff ob. e. flotte, navem ob.

classem militibus ob. propugnatoribus instruere

(mit ©olbaten oerfel^en). - navem ob. classem ar-

matis ornare (mit ©olbatett ^inreid^enb üerfel^en).

j
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- navem ob. classem militibus ob. sociis navali-

bus complere (mit ©olbaten ob. SJlatrofen anfuttert).

- I^tntängtid^ bemannt fepn, suiim numerura habere

(oon ®rf)iffen). - ein bemanntet ©d^iff, auc| onusta

milite navis.

Bemannung ^ eine§ Sd^iffeS, ministri navigii

(bie 33ebienung). - socii navales. nautae (bie©cl^ip=

leute, SJiatroJen). - remiges. remigium (bie S^luberer).

- armati. milites. propngnatores. pugnatores (bie

<Solbaten; pugn, nad^aug.). - milites nautaeque

((Solbaten u. 3!Jiatrofen). - defensores remigesque.

remiges defensoresque. propugnatores atque re-

miges (©olbaten u. 9ftuberer). - homines (bie aJlen=

jc^en, SJiannfd^aft auf hm ©c^iffe iib^.). - (Schiffe

o^ne 33., inanes naves: bie ganje S., omnes qui in

nave sunt: e. ftarfe 35., magnus pugnatorum nu-

merus: einige ©c^iffe mit ber $8. nef)men (erobern),

nounullas naves cum hominibus capere.

hcxnäntctttf üwa^, alqd involucris tegere et

quasi velis obtendere. auc^ bt. velare alqd (im

Slttg.). - rationem obtendere alci rei (einen befd^ö=

nigenben @runb gleid^f. üorl^alten, 533. turpitudini).

-etraaö mit etraag, velare alqdalqä re; praetendere

alqd alci rei; tegere ob. occultare alqd alqä re;

alcjs rei nomine tegere atque velare alqd (5^. cu-

piditatem suam); excusatione alcjs rei tegere alqd

(burd^ (Sntfc^ulbigung mit etiüaö oerbedfen,
f.

Cic. de

amic. 12, 43); alqd in alcjs rei simulationem con-

ferre (unter bem SSorgeben üon etrcaö oerftedfen, f.

€aes. b. G. 1, 40. §. 10). - ^ima^ gu b. jucken, ve-

lamentum alci rei'quaerere: eine fd^änblid^e ©ad^e

B., honesta praescriptione rem turpem tegere. rei

deformi dare colorem (beibe = befc^önigen): feine

©d^ulb mit jc^önenPorten b.,splendida verba prae-

tendere culpae suae: e. %Qi)kv, verbis decoris ob-

volvere vitium. - roie er felbft bemäntelnb (befc^ö^

nigenb) fagt, ut ipse praedicat (Cic. Verr. 5, 13,

33). - Bemäntelnb (befc^önigenb), speciosus. —
Adv. speciose; per speciem.

SBcittätttcIttttg, praescriptio (SSorraanb um ju

6efc^i)nigen, Caes. b. c. 3, 32. §. 4). - simulatio

(^ßorraanb um 5U bemänteln, SSerfteKung, raie Caes.

b. G. 1, 40. §. 10). - oratio {hk 3ftebe, Sßorte, womit
^mb. etmaä bemäntelt, befd^önigt, §33. honesta ora-

tio est, Ter. Andr. 1, 1, 114 [141J; »gl. Cic. Yerr.

5, 2, 5; Phil. 8,4, 13).

l&emaftctt, ein 6c^iff , malos navis erigere (9Jla=

ften aufri(^ten).

betnciftcttt, f. bewältigen no. b. - fic^ b.,
f. fic^

Bemächtigen.

bemclbct, oben, oor^er, f. obangefü^rt.

bemeuaeit, f. einlaffen (fic^).

ftcmctfbrtt, nobilis (mer!lic^, gaudium, Tac.

bist. 3, 39). - qui, quae, quod sub oculos cadit (in

bie 2lugen fallenb, fid^tbar). - apertus (offen »or
2lugen liegenb, 3^. dolor). - distinctus et notatus,

burd^ etroaö, alqä re (bemerfbar gemacht). - conspi-

cuus (auffallenb, ro. f.).
- fe^r b., insignis; insigni-

tus. - b. mad^en, conspicuum facere ; in lucem pro-

ferre {an ba§ Std^t bringen); significare (mit 2Bor=

ten anbeuten): er mill (anfpielenb) b. mad^en, "oa^

ic^ 5U 9il)obu§ gercefen fei, Khodi me vult fuisse (f.

Cic. Plane. 34, 84). - ^^ibm. etraaä b. machen, com-
mendare(empfel^lenb); exprobrare (üortoerfenb, ia=

telnb): fic^ b. machen, oculos in se convertere (bie

2lugen ber Seute auf fic^ gießen); se conspici velle

(ben Seuten in bie 2lugen jallm wollen).

hcmctfcttf I) = wa^rne^men no. I u. no. II, a,

ra. f.
- bemerft fet)n wollen, oculos in se conver-

tere (bie 2(ugen ber ?eute auf fic^ sietjen); se con-

spici velle (ben Seuten in bie Slugen fallen wollen).

- II) be^eid^nen, anführen jc.: notare (aufzeichnen,

333. cretä). - annotare (auffd^reiben, alö eine 2ln=

merfung tc, nad^aug., aber claff.).-dicere (fagen, §35.

wk id^ bemer!t l;abe, ut dixi: wie id^ fc^on bemerkt
l^abe, ut coepi dicere). - docere (lehren). - referre

(berichten). - ascribere (fd^riftlic^ beifügen, s33. in

epistola). - um noc^ bicfeä ju b., ut hoc addam:
um nur bag ©ine ju b., ut alia omittam (um 2ln=
bereö ju übergeljen).

:^emcrfenömcvt^, notabilis. notandus. notatu
dignus. - memorabilis (merlwürbig). - memoratu
dignus (erwäljnenSwertl^).

hcmcttüä)^ f.
bemerfbar.

a^emcrfttug, I) = 2ßa^rnel^mung, w. f.
— 11)

baä ©rgebni^ ber 2ßal)rne^mung : nota (tabelnbe 33.

beö Senfor, 5^. notam nomini alcjs ascribere). -

annotatio (berid^tigenbe ob. er!lärenbe 3lnmerfung,

t. t. ber nad^aug. ©ramm.). - dictum (jeber 2lu§*

fprud^). - fic^ 33emer!ungen machen, annotare {af)=

fol.): er unterbrad^ biefe ^lebe (i^n) mit ber 33emer^

fung, bafi 2c., eam orationem cohibuit referens m.
folg. 2lcc. u. infinit. : ^lato mac^t bie richtige 33.,

"oa^ 2C., recte dicit Plato mit folg. 2lcc. u. infinit.
- Oft wirb aud^ für unfer „33emerfung" bloä ein

Pronomen im ^f^eutr. gefe|t, 5S. trefflic^ ift jene 33.

be§ ?piato, praeclarum illud Piatonis: wir glauben

folgenbe 33emerfungen für bie Sefer oorauöfc^idfen

§u muffen, haec praecipienda lectoribus videntur.
- ob. baö ilfleutrum beö im S)eutfc^en babeifte^enben

SlbjcctioS, 333. id^ mu^ einige wenige 33emerfungen

üorau^fd^icfen, pauca ante dicenda sunt: id^ werbe

biefe Jurge 33. mad^en, hoc breve dicam.

Öcmcffen, etw. nad^ etw., dirigere alqd ad alqd

(beftimmen). - referre, revocare alqd ad alqd (auf

ettü. 3urüc!fü^ren; ügl. 9?ägeBb. ©til. (5. 292). -

etw. für etw. b., alqd conferre ad alqd (5^8. Cic.

legg. 2, 12, 29; oif. 1, 33, 120; rgl. ^ägelöb. (Stil.

(S. 295\
Bemittctbctt, f.

bebauern, 9)litteib {^ahen mit

Smb.). - ^cmitlcibctt, ba§, f. gjlitleib.

bcmitteibcttölticttlj, l bebauernöwertl).

htmittclt, qui habet, unde utatur (ber ju leben

l)at), - modice locuples (mä^ig begütert). - wenig
b., parvis opibus ac facultatibus praeditus.

bctnooft^ muscosus; musco vestitus.

hcmüf^cUf I) V. tr.\ 533. barf ic^ bid^ bemühen,
burc^ quaeso ob. si placet (beibe eingefehaltet), §33.

barf x6) bi(^ b., mir biefe§ 33uc^ ju geben, *des
mihi, quaeso, hunc librura: ic^ l)abe bid^ »ergeblid^

(ju mir) bemüht, *te frustra vocavi.— II) v. r. fi(l^

htm*, b. i. a) eine 2Rü^e übernehmen: laborem
suscipere ob, sibi sumere. - fid^ ju ^mb. b., alqm
convenire: bemühe bid^ nid^t ! *noli tibi molestiam
exhibere. — b) fid^ 9}iül)e geben: operam dare ob.

navare. - niti. eniti (fi^ anftrengen). - laborare.

elaborare (worauf Einarbeiten); auc^ nerb. eniti et

efficere. eniti et contendere. contendere et labo-

rare, alle gew. m. folg. ut u. ßonjunctü. - inten-

dere m. folg. infinit, (mit Slnftrengung »erfud^en).

- id agere, id moliri, oerb. id agere et moliri, ut

m. ©onjunctt). (e§ betreiben, ba^ 2c.). - fid; fel^r b.,

Omnibus viribus contendere ; omnibus nervis con-

niti; omni ope atque operä eniti, alle mit folg. ut

u. (Sonjunctü.: fi(| oergeblid^ b., operam perdere;

et operam et oleum perdere; frustra niti; nihil

agere (nichts auSrid^ten); ogl. „abmühen (fic^ üer=

geblid^)": fic^ für ^mb. b. (ob. für ^mb. bemüht
fepn), niti pro alqo; operam praestare ob, dicare

alci: fid^ um etwaä b., anquirere alqd (fic^ forg=

fältig, angelegentlic^ft nad^ etwa§ umfel^en); sequi,

persequi alqd (nac^ etwaö ftreben, etwa^ »erfolgen,.
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§33. um einen SSorgug, laudem aliquam); studere

alci rei (@ifer für etra. ^aben, mit ©ifer nad) etm.

ftreben); operam dare ob. navare alci rei (3Jiüi^e

auf bie (Srlangung von üma^ rcenben) : fid^ um ein

3lmt h., muneri studere; munus petere : um ©^ren^

ämter, honoribus inservire.

^emü^ttttg/ opera (SJiül^roaltung). - labor (an=

geftrengte 2;ptig!eit). - contentio {^nftrcniumg^ -

industria (unermübete 2lnftrengung ber Äraft). -

conatus (SSerfuc^ etra. auöjufü^ren). - Studium (@ifer

für etm.); cerb. conatus studiumque ; opera et Stu-

dium. - feine 33. auf etn). richten, einer ©ac^e mi'Q^

men, operam ob. Studium ponere, collocare in alqa

re; operam et Studium conferre ad alqd: ^mbö.
f^änblirf;e 33cmü^ungen vereiteln, nefarios alcjs

conatus reprimere: 33. mad;en, oneri ob. mole-

stiae esse. [mit folg. infinit.

betnüffigen; §33. fid^ öemüffigt fe^en, bl cogi

ftcna^haxt, vicinus (§33. oppidum, populi);

»gl. „angrenjenb" bie ©t)non.

Ibettad^tirfjtiöCtt, ^mh. oon etraaä, nunciare,

renunciare alci alqd (melben, fc^riftUc^ ob. burc^

einen 33oten-, ren. aB Seric^terftatter in j^olge ei=

ner erhaltenen Sfiac^rid^t ober eineä erhaltenen 2(uf=

tragö). - per nuncium declarare alci alqd (burd^ ei=

neu ^oten anzeigen). - certiorem facere alqm alcjs

rei ob. de alqa re (@en)iP)eit üöer etraag geben,

fd^riftlid^, per literas: burd^ e. 33oten, per nun-
cium). - docere u. (genau) edocere alqm alqd ob.

de alqa re (worüber belel^ren). - deferre, perferre

alqd ad alqm (bei ^m'i). t)on etrcaä Slnjeige machen).
- significare alci alqd (^mbm. etraag §u üerftel^en

geben, anzeigen, bef. unter tcm ©iegel ber 3Serfd^n)ie=

gen^eit, con etrcaä einen 3Bin! geben, fc^riftlic^, li-

teris ob. per literas). - ^mb. üom parl^ifc^en '5rie=

ben b., afierre alci otium Partliicum: id^ benad^=

ridptige bic^, ba^ 2C., scito m. folg. 2tcc. u. ^nfiuit.

(roiffe, ba^ 2C., f.
Cic. ad Att. 1, 2, 1 : filiolo me

auctum esse scito salvä Terentiä).

^cnad)ric()tigltn$^ nunciatio, oon einer ©acf;e,

alcjs rei (3JJelbung). - significatio {hie Slnjeige,

lüoburd^ man etrcaä gu oerfte^en giebt, oon etroaä

einen Sßinf giebt, mit bem 3ufl- literarum, wenn
eg fd^riftlic^ gefdiie^t).

benad^t^etügctt, f.
2lbbruc^ (t^un).

benagen, arrodere. - praerodere (oorn abna^

gen). - circumrodere (ringö l^erum nagen).

Benähen ^ §^. ring§ ^erum mit Seber, corio

circumsuere.

benamen^ f. benennen no. I.

hcnatht, cicatricosus (ooller starben). - defor-

mis cicatricibus (burd^ 3flarben entfteüt, §33. os).

Bcnafcften, etmaä, ligurire (anled'enb foften). -

aliquid degustare de alqa re {eUva^ Sßenigeä t)on

ettnaö abfoften).

htnchcin, nebulä velare (eig., mit ^'^ebel ein=

fjüUen). - aciem ob. lumen mentis praestringere

(uneig., ben SSerftanb blenben). - ^ft eä = „berau^»

fd^en", f. b.

benebft^ f. nebft. [tunatus; beatus.

bencbcten, f. fegnen, preifen. - gebenebeit, for-

33encbtctittct, *monaclius St. Benedicti col-

legio ascriptus. - QScncbictincrfloftet, *mona-
sterium St. Benedicto sacrum.

35cttcfi3, f.
äBo^ltl)at, «ergünftigung, 33elol^-

nung, ^frünbe.

93Cttcficiattb, ^cncficiat, beneficium acce-
pturus; beneticium accipiens. - im 3jl). Qud^ be-
neficium (f. Cic. Arch. 5, 11).

BettC^mett, I) v. tr.\ demere. adimere. - au-

ferre (wegnehmen). - tollere (gänglic^ raegneljmen,

gänjlic^ entfernen, jerftören). - eripere (entreißen,

genialtfam wegnehmen). - detrahere. subtrahere
(cntgie^en, subtr. |eimlic^). - privare alqm alqä re
{hixanben). - intercludere. praecludere (rerfperren,

ben Sltl^em, spiritum ob. animam: hie ©timme,.
©prad^e, vocem), - levare, liberare alqä re (raaä

3mb. beläftigt entfernen, baoon befreien). - abs-
tergere. abigere (maö un§ brückt, bef. ^urc^t 2C.,

gleid;f. abraifc^en, oerfc^eueren). - evellere. exen-
tere (auärei^en, abfrf)ütteln , üon ©runb auä jer^

ftören, gänjlic^ b., eine 30^einung 2C.). - hit 2lug=

fid^t b., prospectum adimere, impedire, prohibere
;

luminibus officere {'Oa^ Sid^t benefjmen, burd^ u.

oon 33auten); lumini obstruere {)ia^ Sicf)t üer:=

bauen): bie Hoffnung b., spem adimere, auferre,

incidere, praecidere (praec. gänjlid) abfd^neiben):

bie Hoffnung jur ^ludjt, spem fugae tollere: bie

©laubmürbigfeit, fidem derogare: hie 9)iunter!eit

beä ©eifteä, exstinguere animi vigorem. - einer

©ac^e baä äöunberbare b., alqd miraculo eximere:

Smbm. bie ^urc^t, einen ^mi\d, eine 33eben!lic^=

feit, einen S^^^tljum, einen 3Ba^n b., f.
^yurc^t 2C.

II) V. r. fic^ ben., a) fiep betragen: se gerere,
aB ^mb., pro alqo, bei ob. in einet ©ad^e, in alqa
re. - agere. facere (lianbeln,

f. b. über ben Un=
terfc^.). - 33ei alten biefen Sterben roirb hie 2lrt, wie
man fic^ benimmt, burc^ ein älboerb. ausgeDrücft,

§33. fic^ freunbfc^aftlic^ , fiel; !lug b., amice facere;
prudenter se gerere: firf; elirbar b., lioneste se

gerere. - fic^ ben. alg ob. roie ^mb., gerere, agere
alqm; se gerere pro alqo; agere pro alqo (aber

ni^t se agere pro alqo); se ferre alqm (fid^ nn
ben Xag geben, fic^ geigen ai^ 2C., §33. se libertum
populi Romani; ügt. "3Bei^enb. §u Liv. 6, 36, 7\
45, 44, 19). - fid§ feinem ©tanbe gemäfe b., prodigni-
tate vivere: fie| gegen ^mb. beffen ©tanbe gemä^
b., dignitati alcjs consulere: fic^ feiner 3[^orfal;ren

mürbig b., dignum se praebere majoribus: fi^ fo

b., ba^ 2C., ita se gerere, ut etc.: in polittfd^er

§infic^t fic^ fo b., ha^ k.. ita se in re publica tra-

ctare, ut etc.: eö ift bie ^flic^t eineä großen ^an-^
neö, fie^ in einem fo roielitigen 2lmte fo §u b., ba^
2C., permagni hominis est, sie se adhil)ere in tan-

ta potestate , ut etc. : fie^ ungefc^icft bei etraaö b.,

*praepostere agere alqd: fid^ gütig gegen ^'ub. b, ,

alqm liberaliter habere: fid) ^art gegen ^mb. b.,

alqm aspere tractare. - ^m 33riefftii auc^ elliptifd^

oi^ne 3Serbum, §^. Dctaüiuä benimmt fid^ l^ier ge=

gen mie^ fe^r anerfennenb u. freunblic^ , nobiscum
hie perhonoritice et amice Octavius (Cic. ad
Att. 14, 12, 2). — b) = fic^ mit ^mb. oerftänbi-

gen, w. f.

SBcncbwctt, ba^, I) ba^ ®nt§ie^en jc., §S. be§
2ltl^em§, animae interclusio: be§ ©c^mer§eö, dole-

ns privatio. — II) 33etragen : ratio (33erl^alten übl;.,

f. Ter. adelph. 3, 3, 21 [375]). - mores (©itten,

äu^ereä 33ene^men). - institutum vitae. instituta

alcjs, n. pl.\ au(^ bl. vita (Sebenöraeife). - factum
alcjs (ein§elne oergangene §anblung ^mbg.). - fa-

cta alcjs ((Sompleg »ergangener §anblungen Smb§.),
- quod alqs facit (ein§elne gegenwärtige ^anblung
^mbö.). - quae alqs facit (ßomplej: gegenwärtiger

§anblungen ^Jubö.). - 9}^it e. aibjectioum gew. burd^

ba^ bemfelben entfpred^cnbe ©ubfto., f. ba^er bie

2lbii. „anftänbig, einneljmenb, freunblid^" u. bgl.,

§S. ein anfprud)lofeö, befe^eibene^ , gefc^teä, fitt=

fameä S. , modestia. - fein 33. gegen ^mb. ree^t=

fertigen, facti sui rationem alci probare: ein gan§

anbereä 53. annel)men, novum gestum capere (^o=

mif.): ^mbä. 33. änbern, alcjs mores mutare (oon

einem Umftanbe, SJorfall 2C.): bei einem folc^en 33.
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ift e§ feitieätoegg ju üerrounbern, rcenn er 2C., sie

se gerendo minime est mirandum, si etc.

Beneibctt^ ^mb. invidere alci. - ^mh. ein rae^

nig, subinvidere alci. - ^mt. um etraaä h., invidere
alci alqd (§53. Hör. sat. 1, 6, 49 sq. invidere alci

honorem, ^mb. um hu (Eljre b.). - ©ero. aöer jagt

ber Lateiner: „ic^ kneibe eine ©ad^e ^^mbö.", n)ie

Liv. 38, 47, 5: nullius equidem invideo honori,

b. i. id^ öeneibe bie ©Ijre feinet = id^ beneibe feinen

um feine ®]^re. - id; lüerbe Beneibet, invidetur mihi
(invideor nur Hör. art. poet. 56)-, in invidia sum;
invidiae sum; invidiä premor; ex invidia laboro:

ron allen ©eiten öeneibet rcerben, ab omnibus ven-
tis invidiae circumflari. - ^cncitctt, ha^, [. 3fieib.

hcnci^Ctt^füCttf) , invidendus. - fortunatus.

beatus (Ü6I^. glüdlid^).

©cneibct, [. 3'ieiber.

I^enennen, I) einen Flamen beitegenl: nominare
alqd. - vocabulum imponere alci rei. nomen alci

dare, indere, ponere, imponere. alci rei appella-
tionem dare (einen 3ftamen ge&en, = beilegen). - no-
men invenire alci rei (einen S^amen erfinben für

- etraag, jS. morbo). - nomine ob. appellatione no-
tare alqd (burd^ einen Df^amen^, burc^ eine 33enen=
nung fennttic^ mad^en, hamit bejcic^nen). - dicere

(fo u. fo nennen, 333. eo verbo [näml. hostis] dice-
bant peregrinum). - bie ^inge mit if^ren rechten

Partim h., res suis certis ac propriis vocabulis
nominare (fie bei bem ^f^amen, ben fie fc^on l^aben,

b.); res notare propriis appellationibus (il^nen ent=

fprec^enbe Dramen geben): bie ©egenftänbe mit neuen
3^amen b., res nominibus notare novis: neue ®e=
genftänbe mit neuen Dramen b., ponere ob. impo-
nere nova novis rebus nomina: jeber Unfall, hm
tnan mit hem 2Borte calamitas gu b. pflegt, omnis
casus, in quo nomen poni solet calamitas. - Don
üvoa^, t)on einem Orte b., vocabulum imponere
alci rei ab ob. ex alqa re ; denominare alqd ab
alqa re, ab alqo loco: üon ^mh. b., ab alcjs no-
mine appellare: »on fic^ b., suo nomine appel-
lare: benannt werben con eivoa^, ab alqa re (ab
alqo) nomen, ex alqa re cognomen ob. appellatio-
nem trahere; ex alqa re nomen capere, reperire,

invenire-, ex vocabulo alcjs rei appellari: benannt
fepn oon etmaö, ab alqa re denominatum esse ob.

nomen habere; ex vocabulo alcjs rei nominatum
esse: con ^mb., ab alqo nomen teuere. — H)
namhaft machen, einen Xag 2c., f. beftimmen, an=^

beraumen.

^ettennttng, nominatio {tr. u. intr.). - appel-
latio {tr. = baö ^Benennen; u. intr. = ber 5)lame,

Xitel, ber ^möm. beigelegt wirb). - nomen. voca-
bulum (intr. Partie,

f. b. über ben Unterfc^.). - bafür
ift feine 33. ba, appellatione privatim sibi assignatä
caret. - Srüd^e unter einerlei S. bringen, *fractu-
ras diversorum indicum ad alias ejusdem potesta-
tis, sed eundem indicem vel idem nomen haben-
tes, revocare.

^ene^en^ insuccare (in eine geuc^tigfeit tau=

c^en, anfeuchten). - conspergere (befprengen, ©gf^.
rigare, b. i. beröäffern; ogl. „begießen"). - mit %^xä=
nen b., alqm conspergere lacrimis: mit Xi)au b.,

irrorare (bic^t. rore rigare, Cic. poet. de div. 1,

, 12, 20).

QJcngcI, fustis (Knüttel üb^.). - *pertica trans-

versa (^repengel). - rupex. homo agrestis (un=
€tg., alä 6c|impfn)ort).

benocl^aft, agrestis.

tieniffen, annuere
(f.

Cic. Verr. 3, 91, 213).

bentefen^ ä^. er f)ai e§ benief't, dextram ster-

nuit approbatiüuem (Catull. 45, 8).

hcnöif)i(it fe^n, f. bebürfen.

hcnnmnxctnf notare numero ob. numeris.

ticnu^cn, uti alqä re (gebraud;en). - usurpare
alqd (üon ctro. bauernben ©ebraud^ machen). - in

rem suam convertere alqd (nütjlic^ anraenben). -

fructum capere ex alqa re iS^u^en gieljen oon et=

rcaä, 3$8. ein Sanbgut, ex agro). - alci rei (gS. for-

tunae) se praebenti non deesse (einer fid^ barbie=

tcnben (Sac^e nic^t entfteljen). - alci rei non deesse
(überl;. einer (Bad)e nic^t entftcljen, 0. hen günfti=

gen Slugenblitf, tempori ob. temporis occasioni). -

feine ^dt rao^t b., tempus ob. horas non perdere:

ben günftigen 3^itP"^^^ (fii^ ^"^ Unternehmen) b.,

tempus rei gerendae non dimittere: benutze hm
rechten ^^ttpunft für ©unft u. Siugm, gratiae gio-

riaeque cave tempus amittas: fie benu^en unfere

Unfälle, nostra mala suam putant occasionem. -

nid^t b., f.
„unbenu^t laffen" unter „unbenu^t". -

^mb. etraaä nid^t mit b. laffen, alqm ab usu alcjs

rei excludere. - etio. ju etro. b., alqä re uti ad
alqd (gebrauchen); alqd conferre ad alqd (oerroen^

ben, 333. ludos ad luctum, jur Xrauer ben., b. i.

ben., um %v. 5U erreichen); alqd petere ex alqa re

(etm. I^erl^oleu oon 2c., 533. spolia ex alieno trium-

pho, b. i. h^n Xriump^ eineä Slnbern gu eigenen

Xropt;äen): bie Unraiffen^eit eineä 2tnbern b., um
33eute ju mad^en, ex alterius inscitia praedari : ein

guföEigeä ©reigni^ ju einer 2ln!lage b., ex re for-

tuita crimen comminisci. - etm. §u etra. gu ben.

fuc^en, quaerere alqd ex alqa re (3^8. hu fu(^ft ben=

fei ben [hzn 33rief] ba^u gu benu^en, um auf ^. ©uUa
eine ©d^ulb ju bringen, ex ea crimen aliquod in

P. Sullam quaeris). )Q%1 über biefe u. ä^nlic^e 33ei-

fpiele Sflägelöb. Stil. ©. 275 f.

^CXtUi^tXf usufructuarius. usuarius (ber 3fiie|=

brauc^er, JCt.).

^enn^ung^ usus (ber ©ebrauc^). - usus fructus.

usus et fructus. usus fructusque (3^ief;braud^). -

fc^nelle B., utendi celeritas.

beoBa^tcn^ servare. observare (im 2lllg.). - as-

servare (forgfältig beraad^en, bewac^enb beobachtend.

- animadvertere (auf etraag Sld^t i^aben, = geben,

aufpaffen, etroaö beachten). - spectare. contemplari
(ruljig bejc^auen, um Beobachtungen anjuftelten). -

considerare (betrachten, um ein Urt^eil ju fällen).

- custodire (betoad^en, l;üten, eine ^erfon). - spe-

culari (lauern, paffen auf 2c.); oerb. speculari et

custodire alqm. - fid) felbft b., inquirere in se at-

que ipsum sese observare. - ben 4iauf ber @eftirne

b., observitare motus stellarum: ben^immelu. hi^

©eftirne b., caelum sideraque spectare: ben Bli^
b., servare de caelo (com 2lugur): hm 2lufgang

eineä ©eftirnö b., servare ortum sideris: ^mb§.
33ene^men b., observare, quemadmodum sese alqs

gerat: ben ^einb b., hostium consilia speculari

(feine ^läne ausjufpä^en fuc^en); quae ab hostibus

agantur, cognoscere (tecognogciren); hostium iti-

nera servare (bie SJiärfc^e beä geinbeä b.). — '^ai).

a) auf etraaä lauern, um eä ju benu|en: servare.

observare. - aucupari (gleic^f. auf etmag ^aQ,h ma=
c^en; ügl. Cic. Rose. Am. 8, 22: ciuum praesertim
tam multi oecupationem [bie ^^^t, wo er befdiäftigt

ift] ejus ohservent tempusque [ben redeten 2lugen=

blid^] aucupentur). — b) in feiner ^anblungäiöeife

fic^ nad; etroaä ricl^ten: servare. observare. - con-

servare (beibehalten, nid^t baoon abgef)en). - cu-

stodire (ftreng auf etroaä galten, 3^3. mire decorem,
ha^ ©c^icflic^e, ben 2lnftanb au^erorbentlic^ ftreng).

- colere (gehörig abraarten, befolgen). 3Sgl. d^ih,

Drbnung, $flic§t, (Sc^meigen ((Stillfc^toeigen), (Sitte,

3eitfolge. - beobachtet raerben (0. ©efe^en), exer-
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ceri (ge^anb^aöt roerben); valere (ooHe ©cttung

Bel^alten).

^cohad^icn, 'oa^, |. Beobachtung.

a^cobac^tcr, observator (tm 3iag., nac^aug.). -

custos (äöäc^tcr, öüter)-, »erb. observator et custos.

- animadversor (2lrfjtgeber auf 2C,, vitiorum, Cic.

off. 1, 41, 146). - spectator (Befc^auer). - specula-

tor ((Später, ©rfpätjcr). - arbiter (2tugen= ob. Cti-

renjeuge). - B. bei* Statur, speculator venatorque

naturae: 'ö. bes öimmclä u. ber ©eftirne, spectator

caeli siderumque: ein fd^arfer, feiner 53., homo
acutus, sagax (ber «Sd^ar'fblitfenbe, Sd^arffid^tige);

emunctae naris homo (ber eine gereinigte Jla\^ l)ai,

fd^erj]^. b. Hör. sat. 1, 4, 8). - ein forgfomer '-8. aU
ler feiner -|>frid^tcu, omnium officiorum observan-

tissimus. - ^cohad^tcvin, observatrix (Spät.). -

speculatrix (©päfjerin). - arbitra (2lugen= u. D^ren=
jeuginl

^coha(i)iunQf "t^a^ Seobad^ten unb bas (Srgeb=

ni^ beffelbcu: ob&ervatio. - animadversio {ha^j 2ld^t-

geben auf 2C.). - notatio (5^enn3eid^nung, fcftfteEenbe

S3eobad^tung ). - 'ö. ber (>)eftirne, observatio side-

rum: aftronomifc^e ~öeobarf;tungen, caelestes obser-

vationes: 'ö. ber Statur, animadTersio, notatio na-

turae: mit 'S. beö ;perfommenä, salvo more majo-

rum (ofine 33erle^ung beö §.).- ein 3)Zann ron fd^ar-

fer, feiner S., f. (fc^arfer':c. ) 33eobac^ter: eine ^ö.

jnac^en, observare; animadvertere (roa^rne^men);

experiri (burc^ bie ßrfal^rung geraa^r oerben): etro.

burc^ S. feftftellen, alqd notare (f. ^af}n ju Cic. or.

5B, 177): ber 33. aUcr ausgefegt feyn, in clarissima

luce versari: id^ gebe jur älntrcort, luaö mir meine

eigene B. baröietet, id respondeo, quod animad-
verti. - 3"^^- ^'^^^^ unjer

,
/Beobachtung " b(. burd^

baö Pronomen ob. Slbjectiüum im Dieutrum ange=

beutet, 3'ö. biefe ob. jene 33. ift rid^tig, haec ob. illa

vera sunt: loenn bie 33. richtig ift, ba^ 2C. , si illud

verum est ob. bL si verum est m. folg. 3lcc. u. 3n=
finit. (ugl. Cic. de nat. deor. 3, 31, 77).

f8cohad)tum^qahc, observatio (f. PI. 18, 29,

69. §. 2841.

^eoba^tungSgeift, ingenii acumen ob. acies

(Sc^arffinn). - sagacitas (Sd^arffic^tigfeit).

^cobac^tungöcorl)^, =^ccr, *copiae ad ho-

stiumitineraser\andadispositae. -er lieBbenSabie=

nuö mit einem 33. üonbrei Segionen in @a[tien jurüdE,

Labienum in continente cum tribus legionibus re-

liquit, ut quae in Gallia gererentur cognosceret.

j^eotbertt, :3mb., alci negotium dare, ut(5mbm.
ben beftimmten 3tuftrag geben). - imperare alci, ut

etc. jubere mit folg. 2lcc. u. infinit, (befehlen, ro. f.).

- '^m't). Don einem Drte l^er b., arcessere, accire

alqm.

hcpatttn, onerare, mit etroaS, alqä re (betaften,

eine $erfon ob. ©ac^e, §33. ancillas veste). - impo-
nere alci alqd [al§> Saft auflegen, einer ^erfon ob.

©acfje). - bepackt fepn, onustum, impeditum esse.

htpan^ttn, f.
I)arnifc^en.

beipeljt, pellitus; pellibus vestitus.

hcpcxh; 333. 3Siefen uom %i)an b., prata gem-
mea (nac^aug.): 5^räuter uom grü^t^au b., lierbae

gemmantes rore recenti.

Bc^jfrt^Ictt, palare (ogt. „anpfählen").

hcp^an^Ctt, conserere-, obserere. - einen Drt
mit ©icf)en b., locum quercu arbustare. - Uebtr.,

eimn 3ßall mit (55cfc^ül3 b., tormenta bellica in vallo

disponere.

BciJflafter«, D = pflaftern, ra. f.
— II) mit et=

nem $f(after oerfefjen: emplastrum imponere alci

rei {ein *ipf(after einer ©ac^e auf(egen). - *empla-
stris operire (mit ^flaftern ganj bebecfen). - ringä

b. , emplastro circumdare alqd. - ba§ @efid^t be=

pfTaftert, facies medicaminibus interstincta (Tac.

hcpflüqcn, arare; obarare. [ann. 4, 57).

bcijirfjen, picai-e. - htpiäcn, rostro caedere.

beijittfcin, f. anftreid^en no. I, 1.

hcpi^^cn, mingere in alqm oö. in alqd (anpif^

fen).- commingere. permingere (piffenb befubefn). -

urinä respergere (mit Urin befpri^eu). - urinä con-
taminare (burc^ Urin oerunreinigen, =befube(n). -

fid^ b., circummiugere vestimenta sua •, vesicae non
imperare (ben Urin nid^t i^atten, auc| oor Sad^en,

üor Suft).

hc\}UXpUVi, purpuratus.

hcqucm^ I) paffenb unh gefc|ic!t jur (Srreid^ung

eineä 3^^^^^^^^: ^^ ^^dj.: commodus (eig. raa^ bal
geprige Wla^ f;at, gilt üon bem, rcao burd^ feine ge=

porige 33e)cfjaffen!;eit hen Umftänben anpaffenb ift).

- opportunus (eig. burd^ feine Sage bequem, gelegen,

fte^t bef. üon ber b. Sage, 33efc^affenf;eit eine^ Or=
teä; bann üon ber 3^it- bem 3t(ter 2c.). - aptus {v(i^^

lic^, gefc^icft, ift bie Söirfung ber 3^atur u. ^unft). -

idoneus (geeignet, ftel^t Don bem, maö öurd^ feine

natürtid^e 33ei'd^affenl§eit bequem ift); aud^ oerb. op-
portunus et idoneus; commodus et idoneus; babi-

lis et aptus. - fef;r b., percommodus; peropportu-
nus; peridoneus (ju etioaö, alci rei ob. ad alqd):

ein 5um Saufen b. ©eroanb, vestis commoda ad cur-

sam: eineb.(Seregenl^eit, occasioidonea ob. commoda
et idonea; opportunitas. — b^ Ädv.: opportune (ge=

legen). - idonee (geeignet). - apte (auf eine paffenbe

2lrt). - recte (geijörig). - ein b. gelegener Ort, locus

natura idoneus atque opportunus: roenn e3 btr b.

ift, si erit tibicommodum; cum erit tuum commo-
dum; quod commodo tuo fiat: fic ptten es beque=

mer gehabt, \X)Qnn fie 2c., commodius fecissent, si

etc. — II) 58equemlid^ieit ge!Däf;renb: a)^c7j.: com-
modus. - expeditus ^ol^ne 3c^tDierig!eit ). - bonus
(gut, b. eingerichtet). - ein b. 3Scg, via expedita;

iter commodum ob expeditum: b. ©d^ul^e, babiles

et ad pedem apti calcei: eine b. 2ßof;nung, domi-
cilium bonum. - Uneig. , eine bequeme ?pf)i(ofopi^ie,

philosophia, quae homines in viam tranquillae et

beatae vitae deducit (nad^ Cic. fin. 1, 21, 711 —
b) Adv.: commode; bene. - b. rao^nen, bene habi-

tare: b. fd^iffen, commode, expecüte navigare: e§

fid^ b. mad^en, amiculum deponere (fein Dbergeraanb
ab(egen): ic^ fann b. iebm, *habeo unde commode
vivam. — IIB Bequemtic^feit fuc^enb, ü. 9Jlenfc^en:

in labore remissus nimis parumque patiens. - de-

ses (gern ftitt=, mü$ig fitjenb).

Be(|uemen^ fic^, a) einer Sac^e, cedere, conce-

dere alci rei ((5)gf^. repugnare). — b) nad^ etro., f.

richten (fic^). — c) §u etro., f. üerfter;en (fid^). - fic^

ba3u b., 3u 2C.,
f. „e§ über fid^ geroinnen" unter „ge*

roinnen".

berruemUrf), f. bequem.

©crtucmli^feit, I) bequeme (Sigenfc^aft, @e*
mäd^lictjfcit: commoditas. commodum. - opportu-
nitas (gelegene Sefc^affenlieit). - bie 33. beä Sebenä,

vitae commoditas; vitae commoda; "sitae cultus

(bie 33. beä gefitteten, oerfeinerten 2ebcn^): feine S.
Irnben, commode, bene, beate vivere : gern nad^ fei=

ner 33. Üben, tranquillitati servire (gern in tiu^e

leben): ron etroa§?iu^en ob. 33. ^abcn, fructumaut
commoditatem percipere ex alqa re: bie ^'^eunb^

fd^aft fjat fef;r oiele Sequemlid^feiten, amicitia con-

tinet plurimas commoditates. - mit 33., commode;
expedite; non moleste: nad^ S., per commodum;
ex commodo (na^aug.): nac^ beiner 33., si tibi erit

commodum; cum erit tuum commodum. — II)

©d^eu oor Slnftrengung: inertia. desidia (Trägheit).
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- languor (läfftgeä 2ßefen). - fid^ ber ^. Eingeben,

dedere se desidiae-, dare se languori: ganj, otio dif-

fluere : au§ 'S. md^tä jd^reiben, inertiä nihil scribere.

^etaittett^ ein ©tüif 3;e(b, agrum limitare ob.

limitibus distinguere (©pät.).

hctantcn; s'ö. ber aßein öeranft ha^ g^enfter,

*fenestram vestit vitis.

httappcn, eine 2ßanb, parietem trullissare. pa-

rieti truUissationem inducere (mit gro6em SJlörtel

Bewerfen). - parietem loricare opere tectorio (mit

^ünc^raer!, rote ©t)pä, Änl!, übersie^cn).

ffcxaif^cn^ a) ^mb., consulere, prospicere alci

ob. (^mbä. ^^efte) alcjs saiuti ob. alcjs rationibus.

- ^mb. n)of)t h., bona consilia alci dare: baö Sßofjt

ber ajienjc^en, utilitati liominum consulere. - übet

mit etroag b. fet)n, *male sibi prospexisse in alqa

re. - ftc^ berat^en, b. i. berat^fc^tagen , it). f.
— b)

etn)., consilium habere de alqa re (eine 'Beratfjung

galten über etra., 5^3. de summis regni rebus). - in

consilium venire de alqa re (jur SSerat^ung fc^rei^

ten, 333. de singulis verbis). - bie berat^enbe ^öx^

perjd^aft, consilium.

Söetdtl^er, consilii auctor. consiliarius (3flat^=

geber in einem cinjetnen '^all). - socius et omnium
administer consiliorum (beftänbiger ^fieilnel^mer an

alkn 33erat^ungen). - adjutor (ber mit 3tatf; u. %^at

beifte^t), - consiliorum omnium moderator (ber

Sen!er u. Seiter aller ^täne). - mein 33., consilio-

rum meorum socius ob. socius et administer ob.

moderator: bie üornel^mften Serat^er be§ ©taate§,

principes consilii publici: ©inen ^mbm. ^um ^.

geben, dare alqm alci in consilium.

httaif^^^ia^cn^ consiliari. in consilium ire(33e^

rat^ung galten, jur 58erat[)ung fc^reiten, mit SCn^

bern, (e^tereä von iim 9tid^tern u. bgL). - deliberare

(in Üeberlegung ^k^en, mit [ic^ ob. mit 2lnbern). -

im ©el^eimen b., secreta consilia agitare. - über

etraaö b., deliberare ob. habere deliberationem

(Ueberlegung anftellen), consilium habere (^erat^ung
galten), consulere ob. consultare {dtati) pflegen), in

consilium venire (gur 33eratf)ung fc^reiten), consi-

lium inire ob. capere (einen 9latf)fd)(u^ MW de

alqa re; tractare consilia alcjs rei (33erati;ungen

anftetten über etmag, 3S. belli): ber., ob . . . ober 2c.,

consilium habere, utrum . . . an etc. - fid^ mit "^mt^.

h. , deliberare ob. consultare cum alqo ; adhibere

alqm in consilium ob. ad deliberationes*, consilia

communicare cum alqo. - fic^ mit einanber b., con-

silia inter se communicare ; consilia conferre (5S.

de Romano hello). - beratf)fdalagt röerben, in deli-

berationem ob. in consultationem venire: um ju

b., consiliandi causa: barüber mu^ berat^fdalagt

werben, consilii res est-, res in deliberationem ca-

dit. - b. (äffen, in consilium mittere. - bie beratij^

fd^tagenbe (berat^enbe) Äörperfd;aft, consilium.

35etat$fc^Iagun0, f. 33eratf)ung no. II.

SJetat^ttUg, I) ^^ürforge: Providentia. - auxi-

lium (Seiftanb). — II) 33eratr;fd^tagung : cousulta-

tio. consilium (baä 3w=3flat^e-(S5e!)en mit fic^ ob. mit
2lnbern). - deliberatio (bie mit fid^ ob. mit Slnbern

angeftellte Ueberlegung). - 93. anftellen über etmag,

in S. jie^m,
f.

bcratfjfd^ragen über 2c.: in 33. gebogen
roerben, in deliberationem ob. consultationem ve-

nire: ^mb. jur 58. jiel^en, alqm adhibere in consi-

lium ob. ad deliberationes : bie öffentlid^en 33era==

t^ungen feiten, publicorum consiliorum esse mo-
deratorem: an ber öffentlichen 33. (im ©enate) %f)ni

nel^men, publici consilii participem fieri-, senatui

interesse (bem (Senat beimol^nen).

hctanbcn^ privare alqm alqä re (beraubenb Don
finer ^erfon roegne^men, jo bafj biefelbe baburc^ et=

nen ^Sertuft erleibet). - spoliare. (ftärfer) despoliare

ob. exspoliare (eig. ausgießen, eine ^erfon oon bem,
raaä i^r jur ^iivhe ob. gum 9iu^en bient, entblößen),

entroeber ^mh. ob. etmaä, alqm ob. alqd, ob. ^mb.
einer ©ad^e, alqm alqa re. - adimere (nehmen), eri-

pere (entreif;en) alci alqd. - detrahere alci alqd ob.

(feltner) alqd de alqo (entgiel^en, r)crunteräicl)en, =ret=

^en)-, üerb. detrahere spoliareque alqd. - auferre
(roegtragen, raegne^men) alci alqd ob. alqd ab alqo.
- depeculari (beftel)len, 3D^enfd^en, Tempel 2c.) •, «erb.

spoliare alqm alqä re et depeculari. - diripere

(plünbern, tJlenfc^en, ©tobte 2c.). - expilare. com-
pilare (rein auäplünbern, 'Tempel, bie ©taatäcaffe
2C.), le|tereö aud; alqd alqä re. - fraudare alqm
alqä re (betrügerifc^er SBeife um etroaä bringen). -

nudare, denudare, exuere alqm alqä re (uon etroaS

entblößen, alfo = be§ 3^ötljigften berauben); üerb.

spoliare nudareque alqd. - orbare alqm alqä re

(etroaä nehmen, maS unö lieb ift, bef. ^inber, bie

Hoffnung 2C.). - multare alqm alqä re (^mbm.gleid^^

fam alä ©träfe etmaä megnel^men, ^mö. um etraaä

bringen, 5^3. beö Sleic^eö, be§ 35aterlanbe§ b.). - ^mb.
be§ 9leid)eä, ber §crrfd^aft b. , regno alqm nudare,
expellere, multare: beä SSaterlanbeä

,
patriä alqm

multare, privare, expellere; in exsilium alqm eji-

cere, pellere (inbem man i^n in bie 3Serbannung

fd^idt): feincä ganzen 3ßermögen§ ^mb. b., alqmom-
nibus bonis evertere, expellere; alqm de fortunis

Omnibus deturbare: feiner Äinber ^mh. b. , alqm
orbare liberis Qmh. feiner J^inber oerluftig mad^en);

liberos ab alqo abstrahere (geraaltfam megfül^ren,

g^. ai^ ©eifjel, obsidum nomine) : ^mb. lifttg feines

@elbe§ b.,
f.

abliften: ^mb. feineg gefunben 35erftan=

beö b., alqm deturbare de mente et sanitate: ^mb.
aller ©inne, alqm omnibus orbare sensibus. - fid^

einer ©ad^e b., alqd amittere: fid; einer ©ad^e be=

raubt fe^en, alqä re carere (eine ©ac^e entbehren

muffen). - ^artic. hcxanhi, aud) orbus alqä re

(unb öie meiften ^articipia ber oben angeführten

SSerben). - feiner i^inber beraubt, liberis orbatus:

beä ©ebrau^ieä feiner ©lieber, membris captus: be§

(S)efic^t§ u. ©eljörö, beä Sßerftaubeä, oculis et auri-

bus, mente captus: ber Hoffnung, spe orbatus;

gänglid^, spe dejectus.

^CVanbunQ^ privatio. - spoliatio. direptio. ex-

pilatio. orbatio (f.
„berauben" bie $8egriff§be('t. ber

SSerba). - 33. ber ©taatöcaffe, peculatus.

^erätt^etcjr, suffitor.

httänd)cxn^ suffire alqd. suffitionem alcjs rei

facere (Stäuc^ermerf an üwa^ gießen (äffen). - fu-

migare, suflumigare alqd alqä re {hen dtand) von
etma^ an etraa§ jie^en laffen).

©cräucfjcttt, baö, -tnu^r '^^^> suffitio (mit Mu^
d^erroerf). - sufi'umigatio (mit 3taud^, (^Tpät).

bcrauöjt, fumosus (533. imagines majorum).

beraumen^ f. anberaumen.

tictaufd)Ctt, inebriare.- ebrium facere (betrun=

!en, beraufd;t mad^en). - temulentum facere {hcnc-

belt madjcn, auc^ 0. lebl. ©ubjj. = beraufc^enbe ^raft

Ijahm). - caput teutare, aggravare. capiti iniquum
esse i^en 5lopf einnehmen, befc^raeren, v. UU. ©ubjj.,

g33. üon ^lüffigfeiten). -mitSöein b., vino onerare:

fid^ b., ebrium fieri; vino ob. mero se complere (ftd^

mit Sßein üoK fü((en); vino se obruere ob. percu-

tere (fic^ tüchtig benebe(n, J^omi!.): fic^ in ber ^reube

b., üon ^reube beraufc^t merben, laetitiä nimis ef-

ferri. - ba§ Sßaffer jeneä @ebiet§ ()at bie beraufd^enbe

^raft beö 2öeine§, aqua illius agri proprietatem
vini, qua homines inebriantur, possidet. - ^artic.

berauff^t, crapulae plenus. - bene potus (bem
ftarf jugetrunfcn roorben). - temulentus [von berau^
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fd^enben ®eträn!en [Sßein, 2Jiet^] bemMt). - ebrius

(6etrunfen). - vom SBein b. , vino gravis ; vini ple-

nus; vinolentus; ftar!, vino sepultus: ^mh. b. {bc'

trunfen) machen, f.
oben. - Uneig., von greube 6.,

iaetitiä nimis elatus: vom B^tu^me b., gloriä tumens.
©etbcriS, 33crberi^c, ^erbi^, spina ap-

pendix (Pl. 24, 13 [70], 114, roo er fagt, oa^ auc^

oie Seeren ber S. appendices genannt würben-,
f.

öie Sluölgg. gur tot.).

3^ctbtÖbccrc, appendix
(f. Herberts).

Bctecf)C«bar, nid^t,
f. unberechenbar.

Berechnen ^ I) überred^nen: 1) eig.: putare. re-

putare (überfcf)Iagen
, 3^3. put. denariis CCCC Cu-

pidinem liunc : u. rep. sumptus litis et viatica, JCt.).

- alcjs rei rationem inire. ad calculos vocare alqd.

calciüum ponere in alqa re (ausrechnen). - alcjs

rei rationem ob. calculos subducere (bie 33;Iance

Siefjen), - efticere (burc^ Ueberrec^nen Ijerauebrin-

gen). - bie Soften b., ad calculos vocare sumptus:
etrva^ nad^ unferm ©elbe b., *ad nummi nostratis

rationem revocare alqd: ben Sauf ber ©eftirne b.,

Stellarum ob. siderum cursus et motus numeris
persequi; cursus siderum dimetiri (auömeffen u.

b.): bie ©röfee ber ©onne u. be§ 9Jionbe§ b., mensu-
ras solis ac lunae colligere: fo vid i'id) b. lä^t,

quantum in ratione est. - ftc^ mit ^mb. b., ratio-

nem cum alqo putare, instituere, conferre; ratio-

nem ob. calculum ponere cum alqo : über elra., cum
alqo facere rationem alcjs rei. - ber SSerluft lä^t

fic^ nic^t b., damnum majus est, quam quod aesti-

mari possit : 2(ileö nac^ feinem 3]orti^eiIe b. , omnia
metiri emolumentis et commodis. — 2) uneig. : a)

etwa^ genau überlegen, ermägen: reputare secum
ob. cum animo, aucf; bl. reputare (überfd^Iagen). -
calculum ponere in alqa re (gleic^f. ausrechnen). -

calculos ob. rationem alcjs rei subducere (gletd^f.

bie Nuance üon etra. gießen, jS. voluptatum calcu-

lis subductis, mit berechneter -^uft: subductä utili-

tatis ratione, mit bered)netem S^ortl^eil). - alle Um=
ftänbe, Sd^roierigfeiten 2C. {bei einer ©ac^e) b., po-
nere calculos in utraque parte. — b) eine gemiffe

äßirfung bei etroas beabfic^tigen : accommodare alqd
ad alqam rem. - 2lIIeä auf feinen ©erainn b. , om-
nia ad lucrum revocare: etiu. auf betrug, auf 2:äu=

fd^ung b., ad fallendum instruere (3S. dicta facta-

que omnia): auf ben «Sc^retfen b., acl terrorem com-
ponere: hie Eingänge ber 3ftebe muffen ganj barauf
berechnet fepn, baJB fie 2c., principia orationis ha-
bere hanc vim magnopere debent, ut etc. - fd^fau

berecf)nenb (0. ^erf.), f(|{au berechnet (0. Sebl.), cal-

lidus (333. liberalitas, consilium): eine (auf ©eroinn)

berechnete Died^tfd^affenl^eit, probitas praemiorum
mercedibus evocata (@gf|. probitas gratuita). —
II) in 'Jiec^nung bringen: expensum ferre alci (inä

33ud^ eintragen, ba^ man :3^bm. etvoa^ ausgejal^tt

f)abe). - acceptum referre alci {ba^ man üon ^mb.
etmas er(;a(ten l)abe). - ducere (rechnen, anrechnen).

-bie 3infen b. , centesimas ducere: bie 3infen gu
oicr üom ^uiiöert (monatlich), fenus quaternis cen-
tesimis ducere: ein ÄXeib al§ §auärat^ b., vestem
expensam ferre supellectilis nomine.
löcrcc^nwng, ratio. - cogitatio (uneig., ba^

Ueberöenfen, bie Cirioägung uon Umftänben, 3"^. Cic.

Dejot. 2, 7). - fleinlic^e ^ered^nungen, ratiunculae
(333._Cic. Tusc. 4, 19, 43). - nac^ angeftellter 33.,

inita subductaque ratione •, subductis calculis. - er

machte folgenbe ^., fteUte fo(genbe 33. an ob. auf,

hanc rationem habere coepit: unjere 33. ber Qin=
naf)me u. 2luggabe ftimmt gut übercin, bene ratio

accepti et expensi inter nos convenit: mit ber S.
üon etro. vbüiQ im steinen fei;n, rationem alcjs rei

explicatam et exploratam habere: bie ^^reunbfc^aft

einer allju ängftliclen u.fnicferigen ^. unterwerfen, ni-

mis exigiie et exiliter ad calculos vocare amicitiam.

bctcc^tigctt, f. befugen. - 3U größeren öoffnun=
genb. , majoris spei esse: etro. 3U forbern berechtigt

i'eijn, alc^d suo jure postulare: 3um %i)von berec^=

tigt, genitus, ut regnet (regnaret).

"JSevedjtigung, f. 'SefugmB. - bie S. aug ber

öenö ^erausgui^eirat^en, enuptio: bie )8. fic^ fetbft

ben aSormunb ju mäblen, tutoris optio.

bcrcbcn, I) burrf) SSorfteKungen roogu bringen:

commodis verbis delenire, ut etc. (burc^ fceunblid^e

SBorte ^mb. gerainnen, ba^ er etraas gefc^ef;en lä^t,

befc^raa^en). - persuadere alci (öie Ueberjeugung

beibringen, überrcDen, u. graar mit folg. ut, wenn
bie 2lbfic^t Ijeroorgeljoben werben foE, mit folg, in-
finit, oö. 2(cc. mit infinit., rao biefeö nic^t ber }^aU

ift; mit bl. 2lcc. finbet es ftc^ nur bann, wenn biefer

ein Pronomen im 3fieutrum ift). - aiqm pellere, ut
etc. (ba,3u treiben, ba^ er 20. - alqm impellere (an=

treiben) ob. adducere (rao3U bringen) ob. inducere
(oerleiten) ad alqd ob. mit folg. ut. - alci auctorem
esse alcjs rei ob. mit folg. ut (^mb. rao3u üeran^^

laffen). - id^ werbe berebet, persuadetur mihi (ja

nic^t persuadeor): fid^ b. laffen, persuaderi sibi

pati: non ^mb. fid^ b. laffen, etwas gu t^un, alqo
auctore alqd facere: ^mb. b., etwaä 3U glauben, h-
dem alcjs rei facere alci; alqm adducere ad opi-

nionem: fid^ Ieid;t b. laffen, etwaä 3U glauben, fa-

cile induci ad credendum: id^ taffe mi(| nic^t b., 3U

glauben, non adduci possum, ut credam. — II) be^

fpred^en, 1) über etwaö fprec^en: loqui de alqa re.

- 2) ^nxb. bereben: famam probris lacerare (ombs.
guten S^tuf burc^ übte ^eben herunterreißen), - alqm
differre {^mb. bei ben Seuten ins ©erebe bringen,

auc^ mit bem 3uf • variis rumoribus). — 3) fici^ mit
^mb. hex*, b. i. a) befpred^en, überlegen: deliberare

(Ueberlegung anfteflen), consultare {-Ratl) pflegen)

cum alqo, über etrv., de alqa re. — b) oerabreben

mit ^mb., agere cum alqo (mit ^mb. oerl^anbeln).

- (mihi) convenit cum alqo de alqa re (ic| fomme
mit ^mb. in etwa^ überein). - wir l^aben uns bere:=

bei, convenit inter nos de alqa re; deliberatum

nobis et constitutum est m. folg. infinit. (e§ ift feft

befc^loffen).

a^ercbctt, ba^, -^um, bie, I) = Ueberrebung:

persuasio. — II) 33erabrebung : conventum.

bcrebfam^a3erebfamfcit, f.berebt, ^Berebtr^eit.

bctcht, betebfam, facundus (berjenige, ber re=

ben fann, ber eine ©uaba befi^t, ein gute§ 2IZunb=

werf f;at, „berebt" in ^olgenatürlicfier Einlagen •, bei

(Salluft linguä promptus). - disertus (ber fic^ mit

^-crtigfeit u. @ewanbt§eit über einen ©egenftanb be=

ftimmt u. beutlicl aussubrücfen oerftel^t, „berebfam",

f.
Cic. de or. 1, 21). - eloquens (ber alleä mit reb=^

nerifc^em (Sc^mud'e oorjutragennüeiB, „wof^trebenb'',

gilt nur oon bem burct) Äunft u. Ucbung gebitbeten

3iebner). - exercitatus in dicendo. dicendi peritus

{übl). im hieben geübt, beä 9iebenö, freien S^ortragä

funbigl - copiosus (üoU ^-üüe in 2ßorten unb @e=
banfen, ©gf|. brevis). - fe^r b., facundiä validus,

praestans; pereloquens; dicendo admirabilis, di-

vinus (äu^erft b.): ]el}r b. ferjn, dicendi gloriä prae-

stare; imprimis dicendo valere: berebter feijn aß
alle, eloquentiä omnes praestare : ifjr (Schweigen ift

b., etiam si tacent, satis dicimt. — Ädv. facunde;

diserte; eloquenter.

»etebt^cit, sBctcbfamfeit, I) bie gertig!eit

3U reoen : facultas dicendi. - facundiä (33erebt{)eit\

- eloquentiä (3©of)Irebenl}eit; ügl. ,/oeiebt'' fac. u.

eloqu.). - facultas eloquendi (©ewanbiljcit im 2lus=
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brucfe). - vis eloquentiae (33. = Mfttge 33.). - vis

dicendiob. orandi (nad^brücfac^er, Mfttger SSortrag,

fräftige 33.). - copia dicendi ob. orationis (intüo^^

Ttenbe3lebefütte).-beiie dicendi scientia (inn)of)nenbe

SQßiffenfc^aft roof)! gu reben). - mit großer 33. etraaä

üortragen, eloquentissime dicere de alqa re: üor*

güglic^e 33. befi^en, imprimis dicendo valere; di-

cendi facultate üorere; dicendi gloriä praestare:

eine jierlic^e u. raortreid^e 33. befi^en, ornate copio-

seque dicere. — II) 3f{ebefunft: ars dicendi. ars ora-

toria ob. rlietorica. ob. bi. rhetorica (im Wq.). -

dicendi ratio (alä Xf;eorie). - eloquentiae Studium
(aB ©tubium). - disciplina rhetorica (aB Unter==

ricEitäsraeig). - gerici^ttid;e 33., genus dicendi judiciis

aptum ; eloquentia forensis : Se^rer ber 33. , rhetor

0//T(o()), rein tat. dicendi magister; rlietoricae

disciplinae doctor : hk 33. feieren, dicendi praecepta
tradere: ftcöber33.n)ibmen, addicendumseconferre.

beregnen^ madefacere (tüchtig na^ machen, v.

Stegen). - tüd^tig beregnet raerben, pluviä madefie-
ri: Toag (ange beregnet raerben !ann, o§ne ^u üer^

berben, quod sub injuria pluviarum diuturnum est.

33cret(^, locus (9fiaum, 333. 33er. beä §tmmetö,
caelestis locus). - regio (©ebiet, ©ppre). - ratio

(^SerpItni^, SSejte^ung = (^ebkt, (Sphäre, f. 3^ägel§b.

e>ti(. (S. 168 f.).
- ber 33. beö (SJefc^ü|e§,

f.
<Bd)u^-

ireite. - in hm 33. »on etm. fallen, gehören, cadere
in rationem alcjs rei (^33. utilitatis); versari in

alqa re (fic^ gleic^f. um etn). bre^en, 5^. in forensi-

bus rebus civilibusque); pertinere ad alqd (ftd^

auf etn). erftrecfen, bejiel^en, §33. ad officium meum)-
contineri alqä re (burcf; etra. raefentlic^ bebingt fepn,

333. artis pars magna continetur imitatione); esse

m. ©enit. (ber ©egenftanb oon etrc. fegn, 5^. sunt
ea mathematicorum, hk S)inge gei^ören in ben ^.
ber a)i.). - au^er h^m 33. üon etm. liegen, disjun-

ctum esse ab alqa re, ganj, longissime (getrennt

fer)n, entfernt Hegen, j33. ab imperitorum' intelli-

gentia sensuque); egressum esse alqd (über etn).

i;inauögegangen fepn, ^33. notionem [J^enntni^na^^
me, Unterfu^ung] alcjs); non ob. nihil pertinere ad
alqd (fic^ auf etro. nic^t erftrecfen); non contineri
alqa re (burc^ etra. nic^t raefentlid^ bebingt fe^n):

au^er bem 33. beö (SJIücfeä (iegen, extra regnum for-

tunae subductum esse
( Sen. de brev. vit. 10, 3)

:

au^er bem 33. aller menfc^Iic^en Zufälle liegen, om-
nes humanos casus supergressum esse {ibid.).

bctcxö^evn^ locupletare. locupletem facere
{moi)ii)abmh machen, gu SBo^lftanb üerfjelfen, auc^
burd^ ob. mit etra., j58. fortunis [©lüct'ggütern], prae-
da). - divitem facere. divitiis ornare ob. augere
(Smb. reid^ machen, mit 9fteid^t^um üerfe^en; alte

eig.). - ditare (reic^ machen, eig. u. uneig.; ni^t bti

(Sic.). - ^mb. fo b., ha^ er jufrieben ift, divitiis ex-
plere alqm. - fid^ ftcrcirfjcttt, se collocupletare
(Ter. heaut. 2, 3, 17 [257]); rem suam ob. rem fa-

miliärem ob. facultates suas augere: burd^ bie

©taatägetber, locupletari pecuniä publica : auf eine

el^rlid^e 2(rt, bonis et honestis rationibus rem suam
augere ((^gf^. inlioneste parare divitias): auf jebe

3{rt, rem familiärem omni ratione exaggerare:
fid^ burc^ äßuc^er b., fenore pecunias auctitare : fic^

mit frembem &uU b., aliorum spoliis suas faculta-

tes augere: ftc| bd einem 2lufrur)r b., ex tumultu
divitias sibi comparare: fic^ b.raoÖen, divitias quae-
rere: mit frembem &nU, manus afferre alienis bo-
nis; manus porrigere in alienas possessiones. -

Uneig., hk lateinifc^e (Sprache b., copiam Latini ser-

monis augere {bei Hör. art. poet. 57 sermonem
patrium ditare): ba§ %l'i(>i)abü mit brei 33uc^ftaben

b., tres novas literas numero veterum addere
(f.

Suet. Claud. 41): ^mb. mit 5l'enntniffen b., augere
alqm scientia: feine Äenntniffe (fein 3ßiffen) §u b.

fuijen, aliquid percipere studere: bie 3ßiffenfrf)aft

ift b. raorben, disciplina increvit.

^eteic^Ctung^ beg 35ermögenö, amplificatio rei

familiaris. - eine' 33. erhalten burc^(an) etro., au-
ger i alqä re.

bctcifctt, nur im ^affio: bereift fegn, pruinä
rigere: bereift, pruinosus.

bereifCtt, eine ^rooinj 2c., obire (begeben, rei^

fenb befuc^en, gu gu^e, pedibus). - circumire (ring§
begel^en). - lustrare (reifenb befel^en). - peragrare
(burd^raanbern). - percurrere (rafc^ burc^reifen, auc^
noc^ mit bem ^uf|. celeriter). - bie SOleffen b., ad
mercatum proticisci; obire nundinas.

^eteifeti, bag, lustratio (baä 33efe^en nm^ 2an^
beö 2C.). - peragratio [ha^ Surc^roanbern).

bereit, paratus, ju 2c., ad alqd ob. m. folg. ^n=
fintt. (gefaxt, gerüftet, mit bem gehörigen 9Jiutl^e unb
ber fubjectiü ^inreic^enben ^raft uerfe^en). - prom-
ptus, 5U 2C., ad ob. in alqd, ob. bei 2C. , in alqa re

(gleich ==, fd^neK bd ber §anb, fd^nell u. bereitraillig,

ba, reo e§ gilt); uerb. promptus et paratus. - ex-

peditus (unge^inbert, unb beä^alb rafd^, flinf bei ber

^anb). - b. etroaö ju t^un, paratus facere alqd ob.

ad alqd faciendum. - >]mv. ,,bereit ^u" m, folg. ^n=
finit. = entfc^loffen gu 2c. burc^ ba§ bl. Partie, fut.

act., 333. ber. ju fterben, moriturus, periturus (ogl.

9^ägel§b. ©til. ©. 313). - b. jum Slbfegeln, f. fegel-

fertig: b. 3um i^ampfe, f. !ampffertig. - b. feijn, ad
manum esse (ugl. „in ^ereitfc^aft fte^en" unter „33e=

reitfc^aft"); praesto adesse, ju etroaö, ad alqd: ic^

bin b. alle SSiberroärtigfeiten ju ertragen, nullam
acerbitatem recuso. - auf ^mbä. 2Bin! b. ftel^en, ad
nutum alcjs expeditum esse. - b. i^alten, alqd prae-

parare (im 3^orau§ in <Qianb fe^en, 3S. naves); alqd

paratum ob. praeparatum habere {in ben ©tanb
gefe|t ob. im ^^orauö in ben ©tanb gefegt i^alten, 533.

fugienti percussori equos); alqd ad manum habere
(gur §anb Ijaben, §33. haec arma); alqd expedire

(gured^t machen, §33. arma): b. machen, parare, in-

struere alqd: ftd^ b. mad^en ju etm., se parare, se

expedire ad alqd: fid^ b. l^alten, paratum prom-
ptumque esse: mitetn)a§,providere, instruere alqd;

in expedito habere alqd: er erklärte fic^ baju b.,

se non nolle dixit.

1. bereiten, parare. apparare (in 33ereitfd^aft

galten, = feigen, jurüften, app. bef. t)on prächtiger 3»=
rüftung eineä (iaftma^lä 2c.). - praeparare (t)orbe=

reiten). - adomare (2lnftalten machen). - struere.

instruere. comparare (gurec^t machen ; bann bewerfe

ftelligen, jugufügen fuc^en, ^mbm. Unglücf, 9^ac^flel=^

lungen, ilummer 2c.). - concinnare (fünftlic^ ^ube^

reiten, raie Sßein, ^elle 2c.). - componere {au^ md)-=

reren 33eftanbt^ eilen gufammenfe^en, Slrgencimittet,

(Salben 2c.). - conficere (anfertigen, ^33. chartam, ci-

baria). - moliri (burc^ Slnroenbung oon 5^raft etmaä,

bef. 33öfeö, ju beraertftelligen fuc^en). - machinari

(burc^ 9iän!e u. Sift beraerfftelligen, 3^. ^mbm. Un^
glüdf, SSerberben, Untergang). - etro. auf (über) hem
§euer b., coquere, concoquere alqd. - eineStr^enei

(ein Heilmittel) b.,'f. Slrjenei: ^mbm. benSBeg b., ad-

ventui alcjs parare viam. - fid^ ju etroaä b., se pa-

rare ob. se comparare ad alqd (fid^ bereit, gured^t

mad^en), accingi ob. se accingere ad alqd(fici^ gteicjif.

aufgürten, fic^ anfc^icfen). - fic^ etroaä b. (Unglück

2C.), sibi concitare, conflare, contrahere alqd.

2. bereiten, bag, ^tun^, bie, apparatio ob. ap-

paratus (^urüftung, bef. prächtige, ^33. epularum).

- praeparatio (3Sorbereitung, §33. belli). - compo-
sitio (^ufammenfe^ung, ^33. medicamentorum). -
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bie~33. einer «Speife, cocturae genus (2lrt, trie fte

geJod^t löirb): bie ©efä^e, bte fte jur 33. ber ©peife

3U geöraud^en pflegen, vasa, quibus ad cibum com-
parandum uti assolent: bie ©efä^e, rcelcfje jur 33.

ber ©peifen bienen, vasa, quae ad cibaria coquenda
et conficienda pertinent,

3. httciHn^ I) reitenb befud^en, Befel^en JC: per-

equitare (burd^reiten, ^ier= unb haf)in reuen, 3:^.

per omnes partes). - equo collustrare (gu ^ferbe

befic^tigen). — II) jum SReiten aBrid^ten: condoce-

facere. - domare (bänbigen).

4. ^ctcitcn, ^a^r =tttttö, bie, eine§ ^ferbe^, do-

mitus. domitura (33änbigung).

1. bereitet, eineö @aftmal^I§, convivii instru-

ctor.

2. 33etCttcr, ber ^ferbe, equorum doraitor.

equos domandi peritus raagister (ber bie ^ferbe ^u^

reitet). - equorum raagister ((StaKmeifter, ber fo==

rool^l tk ^ferbe jureitet, alö bie 2tuffirf)t über einen

9JlarftaII fü^rt).
- equiso (5leitfnerfjt, ber bie ^ferbe

süartet u. jureitet). - equitaudi magister (Seigrer

ber 9leit!unft). - desultor (^unftreiter).

hcvcit^f jam. - je^t 6., nunc jam,

95crcitf(^aft,a) xn^. ftcl^ett, paratum, prom-
ptum, promptum paratumque, expeditum esse (0.

9Jlenf^en-, f.
„bereit" bie ©pnon.). - praesto esse

(öa fepn, bei ber §anb fepn, aud^ ü. Se.' !., §33. von
^. Sßagen ). - sub manibus esse ( ^mbm. jur öanb
fegn, üon 2)ienern 2c.). - ad manum esse (jur §anb
fepn, ü. 3Jtenfd^en u. fingen). - in promptu esse.

paratum ob. provisum esse, prae manu esse (gleid^

bei ber §anb jepn, v. 2)ingen, le^tereö §33. ü. ®dt)).

- I^intänglid^ in 33. fet)n, suppetere (in l^inlänglid^cr

3Jtenge oorrätl^ig fer)n, v. ©etreibe 2c.). — b) in ^*
f^abcn^ ad manum habere (§S. haec arma).- ©etb

in 33. f;aben, pecuniam in numerato ob. prae manu
habere. — c) in ^. tjalteit, f.

„bereit Ratten" un=

ter „bereit". — d) in ^* fc^ctt, parare; praepa-

rare; expedire (jurec^t mad;en).

betcitt^tttif)^ promptus (gleich hei ber §anb). -

paratus (bereit)'. - officiosus (bienftfertig). - facilis

(roiEfä^rig, gefädig). — Adv. prompte; prompto
ob. parato animo; libenter. libenti animo (gern). -

bereitraitligft, promptissimo ob. libentissirao animo
ob. (ü. mei^reren) promptissimis ob. libentissimis

animis.

^eteittDiHiftfeit, animus promptus, gu et«).,

ad alqd, - animus paratus, ju etro., alci rei ob. ad
alqd. - facultas (!JöiUfäI)rigfeit). - officium (Sienft-

fertigfeit). - Studium (@ifer, guter 9BilIe). - mit aU
ler 33., animo promptissimo ob. (ü. mefjreren) ani-

mis promptissimis ; libeutissime ; libentissimo ani-

mo ob. (t). mel^reren) libentissimis animis: bei ber

gröfiten 33. berfelben, in summo eorum studio: er

gab feine 33. gu er!ennen, se non noile dixit.

hctcnncxtf eine ©tabt, urbem oppugnare, op-
pugnatione premere; urbi opera admovere.

»^ctcttttwng, oppugnatio.

bctc«Ctt, etraaö, poenitet me ob. (ein wenig)

subpoenitet me alcjs facti (eä reut mic^ etraaä). -

^tro. fd^merjüd^ b., dolere alqä re (5S. delicto). - e§

wirb etra. con mir bereut, poenitere me alcjs rei

coepit. - ber i^önig bereuete eg ju fpät, sera regem
subiit poenitentia : rca§ ju b. ift, poenitendus : raaö

man nid^t mef)r b. !ann, unde receptum ad poeni-

tentiam noa babeas.

hctCUCn^tt)Cttf)f poenitendus.

^etg^ mons. - collis. clivus (eine 3lnp^e, ein

^ügel, u. jraar collis in 33e3ug auf feine §ö^e, ba^.

au^ eine 58ergl^ö^e, beren mel^rere eine 33ergfette bi(=

ben; clivus in 33e3ug auf W allmä^ligc ©r^ö^ung

be§ 33oben§). - raaö jum 35. ger)i3rt, barauf tool^nt,

rcäc^ft, montanus: üoHer 33erge, montuosus: bieä=

feit ber 33erge gelegen, cismontanus: jenfeit, trans-
montanus: am 33., sub montem {am S9. I^in); in

ob. sub radicibus montis (bid^t unter t)cm ^.). -

maffenbafte ^erge, moles et montes, Virg. Aen. 1,

61. - ring§ ^erum oon ^ol^en Sergen eingefdploffen

fei;u, undique altissimis montibus contineri: l^in=

ter 33ergen ©d^u^ finben , altitudine montium de-
fendi. - ©prüden).: bie §aare ftel^en ju 33erge, ca-

pilliborrent-, arrectae sunt liorrore comae ; capilli

metu ob. horrore rigent: ^mbm. golöene 'Berge t)er=

fpred^en, montes auri ob. maria montesque polli-

ceri (Ter. Phorm. 1,2, 18 [78]. Sali. Cat. 23, 3):

rair finb nod^ nid^t über alle 33erge (b. i. l^aben nod^

nid^t aUe (5d^n)ierig!eiten überrounben), nondum cli-

vum exsuperavimus (ügt. Sen. ep. 81, 4); inmedio,
quod ajunt, clivo laboramus (Petr. 47, 8); nondum
perrupimus omnes difficultates (ogl. PI. 8, 23 [35],

86) : mit etraaö f^inter bem 33erge galten, tegere, dis-

simulare alqd; »erb. tegere dissimulareque : mit
ettt). nid^t l^inter hcm 93. galten, non dissimulare
alqd ob. m. folg. 3lcc. u. i^nfinit., ob. m. folg. Sie*

latiofa^ (nic^t üerl^el)len)', expromere alqd (münb=
lid^ fic^ au§laffen über etro.): ic^ §alte mit meiner
9)Zeinung nic^t hinter bem 33., non dissimulo quid
sentiam; expromo sententiam meam-, expromo
quid sentiam: nur gu lange l^aben rcir mit unferer

9Jieinung hinter bem 33. gehalten, nimium diu texi-

mus quid sentiremus.

hct^dbf =ahtväxt^, deorsum. - b. gel^enb, de-
clivis {&q\^. acclivis): eine fold^e Sage, declivitas:

b. ge^enbe äßafferleitung, decursus. - (Sprüc^w., eg

ge^t mit i^m bergab, «) mit feinem Seben, an ^räf=
ten: aetas alcjs descendit; crescunt anni, decre-

scunt vires. — ß) mit feinem Sßcrmögen: res ejus

dilabuntur.

33crgabcr, vena metalli.

S^cröamoite, eine 33trnenart, pirumFalernum
(bie ^^ruc^t). - *pirus Falerna (ber 33aum).

hct^an, f. bergauf.

^crgtirBcit, opus metalli.

^ctqathcitct, f
Sergmann.

hctiauh -au^toäxi^, m adversum (jS. fteigcn,

scandere: rüden, sul)ire). - adversum coUem (ge=

gen bie 2lnl)öl}e, 333. ftürmen, impetum facere). -

adverso colle {an ber 3ln^öl)e, 333. rücfen, succede-

re). - sursum (in bie §ö^e, aufraärtä üb^., 333. ftei^

gen, eniti). - b. gefjenb, acclivus ob. acclivis ((Sgf|.

declivis): b. gel^enöe Sage, acclivitas.

SJetöftau, I) 2lnbau ber Sergmerfe: metallorum
opera, n. pl.\ aud^ bl. metalla, n. pl. (3S. 33ergb.

treiben, metalla exercere : 3ur 2lrbeit beim S. t)er=

urtl^eilt merben, ad metalla condemnari). — II)

33ergrac1cn: *res metallica.

S^eri^baitfwnbc, f. 33ergn)erf§n)iffenfd^aft.

bcrgibaufuttbig, *rei metallicae peritus.

^crgbcamtet, -\>tVxtxtttx , *rei metallicae

praefectus (ein oberer). - *rei metallicae admini-

ster (ein nieberer).

^crgBctDO^nCt, homo montanus (bid^t. mon-
ticola). - bie Sergbercol^ner, montani (mit u. ol^ne

homines); ob. umfd^r. vitam in montibus degentes.

- raul^e S., asperi homines et montani: aUe 2Ba(b=

u. 33ergben)ol^ner, omnes agrestes in silvis et mon-
tibus nati.

bctf)cn, I) üerl;el^len: occultare. - reticere (oer=

frfjroeigen ). - tegere (gleic^f. oerbedfen). - ic^ Ijabe

euc^ ba§ nid^t b. motten, id vos ignorare nolui: id^

!ann nid^t b., non possum, quin fatear. — II) in ©i=

c^er^eit bringen, retten: servare; conservare. - ein
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ge&orgeneg ©cpiff, navis servata ex tempestate : ge=

borgen fe9n, in tuto esse-, in portu navigare: roe*

gen etroaä, in tranquillo mihi est alqd. - fi(^ in e.

Drt h., subire locum (jS. speluncam). - fic^ t)or

etroaä 6., vitare alqd (etroaä uermeiben, ^58. bie §ir^

ten bergen fid^ in in ber ©ile aufgebauten §ütten
t)or bem Stiegen, pastores cäsis repentinis imbres
vitant).

^Ct0e|)|)ig, oreoselinum {oQeoaelivov).

35ctgcute, otus (cJrog).

SJetgfrtltt, ruina montis.

^eirgfeftungf castellum montanum. - castel-

lum in rupe (^eljenfc^lo^). - praeruptae altitudinis

castellum (jofern eä auf einer fteilen 2)Cn^ö^e liegt).

«etöflarfjö, f. 2lä6eft.

SBetgfletfcn, f. Sergftabt.

©etgöcgenb, regio montuosa; loca montuosa;
montuosa, orum, n.; montana, orum, n.

^tXC^^C\% *daemon metallorum.

bcrögclb, silaceus
( ockergelb ). - gilvus (fal^t*

gelb). - ©ctöQClb, baö, ochra; sil.

33etÖ9cfc^f *lex metallorum exercendorum.

^etddt^fel^ montis Vertex ob. culmen ob. ca-

cumen (33ergfc^eitet, =fpi^e; ügl. „©ipfel" über vert.,

culm. u. cac). - montis jugum (^ergrücfen). - ^lur.

aud^ montium summa, n. pl. (Sergl^öl^en).

SBetg^Ott, deus montium.

^CtMÖitiUr Oreas, ädis.

fBcvQ^totte, antrum montanum.
^erggrün^ chrysocolla (üon PI. 33. prooem.

2. §. 4 auc^ auri sanies genannt, natürlichem u. gum
©olblöt^en nad;gema(^teg). - santerna (jum @olb==

lotsen gubereiteteä, 33ora£). - acesis (eine Sirt 33.,

tüelc^eö in Heilmitteln biente).

fScx^i^VUppC
f
montes continenter et quasi de

industria in ordiuem expositi.

SBetQ^tttS, bitumen. - mit 33. erfüllt, gefci^n)än=

gert, bitiiminosus-, bituminatus.

^etg^au^tmann^ *rei metallicae praefectus
summus.

bct^ilOC^f montis instar.

^CXQf)öl)Cn, montium culmina; montium sum-
ma {n. pl:)\ in jofern fie über eine Socalität ^erüber^

ragen, imminentes tumuli. - bie 33. befe^en, mon-
tium culmina occupare ; imminentes tumulos in-

sidere.

SBcrg^ö^^Ie^ antrum montanum.
Bctgigf moutuosus. - hcvQi6)tf acclivis ob. ac-

clivus (bergauf geljenb, @gf|. declivis).

^ergjiäget, in montibus venans. - venando
saltus peragrans.

^etgiod^, jugum montis.

f&CXQtamm^ dorsum montis.

^Ctgfette, montes continui; continua ob. per-

petua montium juga; juga velut serie cohaerentia;
perpetuo jugo juncti colles •, saltus montibus circa

perpetuis inter se juncti-, jugum, quod montes per-

petuo dorso inter se jungit.

^cx^fnappCf metallicus.

SSetöfr^ftaH, crystallus ob. crystallum.

^ctötanb, f.
©ebirgggegenb.

^crgmantt, im ^lur. ^cx^Unic, metallicus.
- fossor (3}ietallgräber). - qui in metallo aeris mo-
ratur (©rubenarbeiterj.

S5crömciftet, *qui metallis exercendis praeest.

f8cxQn\)mpf^C, Oreas, ädis ('ÖQeidg).

SBergdl, bitumen liquidum.

^etg^a^, f. ©ebirgäpa^.

^CXQpflan^C, herba in montibus nascens.

S5cr9i>tebiöt,*oratioa Christo de montehabita.

f&tXQi\ncUf *fons montanus.

35crgtcc^t, I) Siedet, Sergroerfe gu bauen: *jus

metalla instituendi. — II) öa§ beim 33ergn)efen

übliche 3fiec^t: *jus metallicorum ; *leges ad rem
metallicam pertinentes.

3Set(jvei^c, f. 33erg!ette.

öergrütfen, dorsum montis (i8erg!amm). -ju-
gum montis (fortlaufenbeä 33ergioc^; »gl. Liv. 41,

18, 9. Curt. 7, 3, 19 u. 21).

3Scröttttfdb, labes montis.

^eröf ftlä, sal montanus ob. fossilis.

3Sergfd)Io^, arx munita-, t)gl. „33ergfeftung".

f&cXQ\^lnä)t^ saltus (raalbige ©ebirgäfc^luc^t,

j33. bei 2;^ermopi;lä, Thermopylarum). - angustiae
vallis (X^alfd^luc^t).

3^cröfc|[«tet, *alumnus metallorum.

SBetgflJilje, cacumen ob. culmen montis.

^ergftabt, I) ©tabt auf einem 33erge ob. auf
mel^reren: urbs in monte ob. in montibus posita et

convallibus (©gf^. urbs planissimo in loco expli-

cata). - oppidum montanum (©ebirg^ftabt). — II)

üon 33ergleuten beroo^nte ©tabt: *oppidum metal-

licis frequens.

35etgftra^e, via inter montes excisa.

^ergfitom, monte praecipitidevolutustorrens,

-einrei^enberSS., rapidus flumine montanotorrens.

SSctöfttttJ, ruina montis. - labes montis (33erg='

rutfc^). - ha^ ©rbbeben »erurfacfite mehrere geraal^

tige ^ergftürje, terrae motus montes ingenti lapsu

prostravit.

^Crgtl^aK^ montium intervallum.

Bctgutttct, f.
bergab.

^crgtJOll, gens montana.

^tXQtoaä)^^ bitumen.

a^etgmalb, saltus.

©etgttiaffet, aqua montana. - ^ft e§ = 33erg--

ftrom, f.
b.

^etgltJCtf, metallum ob. ^lur. metalla, orum,
n. {©rjgrube, fofern fie 3Jietalle entölt). - fodma
(ßr^grube, fofern in i^r 2)letalle gegraben werben).

- 33. rao ©olb, ©ilber, difen gegraben roirb,
f.
®olb=,

(Silber^, ©ifenbergraer!: 33. wo ©rj gegraben rairb,

metalla aeraria: neue SSergroerfe anlegen, metalla

nova instruere: 93. bearbeiten, metalla exercere:

ein ^. aufgeben, liegen laffen, metallum destituere

(gan§)-, metallum intermittere (auf einige 3^it): bie

^. roieber bauen, bie man f)aiU liegen laffen, me-
talla intermissa recolere.

hcx^tOCXt^inn^iQ, *rei metallicae peritus.

35eröttictf^tt>iffettfc^aft, *ars rei metallicae

(objectiü). - *scientia rei metallicae (fubjectio, ^ennt=

ni^ vom 33ergroefen).

33croti»efeit, *res metallica.

^CtÖätttnoBcr^ anthrax.

^<^5^ÖSttÖ^/ l 33erg!ette.

^etirfjt, relatio. relatus (bie Hinterbringung,

2lngabe, 3^ac^ri^t oon etn)a§, nacjaug.). - narratio

(©rjälilung). - rei gestae expositio. *litis expositio

(Darlegung beö ^evQanQ^ einer ©ac^e, erftereä über

einen Vorfall, le^tereä über einen ^roce^). - renun-

ciatio(33. eineö ®efanbten). - libellus. literae(fd^rift^

lid^er 33. üb^., lib. in ^^orm eineä Sluffa^eö, lit. in

gorm eine§ 33riefeö). - responsum (2lntn)ort). - 33.

machen, f. berichten: S. abftatten, renunciare, an
^mb., alci (in golge eine^ erl^altenen Sluftragä, ob.

al§ ©rraieberung einer erl^altenen ^fiad^rid^t); referre

ob. renunciare legationem (oon einem ©efanbten):

e. genauen 35. be§ SSorfaUeö an ben Senat mad^en>

ordinem rei gestae ad senatum perferre: e. genauen

35. t)on ettt)aö geben, omnem rem ordine enarrare;

e, umftänblid^en, pluribus exponere: e. 33. etnrei=

d^en, libellum tradere (eigen|änbig übergeben) ob.
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mittere (etnfd^tc!en): e§ ging vom Quäftor ber ^.

«in, a quaestore literae sunt allatae: o^m feinen

^. fann id^ nid^tä entjcl^eiben, responso prius non
accepto constituere nihil possum.

hctiö^tcn, nuuciare (metben). - renunciare (5u=

rü(fmelöen, in gotge eineä erf)altenen Sluftragä, oöer

alä (Srroieberung einer erl^a^tenen 9iac§rid;t), etraaä

an 3^^- / ö^^'ö^ ^Ici alqd. - certiorem alqm facere

de alqa re (©eiui^f^eit geben, benacf^rid^ten). - do-

cere, edocere alqm alqd ob. de alqa re (belel^ren,

u. jraar edoc. = über eine beftimmte ©ac^e genaue

Sluöfunft geben). - deferre, referre ad alqm de alqa

re (Sln^eige 2C. machen, be[. on eine Se^örbe, unö
^löar def. au^ freiem eintrieb, ref. au§ ^^flic^t u. üon
2(mtä lüegen). - per literas significare (fc^riftlid^ ju

roiffen tf)un). - scribere de alqa re, an ^m'o., ad
alqm (fc|reiben übt).). - narrare (übf). erjagten). -

respondere m. folg. Slcc. u. Qnfinit. (antroorten). -

memoriae tradere ob. prodere, ob. b(. prodere (ber

fftad^melt überliefern, oon ©efd^id^tfcl^reibern). - ben

ganzen Hergang ^inc^ ^^organgeg berichten, omnem
rem ordine enarrare-, ordine edocere omnia (münb^
lic^); omnia perscribere (fd^riftlic^): über etro. au§=

fü^rUci^ b., alqd plenius atque uberius perscribere,

an ^mb., ad alqm {0. Romam, Caes. b. c. 1, 53,

1). - übel berichtet feijn, in errore versari: rco^l b.

fe^n, probe scire: fic^ über etraaö oon ^mt). b. laffen,

alqd cognoscere ab alqo.

^eri(!^tcrfi(Xttet, qui de statu causae ad judi-

ces refert (in einer gericl^tlid^en ©ac^e). - qui defert

ad alqm (ber bei ^mö. ^eric^t mad^t). - auctor re-

rum ((SJefc^ic^tfdireiber alä ©eioäl^rämann). - ^. über

etnj., scriptor alcjs rei (auf fd^riftlid^em 2Bege); nun-
cius alcjs rei (auf münbtic^em 3ßege,

f.
Cic. ad fam.

2, 4, 1: tuarum enim rerum domesticarum dome-
sticos liabes et scriptores et nuncios).

«ctic^tcrftattttttg, f. ^erid^t.

htti^ti^cn, I) oerbeffern: corrigere (etroaä,

loaä nic^t rec^t ift, im ©anjen anberä geftalten, et==

roaä ©c^led^teö gut mad^en, j'ö. errorem poeniten-

do). - emendare (bie einzelnen ^e^ler, ^ledten auä
einem ©angen tilgen, fel;lerfrei mad^cn, berid^tigen,

yerbeffern, 3^. alcjs scripta). - certius aliquid al-

t'erre in alqa re (etroaä ^eftimmtereä angeben i)m=

fid^tltd^ einer ©ad^e, §33. binfid^tlic^ ber (^ad^m in

einem Sudje, in rebus). — II) in Drbnung, 9tid^tig=

!eit bringen: expedire (inä steine bringen, 0. ^d)nU
Den, uomina). - solvere (beja-jlen, 5^. ©d^ulöen, aes

allenum: u. bie 2luöftänbe [©elbforberungen] raerben

nic^t berid^tigt, pecuniae creditae non solvuntur).

- t)ie 9tedE)nungen b., rationes consolidare (fo baf;

(ginnalime u. älusgabe ftimmen): ^mbs. ^ted^nung

b. (i^n be§al)len\ alci satisfacere : er ^at meine 3ted;'

nung berid^tigt, recte, quod debuit, solvit.

^Cti^ti9ttttg,I)'^erbefferung: correctio. eraen-

datio
(f. „berichtigen" hk ©ijnon. ber SSerba). — II)

'Bejaljlung: solutio.

btvitä^cn, etro., f. riechen (an etro.).

betittctt, equo vehens ob. vectus-, equo utens
ob. usus. - b. @arbe, regii equites : b. SBogenfd^ü^en,

bippotoxötae (tTTTToroi^ÖTca); rein lat. sagittarii

equites: ba§ ^"Boo^^ ö. machen, milites equis im-
ponere; militibus equos attribuere : b. fet)n, equo
ob. (0. a)iel)reren) equis velii: fcj^lec^tb. fepn, minus
idoneo equo uti. [nardi collegio ascriptus.

35ertt^atbinet OS!)löttc^>/*monachus St. Ber-

^etttftcin, electrum {r'ilexxQov)^ rein lat. su-

cinum (bei h<ix\. (Germanen glesum). - oon ^. , suci-

neus. - bernfteinctn^ suciueus.

beroben^ bie 5lartoffeln 2c., oblaqueare (abfol.).

httyitn, rumpi. dirumpi (auc^ uneig., üor Sa=

d^en, Slerger, ^erbru^, "^ziti, roo bann auc^ nod^
risu, dolore, stomacho u. ögl. babeifteljen fann). -

dissilire (auäeinanber fpringen, jerpla^en, Tfiiai^zn, 0.

^tU. u. 0. leb. äßefen). - dehiscere. discedere (fic^

auft^un, üon ber (Srbe). - rimas agere (Dti^e be!om=
men, 3^8. oon einer 3Banb). - displodi (mit ©eräufd),
@e!ra(^ auäeinanberfa^ren). - in (Stücfen b., rumpi
in testas (ü. (Steinen): eine geborftene Jlöte, tibia

quassa. - Uneig., ic^ berfte oor i^ad^en, risu dissilio :

ic^ möchte b. üor ^oxn, Slerger, dirumpor; findor:

er möchte b. cor 2lerger über ben beinem trüber ge=

sollten Beifall, fratris tui plausu dirumpitur.

iDetÜl^tigett, nobilitare alqm, burc^ etro., alqä
re {üb^i berütimt machen). - alci infamiam movere,
alqm iufamare {^m^. in Übeln 9tuf bringen). - alqm
variis rumoribus differre. alqm diffamare (üble @e=
rüd^te oon ^\\(o. oerbreiten).

bctüditigt, famosus. famosi nominis (oon bem
man nki u. niqtä @uteö fpriest). - infamis, roegen

etroaä, ob alqd (in üblem 3*ufe ftel^enb, aud^ oon
fingen). - maculosus (burd^ Safter gebranbmar!t,

anrüchig, jß. Senator). - iusignis, burc^ ^imi^:», alqä
re (burc^ eine nbU ©igenfc^aft 2c. uor 3(nöern |^er=

üorftec^enö). - 3wro. aud^ bi. burc^ ille, 3"3. bie b.

93tebea, Medea illa (Cic. de imp. Pomp. 9, 22). -

b. fei)n, infamem esse; male audire: fe^r, infamiä
flagrare, roegen etro., alcjs rei: b. roeröen, infamiä
aspergi: burc^ oD. roegen etro., alcjs rei infamiam
subire-, alcjs rei infamiä flagrare coepisse.

Berürfctt, capere (gteic^f. fangen, Überliften). -

fallere (täufc^en). - per dolum decipere (^interli=

ftig ^intergefjen).

httüü^x^ix^tUf alcjs rei rationem habere ob.

ducere. respectum habere ad alqd. spectare alqd
(Sftücfftd^t nehmen auf 2c.). - respicere alqd {^M^
ftd^t nehmen auf 2C., bann auc^ oorge tragen für et=^

roaä). - tueri (inä ^iluge faffen, 5^. ne dum partem
aliquam tuentiir, reliqua deserant, Cic. de off. 1,

25, 85). - consulere alci rei (für etro. ©orge tragen,

3'S. parum rei publicae). - cogitare de alqo ob. de
alqa re (bebad^t feijnauf 2c.). - nid^t b.,

f.
un6erurf=

fic^tigt laffen.

^Ctwrffic^tigttttg, respectus. - nic^t einmal

ber ^. roert^ finöen, ne honorequidemdignumju-
dicare: in ^. ^ie^en, f.

berüc!ftct)tigen: in ^. !om=

m^w, spectari. - au§, in S., f. 3iüc!fic^t (au§, in).

35eruf, I) Steigung: Studium.- vis ingemi(3)rang

beö Xalentä = innerer S., 3^0. alqm fert ad alqd).

- animi quaedam ingenita natura, auc^ bl. natura

(angeborner ^rieb = innerer S. , j'S. alqm fert ad
alqd). - innern 33. i)abin, füllen ju etro., se natum
arbitrari ad alqd faciendum : feinen 33. ju etroaä

füllen, abhorrere ob. alienum esse ab alqa re. —
II) pftic^tmä^iger äßirfungsfreiö, 2(mt: officium,

partes, munus (f. „^3lmt" über biefe (Si)non.). - of-

ficii munus (33erufägefd^äft). - conditio (Stellung,

roelc^e unä ©eburt ob. Umftänbe anroeifen
, f.

öatm
3U Cic. Cat. 2,7, 14). - conditio vitae ((Stellung

im Seben). - genus aetatis degendae. genus vivendi

ob. vitae. via vitae, aud^ bl. vita (Sebensroeife, bie

roir einfc^lagen). - illud, quod amplexi sumus (roa^o

roir al§ Stufgabe, äßirfungöfreiä erfaßt §aben), quod
profitemur (rooju roir unä alä unfer (^efc^üft 2C. be=

fennen), quod suscepimus (roas roir alä unfer @e*

frf;äft, unfere Slufgabe übernommen l;aben; juf. bd
Cic. de or. 3, 6, 22). - ein f;eiliger 33., munus a deo

assignatum: fic| e, 33. roäl;len, conditionem vitae

sequi; vitae genus deligere; viam vivendi deligo,

quam ingressurus sum : feinen 33. abroarten, officio

suo fungi; officio suo satisfacere; iraplere ofricii

sui partes: feinen ^. geroiffen^aft erfüllen, *munere
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sibi delato religiöse fimgi: tj^n nicl^t erfütten, üer^

nac^läfftgen, oflicio suo deesse: feinen 33. änbern,

commutare vitae genus : feinem 33. untreu werben,

il^n oerlaffen, deserere officii sui partes; ab officio

suo decedere ob. recedere: in feinem ^. fterben,

in ipsa cura et meditatione obeundi muneris e

vita excedere ; in rei publicae munere vitam amit-

tere (im öffentlid^en S., atä «Staatäbiener). - ber 33.

bc§ 9lebnerg öefte^t im freien SSortrag, est in elo-

quendo positum oratoris officium: ber 33. beö 3leb=

ner§ ift ein breifac^er, oratori tria spectanda sunt
;

oratoris tria sunt: e§ ift mein 33., nid^t mein 33., ju

tc, meum est, non meum est m. folg. infinit.

berufen, I) v. tr. l) herbeirufen: vocare, gufid^,

ad se, ju etraaö, ad alqd {im 2(Itg. . - advocare (^er=

beirufen). - convocare (jufammenrufen ; aüe brei ^33.

eine 3Serfammlung, conv. auc^ ben «Senat). - cogere

(jufammen^olen Iciffen, jS. ben ©enat; aber auc^

©inen Senator). - accire (^erbeifommen (äffen, o^ne

ba^ ber berufene immer !ommt, j33. e. Se^rer, quum
in Bitliynia oratorias literas accitus docerem). -

invitare, ju etmaö, ad alqd (einlaben). - arcessere

(herbeiholen, fo ba^ ber 33erufene mirflic^ !ommt). -

excire, evocare, mit u. o^ne ad se (uon einem Obern,
3U fid^ befd^eiben, entbieten). - jubere adesse alqm
(erfc^einen ^ei^en; auc^ rao^in? alqo loco). - ju ei^

nem 2lmte b., ad officium invitare (Spät.); admu-
nus admovere (menn ^mb. ha^ Slmt mirflid^ be=

fommt): auf ben ^f)ron b., ad imperiura vocare:

^mb. 5um SeJirer für feinen ©o()n 6., alqm filio do-
ctorem accire. - fic^ gu etm. (oon S^iatur) berufen

fügten, se natum arbitrari ad alqd faciendum : hie

33erufenen, periti (bie 6atf)üerftänbigen, (^gf^. im-
periti); qui ista profitentur (bie Seute uom ^ad^).

— 2) = befc|reien, uerfc^reien, ro. f.
- berufen (^ar=

tic), f. berüchtigt. — II) v. r. fic^ berufen auf
^mb.^aufetma^, provocare adalqm. appellare alqm
u. alqd (beibe auc^ = appelliren an eine p^ere 33e=

prbe,
f.

„appelliren" hen Unterfd^.). - alcjs rei ex-
cusationem afferre. alcjs rei excusatione uti ( jur

©ntfc^ulbigung anführen). - fic^ bei etm. (gur ®nt^
fc^uibigung) auf ^mt). b., licentiam alcjs rei exem-
plo alcjs excusare: fid| auf e. «Sc^riftfteKer b., alcjs

testimonia proferre (^eugniffe auä e. ©c^r. t)or=

bringen): fii^ bei ^mb. auf hie berühmten aierjte b.,

adhibere alci auctoritates nobilium auctorum • fic^

auf ^mb. (alö 3^"9eu) gegen ©inen b., alqo contra
alqm uti teste.

Berufsarbeit, ^gef^äft, officii munus. - im
^(ur., muneris officia; officii partes. - ^mb. für
jebeä 33. tüchtig machen, alqm ad omne officii mu-
nus instruere.

Beruffi^^flit^t, muneris officium; officii mu-
nus. - ha^ ift meine 33., hoc meum est: feine 33.

geprig erfüEen, officii munus exsequi et tueri: ju
jeber ^^. tüchtig mad^en, ad omne officii munus in-

struere.

Berufsreife, *iter negotii gratiä susceptum.
berufSt^ätig, in rebus agendis acer et indu-

strius. [t)oU 33., omnis officii diligentissimus.

BerufStreue, diligentia (®gf^. negligentia). -

BerufStueg, f. 33erufäreife.

Berufung, I) tr. convocatio (^ufammenberu^
fungl - 9ft eö = aippellation,

f.
b. - o^ne 33. (33e-

fc^reiung), f. unberufen no. II. — II) refl. bie Ser.

auf Slnbere, auctoritates (f. Cic. de nat. deor. 3,

4, 9). [cationis.

BerufungSred^t, jus provocandi ob. provo-
beruben, I) ru^en, mit laffen: eine ©ac^e b.

taffen, acquiescere a!qä re : etmag auf ftc^ b. laffen,

alqd integrum ob. in medio relinquere. — II) auf

etroaS ob. ^mb. ber. , a) auf etro. ber., b. i. in etro.

gegrünbet fegn: positum ob. situm esse in alqa re.

- consistere in alqa re {in etma^ beftef^en, Statt

finben). - verti in alqa re (fid^ gleid^f. um etma^
bre^en, in etmaä feine @ntfc|eiöung finben). - niti

alqä re ob. in alqa re {an etroaä feinen öaltpunft
Ijaben). - pendere ex alqa re (abfangen oon etmag).
- contineri alqä re (^ugleid^ mit in etmaö begriffen

ob. enthalten ferm). - t>a^ Urtt)eil über etm. berulit

auf einer ^aä)e, alqd totura Judicium continet
(f.

Cic. Rose. Am. 12, 34); in alqa re alqd judicatur

(f. Cic. de or. 3, 50, 192): ber Staat beruht auf ber

^apfer!eit feiner 33ürger, res publica stat civium
virtute: auf beinem 3öo^l beruht ha^ meinige, tuä
Salute continetur mea: barauf beruljt aUeä, in eo
vertuntur omnia: baä ©anje berul)t barauf, ba^ bu
2C., totum in eo est, ut etc. — b) auf ^mb. ber., b.

t. in ^mbä. ."oanb, SKad^t fielen: in alqo ob. in alcjs

manu ob. in alcjs potestate esse ob. situm esse ob.

positum esse, penes alqm esse (in ^mh^. §anb,
SJlad^t liegen). - penes alqm constare ob. consistere

(bei ^mh. fte^en, uon feinem Söillen 2C. abhängig

fepn). - pendere ex alqo (oon ^jmb. abfangen). - eb

beruht auf mir, stat per me: alle§ berufjt auf bir,

in te omnia sunt: alleä beruht auf ©inem, omnia
penes unum consistunt.

beruhigen, tranquillare (ru^ig mad^en, eig., jS.

raare; u. uneig. [@gf^. perturbare], ^S. animos). -

pacare (9iu^e u. ^rieben ^erftellen, §33. provinciam).
- sedare (ftillen, jur 9tu^e bringen [@gf^. incitare],

^33. animos militum, iram). - placare (roieber gut

mad^en, beruhigen, befänftigen [@gf^. concitare], 0.
alqm, iram deorum). - retiectere (umftimmen [®gf^.
incitare], jS. mentes), - permulcere (burd^ £iebfo=

fungen, fanfte Sßorte 2C. jufrieben ftellen, befänfti^

gen, 5^. alcjs animum, alcjs iram). - lenire {ma^
^en, t)a% etroag nac^lä^t, befc^mic^tigen , 5S. alcjs

iram, timorera: u. mentes; @gf^. concitare, exci-

tare, movere). - restinguere (gleid^f. mie ein ^euer

bämpfen, §35. eloquentiä cupiditates iracundiasque).

- confirmare alqm ob. animum alcjs (i^^^bm. ^Muti)

ob. 5Croft einflößen, 0. per epistolas se invicem). -

^mh. (^infic^tlii^ ber 33eforgniffe) burc^ 33orftellun^

gen b., alcjs animum verbis confirmare. -.^mb. burd)

Xroftb., alqm solari, consolari; alqm ob. animum
alcjs consolatione lenire, permulcere. - fi(^ (burrf)

2^roft) beruhigen (gu beruljigen roiffen), acquiescere

solatio, u. bl. acquiescere ; consolatione se lenire :

ftd^ einigermaßen b., acquiescere aliquantum: firf)

über etraaö b., *dolorem ob alqd susceptum depo-

nere, abjicere (ben Sc^merg über etro. fetjn laffen);

ponere metum alcjs rei (bie ^urd^t über ob. üor etm.

ablegen, 3^. über hie ßufunft, futurarum rerum):

fid^ mit ob. bei etwaä b., acquiescere ob. requiescere

in alqa re.

berubigeub, qui, quae, quod ad sedandos ani-

mos oi5. ad confirmationtm animorum pertiuet.

Bernbigung, a) hie :^anbtung: placatio (8e^

fänftigung). - sedatio (Stillung, 3^. aegritudinis).

- animi confirmatio ob. (oon 9Jie^reren) animorum
confirmatio (S. beö (3emütf)^ megen ^eforgniffe). -

consolatio (Xroft, tröftenber ^wfpi^uc^)- — b)9lul^e:

animi tranquillitas : quies. - jur 33. (b. i. gum Xrofte)

gereichen, solatio esse: 33. (^roft) gemä^ren, sola-

tium aiferre, praebere: ^. in etmag finben, acquie-

scere OD. requiescere ob. conquiescere in alqa re

(333. in studiis).

BerubigungSmittef, placamen (^efänfti=

gungämittel). - lenimen (Sinberung^mittel). - im
^lur. aud^ ea quae ad confirmationem animorum
pertinent (©rmunterungömittel bei 33eforgniffen).
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j&etüfttnett, fic|, f. (fic^) rüfjmen.

betül^mt, celebratus (gefeiert, gepriefen). - cla-

rus. praeclarus (ber auö beut 3)unfe( fjeroorgctreten

ift, gro^ bapefjenb [©gf^; obscurus]; ber eig. .58eb.

nad^ gern mit einem S^l^- ^^^ gloriä, bello, pace). -

illustris. perillustris (ber üor 2(nbern f)nvovku^^
Ut, l^eroorragt [©gf|. obscurus], bie Steigerung uon
clarus). - nobilis (fenntlid^ in ber 2ße(t, unter ben

ajienfc^en befannt burc| SSerbienfte, ^enntniffe 2C.,

naml)afi, (SJgf^. ignobilis); üerb. nobilis et clarus. -
- inclutus (üiet ge^ijrt, md genannt u. hat). nam=
^aft, t)on bem, beffen 9?u(;m burd; bie j^ama t)er=

breitet ift, bie Steigerung von nobilis). - magni no-
minis (oon großem ?iamen, 9tuf). - fel^r h., rceit u.

breit h. , celebratissimus u.
f.

ra. ber ©uperlat. ber

oben angefüljrten Slbjectica ; au^erbem illustri laude
celebratus; claritate praestans, excellens; ogf.

„fjOC^Berü^mt": burd; ©ele^rfnmfeit, als (SJekfjrter

h., nobilis et clarus ex doctrina: burd; SSerebfam-

ieit, aB 9iebncr b., magni in eloquentia nominis:

aB 2lrjt h., ein b. ^t^t, medicinä ob. arte medici-

nae ob. arte medendi clarus: e. b. ©c^önl^eit, e. burd^

©d^önl^eit b. 3^rau, facie incluta mulier: e. (burd^

(Sreigniffe) b. Drt, rerum gestarum vestigiis nobi-

litatus locus (@gf^. locus obscurus). - b. fei)n, glo-

riä florere-, esse in laude: fefjr, gloriä circumfiuere-,

omnium sermone celebrari; in magno nomine et

gloriä esse; magna celebritate famae esse: aB
3lebner jel^r b. fetjn, magnum in oratoribus nomen
habere; dicendi ob. eloquentiae laude excellere:

aB ^elb^err b. je^n, imperatoriä laude excellere:

alö ^reunb, raegen feiner ^reunbfc^aft, amicitiae

gloriä excellere: er ift lucit u. breit b., ejus nomen
longe atque late vagatur. - ©uripibeä ift ebenfo b.

tüie Syfiag, non angustioribus terminis fama Euri-
pidis quam Lysiae includitur. - b. raerben, nomi-
nis famam adipisci; gloriam consequiob. assequi;

in gloriam venire ;
in claritudinempervenire: weit

u. breit b. werben, adipisci famam latiorem: burd^

etroaö b. rcerben, illustrari alqä re; darum fieri

alqä re ob. ex alqa re. - b. ma^en, darum ob. no-

bilem facere alqm; illustrare, nobilitare alqm ob.

alqd; gloriae commendare, gloriä at'ficere alqm;
alci famam conficere; illustrem reddere alqm: e.

unbefannten Drt b. machen, dare nobilitatem loco

ignobili: fein SSaterlanb b. mad^cn, nomen patriae

augere. - fid^ b. mad^en, gloriam ob. famam sibi

acquirere, comparare; claritudinem sibi parare:

fic^ b, madien lüoEen, gloriam quaerere, sequi; fa-

mae studere, servire, inservire.

33crü^mtjjeit, claritudo. claritas (®gf^. obscu-

ritas). - nobilitas (pa§> ^BeJanntfeijn in ber Sßelt burd^

SSerbienfte, Äenntniffe 2C., bie 3^amr)aftigfeit). - glo-

riä (9luf)m). - laus. laudes (Sob). - nominis fama
(Sfluf). - nomen magnum (großer 9^amc).

6crÜl)VCtt, I) erg.: tangere. attingere. contin-

gere {alk brei quc^ = an etroaä fto^en, oon Säubern
2C.). - contrectare (betaftenb berüi^ren). - bie $8a(fen

berül^ren fid^, trabes inter se contingunt. - rcaä

Toar unnü^er, aB biefen franfen ^led gu berüi^ren ?

quid minus utile fuit, quam hoc ulcus tangere
(bilbl.). — II) uneig. : a) im Mg.: contingere alqm
(übt).). - pertinere ad alqm ob. alqd (fid^ erftreden,

©influf; l)abcn auf 2C.
, ^33. morbi

, qui ad animura
pertinent). - redundare ad alqm ob. ad alqd (auc^

auf ^mb. übergeben, gSS. eorum ad amicos redun-
dat infamia). - ^mb. unangenef/m

, fdjmerglic^ b.,

alqm pungere, mordere (533. t)on e. Briefe); alqm
magno dolore afficere (mit grofiem ©d;merg erfüll

len). - fiep burc^ etro. unangenef)m berüfjrt fü!)(en,

permoveri alqä re: be^roegen fid^ unangenefim ber.

fül^len, ob hanc causam animo permoveri. — b)

mit äöorten ber. : tangere. attingere. - mentionem
alcjs rei inchoare (beiläufig erraäljnen). - etraaä mit
raentgen äßorten, Ieid)tb., leviter tangere; breviter
ob. strictim attingere: breviter perstringere; pau-
cis percurrere; im SSorbeige^en, leviter in transitu
attingere; leviter transire et tantummodo perstrin-

gere : mit fe^r raenigen 3[ßorten, ganj leidet, perquam
breviter perstringere atque attingere; primoribus
labris gustare et extremis, ut dicitur, digitis at-

tingere: nur ba^ SSorgüglid^fte b. , res summas at-

tingere (©gf^. res explicare, b. i. in ba§ detail ein=

ge^en): e. jebeSad^e einjefn, befonberö b., singillatim

unamquamque rem attingere.

35ctü|iritn3, tactio. tactus. contactus [ba^ $8e=

rüf;ren). - contrectatio (bie betaftenbe Serül^rung).
- contagio (bie ^Berü^rung, (SJemeinfc^aft mit etraag

im guten unb ühcln (Sinne, bafj. aud) bie p^gfifc^e

ob. moralifc^e Slnftedung; in ber claff. ^rofa nic^t

contagium). - commercium (53. im 35er!el}r). - usus
(33. burd^ Umgang); »erb. commercium et usus. -
mentio (uneig., ©rraä^nung). - bie 33. mit ben §än*
ben, contactus manuum: bei ber (eifeften !ö. (eig.),

levissime contactus; minima vexatione contactus
(üon ber geringften (Srfd^ütterung berüfjrt). - in 33.

mit ^mb. ftef;en, contingere alqm (im 2ll(g.); per-
tinere ad alqm (fid^ erftreden ouf Qmb.); usus est

mihi cum alqo ^Umgang Ijaben mit Smb.); commer-
cium habere cum alqo (im 3]er!efjr fteljcn mit S^^^-);
alqm aut propinquitate aut amicitiä contingere

(gu ^mb. in t)ern3anbtfd;aftlic^cr ob. freunbf(Jaftli^

c|er 33e5iefjung fielfien): in fefjr naf;er, conjunctissime

cum alqo vivere {in fef)r freunbfc^afttic^en Sßerp(t=

niffen mit ^mb. leben); maximis propinquitatis vin-

culis cum alqo conjunctum esse (fel^r na|e mit ^mb.
oerraanbt fepn): in gar feiner 33. mit ^mb. fte^en,

nihil pertinere ad alqm (fic^ gar nic^t erftreden auf
^mb.); nee cognatione aut affinitate nee necessi-

tudine attingere alqm {in gar feiner üerraanbtfd^aft=

liefen ob. ge[(^äftli(|en Sejie^ung ju ^mb. fteljen);

alcjs domum nullo gradu contingere (mit '^mb^.

^aw^ in feinem &xabe üerraanbt fetjn): ntd^t in bie

geringfte 33. mit etraaö fommen, ne minima quidem
alcjs rei societate contingi.

^ettt^runöÖ^ttttft; 333. ber aJlenfd^ ^at feinen

33. mit ©Ott, nulla est communitas homini cum
deo.

hctümp^cn^ 2ll(e§, omnia suspendere naso.

httUp^Cttf vellere. - pennas alci detrahere ob.

eripere (geraaltfamer Sßeife bie ^ebern auä§iel;en).

- Uneig., ^mb. ber., suppiiare alqm (Äomif.).

SJctuHcn, ba§, vulsura.

Bctu^t, fuligine oblitus.

33et1)ü, beryllus. - chrysoberyllus (©ofbberi)!!).

bcfäen, serere. conserere, mit eima^, alqä re

(eig.). - obserere, mit etraaö, alqä re (eig.; bann un=

eig. = bebeden). - ber mit Sternen befäete ^immef^
totum caelum astris distinctum et ornatum.

S^cfäett, baö, consitio; consitura.

befageit/ dicere (fagen, nennen). - commemo-
rare, fd)on oben, jam supra (erraä^nen). - hc^a^U
quem (quam, quod) diximus ob. commemoravimus
{ben 2C. rctr oben genannt, erraäl^nt ^aben). - de quo
ob. qua de re agitur (um ben eä fi(^ ^anbelt). - oft

aud^ bl. ille.

bcfaitett, bie Seier, lyram intendere nervis.

bcfalbcn, f. falben.

hc}amcn, a) mit negetabit. Samen, f.
befäen. -

fic^ bef., facere semen. - allerlei Äraut, ba^ fic^

befamet auf ber gangen Qxbe, oranis herba afferens

semen super terram (Eccl.). — b) mit animal. Sa-
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men : vim genitalem aifundere ni. 2)at. (3^. uido,

Tac. aiin. 6, 28).

tefänftigett, S^xb., alqm ob. alcjs animum se-

dare (Beruhigen, befc^iüic^ttgen), placare (oerfö^ncnb

berul^igen, begütigen), mitigare (tnilbern, jur 2)iilbe

ftimmen), lenire ob. delenire (befc^raid^tigen), per-

mulcere (burd^ Siebfofuugen, Janfte 3ÖBorte jufrieben^

ftelTen; alle im ©gf^. i). excitare, incitare, inceii-

dere)j »erb, alcjs animum placare ac lenire, pla-

care et mitigare. - ^mbä. ^orn 6. , alcjs iram le-

nire. mollire, permulcere, placare, sedare: bie 9Jla=

nett oer^ßerftorbetteti 6., manes mortuorum expiare:

hk 3Jiettge b., multitudinem, plebem reprimere : tim

Slufrui^r b., seditionem lenire ob. sedare: bm
Sc^ttterj b., dolorem mitigare. - fic^ (iretttt matt 3or==

tiig ift) ttid^t b. (affett, *animum ab ira revocari non
pati-, aud) irae oO. iracundiae indulgere.

^efänftiguttd, sedatio (53eru^iguttg, 33ejc^tt)ic^-

tiguttg, 3^. animi: u. perturbationum). - placatio

(Derfö^ttettbe Seru^iguttg, Begütigung). - mitigatio

(öa^ 3Jiilbermac^en).

a^cfänftigitttg^mittel^ placamen (3^. irae). -

ienimen. delenimentum (Sinberungömittel).

©efanmaft, *maius posticus.

^efanfeöeL *epidrÖmus {iniÖQO/iog).

^efa^/ limbus (^öorbüre üb^.). - iustita {in

^ältc^en gelegte galbel am bleibe ber röm. 2)amen).
- segmenta, n. pl. (aufgenähte <Btüd^m ©otbftoff).

Q^efa^Uttg^ praesidium {aud) = milites praesi-

diarii, ö. i. öte 3ur 33. bienenben ©olbaten). - de-

l'ensores (bie SSert^eibiger, 3^3. oppidi). - 3ur 33. n)0

liegen, praesidio esse alci loco: 3ur 33. rco jurüd-

bieiben, alqo loco reliuqui praesidio. - B. an einen

Cvt legen, in oppido praesidium ponere, locare,

collocare, constituere ; urbi praesidium imponere
;

locum praesidio firmare, munire (burd^ e. B. oer-

ftärfen, befeftigen): 33. 1;aben, praesidio teneri-, prae-

sidio fii-matum, munitum esse: eine [tarfe 33. 'i)a^

*ien, firmum praesidium habere; valido praesidio

tirmatum esse: bie 33. oerftärfen, praesidium ma-
joribus copiis firmare: mit ber ^. absieben, prae-

sidium ex urbe deducere, abducere: hu ^. tt)eg-

gießen, locum praesidio nudare; beim 2tb3uge eine

j^inlänglic^ [tarfe B. 3urüc!taffcn, locum tutum re-

linquere.

Belaufen^ f. betrinken.

befc^atien^ rädere, adradere. - praeradere
(t)orn). - circumradere (ringä).

^cfc^flben, ha^, circumrasio (3S. corticis).

befc^äbigett^ laedere. vioiare (t^erle^en, vo.
f.).

- vulnerare. sauciare (oerttjunben, ra. j.}. - debili-

tare (läf)men, gebred^lic^ machen).- corrumpere (t)er=

berben). - befc^äbigt werben, auc^ vexari (leiben,

burc^ Slnftrengung, Jroft, SSerle^ung); vitiari (oer=

borben rcerben, bef. burc^ ^^äulnif 2c.). - ber ©türm
befc^äbigt t)k ©c^iffe, tempestas affligit ob. afflictat

naves: fic^ burc^ einen ©turs com ^ferbe b., lapsu
debilitari.

Befc^äbi0t, f. fc^ab^aft.

^cf^äbtgltn«), injuria (sugefügte Unbilbe). -

33. öer $8äume burä) bie §i|e, sideratio. - o^ne33.,

innoxius.

(efc^affbar^ )'. anfcf^affbar.

1. befc^affctt, etra., f. anfc^affen.

2. aSefRaffen, ha^, nnQ, bie,
f. Slnfd^affen (ba§).

3. befc^affcn, affectus (förperlic^ ob. geiftig ir=

genbnjie bejd^affen, 3S. gut, bene, probe: fd^led^t,

male). - constitutus (fo u. fo eingerichtet, 333. gut,

bene: fc^lec^t, male). - comparatus (in ber u. ber

SSerfaffung befinbtic^, gerc. in ber SSerbbg. sie com-
paratum esse, ut etc.). - n)ieb.? quaiis?: fob., ta-

&ti)XQiä, bticl)4at. ^anöiuO. SBi». I. 5luri. YI.

lis-, hujusmodi ob. ejusmodi: bie (gad^e ift fo b., se

ita res habet: je na^bem bie (Sad^e b. ift, pro re;

pro re nata: bie ©a^e mag b. fet;n it)ie fie raitt, ut-

cumque res est; quoquomodo res se habet.

^ef^affen^cit, qualitas {noLotriq, p^ilofopfj.

t. t.). - conditio. Status (äu^ereä S5erp(tni|, äuje=
rer ^wftanb, cond. bauernb, stat. norüberge^enb). -

causa (^Umftänbe, Sage, in ber fic^ etit5a§ befinbet).

- ratio (2lrt u. Sßeife, tt)ie fic^ ettcaä 3eigt, 33erfaf:=

fung). - natura, indoles. Ingenium (natürlid^e, n)e=

fentlid^e, eigent^ümlid^e 33.). - constitutio (bie burc^

Bilbung rerlie^ene 33.). - affectio (^uftanb einer

@adf;e, bef. im 3Serpltni| 3U einer anbern, 3B. ber

(Seele 3U äußern (SJegenftänben). - habitus (ber in-

nere ob. äußere ^uftanb einer ©ad^e, mit alten feinen

33eftimmungen, in rceld^en fie ha ift u. egiftirt). Sßgl.

„Qualität". - eigentpmlid^e B., proprietas: gute

SB., bonitas: günftige 33., opportunitas (3B. aeris):

fc^ted^te, asperitas (3flaulpeit); foeditas ((Sarftigfeit):

gemäßigte 33., temperatio (bef. ber SBitterung): 33.

be§ g^elbeä, conditio agri: 33. beäj^örperä, corporis

affectio, constitutio: S. beö äßetterö, dJeifteö, affe-

ctio caeli, animi: 58. beö ^limaä u. be§ SobenS,
caeli mores solique ingenia. - nac^ 33. beä Drte§,

ex loci natura; uti loci natura fert: nad^ 33. ber

©ac^e, pro re; pro re nata: nad^ 33. ber 33erplt=

niffe, ut res dant sese: nac^ S. ber ^i\i, pro tem-
pore; pro temporis ratione: nad^ S. ber ^tii u.

Umftänbe, prout res ac tempus se dant: nac§ 33.

ber bamaligen 3eitumftänbe, ut illorum temporum
habitus- erat: rüc!fic^tlid^ ber B. u. beä Umfangö
einer (Sad^e, quaiis quantaque res sit: üon einer

©ac^e ä^nlic|erS. fe^n, alci rei similis naturae esse.

«efdiaffctt^citöttiort, f.
Slbüerb.

befc^äftigctt, Smb., occupare. occupatum te-

uere (^ntb. fo in 2lttfprud; neljmen, ha'^ er an fon^

ftige Slrbeiten gar nid^t ben!en !ann). - detinere

(^mb. fo feft bannen, ha^ er gar ttid^t lo§!ommen

!ann). - ^mh. »ielfad^ b., alqm distinere, distrin-

gere Qmh. fo in 2lnfpruc§ nel;men, ha^ er für bas,

raa§ er eigeittlic^ r)Oi^at, feine J^räfte nic^t concen=

triren !ann; beibe üon ben 3lrbeiten, ^roceffen tc.

felbft, meiere ^mb. b.). - fic^ mit etit)aä b., occupari

in alqa re ob. bl. alqä re; tractare alqd (etit>. r)anb=

laben = bearbeiten, p^t)fif^, 3^. lanam: u. geiftig,

333. causas amicorum) ; versari in alqa re ob. circa

alqd (bauernb fic^ mit ettoag abgeben); se ponere

in alqa re (fic^ auf ettt)a§ legen); agere alqd (t)or==

3Ügli4 ettnaä betreiben); dare se alci rei (fic§ einer

(Säd^e ergeben, 333. historiae): gern, delectare se

alqä re (333. mit mecT^anifc^en fünften, artiticiosis

rebus): angelegentlich, non mediocriter versari in

alqa re: einsig u. allein, penitus uni rei deditum

esse : gan3 auSfc^lie^lid;, se totum collocare in alqa

re; habitare in una alqa re tractanda: obgleid^ ic^

mic^ j^auptfäc^Iid; u. faft gan3 (au§fc^lie^lic^) mit

gried^. Literatur befcpäftige, etiamsi opera mihi prin-

ceps et prope omnis in literis disciplinisque Grae-

cis sumpta est, Gell. 13, 25 (24), 4: fid) nebenbei

ober obenhin mit etra. b., alqd subsicivo aut tumul-

tuario studio colere (333. voces Latinas): fic^ an=

Ijaltetib mit ben 33üc^ern, mit Seetüre b., haerere

in libris: fic^ fein gan3eä ^th^n mit h^n 2Biffenfc^af-

ten b., aetatem conterere (consumere) in literarum

studiis. - fid^ mit ^mb. b. (in (S5eban!en), cogitare

alqm: mit anbern Singen fid^ b., alias res agere:

xmxn ©eift bcfc^äftigt fid^ gan3 mit biefer einen 3Sor^

ftellung, totus animus in hac una contemplatione

defixus est: fic^ mit einer ^unft nic^t tne^r b. rool^

len , desinere artem. - mit iixoa^ befc^äftigt feptt,

occupatum esse in alqare; intentum esse alci rei;

20
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iu manibus mihi est alqd. in maiiibus habeo alqd

(id^ f)abe ettoag, ein 2Ber! jc. unter tf^n ^änben); vi-

gere in alqa re (Qteid^f. in etmaö (e6en u. weben,

539. in rerum cognitione): mit ber ^^ü^rung üieler

^roceffe, agendis causis distringi. - bamit befd;äf-

tigt fe^n, ju tc, id agere ob. moliri, ut etc. (cö be-

treiben, baf; 2C.); parare m. infinit, (eben 2lnftalten

treffen ju 2c.). - ^artic. Befii)äfttgt, occupatus

(333. fel^r, vehementer). - nielfad^ b., distentus, obrii-

tus, impeditus multis ob. plurimis oceupationibus
(negotiis): 6. fei;n, aliquid agendo oecupatum esse

;

operä distentum esse: anberweitig b. fetjn, in alio

negotio oecupatum esse: ic^ hin eben nidjt b., mihi
vacat: bte 3^it, mo^inb. b. ift, beobad^ten, alcjs oc-

cupationem observare.

Q^cfc^ÜfH0ttttg, tractatio. pertractatio (ba§ 33e^

*)attbeln einer ©ac^e). - occupatio (bie SSerrid^tung,

bie unä üorjüglic^ in ?Infpruc^ nimmt). - negotium
((Sefd^äft). - ars (^unft, aSiffenfc^aft , mit ber man
fid^ befd;äftigt). - opus, Mux. opera (bie 2trbeit, ba§
^er!, womit man fid) befcf)äfttgt). - Studium (eifrige

35emüf)ung für etroag). - cura (©orge für etroaö). -

njid^tigere 33efd;äftigungen, graviorastudia: 33., hk
ber ©taat forbert, occupationes rei publicae: S.
mit bem 2lderbau, agrorum cultus: mit ben 3)ici^=^

Uxn, pertractatio poetarum: eifrige ^. mit unnü-
^en 2)ingen, malarum rerum industria. - 33. fud^en,

opus quaerere: eine ^. fjaben^ aliquid agendo oe-

cupatum esse: e. 33. aufgeben, Studium amittere;

artem desinere.

1. (efc^äten, e. ©tute,
f. belegen no. I.

2. Befd)ä(en, f. abjd;ä(cn.

»efrf^ätct, j. ,3uc^tf;engft.

^efc^älj^elb, equimentum.

^cf^äljeit, admissurae tempus ; admissura.

bef^ätttcn, a) übfj.-. pudorem alci injicere, in-

cutere. - ruberem alci afferre (fc^^tmrot^ mad^en).
- i(i^ werbe befc^ämt, pudor suifunditur mihi; burd;

etwaä, pudore afficior alqä re: befd;ämt, pudore
sutfasus. — b) :prägn., ^mb. befc^. = übertreffen:

alci antecellere: alqra praestare (g33. er befd;ämt

fte Sitte an 33erebfam!eit, eloquentiä omnes praestat).

SBef^ämun«), pudor (©c|am). - ruber (©d;am=-

rÖt^e). - verecundia (eble <Bd)am). - ju meiner gro-

ßen 33., *cum magQo meo pudore.

befRatten, opacare; obumbrare; iuurabrare.

bcfd^a^cn, alci imponere tributum.

bcfc()(tuen^ spectare (üb^., f.
„betrad^ten" bie

©t)non.). - spectare alcjs ob. alcjs rei habitum (bie

58ejd^affen^ett einer ^erf. ob. ©ad^e in Slugenfc^ein

nehmen).

^efi^anet^ f. 33ctrad^ter. - aB Beamter, is cui

spectandi alcjs ob. alcjs rei habitum cura man-
data est.

^Befci^auen, ha^, --itttg, bie,
f.

35etrac^tung. -

al^ Obliegenfjeit, alcjs ob. alcjs rei habitum spe-

ctandi cura.

befc^auUc^, I) eig. : qui, quae, quod sub oculos
cadit. — 11) uneig.: contemplativus (p^itof. t. t.,

Sen. ep. 95, 10). - ein b. Seben, degendae vitae ra-

tio in conteraplatione et cognitione rerum (divina-

rum) posita: ein b. Seben führen, contemplatione
sui frui; *ita vitara degere, ut in contemplatione
et cognitione rerum (divinarum) posita sit.

ht^dyänmt, spumosus (ooE «Sdjaum).

^ef^cib, responsio. responsum (^Introort übt).,

erfteres M^ Slntroorten-, le^tere^ ha^ ©eantroortete,

auc^ ber abgeforberte Slusjpruc^ • eineä ^luriften). -

sententia. dccretum (rcd^ttic^er 3lu§fpruc^, UrtJjeil

eine^ ^i^triften). -resjudicata(abge9ebcneö6rfennt^
ni^ in ^8051 tg auf eine ©acfte). - Vn j^agenben S.

geben, (consultoribus) respondere jus ob. de jure
(üon 3flec^töfunbigen): einen 33. geben (oom 5ltd^ter),

sententiam dicere. - 33. wiffen in einer ©ac^e, no-
titiam alcjs rei habere; alcjs rei peritum ob. gna-
rum esse: in einer ©egenb, peritum esse locorum
ob. regionis: !einen S. wiffen in einer ©egenb, ho-
spitem ob. peregrinum esse in loco; regionis esse

non peritum.

1. befc^eiben^ I) su^eifen: assignare. - desti-

nare (beftimmen). - dare (geben). - burc^ä Sefta-

ment b., legare: c§ ift mir üom (Sd^irffal b., fetum
mihi est mit fo(g. infinit.; natus sum hoc fato, ut

etc.: ba§ ©c^id'fal be§ (5(obiu§ ift bir fieser bef(|ie-

ben, Clodii fatum tibi manet: ba'5 (Sonfulat war
i^m vom ®efd)id' b., fato consul factus est: biefe

(Sl^re l^aben bir bie (Sötter befd^ieben, hanc gloriam
dei tibi dederunt. — II) = berufen, befteHen, w.

f.— III) beleljren, bebeuten: edocere. - monere (war=

nenb erinnern). - ^mb abfällig b. , alqm repellere

(mit einer 33itte abweifen); litem dare contra alqm
(ben ^roce^ gegen Sntb. entfcficiben, n. 9lid)ter): mit

einer 33itte (Bewerbung) abfädig befd^ieben werben,

repelli; repulsum abire; repulsam ferre (bef. bei

einer Slmtöberocrbung). - fi«^ ftcfc!^,, cedere, con-

cedere alci [wa^^ebcn); monentem audire (auf
wohlgemeinte ©rinnerungen ^ören): fid;nic^t b. taf-

fen, in sententia sua perseverare. - fid^ mit etw.

b., alqä re contentum esse (mit etw. fid^ begnügen).

2. ^efc^etben^ ba§, =ttttg, bie, I) Slnweifung:

assiguatio. — II) ©ntbietung: arcessitus (boc^ nur
im Abi)] evocatio.

3. befc^eibett^ modestus (@gf^. immodestus,
petulans). - moderatus (gemäjjigt in feinen 3lnfprü-^

^en 2C., @gf|. immoderatus). - pudens (ooH ©c^am=
gefül)l, =^@!)rgefü^l, üerfc^ämt, @gf|. impudens). -

verecundus (uoU 3«^*tgefü^( für ha^ ^nftänbige,

fittfam, ®gf|. superbus, insolens). - probus (ge-

nügfam, aniprud^äto§, ©gf|. improbus). - demissus

(bemüt^ig, fc^lid;t, @gf|. eiatus, acer, acerbus); »erb.

probus et modestus; probus et demissus. - minime
ambitiosus (gar nic^t nad& ©unft u. äußerer (Sljre

ftrebenb). - modicus (mä^ig, nidit über ha^ gewöl^n^

lid^e 3Jla^ ge^enb
, §33. nomeu tutoris , supellex). -

b. 3^ad^af;mung, imitandi moderatio (nad) Cic. agr.

2, 1,2).- b. im Unglüd, modestus in calamitate :

b. in feinen (^orberungen, verecimdusinpostulando:
einen b. ©ebraud^ oon etwaö ma^cn, modeste ac

moderate alqä re uti; modice alqä re uti. — Ädv.
modeste; pudenter; verecunde; modice.

©cfci^cibctt'^cit, modestia (®gf^. immodestia,

impudentia
,
superbia). - moderatio (9Jläf;igung in

9lnjprüd;en 2c., @gf^. superbia); oerb. moderatio

modestiaque. - pudor (Schamgefühl, @t)rgefü^t). -

verecundia (3artgefü^l für ho^) Slnftänbige, ®gf^.
impudentia, superbia, insolentia). - probitas (®e^

nügfamfeit, 2lnfpru(^Iofigfeit, ©gf^. improbitas). -

auö 33., propter verecuudiam: 33. im 35ortrage, mo-
deratio dicendi; moderatio modestiaque in dicen-

do: 33. im ^Bitten, verecundia in rogando.

befci^citten, luce collustrare. - ber 2Konb 6e^

fd^cint bie (Srbe, luna mittit lucem in terram : t)on

ber ©onne befc|icnen werben, sole illustrem esse

(oon ber ©onnc erleud^tet werben); solibus exposi-

tum ob. ostentura ob. obviura esse (an ber (Sonne

liegen): üon ber wollen Sonne befd^ienen werben,

plenum solis esse (bie üoUe Sonne I)aben>: plenum
solis esse coepisse (bie wolle Sonne befommen): oon

ber Sonne befd^ienen, apricus (ber Sonne ausgefegt,

an ber S. liegenb).

befc^eittigett, ben ©mpfang uon etw., acceptum

alqd testari. - i^, Suciu^ Xitiu^, befd^einige hiermit,
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tta^ i^ oom ^. Wdmu^ 15000 ©efterjten al% 2)ar-

le^n baat empfanden ^abe, Lucius Titius scripsi me
accepißse a Publio Maevio quindecim mutua nu-
merata mihi de domo (Paul. dig. 12, 1, 40 in.).

^c^d^en^ scopulae.

Befciiettfett, 3ntb., munerari alqm; donum ob.

munus alci dare, afferre; mumis alci ob. munere
alqm donare. - ^mb. mit etioaö, munferari (feiten

munerare ) alqm alqä re •, donare alqm alqä re
;

doDO dare alci alqd; dono mittere alci alqd (als

@cfc^cn! fc^ttfen); largiri alci alqd (fpenbcn, bej.

reic^ltd^)-, augere alqm alqä re (beglüctcn, bej. mit

^inöern). - 3>nb. reic^Iic^ b., magna pecuniä dona-

re; magnis muneribus donare, afficere; donis ani-

plissime donare; amplissimis donis decorare; lar-

gitione augere (reicl^lic^e @cfc^en!e auätljeifen, an
9Jiefjrerc); mtmeribus explere (^mb. gteid^f. mit

(^efc^en!en fatt mad^cn); amplis praemiis afficere

(mit reic^Ud^cn (5ie[^enfen beIot)nen): ^m)). reid^Ücfj

unb übermäßig, alci non pauca large effuseque do-

nare: fid^ um Die 2öettc b., inter se certare donis:

^mli. befc^enft entlaffen, alqm variis muneribus
ornatum dimittere.

S3efcftctthtltg, donatio.

1. bcfd^crctt, largiri alci alqd (fpenben). - au-

gere alqm alqä re (mit etn3a§ begfüdfen). - if)m rourbe

«in ^öl^nd^en befd^ert, filiolo auctus est.

2. 0eftreten, tondere. - circumtondere (ringö

b.). - öie ^äume b.,
f. befc^neiben.

befc^icfCtt, legatos mittere ad etc.

bcf^icffCtt, tormenta ob. tela conjicere in alqm
ob. alqd. - eine ©tabt b., tormentis et telis urbem
aggredi ; tormentis urbem verberare: ^mh. ob. eine

©tabt mit brennenben ©efc^offen b., alci ob. urbi

adigere tormentis ardentes hastas
(
al\o bei im§ :

/,mit Äanonen!uge(n b.", alci ob. urbi adigere tor-

mentis globos ferreos).

bef(!^ienett, f.
frfjienen.

bctoiffdar, f. jc^iffbar.

bctcl)iffctt, j. befahren.

^cfd^iffctt, ha^,
f. Sefa^ren, baö.

befc^ilbct, f. „einen ©c^itb tragenb" unter
„<5cf)ilb".

befci^ifft, arundineus (mit ©c^itf bcraac^fen 2C.).

- arundinosus (fd^ilfreid^).

bcfci^immelt, f. fc^immettg.

bef^iltt|)fen, alqm ignominiä afficere. ignomi-
niam alci imponere ob. injungere ob. (bauernb)
innrere, alqm ignominiä notare

(
^mbm. an feiner

(&i)ie %bbxü(^ tl)un, feiner (S§re üerluftig machen;
Ie^tere§ eig. t)om ©enfor, bann auc^ übt}.). - contu-
meliam alci imponere. alqm contumeliä insequi

(^mb. ehrenrührig mi^^anbeln, eine ©c^mad^ an-
tl)un). - contumeliis insectari. maledictis vexare
i^mh. fc^mä^en, mit 3ßorten b. ; ogl. „au§fc|elten").
- sugillare (oerljö^nen, öurd^ §o^n b.]. - ^mbö. 2ln=

fe[;enb., alcjs auctoritatem dedecorare : ^mbö. gu=
ten 5^amen, 9luf, alcjs famam dehonestare. - be=

f(t)impft fe^n, in ignominiä esse: befc^iinpft werben,
jgnominiäob. contumeliä affici; ignominiam ob. con-
tumeliam accipere: burd^ ©d^mä()reben befd^impft,

inustus maledictorum notis. - ein befd^impfenbe§

©c^mäl^roort , contumeliä maledicti: befd^impfenbe

(S4mä()reben, contumeliosadicta; contumeliae ver-

borum: auf eine befd^impfenbe SBeife, per contu
meliam; contumeliose.

^cfcl)imt)fiin(), f. Schimpf.
bcfc^irmeti tc,, f befd^üi^en 2c.

bcfd^Iafctt^ dn g^rauenjimmer, concubare ob.

concumbere cum alqa (be^ fleifc^lid^en Umgang^
wegen bei @iner liegen, ju @iner ftc^ legen). - com-

primere alqam (fleifd^lic^ umarmen, mit bcm ,3uf-

vi, wenn e§ gcniattfam gefc^iel^t). - fcbon ein grauen-
jimmer b. i^aben, feminae notitiam habere. - Un-
eig., eine Sad^e b., noctem sibi sumere ad delibe-

randam rem ob. bi. ad deliberandum.

S©cf(^Iafett, 'oa^, =fttttg, bie, eineä j^rauengim^

mers, concubitus cum alqa. - compressus (fleifd^-

lid^e Umarmung).
©cfdjiag, i) 3^ii^"c^'0«itun9, ^fänbung: reten-

tio (JCt.). - mit 35. belegen, retinere: in S. nehmen,
occupare (üor Slnöern bcfe^en, in ^efi^ nel^men, j^.
liospitia: u. bona a fisco occupata); comprehen-
dere (oon etro. 33eft^ ergreifen, g^ö. vehicula); de-

prehendere (auffangen, mcgne^men, ^S. literas, na-
ves): eine gleid^fam üerfallene u. r)crrcntofe "Öefi^ung

eiligft in 33. nehmen, in possessionem quasi cadu-
cam et vacuam involare. — II) bn«, momit etroao

bcfd^tagen roirb ob. ift: operimentmn (2)cdEe). - or-

namentum {al?-> 3icrbe). - lamina (SJlotallplatte, oon
©olb, auri, oon öifen, ferrea.). - ferrum, quo rotae

vinciuntur(9leif um bie 3ßagenräber; cauthus [gried^.

xccvS-öc;] bei Pers. 5, 71 non Quint. 1, 5, 8 al6 ein

barbai*if(^e§ Sßort getabelt). - soleae ferreae (^uf^-

eifen).

1. bef^lagett, I) v tr.-. induecre alqd alci rei

ob. super alqd. vestire alqd operimento alcjs rei

(etma^ überjiel^en). - circumcludere alqd alqä re

(mit etmas einfaffen). - praefigere alqd alqä re

(Dorn raomit oerfe^en, etroaä oorn befeftigen). - ve-

stire, ornare alqd alqä re (üb^. mit etn). be!leibfn,

fc^mücfen). - mit33rettern b., contabulare: mit @i=

fen b., ferro praefigere (oorn, 3^8. hastam); ferro

vincire (mit (Sifen umgeben, g3S. rotam): mit ^flägetn

b., claviculis suffigere (unten, iß bie ©d^ul^e): ei

toas mit gellen ob. Seber b. , coria inducere super
alqd. coriorum operimento vestire alqd (beibe 3^.

riscum) : ein (SJefct^ oben mit ©Über b., vas a labris

circumcludere argento. - ein ^ferb b., equum cal-

ceare. equo ferreas soleas induecre (nad^ röm.

3Beifc, f. ^ufeifen); *equo ferreas soleas clavis süf-

figere (nad^ unferer Slrt). - mit @ifen beferlagen

(Partie), ferratus: mit ©r^, Jlupfcr, aeratus: mit

(Silber, argentatus: mit (Solb, auratus. — II) r.

intr. mucescere; mucorem contrahere. - befd^fa

gen (^artic.), mucidus.

2. htS^Xac^tn, in etmaö, f.
bemanbert.

35cfd)Iaötta^mc, mc|>mttttÖ, retentio (JCt.).

bcfd)lcid)jcit, I) fditeic^enb überfallen: surre-

pcre, auc^ mit bem ^n\. furtim ( eig. ). - obrepere

alci (eig. u. uneig., §33. feles obrepunt avibus: u.

senectus mihi obrepit). - es befc^leic^t mic^ e. ©e^

fü^l, subit me ob. animum alqd (eä überfömmt mid^

etro., §33. poenitentia me subit: u. horror subit

animum, quotiens recordor alqd); afficior alqä re

(id^ roerbe non etro. befallen, g^ö. magno timore).
— II) unter bem «Scheine beö 9ied^t§ S'^b. ^inter^

gelten: obrepere alci. - circumvenire alqm (l^in=

terge^en).

bef(^Icuttt()en, accelerare alqd (mitSc^nellig^

feit etroaä §u ©tanbe ju bringen fuc^en, fic^ mit etro.

fputen, @gfg. tardare). - maturare alqd ob. mit folg.

infinit, (etro. ob. fid^ beeilen, \x\n jeitig an baö ^it\

gu fommen). - properare mit folg. ^nftnit., nur poet.

m. älcc. (eilen, nm in möglic^ft furjer ^ni einen

3roe(f gu erreid^cn, mit etro. fid^ tummeln, ©gf^i.

cessare). - festinare mit folg. infinit. (l)aften, {)aftig

norroärtä gu fommen fud^cn; poet. mit folg. %cc. -

mit l^aftiger (Sile betreiben). - propere ob. festinan-

ter agere alqd (mit @ile, mit ^oftiger @ile betrei==

ben). - repra^sentare alqd (etroaä ol)ne SSer^ug, felbft

t)or ber ^eii ausführen). - ^u fe^r b.
,
praecipitare

20*



615 befc^liefeen befc^ränfen 616

alqd (j33. vindemiam). - feinen Q^xitt b., accelerare

gradum; maturare gressum; gradum corripere,

addere (feinen Schritt »erfürjen, um fc^neller r»om

fjlecfe §u fommen). - feinen äßeg, feine Steife b., viam
ob. iter corripere; maturare ob. accelerare iter;

maturare iter pergere (@gf^. tardius Ire): feine

Slbreifeö., festinareabire-, maturare ob. properare
proficisci; mature proficisci (jeitig abreifen): feine

l(n!unft b., maturare venii-e; maturautem venire:

feinen Untergang h., maturare sibi exitum: ^mbä.
Untergang nod^ b.

,
praecipitautem impellere.

hc^äiiicficn^ l)3ufd^lie^en: claudere. — II) en=

bigen: coucludere (fc^lie^en, ^33. einen 33rief). - fi-

nire (enbigen). - finem facere alcjs ob. alci rei.

finem alci rei imponere, constituere (dn ©nbe ina=

d^en, =fe|en). - hk 3fiebe h., finem dicendi facere;

perorare: ha^ 2ebm b., vitam fiuire; vitä excede-

re; diem supremum obire. — III) einen ©ntfc^lu^,

33efcl^Iu^ fäffen: decernere (eig. befc^lie^en, t)erorb=

nen, ba| üroa^ gefc^elien folt, von 2Jiagiftratöperfo^

nen; bann ühf). befc|l.). - consilium capere (einen

(gntfd^(uf; faffen). - apud auimum statuere. consti-

tuere (feftfe^en). - destinare. animo proponere

(fic^ üornej^men, le^tereö oljne animo nac^aug.). -

censere (für gut fialten, = achten, bef. o. (Senate). -

placet alci m. folg. ^ttfi^it-^ \dUn m. folg. ut nx.

(Sonjunctü. (eö beliebt ^itti^J"-/ M- ^- 9)iagiftraten,

0. (Senate). - sciscere. jubere. üerb. sciscere jube-

reque(ein ©efe^, eine 35erorbnung inad;m, oom
33ol!e, mit bem Unterfc^., ha^ erftereö bef. ooju (S5e=

meinoolfe ober ber plebs fielet, jub. bagegen oom
(S)efaimntüol!e ober bem populus). - ber i^rieg luurbe

mm (SJefammtoolfe befd^loffen, populus bellum fieri

jussit: ic^ f)abe feft M mir befc^loffen, f.
„id) bin

feft entfc^loffen " unter „fid; entfc^lic^en". - ein=

mütl^ig b., omnium consensu constituere.

f&cmnfi, I) 'iiü^ SSerfcf;lief,en, f. SJerfc^lu^. -
II) (gnbe : clausula, conclusio. - finis ((Snbe, alä üon
au^en gefe^teä Qkl). - exitus (Slusgang, ben eine

©ac^e burc| fic^ felbft nimmt). - ^. eineä ^riefeä,

clausula epistolae: ^. ber 9tebe, f. Sluögang (ber

g^ebe). - jum i8., in extrcmo; ad extremum. - ben

33. mad^en, h. i. a] mit etiüas enbigen : alqd finire

alqa re. ß) ber Se^te fe^n: extremum esse; agmen
claudere. — III) Gntfc^tu^, ä^erorbnung: senten-

tia. - decretum (SSerorbnung einer 33el;örbe 2C., raie:

beä Senateö, ßonfulä, ^rätorä). - S. beä Senate^,

beä 3Sol!e§, f.
(Senatäbefc^lu^, 3]ol!gbefc^luB. - ben

J^rieg jum 35. ertjeben, bellum fieri jubere: ic^ werbe

ju einem 33. gejtuungen, invitus decerno : icp bel^alte

mir raeitere ^efdilüffe »or, deliberabo, quid agen-

dum sit.

93cfö)Iu^faffttttö, mahnte; ä^- ^^ behalte mir
eine weitere SB. üor, deliberabo, quid agendum sit :

ba ic§ bei biefer 33. äufäUig nic^t im Senate anrae^

fenb raar, qua in re decernenda quum ego casu

non adfuissem.

befciilu^fä^iöt 3^- f^" ^"^^^^ ^ooö beftimmter

b. 2lu5fc^u^ eines -i^ereincä, sorte ducti, per quorum
numerum decreta confici possint. [alqm.

befc^maufcn, ^smh., convivari, cenitare apud
hc)ä)mictcnf linere, oblinere, perlinere alqä

re. - ungere, perungere alqä re (mit etraaä ^yetti^

gern einreiben). - Uneig. , ha^ Rapier mit dma^ h.,

illinere alqd chartis (Hör. sat. 1, 4, 36).

befc^mit^en, caeno replere (»oU ^ot| machen).
- caeno oblinere, inquinare (mit fotl; befc^mieren,

befubeln). - etiü. ob. fid) mit etra. b., alqd ob. se in-

quinare alqä re. - fic^ (mit Äotl;) b., se caeno re-

plere; luto inquinari; se inquinare caeno ob. sor-

üibiis.

befc^mu^t, f. fd^mu^ig.

befc^neibcit^ I) eig.: resecare (njegfd^neiben). -

circumcidere (ringä abfc^neiben, oerfd^neiben, jS. li-

brum). - praecldere (oom abfc^neiben). - e. SBaum,

arborem putare ob. deputare ob. (ringä) amputare
ob. (^ier u. ba) interputare (befc^neitcln, (SJgf^. im-

mittere), tondere(bef(^eren, loie ^etfen 2C.), coUucare

ob. interlucare ob. sublucare (lichten, ro. f.),
inter-

vellere (auääften) ; arborem falce premere ob. ferro

coercere (unter bem 9)^effer galten, furj galten, ®gf^.
immittere). - "öa^ ®elb b., nummos rädere (Paui.

sent. 5, 25, 1); arrodere nummos (Cod. Tlieod. 12,

7, 2). - ^mb. b.; alcjs genitalia ob. cutem circum-

cidere; alqm circumcidere; mutilare genitalia alcjs

(im Übeln Sinne = oerftümmeln): ein befdinittener

3ube, Judaeus curtus ob. recutitus ob. verpus. —
n) uneig.: resecare. circumcidere. praecidere. am-
putare. - circumscribere. coercere

(
befd^ränfen :

alle bef. üom Sßegfc^neiben Don etraaä Unnöt^igem,

gu 2luöfüt)rlid^em in S(^riften 2C. , f.
Spalbing gu

Quint. 10, 1, 104). - eine (Er3äl;lung, ju gro^e ^yüUe

ber (Sebanfen b. , narrationem ,
multitudinem sen-

tentiarum praecidere. - ^mbm. bie ^ylügel b., pen-
nas alci ob. nervös alcjs intercidere (®gf^. pinnae
renascuntur).

©cfJ^ttcibet, ber 33äume, putator. - froudator

(ber 2lblauber mit ber Sd^eere).

Q3efc^neiben, bag, nmö, 'i:)k, resectio. - puta-
tio. amputatio (öa^ ^efd^neiteln ber 33äume). - fron-

datio
(
t)a^ 2lblauben ber ^äume mit ber Sc^eere j.

- circumcisio [ha^^o Sefc^neiben ber ^uben, Eccl.). -

ben ^uben mürbe hk ^. oerboten, Judaei vetaban-
tur circumcidere ob. mutilare genitalia.

ftef^ttcien; ä33. alleö ift befc^neit, omuia op-

plerunt nives. - hcjä)ncit, nivibus obrutus (oer^

fd^neit); nivosus (uoU Sd^nec).

Bcfcf)ttcitcltt zc, f. befd;neiben 2C.

bcfct)iio^)etn, hc^^nnppcvn, befd^nuffeltt^
odorari; olfacere; olfactare.

befcl^önigen^ f. bemänteln.

bcfc^tänfcil^ terminis ob. cancellis circumscri-

bere. terminis circumscribere et definire. üud^ bl.

circumscribere (gleic^f. mit ©renken ob. Sd^ranfen
umgeben; §33. circumscr. tribunos). - finire. defi-

nire (innert;alb gemiffer ^xm^en l^alten, begrengenl
- coercere (in Sd^ranfen i^alten , im geljörigen 2)Za*^

i^alten, im ^aume Ijalten ). - modum alcjs rei ter-

minare (oa^ 3Ra^ einer Sac^c begrengen). - modum
adhibere ob. facere ob. imponere alci rei (3Jiaf; u.

3iel fe|en, jS. bie (E'ljefc^eibuugen, divortiis: hm
2lufn)anb, sumptibus). - resecare (oerfd^neiben, §33.

nimia : u. istorum audaciam ac libidines aliqua ex
parte). - circumcidere (ringä befd^neiben = oermin^

bem, 333. sumptus: u. impensam funeri). - auf

etm. befd;ränft werben, concludi in alqd; iucludi

alqä re (ogl. 9Mgeläb. Stil. S. 367). - hk Dbrig-

!eit b., magistratus finire: etraaö auf feine (SJren^en

b., alqd intra terminos coercere: feinSteid; auf hk
alten (Srenjen b., antiquis terminis regnum finire:

auf feine engen (Strengen befc^ränft fepn, suis finibus

exiguis contineri: etroaä auf einen engen ^reis b.,

in exiguum angustumque concludere alqd (jS.

amicitiam): ticn (Sefid^täfreiä b., definire aspectum:
hen Stebner auf einen !leinen Kreiä b., oratorem in

exiguum gyrum compellere: bie 9lebe b., oratio-

nem finire ob. in angustias compellere (@gf^. ora-

tio exsultare potest): auf fein Sc^ulamt bef$rän!t

fetjn, *intra muneris scholastici angustias coactum

esse: burc^ bie Äürje ber 3eit b. werben, temporis

angustiis includi: er Ijat mid^ niemals in ber ^al)i

meinet Umgangö bejc^ränft, numquam interpella-
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Vit, quin quibus vellem uterer. - fid^ B., certos fi-

nes terminosque constituere sibi, extra quos egredi

non possis; ftd^ auf etroag 6., se continere alqä re

ob. in aJqa re
( fid^ l^alten innerl^atb eineä 33erei^

^eä); versari in alqa re (in e. 33ereici^e, ©lemente

firf) beraegen): ftc^ auf bae 9^aturgemäße 6., res suas

ad naturalem modum coartare : fiel; auf fic^ felbft

b., se contentum sibi vivere: mein SSortrag tüirb

fic^ auf bie SJiänner 6., roelc^e 2C., eis fere ipsis ora-

tio deiinietur viris, qui etc.: "ok ^unft gut ju fpre=

c^en ^at nic^t ein f^arf abgegrensteä ©ebiet, auf

TOelc^eg fie fid; ftreng befc^rän!t, bene dicere non

liabet definitam aliquam regionem, cujus terminis

baepta teneatur. - befc^ränft fet)n, certarum rerum
cancellis circumscriptum esse.

bcfcijtättft, I) beengt: angustus (eng). - brevis

(furj, nic^t gro^, nic^t lang). - circumcisus (gefc^mä=

iert); üerb. circumcisus et brevis. - ein b. diaum,

angustiae loci ob. locorum, im 3f^9- ^^^ ^^- ^^^-

gustiae: eine b. SBol^nung, domus angusta: eine

fe^r b. äßofinung , aedes brevissimae
( ©gfl}. aedes

spatiosae). - b 3^^^^ temporis angustiae: maö ift

fo b., fo !ur3 , aB ha^ längfte gjienfd^enteben, quid

tam circumcisum, tam breve, quam hominis vita

longissima? — Ädv. anguste (§33. habitare). — II)

fd^road^ an ©inftd^t: tenuis (gering an ©injicfit, gSS.

animus, Ingenium). - jejunus (geiftig mager, armfelig,

3^^. animus). - imbecillus (geiftig fd^raadf) von 3fia=

tur, 335. homo, animus, Ingenium). - imbecilli ani-

mi. imbecilli ingenii. imbecilli consilii (üon fd^roa^

c^em ®eift, üon fc^raac^er (Sinfic^t, üon ^erf.). - tar-

dus (tangfam üon 33egriffen, 3^8. Ingenium). - tardi

ingenii (Don langfamer (5Jeifte§anIage, v. ^erf.). -

hebes (fc^raer üon 33egrtffen, g33. Ingenium). - he-

betis ingenii (oon ftumpfer ©eifteöantage, t). ^erf.),

- b. fet)n, imbecillo, tardo, bebeti ingenio esse.

SBcfd^rättlt^cit, angustiae (®nge, ^nappf)eit,

loci, temporis, pectoris [beä äSerftanbeö], rei fami-

liaris). - inopia (^. ber 9}iittel, aud^ beö Siaumeö,

loci), imbecillitas ((Sd^n;äd^e, generis humani, ani-

mi, mentis, ingenii). - Stupor (33ornirt^eit, cordis).

- fic^ über bie menfc^tic^e ^. ergeben, humanae im-

becillitatis angustias egredi.

'^efci^tänlttng, modus (gjlafi u. 3iet). - condi-

tio (befc^ränfenbeö SSerpUni^, f. Cic. Clu. 55, 150-,

Phil. 10, 5, 11). - mit ber 33., t)a^ 2C., ita, ut etc.:

unter ber 33., ba^ 2c., cum eo, quod etc.

bcfd^rcibett, I) etraaä mit ©c^rift anfüllen: in-

scribere (gSS. interiora alcjs rei, ha^ innere einer

©ac^e = etraaä inraenbig). - alle ©äulen, alle Sßänbe
mit allerlei b. , raulta omnibus columnis, omnibus
parietibus inscribere: eine ©eite gang b., paginam
complerc. — II) barftellen: a) fc^riftltd^ ob. münb^
lic^: describere. - scribere de alqa re (über etm.

fc^reiben, 333. de vita et rebus alcjs). - verbis exse-

qui. scripturä persequi (mit 3Borten=, fd^riftlid^

auöfü^ren, = barftellen;. - explicare alqd ob. de alqa
re (eine (gntiüicfelung üon etraaö geben, in baä S)etail

t)onetn)aöeingel)en,3^^. vitam suam).-exponere alqd
ob. de alqa re (etraag oor 2lugen legen, eine anfd^au=

Iic^e©c^ilberung t)on etmaö geben, §33. vitam alcjs ob.

de vita alcjs). - narrare alqd (erjä^len, ^33. vitam
alcjs). - enarrare alqd (im detail erjä^len, ^33. vi-

tam alcjs). - componere alqd ob. librum de alqa

re (fc^riftlic^ jufammenftellen
, 333. vitam alcjs: u.

librum de vita alcjs). - librum de alqa re edere

(eine ©d^rift über etro. I^erau§geben, 0. de vita alcjs :

u. de rebus gestis alcjs). - comprehendere. com-
plecti (fc^riftfteUerifd^ jufammenfaffen, auffaffen). -

literis mandare (fc^riftlic^ aufjeicfinen). - memoriae
prodere, tradere. scripto prodere (fürW S^acfimelt

aufjeid^nen, fd^riftltd^ l^tnterlaffen, j33. eine ©eereife
b., navigationem scr. prod.), - furj b., breviter de-
scribere, complecti ; breviter ob. paucis exponere :

rceitläufig, stilo uberiori explicare : inSSerfen, ver-
sibus describere, exponere, persequi: in ©inem
öanbe, in uno volumine exponere: nid^t ju b., f.

unbefcf)reiblic^. — b) jeic^nenb : scribere; describere.
- ein gleid^feiligeg SJierec^ b., quadratum paribus
lateribus describere. — III) burc^ 3ßorte, (Sr!lä=

rung beutlid^ mad^en: describere. verbis exprimere,
depingere, effingere. exprimere et effingere ver-
bis. - adumbrare (einen 2lb= ob. Umri^ oon etxoa^

geben). - verbis definire (burd^ angegebene Ttext-
male beftimmen); üerb. definire verbis et describere;
illustrare verbisque definire.

^cf^VClBcr, scriptor. - narrator ((gr^äl^ler). -
33. eineö :2anbeä, chorographusi/co^oy^c^^og): S.
ber(grbe, geographus (©pät.): S. eineä Orteä, *to-

pographus.

^C^ä^tcihnn^f descriptio {im Slllg.). - narratio

(©rgä^lung). - enarratio (Sluf^ä^lung). - expositio

(Darlegung, genaue 2luäeinanberfe^ung). - 33. eine§

2ehen^, f. Seben§befd^reibung: einer 3fieife,
f. Steife=

befc^reibung: 33. eine§ Drteö,
f. Drt^befd^reibung :

33. ber ©rbe, geographia (yFcoyQacpla): 33. eines

Sanbeö, chorographia (/«>() oy^)«^/«): 33. be§ Wton^
beö, *selenographia: 33. ber 33erge, *orographia:

33. ber 2Öelt, *cosmographia: 33. aller 3Wer!n)ürbig--

feiten 3legi)ptenö (al§ ©c^rift), liber, quo omnium
fere quae mirifica in Aegypto visuntur audiuntur-
que historia comprehenditur. - eine 33. üon etro.

geben, f.
etn». bef(^reiben no. II, a. - über alle 33.,

f.
unbefc^reiblic^.

BefAtcicn, I) = »erfc^reien, ro. f.
- befc^rieen,

f.
berücl)tigt. — 11) burc^ ^orte bejaubern: linguä

fascinare; voce atque linguä effascinare.

befr^teitctt, f.
betreten.

^cf^teittitg, fascinatio. effascinatio (33ejau=

berung).

ftefrfjtt^en, calceare. - fid^ b., se calceare.

35cfÄ)U^«tt9f l ©c^u^roer!.

bcfc^uIoiöCtt, accusare (^mb. bei einem britten

al§ tem Slic^ter auflagen, um (SJered^tigfeit 5U er=

langen). - incusare (3mb., beffen 33etragen u. 33e=

neljmen 3!)ti^fallen u. Unmillen erregt ^at, befc^ut*

'öi^en'i) angeben, unmittelbar einer ©c|ulb seilen,

inbem man ftc| an i^n felbft roenbet, münblic^ ob.

fd^riftlid^). - insimulare. in alcjs rei insimulationem
vocare (^mb. einer ©c^ulb üerbäc^tigen, ben 3Ser=

bad^t einer ©d|ulb aufbürben, biefer mag gegrünbet

fetjn ob. nic^t, ^mh. bejüc^tigen). - arguere crimine

ob. de crimine {sksy/jcv, nid^t bloö befd^ulbigen,

fonbern aud^ ber ©c|ulb überführen, burd^ 3lnfü^=

rung üon 33elegen u. Seraeifen). - culpam in alqm
conferre, in culpa ponere alqm. alci culpam at-

tribuere (^nxbm. ob. einer ©ad^e bie ©c^ulb bei-

meffen; bii^t. u. nad^aug. culpare). - crimen alci

afferre ob. inferre. in crimen vocare ob. addu-
cere. crimen in alqm conferre. crimine compel-
lare (^mbm. eine 2iCnfc^ulbigung machen, gteid^^

üiel ob gegrünbet ob. nid^t). - criminari (in böfer

Slbfic^t, »erleumberifc^ ^mb. anfd^ulbigen, anfc^raär-

Jen). - damnare, condemnare alqm alcjs rei (^mb.
§ur 33eftrafung üor ©eric^t sieben, auflagen, 533.

alqm proditionis; bann übtr., alqm stultitiae,

alqm iniquitatis). - reum facere ob. agere alqm
(üor @eri^t t)er!lagen,

f.
auflagen). - calumniari

(oor (5)erid^t (^ahalen gegen ^mb. fc^mieben, mit (5a==

balen ^mb. ob. etroaö angreifen, bann übl^. auf

fopl^iftifc^e Sßeife angreifen). - fälfc^lid^ b., falso

crimine ob. falsis criminationibus insimulare;
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falso couterre alqd in aiqm: crimen i>b. aliquid

criminis confiDgerfe alci ob. in alqm ( eine S3e|(|ul=

bigung anbidrrtn).

jßcfcftiilbigcir, accusator (2ln!Iäger üoröeric^t).

- criminator (2lnfci^iilbiger, S^erleumber). - calum-

niator (Q.abüUnmad)cv, ©^icaneur).

«cfc^iiIMötcr, l Gefragter.

^efdittlbigling^ accusatio. incusatio. insimu-

latio. criminatio [aät aI6 §anb(ung, f. „6cfc^ulbi=

gen" hk ©t)non. bcr 3>erba). - crimen (baö , rceffen

man kfc^ulbigt ob. befc^ulbigt loirb). - calumnia

(faljc^e 2lnfla^e vox ©erirf)t, Is^icane). - fid^ eine 33.

jugie^en, crimen sibi facere: eine 23. wiberlegen,

oblefinen, f.
aulei^nen: eine ;3niöi". gemachte ^. mu

berlegen, crimen defendere ab alqo.

i>C^ti)Uppt, squamosus.

befc^Üttcn, obruere alqd alqü re. - mit ctma^

"^lüffigein, f.
begießen.

SScfrf)üttCtt, t)a^, mit 3Ö}affer 2c., f.23egic^en,baö.

Bcfcl)itt|cn, tueri. tutari(eig. im ^uge beljalten-,

t)ai^. ^mbe. ob. einer ©adje dö ^^efd^ü^er jic^ an^

nel^men, ^mb. ob. ein. in jeine Dbtjut nefjmen). -

tegere. protegere (becfcn, befc^irmen). - defendere

vDon einer ©efal^r 2C. fern Tratten, nert^eibigen) •, üerb.

tueri et defendere. - custodire (bemad^en, fd^irmen,

be= ob. Derraa^ren), aEe ab alqa re {vox dma^) ob.

ab alqo ob. contra alqm (gegen ^mh.). - praesi-

dere alci ob. alci rei (jd^ü^enbe 2tufficl^t über etwa^

führen, unter feiner beauffid^ttgenben Übl)ui fjaben,

Don ben ©Ottern). - ©eletirte u. ^lünftfer b., inge-

nia et artes fovere : ben ©taat b. , rem publicam
tueri; rei publicae praesidere: bie @i)ttinnen be=

jd^ü^en bie ©änger, deae vatibus praesident.

33cfcl)tt^cr, defensor (a^ert^eibiger). - cuBtos

^S3en)a[)rer). - patronus (33. u. SSegünftiger).

S3efc^tt^Ctin, defenstrix. - patrona (33egünfti=

gerin u. S., ^alronin). - fic^ eine 23. icii^Ien, pa-

tronam sibi capere.

^c^diüi^unQ, tuitio. - tutela ((Sd^u^). - defen-

sio (a3crt.^eiDigung).

Bcfd)to)ättgctn, f. fc^mängern.

ficfrfihia^eK, I) = bereben no. I, m. f.
— 11)

nac^tfieilig uon :^mb. reben: vellicare; carpere.

Befcf)n>ci^t, sudatus.

6efc^U)cminen, f.
überfc^memmen.

^efdjtocrbc, I) etmaö, beffen :^eiftung fc^mer

ift, Saft, 2lbgobe: onus. — II) etroag, beffen (Irtra^

gung befc^raerlid; ift : a) übi). : molestia. - onus (Saft).

- cura ((Sorge). - incommodum (Uebelftanb, j23.

incommoda vitae). - oI;ne 23., sine molestia; uuilä

molestia: S3eferwerben machen, cerurfactien, moleste
ferri: ^nibm., molestiam alci afferre, exhibere;

molestia alqm afficere; alci oneri esse (jur Saft

fep, g23. stomacho): waö i^m minbere 23. mad^t,

quod minus moleste ferat: (nebenbei) einige 23. üer==

wrfad)en, aliquid aspergere molestiae. — b) mag
unangeneljme (impfinbutig mac^t: gravitas (523. be§

Äopfeö, capitis). - 23efd)nierben beim ^ti^eml^olen,

anbeiationes : an ^efd^raerben beö Unterleiber (ei=

ben, ex intestinis laborare. — III) Äfage- querimo-
nia (bie i^Iagc alö 2luGbrucf beä ©cfimerjeä über
roirüic^ erlittene '^eeinträct)tigung). - querela (bie

i^tage atä Stu^brnd bcs Unmutp, Unioiüenö über
n)ir!lic^ ob. nermeinttirfj erlittene^ Unred^t). - ex-

postulatio (ba§ ^ur-9icc^enf(^aft=3ie^en). - libellus

querulus (23efd^n)erbefd;rift, ra. rgl.). - Ö. führen,

f. (fid^) beflagcn: bd ob. vor '^mb.,' querelam de-

ferre ad alqm: oiete 23efd^n)erben rcedfifetfeitig oor^

bringen, multas querimonias ultro citroque jacta-

re: feine 23. fiel jemalö gwifc^en i^nen üor, nulla

umquam querimonia inter eos intercessit.

^cfc^tticrbeftt^titng, querimonia,

©cfrf)hjerbcfc^tift,libellus querulus.- ^möm.
eine S. übcrreid^en, dare alci libellum querulum:
üon ben Snr.bleuten mit 23eic^n)erbefd^rtften behelligt

merben, libeilis rusticorum querulis inquietari.

hc^ä)tocven, 1) r. ir.-. l) mit etmaö ©d^roerem
belegen 2C.: gravare. - onerare (belaften). - feljr b.,

praegravare. - mit Saften b., onera alci imponere
(auc^ uneig. - mit 3lbgaben): mit etroaö befc^raert,

gravis ob. ouustus (beloben) alqä re (ä23. praedä):

mit 2ßein u. ©peifen befd^raert, vino ciboque gra-

vatus; vino et epulis oneratus. — 2) bcfd^rcerlirf)

fallen ob. fet)n, f. Sefd^merbe (timd^eni, befc^mer^

licp. — II) V. r. i'id) befc^meren, b. i. (fic^) befla=

gen, m. f.

^cfc^mcrcn, ^a^> burc^ bie 2^erba unter „be=
jc^meren" .

hc^d)t0Ct'^cii}^, sine molestia; uuUä molestia^

f)tid}tütxüd)r a) Adj.: molestus. - gravis (lä=

füg), -incommodus. iniquus (ungelegen, unbequem).
- durus (l^art, brüdfenb). - operosus, laboriosus

(müljeDOÜ). - odiosus (mooor man eine 2lbneigung

i)at). - diflicilis (mit ©d^raierigfeiten »erbunben);

aud^ üerb. gravis et incommodus; gravis et odio-

sus; laboriosus molestusque; odiosus et molestus.
- fel)r b., permolestus; perincommodus: b. .S^fuljr,

dura subvectio: b. 2lmt, provincia molesta et ne-

gotiosa: b. ^^il^^e^seit, grave ob. difficile amii tem-
pus. — b) Adv. moleste

;
graviter ; incommode. -

fe^r b., permoleste; periucommode. - b. fegn, de-

gravare (3^. üon einer 3Bunbe, Liv. 7,24. §.9): b

fallen, molestiam alci afierre ; molestiam ob. nego-

tium alci exhibere; negotium alci facessere: auc^

gravem ob. molestum esse alci; oneri esse alci:

burd^ Sieben, gravem esse alcjs auribus; aurcs

alcjs onerare verbis: burd^ j^'vagen, obtundere alqm
rogitando: burc^ 23riefe, obstrepere alci literis:

burd^ lange ^Briefe, obtundere alqm longis episto-

lis: mit 23ttten, fatigare alqm precibus. - menn e-a

bir nid^t b. ift, nisi molestum est; si tibi grave non
est: ic^ fürd;te, bir b. ju fallen, vereor, netibi gra-

vis sim: id) mill nic^t länger (mit meiner 9tebe) b.

fattew, non obtuudam diutius.

3Scfci^tticr(ic^feit, molestia. - onus (Saft). -

incom-modum (baö Ungelegene). -difficultas (©d^roie^

rigfeit). - 23. beö ^limaö, caeli gravitas : ^B. empfin=

ben bei etrcaö, molestiam capere, suscipere, trahere

ex alqa re: :ö. werurfac^en, f.
„befc^merlic^ fallen u.

fe^n" unter „bcfc^iüerlid;".

33cfd)ttJetnif?, f.
23efd)n)erbe.

^cf^lDCtung^ I) = baä Sefd^meren, burc^ bie

25erba unter „bei^meren". — IIj = bie 23efd^n)erbe,

w. f.

bcfc^mtc^tigeit, ]. berul}igcn, befänftigen.

bcfc^ttiittöcn, f. beflügeln.

befc^ttJÖtcn, I) eiblid; befräftigen: jurejuran-

do firmare ob. alfirmare (burc^ einen ©c^rour be=

friiftigen, -^'^. oon ,3^"9^" )• - jurejurando sancire

(burc^ e. ©djiüur unoerbrüd^lii^ machen, etrc. un=

üerbrüd^lic^ Ijalten gu moUen fc^rcören). - jurare

alqd ob. mit folg. Slcc. u. ^nfi^it- (jc^i^ören, bau

etroaö mirflicp fo fei, ^23. morbum, fdjrabren, ta^

man franf fei , eine Äranf^eit befc^mören : calum-

niam, befd)n)ören, ba^_ man nid^t axi^ (S^icane fla=

ge). - adjurare mit folg. 2lcc. u. S^fi^it- (»erfi^

diernb fc^raören, gufc^iDÖrcn, ba^ etmaS fo fei ob.

nic^t, ba^ man etroaä t^un merbe ob. nidpt t^un

roerbe). -jurare in alqd (auf etinaö ben (i:ib able-

gen, 523. in litem, b. i. befd^roören, ba% unö ^mb.

etrcag n3ir!lic^ fd^ulbiq fei, feine Älage bcfc^roören;

bef. aber burc^ einen (iib fid; ju etwaä oerpflic^ten,
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uutei* '©ibjc^raui* anncl^men u. bg(.
, 533. ein :öünb^

nif;, ein ©efe^, iu foedus, in legem). - id) befd^wöre

(alö 3^1*0^') eine 2(uäfage, juro testimonium dicens :

id^ befc^iüöre bie 3tid)tigfeit meiner Sluäfage, juro
omuia me vcre retulisse. - idf; fann eä mit gutein

©eraiffen h., liquet mihi jurare: id) will eö b., ha^

IC, dabo jusjui-andum m. folg. 2(cc. u. 3nfi"it.:

3mb. h. (äffen, bajj er . , . lüolte, jusjurandum ac-

cipere (fic^ ben (^iti ablegen laffen) ob. alqm jure-

jurando adigerc m. folg. 5i(cc. u. Jnfinit. gut. 3lct.

— II) inftänbig bitten, obtestari (mit 2tnnifung

©otteä 3um ^cugen ^nio. bei Slllem, roaä ii)m tl)euer

ift, bitten). - obsecrare (bei Mem, wag Ijeilig ift,

um ©otteä lüillen biitm). - iniplorare et obtestari

(um öülfe anfleijen u. befcljioören), bn ^mh., aUc per

alqm.'- .^mb. unter vidm bitten u. 3:l;rünen b.,

multis precibus et lacrimis obtestari: bei allein,

H)aö ©inem Ijeilig ift, b., multis, omiiibus, intimis

precibus petere, orare-, omnibus precibus orare et

obtestari alqm. — III) burc^ S^uberformeln ju et-

maö bewegen: adjurare dei nomine (burd^ 2(nru=

fung ©otteä bewegen, ©eifter, daemonas, Eccl.). -

adjuratione diviui nominis expellere ac fugare
(unter 2(nrufung bes göttlichen dlamcn^ oertreiben,

©eifter, daemonas, Eccl.). - carminibus elicere ob.

eiere (burc^ 3'^^i^^'^to^iJ^^i" ^itö ber Unterwelt ^er=^

aufrufen, Ijerbannen, bie &ei\iev ber $8erftorbenen,

infernas umbras carm. el.: u. bie ©eifter, animas
carm. eiere). - eiere ab inferis (aus ber Unterwelt
l;erauffommen mad^en, 5S. animas; ügl. Sünem. gu

Lact. 4, 27, 18). - bijfe ©eifter b., exorcizare (f|-

oQxiL,eiv, JCt.).

^cfcl)tt>otcr, ber ©eifter, exorcista ((Spät.).

^ef^ttidrung, I) 33e!räftigung burc^ einen dib:
*fides jurejurando data-, jusjui-andura. — II) in=

ftänbigeä 33itten : obtestatio. obsecratio
(f. „befd^wö

-•

i-en" bie ©tjnon. ber ^erba).

befcelett^ I) eig.: auimare (ogl. „beleben"). —
II) uneig.: injicere alci alqd (^mbrn. etwaä einflö-^

f;en, 333. .^ampfluft, .«goffnung). - implere alqm alqä
re (erfüllen, §33. mit Hoffnung u. 3JlutIj, spe ani-

moque). - tenere alqm {^mb. inne Ijaben, feffeln).

- esse in alqo (in ^mb. feijn, woljuen, 333. quem
ardorem studii [glüljenber (Sifer] censetis fuisse in

Archimede, qui etc.). - ben i^örper befeelt Dolle

(^eiftesfraft, in corpore viget vis animi; ber l^err^

üc^e ©inn für Slnmutl; u. <B(i)öni)eit , welcf;er bie'

äßerfe ber ©ried^en befeelt, *praeclara illa elegantia

atque venustas, quas Graecorum opera spirant:

biefe Siebe jum JBaterlanbe bejeelte gleichmäßig aüe
Stäube, ea Caritas patriae per omnes ordines vel-

ut tenore uuo pertinebat : oom ©ifer ju etma^ be=

feelt fet)n , alcjs rei studio teneri: ^imb. mit ^ampf^
luft b., alqm alacriorem ad pugnaudum efticere

(0. einem Umftanb le.): non Äampfluft befeelt fet)n,

magna alacritas studiumque pugnandi magnum
alci injectum est: üon äJ^ut^ befeelt werben, acce-
dit mihi auimus; alacriorem fieri.

befeelt, I) eig.,
f. belebt. — II) uneig.: alacer

ad alqd (aufgeregt, entl^ufiaämirt ju etwaö, 5S8. ad
pugnandum, b. i. oon Stampfluft bef.). - impletus
alqä re (erfüllt mit etwag, 523. spe animoque, b. i.

oon Hoffnung u. SJiutl; befeelt). - incensus alqä re

(angefeuert, 3^^. üon ^iebe, amore : t)on Pflichteifer,

officio: oon e. friegerifc^en ©eifte, beliicis studiis).

- Don einem friegerifd^en ©eifte befeelt fe^n, bellandi

studio ardere; befeelt werben, bellandi studio ar-

dere coepisse.

bcfegcJn, f. befahren.

befei^ett^ visere. invisere (in 2lugenfc^ein nel}=

meu). - aspicere (anfe^en). - inspicere. perspicere

(befid^tigen). - intueri. contemplari. oculis collu-

strare ob. perlustrare (^„betrac^ten",
f. baf. ben Un -

terfd[;.). - aufmerffam b., intentis oculis contem-
plari: flüchtig b., oculis percurrere: bei Sic^t b., '].

Sic^t: in ber ^läfje b. , propter intueri (jS. volup-
tates). - fic^ im (Spiegel b.,

f. befpiegeln (ftd^). - t)0H

fern befe^en (^artic.),
f. fern.

^efc^ett, baä, mttg, bie, inspectio (^Befic^ti-

gung). - contemplatio ()8etracl;tung). - aud^ burd^
visere, iß. mit bem 'ö. ber Stabt brachte er einen
großen X^eil beä Xageö ^in, visendä urbe magnani
partem diei consumpsit (Liv. 23, 7, 12).

^cfeftctt^luettl), visendus (wertl; in 2lugenfc^ein

genommen ju werben), - spectatu diguus. spectan-
dus (betrad^ten^werti^).

bcfeitigctt, tollere (wegnetimen, entfernen •, axxd)

= 3U @nbe bringen, jSS. bellum, comitia). - expe-
dire. explicare (erlebigen, abwicfeln = in§ 3ficlne

bringen). - componere (beilegen, 355. otreitigfeitnij.

- profligare {^mrt %l)e\i abt^um
, p5. quaestionem,

Cic. Tusc. 5, 6, 15 : bellum, Cic. ad fam. 12, 30,
2). - sedare (3ur ^u^e bringen, 3^3. bellum, peri-

cula). - dimittere (fahren laffen, 333. oppugnatio-
nem). - finire (beenbigen, 393. tussim suis remediis).
- removere {l)ei Seite fc^ieben, politifd^ b., alqm). -

demere (wegnel)men, 3^. auctorem). - :3inbö. 3in=

fprüd^e b., alcjs petitionem locum non habere ob.

alqm non ex jure petere, argumentis probo (JCt.) :

^inberniffc b., impedimenta superare (überwin==

benb) ob. discutere (serfireuenb) ; ea, quae obstant,

transcendere (überfteigenb).

^efcitigen, baä, -^vmc^, bie, umfc^r. •, 393. nacf;

:ö. beä J^riegeä, sublato belle: nac^ ^. beö Url^ebers,

dempto auctore.

htHli^tn, *beatum reddere. - befeligenb ift

feine "^älje, *quicquid calcaverit hie, rosa fit: eine

befeligenbe Sel;re, *doctrina saluberrima: befeligen-

ber j^riebe, pax placidissima (333. in alqo est).

©efe«, scopae. - ein fleiner 53., scopulae. - mit
bem 53. teuren, 3ufammen!e^ren, scopis verrere. -

Sprüc^w., f. fel)ren.

löefcttbittbcr, *qui scopas facit et venditat.

^efenfticl, asserculus, cui scopae alligatae

sunt.

ftefcffett, a) e. bef. @i, ovum, quod conceptum
est ob. quod in pullum coiit. — -b) e. bef. SKenfci;,

lymphaticus. lymphatus (waf;nfinnig). - furibun-

dus (wütl;enb, toll). - wie bef., velut lymphatus;
lymphato similis. - com S^eufel b., cnergumenos
[ive^yovfievog, Sulp. Sev. dial. 1, 20, 9 u. a.),

rein lat. a daemone correptus (f. Sulp. Sev. dial.

1, 20, 8).

befeijcil, a) übl).: imponere alqd alci rei (etw.

auf etwaä fe^en). - implere, replere alqd alqä re

(etwaä mit etwaä anfüllen, in 3Jienge in etwa§ ^in=

einfeien). - instruere, exstruere alqd alqä re (reid^

lic^, ^inlänglid^ womit üerfel^en). - ornare, ador-

nare alqd alqä re (fowo^l mit etwaä üer3ieren, al§

reiclilic^ mit etwag üerfe^en übl).). - distinguere (mit

öegenftänben befe^en, weld^efid; burc^ garbc, ©lans u.

anbere (Sigenfd^aften ^erauä^eben); Derb, distinguere

et ornare. - circumdare, circumcludere alqd alqä re

(umgeben, einfäffen). - benXifc^ mit ©peifen b., meu-
sam cibis exstruere ob. instruere : eine trcfflid^ be=

fe^te Xafel, convivium opipare apparatum: einen

%eid) mit «^ifd^en b,, piscinam frequentare; piscium

fetu lacum replere: einen ©arten mit Säumen b.,

hortum arboribus conserere (ja nic^t occupare):

ben %ali mit ©cfc^ü^ b., tormenta in vallo dispo-

nerc: eine ©egenb mit ßoloniften b., regionem co-

louiis frequentare: bie Sd^iffe mit 6olbaten b., na-
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Ycs armatis ornare. - ein Mäh mit SSorte h., ve-

stem limbo circumdare: mit @olb u. (Sbelfteinen

B., vestem distinguere aiiro gemmisque: eine mit

fe|i' !oft6aren perlen Befe|te 33üc^[e, pyxis pretio-

sissimis margaritis adornata : ber mit Sternen Be*

je|te §immel, caelum astris distinctum et ornatum:

ftar! mit ©eBäuben ob. Käufern befe|t, frequens

tectis, aedificiis {p8. locus, urbs): mit raenig ®e=
öäuben ob. Käufern befe|t, infrequens aedificiis (533.

pars urbis). — b) einen Ort militär. Bef.: locum
obsidere (oor e. Orte fic^ ^infe^en, e. Ort blotfiren).

- locum insidere (an e. Ort fic| ^infe^en, an e. Ort
^ofto faffen). - locum occupare mit n. ol^ne prae-
sidiis (e. Orte§ fic^ ßemeiftern, i^n in Sefc^lag nel^=

men). - locum possidere (e. Ort in 33cfil3 nehmen).
- locum praesiclio firmare, munire. pracsidium po-

liere, collocare, constituere in loco (eine Sefal^img

in einen Ort legen, ben man fd^on Be[i|t). - einen

Ort (einen SJiarft, ein §aug tc.) ring§ B., circum-
sidere ; militibus cingere, saepire, ciVcumdare, cir-

cumfundere: einen Ortftarf B., valido occupare
praesidio : e. ftar! Be[e|ter Ort, aud^ locus frequens
custodiis : ein gut, gehörig Befc^ter Ort, locus tutus

(®gf^. intutus): einen OrtBefe|t l^atten, locum ob-

sidere (Belagern); locum praesidio teuere (mit einer

33eja|ung inne |aBen); locum asservare(Ben)a(^en);

ringö, locum circumsedere. - nur [;a(B Befe^te ^o*
ften, semiplenae Stallones: gel^örig Befe|te Soften,
plenae stationes. — c) ein 21Cmt 2C. mit ^mh. Bef.:

munus alci deferre, mandare •, alqm muneri ob. ad
munus admovere. - boö Slmt, bie ©teile ift nod;

md)t Befe^t, *munus vacat. - Ue Molkn (eineg %l)ca^

lerftüdö) finb Befe|t, partes distributae sunt.

»efe^Uttö, I) SSerjierung,
f. 33efa|. — II) ^n^-

Sefil-^fla^me eineö Orteä: occupatio. - obsessio

(33lodfabe). - nacj ©roBerung u. S8. ber 33urg, arce

receptä praesidioque addito.

ÖcfeufSCIt, gemere alqd; ingemiscere alci rei.

ifcfi^iiactif f. Befel^en, muftern.

a3efi^tt3ttttö,_ f.
Seje^en (oa^\ 3)Ju[terung.

Iftcfiegbat, qui (quae, quod) vinci potest. - nid^t

h., invictus.

BefiegcKtt, I) eig.: signare; consignare-, obsigna-

re; signo imprimere alqd-, sigillum impriraere in

alqa re. - bie 2)epefd^en B., signo suo tabellas im-
primere. — 11) um)erBrüc^(id^ mac[;en: sancire (333.

necessitudinem). - confirmare (feft mad^en, Be[täti==

gen, gS. amicitiam, pacem cum alqo). - eiblid^ B.,

jurejurando sancire.

iiefiegen, j. üBerminben.

S^cfiegct, =erin, f.
UeBerrainber, =erin.

^cficguttöf !• UeBernjinbung.

Befingett, carmine ob. carminibus celebrare

(bur(J Sieber feiern). - versibus persequi (in SSerfen

auöfü^ren).

BefittttCtt, fid^, I) = (fid^) erinnern, rc. f.
— II)

üBerlegen: deliberare (geiftig Bered^nen, üBertegen,

mit fi^ gu Statte ge^en). - consultare (33erat^ung

anftelten, fid^ Berat|j(^lagen). - meditari (nad)ben-

len, üBerbenfen, raie etmaä fei;n muffe, gu machen
fei), aUc entrc. aBfot., ob. „auf ctm.", alqd. - er t)er=

langte Ginen Xa%, um fidf; ju B., sibi unum diem
sumpsit ad delibcraudum: Ijier ift für bid^ nic^tä

3U B., hie jam nulla tibi est consultatio: bu Be^

ftnnft bid^ gar gu lange, nimium diu consultas : fid^

^in u. ^er B., animum per omnia versare (Virg.

Aen. 4, 286); animum versare in omnes partes

(ibid. 4, 630). — III) fic^ nad; üorfjergegarigener Ue^
Verlegung entfc^üef^en : deliberare. - ft(^ «ittbct^

ficf., b. i. a) feine SJieinung änbern 2C.: sententiam
mutare; a sua sentcntia discedere. - ic^ Befinne

mid^ anber§, me poenitet consilii (mid^ reut mein
entfc^lu^). — ß) fein 33or^aBen änbern: consilium
mutare - fi(^ ctttc^ ^cffcttt Bcf», b. i. a) fic^

Beffer Berat^en: salubrius consilium inire. ß) üer-

nünftiger raerben: ad sanitatem redire ob. reverti.

— IV) uac^ben!en u. jaubern: cunctari (5aubern,

unentfc^ (offen feijn, auä ©c^eu ob. 33eben!en anfte-

Ijen, oB man etmag t^un foH ob. nid^t). - haesitare

(ftoden, nitf)t üormärtö machen, »erlegen feyn, au§
S3erlegen^eit ob. megen oBrcattenber ©c^roierigfeiten

lange ÜBerlegen, rcaS, ob. oB man etmag t^un foll

ob. nid^t). - retractare (gurüd^ie^en, fid^ roeigern,

etroaä §u tl^un). - fid^ lange B., diu quaerere: ol^ne

mtd^ erft lange gu B., raerbe ic^ antroorten, non hae-
sitans respondebo : o^ne fic^^ lange ju B. , sine ulla

cogitandi mora; omissä omni cogitatione; sine ulla

retractatione (353. vitam profundere); non moratus
(333. non moratus tollit lumen et Sequilar , er Be^

finnt fic^ nidjt lange, nimmt 'öa§> Sic^t u. folgt, ob,

o^ne fic^ lange 3U Befinnen nimmt er 2c.). — V) fic^

feiner roieber Beraubt merbcn, fid^ foffen, mieber jur

Seftnnung fommen: resipiscere; ad se redire; se

colligere; se ad se revocare. - er Befinnt fid^, ani-

mus redil. - fic^ nid;t B. !önnen (!eine 58efinnung
l^aBen), sui ob. menlis non compolem esse; non
apud se esse (au^er ftc^ fe^n, Äomi!.); slupere (oor

©d^redfcn, @ntfe|en Betäubt fet)n).

^cfittttttttg, recordalio ($8ergegenn)ärtigung im
©ebäd^tni^). - deliberatio. consultatio (lleBerle=

gung, 33erat^f(^lagung). - cunctatio (ba§ 3^w^^rn,
2lnftel^en). - animus sui compos. mens sana. men-
tis sanitas (beutlic^eö Semu^tfegn). - 33. liaben, sui

ob. mentis compotem esse: feine 33. I^aben,
f.

Be=

finnen (fid;) no. V : bie ^. verlieren, de mentis statu

dejici ; a mente discedere; a mentis sensu abstrahi
;

aud^ solita mens alci effiuit; animo defici; animus
alqm relinquit (e§ roirb ^mb. oljnmäc^tig); stupes-

cere (cor ©d^reden 2c. Betäubt mcrben): ber 33. &e=

rauBen, sanitate spoliare animum : raieber jur 33.

fommen,
f. Befinnen (M) no. V. - 3ur 33. (b. i. jur

3Sernunft) !ommen, acl sanitatem redire ob. reverti;

ad bonam frugem se recipere.

tiefittttttltg^lo^, sui ob. mentis non compos. -

attonitus (unfer üulg. „raie üom 2)onner gerührt",

Dor ©c^reden 2c.). - stupidus (BetäuBt cor ©c^ref-

!en, ®ntfe|en). - 3ft eä = oljnmäd^tig, l b. - üor

©d^mer3 B. raerben, mentis errore ex dolore affici.

^cfittttttttg^lofigfcit , mentis error. - Stu-

por (Betäubung oor ©d^reden). - Sf^ e§ = 0^n=
mac^t, f. b.

35cfi^, possessio. - ber lange, unüorben!lid^e 33.,

vetustas possessionis. - in 33. nel^men, Befommen,

fid^ in SSefit^ fe^en oon etraaö, üon etrc. 33. ergrei*

fen, possidere; occupare (einnel^men, inbem man
einem 3lnbern 3Uüor!ommt); potiri (fid^ Bemächtigen,

f. baf. bie ©onftruct.): fid^ J^nell in 33. üon etroaö

fe^en, in possessionem alcjs rei involare (mit hem
3fiBBgr., ba^ e§ unred^tmä^iger Sßeiie gefd^ie^t): Smb.
üon hm ©ütern eineg 2lnbcrn S nehmen (ergreifen)

laffen, mittere alqm in possessionem bonorum
alcjs; immittere alqm in alcjs bona: ^mb. raieber

in ben 33. einer (Sac^e fe^en, possessionem alcjs rei

restituere alci: ^mb. auö hem $8. fto^en, ex pos-

sessione demovere ob. dejicere; possessione depel-

lere, deturbare. - im S. oon etro. fepn, etra. in S.

l^aBen,
f. Beft^en: im 33. oon etraa§ BleiBen, in pos-

sessione alcjs rei manere ob. permanere ;
alqd in

possessione sua retinere : in 58. einer ©ad^e gelan-

gen, in possessioniem alcjs rei venire; possessionem

alcjs rei nancisci; alqd possidere coepisse (335.

bona ejus): raieber, possessionem amissam recupe-
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rare: hux^ langen u. ununterbrod^enen 33. ein @i=

gentl^umärerf)t über etroaö erlangen, usiicapere alqd:

hen ^. aufgeben, possessione cedere, decedere: fid^

im 33. aller ^itgenben (ju fe^n) roünfc^en, Omnibus-

se virtutibus anectum esse cupere.

bcfi^Ctt, possidere. possessionem alcjs rei ha-

bere ob. tenere. in possessione alcjs rei esse (red^t=

lief) al§ eigent^um I}a6cn, u. groar ein äu^ereä ®ut
;

possidere jura. aud^ für „ begabt fetjn mit einer du
genfd^aft", j33. ingenium, magnam vim poss.). -

habere (factifc^ aB ©igentl^um l^aben , nom 33efi^

äußerer u. innerer @üler, 533. potestatem, auctori-

tatem). - tenere (pi^gfifd^ befi^en, inne ^aben; bnl^.

= „beroo^nen", Derter u. Sänber. SSgt. [für poss.,

hab. n. ten. ] Florentin. dig. 46, 4, 18 : tu meum
habes, tenes, possides; u. [bilhl] PI. ep. 1, 16, 1:

totum me tenet, habet, possidet). - potiri alqä

re (in feiner ©emalt, im 33efil^e ^abcn, ^33. mari,

oppido: u. rerum potiri, bie 9Jlac|t im ©taate be=

ft^en, f.
^alm Cic. Rose. Am. 25, 70). - alqä re

praeditum, instructum, ornatum, affectum esse

(uneig., beqabt fein mit einer ©igenfd^aft). - inesse

alci ob. in alqo. esse in alqo (;3wbm. iniöo^nen,

von einer ©igenfc^aft; inesse mit Statin hei ßicero

feiten). - SSom 33efii einer ©igenfd^aft fte^t aud^ oft

esse mit ©enit. ob. 2lblat. ; boc^ !ann bann bie bei=

gelegte ©igenfc^aft nic^t burcp ein b(o^e§ <Subft.,

fonbern nur burd^ ein ©ubft. in SSerbbg. mit einem

3lbj. (ob. pronom. adject.) auögebrüd't raerben. ^Oian

^'ann alfo nic^t fagen: bie ^ugenb befi^t Äräfte, vir-

tus estvirium, mo^l aber: bie^ugenb befi^t fo niel

Gräfte, virtus est tantarum virium, ut etc.: §or=
tenfiu§ befa^ ein fotd^eö (b. i. ein fo gute§) ©ebäc^t=

nif;, "öa^ er 2C., Hortentius erat tantä memoria, ut

etc. - etraag t^eilraeife h., alcjs rei esse participem,

3^3. 2lüe fönnen nic^t atteg b. , non omnes omnium
participes esse possunt: nid^t b., carere alqä re:

ungern nic^tb., desiderare alqd: gar nic^t b., alcjs

rei esse expertem (non etwa^ au§gefc^[offen fet)n;).

- im reichlichen aJia^e h., alqä re abimdare (äußere

ii. innere ©uter); alqcä re valere {im reicht. a)i. b.

unb babnrc^ viel nermijgen, äußere u. innere ©üter,

533. eine (Seemacht, (ginfid^t, SXnfe^en). - nic^tä b.,

nihil habere; nullarum opum dominum esse. -

ntel b., multarum opum dominum esse; divitiis

ob. opibus et copiis affinere. - Eigenliebe b., sibi

placere: alle 2^ugenben ju b. münfc^en, omnibus se

virtutibus affectum esse cupere. - Uebrig.
f.

bie

»erfd^iebenen ©ubftantina, mit benen „befi|en'' ner^
bunben mirb.

SJcfi^cr, possessor. - dominus (ßigentpmcr,
^err).

S^eft^ctitt, possestrix.

^efi^etötcifttttö, mal^me, possessio. - oc-
cupatio (bie einem Stnbern junorlommenbe ^efe^ung
ob. Söegna^me).

35eft^tcc^l, f. (gigent^umgred^t.

^eft^ftanb, possessio. - ol^ne gänjlid^ nerän^
berten 33., sine possidentium eversione: in unge=
ic^iebenem 33. fe^n, in promiscuo esse: ic^ erhalte
meinen 33., nihil ex eo quod obtineo amitto.

^cfi^ftanböftagc, actio possessoria (JCt.).

^efi^ung, -t^mn, possessio. - e. fleine ^.,
possessiuncula. - gro^e ^efit^ungen ^aben, magnas
possessiones habere (übl;.); agros ob. latifimdia ha-
bere {an ©runbftüdfen).

3?efi^t»etl^ältttiffc, possessiones (mie Cic. off.

2, 23, 81).

Bcfolben, mercedem oiare alci (@nib ob. So^n
geben üb^.). - alci salarium praestare (33eto^nung

für geleiftete (3taat§bienfte geben, einem 33eamten,

JCt.). - Stipendium alci dare ob. praebere. aes alci

dare (©olb geben, (Solbaten). - ein §eer bef., exer-

citum alere: befolbet merben, mercedem accipere

(üb^.)', Stipendium accipere (n. ©olbaten).

^efolbttng, merces (^oI)n iihf).). - annua mer-
ces (^oa^^^öfo^n, ^al)reägel)alt). - commoda, orum,
n. salarium (öeloT)nung ber ^Beamten für geleiftete

©taatSbienfte, le^tereä unter ben Äaifern). - Stipen-

dium (®oIb ber ©olbaten). - ^mbm. eine 33. au^^

fe^en, alci salarium constituere, decernere (JCt.):

33. geben, f. befolben: 33. ^aben, mercede conductum
esse (um :Öol)n gebungen fepn); mercede docere (um
2o^n unterrichten, n.Se^rer): bie 33. er^ö^en, sala-

rium, Stipendium augere: bie 33. ^mb§. fürten,

mercedem, salarium alcjs recidere. - e. öffentlid^e

33. I^aben, bejie^en, mercede populi conductum esse:

publice salario frui.

befonberc, ber, bie, ba§, I) abgefonbert: sepa-

ratus. - jeber ^at feinen b. ©i^ u. feinen eigenen

^ifd^, separatae singulis sedes et sua cuique men-
sa. — Adv. separatim. — II) eigen, nid^t mit an-

bern gemein: proprius (non bem, in beffen 33efi^

man fic^ allein befinbet , eigentümlich , (5Jgf§. com-
munis). - praecipuus (roaä man nor 3lnbern worauf
l^at, auäfc^lie^enb). - peculiaris (bient jur Unter=

fd^eibung beä ©inen nom 2lnbern, ha^ 33efonbere in

feiner 2lrt). - singularis (einjeln für ftc^ bafte^enb).

- specialis (in befonbern ^^ällen, (SJgf^. generalis,

b. i. allgemein, nad^aug.). - im 33efonberen, f. befon=

ber§ no. I: ic^ f)ahe nic^tg 33efonbere§ nor, est nihil

aliud quod libenter agere possim. — Adv. pro-

prie; specialiter. — III) norgüglic^ : singularis (ein=

jig in feiner 3lrt, au^erorbentlii^). - praecipuus

(üorjügtid^). - eximius (au^nel^menb, ^33. eine ganj

bef. Meinung non feiner ^apferfeit, eximia opinio

virtutis). — IV) fonberbar: singularis. - novus (neu,

nod^ nidjt bagemefen). ~ mirus (raunberbar, auffal=

lenb). - ein b. ^all, mirus quiclam casus: ein bef.

3)lenfc^, mirum caput (5^omif.).

befonbev^, I) non anbern fingen abgefonbert,

einjeln: separatim (aparte, @gf|. conjunctim, com-
muniter). - seorsum (abgefonbert, getrennt, ©gf^.
unä). - singulatim ob. singillatim (jebeä befonberö,

einjetn, ©tüd^ für ©tüd^ 2c.). - singulariter (nor an^

bern allein, einzeln). - generatim (jeber (Staffe be^

fonberö, §33. omnibus generatim gratias agere).

- nominatim (namentlich, ©gf^. generatim). - Oft

ift aber ha^ beutfd^e 2lboerb., rcenn e§ in 33e5ug

auf ^erfonen fte^t, burc^ bie Slbjectioa solus („al^

lein", im ©egenfa^ mehrerer) u. singuli (jeber ein=

jeln, einer nac^ bem anbern) gu geben, §33. ^mt.
b. fragen, de alqo solo quaerere: id^ railt jebem b.

antTOorten, singulis respondebo. - SBenn „befon=

ber§" = „M ©eite" ift unb jum 35erbum gehört, fo

rcirb e§ gen), burc^ ein mit se- 5ufammengefe^te§

SSerbum "auögebrüdt , 5^. bef. legen, seponere: b.

ncrfc^lie^en, secludere. — II) für fic^ in einer 2ln^

gelegenl)eit: privatim (®gf^. publice). — III) nor^

güglic^ : praecipue (üorgugöineife, fd^lie^t irgenb etn).

2lnbere§ an^). - potissimum (^auptfääilic^, bei ber

Sßa^l beö 33effern u. Sßidptigern; e§ fte^t nac| hem
betonten 3ßorte). - in primis (unter ben ©rften, ju*

erft üor Slllen, fe|t ein ©ubject ob. ^räbicat nor

allen übrigen juerft). - maxime (am meiften, gel^t

auf ben @rab, non valde auffteigenb). - praesertim

(jumal, noc^ baju, bejie^t ftc| auf eine auögejeic^nete

SBebingung ober Urfad^e , woburd^ baö ©efagte noc^

grö^ereä ©ercic^t erhält, xal xavxa). - insigniter.

singulariter. egregie. eximie (norjüglid^, auSgejeid^-

net burd^ Sef^affen^eit u. ©üte). - ganj b., vel
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maxime; unice-, in primis (f. »orf)ec): nic^t 6., non
ob. niliil nimis; non nimium.

1. bt^onncn^ t>. i. befd^einen (»on öer ©onne),

luce suä collustrare. - öefonnt, apricus. soll expo-

situs (ber ©onne auögefe^t). - fid^ b. laffcn, apricari.

2. befonncttr moderatus (in feinen Seibenfrfjaf-

ten 3Ra^ ^altenb; mit befonnener 3Jtä^igung üer=

fa^renb, (^gf^. cupidus). - saniis (ber c^ejunben '^er=

ftanb t)at u. bicjeui gemä^ tianbelt, l^gf^. amens).
- constaus (geiftig ob. moralifd^ feft, confequent im
^anbeln, ©gf^. amens). - consideratus(5cbäd)tig, oor*

ftcl^tig, ü. $crj., '^tänen u. bg(., ©gf^. inconsidera-

tus, temerariiis). - gravis (nacf) fotgercd^ten ©runb-
fä^en »erfa^renb, bebacljtfam , Q)q% levis). - ein b.

3tebner, sanus orator : eine 6. oprad^e, quasi dictio-

nis sanitas: b. 3Jiä]3igung, moderatio: b. Ucber(e=

gung, consilium. — Adv. considerate.

SBefonncu^cit^ moderatio (oa^ Ma^i)aitm -
bie befonnene 9JJa^igung). - integra certaque ratio

(gefunbe u. uuioanbelbare Xptigk'it ber 'i^ernunft,

Cic. Tusc. 4, 17, 38). - sanitas. mens sana (9iü(^=

ternl)eit bcö $8er[tanbeä, nüdjterner SSerftanb). - con-

silium (befonnene Ueber(egung). - coustantia (gei^

ftige ob. moratifd^e g-eftigfeit, (S^onfcquenj, 'Sgf^.

amentia ob. furor). - gravitas (35erfa^ren wad) fotge^

redeten (5)runb)ä^en, ^ebadjtjanifett, ©gfli. levitas).

- bei 33. bleiben, bie S. befjalten, a ratioue non dis-

cedere: ,^mbm. bie 'S. benehmen, alqm de sanitate

ac mente deturbare: bie B. oerlieren, de animi
statu dejici.

beforgett^ I) v. tr. curare, accurare. curae mihi
est aiqd. curae habere, procurare (alle - ©orge

für etraaä tragen, (e^tereö oft auc^ = hie (*)efd;äfte

eincä 2lnbern b., 3S. proc. aicjs negotia. alcjs ratio-

nes negotiaque). - obire (fid[i einer ©ad^e untere

jiel^en, j^^. negotium: u. munia regis). - exsequi

vöoE^ieljen, 3S. negotium: u. rem muiulatam: u.

mandata: u. aliquid [irgenb ein (Sefdjäft]). - tra-

ctare (ftc^ mit etroaä abgeben, 3^3. publicam pecu-
•niam). - administrare (für eine Badje feinen 2)ienft

barbieten, auf eUm^ feine Xt)(itig!eit oerroenben, eä

»erroaüen, leiten 2c.). - praeesse alci rei (einer 6ac^e

twrfle^en, 3S. bie 58en)irtf)fc^aftung ber :Sanbgüter

b., agris colendis pr. ). - conficere (eine ©acbe ab^

mad^en, 3S8. ea). - videre, providere, subministrare,

^mb. ob. für ^mb., alci (forgen, ba^ etroaä ba, yor=

Ijanben fei). - etra. beftenä b. , studiose diligenter-

que curare ; accurate exsequi : etio. oon '^mb. b.

laffen, alqd curandum alci tradere: etra. an ^mb.
b. (ba^ eä 3U i^m gelange, raie 33riefe 2c.), alqd ad
alqm perferendum curare : ba§ ^auäraefen b.

, f.

.^ausraefen. - bu rairft biefeä fo b. , curabis, ut hoc
ita fiat: id^ raerbe baä Uebrige felbft b., reliqua
per nos agemus. — II) v. intr. f. fürchten m. b. -

htjot^if f. bef.

©efotgcn, bas, =ttKg, bie, I) (Sorge für etraaö:

cura. curatio. procuratio, - administratio Ci^erroal=

tung, Leitung 2c.). - gestio (^üfjrung, 3^3. eineä &e^
fd^äfteö, negotii). - ^mbm. bie S. einer ©ac^e über=

tragen, alci alqd curandum tradere; curam alcjs

rei alci demaudare. — II) = Seforgni^, ra. f.

35cfotöcr, curator. - procurator (bef. ber @e^
fGräfte emcö 2lnbcrn). - 33. ber äBirtl)fcf)aft, dispen-
sator. promus

(f. 2luögebcr).

3Scfovc|erin, procuratrix.

hii\0V(ili^, I) ber leicht beforgt ift, befürchtet:

proclivis ad metum. - auxius (ängftlic^). — II) gu

beforgen, gu befürd^ten: verendus; timendus.

i&t^OVQiiäjitcii, proclivitas ad metum. anxie-

tas (alö'(£igenfd)aft eineä Dienfc{)en, !ilengftlic^!eit).

- timor. metus maii appropinquantis (beforglid;er,

ängftUd^er 3^1*^"^ wegen cine^ beoorfte^enöen Ue-
bdä), erftcreg oon Cic. Tusc. 4, 8, 19 burcb le^tereo

crllärt).
^

Jöcforgni^, metus. timor (Jyurc^t, erfteres bef.

üor einem entfernten, le^tercöoor einem na^en Ue-
bei, f. Cic. Tusc. 4, 8, 19). - cura (Sorge). - solli-

citudo (i^ummer, Sefümmerni^). - !ö. für bcn l^äu&=

lid;en 3Bol)lftanb, domesticus timor : leere ^., solli-

citudo falsa: ^ö. erregen bei ^^mb., metum iujicere

alci: 33. ^egcn, f. fürchten no. h: eö befc^leic^t mid;
bie 33., id^ i)ege im (Stillen bie 33., ba^ 2c., subtimeo
ob. subvereor, ne etc.: bie 33. fc^rainbcn laffen, ti-

mere desinere-, omittere ob. abjicere timorem-, sol-

iicitudiuem deponere (u. fo deponere omnem sol-

licitudinem pro vita): alle 35eforgniffe gän^lid)

fd^roinben laffen, omnes sollicitudines deponere et
ejicere: bie 33eforgniffe fd;roinben, sollicitudines

discedunt: ba^ mad)t mir $8., hoc me curä afticir.

bcfutgt^ metuens. timens (fürc^tenb, f. „fürc^
ten no. h" bie ©i;non.). - sollicitus. anxius (be!üm==

mert, ängftlic^); oerb. anxius ac sollicitus. - b. fetjn

um etraaä, timere, vereri, laborare, sollicitum, an-
xium esse de alqa re: für etra. b. ')ey)n, vereri alci

rei ob. mit folg. ne: für ^mb., metuerc, praeme-
tuere, timere, praetimerealci: für fid; b. fepn, suis

rebus ob. sibi suisque rebus timere: bie Seraerbuni;
bcö ©ej;tuö madjt mic^ beforgt u. unrufjig, anxiuiii

me et inquietum habet petitio Sexti: id; roar b.,

lüte eö ablaufen roürbe, verebar, quorsum id casu-
lum esset ob. quorsum evaderet.

^cf^anttctt^ I) mit BwQoi^^ ö., 3^8. einen Pa
gen : jüngere alci currum ob. alqm ad currum (ve-

hiculura). — II) etwa^ raomit be^ief)en: inteudere
alqd alqä re. - bie 2r)xa mit ©aiten b. , lyram in-

tendere nervis.

Bcf^jeiett, conspuere. consputare. sputo aspei-

gere (befputfen). - convomere (fid^ übergebenb be^

fabeln). - fic^ b., vomere (fpeien); *oris excremen-
tis se contaminare (fic^ mit bem ^fpeiten befubeln)

;

*sputo se contaminare (fid) mit (Speid^el befubeln 1.

- ^mb. über u. über b. (befpucten), alqm sputis ob-
ruere.

l^cfl^iegcln^ fid^, in speculo se intueri. se ob.

OS suum in speculo contemplari (fic^ im (Spiegel

befel)en). - speculum consulere (ben (Spiegel ju 3ta=

tl)e sielten). - faciem in speculo quaerere (fein ©e^
fid^t im (Spiegel fuc^en, fic^ cor bem ©piegel iin

JJiienenfpiel üben). [(überfpinnen).

bef^inncn, tilis intexere. - telä invoivere

bc^pj^tUixtf cavillari, etraaö, alqd, ob. ^mb.,
cum alqo. - iSc^p'^ttclUf ba^, cavillatio.

be^pottcn^ f.
fpotten, auäfpotten.

htjpxcä^cn^ I) etraaö ob. fic^ mit ^mb. übet eU
raaö b., b. i. barüber fid^ unterreben: colloqui alqd
cum alqo, gera. coli, de aiqa re. - conferre alqd.

consilia conferre de alqa re. communicaie cum
aiqo de alqa re (etraaä communiciren). - agere,

agitare cum alqo de alqa re {mit ^mb. üb. etroa<>

ücrl;anbeln). - erörternbb., f.
erörtern: münblid^ b.,

coram agere de alqa re; coram conferre alqd: hc^

fproc^en raerben (oon ben Seuten), in sermone, iu

fabulis esse; er raill b. raerben (fegn), vitam suani

in sermone esse vult. - auäfül^rlic^ b., multa dice-

re de alqa re : l)in u. t)ev b., jactare. - oiel befpro=

d^en, celeber. celebratus (3S. facinus). ~ II) olö

t. t. ber 3aid)er!unft : a) burc^ 3'^uöcrformeln raei

^en: incantare (Hör. sat. 1, 8, 49). - praecantare

(Petr. 181, 5). — b) burc^ ,3«"6erformeln entfernen :

*carminibus levare (burc^ 3«ii6erf. linbern, eine

^ranfielt). - *carminibus compeKceie (burc^ ^au
berf. bänbigen, ^33. ignes).
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^cjptcä)un^f sermo (9tebe, ©efpräcf)). - collo-

quium (Unterrebunß, ß^'^egefpräci^). 3>9(. „ @rörte=

rung". - ju einer 35. aufforbevn, ad so vocare.

befptenncn^ f. befprit^en.

befiirittöcit, salire.

Iiefllti^cn^ aspergere; coiispergere; resper-

gere. - SBcf|)ti^Ctt, baö, respersio.

ticflJttffctt, f.
bejpeien.

Bcfi)ÜIen^ alliiere. - subluere (unten).

bcffct, I) ^</. melior, entfpric^t bem beutfd;en

Sorte in jef)r oielen ^i3e.i^ie!jungen-, borf; ^abcn hk
-Lateiner für einzelne beftiminte 33egnffe nocf; be)on-

bere 2tuöbrücfe: a) in a^ejug auf hk äußern ©inne
melioi-. - pulclirior (fc^öner). - jucundior. suavior

(angenef)nier). - laetior (erfreuti^er). - beffere ^ei^

ten, *tcnipoia meliora, laetioia, feliciora: b. 2ßit=

terung, *tempestas laetior; caelum mitius. — b)

in SBejug auf bie 9^atur, bie 33eftimmung unb ben

3tt)ecf foroie auf hcn 'Jihii^en einer ^ad)c: melior. -

potior, praestantior. praestabilior (üorjügtic^er), -

opportuuior. commodior. magis idoneus(bequemer).
- salubrior (r^eilfamer). - utilior (nü^lic^er). - eine

6. §af)reö5eit, commodius aiuii tempus : ein befferer

i?rieger aB ©taatömann jeiin, meliorem esse bello

quam pace: einen b. Ort für ha^ 2ac^cx löäl^Ien,

magis itloneum locum castris deligere. - beffer fegn

in etma^, etioaä b. macfien ai§> ein 2(nberer, vincere,

superare, praestare alqm alqä re: etwaö b. machen,

f. beffern: eö b. (jaben, meliore loco sunt res uo-
strae. - eö ift b., beffer ift'ä, ju 2C. ob. 'öa^ id) ic,

melius est mit infinit, (g^. mori)-, satius est mit

infinit. (e§ ift genügenber, bienlic|er, me mori);
praestat m. ^^fintt. (eö ift uorjüglidjer, üerbient

Den SSorjug, 333. Septem mactare juvencos). - es ift

beffer ju ob. 'oa^ id) . . . aB 2C. , melius ob. satius

est ob. praestat m. ©ubjectfal} . . . quam mit Qub==^

jectfa^ (333. vel mori strenue quam tarde couva-
lescere mihi melius est: u. scire satius est quam
loqui servum homiuem: u. millies praestat mori
quam haec pati)-, auc^ melius mit 3ierb. finit. . .

.

quam m. SSerb. finit. (g33. melius peribimus quam
sine alteris vestrum viduae aut orbae vivemus,
Liv. 1, 13, 3)-, ebenjo rectius m. S^erb. finit. . .

.

quam m. äierb. finit. {0. se rectius viduam et il-

lum caelibem fuisse quam cum impari jungi, Liv.

1, 46, 7). - er ^iett e^ für beffer gu . . . atö, satius

esse duxit m. ^nfinit. , . . quam etc. (3^. satius

esse duxit amittere impedimenta quam exerci-
tum). - fic§ eineä Beffern befinnen, f. befinnen: ^mh.
eineö 33effern belehren, *meliora alqm docere: etro.

sum 33effern !e^ren, alqd in melius deöectere, mu-
tare (©g»^. in deterius, in pejus): beffer »on ^mb.
urtl^eilen, eine b. 3Jleinung oon 3mb. I)aben, melius,
aequius judicare de alqo. — c) in 33e5ug auf fitt^

lid)e Sefd^affenljeit: melior. - potior, praestabilior.
- ber beffere 2Renfc^ (= ber beffere, ftttlic^e X^eil beä
2Ji.), pars melior hommis; iuterior illapars ((^gf^.
corpus). - b. fepn, meliorem

,
praeferendum esse

;

praestare, antecellere, aB ^mb., alqm: b. roerben,

meliorem fieri; ad bonam frugem se recipere; se
colligere: b. machen, f. beffern. — d) in Sejug auf
Sefinben unb SSerJ^aÜen ber 3J?enfd;en: melior. -

meliusculus (etrcaä beffer). - eä ift ob. ge^t mir b.,

melior ob. meliusculus sum; melius ob. meliuscule
mihi est; melius mehabeo: eö rcirbmirb., eä ge^t
mit mir b., melius mihi fit: id^raerbeb., melior fio

(333. vigilando)-, meliusculus esse coepi. - eä ge^t

beffer mit ber ©efunb^eit be^ dürften, it in melius
valetudo principis (Tac. ann. 12, 68). — II) Ädv.
melius. - etma^ b. , meliuscule. - bie ©ad^e fängt
an b. ju ge§cn, res melius Ire incipit: beffer baran

fe^n, f.
haxan fei^n : b. aufmerfen, diligentias atten-

dere: firf) b. anftrengen, magis contendere, elabo-
rare: b. loiffen, rectius scire, nosse, intelligere: b.

benfen uon ^nii)., aequius, benignius judicare de
alqo: b. sufe^en, acrius instare: b. I^erantreten, pro-
pius accedere: b. 5uger)en, citius progredi.

bcffcrit, 1) V. tr. meliorem lacere ob. efticere

(beffer mad^en). - corrigere (ein ©angeä, roaö n\d)t

ved)t ift, mangelhaft ift, bericf;tigen, nerbeffern). -
emendare (bie '}yd)kv an etmaö entfernen, etwas
fef;ierfrei machen). - ^mh. b., alqm meliorem facere r^.

alqm in melius mutare ; alqm ob. mores alcjs emen-
dare ob. corrigere; alqm ad virtutem revocare
(luenn er ein (Sd^iyelger mar, mit bem ^u]. a pcr-
dita luxuria); alqm ad frugem corrigere ob. com-
pellere (.^iomi!.): :3nib., of;ne i^n b. ju roollen, ftra

fen, omissä emendaudi curä punire alqm. - tuec

ob. maö firf) nic^t b. lä^t, insonabilis. — II) v. r.

ftc^ fteffettl, a^ in ^^e^jug auf ha^ 93efinben: me-
liorem fieri (auc§ mit hmx 3"!- valetudiue,

f. Cic.

ad fam. 9, 18, 2). - etmaö fic^ b., meliusculum esse

coepisse. - eö beffert fic^ fc^on mit i^m , inclinata

jam in melius aegri valetudo est: es l^at ftd^ etioas

mit mir gebeffert, meliuscule mihi est: möge eöfid^

mit beinen Singen beffern , recte sit oculis tuis. —
b) in Slbfic^t auf ^-äljigfeiten, ba^ ©rlemen einer

oac^e: proiicere in arte ob. in disciplina. - 2lucf?

fann man bem ^itf^^iiwen^ange gemä^ melius mit

einem 3>erbum fe^en, 333. er beffert ftdj (im ©c§rei=-

bm, Semen), melius scribit, discit. — c) in Säejug

auf SSermögen, Itmftänbe 2c.: feine Umftänbe l^aben

ftd^ gebeffert, t\jus res sunt meliore loco. — d) in

moralifc^er i^infid^t: meliorem fieri; in melius mu-
tari; mores suos mutare; in viam redire; ad vir-

tutem redire ob. revocari; ad bonam frugem se

recipere.

33cffetun9, D tr. = äJerbefferung, 2luäbefferung,

vo. f.
- ein ^aii^ in 'Bau u. B. erl^alten, sarta tecta

aedium tueri. — II) intr. baö 33effern)erben, a) eines

5^ran!en: convalescentia (Symm. ep. 3, 11 ext7\}.

- salubris mutatio (I^eilfame Slenberung beä ^ran!-

Ijeitösuftanbeö). - es tritt bei ^mb. 23. ein, alqs me-
lior fit: alqs meliusculus esse coepit: ber Traufe

befinbet fid; auf bem äßege ber B. , iuclinata jam
in melius aegri valetudo est; aegrotus convales-

cit: Slcaftuö gab mir ermünfc^te 9iad^ric^t über beine

39., Acastus ea quae vellem de allevato corpore

tuo nunciavit. — b) ber Umftcinbe: *melior rerum
conditio. — c) in moralifc^er §infid^t: in melius

translatus animus. - emendatio sui, n. bl. emen-
datio (Entfernung ber ^-el^ler an iid) felbft). - salus

(Öeil, 3f{ettung au^ moral. SSerfaß). - mores emen-
datiores (beffere ©itten). - vita emendatior (befferer

Sebenömanbel). - an unfere 33. gel)en, ad emenda-
tionem nostri accedere: in ber 33. begriffen fepn^

emendato similem esse : einer B. bebürfen, in alqo

superest, quod mutandum sit: ber 33. fä§ig fei)n^

ad innocentiam reverti posse: Hoffnung auf ^mh^,
39. I^aben, alqm emendari posse spero : ber Einfang

ber 33. ift ^enntnif; ber ©ünbe, initium est salutis

notitia peccati : ben 3ßeg jur B. betritt man nie 3U

fpät, sera numquam est via ad bonos mores. - B.

ift bie befte 33u^e, optimus est portus poenitentiae

mutatio consilii (Cic. Phil. 12, 3, 7).

OSeffctttttgöanftalt, für ©traflinge, discipli-

na, in quam malefici, qui ex carcere dimissi suntj,

salutis causa traduntur (al^ ^nftitut). - *qui cor-

rigendis maleficis ex carcere dimissis operam ira-

pendunt (alä Korporation).

beffetung^fä^ig^ emendabilis (oerbefferlid^).

- sanabilis (Ijeilbar, ®gf^. insauabiiis). - b. ]ii)n^
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sanabilis ingenii esse; ad innocentiam reverti

posse.

^effctttng^mittcl; jS. mck 33. üerfud^en an
k\ ©efunfenen, multa tento, quibus alqm ad virtu-

tem revocem. - alle S. erfc^opft ^aben , remedia
consumpsisse.

^cffcttttto^fttrafc, poena, qua is qiii punitur

emendetur; poena castigandi atqiie emendandi
gratiä adliibita.

JBcffctUttö^tJCtfuc^c, t)te(e, mad^en, multa
tento, quibus'alqm ad virtutem revocem.

beflaücn, f. beftcrien.

^eftattttttö, maiidata, orum, n. (58. cum man-
datis, sine mandatis). - ^m roeit. ©inne = 2lnfter=

hing, Slmt, Sefolbung, tu.
f.

^cftaUttttö^bcctct, f. 9lnfteaung§becret.

^eftanb, I) 3)auer: diuturnitas. - fefter 33. be§

Staates, Status civitatis: feit bem 33. ber (röm.)

.Öerrfdjaft, post imperium constitutum: üon sö.fepn,

SS. I^aben, diuturnum esse; durare; in suo statu

manere: von bauernbem 33. ferin, stabilem perma-
nere: feinen 33. i^aben, mutari (fid^ änbern); labi

(itianfen); ruere (einftür^en, ju ©runbe gelten): bte

3Bitterun0 l^at feinen 33., tempestas ob. caelum va-

riat: e§ ift nichts von (ewigem) 33., nihil semper suo

statu manet; nihil semper floret: mit 33. beä 9iecl^=

ten§, salvo jure. — II) ha^, roorau§ etm.iS befielt;

533. ber 33. beg 2ßalöe§ ift 100 9)iorgen, ^haec silva

centum jugera obtinet. - ber 33. ber 6affe, summa
^bie ganje in ber Saffe 6efinb(t(^e @umme); pecu-
nia residua (ber Ueberfd^u^ in ber (Eaffe): ben 33.

beä öeereä oerminbern, numerum militum demi-
nuere. — III) ^ad^t: conductio. - in S. nehmen,
conducere (v33. ein öauö, domum).

6eftättbig, I) befte^enb, in ber 9ieben§art: 511

Siecht 6., jure factus (3lb].); jure (2lbo.). — II) üon
ununterCrod^ener 2)auer, fortbauernb, unauf^örlid^,

unauSgefe^t: a) Ädj.: perennis (oon jeber b. ®auer,

j^. cursus Stellarum). - perpetuus (in ©inem fort

5i§ an§ (Snbe, fortraä^renb, ^33. consuetudo; u. ri-

sus). - continens. continuus (unmittelbar u. ofjne

Unterbrechung auf einanber folgenb, ^33. incommo-
da, labor, imber). - sempiternus (immerroär^renb,

5^. ignis Yestae). - assiduus ( immer =^, beftänbig

gegenmärtig; bab. v. Singen, bie immer ba finb,

alfo anhalten, 533. imbres). -infinitus (enb(o§, 333.

occupationes). - b. Siegengüffe, sine fine cadentes

aquae: b. 3lnbenfen, memoriae perpetuitas. — b)

Adv.: perpetuo (fortrcä^renb). - continenter. sine

intermissione. nullo temporis puncto int^rmisso

(o^ne Unterta^, unau§geje^t; uncraff. continue u.

€ontinuo). - assidue (an^attenb, ununterbrochen;

unclaff. assiduo). - infinite (enbloä). - usque (im^
mer = immerfort, o^ne Unterlaß). - semper (immer
= attejeit, uon je^er u. bgt.). - b. flie^enbeä Sßaffer,

aqua perennis ob. jugis. - b. feinen 3^orfä|en ge-

treu, firmus proposito: \d) finge b. (unauffjijrlid;,

unauögefe^t), ita cano, ut nihil iutermittam: b.

ftubieren, studia numquam intermittere ; totä vitä

assidere literis; haerere in libris (b. über \>en 33ü=

c^ern fi^en): ba§ 2)?eer b. beunruhigen, mare infe-

stum habere : b. arbeiten, nullum tempus ad labo-
rem intermittere: b. fortmarfd^iren, continenter
irej continuare iter: ^mb. b. bitten, alqm precibus
fatigare. - Oft umfc^r. burc^ non desino (ic^ ^öre

nid^t auf), non ob. numquam desisto (ic^ fte^e nic^t

ob. niemalQ ah^, non intermitto (ic^ fe^e nic^t au§,

id^ laffe nic^t unterbleiben) m. folg. ^ufinit., ^33. idf;

bitte ben Äönig b. in Briefen, non desino per lite-

ras rogare regem: id; empfef)(e bic^ b., ego te com-
mendare non desisto: er fiifirte b. im ©eifte .^rieg

mit ben 9iömern, numquam destitit animo bellare

cum Romanis: er oerfid^erte b., ha^ er unoerjüglicf;

fomme, non intermisit ille affirmare se sine mora
venire. — III) in einer beftimmten ©igenfc^aft fort-

bauernb, fic^ gleid^bleibenb , bef. oon ^^Jienfd^en: a)

Adj.: constans (be^arrtic^, confequent in ©efinnung
u. §anb(ung @gf^. inconstans). - firmus (feft, un-
cridjütterlic^). - sfabilis (unöeränbertic^, @gf^. mo-
bilis. 25gl. Cic. de amic. 17, 62: sunt igitur firmi

et stabiles et constantes eligendi, sc. amici). - fide-

lis (^mbm. feft an^angenb, treu, §33. amicus, coii-

jux); Derb, fidelis et firmus (5^. amicus). - aequa-
lis (fic^ gleic^bleibenb, gteic^förmig, 333. SBitterung,

tempestas). — b) Adv.: constanter; firme. - bie

3Bitterung ift nid)t b., caelum ob. tempestas variat :

b. in ob bei etraaä fegn ob. bleiben, perstare, per-

sistere, perseverare in alqa re {bei etroaä beharren,

f. b. ): b. in feiner Raffung bleiben, de gradu (ob

statu) suo non dejici.

^cftänbigfeit, I) ununterbrod^ene Sauer: per-
petuitas. - assiduitas (beftänbige ©egenmart). — II)

unoeränberter 3uftanb: aequalitas(©teid^förmigfeit,

333. ber Sößitterung, tempestatis).*- stabilitas (Un =

reränberlid^feit ber ^-reunbfc^aft, be§ ©lürfeä 2c.). -

constantia (33ef)arclic^feit, (jonfeguenj in ©eftnnung
u. öanblung); oerb. stabilitas et constantia (333. be-

nevolentiae). - firmitas animi (^eftigfeit in feinen

©efinnungen).

bcftattblo^, f. unbeftänbig.

^cftanbt^cil, pars (2;§eil, 333. melior pars ho-

minis). - membrum (©Ueb). - bie „^eftanbtfjeife",

membra (bie ©lieber, 333. hujus otiosae dignitatis

haec funclamenta sunt, haec membra). - elementa

alcjs rei (bie ©runbftoffe). - res, ex quibus confla-

tur et efficitur alqd {ha^, irorauä fic^ etraaä bilbet,

entmitfelt). - res, quibus alqd continetur ob. in qui-

bus alqd positum est (ba§, raorauä etraaS befte^t,

baö, worauf etroaä berul)t). - ein integrirenber 33.

oon etra. ferjn, alci rei iraraixtum esse (©gf^. alci

rei appositum esse [ein 33ein)erf fet)n], Sen. ep.

87, 23).

bestatten f firmare; affii'mare; confirmare. -

^mb. in feiner ^3Jieinung, in feinem ©tauben b., alcjs

opiuionem firmare, affirmare, confirmare: ^mt>.

in feinem ^rrtlmm b., alcjs errorem affirmare:

^mh. in feinem 2lrgnjo^n, in feiner S^^or^eit b., alcjs

suspicionem, dementiam augere.

^Cftätlung, confirmatio.

^^eftärfttttgÖmittel, adminiculum (3^8. em-
ptionis).

bcftätigctt, I) gültig machen, für gültig erflä-

ren: confirmare (333. decreta: u. acta Caesaris: u.

epistolä beneficia [^rioilegien] aDomitiano data).

- sancire
(
unroiberruflic^ machen, für unoerle^lic^

erflären, 3S. bie 2ßa^l eineä 2lugur, augurem [00m

3Solfe]: einen 35ertrag, pactum: ein ©efe^, legem).

- alcjs rei auctorem fieri (billigen u. anne^m^n,

ein ©efe^, legis; uom (Senate). - ratum facere ob.

efficere. ratum esse jubere (etmaä ©efc^e^ene§ ge^

ne^migen, für genehm erflären). - servare (aufrecht

erl^alten, fortbeftel)en laffen, 3^8. beneficia ante se

concessa). - in feiner frühem 3ßürbe beftätigt n)er=^

ben, pristinae fortunae decus impetrare. — II)

burc^ ©rünbe ob. 3eugniffc befräftigen : confirmare,

mit u. o^ne hm ,3wf. rationibus ob. argumentis. -

probare, comprobare (al§ maijx-, gültig =, tüchtig

2lnberen bartl)un), burc^ etrcaS, alqä re. - fulcire

(einen §alt, eine (Stü^e geben). - burc^ 33eifpiele b.,

exemplis comprobare: bie Sßa^rbeit bes @a^e§ ob.

2Iuöipruc^eö b., ha^ 2c., facere , ut vere dictum vi-

deatur etc.: ber 2lu§gang ^at eS beftätigt, exitus
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docuit: etraaS Beftätigf finben, *reperire verum
esse alqd (finben, ba^ etroaS roa^r \n)] alqd factum
cognoscere (etro. in ber 2Bir!(ic^!eit finben, 333. ea,

quae fore suspicatus erat, facta cognovit). - fid^

b., probari; comprobari (5U burd^ hin ©rfolg, vero

eventu): jo öeftätigt fic^ ber©a^, tm ic^ gteic^ an=

fangö aufgefteUt f;abe, ba^ 2C., ita fit verum illud,

quod initio dixi, ntit folg. 2(cc. u. ^^finit. — III)

perfic^ern, Bezeugen: affirmare. confirmare. - alcjs

rei esse auctorem (©ejtiäl^rämann feijn für ettoaä).

a^eftätiöimg, confirmatio (33e!räftigung , SSer^

fic^erung). - auctoritas (Genehmigung, Bcf. be§ ©e=
nateg). - fides (Beglaubigung, ©eroipeit,

f.
^^abri

SU Liv. 21, 34, 3. 9Zägeläö. ©til. ©. 166). - 33. fin=

ben, f. fic^ Bcftätigen: hk ^la(i)xi^t Bebarf nod^ ber

B., *fama nondum certa est; rem certis auctori-

bus non comperi (u. einem ©rjä^lenben): hk @r=

jä^lung erhielt, wie e§ l;ei^t, 33., addita rei dicitur

fides: e§ mirb nod^ bie ^. ber 2tufpicien erforbert,

auspiciorum adhuc fides exigitur: ha^ Biinbni^

raurbe gefc^loffen; man fc^icfte ©efanbte, um bie 33.

beä Äönigö felbft einjuljolen, ictum foedus-, missi

ad regis ipsius firmandam fidem legati.

Beftatten^ f.
begraben.

a^eftattuitg, f. SegräbniB.

hc^iäuf^cUf pulvere conspergere, opplere. -

beftäubt, pulvere sparsus: burc^ u. burd^, über u.

über, pulvere perfusus. 3Sgl. „ftaubig''.

^eftauben, fic^, fruticari; fruticare; frutice-

scere. - ^eftaubctt, ha^f fruticatio.

Beftc^ ber, bie, ha^, optimus (überall uon hcm,

iöa§ ben ^öd^ften ©rab beö ©uten u. SSoHfommenen
erreicht ^at). - ^ft uon jroei fingen hk Siebe, fo

fte^t melior. - @ä ftel;t nun ber 2C. bcfte bef. in

folgenben ^Bejie^ungen: 1) in Se^ieljung auf bie äu^

lern ©inner optimus. - pulclierrimus (ber fc^önfte).

- jucundissimus. suavissimus (ber angener;mfte). -

laetissimus (ber erfreu lid)fte). — 2) in ^egug auf bie

^fiatur, hk ^eftimmung u. ben S^^^t foi^^^ tiwf ^^^
3tu^en einer <Ba<^i: optimus. - excellentissimus.

praestantissimus (ber au^geseic^nelfte, üoll!ommen=

fte). - saluberrimus (ber |eilfamfte). - commodis-
simus (ber paffenbfte, bequemfte). - utilissimus (ber

nü^lic^fte). - bie beften ^a^re, äos aetatis. aetas
florens {ha^ befte 2tlter); integra aetas (ha^ nod^

frifd^e 2llter); optima tempora (bie beften 3^iten
beü Staate^). - ber erfte befte, f. erfte. - ha^ Befte
ob. bie 33eften uon ob. a\[§> etraaä, fios (gleic^f. bie

33lütl^e); robur (in Begug auf Äraft u. 6tär!e, ber
^em); üerb. flos ac robur, 533. ha^ 33. üom SJie^l,

flos farinae: 'ok 33. auö ber jungen 2Jiannfc^aft,

flos ob. flos ac robur juventutis. - bie (Sadie ge^t
nic^t jum 33eften, haud prospere res cedunt. - eä

ftel)t nic^t 3um Beften mit xi)m (mit feinem Bermi3=
gen), in aere alieno vacillat. - "oa^ SScftc, com-
modum (SSortljeil)

; utilitas (5Ru|en); salus (2ßof)l-

fa^rt): ^mbä. 33. (ju befiirbern) fud^en, im 2luge
i)abm, bafür forgen, alci ob. alcjs rebus ob. ratio-

nibus consulere, prospicere-, alcjs commodis ob.

saluti inservire-, commodis alcjs utilitatique ser-

vire; auc^ consilio, studio, operä adesse alci (mit
ftatf) u. %f)at jur §anb geljen): md)t für ^mbä. B.
Jörgen, alcjs utilitati deesse: gu meinem B., e re
mea: jum B. fepn, bienen, saluti esse: gu ^mh^.
B. Jetjn, bienen, e re alcjs esse; conducere alcjs

rationibus ob. alcjs saluti (^mbg. Ber^ältniffen
ob. 2ßor;l juträglid^ fepn): eä ift (bicnt) ju ^mbö.
B., "öa^ 2C., couducit alci ob. alcjs rationibus m.
folg. 2lcc. u. infinit. - ta^ aU^cmcint, gemeine
^efte, ©efte hc^^iaaU^, commune commo-
dum

; communis utilitas ; bonum publicum ; rei pu-
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blicaecommoda; aud^ bl. res publica ; salus commu-
nis ob. rei publicae (bie allgem. SBo^lfal^rt): ^um all=-

gemeinen B., communis utiiitatisgratiä; rei publicae

commodo. aud^ bl. rei publicae (3B. Studium dimit-

tere): baö a. B. im Sluge i)ahm, auf 'oa^ a. B. fel;en,

eä beförbern, communi commodo inservire; com-
muni utilitati servire ; saluti rei publicae consu-

lere; rem publicam juvare: ba§ a. B. ju beförbern

fuc^en, rei publicae salutem suscipere : nur auf "DaQ

a. B. fef;en, fic^ bemfelben unterorbnen, ad commu-
nem fructum referre omnia; rei publicae com-
moda privatis necessitatibus habere potiora. - für
baä B. galten, *maxime mihi placet; *optimum
judico. - 'oa^ B. t^un bei etraaö, b. i. a) fic§ am
meiften bemühen: *ommum maxime laborare ; *prae
ceteris juvare rem: ici) l^abe bd feiner 3Sertl^eibigung

ba§ B. getl^an, mens praecipue in defendendo eo
labor fuit. ß) am meiften gelten, plurimum valere.

- fein B. ti^un, summa ope anniti ; omni ope atque
operä eniti, ut etc.: am, jum, aufä B., optime: es

ift am B. bu fd^raeigft, *optime tacueris. - etwas
gum B. geben, donare (fd^enfen); largiri (fpenben);

proferre in medium (hen ^ui^örern, Sefern mittl^ei=

len); expromere (über etio. fic^ auölaffen, äußern,

gB. expromereut quid sentirent). - ^m'O. gum B.
laben, alqm ludibrio habere (ogl. „uerfpotten"). —
3) in Bejug auf fittlidje Befc^affcnl^cit: optimus. -

mein Befter! vir optime! (auc^ ironifd^); virorum
optime ! - eine ©ad^e jum B. !el)ren, raenben, in me-
lius flectere, deflectere ; in melius mutare ; in me-
liorem partem accipere ob. interpretari alqd (üon

ber beffern ©eite aufnehmen, auflegen).

befielen, I) eig.: corrumpere, mit u. ol^ne ben

3uf. pecuniä, mercede, pretio, donis, largitione.

- emere pecuniä ob. multis donis (burd^ @elb ob.

üiele (5Jefd^en!e ^rno. erfaufen). - donis ad suam
causam alqm perducere (burc^ ©efc^enfe auf feine

(Seite bringen). - largitione alcjs mentem caecare

(burd^ ©efc^en!e uerblenben). - ^mh. gu b. fuc^en,

pecuniä sollicitare ob. oppugnare alqm; alcjs ani-

mum donis tentare; alcjs corruptelam moliri : fid^

b. laffen, largitiouibus moveri
;
pecuniam accipere

(3B. um ein falfc^eä 3ew9"iB abzulegen, ob dicen-

dum falsum testimonium)
;
pecuniam accipere ac

pretio fidem habere addictam; fidem pecuniä mu-
tare: fid^ üon ^mb. b. laffen, pecuniam accipere

ab alqo; se vendere alci (fiep an ^mh. oer!aufen):

fidE) nid^t b. laffen, largitioni resistere: ber fid^ b.

lä^t, venalis, nüt u. oljue pretio (@gf|. incorruptus,

integer): burc^ ®elb beftod^en, nummarius (§B. ju-

dex). - baö ©erid^t b., Judicium corrumpere (aud^

= ha^ Urtl;eil b.): ein beftoc^eneä (SJeric^t, Judicium
emptum: ha^ 9ted}t b., jus pecuniä adulterare. —
II) übtr.: movere ((Sinbrud machen, fon)of;l auf bie

äußeren (Sinne, aB auf ben äßillen u. ©ntfc^lu^). -

bie Singen b., oculos movere ; rapere (abfol., f.
Prop.

3, 19, 44): fid^ burd^ bit öffentlid^e 3Jleinung u. bas

Urtt)eil ber 3Jienge b. laffen, famä et multitudiuis

judicio moveri. [(alö (Spenbcr).

^cftec^er, corruptor (at§ SSerberber). - largitor

befte^iid^, venalis, mit u. o^ne pretio (!äuflic^,

(SJgf^. incorruptus, integer).

SSefted^IiciJleit, *animus venalis.

^eftedittttg, corruptela (in Begug auf baö 3Ser=^

berben, 2)emoralifiren beffen, ber beftoc^en rairb). -

largitio (in Begug auf hk (Spenben, roelc^e ber Be=

fted^enbe auöt^eilt). - ambitus (in Bejug auf Beraer^

bung um ©taat^ämter).

^eftec^ung^fAftern, im ©taate, largitio ma-
gistratuum.

^eftetf, Capsula, theca {ha^ Be^ältni^). - syn-
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thesis (bic im ^-utteral entl^altenen ^ingc §uyam=

men). - ein d^irurgifc^c^ S., medici ferraraenta,

orum, w.

beftccfCtt, conserere (bejäen 2C., jSi. ein 33eet

mit ^of)neii, areain fabis). - ornare. distinguero

( auöfc^mürfen , Ie^terc§ mit S)ingcn, bic [ic^ burc^

fyaröe, (^(anj 2C. auöseic^ucn).

htftt^cn^ I) w. m^r.: 1) bauern, in Kmft, Ue-
^ung u. (Geltung feyn: stare. coustare (glei^f. feft

=

ftel^en, (^gf^. interire). - nianere. permanere (6(ci=

ben tüie eö ift, nod^ fort u. fort befielen, gS. tot

saecula: u. ad nostram aetatem). - diutiirnum
«sse (üon langer S)auer fei;n). - vivere (gleic^f. te-

ilen). - vigere (im ©c^munge fe^n; ügt. für le^tere

brci Cic. de or. 2, 23, 94 sq.). - esse (fei;n, 5^. poena
ambitus, quae fuerat nuper). - exerceri (gef;anb

Ijttbt werben, v. @ofe^en). - obtineri (in feiner (Ret-

tung bel)auptct inerben, v. ©efel^cn 2c.,
f.

5lüf)ncr ju

Cic. Tusc. 5, 41, 118). - o^ne 9(cferbau fann bie

SOßelt ntrf)t b., sine agricultoribiis iiec consistere

raortales nee ali possimt: bie 3^epublif beftanb burd)

Deine Sapferteit, res publica stetit tiiä virtute: bei

biefem ßcnfuö fann feineö ©taateö ©emeinioefen b.,

eo censu nullius civitatis res publica potest ad-

ministrari: bie SKad^t ber 3)ecemt)i^en beftanb nid^t

über jroei ^a^re, decemviralis potestas non ultra

bienuium valuit: oI)ne ein gtücflic^eö Seben !önnen
-bie S^ugenben nid^t b., virtutes sine vita beata co-

haerere non possunt: itid^tö befielt für immer, nihil

semper in statu suo manet; nihil semper floret:

mein 94ul)m löirb immer b., mea semper vivet glo-

ria: tein 33lcnbir)erf ifann lange b., non potest simu-
latum quidquam diuturnum esse. - ju di. befielen,

ratum esse. — b^. a) ü. bürgerlidjen 3Bo^lftanb:

Stare (@gf^. corruere). - oline aUe ©erec^tigfeit nic^t

beft (b. i. leben) fönnen, sine ulla justitia vivere

non posse. — b) mit etmaä beft., b. i. übereintreffen,

convenire alci rei ob. cum alqa re. - t)a^ erftere

fann ^nit bem legieren nid^t b., posterius priori non
<!onvenit.— 2) jufammengefet^t ob. gebilbet fet)n 2c.:

a) übf).: constare alqa re od. ex alqa re (im 2lllg.).

- compositum esse ex alqa re (auö etmaö gufam^
mengefe^t fcyn). - contineri alqä re (in etroaö ent=

£|alten je^n). - aud^ esse mit (Syenit, (menn e^ = au^ =

machen). - ber SJienfd^ befielet au§ ©eete u. ilörper,

homo constat (ex) animo et corpore ob. e corpore
Gonstat et animo ; hominum geuus compositum est

€x anima et corpore: bie ©ötter beftefjen nic^t auö
2lbem, ^'ieroen u. 5^nod)en, non venis et nervis et

ossibus continentur dii : ein X^eil feines ^^ermbgenö

beftanb in baarem (SJetbe, partem rei familiaris in

pecunia habe bat: ber 2)a!t9lit^ befielet auö einer

langen u. jroei furjen (Sglben, dactylus est e longa
syllaba et duabus brevibus: baö .öeer befielt auö
10000 2Jiann, exercitus est militum decem mil-

lium ; numerus copiarum explet dec^m millia: mir
Äeftel;en ouä jraei ^erfonen, duo sumus. — b) fein

"2ßefen in etroaö l^aben: consistere in alqa re (in

ctroaö ftattfinben = auf etroaö berufnen). - contineri

alqä re (burc^ etro. jufammengef)altcn merben - fei-

nem Sßefen nad^ in etrö. begriffen raerbenV - versari

<fic^ um ctm. breiten), situm ob. positum esse (auf
«troaö berufen), cerni (fic^ geigen) in alqa re. -niti
alqa re ob. in alqa re (feine §auptftül^e an ob. in

ctroaä f)abm). - habere alqd {in fid^ enthalten, in

jtc^ fc^lieBen, f.
Hie. flu. 1, 13, 42. Sali. Cat. 11, 3;

vqL mgelöb. ©til. S. 300). - bic ^ugenb befteljt

im :panöetn, virtus cernitur in agendo: eö beftel)e

lüorin eö roolle, qualecumque est. — 3) mit etroaö

^eft., a) auöreic^en: siitticit alqd. -mit feinen 3luö-

.ijaben uid^t b. tonnen, sumptus tolerare non posse;

sumptibus exhauriri: mit feinen ßinnalimcn nxd^t

b. fönnen, *reditus non sufticiunt sumptibus tole-

randis: mit feiner 3flec^nung b., par est ratio ac-

ceptorum et datorum (b. i. ©inna^me u. 9luögabe
ftimmt). — b) ha^ 9löt^ige leiftcu u. für tüdjtig er-

nannt merben: satisfacere ((SJenüge leiften). - pro-
bari (für tü^tig er!annt merben; ^bci^e, von ^mb.,
alci, 533. bti einer Prüfung). - stare (nicftt fallen,

bie Dberl^anb beljaltcn, obfiegen, bei 2lu4füf)rung

einer ©ad;e). - ganj l;crrlirf; b., pulcherrime stare:

mit (Sd;anbe b., turpem inveniri. — 4) auf etroas

beftef)cn, b. i. auf etraaS ,,bringen", bei etrcaö „be==

Ijarren", m. f.
- barauf b., ha^ 2c., f. barauf bcfte

Ijen.— II) V. tr. 1) unternet)men 2C.: suscipere, sub-

ire alqd (überneljmen, fid; unterjieljen). - vincere,

devincere, superare alqd, perfungi alqä re (glücf^

lic^ überrainben). - einen itampf befteljen, pugnam
ob. (einen eutfd^cibenben) decertationem subire

;

pugnam ob. proelium inire (e. Ilampf eingeben);

pugnä ob. proelio decertare (e. Äampf eutfc^eiben

laffen): aüe (SJefa^ren b., omnibus periculis per-

fungi. — 2) ^mö. im Kampfe beft., b. i. il;n über=

minbfu, in certamine vincere alqm.

iöcftc^ctt, ha^,
f. ©Eiftenj.

bcftc^lctt, furtum alci facere (an ^mb. einen

S)iebftal)l begeljen). - depeculari alqd, aud^ mit
bem ^wl clanculum (ausleeren, Käufer, Tempel,
bie öffentlid^e (Saffe). - compilare alqd (plünbem,
hie 3^ad)barn, ben Staat 20. - ben (Staat b., pecu-
latum facere.

^cftc^lctt, baö, mtttj, bie, compilatio (boö

plünbem). - 33. beö ©taates, peculatus.

^eftc^tev, depeculator (3luäleerer, ber öffent=

lirfien (iaffe, aerarii). - 33 be§ ©taateä, peculator.

'^cHcf^U\n% f. 33efte^len, baö. [6, 2, 5).

SScftc^Iungöfijftcm, furta, n. _23Z. (Cic. ad Att.

bcftcifictt, conscendere alqd ob. in alqd (burc^

(Steigen auf einen (S5egenftanb felbft fommen, beftei-

gen). - ascendere alqd ob. in alqd
(
an etma^ f)in^

auffteigen, @gf^. descendere). - escendere alqd

(emporfteigen, =!limmen, erfteigen, im claff. Satein

immer mit bem 9ibbcgr. Don Slnftrengung u. 9Jiü^e).

- e. ^erg b., in verticem montis ascendere; in ca-

cumen montis evadere. - ein ^ferb b., conscendere

ob. ascendere equum (in equum) : e. anbereö ^ferb
b., equum mutare: ein <Sc|iff b., conscendere ob.

ascendere navem (in navem); aud^ descendere

(l)inabfteigen) in navem: ob. im 3f09- öl- conscen-

dere ((SJ!]f^. escendere). - bie 9lebnerbüf}ne b., escen-

dere in rostra ob. in contionem; ascendere in ro-

stra: bie .Mangel b., *sugge8tum ascendere: ben

Xliron b., f.
Xi)xon. - 93cftcigctt, ba^, =ttit9, bie,

conscensio (jß. ber (Sd^iffe, in naves).

bcftettctt, I) ^mbm. einen Ort ob. eine ^eit be^

ftimmen, roo ob. mann er ficö einfinbcn foU; alqm
adesse ob. venire jubere. - alqos alqo convenire

jubere (molarere roo^in gufammcnfommen l)eif;en,

333. huc naves: u. milites in certum locum). - '^mb.

auf !ünftigeg ^-rü^ja^r nac^ 3fiom b., inito proximo
vere Romae alqm adesse ob. Romam alqm venire

jubere: mieber b., alqm ad se reverti jubere: fie

beftellen fid^ uor baö X^or, *convenit inter eos, ut

ad portam adessent. — II) "^mb. ju etroaö beft.,

b. i. au§erfel;en, ernennen 2c.: constituere (j^. '^mb.

jum beugen, gum Äönig 2C., alqm festem, alqm re-

gem etc.). - apponere alqm (ju irgenb einer 58er-

rid^tung, in irgenb einem (S^arafter aufftelten, }ß.

3tnt). jum Sluffe^er ^mbö., alqm custodem alcjs:

falf.-^e 3lnfläger, calumniatores). - dare (geben -

ernennen, j'ö. judicem\-subornare, subjicerc alqm

(^eimlic^ anftiften = beftellen, f.„anfteaen no. II, b' ).



.eftellung

- ©inen ju ^mbs. SSorn^unb B., tiitorem alqm alci

constituere (oon hex D6%!eit): testamento iusti-

tuere alci alqm tutorem (vom SSater 2C, burd^ö

^icftttment): ©inen §um 9)lörber ^mbs. b., negotium
alci dare, ut alqm interficiat. - ^mh. 311 einem

SCmte h., constituere alqm in munere; praeficere

ob. praeponere alqm muneri; mandare ob. deferre

alci munus: an eines 3lnbern ©teile, alqm in alcjs

locumsubstituere(üöf;.); alqm in alcjs locum sub-

rogare, sufticere (= na(i)wäi)kn in hen ßomitien,

crftereö ü. bem, n)eld;er hie^c birigirte, te^tereö t).

3Sol!e). — III) forgen, ha^^ etraaS gefc^e^e ob. ge =

ma^i werbe: a) machen taffen: faciundum curare.

- curari ob. accurari jubere (6eforgen laffen). -

narari ob. comjiarari ob. apparari jubere , ob. bi.

yarare, comparare, apparare (befd^affen, l^errirfjten

iaffen, 5^. fid^ ein Sogtö b., parare sibi hospitium).

- bei ^mh. b., locare apud alqm (an ^mb. gegen

^öejal^iung oeröingcn
, ;^^. locasse apud tres artifi-

cos terna simulacra Musarum). - beftelle für um
brei bei bir ein ^rü^ftüd', jubc nobis tribus apud
te prandium accurari : beftellte 9lrbeit , opus man-
datum. — b) beforgen, auäric^ten: curare; accu-

rare. - einen ^rief b , literas perierre (felbft) ob.

perferendas curare (b. (äffen), an T^mh., ad alqm:
einen 2luftrag b., f. 3luftrag: einen @ru^ b., salutem
nunciare ob. renunciare: an ^mb. oon ©inem, sa-

lutare alqm alcjs verbis (ja nid^t nomine). - ob id^

etnjag §u b. I^ättc, num ob. si quid velim; num
quid vellem. — c) gef)örig in ben ©tanb fe^en, 333.

iein ^au§ (feine 3öirt^fc^aft1 b. (oor einer längern

^Reife, oor feinem Sobe), res omnes diligentissime

vionstituere : res suas ordinäre: eä ift etro, fd^ledfjt

befteHt, alqd Claudicat (e§ ftcr}t gleic^f. auf f^raa-

c^en ^ü^en, 3S. res, amicitia). - ak 1. 1. ber Üanbm.,
ben ^det b., agrum colere, colere serereque: bie

Saat b., sementem facere: angeben (bcclariren),

roieoiel 9)torgen man beftefft bat, jugera suarum
sationum profiteri.

^Beftettung^ I) ^eforgung: cura; curatio. -

3mbm. einen ^-Örief jur S. an '^mh. geben, iiteras

alci dare ad alqm. - S. beö 2läerö, agri cultura;

öud^ U. cultura: agri cultus; ager colendus. —
II) 2(uftrag: a) eig.: mandatum (21. etraaä fcf;rift=^

lid^ ob. münblic^ ju beftellen). - negotium (21[. etma^
ju t^un). — b) meton., bie befteKte 2trbeit: opus
mandatum. [tempus (^eit ju actern, ju fäen).

S^cftettjeit, *arandi ob. sementem faciendi

ht^cn^f optime. - b. beforgen, ban!en, empfe^=
len,

f. beforgen 2c.

bcftctttCtt, 335. ber ganj befternte §immer, cae-
lum totum astris distiuctum et ornatum: e. reid^

f>. Ort, plenus stellarum locus.

ftcftCttCtlt, tributum (SSermögen- u. ^opffteuer)
ob. vectigal (©runbfteuer) imponere alci ob. alci

rei. - jeben einzelnen ^opf b., tributa in singula
capita imponere. - ^od^, niebrig b., vectigal grande,
parvum imponere alci rei (j^S.agro). - §mb. ^öf)er,

niebriger b., alcjs censum augere, extenuare(3mb§.
Vermögen, nad) raefd^em er fteuert, l^öf^er, niebriger

angeben). - befteuert, vectigalis (©gf^. immunis).

43efiteuetUttf)^ I) SSert^eitung ber Steuern: *tri-

butorum in singuJa capita distributio.— II) (Steuer

ielbft, f. 3lbga&e.

^cfitetterungörcrfji, *jus tributa exigendi.

^citcttctntt^^\l)^icmr *tributorum imponen-
doruni ob. vectigalium exigendorum ratio.

bcftialtf c^^, immanis (ungefc^tac^t, fc^eu^tid^ oon
(S^arafter). - ferus et immanis (miVo u.ungefd^(ad^t);

ugl. „oie^tfc^, t^ierifd^".

^cftiüUtätf immanitas fUngefc^lac^t^eit). - im-
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manis natura alcjs (ungefd^fad^tcS 9?atureI10. - feri-

tas et immanitas (2ßt(bf)eit u. Ungefc^(ad^t^eit).

^cftiCf bestia. belua (beibe bei ben 5lomif. aud^

a(ö Sd^impfroörter).

bcftiefctt Uttb befliotitt, ita ut vestitus cal-

ceatusque est ob. erat (b. i. in .^(eibern u. Sd^ul^en,

3^. conquiescebat).

befttmmcn^ I) feft[e^en: 1) im 2£IIg.: statuere.

constituere. - destinare (feftfteHen, befd^tiefien). -
designare (anorbnen, einrichten); oerb. constituere
et designare. - dicere (fagen, angeben übf).). - eli-

gere (auSraä^Ien). - finire. definire (abgrenjenb ge-

nau bejeic^nen, == erHären, = foftfel^en). - terminare.
circumscribere (bie ©renjen oon etioa? beftimmen,
etioaö abgrenzen). - velle m. o^if^J^it. (looKen, hai
20., 3^. oon ber S^iatur, f.

Cic. Tusc. 5, 13, 37 sq.).

- unocrbrüd^lid^ b. , ba^ ob. ha^ nid^t 2c. , saucire,

ut ob. ne ni. Gonjuncto. - burd^ ha^ (im) Xeftament
b., baf; nicpt 2c., testamento cavere, ne m. (Son=

juncto. - einen ^ag b., diem statuere, constituere,

dicere, eligere; im oorau^, diem praestituere,

praefinire: ben brüten %aq jum Soäfd^fagen b.,

in diem tertium constituere [sc. pugnam, Sali.

Jug. 66, 2): eine 3^it b., tempus dicere, destinare :

bie 3^^t bes 2lngriff^ genau b., adeundi (castra)

tempus definire: ^dt u. Ort b., tempus et locum
condicere (gemeinfc^aftüd^ auömad^en): eine jiem^

lid^e 3^rift b., statuere diem satis laxam: ben öod^-

3eittagb., eligere nuptiarum diem : bie :gtod&3eit auf
einen ^ag b./nuptias in diem constituere: hen %ag
ber .*pinrtd^tung, ben Xobeotag 3irttb§. b., diem ne-

cis destinare alci: .^mbm. ben 2of)n b., mercedem
constituere. - l^mbm. feinen Sßo^nort b., circum-
scribere locum habitandi alci: hie ©rensen be^

S^eid^ö b., terminare fines iraperii: bie ©renken eig-

nes Orteö fid^ im ©ebanfen b., alqm locum cogita-

tione saepire: bie^ed^te ber ©ingeinen b., jura de-

scribere: ba§ 9Jlafi einer Sarf;e genau b., terminare
modum alcjs rei: ben 33egriff $f(id^t b., definire

quid sit officium: eine ?^rage b., quaestionem limi-

tare. — 2) inöbef.: a) ^mbm
, fitt ^mb. bcft, b. i.

il^m 3uer!ennen: destinare alci alqd ob. alqm (3B.

alqam viro uxorem). - ,^sntbm. etm. im Sleftamente

b., legare alci alqd. — b) jtt ob. für etro. bcft»^
b. i. aueerfe^en: destinare alci rei ot>. ad alqd. -

designare ad alqd (bejeid^nen). - seponere alci rei

ob. in alqd (bei Seite legen, aufberoa^ren ju einem

beftimmten S^td). - ^mh. 3um Xobe b., destinare

alqm ad mortem: einen (mit hm 3l[ugen) jum
S(^lad^topfer b., alqm oculis designare ad cae-

dem: etroaö jum öffentlid^en ©ebraud^e b., desti-

nare alqd publico usui (publicare alqd erft nad^-

auguft. in biefer 35eb.): ha^ ©e(b jum Slufbau be^

2;empel§ b., pecuniam in aedificationem templi

seponere: biefen reid^[)a[tigern Stoff l^abe id^ für

mein 2lfter beftimmt, haue uberiorem materiam
senectuti seposui. - (oon ber SSorfe^ung) mo^n be=

ftimmt fepn, alci rei ob. ad alqd natum esse (ju

etroao geboren fe^n); fato fieri alqd (burd^ ha^ ©e=
fd^idf 3u etroaä loerben). - rair finb ba3u beftimmt,

ha^ mit 2C., eä lege ob. hoc fato nati sumus, ut

etc. ; ita a natura generati sumus, ut etc. - jum
Untergange beftimmt, aud^ b(. periturus (f. Wäqei^b.

StU. S. 313). — II) ^mb. 3U einem ©ntfc^tuffe ob.

3U einer $>anbrungön)eife beraegen: movere (beroe

gen). - adducere (3U etroa^ bringen). - impellere

(antreiben). - cogere fnijt^igen). - ^mh. burd^ oiele

©rünbe enbtid^ b., ba^ er ?c., alqm multis rationi-

bus pervincere, ut etc. - fid^ burd^ (oon) etroaö ob.

burc^ (oon) .^mb. b. (äffen, moveri alqä re ob alcjs

auctoritate; duci alqä re (^'ö. burd^ ©runbfä^e.
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nic^t burc^ 2lnfel^en, ratione, iion auctoritate);

alqd sequi (333. gTatiam; f.
§elb gu Caes. b. c. 1,

1, 2): fic^ 3U eUva^ h., alqd amplecti. - e§ bcftimmt

mi(i} etroag , ha^ id^ 2C. , alqä re adducor, ut etc. •,

alqd hoc momenti facit, ut etc. : eine geraiffe Ur=
mi^e fieftimmt mic^, biefcö noc^ nic^t ^v. t^un, hoc
certa de causa nondiun adducor ut faciam.

hcftimmtf I) fcftgefc^t: Status, constitutus. -

destinatus (feftgeftellt, Befd^loffen, fowo^l v. ber

©ac^e, 3u ber Jn^b. beftimmt, aB aud) ü. ber ^er^

Jon ob. ©ad^e, rcelc^e gu etiuaö beftimmt ift). - tini-

tus. definitus (genau bejeid^net, ^ erflärt, = feftge=-

je^t, aud) von Segriffen). - certus (geroi^, auöge^-

mad)t)\ Derb, certus et definitus. - praestitutus

(im SSorauä 6.). - auf ben b. Xüq, ad diem; ad
diem dictum, coustitutum, praestitutum ; in diem
certum: an e. b. S^age, stato die: gur b. 3^^^/ ^^
tempus; stato ob. certo tempore: 5ur h. ©tunbe,
ad horam, - b. 2luegaben, *expensae statae (©gf^.
sumptus fortuiti) : b. ©infünfte, reditus stati : fo'(cf)e

geroäfiren, statum reditum praebere. — II) ent==

jd^ieöen: ratus (feft befc^Ioffen, unabänberlid^ be-

ftimmt). - certus (geroi^, ^uuerläfftg); »erb. certus

et ratus; constans (fi^ gteic^bleibenb, conjequent)

ac ratus; ratus et immutabilis (b. u. unoeränber==

iid)), - exploratus (genau erforfd^t, rooDon man ®e=
Kii^fjeit I)at). - eine b. @r!Iärung geben, *certam
sententiam expromere: über ni^tä ein b. Urtl^eil

fällen, nullam rem aperte judicare. — Adv. certo

(gen)i§, mit ©erai^^eit, 533. certo scio). - definite

{mit Angabe aller ©injel^eiten ober ©igenfd^aften

einer Bad)Q, ©gf|. generatim). - diserte (auäbrücl;=

lid). XD. ügi.). - ganj b. antroorten, sine ulla dubi-

tatione respondere: b. reben, presse dicere (b. i.

o^ne SGßeitläufigfeit, inbem man fic^ ftreng an h^n

©egenftanb ^ä(t, @gf^. ample dicere): etro. nid)t

b. anzugeben raagen, alqd asseverare non audere:
ganj b. bel^aupten, fortissime affii-mare.

^efiimmtl^cit^ explorata ratio (genau erforfcC;=^

ter ©runb
, 333. beä Sßo^leö , salutis suae). - cura.

diligentia (Sorgfalt). - subtilitas (©c^ärfe im 2luä=

brurf). - constantia (^eftigleit, ßonfequens in 2ln=

gaben, §33. summa constantia ad ea, quae quaesita

erant, respondebat). - mit S. rciffen, certo scire:

mit 33. h^l)auptcn, pro certo affirmare : mit 33. Don
etro. reben, affirmare de alqa re: etma^ nirf)t mit
33. anzugeben magen, alqd asseverare non audere.

^cftimmung^ I) g-eftje^ung u. ^-eftgefe^teä:

constitutio. - finitio. definitio (genaue Seseid^nung,

tal). beftimmte @r!lärung). - 33. eineä Xerminä jur

2lbfc^lie^ung einer 9^c^töfac^e, condictio. - e. ge=

fe^liäe S., lex: bie $8eftimmungen ber @efe|e u.

bei $riüatred[;tä, quae proficiscuutur ab legibus

et ab jure civili. -^^"o mad^t folgenbe $8., ba| 2C.,

est Zenonis haec definitio, ut etc.; ob. Zeno ita

definit, ut etc.; ob. Zeno ea sie definit mit folg.

2)efinition im bloßen 2lcc. (wie Cic. Tusc. 4, 8, 18:
Ea sie definiunt: pigritiam metum cousequentis
laboris), ob. eö folgt dicit mit ^nfinit. (rcie Cic.

Tusc. 4, 8, 17: Haec autem definiunt hoc modo.
Invidentiam esse dicunt aegritudinem etc.). - ge^

naue (üorbeugenbe) 33. über etraaä geben, curio&e
cavere de alqa re: auf (ob. für) ben britten Xag
33eftimmungen treffen, in diem tertium coiistituere

(f. Sali. Jug. 66, 2) : nad^ einigen geometrifc^en 33.

fragen, geometrica quaedam logare: über uieleä

giebt e§ !eine gefe^lid)cn 33., multa legem non ha-
bent : nac^ ber 33. ber 3^atur joll jebeä in feiner 2lrt

DoUfommcn fei;n, natura in suo quidque genere
perfectum esse voluit. — II) baö, raoju ^mb. ob.

etreaä beftimmt ift: a) üblj.: finis (ber Ci^nbjraed" ei=

ner ©ad^e). - munus. provincia. sors (ber ^mbm.
gugefaEene 2ßirfungsfreiä , Seruf 2C.; sors burd/j
2oo^). - conditio (bie Stellung, Slufgabe, ^33. t>m
übrigen [ßatilinariern] rourbe öie S. jugeroiefen, in

ber (Stabt ju bleiben, ceteris maneudi conditio con-
stituta est). - W gottesbienftlic^e S. eineä heilig-

t^umö, religio sacrarii: bie erhabene 33., für W er

ergogen raurDe, fortuna, in quamalebatur: ber Ort
feiner S., f. ^Beftimmungäort. - jeber %f)äl be§ ^ör-
perä §at feine notl;rcenbige 33., nulla pars corporis

sine aliqua necessitate afficta est. — b) bie Sc -

bingung, i^nter ber rair ba finb, bie 33eft., welche un§
bie 3Sorfel)ung gab : id, cui nascimur ; lex, qua nati

sumus; conditio, qua generati sumus a deo; mu-
nus nostrum. - baä ift unfere 33., ha^ loir 2C., eä

lege (ob. hoc fato ob. ita) nati sumus, ut etc.; eä

conditione atque eo fato in bis terris collocati su-

mus, ut etc.; ita a natura generati sumus, ut etc.;

hoc nobis propositum est, ut etc.: bie S^iatur i)ci:

nn^ eine p^ere 33. angeroiefen, natura nos ad ma-
jora genuit et conformavit: ber 3Jienfd^ l)at DOiu

2lllerl)öc^ften eine erj^abene S. erhalten, homo prae-

clarä quädam conditione generatus est a supremo
deo: eä roar feine 33. ßonful ju merben, fato con-

sul factus est: ber3)Zenfcl) erfüllt (erreicht) feine 33.,

homo id implet cui nascitur (f. Sen. ep. 41, 8). —
c) (Sd^icJfal: fatum. sors (baä bem 9Jlenjc^en be-

ftimmte Sooä). - burc^ eine l)ö^ere S. bem beoor^

ftei^enben 3Serberben entgelten, immineutem perni-

ciem majore fato effugere.

^cftimtnung^gtunb^ causa {t)i^ beroegenbc

Urfac^e). - momentum (ber bercegenbe Slnfto^).

35cftimmung^ort, locus, quo tendo ob. in-

tendo (Sieifegiel). - *sedes futura (fünftigerSBoljn-

fi^). - provincia (^roüing al^ künftiger ^ir!ungs^
!rei§ beä 33eamten). - raaä an ben 33. fül;rt, illud

quod eo quo intendis fert deducitque: an feinet;

S. abgelten, in provinciam proficisci (o. e. Beam-
ten): ^en S. erreid^en, an feinen 33. anlangen, eo

quo tendebam ob. intendebam pervenio (o. ^^erf.,

§33. mature); locum capere (o. Sd^iffen).

beftmdgU^^ quantum ob. quam maxime pos-

sum (fo üiel id^ fann). - quantum in me situm est

(fo üiel an mir liegt). - pro viribus (nac^ Gräften ;

|ier ja ntdgt pro virili parte).

hcfto^cn, fid^, 0. e. ©e^ting, convalescere.

betrafen, ^m'o., punire alqm. - poenä affi--

cere alqm (mit ©träfe belegen, 333. alqm tantfi

poenä, quanta etc.). - poenam capere ob. exigere

de alqo. poenas ab alqo petere, expetere. suppli-

cium sumere de alqo (jur ©träfe sieben). - poena^

ab alqo repetere (jur Vergeltung bü^en laffen). ~

in alqm animadvertere ob. vindicare (ein 35er-

geljen an i^mb. al;nben; anim. auc^ burc^ ©erläge,

verberibus). - exemplum in alqm edere ob. facerc

(unfer „ein 33cifpiel an ^mh. ftatuiren", jur SDSar-

nung u. 2lbfc^redfung Slnberer). - multare alqm
(mit einer ©träfe belegen, raeld^e einen fühlbaren u.

fd^mer5licl;en Serluft nac^ fiel; jieljt, be). üon @elb-

u. Äcbenöftrafen, roo bann nod; pecunia ob. mortü

babeifte[)t). - castigare alqm (jü^tigen, um ju bcf-

fern, mit äßorten, verbis, ob. ©erlägen, verberibus;.

- mulcare alqm (mit einer ©träfe, mobei förperlid;e

3Ki^^anblung ftaitfinbct, belegen). - plectere alqm
(eig. burd^ ©erläge ftrafen, bann ixhl). ftrafen, ftel)t

meifv nur im ^affiu, plecti, u. bef. oom Seftrafen

ber Cbrigfeit). - ctiüaä b., poenam sumere pro

alqa re; alqd vindicare (al)nben), castigare (jiicl)-

tigen); alqd uicisci, persequi, ob. oerb. ulcisci et

persequi. alqd exsequi (etrcaä ftrafeno ai)nhm ob.

rächen ; exs. raoljl nicl;t uoraug.). - an' ber ©teUe
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B., poenam repraesentare: ^mb. ebenfo h., lüie ben

33ruber, alqm eädem qua fratrem poenä aflicere:

^mb. i^art (ejemplarifc|) b., alqm gravi poenä af-

iicere: feBr i^art (ejemplarifc^), gravissimum sup-

plicium de alqo sumere: auf ta^ empfinblid^fte

(ejemplarifd^); quam acerbissimum supplicium su-

mere de alqo: auf baä graufamfte, in alqm omnia
exempla cruciatusque edere: etraaäaufbaäftrengfte

b., acerrime vindicare alqd: ^mb. um ©elD Beftr.,

pecunia multare alqm: ^mb. mit SSerbannung ob.

©efängni^ b., exsilio ob. vinculis multare: mit bem
Seben, in caput alcjs animadvertere : mit bem Xobe,

morte punire ob. multare-, morte ob. summo sup-

plicio mactare.-SSerge^ungen, SSerle^ung beä9?ec^tä

b., delicta, violata jura exsequi. - ßeftraft werben,

puniri; plecti; aud^ poenas dare, solvere, persol-

vere, pendere, expendere, t)on ^mb., alci, megen
etmaä, alcjs rei (©träfe geben): auf ba§ ftrengfte

beftraft werben, summas poenas dare (t). ^erf.):

mit bem Xobe beftraft werben, poenas capite luere:

unfd^uibig b. werben, innoxium plecti: Hoffnung
ntd^t b. 3U werben, spes impunitatis.

4^efttnfet, punitor. - castigator (ßüc^tiger).

- vindex (2l§nber). - ultor (S^äc^er).

©eftrafung, punitio (nad^aug.). - castigatio

(3üc^tigung). - multatio (Belegung mit einer fu^t=

baren ©träfe, bef. an @elb ob. am Seben). - poena,

^mbg., alcjs (über ^mb. rerl^ängte ©träfe, @gf^.
impunitas, 3^. Sali. Cat 46, 2). - poenae genus
(2lrt ber ©träfe, 335. gelinbefte, mollissimum). - um
^mb§. 33. bitten, ut puniatur alqs precari.

Bcftra^Ien, v. ©eftimen 2c.,
f. anftra^ten. - ü.

ber ©onne, luce suä collustrare (beleud^ten).

hcfttcbcn, fid^, niti, eniti, contendere, üerb.

eniti et contendere, ut etc. - operam dare, ut etc.

(fic^ bemül^en). - studere (ftc^ befleißigen, beeifern).

- conari (üerfud^en) ; bnhe mit folg. infinit., fetten

mit ut.

^t^tchcn, 'oa^, =tt«Ör ^^^' ^^^us. contentio

(2lnftrengung ber Äräfte). - opera ($8emü.^ung). -

conatus (mit ^raftaufwanb oerbunbene 2lnftren=

gung). - Studium (@ifer, Segierbe nac^ etwaä). -

consilium (ber ^lan, bie 2lbfic^t, ^(ur. consilia,

©gj|. facta, ^33. si ad utilitatem vitae omnia con-

silia factaque dirigenda sunt). - aflfectatio (ba§

2;rad^ten nac^ etwa§, mit bem S^ibbegr. be§ nic^ti=

gen @rfolg§). - biefe 33eftrebungen, im 3f^9. bl. ea

(f. Nep. Con. 5, 2). - 33. nad^ ©^renftellen, conten-

tio bonorum; ambitio (biefeö bann aud^ 33. nac^

äußerer ®^re, Slnfe^en 2c. üb^.); ambitus (unrec^t^

mäßige§ 33. nac^ @f)renft.): wiffenfd^aftlic^e 33eftre=

Bungen, studia: lafter^afte 33., studia vitiaque:

Kil^ne, fred^e 33eftrebungen, audaciae. - ^a^ S. fül^=

len, gu 2C., desiderare mit folg, infinit.: mein 33.

gep bal^in, ju 2C. ob. ha^ Jc, id ago, id molior,
hoc specto, ut etc.: fein einjigeö SB. ge^t bal^in, gu

2C. ob. baß 2C., id unum agit, ut etc.

Befttcbfant zc, f. betriebfam.

Bcftreid^ctt, I) äna^ an ob. auf eine ©ac^e ftrei=

d^en: linere, illinere, oblinere, circumlinere (ringö),

perlinere (ganj), subterlinere (unten), mit etwa§,
alqä re. - ungere. perungere (mit etwaö ^'ettigem

b., wie mit De(, <BaibQ 2c.). - mit ^arbe b., colorem
inducere alci rei. — 11) in fd^neller 33ewegung be=

rühren, a) »on ben äßinben: stringere (ftreifen). -

mulcere (gleid^f. ftreid^etn, üon fanften :{jüften). —
b) üom ®efc^ü|, befd^ießen; 333. ba§ @efc^ü^ be§

^^urm§ beftreic^t bie ©tabt, *ex turri tela tor-

mentis jaciuntur ad urbem.

©efttcic^Clt; "oa^, =«ttö, bie, illitus. circum-
litio. - unctio. perunctio (mit etwag fettigem).

©forgeS, btfd^.^Iat. ^onblob. Jöli. J. «ufl. VI.

ffcftvtiihnx f controversus ; ob. umfc^r, qui,

quae, quod in controversiam cadit ob in contro-

versiam vocari potest.

beftrcitcn, I) gegen etwa§ ftreiten, bef. mit Sßor^

ten: impugnare. oppugnare (anfed^ten). - negare
mit folg. 2lcc. u. ^n^nit. (üerneinen, 335. er beftrei-

tet bie 33e^auptung, baß fid^ )3a% 30ßo^lt§un üjbern

laffe, negat verum esse allici benevolentiam cibo).

- infitiari alqd ob. (gew. non ob. neque infitior) m.
folg. 2rcc. u. Snfinit. (in Slbrebe fteüen). - ^mbg.
Slnfic^t b., alcjs opinioni repugnare: alleä b., con-
tra omnia disserere: ic^ beftreite eä, nego (®gf^.
aio): ic^ beftreite eä nic^t (alä ^arent^efe), nihil

enim pugno. — II) ben nöti^igen Slufwanb 2c. 3U

etwag ^ergeben 2c. : suppeditare. - bie Soften (ben

2lufwanb), ben ^auö^alt b.,
f. Soften, §auä^alt._

35cftteitet, oppugnator (Slnfec^ter).

^eftteitUttg, impugnatio. oppugnatio (33e!äm=

pfung). - *sumptus suppeditandi (3S. ber Soften).

ftefttCttcn, mit etwaä, spargere, conspergere

alqä re. - sternere, consternere, substernere alqä

re (ftreuenb bebec!en). - mit 33lumen b.,
f.

33lume.

icfttirfCtt, f.
umftritfen.

ht}ttömcn, alluere (befpülen). - praeterfluere

(üorbeifließen).

i)t^nxmcn, I) eig.: oppugnare. - impetum fa-

cere in alqd (einen Singriff machen auf 2c. ; beibe

bef. eine ©tabt, ein Sager 2c.). - aggredi (fic^ an^

greifenb nähern, einer ©tabt, einer 3)lauer). — II)

uneig.: oppugnare (t)on 3Jienfd^en, ^mb. b., aud^ mit

bem 3uf. verbis). - vexare. agitare. exagitare (auf=

regen, in 33ewegung fe|en, non einer Seibenfd^oft). -

diversum agitare, trahere (nac^ oerfc^iebenen ©ei=

ten ^ingie^en, üon mehreren 2lffecten, weld^e ^mb.
3ugleid^ b.). - ^mb. mit bitten b., precibus fatigare

(aud^ m. folg. ut); precibus expugnare (wenn man
baä ©rbetene erlangt): ^mb. mit 33riefen, fragen
b, obtundere literis, rogitando. - ^urc^t u. ^e==

gierbe beftürmten jugleic^ fein §er3, metu atque li-

bidine diversus agitabatur.

33cftütmet, oppugnator.

^eftüttttttttg, oppugnatio. - impetus (Singriff).

- aud; burc^ oppugnare, 333. bie 33. ber ©tabt in

eine 33elagerung (33lodfabe) »erwanbeln, consilia ab
oppugnanda urbe in obsidendam vertere: bie 33.

ber ©tabt einftetten, urbem oppugnare desistere.

beftütsen, f. beftürgt (ma^en).

beftütät, perturbatus. (animo) consternatus

(außer fid^, außer Raffung gebracht). - (animo) con-

fusus (derwirrt). - commotus. permotus (l^eftig be=

wegt). - percussus (erfc^üttert; bagegen perculsus,

tief barniebergebeugt).-perterritus (Ijeftig erfc^redEt);

»erb. obstupefactus ac perterritus. - afflictus (atteö

3Jiut§eö u. aller X^atfraft beraubt). - attonitus {un^

fer üulg. „wie com Sonner gerührt"); o^i^b. con-

fusus et attonitus. - exanimatus (gans außer fi^

gebracht, fe§r b.). - b. machen, alqm ob. alcjs ani-

mum confundere; alcjs mentem animumque per-

turbare; in perturbationem conjicere: burd^ dit-

hm b. mad^en, oratione differre (üerblüffen). - b.

werben, obstupescere u. bie ^affina ber eben ange-

führten 3Serba. - b. fet)n, stupere; alcjs animum
Stupor tenet: fel^r b. fet)n über etna^, alqä re ex-

animatum esse : man war fo b., bal^ man !ein SBort

üorbringen fonnta, torpebat vox spiritusque.

35cfttttJ1tttö, perturbatio, consternatio. - tre-

pidatio (ber ä^ftanb ber !örperlid§en Unruhe, wo
man feine 33. burd^ ängftlic^eg Umherlaufen u. Xln^

entfd^loffen^eit in ben 3U treffenben 3Kaßregeln geigt).

- res trepida (33. erregenbe Sage). - in 8. t)erfc|en,

f. beftürjt mad^en: in 35. Derfe^t, f. beftürat: große
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^. matte (jeigte) ftc^ auf feinem ©eftd^te, ore con-
fuso magnae perturbationis notas prae se ferebat,

^efuc^, I) "oa^ 33efuc^en : salutatio. salutationis

officium (im ©inne ber 9?ömer = W 2luftt)artung,

njelc^ejreunbe u. (Klienten einem angefef^enen 9Jianne

beä 3}iorgen§ mad)im, ber @]^renöefuc| ; ofF. sal. atg

@§renbienft). - adventus amici ob. hospitis (bic ^n^
!unft eineä SSefud^enbeit). - accessus ad alqm locum
(übf). ba^ öingefjen an einen Ort). - frequentatio
(menn biefeä f)äufig gefd^iefjt, raie in bie (Schule). -

33. Smbö., adventus alcjs (^33. medici: u. Scipioni
eorum adventus perjucundus et pergratus erat). -
bein neuHd^er S. ßei mir, * adventus tuus quum
proxime ad me venisti. - ber tägliche u. pufige
33. ber ^reunbe, quotidiana amicorum assiduitas
et frequentia: einend, öei^mb. aßftatten, mai^en,
gu ^mb. jum 33. ge^en, f. Befud^en: jum 33. fojumen,
alqm_ visendi causa venire: ben 33. auffd^ieöen, vi-

sendi curam differre: 3mb§. 33. annefjmen, alqm
admittere : nid^t annel^men, alqm excludere ob. ab
aditu proliibere: hm 33. ber ^-reunbe tjinnc^men,
ttöraartcn, salutationi amicorum se dare: bein 33.

mirb 2lEen Iie6 u. raiHfommen fei;n, carus omnibus
exspectatusque venies. - ber 33. (öa^ 33efuc^en) ei=

ne§ Orte§, burc^ 3Ser&a, §33. er öracf;te mit bem 58.

ber (Stabt einen großen %f)dl bc§ ^ageä ^in, vi-

senda urbe magnam partem diei consumpsit (Liv.

23, 7, 12): gum Sefudj 3?omä Ijat mic^ bie58egierbe

beftimmt, hie @ötter u. 9Jtenfcf;en gu fefjcn, meiere
2C., causa mihi veniendi Romam fuit cupiditas vi-

sendi deos Lominesque, qui etc. (Liv. 42, 11, 3). -
— II) ber ^efuc^enbe ob. bie 33cfuc^enben felöft:

salutatio. salutantes. salutatores (bie 2lufn)arten=
ben). - qui visendi (ac salutandi) causa veuit (ob.

veniunt) ad alqm (33efuc^ bei ^mb. auä greunb^
fdöaft, um ju fe^en rcaä er macjt). - liospes (ber
auä ber ^erne !ommenbe 33efuc^er, melc^er unfere

©aftfreunbfc^aft in SCnfpruc^ nimmt
; finb eä mel)=

rere, ber ^ur. liospites). - ftörenber u. begplb
läftiger ^., molestus interpellator ; molesti inter-

pellatores: ungelegene 33efuc^e, intempestive acce-
dentes. - id^ ^ahe 33., habeo amicum ob. amicos
mecura (greunbeäbefud^)-, habeo hospitem ob. ho-
spites ((^aftfreunbö=, ^rembenbefud^): ic^ pbe !ei=

neu 33., solus sum; neminem mecum habeo: id^

raerbe rieten ^. pben, multi apud me erunt: feine

Befud^e annef;men, se conveniri nolle.

^cfud)ema^en, bag, salutatio (bie^Begrü^ung,

2tufn)nrtung). - officium salutationis (ber ®^ren=
bienft ber 3lufn)artung). - ha§ 33. in ber ganzen
©tabi, officiosa per urbem discursatio.

hc^Ud^CUf alqm visere ob. invisere ob. visitare.

ad alqm ire visere u. ire et visere. ad alqm vi-

sendi grati ft pergere ob. visendi causa venire (ju
^jmb. gef;en, um ju fe^en, mie er fic^ befinbet). -

intervisere alqm (jurceilen, üon 3<^it i^ 3^^^ ^•)- -
adire, conveuire alqm (ju Sm'ö. gepn, um mit i^m
3u fprec^en, ju unterjubeln). - alqd spectatum ire

(§inge^en, um etro. ju fepn, 533. quum spectatum
ludosiret). - alqd spectare (e. ©^aufpiel gufel^en,

333. ni tu Megalesia illo die spectare voluisses). -
salutarc alqm. salutatum ob. salutandi causa ad
alqm venire, ad alqm salutandum venire (um i^m
bie Slufmartung ju machen). - obire. adire. visere
(einen Ort 2c. befuc^cn, um fic^ bcffclbft aufjuplten,
etwas ju bc)orgen ob. fic^ umjufe^en). - venire in

m. 2lcc. beö Orteä u. m. bl. 2lcc. ber (S.täbtenamen
(ixbf). moljin fommen, ^33. in Tusculanum: u. Ro-
mam). - frequeutare (oft befuc^en, einen Ort, mie
bie ©d^ule). - ventitare in locum (rooljin ju !om=
mm pflegen, ^33. in Academiam). - circumire ob.

circuire (ber Sleil^e nac^ Befud^en, 3^. saucios: u.

plures aegros: u. praedia: u. circ. per familias).

- perambulare (»on @inem jum 2lnbern gel^enb be=

fud^en). - ^mb. oft b., alcjs domum frequentare,
celebrare (cel. in SJlenge b.); frequenter ob. mul-
tum ad alqm ventitare : einen Traufen b., aegro-
tum visere ob. visitare; ad aegrum ire visere ob.

ad aegrum ire et visere; ad aegrum visendi causa
venire: bie Äranfen, ad aegros ire et visere; ae-
gros circumire ob. perambulare: ^mbg.» $8orträge

(§örfaal) b., alqm audire solere. - eine (SJefellf^aft

b., celebrare conventum: einen ^'J^^'^tii^ft, bie

3[)ieffe b., obire nundinas, mercatum; ad mercatum
venire: feine Sanbl^äufer b., obire villas suas (ogl.

„bereifen").

^cjn6)cv, f. 33efuc^ oio. II.

Befttctit (üon Oertern), frequens (pufig befud^t).

- celeber (in SJlenge befud^t; beibe im @gf^. oon
desertus). - ein megen feiner Heilquellen Diel, pu=
fig bcfuc^ter Ort, locus amoeno salubrium aqua-
rum usu frequens: ein fel^r b. Hanbel§pla|, forum
rerum venalium maxime celebratum: ein fel^r b.

©tapelpla^, celebre et frequens emporium: ein

fefjr b. §afen, portus celeberrimus et plenissimus
navium (cel. oon 33Zenfd^en, plen. oonSd^iffen): ein

feljr ftar! b. ^fjeater, theatrum celebritate refer-

tissimum: ber befud^tefte Xl)eil beö ^-orumä, cele-

berrlma fori pars: eine üon ©eefalirern gern be=

fudf^te Quelle, fons expetitus navigantibus.

^cfu^t^cit, eineö Orteä, frequentia (ha^ f)ä\i^

fige 33cfuc^tfet)n). - celebritas (baä Sefuc^tfe^n Don
ja^lreic^er 3Kenge).

^cjfttC^Simmcr, melior pars domus (alä beffer

eingericl;tcter %t)eil be§ §aufeö). - bei ben Selten,

atrium; »gl. „^lubien^jimmer".

Bcfubcitt, f. befielen.

htta^t, f. bejahrt, alt.

Betaftcn^ f. befühlen.

betäuben, exsurdare {v. pr. ^33. ba§ (SJel^ör,

aures). - obtundere (abftumpfen, baä %e^x bur^
©efd^rei, aures; ob. ^mb. burd^J^ragen, alqm rogi-

tando). - torporem afferre alci rei. torpore hebe-
tare alqd (taub mad^en, ber (Smpfinbung berauben,

anbere ©lieber 2c. ). - sopire (beö 33en)uf3tfet)n§ be^

rauben, ^33. oom 58li|e, melc^er Smb., ein ^^ier 2c.

betäubt). - stupefacere. obstupefacere (befinnung§=

lo§ betroffen machen). - ^ft e§ = beraufd^en, f. b. -

betäubt merben, torpescere; obtorpescere; stupe-

fieri; obstupefieri; obstupescere: betäubt fepn, tor-

pere; stupere. - ba§ (SJeraiffen b., animi conscien-

tiam comprimere. - betäubt^ torpidus (§58. t)$m.

©d^lofe, somno). - attonitus (raie üom 2)onner ge*

rüljrt). - stupidus. stupefactus. obstupefactus (oon

©clired'cn , %nx^i 2c. feiner ©inne beraubt). - 2llle

finb (üom ©d^recfen) raie betäubt, Stupor omnium
aniraos ac velut torpor insolitus membra tenet.

^etäubuttö, torpor (bef. t)on (SJliebern). - Stu-

por (@efül)llofig!eit üor ©c^recfen, ^urd^t 2C.).

^etäubttttgSmittel, sopor.

beten, I) v. intr. precari. preces ob. precatio-

nem facere. precatione uti (im 2lllg. = ein (SJebet

»errid^ten; mel^r bid^t. preces fundere). - vota fa-

cere ob. suscipere (gelobenb ju (SJott beten, auc^ für

etm., ^33. pro partu et incolumitate Poppaeae: u.

pro incolumitate principis; ügl. uterum commen-
dare diis votaque publice suscipere). - supplicare

(bemüt^ig auf ben Änieen beten). - in ber Äird^e b.,

sollemniter numen orare: gu (55ott b. (ein ©ebet

an (SJott rid^ten), precari deum ob. ad deum; orare

ob. iuvocare deum (i|n anrufen); Carmen dicere deo

(e. ©ebetformel ju ®ott fpred^en); deo supplicare

I
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(bemüt^tg Bitten): ju ©ott 6., ba^^c ic, precari a

deo, ut etc.: um etma^ (ju @ott) b., precari alqd

a deo: im ©tiltcn (^u ©ott) ö., deura tacite et in-

tra semet ipsum precari: man bxav.d)t nid^t (mit

gum ^immef aufgehobenen ^änöen) gu &., non ad

caelum elevandae sunt manus. - ©prüden)., 9iotl^

le^rt h., adversae res admouent religionum (Liv.

5, 51, 8). — II) V. tr. dicere {iß. 'Dtv, gjiorgenfegen,

pre-ces matutinas).

^Cteit^ baä, precatio. preces. - supplicium (be^

müt^igeä 33.). - ^titt, precans. - *deo supplex

(bemutf)ig SSittenber oor @ott).

iöetfcfi, supplicatio. - Set- u. S)an!feft, sup-

plicatio et gratulatio: ein 33. anorbnen, supplica-

tionem decernere.

bet^ätigen^ adhibere (gur 2lnn)enbung Bringen,

^33. illum animum nunc adhibe, quo etc.: u. virtu-

tem et graritatem in summo dolore). - admini-

strare (ausüben, 533. civitatem). - expromere (§er^

üorlangen u. anwenben, §33. in meo inimico crude-

litatem exprompsisti tuam). - navare (mit ©ifer

errüeifen, §33. alci operam suam studiumque: u.

istic suam in alqm benevolentiam)-, »gl. über alte

W\^ 2luäbrüc!e 9iägctäb. ©tit. ©. 312. - feine ©e-

fü§[e b.. quod sentias re efficere: fein SSerfprec^en,

tidem praestare: feinen S)anf, gratiam (nic^t gra-

tias) referre. - \\d) betl^. , a) ü. '*^erf . : operam na-

vare in alqa re (gS. in acie fortiter). - alci rei

Interesse (t^ätig beiroo^nen, §33. alcjs furori [rafen-

)iim 33eginnen]). - adjuvare (t^ätig unterftü^en, 5S.

sermonem). - fte mögen fic^ auf anbere 3ßeife b.,

navent aliam operam. — ß) t). Sebt.: vigere (fic^

rege geigen, inä ^<ihm treten, g33. ubi studia nostra

vigais3ent, si etc.: u. viget illud Homeri [jeneö

Sßort beä ^.]). - valere (in feiner üoüen ^raft auf=

treten, f. Cic. de or. 3, 26, 104); »gt. für beibe

Sfiägelöb. (StiL (S. 303 f. [fen ©inneä, religiones.

^ti\:^'dtxc^viXi^
f
ß. Set^ätigungen be§ religio^

ibet^auen, irrorare. - betraut, roscidus.

SBctl^au^^ aedes sacra.

tet^ciligctt, fic^, bei etm., alci rei Interesse

(t(;atig betiool^nen, §33. alcjs furori [an "^m^^. ra=

jenbem beginnen]). - adjuvare alqd (t^ätig untere

ftü^en, §33. sermonem). - fic^ bei etm. bet^eiligt ^a^

Ben, aliquam partem alcjs rei attigisse (§33. scele-

ris Clodiani: u. rei publicae): fic^ bei ^ivoa.^ nid)t

CD. niemals bet^eiligt ^aben, non ullam alcjs rei

(§33. belli) partem attigisse; nulla ex parte atti-

gisse alqd (§33. rem publicam); afuisse ab alqa re

(§S. ab hoc consilio) : fic^ M etiü. b. rooUen, socie-

tatem alcjs rei petere. - Bet^eUigt fcQlt, bei

etiDa§, participem esse alcjs rei (Xi^eil ^aben, =nel^=

m'iv. an etroaä). - affinem esse alcjs rei u. alci rei

(gleid^f. oermanbt fepn, bef. bei einer fd^tec^ten §anb-
iung). - socium esse alcjs rei (©enoffe fet)n bei et=

maä); »erb. socium aut affinem esse alcjs rei. -

versari in alqa re (fid^ in etn). bewegen, h^i etix).

mit im ©piele fepn, f. §33. Cic. Verr. 3, 46, 109). -

contineri alqa re (in etro. entl^aUen fe9n, §33. hoc
sermone, t). ^erf., f. Cic. de or. 3, 3, 9). - b^i einer

©rbfc^aft b. fet)n, f.
miterben. - ^ebermann ift M

biefem Kriege b. (fofern "lio.^ 35ermögen 2tller )iah^i

auf 'Htm (Spiele ftel^t), nullius fortuna extra peri-

culum hujus belli est; hoc bellum ad omnium ci-

vium bona pertinet: bie 9tetigion ift M ber ®r=
rid^tung u. ^er§ierung ber C^rabben!mäler b., reli-

gionis interest monumenta exstrui et exornari. -

ber ^etJ^etUgtC, particeps; consors: bei einem
^roceffc, qui subscribit (sc. libellum, b. i, ber bie

^lagfd^rift mit unterfc^reibt
, f.
W Sluöleger §u

Kep. Att. 6, 3).

^et^eiÜgung, societas, an etro., alcjs rei. -

fid^ ieglid;cr S. an etro. enthalten i)ab^n, non ullam
alcjs rei (533. belli) partem attigisse.

^CtJ^cuet«, asseverare (ernft(ic| üerfic^ern). -

testari (gleic^f. aB 3^"9^ »erfic^ern, Uin\<^m). -

affirmare (l)od^ u. treuer oerfid^ern). - adjurare (§u=

fd^raören, eiDlic^ b.). - bzi ben ©öttern b., testari,

obtestari deos: bd allen ©öttern b., per omnes
deos adjurare: auf§ l)öd^fte b., firmissime asseve-
rare; omni asseveratione affirmare.

^^ctljCUCtttttg, asseveratio.

tiet^ötett^ infatuare (§u einer 2llbern^eit ver-

leiten). - occaecare (oerblenben). - pellicere (öurc^

Sodfungen gleid^fam ürren, einen Jüngling, ein

SJtaöd^en). - decipere (unter bem ©i|eine beö 9lu=

^enä berüd^en, l)inter ha^ Sid|t führen). - in fraudem
impellere (einen 33etrug fpielen, §33. oon einer fat-

fc^en 3}Zeinung). - fic^ b. laffen, in fraudem deduci.
- betliört, male sanus.

htiiitlxi, inscribere (eine (Schrift = überfd^cei--

b^n, ra. f.).
- appellare (3Jienf(^en). - ein 33uc^ ift fo

u. fo betitelt,
f.

Xitel.

betotten, suo sono enunciare. - bie SBörter ge^

IjÖL'ig b., suis quasque literas sonis enunciare : eine

fdftarf betonte @i;lbe, syllaba acuta.

iBetonic, cestron.

33etOttUttg, f. 2(ccent.

^tixd^if respectus. - ratio (bie ^n=31lnfc^lag-

33ringung; f. „3tücffic|t" ba§ 5Rä^ere über beibe). -

in 33. einer ©ad^e, alcjs rei ratioue habitä; alcjs

rei respectu. Oft reid^t aud^ bie ^räpofit. pro l^in,

§33. bie Sc^lac^t mar f;eftiger, aU man in 33. ber (ge-

ringen) ^a^ ber j^ampfenöen erroartet ptte, proe-

lium atrocius erat, quam pro pugnantium numero,

f. „aX^ no. II, 1 a. ©.". - im 33. (33etre[f) beffen,

ba^ 2C.,
f. 33etreff. - in S. fommen, in censum ve-

nire (mitge§ä^lt=, gered^net raerben, bef. bei einer

®tntl)eilimg 2c.); esse aliquo numero et loco (oon
einiger 33ebeutung fepn, in ^inftc^t beä Slnfe^enS 2C.):

\d)X inS. fommen, multum rationis obtinere : nid;t

in 33. fommen, nullo numero esse ob. putari; nullo

loco numerari; aud^ obscurari (üerbunMt werben,

f.
Cic. fin. 4, 12, 29 sciq.): gar nic^t in S. fommen

im SSergleid^ mit etm., consumi coUatione alcjs rei

(in ein 3iic^t§ »erfd^minben burc^ b^n 3S. mit etm.,

Sen. nat. quaest. 4, 11, 3): eä !ommt nic^t in S.,

§u 2C., nihil interest m. folg. infinit. (§S. Cic. fin.

4, 12, 29). - etro. in 33. gießen, alqd spectare, re-

spicere. alcjs rei rationem habere ob. ducere (be=

rüdffic^tigett, m. »gl.); alqd considerare, expendere
(erroägen, m. »gl.). - bi^^ tann in feinem '^. etmaS

l^elfcn, hoc nullam ad partem valet: biefeä ift mir
injebem33.läftig, hoc in omnes partes molestumest.

Bcttac^tctt, I) genau anfe^en (ro. ögl.), a) eig.,

mit ben '^ugen: spectare. - contemplari (in feinen

©eficf)tö!rei^ §iel;en, ü.Setrac^ten ber^latur u.,^unft,

u. nbi). mo üon einem ä^nlid;en ruhigen Setrac^ten

mit X^ätigfeit ber ^öcmtafie u. beö ©efü^l§ bie 3^ebe

ift). - considerare (betrad^ten, ob man etroaö mah-
len ob. nic§t mahlen, tl;un ob. laffen, fo ob. anberö

beurt^eilen u. entfc^eiben muffe, ift, oon ber 33etrac^-

tung ber ilunftroerfe u. 3flaturfc^önl)eiten gebraucht

= mit einer gemiffen 33egierbe, ob. mit bim @rfen=

nen betrachten, um bariiber §u urt^eilen. 3Sgl. Cic.

off. 1, 41, 147. Gell. 2, 21. §. 2). - intueri (auf etraas

fe^en, foba^man e§ im 2luge beljält, anfe^en); oerb.

intueri et contemplari. - contueri (mit unoerroanb^

ten 33licten, mit ^ufmer!famfeit betrachten). - ocu-

lis collustrare ob. perlustrare (mit ben 2tugen burd^=

muftern, forgfältig b.). - visere. invisere (in 2(ugen=

fc^etn nehmen, in ber ?tä^e betrad^ten, bef. 2)inge^

21*
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Ttjeld^e un§ mterefftren). - perspicere (allen feinen

^^eilen nad) Betrad^ten, genau Befe^en, beftd^tigen);

Berö. contueriperspicereque.-circumspicere (ringg

befe^en, in Slugenfd^ein nel^men). - flüchtig h., ocu-

lis percurrere: aufmerffam b., intentis oculis con-

templari: in ber 3läf)e b., propter intueri: bei 2\d)ie

b.. f.
Sic^t: ron f^erne b., procul spectare ob. in-

tueri: fic^ im ©pieget b.,
f. bcjpiegeln (fic^). — b)

uneig., mit bem ©eifte, «) üb§.: contemplari animo
ob. animo et cogitatione. considerare secum in

animo. aud^ bl. contemplari ob. considerare. nerb.

contemplari et considerare. - referre animum ad
alqd (feinen ©eift worauf rid^ten). - lustrare animo
ob. ratione animoque. perlustrare animo ob. mente
animoque (gteic^fam im ©eifte burd^muftern). - cir-

cumspicere mente (gel^örig aHeö betrachten, inbem
man babei alle 9^ebenumftänbe berücfftc^tigt). - ex-

pendere. perpeiidere (erroägen). - etraaö fo genau,

fo forgfättig alö möglid) b., alqd quam maxime in-

tentis oculis , ut aiunt , acerrime contemplari : bie

©ad^e in ii^rer maleren ©eftalt b. , ad veritatem re-

vocare rationem : fid^ felbft b., considerare se ipsum
cum animo ; contemplatione sui frui. — /?) berücf=

fic^tigen, in ^Betrachtung gießen: spectare. — II) aB
üroa^ betrachten, b. i. bafür anfe^en, Ijalten: intueri.

- habere, ducere (für ben u. ben i^alten). - alle be=

trachteten ben ^ompejuö al§ einen ©efanbten be§

§immelö, omnes Pompejum sicut aliquem de caelo

delapsum intuebantur: ^mb. aB 3]ater b., alqm in

patris loco habere ; observare alqm et diligere ut

alterum parentem {^mb. raie einen SSater a^ten u.

lieben): ©inen alä fein Äinb b. , alqm in liberorum
numero habere: ^mb. alä ©efangenen b., alqm ca-

ptivo parem facere: jeben ^ag alä ein neueä ®e=
fd^enf be§ Sebenä b., singulos dies singulas vitas pu-
tare. [auc^ spectantes.

^titüä)itV, spectator; is qui spectat.- im^ur.
httxää^tUä}^ haud spernendus. non contem-

nendus (gar nic^t gu oerad^ten). - non mediocris
(nic^t mittelmäßig). - magnus. grandis (groß). - gra-
vis (anfel^nlid^, bebeutenb). - luculentus (b. an SBertl)).

- 2(ud^ burc^ aliquantum (b. i. jiemlic^ riel) m. folg.

©enit.
, 333. b. SSeute, al. praedae: b. ©c^ulben, al.

aeris alieni. - nid^t b., tenuis; levis: ein b. Xl^eil,

pars bona.

^cttttd^tlic^lett, multitudo. vis (3JJenge). -

magnitudo (@ri)ße). - gravitas (Sebeutenb^eit, 3Bid^=

tigfeit).

^tttatl^inn^, I) ba§ Setrac^ten: contemplatio.

consideratio (forao^l mit ben 2lugen, alg mit bem
©eifte). - genaue, forgfame 33., conspectus, g33. ber

S^latur, naturae: fleißige, raieber^olt vorgenommene
S3., contemplationes: etroaä ber 33. raert^ galten,

visendum existimare; dignum habere, qui (quae,
quod) visatur. - in 33. (33etrac^t) jieljen, in 35. (33e=

trac^t) fommen,
f.

33etrac^t. — II) bie 9lei^e üon
SSorftellungen jufammen, meldte beim ^Iflad^benfen im
©eifte entftel}t: meditatio (ba§ 9f?ad^benfen). - com-
mentatio (baä (Stubieren auf etmaä). - 33etrac^tun=

gen über etroaö aufteilen, secum meditari ob. com-
mentari alqd : unter firfi ob. mit einanber 33. an^
ftellen (ron SWe^reren), commentari inter se : aller^

ici 33. aufteilen, multa cum animo suo cogitare:

bei ber 33. ber gelehrten ©tubien bieten fid^ mir gar
manche ©rünbe bar, raarum 2c., consideranti mihi
studia doctrinae multa sane occurrunt, cur etc.

httxaä^tun^^ivettf^ , contemplatione dignus;
contemplandus; considerandus; visendus.

betrag, sunmia. - ^ebem ab^k^m, deinem ben
noHen33. au^ja^len laffen, omnibus detrahere, nulli

quod debitum est reddere.

httta^cn, I) V. tr. - (eine 6umme) au§mad^en
(wo. IV, a), mad^en {no. II, b), m. f.

— JI) v. r. fic^'

betr., f. ftd^ benehmen.

33cttagett, f. 33ene^men no. II.

bettrtiiett, mit e. ^mt 2c., alqm afficere alqä
re (§33. aliquo honore aut imperio affectus). - ^mb.
mit bem 33efe^l ((Sommanbo) über etm. b., alqm prae-

ficere alci rei {iß. classi): mit bem 33efel)t (ßom-
manbo) über etm. betraut merben, alci rei praeesse
coepisse (j33. exercitui); u. betraut fepn, alci rei

praeesse (^33. exercitui).

I^cttauettt, maerere alqd (über etn)a§ tief be=

trübt fepn). - lugere alqm ob. alqd (um ^mb. ob.

etma§ trauern u. in äußern 3^^^^^" f^i"^ Xrauer
barlegen). - l^erjlid^ b., vero desiderio lugere.

BcttauctnÖttJCtt^r lugendus. - luctuosus (»on

©reigniffen 2c.).

beträufeln, mit etro., instillare alqd alci rei.

betreff, im, quod attinet ad (mag betrifft, maS
angelet, rcie Cic. ad fam. 3, 5, 3: qiiod ad librum
attinet, quem tibi filius dabat). - ad m. 3!lcc. (in

33e3ug auf, in §infid^t auf = anlangenb , mie Cic. II.

Verr. 1, 22, 58: adornatum a^speciem magnifico

ornatu-, u. Cic. de nat. deor. 2, 62, 155: nulla [spe-

cies] ad rationem sollertiamque praestantior; u.

Cic. Tusc. 3, 5, 11: mentis ad omnia caecitas). -
de m. 2tbl. (I^inftd^tlic^ = roegen, in 5lnfei)ung, rcic

Ter. adelph. 2, 1, 50 [204]: de argento somnium;
u. Caes. b. G. 6, 19: de morte si res in suspicio-

nem venit; u. Cic. ad Att. 9, 1, 2: recte non cre-

dis de numero militum. 33gl. §alm ju Cic. de imp.

Pomp. 4, 11). - ab m. 2lbl. (üon ©eiten, raie Cic.

de or. 3, 61, 229: nihil enim isti adolescenti neque
a natura neque a doctrina deesse sentio). - in m.
Slbl. (bei = in ^infic^t auf 2c., mie Cic. Verr. 3, 42,

145: in illo . . . vicimus; u. Cic. ad fam. 2, 14, 2:

in hoc homine nullam accipio excusationem; «gl.

§anb Turs. 3. p. 266. (So bef. oft admirari, glo-

riari, laetari in alqa re, objurgare alqm in alqa re,

vexari in alqa re,
f. Äü^ner ju Cic. Tusc. 5, 9, 24.

gjiabnig ju Cic. fin. 1, 2, 4 u. 4, 14, 37). - ^um.
auc^ burc| ein bem bd „in 33." fte^enben ©ubftantin

entfpred^enbeö ^Ibjecticum, ^33. bie ©rrcartung in 33.

ßorfiniumö, exspectatio Corfiniensis (Cic. ad Att.

8, 5, 2). - Oft genügt bie SSoranftellung be§ §aupt=»

begrifft, mie Cic. off. 2, 9, 33: fides autem ut ha-

beatur duabus rebus effici potest (mag aber baä

3Sertrauen betrifft, fo 2c.). - ^\xx SSerbeutlic^ung be§

©egenfa^e§ tritt pufig bie reftringirenbe ^artüel qui-

dem bem ^eroorju^ebenben 33egriffe nad^, g33. Cic.

fin. 1, 1, 2: quamquam philosophiae quidem vitu-

peratoribus satis responsum est eo libro, quo etc.

(n)a§ jebod^ bie 2;abler ber ^^. betrifft, fo 2c.). - im
^tix. bcffen, baff tt. (= mag ba§ betrifft, baß

2C.), burd^ quod (roie Cic. ad fam. 3, 5, 3: q_iiod iti-

nerum meorum ratio te nonnullam in dubitatio-

nem videtur adducere, visurusne me sis in pro-

vincia, ea res sie se habet: fo aud^ Liv. 3, 12, 7

u. a.; ogl. 3^ägeläb. ©til. <S. 517); ob. burd; quan-

doque (fintemal, weil einmal, bef. am 3lnfang non

33efc^lüffen 2c.,
f.

Cic. Verr. 3, 80, 187). - in 33.

meiner, quod attinet ad me •, de me; a me
;
per me.

Betreffen, I) antreffen, ertappen: deprehendere

in alqa re. — II) roiberfa^ren, bef. oon unangene^^«

men u. unglüdflic^en ©reigniffen: alci accidere, in-

cidere. au^ incido in alqd (^mbm. juftoßen). - in

alqm invadere, ingruere (über ^mb. I^ereinbred^en).

- eö i^ai mid^ l^art betroffen, graviter afflictus sum;

hSc perculsus sum plagä: unö §at baä Unglüdf beä

Äriege^ nierge^n ^a^re lang betroffen, in. nos per

quatuordecim annos belli clades ingruerunt: nie*
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maB l^ätte un§ bicfe§ ®lenb Betroffen, roenn ic, in

has miserias numquam incidissemus, si etc.: biefeä

IXngtüc! betrifft mic^ am meiften, *harum miseria-

rum ego pars sum maxima. — III) angelten, anbe=

langen 2C.: pertinere ad etc. (fic| erftreifen, treffen).

- attinere ad etc. (rao^in gehören, wen angeben, an^

langen). - spectare alqd ob. ad alqd (auf etroaä ^in=

fielen). - attingere alqm (anf ^mh. 33e3te^ung f)a-

hm). - e§ betrifft eine (Sac^e, agitur res ob. de alqa

re (e§ girt xf)V, fie fte^t auf bem ©piere), ^33. bie 3=rei-

l^eit, libertas ob. de libertate. - hk^ betrifft mic^_,

hoc ad me {sc. pertinet, bieg trifft niic^); hoc mea
refert (gel^t mid) an); res mea agitur (eä gilt meiner

©ac^e, - mir). - itmö Betrifft, betreffenb, Itiaö

titttt V tattö a0er betrifft (beim ^ortfc^reiten ber

S^eDe), jam ob. autem.

hcttcihm, I) ^ie^ auf etwaä treiben, j^. gelber

:mit ©d^afen h., *oves agere pastum in agros; *oves

in agris pascere. — II) ju befc^leunigen jucken: ur-

gere alqd; instare, insistere alci rei. — III) üb^.

»errii^ten, an^ühm: agere. - tractare (mit etroaö

fid^ befäffen, =umgel^en). - operam dare alci rei

(aJiü^e auf eiwa^ raenben). - colere alqd (etraaä ^e=

gen u. pflegen, abwarten, üben). - exercere (im Se=
trieb i^aben, ausbeuten, §33. metalla auri atque ar-

genti : u. ein ©eroerbe ausüben, ^S. cauponam, ar-

geutariam). - studere alci rei (fi^ einer ©ac^e be^

fleißigen). - incumbere ad ob. in alqd (auf etra. fic^

jnit 2lnftrengung legen). - fein (Sefc^äft b., f. ©e=

fc^üft: etn). raieber b., alqd intermissum recolere

(jS. metalla) : eine ^eit lang nid^t b. , intermittere

(ä33. metalla, cultum agrorum). - etn). gar nic^t b.,

alqd omittere. - eine ^unft b., artem colere, exer-

cere, factitare: aufhören eine i^unft ju b., eine Äunft
nid^t me^r b., desinere artem: nic^t me^r betrieben

werben, cessare (feiern, rul^en, o. e. Äunft); jacere

(barniebertiegen, v. b. ©tubien): mit ©ilfertigfeit b.,

raptim agere: eh^n nic^t fe^r an^elegentU^ ob. em=

fig b., socordius agere: ftar! b., multum ob. multus
sum in alqa re: mit allem (Sifer, forgfüttig b., Om-
nibus modis studere alci rei ; omni studio incum-
bere in ob. ad alqd; diligenter persequi alqd; sum-
ma industriä versari in alqa re : feine ©tubien eif=

rig (mitßifer, emfig)b., studia vehementer colere;

concelebrare studia (eifrig u. ga^tretc^, Don 3Jte^re=

ren): bie ©tubien mit raeniger ©ifer b., studia re-

mittere: feine ©tubien gar nic^t me^r b., omittere
studia: bie ©ac^e fo unoerbroffen (t^ätig) b., ha^
jc, ita impigre rem agere, ut etc.

©etreibeit, ha^, mng, bie,
f. betrieb.

1. hcttcUn, I) auf ob. in etraaä ben ^u^ fe|en:
a) ühf).: pedem ponere in alqo loco (f. Cic. Verr.
2. Act. 1, 24, 62: ecquo in oppido pedem posuit,

ubi non etc.? Cic. Caecin. 11, 31: si in fundo pe-
dem posuisses). - tangere. attingere (mit bem gu^e
berühren, ein Sanb, bef. oom ©c^iffe au§). - introire,

intrare, ingredi, inire locum ob. in locum (§inein==

ge^en, jS. urbem ob. in urbem). - oft b., frequen-
tare (jS. domum alcjs, urbem). - bie ©c^raelle b.,

intrare limen ob. januam: einen 3ßeg b., viam in-

gredi, inire {heiU eig. u. uneig.): ein betretener 2ßeg,
via trita; via frequeus (ein ja^treic^ befud^ter). -

^m\)^. gu^tapfen b.
, f. ^u^ftapfe. — b) ö. männ=

liefen (55efrügel: calcare (feminam). — II) ^mb. be=

treten, b. i. ertappen: deprehendere alqm in alqa
re (j58. auf frifc^er Xi)at, in manifesto scelere). -

fid^ an e. Orte b, laffen, intulisse in alqm locum
(ob. bl. m. 3lcc. locat., §^. Athenas) pedem pre-
hendi: fic| in gleichem gaEe betreten laffen, in si-

mili conditione inveniri.

2. betteten, "oa^; aS. am 33. beö gorumS ge*

l^inbert werben, aditu et foro prohiberi.

3. ^betteten = betroffen, xo. f.

^etretung^fatt, deprehensio. - im 93., quodsi
deprehendatur ob. deprehensus fuerit.

33ettieb, I) baä betreiben, bie 5lu§übung, jS.
33. be§ ©ef^äftä, f. ©efd^äftöbetrieb: eine 3Jlafc^ine

in 33. fe^en, machinam impellere (in 33en)egung fe*

^en); machinam exercere (in ®ebrauc| fe^en, ^anb-
laben): etra. raieber in 33. fe^en, ben ^. üon etro.

raieber aufnel^men, alqd intermissum recolere (533.

metalla) : ben ^. beä 2tdEerbaue§ einfteHen, intermit-

tere culturam agrorum: eineS 58ergraer!ö, metallum
intermittere ob. (gan§) destituere. — II) eintrieb:

auf ^mb§. S., alcjs impulsu; alcjs operä; alqoau-
ctore; alqo suasore et auctore; alqo suasore et

impulsore: auf feinen S. raurbe beim 2eic^enbegäng=

niffe beö (5. 2Jiariuö Du. ©cäeola üerrounbet, is cu-

ravit in funere C. Marii, ut Qu. Scaevola vulne-

raretur.

betrie^fftttt, ^etriebfdtttleit, f. tljätig, X^ä=
hctxinHn, M, f. berauf^en (fic§). [tig!eit.

bctcölJfettt, mit etraaö, instillare alqd alci rei.

iettoffcn, commotus vultu (in hen 3Jlienen ®r*
regtl^eit jeigenb). - confusus. confuso ore (oerrairrt).

- novä re ictus (burc^ baä Unerraartete ^eftig be^

rül^rt). - b. über ob. üor etra. , commotus alqä re

(angenei^m ob. unangenehm erregt, 533. gaudio, re-

pentino ejus adventu); ictus alqä re (unangenehm
berührt, ^33. novä re). - b. raerben, commoveri, ah^^

fol., ob. über etra., alqä re ob. ex alqa re (i^eftig,

fe^r, vehementer): b. f(|einen, commoveri videri.

3^ettoffett^eit^ facies confusior. os confusum
(3Serrairrt|eit in ben 3Jiienen). - animus commotior
(innere ©rregt^eit).

bettitl^en, ^mb., contristare (in ber (5ont)erfa=

tionöfprac^e, juerft Cael. b. Cic. ad fam. 8, 9 extr.).-

@ero. umfc^r. burd^ dolorem alci facere , efficere,

afferre, commovere, incutere; dolore alqm affi-

cere. - eä betrübt mid^, doleo; dolet mihi; aegre

ob. moleste fero. - firf) ffCtt*^ dolere; in dolore

esse; dolore angi; in maerore jacere: fid^ über et»

raaä b., dolere ob. maerere alqd ob. alqä re; dolo-

rem ex alqa re accipere ,
capere , suscipere , hau-

rire; molestiam trahere ex alqa re (fic^ gebrüdtt

füllen burd^ etraaS): fic^ fe^r über etraaä b., magnum
dolorem ex alqa re accipere; ex alqa re magnam
animo molestiam capere: fid^fel^rb., ba§ 2C., affici

summo dolore m. folg. 2lcc. u. infinit.: fi(^ über

etraa§ nic^t fe^r b., non ob. non magnopere labo-

rare de alqa re (5^. de morte alcjs).

bctvübcttb, f.
betrübt no. b.

^ctriibni^, aegritudo (franf^after, leibenber

3uftanb ber ©eele, ^erjeleib im Slttg.). - dolor

(©d^merj ber ©eele). - maestitia (Traurigkeit, al§

trübe ©eelenftimmung, 9^iebergefd^lagenE)eit, ©d^raer^

mutl), @gf^. hilaritas. laetitia). - tristitia (Xrau=

rigfeit, bie fic^ burd^ 2)üfter^eit u. ginfter^eit ber

9}lienen !unb giebt). - molestia (brücfenbeä ©e=

fü^l). - maeror (@ram, §arm, bie mit ©rgebung in

ha^ Unuermeiblid^e üerbunbene 33etrübnif;, f. Cic.

ad Att. 12, 28, 2: maerorem minui, dolorem nee
potui, nee, si possem, vellem). - luctus (äu|;ere

grauer, S. bef. raegen eineä 3Serlufte§). - ju meiner

$8., doleo ob. mihi dolet m. folg. quod (baf; tc.) ob.

m. folg. Slcc. u. infinit.: ju meiner großen 33., cum
magno meo dolore ; ob. vehementer doleo ob. mihi

dolet m. folg. quod (ba^ 2c.) ob. m. folg. 2Icc. u. ^n^»

finit.; quod valde doleo (alö ^arent^efe): oor 33.,

prae aegritudine.

^^txnfft, a) V. ^erf.: aeger animi {hant an ber
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<SeeIe, am ©emiit^). - maestus (nicbergeferlagen,

®gf|. hilarus, laetus). - tristis (traurig in 3Kienen

u. ©ebfrben). - b. fepn, dolere; in dolore esse: tief,

in maerore esse ob. jacere: b. au§fel^en, vultu ani-

mi dolorem prae se ferre: fic^ b. ftellen, dolorem

simiilare. — b) v. Qa<i)^n = betrübenb : tristis. -

miser (elenb, erMrntlic^). - acerbiis (bitter, ^er6). -

luctuosus (Detrauernöroertl^). - 6. Sage, res miserae;

tempora misera, dura-, iniquitas temporum: ba§ ift

ein b. Umftanb, molestumest-, incommode accidit.

JÖCtritö, fraus, ^(ur. fraudes ( betrügerif(Je

^anbtung, aud^ ber ©elbpetrxig, raie Cic. de amic.

24, 89). - fraudatio (Betrügerei, ©gf^. fides, b. i.

(g^rlid^feit). - fallendi Studium (<Su^t, Steigung gu

täufc^en). - dolus malus, ob. 61. dolus (f^lec^ter

Äunftgriff, §interlift, dtarit). - circumscriptio (Ue=

berüort^eitung, bef. junger Seute). - fallacia {Xäu^

fd^ung, bef. burcf; SBorte); üerb. ^lur. doli atquc
fallaciae. - ars. artes. machinae (betrügerifd^e '^iU
tel, Äunfigriffe, um gu feinem S^eäe ju gelangen).

- error (Xäufdjung feiner felbft, ^rrtl^um, rcofür

auä) fraus fte^t). - o^ne 33., sinefraude-, sinefrau-

datione:üoKer33., fraudulentus; quitotusexfraude

et fallaciis constat ((^Jgf^. homo sine fuco et falla-

ciis). - burd^ 33., fraude; per fraudem; aud^ frau-

dando, circumscribendo ,
fallend© u.

f.
vo. (f. bie

SSerba unter „betrügen"). - be§ 33. wiegen, au§ 33.,

fraudationis causa; fraudandi causa. - e. 33. au^=

üben, begel^en, fraudem inferre: üielerlei (2d^(erf)tig=

feiten u. S. (33etrügereien) ausüben, begefjen, per-

multa male agendi causa fraudandique ifacere : mit

33. umgel^en, auf 33. auägefien, fraudem moliri; do-

lum parare, commoliri: bei etrcag auf 33. au^gel^en,

alqd ad fallendum instruere: bei etraaä einen SB.

fpielen, fallaciam in alqa re facere: ^mbm. e. ^.

ffielen, fraudem alci facere; dolum alci struere,

nectere, contingere: e. ö^nlirfien 33. fpielen, consi-

milem ludere ludum (jlomi!.): ^Tnbm. e. S. gu fpie=

len fud^en, fraude alqm tentare ; fallaciam in alqm
interniere : eö ftecft ein ob. fein S. bal^inter, aliquid

ob. nihil doli subest: megen B. üerurt^eilt rcerben,

falsi damnari. Ü^p:

hcttü^cn, fraudare. - circumscribere (Smb. be=

ob. übert)ortl^ei(en). - fraudem ob. fallaciam alci

facere. dolum alci nectere, contingere (^mbm. ei=

nen 33etrug fpielen). - inducere (ju etroaö (Sd^äbli=

d^m oerleiten burc| trügerifc^en diatl)). - decipere,

aud^ mit ^em 3uf. fraude (unter h^m 6rf)ein beä

3^u^enä berufen, hinter ha§> Sic^t fül)ren, l)interge=

^en). - destituere (ben 3Serleiteten, Berüd^ten plö|=

tid^ ba, rco er unfere §ülfe erraartet, im ©tid^e laf=

fen). - fallere, aud^ mit bem 3"!- fraude {^mi).

täufd^en, bef. burd^ äßorte, nid^t ber SBai^rlieit gemä^
ju äöerfe ge^en; »gl. Cic. Rose. Am. 40, 117: so-

cios induxit, decepit, destituit, omni fraude et

perfidiä fefelUt). - circumvenire
(
Ijintergei^en). -

fraude ob. dolo capere. eludere (burd^ 33etrug u.

Sift berücfen, liftig betr.). - alci imponere, abfol.

(^mh. etrcaä roei^ machen, aufl)eften). - alci fucum
facere (©inem blauen S)unft rormad^en).- alci verba
dare (nur leere äßorte geben, aber feine ^l)at folgen

laffen, liftig täufc^en). - frustrari (^mb. auf bie ®r=
füllung eineö oon un§ gegebenen S8erfprec^enä oer=

gebenä warten laffen, il)n in feinen Hoffnungen be=

trügen). - circumducere (^mb. bei ber 3^afe ^erum=

führen, Äomif.). - betrogen merben, auc^ fraudem
pati. - Sjnb. um etrvai b., fraudare, defraudare
alqm alqä re: um ba§ ©elb, alqm circumducere
ob. circumvertereargento. alqm emungere argen to.

perfabricare alqm (alle bei ÄComif.): feine ©laubiger

i>., fraudare creditores: ^mb. ju b. fud^en, fraude

alqm tentare; fallaciam intendere in alqm: ba§
^at mid^ betrogen, hoc mihi fraudi fuit. - fi^ hctt*,
falli; se fallere; in fraudem incidere ob. delabi. -

id^ f)ahe mic^ in meiner Hoffnung betrogen, spes me
fefellit ob. destituit ob. frustrata est.

"

Q^ctrügcn, baö, f. 33etrug.

^cttiiger^ fraudator. - deceptor (ber 33erütfer,

§intergel^er, Sen. Thy. 140. Lact, de ira 4, 8 : foraie

ha^ ^min. deceptrix b. Lact. epit. 64, 17). - homo
ad fallendum paratus ob. instructus (ein 3Jien[d;,

ber gern 2lnbere täufd^t). - circumscriptor (Seoor^

t^eiler, bef. oon bem, ber oon ber Unerfa^ren^eit

junger Seute 3'Zu^en gu jieljen fud;t). - quadruplator

(ber burc^ Mänh u. (^l)kanm Slnberer 33ermögen
an fic^ gu bringen fuc^t). - praestigiator (ber burc^

Äunftgriffe tiiufc^t).- planus (^erumgie^enber 3Jiarft=

fcf)reier). - falsarius (ber 2tnberer ^anbfc^riften nac^=

mac^t). - ein feiner 33., homo ad fraudem acutus:

ein red^t oerfd^mi^ter 33., veterator; homo totus ex
fraude factus ((S)gf^. homo sine fuco et fallaciis):

ein rechter B. fe^n, totum ex fraude et fallaciis

constare.

^ettügctci, f.
Betrug.

Q^etrügcritt, deceptrix (Lact. epit. 6,, 64, 17). -

mulier ad fallendum parata ob. instructa. - prae-

stigiatrix
(f.

„33etrüger" ben Unterfc^. ber <2t)non.).

bcttüöerifc^, hcttü^Uä), ad fallendum para-

tus ob. instructus. fallax (gern täufd^enb, ]^interli=

ftig, argliftig). - fraudulentus (ber burc^ Sift u. Be=
trug ben 2lnbern um ha^ ©einige bringt). - dolosus

(üoller 9iänfe, ränfeooll; aEe o. ^erf. u. fingen). -
vafer (pfiffig). - veterator {in pfiffen u. kniffen alt

gercorben; beibe o. ^erf.). -vanus (eitel, nichtig, täu=

fd^enb, v. Singen, §33. spes). - b. äßorte, verba ad
fallendum instructa: b. §anblung,

f.
Betrug. —

Adv. fraudulenter ; fallaciter; dolose; per dolum
(auf b. 2lrt).- b. f^anbeln, dolose ob. mala fide agere;

Dielfad^b.l)anbeln,permulta fraudandi causa facere.

hctVUtttcn, ebrius. - ^alb b., ebrio proximus:

total b., ebrietate turpissimä gravis: ^mb. b. ma=
d^en, alqm ebrium facere.

^Cttuntcnfftit, ebrietas. - temulentia (ba§

33enebeltfei)n burd^ beraufc^enbe (SJetränfe). - vino-

lentia (ber §ang ^nm Säieinfaufen). - in ber 33.,

ebrius; per vinum (burc^ bie 9Jiacf)t beö Sßeineä):

in e. 3i^ft(^"^^ fortn)äf)renber 33., perpetua ebrie-

tate sopitus.

35etfaal, sacrarium (^auöcapelle).

S?CtfcijttJcftet, *mulier superstitiosa {an^ 3lber=

glauben). - simulatrix pietatis (auä §euc|elei).

^etftlinbc, *liora precibus publice destinata

(bie ^dt, in melclier man in ber Äird^e gu beten

pflegt). - *coetus ad preces faciendas constitutus

(alä Berfammlung).

^ctt, f.
Bette.

^tttaq^ supplicatio. obsecratio (beibe um (Sott

anjufle^en). - gratulatio (um if)m ju banfen).

^^citä)Ctt^ lectulus.

^ctthcdCf opertorium lecti (ba§ Dberbette, @gi^.
stragulum, ha^ Unterbette). - lodix. lodicula (ber

Beljang, bie Setfe über baä Bette).

^Cttc, I) eig.: lectus. lectulus (beibe foroo^

©d^laf= al^ gaulbette). - lectus cubicularis. cubile

(Bette gum ©rfjlafen ; torus mel;r bei Sic^t.), - gra-

batus (niebrigeö 9?uljebette, auf roeld^em man auc^

fa^, für i^ranfe u. ©tubierenbe, axifxnovq). - lecti-

cula lucubratoria (^aulbette, auf welchem W 2llten

am ^age lagen, um ya mebitiren u. ju ftubieren). -

lectus genialis (baä (Sljebette). - sponda (Bettftellc).

- Stratum (^ingebreiteteö Sager). - strata ob. stra-

gula, auc^ mit ^^m 3uf- cubicularia, n. pl (bie
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fämmtlicl^en gum Sager bienenben X^eile eine§ 33et=

te§). - ein unorbentlic^eö 33., lectus turbatus. - ein

gemad^teä S3., lectus stratus. - baö 33. mad^en, le-

ctum sternere: ju 33. gelten, jid) ju 33. begeben, ad

lectum transgredi ; cubitum ire ob. discedere. dor-

Hiitum se conferre (fcf)lafengef)en); somno se dare.

quieti se tradere (fid) jur 3ftuf)e begeben); somnum
petere {hm ©c^taf fud)en, @gf|. evigilare): raotjin

gu 33. ge^en, alqo dormitum se conferre: au§ bem

33. auffteljcn, surgere, mit u. ofjne cubitu ob. e le-

ctulo: frü^ nid)t aug beni33. !ommen fönnen, mane
uescire surgere : ^mb. ju ^. bringen, inä 33. legen,

collocare alqm in cubili ob. in lecto: ^m'O. aufg

58. legen, alqm super lectum collocare: im 33. lie^

gen, in lecto esse: !ranf im 33. liegen, baä 33. p-
ten, f.

bettlägerig (jevn): im anbern S., im S. ha^

neben liegen, in altero lecto cubare: im 33. bleiben,

se contiuere in lecto (lectulo): im S. bleiben müj^

Jen (roeil man Uant ift), j. bettlägerig fegn: an baä

33. feffeln, lectulo affigere (ö. 2llter, ü. Äranffpeiten

jc): ic^ !ann mit feinem gu^e baö 33. Derlaffen, pror-

sum e lectulo surgere nequeo. - in feinem S. fter==

ben, in suo lectulo mori: auf bemS. ber ®^refter=

den, honesta morte defungi. lionestam mortem oc-

cumbere. honeste mori. bene mori (üb^. el^rennoU,

rü^mlid^, mit ®^ren fterben); in armis mori (mit

ben äßaffen in ber §anb fterben)-, (in) proelio ob.

aeie cadere (in ber ©djlad^t fallen). — II) übtr.,

^tupett: alveus. - mit e. breiten S., late fusus

(533. amnis): e. ^-lu^ auö feinem geraö^nlic^en S.

nerbrängen, fluvium solito alveo demovere : au§ fei-

nem 33. treten (t). j^luffe), alveum excedere (ngl.

„austreten"): in fein 33. gurüdflie^en, -treten (n.

^luffe), refluere: bie Ufer jmängen hm ^^lu^ in ein

fcl^maleä33., ripae amnemin tenuem alveum cognnt.

95cttcl, a) = 33etteln, bag, w. f.
— b) = 33aga-

teEe, ra. f.

hcticiatm, mendlcus (ber bie 2öo§ltptig!eit

2(nberer in 2(nfprud^ nehmen mu^, nzcoxög). - ege-

nus, in ^rofa gem. egens (bem e§ an ben noti^men«

bigften ^ebürfniffen fe^lt, iv6€i]g). - nudus (ber

Don 3lllem entblöß ift, 5^. ^titter, equites). - b. fet)n,

in summa egestate ob. mendicitate esse ;
in summa

mendicitate vivere; vitam in egestate degere: b.

werben,
f.
„an ben SBettelftab fommen" unter „33et=

telftab": ^mb. b. machen, omnibus bonis evertere;

ad rerum omnium inopiam redigere.

^ttUiatmnt^ , mendicitas {nroxsLa). - ege-

stas (2)Zangel an ben not^raenbigften 33ebürfniffen

üb^.); nerb. egestas ac mendicitas. - ^mb. auäber
33. erliefen, etrca precario victu liberare alqm.

Bettelbrief, *epistola stipem rogantis. - einen

S8. an ^mb. fc^reiben, *per literas stipem ab alqo

rogare o^. emendicare.

^CtUlhtotf panis ob. cibus mendicatus-, cibus

ob. victus precarius. - üom 33. leben, 33. effen, cibo

precario victitare (ögl. „33etteln, ba^")- bemirfen,

ha^ ^mb. fein ^. me^r ju effen brandet, precario

victu liberare alqm.

aSettelet, f. (ba§) 33etteln, 33ettelarmut^.

Bettelfratt, mulier mendicans.

Bettel^aft, mendicus (nac^ 2lrt ber 33ettter). -

miser (armfelig). - exilis (gering). — Ädv. exiliter.

93ette(fittb, puer (ob. puella) mendicans.

Bettelmantt, mendicus; im ^lur. hk ^cittU
Icttte, mendici.

33ette(mön(^,*monachus stipem cogens. -*mo-
nacbus mendicus ob. mendicans. 3>gl. ^ettelorben.

Bettelmüttse, stips.

betteln^ a) im engern ©inne: mendicare. - sti-

pem rogare, petere (um e. @abe, ein Sllmofen bit=

ten). - stipem cogere ob. colligere (eine (^ahe, ein

2llmofen fammeln). - um etro. b., mendicare ob.

emendicare alqd, bei ^mh., ab alqo (§S. pecunias,
stipem); petere alqd, bei ^mh., ab alqo (üb^. bitt=

meife üerlangen, cibum, stipem): non §auä ju §au§
b., circa domos stipem rogare. - bie fünft ge^t b.,

*ars non h:\bet successum: bie Äunft gel^t nie-

mal§ b., artificium numquam moritur. — b) im
weitem «Sinne: impense ac submisse ob. (ftärfer)

miserabiliter rogare (inftänbig, fleljentlic^ bitten).

~ miserabiliter loqui {ha^ 3Jlitleib anfprec^enbe 3fle=

ben fül)ren, lamentiren, 0. Äranfen 2c.). - um etro.,

precario petere alqd; alqd efflagitare precibus:
b., ha^ 2C., impense petere (bei ^mb., ab alqo),

ut etc.

^cttcittf baö, mendicatio (um etrcaä, alcjs rei,

Sen. ep. 101, 13). - nom 33. leben, mendicando ob.

mendicantem vivere; stipe precariä ob. collaticiä

victitare; cibo precario victitare.

Bettelotbett, *collegium monachorum mendi-
corum. - collegium monachorum, qui per aliquam
religionissimulationem alimenta inertiae quaerunt
(nac^ Yal. Max. 2, 6, 7).

Bcttclfarf, mendici pera.

^etteJfttti», uneig., mendicitas (33ettelarmutl^,

nzojxEirx). - egestas (3[Rangel an ben not^roenbigen

33ebürfniffen übl).). - an ben 33. fommen, ad extre-

mam mendicandi necessitatem deduci ; ad puden-
dam inopiam delabi : an ben 33. bringen, ad extremam
mendicandi necessitatem deducere; ad famem re-

jicere; omnibus bonis evertere {um ^ab u. ®ut
bringen): fic^ felbft, admendicitatemsedetrudere:
ic^ bin an ben 35. gebracht, mihi res ad rastros re-

diit (fomi!.).

fiettelftolj, gloriosis tumidus sordibus. - b.

fet)n, gloriosis tumere sordibus.

Beltelftuls, ber; 533. einen 33. ^aben, 33. ^egen,

gloriosis tumere sordibus. [pflege).

3SettcIlt>efen, *publica egentium cura (2lrmen=

betten, lectum sternere {ha^ 33ette mad^en). -

in cubili collocare alqm (^mb. ju 33ette bringen). -

Uneig., fic^ gut betten, b. i. gut für fic^ forgen, sibi

ob. rebus suis consulere (prospicere): fid^ fd^led^t

b., *male sibi consulere. - ©prüdem., roie man ftd^

bettet, fo fd;läft man, ut sementem feceris, ita me-
tes (Cic. de or. 2, 65, 261); sui cuique mores fin-

gunt fortunam (Nep. Att. 11, 6).

Bettftt^, lecti pes.

Bettöcnoffe, in eodem lecto cubans. - concu-

binus (33eif(^läfer). - maritus (@l)egatte).

35ettgettoffin, in eodem lecto cubans. - con-

cubina (33eifd)läferin). - conjux (@^egattin).

33ettgcftctt, sponda.

3Sett0Uttc,institae,quibus sponda culcitam fert.

Betttaiumet, dormitorium, mit u. ol^ne cubi-

culum.

bettläfietig, lecto affixus. - aegrotus (franf

ÜU).). - b. fepn, in lecto esse ob. jacere {im 3Sette

liegen); lecto teneri (fid^ im 33ette galten muffen);
lecto ob. lectulo affixum esse (an ba§ 33ette gefef=

feit fetjn); e lecto surgere nequire {au^ bem 33. nid^t

anfftel)en fönnen); cubare {übi). txant barnieber lie^

gen): b. merben, aegrotare ob. aegrotum esse coe-

pisse. - b. machen, lecto ob. lectulo affigere (n. 311=

ter, ü. franf^eit 2c.).

Bettlet, mendicus. - egens (bettelarmer 3Jienfc^,

ber ni^tg ^at). - planus (l;erum5iel)enbev S.). - auä

einem S. plö|lic^ ein reicher 3J^ann werben, ex men-
dico repente fieri divitem: gum 33. werben, f.

„an
ben 33ettelftab fommen" unter „33eltelftab".

Bettteritt, mulier mendicans.



655 53ettlerftanb 8eute 656

SJettlerftÄttb^ *mendicitatis locus. - fd^erjl^.

ordo mendicitatis {cf. Plaut, aul. 2, 2, 55 [231]).

^ettm cif^ct, *cubiculorum magister.

g^CttlJfü^I, pulvlnus.

a^ettftette, sponda.

33cWfi0Ken, fulcrum lecti.

a^ctttHd^, im 3fr)g. BL linteum.

©ettttbctsug, toral.

^tii\>i>x\)<OX^, plaga pulvinaris
;
plagula lecti;

im 3ff)9- ö^- plaga, plagula. [Setttud^).

^tii^tn^f toral et lodix (b. i. 33ettü6erjug u.

^e^e^ canis femina.

Ikeugcn^ I) cig. (ogl. „ Biegen "): flectere. infle-

ctere (erftereä audp = abwanbeln in ber ©ramm.). -

bie ^niee b., f. ^nic. - fid) beugen, flecti. - ^ilb(.,

jid^ üor^mb. B , subraittere se alci; se alcjs pote-

stati permittere: ber 9)lenfcl^ mu^ fid^ unter 'bax\.

Sßiffen ©ottcä B. , liominum vita jussis divinae le-

gis obtemperat. — II) uneig.: 1) üeränbern: flectere

(3^3. baä 3tec^t, jus). — 2) erraeic^en: flectere. infle-

ctere, - movere (Beroegen). - bie ©emütl^er burc|

"Hit 9lebe B., animos liominum oratione flectere ob.

movere. — 3) nieberfc^tagen: debilitare (gleid^f.

läl^men). - frangere (gleid^f. Bred^en; bal^. aud^ be=

müt^igen). - affligere (nieberfd^Iagen); t)erB. affli-

gere et debilitare. - opprimere (gänjli^ bornieber=^

brüd'en, t)on ©emütl^öBeraegungen, n)ie ^^urc^t 2C.).

- ber ©d^mers Beugt einen männlid^en (S^araÜer

nid^t, viri non est debilitari dolore, frangi, suc-

cumbere: ^mbä. ©tolj B., superbiam alcjs retuu-

dere. - tief geBeugt fepn, aegritudine afflictum de-

bilitatumque esse.

S^euöfaU, f. ßafug.

bettgfam, f. Biegjam.

S^eugfawfcit, f. 33iegfamfeit.

93ettÖUtt9, flexus. flexio. inflexio. - flexura (ei=

ne§ 3ßorteä).

33eule, tuber (aB ©rl^ö^ung). - ulcus (al§ @e*
fc^roür). - eine fleineS., tuberculum; ulcusculum:
:)otter beulen, tuberosus; ulcerosus: eine 33. läuft

auf, tuber enascitur.

ituntni^x^tn, agitare (eig. in 33eiDegung fe^en,

S33. ba§ SBaffer, üom Sßinbe; "tiai). in Unruhe »er^

fe^en, quälen, ^mb., \>(x^ ©emütl^), - exagitare (cig.

gteic^f. aufjagen ; bal^. inie ein 2öi(b ouf fc^eudjen, t)er=

folgen, quä(en , bie 9'^ad^Barn , ben ©taat •, aud^ üom ©e^
rciffen). - vexare (auf rerfd^iebenen ^un!ten angrei=

fen, iß. eine(55egcnb, ben ^einb).-lacessere(3um Klam-

pfe reigen, ben ^einb). - carpere
(
burd^ einzelne n)ie=

ber^olte Eingriffe frfjroäd^en, ben ^einb). - commovere
(ber ©emütpftimmung nad^ auö bem ©leid;gen)td^t

Bringen, Bewegen, aufregen). - sollicitare. sollicitum

facere (^mb. ob. ba§ ©emüt^ Be!ümmert machen). -

pungerc (gleic^f. rcie mit einem fpi^en ^nftrumente
fted^en, empfinblid^ Berüfjren). - turbare. conturbare.

perturbare (in3]errairrung==, au^er ^-affung Bringen,

:3mb. ob. baä ©emütfj). - ba§ 3Jieer burd; SläuBe^

reien, mare infestare latrociniis: baä Beunruhigt
mid^, hoc male me habet; hoc me commovet, me
pungit: rccgen ber ©ad^e Brauc^ft bu bic^ nid^t ju

S., de ea re nihil est quod te moveat.

bettnru!^i$enb, tumultuosus ob. tumultuosior
{•ß. literae). - eine fe^r B. ^a^xxä^i fenben, pertu-
multuose nunciare.

SJcimtn^tgttttö, f. Unruf^e.

Beutbaten, f.
urbar (mad^en).

bentfunben, tabulis ob. literis docere (eig.,

burd^ Urfunbcn Beraeifen). - probare (ÜBI^. Beraeifen). .

- declarare (offen6aren,bart^un).- feinen Slbel in ber

©prad^e B., praeferre in dicendo nobilitatem suam.
huxxlavibtn, commeatum alci dare (^mbm.Ur^

kuB geben). - per commeatum dimittere (burd^ Ur^
lauB entlaffen). - mittere. dimittere (ÜB^. entlaffen).

- BeurtauBt fepn, per commeatum dimissum esse;

in commeatu esse (auf UrtauB fe^n). - ft<^ beutl*,
petere commeatum (um Ur(auB Bitten, o. ©olbaten
u. ^Beamten); abire. discedere (fic^ entfernen üBl^.):

id^ l^aBe mi^ Bei il^m BeurlauBt, eum valere jussi.

^entlanbnng, missio {tr. ©ntlaffung). - dis-

cessus (,intr. (S-ntfernung).

htvixi\itx\tn, judicare alqd ob. de alqa re. -
dijudicare alqd (entf^eibenb über etroaö urt^ei(en).

- aestimare alqd. existimare de alqo ob. de alqa

re (erftereä ift unfer „fd^ä^en, raürbigen", exist. ba*

gegen „nad^ gehörig enoogenem SBert^ einer (Sad^e

bemgemä^ über bie anberraeitigen SSerpltniffe ber=

felBen fid; ein Hrt^eit Bilben u. e§ au§fpredpen"). -

etroaä nad) etiu. Beurtf;., judicare, aestimare alqd

(ex) alqa re. existimare ex alqa re de alqa re (f.

Dorl^.). - pendere, pensare alqd ex alqa re. pon-
derare alqd alqä re (aBraägen nac^ bem ^EBert^ einer

anbern ©ac^e). - metiri alqd alqä re(gletd^f. mit
etraaö atö 5JZa|ftaB einer ©a(|e meffen, unb barnad^

ben 2Bert^ Beftimmen). - alqd referre ad alqd (auf

etn). n)ie auf e. 9Jla^ftaB übertragen, nac^ etro. Be=

meffen [m. ogl.], iß. alienos mores ad suos). - nad^

ber S8iEig!eit B., ex aequo judicare : mit unpartei=

ifdjcr ©trenge B. , acrem se praebere alcjs rei ju-

dicem. - nad; bem (SJepr B. , aurium judicio pon-
derare ; auribus metiri : nad^ bem 2lugenma^, oculis

judicare: nad^ "ti^m 2leufeern B., f. 2leu^ere (^(x^)\

e. 3iebe nid^t nac^ ben Siegeln ber Äunft, fonbern

nad^ bem gemeinen SJienfd^enüerftanbe B., orationem
non aurificis staterä, sed quädam populari trutinE

examinare: ^mb. nad^ ftc^ B., alqm ex suoingenio
judicare; alqm ex sua natura fingere (b. i. nad^

fi(J ein Sitb üon jenem fic^ entraerfen): nac^ fid^ B.,

mie Sm^m. gu 2}iut^e ift, quid alci animi sit, ad se

ipsum referre. - Beurtfjeilt nad^ it., ad m. 2lcc. (nad^

= im SSergleid^ ju, iß. Cic. Brut. 13, 49); pro m.
2rBl., ob. umfd;r. qui est (nad^ 2Scrr;ä(tni^ beö ic, \.

„SSer^äUnifj" a. 6. ba§ ^^iä^ere). - raie raeit mir e§

in Beiben geBrac^t, mi3gen 2tnbere B., quantum in

utroque profecerimus , hoc sit aliorum Judicium:

ic^ !ann etmaö ob. ^mb. nic^t B., est alqd non mei
judicii. non mea est de alqo aestimatio (weil e§

mir nid;t juifommt); *alqd procul est a meo judi-

cio (meil id^ nic^tö baoon oerfte^e): feine eigene Sage

nic^t 3u B. oerfte^en, frembe Sagen leicht B. lernen,

suam causam non novisse (nosse), alienas facile

discere: er raei^ gercötjulid; ju B., maä 2C., judicare

solet, quid etc. {iß. quid intersit inter populärem
et inter etc., f.

Cic. de amic. 25, 95).

^enttbeilet, judex. - aestimator. existimator

(f.
„beurtfjeilen" ben Unterfd^. ber SSerba); oerB. exi-

stimator et judex (§53. aequus). - censor ß. eine§

fc^riftlid^en SBerfeä; f. aud; „^ritifer").

^enttbeiletin, judex.

^entt^eilnng, judicatio. - dijudicatio (ent=

fc^eibenbe ^.). - aestimatio (Sßürbigung). - censura

(33. einer ©c^rift). - Judicium (Urt^eit felbft).

^tnti^^nlum^txa^U f.
Urt^eiBfraft.

^tnit, praeda (jebe 33., meldte man \m Kriege

mac^t u. megfü^rt, junäd^ft SSief) u. 9JZenfd^en [ooaft.

praeda bellica] ; audj uneig. = 9tauB, (SJeminn, baJ^.

Derb, quaestus praeaaque). - rapina (3flauB, gerauB^

teö (Sut). - spolia, orum, n. exuviae (erftereö bie

bem ^einbe abgenommenen SBaffen, j^a^nen u. alle

fogenannten ^ropf^äen ;
exuv. bagegen nur hk bem

^einbe abgenommenen Söaffen). - spolia opima,

orum, n. (^k einem ^^^elb^errn abgenommenen 2Baf-

fen). - manubiae (junäc^ft 'Da^ auä ber Seute gelöfte
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©elb [t)gl. „35eutegelb no. h"]; bann ber 5tnt^et( beä

^elb^erm an ber 33eute). - sectio (junäc^ft bte gur

SSert^eirung abget^eilte SScute; bann ber ^^eil ber

Seute, roeld^er ber ©taatäcaffe jufiel). - locfenbe S.,

praedae dulcedo: mit 33. belaben, f.
beutebelaben.

- jur$8. gehören, ex praeda esse: ^. machen, prae-

dari; praedam ob. praedas facere; praedam ob.

praedas agere {an SJlenjd^en u. SSiel^, aud^ mit bem

3uf. hominum pecorumque) : t)on ^mb. SS. mad^en,

praedam facere ab alqo; praedam capere de alqo:

gto^e, reid^e 33. mad^en, magna praedä potiri; ma-
gna s praedas facere, oon ^mh., ab alqo (biefeä aud^

= oon Smb. reid^Ud^cn ©eroinn gießen, mie Cic. Verr.

3, 50, 119: maximos quaestus praedasque facere;

XI. Nep. Chabr. 2, 3: ab Aegyptiis magnas praedas

facere} : ungeheure 33. mürbe gemacht, praeda ingens

capta est: auf 33eute au§ger)cn, auäjie^en, praeda-

tum exire: nad^ 33 trod^ten, praedam sectari-, prae-

dae studere: bie 33. unter[(|(agen, praedam aver-

tere: ^m^"^- i^^ ^- "^^^^ben, alqd praedae ob. in

praedam alci cedit; ab alqo diripi (oon ^mb. ge-

;)tünbert werben): hk 33. ^mh^. fepn, alci praedae

esse: 3"i^i^- ^^"^ Ö^n'iff^ ^- ]^V^, certam alci esse

praedam.

hcuicbtidhCtt f
praedä onustus. - praedä ple-

nus, pienissimus (mit 33eute reid^tid^ uerfe^en). -

praedä gravis (beutefd^raer).

^eutegelb, a) ah erbeutetet ©erb: pecunia
praedata (Gell. 4, 18, 12 ed. Hertz.). - pecunia
praedaticia (Gell. 13, 24, 28 ed. Hertz.). — b) aB
an^ ber 33eute gelöfteö ©elb (@rlö§ ber Seute): ma-
nubiae-, ob. umfd^r. pecunia ex venditione praedae
redacta-, pecunia ex praeda vendita contracta; pe-

cunia, quae ex venditione praedae percepta est.

]kettteg!ett0, avidus praedae. - eine ftet§ 5.

^abfud^t, avaritia semper hians atque imminens.

^cnU^nif praeda Cöu 33eute, ^33. ex praeda
esse, jum S. gehören). - castrense peculium (baö

auä ber 33eute erraorbene 3Sermögen ber (Solbaten).

^eutcf^ Saccus. - sacculus. marsupium (erfte=

re§ junäd^ft jebeg ©ätfd^en-, bann = mars., b. i. @e(b=
jädfd^en, ©elbbeutel). - crumena (ein ©elbbeutet, ber

gem. am §alfe getragen raurbe). - zona {l,(Övtj, @elb=
!a|e, bie um ben Seib gefc§(ungen mürbe). - loculi.

arca. theca nummaria (©etb^atouiUe). - follis (je=

ber leberne <Bai£). - incerniculum (beutelartige^

©teb in ber 3Jiül^[e). - e. leberner 33., bulga-, sac-

culus scorteus: einootter, gefpid'ter 33., marsupium
bene nummatum; crumena plena assium: mit ge=

j|)idftem33., mercede onustus: ein leerer 33., crumena
deficiens: ©elb in ben S. ftedfen, nummos ob. pe-
euniam in crumenam condere (ogl. „einftedfen")-

ben S. leeren, füllen, marsupium exinanire, im-
plere (hdhe Varr. r. r. 3, 17, 2, von gifd^teid^en.

meiere roemger ob. me^r abmerfen): ben 33. gan^ au§^
leeren, marsupium exenterare (Äomi!.). - ben 33.

öffnen, ^jiei^en, thecam nummariam retegere (bie

©elbcaffe öffnen u. barauä be^a^len, Cic. ad Att. 4,

7, 2); sinum expedire (mie unfer „in hk Xafc^e grei^

fen", f. „Xafc^e" über sinus): aug eigenem 33., au§
feinem 33. , e peculiaribus loculis suis

(
aug eigener

©äffe, 558. donare alqd); de suo private aerario (au§

feiner $rioatcaffe, 333. dare alci salarium); privato
sumptu (auf eigene Soften, §35. bellum gerere); im-
pendio privato (auf eigene Unfoften, g^. fidem pu-
blicam exsolvere)

; suä pecunia (mit eigenem ©elbe,

233. emere agrum); de suo (oon 'öem (Set.iigen, §33.

numerare pecuniam); suis opibus (oon feinem 3Ser=

mögen, ^33. alqm juvare): id^ bebiene mic^ ^mbä. S.
wie be5 metnigen, alcjs arcä non secus ac meä utor:

fein 33. fte^t ^ebermann offen, nulli deest res ejus

familiaris: nur für feinen ^. forgen, suo privato

compendio servire; suis rebus ob. rationibus con-
sulere : fid^ nad^ feinem S. rid^ten, pro re sua sum-
ptus facere.

beuteln, saccare in linteo.

35etttelf(^neibet, sector zonarius (eig.). - bo-
norum extortor (üb^. Slbpreffer ber ^ahe, Ter.
Phorm. 2, 3, 27 [374]).

^eutelfc^ttCibetei, uneig., aucupium (f. Ter.
eun. 2, 2, 16 [247]: hoc novum est aucupium).

Q^eutelfieb, cribrum pollinarium.

beuteluftig, avidus praedae.

33eutemad5ett, bag, praedatio; praeda
(f. ^obri

SU Liv. 22, 9, 5). - ^eutemact^et^ praedator.

beutefd^ttJet, f. beutebelaben.

33euteftüif ,
praeda. - ein 33. fepn, ex praeda

SScutcfu^t, praedae cupido. [esse.

beutefüditig, f.
beutegierig.

33euttet, zonarius (ber ©elbfa^en mad^t). - *di-

gitabularius (ber §anbfd^ul;e mac^t).

hctfüitctUf frequentare (incolis). - einen Drt
burc^ ©oloniften b., coloniam ob. colonos deducere,
mittere alqo (erftcre§, menn man bießoloniften felbft

rco^in füljrt).
- tk neue ©tabt ftar! b. , novam ur-

bem magna multitudine implere (Gurt. 4, 8 [33],

5). - beDi^t'^ert, frequens incolis, im 3f^9- ciu(|

bl. frequens (oolfreid^, ©gf^. desertus). - celeber

(ftar! befuc^t, v. ©trafen JC, ©gf|. desertus). - *fre-

quens accolis (burd^ 2(nroo^ner mo^ befud^t, v.

bluffen).

^etlöIfetUttÖ, colonorum deductio in locum
(baö Seoölfern eine§ Drteä burd^ ©otoniften). - mul-
titudo hominum, u. im ^Vi\. U. multitudo (3Sol!§=

menge). - frequentia (ga^lreic^e 33ol!gmenge). - ci-

vium ob. incolarum numerus {hk ^ai^l ber t)or§an=

benen feinrool^ner). - incolae (bie ®inmol)ner). - ci-

ves (öie 33ürger). - alljuftarfe 33., f. Ueberoölferung:

Seute au§ ber länblic^en^., agrestes homines: Seute

au§ ber ftäbtifc^en ^., urbani. - hk (Stabt ^at eine

i^inreid^enbe ^., urbi frequentia suppetit: bk 33.

ber Kolonie i)at hnvä) il^re günftige Sage fo juge-

nommen, colonia in hanc frequentiam loci oppor-
tunitate convaluit.

bet)Ottutä(^tideu, alci alcjs rei faciendae 11-

centiam dare ob. permittere. liberum alcjs rei ar-

bitrium alci permittere (^mbm. 33efugni^ geben ju

etraaä). - mandare alci, ut etc. (^mbm. auftragen).

- Don Smb. beoollmäc^tigt fe^n, maudata habere ab
alqo : oon^mb . beoollmä(|tigt, alcjs nomine (in ^mbä.
5^amen u. auf feine Sluctorttät l)in); alqo auctore

(unter ^mbg. 33ertretung, Sluctorität, 333. etmaä
tl^un, facere alqd).

^CtfOUmää)ii^ct , mandator (JCt.).

^etioltmäl^tigtet, cui rerum agendarum li-

centia data ob. permissa est. - qui mandata habet
ab alqo (ber ^Beauftragte). - *publicä auctoritate

missus. aud^ bl. legatus (beoollmäd^tigter (Staatä=

gefanbte). - procurator (junäd^ft jeber, ber im 3luf=

trag eineä 2lnbern etroaä befotgt ; bann = b. 2lnmalt

oor @erid)c). - magister (al§ Seiter einer ©efellfc^aft,

§33. mag. societatis). -^ eä fommen 33eüollmäcl^tigte

au§ ©icilien, Siculi veniunt cum mandatis.

^eDottmä^tigung, f.
SSoHmac^t.

betiot, priusquam. antequam (e^er alö). - ante,

prius (Dorl^er).

bet)Otmuuben, Qmb., tutorem alci instituere,

constituere, dare (^mbm. e. 33ormunb fe^en). - alqm
sub tutela sua continere (Sntb. unter feiner 3Sor=

munbfc^aft ob. 3luffic^t üb§. galten). - beöormunbet

werben, tutelä alterius regi (JCt.): nic^t mel^r be=

oormunbet werben, desinere habere tutorem (JCt.).
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hct)f>txcä)icn, S"^^- / beneficium ob. (bei <BTpät)

Privilegium alci dare. - fo ßeuorrec^tet fe^n, esse

tarn bono jure (o. e. Sotonic,
f.

Cic. Verr. 5, 22, 58).

^cifottcäxtctcv , beneficiarius (bej. ». (So(ba=

ten). - privilegiarius ((Spät.).

Bctiotfte^ett^^ subesse (in bcr S^ä^c fer)n). - ad-

esse (im 2(njuge fepn, s33. iugens aderat certamen).

- instare (gteic^f. auf bem öalfe fei^n = na^e bcDor=

ftei)en, 5Ö. 0. SSinter, t). Ärieg 2c.; öaf;. au(^ instan-

tia [n. _pZ.] = bag !öeoovfte§enbe). - impendere ob.

(feit Sic.) imminere (über i^^^bö. Raupte fc^raebcn,

über ^m'o. Ijereinjubre^en broi^en, ü. liebeln). -

alqm manere (^mb. erroarten, f.
errcarten no. III

Seifp. mit imp. u. man.). - baä beoorfte^enbe (= ha^

näc^fte) ^al^r, proximus annus.

hct}oxtf)CxUn^ f. betrügen.

^ctJOtt^ciler, f.
33etrüger.

«etJOtt^eihmg, f.
betrug.

hctfOXtiDOttcn ^ I) tiorau§bemer!en: praecipere

(aud^ mit bem 3uf. lectoribus, für bie Sefer). - m^^
aug. au^ praedicere. — II) burc^ äBorte unterftü^

^en: auctorem esse alcjs rei.

bct>Ot5«9cn, S^nb., alci aliquid praecipui dare

(:3nxbm. einen ä^orjug uerfei^en-, »gl. Cic. fin. 2, 33,

110: homini . . . praecipui a natura nihil datum
esse dicemus? ba^ ber a}kn^ nic^t üon ber9^. be=

torjugt raorben fei?). - alqm omnibus anteponere

ob. anteferre (^mb. SlKen üorgie^en). - alqm po-

tissimum diligere (^mb. oorjugöraeife lieben u. ad)^

ten). - burc^ etraaö beüorjngt fepn, praestare alqä

re. - au§fcf)lieBlic^ beüorgugt raerben, ante omnes
antecedere. - icttOt^U^i^ praecipuus (gS. pr. ali-

qua fortuna [0gf|. communis fortuna], (iüc. ad fam.

6, 1, 1: u. praecipuo jure esse, e. beo. (Stellung

einnel^men, Cic. de imp. Pomp. 19, 58).

SSeöorSttöitttÖf aliquid praecipui. - ftd^ gegen

bie au5frf)Iief(ic^e ^. eineä einzelnen erflären, ne
unus omnes antecedat (-deret\ recusare.

Bettiai^ett, custodire {im 2l((g.). - servare. as-

servare (in '^c^t nehmen, ^üten). - alcjs salutem

custodire (^mbä. Seben aB äßäc^ter fclirmen). -

bercad^t werben, custodiri; in custodia esse: b. (af=

fen, custodem (ob. custodes) imponere, 3mb. ob.

etro., alci ob. alci rei; custodias alci circumdare:

einen Ort b. (äffen, locum custodiis munire. - 3Sie==

ler 2lugen rcerben bic^ unbemerft beobad^ten u. be=

iDOd^en, multorum te oculi non sentientem specu-

labuntur atque custodient. - ^ctüa^CX, custos.

33ehiaci^Mng, custodia.

Bctoad^fcn^ I) v. intr. vestiri, convestirialqa

re. - bercad^fen mit 2c. (^artic), vestitus alqä re:

mit 3)loo§ b., muscosus: mit ijaaren, pilosus. —
II) V, tr. vestire. convestire (gleirfif. befleiben, über-

raac^fen). - ber @p^eu bercäcf)ft aKeä, hedera conve-

stit omnia.

bettiaffnett, armare (junäd^ft mit Sßoffen Der=

fe^en-, bann ü6f). = mit ii^m 3flöt^igen cerfe^en; enb=

li^ = '^xnh. gegen ©inen jum Kampfe ob. 5lriege rei^

gen, adversus alqm). - armis instruere, ornare (mit

SBaffen t)erfef)en, ruften). - instruere. munire (übf).

mit etroaö gtcic^ aU einer äßaffe oerfe^en). -ha^ iBot!

an^ ben ^^^G^jäufern b., arma ex armamentariis

populo distribuere: Sd^iffe b., naves armare. - be=

roaffnet, armatus; in armis {iv o7i?.oig, b. i. unter

ben SOöaffen): üöllig bewaffnet, omnibus armis or-

natus: leidet, fc^raer b., f. (eicf)t, frf;tüer: mit b. §anb
angreifen, bellum inferre alci. - ein bewaffnetet

2(uge, *oculus arte adjutus ob. munitus. - ^in

bewaffneter triebe, pax belli similis: im b. grie^

ben khcn, armatum vivere in pace. - fi^ bc=

ttiaffneit/ se armis ornare (firf) mit äßaffen ruften);

arma sibi induere (bie 2Baffen anlegen); anna ca-
pere (ju ben Sßaffen greifen, fic^ gum Kampfe ru-
ften , wofür man axid) ad arma ob. ad saga ire fin^
bet); arma sumere (bie Sßaffen jur ^anb nehmen,
um fie 3u gebraud^en).

^chJrtffnUttg, armatura. armatus (^Haftung:.

bchiö^rett^ I) = aufbewal^ren, w.
f.
- (fi^) eiw.

b. ob. 3U b. wiffen, tenere alqd (behaupten, 3S. no-
vam et repente collectam auctoritatem)

; servare.
conservare (aufrecht erl^alten, 0. serv. pacem men-
tis, bem innern )^v.: u. cons. pristinam religionem,
feine früf;ere ^eiligfeit, 0. e. S3ilbni|). — II) = be*

^üten, w. f.

betttrt^rcit, I) a(§ wal^r 2c. beweifen: probare;
approbare; comprobare. - bie Xreue b., fidem prae-
stare: fid^ b. atä 2C., se praestare alqm. — II)prü=

fen u. at§ äd^t 2c. befinben : probare. - fic^ h<iroä^-=

ren, probari: fic^ ai^ faltbar b., probabilem esse.
- hcit}äf)ttf f. bef.

hctDäi^xt, probatus (geprüft u. aB äd^t befun=
hcn). - spectatus (eig. wieberl^oft u. genau befe^en,

geprüft; beibe üon ^erfonen u. 2)ingen); oerb. spe-
ctatus et probatus. - perspectus (wof;( erfannt). -
exploratus (genau erforfc^t, junerläffig). - cognitus
(!ennen gelernt, in ©rfa^rung gebracht; alle o. 2)in=^

gen); oerb. perspectus et exploratus; perspectus
et cognitus. - spectatae fidei (oon geprüfter Xreue,
ü. ^erf.). - spectatus virtute bellica (geprüft bur^
miÜt. Xüd^tigfeit, 0. Solbaten). - igni spectatus.
igni perspectus (wer ob. wa§> gleic^f. t)ie Feuerprobe
beftanben ^at, v. ^rf., o. ber ^reunbfcf;aft). - burd)=
an^ b., per omnia expertus: burc^ SSerfud^eb., pro-
batus experimento (j^B. cultura agrorum): öon b.

Streue, spectatae fidei; fidelis: ein Mann von b.

Xugenb, bomo cognitä virtute: Scanner oon b. 2Ro=
ratität, viri, quorum vita in rebus honestis perspe-
cta est: b. erfunben werben, spectari; oon ^mb.,
alci probari : fc^reibe mir alte bewährten 3la^xi^-=
ten, omnia ad me perspecta et explorata perscri-

^cttiö^tet, custos. [bas.

\fCtt)af)Xf)eiicn, alqd verum esse probare. -

arfo bewaljrljeitet fic^ ber obige Sa^, ba^ 2C., ita fit

verum illud, quodinitiodixi, m.fo(g.2lcc. u. infinit.

bcnialbct^ silvestris (g33. raons). - ftar! b., ve-
stitus frequentibus silvis (3S. montes).

hcttifättx^cn ^ a) = überwältigen, w.
f.
— b) =

fertig bringen: consumere (aufge^ren, e. Speife). -
absolvere (abmad^cn, eine 2lufgabe, Slrbeit). - susti-

uere (auä^alten, burd^fü^ren, g33. tot res, tam gra-
ves, tam varias voce memoria, consilio ingenio). -
consequi (ganj erfäffen, 533. tantam causam dili-

gentia).

6ett>rt«bert, versatus ob. volutatus in alqa re.

- exercitatus in alqa re (oiel geübt). - peritus, gna-
rus alcjs rei (erfal^ren, !unbig). - instructus in alqa
re ob. ab alqa re (g(eid;f. gerüftet, befdalagen, 5^.
in jure civili: u. ab bistoria). - nic^t b., f. unbe=
wanbert. - in etw. wo^I ob. fc^Iec^t b., in alqä re

bene ob. male versatus ob. exercitatus: fel^r wo^
b. in einer 3Biffcnfd^aft, perfectus in alqa re. - in

etwa§ b. fer)n, aud^ non hospitem esse in alqa re:

im @riecf)ifc^en u. Sateinifc^en, et Graecis et Lati-

nis doctum esse: in ber aUen Literatur wo§I b.

fetjn, in veteribus scriptis studiose et multum vo-

lutatum esse.

hctüantt, comparatus. - fo b., talis: fo b. fe^n,

sie se habere : hei fo b. IXmftänben, quae quum ita

sint; quum res ita se habeat; quum in hoc statu

res Sit (ob. esset).

^^chiattbtni^, ratio (bie 33efd^affenl^eit). - con-

ditio (baä ^^erpltni^). - bie Sac^e I;at folgenbe 33.,
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res ita se habet ob. comparata est; rei ratio ejus-

modi est: bamit ^at eö eine ganj anbere S., res

longe aliter se habet; longe alia est hujus rei ratio.

beltJäffcrtt, rigare; irrigare.

33cttJäfferwtt9, rigatio; irrigatio.

bettJCgbrtt, f. beweglich.

bctoc'den, I) eig., im $arttc. „bewegt": movere,

commovere. - eiere (in 33en)egung fe^en, aufregen).

— agitare (^in* u. i^erberaegen ). - versare (^erum=

breiten). - quatere (mit ©rfd^ütterung beraegen). -

moliri (mit 2lnftrengung). - jactare (^in« u. ^er=

raerfenb [ba^. auc^ gefticulirenb], fc^üttetnb, rüttelnb

beraegen). - versare (umbref;enb beraegen). - rotare.

circumagere {im 5lreije beraegen; rot. jebod^ meCjr

bei ^id)t.). - fic^ beraegen, se movere, se commo-
vere. moveri. commoveri (fid^ in Seraegung fe^en

u. in 33. fcgn). - incitari (in rafc^e Seraegung gefegt

raerben , ©gj|. retardari). - ferri (fic^ unraiEfü^rlic^

mit §eftigfeit; im geraaltigen Umjc^raunge b., @gf^.
labi; bef. ü. §immelö!örpern). - verti. versari (fi^

umbre^en). - volvi (umroKen; biefe brei v. runben

Körpern). - micare. vibrare (fic^ jitternb, flimmernb

h., ^33. ü. Sichte). - fic^ im Greife h., in orbem cir-

cumagi: fid^ um etraaä b., ambire alqd; versari

circa alqd (§33. um b. 2l£e beö §imme(§ ob. ber @rbe,

üon ber 3Be(t 2C.); ferri circum alqd; volvi circa

alqd (fic^ bre^en um 2C.): fic^ raillfü^rlid; b., ut quis-

que vult, ita utitur motu siii corporis: fid^ üon
felbft b. , suo motu ob. per se moveri; cieri et agi

motu suo
;
per se ipsum et suä spoute moveri : fid^

nid^t Don ber ©teile b., ex loco se non commovere.
— II) uneig.: 1) in SSeraegung, Unrul^e üerfe^en:

commovere. - turbare. conturbare (im @emüt§e be=

unruhigen, - oerrairren). - ^immel u. @rbe b. , cae-

lum ac terras miscere: eine mül^fetige u. üiet be=

raegte ^inb^eit u. ^ugenb, infantia pueritiaque la-

boriosa et exercita: eine fo beraegte 3^^^- tantus

rerum motus: i^r fel^t, in raelc^ bewegter ^dt rair

(eben, videtis, quo in motu temporum versemur.
— 2) ^mbä. SBitlen ten!en, beftimmen; im ^artic.

„beraogen": movere, commovei^e (im SIttg.). - fle-

ctere alcjs animum (^mb§. ®inn beugen, raenn

er früher eine anbere SßiKenömeinung ^egte). -

vincere. expugnare (burd^ 'Sitten 2C. enbli^ ^um
9iac|geben beftimmen, mit hem 3uf|. precibus, pre-

cibus lacrimisque etc.). - ^mb. gu etroa^ b. , alqm
ad alqd adducere, impellere (im 2ll(g.); alqm ad
alqd inducere (bef. ^mb. gu etraaä ©c^änblicf;em be=

roegen, üerleiten); persuadere alci, ut etc. (^wb.
burc^ äiir^^^ti beraegen, ba^ er 2C.). - fic^ beraogen

füllen ob. finben, gu 2C., adduci, ut etc. (bagu ge^

brad^t raerben, 3^3. nullo imbre, nullo frigore ad-
duci, ut capite operto sit); animum ob. in animum
inducere m. infinit, ob. m. ut u. ©onjunctö. (e§

über ftc^ gerainnen). - ftc^ b. laffen, vinci (na^ge=
Un)] monentem audire (auf raarnenben ^atf) ^Ö=
ren). - ju b. fuc^en, sollicitare, entraeber ad alqd ob.

mit folg. ut etc. - ^mb. ^um (Seftänbniffe, jum 'MiU
reib b.,

f. ©eftänbni^, 9Jiitreib: fic^ burc^ ^mbö.
Xtjränen nirfit b. (äffen, alcjs lacrimas repudiare. -

beraegenbe Urfac^e, causa: er t^at biefe§ auö berae^

genben Urfacben, gravi de causa fecit. - BetDOgen^
motus ob. commotus , burd^ etraa§ , alqä re ; addu-
ctus (raoju gebrad^t burd^ einen innern ob. äußern
33craeggrunb), impulsus (angetrieben), burd^ etraaä,

alqä re: burc^ ^mb. beraogen, alqo auctore (auf

Smb§. ^Seranlaffung, ^mehtn 2C.); alqo suasore

(auf ^mbä. 2(nrat^en)-, alqo impulsore (auf ^mti^.

eintrieb); oerb. alqo auctore et suasore; alqo

suasore et impulsore. — 3) garte ©mpfinbungen in

^m'i). raecfen, rühren 2C.: movere, commovere. - af-

ficere alqm ob. alcjs animum (in dm angenei^me

ob. unangenehme ©emütpftimmung t)erfe|en, er==

greifen). - ^mb. gu ^I^ränen b., movere ob. elicere

alci lacrimas: fi^ üon ^(einigfeiten b. (äffen, a re-

bus levissimis pendere.

Q3eft)eggrunb, causa. - impulsus (Eintrieb). -
geraiffe 33eraeggrünbe, quaedam quasi moventia(Cic.
Tusc. 5, 24, 68): mein erfter u. (e^ter S. beincr @nt=^

(affung ron mir raar, ba^ bu 2C., mihi prora et pup-
pis , ut Graecorum proverbium est , fuit a me tui

dimittendi, ut etc. (Cic. ad fam. 16, 24, 1).

^ettJegftaft, vismovendi; momentum
(f. Sat.=*

beutfd^. §anbrabc|.).

l^etnegUc^; I) raa§ fic^ (eic^t beraegen lä^t: mo-
bilis (eig! u. uneig., §35. ü. ©eifte). - agilis (raaö fic^

(eic()t fjonb()aben (ä^t, §33. ein ©c^iff; bann uneig.

vom ©eifte 2C.). - volubilis (umro((enb). - versatilis

(umbrepar). - ambulatorius (^in= u. ^erfc^iebbar).

- mollis (gefc^meibig, biegfam). - ein b. %i)uxm, tur-

ris mobilis, ambulatoria: ein b. 2)edfe(, operculum
ambulatorium : b. ^ahe, resmoventes; res mobiles
ob. bona mobilia (JCt.); res, quae moveri possunt:

b. (Eo(onnen, praedatoriae manus: b. ^eft, dies sa-

crificii non Status; sacrificium non statum. - ein

b. @eift, 6^ara!ter, animus agilis; Ingenium mo-
bile. — Ädv. mobiliter. — 11) raa§ ergreift, rül^rt :

movens. - gravis (nad^brucfäüoK). - vehemens (|ef=

tig). - eine b. Siebe, oratio gravis, vehemens, ar-

dens: ein b. 2lnb(idE, species flebilis; spectaculum
luctuosum. — Adv. cum magno animorum motu;
graviter; cum omni gravitate.

^ClDegUc^feit^ mobilitas (§S. ber 3""Ö^' Lin-

guae; a\id) uneig., beä ©eifteä, animi: 33. eineä SJien-

fd^en ob. feinet ß^arafterö, mob. hominis ob. inge-

nii). - agilitas (Senffam!eit, §33. navium). - lapsus

volubilis (umroüenbeä dahingleiten, §33. rotarum).
- mollitia (@efc^meibig!eit, §^. cervicis). - vis. gra-

vitas. nervi (58. ber 9tebe). - |)er§ u. SSerftanb müf^
fen eine geraiffe S. f^ahen, animi atque ingenii ce-

leres quidam motus esse debent.

bötocgfam, f. beraeglic^.

^CtPegunti^ I) eig.: 1) im2((Ig.: motus (im SlEg.).

- motio (baä 3n=^eraegung=(Seien). - modus me-
andi (2(rt be§ Saufeö ber $(aneten 2C.). - agitatio

(oa^ §in= u. ^erberaegen). - jactatus. jactatio {'i)i^

fc^ütte(nbe u. rütteinbe S., §S. be§ ©c^iffeg beim

©türm
;
jactatio aud^ bie gefticulirenbe 33. beä 3fteb=

ner§). - circumactus (ber Umtrieb = hiQ Umbre^ung,

§58. assiduus caeli). - versatio (oa§> (Sic^=§erumbre=

()en, §33. rotae, caeli). - concussus. concussio (er=

fd^ütternbe 33.). - machinatio (!ünft(ic^e 33.). - 35.

be§ Äörperö, corporis motus; agitatio motusque
corporis; jactatio corporis (beä gefticu(irenben Steb^-

nerg): 33. beä^örperä u. beröänbe, corporis motio

et gestus: 2(nftanb in ben Seraegungen, dignitas in

motu. - freie 33., motus voluntarius (§33. corporis):

malerifd^e 33eraegungen, motus ad exprimendum ve-

nusti. - in 33. fepn, moveri; agitari (^in= u. (jerge=

trieben raerben): in beftänbiger, fteter 33. fegn, sem-
per esse in motu; sempiterno motu praeditum esse

(§33. ron ben $imme(ä!ör|)ern): in 33. fommen, f. (fic^)

beraegen no. I: in S. fe^en, f.
beraegen no. I: ^mt).

in 33. fe^en, agere alqm; tüd^tig, alqm exercere

(g(eid^f. in ^rab fe^en); hi^ §ur ©rmübung, alqm
defatigare: in fd^nette ^. fe|en, incitare. concitare

(anregen, antreiben, §33. ein ^ferb 2C.); jactare {^in

u. ^er fc^(eubern): fic| in 35. je^en, coepisse moveri

(t)g(. „beraegen no. 1": fic^ in S. fe|en um §u 2C.,

coepisse mit infinit. (§S. erfe|^te fic^ in ^. um bie

35än!e §u certaffen, a subselliis abire coepit): bag

^eer (ob. fid^ mit hem §eere) eilig in S. fe^en, raptim
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agmen agere: öeftänbig in S. gefegt roerben, sine

Ulla intermissione pulsari et agitari: uon au^en

fier feine 33. erhalten, pulsu externo agitari: von

mnen, motu cieri interiore: burd^ ftc^ ieI6[t, suo

motu ob. suä vi ob. per se moveri-, cieri et agi motu

suo-, per se ipsum et suä sponte moveri: eine ge=

rciffe u. gteid^mä^ige ^. ijahcn, motu quodam certo

et aequabili uti. — 2) inäbef.: a) Äörperöeroegung,

gjiotton : motus. - exercitatio (burd^ öorgenommene
£eibe§ü6ungen). - ambulatio (burd^ ©pajierenge^en).

- gestatio (roenn man fic^ in einer ©änfte fpajieren

tragen lä^t, wmn man fpajieren reitet 2C.). - fid^ 33.

ma^en, ambulare ([ic^ gemäd^lid^ ergef)en, auf= u.

abroanbeln); spatiari {]id) frei ergeben): fic^ mäf;ige

SSeraegungen mad^en, modicis exercitationibus uti:

ftarfe, acri ambulatioue uti. — b) aües baä, rcaS

ber geinb üornimnit, 3)lärfc^e JC: motus. - bie Se=
n)egungenbe§^einbeöbeobad()ten, quae ab hostibus

agantur, cognoscere (übi). wa^ ber ^einb tl^ut) ; ho-

stium itiuera servare (feine a}Zärf(^e): fie fa^en, ^a^

ber^^einb !eine33eraegungenmad^te, nihil ab hosti-

bus moveri viderunt.

II) uneig.: 1) Unruhe, 3tufru[)r 2C.: motus. - mo-
tus concursusque. tumultus. turbae (Bewegungen

bee SSoIfeä, 2tufru§r). - aufrü^rerifc^e 33eraegungen,

seditiones: 33en)egungen unter ben Bürgern ju er=

tegenfudien, animos civiumsollicitare: 33.tm©taate

erregen, rei publicae afferre motum; aud^ rebus

novis studere : biefe Beraegungen merfen, ea moveri

sentire: eä entftanb eine Bewegung unter h^m 3So(!e,

populi motus factus est: ber (Staat geriet^ in 33.,

moveri civitas coepit : §immet u. ßrbe in 33. fe|en,

caelum ac terras miscere. — 2) eintrieb: motus;

impulsus. - au^ eigener 33., meä (tuä etc.) sponte;

per se.— 3) ßmpfinbung ber X^eilna^me, (^emiit§ö=

beraegung: animi motus, commotio, concitatio. -

heftige 33., animi perturbatio (ogL „2lffect"): in ^e[=

tiger B. fegn, perturbatum esse: in B. fe^en, ex-

citare alqm (üon einer 9iebe): bie (eibenfc^aftlicpen

Bewegungen beä ©emüt^eä be^errfc^en u. befd^wic^-

tigen, motus animi appetentes regere et sedare.

^etDCdUUgSIc^te, ratio et disciplina mecha-

nica (Gell. 10, 12, 9).

hctoc^nn^^lo^ , motu ob.'agitatione et motu
vacuus. motu carens (of)ne Bewegung). - immotus
(unbewegt, regungsloä). — Ädv. siue (ullo) motu.

^ettiegung^^unlt^ momentum. - principium

motus (2iuägangäpunf"t ber Bewegung).

bttocffttf f. ,,bewaffnet" unter „bewaffnen".

betneibcn^ fid^, uxorem ducere ob. sibi adjun-

gere. - hcttfcihtf uxorem habens. maritus (@gf^.
.caelebs): b^mcibt fepn, uxorem habere.

^Clt»eibcn,eine (^egenb, locis impasci(t>omBiel^).

- ioca depascere (o. §irten).

betDCinen, deflere. - deplorare. complorare

(ftar! =, ^eftig ^, laut beweinen, compl. bef. üon 9Kel^=

teren). - ^m^^. Xoh b., deflere, complorare alcjs

mortem; de morte alcjs flere; alcjs morti illacri-

mari; alcjs mortem cum fletu deplorare: einen

SCobten b. , lacrimis justoque comploratu prosequi

mortuum (oon bem Beweinen ber lobten burd^ Slia-

geweiber zc. beim Bcgräbniffe): öie Sebenben fo gut

als bie ^iobten b., complorare omnes, pariter vivos

mortuosque: nid^t beweint taerben bei feinem Xobe,

mors alcjs caret lacrimis: fic^ unö "oa^ Baterlanb

b., complorare se patriamque: fein Unglüc! b., de-

plorare de suis incommodis: ha^ (.^efc^tcf beö Bot=

!e5 üergeblid^ beweinen u. bejammern, complorare
inutili lamentatione fortunam gentis.

^etticinctt, ^a^, deploratio. - comploratio (jB.

feiner fetbft u. be§ 33atec(anbeö, sui patriaeque).

bettfeinen^loerti^, deflendus. flebilis. - deplo-
randus (febr ju beweinen, bejammernöwert^). - lu-

ctuosus (trauerüoll, t)on ©reigniffen 2C. ). - auf 5.

2Irt, flebiliter.

^etuci^, I) ha^ Beweifen ob. 2)art§un einer

©ac^e: probatio (bei ben JCt. aud^ t)on berBewei§=
fü^rung oor (55eric^t). - demonstratio (baä S^W^f
S)ar(egen burc^ ftrenge Beweisführung; auc| o. ma^
t^ematifc^en B.). - argumentatio (beuttic^e u. ge*

naue Beweisfütjrung burd^ (SJrünbe). - ben B. führen
üon etwa§,

f. beweifen no. II: ber Beweis ift fc^wer
gu füf)ren, difficile est probatu: bie ©ad^e bebarf

!eineä weitem B. , non opus est disputatione : id^

bin um ben B. meiner Bef^auptung nic^t tjerlegen,

non laboro, quemadmodum probem, quod dico. —
II) basjenige, woburd^ eine ©ad^e bewiefen, bargc==

t^an wirb ob. weröen !ann: a) Äennjeic^en, 3Jier!=

mai ÜU).: Signum, indicium (3eic^en, 3)ierfmal). -

documentum. specimen (Beifpiel, ^^robe; bod^spec.

nie im ^(ur.). - testimonium (3^"9tti^). - testis

(3euge, in fofern eine ^^erfon ob. übtr. eine ©ad^e

5um B. für etwa§ biencn fod). - fd^rifttid^e Beweife,

literarum testimonia; b(. literae (jB. literas con-
quirere, Cic. Verr. 3, 66, 154). - cinm B. oon et=

voa^ geben, dare Signum alcjs rei (jB. ingenii sui);

significationem alcjs rei dare ob. facere (jB. lite-

rarum, probitatis): jum B. bienen, siguo, indicio,

documento, testimonio esse: einen B. oon etw. bei=

bringen, alcjs rei testimonium afferre. - ein B.,

ha^ 2C. , ex quo intelligi potest ( worauf man ent=

nehmen !ann) ob. ut appareat (fo ha^ fic^ beuttic^

geigt) ob. ut judicare possis (fo ha^ man fic^ ha^

Urt^eil bitben !ann) ob. ut facile conjicias (oa^ man
leicht fc^lie^en iann) m. folg. 2(cc. u. infinit. — b)

Beweiägrunb : argumentum ((5Jrunb, in fofern er auä

X^atfa^en hergenommen wirb; baf;. „ber B., ba§

2C.", argumentum, quo demonstratur m. folg. ©u6^
jectfa^). - ratio (Bernunftgrunb). - entfc^eiDenbe Be=

weife (Bewei§grünbe), argumeutorum momenta: e.

unjweifell^after B. , argumentum nihil dubii relin-

quens: dn fc^wacher B., argumentum parum po-

tens; argumentum exile (ein bürftiger, nid^t fel^r

l^attbarer): mat^ematifc^e (geometrijc^e) Beweife, ra-

tiones geometricae. - Beweife in ben §änben ifa-

ben, *argumenta in promptu sunt: Beweife beibrin=

gen, anfül^ren, argumentis uti; argumenta ob. ra-

tiones afferre; au^ bl. afferre
(f. unten): er bringe

B. (bei), bafe 2C., proferat argumenta, quibus doceat

m. folg. 2lcc. u. infinit.: B. wo^er nehmen, argu-

menta ex alqa re ducere, sumere, eruere: e. B.

verwerfen, wiberlegen, rationemrejicere, refutare:

etw. burd^ Beweife wiöerlegen, alqd argumentis re-

fellere: e. B. »erfolgen, feft bd i^m fielen bleiben,

argumentum premere: gum B. bienen, argumento
esse: als B. annel^men, argumenti loco sumere:

üiele Beweife für ^a^ Saferm (SJotteö aufftellen, mul-

tis argumentis deos esse docere: fid^ auf gar

fc^wac^e Beweife ftü^en, argumentis adraodum exi-

libus niti (o. ^erf.): wa^ öen größten B. liefert, ba^

biefe Seigren nid^t tief ftnb ,
quod maximum argu-

mentum est non dici illa subtiliter. - Dft wirb im
Satein. ba§ (Subft. argumentum weggelaffen, bef.

wenn ein Slbjectio ob. Pronomen babeiftel^t, 5B. aber

bu fü^rft alä B. bafür an, ha^ 2C., sed atfers m.

folg. 2lcc. u. Snfinit. (f.
Cic. de div. 2, 16, 36): alö

ber ftärffte B. wirb wo^l angeführt, gilt wo^t, fir-

missimum hoc afferri videtur, quod etc. (Cic. Tusc.

1, 13, 30): bie hen B. bafür ju führen übernehmen.

ba^ 2C., qui suscipiunt m. folg. 2lcc. u. 3"fi"i^v Cic,

Tusc. 1, 32, 78; ogl. quae si suscipiamus, wenn wir

bafür Un B. übevnel;men, Cic. de div. 2, 40, 84.
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^ttt>ci^avt, probationis genus. argumentatio-
nis genus (eine Slrt be^ Senjeife§). - via, ratio pro-

bandi (2lrt, Tüte man beroeift).

ftelucifctt, I) jeigen, an ben %ag legen jc: signi-

ficare. - ostendere (fe^en taffen, öemerüid^ ma^en,
äußern). - declarare (offenbaren, offen!unbtg ma*
d^en, ju erfennen geben; beibe ftär!er alö ha^ erfte-,

t)gt. Cic. Verr. 2, 60, 148-, ad fam. 5, 13, 4). - pro-

bare, comprobare (fo jeigen, an ben ^ag legen, ha^

ber2(nbere t)on ber3Ba|r^eit,3Sortreffncf)feit 2C. über^

geugt ift). - praestare (reiften, waä einem obliegt ob.

roogu man verpflichtet ift). - uti alqa re (gebraud^en,

üben, 533. usus est Thrasybulus non minus pruden-

tiä quam fortitudine, Nep. Thras. 2, 6). - aud^ hl.

esse m. 3lbl. ©ubfto. u. 2lbiect. (fet)n üon 2c. = be=

fi^en, 333. Metellus tantä diligentia fuit, Cic. Arch.

8, 5). - wenig ©c^arffinn b., parum acutum esse:

gänjlic^e Unwiffen^eit in dm. b., omnino ignarum
esse alcjs rei. - ^mbm. feine (Sefälligfeit b., pro-

bare alci officium suum: etrva^ burd^ bie Xl;at b.,

alqd praestare re; alqd comprobare re. - ftc^ al§

einen j^ettieifctt^ b. i. geigen 2c., se praebere alqm;
exbibere alqm (jSS. fic^ al§ SSolBfreunb b., exhi-

bere virum civilem); se praestare alqm (fid^ beraäi^-

en alä 2c.). — ID bart^un, erraeifen (m. »gl.): do-
^^ere (bele^renb §eigen, gS. ungraeifel^aft, argumen-
cis nihil dubii relinquentibus: u. burc^ Urhmben
tu. 3^ii9f"/ tabulis et testibus). - planum facere

(beutlic^ machen, gSS. multis testibus). - demonstrare
(auöfü{)rlic^ geigen, barlegen, u. graar, inbem man
ftreng ben SBeraeiö fül^rt). - firmare, confirmare,

bef. mit bem 3wfl- argumentis (begrünben, burc^

angeführte (SJrünbe befräftigen, erprten). - probare
(eine ©ac^e annel^mlic^ machen, bie 3Röglid^!eit Don
etmag bart^un); alle m. 3lcc. ob. 2lcc. u. infinit. -

efficere m. folg. Slcc. u. infinit, ob. gen), m. folg.

ut u. (Sonjuncto. (burc^ logifc^e ftrenge 33en)eiöfü^=

rung i^erauöbringen, bart^un, f..^ü^ner guCic. Tusc.

1, 31, 77). - vincere. evincere (unumftöpc^ bar=
tl^un, erprten,

f. ^orte gu Cic. ad fam. 11, 28, 4).

- biefeä wirb baburc^ beriefen, baf 2c., ejus rei te-

stimonium est, quod etc.: bag ift fdprcer gu b. , hoc
difficile est probatu: bie§ beraeift gar nic^tö, nul-
lum verum id argumentum est: mas beraeift, ba§
2C., ex quo intelligi potest (worauf man abnehmen
!ann) ob. ut appareat (fo ba^ fic^ beutlic^ geigt) oö.

ut judicare possis (fo ba^ man fid^ baä Urt^eil UU
ben !ann) ob. ut facile conjicias (fo ha^ man leicht

fd^lte^en !ann) m. folg. 2lcc. u. infinit.: ber 3ru§gang
"^at eä betoiejen, exitus approbavit.

^chieifctt, ba§,
f. aSeraeiö no. I.

^Ctnetdfü^tttttg^ argumentatio (bie Darlegung
be§ 33eit)eiie§ burd^ ^^atfad^en). - probatio (bie 2ln=
nei^mlid^mac^ung einer ©a^e burd^ Serceije, g33. ei*

ner $8efc^ulbtgung, criminis). - confirmatio (bie 33e^

grünbung, (gr^ärtung burc^ 33en)eife, bef. alä ^^eil
ber gericptl. Siebe). - ratio (alä ^^erfal^ren bdm 33e=

roei§, roie Cic. de or. 2, 53, 214). - argumentum
ob. ?piur. argumenta (ber gu fü^renbe ob. geführte
33en)eiö, bie gu fü^renben ob. geführten SSeraeife). -

fc^arffinnige 33,, *argumentandi sollertia: bie ein=

gelnen 3Komente ber 33., puncta argumentorum: auf
biefe %xi oon 33. fid^ einlaffen, hoc genus argumenti
suscipere: bie 33. antreten, confirmationem ingredi.

^ctocxßatun^,
f.

33en)ei§ no. II, b.

QSettieiSftaft, vis probationis ob. probationum
(bie Äraft ber 33en)eiöfü^rung). - vis auctoritasque
(Äraft u. ©eraic^t ob. ©eltung). - u. bl. auctoritas
(®eu)ic^t-, t)gt. Quint. 10, 1, 111). - biefelbe 33. Ma-
fien, eandem vim auctoritatemque habere (g33. oon
i)et©tragje [adversaria, n.pl] ber ^aufleute) : feine

33. in fic^ felber l^aben, nullam persuadendi neces-

sitatem adhibere (0. (Srünben): in 2lllem, roaö er

fagt, liegt eine fol^e S., ba^ man ftc^ fc^ämt, an^
berer SJieinung gu fet)n, in omnibus, quae dicit,

tanta auctoritas inest, ut dissentire pudeat.

hctDCi^liä), qui, quae, quod argumentis ob. ra-

tionibus firmari potest
;
qui, quae, quod argumen-

tis doceri potest; qui, quae, quod probari potest.

^CtticiÖmittel, instrumentum (JCt.). - argu-
mentum

(
33en)eiögrunb al§ 5!Jiittel). - neue 33. auf*

finben, ausfinbig machen, nova instrumenta inve-

nire: S. gufammenfud^en, instrumenta, argumenta,
literas (fd^riftlid^e) conquirere.

35ett>ci^ftctte, *locus, qui afferri potest.

^cJuei^UtfUttbe, instrumentum, g33. unter*

fd^lagen, intervertere (JCt.).

Boactffcn, dealbare (g33. parietem calce).j

bctttenben laffen, bei etwa^, acquiescere, requi-

escere in alqa re ( eine ©ac^e auf fic^ berufen laU

fen). - Stare ob. perstare in alqa re (bei etro. ftel^en

bleiben, bel^arren). - satis habere, contentum esse

(„fic^ begnügen",
f. baf. t)k ßonftruct.). - e§ bei äßor*

ten b. laffen (nic^t gu X§ätlid^!eiten fc^reiten), intra

verba consistere.

^efttcnben^ "öa^; gS. e§ mag babei fein 33. ^a*

ben, in hoc acquiescamus ; sufnciat; maneat: e§

mu^ bei bem 2(u§fpruc§e fein S. ^aben, stare opor-

tet in eo, quod sit judicatum.

hcttfcxhcn, fic^ um 2c., petere. expetere (ani^al*

ten um ^mb. ob. etmaö; f. „anhalten no. II, 3" bie

©t)non. u. Siebengarten). - quaerere (mit 3Jiü§e u.

Slnftrengung fuc^en). - consectari (mit ©ifer nac^

etma^ jagen, g33. nac^ bem äßo^lmollen, ber ©unft
^mbö.). - captare. aucupari (begierig nac^ elrcaä

^afd^en, bef. nad^ ©unft 2c.), atte biefe mit Slcc. - ftc^

um bie ©unft beö SSolfeä b., auram populärem ca-

ptare; gratiam ad populum quaerere: fid^ um ben

2;i^ron b., petere regnum: fid^ um @ine ©teile b. (0.

ßweien ob. 2Rel)reren), petere in unum locum.

^^ettietfeet^ um ein 2lmt, petitor. qui petit. -

candidatus (fofern er mit einer mit treibe aufge=

färbten ^oga bcfleibet ift, wie tie Slmtöbewerber ber

2llten eä waren). - competitor (3}iitben)erber). - bie

je^igen 33en)erber (um baä ©onfulat 2c.), qui nunc
petunt : ber 33. um bie 35ol!ägunft, aurae popularis

captator: alä 33. um etm. auftreten, alqd petere

coepisse (gS. tribunatum plebis) u. bl. alqd petere

(g33. um ben X^ron, regnum).

SSctuetbcntt, competitrix (aWitbemerberin).

^cUfCthnn^f um ein 5lmt, petitio. - ambitio

(baä |)erumge^en hei ben 33ürgern unb 2lnge^en ber=

felben, um fic^ i^re ©timme gu üerfd^affen). - pren-

satio (baö hei ber ambitio übliche 2)rütfen ber ^änbe
ber 33ürger, um fic^ i^re (SJeneigt^eit gu erwerben). -

ambitus (unerlaubte 33., ©rfc^leic^ung eineä 2lmte§

burd^ unerlaubte aKittel). - bei 33. um (g^renfteßen,

in petendis honoribus.

bcJuetfctt, ^mb. mit ^ot^, caeno incessere

alqm: eine 3Ößanb mit Se§m, delutare parietem:

mit Xünd^wer! ob. ^alf, parietem loricare opere

tectorio: mit grobem 3Jiörtel, parietem truUissare
;

parieti inducere trullissationem.
[

bettietfftelligcit^ efficere. conticere. perficere

(gu ©tanbe bringen). - patrare (burc^fe^en, g33. pa-

cem). - ad effectum adducere (gur 3ßir!lic^!eit brin*

gen, oerwirllic^en). - gu b. fud^en, alcjs rei aucto-

rem esse (gu etro. rat|en, g33. pacis: u. reddendae

Helenae); inservire alci rei (mit Eingebung auf

etro. ^inwirfen, g33. paci); moliri alqd (etn)aö©c^lint*

meg gu bewer!ftelligen fuc^en, g33. defectionem).

OJetoCtffteKiöltltg, effectio. confectio (ba§ ßu-
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©tanbe-'Snngen). - molitio (ber 33er[uc|, ettüa^ ^u

betüerfftcüigen, = auäjufü^ren, ueröunbeit mit 2(uf=

toanö üon J^raft u. Slnftrcngung).

httttctttf^äü^cn, re praestare ob. comprobare.

bettfiäeltt, f.
umtüicfetn.

beiDtUigen^ concedere (jugeftef^en, tnbem man
hm bitten jc. 2tnberer nac^gieöt). - permittere (ju-

Xaffen, inbem man burd^ eine beftimmte ®r!(ärung
etiö. erlaubt). - indulgere

(
auä @üte ob. (^natfe ge=

roii^ren, 5^. alci commeatum [Urlaub] ad sororem
collocandam: u alci jus Quiritium: u. alci usum
alcjs rei ad certum tempus). - dare (geben, §33. alci

commeatum [Urlaub] triginta dierum: u. plus ac-

cusatori dabatur quam postulabat). - decernere
(burd^ einen 33efc^(u^ juerfennen, uon einer p^ern
33eprbe, in 9tom oom ©enat), etroaö gu etroaä, alqd
iu ob. ad alqam rem.

f&tt»iUx^nnQ, permissio (^ulaffung, jS. ha^
^mo. bleibe, wo er ift, mansionis). - voluutas (2Bil=

Xe). - venia {^aä)\i(i)i hd etroaä, ©inroilligung, w.

f.).
- auctoritas ((Genehmigung in ^^olge ber aJlad^t^

ooE!ommen^eit, ©rmäd^tigung, §33. patris, tutoris,

senatus). - mit ^mbg. 33., alcjs permissu (mit ^mbä.
^ulaffungV, alcjs voluntate (mit^n^bä. äöillen, 5S.
etroaä tl)un, facere alqd); auctoritate alcjs (burc^

Smb§. ®rmäcl;tigung) : o^ne ^mb^. S. , sine aucto-
ritate alcjs; injussu alcjs (eig. ol^ne ©e^ei^): mit
33. aller, consensu omnium (mit Uebereinftimmung
aller in ber 2}ieinung).

tietDtttfommnett^ salutare alqm; salvere alqm
jubcre. - ^mb. bei feiner 2lnfunft b., adventum
alcjs gratulari: fic^ gegenfeitig auf t)a§ freunbfc|aft=

lid^fte b., amicissime inter se consalutare: ^mb.
freunblid^ b.,alqm benigne salutare, alloqui(freunb=

li(^ begrüben, =anreben); benigno vultu excipere
alqm (freunblic^ aufnehmen): eben nic^t fe^r freunb=
Xi(^, male accipere alqm,

f8ctt)iUtommncn ^ ba§, -nnn^, bie, salutatio.

- consalutatio (uon 9Jief)reren). - nac^ gegenfeitiger

33., acceptä redditäque salute; data in vicem red-

ditäque salute,

hcttfintpc% vittatus (§33. navis).

hcWittcn^ facere, efficere, perficere (5U ©taube
bringen). - afterre; bd ^mb., alci (nerurfac^en, Äör=
per= u, ©emütl}§§uftänbe, 5^, alacritatem, languo-
rem, admirationem, terrorem; ngl. 3^ägeläb. ©til.

©. 291 f.).
- excitare, bd ^mb., alci (erregen, !^u^

ftänbe, gS. plausum: u. alci fletum). - ^u b. fud)en,

tentare (and) hnvd) etro., alqäre); moliri (mit 2luf*

wanh üon Äraft u. 3}lü^e): mit allen Gräften gu b.

fuc^en, ha^ ic, uerb. facere, efficere, ut etc. - nic^tä

i., nihil proficere: bk^ ju bemirfen jiemt bem 9}ian=

rte, id videndum est viro: bk berairfenbe Urfac^e

t)on etroaS, causa efficiens alqd; quod cuique ef-

iicienter antecedit: 3^Jibm. ?lact;tl;eil 6., damnum
alci contrahere: etroaä non ^mb. b., impetrare
alqdabalqo, für ^mb,, alci: burd; fein 2lnfe^en

vki bei ^mb. b. !önnen, auctoritate suä multum
valere apud alqm.

^ettiitfttttg, eflfectio.

bcttiirt^en^ hospitio accipere, excipere, reci-

pere (übf;, bei fic^ aufnehmen, u, jwar acc. u. exe,

fyreunbe, rec, §ülfäbebürftige ?.c.). - cena excipere.

convivio accipere. hospitaliter invitare. apparatis
epulis accipere, excipere, invitare (alä 2^ifd^gaft,

Ie|tere bef. glän^enb). - epulum dare alci (ein ©aft=
niafjl geben, g33, exercitui), - ftc^ gegenfeitig b., mu-
tuis sese coutIvüs accipere. - mit etrcaä b., appo-
nere alci alqd (oorfe^en, auftragen, ^S. panes con-
vivis); pascere alqm alqä re (füttern, abfüttern, ä33.

olusculis, fc^erjl). im 33riefftil).

^emitt^fciiaften, administrare. - colere (be^

bauen, j33. praedium, fundura), - praeesse alci rei

colendae (ber ^Bebauung oorfte^en, j'S. praediis co-
lendis), - ^ehlirt^fi^aftuttg, administratio. -
cultus, cultura (33ebauung, §33. agri).

35ettiitt^tttt9^ hospitium. - gute 33. finben, li-

beraliter liaberi; hospitaliter excipi ob. invitari:

bift bu mit ber 33. §ufrieben? ecquid bene acce-
ptus es?

bcmiijcltt, Cdvillari.

hcWofftibaVr habitabilis; utilis ad habitandum.
hctVOf)ncn^ habitare(in)alqo loco (feinen 3ßo^n=

fi| rco ^abm; im ^affiu auc^ habitatur locus). -

colere, incolere alqm locum (mo alä Sanbbefi^er,

©runbbefi^er anfäffig fer)n). - teuere, obtinere alqm
locum (inne Ijabm, Oerter u. Sauber 2C.). - ben üor=

berften 2;i;eil beä ^aufeä b,. primum locum aedium
teuere, - bie ©egenb um ben Sipbanuä b. , colere
circa ripam Rhodani. - ftar! beroo^nt, frequens
incolis, auc^ bl. frequens (@gf^. gar nic^t berool^nt,

desertus, beibe: non ©egenben, ^lä^en); *frequens
accolis (ftar! mit 3lniüor;nern befe|t, n.'^lüffen), -

bie ganje bewohnte @rbe, omnis terra, quae colitur

ab hominibus.

^cttio^ttct, f. @iniöol)ner, Slnrooljner, - bie 33.

ber 33erge, äßäloer,
f.

33erg=, Sßalöberao^ner,

^ctoof^nnn^, burc^ Umfc^reibung, benn habi-
tatio l}at biefe 33eb. nie.

^cMiUUf fic^, f.
umraölfen (fid^).

hctDÖitt, f.
umroölft.

SJchJunbetet, admirator. - ^mbä. großer 33.

fet)n, admiratione celebrare alqm,

hcttfttnhctn f mirari (fic^ wunbern über etnjag

9Zeueä, ©eltfameä, Ungeroöljnlic^eg ). - admirari
(gleic^f. anraunbern, anftaunen, mit ^eraunberung
betrauten, etraaä ©rofjeä, ©gf^. contemnere), - fic^

felbft b., se admirari; se suaque mirari. - ben)un=

bert merben, admiratione affici ; admirationem ha-
bere: fe^r b. werben, in magna ob, maxima admi-
ratione esse: dne Jtebe, bie 3teicl;t^um beä 2luö=

brudfö u. 2;reffli(^!eit ber ©ebanlen vereinigt, mirb
im Ijo^en ©rabe bemunbert, magna est admiratio
copiose sapienterque dicentis, - ol;ne Sid^ter (giebt

eä) feine beraunbernbe S^iac^roelt, *sine poetis nulla

admiratio posteritatis.

BetDUnbernSttictt^^ =ttittrbi9, admiratione
dignus; mirandus; admirandus; mirabilis; admi-
rabiiis. - auf eine b. 3ßeif e, admirandum iu modum

;

mirum quantum (au^erorbentlid^).

^Cttittttbetttttö, miratio. admiratio. - bie S.
bei feiner 2ln!unft, ipsius adventus admiratioque :

33. feiner felbft, f. ©elbftbewunberung : oiele 2tuä=

brücke (ßeic^en) ber 33., multae admirationes : laute

2lusibrüci^e ber 33. (laute S. ), clamores et admira-
tiones. - S. erregen, einflößen, mit S. erfüllen, ad-

mirationem facere, efficere; admirationem habere:
üon 33. ergriffen roerben, admiratio me capit ob.

incessit: ^mb. mit 33. erfüllen, alqm admiratione
imbuere; mit S. u, ^ntereffc, alqm cum admira-
tione delectare: üon33. gegen ;3i"b. erfüllt werben,

admiratione alcjs imbui: non ^. gegen ^mb. erfüllt

fepn, admiratione alcjs imbutumesse; alqm admi-
rari (^mb. bemunbern, §33. vehementer: u, alqm
sie, ut etc.); teneri alcjs admiratione, §33. ingenti

(33. ^egen): fic^ non 33. fort= ob. I^inrei^en laffen,

admiratione auferri: ^mbm. 33. §oEen, alqm admi-

ratione afficere: O»^^*"- ^- einflößen, alci admira-

tionem sui iujicere: eä ift etm. ob. ^mb. (5Jegen=

ftanb meiner innigften 33., alqd ob, alqm vehemen-
ter admiror.

benjttttbcrwuö^tiott^ mirabundus.



669 beiDunberung^raürbtg bezaubern 670

hcitfnn'bctnn^^fifttvhi^ , f. öerounbemSraert^.

^ettiuttbetung^tt)üi;t>idfctt^ admirabilitas.

^etDtttf, einer 3}lauer, arenatum.

betDUVSetn, f.
anraurjetn.

betott^t^ I) befannt: notus. cognitus. - %nd)

iann eä im $?atein. jutt). burd^ ba§ ^^ronom. iste,

wenn auf eine bekannte ©ac^e l^ingeraiefen roirb, ge^

geben werben, 5^3. bieb. oad^e, res ista: mad^e, ba^

bie b. ©ac^e ju önbe fommt, tu ista confice. - fo

t)ie( mir beraufit ift, quantum ego äiidivi ob. com-
peri (oom §ören): bie ©ac^e ift bir beraubt, rem scis,

nosti, non ignoras. — II) fic^ einer ©ac^e bett)uf;t,

b. i. raiffenb um etm. : conscius alcjs rei. - fic^ einer

©ad^e b. feyn, conscium (sibi) esse alcjs rei ob. mit

folg. 2lcc. u. änfinit. - sentire alqd ob. m. folg. 2lcc.

u. 3"fi"it. (geiftig füllen = einfe^en, xüoi)i miffen,

f.
Cic. Arch. 1, 1; Cat. 2, 3, 5). - meminisse alcjs

rei ob. m. folg. 2(cc. u. infinit, (im ©ebäc^tniffe Ipa--

ben). - fid^ feiner ©c^ulb, fic^ nic^t§ b. jepn, nullius

sibi culpae conscium esse ; nihil conscire sibi (Hör.

ep. 1, 1, 61): e§ ift mir voo\)l b., bene memini [ah^

fo(.): fo t)ie( ic^ mir b. bin, quod quidem memine-
rim, senserim.

hcttftt^ÜO^f sui ob. suae mentis non compos-,

alienatus mente (^lur. alienati mentibus). — Adv.
sine mente ac sine ullo sensu.

^etUtt^tlofiö'fCit , animus alienatus ob. sui

non compos. - animi defectus oö. defectio (Ol^n=

mac^t).J

^ettfU^tfe^n, a)p^i;fifd^e§: sensus sui {(^efüi)i

feiner je(bft). - sensus (@efü^I). - beutlic^eö t)oIIe§

33., animus sui compos; mens sana; mentis sani-

tas: bd üolfem 33., mentis suae compos-, mentis
sensu iiitegro (j^ö, mori) : fein DoIIe§ ^. I^aben, suae
mentis compotem esse: fein (oolleä) S. f;aben, sen-

su carere: micber jum 58. fommen, ad sensum sui

redire. — b) geiftigeS: conscientia (aud^ prägn. =
bag S. be§ gemollten ^Hec^teä ob. Unred^teä). - id^

i^anble mit 33., scio quare faciam: in ^mb. ha^ 33.

raedfen, ba^ 2C., alqm eo adducere, ut sentiat m.
folg. 2lcc. u. infinit. - ein guteä 33., conscientia
recta ob. rectae voluntatis: bag33., rec^t geljaubelt

ju l^aben, conscientia recte factorum: ha§ ^., gut
ge^anbelt u. rec^t vki ©uteö gerairft ju ^aben, ift

feljr erfreulid^, conscientia bene actae vitae multo-
rumque benefactorum recordatiojucundissima est:

oaä 33., rec^t üiel ©uteä getljan, gemirft ju ()aben,

ante partorum bonorum memoria et copia: id) E)abe

'i)a^ 33., rec^t ge^anbelt ju ^aben, mihi conscius sum,
recte me fecisse. -im 33. eigener 3)erge^en, pecca-
torum suorum conscius: im S. feiner ©c^raäc^e(an
©treitfräftett), conscientia, quid abesset virium.

hc^af^ibaVf non magno parabilis (mag man um
nic^t ^o^en ^reiö an fic^ bringen, atfo begasten
!ann). - nic^t b.,

f. unbefahrbar.

i>t^aijicn, I) eine ©elbfumme, einen ^reiö. ic:
pendere. - pensitare (geroöf;nl. b., ju befallen pfle-

gen, 333. vectigalia). - numerare (auf^äl^len, f. „au§=
gal^ten" bie ©ynon.). - solvere. exsolvere. dissol-

vere. persolvere (abföfen, abtragen,
f.

„©c^ulb,9fted^=

nung" Uc 33eifp.). - expedire (erlebigen, e. ©d^ulb,
©d^ulbpoft, nomen). - baar b., f. baar: baä ®elb in
brei Terminen b., tribus pensionibus solvere pecu-
niam: Sltteä {ha^ ganje (SJelb) e^rlic^ u. reblic^ b.,

omnem cum fide persolvere pecuniam: etm. gu b.

I^aben, alqd debere (533. decumas): ein ^reiä, ber
nic^t (mit @elb) ju b. ift, pretium omni pecuniä
majus. - 2)a^. „bejatilen" abfol., solvere pecuniam
(aa^ @elb entrichten). - solvere, reddere debitum
(feine ©d^ulb entrid^jten). - ganj b., solidum solvere:
bei geller u. Pfennig b., ad assem solvere (nid^t ad

denarium solvere, b. i. mit ob. nad^ röm. (3tihe

[nad) röm. 3Bäf)rung] b.,
f.

Cic. Quint. 4, 17): auf
ben^agb., ad diem solvere, dissolvere; adtempus
respondere: burd^ eine Sinleifje b., versuram facere:

b. fönnen, esse solvendo: ni(^t b. fönnen, non esse

solvendo ob. ad solvendum. — II) eine 3Baare, eine

Seiftung 2C. : solvere pro alqa re (333. ba^ ©etreibe,

pro frumento empto: ha^ ^ul^rto^n, pro vectura).
- fo u. fo üiel für etro. b., emere m. (SJenit. beä allg.

ob. Slbl. bes beftimmten ^reifeä (um ben u. ben ^rei§
faufen): n)a§ foll ic^ für biefe ©c^afe b.? quanti mihi
hae oves sunt emptae ? : maö ^aft bu für biefe ©fla-
uen begal^lt ? quanti emeras hos servos ? - baar b.,

f. baar: etm. fofortb., pretium alcjs rei (3^. fundi)

protinus numerare: etm. treuer b. , magno emere:
gu treuer, male emere: i^ i)abQ meinen ^rrt^um
ttjeuer beja^lt, data merces est erroris mei magna:
fid^ etmaö b. laffen, pecuniam accipere pro alqa
re: fic^ etmaä tt;euer b. laffen, avare statuere pre-

tium alcjs rei : fid^ ben Unterrid^t b. laffen, merce-
dem ab discipulis acceptare; mercede docere: nid^t

mit @elb gu b. ferin, f. (^elb: bie Hoffnung brandet

man nic^t |u b., spem pretio non emo (Ter. adelph.

2, 2, 11 [219]). - etmaä mit bem ^eöen b., capite

luere. — III) e. ^erfon : solvere alqm ob. alci. ab-

solvere alqm (fic^ üon e. ©laubiger loSmac^en). -

dimittere alqm (befriebigt entlaffen). - satis facere

alci (burc^ 33e3al)lung Genüge leiften). - er ^at mic^

richtig b^aljit, recte, quod debuit, solvit: fid^ oon

feinen ©c^ülern b. laffen, mercedem a discipulis

acceptare-, mercede docere. - Uneig., für etroa§ b.

(bü^en) laffen: gratiam alci referre. - id^ raerbe

für meine ^f)or^eit bejal^lt, ego pretium ob stulti-

tiam fero (Äomif.). - ©pvüc^m., mit gleicher SJiünge

^csa^Ictt, ha^,
f.

33esrtl;lung. [b.,f.gleic|.

^C^ai^hVf qui solvit. - an guter, faumiger,

fd^led^ter 33., bonum, lentura, malum nomen: ein

faumiger ^., ber aller^anb Sluäflüc^te mac^t, lentus

infitiator.

Q3c5a^tuttöf I) ^a^ ^eja^len: solutio (533. no-

minis [©c^ulbpoft], debiti, rerum creditarum). -

numeratio (3lufsä^lungl - satisfactio (33efriebiguttg

eines ©läubigerä, JCt). - jur ^. ber ©c^ulben nid^t

l^inreic^en, aeri alieno non sufficere: ^mbm. etra. ge=

gen 33. liefern, alqd emptum alci dare. — II) ba§

§u beja^lenbe ob. fc^on beja^lte @elb: pecunia (nu-

meranda ob. numerata). - baare 33., f.
baar: al§ 33.

annei^men, in solutum accipere.

bc^ä^mbar, qui (quae, quod) domari potest.

- lei^t b., facilis ad subigendum (leicht gu unter=

jod^en).

Bc^ä^meit, subigere (mürbe, jal^m mad^en, eig.

u. uneig.).- domare (bänbigen, eig.u. uneig.; f. ,Mn^
bigen" hk ©gnon.); oerb. subigere et domare. -

feine 33egierben b., continere cupiditates.

Öcja^munö, feiner Segierben, coutinentia.

hc^ai^ntr dentatus.

hc^dttbctn, I) eig.: fascinare. effascinare {beii)e

eig. üon ber SSe^auberung burrf) ben fc^ablid^en 33lidf

ber 2(ugen, bem fascinus, ber noc^ je^t in Italien

mal occhio gettatura ^ei^t; bann auc^ oon ber 33e=

jauberung burc^ ben SRunb, bie Sefc^reiung ; n)e§=

l^alb gur näf)ern 33e3eid;nung, melc^er ^^uber gemeint

fei, gem. bei biefen 35erben noc^ visu, linguä, voce

atque linguä fte^t). - id^ bin bezaubert, veneficio

contactus sum : alle maren Dor 35ern)unberung über

eine fo fc^recflic^e ©ac^e mie bezaubert, Stupor om-
nes admiratione rei tarn atrocis defixit. — II) nn^

eig. = feffeln 2c.: capere (einnehmen, feffeln). - ra-

pere (^inrei^en, jur 33en)unberung 2c.). - delenire.

permulcere (fanfte ©efü^le erregen, gewinnen, ^mi>.
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ob. beffen Sinne). - eine Bejaubernbe ©d^önl^it, *pu-

ella, cujus forma rapit.

f&c^auhctnn^^ fascinatio. effascinatio (eig.,

burd^ hlid u. 9Jiunb). - delenimenta, orum, n. (un=

ctg., gerainnenbe SUJittel, Sejaubcrungöfünfte).

SBe^attbCtttttg^fttttfite, delenimenta, orum, n.

ht^dnntn, f. umzäunen. [(uneig.).

hc^cö;)t, f. beraufc^t.

bejcii^nen, notare. denotare. signare. desi-

gnare (mit einem 3f^en rerfefien, u. burc^ ein 3^t^

d^en fenntlid^ machen ; denot. u. designare aud^ mit
SBorten, f. anffielen). - notam imponere alci rei.

notam apponere alci rei ob. ad alqd (ein 3^^^^^
auf ob. bei etro, fe^en). - notä insignire (burd^ ein

3eid^en fennttic^ machen). - significare (gu erfen=

nen, ju cerfte^en geben, ü. ^erf. [vqL „anfpieten"];

u. = bebeuten [f. b.], o. 2öörtern). - declarare (beut^

(id^ an ben Xag geben, ba^. auc^ beutlic^ angeben,

au^brürfen, audj v. Sßörtern, j. bebeuten no. III, a).

- describere mit u. o^ne verbis (befd^reiben, jd^i(=

bern, aud^ anfpielenb,
f. anfpie(en). - appellare. di-

cere (benennen,
f.

Cic. Tusc. 2, 13, 30: liaec est

copia verborum, quod omnes uno verbo malum
appeUamus, id tot modis posse dieere). - er be=

jeic^net mit hen 2lugen einen jeben oon unä jum
©d^tcd^topfer, notat et designat oculis ad caedem
unumquemque nostrüm: bie§ ift beffer burd^ hie Ia=

teinifc^en aB burc^ bie grierf)ijc^en SBorte bejeid^net,

melius haec notata sunt verbis Latinis, quam
Graecis: einzelne SSuc^ftaben bezeichneten einzelne

tarnen u. äßörter, biörceilen ganje @eban!en, sin-

gulae literae nominibus serviebant et verbis, non-
nunquara significabant integras sententias. - et=

roaö mit einem S^lamen b.,
f. benennen : bejeid^nenbe

Sßorte, verba rem declarantia.

fSc^cid^tinn^, notatio. designatio (ba§ 33e5eic^=

nen, auc^ burc^ äi^orte). - nota. Signum (3eic^en). -

nomen rei (92ame, Benennung ber ©adje, jSS. neue
SSegeid^nungen aufbringen, nova rerum nomina pro-

ferre).

bezeigen ^ ^mbm. 2(d^tung u. 2khe, observare

alqm: ^mbm. fein äßo^lraolten, benevolentiam alci

declarare (an ben %aQ legen) ob. praestare (ern)ei=

fen): ^mbm. SSerac^tung b., alqm habere contem-
ptui: ^mbm. fein SBeiteib, fein aJii^faKen b., f.

33ei=

leib, 2Jii^fallen: S^^t". @^re, 2ld^tung k. b.,
f.

er:=

roeifen. - ftci^ (ejetgeit^ b. i. benehmen 2C., se

ostendere (^33. fe^r brao, optime).

Bcgci^Ctt, f.
befc^utbigen.

bcjeugctt^ testari (im 2lIIg.). - attestari. testi-

ficari. testimonio confirmare (burd^ ein ^eugni^ be==

ftätigen). - testimonio esse (alö 3^W9"^fi bienen).

- testem esse (^euge fetjn, t). ^erf. u. übtr. auc^ v.

Sebl.). - testificari. affirmare (üerfid^ern, betfjeuern).

- laut b., clamare: cor @ott u. 3Jienfc^en b., deum
hominesque testari: ^mb. anrufen, aufforbern, et^

n)a§ SU b., antestari alqm
(f. b. Sej.): ^mh. aufru=

fen, elraaä gu b., testem alqm citare, excitare: bu
!annft am beften b. , ba^ jc. , tu est optimus testis

m. folg. 2lcc. u. infinit.

^esctt^nttg, testificatio.

bcjiditiden. f. be^üc^tigen.

ftcjic^cn, l)v. r.: l)auf ob. über etraag gießen:

a) eig.: inducere. obducere. - vestire (gtei(|f. be=

!leiben, übergießen). - bie :^eier mit ©aiten b., lyram
intendere nervis: einen äßalb mitSfie^en b., silvam
saepire plagis : bie ^afenmünbungen mit ^ße^en b.,

praetendere piagas inter ora portus. — b) uneig.,

tiwa^ rtttf etnjaä (e^te^en, b. i. in Sejießung ob.

SSerbinbung mit etroaä ftel;enb betrad^ten: referrc,

revocare ad alqd. - trahere in ob. ad alqd (auf et=

rcaö äiel^en, ißm gufd^reiben). - etroag auf eine an==

bere ^a^e b., alqd ad aliam rem transferre: alle§

auf 'oa^ finnlid^e SSergnügen b. , omnia ad volupta-
tem corporis referrc : ctrcag auf fid^ b., *alqd sibi

dictum putare (ogl. Phaedr. 1, 7, 3: hoc illis di-

ctum est, qui etc., b. i. ha^ ift für bie gefagt = mö=
gen bie auf fid^ be^iel^en, welche 2c.). — 2) rooßin 3ic=*

§en: a) übl^.: migrare, immigrare in alqm locum.
- üon 9ieuem, mieber b., remigrare in alqm locum :

einen Soften b., stationem inire (üon ©olbaten) : hie

Sßinterquartiere, bie Uniüerfität (2lcabemie) b., f. b.- b) =: bereifen, m. f.
— 3) befommen, a) at§ 6in=

fünfte auö ob. üon dna^ : redit mihi alqd ex alqa

re. - @in!ünfte »om äßeiblanbe b. , reditus habere
ex pascuis. — b) ühf). in ©mpfang nehmen: acci-

pere. - exigere, and) „t)on ^mb.", ab alqo (einfor=

bern, er'^eben, 3^. pecuniam, vectigalia). — 4) t)on

reo ßolen: petere alqd (533. baßer, inde: üon ^nbien,

ab India). — 11) v. r. fid^ auf etroaö ob. ^mb.
Bejv b. i. a) auf etraaä gerid^tet fegn: spectare ad
alqd (etroaä jum ^iek ßaben, alfo jur Segeicßnung

ber beabficßtigten ^ejießung). - pertinere, referri

ad alqd (auf etwaä rairflid^ geßen, ficß erftredEen,

alfo §ur 2lngabe ber rcirftid^en ^ejießung). - attin-

gere alqd (etro. berühren, naße angeßen, gSS. ratio-

nem bellicam, Cic. oflf. 1, 22, 76). - hit^ bejog fid^

barauf, ba^ jc., hoc eo spectabat, ut etc.: baä be=

gießt ftd^ auf bie, rceld^e 2c., hoc illis dictum est,

qui etc. (ift für bie gefagt, roelcße jc.): eine 9{ebe be-

gießt fid^ auf ^mh., oratione designatur alqs: hie

übrigen ^roceffe, melcße ftcß auf bie SSerfcßroörung

begogen, ceterae conjurationis causae. — b) fid^

auf ^mb. berufen, f. berufen no. II.

^cjiclittng, I) baö Eingießen in e. Ort: migra-
tio in alqm locum. — II) 9ftüc!ficßtnaßme, 3tüd^id^t,

SSerßältni^: a) übß.: relatio ad alqd (SSegugnaßme

auf etn). , aB gramm. u. jurift. t. t.
,

Quint. 8, 4,

21. Paul. dig. 1, 1, 11). - genus (2lrt, .Kategorie).

- res (©ad^e). - pars ((Seite). - numerus (Stütf). -

locus (^unft). - burcß mutßma^licße SDeutung eine S.
erßalten, ad conjecturam aliquam interpretatione

revocari (t). e. Sßunbergeicßen): in 33. mit etn). fteßen,

93. auf etm. ßaben,
f.

begießen (ficß) no. a: in feiner

33. mit etn). fteßen, feine 93. auf etn). ßaben, alie-

num esse ob. adhorrere ab alqa re (einer ©ad^e

fremb fepn); secretum esse ab alqa re (oon etn). ge-

trennt fet)n, g33. privata beneficia a rebus publicis

secreta [esse] dixit): auf etra. 33. neßmen, relationem

facere ad alqd (Paul. dig. 1, 1, 11); alqd respicere

(etn). berücfficßtigen, ro. t)gl.). - in 33. auf jc.,
f.
(im) 33e:=

treff, (in)9lüdEjtcßt : oßne^. auf ^erfönlid^feiten u. SSer^*

ßältniffe, sine personis temporibusque. - in biefer

S., in ber 33., eanitione; eä re; in eo genere (g35.

ut dictum est, in ber 33., in ber eö au§gefprocßen

ift, f.
Cic. de or. 3, 42, 168): de quo (in 33etreff

meld^eä, am 2(nfang be§ Sa^eö,
f.

Cic. Sest. 20^ 45).

- in irgenb einer 33., aliqua in re (g33. si qua m re

opus ei fuerit, Cic. ad fam. 13, 23, 2). - in ®inec

33., in uno loco
(f.

Cic. Cat. 4, 10, 22). - nad^ groci 33.

ßin, in groei 33., in duas res (g33. in duas res magnaa
id usui fore). - in jeber 33. , omni ratione (g33. deos

placare); totäre(g33. errare); omni ex parte (g33. per-

fectus); in omni genere (g33. anteferre alqd alci

rei); omni parte (g33. pacari); omni numero (a33.

elegans omni fere numero poema) : in jeber S. oe^

Sebenö, in omni genere vitae (g33. varius). - in al=

len 33egießungen, omnibus rebus (g33. inferiorem

esse: u.omnium facile omnibus rebus infimus); om-
nibus partibus (g35. omnium bonorum virorum vita

omnibus partibus plus habet semper boni quam
mali); in omnes partes (nacß aUen 33. ßin, }35. mo-
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lestum esse). - in alten anbern ^csie^imgcu, cete-

ris rebus (333. nullo modo comparandum esse). -

in üielfnc^er S., multis partibus (j^S. numero mul-

tis partibus esse inferiorem); multis locis (533. mi-

rari alqd). - in mefjrfac^er SB., varie (^33. objectus

est pater). - in feiner 33., nullä re; nullo genere;

nullä parte-, nullo loco; nullo pacto (auf feine

SBeije, 333. fieri potest, ut etc.). — b) gefc^äfttic^e,

freunbfc§aftlicf;e , üeriüanbtfd^aftlic^e 3Ser6inbung:

ratio (gefd^äftlicleä 2C. SSer^ä(tniB). - necessitudo

(bie enge 3Serbinbung). - usus (ber 35er!e^r, Umgang,

533. gegenseitige 33., mutuus usus [o. jraei 3Söl!er=

fc^aftcn]). - mit ^m'o. in 33. fielen, aliquid rationis

habere cum alqo; alci ratio cum alqo est ob. in-

tercedit; habere cum alqo aliquam necessitudi-

nem-, aliquä necessitudine alci adjunctum esse;

alci usus est cum alqo : ic^ fte^e mit ^mb. feit

lange in 33., mihi cum alqo vetus usus intercedit:

mit ^nio. in einiger 33. flel^en, modico usu alqm
coutingere: mit ^mb. in ber engften S. fielen, cum
alqo mihi est usus magnus ob. summus : mit ^mb.
in freunbfd^aftlid^er 33.fterjen, utialqofamiliariter:

in fel^r freunbfd^aftlic^er, uti alqo familiarissime ob.

valde familiariter : mit ^mb. in nerraanbtfc^aftlic^er

ob. freunbfc^aftlic^er 33. fielen, alqm aut propin-

quitate aut amicitiä contingere : mit '^mh. in ner^

roanbtfd^afttic^er ob. bitnftli^er S. fielen, alqm aut

propinquitate aut ministeriis contingere: ic^fte^e in

freunbfd^aftlic^en SSesieljungen aEer 2lrt mit ^mb.,

cum alqo mihi omnes sunt amicitiae necessitudi-

nes: in feiner 33. gu ^mb. fielen, nullam rationem

u. non quidquam rationis habere cum alqo; nul-

lus alci usus est ob. intercedit cum alqo.

bC5ic^i(ttg$IO^, *omnis relationis expers (333.

^Begriff, notio).

Jcäic^ung^ttJeifc; §33. ic^ ^aöe bieg h. gefagt,

*illua spectans ob. respiciens hoc dixi.

icsiffetn, numeris signare.

S^Cjitf, circuitus. ambitus (UmfreiS, Umfang).
- ager. territorium ((Seßiet, ra. f.).

- regio {Sanb=

ftri§). - provincia (unter ©iner ^uriäbiction fteljen^^

ber Sanbftric^, ^rooins). - conventus (ilreig, ®e=
partement). - muneris partes (©eftf;äftöfrei§).

^Scäirf^auffeilet*, '4)0V^icf)Ct , magister vici

(2luffetter eineä ©tabtöejirfä). - magister pagi

(Sluffeljer eineä Sanböejirfö, (^am^). - 33. (in ber

©tabt) fetjn, suae regionis aedihciis praeesse.

Bcäitf^mcifc, regionatim.

fSt^f^dtf *bezoar, n. indecl.

^csoat^iege, *capra bezoartica (L.).

bcgOÜCtt, frembe 3Baaren, portorium peregri-

narum mercium instituere.

bcsüc^tidcn, arguere; coarguere.

qjcäua, 1) = 33e3iefjung, xo. f.
- im 33., f. (im) 33e-

treff. — II) = Ueberjug, m.
f.

icäüglid), f.-retatio, — Adv. auc^ = in SSegng

auf, f. 33etreff (im).

^eSUgna^me^ relatio ad alqd (Quint. 8, 4, 21).

- mit 33. auf baä, waä jc., relatione facta ad id,

quod etc. (Paul. dig. 1, 1, 11): o^ne 33. auf etm., f.

„ofjne iRücffic^t auf jc." unter „9iütffic|t".

W^U^fcn^ vellere.

öC5tticcfen, I) = beaöfid^tigen, vo.
f.
— II) = au§=

ri(f)ten no. III, rc. f.

bcjUicifcln, dubitare alqd u. de alqa re (gem.

nur bann mit bem 2lcc., raenn berfelöe ein bto^eä

^ieutrum cineö ^ronomenä ift; ob. paffin mit 3flo=

minat., rate dubitatus parens, fouft mit de). - po-

nere in dubio (in 3n)eifel fe^en). - in dubitationem

vocare (in 3iü^^f^l St^^en). - e. ©acf;e etma§ ob. eini^

germa^en öegraeifeln, addubitare de alqa re ob. il-

©eorae^, btic^.--Iat. §aut)tt). SB. I. 5äufl. YI.

lud, utrum ... an etc. - ni(f;t me§r Besmcifett mer^
ben, desisse dubitari.

Besh)itt<lÖar, qui (quae, quod) domari, vinci,

expugnari potest ([.„begraingen" bie 33egriff5beft. ber

3Sev&a). - expugnabilis (erftürmöar, 3SÖ. oppidum).

Besltiittgctt, expugnare {v. pr., forao^t e. Ort,
aB e. ^erf., e. ^einb). - domare (öänbigen, auc^

uneig.). - superare (bie Dberljanb üöer ^mb. 6e§al=

ten). - vincere (i^n Beficgen; Beibe fagen loeniger

al§ domare,
f.

Flor. 4, 12, 30 : Germani vidi ma-
gis, quam domiti sunt). - subigere (unterjochen);

nerö. vincere ac subigere; subigere et domare. -

in deditionem suam ob. in potestatem suam redi-

gere (unter feine 33otmäBigfeit Bringen). - conti-

nere. coercere {'in ©c^ranfen galten). - frangere

(gleic^f. Brechen; [elftere brei Bef. feine Seibenfc^aften).
- gänglic^ B., perdomare; devincere: ^mb. B. fön*

neu, alci parem esse: fi^ (moralifd^) B., contundere
animum: non etm. (einer 33egierbe 2C.) fic^ B. (äffen,

frangi alqä re.

©esttimgcr, expugnator (@rftürmer einer

©tabt). - domitor ($8änbiger, ^mb^., eineö Sanbe§).
- Victor ((Sieger).

Q^cjUiinditn^^ ber ^einbe, victoria ex hostibus

lata ob. ex hostibus adepta.

^x\>t\, libri divini. literae sanctae ob. divinae

(bie fettigen Schriften, Eccl.). - arcanae sanctae

religionis literae (bie (Schriften ber ^eiligen 9ie(igion,

Eccl.). - *corpus literarum sanctarum (bie (Samm=
lung ber ^eiligen Schriften). - in ber S. fielen, in

arcanis sanctarum literarum contineri: wie ):>xt'^.

fe^rt, mie in ber 33. fte^t, ut (ob. sicut) sanctae lite-

rae docent; quod divinis literis proditum est: ^mb.
auf bie S. nereibtgen (in @ib nehmen, fd^raören taf^

fen), *alqm tactis literis sanctis jurejurando ad-

igere ; *alqm literas sanctas tenentem jurare ju-

bere: auf Vi^ 33. fdjmören (ben @ib aB(egen), *tactis

literis sanctis jure jurando adigi; *literas sanctas

tenens juro: bie S. nid^t gelefen l^aBen, divinas li-

teras non attigisse.

33ibelabf^ttitt, pericöpe (Eccl.).

^iöelanftalt, *officina literis divinis descri-

bendis destinata.

^tbclau^lcöcr, -txtVdttx, *literarum divi-

narum ob. sanctarum interpres.

^ibelau^Ieguttö, -ttlVdxnn^, *literarum di-

vinarum ob. sanctarum interpretatio.

33i0eIc^riftetttl^Mm, *doctrina, quae in literis

sanctis explicatur.

l^ibelfcft fei;n, *studiose et multum in literis

divinis volutatum esse.

^iBelfreuttb, *bibliophilus (afö t. t.). - *lite-

rarum sanctarum Studiosus.

33töclgefcllf(^aft, *societas bibliophilorum.

SBiÖcifcttttttti^, ^literarum sanctarum noiitia.

^ÜbcHe^tC, *doctrina literarum divinarum

*doctrina literas divinas intelligendi.

5Bibclf:prtt(^, *sententia divina.

^iÖeifteUc, * locus literarum divinarum ob

sanctarum.

^iöcltcgt, *verba divina, quae in arcanis san-

ctarum literarum continentur (Xejt ber 33iBel). -

*locus divinarum literarum orationi habendae de-

stiuatus (33iBe{fte(Ie a(ö Xe^t ju einer ^rebigt).

^iBetülberjfe^ttng^ lateinifc^e, *libri divini in

Latinum translati.

SBifcct, castor {xäaTU)Q)\ rein lat. über.- nom
S., castoreus; fibrinus.

Q3i^etbau, *specus fibrorum.

Biberfell, peius fibrina; pellis fibri.

Bibergeil, castoreum.

22
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^ibct^aar, pilus fibrorum ob. fibrinus. - ber

ein ©eiuanö auä 'ö. trägt, castorinatus («Spät.).

^iöct^aut, cutis fibri.

^ibcrfc^ttiatts, cauda fibri.

J8ibHo<;ra)J^,*librorum peritus ob. intelligens

(Süd^erfcnner). - *qui libros describit (33üc^eröe=

fc^reiberl

^ihüomanc, *lielluo librorum. [2, 62).

Sßibliomanic^ morbus in libris (nac^ Quint. 9,

^ibHot^cf^ bibliotheca (bie Sammlung u. ber

Drt. - eine anfetjnlic^e, reiche, reic^fjattige 'S., bi-

bliotlieca satis commode instructa libris ; bona li-

brorum copia {(in reicher 33üc^erDorrat^): eine bän=-

bereid^e S., *bibliotlieca multorum voluminum:
eine auöerlefene ^., bibliotheca egregia; eine Si^

üliot^ef oon griecfjifc^en u. (ateinij^en Süd;ern, bi-

bliotheca Graeca Latinaque ob. Latina Graecaque :

eine fieine ^., bibliothecula (Symm. ep. 4, 18): eine

foftjpieüge, foftbare 53., bibliotheca multorum num-
morum: eine S. anlegen, einrid;ten, bibliothecam

instituere (jur öffentlichen IXnterl^altung
,
jum i3f=

fentl. @e6rauc^e, ad communem delectationem):

eine ^. anf(Raffen, bibliothecam comparare: ^mbm.
eine 33. ßef(Raffen, ju ©tanbe ßringen, alci biblio-

thecam conticere: eine 93. orbnen, anorbnen, orb==

nenb einrid^ten, bibliothecae Codices componere
(JCt.); bibliothecam digerere; bibliothecam ordi-

näre (Suet. gr. 12): hk 2{n]cf;affung u. 2lnorbnung
einer 33. ^mbm. Ü6ertragen, dare alci curam com-
parandae ac digerendae bibliothecae: eine 33. üer=

nollftänbigen, bibl. supplere: ^mb. Ü6er eine 33.

ie|en, alqm supra bibliothecam constituere: einer

S^ üorftefjen, eine 33. unter hm öänben tjaben, bi-

bliothecae praeesse ; bibliothecam tractare: in ben
33i6liott;efen etro. aufftellen laffen, in bibliothecas

referre: einige 33ü(^er auö '^mbä. S. benu^en woU
im, velle e bibliotheca alcjs libris quibusdam uti :

fic^ an ^mbä. )8. roeiben (ergoßen), in "oen Sc^ä^en
öon ^mbg. S. fcf;iüe(gen, pasci bibliotheca alcjä:

eine ^. burc^ftööern, in einer S. ftiiöern, bibliothe-

cam pervestigare : id§ faf) ben Tl. ßato in ber 33.

fi|en, vidi M. Catonem in bibliotheca sedentem:
lüir festen unö in ber 33. be§ 2v)ceum§ nieber, in

bibliotheca, quae in Lyceo est, assedimus : fid^ in

feine 33. einfc^lie^en, abdere se in bibliothecam.

^xhlioif)CCax f bibliothecarius (M. Aurel. Bei

Front, ad M. Caes. 4, 5). - qui bibliothecae prae-

est ob. (nac^aug.) qui supra bibliothecam est. - a
bibliotheca (luscr.). - 33. fet;n, bibliothecae prae-
esse; supra bibliothecam esse (nacf;aug. ): 3'"^^-/

bibliothecam alcjs tractare; esse a bibliotheca

alcjs (Inscr.): ^m'i). jum 33 m.ac^en, supra biblio-

thecam constituere alqm.

^ibliot^ecaridt, ^bibliothecae cura.

biti(ifd), *ex literis divinis petitus ob. deprom-
ptus (aus öer 33i6el entlehnt). - * literis divinis di-

gnus (ber Si6e( entfprec^enb). - e. b. ©efinnung,
*animus doctriuä Christi, qualis quidem in literis

sanctis explicatur, imbutus.
bicbcr, hithev^ct^ici, fmgi (@gf|. nequam).

- bonus. probus (brao, rec^tf(Raffen). - innocens.
integer (unfträflid;, unöefc^olten). - priscus. anti-

quus (oon altem Schrot u. .5^orn).

fitttt, trugalitas (6gfl3. nequitia,
f. 6ef. Cic. Tusc.

3, 8, 16). - probitas (i)ied;tfd)affenljeit). - innocen-
tia. integritas (Unfträflic^feit, Un6e|c^oltenl)eit). -

antiqua probitas. antiquitas (alte Sitteneinfalt).

^icbctmamt, homo frugi (@gfl^. homo ne-
quam,

f. 6ef. Cic. Tusc. 3, 8, 16). -vir bonus, pro-
bus. vir praeditus optimis moribus (öraoer, red^t=

fd^affener DJtann). - vir vitä innocens (unfträflid^er).

- homo antiquä virtute et fide. priscae probitatis

et fidei exemplar. homo antiquis moribus. homo
antiqui officii. homo autiquus {aüe = ein 9Jlann

oon altem ©c^rot u. Äorn). - ein ftrenger 33., homo
gravis; vir gravissimae antiquitatis: ein 33. non
^otur fepn, natura bonum natum esse.

biegen, flectere. inflectere (üon ber geraben r
Sinie abinenben). - curvare. incurvare (frumm ma= m
c^en, frünnnenl - abraärtö 5., deflectere : aufraärts

"

h., sursum flectere: einraärtö 6., inflectere: rüc!=

raärt§ö., reflectere; retroflectere : recurvare: feit=

lüärtö 6. , obliquare. - bie Äniee h.
, f. ^nie. - fic^

b., flecti; curvari; incurvescere. - gebogen, infle-

xus; iucurvus: rücfn)ärt§ gebogen, recurvatus; re-

curvus: Ijafenförmig gebogen, aduncus (nac^ unten)
;

reduncus (rüdroärtg, nad; oben).

biej^fam, flexibilis. mollis (beibe auc^ t)on ber

Stimme). - i^ft e» = „beclinirbar",
f.

b.

QSieöfamfeit, ber®elenfe, molles commissurae.
- 33. ber Stimme, vocis mollitudo: 33. beä ß^araf-

terä, facilitas.

Biegung, flexus; flexio; infiexio.

^icttö^cn, apicüla.

Jöicne, apis. - fleine 93., apicüla: ja^me 33tenen,

apes cicures: roilöe, apes ferae ob. silvestres: bie

nmnnM)^ ^., fucus : bie eintragenben Sienen, (apes)

gerulae.

^itntXihciyi, opus apium; mellificium.

SSiencnbrot, =f|)eife, erithace {^QL^dxr^). -

cerinthus [xriQivd-oq). - sandaraca (aavöaQaxrj).
- rein lat. cibus apium.

^icnvnbtut, apium fetus ob.suboles; puUities.

^icttcnfängetr, f. 33ienenfpec^t.

^tcnenfrettttb, apium amore captus; apes

colens.

^^icnengattett, apiarium.

'^icttcttßars, propolis (Tt^ÖTCokig)] rein tat.

melligo

^icncn^an^, apiarium; alvearium.

^icnenföttiöin, *regina apium. - 2)ie Sllten

i^ielten ttm 2Seifcl für ein DJ^iinnc^en, ba^er fie rex

oö. regulus apium fagten.

iöiencnfotb, alvus ob. alveus ; vasculum ;
do-

micilium; tectum (apium).

^icncntxaut, apiastmm. meliphyllon. melis-

phyllou. melissophyllon (alle = lO^eliffe). - 33ienen=

fräuter ü5fj., herbae, quas maxime sequuntur apes;

herbae, quibus apes delectantur.

JöiencttfUttft, apium educatio.

JBicnenmantt, f.
33ienenroärter.

^^iencttlJflegc , apium cura ob. cultus; alveo-

rum cura.

bienenrcic^, apibus abundans.

^^icnenfc^ttJatm, apium examen.

^icttcnf^ec^t, merops (©rünfped^t, Merops
Apiaster, L.^

QSieuenflJeife, f.
33ienenbrot.

^iencnftaat, *congregatio apium, qua coetum
quodamraodo civitatis imitantur.

^iettCltftanb, alvear ob. alvearium; mellarium.

iöiettCttfti^, ictus apis. - apis aculeus (ber

Stachel ber 33tene, §33. apis aculeum sine dolore

ferre nou possumus). - ©iettettftO(f,f.33ienenforb.

©icnenuatet, apiarius.

^^ienentiolf, gens apium.

^iencnUiärtet, apiarius; apium custos, cura-

tor, procurator; alveoruni cultor; isj, cui alvearia

in cura sunt. - 'S. feijn, apes nutrire; alvearia cu-

*^ictteil5cac, cella. [rare.

*^iCttenä«c^t, res apiaria (ba§ 33ienenn)efen
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ü6l^.). - apium cultus. apium (ob. alveorum) cura

(Sienenpflege).

©iet, cerevisia (ein au§ (SJetreibe geörauteä ®e*
trän! ber 2l(ten-, umfc^r. [alö einem Sanbe eigen*

t^ümüd^eä ©etran!] indigena ex frumento potio,

f.
Flor. 2, 18, 12; t)gt. Tac. Germ. 23, 1: humor

«X hordeo aut frumento in quandam similitudinem

vini corruptus). - 33. brauen, *cerevisiam coquere:
'&. fdienten, *cerevisiam divendere.

^^icvhant; jS. auf alten Sierbänfen erjö^Ien,

Omnibus circulis narrare.
' ^icvhtanct, *cerevisiae coctor,

^icthancvei, Data ^unft: *ars cerevisiae co-

quendae. - SB. treiben, *cerevisiam coquere. — II)

a(ö§auö, rcoSier gebraut rairb: *officina cerevisiae.

. bUicttf I) barreic^en: porrigere (auäftrecfen). -

praebere (^in^alten). - offerre (Darbringen, anbie=

ten). - deferre (übertragen, »erleiden, gS. oom
©lücfe, f.

Nep. Att. 19, 3). - SSgl. §anb, ©pi^e,

Xvot^. - Smbm. einen guten SRorgen {%aq, Slbenb)

b., salutare alqm; salvere alqm jubere. - fid^ et=

Tuaä nic^t b. laffen, non tacitum pati alqd: jic^ aU
leö b. laffen, quidvis perpeti: ha^ fott er mir nid^t

umfonft geboten ^aben, hoc non impune fecerit.

— II) einen geroiffen äöert§ ob. ^reiä für etroaö

angeben 2C.: indicare. poscere (ü. fefäufer = for*

bern). - promittere, polliceri, für etra., pro alqa

re (e. ^rei^ nerjprec^en, ein ©ebot t^un, ü. J^äufer).

- in einer 2luction b., liceri; licitari-, licitationem

facere: gegen ^mb.b., alqo licente contra liceri:

auf ^mbö. ^opf b., alcjs caput licitari: ^mb. an^

ftelten, ber für unä b. folt, licitatorem apponere:
ju oiel b. {tin gu l^o^eä ©ebot tl^un), immoderatius
liceri in alqa re: ha^ 3Jleifte b. {ha^ ^öc^fte ®ebot
t.^un), licitatione vincere: weiter b., liceri non de-

sistere : nic^t me^r, nic^t raeiter b. (fein ®ebot me^r
tljun), liceri desistere: jener bot juerft (tl^at ha^

erfte ©ebot), ille pollicitus est prior.

bieten, ha§, beä 3Serfäufer^, indicatio : be§ Ääu-
ferö, umfc^r. burc^ promittere. - M^ S. in ber 2lu=

ction, licitatio.

bittet, indicans (o. 35er!äufer). - promittens

(ü. Käufer). - 93. in ber 2luction, licitator; licens.

Bigamie, *bigamia. - in 33. (ebenb, bimaritus

(Cic. Plane. 12, 30 a(g neu gebitbeteä Sßort): in 33.

leben, duas simul ob. b(. duas ob. (o. mehreren) bi-

nas uxores habere (o. SJianne); duobus nuptam esse

(0. 2öeibe): eine 33. eingeben, duas ob. (ü. mehreren)
blnas axores sibi adjungere.

^tgot, admodum deditus religionibus. - super-
stitiosus (abergläubifc^). — Adv. superstitiose.

©t0Ottetic, nimia et superstitiosa religio.

Bijouterie, mundus muliebris (©atanterieroaa^

ren für ^rauenjimmerl - ornatus (©c^muct über^.).

Bilance, Q^ilanj, ratio acceptorum et dato-
rum (Ueberfc^lagung Der (ginna^me u 2tu€gabe). -

compensatio (2luäg(eid^ung, JCt.). - bie 33. jie^en,

rationem trahere ob. ducere. inire subducereque
rationem (eine 33erec|nung aufteilen, e. Ueberfc^lag
ber ©inna^me u. Sluägabe machen)-, compensare(eine
2(u§gleic^ung oorne^men, JCt.).

i&itt, I) eig.: imago. simulacrum {ha^ ©benbilb,

2tbbi(b, atä SBerf ber ^laftü, ber gjialerei ob. ber

^[jantafie-, bod^im. mei)r al^ treue 9Zad^al)mung ber

'jiatur, roie im griec^. elxojv; sira. me^r al^ tau=

|cf)enDe§ ^roöuct ber ^unft [bef. 33ilb, 33ilbni^ einer

©ott^eit, griec^. ayalua]; haf). au^ ©d^atten* u.

©c^einbilö, roie im griec^. ei'öcoXov). - ettigies (bie

i^ibform, ha^ 33ilb al§ einem Original nachgeformte^
vSbenbilö, fowo^l auf bem 3Bege Der ^unft auö einer

bilbfamen «IJiaffe [roie gjietall, (Stein, X^on, 2ßac^§],

al§ burc^ bie Schöpfung ber ^flatur; ba^er aud^ 'oa^

üollfommene ©benbilö ^mb§. foioo^l in !örperlic^er,

aB in geiftiger u. moralifc^er §infic^t). - Signum
(baä 2lb3eict)en, ba§ 33ilb al§ ©pmbol für einen @e*
genftanb, e§ fei gemalt, gefticft ob. aug einer 3Jiaffe

geformt-, in claff. ^rofa gern. t>a.^ 33ruft= ob. «Staub«

bilb einer ©ottpeit). - statua (ha^ ©tanbbilb, ba§
33ilb alä Silbfäule, gem. eineö 3)tenf(^en [gried^. av-

ÖQiccgl feiten einer ©ott^eit-, balj. üerb. simulacra
deorum iramortalium et statuae veterum horai-

num). - ficta imago (e. 33ilbn)er! alö ©ebilbe ber

«ßlaftif, e. plaftifc^eö 33ilb). - pictura (©emälbe al§

Makvei). - tabula picta. auc^ bl. tabula (©emälbe
alö bemalte Xafel). - imago picta, abfol. ob. alcjs

(alcjs rei). alqs pictus. res picta (©emälbe alö ge=

maltcj 2lbbilb ^mbä. ob. einer (Sad^e). - clipeus.

clipeum (Sruftbilb auf einer fc^ilbartigen Xafel). -

ein fleineö 33., f. 33ilb(^en: ein $8. au^ ©rj, simula-
crum ex aere factum ob. expressum; Signum ae-

neum; statua aenea: ein 33. au^ %f)on, ©r)pä, si-

mulacrum tictile; iigura fictilis : ein gefd^ni^teä 33.,

imago sculpta : ein erhoben, l^alb erl^oben gearbeitet

teä ^., f. §aut=relief, 33aä=relief: einS. en face (im

3Sollgeficf;t), imago adversa (@gf^. imago obliqua,

transversa, ein 33. en profil, nad^ ber Seitenanfi^t) :

ein 33. in Seben^grö^e, simulacrum iconicum-, efti-

gies iconica: ein 33. (Statue) non coloffaler ©röfse,

statua colossea: 3^ero l^at fein 33. in coloffaler

©rö^e mad^en laffen, Nero jusserat colosseum se

pingi: ein auäörucfäüolleä unb oollenöeteg 33ilb, ef-

figies solida et expressa. effigies eminens (©gf^.
umbra et imago ob. imago adurabrata, b. i. ein in

leichten Umriffen bargefteltteö 33 ; aUe auc^ uneig.,

f.
Cic. otf. 3, 17, 69 u. öaju Seier): ein ric^tigeä S.,

imago certa. - ^. ©cipio 3][emilianuö, ein treu§ 33.

ber Xugenben feinet ©ro^oaterä ^. 2lfricanu§ u.

feineä 3Saterö 2. ^auluä, P. Scipio Aemilianus, avi-

tis P. Africani paternisque L. Pauli virtutibus si-

millimus: ber (Sd^laf ift ein 33ilb beö Xobeä, som-
nus est imago mortis: ber ^rü^ling ift ein 33. ber

^ugenb, ver tamquam adolescentiam signiücat:

ha^ 33. meiner ^ugenb ftanb lebenbig oor mir, in

conspectum adolescentiae meae reductus sum:
biefe MoUe giebt ein getreue^ 35. feineä äßefenö u.

Xreibenö, persona illa in hujus moribus, natura
vitaque est expressa. - ein S. im gehörigen Sichte,

gut aufftellen, tabulam in bono lumine collocare :

ein 33. non ^mb. ob. etro. entroerfen, f. abbilben,

barftellen, fd^ilbern: ^mb. um fein 33. erfuc^en, alcjs

imaginem petere: ein S. ^mbö (oon ^mö.) ^aben,

habere alcjs imaginem in tabula; habere alqm pf-

ctum: fein 33. (im ©piegel 2C.) fe^en, imaginem suam
cernere: ein 33. nur t^eilmeife raiebergeben (o. ©pie=

gel 2C.), imaginem inchoare (©gf§. exprimere, beut=

lid^ roiebergeben).

II) übtr.: 1) 33orftellung , 33egriff üon etma§, ben

man fid^ in ber ©eele mac^t: imago; species; for-

ma; oerb. species et forma; informatio. - ein nodi)

bunfleö 33. non etn)a§, adumbratio; imago adum-
brata: fic^ ein S. üon etroaä machen, entwerfen (in

ber 3Sorftellung), imaginem alcjs rei anirao con-

cipere; tingere cogitatione alcjs rei imaginem;
auc^ bl. fingere alqd ob. alqm; alqd cogitatione

sibi depingere; cogitatione et mente complecti

alqd; animo eftingere alqd; in animo informare
alqd: fic^ ein beutlic^eä 33. oon ^m^. ob. eima^

mad^en, alqm ob. alqd perspicere: ein S. oon
e. 3iebner entroerfen, oratorem informare, fingere^

instituere, instruere: M^ 33. üon etroaä tritt oor

meine ©eele, imago alcjs rei ad animum meum re-

fertur ob. in animum meum incurrit ob. in me in-
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cidit. — 2) (aI6 rfjetor. t. t.) bie 33orfteIIung einer

ö(o§ gebacf;ten <Bad)e unter bem S3ilbe einer finnli^

c^en: translatio (Ue&ertragnng, SKetap^er, /leta-

<poQd). - figura (©ebanfenbilb; ugt. Cic. de opt.

gen. 5, 14: sententiae et eoriim formae, tamquam
figiirae). - imago. similitudo. simile (©(eid^ni^, w.

ugl.). - etnjaä gu fü^ne $8ilber, translationes auda-

ciores: fü^ne u. t^äufig nnge6rad)te 33ilber gelten

für etraaö ©d^öneä , audax et frequens translatio

pro cultu habetur: ein^. gebrauchen, im 33. reben,

translatione , iraagine (üerb. imagine et transla-

tione), similitudine uti: ic^ mU bei bem 33. bleiben,

quoniam häc translatione (imagine, similitudine)

usus sum, perseverabo.

^ilbcflCtt, imaguncula (fleineö ©benbi(b). - par-

va tabella (fleinet ©emätbe). - sigillum. icuncula

(!eineö 33ilb auä bilbfamer 3Jiaffe, rcie aug äßac^ä

2C.). - mit 33i(b(^en oergiert, sigillatus (jS. scyphus).

biibctt, I) eig.: a) formen, geftatten: fingere, ef-

fingere {ai\^ einer rollen 3Jiaffe ein neueä ©ebilbe

üerfertigen). - figurare. formare. formain alcjs rei

facere (au§ einer 3Jlaffe in eine ©eftatt bringen). -

imaginem alcjs rei ducere (i\\\ $8i(b, ©benbilb üon
tixoa^^ au§ einer 3)taffo formen), alte: auöetroaö, ex

alqa re. - fabricari {aw^ ben nijtfjigen Seftanbtfjei=

len sufammenfe^en). - caelare (burc^ formen u.

©ie^en b.). - sculpere. scalpere (mit '^^m ©cf;ni^^

meffer, ©rabfticf;e(, ^JJeijiet ic. [i^ni^en, fc^neiben,

eingraben, ftedjen, u. ^loar scalpere, nad^ D. 9Jlül^

ler'ä 3(rd)äo(. §. 108, uon flad^erer Slrbeit, roie ^eeiv^

sculpere, üon tieferer, t)a(b= ober ganj erhobener

2lrbeit, n)ie yXtxpsLv). - facere (machen, 5S. homi-
nes, t). ^romet^euä). - efficere {übf). ju ©tanbe brtn=

gen, §33. bis cohortibus coactis legionem efficit). -

moliri (fcfjaffenb juiöege bringen, §33. insulas, u. e.

5'Iuffe). - reddere (fjerftellen, 0. peninsula reddita

ventorum flatu congeriem arenae accumulantium).
- instituere (einrichten, 3^0. quartam aciem sex co-

hortium numero: u. collegium figulorum; u. un=

terraeifen, unterridjten, 333. alqm liberaliter). - con-

stituere (auffteHen, errid^ten, 323. tres legiones: u.

feft begrünben, 3S. rem publicam). - condere (grün==

ben, 333. novas civitates, novum collegium). - in-

struere alqm alqä re (burd^ Beibringung üon
^enntniffen ^mh. tüd^tig machen, 3U etra., ad alqd).

- äßörter b., verba fabricari; verba fingere et for-

mare (3^. ad arbitrium suum): ein Sßort b. üon ic,

f. „ein äßort ableiten t)on 2c." unter „ableiten": bie

bilbenben fünfte, artes quae in effectu positae sunt,

artes etiectivae (im ©egenfa^ ber tfjcoretifd^en 2C.,

f.
Quint. 2, 18, 2 u. 5): bie bilbenbe Äraft, eöectio

(Cic. Ac. 1, 2, 6): ein b. i^ünftler, fictor (ogl. „pla=

füfd)" bie ©pnon.). - fic^ bilben = entfielen, oriri.

nasci. enasci. fieri (entfteljen, ra. cgi.). - informari

(in ber ^bee entraorfen werben, 0. 33egriffen). - in

etra. jid^ b., innasci in alqa re (3^8. lapis in vesica

immtus). — b) in weit. 33eb. = au§mac^en, 333. ^^n
redeten ^-(ügel b., dextrum cornu tenere : ha^ (Sen*

trum b., in media acie consistere. — II) uneig., in

geiftiger u. fittlic^er §infic^t: fingere; formare. con-
formare. informare. - colere. excolere (cultiuiren).

- expolire (bie raul)e 2lu^enfeite abfrf;teifen). - in-

stituere, 3u ctra., ad alqd (in einem beftimmten
^'adjie t)k gehörige Untertreifung geben). - acuere
(fd)ärfen, 3$ö. ingenia adolescentium, ©gfl^. obtun-
dere). - ad humanitatem informare (gefittet ma=
d^en, ein 33ol! 2c.). - ben ©eift, SSerftanb b. (= fid^

b.), animum, mentem fingere ob. conformare; meu-
tern excolere (323. percgrinationibus); animum co-

lere, excolere (doctrinä) : W (Sitten b., mores con-
formare, excolere: bie ^ugenb b., puerilem aeta-

tem ad Lumairltatcra informare (gcfittct im Bctra^
gen u. Umgange ixb'i). machen); juventutem ad ho-
nestatem fingere, juventutis mentem ad virtutem
fingere (fittlic^ gut, tugenbfjaft machen). - ^mb. b.,

alqm formare et instituere: ^mb. in 5^ünften u.

Sßiffenfd^aften b., artibus et literis alqm erudire

ob. instituere: einen 9tebner b., oratorem efficere

ob. instituere : ^mb. 3um 3flebner, 3um (Sc^aufpieler

b., instituere alqm ad dicendum, ad scenam : Qmb.
für ha^ gorum unb bie 33erebfamfeit, b. i. 3um öf=

fentlic^en 3ftebner b., foro et eloquentiae alqm pa-

rare: firf; 3um iJiebner b., *oratorem fieri; ad dicen-

dum se conferre (fic^ ber 33erebfam!eit roibmen): bie

(Sd^ule beö Sgfiaä f)at bie beften 9iebner gebilbet,

Lysiae scbola principes oratorum dedit (l^at ge-

liefert). - ^mb. nad^ fic^ b., alqm in suos mores
formare: nac^ ^mb§. SßiHen gebilbet rcerben, ad

alcjs arbitrium fingi: fic^ narf; ^mb. b., se formare

in alcjs mores; exemplum capere ob. sumere de

alqo (ftd^ ^mb. 3um $8eifpiel nehmen). - ge^ilbet^

Silben, bao,
f.

33ilbung. [f. bef.

^ilbcrbibei, *literae sanctae imaginibus di-

stinctae et ornatae (eine mit 35ilbern üerfeljene 33i=

bei). - *historiae sacrae imaginibus expressae (ein

33ud;, in n)eld;em biblifc^e ©ejc^ic^ten burc^ 33ilber

bargeftellt finb).

^ilhcthn^, *liber imaginibus distinctus at-

que ornatus (ein mit Silbern cerfe^eneö 33uc^). -

*picturae in librum collectae (n)eld;eä bloä au§

33ilbern befielt).

SSilbcrcabittct, f.
33ilbergaaerie.

33iIbcrbiCttCt, *imaginum cultor; *qui ima-

gines pro deo colit ob. veneratur. SSgl. ©ö^enbiener.

^ilbetbicttft, *imaginum cultus; ogl. 0ö^en=

bienft. - ^. treiben, imagines colere.

^Ubcrfibcl, *liber elementarius imaginibus

distinctus atqiie ornatus.

©ilbcrftrcunb, tabularum pictarum Studiosus.

^ilbetdaÄcric, pinacotheca {nLvaxod-rjxrf).

^ilbct^anbct treiben, * tabulas pictas vendi-

tare. - *mercaturam tabularum pictarum facere

(©ropanbel mit Silbern).

33ilbcrl^rtttblct, *qui tabulas pictas venditat

(im 2lllg.). - mercator tabularum pictarum {al^

©ro^pnbter).

93i(bctfticö, iconomachia (Eccl.).

a3UbcrIicb'^rtbet!, tabularum pictarum Stu-

diosus.

^i(bctIicBl)aBctev*tabularumpictarum(oon
©cmiilbcn) oö. siguorum (oon (Srsbilbern) Studium.

- 3u grojie 33. (Sllberfuc^t), morbus in tabulis pi-

ctis (@enuilbefud}t) ob. in signis et tabulis (©rsbil^

ber= u. ©emälbe|ud)t;
f.

Quint. 9, 2, 62).

©ilbcrraJjmcn, forma, in qua includitur pi-

ctura. - lignea forma (öol3ra^men üblj.). - tabula

marginata (beranbcte %a\d).

bitbcttcic^, orationis figuris creber et distin-

ctus (0. e. ©c^riftfteller, f.
Cic. Brut. 17, 69). - eine

6. ©prad^c, oratio nitens, pellucens (blü^enbe S)ar=

ftellung eineä 9iebner§ 2c., ©gfti. oratio borrida);

lingua translationibus ob. figuris abundans (eine

(Sprache, welche üiele bilblid;e 2lu§brüdfe Ijat).

^ilbcrfaaT, pinacotheca {mvaxoO-ijxt]).

^^ilbcrfdivift, f.
öieroglijpljen.

^ilbcrftttVincr, *deorum pictorum eversor.

SSiibcrftürmcrci, *deorum pictorum ever-

siones.

^^ilbctfuc^t, |. Silberlieb^aberet.

33iibfotmct, plastes {nXdatrjg).
^

^i(bformetci, plastice {nkaotLxrj). - rein lat.

ars simulacra fingendi.
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f&ilh^ie^CXf statuarius. - caelator. toreutes

in I;aI6erf)o6ener 2][rbett,
f. 33aö=reltef).

33ilbgic^etci, ^ilbgic^lunft, (ars) statua-

ria; toreutice ob. rein lat. caelatura.

^ilb^aucr, sculptor (33ilbner in erijoöcner ober

i^aiöerfjobencr 2(r6eit; nid;t scalptor,
f.

ju scalpere

unter „bitben no. I"). - fictor (33i(bner übl).). - sta-

tuarum artifex. qiii signa fabricatur ((Statuenyer=

fertiger). - 5BiIbl)aitcrar^cit, sculptura.

^Uhf^aucxci, ©ilb^auerfunft, ars fingendi.

- ars Signa fabricandi (ilunft, ©tatuen ju fertigen).

- ars et statuas et simulacra fingendi (Ä'unft, ©ta=

tuen u. lüften u. bgl. §u oerfertigen). - bie ©rfinber

ber $8., fingendi conditores.

Bi(Mi(^, *imagiue expressus. - tropicus {tqo-

7t1x6 g, al§ gramm. t. t). - b. 2tu§brutf, verborum
immutatio (Cic. Brut. 17, 69): hk b. Sieberceife,

tropologia {zQonoXoyia, ©pät.). — Adv. figurate

((Spät.). - ein SBort b. gebrauchen, verbum assu-

mere (Quint. 11, 1, 121): b. reben, translatione uti;

imagine ob. similitudine uti {m ©(eid^ni^ reben);

tjerb. imagine et translatione uti.

SSilbtter, fictor. - plastes {nXaaTrjg, Sitbfor^^

mer). - sigillarius ob. sigilliarius (S. in 2Bad^§,

xoQonXäO-oq, Inscr.). - $romet^eug, ber S. uon

3)ienfc^en, Prometheus homines faciens: ^, beg

©eiftel, ber ©itten, formator ingenii, morum.
a^ilbttctei, f ^ttb.

l»i(bfam, qui, quae, quod formari ob. fingi pot-

est. - mollis (nadigebenb, biegfam u. bal^er leidet ^u

bitben, @gf^. durus). - docilis (gelehrig, u. 9}len^

fc^en, ©gf^. iudocilis).

^i(bfäulc, Signum, simulacrum (S. eine§ @ot=

teä, f. „Sitb" ben Unterfc^.). - statua (©tanbbitb

aw^ 3}iarmor ob. ©rj, geraöFinjid^ eineö SJlenfc^en,

feiten eineö Öotteg). - Hermes (Eq^ut^q, ^. be§ 3}ier=

cur; bann übf). 33., meiere nur ben ^opf nebft einem
%i)cik ber 33ruft eineS 9}Zen[cl^en üorfteKt, unb beren

stumpf au§ einem t)ier!anttgen ©teine befteljt, eine

§erme, üollft. truncus Hermae bei Juven. 8, 53). -

eine boppelte 33. beä 9}iercur u. ber DJlincroa auf
ßinem ^oftamente, Hermatbena: be§ 2)tercur u.

§ercule5, Hermeracles : bes 9)cercur u. ßupibo, Her-
meros. - eine S. auö 6rg ju ^ferbe ob. ju ^u^e,

statua aenea equestris ob. pedestris : ^mom. eine

S3. je^en, alci simulacrum ob. statuam ponere: alci

statuam constituere; alqm statua honorare (^mt).

burd^ eine (Statue e^ren). - ©prüdjU)., er fte^ ha
wie eine ^., taciturnior est statua (nad^ Hör. ep.

^ilbfcfintijer, sculptor. [2, 2, 83).

^ilbfdjnttjerei, sculptura.

Bilbföjölt, Omnibus simulacris emendatior (jS.

muiier). - pulcherrimus (fe^r fc^ön [©gj^. defor-

missimusj, 3^. femina).

©ilbfeitc, einer Sjlünje,
f.

2lüer§.

söilbuttö, I) bie ^anbiung be§ 33ilben§, a) ftnn=

Ud;er 2)tnge : formatio. figuratio. - ^. üon 3^amen,

Sßörtern, fictio nominum, vocum: bie ^.eine§ (Staa=

tC5 , res publica constituenda
( fefte Sßegrünbung ).— b) in Sejier^ung auf ©eift u. ^erg: cultus. - edu-

catio. disciplina (burd^ Grgie^ung u. Unterricht). -

iustitutio (Unterteilung in einem beftimmten gati^e).

— II) burc^ Silbung erlangte ^Befd^affenf^eit, a) üon
finnlid^en ©egenftänben : conformatio (§33. ber @e=
fic^töjüge, lineamentorum : ber 53i3rter, verborum
ob. vocum). -figura. species. forma (©eftoU, vo. f.);

rerb. conformatio et figura [0. totius oris et cor-

poris). - eine einnel^menbe ^. ^aben, * forma ob.

vultu se commendare. — b) von ©eift u. ^erj,

©eifteSbilbung: cultus ingenii (Pflege bc§ ©cifteg).

- humanitas (bie innere u. äußere SSerebetung beg

9)lenfd^en, bef. in 33e5ug auf ©ittcn u. Umgang,
©gfl^. iuhumanitas, 9Jiangel an ^.); »erb. cultus

atque humanitas. - Ingenium cultum (gebilbeter,

uerebefter ©eift). - urbanitas (äußere feine S., in

fofern fie fic^ im gefelligen Seben geigt ). - eruditio

(burc^ @r|ie^ung u. Unterrid^t erlangte ^.). - do-
ctrina (burc^ funfigcrec^ten Unterricht erlangte, ge=

tefjrte S.). - literae _(raiffenfd;aftric^e 33., f.
Cic. Tusc.

1,1,3).- allgemeine (encyflopäbifd^e) 53., *omnis
liberalis doctrinae scientia {syxvxlLOQ naLÖeia):
allfeitige, einfeitige 33., f. allfeitig: gefc^madoolte S.,

elegantia doctrinae: tiefere, grünblid;ere S. , sub-
tilior ob. exquisita doctrina: pf}ere33., humanitas
politior (feinere S. üb^.); altiora studia et artes

(f)öl^ere raiffenjd^afttid^e Sitbung, §33. se ab ineunte
aetate altioribus studiis et artibus dedere, e. l).

^. 3u erftreben fud^en): gemeine S., eruditio ver-

nacula et plebeja: gefelUge S., cultus et humani-
tas; u. U. humanitas (bal;. gefellige u. geleljrte 33.,

humanitas atque doctrina). - Sänber, in rceld^en

meljr 33. l)errjc|t, terrae cultiores: ein 9}i. von 33.,

homo urbauus. vir humanitate politus. vir politus

ob. politioris humanitatis non expers (bef. in 33e=

gug auf (Sitten 2C.); eruditus homo (burc^ ©rsiel^ung u.

Unterrii^t gebilbet: im ^tur.auc^ bl.eruditi); doctus

homo (non geleierter 33., im ^lur. aud^ bl. docti): ein

9}tann oonetmaä meljr B., paulum modo humanior:
einSJ^ann oon n)iffenfc^aftlid;er S., homo literatus;

homo doctus (üon gelehrter, bef. oon p^ilofop^ifc^er

^.): (Sflaoen uon fe^r iciffenfc^aftlic^er 33., pueri 11-

teratissimi: ein 9)^ann nic^tofjne raiffenfdiaftlic^e^.,

homo uou alienus a literis: o^ne tiefere rciffenf^aft^

lid^e 33., homo ad altiores literas non perductus:

ein 3)iann oljuc alle feine 33. , homo politioris hu-

manitatis expers: ein3)iann oon oberflächlicher S..

homo leviter eruditus. - einen 3lnftug uon 33. ^a^

ben, aliquä imbutum esse humanitate : uon raiffen^

fdiaftlid^er, literis leviter imbutum esse: eine ge=

ii-^rte 33. befit^en , optimarum artium studiis eru-

ditum esse: eine feljr feine 33. befi|en, omni vitä

atque victu excultum atque expolitum esse: eine

freifinnige S. befi^en, liberaliter institutum esse:

nid)t ganj ol^ne 33. fepn, in communi vita et vulgari

hominum consuetudine nee jhebetem esse nee rü-

dem (in 33esug auf (Sitten u." Umgang): nic^t genug

(miffenfc^aftl.) S. befi^en, eine unooilenbete ^. i^a^

\en, doctrina non satis excultum ob. non satis eru-

ditum esse: gar !eine ^. befi^en, ab omni politiore

elegantia abhorrere; a cultu atque humanitate

lon.uissime abesse (Diefeä g33. uon einem ganjen

SSoife) : gar feine raiffenfc^aftlidje S. befi^en, 'litera-

rum admodum nihil scire: B. erlangen, eruditum

esse coepisse: 33. fid^ aneignen, humanitatem ob.

doctrinam percipere (ba^. „fic^ S. be§ ©eifteg u.

^erjenö aneignen", doctrinam atque humanitatem
percipere,

f.
Cic. ad Qu. fr. 1, 1, 10. §. 29)- hi^^

jenigen Jlünfte u. äßiffenjcliaften, burd^ raelc^e W
Sugenb fid) geraöfjnlic^ 33. aneignet, eae artes, qui-

bus puerilis aetas ad humanitatem informari solet:

^mh. eine geringe S. geben, humili cultu educare

alqm: eine gute, liberaliter educare alqm: eine ge=

lehrte, doctrina alqm instruere; alcjs animum do-

ctrina excolere: eine geteljrte, n)iffenfd;aftlic^e 33.

erljalten, doctrina ob. literis erudiri: ^mbm. feine

^. rerbanfen, alcjs praeceptis eruditum esse: es

uerfdjofft etra. S., alqd ingeniis cultum afiert.

Q^irbung^anftalt^ ludus(discendi); ludus lite-

rarum; ludus literarius (nad^aug.). - eine 33. eröff=

nen, ludum aperire: befud^en, itare in iudum lite-

rarium. 3Sgl. „(gr^ie^ungäanftalt''.
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Bilbung^fäliig, docilis (®gj^. indocilis).

^ilt>imddfa^tgfctt, dociiitas (333. huinana).

aStlbung^gcfc^äft, studia erudiendis juvenl-

bus impensa.

aSilbimgÖgcfd^ici^C, bie frü^efte ber Stömer,

prima Latinarum literarum aetas: ron ber 33. fei=

ner S3ercbfamfett ^fiarfirid^t geben, suae eioquentiae

velut qiiandam educationem referre (ü. e. ©d^rift).

bilbitttgSIpd, f. ungebilbet.

^Übttttgctmittcl, disciplina (Sernmittel). - do-

ctrina (Sef)rmittel; betbe öef. auc^ im Pur.). - bie

S. für bie Swgenb, artes, quibus puerilis aetas in-

iormai'i solet.

^ilbuttg^l^etiobcn, bie'^üerfd^iebenen, *disci-

plinae monmique varietates.

^ilbung^ffufc^ * eruditionis quasi gradus.

SSgl. Gulturftufe.

QSilbung^tricb, effectio (Bilbenbe ^raft in ber

^Ralur, Cic. Ac. 1, 2, 6). - studia, orum, n. (ßifer

ber 3JJenfd;en naü) 33ilbung).

mitmxt, f.
^iib.

fßiU, rogatio (3]orf(^Iag an ha§ 2SoI! ju einer

SSerorbnung, ju einem ©efeöe). - lex (baS oorgefc^Ia^

gene ©eje| felbft). - eine ^. in 5ßorjc^Iag Bringen,

rogationem ferre ad populuni(bem ^oI!e einen S5or=

jd^lag tf)un jur Slnnafjme einer 33eftimmung alö

eineö @efe|eä); legem ferre {hem SSoÜe eine geje^=

lid^e 33eftimmung üortragen): njegen etwa^, rogare

alqd: eine 33. anneljmen, Bißigen, rogationem ac-

cipere; legem sciscere: eine ^. oernjerfen, legem
aDtiquare: eine S. burd^je^en, rogationem ob. le-

gem perferre.

^iUarb, * tabula lusoria ('bie %a^d). - *lusus

globoium eburueorum (ba§ ^ßillarbfpiel). - ^. fpie*

len, *globulos eburneos baculo impellere.

aSiKarbf^JicI, f. 33iaarb.

^ittatbäimmcr, spbaeristerium {ocpaLQLOxri-

Qiov, Bei ben 2llten baä Saü^immer).

mUct, mnttä)cn, sdda. scidula (fettet). -

codicilli. libellus (^anbfcfireiben, jur Äaifergt. (5a=

Binetöorbre beä dürften). - tessera (2lnn)eifung,

3Jlar!e, §23. um ©etreibe, (SJelb barauf §u J)oIen, mit

bem ^Vi[. frumentaria, nummaria). - * tessera bo-
spitii militaris (QuartierBiüet für (Solbaten). - Sft
eä = Sriefc^en,

f.
b.

Billig, aequus (pem ©efüfjle für 33iIIigfeit gemä^,

(5)gj^. iniquus). - justus (bem natürlichen 9tec|te ge=

mä^, (55gf^. injustus; beibe t)on Singen u. ^erf.). -

verus (in ber realeren 33efc^affenljcit ber S)inge, in

Sßcrnunft u. 9ted^t begrünbet). - meritus (mag unä
»erbienterma-^en 5u!ommt, @gf^. immeritus, 3^3.

laus). - modicus (mä^ig, nic^t ju rcenig u. nic|t ju

»iel, (Sgf^. nimius, 333. pretium). - ein b. (Sefe^,

lex aequa; lex aequissime scripta: b. {^-orberungen

mad;en, aequa postulare: beine j^orberung ift b. unb
gans in ber Orbnung, et aequum est et rectum
quod postulas. - eö ift b., aequum, verum, par, jus,

las est mit folg. 2lcc. u. infinit, ob. m. folg. ut u.

ßonjunctü. — Adv. {- billiger Sßeife) merito; jure;

non injuria-, ut est ob. erat aequum (roie eö billig

ift ob. märe)-, aud^ aequum est m. folg. 2lcc. u. ^n*
finit.: ganj b., jure optimo-, jure meritoque: für b.

fialten, aequum esse conseo: mel^r alg b., plus ae-

quo. - b. laufen, üerfaufen, modico emere. vendere
(JCt.).

billigen, probare, approbare. comprobare (gut

^ei|3en 2C., 333. ba§ (5)efd)e|ene b., probare ea quae
faucta sunt: e. 3}k^regel b., consilium approbare,

©gf^^. improbare). - agnoscere (anerfennen u. in

golge beffen gelten laffen, ©gf^. abnuere). - laudare

ifeine ^ufricbenljeit ausfpre^en, ©gf^. vituperare).

- ratum babere (für giltig anerfennen, 3^. bie 33er=

fügungen eineö ©tattJ^alters 2c.). - gfi eä = bei-

pflichten, f. b. - etma§ nic^t b.,
f. mißbilligen.

*^iÜigfcit, aequitas (aud^ = biEige S)entart). -

justitia (©erec^tigfeit). - fas (baä burc^ unfer ©e=
miffen beftimmte 9iecl)t). - moderatio. liberalitas

(23iäßigung, biEige S)en!art im ^eurt^cilen, gorbern
2C.). - foraeit eä in ber S. ift, quantum aequius me-
lius: eä ftimmt me^r mit ber 33. überein, aequius
est m. folg. Slcc. u. infinit.: nad^ 33., ex aequo; sic-

ut aequum est; ut par est: nac^ ber 33. urtl)eilen,

ex aequo et bono judicare: nad^ ber 33. gelten, ae-

quitate duci : miber bie S., contra fas; contra quam
fas est: miber 9iec^t u. 33., contra jus fasque (gegen

Stecht u. ©emiffen): hk S. einer (Sac^e einfel;en,

aequitatem alcjs rei perspicere.

^iüigfcit^gcfü^I; 333. me^r tem S. entfpre*

d^enb, bumanior (3S. alcjs sententia): üon $8. ge-

leitet, aequo et bono ductus.

33iUigfeitögt«nb, causa aequitatis.

^iUigfcit^tücffid^t, aequitas. - fic^ oon 33il=

ligfeitärücffiepten leiten laffen, servare aequitatem :

au^ S., aequo et bono ductus.

Einigung, probatio. approbatio. comprobatio.
- laus (Belobung). - assensus (SBeifaE).

mUion, *billio.

33ilfenfraut, byoscyamus (voaxva/Äog). - vom
33., hyoscyaminus (vooxvdfjiLVOQ).

^int^ftcin, pumex. - auä i&. pumiceus: mit
S. abreiben, glätten,

f. abbimfen.

bitnöfteittöttig, pumicosus.

^inbe, fascia. fasciola (im 2lEg.-, fasciola, menn
fie flein ift). - ligamentum mit u. ol^ne ben 3^'f-

ad vulnus deligandum (um (Schöben unb Sßunben
3U üerbinben). - mitella {\xm ben gebrod^enen 2lrm
barin 3U tragen). - vitta (um ben Äopf ju minbcn,

alö (Sd)mucf ber grauen3immer; fie biente auc^ um
ben moEenen |)auptfc^mudE ber ^riefter 2c., bie in-

fula, um )ia^ §aupt 3U befeftigen: ber eine folc^e 33.

trägt, vittatus). - velamentum (i^eilige 33., bergl.

bie selten hc\ ©efanblfc^aften 2c. an Stäben trugen).

- diadema, ätis, n. {6id67j/xa, S. um baä §aupt,
alä 3^i<^^" ber fönigl. SBürbe). - stropbium (gtqö-

(fiov, 33ufenbinbe, f. b.). - corsae (bie 33inben, b. i.

bie äußerften (Streifen an Xi^üreinfaffungen). - ben
2lrm in moEene 33inben gemitfelt, bracbium lanis

fasciisque obvolutum- ben (gebrod^enen) 3lrm in

ber 33. tragen, *brachium mitellä involutum et ex
cervice suspensum gestare.

^ittbcmittcl, ligamentum. - viuculum (33anb,

geffel üb^.; auc^ übtr., 333. ille [Imperator] est vin-

culum per quod res publica cobaeret, Sen. de
dem. 1, 4, 1). - ber Äalf ift ein 33. ber 3Jiauerfteine,

caementa in tectis caice ligantur: bie Suft ift ha^
33. 3mijd^en §immel u. 6rbe, aer caelum terramque
connectit.

binben, I) um elmaö burc^ SSerfc^lingen unb
5^nüpfen 3U befeftigen : a) umbinben : ligare (333. su-

darium circum Collum). — b) nermittelft eineö San^
be§ an ob. auf etroaö befeftigen: ligare. alligare.

deligare. üligare. religare. devincire. revincire ( f.

„anbinben" ben Unterfd^. u. Dk 33eifp.). - astrin-

gere (3ufammenfc^nürenb befeftigen, ftraff anbinbcu,

333. alqm ad statuam). - Qmbm. bie öänbe auf t^n

Siüdfen b., mauus religare; manus üligare (ob. re-

ligare) post tergum. — II) einselne JDinge burd;

33inbemittel su einem ©an3cn uereinigen: colligare.

- vincire (mit einem 33anb umgeben). - uectere (an-

einanberreil;eu, 3S. flores). - ben g-lad^s rn 33ü]cf)el

b., linum in fasciculos manuales colligare: baö

§aar in einen Knoten (äßulft) b., criues in nodum
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cogere-, criues nodo substringere ob. vincire: §eu
6., fenum vincire: ein ^a^ h., dolium eiligere cir-

culis; dolium ferro vincire (mit eifernen Steifen):

einen Xopf 5., catillum ferro vincire : ein 33uci h.,

librum conglutinare (JCt.). — HI) mit 33anben 6e=

legen k.: colligare. - vincire (feffeln). - constrin-

gere (feftbinben, sufammenfci^nüren). - ^mb. mit

geffein, Letten B. , alqm vinciüis colligare, catenis

vincire; alqm vinculis ob. catenis constriugere:

Smbm. bie |)änbe b., manus alcjs colligare (eig.)-,

circumscribere ob. coercere alqm (nneig., ßefcl^rän=

!en 2C.): 3wii)ttT. §änbe u. %ü$c b., quadrupedem
alqm constringere (Äomif.). — IV) burc^ ^itt etn=

jelnen X^eilen einen 3ufammen^ang üerfc^affen:

ligare. vincire (oom Äalf, Seim 2C.) - ber ^alt bin-

bet bie 2}lauer[teine, calce caementa in tectis ligan-

tur. — V) hk freie Seraegung eine§ Äörperä ^em=

men : colligare (§33. ben ^ylugfanb, solum arenosum
arboribus, lierbis etc.). - gebunbene Sßärme, *alli-

gatus calor. - hai). a) ixhf). ben ©ebraud^ ron dwa§>

fjinbern, raie be§ 2lrmeä, ber 3""g^; »om Sßeine, üon

ber S(^^^^^^^ ^^' ligare; vincire. — b) einfc^ränfen,

in gerciffe ©renken bringen, in ber 3iebengart: bie

gebunbene 9tebe, oratio numeris astricta ob. vincta

(@gf^. oratio soluta, b. i. ^vofa). — c) bie ^reil^eit

beö Sö3illen§ l^emmen, befd^rän!en: alligare (5^. jure-

jurando). - ftärfer astringere; obstringere (g^. ju-

rejurando). - bamit ic^ burc^ nic^tö geljinbert unb
gebunben raerbe, ne alqä re impediar atque alliger.

- burd^ etwa§ gebunben fepn, alligatum, constri-

ctum, obstrictum, implicatum esse, teneri ob. con-

tineri alqä re: burc^ ©efd^äfte gebunben fetjn, ne-

gotiis astrictum ob. distentum esse: ftd^ burd^ nid^tä

b. laffen, omnium rerum libertatem tenere ;
omnia

sibi libera servare. — d) abijängig machen 2c.: alli-

gare; astringere. - an etioaö gebunben fepn, b. i.

yer|)flic^tet, e0 ju beobachten 2c. , alligatum , illiga-

tum, astrictum esse alqä re: an ein beftimmteg

23eräma| gebunben fet)n, alligatum esse ad certam
pedum necessitatem : an einen SSertrag gebunben

fet)n, foedere alligatum ob. illigatum esse: an bie

®efe|e, legibus astrictum esse : in allen ©tütfen an
c. 33efel^( gebunben fet)n, omnia agere ad praescri-

ptum debere: an fein Sßort, fide data astrictum

(,ob. obstrictum) esse. - fic^ an ba§ §au§ b., conti-

nere se domi: fid^ an hie ^cii b., tempus servare:

fid^ an bie Söorte b. , verba premere (beim @riffä=

ren 2c.; unlat. urgere); ad verbum reddere ob. ver-

tere (beim Ueberfe|en); se alligare ad verba (üb^.

beim Stieben): fid^ aüjufeljr an bie 2ßorte b., se ver-

bis nimis obstringere (beim Ueberfe^en ob. ©rflä=

ren): fic^ an ^J3orfTriften, ®efe|e b., se alligare ad
praecepta, ad leges.

^in'^Cpatiifcif conjunctio connexiva; ob.' nm^
fc^r., particula, quae conjungendi vim habet (beibe

atö nad^aug. gramm. t. t.).

Q^tttbcteiig, vimen.

^ittbcftcitt, lapis ab utraque parte frontatus.

33tttbcnJort, al§ 3)erbum, *copula {t. t). - al§

^artüel,
f.

33tnbepartifel.

33ittbc5Cic^ett, hyphen (Gramm.).

^inbfabcn^ thomix {dwß-^)) rein (at. linum.

^ittbtttta^mittcl, f.
33inbemittel.

hinnen^ T innerf^alb.

^inncn^anbcl^ *mercatus domesticus.

f&xnncniani f terra ob. regio mediterranea

((SJgf^. t. ob. r. maritima). - itn ^tur. auc^ loca a
mari remota ((SJgf^. loca maritima); loca mediterra-

nea, u. fubft. bi. mediterranea, orum, n. ((55gf^. ma-
ritima). - 53en)of;ner beö 58., f.

^innenlänber.

^inncnlänhtt, ber, homomediterraneus((5Jgf|.

homo maritimus). - im ^lur. homines mediterra-
nei; u. bl. mediterranei-, homines longius ab mari
degentes

; nationes interiores (al6 SSöU'erfc^aften).

Binncn(änbif(^, interior (5S. nationes).

Binnenmeer, mare conclusum-, mare inter-

num (nac^aug. t. t.).

Binncttfee, *lacus mediterraneus.

Binnenftaat^ civitas mediterranea (®gf^. civ.

maritima).

S^innenftabt, oppidum mediterraneum ((^gf^.
opp. maritimum). - civitas mediterranea (33. nebft
ibrem (Gebiet, 23innenftaat, @gf|. civ. maritima).

35ittttent>oIf, natio interior.

^infe, juncus (©emfen^ ob. ©imfenfraut). -
scirpus (33injengra§). - coma juncea (einjelne (Sem=
fe). - an^ ^infen gemacht, junceus ob. juncinus;
scirpeus: ooKer 58., juncosus: ein mit 58. bemad^fe^
ner Ort, juncetum: auä 58. flechten, e junco texere.

33tnfengra^, f. 58infe.

QSinfcnfotB, scirpiculus.

f&iOQvap^, Smb§., alö (Sx^äl)kv be§ Sebenslau-
fe§, vitae alcjs scriptor. - ob. umfc^r. qui de vita

et rebus alcjs scripsit: qui alcjs vitam componit
(composuit), narrat (narravit), enarrat (enarravit)

;

qui vitam ob. de vita alcjs exponit (exposuit)
;
qui

vitae alcjs imaginem exprimit (expressit). - aB
|)erau§geber beä Lebenslaufe§, qui librum de vita

ob. de gestis alcjs edit (edidit).

^X0Qtapi)H, vita alcjs. vitae alcjs descriptio
et imago (im 2(llg. ; le|tere§ nac^ Cic. II. Verr. 2,

77, 190; unlat. in bie] er 58eb. ift curriculum vitae).'

- libri de vita alcjs acta scripti. libri de vita alcjs

composili (rcenn fie ein auä mel^reren 58üd^ern, 2lb=

f^nitten befte^enbeä, gri3|ereS 5lBer! auömad^t). -

vita alcjs juventuti ad imitandum cxposita (menn
fie jum 3lu\m unb ^^rommen ber ^ugenb gefd[;rie=

ben ift). - vitae memoria
( al§ ©enffc^rift über baö

eigene Seben). - eine furje 58. ^mbg., *vita alcjs

breviter narrata ob. exposita: eine augfü^rlid^e 58.

^mbä., *vita alcjs accurate narrata, copiose expo-
sita. - bie 58. ^mh^. abfaffen, de vita et rebus alcjs
scribere; de vita alcjs libros componere; vitam
alcjs componere; vitam alcjs narrare, enarrare
(eine furje, breviter: eine umftänblicf)e, accurate);
vitam ob. de vita alcjs exponere (eine furje, bre-
viter, eine ausführliche, umftänblic^e, copiose);' vitae
alcjs imaginem exprimere; vitam alcjs juventuti
ad imitandum exponere: eine hirje 58. ^mbS. geben,
proponere vitae alcjs velut summam: hie 58. ^mbö!
lerauSgcbcn, librum de vita alcjs edere : burc^ hie

58. (bie SluSarbeitung ber 58.) be§ ^uliuS 2lftaticu5

^aft bu ber äßelt Hoffnung ju mehreren folc^en©^rif=
ten gemad^t, Julii Asiatici vitam componendo spem
hominibus fecisti plurium ejusmodi librorum.

hx0^vapf)X^i!h, *m (qiiae, quod) ad vitam alcjs
componendam pertinet.

mvU, betula. - hie rcci^e 58., *betuia alba (L.).

birfen, *e betula factus.

Bit'fen^oIS, *lignum betulae.

Birfenvei^, *virga betulae.

Bitf^n()n, *tetrao tetrix (L.).

Bitnbanm, pirus.

33irnBanm]^Olj, piri ob. pirorum lignam.
f&XtnUnti)C, *piri fios. - jur 3eit ber 58., piro

florente.

Birne, pirum. - üerebelte ob. ^a^me 58irnen,
pira generosa: railbe 58irnen, pira silvestria.

Birnfc^ale, putamen piri.

Birnftiel, pediculus piri.

BirnttJein, vinum quod fit (factum est) de ob.

ex piris. - 93. mac^t man fo, viuum sie ob. hoc
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modo fit de piris: Stepfelroein mad;! man ^erabe fo,

tüie id^ es rom 33. angegeben l^abe, vinum fit ex ma-

lis, sicut ex piris praecepi.

i)i^, I) Ädv
,

ftefjt meift in 33er6inbung mit ^rä-

pofit., niie an, auf, iti, gegctt, nadh nhct, nm,
5U, imb bient: 1) jnr i8e3eirf;nung ber ©rcnje, rao

bie iBeraegung eines ©egenftanbes an einem Drte

aufprt ob. aufhören foE: ad. usque ad (jur Segeic^^

nung ber 2tnnä^erung 6i§ an einen geraiffen ^un!t).

- in. usque in (jur Slngabe ber ungefäfjren 9^ic^tung,

5i§ in bie ©egenb üon 2C.). - tenus (jeinem ©ufift.

nad^gefe^t, jur Slngabe ber Be[timmten ©renje, bes

fieftimmten Gnbpunfteg, Sieö brütf"en bie Sateiner

auc^ burc^ fine, ebenfalls [einem ©uöft. nac^gefe^t,

auä, 3^.I)iö an bie Sruft, pectoris fine).- SBeiStäble^

namen toirö in ber -Regel „MS nad^" burc^ usque

Di)m ^räpofit. ausgebrüift, au^er menn nur bie

d'läi)c ausgebrüht raerben folt, jSS. 6iä nac^ 9^om

marfc^iren, usqae Romam proficisci (bagegen würbe
usque adRomam l^ei^en: biö in bie 9lä^e Don 9tom).

- bis auf bie öaut, ad cutem: bis auf bie öäffte,

bi§ auf ein 3)rittet, in dimidiam partem, ad tertias

(sc. partes, 3^. ha^ Söaffer einfoc^en laffen, aquam
decoquere): bas SBaffer ging an einer ©teKe bis an

ben '^ahei, an einer anbern faum bis über bie Sniee,

alibi umbilico tenus aqua erat, alibi genua vix

superavit: hi^ über bie 5I(üen ^in, trans Alpes

usque: bis baljin, eo usque: bi§ borti^in, usque

isthinc: bi§ l^iefier, hucusque {bi^ naä) einem Orte

r)in, nad;aug.); hactenus (jcrceit, biö ju einem be-

ftimmten fünfte, unb ni($t weiter, bef. in ber 9iebe,

wie Nep. Att. 19, 1). - hi^ auf ^m'o. (b. i. xi)n

nid^t mit gered^nct), praeter alqm ; alqo excepto :

alle bis auf ifjn, omnes praeter illum; omnes ex-

cepto illo. — 2) al§ 3^ii^f[^^^^^i"^9 ' ^d- usque ad.

- in. usque in (mit bem Unterjc^. oben unter no. 1).

- bi§ je^t,
f.

bisfjer: bis bafjin, f. bal^in: biö raie

lange? quo usque (bismol^in inGinem fort); quem
ad finem (bis 3U raelc^em ßnbpunfte in ber ^dt, j.

beibe Cic. Cat. 1, 1. §. 1): bi§ ^eutc, usque ad hunc
diem (biS auf hm Ijeutigen %aQ)] liodie: hodie

quoque (noc^ Ijeut ju 2^age, bis fieute noc|; aber

liodieque in ber claff. ^rofa immer - et hodie, b.

i. unb bis i^eute noc^): bis morgen, in crastinum:

bis in bie fpäte 9lad^t, ad multam noctem: bis an

ben %aq, ad lucem: bis an ben, bis gegen Stbenb,

advesperum: biS ju e. geroiffen geitpunft, adtem-
pus quoddam: biS ^u meld^er ^^tt, quod ante tem-

pus. — 3) um ben @rab einer ^anblung anjujeigen :

ad; usque ad. - bis jur 2)trfe bcS öonigS foc^en

laffen (ab!otf)en), coquere usque ad crassitudinem

mellis; excoquere (auS!od^en), donec sit crassitudo

mellis: (biS auf hm %oh ^mb. geißeln, verberibus

caedere alqm usque ad necem: biS auf hm %oh
!ran! feyn, morbo gravi et mortifero affectum esse.

- 4) ein SSerpltni*^ 3U bejeidjnen, bei ungefäl^ren

^cil^tenbeftimmungen : ad (beinalje, an bie, rcobei

immer bie f)ödjfte ^a\)i angegeben rairb, 3S. ad du-
centos fuimus). - circiter (gegen, ungefäf)r, roobei

immer eine ungefähre Sal)i angenommen rairb, 5^.
circiter CCXX navcs). - aut ob. vel, ob. ve, raelc^eS

angepngt mirb (jmifc^en jmei S^¥^^', = ,«ober",
J.

b. über h^n Unterfd^ieb), 3S. gmei^ bis breimat, bis

aut ter; bis terve: in jroei bis brei (Stunben, duabus
tribusve boris. — II) Conjunct., menn baS ^kl
einer ^dt burc^ ein 3Serbum ob. burc^ einen ganjen
(Sa^ auSgebrüdt roirb : dum. usque dum (roä^renb,

bis ha^). - donec. quoad (biS ^jU bem fünfte, fo

lange alS, biS ha^i; bod; brüc!t quoad bie ©renge beS

3eitpunfteS genauer auS. Ueber bie ßonftruct. f.

äumpt §. 575 u. bef. Ärüger §. 632 u. 633). - nic^t

ei^er (afs) biS, non prius quam-, non ante quam,
333. bie 6ermanen I^örten nirf;t e^er auf 5U fliegen,

als bis fie 3um 9tf)einftrom gelangten, Germani non
prius fugere destiterunt, quam ad flumen Rhenum
^ifam, *moschus. [pervenerunt.

^i^amt^ict, mus odoratus ((Spät.).

«ietc^ctt, f. 'm^m.
J3i^ti)oU I) fi" oberer (55eift(id^er: episcopus

{ercLGy.OTioz) ob. umfd^r. Christianae legis antistes

(Spät.). - e. Sifd^of abfegen, removere episcopum
a sacramento ob. sacerdotio, quod obtinet (©pät.);

abjicere episcopum sede sacerdotali (oom bifd^öfl.

(Stuhle fto|en, '^'(>äi.). — II) ein (^eträn! :
* vinum

aurantiorum odore conditum.

VxW6]lx^, episcopalis (Eccl.). - ob. burc| ben

öenit. episcopi, f. bie 3wii^99- «^it ^ifc^of»
JBifdjof^amt, sacerdotmm ob. sacramentum,

quod episcopus obtinet (Spät.). - ^mbm. baS S.
nefjmen, removere alqm a sacerdotio ob. a sacra-

mento, quod obtinet (©pät.).

^ifd)Ofö^ut, =mül?e, apex episcopalis (Eccl).

^ifc^of^filj,:fttt^l,sedes episcopalis ob.sacer-

dotalis (Spät.); cathedra episcopalis (Eccl.). - ben
S.innef)aben,cathedramepiscopalemtenere(Eccl.):
- einen ^. errid^ten, *sedem episcopi constituere

(3^. 3U 9tom, Romae). - com 58. fto^en, abjicere

sede episcopali ob. sacerdotali (Spät.).

^ifc^of^ftaft, *lituus episcopi.

58ifd)Of^Uiürbe, episcopatus (Eccl.).

^i^cuit, *panis dulcis.

bi^^cr, bi^jctjt, adhuc. adhuc usque ob. (gem.)

usque adhuc (bis 3ur je^igen '^ixi, nur ba, rao oon
einer unmittelbaren (^Jegenroart atS hmx 3ielpun!te

beS 33egriffcs bie 3ftebe ift; adhuc locorum nur in

ber (Sonserfattonsfpr.). - ad id tempus. ad id. ad
id locorum (biS 3U ber 3eit, biS _3U h^m fünfte, rao

üon ücrgangenen 3Serf)ä(tniffen bie 9tebe ift). - ante
id tempus (uor biefer ^di). - quod ante tempus
(bis ror rcelc^er ^ni).

bisherig, vetus (alt, früher, 353. judices, Cic.

Yerr. 5, 69, 178). - 5um. bl. bur^ adhuc, gem. aber

burc^ einen 9ieratiüfa| mit einem 3U bem (Subft,

paffenben 35erbum u. adhuc, 3S. meine b. 2)lilbe,

mea lenitas adhuc (Cic. Cat. 2, 12, 27): beine b.

Sebensart, vita, quam adhuc vixisti. - meine b.

Sebensregetn, vitae rationes, quas ab ineunteaetate

susceperim: auS feinen bi5f}erigen(^efäüigfeiten ^oU^

ten fie auf bie !ünftigcn fd^tie^en, ex praeteritis

suis officiis reliqua sperarent.

33tfott, *bos bison (L.).

^ifj, morsus (baS Seiten). - plaga (ber cermun^
benbe S3i^, 3S. canis). - einen S. in etroaS t^un,

mordere alqd.

^\^i*)cn, I) üeiner Siffen: offula. - gute Si^=

ci;en,
f. Setferbiffen : ^mbm. fette 33. t)orfe|en, opima

quaedam alci ponere. — II) ein 3SenigeS: mica.

imcia (üon förperl. Singen). - paulum (oon förperl.

u. un!örper(. 5)ingen, 3S. agelli, lucri: u. aboerb.,

3S. commorari, requiescere: u. concede hinc a

foribus paulum istorsum) - paululum (oon förperl.

unb unförperl. Singen, 3^3. pecuniae, operae: u.

ne paulum quidem morae patiens [nid^t e. 33. @e«
huih l^abenb]: u. aboerb., 333. abscede iDaululum

istuc: u. paululum opperiri). - pusiilum (meör y.
unförperl., §33. laxamenti: u. aboerb., a vero dis-

cedere). - paulisper. parumper (eine fleine 22ei(e

[f. „Slugenblid^" ben Unterfc^.], 3^. mauere [roarten],

opperiri). - ein i^übfc^ ^., aliquantum (333. pecu-

niae: u. aeris alieni): nid^t ein iß., ne tantillum

quidem-, ne minimum quidem: mein 33. C^efej^r-

famfeit, quidquid est in nie literarum. - %\xd)
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brücken bie Sateiner „ein ^i^c^cn" burd^ 2)eminu=

tiua au§, 333. mein 33. ©elb, nummuli nostri: mein

S. 3flu^m, gioriola nostra: mein 33. 3Jlu^e, otiolum

nieum: mein 33. ©d^riftftellerei, literulae meae:
(in 33. Seetüre, lectiuncuia ob. ^lur. lectiimculae

(533. matutina tempora lectiimculis consumere):

lim mein S. ©timme irieber l^er^uftellen, recreandae

voculae causa: bein 58rief §at mir raieberum ein 33.

3)iuti^ eingeflößt, tuae literae milii quiddam quasi

animulae stillaruiit: loenn bu bir ain ^. ^ü^e
gieöft, si tu nervolus tuos adhibueris.

^tffCtt, oifa (eig. ein jujammengerunbeter ^lum^
pen 9)Ze^lfpeije üon ber ©röße, baß man i^n bequem

in bcn äliunb nehmen !ann, bann auc^ ein ©tücfc^en

%Ui\(i), 33rot unb 2le^n(icl^eg t)on eben ber ©röße).

- bolus (eig. ein J?(oß; hamx ein 58i[fen, boc^ nur

]6ilb[. = ®en)inn, raie Ter.lieaut.4,2,6 [673]: crucior,

bolum tantum mihi ereptum e taucibus , b. i. ein

fo guter S. au^ hem 3}lunbe geriffen). - buccea (ein

SO^unb ooK, ein 3Jlunbbiffen, Aug. 6. Suet. Aug. 76

:

duas bucceas mauducare). - frustum (ein abge=

Brod^eneä ©tüdf($en, ein 33rotfen, 533. panis). - uncia

(eig. ünc Unje an (3en)id;t; t)a'i). eine 9ßenig!eit, ein

foineä (Stüd'cf;en, 0. panis). - gute 33iffen, f.
Seder^

Biffcn: fette 33iffen, opima quaedam (g3S. alci po-

nere): geringe 33., vilia {n.pl.): !(eine B., minuta (n.

jj/.): fc^male 33., victus tenuis ob. parcus: fd^male

S3. effen, parce vivere: feinen 33. effen, abstinere

cibo: ic^ l^aöe feinen S. 33rot (im ^aufe), nihil ha-

beo, unde utar: feinen ^. 33rot uon ^mh. nehmen
{an^ 3^eracl^tung), de alcjs manu panem non acci-

pcre: nur um einen 33. 33rot bitten (um baä Seben

gu friften), extrema vitae alimenta orare: ber 58.

Ibteibt ©inern im 2)iunbe fteden (cor 2tngft), haeret

cibus in faucibus.

biffcttttJCifc, offatim. - frustatim (brocfenraeife).

ftiffig, mordax(ü. Xfjieren u. uneig. u. 9}Ienf(^en).

- acer (fcfiarf, v. ^^ieren u. uneig. üon a)Zenfc^en). -

acidae linguae (uon beißenber 3wnge, uneig. t).

9)?enfd^en). — Adv. mordaciter (©pät.). - ^ifftg=
feit, mordacitas (uneig. v. 2Jienfc^en, ©pät.).

^i^lDUttbc, morsus vulnus (^tur. morsus vul-

nera); ob. vulnus, quod morsu fit. - bie 33. uon e.

§unbe, plaga canis ; vulnus, quod canis facit.

^i^tfj^nm, episcopatus (EccL). 35gL ^ifd;ofäfi^.
- italtenifd^e 33iötfjümer, *ItalorHm episcopomm
praedia.

bi^Hieilcn, interdum (bann unb raann, ©gf^.
crebro, frequeuter). - nonnuraquam (f)in unb lie-

ber einmal, aber nid^t oft, ©gf^. saepe, saepius). -

aliquando (rao^I einmal gu S^iUn, (^gf^. numquam,
raro, saepe, semper).

mttbxic^ f. 33itt[c^rei6en.

^ittc, prex, ^lur. preces (al§ ^anbhmg u.

©ad;e-, bocl^ fommt ber ©ing. prex nur im Sat.,

2lcc. u. Hbl. t)or). - rogatus, rogatio (aB §anblung,

f. „bag 33itten" bie ©tjncn.). - supplicium (bemüt^ige

33., &tbd ju ©Ott). - libellus supplex (fc^riftlic^ ein=

gereichte 33.; »gl Mart. 8, 31, 3). - id quod petitur

ob. id quod peto. id quod rogatur ob. id quod rogo
(bag ©rbetenc). - eine bemütf;ige 33., infimae pre-

ces: unter bringenber ^., cum magna prece: Sit-

len, bie aber 33efef)le finb, preces, quibus contra-

dici nihil polest. - auf ^mU. 33. (33itten),
f.

Sitten

(oa^). - eine S. tljun,
f.

bitten no. I: bieS. ergeben

laffen, vorbringen, gu ac. ob. ha^ 2c., rogare (orare)

coepisse ob. bl. rogare, orare, ut etc.: biefeö i[t

meine Ie|te 33., non quidquam posthaec rogaturus
id rogo.«- IXebrig.

f. hk mit „33itte" cerbunbenen
SSerba, raie „anbringen, angef;en" u. j. lo.

Wtcn, I) ben 3ßunfc^, etraaS üon Smb. gu er-

l^altcn, mit Sßorten äußern: precari, abfol., ob. ^mh.
U'm etn)., alqd ab alqo ob. alqm ut etc. (bittcnb an=
reben, bef. e. ©ottf;eit ob. e. §oc^gefteIIten). - ro-

gare, orare, ^mb. um etroaä, alqm alqd (bittcnb

anfpred^en). - precibus petere, u. bl. petere, ^m)).

um etiü., ab alqo alqd ob. ut etc. (förmlicj an^al-

ten). - coutendere ab alqo, ut etc. (nad[;brütflid^ b.,

auf etraas befte^en). - flagitare, efflagitare, ^mb.
um ctm., ab alqo alqd ob. ut etc. (mit |)eftig!eit,

mit Ungeftüm b.). - precibus exposcere {mit Ünge-
ftüm forbernb b., um etroag, alqd, §33. pacem). -
deprecari (eine gürbitte einlegen, üorbitten, raegen

etraa§, alqd). - precari a diis. precatione uti. pre-
cationem ad deos facere (®ott bitten). - implorare
(anflehen, ^mb., alqm; um etraag, alqd). - obtestari.

obsecrare, ut etc. (mit 2lnrufung ber ©ötter bitten).

- contestari deos, ut etc. (bie @i5tter befc^wörenb,

feierlid; bitten, baß 2c., Caes. b. G. 4, 25, 3). - sup-
plicare, hei ^mh. für etraaä, alci pro alqa re. pe-
tere, postulare suppliciter, ^mb. um etraaä, alqd
ab alqo. orare alqm supplicibus verbis. orare ob.

rogare alqm suppliciter (alle = bemüt^ig u. fuß-

fällig b.). - äur 2Ser [tärfung be^ 33egrtp uerb. (= in-

ftänbig, bringenb, fle^entli^ b.) rogare atque orare
;

petere atque orare
;
petere et (ob. et summe) cou-

tendere; orare et obtestari; orare obtestarique
;

orare atque obsecrare; implorare atque obtestari;

obtestari atque obsecrare ob, obsecrare obtestari-

que; precari atque orare; petere ac deprecari

(Caes. b.G. 2, 31). -fußfällig b., precari et adorare:

fläglic^ (auf all it leib erregenbeSBeife) b., miserabiliter

rogare: befd^eibenb,,modeste petere: fd^meic^elnbb,,

blande rogare : bringenb b., instare : bringenb (inftän-

big) b., baß 2C., aud^ impense ob. impensius orare, ut

etc.: Smb., ab alqo petere orareque impensius, ut

etc.; alqm rogare impensius, ut etc.: inftänbig, fle-

j^entlid^ b., ha^ 2c., omnibus precibus orare et ob-

testari, ut etc.; omnibus ob. infimis precibus pe-

tere, ut etc.: ^mb. finblic^ fdjmeic^elnb b., i>a^ er

2C., pueriliter blandiri alci, ut etc.: ^mb. inftänbig,

fogar faft mit ^^l^ränen b., omnibus precibus, paene
lacrimis etiam obsecrare alqm: ^mb. auf baä brin-

genbfte b., alqm ita rogo, ut majore studio rogare

non possim: für ^mb. b., deprecari pro alqo. de-

precatorem se praebere pro alcjs periculo (für i^n

uorbitten, um ein Uebel 2c. uon il)m abjuraenben) :

um eine ®nabe b., um @nabe b.,
f.
©nabe: fei, feib

gebeten, oratus sis; rogati sitis ob. estote. - nid^t

gern b., tardiorem esse inrogando: ^mt}. nic^t erft

b.laffen, alqm rogandinecessitateliberare: fic^ gern

b. laffen, gaudere rogari ob. se esse rogatum (f. Ov.

art. am. 1, 345): fo lange b., bi§ 2c., non facere finem

rogandi, quoad etc. - „idj bitte", al^ §öflic^!eitö-

form.el: quaeso. oro. obsecro (meldte bann in ber

?tegel nad^ bem erften ober jraeiten äßorte eingefc^o-

ben werben). — II) einlaben : invitare. - vocare (ru-

fen, rufen laffen). - ^mb. gu ©afte, ju Xifc^e b.,

alqm ad cenam vocare ob. invitare; alqm domum
suam invitare (üb^. aud^ gu fid; einlaben): fid^ bei

Smb. gu ©afte b., condicere alci, mit u. oi^ne cenam
ob. ad cenam.

bitten, ha^> I) Slnfuc^en um etrcaä: preces (bie

Sitten). - rogatio, u. im 2161. rogatu (baö bittenbe

Slnfpred^en). - flagitatio. efflagitatio (l^eftige§, un^

geftümeä S.). - obsecratio. obtestatio (inftänbigeö

u. fle^entlic^eä). - humilis obsecratio (fußfällige§).

- precatio (©ebet ju ©ott). - deprecatio (^ürbitte,

um etraaö abguraenben, gS. rcegen einer ©efa^r, pe-

riculi; bann = um SSergeiljung, gS. rcegen einer X^at,

alcjs facti). - auf ^ml)^. S., alcjs rogatu; alqo ro-

gante; ab alqo rogatus; alcjs precibus adductus
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ob. motus-, alqo deprecatore (auf ^m'i)§. ^-ürßitte):

auf bein Beftänbigeö S. , coactus tuis assiduis voci-

bus. - oft ifi „ouf Smbö. 5Ö." md) burc^ eine 2Ben=

bung mit bem Partie, ^räf. ber unter „bitten" an=

geführten SSerba ju geben, §33. ^mbm. auf fein 33. e.

Sfiad^fotger geben, alci petenti successorem dare:

^smbm. bie (Scfircefter auf fein fle^entlic^eö^.^ur^rau

geben, sororemdare alci precanti atqueoranti: burd^

SB., precando-, precario: fic^ aufg ^. legen, precari

ob. rogare ob. orare coepisse ; in preces verti
;
pre-

ces admovere-, ad preces decurrere; aud^ bl de-

precari (abfot.). — II) ©inlabung: invitatio, u. im
ä[bl. iüvitatu. - vocatus (baä 9iufcn, ^tufenlaffen).

1. mttex, f. SittfteEer.

2. hitUt^ amarus (ni(|t fü$, t^erb, ©gf|. dulcis,

eig. u. uneig.). - acerbus (bei^enb, fcfiarf, ©gfl^. mi-
tis, suavis; bef. uneig. = „^art, ftreng", rcie ^einb,

^einbfd;aft, §a§-, bann = ,,empfinbli^ treffenb 2c."

löie 3Bi4 2C.). - gravis (^eftig, n)ie J^^einb, geinbfc^aft).

- mordax (beifienb, ansüglid^, n)ie SSerfe, SBorte 2C.).

- invidiosus (rcoburc^ aligemeiner Unraille erregt

loirb gegen ben, auf roeld^en ba§ bitter ©efagte ge=

richtet ift, f. Suet. Aug. 43 u. 56). - bittere 3}lan=

beln, amygdala amara: ein b. ©efc^macf, sapor ama-
rus ob. acerbus (ogl. „58itterfeit"): b. @ef(|ma(f im
SJiunbe (bei Äran!^eiten), os amarum: einen b. (^e=

fd^macf l^aben (o. Singen), saporem amarum habere:

er l^at einen b. ©efd^mac! im 3Jlunbe, os ei amarum
est: b. rcerben, amarescere; iiiamarescere. - baö

33ittere beä SSerraeifeö, quod acerbitatis habet ob-

jurgatio: b. Hage führen, f. unten Adv.: Stnbm.
bittere SSorrcürfe mad^en, aspere vituperare alqm:
in fef)r bittern äCuöbrüd^en ^mbm. fd^reiben, acer-

bissime alci scribere: bittere f^rüd^tc oon etn?. ern=

ten (bilbt.), fructus magna acerbitate permixtos
ferre ex etc.: in ber bitterften Slrmuti^ leben, in

summa egestate ob. mendicitate vivere. — Adv.
amare (eig. u. uneig.) •, acerbe. aspere. graviter. in-

vidiose (uneig.). - gegen ^mh. b. (in Sßorten) fetm,

acerbe increpare alqm; acerbius invehi iu alqm:
bii feinen SSerraeifen ju b. fepn, in conviciis acer-

biorem esse : ^mb. rec^t b. fränfen, alci quam acer-

bissimum dolorem inurere : fid; b. beftagen (b. ^lage

fül^ren) über etraa§, graviter ob. invidiose queri

alqd: über^mb., acerbe ob. graviter accusare alqm.

BittetbBfc, pessimus (fe|r böfe, auc^ fc^erjf;., §33.

pessimae puellae). - improbissimus (fe^r rud^tos).

- violentissimus (fel^r geraalttl^ätig , ©gf^. placidis-

simus). - periratus. iracundiä inflammatus (fel^r er=

jürnt). - eine b. ^unge, lingua maledicentissima
;

homo maledicentissimus (t). ber^erf.)- eine b.^unge
l^aben, omnibus maledicere ; omnes probris et raa-

ledictis vexare. - b. fetjn, iracundiä ardere : b. Jüer=

ben, iracundiä ardescere ob. efferri.

SBittCtleit, amaror. amaritas. amaritudo. ama-
rities (bie i^erbe, .^erbigfeit, l^erbe Sitterfeit u. graar

amaror alg empfunbener ©efd;macE [©gf§. dulcor],

amaritas al§ (£igenfd)aft [@gf§. dulcitas], amaritudo
alö bleibenbc C5igenfcf)aft [©gf^. dulcedo], amarities

a(5 Sefc^affenljeit; boc^ fte^t amaror nur einmal hn
Vitr. 2, 9, 14, amarities bei Catull. 68, 18). - acer-

bitas (baö 53ei^enbe, (Sd^arfe, alö bicibenbe (Sigen=

fcf)aft, ©gf|. suavitas; uneig., tiie §ärte, Unfreunb=
Uc^feit; auc^ trauriger, betrübter ^uftanb). - sapor
amarus ob. acerbus (ber einer ©ad^e anfiaftenbe

r)erbe ob. fc^arfe ©efc^marf, ©gf^. sapor dulcis, sua-

vis). - gravitas (§eftigfeit, 333. ber j^einbfc^aft). -

ira. bilis (§a^ unb ^einbfdiaft). - acerbe dictum
(bittere Sßorte, ©ottife). - 33. im Xone, amaritudo
vocis: ^mbm. 58itterfeitcn fagen, acerbe increpare

alqm; acerbius invehi in alqm : bamit bie rcarnenbe

Erinnerung obne S8. fei, ut monitio acerbitate ca-

reat: ^mb. mit S. erfüÜen, bilem alci commovere.
hiiicvU^f subamarus. leniter amarus (eig., et^

was bitter). - Uneig., b. weinen, elfusissime flere;

uberes lacrimas profundere: b. ftc^ besagen,
f.

bit=

ter (Adv.).

bitterftt^, amarus cum quadam dulcedine; dul-
cis cum quadam acrimonia; acidulo saporejucun-
dus. - eö ift etn). b. , alcjs rei dulcia mixta sunt
amaris (bilbl.) : ein b. @efü{)(, voluptas dolore mixta.

33ittcrftt^C, bie, dulcis amarities (Catull. 68,
18 bilbl.).

^ittcttuaffct, aqua amara (bittere§ SBaffer). -
aquae acidae. acidae venae fontium ((Sauerbrun=

nen; ngl. Vitr. 8, 3, 17).

Bittgebet, supplicia, orum, n. pl - 33itt= u.

^^anfgebete, preces et gratulationes.

©ittgcfttc^, rogatio. - als ©(^reiben,
f. 33itt

fd^reiben. - e. 33. bei ^mt>. einreichen , ba^ er k., ro-

gare alqm, ut etc.

^ittf(!^reibett,=fc^tift, petentis ob. peteutium
epistola ob. literae (Sdireiben eine§ ob. mel^rercr

33ittenben). - libellus (bei einem §öl^ern einjuret^

c^enbe ob. eingereiijte ©c^rift, mit hcm ^uf|. sup-
plex, rcenn fie bemütljige bitten, mit bem 3uf|. que-
rulus, menn fie eine 33efc^n)erbe entpit). - codicilli

(eine furje SSorfteüung, ©upplü, ^aifjt.). - e. 33. ah^

fäffen, auffegen, literas ob. libellum ob. codicillos

componere (j33. an ben Äaifer, ad Caesarem): in§=

gel^eim ein ^. in ^mbä. 3^amen an ben Äaifer ah-

fäffen mit 'ocm ©efuc^e, ba^ 2C., componere occultas

literas nomine alcjs precantis imperatorem, ut
etc.: e. 33. mit unterjeiänen, libellum subscribere.
- e. S. einreichen, eingeben, libellum offerre: e. 33.

einreichen (eingeben) bei ^mb., ^mbm. ein 33. über=

reichen (übergeben), dare alci libellum (supplicem,

querulum); supplicare alci per literas; scripto

adire alqm (fid^ fd^riftlid^ an ^mb. roenben, im ®_gf^.
ber münblid^en^itte);gemeinfd^aftlid^, communiter
epistolä scripta petere , ut etc. - e. ^. einreid)en

(eingeben), überreichen (übergeben), mit bem ©efud^e,

ha'^ 2C., iibello petere oblato, ut etc.: ^mbm. fd^ein=

bar ein 33. überreichen, libellum, quasi aliquid ab
eo postulem, alci traclo.

SBittftettcr. is qui petit ob. rogat, im ^lur. auc^

rogantes {ik ^ittenben) - qui libellum oflFert. qui

Iibello petit oblato. qui supplicat per literas (ber

eine Sittfcfirift (Einreic^enbe, burc^ eine Sittfc^rift

33ittenbe). - eine ©c^aar uon 33ittfteßern, rogantium
turba.

bittttJCifc, precando; precario; precibus (jS.

agere). - b. jufammenbringen, corrogare. - b. nov^

3Stt)0ttac, f.
33ein:iacbt. [tragen, petere.

bitJOuaoitCtt, f.
beiraac^ten.

bijatr, f. feltfam, fonberbar.

Jöifatfifelb, campus planus, planities (bießbene).

- campus apertus, mit ^räpofit. auc^ bl. apertum

«Iatffif(3^, f. 2;intenfifcf|. [{ha^ offene ^elb).

blä^cn^ inflare (5S. corpus, non ©peifen 2C.). -

bläl^enbe (Speifen, cibi, qui inflant ob. qui inflatio-

nem habent. - fid^ blähen (uneig.), intumescere,

mit u.ot;ne superbiä (glei^f. auffd^raeßen cor ©tolj);

superbire (ftolj t[;un); se jactare (prafjlen).

^lät^un^, inflatio. - fortge^enbe 33., f.
SBinb

no. II, a. - 33. nerurfad^en, inflatiouem habere, fa-

cere, parere: 33. uertreiben, inflationem levare,

bittfcn, üon ©d^afen, balare. [discutere.

^^lätcn, 'oa^, ber ©c^afe, balätus.

mamc, f.
©c^anbe, (übler) 9iuf. »

blamiren, traducere {^mh. in ben Slugen 2tn=

bcver läd;erlic^ machen). - infamiä aspergerc (be=
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jd^impfen, \. b.). - fid^ ßl., turpem inveniri, Bei ben

Äomif. turpiter se dare (fic^ cor ben beuten com=
promiltiren).

bianf, albus (raei^). - nitidus, nitens (glei^enb,

glänjenb, üon gepu^ten ©egenftänben). - nudus

(blo% of)ne 53ebecfung). - h. fet)n, uitere: b. werben,

uitescere: b. machen, uitidum reddere, nitidare;

detergere (rein abrcifrfien ob. abfebenem): bk 3Baf^

fen b. mad;en,
f. pu^en. - ein b. ©c^rcert, gladius

vaginä vacuus (o^ne ©d^eibe); gladius strictus (ein

gejogeneä, ge^ücfteö): blanfe Sßorte, inaiiia verba.

^^lanff^cit; §33. ein 33. üon Sinben^ol^ tragen,

tiliaceis tabulis in pectore positis fasciari.

33Iäö(^en, auf ber §aut, pusüla: ber Suft,

bullula.

©lafe, I) aug e. §äutd^en befle^enbe im if)im-

fd^en Äörper: a) übl^.: membrana. - eine 33, aufbla^^

Jen, membranam spiritu intendere. — b) §arn=

blaje: a) eig.: vesica. - bie 581. ausleeren, vesicam

exonerare. — ß) ein ber ^arnblafe an ©eftalt

ä^nlic^eä fupferneö ©efä^: cucuma. — II) eine

fleine ©r^ö^ung , a) ber 2uft, auf bem 2Baffer, 33iere

2C.: bulla; bullüla. - 33. werfen, bullare ob. bullire.

— b) auf ber §aut: pusula. - papula {von ber

§i^e). - ooEer Olafen, pusulosus: ^BIafen jiei^en,

pusulas facere ob. excitare (einzelne 23Iääc^en) ; il-

litas partes exulcerare (bie beftric^enen ©teilen beä

^örper§ raunb machen, v. ©enf 2C.). — c) im 33rote,

in ©teinen unb im 2)tetall: pusula.

iißlafebalg, follis. - follis fabri. follis fabrilis

(ber gro^e ^. ber j^euerarbeiter, ber ©c^miebebalg).

— baö ^euer mit $8Iafebälgen anblafen, admotis fol-

libus ignem flatu accendere.

^lafelpc^, *foramen (eineä ^nftrumenteg ).
-

OS in fronte balaenae, quo in sublime nimbos ef-

flat. fistula in fronte balaenae, qua spirat (beä

SQßaEfifd^eg).

blafctt, I) V. intr.: 1) D. SBinb, rce^en: flare. -

aus 3^orben b., a septentrionibus oriri : oon ©piruä
r;er b., ab Epiro flare: in ben 9iüc!en b., tergum
afflare. — 2) hk eingebogene Suft burc^ eine enge

Deffnung beö 3)lunbeä mit §eftigfeit auäfto^en:

flare. - inö ^euer b., ignem conflare: man !ann
nid^t gut gugleid^ b. unb ftf)(ürfen, simul flare sor-

bereque haud facile est. — 3) burd^ Slafen belie=

bige Xöne auf einem 33(aöinftrumente f)eroorbrin=

gen: a) üb^.: canere ob. cantare (mit 2(bl. mor^
auf? 3^. tibiä ob. tibiis). - ludere (fpieten, mit
2lbl. roorauf? gS. calamo, f. 3So^ ju Virg. ecl. 1,

10). SSgr. unten no. II, 3. — b) in eng. 33eb., bei

ben ©olbaten, burc^ 33lafen baö 3^^^" i"^ etrcaä

geben: a) t). $erf.: classicum canere (iib^. ein ©i-
gnal geben). - ^um 9iütfgug b., receptui canere ; dare
Signum receptui: jum 2tufbru(^b., vasa conclama-
re: gum SIbgug b., classico Signum profectionis

dare: eö rairb geblajen, classicum ob. Signum canit.— ß) üon ben ^nftrumenten felbft: canere (jS. bie

Xrompeten unb §örner bliefen, tubae cornuaque
cecinerunt). — c) ©prüc^ra., mit ^mb. in ©in |)orn

b., b. i. mit if;m einuerftanben fepn, cum alqo con-
spirare ob. cousentire. — II) v. tr.: 1) burd; ^(a=
fen üerfertigen: flatu figurare (^33. vitrum) - spi-

ritu formare (j33. vitrum in habitus plurimos). —
2) burd^ Olafen l^ineinbringen = ^ineinblafen, ein=

blafen: inflare in alqd (533. aquam in alcjs os). -

inspirare alqd u. alqd alci rei (einer ©ac^e ein^au=

d)en, einbtafett, 333. alqd per scriptorium calamum :

u. alqd per fistulam oculo). - immittere per alqd
(burrf) etn). fjineingef^en laffen, 333. per obscoena
ignem = geuer in ben ^intern b.). - Uneig., ^mbm.
(txoa^ in^ D^r b., insusurrare alci ad aurem. —

3) burd^ $8Iafen in ein ^nftrument beliebige Xöne
^eroorbringen: inflare(333.tibiam,bucinam). - Särm
b., classicum canere. SBgl. oben no. I, 3.

33Iafett, baö, flatus (333. beg äßinbeö). - 33. auf
ber ^löte, inflatus tibiae.

^lafentiefc^toetbcn, vesicae vitia {n.pl, aB
gefiter). - Sft eä = ^lafeufd^merg, f. b.

©lafenacfc^ttittr, vesicae exulceratio.

«lafcttßttt, ambix (2)eftillirl^etm).

^lafcnlram^f , vesicae tormenta (at§ Dualen
ber Slafe). - ^lafcttftrtttf^eit, vesicae morbus.

^lafcttfCorners, vesicae dolor, ^lur. vesicae
dolores. - qualooUe 33., vesicae tormenta (n.pL).

^tafeitficin, vesicae calculus; calculus, quiin
vesica nascitur. - ben S. »ertreiben, calculum in

blaft^^ pusulosus. [vesica discutere.

©la^infttttmcttt, tibia(j^löte). - cornu(militär.

§orn). - bucina (militär. ©ignal^orn). - tuba (mi=

litär. Xrommete). - baä ©piel ber 33laö- unb ©ai==

teninftrumente, tibiarum nervorumque cantus : mie

bei ©aiten^ ob. bei Staöinftrumcnten, ut in fidibus

aut in tibiis. - bie Sl. ertönen, cornua ac tubae
(cornua tubaeque) concinunt.

bldfirt, satietate defessus (überfättigt üon ®e^

nüffen). - fastidiosus (in golge ber Ueberfättigung

fd^raer ju befriebigenb, üorne^m efel). - er ift b., ille

satietate defessus est; nulla non voluptas illi odi-

osa est ipsä satietate.

^ia^xt^nif satietas (Ueberfättigung). - fasti-

dium (üorne^mer @!el an SlUem). - improba satie-

tatis lascivia (Slu^fc^rceifungen in ^^olge ber Ueber-^

fättigung).

^la^p}^tmic, f. ®otte§läfterung.

btaS^^cmiren^ f. läftem.

bla^j pallidus. - luridus (bla^gelb, aber fo, ba|
bie 33läffe roibrig erfd^eint, erbfaljl). - b. rcie eine

Seid^e, f.
leid^enbla^: etraaöb., subpallidus; pallens

(blä^lid^): fe^r b., perpallidus: bi^ 3ur (SntfteHung

b., pallore deformis. - b. ^^arbe, pallidus color;

pallor (beibe aud) ü. b. (SJefic^täfarbe): b. fepn, pal-

lere: Sippen u. 3'iafe finb f)ä^üd) b., pallor labra

et nares decolorat: b. werben, pallescere; expal-

lesccre ; exalbescere (erbleichen): er mürbe balb rotl),

balb b., modo erubuit, modo expalluit. - ^mh. b.

mad^en, pallorem gignere alci (3^. bie Xrin!enben,

bibentibus, v. e. Strgenei 2C.); in pallorem mutare
colorem alcjs (3S. bie Xrin!enben, bibentium, ü. c,

hta^hlaUf subcaeruleus. [2lr3enei 2C.).

^iä'^d^en^ a) ein Sßafferüogel, fulix ob. fulica.

— b) ein ^ferb 2c. mit meinem gletf auf ber ©tirne :

equus (asinus, bos) frontem albam ostentans (Virg.

Aen. 5, 567). - *equus (asinus) maculä alba in

fronte insignis.

kläffe, I) blaffe garbe: pallor; pallidus color.

- Don 33. entftellt, üon abfd^recfenber 33., pallore de-

formis: S"^^^"- ^- f erurfad;en, alci pallorem gi-

gnere. S^gl. „Seic^enbläffe". — II) weiter ^^led": ma-
culä alba. - Sft eä = $8läfec^en, f.

b.

hiafi^Mr subflavus (blonb). - luteus (fd^mu|ig^

gelb). - luridus (rcibriggelb, erbfal^l). - cadaverosus

(leic^engelb, fa^l).

bla^gtütt, subviridis; e viridi pallens; palli-

bläf^lid^, ). bla^. [dus e viridi.

hlafixotf), e rufo candicans. - helvolus. helvi-

nus (gelblic^rotl^).

^iattf I) eig.: folium. - bie Blätter, folia; frons

frondes (baöSaub): mit 33lättern oerfe^en, foliatus:

ooUer 33lätter, foliosus; frondosus (üoUer Saub):

wie ^Blätter geformt, foliaceus. - 33lätter treiben,

befommen, folia agere ob. emittere; in folia exire
;

foliis sese induere; frondescere (fid^ belauben): 35.
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f)ahm, frondere (Betäubt feijn): 511 mcle ^. ^a6en,

in frondem luxuriare: einige a3äume üerliercn bie

S3(ätter nid^t, quibusdam arboribus aeterna sunt

folia. - ©prüc^iö., (eic^ter öeiüct]t werben alä ein

^., folio facilius moveri (Cic. ad Att. 8, 15, 2). -

hao 33. (^(ättc^en) wirb fid^ rcenben , circumagetur

hie orbis (Liv. 42, 42, G;; liic ille jam vcrtetur or-

bis (Cic. rep. 2, 25, 45): t)a^ 33. (33rättd^en! f)at fid)

geiüenbet, versa sunt orania (Cic. Rose. Am. 22,

61); conversa est fortuna (Nep. Att. 10, 1); for-

tuna vertit (Liv. 5, 49, 5): id^ rcarte, biä fic^ "i^d^

93. roieber raenbet, mitiores fortunae vices exspecto

(Curt. 5, 8 [25],' 15). - fein 33. üor ben 9Jtunb nefj-

tncn, libero ore loqui (Sali. Jug. 95, 2). — II) übtr.:

1) von mand;crtei bünnen, ebenen Körpern, n. grüar:

a) ein 33. Rapier: sclieda ob. gera. scida (f(cine§

18., scidula, eig. ein abgetrennter ©treifen ber ^a=
pi)ru§ftaube, beren mel;rere ju ©inem 33ogen jufam^
mcngeleimt würben; bann übf;. ein (Streifen, ein

ä3(att Rapier, ein ä^bbet). - pagina(ein ©treifen

^apt;ru§, ber gew. nur auf ©iner ©eite befrf;rieben

würbe; ügl. Sat.=beutfd;. §anbwbc^. unter bem 3ß.).

- plagula (ein au§ ^apyruSftreifen gufainmengc^

leimter 33ogen Rapier, beren 20 ein 33uc^ [scapus]

birbeten, PI. 13, 12, 23, §. 77. u. 24. §. 80). - Charta

(Rapier üb^.). - libellus. scriptum (§eft, ©c^rift).

- aufä S. fefjcn, ad libellum respicere. - üom 33.

(üom (Soncept) lefen, ablefen, ex scripto recitare

(3^. responsam): e. 3ftebc, de scripto dicere; ora-

tionem ex libello habere: 00m 33. nortefen (bamit

es ^mb. nad^fage), de scripto praeire: r)om33. ant^

Worten, ex lil3ello respondere: üom 33. fingen, *ex
libello canere: ein Sud^ vom 33. (efen !i3nnen, li-

brum ab oculo legere (Petr. 75 , 4). - ein i)ffcntli=

cf)C5, gclefjrtes 33., f. 3^itu^S/ Sournat. — b) 33. üon
mdali,^oly. bractea (einbünne^aRetnEblatt, 33tec^).

- lamina (ein ftär!ereg 93ZetaIIb(att, 5^. baä ©äge-
Matt; bann aud^ dn ^oljblatt jum 33eregen, ein

f5^ournier). - tabula (bie %a\d cineS ^Lifd^e^). — c)

an ber Sßeberlabe: scapi(Lucr. 5, 1352). — d) beim
©(J;neibern, ein ©tue!, welc^eö an ein anbereä gefeilt

wirb: plagula (Varr. LL. 9, 47. §. 79). — e)33. am
tfjierifcfien lörper, 33ug: armus. — 2) ha^ tUÄtt=

bcittic ^laitf dm §eufd^rec!enart, *mantis reli-

giosa (L.).

hlattäf)nli^, foliaceus.

^Slättd)Cn, I)^ig.: folium parvulum. — II) übtr.:

scidula (üon $apier, Hieron. in Rufin. 3, 2. no. 5).

- bracteola. lamella (üon TtdaU 2c.
, f. „ 33Iatt no.

II, 1, b" ben Unterfc^.). [blatten, w. f.

blatten, I) = abblatten, ablauben, w.
f.
— II) =

hläticn^ t. t. ber ^ägerfpr., sono fallere.

Blatter, pusula. - papula (^iljblatter). - *Va-

riola (^ocie: tik natürlid^en, v. naturales: bie ge=

impften, v. artificiales). - üoUer flattern, pusulo-

^iäiicvhai(i, panicula. [sus.

mättcx^cn, f. SSlatter.

b(ättcrid)t, foliaceus.

blätterig, foliatus (mit 33[ättern verfemen). - fo-

liosus (üoller 33(ätter). - frondosus (belaubt).

blätterlos, foliis carens (feine 33lätter r;abenb).

- foliis nudatus (ber 33tätter beraubt).

^ötättcrmagett, centipellio.

blättern, in einem 33uc^c, paginas in libro per-

currere. - fic^ blättern, squamam remittere. ossi

squama abscedit (u. Knod^cn); *in lamellas dissolvi

(ü. 'JJietall) ; segmina facere (0. ber 3ßanbbe!leibung).

Blatternarbe, *variolarum nota ob. vestigium.

btatternarbiii^ *variolarum vestigiis deformis.

blättcrrcid), f.
bHittotig.

-Blätterff^mncf, bce 33aumc§, bonos arboris.

blätterttieife, ad paginas
(f. Suet. Caes. 56).

Blätterttierf, folia (bie 33rätter). - foliatura

(2lrt, wie bie 33tätter gebilbet ftnb).

blatttrctt, mit ©tlber, bracteas argenteas indu-
cere alci rei.

bIattIoa,'f. blätterroö. - blattreic^,
f.

blätterig.

33Iattri^;pen, canalium dorsum.

^öiattfeite, dm^ 33uc^e§, pagina.

blattttJeife, ad paginas (f. Suet. Caes. 56).

hidUf caeruleus. cyaneus. cumatilis (wafferbtau:

fo gefärbt, geüeibet, caeruleatus). - caesius (blau=

grau, f)immelblau). - glaucus (meergrün, graublau,

wie bie Slugen ber ^ai^cn ). - violaceus. purpureus
(bun!elblau, erftereä wie 33ei(c^en, Seü!oien; le|tereg

wie berauben, ^ftaumen 2c.). - ianthinus (braunoto=

lett: fold^e 5v(eiber, ianthina, orum, 71.). - amethy-
stinus (üiolettblau, 3^. ein ©ewanb). - lividus

(fd;war3blau, bfau unterlaufen, burd^ ©dalagen, ©to*
jjen). - etwa§ b., subcaeruleus : blaue Saugen, oculi

caerulei, caesii, glauci: berfiefjat, caeruleus; cae-

sius; glaucus: dn b. %kd (uom ©dalagen), livor:

»om ©erlagen b. werben, livescere: üom ©cfilagen

b. fei)n, livere: ba§ 33laue, f. 33tau (baö). - ©prüc^w.,
b. S)unft, f. S)unft: mit einem b. 2luge baoon!om=
men, amWstum evadere. semiustum effugere (nur

geringen ©cf;aben 2c. leiben, Liv. 22, 35. §. 3; 40.

§. 3: ^al). mit e. b(. 5luge baoonge!ommen, ambu-
stus, Cic. Mil. 5, 12); leniter malo perstringi (nur

leife üom Unglüd ob. ©c^aben betroffen werben,

Sen. nat. quaest. 6, 1, 2); levi defungi poenä (mit

geringer ©träfe baoonfommen, Liv. 29, 21. §. 6);

nihil mali nancisci (o^ne ©cl;aben 2C. wegkommen,
Ter. Phorm. 3, 3, 10 [543]; metu defungi (mit ber

p^urc^t baüon!ommen, Sen. nat. quaest. 6, 1,2).-
inö ^laue fjinein, temere (aufä @erat^ewol)l, bal^.

aucf) ofjue Ueberlegung, §33. omnia agere : u, causas

in foro dicere : u. incognitam rem pronunciare =
eine 33e^auptung inö ^. mad^en); imprudenter (un^

rerftänbig, 5S. in altum provehi [auc^ bilbl.,
f.

Cic.

Tusc. 4, 18, 42]: u. disserere): inS 33. i^inein Träu-

beln, ruere: ni^t in§ S. ^inein l^anbeln, nihil te-

mere, nihil imprudenter facere: in§ 33. l^inein re=

ben, ruere in dicendo.

^lan, 'oa^, color caeruleus u. f. w. bie übrigen

^Ibjectiua unter „blau" (bie blaue ^-arbe). - caeru-

leum (blauer ^ärbeftoff, ©cl;malte). - baö 33. beä

§immeB, caelum caeruleum (poet. caerulea caeli);

aud^ bl. caelum (5^8. sursum in caelum spectare).

blanättgig, caeruleus. caesius. glaucus (f.

„blau" ))m Unterfd^.). - aud^ caeruleis, caesiis,

glaucis oculis.

^iaxibdXtf homo in uxoribus necandis exerci-

a^Iane, ing,
f.

blau. [tatus.

Bläue, f.
^lau (bog).

Blattei, malleus. - 33. um ben ^^lad^g ^u !lo=

pfen, malleus stuparius.

bläuen, tundere (^33. ben ?^'lad^§, lini virgas

stupario malleo tundere). - ^mb. b.,
f.

burd^prü^

geln, fdalagen no. II, 1.

Blaufarbe, caeruleum. - BlaufarbentDerf,
*officina caeruleo temperando. - ein 33. errichten,

caeruleum faciendum instituere (f.
Vitr. 7, 11, 1).

bläutic!^, subcaeruleus. - b. grün, viridis (jS.

caelum).

Btauftrum|)f, mulier
,
quae docta nimis cupit

videri (Juven. 6, 445, wo biä 456 ein folc^er 33. ge=

fc^ilbert wirb).

Blec^, lamina. - S. fd^lagen, laminam ducere:

aii^ ®r3, aes tenuare in laminas.

bleuen, fc^erg^. = baar bejal^len, tinnire aliquid

Cic. ad Att. 14, 21, 4).
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^itd)'bnd)jCf pyxis ferrea.

^Icdimünjc, *nurnmus bracteatiis.

^(cctjferläget, =fc^micb, bractearius (@o(b^

blec^fd^täger, (Spät.).

bleiben, bie 3'"^^}"^/ rißgi-

^UXf I) eig.: plumbum. - plumbiim nigrum (im

@gf^. Don plumbum album ob. canclidum, b. i.

3tnn). - stannum (eine aJiifc^ung an^ ©i(6er u. 33(eT,

3ßcr!6(ei). - *Saturnus {bei ben er^emüern). - au§

^., plumbeus(nac^nug.,plumbatus); stanneus (auä

2ßer!61ei): reic| an 33,, plumbosus: fic^ mit 33. Be-

fc^äftigenb, plumbarius: mit 33. üerli3tr;en, plum-

bare. plumbo vincire (mit 33. umgeben); ferrumi-

nare plumbo (mit 33. bie etrcaigen Söd^er an etroaS

5umad;en, 333. einen ^ocal, scypbum): ringä, cir-

cumplumbare: mit 33. eingießen, implumbare: ba§

<Sü6er üom 33. reinigen ob. "Da^ 33. oom (Silber fc^et=

ben, replumbare argentum: in S. (in einer bleier*

nen ^üc^fe) aufbewahren, plumbeä pyxide asser-

vare. — II) meton. = Sleilot^ (ber 9)laurer, (Schif-

fer), f. b.

äJIciabcr, plumbi vena.

^(ciarbeitet, artifex plumbarius.

^Iciafci)C, molybditis {^olvßdiXLq).

^(eibücfefe, =bufe, pyxis plumbea. - pyxis

stannea (auä äiJerfblei).

\>ltx\>tXi, I) fortfahren 3ufet)n, bauern: manere.
permanere. - durare (bauern). - stare (fid^ l^alten,

öefte^en). - fo lange "lia^ 2lnben!en an ^ömert^um
5. n)trb, dum memoria rerum Romanarum mane-
bit: ganje 3Jienfc^enalter b., durare per saecula: eä

bleibt nid^t immer fo, circumagetur hie orbis (un*

fer„bag^(attroirbfic^n)enben", Liv. 42, 42, 6); tem-
pora mutantur (bie ^^xUn änbern fic^). - bleibenb,

f. öef.

II) fortfahren in einem geraiffen ^uftanbe gu fei^n,

geraiffe ßigenfc^aften ju ^aben: manere. permanere.
- liegen b., non surgere (nid^t auffielen): fielen b.,

f. fielen: unberoeglic^ b., immobilem manere (eig.)-,

moveri ob. flecti non posse (feinen «Sinn nid;t beu=

gen (äffen): am Seben b.,
f.

Seben: gefunb b., sal-

vum atque incolumem conservari: treu (getreu) b.,

f. treu. - bei dxo. b., manere, permanere in alqa

re ob. m. folg. infinit, (nic^t abfte^en, ablaffen)-,

alqd non deserere (ctro. nid^t im (Stid^e laffen, 333.

deorum cultum); perseverare in alqa re [bd etro.

beharren); stare alqä re (bei etm. feft fielen bleiben);

haerere in alqa re {an etra. feft fangen bleiben,
f.

^eter ju Cic. or. 15, 49); t)gl. „©ntfc^lu^, ©emofjn-
^eit, 2)?einung, SSerfpred^en, 3Sorfa| '. - er, eä bleibt

"üabd,
f.

babeibleiben. - bleibt bei euerem j^-Iei^e,

uti coepistis pergite: auf feinen fünf (Sinnen b.,

Stare judicio: fic^ gleich b., f. gleidjbleiben (fid^). -

ron etra. rerfrf)ont b.,
f.
üerjc^onen: »erfc^roiegen b.,

taceri; tacitum teneri: baä bleibt unter uns, hoc
inter nos sit; haec tu tecum habeto; haec tu tibi

soll dictum puta; secreto hoc audi tecumque ha-
beto; haec tibi in aurem dixerim; haec lapidi di-

xerim: ba§ ©e^eimni^ foK unter unä b., inter nos
peribit secretum: fc^ulbig b.,

f. fd^ulbig: eä bleibt

bei bem33orfa^e, stat sententia; statmihi; certum
est: e§ bleibt "aabü, babei bleibt eä,

f.
'^abzibUiben.

III) fortfal^ren an einem Orte ju fegn: manere.
- remanere (jurüd^bleiben). - durare (mit 9}iü^e 2C.

auäbauern, eä auä^alten,
f. 3S. Liv. 10, 46. §. 1).

- morari. commorari (üerraeilen). - sustinere se in

alqo loco (rao anhalten, bafelbft bleiben, lueil 't)a^

Sßeitergefjcn gefäl}rlic^ 2c., biä geioiffe, fiebere 3^ac^=

richten eingeljen, f. Cic. ad Att. 10, 2 in.). - consi-

stere (§a[t -, lüa\i machen). - considere (roo anlegen,

"D. jpr. üon Schiffen u. bereu SJcannjcfjaft, meiere nac^

einer langen ^a^rt eine 3^it lang wo bleiben). - bei

^mb. b. , esse cum alqo (0. ^erf.); immorari (0.

3(r3eneien). - bis ju^mbä. 2tnfunftb., alcjsadven-

tum exspectare ob. praestolari (aber alcjs adven-
tum manere bei Liv. 22, G6, 3 ift mef)r bid^t.): bie

3^ad^t wo b,, manere (333. extra domum, inter vi-

cos ob. inter vias [auf offener (Strafe], f.
Suet. Aug.

39); pernoctare (übernachten, 533. apud alqm, in

publico): ba§ Sager, in raeld^em mir in biefer^^ad^t

geblieben finb, castra, in quibus hac nocte mansi-
mus: 3U ."^aufe b.,

f.
§auä: im D^efte b., nidura ser-

vare (eig. u. fc^er3^. übtr. = 3u §aufe, in ber ©tabt
b.,

f.
Hör. ep. 1, 10, 6): im 33ctte b., se continere

in lectulo: im 33ette b. muffen (rceil man !ran! ift), f.

bettlägerig fe^n: im Sagerb., castris se teuere (oon

SlEen, meldte in öemfelben finb); in castris subsidere

(üon (ginigen, im Sager gurüd^bleiben, rcät^renb bie

Uebrigen au^idjen): t)ie Gruppen im Sager b. laffen,

copias in castris continere: bleibe nod^ ein raenig,

mane paulisprr ob. parumper
(f. ,,2lugenblidf" über

paul. u. par.): ^mh. (ber ge^en roill) freunbtic^ ein=

laben ju b. , invitatione familiari retinere alqm. -

fielen b.
, f. fielen. - fi^en b.

, f. fi^en. - oon ^mb.
b. (b. i. feinen Umgang meiben) , alqm ob. alcjs adi-

tum sermonemque defugere : bleibe mir oom Seibe !

f.
Seib. - [jier ift gutb.! hicbene manebis! ob. hie

optime manebimus! - Xal^ev in raeit. u. uneig. 33eb.:

a) = ausbleiben no. II, w.
f.
— b) = übrig bleiben,

f.

übrig. — c) unterlaffen merben: omitti. - etraaS b.

laffen, omittere; mittere; missum facere: ta^ ha^

b., cave hoc facias!: ha^ roirb er mo^l b. laffen, hoc
numquam facere audebit,

IV) umfommen im J^ampfe, im J^riege: cadere

(in) proelio, in hello, (in) acie; concidere in proe-

lio; occidere in hello. - bie &ebliebemn, ii, qui in

hello occiderunt,

^Uibcn, ba^> mansio (2lufent§a(t an einem

Drte). - permansio (Se^arren bei etmaS, 3-33. bei ei=

nerlei SKeinung, in una sententia). - i^ier ift meinet

S. nid^t länger, hie diutius manerinonpotest; hie

durare nequeo,

bleib Cttb, diuturnus. perpetuus (bauernb, fort=

raäl^renb, ber !^eit nad^). - firmus. stabilis (feft, un=
manbelbar, ber ^auer nac^). - etraaS rcirb b. (Sitte,

institutum alqd manet.

3^IeibcröH>erf, metallum plumbarium. me-
tallum plumbi (bie 33ergn)er!§grube al^ metall^al^

tiger Ort). - fodina plumbaria ob, plumbi (bie

33ergn)erf§grube alä (Sc^ac^t). - Sefte^t baä 33erg^

mer! auä mehreren ©ruben, burc^ ben ^lur. biefer

Sluöbrütfe.

bleich, albus (!ran!I;aft mei^, rcei^grau, 0. cor-

pus). - b. werben, albescere: b. fegn, albere. - ^ft

es = bla%
f.

b.

33Ieic^e, D bleid^e^arbe: color albus (raei^graue,

Jranffjaft raei^e ^arbe). - ^ft eS = 33läffe, f. b. —
II) "oa^ Sfeid^en an ber 'Sonne, ha^ (Sonnen: inso-

latio (333. cerae).

bleichen, I) v. tr.: l) fönnen: insolare. — 2)

raei^ machen; 3S. biefeS bleicht bie Seinraanb, ex

hoc lina splendorem trahunt. — II) v. intr. bteid^

werben: albescere. exalbescere (mei^lid^ merben, v.

^aav :c.). - pallescere (bla^ merben).

J8Iei(^Ctt, ha^, insolatio (3S. cerae).

S3(ei(^er, *qui insolat lintea.

^(eic^fttc^t, ex albo varietas (Sen. nat. quaest.

2, 25, 1 1). - *chlorösis {t. t. ber 3fieueren).

bleiern, plumbeus (eig. u. uneig.).

^^Iciers, molybdaena ifxoXvßöaivcc)-, rein tat.

plnmbago.

^Bleifarbe, color plumbeus.
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bIcifatBctt, =Bi9, livldus; livens. - 6. fet)n, li-

vidum esse: livere: h. rcerben, lividum fieri; livi-

dum esse coepisse; livescere.

^Icifcbei:, plumbum (3Ö. membraua directa

{linirt] pliimbo).

^(ctgcfäf^, vas plumbeum.
!!B(cigcttiici)t;. pondus plumbeum.
^(etgie^Ct, artifex plumbarius.

sBIeiglans, galena.

^lei^iättc, molybditis (/jio).vßÖLTig).

^Icigrube, f.
33(etBergn)erf.

blci^altiöf plumbosus.

'^(ci^üttc, officina plumbaria.

b(ciid)t, plumbo similis. - bletig, plumbosus.

'^Icihtgcl, glans (plumbea); pila plumbea.

©(cilottj, perpendiculum (bie ^teifc^nur ber

gjlaureu :c.,
f.

Cic. II. Verr. 1, 51, 133; ad Qu. fr.

3, 1, 1. §. 2). - catapirates (ba§ ©en!5(ei ber ©d^if:-

fer, xaxaneiQaxriq^ Lucil. fragm. p. 82, 11 ed.

GerL). - öas S. gebraud;en lernen, perpendiculo

uti discere: nad^ bemS. unterfud^en, ad perpendi-

culum exigere: nac^ bem 33. gerichtet, ad perpen-
diculum directus.

»:8(ci(öt6uttg, plumbatura (Paul. dig. 6, 1, 23.

ißlcimaffc, massa plumbea. [§. 5).

'}5lcxpiattc, *lamina plumbea.

hicixcd)t, f. fenfrec^t.

•ölcirö^rc, fistula plumbea.

"iölcifd^aum, molybditis {lioXvßötzLg).

"l^kifdilacfc, scoria plumbi.

'^tcif(f)nur, f. Sleitot^.

ißkiftift, f. Steifeber.

^^IcittJagc, libella fabrilis, u. bl. libella; libra

aquaria, u. bl. libra. - nad^ ber S. , ad libellam;

ad libram.

iöIcittJei^, cerussa. - ^^icitüttt^, plumbago.

JBIcnbc, 1) = ©c^euteber, 10. f.
— 11) eine 3^ifc^e:

zothecula. — III) M^, raaä hem geinbe hen %nbM
einer (Sarfje ent3ief)t: pluteus. — IV) blinbeö 3^en==

fter : fenestrae imago.

blenben, I) eig.: 1) ganj blinb mad;en, be§ @e^
fic^tee berauben: caecum reddere. caecare. excae-

care. oculis privare. luminibus orbare (ixbi). bie

©epraft benehmen, 0. von einer Äranf^eit 2c.). -

oculos effodere, eruere alci (^mbm. bie 2(ugen auä^

ftec^en, abfic^tlid^ u. alä ©träfe). - geblenbet raer^

ben, aspectum amittere (bie ©ef^fraft für immer
verlieren, 3^3. raenn man ju tange in hie ©onne fie^t,

Cic. Tusc. 1, 30, 73). — 2) auf einige ^dt beö freien

(^ebrauc^ö ber 3lugen berauben: occaecare. oculos

ob. oculorum aciem praestringere (ja nid^t per-

stringere). - auferre alci oculos {^mh. oor fi^tli^

':i)en Siugen betrügen, raie Xafc^enfpieler, f.
Liv. 6,

15 extr.). - bie ©onnenftra^Ien btenben ha^ 2luge,

solis radii visus praestringunt nostros: bie ^J^tnbe

burc^ ©taub b,, hostes occaecare pulvere. — II)

uneig.: caecare, excaecare, occaecare alqm ob. al-

fjs mentem. caecitatem mentis alci offundere. ocu-

los alcjs ob. aciem alcjs animi ob. mentis praestrin-

gere. mentis quasi luminibus officere {i)k innere

lUnfc^auung u. richtige Seurt^eitung f)inbern). - ad-

miratione percutere alqm ob. alcjs animum (uor

©taunen betreten mad^en). - decipere (täufd^en, 553.

oculos: u. non amore dicipior, id^ laffe mict) nid^t

Don S. b.). - capere (einnehmen). - irretire (oer=

ftricfen, inö ^Jle^ locfen). - delenire alqm ob. alcjs

.animum (firren, föbern, 3S. plebs hoc munere de-

lenita). - corrumpere («erführen üom 3Bege ber

ipflid^t, 3^. largitione). - pellicere alqm ob. alcjs

animum (oertoctenb betrügen, u. fo üerfüf)ren). - üon
•Reibenjc^aften gebtenbet, libidinibus caecatus: oon

Segierbe ob. 5C^or^eit, cupiditate ob. stultitiä öc-
caecatus: benSSatiniuö blenbete ber^ian^ berSßürbe
be§ 2)omitiu§ , Domitii dignitas et splendor prae-
stringebat oculos Vatiilii: einer ©a^e einen bkn^
hmhen ©c^immer geben, *speciem quandam verita-

tis ac fucum adhibere alci rei : ber btenbenbe ©c^im=
mer ber 2)arfteIIung, *insignior ornatus ac fucus.

^(cnbenbfc^ttiats, nigro colore nitens.

blcnbcnbmei^, candido colore nitens. - ni-

veus [wei^ lüie ©d^nee). - marmoreus (raei^ raie

2)iarmor).

^(cttblatctnc, *lanterna furtiva.

JÖIcnblinji, f. «aftart.

^Icttbung; 5^3. biefe ©c^reibart ift auf 33. be=

red^net, hoc genus ostentationi paratum est (Quint.

10, 1, 23).

33(cnbttiCtf, oculorum ludibrium. - praestigiae

(ber 2;afc^enfpieter; bann übi). = fraudes, b. i. 33e=

trügerei). - glaucöma {ylavxcofia, blauer 2)unft,

ro. f., Äomif.). - delenimentum (3JJitteI, um ju fir=

ren, ju föbern). - inania, n. pl (teerer Xan'ö\ - hin
S. fann lange befte.^en, non potest simulatum quid-

quam esse diuturnum: ^mhm. ein 53. oormad^en,
glaucomam alci ob oculos objicere (^omif.)-, alci

imponere (ab)ot., .^mbm. etraaä aufheften). - ber ben
2^nUn 33. oormac^t, praestigiator.

^Unh^cnq, ber .;^äger, formido (alä ©c^euc^e,

333. buntes, varia). - indago (alö Umjingelung).

bleffirctt, f.
üerrounben.

^Utf, I) ber fc^nell oorübergel^enbe ©c^immer
eine^ leuc^tenben ^örperä : fulgur. - einen 35. tt)un,

coruscare. — II) ha§ fd^nell oorüberge^enbe ^n^
fd^auen einer ©ad^e: aspectus. (oculorum) obtutus
{ba^ Öinblidfen). - oculorum conjectus {ha^ ©rf)ie^

|en ber 33ndte auf ^mb.). - conspectus {ba^ Srbüf=
fen, ©eraa^ren). - oculus [ba^ blicfenbe 3luge, ^33.

tauta erat gravitas in oculo, Cic. Sest. 8, 19, u.

ba^u öahn p. 118 ed. maj.). - oculi (bücEenbe 2lu=

gen). - mit (ginem 33., uno aspectu. - im 33., prae-

teriens; uno aspectu et praeteriens. - auf ben er=

ften, beim erften 33., primo aspectu-, u. (im 33i(be)

primo quasi aspectu; simul aspectum est (f. Cic.

Brut. 64, 228, rao simul aspectum et probatum
esse = gleic^ auf ben erften 33. gefallen f)aben)-^ primä
specie (bem erften 2lnid^eine nac^). - ein abftc^tlofer,

jufäüiger 33., imprudentia oculorum (f. C^ic. legg.

2, 14, 36): ein fc^arfer S., acer aspectus; oculi

acres: ein fd^arfer u. ^ellfe^enber 'S., oculi acres

atque acuti: ein fc^arf auf ©inen ^^un!t gerid^teter

33., acer et defixus aspectus: einen fd^arfen 33. ^a=

ben, acri aspectu uti ; oculos acres habere ; acriter

videre : er i^at einen fo fiebern S. , ba^ er 2c. , tam
certä acie luminum utitur, ut etc. (Val. Max. 1,

8. ext. 14). 3JgI. übt). „2luge, Stnbticf". - feinen 33.

auf etro. i^eften (ru^en laffen), oculos defigere in

alqa re (333. in vultu regis): auf beinen Slugen, auf

beinem ©efid^te unb beinen 3!Jlienen ru^t mein 33.,

in tuis oculis, in tuo ore vultuque acquiesco: fo

roeit ber 33. reichte, trug, quo longissime conspe-

ctum oculi ferebant; qua visus erat: auä ben 33Iif=

!en oerf(^rainben, f. oerfc^roinben : einen böfen 33

l^aben, visu nocenti esse: burd^ ben 33. tobten, vi-

dendo interimere. - JIS" 3lKe übrigen 33erbinbun^

gen mit 33erben fud^e man unter biefen. - 2)a^er a)

ber Sluäbrudt beö ätugeä, bie 3Kiene, in fofern burc^

beibe^ eine (Smpfinbung fic^ auäf priest: vultus. - ein

ernfter u. finfterer 33., vultus severus ac tristis: mit

üeräd^tlic^em 33. auf etraa^ fe^en, alqd despicere :

^mbm. einen grimmigen 33. 3uraerfen, torvis oculis

alqm aspicere. - S)af)er oon ber innern 2(nf^au=

ung: ein richtiger 33., Judicium (auc^ ber prüfenbe
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33., mit hem man etroaä ßetrac^tct): ein fc^arfer,

burijbringcnber 93., mentis oö. ingenii acies; in-

genii acumen, perspicacitas: ein feiner u. rafd^er

^., ingenii calliditas et celeritas (j. Nep. Enm. 1,

3): e. jd^arfen 33, l^a&en, perspicacem esse: e. l^et=

lern 33. ^aöen, plus videre: einen gellem u. raeitern

ö. I^aben, plus cernere et longius (@g[^. cujus ob-

tusior est acies, ßeibe ü. animus bei Cic. de sen.

23, 83): einen tiefen politifc^en 33. I^aben, f. politifc^ :

e. S. in bie ^ufunft ^aben, t^un, f. 3u!unft: bein

enger 33. fa^t eä nic^t, non capiunt angustiae pe-

ctoris tui: eö rcirft ^mb. einen prüfenben 33(ic! auf

feine Einlagen, venit alqs in Judicium ingenii. —
b) mit ben 2lugen gegebenes S^i(i)en; ^33. burc^ 33litfe

reben, nictu loqui (nac^ Ov. met. 4, 63): burc^ 331ic!e

ju Derfte^en geben, nictu signa dare (nac^ Ov. fast.

1, 418).

hüäcn, I) einen fc^nell norüberge^enben ©d^im^

mer üon fic^ geben: micare (fun!e(n, flimmern). -

coruscare (btinfen). — II) = feigen no. I, 2, ro. f.
-

ob. = jurüdfblitfen, ra.
f.
- in t)k S^tun^ b., f. ^^^

!imft. - hülfen Irtffctt, f. fe^en laffen.

fttittb, I) eig.: caecus (im 2Urg.). - oculis ob. lu-

minibus captus (an ber (Se^raft ge^inbert,gefc^n)äc^t).

- luminibus orbatus (ber ®ef)fraft beraubt-, b^ihe

burc^ ^ranf^eit ob. einen UngtütfäfaU). - auf @inem
Sluge b., altero oculo captus (ugL „einäugig"): t.

un'b taub, oculis et auribus captus: b. raerben, auf

ßinem 2luge b. roerben,
f.

erblinben: b. fet)n, cae-

cum esse: b. mad^en, f. blenben wo. I: o ba^ ic^ bod^

b. wäre! vellem oculos non habere! - ©prüc^n).,

bei gellem ^age, mit offenen ob. fe^enben 3lugen b.

fei)n, in sole caligare (Quint. 1, 2, 19); quod ante

pedes est, non videre (Cic. Tusc. 5, 39, 114): ba§

leuchtet auc^ einem Slinben ein, ba§ fie^t ein ^Un^
ber ein, apparet id etiam caeco (Liv. 32, 31, 3);
caecis hoc, ut aiunt, satis darum est (Quint. 12,

7, 9): bei ben 3Ser6re(^en ^mbö. fic^ b. ftelten (b. i.

fie nic^t bemerken raollen), iij sceleribus alcjs con-

nivere. - b. Auf), ein ©piet, *myinda {fxvl'vöcc,

Ädv.), fpieten, ludere. — II) Ü6tr.: 1) ber %uqen
be§ SSerftanbeä beraubt: a) v. ^^er[.: caecus. occae-

catus. - temerarius (ber bünblingS u. auf§ ©era-
t^erao§( urt^eilt unb ^anbe(t). - hebes (geiftig abge=

ftumpft). - b. für etiöaö, caecus, hebes ad alqd. -

blinb gegen bie Söa^ri^eit, a vero aversus. - bie

Siebe iftb., amor caecus est ; amantium caeca sunt
jiidicia: bie SlJienfd^en b. machen, hominos caecos
reddere ob. efficere (o. ©lüc!e, v. §abfuc^t 2C.): baS
ötücf mac^t feine (^ünftlinge b., fortuna eos caecos
efficit, quos complexa est; fortuna quem fovet,

stultum facit: b. barauf lo§f;auen, temere pugnare.
- b) V. 8ebt.: caecus. - stultus (t^öric^t). - b. Zu-
fall, f. 3ufaa: b. Seibenfc^aft, b. SBut^: furor: in

b. 2Butl^, caecus amentia: b. Slad^afjmung, * caeca
ob. temeraria imitatio: b. ©ef^orfam gegen ^mb.
jeigen, totum se fingere et accommodare ad alcjs

arbitrium et nutum; totum se ad alcjs nutura et

Yoluntatem convertere. — 2) üerftetft, üerborgen:
caecus (@gf^. patens, 333. fossa). - einen b. ©raben
mad^en, fossam occaecare; fossam cratibus inte-

gere et aggere explere. — 3) nid^t burd^fid^tig :

caecus (3^. gemma). - hebes. hebetatus (matt oon
(iJtanj, 3S. carbunculus). - b. werben, hebetari: ein

©piegel lüirb b., fulgor speculi hebetatur. — 4)

fc{)ein6ar, erbic^tet; caecus. - fictus. simulatus (er==

bicf;tet, 3um (Schein gemacht). - falsus. vanus (fatf^,

grunbloä; alle im ©gf^. üon verus, ^33. falsa opinio

[35orurt^eil]: vanafides[@laube]: vana superstitio).

- ein b. ^enfter, imago fenestrae: ein b. Särm, tu-

multus vanus: b. Särm machen, tumultum vanum

eiere: ein b. 2lngriff, f. Scheinangriff: b, ^affagier,

*clam cursu publico avehens.

33Unbbatm, intestinum caecum.
^üubcfu^ fpielen, myinda {/jivlvöcc, Adv.)

ludere. [nus).

hlintc^chovcn, caecus genitus (poet. caecige-

©linS^eit, luminis caecitas, gero. bl. caecitas

(eig.l - oculorum caligo (ber^uftanb, rao eS einem
bunfet üor hen 2lugen ift). - lucis desideriura (Der

3uftanb , mo man "oa^, Stugenlic^t oermi^t). - men-
tis ob. animi caecitas. animi acies obtusior. men-
tis caligo. tenebrae (58. beS ©eifteg, ^umm^eit). -

S. für etraaS , caecitas alcjs rei ob. ad alqd. -

über bie 33.! (b. i. über ben blinben, bummen 9J?en==

fc^en), tenebrae! (Cic. Pis. 26, 62): mit 33. ferla-

gen, caecitate percutere alqm (al§ «Strafe, Ambros.
hexaem. 3, 1. no. 5); ogl. „blenben no. I u. 11":

mit 33. gefdalagen fe^n, caecum, occaecatum esse

(eig. u. uneig.); quod ante pedes est, non videre

(uneig. Cic. Tusc. 5, 39, 114): ba^ ic^ mit 58. ge=

fd^lagen wäre! vellem oculos non habere!

hlitthiin^ f
caeco impetu (mit auf§ ©erat^e^^

rooljl baraufloä ge^enbem Ungeftüm, §58. in alqm in-

cLirrere). - temere (auf'ö ©erat^eroo^l unb o^ne
Ueberlegung, §33. baraufloö l^auen, pugnare: bei-

ftimmen in einer Sad^e, assentire alci rei: b. ur==

t^eilenb unh l^anbelnb, temerarius). - sine respectu

periculorum (o^ne S^tücffic^t auf bie ©efa^ren, o^ne

bie (3. gu bead^ten, ^33. in bellum ruere). - 3lud^

wirb e§ im Sateinif(^en, alö ©igenfc^aft auf ba§ ©ub=
ject bejogen, in ein 2lbjectio oerroanbelt, 333. bl. ftür3=

ten fie fic^ in§ 3Baffer, caeci in aquam ruebant: b.

tappen, lubricos gradus ponere.

^(ittbfc^Ictd^e, caecus serpens.

hUntcn, coruscare {v. pr. von ber (flamme, üom
58li^, üon hen Sic^tftra^ten). - micare (funfein, flim=

mern, oon 3ßaffen, oon t)en Sternen 2C.). - fulgere

(bli^en, bli^enb glänzen, glänjenbe Strahlen ^utixd^

fpiegeln, oon 2ßaffen 2C.). - nitere (gleiten , wie ge=

pu^te ©egenftänbe). - splendere (fc^immernb glänzen).

feUttfcn, ha^, fulgor (ba§ ^^ti^en, bli^^enber

©lang, gS. armorum). - splendor (fd^immernber

©lanj). - tia^ 33. nor hen Saugen, scintillatio ocu-

lorum.

hün^cin^ bUttjeit, nictari (bie 3rugenliber öfter

ijffnen u. fc^lie^en, bei <BT(>ät palpebrare). - conni-

vere (mit ^alb üerfc^toffenen Slugen fe^en). - lumi-

num inconstantiä trepidare (bie 2lugen nid^t feft

auf ©inen ^un!t richten !önnen u. 'oai). mit i^nen

fort u. fort gittern, jroinfen, sioinfern). - tremere

(jittern, bei ^urd^t bl., 0. b. ^ilugen).

SBliltSCttt, baä, nictatio (bei Spät, palpebratio).

- oculorum inconstantiä (baä ^mntevn).

i&üt^, fulgur {aoTQanrj, ber 33. in fofern er leud^=^

tet, un'o jwar al§ einzelne, temporäre ^euererfd^ei=

nung am ^orijont, wofür jura. auc^ fulgor caeli u.

fulgores fid^ finbet. SBo^jl ju unterfc|eiben ift fulgur

non fulgetrum ob. fulgetra, b. i. bie fortbauernbe

unh raieber^olte ^yeuererfc^einung beä $8., ha^ 3Bet=

terleud^ten), - fuimen {xegawog, ber 33., in fofern

er trifft unb einfc^lägt, ber Sßetterftra^l, wofür auc^

3un). fulminis jactus ob. ictus fte^t: aud^ bilbl. =
jermalmenbe 5lraft, §33. 33. be§ Sd^icffatö, fortunae

fuimen). - ignea rima (ber 33li|ftral)l, fofern er bie

3öol!en fpaltet,
f.
Virg. Aen. 8, 392: ignea rima

micans, b. i. ber flimmernbe S.). - freujenbe, fc^län*

getnbe 33li^e, obliqua fulmina. - unter 33. unb ®on=
net, subsecuto caeli fulgore tonitruque (333. appa-

rere): wie ber 33. (mit ber ©eraalt, Schnelle beä 33.),

fulminis more: fc^netl raie ber 33., f. bli^fc^nell. -

ben 33. (33liliftral}t) fd^leubern, fuimen emittere, ja-
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cere: mit bem 33. treffen, fulmine percutere alqm
(t). .Jupiter) : vom S. (33(i^ftra^O getroffen (u. fo er=

fdalagen) werben, fulmine ici ob. percuti; de caelo

tangi ob. percuti; e caeio ici: üom 33. getroffen (loie

Crt, 3Jienfrf)), fulmine ictus u.
f.

ro. hie $articipta ber

a. ^,; fulminatus (aud; uneig., rate uom 33. getrof=^

fen, b. i. betroffen, Petr. SO, 7): rüie vom ^. getrof^

fen, attonitus; attonito similis: ein com 33. i,33(i^=

ftrn^I) getroffener Drt, bidental
(f. bie Se££.): com

33. getroffen in gt^mmen aufgeben, deflagrare ictu

fulminis (ugL oben „t)om 33. getroffen werben"):

üom 33. erfcfjlngen werben, fulmine exanimari: non
©inem 33. v^Iil^ftrar)l)erfc^lügen werben, uno fulminis

ictu exanimari (o. 3K'cien ob. 93k[jreren): mit bem 33.

erfdjlagen, fulmine necare alqm (o. Jupiter) : nom 33.

jernic^tet werben, fulmine discuti : ber 33ti^ fc^tug in

bie XI;ürme ein, turres fulmine percussae sunt: ber

33. fuf)r an feiner ©änfte ^in, lecticam ejus fulgur

praestrinxit : fogleicf; mit bem 33. in etw. barein far)=

ren, statim fulminibus persequi alqd (333. delicta

potentium, v. tien Ööttern) : ben 33. betreffenb, ful-

guralis (333. Sucher): jum 33. gef^örtg, fulmineus. -

ha^ bic^ ber ^.! dii de perduint! - ^(i^c, üon
äßorten, verborum fulmina; oratio fulgurans ac

tonans (nad; Quiut. 2, 16, 19): fjeftige 33(i|e gegen

^mb. fd^teubern, multa contra alqm graviter dicere.

bli^ftttig, fulmineus. - Ädv. fulminis modo
Blit^Mau^ iividus. [ob. more.

Bli^^tt» fulgurare. fulgere (beibe aucl^ uneig. n.

fd^nelten (Schimmer u. v. ber ^eftigfeit ber Siebe;

beibe vv. impers. n. int?'.). - micare. splendere (un-

eig., mic. - funfetn, flimmern, spl. = fc^immern). -

bie ©d^werter büßten, micantes fulsere giadii: er

fd^ien nicfit su reben, fonbern ju bli^en u. ju bon^

nern, non loqui et orare
, sed fulgurare ac tonare

videbatur: bie Stmjen bli^en, oculi scintillant; ocul-

igne micant: bie 2lugen büßten burc^ bie 9}la§fe, ex
persona ardebaut oculi. - bli^enbe ©ebanfen, vi-

brantes sententiae.

©li^en/ baä, fulguratio. fulminatio (erftereö =
fulgetrum ob. fulgetra, bag äßctterlend;ten-, (e^tereä

'oa^ 33. mit Sffietterftra^I , ber einfdjlägt; cf. Sen.

nat. quaest. 2, 12 m.).- fulgor. splendor (ber(5)tan3,

u. jwar fulg. ber btt^enbe, spl. ber fc^immernbe). -

ha^ 33. ber SCugen, acies oculorum (f. Caes. b. G.

mi^C^cilc, mit,
f. bli^fc^nca (Ädv.). [1, 39).

^U^edc)Ctti(tUf mit, fulminis more ob. modo.
mmc^]d)ncnc, mit,

f. b(i^^fd;nerr (Adv.).

hüi^ifcU; 333. eö wirb nur b(., tantum fulmini-

bus dies redditur.

mimxaU bidental
(f. b. Se^r.).

SBHtjfc^(agf ictus fulminis.

SSlii^fd)(cttbercv% v. Jupiter,jaculator fulminis.

Bliijfc^ncU/ celerrimus. velocissimus. rapidis-

simus (fetjr fdjneU, \. „fd;nelt" ben Unterfd;.). —
Ädv. fulminis more (wie ber 33Ii^); celerrime. ve-
locissimc. rapidissime (fefjr fc^nell).

mmtaf)l f. 33(1^.

^(oc^,^lotf, truncus (alä abgefc^lageneä ©tüd,
§33. arboris, lapidis ejusdem). - gleba (nlä ^[um==
pen, 3^. marmoiis). - codex (ber Moi^, an wetd;en
SSerbredjer gcfd)(offen werben).

^(ocfabCf obsidio (bie Belagerung,
f. baf. baä

^fiäljere). - custodiae maritimae (,33ewadjung uon ber

©eefeite, 333. bie S. aufgeben, aufljeben, de custodiis
maritimis remittere).

^lo^f^au^, propugnaculum (^oEwcrf). - car-

cer. robur (öffentliche^ öefängni^, g^rof)nfefte, w. f.).

bloditett^ obsidere (belagern,
f. baf. ha^ yiiU

r^ere). - custodire (oon ber Seefeite hemxd}m, 333.

portum: u.oram maritimamviginti navibus longis).

^lOfffc^iff» navis caudicaria ob. codicaria(|.

i^ri^ 3U Sali. bist. frgm. 4, 10). - ber §err, ©igen-
t^ümer eines ^., patronus caudicarius, im ^(ur.
aud; hl caudicarii cSpät.);

Iblöbäugiö, bebes (ber ühf). !ein fc^arfeg 3(uge
^at\ - lusciosus. luscinus (ber nic^t gut bei Sid)te

fieljt). - lippus (wegen 2tugcn!ran!^eit am ©e^en
geljinbert). - eö ift ^mb. b., alci acies oculorum be-
bes est; oculi alci caecutiunt (Varr. sat. Men. 37
7): b. werben, acies oculorum bebescit.

blöbc, I) fdjwac^, ftumpf: hebes (non ben Saugen

u. bem 3Serftanbc-, t)gl.„blöbäugig").- caligans (bun=

M, trübe, uon ben 2lugen). - obtusus, tardus (u.

^erftanbej. - b. fepn, caligare (non ben Slugen): b.

nwd;en, bie 2(ugen, bie ©inne, liebetare aciem ocu-

lorum, seusus: ein b. 33erftanb, obtusior animi acies

ob. vigor. — II) fd^üc^tern: verecundus (fd^amfjaft,

0gf^. impudens). - timidus (furc^tfam, &q\^. au-

dax). - dma^ b., snbtimidus. - b. feyn, verecun-
dari (333. hei %i\(i)e, apud mensam).

^löbigfcit, I) ©c^wäd;e 2C.: infirmitas oculo-

rum. bebes acies oculorum (ber 3tugen). - bebes
acies mentis, obtusior animi acies ob. vigor. mens
tarda, imbecillitas ingenii (be§ 33erftanbe§). — II)

©d)üc^ternfjeit ic. : pudor. verecuudia {hie Sc^. beä

©d^amfjaften , (Sittfamen 2C. , ©gf^. impudentia). -
timiditas (bie Sc^. beS ^urc^tfamen, @gf|. audacia).
- bie 33. ablegen, verecundiam ponere.

ölöbftJ^tig, f. bföbäugig.

33(übfid{tigfeit, oculorum infirmitas.

^iöbfitttt, ingenium bebes. - Stupor (2)umm=
r;eit).

Iblöbfinm^, bebes. hebes ad intelligendum.

tardus (fc^wa^ ob. langfam non 33egriffen, ftumpf^

finnig). - stupidus (bumm); uerb. stupidus et tar-

dus. - mente captus (ber Sefinnung beraubt, vex=

rüdt). - SSIöbftnitiglcit, ingenii tarditas (Stumpfe

finnig!cit). - Stupor (S)umm§eit). - mens capta (3Ser=

rüdtljeit).

Wotcn, mugire (con 3ltnbern). - balare {von

Schafen). - blaterare (nom 3ßibber).

ilottb, blottbgclotft, fiavus. - subflavus (J^ell*

blonb).

33Iottbitt, flavus. - ^lonbine, flava.

1. t>Ioö, hlo^, Adv., f.
nur.

2. hU^f AdJ., I) entbli3^t: nudus {v. pr. wie

yviivLq, fowot)! unbefleibet, nnheht^i, alä unbcwaff*

net). - apertus (ol;ne 33ebedung, entljüllt, fic^tbar,

©gf^. tectus). - non tectus (nid;t bebedt, unbebedt).

- vacuus vaginä (ber Scheibe lebig, v. Schwerte,

2)otd;e K.). - mit b. Äopfe, capite detecto ob. aperto

~r©gf^. capite operto). - auf ber b. ©rbe fd^lafen,

bumi cubare; super nudani humum somnum ca-

pere (Front. 4, 3, 8). - b. legen, nudare (333. radi-

ces herbarum)-, detegere'(auföeden, nom 33erbanbe

befreien, 333. vulnus); aperire (im Innern fid^tbac

machen, 333. suppurationem): b. liegen, nudatum
esse (333. 0. äÖur3e(n}-, solutä cute nudari (n. ^no^

c^en). - b. geben, nudare (333. feine ©efinnung, ani-

mum); aperire (entljüllen, iwnh geben, 3^. sensus

suos). — II) unbefd^ü^t, unbewa^rt: nudus. - aper-

tus (offen, ungebedt gegen Eingriffe u. bgt.). - b. ge=

ben, nudare: eine b. gegebene SJJauer, murus defen-

soribus nudatus: fid; b. geben, f. Sli)Be (geben): b.

ftellen, objicere (gleid;f. uorwerfen, 333. suum caput

furori civium) ; exponere. proponere (auöfe^en, 333.

exp. nomeu alcjs ad invidiam: u. omnibus^telis

fortunae proposita est vita nostra, ift allen Sc^la=

genbeä Sd;idfalöbloBgeftellt): b. geftellt,objectus(333.

hen Saunen beö Sc^idfal'j, fortunae); auc^obnoxius:

b. ftet;en, b. geftedt feyn, ad omnes ictus expositum



705 ^löfee ^lumengefd^irr 706

esse (aßen Rieben, Streid^crtauSgefe^tfetjn); patere

(offen*, Um Einbringen ber ^einbe 6. gefteüt fetjn,

V. Sänbern: u. übtr., auögefe^t feijn, 333. vulneri,

inorbis). — III) o^ne 2tnbereä ob. 3lnbere: nudus
(wie unfer „narft, blo^" = o^ne nähere Seftimmung,
wie Cic. parad. 3, 2, 24: nuda ista si ponas [i. e.

sine locOj tempore, causa], judicari qualia sint non
facile possunt. ^n ber Seb. oon solus ift nudus
nacfjcl.). - solus (allein, nic^t mel^r u. nidjt raeniger,

533. solae triginta minae, 5to^e 30 Seinen, Ter.

Phorm. 3, 3, 24 [557]). - merus (lauter, o^ne frem^
Un Q^^'^^t 5^- nugae). - sincerus (rein, äc|t, raeiter

nid^tg alä, 0. equestre proelium). - Slud^ brüten
bte Sateiner „blo^" = „fd^on an u. für fic^ felbft"

burc^ ipse (feinem Spornen üorgefe^t) auö, jSS. fc^on

burc^ bie 6. 9}Zenge, ipsä multitudine (Caes. b. c.

1, 56, 2): fc^on burc^ ben 5. 3ln6tic!, ipso aspectu

(Nep. Iph. 3, 1).

q^ldfife^ I) un6ebecfter ^uftanb beä Äörper§: nu-
ditas (f.

Sat.==2)t[c^. §anbraö(J. unter bem 2B.). - ob.

burd^ nudus ob. apertus mit bem ©uBft., beffen

33Iö^e gemeint ift, in gleichem ©afuö, 533. bie 33. beä

^opfeö, nudum caput: bie 33. ber (Schulter, apertus
humerus. - feine 33. behcden, corpus velare {hen
Körper oerpEen); tegere scapulas (bie «Schultern

öebecfen); verenda ob. pudeuda tegere (bie ©c^am=
t^eite b.): ic^ !ann meine 33. nic^t beberfen, non ha-
beo vestem, qua pudor celet naturae partes. —
II) unbebecfter ^fjeil beö Seibeä: corporis pars aper-
ta. corpus nudum. - latus apertum ob. nudum (un=^

bebetfter, un6efc^ü^ter %f)iil, ber 5eim ^ec^ten Un
Eingriffen beö®egnerg auögefe^t ift).- vitium «fc^ma^

c^e_<Seite beö ©eifteä). - eine 33. geben, geigen, ali-

quä parte patere plagae (0. ^ed^ter); locum nocendi
dare [ubf). Gelegenheit ju fc^aben geöen, im Kriege
2C.)-, latus praebere ob. dare adversario. latus aper-
tum obdere adversario (üom ^^ec^ter; u. üötr. =
©efegen^eit gu 33efc|ulbigungen geben); locum ob.

occasionem dare (übtr. = Gelegenheit gu 33efc^ulbi=

gungen 2C. geben); hosti opportunum fieri (bem
^einbe fic^ preisgeben)

; turpem inveniri , bei ben
iomü. turpiter se dare (fic^ blamiren, fi^ compro=
mittiren): ^mbm. ob. fid^ gegen ^mb. eine 33. geben,

locum nocendi dare alci; latus praebere ob. dare
alci. latus apertum obdere alci (0. g^ec^ter; bann
auc^ übtr.); opportunum fieri alci (fid^ preisgeben,

335. hosti). - auf eine 33. lauern, nocendi occasio-
nem captare. - oiete 33(ö^en beuttic^er fe^en, multa
apertiora videre

(f. Cic. Rose. Am. 40, 116). - bie

33(öBen üon etroaS aufbecfen, jeigen, latus nudum
alcjs rei ostendere (333. imperii): etroaä in feiner
gangen 33. aufbecfen (geigen), detegere nudareque
(333. cladem^: etroaS in feiner 33. barftetten, convin-
cere (alS nichtig errceifen, 333. errores alcjs); diluere
(unhaltbar machen, 333. crimen): ^mb., alcjs Inge-
nium nudare (Hör. sat. 2, 8, 74).

33l0ttfc, tunica. - in ber 33., tunicatus.

^(Ottfenmattn^ homo tunicatus. - bie 33loufen-
männer, 4eute, populus tunicatus (®gf^. togati).

hinfftn, florere (eig. u. bilbl.). - vigere (bitbl.,

im ©c^njunge fetjn). - anfangen gu b., florescere.

fiorere coepi8seob.incipere(au(^ bilbl.=in©c^roung
fommen, berühmt jc. werben): aufhören gu b., de-
florescere

(
auc^ bilbl. ). - reic^Iii^ b. , copiosi floris

esse : in »oücr $rac|t b., spectatissime florere : län=
ger, am längften b., diutius, diutissime florere.

Mit^enb^ florens (eig, u. uneig.). - floridus (mit
33tüt^en ob. 33rumen überftreut, blumenreich; bal^er

uneig. ». ber 9iebe). - laetus (eine reid^e pUe gei=

genb, von ber b. Schreibart u. bem, ber fte ^at). -

blü^enbe Äinber, liberiflorentes: eine b. ©c^ön^eit,

föeorgeS, i)ti(^.--lat. ^anfeftb. SBi). I. 5lufl. YI.

forma florida et vegeta: 't)a^ b. 2l(ter, aetas florens,

optima, integra: im b. ^Iter ferjn, fielen, aetatis

flore esse; aetate florere: nod^ im blü^enbften 211^

ter fte^en, florere integerrimä aetate: im b. Sllter

fterben, exstingui in ipso aetatis flore: eine b. @e=
funbl^eit valetudo integra ob. optima; virium flos:

blü^enbe, fe^r b. Umftänbe, res florentes, floren-

tissimae: in fel^r b. umftänben fe^n, florere Omni-
bus copiis. - eine b. 3Serebfamfeit, flos eloquentiae :

eine b. ©d^reibart, ein b. ®til ob. 2tu§brudf, flori-

dum dicendi genus: ein b. unb lebl^after ©til, flos

et color orationis.

^lümf^en^ flosculus.

^inmtf flos (eig. ; u. übtr. = ha^ 3=einfte u. 33efte;

u. bilbl. = bie 33lume in ber 3)arftellung
,

g58. ver-

borum sententiarumque flores). - flosculus (!leinc

Slume, 33lümc^en, u. übtr. u. bilbl. raie flos). - ca-

put ulceris (baS Obere an einem ©efc^raür). - oder
jucundus, quem vinum spargit (ber angenehme @e=
ruc^ beä 3ßeine§). - eiie gefüllte 33., *flos plenus:

üoller 33lumen, f. blumig. - Slumen pflücfen, flores

carpere, decerpere: Blumen fammeln, fud^en, flores

legere (aud^ in calathum) : ^mbS. Grab mit 33. be^

ftreuen, alcjs sepulcrum floribus ornare ob. bono-
rare: ben gangen 2ßeg mit 33lumen beftreuen, auf

bem gangen 2ßege Blumen ftreuen, totum iter flo-

ribus consternere: bie ©trafen, burd^ roeld^e ber

SBeg ge^t, mit 33tumen beftreuen, vicos, per quod
iter est, floribus sternere : ^mhm. 33lumen ftreuen,

alci flores sternere. - nac^ (r^et.) 33lumen |afc^en,

undique congerereflosculos; undique flosculos car-

pere et delibare. - burd^ bie S. (reben 2C.), f. cer^

blümt.

blümcln^ f.
„nad^ (r^etor.) 33fumen ^afc^en"

unter „'Blumen". - ein btümelnber ©til (baS Slü^

mein), floridius dicendi genus ; dicendi genus flos-

culis nitens; flores nimii.

©Ittttteltt, baä,
f.

blümein.

^(umenafc^, f. 33lumentopf.

^(ntnenau^fteUttng, * flores propalam col-

locati.

^^lumcnhau, florum cultus.

^(itmenbcet^ area floribus consita.

^InmcnhlaiU folium floris.

^Slumcnbitft, f. 33lumengerud^.

3^(umcnfelb, *ager floribus consitus.

©ittlttCttfcft, Floralia, ium, n. (sc. sacra).

^iumenflor, I) i>a^ 33lü^en oieler 33lumen gu

©iner 3fit: *lierbarum eodem tempore florentium

copia. — II) t)ii 3^itr voo bie 33lumen blühen: *tem-

pus florum. - je.^t '
ift ber 33. , nunc flores se evol-

Yunt ob. sese pandunt. — III) bie blü^enben 33lu*

men: floralia, n. pl (Ggf^. pomaria, Varr. r. r.

1, 23, 4).

aSItttttenfrcttttb, *florum amans.

^lumcngarlen, floralia, ium, n. (©gf|. poma-
ria, Varr. r. r. 1, 23, 4).

^(ttmcngättnetr, florum cultor.

O^Iumenge^ättde, ^geminbe, -guitlattbe^

flores serti (Ggf|. flores soluti); sertum, gera. ^lur.

serta; auc^ oerb. flores et serta. - ein 33. au§ 9io=

fen, rosa serta (Ggf|. rosa soluta); ob. rosae ser-

tae (Ggf^. rosae solutae). - mit 33lumengen)inben

ber)ängen, sortis redimire; floribus ornare: bid^t,

floribus et sertis operire: gang, sortis velare: mit

33. üon 3iofen, sertis redimire et rosa. - 3Serfd^ie=

ben ift „33lumenfrang", w. »gl.

^lumtn^CXnti) f
florum spiritus; odores, qui

afflantur e floribus. - com 33. leben, spiritu florum

naribus hausto victitare.

^Iitmengef^tvt, f.
33Iumentopf.

23
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^lumcngöttitt, Flora.

fSlnmcttlßan'^ci, treiben, *flores venditare.

©lumcttöriHMct, homo flores venditans.

^Inmcufclcli, doliolum floris.

a?Iumcuforb, ^föthä^cn^ calathus.

^iumcnftan^, corona florea, gera. hi. corona
ob. (fleiner) corolla (rooljl ju iinterf^eiben üon ser-

tum, b. i. S(umenguir(anbe, w. ügL). - im ^hir.
ouc^ flores coronaeque

(f. 3u"^pt ä" Gurt. 4, 4 [17],

5. p. 85). - 33[umcn!rän5e flechten, Coronas nectere:
mit Stumenfränjen bepngen, coronis ob. corollis

ob. floribus coronisque redimire.

^lutttenlefc, I) eig., f. 33(umenfamme(n, ba§.— II) übtr., alö ©d^rift: flores; antliologica, ©e=
nit. on, n. [za dvS-o'/.oyiyid); anthologia, ae, /".

{dvd-oXoyi'a). - eine poetifd^e '$>., electi ex poe-
tis loci.

^lumcnmäbc^en^ puella flores ob. flores co-

ronasque veuditans.

^inmcnmaicv, *qui flores pictui-ä imitatur.

^iumcnmavtt, *forum florum.

fGlnmcnmottat, *mensis ticrum; Majus.

^lumctt^flttrf eit, ha^, f. Stumenfammeln.
^iumcntcid), baS, *regniim florum.

l^Iumcttrcid), f. bfumig.

SSIumcnfammcIn; 0. beim 93. befc^äftigt, in

floribus legeudis occupatus.

^htmcttfdjctöcl, ^'testa florum.

SSlumcnf^mucf, *florum oruatus. - ber S. ber

9iebe, verborum sententiarumque flores.

^lnmcn\pva(i)Cf reben, *floribus loqui; burd^

bie ^. feine ©efü^Ie ausbrühen, *floribus ob. corol-

lis animi sensus exprimere. - Xk 3Uten bebienten

fic^ babei ber Stumenfränge.

f&lnmtn^anb, pulvis seminis. - *polleu {t. t.).

SBlumcnftaubfaben^ *filamentum (t. t.).

^lumcttftcngct, ^fticl, caulis floris.

^(umcnftotf, floris frutex (ber ©traud^). - flo-

res ibie 'ölumenl

S^htmenfttau^, fasciculus (florum). - einen ^.
binben, flores nectere.

SSIumcttfttttf, *pictura florum. *picti flores

(bie ?0^alerei). - *tabula picta florum. *tabula, in

qua sunt flores (bie Xa^ei mit bem ©emälbe). - er

malte md^t€ alä Slumenftütfe, * nihil pinxit nisi

flores.

^lumcnfut^ctt, ba§, f. ^Imncnfammeln (bas).

^tumcttto^f, *vas fictile floribus serendis uti-

le; *vas fictile, in quo flores seruntur: im S\H-'
bt. vas fictile (f. PI. 12, 3 [7], 16; 25, 13 [101],
160). - großer ii. baud^iger, dolium fictile, cui terra

aggesta est, et in lioc flos positus (f. Labeo dig.

33, 7, 26).

S^IumcnitJCtl (in ber 'Saufunft), flores (3^. am
Kapital ber corintljifc^en Bäixkn). - encarpa, orum,
n. {syyMQTia, 93(umen= u. Saubroer! mit ^rüd^ten).

^iutacn^tit, tempus florum. - jur S., herbis

florentibus.

^Inmcn^tDxthth bulbus. - Ueine, bulbulus.

blumig, floridus (btumenreid^, aud^ xmeig. ron
ber (5ct)reibart). - floribus vestitus (eig., mit SIu=
men bcfleibet, 3^. prata). - verborum sententia-

rumque floribus conspersus (xmeig., t). ber Siebe).

35Ittmift, f. ^(umenfreunb.

35(ttt, sanguis (ber bünnc, bie ©lieber burd^=

jtrömenbe u. lebencr^altenbe 33(utfaft', übtr. v. 'Srut6=

»ermanbtfc^aft u. 93[ut§Dern)anbten, 3^. sanguine
conjuncti: u. saevire in sanguinera suum, gegen

jein eiqeneö ^., b. i. feine Äinber). - cruor (ber ro^e

33Iutfaft, bag ro^e, bic!e 33lut [ogt. Tac. ann. 12, 47:
mox ubi sanguis artus^extremos suffuderit, levi

ictu cruorem eliciunt]; foraol^f sanguis a[§ cruor
gur 53e3eid^nung be§ 53lutöergie^cn5 übf)., u. be§

9}Zorbc5 inSbef. , aber cruor mit bem 9?bbgr. be§

©rä^tid^en). - ha^ 58. ber SBeinrebe, vitis lacrima.
- ein Kröpfen 33., f. 33{ut6tropfcn: 2)urft nac^ 33.,

bürftenb nac^ ^8., f. iStutburft, blutbürftig: nac^ 33.

bürften, sanguinem sitire: fid; bie öänbe mit ^.
befledfen, se sanouine contaminare, inquinare

; ma-
nus suas sanguine respergere, cruentare: e§ flicht

S., sanguis profluit (aus ber SBunbe, ex vulnere):

es f(o^ 33(ut, res non sine cruore gesta est (e§ ging

nic^t o[;ne ^futoergie^en ah)\ caedes facta est (man
morbete): e§ fto^ oiel 33(ut (im Kampfe), multum.
sanguinis fusum est-, magna caedes facta est: e§

floB auf beiben (Seiten {im Kampfe) fefjr Diel Slut,

pugnatum est ingenti caede utrimque, plurimo
sanguine: e§ fto^ ^ier mcl^r §8(ut, al§ im J!ampfe

felbft, plus ibi sanguinis quam in ipsa dimicatione

fusum est; plus ibi quam in acie sangiAnis ac

caedis factum est: bao33.ber33ürger,ber^-einbeftie|t

in ©triimen an e. Orte, locus inundatur sanguine
ob. cruore civium, hostium: roenn fie ha^ 33. ber

Bürger (ftrommeife) üergoffen f;aben, in sanguine
civium (Cic. Cat. 2, 9, 19): o^ne S. fann es nic^t

abgeben, eg mufj 33. fliegen, sine sanguine fieri non
^otest (^omif.): eä flo^ fein 35. me^r {im Kampfe),
finis sanguinis fuit. - mit ^m't>. burd^ bie 33anbe

bee 33Iut§ oerbunben fet;n, sanguine cum alqo con-

junctum esse; sanguine attiugere alqm. - böfe§

33. mad)m bei ^mb., apud alqm invidiae esse: bö=

fe§ ^S. mad^enb, invidiosus: etma^ mit !altem S.
t^un, cousulto et cogitatum facio alqd : etroaö mit

!a(tem 35. an§i3ren, segniter accipere alqd. - J'teifc^

u. S., f. ??teifc^: @ut u. 33., f. ©ut: ©c^roeiB u. 33.,

f.
©d^mei^. - M^' 2iae ^ier fe^Ienben 3Serbinbungen

mit 'Serben fud^e man unter biefen.

muiaHana, f. 33(ut_ergieBung, 33(utflu&.

^hxiad)at, haemachates.

^(utarfci%in berSibel, *ager sanguine emptus,

^hitabcr, vena. - JÖIutaberfnoten, varix.

jßlutattbrattg, Impetus sanguinis.

^(iJtan^cfUfrmg, eine, ift ha, sanguis superest.

i)Uxtavm, I) cig.; 333. b(. fe^n, *parum sangui-

nis habere. — II) uneig.: pauperrimus (fel^r arm).

- egentissimus. omnium egenus (fel^r bebürftig).

^Itttauölccrmtg , sanguinis profusio, sufätti^

ge, foituita, abfic^tlirf)c, petita.

^lutan^^pcitn, -jpnäcn, f. 33tutau§n)urf.
" ^lutattöJtJlttf, sanguinis exspuitio ob. exscrea-

tio ob. ejectio; exscreatio cruenta. - ein mit 33.

oerbunbener §uften, tussis cruenta. - ben 33. 1)aben,

sanguinem rejicere; sanguinem (per os) reddere;

sanguinem exscreare (Slut auäräuäpern); sangui-

nem exspuere (S(ut auäfpuöen): ben 33. ^emmen,
exscreationes cruentas inhibere: ber ^. fjat nad^=

gefaffen, sanguis stetit.

^lutbab, caedes. - aud^ burd^ sanguis ob. crucr

(33Iut = SlutDcrgie^en, rc. ogl.). - ein ^^. anrid^ten,

caedem facere, edere; unter ben 33ürgern, caedem
civium facere ; caedem inferre civibus ; ein fd^redE*

lid^e^ unter ben 33ürgern, iufinitam caedem civium

facere: auf bem ^orum ein fürc^terlic^eö S. anrich-

ten, crudelissimam caedem in foro facere: imter

ben ^-einben, ingenti caede hostesprosternere: ba^

35. rairb allgemein, omnibus locis fit caedes.

^(Utbanttf Judicium capitis; Judicium capi-

tale (JCt.). - ^httbaum, frutex sanguineus. -

eine Stütze nom 33., \irga sanguinea.

^(utbcfc^I, epistola cruenta.

hinibcficät, cruentus; cruentatus. - b. §änbc,

manus cruentatae ob. sanguine respersae.



709 53(utbegierbe blutig 710

«Itttljcf^icrbc Kv !• ^lutburft.

bltttbci\ixxi^t , sanguine ob. cruore respersus.

- cruentus vötuti;^). - cruentatus (mit S(ut bcfled^t).

^luthtc^cn, vomitus sanguinis.

^(ittbutfi, sanguinis sitis. - saevitia (®rau=

famfeit). - feinetf 33. [tiüen, sanguine se saturare:

bie (Sieger Ratten il^ren 33. geftillt, victores sangui-

nis caedisque satietas cepit.

bltttbürfti^, sanguinarius. sanguiuem sitiens.

- sanguinis ob. cruoris avidus. sanguinis appetens

(nad) 33lut, b. i. nac^ ^(utoergie^en begierig). - hu-

mani sanguinis avidus (nac^ ^Zenfc^enbtut begierig).

- caedis avidus (morbfüc^tig, §33. t)on ©olbaten). -

saevus (graufam). - b. feijtt, sanguinem sitire; san-

guinem petere; sanguine gaudere (fid^ über 33lut=

tjergie^cn freuen).

Blutegel, liirudo (eig. u. uneig.). - sauguisuga

n)urbe ber ^. ju ^tiniuö 3^^^ ^^^ ^^ gemeinen 2e=

ben genannt, f. nat. hist. 8, 10 [10], 29. - 33. be§

(Sc^aßeä, hirudo aerarii.

Mitten^ sanguinem fundere (eig., Don 3)^enfc^en

u. äBuuDen). - sanguinem effundere ob. profundere,

für ^mb., pro alqo (uneig., fein Sebcn aufopfern). -

hie 3lafe blutet ipm, sanguis e naribus ei fluit ob.

profluit; sanguinem e naribus fuudit: er blutet

ftarf, ingens vis sanguinis manat; sanguis multus
fertur: (eic^t b., facile cruentari (u. SBunben 2C.):

€ä 6. laffen, sanguinem fluere pati. - baö ^erj blu^

tet mir, vehementer ob. gravissime doleo-, aeger-

rimefero: bei etmaä, incredibilem dolorem ex alqa

re c^pio : mie blutet mir ha^ ^»erj ! quantum animo
vulnus accepi!

^ItttCtttsic^unÖ, sanguinis missio; sanguinis

detractio. - Der ©rftnber ber ^., repertor detra-

hendi sanguinis: eine S. Dorne^men, sanguinem
raittere ob. detrahere, hei ^mh., alci.

^(tttcrgic^uug, sanguinis eruptio. - e§ ^at

«ine S. ftattgefunben, sanguis exiit, erupit, pro-

rupit.

Söfutfarbe, color sanguineus.

hlnt^axhtn, =6iö, colore sanguineo-, sangui-

neus.

^Intjicä, -yicäcttf macula sanguinea.

^(tttflu^^ profluvium ob. profusio ob. fluctio

sanguinis; haemorrhagia (biefeg bef. burd^ hie 9lafe).

- monatlicher S. ber grauen, profluvium mulierum
ob. genitale; menstruum; menstrua, orum, n.\

mensis ob. menses mulierum: ftarter, abundantes
menses. - eö finbet S. '\tatt, cruor exit; sanguis

ex intestiuis manat ob. descendit ob. profluit: hen
33. I^emmen, sanguinis profluvia sistere (o. e. §eil=

mittet).

Bttttftemb, alienissimus (einer, ber mic^ unb
meine gatnilie gar nic^tg angebt). - hospes (e. (SJaft*

freunD, ^rembling an e. Orte, ^33. bift hu fo U. in

biefer Stabt? adeone es hospes hujus urbis?).

mni^anq, f. 33(utflu^.

ft(ut(|cfärbt, sanguineus; sanguine imbutus.

§8(tttgcfä^c^ arteriae (bie [;infü()renben, bie

©djiagabern). - venae (bie rüci^fü^renben, bie SBlut^

abcrn\

^lutgcfäM^ftt^ttt, venae. - ba§ 33. aufregen,

movere ob. agitare venas.

^(Utflcfilbc, *campi cruenti.

^(utgeib, pecunia cruenta (mit ^lut gteic^f.

befubeltes, burc^ ^lutoergie^en ermorbeneä (^elb). -

sanguinis ob. caedis pretium (So§n für 33Iutoergie=

^en, für 3Jiorb). - auctoramentum funebre (§anb=

getb, xoeld)e^ einet für e. 3}iorb erplt). - merces
mortis alcjs (So^n für ^mb§. Xob, ber auf Qmbö.

^opf gefegte ^reiä).

mnt^cvi^t, f. 33(utbann.

33t«tgctüft, catasta (Spät.).

^Iittgcfrfittiut, vomica.

hlut^ctväntt, fuso sanguine madens (5Ö. terra,

nac^ Virg. Aen. 12, 691).

mntciict IC, f. 33futburft 2c.

hiuH)aitic^, sanguineus.

^lnti)avncttf ba§, sanguinis per urinam emis-
sio (b. ©pät. sanguinis mictus). - urina cruenta
(blutiger Urin). - e§ teiöet ^mb. am 33., sanguis alci

redditur per urinam.

f&iütf)C, flos (eig. u. bitöt. 3)oc^ be^ü e% aud^
im trop. (^ebrauc^ ftetä bie 33ebeutung eines (Soncre^
tumö, mä^renb ba§ beutfd^e äßort auc^ alö 2(b§trac^
tum gebraucht mirb. ©0 ^ei^t flos juventutis bie

^lüt^e o.i. ber üor^üglic^fte X^eit ber^ugenb; ahet
„in ber 33(. ber fünfte" !önnte nic^t Ijei^en in flore

artium, fonbern: artibus florentibus, quum artes
florerent etc.). - gur 33. fommen, in bie 33. treten,

florere coepisse ob. incipere; florescere (alte au^
bitbl., (SJgfl. deflorescere). - in ber ^. ftefjen, flo-

rere (auc|bi(bl.): 33lüt|en treiben, floresagere; flo-

rem mittere, fundere, expellere. - in ber 33. be§
2ehen§>, ber ^at)xe 2c. fteljen, in flore aetatis esse;

aetate florere: nod^ in ber 33. ber ^af;re fte^en, in-

tegrä esse aetate: in ber rollen 33. be§ 2ehen^ fter=

hen, in flore primo exstingui: in ber S. ber ^a^re
(be§ 2ehen^) u. be§ Äriegäru^mö fterben, in ipso
aetatis et victoriarum flore exstingui: in ber 33.

ber ^a'i)xe u. beä (IJlütleg ber Sßelt entriffen merben,
in flore aetatis fortunaeque eripi rebus humanis.
- bie Ijöd^fte 33. eineä 9leic|e§, summum culmen for-

tunae: ait^en in ber 3ett feiner 33., Athenae adul-
tae (©gf|. Ath. natae): in ber 33. be§ ©taateö, a[§

ber ©taat in »oller ^. ftanb, fiorentissimis rebus;
in optima re publica (in ben beften Reiten be§ ©tao^^

te§,
f.

Cic. de or. 1, 1, 1): wenn ber ©taut nod^

in feiner ooHen 33. märe, si antiqua civitatis for-

tuna esset: bie gan^e 33. be§ ©taate^ (0. ^erf.), quic-
quid floris est in civitate.

^lntl^cnaltct^ aetas florens ob. optima; aeta-
tis flos. - noc^ im B. fte^en 2c.,

f. 33lüt^e.

93Iüt^Cttbaum, arbor florens.

^lttii^cn^oni^, mel anthinum.

^Ittt^eitfltOÖ^C, calyx.

blttt^cntcirf), floridus.

^lüt^cnfaft, melligo.

^Intf^cn^cit f tempus ob. tempora floris. - in

ber S., herbis et arboribus florentibus.

mümcmtf f. stütze.

'^Int^odf^tit, parifer(1572), *nuptiae illae cru-
entae; * cruentus dies St. Bartholomaei; *caedes
Parisiensis.

Q^Iut^ttftCtt, tussis cruenta. - hen S. Ijaben^

sanguinem exscreare.

hinauf cruentus (eig. u. uneig.). - cruentatus
(mit ^lut befledft). - sanguine ob. cruore respersus
(mit 33lut befpri^t). - sanguine oblitus (mit 33lut

befc^miert). - sanguineus (in ber claff. ^rofa = auä
33lut befte^enb, raie Stiegen 2c.; in allen übrigen Sebeu=
tungen nur bic^t.). - ^ft eg=t)onSlut triefenb, f.

trie=

fen.- b. mad^en, cruentare; sanguine respergere ob.

contaminare: b. fc^lagen, fc^inben, f. blutrünftig:

^mb. ganj b. l^auen, alqm sie verberibus accipere,

ut multus e visceribus sanguis exeat: b. beiden,

morsu cruentare (5S. Collum). - Uneig., ein b. 2;ref=

fen, proelium cruentum ob. non incruentum; proe-
lium atrox: ein b. ,^rieg, bellum cruentum, atrox,

funestum, saevum: ein b. (Sieg, victoria cruenta
ob. band incruenta; vict., quae multo sanguine
stat: b. Sluftritte, caedes (^ur.). - ©prüc^n)., feinen

23*
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B. Reifer fjahcn, *nihil plane nummorum habere:

b. %i)xämn tüetnen, efiusissime flere: über ettcaS,

incredibilem dolorem capere ex alqa re.

«iMtigel, faljcf) ft. »lutegel, ro. j.

B(lttiun<), peradolescens
;
peradolescentulus.

^Itttlaffeit, ba§, missio sanguinis.

f&luÜanff sanguinis cursus.

(Ittt(e(t)senb. f. blutbürftig.

hlnUtcx, f. brutlog.

hXttiiü^, sine sanguine (im 2lIIg.). - sanguine
carens (von ^atux !ein Slut ^abenb, j^. üon ^n«
fecten). - exsanguis (fein Slut me^r ^abenb, beö

33Iuteä beraubt, 533. com ©ctjatten eineö SKenfd^en).

- incruentus (roobei fein ^tut oergoffen rairb, wie

Stampf, ©icg ic.l

^(ittloftgleit, sanguinis defectus.

^Itttradje, ultio (reid^t im 3f^g. fd^on l^in,
f.

Suet. Cal. 3. Aur. Vict. vir. ill. 79, 1. 2Bo e§ bie

2)eutücl^fcit erforbert, fann man noc^ parricidii ob.

necis ob. mortis alcjs ^tnjufügen, raie Justin. 16,

1, 5: in ultionem maternae necis cum fratre bel-

lum gerere; pgl. bie 2(uöbr. unter „ Sluträd^er "
).

- bie 23. ausüben, nehmen, caedem caede et san-

guine sanguinem expiare (53Iut mit 23Iut fül^nen);

mortem alcjs persequi (^mbä. ^ob räd^en): bt§ jur

Sättigung, se ultione et sanguine explere: bie 33.

an ^mb. ousüben, nehmen, poenas domestici san-

guinis ab alqo expetere: megen beö 9)?orbe§ am
35ater an ber aJlutter S. ausüben, nehmen, patris

ulciscendi causa supplicium sumere de matre:
^mbm. bie 23. übertragen, mandare alci ultionem.

^inttääiCV, *ultor parricidii. - ultor mortis

ob. necis alcjs.

83Itlttcgctt, imber sanguinis ob. sanguineus;

guttae imbrium quasi cruentäe. - eä fällt ein 23.,

imber sanguinis defluit : sanguinem oX). sanguine
pluit.

hiutvcid^, I) = roHbtütig, m. f.
— II) fe^r reid^:

perdives; ditissimus; opibus fiorens ob. abundans.

BItttrctttt0C«b, sanguinem purgans.

^lutteinigung, 1) at§ ^anblung: *purgatio
sanguinis. — II) ate ©ad^e, ^Rittel: *medicamen-
tum sanguinem purgans (übl^.)- - *purgantes san-

guinem suci (in fofern e§ Äräuterfäfte finb).

^Intxi^iCX, quaestor parricidii.

hinttitii^, f. brutrünftig.

hiuivoit), sanguineus. - bie ©onne fie^t b. au§,

sol sanguineo similis est: baäSBaffer eineö ^^-tuffeä

ift b., fluvius fluit sanguine: im ©efid^te (üor ©c^am
2C.) b. rcerben,

f.
errötl^en. - b. fc^einen (o. 9)ionbe),

se cruentare (nad^aug.)-

l^luttünfttg, cruentus (blutig). - saucius (jc^roer

nenuunbet). - b. fd^Iagen, plagis sauciare; vulneri-

bus cruentare: am Äopfe, caput alcjs consauciare:

b. fd^inben, cruentare (s23. digitos).

bltttfauet, permolestus. - fid^'ä b. werben (af=

fcn, sudare, laborantem sudare (abfot., ob. in alqa
re, pro alqa re) ; laborare quod miserandum sit in

alqa re
(f. „abmühen, fic^" für beibe bie Seifpp.).

93httfaugct, I) eig.: 1) = 23Iuteget, ro.
f.
— 2)

SSomppr: *vespertilio spectrum (L.). — 11) übtr.,

B. ^erf.: hirudo; polypus; harpago.

^lutfdianbc, incestus, incestum. - 23. begeben,

incestum facere, committere, admittere, mit ^mb.,
cum alqa; im 3f^g. audi) stuprum committere cum
alqa. - ^lutfd^änbet» qui incestum fecit.

bllttfrf^änbetifjJj, incestus. — Adv. inceste.

^(ntfc^ttlb/ parricidium. - caedes (3Jlorb üb^.).

- eine 23. auf ficf) (aöen, fic^ mit e. 23. betaben, par-

ricidium ob caedem facere; parricidio se obstrin-

gere; parricidio se inquinare ob. se maculare;

sanguine nefando se respergere (fid^ mit 23. beflef^

fen): mit 25. belaben, parricidio obstrictus ob. in-

quinatus.

33Iiitfcf)ttJär, ^fd^toätcn» vomica.

^lut^frcunb, f. 23Iut§t)ern)anbte.

33(utöfreuttbfrf)aft, f. 23Iut§«rn)anbtfc^aft.

33httf^cicn. --^pnätn, f. 23rutau5rourf.

33(utftCtlt» haematites iaifzaTLZTjQ).

htntftiUcn^, sanguinem cohibens, sistens, sup-
primens. - b. 93littel, medicamentura, quo, ob. (ift

e§ ein Äraut) herba, qua sistitur fluens sanguis.

^lutftricmc» vibex.

SSIutftrom» rivus sanguinis (bic^t.). - sanguis
multus (Diel 23lutl

^int^tVOpfctt, gutta sanguinis ob. sanguinea;.

stilla cruoris (f. ,,tropfen" über gutta u. stilla). -
^m 58ilbe, ^mbm. ben legten 23. auffangen,

f.
an^^

fangen. - eä ift fein guter 23. in il^m, ne ullum pi-

lum boni viri habet (e§ ift fein guteä öaar an il^m) :

menn noc^ ein guter 33. in bir ift, si^quid ingenui
sanguinis habes: bi^ auf ben legten S. rert^eibigen,

impendio omnis sanguinis tueri: 3"i^^- ^i^ f^uf

ben legten 23. treu (ergeben) fepn, fidelitate erga
alqm ad ultimum invictä esse.

*^IUtft«tS, sanguinis eruptio. - sanguinis im-
petus (23lutanbrang, loobei fic| baS Slut ergießt). -
einen 23. ^aben, befommen, sanminem vomere: ba
er plö^lic^ einen 23. l)atte, erumpente subito san-
guine: ben '^. ^emmen, eruptiones sanguinis in-

hibere.

^iutfuppCf ber (Spartaner, jus illud nigrum

(f.
Cic. Tusc. 5, 34, 98).

bttttSt>Cthiattbt,consanguineus; sanguine con-

junctus; consanguinitate propinquus. - Königen
b., non alienus sanguine regibus: mit ^mb. b. fet)n,

alqm sanguine ac genere contingere; alqm san-

guine attingere: sanguine cum alqo conjunctum
esse. - ^lut^t^etttiattbte, ber, bie, consangui-
neus; consanguinea.

^Ittt^tJCtttiöttbtfcijaft, consanguinitas; san-
guinis coDJunctio. - in 23. mit ^mb. ftel^en,

f.
blutö=

nermanbt (fegn).

BllttötiCtttJrtttbtfc^aftUc^, consanguineus (jS.

Caritas). - ob. burc^ ben ©enit. consanguinitatis

(§23. Jura).

SSIttttaufe, baptisma sanguinis (Eccl.). - eincä

SRärtgrerg, baptisma martyrii ob. sanguinis in

martyrio (Eccl.).

^iuttf^at, facinus cruentum. - caedes (3Jiorb).

blttttreibcttb, sanguinem evocans. [fen.

Muttricfcnb- f. „triefenb non 23lut" unter trie=

^(utumlauf^ sanguinis cursus (5S. befc^leunig*

ter, citatior). - ben S. ^emmen, sanguinis cursum
sistere.

^XntUXlQf sanguinis profluvium; sanguinis pro-

fusio; sanguis fluens ob. profusus. - bie 23. ftiHen,

sanguinem supprimere; sanguinem sistere : bie 23.

an^ einem ^örpertl^eile ftillen, sanguinem fluentem

ex alqa parte sistere: bie 23. ftebt, sanguis destitit

ob. conquiescit.

a^luttttttcrlauftlttg, suffusio sanguinis. - su-

gillatio (burc^ ©erlagen ober ©to^en).

©Ittttttt^cil, sententia sanguinaria (blutbür=

ftigeö Urt^eil, PI. ep. 4, 22, 6). - sententia atrox

ob. tristis (graufame^ Urt^eil, f. Ov. met. 15, 43).

- sententia capitalis (2;obe§urt^eil, JCt.). - ein 23.

rcirb gefällt, fertur sententia sanguinaria, atrox

(tristis), capitalis.

^(Utüctgtc^en, caedes. - o^ne 23. , sine san-

guine; sine cruore; sine vulnere: obne 23. abge=

gangen, gefd^el^en, incruentus: unter ob. mit üielem
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fö., plurimo sanguine: eä fam jum 58., f. „cö flo§

58lut" unter „33(ut": bie (Sieger roaren beö 33. mübe,
victores sanguinis caedisque satietas cepit.

^tnitf^t\u% sanguinis profusio fortuita. - nad^

großem 33. fterben, multo sanguine profuso mori.

^luttoattuttg, *Yehementior agitatio sanguinis.

tilttttaettig^ perpauculum; perpauca, orum, n.

'^SluttDnxftf botulus cruore distentus (Tert.

^(utSCttge, martyr, yris (Eccl.). [apol. 9).

©ocf, I) M^ 3Jiännc^en »erfc^iebener X^ierge^

jd}Ie(^ter: a) üb^.: mas; masculus. - ber 33. eineä

©c^afeö, aries. — b) insbef. = ^kq^nbod: caper

(ber 33ocf im 2lßg. ; u. insbef. ^infi^tlic^ beä ®e=

fc^Iec^tö, ba^. ber §eerbboc! u. ber üerfc^nittene, ©gf^.
€apra, bie ^k^e). - hircus (ein alter, au§gen)a^fe=

ner 33oci). - haedus (ein junger 33ocf). - ein Heiner

58., haedulus (Juven. 11, 65). - vom 33., hircinus;

haedinus: ein geiler S., caper libidinosus (eig.);

homo libidinosus (uneig., ü. e. rcollüftigcn 9Jien=

fc^en): löie ein S. ftinfen, hircum olere. - ©prüd)n).,

"bm S. jum ©ärtner fe|en, ovem committere lupo

<Ter. eun. 5, 1, 16 [832]); accipitri columbas ob.

lupo ovile credere (Ov. art. am. 2, 363 sq.): ha^

nenne ic^ mir boc^ ben 33. jum ©ärtner fe^en! o

praeclarum ovium custodem (ut aiunt) lupum!
(Cic. Phil. 3, 11, 27): rcenn ber 33. mii(^ giebt,

quum mula pepererit (Suet. Galb. 4). — II) übtr.:

1) ü. aUerIjanb ©efteEen u. ©erüften: machina (ber

SJiaurer u. ^^immixkute). - aries (©turmboc!-, auc^

übt). S., um etroaä ju ftügen). - machina serrato-

ria (ber ©ägebod, Amm. 23, 4 in.). - sella aurigae

ob. redarii (Eutfc^erboc!,
f.

Phaedr. 3, 6, 5: sella

prima auc^ = Äutjc^boc!), — 2) ^^e^Ier, 3Serje§en:

Vitium; peccatum. - flagitium (e. 3Serfel^en, raag

Scpanbe bringt, beffen man fic^ fc^ämt). - einen 33.

fc^ie^en, labi; peccare; einen berben, groben 33. fc^ie-

^en, flagitium committere (f. Cic. Brut. 61, 219:
ut ne legens quidem senserit, quantum flagitii

commisisset) : in menig 3Borten brei tüd^tige 33Öct'e,

paucis verbis tria magna peccata.

^ö(fc^cn, haedus (ein junger 33ocf). - haedulus
(ein fleiner 33oc!, Juven. 11, 65). - roaö oon nn^m
^. ift, haedinus.

bocfen^ l) ftinfen raie ein 33oc!: hircum olere.

— Li) fluten auäfd^lagen :
f. auäfc^lagen no. II, 2.

^Oflfctt^ peius hircina. - corium hircinum
(bicfe 33ocf^autj. - pellicula haedina (üon einem jun=

gen 33ccf).

bocffü^ig, cum capri pedibus. - capripes (bei

2)tc^t. V. ^^n (Saturn u. ^anen).

*;8otf^attt, j. 33ocf[ea.

hodiö)tf hircosus (bem (Seruc^e nac^). - b. rie=

^cn, hircum olere.

boäi^, ardore coeundi flagrans. - bie ^i^g^ ift

b., capra hircum appetit.

^0 ff(amm, agnus.

^0(lieber, corium hircinum.

^od^hattf barba hircina.

^oiföfett.f. 33ocf[ea.

^Off^gefianf , foetor caprinus. - e. 33. ^aben,

olere hircum: e. 33. be!ommen, hircum olere in-

cipere.

^^oben^ I) Dberpc^e ber ®rbe, alö bie ©runb^
läge beffen, raas öarauf befinblic^ ift, a) in raeit. 33eb.:

solum. - auf bem 33., ju 33., humi : auf ben $8. fal=

len, cadere in solum : ju 33. faßten, procidere {ühf).)
;

delabi de manibus (auö ben §änben i^erabfaEen;

beibe t). S)ingen); prolabi. fallente vestigio cadere

(0. ^erf., (e^tereä rcenn man ausgleitet): ju 33. ftür^

jen, corruere (jufammenftüräen, ü. Singen u. ^erf.):

|u 33. fc^auen, ben ^M auf 'om 33. ^eften, ju ^.

fen!en, terram intueri: §uS. werfen, fc^lagen, ster-

nere. humi prosternere (ju 33. ftrecfen, lebenbe 3Be^

fen); dejicere. deturbare (^erab=, umroerfen, mit
bem 3fJbbgr. ber SSerftümmelung beS §erabgen)orfe=

nen, |33. 2)enfmäler, §ermen, ©tatuen 2C.); affligere

et sternere (bilbl., mut^loä mad^en, beä 3Jiutf)eä ob.

ber Hoffnung berauben, ^erf.): ju 33. gefc^lagen, ab-
jectus (Cic. Cat. 2, 1,2. f. baf. bie Sluölgg.): alle

©rroartungen 3mb§. auf einmal ju 33. fc^lagen, alcjs

spem praecidere, incidere. - auf abfd^üjfigem S.,

per proclive (j33. jurüdfgetrieben werben, pelli): auf
fc^üpfrigem S. ftel;en, in lubrico versari (bilbl.):

auf einen Jc^lüpfrigen 33. fteEen, alqm in ancipiti

ponere (bilbl., v. ©d^idfal): auf fc^roanfenbem 33.

ftel^en (bilbl.), in loco volubili stare (533. oon ber

^ugenb). — b ) in engerer 33eb. , bie Dberfläd^e ber

©rbe ob. einX^eil berfelben: a) in Stüdfid^t auf i^re

natürlid^e 33efd^affenl^eit: solum. - ager (Sanb, 3^elb).

- ein fetter 33., solum pingue: ein magerer, solum
macrum et exile: ein locferer ob. bic^ter, feuchter

ob. trodEener, solum solutum vel spissum, humidum
vel siccum: auf einen guten 33oben faUen, occupare
idoueum locum (o. ©amen): auf einen empfängli^

d^en ^. fallen, incidere in concipieutem compre-
hendentemque naturam (». ©amen). — /9Jin 3tüdt«

fic^t auf ha^ (gigent^umörec^t, ^runb u. ^obett :

agri solum (33oben be§ g^elbeö). - ager (Sanb, g^elb).

- fundus ((SJrunbftüdE). - auf meinem, auf frembem
@runb u. 33., in meo, in alieno fundo: auf (3x. u.

S. ber §erni!er, in Hernico: auf uneingeweihtem

SB., in profane. — y) im ©egenfa^ beä (55runblofen,

beö SBafferä: fefter S., solidum. - wenn man feften

33. fanb, si quid stabile occurrebat : id^ !ann feinen

feften 33. finben, geroinnen, locum ubi consistam

reperire non possum; non habeo ubi consistam

{hdtxi aud^ bilbl.): immer me^r 33. verlieren (bilbl.),

senescere; consenescere. — II) ber unterfte 9laum

ob. bie unterfte j^läqe oon droa^ : fundus (^33. eineö

©c^ranfeö, eineä ^affeä, ^luffeS 2C.). - ber $8. be§

^Jleereg, fundus oii. ima (©enit. orum) maris: ber

S. beä ©c|iffe§, alveus ob. carina (navis): ber §8.

eineä 3ii"WT^i^^/ solum; pavimentum (ein gefd^lage==

ner 33., (gftrid^b.); contignatio. coaxatio ob. coassa-

tio (ein auä 33iettern ob. 33ot)len jufammengefügter,

ein geb'ielter 33.): ber 33. beS ©c^u^eS, f.
©ol^le. -

fid^ ju 33. fe^en, ^u 33. fin!en, subsidere ({5Jgf|. in

sumnium redire); in imum ob. ad ima deferri

((SJgf^. innatare, in summo humore consistere); pes-

sum ire (@gf^. innatare); descendere (nieberfteigen;

alle t). fc^roeren ©egenftänben in einer glüffigfeit) :

einen äöeinfrug big auf h^n 33. leeren, cadum faece

tenus potare. — III) 9laum eineä ^aufeä unter bem
2)ad^e: tabulatum. - cellae -bie 3Sorrat^ö!ammern,

roelc|e fic^ bei ben 2llten unter bem 2)ac^e befanben).

- ber 33. gu §eu, fenile: ju ©preu, palearium: ju

Äornfrüc^ten, granarium

^obenfttmmet, cella.

hohtnlo^f fundo carens. sine fundo (ol^ne 33o=

ben). - voraginosus (ooEer 2:;iefen, com Soben, 2Be=

ge). - vastus (ungeheuer tief). - praealtus {übf). fe^r

tief). - b. 2;iefe, immensa ob. infinita altitudo; va-

sta vorago ; vastus gurges (b. Slbgrunb, ©d^lunb). -

wenn ber 3Seg etroaä weniger b. war, si quid sta-

bile occurrebat. - Uneig., b. oerborben, =f$led^t(o.

aJlenfc^en), perditissimus (gang oerborben) ; abjectissi-

mus (pc^ft oerworfen): b. ^abfuc^t, avaritia pro-

funda. - b. Sage (be§ ©taateö 2C.), mersae res; res

publica perdita (®gf|. bona): ha^ b. SSerberben,

pestis ac pernicies (533. alcjs, civitatis).

^obenfa^, subsidentia, ium, n. sedimentum.
- crassamentum (bicfer S.). - ber 33. beä Urin§, in
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urina quod subsiJit : beriefen, in faece quod sub-

sidit; qiiidquid faecis subsidat (subsederit): beg

gefeierten 2ßeine§, faex vini (f. Gell. 11, 7, 6, lyo

er bamit baö ueraltete floces [Caecil. b. Non. 114,

6] erflcirt); limus (raenn er Jc^lammig ift, Hor. sat.

2, 7, 56): ber fc^mu^ige, ftinfenbe S. in ©c^tffen,

sentina. - ein |aaric^ter $8. beö Urinö, sedimen-

mentum capillosum: raenn ber Urin einen 33. i)at,

si urina babet quaedam subsidentia: ber Urin i)at

einen raei^en, einen gleid^förmigen 33., in iirina sub-

sidit album, aequale: ber Urin ^ai einen rotl^en,

rötfjlic^en S., inurina rubra, subrubra subsidunt:

rcenn ber Urin einen fiaarid^ten 33. I^at, si iirina

quasi capillos habet: wenn ber Urin einen roei^en

%. f)at, in urina quod subsidit si album est.

^obenftein, meta (ber untere 2Rü^(ftein, auc^

ber Xräger gen., ©gj^. catillus, ber obere, ber Säu=
fer, Paul. dig. 33, 7, 18. §. 5).

^obenftttbc, f.
2)ac^ftu6e.

^obcnttJaffcr, in -Schiffen, sentina.

^öbcttättt^, f. ©runbftcuer.

^Obmcrci, usura maritima (JCt.). - fenus nau-
ticum (JCt.). - ©elb auf S. auöt^un, pecuniam
usuris maritimis mutuam dare.

^obmetcigclb^ pecunia nautica (JCt.).

^O^ctt, I) frummeSinie: curvatura (jebe frum^
me Sinie im ©gf^.ber geraben). - arcus (alö mattem.
1. 1. - Slbfc^nitt eine^ ^reife§-, nac^aug. für jebe bo==

genförmige Krümmung). - fiexus (bie Siegung, votU

^e man mnc^t beim ©e^en, ga^ren 2C.). - ein ^. um
bie ©onne, arcus circa solem: ber^tu^ mac|t einen

33., amnis flectitur: ber ^Iu^ mac^t einen großen

33., amnis ingenti ambitu se incurvat: bag ©efilbe

mad;t einen ungleid^en 33., campus inaequaliter si-

nuatur: ^onien madjt in ^ivoa^ einen 33., lonia ali-

quot se ambagibus sinuat; im 33., f. bogenförmig
{Adv.). — II) alleö bogenförmige, a) a\\ einem ®e^
bäube: arcus. - fornix (Sc^mibbogen). - in einem 33.

geroölbt, fornicatus: im S. gebaut, in apsida cur-

vatus (uon eltiptifc^er ^^orrn, nac^aug.). — b) am
Stabe be§ 3Sagenä : curvatura rotae.— c) alä Söaffe :

arcus. - Den 33. fpannen, arcum intendere : ben 33.

abfpannen, arcum reraittere ob. laxare. — d) ^i^

beibogen: etrca plectrum. — III) ein 33. Rapier, f.

Rapier.

feogenfcttftet, *fenestra arcuata.

bogenförmig, arcuatus (rate ein33ogen geroölbt).

- in formam arcus incurvus (roie ein 33ogen ge=

frümmt). - consimilis arcui
( einem Sogen ber @e=

ftalt nac^ äljnlic^, $33. Euboea). - in apsida curva-

tus (roie ein 33ogen runb gebaut). - b. S)ecfe, Ueber*
bad^ung, camera; concaraeratio. — Adv. arcuatim
(333. repere); in arcum (arcus)-, in formam arcus.

- fic^ b. roölben, !rümmen, arcuari: fic^ b. Mm^
menb, sinuatus in arcus.

Bogengang, porticus.

^ogcngctuÖJÖc, camera-, concameratio.

^öogcttlinic, curvatura (alä 2;^eil ber (5ir!et=

J8ogcttinact)cr, arcuarius (JCt.). [lini^).

^ogcnfdjic^en, ^a^, sagittarum ars.

33oöcnfcöiitjc, sagittarius. - ein 33. gu ^ferbe,
ein berittener 33., liippotoxota(t7r7roro^oT?/g); rein

lat. sagittarius eques.

(ogentDcife^ *per singulas plagulas.
. bogig/ f. bogenförmig.

^ogf^tict/ *malus proralis.

^OV^it, assis ob. axis. - eid^ene 33ol)len, asses
roboreae: 33o^len legen, coassare ob. coaxare: mit
33. belegen, assibus constemere, coutabulare: ein

^uf^boben auä 33., coassatio ob. coaxatio.

^d^nci^ctt, fabuliis-, fabula.

^o^ttc, faba (geroöfjnlid^e 33., bie ^flanje u. ber
^ern). - fabae grauum (33ol)nen!ern, ^l«r. fabae
graua). - phaselus. phaseolus {(pdoriloq, W ^afele
mit i^ren üerfc^iebenen ©pielarten, alä türfifc^e 3ßo^=

nen, ©c^roertbo^nen, ®c^min!bof)nen).- aus 33o^nen,
ba^in gehörig, fabaceus ob. fabacius-, fabarius:

oon 33o§nen, fabalis-, fabaginus: eine fleine 33., fa-

bula ob. fabulus: bie ©tengel ber Sonnen, fabalia,

ium, «.

Bohnen, etroa§ mit SBac^ä u. reinen Sappen,
cera ob. candelä linteisque puris subigere

(f. Yitr

9, 9, 3).

^oftncitblatt, fabae folium.

^OQttcnblüt^e, I) ba§ 33lüf)en ber 33o^nen:

fabae florentes. - cor ber 33., ante fabas floren-

tes: 3ur (.3^it ber) S., fabis florentibus. — II) bie

33lüt^e (33lume) ber 33oI;ne: flos fabae.

a^o^ncnbtci, puls fabata.

Bo^ncitgto^, qui (quae, quod) fabae magnitu-
dinem impfet; oö. U. fabae magnitudine.

^o^neiifc'ttt, fabae granum (^lur. fabae gra-

^oljttcnfrant, satureia. [na).

S?o!)ncttmci)(, farina fabae.

*^oöncnfct]Ote, siliqua fabae.

^o^ncnftcngcl, caulis ob. scapus fabae. - W
33of)nenftenge(, fabalia, ium, n.

^OÖttCnftro^, culmi fabae.

Bo^reit/ forare (übfj. in etroa§ ein Soc^ machen).
- perforare (burd^ etroaä ein Sod^ machen, etroa§

burdibo^ren). - terebrare (mit bem 33oIjrer i>b. et=

roaä Sle^nlic^em burd^bo^ren). - (^m Soc^ b., foramen
terebrare ob. terebrä cavare: ein «Schiff in ben ©runb
b., f. @runö: mit bem ^^nger in ber 9?afe b., nares

digito inquietare: ber (jornige) ©tier bofjrt mit ^^n

Römern in "^xz Suft, taurorum cornua jactantur

in vanum.
^O^rctt, bas, terebratio. - ^o^tct, terebra.

^Otmc^I/ ^Ol^rf^äne, ramenta, orum, n.

scobs ob. scobis (erftereä oon ben feinen S^^eilen,

rceld)e beim Sofjren abgefjen, bagegen scobs oon ben

gröbern). - ber ^of;Ibbljrer mac^t 33of;rme^l, nic^t

Sol^rfpäne, terebi^, quam Gallicam dicimus, non
scobem, sed ramenta facit.

qjole, f.
33of)le.

©oHe, bulbus. - ffeine S , bulbulus.

^oHlticrf, propugnaculum.

^ologttcfer^üttbt^e«, catülus Melitaeus.

lotsen, sagitta i'^fcil). - sagittula (fteiner ^feil)

- <Sprüc|ro., bie 33ol3en breiten, tela clam submini-

strare (@gfö. telapalam inalqmjacere, Cic. Cael

9, 20)-, hastäs ministrare (Cic. top. 17,65); vel ad
arculas sedere et tela agentibus subministrare

(Quint. 12, 3, 4): bei Sefd^ulbigungen, crimina vel-

uti tela ad manum subministrare (nac^ Quint. 5,

7, 8): bie 33ol3en oerfdjie^en, bie ein 2lnberer ge=

bre^t l)at, tela, quae ab alio clam subministran-

tur, palam in alqm jacere (nac^ Cic. Cael. 9, 20).

SBuIjCttbrcl^Ct, fprüd;ro. qui hastas miuistrat

(Cic. top. 17, 65). - qui tela clam subministrat

(nad^ Cic. Cael. 9, 20). - qui crimina veluti tela ad
manum subministrat (na(^ Quint. 5, 7, 8).

^ombatbcmettt etroa tormentorum, telorum

conjectio. - botitbatbirctt» f. befc^ie^en.

SBombarbiter, pyrobolarius (©pät.).

^omiiaft^ verborum pompa. - verborum tu-

mor. inüata oratio (Sc^roulft). - ampullae (fc^roül^

ftige,-l^oc^trabenbe Sßorte, Hor. art. poet. 97, roie

h]xvd-OL b. Cic. ad Att. 1, 14, 3). - verborum vi-

litas (.3Borte ofjne ©el^alt). - mit 33. reben, adhibere

quandara in dicendo speciem atque pompam ; am-
pullari (Hor. ep. 1, 3, 14).
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^om^c, *pyrobulus. - umfd^r., *globus ferreus

fomentis flammarum repletus. - 33. raerfen, *py-
robolos mittere: bie S. i^lai^t, *pyrobolus displo-

ditur.

honitixcn, einen 2Cc!er, certum pretiura agro

constituere.

^On\tixnn0cia^cn, certa pretia agris con-

stituta.

^Ott tttOt, facete ob, belle dictum, breviter ac

commode dictum, bonum dictum, aud^ bi. dictum

{aitOipQ^ey,aa^ jeber furje rai^ige ©infalt; dicterium

= öeixzriQLov, für "tiü.^ rein tat. dictum, nur Varr.

b. Non. 101, 3; Mart. 6, 44). - salse dictum (gtn=

faa far!aftifrf;er 5lrt).

^ontlitiant» homo vitae laetioris.

^OOtf scapha. - navicula. navigiolum (jebe§

fleine Ja^r^eug). - lembus ift unfer „3^ac§en".

»^OOt^fncc^tf nauticus.

^OOt^manitr *magister scapharum.

^Otasfäute» *acidum boracicum.

^Otbf a) uUy. margo (9ianb). — b) in^öef., ber

iRanb ob. bie ©eiten eine§ ©c|if[e§: latus ob. latera

navis. - 3}teift retif;t f(i;on navis Ijin, roenn "iia^ ©c^iff

iib^. öerftanöen rairb. - an SS. ge§en, uavem con-

scendere: am S. jeijn, in navi esse: eä ift SJaffer

auf 45 %aa,t am 33orb, aqua dierumquinque et

quadraginta in navi est: eä rcaren jraei l^unbert

iieiter am 33., navis ducentos equites sustulerat:

an ^. nel^men, in navem imponere, aud^ U. impo-
nere (an S. bringen, eine <Sa^e, auc| an S. Bringen

laffen, gS3. auc^ ^mb., alqm imponere per alqm);

in navem recipere (ing ©c^iff aufnefjmen, e. 5ßerf.,

0. Schiffer 2C.); tollere navi ob. in navem u. U. tol-

lere (in^ Sdjiff etnnef)men, eine ^erf., o. ©cfiiffer,

bi. toll, auc^ ü. (Schiffe): am S. ^aben, burc^ ^a^

^erf. ber '^erba in ben 2lu§br. ju ,, an Sorb brin=

gen"-, ob. portare, vehere (tragen, fal^ren, §33. vi-

num, frumentum, d. ©c^iffe) ; onustum esse alqä

re (mit etra. betaben fei)n, 5'^. frumento, t). ©(^iffe) :

über S3. fpringen, ex navi desilire ob. se projicere :

etraaä über 33. raerfen, alcjs rei jacturam facere:

über S. geworfen raerben, über 33. faEen (ü. ^erf.

bei©t«rm 2c.), e nave ob. (üom §intert^eU beä[©c^if=

fee) e puppi excuti; im 3ff)g- ^^^ bl. excuti.

Sorbett ^ lupanar (als 2tufent^a(t§ort Iieberli=

c^er S)irnen). - lustrum (alä Ort ber 5tu§fd)n)eifung).

- ganea. ganeum (alg Kneipe lieberlid^er ^erfonen).
- deversorium libidinis. domus omnium cupiditati

patefacta [aU ©infe^r für SßotlüftUnge).

Botbitctt^ praetexere.

«otbüte, f. 33orte.

S3org; auf 33org nel^men jc, f. borgen.

borgen» I) etraaö^Don ^mb. borgen, a) dn ®ar=
le^n, raetc^eä man roieoer erftattet: mutuari,mutuum
(nic^t gut mutuo) sumere alqd, t)on ^mb., ab alqo,

- ©elb b., pecuniam mutuari ob. mutuam sumere
;

aud^ bl. mutuari: @elb Don^mb. b., pecuniam mutu-
am sumere, pecuniam petere ab alqo: gegen 3ittfen,

^ntereffen, fenore argentum sumere ab alqo (ügl.

„3inä"): (Selb b.töoEen, quaerere penunias mutuas,
gegen 3infen, fenore: ».^mb., rogare alqm pecuniam
mutuam ob. argentum mutuum; pecuniam mutuam
postulare ab alqo: ©elb b., \xm eine anbere©c^ulb gu

tilgen, versuram facere: @elb b.u. bamit eine anbere

©(|ulb bejal^len, versurä facta ob. bl. versurä sol-

vere, dissolvere alqd: @elb geborgt erhalten, pecu-
niam mutuam (nid^t mutuo) accipere: gegen 3^"fen,

^ntereffen, pecuniam accipere fenore: mit geborg==

lem ©elbe an[d^affen, laufen, alienis nummis pa-

rare (§33. domum). — b) eine ©ac^e borgen (auf

33Drg nehmen, !aufen), a) = nic^t baar bejal^len:

emere in diem (mit Stngabe be§ ^erminä, big gu

welchem maw bejahten roill). - *emere pecuniä non
praesenti (üb^. ni^t baar beja^len). — ß)= entlel^^

neu, leiten: mutuari (leiten, miet^en, §33. domum).
- conducere (mietfjraeife an ficf; bringen, §33. librum).

- utendum petere (jum ©ebrauc^ t)olen, §33. vasa
ex proximo [9^ad^barfd^aft]). - b. roollen, utendum
rogare (§33. vasa). - ^al^. uneig. = entnelimen: mu-
tuari; petere-, sumere, 333. ber 3}bnb borgt fein

Sid^t üon ber ©onne, luna mutuatur lucem a sole.- II) ^tnbm. dvaa^ borgen, a) S)inge, meldte mt^
bererftattet rcerben: mutuum (nict;t mutuo) dare
(leiten, borgen, Singe, beren Sßert^ ob. Slequicalent

nur roiebererftattet rairb, raie @elb, betreibe). - com-
modare. utendum dare ob. tradere (jum ©ebraud^

überlaffen, 3)inge, meldte, nad^bem fie gebrandet roor=

"OiM, fetbft, in 9^atura gurücfgegeben werben, raie

33üd^er, Kleiber 2c.). - credere alci alqd (^mbm. et=

ma§, bef. %d^ alä 2)arle^n geben, barlei^en, m bem
SSertrauen, ba^ er eä raiebergeben rcerbe). - ^mbm.
©elb borgen, pecuniam alci dare mutuam: gegen

^infen (^ntereffen), o^ne ^infen (^ntereffen), f. Sing.
33gl. „auälei^en'-'. - geborgte (Segenftänbe ber ©aft*

freunbe, commoda bospitum. — b) Sßaaren, raeldpe

maw ol^ne baare 33e3al^lung üerfauft: vendere in

diem (big 3U einem beftimmten Termin). - *vendere

pecuniä non praesenti (üb^. o^ne baare 33e5al|lung

t)er!aufen).

^oröCtt^ ö«§/ mutuatio (ba§ Seilten ron ^m'f)).

- Sorgen mac^t ©orgen, aeris alieni comes mise-

ria (PI. 7, 32 [32], 119).

^orlc, f.
Saumrinbe.

^or«, I) 33runnen: puteus. — II) Quelle: fons.

- aqua fontana (QueEraaffer).

hf>xnixt, f. befcl)rän!t no. II.

bor^borfer 4l^fcl, *malum Borsdorfiense.

^öx\t, I) = 33eutel, tu, f.
— II) SL^erfammlungs^

ort ber ^aufleute, Suc^pnbler: basilica. - bie S.

oerlaffen muffen (= bankerott werben), foro cedere.

SSorfte, seta.

Botftcnä^ttlii^, -axti^, f. borftig no. II.

©orften^JittfcI, seta (ogl. Yitr. 7, 9, 3).

Borftig, I) üoller Sorften: setosus, - setis ob-

sessus ob. obsitus (mit 33orften bebecft). - setis hir-

sutus ob. liirtus (burc^ Sorften ftruppig). — II) bor=

ftenä^nlid;: setae sirailis. - hirsutus. birtus (ftrup=

pig). - b. §aar, capillus rectus (@gf|. capillus

crispüs).

Sporte, limbus (33efo^ an Kleibern 2C. : 'iiamxi be=

fe|t, limbatus, segmentatus, ^^ät). - paragauda
(bie auf ein ^leib gefticfte Sorbüre, u. meton. bag

gan^e Äteib, ^aifjt.). - zophorus (in ber 33aul, ber

§rieg).

^ortcnffeib, ftottivtc^ BUxt\ paragauda

(taifst.).

aSottenmac^ct, -it^ixtcx, limbolarius.

hö^üxü^r malus (böfe, v. 2)ingen u. ^erf., ©gf^.
bonus). - malitiosus (üoK Sug u. 2^rug, fc[;elmifc^

im. Sene^men, bef. in Siec^tgfa^en, ©gfl. bonus). -

improbus (fittlid^ fd^led^t, v. ^erf., ©gf^. probus). -

malignus (übel geftnnt, abgünftig, neibifd^, 0,. ^erf.,

©gf|. benignus). - gravis (läftig, brüdtenb, i^eftig,

§33. Ä'lima, caelum). - üon ^^latur b., natura impro-

bus. - eine b. ^ran!§eit, morbus anceps; valetudo

gravis et periculosa. — Adv. improbe.

^ööatttgfcit, malitia (§ang ju Sug u. ^rug,

binterliftigeg u.fd^elmifc^eg33enejmen, bef. in 9?ec^tg=

fad^en, ©gf^. bonitas). - iraprobitas (fittlic^e ©c^tec^^

tigfeit, ©gf|. probitas). - malignitas (HJii^gunft,

3^eib, alg ©fjaraüerjug, ©gf^. benignitas). - gra-
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vitas (bie SäftigJeit ob. ^eftigfeit, jS. caeli [^lima],

morbi).

böf^ett/ fastigare (abbac^en).

Q^öfd^cn. ba§, =ttttö, bte, I) als ^anblung: fa-

stigatio. — II) in ber Sau!., hk 2l6n)eicl^ung von
ber fen!rec^ten Sinie: fastigium. - declivitas (üon

oöen öefe^en). - acclivitas (üon unten).

SBofe^ caulis peniiae (^-eberüel).

Böfe, I) in p^pfifc^er §tn[ic^t : malus. - b. 3Bet^

1er, tempestas mala, adversa, foeda: an h. 2ßeg,

iter difficile, incommodum; iter voraginosum (ooI=

ler 2;tefen) : ein \d)V 5. 2Beg, via deterrima : b. ®elb,

nummi adulteriui. - ein b. §a(§, angina: böfe 2lu^

gen, j. 3luge: b. ^opf, porrigo: ba§ b. Sßefen, f.

Gpitepfic. — II) in fittli'ijcr §i»fic^t, a) unfern 2ln-

fiepten, Söünfc^cn guroiber: malus; adversus. - b.

3eiten, tempora iniqua (ungünftige), aspera (rau^e,

raibennärtige), luctuosa (traueruoUe)-, temporum
iniquitas-, temporum calamitates (l^inficl^tlici^ ber

Sflafjrung^lofigfeit): b. 9?acf;ric^t, nuncius tristis

(traurige), acerbus (bittere, unangenel^me): b. 9?acl^=

rid^t bekommen, malum nuncium audire : ein b. 33e=

gal^ler, malum ob. lentum (ein faumfeliger) nomen.
- etn). tief hinein b. machen, exulcerare (g33. res,

f.

Cic. ad fam. 1,1,4). - cä fpielt fid^ böä 58att, wenn
man an bcn 2lugen leibet, pilä ludere lippis inimi-

cum est (f.
Hör. sat. 1, 5, 49). — b) in ©inneöart

u. 33enel^men raul^, l^eftig: asper (raul^). - vehemens
(^eftig). - iracundus (jälj^ornig). - iratus (erjürnt).

- saevus (raütl^ig). - incommodus et importunus
(nid^t umgängli^). - ein b. SBeib, mulier ob. uxor

saeva, incommoda et importuna (^omif.): ein b.

§unb, canis mordax (ein bei^iger)-, canis acer (ein

jc^arfer); canis saevus (ein roütfiiger). - b. ma4en,
stomachum alci movere (^mb§. 2(erger rege ma=
c^en)-, alqm irritare (^um S^xn reiben, gS. canem)
ob. exacerbare (erbittern): b. raerben, irasci (abfot.,

ob. auf Smb., alci); iratum fieri; iratum esse coe-

pisse; irä incendi: fel^r b. luerben, graviter irasci;

iracundiä eiferri ob. exardescere: b. rcerben, iia^

2C., iracunde ferre m. fotg. 2lcc. u. infinit.: ein

wenig b. raerben, subirasci (abfoL, ob. auf, wegen
etro., alci rei: ob. "oa^ [raeil], quod): b. ferjn, iratum
esse; stomachari (ärgerlid^ f^9n); indignari (unrail^

lig fegn): auf ^mb., alci iratum esse, succensere

(jürnen, f. baf. hk ©tjnon.); alci esse inimicum
(feinblid^ gefinnt feyn): auf '^uiö. ein raenig b. fei)n,

alci succensere aliquid : auf ^mb. fe^r b. ferin, alci

iratissimum esse: auf ^mb. gar nid^t b. feijn, non
quidquam succensere alci: er ift b. auf mid^, iratum
illum liabeo: id^ bin b. auf mic^, ego mihi iratus

sum(nad^aug. ego mihi irascor); ego mihi succenseo

(333. rceil ic, quod etc.) : fie finb b. auf einanber, ira

inter eos intercedit. sunt irae inter hunc et illum.

irasgeruntinterse (5?omi!.): über etraaS b. fei)n, gra-

viter ob. moleste ferre alqd : nid^t weiter, nic^t mel^r

b. fe^n, desinere iratum esse (nad^aug. desinere ira-

sci, nid^t me^r jornig fet)n); stomachari desistere

(fic^ nii^t weiter ärgern): b. tl^un, iratum simulare
(nad^ Sen. Herc. Oet. 429): auf ^m'ö., se simulare
alci iratum (jornig tl^un) ob. alci inimicum (feinb=

lid^ gefinnt) : werbe (fei) nic^t b. ! noli irasci. - eine

b. aJiiene, vultus infestus : burd^ fein b. SBöort, burd^

feine b. SO^iene ^mh. bcleibigen, non verbo, non
vultu alqm offendere. - böfe 2ßorte, aspere dicta

(rauf;e); malignius dicta (au§ 3(bgunft gefprod^ene) :

aud^ wenn irgenb ein böfeö SBort gel^ört worben (ge=

falten) wäre, etiamsi aliqua vox asperior esset ac-
cepta. — c) fc^äblic^, gefäf;r(i(^ 2C.: malus. - eine

b. S^nqe, f. B""9c: ^^" ^- ^lugc, einen b. ^M ^a=
ben, oculo nocenti esse. - 58gt. „33eifpiel, (SJefett^

fc^aft". — d) fittfid^ üerborben ob. cerberbt: malus
(üon ^aiuv jum Söfen geneigt, (SJgf^. bonus). - pra-
vus (fittlic^ oerfd^roben) ; uerb. malus pravnsque. -
malignus (übelgefinnt, mtfegünftig, neibifc^, (S5gf^.

benignus). - malevolus (fc^abenfro^). - improbus
(gefejwibrig, fc^Iec^t ^anbelnb). - impius. scelestus

(gottloä, freoet^aft). - turpis. inhonestus. foedus
(fc^änblic^, fc^impfric^). - oon Jlatuv b., natura im-
probus. - ein b. 9)lenfd^, homo malus, improbus:
ber b. ^-einb, *hostis immanis, importunissimus :

eine b. %^at,
f. 3Jiiffet^at, ©c^anbtl^at, a^erbred^en:

ein b. .^erj I;aben, esse ingenio malo pravoque : böfe

33egierben, pravae cupiditates. - ha^ ^öf

c

, f. bef .

- Xal).: dn b. ©ewiffen, b. i. bas Serou^tfepn be§

33öfen, conscientia mala. — Adv. male; improbe;
turpiter.

SBöfc, baä, malum. - nefas (bie ©ünbe). - pra-

vitates (bie SSerfe^rt^eiten, »erfe^rten ^anbtungen,
(SJgf^. recta,

f.
Cic. legg. 1, 11, 31 : in rectis ... in

pravitatibus, im (SJuten ... im 33öfen). - 33. tl^un,

nefas facere; peccare (fünbigen): oiel 33. tf;un, mul-
ta improbe facere: ^mbm. 33. tl^un, alci injuriam

facere ob. inferre; alci nocere (i^m fd^aben): 33. oon
^mb. benfen, male existimare de alqo: 33. mit @u==

tem oergelten, maleficia benefactis pensare : (55ute§

mit S. oergelten, benefacta maleficiis pensare; be-

neficia injuriis rependere: 33. im Sinne l^aben (im

©d^ilbe führen), f. ©inn no. IV.

^'6^e\oiä)t^ homo malus, improbus. - homo
scelestus, sceleratus, consceleratus (e. 9)lenfd^, ber

©c^anbt^aten, Sßerbred^en begangen I;at). - homo
perditus ob. profligatus (ein I;öcf)ft oerborbener, un=

»erbeffertid^er 5[ftenjd^). - homo nefarius et impius

(ein ^reoter u. gottlofer SJlenfc^). - homo sine reli-

gione Ulla ac fide (ber nidjtä me^r auf Xreue u.

©tauben bätt, ol^ne ©c^eu (Siöe fd^wört u. bricht 2c.).

- ber größte S. ben bie (Srbe trägt, profligatissimus

omnium mortalium ac perditissimus ; homo om-
nium, quos terra sustinet, sceleratissimus: ein of*

fenbarer 33., homo foedus et aperte malus. - 33öfe'

wid^t! scelus!

boS^dft, I) 5um ^ovm geneigt: iracundus. -

vehemeiis (^eftig). - saevus (wüt^enb). — Adv. ira-

cunde; saeve. — 11) geneigt 2lnbern ju fd^aben:

malitiosus. - malevolus (fd^abenfrol^). — Adv. ma-
litiose. - b. (SJefinnung, scelus et mens.

»oSliaftigfcit, f.
33ogf)eit.

9SoS^eit» I) Swfi'^"^ ^f^ 3ornigen u. 9la(^gie=

rigen: iracundiä. - furor (heftige $8., 2Butl|). - in

33. geratl^en, iracundiä exardescere, efferri: etwaä

in ber S. t^un, iracunde facere alqd: fid^ oor SB.

nid^t 5U faffen wiffen, prae iracundiä non esse apud
se (Äomif.). — II) Steigung u. (^-ertigfeit 2lnbern ju

fc^aben: malitia (§ang ju Sug u. Xrug, fd^elmifc^e§

u. f)interliftige§ ^enef;men, bef. in 9tec^täfoc^en, oon
Cic. de nat. deor. 3, 30, 75 erttärt burd^ versuta

et fallax nocendi ratio, b. i. Slrglift). - improbitas

(unred;tlid;e, unreblic^e (55efinnung, wofür fid^ bei

Cic. nid^t leidet pravitas finben wirb). - etwaä an^
33. tfjun, alqd malitiose facere. — III) boöl^afte

§anblung: scelus. - S. fc^nauben, auf ^. finnen,

scelus anhelare; scelera moliri: eine 33. begel^en

scelus admittere, committere,

^oSfctt^ nemus manu consitum.

hö^lid), improbe (unreblic^er 2ßeife). - malitiose

(boshafter SBeife).

boffirctt» in 3Bad^ä, ©i;p§, exprimere cera (ob.

ceris) ob. in cera, gypso ob. e gypso; fingere e cera

ob. in ceris.

3?0ffttCt, figulus sigillator (Inscr.). - 53. in

l, qui e cera fingit ob. fingere solet.
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h'd^itfiUx^, f. 6o§l^aft no. II.

^Sotatttf, herbaria. - herbarum scientia (alä

^enntni^ ber ^flanjen), - 33. treiben, stirpium na-

turas omniumque fere rerura quae e terra gignun-

tur causas atque rationes persequi.

^Oianifctf herbarius; herbarum peritus.

hotani^ä)^ herbarius. - 6. ©arten, *hortus, in

quo artis causa ahmtur pkirima herbarum et in-

digenarum et peregrinarum genera.

"botattifirctt, *herbas scrutari artis causa (im

SlUg.). - *herbas scrutari discendi causa (o. Ser=

rrenben). - herbas scrutari docendi causa (v. Se^^

renben).

^Otc, nuncius (Ueöerbringer einer münblic^en

S^ac^rid^t). - tabellarius (ber Ueöerbringer von 33rie=

fen, Sriefbote). - viator (öffentlicher 33ote, in ^lom

be§ ©enateä 2C., Sanböote). - ein 33., ber eine unan==

genehme, traurige Sfiad^ric^t bringt, nuncius mahis,

tristis: ein hurtiger S., nuncius volucer: 33ote auf

^ote fam u. melbete 2C., crebri nuncii aiferebant

etc.: inbem 23. auf 33. brängte, urgentibus aliis

super alios uunciis: ^mb. briefUd^ ob. burd^ einen

S. öenad^ric^tigen, per literas aut per nuncium
certiorem facere alqm: ber 33. fommt leer, tabella-

rius inanis venit: ber 33. bleibt (über bie ä^it) «w^/

nuncius ob. tabellarius cessat.

^Otenlo^tt^ nuncii ob. tabellarii viaticum (aB

3e^rpfennig) ob. praemium (alä 33elo^nung).

^otcnianbc, f. 33rieftaube.

»ot^c Kv f. 33ote 2C.

^Otin^ nuncia. - *tabellaria (Sriefbotin).

^Otmä^igfeit. ditio. -jus (bie au^ bem Siedete,

tt)el(f)eä man über 5mb. I^at, entfte^enbe ©emalt jc).

- potestas (3}^ad^t, ©eroalt, in fofern fie auf ber

2luäübung ber 33. beruht). - Imperium (^errfd^aft) ;

»erb. jus ditioque; ditio potestasque; ditio impe-
riumque; Imperium ditioque. - unter ^mbö. 'B.

fielen, esse sub ditione alcjs; esse in alcjs ditione

(potestate) ob. in alcjs ditione ac potestate-, alcjs

juris esse ob. haberi: unter ^mbö. 33. bringen,

sub ob. in Imperium (potestatem), sub jus ditionem-

que alcjs redigere; in ditionem (potestatem), in

ditionem potestatemque alcjs redigere; sub Impe-
rium ditionemque alcjs subjungere: unter feine 33.

bringen, in ditionem suam redigere; ditionis suae
ob. sui juris facere : unter ^mbä. 33. geratl^en, !om=
mcn, cadere iub Imperium ditionemque alcjs : unter

römifc^e 33. !ommen, ditionis imperiique Romani
fieri: fid^ unter ^mb^. 33. begeben, in alcjs ditionem
venire: unter ^mbä. ©d^u^ u. 33., in alcjs fidem
ac potestatem venire : ^mb. unter feiner SÖ. I^aben,

alqm in sua potestate habere, in sua potestate et

ditione tenere: erl;alten, alqm sub sua potestate

retinere.

^otfd^aft, nuncius (9?ad^ri(^t), - eine 33. brin^

gen, nuncium ferre, afierre, ^mbm., alci.

f&Ot^^a^ttf nuncius (35ote). - legatus (©e^

fanbter).

^otiid), cupa. - ^'6itä)Ct, cuparius (Inscr.);

doliorum cuparumque factor.

^oitboir. recessus. - ob. (^rembroort burd^

f^-rembroort) Tl^wvlov.
^Ottifc (^oole), crater {xQatriQ)^ ob. latinifirt

cratera.

bogen tc, f. bajen 2c.

btad^f Adv.^ sine cultu. - b. liegen, cessare.

quiescere ob. requiescere. cultu vacare (eig., t?.

SldEer jc); frigere (uneig., nic^t betrieben raerben,

V. einer Äunft; u. unt^ätig fepn, ü. Äünftler 2C.):

ein '^ai)X umö anbere b. liegen (oom ^der), alter-

nis annis relinqui; alternis annis cessare: t)^v.

2ldfer b. liegen laffen, *quietem dare agro: roaä

nid^t b. liegt, restibilis (roie 2(dEer, 33oben 2C.\

^tad^aifer» f. 33rad^e no. II.

^tÄC^c, I) Stu^e für ben 2ldfer nac!^ sroeijä^riger

33enu^ung: agri cessatio. - in ber 33. liegen,
f.

brac^. — II) - 33rac^acfer, 33ra(^felb: vervactum
(ein ^d^) , ho.^ wad) einer ^iu^ejeit rcieber gepflügt
unb befäet wirb). - ager novalis. novale (ein ^elb,

baö nac^ jn^etjä^riger ^lul^egeit t)on 9^euem gepflügt
unb befäet rcirb). - veteretum (ein ^elb, ^a^ fe^r
lange brac^ gelegen ^at). - in bie 33. fäen, frumen-
tum serere in terra, quae proximo anno quievit

bta^en, agrum novare, proscindere, vervager

(f. „33rac^e" gu verv. u. ag. nov.).

a^tac^ferb, f. 33rac^e no. II.

^xa^VXOnai, mensis J»nius.

q^ta^fe, f. 33raffen.

93rac^jeit, *tempus agros proscindendi ob.ver-

vagendi.

^racf, rejicula, orum, n. (auggemär^te 2)inge).

- quisquiliae (SBegrcurf, ^iluäfe^rig).

^ractcatett, *auri ob.argenti lamellae signatae.

SBramatfta^, f. ^^raljler, Stobomontabenmac^er,
3ungenl)elb.

btamarbafiten, gestire et se ejfferre insolen-

tius (üb^. ciel 2luf^eben§ t)on fic^ machen). - linguä

esse fortem (mit ber 3wnge tapfer tl^un).

^ramine, Brachmana. -W 33raminen, Brach-
manae; Brachmanes.
Sötamfeget, artemon {a^zißcov, Javolen. dig.

50, 16, 242).

^ranb, I) ber ^wfi««^ ^^^ 33rennen§, 1) eig.:

ignis u. ^lur. ignes(§euer üb^.;bal^. ber erfte, jroeite

33. be§ ©lafeä2C., primi, secundi ignes). - incendium
((^euer^brunft). - in 33. fommen, ignem ob. flammam
concipere. ignem comprehendere (^^euer fangen);

ardescere. exardescere (fid^ entjünben); incendi.

flammis corripi. igni ob. nammis comprehendi (in

33. gerat^en, bei einer j^eueräbrunfl): im 33. fte^en,

ardere ob. flagrare incendio: in 33. ftedfen, f. an=
jünben: burd^ 33. üerrcüften, incendio ob. igne va-

stare; incendio delere: Dom 33. oerjel^rt werben,

incendio ob. flammis conflagrare ; incendio hauriri:

ben 33. bämpfen, löfd^en, flammam opprimere; in-

cendium exstinguere ob. restinguere: h^m 33. ent*

ge^en, eifugere ex incendio. — 2) uneig., dm
^ran!^eit, a) am t^ierifc^en 5lt)rper: gangraena
(Geis. 5, 26. no. 34, M 9Zeuern alä t. t. für "öm

leiten 33.). - caries (33. an ben Änod^en). — b) an
©ercäc^fen: uredo. - robigo (3)le^lt^au). - carbun-
culus (So^e). — II) ein brennenbeö ©tüd ^olj, j.

^euerbranb.

©ranbaltar, altaria; »gl. ,,2lttar".

SSvaubbtief, *literae incendium minitantes;

*literae, quibus alqs urbi (vico, aedibus) flammas
rainatur; aud^ bl. minae ignium.

33rattbcaffe, *aerarium, in quo pecuniae ad
incendiorum casus repentinos servantur.

htan'^cnf ad scopulos allidi. - eä branbet ob.

ha^ aJteer branbet fürd^terlid^, fluctus maximo cum
sono illidit se in litus.

^i:anbet, oneraria navis praeparata ad incen-

dium (3um Sinjünben t)ergerid)teteö ©c^iff)- - navis

bitumine et sulphure*illita (mit (Srbped^ u. ©c^roefel

beftric^eneö ©d^iff, um angujünben). - 33ranber

gegen bie ^-lotte be§ ^omponiuä fcl)idfen, onerarias

naves praeparatas ad incendium immittere in

Pomponianam classem; ob. onerarias naves taedä

et pice et stupä reliquisque rebus, quae suntad
incendia, completas in Pomponianam classem im-

mittere.
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^tanbfarfel, fax.

^xanhUcd, ©vanbflerfctt, f.
Sranb|c|aben

no. II.

^tanbmal, I) 9^arbe uon einer 33ranbtt)unbe:

adusti ob. ambusti cicatrix. — II) baö 6ei ben 2llten

auf bie ©tirn eingebrannte S^\(^^n ber ©c^anbe:

Stigma, atis, n. {oriyfia, eig. u, ßilbL). - stigma-

tis nota. reiti lat. inusta literarum nota. im S\^Q.
auc^ bl. literarum nota (eig.). - turpitudinis nota

(bilbt.). - ^mbm. ein ^5. aufbrücfen, ^mh. mit einem

S. bejetd^nen, f.
branbmalen.

6ranbinn(cn^ -matten, ^mh., notam alci ob.

alcjs fronti innrere. Stigma alci scribere, inscri-

bere, imponere. Stigma alcjs fronti imprimere
(eig., ^mbm. ein Sranbmal einbrennen, aufbrücfen

ÜU).). - alqm stigmate deformare (eig., ^mb. burd^

din Sranbmal entftellen). - alqm inscriptione fron-

tis maculare C^mii. burcf; ein ißranbmat auf ber

©tirn beffecfen, fdjcinbenl - alqm stigmate punire

(^mb. burd; ein 33ranbmal beftrafen). - maculara

ob. ignominiam ob. notam turpitudinis alci inurere.

alqm ignominiä notare (bitbl. , burd^ Sefd^impfung

b., (et^tereö uom ßenfor). - fid; b., inscriptione fron-

tis se' maculare (eig.); notam domesticae turpitu-

dinis inurere vitae suae {UM-, fic^ burrf) fc^tec^ten

Sebeneraanbet befc^impfcn): ^m)). burcf) etro. für

immer b. (ein ewigeä ^ranbmal aufbrücfen), alci

alqä re (^SB. versiculis) perpetuum stigma (perpe-

tua Stigmata) imponere: ^mb. mit bem 33u(^ftaben

K b., K literam ad caput alcjs affigere
(f.

Cic.

Rose. Am. 20, 57\ - (^chxantmaxtt , literarum

notä ob. Stigmatis notä inustus. stigmatis notä de-

formatus (eig., von 33erbreci^ern 2C.); turpitudinis

nota inustus (bilbL). - burc^ ©c^mä^rebcn g., inu-

stus maledictorum notis: burd^ geigfjeit, ignaviae

notä designatus. - fubfto., ein ©ebranbmarfter,

stigmatias, ae, m. {oTr/^aziccgX

f&tantmaUn, -matten, 'oa^, inscriptio (ats

roieberl^olte §anb(ung iuscriptiones) frontis.

^tanbmöUCr, munimentumdomus (atä^c^ui^^

it)ef)r gegen ^-cuer, f.
Tac. ann. 15, 38, roo domus

munimentis saeptae, mit ^r. »erfe^ene ^aläfte).

^tattbo^jfcr, holocaustum (Eccl).

^ranbüijfcraltör, *altaria holocaustorum.

^tanb^faJlI, *palus, ad quem nocens alligatur

igni combureudus.

35ranb^fci(, malleolus. falarica (erfterer rcurbe

bef. oon 33elagerern auf Uc ^ixu]ev einer ©tabt ge^

fc^offen, festerer oon 't)m belagerten auf ben ^-einb,

f.
Liv. 38, 6. §. 2-, 21, 8. §. 10). - ardens hasta

(größerer 33., j. Tac. hist. 4, 23). - S. abjc^Ieubern,

malleolos, falaricas mittere, emittere.

33ranb^flaftcr, *emplastrum, quod adustisob.

ambustis imponitur.

^tanbtafcte, f.
Sranbpfeit.

^^tanbfdjabeti, I) (Schaben burc^ ^eucröbrunft:

incendii danmum ob. detrimentum. - ben 33. eineS

^eben abfc^ä^en, im 3f^9- detrimentum cujusque

aestimare: ^mbm. "ticn SB. erfe^en, incendii dam-
num alci compensare ex soiuto domus pretio

(burd^ 33e3a^(ung beä §aufe§): burc^ 3"[^"ff^ ^^^

fe^en fjelfen, incendii damnum supplere alci. —
II) SBranbraunbe: adustio. adustum. - ambustio.

ambustum (roenn bie 33r. riugä l^erum gcf;t). - ein

frifc^cr 33., recens adustum ob. ambustum: S3ranb=

ober Jroftfdjäben, ambusta igni vel frigore.

btani^dyai^cn, eine ©tabt, *urbi imperare
pecuniam, quu incendium redimatur. - bie SBeraol^^

ner eine§ Sanöcö b., vastare (333. cultores, Mace-
dones, f.

9üpperb. ju Tac. ann. 14, 23).

^ranbfci^Utt, rudus, eris, n.

^tanb^iihcv, argentum purum.
©tanbftätte, I) Drt, rao ein Xobter rerbrannt

rairb: ustrina. - bustum (ber Ort, rao ber S^obte

üerbrannt unb beftattet würbe). — II) leerer ^(a|
eineä abgebrannten ©ebäubeä: exustarum aedium
area. - ob. mef^rer abgebrannter (NJebäube, exusta-
rum aedium areae. — III) - ^yenerftätte, ro. f.

^vanbftiftcr, incendiarius. - atä Urfjeber beä
SranDeä, auctor incendii; ob. umfc^r. cujus operä
confiatum est incendium. - ber 33. roar ©aiuö,
cujus initium incendii fecit Cajus: al§ 33. über=

fü^rt raerben, dolo se fecisse incendium convinci.

^ranbftiftWtt^, incendium (aB [angelegte]

^eucrsbrunftl - vis incendii (a(§ ©eroatttjat, al§

Serbred^en, JCt.). - aedes incensae (a(§ angeftecfte

(Sebäube). - bööraiEige, abfid^tlic^e ^., incendium
dolo factum: 'Sranbftiftungen in ber ©tabt, urba-
nae insidiae incendiorum. - wegen 33. !(agen, in-

censarum aedium agere (JCt.): Der 33. überführt

raerben, dolo se fecisse incendium convinci: üor

33. beraai^ren,, S8. absuiuenben fud^en, ab incendiis

cavere.

^ranbuttg^ aestus (ba§ ^hitl^en be§ 3)Zeereä

übl^.). - tluctus cautibus ob. in litus illisi. litoris

pulsi fluctus (an bie Reifen ob. an ha^ Ufer gefd^(a=

gene 3Bogen). - litus, in quod se maximo cum
sono fluctus illidit (alä UferfteEe, mo baä 3J?eer

branbet).

©tanbunglürf, incendium.

JBranbnmnbc, f. Sranbfc^aben.

^'tanbsctc^cn, f. Sranbmat.
^vanntltieitt, *vinum e frumento factum.

25raUÜcn|ot5, *lignum Brasilianum.

Sßtröffcn, ein gifc^, sparus (bei ben 2tüen ber

@o(bbraffen, * sparus aurata, L.; bei Sinne ber

gemeine 33.\ - pagrus ob. phagrus (ber 3Jieerbraffen,
*sparus pagrus, L.).

btaicn, I) v. intr. assari (fd^moren). - torreri

(röften). — 11) v. tr. assare, ein wenig, subassare

(fc^moren). - torrere. frigere (rijften, f. baf. )jm

Unterfc^. ; torrere auc^ übtr., 333. üon ber 3[Jiittagö^

fonne). - ein wenig ob. (angfam b., subassare : über

öem jyeucr b., super ignem assare: am (Spiele b.,

in veru inassare: auf bem 9?ofte b., in craticula

assare ob. subassare: (Sier in De( b., ova ex oleo

frigere. - ^ehtaitn, assus; tostus; frictus (^33.

nuces [Äaftanien]). - gebratene Stauben, fprüc^w., f.

^Üaube. - ©efttrttcttcö, f.
traten, ber.

traten, ber, assum. caro assa. - assa, orura,

n. (wenn eö mehrere Stücfe). - 35. üom 9linb*, ^alb=

fleifc^, assum bubulum, vituliuum.

^^rat^jföttnc, sartago. - frixorium (Pfanne lum
9lpften). - 33ratvoft, craticula. - JBratf^Jic^, veru.
- ^ratttJUrft, tomaculum i^f. Petr. 31 extr.: fue-

runt tomacula supra craticulam posital

iötau(^, f.
©ebrauc^, Sitte.

\>tan6:^hat, utilis. aptus usui. ad usum bonus
(jwectbienlid^). - bonus (gut, bequem 2C.). - sufficiens

niinisterio (fjinlänglic^ geeignet für "om Sienft, g33.

Don e. Sd^arfric^terfd^wert). - gar b., non inutilis.

- 3U etw. b., utilis alci rei ob. ad alqd (jwecfbienlic^)
;

accommodatus ob. appositus (eingerid^tet, paffenb

gemacht), aptus, idoneus (gejrf;idEt, w. f.) ad alqd:

3U nic|tö b., ad nullam rem utilis: ju 9lIIem b.,

ad omnes res aptus (beibe üon SQ^enfc^en) : weniger

b., minus aptus usui: ein b. SJienfc^, homo frugi

(bef. t). Sftaoen, ©gf^- homo nequam): d\\ öurd^auä

b. 6taat^biener, vir publicis rationibiis utilissimus

(fofern er Daä .^ntereffe beS ©taateä ju förbern gauj

geeignet ift\ - b. ier)n ju etw., utilem esse ob. usui

esse ad alqd: b. machen, aptare, accommodare, ju
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etn)0§, ad alqd (®inge); instruere, burd^ dw., alqä

re(tüd^tig machen huxd) Unterricht; öilben, 3)ienfc^en).

^xanä)batHxi, utilitas; usus.

^tauc^cn, I) = gebrauten, w. f.
— II) = öe=

bürfen, vo. f.
- id^ ßrauc^e eö fogfeic^, jam opus est.

- ic| hxa\\d)t nic^t p tc, non necesse est m. 2tcc.

u. Qnfinit. non mihi necesse est ob. non necesse

habeo mit infinit, (eö ift ntc^t nöt^ig, bafs ic^ 2C.);

non tlebeo mit infinit, (ic^ bin nidjt ueröunben,

mu^ nic^t, 333. non debeo tentare, quonam modo
etc., Cic. Dejot. 14, 40: u. ea tibi ego non debeo

commendare, sed commendo tarnen, Cic. ad fam.

12, 34, 3)-, non est cur mit fo^g. eonjimctto. nihil

est, nihil habeo, quod mit folg. ©onjunctiö (eä ift

Mn ©runb rorljtxnben, ba^ 2C.), jS. id) braudpe fie

nid^t alte ju nennen, eos omnes a me nominari non
est necesse: ic^ brauche 3tiemanb ju nennen, ne-

minem mihi necesse estnominare: bu braudjft bid^

nic^t 3U fürd^ten, nihil est, quod extimescas; nihil

habes, quod timeas: man braucht if}re Hoffnung
nid^t ju fd^roäd^en, non est, cur spes eorum infrin-

gatur. - ^n oielen gäKen rairb ,,brau(^en" mit „ju"

u. infinit, im Sateinifd^en bl. burc^ ^a^ beftimmte

^Tempus be§ im 2)eutfc^en bei „brauchen" im Qnfinit.

fte^enben SSerbumS überfe^t, 3^. ic^ brause nid^t 3U

befürd^ten, ba^ 2c., non vereor, ne etc. (Cic. de sen.

23, 86): er brandete hu geje^mä^ige (Strafe von 3e^n

^a^ren nid^t oöllig 3U bü^en, hie decem annorum
legitimam poenam non pertulit (Nep. Arist. 1, 5):

ic^ brauche biefeä nur mit einem äBorte 3U oerneinen..

wm 2C., quod si verbo negaro (f. Cic. Phil. 2, 4, 9).

- voa§> bu gar nidpt brauc^teft (aB ^arentfjefe), quod
tibi necesse minimum fuit.

htdticn, coquere (fodjen, 358. cerevisiam).

©tauctt, ba§, coctura. - ^Stattet, coctor. -

*coctor cerevisiae (33ierbrauer).

Staltetet, *cerevisiae officina.

©tauöcrec^tigfeit, *jus cerevisiae coquendae.

hxann^ fuscus (bnnfefbraun, f(^n)ar3braun). -

pullus (fc^mu^igbraun, fcfjmu^ig inä ©c^marse
faßenb). - badius. spadix (braunrot^ ob. faftanien^

braun, mie hk braunen ^ferbe ju fegn pflegen). -

cervinus (^irfc^broun, color). - cervini coloris (üon
i^irfd^brauner ^^arbe). - fulvus (braungelb). - ianthi-

nus (braunoiotett). - sole infectus (oon ber Sonne
gefärbt, gebunfelt, v. ^erf., nadf;aug.). - adustioris

coloris. adustiore colore (üon ber©onne gebräunt;
bann com ä§n{ic|en 33raun übt)., ü.^erf. u.Sebl.). -

coloratus (öon ber ©onne bunfet gefärbt, ü. 5lnt(i^,

V. ^erf.). - lividus (braun u. hlan, bur^ «Schlagen,

«Stoßen). - b. färben, fuscare, infuscare: gmb. br.

u. btau fc^tagen, sugillare {im (S5efi(^te)-, in ruborem
dare (am gansen i^örper, Äomi!.).

^vann, bog, color fuscus u. f. ra. bie ^Ibject.

unter „braun".

Staune, I) = 33raun, ba§, m. f.
— II) ^alä-

ent3Ünbung: synanche {ovvc'iyxr]), rein (at. angina.
- an ber 33. (eiben, anginä strangulari: mit ber^.
berjaftet, synanchicus {ovvayxixög, ©pät.).

hvänncn, fuscare. infuscare. - colorare (bun!et

färben, bef. ü. b. (Sonne). - oon ber (Sonne gebräunt,

f. braun. - fic^ bräunen, fiiscari; infuscari.

brättitltd^, subfuscus. - subrufus (rot^braun).

hvannxoti^, badius; spadix.

^xau^r l ©aug.
33rattfe, I) ha^ Sraufen {vo. f.).

- in ber 35. feijn

(Don Jünglingen), in annis esse cupiditatum {in

"öen Jahren ber Seibenfc^aft fein); adolescentiae
voluptatibus indulgere (fic^ ben SSergnügungen ber

Jugenb Eingeben). — II) Slnfa^ an ber ©ieffanne:
tubulus mammatus (nac^ PI. 35, 12 [46], 159).

33tttttfcia^i:c, anni cupiditatum.

^xan^ctopff praeproperum et fervidum Inge-

nium alcjs. - homo praeproperi et femdi inge-

nii (Ver 3JJenfc^).

^tawf Ctt, aestuare. exaestuare (roaffen, aufraaf^^

len, ö. (yeueru.SJZeere; bannauc^ aufraaUeninSeiben-

fc^oft, üon 9Jienfc^en u. bereu Sinn). - strepere

(raufd;en, v. Sßaffer). - fremere (faufen, raufd;en,

ü. SBinb u. 2ßaffer). - saevire (l^eftig br., mütfien

ob. toben, v. 3)ieere, oon hm 2Binben). - fervere.

fervescere (fiebenb aufbraufen, u. flüffigen ob. flüf=

ftg merbenben (Stoffen; fervere auc^ ü. 9)?enfc^en,

bie in Seibenfd^aft gerat^en). - sonare (tönen, !lin*

gen: 333. bie D|)ren braufen mir, aures mihi sonant).
- in annis esse cupiditatum (uneig., in ben Jal^reu
ber Seibenfc^aften fepn, n. :3w"Slins^n); adolescen-

tiae voluptatibus indulgere (uneig., fidf; hm 35er=

gnügungen ber Jws^"^ Eingeben, 0. Jünglingen).

^taufen, baö, aestus (eig. bie aufraallenbe Se^
raegung beö 3^euer§ unb 9JZeere§; bann uneig. ha^
leibenf^aftlidje ^]lufrcallen be§ ©emüt^eä). - strepi-

tus (öaä 9^aufc^en beö SBafferä 2C.). - fremitus {ha^

©aufen beä 3öinbeä, baö 3iaufc|en beä 2öaffer§). -

fervor {hi^ .^i|e, bog fiebenbe ^^ufbraufen be§ |yeuer§,

äßafferä ; ba^. uneig. baö Slufbraufen be§ (^emüt^eä).
- sonitus. sonus {ha^ ^önen, klingen, @etön). -
ba§ fürd^terlid^e 33. ber Sßogen, horridus deciden-

tium undarum fragor : ha^ 33. ber D^ren, oor ben

D§ren,
f.

Dl}renbraufen.

^xant, sperata (eig. bie ©rfe^nte, bie 33r. uor

bem (S^eoerlöbni^). - sponsa. pacta (bie 33. nac^

Unterjeic^nung ber (S^epacten, bie fijrmlic^ 35erlobte).

- destinata uxor (bie Jmbm. beftimmte ©attin,

3u!ünftige ^rau, (^gf^. maritus futurus). - nova
nupta (3^euuermä^lte, (^gf^. novus maritus). - virgo

nubens (bie ^eirat^enbe Jungfrau). ~ Jmbö. 33r.,

alci desponsa ob. desponsata: 33rautu. Bräutigam,

f.
Brautpaar. - Sprüc^m., mer ha^ (3iüd ^at, fü^rt

bie 33r. ^eim, cui fortuna favet, Phyllida solus ha-

bebit (nad) Virg. ecl. 3, 107).

^xanibttt, lectus genialis (me^r poet. torus

genialis). - ein nieblid^eö S., lectulus genialis.

SJtautbteitcr, paranymphus ((Spät.).

SStailtfatfcl^ fax nuptialis ob. maritalis. - bie

33. ansünbeu, facem maritalem accendere.

^xanifnf)CXX , paranymphus {naQavvfjicpoq,

^xani^tma^, f.
33rautfammer. [(Spät.).

SBvatitgefc^cnf» donum ob. munus nuptiale.

aStautöeitiattb, f.
33raut!teib.

^xäuix^avx, sponsus (ber 3]erlobte). - maritus

futurus (ber 3ufünftige @atte, (Sgf|. destinata uxor).

- no\iis maritus (ber 9ieuuermä^lte, @gf|. nova
nupta). - ic^ bin S. eineä 3}Mbc^enö, puelJa mihi

desponsa est.

93taittJungfer» paranympha {naQccvvß<pog, ^,
(Spät.).

^xantfdmtncx, *cubiculum nuptiale ob. mari-

tale. - bei ^id^t. thalamus {S-dXafxoq).

^Xdttttttii, vestis maritalis. - im 33., veste

maritali ornata (ü. ber Sraut) ; amictus nubentium
virginum specie (mie e. Sraut gefleibet, oon e.

äJianne).

f&xaxiitxan^, *corona nuptialis. - corona vir-

ginum nubentium (mie il^n 33räute tragen). - *co-

rona virginis nubentis (ber beftimmten 33raut).

^xautUnie, f.
33rautpaar.

©raittltcb» Carmen nuptiale (im 2lllg.). - epi-

thalamium (sTti&aXcc/niov, raeld^e^ oor ber 33raut=

fammer gefungen wirb).

Q3raittnad^tf nox nuptialis ob. maritalis (im

2lllgem. u. in einem einseinen ^^aik). - nox, qua
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nubit aliqua (in einem einzelnen %aUe). - nox, qua
Dubunt [sc. puellae, im 2lUg.). - prima nox (bie erfte

^ad)t ber @f;e,
f.

Juven. 6, 204 : quod pro prima
nocte datur).

^vautpiKlX, sponsus et sponsa. sponsussponsa-

que (ber 3^erIo6te u. bie SSerlobte). - novi mariti.

novus maritus et nova nupta. ob. iimge!cf)rt nova
nupta et novus maritus. nova nupta ciun novo
marito (bie 9fleuoermä^tten).

^rautttng» anulus pronübus (Tert. apol. 6);

ob. umfrf)r. anulus, quem sponsus sponsae muneri
mittit ob. misit (Paul. dig. 24, 1, 36. §. 1 ; «gl. PI.

33, 1 [4], 12. Isid. 19, 32, 4).

Q^tautfrfja^» dos.

SSrautfci^Ieicr, velamen nuptiale. - ber feuer=

totfie, tlammeum nuptiale, gem. bL flammeum. -

ber 3Serfertiger üon ^rautfc|(eiern, flammearius.

^ratttfd^lttttrff --^taai, mundus nuptialis. -

^mbm. ben 33. anlegen, alqm mundo nuptiali

ornare.

^tauttagf dies sponsalis. dies sponsaliorum

(3Sertobungötag). - dies nuptialis. dies, qua nubit

puella (i^od^seitätag).

^tdÜtWCthctf nuptiarum conciliator. ~ 23. fepn,

ben 33. mad^en, nuptias conciliare.

^^rautttjcrbung. conjugii petitio.

^tautjug, *pompa nuptialis.

htcii), bo'nus (in allen Sesieljungen
;

jelbft =
„tapfer" im (Sgf|. üon ignavus). - egregius. prae-

clarus (trefftid^ in feiner 2lrt), - probus. integer

(rcc^tfd;affen, bieber). - fortis. strenuus (erftereä

perfönlid) tapfer o^ne je ©efa^r ju fc^euen, (e^tereä

unfer „unternel^menb, roacfer", t)a\). oft oerb. vir

fortis ac strenuus: u. vir fortis ac strenuus, pace
belioque bonus, b. i. ein in jeber öinfid^t b. Tlann,

Liv. 4, 3 extr.). - hn bift ein h. Äerl, probus es

homo ; frugi es. frugi es homo (bef. üon ©üaüen):

jeber Srace, optimus quisque (l^ier nid^t bonus
quisque); bie Srauen, boni viri (fjier nid^t viri boni).

— Adv. beue. egregie; fortiter; strenue; probe,

valde (tüditig, berb). - brat)! (alö Sob), f.
brauo.

Jörati^cit» bonitas. - probitas. integritas (red^t=

fc^affene ^en!= u. ^anblung^meife). - virtus (93knn=

^aftig!eit, 30^utt;). - fortitudo (^apfer!eit).

brat)0! sophos! (ao^w?, Mart. 6, 48). - enge!

factum bene! laude! (5^omi!.).-mactevirtutre esto!

(Hör. sat. 1, 2, 31).

^ratfOUtf virtus (jS. plurimum meri cepisse

virtus est, gilt alö S., Sen. ben. 1, 10, 3).

^tcä^ax^cnci, vomitorium.

Jörccftagt dolabra. - ©rec^cifcn. vectis.

hxcd)en, I) v. intr.-. 1) gerbrec^en, fic^ auf(Öfen :

frangi confringi. difi'ringi {vv. pp.). - rumpi. di-

rumpi (eig. reiben). - scindi (fic^ gemaltfam trennen,

jerfpalten). - bie 2(je brid^t, axis diffringitur. -

'iid^^ §ers bridit mir, dirumpor dolore (üor ©c^merj);

misericordiä frangor (oor 9)iit(eiö, 533. beim 2lnblitf

ber Knaben, mis. puerorum). - Die 2(ugen bred^en

^mom. (einem ©terbenben), oculi solvuntur (fie

löfen fid; auf) ob. labuntur (finden jufammen); oculi

natant (fie fdjroimmen = finb matt, gläfern): ge=

broc^cne ^2lugen, oculi labentes i^ufammenfinfenbe);
oculi natantes. lumiua natantia (fd^mtmmenbe =
matte, gläferne). - bie ©ebulb brid;t mir, rumpoob.
abrumpo patientiam.

2) plö^Iic^ ob. gemaltfam nad^ einem Drte bringen
ob. a\x^ bemfelbenfic^ entfernen: erumpere (I^erauä^

brechen). - irrumpere (einbrechen). - in ein öauö b.,

dornum irrumpere; aedes efi'ringere (e§ aufbred;en):

burd^ eine %i)üx b., januam eöringere: auö "Q^m

©efängniffe b., vincula carceris rumpere : auä bem

Sager b., e castris erumpere: ber %i\x^ brid^t auä
feinen Ufern, fluvius super ripas effunditur - lixt

©onne bricht burc^ W Söolfen, *sol nubes perrum-
pit ac dividit-, sol inter nubes effulget (bie ©onne
tritt glänjenb graifc^en "ti^n äßolfen ^eroor).

3) gebrochen raerben, fid^ finben, o. ©teinen, ©r^en:
caedi. excidi (auäge^auen raerben). - effodi (auäge=

graben raerben). - ^ier brechen (Steine, *liic lapides

caeduntur ob. exciduntur.

II) V. tr.: 1) hk X^eile eineä Äörperä geraaltfam

trennen: a) eig., frangere. confringere. - diffringere

(burc^ 33ruc^ jerfptittern). - infriflgere (einbre^en,

fnicfen). - rumpere. dirumpere (reiben, jerrei^en).

- scindere (geraaltfam trennen, gerfpalten). - in

!leine «Studie b.,
f.

(StüdE. - ha^ 33rot (beim 2(benb=

maU) b., frangere panem minutatim (o. Gl)riftu§,

Eccl.): bem hungrigen (2lrmen) fein ^rot b., esu-

rienti panem frangere ob. infringere ob. confrin-

gere (Eccl.). - t)m %xm, bie §üfte, baä Sein b.,

frangere bracliium, coxam, crus : ^alä u. 33eine b.,

defringere crura et cervices sibi (Plaut, mil. 3, 1,

126 [722]): ^mbm. t>en ^al^ b. , frangere alci cer-

vicem; occidere, necare alqm (übl;. i^n töDten): bieä

ijat i^m ben ^al^ gebrod^en, hoc ei perniciei erat:

mit ^mb. eine Sanje b., cum alqo in certamen de-

scendere, certamen inire: hen ©tab über ^mb. b.,

capitis damnare alqm (^mb. jum Xobe uerurtl^ei^

len); secus ob. male judicare de alqo {übcx ^mb.
übel urtf;eilen): ^mbs. UnglüdE bricht mir ha^ Serj,

casu alcjs frangor. - ©prüc^ro., 3loi^ brid^t ®tfen,

necessitas ultimum ac maximum telum est (Liv.

4, 28, 5). — b) uneig., mit (Seraalt änbern, bänbi-

gen 2C.: frangere. infringere. - vincere. domare
(beraältigen, bänbigen). - ^mbä. ©inn b., moUire
ob. frangere alcjs animum: ^mb§. §artnäc!ig!eit,

infringere alcjs ferociam: ^mh^. 2)tac^t, alcjs po-

tentiam infringere; frangere alqm: hk feinblic^e

9Jiac^t, bostium vim pervertere. - fic^ hvcä^cn^
b. i. nad^laffen, fid^ cerlieren, frangi. rumpi (ron

ben äßeUen); se frangere. minui (öon ber ^alte);

levari (raeniger brüdenb werben, gS. ber ^ieber^

anfall l^at fic| gebrod^en, accessionis Impetus leva-

tus est).

2) geraaltfam ah^ ob. auf= ob. herausbrechen, a)

üb^.: carpere. decerpere (pflütfen, 5S. flores). -

avellere. revellere {ab^, loöreifien, av. 333. flores,

poma: u. rev. 333. claustrum). - ©teine b., lapides

ex lapidicina caedere. u. bl. lapides caedere (au§

ii^m ©teinbrud^e Ijauen, oerfd^ieben oon lapides

secare, b. i. ©teine ju 3ßerfftüden jerfc^neiben);

lapides excidere e terra (au§ ber ©rbe I;erau5^auen,

bred^en) ; de lapidicina saxa eximere (übl;. auä bem
S3ruc^e l)erauönef;men): (grj b., aes effodere: ^a^n
b., f. 33al;n.-©prüc^ra., etro. oom ßaun^ 6-, f- 3«""-
— b) fpcien no. II, ra. f.

- fic^ b., f. fpeien no. I, 2.

3) ben S^^eilen eineä 5?örperö eine anbere JHic^tung

geben, ^ufammenlegen, Rapier, einen 33rief 2c.: pli-

care ; complicare. - fic^ brechen, oon ben Sic^tftra^-

len, refringi: bie ©onnenftral^len bred^en fid^, raenn

eine Sßolfe oortritt, sol objectä nubevariatur (®gf§.
sol aequalibus gaudet radiis).

4) hm S^\aminml)anQ ber %i)eile eineö (Sianjen

aufgeben: frangere. -interrumpere (unterbrechen). -

ein Sßort b. (beim ©d^reiben), dividere verbum et

ab extrema parte versus abundantes literas in

alterum transferre (Suet. Aug. 87). -eine gebrod^ene

3a^l, * numerus fractus: gebrochene Sßorte, voces

iufractae ob. interruptae: in gebrochenen Sißorten,

gcbrod^en reben, infracta loqui: gebrod^eneä 25eutfd^,

*Germanicum os in peregrinum sonum corruptum:

gebrochene ©timme, vox fracta (in ^olge ber 5lßeic^=
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lid^feit u. Übeln Slngetüorjni^eit); interruptae et mo-
rientes voces (eine§ ©terbenben). - ba§ ^föoffer bricht

fid^, aquae franguntur: ba§ @i§ brid^t fid^, glacies

se frangit: bie SBolfen brechen fid^, nubes discu-

tiuntur •, sol inter nubes effulget
(
bie «Sonne tritt

glänjenb auö ben 2Bo(!en ^eroor): bie ©onnenftral^^

(en bred^en ftd^, radii solis replicantur.

5) ba§ 33eftel^en einer ©ad^e aufgeben, auflöftn:

frangere. - dirimere (gteid^f. auöeinanberne^men).
- rumpere (reiben, gerrei^en). - violare (ocrle^en,

j58. indutias). - ben ®ib, "oen ^rieben tc. b.,
f.

@ib,

triebe tc. - 2)a§. mit ^m'o. brechen (»erft. bie

^reunbfc^aft 2C.), ab amicitia alcjs se removere;

amicitiam alcjs dimittere.

©tcrficn, ha§, f. ©peien, ba§. - ))a^ 33. von
mnt,

f.
Srutauörourf.

^tcä^mittcif =^tt(t>cr. vomitorium. - ^mhm.
ein 33. eingeben, alqm vomere cogere.

QJtc^ftanac, vectis.

^tcc^ftictt^ettg, vectis (Srec^eifen). - dolabra

(Srec^o^t). - falx {ein unferm ^euer^afen ä^nlid^er

^ahn gum 2(ufrei^en von (Steinen ic).

©tC^Saunt, lupata frena, orum, n. - gera. bf.

lupati, orum, m. ob. lupata, orum n.; lupus.

^tct, puls. - pulticula (f(einer 33rei).-(Sprüc^n).,

üiele Äöc^e üerfatjen hen 93., *muitorum operä res

turbantur: er ge|t brum l^erum, rcie bie ka^c nm
ben i^ei^en 39., *rem timide tractat; ambagibus
utitur: er i)at i^m ^m 33. üerfc^üttet, apud eum
oflfendit.

btciig^ pulticulae ob. (ift bie aJtaffe bünn) tenui

pulticulae similis. - "oa^ 2lt^eroma entpit eine

bünne breiige SJlaffe, atheromati subest quasi tenuis

pulticula.

Breite I) eig.: latus (üon SBegelt, ?ytü[fen 2C.). -

multum loci occupans (oiel ^lai^ einne^menb, gSÖ.

fundamentum). - bie b. "^Ibjenfung, declivis latitu-

do : b. fet;n, latum esse ; in latitudinem patere (oon

einem ^anbe): b. mad^en, latum facere : breiter fet)n,

q(§ öier ©Uen, quatuor cubita latitudine excedere:

nid^t über groei f^inger b. fet)n, duorum digitorum
latitudinem non excedere. - nod^ ein SJial fo breit,

altero tanto latior: einen Duerfinger b., palmus
minor: eine Spanne ob. fed^jel^n Querfinger ob.

3n)ö(f 3°^ breit, palmus major; aud^ palmaris:

einen 3)aumen b., f. baumenbreit : einen Ringer b.,

f. fingerbreit: einen ^u^ breit,
f. fupreit: feinen

(Jinger, feinen ^u^ breit,
f.

?^inger, ^^-u^: bebeutenb

länger alä fein breitefter %i)äl, aliquanto, quam
ubi latissimus est, longior. — Adv. late. - raeit u.

br., longe lateque. longe atque late (§33. peregri-

nari: u. vagari): er ift roeit u. br. berühmt, ejus

nomen longe atque late vagatur. - ftd^ b. mad^en,
latum incedere (breit einprfd^reiten); duabussellis
sedere (auf groei Stuften fi^en)-, se jactare (fic§

pral^Ierifc^ in Söorten geigen, jS. wie rcürbeft bu
birf) br. mad^en? quo te modo jactares?): fic| br.

mad^en mit etm., ostentare alqd (etro. jur Sd^au
tragen)', jactare alqd (mit etm. um [xd) werfen, pra^=

lerifrf) an ben ^ag legen): i^r mactit euc^ babei breit,

in quo jactat vestra se oratio, exsultat vestra

oratio. - ^mb. b. fc^tagen, alci persuadere, ut etc.

(^mb. Überreben, ba^_ er etraaS t^ut); largitione

voluntatem alcjs redimere (^mb. burd^ ©elb be=

ftecf)en, ha^ er un§ ju Milien ift). — II) uneig., a)

gebe^nt, üonber 2luöfprac^e; §33. eineb. Slnäfprac^e,

latitudo verborum: fie l^aben, voces distrahere;

literas dilatare (bie 33uc^ftaben b. auäfpred^en). —
b) auäfül^rlid^, umftänblid), oon ber Stiebe JC: latus

(|33. oratio, sermo, disputatio). - multus in alqa
re (weitläufig, v. ^ebner). - b. in ber ©rgä^Iung,

longus in narrationibus (ü. e. ©d^riftfteller). —
Adv. late. - ju b. fprec^en, fc^reiben, latius loqui,

perscribere.

bteitäftti)^ patulis ramis diifusus.

htciihiättctiq, latifolius-, folio latiore.

Bvcitbtttftig, pectorosus; amplo pectore.

breite, I) eig.: latitudo (ber Schultern, eine^

^(uffeä 2C.). - in bie 33., in latitudinem: in ber 33.,

burc^ latus (a, um), j33. ber (55raben f)at 15 ^u^ in

ber 39., fossa quindecim pedes lata est: ob. in fronte

(an ber SSorberfeite, (55gf^. per latera ob. in agrum
[in bie Sänge], bei 5l(!ermeffungen 2C., 3^3. quindeni
pedes per latera, quini in fronte: u. trecenti pedes
in agrum, mille in fronte): bie 33. ber Stufen,
retractio graduum ((S5gf^. crassitudo, bie §öf)e);

bie 33. ber ^2lecfer, scamnum ((Sgf^. striga, bie Sänge):

bie geograpfiifd^e 33., altitudo caeli ; declinatio caeli:

bie gleid^e 33. jmifd^en graei ^arallellinien, aequila-

tatio (Vitr. 9, 7, 3): bafetbft beträgt bie 33. 1200
Sd^ritte, mille et ducentos passus ibi latitudo patet:

bie 33r. beträgt ungefähr ein 2)ritte( ?5^inger, fere

tertiam digiti partem latitudo implet: bebeutenb

länger, atö feine größte 33. beträgt, aliquanto, quam
ubi latissimus est, longior. - in bie S, gefien, in

latitudinem se eifundere; in spatium exire (in 'Oic

'Streite ge^en)', expandi (fic^ ausbreiten, ro. »gl.). —
II) uneig., a) bie 33reite ber 2(ugfprad^e: latitudo

verborum. — b) bie 33reite in ber 9tebe: genus ora-

tionis fusum. fusius dicendi genus. - loquacitas

((S5efd^n)ä^ig!eit). - mit atter 33. oon etro. reben, de
alqa re fuse lateque dicere.

btettcttr ciuf ob. über etroaä, sternere in alqa

re, per alqd. - lüsternere alqd alqä re (breitenb

mit etn)a§ bebetfen). - eine ^e^e unter bie ^ü^e b.,

vestem sub pedibus sternere.

Bteitfü^ig, palmipes.

htcitiiipfiQ ;
333. br. ^Räget, clavi muscarii.

Btcitf^ultetid' latus ab humeris. - scapulis

latis (mit breiten Sd^ulterblättern).

33teittittf^(äö, cataßlasma, atis, n.

33temfc, oestrus {otazQog, ^ferbebremfe). -
tabänus. asilus (blinbe fliege).

Brennbar f facilis ad exardescendum (leidet in

33ranb gerat^enb). - igni concipiendo aptus ob.

idoneus (feuerfangenb). - b. Stoffe (33rennftoffe,

33rennmateria(), materia facilis ad exardescendum
(bie (eicpt in 33ranb gerat^en); alimenta ignis ob.

incendii (mit rcelc^em man ha^ ^euer unterplt);

fomenta flammarum, ob. umfd^r. res, quibus ignis

excitari potest (mit benen man übt), ^euer anmachen
!ann); res, quae sunt ad incendia (mit raeld^en man
in 33ranb ftecft).

^rcnnBarfeit *facilitas exardescendi.

33rcnncifcn, calamister ob. calamistrum (jum

i^räufeln ber ^aare). - cauterium (um Sßunben

aus = ob. ein 33ranbmal einzubrennen). - character

{yaQaxxriQ^ um "oem 35ie^ ein '^ex^zn einzubrennen).
' Brennen» I) v. intr.: l) mit einer flamme leuc^*

ten u. §i^e »erurfac^en: ardere. - flagrare (^am^

menb brennen, lobern). - accensum esse (ange^ünbet

fet)n). - e. brennenbe Seud^te, lucerna ardens ob.

lucida; lucerna accensa: bie Sid^ter brannten fc^on,

lumina jam accensa erant. - 2)a§. me^r uneig.: a)

funfein, glühen, t)on ben 2lugen: ardere (Cic. Verr.

4, 66, 148 u. ö.).- flagrare (gleic^f. lobern üon (SJlut^,

Ov. met. 4, 347). — b) eine brennenbe ©mpfinbung
cerurfad^en: urere(im 3111g.). - adurere (im SKunbe,

auf ber '^nn^t br., ^33. com Pfeffer). - pungere

(empfinblic^ fc^merjen, fted^en). - mordere (beiden).

- fervere gustatu ob. in ore (bem ©efd^matf nac^,

im SRunbe mit einer l^eiprennenben ©mpfinbung
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»erbunbcn fetjn, auf bcr ^unge h., 3^. uom Pfeffer).

- örenrtenb von ©efc^marf, fervens gustatu-, acer

gustatu (fcf;arf öci^enb). - bcr ©cfitunb (§al5) Brennt

(i^nen) vov ©urft, ftc |a6en brennenben 5)ur[t, fau-

cessitiarent: bic ©onne brennt, solurit: bieSleffet

brennt, Urtica mordet: ber ©c^u^ brennt, calceus

urit : bte SBunbe brennt, viilnus cruciat : ber bren^

nenbfte ^örperfc^mcrg , dolor corporis, cujus est

morsus acerrimus. — c) gro^e innerrtd^e ^i^e (;aben

unb burd^ bic Serüfjrung niittljeiten : ardere. -

flagrare (tobern). - candere (im glü^enben ,3ufinnbe

fepn). — 2) brennbar fei)n: a) ^euer fangen fönnen:
ignem coucipere posse; igni coiicipiendo aptum
ob. idoneum esse. — b) ^-euer fangen: ignem ob.

flammam concipere. — 3) in ?^-euer fte^en, a) eig.:

ardere. - flagrare (tobern, he\t>e mit bcm 3wf. in-

cendio, n)enn ber ^ranb bnrd^ ^yenersbrunft oerur=
iad^t «)urbe). - beftänbig br. (ü. e. ^crgc), perpetuo
igne flagrare-, assiduis ob. porpetuis ignibus fla-

grare. - ein brennenbe§ §auä, domus (insula) igui

occupata: brennenbe 5?oIjten, candeutes carbones:
Jbrennenbe SBangen, flagrantes genae. - eä brennt,

b. i. eg ift eine ^eueräbrunft ausgebrochen, inceudium
factum est-, suä sponte incendium ortum est: e5

brennt bd i^m, domus ejus ardet (fein ^au^ brennt);

in ejus fortunas incendium excitatum est (feine

^ahe brennt): eä brennt irgenbrao in Einern fort

%aQ u. 9Zac^t, nocte ac die continuatum incendium
est: e§ brennt auf bem patatinifc^en Serge, domus
ardet in Palatio: eä brennt beftänbig in ^om, assi-

due domus Romae ardent: e§ brennt an metjreren

unb ganj cntgcgengcfeisten 2:fjeiten einer ©tabt ju^

gteid^, piuribus simul locis et iis diversis ignes

coorti sunt: e§ brennt rings um mid; fjcrum, circa

me flagrant incendia: taufen, atö rcenn'ö brennt,

quasi ad incendium currere. — b) imeig., burc^

eine heftige Scibenfc(;aft beraegt rcerben, mit tjon
ob. Hot: ardere, iucensum esse alqä re (beioe g^.
cupiditate, amore). - flagrare, conflagrare alqä re

(gleic^f. tobern, 3^8. fl. invidiä, confl. invidiae in-

cendio). - aestuare alqäre (non einem I^eftigen2tffect

leibenfc^aftlic^ beraegt »erben, §33. desiderio, invidiä).

- für Qnib. (in 2ieb?:) brennen, alcjs amore ardere;

ardere alqo ob. in alqm (bei S)ic^t.). - für ^m\).

immer l^eftiger b,, crescit amoris in alqm incendium.
- brennenbe ©e^nfuc^t, br. SSerlangen, igniculus

desiderii
(f. Cic. ad fam. 5. 20, 2); sunimum dcsi-

derium: bie brennenbe Siebe, amoris incendium (für

Smb. nimmt §u, crescit in alqm), einen brennenben

©ifer l^aben, flagranti studio esse; studio ardere
ob. flagrare.

II) V. tr.: 1) nermittetft be§ 33renncn^ nerte^en,

joraot)t üom ^euer, atä üon anbern 2)ingen, raetc^e

eine brennenbe, fdjmerjenbe (?mpfinbung üerurfad^en:

urere (im 5lttg.). - adurere (anbrenner' com ^-euer

u. üon Ijei^en ©cgenftänben; bah. auc^ 1%m brennen
cineä !ranten ©tiebes). - mordere (beiden 2C., 353.

»on Steffeln). - fic^ brennen, uri; aduri: ber fic^

gebrannt tiat, ustus; ambustus. - ©prüd^ra., ge=

brannte 5tinbcr fdjcuen baö e^^euer, cui dolet memi-
nit (Cic. Muren. 20, 41). - Uneig., fid^ rein b., se

purgare: eö brennt i^n auf bie ©eete, conscientiä
mordetur. — 2) burc^ ^-euer oerge^rcn toffen, a)

übf)., jur Neuerung ob. gum Sendeten, raie ^olj, Sid^t,

Det: urere (im Sltlg.). - urere in lumen ob. in usum
luminis (jum Sendeten gebraud^en,

f.
Virg. Aen. 7,

13: urit cedrum in lumina; u. Tac. ann. 15, 44, 4:

ut [Christiani], ubi defecis&et dies, in usum no-
cturni luminis urerentur, jur näd^ttid^cn ©i'Ieuc^tung

üerbrannt raürben). - in lucernis uti (in hm Seudjtcn

jum ^Brennen brauchen, 353. oleo). - SBadjötic^ter b.,

cereis uti: (itatt beö §ot3e§) ^nocf;enb., ignes ossi-

bus alere. - fengen u. brennen,
f. fengen. — b)

prägn.: «) burc^ ^euer oerraanbctn, 3ubereiten, rei=

nigen, tiärten 2c.: coquere; excoquere. - ^otj 3U
5^oI)ten b., de lignis carbones coquere: ^alt b.,

calcem coquere: gebrannter ^t^on, argilla cocta. -

©itber b., argentum excoquere: ^öpfe b., fictilia

indurata igni proponere : gebrannte (Steine, lateres
;

laterculi. — ß) mit bcm ^renneifen frauS brennen,

f.
fräufetn. — 3) einbrennen : a) üb^.: innrere, auf

etrc., alci rei. - imprimere, auf etra., alci rei (bren=

nenb einbrücfcn, 3^3. insigne tauriui capitis arme
[25orberbug] equi). — b) prägn., 3»^b. br. = ^mbm.
ein ^eid^en einbrennen: notam ob. Signum innrere
alci. - cbaractere signare alqd (mit bcm 33renneifen

geid^nen, bao 25iel^). - branbmarfenb,
f. branbmarfen.

SBtcnnctt, bas, ustio {ba§ Stu^brennen ber

Sßunben; bann aud^ = brennenbe öi^e, iß. einer

2Bunbe). - ardor (.§i^c). - cruciatus (Qual, 3SB

vulneris).

brcmtcnb, f. brennen.

^tCttttCr, lignum flagrans.

^rcttttglaö, *vitrum causticum.

^rctttt§ol5, lignum. ligna, orum, n. (@gf^
materia ob. materies, b. i. 53aut)ot3).

^rettttfraft, urendi vis. - unb boc^ fjat be§=

racgen bas ^euer feine 33. nid^t üertoren, nee ideo

ignis minus urere' potest.

^tcnnmatcvxal^ f.
brennbar.

©tcnttmittcl, caustica, orum, n.

^rcttttttcffcl, Urtica

^vcttttofctt, Ibrnax (3^. gum ^atfbrennen,

calcaria).

^xcnnöl, ol^um, quo in lucernis utuntur (Plin.

31, 7 [40], 82).

^rctttt^Uttft, *focus (t t.)] *locus, in quem
radii coiliguntur. - ^itbl'., caput (358. hujus belli,

f. Liv. 28, 42, 18).

©tettttf|)tcöcf, *speculum causticum. - sca-

pbium {Gxaflov, eine 2(rt fupfcrner öo^tfpieget,

mit raetd^em in 9iom bie S3eftalinnen ba§ 5^uer an=

3ünbeten, Don Plutarch. Num. 9 ermähnt).

^vcttttftoffc, f.
brennbar.

^tcfi^C, stratus ruinis locus; muuimentorum
ruinae; jacentis muri ruinae. - 33. fd^iefien, tor-

mentis et arietum pulsu muros quatere; muros
arietibus quatere ob. ferire; muri partem ariete

incusso subruere: mitbrei (Sturmbötfen eine bcbcn^

tenbe 33. fd^ie^en, aliquantum muri tribus arietibus

discutere: als 33. gefd^offen raar, quum muri pars

strata ruinis esset; quum mui'us arietibus perfora-

tus decidisset. - e§ mar fd^on eine bebeutenbe "B.

in ber 9)iauer, muri pars ariete incusso subruta

muitis jam locis prociderat; jam ingens moenium
spatium nudatum erat: burd^ bie 33, in bic ©tabt

einbringen, per apertum ruiuä iter in urbem in-

vadere; per ruinas jacentis muri in urbem trans-

scendere; per patentia ruinis in urbem vadere:

burd^ bie 33. in bie Surg einbringen, per ruinas in

arcem evadere : bie S. in ber Site auöbeffern, mu-
ros quassos raptim obstructis saxis reficere.

^rcfd)^tttte, musculus.

?&xct, f&vctt^ I) eig.: tabula lignea u. im 3ff)g.

bl. tabula. - assis ob. axis (bic!e§ 33., 58o^te). -

(einen ^aum in) Bretter fc^neiben, arborem per

tabulas dividere: mit Brettern belegen, contabulare:

ben j^-nfjboben mit eid^enen 33rettern belegen, solura

roboreis axibus compingere ob. consternere. —
II) uneig.: a) ^aljlbvctt: tabula. - abacus (9iec^en=

brett, Pers. 1, 132). - auf ®inem 33. be^at^Ien, b. i.

auf einmal, uucä pensione solvere. — b) ©pielbrett:
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tabula (übt).). - forus aleatorius. alveus ob. alveo-

lus (33cett, auf ob. in rcelc^eni geraürfelt tüurbe). -

abacus (in {gelber abgetl^eitteä S., \vk unfer ^amcn^
ob. (S^ac^örett). -tabula latruncuIana(!Sc^ac^6rett).

- im 33. (ba§ 33rettfpiel) fpielen, ia tabula ludere

(im 3[Ug.)', iu abaco ludere, latrunculis ludere (mit

(Steinen, 33i(bern, wie bei nnö ©c^ac^ 2C.); tesseris

in alveolo ludere (mit Söürfetn). - ©prüc^ra., bei

Smb. einen ©tein im 33. ^aben, aliquo loco et nu-

mero esse apud alqm-, gratiä alcjs florere. —
c) = SSuc^erbrett, ra. f.

— d) bie 33retter = SSüfjne,

tu. f.

^tcttdjett» tabella. - assicuius ob. axiculus

(ein bicfcö 33., eine Heine 33ol^le).

33tettctbobctt, coaxatio ob. coassatio,

^tcitcthad), tectum tabulis constratum.

3Jrcttcrbecfe, tabuktio; contabulatio.

hvctictn, ex tabulis ligneis factus. - eine b.

S)etfe, tabulatio; contabulatio: einb. 2)acl^, tectum

tabulis constratum: ein b. ^-upoben, coassatio ob.

coaxatio {au^ bicfen Brettern ob. Sorten).

©tcttertuanb/ *paries e tabulis factus.

^tcttcttDtvt, tabulae (33retter). - axes ob. as-

ses (bicfe Sretter, 33oI)ten). - tabulatio. contabula-

tio, bei ben JCt. auc^ tabulatum opus u. bl. tabu-

latum (etraaS au^ 33rettern ©efertigtei). - coaxatio

ob. coassatio (aus 33o()(en (^cjertigteg).

f&tCttnaQclf clavus tabuiaris.

SSrcttf^iei, alea. aleae lusus. - ha^ 33. fpielen,

j. 33rctt no. II, b.

mxcti^pitUt, f. äBürfelfpieler.

5ötettftcitt, calculus. - latro. latrunculus (eig.

5läuber, eine bef. 2trt ^. bei hen 3(tten).

^tctthJanb, f.
Srettenoanb.

^tcljcJ, spira. - Srei^eln baden, spiras coquere.

^rc^cld)cn, spirula (Spät.).

^tCtJC, *]iterae pontificis Romani.
SßretJicr, *breviarium', *precationum liber.

Btcöi manu, scriptura brevi
(f.

Suet. Caes. 41).

^ticf/ literae (ber 33rief aU Schrift, al§ (S(^rei=

ben, auc^ bic Urfunbe, ber ©ontract). - epistola (ber

33rtef al§> burc^ einen ^oten überfenbete§ ©einreiben,

bie äufertigung, bie 3^f<^i^ift- "^(^^ ©enbjc^reiben-,

bat). 33rie[e im ©gj^. anberer ©d^riftgattungen nur
epistolae). - liber (ber 33rief alä ©d^riftraerf, rcenn

er au^ mehreren Stättern bc\U^t,
f.
Nep. Lys. 4, 2

:

librum grandem verbis multis conscripsit). - codi-

cilli (an eine am Drte anwefenbe ob. in ber 9läl)e

befinbtid^e ^er[on geriditcteS öanbf(^reiben, einSillet).

- tabellae Cok 33lätier eine§ Sriefeä ob. Siaet§,

meton. für Srief, ^iUet felbft). - oratio (bie a^iebe

= bie 3Sorte be^ Sriefeä, f.
Cic. ad Q. fr. 1, 1, 6.

§. 18: sed nescio quo pacto ad praecipiendi ratio-

nem deiapsa est oratio mea, aber unrcittfüfjrlic^

l^at mün ^. einen lel^rmeifterliefen 2^on angenom=
men). - ein S. an ^mh. , epistola ad alqm scripta

ob. missa ob. U. epistola ob. literae ad alqm
(f.

Cic. off. 1, 11, 37-, ad Att. 11, 7, 2): ein 33. über
etro. in 3[5erfen an ^mb., epistola de alqa re versi-

bus scripta ad alqm: ein 33. üon ^mh. an ©inen,
epistola ad alqm scripta ob. missa ab alqo ; epistola

alcjs, quam ad alqm scripsit. - ©in ^rief, unae
literae: l^äuflge 33., 33. auf 33., crebrae literae: ein

furjer 33., literae breves: ein au^fü^rlicfier , raeit^

läufiger ^., e. bider S., literae uberiores-, epistola

pluribus verbis scripta; epistola verbosior: ein

langer 33., epistola longa: ein großer 33., epistola

grandis: ein fe^r großer 33., epistola maxima (@gf|.
ep. minuscula): ein !leiner 33., f. 33rtefc^en: ein fe^r

alter S., epistola pervetus: ein eigenl^änbiger 33.,

chirographum(;^fi()oV()«^ov)-, rein lat. literae alcjs

ir.cinu scriptae: ein gewichtiger u. inf;altä)ct;n)erer

33., epistola gravis et rerum plena: e. geheimer u.

üertrauter 33., epistola secreta et familiaris: ein

S. mit Srol^ungen,
f. 2)roPrief. - einen S8. fc^rei=

ben, epistolam ob. literas scribere, conficere (auö^

fertigen); epistolam exarare (flüchtig mit bem @rif=
fet): einen 33. an ^mh. fcf;rciben, epistolam ob. lite-

ras scribere ad alqm. epistolam conscribere alci,

über etro., de alqa re (abfäffen; aber epistolam effi-

cere ad alqm, mit einem Briefe an ^mb. gu ©tanbe
!ommcn, fertig merben); dare literas ad alqm. lite-

ras mittere alci ob. ad alqm (an ^mb. richten,

fenben): einen 58. nac^ ©uropa fc^reiben, literas in

Europam scribere ob. mittere: einen 33. in ganj
gen)öl)nlic^en Sßorten abfäffen, quotidianis verbis

texere epistolam: einen 33. an ^mb. abreffiren,

abreffirenb richten, alci inscribere epistolam: einen

S. nad; 9tom abreffiren, Romam literas dare: einen

$8. beantworten, rescribere literis ob. ad literas (epi-

stolam); literis ob. epistolae respondere : in Briefen

auf 33riefe Smbm. innig banfen, summas gratias alci

aliis super alias epistolis agere: einen 33. fd^lie^en,

epistolam concludere; finem imj.onere epistolae:

mit etmaä, ep. claudere alqä re (333. hoc mandato):

einen S. jufammenlegen, brechen, epistolam com-
plicare: einen 33. »erfiegetn, jufiegeln, epistolam

signare, obsignare, signo suo ob. anuli sui sigillo

imprimere: einen 33. aufbred^en, erbred^en, f. auf=

bred^en: einen 33. abgeben,
f.

abgeben: einen 33. oon
^mb. an ©inen erhalten, epistolam accipere ab
alqo ad alqm: id) fjabe üon ©atriuä einen ^. erl^al=

ten mit ber Sf^ad^rid^t,. bafj ic, a Satrio reddita est

mihi epistola mit folg. 2lcc. u. infinit.: einen 33.

einem anbern beifd^lie^en, epistolam cum altera

conjungere; epistolam alteri jüngere; auc^ episto-

lam in eundem fasciculum addere: ^Briefe mit ^tnb.

Toerfifetn, cum alqo per literas colloqui ob. agere:

ic^ erhalte Briefe, literae mihi afferuntur ob. ad
me perferuntur: menn ic^ barüber S.u.©iegel l^ätte,

si id certius scirem : 33. u. ©iegel auf etmaö geben,

pro certo affirmare alqd.

«tiefbc^ärtet, f. 33i-ief!aften.

^ticfbogen, plagula ob. charta epistolaris

(Mart. 14, 11 Ueberfc^rift).

^ricfbotc. f.
Briefträger.

^viefctjcn» literulae; epistola pusilla ob. mi-

nuscula; literae paucorum versuum; epistolium

{sTtLazöhov, Catull. 68, 2. Apul. de mag. c. 79).

- id^ ^atte {l)abe) faum für biefeä $8. 3^^t, vix huic

tantulae epistolae tempus habui.

^tiefconöert, literarum involucrum.

^tiefform, in, *in epistolae formam redactus

(ber äußeren ©eftalt nac^). - * in epistolae ob. epi-

stolarum speciem scriptus ob. compositus (bem

Snl;alt nad^ rcie ein Brief, rcie 33riefe gef(^rieben,

^33. 33uc^\

^ticfhaften, scrinium epistolarum (ß^atouitte,

Ääftc^cn, jum 3lufberoal}ren ber 33riefe). - *recepta-

culum epistolarum (33e^ältni^, in rceld^eä bie Briefe

auf ber ^oft geraorfen raerben).

hticfli^f epistolicus (§33. quaestiones). - brief=

lic^e Urfunben, tabulae : b. Ber!e^r, f. 33riefraec^fel:

beine b. Unterhaltung ift mir anQenel)m, jucundus

est mihi sermo literarum tuarum: id^ l;abe üon

©atriug bie b. 9Zad^ric^t, ba^ 2C., a Satrio reddita

est mihi epistola mit folg: 2Icc, u. infinit. — Ädv.
literis ob. per literas (®gf|. per coUoquium ob.

coram, jB. appellare alqm, colloqui cum alqo,

petere ab alqo, ut etc.).

^tic^paäct, fasciculus literarum. - in fofern

eä einen Banb ausmacht unb au§ erl^altenen Bnefer.
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befte^t; literarum allatarum liber. - ober au§ ao^

gefenbeten, literarum missarum über (j. Cic. Verr.

3, 71, 167).

f&titfpapitt, Charta epistolaris (Mart. 14, 11

UeBerfc^rift). - charta Augusta (a[ö 5ef. ©orte ^a^
pter, bie von ben SlUen ju Briefen genommen rourbe).

SBricf^JOft» *cursus publicus perferendis epi-

stolis destinatus.

33ticffrf)aften, literae. epistolae. tabellae (f.

,,33rief" ben Unterfc^.).

©rieffc^veifteitf bl. burrf) literae, jS. rcir n)oI=

len bie SBol^It^at be^ 33. benu^en, utemur bono
literarum. %[. „fleißig, faumfettg, ©aumjeligfeit".

93ttcffc^tciBct ; 3^3. ein fleißiger 33. fepn, in

scribendo impigrum esse : ein faumfetiger 33. jei;n,

cessatorem esse in literis.

33ticfftcKct, qui literas scripsit ob. misit (ber

©d^reiber ob. ?l6fenber be§ 33riefeä). - *collectio

literarum, ad quas nostras debeamus conscribere

(aB SJiufterfammtung üon Briefen).

©ricffiil, *epistolicus sermo (nac^ Cic. or. 36,

124, mo historicus sermo). - *epistolicum (sermo-

nis) genus (nad) Cic. Brut. 83, 286, mo bie ©egen^
ja^e historicum u. Oratorium genus).

33ticftafele , *theca epistolarum (fteine^ 33e=

pltni^ für 33riefe). - scrinium epistolarum (Si^a^

touille, um 33riefe barin aufjuberoal^ren).

93ticftaube, columba internuncia. - in einem

einzelnen ^alle au6) coluraba, cujus pedibus annexa
est epistola.

Sßtieftraget, literarum bajulus (Hieron. ep.

57). - tabellarius. qui literas perfert (33riefbote,

(e^tereö aud^ t)on jebem, ber einen ^rief öejorgt). -

tabellarius publicus (33riefbote al§ ©taatäbiener).

35ticfttmfd^Irtg. *literarum involucrum.

33tieftticcl)fel, literarum ob. epistolarum com-
mercium, mit ^mb., cum alqo, jmifd^cu ßti^fi^n ic,

inter alqos (brieflid^er 3]er!el^r). - literarum sermo
(briefliche, fc^riftlicfie Unterhaltung). - literae mit-

tendae accipiendaeque (abgujenbenbeu. guer^attenbe

Briefe). - literae et missae et allatae (abgefenbete

u. erhaltene 33riefe). - literae (Briefe ühf).). - ber 35.

^mb§. mit @inem, epistolae missae ad alqm ab
alqo: ber ^. beä (5n. 'j^ompejuä mit bem ^gpfäuö,
Cn. Pompei literae ad Hypsaeum et Hypsaei ad
Pompejum missae: bag mar ber 33. bev Könige, re-

ges haec invicem scripserant. - ein ftar!er 33., li-

terarum crebritas; epistolarum frequentia: ein

beftänbiger, ununterbrod^ener 33., assiduitas litera-

rum: dn geheimer 33., literae secretiores: Unter=
bred^ung be§ 33. , intermissio literarum ob. episto-

larum. - id^ ftel^e im 33. mit ^mb., epistolarum
commercium est inter me et alqm ; colloquor cum
alqo per literas; utor alcjs literis: ben 33. mit ^mb.
fortje^en, *continuare commercium literarum cum
alqo: einen lebhaften 33. mit ^mt). über etm. führen,
frequenter alci literas alcjs rei causa mittere et

accipere: mir roollen biefen S. lebhaft unterhalten,

hoc inter nos epistolarum commercium frequen-
temus: mir moUen bie SBol^lt^at beg 33. benu^en,
utemur bono literarum: ben 33. mit ^mb. unter^
bred^en, einftmeiten aufgeben, intermittere alci lite-

ras mittere: ganj aufgeben, omittere alci literas

mittere: feine (Se^nfu^t burd; Unterhaltung eineä

33. befdbraic^tigen, omne desiderium mittendis ac-

cipiendisque literis lenire: ber 33. ftodEt, *epistola-

rum commercium jacet: ber S. ru^t, literae con-
quiescunt.

^tigabc, caterva. - ala (oon 3fteiterei).

^ti^aie^cncvai, ©tigabict, catervae ob.

alae praefectus. - 33. fetm, alae praeesse.

^tigantine^ celox. navis actuaria ((Sd^neEfeg=

ler). - navis piratica ob. praedatoria (Slaubfc^iff).

^tigg, f.
33rigantine.

1. 33ntrant, als foftbarer ©belftein, gemma pre-
tiosissima.

2. hxiUani, f.
glängenb.

drille, * perspicillum. - man trug noc^ feine

33riKen, *nondum oculi arte adjuti erant: burd^

bie 33. betrad^ten, per vitrum aspicere (burd^ ha^
©lag betr.).

bringen , I) im Mg.: A) eig.: ferre (tragen,

fd^affen). - movere (fortbewegen, bemegenb fortbrin^

gen). - asportare (forttragen, roegfc^affen t)on einem
Orte nac^ einem anbern). - afferre. apportare (^er*

beifd^affen). - adducere (l)erbeifüf;ren, §33. adducas
equum). - perducere (an feinen SeftimmungSort
l)infü^ren). - deducere (begleitenb, geleitenb, be=

f(Jü^enb, beroac^enb von e. Drte roeg= imb rool^in

fül;ren, g^. alqmRomam, secumRomam: u. alqm
domum: u. alqm in carcerem). - ducere (führen,

abführen, 5^. alqm in carcerem : u. mit üon rco ob.

mo^in nehmen, j33. alqm secum ex Asia: u. uxorem
in convivium). - deferre (üon einem Orte meg an
einen anbern Ort Einbringen, j33. literas ad Caesa-
rem). - perferre (bi§ ganj f)in, an ben Ort feiner

33eftimmung tragen, überbringen, 5S. literas ad
alqm). - referre (jurüdftragen, ^bringen, ^33. domum
ab aede Veneris vasa-, bann aud^ deferre u. referre

= etraa§ rco^in bringen, unt eö bort nteberjutegen,

aber def. au§ freiem 2lntrieb, ref. fd^ulbiger SJla^en,

alö Xribut, §33. pecuniam ad aerarium). - advehere

(herbeiführen gu 3Bagen ob. gu ©d^iffe). - importare.

exportare. educere (erftereä in ta^ Sanb, le^tere

au^erSanbeä bringen: educ, ^^iere ausführen, mie

^ferDe jc.). - yon ber ©teUe b., loco movere: ju

SBette b., in cubili ob. in lecto collocare : ber <Büh=>

roinb bringt 9iegen, auster apportat imbres: ber

D^orbmeftrcinb bringt §age(, corus grandines infert.

B) uneig.: 1) l^eroorbringen, uerurfad^en: ferre.

efficere. - afferre (l^erbeibringen, einbringen, 333.

pecuniam, potentiam, voluptatem: u. = f;erüor=

bringen, gS. laetas segetes, t). 2lcfer). - invehere

(glei^f. einfüf;ren, ^33. quemcumque casum fortuna

invexerit). - efferre. proferre (l^eroorbringen). -
parere. movere (t)erurfac|en). - ^rüc^te b., fructus

ferre, edere, gignere: ber 2lc!er bringt ac^tfad^,

ager effert ob. efficit cum octavo. - ^erbru^i b.,

molestias creare: »iel 2Irbeit b., laboriosum esse:

t)iel ©ercinnb., lucrosum, quaestuosum, fructuosum
esse: üiet ©d^aben b., damnosum esse: oiel ©efal^r

b., periculosum esse: ^mbm. ©l^re b., honori esse

alci: bie Xugenb bringt @§re, gloria virtutem co-

mitatur: ^^tac^giebigfeit bringt ^-reunbe, SBa^r^eit

bringt ^a% obsequium amicos, veritas odium parit:

§af; bringenb, invidiosus (^33. jocus).

2) bercir!en, eine ^raft, einen @inftu^ auf eima^
l^aben: efficere. - eS raeit rcorin b., multum pro-

ficere in alqa re •, longe procedere ad alqd (j33. ad
virtutem): eä meit gebracht ^aben in etm., magnum
processum ob. magnos progressus habere in alqa

re (333. in Graecis literis): eöroeiter in etmaä gebracht

l^aben, alä 3lnbere, alqä re antecedere alios, prae-

stare aliis: eö in ber Safterfjaftig!eit weiter gebracht

^aben alä 2lEe, nihil alqo excellentius est in vitiis:

er ^atte eS in ber ftoifc^en ^^ilofop^ie fo meit ge=

brad^t, ba^ er 2c., tantos progressus habebat in

StoiciSj ut etc.: fte brad^ten eö barin fo meit, al§

man mit §ülfe beö ©enieä unb ^^ac^benfens gelan*

gen tann, tantum, quantum ingenio et cogitatione

poterant, consequebantur: er l^at eä meit gebrad^t,

b. i. f)ai ein gro^eä 3Sermbgen ermorben, magnas
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sibi peperit (oo. collegit) divitias. - ba§ Seben l^oc^

i., diu vivere: fet)r l^oc^, ad summara senoctutem
vivere: eä ob. ^mb. ba^in bringen, ba^ tc,

f.
bal^in.

II) in SSerbinbung mit ^räpofitionen, in üer[4ie=

benen, joroo^t eig., alö uneig. Sebeutungen, u.^voax:

1) mit an: an fid^ bringen, acquirere (erroerben);

parare. comparare (anfc^affen); suum facere (ju

t)^m jeinigen machen); potiri alqäre, alqd u. (fe(ten)

alcjs rei (fic^ in 33efi| fe|en, f. „fic^ bemächtigen"

^a^ 3^äf;ere über bie (jonftruction); usucapere (burc^

langen Sefi^ ob. Sierjä^rung erwerben). - eä an ^mb.
h., lacessere alqm {^m^. nec!enb gum 2öiöer[tanb

xd^m); irritare alqm (^mb. jum S<^vr. reiben): bu

^aft eö an mid; gebracht, abs te lacessitus sum. -

an \>a^ SSotf b., ad populum ferre (jSS. rogationem

ob. legem): bie ©a^e an ben ©enat b., rem ad se-

natum referre. - an hcn 2Jiann b., j. anbringen no.

II, 2. - an ha^ Sic^t (Xageälic^t, an ben ^ag) b.,

f.
Sidpt.

2) mit auf: auf§ Xapit (auf bie 33a^n), y. ^^apet.

-auf hk Seine bringen, f. aufbringen no. II, a (rgl.

„Sein"). - etroaä auf ^mb. b., culpam in alqm
conferre: man fonnte nid)t5 auf i^n b., nullo cri-

mine convinci potuit. - gmb. aufä Sleu^erfte b., f.

äu^erft. - '^nio. auf einen ©ebanfen , auf eine 3)lei=

nung, auf eine ©efd^ic^te b.,
f.

©ebanfe, 3!Jielnung,

©ef^ic^te. - eä auf 80 ^afjre b., octoginta annos
vivere, conficere, complere: eä biö auf 37 ^al^re

beö Sebenä, 12 ber 3}iacf)t b., Septem et triginta

annos vitae, duodecim potentiae explere: er l^at

fein 2ebm auf me^r a(§ 40 ^a^re gebracht, quadra-
gesimum annum excessit, egressus est.

3) mit axx^t (Jtecfen auö etmaö b., maculos tol-

lere. - ^mbm. etmaö auö b^m ^opfe («Sinn, @e=
banfen) b., alcjs animum abducere ab alqa re-,

alqm sententiä deducere ob. demovere. alqm a
consilio revocare (erftere üon einer SJieinung, le|=

tereö üon einem SSor^aben abbringen). SSgL „§er=

ausbringen".

4) mit in: in Slnfel^en, in 3fiecl^nung, in Drbnung,
in ©efa^r 2C. b., f. Slnfeben (oa^\ ^lecfinung 2C.

5). mit ber ^räpof. mit: mit fid) br., b. i. a) bei

fic^ ^abcn, afferre
;
apportare. Sgl. „mit fic^ führen"

unter „führen". — ß) erforbern: ferre; postulare:

bie Sage beö (Staate^ bringt eö fo mit fid^, tempora
rei publicae ita ferunt: bie ^ugenb bringt eö mit

fid^, adolescentia haec fert: bie 3^it bringt eö mit

fic^, tempus postulat ob. ita fert: rcenn eö bk ©ad^e
mit fic§ bringt, si res fert ob. (gufünftig) feret: roie

eö bie ©ad^e felbft mit fic^ bringt, sicuti res ipsa

cogit: je nac^bem eä bie ©ac^e mit fic^ bringt, pro
(ob. e) re nata.

6) mit ühcv: 2;ru^pen über ben ^(ufi b., copias

trans flumen trajicere. - fetir üiel Ungtüdf über
^mbä. §auö ob. §amilie b., plurima mala in do-

mum alcjs inferre. - eä über ba^ ^erj b. fönnen,

f.
^erj.

7) mit um: 3mb. um etmaö b., alci alqd auferre;

alqm alqä re privare (berauben, m. f.\ fraudare

ob. defraudare (betrügen, ro.
f.):

^mb. üftiger 3Bei[e

umö @e(b b., emungere ob. circumvertere alqm
argento. perfabricare alqm (^omif.): ^mb. um
§abe u. @ut, um §au§ u. §of b., f. §abe, |)au§:

jmb.um ein SSergnügenb., fraudare alqm voluptate:

§mb. ob. fid^ umg 2eben b., f S,eben {ba^).

8) mit nnter: unter bie Seutc b., f. auftragen

no. I, B. - unter feine ©emalt, Sotmä^igfeit b.,
f.

Sotmä|ig!eit. - ^mb. unter bk (Sröe b.,
f.

@rbe.

9) mit tJOn: Dom Seben jum 2;obe b., f. 2eben
(ba^). - ^mb. üon ©innen b., mentem alcjs ex-
turbare.

®;eot8c§, U\ä)Aat ^anbiob. Söb.'I. «nfl. VI.

lO") mit tJOt: etn)a§ t)or ^mb. b., alqd deferre

ad alqm (§S. causam ad judicem: u. nusquam alio

quam ad vos querelas detulimus); alqd referre

ad alqm (beric^tenb oortragen, jS. ad senatum, ad
populum). - etraaä oor fid^ b., divitiis se augere: er

!>at üiel üor fid^ gebrad^t, magnas divitias peperit.

11) mit 3tt: ju ben 2lcten b., in acta ob. tabulas

referre. - ju bem vorigen 3uftanb b., in integrum
restituere: gu @nbe b., f.

beenbig^en. - e§ ju etroa§

(gu einigem Vermögen) b., rem facere (Äomi!.): e§

ju etmaä gebrad^t ^aben, rem habere coepisse: bu
wirft eä nie ju etmaä b., numquam rem facies

(.^omi!.): e§ ju etroaä ©ro^em b., summa consequi :

eä biä gu 80 ^a^ren u. bgL bringen,
f.

oben no. II,

2 mit „auf". - '^mb. ju etroaä b., alqm ad alqd
adducere, perducere; persuadere alci, ut etc.

(burd^ Ueberrebung); elicere alqm ad alqd (burd^

Sodtungen, Sift 2C.): id^ !ann nic^t bagu gebrad^t

werben, ju glauben, ba^ biefeö fei, non adducor, ut
credam, hoc esse; ob. bl. non adducor, ut hoc sit.

- ^mb. mieber gu fid) b., excitare alqm (jS. torpen-

tem vini odore). - otS" SlUe l^ier fe^lenben Serbin==

bungen fudie man unter ben bei „bringen" fte^en^

ben ©ubftantioen.

«titfc^c, f. ^ritfc^e.

^totai, 35tocatgeltianb, vestisAttalica(üb^.

©toff mit ©olbroirferei). - vestis plumariä arte

contexta (©toff mit "©olbroirferei im SJiufter t)on

^laumfebern). - ^xocdiXDXtttx , plumarius. -

^rocatttiirlctci, ars plumana (alä^unft). - opus
plumariura (alä 2(rbeit). Sgl. üb^. Sat.=btfc^. ^brobc^

.

unter plumarius.

brocl^itcn, ein Suc^, *iibri plagulas consuere.

aStocfturc, f. Senffc^rift.

^rötfctjcn, frustulum.

brörfcin, friare. - fid^ b., friari; se friare.

Ibrorfcn^Srot in 3)iitc^, panem interere in lacte.

- nic^tä 3u beiden u. gu brocfen f)aben, f. beiden.

i&ti>dtn, frustum (al§ Siffen, jS. panis). -

fragmentum (al§ abgebrod^eneö u. übrig gebliebene^

©tüd, jS. panis). - cibus (alö ©peife, gS. canem
acrem objecto cibo lenire). - Keiner S., frustulum.
- gelehrte Srocfen, docta dicta, orum, n.

(f.
Lucr.

2, 987).

\>x'6d\\^, friabilis.

qSrob lt., f. Srot 2C.

33robcm, vapor (2)unft, 2)ampf aviä feud^ten u.

ermärmten ©egenftänben). - nidor (oon fettigen,

gebratenen ©a^en).

aSrofat, f.
Srocat.

SÖVOmbccrc, morum rubi; rubum.

93romtjecrncfttättc!^, rubetum.

^rombcetftanbc, ^ftrand^, rubus.

^ron^c, aes.

öronjcn, aeneus. aereus. - ex aere factus, ex-

pressus {an% Sronje gemacht, ^geformt, jS. ein Silb,

simulacrum).

brottätren, *aeneum colorem inducere alci rei.

^rofamctt, frusta ob. frustula panis (bie Srot^

biffen). - fragmenta panis (bie abgebrochenen _u.

übrig gebliebenen ©tüäe Srot). - reliquiae (bie

Ueberbleibfel oon ©peifen üb^.).

JBrot, I) eig.: panis. - e. fleineä S
,
panicellus

(©pat.): ein Siffen S, frustum panis : ein©tüdtS.,
fragmentum panis: 3Baffer u. S., panis et aqua. -

gemeineä, geroö^nlid^eä , §auöbacfene§ S., panis ci-

barius, plebejus: grobeä S., p. secundus ob. se-

cundarius: !lareä, raeifieä S., p. siligineus: lodfereä

S., p. tener: loc^ereä u. mei^eä S., p. molli siligine:

roeifieä S., p. candidus: fd^neeroeifie^, p. niveus:

guteä, fc^lec^teä S., p. bonus, malus: ^arteä, alteä

24
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33., p. durus, vetus: frifc^eS ^., p. recens: 93., ba§

geftern gebarfen, einen %aQ alt ift, p. hesternus:

beröeö 93., p. solidus ob. solidae farmae; p. strictus:

fteinigteö S., p. lapidosus: fc^immligeö 93., p. mu-
cidus: gefäuerte§, p. fermentatus: ungejäuerteö ^.,

p. sine fermento. - Irocfeneä ^., f.
trotfen. - baä

h. !neten, n)ir!en, panem depsere, subigere: ba§

93. formen, panem defingere (Cat. r. r. 74): ba§ 93.

Bacfen, panem coquere. — II) uneig., Unterhalt,

S^a^rung ÜBI^.: victus. - victus quotidianus (täg=

lid^e ^al)xnnQ). - res ad vitam necessariae (Se6en§^

Bebürfniffe). - um beö 93. rcillcn, victus causa: fein

93. fud^en, nac^ 93. gcfjen, victum quaerere, quae-

ritare: fic^ fein 93. nerbienen, parare ea, quae ad
victum suppeditant: ftd^ fein 93. leicht nerbienen,

facile quaerere victum: ftc^ fein S. mit etraaö gu

nerbiencn fuc^en, victum quaeritare alqä re (j^.

lanä ac telä)-, cibum quaestumque captare ex alqa

re (393. ex mendaciis): fauer fid^ fein $8. oerbienen,

*sudore ac labore victum quaerere: ^mh. um fein

93. bringen, ^mbm. rom S. I^elfen, victu alqm pri-

vare. rejicere alqm ad famem (übl^. ber Sebenä^

bebürfniffe berauben)-, bonis ob. fortunisalqm ever-

tere (^mb. um ^ah u. ©ut bringen); loco suo mo-
vere, ab officio removere alqm (^mb. um fein 2lmt

bringen): er ^at fein 93., habet unde vivat: er ^at

foum ha§> liebe S., vix habet, unde utatur. -

Sprüd^ra., er ift baö täg(id;e»93. bei mir, dies fere

nullus est, quin hie domum meam ventitet: ba§

bringt hin S. in§ öou§, *emolumento hoc non est:

er nerbient ob. i^t fein 93. mit ©ünben, inertiam

amat; piger est et iners: bie Äunft ge^t nac^ S8.,

magister artis venter (Pers. prol. 9).

htüiäf^nixd) , in formam panis redactus (in

^xothaäcn, ba§, panificium. [93rotform).

^xoihääct, pistor. SJtOtBant f.
^rotmarü.

SBtotbaitm, *artocarpus.

^tütbcntci, panarium. - neuartiger, reticulum

panis.'^

^rotBroilCtt» frustum panis (a(§ 93iffen). -

fragmentum panis {ai§> abgebrod^eneä u. übrig ge=

btiebeneg ©tücf).

^xöt^cn, panicellus (Spät.).

^votform^ forma panis (©eftalt eine§ 93rote§).

- in ö. etroaä bringen, gefta(ten, in formam panis

alqd redigere. - Qft es = S3ac!form,
f.

b.

93totfrurfltf *fructus artocarpi.

^rotfrucfitbrtum, *artocarpus.

Sßrotöclc^rtcr, *qui studia et artes ob. bona-

rum rerum disciplinas colit quaestus aut commodi
causa- ob. *qui literis et artibus ob. literarum et

artium studio ad victum quaerendum abutitur;

ob. *qui studia et artes ob. bonarum rerum disci-

plinas ad mercedem atque quaestum abducit.

S^tOt^Ctt, paterfamilias(alä§auptbergamilie).
- dominus (a(^ öerr, ©ebieter ühf).).

33tot^i^c; g93. ben Ofen hi^ jur 58. i^eijen,

calefacere furnum ad panis coquendi modum.
33rotforti, panarium. - ©prüdem., ^mbm. ben

93. pfjer fjängen, artius colere alqm (nad^ Sali.

Jug. 85, 34). - ^tOtfötbti^Ctt, panariolum.

f&totfti\mc, f.
Ärume.

QSrotfttrfjen, artolaganus(a()ToA«yavov, nJol^I=

fd^mecfenber).

©rotfaib ob. -Uxb, panis (^tur. panes).

brotlos, I) ot^ne Sebenäunter^alt: *victupriva-

tus. - *quaestu privatus (beä $8erbienfteä beraubt).

- inops (an allem 3^i3t^igen 9JiangeI teibenb, plfloä
u. f)üif5bebürftig). - munere vacans (ol^ne 2lmt). -

^mb. b. mad^en, ad famem rejicere ; ab officio re-

movere (burd^ Slbfe^ung). — II) feinen Unterhalt

geraä^renb: sterilis. - eine b. Äunft, ars, quae nihil

utilitatis habet (bie feinen DZu^en 'geroä^rt); arti-

ficium ingratum (eine unban!bare).

^totloftgleit victus nullus (fein Seben§unter=
l^alt). - inopia summa (großer 3)tange( an allem
5)ibt^igen).

^VOtman^cl, inopia frumentaria ob. rei fru-
mentariae; peuuria frumenti ob. cibi. - eä trat^.
ju ^iHom ein, panis Romae defecit.

^XOtmaxtt, forum pistorium.

©rotme^I, farina panis.

^rotneib, *invidia quaestus. - artificii invidia

(5^unftneib). - ^rotttC^, reticulum panis.

Q3rotnot^, f.
93rotmangel.

^rotrittbc» crusta panis.

^votfarf, panarium.

^rotfrfjarvctt, forum pistorium.

'^totfpcnbe, *largitio panis. - eine S. i^alten^

panaria viritim dividere.

^totftttrfc^Ctt, f. §8rotbrotfen.

^totftubiunt, artificium meritorium. artifi-

cium, quod ad aes exit (eine 93efd^äftigung, bie auf
erraerb auöge^t). - ars pecuniosa (eine ^efc|äfti=^

gung, bie niel @elb einträgt). - ars ad usum vitae

necessaria (eine jum 93ebarf be§ Sebenö noti;n)en=

bige Sefc^äftigung, ©gf|. ars ad oblectationem
necessaria). - bie ^rotftubien, a\x(!^ artes ac studia,

quae quaestus aut commodi causa coluntur (naa^

Cic. Rose. Am. 38, 111). - ein 93. treiben, opus
quaerere (2lrbeit fuc^en, ironifc^, f. Cic. Tusc. S,.

34, 81. Liv. 5, 3, 6): mv machen bie 93erebfamfeit

5U einem 93., eloquentia non petitur ipsa, acl vilem
usum et sordidum hierum accingimur.

35rotftt|)^e, jus nigrum ; intrita (n.pl) ex aqua
calida (äßafferfuppe mit 93rot).

JBtOttafc^C, panarium.

©rottajrc, *pretium pani constitutum. 93gl.

„^ici\d)tau'\ raonac^ bie 3fiebenäarten ju bilben finb.

^XOitci(i, *massa farinae subactae.

^rottüitfenfc^aft, f. ^rotftubium.

^tOUtHottf commentarius ; commentarium.
1. ^xnä}, I) ber 3wftanb, roo etmaö bricht ober

gebrod^en rairb: fractura (§93. ossis). - S)af;. uneig.:

a) 9]erle^ung: violatio (393. befte^enber SSerträge). -
93. be§ ^riebenö, rupta pacis fides; pax turbata

^. eineä Sünbniffeä, violatum ob. ruptum foedus
(ber einen folc^en herbeiführt, ruptor foederis): 93.

ber f^reunbfrf;aft, amicitia violata: eä für einen 93.

be§ 93ünbniffeö galten, menn nic^t 2c., pro rupto
foedus habere, si non etc. — b) 2lufl^ebung freunb^

fd^aftlid^er 93er^ältniffe: discordia (^mietrac^t, Un*
einigfeit). - discidium (3n)iefpalt, SÄi^^elligfeit;

barbar. ift dissidium, lüie gezeigt rairb non 9[Rabn)ig

5U Cic. fin. 1, 13, 44. exe. p. 812 sqq.). - einen 93.

neranlaffen, discordiam concitare : eä läfit fid^ fd^on

gu einem S. jirifc^en i^nen an, jam leviter inter se

dissident: e§ fommt gum 93., *res ad discordias

deducitur; discordia oritur: ol^ne offenen 93., salvä

gratiä (393. dissentire ab alqo non posse). — II) Ui
tuxd) ^red^en entftanbene Deffnung ob. 93efc^äbi*

gung: a) üb^.: rima (9li^, ©palte). - plica {hk ^^alh,

g93. im Rapier). — b) al§ Seibe§fc^aben: hernia

(gemeinfc^aftl. 3'^ame für „2)armbru(^ [svzegoxrjXtjl

bU1^hxnd)[87iL7iXoxi]kj]], '^a^cxhvud)[vÖQoxi]?.i]]").

-ramex(Srampfaberbrud^, Öobenbrud^, ;(ri()(7o;f?7A7;).

- ramex inguinis, ob. umfc^r. (al§ ^eroorragung)

Vitium inter inguina prominens (Seiftenbrud^, ßov-
ß(ovox7]X7]). - mit einem 93. behaftet, herniosus;

ramicosus; umfd^r. cui intestinum descendit. —
III) waä gebrochen ift, in ber 2lritl;m.: *numeru&

einen S. lieben, *fracturam
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ad minimos numeros reducere: ber 33. l)M ftd^,

*fractura ad minimos iiumeros redit. — IV) ber

Ott, tt)0 ©teine gebrochen raerben, lapidicina.

2. SStttd^ (fumpfiger Drt), locus uliginosus ob.

paluster.

^tttC^^^dnb, *fascia hernialis-, fascia, cui imo
loco pila assuta est ex panniculis facta. - ein S.

anlegen, fasciam ad repellendum intestinum ipsi

illi subjicere.

f>vü(f)XQ, I) rva^ ki^t ortest, fpröbe: fragilis. —
II) SSrit^e ob. galten |a&enb , rcie Xu(^ ac. : Hma
rugosus.

^ruc^ftcitt^ caementum ; saxum caementicium.
- 3}iauern)er! an^ Söruc^fteinen, structurae caemen-

ticiae: 'mit 33. bauen, caementicio aedificare.

^ttt^fittcf, fragmentum (eig., abgcbrod^eneä

(Stütf). - reliquiae {^rud^ftücfe, b. i. Ue^erbteibfer

untergegangener 2C. äßerfe). - 33ru(^ftüc!e ber Suft^

fpieie beä 5ölenanber, trunca quaedam ex Menan-
dro (b. i. nerftümmelte ©tüc!e au^ bem 2)Zenanber,

Gell. 2, 23 extr.)., - jerftreute 33ru(f;ftücfe (eineö

(Sc^riftraerfeS), particulae errabundae (Vitr. 4.

praef. §. 1).

a3rud)fttttffammtttttg, *reliquiae coUectae.

^tnd)il)cil; 3^. um bte ^inju^ommenben 33ruc^=

ti^eile §u üßergel^en, ut minutias, quae additamento
sunt, relinquamus (Macr. somn. Scip. 2, 1. §. 25).

f8t\td}^a^if *nuraerus fractus; *fractura.

^riitfften, ponticulus.

^tudc^ pons. - eine !(eine 33., ponticulus: ^.

auf ^fa^ten, pons sublicius: ^. auf ©d^iffen, ftie^-

genbe 33., f. ©(|)iff6rüc!e: 33. au^ §0(5, pons ob. pon-
ticulus iigneus: 8. au§ ©tein, pons lapideus: bie

33. über hm §eI(eäpont, pons in Hellesponto factus;

pons, quem ille in Hellesponto fecerat. - eine 33.

anlegen, pontem instituere (inä äßerf fe^en, ®gf|.
pontemperficere); pontem facere, aedificare, con-

struere (bauen, jufammenfügen): eine^. über einen

g^lii^ anlegen, f(^lagen, pontem flumini injicere ob.

imponere
;
pontem in fluvio (ob. in flumine) facere,

in flumine efficere; amnem ponte jüngere: über

einen <Sumpf, paludem pontibus consternere: eine

33. über einen §lu^ ferlagen laffen, pontem in flu-

mine faciendum curare: eine 33. ahbxcd^m, abröer=

fen, pontem abrumpere, rescindere, interscindere,

intercidere, interrumpere (biefe brei = au§einan=

berbrec^en); pontem disturbare (zertrümmern) : eine

33. i^inter ftd^ abraerfen, pontem interscindere a
tergo : ein^ 33. raieber l^erftelten, pontem reficere. -

©prüden)., bem fliel^enben ^einbe mu^ man eine gol=

bene ^. bauen, hosti non solum danda via fugiendi,

sed etiam munienda (Scipio bei Frontin. 4, 7, 16);

via hostibus, qua fugiant, munienda (Scipio bei

Veget. mil. 3, 21).

hxMcniiXtiQ^ in modum pontis (g^. materias
struere).

^tüdenBaUf aedificatio ob. con»tructio pontis
(JCt). - feit bem 33egtnn beä 33., ex eo tempore,
quo pons institui coeptus est: burd^ Äunbfd^after
rom 33. erfahren, per exploratores pontem fieri

comperire.

^ntffenbogen^ fornix pontis (f. Liv. 40, 51,

4: locavit püas pontis in Tiberim: quibus pilis

fornices . . , censores locaverunt imponendos).

^rütfcnbamnt, pontes lougi et aggeres.

Q^ritdengclb, portorium (JCt). - an einigen

33rücfen roirb Srücfengelb gegeben, in pontibus qui-

busdam pro transitu datur.

^ritcfcnioci^, *jugum pontis,

^rücfenfOlpf, castellum ad caput pontis posi-

tum. - eine 33rücfe über t)m %kino jc^lngen unb

einen 33. anlegen, ponte Ticinum jüngere tutandi-
que pontis causa castellum insuper imponere.

SBttttfCtt^fa^f, sublica. - eine 33rüdle auf ^rüf=
!enpfäf}len, pons sublicius.

^tittfCtt^jfct(er, pila pontis. - fteinerne 33rüf=

fenpfeiler, saxa, quibus pons sustinetur.

SSrürfetifc^iff, ponto (JCt.).

QJrürfcttftel^et, ai§ 33ettler, aliquis de ponte.
f&tüäcn^oU, f. ^rücEengelb.

©tttbel, vapor (auffteigenber 2)ampf). - scatu-
rigo (fjeroorquellenbeä Sßaffer).

Btubeln, vaporare (2)ampf auffteigen laffen). -
bullire. bullare (mit (S^eräufd^ aufwallen).

^twbct, frater (auc^ in ber vettern 33eb. be§

Sßorteä aB järtltc^er 2lugbrucl' beä ©diroagerä gegen
ben ©c^raager, beä 33unbeägenoffen gegen ben SSer=

bünbeten 2C.). - popularis (eig. üon ©inem 35olfe-,

bal^. t)on (Siner <2ecte, raie bei un§ „{^reimaurerbru==

ber'' u. bgl.). - sodalis ((SJeno^, (Samerab). - mini-

ster (ber S)iener, bienenbe 33ruber). - lieber S. (in

ber 2lnrebe), bl frater (f.
Hör. ep. 1, 6, 50). - leib=

lieber S., f. leiblid^: beö SSaterg 33., patruus: beg

(S^ro^oaterö S., patruus magnus: beg 2lelteroater§

^., patruus major; proavi frater: beg Urgro^öaterä
33., abavi frater; patruus maximns: ber SJlutter

$8., avunculus; matris frater: ber ©ro^mutter S.,

avainculus magnus; aviae frater (f. über alle biefe

SSerpltniffePaul.u.Gaj.dig.38, 10): ^. unb ©c^me^

fter, fratres (Tac. ann. 12, 4, 2): ^mb. wie feinen

33. lieben, alqm sie amare, ut alterum fratrem:

^mb. alö S. biiim, fraternis precibus agere cum
alqo. - tt)ir finb alle 33rüber, natura nos cognatos
edidit; humanum genus cognatum est natura. -

gleid^e 33rüber, gleiche Wappen, dignum patellä oper-

culum (Hieron. ep. 16 u. 43).

^tnhct6)cn, fraterculus (auc^ alä Siebfofung).

^twbetllCt;^, animus fraternus.

SSrubetJrieg, bellum fratemum.
^ntberfu^, osculum fraternum.

Btübctitd), fraternus. - b. 2kbe,
f.

33ruber^

liebe: brüberlic^e u. liebeoolle ©efinnungen, fraterna

plena humanitatis et pietatis voluntas. — Adv.
fraterne (§33. facere: u. amari); more fraterno. -

3mb. b. lieben, ^mhm. mit b. Siebe juget^an fe^n,

alqm sie amare, ut alterum fratrem: b. mit ^mh.
nerbunben fe^n, fraterno amore alci conjunctum
esse. - ein eben nid^t fe^r b. gefc^riebener Srief,

epistola parum fraterne scripta.

^Vtltctlufft, fraternus amor (aud^ „gu ^mb.",
in alqm). - 5ärtlic|e, Caritas fraterna.

35tubetmoi;b^ parricidium fraternum (im 3f§g-
bl. parricidium); caedes fratris ob. fraterna. - fra-

tricidium nur bei ©pät. - einen 33. begeben, parri-

cidio fraterno contaminari; auc^ fratrem interlicere,

necare ; fratrem vitä privare.

^rubcrtttötber» fratricida. interfector ob. in-

teremptor fratris sui (ber 3Jiörber beg eigenen 33ru=

ber§). - interfector ob. interemptor fratris (ber

9Jiörber beS Sruber^ eineä 2lnbern). - parricida

(3Sern)anbtenmörber üb^.).

^ruberttamc» nomen fraternum.

^rübetfciiaft» fraternitas (nac^aug.). - neces-

situdo fraterna. germanitas (3Serbinbung jraifd^en

33rübern ac). - sodalitas. sodalitium (engere 3Serbin=

bung jwifd^en ^reunben, (Samerabfc|aft). - coUe-

gium. corpus (bie (SJefammt^eit ber SSerbunbenen

felbft, bef. bie gleichen (Stanbeä, bie Korporation). -

33. trinken, *sodalitatem poculis sancire.

^rttbetöftilttf nxor fratris. - beine S., fratris

tui uxor.

^ruber^finb, fratris filius ((Sol^n) ob. filia

24*
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(^Jod^ter). - mein 33., fratris mei filiiis(6o^n)-, fra-

tris mei filia (Xod^ter). - bie 33ruber§!tnber, fratris

liberi; fratres patrueles (im gegenfeitigen $ßer§ält=

nif; unter fid^); consobrmi ob. consobrinae ((5Je[c|n)i=

fterfinber): meine SSruberöfinber, fratris mei liberi •,

in Stppofition auc^ meo fratre iiati ob. geniti.

^tnhct^^of)n, fratris filius. - mein $8., fratris

mei filius; in Slppofition and) meo fratre natus ob.

genitus,

f&vn'btt^i0ä)tct, fratris filia. - meine ^., fra-

tris mei filia; in 2tppo[itton auc^ meo fratre nata
ob. geuita.

^tnhcttvcnc, *fides fratema.

^rit^e, jus (im Slllg., bie 33rü^e atä ©uppe u.

al§ ©auce). - embamma, ätis, n., rein lat. intin-

ctus (ß^ßa(jfA.a, bie ^rü^e, ©auce alä ^un!e). - li-

quamen, inis, n. (bie 33rü^e, ©auce alä glüffigifeit).

- muria. garum (bie £a!e üon 3'ifcl;en). - S. an ba§

©ffen machen, jus addere in cibura: mit 33. t)erfe=

i^en, jurulentus; liquaminatus (Apic. 8, 7. §. 373).

IbtitJ^en^ aqua ferventi perfundere (mit brül^=

l^ei^em 'Gaffer übergießen). - aqua ferventi resol-

vere (mit brü^^eißem &^affer erraeid^en, §33. pelles).

l^rü^^ei^, =tt)(ttmr fervens; fervidus. - ftärfer

ferventissimus (®gf^. modice calidus).

33t:ttf|hiaffct, aqua fervens ob. fervida, - ganj

{)ei|eö 3B., aqua ferventissima (®gf|. aqua modice
calida).

i&xnMf mugitus (ba§ ©ebrüCt). - similis mugiti-

bus sonus. assimilis quidam mugitui sonus (bem
©ebrüll ä^nlic^er ^on).

htnUtn, mugire (t). 3flinbe, auc^ uneig. n. ^on^
ner 2C.). - rudere (fd;ueienb br., n. Sötoen, ^irfd^en

jc.; übtr. t). 9}ienf4en). - rugire. fremere (o. Söroen,

u. jmar rüg. = laut br., frem.=bumpf br.). - rictare

(ü. Seoparben). - vociferari (ü. 9)ienfcf)en). - ein brül=

lenber %on, similis mugitibus sonus ; assimilis qui-

dam mugitui sonus.

^tütten» baä, mugitus. ruditus. rugitus. voci-

feratio
(f. „brüllen" bie 33erba).

^rüll0(f)^/ taurus; dux gregis.

brummen f fremere (eig.; bann uneig. = feinen

Unrciüen äußern). - murmurare (eig., murmeln). -

»or 3ßut§ b., saevire (jS. t)om 33ären).

brummen f ba§, fremitus (eig. u. uneig.). -

murmuratio (eig., ba§ SJlurmeln).

Btiimmitt, morosus. - b. Sßejen, morositas.

^riimmtreifcl, f.
^reijel.

S^rttueüC/ *prunum Brinoniense.

^XViMtii, \. bräunlic^.

93tüttettc» virgo subfusca; mulier subfuscula.

Brunft» libido; rabies; coeundi ardor. - in bie

^. treten, in rabiem agi: in ber 33. fet)n (= brunften),

lascivire in Venerem ; ineundi cupiditate exerceri
;

rabie libidinis saevire: a\x^ ber ^. treten, deside-

rio libidinis solvi.

ftruttftett, f. 33runft.

a^runft^irf ci^ , cervus rabie libidinis saeviens.
'- ,S5ruttft5cit, f. 33egattungö5eit.

^ntnnettf puteus (gegrabener, forao^ ber

©d^aef)t, alä "Sia^ SBaffer). - fons (QueKe). - 3ft e§

= ^efunbbrunnen, \. b. - einen ^. graben, puteum
fodere, etfodere (3^. non alte): einen 33. in bie

Xiefe graben, puteum in altum agere: ber 33. föttt,

fteigt, fteigt u. fällt nic^t, puteus minuitur, auge-
tur ob. augescit, immobilis est. - ©prüden)., 2ßaf=

fer in ben 33. tragen, ligna in silvam ferro (b. i.

§0(5 in ben '^ai'ii tragen. Hör. sat. 1, 10, 34). - bie

§reube fällt in ben ^. , laetitia vana evadit (Liv.

23, 12, 12): bie Hoffnung ift in ben 33. gefallen, häc
speiapsus sum (Caes. b. Gr. 5, 55,-^^3); spes ad ir-

ritum cecidit ob. redacta est (Liv. 2, 6, 1; 28, 31,
1). - Uneig., ber 35i'unnen beä Seben§, fontes vita-

a^tuttucnabct, vena fontis. [les.

fttttttncnattig, ad putei modum; putei modo
35tttttttCtttictfCtt, crater {xQaxriQy^ rein lat. la-

brum.

^XWXntntntf salubrium aquarum usus. - bie

33. gebraud^en, aquis salubribus uti.

SBrwttttcnbccfcI, *putei operculum. - puteal

ift 33runneneinfaffung {Tts^iaTÖßtov).

fStunnencimct f situlus. situla (!rugartigeä

©efäß ju Brunnen u. Sßaffer). - modiolus (an einer

©d^öpfmafd^ine).

^tunneneinfaffuttg, puteal {nsQiatofjiiov,

Cic. ad Att. 1, 10, 3).

^rttttttCttfcft, Fontanalia, ium, n. (Varr. LL.
6, 3. §. 22).

aSrutttteitgaft, f. 33abegaft.

SSrunncuf^räOctv putearius.

33nmncttba¥crt, harpago.

^tnnnctt^au^, über einer Duelle, nympheum.
f&ttinncnfaitcn, castellum (eine 2lrt ©ebäube,

in raeld^em ha^ Gaffer ber Söafferleitungen gefam=
melt, unb bann nad^ üerfd^iebenen 2;§eilen ber ©tabt
geleitet mürbe, bei Fest, auc^ dividiculum genannt).
- 3ft eä = 33runnenbedfen,

f. b.

SBtuttttCttfceffc, nasturtium.

^tuttttcttmciftet, aquarius.

^tnmxtnott, aquae; locus salubrium aqua-
rum usu frequens; *locus, ubi est fons medicae
salubritatis.

^rUttttCtt^JUm^e, organon pneumaticum (PI.

19, 4 [20], 60).

^ruttnenrö^te, tubus. tubulus (meitere, gen).

Don §ot3 ob. %t)on). - fistula (engere, gen), von 33lei).

^tWttttcnfdjttJCttöcI, toUeno.

^ruttttcnftattöc, harpago.

^tWttttCttfuc^ct, aquilex; aquarum indagator.

^tttttueittti äffet, aqua putealis ob. puteana
(im 2lllg.). - aqua ex puteo hausta, aud^ bl. aqua
ex puteo (aus Dem 33runnen gefd^öpfteö Sßaffer). -

puteus (ber 33runnen alä Gaffer, §33. puteus auge-
scit [fteigt], minuitur [fäEt], immobilis est [fteigt u.

fällt nic^t]). - Sft eä = Quellroaffer,
f.

b. - mit 33.

mäffcrn, fönte puteali irrigare.

i&xnnncn^titf *tempus, quo aquis (salubribus)

uti solent. [33runft, f. b.

33tttitft, be§ ^örper§, corporis faces. - ^ft eä =
brunftig, ardens. fervens. flagrans. vehemens

(leibenfc^aftlid^ , l^eftig). - coitum appetens. ardore

ob. cupiditate coeundi flagrans. libidinis avidus

(nac^ ber 33egattung fic^ fe^nenb). - b. ©ebet, preces

supplices. — Ädv. ardenter; vehementer.^

^riinftigleit, ardor.

^tttft, 1) im roeitern ©inne: pectus (aud^ alä

©i^ beä ©efü^lö, beg gjiut^eä ic.). - thorax {S-ojQa^,

alö mebic. t. t.). - praecordia, orum, n. (bie 33ruft-

l^ö^le mit :^unge u. ^erjen, poct. u. nad^aug. aud^

alä ©i^ ber @efül;le u. Seibenfc^aften). - latus, la-

tera, um, n. (mit iRütf[id^t auf bie 33efd^affen^eit ber

Sungen; bal^. bef. non ber 33. be§ iHebnerä). - ani-

mus (übtr., ^erj aB ©mpfinbenbeä in ber 33ruft). -

eine böfe S8., pectoris vitium: dm gute 33., latera

bona: eine fc^roac^e, latus imbecillura: bie 33. fc^o=

neu, lateri consulere : bie 33. mirb ftär!er, lateribus

accedunt vires. - Söunben auf ber 33. befommen,

vulnera adversa accipere ob. adverso corpore ex-

cipere : Starben auf ber S. feigen tonnen, cicatrices

adverso corpore ostentare posse. - in hen 2(rmen

u. an ber 33. feinet 33ruber§, in fratris sui manibus
et gremio (j33. maerore et lacrimis consenescere):
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^mb. an bie $8. brüdfen,
f.

brücken: ftc^ in bte 58.

werfen, cervicem jactare (ogl. „fid^ brüften"). - etra.

in feiner 33. oerfrfjUe^en, f.
üerjrf)Iie^en : bie Xrau=

rigieit au§ ber 33. nerfd^eud^en, maestitiam ex animo
vacimis) pellere (ü. einem Umftanbe): Die 33. mit

33eforgniffen erfüllen, pectus implere anxiis curis:

bie ^-urien, rcelc^e iljren 2ßo^nfi| in ber S. I^aben,

domesticae furiae. — II) im engern ©inner mam-
ma (ber fic^tbare 33ufen al^ fleif^iger %^tii foroo^l

beä raeiblic^en, aB and) beä männUd^en unb tfjieri^

fc^en Äi)rperä). - über, gero. im ^lur. ubera (bie

nät)renbe, jäugenbe 33ruft alQ ber mit ^lid) gefüllte

Sufen beä weiblichen mcnfdjlic^en, bef. aber t^ieri^

jc^en Eörperä, baä (Suter, t)k ^i^en, f.
Aur. Vict.

orig. gent. Rom. 20, 3: deinde levandorum ube-

rum gratiä mmnmas praebuisse). - papilJa (eig.

bie SSruftrcarje; bann für Vxz ganje 33ruft, voo eä

gleic^oiel ift, ob man bie SBruft ob. hk Sßarje an ber=

felben meint, ä33. unter ber linfen 58., infra laevam
papillam, PI. 11, 37 [69], 181. Suet. Oth. 11). -

eine böfe 33., mammae vitium : ftarfe 58rüfte i^abenb,

mammosus: einem Äinbe bie S. geben, reiben, eä

an bie 33. legen, mammam infanti dare ob. prae-

bere; submissam infanti praebere mamroam: an
ber 33. eineä rcilben Xtjiereg genäl;rt merben, silve-

strls beluae uberibus sustentari.

SBntftbattb, f. 58ufenbanb.

93t«flBebc(f««g, f. 35ruft^arnifc|.

sBtuftbcin, OS pectoris; os pectorale.

©rilftbcflcmmung, anhelitus; anhelatio.

SBtitftbefct)ltierbc, gravitas pectoris ob. prae-
cordiorum. - 58. »erurfac^en, gravitatem pectori

facere.

©tuftBilb, imago ficta. im 31^9- '^^- imago
(33üfle). - clipeus ob. gem. clipeum (ein auf einer

fdjilbfi3rmigen ^^täd^e al§ (55emälbe ob. in j^alberi^o-

bener 2lrbeit big an bie 58ruft bargeftellteä 33itb, ein

gemaltes 58.. ob. ein 9ielief en SJiebaillon). - bermes
(33. au§ (Stein ob. 2Jiarmor auf einem ^oftamente,

f. 33tlbfäule). - vultus alcjs (oa^ (Sefic^t ^mbä., bag
33ruftbilb auf ©emälben unb ^Jlüugen).

^tufi^inbe^ fascia ad vulnus in pectore deli-

gandum (bei 33ruftfc^äben). - ^ft eö = 58ufenbanb,

=binbe, f. b.

^tüftc^Ctt, mammula.
btttfien, fic^, erectum esse et celsum. alci est

ereeta cervix (fid^ in bie 33ruft werfen). - cervicem
jactare (oor ©tolj ben 3^atfen ^in u. ^er retfen). -

insolentiiis se efferre. magnos sibi sumere Spiritus

(flolj fic^ geberben). - fid^ mit etraaä b. , superbire
alqä re ob. m. folg. quod (übermüt^ig fic^ geberben) •,

jactare alqd (mit etmaä fic^ ciel roiffen, prallen);
gloriari alqä re ob. de alqa re (einer <k>aö)i fid^

rül)men).

SStÜften, 'tia^, fastus superbus. - jactatio (baä

^ral)len). - gloriatio (ba§ ©ic^=^üljmen).

SSruftentsitnbltKg^ praecordiorum inflamma-
tio

;
praecordia inflammata {n. pl).

33rttftfett, diaphragma, atis, n. {öiäfQayiia,
^tüerc^fell). - *pleura, ae, f. (nlevQo., Efiibbenfell).

^tuftftcbct, *febris catarrbalis.

^titftgcfi^ttteibe^ orEamentum mammarum.
^ritftßatnifd^, thorax (^w^«^); rein lat. pe-

ctoris tegumen ob. tegumentum (33ruftbebedfung).

- mit einem 33. ücrfe^en, thoracatus.

^ritftl^ö^Ie» *caYum pectoris. - antrum pe-
ctoris (Augustin. civ. dei 14, 24).

aSttiftfnodiCtt, f. 33ruflbein.

SSruftfranf^eit, morbus pectoris.

33riiftfrebö; §58. ben 33. ^aben, cancrum in ma-
milla habere,.^

«tttftla^, thorax (^w^a^, aß obere 33e!lei-

bung). - subucula (jum Unterliegen).

S^ruftlcimc, crepido (SSorfprung an ^enftern
2C.). - piuteus (öelänber).

OStuftletbctt, f. 33ruftübel.

33ritftma«ct, f. 33ruftle^ne.

^ritft^anscr, f. Sruftljarnifd^.

^tttftvicntcn, am ©atteljeug, antilena (Gloss.

^tuftfaft, purgantes pectora suci. [vet.).

^rttftfd)ilb, *clipeus pectoralis. - er gab ben
^aikxxi ein e^erneä 33., Saliorum pectori aeneum
tegumen dedit.

^tufifdjmetj, dolor pectoris (praecordiorum).
- dolor ob. dolores mammarum (©c^mers ber 58rü-

fte, beö 58ufenä).

«rufttw^, f. 33ufentud^.

SSruftÜÖel, pectoris Vitium. - mammae vitium
(Uebel an ber ^ruft, am 33ufen).

33tüftUttö, crepido.

^ruftt^Jar^e, papilla. - über (bie 58. an ber fäu^
genben ^ruft, bie 3^^^)-

^ruftteicl^r, lorica, fleine, loricula (alg ©d^ul^^

raelir). - piuteus (alä ©d^irmmanb). - eine 33. auf
etm. auffegen, loricam (loriculam) inaedificare alci

rei.

^tttftitfltnbe^ *vulnus pectoris. - vulnus ad-
versum (äöunbe Don oorn j^er im treffen be!ommen).
^xnt, I) "i^a^ 58rüten: incubatio. incubitus. - fe-

tura. fetus (ba§ 2tuäbringen ber jungen burc^ 33rü=

ten). - bie Xauben Derrid)ten beä ^a^x^ ac^t 33ruten,

columbae octies anno pullos educant. — 11) me-
ton., bie burc^ 33rüten ^eroorgebrad^ten jungen
\üh\i: fetura, fetus. suboles. progenies (o. allen

Xljieren, le^tere brei auc^ im ge^äffigen u. oeräc^t^

liefen (Sinne n. 3Jieni(^en). - pulli. pullities (nom
(Sjeflügel). - semen, ob. ^lur. semina (o. j^ifd^en). -

"iix^ rud^lofe 58., stirps hominum sceleratorum.

htxxi^ir I) = t)ie|if(f;, m. f.
— II) grob 2c.: rusti-

cus (flegelfjaft grob). - ferox (railb non ®^ara!ter,

unbänbig). - insolens (übermüt^ig). - arrogans (an^-

ma^enb). - importunus (rüdfic^tloä, unnerjd^ämt).
- stolidä audaciä ferox (bummbreift).

^xnMxiäi, rusticitas (flegelhaft grobeä 33etra*

gen). - ferocitas (unbänbige (Sinnesart). - insolen-

tia (Uebermut^). - arrogantia (3lnma^ung). - im-
portunitas(3iücl"fi(^tlofigfeit, tfnoerfc|ämt^eit). - sto-

lidä audacia (S)ummbreiftigfeit).

^xnihitntf fucus.

brütet, Ovum, quod subjicitur (gallinis).

brüten^ I) v. mir.: 1) über ben ®iern b., b. i. fi^

|en, um fte ju beleben: incubare, mit u. o^ne ovis

ob. ova. - §u b. pflegen, incubitare (333. in 58e^äl*

tern, in cellis). - übtr., über etraaö b., a) eö forg=

fältig i^üten: incubare alci rei (^33. clausis thesau-

ris: u. dolori). /9) auf itmaQ ben!en 2C., f. ausbrüten
(uneig.). — 2) gur 33elebung erwärmt werben, non
ben diern: iucubari. — II) v. tr. incubare (bie ©ier,

ova ob. Ovis),

^XÜicn, ha§, incubatio; incubitus.

^tift^cnne» gallina incubans; gallina, quae
SBrütseit, tempus incubandi. [incubat ova.

Bft! st! tace!

^üBf^ett/ puerulus. pusio (fleiner ^nabe üb^.),

- pupuius. pupus (aB Siebfofungöwort). - frustum
pueri ((Stüc! non einem Knaben, aB ©pott, 3[5erac^=

tung, Äomil).

^ttbe, puer (auc^ al§ (Scheltwort). - scelus. lio-

mo scelestus (böfer, lafter^after SJJenfc^ ; bafür sce-

lio ob. scelero b. Petr. 50, 5). - homo nequam (e.

Xaugenic^tö). - ein fe§r oerfd^mi^ter 58., bomo in-

geniosissime nequam.
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f&uf>CU(\nctlc,fons fecimclitatemafierens-, aqua
feminas fecundiares faciens ; aqua feminarum vi-

scera longa sterilitate praeclusa ad conceptum re-

laxans •, aqua conceptus mulieribus repraesentaus.

^nben^tteia), =ftttlf , malum facinus (fd^led^te

%^ai). - scelus (35er6recl^en). - nequitia (9Zic|tän)ür=

bigfett). - einen 33. begeben, scelus suscipere, ad-

mittere, facere.

93übcrci, f. SuBenftceid^.

^üBittr scelus. scelesta (^omif.).

^üMfc^f scelestus (ücrbred^erif^). - improbus
(unreblid^ im S)enlf'en unb §anbeln, fa(fc^). — Adv.
sceleste; improbe.

^m6), I) im 2tng.: liber (ein ^u^, fofern e§ au§

mehreren uon Rapier gefertigten S3(ättern öe[tef)t,

unb bej. fjinfid^tlici^ be§ .^n^oltö, in fofern barauf ein

Öegenftanb üoUftänbig aöge^anbelt ift; 'tio.'^. aud^W
§aupttljei(e einer größeren ©c^rift, eine§ ©ebic^tS,

n)a§ n)ir „Sud^, ©efang" nennen). - codex, tabulae

(ein a\x^ ^ölsernen unb mit 2Bad;g überjogencn %a^
fetn [cerae], bann after aud^ au§ ^ergamentölättern

^efte|enbe§ 33ud^). - volumen (bie 33u(|roEe, alä 5lör=

per, ber ein ganjeä 58uc^ [liber] ob. aw^i) nur einen

%i)ix{ beffelben entfjalten !ann. ^eim volumen raa=

ren bie aneinanber geleimten Blätter auf einen ct)==

linberförmigen '^lab [scapus] aufgeroEt, beim codex

lagen fie roie W unferer 33üd^er einjeln auf einan=

ber). - libellus {^m üeineä 33ud^, ein 2luffa^ u. bgl.,

bal^. aud^ S^otijenßuc^). - commeutarii (ein 2ln=

mer!e= ob. S^otijenöu^). - epliemeris {i<p7]fx8QiQj

ein Xageöud;, 2Birtf;fd^aft§£)ud^ u. bg(., raorin bie

2lu§gaben, 3lr6eiten ic. jebeo S^ageö »ergeidjnet mur=
ben, ä^nlic^ unferem ,,©c^reiö!arenber")- - scapus

(ein S8ud; Rapier, M hcn Sitten 20 a3lätter ob. 33o-

gen entljaltenb, PL 13, 12 [23], 77). - literae (iebe§

©d^riftftüc!, ©cl;riftmer! [f. ^O^abuig gu Cic. fin. 1,

4, 12]-, unb bie 2Biffcnfd;aften, bie in hm ^üc^ern

Be^anbelt raerben, auc^ mir oft „bie 33üc^er", j. Sali.

Jug. 85, 13: quae illi literis, ea ego militando di-

dici, b. i. mag jene au^ Sudlern, ba§ ^abe id; im
S)ienfte gelernt: u. isti qui totä vitä literis assident,

über hm ^üd^ern fi^en, PI. ep. 3, 5, 19). - ein ^.

über etra. , liber de alqa re (5^. Demetrii liber de

concordia, Cic. ad Att. 9, 9, 2); liber, qui est de

alqa re (5^. Piatonis liber, qui est de animo, Cic.

Tusc. 1, 11, 24; cgi. „ha§ Suc^, rceld^eg ^anbelt

über 2C." unter „l^anbeln no. IIP')- - '^^^^ 33üc^er,
f.

Did: verbotene, »errufene Sudler, libri improl3atae

lectionis (JCt.); libri improbatorum auctorum; li-

bri, quos in usu cujusquam versari lex vetat: inä

33. fe^en, ad librum ob. libellum respicere: fid^ in

feine 33üd^er »ergraben, abdere se in bibliothecam
;

abdere se literis ob. se (totum) in literas: ein 33.

über ettt). i^erauSgeben, librum edere de alqa re:

eine ^^eogonie in ©inem 33. f(^reiben, deorum ge-

nerationem unius libri opere complecti. - ba§ 18.

ber ©efcf;ic^te aufrollen (auffdalagen), replicare me-
moriam annalium ob. temporum: fo ftanb e§ im.

93. bes ©d;idiaB, sie in fatis erat. — II) inöbef. =
SCuggabebud;, @innal;mebud^, Slec^nungäbuc^, ©d^ulb^

bud^, 5^labbe, m.
f.

^n(i)hin'^ct , bei ben Sllten = 3ufammenleimer
ber einjelnen 33lätter eineö 33ud^eg, glutinator (Cic.

ad Att. 4, 4. lit. b. §. 1). - bei un§. *bibliopegus

(t t).

35u(^btttrfct, *typographus. - *typotlieta (©e^

13er). - bie 33u(^bruc!er (=©el;ülfen), *operae typo-
graphicae.

35uc^brttrferet, I) SScrfftätte: *officina typo-

graphica. — II) = ^uc^bruderlunft, ro. f.

^ttf^btttrfergcfiittfc, f
^uc^bruc!er.

Söu^bttttfetlttttft, *ars typographica; *ars
libros typis exscribendi.

^ttc^btutfcdc^rUttg, *officinae typographi-
cae alumnus.

aSttCi^bümfetUteffe, *prelum typogi-aphicum.

^ttc^btttcfcrf(^tnärSC *atramentum typogra-
pbicum.

S8u(^c, fagus. - t)on 33uc^en, fageus; fagineus.

^iK^ctfcr, =et^cL glans fagi; glans fagea.

^tt^cI(J)Ctt, libellus.

1. bud)C»^ hn(f)tn^ fageus; fagineus.

2. bud)Ctt^ in librum, in libellum referre (üb^.

in ein 33ud^ eintragen). - in commentarium referre

(in§ 2)?emoir, ^enfbud^, ^agebuc^ eintragen). - in

codicem ob. in tabulas referre (inä 9iec^nung§buc^

eintragen). - in annales referre (in hk ^al^rbüd^er

ber@cfc^id^te eintragen). - monatlich (in§ 3fled^nung§*

buc^) b., menstruas rationes in tabulas referre:

forgfiiltig b. (abfol.), diligentissime conficere tabu-
las: nad^läffig, negligenter scribere adversaria {in

bie ^labbe).

^nä)tnhtait^ fagi folium.

^nd)cnf)ain, lucus fageus; nemusfageum (aB
Suftmalb).

©U^ett^ol^, materia faginea ;. aud^ bl. fagus.

^uc^cnhialb^ *silva fagea. - nemus fageum
(Suftroalb).

^ttä)CXäb^ä)tci\>tt, scriba ob. scriptor libra-

rius; u. bl. librarius.

fSiid^txhaUcn, fascis librorum.

SBü^ctbrett, pluteus. - foruli (bie einzelnen

gäd;er eineä 33üc^erbrett§, $8üc^erfc|ran!§).

^ii^Ctca^fel^librarium.-capsa. Capsula (üh'i).

ein !leineä öepltni^, bef . aber für ^üd^er, in bergl.

bem üorne^men Knaben ein ©!lao [capsarius] bie

Stollen in bie (Sdpule trug). - scrinium (»erroanbt

mit „ ©c^rein ", ein grö^ereö 33e^ältni^ ju 33ü(^ern,

ein Portefeuille u. bgl.).

^iic^Ctfac^, im 3f§9- loculamentum
(f. Sen.

tranq. 9, 7 : tecto tenus exstructa loculamenta).

aSitc^etfreitttb, librorum amator (großer, acer).

- eö ift ^mh. ein großer B. (er lieft gern), summum
alqm librorum Studium tenet. SSgl. „^üd^erraurm"

i8iiä)CX<\cUf)t^amfcit, f. Süd^ermeiäl^eit.

33ttd)CJ:fataIoö,
J.

'^üd;erüersct(^ni§.

33ü(^crfäufcrf librorum emptor.

SBttdierfcnnetf bomo literatus.

ibnäictfcnntnifi, =funbc# librorum notitia,

usus.

^üä)Cttxam u. ©c^ulmeiö^eit, anguli secreta-

que librorum ac magistrorum.

SBüc^crlrtbcn, f. 33ud^laben.

33ttd)Ctmaga5itt, librorum borreum.

^üdjermanj^cl, librorum inopia.

^üdycxmaxit , *forum librarium. - ber 33. in

Slom, sigillaria, orum, n. (ber Ort in 3tom, mo 33il^

ber, $8ü(^er u. bgl. »erfauft mürben): auf h^m S.,

apud sigillaria.

^üd^cxxcpo^toxinm, f.
SBüd^erbrett.

"

^üdycxxoUCf scapus (ber ß^linber ob. ©tab,

auf meieren ha^ 33uc^ gerollt ift). - volumen (ba§

aufgerollte $8ud;).

SBttd)CvfaÄ(, bibliotheca. [theca.

^üe^cvfammlUttÖ ^ librorum copia; biblio-

^Üd)CVfj^a^, bibliotheca multorum nummo-
rum (eine foftfpielige Sibliot^e!). - bibliotheca egre-

gia (eine auäerlefene Sibliotljef). - bibliotheca com-
mode instructa libris (eine mit ^üc^ern »ortreffli^

t)erfcl;ene 33ibliot^ef). - in ^mb§. 33. fc^melgen, bi-

bliotheca alcjs pasci.

^ndfCX^ä)Xanf , armaritim librorum. - foruli.
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loculamenta, n. pl. (33üc^erfäci^er). - 33. in einer

SBanb, armarium parieti in bibliothecae speciem
insertum.

^Üci^etfc^teibcn; ba§,(libros) scribendi opera.

- fid^ auf ba§ 33. legen, se conferre ad scribendi

Studium: gan^, ad (libros) scribendi operam omne
Studium curamque convertere: fic^ mit 33. abgeben,

*conscribendis libris deditum esse.

SStt^erfj^reiOcr, librorum scriptor (übl^.). -

bonarum artium scriptor (ber rciffenfc^aftlici^e 3ßer!e

fc^reibt).

83ä(^ctf^t:iic^e, oratio accurata etpolita (©gf^.

usitatum sermonis genus, «Sprache beö gemeinen

hzh^xi^). - a\x6.) *sermo accuratus ac politus, quo

in scriptis utuntur.

^ü^tt^ia^f an ben 33üc^errolIen ber 2irten,

scapus.

a^tt^CtftauB, charteus pulvis.

^it^erfltf^t^ *effusa quaedam libros coemendi

cupiditas; *librorum nimia cupiditas; morbus in

libris (alä 3«anie, nac^ Quint. 9, 2, 62).

S8tt*CttiteI, f.
Sitel no. I.

^ü^etDerl^ot, ein, gegen ein 2öer! ergel^en taf=

fen, librum legi vetare. - libri lectionem impro-

bare (bie 2ectüre eineö Sud^eö mipiEigen).

Q3ttC^ert)et^tenttttttg^ eine, anorbnen, libros

exuri jubere.

33iic^Ctt»etfe^t, *commercium librarium. -

aller ^. ift unä abge[c^nitten, *omne nobis libra-

rium commercium interclusum est.

aSttd^etticrscic^tti^, bibliothecae index (alä

^BibliotljeE^üerjeid^ni^). - *librorum venalium index

(al§ S^ertagäüergeic^ni^, 2luctionöfata(og 2C.).

SBüc^crtiotratli, anje^nlid^cr, bona librorum

copia.

^tti^ctttieiÖ^cit; §33. feine 33. ^u 3)Jarfte tra^

gen, ex commentariis sapere.

^üc^etttielt, literae. - fid^ xn bie 33. üergraben,

abdere se literis ob. se totum in literas; abdere
se in bibliothecam ; totä vitä literis assidere.

a3ü(^erltJcfett, literae.

©ttC^Cflmttm, tinea, quae in chartis creatur

ob. nascitur. - Uneig. , ü. SRenfc^en, *lielluo libro-

rum. - ^ixi raa^rer 33. fepn, studiis ob. libris im-
mori; quasi lielluari libris.

a3it(^ettt)Ut^, f. ^üc^erfuc^t.

^«(i)fittf, fringilla.

aSuct)füf)ret, =^altct, f. 9?ed^nungöfü§rer.

^ac^fjanbcl, *mercatura libraria.

^uc^^änbKer^ bibliopola {ßißhoTfojktjq); rein

lat. librorum venditor; librarius.

f&nd)f)än'^Uticf^tlin^^ *tabernae librariae

alumnus.

^U(^^anb(ung f I) = Suc^r^anbel: *mercatura
libraria. — 11) = Suc^Iaben, w.

f.

^UC^Iaben^ taberna libraria; aud^ U. libraria.

^üd^Ieitt, libellus.

^Ui^ltU^. glans fagea.

^ud)^banm, buxus. - t)on ob. au§ ^., buxeus.

^tt(^^rf)Ctt, pyxidicüla.

Q3uö|fc^u(b, nomen, auätl^un, expungere.

^ÜC^fe, I) at§ ©efä^: pyxis {Ttv^lg, gum 2luf=

bewahren üon «Salben, ©ift u. bgl., 333. üon §orn,
Cornea: ron ©olö, aurea: üon 33fei, plumbea). -

theca {S-i]xtj, ^^utterat, ©epufe, um etro. t^ineinju^

ftetfen, ju ©d^reibmaterialien, calamaria aut gra-

phiaria, libraria). - vas (@efä^, größere 33üc^fe gum
©inmac^en 2C., ^33. auö @Ia§, vitreum). - in einer

SB. aufbewahren, einmachen, pyxide ob. vase asser-

vare, condere. — II) a(§ ©c^te^gerae^r : *bombarda
(wogegen ^*sclopetum = g-Iinte).

^tt(^fenma(!^er^ *bombardarum faber.

9Stt(^fcnf(^<iftf *bombardae scapus.

^üdjfcnfc^u^, *ictus bombarda missus. - !ei=

nen S. tueit, ^^intra bombardae conjectum.

^Üc()fettfc^tt^C, *bombardarius.

^nä^iiäh^cn, literula; litera minuta ob. mi-
nutula. - ^anj !Ieine§ 33., litera minutissima; li-

tera miuutissime scripta.

^uc^ftabe, litera. - literae forma {hi^ ©eftalt
eineä Suc^ftaben, ber S3u(^ft. in 9iücffid^t auf feine

äußere ©eftalt, ^33. au§ (Slfenbein, eburnea: noc§
Wi ben 33. fet)n, circa literarum formas haerere).
- literae nota (ba§ 3^^^" cine§ ^u^^tahm, ber
33uc^ftabe alö Sei(i)m für einen Saut). - scriptum
{ha^ ©efc^riebene, ©gf|. sententia, raie Cornif. rhet.

1, 11, 19. Cic. de inv. 2, 42, 121; ob. @gf|. volun-
tas scriptoris auctoritasque, wie Cic, Caecin. 23,
65, ob. scribentis voluntas, Quint. 7, 6, 12). - hu
^uc^ftaben, f. 2133©: ein großer S., litera grandis:

fe^r großer S8., litera maxima: !(einer 33., litera mi-
nuta ob. minutula; literula: ganjfleiner 33., litera

minutissima; litera minutissime scripta: niebli(|ier

33., litera lepida: ber ^ud^ftabe 21, A litera (nic^t

litera A). - nac^ bem S.,
f. bud^ftäblic^: gegen ben

33. (ber Ur!unbe 2C.), contra scriptum (gS. pro ae-

quo et bono dicere). - mit beutlic^en S., literate

(Cic. Pis. 25, 61): ber (tobte) 33. beä @e)e|eä, verba
ob. scriptum legis, verba ac literae legis ((Sigf|. vo-

luntas et sententia legis): fic^ an ben S. Ratten, auf
ben ^. fe^en, verba et literas (§33. legis) sequi; scri-

ptum sequi (©gf^. scriptum negligere) ; literas (3^.
legis) perscrutari: t)om $8. abraeid^en, a vestigio

scripti recedere: ber ^. gilt am meiften, scriptum
plurimum valet: feinen ^. fd^retben, nullam literam
scribere (alg &eki)xUv 2c.): an ^mh., literam nul-

lam ad alqm mittere(brieflic^): feinend. f;interlaf=

fen ^aben, literam nullam reliquisse (oon e. ©ele^r*
ten): e^ fte^t !ein33. über(t)on) etn). in if;ren ©c^rif=

ten, de alqa re litera nulla in eorum libris inve-
nitur. [^örig, *algebraicus.

f8näi^iabcnvcä)nnnQ, *algebra. - jur 33. ge*

g^ttcfiftabCttrei^C, literarum ordo (al^j^abeti^

fc^e 9teiljenfolge). - literarum series (bie 3ufammen==
f)anQmh^ 9lei^e ber gefc^riebcnen 33uc^ftaben in einer

©d^rift).

^UC^ftaBenf^tift, literatura (Cic. part. or.

7, 26. Tac. ann. 11, 13). - literae (bie 33uc^ftaben).

- usus literarum (ber (Sebraud^ ber 33ud^ftaben).

^uc^ftabettseic^ett, literae nota ob. forma
(f.

„Suc^ftabe" hcn Unterf^).

i)ttä)^tai)itcn , ordinäre syllabas literarum
(Prise. 36 P.). - literas in syllabas colligere.

^urfjftabirettf ha^, *literarum in syllabas col-

lectio. - noc^ büm S. fegn, circa formas literarum
haerere.

hn^^iäUiä); g33. bud^ft. 2ru§brude, verba ac li-

terae (533. legis); scriptum
(f. Suc^ftabe): ein b. Ue*

berfe^er, fidus interpres. — Adv. = na^ bem bu(^=

ftäblic^en 2lugbrud£e (ber Urfunbejc.), ex scripto

(®gf|. contra scriptum; ^33. jura testamentorum
defendere); ex scriptione, quae in literis est (^S.
leges interpretari). - ob. = 33uc^ftaben für 33ud^fta-

ben raiebergebenb
, literate (^33. respondere, Cic.

har. resp. 8, 17); ad literam (3^. locum subjicere,
Quint. 9, 1, 15); ad verbum (wörtlich, w. ügt.). -

ob. = wie gans ber Sßa^r^eit gemä§ gefagt wirb, ut
verissime dicitur (^33. ad diaetam tuam ipsi me, ut
verissime dicitur, pedes ducunt, PI. ep. 7, 5, 1).

^uä^t sinus. - hnti)ti^, sinuosus.

gjtttfel, I) ^ituöwuc^ä beg 3^ücEen§: gibber. - dor-

sum (ber 9tücfen felbft alö erhabener 33eftanbt§eil). -
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tergum (her 9?üc!en alä "Siüd^ntc). — II) ©r^ö^ung

auf bem (Sc^ilbe ber 3llten: umbo. — III) a(ä Se=

fc^tag an SBüc^ern, Xpren: biilla. — IV) an metal=

lenen ©adjen, ^eule 2C.: tuber.

butfcitg, gibber.

bücfen, M, se demittere (§S. ob assem). - Ca-

put demittcre (ba§ ^awpi fen!en, tief neigen). - ^ft

eä = verneigen (fic^), f.
b. - gebütft (gebüßt ge^enb),

incurvus: e. ©rei§ gebüd't am (Stabe, senex in ba-
culum pronus: gebütft gelten, incurvari (©gf^. re-

ctum incedere).

33ärtltttg, f.
SSerneigung.

^Ube, taberna (Heine 33., tabernula). - pergula
(SSorfprung an e. §aufe, an eine 9)iauer angeboute

Sube, in ber ©elbtueciöler, 3Rakv u. bgf. ii)re @e^
fc^äfte trieben). - in einer ^. feit ^aben, tabernam
exercere: bie S. öffnen, tabernam aperire: bie 5B.

fd^tie^en, tabernam claudere.

Söttbcttfvämct, tabernarius.

S^ubget, t>a§, ratio redituum publicorum et ne-

cessitas erogationum, ftimmt, inter se congruunt
(nad^ Tac. ann. 13, 50). - ha^ 33. einleiten, cogno-

scere publicos debitores et reditum et impendia
(PI. ep. 10, 47 [56], 1).

aSttffer, *bos buffelus (B.).

«iiffet, f.
©c^enftifc^.

j8u(^, armus Ciiorbcrbug). - suffrago (^interbug).

^ü'gcl, arcus. - stapia («Steigbügel, Inscr.).

tiwglal^m, sufiraginosus.

Bwgfirctt, ein ©c^iff, navem remulco trahere

ob. abstrahere. - navem adigere {eTtdyeaO^ai, l^er-

beibugfiren, Tac. ann. 2, 7 in.-, u. fo ein (Sd)iff burc^

eine ©teile b., navem adigere per etc.
, f. Tac. ann.

11, 18: per aestuaria adegit triremes). - Uneig.,

Smb. bugf., alqm fovere ac tollere ob. sustinere

ac fovere ob. gratiä et auctoritate suä sustentare.

SJltgf^tiet, *malus proralis.

^tt^Ibirne, mulier impudica (jebeö unfeufd^e

SBcib). - amica. amicula {kzalga, 9Jiaitreffe eineö

©injelnen). - scortum (Sirne, bie firf; aB §ure mi^=
brauchen lä^t, Suftbirne, auc^ oeräd;tL für „aJiai=

treffe", rcie Tac. bist. 1, 13, 4: principale scortum).
- raeretrix. meritorium scortum (^irne, bie fi^

für @elb preiögiebt). - muliercula (teiditfertigeä

SBeiböbilb). - prostibulum. mulier omnibus propo-
sita. amica vulgaris, scortum vulgare, meretrix
vulgatissima (2)irne, W fic^ öffentlich unb '^^'h^m

preiögiebt, ganj gemeine, öffentlid;e 33.). - einer 33.

(gel^örig), meretricius (§33. domus, quaestus, orna-
menta). - eine junge S., meretricula: jur öffentli^

d^en 33. rcerben, palam sese in meretricia vita col-

locare: eine 33. fet)n, aB33. leben, vitä institutoque

esse meretricio: eine öffentliche, gemeine 33. fepn,

corpus in vulgus dare; palam sese in meretricia
vita collocasse: roie eine 33. (eben, meretricio more
vivere.

SSu^Ie, amator (Siebi^aber im une^rbaren ©inne).
- moechus (ßoixog), ob. rein lat adulter (Siebfja:=

ber einer ©fjefrau, @|ebred§er).

Bul)(cttr scortari. moechari. adulterare (üon heU
ben ©efc^lec^tern, Ic^tere beiben e^ebred^erifc^er SBeife).
- meretricem esse, meretricium facere. quaestum
corpore facere (non Suftbirnen). - stupri consue-
tudinem facere cum alqa (oon ?)Jannöperfonen). -
nxit2lUen b. (oon grauenjimmern), corpus vulgare;
corpus suum vulgo publicare; pudicitiam publi-
care, prostituere, in propatulo habere. - S)a^er
uneig., um etrcag buljlcn, b. i, eifrig nad) etiuaä ftre=

ben: aucupari, captare, quaerere, j^SS. um ^mh^.
©unft, alcjs gratiam. - um hk ©unft ber (^Jro^en,

insignes amicitias ambitiöse colere: um ^mbä.

^reunbfd&oft, alcjs amicitiamcupidissime appetere:
ber um bie 3SoI!ögunft bul)tt, aurae popularis ca-

ptator; homo popularis aurae.

^ni)lct> rebus venereis deditus; ogl. „Sui^le".

«u^lctci, «it^Ifrfiaft, alg «iebfc^aften, amo-
res, mit u. of)ne ben ,Buf^. lascivi ob. foedi (im
Sldg.)-, amores meretricii (einer 33ublbirne). - a(ä

Siebfd^aft mit einer @§efrau, adulterium. - a(ä non
Su^Ibirnen angenommene ©itte, disciplina mere-

^u^Ictitt, f.
33u^Ibirne. [tricia.

httf)icxi^ä}, amatorius. - lascivus (mutljrciaig,

üppig, raie ein 9}iäbd^en, bie 2lugen 2C.). - b. 2lugen,

b. Slid, oculi lascivi; oculi limi et ut sie dicam
venerei (Quint. 11, 3, 76). — Adv. amatorie. - b.

leben, meretricio more vivere.

^tl^Ietf«ttft, ars meretricia. - ob. umfd^r. ars

ad libidines adolescentulorum excitandas accom-
modata. - ^ujjlerfüttftc, artes meretriciae. - ob.

umfd^r. quae ad corrumpendas expugnandasque
mentes excogitant ingenia mulierum ob. meretri-

cum
( S^erfüt}rungä!ünfte ber SBeiber ob. ber 33u^l^

aStt^tfc^aft, f.
33u^lerei. [birnen).

ibii^ttc, suggestus ob. suggestum (|ebe gemad^te
@rl)öl}ung oon 6rbe, ©teinen u, bgl., non rao auä
3fleben an baä 3Solf, an bie ©olbaten 2c. gel^alten

raurben). - pulpitum (eine auä Brettern fcf)räg er^

rid^tete, allmäfjlid^ fid^ erljebenbe ©rl^öl^ung, eine 3(rt

Äatl^eber, non roeld^em l)exab gelcfen u. biöputirt

rcurbe; bann ber na^ ben ^uf«dauern l^in fd^räg auf^

fteigenbe %i)cii ber 23orberbüf)ne, wo bie ©d;aufpie^

ler, bie §u fpred^en i^atten, auftraten, bie eigentliche

©c^aubü(;ne, Xoyeiov, oxQißaq). - catasta. ma-
china (baä ©d^augerüft, auf rceld^em bie cerfäufli^-

^m ©Hanenftanben). - scena (bie ganje ^^eater=

bül^ne, n)0 ha^ ©d^aufpielerperfonat auftritt, bereu

üorberer ^Cl^eil proscenium [TtQoaxrjviov] l^ie^, üon
bem ba§ pulpitum mieber ein ^l)ei( mar,

f. nötiger).

- rostra, orum, n. (bie 'Jtebnerbü^ne, rc. f.).
- bie 33.

betreffenb, scenicus; theatralis: hk 33. errid^ten,

scenam parare: hk 33. betreten, auf bie 33. treten,

f. auftreten no. II, 2, a, a (©. 353^. - oon ber S.
abgeben, abtreten, abire. scenam relinquere (n)ä^=

renb eine§ ©tüde§, üom©d^aufpieler); de scena de-

cedere (gan^ abgeljen, hk ©d^aufpielfunft aufgeben,

0. ©d^Qufpteler); a negotiis publicis se removere
ad otiumc|ue perfugere (oon öffentl. (SJefc^äften fic^

jurüdjiel^en, n. ©taatömann); de praesidio et sta-

tione vitae decedere (oom Soften [= oon ber ©d^au==

bü^ne] beg :öeben§ abtreten, n. ©reife, f.
Cic, de sen,

20,73): auf bie 33-, jur ^. gurüdfebren, in scenam
redire. - ^mb. auf bie 33. bringen,

f. „auftreten laf=

fen" unter „auftreten no. II, 2, a, a (©. 353)": ein

©tue!,
f.

©d)aufpiel. - für hk 33. fdjreiben, fabulas

scribere; fabulas scenae ob. in scenam componere :

ein ©tüdf für bie 33. bearbeiten, fabulam ad actum
scenarum componere. - bie .»panblung gel^t auf ber

^. oor, res agitur in scena: auf ber ^., in fabulis

(in ^^beaterftüden).

^ttijttCttbiettft, opera in scena edita. - ^mb.
gum ^. berufen, alqm ad edendam in scena ope-

ram evocare.

«ttlittcttfad); s55. im 33. fc^reiben (fc^rififtetternV

fabulas scribere; fabulas scenae ob. in scenam
componere.

^üfjnenfünftlcr, artifex scenicus.

^l^ülntcnf^jtct, ^üljttenftttrf, f. ©c^aufpiel.

Söiil)ttCUtob. mors mimica.

ajtt^ttcttliiclt, burc^ theatrum (^S. sed exea-

mus e theatro; veniamus in forum, Cic. de nat.

deor. 3, 30, 74). - ob. burd; scena (jS. scena re-

ferta est bis sceleribus, Cic. de nat. deor. 3, 27,
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69: üon ber 25, abtreten, de scena decedere, Cic.

ad fam. 7, 1, 2).

1. f&nUt, ber, im ^fl^g. hi. taurus
(f.

Varr. r. r.

2, 5, 12 sq.).

2. SSttöe, hie, päpftlic^e, *literae signo Pontifi-

cis Romani impressae.

^llttcttl^ei^et, *canis Molossus (L.).

^ÜUeiin, literae. - literae, quae rem publicam

bene gestam in bello nunciant (a(ä günftiger

Äriegsßerid^t). - falfc^e SBüIIetinö in ber ©tabt oer^

breiten, falsis literis urbem implere.

aSummtet, f. ^flaftertreter.

1. aSunb, ber, societas (^uftanb beä SSeröunben^

je^n^ ju einem ^raec!e übi)., StKianj im weitern

(Sinne). - societas armorum («Sc^ii^^ u. ^rupiinb^

ni^, ^Hian^ im engern (Sinne). - sociale foedus ob.

societatis foedus (e. Sünbni^ 3ur a3unbeägenoffen=

fc^aftl - concilium (3Serfamm[ung ber ^erbünbeten,

unb bie SSerbünbeten jufammen felbft, j33. conc.

Achaicum ob. Achaeorum, conc. Boeoticura, fpren=

gen, discutere). - foederatae civitates (bie üerbün=

tieUn (Staaten, ,^35. ber fd^raäbifd^e S., foed. Suevo-

rum civ.). - corpus, corpus nomenque m. @enit.

(alg glei^namigeö ©anjeä, 0. Germaniae: u. cor-

pus Achaeorum dissolvere). - einen 33. fd^lie^en,

eingefien, societatem facere, inire, coire; sociale

foedus ob. societatis foedus cum alqo inire: fid^

an einen 33. anfrf)(ie§en, il^m beitreten, se applicare

ad societatem-, ad societatem accedere, frein)itltg,

volentem: eö tommt jrcifc^en mir u, eu^ ein 33. ju

«Stanbe, societas mibi vobiscum convenit: ben 'h.

bred^en,
f. bunbbrüd^ig roerben. - in ben fieiligen S.

ber 6f)e treten,
f. beirattien: gteid^f. im S. mit hm

Sßogen u. (Stürmen, quodam cum fiuctibus procel-

lisque commercio.
2. ^uttbf ber, infula (Äopfbinbe ber ^riefter).

- diadema, atis, n. {öia6t]ßa, ^opfbinbe ber ^b==

nige).

3. ^uttb, ba§, fascis, - fasciculus (dn !(eine§

33.). - ein 33. ^ebern, *fascis calamorum (9io^r=

jc^reibfebern) ob. pennarum(@änfefietfci^reibfebern),

Bunbbtüd)id, foedifragus ; foederis ruptor ob.

violator; apud alqm nihil societatis fides sancti

habet (ber fic^ fein (SJemiffen barau§ mac^t, einen

33unb 3U brechen). - b. rcerben, foedus violare (ben

33. oerle^en), rumpere ob. frangere (if)n brechen);

rerb. foedus violare frangereque: b. gu loerben fu=

c^en, detrectare coepisse foederis pactum.

^nn'thtüä)iQtcit, foedus ruptum-, foedus vio-

latum fractumque
;
perfidia, fides violata ob. mu-

tata (^reutofigfeit iib^.).

^ünbel» fascis, !(eine§, fasciculus (in fofern e§

ium fortbringen jufammengebunben roirb, ein^unb,
§33. lignorum, stramentorum). - manipulus. fasci-

culus manualis (fofern eä nur eine ^anbooll aug^
mad^t , ein ^anbgro^eä Sunb). - 3ft ^^ = ,/ 3ieife=

bünbel", f. b.

3Sttnbe(c^ett, fasciculus (manualis).

büttbclhJeifc, fasciatim ob. fasceatim-, mani-
pulatim {). ,,33ünöel" ju fascis u. manipulus).

^unbeöbritrf), f.
33unbbrüct)igfeit.

^imbcöcotttingcnt f.
33unbe5truppen.

^unbc^()cnoffc, socius (a(g ©enoffe). - foede-

ratus. foedere sociatus (aB SSerbünöeter). - bie33un=

beögenoffen betreffenb, socialis. 3^^^- ^- werben,

foedere jungi alci: fid^ 3"^^- S^i"^ ^- mad^en, socie-

tate et foedere alqm sibi adjungere; alqm in so-

cietatem armorum assumere.

©Uttbcögcttoffcttf^aft societas (^^eitnafjme

an einem 33unbe). - socii. foederati (Die 3i^erbünbe=

len felbft).

33itttbc§<|cfctj, *lex inter foederatos sancita.

^«nbcö'glicb, beöbeutfd)en33unbeö, velutmem-
brum corporis Germaniae (nad^ Justin. 34, 1, 2).

aSunbeö^ecr, exercitus socialis.

Q3ttnbc$labe, arca foederis ob. testamenti
(Eccl.).

^nnhc^maf)l, agape (ccyccTirj, Eccl.).

^nnht&matxitch formula (jSS. milites ex for-

mula paratos habere).

33uttbcö^riefterf fetialis.

^«ttbceiftaat» civitas foederata.

aSltttbcÖftabtf urbs ob. civitas foederata (eine

gum 33unbe gehörige (Stabt). - conventus (bie «Stabt,

in welcher bie 3Serfammfungen nnb ©eric^t^tage ge=

ba(ten werben, f. PI. 3, 1 [3], 7. (So wäre ^ie beutfc^e

^unbegftabt j^ran!furt : conventus Francofurtensis),

^ttttbcStag^ SU granffurt, *amplissimus lega-
forum senatus Francofurtanus.

^wnbcötrcttc, fides socialis; societatis fides.

^unbeötttt^^JClt, exercitus socialis. copiae so-

ciales [hü^ Sunbeöt)eer), - milites ex foedere otr.

ex formula dati (in ^ofge beö 33unbeä ob. nad^ ber

33unbe5matrife( gefteüte ©otbaten). - 33. ftellen, mi-
lites ex foedere dare: 33. bereit ^aben, milites ex
formula paratos habere.

aSunbe^öcrfamtnlung, concilium
(f.

i. 33unb)i

- conventus (533.Kuboiacarum civitatium : u. Achaici
concilii). 3Sgl. „ 23unbegtag ". - beutfd^e 33., *com-
mune concilium Germaniae; *conventus legatio-

num Germanicarum.
^unbeStiertrag» foederis pactum. - ben 33. ju

brechen fud^en, detrectare coepisse foederis pactum.
^wnbe^Uctltianbtet, f. Sunbeggenoffe.

biinbig, I) oerbinbenb, giltig 2C.: ratus (giltig,

rec^täfräftig). - legitimus (gefe^mä^ig). - firmus ad
probandum, int 3f^9- ^^^ ^^- firmus (tauglid^ §um
S)art^un, fic^ bart^uenb, überjeugenb, §33. 33en)ei§,

argumentum). - gravis (gen)id)tig u. baf). aud^ über*

geugenb, g33. argumentum); rerb. gravis et firmus

(j33. argumentum gravissimum et tirmissimum). —
II) furj sufammengebrängt u. fräftig 2C.: astrictus

(gebrängt, o. Siebe, 9tebner, ©cfiriftfteKer, (S5gf^. la-

tus). - accuratus. subtilis (genau, grünbUd^). - con-
cisus. circumcisus (!urj, 333. @eban!en). - circum-
scriptus (ge!)i3rig abgegrenzt, jS. brevis et circum-
scripta quaedam explicatio [ begriffsbeftimmung]).,
- planus (beiitüc^, überjeugenb). - im Sinöbrudf b.

u. gebrängt, verbis aptus et pressus. — Adv. astri-

cte (®gf|. late
;
j^. dicere, scribere: u. concludere).

- accurate; subtiliter; plane (bal^. „bünbig genug'V
planissime). - ju b., coutortius (jS. dicere).

SJünbigfcit, firmitas. gravitas ((Srünblid^feit,

über^eugenöe J^'raft, 533. eineä 33en)eifeä). - subtili-

tas (©enauigfeit). - 33. ber Siebe, oratio apta et

bene vincta.

Q3ünbni^, foedus (ein öffentliche^ u. burc^ 2luc=-

torität beö (Senate u. SSolfä beftätigteg 33ünbni^
^rceier ob. mehrerer 35ölfer gu gefellf^afttic^en Hb^
fid^ten). - sponsio (ein bur^ gegenfeitige ®mmiüU
gung u. feierlid^eä 2Serfpred^en ber 33efer)t5f)aber ber

§eere gefd^loffeneä 33ünbniß ob. gemachter triebe
oi^ne erfolgte (ginrailligung be§ ©enat§ u. 3SoIf^ heU
ber !riegfüt)renöen Stationen; ). Liv. 9, 5. §. 2: non
foedere pax Caudina, sed per sponsionem facta

est). - ein 58. mit ^mb. fc^Iie^en, eingeben, errid^^

ten, foedus cum alqo facere, icere, ferire, percu-
tere; foedus jüngere cum alqo; foedere jungi alci;

foedus inire cum alqo (ein So. eingeben): ein ef)eii^

d^eö S. mit ^mh. frf)üe^en, f.
^mb. ^eiratfjen: ic^

ftei^e mit '^mh. im 33. , mihi cum alqo foedus est

ictum: ^mb. mit in baä 33. aufnei^men, alqm foe-
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deri ascribere: ein 93. galten, foedus servare; foe-

dere stare; in fide manere; ©gj^. ein 23. nic^t f)aU

ten, foedus negiigere: ein ^. üerie^en, Brechen, foe-

dus violare, rumpere, dirimere, fraugere; üerb.

foedus violare frangereque.

i)uni, varius. varii coloris (üerfd^iebene ^aröen

3utjleicf; seigenb). - variis coloribus pictus (mit oer=

fc^iebenen §arben gemalt). - versicolor (feine g-arße

nnbernb ,
je nad^bem man e§ gegen baä £icf;t ptt,

fc^illernb, aLÖ?.og\ bann für meI;rfarBig üb^., xoäly

renb discolor = »erfc^iebenfaröig , von jroei ®egen=

ftänben [@gf^. concolor], nur bic^t. u. nac^aug. =
i^untfaröig). - confusus. perturbatus (uncig., ner=

lüorren). - etraaä i>., aliquid varietatis habens (3^.

calculus). - bie h. 3)ienge ber ^uijijier, corona tur-

baque. - eine h. Äleibung anf;aben, variä veste

exornatum esse: 5. Äleibung tragen, veste va-

rii coloris uti. - h. Sefen {ha^ Sefen öunt bur(^=

cinanber), lectio multorum scriptorum et omnis
generis voluminum: bunt burd^einanber (marfd;iren

2C.), ut alium alii fors miscet (miscuit).

^tttttc, t>a^, QJunt^cit, bie, varietas (I^infic^t^

lid) ber g-arben, f.
Cic. lin. 2, 3, 10). - versicolor

varietas ijoa^ fd^iaernbeSunte, nac^Pl. 9, 17 [30], 66).

Btttttf^Cfitg^ varius. varii coloris (bunt), -ma-
cuiosi coloris (gefleht, fcf;ecfig).

l&Utttfireifiö, *varie virgatus.

^Üt))C, onus (eig. u. uneig.). - sarcina, Heine,

sarcinula (:^aft, ^ad, raetd^eä getragen roirb). - mo-
lestia (uneig. , 58cfc^raerbe). - einer 23. unterliegen,

intolerabili sarcinä deprimi: ^mbm. bie 23. abne^=

men, levare alqm onere.

^UVg f
arx {V. iw.). - castrum. castellum (jeber

ijefeftigte Ort). - domus regia, domicilium regis

(©i^ eines g-ürften). - perfugium. refugium (3u=

ftuc|täort). - eine 23. anlegen, arcem condere: ^o§e

^Burgen anlegen, instruere in altum editas arces:

l^ter unb ba Burgen auf hm Sergen anlegen, castella

disponere in jugis : raie ^in^ S. befeftigt fepn, arcis

in modum emunitum esse.

Bitrgartig, a) Ädj.; §23. ein b. 2lu§fer;en, spe-

cies arcis. — b) Adv.: arcis in modum (§23. emu-
nitus locus).

3JtttöC, Sponsor (im 2tllg., ber fid^ für ^mh. ob.

etn». tierpfliclitet, auc^ uneig.). - fide jussor (ber für

^mb. ob. ein), mit feinem SBorte einfielt, JCt. u.

(B^ät). - vas (jeber, ber fid^ für hk eine ober bie

anbere Partei roegen ber (Stellung cor Oeric^t üer=

bürgt, Kaution leiftet. ©ic^ perfönlid^ für ^mh. ju

fteUen, raar bei ben 3tömern unerljört; benn Cic. off.

3, 10, 45 ^anbelt von etraag Sluälänbifc^em. ®a^
aber aud^ vas in Se§ief;ung auf ©riminalproceffe üb=

lid^ raar, rco bei biefen ©elbcautionen megen ber

Stellung cor ©eric^t üor!amen, ift !lar an^ Liv. 3,

13, 8). - praes (ift, nad^ 2^arro u. ?^eftu§, raer bei

einem mit bem Staate gefd^loffenen (Sontract, unb

üb§. n)o^l in ©elbfac^en, Kaution leiftet; nac^ 2lä=

coniuS aud^ ein 23ürge [satisdator] für eine oor @e=

ric^t ftreitige Sac^e, ba§ fie üor ber ©ntfd^eibung

von bem 23eftl^enben nic^t üerfd^lec^tert raerbe). -

obses (bei Sicl)er[;eitftellung für gemachte 23ebingun=

gen, bef. im Kriege ron ^efiegten geftellt, ©ei^el;

aud^ uneig.). - 23. fex;n für ^nio. ob. etro., sponso-

rem, fide jussorem, praedem esse pro alqo; fide-

jubere pro alqo (JCt.); intercedere pro alqo (für

^mb. eintreten, fic^ in§ 9Jlittel ferlagen, m. 2lng.

ber <Mbfumme „raofür?" imSlcc, jS.magnampe-
cuniam); praestare alqm, alqd ob. de alqa re {in

rceit. 23eb., für ^mb. gut fagen, einftefien, für etraas

Jaften, eö üertreten); recipere m. 2lcc. u. infinit,

guturi (eö auf fic^ nehmen, tia^ etn). gefd^el^en rcerbe

525. bafür bin td^ S., id fore recipio): ic^ bin für
i^n für aiaeä S., quamcumque ei fidem (ßrebit)

dederis, praestabo. - 23. raerben für ^mb.
, für et=

roaö, spondere pro alqo ; fidem interponere pro al-

qo; vadem fieri alcjs sistendi {ha% fic^ ^mb. fteEen
roerbe,

f.
Cic. off. 3, 10, 45); praedem fieri pro alqo

u. alcjs rei; obsidem alcjs rei fieri : Bürgen ftellen,

fidejussores dare ob. offerre (JCt,); vades, prae-
des, obsides dare: fic^ ^mbm. al§ S. ftellen für ®i=
nen, vadem se dare alci pro alqo: ^mh. alä 23.

ftellen, ha^ id| 2c., dare alqm qui spondeat m. folg.

2lcc. u. infinit.: fid^ 23. fteEen laffen für etroaö, va-

des (praedes) accipere alcjs rei: burd^ 23ürgen für
Smbg. Sic^er^eit einfte^en, praedibus alci cavere:

einen S. forbern, vadem poscere; oon^mb., vadari

alqm: ^mb. al§ S. annehmen, alqm vadem (prae-

dem) accipere: aB 23. eintreten, fidejussorem in-

tervenire (JCt.): fic^ an ben 23. galten, sponsorem
appellare: man l^ält fid^ anftatt an bic^ an ben S.,

fidejussor tenetur pro te: hm S. im Stiche laffen,

vadem deserere.

]^üt$en, f.
23ürge (fet)n u. roerben).

ÖSiiröer, civis (ber ba§ Bürgerrecht i^at, ©gf^.
peregrinus, advena, liospes, hostis\ - municeps.
municipalis homo (ber SerDof;ner eine§ municipium,
b. i. einer Stabt, bie ha^ röm. Sürgerred^t l^at, ein

3Jiunicipalbürger, ©gf|. rusticus, rusticanus). - op-
pidanus. incola urbis (ber ©inmol^ner einer ©taöt,

Stäbter, @gf|. vicanus [S)orfben)ol)ner]). - togatus

(ber S. im ^riebenSgeraanbe, ©gf^. paludatus ob.

miles). - plebejus. homo ignobiiis (einer auä bem
^lebejerftanbe, (^gf^. patricius ob. vir nobilis). -

SBürger! (in ber 2lnrebe an ba§ röm. 25ol!), Quiri-

tes!: ein S. ber 2ßclt, mundi incola; mundanus:
ein guter S., civis bonus; civis urbi utilis: alle

rijm. 23ürger, omnes civitatis Romanae homines:
bie Bürger betreffenb 2c., f. bürgerlich: B. fepn, ci-

vem esse; aequalem civem agere (roie ein gleid^er

23ürger leben, @gj|. eminentem principem agere,

ron e. dürften): B. raerben, civem fieri: ^mb. jum
23. mad^en, alqm civem facere: fid^ al§ 23. betragen,

pro cive se gerere.

fSttVQCtifhltf cruor ob. sanguis civium; cruor

ob. sanguis civilis (f. „23lut" über cruor u. sanguis).

- e§ flo^ 23., mürbe 23. oergoffen, caedes civium fa-

cta est: e§ flo^ oiel 23., mürbe oiel 23. oergoffen,

magna civium caedes facta est; multi cives occisi

sunt: er oergo^ unnü^er äßeife S8., ille civium san-

guine abusus est: ber Sieg foftete oiel B., victoria

multo civium sanguine stetit. [reichen, alci offerre.

33Ütgcrbi^Iont, diploma civitatis, ^mbm. über«

^üvgcreib, *jusjurandum civile.

^ttvgcrfcittb, insectator plebis.

^ütgerfreuttb, bomo popularis; plebicola;

*populi potentiae amicus et fautor.

^ütgergarbc, *cives evocati, qui excubias in

urbe vice militum agunt; *cives militiae urbanae
ascripti; cohortes voluntariorum ci^dum (Inscr.).

^tttöctötttbettbicnft, *urbana militia civium.

^ürgergatbift, *civis urbanae militiae ascri-

ptus.

S^urgcr^au^, domus privata {^an§ eine^ ^ri*

ratmanneä). - plebeji aedes ob. aedificium {^au^

eineä ^lebejer§, im ©gf^. oon bem eim^ ^atriciers;

ogl. Liv. 5, 41, 7, mo plebis aedificia [= bie Bür«

gerl)äufer], ©gf|. atria principum).

a^ürgeritt, civis.

^üvgcrflcib, =f(cibuttg, plebeja vestis.

^ütgettöttig, *rex, cui cives regnum ac dia-

dema detulerunt. - ^l;ilipp ber 23., *Pliilippus non

petens in regnum ultro a civibus accitus.



757 ^urgerifrieg ^ürgfd^aft 758

SBiltÖCtfttCÖ, bellum civium. bellum civile

(Ärieg srcifc^en ben bürgern eineä Sanbeä). - bel-

lum intestinum ob. domesticum (^rieg im Innern
cineö Sanbe§ fetbft, ber ©inraotjner gegen einanber).

- ^n geraiffen SSerbinbungen !öntien aud^ arma ob.

castra civilia ftef;en, gSS. tüä^renb beä 33., inter arma
civilia: bem 33. abgeneigt fe^n, a civilibus castris

abhorrere; arma civilia fugere: lange an einem S.

2^l^ei( netjmen, diu in armis civilibus commorari. -

58ürger!riege füfjren, bella gerere cum civibus.

^Ötgcrftonc, corona civica.

Ibürgcrltd), civilis, civicus. civium (ben 33ürger

betreffenb-, werben fo unterfc^ieben, ha^ civilis v.

folgen fingen gefagt wirb, meiere einem 33ürger

^infic^tlid^ jeineä ©tanbeS jufommen, ob. im bürger==

lif^en, gemeinen Seben übltc^ finb, civicus v. 2)in=

gen, raelc^e feine ^crfon ob. ^nbiüibualität betreff

fen, unb ber ©entt. civium, rcenn ber begriff ber

einzelnen in ber SSieli^eit foU tjeroorgeljoben merben,

3S8. orationes civiles finb ©taatäreben, orationes

civium, ^eben, welche einzelne Bürger Ijatten) - ple-

bejus, ob. ber ©enit. plebis. ignobilis (bürgerlid^

hem ©tanbe nac^, plebejifc^, unablig, @gf|. patri-

cius, nobilis). - togatus {hm 33ürger im ^riebenä=

gewonbe betreffenb, ©gf|. militaris: halj. bie frieb^

famen 33ürgerlic^en, togati, ©gf^ miiites). - paga-

nus (einer ©iüilperfon angeprig, u. fubftü., eine ®i=

üilperfon, @gf|. miles; nai^aug. t. t.). - popularis

{heim SSoIfe, bef. beim gemeinen 9Jlanne, im gen)öl^n=

lid^en Seben übiic^, j'^. trutina). - frugi (frugal, mit

(2parfam!eit eingerichtet, ©gf|. luxuriosus, 5^. cena,

vita, victus). - b. Äleibung, plebeja vestis: Don b.

2lb!unft, plebeji generis: ber b. Xag, ha^ b. ^ai)V,

dies, annus civilis : hie b. ©l^re, existimatio. — Adv.
civiliter. - populariter (populär, §53. loqui). - b.

leben, vivere civiliter-, civiliter cenare (nad^ 33ür=

gerart fpeifen): anfangen gan§ b. (ob. auf ganj b.

§u^e) 5U leben, genus vitae civile admodum insti-

tuere.

^ÜtöCtmäbc^ett, virgo plebeji generis

95üi:öcrttteiftet, *magister civium. -

(ber (Sonful, w. f.).
- bürgetmeiftetUt^

laris. — Adv. consulariter.

95tttöetmorb, civium caedes.

35ttrgcttltörber, parricida civium.

^üx^ctpUid)t, officium civis ob. civile.

f&üt^ctxtd)t, civitas; in 33e§ug auf eine !leine

(Stabt aud^ civitatula (Sen. apoc. 9, 3). - civitatis

jus ift immer - ha^ 9led;t, hie ßinität gu erlangen,

in bie ©erec^tfame eineö 33ürger§ ju treten,
f.

Cic.

Caecin. 34, 98 ; 35,102. Cic. arch. 5,1 1.-Smbm. ba§ ^.

geben, üerleil^en, ert(;eilen, civitatem alci dare, im-
pertire, tribuere-, civitate alqm donare (mit hem
Bürgerrecht befd;en!en); diploma civitatis alci of-

ferre (baä Sürgerbiplom S^nbrn. überreid;en);alqm

in civitatem accipere ob. recipere. alqm ascribere

civitati ob. in civitatem. alqm in civitatem ob. in

numerum civium asciscere (unter hie ^al)i ber $8ür=

ger aufnel^men); civem alqm facere (gum 33ürger

mad^en): ba§ 58. erhalten ob. be!ommen, gum33. ge=

langen, consequi civitatem; recipi in civitatem; ci-

vitate donari-, civitati alci ascribi; in civitatem

pervenire-, civem fieri (33ürger merben): ron^mb.,
civitatem impetrare ab alqo: für ^mb., civ. imp.
alci: ha§ 33. nic^t annel^men raoEen, civitatis bene-
ficio uti nolle: ha§> 33. erfc^leic^en, civitatem furari:

ba§ B. »erlieren, civitatem perdere, amittere:

^mbm, ha^ 33. nel^men, civitatem alci adimere;
aud^ ex civitate exterminare ob. de civitate ejicere

alqm. - Uneig., einem äßorte ha^ S. geben,
f. ein=

bürgern.

consul

consu-

^tttgctfc^aft, civitas. cives (alle 35ürger eine§

©taateg, einer ©tabt). - oppidani (bie (Stabtben)oI;=

ner, (Stäbter übf)., ©gf^. miiites, vicani u. bgl,). -

plebs. plebeji (baä ©emeinool!, bie Plebejer, ©gf^.
patricii). - bie 33. an fic| Stellen, oppidanos sibi con-

jungere.

SBtttgcrfc^ttle, *ludus literarum civicus.

^ttVQCt^^ntUf^XCt, *ludi literarum civici

magister.

^tttgcrÖfVau, mulier plebeji generis (SBeib

bürgerli^er 2lb!unft). - uxor civis (©attin eineS

Bürger§). - civis (Bürgerin üb^.).

^Ürgctfititt, animus civilis (raie i^n ber SSür-

ger gegen hen 53ürger l;aben mu^).

SStttgetfittC/ mos consuetudoque civilis.

^ürgcr^fittb, plebeji generis {von plebejifc^er

2lb!unft).-plebejä familiä natusob.nata (oon bür^^

gerlid^er ^amilie). - plebejis parentibus natus, nata

(üon bürgerlichen ©Item). - ein el^rbareä 33. , hone-
sta familiä plebejä natus, nata: ein üorne^meö 33.,

amplä familiä plebejä natus, nata: einB. auä2lt^en,

civis Atticus ob. (fem.) Attica. - ^iS' ^ile au^er

ber Slppofition mit hem 3uf^. puer ob. adolescens,

puella ob. virgo ob. mulier, j^ö. ein 8. (= e. 33ür=

gerStoc^ter) aug ßorint^, virgo civis Corintbia.

SSiitger^tcutc, homines plebeji.

^ttrgcr^mäb(i)Ctt, f.
33ürgerä!inb.

S3ütger(^matt«,}iomo plebejus-, unus de plebe.

^ürgct^fol^n, plebejis parentibus natus. 33gl.

„33ürgerö!inb".

^ittgerftaubf civitas. cives {im ©gf|. be§ Bau=
ernftanbeö ). - plebs. plebeji (im ©gf|. beg 2lbeB).

- auä bem S8., plebeji generis (bürgerlii^er 2lb!unft);

de plebe (au§ bem 33ürgerftanbe)
;
plebejus (gu bem

Bürgerftanb gehörig); privatus (5U ben ^rioatleuten

geliörig).

^nv^ct^toä)tct , plebejis parentibus nata.

33gl. „'^ürgersfinb".

^ürgcrftteit, =ftreitigfctt^ certamen civile;

t)gl. „Bürgersraift",

^Üt^Cttxaä^t, cultus nihil a privato abhor-

rens (Srac^t, n)ie fie ein ^rioatmann ^at). - ple-

beja vestis (i^leibung eines ^lebejerg).

^ütgcttucicnb, *virtus civilis.

3SüvöCt*ttiftffcn, arma civium ob. civibus im-

perata.

Q5tttgcrättJift, discordia ob. dissensio civilis. -

33. erregen, discordiam in civitatem inducere.

^urgfriebe, *sanctitas arcis (bie Uncerle^lid^*

feit ber Surg). - *sanctitas arci et locis circa tri-

buta (Unüerle^lid^feit ber Umgegenb). - *loca circa

arcem inviolabilia {hie unüerlel^lid^e Umgegenb einer

33urg). - ben 53. brechen, *sanctitatem arcis et lo-

corura circa violare.

Burggraf, *comes castrensis; *Burggravius.

buvnot*ö[f(ic(v *Burggraviälis.

^urgatrtffi^aft, -t^umr *Burggra\iätus.

33urgiäicti% *arcis dominus.

^^iitgfctiaft, I) eig.: sponsio. fidejussio (üb§.

©eroti^rfc^aft eineö 33ürgen, le^tereö bei JCt.). - va-

dimonium (raegen ber Stellung oor ©ertc^t, f.
„33ür=

ge" gu vas). - cautio (Kaution, in ©elbfac^en). -

satisdatio (megen einer oor ©erid^t ftreitigen ©ac^e).

- fides {ha^ gegebene 3Bort). - 33. angeloben, yadi-

monium promittere: ber B. angelobt i^at, qui est

in vadimonio: 33. leiften, sponsionem, vadimonium
facere; sponsione se obstringere; satisdare: fid^

33. leiften laffen, satis accipere; f.
aud^ „Kaution

(ftellen 2c.)". - hie B. Ijalten, vadimonium obire,

sistere: bie 33. nic^t galten, vadimonium deserere:

auf ^mh^. 33, etraaS aufnehmen, borgen, alcjs fide
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sumere alqd. — II) Ü6tr.: fides (333. für baö SSer^

borgenbleiben, latendi). - vinculum {ha'^ 33anb, rae(=

d^eö etro. befeftigt, ^S. für hen ^-rieben, pacis). -

praesidium (^ülfömtttel, 533. magnum is sibi prae-

sidium ad beatam vitam comparavit, Cic. Tusc. 2,

1, 2). - raer burc^ S^l^^ Q^^ ^f^/ ^i^*^ ^^'"^^ ^- f"t

bie ^wfu^ft geben, uoii promittet se talem in per-

petuum qui casu bonus est.

93«töuttbct (^itrrjuttbcttticin), *vmuni
Burgunclicum. - ein uom 33. roti)eö ©efid^t, facies

rubida ex viiiolentia. [nolentia.

btttgimbcttot^C^ ©eftd^t, facies rubida ex vi-

83urgi»erlie^, j. ä3erlie^.

S3ur(^tJoigt, *arcis praefectus.

Syurgttiart, arcis custos.

hxtvU^qnc, f. poffirlic^, täc^erlic^.

^Utfd)» puer, tieiner, puerulus (im SlUg., and^

für 33ebienter, 333. ber 33. beä 2JJarcuö, Marci puer:
beim ^^iamen be§ 33urfci)en au^ o§ne puer, §33. ?pa=

linuruä, ber 33. beö ^pbromnä, Palinurus Phae-
dromi, Plaut. Cure. 2, 1, 15 [230]). - adolescen-

tulus (onge^enber Jüngling). - homo (3)lenfc^ =
3JJann, 2)iener, aud) oerarfiU.,

f.
Cic. Dejot. 11, 31).

- alumnus. discipulus (Sel^rling). - *civis acade-
micus ((Stubent: 33urfd^en! alä Slnrebe, commilito-
nes!). - *bursarius (58urfd^enfd^after). - ^ft eä =
„©efeile no. 11",

f.
b. - ein lieberlid^er, nid)tönut^i=^

ger S., homo dissolutus, nequam: ein orbentIid[)er

33., liomo frugi. - ^n ber Slppofition wirb „Surfd^"
aew. nic^t überfe^t, j33. ßacuö, ein rcilber 33., Cacus
ferox viribus: 3}iarcu5, ein orbentlic^er 33., Marcus
frugi.

S5ttrfrf)C^ett, puerulus (forco^I = üeiner Änobe,
S)iener, ©oI)n; clä fpöttijd; = feinet, geroidisteä

^errc^en
, f. Cic. Rose. Am. 41 , 120). - adoiescen-

tulus (angei^enber Jüngling),

SSutfd^cnfdjttft, *bursariorum consociatio.

fbüxitc, peüiciilus ob. peuiculus.

durften, *peBicillo extergere.

^«vftenftinber, *penicularius.

Gurgel, orropygium {o^^onvyLov, Mart. 3,

93, 12).^

f&Ut^tihaixm, einen mad^en, pronum in caput
prolabi- (abfidjtlidj) '''in caput se circumagere.

bttrselti/ praecipitem cadere, procidere, ferri.

S5uf(^, I) ©traud^: fiutex. - dumus. vepres.

sentis (S:;ornbufrfj, m. f.).— ll)33üjc^el: fasciculus.

- crista (53. auf bem il'opfe berSßögel, auf t)em §elme :

bamit rerfeben, cristatus).

93üf(i)e(f fasciculus (üon 33Iumen, auä) von
^lad)g). - corymbus

( 33(umeHbüfrfjeI am gpfjeu u.

anbern ©eraädjfen ber Slrt). - scapus (33iijc|e( ber

plfenfrüc^te). - penicillus i33. au9> äßoHe gu Sänf%
d/cn auf SBunben, au?-' 33orften ju ^injeln zc). - cri-

sta (auf bem Äopfe ber Sßi3gel, auf h<im ^elme: ba=
mit rerfclien, cristatus).

Sßitf^J)0l3, virgulta,orum,'W.; fruteta, orum, n.

Btlf(^td)t, fruticosus. frutectosus (ron ©eroäd^^
fen). - horridus. hirsutus {von .paaren).

bltfd)ig> fruticosus. frutectosus. - virgultis ob-
situs (mit ©ebüjd; bercacf;fen).

f3n^ä)fUppcv^ latro; umfd^r. viarum obsessor;
viae insidiator. - ein elenber 33., latrunculus.

93nfdnnaittt, dumicola (Avien. perieg. 895).

SBufdittJCrf, fruticetum; fruteta, orum, n.;vir-
gulta, orum, n.

aStlfen, mamma (bie 3Sruft am menfc^lid^en ^ör«
per

, f. „33ruft" baö Tiäljne). - sinus (übf). jebe ge*

bogene j^Iädje ob. äßölbung, bef. am bleibe). - pe-
ctus. animus (uneig., mie'33ruft, ^erj, ©eniül^). -

fid^ am ^. eines g-reunbeö ausweinen, in amici sinu

deflere. - 33iibt., eine ©erlange im 33. tragen, vipe-

ram venenatam ac pestiferam in sinu habere •, vi-

p€ram sub ala nutricare: in feinen 33. greifen, in

sese descendere (Pers. 4, 23); in suum animumin-
trare penitusque quae ejus natura sit pervidere
(nac^ Cic. fin. 5, 16, 44).

^itfcnbanbr ^hinh^, strophium {gtq6(plov\
rein lat. fascia pectoralis (foroo^I wxa ben 33ufen ju
f^eben, alä um ben aUjuüollen ein^ufd^nüren). - ma-
millare (um ben attguooüen 33ufen einjufd^nüren).

^ttfetiftctittb , amicus Intimus-, amicus con-

junctissimus •, amicissimus •, familiarissimus. - ^mbä.
33. fe^n, de complexu ac sinu alcjs esse: eriftmein

33., eum in sinu gesto: er möge immer mein 33. fegn

u. bleiben, sit in sinu semper et complexu meo:
^mbä. 33. merben, in intimam familiaritatem per-

venire: ^mb. unter feine 33ufenfreunbe gälten, alqm
inter intimos habere,

^ufcttfrcuttbfc^aft, intima amicitia
;
intima

familiaritas.

3Sufcntuc^, amictorium (a(ö %\x<i) gum SSerpt*

len beö 33ufenö, ©pät.). - cinctus pectoralis {^um
2lufgürten bes Sufenä, ©pät.).

^tt^aat, 33u^^atb, triorches; buteo.

S5lt^e» satisfactio ( (i)enugti)uung für zugefügten

©droben, für 5tobtfd^Iag 2C.). - multa ob. mulcta
((Strafe an Sßermögen, meldte Qmbm. auferlegt mirb).

- poena (üb^. ©träfe, bie ^mb. giebt). - piaculum
(in 3teIigionöfad^en). - poenitentia(9teue, innere 'S.).

- supplicium poenitentiae (©träfe ber 9teue). - ^ft

eä = ^efferung, f. b. - ^mbm. eine 33. auflegen, mui-
tam imponere in alqm (333. multam quingenum mi-
liura aeris insingalascivitates); piaculum ab alqo

exigere: ^mb. ju einer 33. üon 10000 fdiroeren 2i§

üerurtl^eilen, damnare alqm decem milibus aeris

gravis. - jur (ürd)!.) $8. aufforbern, ad poeniten-

tiam provocare (EccL): S. prebigen, poenitentiam
piaedicare (Ecci.): gur 33. jugelaffen merben, *ad
poenitentiam peccatorum agendam admitti: 33.

tl^un, poenitentiam agere (abfoL, ob. megen etiü.,

alcjs rei)', ift eä = fid^ beffern, f. b.

hü^tn, etraag, für etrcas, alqd luere, expiare;

poenas alcjs rei dare, pendere, dependere, expen-

dere, solvere: fel^r fd^mer, maximas alcjs rei poe-

nas pendere: mit bem STobe, mit bem Seben, liiere

morte ,
capite. - feine ©träfe xva ©efängni^ b. {ah=

büfien), *poenam in carcere perferre: er |atte me-

nig gu b. (abjubü^en), *rara erat poenitendi mate-

ria: ic^ mu^ bafür (für meinen gel)ltritt) b., peccati

mei luo poenas: id^ mu^ für meine X^or^eit b., ego

pretium ob stultitiam fero : einen S^^t^^^n fd^rcer

b., errorem magnis detrimentis expiare: id^ i^abe

fcfjmer für meinen ^rrt^um b. muffen, data merces
est erroris mei magna: er foß mir bafür b., haud
sie auferet-, inultum numquam id auferet. - feine

Suft b., animum ob. cupiditates explere; morem
gerere animo suo; voluptatem satiare.

bußfertig/ poenitens (bereuenb). - poeniturus

(bereuen woüenb). - confitens. confessus (feiner

©d^ulb gefiänbig)."

33ifffijrcbi<ier» poenitentiae praeco (Eccl.). h^

^«^tag, supplicatio (33u^- n. 33ettag). - einen

33. anorbnen, supplicationem decernere, imperare:

einen 33. balten, supplicationem habere.

ajM^itbttttg, poenitentiae actio (§33. fpäte, sera,

Eccl.).

^itfie. imago ficta. im 3ff)g. auc^,bt. imago (alä

33ilb,
f.

Cic. ad fam. 5, 12, 7. PI. 35, 2 [2], 7).
-

marmorea facies. e gypso expressa facies. argen-

tea facies (arg ©efic^tsmaöfe, alö 9(ia#ilbung beg

föcfic^tä, in 3Jiarmor, ©t)pg, ©über). - eine 33. (»on
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(5}9P§) von ^mb. nel^men, e gypso exprimere fa-

dem alcjs.

1. ^nttc, ^ütic, bie, ein @efä^, cupa (Xonne).
- labrum (33ottic^, S'^h^t). - calathus (^o^eä ®efä^
ju g(üf[ig!eiten). - sinum {^apf jur 3Jiil(^).

2. ^utte^ ^^nitc, bie, ein ^^ifc^, rhombus.

Buttdlt; g^. bie ^(afd^e Buttelt, lagoena crebris

quasi siagultibus sistit quod effundit.

95uttet% butyriim, mad^en, fcl^tagen, facere.

fSÜttncv, cuparius.

f&nl^, am Obfte, flosculus.

S8u£6(ium,
f.

33urf)ä6aum.

2)ie unter © fe^lenben 2lrti!e( fud^e man unter ^ ober 3/ j^ nad^bem fie ber Sluäfprad^e nac^ unter
einen biefer Suc^ftaben gehören.

©, c, alä SSuc^ftabe, C, c, üoaft. C litera. - atä

(Sd^riftjug, C literae ductus. - e. boppelteö c, c duo-,

litera c gemina.

^ahaHf ars. artificium (^unftgriff). - fallacia

(33etrügerei, 3flän!emac^erei). - bef. im ^^tur. ®ab<l=
letl/ artes (malae); fallaciae (Sftiinfe); consilia clan-

destina (^eimlid^e ^(äne); dolosa consilia (betrüge^

rifrfie ^(äne); calumniae (©^icanen, ra. ügt.)- - ®a=
baten mad^en, fc^mieben, fpieten, fallacias facere,

fingere •, consilia clandestina concoquere; dare ope-
ram consiliis clandestinis, mit folg. ut (burc^ ©. gu

beroerffteüigenfucfien); auc^ calumnias facere; multa
machinari: gegen ^mb. eine 6. fpielen, fallaciam
in alqra intendere: ^abaUn gegen ^mb. anroenben,
consiliis cbndestinis oppugnare alqm.

^ahbatap *cabbäla; *arcana Hebraeorum do-
ctrina. - (S>abhali% *cabbalista.

cabbaUftifd)/ *cabbali3ticus. — Ädv. *cabba-
listice.

^abinct, I) Seijimmer: cubiculum (3immer
üh^.). - cubiculum minus (!(eineä 3^^"^^^^ neben
einem großen). - zotheca {^(od-rjxrj, tleine^ 33ei|im=

mer neben hem ^auptjimmer, kkoüen gum ©tubi-
ren, §um ©d^(afen). - cubiculum secretius (®el}eim=

gimmer, gö. principis). - consistorium principis

(©e^eimjimmcr bcä^^^ürften, (Spät.). - 2Jieton., für
3*egierung 2C. beä dürften, 833. fic^ im 6. 6erat^|c^(a=

gen, secreta consilia agitare: in bie (Kabinette b(if=

len rooUen, principum secreta rimari (nad^ Tac.
ann. 6, 3, 3): gteic^ gro^ im ^elbe u. im (labind,

rei militaris peritus, neque minus civitatis regun-
dae-, fortis ac strenuus, pace belloque bonus. —
II) 3immer ju toftbarfeiten u. ©etten^eiten: the-

saurus; horreum. - ein 6. für 9}iün|en, *nummo-
theca: c^inefifc^eö (5., *collectio Sinensi artificio

factorum operum; *copia operum Sinensis artis.

(S>(lbinct^cn f cubiculum minus. - zothecula
(üetner ^illfooen).

iS^ahinti^bcfi^l^ alö unmittelbarer 3(uftrag

be§ ejürften, mandatum ipsius principis.- ai^^an^^
bittet beä g^ürften, codicilii (j^S. codicillis alqm prae-
torem extra ordinem designare, ^aifjt.). - alö 3^^^

fc^rift, über principis (3^. ftrenger u. boc^ gemci^ig=

ter, severus et tamen moderatus, ^aif|t.). - alä

3u(d^rift in Briefform (9iefcript), epistola principis

(5S. epistola Domitiani standum est, eä mu^ bei

hem e. beä 2). nerbteiben). - burc^ ©abinetäbefe^te
hen (Staat regieren, domesticis consiliis rem publi-
cam administrare.

^ahitttt^mittiftetf comes consistorianus {^ai'

jerjt.). - oö. umfc^r., amicus regis omnium consi-

liorum particeps.

ß^abinctömittifterittttt, *principis consiliura

secretum. - ^ab ittctöotlotc, f.
©abinet§befe^t.

^abinet^fc^reiben, epistola ob. literae ipsius

principis. - codicilii (unter Den Äaifern, ein (Sc^rei=

Ben be§ dürften, in roetd^em er ^mbm. ein 2lmt über-

trägt 2C,\- ^abinetöfectctär, f.
©e^eimfc^reiber.

^abiltetöftttrf;. opus summo artificio factum;
opus artis praecipuae. - alte @o(ö= ober (Si(ber=

münjen a(ö ©abinetäftücfe aufberaaljren , nummos
aureos vel argenteos veteres pro gemmis uti (JCt.).

^abittCt^fiegcl, *signum principis.

(Cabriolet, cisium.

^acao, *faba Cacao (a(ö 33o'}ne). - *potio e
Cacaone cocta (alö ©eträn!).

©actttö, cactus.

ß^abcncc, intervallum.

®abct, *puer, qui ad militiam publice infor-

matur. [litiam publice informantur.

^abcttCttCOt^JÖ, *cohors puerorum, qui ad mi-

^abettenljitu^^ *seminarium militura publi-

cum, [tiara instituuQtur.

(S^ftbcttCttfC^ule, *schola, in qua pueri ad mili-

cabttf, I) an^eim fattenö, j^. ein @ut: caducus.
— II) ?fU ©runöe gegangen; ^'ö. cab. fepn, periisse.

(Saftatt, synthesis {aivS-eoiq).

©alcu(, f.
Serec^nung.

<^a(ctt(atot, f.
äflec^nung^fü^rer.

Cfticttlircn, computare. - er calcutirte fo, banc
rationem habere coepit.

calecutifc^ct §a^n, *gallus Indiens: c. ^enne,
*gallina Indica.

ß^dfcmbout^, *salse et ambigue dictum.

©atcnbcr it.. f.
i^alenber 2c.

^aiihtXf modus (9)14). - magnitudo (©rö&e).

- amplitudo (Umfang, SBeite). - ©efc^offe oonjeöem
S., omne genus telorum. - Uebtr. = (Sd^tag ('JJlen*

fd^en), f. (Sd^(ag no. II, A, 1.

(^rttmu^, acorus {äxoQoq)\ rein tat. calamus
odoratus.

ca{\>xm^6)f *Calvinianus. - ^aKfltniftr *Cal-

vinianae legis Studiosus; *Calvini assecla.

e^amalbutenfer (^SKonc^), *monachus Camal-
dulensis.

(^amtt, gemma ectypa (ganj erhoben). - er l^atte

ba§ StCö beä 2;iberiuä auf einer ©., imaginem Ti-

berii Caesaris habuit ectypam et eminente gem-
mä. - ©öelfteine ju (Satneoä nerarbeiten, gemmas
ad ectypas sculpturas aptare.

ß^atnelot, *pannus e villis caprinis contextus.

($:amco, f.
(Eamee.

€;amerab, contubemalis (3slt- ob. (Stubenge=

no^). - commilito. quocum mihi est militia com-
munis (^rteg^gefä^rte). - socius ((SJeno^, (Sefä^rte

üb^.). - socius itineris (Sieifegefä^rte). - convector

(3fleifegefä()rte ju äö.xgen, ju (3:^iffe). - collega

(2lmtä- u. ©tanöeägeno^, mie gjlitfflao, gjiitfc^au-

fpieler). - condiscipulus (9Jlitfcf)ü(er). - conservus

(äjflitfftao). - aequalis (mit "oem man aufgeroac^fen

ift). - sodalis (Sc|ut=, @pie(=, Xifc^geno^). - grcga-

lis (ber ju unferer (SJefettfc^aft, unferem geroö^ntic^en



763 ßamerabf(^aft ßaper 764

Umgang geprt, ©efeüfc^after, ©ptergeno^, im ü6eln

©tnne = ©ptcBgefeH).

©amctabf^aftf D bie S^erBinbung unter (Ea=

nterabcn: contubernium. commilitium. sodalitas

ob. sodalitium. condiscipulatus
{ f. „ ßamerab " bie

Derfc^iebenen Sebeutungen). — II) bie (Sameraben

felbft: sodalitas; sodales u. f. n). ber ^tur. ber 2ßör*

ter unter ,,6amerab".

camcrabfrfjaftlic^, socialis. — Ädv. socialiter

(Hör. art. poet. 258).

©ttutetölift, *vectigalium peritiis.

^ametaltticfen, *res ad vectigalia pertinentes.

©ametalttiiffcttfc^aft, *vectigalium doctrina.

©amtncr» *camera, quam vocant.

^ammctca^C, *camerae, quam vocant, aera-

rium. - fiscus (^rioatcaffe ber f^ürften, @gf^. aera-

rium, (Staotöcaffe).

^ammcxcoUt^inm, f.
(Sammer.

^ämmcvcx, aerarium. - bie Soften au§ ber (S.

öejafilen, impensam de publico praestare.

(S^ämmctCt, aerarii tribunus.

ß^antmerfotft» *silva principis. - publica silva

(©taatöforft übt).).

i^ammcx^ut, *praedium principis.

^ttmmcrmciftcr, camerae, quam vocant, ma-
gister. [praeses.

©amutcr^Jräfibcntr *camerae, quam vocant,

^animcttatl), *camerae ob. in camera, quam
^am^agnc, f.

^-elbjug. [vocant, a consiliis.

^ampfjcx, *campliora. - mit 6. angemacht,

*camplioratus.

(^amphcthanm, *Iaums camphora (L.).

campitcn , a ) in 3elten ouf freiem ^yelbe 6Iei=

5en , »on (Solbnten 2C. : sub pellibus durare ; sub
pellibus ccntineii. - rao camptren, tendere (3Ö. hie,

extra vallum, sub vallo). - bie <2oIbaten c. (äffen,

exercitum su]3 pellibus continere. — b"» \ihl}. unter

freiem öimmel bleiben-, 3^3. auf ber (Strafe c, ma-
nere inter vicos ob. vias: auf h^m ^am);i\x^ 9}Zartiu§

c, in Campo Martio sibi tabernaculum collocare

(ftc^ ein ^üi auffcfilagen).

©anaitte , faex populi. sentina rei publicae

(SCugraurf beä ^ö6elö). - gregarii milites (bie ge=

meinen ©olbaten). - scelus. scelestus ob. (^^emin.)

scelesta (atö (Sd^impfroort).

^analf I) eig.: a) Söoffergang: rivus {'na^ @e==

rinne, in rcel(^em ein Sßaffer fliegt). - specus (tie=

fer, offener ob. t)eröec!ter äßafferfc^ac^t, Slbjuggca^

no(, ©(^(eufe). - cimiculus (üerbetfter, engerer 2Baf=

fergang). - alveus manu factus, im 3fi)g- (^uc^ bL
alveus (fünftlic^eS ^ylupette). - fossa (d^raben jur

S^erbinbung jrceier ^-lüffe ob. (Seen). - fossa incilis.

incile (ein Slbjugggraben). - euripus {FVQinog, 6rei^

ter SBaffergraben, äßafferleitung). - cloaca (gur 21B=

füf;rung oon Unreinig!eiten auä ber ©tabt, f. „2tb=

5ud;t" u. „Stbsugggraben"). - canalis u. beffen 2)e*

minut. canalicula u. canaliculus (Sßafferrinne, 216-

gugörinne, meift auö ©tein gemauert, burc^ raelc^e

äßaffer a\i^ ^^-lüffen ob. Säcken nac^ einem Orte, Un=
ratf) au§ ben öäufern in bie (Sloafen geleitet mirb).

-einen (5. anlegen, fossam facere, deprimere
(f.

Tac.
ann. 15, 42, 2: ab lacu Averno navigabilem fos-
sam usque ad ostia Tiberina depressuros promi-
serant): einen (Eana( anlegen, um einen g-tu^ mit
einem (See gu uerbinben, fossam percutere ad com-
mittendumfluminilacum: einen (S. auö tcm (yifci^=

teid^ in§ 9Jleer anlegen, specum e piscina perducere
in mare : einen fc^iffbaren (S. burc^ ein fc^mateö ier=
rain anlegen, navigabili alveo perfodere angustias.
— b) 9)^eerenge: fretum, bef. jTOifc^en ^yranfrei^ u.

(Snglanb, *fretum Britannicum. — II) uneig., 9Jiit=

tel u. 2öeg: via-, ratio; auc^quodeo, quointendas,
fert deducitque. - Qmbm. einen (S. geigen, alci os-

tendere rationem: burc^ einen fidlem ©. etwaä er*

fafiren ^a6en, certis auctoribus comperisse alqd.

^anaptc, f. (Sop^a.

(Fanaticntiogci, *fringilla Canaria (L.).

©anafter, *lierba canastri-, *Canaster.

©anbcl^wtfcr^ *saccharum crystallinum.

(^anbibat/ candidatus(eig. u. trop.). - (S. be§ (Son^

fulatö, candidatus consularis: beä ^rebigtamteö,
*candidatus ecclesiasticus. - ben (5. betreffenb,

candidatorius: bie ^flicjten eine§ ©. erfüllen, mu-
nere candidatorio fungi.

©anbibatwr, munus candidatorium.

^ancci, cinnamum; cinnamömum.
cancHvcn, striare.

^anclitnnQ, ^ancinxe, an bem (Sd^afte bec

(Säulen, canalis; strix.

©anetja^, *textum, quod dicitur Canevas; *ca-

nava; *canevasium.

Kannibale, liomo immanis, omnis humanitatis
expers. - Cduniholi^ti) , immanis. ~ Adv. im-
manem ob. crudelissimum in modum.
©anoc, ©atlOt, monoxylus linter; cavatusex

materia alveus; and) hl. navicula.

Kantate, I) Singftüc!: cannen varium. — n>
Sonntag : *dies festus, qui Cantate vocatur.

(Danton, pagus.

cantonitettf stativa habere; in stativis esse;

in praesidio collocatum esse alqo loco.

©ftntottituttg, -nn^^qxxaxticx p (castra) sta-

tiva, orum, n. - bie ß. rao l^aben, stativa habere
alqo loco; tendere alqo loco {^)8. Lugduni). - hi^

ß. lüo nehmen, stativa ponere alqo loco.

^axtiOXf chori canentium magister; magister,

qui numeris chori canentium praeit; alö Xitel bloä

^atttoratf *cantoris munus. [*cantor.

^an^iti, schola scribarum {aB 2lufentf)alt ber

Sd^reiber, ^aifjt.). - tabularium (alg Slrc^io). - ta-

bularium principale (fürftlic^e ©., <BTpät.). - *tabu-

larium sanctius (geheime (S.).

Ct:ansIeib«c^fta^Ctt, literae grandes ((^gf|. li-

terae minutae).

(^an^lcihixcctox, magister scriniorum (Spät.).

- *magister tabularii (Strd^iübirector). - ber päpft=

tid^e ©., *Pontiiicis datarius {t. t.).

(^an^Ui^pxaä)C, =ftil, *genus dicendi ob. scri-

bendi in curiis et aulis principum usitatum. - in

ber ©., im (5., *quemadmodum curiales et scribae

aulici dicere ob. scribere solent.

^an^lcXf quaestor sacri palatii (Spat.); aud^

wot)l *cancellarius.

^ap, promunturium.

^apcUan, *capellanus (bei Äat^olifd^en). -

*diaconus (bei (Soangelifc^en).

^apcUancx, I) Sßo^nung be§ 6apeUan§: *do-

mus, quae ad habitandum semper datur ei, qui

capellani (ob. diaconi)obtinet munus; *domicilium

capellani (ob. diaconi). — II) 2lmt: *munus capel-

lani (ob. diaconi).

^apcUc, I) SÖet^auö : aedicula (fleiner Tempel).

- sacrarium (§ei(igt^um übf).). - sacellum (!(eine

S. mit einem (S^otterbitbe). — II) Sc^meljtiegel: *ca-

tillus cinereus {t. t.). - Silbt., etio. auf hk (E. (ber

Äriti!) bringen, alqd (gS. argumenta) ad obrussam

exigere. — III) ein 33erein oon 9DZufifern: sympho-

niaci (bei ben 2llten mit h^m 3uf. servi ob. pueri,

raeil Sflaocn bie (E. bilbeten, f. Cic. Mil. 21, 55).

(§:aptUfnahc, puer symphoniacas.

^aptUtnciiicXf *symphoniacorum magister.

iSapCX, *praedo maritimus cum mandatis mis-
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sus (legtthntrter p^reiöeuter). - *praedatoria navis

cum mandatis missa (legittmirteö ^^reibeuterfc^iff).

- Sft e§ ühi). = «Seeräuber ob. = D^aubfc^iff, f. b.

^a^etbtief^ *literae et mandata praedonis

maritimi. - ^apttci, *piratica legitima. - ^ft e§

ühf). = (Seeräuberei,
f.

b.

Cd^evtt^ naves capere, intercipere.

^apitain^ a) 2tnfü§rer einer ©ompagnie, f. ©en=

turio. — b) Slnfü^rer eineg ©d^iffeä: navarchus

{vcivaQxoQ); rein lat. magister navis; navis prae-

^apxtain^^itUc, l ©enturionenfteHe.

^apitai, Caput (alä ©runboermögen, ©totf, n)or=

auö bie ätnfen erraac^fen, ©gf^. usurae^ ^infen). -

sors (aB ^auptfümme, @gf|. usurae, 3^"f^«). - vi-

vum (al§ 3^nfe«^ «• ©eiöinnbringenbeä). - pecunia,

ob. ^rur. pecuniae. nummi (©elb übf).). - pecunia

credita. creditum (ba§ bargelie^ene ©apital, baä

©arlei^n). - pecunia debita. debitum. aes alienum

(aa^ gefc|ulbete Kapital, bie ©c^ulb, u. jraar deb.

n(g n)ieber gu erftattenbeö Xaxkf)n, aes al. alä frem=

beö @etb, ^affitJüermögen). - summa aeris alieni

(bie (Summe beä gefc^ulbeten ©elbeö, @gj|. usurae,

ßinfen). - im 31^9. ouc^ res, ä33. bamit ba§ ©. ber

g^rau befto fidlerer ftänbe 2C., ut mulieri esset res

cautior etc. (Cic. Caecin. 4, 11). •- ein tobtet ©.,

pecuniae otiosae ob. vacuae (fofern baä ©elb mix-

|ig, unauSgelie^en baliegt, nad^aug.); pecuniae ste-

riles (fofern ha^ G5elb feine ^infen bringt, nac^aug.):

baä 6. liegt tobt, unbenu|t ha, pecuniae otiosae

jacent: ein ^. auölei^en, aufnehmen, f.
(©elb) au§^

leiten, borgen: baä (£. ^mbm. fünbigen, pecuniam
(creditam) ab alqo repetere, revocare: 2llter (£api=

tauen flüffig ma^m (fünbigen), omnium aes alie-

num commovere: ber üierte X^dt beä (üer(iel^enen)

d^apitalä ge^t t)er(oren, quarta pars crediti deperit :

ein ®. einftagen, sortem petere (JCt.): üon (£api=

talien leben, *de fenore vivere: (Sd^utben üom (S.

abjie^en, aes alienum de capite deducere: t)om ®.

^Uva^ raegne^men, ha^ (S. angreifen, f. angreifen no.

I, 1, b: bie 3infen überwiegen bag (i;., mergunt sor-

tem usurae: hk Qm'\m raerben jum (E., sors fit ex
usura: bie ^infen §um (5. fc^reiben, usuram perscri-

bere: bie §um (5, gefc^lagenen 3^^^"/ anatocismus
(Cic. ad Att. 5, 21, 8): Hoffnung ift ein mert^DoEe^
re§ (E., alä baareä (SJelb, plura ponuntur in spe
quam in pecuniis.

^apxtüij an einer ©äule, capitulum.

(^apxtaihviä}^abt,
f.

3lnfanggbuc^ftabe.

capitali^ixcn, g33. bie 3^"!^»/ usuram perscri-

bere (bie 3- S^m ©apital fc^reiben). - hk S^r\\m
rcerben capitalifirt, sors fit ex usura.

(S:a:pitaUft, a) ber (Sapitalien auätei^t: qui pe-
cunias fenore collocat, fenori dat; qui nummos in

fenore ponit. - fenerator (ber üon Kapitalien lebt).

- ein reicher (5., dives positis in fenore nummis. —
b) üb^. gelbreifer SJlann: homo pecuniosus, bene
nummatus.

©ai^ital^fcrb, equus eximius.

(Ta^italftrafe, f. 2;obegftrafe.

©öi)ita(t»etbtec^ett, capitale facinus. capital

{al^ %i)at). - res capitalis (al§ ©riminalfac^e). - ein

©. begeben, capital facere, admittere (333. gladio),

audere: e§ gefc^e^en (Sapitaloerbrechen im Staate,
in civitate fiunt capitalia facinora: ©apitalcerbre^
c^en beftrafen, capitalia vindicare: bie Unterfuc^ung
über ©apitaloerbrec^en,

f. ßviminalunterfuc^ung :

unfi^ulbig eineg ©. gejiel^en raerben, innoxium rei

capitalis argui : eä ift ein 6. ju jc. ob. menn, rcenn
ni^t 2C., capital est mit folg. infinit., ob. mit folg.

si, nisi u. bgl.: W ©efe^e mad^en e§ ju einem (5.,

5U 20., leges capital faciunt m. folg. ^nfin. (j33. de-

gredi viä).

®a:pita(t>ctbtC(^et;, rei capitalis affinis( an
einem ©apitaloerbrec^en aSet^eiligter). - capitalis

homo, in ^[ppofit. aud^ hi. capitalis. capital ob. ca-

pitalia ausus (ber fic^ eine^ ob. mehrerer ©riminal==

üerbred^en fd^ulbig gemacht). - rei capitalis damna-
tus (wegen eineä ©apitaloerbrec^enä 33erurt^eilter).

(^apxiti, I) 2{bf(^nitt in einem 33uc^e: caput (jS.

res habet tria capita, jerfäUt in brei (£.). — II)

2}iaterie, ^un!t: locus; materia. - x6) Vxn unoer*

l^offt auf ha^ ®. gekommen, insperanti mihi cecidit,

ut in istum sermonem delaberer: nurburfte biefeä

(5. nid^t übergangen werben, tantum locus attin-

gendus fuit. — III) SSerfammlung ber Stiftä^erren :

*conventus canonicorum. — IV) bie gefammten
©tiftgfjerren fetbft: *collegium canonicorum.

^(xpxitWl^aii^f *curia canonicorum.

^dpxitl^i^ttx, ^apxiuHx, *canomcus; capi-

tularis.

^apxixxiaixon, pactio. pactum (abgefc^loffener

SSergleic^). - conditiones deditionis (bie 33ebingun=

gen ber Uebergabe); »erb. conditiones pactionesque

bellicae. - conditiones tradendae ob. dedendae
urbis ((5. einer Stabt). - fic^ auf eine ®. einlaffen,

ad conditiones (deditionis) descendere : fid^ auf gar

feine (S. einlaffen, nullam deditionis conditionem

accipere: W ©. abfc^lagen, conditiones rejicere,

recusare: bie ß. annehmen, fic^ gur (S. rerftel^en, ad
conditiones accedere: eine (E. fd^lie^ien, certis con-

ditionibus de deditione cum hoste pacisci; arma
per pactionem tradere: roegen ber (5. unteri^anbern,

f. capituliren (no. I): W ©. fommt liix^iaxih^, con-

ditiones conveniunt: bie©. i^alten, pactostare: bie

ß. nic^t l^alten, pacto non stare: bie ®. bred^en, con-

ditiones pactionesque bellicas perturbare perjurio.

^a^ituIatton^Seit, f.
2)ienft3eit.

crt^itulite«, I) wegen Uebergabe unter^anbeln :

de conditionibus tractare. - wegen Uebergabe einer

Stabt, de conditionibus tradendae urbis agere cum
alqo (felbft); mittere ex oppido legatos de deditio-

ne. mittere legatos de conditionibus dedendae ur-

bis ad aiqm (burd^ ©efanbte). — II) fic^ unter ge=

wiffen ^^ebingungen ergeben : arma conditione po-

nere. arma per pactionem tradere (oon Solbaten).

- certis conditionibus hosti tradi (t)on einer Stabt).

- unter benfelben ^ebingungen c., eädem deditionis

conditione uti.

^apian, f.
(Sapeaan.

^apei, f.
(Eaputrotf.

^ajjticc, f.
©igenfinn, Starrftnn.

taptxtxö^f f.
eigenfinnig.

©dljdole, exsultatio. - (Kapriolen mad^en, ex-

sultare.

(S^tt^fel, capsa, !leine, Capsula, scrinium (c^lin^

öerförmigeööe|ältni§ jumSlufbewahren t)onS(^rift=

roEen, Specereien u. bgl.). - Qft eg = „(SJe^äufe,

grud^tgepufe, Samengeljäufe", f. b.

^ap^tiit'd^tt, capsarius.

^apxxttf ©a^JttC^o«, cucullus. - mit einer ©.

rerfe^en, cucullatus: ^in 9teiferoc! mit einer ©.,

paenula (bergleid^en aud^ fpäter bie 9lebner trugen,

f.
Tac. dial. 39, 2).

©a^ttcittCt (=9Jiönd^), *monachus paeuulatus.

tapxxi fet)n, periisse: c. machen, perdere.

^apuixtytt, paenula. - mit einem ©. anget^an,

in einem (E., paenulatus.

©tttabittcr, *sclopetum equestre.

^(xx<xhxnxtXf *eques gravioris armaturae sclo-

peto armatus. [acetabulum.

©ataffinc, *lagoena crystallina. -ß;. ju ©ffig,
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Matatyanc, commeatus.

ß^aratianfctci, xenodocheum i^evodoxelov).

^athonahc^ lumous (jS. üon ^olbfleij^, vitu-

linus, Macr. sat. 2, 9 [3, 13]. §. 12).

^athonati, eine 2lrt SJiantel, diplois {ötnlotq).

^arbuttfcl, carbunculus.

e"avcciv \. ©efängni^.

^.arbamome, cardamomum.
(S^arbinar, *cardinalis-, *purpuratus pontificis

Romain.
©rtvbittaT:^^ifcf>of, *episcopu8 cardiualis.

©arbittal^f)ut, *tiara cardinalis.

G^arbinalcSttiiirbc, *cardinalatus', *dignitas

cardinalis; *dignitas cardiualatus.

^atbtnaltugettb, omuium domina et regina
virtutum; excellentissima virtus. - bie üier ßar=
binattugenben (ber 3((ten), quatuor partes ob. fon-

tes honestatis; quatuor partes, a quibus omnis ho-
nestasmanat; genera quatuor, ex quibus honestas
officiumque mauat; quatuor loci, in quos bouesti

natura visque dividitur. - alle§ ©tttüc^gute ent=

fpringt auö einer ber üier ©., omne quod bonestum
est, id quatuor partium oritur ex aliqua.

G^arbinaltttinbe^ venti cardinales ((Spät.).

^arbinalja^I, *numerus cardinalis.

d^arcffc, 1. ^lebfofung.

carcffirctt, f. liebfofen, fd^meic^eln.

^atfUttfct, carbunculus.

^aricatiit, a) abötr.: depravata imitatio. — b)

concr.: *imago depravata. *imago distortione et

depravatione corporis ac motu statuve deformi ri-

dicula. *imago alcjs in pejus picta (a(ä ©emälbe).
- *homo in pejus fictus oö. eftictus (alä ptaftifc^eä

©ebilbe). - nw^ (S. auf ^m\i. machen, imaginem alcjs

lasciviä jocorum proponere ridentium circulis. -

^xtiQ^. 33ilb jur ß. entfteEen, vultum alcjs in pejus
fingere.

catifitctt, depravare (üerjerren). - in pejus
pingere ob. fingere (fraj^en^aft malen, bilben, ping.

.». 2}la(er, fing. o. Silbf)auer).

©ariole^ esseda.

taxixtn, ^axixttif "tia^r f. I^ungern, jungem,
a^xi, *Carölus. [M^.
^axmtXittX (=3Jiöncl^), *(monacbus) Carmellta.

©armttt, coccum.

catmotfin, =XOi\^f coccineus. - molochinus
(maloenfarbig).

^atmotfinrot^, *color coccineus ob. molo-
chinus.

^axnaiycü, *Saturnalia, quibus personati dis-

currunt lioraines.

e^arncol, sarda.

^<ix\itf>\(i^aif sardachates.

^axoXxxif *Carölus aureus (rate Philippus au-
reus bei Plaut. Bacch. 2, 2, 52 [230]). - ob. U. Ca-
rölus (roie Philippus bei Hör. ep. 2, 1, 234).

ß^atoffc, pilentum.

(Karotte, *daucus caröta (L.).

€^arouffcI, *equitatio ludicra; aud^ *equitum
certamen hastis concurrentium, Italien, celebrare.

^axxtf \. Quarre.

taxxif caxxixif ü. ©eraeben, laculatus; scutu-
latus.

6:ötricatut, f. (rid^tiger) ©aricatur.

ßiarüietc, 1) ©^neUlauf eine§ ^ferbeä 2C.: cur-
sus eöusus (efiusissimus) ob. ingens. - im ©., cursu
effuso ob. ingenti (^^B. refugere, d. Steiterei); efi'u-

sissimis habenis (roie Liv. 37, 20, 10: cum turma
sua, quam posset effusissimis habenis . . . statio-

nem hostium improviso invadit). — 11) = Sauf=
Jbafin, ra.

f.
- ß. machen, omnia dignitatis incre-

menta assequi: ^mbm. feine ganje (S oerban!en,

per alqm omnia dignitatis incrementa assecutum
esse: (läfar ücrfprac^ Qütig, "öa^ burc^ ifjn beffen

©öfjne 6. machen follten, ejus filiis Caesar se incre-

menta dignitatis benigne daturum pollicebatur.

caxxixt^ f. carre.

faxtet, I) 2luöaeferung§oertrag: *pactiodeca-
ptivis et transfugis permutandis. — II)2lu§[orbe=

rung, ^-e^bebrtef: *literae ad pugnam singularem
provocautes; im ^^i)Q. hl. *literae provocantes.

©artftaufc, ^axtf^äu^cxfloHcx, *coenobium
Carthusianum.

®att()äufet (=2Röncl^),*monachus Carthusianus.

(Station, *scidula emendatior.

^aöcabc, f. SBafferfaU.

i^aicmattc, '• cella tormentaria.

©afcrnc» castra, orum, n., jS. für bie 2eihroa=-

d)e, praetoriana (Äaijjt.). - CdjtXttixcn, bie <SoI=

baten, milites in castris esse jubere.

^afittO/ etroa conventiculum (gefeilige 35erfamm=
lung, i^efellfd^aft üb§. u. ber SSerfammlung^ort). -

schoia (bie ^erfammtung geraiffer Korporationen
u. baä 58erjammungä^auä,. ^aifjt.-, vqI Forcell.

Lex. in v.).

(^aöquct, galea.

©affatiott, I) SSertitgung : abolitio (Slbfc^ffung,

g33. legis, ob. 2tuf^e6ung, j33. sententiae). - auti-

quatio (2tuff}ebung, g^. poenae, fpät. JCt.). - indu-

ctio (©. üon etraaä (^ef(i)riebenem, JCt.). — II) 216=

fe^ung : *remotio ab ofticiis. - bei ©., poenä abro-

gandi muneris propositä.

©affCf theca nummaria. arca nummaria, gera.

im 3ll)9- ^^- äi'ca (ber (SJeIb!aften, bie ©^atouiEe

üb^.). - loculi (bie ^-äd^er üm^ (^elbfa[ten§, bie ßl^a=

touille, auc^ eineä dürften, g'S. Domitiani •, f.
„33eu=

te(" bie ©i;non. u. I)ier fel^Ienben 9iebenäarten ).
-

pecunia collecta {ha^ aufgefammelte @e(D, §33. einer

©rf)ulclaffe). - fiscus (beä dürften, bie ©^atouiüe,

(SJgf^. aerarium, ^aif^t.). - aerarium (ßaffe beä

©taateä [&0 fiscus, f.oor^.], ber©tabt, bie(Staatä=

caffe, ftäbtijci^e (£affe; aud) bie (£. eine^ ^^rioatman=

neä mit bem ^uf. privatum). - eigene, befonbere ©.,

f. ^rioatcaffe: gemeinfd^aftticöe (s;., arca communis.
- in ber (5. nieberlegen, in arca reponere: baar in

ber ß. liegen, in arca positum esse (Ö^gf^. in tabu-

lis deberi, v. ©elDern): unfere ßaffen ftnb gebrüctt

voll oon (^e(ö, pecunia arcasnostrasonerat: ^{^(^.

öffnen, auffd^üe^en, thecam nummariam retegere :

gemeinfd)aft(id^e ®. mad^en, pecunias in commune
conferre: bei ©. fet)n, habere argentum ob. pecu-

niam: ni(f)t hü ß. fepn, imparatum esse a pecunia;

nummos numeratos non habere: certa^ bid^ auf

meine (S., arcae nostrae confidito.

€:affcttantt>cifuttg, f. Xreforfc^ein.

©affenbcftanbf pecunia in arca posita.

(«:affcnbiüct, f.
2;reforic^ein.

(S^affcnbefect, *lacuna aerarii (in öejug auf

bie (£affe). - damnum aerario illatum (in SSejug auf

ben (Sixffirer). - 3ft eö = (Saffenbiebfta^l, f. b. - ben

6. becfen, *lacunam aerarii explere; * damnum
aerario illatum resarcire.

(S'affcnbieb^depeculator aerarii. peculator (ber

©taatöcaffe). - ©affcttbiebfta^I, peculatus (ber

(Staatäcaffe). - einen (S. begeben, pecuiatum facere;

pecuniam publicam avertere. [11).

^affcnrcttbant actor summarum (Suet. Dom.
(S^affctole, etraa sartago.

cafftücn, I) = aufjieben no. IV, b, ra. f.
— II)

= aböanfen no. I, ro. f.

€:afficctt, ha^r f. (Saffation.

€^affiter, arcarius (^^erraalter ber ©äffe, 3^3.
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Caesarianus, Äaifst.). - exactor ob. coactor pecu-
niarum (SeitreiBer ber ©elber, ©tnnei^mer). - custos

pecuniae (Seraa^rer ber ©äffe). - dispensator (25er^

au§gaBer ber ©eiber, ©c^a^meifter [ra. rgl], 6^a=
touiEier, ^aifjt.). - ©affirer ber röm. ©taatäcaffe

xoav ber quaestor urbanus, unter ben Äaifern aber

ber praetor.

©Uffituttg, j. ©affation.

©aftagnctte, crotalum (xQ6Ta?.ov).

^a^ia^nctUniänicvin, crotalistria.

^afitU, castellum.

^a^UUan, *castelli ob. arcis praefectus (33e^

fef)lg^a6er eine§ ©afteUä ob. einer SBurg, eineä ©c^lof^

fes). - ab aedibus (Inscr.). custos aedium ob. aedi-

cularum (2ruffe^er eine§ §aufe§). - custos arcis

(Sluffe^er einer 93urg). - *custos regiae domus (2luf=

fe^er eineö fönigl. $arafte§).

6;afttatf eunuchus {sdvovxog) ob. rein tat homo
castratus (ber 3^wgw"g^tr;eile von 3^atur ob. burd^

Äunft Beraubt). - spado {andöcov, burc^ einen J^ör^

perfekter nid^t jeugungöfä^ig-, bal^eraud^ für eunu-

chus). - ©afttatettftimme, exilis vox eunuchi

ob. spadonis (©timme eines ©aftraten). - vox ad
spadonum exilitatem tenuata (je^r feine ©timme,
roie bie ber Saftraten).

caftritctt, j. entmannen, fappen.

<5;äftttö, caestus.-ber jlämpfer mit bem©., py-
cta {nvpczfjQ)', rein lat pugil. - ber Äampf mit hem
Q.., pugilatio; pugilatus: mit t^m ®. Mmpfen, pu-
gilare.

Q^ajnaipxchxt^t, ^tcbe» etma *oratio extraor-

dinaria.

^afuat, *struthio casuarius (L.).

©ätttt, caesura; incisio; Sectio (alle Bei ben
Gramm.).

©Äftt^, casus {= ^all, SSorfaE, ^ufaE, vo. f.).
-

al§ gramm. t. t. = SeugefaE, casus. - ber fecl^§te ©.,

casus sextus; casus ablativus; casus Latinus: ein

unaBpngiger ©., casus rectus (©gf^. casus obli-

quus). - hx'i IRd^^ ber ßafuä, casuum series: ein

Söort in bemfelBenßafuä fe|en, vocabulum in eodem
casu dicere ob. pronunciare.

ß^Äfttötcil^e, casuum series.

6:at^cbcr, f.
^at^eber. [ctio).

caufal, causalis (fpät. t. t, ^33. ratio, conjun-

©aufalitcft, rerum causae aliae ex aliis aptae.

©aufainegu^, rerum causae aliae ex aliis

aptae et necessitate nexae.

Kaution, cautio (im 2lEg.). - satisdatio (raegen

einer oor ©eric^t ftreitigen ©ac|e). - (5. fteEen, UU
ften, cautionem mterponere ; cautionem cavere;

satisdare (pro alqare); satisdationem interponere

ob. praestare ob. dare: bie boppelte (S. fteEen, lei-^

ften, in duplum cavere: h^m ^olU ß. fteEen burc^

Bürgen u. ©runbftüdEe, praedibus ac praediis ca-

vere populo. - oon 3tub. ß. »erlangen, satispetere

ab alqo; exigere ab alqo satisdationem: ©. Be!om=
men, satis accipere: 6. anbieten, cautionem offerre;

satis offerre ob. satisdationem offerre: ^mbm. bie

e. erlaffen, satisdationem alci remittere.

Q^atjaica'tc, *pompa equestris.

^atJalict, vir nobilis (©beimann). - purpura-
tus (^ofmann, in fofern er angefteEt ift). - homo
aulae ingenio accommodatus (in fofern er §ofma=
nieren f)at).- ein junger©., adolescens nobilis: ein

alter ©., senex nobilis.

^atiaUetie zc, f.
9^eiterei 2c.

^at^aUcticp^Cxh, equus militaris.

©tttiallerift, f.
9teiter.

ß^atiiat^ *ova piscium condita. [len).

catfixcn, f. Sürge (fegn, rcerben), Kaution (ftel-

©eorgeS, btfMot. .•panbtob. 331>.,I. 5luff. VI.

ß^cbct, cedrus. - bie ^rud^t ber ©., cedris. -

non Sebern, cedrinus; ex cedro factus (oon ßebern=*

l^ol;^ gemacht).

^ebcrnfiarSf -P^^' cedria (xsöQta).

©ebcttt^ols, cedrus. - non ©. (gemad^t JC), ce-

drinus; ex cedro factus.

^chttnbX, cedrium-, oleum cedrinum.
^ebctn^ec!^^ f. ©ebern^arg.

©cleBritätr f. 33erü^mt^eit, ^eierlic^Jeit.

dement *caementum; *litliocoIla.

ccnfitcttf examinare alqd (prüfenb unterfud^en).
- judicare de alqa re (fein Urt^eit über droa^ aB=
geben).

©Cttfit, homo vectigalis.

ß^enfot, I) ©ittenrid;ter in3^om: censor. - ma-
gister morum (^aifjt.). — II) 33eurt^ei(er ber S3ü^

^er: *]ibrorum censor (cor bem S)ru(fe). - *judex
criticus. *censor literatus (nad^ bem 2)ruc!e, ^e=
cenfent).

(ktn^nt, I) oBrig!eit(id^e§ 2Imt eine§ ©ittenrid^=

ter§ in 9?om : censura. - praefectura morum (5^ai=

fjt.). — II) Urtigeil: a) ÜB^. : Judicium. - gute 6.,

laus: eine gute ®. ^mbm. geben, alqm laudare, col-

laudare; laudem alci tribuere: eine fd^led^te, male
existimare de alqo: eine gute (E. Bekommen, pro-

bari: Befommen (jaBcn, bene audire: eine fd^(ed^te

Befommen, vituperari; notari: Bekommen ^ahm,
male audire. — b) 33üd^ercenfur oor b^m 3)rutfe:

librorum censura. - eö paffiert ein 23ud^ bie ©.,

*datur libri typis exscribendi potestas.

^cnt, pro,
f.

^rocent.

Zentifolie» rosa centifolia ob. centenaria.

^cniitnc, üwa nummus centenionalis.

ß^entner , pondus centenarium (alä ©eroidpt). -
einen ©. fd^wer, centenarius; centum pondo libras

(sc. Valens): groei ©. fd^roer, ducentas pondo libras

{sc. Valens).

Zentner(aftf centenarii lapidispondus(®ercic^t,

Saft oon einem centnerfd^meren ©tein). - pondus
Aetnä gravius (uneig., fe^r brüdfenbe Saft). - faft

unter ber ®. be§ Xlfiexe^ jufammenBred^en, vix sus-

tinere grandis bestiae onus.

cenÄetfc^metf centenarius. - centum pondo
libras {sc. valens). - eine c. Saft, f. ßentnertaft.

Zenttalfenet» *ignis centralis.

Zentraliraft, *vis centralis.

^cnttaipnntt, orbis medius. - nad^ "o^m ©.
I^in, ad medium (5^8. rapere et convertere extre-

ma). - UeBtr., im (5. beä ©taate§, in media re pu-
blica.

Zentralfc^ute, *schola provincialis.

Zentrifugarttaft, *nisus a medio avertens
extrema.

^cntxipctaltvaH, natura, quae ad medium
rapit et convertit extrema (Cic. de nat. deor. 2,

45, 115). - bie ©. ber @rbe, terrae nisus medium
in orbem vergens (Lucan. 6, 482).

Zentrum, f. Hßittelpunft, 3Jlittertreffen.

Zentumt^ir» ceutumvir. - oon ben ©. (nor bem
6entumt)ira(geric^t) aBgeurtf^eitte ^roceffe, causae
centumvirales: ben ©eric^tä^of ber ©. {'oa^ ©en^
tumoiralgerid^t) gufammenBerufen, centumviralem
hastam cogere.- Zentttmöiralgeric^tJudicium
centumvirale. SSgl. ©entumoir.

Zentnrio, centurio (a(§2lnfü^rer t)0ttl003)lann

u. barüBer). - ordinis dux ob. ductor (al§ 2lnfü^rer

einer ßompagnie, Hauptmann).- ber (S. ber Xriarier,

centurio primi pili; centurio primus; primus pi-

lus; primipilaris : 6. ber ?^(otte (SJiarine), centurio

classiarius ob. classicus. - bie 2Jli(itärtriBunen u.

©enturionen ber erften ©ompagnien gufammenrufen,

25
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tribunos militum primosque ordines couvocare. -

6. \tt)n, ordinern ducere: i^mb. jum ß. machen, alci

vitem dare (ben ©enturionerftab oerlei^en); alci or-

dinern dare (eine ©ompagnie gc&cn).

^cnttttioncniiah, vitis. - ^mi)m. ben d. tjer*

kitim, alci vitem dare.

^enttttioncnfteUe» centuriatus (centuriona-

tus nur Val. Max. 3, 2, 28). - in ber ^offn. auf

eine ©., spe ordinis (in ber §. auf eine ©ompagnie) :

Smbm. eine ®. geben, »erleiden, alci ordinem (eine

©ompagnie) ob. vitem (ben ©enturionenftab) dare : eine

©. (jur SeCo^nung) ermatten, centuriatus honore
donari. - ^cntutiottcnftocf , f. (Senturionenftab.

6;cttttttioncnttJaf)l , *centuriouura lectio. -

jebe ©o^orte natjm bie ß. üor, cohortes sibi quae-
que centuriones legerunt.

ß^ctcmottic, caeremonia. ritus (Beim ®otte§=

bienft). - officium (buvc^ bie ^öf Lic^feit eingefüt)rter

©ebraud^l - Zeremonien, b. i. Sßeitläufigfeiten, am-
bages.

^Cttmonici, mos receptus. - ß. Bei |)ofe, mo-
dus, ad quem rex colitur ob. colendus est: baä ß.

Beobad^ten, legi morique parere: )ia^ ©. üernac^*

(äffigen, contra morem facere.

€^crcntOtticttmeiftcr, comes officiorum. magi-
ster oiticiorum ob. aulae (üBf).). - magister admis-

sionum (Bei ^(ubienjen; aüe jur ^aifjt.).

cetentoniö^, soUemnis. - ein c. 3}lenfcl^, *homo
nimis otticiosus ob. nimis urbanus.

©crtificat, libellus (jS. eigen^änbig unterfc^ric-

Bene^, manu meä subscriptus, JCt.).

ccttivctt, f.
roetteifern.

^f)a^tin^ f.
(Sram, Kummer.

^t)aiie, carpentum.

^^Örtlu^^C, lembus. - scapba (^oot).

©bamabc fc^tagen, deditionem significare; ma-
nus dare.

©I^amälcott, *lacertaChamaeleon(2(rt ©ibed^fe,

L.). - versipeilis (^omif. ) ob. qui versat naturam
suam atque huc illuc torquet (uneig., non einem

Derfc^mi^ten 3Jienfc^en, ber jeben S^arafter anne^^
mm fann).

i^^hampa^ncx, *viuum Campanum.
€;^ampigno«, boletus.

a^i^an, princeps (alö Sßorne^mfter). - regiilus

(al§ fteiner Ä'önig).

(France; §33. bie ©^ancen be§ Äriegeä u. ^rie^

benö, belli atque pacis rationes (Sali. Jug. 97, .2).

^f)ao^ , chaos {'/,aoq, Ov. met. 1,7).- chaos, quod
estrudis inordinataeque materiae confusa conge-

ries (Lact. 1, 5. §. 8). - chaos, id est confusio rerum
atque elementorum (Lact. 2, 8, 8). - omnis illa

congeries {ihid.). - rudis et indigesta rerum moles
(Ov. met. 1, 7). - Uneig. = (SJemirr, jSS. b'er ©e-

fd^äfte, confusio; turbae: rair leben f)ier nod^ in ei=

nem poUtifd^en 6^., bie maxima in turba maxima-
que in confusione rerum omnium vivimus: unb
biefeö ßf). Brachte er in Orbnung, idque ex inordi-

nato in ordinem adduxit.

^aottfd);r inordinatus; inordinatus et turbidus;
indigestus-, indispositus (nadjaug.); nerB. pertur-
batus et indispositus. — Adv. perturbate et indis-

posite (nad^aug.).

6;^arabc, *aenigma syllabicum.

^^axaUtt, I) 5JlerfmaI, Äennjeid^en: nota. Si-

gnum. - character (xaQaxn^Q, baä, bef. ben %\)\i^

rcn, eingebrannte, eingeftod)ene Äennjetc^en). - 6^a=
ra!terc, b. i. gef)eime ©c^riftjeic^en, notae. — II)

ber Inbegriff ber aJlcrfmale oö. ©igent^üm(id)!elten

eineä %ftbl: nota alcjs rei(^ennjeic^en, ©epräge,

Stempel, ber gleic^fam einer ©ac^e aufgebrücft ift

u. woran etro. er!annt wirb, f. Cic. or. 23, 75). -
forma et quasi naturalis nota alcjs rei (®e[talt u.

gleic^f. üon ber ^fiatur aufgeörüdte^ Äennjeic^en,
f.

Cic. de or. 3, 29, 115). - habitus (ba€ ©ic^=(5Je^a^

Ben, "ba^ Söefen einer ©ad^e, jS. orationis virilis,

Quint. 5, 12, 18). - ber d\). eineg ©c^ciftfteUerö (in

§infid^t ber Sd^reiBart), stilus (nur r>or= u. nad^cl.

character): e. brol)enben 6^. l^aBen, habere atroci-

tatis aliquid: ben ß^. non etro. ^aBen, an fid^ tra

gen, praese ferre alqd (seigen, Befunben); habere
m. 2lcc. ob. habere aliquid m. ©enit. (alä eigentf)üm--

lid^ IjaBen); similem esse alcjs rei (einer ©a^e ä^n=
licli fepn); esse m. 2{6lat. eineä ©uBft. u. 2lbi. (oon
ber u. ber (Sigenfd^aft fepn, 3^. esse summa gravi-

tate, t). ber 3ftebe): e. fremden (£^. annefjmen, se ex-

ternis oblinere moribus (3^. non ber 33crebfam!eit) :

barin 3eigt fid; norsüglic^ ber ©^. beä äßot)lanftän==

bigen, in eo maxime perspicitur vis decori: feine

Sluffid^t oerliei) ben (Sr^olungen u. ©pielen ber £na=^

Ben "ozxi ©§. ber Unfdjulö u. ©ittfamfeit, remissio-

nes lususque puerorum sanctitate qufidam ac ve-

recundiä temperabat. - ba'). a) \i'\t einer ^erfon 2C.

eigent^ümltc^e 2)enf= u. ^anblung^roeife: habitus

(baä ©id^=®el)a&en, ba^ gan3c äöefen ^mbö.; ba^.

naturae ipsius habitus prope divinus). - natura,

indoles. Ingenium, animus (erftere brei bie bemSJlen-

fc^en angeborene SUic^tung beä ©i^arafterä [ogl. ,,2ln==

tage" \)zx\. genauem Unterfd;.]; animus, bie ganje

geiftige ^f^atur beä 9Jlenfc^en Ü6().). - mos (©itte, jSS.

omnis mos Lacedaernoniorum). - mores (Sitten u.

Setragen). - vita (öebenäineife). - persona (bie 2lrt

u. 2Beije, raie fic^ eine ^erfon in einem Süfjnenftüd,

fo roie auc^ im Bürgerlichen SeBen 3eigt, f. Cic. de

amic. 1, 4. Quint. 10, 1, 55). - 2llle biefe 2luöbrüdfe,

habitus u. persona aufgenommen, Bescic^nen jeboc^

nur ©ine Seite beö ß^arafterä. Um baljer 1iix\. 33e^

griff beffelben üoUftänbtger au^jubrüden, werben

neibunben- indoles animi ingeniique; natura et

mores; natura moresque; mores naturaque ; Inge-

nium ac mores; vita moresque; mos et natura (3S.

gentis). - unbefc^oltener ß^., bonitas: rec^tfc^affener

ßlj., probitas alcjs ac mores: fd^ulblofer, fe^ler=-

freier, innocentia: menfd^enfreunblic^er, (eutfeligcr,

humanitas: lieben^ioüröiger ßl;ara!ter, jucunditas

naturae; jucunditas alcjs: f)arter u. unerbittlicher,

Ingenium durum atque inexorabile: fanfter, ebler,

Ingenium lene, liberale: gefälliger, mores faciles;

facilitas naturae: numterer, jooialer (5^., comitas;

Ingenium come; animus comis: gemäßigter, Befd^ei=

bener, erfreulid^er , mores temperati, modesti, sua-

ves: großer, erljaBener, animus magnus, excelsus,

altus; altitudo animi: unbeftänbiger, Ingenium mo-
bile: nielfeiliger ßl)., Ingenium multiplex: fein po^

litifd^er ß^., omnis voluntas consiliaque, quae de

re publica habet (habuit). - non fanftem ©§., mitis

ingenio: nonfeftem ©t).,
f.

cl)ara!terfeft: oonroetter

raenbifc^cm, roanfelmüt^igem (S^., varius ingenio. -

feinen d^. Bilben, mores conformare: ^mbm. aw

hzn 3lugen u. am gansen G^efid;te anfe^en, welchen

ß^. er l^at, alcjs mores naturamque ex oculis, vul-

tu, fronte pernosccre: ^mbä. ßl). meiert non bem
meinigen nic^t ab, alcjs mores a meis non abhorrent.

- ben ©^. 3mb§. ob. non ^mb. anneljmen, mores

ab alqo effingere; seformare in alcjs mores: einen

anbern (Beffern) 6^. annehmen, mutare animum ob.

mores: einen ganj anbern (5^. annehmen, novum
sibi induere Ingenium: 'bm »origen ©1^. annehmen,

antiquos mores sumere (im guten Sinne); ad se

atque suos mores ob. ad Ingenium redire (im üBeln

Sinne). - 3mb§ 6^. auf ber Sü^ne oortrefflic^ bar-

fteUen (burd;führen), alcjs personam praeclare in
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scena tractare: toie crnft, vok er[>abett, roie feft ift

ber ß^i^. beö Sßeifen burd^geDitbet, quam gravis, quam
magnifica, quam constans conficitur persona sa-

pientis. — b) 2lmt2iname, Xitel: appellatio. uomen.
- dignitas (SOöürbe). - munus (3lint feibft). - ben &f).

oB ©efanbter E)a6en, legationes administrare, age-

xe; legationibus fungi: ben 6^. alö ©efanbter an=

ncl^tnen/ legationum ohire munus.

6:^ataftcräI)ttUd)fcit similitudo morum, im

3f^g. 61. similitudo (2(e^nlic^feit ber ©ttten, ©gf^.

morum disbimilitudo). - congruentia morum (Ue=

bereinftimmung ber ©itten). - eä befielt (5^. giüifc^en

il^m u. mir, t-jus mores a meis non abhorrent.

6;öaraftcrciijentljümÜe^fcit , proprietas.

a^axattCXJei)Ut, morum vitiiim. - vitium in-

signe (ein auffalieuDer ^^-e^Ier). - ein tief eingen)ur=

jelter 6f)., vitium moribus penitus insitura. - raenn

fin df). tief eingerourjelt ift, si quid est penitus in-

situm moribir»

d)avaftctUii> fi^mus (feft, auoerfäffig, @gf|. in-

firmus). - constans (beftänbig,confequent im 3)enfen

u. ^nbeln, (^gf^. inconstans, mobilis, varius). -

gravis animo, gen), bi. g<'avis (in feinen (S)runbfä^ett

md)i fc^roan!enö, ftar! oon ©runbfäl^en, ©gf^. levis).

- fe^r d^. fepn, aucf) magna esse constantiä.

©^araftCüfcfttgfcit, firmitas animi, auc^ 61.

firmitas. animus tirmus i©eelenfeftig!t'it, Quv€xiä]=

figfcit, ÖJgf^. infirmitas, animus iiifirmus). - con-

stantiä (Seftänbigfeit, ©onfequenj im 2)enfen u.

^anbeln, @gf§. inconstantia). - gravitas (<Stär!e

ber (Srunbjä^e, ©gf^. levitas). - gro^e ®f;. befi^en,

magna esse constantiä.

c^ataltctifircn» I) nä^er öe^eicl^nen, !enntlid^

machen: nutare. designare (Ü6i^.). - describere (mit

Sßorten). - ^in^. d). , alcjs naturam certis descri-

bere signis, quae sicuti notae quaedam naturae

sunt attributa-, alcjs naturam etvitam describere;

describere quid consentaneum sit alrjs naturae;

vitia et virtutes alcjs defurmare. - eä (^arafterifirt

ctro. '^m^., est alqd proprium alcjs; est alqd con-

sentaneum alcjs naturae. — II) einen Xitel 2C. 6ei==

legen: dignitate ob. honore ornare.

6;^araftcriflt«ttö» %\\iixatitt\Siil, charac-

teribmus {yaQaxTTj(jiofi6(:, Rutil. Lup. 2, 7). -

morum notatio (Cornif. rhet. 4, 50 in.). - descri-

ptio (33ejc^reibung beä ßt)arafterä, Cic. top. 22, 83).

- eine roatire, richtige df)., *morum notatio, quae
nihil abhorret a veritate: Seiträge gur di). beä 3Sir=

gil, von feinen ^^reunben u. 53e!annten aufgezeichnet,

quae amici familiaresque Virgilii de ingenio mori-
busque ejus memoriae tradiderunt: bei einer (If).

be§ ^a6füc6tigen, si quaeratur avari species.

d)ataftcriftifc^» penitus insitus moribus (tief

im ©^arafter äf"ö§. eingeraur^elt, jS. vitium). -

alcjs naturae consentaneus (^mb§. VlatnveU ange=

meffen). - singularis (befonber). - proprius (eigen=

t^ümüd^, xo. t)g(.). - insignis (^eroorftet^enb, auffat^

lenb, 0. Vitium). - ^a^ d). ^enn^eic^en, 3Jlerfma(,

baö (j^aralteriftifc^e einer ©ac^e, insigue. nota(Äenn=
äeicf)cn, ©eprägc, roaä gtei^f. einer ©ac^e aufgebrücÜ
ift, 3^3. cujusque generis [orationis],

f.
Cic. or. 23,

75; t)g(. de or. 3, 29, 115); proprietas (@igent§üm=
lid^feit, 5^3. pilae, verborum) : bu ^aft etroaö (5§. an
bir, n>aä man an feinem 2lnbern finbet, sunt quae-
dam in te singularia, quae in nullum alium homi-
nem dici neque convenire possint: bieXugenb f)at

baö ®^., baf; fie ic. habet hoc virtus, ut etc. - d^.

barftellen. f. d)arafteriftren.

d^avaftcxio&^ infirmus (fd^roac^ t)on Sl|ara!ter,

unjuuer(ä)|"ig, ©gf§. tirmus). - inconstans (unbe^

ftänbig, wenn man fic^ nic^t gleich bleibt, inconfe=

quent iiu 2)en!en u. |>anbeln, @gf^. constans). -

levis (leid^tfinnig, ^atterE)aft, wenn man üon ©ineni

©egenftanbe fencr 9öa^l immer roieber ^u einem
anbern übergef)t, ©gf^. gravis). - mutabilis {man^
betbar, üeränberlid^, roenn man §ang baju l^at, im-
mer von (Sinem (Sntfd^tuffe, ben m.atx bereite au^iu
führen im ^Begriffe ift, ju einem anbern überjugc^en,

©gf^. immutabilis). -mobilis (beweglich, manfel^
müt|ig, oon bem, ber feinen 2Btllen burc^ flüchtige

(Stnbrücfc balb ju hem, balb ju jenem befttmmen lä^t,

©gf^. constans, stabilis). - varius ingenio, u. bl.

varius (ber je nad^ ben Umftänben al^ ein Slnberer

erfc^eint, unftät, roetterroenbifc^, ©gf^. constans);
»erb. varius et mutabilis. - varius in omni vitae

genere (fic^ ungteid;, unftät in iehcm Sebenäoerplt^
ni^). - vanus (geiftig leer u. flac^, ^S. Ingenium). -

c§. 2ßefen, f. (5t)arafterlofigfett.

ß^^nraftcrioftr^fcit» infirmitas. animus infir-

mus (<Sd)roä(^e ber ©eete, be§ 6^ara!terä, Unjuoer^
läffigfeit, ©gf^. firmitas animi, animus firmus). -
inconstantia (Unbeftänbigfeit,^nconfequenj im 2)en=

!en u. §anbeln, ©gf^. constantiä). - levitas (8ei(^t=^

finn, j^totterfiaftigfeit). - mutabilitas (SSeränberltd^-

feit); Derb, inconstantia mobilitasque mentis. -in-
genii ob. animi mobilitas. Ingenium mobile ob.

animus mobilis (Seroegüd^feit, 3Banfelmut6). - va-
rietas. animus varius. Ingenium varium (bie Unfta=
tig!eit, bie metterroenbifc^e Unjuoerläffigfeit, ©gf^.
canstantia; ogl. über alle biefe ©gnon. bie ^bject.

unter „d^arafterloä") - vanitas. vanum ingenium
(baö Sßefen eineä ^o^len Äopfeö, Seer^eit u. glac§=

^eit be§ geiftigen SRenfc^en).

(^•^araftcrfdjilbctttttd, f. 6^ara!terifirung.

(it)axattcx\d)tt)äd)C, infirmitas. animus infir-

mus (Unsuoerläjfigfeit, al§ (gigenfc^aft, ©gf^ con-
stantiä). - levitas (^latter^aftigfeit, alö ©igenfc^aft,

©gf^. gravitas). - morum vitium (einzelne <3d^roäcf;e

beö ©f)rtra!terö, nn 6^ara!terfe§ler). - Q,t). f)ahm,

animum gerere infirmum; animo esse infirmo.

<5:^örrtftctftrtrlc, f (5f)ara!terfeftigfeit.

^Öaraftccftild, fabula stataria.

^^araftertjcrfc^icben^eit, morum dissimi-

litudo (©gf^. morum similitudo). - e§ ^errfd^t d\).

jTOifd^en it)nen u. mir, eorum mores a meis ab-
horrent.

^f)axaftCX^n^ , *nota quaedam naturae alcjs

attributa (alä Äennjeidien beä ©^arafterä). - virtus

penitus insita moribus alcjs (atö Xugenb). - *vitjum
penitus insitura moribus (alä i5el)[er, ©d^roäd^e). -

aB ^anblungömeife, f. 3^13 no. III, c. - ein f)ä^li^

d^er ©^., Vitium insigne (ein auffallenber g^e^ler):

eä ift etiv. ein (S^. ^mbä., est alqd proprium alcjs :

eä roar ein (5f). ber iRömer, *erat penitus insitum
moribus Romanorum ob. bl. erat Romanorum mit

fotg. infinit.: ®()arafter3üge von ^mb. liefern, alcjs

virtutes et vitia deformare: von feinen ^^reunbeu

u. Sefannten überlieferte S^arafterjüge beä SBirgil,

quae amici familiaresque Virgilii de ingenio mori-
busque ejus memoriae tradiderunt.

©^atftcitaOf *dies per Christi mortem sacra-

ta. - al§ grö|ter :^eiben^tag (£§rifti, *funesti8simus

©fiavöC' )"• 2lmt, Söürbe. [ille dies Christi.

ß^gargc b^affaitCÖ, confector negotiorum.

(S^attttnnen, Charites (X«()trfc); vün lat.

Gratiae.

(S-haxiatunr f. 3Rar!tfd^reier, Sluffd^neiber.

^^axtatamxxc f f. 2)lar!tfc^reierei, 2luffc§nei=-

berei.

äfaxmant, suavls (angenehm). - venustus {an^
mut^ig, reijenb). - lepidus (nieblic^, aUerliebft) -
bie ©ac^e ging ganj d^., prorsus ibat res.

26*
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€^at^tC; linamentum; linteola carpta ob. con-

cerpta, orum, n.

^^attt>oä)C, *liebcloinas magna; *hebdomas
morte Cliristi sacra. - a(ä Seiben§tage (Sl^rifti, *fu-

nesti illi dies Cliristi.

^f^atoniUc^ scrinium. - ^ft e§ ü^. = ,ßmUl,
Gaffe", f. b.

^f^atoniUcn^clhcx f f. ^rioatcaffe.

iS^f^aiüXiiUcn^ütcx f eineg prften, *praedia
privata principis. - (^^aiDnxUicv, f. ©d^a^meifter.

^l^auffcCf via lapidibus ob. silice strata, u. b(.

via strata (erft bei ©pät. aud^ bl. strata).- eine 6^. anle^

gen, viam lapidibus ob. silice sternere, consternere.

e^^auffcecinnatomc, f. 6f;auffeegelb.

^^attffcecitttteQmer» *exactor vectigalis via-

rum silice stratarum.

ß^l^auffcegclb, atä 2lbgabe, rotarium (Renier

inscr. Afric. 2300 sq.). - al§ ©taatäeinna^me, ve-

ctigal viae silici (silice) stratae (Orelli inscr. 7170).

- vectigal rotarii (Renier inscr. Afric. 2300 sq.).

(^attffitCttf einen 3ßeg, viam lapidibus sterne-

re, consternere (mit (Steinen). - viam glareä sub-

struere marginareque (mit .^te§).

^^ef > Caput (§aupt, ©timmfü^rer it. bg(.). -

princeps (oberfter Seiter, 2)irigent u. bgl). - prae-

fectus (3Sorgefe|ter). - dux (Slnfü^rer). - magister

(al§ ^orfte^er, ber bie Seitung beö ©anjen u. alle

3Jiac^t in §änben I^at, §33. 6^. einer ^anbelägefell^

fd)aft, mag. societatis). - ©encral en t^ef, f. Dber=

befei^läl^aber. - en (£^ef commanbiren,
f.
„i)m Dber=

befe^l laben" unter „Oberbefehl".

©:^cntiCf *cliemia; *(ars) cheraica.

^^etnifetf *chemiae peritus; *chemicus.

tcmifl^f *chemicus.

f^txvibf *Cherub; *Cherubus. - ^(ur. *Clie-

rubim. *Cherubi.

©^Cöalcrte, I) Slitterfc^aft: ordo equester. —
II) Slitterraefen: *res equestris.

(^htXXÜXtX, eques.

^^xa^VXVi^, *artificiosa verborum collocatio,

quam grammatici 'iiaa^ov appellant. - nomina
ex diverse collocata (entgegengefe^te UmfteUung ber

3iomina, f.
Quint. 9, 3, 86). - alä r^etor. ^^igur,

commutatio (bie d^iaftifc^e ©egenüberftellung jraeier

©ä^e, Cornif. rliet. 4, 28,^39).

Cj|ittfttf(^f *per XLaaixbv^ quem grammatici ap-

pellant (j33. collocare verba).

ß^l^icatte» calumnia {^ahaU, falfc^e 2ln!(age). -

praevaricatio (Sted^täoerbre^erei eineä Slnroaltö, ber

eö Sugteid^ mit ber Gegenpartei pU). - aug ©^.,

calumniae causa (jSS. litem intendere): ©^icanen

fpielen, calumniari: auf 6^. auögel^en, intendere

animum calumniis: burd^ 61^. in bie Sänge jiel^en,

calumnia extraliere: "ta^ bürgerliche 9?ed^t barf nic^t

gur 61). raerben, non oportet jus civile calumniari.

^\^xtantnXt calumniator ((Sabalenfpieler, 3flän=

!efcl)mieb). - praevaricator (3fied^t§t)erbre^er alä 2ln^

rcalt). - quadruplator (ber 2lnberer Sßermögen burd^

S^länfe aw fic^ §u bringen fud^t).

(i^icaniren f calumniari [^a^ realere ©od^oer^
pltni^ oerbre^en, 3flän!e fd^mieben).- ^mb. c^., alqm
calumniari. calumnias alci instruere (gegen ^mb.
9flän!e fc^mieben)-, alqm exercere (^mb. plagen üb^.

;

ba^. „d^icanirt", exercitus,
f. Cic. Mil. 2, 5).

©^iffte» verbi nota, auc^ bl. nota (aB SBortjei^

rfien). - nota secretior (alä ge^eime§ Sßortgeidöen).

$ß(]l. „eiiiffrefcljrift".

©^ifftcf(ftrift verborum notae. audp bl. notae
(SOBortjetrficn). - notae secretiores (geheime 2ßort-

jetd^cn).- occulta literarum significatio (baä ©(^rei=

bcn mit gel^eimen SBortgeic^en , Gell. 17, 9, 5; »gl.

ibid. §. 4: qui hanc scribendi latebram parabant^
b. i. biefe 2lrt con ß^iffrefc^rift). - furtivum scrip-

tum (bag mit geheimen SBortgeid^en ©efd^riebene,

ibid. §. 21). - mit 6^. fd^reiben, pernotas scribere;

notis secretioribus uti: eine (5^. unter fid^ t)erabre=

ben, notas secretiores inter se pacisci.

d^i^xmäxt , commentum (ßrbid^tung). - porten-
tum. monstrum (!ül^ne, abenteuerli^e ©rbid^tung),
- imago vana (leeret ©ebilbe ber ^^antafie, e. ^rug=
bilb). - ©l^imären, opinionum commenta (§irnge-

fpinnfte).

C^tmätifc!^» fictus. commenticius (erbid^tet). - in-

anis. vanus (nur in ber ©inbilbung befte^enb). - por-
tentosus. monstruosus (feiten, abenteuerlid^ üb$.).

€;^inatittbc ,
* cortex Peruvianus ob. febrifu-

gus. - ber Saum, ' Cinchöna (L.).

©^itagta, chiragra {xeiQdyQa). - mit bem ©^..

bei^aftet, chiragricus ixei^ayQixog).

^hixomant, *chiromantes (xs^Qo/Liccvrig),

^^XXOXn<XtXtXC, *cliiromantia {xeigonavTeia).

©Liturgie» cliirurgia {xeiQOVQyla). - chirur-

gica medicina. - al§ X^eil ber 3Jiebicin, ea pars,

medicinae, quae manu medetur.

(^ittttgif^f chirurgicus {xsLQOvQyLxoq). - eine

d^. ^elianblung, curatio, quae manu editur ob. quae
corpori manu adliibetur. — Adv. *cliirurgice.

^^itutgtt^, cliirurgus(/fi^oi;()>'oc); rein lat.

vulnerum medicus; medicus, qui vulneribus me-
detur.

€^OCr I) 2lnftur|, 2{ngriff üb§.: Impetus. - ictus

(©treic^, ©c^roertftreit). - nur jum 6^. ju brauchen,

impetu tantum violentus : einen 61^. mad^en auf 2C.,

impetum facere : ben erften 6^. auö^alten, primum
impetum excipere ob. sustinere; primum ictum
excipere. — II) inSbef., ftümifd^er 3fleiterangriff :

procella equestris. - einen &). mad^en, per turmas
advenire.

(^^ocoIabCf *quadrae cacaoticae (in tafeln). -
*calda cacaotica {al^ ©etränf). -

^ftocolabentafclr *quadra cacaotica.

^i^oltxa, *cholera morbus {t. t).

©^olerafrUttfct, *cholerä morbo affectus.

C^Olcrifd), I) gallfud^tig: cbolericus {xoXbql-
xöq). - cliolerä laborans. — II) l^i^ig: fervidus

(5^3. Temperament, Ingenium). - vehemens (i^efttg)

- iracundus (jäl^gormg).

^hox, cliorus ixoQOQ, Don iebem SSerein; mit

hem auf- canentium, menn eö - ©ingd^or). - *sta-

tio canentium (©tanb ber ©änger u. ^ufi!er in ber

^ird^e). - ber tragifd^e 61)., caterva-, caterva et con-
ceiitus.

(^hoxah *canticum ecclesiasticum.

^^OxaXhnä)f *modorum ecclesiasticorum col-

lectio.

^f)OX(xUax, *altaria primaria {n. pl).

^hoxdtxxt *liorae canonicae.

(^notbifrfjof » chorepiscopus (©pät.).

(§^^ox^ttf)XCX, choragus (xoq ayö ?, in bem ©d^au-
fpiele ber 2llten). - magister, qui numeris chori ca-

nentium praeit (ber ben ©ingd^or leitet). - qui praeit

ac praemonstrat modos (ber ben 3Jlufifd^or birigirt).

©^Otöefattg» Chorus. - canticum (be§ tragi^

fd^en ß^orö auf ber Sü^ne).

(^hot^cmbc, vestis lintea religiosaque.

©notiert, canonicus (Eccl.).

(^Öortorf, *stola sacerdotalis.

^^orfd^ürctf *discipulus ascriptus choro ca-

nentium.

ß^fttifantf *oleum sacrum.

ejrift, I) e^riftu§: Christus. - e^riftum ßefen-

nen, ©Ijrifto anfangen, f. „fic^ aum 6^, befennen 2C."
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unter „ ß^riftent^um
"

: ©^riftum verleugnen, se

Christianum esse negare (leugnen, ba^ man ein

ß^rift fei)-, Christo maledicere (Gbriftum (äftern).

- ber ^eilige ß^rift , meton. = ©^riftabenb , dl^rift=

feft, ©^riftgefc^en!, xo.
f.
— II) ein Sefenner ©f;rifti:

Christianus. - Christianae legis Studiosus. - 2)id^t.

Christicola. - ein roa^rer ß.^., vere Christianus-,

qui re verä Christianus est: bie ©Triften, alle ßl^ri==

ften, f. ©Ijriften^iiit : Qmb. jum ©f). mad^en, *sacris

Christianis alqm imbuere; *legi Christianae alqm
ascribere: ein ß^. werben, fepn, Christianum heri,

•esse (ogl. „ ©^riftent^um [annel;men 2C.]"): fein (S^.

mei^r jegn, Christianum esse desinere.

^I^riftabettb, *vesper is, quem insequitur dies

natalis Jesu Christi. *vesper is, qui praecedit diem

natalem Jesu Christi (ber 2{öenb cor bem ©^rift^

|eft). - *dies is, quem insequitur dies natalis Jesu

Christi. *dies is, qui praecedit diem natalem Jesu

Christi (ber gange Xag üor bem ©^riftfeft).

^^^ttfiÖHtttlt» *abietis arbor die festo Christi

nati donis et luminibus distincta atque ornata.

6:i^riftbefc^etUttg, *largitio munerum die fe-

sto, quem sacrum Jesu Christo celebramus, facta

[al^ ^anblung). - *munus die festo, qui Jesu Chri-

sto celebratur, datum ob. acceptum (6^rift=, 2ßei§=

nac^tägefc^en!). - *munera die festo, qui Jesu Chri-

sto celebratur, data ob. accepta ((E^rift=, 2ßei^=

nad^tägefd^enfe).

€:^t:iftbortt, f. ©tec^born.

ß^^ti^enfeittb ^
* Christianae legi infestus

(^einb beä df)riitent§umä).-* Christiane nomini ini-

micus ob. infestus (^'einb ber gangen ©l^rifteni^eit),

- tm arger ®^., * Christiane nomini inimicissimus

ob. infestissimus.

^^^riftengcmcittbe» Christian! {W ßl^riften-,

»gl. (£^rtftenl)eit). - Christianorum ecclesia (6pät.)

X)b. *conventus. *coetus Christianus ob. Christia-

norum (5i)erfammlung ber ©^riftenj.

ß^^riftcnglau^C, Christiana lex. - am ©§. ^an==

genö, Christianae legis Studiosus.

ß^^tiften^eit^ Christianitas ((Spät.). - Chri-

stiani (bie ©Triften). - populus Christianus. *uni-

versi Christiani. *nomen Christianum (alle 6§ri=

ften). - *orbis terrae Christianus (alle üon ßjiriften

betöotjnten Sänber). - Christianorum ecclesia, im
3j^g. bl. ecclesia (bie c^riftt. ©emeinbe, ©pät.).

©^tiftcttfittb, *parentibus Christianis natus.

€:^n^ett(iebc, *amor Christianus-, *pietas
Christiana-, im ^fljg. auc^ bl, pietas.

l§J^XX\itnp^X^i, *quod est Christiani; Chri-
stiani officium ob. officia.

^^l^iftenfeele, *mens Christiana. - feine (£§.,

haudquisquamhominum; nemohomo; homo nemo.
ß^^tifteitfitttt, *mens Christiana; *pietas Chri-

stiana; im 3f^S- «ud^ bl. pietas.

6;i^tiftent$ttm, Christianitas ((Spät.). - religio

Christiana (bie c^riftl. Hleligion üb§., fpät. §iftor.).

- dogmata ac doctrina Christi {pk Dogmen u. Sel^=

ren ©§rifti, Lact, de mort. pers. 2. §. 2). - Chri-

stiana lex ^bie S^orfc^riften ber c^riftl. 9ieligion, ber

c^riftl. ®lau6e, ^aifjt.). - cultus Christianus (bie

c^riftl. ©otte^cere^rung, fpät. ^iftor.). - ritus Chri-

stianus (ber d^riftl. ^ird^engebrauc^, jpät. ^iftor.). -

*sacra Christiana, orum, n. (ber d^riftl, äu|ere ©ot=

teöbienft, Bef. bie Opfer jc. bei "Q^n Äat^olifen). -

*sensus Christianus. * pietas Christiana, xm 3f§g-
auc^ bl. pietas (ber auf ber c^riftl. Se^re beru^enbe

©inn: falfc^eö ©§., pietas simulata). - bem ©|. gu=

get^an, Christianae legis Studiosus: fic^ gum 6^.
befennen, se Christianum esse dicere (fagen, 'na'^

•man ßl;rift fei); se Christianum esse confiteri (oor

bem J^id^ter 2C. eingeftel^en, ba^ man ©fjirift fei; Beibe

in e. einzelnen ^aE); Christianum fieri (6^riftn)er=

"ti^n)] cultum veri dei et puram religionem ob. Bl.

dei cultum suscipere (bie c^riftl. 9teligion [= ba§

©^riftentl^um] annel^men, jum ©^riftent^um üBer=

treten, v. ©inem ob. ü. einem gangen 3Sol!e); defi-

cere a cultu idolorum et ad Christianam religio-

nem damnatä vetustate transire (com ©ö^enbienft
[§eibent^um] gum ß^riftent^um unter Sßerbammung
ber SSergangen^eit übertreten, o. feinem u. ü. einem
gangen ^olfe); *dogmata ac doctrinam Christi am-
plecti ob. amplexum esse (bie djriftt. Se^re anneh-
men ob. angenommen i^ahtn u. fo gum S^riftentljum

übertreten ob. übergetreten fegn); Christianae legis

studiosum esse {^^m d^riftt. ©lauBen gugeti^an fe^n,

ein 2Cnpnger beä c^riftl. ©lauBenö f^9tt); cultui

Christiano adhaerere (ber d^riftl. ©otteäoere^rung

anfangen fpät. §iftor.): fid^ ni^t me^r gum 6§. Be^

fennen, Christianum esse desinere: fic^ ftanb^aft

gum e^. Benennen, Christianum esse perseverare:

)ia^ (S§. ableugnen, se Christianum esse negare;

auc^ bl. Christianum se negare ob. diffiteri (Eccl.):

Dom ©^. abfallen, bem ©§. untreu raerben, deficere

a cultu Christiano ob. a cultu veri dei: noc^ nic^t

gum ßl^. übergetreten fepn, nondum ad Christum
secessisse: 'üa^ ©^. abfc^roören, *damnare Christia-

nam religionem: gegen '^a^ @^. fe^n, mit "ti^m ©^.
im 3CBiberfprud§ ftel^en, a proposito legis Christia-

nae abhorrere: baä ©^. prebigen, praedicare do-

gmata ac doctrinam Christi (Eccl.); euangelium
praedicare (Eccl.).

©^tiftentictfolöer» Christianae religionis in-

sectator. - *populi Christiani vexator. SSgl. „®^ri=

ftenfeinb". - ein ©^. fet)n, Christianam religionem

insectari ob. vexare.

^^tiftcntierfolgttttg, populi Christian! vexa-

tio ob. (tüieberl;olte) vexationes. - Bei ber (5^., in

Christianis excruciandis.

©^tiftfeft» *dies natalis Jesu Christi. *nato
Christo festus dies (alö ©eburtätag ©grifft). - *dies

festus nati Christi. *dies festus, qui nato Christo

celebratur. * dies fest!
,
quos sacros nato Christo

celebramus (al§ ^eftgeit). - sancta salutifer! Chri-

sti soUemnia (alä ^eftfeier, Auson. edyll. 1, 1). -

'üa^ ©§. feiern, *diem festum nato Christo cele-

brare ;
* dies festos sacros nato Jesu Christo cele-

brare ; *diem natalem Jesu Christi celebrare ; *diem
festum nati Christi per triduum agere.

6;^tiftgcfc^Cttf, *munus die festo, qu! nato

Christo celebratur, datum ob. acceptum.

(S^^rifiin, Christiana. - Christianae legis stu-

diosa. - ®§. rcerben, Christianam fieri: ®|. fepn,

Christianae legis esse studiosam; Christiano cultui

adhaerere. - feine 6^. mei^r fegn, Christianam esse

©^riftiittb, Christus infans. [desinere.

ci^rifilici^, I) t)on ®^riftu§ ^errü^renb : Chi-istia-

nus. - c^. ©laube, d^. ^lelißion, c^. Se^re, f. ©l^riften=

t^um. — II) ber Se^re S^rifti gemä§ (im c^rtftlic^en

©eifte u. ©inne): * Christo dignus. - pius (fromm
üb^., g58. ©efinnung, ^anblung). — Adv. Christiane

(gS. regere familias, Eccl.); *ut decet Christianum

(Christianos); pie. — III) ß^rifti Se^re Befennenb :

Christianus. - Christianae legis Studiosus. - c^rift=

lic^fter, Christianissimus (Eccl.). - bie c|. 3Belt, f.

e^riften^eit. — lY) nad^ 2lrt ber ©Triften, 'ti^n

©l^riften eigen: Christianus, ob. burc^ ben ^^nit
Christianorum. - d^. ©ebräud^e, ritus Christianus

ob. Christianorum: W c|. Äird^e, Christianorum

ecclesia ((Spät.): oom c^. ©tanbpunfte abgefe^en,

*si a Christiana ratione discedas (discesseris).

^l^tiftmatftr *sigillaria, quae sunt ante diem
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natalem Christi. - ©^tftmcttc, -nad)t *sollem-

nia natalis Christi anteJucaEa. - ^ffviftmottat,
(mensis) December. - ^^tiftnaC^t, j. 6.t)riftmette.

^f)Viitopf), Christophorus.

©hriftfdhcilt, *inter]unium Decembris.

<s;grifttar|, f. (S^riftfeft.

^^tifttuödjc, *dies festi Christo nato sacri.

(^l^ronif, libri chronici. libri, qui chronici ap-

pellantur. chronica, orum, n. (im Slllg., nad^aug.).

- aniiales libri, ob. bl. annales (Safjtbüd^cr, in

njeld^en bie Segc6enf)eiten eines ©taateö, nad^
J;^^'^^"

georbnet, erjä^lt rcerben). - praeteriti aevi com-
mentarii (®en!6ücl^er ber SSergangenl^eit). - fasti

(^al^rbuc^er, Xafeln, rcorauf na<^ ^ai)v, 3JJonat u.

%aQ, ßonfuln, 2)ictatorcn 2C. mit i^ren X^aten
merfmürbige ©iege, Xviumpfie nacfieinanber aufge=

jäl^lt rcurben). - (^i). einer ©tabt, commentarius
rerum urbaiiarum: eine ©f). jcanbaleufe, *commen-
tarius rerum tiirpiuni: hk 2lbfa[fung einer Q^i).,

annalium confectio: eine ©^. fdjreiben, abfaffen,

annalesconficere-, res omiies singulorum annorum
mandare literis; res gestas plurium annorum ob-

servato cujusque anni ordiue deinceps componere:
in "bie ©^. eintragen, in annales referre.

©^tonifcttfc^tcibct, chronographus (x^ovo-
yQacpoq). - rem (at. annalium scriptor (2lnna(en=

l^reiber). - trorfene, bürre ßtjronifenfc^reiber, qui

sine Ullis ornamentis momenta solum temporum,
hominura, locorum, rerumque gestarum relique-

runt.

djtonif^> ol^ mebic. t. t. t)on ^ranf^eiten, lon-

gus. longinquus. diuturnus (langroierig, @gf^. acu-

tus, acut). - chronicus (xpovixdg, eine jiemlic^e

3eit bauernb, ©päi, aber je^t mebic. t. t.).

^fixoniii, ^i)XonoQvapf), if.
(£()ronifenfc^rei-

ber, ei)ronoIog. f".

^^tonologf *chronologus (;f()o>'oAoyo?). -

tempora reputans (Tac. bist. 2, 50 extrX - olg

©d^riftfteßer, qui de temporibus scribit ob. scripsit.

- ein genauer 6f}., in temporibus exquirendis dili-

gens: ein geroiffen^after di). fegn, *ordiiie8 tempo-
rum religiöse explicare.

^^tottologie, *chronologia(/^ovoAoy /«), rein

(at. temporum ob. annorum ratio (alä 3^itt:eci^nung).

- annorum ob. temporum digestio. descriptio tem-

porum (atö 2(norbnung bcr B^itfotge). - aetatum

ob. temporis ob. temporum ordo. tempoi-um ordi-

nes (alö 3^itfo^g^)- - omnis temporum series (atö

ununterbrod^ene .g^itfol^g^)- - liber de temporibus

scriptus (alä ©c^rift). - bie 6^. (c^rono(ogifrf)e Orb*
nung, 3^itfotge) beobad^ten, conservare tempora ob.

ordinem temporum-, ordinem temporis servare;

ordinem cujusque anni observare. - fid^ mit 6§.

bejd^äftigen, temporum annales persequi: fid^ in ber

Q,i). irren, temporibus eVrare (j^. in hoc, babei).

^rottO(ogif^,*chronologicus(/()ovoAoj/f;tfo?).
- eine d). Nabelte, ^^afel, parapegma {Tta^aTtrjyf/M,

rd): eined^. ©efrfiid^te, res gestae observato cujus-

que anni ordine deinceps compositae: d^ronologi=

jcfie %€f)kt, temporum aetatumque errores: babei

einen d^. ^e^ter begefien, in hoc temporibus errare:

biefeä alleö in c^. Drbnung jufammenftellen, ea
omnia divisa temporibus et serie rerum digesta

componere: bie 58orfälIe mei^rerer ^ai)xe in d^.

Drbnung jufammenfteEen, res gestas plurium an-

norum observato cujusque anni ordine deinceps

componere: bie Gegebenheiten in d^. Drbnung (d^ro==

nolo^ifc^) entrcitfetn, explicare ordines temporum:
bie ^. iDrbnung beobad^ten,

f. ©f)ronologie :" bie d).

Drbnung worin unterbred^en, ftören, in alqa re per-

turbare aetatum ordinem : ol^ne d). Drbnung, non

servato temporis ordine; non observato cujusque
anni ordine: fic^ oor d). ^tjitxn in 2lc^t nehmen,
ab temporum aetatumque erroribus cavere. —
Adv. servato temporis ordine; observato cujusque
anni ordine. - d). ovbncn, temporibus dividere et
Serie rerum digerere.

^f)tt}\of>Ctt)U , chrj'soberyllus (xQvaoßijQvX-

^^rt)fo(it^, topazius {zondt,iO(;).

(^ivt^^Opta&f chrysoprasus {XQvaÖTTQaaoQ).
6"4t)mic tc*, l (Sljemie jc.

ß^icabc, cicada. - W jd^riüenbcn (flngenben)

ßicaben, cicadae argutae.

ß^iccro, Cicero. - ein 2lni^änger beö 6 ^ Cicero-
nianus: nac^ 2lrt beä ©., Tuliiane (§33. jocari,

©pät.).

€^tccronc,mystagogu8 (/ivarayiüyog); rein lat
umjc^r. urbis ignotaemonstrator; ob. qui hospites
ad ea quae visenda sunt, ducere solet et unum-
quidque ostendere

(f.
Cic. Yerr. 4, 59, 132).

ckcxottxani^flf), Ciceronianus (jG. simplicitas).

^irfjotie, Cichorium {xi/ojqiov).

^xci^bcat, sodalitas. - <Etci^6co, sodalis.

(Sibct, f. 9(p[etraein.

G^itcuIarfd^rciOctt, f. Sfiunbfc^reiben.

^^irculation, f. Umlauf.
circMÜrcit, f. Umlauf (im U. feyn).

circwmflcctircit, f.
(Sircumflcj (fe^en 2c.).

^ircumficg, accentus circumtiexus (Gramm.).
- auf eine ©ijlbe ben ©. fe^en, eine ©plbe mit hem
ß. begeid^nen ob. betonen, syllabam circumducere
ob. circumfiectere ; syllabam apice circumducere
(menn fie auä jroei SSofaten jufammengejogen ift):

eir.e ©^Ibe, hk ben S. f)at, syllaba circumflexa:

mit hcm ©., circumflexe (5Ö. promere syllabam,
Gell. 4, 7, 4).

(^\tcnmt}aUati0n, circummunitio.

^ircitmtialifotionöUnic , circummunitiones
(oon SBäüen u. ©räbcn). - Corona (t). ben Xruppen
gebi(bet). - eine 6. hiihen, sieben, circummunire
Opera ob. opere: um eine ©tabt, urbem operibus

ob. vallis castellisque circummunire, vallum in

oppidi circuitu ducere. oppidum circumvallare ((£.

au^ SÖßällen 2C.); urbem coronä ciugere ob. circum-
dare. moenia urbis coronä aggredi ((5. au^ Xruppen
beftefienb): um ben 3^einb, hostem circumvallare;

vallo crebrisque castellis hostem circummunire.

ci^at^inifd^» cisalpinus (®gf^. transalpinus). -

bie c. @ailkv, Galli, qui eis Aljpes sunt.

€;ife(cwr, toreutes {toqsvti]q\ rein lat. caela-

tor. - cifclircn^ caelare. - cijelirte ®efäf;e, toreu-

mata [xoQsviÄaraX rein tat. vasa caelata. - ©ifc=
Uten, '^<x^, ^ifciitfuttft bie, toreutice {zogev-

TIX7J), rein tat. caelatura.

CX&vf)cnaniid), cisrhenanus (@gf|. transrhena-

nus). - u. umfc^r. eis Rhenum situs (ä33. gens).

^iftetrne, cisterna (im 2tEg.) - receptaculum
aquae pluviae. locus, quo aqua plmia ad usum
servatur (für Stegenmaffer).

©^iftCtncnJtidffet» aqua cisternarum ob. cister-

nina. - aqua specubus et puteis txtracta.

©tftetticttfct (=9}iön(^), *monachus Cister-

tiensis.

©itabetlc, castellum ((Saftett). - arx (SSurg).

©itat/ ein, *verba allata ob. laudata. - etroaö

burrf) ein ß. auä ben 2llten beraeifen, de veteribus

approbare .alqd ob. mit folg. 2tcc. u. 3«fi"it-

(Sitatton, evocatio (3SorIabung cincä 2lbn)efen=

ben übl)., 3Ö. cor ©erid^t; auc^ ber ©eifter, infero-

rum). - vücatio (35or(abung oor ©eric^t, Varr. b.

Gell. 13, 12, 4). - eine Sitation an ^mb. ergeben
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laffm, f.
citiren: eine ©. crl^alten, citari; in Judi-

cium vncari.

i^itffCV, cithara [xi&cxQa)'^ rein lat fides, ium,

f. (f.
3Jfaöoig ju Cic. fin. 4, 27, 75). - bie (£. fpie*

fen, cltharizare {xi&aQi't,Eiv, Nep. Epam, 2, 1);

citharä ob. fidibus canere; tidibusuti: bie ß, fpie=

(en !önnen, fidibus scire: ein Sieb auf ber (5. com^
poniren, versus formare citharä (PL ep. 4, 19, 4):

jur 6. finpen f. ©it^er[piel.

^xtf)CXftanQ» citharae tinnitus.-citharae ob.

cliordarum souus (<Saitcn!(ang übi).). - nac^ bem
®. Mtnpfen, ad citharam dimicare.

^itf)CV^pXCi, citharae cantus. citharae ob. chor-

darum bonus (öa^ Sönen ber (Sit^cr). - ars citha-

roedica (Äimft, hie (Sitljer ju fpielen). - ^um ß. (gur

(Eitler) fingen, citharizare et ad chordamm sonurn

cantare: fid) auf boä S. legen, se dedere citharae

studio: ^mb. baä (5. lehren, alqm fidibus docere;

docere aJqm citharam: bas ß. lernen, fidibus di-

Bcere: baä 6. oerfte^en, fidibus scire.

d-UffCt^piclcx , citharista {xi&aQiaz^g). - ci-

tharoeüus {xii^aQwöuq, wenn er fein (Spiel mit

©efang begleitet). - '^m\i^. 6. fepn, alci citharä

canere: ein üortrefflieber ß. fepn, fidibus canere
praeclare.

©it!^crf<)iclCtitt» citharistria {xiS^a^iazQia).-

citharoeda (wmn fie iljr «Spiel nüt ©efang begleitet,

Tnscr.). - ^mbä. ©. fe^n, alci citharä canere: eine

»ortrefflid^e (E. fegn, fidibus canere praeclare.

cititcn» I) Dorlaben: a) übi).: citare. vocare (im

3tllg.). - in jus ob. in Judicium vocare (oor ©eric^t

laben). - evocare (einen Slbroefenben). - burd^ hcn
Sanbboten oon ben 3Solfötri6unen citirt raerben, per
viatorem a tribunis plebis vocari. - b) au^ ber

Unterrcelt l^eraufrufen: evocare ob. eiere ab inferis. -

©eifterc., animas ob.mortuorum imagines excitare;

inferorum animas elicere; animas ab inferis eiere-,

jubere manes exire sepulcris; elicere animulas
noxias (böfe ©eifter): burc^ ^auhex\pxü(i)e, infernas

umbras carminibus elicere. — II) = anfül^ren ((Stel=

©itirctt, '^a^, f. ©itation. [len 2C.) no. I, vo.
f.

d^itronat *cortex mali citri conditus.

Mittöne, malum citrum; (pomum) citreum.

^itrottcttbrtum, citrus (*citrus medica, L.).

G^itrottenfarbc» *color citri.

cittoncnfarbig, =gc(b» *colore citri.

(^Itroncttgartcn, citretum.

^ttroncn^ols. oon ob. au§, citreus.

^iivoncntvaut SKeliffe, citrago ob. citreago;
melissophyllon (*melissa officinalis, L.).

(^HvoncnM, oleum citreum.

©itroncttfaftf sucus citrei (ob. citreorum).

€^tttoncnfd)a(e, *cortex mali citri. - geriebene

©., scobs citreus. - ^ittottcnttialb^ citretum.

1. citiU, f. bürgerlich, l)öflie^, mä^ig.
2. iS.iifih '^a^. populus (©gf^. miles, milites, f.

Suet. Aug. 44. PI. pan. 25, 2). - togati (®gf^ mi-
lites,

f. (5:iüilperfon). - pagani (3^ic^tfolbaten, ©gf^.
milites).

6;it>i(atnt, magistratus (alä ©taotäamt, ©gf^.
Imperium). - munus ob. officium civile (alä Sier^»

ric^tung, ©gf^. munus ob. officium militare). -

dimU u. SRilitärämter, magistratus et imperia;
munera civilia et militaria. - fid^ nid^t aUün »on
3Jiilitär-, fonbern auc^ oon ©ioilämtern gurücfsie^en,

non militaribus solum, sed civilibus quoque mu-
neribus abscedero.

^it)i(ange(cgenl^ctten, res urbanae(ftäbtifd^c

3lngelegenl^etten, ©gf^. res bellicae). - res ad ci-

vilia officia pertinentes (ben (Eioilbienft betreffenbc

Slngelegenbciten, ©gf^. res militares).

^Atfilbtamict, -hMtnit^, magistratus.

©it»ü0cbicnutt(j, f.
ßioilanit.

(Fitiilbc^dtbe» potestas. - Ue oberften &mU
u. 3)tilitärl)ct)öröen, tat. umgefe^rt summa imperia
et summae potestates.

^iHilbicnft, munera ob. officia civilia, aud^ bl.

civilia ^(Sioilämter, ©gf^. munera ob. officia mili-

taria). - 2lnftellung im ©. ju befommen fuc^en, ci-

vilia officia sectari: in bm 6. übertreten, ad civilia

regenda transire: nicf;t allein ben ^riegö= (Wiütäv^),

fonbern and) ben ©ioilDienft quittiren, non militaribus
solnm, sed civilibus quoque muneribus abscedere.

^it}\lcf)C, *matrimonium coram magistratu
initum. - i.n röm. ©inne, matrimonium consensu
(nac^ gjJommfen'ö mm. ©efc^. 33b. 1. ©. 53).

©itli(gowt)Ctneut» *qui provinciae praeest
sine impei io. - proconsul (jur ^aifji).

^it)i(ifation» cultus humanus civilisque; cul-

tus atque humanitas; aud^ \voi)i elegantior (deli-

catior) cultus ob. institutio-, multis rebus exculta
hominum vita; cultior vitae usus; usus vitae cul-

tioris; 3un). bi. vitae cultus-, humanior vita; raan-

suetudo l3al)m^eit, fanfteä, gejitteteä 2öefen, ©gf^.
efferitas). - ol)ne ©., moribus inconditus: nac^ an=
genommer (5., depositä et mansuefactä barbariä:

au^ (Seljnfuc^t nac^ (5., cupidine humanioris vitae

(3^8. in terras cultiores commigrare): guc ©. füfjren,

f.
cioilifiren. - tie d. I^at unter biefen 33blfern noc^

teine großen g^ortfd^ritte gemacht, hi populi a cultu

atque humanitate longissime absunt.

citlilifttctt, ^mb., expolire hominemque red-

dere; omni vitä atque cultu excolere atque expo-
lire; ad humanitatem informare ob. effingere. -

bie 9}lenfd^en, ein SSol! 2C., homines ob. gentem a
fera agrestique vita ad humanum cultura civilem-

que deducere; homines ob. gentem ad cultiorem

vitae usum transducere ; homines ex eff"eritate illa

ad justitiam atque ad mansuetudinem transdu-

cere; homines ex feris et immanibus mites reddere
et mansuetos. - einen (Staat, civitatem ad certam
vivendi normam redigere. - bie cioilifirten Wlhv,
populi eruditi; eruditae gentes: cioilifirte Sänber,

terrae cultiores: ein cioilifirter «Staat, bene mo-
rata et bene constituta civitas; civitas disciplinis

erudita. - nic^t cioilifirt,
f. unciüilifirt.

©iUiUft I) = (Siüilperfon, rc.
f.
— 11) = dimU

beamter: magistratus. — III)£e^rer be^ (5ioilrec^t§ :

juris civilis professor.

^it)ilf(cibund' civilis vestitus ob. habitus

(©gf^. militaris vestitus ob. habitus). - bei ben

3lömern, toga (©gf^. sagum, ha§ ^riegsJleib). - in

ß., togatus (©gf^. sagatus).

^itfiüi^U, i) '^erjeicbni^ berCi^ioilbeamten: *ma-
gistratuum numeri, — II) ^au§etat beä ^ürften:

fiscus (fürftlic^e, faiferl. ßaffe, ©gf|. aerarium). -

res privatae ( ^^rioatfac^en beä j^ürften üb^.). -

^ntenbant ber 6., comes rerum privatarum divinae

domus (Inscr.).

©itiif^JCtfOtt» togatus (©gf^. sagatus, miles). -

(Sioilperfonen, auc^ populus (f. ©teil, baä): diviU
u. 3Jlilitärperfonen, togati et milites; pagani et

milites: (Sioilperfonen mifc^ten fid^ unter hie <BoU
baten, togati imraixti turbae militum.

^itftt^toce^, causa privata; lis.

^it>iitcti)t, jus civile (im roeit. ©inne, ha^ bür=»

gerlid^e (Staatöied^t, ©gf^. jus naturale, rote Cic.

Sest. 42, 91; im engern ©inne, ha^ ^rioatrec^t,

©gf^ jus publicum, roie Cic. Caecin. 2, 4).

^ititlfac^ef res pertinens ad civilia officia

(®pf^. res militaris) - ^ft e^ = SioilproceB, f. b.

feitJUftanb, f.
ßioil. - mtfimUc, l eioUamt.
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©iUUDCtbicttftOirbett, I) t)k ©efeirfc^aft: *tur-

malis classis ^^^tutis civicae. — II) ha^ 2l6äeic|en :

*insigne virtutis civicae. - ben (5. erhalten, *vir-

tutis civicae insigni decorari.

^laflttC/ plausus redemptus (al§ er!aufte§ S3ei^

faUllat\d)en, nad) Petron. 5. v. 7 sq.). - theatralis

opera (afä SSemül^ung im X^eater, PI. ep. 7, 24, 7).

(E^Iar^UCttt/ plaiisor redemptus ob. delegatus

(alä erkaufter ob. öefteHter 33etfaE!tatjcl^er). - fautor

delegatus {al^ befteEter Segünftiger eine§ ©d^au*

fpielerä). - ßlaqueur§, auc^ operae theatrales ([.

Tac. ann. 1, 16, n)0 dux theatraliura operarum).

-ben (5. mad^en, delegatum plaudere: er BefteEte ftd^

6taqueur§, mandavit, ut delegati sibi plauderent.

1§^laxct I) geiöürjter SBein: vinum aromatites;

vinum conditum. — II) bla^rotfjer Sßcin: vinum
rubellum. - ^laxcittanbc , vitis labrusca (bie

Sflebe). - uva labrusca (bie ^^ud^t).

^idVinettC, tibia argutior.

ciavitcn, ben ^oU bejahten, portorium dare.

i^laj^c, I) 5l5t^eilung : classis {v. pr. aud^ einer

Sd^ule). - ordo (Stetige ob. Drbnung ob. (Stanb). -

genus (Gattung, Inbegriff gleid^artiger Singe, raie:

6. ber SJienjc^en, ^ögel, ^-if^e 2C.). - numerus {S<^^1,

g58. ex civium numero). - 3Jienfd)en au§ bcr niebrig=

ften Q'l, homines infimi ordinis ob. generis: Seute

auö alim ßtaffen; omnium ordinum homines: au§

berfelben 6(., ejusdem ordinis homines: bie ©laffen

ber Bürger, ber ©c^üIer, classes (nid^t ordines) ci-

vium, discipulorum : nad^ ©(äffen, generatim: einer

au§ ber erften (5. ber 33ürger, classicus
(f.

Gell. 7,

13, 1 sqq.): ber ©rfte einer ©(äffe fepn (a(ä (Sc^ü(er),

classem ducere (Quint. 1,2, 23). — II) Se§räimmer:
auditorium (nai^aug.).

6;iftffcttftcttet, f. SSermögenfteuer.

claffettltJcife, generatim (gattung^raeife).

©lafficität» praestantia.

€;iaffificattOtt, *descriptio in classes.

Cldffificitett, *in classes describere. - generatim
distribuere (in Gattungen abt^ei(en, Xf)iere 2C.).

©laffifet» scriptor optimus ob. praecipuus ob.

praestantissimus (tnSSejug auf feine $8ortreff(ic^!eit).

- scriptor subtilis atque elegans (in §inftd^t auf

^ein^eit unb ©d^ön^eit be§ ©ti(§). - bonus Lati-

uitatis ob. Graecitatis auctor (in Sejug auf bie

Satinität ob. ©räcität, nac^ Cic. ad Att. 7, 3, 10).

- bie ©(affüer, scriptores optimi ob. maximi ob.

praecipui ob. praestantissimi (in Segug auf i^re

S3ortreff(ic^!eit üb^.); summi auctores (in Sejug

auf ^af)l beä 2ru§brutf§, raie Quint. 1, 6, 24); scri-

ptores subtiles atque elegantes (in Sejug auf ^ein=

|eit u. (Sd^önl^eit beä ©ti(§). - bie a(ten ©(affüer,

scriptores veteres (in 53e3ug auf i(;r 2((ter); scripto-

res veteres et praecipui. scriptores vetustissimi

atque politissimi (in SSe^ug auf i^re 2Sortreff(id^!eit

Ü69.); optimi Latinitatis ob. Graecitatis auctores

(in §tnfic^t ber Satinität ob. (Sräcität Cic. ad Att.

7, 3. §. 10): bie fogenannten ©(affifer, * scriptores

classic! qui vocantur (t)g(. Gell. 19, 8, 15): (ange

bürfen nur (Elaffücr (c(affifd^e (5c^rtftfle((er) ge(efen

raerben, diu nonnisi optimus quisque legendus est.

claffif(^> optimus (einer ber beften). - praeci-

puus. eximius (üor3üg(id^). - vetustus (a(t u. gut,

a(tc(affifc^).-probus (gut, muftcrgiltig, jS.verbum).
- c(. (5ci^riftfte((er, f. ©(afjifer: ftc^ einen Sßortüor^
ratl^ burc^ c(. Seetüre erraerben, copiam verborum
parare optima legendo: baä c(. SKtert^um, *anti-

qiiitas docta ob. erudita {in §infid^t auf ©ele^rfam*
feit); antiquitas elegans (in h. auf ^unft). — Adv.
probe ac vetuste (inuftergi(tig u. raie bie guten

mtm, ä53. loqui).

©IrtUfc, pergula.

^attfcl, exceptio (ßinfd^ränfung). - conditio
(33ebingung). - einem (SJefe^e noc| bie ©. anpngen,
ha^ K., ad legem adjicere, ut etc.

G^Itttt^ttCr, *homo solitarius.

claufttliten» alci rei exceptionem addere, ad-
jicere.

ß^Iaitfut. an Sudlern, *fibula.

(5:irtt>tat«r, *pinnae; *pinnarum ordo.

©taiJicQmbcIob. ©laöeffiltf *clavicymbälum.
©laöiet, *clavichordium. -ba§ 6. fpie(en, *cla-

vichordio canere: ba^ ß. (fpie(en) !önnen, *clavi-

chordio scire: bog &. (e^ren, *clavichordium alqm
docere; *clavichordio doceref ba§ (S. (ernen, *cla-

vichordio discere.

^la^i^, *pinna.

©Icrifei, clerus. clerici (Eccl.).

©Uettt/ cliens. - bie (E(ienten, clientes: ein

junger ©., clientulus: ba§ 35erp(tni^ be§ (5. 341m

^atron, clientela: ^mb§. 6. fe9n, esse in alcjs clien-

tela: ^mh^. 6. raerben, conferre se in alcjs cliente-

lam; alci se in clientelam ac fidem commendare.
(Klientin, cliens. - clienta nur bei Sic^t.

^lientfci^aft, clientela.

Clique, globus (333. nobilitatis. consensionis).

floate, cloaca {(Eanal §ur 2lbfü§rung be6 Un*
ratf)ä). - latrina (Slbtritt, ra. f.).

muf}, f. mnhb. - e(ub ber Sßettfa^rer in diom,
factio. - a(ä po(it. SSerein, coUegium (Korporation).

€^oabi«tOt, *episcopus designatus. - a(ä Xitel

auc^ *coadjutor.

coatifitctt tc, f. oerMnben 2c., »ereinigen 2c.

€;ocöt5e, *insigne petasi. - *insigne militare,

quod est in petaso (©. ber (So(baten).

©oc^eniftc, coccum (*coccus cacti, L.).

^^OCtt^ttU^, *cocos ; nux Indica.

©octt^ntt^baum, ^ocxi^paimc, *cocosnuci-
fera(L.).

(S^ohiciü, codicillus; codicilli.

€^0l|äfi0ttÖfraft, cohaerendi natura.

©ojortc» cohors. - eine f(eine (S., cohorticula.

@öicfütter(-3J^önc^),*monachusCoelestinianus.

(^ölihat f. ßr)e(ofigfeit, e(;e(o§.

^Olihxif *trochilus colibris (L.),

(^oUdbotatOV f *collega adjunctus. - hypodi-
dascalus {vTtoSiöäaxaXoQ, Untere ob. 3^e6en(e|rer).

i§^oUaboxatnVf *munus collegae adjuncti.

^oliattott, I) 35erg(eic^ung, j^. einer Slbfc^rift:

collatio. — 11) f(eine W,ai)l^eit : cenula. - gustatio

(^mbi^). - eine (S. geben, cenulam facere.

coHatiouireit, I) t)erg(eic^en. gS. ^üd^er, a) eine

21(bfdjrift mit ber Urfc^rift: conferre
(f.

Cic. Yerr.

2, 77, 190). - mit etra. c., conferre alqd cum alqa

re. — b) bie 3So((ftänbig!eit ber 58ogen unterfuc^en:

libri plagulas recognoscere et conferre (nad^ Cic.

Verr. 2, 77, 190). — II) ein !(eineä Wtal)l einnel^men:

gustare.

^oUatcvai^cih, *ex hereditate vectigal. - (S.

h^a^kn, ex hereditate vectigal pendere ob. sol-

vere: ß. fid^ Be3a(;(en (äffen, *ex hereditate vecti-

gal exigere-, im ge(;äffigen ©inne, partem heredi-

tatis sibi vindicare.

^oUcctanca, electorumcommentariusob. com-
mentarii(©amm(ung auäer(efeuer (Ste((en an^ (Sc^rif=

ten, nad^aug.). - dicta collectanea, n. pl. ( gefam^
me(te ©entenjen, nad^aug.). - excerpta, n. pl. con-

jectanea, n. pl. (ü6|. äufammengetragene SSemer-

fungen, nad^aug.).

^oÜccte, I) ba§ ©amme(n t)on Seiträgen; ^58.

eine ©. üeranfta(ten: stipem colligere. — II) bie

Seiträge: collatio; pecunia collecta. - eine ©. jur
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Unterftü^ung ber 5trmen anraenben, coUatione uti

ad sustinenaam tenuiorum inopiam.

©ottectettt, qui coUigit alqd.

©ollcctitJ^eöriff , =nam^f *generale ob. com-
mune quoddam nomen.

^oUCQCf coUega (foroo^f 2lmtg= alB ©tanbe§^
genofi). - comes et adjutor negotiorum publicorum

(Simtöc^enoffe u. ©eplfe im ©taat^bienft). - beine

(Sottegen, ii, quibus tu ejus muneris aliquam par-

tem concesseris (bteienigen, betten bu einen %f)äl

biefeä iÜmU^ ancertraut l^aft). - bie SSerbinbung

unter ©oEegen, coUegium: ^tnb§. ©. fetin, collegam

alci esse: ^mbm. einen (5. geben, collegam alci

dare: ^mbrn. ©inen atö 6. beigeben, alci alqm col-

legam adjungere ; alqm alci comitem et adjutorem

negotiorum publicorum dare.

ß^OÄC^enf(^af

t

, collegium. - collegii foedus,

eris, n. (tn e. S^)Q- ^^^ Sen. ben. 6, 3, 3: ruptis

totiens affinitatis, amicitiae, collegii foederibus).

- u. umfc^r. (üon ber ß. beö ^rätor u. Quäftor):

conjunctio sortis, provinciae, officii, public! mu-
neris societas (f. Cic. div, in Caecil. 19, 61).

CoUcaiaUjä), collegialis (Inscr.). - c. 33erbin=

bung, f. 'ßoUegenfc^aft: ein Mann, beffenguteä coli.

S3ene^men id^ aug ©rfal^rung fenne, expertus mihi
concordi collegio vir. — Adv. *ut decet collegam.
- mit ^mh. ni^t c. leben (auf feinem c. ^u^e fielen),

cum alqo non pro sortis necessitudine vivere

(t). Cluäftor mit hcm ßonful in ber ^roöittj).

^oHcgicngelb, *lionorarium magistri (profes-

soris). - ob. umfd^r. *lionos, qui habetur magistro
(professori) pro scholis habendis ob. habitis. -

er na^m jä^rlic^ 40000 ©efter^ien 6. ein, ex schola

quadragena annua capiebat.

^tfUegien^eft, *dictata professoris academici
calamo excepta {n. pl.).

^oüegium;. I) bie ©efammt§eit berjenigen ^er^

fönen, n)eW;e einerlei 21[mt l^aben: collegium; cor-

pus. - ein 6. bilben au§ benen, mefci^e 2C., collegium
constituere ex iis, qui etc.: '^m^). in tin ®. auf=

nel^men, alqm in collegium legere ob. cooptare
(coopt. raenn W 9Jlitglieber felbft mähten). — II)

eine acabemifc^e SSorlefung: schola, über etroaä, de
alqa re (habita). - auditio (nad^aug.). - ein ®., baä
Sfiad^mittagS gelefen wirb, schola pomeridiana: ein

ftar! bejud^teä ©., frequentia scholae: ein (5. über
einen (Sd^riftfteHer, ^33. S)ic^ter, praelectio, per-
tractatio poetae: ein (5. anfangen, *scholam ape-
rire: ein ©. lefen, Ratten über ^ixoa.^, explicare de
alqa re: über bie ftoifd^e ^^ifofop^ie, scholam
Stoicam explicare: über einen S)ici^ter 2C., poetam
praelegere ob. pertractare: über W 3^ebe!uttft,

scholis praecipere artemoratoriam: ^mbm. dnk.
lefen (u. jtüar, in toelc^em man Erörterungen giebt),

alci scholam explicare : menn !ein ß. gclefen würbe,
quando erat a magistris auditionibus^ue otium:
t\n ß. fc^lie^en, scholam dimittere: ein (E. pren
16ei '^m'i)., ^«tbg. ©. befuc^en, scholis alcjs Interesse-,

alqm audire: in 'aa^ ß. ge^en, in scholam ire: bie

©oEegia befud^en, magistros auditionesque obire:

biefelben ©. befud^en, einerlei 6. pren, easdem
auditiones eosdemque doctores colere: bie ©ollegia

fleißig befud^en, circa scholas et auditoria profes-

sorum assiduum esse (nac^aug.): "^mb^. ©oEegia
fleißig befud^en, frequentare alqm: täglid^ ^mb^.
©oEegia befuc^en, quotidie ad audiendum alqm
ventitare: bie (SoEegien ber ^rofefforen werben
fd^roac^ befud^t, finb (eer, in professorum scholis

solitudo est (nac^ Sen. ep. 95, 23, wo in philoso-

phorum scholis solitudo est): ^mb. bie (5. befud^en

taffen, frequentiae scholarum et velut publicis

praccrptoribus tradere alqm: an^ '^^m ©. gelten,

ex auditione egredi: au§ )izm ©. fommenb (ob. fo=

gleich nac^ b^m ß.) I^abe ic^ mir biejeä angemerft,
ex auditione egressus haec annotavi. — III) Ort
für acabemifd^e SSorlefungen : a) ein Se§r= ob. §ör=
faal: auditorium (nac^aug,). ~ b) ein @ebäube, in

tüelc^em §ör]ü(e finb: *domus academica, auditio-
nibus academicis destinata.

^oUti, *tunica equestris (9ieitjadfe).

coUibiten, inter se pugnare (oon graei 2)ingen).
- mit etra. c, pugnare cum alqa re. repugnare
alci rei

(f.
Cic. off. 3, 7, 34 u. 12, 50): mit^mb. c,

est mihi certamen cum alqo.

^oHifion^ pugna; contentio. - in ©. gerat^en,

f. coEibiren. - ©oHifiottÖfaH, im, si res in con-
tentionem veniet ob. venerit.

©oIomBittfatBe, color columbinus.

coIomi)infarbii|, columbinus.

^olottialttiaatctt^ res transmarinae; *resob.
raerces ex cuioniis advectae (arcessitae).

Kolonie, I) eine %niai)l aJtenfd^en, welche an.

einen Ort gefd^itft werben, ij^n anzubauen: colonia;
coloni. - eine ©. tooljin fd^icten, füf)ren (einen Ort
co(onifiren), coloniam ob. colonos mittere in alqm
locum; coloniam deducere in alqm locum: baä
gurren oon ©. woi)in (pi^ ßolonifirung eine§ ®e=
bietet), deductio coloniarum in alqm agrum. —
II) ein fold^er angebauter u. neubet)ö(!erter Ort:
colonia. - eine ß. anlegen, coloniam condere: an
einem Orte eine 6. anlegen (einen Ort colonifiren),

coloniam in alqo loco constituere, collocare: bie

©. betreffenb, colonicus.

coKottifiren , einen Ort,
f. ©olonie no. I u. II.

^olottifitttttg, f. ©olonie no. I.

©olottift, colonus. - (Eoloniften,
f.
ßotonie no. I.

^oTonttabe^ columnarum ordo, series. - por-
ticus (bebecfter (Säulengang).

^^olottttC, pars exercitus (?lbtl^eilung eine§ §ee==

reö).-manus(^annfc^aft, (Sd^aar).-agmen (^eere^-

jug, SJJarfd^colonne). - acies (©c^lac^trei^e, (Sc^lad^t^

colonne). - bie erfte ©., primum agmen; primi
agminis cohortes; prima acies: bie le^te ©., extre-

mum agmen-, tertia acies. - bewegli(|e ©olonnen,
praedatoriae manus. - in liiOii, brei ©otonnen, di-

visis bifariam, trifariam copiis; diviso in duas
partes ob. in tres partes exercitu; bipartito, tri-

partito (3^8. adire, signa inferre): in brei ®. auf-

marfd^iren, tripartito agmine ob. diviso in tres par-
tes exercitu incedere : in brei ®. anrüd^en, triplici

acie instructä venire : in brei (5. marfd^iren, triplici

acie instructä proficisci: in gefd^toffener ©., sub
signis (ä35. milites ducere ad populandum agrum):
bie Xruppen in jwei (u. brei) ©. t^eilen, dividere

bifariam (trifariam) copias: aB erfte (E. marfd^irten

hi^ Segationäfolbaten, primae legionariae cohortes
ibant.

^olottttcnmatf«^^ agmen longum.

colonncnttieife^ exercitu in partes diviso {jß.
incedere),

Kolophonium/ resina Colophonia; aud^ bl. Co-

^olo<nmnt^tf colocynthis. [lophonia.

©olotatur» f.
SSergierung (im ©efang).

coloritctt, f. ausmalen, auäfd^mütfen (ben ©e^
fang), bemänteln.

^t>\tst\if colores; *colorum ratio. - ein gute§

ß., colores boni: glänjenbeS, lebenbige§ ®., nitor

(auc^ in ber ^arfteEung, ^33. historico nitore uti,

"Qa^ gl. 6. ber ©efd^ic^tf^reibung anwenben),
,

KofpottCttt, f. §aufirer.

©olumner im Srudfe, pagina.
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combintrctt zc, f.
üerbinbcn, öereinigen.

^omfott, cultus. - com^Otiabclf qui (quae,

quod) yd cultum pertinet.

©omite, f. 3luöfc^.^ [no. I), ©ommi[fion.

^omiticn^ coinitia, ornm, n. (ügl. Sat.= btfc^.

^anötrb^. unter b. äß.). - Xaq, ber (£., f.
6omitien=

tag: ber ^ta^ für bie ©omitien (auf bom röm. %o=
rum\ comitium: ®. gur Söa^t ber ßonfutn, coaiitia

consulum ob. consularia: ber ß^enforen, comitia

censorum : ber Quäftoven, comitia quaestoria : ber

Tribunen, comitia tribunicia: ß. gu meiner äßaJ)[,

comitia raea: bie 6. anfünbigen, auöfrfireiben,

comitia indicere, edicere, um ^mb. gu voäf)Un,

alci creando: bie (S. anftelfen, üeranftalten, comi-
tia facere ob. instituere: hu ©. I^alten, abgalten,

comitia habere, um ^nib, 3U rt)äf)U\\, alci creando,

ob. rcegen ^mh., de alqo (535. de reo): ben ^. bei-

loo^nen, comitia obire; comitiis adesse, interesse:

bie d. birigiren, comitiis praeesse ob. praesidere:

bie 6. nerf^iebeU; comitia diöerre ob. prolatare: bie

S. entlüffen, comitia dimittere.

^omtttetttag, dies comitialis ob. comitiorum,
- bie groei ©omitientage, biduum comitiale.

^omtndttbant, praefectus. - ß einer ©tabt,

praefectiis urbis: ß. in einer ©tabt fepn, urbi ob.

in urbe praeesse: S. in einer ©tabt roerben, prae-

fici urbi; praefectum urbis institui: ^mb. jum (5.

einer ©labt mad^en, alqm urbi praeficere; impe-
rium urbis alci dare; alci urbis custodiam cre-

dere; oppidum tuendum alci tradere: ß. einer

3^cftung fe^n, castello praefectum ob. praepositum
esse.

^ommanbeut^ f. 33efe^löl^aber.

commanbiten, I) 53efe^(e geben: imperare. —
II) hm 33efei}( l)abm,

f. befehligen, Dber6efef)l(l^aben).

©ommanbitcn^ ha^, ä33. baä ß. roirb burd^

^ei^en u. SSerbieten ge^anbf)abt, vis imperandi ju-

bendo vetandoque exercetur.

(^ommatlbo, I) Sefe^l: Imperium.. - praece-

ptum (SSorfd^rift, ß. beim ©jerciren 2c.). - unter

Sntbä. (5. ftel^en, sub alcjs imperio esse; imperio

alcjs parere (bef. von ©olbaten): auf baä 6. ^Ören,

Imperium observare; imperio parere: aufä ®. ra-

Jen, ex imperio furere: aße t)ören ba§ ©., quod im-

peratur omnes exaudiunt: ba§ 6. tonnte nid)t ge^

|ört rcerben, Imperium exaudiri non poterat: ouf

©in ©. Äel^rt mad^en, unius praecepti significatione

converti. — II) 33efel^Ig^aber[teI(e : cura (Unterbe-

fel^Bl^aberftellc). - Imperium (Oberbefel^t, to.
f.).

-

bag d. Ijaben, führen, f. befehligen, Oberbefehl (^a=

ben): ein grö^ereö ß. ^mbm. übertragen, majoribus

copiis alqm praeficere: ba§ 6. über ha^ §eer wirb

^mbm. übertragen, exercitus ducendus datur alci :

über baä Zentrum ber ©c^tac^t, media pugna tuen-

da alci datur: 3»"^^. ha^ 6. über bie 33e(agerung

übertragen, obsidionem demandare in curam alcjs:

bttö 6. (beä §eereä) übernel^men, exercitui praeesse
coepisse: baö ß. in einer ^rooinj erl^atten, provin-

cia obvenit alci (burc^ä Sooä, n. ®onfu(). — HI) nn
Xrupp ©otbaten: manus.
^ommanbotuf , praecepti significatio. - auf

Den (S., ex imperio (g33. furere).

^omntanboftab, *scipio insigne imperii.

^ommanbottiott^ praeceptum. - imperiosum
verbum (t)errifd)eö, gebieterifd^eö 2Bort). - aufö ©.,

ex imperio (j^. furere).

^ommcnbe^ =t^tttci, f. (Somt^urei.

comme il faut f.
acceptabel.

Komment ritus. - commcntntä^t«)^ ex ritu.

^ommcntat. commentarius ob. commentarium
(nac^ug. Gramm.). - interpretatio (©rflärung). -

enodatio (l^ermeneutifd^e Sfuätcgung). - einen ©. über
ob. gu ä^irgil fd)reiben, commentarium in Virgiüum
componere.

^ommctttatot/ interpres.

^ommentijttt tc, f. ©omtl^ur 2c.

commentitctt, ). auflegen no. III.

©ommctce, I) = §anbe(, SSer!e^r, ro. f.
— 11)

= SCrinfgelag, m.
f.

6:omntcrcicnrat^,*principi a consiliis merca-
toriis.

^OtttHtiS, *mercatoris adjntor.

^ommiffär, curator (ber im 3?amen ^mbg. ein

(Sefd)äft übt), beforgt, 333. ©. ber abriatifc^en (3ee=

gefellfc^aft, curator corporis maris Hadriatici, In-
so'.\ ngl. „Stu^fd^u^"). - recuperator (S. bü einer

Unterfüc^ungäcommiffion über 3Jlein u. 2)ein, auc^

in ^njurienfad^en, nom ^^rätor ernannt: bg[. er=

nennen, dare recuperatores) - bie (jroei, breite.)

(Sommiffcire, duumviri, tresviri etc.

^ommiffrtriat, cura; curatio.

üommi^hädcv, *pistor redemptor.

©ommi^brot panis militaris.

^ommiffiott, I) auf ^eit übertragene iöerric^^

tung: curatio (üon Beikn öeä ©taatä üOerlragenc).
- mandatum (ätuftrag üb^., ra. f.).

- 3if"bm. eine 6.
geben, übertragen, dare alci ob. deferre ad alqm
curationem alcjs rei: biefe ©. einem 2lnbern über«
tragen, curationem eam in alium transferre: eine

©. übernel^men, curationem alcjs rei suscipere. -
^mbm. eine SOßaare in 6. geben, *mercem alci com-
mittere, ut vendat: non ^mb. eine Sßaare in 6.
erl^atten, *ab alqo mercem accipio, ut vendam. —
II) Unterfuc^ungögefellfc^aft: recuperatores (bei Un=
terjuc|ungen über SJJein u. Süein; auc^ in ^njurien*
fadjen, nom ^rätor ernannt). - arbitri (©c^iebö^

ric^ter, felbft qeroäl^it ob. oom ©enat 2c. ernannt). -
*viri ad id missi (übf/. gu biefem ©efc^äfte gefenbetc

9J}änner). - eine 6. oon groei, brei 2c. SJlitgliebertt,

duumviri, tresviri etc. - eim (E. nieberfe^en, recu-
peratores, arbitros dare : hie (5. nerraerfen, recupe-
ratores rejicere: bie Unterfu^ung einer ©., Judi-
cium recuperatorium.

(S^ommiffiOttär» procurator (2lgent, SJlanbata*

riuä u. bgl. tibi).). - negotiorum curator (@ejc^äft§=

beforger, (Sefc^äftäfü^rer). - is, per quem agimus
(Slgent). - intercessor (3)litteIöperfon). - pararius

i^dtkv, ©enfat, bei Äauf u. 3Scr!auf, na(|aug.). -
(5. bei einer ©ad^e, transactor et administer alcjs

rei. - ^mb§. ®. fetjn, alcjs rationes negotiaque
procurare; negotia alcjs gerere.

(S:ommifftOtt§tatÖ, *a principis procurationi-

^ommtttcnt, qui negotium maudat. [bus.

^ommobität» I) = ^Sequemlic^feit, to.
f.
— II)

= Slbtritt, m.
f.

6;ommoborc, dux praefectusque classis.

G^ommun, f. ©emeine, ©emein^eit.

^ommitnaigatbe^ f. Sürgergarbe.

©Oitttnunalbcg, via publica (alö ijffentlid^er

2Beg). - via vicinalis (al§ gemeinfamer (Jelbraeg).

d^omtnuntcant, *ad mensam sacram accedens.

ß^ommutticatioit, I) 3Jiittt)citung: communi-
catio.— II) SSerbinbung: a) übl^.: conjunctio. - com-
mercium ($ßer!ef)r). — b) bef. bie SSerbinbung jwi*

fc^en Dertern u. 50?enfc^en (Xruppen); 333. bie 6. un«
terbred^en ob. abfd^neiben, claudere transitum, vias,

commeatus(im3lilg.); societatem mutui auxiliiin-

tersaepire ob. dirimere (jmifd^en jroei beeren). -

^mbm. bie 6. mit hem ^cere abfd^neiben, alqm ab
exercitu intercludere: ßinem alle 6. mit 3mö. ab^

fd^neiben, alci omnes aditus ad alqm intercludere:

bie ®. mit ber ©ee abfd^neiben, claudere maritimos
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exitus: bcm ^^inbe bic ®. jur 6ce (in ^inftd^t auf

bie B'if"'^^) ttt)fcl)ncit)cn, hostes maritimis commea-
tibusintercludere: bie (5. ift untevbrod^en, viaesunt

clausae (im 3lIIg., hie Siege ftnb nic^t me^r gang-

bar, jS. burrf) üble SBitterung)-, viae sunt ab hosti-

bus interclusae (bie Söege ftnb üom ^^einbe abge=

fc^nitten).

€:ommiintcattonönttic, bracbium. - eine ©.

3iel^m, brachium ab udo loco ad alterum dirigere

ac munire: üom ßafteü biö jum Sager, castellum

brachiis cum opere castrorum conjungere.

€:ommimicattonÖltiaIL brachium. - einen ®.

aufrocrten, l)racliii»m olgicere.

COinmutticitcn, I) v. tr. = mitt^eiten, m. f.
—

II) V. intr.: 1) = befprec^cn (fid;), w. f.
— 2) jum

2l6cnbma()tgef;en: *accedere admensam sacram.-

*8umere ob. percipere cenam domini {ha^ 2l6enb-

ma^l genießen). - mit 2fmb. c, *ad eandem domini

raensam cum alqo accedere.

Kommunion» I) ©emeinfc^aft: communio. —
II) = 9lbenömaf)l (fjeilige^), \v. f.

(Sommuntontag, *die8 sacrae cenae.

©ommttniOmttfiJf aequatio bonorum ob. patri-

moniorum-, aequata bona ob. patrimonia (n.pl). -

€. einführen , fundos aequabiliter inter omnes di-

videre et aequato patrimonio neminem potentio-

rem altero redtlere: eö (jerrfc^te ©. bei if)nen, om-
nia communia et indivisaomuibus erant, veiutunum
cunctis Patrimonium esset.

^Otnmuttift *qui aequatis bonis ob. patrimo-

niis uti vult.

^otnpa^nxc, I) ©cfelljc^aft, SSerbinbung: socie-

tas. - corpus (gS. bie abriatifcfie, maris Hadriatici,

Inscr). - ß. mad^en, societatem facere: mit^mb.
in (S. treten, ß. madien, alqm sibi socium adjun-

gere; voluntariam societatem coire cum alqo; cum
alqo res rationesque jüngere: mit ^mb. in ©. fte^

^en, alcjs socium esse; re ac ratione cum alqo con-

junctum esse; rem communicavisse cum alqo. —
II) 2l6t^citung eineä ^uBvegiment^ : cobors (alö ^e^n^

ter %t}ni einer röm. Segion, eineä 3iegimentö). -

centuria (alö ^btf)eilung oon 100 Tlann u. barüber).

- numeri (aB enroüirte 3lotte, nac^aug.). - ordo

(als 2l5t()ei(ung, 3"9 übf).). - in 6. tf)eilen, centu-

riare: fidf) in bie©. aufnehmen (äffen, nomen dare:

eine ®. führen, inne l^aben, ordinem ducere: ^mbm.
eine 6. geben, alci ordinem dare ob. attribuere;

alci vitem dare (ben ßenturionenftab üerki^en):

^mbm. eine ß. auäroirfen, ordinem alci impetrare:

eine ®. erbauen, ordinem accipere: ^mbm. bie ®.

nef)men, alci ordinem adimere.

feom|jagtticrf)cf, tribunus militum.

^Otn))a()nicfü^t:ct^ ordinis dux ob. ductor.

3Jgl. „(Etuturio".

com^aontctticife^ centuriatim.

^om^agnott^ socius (in jeber SSejie^img). -

consors socius. qui cum altero rem communicavit.
socius qui se in negotio conjunxit. re et ratione

conjunctus (im @efcj)äft). - rei pecuniariae socius

(in (>5elbgefrf)äften). - fie finb (Sompagnonä, res in-

ter cos communicata est: wir finb 6ompagnon§
(ju gleid^en ^^eilen), sumus aequatis partibus so-

cii: fein -ßerpltni^ a(ö ®. ganj auögleid^en, de re-

bus rationibusque societatis omnibus decidere.

€^om^)aratiö, comparativusgradus, ob.bl.com-

parativus. secundus gradus (Gramm.). - im ©. fte=

^enb, comparativus (@gf^. absolutus, b. i. im $o=
^tio ftefienö, f.

Quint. 9, 3, 19: utimur vulgo com-
parativis pro absolutis, mir gebraud^en (Sompara*

tioe ftatt ber ^ßofitioe; u. Gell. 5, 21, 8: vocabulum
neutrum comparativum , ein S^eutrum im ®om:pa=

ratio; u. ibid. §.13: pluria seu plura absolutum
esse, non comparativum, fei ein ^ofitio, nic^t ein

©omparatio): ein 2ßort im ß. fe^en, vocabulum
comparative dicere: im ©. ftel^en, comparativum
ob. seciindum gradum recipere.

^^Otttpaf;, *capsula acus raagneticae (baä 33e=

pltniB). - *acus magnetica nautarum (bie 3Jlagnet*

nabel fclbft).

^om^cnbicnf:ptaci^c, *oratio, quae est inbre-
viariis oö. in brevibus artis libellis.

compcn'^i'ö^ , in anguslum coactus (inä ®nge
gebogen). - brevis (hirj; beibe, jSB. über, libellus).

@;ompcnbtinit, f.
atuöjug, ^anbbuc^.

1. COm))Ctcnt legitimus (,ge[e^mä^ig, jS judex).
- justus (red^tmä^ig).- idoneus (geeignet, ^33 judex).
- verus (roa^r, jutreffenb). - ^mb. für c. (urt^eitö^

fä^ig) galten, alci credere: ein c Urt^eil über etm.
abgeben !önnen, ein c. Stic^ter über etro. fepn, veris-

simum alcjs rei (5^3. pukhritudinis) Judicium ha-
bere: mir fönnen nid^t 9iirf)ter feijn, roenn mir nid^t

c. finb, nihil possumus judicare, nisi quod est no-
stri judicii.

2. kompetent, ber,
f. aJiitbemerber, 3Kitbicter.

^OVXpCtcntin, competitrix.

i^ompctcn^, I) = 33efugni^, m.
f.
— II) = 3Kit-

beraerbung, m.
f.

Kompilation, compilatio (b. Cic ad fam. 2, 8
in. fpottmeife oon e. ©ammlung von Slctenftütfen).

(^omp'üaiotf compilator (©pät.). - ob. umfc^r.
*aliorum scrinia compilans.

COm^Jiliren, *aliorum scrinia ob. sapieatiam
compiiare.

6;oiiH)ricc. f. aWitfc^ulbiger.

com^ttcitt f. oerroicfclt, fc^roierig.

^om^Umcnt, I) eig.,
f.

SBerneigung. - ein ®.

machen, f. oerneigen (fic^). — II) übtr.: 1) 33egrü*

|ung: salutatio. - salus (©ruf;). - au^ honos (bie

hnx6) ta^ S. angetl^ane @^re). - bie geroö^nli^en

Komplimente, raenn man mit ^emanb jufammen^
trifft, prima illa, quae in congressu solemus (nad^

Cic. fin. 3, 2, 8). - ^ntbm. fein ©. machen, alqm
salutare; salutem alci dicere, impertire: ^mbm.
fein (5. mad^en (offen, valere alqm jubere: mad^e
bem 2)ionpfiuö mein ©., Dionysium jube salvere:

mir !ommen, um bir unfer ß. §u machen, honoris
tui causa huc ad te venimus: nad^ geroed;fe(ten

(5omp(imenten, salute data invicem redditäque;
Salute acceptä redditäque

; aud^ functi mutuä gra-

tulatione (roenn baä (5. mit einem ©(üdfrounfc^ t)er=

bunben ift): ein (£. au^ric^ten, salutem nuntiare.
- 2) Ü6^.: §ö[lic^feit, pflic^e 3lebe: verborum bo-
nos, verba honorifica, orum, n. - laus (fd^meic^el*

l^afteö Sob). - blanda vanitas. aud^ verba, orum, n.

(pflic^e, aber leere 3ßorte). - ^mbm. Komplimente
mad)en, honorificis verbis alqm prosequi: id^ roill

bir (mit biefen äßorten) !ein (£. machen, noli putare
me hoc auribus tuis dare. - ^mbm. roegen ob. über
etroaä fein ©. mad^en, b. i. a) ii)m ©lütf roünfd^en,

gratulari alci alqd (jS. adventum). ß) i^n loben,

^'!&. roegen ber getroffenen ©inrid^tungen, laudare
alcjs instituta. - feine Söorte ob. fein ©efpräc^ finb

lauter Komplimente, ejus sermones meri sunt ho-
nores (f. Hör. ep. 2, 2, 88). - eine 9tebe üoKer Kom=
plimente, oratio blanda: baä ftnb Komplimente (b.

i. (eere SBorte), verba istaec sunt: ein 33rief üoller

nid^t§jagenber K., inanis sermo literarum : o^ne K.,

citra honorem verborum (o()ne blo^e ^öf(i(^feiten

fagen ju roo((en); sine fuco ac fallaciis (o()ne täu=

fc^en 3U rooffen).

KompÜmcntcnma^cv, ^fdjiteibcr, *homa
ad omnes ofticiorum formulas factus.
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(Komplott, consensio. consensus. conspiratio.

t'onsensionis ob. conspirationis globus (im 2lHg.)- -

conjuratio (SSerfc^tüörung). - societas. sodalitium

(^unb im böfen ©inne ; alie jotüo^I hie gel^eime 3Serbin=

bung,ol5bte3SerBunbenen fel6ft). - coitio (bie geheime

'^erbinbung, bef. bie jraeier 2lmtökn)erBer jur 3Ser=

Krängung ber übrigen SJiitöeraerber). - insidiae (9iac^=

fteüungen, ^-alle, Bef. gegen baä Seben Qiubö., 3^.

em jo weit rerjioeigteö u. jo oerftecft angelegte^ ©.,

tantae et tarn abscouditae insidiae). - ein ©. ma=
c^en, consensiones ob. coitionem facere ; conspirare ;

societatem coire: gegen ^mb., in alqm conspirare
;

contra alqmconjurare; ad alqm opprimendum con-

sentire (um ^mb. gu untcrbrüäen): M^ G. gerjc^tägt

fic^ burd^ etroa^, consensionis globus alqä re dis-

jicitur.

comjponitcn, a(§ 1. 1. ber 3JJufi!, modos facere.

- für bie eitler c, fidibus aptare modos : ein ©ing*

ftüdf c, cantum rescribere vocum sonis ; musicis no-

tis canticum excipere-, canticis aptare modos: ein

©ingflüc! nad; hcm 3Sortrag bcä ^-lijtenfpielerä c, de-

scribere ad tibicinem cantum: ein ©eöid^t für bie

^itfjerc., versus formare citharä: oollftänbig com=

ponirt, impletus modis.

©om^Ottift, is qui facit modos. - ein ß. für

bie ©it§er, is qui fidibus aptat modos.

^om^ofition, I)3ufammenfe^ung: compositio.

— II) baö .ßufammengefelte; compositio; mixtura.
- ^nöbej.: a) 9KetnIImifcf)ung: aera miscellanea, n.

pl (im 2tUg., SOiifc^erg). - stannum et aes mixta

(,ä)lil'c^ung oon Söerfblei u. ©rj). - plumbum album
et argentum mixta (SJiifd^ung üon 3inn u. ©über).
— b) Xonftüc!: modi musici (mufifalifc^e SBeifen

übl^.). - cantus numerique (bie 5DZe(obieen u. Xacte

ber ^töte, (Eitler 2c.). - canticum notis musicis ex-

ceptum. cantus vocum sonis rescriptus (öingftüd^).

^ompotf savillum. - ß. ron 2lepfeln, 33irnen,

poma, pira vino et aqua cocta, ut pulmentarii vi-

cem impleant.

com^re^, artus (enge gefügt, jufammengebrängt
itb^.). - *typis artioribus expressus (mit enger fte=

l^enben Settern gebrückt). — Adv. arte (übf;.). - *ty-

pis artioribus (mit enger [lel^enben Settern, 5S. bru!^

len, brucfen laffen, exprimere).

^0Jn^JteffC, penicillu s ob .penicillum(al§ 33äufcl^=

t^cn). - linteolum. panniculus (alö Säppd^en). - eine

<E. auflegen, penicillum ob. linteolum superimpo-
nere.

^ompvomif^, compromissum.
comptomittitcn , ^mh.. alqm traducere (bem

©eläc^ter 2c. 2lnberer auäfe^en, jS. collusorem). -

alqm ob. alcjs famam laedere (^mbg. 9tuf b[o^=

fteden). - alqm in invidiam adducere (^mh. bem
§affe blo^ftellen). - ^mb. burdp etra. c, alcjs digni-

latem alqä re maculare (jS. et suam et mariti di-

^nitatem centurionis amore): in biefen (Schriften

raar er üielfac^ compromittirt, multa erant in bis

literis, quae eum laederent: ein Od^er^, ber einen

^nbern compromittirt, jocus invidiosus. - fic^ com=
pr., maculare dignitatem suam (feine l^o^e QieU
lung beflecken, au^ alqä re,

f.
üor|er)-, laedere fa-

mam suam (feinen 3ftuf blo^fteUen)-, turpem inve-

niri ob. (bei ben Äomif.) turpiter se dare (fic^ un^
el^renl^aft betragen, fic^ b(amiren). - bei etraaä com=
^romittirt fei;n, versari in alqa re [hü etmaä mit
im ^pkk fepn übl^.); participem esse alcjs rei (bei

eUv. betfieiiigt fepn, 3Ö. sceleris, consilii).

(S^omptoit, *tabularium mercatoris.

(S^omptoixhnd^, adversaria, orum, n. (bie ^iah^

^omptOXi% *mercatorius scriba. [be).

i^omtf)ntf commeudarius (eine§ eig. 9iitteror=

ben§, t. t. be§ 3JlitteIaIterö). - *praefectus turma-
lis classis (eineä fingirten 9iitterorbenö).

ß^omt^Utci, commenda {t. t. beö 50litteta[ter§).

COtt amote, cum libidine. - !ein 3)?enfcl^ fann
etnwä trefftic^ ausführen, roenn e§ nic^t con amore
gefc^iefjt, nihil quisquam, nisi quod libeat, prae-

clare facere potest.

tonta\), concavus (©gf|. gibbus, b. i. conüej).

COttCCttttiren, colligere-, cogere; in unum con-
ferre, contrahere. - bie Xruppen c, copias in unum
contraliere ob. in unum locum cogere: feine ©e=
banfen c., *cogitationes suas ad unam rem diri-

gere: meine @eban!en concentriren fic| ob. ic^ con=

cent^ire meine @. auf etro., mens mea versatur una
in re (3S. uno in argumento).

©Ottce^t, exemplum (Sntmurf eine§ 2luffa|eä

2C.). - scriptum, libellus. commentarius (entn)orfe=

ner 2luffa| 2c.). - ß. einer Siebe, eineö ©efpräd^ä,

oratio scripta, sermo scriptus (f.
Suet. Aug. 84):

eigenf)änbige§ (5. ^vai)^. oon einer 3tebe ax{ W ^qU
baten, chirographum alcjs praeparatae apud mili-

tes contionis. - fic^ üon ctraaä ein S. ma^en, alqd
literis consignare (übi^. auffeinreiben); exemplum al-

cjs rei exarare (einen ©ntraurf uon etraaö machen):

eine 9tebe uom G. (S(atte) ablefen, f.
33Iatt: feine

Sieben l^ielt er nur au§ bem ©., sermones suos non-
nisi scriptos et ex libello habuit: auf baä 6. feigen,

ad libellum respicere: ol^ne 6. fpred^en, sine scri-

pto ob. commentario dicere: auä bem ©. !ommen,
a contextu reddendae orationis abduci (au§ bem
©eleife ber ju l^altenben Siebe abfommen); continu-

andi verba facultate destitui (oon ber J^^igfeit,

W Sßorte in ununterbrochenem ,3ufammenf;ang ju

fprec^en, üerlaffen merben); ab institutis suis cogita-

tionibusque abduci (üon feinem SSorl^aben ob. @runb=
fä|en u. feinen ©ebanfen abgebracht roerben); ab in-

stitutis suis abduci (oon feinem 23or§aben ob.©runb^

fä^en abfommen). - 3^^- ^'^^ ^^t" ^- bringen, alqm
a contextu reddendae orationis abducere (f. oorl^.);

alqm ab institutis suis cogitationibusque abducere

(f. corl^.); cogitationem alcjs excutere (^mbm. bie

(i)eban!en benel^men). - (Sprüc^io,, ba§ ©. oerrücfen,

haec consilia turbare (Liv. 10, 27, 4)-, omnem or-

dinem consilii turbare (Liv. 40, 57, 3): ^mbm. baä

©. üerrütfen, alci conturbare rationes omnes (Ter.

eun. 5, 2, 29 [868]): burc^ nid^tä a\x^ bem 6. !om-
men, nihil admirari, quum acciderit (Cic. Tusc. 3,

14, 30).

^f>Vlttpi\>Vi^f adversaria, orum, n.

©OttCCrt, symphonia {ovßcpcovla), ob. rein lat

concentus (al§ ^armoniemufü; aud^ conc. avium,

©. ber SSögel). - cantus vocum et nervorum ac ti-

biarum (2SocaI= u. ^nft^wn^^nt«^'""^)- - certamen
musicum (alö mufifalifd^er SBettftreit). - ein ©. ge=

ben, *concentum edere.

(^oncctt^an&f etroa odeum.

e^OttCCttift, symphoniacus.

(^Ottcettmctftcr, *symplioniacorum magister.

^^onccrtmufif^ symphouiae cantus.

eonccttfaal, etma odeum.

(S:ottceffion, a) = ^ugeftänbni^, ro. f.
— b) @r=

laubni^ jum SSerfauf einer ©ac^e, arbitrium, jS.

um ©alj gu oerfaufen, salis vendendi (Liv. 2, 9, 6).

i§^onä)f)Ucnf conchylia, n. pl. - concliae.

^OttC^QUcnfammluitg, *conchyliorum colle-

ctio.

^OttciUntti, T) 35erfamm(ung, bef. ©eiftlid^er:

concilium. — II) acabemifc^eä ©erid^t: *forumaca-

demicum; *quaesitores ac judices academici.

^oncipitntf scriptor-, qui scripsit; auctor

scripti.
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concipixcn, I) fd^rifttid^ abfaffen: scribere; per-

scribere-, literis consignare (nic^t concipere). — II)

empfangen, von (grauen: concipere.

feottClatie, I) Ort für bie ^apftroa^t: *conclave.
- II) tk gur ^apftraap üerfammetten ßarbinäle:

*patres purpurati.

^oncotbanS/ *index biblicus.

€oncotbat;r *concordatum-, *pactio cum pon-

titice Komano facta.

^oncorbicttbtt^, *concordiae formula.

concxctf sensui subjectus (ber finntid^en Sßa^r^

nel^mung unterraorfen, ©gf^. cogitationi tantum
subjectus). - visu tactuque manifestus (burd^ ©e=

fid^t u. ©efü^l roal^rne^mbar). - finitus. definitus.

certus. tjerö. certus definitusque (abgegrenzt, 6e^

ftimmt, ©gj^. infinitus). - proprius (befonber, inbi=

Dibuell, @gf|. universus, ^33. personae atque tem-

pora). - ein c. Segriff, notio rei singularis: ein c.

'^aU (Sfied^töfatt), certa definitaque causa; genus
causarum, quod personis certis temporibusque de-

finitur: eine c. ©eftalt, im 3f^g- öl. effigies
(f. Cic.

or. 3, 9): rair fäffen biefeö c., corporale quiddam
intelligimus (nac^ Sen. ep. 117, 13): id^ oerfinnlic^e

an concreten ^iftorifc^en$erfonen u.3eiten abötracte

ßl^araftere u. ^uftänbe, illustribus in personis tem-
poribusque exempla bominum rerumque definio.

- ein ^onctctum, corpus visu tactuque manife-
stum; id quod est ob. res quae est (@gf^. id quod
ob. res quae intelligitur). - in ß^onctcto, COtt=

cret (Slbü.), re (@gf^. cogitatione, b. i. in 2l6ötracto,

Cic. Tusc. 4, 11, 24). - definite (©gf^. separatim,

b. i. in Slöötracto, Cic. de or. 2, 27, 118). SSgl. ühi).

3fiägeB6. ©til ©. 213.

^oncnbinatf concubinatus. - im e. leben, in

concubinatu esse (tjom g^rauenjimmer, JCt.); femi-

nam habere in concubinatu (n. 3Jianne, JCt.).

@:oncttbine, f. Seifc^läferin.

itoncnxxenU aemulus (ber ?iebenbu^(er, 2öett-

eiferer, jS. eineä SCrjteö, ^ünftterö 2C.; u. bei Se=
roerbung um ein 2lmt). - ^ft eä = „SJiitberoerber,

3Jiitbieter",
f. b.

©OttCttttenj, I)2Betteifer: certamen; certatio.

- 2lutf) burc^ ben ^(ur. ber Slugbrüdfe unter „ 6on=
current", j33. bie (5. fe^t (brütft) ben ^reiä herunter,

aemuli pretia submittunt: eä ift (bei biefcr Äunft)
gro|e ©., multi aemuli eidem arti inserviunt: ber

$rei§ ift nac^ ber (S. cerfc^ieben, pretia ex occa-
sione ementium varia sunt.— II) ^reiöbercerbung :

concertatio.

concuxxixtttf I) v. ^erf.: a) wetteifern: certare;
concertare; contendere. — b) inöbef., roetteifernb

ficf) mit um einen ^rei§ bewerben: *concertare de
praemio proposito. — II) o. Seb(., mit in^ <^T()kl

fommcn: mcurrere
(f. Cic. de or. 2, 32, 139).

^oncnx^, I) ber ©ant: bonorum venditio. -

e§ !ommt jum ß., *bona in gratiam creditorum
veneunt; *bona creditoribus permittuntur. — II)

= ßoncuräprüfung, rc. f.

€;ottCUtömaffc, *debitoris bona.

€:ottcut<^maffctJerttetcc^ f. (Surator.

ß^OttCUr^Prüfung, *exploratio progressuum
publica, quam sacri muneris competitores subeunt.

conbemnitett^ f.
cerurt^eiten.

^onbition, I) = 33ebingung, m. f.
— II) 2)ienft,

©teKe: partes; locus. - ©. eineä §au§le^rerä, *sin-

gularis praefectura; *doctoris privati locus: in©,
fteöen, *operam suam locasse, bei 3mb., alci: alä

^auöte^rer, *praeceptoris domestici partes susti-

nere; *liberorum alcjs curam suscepisse: eine @.

alä §auälel^rer erhalten, *praefici educationi et in-

stitutioni liberorum alcjs: e§ rairb mir bd ^mb

eine ©. (ar§ §au§rel^rer) angeboten, *offertur mihi
privati doctoris locus apud alqm: eine ß. annel^=

men, *conditionem accipere.

conhitionixcn, *operam suam privalo homini
locasse. - *munere doctoris privati fungi (al§ §auä=
lel^rer).

^onbitor, pistor dulciarius u. b(. dulciarius

(^ucfermaarenbätfer, (Bißät). - crustularius (3udfer==

plä^c^enbädf'er, Sen. ep. 56, 3).

dottbitotei, *taberna dulciarii.

©onbitorttiaatett, dulcia, ium, n. (fü^e ©B*
roaaren, (Sonfect). - crustula, orum, n. (3ud^erplä|=

©Ottbot, *vultur gryphus (L.). [d^en).

©Ottbuct, I) ^Begleitung: comitatus. - bei einer

2ei(i)e, pompa funebris. — II) ©eleite t)on <Seitm
be§ (Staates : fides publica.

©OttbttCteut, hä ber ^oft, "cursus vehicularii

magister.

dottbttCtor, *conductor.

(^Ottbttitc, f. 2luffü[}rung no. II.

©Ottbttitetttiftc, *tabulae, quibus de morum
probitate et artis peritia alcjs (5^8. praeceptoris,

praeceptorum) refertur ad magistratum.

ß^Ottfcct, bellaria, n. pl. - dulciola, n. pL
(«Spät.). - aud^ mensa secunda (D^ad^tifd^).

©^OttfcrcttJ, a) üb^.: consultatio. deliberatia

(33erat^fc^tagung). - colloquium(Unterrebung). - ge*

ijeime Unterrebung, consilia arcana, n. pl.: eine ©.

Ijalten, deliberationem habere; deliberare; con-

sultare : mit ^mb. , colloquium cum alqo habere^

facere: e. gel^eime ©. l^atten, secreto colloqui: einer

gel^eimen ®. beimo^nen, consiliis arcanis Interesse.

— b) in§bef. = „^e^rerconferenj", ra. f.

©OttfetCttSmittiftct, amicus regis omnium
consiliorum particeps.

COttfcritCtt/ rem conferre inter se. - mit 3^^-
c. , communicare cum alqo, über etro., de alqa re

(og(. „fic^ befprec^en").

©OttfcffiOttf religiones (jS. pro religionibus

bella suscipere). - (ut^erifc^er ©., *Lutheranae le-

gis Studiosus. - ©Ottfcffiottatitt^/ f.
33eid^tt)ater.

(^Ottfttntattb r =bttt, catechumenus, catechu-

mena (Eccl.).

©OttfitmatiOtt. f. 33eftätigung. - aB 9lerigion§-

^anb(ung, confirmatio (Eccl.); *sollemnis ritus, quo
adolescentes utriusque sexus doctrinam Christia-

nam, qua a pueritia imbuti sunt, coram omnibus
profitentur.

COttfittttitettf f. beftätigen. - alg 9teligion§l^anb=

lung, W jungen ©Triften c., *ado]escentes utrius-

que sexus doctrinam Christianam professos coram
omnibus commendare deo.

©Ottft^cattOttf confiscatio (bie ©insiel^ung üon
©ütern 2C. jum 33eften beä faiferl. j^iäcuS, regis,

b. i. feiner ©üter, Flor. 3, 9, 3). - publicatio {^\n-

gie^ung üon ©ütern 2C. jum SBeften beä ©taateä). -

commissum (Sln^eimfaU üon Sßaaren 2C. an ben

©taat raegen nic^t beja^tter 2lbgabe, jurift. t. t. ber

Äaifjt.). - bie ©. einer ©ac^e, ademptio (bie 2lb^

nal^me, jß. ademptiones bonorum, Tac. ann. 4, 6
extr.).

COttft^Ctrett^ confiscare. in fiscum redigere (jum

heften beS !aiferl. ^i§cu§ ein3iel)en, ©üter u. bgl.,

^aifjt. ). - publicare. in publicum addicere. pro-

scribere (jum SSeften be§ ©taate§ raegne^men, pro-

scr. raenn e§ burd^ öffentL 2lnfd^(ag gefc^ie^t). - com-

misso tollere, commisso vindicare (bem ^iöcuS n)e==

gen nid^t bejal^tter 2lbgabe anl^eimfallen taffen, JCt.r

fo aud^ „conpcirt werben", in commissum cadere

ob. venire, JCt.). - alqd meum esse dicere (erflä-^

ren, 'aa^ etw. mein fei, §33. translatos uniones [ge==
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fd^muggelte ^erlm], ». 3ott6eamtcn). - adimere

(roegne^meu übt)., jS. bona). - S3üc^er c, libros pu-

blice conquirere (nac^ Liv. 39, 16, 8).

©OttfitütCtt, salgama, orum, n. {adXyafxa).

€;ottftturiet. salgamarius.

confotm» f.
gemä^, ü6erein[timmenb.

^onftotttatiott/ compositio, mit '^m)i., cum
alqo (nac^ Tac. anu. 15, 51, 4).

COlfftOtttireit. componere alqm cum alqo.

confu^^ f. oertüirrt, beftüqt.

€;onf«fton, f.
3Sern)irrung.

(S^Oltj^cftion, f.
SSlutanbrang.

©onfltc^, conventus (bie 3ufammen!unft u. bie

ßujamniengefommenen). - conciliiim (bie S5er[amm=

lung, bie SSerfammetten). - bcr ©. ber ©decken %\x

^^ermoptjlä, conventus Pylaicus; commune Grae-
ciae consilium: einen (5. {)alten, conventum agere:

xoo, in alqm locum convenire: einen allgemeinen

6. I;nlten, conventum orbis terrarum agere.

COnif(i>,raetae similis; metam imitatus.— Adv.
in metae modum; in metam (in metas). - ber^au
«rl^eöt fid^ c, structura latior ab imo paulatim in-

cremento operis in artius cogitur, ad ultimum in

carinae maxime modum coit (Curt. 7, 3, [12], 9).

€^0tt|cctur, conjectura.

©onjccttttölfritit, *critica ars conjecturalis.

conjcctutirctt/ conjicere; conjecturam facere.

(Soniugation» conjugatio (loenn aud^ crft bei

fpät. (5>camm. üblid^, borf) bei' ®eutlicf)feit rcegen

iei^ubei^alten. ®ie 9Uten h^ndjw^Uw joroo^t „2)ecli-

nation" alä „Konjugation" burd^ declinatio, u. fo=

xooitji ,.beclimren" alä „conjugiren" burd^ decliuare).

coniatgitett» transducere verbum per tempora-,

declinare verbum in tempora. - *conjugare (»gl.

ju ,,©oniugation").

^oniunctitl^ modus conjunctivus ob. subjun-

ctivus (^nadiaug. Gramm.). - mit bem @. üerbunbcu

werben, conjunctivo adjungi.

ß^OttiMttCttttcn» tempus; tempora, orum, n.;

temporum ratio.

^Ottttctablc, I)®ro^[taIImei[ter: comes stabuli

(fpät. Äaifjt.). — II) = Oberbefeljls^aber; xo. f.

^OUne^iOttcn« res rationesque cum aliis con-

tractae ((^jd^äftöoerbinbungen). - privatae neces-

situdines (^rioatoerbinbungen). - validae propin-

quitates (oiel t)ermögenbe SSerraanbtfc^aften). - ami-

citiae eorum, qui apud aliquem potentem poten-

tes sunt
(
g-reunöfchatten mit folc^en, bie bei einem

SJiäc^tigen üiet »ermögen). - ic^ I^abe ©., apud po-

tentem ob. apud potentes potens sum ; *apud po-

tentes multum gratiä valeo: auf feine üielen 6.

bauen, multis et validis propinquitatibus subniti:

Konnexionen fuc^en, amicitias quaerere. SSgl. „^ro^
iection".

conniDitettf f. nac^fe^en.

(S^onrcctor, *conrector.

coHfetfucnt» constans (fid^ gleich bteibenb, non
^erf. u. 3)ingen). - consentaneus. conveniens. con-

gruens (übereinftimmenb, non S)ingen). - sui judicii

(ber nad^ eigenem Urt^eit t)erfätjrt, n. ^erf.). -ju-
dicii tenax (Der ax\. feinem Urt{)ei(, on feiner 2lnfic^t

feftplt, D. ^erf.). - in sententia firmus (ber in fei=

ner SJieinung feftftefit). - c. 2)enfungäart, constan-

tia; ratio constans. — Adv. constanter; convenien-

ter; »erb. constanter convenienterque; congruen-
ter. - fel^r c, constantissime : c. fei)n, bleiben, ntx^

fal^ren, sibi constare; secum cousentire; se non
deserere; sibi consentaneum esse; suis judiciis

Stare: in feinem ©pftem c. bleiben, sibi constare, ut

extrema cum initiis conveniant: er roürbe niemals

biefeä fagen, wenn er c. bleiben wollte, numquam

id diceret, si ipse se audiret (Cic. Tusc. 5, 10, Sl):

ni(^t c. fegn ob. bleiben, ase discedere: c. ^anbeln,
Derfaljren, constanter facere: eine ^egel fe^r c
beobad^ten, regulam constantissime servare: etnj.

c. »erfolgen, pertinaci studio prosequi (jS. paryula
initia).

^onfc^uens^ I) = ^yolgerung no. II, rc.
f.
—

II) "tja^ ©ic^= (Gleichbleiben: constantia (confequente
2)en!ungäart, conf. 3Serfal;ren, ©. ber 2lnfid^ten, beö

©pftemö). - ratio constans (confequentes SSerfa^ren).

- firma voluntas (fefter SöiHe). - pertinax Studium
(l^artnäcfiger Kifer). - bie ©. eineö p^llof. ©9ftem§,
perpetuitas et constantia (Cic. Tusc. 5, 10, 31);
contextus rerum (Cic. fin. 5, 23, 31). - mit ß., f.

confequent: um ber ©. millen, constantiae causa:
in biefen 33el;auptungen finbe ic^ eben feine gro|e

©., baec non constantissime dici mihi videntur.

^onfcqitenjmac^ctciett^ elenbe, angustae in-

terrogatiuncul le (üic. ün. 4, 3, 7).

(^onfcrDati^mitSf Studium conservandae sa-

lutis communis atque otii (9^eigung, baö allgemeine

Sßo^l u. bie 9lut)e im ©taate aufrecht gu erhalten).

- el)ien^after ©., otiosa dignitas: him (S. ^uloigen,

*servi)e conservandae saluti communi atque otio.

COnfctUatit)^ vetustati propitius (ben alten 3^^
ftänben im (Staate geneigt). - seditiosis adversarius
(ein ©egner ber 2tufcü[)reri)c^en). - c. 3tic^tung,

f.

(Eonferoatiömuä: \)k c. 9iid)tung ^aben, *servire

conservandae saluti communi atque otio. - bie

^ottfctttatiticn. boni.

confcrDiven. f. aufberoal^ren, erhalten. - ficö

confctt)», m habitu suo mauere. - er l^at fi^ gut
conjeroirt, plenior et speciosior et coloratior fa-

ctus es<.

confiftcnt^ firmus (feft, §33. cibus). - coactus
(üerbicl)tet, 3^^. sanies). - crassus (bicf, 3^. unguen-
tum). - ;^icmtid^ c., modice crassus. [Sauer.

(^Oltfiftcnj, f. Sic^tigfeit, ©icfe, geftigfeit,

ß^onftftorium, *senatus ecclesiasticus.

^onfofe, f Äragftein.

€:onfoIcntifrf)(^cn, monopodium (fiovonö-
öiov). [orum).

COnfoTibircitf constituere (s33. fortunas tenui-

(^Onfonaitt, litera consonans; u. bl. consonans.
- jum ©. rceröen, vim consonantis capere (üom
ä>ocal i).

(^onfondtt^, symphonia musica; rein tat. con-
centus Concors et congruens, im 3ff)g- ouc^ bl. con-

centus. - ^onfonan^CSt^ symphoniae musicae,

rein lat. concentus ((S)leicf)flänge). - soni sibi con-

sonantes ob. sibi consoni (alä gleid^flingenbe %öne).

©Ottftabicr, I) alä 2lrtillerift: ctroa tormento-
rum librator. — II) al§ ^olijeimann: *custos pu-
blicus.

COttftatirctt , confirmare. - [ber X^atbeftanb ift

conftatirt, factum constat.

^onfkUattOtt» astrorum ob. caeli affectio. -

unter ©iner ß. geboren fepn, eodem statu caeli et

Stellarum natum esse : raenn eä t)on Selang ift, un-
ter melc^er ©. ein jebeä ©efc^öpf geboren roerbe, si

ad rem pertineat, quomodo caelo affecto composi-
tisque sideribus quodque animal oriatur.

€:ottftitlitiott, I) = ©taatögrunbgefe^, ©taat§==

üerfaffung, ra.
f.
— II) = Seibeöbefc^affenbeit, 10. f.- Ill)\Berorbnung: sanctio. - constitutio(nac^au5.).

COnftitUtiottcH, *legi, quae est de imperioprin-

cipis (regis), conveniens (convenientcr). - ein c.

©taat, f. ©taat.

(OnftitutiottSttiibttd, *legi, quae est de im-

perio principis (regis), repiignans. — Adv. con-
tra legem, quae est de iraperio principis (regis).
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©"Ottfttttctiott, I) Söortfögung, SBortfolge, in

ber (^rammatif: verborum conformatio ob. compo-

sitio (SSerbinbung cineö Sßorteä mit bem anbem). -

consecutio verborum (logifc^e ^otge ber äöörter). -

constructio, bei (Eicero=,,funftreicl^er33au ber 3lcbe",

fle^t in biejcr S5eö. er[t bei jpät. ©ramm. - bei ben

SGßörtern bie rechte (Sonftruction in Se^ug auf (^a^n^,

Xempu§, ©enu5 u. ^flumeruö einhalten, verba casi-

bus et temporibus et genere et numero conservare

(Cic. de or. 3, 11, 40). — II) bie Seranfc^aulic^ung

ber Segriffe, in ber 2Kat§ematif : descriptio (f.
Cic.

Tusc. 1, 17, 38).

COnfitttitCtt, I)in ber ©rammatü: componere.
- einen ©a^ c, *verba ita inter se conjungere, ut

Bostra loquendi consuetudo fert: mit bem Optatio

conftruirt werben, optativo adjungi (Gramm.). —
II) in ber 3)2atl^emati! : scribere. describere (j33. tri-

gonum orthogonium: u. quadratum paribus late-

ribus). - auf einer gegebenen Sinie ein gleid^feitigeg

2)reiei c, in data linea triaiigukim aequis lateri-

bu8 constituere: in einer Äreiäünie oier gleid)feitige

2)reiedfe in gleid^en .'S^tiifc^cnräumen c, in linea ro-

tundationis quatuor scribere trigona paribus late-

ribus et intervallis.

©onfttl, I) oberfte üJiagiftrat^perfon in 3fiom:

cüusul. - ber üorjä^rige, oorige 6., qui proximo
anno consulatum gerebat : geraefencr 6. , vir con-

sularisj u. bl. consularis: jraeimat ©., bis consul:

jum jroeiten, brüten 2C. 3}ial ©., iterum consul, ter-

tium consul: ben ©. betreffenb, ßonfut-, consularis:

5;mb. jum ©. erflären, aiqm consulem declarare:

3mb. 3um S. mad^en, alqm consulem facere: ^mb.
^um ®. ernennen, alqm consulem dicere (bef. o.

Siolfe): ^ntb. jum ß. erraä^len, alqm consulem cre-

are (bef. ü. bem bie 2Bai)Icomitien leitenben 2JJagi=

ftrate). - ßonfuln mäl^len, consules creare (j^B. ex
plcbe): (Sonfuhi r\a6)xoäi)kn, consules sufficere. -

&. roerben, consulem fieri, dici, creari
(f. nor^er):

ic^ roerbe in meiner ^amilie guerft d., primus ex
mea familia consul fio

;
primus in meam familiam

ob. in meam domum consulatum affero. - einftim=

mig öom SSoIte jum ©. erflürt werben, populi cun-
ctis sufi'ragiis consulem declarari. — II) §anbetä=
conful eineö fremben ©taateä: *procurator merca-
turaej

^onfttfat^ vir consularis, u. bl. consularis. -

bie %tau eines ©., feraiua consularis.

COttfutatifc^, consularis. — Ädv. consulariter.

^onfulat/ consulatus. - baö G. oetroalten, con-

sulatum gerere: id^ üennalte ha^ d. in meiner %a=
milie juerft, primus in meam familiam ob. in meam
domum consulatum affero. - unter bem 6. beä 2Jl.

«Dlejfala u. beä 2Ji. ^ifo, M. Messalä et M. Pisone
coDsulibus.

eottftttcnt f.
2iibr)ocat.

confuUrcH» consulere. - fic^ c. laffen, consilii

copiam praebere (^58. con einem Slrjt).

©OltfttmctttCtt, bie, qui consumunt.
6;ottfiimtioitÖfiCtter^ vectigal, quod pro edu-

liis exigitur.

contcmpiatii}, f. befc^aulic^.

©Otttcrfci, f. (gbenbilb.

^otttegt» f. 3^f'J»"'«c»^a"9.

kontinent, (terra) continens.

^ontin^Cttt, certus numerus militum, qui im-
peratus est; im^f^g. bl. certus numerus militum.
- auxilia, orum, n. (^ülfätruppen, bie ein ©taat
ftetlen mu^i - baö 6. beftimmen, feftfe^en, meldieä
jeber ©taat [teilen foU, quantum militum quaeque
civitas mittat, constituere; auxilia singularum ci-

?itatum describere: bie ^buer unb Uxm porige

ein ©. oon 35000 3)iann ftellen laffen, imperare
Haeduis atque eorum clientibus milia XXXV mi-
litum: fein 6 fteHen, suum (militum) numerum
mittere: ein ©. üon 2000 [teilen, duo milia (militum)

mittere: ein boppelteä ©. an ^ufiooll u. S^ieiterei

ftellen, duplici numero militum equitumquefungi:
auö biefen fein 6. üoll^äf^lig mad^^n, ex bis suum
numerum complere.

^onto tc, f.
Siec^nung ic.

^OtttOttten. extremae lineae; extrema linea-

menta; extremitas picturae. - bie (E. mad^en, ex-
trema corporum facere (ob. pingere) et desiuentis

picturae modum includere.

1. ^ontxact, ber, pactum, pactio (ä>ertrag). -

conventum. pactum conventum (üertrag^mä^igeä

llebereinfommen). - conditio (aufgeftellte Seoingung)
;

nerb. conditio atque pactum. - conductio (9Jiiet^=,

^ad;tcontract alä 35ertrag uon ©eiten be§ ©ntrepre^^

neuro). - locatio {Wiei^--, ^ac^t=, S3aucontract al§

SSertrag oon ©eiten beä SSerbingerö). - lex (baä auf=

geftellte ©efe^, i)k ^ormel, bie genau beftimmt, wie

eö bei einem ^au, ilauf, bei einer ^ad^tung gehalten

werben foU, fpeciell lex operis locandi, operi fa-

ciundo, S3aucontract, lex locatiouis, ^ad^tcontiact,

lex venditionis, i^aufcontract, ro. ügl). - syngra-

i^hiis {avyyQacpoQ, fd;riftlid^er (S., beffen einzelne

^^un!te leges ^ei^en, f. Plaut, asin. 4, 1, 1 [745]

sq.). - tabulae. tabellae (bie Ur!unbe über ben ©on=
tract, fpeciell tab. locationis, venditionis). - bem ß.

gcmä^ (contractmä^ig), ex pacto; ex convento;

»erb. ex pacto et convento*, ex conductione; ex
lege locationis: einen ©. abfäffen, conscribere le-

gem; conscribere syngraphum ob. leges (j33. jroi-

fd^en ©oju^ u. Xitiuä, inter Gajum et Titium): ci=

nen ß^. mad^en, abfc^lie^en (mit ^mb.), cum alqo

pacisci, pactionem facere, (negotium, rem) contra-

here, locare: e. all^u^o^en (£. abfc^lie^en, nimium
magno conducere (v. ^ad^ter, 9Jliet§er): er beginnt

ßontracte abjufd^tiefien, incipit locare (Saue ju ner-

bingen): fie ^aben einen©, gemad^t, pactum conve-

nit inter eos: ber ß. fiegt feft, bleibt nod^ in ^raft,

tabellae manent: hen 6. galten, stare conventis;

in pactione manere: ben ganzen (5. auffünbigen, to-

tam conductionem renunciare: ben ©. rürfgängig

mad^en, locationem iuducere (ü. SSerpad^ter 2C.).

2. conitact, membris extortus fractusque. -

an §änben u. %ü^en c., manibus pedibusque arti-

culari morbo distortus : an allen ©liebern, membris
Omnibus captus ac debilis: an ^änben u. ^ü^en
burd^ (5ilieber!ran!^eit ganj c., manibus pedibusque

articulari morbo distortissimus.

cottttactmä^irt, f.
ßontract.

COttti:abictOcif(^, disparatus
(f.

Cic. de inv. 1,

28, 42).

^0nix<lf)cnt, qui contrahit negotium, im ^lur.

auc^ bl contrahentes (ber ein©efc^äft^bfc|lie^enbe).

- qui paciscitur, im ^l. aud^ bl. paciscentes (ber

einen Vertrag, ©ontract 2Jlad^enbe). - qui conducit

opus, im ^lur. auc^ bl. conducentes (ber etroaä in

©ntreprife S^e^menbe, bei ©ntrepreneur).

Contxaf)itcn, I) v. tr. jufammenjie^en, ^bringen

IC: contrahere [0. aes alienum). — II) v. intr.: a)

ein (55efd^äft eingeben: contrahere rem ob, negotium
ob. bl. contrahere cum alqo. — b) einen ßontract

madien, f. ©ontract.

conttaiv, f.
roibrig no. I. — Ädv. f.

entgegen,

jumiDer. - au contraire, b. i. im ©egent^eil,
f.

(Sie=

gentl)eit.

COnttafic)nitett» una subscribere, subnotare. -

contrafignirt ! (alä Unterfc^rift), recognori.

a^onttaftr contrarium {ha^ (^egent^eil, jS. opti-
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mum ex contrario nituit, trat burdp ben ß. in dn
glänjenbeö Sic^t, Sen. ep. 120, 8). - diversitas (gänj^

lic^e SSerfc^iebenl^eit, ©egenfa^, 2ßtberfpruc^, g^. na-

turae mira div., Tac. Genn. 15: u. mira inter exer-

citum imperatoremque diversitas, Tac. bist. 1, 62).

- dissimilitudo (Unä§nlicl^!eit, jS. morum, Cic. de
amic. 20, 74). - intervallum (3n)ifc^enraum, f.

Cic.

agr. 2, 33, 89). - asperitas (ber (E., ben etrcaä burc^

bunten Sßec^fer bilbet,
f.

Vitr. 3, 3, 9; 7, 5, 5). - ei=

nen ®. erzielen, distinguere aliquid (ü. S)i^ter u.

Sonje^er, Cic. de or. 3, 26, 102): einen i^ömn (E.

bilben, propter asperitatem eblandiri omnium Vi-

sus. - etn). mit etrc. um beä ©. rciUen gufammen^
j^alten (contraftiren tajfen), confligere alqd cum alqa

re (f. Cic. de inv. 2, 43, 126, wo cum scripto fa-

ctum adversarii conüigendo).

conttdftiten, pugnare, mit etn)., cum alqa re,

unter fic^, inter se (gleic^f. raiberfprec^en). - discre-

pare, mit etn)., cum ob. ab alqa re, unter fid^, in-

ter se (nic^t im ßinflang fte^en, ©gf^. consonare,

congruere). - discordare, mit etra., cum ob. ab alqa

re, unter fic§, inter se (gleid^f. in S^i% in S)iä^ar=

monie jepn). - etn). mit etm. contraftiren raffen, f.

(Eontraft. - conttaftirenb , auc^ dissimilis, mit

etn)., alcjs ob. alci rei, unter fid^, inter se (unäl^n=

lic^, ®gf|. similis). - dispar, mit ctro., alcjs ob. alci

rei, unter fic^, inter se (ganj ungleich, dgf^. par,

similis); Derb, dispar atque dissimilis. - diversus,

mit etn)., alci rei ob. ab alqa re (ganj nerfd^ieben,

entgegengefe^t, ©gf^. par, similis); oerb. diversus ac

^ontvatfenicnl, f.
Uebertretung. [dissimilis.

^ontvcatmivat^ *qui proximus est duci prae-

fectoque classis.

©ottttebanbe, f.
(Sd^mug.grerraaare.

^^ontrcbanbicr. f. «Schmuggler. [simi.

^ontxchafi , etxoa *fides ($(ur.) soni gravis-

^Ontvihtxcnt, tributarius; stipeiidiarius
(f.

„Kontribution" gu tributum u. Stipendium).

COntxihuixcn, conferre.

(^onttihution, tributum (jebe 33eifteuer). - Sti-

pendium, pecuniae imperatae (anbefol^lene ^rieg§=

(teuer). - Stipendium, quod \'ictores victis impo-
nere consuerunt ((S. , meldte ber ©teger ben Sefieg=

ten auferlegt). - multa (al^ auferlegte ©elbbu^e). -

quasi victoriae praemium ac poena belli (gleid^f. S3e=

lo^nung für ben ©ieg unb ©träfe für ben Ärieg, im

3f^g. raie Cic. Verr. 3, 6, 12). - eine (E. ^mbm. auf=

legen, in e. Sanbe, alci tributum ob. Stipendium im-
ponere; alci pecuniasimperare; alci argentum in

Stipendium imponere: ben einjelnen ©taaten eine

baare (E. oon 500000 2lffen auflegen, multam prae-

sentem quingentum milium aeris in singulas civi-

tates imponere : eine (E. eintreiben, pecunias impe-
ratas exigere : bie (E. entrid^ten, geben, Stipendium,
tributum pendere: bie (E. nid^t bejai^len motten, Sti-

pendium ob. de stipendio recusare.

^onivolc, a) ©egengeid^nung: *ratio contra
scripta. - bie (E. führen, contra scribere (Apul. de
mag. 78, mo contra scribente Aemiliano, b. i. un=
ter (E. beö 2lem.). — b) = Ueberroac^ung, ro.

f.
- bie

(E. führen über 2C., f. überroac^en (^mb. ob. etro.).

^Ottttolcur, a) ©egenfc^reiber : contrascriba.

contrascriptor (Ueberfe|ung oon ävziyQacpevg, In-

scr.). - bei einer Gaffe, contrascriptor rationis(In-

scr.). — b) = Uebermad^er, ra.
f.

conttolivcn, a) gegenjeid^nen: contra scribere

(f. (Eontrole no. a). — b) = übermad^en, m. f.

tDUtumacncn, 3wb., contumaciam ejus, qui

jus dicenti non obtemperat, litis damno coercere

(JCt.). - in 2lbn)efen^eit, *alqm, qui per contuma-
ciam deest, damnare ob. condemnare.

^Otttutttd^; I) Ungei^orfam aegen gerid^tlid^e

SSorlabung: contumacia (JCt.). - ^mb. in oentu.
maciam i)cvnvt^ciUn , f. contumaciren. — ü) =
Cluarantaine, m. f.

©Ottöenicns» a) gemeinfc^aftlid^eg Uebereinfom=
men : consensus omnium. — b) = §er!ommen, rc. f.

©ontient, I) 3ufammen!unft: conventus. — II)

Älofter: monasterium. coenobium (Eccl.).

(toniftniuai^ coenoblta (Eccl.).

^Ottöetfatiott^lcgicott, *promptuarium re-

rum ad communem sermonum usum commenda-
tissimarimi.

^onDetfatton^faal, -'^immtx, exedra {i^e-

ö^a). - ftetneg (E., exedrium (i^sö^iov).

($:ont>etfatiottöf|)rttt^e, f. Umgang§fprad^e.

kontierfatiottöton , f. ®efpräc^äton, Umgangs^
fprac^e.

^ontfcvtit f. ?leubefcl)rter.

COttöcg, convexus. - gibbus (^od^ conüej, @gf^.
concavus). - pulvinatus (flad^ conoej).

©Otttiict, I) ta^ (Effen: *beneficium victus pu-
blice dati.— 11) ber Crt: *cenaculum academicum.

6:ont»ot, f. 33ebec!ung, ©eleit, ©eleitfd^iff, 3ufu^r.
^onüolitt, fascis; fasciculus.

COnt)UlfiDif(^, spasticus {oTiaoziy.oQ). - "oa^

2luge mac^t heftige c. 33en)egungen, oculus vehemen-
ter convulsus est: bie 2lugen beraegen fid^ c. unter
©d^merg, oculi distendimtur cum dolore.

COOXhinitcn, adjungere; annectere. - coorbi^

nirte (Sä|e, *sententiae eodem tenore progredientes.

^Opiaiicn, *merces, quae librario habetur.

(Eo^Jte, I) = m\d)xift, n). f.
— II) ^^lad^bilbung,

9lac^bilb: apographon(c^7roV^«950v, alä ^rembmort,
raie „©opie") ; rein lat exemplum ob. exemplar {ali

mUh, Slbbrucf u. bgl.; ogl. PI. 35, 11 [40], 125:
hujustabulaeercew?^:)?«?", quod apographon vocant).
- imitatio (als SZac^a^mung

,
gS. (Eopie einer (Eopie,

imitationis imitatio). - imaginissimilitudoob. U. si-

militudo(alä2{e^nlicl^!eit eiwQ^'^bbilhc^ ob.alö2le^n=

li^hit ühi)., 393. ex ea parte deficiebat ad propo-
situm exemplar [blieb gegen bog aufgeftellte 3)iufter

ob. Original gurütf] imaginis similitudo : u. semper
citra veritatem est similitudo, bie (E. bleibt immer
hinter bem Original jurütf, erreicht ha^ Original
nie). - effictio (^^iac^bilbung mit SBorten, f.

Cornif.

rhet. 4, 49, 63). - eine (E. oerfertigen, tabulam de-
scribere ; imaginem exscribere ob. exscribere pin-

gereque.

cepitcn, describere. exscribere (0. «Sd^reiber u.

3Jlaler). - exscribere pingereque (ü. 2Jialer). - effin-

gere (nad^abmenb barftellen, ^33. pictores pulchram
absolutamque faciem raro nisi in pejus eftingunt :

u. eif. gressus euntis: u. in lyricisHoratium). - imi-

tari (übl;. nac^a^men). - nad^ ber 9^atur, nad^ bem
Seben c, similitudinem effingere ex vero: ^mb.,
alcjs veram imaginem reddere. - Uneig., einen 9?eb=

ner treu c, oratorem imitari atque exprimere ob.

imitando effingere atque exprimere: ^mb. (mit

2©orten) treu c. , exprimere atque effingere verbis

corporis formam, quoad satis sit ad intelligendum,

ß^O^Jtrcn, bag, imitatio (^fJac^a^mung). - effictio

(9fiacl)bilbung, mit äßorten,
f.
Cornif. rhet. 4, 49, 63).

- auc^ burc^ hi^ 3Serba unter „copiren", ^33. burc^

(E. , imitando : burdf; ©. einer ©ad^e , imitanda ob.

effingenda re, [exscribit.

€;o|Jift, librarius. - ob. umfd^r. qui describit,

tO^ntt, (§^0(i\ltttC , improba juvenum circum-

spectatrix (bie unuerfd^ämt nad^ ben jungen Seuteii-

um^erfpä^t). - immodica sui ostentatrix (bie gefall=

f
üc^tig t^rc ^erfon jur ©d^au trägt ;

beibe juf. bei

Apul. de mag. 76). - oculis venans viros (bie mit



801 ß^oquetterie a^oux^ 802

ben Slugen IJagb ouf bie 2Jlänncr mad^t). - ambi-
tiosa (gtfaili'üc^tig ühf)., j33. mulier). - eine c. ©c^ön*
l^eit, ambitiosae pulcbritudinis mulier (scortum

u. HD.
^oqntttctic, immodica sui ostentatio (baä ge-^

faUfüc^tige ^nv=<B(^a\x-%xa^en ber eigenen ^erfon,

nad^ Apul. de mag. 76). - ambitio (Öefallfuc^t).

CO^ttCititcn, oculis venari viros (mit ben 2lu=»

gen ^agb auf bie 3Jlänner machen). - improbe juve-

nes circumspectare
(
unoerfd^ämt nad^ hm jungen

Seuten umf^erfpä^en). - immodica se ostentare (ge=

faUjüc^tig feine ^erfon 3ur©c^au tragen; beibenac^

Apui. de mag. 76).

QoxaUa^at f.
ßoraaenftein.

^0XaUc, corallium (kf. bie rot^e). - (S^otaU

Ictt, aud) umfc^r. bestiae ad saxa nativis testis in-

haerentes (Cic. de nat. deor. 2, 39, 100).

<5;orattcufif(f)cr/ *coralliorum piscator.

©oraücttfifdjetci treiben, *corallia piscari.

^Otaücn^d^nnVf *linum ob. linea coralliorum.

^oxaUcn^cin, coralloachätes ; achates sacra.

corbiat» familiaris; ex animo amicus.

^orbott^ I) §utfc^nur: etrca funiculus. — II)

bie eine (Srenje befe|enbe Xruppenlinie: milites li-

mitanei (©pät.). - einen ß. gebogen ^ahen, praesi-

dia armata in finibus extremis habere.

ß^Otbutttt, *alata Cordubensis.

©Otianbct, coriandrum.

^Otianbetfaftf coriandratum CApic. 9, 1. §.

410'.

^OXintt)cn, *uvae passae Corintliiae.

^oxnatf f.
(S(epf)antenfüf)rer.

^oxncitixjd)banm, cornus.

^üxncUix\^C, cornum.

dornet, vexillarius; vexillifer.

^oxpoxal, decanus. decurio (atä 2lnfül^rer oon
^el^n 3Äann u. Darüber, decan. bes ^u^üolfä, decur.

ber 'Jieiterei). - caput contubernii {al^ ^aupt, 2ln=

fü^rer einer ßorporatfc^aft).

CotpOrö{f(^aft, contubernium (ab^tr.). - con-

tuberniales (concr., öie ^cttcameraben).

^OXpOXHÜon, corpus. collegium(atä(S5efanxmt-

^t). - societas (atä ©enoffenfc^aft, 533. gefe^mä^ig
befte^enbe, legitima).

^DXp^, 1) ®efammtf}eit: corpus-, collegiura. -

baö Corps diplomatique, legationes. — II) ein ^eer^-

l^anfe: manus; exercitus. - 33ef. eine 2l0t^eilung ei=

neä ^eereö: pars exercitus-, copiarum agmen (auf
bem 3Jiarfci)e, ^eerjug). - ein (S. 9ieiterei, pars equi-

tum; ala equitum: ha^ §eer in brei (5orp§ t^eilen,

exercitum trifariam dividere: in brei Sorpä (= ©o=
lonnen),

f. (Sotonne. [minoris modi.

^oriptt^, bei ben Suc^brudfern, *typi ob. literae

i^0Xpn^ bclicti, noxa.

(S,i}xxcaitfcx^ältnift*j 3^- ä^ei in einem ©. fte=

]§enbe ©laubiger unb ©c|ulbner, duo rei aut cre-

dendi aut debendi (JCt).

coxxcctf emendatus (üon ^e^tern befreit, t)er=

befferti. - rectus (richtig; beibe g^. ®d;rei6art, ©tit,

oratio). - comptus (gel;örig georönet, gefällig). - ele-

gans (gewählt; beibe ü. ber 9iebe u. vom 9tebner). —
Adv. emendate (0. scribere); eleganter (§33. di-

cere). - ein 33uc^ c. brucfen, *librum emendate ty-

pis describere: ein c. gefc^riebene^ ob. gebrücktes

33ud^, liber, in quo nullum est neque mendum ne-

que Vitium-, *liber ab omnibus mendis purus.

^OXXtctf^citf oratio emendata
(
3f{ic^tig!eit ber

©pcac^e, (Schreibart). - oratio compta(Gkfättigfeit be§
©tilg). - elegantia (©en)ä^ltl)eit be§ ©tilö). - *li-

ber emendate descriptus (6. eineä 58ud^e§ Tjinfid^t

lic^ beä 2)rudfeg).

©eorgel, btj(!^.=lat. ^anbto. 95. L ?[uft Tl.

^oxxccüott, f. 33effetung, Sßerbefferung, 33ef[e*

runc]öanftalt).

^otrcctiottät, f. 3üc^tling.

i^cxxcctxon^f)au9f j. Sefferungöanftalt.

^oxxcciox, *qui regere operas suscepit; *qui
plagulis emeudandis praeest; alä t. t. aud^ *cor-

rector.

^oxxccitix, *emendandi cura. - eine äu|erft

forgfältige ©., *cura, qua nulla eruditior cogitari

potest, in plagulis de prelo emendandis: bie te^te

©., *ultima singularum plagularum pericula (j58.

forgfältig lefen, diligenter percensere): ^mbm. hie

(S. eineö Suc^eä übertragen, beforgen (äffen, *alci

librum ab operarum mendis (ob. erratis) liberan-

dum tradere: eine ©. übernehmen, *curam tollen-

dis operarum erratis ob. mendis insumere : bie (^ov=

recturen nic^t anfe^en (non ©d^ülern), *non inspi-

cere, quae emendata sunt. [danda.

ß^OttecttttbogCtt, *plagula de prelo emen-
©ortefpOttbe'nt» *iiterarum commercio cum

alqo juiictus. - ein fleißiger ©. fepn, impigrum esse

in scribendo: ein faumfeliger, cessatorem esse in

literis: er ift mein ©., utor ejus literis; literarum

commercium est inter nos.

©otrcf^jonbcttä, f.
SSciefmed^fel.

cortcfponbitcn» literas dare et accipere. -

mit ^mh. c, cum alqo per literas coUoqui.

^^Otribor, fauces, ium, f.

eorfat, f. 9laub)d;iffer, Siaubfd^iff.

^Otfet, tborax.

(EütifCttC, celox (nic^t corbita,
f. ©d^iff).

ß^oftum, liabitus (2;rac^t). - mos vestis (Mei=

bermobe). - ornatus (3ln5ug). - indumenta, orum,

n. (bie Äleibungäftüc!e). - ein neueö 6., novus ha-

bitus: öaö 58ol! ebenfalls baffelbe©. anlegen laffen,

eodem ornatu et populum vestiri jubere.

^otclcttc, f.
(s;arbonabe.

COttd)e! tace! (fc^roeige!). - cuba! (lege bid^!).

coit^ettr cubare. - ben §unb burcf) e. ^u^tritt

c. madjen ob. laffen, admonere canem calce, ut cu-

bet (Petr. 64, 7).

COlllnttt,versatili8(j58. Ingenium, Liv. 39,40,5).

©Ottliffe, paries scenae. - Uneig.
,
hinter ben

©. (= ^eimlicl), post siparium (Cic. de prov. cons.

6, 14): fic^ {au^ bem öffentlichen Seben) hinter bie

©. jurücfsieben, se a vulgo et scena in secreta re-

movere: Ijinter bie ß^ouliffen bticEen, pervenire ad

omnia intima alcjs (jS. principum) consilia: ijinter

bie 6. 5U blitfen fuc^en, *principum consilia rimari

(nad) Tac. anu. 6, 3).

(S^OXXpf artificium (^unftgriff , 333. ^mhm. auf ge-

linberem äßege burc§ einen 6. beijufommen fud^en,

alqm leniore artificio aggredi conari, Cic. Verr. 2,

14, 36). - e. im Äriege, f. ^anbftreict).

^Ott^JOtt, *scidula usurarum.

i^ouXf f. §of {no. I, B, 2\ 2lufnjartung.

ß^OUtattt (=©elb), *nummi circumforanei.

(^onxUXf veredarius (^oftreiter, ^oftcourier,

©pät.). - bie 2llten fenöeten Eilboten,
f.

Eilbote. -

©. reiten, equo citato^y.ehi.

€;o«rier|jfctb/ veredus (©pät.). - equus publi-

cus C:|^oftpferb üb^.).

©outmarfjcr. j. 2lnbeter, ^ofmac^er.

^onxmaä^tXCh l §ofmact)erei.

®OUt^^ I)iiauf, 333. eines ©c^iffeä: cursus. - ©.

I^aiten, cursum suum tenere: bie ©d^iffe finb non

i^rem 6. abgenommen, naves cursum suum tenere

non potuerunt. — II) übtr.: 1) = Umlauf (beö QkU
beS tcX — 2) gegenwärtiger Wxii) (beS ©elDcä ob.

an ®elo): *pretium pecuniae ob. uummorum - ei-

nen ^o^en ©. I^ben, in pretio esse; pretium ha-

26



803 courfiren ©riminalüerbred^en 804

bere: einen niebrigen 6. haUn, pretium non ha-

bere; alqd ob. pretium alcjs rei jacet: ber G. ift

unfid^er, fc^roanü (fteigt haio, balb ftnft er), num-
mus jactatur: ber ©. fin!t, fteigt, *pretium num-
morum minuitur, augescit.

coittfircn, f. „im Umlauf \eyn" unter „Umlauf".
- nic^t c. laffen, j. „nid^t in Umtauf fe^en" unter

„Umlauf".
Qlontioi^xe, comitas. - bie ©. in ©einreiben, f.

ßurialien.

^otiftn, eotiftttc, f. ©efd^mifterünb.

€;o«t>Ctt, I) Sriefumfc^Iag: involucrum. — II)

©ebetf: mappa (convivae). - SJleton., a) bie Tla^U
jeit: cena. - ber ^rei§ eines ©., pretium cenae

unius. — b) ber ©aft fetbft: conviva. - eine ^afe(

t)on 20 ©ouüertö, *epulae viginti convivis appa-

ratae.

(E^tcatur, D ©efd^öpf: res creata-, natura. - coU

Icctio = bie (^efd^öpfe, rerum natura. — II) burd^

einen 2lnbern ©mporgefommener: *alcjs beneficio

auctus. - adjutor (al§ ^elferöi^etfer). - denturionen,

feine Kreaturen, sui beneficii centuriones (b. i. von

xf)m &eförbert, anancirt). — III) fd^led^te 2Bei6^per=

Jon: nequam mulier (nid^törcürbige). - scelesta. sce-

ius (oerroorfene).

Ctcbcnjctt, cibos praegustare. eibos ob. epulas

gustu explorare (©peifen oorfoften). - potionem

praegustare. potus gustu explorare. libare gustu

potionem (©eträn!e t)or!often). - cibos potusque

gustu explorare (©peifen u. ©etränfe norfoften). -

^mbm. er., potionem alcjs praegustare: ben ®öt==

tern ben ^ieüar er., superis praelibare nectar (nad^=

aug., wie aEe nor^erge^enben 2tu§brütfe). - ^mbm.
ben Äed^er er., alci poculum ministrare. alci bibere

ministrare (norfoftenb barreic^en); ^Ici dare bibere

(^mbm. 5U trin!en geben); esse a cyatho alcjs (^mb§.

gjiunbfrfien! fet)n).

^Xc'hen^cVf praegustator. praegustans(at§ 3Sor=

!ofter). - mmister ob. ministrator vini (al§ 2Darrei=

^er be§ ©etränfeö). - a cyatho alcjs (^mbä. ajiunb=

fctien!).

^XChcn^icUct f
*lanx ob. orbis poculorum.

©tcbenstifc^, abacus {aßa^), rein tat vaso-

rum (jS. argenteorum) mensa.

€;rcbit, I) 3"trauen: fides (^reue u. ©lauben

üb^., auc^ im §anbel, in ©elbfac^en 2C.). - existima-

tio (©laube an bie @i)rlirf)!eit ber ©rf)utbner). - ber

d. ift gejunfen, fides cecldit, concidit: ^mb§. ©. Ijat

angefangen ju ftn!en, fides alqm deficere coepit: ber

ß. fc^TOinbet in ganj Italien, fides tota Italia an-

gustior est: ber©. (im §anbet jc.)ift nerfc^munben,

fides de foro sublata est: ber unbegrünbete®. ^gmbö.

fteigt, vana accrescit fides alcjs: ^mbä. ©. gu jc^mä^

lern fudjen, fidem alcjs moliri: ^mbö. ©. f^mälern,

ftürjen, fiduciam arcae conturbare: ben 6. auf^e=

ben, fidem tollere: ben 6. rcieber ^erfteßen, fidem

revccare (auf bem ^rum, im ^anbel u. SCÖanbel, in

forum): ben ©. bewahren, aufrecht ermatten, fidem

(jSB. populi) retinere; existimationem (j33. debi-

torum) tueri : an ben Sefi^ungen eine (Einbuße ma^
d^en, an ©. gewinnen , de possessione detrahere, ac-

quirere ad fidem : fic^ me^r (5. nerfd^affen, ad fidem

aliquid acquirere: auf ^mb§. ©. dJelb aufnef)men

ob. borgen, pecuniam alcjs fide mutuam sumere:

®. geben, nomina facere (©d^ulbpoften in§ ©d^ulb=

bud^ eintragen): ^mbm. etrca^ auf (5. geben, cre-

dere alci alqd: ic^ f)ah^ bir beim (Suriuö unbefcjrän!^

len ^. eröffnet, scripsi ad Curium quod dixisses

daret: id& eröffne i^m hiermit ß. Ui bir, offer sum-
ptibus ejus, si quid opus erit: unbejc^abet bcg ©.,

fide incolumi. — II) 2infef)en : auctoritas. - gratia

(ßinflu^, ©unft). - opinio (bie gute ob. böfe ^Ulei^

nung, in ber irf) bei ^mb. ftef)e). - existimatio (bie

gute 3Jieinung, äld^tung, bie ^mb. non mir l)at). -
^mb. mit feinem ©. unterftü^en, gratiä alqm ju-

vare: in (5. fielen, ©. ^aben,
f. 2lnfe^en (in 9X. fte=

i^en): ben ©. berca^ren, aufretfit erhalten, fid^ im ©..

erl^aüen, famam et opinionem hominum teuere -y:

gratiam tueri: ben (l. nerlieren, existimationeni
amittere: ^mb. rcieber in (5. bringen, reconciliare

existimationem alcjs (jS. judiciorum) amissam: ber

fd^tec^te ®., in bem dn ©taatämann bei feinen aJlit=

bürgern fte^t, invidia: Qmb. in fotc^en bringen, in-

vidiam alci facere, conflare: in fol^em fielen, in

invidia esse: in fel^r frf)Ied^tem (S. ftel^en, invidiä

flagrare.

ß^rebif^ttcf, etraa diplöma {öiTilay^a, ro).

^rcbitcrtffc, *aerarium, cui nummi inferuntur
ad retinendam populi fidem.

ctcbititctt, f. borgen.

^tcbitiU, ^jä)tcxbcn, testimonium publicum
(Cic. Verr. 2, 5, 14; Arch. 4, 8); »erb. auctoritas

publica ac testimonium (Cic. I. Verr. 3, 7).

©tcbittticfctt, fides (3S. Cic. de imp. Pomp. 7,

19: haec fides atque haec ratio pecuniarum, quae
Romae, quae in foro versatur, baä ^iefige (irebit=

u. (Selbmefen, mie e§ in 9tom, raie eä auf bem go^
rum gäng u. gäbe ift.

ctc^trett, mori (fterben). - perire (umfommen)..

©reöccnbo ; §33. e§ rairb ein ©. angebracht, au-
getur aliquid (Cic. de or. 3, 26, 101, ]. „^orte" bie

ganje <SteEe).

ctiminal, ctimittcK, publicus. - capitalis (pein=

(id^). - criminalis u. Adv. criminaliter erft bei fpät.

JCt. - eine ©ad^e c. bel^anbeln, causam ad capitis

Judicium revocare. [est.

^titttittölbirectot, *qui judicio capitis prae-

^nminölgcrirfjt^ Judicium publicum. - Judi-
cium capitis ob. capitale (peinlid^eö (Serid^t).

(^rimmanft, *juris publici ob. causarum pu-
blicarum peritus.

^ximinaitla^c, f. ©riminalproce^.

(^riminal^Jtoce^, causa publica. - causa ca-

pitis ob. cajjitalis. lis capitis (peintid^er ^roce^, bei

raelc^em ben ©c^ulbigbefunbenen nic^t fc^mere ©elb=

ftrafe ob. SSerbannung, fonbern ber ^ob juerfannt

raitb). - causa criminalis ecft hei fpät. JCt. - ber

ob. bie S3ef(agte in einem ©. , reus ob. rea capitis :

megen SSalermorbä, reus ob. rea parricidii: raegen

(SJen)alttf)ätigfeit, reus ob. rea de vi. - einen ©. ge==

gen ^mb. erl)eben, litem capitis in alqm inferre;

alqm capitis reum (ream) facere: megen SSater^^

morbö, alqm parricidii reum (ream) facere: rcegeit

(Semalttptigfeit, alqm reum (ream) de vi facere:

fid) in einem ©. nertEjeibigen, causam capitis ob.

causam publicam dicere: bie Unterfurf)ungen im ©..

I^aben, cognitiones rerum capitalium exercere.

©timittalrat'^, *a consiliis rerum capitalium.

^timinatvcä)t, jus publicum. - a^ä SBuc^: *de
jure publico; *de causis publicis.

^xxminaltiä)tct , is, qui Judicium (publicum
ob. capitis ob. capitale) exercet; quaesitor ac judex.

^tiittinalfarfic, a) alö 3Serget)en, |. (Sapitalner^

brerf)en. — b) alä ^rocefi, f.
ßriminafproce^.

€;timitta(ftrafc, supplicium capitale.

^rimittaluntctfuc^uno^ quaestio publica

(übl^.). - cognitio rei capitalis (wegen e. (5apitalDer==

bred^enä). - in eine ß. geratfien, jud. cap. subire: bie

(Sriminalunterfud^ungen führen, cognitiones rerum
capitalium exercere.

^ximinait>txhxetiicn, -tfcx^cfim, f.
Kapital-

t)erbrecf)en.
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ß^tttcifig, * Christus cruci affixus.

^uttninatx0tt, summum fastigium (uneig., bie

äuBcrfte §ö^e).

@:u(mination^^unft; ä^- fein ©tütf erreirfite

ben ©., supremus felicitati ejus cumulus accessit.

Cttltnittirctt, in summo fastigio esse. - ad am-
plissimos gradus promoveri ob. promotum esse (auf

t)m ^öc^ften ©ipfet ber ß^re gelangen ob. gelangt

fegn).

cnXüt>itcn, f. l&ebauen, pflegen, birben (gebilbet),

cioilifiren, fortje^en.

©uUwr, cultus (Ü6^.-, t)g(. ,,21tnbau no. I, ^elb-

hau, Pflege"). - cultus humanus. humanitas. cul-

tus atque humanitas. cultus humanus civilisque

(2lu§bilbung beö gejeajc^aftlic^en, beä gefetlfc^aftli-

cf;en u. öürgerlic^en Sebenä; »gl. „33ilbung"). - 3u=

ftanb ber ©., exculta hominum vita: ©tufe, ©rab

ber e., f. ©utturjtufe.

^uttutgcf^i^tc^ *historia humani cultus ci-

vilisque. ^c\L ,,33ilöungägefc§ic^te".

^uUntfinfc, cultus (rate Caes. b. G. 6, 19, 4:

funera sunt pro cultu Gallorum [für bie 6. ber

®.] magnifica). - bie frül^efte (5., *ultima humani-

tas: bie niebrigfte ©., *infimus cultus et humanitas

(§33. auf ber n. ©. fte^enb, *in infimo cultu et hu-

manitate collocatus). - auf einer ^o^en ß. fte^

l^en, humanitate esse politissimum •, omni vitä

atque victu excultum atque expolitum esse: auf

einer fel^r niebrigen, omnis fere cultus et humani-
tatis expertem esse.

^ultttttietfa^ten, cultura (§33. erprobtet, pro-

bata experimento).

^niin^, f.
©otteäbtenft, ©otteäüerel^rung, 3idU

gion^gebrauc^.

ß^ttlttt^bilbct, religiones
(f.
^alm ju Cic. Verr.

4, 35, 78). - fic^ an ben (£. »ergreifen, religiones

violare.

€;uUu$i^attbIttttg, f. Sieligiong^anblung.

^uUn^tnini^cv f *rerum ecclesiasticarum et

scholasticarum summus praefectus.

^nmpan, f.
ßamerab.

^UV, curatio. - cura (nad^aug. ntebic. t. t). -

medendi facultas (3)Zittel etroaä ju feilen). - medi-

cina (Heilmittel, 6ur, bie man gebraucht, für etroaä,

alcjs rei). - eine gefä^rlid^e (£., curatio periculosa

et anceps: eine jc^mergljafte ©., medendi cruciatus.

- eine ©. ge6raucl)en, anraenben, curationem adhi-

bere morbo (bei einer ^ran!^eit)-, curationem ad-

movere ad alqm (bei ^mb.) : man fann biefe 6. bei

jungen Seuten unb bei einem eben nic^t bebeutenben

Uebel anroenben, haac curationem puerilis aetas

et modicum malum recipit: eine ®. {hk un§ ber

2lrjt oerorbnet) wivtli(i) gebrauchen, curationem re-

cipere: fic^ ftanbl^aft einer ©. unterroerfen, curari

se fortiter pati: an^mb. jebe©. oerfud^en, omnem
curationem in alqo tentare: ^mb. in bie (S. nehmen,
eine6.übernef)men, curationem suscipere: eö nimmt
mit ber ©. einen guten ^^erlauf, eö ge^t gut mit ber

6., bene ob. recte cedit curatio; bene ob. recte

procedit curatio: eine (5. oerorbnen, »orfc^reiben,

curationem valetudinis praescribere.

©tttutt, f.
§eilart.

^uxatci, f. 2Sormunbfc|aft.

Kurator, curator (©efd^äftöfü^rer, SSertreter

übl)., u. Vertreter alö 33ormunb,
f.

ä^ormunb). - (S.

be§ 31acf)laffeö, curator bonis constitutus ob. datus

(JCt.): einen ß. beä ^fiad^laffeä befteUen, curatorem
bonis constituere ob. dare (JCt.). - ©. ber 9Jiaffe

beim (Soncurä), curator bonorum, curator bonis

consensu creditorum datus (alä SSerraalter be^ 3Ser=

mögend beö ©c^ulbnerg, JCt.)-, magister ob. umfc^r.

is, per quem bona veneunt (ber au§ ber Wüte ber

©laubiger gewählte ®efc^äft§fül^rer, ber bie 3ier!ouf§=

bebingungen bei ber SSerfteigerung ber ©c^ulbenmaffe

auffteEt unb ben SSerfauf felbft leitet,
f.
Cic ad Att.

1, 1, 3; 6, 1, 15. Gaj. 3, 79. 33gl. 3flein'ö 3flöm. ^ri-

t)atr. ©. 500): einen (S. ber SJiaffe auffteEen, cura-

torem bonis consensu creditorum dare (JCt.); ma-
gistrum facere, creare (§33. aug ber 3öi^l ber ®läu==

biger, ex numero creditorum).

©tttgaft, f. Sabegaft.

^nxiali^n, a) = ©anjleifprad^e, ra.f. — b) ßour^
toifie (§öflic^!eitgn)orte in Xiteln 2C.): illa, quae in

libeilis ob. in epistolis ad principes praefari sole-

mus (na^ Cic. fin. 3, 2, 8). - ^äleganber ©eoeruä

fd^affte bie (S. ab, Alexander Severus ad se quasi

ad privatum scribi jussit servato tantum nomine
imperatoris.

(S^urtofität, res raritate notabilis.

©utioften, a) auf hk dux oerroenbete Soften:

impensae in curationem factae; valetudinis im-
pendia (JCt.). — b) - Slrjtgebü^r, m. f.

©urmet^obc, f.
^eilart.

©ttttCttbe, I) Saufd^or: *pueri inopes carmina
pro stipe per urbem canentes.— II) Umlauffd^rei=

ben, f. ©ircutar.

(^ux^, f.
©ourä.

€;tttfit»fc^tif

t

, *literae tenuiores et paulum
inclinatae; *literae cursivae.

cutforifc^; §33. curf. Sefen, c. @r!lärung eineä

©d^riftftellerä, *lectio, interpretatio ,
in qua cele-

rius progredimur. — Ädv. cursim (§33. legere). -
c. erJlären, *celerius in interpretando progredi.

ß^tttfllä, *institutionis cursus, quem dicimus. -

in einem balbjä^rigen ©. §u »iel treiben, *uno se-

mestri cursu nimis multa tractare.

©tttt, äJiännername, *Conradus.

©ufto^, a) eig., f.
^üter, Sßäc^ter, 2luffe^er. —

b) übtr. , alä tppograpl). t t, *custos. - bie ©eiten

^aben roeber eine ä^^l noc^ einen (E., *paginae nee
numerum nee custodem habent.

e^Uttbct, cylindrus.

Ctjltttbtifd^, cylindratus (PI. 18, 12 [33], 125).

©Qmbcl, cymbalum {icv^ßalov)\ rein lat. aes.

- bie ©tjmbeln fdalagen, cymbalissare {xvfjtßaXi'Qeiv)
;

cymbala quatere; aera concrepare: ba§ «Schlagen,

ber ©pmbeln, cymbalorum pulsus: ber ^lang ber

G^mbetn, cymbalorum strepitus.

(S^ntBcifrun^, cymbalorum strepitus.

@Qmb elferlagen ^ baä, cymbalorum pulsus. -
cymbalorum strepitus {ai^ ©eräufc^).

^tjmbelfj^fägcv, cymbalista {xvf^ßaXiazrjg).

^^mbclfc^IäöCritt, cymbalistria {xvfxßaXl-

azQia).

^t)nitev^ Cynicus (xvvixog). - alä Seigrer ber

Ci)nifd)en ^t)ilofopl^ie, Cynicae institutionis doctor.

- alö 2lnl)änger ber ct)nifc^en ^^ilofop^ie, Cynicae
sectae philosophus.

cQnifd)^ Cynicus (xvvixog). - ein c. ^^ilofop^,

f.
ßpnifer: bie c. ^^ilofopljie, Cynica institutio (aB

Unterroeifung); Cynismus {xvvtofxög, alä S)en!= u.

§anblungöroeife, ©pät.). - baä c. ©pftem, Cynico-

rum ratio. — Ädv. *Cynico more; *ut Cynici so-

lent. - Sft e§ = jäuifc^, f.
b.

^t)^reffe,^t)|)teffenbaum, arbor cupressus;

u. gen), bl. cupressus. - üon ©., cupresseus (§33.

Signum Junonis).

©^^rcffcttbccte, baca cupressi.

@:^^tcffenb(att^ folium cupressi.

^t^ptc^cn^ain, cupressetum.

€^^teffett^0($^ lignum cupressi. - Don (auä)

26*
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©., cupresseus (jS. Signum Cereris): au^ ß. ^fä^te
mad^en, e cupresso palos facere.

©tjprcffcnfranj, corona e cupressu facta.

^jJprcficuöJ, oleum ciipressmum.

©Qprcffcnttialb, cupressetum.

6;^prcffettätpeig, frons cupressi; frons cupres-

sina. - ein Äranj au§ ß^preffenjiDcigen , corona e

cupressu facta.

^QtO|)äbic, Cyri dta et disciplina. - and) roo^l

ber 2)eut(ic^feit wegen *Cyropaedia.

^^aüV, *imperator Russorum.

^iadtixtf *imperatrix Russorum.

^.
2), b, als Suc^ftabe D, d. - ooaft. D litera. -

alö ©c^riftjug, D literae ductus. - ta^ griet^ij'c^e

S), Delta litera : baä boppette d , litera d gemina.
ha, I) Adv. 5ur 33e3eid;nung be^ Drte^ u. ber

3eit: hie (l^ier, oom Orte, auc^ pon ber 3eit, roenn

ba = Bei jo bewanbten Umftänben). - ibi (bafelbft,

am genannten Drte, jur genannten 3eit). - illic ist-

liic (bort, nur com Orte). - tum (Dann, aläbann,

ron ber ß^it, wie ibi oft §ur Einleitung beö ^ad)-

fa^eä, mit u. of)ne si, quum, postquam, ubi u. bgl.

im Slnfang beö SSorberfa^eä,
f.

Sali. Jug. 58, 3. Liv.

1, 54, 3 u. 5, u. baju SBei^enb. Liv. 21, 11, 8, u.

baju ^abri). - §äufig rcirb bei ^Serben ba auc^ burc|

ein mit benfelben cerbunbenes ad auögebrücft, $33.

'Da fer)n, adesse: ba ftef^en, astare. - ha ttJO, ibi

ubi; illic ubi: ha ttlO nur, ubicumque-, quocum-
que loco: fic^c ha, f. fierje: raer t)a? |. rcer : biejer

(ber), jener M, hice, illice: biefer ba? hicine? - ha,
in gormein raie : ba f^aft bu, ha fic^ft bu, n)irb nid^t

iiberfe^t, fonbern man fagt bloö liabes, accipe, vides

(oa i)a]t bu, ha nimm, ha fie^ft bu, 533. ha§> 33uc^,

iibrum). — II) Conjunct. jur Eingabe oon ^divcv-
I}ättniffen u. jur SSejeic^nung beä ©runbeä: quum
(jur Slngabe ber 3eit u. beä ©runbeö). - ut ubi.

postquam (jur Slngabe ber ^üt,
f.

„alä wo. I" u.

„nacf)bem" ha^ 9läl)ere). - quia. quod. quoniam.
quandoquidem. siquidem (jur Sejeidjnung bes ©run^
beö,

f.
„raeil" ben Unterfc^.). - %u(!^ fönnen Ijäufig

beiba bie^^articipialconftructionen angeroenbct n)er=

ben, roorüber
f. „alö no.l". - ba hod), quum (f.

„obgleich" bie ©ijnon.).

hai>ci, 1) 3ur SBejeic^nung ber örtlichen ^^läl^e:

juxta (bic^t neben an, jur Seite, ©gf^. procul). -

prope. propter (na§e bei, nid^t ferne, ©gf|. procul).

- 2lud^ brücfen eä bie Sateiner fjäufig burc^ ad u.

inter, roeldie mit bem 35erbum oerbunben finö, au§,

j. bie folgg. ^afammenfe^ungen mit hahci-* — 11)

jur Eingabe beä ^'iebeneinanberfeijnä, ber unm'.tte(=

baren J^olge in ber 3ett: una. simul. cum mit bem
Stbt. eineö ^ronomenä (gugleic^ mit;

f.
„jugleic^" bie

(Sgnon.). - praeterea. insuper(au^erbcm, obcnbrein:

\. „au^erbem" bie ©rjnon.). - babei (b. i. bei biefen

Söorten) ging er fort, cum bis abiit. 2luc§ !ann \XKm

eä burd^ ein in ben 3f^S- paffenbeä ^articip au§=
brücfen, jSS. babei (b. i. nac^Dem er biefe^ gejagt

l^atte) ging er fort, baec locutus abiit. - Äann man
babei oertaufc^en mit „bei ob. in biefem", fo je^t

man, wenn eä auf ben ganjen ©eban!en ob. ©a^
gef)t, in eo; in ea re; in bac re; rcenn eä auf ein

einjelneä 2Bort gel)t, in mit bem 2lb(., \xah jroar in

bem 5flumeruä u. %<ix\.\x^, rcelc^en h(x^ Sßort erfor=

bert, alfo in eo, in ea, in bis. (Sbenfo mu^ l)äufig im
Sateinijc^en, roenn eö ha^ 35erbum erforbert, ftatt in

ea re etc. fielen ex ea re etc., j^. babei roerben mir
Silu^en l)aben, ex bac re utilitatem capiemus. - ^ft

hahtx - in 2lnfcl)ung ber, in SJejug auf h\e ©ac^e,

fo je^t man ea de re, bac de re u.
f. ro., jS. xook

ben!ft ob. meinft hw bobei? quid ea de re censes?

quid statnis bac de re? - Sft ho^tx = an biefer

©teile, bei biefer Gelegenheit, fo fte^tbic-, boc loco-,

bäc occasione oblatä.

babei begatten, f.
babei bleiben no. II.

babei bleiben, I) eig., oon etmaä nid^t roegge-^

l^en: non discedere. — II)uneig., beharren bei bem:

a) tx bleibt babei: uti coepit, pergit (mie er be=

gönnen ^at, fo fä^rt er fort, 3^8. in feinem ^^lei^e;

„bleib babei!" uti coepisti, perge! ob. persevera,

ut coepisti. - perstat ob. perseverat in incepto (er

bleibt bei feinem beginnen). - perseverat id ob. in

eo. perstat in eo (er be^arrt babei, b. i. hex feiner

Sßerfid^erung, 33el;auptung). - manet ob. perstat ob.

perseverat in sententia sua (er be^arrt bei feiner

aJleinung). - stat ei ob. illi (fein ©ntfc^lu^ fte§t feft).

- er bleibt confequent babei, id constanter perseve-

rat: er bleibt leibenfd^aftlirf) babei, inmioderatius per-

severat: er leugnet (jS. eä ju !önnen) u. bleibt ha-

bei, negat (3^. posse) et in eo perstat ob. perseve-

rat: er leugnet fort u. fort unb bleibt babei, perne-

gat atque obdurat. - er bleibt babei, ha'^^ 2c., per-

severat (er beljarrt babei) ob. clamat (er behauptet

mit DflarfiDruc!) m. folg. 2lcc. u. ^nfinit.: er bleibt

fteif u. feft hahzx, ha'^ 2c., firmissime asseverat m.

folg. 2lcc. u. S^finit-- Xiberiu§ blieb tro^ biefer 3fle=

ben feft babei, hG.% 2c., immobile adversus eos ser-

mones fixumque Tiberio fuit, mit folg. 5lcc. u. 3n=
finit. (Tac. aun. 1, 47 in.)-, xoexi \<i) einmal biefeä

(SJleic^ni^ gebraucht f)abc, fo rcerbe id) babei bleiben,

quoniam bäc similitudine usus sum, perseverabo.
— b) e3 bleibt babei: manet, manet et fixum

est (eä bleibt, ftef)t unabänberlic^ feft). - mutari non
potest. mutare non licet (eä !ann nic^t geänbert

werben). - perstatur ob. perseveratui' in incepto

(man bleibt bei bem 33eginnen). - perstatur in de-

creto (mon bleibt bei bem Sefc^luffe). - perstatur

ob. perseveratur in sententia (man bleibt he\ ber

3Reinung). - stat sententia (mein ®ntfc^lu§ fte^t

feft). - eä bleibt babei, ba^ 2c., manet m. folg. 2lcc.

u. infinit, (f. Cic. off. 3, 12 in. §. 50); stat mibi

sententia ob. bl. stat mibi ob. bl. stat mit folg. 2lcc.

u. infinit, (f. oorl;.). - raaä ic^ einmal gefagt ^abe,

babei mu^ eö bleiben, quod semel dixi, quodcumque
Sit, fixum ratamque sit: roa§ id^ mir einmal üor-

genommen l)abe, babei bleibt eä, quod semel desti-

navi clavo tabulari fixum est (Petr. 75, 7) : eä mu^
babei (bei bem Huäfprud^e) bleiben, stare oportet in

eo, quod sit judicatum.

babei liegen» I) im engern ©inne: juxta, prope,

propter jacere (o. $erf. u. oon ;^ebl.). - propter cu-

bare (im 33ette, 0. ^erf.). - accubare (bei 2;ifc^e, 0.

«perf.). — II) im meitern ©inne, babei gelegen fe^n,

t). Socal. u. SSölfern 2c.: adjacere. juxta situm esse

(©gf§. procul situm esse). - juxta ob. prope esse

(©gf§. procul esse). - vicinum esse \^ex\.a<bih^xi fepn).

- imminere (Ijereinra^en, 0. §ö^er liegenben Socol.).

babei fagen, adjicere.

ha^tx fe^tt, adesse, interesse^mit 2>at. ob. m.
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in u. 2161. beffen, ttioBei man ift ob. wav (Beitool^nen,

lt. groar adesse ü6^. einer ^erf. ob. ©ad^e al§ 3^^
jc^auer, Reifer u. bgt. na^e fet)n [®gf^. abesse];

Interesse bei etn)a§ gugegen fetjn, pajfio ob. actio

an einer ^anblung 3lnt5eit nehmen •, »gl. Cic. Arch.

4, 8 : se non audivisse, sed vidisse, non interfuisse,

sed egisse [fei t^ätig geraefen]). - additum, apposi-

tum esse (beigefügt fetin, bei etwa^, alci rei, v.

©ad^en). - mit babei fe^n, unä esse : bei einer ^^at
jc. babei fetjn, alcjs rei socium, participem esse:

(bei einer ©d^anbt^at) babei gemefen fe^n, affinem

esse facinori: mit babei fei;n mollen, nomen suum
profiteri. - id^ bin babei {hd 'oem, raaä bu fagen

rcillft), istic sum (f. Cic. fin. 5, 26, 78).

babeift^ett, assidere.

babeifte^Ctt, a)t). 3Jienfc^en: astare. juxta stare.

— b) ü. Socal.: adjacere. juxta ob. prope esse.

juxta situm esse (©gf^. procul esse ob. situm

esse). - imminere (^ereinragen, t). p^er liegenben

Socal.). - additum, appositum, ascriptum esse

(t). SQöorten 2c.).

habtcihcn, manere-, remanere. - altein babtei^

ben, solum restare: biä ^u ^mbä. 2(nfunft hahki^
ben, alcjs adventum exspectare ob. praestolari:

hUibe ba! adesdum!: hkibe ein rcenig ha\ mane
paulisper ob. parumper

(f. „3lugenbndf" Über paul,

u. par.).

ba capol repete! itera! ob. (^rembmort burc^

^rembroort) TtdXivl
(f.

Plaut, trin. 3, 2, 79 [705]):

enge, euge, Lysiteles, ndlivl). -ba capo rufen bd
etroag, revocare alqd (f. Cic. Tusc. 4, 29, 63).

^ad^f tectum (ba§2)a(^, bef. bie äußere Sebedfung

beffetben). - cantherii (ba§ innere 2)ac^, ba§ (Sparr=

njerf). - culmen (bie oberfte Sinie eineö 2)ad^eä, ber

ijirft ob. {^orften; bann aud^ = ba§ ganje ^adj,
f.

Liv. 27, 4. §. 11 : aedis culmen Jovis fulmine ictum
ac prope omni tecto nudatum). - tegulae (ba§ 3^e=
gelbac^). - tectum scandulare (©c^inbetbad^, Apul.
met. 3, 17). - suggrundium ob. suggrundatio (33or=

bac|, SBetterbac^). - ol^ne 2)., f. bac|roä: bi^ an§^.
gebiel^en, unter 2). u. ^ad^ fepn, ad tectum perve-
nisse (o. einem §aufe, roetd^eä qebaut mirb): ein

§au§ unter S)ac^ bringen, tectum absolvere: ein

|»au§ in 2)arf) u. ^ac^ ermatten, domum sartam et

tectam conservare; sarta tecta aedium tueri. -

unter bem 2). wol^nen, sub tegulis habitare (t)gf.

„2)ac^gefc§o|")- - "«ter 2). u. gad^ fe^jn (rao^nen),

sub tecto vivere: mit ^mh. unter @inem Sac^e
rao^nen), una adesse in unis aedibus; habitare cum
alqo (mit ^m'b. jufammen) ob. apud alqm {bei ^mh.,
in beffen §aufe): ein tapferer u. ein «Feigling !önnen
nid^t unter ®inem 2). rao^nen, non capit idem con-
tubernium fortem virum et ignavum. - bie ©olba^
ten unter S). bringen, milites in tecta contegere:
unter S. u. %a(i) ge^en, gießen, tectum subire; con-
cedere in tectum (ob. [o. SiRer^reren] in tecta) : in

üierje^n ^a^ren nid^t unter 2). u. ^a(^ gefommen
fe^n, interannos XIV tectum non subiisse: ^mhm.
Xad) u. ^ac^ geraä^ren,

f.
Dbbad^: o^ne ^. u. ^ad^,

'^a<i)haitcn, tigna, orum, n.
[f. obbad^to§.

^a^bcbecfung^ tigna, orum, n. (bie 3)ad^bal=

!en). - tegulae (bie S^e^d). - tectum (baä ganje
2)ad^).

^ac^becfer, *contegulator (eineö ^^egelbad^eä).

- scandularius (eineö ©d^inbelbad^eg, JCt.).

^äc^clc^ett, in ber ©ramm, (a), apex.

backen, tecto tegere.

^ad^fcttftct, *fenestra, quae est in tecto (do-

mus). - ^a^fcttc, templum.

bad)förnttg, tecto similis. - fastigatus (abge=

bac^t, ra, f.).

^rttflfotfitett, culmen.

^adiQavtcn. viridarium.

^ac^gcfc^o^^ cenaculum superius. - im 2).

mo^jnen, sub tegulis habitare; in superiore habi-
tare cenaculo {im obern ©toäraer! raol^nen, n)a§

bei "öm 2Wten unterm 2)ad^e war); tribus scalis

habitare (brei treppen ^o^ rool^nen, roo bei ben
Sitten baä S)ac^ mar).

^ad^geftmd, corona; projectura coronae.

^ac^fc^lc, colliciae. - ^aä^tattc, asser.

^^ba^Ioö, sine tecto {im Slüg.). - hypaethrus
{vTtaiQ-Qog) ob. rein tat. retectus (unbebetft, offen,
358. aedes, aedificium). - detectus. tecto ob. tegulis
nudatus (be§ SDac^eä beraubt, abgebed^t). - b. machen,

f. abbeden.

^ac^^jfanne, imbrex.

^ac^rc^t, jus stillicidii.

^acötittne, canalis, quiexcipite tegulis aquam
caeiestem. - tegulae colliciares {hie Äe^tjieget,

in roetc^en baä Siegenroaffer herabfliegt).

^aä)^, *ursus meles (L.).

'^aä^^han, *caverna ursi melis.

^ß(f)fd)ttibel, scandula. - t)on 3)ad^fc^inbetn,
scandularis (Spät.).

^ad)fd)ttieffe, tecti basis.

^ad^^fclT, *pellis ursi melis.

^ac^Öl)imb, *canis vertägus (L.).

^adiöloc^, *caverna ursi melis.

^ad^fljarrett, cantherius.

2)rtci^fjjii|C, culmen.

^adifteitt, tegula.

S)rtdiftubc, -ünhäicn^ f. Sac^gefd^o^.

^^ac^ftU^f, tecti basis.

^ac^traufe, stillicidium. - suggrundium. sug-
grundatio (SSorbac^, SKetterbad^), - aquae pluvia-
les, quae de tectis effluunt {ha^ Jlegenraaffer von
ben ^äd^ern).

^ai^ttU^, tecti exstructio {ha^ SSerfertigen u.

SDetfen eineä 2)ac^eg). - tectum (baö 3)ac^ felbft).

^ai^mo^nung; a^. eine 3). t)aben, sub tegulis

habitare
; tribus scalis habitare (brei Sireppen l^od^

rootjnen): hie 2)ac|rao^nungen finb mo^tfeit, *sub
tegulis parvo habitatur.

^dc^^icgel, tegula. - imbrex. tegula coUiciaris

(^o^tjieget, i^e^t^iegetj. - fein 2). get)ört ii)m eigen,

non capillos liberos habet.

babttfd^, I) gur ^Bejeic^nung beö Drte§: eä;
hac

; isthäc
;
per eum locum. per ea loca. - per

eum, per eam, per id etc. (biefe, raenn e§ fic^ auf
ein t)ort;erge^enbe§ (Subftantio begiei^t). - er l^örte,

ha^ fein 3Beg baburd^ ge^e, comperit transitum eä
non esse. — II) jur Eingabe beä 2Jiittetä u. 3Berf=

geugeä: eo; eäob. häcre; iis rebus; per eam rem;
per eas res, ob. gu Slnfang be§ ©a^eä burd^ ha^
^ronom retat., atfo qua re etc. - 2tuc| lä^t fi(| bft=

b«t(^ burc^ ein in hen 3f^g- paffenbe§ ^articip,

oerbunben mit einem Pronomen, geben, jSS. er

überftanb üiete ©efa^ren; aber aud^ baburd^ lie^

er fic^ nic^t fc^retfen, multa pericula subiit; sed
neque haec perpessus etc. - babut<^ ^(iff/, eo
quod ob. bl. quod; aud^ quum, 3^3. fagft bu biefeä

baburd^, ba^ bu auf biefe 2trt an!tagft, nic^t öffent=
tid^ ? quum hoc modo accusas, nonne hoc palam
dicis? - 2tuc^ tä^t fic^ baburc^ ^af^ huxd) ha^
©erunb. ob. ^Berbatabjectiö auöbrüct'en, ^SS. bie Xri*
bunen fiegten baburc^, ha^ fie brol^enb erftärten 2C.,

tribuni perviceruut denunciando etc.: baburd), ba|
mir bie aJlenfc^en begtüdfen, nähern mir unä ber

©otti^eit, salute hominibus dandä etc.

bafcttt, f. roofern,

bafür, ftet;t in ben meiften ptten ftatt ber ^rä=



811 ^afür ba|er 812

:pofit. „für" mit hem ^ronom. „ber, bie, ha^"-^ e§

ift ba^er hem ^fi^g. gema^ aufgulöfen, unb burd^ bie

lat. ^räpofition, welche „für" in ber üorliegenben

SSejiei^ung auöbrücft, t)er5unben mit 'Dem erforber-

liefen 6afu§ eineä ^ronomenö, gu geben. Slud^brücfen

e§ bie Soteiner burd^ ea res, eae res, ob. im 2lnfang

beö (Sa^e§ quae res, in bem burc^ ben 3f^g- nöt^i=

gen ©afuö gefegt, auä, jS. bafür l^abe i^ folgenbe

ftar!e Seraeife, quarum rerum maxima documenta
haec habeo. - „bafür" ift burc^ iuvicem ju geben,

loenn dm ©rtüieberung, Sergeltung bejetd^net wirb.
- Sft „bafür" = „für biefen ^reiä", fo fte^t tanti

(3^. foll ic^ bie ©c^afe bafür ^aben? tanti sunt oves
mihi emptae?). - (Stellt eö bei aJiittel, Heilmittel k.,

tüo e§ =^ bagegen, fo fagt man mediana ejus (hujus

rei), j33. rcei^t 'ou ein 93iittel bafür? num medici-

nam hujus rei invenire potes? ob. nullamne huic
morbo medicinam facere potes?: rcei^ man fein

3Jiittet bafür, huic morbo nullane est adhibenda
curatio? - ©tel^t „bafür" gur 2lngabe t)on ©runb n.

Urfad^e (= beäroegen), fo fe|t man propterea. ideo

(erftereä jeigt auf einen Seroeggrunb, ideo, mithin,

auf bie Urfac^en unb (Srünbe aB fotc^e). - ^n iro=

nifd^er Siebe wirb e^ burd^ scilicet, nimirum gegeben,

^33. bafür ift er auc^ ein oorne^mer §err, *nimirum
est vir nobilis. - bafüt ttttb WttJiScr, in utram-
quam partem (j^S. disputare). - bafüt dWx (im

@egenfa|), at (jSS. ni^t reic^, bafür ab^r geleiert,

si non dives, at doctus). - bafiit ba^; jS. fo vkl
fid^ aucp bafür fagen lä^t, ba^ 2C., etsi multa sunt,

quae dici possunt, qua re intelligatur m. folg. 2Ccc.

u. Snfinit. (3ft „bafür ba^ 2C." =„ftatt baf;", f. ftatt).

bafiit/ ^a§, f. pr, baä.

bafür cinfte^Ctt, f. bafür ftel^en.

bafitt^uUen. censere. putare. aestimare. exi-

stimare (f. „glauben" "öa^ S^äl^ere).

^afüt^altctt, ha^, opinio-, Judicium. - nac^

meinem 2)., ex ob. de mea sententia-, ob. bl. meä
sententiä; ob. meo quidem judicio; ob. (im Satein.

aB ^arenti^efe) ut opinio mea est-, ut (quantum)
opinio mea fert; ut mihi quidem videtur; quantum
equidem judicare possum; ut nos judicamus; sicut

ego aestimo; ut opinor u. b(. opinor: nac^ menfd^=
lid^em 2)., *ut est hominum Judicium. - ber «Senat

ift beö 2)., ha^ 2C., senatus existimat m. folg. 2lcc.

u. infinit.

bafür föttttCtt, culpam alcjs rei sustinere; in

culpa ob. in causa esse. - id^ !ann nid^t bafür, f.

„ic^ bin nid^t ©c^ulb baran" unter „B^ul'ö" a. ®.

bafür fet)«; gSS. i^ bin bafür, rem probo: ic^

bin ntc^t bafür, rem improbo (mipittige eä), dis-

suadeo (n)iberratf;e eö).

bafür foröett, curare mit folg. ut ob. ne.-forge
bafür, ba^ ber 33rief an feine 2lbreffe gelange, cura,

ut literae perferantur; cura literas perferendas.

bafür fte^Ctt; a33. id^ fte^e bafür, de ea re

praesto (id^ ^afte bafür). - id fore recipio (ic^ ne^me
e§ auf mid^, 'öa^ biefeö gefc^e^en raerbe, Caes. b. c.

3, 17, 2).

bagcgett^ I) 3ur S^ejeic^nung ber Slid^tung ob.

SSeroegung gegen eine (Sac^e: contra, tl^eiB alg 2lb=

»erb., t^dl^ al^ ^räpofit. mit. bem 2lcc. beä ^ro=
nomen is, ea, id. - 2luc^ brüten eä i)ie Sateiner
burd^ ad .

.
, ob .

. , re ... mit bem SSerbum ^ufam^
mengefe^t au§, 5^- bagegen anführen, opponere:
einen ©runb, rationem contra sententiam aflferre.

- bagegen arbeiten, obniti; adversari; repu-
unare. - bagegen eifern, reclamare. - etraaä

bagegen I^aben, dissentire. aliter sentire (anbe=
rer ©efinnung fet)n); secus existimare (anberä ba=

für^alten); repugnare (löiberftreiten) : eä mü^te benn

fei)n, "öa^ bu etn>a§ bagegen l^ätteft, nisi quid habes
ad haec: id^ l^abe nic^tö bagegen (ic^ bin nic^t ba=
gegen), non nolo (ic^ erlaube eä)-, non repugno (id^

fe^e mid^ nic^t bagegen)-, concedo (ic^ gefiele e§ jh)-,

non moror. nihil impedio (id^ lege nid^t§ in \)en

25eg); nihil me interpono (ic^ lege mic^ nid^t ^in=
bernb barein): id^ !ann nic^tä bagegen l^aben, ba^ ic,

non possumus recusare, quin etc. - bagegen
Iianbetn, contra facere-, secus ob. aliter facere

(anberg l^anbeln, ^33. bie S)agegenl^anbelnben, qui
aliter fecerint). - bagegen iproteftiren, inter-

cedere. - bagegen reben, obloqui: contra dispu-

tare (etnjaö bagegen oorbringen); adversari (ent=

gegen fepn); repugnare (raiberftreiten). - bagegen
feigen, opponere, 3^3. einen 9iing {bti einer Sßette),

anulum. - fid^ b.
f., f. bagegen reben, ==fet)n. - hd^

gegen fetjn, adversari (in etraaä entgegen fegn)-,

repugnare (roiberftreiten); rem improbare (eö mi|=
billigen) ob. dissuadere (eä miberrat^en). - id^ bin

nic^t bagegen,
f.

oben „ic^ Ijabe nic^tg bagegen": id^

njill nic^t b.
f.,

nihil impediam. — II) gur SSejeid^^

nung einer S5ergleic^ung=„in SSergleid^ bamit": prae
eo, 333. er raar ein fo großer ^^elbl^err, \)a^ aüe übri=

gen bagegen nid^t§ galten, tantus dux fuit, ut ceteri

omnes prae eo parvi essent. - oergleic^enb 'bd^

gegen f)aiicn, conferre. — III) jur SSejeid^nung

einer SSergeltung: contra. - vicissim (l)inn)ieberum,

raieber). - invicem
( abrcec^felnb , med^felfeitig). -

bagegen empfangen, * vicissim accipere: bagegen
geben, vicissim dare: ein ganj ät;nlid^e§ ©efc^en!

bagegen geben (^mbm.), remunerari alqm quam
simillimo munere. — IV) jur 33eäeid^nung beg (5Je=

genfa^eä: contra, contra ea. e ob. ex contrario

(umge!el^rt, im ©egent^eil, ro. f.).
- rursus ob. rur-

sum {adj avS-ig, raieberum, anbererfeitä, bagegen

lüieber). - autem, ob.ftärfer at contra (aber, bagegen
aber). - Q^m. burd^ idem, eadem, idem (raenn ein

3iüeite§ 2lttribut oon oerfc^iebener ob. n)iberfprec^en=

ber 2lrt auf benfelben (S^egenftanb belogen loirb, f.

Cic. de nat. deor. 1, 43, 121; off. 1, 24, 84).

haf^tim, f. „SU §aufe" unter „^auS".

ba^er, I) Adv. l) gur Slngabe ber Seroegung:

a) üon einem Orte l^er: inde. ex eo loco, u. ju 2ln*

fang be§ ©a^eö, wenn eö fic^ auf etrcaä SSorl^er*

ge^enbeS begielit: unde. ex quo loco (oon ba ^er). -

illinc. isthinc. ex illo loco (oon bort l^er). - eben

bafier, f.
eben. — b) oon einer 3<?tt ^er, in ber SSer^

binbung Bi^ ba^er (= biä bafjin),
f.
ba^in. — 2)

übl;. 5ur 2lngabe einer Begegnung = „^er, einher":

ad, in, rcelcfie im Sateinifc^en geroöl^nlic^ mit bem
babeiftel^enben SSerbum »erbunben roerben,

f. bie

nac^ biefem 2lrtifel aufgefül;rten mit bal^er 3ufam=
mengefe^ten SSerba. — 3) ju 3lngabe beä ©runbeö,

ber näl)ern Seftimmung = barauö, be»^alb: inde;

ex eo ; ex ea re ; aud^ hinc, hac ex re, xmb gu 5Xn=

fang beä ©a|eö bejugämeife: unde; qua ex re. -

ehen ba^er,
f.

eben. — II) ^olgerung^partifel =
„beö^alb, bemnad^" 2C.: itaque (unfer „unb fo, alfo,

auf biefe SOöeife", geigt bie golge fc^led^t^in).-igitur

(unfer „folglich", bejeic^net fie alö not^raenbige). -

ergo (unfer „bero^alben", nöt^igt gur Uebergeugung

üon i^rer 9iic^tig!eit. 2)a^er fte^t ergo, u. guro. auc^

igitur, bd «S^lüffen, f. „alfo". lieber bie (Stellung

mer!e man fid^, ba^ itaque gu 2lnfang beä ©a^eä,

igitiu- aber gera. einem SBorte ob. me^rern nad^gefel^t

rairb ; nur bei SSernunftfd^lüffen fteHt c§ ßicero gura.

roran). - ideo („mitl^iri", geigt auf Ue IXrfad^en u.

©rünbe alö folc^e). - idcirco („barum", geigt auf

Umftänbe). - propterea („ beäwegen ", auf einen

^eraeggrunb). - proinde („bemnad^", auf bie 2lnge--

meffcnl;eit ber 3=olge gu i^rem ©runbe, bef. in 2luf-
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forberungöfä^en, rcie Caes. b. c. 1, 19, 4). - quare.

quamobrem. quapropter. quocirca („roeöroegen,

voavum", besieJ^en ftd^ jurütf auf einen Dorl^ergel^en=

ben ©a^, ber ben (Srunb angiebt).

baftcrBraufcn, cum fragore labi (ü. äöaffer).

bagctfa^tCtt, curru invehi (ein^erfa()ren). -

irruere. irrumpere (losrennen, loäbred^en auf einen

(SJegenftanb).

bal^etylicgen, advolare-, provolare.

baäev^e^en^ incedere.

baQetjiagen^ equo citato advehi. equo admisso

accurrere ("^erbeijagen). - equo concitato invehi

(ein^er=, barauf(oöjagen).

haffCtlan^CUf accurrere.

babeto, f.
baljer no. II.

ba^CttauftflCtt, cum fragore labi (t). Sßaffer).

ba^etreiten, equo advehi ob. invehi; auc^ ad-

€quitare. - iaf)exxcnntn, propere accurrere (eilig

I;erbei(aufen). - advolare (^erbeifliegen = eilig l^erbei=

fommen). - ba^etrii^ten, inde factum ob. natum
esse; inde emanare. - ba^etftütmen, impetu
ferri. - impetu concitato se inferre (ü. D^eiterei).

ba ^crum, circa, circum (uml^cr, in ber Umge*
bung). - in ea regioue (in ber (55egenb). - in vicinia

ejus loci (in ber 3^ac^6arfc^aft). - circum ea loca

{in ber Umgegenb oon biefen Oertern).

^af)in, I) 3ur Slngabe ber 33en)egung nac^ einem

beftimmten Orte ober einer Beftimmten 3^it f)in: a)

biä ju einem beft. Orte: eo. in eum locum (an ben

Drt l)m). - ad id loci (big ju bem Ort, j33. venire).

- huc (fjierl^in). - illuc. illo. isthuc. isto (bortt)in). -

eben ba^in, eodem: Ijier^in u. ba^in, hucet(atque)
illuc: halt) ^ier^in, balb bat)in, tum huc, tum illuc.

- ba^iit eilen (mit bem 2(ccent auf ber erften ©ptbe),

60 abire; eo contendere. 5luf biefe 33ebeutung ift

bei ben mit haf^in sufammengefe^ten Sterben, welche

unten aufgefüfirt merben, feine 9tücfftc^t genommen,
roeir fie auä ber bei ben einfad^en SSerben angegebe-

nen ©onftruction f;eroorge^t. — b) bi^ ju einer be-

ftimmten 3^it/ in ber Sßerbinbung biö bal^itt^ ad
id tempus. ad id temporis. ad id locorum. ad eum
ob. eam diem (big gu ber in 5Hebe fte^enben ^eit). -

ante id tempus, ob. (im 3f{elatiüfa^) quod ante tem-
pus (t)or biefer ob. raetc^er in Siebe ftefjenben 3eit).

- adhuc. adhuc usque ob. (gern.) usque adhuc. (us-

que) ad hoc tempus. (usque) ad hunc diem (biä jur

je^igen ^üi, biä jum heutigen Xage). - hodie. hodie
quoque (auc^ ^eute no(|). — II) üb'|. §ur Sejeii^nung
einer rafc^en Bewegung »on einem Orte ^inmeg,

a33. ba^in ftic^Ctt tc, f. bie nad; ba^itt aufge^

führten ©ompofita, für raetd^e bie Sateiner eigene,

meift mit ^räpofitionen gufammengefe^te SSerba ^a=
iKn. — III) äur 'Angabe ber 2lbfic^t, be§ äieteä ob.

beä (55rabe^ einer §anb(ung: eo; ad id; ad eam
rem. - bal^in avhcitcn, in eo laborare; id agere
ob. contendere ob. anniti; eo tendere, alte mit folg.

ut etc. - ca ba^itt htin^cn, ba^tit ttJlrfen,
ha^ IC, eo rem perducere, rem huc deducere, ut
€tc, - efficere ob. perficere, ut etc. (beroirfen, ba^
ic). - eo pervenire, ut etc. (bal)in gelangen, ha^ ic).

- bringe e§ \a ob. bringe cä mit atten Gräften ba§in.
baö 2C., fac, effice, ut etc. - e§ bal^in gu bringen
fud^en, ha^ 2C., id agere ob. id moliri ob. üerb. id

agere et moliri, ut etc. - bu bringft mid^ ba^in, ha^
i^ nic^t roei^ raaä i^ t^un foll, eo redigis me, ut
quid egerim nesciam (Ter. eun.4,4,23 [690]): ^mh.
ba^in bringen, ha^ er fürd^tet, alqm in eum metum
adducere, ut pertimescat : l^^^i^- öol;in bringen, baf;

er etroci^ t^ut 2C., alqm in eam voluntatem addu-
cere, utetc. (Cic. ad Att. 1, 19, 6). - eö ift haf^in
gefottttnen^ ba^ ac, f. fommen a. (g.

bal^ineilett, avolare. - citato equo avehi (ba=

Einjagen, ü. Gleiter). -fugere. aufugere (ba^inflie^en
;

auc| t). ber ^^it)- - ©tunben eilen ba^in, unb ^age
unt) 3Jionate unb ^a^re, unb bie rerfloffene 3^it

!el;rt niemals mieber, horae quidem cedunt et dies

et menses et anni, nee praeteritum tempus um-
quam revertitur,

bal^ittfadrett, avehi. - abire. discedere (fort*

gel)en = reifen übf).).

hai)in^icf)tn^ fugere. aufugere (aud^ o. ber3eit).

ba^inflie^Ctt, fluere (5^. tenui venulä per cal-

culos, 0. einer Quelle: u. tluit tempus). - effluere

(oerfUe^en, 0. ber ^cit).

baMngeben, f. Eingeben (al§ Opfer).

ba^ittöcftcttt fef)n laffCtt, in medio ob. in in-

certo relinquere (unbeftimmt laffen). - integrum
relinquere (unentfc^ieben laffen).

ba^ingteitcn, labi (im 2iag.). - delabi (^craö=

gleiten, =fallen, entfin!en). - defluere (eig. ]^erab=

fliegen; bann üb§. fanft, aEmä^lic^ fic^abroärtö be*

wegen, = herabfallen). - effluere (oerfliefeen, 0. ber

^eit). - über etra. b., transilire alqd (5^. vada, 0.

(Schiffen). - fc^nell ba§ingl., f. ba^ineilen.

iaf^ittf^ahcn, habere {l)aben übii,). - accepisse

(bekommen ^aben). - abstulisse (gleid^f. baoongetra=

gen, erlangt ^aben).

ba^iniagen^ avolare (im 2lEg.). - citato equo
avehi (o. 3^etter).

ba^ittfommen, f.
^infommen, fommen.

bal^ittteben, raie ba§ SSie^, *vitam fransigere

pecudum ritu.

ba^inue^men^ accipere (empfangen). - ferre

(Smpfangeneö baoontragen). - intercipere (baä, roa§

ein Stnberer bekommen foll, roegne^men).

ba^itttaffctt, rapere; abripere. - auferre (ba=

üontragen).

ba^itttiefeilt, fluere tenui venulä (in fc^road^er

2lber fliegen, per calculos, von einer Quelle). -

trepidare per pronum rivum cum murmure (mur-

melnb u. jitternb im abfc^üffigen 33ac^ ba^inflie^en,

ü. äöaffer). - trepidare inter radiantes calculos

(^itternb jrcifc^en ben ftra^lenbcn ©teinc^en ba^in=

fliegen, ü. 2Baffer).

ba^ittf^Ctoeit, vitä ob. e vita excedere; e ob.

a vita discedere (f. „fterben" bie ©gnon.). - fanft

b., mollissime excedere et vitae elabi.

bai)ittfö>Icic^ett, f. ^infc^ leieren.

ba^infc^madfitett, tabescere.

ba^infcfjhJittbeH, tabescere. coutabescere (fid^

Derge^renb, »erge^enb fc^roinben, tab. v. ^erf., |^.

maerore, luctu, dolore; contab. t). ^erf. [j33. Dor

Xrauer, luctu confectum], t). ©täbten 2C.). - ad
nihilum venire (in ein 3^ic|t3 gerrinnen, 3^8. omnia
tua praeclara in rem publicam merita ad nihilum

esse Ventura). - abire. praeterire. cedere (öer-,

t)orübergel)en, v. b. 3^it)- - fluere (jerflie^en, 0.

.Gräften, ob. Derflie^en, 0. ber ,3eit). - effluere (t)er=

fliegen, v. b. 3^it). - avolare, aufugere (entfliegen

[enteilen], entfliegen, rafc^ entfc^roinben, v. ber 3«t).

- labi (bat;ingleiten, allmä^lid^ entfd^roinben, v. ber

3eit). - elabi (entgleitenb f(^it)inben). - evanescere

(entfd^roinben, üerge^en; beiu v. ber Hoffnung). -

abne^menb ba^infd^rt).,
f. abnehmen no. II.

bal^ittfc^tt, occidisse (untergegangen fe^n, fein

(Snbe erreid^t ^aben). - periisse (ju (SJrunbe gegan=

gen fetjn; beibe 0. 3Jienf^en u. 2)ingen). - effluxisse.

abiisse. praeteriisse (t)erfloffen, entfc^raunben fepn,

bef. oon ber 3eit). - baä (SJelb ift ba^in, argentum
periit; argentum oI'xstcci (ift perbü): ber Söo^lftanb

ift ba^in, fortuna fuit. - eä ift etra. für un§ baljin

(roir i)aben 'oen ©inn für etro. certoren), alqd sensu
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nostro gustarc nou possumus; alcjs rei sensum
amisimus.

böfiinftttfcn, j. ^infin!en.

ba^inftCf^JCtt, mori (fterüen, ro. f.)-
- exstingui

(gleic^f. n)ie ein 2id)i oerlöfd^en, fterben, um!ommen).
- demori (luegfterben).

haffintet f post eum (illum), eam (illam), id

(illud) etc. - 2lud^ fügt nmn im Satein. ein ^artic.

^inju, wie latens (oerftec!t)2C., jS.er ^ortfjte bai)inter,

post eam {sc. pergulam) latens auscultabat.

batiintet ijct fc^tt, instare, ab\ol ob. mit fofg.

ut (gleic^f. auf tem 9^acfen fi^en, unabläffig barauf
bringen). - urgere, abfol., ob. rcegen etrcaä, de alqa

re (nic^t ablaffen, beftänbig jufe^en).

ba^ittterfornmett, cognoscere {tmnm lernen,

erfennen). - intelligere (einfeljen). - experiri (crfal^*

ren). - roieber b., resciscere.

ba^itttctfct)n, =fteifett, subesse (ba^inter fte!-

Un, jS. aliquid subest: u. dolus ob. aliqua fraus

subest: u. nihil doli subest). -latere («erborgen fegn).

bal^ittsiel^en^ vadere (^33. vade fortiter, vade
feliciter !)

^aft^TiOt^cl, dactyliotheca {öccxTvXiod-TJxTj).

baftt)lifci), dactylicus(3S.pes, versus, metrum).

^afttjhtö, dactylus.

haiic^cn, = bereit liegen, ad manus esse.

bamalig^ illius ob. ejus ob. hujus temporis ob.

aetatis (j58. bie b. §ülfämittel, illius temporis co-

piae, temporis hujus copia). - ©ero. burd^ einen

3lelatit)fa| mit tum (tunc) ob. illo tempore, jS. ber

b. ©onjul, qui tum consul erat: baä b. cornelifd^e

®efe^, lex illa Cornelia, quae tum erat: bie b.

.^errfdjer, qui tum Imperium obtinebant: ber b.

D6er6efe^löf)aber, qui tum summae imperii prae-

erat: ^ontiuä ^ilatuä, ber b. (Statthalter ©tjrienä,

Pontius Pilatus, qui tum legatus Syriam regebat-,

Pontius Pilatus, qui tunc Syriam procurabat. -

- ob. burc^ tum u. ein bem hei „bamalig" fte^enben

©ubftantiö entfprec^enbeä ^articip, 5^. ©eneca, ber

bamalige Sieblingäfc^riftfteller, Seneca tum maxi-
me placens. - ob. (bef. ki ben §iftor. feit Sin.) bl.

bur(| tum ob. tunc, g33. {^torentinuö, ber b. Ober*
l)ofmarfcl^aE, Florentinus tum ob. tunc magister
officiorum: bie b. Sage ber ©tabt, fortuna tum
urbis: in ^^olge meiner b. (Entfernung, discessu tum
meo. SSgt. iRägelöb. ©til. ©. 201. - 3um. {^inmei-

fenb) bl. burd) ille, jS. baö b. ©onfulat, ille con-

sulatus: bie b. ©trafen, illae poenae: (Sotta fagte,

baö b. SSerfa^ren fei ©eroaltt^ätigfeit gercefen, Cotta

dixit vim fuisse illam. 3Sgl. ^^iägeBb. ©til. 6. 254.

§alm 3u Cic. Sest. 16, 37. - ju b. ^eit, f. bamaB:
bei ber b. Sage ber ®inge, in praesenti (biefe Sage
gegenroärtig gebadet).

jpamal^, tunc (entfprirf^t bem nunc in ber @e=
gcnroart, unb ift „bamotö", al§ ein ^all ftattfanb

3ugleic^ mit einem anbern). - tum (entfprid^t hem
jam: unb raie jam in ber ©egenmart, fo ift tum in

ber SSergangen^eit fortfcf)reitenb ; tum ift„bamal§",
nac^bem etroaö 2lnbere§ norauögegangen mar). - id

temporis. illo ob. eo tempore, illä ob. eä aetate

(ju jener 3^it ÜU).). - quum hoc factum est (alä

biefeä gefc^eljen ift, jS. rcar ic^ noc^ Ji^äftig, integer
eram). - ^ura. aud^ (^inineifenb) burc^ ille

, 333. (S.

3Kariuä, ber b. fd^on ^a^ fec^gte (Sonfulat befleibete,

C. Marius sextum jam illum consulatum gerens.

35gl. S'iägeläb. ©. 254. - gerabe b., b. gerabe, tum
forte (bamalä zufällig) •, ad tempus (für ben3(ugen=
blid): b. nod^, etiam tum.

^amaöCCnetfUnöC, *ferrum Damascenum.
hama^citCUf *auro ob. argento distinguere

atque ornare.

^aittdft, *pannus Damascenus. - *linteum Da-
mascenum (TOenn er aug Sinnen).

^ämc^ctt, junget, f. jung.

^amc, I) (^rauenjimmer: femina (ba§ SOBeib, in

SSejug auf baS ©efd^led^t). - mulier {ha^ SBeib, roenn

eä bereite ein ftänbigeö Sllter erreidit l^at, eä mag
t)erl^eiratl)et feijn ob. nid^t, ein ^^rauenjimmer). -
matrona (oerl^eiratl^eteä (^^rauenjimmer non 9iang,

2lnfe§cn unb unbefd()oltenem 3lufe, 2)ame, ©tanbeä=

frau). - domina (©ebieterin, eine 33enennung voie

baö franjöf. Madame u. Mademoiselle, roeld^e man
au^ ^öflic^feit einem ^rauenjimmer ertl^eilt, eä mag
neri^eirat^et fetjn ob. nidöt, bem l^öi^ern ob. niebern

©tanbe angehören). - hen 3)amen gel^örig, fie be=

treffenb , muliebris ; matronalis. — II) bie .Königin

im harten = ob. ©d^ad^fpiele: *regina. - ^ft eä =
3)amenfpiel,

f.
b.

brttttcHg, f.
bämifd^.

Tanten— , f.
grauen—

^amenbteti, tabula lusoria- abacus.

^amcnf^tcl, ludus duodecim scriptorum (bei

ben 2llten ein unfernr 2). äl^nlic^eä ©piel, rao^t gu

unterfd^eiben 00m ludus calculorum ob. latruncu-

lorum, roelc^eä unferm ©c^ac^ ä§nli(^ mar). 3Sgl.

„Sßürfelfpiel".

^amenftein, calculus.

bämifc^, saucius (pl^t)ftfc^, 533. oom ^Zad^troac^en,

vigiliä: nom Sßeine, vino). - stupidus (geiftig). - b.

Sßefen, stupiditas.

^aml^trfrf>, *cervus dama (L.). - Heber bie da-
ma ber Sllten f. Sat.=btfc^. ^panbraörterb. u. b. 2B.

bamit, I) Adv.-. l) §ur 2rngabe beä 2Jiittelä, beä

SOßerfgeugeä. §ier mirb eä burd^ ben 2lbl. eineä be=

monftr. ^ronomenä im erforberlid^en ©enuä u. 9^u^

meruä gegeben; gu 2lnfang eineä ©a^eä, wenn eä

fid^ auf etraaä 35orl^ergel)enbcä bejiel^t, aud^ burd^

ein 9lelatiü. - bamit l^at er eä nerfei^en, in eo pecca-

vit. — 2) jur 2(ngabe eineä Dbjectä ob. (SJegenftan=

beä. S'ft auf biefelbe SBeife mie no. 1 auäjubrüdfen.

- bamit ben Slnfang mad^en, ab eo ob. ab ea re

incipere, initium facere ob. capere: bamit fid^ enbi*

gen, in illud desinere : bamit ift eä nid^t auägemad)t,

hoc rem non conficit: bamit fann id) bienen, hoc
a me paratum est-, *hoc a me petitum habebis:

bamit gel^t eä gut, ea res bene ob. prospere pro-

cedit: bamit wirft bu mir einen großen (Sefaßen

tl|un, hoc gratissimum mihi feceris: maä meinft

bu bamit? maä millft tiu bamit fagen? quidnam
hoc intelligis? quorsum ea dicis?: roie fielet eä

bamit? quo loco res est? : fd^limmer !ann eä bamit
nid^t fte^en, alä eä je^t fte^t, pejore res loco non
potest esse, quam in quo nunc sita est: bamit l^at

eä bie 33efd^affenl^eit, hoc ita comparatum est; res

ita se habet.- bamit (baburc^) ba^ 2C., quum (inbem)

m. ^nbicat. (§33. quum quiescunt, probant; ngl.

^alm gu Cic. Cat. 2, 1, 1). — 3) jur 3lngabe ber

^erbinbung unb Segleitung: cum mit hem 2lbL

eineä ^emonftratioä ob. bejugäroeife eineä 3telatit)ä.

-ba^. jurSlngabe non (5Jleid^3eitigem: cum mit bem
2lbt. eineä Semonftratioä jc., §33. bamit (b. i. mit

biefen SBorten) ging er fort, cum his abiit. - ober

burc^ ein paffenbeä ^articip mit bem erforberlic^en

ßafuä eineä 2)emonftratioä, 3S. bamit (b. i. mit

biefen 3leu^erungen) ging er an^ ber SSerfammlung

fort, haec in regem increpans ex consilio abiit.

- II) Covj.: ut. quo (mit ©onjunctiü); ngl. ,M^".
- bamit nid^t, ne: bamit nid^t etma, bamit jo ni^t,

bamit nur nic^t, bamit burc^auä nic^t, ut ne (roo

ne iebeämal cor ben 33egriff ju ftetjen fommt, weU
c^cn eä ner^ütet), i;35. id^ münfc^e, ha^ bu mir fo ütel

alä möglich fc^reibft, bamit ic^ burd^auci üder nidjU
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gänjltd^ in Unroiffenl^eit Bleibe, ob. bantit id^ atte§

mffe, quam plurimis de rebus ad me velim scribas,

ut prorsus ne quid ignorem (wogegen ne quid

prorsus ignorem l^et^en würbe: bamit mir nic^t

etroaS ganj unbefannt bleibe). - bamit nid^t ^emanb
ob. bamit S^liemanb, ne quis. - bamit ni^tä ob.

nid^t etroaä, ne quid. - bamit nic^t einmal, ne

quando. - bamit nid^t irgenbmo^er, necunde. - ha^

mit nic^t irgenbroo, necubi.

^amm, agger. aggeratio. - moles (oon agg. fo

nerfc^., ha^ mol. bie in baä Sßaffer f)ineingefenfte

ajlaffe üon ©teinen ob. anbern 2)iaterialien bejetc^=

net, auf welcher ber eigentlid^e 3)amm, agger, rul^t);

oerb. moles et agger. - ^ft eä = ©ammraeg, f.
b. -

3). gegen Sßafferflut^en, moles fluctibus opposita:

2)ämme über 9JJorä[te, fumpfige Oerter, pontes

longi et aggeres paludibusimpositi; paludes pon-

tibus et aggerlbus junctae. - ®. eineä %eic^e§,

margo: einen ©. machen, aufrcerfen, aggerem fa-

cere, au§ tc, ex etc. (machen), apparare (fierric^ten),

instruere (anlegen), construere(5ufammenfd^id^ten);

molem ob. aggerem, molem et aggerem exstruere

(auffd^id^ten), molem ob. aggerem, molem et agge-

rem jacere (aufroerfen, 533. ab utraque parte litoris).

bättttttcn^ einen ^lu^, moles opponere fluctibus

(einem ^iu^c Sämme entgegenfe^en). - flumen ar-

cere, coercere (e. gluf; burc^ 2)ämme jmingen).

^ammetbe^ agger; terra ad aggerem exstruen-

dum congesta.

bätnmetig; subobscurus (üwa^ bun!el). - sub-

lustris (etraaä ^eH). - sublucanus (gegen SJiorgen,

gegen ben Xag). - eö rairb b. (eä bämmert), lucescit.

dilucescit. illucescit (be§9Jiorgen§)-, advesperascit.

coepit advesperascere. caelum vesperascit. vergit

ob. inclinatur in vesperum dies (beä Slbenbö): menn
e§ noc^ b. ift, tempore sublucano ob. (im 2lttg.)

temporibus sublucanis (cor ^ageg 2lnbrud^): ba eä

(beä 3Korgenö) nod^ b. mar, obscuro etiam tum lu-

mine; vixdum luce certä: aB eä b. mar (raurbe),

j. 2lbenbbämmerung (in ber), SJlorgenbämmerung
(in ber).

'^ämmcxiiä)t, lux incerta ob. dubia; lumen
incertum ob. obscurum. - ha^ 3). be§ 9Jlorgen§,

f.

aJlorgenbämmerung. - nod^ im 3)., vixdum luce

certä; obscuro etiam tum lumine: im blaffen 2).

be^ 3Jlonbeä, per incertam lunam sub luce maligna
(Virg. Aen. 6, 268): in ben falten ^onen lierrfc^t

nur ein oom gefrornen ©c^nee raei^lt^eä iß., in zo-

nis frigidis maligna est ac pruinä tantum albicans
lux (nac^ PI. 2, 68 [68], 172): e§ mar fd^on fieben

U^r unb nod| fa^ man nur ein mattet S. oom ^age,
jam hora diei prima et adhuc dubius et quasi
languidus dies (PI. ep. 6, 20, 6).

bämmcttt^ I) v. impers. eö bämmert,
f.
bämme^

rig. — U) V. intr. lucescere. illucescere (o. Xage).
- appetere. imminere (o. 2lbenbe).

^ämittCtftttttbc, prima lux (beä 3Jiorgenä). -

prima vesperi (beö Stbenbä).

^ämmetung^ diluculum (2)iorgenbämmerung,
m. f.).

- crepusculum (Slbenbbämmerung, m. f.).
-

tenebrae (^unfel^eit üb^.).

^ämmeruttd^geflü^etf lenes sub noctem
susurri (Hör. carm. 1, 9, 19).

^ammttieg» agger viae. - einen 2). anlegen,

tramitem aggerare. - ^ft eä = ©i^auffee, f.
b.

^ämon» daemon iöal/iiwv), rein lat. (alö böfer

©eift) Spiritus impurus (Eccl.). - üon einem 3). be-

feffen, daemonicus {öaifxovixog, Eccl.).

bätnonift^f daemonicus {öccifzovixog); ober

burc^ ben @enit. daemonis ob. daemonum.
^am^fr fumus (^aud) von angebranntem §olje

u. bgl. S)ingen). - nidor (Grobem, 2)ampf oon ge--

fod^ten, gebratenen, oerbrannten, nerfengten ob. fonft

fetten ©ad^en, jS. nidor ex pluma adusta). - vapor
(2)unft, Qualm, rceld^er auö bem SBaffer, an^ ber
@rt)e jc. auffteigt; ogl. Sen. nat. quaest. 2, 12, 4:
terrenus vapor siccus est et fumo similis). - 2).

ber ^üd^e, nidor e culina; odor culinae fumantis
ob. {im 2lllg.) culinarum fumantium: ^. auf ben.

Sergen, nebulosa exhalatio. - 2). oon fid^ geben,
fumare: 2). an etroaö gelten laffen, alqd vaporare.

^am^fbab» assa sudatio (©c^mipab). - vapo-
ratio {^a^ SSaben mit bloßem 2)am|)f). - balnearia
assa, n. pl (bie_SSor!e^rungen jum ©d^mipabe). -
- sudatorium, in quod siccus vapor corpora ex-
hausturus includitur (ba§ ©d^rai^jimmer).

^attt^fi^OOt *lembus vi vaporis (ob. bl. vapo-
re) movendus ob. (ift e§ tn Seroegung) motus.

bam^fen^ fumare (rauchen, o. b. Äüd^e, n. ber

©d^üffel, ü. §aufe, in bem gefod^t mirb, u. n. ^fer^
ben, sudore [oon ©c^raei^J). - vaporare (bünflen,

fünfte auffteigen laffen, o. Söaffer 2C.). - exhalare
(auö§aud^en, auöbünften, ». ber @rbe 2C.). - bie Serge
bampfen, humidi montes effundunt caliginem : al^
if)m baö ^rü^ftüdf in bie 9Zafe bampfte, ictus nidore
prandii. - ^attt^fctt^ 'i)a^, vaporatio. - exhalatio
(2lu§bünftung ber (Srbe 2C.).

kämpfen, I) im 2lllg., bef. Xon, ©timme ac:

attenuare (bünn, fd^roa^ mad^en, fd^roäc^en, t)er=^

minbern). - deprimere (gleid^f . nieberbrüdfen, brüdfen).

- eine gebämpfte ©timme, vox atteiiuata, depressa:
mit geb. ©timme fpred^en, uti voce attenuatä. —
II) unterbrüdfen: comprimere. - reprimere (oon ber

freien Bewegung ^urüdfjalten, jS. ben 'S^tn, ira-

cundiam). - supprimere (in ber freien Se^egung,
nieber^alten, gS. ben 3orn, iram). - restinguere

(lÖfc^en), - sedare (füllen). - baä ^euer b., f. ^^uer
no, I u. II, 2: einen Ärieg b., bellum sedare

;
gäng*

lid^, bellum sepelire ac discutere: ben Ungetüm
b., impetum comprimere ob. supprimerre ob. se-

dare. — III) am ebener: domare (gS. hei gelinbem
^euer in ©ffig, lento igni in aceto). - gebämpfte^
§leifd§, *carnes vapore suo mollitae.

^am^fet, f. 2)ampfmafc^ine, =boot, =fd^iff,.

=raagen.

^äm^fct, in ber SBafferorgel, pnigeus (Ttvi-

ysvgl - Silbl., i^rem Uebermut^ einen X. auffegen,,

eorum libidines frangere.

bant^ftg^ fumosus (ooH 2)ampf). - vaporis ple-
nus (ooll 2)ünfte).

'^tampHoä), fumarium.

^amjjfmafc^inc, *machina vi vaporis (ob. bL
vapore) movenda ob. (ift fie in Seroegung) mota.

^am|jfo|jfet, holocaustum {bloxavotov,
Sranbopfer, Eccl.).

^am^ffd^iff, *navis vi vaporis (ob. bl. vapore)

movenda ob. (ift eä in Semegung) mota. - *navis,

quae vaporibus, non velis ventoque movetur ob,

fertur.

^am^fttmgcn, *currus vaporibus movendus
ob. (ift er in Seroegung) motus. - *currus, qui
vaporibus sine ulla jumentorum ope movetur ob..

fertur.

^amt^ict, f. Saml^irfc^.

hanchtvtf I) örtlich, f. „babei {no I)" mit feinen

3ufammenfe^ungen. — II) = au^erbem, m. f.

bdttiebcr, bumi (auf ben Soben). - 33ef. in

Serbbg. mit Lethen (rgl. tlicbct. . .), mie:

bamebetbeugcn, "affligere (uneig.).

banicbcrlicgen, prostratum et dirutum esse-

(oon ©täbten , jerftört 2C. fetjn). - jacere (forool^l =
ixant liegen, alö = politifd^ nid^t vid gelten, als -
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tüc^t Betdcöen roerben). - cubare (im Sette liegen

u. franf fei)n). - morbo afflictum esse (üon einer

^ranf^eit baniebergcraorfen, ^art bebro^t jegn). -

•cessare (nic^t Betrieben rcerben, in§ ©toden gera=

t^enfeyn, Don 2tc!erbau, ©eroerbe, 5^ünften 2C.). -

<in ®iner i^ranf^eit b., uno genere morbi afflictum

esse (ü. 9JZc^reren): f^iüer b., graviter aegrotare

cb. jacere: jd^toer banieberliegenb, gravi morbo im-

plicitus: o[;ne Hoffnung (I;offnungä(oä) b., f. ^off-

nungötoö.

battieberfdalagen, prostemere (eig.). - affli-

gere alqm ob. alcjs animum (uneig., mutl^toä

ma(i)?n\

banicberfttcrfcn, =lt>ctfcn, f. nieber[trec!en,

^rcerfen.

^anf , gratia (baö S)an!gefül^t u. bie ©an!er=

weifung burc^ bie %f)at). - gratiae, im feierlichen

Xone auc^ grates (bie S)an!eöouäbrü(fe, 2)an!n)orte).

- gratiae relatio (bie .©anfabftattung burc^ bie

%i)ai, 2)an!erftattung ; ügl. Sen. ben. 5, 11, 1: be-

neficium et gratiae relatio ultro citroque ire de-

bent). - fic^ 2). üerbienen, ^mb. gum 2). t)crpflic^=

ten, gratiam mereri; gratiam inire apud alqm ob.

ab alqo; gratum facere alci: ^mbm. gu 2). t)er=

:pflic^tet fe^n, gratiam alci debere. - ^iTt^n^. ®-

rciffen, gratiam (nic^t Tjäufig grates, gratias) habere

alci ixo^Qi-v ^x^LV ob. ecöevaL tlvl, ab\oi., roieCic.

de er. 1, 21, 98, ob. pro alqa re, n)ie Liv. 23, 11,

12, ob. ba§, quod [roeti], raie Cic. Cat. 1, 5, 11, ob.

qui [bafi er] m.*(Soniunctü., n)ie Cic. Tusc. 1, 42,

100: ego Uli maximam gratiam habeo, qui me eä
poenä multaverit). - eä ^mbm. im ^nnerften ber

©eele, t)on gangem öerjen S). rciffen, gratiam ha-

bere, quantam maximam animus capere potest. -

^mbm. 2). abftatten, gratias (grates) agere ob. per-

solvere alci {yaQiv ofxokoyelvo'ti. xÜQLxaq XeysLV^

mit SBorten, münblic^ ob. fd;riftlic^ 2). fagen, abfot.,

ob. für ein)., pro alqa re, rcie Plaut. Amph. 1, 1,

25 [181]. Cic. ad Att. 16, 16. lit. E. §. 16. Liv. 3,

11, 12 [rao Derb, pro tantis victoriis diis immorta-
libus grates agere habereque]. PI. pan. 25, 1, ob.

roegen etra., ob alqd, rcie Liv. 34, 50, 4. PI. ep. 9,

31, 2; ob. 'üa^ 2C., quod [rceil], niie Cic. legg. 2, 3,

6. u. in ea re maxime diis agere gratias atque
habere, quod etc., Nep. Timol. 4, 3-, ob. qui [^a%

er] m. ßonjunctö., raie Cic. ad Att. 16, 7, ö); oft

nerb. gratias agere et habere ob. habereque (2).

fagen u. roiffen); gratiam alcireferre, reddere, für
etraaä, pro alqa re {x^Q^'^ aTiodiöövai, burd^ bie

^^at fic^ banfbar begeigen; fetten fte^t gratias ref.,

toie Cic. Plane. 42, 101 u. Phil. 3, 15, 39): ^ntbm.
feinen innigen, J^ergtid^en, gel^orfamften, ergebenden
^. abftatlen (fagen), alci maximas ob. incredibiles

ob. singulares gratias agere (für etir., pro alqa re,

ob. ba^ 2C., quod ob. qui, f. oben); amplissimis ob.

singularibus verbis gratias agere alci (mit gteirfier

(Sonftruct.). - einer ©ott^eit freubig feinen 2). ab=

ftatten, freubigen 2). fagen, gratulari alci (§33. diis

immortalibus), abfoL, ob. ha^ 2C., quod etc.: er

raupte gegen mid^ nic^t 2ßorte genug ju finben, um
bir feinen 2). abguftatten, ille mirificas tibi apud
me gratias egit. - ben fc^ulbigen 2). nic^t abftatten,

gratiam negligere. - ^mbm. 3). u. Sob bringen,
gratias et laudes agere ob. (in feierlid^er (Sprache)
laudes et grates, laudes gratesque agere alci, für
ein)., pro alqa re. - 2). einernten, fic^ 2). erwerben,
uerbienen, gratiam inire, bei ^mb., ab alqo ob. {bä
Siü.) apud alqm, ba^ 2C., quod etc.: man errairbt

fid^ me^rfac^en 2)anf, menn 2C., plures ineuntur
gratiae, si etc.: roonüt ob. wobei man 2)an! ein=

erntet, baö roaä mit 2). crfannt roirb, gratus (©gf^.

ingratus): bu wirft babei feinen 2). einernten, in-

gratum erit: "Den 3). für etw. baoontragen, gratiam
alcjs rei ferre, bei ^mh., apud alqm

(f. §abri ju

Liv. 22, 26, 4). - wieoiel er jebem 2). fi^utbig fei,

quantum cuique deberet: id^ ^bin eud^ boppelten 3).

fc^utbig, duplam vobis gratiam debeo. - 2). for=

bern, gratiam exigere ab alqo: ^. forbern für etw.,

gratiam repetere pro alqa re: mit S). annehmen,
in gratiam accipere-, aud^ grate accipereob. exci-

pere: mit großem, mit ^erglid^em 2). a., gratissime

accipere {^ß. ein ©efc^enf, munus): mit 2). abkl)^

nen (auöfdalagen), alqd gratiä rei acceptä non ac-

cipere (f.
Liv. 22, 37, 11). - ^mbm, etraaä gu X.

mad^en, probare alci alqd (fo mad^en, ba| er eö bil=

ligt); alqd ad voluntatem alcjs facere (gu SßiHen

mad^en): ic^ !ann nic^tö ju 2). machen, omnia in-

grata sunt-, nihil fecisse benigne est. - S). (fei)

bir, gratia, Fama, tibi (Ov. ex Pont. 2, 1, 19):

©Ott fei Xantl est deo (diis) gratia! u. bl. deo (diis)

gratia! u. dis gratia! ob. gratia dis! - ba§ ift

ber 2). bafür (ironifd^)! gratia mihi relata est. -

fc^önen 2).! = ic^ banfe,
f.

tiankn no. I, a u. b, u.

no. n.

^anfabftattuttdf gratiamm actio (mit 2ßor=

ten). - gratiae relatio (burc^ hk %i)at,
f.

S>an!).

hantbatf gratus, abfot., ob. gegen jc., erga ob.

in m. 2lcc. (feine 2)anfbar!eit an ben %aq (egenb,

©gf^. ingratus). - beueficii ob. beneficiorum me-
mor, im 31^%. oft bl. memor (ber SBoi^lt^at ob. ber

Sßo^lt^aten eingeben!, erJennttid^, ©gf^. beneficii

ob. beneficiorum immemor, im 3f^S- ^^^ ^^- i^i-

memor); rerb. gratus ac memor beneficii, gratus

et memor, memor et gratus, memor gratusque. -

pius, abfot., ob. gegen 2C., erga ob. in m. 2lcc. (fei=

ner moralifd^en ^erpflid^tungen gegen ^mb. einge=

benf, banfbar au^ ^flic^tgefü^I, ©gf^. impius); »erb.

gratus piusque ; memor piusque. - benignus (übtr.,

gütig = ergiebig, ©gf|. malignus-, 593. materia). -

aügu b., nimium memor nimiumque gratus. - b.

©efinnung, b. ©emüt^, b. ^erj,
f.

S)an!barfeit: eine

b. ©efinnung l^aben gegen ^mh. , alci gratiam ha-

bere. — Ädv. grate (@gf^. ingrate); grato animo

(©gf^. ingrato animo); memori mente (©gf^. im-

memori mente); pie (©gf^. impie); üerb. grate pie-

que (©gf^. ingrate et impie). - b. fet)n, gratum,
memorem et gratum esse; memorem piumque esse

(aud^ für etra., pro alqa re); gi-atiam habere (im

^ergen), gratias agere (mit äßorten) alci, für etw.,

pro alqa re ob. m. folg. quod ob. qui etc. (f.3)an!):

wer ift im Unglücf b. ? quis in adversis beneficio-

rum servat memoriam ? - fid^ b. beweifen (b. \eyn

hnvd) bie X^at), gratiam referre (abfol.): fic^ b. be=

weifen gegen ^mb., alci gratum se praebere; me-
morem in alqm animum praestare; alci gratiam
referre: fe^r, gratissimo animo prosequi nomen
alcjs: gegen ^mb. für etwa§, alci pro alqa re gra-

tiam referre: fic^ in jeber §infic^t fel)r b. beweifen,

re ipsä atque animo esse gratissimum : fid^ ^mbm.
noUfommcn b. beweifen, cumulatissimam gratiam

alci referre: fid^ in gleichem SD^a^e b. beweifen, pa-

rem gratiam referre (abfol., ob. gegen ^mb., alci):

b. befunöen werben, erfd^einen, memorem gratum-
que coguosci : id^ fud^e b. ju erfd^einen, gratum me
videri studeo: fic^ b. einer ©ad^e erinnern, grate

meminisse alqd; grata memoria prosequi alqd.

^anfbatfeit, gratia (baö 3)anfgefü^l u. ber

S)an! burc^ bie ^t;at; f. „S)anf" bie ^iebenöarten). -

gratus ob. memor beneficii (beneficiorum) animus.

gratus animus et beneficii memor (banfbareö, er=

tenntlid^eä, banfbareö u. er!enntlic^eä ©emütl), ^erj).

- mens memor (erfenntlic^e ©efinnung). - grata
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beneficii (beneficiorum) memoria (ba§ ban!6are®in=

gcbenffet)n ber äßo^lt^aten, hk 6r!enntUc^feit). -

pietas, gegen 2C. , erga ob. in m. 2lcc. (^anfbar!eit

«uä ^flid)tgefüf)t, ^SB. in parentes). - voluntas

grata, gegen zc, in m. 2lcc. (ban!6are Zuneigung,
3S8. in parentes). - ^m'o, ju 2). üerpflic^ten, alqm
obligare beneficio.

banf^efliffctt tc*, f.
ban!6ar tc.

hänfen f l) für etraaä ©mpfangeneä erJenntlid^

fe^n: a) übf).: gratias agere, persolvere (mit 2Bor>

ten; j. ,,2)anf" bie ßonftruct. oon grat. ag., pers.

u. habere). - gratulari (feine 2)an!6arfeit freubig

an hm %aq (egen, freubig ban!en, bef. einer ®ott=

Beit). - gratiam referre, reddere, tribuere. bene-

ficio respondere. beneficium remunerari (burc^ bie

%f)at). - gratiam habere, gratum esse erga alqm.

beneficii memoriam conservare. memori mente
gratiam persolvere. grata memoria beneficium (be-

neficia) prosequi (itn ^erjen). - re ipsä atque animo
esse gratum (burc^ bie %f)at unb im ^erjen). -

ämbm.beftenäb., alci magnas gratias agere: ^möm.
Ipergtic^, innig, gefjorfamft, ergebenft 2c. b., maximas,
incredibiles , singulares gratias agere alci; aud^

amplissimis ob. singularibus verbis gratias agere
alci: l^erglic^er, inniger b., majores gratias agere
(alci). - 3"^^"^- fci)lec^t b., alci malam gratiam red-

dere. - ic^ ban!e ©ott, wenn tc, est deo (diis) gra-

tia, quum etc.
(f.

Ter. adelph. 1, 2, 58 [138]): ic^

ban!e @ott, Daf; ic^ nic^t 2C., ago deo gratias, quod
non etc. (f.

Sen. ben. 5, 11, 2). - ic^ 'i)anh\ benigne
dicis! (wenn man ein Slnerbieten annimmt). - er

roufite gegen mid^ nic^t Sßorte genug ju finben, um
bir ju banfen, ille miriticas tibi apud me gratias

egit: ic^ i^atte i^m bafür ju b., ha^ er ic, a me iniit

gratiam, quod etc. - ^nxbm. etwaä ju b. I^aben, b. i.

»erbanfen, ra. f.
— b) hm @ru^ erraiebern : resa-

lutare; salutem reddere. - id) banfe! salve! ob.

salvus sis! ob. salutem accipio et tibi et mihi! -

Srnbm., ber grüp, nic^t h., salutantem silentio

transire. — ll)_etn)aä S)argeboteneg nic^t annel)=

men: alqd gratia rei accepta non accipere (etwaä
alä empfangen gelten laffen, aber baä 2)argebotene

nic^t auner^men,
f.

Liv. 22, 37, 11). - alqd accipere
abnuere (etn>a§ anjunel^men ablehnen). - alqä re

non uti (t)on etro. feinen ©ebrauc^ mad^en). - ^ft eö

iib^. = ablehnen, f. b. - i^ ban!e(beftenä)! benigne
(dicis)! benigne ac liberaliter! auc^ recte! (eä ift

gut! nein! alö Slntraort auf eine^rage,
f.
Ter. eun.

2, 3, 51 [3i2]): ic^ banfe für beine gütige (gintabung,
bene vocas

;
tarn gratia est (Plaut. Men. 2,3,36

[386]).

^antcn^ ba§, gratiarum actio (mit Söorten). -
gratiae relatio (burc^ bie Xf)ai,

f. ^ant).

hantcn^t00Vtf^, gratus (@gf^. ingratus). - ac-
ceptus (rcilUommen)-, ocrb. gratus atque acceptus
(nic^t acceptus atque gratus).

banletfÜUt, gratissimus; pietatis plenus.

^anfcrftdttung^ f. ®an!.

^atlffcft, gratulatio (a(§ 2)an!fagung). - sup-
plicatio (alä feierliche 2)emüt^igung oor ®ott). -

ein 2). anorbnen, gratulationem ob. supplicationem
decernere: ein 2). galten, gratulationem facere-,

supplicationem habere.

^anfgebet, gratulatio. - grates lob. gratiae

deo agendae ob. actae (abfol., ob, für 2C., pro alqa
re-, ob. ha^ 2c., quod m. (Eonjuncto.). - Sitt= u.

S)an!gebete, preces gratulationesque: So6= u.2)an!=
gebet, laudes gratesque. - ein 2). barbringen, gra-

tias deo agere: ein ^ob= u. 2). barbringen, laudes
gratesque deo agere, abfol., ob. für 2c., pro alqa
re, ob. baf; 2c., quod m. ßonjuncto.

^aniiichf * Carmen gratias agentis ob. (oon

(Seiten SD^ie^rerer) agentium (abfol. , ob. für 20., pro

alqa re, ob. ba^ 2c., quod m. ßonjuncto.). - ein 3).

anftimmen, *cantu deo gratias agere (abfol., ob.

für 2C., pro alqa re, ob. ba| 2C., quod m. ©onju-nctt).).

'!^antt>pfct, victima {ha^ Dpfert^ier). - laudes

gratesque (Sob- u. 3)an!gebet).

^anftebc, gratiarum actio-, gratulatio.

^anffa^ttttg, gratiarum actio (auc^ alä 3lebe

2c.). - gratiae agendae. - alö 2leufierung beö 3)an! --

gefül^lö, grati animi significatio. - 2). gegen bie

©Otter, gratulatio. - ^anffagung^fOttnel, gra-

tiarum formula (lüiePl. pan. 3, 1: gratiarum genus).

^attffagungörcbe^ gratiarum actio.

^anffagttttgöfrf)rei6eit , ^anffc^reibcn,
literae gratias agentis ob. (oon (Seiten 9Kel)rerer)

agentium (abfol., ob. für 2c., pro alqa re, ob. ha^ ic,

quod m. donjuncto.). - gratiarum actio (2)an!fa-

gung üb§.). - e. 2). an ^mh. richten, alci gratias

scribere.

battftietgeffett^ immemor beneficii (beneficio-

rum). - hant\}CXp}liä)ici , beneficio (beneficiis)

^anfttiorte, f. San!. [alcjs obligatus.

hann^ I) jur Eingabe ber ^^olge in ber ßeit: tum.
- quod si mihi acciderit (roenn biefeä mir eingetre=

ten ift). - si id feceris (wenn bu biefe§ getrau ^aft).

- quae si ita sunt (rcenn biefeä ber ^Jall ift, in bie=

fem^yalle). - quae quum fiunt (raenn biefeö gefc^ie^t).

- bann erft, tum demum; tum denique (^ann erft

enblid^): bann unb wann,
f.

biäraeilen. — II) jur

2lngabe ber 3fleil)enfolge: tum. deinde. - item, nee

. . . non (beägleidien auc^). - juerft . . . bann, primum

... tum (ob. deinde): erft (Solbat, bann 9iäuber, ex

milite latro. - SBirb im ©eutfc^en burc^ nn'^ bann
eine neue §anblung angefc^loffen, fo roirb im Satein.

gero. ha^ üor^erge^enbe ^^itraort im ^artic. ^erf.

$aff. raieber^olt, rcie Liv. 1, 10, 4: Romulus Cae-

ninensium exercitum fundit fugatque, fusum per-

sequitur, unb bann »erfolgt er baffelbe.

bannen, t)on, hinc (oon ^ier, wo ic^ bin). - ist-

hinc (üon bort, n)o hu bift). - illinc (oon bort, wo
er ift). - ab in 3ufammenfe|ung mit SSerben, 533.

üon ö. gelten, sieben, abire.

bavan, I) gur SSe^eic^nung beg (Se9nö ob. ber

33eiöegung an einem Drte, babei, baneben: ad, juxta.

prope. propter, alle mit bem 2lcc. eineä 2)emonftra=

tiüö im erforberlid^en ©enu§ unb 3^umeruö {hm Un=
terfc^. biefer ^räpof. f.

unter „bei"). - ha^ Sager

ftanb in ber ©bene : bie %nnhe gingen baran oorbei,

*castra in planitie collocata: propter ea hostes

praetergressi sunt. — II) gur Se^eic^nung be§ ®e=

genftanbeö einer §anblung: ic^ finbe baran nid^tä

au^jufe^en, nihil in eo, quod reprehendi possit,

invenio : baran baft bu n)o^lgetl)an, hoc bene fecisti :

:c^ bin nic^t ©c^ulb baran, ejus rei culpa non est

in me: baran (an ben 33üc|ern) ergö|e ic^ mic^, his

me delecto. — III) jur Eingabe beä ©runbeä ob.

2JJittel§: ex ob. ab mit 2lbl., ob. burc^ ben bloßen

2lbl. eineö 2)emonftratit)§, je nac^bem baä SSerbum

beä (Sa^eä e§ erforbert, ^33. baran erfenne ic^ beine

Siebe, *ex eo tuum amorem cognosco ob. perspi-

cio: haxan !annft bu abnehmen, raie überhäuft ic^

mit ©efGräften bin, ex eo colligere potes, quantä

occupatione distinear. — IV) jur Slngabe ber 9iid^=

tung, 9ieigung, SSejie^ung 2C., in 3]erb. mit ^Serben,

t)on welchen im ^olgenben bie geit)öl)nlid;ften aufge-

führt werben-, ugl. bie mit an... ^ufammengefe^ten,

it)ie anbauen, anbinben, angrenjcn, an^ef=
ten, anfdjUc^en tc, mh bte einfachen SSerba mtt

folgenbem an, wk binben an tc*, i^a\>cn an
[iß. an etraaö ©eroinn, ^Jreube) u. f. w.
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batattatbeitCtt, ba^ 2c., id agere, id moliri,

ut etc. - mit 2ln[trengung, eifrig, id contendere et

elaborare ob. id pngnare atque eniti, ut etc.; eniti

et elaborare, ut etc.

bfttanbcttfett, idcogitare. id secum reputare

(Bei fic^ überlegen). - ejus rei esse memorem ob.

non immemorem. (eam rem) in memoria habere

(beffen eingeben! fegn). - nic^t baran b., rem negli-

gere (esnic^t bead^ten); ejus rei oblivisci (e§ t)er=

geffen): nicf)t mef)r baran b., ejus rei memoriam
deponere-, eam rem ex memoria deponere. - ^e^
bermann benft nod^ baran, hoc in omnium animis

sedet: er ben!t nic^t mel^r baran, fid^ ju ergeben,

omisit deditionem : meine ©eete ben!t gar nid[)t bar=

an, ju fliel^en, a fuga multum abhorret animus.

batattgci^cn; ^33. bie 3iöge[ ge^en nicfit baran,

aves non attingunt. - barang., ju 2C. , aggredi m.

infinit.

hatanf)aUcn, -f)anQcn, id sequi, teuere (eä

befolgen^. - ei rei deditum esse (if)m ergeben jeijn).

- ft^ baran galtest ^ urgere opus (bie 2lrbeit

eifrig betreiben). - agere strenue (raacfer tljätig je^n,

(f.
Plaut. Bacch. 1, 1, 10: converrite scopis! agite

strenue!).

baranfommen; gS. bu !ommft ^uerft baran,

tuae prius sunt partes.

batanlriegen, Qn^b., alqm inducere (f;inter§

2\ä)t füt)ren). - alqm capere {^m)). fangen, berü!*

!cn). - Smb. baran!., ha^ er 2c., alqm adducere
(bagubringen) ob. inducere (oerleiten), ut etc.

batanlicgcn, I) v. intr. »on örtlirfier Sage: ad-

jacere. - locuni attingere (ben Ort berüi^ren). -

confinem esse (angrenzen). - continuari (unmittcf=

bar fid) anfc^lieBen). - bic^t b., f.
bic^t. - baran=

liegcnb^ propinquus (na^e liegenb). - proximus
(3wnärf)ft tiegenb). - confinis (jufammen^, angren=
jenb). — 11) V. impers. eö liegt baran = e§ ift baran
gelegen, f. gelegen no. II, 2.

batanma(^cn^ fic^, rem aggredi. - fid^ b. m.,

ju 2C., aggredi m. ^nfinit.

batanmüffen, rem vitare non posse (eä nid;t

cermeiben !önnen). - cogor ut faciam (id^ fef)e mid^

bttgu genötl;igt). - facere non possum, quin etc.

(3^. quin rem suscipiam, ic^ !ann nic^t um^in,
3U 2C.).

batanfe^en^ I) eig., an bie ©ac^e fe^en: ad id

imponere. - nätjenb,
f. annähen. — II) übtr. = auf§

(Spiel fe^en, raagen, rc.
f.

batanfet)n^ in ea re haerere, inhaerere. ei rei

adhaerere (an ber ©ac^e befinblic^ fe^n). - in ma-
nibus habere, jS. librum. in manibus est, jSS. über
(bamit bef^äftigt fepn: eifrig b. fe^n, instare ob. in-

sistere operi; impigre opus facere). - esse in alqa
causa, conditione esse alqä (in einem geraiffen 5ßer-

pltniffe ob. ^uftanbe fet)n, 333. beffer b. fet)n, al§

2C., esse in meliere causa, quam si etc.,
f.

Cic. off.

3,27, 100; conditione esse meliore, quam etc.,
f.

Cic. de sen. 19, 68; aud^ beatiorem esse, quam
etc., j. Cic. fin. 4, 20, 56: übler b. fepn, alä 2C.,

conditione esse afflictiore, quam etc.,
f.

Cic. ad
fam. 6, 1, 6). - ic^ bin gut, rao^l, fe^r wo^l b., bene,
praeclare, optime mecumagitur: id^ bin übel, fe^r

übel b., male, pessime mecumagitur: bamalö rcar

id^ beffer b., alä je^t, tum meliore loco res erant
nostrae: jebcäfallä ift ber beffer b., ber jc., utique
felicior est, qui etc.: irgenb einer beiner ©llaoen
ift beffer b., ex servis tuis aliquis felicius servit:

ebenfo baran fepn alö S'^b., eadem esse in causa,
qua alqs

(f.
Cic. fin. 4, 20, 56): id^ raei^ nid^t, wie

id^ b. bin, incertus haereo; quid de ea re statuam
ob. judicem nescio: gut mit ^mh. b. fet)n, familia-

riter uti alqo; amicissime cum alqo vivere: id^ bin
mit ^mb. übel baran, simultates cum alqo habeo
(ic^ i)abe mit ^mb. ^eimlid^ ^einbfc^aft) ; infenso in
me est animo (er ift ^egen mic^ erbittert); mihi est
inimicus (er ift mir femb): ic^ roei^, wie er mit bir

b. ift, novi locum, quem apud te is teneat. - e§ ift

na^e b., I^a^ ^mb. ob. iiroa^ jc., ^mb. ob. etmaä ift

na^e haxan ^u 2c., prope est, ut etc.; in eo est, ut
(nid^t in eo sum, ut etc., eä ift auf bem fünfte, 'oa^

2C., man ift im 33egriff); non multum (ja nic^t pa-
rum) abest, quin etc. (e§ fe^lt menig; ogt. „bei=

na^e"), 593. eö toar na^e b., bap er felbft jum 2)ic=

tator gercä^lt würbe, prope fuit, ut dictator idem
ille crearetur: er war nai)e b., getöbtet ju merben,
haud multum afuit, quin internceretur: bie ©tabt
voav na^e b., eingenommen gu merben, jam in ea
erat, ut urbs caperetur. - eö ift etmaä baran, res

habet fundamentum. - e§ ift nid^tö baran, b. i. a)

bie ©ad^e l^at !einen 2ßertl), est nihili ob. nullius

pretii; res est minimi ob. haud magni pretii; est

res levissima ob. vilissima, ß) e§ (ba§ ©erüd^t 2C.)

ift ungegrünbet: non verum est; falsus est rumor.
- mag baran fei, quid ejus sit, quid hujus rei sit

(333. scire, conjecturä assequi,
f. §alm ju Cic. Verr.

5, 25, 64). - gemeiniglich ift bo(| etraaä b., wenn
fid^ ein @erüd[)t oerbreitet, non ita temere fama
nasci solet, quin subsit aliquid,

batanfoUen, ju dwa^ oerlangt ob. aufgefor*
bert rcerben, posci; provocari.

batattfterfctt, I) tr. affigere (anfügen). - inse-

rere (l^ineinftcd'en, g33. ben ©c^lüffel, clavem). —
II) intr. affixum esse (barangefügt, =aufgeftetft 2c.

fer)n).- ber©d^lüffelftetft baran, inest clavis foribus.

batattfie^Ctt, astare, an etn)., alci rei; juxta
consistere. - batanfieHett» apponere, an etn?.,

ad alqd.

baratlftO^ett, I) v. tr. -. offendere (ad id). —
II) V. intr.: 1) eig. : offendi (ad id). - impingi (fo

ha% baä Slnfto^enbe i^eftig angefd^lagen wirb). - al-

lidi (fo ba^ baö 3lnfto^enbe befc^äbigt mirb). — 2)

übtr., f. baranliegen no. I.

batantDoOctt^ id volle, cupere. - nic^t b. xooU
len, noUe; cunctari(sögern); tergiversari(2lu§flücl;te

mad^en); recusare (fid^ raeigern); refugere (ju ent=

gelten fuc^en). - barangttieifelitr f- zweifeln.

barauf > I) auf oemfelben: in eo(ob. im9ielatit)=

fa^ in quo, 533. haec erat sententia). - in ea re. -
in iis. - Oft aud^ rcirb in (aud^ inter) mit bem S3er=

hum jufammengefe^t, raeld^eä bann meift ben 2)atit>

ju fic| nimmt, |33. eö ift barauf gef(^rieben, ei in-

scriptum est (ogl. tripodem ponere epigrammate
Scripte, mit einer ^nfc^rift barauf): er mar barauf

(333. auf ber §od)5eit), iis {sc. nuptiis) interfuit. —
II) auf benfelben, biefelbe, baffelbe: in mit 2lcc. einf§

©emonftratioä im erforberlid;en ©enuö u. 3lume^

ruä. - super id (über baffelbe l^in, 333. verberatur).
- ®oc^ mu^ nad^ hm 3Serben „fe^en, legen, fteHen"

in mit 2lbl. fte^en, meil fic^ ber Siömer hm 3ufianb
ber 9iu^e fd^on eingetreten ben!t, 333. barauf legen,

in ea re pouere. - 3^ie am ^äufigften mit barauf
üerbunbenen 25erben raerben unten ber 9?ei^e nac^

aufgeführt. 2)ic übrigen fud^e man unter ben ein=

fad)en SSerben, ba barauf immer in „auf bemfel-

h^n, auf benfelben 2c." aufjulöfen ift. — III) al§

3eitparti!el = ^ernad;, bann: inde. deinde, ob. ab^

gefürjt dein (nad^bcnt, algbann, hierauf). - exinde^

ob. abgelürjt exin (oon batiuö, unmittelbar bar-

nad^). - postea. post (nadi^er, l)ernac^, menn etroaS

nur ber 3eit na^ fpäter alä etroaö 2tnbereö ob. bie

(S)egenn)art angegeben mirb, raä^renb inde, deinde

u. exinde etroaö aB auf ein ©reigni^ folgenb be-
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leid^nen). - tum (bann, mit SSejie^ung auf ein Dor=

lerge^enbeä ©reigni^). - quo facto (nac^bem hu^
gejd^e^en). - qua re cognitä. bis ob. quibus rebus
cognitis (nacf)t)em man bieg erfahren ^atte). - barauf

erft, tum demum: ba(b barauf, paulopost ob. post

paulo; non ita multo post; post nonmulto: lange

barauf, multo post : geraume S^^^ barauf, aliquanto

post OD. post aliquanto (fagt mel^r alä paulo post,

|. Cic. Quint. 12, 40: paulo quidem^osf; si non
paulo, at aliquanto): roenige 2^age barauf, paucis

post diebus-, paucis diebus post.

batanfachten, attendere (jSS. bene, magis). -

barauf achten, ha^ ic, attendere m. folg. 2lcc. u.

Snfinit.; videre, ut ob. ne etc. (barauf fe^en).

batraufankommen, f.
an!ommen no. V, a u.

m.) b.

bataufanlegett, e§, f.
anlegen no. I, 4.

baraufantragen, id petere,postulare,rogare.

baraufanttuorten, ad ea respondere (münb=
lid^ oö. f(^riftUcf)) ob. rescribere (jd^riftlid^).

baraufau^ge^en , gu 2C., f.
auäge^en m. ü,

4 a. (i. [fidere ei rei (unetg., trauen).

baraufbauen, superstruere (eig.). -fidere, con-

hax<ittfbchati)t fe^n, id cogitare. - barauf
b. f.,

3u 2C., cogitare m. :3nfinit. ; curare m. ^npiüt.
(fid^ angelegen fegn laffen); id agere ob. moliri, ut
etc. (batjin aröeiten, ))a^ zc): er ift nur barauf Be=

bac^t, bü^ 2C., nibil aliud agit, quam ut etc.: alle

finö nur barauf 6ebad;t, ju ic; omnium eo curae
sunt intentae, ut etc.

baraufbeftel^en, ba^ 2c., contendere m. 2lcc.

u. infinit, (öie Scv^auptung burc^^ufe^en fud;en,
ha^ IC. - ^jerseverare m. 2lcc. u. infinit, (alles

(Srnftes baöei beharren, ha^ 2C.). - ^ft eä = „bar-
auföringen, ha^ 2C.",

f. bringen no. I, B, b.

baraufbetfen, supersternere. superinsternere
(barüber l)in6reiten, =legen). - supertegere, superin-
tegere rem alqä re (Damit bebecfen). - superponere
(barauflegen, ^^. operculum). - superimponere
(oben barauflegen, g'^. saxum ingens).

baraufbenfen,
f. barauf bebac^t fe^n.

baraufbringen, f. bringen no. I, B, b.

barauffa0en, mit hen @eban!en, in eam co-
gitationem iucidere, venire.

barauffolgen, =foIgenb, f. folgen, folgenb. i

baraufge^en, coasumi, absumi (oerbrauc^t
werben-, ogl. aufgeben no. I, 3). - interire. perire
(3U ©runbe gelten).

baraufgic^en, superinfundere i^. aquam).
barauf^aften, in eo baerere, - eä l)aften

©c^ulDen ö. (auf bem Sanbgute), praedium obliga-
tum est.

baraufgalten, servare. observare (beobachten).
- magni facere. multum alci tribuere. carum ha-
bere U"c^ä|en, roertl) Ijalten). - b. I)alten, ba^ 2C.,

f.

„barauf feljen", ha^ 2C., unter „fe^en" no. I, 2.

barauf^elfen, subjicere (eig., alqm in alqd,
^mD. auf etraaä t)eben\ unetg., alqd, etroaä in @rin=
nerung bringen).

baraufEinarbeiten, r^a^ 2c., f. Einarbeiten.

barauf^mau^ge^en,
f. Einauägel;en.

barauf^inauäiaufen,
f. ^inauätaufen.

barauf^inmcifen, significare (^inbeuten). -
indicare (anzeigen).

baraufhoffen, idsperare; in eo spem ponere.

barauf^ören^ attendere; audire. - oboedire.
dicto audientem esse (ge^ord^en, ro. »gl.).

barauffomuten, incidere in eam rem (fic^ be=

finncH auf üma^}. - invenire, excogitare (zufällig

finöen, auäöen!en).

bavauftegen, f. baraufbeden.

baraufliegen, superpositum esse (baraufgelegt

fepn). - superStratum ob. superinstratum esse

(barauf gebreitet fegn; beiDe o. lebl. ©gftbn.). - su-
peiäncubare (o. ^erj., Liv. 22, 51, 9).

barauf^flauten; a'S. Ä'anonen (auf hm SBaU),
tormenta in eo {sc. vallo) disponere.

baraufrechnen, ft(J »erlaffen, certo spero
fore, ut etc. - baraufric^teu, hi^ ®eban!en, meu-
tern illuc iiitendero. - barauffc^tageu (auf eine

2Baare), mercis pretium augere, extendere. - bat=
aufflutten, superinfundere (Darauf gießen, JÜB.

aquam). - superinjicere ( baraufraer fen
, ^33. ter-

ram). - burauffc^tttdreu, adjurare, abfol. ob.

mit folg. Slcc. u. infinit.

barauffe^en, id intueri (barauf iTtücf [ic^t neh-
men, f.

Nep. Tbem. 7, 6). - b. fe^en, ba^ 2C.,
f. fe=

^en no. I, 2.

barauffe^en, I) eig.: a) übl;.: imponere. - su-
perponere. superimponere (oben barauffe|en). - fic^

b., insidere; imponi. — b) fd^riftltd^: scribere, in-

scribere (^33. eine ^nf^rift, epigramma). - feinen

^flamen mit b. (alä Unterfc^rift einer ^lage 2c.), sub-
scribere (abfol.). — II) übtr. : proi'onere (j33. prae-
mium, poenam).

baraufjinueu, id meditari, cogitare.

baraufti^en, insidere (ei); sedere in eo (in ea).

barauffbringen, insilire, oben auf etroaä, su-

pra alqd.

barauffte^ett, insistere ineo(inea). - eäfte^t

eine 33etof)nung barauf, praemium propositum est :

eine (Strafe, poena proposita est.

baraufftelten, ei imponere. - fic^ b. ftetten,

imponi ei; consistere in eo (in ea).

barauffterben; gS. ic^ mü barauf ft., peream
ob. moriar, nisi res ita est.

baraufftreuen, 0. Äieä (auf ben 2öeg), glareä

substruere eam {sc. viam, Liv. 41, 27. §. 5).

baraufftubieren, id meditari.

baraufftü^Ctt, fic^, ea re niti (eig. u. uneig.).

- ei rei contidere (uneig., barauf üertrauen).

baraufumge^en, f. barauf anlegen (eä), ju zc.

bavaufUJerfen, superiajicere.

barauf, ex ea re. ex eo. ex ea etc. (au§ bcm*
jelben, auä berfelben 2C.). - ex eo negotio (auö bic==

fem ^anbel, j33. ne qua ex eo negotio seditio ori-

retur). - hinc (oon ^ier). - inde (üon ha) ob. (ju

2lnfang beä ©a^eä bejugsroeife) unde (oon roo). -

id^ ma^e mir nic^t üiel oö. nichts barauf, f. machen

no. III, b a. ®. - baraug mirD nid^tä, fieri non po-

lest (e§ tann nic^t gefc^e^en); non concedam (tc^

werbe eä nid^t jugeben); non feram (id^ merbe nid^t

bie Äraft ^aben, eä gu ertragen, eä nid^t über mid^

gerainnen fönnen, eä gu geftatten); non patiar (ic^

raerbe eö nic^t bulDen = ic^ l)a6e nic^t ben äßillen

es gujugeben); non sinam (id^ roerbe eä nid^t julaffen

= ic^ bin nic^t geneigt eä ju geftatten; ba^. oerb. bd
Cic. Cat. 1, 5, 10: non feram, non patiar, non si-

nam = es roirb burc^auä nic^tö barauf); frustra

sumitur opera (eä ift oergeblid^e SKü^e); ad irritum

cadit (eä ge^t nid^t in®rfiillung): es ift nic^tä barauf

geworben, operam et oleum perdidit (er l^at fid^

oergeblic^ bemüht, fprüc^ro.): raaä foUte barauS ent=

fte^en, raenn nic|t 2C., quid porro fieret, si non etc.

barben, egere. in egestate esse. - vitam in

egestate degere (in Slrmutl) leben). - fraudare se

victu. fraudare ventrem, bei hm Äomü. defraudare

genium suum (fid^ alleä am ^unbe abbarben; ogl.

Bat.^btfc^. ^anbraörterb. unter genius).

^athictcn, oiferre (entgegenbringen, barbrin^

gen). - deferre (anbieten). - porrigere (auöftreien,

bann = mit auägeftrecftcr ^anb barreic^en, jB. ein
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!leineä ©elbftüdE, assem). - praebere (^inr;aaen, jS.

bie ^ant), manum, tia^» ©efic^t, os: bann uneig. =
l^ergeben, reichen, 5^3. eine @a6e 2C.; ogl. Suet.Aug.

91 extr.: cavam manum 2iS&es porrigentibus prae-

hens). - praestare (gewähren, liefern, §33. aves le-

viorem cibum praestant). - suppeditare (reid^Itc^,

in %üUe an bie §anb geben, geraä^ren, üerfd^affen,

jS. alci hortorum amoenitatem , üon e. |)aufe). -

subjicere (uneig. = an bie §anb geben, jS. causa

[morbi] subjicit remedium), - habere {an fid^ fja^

Ben, geigen, gSB. morbus has notas [«Symptome]

habet ^.^

fif^ bar^^ictcn, se offerre {|um Xo'öe für§ 3Sa=

terlanb, ad mortem patriae; bann auc^ v. Umftän=
't)(n 2C., jS. casus se obtulit). - oflferri. dari (üon

©ad^en u. Umftänben, jS. t)on einer ©elegen^eit).-

objici (ficf) sufältig b.). - suppetere (reic^Iid; voxljan^

ben fei;n). - fid) oon felbft (beim 9Zad)benfen, bei ber

Betrachtung) b., in mentem incldere u. hl. incidere

(einfallen), ^mbm., alci. - occurrere animo u. U.

occurrere(gIeic^f . inbie ^änbelaufen, aiiffto^en); üerb.

in mentem incidere et occurrere ; occurrere atque

incidere, 3«^^"^-/ alci. - eö bietet fic^ eine günftige

©elegeni^eit bar, opportunitas datur: eä bietet fid^

nic^t gerabe ein 2lnla^ ju freoeln für ben 2lugenblid"

bar, causa peccandi in praesens minus suppetit.

iarl&tingCtt» afferre (()erbeibringen). - offerre

(entgegenbringen). - ben ©Ottern etreaä al§ Opfer,

templo inferre: üon Königen bargebrac^t, regius

(3S. (^abe, munus).

batein» in eum, in eam etc.

j-IM" 2)ie I;ier fe^lenben 3uf«tnmenfe^ungen mit

bÄtcttt fuc^en unter l^ineitt—
batein ctgcben» ftc^, toleranter ob. 'aequo

animo ferre illa.

batcinfal^tcn, se interponere, ba^ nid^t 2C.,

quominus etc. - jraifc^en ©treitenbe b., intercursu

suo rixam sedare: §n)ifd)en bie SSergef)en ber3)lä(^=

tigen mit bem 33li^e b., delicta potentium fulmi-

nibus persequi (0. b. ©öttcrn).

batcinftnben» fid^, se invenire (raieber §u fid^

!ommen, fic^ raieber befinnen, Sen. ben. 5, 12, 6.

Petr. 47, 2. Ov. her. 15, 113). - rem intelligere,

assequi, mente comprehendere (begreifen). - ^ft eö

= (fic^) barein ergeben, f. b. - ^attin^chen , noc^,

addere gratis.

batcittfommcn, f. bapifc^enfommen.

bateinlcgcn^ fi<^, se interponere, in etro., in

alqd; ob. ba^ nid)t 2C., quominus etc. - fid^ nic^t

b., se nihil interponere.

batcinntifcJicn, fic^, f.
einmifc^en (fid^).

bateintcbctt, f.
bajraifd^enreben. - ein 2Bort

barein ju rcöen (mitjufpreclen) ^aben, f. mitfprec^en.

bateinfc^Iagcn, verberibus caedere (mit 3^ie^

men). - fusti mulcare (mit einem Änüttel; beibemit

bem ^cc. berer, auf meldte man fd^(ägt).

batcintoiüiöcn, f.
einmilligen.

batöcgctt,f.bagegen. - ^ax^aiiett, f.^in^alten.

batin, in eo etc. hac in re. ea in re {in t)cm^

felben, in berfelben) - intus, intra (innerhalb). -

intus domique (barin im §aufe). - ibi (bajelbft). -

baticgen, I) l)inlegen: proponere; ante oculos

ponere. — 11) =: auäeinanberfe^en, erörtern, bar=

tf)un. - ^atlegctt, ba§, =tttt9, bie,
f.

2luöeinan=

berfe^ung, (Erörterung, 2)artt)uung.

^atle^n, creditum. pecunia credita. ob. umfd^r.

quod creditum est (baä als 2)arlel)n anoertraute

@elb). - pecunia mutua (baö auf 33org gegebene ob.

empfangene ®elb). - 3nii>m. ei" 2)- Ö^ben, alci mu-
tuam pecuniam dare : gegen ßii^j^"/ alci pecuniam
credere; alci pecuniam dare fenori: ein ^. ent=

ner^mcn, empfangen,
f. borgen ((SJelb) no. I: ein 2).

ab§a§Ien, creditum ob. pecuniam creditam solvere:

ein 2). abfd^roören, creditum abjurare; abjurare
quod ob. si quid creditum est. - batlel^nen, bat=
leiten, f. borgen.

^atntf intestinum. - ber blinbe ©., intestinum
caecum: ber fette (ob. 3[Jlaft=) 2)., int. rectum: ber
teere 2)., int. jejunum: ein bidfer, bünner S)., int.

crassius, tenuius: ber !rumme 3)., *int. ileum:
©d^merj in 'öm 3)ärmen (2)armn)e^), dolor intesti-

norum (im 2lttg.); colon ob. colum (xäiXov)^ rein

lat. tormina, um, n. (©d^m. im ©rimmbarm, 33auc^=

grimmen, ^olü).

^atmcanal, alvus.^

^atmfctt, peritonaeum {neQiTovawv^ ©pät.*,

üon Veget. 2, 15, 3 umfd^r. burd;: membrana, quae
intestina omnia continet).

^atntgid)t, coli dolor. - an ber 2). leiben, colo

infcfetari: an ber ®. leibenb, iliosus.

batm()id)tid, iliosus.

^armljaut, f. SDarmfeH.

^atmtw^t, lienteria {XeLsvTEQta)^ rein lat.

levitas intestinorum. - an ber 2). leibenb, liente-

ricus {Xeisvzeqlxcq).

^atmfaite, chorda {xoqS?]), rein lat. nervus.

S^atmmel), f. ^arm.
batnad), b. i. nac^ tem (bemfelben), nad^ ber

(berfelben) 2C., I) ^ur ^Sejeid^nung einer Stic^tung nac^

einem ^iqU i)in : ad , in mit 2lcc. eineä ^ronomenö.
- §ier bilben bie 3ftömer auc^ pfammengefe^te 3Ser=

hen, bef . mit ad, ober fie ^aben befonbere 2lu§brüc!e,

§33. barnad^ g^^^«/ eam rem petere (fid^ barum be=

werben) ob. quaerere (aufzutreiben fud^en): b. ftre=

ben, id petere, appetere, affectare: b. fid^ fernen,

eam rem desiderare; ejus rei desiderio teneri: b.

fragen, f. fragen a. @. — II) bezeichnet e§ 9Jid^t=

fd^nur u. 3Sorbilb: ad(nad^). - secundum (gemä^). -

ex (zufolge). - barnad^ leben, ei rei convenienter

vivere : fid^ b. rid)ten, accommodare se ad rem (fid^

b. bequemen); servare. observare. sequi (eö befol=

gen, beobad^ten, mo im Satein. "öa^, monad^ man
fic^ richtet, im Stcc. beizufügen ift). — III) bezeichnet

eä ein $ßerl)ältni^, eine Sefd^affenl^eit: §35. barnac^

ausfegen, eum ob. talem videri, qui ob. cui etc.:

ber fiepb. au§! *huncine credibile est hoc fecisse !

(ironifcl, ber Ijat eä gemi^ nic^tget^an): eö ge^tiljm

aud^ b., fert dignum fructumfactorumsuorum: er

l^at e§ b. gemalt, fortunae suae faber ob. auctor

est. — IV) zur 2lngabe einer B^itfoiö^/ f- darauf

batniebct, f.
banieber. [no. III.

batob» f.
barüber.

^atte» furnus (Ofen ^um S)örren). - tabes (alS

Äranfljeit).

battcic!^cn, f.
barbieten.

batten» f. börren.

^attofen, furnus.

^attfud)t, atrophia(ar()o^/a, (Spät.; Ui Geis.

3, 22 in. nod) griec^ifc^).

battfüc^tig, atrophiä laborans.

batfieÜcn, I) eig.: sistere (l)inftetten). - in con-

spectum dare. in conspectu ponere. ante oculos

ponere, proponere, exponere (oor Slugen ftellen,

= legen). - ostendere. ostentare (zeigen, fe§en laffen,

le^tereä bef. um Slufmerffamfeit zu erregen). - flc^

batftcttcn, occurrere. objici (0. 2)ingen, bef. Z""

fällig). - se sistere. se dare in conspectum. se osten-

dere, offerre (0. !ßerf.). -app^rere. manifestum esse

(augenfc^einlic^, l)anbgreiflicp fet)n). - fic^ ben klugen,

'oem Slitfe b., oculis subjici (§33. oon e. Socal.): et=

mag ftellt ftc^ meinem 33lic!e oon ben STnl^ö^en au§

bar, ex superioribus locis alqd oculis subjectum
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Tidco. — TIl uneig.: pingere. depingere (mofen,

vom 2Jialer-, aud) v. ^eöner, 2)ic§ter, «Sc^rtftfteüer,

mit ^ülfe ber ^^antafie oeranfc^aulic^en). - fingere,

effingere (bilben, üom 33i(bner, au^ oom Siebner,

©c^riftfteller). - facere (mad^en, üerfertigen, jö.

Herculem cum poculo, ». 33ilb^auer: imago Justi-

tiae a pictoribus fieri solita , wie fie bie 3JiaIer ge-

roö^nli^ barfteKen: u. multo majora et acerbiora

verbis facit, o. Siebner). - agere (agiren, romSd^au^
fpieler). - eloqui (ausfprec^en, vom Siebner, ^33.

cogitata). - dicendo effingere alcjs rei imaginem

{von etro. ein SSilb entwerfen burc^ bie Me'oc). -

adumbrare alqd ob. speciem et formam alcjs rei

(in feierten Umriffen barftellen, abfdjattiren, com
3)kler u. Siebner). - illustrare (ing Sic^t \Q^m, be=

teud^ten, gS. philosophiam veterem Latinis literis:

u. genus hoc scriptionis nondum sit satis Latinis

literis illustratum). - exponere alqd ob. de alqa

re (gleidjf. oor ben ^tugen beä ^w^örerä ob. Sefer§

cinfa^ barlegen, j. 33. alcjs vitam ob. de alcjs vita :

u. rem pluribus verbis: u. rem breviter). - expli-

care narrando, gen). U. explicare {E^jjysToS-ai, im
'3:)ctaxi entn)ic!e(n, auöfül^ren). - narrare (ersä^Ien).

- describere (befd^reiöen, fd^itbern, abconterfeien, fo

ba^ man eine ^bee üon bem Sefc^riebenen befommt,

jS. villam: bal^. eine ^erf. fo barfteEen, ba|i man
augenblicüic^ fie^t, mer gemeint fei, c^araüerifiren,

X(XQCcxTijQit,8iv, 558, me latronem acsicarium de-

scribebant). - scribere (fd^reiben, fd^riftlid^ barftef=

len). - complecti (mit SBorten 2C. umfaffen, 533. ver-

bis, oratione: u. alqd carmine: u. artem pluribus

libris). - ^mb. (p(aftifc^) mit einem 33ogen b., alcjs

simulacrum arcu decorare: ^mb. al§ Hnaben, al^

Jüngling, alcjs simulacrum puerili aetate ob. ju-

venili aetate fingere ; alqs figurä juvenis ornatur.
- ^mb. üon einer fc^led^ten ©eite b., deformare alqm

(f.
Cic. Cael. 2init): in feiner ^lö^e b., f. 33tö^e:

etwaä t)on einer falfc^en ©eite b., male narrare
alqd: etraag anfc^aulii^, lebenbig b.,

f.
(ebenbig: etro.

günftig b. {v. Siebner), alqd (dicendo) ampfificare

atque ornare , amplificare et augere
( @gf^. infir-

mare atque frangere); alqd amplificare ornando;
alqd augere et tollere altius dicendo (©gf^. exte-

nuare atque abjicere). - hk barfteltenben fünfte,

artes, quae in eifectu positae sunt, artes effectivae

(Quint. '2, 18, 2 u. 5).

^atftettct, einer SloEe, actor (^33. ber jraeiten

S^loUe, secundarum partium).

^arfteUun«)» dictio. dicendi genus. - descri-

ptio (übt), ©c^ilberung mit Sßorten, bef . bie c^arafte=

riftifd^e). - explicatio. explicandi vis (©ntraicfelung

im 2)etai(). - adumbratio ((Schattenriß). - narratio

(2). ber Sage ber S)inge in einer Siebe). - oratio,

sermo (<Sdf)rcibart, S)iction). - scriptura. scripturae
genus (@efc^reibfe( = fd^riftlid^e 3)arfteUung aB
Gattung) - üorläufige 2). einer ©ac^e (cor ©eric^t),

conjectio causae: eine anfd^aulid^e, (ebenbige 2). oon
etrcaS, f.

lebenbig: Äraft u. g-üUe in ber $)., virtus

in scribendo et copia. - bie nüd^terne, fd^Uc^te,

affect= u. glanjlofe 2). beä Slebnerä, siccitas (®gf^.
nitida, opima oratio); sanitas (@gf^. corruptum
dicendi genus): bie reine, nette, fc|murfCofe ^.,
munditia orationis: bie reine u. babei tic^tooHe 2).,

elegantia: bie bürre 2)., exilitas (©gf^. ubertas)-,

oratio exilis, jejuna, arida, exsanguis. - bie ergreif

fenbe 2). eineö einzigen Ä(agepun!te§, liujus unius
eriminis querimonia (Cic. Verr. 4, 30, 67). - fid^

mit ber 2). üon etroaä befaffen, attingere alqd (g^B.

res Cimbricas): nic^tö an ber 2). u. ^u^brutf^raeife

beä ©ato u. ber ©racd^en änbern , nihil ex Catone
Gracchisque mutare (Quint. 8, 5, 33).

^arftcHttltgSatt genus orationis (©attung ber

Siebe). - scripturae genus (2lrt ber fd^riftlic^en.

Sarftellung). - stilus (ber c^arafteriftifc^e SluöbrudE

cinpg ediriftfterierä, Cic. Brut. 45, 167). - filum

(baä ©epräge, bie 33e§anblung ber S)arftellung, roie

Cic. de amic. 7, 25).

^atftettungögöbe, eloquendi facultas (be§

Slebner§, 3^8. au^erorbentlic^e , divina quaedam). -
berounberung^rcert^e (auSgejeid^nete) bei p^ilof. @r*
örterungen, mira in disserendo explicatio.

^atftettttttö^ttJCifc, f. 2)arfteaung§art.

batt^un^ probare, approbare. comprobare (al^

ricf)tig, glaublich jc. erfc^einen laffen, bewahrheiten).
- planum facere {liax u. offenfunbig mad^en)-, oerb.

planum facere atque probare (= offen barti^un^

ügL „bemeifen no. 11" bie (St)non.). - demonstrare
(t)or Slugen legen, jeigen). - arguere, coarguere
(burc^ 2lnfrf)auüng ob. auf febem eoibenten Sßege ber

Ueberjeugung , bef. bei 2lnfc^ulbigungen , überführen

ob. 5U überführen glauben, .^mbm. eine ©ac^e, alqm
alcjs rei). - etm. alä nichtig b., alqd diluere (@gf^.
confirmare, objicere, negare, 533. crimen: u. ad-

versariorum confirmationem argumentando). - burd^

beugen b., testibus planum facere; testibus pro-

ductis probare (533. crimen).

^att^uung, bie, probatio (533. verbi); bei ei=

cero approbatio. - nac| 3). beä @runbe§, causa pro-

batä: ber S). bebürfen, indigere approbatione.

batttbet, I) auf bie^rage rao^in? = überben=

felben, biefelbe, baffelbe 2C. : super mit u. o^ne eum
etc.: supra eum (eam etc.). - ^n üielen j^ällen i)a^

hcn tk Sateiner jebod^ mit super ob, trans 5ufam=
mengefe|te 3Serba, meiere bann mit b(o^em2lcc. ober

mit SBieberi^oIung ber ^räpofit. u. 2lcc. fte^en, 533.

haxühtthcdcn, supertegere, superintegere alqd

alqä re (bamit bebe(fen); supersternere, superin-

sternere, (barüber ^inbreiten). - batübetfa^tctt^
supervehi. - batübttfü^tett^ transducere; traji-

cere (über einen ^Iu^ 2c.). - barttbctqe^Clt, trans-

ire, supergredi (barüberfd)reiten, 5^8. limen); trr.-

jicere (barüberfe|en, 533. flumen): barunter u. bar=

über gefjen, fprüi^m , f.
barunter no. I. -haxttbct=

aicffCUf superinfundere (535. aquam). - batübet^
fcgctt, super id imponere. - batübetf^iittctt,

f.
barübergie^en, ^rcerfen. - batttbetfc^Hiimmcn^

transnare ob. tranare (533. flumen)-, transnatare. -

batübetf^tingcn^ trausilire. - iavnhctiivtu=
cn, supersternere. - batüb ettDCtfett^ superinji-

cere (5SB. terram); insuper injicere (5^^. humum).
II) auf bie ?^age reo? = über bemfelben 2C.: su-

per eo etc.; in eo etc. - ^avübcxiic^cn , super-

impositum esse (oben baraufgelegt fepn); superja-

cere. imminere ei loco (ber Sage nad^, von Dertern;

imm. = barüber Ijeröorragen); super incubare (auf

einem anbern liegen, mie nn Xobter auf h^m än-

bern). - batitbetft^cn^ ei rei insidere, superse-

dere (eig.); ei rei operam dare. in eam rem ob. in

id incumbere (unetg. , eifrig bamit befc^äftigt fetjn).

- batübctftc^ett, eireisuperstare: mit Suc^fta-

ben b., ei rei inscriptum esse.

III) 5ur ^Xngabe, baf; eine ^ptigfeit auf etma^

gerichtet fei, ba§ man l|ätig bei etrcaä oerroeile. ^n
biefem ^alle ift bag beutfc^e 2lboerb. t^eilä burc^

^räpofitionen (bef. burcl) ad, in), t^eilä burc^ ben

erforberlid^en (5afu§ ber 3)emonftratioen hei ein^eU

nen ^Kerben ;;-u überfe^en, 533. batübet atbcitettr

in eo versari; in eo operam ponere; eä re occu-

patum esse; desudare et elaborare in ea re (mit

3lnftrengung). - batitbct betteten, in manifesto

facinore ob. scelere deprehendere. - batübet-
btetbeit, ab opere non recedere: n'id^t b. b. t'on^
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mn, saepe interpellari. - batü^et ftnbett;^, id

agenti supervenire. eo occupatum offendere (über

einer Slrbeit u. bgl. finben, treffen); in manifesto fa-

ciuore od. scelere depreliendere (über einer %f)at

ertappen). - batüBet ge^cn^ fid) bat» maclien^
rem aggredi. - haxühct ^etfaüett, in rem in-

vadere, irrumpere.

IV) äur 2lnga6e beö (SJrunbeä = beärcegen: ob eam
rem; ob eam causam. - ^n bie[em ©inne muf; baä
beutjc^e batübet im :8atcinifc^en auf mannic^fad^e

Sßeife auägebrüdft werben, je nad^bem ha^ 3Ser6um
rerfc^ieben ift, rcetc^eä babeifte^t. ^m %Uq. Iä|t fic^

nur angeben, ha^ e^ auägebrücft roerben mu^ burc|

einen (Sajuö obtiquuä beö ^emonftratiüä ob. (im 9ie=

latiofa^e) beä Sielatioä, rceld^er, ob. burc^ eine ^rä=
pofition mit bem non i§r regierten ©afuä eineä 2)e=

monftratioö, welche gerabe nac^ ber eigentümlichen
ßonftruction eineä jeben SSerbumö erforberlic^ ift,

g33. barüber üom 3orn entbrannt, hoc ob. quo do-

lore incensus. - firi^ batübet ätgettt, rem aegre
ob. moleste ferro : er ärgert fid) b. , ha^ 2C. , aegre
Uli est, quod etc. - fid^ batübet bcfütttmcttt,
eä re moveri, angi, cruciari. - ftd^ batübet ht-

tia^Ctif de ea re queri. - ftc!^ iavühcx f tettCtt,

ea re gaudere; ex ea re gaudium percipere. -

batttbet Ziethen, *eam causam mortis habere.

*ex eo mori (in 3^o(ge beffen fterbm); ogt. no. YII.

V) 5ur 2lngabe ber (SJeraatt, roeldie man über et=^

TOaö ^at: a33. batübetfc^en', ei rei praeponere,
praeticere: barübergefe^t fepn, ei rei praepositum,
praefectum esse; ei rei praeesse.

VI) = baoon, in SScjug barauf : de ea re. - bat=
Übet teben, dicere de ea re. - batübet fcl^tei=

beit, de ea re scribere, exponere; id tractare (bar=

über ab^anbeln). - e§ Tä^t fid^ üiet barüber ^ro u.

contra jagen, ea de re multum disputari potest. -

ftc^ batiibet aufbalten, rem carpere, perstrin-

gere (burc^tiec^eln) ; rem vituperare, reprehendere
(tabeln).

VII) jur Slngabe ber 3eit, mä^renb roetc^er etn)a§

'^efd^iel^t ob. gefd^al^: interea; dum hoc fit ob. fie-

bat. - 2)od^ mu| batübet in biefem ^alle faft im=
mer burd^ eine äBenbung mit bem ^articip gegeben

n>erben, roeld^e ber 3f^g- an bie §anD giebt, 5^. ber

(SJraben ift unooKenbet geblieben, roeil ber Äönig bar=

über ftarb ((;inftarb), fossa imperfecta est interce-

pto rege mortalitate
(f.

PI. ep. 10, 41 [50], 4). - er

griff ben geinb an unb barüber ftarb er, hostem ag-

gressus mortuus est.

VIII) = barüber ^inauö: ultra. - batübetge^
l^ett , in ea re praestare. - eä gef;t nict)tä barüber,

nihil ultra potest; nihil potest supra ob. supra
potest {sc. esse); nihil dici potest ultra. - h(lV=

Übetfe^en, anteponere; praeferre.

IX) gur Stngabe beä Ueberma^eä ( (^gf^. ,, barun=
ter"): supra. - plus, amplius (mel^r). - major, ma-
jus (gröfier, älter). - ^iac^auguft. ift et quod excur-
rit. - eä finb 20 ^a^re unb b., amplius sunt viginti

anni (nidt)t viginti et quod excurrit anni,
f.

norl^.):

ein ^al)x unh b., plus annum (333. mit S"i^. 3ufam=
menleben, cum alqo vivere); annum et eo diutius

(3^. mit ^mb. in (SJallien jufammenfetjn, esse in

Gallia cum alqo simul): er ift 60 ^al;re alt, ober,

njie ic^ nermut^e, nod^ b., sexaginta annos natus
est, aut plus, ut conjicio. - eine ©tatue non 7 ^^h^

§öl;e unb b., signura scptem pedes altum aut ma-
jus: äße 3iüngünge non 20 ^aljren unb b., omnes
juvenes viginti annos nati et majores. - eä !oftet

borüber, pluris constat: 300 ober nod; b., trecenti

aut etiam supra: fo nie! u. noc^ b., tantum et plus

«tiam: ein wenig barüber ob. barunter, haud multo

(ja nic^t aliquante, b. i. ein 3iemlid^e§) plus minus-
ve. - batübet hicicn, supra adjicere; aliquo li-

cente contra liceri {abbkicn).

batübet^in^ per (burd^) ob. trans (über . . . ^in=

über) ob. supra (obenüber) ob. super (über . . . I^in-

auä) eam rem (eig.). - leviter. levi brachio (uneig.,

reicht, oberfläd^tirf)). - batübetbitt eilen, ä33. in

einer @r3äj)(ung, leviter transire, attingere rem:
in ber 2lrbeit, festinanter agere: bei Setreibung ei-

neä @efd^äfteä, levi brachio agere rem. - batübet
^itt()eben, f. übergeben no. II, a. - batübet^itt
feigen, rem omittere, negligere, parum curare (fid^

wenig öarum bekümmern, eä nidit beai^tenV, in re

connivere. rei indulgere (bei etroaä ein 2tuge ju=

brücfen, burc^ bie ^yinger fe^en). - batübet^iit
sieben, supertrahere.

batübet f)inau^, ultra; ultra eam rem.-bat=
Übet b» tagen, ultra excurrere. - batübet b»

feben, ultra illud prospicere. - batübet f). fe^tt,

eo facile carere posse. eo commode supersedere
posse (eä nid^t nöt^ig ^aben); de eo non sollicitum

esse, non laborare (barüber nid^t beforgt fepn); eä
re defunctum ob. perfunctum esse (eä überftanben

i^aben).

batitm, I) = um baä, a) in eig. finnlid^er Seb.,

wo eä ein ^erumfegn um etwaä auäbrücft: circa

(circum) mit 2lcc. eineä 2)emonftratiDä. Oft wirb eä

auc^ mit bem 33erbum jufammengefe^t, §53. batnm=
binden, =ltlicfeln, circumligare (umbinben, alqd
alqä re). - batum(e()en, =fe<jcn, circumdare; cir-

cumcludere (333. ©über um ein (SJefä^, vas argento).

— b) = im 23e3ug beffen: de ea re. - @ew. mu| eä

jeboc^ burc| einen ©afuä obtiquuä eineä ^ronomenä
auägebrüdEt werben, n)d<^ea bie (Eonftruction beä M=
beiftel^enben SSerbumä leidet an bie §anb giebt, §33.

bamm aber bitte id^, ba^2C., eaautemrogo, utetc:

fid^ barum befümmern, id curare; de ea re labora-

re: fid^ borum bewerben, id petere, expetere. - eä

fei barum! esto! sit sane ita! non repugno ob. re-

pugnabo! (id^ wiberfe^e mic^ bem ni^t); nihil im-

pedio! (ic^ bin in nic^tä ^inberlic^). — II) bafür, jur

Slngabe, ha^ man etwaä erlangen will: pro eo; pro

ea re. - alleä barum geben, alqd quantivis facere,

aestimare; quovispretio alqdredimere volle: waä
gäbe id^ barum! wa^ wollte id^ bod^ barum geben!

quidnam darem! — III) jur 2lngabe eineä (Sntjie^

t)enä unb 33eraubenä: batumbtingen, alqm eä re

privare ob. spoliare (berauben), fraudare ob. de-

fraudare (betrügen, burc^33etrug ent^ietien). - bat=
nmfonunen, id perdere, amittere (eä nerlieren);

eä re privari, orbari (beffen beraubt werben) : er ift

barum, res periit. — IV) = auä biefem ©runbe,

beä()alb: ob hoc. ob eam causam ob. rem. propter

hanc causam
, im Sielatiofa^ quam ob causam ob.

rem (auä biefem ©runbe). - idcirco (barum). - ideo

(mitf;in). - propterea (beäwegen;
f.

„ba^er" bie

©t)non.). - quod si est (wenn bem fo ift).

batitntet, I) jur 2lngabe beä örtlichen 33efinbenä

ober (^elangenä unter einen (SJegenftanb : sub eo. sub

ea (3ur Söe^eic^nung beä ruhigen 23efinbenä). - sub
eum, eam, id etc. (jur 2lngabe ber SSewegung unter

etwaä l^in). - 2lud^ werben hie Slbuerbia infra (un-

terhalb), subter (barunter^in, =weg), subtus (unter=

wärtä) gebraucht, wenn im 3iorl)erge^enben fc^on ber

(Segenjtanb, unter wetd^em fic^ etwaä befinbet, an-

gegeben ift, j53. über hem SOflonbe ift aUeä ewig, ma^

fic^ b befinbet, ift fterblic^, supra lunam sunt ae-

terna omnia, infra autem nihil est nisi mortale:

waä barüber unb b. ift, qnae supra et subter sunt.

- t>atuntev unb batttbet ge^en; 8» eä ge§t

bei bir b. unö barüber, res tuae ita sunt contrai^tae,
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ut nee Caput nee pedes {sc. habeant, Cie. ad fam.

7, 31. §. 2): e§ gel^t Meö b. unb barüöer, omnia
perturbantur ac miscentur (nac^ PI. ep. 1, 20, 19):

meinehoegert mag (im ©taate) 3lKeö b. u. barüber

geilen, per me isti pedibus trahantur (Cie. ad fam.

7, 32, 2; ad Att. 4, 16, 10 = 4, 18, 2 ed. Bait.):

je|t ge^t 2lIIe§ (in SSejug auf bie Sßermifc^ung ber

©tänbe) b. unb barüber, omnia ista longa varietas

miseuit et sursum deorsum fortuna vcrsavit (Sen.

ep. 44, 3). - 2]Cud; hWUn bie Sateiner 3wfammenje=
jungen mit sab, ^33. hatunittbxtxitn, subster-

nere. - battttttetge^ett, subire mit 2lcc. - bat=
ItntetliaUen, ^cgcit, suppouere;_subjieere; sub-

dere. - ^axWXitxiu^tn , subjacere; subjectum,

suppositum esse. — II) = bajmifd^en, mit unter ei=

ner ^oijl, ©laffe befinblic^: inter eos (eas, ea). in

iis (unter il^nen). - ex iis. de iis (auä, üon i^nen).

- in hoc numero. in eo numero, im 9telatiüfa^ quo
in numero (unter biefer ^a^). - in hoc ob. eo ge-

nere, ob. (im 9letatiüta^) quo in genere (unter W=
jer ©laffe). - ©tef)t büttttttet mit einem ©uper^
latiü, ^ai}ixooxi, Ü6^. mit einem ^articip in 33er6in==

bung, fo roirb eö gemöf^nlic^ burc^ ben ©euit. eorum,
earum auägebrücft, 3^. barunter ift er ber fd;(eci^-=

tefte, eorum est pessimus. - Sei 3Ser6en mirb eö oft

im Sateinifd^en in ^ufammenfe^ungen mit inter, in,

ad au§gebrüc!t, 333. bantntetgießen, ei rei af-

ftmdere. - batlttttetmifc^eit, ei rei admiscere,

immiscere, interraiscere. - battttttct ge'^öteit^
eo ob. in eum numerum referri. in iis numerari
(übl^. bajugered^net merben); ejus ordinis ob. corpo-

ris esse (unter biefen ©tanb); ei generi subjectum
esse (unter biefe ©attung). - batuntettec^ttett,
in eorum numerum referre ; in eorum numero ha-
bere ob. reponere. - batutttetfe^en^ ei rei in-

terponere ,
interjicere. — III) gur Angabe ber ob=

rcaltenben Umftänbe u. ber Urfac^e: eo; eä re. -

baruntet leiben, ex ea re damnum ob. ineom-
modum capere ob. accipere: id^ leibe barunter, ad
me damni perieulura redundat; aud^ mecum in-

commodius actum est: mein ^ntereffe leibet barun=
ter, eä re commodis meis officitur: fein 9iuf l^at

barunter gelitten, existimatiouis jacturam feeit. -

etttia^ battttttet i^ahtn, *in eo aliquid sequi:

maä ^at er barunter? quid sibi vult? — IV) jur

33e3ei^nung ber SSerminberung einer 3^1)1 ob. eine§

SÖert^es = „roeniger, rao^lfeiler 2c."; 3^. barunter
»erlaufen, minoris (sc. pretii) ob. viliori {sc. pretio)

vendere: b. foften, minoris constare. - alle ^üx\.q,=

linge x)on 20 ^a^ren unb b., omnes juvenes viginti

annos nati et minores.

baruntet i^xn, subter {Adv.)^ subter ob. sub
eam rem (barunter roeg). - subtus (untermärtä). -

2lud^ geben e§ bie Sateiner in ^ufammenfe^ungen
bur(^ sub . . . u. subter . .

. ,
3S. bdtutttet^in füe^

ffen, sub eam rem subterfiuere; sub ea re sub-
manare. - battmtetäin C^ti^tn, eam rem subter-

meare. - batuntet^itt laufeit, subtercurrere;

sub eam rem subterüuere (b. i). fliegen); praeter-
tiuere locum (Daran ^inflief;en); locum alluere (ben

Drt befpülen).

battttttet; tueöf subter (Slbo.). subter ob. sub
eam rem ( jur Eingabe ber Seraegung ). - sub ea re

(jur Slngabe beä rul^igen örtlichen 93efinben^). - 2luc^

merben bei SSerben 3ufa"^'n^«f^|ungen mit sub . .

.

gebilbet, jS. battttttet Itiegjie^ett, subducere ei

rei;
f.

'i>h Sßerba unter ,,barunter ^in".

batltiä()ett, f. suioägen.

batjä^fett, f. aufjäflen.

bafe(bft^ ibi; eo loco. - ^btn baf. , ibidem; eo-

dem loco: baf. ^in, eo; illo: eben baf. ^in, eodem.

©eor9,e§, l)tfd^.=lat. §ant»»jt). S8i). I. 5lufl. YI.

bafe^tt, I) üorl^anben fegn: esse (533. t)on ©rün=-

ben, f. (ärunb). - reperiri (gefunben werben). - ad-
esse (jur §anb fegn, fic^tbar fepn, fic^ jeigen, t)on

2)ingen, beren SDafegn burd^ bie äßirfung fic^tbar

ift, ba§. nirgenbä bloä = esse,
f.

Plaut, eapt. 2, 3,

63 [423] : nunc adest oecasio benefacta cumulare
;

u. Cie. fin. 2, 30, 96 : tanti aderant vesicae et tor-

minum morbi, ut etc.). - anfangen bajufegn, exsi-

stere: noc^ bafetm, exstare (333. 0. ©rf;riften): für
mic^ ift "tia^ Sßort nic^t me^r ba, id verbum in omne
tempus perdidi: ba§ ift 2llleg fd^on bageraefen, se-

iet fieri (alä Sluäruf h^x ®r3ä^lung üon ungemölju*
lid^en @reigniffen). — II) 3ugegen fepn: a) t). leb.

Söefen: adesse (fomo^l an einem Orte gegenroärtig

fepn, alä aud^ erfc^einen, fommen, @gf|. abesse, nic^t

bafet^n). - venisse (gefommen fe^n, 3^3. ic^ bin 'üa,

SSater, id;binba! veni, pater, venu). - praesentem
esse (3ur be3eic^neten 3eit gegenroärtig fe^n; fomo^l
adesse al^ praes. esse aud^ mit bem 9^bbegr., ba§
man, roenn eä nöt^ig fei, Seiftanb leiften rcoUe; bal;.

üerb. praesentem esse atque adesse; praesen-
tem adesse). - praesto esse (auf jjeben ^inf be=

reit ftcl;en). - id^ bin fogleid^ 'aa, eontinuo hie adero:

man erfährt üon ^mbä. 2lnrüc!en, alö er f^on öa

ift, alqs simul adesse et venire nuneiatur: id^ for=

bere, ba^ mir bein §auä, bu magft ba ober abmefenb

fet)n, offen ftel^e, postulo,ut mihi tua domus te prae-

sente absente pateat.— b) 0. ber 3eit: adesse.- bafür

ift bie ^di nict)t nur nid^t oorüber, fonbernfie mar
fogar noc^ nic^t einmal 't)a, cujus rei non modo non
praeteriit tempus, sed ne maturum quidem etiam
nunc fuit.

^afet)tt, "oa^, I) baä SSor^anbenfegn, bie ©jiftenj,

vita; ob. altg. hominum vita. - unfer 3)., ba§ 2).

be§ äJienfc^en, ortus noster (Cie. off. 1, 7, 22). -

mein 2)., meae res (f. Hör. carm. 2, 17, 4); mea
natura (f. Sen. ep. 76, 7). - bas irbifcl;e 2)., f.

ir^

bifc^. - ber ^md beö 2). , f.
'^md. - baä 2). ber

©Otter leugnet er, nullos esse deos putat; deos esse

negat: baö 2). ber ©ötter beliauptet er, deos esse

dieit: \)a^ 2). ber ©ötter giebt er ju, eoncedit esse

deos: er cerrairft ^a^ 2). öer ©ottfjeit gan3, deum
ex rerum natura tollit: biefeä 35ol! raei| nic^tä oom
2). ©otteö, haeegens deumignorat: für h^x^ ©lau^

,

hm an ^a^ 2). ber ©ötter fc^eint bamit ber unum=
ftö^lid^fte @runb angegeben 3U roerben, ba^ 2c., fir-

missimum hoc afferri videtur cur deos esse creda-

mus, quod etc. - fein 2). friften, vitam trahere:

^mbm. fein 2). oerbanfen (mie ^m ©Itern), alqo na-

tum esse; propter alqm vivere; propter alqm haue
lucem suavissimam aspexisse : ju einem beffern 2).

^inübergeljen, ^inüberf^lummern, ad meliora pro-

fieisei: roie riefe beflagen i^r 2)., quam multi, quod
nati sunt, queruntur. — 11) ba§ 3"g^96"1^9"- prae-

sentia. - hii meinem 2)., me praesente; coramme.
bafig, ejus loci, urbis, regionis etc.; auc^ ille,

iste. - bie bafigen Bürger, eives ejus urbis.

%<i^f Conj., bient: I) um einen Segriff an hen

§auptfa^ 3U Inüpfen, u. 3roar ift biefer ^Begriff: A)
blo^eä ©ubject beä im §auptfa|e mit ber ©opula
üerbunbenen $räbicatö ob. bc§ ftelloertretenben 3ßer=

bum§. 2)ann fte^t: 1) rcenn ber Segciff beffelben

allgemein unb unjufammengefe^t ift, ber

blo^e infinit, ob. ein anbereä 9Zomen, 333. baä ift

üor3Üglicö ^ic^t, "ba^ man bem, ber ber ^ülfe am
meiften bebarf, fie aud^ ^auptfäd^lid^ angebei^en laffe,

(hoc) maxime officii est, ut quisque maxime opis

indigeat, ita ei potissimumopitulari: nid^tö ift an*

genehmer, alä ba^ man von allen geliebt rairb, nihil

suavius est, quam ab omnibus diligi ob. quam amor
omnium.

27
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2) trenn ber SSccjriff auf eine Befttmmte ^er*
Jon bef(^rän!t lüivb, bcr 2(cc. u. infinit, ^ievfjer ge=

Ijören befonbcre bte unperfönücl^en 9tebcnöarten: t^
ift attöCttc^m, ctfteulic^, bettuöcnb JC; fcr=

neu cS ift tüttfjrff^cittnd), f(at, bcutUc^, of=

fettbur, auö(|cmacf)t, hiafit, c^ erteilt, cö ift

itü^U^, billig, not^njcnbig, cö ift erlaubt
(licet, nac^ raelcfjem bte $ei;fon beim infinit, im 2lcc.

ftcr;t, wenn ha^ (Srlaubtfei;n allgemein genommen
roirb, im 2)atiö, wenn eö fid^ bloä aw^ biefc ^crfon
bejiei^t, j. Ärüger §. 566, 3. M^;ner §. 129, 12). -

Oia: 2Ke^rere biefer 9ieben§arten ^aben jeboc^ auc^

in geroiffen f^ätlen quod u. ut nad^ jidj,
f.

unten no.

D u. E. - 33eifpiele: es ift erfreulich, ba^ bu bic^

looi^t befinbeft, gratum est te valere : eS ift für mi4
betrübenb, ha^ rair faft 5U fpät geraupt ^aben zc,

dolet mihi nos paene sero scisse etc.: eg ift raaljr

(ausgemacht), ha^ ^yreuubfcl^aft nur unter Xugenb=
l^aften beftel^en !ann, verum est (constat) amicitiam

nisi inter bonos esse non posse : eä ift nic^t geftat=

tet, ha^ ber 2)?enfcf; oft fo fei, roie er mitt, non licet

hominem esse saepe ita, ut vult: eö ift 3Ziemanb

erlaubt, "Qa^ er fünbige, peccare licet nemini (ge^

l^ört alfo eig. ju no. 1 ). - 2lucf) !ann biefer Segriff

burd^ dn anbereö Sflomen mit bem Pronomen pof^

fefftü. gegeben werben, ^23. eö ift angenehm (erfreu=

lid^), ha^ hvi mieber l;ergeftellt bift, grata est confir-

mata tua valetudo.

3] enblid^ raenn eöein jufammengefet^ter 58e=

griff ift, entmeber ber infinit, mit einem ^Xbo. ober

ein anbereö 3^omen mit einem ^Ibjectiü ob. ^articip,

g33. nic^tä ift rcünfd^enömert^er, atä ba^ man glücj-

lid^ lebe, nihil magis est optandum, quam beate

vivere ob. quam vita beata: nid^tä mar h^n Sacebä=

moniern fo nad^tljeilig, alä ba^ man bie 35erfaffung

beöSpcurgabfd^affte, Lacedaemoniis nulla res tauto

erat damno, quam disciplina Lycurgi sublata.

Bjblo^eäObject beä SSerbums im ^auptfa^e.

2)ann fte^t entraeber bag 3Zomen im 5lcc. mit u. o^ne

Pronomen poffeff., ob. ein anbere§ 3flomen im ©enit.,

ob. ber 2lcc. u. infinit, ^ier^er gepren: 1) aUc fo=

genannten verha sentiendi, b. i. meldte eine 2öal;r=

nel^mung u. ©mpfinbung ausbriidten, meldte jebodf;

ni^t bloä bie Segriife ber fünf Sinne xmifaffen, fon=

bem aud) bie bes aSßiffena, (Sttcnncn^, ©rin=
ttcrn^ (fid^ an etm.), ©tttiartcnö (J^offcnö u*

^üvd)tcnö), mauhcn^ tC, f.
Ärüger §. 563,

3. Äü^ner §. 128 f. ^umpt §. 602 ff.
- 2)al^er auc^

nad^ fac, menn eg = finge, b. i. „ben!e bir, ftcUe

bir üor, gefegt", §23. ftelle bir t)or, ixi^ hn ber näm==

lid^e raäreft, ber ic^ bin (ober ba^ bu i^ raäreft), fac,

qui ego sum , esse te ; eum te esse finge
,
qui ego

sum. - iH£- ^ad) ben SSerbcn !^offen, f(i^tuöreti,

öetf^rcdjctt, öeloben, brol^cn folgt ber 2lcc.

mit infinit, im ^ynturum, nur nad^ hoffen folgt

auc^ ber infinit. be§ ^räfenö, rcenn im näcl)ften ©a^
nur üon ber ©egenmart bie 9iebe ift, u. ber Snfinit.

beö ^räteriti, menn ron ber SJergangen^eit bie Siebe

ift, f. Ärüger §. 564. 21. 2. ^umpt §. 605. ^ü^ner
§. 128, 1. 2(. 1.

2) bie fogenannten verba declarandi , b. i. bie

eine Jl^arftellung be^eid^ncn, rcol^in bie SSerba beä

(gagcttö, (Sräöftlcnö, aittäcigcttö, ^nntternö
(ba^ fic^ etrcas fo ocrljätt), UebctäCiiöen^, Sc^=
rcnö» SSchJcifctt^ (efficere) jc» gehören, f. Ärü=
ger §. 563, 3. mi)r\a §. 128, 2, b. ^umpt §. 602.
- aiS" %üx no. 1 u. 2 ift ju mer!en, ba^imSeutfc^en
^ft blo^e ©ubftantina mit „ba^" fielen, meiere gar

mc^t ben 23egriff einer abstracten geifligen Xptig^
!eit l^aben. 2)iefer Segriff mu| im :2ateinifd^en burd^

eine ltmfdE)retbung mit einem verlum seniiendi ob.

dedarandi befonber§ beseic^net merben, §23. Spu=
ren, ba^K., vestigia, quibusappareat: ber33emei6,
ba^ 2C., argumentum, quo demonstratur: jene ^eil=

fame Se^re beö ^emocrit, ha^ 2C., illud Democriti
salutare praeceptum, quo demonstratur: (Stimmen,
'öa'^ 2C., Yoces, clamores querentium (berer, meldte

flagen): Sotfd^aft, ba^ jc., nimcii afferentium (be=

rer, meiere bie ?iac^rid^t bringen); alle mit folg. älcc.

u. 2ittf"^it- - 2lucf) bn ben eigentlicfien Slbstractiä

tritt in ber Siegel ein ^ronomcn bemonftr. ^in^u,

jS. 'bu Slnftd^t, ha^ :<:. , illa opinio m. folg. 2lcc. u.

änfinit. 23gl. §alm ju Cic. Sest. 41 , 89 ed. maj. -

^uäbrücfe roie: „ber 2(uöfprud^ (®a§, hk 58e^aup=

tung, 2}Zeinung, äißaJ^meljmung, Beobachtung u. bgl.),

ba^ 2C.", merben im Satein. gero. bl. burd^ hoc, id,

illud mit folg. 2lcc. u. ^n^nit. überje^t, gS. illud

(öm <2a^, bie Slnfic^t) teuebo mit folg. 2lcc. u. ^n^
finit., Cic. de or. 1, 15, 68. Sgl. bie einzelnen ©ub=
ftantina.

3) ^a^i mit biefen Dermanbt finb bie Segriffe hc-
ftimmctt, fcftfct?ctt, tooüctt, ^cxhicttn, auf=
cticgctt, sugcbctt {ha^ fidj etmas fo ner^ält) 2c.^

raeld)e ba^er auc^, menn bei i^nen blo§ ber @egcn=
ftanb be§ Serbum^ al§ folc^er genannt, nic^t aber

alä SBunfd^ ober Slbfid^t auägefprod^cn mirb (benn

in biefem ^alte folgt ut, f. unten no. E), ben 3«f^=
nit. nac^ fic^ ^aben, f. 3umpt §. 613 f.

Äü^ner §.

127, 2. - M£- a) 2)a narf; ben 2luäbrüc!en matt
fagt» CO ^ci^t (dicunt, tradunt, ferunt, produnt,

perhibent) ber (Subject^=2lccufatiü als ein non bie=

fen Serben abpngiger Dbjectg=2tccufatin angefel)eii

mirb, fo lä^t er bieSermanblung in bie paffine ^orm,
raobei ber Slccufatin Siominatio mirb, ^u, jS. mau
fagt, tta^ Siomulus ber erfte römifc^e Äönig gercefen

fei, dicunt Romulum primum regem Romanorura
fuisse ob. Romulus primus rex Romanorum fuisse

dicitur: man fagt, ha^ \f)X zugegen geroefen märet,

dicunt Yos adfuisse ob. vos dicebamini adfuisse, f.

Krüger §. 570, 2. ^umpt §. 607. — b) nad^ non
dubito, in ber Seb. id) ^hiciflc ttidf^t. fte§t bei (Ei-

cero immer quin, nur in ber Seb. iti) trage fein
Söebcttfctt folgt ber einfache Snfinit., f.

Krüger §.

576. 3umpt §. 540. Ä^ü^ner §. 143, 3. 21. 2.

C) ein localer ober fonft beftimmenber 3«! «^
^um §auptfa^e, melc^er fic^ in ein Siomen im 2lbl.

mit einer ^räpofition auflöfen lä^t. 2)ann rairb ber

Snfinit. in bas ©erunbium ob. in baö ^articip. i^-u=

turi ^affini aufgelöft, gS. bie ^Tribunen fiegten ha=

burc^, ba^ fie bro^enb er!lärten 2C., tribuni pervi-

cere denunciando etc. : hii 3Jienfc^en lernen Söfeä

tl;un baburc^, t)a^ fie nid^tä tljun, nihil agendo lio-

mines male agere discunt: hi^ @erec^tig!eit befteljt

barin, t)a^ man jebem baä ©einige giebt, justitia m
suum cuique tribuendo cernitur.

D) Sefrfireibung ob. Umfc^reibung 1) beä

©ubjectö, mo man ba^ mit „rceldjer, meldte, n)el=

c|eä 2C." nertaufd^en fann. Sft i>urc^ quod gu geben.

§ier^er gehören befonberg bie Siebenäarten: eö ift

eilt ob. fein (^tunb tior^attben, est (habeo),

non est, nihil est (nad^ meldten jeboc^ aud^ im Sa>-

teinifd^en cur, mie im Xeutfc^en tpatttm folgen

!ann),
f. Ärüger §. 615. 21. 6. ©. 837 f. (mo ber

Unterfc^. ber Gonftruct. oon Cjuod mit (Soniunctin

u. Snbicatiü). 3umpt §. 562. Jlü^ner §. 146, 3, 2,

d. - jyerner bie Siebensarten: cö ift angCttC^m,.

etfrcttlict) für mirtj, eö fc^nterst mid) it. -

Seifpiele: eö ift fein ©runb Dorl)anben, bc^V> ^'^

fürd^teft, jene beneibeft, nihil est quod (i. e. illud,

quod) timeas, quod invideas Ulis: e§ fd^merjt mid),

ba^ bu jürncft, dolet mihi quod stomacharis (nid)t

„XQdi"\ benn ba^ ber 3uf. quod stom. ©ubject fei,
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]6en)eift hie ßonftruction be§ dolet mihi mit 2l[cc. u.

^nfinit., f. oöen no. A, 2): e§ ift angenel^m, bo^ bu
bic^ mit Seetüre Befc|äftigft, gratum est quod lecti-

tas. - ©nbtid^ gel^ört auc^ ^ier^er bie 3fleben§art

^icv^n totnmt, eo ob. huc accedit, nac^ welcher

im Sateinifc^en quod fte^t, raenn ein l^injutretenber

Umftanb jc^on aU factif^ t)orau§ge[e|t roirb, ut ba^

gegen, njenn ein 3^e6enum[tanb alS ftc| erft entn)i!=

felnb aufgefaßt rairb; ba§. ut not^wenbig ftef;en

mu^, raenn ber Umftanb erft eintreten foK, f.
Ärü=

ger §. 561. 91. 3. ^u^ner §. 144. 21. 1.

2) beä DBject^, rao bn^ im 2)eutfcl^en mit ^^raeil"

t)ertaufc^t roerben fann. ®öenfaE§ burd^ quod. 2)ie=

fer ^aU tann nur nac^ SSeröen ftattfinben, raetd^je,

urfprungtid^ tranfitit), burc^ hen ©prac^georaud^ in

Sntranfitiüa üöergegmigen finb. - ^ier^er gehören

öef. hk 3ßer6a ber 2lffecte nnh 2lffectääu^erungen,

tüie fid^ ftettett(gaudere), fic^ hctxühcn (dolere),

fic^ tUttttbet« (mirari) jc», nac^ raetc^en quod
{oTi) fte^t, roenn ein beftimmteä g^actum angegeben

wirb, bagegen si (et), raenn hü ©ac^e aB eine blo^e

SSermut^ung u. SSorfteEung erfd^einen foll. - ferner
bie SSerba hanUn, ölücfmünfc^ctt, lofftn, an--

flauen, rao man überall raorüber? ob. raeörae=

raegen? fragen !ann, j. Krüger §. 560, I, 1, b.

3umpt §. 629. Äü§ner §. 144, c.

3) eineö beftimmten 3wfa|e§, rao man im
3)eutfci^en ba^ mit „fo oiet, fo weit, in fofern" r)er==

taujd^en !ann. ©benfaKä burc^ quod, ^53. ic^ ^abe

bic^ niemals, ha^ ic^ raupte, gefe^en, non ego te,

quod (quantum) sciam, umquam vidi,
f. Krüger §.

568. 2t. 4. ,3umpt §. 559.

E) ^n aüen ^Ikn ftep ut, wmn bie ^Bejd^affen^

l^eit, ber S^^^f ^^^ 2lbfic^t, 2ßir!ung ob. ?^olge, 33or=

augfe^ung, ©rlaubni^, Ermunterung, ber äBunfd^

ob. 33efe§(, aläSubject, Object ob. beftimmter
3ufa4 beä ^auptfa^eä bejeic^net rcerben joH. ^n
allen biefen ^äEen liegt ber 33egriff ber S3efcl^affen=

§eit 5U ©runbe, mag nun ha^ Sßort, auf raelc^eg er

fic^ begießt, im ^auptfa|e auSgebrütft fepn ob. nic^t.

S)ie einjelnen gäEe, rao ut fte^t, f.
Krüger §. 560

ff. 3umpt §. 616 ff. ^ü^ner §. 142. - ^m^ 3la(i)

ben SGBörtern dignus, indignus, idoneus, aptus fe^en

bie Soteiner ftatt ut mit bem erforberlic|en ©afuS 2C.

üon is ob. hie ha^ 9ielatiüum qui (quae, quod etc.),

5^3. er ift raürbig, ba^ er gelobt raerbe, dignus est,

qui laudetur etc.,
f. Krüger §. 594. Sumipt §. 568.

Äü^ner §. 146, 3, 2, b. - dignus mit folg. ^nfinit.

ift ber claff. ^rofa fremb. - ©benfo fte^t qui etc. (=
ut is etc.) nad^ is sum, non is sum, ferner nad^ ta-

lis, qualis, is (ein folc^er), ejusmodi etc.; enblic^ nac§

tarn, tantus, geraö^nlic^ hinter S^egationen, nad^

quis?, u. nac^ ©omparatiüen mit quam, raenn biefe

Wörter ben @rab einer ©igenfc^aft anbeuten, hm fie

h^i einem ©ubject l^aben lann ob. foE, f. Krüger §.

594. 21. 2. 3umpt §. 556 ff. 2)oc^ fte^t auc^ ut is

etc., raenn eineSBirfung angebeutet raerbenfoll, ob.

auc^, raenn e§ bie 2)eutlic^!eit (bef. ein in ber ^ä^e
fte^enbeä qui etc.) erforbert.

aS* ©^lu^bemer Jungen: a)2)ie©onftructiou

mit ba^ tttd^t änbert ftc^ in hm unter no. A, B,
C, D u. E aufgeführten pUen nic^t. ?iur nac^ hm
SSerben Befüt^tett, Beforgen Reifet ^afi ni^t
ne non, feltener ut, unh haf^ ne,

f. Krüger §. 577.

3umpt §. 533. Äü^ner §. 142, 9. ferner nad^ ben
SSerben ahf^aUen, Uer^tnbcttt, ah^^ttätn
^ei^t ba^ ni^t ne, quominus u. quin,

f.
Krüger

§. 573 f. 3umpt §. 543. ^ü^ner §. 143, 2. — b) ^la^
einer 3^egation fte^t quin für qui (quae, quod) non,

vomn auf ber 3^egation !ein Slccent liegt-, ebenfo aud^

für qui non (raarum nicl;t),
f.
Krüger §. 595. ^. 3.

3umpt §. 538. Äü^ner §. 146, 3, 2, a. — c) pr
ut non rairb ne gebrandet, raenn ber gange ©a^ ver-

neint rairb, bagegen jeneä, raenn bie 3^egation ficl>

nur auf ®in Sßort begießt, f. ^erjog ju Caes. b. G.
3, 17. — d) Unfer brt^ i« nid^t, haf^ nttt
nitf)i, ba^ ^ut^au^ nidjt, brücken bie Sa-
teiner burd^ ut ne au§, rao bann ne meift üon ut

getrennt unmittelbar vov ben 33egriff ju fe^en ift,

raelc^en eö oerptet-, j^. ha^ ic^ biefeä burd^auä nic^t

tl^äte (fuc^te er ju berairfen, ju t)erl;üten 2C.), ut boc
ne facerem. — e) i^ fagc, hci)an^tc, ba^ niä)t
(fein ZC^y, brücfen bie Sateiner gera. burc| nego
mit folg. 2lcc. u. ^nfinit. au^, gS. er behauptet, ba^
eö feine ©ötter gäbe, deos esse negat. — f) fo baf^
zcr fo t>a% f. fo.

II) gur Angabe ber S^xt: quum; ex quo (feitbem).

- bi^ ba^» dum. donec. quoad
(f. „biä no. IL"). -

eS finb mehrere ^a^re, ha^ id^ i^n nic^t gefe^en

l^abe, anni sunt plures, ex quo eum non vidi.

III) alä 2lu§brutf ber ©emüt^öberaegungen u. Sei^

benfGräften, u. graar: a) hd SBünfc^en, ha^l ob.

a<^ hafi hDäilmi utinam! o si!
(f.

„ac^" bie ßon-
ftruction u. Sßeifpiele). - ©ott gebe, ha^ 2C.! faxit

Deus, ut etc.: ^afi ^f>^ ttic^t! utinam ne! — b)

Mm 2lugruf u. bei unrailligen ^-ragen. ^n biefem

^aEe fe^en bie Sateiner einen (fc^einbar) unabpn==
gigen 2lcc. mit infinit., gSS. ic| Unglüdflic^er, ba^
bu um meinetraiHen in foli|en 5^ummer ^aft !ommen
muffen! me miserum! te in fantas aerumnas pro-

pter me incidisse!
f.
Ärüger §. 571, 1. 3"^Pi §•

609. i^ü^ner §. 129, 16.

baftelien, astare (eig.). - hie ob. isthic scriptum
esse (üon ©efd^riebenem). - aEein b., f.

allein (fte=

i^en): einzeln b. in e. .Greife, *solum numerari ob.

bl.numerari (jSS. in ber ^oefie, in poetis): gro^ b., [.

gro^: in ^mbS. 21lugen gerechtfertigt b., alci purga-
tum esse.

^attt/ indicia, orum,''n. (2Cngaben). - argumenta,
orum, n. (^^atfac^en).

txttitctt, einen ^rief, diem in epistola ascribere.

- einen SSrief Don rao au§ b. , epistolam dare mit
2lbl. (aS. Corcyrä, Lipsiä). - ber britte 33rief ift

com 12. 3?oüember batirt, tertia est epistola prid.

id. Nov. data: ber eine^rief raar t)om 5. 2lpril ba-

tirt, in epistola altera dies erat ascripta nonarum
Aprilium.

Satiren» ba§, raenn ba^^atum coranfte^t, prae-

positio diei ob. (bei ben 2llten) diei et consulis. •

^atit); casus dandi ob. dandi casus; casus da-

tivus, u. bl. dativus. - im 2). fielen, in casu dativo

diei: im 2). fe^en, in casu dativo dicere: mit h?m
S). üerbinben (conftruiren), casu dativo adjungere.

Dattel, palmula; palmae pomum. - t)on 2)at-

teln, palmeus. - ^aittlffanm^ palma.

'^attclfctn, OS palmulae. lignum in pomo pal-

marum (in Segug auf bie ©parfeit). - semen pal-

marum (in SSejug auf Fortpflanzung, ©ame).

'^atUipaimc, f. 3)attelbaum. - ^attettoalb,
palmetum. - ^atteltnettt^ vinum palmeum.
^atum^ dies. - ha^ S). eineä ^riefeä, dies, quo

data epistola significatur: ba§ 2). üom 3. 3)ecem-

ber, bl. a. d. III. non. Decembr.
(f.

Cic. ad Att. 1,

13, 5): ha^ 2). beife^en, diem ad epistolam addere;
diem in epistola ascribere : baä 2). raeglaffen, diem
in epistola non ascribere: baS 2). üeränbern, diem
commutare: ber britte Srief f)ai baä 2). vom 12.

9^0üember, tertia est epistola prid. id. Nov. data:

ber eine Srief f)atU ha^ 2). com 5. 2lpril, ber an-

bere raar o^ne 5)., in altera epistola dies erat ascri-

pta nonarum Aprilium, in altera dies non erat:

oi^neS)., sine die: sine die et consule (ol^ne Saturn

27*



839 ^aube bat)on 840

u. Safjrjafjt, weil bie Sllten nad^ ßonfutn aä^tten,

Ulp. dig. 2, 13, 1. §. 1): mit 2) ., cum die ;
cum die et

consule {ibid.): e. ^rief o^ne S., epistola, in qua

dies non est : 33riefc üon bemfelben 2). , literae eo-

dem die (ob. tempore) datae: e. 33rief üon jüngerm

3). (alö ein anberer Srief), epistola recentior: e.

"iBrtef ron älterem ^atum al§ ber be§ (Säfar, literae,

in quibus antiquior dies ascripta est quam in Cae-

^aubc^ dolii lamina. [saris literis.

hänä)cn, f.
bünfen.

'^anctf I) @igenfd;aft, SSermögen jubauern: fir-

mitas. soliditas. stabilitas (f. „bauerljaft" bie 33e==

gripkft. ber Slbjectt.). - üon^., j. bauer[;aft: üon
ä). fei;n, f. bauer^aft (fei;n) : ben ©eMuben eine gro^e

2). geben, aedificiis praestare firmitates: nirf)t auf

"Die 2). gebaut, *parum firme, parum solide aedifi-

catum. — II) ba§ gortbauern, bie S)auer in ber

3eit: tempus. spatium (ßeit, 3^ii^'öum, rcä^renb

bem etrcaS fortbauert, §33. temp. ob. spat, vitae : u.

imperii ob. regni temp.: u. indutiarum temp.: u.

diei spat: u. anni ob. annuum spat.: u. aetatis

spat.: u. temporum spatium, quibus bellatum est,

bie jebegmalige 2). ber triege). - stabilitas (unroan^

beibare geftigfeit, jS. dentium; hüU., Uniöanbel:-

bar!eit). - diuturnitas. longiuquitas (lange 2)., (SJgf^.

brevitas; §33. diut. pugnae: u. long, belli, aetatis).

- perpetuitas (beftänbige, ununterbrochene, eraige

2)., j33. vitae). - tenor (gteic^mä^iger ^^ortgang, §^.

vitae, pugnae). - bi* Jurje 2)auer ber ©c^ifffa^rt,

brevissimus cursus : oon langer 2)., diuturnus: üon
Sraeijä^riger 2)., bimus : öon 2). jet)n, f.

bauern no.

I u. II: üon gleich langer 2). mit etiü. (e^n, aequa-

lem esse alci rei (f.
Cic. de sen. 7, 23): üon grö^t*

möglid^fter X. jerjn, bie gr. 2). bef;a(ten, quam ma-
xime permanere diuturnum (§^. üon e. ^^eid^nam) :

2). befommen, inveterascere.

hauttf)a^tf firmus (feft, ben äu'^ern ©inbrütfen,

ber SÜuflöfung, 3^i-"[iörung rciberfteljenb-, bilbl., feft,

unrcanbelbar). - solidus (bic^t u. hai). bauer^aft, j^.

paries, felicitas). - stabilis (feftftel^enb, ba^. unt)er=

änbertic^, 3S. possessio). - proprius (b. in 33ejug auf

ben Sefi^, beftänbig, §33. laus). - diuturnus (lange

rcä^renb, b. in 3flüc!fici^t auf bie 3eit). - ntc^t b., fra-

gilis (§erbrec^lic|-, bilbl., leicht §erftörbar, oergäng*

lic^) ; caducus (pnfäHig); t)er6. fragilis caducusque-,

fluxus (unbeftänbig, f^raac^); brevis (!ur_§ in 33e§ug

auf hk S^^^)- " ^^" ^- ^^i^r, animal viribus in la-

bores eximium-, animal excellens iuopere: eineb.

©efunblieit, valetudo firma; firma corporis affectio.

— Ädv. firmiter; firme; constanter. - b. fetjn, fir-

mitatem ob. stabilitatem habere; stabilem ac fir-

mum esse: b. rcerben, firmum (solidum) fieri; fir-

mum (solidum) esse coepisse ; firmitatem naucisci
;

corroborari acconfirmari (§33. üon ber (^^reunbfd^aft).

^auet^ftigleit, firmitas (bie M^igfeit, §33.

materiae; übtr., imperii). - stabilitas (Unraanbel=

Bar!eit, §33. amicitiae). - diuturnitas (lange 2)auer

in ber 3^it, (Sgf^. brevitas, §33. imperii, rei publi-

cae). -perpetuitas (beftänbige, ununterbrod^ene ^ort=

bauer, §33. laudis).

1. bauetttf I) fortfaliren §u fepn, raäl^ren: du-

rare. mauere, permanere (alle brei foiDol^l = lange

Derweilen, alö = lange befielen, bod^ durare = „n)ä|*

ren" erft nad^aug.). - morari. commorari (lange oer=

ireilen). - stare (lange bauern, befielen). - tenere

(ani^alten, ra. f.).
- exstare (nod^ «orl^anben jegn, u.

3c^riften 2c.). - vigere (fi^ lebenbig erhalten, im
Sd^mange fepn, f.

^ägelsb. ©til. ©. 303). - lange

0., longum, diuturnum esse: nid^t lange b., non
diu mauere ob. permanere (§33. com Jneben, 3orn
2C.): gleich lange, ebenfo lange b., alä etro., tarn diu

vigere quam etc.; aequalem esse alci rei (Cic. de
sen. 7, 23): b. biä 2C., permanere ad etc. (§33. ad
extremes rogos, Ov. arc. am. 2, 120); vigere usque
ad etc. (§35. usque ad nostram aetatem, Cic. de
nat. deor. 1, 5, 11); manare usque ad etc. (reid^en

big 2C.
,
§S. usque ad aetatem Pythagorae

, uon e.

3^amen, Cic. Tusc. 5, 3, 8) : über baä @rab ^inauä
b., sepulcri esse expertem (Ov. ex Pont. 4, 8, 47);
cum omni posteritate adaequari (biä in aUe @njig-=

feit bauern, nac| Cic. Arch. 11, 29): ein Sal^r§un=
bert b., *uniussaeculifinibus terminari; *unius sae-

culi spatio contineri. - rairb'ä nod^ lange b.? lon-

gumne erit?: e§ mirb am längften gebauert ^aben,

jamjam finis aderit: ber^ampf bauerte fünf ©tun^
hm ununterbrod^cn fort, horis quinque continenter

pugnatum est : ha§> ©ffen bauerte bis gegen SJlorgen,

*in lucem cenavimus ob. cenatum est. - bdttCtttb^
diutinus (langwierig); diuturnus (lange bauernb,

beftel^enb). - ein b. 3iuf, constantia et fama; con-

stans rumor ob. fama: ein b. 3flul)m, perpetuitas

laudis: eine b. Siebe (ein b. 3Seri^ältni^), perpetui-

tas amoris: ha^ ^mperfectunt brücft einen b. 3"=
ftanb auä, tempus imperfectum in diutina reprae-
sentatione locum habet (nac^ Gell. 10, 3, 12). —
II) unoerfei^rt bleiben: durare. - integrum mauere
(in feinem 3wftanbe, unoerfe^rt 2c. bleiben). - peren-
nare {ÖLaylyveaS-ai, oiele ^al)xe bauern, in bem=
felben 3u[tanbe bkibm, von X^ieren u. (^ieraäd^fen,

rao^l §u unterfc^eiben üon perannare, öisviavzL-
"Q^Lv^ b. i. ein Sal;r bauern ob. leben, rate Suet. Vesp.
5 r. e. 3)iäbd^en). - n. ^rüd^ten 2c.,

f. I^altcn (fi^)

no. I, 2, b, a.

2. bauern. impers.-. Co bauett mxä^, b. i. a)

ic^ empfinbe Unluft, 3fteue über etmaö: aegre fero

alqd. - poenitet me alcjs rei, ob. mit folg. quod.
— b) irf) empfinbe 9Jlitletb : miseret me alcjs rei •,

doleo alqm ob. alcjs casum.

Daumen, I) eig.: pollex; digitus pollex. — II)

übtr., alä ^la^: digitus; uncia. - wag bie Sänge,

Xidc eines 2). f)at, pollicaris.

hanmcnhtcit latitudine pollicari. - latitudine

digiti pollicis. - ^(tumcttbteite, iatitudo polli-

caris. - Iatitudo digiti pollicis.

battmenbiff ^ crassitudine digiti pollicis; cras-

situdine pollicari. - ftärfer alö b., pollice crassior.

^aumenbicfe^ crassitudo digiti pollicis. cras-

situdo pollicaris. - amplitudo pollicaris (in ^infic^t

beä Umfanges). - ftär!er alö 2)., pollice crassior.

hanmcnianq, longitudine digiti pollicis.

^aumcttiättQCf longitudo digiti pollicis.

^attmCttfd)tauÖe, *tormentum pollicis. -

Smbm. Saumenfd^rauben anlegen, *alcjs pollicibus

tormenta admovere (eig.); alci tormenta quaedam
adliibere (bilbl.).

Däumling» *tegumentum pollicis (S)edfe über

ben 2)aumen). - allex viri (fleiner 3Jienfd^). - ^ft eä

= Saumenfc^raube, f. b.

'!^axmc, f. j^laumfeber.

^anpf)in, *Delpliinus.

batfon» I) §ur Eingabe be§ Sosmac^enä u. ber

Entfernung: ab eo (ea etc.); de eo (ea etc.). — II)

§ur Angabe beä 2luögel)en§ einer 35>ir!ung - barauö,

baburc^ : ex eo (ea etc.) ; inde, u. be§ugän)eife unde.
- ^Ru^en baoon §iel^en, ex ea re utilitatera ob. fru-

ctum capere: baoon ift er !ranf geworben, inde

morbum contraxit: roas l^aft öu baoon? quid tibi

prodest? quem fructum inde cepisti?: wenn id^

löge, ma^ ptt' ic^ baoon? quid mihi sit boni, si

mentiar? (^omi!.). — III) in 33e§ug barauf: de eo

(ea etc.); ob. je nac^ bem 3f^9- ^i" ßafuä oon ea

res, §33. ha^ (55erüc^t baoon, ejus rei fama: feine
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Äenntni^ baoon l^aBen, ejus rei (earum rerum) esse

imperitum ; eam rem non didicisse ob. non atti-

gisse: toenig (ob. üiel) baöon galten, rem parvi (ob.

magni) facere, aestimare: bie 33ürger folten baoon
überzeugt fet)n, ba^ k., sit hoc persuasum civibus:

nid^tö mel^r b., haec hactenus: bod^ baoon ein anber
Mal, sed de hoc alias; sed id alias. - nic^tä baoon
fjören, rotffen raolten, f. pren, rciffen. — IV) jur

SSejeic^nung eineä X^eilö oon einem ©angen: ex eo
(ea etc.). - S3ei (Somparatioen u. ©uperlatioen, bei

ßa^Crcörtern u. übl^. bei allen ^artitioen rcirb ,,ba=-

oon" im Satein. burc| ben bL ©enitio auggebrüdft,

g33. nic^t gan§ bie §älfte baoon raurbe gefangen ge=

nommen, minus dimidium ejus hominum captum
est (Liv. 30, 12, 5).

^atfonbUibcttf eo loco abesse (oon einem Drte);

eä re ob. ab ea re se abstinere. eam rem non tan-

gere ob. attingere (e§ nid^t berühren, auc^ = nid^t

nntemel^men). - baDonBrittgettf ferre. auferre

(erhalten, ogt. unten „baoontragen"). - obtinere (et=

raa§ ©rkngteä behaupten). - ex ea re servare (er=

retten). - einen ÄranJen b., f. aufbringen no. I : fein

Seben b., salvum evadere. - bationj^effeit, alqm
ex ea re exsolvere, expedire, liberare. - b(tflon=

fommcn, evadere; elabi (entfc^Iüpfen); defungi
alqä re (uneig., mit etrc. lo^fommen, ^33. metu, men-
dacio, levi poenä). - mit bem Seben b., vivum ob.

salvum evadere ; vivum exire : !aum, vix vivum eva-

dere: oon einer ^ran!f)eit b., evadere e morbo: un=»

geftraft b. , impune abire ; sine poena dimitti : er

foÜ mir nid^t fo b., inultum id numquam a me au-
feret; haud ob. non impune feret; haud sie aufe-

ret (Äomi!.): glütflid^ b., pulchre discedere (Äomif.);

prospero eventu defungi: mit einem blauen Singe

((eiblidb) b.,
f.

blau: mit l)eiler §aut b.,
f.
§aut: nidjt

o^ne SKiPanblung b., haud inviolatum abire. - ba=
Donlattfen» aufugere; profugere. - eilenbg, cursu
se proripere. - baö ^erj läuft mit bem SSerftanbe

baoon, mentem praecipitat animus (nac^ Quint. 6,

2, 6). - ^atfOnmaä)Cn, ftdp, aufugere
;
profugere.

- auö e. Drte, evolare(333. impune); eilenbö, cursu
se proripere u. bl. se proripere: fi(^ mo^in b., se

conjicere in m. Slcc. (5S. in ultimam provinciam
Tarsum usque); eilenbö, se proripere in m. Slcc.

(533. in proximam silvam). - bationttagett, ferre.

auferre (eig. u. uneig.). - consequi. adipisci (uneig.,

crreid^en, erlangen, mag man erfe^nt, erftrebt ^at,

mie 3flu^m 2c.). 5ögl. „®an!, ©c^impf, (Sieg, äßunbe".
- aKT ^ie l;ier feljlenben 3wfammenfe^ungen mit
„baoon"

f. fott
baDor» I) aur SSegeid^nung beö fic^ 93efinbeng ob.

SSemegenö cor einer <Ba^^ ^in: ante eum, eam, id

(üorn oor bem). - ob eum, eam, id (gegen =, oor
ba§ l)in). - ©ero. rcirb eä oon ben Sateinern burcö
prae (nad^ oorn, oornl^in), ante (oorn oor), 0^
{entgegen, oor^in), mit ben 35erben jufammengfee^t,
auägebrütft, gSS. batiotleöen» --^ti)xci>cn, =fc=

^Ctt, praeponere, objicere, obmoliri ei rei. -

Qinm Siiegel baoor (oor bie ^^üre) legen, fores

obserare; pessulum obdere ostio. - batfOtUegeit,
objectum esse, praetentum esse (oon ©ac^en, praet.
= ber Sänge nad^ baoor ausgebreitet fepn). - sedere
ad locum. locum obsidere ob. obsidione cingere

(belagern einen Ort, 0. Gruppen). - batiotf^ieben^
=fe^cn. f.

baoorlegen. - hatfot^panncn, praeteu-
dere ei rei (baoor auöfpannen). - bie ^ferbe (oor hen
SBagen) b., jüngere currum equis. - iatfOXitcf^cn,
oon Gruppen, f.

baoorliegen. - fid) baöorftefie«,
hatfotitttctif f. üortreten no. III. — II) gur 2ln=

gäbe ber SSeranlaffung , ber Urfacpe: ob. propter

(megen). - fic^ baoor fürd^ten, id timere, metuere:

id^ !ann nid|t baoor (bafür), id meä culpa non conti-

git: man !ann baoor nic^t einfc^lafen ob. fc^lafen (gS.

oor heftigem ^ieber), impedit somnum (intentio fe-

bris). — III) in 9lüc!fic^t beffen, mag ba§ anlangt.

Qn biefem ^aEe ift eä burc^ einen ßafuä obliquuä,

meieren "öa^ babeifte^enbe 3Serbum erforbert, ju ge=

ben, 3^. I^üte bic^ baoor! hoc cave!: baoor bebüte

u. berca^re un§ ®ott! quod deus avertat! quod deus
omen avertat! deus averruncet!

batoibet; j. bagegen.

böättr I) 3ur S3e5eic^nung einer 2lnnä^erung gu,

ob. einer ^Bereinigung mit etraaä: ad, jomie aud^

anbere ^räpofttionen, in 3^l^^^f"f^^i^«g^tt mvit

Sßerben (ogl.„^in3u . . .")/ 3®- i>ttS« cffctt, §33. jum
SSrote, cum pane edere ; ad panem adhibere. - ^a=
äufügett, f. pnsufügen, beifc^lie^cn. - brtjtt gc=
Ben, feine (Stimme, consentire; assentire: ©ott
gebe fein ©ebei^en bagu! quod deus bene vertat! -

ha^H gellöten / ad eam rem pertinere, referri;

iis ob. in iis numerari ob. annumerari (baju gejäi^lt

merben): eä geprt mel^r bagu, majora ista erunt.
- ba^tt gefeHeu. fi^, f. gefeßen (fic^). - ha^u
f^alicttf ftd^, se applicare ad alqm. sequi alqm.
facere cum alqo (gu S^nbä. ^artei). - sequi discipli-

nam (gu einer (Secte). - urgere opus (bie 2lrbeit eif=

rig betreiben). - agere strenue (macicr tptig fepn,

f.
Plaut. Bacch. 1, 1, 10: converrite scopis! agite

strenue!). - ^a^ufommcn, adire. accedere (^er^

beifommen). - intervenire. supervenire (unoermu^
tl^et bagu!.,

f.
„bajroijcf^enfommen" bie Seifp.). - ad-

hiberi alci rei (jugejogen rcerben, g33. consilio). -

nancisci, consequi, adipisci rem (erlangen, f. baf.

bie ©gnon.). SSgl. „^ingufommen". - eä ni^t baju

(fo meit) kommen laffen, Ux^ 2c., non committere, ut
etc.: x(^ mei^ nic^t, rcte ic^ bagu gefommen bin, in-

speratum ob. nee opinatum mihi accidit. - ba^tt^

1te|5»tCtt, ei rei adhibere. in societatem assumere
(e. $erf.); admiscere (fiingumifc^en, eine Sac^e). -

baättte^nen, f. mitrechnen. - ha^n fagen; j^S.

bu loirft fetjen, rcaä ber Slrgt b. fagt, videbis quid

medico placeat: raaä raerben bie Seute b. fagen?
quid homines judicabunt? qui erit rumor populi?

(i^omi!.): maä fagft bu b.? quid tibi videtur? quid

censes? - ha^ntf)Un, addere. adjicere (Dajufügen);

ad eam rem aggredi (an etrcaä ge^en, eä unternel^==

men; accingi ad alqd ift me^r bic^t.); properare.

maturare (fic^ beeilen). - ^a^x\^äf)Un, f. mitred^=

nen. — II) gur ^Segeiclinung etner SSerme^rung =
überbie^ : ad id. ad hoc. ad haec etc. - praeterea

(au^erbem). - insuper (noc^ obenbrein). - adde (füge

nod^ ^inju; narfjaug. adjice). - tum etiam (bann
auc^), gS. baju ^at er mir oerfproc^en 2c., praeter-

ea promisit: bagu ift eä audj nid^t einmal notl^men*

big, tum etiam ne necessarium quidem est. - ha^u

!ommt noc^, huc ob. eo accedit mit folg. ut ob,

quod (ben Unterfc^. beiber ßonftructionen f. „ba^^^o.

I, D, 1" a. ®.); aud^ bl. atque (fteigernb = unb noc^

aufierbem, unb fogar, rcie Cic. Sest. 4, 11; ogl.

^anb Tursell. 1. p. 484). - «nb noä) ha^U, Ui
Slufsä^lung mel^rerer Slbjectioen gur 2lngabe einer

neuen 33ef^affen^eit, et is. atque is. isque (meiere

fid^ im ©enuä, (lafuä u. 3^umeruä nac^ bem ©ub=
ftantio, raelc^eä babeifte^t, richten), gS. id) ^ah^ oon
bir nur graei, pc^ftenä brei SSricfe erf)alten, unb noc^

bagu fe^r furje, literas a te bis terve summum, et

eas perbreves accepi: in einem einzigen u. noc^ ha^u

leichten Kriege, uno atque eo facili hello. — III)

gur SSegeic^nung beä ©egenftanbeä einer §anblung,

3^eigung, ^ä^igfeit: ad id. ad eam rem. - S)oc^ mirb

eä aud^ ^ter pufig burc^ einen bloßen ©afuä obli-

quuä, meieren baä einfädle 33erbum an bie §anb
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QkU, au§3ubrüc!en jet)n, jSS. baju ^a6e ic^ !eine Suft,

id nolo. id non placet (e§ gefällt mir nic^t); ejus

rei studio non teneor. eä re non delector (id^ l^abe

ha^u feine Steigung): er ift rec^t bogu gemad^t, ad
eam rem natus et aptus est: baju bringen, eoper-

ducere. — IV) jnr 2tnga6e eine§ Qm^de^ : ad id. -

60 consilio (in ber 2lbfi(^t-, beibe 3^8. illi missi erant).

- baju lie^ er eine I;inIängti(Je Stnjal^l «Solbaten 5U=-

rite!, huic rei quod satis visum est militum reli-

basttmal, f.
bamal§. [quit.

bastoifc^en, inter eum (eam etc.); inter hunc
(hanc etc.). - Interim (inbeffen, in ber ^^ifc^engeit).

- interea (unterbeffen; j. „inbeffen" ha^ 3f?ä^ere

über beibe). - ©erc. bilben bie Sateiner 3uföntmen=
fe^nngen mit inter, 333. bastüifc^cn at^tnen^ in-

terspirare. - bn§tt)ifd)cn hcfttcid^Ctt , interli-

nere. - basU>ifc^ettbinben, interligare (©pät.).

- bajniif^cn burc()flie^ett, interfiuere. - ^a--

5tt)ifc^Cttbutct)gcl)Ctt,intermeare.-ba5hJif^en

cittbrittöc«, medium se inferre ; inter medios (3^.

hostes) irrumpere, se inferre. - basit)if($)Cn eitt=

fd^alten, cittfc^icbcn, j. einfc^alten, einfügen. -

bajttiifdjettfa^vctt, f. bareinfa^ren , ba^iüifc^en^

fpriugen. - basiuif^enfdttCtt, inercidere. - ba=
5ltiifc^Ctt fliegen, intei^olare. - bajttJifc^ett

flie^Ctt, intertiuere. - böSttiifc^ett ge^en, ire

inter eos. - ba^rcifc^en (in ber 2m](i)m^^ii) voof)xn

ge^en, interim intercurrere alqo (3S. Vejos). - ^a-
5U)if^englänsen, internitere-, interfulgere (f.

„©lanj" über nit. u. fulg.). - basttJifc^en jittflie^

gen, intervolare. - basmifc^Ctt Ijittftie^en, in-

terfiuere. - basttiifd)ett {jtnlaufcn, f. basraifdjen^

laufen. - basmifd^enfotttmen, iuterveuire. su-

pervenire (unuermutf^et bajufommen, n. 3)ienfci^en

u. 2)ingen [interv. axi^ nermittelnb ob. l^inbernb],

3S3. von ber %vS)i
[f.

Liv. 23, 18, 6: ni nox proelio

intervenisset] u. n. Stegen [j. Frontin. aquaed. 15:

quotiens imbres superveniunt]
; beibe mit 2)atiü).

- intercedere (bajraifc^en eintreten, 333. saepe in

bello parvis momentis magni casus intercedunt).

- incidere (einfalten, eintreten, non b. ^eit u. non
^inberniffen). - obsistere (entgegentreten, v. §in=-

berniffen). - eä !ommt etraaö (ein ^inberni^) ba^rai^^

fd^en, f.
^inberni^: raenn nid;ts (fein ^inberni^) ba=

groifc^enfömmt, f.
öinberni^. - ^asttitfc^Cttfom^

men, ha^, =fUttft, bie, interventus (foroo^l üb^.,

al§ auc^ bie »ermittelnbe ob. ftörenbe, einer ^erf. u.

einer ©a^;e, 333. lunae, noctis). - intercursus nur
im 2(bl. (bie rafc|e 2)., bef. bie .^inbernbe, ftörenbe,

einer ^erf. u. einer ©ac^e, 3B. luminis). - interje-

ctus. interpositus , nerb. interpositus interjectus-

que, beibe nur im 2lbt. (ha^ 2)a3n)ifc^entretcn einer

©ac|e, 333. terrae, lunae). - o^ne ^mbä. ob. einer

©ad^e ^., non interveniente alqo ob. alqä re. -

bastt)if(^,enlaufen/ intercurrere (auc^ n. Sebt. =
fic^ basraii'djen ^in erftredfen). - intercursare (raieber

u. n)ieber in U^ Sücten laufen, v. ^erf.). - inter-

scribere eum, eam, id (in Sinien bajroifc^en l^inlau^

fen, 0. 2lbern auf e. ©teine). - ^aättiifc^etttatt=

fctt, t)a^, intercursus nur im %i)l. (bef. 1)a^ l)in=

bernbe). - bajitiif^cnlegett, interponere. - fid;

ba3n)ifc^enl., se interponere (fomo^l nermittelnb, alä

flinbernb, aud; m. fo(g. quominus). - intervenire

(basroifc^enfommen, treten, foroo^l oermittetnb, alä

i)inbernb). - intercedere (ba3rai]c|entreten, cermit-
telnb). - obsistere (^inbernb entgegentreten, auc^

m. folg. quominus). - interpellare (ftörenb ba3rai=

jdicntreten
,
baf;. auc^ mit folg, ne, quominus u. bei

üor^erg. ^ egation m. folg. quin). - baättJifc^cn=
HcgCtt, a) n. ^erf.: jacere inter eos. - bei Xifd;e,

*accubarc ob. accubuisse inter eos. - smifd^en

3n)eien, medium accubuisse. — b) ü. Sebt.: inter-

jacere. - intercedere (bajroifc^entreten). - grcifd^en

jc., interjacere m. Sat. (3^3. campus interjacet Ti-

beri ac moenibus Romanis); intercedere inter m.
3lcc. (333. silvae, quae intercedunt inter ipsos atque
Ariovistum) ; medium esse inter m. 2tcc. {U^ 3Jlitte

bilben, 333. Celtiberia, quae media inter duo maria
est). - bajmifd^entiegenb, interjacens; intercedens;

interpositus; interjectus (3S. interjecta inter Ro-
mam et Arpos loca). - ha^tt>i^^cn\>^an^cn, in-

terserere. - ba^iDifc^etttebettf unterbred^enb, in-

terloqui; interfari. - ftörenb, interpellare. - pro=

teftirenb, intercedere (bef. n. 25olfätribunen). - ^a-
5)t)if^enreben» ha§ unterbrec^enbe, interlocutio -,

interfatio. - ha^ ftörenbe, interpellatio. - ba§ pro^

teftirenbe, intercessio (bef. ber SSolBtribunen). - ha=
5tt»ifcJ)ett reiten, interequitare (abfot., ob. 3n)i==

fc^en etro., alqd). - ba^^mifdjetttenncn» f. baami^

fc^enlaufen. - bftShJifdEjcnnifcn, =frfireien, in-

terclamare (©pät.). - *clamore ob. clamoribus in-

terpellare (burd^ ©efc^rei ftörenb unterbred^en). -

^a^Hiifc^enrnfenf =f(^reicn, ha^, *clamor ob.

clamores interpellantium. - bagttiif^enru^en^
interquiescere. - bdSHiifc^enfäen» interserere. -

ba5ltJifcf)Cttfd)atten» intersonare (©pät.). - ha--

^mifc^enfcljeinen, interlucere. - ha^ttfx^ä)cn--

t (Rieben/ f. einfügen, einfc^ieben. - baähiifc6en=

f(plagen, fic^, f. bagraifd^enlegen (fic^). - ha^ttti-

fc^enfc^teibenf I) v. tr. scribere alqd inter m.
2lcc. — II) V. intr. interscribere alia (ba3tr)ifd^en

3ufä|e machen).- basluifd^enfe^en» interponere;

interjicere. - ^ft eä = einfügen, einfd^alten, f.
b. -

^ajttiift^enfelieK. baä,
f. ©infd^alten, 'ba%. - ba=

äJtJif(^enfet)tt, interesse. - intercedere (ba3tx)i*

fc^entreten). - basttiifd)cn fingen, I) v. intr. ca-

nere inter ea. - ftörenb, *cantu interpellare ea. —
II) V. tr. intercanere alqd (Hör. art. poet. 1 94). -

canere alqd inter m. 2lcc. (333. inter medios actus,

nac^Hor. art. poet. 194). - ba^ttiif(t)enfil|en, a) n.

^erf.: sedere ob. assedisse inter eos. - 3t:)if^en

3tt)eien, *medium sedere ob. assedisse. — b) n.

Seb(.: intercedere. 3Sgl'. ba3mifc^enfte[;en. - ba^tDi^

fdjenfiptingen, sraifd^en ©trcitenbe, iutercursu

suo rixam sedare. - basttiifci^enfted'en, I) V. tr.

interserere (bagmifc^enpflansen). - intermiscere (ba^

Sroifd^enmifd^en, 3n)ifd^en 2c., m. ^at., 38. turbam
indignorum dignis). — II) v. intr. interlatere; la-

tere inter eos (eas, ea). - basttiifd^enftel^en, in-

terpositum esse, 3n)ifc|en 2C. , inter m. 2lcc. - inter-

jectum esse, 3rcifc^en 2C., burc^ ^at. (3S. ut uasus

quasi raurus oculis interjectus esse videatur). - hü-
5tt)if(^enfteHen, interponere inter eos (3^. levis

armaturae Numidas). - interjicere (3S. legionarias

coliortes). - bagttJifci^enfttei^en, linere inter

m. 2lcc. (333. inter lapides). - 2^l)m 3n)ifc§en bie

S3ruc^|ieine b., caementa interlinere luto. - ba^tDi'

fc^enttetcn, intervenire (3S. ftörenb, molestum).
- Sft eä = (oermittelnb ob. ^inbernb) fic^ basToifd^en*

legen,
f.

b. - 2)asttJifc^entteten» t>a^,
f.
^a^m-

fc^enfommen, "öa^. - ba^ttiift^enttinlen, 333.2ßaf-

fer (sroifc^en ben SBein 2c.), aquae potum interpo-

nere: falteä Sßaffer smifc^en ha^ (5ffen, frigidam in-

terponere cibo ob. (atä (3cmoi)nl)dt) cibis. - ba=

5n)ifc^en Uetflie^en, =Uetge!^en, =t>erfttei=

(^cn, intercedere. - narf;bem raenige S^age, nad^bem

ein ^at)V ba3mifc^en nerfloffcn (oergangen, oerftri^

d^en) mar, interjectis paucis diebus; interjecto

anno. - basmifc^enHirKi^fcn, internasci; nasci

inter eos (eas, ea). - basttJifciftenttictien, mter-

texere. - texere inter eos (eas, ea). - basJtiifrfjen^

tticrfen» interjicere. - interjacere (münblic^, 3^^.



845 bastuifc^euäte^en beiden 846

pleraque sermone Latino, Tac. ann. 2, 10). - ba=

^ftiif^en^ie^en^ ducere inter eos (eas, ea).

Debatte, disceptatio (ruhige Sluffü^rung ber

(SJrünbe u. ©egengrünbe jur 3luffinbung be§ Siechten,

23er^anbtung). - contentio (Sßortftreit a(§ $8eftre6en,

jcine 3)?einxmg, fein Siecht geltenb ^u machen, jS. fo-

rensis). - altercatio (Sßortraed^fel, 2)i§püt, n)o6ei

über etn)a§ ^in= u. ^ergefpvoc^en tuirb, ol^ne ba^

man jur rairfUc^en 5tu§einanberfe^ung u. @rörte=

rung fommt-, cgi. Div. 38, 32, 4: Magna ibi non
disceptatio modo, sed etiam altercatio fuit): bie

®. bre^t fic^ um ettö., agitur alqd ob. de alqa re;

alqd in disceptatione versatur.

beBattitCtt, disceptare verbis (erörternb üer=

Ijanbeln). - altercari (roortroec^jeln*, »gl. „Debatte"

bie 33cgrip6eft. ber ©ubftft.). - e§ rairb über etra.

bebattirt, alqd in disceptatione versatur; agitur

alqd ob. de alqa re.

^thit venditio.

bcbitircft/ vendere: divendere.

'^thüt, tirocinium (^robeftücf, 2lntrttt§roEe). -

^[t eä = 2lntrtttgrebe,
f.

b. - fein 2). geben, \. bc-

i)ütiren. - ^chüiixcn, auspicari. - v. ©c^aufpieter,

initium in scenam prodeundi auspicari
;
produci in

scenam tirocinio. - ^mh. (aB ©d^aufpiefer) b. laf=

fen, alqm producere in scenam tirocinio.

^ecttbc, decas, ädis (©pät.).

^ecemoct, (mensis) December. - ber erfte ®.,

kalendae Decembres: ber fünfte 2)., nonaeDecem-
bres: ber breijel^nte 5)., idus Decembres: ber le^te

(31.) 2)., pridie kalendas Januarias.

^Cti)(ltteif *decani domicilium. - *domus, quae
ad habitandum semper datur ei, qui decani munus
obtinet. - ^cä)ant, *decanus.

bec^iffritcn^ investigare et persequi, bie @e==

fieimfc^rift, notas (Suet. Caes. 56). - ^ec^iffrii:=

fünft, *ars notas investigandi et i)ersequendi.

becibtttc 9iebe[(©prac^e), sermonis abscisa gra-

vitas.

^ecimation^ decimatio (Capitol. Macr. 12. §.

2). - sortitio, qua animadversio in decimum quem-
que fit (nac| Cic. Clu. 46, 128). - bei ber 2)., quum
in decimum quemqu.e sortitione animadvertitur

;

quum decimus quisque fusti feritur.

bccimiren, I) ben S^i)nUn ergeben: decumas
cxigere. — II) ben je^nten Wann auö einer ßo^orte
2C. ,5ur 33eftrafung mit bem Xobe an^ebm (bei hm
Otiten burd^S Soo§): decimare cohortem (nad^aug.

mititär. t. t.). - sorte decimum quemque (cohortis)

ad supplicium legere (Liv. 2, 59 extr.). - decimum
quemque sortiri ^Sen. de ira 3, 20, 2). - sortitione

in decimum quemque animaclvertere (nad^ Cic.

Clu. 46, 128). - decimum quemque cohortis sorte

ductos fasti necare, ob. BI. decimum quemque fu-

sti ferire(ben je^nten Wann hnxd) bie militär. 6trnfe
be§ Xobtraerfenä mit Knütteln beftrafen, Tac. ann.

3, 21, 1 u. 14, 44 extr.).

^ccfbctt, f. Settbecfe.

^cd^, I) Benennung jeber beroegtid^en ^üKe, mit
welcher etroaä nmjogen ob. belegt rairb, a) eig.: te-

gumen ob. tegimen ob. tegmen. tegumentum. in-

tegumentum (auf etrcag ^u beden). - operimentum
(etraaä jujuberfen). - involucrum. velamentum (et=

raaSsju umpEen). - stragulum. stragula vestis.

fetramentum (über eima^ ju breiten, erftere betben

bef. ü. foftbaren 2)ecfen über ^otfter u. fonftige 2a=
gerftätten). - gausape (2). non bitfem raoKenen Qmc^,

5^. auf ben Xifc^). - cilicium (2). ob. Xeppid^ auä
^^ocfö^aaren). - scortea (®. au§ Seber). - storea ob.

storia (gefIod)tene 2). auö 58infen, ©trof; ob. (Strif=

ten ic.). - teges. matta (grobe ®. t)on 58infen 2C.,

eine 9J?atte). - lodix (2). über ein 33ett ju breiten,

rao^t 5u unterfc^eiben non opertorium lecti, b. i.

Ober* ober Setfbette, dJgf^. stragulum), - Stratum
ob. instratum, aud^ stragulum

( ^ferbebedfe , ©d^a-
brade). - operculum (S)etfe über ein @efä^, S)ecfef).

- ©prüd^ra., fid^ na^ ber 3)etfe ftretfen, suo se mo-
dulo ac pede metiri (Hör. ep. 1, 7, 98): mit ^mb.
unter @iner 2). fted^en, colludere cum alqo (at§ Se=
trüger, f.

Cic. Verr. 2, 24, 58); scelerum ob. (fofern
er angeftagt ift) criminum societate cum alqo con-
junctum esse (al§ SSerbred^er,

f. Cic. div. in Caecil.

10, 32). — c) bitbl., §üae, raelc^e bie ®r!enntni^ non
etraaä ^inbert, S)ec!mantel: involucrum (j^. simu-
lationis, Cic. ad Qu. fr. 1, 1, 5. §. 15); integumen-
tum; velamentum. — II) S3ebedfung, oberfte ^läd)e

eineä 3i"ii"^J^^ o^- ^i"^^ anbern eingefd^loffenen

3ftaumeö: tectum (eine^ S^mmex§, SBagenä; ngl.

„SKagenbetfe"). - eine aufgelegte, getäfelte 2). (eine

^elberbedfe, ein ^lafonb, bei ben Sllten immer un=
geraölbt), tectum laqueatum. laquear. lacunar (u.

jraar laqu. in Sejug auf bie gezogenen ©eilen ä^n*

liefen ©infaffungen ber gelber, lac. in 33e3ug auf bie

mit Qiexxaii)en üerfe^enen SSertiefungen: ein Tempel
mit golbener ®., templum auro laqueatum). - eine

geraölbte 2)., camera; concameratio. - an bie 2).

feljen, bie 3). anfeilen, tectum ob. lacunaria spectare

ob. intueri. - 3)ec!en ^oc^ fpringen (nor ^^reube), ex-

sultare gaudio ob. laetitiä.

S^ccfel, operculum. cooperculum (üb^., 5^8. ar-

cae [b. ©arge§], vasis, dolii). - pnigeus {nviyHg,
über brennenbe ^o^len, um fie ju erftic!en, über ein

Sid^t, um eö au^julöfd^en). - 2). eine§ S8runnen§,
f.

Srunnenbed'el. - mit einem ^etfel oerfel^en, oper-

culare alqd (nad^aug. t. t.)-^ operculo contegere

alqd (mit einem 2). bebetfen): ben X. beä ©arge§
raegfc^ieben, aufgeben, operculum ob. cooperculum
arcae reraovere

hcäcttf tegere {v. pr. faft in allen 33e5ier)ungen

beöbeutfc^enl- contegere. obtegere. integere (über^

becfen, mit einer Xede nerfe^en, etraaä über etraaä,

alqd alqä re). - sternere. consternere. insternere

(über etraa§ an^^ ob. I^inbreiten). - volare, operire.

cooperire (ner^üllen). - occultare (bem 5lnbltdf ent^

jielien). - protegere alqm ob. alqd. tueri. defen-

dere (etraaS gegen ^mb. , alqd ab alqo). praesidio

esse alci. firmare. munire mit u. o^ne praesidio

(fd^ü^en, le^tere beiben bef. Derter); »erb. tueri ac

defendere; protegere ac defendere; tegere et fo-

vere ; tutari et conservare. - cavere alci {^mo. be!=

!en, fieser ftellen raegen ber ^Beja^lung). - resarcire

(raieber einbringen, raieber gut machen, 3^. damnum;
ngl. „^luöfall"). - praegnantem facere (eine ©tute

fc|raängern). - consumere visum alcjs rei (ben 2ln=^

blid^ non etra. benehmen, alä t. t. ber ^elbmep.). -

sclvere {he^af)kn
,
3^. aes alienum , n. ^erf . ; ba^.

bie ©d^ulben b., ni^t b., solvendo esse, minus sol-

vendo esse, j58. non e. ©rbfc^aft, JCt.). - mit ©tro^

b., stramento tegere, integere: mit ©d^inbeln,

scandulis contegere. - hen %i\d) b. , mensam ope-

rimento ob. linteo tegere (f. Amm. 16, 8, 8. Mart.

14, 138); triclinium sternere (bie ©peifefopljaä l)in^

breiten); mensam exstruere epulis {hm Xifrf; mit

©peifen he\e^m): in fünf Xagen foll Dir (ber Xifd^)

auf bem ©apitolium gebedlt fepn, die quinto Romae
in Capitolium curabo tibi cena sit cocta: ein 3^rül)=

ftücf o^ne ha^ (ber Xifc^'i gebed^t ift, sine mensa pran-

dium. - eine S)ede auf ein ^ferb b. , equum ster-

nere , insternere. - burd^ l;olje '^erge gebed^t fegn,

montium altitudine tegi: ber §afen raurbe gegen

ben Hfricuä gebebt, portus ab Africo tegebatur:

feinen rechten ^lügel betfte ein Baf^, dextrum cornu
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ejus rivus muniebat: einen ^tilget burd^ ftar!c3let=

terei b., firraare cornu magnis equitum copiis:

SBälber becfcn feine, i^re ^^luc^t, silvae tegimt fu-

gientem, fugientes: Die 3^ac^t bec!t bie Unterne^=

mung, nox inceptum tegit. - gebecft fe^n, tectum

ob. tutum esse (fidler jepn); cautum mihi est de

pecunia (fic^ergefteüt fein, wegen ber 93e3af)tung).

ftcl^ bcrfctt, corpus suum protegere (mit bem
(Schübe beim ^ed;tcn). - fic^ nic^t gehörig b., latus

praebere ob. dare (beim ^^ec^ten eine 33Iö§e geben).

- fic^ einanber betfen, consumere visum inter se

(0. SjReBftangen k., atä t. t. ber j^elbmefe!.)-

^eilengcmälbe, ^ftücff *pictura laquearis.

Werfet, tector.

^ecfmantcT, integumentum. velamentum. ob-

tentus {übi).). - praescriptio. titulus (fd^ein6arer

SSorroanb, um §u bemänteln, nac^aug. praetextum).
- species. color. oerb. color et species (,3Sorraanö um
gu befd^iinigen). - simulatio (@r^euc^elung, falfd^eS

^-Öorgeben). - etraaö atg 2). gebraud^en, alqd prae-

texere-, speciem alci rei imi)onere; titulum alci

rei praetendere ; nomen alcjs rei obtendere : einen

2). fud^en für etrcaä, quaerere alci rei integumen-
tum ob. velamentum : einer öad^e einen 2). geben,

f. bemänteln. - unter bem 2). einer ©ad^e, specie

ob. simulatione alcjs rei (5S. amicitiae); simulans

alqd (§S. amicitiam); obtento alcjs rei nomine (3S.

philosopbiae) ; sub nomine alcjs rei (unter bem yta=

men non etro., 0. virtutis): unter bem 3). ber 6l)r=

lic^feit ^mt). hintergehen, per fidem fallere, deci-

pere, circumvenire: unter bem X. ber 9Jlilbe üer=

ftedt fegn, in tutela mansuetudinis latere (nad^

Cic. Mur. 10, 22).

^cäplatU, =ftettt, tegula. - bie 2). am Kapital

einer ©äule, abäcus.

^ecfUttg, tuitio. munitio. praesidium ((Sd^ü|ung,

S^u^). - cautio (Siti^erfteftung megen ber ^aljlung).

- solutio (^Bejaljlung, jS. aeris alieni). - ein gur ^.
beö öinterijatteä geeigneter Drt , locus tegendis in-

sidiis natus: jur 3). ber ^t^^^w^S (Sc^ulöen) gan$

gut au5reic|en, l;inreid^en, satis aptum ad solven-

dum esse (5^. öom Sieft eine§ SSermögenä [reliqua]):

jur 2)ec!ung ber ©d^ulben nic^t ^inreic|en, au5rei=

d^en, minus aptum ad solvendum esse (5^. t). 9ieft

eineö SSermögen^ [reliqua]); minus solvendo esse

(533. t)on e. ßrbfc^aft, JCt.).

®edÖJCtf, plutei (beim ^eftungöbau). - tectorium

(bei ^iöafferleitungen).

^ec(atnatton, I) ba§ 2)eclamiren = a) ber !unft=

gemäße Vortrag eineö 9tebnerö: prouunciatio (oon

Cic. de inv. 1, 7. §.9 um] ^rieben burc^: ex rerum
et verborum dignitate vocis et corporis moderatio

;

non Cornif. rhet. 1, 2. §. 3 burd^: vocis, vultus,

gestus moderatio cum venustate). - actio (Cic. de
er. 2, 17. §. 73 u, B.). - pronunciandi ratio ('ilrt,

rote einer etmaä oorträgt, f.
Quint. 10, 1,17).- jur

2). beftimmt fet)n, *in aifectibus versari (3^. nom
2;^cil einer ^ebe\— b) nu^lofe ^in= unb §erreberei;

333. raaö geroöljnlid; ber ©egenftonb eurer 2). (eureä

2).) ift, in quo maxime consuevit jactare vestra se

oratio. — II) ba§ Seclamirte, declamatio.

^eclatnator, etma fabulator (ßrgä^ler jur @r=
gö^ung, ^uv.x 3^itoertreib ber 3ul)örer). - declama-
tor (bei ben Sllten ber, roelc^er fic^ im 3ftebel)alten

in ber Sflebnerfd^ule übt).

hcciamitcn, pronunciare (funftgered^t nortrn^

gen, g33 com ©d^aufpieler). - «cum putida gravi-

tate etjusto fusius dicere (fic^ in unnötljigen (Sdimung
u. Qd)m\id ber 3icbe üerlierenl - declamare. decla-

mitare (SftebeüDungen aufteilen, ime in ben 9iebner=

Jc^ulen). - mit 2luäbruct u. ©efälligfeit b., graviter

et venuste pronunciare: er becramirte mit geller

Stimme unb feuriger Seroegung unb (Seberbe, pro-
nunciavit voce acuta, ardenti motu gestuque: er

beclamirt ben aSerä o^ne atten 5Rad^brudf, versum
prorsus abjicit.

^cclamitett. ba§, f. 2)eclamation.

^ecfatatiott , professio (im Stllg.). - professio
censualis (2). beä SSermögenä, JCt.\ - professio
apud publicanos (2). ber SBaaren, (Srnte 2c. roegen
ber Slbgabe barauf). - falf cpe 2). , professio falsa. -

ber 2). unterinorfen fetm, in professionem venire:

feine 2». abgeben,
f.

beclariren.

bcclatireit. a) abfol. : profiteri (im 2(llg.). - pro-
fiteri apud publicanos (bei ben ^oHeinne^mern bie

SBaarew 2c. angeben). - profiteri oö. deferre censum
(fein Sßermögen roegen ber Slbgabe barauf angeben).
- nic^t b., non profiteri. — b) m. 2(cc.: profiteri

[im Slßg.). - profiteri apud publicanos (bei ben
2)^aut§nern ob. ^olleinne^mern, jS. rem). - deferre
in censum (bel^ufg be§ (Senfus angeben, g33. Patri-

monium: u. scire liceat, quanti [roie l;od^] quidque
in censum deferendum sit: u. def. in censum non
amplius quam mille quingentum aeris). - nid^t ö.,

non profiteri ntit u. ol)ne apud publicanos (333. fur-

tum [geftof)(ene ©adje]): nid^t beclarirt ju roerben

brauchen, in professionem non venire: eine nid^t

beclarirte ©a(|e, res non professa; res inscripta

(nid}t inö ^o^^t^^Ö^f^^'^ eingetragene).

^eclinatiott, eine§ äßorteä, declinatio vocabuli
in casus; im 3f^S- bl. declinatio vocabuli.

hcclinixhax, declinabilis (Gramm.). - nid^t b.,

indeclinabilis (Gramm.). - nid^t b. fepn, non decli-

nari ob. inclinari in casus (Gramm.).

bccitnitctt, ein SOßort, verbum immutare casi-

bus-, vocabulum declinare ob. incliuare in casus; im
3fi^g. bl. vocabulum ob. verbum declinare (aße§ bei

ben Gramm.). - 3ßörter ebenfo b., verba iisdem ca-

sibus eäerre.

^CCOCt, decoctum; potio medicata.

^ecotatiott, ornatio. ornatus (auf ^em X^eater

u. fonft). - apparatus (jebe 3uJ^üftung, rooburc^ et-

roaä gefd^mücft rcirb). - bie 2). auf bem Sl^eater ner-

änbern, mutare speciem ornationis: bie tragifc^en

2)ecorationen roerben gebilbet burd^ Säulen 2c., tragi-

cae scenae ornantur ob. deformantur columnis etc.

^ecorotion^malcr, scenarius pictor (Inscr.).

becorirctt, ornare.

^ccrcöccnbo, ein,
f.

?^orte, ein.

S)CCtct, decretum (Sefc^lu^). - 2). au einer 2ln*

ftellung, f. 3lnftellungöbecret.

becrctirctt, f. befc^lie^en no. III.

bcbuciten, f.
ableiten wo. II, beroeifen no. II

^ebuction, f. SSeroeisfü^rung.

befcct, non einem Sud^e, *in quo desunt quae-
dam plagulae.

^cfcct, quod deest; ngl. S(u§fall no. II. - 2).

in einer (Eaffe, f. Saffenbefect. - baö Suc^ l;at 2)e=

fecte, *quaeclam plagulae desunt in libro.

^cfcttfttiöHiattS, =bttnbniff, *foedus ad bel-

lum defeudendum initum. - 2)cfcttfit>= u. C>ffett=

fttialltanj» *foedus non solum ad bellum arcen-

dum ob. defendendum, sed nitro etiam inferen-

dum initum.

befenfitie, defendendo. - fid^ b. nerl^alten [im

Kriege), bellum defendere; bellum arcere: b. u.

offenfio agtren, non solum arcere bellum, sed nitro

etiam inferre; alias bellum inferre alias illatum

defeudere: bellum illatum defendere aut inferre.

^cfcnfitjfrieg, einen, führen, bellum ob. bellum,

illatum defendere.

deficit, f. 2tuöfalt no. II.
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^t^U, angustiae (®ngen, enge ©teilen in ^of)^

loegen, ©ebirg^ioegen 2C.). - fauces (ber ©ngpa^, in

fofern er in eine geräumigere ©egenb , in ein Xf)ai

K. fül^rt). - ob. (^rembroort burc^ ^rembroort) pylae

(Tcikai). - "axt 2)efileen forciren, vim per angustias

facere.

befiUtCtt, I) burd^ einen ^or)ln)eg jjie^en: per

angustias iter habere. - baä §eer befitirt burc^ ein

Öebirgöt^at, agmen per saltum porrigitur (Tac.

imn. 1, 51). — II) in (fc^ma(en) 9lei^en aufmarfc^i^

ren: etwa in acie procedere.

bcftnitett^ tlnire. definire (abgrenjenb genau Be^

seidenen, = erflären, = fe[t[ei^en). - describere. circum-

scribere (bie ©renken üon etroaä gießen, beftimmen,

abgrenzen). - 3)cfittiti0tt, finitio. definitio.

^e^ttitit»=i5tiebc, pax certa (beftimmter, fid^e^

rer triebe). - pax aeterna (^-riebe für alte 3^it).

^eftaubatiott, f.
©c^muggelei, Unterfc^Ieif.

befraubitcn jc, f.
betrügen, fc^muggeln, Unter=

fc^teif (machen).

^cgctt, gladius (f.
;j(5d^n)ert" bie ©pnon. u.

3flebenäarten). - Uebtr., ein alter 2)., b. i. alter ©ol^
bat, veteranus.

2)eöenv f. ©c^raert^.

^egtabation, gradus dejectio (JCt.). - ab or-

dine motio (JCt.).

begtabirett, ex superiore ordine in inferiorem

detrudere alqm. gradu dejicere alqm, ab ordine

movere alqm (im 2lEg.). - militandi ordinem alci

mutare (eine 2)tilitärperfon). - ^mb. ^um gemeinen
oolbaten b., alqm in gregalium militum numerum
referri jubere; militiae munere inter pedites ob.

(ijt er einSteiter) inter equites fungi alqm cogere:

einen 3fieiter jum ?^u^folbaten b., equitem ad pedi-

tem redigere.

bclj^ttl^ar, qui, quae, quod extendi ob. dilatari

potest. - lentus (jä|e, ba§. be^nbar, biegfam, 333.

üom 33lei). - nictitä i[t be^nbarer alö ©olb, auro non
aliud laxius dilatatur.

^ellttftarfeit, *lenta alcjs rei natura. - 2). f}a=

ben, extendi ob. dilatari posse. - baä ©olb §at bie

gröfite 2)., auro non aliud laxius dilatatur.

bel^nen^ I) eig. : tendere. extendere. - ba§ 6i=

fen unter bem §ammer b., ferrum producere in-

cude. - ftcij ^t\)ntn (0. 3)^enfd)en), pandiculari
(Plaut. Men. 5, 2, 80 [832]), erklärt burc^ toto cor-

pore extendi (Paul. Diac. p. 220, 18 ed. M%iell.). —
II) uneig. , a) langfam augfprec^en, 'd^w Xon länger

(bef. ju lange) ru^en laffen (auf einem SBorte 2C.):

producere (lang ausfprecien, fein j^e^ler, ©fg^. cor-

ripere, iß. literam, syllabam, verbum). - distra-

bere, dilatare (ju lang ober gu breit au§fprecl)en, alä

geiler, erftereä äßörter, voces, le^tereö Suc|[taben,
literas, rcofür Gell. 4, 6, 6 u. ö. fagt literas tra-

ctim pronunciare). - eine ©^Ibe (in ber 2luöfprac^c)

b., uberius latiusque pronunciare syllabam: bie

erfte ©plbe b., primam sj^liabam intendere (@gf^.
tertiam corripere) : bie ©plbe con in ber Sluäfprad^e
b., con syllabam productam pronunciare : \n e. feorte
'iia^ u (beim Sefen) b., verbum u literä producta ob.

longa legere: ben ^on b. (beim ©ingen), sonum in
lougum trahere (PI. 10, 29, 43 §. 81 üon ber ^tac^-

ligall). — b) in bie Sänge sieben: producere longius
(^S. sermonem). - ftc^ bcj^ttett, f. fic^ ^injieben. -

gebc^nt, f. bef.

^e^ttCtt^ bag, =ttttö/ bie, in ber 2tu§fpracl)e, pro-
ductio (baä lang 2luäfprec^en, ©g|^. correptio).

^eicij, agger. moles et agger
(f.

©amm). - ei=

nen X. aufführen, aggerem exstruere; molem op-
ponere tiuctibus (gegen bie ^lutl)en).

3)eici^fel, temo.

®ei<^fe!f|jferb, equus curru junctus.

1. beitt, tuus (®gf^. mens, suus). - iste (biefer

bein, o. bem, n)a§ ber angerebeten ob. jroeiten ^er=

Jon angehört 2C., j33. Ui biefer beiner Sßürbe, quum
istä sis auctoritate: ^alte beinen ^riegöbienft au§,

perfer istam militiam). - 2)od^ rairb eä im Satei=

nifc^en gen)., wenn eö feinen ®egenfa| bilbet, unb-

bef. wenn eä fic^ auf ba^ ©ubject beä ©a^eö bejielit,.

nic^t überfe^t, Krüger §. 406, 3. 21. 4. ^umpt §.

768. SSgl. eigen (mit mein^ htin 2c.). - i)u beine0<

X§eil§, quod ad te attinet (raaä bic^ betrifft); tu
quidem (bu menigftenä). - fie würbe bie beine,

nupsit tibi: fie^ 'oa^ ©elb (raaä mir gehört) au(^

für baä beine an, pecuniam communem existima

ob. existimes velim: bu i^aft fein ©d^idffal gu beinern,

(jum beinigen) gemad^t, ejus fortunam cum tua con-
junxisti; res adversas communicasti: SSerftellung,

ift nid^t beine ©ad§e, simulatio non est tua: e§ ift

beine ^flid^t (©c^ulbigfeit jc.), ju 2C., tuum est m.

folg. infinit. - ^anj ber beine (in 33riefen), tui stu-

diosissimus. - bte deinen (beine 2lngel)örigen, 2)ie*

ner, 5lnpnger), tui. - ha^ 3)eine, tuum; tua, orum^
n. - t^uc baä Seine, fac quod tuum est (tl)ue, roag

beine ^flid)! ift); rem tuam agas (befümmere bid^

um beine 2tngelegenl)eiten).

2. bein, btcljt. = beiner, tui, j33. e§ jammert mid^
bein, me miseret tui.

bcinet^alben» =ttieöen, = niiHen, tua causa,

propter te (raegen beiner). - tuä gratia (mit ^erücf=

fid^ttgung beiner, bir ju ©unften). - tuo nomine (in

beinern 9Zamen= für beine ^erfon, für bic^; t)gt.§alm

gu Cic. Sest. 29, 63). - de te (^infic^tlid) beiner). -
per te (üor bir, in ^nfe^ung beiner, mit beiner ^e=
milligung ob. [in negatiuen ©ä^en] üon bir ge^in=

bert, g33. Heere ob. non licere).

beinige, ber, bie, 'oa^, f. bein.

2)ei^mn^, *deismus. - ^eift, *deista.

belieat^ I) t). ^erf., a) järtlid), raeic^lic^: tener;

mollis. — b) letfer, nid^t leicht aufrieben ju ftellen:

delicati fastidii (cfel, fon)ol)l im (Sffen, alä fonft). -

*subtilis palati (fein fc^mecfenb ; »gl. Hör. sat. 2,

8, 88). - lautitiarum Studiosus (ber gern gute SSiffen

if;t, ©ourmanb). - difficilis et morosus (ber nid^t

leicht gufrieben ju ftellen ift, övoxokog, ba^er gen>.

ron alten Seuten). — II) u. ©ac^en, a) fc^macf^aft:

suavis (angenel^m ron ©efd^madt). - delicatus (foft-

bar, üppig). - lautus (fein zubereitet). — b) ^art:

tener. - tenuis (fein). - subtilis (fein üon ©efc^madf,

t). ©aumen). - teres. fastidiosus (t)on feinem ©efüi^l^

©ef)ör, ü. ben D^ren; baö le^tere me^r alö ^el^ler).

— c)fd^n)er gu bel^anbeln; difficilis {6va}<oXog). - lu-

bricus (unfid^er, jU ^unft, locus); anceps et lubri-

cus (mi^lic^ u. unfid)er, ß. ^unft, locus,
f.

PI. epv

1, 8, 6). — Ädv. molliter; tenuiter; delicate; sua-

viter; subtiliter.

^elicateffe, I) abötr., balb = 3Beid^lid^feit, halb

= ^artgefü^l, balb = Umfielt, vo.
f.
— II) concr. =

Secferbiffen, m.
f.

^elicatcffen^änbler, cupediarum mercator.

^elinqnent, maleficus (SJiiffet^äter). - capite

damnatus (§um Xobe SSerurt^eilter). - supplicio de-

stinatus (bie 2'obeäftrafe 3U erleiben 23eftimmter). -

ad mortem ducendus ob. ductus (raenn er jum^iic^t*

pla^ geführt werben foll ob. gefüt;rt raorben ift).

^e(i>^in, delphinus,

^elta, aB gried)ifc^er 33ud^ftabe, delta; Graecae

literae iraago, quae delta dicitur (alö ?^igur). - al§

^awK üon Unterägijpten, Delta; umfc^r. locus, qui

nominatur Delta. - e. 2). bilben, eine 2)eltabilbung

l^aben, Graecae literae imaginem, quae delta dici-

tur, efi'icere; triquetram terrae figuram efficere.
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'^cmaöOÖ/ a) ö^^ 33ot!§renfer burd^ feine Sieben:

*orator popularis, im 3l^9- (^uc^ ß^- orator (f. Naer.

J6ei Cic. de sen. 6, 20-, »gt. Gell. 3, 13. §. 2). - con-

cionator (Cic. Cat. 5, 5, 9). — b) a(§ SolBfreunb,

f.
2)emofrat. — c) a(§ ^^olfäf^meic^ler: assentator

populi. — d) a(ö Sieootutionär: liomo evertenda-

ruDi rerum cupidus. homo rerumnovarum (ob.com-

mutandarum) cupidus. homo rerum mutationis cu-

pidus. princeps novandarum rerum. rerum nova-

rum molitor O^ieuerer). - turbator plebis ob. vulgi.

seditiosus civis et turbulentus (3SotBoufn)ieg(er).

- ber alte 2)., contionalis seuex (ber alte SBü^ter

in $8ol!äüerfammtungen). - S). fei;n, rebus novis

studere; res novas quaerere, agere, moliri. — e)

a(§ ^einb ber g-ürften unb ber Dörigfeit: contem-

ptor magistratuum ac regum eorumve per quos

publica administrantur.

^emagogcnfünfte^ artes populäres.

Demagogie/ ratio popularis (bemofratifc^eSlid^^^

lung). - coucitatio popularis (.S^olföaufregung). -

^ft eö = bie 5)emagogen, burd^ ben '^lur. ber ^ituä^

brr. unter „Semagog".

bewrtöogifc^, popularis (üotBfreunblic^). - se-

ditiosus (aufrii^rerifd^). - b. (S^efinnung, ingenium

avidum in novas res: b. Sieben, voces seditiosae;

contioues seditiosae, tiu^-ulentae •, colloquia sedi-

tiosa: b. Sieben Italien, seditiosa per coetus disse-

rere (Tac. ann. 3, 40): b. Sieben f^altenb, contiona-

bundus: b. Umtriebe, f. Umtrieb no. II.

^etttant, adamas {aödfjtaq). - adamas ferro in-

clusus. parva adamantis crusta, quae ferro inclusa

est (ber eingefaßte, wie ifjn bie ®(afer gebrauchen,

f. PI. 37, 4 [15],^ 60). - Don 2)., wie oon 2)., ada-

mantmus {dSa/siävzLvog).

bemäntelt, adamantmus {äöafidvxLvoq).

^entrttttfortt, parva adamantis crusta.

^cmarcaüott^^Sittie, cardo (f. Liv. 37, 54.

23: terminus est nunc imperii vestri mons Tau-
rus; quicquid inter eum cardinem est, nihil lon-

ginquum vobis videri debet).

bemgcmä^, bemttac^, ex eo, u. bejugSmeife ex

quo (in ?3'0(ge öeffen). - ex eo fit, ut etc. sie ob.

ita fit, ut etc. (in ^o(ge beffen gefc^iefjt eä, "oa^ k.).

- sie. ita (fo = nac^ fotc^en SJorgängen, in §=o(ge

beffen, f.
Äri^ 311 Sali. Cat. 7, 6. ^abri ju Liv. 24,

2, 1). - proinde (bemnac^,
f.

„bafjer" bie (S9non.).

- unb b., f.
unb.

^CtltitttttiUum, nomen deminutum ob. demi-

nutivum, auc^ b(. deminutivum (Gramm.); demi-

nutio (Gramm.). - alö 2)., deminutive: sacellum ift

^a^ ®. üonsftcer, sacellum ex saa'O deminutum est.

bemnäd)ft^ I) näc^ftenö: propediem. — II) =
näd)ftbem, ro. f.

bemnä(^ftt()f qui (quae, quod) propediem fiet

{jß. Cic. ad fam. 16, 9, 2: Asclapo medicus plane
confirmat propediem te valentem fore, beine bem=
nöc^ftige (^enefung).

^cmoifeKc, domina ob. (fleine, niebtid^e) domi-
nula ob. domicella (5laif3t.).

^cmofrat# homo ob. civis popularis; ob. um*
[d^r. qui populi causam agit; populi potentiae

amicus ((^gf^. optimatium fautor, qui optimatium
causam agit). äJgt. „Semagog". - ein ödster 2)., ein

2). öom reinften SBaffcr, homo maxime popularis.
- bie 2)emofraten, auc^ U. populäres ((S^gft^. opti-

mates). - 2). fetjn, populariter agere; populi cau-

sam agere: fein 2). jepn, aversum esse a ratione

populari. - 2). roercen, populärem fieri; populä-
rem esse coepisse; populi causam agere coepisse

ob. suscipere. - ^cmofratenv^vtci, factio, quae
populi causam agit t(^a]^. factio, quae optimatium

causam agit). - populi potentiae amici. populäres
(bie 5)emofraten, ©gf^. optimates).

^cmoftatie, populi potentia ob. imperium. po-
puli potestas oranium rerum (al§ Siegierung^form,

a^erfaffung). - civitas ob. res publica popularis

(©gf^. civ. regia), genus rei publicae populäre

(®gii gen. reip. regale ob. optumas). civitas, in

qua in populo sunt omnia. civitas, quae a populo
tenetur. civitas, in qua populi potestas summa est.

res publica, in qua per populum aguntur et sunt
in populi potestate omnia. res p., in qua populus
plurimum potest omniaque ejus arbitrio gerun-
tur. res p., quae populo ob. populi potestate re-

gitur (äße alö ©taat. 2)ie meiften biefer Stuäbrücfe

f.
Cic. de rep. 1, 26—28; 2, 23; 3, 14 u. 33 u. 35).

- ^ft eg = 2)emofratenpartei,
f. b. - ber 2). abge-

neigt fepn, aversum esse a ratione populari.

bemofratifc^f popularis {Adv. populariter). -

*qui, quae, quod ad populi imperium pertinet

(nja^ mit ber Semofratie in '^evbinbung fte§t). - qui,

quae, quod a popularibus proficiscitur (maä »on
ben 2)emo!raten auögefjt). - aud^ burd^ ben @enit.

populariura (ber 2)emofraten) ob. populi (beS a]o(B)

ob. multitudinis (ber großen 5Qlcnge). - b. Siid^tung,

ratio popularis : b. ©efinnung, ingenium populäre :

b. a^erfaffung, b. (Staat, f. Semofratie: b. Partei,

f.
2)emo!ratenpartei: b. $rincipien yertreten, populi

causam agere : b. regiert raerben (eine b. Sicgiemng
ob. 3}erfaffung l^aben), populi, non regum imperio
regi (yon e. S^olfe): b. gefinnt, populi potentiae

amicus; qui populi causam agit; aud^ popularis

(oolBfreunbü^, iß. civis, homo): nid^t b. gefinnt,

aversus a populari ratione : b. gefinnt werben, po-
pulärem fieri; populi causam agere coepisse ob.

suscipere.

bemolitett, f. abbred^en no. I, B, 1.

^cmonftration, I) = Seraeiö no. I u. II, b. —
II) = ©c^einangriff, vo. f.

— III) Äunbgebung einer

(55efinnung, bef. einer poUtifd^en; ß. bemagogtfd^e

2). mad^en, etraa seditiosa per coetus disserere

(Tac. ann. 3, 40).

^CtttUt^, animus submissusob.demissus(fc^Iid^=

ter ©inn, (Sgf^. animus elatus). - modestia. mode-
ratio. verecundia (33efd^eibenfjeit, ro. f.).

- humilitas

(ßrniebrigung feiner felbft, Cic. de inv. 1, 56, 109
j

alö Xugenb im bibL Sinne bei ben Eccl.). - deraissi

homines (bcmütl^ige 9}^enfd^en, rcie Cic. Mur. 40,

87). - d^riftlid^e 2)., *animi a Christo pendentis de-

missio; * humilitas Christiana. - 2). jeigen, xxbzw.,

submisse se gerere; modestia ob. verecundia uti.

- mit 2)., submisse; modeste.

bcntüt^i(j,submissus.demissus(bemütl^ig,fd^(id^t,

befc^eiben, @gf|. elatus; alfo feineäroegö alö^abel,

f. Cic. olf. 1, 26, 190; de or. 2, 43, 183). - mode-
stus. moderatus. verecundus (befd^eiben, n). f.).

-

humilis (niebrig, fleinmütfjig). - supplex (bemütfjig

bittenb); oerb. humilis et supplex [ß. oratio). —
Adv. demisse; submisse; suppliciter. - b. fepn, ani-

mo esse submisso; nihil sibi sumere: b.n)erben,ani-

mum contrahere; se submittere: fid^b. jeigen, be*

tragen, submisse se gerere; modestia ob. verecun-

dia uti : b. bitten, supplicibus verbis orare : fel;r b.

bitten, multis verbis et supplicem orare: fo b. u.

unterraürfig aB möglid;, quam potest demississime

atque subjectissime.

betnÜt^iÖCtt, "^xn^., alcjs spiritus reprimere

(^mbä. ©tol3). - fraugere alqm ob. alcjs auda-

ciam. comprimere alcjs audaciam (^mbä. Äüf;n=

^eit); »erb. fraugere alqm et comminuere. - ^^xk

übermüt^igen ^yeinb b., contundere ferociam ho-

stis. - ^\6) ^tm*f se ob. animum submittere; sub-
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misse se gerere; remittere Spiritus; coraprimere

animos suos; sedare arrogantiam
(f. Cic. Flacc.

22, 53: remittant Spiritus, comprimant animos

suos, sedent arrogantiam); se abjicere (unter fei-

ner Sßürbe, 3u tief): cor ^mb. fic^ b., se submit-

tere alci; supplicare alci. supplicem esse alci (mit

Porten): fid^ b. wie bie 2lnge!tagten, submittere

se in humilitatem causam dicentium.

^emüf^tgung, castigatio (üon einem 2lnbern

erlitten). - humilitas (©rniebrigung feiner felbft, Cic.

de inv. 1, 56, 109). - e. 2). fic| gefallen laffen, pla-

gam accipere: hk tiefften unb uner^örteften 2)e:=

müt^igungen erleiben, *in extremam inauditamque

humilitatem submitti: bies \af) er aB eine 2). an,

€ä re in ordinem se cogi videbat.

bemsufolö«^^ i- S^^fotge.

^Ctmt, denarnis.

^cnbtit, dendritis, tidis, f. {ösvvqltiq', t)gl.

PI. 37, 11 [73], 192).

^enfaxt, f.
2)en!ung§art.

betlfbat, cogitabilis (Sen. ep. 58, 13. Apul. de

mag. 64 extr.)-, ßei ßic, 2C. umfrfir. burd^ in cogita-

tionem ob. sub intelligentiam cadens; ob. burd^

qui, quae, quod cogitari potest; qui, quae, quod
cogitatione comprehendi ob. percipi potest (n)a§

man fic^ norftellen !ann). - credibilis (glau6lic|). -

ber ^öd^ft b. ©enu^ ber Sßolluft, voluptas corporis

quanta percipi potest maxima: id^ l^ege bie l;öd^ft

b. Siebe gu bir, quantum intelligere potes, tantum
te diligo. - b. fepn, cogitari ob. intelligi posse; co-

gitatione comprehendi ob. percipi posse': nic^t b. fetjn,

non cogitari ob. intelligi posse (aud^ ,,bei ^mb. ",

in alqo); non reperiri posse (nid^t alä ejiftirenb ge=

funben raerben): eg ift nic^t b., ba^ tc, in cogita-

tionem non cadit, ut etc.

^Cttftitttfcit, ratio alcjs rei (f. SRägelöb. ©til.

a 171).

^cntbnä), commentarius (3^8. für ©tabtoor^

fäEe, >neuig!eiten, rerum urbanarum). - in baö 2).

eintragen, in commentarium referre.

htntcn, I) eig., 35orfteIlungen mit 33en)U^tfei)n

l^aben: a) a6fol.: cogitare. - intelligere (beutlt^e

ä^orftellungen ^aben). - notiones rerum informare

(fic^ Segriffe üon ben 2)ingen bilbcn fönnen). - in

rerum contemplatione studia ponere. totum se in

rebus contemplandis perspiciendisque ponere. to-

tum se in cognitione et scientia collocare (fid^ ganj

auf bie SSetrac^tung unb Grfenntni^ be§ 2ßefen§ ber

2)tnge legen, n. pljilof. ^orfc^er). — b) mit Object,

(fic^) etraaäbenfen: cogitare (inanimo, cumanimo,
secum). cogitatione comprehendere ob. percipere

ob. complecti. cogitatione et mente complecti.

mente concipere (im@ebanfen ^ufammenfäffen, auf=

fäffen). - cogitatione ob. auimo fingere, cogitatione

depingere (fic| im ©ebanfen ein $8itb üon etroaä

mad^en). - alqd conjecturä informare (fid^ mutfj-

ma^lic^ üorftellen). - intelligere (oermittelft beä @r=
!enntni^öermögen§ inne raerben, fic^ beutlic^ t)or=

ftellen). - sentire (eine geraiffe SJieinung, 2lnfic^t ^a=

kn). - meditari (secum) alqd ob. de alqa re(nac^fin=

nen, oorbercitenb ben!en). - putare (nad^ angeftellter

(Srroägung annefjmen). - judicare (nac^ gebilbetem

lXrtf;eil anneljmen). - fic^ ^mb§. Seibeägeftalt gro^
u. majefttitifd^ b., substituere animo speciem corporis
amplam atque magnificam : ftd^ etio. nur b. (eä aber

nid^t fe^en 2c.), tantum cogitare alqd; cogitatione

tantum et mente complecti alqd: nid^t geöacf;t raer=

ben fönnen, non intelligi posse (aurfj bei „^mb.",
in alqo); non posse reperiri (ntd^t al^ ejtftirenb ge=

funben raerben fönnen): leichter gebadf;t alä beutlic^

gcmad^t raerben fönnen, facilius intelligi quam ex-

planari posse. - ftd^ ^mb. b., cogitare alqm
(f. PI.

ep. 4, 2, 2. Tac. dial. 2). - ba§ lä^t fic^ nic^t ein-

mal b. , ha^ 2C. , ne in cogitationem quidem cadit,

ut etc.: benfe bir einmal, bu feift ic^, eum te esse

finge, qui ego sum; fac, qui ego sum, esse te:

benfe, bu feift nac^ Sitten gefommen, benfe bid^ nad^

3Ctl)en, puta venisse te Athenas, - fid^ bie 9leid^tp=

mer al§ ein ©ut b., divitias judicare bonum: ftc^

hk ©eele o^ne Körper nidjt b. fönnen, animum sine

corpore intelligere non posse: fic^ ^m'o. anberg
b. , alä er ift, alqm aliter inducere in animum at-

que est: fid^ ^mb. al§ einen folc^en 2c. b., alqm sen-
tire, intelligere talem: er fonnte fid^ gar nid^t an^
berö benfen, al§ ba^ ju 9iom 2llleä fäuflid^ fei, ei

Romae omnia venum ire in animo haeserat: etroa§

bei einem äßorte b., notiouem verbo subjicere; sen-

tentiam sub voce subjicere: .^omer fcfeint mir fo

etraaä gebadet ju l^aben bei bem, raa§ er über ben

©efang ber ©irenen bid^tete, mihi quidem Homerus
hujusmodi quiddam videtur vidisse in iis, quae
de Sirenum cantibus finxerit. - fic^ üiel gu b. ma^
d^en, multa cum animo suo volvere. - an ^mb. b.,

cogitare de alqo (nod^ lebljafter, acrius,
f.

Cic. ad
Att. 5, 10; 1); cogitare alqm (Tac. Agr. 32 extr.):

x(i) backte nur an bic^, totus eram tecum (Cic. ad
Att. 5, 10, 1). - id^ badete mir an biefem Drte nur
Reifen unb Serge, mihi in his locis nihil nisi saxa
et montes cogitabam. - an etra. b., cogitare alqd

ob. de alqa re : oft an etra. benfen (etra. fic^ oorftel^

len), frequenti cogitatione pertractare alqd. - ic^

liebe bid^ fo fe^r, alä bu bir nur benfen fannft, quan-
tum intelligere potes, tantum te diligo. - eä ift

möglich, ha^ ^emanb rid^tig benft, unh boc^ ha§,

raaä er benft, nic^t gefc^matfooll auäjubrütfen üer=

mag , fieri potest, ut recte quis sentiat et id quod
sentit polite eloqui non possit: raäl^renb hu fprad^ft,

badete id^ hei mir, raaä id; bagegen fagen raollte, ego

te disputante quid contra dicerem mecum medi-
tabar. - id; bad)te fo, sie cogitabam m. folg. birecter

ober inbirecter 9tebe (f. Ter. Andr. 1, 1, 83 [110].

Cic. Quint. 24, 77); coepi egomet mecum sie co-

gitare m. folg. birecter 9kbe (Sulpic. hü Cic. ad fam.

4, 5, 4). - ©prüc^ra., ber S^enfc^ benft'g, (Sott lenft'ä,

haec sunt consilia mortalium; haec vota magna-
rum cogitationum (Petr. 115, 10).

II)uneig.: 1) glauben, üermut^en:^opinari. pu-
tare. credere. arbitrari

(f.
„glauben" bie ©gnon.).

- raer ptte ba§ gebadet, quisputarat; quis hoc ex-

spectaverat: baö l^abe, §atte (^ätte) ic^ nic^t gebadet,

non putavi, non putaram: id^ f)ahc mir'ö fo gebaut,

aliquid tale putavi fore (ic^ f)ahQ gebac^t, ):>a^ fo et=

raaä fommen, eintreten raerbe): gef^rainber, als man
benft, opinione citius, celerius: raaä ob. raoran er

nid)t im ©eringften backte, quod ille minime puta-

bat: id) benfe (boc^), censeo: benfe ic^ (atä ^aren-

t^efe), credo; puto ob. ut puto; opinor ob. ut opinor.

- 2) im ©inne ^aben,
f.

gebenfen no. IV. — 3) an
^mb. ob. etra. benfen = ^mb. ob. etra. in feinen @e*
banfen tragen: in animo habere m. 2lcc. (JS. ut ne-

que vos neque deos immortales in animo habeat).

- recordari. reminisci. meminisse (fid^ erinnern, f.

b. über ©onftruct. unb Unterfc^ieb). - nic^t mef;r an
etraaä b., alcjs rei memoriam deponere. alqd ex
memoria deponere (mit Sßillen nid^t me^r geben=

fen); alcjs rei esse immemorem ob. nonmemorem
(einer ©ad^e uneingebenf fegn, an^ SSergeffen^eit,

llnbanfbarfeit2C.). - benfe an beinen 2^ob, memento
mortis (ogl. IMart. 2, 59, 4). - baran benfen, f. bef .

:

^mb. an etra. nidjt b. laffen, alqm immemorem fa-

cere m. ©enit. ©erunb. (3S. qui interjecta peditum

acies, cujus caedes victores tenebat, immemores
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fecerat sequendi equites, fte an bie 3ScrfoIguttg her

Steuer nid^t benfen lie^, fte nic^t baran benfen lie^

bie Leiter ju rerfolgen, Liv. 44, 42, 3). — 4) auf

ob. an etra. benfen, b. t. bebac^t fepn ob. S^ücfftc^t

nei^men auf etraaä: cogitare de alqa re. - meditari

alqd ob. de alqa re (rcorauf finnen). - consulere,

prospicere alci rei (loofür forgen). - alqd respicere.

nlcjs rei rationem habere ob. ducere (etraaS berüdf=

fic^tigen, auf etraaö 9tüc!ficl^t nehmen). - ntc^t an
etn). h., nullam alcjs rei cogitationem habere (!ei=

nen ©ebanfen liegen an etio., 333. petendi coDsula-

tum); aud^ alcjs rei oblivisci ob. immemorem esse

(etm. oergeffen, einer ©ac^e uneingeben! fetin). -

nicf)t weiter, nid^t ntefjr an etrc, b., desistere velle

m. infinit, (baoon abftel^en etn). tr;un gu rcoüen, jS.

auctionem velle facere desistit); omittere alqd

(etn). aufgeben, §33. deditionem). - in aUem ©rnfte

auf etn). b., toto pectore cogitare de alqa re: auf

9Jiitte( u. Sßege b.
,
ju k., od. rcie 2C.,

f.
9J^itteI no.

II, a, a: bloä auf ob. an fic^ b., de se cogitare (ü6^.,

an feinen SSortl^eit, an feine 3flettung); de salute sua

cogitare (an feine eigene Siettung): nic^t an ob. auf

fid^ b. (6. @efa^r), oblivisci ob. immemorem esse

sui: nid^t an bie ©efal^r b., oblivisci periculorum :

fte benfen nid^t an bie @efa§r, alienati a memoria
periculi animi: meine Seele benft gar nid^t an ob.

auf ^lud^t, a fuga multum abhorret animus: auf

ob. an Ärieg, an WiiUi jum Ärieg b., belli consilia

tractare: er ben!t mit ganjer ©cele auf ben ^rieg

mit ben Xreotrern, totus et meute et animo in bel-

lum Treverorum insistit. - of)ne an fid^ ju ben!en,

sine respectu sui (o^ne 9?ücffic^t auf fic^)-, oblitus

F^ui (fid^ felbft [feine eigene ©efafjr 2C] rergeffenb):

ofjne an bie ©efal^r ju benfen, sine respectu peri-

culorum; oblitus periculorum. — 5) gefinnt fepn

auf eine getüiffe 3lrt: cogitare; sentire. - fc^Ierf;t,

niebrig b., male cogitare; humiliter sentire: Iiebe=

DoH gegen ^mb. b., amabiliter cogitare in alqm:

f d^led^t V. Qmb. b., male ob. durius opinari de alqo
;

male existimare de alqo (urtl^ei(en) : gut, bene exi-

stimare de alqo. - anöers benfen, f.
anber§- ia^t

unö fo b., simus eä mente. — 6) meinen, url^eiten:

sentire {^k u. bie SJkiuung ]^aben\ - judicare (oa^

u. ba§ Urt^eil fällen); oerb. sentire et judicare. -

- existimare (nad^ 2lbn)ägung ber ©rünbe fic§ bog

u. baö Urt()ei( bitöen, erad^ten). -statuere(feftfe|en,

beftimmen). - fetbft b., suum Judicium adhibere:

über biefelben 2)inge hal)) fo balh anberä b. , alias

aliud iisdem de rebus et sentire et judicare : ebenfo

b. , idem sentire ; idem mihi videtur ; a(ö ^nib.,

alcjs sententiam sequi: anbers b., aliter sentire;

über Qmb., aliter est apud me de alqo: über etroaö

nid^t oiel anber^ b., non multo aliud de re sentire :

gang anberä b., longo dissentire: id^ benfe ganj an=

berö, longo alia mihi mens est: rccnn bu fragft, rcaö

ic^ benfe, si quid sentiam quaeris- id) mit mid^

gegen bid^ aufrid^tig über M^, raaö id^ benfe, au§^

fpred^en, tecum aperte quod sentio loquar: mag
jeber (babci, barüber) benfen, mag er raill, suum
quisque habeat Judicium; existimetur de ea re (de

hoc facto) ut cuique visum erit; ut volet quisque
accipiet (jeber mag eö nehmen, beuten, rcie er milt):

ic^ weiB nid^t, raaä id) oon il)m benfen foE, *ille

meum Judicium fallit. - bcnfcnb {ai^Adj.\ f. bef.

^Cttfctt, baö, cogitatio. - ratio (,Ueberred)nung,

Ueberlegung, u. bal^. aud^ = 3)cnft)ermögen). - opi-

nio (bie auf 2]orauöfe^ungen berufjcnbe 2tnfidf)t, tia^

iOleinen, ©gft>. scientia [ba§ äüiffcnj; Dgl. über biefe

brei Cic. de nat. deor. 3, 28, 71). - mens (baö 3)en=

fenbe im 3Jlenfd^en unb bie 2lrt ju benfen, bie ©e=
finming). - memoria. recordatio(@rinnerung\- ani-

mus (©eftnnung). - fein 3)., quae quisque sentit:

jum Senfen unb ^anbetn beftimmt fegn, ad intelli-

gendum et agendum natum esse: ben ©eift jum
pf;i(ofop^ifc^en2).fc^ärfen, *acuere ad philosophiam
ingenium.

benfenb^ intelligens (beutUc|e SSorftellungen f)a=

benb). - mentis et rationis particeps (öe§ 3Serftan=
beö u. ber SSernunft t^eiL^aftig). - rationis et cogi-
tationis particeps (ber S^ernunft u. beö 9tac|benfenä

t^eil^aft). - rationis compos et particeps (ber 3?er^

nunft mächtig u. t^eil^aftig). - rationis et consilii

compos (ber Vernunft u. Ueberlegung mächtig). - ra-

tione praeditus (mit 3ßernunft begabt). - ein b. 3Be=

fen, mens (Cic. de nat. deor. 2, 5, 15) : ein b. ^opf, ho-
mo acutus ad excogitandum : ber b. ^^eil ber (Seele,

ea pars animi, quae mentis et rationis est particeps

ob. quae mentis et consilii est.

Genfer, intelligendi auctor ob. magi«ter ob.

auctor et magister. - cogitatio {pa^ 2)enfen, ber
©ebanfe, in einem 3f^S- loie Cornif. rhet. 3, 19, 32:
cogitatio quamvis regionem potest amplecti). - is,

cujus studiavitaque omnis in rerum cognitione ver-
satur ob. versata est. qui totum se in cognitione
et scientia collocat ob. collocavit. qui totum se in

contemplandis rebus perspiciendisque ponit ob. po-
suit. qui in rerum contemplatione studia ponit ob.

posuit (prägn., berbenfenbe^Jorfc^er). - einfpecula=
tioer 2)., philosophus (in biefem »Sinne immer hd
ßicero in h^n p^ilofop^. Disputationen): ein grünb=
lieber 2)., subtilis disputator: ein tiefer 2)., altä et

divinä quädam mente praeditus: ein fd^arffinniger

3)., homo acutus ad excogitandum.

bCttffrt^tg, f.
benfenb.

bcnffaitl, fei)n, cogitandi laborem fugere.

^cnjftei^eit» lingua mensque libera. - in ei=

nem freien (Staate ift ®., in civitate libera sentire

quae velis, et quae sentiasdicere licet; in civitate

libera lingua mensque liberae sunt.

^enlftaft . vis mentis (bie Äraft beS Den!t)er=

mögend, Cic. lusc, 1, 27, 66; i^ingegen ift vis cogi-

tationis Cic. Tusc. 1, 27, 66 u. vis cogitandi Quint.

10, 6, 2 = bie ^raft, (Stärfe im benfen, Ueberlegen,

u. cogitatio bei Cic. off. 1, 36, 132 u. Verr. 2, 54,
134 u. ö immer nur = ta^ 2)enfen, ^Jad^benfen, bie

Ueberlegung). - mens (bag S)enfenbe im 3Wenfd^en,

baö 2)enft)ermögenl - excogitatio (geiftige (Sd^ö=

pfungäfraft, f. Cic. Tusc. 1, 25, 61). - bie 2)enf=

fräfte, *vires quae in cogitando adhibentur.

^eitlk^re, f. 2)ialeftif, Sogif.

'^cntmal, monumentum (eig. (SJrabmat; bann
jebeS ®., bem burd^ ^^at ober «Sd^rift ermorbenen

SSerbienfte gefegt). - cenotaphium {xavotäcpLOv),

rein lat. honorarius tumulus (S). für einen SSerftor^-

nen, beffen ©ebeine aber nirf)t barunter rul^en. (Ss

beftanb ht\ ben 2l(ten au§ einem ©rabpget nebft ei-

nem 3ntar baneben; cen. b. <^i^'äi., jß. Lampr. Alex.

63, 3 ; hon. tum. b. Suet. Claud. 1). - ^ft eö = S)enf=

ftein, f.
ö. - fd^rifttic^e 2)enfma(e, literarum monu-

menta; literae: ^mbm. ein S). fe^en, alci monumen-
tum statuere, ponere, collocare: ^mbm. ein 2). fe^en

laffen, alci monumentum faciendum locare : fic^ ein

D. ^interlaffen, relinquere aliquid, quo nos vixisse

testemur : in feinen Äinbern, *liberos bene educa-

tos relinquere monumentum sibi (nad^ Plaut, mil.

3, 1, 111 1704]).

'^cnfmünje» * nummus ut monumento sit cu-

sus. - S). auf 2C., * nummus ut maneat memoria
alcjs ob. alcjs rei cusus; *uummus memoriae alcjs

inscriptus. - ^enffäulc^ cippus.

^enffrfirift, libellus ((Schrift üb^., alä S8itt=

fd^rift, ^(agefc^rift 2C.). - epistola (in ^orm eineö
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(3cl^rei6en6). - commentarius (nicbergefcgi'ieöene 5lo=

ttjen). - elogium (^nfc^rift auf :8cic^enfteinen, ©raö^

jc^rift, nirgenbä = Soöfc^vift). ^gl. ,, 2)m!toürbig=

feiten, 33iograpl^ie". - eine 3). fd^reiben, vitae me-
moriani componere: eine SD. über ^m^o. ^erau§ge=

hen, epistolam de alqo in vulgus edere,

Sbcttf

f

^JtUC^ » sententia (a(ä @eban!e, (Senten^).

- dictum (alä SluSfpruc^). - ein fur^er S)., eJogium.

^enfftcitt, *lapis ut monumento sit positus. -

cippus (Sei^enftein). - S). auf ^mh., lapis merao-

riae alcjs inscriptus. - ^enffttid), f.
Mevt^tnd).

^CttlUttÖ^att, ^enfmeifC^ ingeuium. natura

(ber ^jtnbm. angeborene Cl^arafter, bie ©inneöart).

- animus (bie '^mhm. iun)of;tienbe geiftige 5?raft).

- sensus Qmh^. 9Zeigungen uno ©efü^te). - ratio

(bie 2lrt, raie ^mb. ju beulen unb feine @eban!en ju

äußern pflegt). - mens, oerb. mens et cogitatio (©e=

finnung^ ©efinnung unb ©ebanfe, g^. mala mens:

u. mentes hominum et cogitationes). - eine freifin-

nige 2)., liberalitas: fefte 3)., constantia: Qmbö.
S)enE= u. |)anbtung§n)eife, alcjs Ingenium et mo-
res; alcjs mores et natura; alcjs mores, instituta

et facta; alcjs instituta et facta; alcjs consiliaat-

que facta. - ein 'Mann üon fefter 2). , homo con-

stans: e§3eugtüon fteintic^er, niebriger unb aufge=

Hafener 2)., ba^ er 2C., illud pusilli animi, jejuni

atque inanis, quod etc.: ic^ fenne feine 2). fel)r gut,

ego illius sensum pulclire calieo (^omi!.).

^cnttfCVmÖQcn, mens (baä 2)en!enbe im SJlen^

fd^en). - ratio (baä Serecl^nen alä SSermögen, bie 3Ser=

ttunft).

^Cttft»et^, *Yersus memorialis.

^enfttieifc, f.
2)enfung§art.

bettfttJÜfbia, memoria dignus. memorabilis. me-
moriae prodendus (berUeberlieferungwürbig;. -me-
morabilis. commeniorabilis. commemorandus. di-

gnus memoratu(erroä^nenän)ert^). - liistoriä dignus

(erjä^tenöraert^ , alfo auc^ n»iffenön)ertj, f. Cic. ad
Att. 2, 8, 1 ; atte biefe n. 2)ingen). - insignis (l^er=

üorleud^tenb, auägejeid^net vov nielen 5lnberen, v.

^erfonen u. 2)ingen). - nic^t gerabe b., haud satis

dignus dictu (ni^t gerabe nennenäraert^). - eä fiet

ni^tS 2)en!n)ürbigeö t)or, nihil memoria dignum
actum: biefe§ ^aljr wirb baburd^ b. bleiben, hie an-

nus insignis erit hac re.

^ettfititttbiöfeit, resmemoria digna (ber lieber-

lieferung raüröige Gegebenheit). - res memoratu ob.

historiä digna (erraä^nenä-, erää^tenäroertf^e 33ege=

benpeit). - res insignis (augge§eid;nete ^Begebenheit).

- bie 2)en!n)ürbig!eiten ^mh^., dicta factaque alcjs

(bie 3fleben u. ^anblungen auö^mbg. Seben); dicto-

rum factorumque alcjs commentarii (bie2)enffd^rif=

ten über ^mbö. 3fleben u. 2:^aten,
f.

Geil. 14, 2. §.

1); rerum suarum commentarii. libri rerum gesta-
rum (2)en!fc^rift über feine eigenen Xl^aten); libri

de memoria vitae suae ((Schriften über baä eigene £e=
hm, 3^3. im 2. Suc^e feiner 2)., in libro secundo de
memoria vitae suae). ^Jßgt. „33iograp^ie". - bie 2).beä

©ocrateä, raie fie Xenop^on erjä^It, ea quae a So-
crate dicta Xenophon retulit: bie 2). ber SSorfal^ren,

monumenta majorum (g^B. literis mandare). - 2).

fd^reiben, vitae suae memoriam scribere; aliqua de
sua vita componere.

^enl^eic^en, monumentum (®rinnerung§5ei*

c^en). - nota (ßrfennung^Seid^en, 3Jiar!e).

^cnt^cttcl, monumentum. - ^mbm. einen 2).

geben, anhängen, insigne aliquid facere alci (üb^.

etma^ anljaben, am 3^"9^ fUcfen, Ter. eun. 5, 5, 31

(1001]); alqm admonere verberibus ob. malo poe-
näque (^mb. burc^ ©daläge, ©träfe äurec^tweifen,

ä^ö. liberos, pueros,
f.

Sen. const. sap. 12, 3); alqm

malo afficere t^mb. mit einem Uebet, mit einer

(Strafe gu feinem ©c^aben belegen, f. Sen. de ira 1,

16, 20); alqm vulnere afficere (^mbm. im Kampfe
eine Sßunbe beibringen): ^mbm. einen lleinen 2). mit
ber §anb geben, manu leviter admonere alqm (f.

PL ep. 3, 14, 7). - einen 2). erhalten, befommen,
burd^ bie angegebenen Stebenäarten mit bem SSerbum
im ^affio. - id) raiH m^ einen 2). mit ben Dc^fen=
giemer geben, vos monimentis commouefaciam bu-
bulis (Plaut. Stich. 1, 2, 6 [63]).

hcnn^ I) sur 3lngabe beö ©runbeä unb ber Ur*
fac^e: nam. namque. enim. etenim (mit bem \Xn^

terfc^., ba^ uam ben nac^folgenben (Sa^ nur al§ @r*
läuterung beö üorl;erge^enben bejeic^net, inbem eine

in biefem enthaltene Siorftellung burc^ gewiffe ^fler!-

male näl;er bcftimmt irirb. 2)er burd^ baffelbe vex-

bunbene ©a| erfd^eint nur als ein 2lnl;ang beä oor*

l^erge^enben; ba^er namque; beibe fielen geroöl^nlic^

3U 2lnfang beä ©a^eö : bagegen enim gebrandet roirb,

wenn ber nac^folgenbe ©a^ öen oor^erge^enben erft

begreiflid^ mad^t unb bemeifet. 2)a ber ©runb in

biefem ^alle ehen fo rcic^tig ift, a(ä bie barauf ge=^

grünbete Gel^auptung, fo wirb bie copulatioe 3Ser=

binbung beffelben burd; et angezeigt. §ierauö ent=

ftep etenim, raelc^eggur mehreren ^eröorl;ebungbe§
(SJrunbeö bem ©a^e vorangeht, n)äl}renb enim allein

immer hem ©a|e eingefd;oben roirb). - bettn niö^t^
neque enim ob. non enim : betttt Xticntat^, neque
. . . umquam : bctttt f0, adeo : betttt fcei(id^, bett»
dHctbinf)^« nempe. uimirum. scilicet. videlicet

(bef. ironi'ld)): bcttlt ttia^tl^aftid! verum enim
vero. — II) in Serbinbung mit ^-olgerungäpartifeln,

fo betttt, tttttt bctttt, itaque. igitur. ergo (beren

Ünterf d;. f.„baljer").— HI) bebingenb, in ber Jiebenä-

art: c^ fei bcutt, c^ tnii^tc bctttt, nisi {wenn
nic^t). - nisi forte (weint nic^t etwa). — IV) bei 2luf=

munterungen: auf bctttt! UfO^tan betttt! age!

agedum ! (loo dum §ur SSerftärfung ber 2lufforberung

fielet); agite! agitedum! : fo lebe benn mol^I! bl. vale!

ob. fac valeas! — V) bei fragen, roo eä burd^ bie

einfad^en (^-rageioörter ne, an, anne ob. burc^ ba§ an
quis, quid, ubi, unde etc. angeljängte nam auäge=

brütft wito, j53. lOaö ift eä benn? quidnam est?: ift

er benn gu |)aufe? an domi est? - 2)od^ ftep in 3^ra=

gen, burc^ roelc^e man ntd;t etmag Unbefannteä er=

fahren roitt, tandem, g^S. bu aber, ha hu fc^on fo

niele Sucher ^aft, mag fuc^ft bu benn ^ier für weU
d^e? tu autem, quum tantum librorum habeas,

quos hie tandem requiris?-Sefonbere Sflebenö-

arten: wenn bu eä benn rciffen raillft, si quaeris;

si verum quaerimus
(f.

Cic. off. 3, 20, 80; Tusc. 1,

34, 83): foraie benn auc^, sicut, gS. fomie fie eä

benn aud^ raaren, sicut erant (f. Cic. ad fam.7,32,3).

bettttoc!^, tarnen, attamen (erftereö = bod§, le^=

tereä = bo^ aber, aber boc^). - nihilomiuus. nihi-

losecius (nid^tö befto roeniger). - guro. burc^ idem
{wenn ein jroeiteä Slttribut üon oerfc^iebener ob. n)i=

berfpred^enber 5lrt auf benfelben (Segenftanb belogen

lüirb,
f.

Cic. de nat. deor. 1, 43, 121. Cic. off. 1,

24, 84).

S)ettttttciattt, f. 2lngeber no. I.

^etttmctatiott; indicium (Slnjeige ühf).). - de-

latio (Slngabe hei ber Dbrig!eit). - proditio (3Ser*

rat^). - fc^riftlic^e 2)., 2). aB ©d^rift, über ^mb.,
libellus de alqo datus: über ein)., libellus alcjs rei

index (j^B. insidiarum); libellus continens alqd (jS.

conjuratorum nomina).

^ettttttCtatiOtt^gebÜ^tettf *merce8 indicii

(übl).). - merces proditionis (3Serrät^erlol)n). - pars

indicii (Slnt^eil an bem jur ^njeige ©ebrad^ten, f.

Cic. Rose. Am. 37, 107).
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benuttctitctt, ^nio., münbac^,
f. anseigen no. I,

b. - fc^rtftUc^, libellum de alqo dare.

Departement, I) «^ac^, ©efcf;äft§frei§ : provin-

cia. muuus (j. 2lmt). - cnra. administratio (^ßer^

rcaltung). - baö 2). be§ ©eetrejenö, provincia mari-

tima; classis provincia: ber \'i)m rorftel^t, eö beforgt,

cui provincia maritima est ob. cui classis provin-

cia est ob. cui classis provincia evenit; duumvir
navalis (weil bcren oeraö^rtUc^ graei waren,

f.
Liv.

40, 42. §. 8; 41, 1. §. 2): ha^ 2). ber auärcärtigen

^Ingclegenl^eiten, *cura ob. administratio rerum
exterarum. — II) ^reiä cineä Sanbeg: conventus.
- regio (Se^ir!). - provincia (@iner ^uri§biction un=
tertüorfeuer 33e3irf, ^roüinj). - an Sanb in üier 5)e=

partemcnt§ t^eiten, terram in quatuor regiones de-

scribere, dividere: nad^ S)epartement§, regionatim
(Liv. 45, 30 in.).

be^)attcmeBttt»eifc,regionatim(Liv.45,30m.).

De^Cttfe, j. 2luögabe, 2tufn)anb.

Deiiec^e, properae alcjs literae (a(§ eilBrief, f.

Tac. ann. 1, 5). - literae (^rief al^ ©c^riftftücf,

amtlici^ gefcf;icft ,
publice missae). - epistola (^rief

alö ©enbung, (2enbfc|rei5en). - mandata, orum, n.

(3[uftrag§=, ^er^altungäbefe^Ie). - mandata alcjsmis-

sa ob, (gel^eime) clam missa de alqa re (öon ^mb.
oBgefenbete SSer^altungöbefe^te, auffangen, depre-

hendere, f.
Suet. Galb. 9). - e. 2). amtlid^ fc^icfen,

literas publice mittere : von ^mb. 2). an ^mb. brtn=

gen, perferre ab alqo mandata ad alqm.

bei)(i>t)iten^ se explicare (333. fc^raabronenraeife,

turmatim). - bieXruppen b. (äffen, explicare aciem,

cohortes, ordines.

^tpottaüon, deportatio (JCt.).

hepoxtitcn, Smb., deportare alqm, 5S3. auf eine

^nfel, in insulam (Äaifjt.).

^e:|JOfitengeIber# pecunia in loco publico de-

posita. - De^ofitum^ depositum (JCt. u. <Bvät.).

De^Ot, receptacuIum(5Rieber(age, 5^. armorum).
- belli liorreum (9iieberlage für ben ^rieg, 5^rtegä=

bepot). - supplementum (C^rgänjunggmannfd^aft).

Deputat» annua praebita, n. pl. (alg jä|riid^e

beftimnite SefolbungSftüdfe). - demensum (alö 3U=

gemeffene Station an ©etreibe 2c.). 3Sgt. 3)eputat=

fruchte, =^0(5. - ^mt)m. hni (Scheffel ^orn alö 2).

geben, menstruos (monatlich) ob. annuos (jä^rlic^)

frumenti modios tres dare alci.

De^tttatfrückte, =öetteibe, =forn, frumen-
tum meustruum ob. annuum gratuitum (alö monat^
tid^ ob. aüjä^rlid^ umfonft gegebene^ betreibe). - ci-

baria annua ob. menstrua ob. bl. cibaria, n. pl. (al§

befummle Station Sla^runggmittel, hu jä^rlic^ ob.

monatlid^ neben bem öefjalt gegeben raurben, 333,

cibaria annua ob. menstrua alci dare attribuere-

que), $8g(, Deputat, - '^cputaii)0i^, *lignum men-
struum ob. annuum gratuitum,

Dc^iitattott, f. 2)eputirte.

Dcijwtatftüjf , ein, fepn, *e genere annuorum
praebitorum esse.

De|)tttitte, legati, legatio (Slbgeorbnete). - apo-
cleti {dn6xXrjT0L\ rein tat. delecti (2luöfc^u^, m. f.).

ber, "^it, 'ba^, alä Slrtüel, wirb im Sateinifc^en

nid^t befonbei'ä auägebrücft, - @ä fte^t aber biefeä

SDbort im ©eutfc^en, loenn eg betont ift: I) für bie

bemonftr, ^^ronomina, u. sroar: 1) = berjenige, bie=

jenige 2c.: is, ea, id; ille, illa, illud. - ntsr 2)a, rao

ber, bie 2c. im smeiten ©a^e auf ^\n ©ubject ob, ü'b=

ject beä crften ©al^eä l^inrocift, pflegen bie Sateiner
ha^ aSronomen nic^t 3U fe^en, iß. ber 5^örper beä
©c^lafenben liegt ha, raie ber eineö lobten, jacet
corpus dormientis, ut mortui (ja nic^t ut id m.) : e§

fd^rieben einige unter bie ©tatue beä S. Brutus: ba^

hn noc^ (ebteft! ebenfo unter bie beö ©äfar felbft 2c.,

subscripsere quidam L, Bruti statuae: Utinam vi-

veres! item ipsius Caesaris etc, (Suet. Caes, 80):

mein ^^an^ l^at er serftört, ba§ meineg 33ruberä an^

gejünbet, meam domum diruit, mei fratris incen-

dit. - 9tur mo eine befonbere ^imoeifung auf hai
©enannte com Siebner besroecft rairb, fte^t auc^ im
Sateinifd^en ha^ Pronomen liic ob. ille,

f. Cic. PMl.

5, 13, 35; de or. 3, 48 in.: Arch. 11, 28-, div. in

Caecil. 11, 36; Phil. 6, 5, 13. — 2) = biefer, biefc,

biefeö: hie, haec, hoc (biefer ^ier). - iste, ista, istud

(biefer [beiner] ba, ^injeigenb). - ber unb ber, ber ober

ber, ille (3^3. smifd^en bem u. bem Xage, intra illum

diem)-, oon mehreren, hie et hie; ille et ille: ber

u. jener, hie et ille. - Dft fte^t im Seutfc^en bad

Sfleutrum allgemein ob. unbeftimmt, ob. in ^esug auf

ben gan3en ©a^, rao hk Sateiner mit Slüdffid^t auf

ha^ folgenbe Subftantio ha^ erforberlid^e @enu§ fc-

^en, 3^. baö ift mein ^ater, hie est mens pater:

ha^ ift erft bie rca^re ?5^reunbfc^aft, haec demum est

amicitia firma. - Dft fann man im einfachen <Sa|e

mit „fe^n" auc^ ^a^ burc^ sie geben, 3S. baö ift

nun feine 2lrt fo, sie est Ingenium ejus : ha^ ift hie

Sßeife ber ^Jienjc^en, sie est vita hominum. - Xa^
Steutrum fe|t ber Sateiner nur bann, mmn er eine

d^ara!teriftifc|e (Sigenfc^aft, feine ^erfon be3eic^nen

mitt, 3^. ba§, raas id^ war, er3ä^(e id^, quod eram,

narro. - ©benfo wirb unfer «nb ^a^, wenn ein

neueö ^räbicat aufgeführt roirb, im Satein. burc^ et

is in hem in 33e3ug auf ha^ uor^erge^enbe ©ubftan^

tiü erforberlic^en öenuä, 6a[uö unb SJumeruS auö=

gebrüdft, 3S. er ^at ein ©ebäc^tni^, unb ha^ ein un=

begren3te§, habet memoriam, et eam infinitam. —
3) = ein folc^er 2c.: is, ea, id. - in ob. oon hem 2l(=

ter, idaetatis: 3uber3ett, id temporis-, iUo ob. eo

tempore; illä ob. eä aetate: rair ftel^en fc^on in ben

Sauren, id jam aetatis sumus. — II) für ba§ rela=

tiüe 'Pronomen „weld^er 2c.": qui, quae, quod.

berartig^ hujus ob. hujusce modi. ejus modi
(oon ber 2trt unb S3efc^Offenheit). - hujus ob. ejus

ob. ejusdem geueris. id genus (uon ber (Gattung);

ugt. „ bergleic|en ".

ber^, I) = bic^t, m.
f.
— II) ftar!, I^eftig, nac^-

brücflid;: densus (gebrängt, 3^. vox, Quint. 11, 3,

63). - solidus (fräftig, gebiegen, 333. suavitas, Cic.

de or. 3, 26, 103). - rusticus. agrestis; uerb. rusti-

cus et agrestis (bäuerifc^, grob, 333. vox, sonus vo-

cis). - parum verecundus (nid^t red^t anftänbig, 3^3.

verba). - sordidus (fd^mu^ig, unebel, ©gf^. nitidus

[fauber, gart], 3^. verba, pars libri). - asper (rau^,

barf^, 3&. verba). - vehemens. gravis (l^eftig, nad^=

brücflic^). - merus (nic^tö alö, äd^t, raal^r, 333, rus

[^auer], mendacium). - ^mbm, eine berbe Dl^rfeige

geben, alqm palmä graviter percutere; excussa

palmä OS alcjs pulsare: ^mbm, einen b, SSerrceiä

geben, graviter objurgare alqm: eine b, 2lntn)ort

geben, aspere respondere,— J.cZz;, vehementer, gra-

viter (r;eftig, nac^brüdflic^). - aspere (rau^, barfc^).

- probe (raader, 333. burd^prügeln, verberare, per-

cutere). - ^mbm. bcrb fommen, alqm aspere tra-

ctare (in ber ^e^anblung)-, alqm ferociter increpare

(in Söorten).

Derbheit, I) = 3)id^t^eit, m. f.
— II) Stärfc 2c.:

rusticitas(@robrjeit, 533. ber2luöfprac^e,oris).-vehe-

mentia (bie öeftigfeit). - 2)erb^eiten, verba aspera.

bereittft," f. einftmalä. - bereinftig, futurus.

bcrcttt^afbcn, =ttieöen, =J^ittcii, propterea.

bergeftalt , sie. ita. hoc ob. eo modo (fo, auf

biefe 2lrt). - häc ob. eä conditione. häc ob. ea lege

(unter ber Sebingung). - eo usque(biä3ubem©rabe).
- b. fünbigen, in eam partem peccare.
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bctö^cit^Ctt, talis (u. bejugöraeife qualis, ein

fotd^er, raie 2C.). - ejusmodi. hujusmodi. liujusce-

modi (t)on ber 2lrt u. Sefd^affen^eit). - liujus ob.

ejus ob. (am Stnfang be§ ©a^eö) cujus generis.

ejusdem generis. id genus (oon ber (Gattung). -

similes res. similia, n. pl. (äjnlic^e 2){nge, 3S. abun-

das enim similibus, bu l)a\t UeberfluB an berglei=

d^en). - cetera, n. pl. (bie übrigen 2)inge gleicher

%xt). - reliqua, n. pl. (bie übrigen ©inge alä Sieft).

- jutt). auc^ burd^ qui, quae, quod (roeld^er = oon

welcher 5lrt, ä53. bergt, [ptte] oiele oorfommen, quae

multa sunt, Cic. Mil. 4, 9: bergt, ©eburten gelten

für jel^r jc^raer, qui partus difncillimus habetur.

Gell. 16, 16, 1). - ic| jc^rieb etroaä b., scribebam

aliquid id genus: unb b. ^dUe me^r, unb b. mel)r,

unb b., et quae sunt generis ejusdem cetera; si-

milia; et similia; et cetera, quae in simili genere

versantur: unb anbereä b., alia (n. pl.)-, etalia ob.

cetera generis ejusdem; et id genus alia ; reliquae-

que res earum similes; cetera deinceps similia;

aliique similes ob. aliaque similia; et similiter alia

ob. cetera: unb »ieleö anbere b., et alia multa, per-

multa: bieg unb me^rere§ b., haec atque ejusdem
generis complura.

bcticniae^ bicienigc, ba^ienigc, is, ea, id;

ille, illa, illud. - berj., welcher, is, qui, aud) b(. qui
;

quicumque (rceld^er nur): äße b., raetc^e, oranes qui

ob. quicumque; quotquot (fo üiele nur, 3S. erunt).

bericif j. bergleic^en.

betmafcittft, j. einftmalä.

bermalctt, f.
je^t.

bcrmalig, f. je^t, iebeämalig.

betma^en^ sie ita (fo). - adeo. eo usque (biä

ju tixn ©rabe).

^eto = S§r,3^re, tuus, tua.

berfelbc, I) aB 2)emonftratio jur Slngabe beä

©ubjectä ob. Objecto: is, ea, id; ille, illa, illud;

iste, ista, istud. — II) jur 2(ngabe ber ©(eic^^eit:

idem, eadem, idem (nac^ rcelc^cm im 2)eutf(^en Itiic

folgt, um bie $8erg(eid^ung mit einem anbern @e*
genftanbe anjujeigen. äßie biefeö im Satein. gu ge=

ben, f. al& no. II, 3). - S)aä S^eutrum im 3^üminat.

u. Slcc. rairb gern mit bem ©enit. nerbunben, jS.

ic^ l^abe bir benfelben dlati) gegeben, idem consilii

tibi dedi. - gcrabe berf., is ob. ille ipse: tin unb
eben berf., f. einerlei.

bctmeiHg, f.
je^ig, jebegmalig.

^crttJifc^, *sacerdos Turcicus; im 3f^9- ^^*

sacerdos.

betseitig, f. ic|ig, jebeämQlig.

^cfccttbcntcn, descendentes (®gf|. ascenden-
tes, bie 21bfcenbenten, JCt.).

^efcenbcttj, f. 9iad^!ommen.

^cfcvteut, desertor castrorum, militiae, im

3f{;g. auc^ hl. desertor (alä böörcilliger SSerlaffer

beö Sagerä, beS Äriegäbienfteö). - transfuga. per-

fuga (alö Ueberläufer, f. b.). - fugitivus (ber flü^lig

geworbene, fubfto. = ber Slusrei^er, bef. o. ©flauen,
abject., aucf) v. X^ieren, 533. canis, columba).

^efcttiott, desertio (bog SSerlaffen ber ^elbjei^

d^en, JCt.). - peccatum desertionis {'öa^ SSerlaffen

ber gelbgeic^en alg SSerge^en, JCt.). - transitio ad
bestem (bas Uebcrlaufen jum geinbe). - bie Urheber
(Slnftifter) ber 2)., auctores signa relinquendi et

deserendi castra.

befcttircit, castra ob. imperatorem deserere.

signa relinquere. »erb. signa relinquere et dese-

rere castra (baä Sager, bie ^-elbjeic^en , ben ^clb=

j^errn bi)älid^ oertaffen). - deserere exercitum et

duces (ba§ ^eer u. tk ^-üi^rer böslid^ üerlaffen). -

classem deserere {hk glotte böälic^ oerlaffen, ü.

e^lottenfolbaten). - dilabi ab signis (nad^ allen <BcU
ten üon hen ^elbjcic^en entraei^cn, o. 9Jie^reren). -
ad bestes transire. ad bestem transfugere ob. per-

fugere (jum f^dnbe übergeben, überlaufen). - fugi-

tivum fieri (flüchtig werben, au§rei§en, oon ©flauen
u. üon X^ieren). - ^mbm. b., alqm deserere mit u.

o^ne per fugam (im2lllg.); relicto alqo ad bestem
transire (üon ©olbaten): üon ^mb. ju ^mb. b., f.

übergeben, überlaufen.

hc^\aU&, hie. hac in re (in biefem ^alle.) - ideo.

propterea (beäroegen). - be^fattfig» f. eoentuelt.

bcög(cirf)Ctt, I) üon ber 2trt, f. bcrgleic^en. —
II) ferner: item; pariter; nee . . . non. 33gl. „in^

^t^f)alh, f. beäioegen. [gleid^en".

bcfignitctt/ designare.

^c^orgattifatiott, dissolutio.

bc^organifirc«, f. auflöfen. - burc^g 3Jlagneti=

firen, ad oblivionem praesentium externare (ApuL
de mag. 43).

^c^|)Ot^ a) ^errfc^er, beffen SBiUe für ©efe^ gilt:

*princeps ob. rex, cujus arbitrium pro legibus est

ob. cujus libido pro legibus habetur. — b) = X^*
rann, w. f.

^c^poiic , a) 2ßill!ü^r^errfd^aft : libido regia.

- ai^ ©taat, *civitas, in qua libido principis (re-

gis) pro legibus habetur; *civitas, in qua arbi-

trium principis (regis) pro legibus est. - ofiatifd^e

2)., barbaria. — b) = 2^t)rannei, vo.
f.

bc^^Otifi^f f. tprannifc^. - ein b. §errfd^er, f.

2)espot, Xi;rann: eine b. §errfrf)aft, 9tegierung, f.

2)egpotie, ^prannei.

^c^|)Oti^m)t^, f. Segpotie, Xtjrannei.

bcffctt, I) beffclben: ejus; illius. — II) raeffen:

cujus. - bcffcntljalfictt, =tticgcn, nm bcffcnt=
ttiiöctt, f.

beöraegen. - beff^alb zu. f. beg^alb 2c.

^cffctt, f.
^iac^tijc^.

^effcttHJcin» viuum, cui tanta gratia est, ut
siugulae potiones in convivio dentur (nad^ PI. 14,

14 ri6], 95).

^eftittateur, *liquandi artifex.

^efttUation, *liquandi opera.

bcfttUitc«, liquare (burd; S)urcl^fei^en üon Un=
reinlid^feiten befreien). - *sucos elicere ex etc. (bie

©äfte aus etroag gießen). - coquere (fod^en).

icftiüir^elm, ambix, igis, f. (äfißi^).

^c^iiUixtolhcn, *cucurbita.

bcfto, tim befto, hoc; eo; tanto. - je« befio^
quo ... eo

;
quanto . . . tanto. - ©te^t im 2)eutfc|en

„Semanb" ob. „einer" ob. „man" mit ©omparatio,

fo fe^en bie Sateiner baä allgemeine quisque mit

©uperlatiü unb im ä^orberfa^e ut, im ^iad^fa^e ita,

533. je gelehrter ^emanb (einer) ift, befto befd^eibener

ift er, ut quisque doctissimus est, ita modestissi-

mus est; aber aud^ mit ^inraeglaffung ber 58erglei=

d^unggpartifein: doctissimus quisque modestissi-

mus est. - niä)t^ bcfto ttiettigct, f.
nic^tö.

beötticgen, eo. ea re. eä de re. ob eam rem.

ob eam causam, unb beguggraeife ju Slnfang qua
re, qua de re, quam ob rem, quam ob causam. -

deo. idcirco. propterea, unb gu 2lnfang quocirca,

quapropter (barum). - proinde (biefem jufolge.

2)aS Sßeitere über biefe ^artüeln
f.

„ba^er"). - ^n
Uebergängen aud^ eo ob. quo fit ob. factum est ut

(baburc^ g^d^ie^t ob. gefc^af; eö, ba^ 2c.,
f.
Nep.Milt.

5, 2 ; 7 , 4). - id ob. quod si ita est (wenn fid^ bie-

fe§ fo oerbält [l)ier nic^t quod si est, f.
Äü^ner au

Cic. Tusc.'ö, 6, 17]). - quod quum ita sit. quae quum
ita sint (ba fic^ biefeö fo »erhält). - auc^ bl ita (f.

Liv. 1, 10, 3). - beära. rceil, eo, quod; ideo, quod;.

propterea quod; aud^ bl. quod.

®Ctac^cmCttt, vexillum delectorum; vexilia-
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rii. - ein 25. von 300 Wlam aöfc^iifen, CCC sub

vexillo unä mittere.

hctaä^itctlf sub vexillo unä mittere.

^ciaii, singula; singulae res. - ta^ S). einer

©rjä^tung, res ordine narrata: in§ 3). gelten, 2)e-

tail'ö geben, de singulis agere-, de singulis rebus

scribere: in einer (Srjä^tung, in einer ^ebe,
f. be=

-taißiren: bei etro. inä 3). ge^en, explicare de alqa

re: babei in§ 2). ju ge^en ijt ^(einig!eitä!rämerei,

quae singula exsequi minutioris est curae : bi§ inä

lleinfte S). fragen, minutatim interrogare. - im ^.
»erlaufen, divendere; distrabere.

^etaU^anblung^ *propölae taberna.

^Ciaili)iinhUVf propöla {TtpoTtcüXrjg).

betaittircn^ res explicare (in einer ©rjä^tung,

(Sgf|. summas tantummodo res attingere, Nep.
Pelop. 1, 1). - singula exsequi. singula consectari

et colligere (in einer 9tebe, Quint. 8,6, 28. PL
pan. 75, 1). - eine betaiUirte ©rjäfjtung, res ordine

narrata.

hcUtioxixcn, f. »erfc^lec^tern.

^cut, f. §eaer.

Deutelei, interpretatio nimis callida.

hcntcln, nimis callide interpretari.

beuten^ I) v. intr. = l^inweifen, anfpielen auf 2C.,

tu. f.
— II) V. tr. = auflegen no. III, w.

f.

35etttCtt, ha^,
f.

2lug(egung.

beutet, cxittf f.
3tuöleger, =erin.

^Ctttc\vs}ti, pronomen (Gramm.).

bettt(ic^, clarus (i)üt, fon)o^l für ben ©efic^tö^,

alö für h^n ©e^örfinn, !tar, beutlic^ ju ^ören, ju

feigen; bitbt., !(ar für hen SSerftanb, »erftänblic^). -

manifestus (gleid^f. 1^anbgreiffid^ ) .
- perspicuus.

evidens (einteuc^tenb, augenfc^einlic^, für bie Saugen

unb für ben SSerftanb). - explanatus (beutlic^^, o^ne

Slnfto^ vorgebracht, §S. vocum expressio, Cic. Ac.

1, 5, 19). - planus (nic^t cerraovren, üerftänblic^,

!(ar). - significans (bejeid^nenb, anfd^aulici^). - lu-

cidus. dilucidus. illustris (Ud^tuoll). - explicatus

(genau erörtert). - expressus (genau au^gebrücft). -

distinctus (raol^tgeorbnet, gS. oon ber (Sprache, aucf)

von bem, ber fie fpric^t,
f.
Tac. dial. 18, 2 : utroque

distinctior Cicero). - eine je^r b. §anb ob. ©c^rift,

literae compositissimae atque clarissimae (Cic. ad
Att. 6, 9, 1): eine b. ©pra^e, b. Stuöbrud^, sermo
dilucidus et distinctus : eine b. ^lugfpraci^e, os pla-

num ob. explanatum (®g[^. os confusum): eine b.

Siebe, oratio plana et evidens; oratio dilucida ob.

illustris: eine b. ©timme, vox clara (eine f;el(e,

®gf^. vox obtusa); vox splendida (eine ^eUe u. lieb^

Ii(§e); vox explanabilis (eine articulirte ©tintme,

@gf^. perturbata, Sen. de ira 1, 3, 5): ein b. $8ilb,

expressa effigies ob. imago: eine b. 33efc^reibung,

-dilucida et significans descriptio: eö finb beut(id()e

©puren beö SSerbred;eng Dor^anben, exstant ex-

pressa sceleris vestigia: t>a^ @eje| ift nic^t b., lex

non satis significanter scripta est. - Ädv. clare;

perspicue; evidenter; explanate; plane; signifi-

canter; lucide; dilucide; enodate; enucleate; ex-

presse. - nic^t b. genug, auc^ parum (§33. praeci-
pere). - eö ift beutUc^, est perspicuum, planum,
evidens, manifestum; apparet; in aperto est; lu-

cet; liquet: b. fefjen, cernere et videre. - b. machen,
facere manifestum, perspicuum u. f. vo. bie a. 2tb=

jectt. ;
illustrare (in e. beutlic^e^ Sic^t fe^en , erläu=

lern); explanare. demonstrare. explicare (auäein^

anberfe^en, ra. ügL): um fic^ {hcm Sefer 2C.) b. ju
mad^en, ein minber gebräud^licfieö Sßort wählen, uti

docendi causa verbo minus usitato. - b. reben,

perspicue dicere. plane et aperte dicere. plane et

dilucide loqui. distincte dicere {tiax unb »erftänb=

lic^); plane et articulate eloqui (üerne^mlid^, fo
ba§ man jebe ©plbe rerfte^t. Gell. 5, 9, 2): eivoa^

b. fagen, üortragen, articulatim distincteque dicere
alqd (@gf^. fuse disputare alqd et libere, Cic. legg.

1, 13, 36): b. feinreiben, plane, aperte, perspicue
scribere. distincte (mit Seftimmt^eit) ac distribute

(u. gel^öriger Drbnung) scribere (bem ©inne nad^):

literate perscribere (mit beutlic^en öud^ftaben, ber
§anb nac^,

f.
Cic. Pis. 25 extr.): b. an^i^b. jc^rei*

hen, enucleate perscribere adalqm: bie 2Börter b.

auöfpred^en, exprimere et explanare verba (PI.

pan. 64, 3): feine @eban!en (fic^) b. auäbrütfen,

sensa exprimere dicendo : feine (^ebanfen möglid^ft

b. auöbrücfen, animi sensum quam apertissime ex-

primere: fid^ b. auöfpred^en, f. auäfpred^en.
|

^cntUä)tcitf perspicuitas (für 2{uge unb 3Ser=

ftanb, auc^ ber 3iebe). - evidentia. aud^ lux (für ben

S5erftanb). - 2). unb Sieb(ic^!eit ber ©timme, splen-

dor vocis (aber splendor verborum = ©c^ön^eit be§

^uäbruöä, f. Cic. Brut. 49, 164 u. Plin. ep. 7, 9,

2): 2). unb 9iic^tig!eit (grammatifd^e unb TeEiJalifc^e)

beö 2lu§bruct§, elegantia (Cic. de or. 3, 10, 39):

bie &ab^ ber 2)., explicatio; explicandi vis. - mit

3)., clare u.
f. m. bie Advv. unter „beutlid^": mit

gri)^erer 2)., burc^ ben ©omparatio ber Advv. uxi''

ter „beutlidi".

bCtttfd^, Germanicus (eig.). - antiquus. priscus.

bonus. probus (uneig., bieber, ra. f.).
- Adv. Ger-

manice (eig.; raol^l au^, roieLatine, uneig.); *Ger-
manico more (aud^ uneig. = offenherzig). - beutfd^,

auf gut Seutfcfj reben, *Germanico more ob. Ger-
manice loqui.

^cnt^ä)C, ber, Germanus. - ein alter S)., homo
antiquä fide (ein SSiebermann, ro. f.): id^ bin ein

alter, e^rlid^er S)., sum antiquorum hominum.
^eittfc^^cit^ *nios Germanicus.

^cutf c^t^iilttlet, *(Germanorum) antiquorum
nimius admirator (üb^.). - antiquarius (^infid^tlic^

ber ©prac^e).

Deutung» f. 3luälegung. - üble 2)., f.
9Ri^beu=

beDalDitettf f.
entroert"^en. [tung.

^Cöife» dictum, sententia (Söa^lfpruc^). - in-

scriptio (2lufjc^rift).

^e^, t)on 2tlgier, *regulus Algeriae.

^iabem^ diadema {6icc6rj/ua) ob. rein lat. re-

gium capitis insigne, u. im äf^9- ^^- insigne re-

gium. - ^mbm. baä 5). auffegen, diadema ob. in-

signe regium imponere alci ob. alcjs capiti (eig.);

alci regnum ac diadema deferre (uneig., Dteid^ u.

Krone übertragen = gum §errfc^er machen): baä S).

abnehmen, demere diadema ob. capitis insigne.

diagonale» ^iagonaUinie, linea diagona-

lis, diagonios. - in einem SSieretf eine 2). sieben, in

quadrato diagonion lineam ducere: in einem Qua=
brat oermittelft ber X. jraei S)reiec!e befc^reiben, duo
trigona in quadrato lineä diagonio designare.

^iafonat diaconatus (alä Slmt, Eccl.). - *do-

micilium diacöni; ob. umfd^r. *domus, quae ad
habitandum semper datur ei, qui diacöni munus
obtinet (al§ 3ßol)nung).

^iafottiffc, diaconissa (Eccl.). - umfd^r. an-

cilla, quae ministra dicitur (f. PL ep. 10, 96 [97], 9).

^iafonn^» diaconus (EccL).

maUtt, f.
2}lunbart.

S)tatcftif, dialectica, ae, /". (?? 6iaXexTixr])'y

ob. dialectica, orum, n. (zcc Staiexzixcc). - rein

lat. umfd^r. ars bene disserendi et vera ac falsa

dijudicandi; disserendi ratio et scientia (bialeftifct)e

©ntwicfelung; bei Hör. sat. 1, 3, 115 bl. ratio, @gf^.

natura). - feine 2)., disserendi subtilitas: berbritte

%f)nl ber ^l)ilofopl;ie, ber fic^ auf bie 2). beaieljt,
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tertia philosophiae pars, quae est in ratione et in

disserendo.

^iafeftilcr» dialecticus (öiaXeperixög).

t>iaUtt^d), 1) bie 2)ia[eftif betreffenb: dialec-

ticus (öiakEXTixog). - b. ®ntn)ic!etung, disserendi

ratio. — II) 'om Sia(e!t betreffenb , f.
munbartUc^.

Dialog ^ a) ber p^itofop^ifcfie: dialogus (öiaXo-

yog); rein tat sermo. - ^rno. im ®. aufführen,

mttfpred^en laffen, alqm in dialogura includere

(Cic. ad Att. 13, 19, 3). — b) im ©c§aufpte(: di-

verbium. - sermones alterni (Hör. art. poet. 81).

bialOötfitCtt, eine (Srgä^tung, inducere sermo-

nem hominum (ügl. Cic. ad Att. 13, 19, 4).

Diamant tc f.
2)emant 2C.

^iametet» f.
2)urc^meffer.

^iancttfeft» dies festus Dianae. -baä 2). brei

^age feiern, diem festum Dianae per triduum

agere (Liv. 25, 23, 14).

^ianitm, f.
^ageöuc^, ©d^mieröud^.

^iöttPe, f.
Surc^fatr.

^iätf diaeta {ölaizcc); rein lat. victus (SeBen§*

weife). - victus genus (©attung ber SeBenöroeife). -

victus modus (Ma^, 2lrt u. 2ßeife ber Sebenäroeife).

- ratio victus (jraecfmä^ige 2irt ber Sebenäraeife). -

certus vivendi modus ac lex (beftimmte unt» nor-

ntirte Sebenöraeife). - lex quaedam ciborum (ge=

raiffe SSorfc^rift für bie ©peifen). - cibi (bie ©pei-

fen). - cibi potionesque (hk ©peifen u. ©etränfe).

- ftrenge S)., tenuis victus (magere ^.); abstinentia

(©nt^ttltfamfeit im (Sffen u. Xrinfen, 5^3. abstinen-

tia febrim mitigare): eine gu ftrenge X., nimia abs-

tinentia: mäßige 2)., modici cibi: bie geroöf)nlic^e

2)., victus consuetudo. - hei einer fold^en 2)., sub
ejusmodi victu: bnrcJ) eine forgfäUtge 2)., curioso

victu: ber 2). raegen, victus causa •, stomachi causa

(beä Unterleibs raegen, gS. legere).- burc^ 3).^ei[en,

victu curare morbos-, victu mederi-, diaetä curare •,

morbos per victus lationem finire: hie 2). oorfc{)rei=

6en, genus victus praecipere : irgenb eine 2). beob=

ad^ten, aliquam victus rationem habere: eine ftrenge

3). beobad)ten, tenui victu uti: eine mäßige, modi-
cis cibis uti: an ber übrigen geTOÖ^nlid^cn 2). barf

fo rcenig atä möglid^ geänöert rcerben, ex reliqua

victus consuetudine quam rainimum mutari debet.

diäten, merces diurna (a(g tägHc^er 2of)n). -

viaticum (al§ 9ieifege(b). - conventicium (alä ^age=
gelb für baö ©i(^=einfinben ber SD^agiftrate bei aml=
lid^en ©i^ungen, hei ben ©riechen, Cic. rep. 3, 35,

47). - 2). erf)alten, *mercedem diurnam de publico
accipere; viaticum accipere.

^iätetit, diaetetica, ae, f. iöiaiTT^rixi]). - atg

%i)eil ber SKebtjin = bie biätetifc^e §ei(funft, ea
medicinae pars, quae victu curat (morbos) ob. quae
victu medetur. - eine S). feinreiben, *scribere de
valetudine tuend a: 2). lefen, quae genera victus

abhibenda sint docere (nad^ Geis. 5, 28. no. 12.

§. 184).

biätctifd^, diaeteticus {ÖLaiTrjxixoq, ©pät.). -

hie b. §eilfunft f. 2)iätetif : au§ b. 9lüc!fi(^ten, vic-

tus causa-, stomachi causa (beä Unterleibs wegen,

§33. legere): b. ;Borfd^riften geben, rationem victus

praecipere.

^itttfe^Iet, einen begel^en, * victus rationem
non servare.

i>iä)tf densus. condensus (auS nal^e an einanber

gcbrängten 2;^ei(en beftel^enb, ©gf^. rarus). - spis-

sus (auS fo feft jufammengebrängten Xf)eilen befte=

i^enb, ba^ faft fein ^«'tf'^f"'^^!"»^ ficfitbar ift, faft

unburc^bringlic^, faft unburd^fic^tig, ©gf^. solutus).

- solidus (aus fefter SD^affe befte^enb, gebrungen u.

confiftent, compact, gebiegen, maffio, ®gf^. cassus,

©corgeS, btft^.=Iat. ^anbiüb. 5ßb. I. ?Iup. YI.

pervius , concavus). - confertus (jufammengeftopft,

bidf;l jufammengebrängt, geftopft coli, ©gf^. rarus).

- coactus (sufammengebrängt, §^. mella; bat;, aud^

= Ö^f^^at , 553. vestis). - artior (enger jufammenge^
brängt, auS enger §ufammenftef;enben X^eilen be=

fte^enb, ©gft^. laxus). - creber (fic^ §äufig beifam==

men befinbenb, ©gf^. rarus). - ein b. (berber) 33oben,

solum spissura •, ager spissus : eine b. (berbe) ©peife,

cibus plenus: ein b. Sffialb, silva densa; silva ar-

tior : eine b. ©d^tad^torbnung, acies condensa, con-
ferta: in b. Raufen kämpfen, confertim pugnare:
b. (^infterni^, tenebraespissae: b. macf)en, densare;
condensare-, spissare-, conspissare=^ solidare-, co-

gere (jufammenbrängen, auc^ bur^ (Schlagen 2C.,

333. mella, lac): ö. raerben, densum etc. esse coe-

pisse; densari u. f. ro. bie ^afftoa ber eben angef.

^erba; spissescere j solidescere. - Ädv. dense.

spisse. solide, confertim. artius (enger jufammen).
- prope. juxta (na^e baran). - b. mit 33(iumen be=

fe^t, condensus arboribus-, crebris condensus ar-

boribus: b. bel^aart, capillosus (©gf^. raripilus): b.

pflanjen, fe^en, dense serere, ponere : bie ©olbaten
b. ftellen, milites constipare, condensare, artius

collocare: bie ©lieber, ordines densare ob. com-
primere: fid^ b. gufammenfteKen , se constipare. -

bid;t baran fet)n, liegen, fto^en, adhaerere, an et-

rcaS, alci loco (fic^ bic^t anfcf)rie^en); continentem
ob. junctum esse, an eivoa^, alci loco ob. cum alqo

loco (gufammenl^ängen, oerbunben fet)n mit 2c.); con-

tinuari m. 3)at. (fi<$ unmittelbar anreihen, 3S. mon-
tibus [0. e. Ufer]: u. Suionibus Sitonum gentes

continuantur); tangere, attingere alqm locum(ei=

nen Drt berühren); inde excipere (oon ha gleid^f.

aufnehmen = unmittelbar barauf folgen, gSS. inde

excipere loca aspera et montuosa: u. profundae
inde silvae vastaeque solitudines excipiunt)-, lateri

adhaerere (fic^ gleicf)f. an ^mbS. ©eite anfc^lie^en

= bic^t an ^mh. rco^nen). - b. unter ben 2Jiauern

ber ©tabt, sub ipsa urbis moenia: b. am '^n^e beS

SergeS, sub ipsisradicibusmontis: b. an bieXl^ore

l^eranreiten, ipsis portis adequitare: b. an ben

3Jiauern f)inflie§en, moenia alluere: baS §auS ftel^t

b. am ©ee, domus lacum tangit: b. I^inter ^tnb. I^er

gelten, alqm vestigiis insequi; alcjs vestigia teuere:

b. I^inter (bem ^-einbe) l^er fegn, hostium vestigiis

instare-, haerere in tergo; inhaerere tergo : Ijinter

ben ^tiel}enöen, haerere in tergis fugientium.

^ic^tc, f.
^id)ti)eit.

hidfitn, pangere (alS 3)ic^ter auffegen, üerfer^

tigen, §^. versus, carmen, poema: u. aliquid So-

phocleum). - condere. componere. contexere (ju^

fammenfe^en, =n)eben, j33. carmen, poema). - scri-

bere (frf)reiben, j'ö. victori laudem, ein Sobtieb auf

hen ©.). - facere (mad^en, |33. versus pro alqo). -

fundere (leicht unb in grofer SJienge bem 2Jiunbe

entftrömen laffen, ä33. versus hexametros ex tem-
pore).

^id^tciir baS, burc^ pangere, jS. ©efd^idE im
X., pangendi facultas (Tac. aun. 14, 16): mit(auS)

bem 3). fann eS nichts werben, de pangendo nihil

fieri potest (Cic. ad Att. 2, 14, 2). - Uebtr., fein

ganjeö 3). unb ^^rac^ten auf etraaS rid^ten, omnia
sua studia, omnem operam, curam, industriam,

cogitationem, mentem denique omnem in alqa re

tigere et locare; totum animum atque curam po-

nere in alqa re; ad alqd omni ferri cogitatione;

totum et mente et animo in alqd insistere. - ha^,

worauf ha^ gange 2). unb Xrac^ten ber ©difec^ten

gerid^tet ift, ea quae maxime mali petunt et con-

cupiscunt.

^ici^tetf poeta [noLtizriq)^ rein lat. carminum
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auctor, scriptor, conditor (©gf^. orator, S^lebner,

^rojaifer). - vates (ber non @ott begeifterte (Sän=

ger, f. ^af)n ju Cic. Brut. 18, 71). - ein geborner

3). *ad carmina condenda natus: ein fd^lec^ter 2).,

poeta malus : ber fc^tec^tefte 2). nad) bem (S^örituä,

pessimorum carminum post Choerilum conditor.

- ber 5). ber ^lia^, Iliadis auctor, scriptor, con-

ditor. - ben ^. gu mad^en jucken, carminum Stu-

dium affectare: fic^ a(ä 2). üerfuc^en (bid^terifd^e

SSerfud^e mad^en), poeticen attingere; poematis se

experiri (nac^ PI. ep. 7, 4, 3); carmina, poemata
scribere coepisse. - wie ber 5). fagt, ut ait poeta

(wenn bie eigenen Sßorte beö 2)i^ter§ angefüfjrt

loerben)-, ut poetice loquar {um nad^ 2lrt ber Sic^^

ter gu reben, rcenn man bi(^terifd^e 2luöbrüdte ge=

braud;t).

^i^tctab et, vena.

'^iä)tCXanläge , ingenium poeticum. - virtus

poetica i,2)i(^tertalcnt). - gro^e X., vena dives (og(.

Hör. art. poet. 409). - ^id^ittatt poetarum mos.

'S)iä)tcv^tcxf^c\t, a)abätr.: libertas poetica (im

guten ©inne). - licentia poetica ob. poetarum
(mel^r im Übeln (Sinne). — b) concr. = ein bid^teri^

jd^er Stuöbrud;
f. bic^terifc^. - ^id^tetfwtft, poe-

tarum princeps.

^id)tcrgabc, poetica quaedam facultas.

^icijtcrfjcbilbc^ p^antaftifd^e, poetarum por-

tenta. - ^id^tctgeift^ spiritus poeticus ob. divi-

nus-, Ingenium poeticum.

^\ä)tctqlntf)f afflatus divinus.

^ic^tctitt, poetria {noirixQLa). - vates (a[§ üon
©Ott begeifterte ©ängerin).

bici^tctif^» poeticus {noirixixöq, g33. fabula,

jocus, oratio [@gj§. soluta oratio, ^rofa], materia,
facultas, ars). - poetarum similis (SDi^tern äfjn^

lief)). - poetis solis concessus (nur ben 2)ic^tern

jugeftanben, rein bic^terifc^, j58. imago). - a poetica
licentia sumptus (oon ber bid^terifrfjen ^reifieit an-
genommen). - auc^ burd^ ben ©enit. poetarum {jß.
portenta). - b. ^rofa, f. ^rofa: b. ^^rei^eit,

f.
^ic^=

terfreiljeit: ein b. 2Sort, ein b. 2luöbrutf, verbum
poeticum; verbum poetis solis concessum; verbum
a poetica licentia sumptum; im ^im. aud^ b(. poe-
tica, orum, n. ((^g[^. vulgaria): ^a^ \\i ein !ü^ner
b. 2lu§bru(f, hoc poeta dixit audacius: b. SSerfucf;e

machen, \. ^ic^ter. — Adv. poetice (333. ut poetice

loquar: u. descriptiones locorum non historice

tantum, sed prope poetice prosequi[6el^anbeIn]).-

poetarum more {jß. loqui, dictum esse). - gan^ b.,

more poetis frequentissimo (jS. digredi [com Xl^e=

ma abfd^rceifen]).

^i(^tctftatt5, laurea ApoUinaris (Hör. carm.

4, 2, 9). - ^mbm. ben 2). auffe|fn, *alqm laureä
Apollinari coronare : ben 2). ermatten, laureä Apol-
linari donari.-^ici^tctlectttte, lectio carminum.

^i(i)tetUnd, versificator (^ergmac^er). - poeta
malus (fc^Ierf)ter Sid^ter).

^ic^tctmjjt^c, ^ici^tetfage, poetarum fa-

bulae; poeticae fabulae. - ber ^^fu^t (ber Unter=
rcelt) in ber ®.. fabulosa illa vatibus palus: eä

ger^t bie 2)., ba^ jc., poetae ferunt m. folg. 3lcc. u.

Snfimt. [3, 15).

^id^tcrfc^oat, chorus vatum (Hör. carm. 4,

^ic^tctfprac^e, sermo poeticus. - bie 2). ift

faft eine anbere, poetae quasi aliä quädam linguä
loquuntur: in ber 2). reben, poetice ob. poetarum
more loqui: nur in ber 2). erlaubt

( gebräuchlich )

jepn, poetis solis concessum esse.

^irfjtcrtalcnt, f.
2)id^terantage.

^ic^tetöerettt, poetarum collegium. - in ben
2).!ommen, in poetarum collegium venire.

^id^tcrtticlt, poetae (bie 2)id^ter). - Sft e§ =
2)ic^terfage, f. b. - bie (Sötter ber 3)., dii poetici.

^i(^töctt, soliditas (^eftigfeit, (SJebrungen^eit).

- densitas. spissitas (engeä ^lebeneinanberfepn ber
einjelnen X^ei(e, 353. 2). ber Suft, dens. aeris).

^ic^tfuttft, ars poetica, ob. hl. poetice {noLri-

rixrj, sc. T£'/vrj). ob. poesis {noirjOLq). - carminum
Studium {alh Sefd^äftigung mit (Sebid^ten). - poe-
tica quaedam facultas (2)id^tergabe, (^abe be§ 2)ic^=

ten§). - carmina et versus ((^ebid^te u. Sßerfe, j.

Tac. dial. 9). - ^uw. aud^ burc^ poetae (bie 2)ic^*

ter), 3^3. nur ber 2). 3ugeftanben, erlaubt, nur in ber

2). gebräuc^lid^, poetis solis concessus [333. imago]).
- fid^ mit ber 2). befd^äftigen, poeticen attingere:

feine Steigung 3Lir 2). ^aben, alienum esse a poetice.

^ic^tung, poesis {TtohjOLgj bie ^oefte, (5Jgf^.

oratio, b. i. tie ^rofa ob. ungebunbene ^lebe). -

poema. carmen {ein (55ebtc^t, rc. f.).
- ^ft eä = @r^

bicf)tung,
f.

b. - beffere 2)ic^tungen, eaquaesunta
clarioribus poetis ficta.

^idjtung^att carminum genus.

biil, crassus (foroo^t oom Umfang [bal^. aud^ t).

3Ra^], aB auc^ t)on ber dJebrungenfeit, (SJgf^. te-

nuis, bünn, macer, mager). - pinguis (fett, feift,

©gf^. macer). - opimus (ftro^enb oon 9^a^rungö=

fäften, bidf u: fett, (Sgf?. gracilis). - obesus {mot)U

genährt, (Sgf^. gracilis u. [oon X^ieren] ®gf|. stri-

gosus). - corpore amplo (n)of)(be(eibt). - turgens.

turgidus (aufgefc^rooden, ß. oculi). - densus (bic^t,

(S^gf|. rarus, eingetn). - spissus (unburc^bringlic^,

unburcf)fic^tig, com Söoben, ber ginfterniB 2C., (ägf^.
solutus, loder).-confertus(bic^t 3ufammengcbrängt,

t)on einer 3Renge, (SJgf^. rarus). - concretus (geron=

nen, oon ber 9JZi(d^). - 33ei 33eftimmungen be§ älZa^e§

rairb bicf ausgebrücft, entroeber bur^ crassus mit

bem 2tcc., ob. burc^ crassitudine mit (ämii. beö

9Jia^eö, 3^3. oier ^n^ b., quatuor pedes crassus;

quatuor pedum crassitudine ; ogl. baumenbidf, fin=

gerbicf. - eine b.§aut, callum ob. callus: man l^at

bidfe 33üd^er barüber gefd^rieben, de quibus Volu-

mina impleta sunt: bie '^^ilofop^en l)ahen bidEe

33üd^er bagegen gefd^rieben, pleni libri sunt contra

ista ipsa disserentium philosophorum. - b. Suft,

aer crassus; caelum crassum; plenior caeli na-

tura: b. 33(ut, sanguis crassus: ein b. 33adEen, al-

tera bucca inflatior. — Adv. crasse; dense; spisse

- b. machen, densare; condensare; spissare (3^3

ha^ 33Iut); saginare (mäften, fett mad^en): b. raer^

ben, crassescere; pinguescere (beibe 3^. oon X^te=

reu); densari; spissescere: b. unb fett merben, cor-

pus facere: fid^ gern b. mad^en moKen, corpus au-

gere velle. - mit ^mb. burd^ 2)idf u. 2)ünn ge^en

(bitbt.), alqm per omne fas ac nefas sequi (Liv. 6,

14, 10).

btrfabcttö, crassivenius. - biifatmid, lacer-

^idbädi^, bucculentus (^omif.). [tosus.

'}^idhaud), I) eig.: venter obesus (ein roobfge^

näf)rter). - venter projectior (ein oorragenber, ftar-

!er). — II) übtr., oon 3Jlenfc^cn: homo ventriosus.

- adeps (Sc^meerbauc^,
f.

Cic. Cat. 3, 7, 16: Cassii

adeps).

bicfbauchig f ventriosus (3^3. ^enfd^, ga^ 2C.).

- fc^er3§., pingui tentus omaso (o. SJlenfc^en, Hör.

sat. 2, 5, 40).

^idbeitt, femen (ba§ innere). - femur {t)a^ äu=

^ere). - hiäbcini^, crassis pedibus. - crassipes

(aB 3uname). - ^idbatm,. intestinum crassum.

^irfe, crassitudo (audf) alö 2Jla^). - densitas

(2)ic^t^eit). - spissitas (2)icf)t^eit biö 3ur Unburc^=

bringlic^!eit, =Unburcf)[icf;tigfeitj. - obesitas (2Bol)(=

geniU^rtljeit, ©gf^. gracilitas). - corpus amplum
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(2Bo^rbe(ei6t^eit; in ctaff. ^rofa nie corpulentia). -

2). eineä 2)aumen§, ^^ingerä,
f.

2)aumenbic!e, 3^in=

gerbicfe. - in bev 2). von üier ^-uf;, crassitudine

quatuor pedum-, quatuor pedes crassus.

hiäf^aaxi^^ pilo crasso (gSS. SBoire).

bt(f^äutig, callosus (eig.). - durus (uneig., un*

«mpfinblic^). - b. raerben (uneig.), durum fieri; con-

callescere; occallescere
;
percallescere (burc^auä).

btif^Ülftg^ duracinus.

^icfid)t, dumetum ob. ?ßtur. dumeta, ob. S^lnx.

dumi (birf)teä ©ebüfc^). - silva densa (bic^ter Sßalb).

- inö 2). fried^en, in dumeta correpere.

'^^iätopf, capito. - baro (atä ©c^impfwort).

biff(eibig ^ ventriosus (bicfbauchig, jS. homo,
dolium). - crassus (bicE, 0. volumen). - ein b.

SSrief, epistola grandis (ein S3rief non großem Um=
fang); volumen {an ganzer 23anb üon Sriefblättern,

0. plenum querelae iniquissimae, Cic. ad fam. 3,

7, 1).

bidttnbtgr crustosus; corticosus.

btcffd^äUg^ callosus (bicEf;äutig). - duracinus

<bicf{)ülfig).

^iät»an% f.
©icfbauc^.

bicfntanftig, f.
bicfbauc^ig.

^ictaiotf dictator. - einm ®. ob. ^mb. jum
S). \väi)kn, dictatorem ob. alqm dictatorem dicere.

bictatotifd^, dictatorius. - imperiosus (gebie^

tcrifd^). - b. Sefel^l, imperium. — Adv. imperiose. -

b. befehlen , 'oa^ ic, imperiose praecipere, ut etc.
;

imperare, ut etc.

^ictattti^, I) 2lmt eine§ Sictator§: dictatura.

- II) S^ieberfcEireibung: perscriptio. - jur ®. brin=

gen, perscribere.

^ictatutüettticfct» pro dictatore.

^ictiott, j. ©til no. II, Sluäbruc!.

^ictionttairc. f.
Segifon.

bictirctt, I) gum Dfiactif einreiben norfagen: dictare.- U) juerfennen: dicere (jS. victis leges). - ^mbm.
nnc ©träfe, poenam alciconstituere; multam alci

dicere (eine (SJelbftrafe). - bie 5Rot^ bictirte biefeä

©efe^, inopia scripsit hanc legem.

i^ibaltif, ars docendi.

bibaftifd)^ *didacticus {öiöaxtixog).

^icb, für (im Mg., auc^ Iiterärifc|er ^kh [f.

;,2lu§|c^reiber" bie ©t)non.], u. atö (Schimpfwort).
- trium literarum homo {weil für anä brei 33uc^=

ftaben befielt, fc^erj^. b. Plaut, aul. 2, 4, 46 [324]).
- plagiarius (Der raiffenttic^ freie äJ^enfc^en alä <Biia^

Den Derfauft, ein 2)?enfcl^enbieb, <See(enoer!äufer; nur
Mart. 1, 53, 9 oom literär. S)ieb, roo er feine ©d^rif=
ten mit freigetaffenen ©üacen üergleic^t, alfo plag,

immer = ©eelenoerJäufer ift). - raptor (9iauber, atö

©c^impfmort). - ein 2). jeber 3lrt, für cujus modi
cumque furti: 2)iebe aUer 2lrt, omnium generum
fures: ein e(enber2).,furunculus: ein arger, großer
S)., magnus für; trifur (Äomil): ®., ber bie ©taatg=
caffe beftietjU, peculator, depeculator aerarii; für

publicus (@gi|. für privatorum furtorum, b. i. ber

^^rioatteute beftie^(t): ^mb. gum 2). machen, arguere
alqm furti: gmb. al§ä). an!(agen, cum alqo agere
furti. - ©prüc^iü., Heine 2)iebe pngt man, gro^e

läf;t man laufen, dat veniam corvis, vexat censura
columbas (Juven. 2, 63); fures privatorum furto-

_rum in nervo atque compedibus aetatem agunt;
fures public! in auro atque in purpura (M. Cato
b. Gell. 11, 18. §. 18); non rete accipitri tenditur

neque miluo, qui male faciunt nobis; illis qui nil

faciunt tenditur (Ter. Phorm. 2, 2, 16 [330] sq.)]

sacrilegia minuta puniuntur, magna in triumphis
feruntur (Sen. ep. 87, 20). - mie ein 2)., furis more
(5^3. damnari); furtim (biebifd^er SBeife, 333. id

agere): raie ber S). in ber B^Zaci^t baoongel^en, fur-

tim, üerftärft dam furtim abire ob. proticisci.

^iebctci, furtum (aud^ literarijc^e 2)., f.
Vitr.

^ichin, für. [7. praef. 7).

bicbifci^, furax. - tagax (eig. ber gern berührt,

raie üulg. „ber gern hie Ringer flehen bleiben läf;t";.

- in b. 2lbfic^t, furti ob. furti faciendi causa. —
Adv. furtim (nad^ 2lrt ber 'i^iebe). - furto. furaci-

ter (auf biebifc^e äßeife).

'i^ich&hanic , *furum grex. - fures {'i^iebe). -
furunculi (e(enbe 3)iebe).

S)ieb§^tt9Ct, manus furax (biebifc^e §anb). -
ungula miluina (©iebäfralle, Plaut. Pseud. 3, 2,

62 [962]).

^icbögctüft, furacitas, nac^ etra., alcjs rei (PL
10, 29 [41], 77: cui soll avi [monedulae] furacitas

auri argentique praecipue mira est).

^icbSgeno^, furtorum socius. consors in fur-

tis. umfc^r. qui unä furatur ((Senoffe bei S)iebftäl^=

len). - furis ob. furum socius (®enoffe beä "i^iebe^

ob. ber 2)iebe).

^icbögcfc^äft furtum (2)iebftaf}t). - ^ft e§ =
S)iebö(janbn)erf,

f.
b.

^icb$gef(^i(f(i(i)leit^ furandi sollertia (©e-

fd^idfUd^feit im @tel)(en). - furum sollertia ((S5efd^itf=

Iic|!eit ber ^iebe). - ^icb^gefc^Ieci^t *genus ho-
minum soUertiä furandi et assuetudine insigne.

^iebögcfctf, f.
®ieb§geno^.

^iebögefittbeK, furunculi.

^icbdgctdo^n^citr furandi assuetudo (fubjec^

tiü). - furandi usus (objectio).

^iebögtiff, f. 3)tebs!niff.

S)iebÖnafen, clavis adulterina.

S)icbÖ§attb, manus furax.

^icb^$ftnbtt»evf, furatrina. furatrinae artifi-

cium (Apul. met. 6, 13; 10, 14). - t)a^ 2). ixeiben,

*furatrinam exercere.

^icbÖ^cl^Ict» furum receptor ob. receptator

(JCt.). - ^ieb^fte!^Ietitt, furtorum receptrix.

^ieb^i^Ctbevgc^ *furum receptaculum. - *do-

mus furtorum ac praedarum receptrix. SSgL

„^teböncft".

^icbS()ö!^(e, furum latibulum.

S^teböflaue, f.
3)ieb§!ralle.

^ieböfniffr furandi genus (Slrt gu fte^len, gSÖ.

nova turandi genera excogitare). - furtum (S)ie=

berei, 2)iebftai)l, jSS. ingeniosus ad omne furtum).
- baä finb ®auner= u. 2)ieböfniffe, latrunculorum

et furum ista sollertia est.

^iebÖfttttfi, f.
S)ieb§^anbn)er!,®iebögefc^idEUc^=

feit, Siebsfniff.

^icböIötctttC, *lanterna furtiva.

^icbölcitct, *scalae furis.

^ieb^maniet, furis ob. furum mos. - nad^ S).,

furis ob. furum more; furtim.

^icbÖneft, furum latibulum. - t)on e. ©tabt,

urbs omnium furtorum ac praedarum receptrix.

^icböorgait, f. 2)iebgfinn.

^icbö^a'tronitt» dea furum. - bei hen 3flömern

Laverna. - ^icbötottc, f.
S)ieb5banbe.

^icbÖfd)(ÜffcL clavis adulterina.

^ieb^fc{|ttle# furis disciplina (gS. in furis dis-

ciplina educatum esse).

^icbÖfittttf * Ingenium furandi. - * Ingenium
acutum ad omne furtum. - mit bem 2). beqabt, in-

geniosus ad omne furtum.

^ieb^f^tUrflC, *lingua furum. - *inter fures

usitatum sermonis genus. - ein Sßort, 2luöbru(f

auö ber 2)., * furum vocabulum (ein 2lu§brudf ber

^iebe); furti vocabulum (ein 2lugbru(f für einen

S)ieb]ta§l, gSS. baec omnia furtorum improbissi-

28*
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morum sunt vocabula). - bte ®. !enncn, rerftel^en,

*liDguam furum scire, nosse.

^icb^ftritf, laqueus furis.

^icbfta^I, furtum (im 2lflg., aud) literarifc^er

^., f.
Vitr. 7. praef. 7, roofiir nur 9fieuere plagium

gfbraud^en). - peculatus (SSeruntrcuung öffentlicher

©elber). - 3). an SSie^, ^menfc^cn, f. 3Sie§bie6fta^l,

3)knfc^enbiebftaf)(. - einen ®. begeben, furtum fa-

cere, an ob. bei t^mt., alci: einen literarifrfien 2). be=

gelten, auctorem ad verbum transscribere neque
nominare (einen ©d^riftfteller rcortlid^ augfeinreiben

unb nic^t nennen): an ^mb.^alcjs scripta furantem
pro suis praedicare: ben 3). nicbt fennen, quid sit

furari ignorare.

^icftftal^IOflage, actio furti. - eine S). gegen

^mb. anftellen, cum alqo furti agere.

^ic^Öft)ftcm. furta, n.pl (Cic. ad Att. 6, 2, 5).

^tcIbÖtJOöcI, furunculus.

^icij^tfoit, fures, - elenbeä 2)., furunculi: elen=

beö 9iaub= u. S)ieb§DOlf, latrunculi et fures,

^ich^tühtf), f. S^iebs^erjter.

^iclc» axis ob. assis (bidfeä Srett, 33ol^(e). - tec-

tum (S)ec!e eineö ^^"^"^^^^)- ~ ^^^^- pavimentum
(gefc^tagener f^u^oben; ar. auä 2d)m, pav. auä
©r)pg). - tabulata n. pl. (bretterner ^yu^boben, Stat.

silv. 1, 5, 57). - coaxatio (getäfelter ^u^oben au§
Soblen). - Sft e§ = ^auäflur, f.

b.

bieJett, assibus contabulare. - ben ^-u^oben b.,

assibus solum compingere ob. consternere.

^tclcnlo^jf» mutulus ((Sparrenfopf).

bicncn« I) 2)ienfte (eiften: a)eigent(icl^e2)ienfte:

servire alci ob. apud alqm (bef. atä leibeigener,

©!(at)e; aud^ bilbl. Dom SDienfte ber ©innenluft). -

alci famulari. ex alcjs famulatu esse, in famulatu
ob. in ministerio alcjs esse, ministerium alci facere

(olö Sebienter, Äned^t 2C.). - in alcjs operis esse,

se ob. operam suam alci locavisse (fi(| ob. feine

2)ienfte um Sol^n [al§ Xaglöl^ner, $anb(anger] hei

^mb. rerbungen ^aben). - alci apparere (alö 2)ie^

ner [(Schreiber, Sictor 2Cj bei einer 2JJagiftratgper=

fon). - alci ob. alcjs rebus adesse (cor ©erid^t bei=

ftefjen, at§ Slnrcalt, ©gf^. alci abesse, b. i. nid^t

bienen). - alqm colere, venerari (mit @|rfurd^t bie=

nen, jS. deum). - militare. merere. stipendia fa-

cere ob. merere (mereri). aud^ stipendia merere in

bello (^rieggbienfte t^un, alä ©olbat b.). - rem pu-
blicam gerere ob. administrare (bem (Staate iiie^

nen ;
aber navare rem publicam

, bem (Staate eifrig

bienen, 3S. in curia atque in foro). - ju ^ferbe, ju

^'U^e b., equo (equis), pedibus merere; equo (equis),

pedibus stipendia facere ob. merere: bei ^mb. um
©olb b., mercede apud alqm militare: in ^mb§.
§eere bienen, in alcjs exercitu militare: unter ^mb.
b., alqo imperatore ob. imperante, sub alqo me-
rere-, sub alqo ob. sub signis alcjs militare; alcjs

castra sequi; alcjs militem esse: mit S^^b. b., mi-
litare cum alqo; cum alqo in castris esse: er l^at

mit mir gebient, eum commilitonem habui; simul
militavimus: lange gebient ^aben, multa stipendia
habere: oon unten auf gebient |aben, ab iufimo
loco ob. (alä ©olbat) ab infimo militiae loco ad
summos honores perductum esse : er l^atte 35 ^al^re

gebient, quinque et triginta stipendia fecerat: nic^t

bienen rcoüen, militiam detrectare: nic^t me^r ju
b. braucfien, militiae vacationem habere. - ein S)ie=

nenber, etma administer. - gebient (0. (Solbatcn),

stipendiis eruditus: gebiente 2eute, homines mili-

tares. — b) ©efälligfeiten ob. §öfUcf)feiten: alci

servire, deservire, inservire. - alci adesse, praesto
esse (mit diati) unb %i)at jur §anb ge^en, le|tere§

bef. 3ur ^cit ber ^fJot^ bereit fte^en ^ur §ülfe). -

alci gratum facere, gratificari (fic^ ^mbm. gefällig

bejeigen üb^.). - ^mbm. mit etroaä b., alqm juvare
alqä re (mit etroa^ Reifen, imterftü^en) ; commodare
alci alqd (jum ©ebraud^e überlaffen, leiten,

f.
„bor*

gen no. II, a" ^a^ 3^ä^ere): ^ntbm. b., roo man !ann,
nullo loco alci deesse; quidvis ad alqm deferre:

allen b., operam pervulgare et communicare. - id^

merbe fogleic^ barauf bienen (b. i. antworten), sta-

tim ad ea respondebo. — II) ju etroag bienen, b. t..

brauchbar, nü^lic^, förberlid^ fetjn : esse (mit i)atio,

f. 3umpt §. 422; ob. mit (SJenit. beä ^articip. ^u-
tur. ^aff. u. beä ©ubftant., f.

3umpt §. 662). - pro-
desse mit ®at. (gut fepn für etro.

,
förberlic^ fet)n,

aud^ t)on Slrjneien). - usui ob. ex usu esse, utilem
esse, alle mit 'i^at (nü^lic^, ^roedfDienlich fepn). -
utilitatem habere ob. atferre mit 3)at. (5^u^en f)a=

ben, = bringen). - conducere mit S)at., juvare mit
^cc. (juträglid^ fetjn, fjelfen). - valere contra alqd.

mederi alci rei. facere ad alqd (gegen etroaö l^el=

fen, Don SIrjeneienX - jur Sinberung b., levationem
facere; levamentum praestare: jum heften b., f.

33efte: gu^mbä. öeftem, conducitalqd alcjs saluti:

gur SSerminberung ber ©intrad^t b., esse minuen-
dae concordiae: 3U nid^tö b,, nihil valere, efficere:

eö bient jur (Sai^e, est in rem ob. ex re (f. Ter.
Andr. 3, 3, 14 [546]. Sali. Cat. 20, 1). - b. ftatt 2C.,

esse pro alqa re.

hieltet, servus ((Sflao, ®gf^. dominus). - puer
(Surfd^e, gelinbere ^Benennung für servus, bef. ein

junger, rüftiger). - famulus (jum §aufe gel)örige

bienenbe ^erfon, 2rufn)ärter, 33ebienter). - minister,

administer (©eplfe, ber bei gerciffen ©efd^äften an
hie §anb gel^t); cerb. satelles et minister; admini-
ster et satelles (bilbl.). - stator. apparitor (Sluf*

märter obrigfeitlid^er ^erfonen, erftere§ in hen ^ro-
üinjen, le|tereö in 3lom; app. j33. alä Schreiber,

Sictor). - pedissequus. a pedibus ((Sflat), ber feinen

^errn begleitet, raenn er ausgeixt), - etneö 3)tener§,.

auc^ burc| M§ Slbj. famularis (353. vestis). - hie

Wiener, f. 2)ienerfd^aft, =fd^aar: ein ®. ber Äirc^e,

*divinae voluntatis minister: ein ®. beä ©efe^eö,

minister legis: bie erften Xienet eineö (dürften,

amici: ^mbö. ®. fet)n, f.
bienen {no. I, a): ein 2).

beä (^elhe^ fepn, pecuniae mancipem esse ; a pecu-
nia possideri. - ^^r S)iener! vale. fac valeas (alö

2lbf(t)ieb§n)orte); cupio omnia, quae vis. ad omnia
quae velis praesto adero (al§ (Srflärung geneigte^

mUen^,
f.
Hör. sat. 1, 9, 5. Cic. ad fam. 4, 8, 3):

^^r ge^orfamer ob. ergebenfter 2). {am ©c^luffe un=

ferer 33riefe), tut studiosissimus ob. observantis-

simus.

Wienerin, famula (jitm ^aufe gel^örige bienenbe

^erfon übl^.). - ancilla, fleine, nieblid^e, ancillula

(3)Zagb). - pedissequa ((Sflaoin, bie i^re §errin be*

gleitet, menn fie auöge^t; übtr. oerb. juris scien-

tiam eloquentiae tamquam ancillulam pedisse-

quamque adjungere). - ministra (©el^ülfin); oerb.

ministra et famula; satelles et ministra (bilbl.).

^icttcrHeibimg, vestis ob. cultus (Xrad^t) fa-

mularis. - 2). anlegen, vestem ob. cultum famula-

rem induere: in 2)., veste ob. cultu famulari (mit

u. ol)ne indutus).

^iettctfrf)aat, ministrorum grex (männlid^e).

- ancillarum grex (raeiblid^e).

^icttcrfd)rtft, familia (fämmtlid^e (Sflaoen im.

§aufe eineö 9iömcr§). - famuli (bie männlichen bie*

nenben ^erfonen im Saufe). - famulae. ancillae

(bie raeibl. bien. ^erfonen im §aufe). - ministerium

aulicum (bie 2). bei feof, 6pät.X - qui publicis mu-

neribus funguntur. qui publica munera admini-

strant (bie (Staatäbiener). - meine, beinc 2C. 3)., mei,
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tui etc.: e. gtänjmbe^., familia spectabiliscultu:

bie niebrigfte 2)., familiae sordidissima pars: bie

ganje 2)., f. 2)ienerfc^aar.

^icnetfttt^e, a) (Stu6e be§ 2)iener§: cella fa-

muli. — b) = ©cfinbeftuöe, w. f.

^ienetttac^t, f.
2)iener!retbung. [8, 3).

^ienctttCUC, famularis fides (Yal. Max. 6,

bienlid^, utilis, abjot., ob. ju etn)., alci rei ob.

ad alqd (jutraglic^, nü^(i4 ©gf^. inutilis). - salu-

ber. salutaris, ab\oL, ob. ju etn)., alci rei ob. ad
alqd; gegen ettü., contra alqd (^eiifam, ©gj^. per-

niciosus). - efficax, abfol., ob. gu etiü., alci rei ob.

ad alqd; gegen dm., adversus ob. contra alqd (ix)ir!=

jam, @gf^. inefficax). - commodus, accommodatus,
aptus, abfol., ob. ^u etra., alci rei ob. ad alqd (ber

<Satf)Iage angemeffen, graecfbienlic^). - b. äJia^regeln

ergreifen, salubria consilia inire. — Adv. utiliter;

salubriter; commode; accommodate; apte. - b.

fepn, aud^ in rem esse; ob. opus est (gS. id sciri

non opus est: u. si qua in re opus sit); u. necesse

est (^33. quod hoc tempore non est necesse): gu

ettt). ö. fepn, f.
bienen no. II.

bienfam, f. bienttc^.

2)iettfi, I) bte einjelne ^anbtung ob. 2lr6eit:

opera, ae, f.
- officium (§öflic^!eit ob. ©efäßtgfeit).

- beneficium (äßo^lt^at, ^freunbfc^aftsbienft u. bgl.).

- meritum (SScrbienft, j^. hu bem ©taate ge(ei[te=

ten 2)ienj'te, merita erga rem publicam). - usus,

utilitas (ber auä einer Sienftteiftung für ^mb. ent=

fpringenbe "^ui^en u. SSort^eit). - ^mbm. 2)ienfte

Xeiften, t^un, operam alci navare, dare, dicare (für

^mh. arbeiten); alci gratum facere, gratificari. of-

ficia alci praestare , in alqm conferre (fid^ ^mbm.
gefällig; bezeigen); alci prodesse (^mbm. nü^tic^, be^

förberlic^ jei;n, auc^ oon 2lr3eneien; f. „bienen no.
11" bie ©t)non.). - bem ©taate unentgeltliche ©ienfte

Xeiften, suo sumptu rei publicae operam praebere :

c§ ki\Ui, ii)ut mir ^mb. treffliche ^ienfte, alqs ope-

ram mihi dat egregiam. optima alcjs utor operä
{tf)ut mir tr. ^anbleiftung) ; mirabiles mihi praebet
utilitates. magno mihi usui est (fd^afft mir aufier^

orbentlic^en SSort^eil): eö f)ai mir el)ebem ^mb. treue

XL. nü^li^e S)ienfte geleiftet, alcjs operä fideli atque
utili superioribus annis usus sum : eö f)at mir ^mb.
bei ber Sluäfü^rung oon ^^aten treffliclie 2)ienfte

geleifttt, alcjs opera eximia in rebus gerendis
cxstitit: eö leiftet ^mh. in einem Kriege fe§r üiele

3)ienfte, alcjs plurima est in hello alqo opera:
gute, magni est alcjs in hello alqo opera: feine

S)ienfte anbieten,
f.

anbieten: ^mbä. nü^lic^e 2)ienfte

entbehren fönnen, alcjs utilitatibus carere posse:

ic^ bin (ftel;e) gang ju l^^ren ©ienften, cupio omnia
quae vis (Hör. sat. 1, 9, 5) ; ad omnia, quae velis,

praesto adero (ogl. Cic. ad fam. 4, 8. §. 1): id^ ftel^e

bagegen ein anbermal gu 2)., tu si quid volueris,

invicem faciam. - ber le^te S)., ben man einem
Sßerftorbenen erroeift, suprema officia: ^mbm. ben

legten 2)ienft erraeifen, alci justa facere, solvere,

persolvere ; alci suprema solvere. - Uneig. , cbm
biefelben 2). t^un ob. leiften (t). S)ingen), eundem
usum praebere (o^m ©ebrauc^ nad^); idem facere.

eundem efiectum habere (ber SBirlung nad^): 33ut=

ter t^ut chsn bie ©ienfte, raie Del, butyrum olei

vicem repraesentat : bei hem bicfen 3^ebel traten bie

O^ren beffere S)ienfte, alö bie 2lugen, in tanta ca-

ligine major usus erat aurium, quam oculorum:
^mbm. rcefentlid^e 2). leiften, maximo adjumento
alci esse (fe^r jur Unterftü^ung hknen, gSB. oon e.

©mpfel^lung). — II) ber Umfang aller 2)ienftoblie=

genlieiten: servitus. servitium (emeä Seibeigenen). -

Jamulatus. ministerium (eineä jeben Slufraartenben,

le^tere§ aud^ eineö ©taatäbienerä ; im ^lur., mmn
üombeftänbigen, geroö^nlicl;en 2). bie 9iebe ift). -
opera (:^anbleiftung, 2)ienftleiftung, auc^ eineö BoU
baten). - munus. otficium (eineä ^Staat^bienerä, f.

„2lmt" bie ©pnon. u. 3iebenöarten). - militia (eineö

(Solbaten). - vicis. partes, munus, 5ßlur. munera
u. munia (in fofern ^mh. an ber 3tei^e beä 2)ienfteä

ift). - ber 2). ©otteä,
f. ©otteäöienft; dn bebeuten^

ber 2). (im ©taate), magnum et honoratum mini-
sterium: ber ftrenge 2). (beim ^eere), militaris se-

veritas; castrorum severitas (im Sager): ber 2). bei

^ag u. bei ^Ifiad^t, diurna nocturnaque munia (jS.

ber ©olbaten): ein 3Jiäbd^en geraanbt im^., puella
non inscito ministerio. - im 2). fegn, hen 3). l^a=

ben, 3). tl)un, munus obire; stationem agere (d.

©olbaten): an biefem Xage ben 2). ^abm, ille dies

fungendi muneris obvenit alci: täglic^ bd ^mb.
ben 2). ^aben, quotidianis officiis apud alqm fungi:

Qmbä. S)ienfte ti^un, fungi alcjs ministerio ob. mi-
nisteriis: feinen 2), tl^un, administrare (o. (Solba=

ten; ügl. Sali. Jug. 92, 5): in 2)ienften fegn, =ftel;en,

S)ienfte t§un, f.
bienen {no. I, a): ©ienfte (^riegä*

bienfte) neljmen, in 3D.(Äriegöbienft) treten, f.^riegä^

bienft: fic^ an hen ®. (Äriegäbienft) geroö^nen, stu-

dio armorum assuescere : fic^ h^m 3). (5^rieg§bienft)

entjie^en,
f.

Äriegäbienft: für immer au^er 3). fe^n,

emeruisse stipendia (o. ©olbaten): &inen beä 3).

entlaffen, entfe^en, f.
abbanfen no. I. - Uneig., ber

^n^ tl)ut (leiftet) feinen ^., pes officium suum facit

(Äomif.): bie 3^ü^e t^un il)re 3)ienfte nic^t me^r,
pedes non sufficiunt in ministerium sustinendi

corporis: ber Körper t^ut (leiftet) feine 3)ienfte nic^t

met;r, corpus inutile est ministeriis.

^ienftabel, *nobilitas, quae fit ob. coepit ex
^icnftag, *dies Martis. [munere.

^ienftaltcr, aetas legitima ad petendum ma-
gistratum (baä gefe^lic^e '^Iter, um fic^ um dn^
3)iagiftratän)ürbe ju beraerbcn). - aetas militaris

(oa^ Sllter ^um Äriegäbienfte). - ha^ 3). dne^ Son^
fulä, aetas consularis. - ha^ 3). nod^ nid^t ^aben,
nondum militari aetate esse.

^tcttftanttieifung, *praescripta muneris ratio.

hicn^tbat, servus. - dn b. (SJut, praedium ser-

vum: ein nid^t b. (Sut, ager immunis liberque. -

b. fe^n, servire; in Servitute esse ; servitutempati:

auc^ alci parere (ge^orc^en): aEeä ift bir ö. unö un=
tert^änig, omnia serva et subjecta sunt: aü^^ ift

hmi SO'ienfd^en b., omnia hominis utilitati parent.
- b. mad^en, alqm servum facere; alqm in servi-

tutem dare, addicere, asserere (ügl. ,,fid^ unter*

werfen"): auf immer, perpetuam servitutem alci

i«ijungere: bie Xugenb ber ©innlic^feit b. machen,
virtutem voluptati tradere ancillam. - b. werben,

servum fieri; servum esse coepisse; servire coe-

pisse (^möm., alci); in servitutem venire: b. blei*

ben, servum relictum esse.

'^icniihatHit servitus. servitium (eineä (S!la=

t)en, eineö Unterjod^ten). - famulatus (eineä 3)ie=

nerä, Untergeorbneten). - jugum (örüdEenbe 3).,

^oc^). - in bie 2). bringen, Jommen 2C.,
f. bienftbar

(ma(^en, werben): in 2). kben, in famulatu esse:

^mö. ob. fic^ üon ber 2). befreien, loämac^en,
f. ,,von

ber (Sflaoerei befreien" unter „befreien."

bicttftbefliffett, plenus officii. officiosus(bienft=

willig). - sedulus (emfig im 2)ienft). - industrius

(eifrig im 2)ieHft). - b. gegen ^mh., in alqm offi-

ciosus; alcjs Studiosus {voll ®ifer, ^mbm. gefällig

gu fegn). - fei^r b., summo officio praeditus. - hie

3)ienftbefliffenen = bie 3)ienerfc^aft, w.
f.
- gegen

alle fel;r b. fegn, summo in omues studio esse. —
Adv. officiose.
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^iettftbefliffctt^eit/ sedulitas (@mftg!ett im
^ienfte). - industria (ötfer im Sienft). 2SgI. 2)tenft=

fertigfeit. - 2), gegen ^mb., Studium erga ob. in

alqm (@ifer, ^m'öm. gefäßigsu jet)n); obsequium(ge=

fäütgeö 33etragen, raobei man [ic^ ^ütet, ben Saunen
2lnberer ju naf)e ju treten). - auö ^. übernommen,
officiosLis (^,33. labor).

^icnftbote, f.
2)iener, =erin.

S^icnftcib, f.
®ib.

^icnftctfct, f. 2)ienftbefliffen§eit.

bicttftcifttg» f. bienftbefliffen.

^ienftcntlaffung, f. Slbbanfung no. I.

bienftcrfa^tctt, gnarus militiae (o. ©olbaten).

- gnarus muiieris (d. ©taatäbiener).

SDienftcrmcifttttg, ofticium.

bienftfä^ig^ a) übf).: utilis ad operas. - utilis

ad muuus (jum 2lmte tauglid^). — b) gum ^riegä=

bienfte: (homo) aetate militari (bem ^(ter nad^). -

ad arma utilis. militiae utilis ob. idoneus ob. ha-

bilis (ber Xauglidjfeit nac^). - alle b. 9Jiannfc^a[t,

alte b. Seute, omnes, qui per aetatem arma ferre

possunt, ob. bi. omnes, qui arma ferre possunt (gS.

aufbieten, convocare, ad bellum cogere: auö^eben,

conseribere). - b. jet)n, militiae sufficere-, ferre

arma ob. munus militiae sustinere posse: nid^t b.

]et)n, ad arma iuutilem esse: atte b. :^eute aufbie=

ten, omnem militarem aetatem excire: ^mh. für

b. er!lären, alqm probare.

^ienftfä^iölcit , aetas militaris (ba§ jum
j^riegäbienft fähige Sllter).

bienftfetttöf !• bienftbefliffen.

S)icttftfCttigfcit » officium. - officiosa volun-

tas. gratiticandi liberalis voluntas (bienftfertiger

SßiKe). - comitas (leutfeligeö u. gefällige^ betragen

gegen 3^tebere). - ^mbm. alle möglicf)e 2). beraeifen,

omni officiorum genere alqm prosequi-, summa
alci studia impertire.

^icnftfolge, f. 2lmtäfolge, 2lnciennität.

bienfffrei, immunis (frei oon ©taatälaften, oom
Äriegäbienfte u. bgl.). - über (frei üon öffentlichen

:^eiftungen, ^ro^nbienften 2C., (S5gf^. servus); üerb.

immunis liberque (beibe oon ^erfonen u. üon 33e=

fi^ungen). - omnibus muceribus vacans (frei üon
jeber Seiftung). - immunis militiä. militiae munere
vacans (frei üom Äriegäbienfte). - immunis operum
militarium (frei oon ben 2lrbeiten ber ©olbaten,

rote com ©c^anjcn u. bgl.). - b. fepn, immunem
esse, munerum vacationem habere (im ^lllg.)-, mi-

litiae munere vacare. militiae vacationem habere

(Dom Äriegäbienfte): ganj b. fet)n, omnium mune-
rum vacationem habere.

^icnftftcil)eit, immunitas (im 2ltlg.). - vacatio

munerum (^reiljeit oon alter Seiftung, gängtid^e

3Jtu^e). - vacatio militiae (^^rei^eit üom Äriegö=

bienfte). - gänjlid^e 3)., omnium munerum vacatio :

3). l)aben,
f.

bienftfrei (fcijn).

^ienftgcfättigfcit, f. 3)ienftfertig!eit.

bienftgcfliffcn tc„ f. bienftbefliffen ic.

^icttftöcljalt, salarium (nac^aug. t. t.).

^icnftgcljeiinni^, im 3f^g. tacenda, orum, n.

^icttftgclb, operae pretium (2)ienfttol)n). - sa-

larium (Cycljalt, nad^aug. t. t).

^tcnftgenoffe, collega (ber ©otlege üb^., 3Rit=»

|!laü/3Jiitfüjau]picler u. bgl.). - conservus(3Jiitf!tao).

^tcttftj^enoffin» conserva.

^ienftgcfc^rtft, muneris officia, orum, n.] of-

ficii partes. - ^ieitftgcfwc^, petitio.

bicnftl^aticnb^ administrans (im 2tltg.). - qui

in statione est (o. 6olbaten).

^icttft^etr» dominus {al^ (SJebieter). - herus.

paterfamilias {al§ §au«^err, im @gf^. ber 2)iener).

^ienftia^t# stipendü annus. - im 31^9- ^^^•

Stipendium. - feine 2)ienftja^re roo jubringen, in

alqo loco stipendia explere: fein 3). fc^on gebient

i^aben, annuum tempus jam emeritum habere:
feine 2)ienftjal}re fd^on gebient t)aben, jam stipen-

diis confectis esse.

^icttfiforn, frumentum in cellam imperatum;
in cellam quod imperatur-, aud^ bl. frumentum. -
2). in ^zihe gegeben, frumentum aestimatum

(f. Cic.

Verr. 3, 81, 188; 87, 205-, 97, 225).

^ienftleiftttttö, opera, ae, f. (33emüf;ung jeber

2trt). - ministerium (^anbreid^ung). - munus, $lur.
munera u. munia (Seiftungen im S)ienft, Slmtöoer*

riditimg). - officium (©efällig!eit).

^icttftlctttc, f.
2)ienerfc^aft.

bienftUcf), 1) = bienftbefliffen, ro. f.
— II) jum

3)ienft (2lmt) gehörig: qui, quae, quod ad ministe-

rium ob, ad munus pertinet. - qui, quae, quod ad
militiam pertinet (jum ^rieggbienft gehörig). - mit
Qmb. in b. Sejie^ungen ftei^en, alqm ministeriis

contingere. [t, t.)^

^tcttftliftc, beim 3Jlilitär, matricula (nai^aug.

^icnftfo^tt, pretium operae.

bicnftfoi^, * hero carens (o^ne Sienftl^errn). -

otiosus (oljne Serufögefd^äfte, gS. suum negotium
gerunt otiosi, fie leben bienftlo^ bem eigenen 3)ienfte

ob. (Sefd^äfte). - ^ft e§ = amtloä, f. b.

^icnftmäbci^ett, =ma9b» f. S)ienerin.

^icnftpfctb, be§ ©olbaten, equus militaris.

S^icnftijflic^tf muneris officium.

bicnft^jflic^tiö, opus debens.-servus(5uf^rol^n=-

bienften oerpfltc^tet). - ^ft e§ = bienftfäl)ig , f. b. -

nic^t ö., f. bienftfrei.

^tenftfaci^e, *res, quae ad munus pertinet.

bicttfttaugUc^, f. bienftfäl^ig.

bienftt^ucnbe (Solbaten, milites munifices
(Veget. mil. 2, 7).

bicnftttnfä!^t$, ^untau^iiäi, ad operas inuti-

lis (übi^.)- - a-d munus iuutilis (gu einem 2lmte un=
tüd^tig). - ad arma inutilis. militiae inhabilis (t).

©olbaten-, im Sl^c^. and) bl. milites inutiles); ogf.

„inralib". - burc^'2lller b., cui aetas ad militan-

dum gravior est (ü. ©olbaten): gang b., nulli pu-
blico privatove muneri habilis (gu feinem bienfte

im öffentlichen u. ^rioatleben taugtid^).

bicnfttottfi^^ f. bienftbefliffen.

S)icnfttt)iIItfl[feit, f. 2)ienftfertigfeit.

^icnftäcit,'*famulatus tempus (eineö 2)ienft=

boten). - muneris tempus (eineö ©taatäbienerä). -
militiae tempus. stipendiorum tempus (eineä ©ot-
baten, ift gu (^n'i)^, finitum est: eä fommt beineS).,

militiae tuae ob. stipendiorum tuorum tempus ve-

nit). - baä (^nhc ber 2)., finis stipendü ob. stipen-

diorum; finis militiae: tia^ (Snbe (alfo aud^ bie^

2)auer)ber2).beftimmen, finem miütiae constituere:

bie 2). ber ©olbaten ewbet mit 16 Sauren, sextus

decimus stipendü annus militiae finem aflfert.

^ienftSUtattf)^ necessitas militandi (bei <Solba=

ten). - iienftä'ttieiö, muneris ob. officn genus;.

aud^ bi. munus (g^. miütare); officium (g33. singula

munera ob. officia).

bicfct, bicfc. biefe^, hie, haec, hoc (roofür

qui, quae, quod am Slnfang eineö neuen ©a^e§ fte=

f)en mu^, rcenn bie[er fic^ auf oor^ergenannte ^er*

fönen ob. ©adjen begießt, ^m S)eutfd^en bebienen rair

unä gur 35erbinbung folcficr ©öt^e ber (Sonjunctioncn

ttttb, bcnn, ahcv, ba^cr. alfo, nun u. bgl.,

roelc^e im Satein. oor qui ft. hie raegfaltcn muffen).

- iste, a, ud (0. einer gleiten, birect mit tu ange=

rebeten ^erfon, u. üon altem, roaä auf fte 33eäU3

^at). - ille, a, ud (oon einer britten, 335. im t)orl;er=
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gel^enben ©a^e a(ä Döject genannten ^erfon, fo rate

in ber inbirecten Stebe, rco in ber birecten hie ob.

tu, vos fte^en roürbe; ogt. Sat.=btfd;. ^anbraorterö.

unter bem 2B.)- - is, ea, id (er, fie, e§, oon hcm bie

9tebe ift, f. jSS. Caes. b. G. 1,2,1).- biefer ba,

hice, haece, hoce; illece, illace: bie[erba? hicine?

haecine? hocine?; illece? illace?: biefer unb jener,

ille et ille-j non nemo (gar mand^er): biefeä u. je==

ne§, haec et haec: bie[er . . . jener, bei ©egenfä^en,

hie . . . ille (^äufig au^ umgefe^rt ille ... hie, roo

bann ille = ber le|tere, hie = ber erftere); alter . .

.

alter (ber eine ... ber anbere). - Balb biejer balb je^

ner, alius deinde alius (jS. alias deinde alias mo-
rae causas facere). - i)k\i§ mein, hie, haec, hoc:

biefeö bein, euer, iste, ista, istud: biefeö fein {von

einer britten ^erfon), ille, illa, illud (aEe im (3enn^

2C. beä barauf folgenben ©ubftantiog). - biefer {ehm

genannte) 2Jlann, hie (f.
Nep. Them. 1,1. Cie. Brut.

45, 167); nac^br. auc^ hie vir (f. Llv. 6, 6, 7). - raie

biefe^ (ob. ba^) in 3flebenäarten raie: biefeä ift bie

roa^re ^-reunbfc^aft, ju geben,
f. ber no. II.

biefe^ntaty bicömul, nunc quidem. tune qui-

dem (je^t, u. jraar nunc t)on ber (Segenraart be§ 3fle^

benben, tune oon ber ©egenra. be§ ^efproc^enen). -

hie. hae in re. hac in causa (in biejem j^aüe).

bie^faH^, hae in re. hae in causa (in biefem

^aüe). - si res ita se habet (raenn fid^ hk ©ac|e fo

nerplt). - si hie casus inciderit (raenn biefer ^yaß

eintreten follte).

hic^iäf)ti^, hujus ob. (bejugäraeife) ejus anni.

- hornotious. hornus (feurig, in biefem ^a^re er^

geugt, üon j^rüc^ten u. X^ieren).

hic^mal, f. biefe^mal.

bie^maliö, f Wq-
bieÖfcit, citra (2(bt)., ©gf^. ultra). - eis u. ei-

tra m. 2tcc. (^räpof., ©gf|. ultra u. trans). - b. beö

9ll^einä gelegen, raol^nenb, cisrhenanus (®gf^. trans-

rhenanus)-, eis Rhenum situs
;
qui est ob. qui inco-

lit eis Rhenum: b. be^ ^iber befinbtid^, eistiberis.

- b. ber Sllpen rao^nenb, cisalpinus (@gf|. trans-

alpinus). - b. ber 33erge gelegen, rao^nenb, cismon-
tanus (@gf|. transmontanus). - ha^ 2)ieäfeit, cite-

riora, n.pl; cituma, n. pl.

bieöfeitig, eiterior (@gf|. ulterior). - ben ^einb
burct) allmä^lic^eö '^\^--^\xxMi\t\)^n an ba§ b. Ufer
^erüberlocten, hostem cedendo sensim citra flumen
pertrahere.

bicöfcitör f. bie§feit.

^iettidj, clavis adulterina.

hitttStxX, quia. quoniam (raeit, ra. ngl.). - quum
(ba). - dum (inbeffen 'iia^). [lis.

^tfferenttalrec^nuttg, *calculus differentia-

S)tftclet^ in 2Borten, verborum eavillatio.

biftcitt» an etra., cavillari alqd (^33. alcjs verba).

^xXtiitini, idiota {tÖKozTjg, ein Saie in einer

Äunft, ©gf^. homo ingeniosus atque intelligens).

- unus ex populo (einer au§ hem großen Raufen,

©gf^. existimator doctus et intelligens). - ^. fet)n,

in einer ^unft, in hm SBiffenfc^aften, artem ob. stu-

dia ad voluptatem tantum exereere (eine Äunft 2C.

nur jum SSergnügen betreiben)-, artem ob. studia

primoribus tantum labris attigisse (fid^ nur o6er=

fläd^Iid^ mit einer fünft 2C. begannt gemacht ^aben).

'!tiicitanti^nm^ , mediocritas (bie 3Jlttte(mä=

^iligettce, vehieulum publicum. [^igfeit).

^iU, anethum, - raaä üom X. !ommt, anethi-

nus (©pät.).

^iUc, myxa (fiv^a, Mart. 14, 41, 2), rein lat.

rostrum. - mit Bieten 2)itlen, polymyxos [noXvfjLv-

^oq, Mart. 14, 41 Ueberfd^r.).

ä)imettfiott> I) Sluömeffung: dimensio. — II)

SKa^Der^ättni^: *ratio modi. - nac^ allen 2)imen^
fionen, in omnes partes.

^xni^ bittet, f. ©ffen (ba§) no. II.

bittircn, f. effen no. II, 2.

^ing, res {im 2lßg). - negotium (^anbel, ®e=
fd^äft, Vorfall). - ens. quod est (ba§ 3öefen in ber

^§i(ofopf)ie, zä ovza). - bie ^inge (b. i. aüe§, roa§
non (Sott gefd^affen ift), res; rerum natura. - 2luc^

brütfen W Sateiner bie ^inge mit ^imm babeifte=

r;enben Slbject. burc^ "aa^ 3fieutrum ^(ur. bi^fe§ 2lb=

ject. allein auä, ^33. fc^änblic^e S)inge, turpia: raun=
berbare 2)., mira: jufünftige 2)., futura. - ob. fie

^aben bafür eigene ©ubftantioa, 5^. alberne, nid5tä=

bebeutenbe 2)., nugae-, ineptiae. - ein langraeiltgeg

2). (§anbel, ©efc^dft, älienfc^), lentum, molestum
negotium: dn 2). ber Unmöglid^feit,

f. Unmög(id^=
!eit. - nor aUen S^ingen, ante omnia; imprimis.
praecipue (befonberö, f. baf. bie ©pnon.). - guter
2)inge fegn, bono animo esse (guteä 3Kut^eä fepn);

hilarem esse, hilari animo esse (frö^lid^ u. munter
fepn) ; laetuni esse et alaerem velut optimis rebus
(frö^lid^ u. munter raie im ^öd^ften ©lürfe fe^n): eg

get)t mit redeten 2)ingen 3U, nihil doli subest: "na^

geljtnid^t mit redeten 2) ingenju, dolus subest. aliquid

doli subest; aliqua fraus subest (eä fted^t ein betrug
bai^inter); hoc monstri ob. prodigii simile est (e§

fd^eiut gegen bie3^atur ber Singe ju gel;en): fie ru=

fen, eä gel^e nid^t mit redeten 3)ingen ju, 'Oa'^ jc.,

clamant fraude fieri quod etc.
(f.

Liv. 3, 24, 1):

biefe Xräume ge^en nic^t mit rechten S)ingen ju,

dolo malo fiunt haec somuia (Ter. Andr. 3, 3, 9
[515]). - ©prüd^ra., gut 2)ing raillSßeile ^aben, sat

eelc riter fit, quidquid fit satis bene (Aug. h^i Suet.

Aug. 25): aller guten S)inge muffen brei fe^n, nu-
mero deus impare gaudet (Virg. eel. 8, 75).

bttt()eit/ I) V. intr. lieeri de pretio. — II) v. tr.

conducere (mereede ob. pretio). - ^m\). al§ ^ör=
ber b., conducere alqm ad eaedem faciendam: ei-

nen 30^örber für ^mb. b., in alqm emere percusso-
rem: 3U einer fcjlec^ten ^^at ^mb. b., peeuniam
alci dare ad facinus: gebungene 2lrbeiter, operae
conduetae, merceuariae.

fingen ^ baä, lieitatio {ha^ §anbeln). - eondu-
etio {ha^ 2)liet^en).

binglic^, ad res pertinens. - b. S^led^t, *jus

reale: b. Älage, in rem actio (^JCt.): b. 2)ienftbar=

fett, id quod praedii est (JCt.).

^ittfd, far(^£«, raeld^eä ^(iniuö ber Sleltere

aucb latein. zea ftreibt). - *tritieura spelta (L.).

^ittte zc*, f.
Sinte 2c.

^töcc^, dioecesis {öioUtjoig, Ecel.).

^io^Jtct, dioptra {dionzQo).

^io^tctrUttcaI,boppelteö,groma-, rein lat. Stella

(f. 'Jiuborff 3u Gromat. vet. vol. 2. p. 336 sq.).

^i|)^tt)Ong, diphthongus {öicpd-oyyoq., ©pät.).

^i^Iom, diploma, atis, n. {öinliüixa, §u 6ice=

roö ^^ii ein ©taat^empfe^lungöfc^reiben für bie in

W ^roüinj Steifenben, fpäter jebeä üom aJiagiftrat

ausgefertigte ©einreiben, raoburc^ einem irgenb eine

^ßergünfttgung ^u ©ute fommt, raie Suet. Ner. 12:

diploma civitatis alci ofierre, b. i. "oa^ 2). beä S3ür«

gerred^tö Smbm. barbringen). - codicilli (ein ©d^rei^

hzn beä ^^ürfteu, in raeld;em er ^mbm. ein 2(mt

überträgt, raie Suet. Tib. 42). - tabula publica (öf^

fentlid^e Urfunbe).

^i^tomat, legatus (©efanbter). - ^ft e§ =
©taat§mann,

f.
b. - ^i^tomatic^ f.

©taat§funbe.

^i|)(om(tttl^ *doctrina, quae tabularum publi-

earum tidem atque usum docet (Ur!unbenlel;re). -

*legationumobeuudarumdiseiplina atque doetrina

(©efanbtfc^aftgfunft). - ^ft eö = ©taatgfunbe, f. b.
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^ipXoWdtifct, *tabularum publicarum sollers

indagator (Urfunbenforfc^er). - *in legationibus

obeundis versatus (ein im ©efanbtfc^oftäroefen ®r=

faf^rener).

btiptotttatifc^^ burd^ ^en ©enit. legati ob. lega-

torum (benn legatoriiis ift falfc^e Seöart b. Cic. ad
Att. 15, 9, 1). - ba§ b. (^oxp^, *corpus legatorura:

ein b. Soften, *legati provincia: ein b. ®[fen, 3)i=

ner, epulum legatorum (Inscr.)', ob. *epulum, quo
legati pagcuntur: b. ©eroanbil^eit, anceps faciendi

dicendique sapientia: aufb. 2öege, auctoritate pu-
blica; sollemni more; aucl^ per legatos missus (jS.

ein S3rief).

bitect» directus (gerabe, 333. iter; u. uneig. =
unmittelbar an bie ^erfon gerid^tet ober mit ben ei=

genen äßorten ber ^erfon angcfiifjrt, 0. oratio,

Ogj^. oratio obliqua). - apertus (uneig., offen, o^ne

Umfc^roeife oerfal^renb). - b. 2l6gabe (b. ©teuer),
f.

5tögabe: bic b. Uebergabe, traditio coram alcjs rei

(f. Suet. Aug. 39). — Adv. recta. - directo (gera^

beju, o§ne Umfc^raeife). - aperte (offen). - coram
(oon 3lngeficl^t gu 2lngeftd^t, oerftärft ipse coram,

perfönlicl u. birect, 5^. alqm invito [labe id^ ein]).

- ^ft e§ = unmittelbar,
f.

b. - nxd)i bir«, f.
in=

birect.

^itCCttOtt, gubernatio. cura (Seitung, 33efor=

gung). - magistri (ba§ ^erfonat einer 2).). - 2). ei-

nc§ ©t)mnaftum§, *gymnasii gubernatio: bie S). ei=

neä ©t)mnafium§ übernel^men, befommen, *gymna-
sium regendum accipere : unter feiner 2). , eo re-

ctore, duce, praeside.

^ivcctox, magister (ber baö ^ntereffe einer ©e*

feltfc^aft rca^rnimmt u. kitet). - princeps (ber an
ber ©pi|e fielet). - praeses (ber ben SSorfi^ l^at). -

praefectus (SSorgefe^ter). - rector. moderator. gu-
bernator (ber bag 9luber fii^rt, bie Seitung be§

(Sanken fjat). - Dl^ne alle alte ©emäl^r ift director,

raaä löc^fteng nur alö^itel, um eSoon rector gu unter«

fc^eiben, angeroenbet raerben barf. - 2). einer ©efell»

f4aft,niagistersocietatis(533.einer§anbelögef.):eine§

ö;)mnafiumö: *gymnasii rector ob. gubernator: ei==

ner ©c^aufpielergefeüfc^aft, princeps gregis: ber

3Jiufi!, eineö ©ingd^orö, chori canentium magister.
- 2). fei;n oon etraaö,

f.
birigiren: bie ©teEe beö ®.

vertreten, pro magistro esse.

^ircctotiuttt» I) SSorfte^eramt: magisterium •,

praefectura. — II) bie 2)irection äufammen: *col-

legium magistrorum, praefectorum
,
praesidum

etc.; magistri; praefecti; praesides
(f. „2)irector"

bie ©pnon.).

bitiöitctt, f.
leiten, (en!en. - bei 3tuffü^rung ei=

neö 9JiufifftücE§ b., numeris praeire (Col. 12, 2, 4).

^ttttC, puella (3Jtäbc^en). - virgo (Jungfrau). -

eine junge 2)., virguncula: eine feile 2)., f.
33ul^I-

birne.

^i^cant / vox summa ob. acuta ob. attenuata.
- 2). fingen, *summä voce canere: com 2). gum
S3of; l^erabfteigen, vocem ex acuta facere gravem:
»om ^öc^ften 2). jum tiefften 33a^ ^erabfteigen, vo-

cem ab acutissimo sono usque ad gravissimum so-

num recipere. - '^i^canifl'Mc , tibia incentiva.

^i^cantift^ *vocis summae (ob. acutae) cantor.

^i^ci^jUtt, disciplina (bei ben ©otbaten, mili-

taris). - 2)ianget an 25., immodestia: gute, fc^ted^te

2)., bona, mala disciplina.

bi^ci^Iittttte ©olbaten, exercitus parentior:

fe^r gut b. Gruppen, milites optima disciplina in-

stituti: ein \d)k^i b. |)eer, exercitus mala disci-

plina institutus.

^iöcotttO , f.
Slbgug no. I.

bi^ctrct/ f. befc^eiben, üerfc^roiegen.

^i^ctctiott. I) = Sefc^eibenl^eit, m.
f.
— II) =

SSerfc^raiegen^eit, ro. f.
— III) Sßillfü^r, arbitrium.

- fic^ auf 2). (b. i. ©nabe u. Ungnabe) ergeben, f.

®nabe.

hi^cnxxitcn, confabulari cum alqo. - sermo-
nes serere ob. caedere {xöntsiv Xoyovg ob. ^ij-

fiaxa^ 0. 3Jle^reren, meldte ficb mit einanber unter^
l^alten, ^omi!.). - disputare. disserere (über ®egen=
ftänbe ber ^§i(ofop^ie 2c. »er^anbeln,

f. „erörtern"
ben Unterfd^.). - ^eimtic^ über etraaä b., occultis

sermonibus serere alqd (Liv. 7, 39 in.).

%\^tnt^, sermo (oon 3}?el^reren geführt). - dis-

putatio (gelefjrter 2).).

^iScttffiOtt, disceptatio. - biöcutirett, dis-

ceptare, mit ^mb., cum alqo, über etro., de alqa re.

^iö^armoitie, in ber 9)Zufi!, discrepans in fi-

dibus aut tibiis concentus
(f.

Cic. rep. 2, 42, 69).

- Uneig., a) = Ungteid^förmigfeit : discrepantia
(f.

Cic. off. 1, 31, 111). — b) = Uneinig!eit, ^raietrac^t,

xo.
f.
- btSf^armonitCtt^ discordare, dissentire,

dissidere inter se.

bt^^atmonifd^, f.
mi^tönenb.

bi^iunctiti» disjunctivus (nad^aug. Gramm.). -

ein b. ©a^, disjunctio: jeber b. ©a^ »on biefer

gorm, „®ä ift etmaä entrceber fo ober nid^t fo",

omne quod ita disjunctum sit quasi aut etiam
aut non.

^iS^JcnfattOtt, venia (al§ 5^ac^ftd^t). - gratia

(alö ©unft). - vacatio muneris (Befreiung oon einer

Seiftung). - 2). ert^eiten,
f.

entbinben: 2). ermatten,

legibus solvi (oon ben gefe|lic^en 33eftimmungen
entbunben raerben): 2). oon ob. raegen etraaä erl^at^

ten, veniam ob. gratiam alcjs rei impetrare; gra-

tia alcjs rei fit {iß. raegen be§ 2llter§, aetatis): mit

2)., venia data.

biölJCttfttctt^ f.
entbinben no. IL

^iS^ofition, f. ©ntraurf, SSerfügung, ©tim-
mung, Einlage {no. II, 3, a).

%x^pt>S\i\on^Xtd)i, über etra., potestas alcjs

rei (j^. suorum fructuum, Cic. Verr. 3, 98, 227).

^i^^utatiott, concertatio (geteerte ©treit=

Übung). - disputatio (geleierte Erörterung aB 2lct).

- libellus (bie ©treitfc^rtf

t

). - einer 2). beirao^nen,
* disputationi Interesse; *operam dare sermoni
disputantium.

bi^lJtttitCtt, verbis contendere. concertare (mit

Sßorten ftreiten). - disputare. disserere (erörtern,

ra. f.).
- über etraa§ b., alqd in controversiam vo-

care, adducere : bafür u. baraiber b. , de re in con-

trarias partes ob. in utramque partem disputare:

öffentlicl b., *libellum a se propositum coram Om-
nibus defendere.

^iö^jtttitfunft, dialectica {ÖLaXexnxtj); rein

lat. ars disputandi, - in ber 2). erfafjren, dialecti-

cis imbutus (©gf^. a dialecticis remotus).

^iö^tttitfuc^t, concertationis Studium.

^iffonans, f. 3JliBton. - ^armonifc^e 2)iffonan=

Jen, soui dissimiles ob. dissimillimi ; voces dissimi-

les ob. dissimillimae.

Giftet, Carduus. - Ort, rao 25iftefn fte^en, ber

mit 2). beraadifen ift, carduetum.

^iftelfint carduelis.

Ssifterto^jf , *cardui cacumen. - Uneig., mür^
rifctier ^enf^, homo difficilis et morosus.

'}i)i^tiä)On , distichon {ölaxLxov)] rein lat. ver-

sus impares. - 2)iftic^a, disticha; Carmen factum

imparibus modis (ein ©ebic^t in 2)iftic^en).

biftiüitctt, f.
beftiUiren.

^iftinctiott; 3S. SRänner oon 2)., homines il-

lustri loco nati (erlaud^te ^erfonen); homines ho-

nesti ob. honestissimi. honestates (^erfonen von
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®l^re u. Srnfe^en; te^tere§ Cic. Sest. 51, 109)-, di-

gnitates (Seute ron ©tanb u. Sßiirben, Cic. ad fam.

4, 8, 2. Liv. 22, 40, 4 u. boju j^abri).

^ifttict, \. Sejirf, ©egcnb.

^ifttictaauffc^cc, =t>orfte^et, f . 33eair!äauf-

feiger.

^it^QtamBe, dithyrambus {6L^vQccixßoq)\

poema dithyrarabicum. [^o?).

bit^^rambifc^, dithyrambicus (öiS-vQdf^ßi-

^itiatt, I) türfifc^er @taatärat§: *consilmm

summum (Turcorum). - bem 2). beiraofinen, *asci-

sci in consilium tyranni Turcici. — II) türfifd^eä

©op^a: etraa pulvinar.

^itietfiott machen {h^m ^einbe), hostem disti-

nere-, bostem distrahere; hostes distringere ; ad-

versariorum manus diducere.

^itiibcnbc, pars. - portio (JCt.). - eine 2). er*

l^atten, portionem accipere (JCt.).

bitiibitctt, in ber 30iat^em., dividere.

2)it»ifi0tt , I) in ber 3}lat^em. :
* divisio. — II)

größere §eere§a6t^eilung : legio (eine röm. Segion).

- pars oxercitus (S^^eil be§ ^eereö ühf)., f. ©olonne).

^ititfioit^ÖCitetal, legatus.

bitiifiott^meife, f.
cotonnenroeife.

^iöifor, divisor ((Spät.).

^ocent, qui docet. - doctor. - 9^uf u. Slnfe^en

als SD. erlangen, ad famam dignitatemque docendo

pervenire.

^OCCtttetttttf » l)abm, ad famam docendo per-

venisse. - ^ocentcttton, j. Scljrton.

boe!^, I) gur 33eseic^nung beö ©egen[a^e§: tamen.

attamen. - veruratamen (aber bo^, hod) aber, ov

fiTjV «AA«). - nihilomiuus (nic^tä befto weniger,

bennod^, rerftärft tamen nihilominus).- quamquam.
etsi (roicroo^t, jeboc^, fxevvoi, xakoi, beibe bef. wie

im ©ried^. fikvzoi, bei einem ©inrourfe, ben man
fic^ fetbft mac^t [roo aucf) sed fielen fann,

f.
Cic. Cat.

1, 9, 22; ad fam. 7, 24, 2; Mur. 41, 89]). - sed

(bei Uebergängen, raenn bie 3^ebe fc^neE abgebrochen

toirb, jS. bo^ (äffen rair ha^, sed id omittamus:

bod^ fo üiel baoon, sed baec hactenus). - sed ta-

men. verumtamen (um bie unterbrochene 9iebe lie-

ber aufjune^mcn, nacf) einer ^arentljefe 2C.
, f.

Cic.de

nat. deor. 1, 32, 90; Verr. 3, 2, 4; ügl. ^eufinger

5U Cic. off. 1,1, 3). - atque (jeboc^, beim Ueber=

?ange ju einem anbern Xf)eil ber Siebe, f.
3)ät)ne gu

fep. Lys. 1, 4. 9lu§n!en gu Ter. Andr. 1, 3, 20). -

saltem (roenigftenö, bei einer Ginfc^ränfung). - uitb

^Oä), et tamen; ac tamen (raenn auf „bodfi" ber

Xon liegt; »gl. ©türenburg Cic. Arch. 1,2. p. 30
ed. 2). - abct bod^ ^etDi^, at vero. - bocfj ltic=

nigfienS» ho^ fic^erlid^, at. at saltem ob. at

. . . saltem (nad^ negatioen <Sä|en, wenn auögebrüdft

jDerben foU, ba^, rcenn man ha^ (Sine, 93ebeutenbere

tc, auc^ nid;t berücf[ic^tigen wolle, man bocl) ein 3ln=

bereä berüdffic^tigen möchte, f.
Cic. Sest. 3. 7. Cic.

ad fam 9, 8, 2). - boc^ ettbUc^, cnbUrfj hoä),

betttt hoä) noä), tamen. tandem(roenn etroa^, roaä

lange üergebenä geraünfc^t, gehofft 2C. tüorben, enb^

lid^ in Erfüllung ge^t, f. Suet. Aug. 91. Caes. b.

G. 3, 21, 1). - hod) ttic^t, non (neque) tarnen;

tamen . . . non.

II) jur Slngabe einer Sebingung: sed. - hoti) fo,

^od^ ttttt in fofer« i>a^ ob. ba^ nidjt, sed

tamen ita . . . ut ob. ut ne. auc^ bl. ita . . , ut oö. iit

ne (rcenn ber 2lu5fprud^ be§ erften ©a^eä burd^ ben

groeiten befd^ränü rairb, f.
Cic. ad fam. 16, 9, 3;

Cat. 4, 7, 15. 5ßgl. Seier ju Cic. off. 1. 25, 88. p.

199 sq.).

III) gur 35erftär!ung einer 33eja^ung, SSerneinung,

^ufforberung, ^xaQ^, S3ittc zc: utique (aEerbingö

jc). - scilicet. nempe (bod^ lool^l, meift, wie im
©riecj. ÖTJTtov, ironifc^, fe^r feiten in ernfter 3ftebe).

- "iÖeim ^mperatio roirb eä überfe^t: burd^ ein ein=

gefc^alteteä amabo (te), quaeso {bd befd;eiben r)or=

getragenen 33itten). - burd^ ein bem ^mperatio nad^=

gefet^teä ob. angehängtem dum, hnx^ fac mit (5on=

junctiö, burcf; vero, ebenfalls tiem ^mperatio nad^=

gefegt (bei 3lufforberungen, 2lufinunterungen 2C.). -

bur(^ quin mit l^mperatio, ^nbicatiü u. ©onjunctio
(ebenfalls bei 2lufforberungen 2C., be[. hd fold^en,

rceld^e man mit Unrcillen äußert). - burd^ tandem
{hei unroilligen fragen = in aller 2Belt 2C.). - 33ei=

jpiele: fomme boc^ eiligft ju mir! amabo te, ad-
vola!: fteEe bic^ bod^ an meine stelle, fac, quaeso,
qui ego sum, esse te: fage boc^! dicdum!: mac^t
boc^! agitedum!: fc^reibe boc^ 2C., fac scribas etc.:

geige boc^! ostende vero!: fo nimm e§ bod^! cape
vero!: la| bod^ nad^ in beinem ^orne! minue vero
iram!: la^t unö bod; bie^terbebefteigen! quin con-
scendimus equos!: fo anttüorte bod^! quin respon-
des!: fo Ijöre bod^! quin tu audü: la| mid^ bodp!

quin omitte me ! : roer !ommt bod^ fo fpät noc§ auf
mein §au§ gu? quis tandem jam multä nocte do-
mum meam petit? - 3n Behauptungen rairb ber

(Sa| oft im Satein. in eine ?^rage umguänbern fegn,

gS. bu ftel)ft boc^, ba^ baä Uebel in ber ©inbilöung,

nic^t in ber 2ßirflic^!eit befiele, videsne opinionis

esse, non naturae malum? - 33ei 2Bünfc^en rairb

e§ burd^ ut! utinam! o utinam! (o ha^ bocf)! j. a^
über hie ©onftr.), si! o si! (o raenn bocf)!) ob. burc^

quam vellem (wie raünfc^te id§, ha^ 2C.) mit folg.

donjunctio auigebrürft, g33. möd^teft hu bod^ gleich

anfangs biefer 3Jieinung geraejen fepn! utinam a
primo ita tibi esset visum!: möd^teft bu bod^ in

9ioin geblieben jepn! quam vellem Romae mansis-

ses! - nein bodl)! minime vero! minime hercle

vero! - ja borf)! fteilte^ boc^! immo vero (oft

mit folg. ahct, sed,
f.

Cic. off. 3, 12, 52 u. 3, 23,

90). - tnftö hod) nur? quid tandem? quid vero?
- boc^ ttic^t? tamenne? - boc^ ttio^I ni^t
neque vero (mit bem 2lnftrid^ ber Sßitterfeit u. @e=
reigtl)eit,

f.
Caes. b. G. 1, 2i: extr.)-, num {in birec=

ten ^-ragen, auf raelc^e mit Seftimmt^eit eine oer*

neinenbe 2lntraort erwartet rairb,
f.

Ter. Andr. 2,

2, 29 [366]. Cic. legg. 1, 15, 42. Hör. sat. 1, 2, 114).

'^Oti^t, ellychnium {ilXv/viov), rein lot. lina-

mentum (ber Sampenbod^t, aul linnenem ^aferraerf

befte^enb). - candelae ülum (ber ^ergenboc^t, auä
®inem bicfen j^aben, au§ ©iner ©c^nur befteljenb). -

e. 2). aus ^apgruS, papyrus candelarum.

1. ^0(fe» bie (auggemauerter Söafferbeplter hei

einem ©cj)iffgraerft), navale.

2. '}^0kc, bie, columella (!leine «Säule), - epi-

stomium {eTiiaröf^iov), rein lat. obturamentum
stagni (3'^pfen a^ ^-ifc^teic^e). - pupa (^uppe).

bociten, a) = lehren, ra.
f.
— b) einen Se^röor=

trag ob. Sel^röorträge l;alten: scholam ob. scholas

habere.

^ocirctt, ha^, umfc^r. burc^ docere, praecipere,

g33. beS 3). raegen, docendi causa: burrf) 2). 9luf u.

2lnfel)en erlangen, ad famam dignitatemque do-

cendo pervenire: in§ 2). gerat^en, f. „in hen Sei^r-

ton cerfallen" unter „8el)rton".

^octot, *doctor (als ß^rentitel). - medicus
(Slrgt). - 2). raerben, *ad amplissimum doctoris gra-

dum promoveri; *amplissimum doctoris gradum
adipisci: 2). raerben raotten, *summos doctoris bo-

nores petere.

^OCtOtat/ *doctoris dignitas ac nomen.
^Ottoxf)Ut, *dignitatis doctoris insigne.

^OCtotin, hie ^rau, *doctoris uxor.
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^oct0rtt)ütbCr f. 5)octorat. - bie ®. erlangen,

f.
2)octor (iDerben).

^ocumcttt documentum (öeleg). - literae. ta-

bulae (Urfunbe).

^oge, öer, in SSenebig, *dux Venetus-, *sum-
mus apud Venetos magistratus.

^oggc, *canis mastivus (B.).

^ogmrt, f.
2ef)x\a^.

^ogmatif, *doctrina sacra,

bo^tnatifd^^ *dogmaticus; ad legem Christia-

nam pertinens.

'!^of^tc, monedula.

^O^nc^ tendicula; pedica.

^oicc frtt niente {dolce far niente), illud

iners quidem, jucuudum tarnen nihil agere (PI. ep.

8, 9, 1).

^o(d^, pugio (eine furje 2Baffe gitm ©ted^en, ei=

nem ©tilett ät)n(i(^, ein 3)o(c^, atö e^rtic^e u. offene

©to^roaffe beä ©otöaten neben bem <Sc|u)ert, nur

mi^braurfiöroeife oon2lnbern ixxxti äJiorb gebrandet). -

sica (eine furge SBaffe, einem §irfcf)fanger ä^nlic^,

ein langer 2)otd), aB une^rüc^eä u. ge^eimeö 3Jiorb=

roerfjeug ber 33anbiten [sicarii] neben bem ©ift). -

ein fleiner S)., pugiunculus: ben 2). jüdEen, sicam

vibrare: auf ^mb., sicam intentare alci; pugione

petere alqm.

^orctjftic^, ^ol^ftoft; 3«. Smbm. einen S).

beibringen, alqm pugione percutere ob. confodere :

^mbm. srcei 2)oId^ftic^e ht\bx\x\(^<:n , alqm bis ferire

pugione: e. 2). üon ^mb. erf)atten, pugione percuti

ab alqo.

^oV^tnixauht , corymbus {xÖQVfxßoQ, beö

©pljeu u. ä^nlid)er ©eroäd^fe).

^OÜC, scalmus.

boimctfc^cttf interpretari (t)g(. „überfe|en" bie

(St)non.)-

^olmctfc^cr, nn, interpres. - fid^ eineä 3).

bebienen, oermittelft eine§ 3). fid; unterreben, per
interpretem colloqui, mit ^mb., cum alqo: nad^

(Entfernung ber gewöhnlichen 2)otmetf(^er fic^ uer=

mittelft ^mbä. mit einem unterreben, quotidianis

interpretibus remotis per alqm cum alqo colloqui :

fid^ !eineä 5). bebienen, ol^ne 2). reben, sine inter-

prete loqui. - ^oTmetfc^Ultg, interpretatio.

^Otn^ *aedes cathedralis.

Domäne/ *praedium privatum principis (alä

^rioatgut beä^-ürften). - ager publicus (a(ä ©taatö^-

gut). - possessio (alö 33efi|ung übl^.)- - 2)omänen
beä ©taatcä, aud^ arationes.

^omäneneittfiittfte, etraa privatum aerarium
principis.

^omfietr^ *canonicus.

Dominicaner i-Wlf^nä^^, *monaclius ordini

St. Domiuici ascriptus.

Domino, *vestis hominis personati.

Domfirdie, aedes cathedralis.

Dompfaff, *loxia pyrrhula (L.).

Domprobft, *praepositus aedi cathedrali.

Domftift, *collegium canonicorura.

Donner, tonitrus, us, m., ^(ur., tonitrus u. to-

nitrua (nur auf 2lngaben ber ©rammatifer beruht

ber ©ingul. tonitru). - fulmen (ber mit 3)onner
»erbunbene "^lUy ob. 2Betterftral)t; auc^ uneig. oom
2). ber 9tebe, verborum fulmina). - fragor (oon je^

bem ftarfen (^etöje, jS. bem beä S)onnerö, fragor

caeli ob. caelestis: 2). beö ©efc^ü^eä, *tormento-
rum fragores). - roie oom 2). gerül^rt (b. i. fe^r be=

troffen 2C.), attonitus alqä re (nad)aug. fulminatus

alqä re, oon etroaä rcie oom 'Slil^ getroffen, Petr.

80, 7): ®. ber 3iebe, sonitus (ogl. Cic. ad Att. 1,

14, 4).

bonnerattig; jS. e§ brid^t ein b. (Sd^aE l^eroor,

sonitus erumpit, qualis auditur, quum tonat.

Donnerer,Donnetgott, pateraltitonans (Cic.

poet. de div. 1, 12, 19).

Donnerfeil, fulmen
(f. Bonner).

bonnern, tonare. intonare (beibe impers., tr.

u. intr.\ beibe auc^ uneig. oon ber !räftigen «Stimme
u. tonare aB intr.

,
intonare a(§ tr. oom fräftigen

Sflebner). - eä bonnert bei l^eiterem §immel, sereno
caelo tonat: eg bonnert in ©inem fort, continuus
caeli fragor est : fic^ fürchten, votnv. e§ bonnert, to-

nitrua expavescere. - eine bonnernbe Siebe, bon==

nernbe Sßorte, oratio fulgurans ac tonans (nad^

Quint. 2, 16, 19 [mo fulgurare ac tonare videris]

u. PI. ep. 1, 20, 19 [rco oratio tonat, fulgurat]);

verborum fulmina (Cic. ad fam. 9, 21, 1).

Donnerfrfiatt, caeli fragor.

Donnerfcgtaö, fulmen. fulminis ictus (93li^=,

2ßetterfd)lag). - tonitrus, us, m., ^lur. tonitrus u.

tonitrua (3)onner). - e§ fällt ein ^. auä ^euerem
^immel, sereno caelo fulget, tonat. - Uneig., ba§
raar ein 2). für il^n, hac re gravissime commotus
%i>nntx^ia^, *dies Jovis. [est.

Donnerhjetter, tonitrua et fulmina (S)onnetr

u. Sli^e). - tempestas (Ungcraitter üb^.). - eä ift

ein geroaltigeä S)., fragoribus crebris omnia qua-
tiuntbir: plöi^lic^ entftanb, er^ob fic^ ^in ftarfeö 2).,

subito coorta est tempestas cum magno fragore

tonitribusque: roenn ein 2). entfte^t (fid^ ergebt), si

fulserit, si tonuerit; Jove fulgente; Jove tonante ;

Jove tonante, fulgurante.

Donncrltiort, vox terribilis.

Doppc(=5(, a (A) duo-, litera a (A) gemina.

Doppelabler, *aquila biceps.

Doppclagt. bipennis.

bop^clbcntig, f. boppelftnnig.

Doppel:®, e (E) duo; litera e (E) gemina.

Doppelehe, f.
Sigamie.

Doppelfinte, *geminata captatio.

DoppelfHnte, *sclopetum duobus tubis in-

structum.

boppelflügeUg, dipterös, on {öinxeQoq, ov,

Doppelfrage^ *interrogatio geminata.

Doppelgänger, 3^"^^-/ alcjs simillimus for-

ma; alci lineamentis oris et membrorum omnium
compar. - S)oppelgänger, homines inter se forma
simillimi ; duo lineamentis oris et membrorum om-
nium compares. - er ift ^eneä ®., b. i. er ift i^m

fo ä^nlic^, roie ein @i bem anbern,
f. ä^nlic^ (©.

112 unten).

boppcIgUeberig, bimembris.

boppclgttftg, f.
3raeil;ufig.

Doppetfraft^ duplum virium.

Doppeltantf dipbthongus {ölcpS-oyyogy ©pät.).

Doppclmantel/ amiculum duplex.

DoppcI=^3J, n (N) duo; litera n (N) gemina.

Doppel:*!^, p (P) duo; litera p (P) gemina.

Doppetpanser» loricabilix(Virg. Aen. 12,375).
- lorica duplex {nad) Nep. Dat. 3, 2).

DoppelpnnCtr *colon.

DoppeI=Ü)i, r (R) duo; litera r (R) gemina.

boppelrnberig, biremis.

Doppel^^, s (S) duo; litera s (S) gemina. ^
Doppeifäge, ex omni parte dentata serra o^.

(!lcine) .serrula.

Doppc(fcl)tact|t proelium anceps.

DoppcIfd)(ufifteine, imbrices.

Doppclfc^ritt^ gradus militaris.

Doppclfieg, victoria geminata.

Doppclfinn, ambiguitas (jS. verborum). -
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fd^erg^after ücrftecfter S)., suspicio ridiculi abscon-
clita.

bo:)):tieTftttnig, anceps (roag einen hoppelten,

zweifelhaften ©inn entf;ält). - ambiguus (roaä eine

jn)ei= u. mef)rfad^e 3)eutung julä^t, jroeibeutig). -

dubius (beffen ©inn jrceifel^aft übt). i[t). - b. SBorte,

verbaambigua; verba dubia et quasi duplicia; verba
dubiae significationis.— ^c??;. ambigue (jSS. dicere).

^O^^jelfolb, Stipendium ob. aes duplex.

^O^liielfdlbner^ miles qui stipendio ob. aere

duplici meret; miles, qui aes duplex meret.

^Oppci^onnc, sol geminatus. - soles bini ob.

duo (jraei ©onnen auf einmal), - alö fic^ eine S).

geigte, quum soles duo apparerent ob. visi essent.

ioppcU, duplex (jiüeifältig, gie6t alä 9JiuttipIi^

catioum an, roieoielmal ein ©an§eö, einjetn ob. ne=

beneinanber, »or^anben fei = jraeinial ob. boppett

üor^anben; bal^. aucf; = jroeimal gerechnet, = gegeben,

= genommen, jS. Stipendium, b. i. ber boppeUe ©olb,

Caes. b. c. 3, 53. Liv. 7, 7, 5). - duplus (jroeifad^,

giebt alä proportionale an, roieüielmat eine ©rö^e
gu nei^men fei, um ba§ 2Jla^ einer anbern ^u beftim=

men, noc^ einmal ob. boppelt fo gro^, noc^ einmat

ob. boppelt fo üiet). - geminus. geminatus (feiner

9Zatur ob. Seftimmung nad^ jufammengel^örig, jrcei^

mal ror^anben ber Sle^ntic^feit ob. ©leic^fjeit nac^,

§33. literä n geminä dicere). - bipartitus (in jroei

Xfjdk get^eilt, jroeit^eilig). - anceps (eig., ^wdtö=

pfig, bal^. nad^ jraei 3ftid^tungen, nad^ jraei Seiten

l^inüberfpielenb, auf ob. üon jtüei oerf^iebenen (Sei=

ten u. bgl.). - duo (üb^. groei, gS. R duobus per-

scribere). - ein b. Slbler, *aquila biceps: b. Station,

f.
3lation: SScttiuä, hexn b. ©d^mager, Vettius, tuus

affinis, cujus sororem liabes in matrimonio, tuae

uxoris frater: ein b. treffen, proelium anceps: ein

b. (Sieg, Victoria geminata: ber b. ^reiS, dupla:

mit b. (gifer, acriore studio: eine b. ©träfe kitten,

dupli poenam subire: bein Srief l^at mir b. p^reube

Qemad)i, dupliciter delectatus sum tuis literis : ha^

Sßort aemulatio rairb in einem b. Sinne gebrandet,

in einem guten u. in einem f(glimmen, aemulatio
dupliciter illa quidem dicitur, ut in laude et in

vitio nomen hoc sit. - ha^ doppelte, duplum
(bef. aud^ ber boppelte @rfa|, gS. ^lage auf baä ^.,

actio in duplum); alterum tantum (noc^ einmal fo

üiel). — Adv. dupliciter. duplum (noc^ einmal fo

oiel); bipartito (jraeifac^) ; bifariam (nac^ jroei ©ei=

ten, auf jroei ^l^eilen, an jwei Orten). - b. fo oiel,

alterum tantum; bis tantum: b. fo gro§, altero

tanto major; duplo major: ein b. gefegter 3Socal,sub-

jecta sibi vocalis: b. mad^en, duplicare; geminare:
mitunter gilt (gä^lt) etraaä b., aliquando una res

pro duabus valet: id^ fel^e 2llle§ b., omnia quae
contuemur fiunt bina contuendo (nad^ Lucr. 4,

450) ;
quae sunt singula bina video (f. Ov. art. am.

3, 764).

^OpptXc^C^d^t frons anceps (gS. Jani).

^Ot»i)c(t^tti;. fores (auä graei X^ürflügeln befte^

i^enb. :8ie^en|irf)bceferaieber jufammenlegen, fo ^ie^

^en fie valvae).

I^üppcitoamm^p *vestimentum duplex.

'itoppci^af^h duplex numerus.

^Oppcl^ütt^iq ^ bilinguis {v. pr. aud^ bilbl. =
^euc^lerif d) , falfc^). - ambigui ingenii (bilbl., t)on

jraeibeutigem (5^ara!ter).

^O^J^jel^ttttgigfeit^ambiguum Ingenium (jroei-

beuttger (Sl)arafter).

^Otf , a) eig.: pagus. vicus (erftereä gilt üon ei*

nem größeren ^orfe, einem ^^lecfen, le|tere§ oon ei=

nem fleineren 2),, Sßeiler, ^|5adtitl^of mit ben umlie*

genben 2lrbeitertt}0^nungen 2C.). - rus. agri (baä 2).

mit feinem 3ubepr, baä Sanb im ©gf^. ber 6tabt).
- Dom ©., paganus. vicanus (bafelbft roo^n^aft 2C.);,

agrestis. rusticus (oom Sanbe, haf). „bäuerifd^", f.

baf. ben Unterfc^.): oon 2). gu 2)., 3). für 3)., pa-
gatim; vicatim: auf bem 2)., rure ob. ruri ; in agris
{iv dyQoTg): baä Seben auf bem 2)., vita rusticaob.
rusticana

(f. „Sanbleben" "oen Unterfd^.): ta^ 2). be=

treffenb, ba^in gehörig 2C., paganicus: ein ^. anle*

gen, vicum aedificare. — b) meton., bie 33eu)ol)ner

be§ ^orfeä: pagus; pagani; vicani.

^Otfart, rusticitas (länblic^e (Einfalt). - mores
rustici (länblidie Sitten übl).).

^orfbetoo^ner» paganus. vicanus ((SJgf^. op-
pidanus, Stabtberoo^ner). - homo rusticus u. bl.

rusticus (®gf^. homo urbanus, Stäbter = feiner
ajlann).

^ötfd^Ctt, viculus; parvus vicus.

^orffeft, =fitc^meffe, =fitmfe, paganalia,
ium, n. (Varr. LL. 6, 3. §. 24). - feriae pagani-
cae {ibid. §. 26).

^orf(^ctft(tdjet» *sacerdos rusticanus.

^orffird)meffe, -lirmfe, f. 3)orffeft.

^orfmäbc{)cn, puella rustica.

borfmä^ig^ paganicus. - rusticus. agrestis.

(bäuerifc^, m. f.).

3)otforbttUttö, lex pagana.

^orf^fatrctf *sacerdos rusticanus.

^orffdfiaft, pagus {ha^ 3)orf u. bie Seroo^ner).
- vicus (ha?^ ^orf). - pagani. vicani (bie 33erao^ner).

^Otffcf)ttIe, *ludus literarum paganus.

^Otffcf)tt(Ic^rct, *Iudi pagani magister.

^orffc^ulje, :fc^ult^ci^, comarchus(;fwV«()-

Zog); rein lat, magister pagi (^lur. magistri pa-
gorum).

borftticifc, pagatim. vicatim (f. „2)orf" bie

Subftft.).

^ottt, Spina (2). ob. Stachel an ©eroäc^fen). -
- sentis. vepres (2)ornftrauc^, m. f.).

- acus {hie

Stachel in einer Schnalle). - »on dornen, spineus:

unter dornen raad)fen 3tofen, inter vepres rosae
nascuntur. - 33tlbl.

,
^mbm. ein 2). im Sluge fepn,

alci invisumob.odiosumesse; alqmpungere, urere:

id^ hin bir ein 3). im Sluge, Stimulus ego nunc sum
tibi (Äomü.)

'^otttW^ti), f.
2)ornftrauc^.

botnctttion, f.
bornig.

^Otngcbüfc^^ =^etfe, spinetum, senticetum,

vepretum, u. iiie '^lur. sentes, vepres {^ede von
S)ornfträuc^ern). - dumetum. dumi (^etfe oon roilb

oerraacfifenen Sträurf)ern iibi)., welche ben 2)urc^gang

^inbern, eine rcilbe ^ecfe, e. 2)icEic^t).

^otncnttan^, =ttonc, corona spinea ob. ex
spinis. - mit einer ©., spinis coronatus.

^OtttCtt^fabc, ber ©rammatü, dumeta gram-
maticorum.

botttic^t, spinosus.

botnig^ spinosus (eig.; u. bilbl., spinosae curae,

Catull. 64, 72). - labonosus. arduus. aerumnosus
(uneig., mü^eooll, fummerooU ic.).

^OtnfttaitC^» sentis, gem. im ^lur. sentes (alö

ftac^elic^teö uerrounbenbeö (SJeftrauc^). - vepris, gero.

im ^lur. vepres (al§ bornigeä &e\txäud), roelc^eg

ben 33oben jur SBilbnif; ma^t). - dumus, gem. im
^lur. dumi (alg ©efträud^ mit milben, bid()t in ein==

anber geraac^fenen 9ianfen, meiere hen föei^enben

me^r aufhalten alä üermunben).

'^oxn^ann, vepres
(f. Cic. Tusc. 5, 23, 64: se-

pulcrum saeptum undique vepribus).

borten / torreri (geröftet merben). - siccari. sic-

cescere (trotfen =, bürr roerben).

Sötten, torrere. torrefacere (röften, j33. pisces
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sole). - siccare (trodfen, bürr mad^en, j^B. pisces in

sole). - durare (burc^ Xroc!nen f)axi machen, jS.

pisces sole).

^ötrofctt, furnus.

hott istic (tH ^Briefen, oon bem Orte, an welchen

ber Srief ge^t). - illic (oon einem brüten Orte; u.

= in jener Sßelt, f.
Prop. 1, 19, 13). - ibi (bafelbft,

joenn fc^on ein Ort üor^er genannt ift, j33. Dema-
ratus fugit Tarquinios Corintho, et ibi fortunas

suas constituit). - bort i^er, oon bort l^er, istinc.

illinc (mit bemjelben ißer^ältni^ in Briefen, roie

oben istic u. illic).

hDttffcv, l bort.

hotti^in, illuc (aud^ = in jene 2ßelt,
f.

Cic. Tusc.

1, 31, 75: cum illuc ex bis vinculis emissi feremur).

- biä bort^in (biö in beine (SJegenb) gehört werben,

istinc exaudiri (oon bort auö gel^. ra.).

bottl^intnättd, illorsum; istorsum.

boi^ttg» qui quae, quod) istic, illic, ibi est; aud^

iste, ille {voo iste in Briefen oom Orte fteJ)t, roo^in

ber 33rief gel^t, ille üon einem britten Orte). - ber

b. Slrjt, medicus nunc ob. tum in bis regionibus

repertus.

^ödc^cn, pyxidicula,

^ofe, pyxis, idis, f. (Ttv^tg). - cistella (!(eine§

^äftc^en, i^. in (Schnupftaba!). - !leine 2)., pyxi-

dicula.

^ofi^, portio. - !(eine S)., portiuncula.

Mottet, vitellus. - luteum ovi (alä (SJelbeö im
ßi;

f.
PI. 10, 53 [74], 148 sq. beibe§).

iottet^clhf luteus-, luteolus.

^onhicttc, exemplum alterum.

^taä)Cf draco {ÖQaxcDv), rein lat. serpens ob.

anguis, oerb. serpens draco (bie ©d^lange). - draco.

anguis (oa^ ©ternbilb). - ein £>. t)on einem SBeibe,

altera ob. quasi altera Xantbippe.

^tac^cit in 3^f'J"^ii^^"f^^""9^i^ hmci) ben

(SJenit. draconis, 333. '^xaä)cnf)aupt ^ caput dra-

conis. - ^tac^enfc^toan^, cauda draconis.

^trt^enöcfrfiitr, -^tfpann, f . 2)rad^enraagen.

^rac^enftcin, dracontias {ö^axovTLag).

^vaäitntoa^cn , dracones juncti (S)rac^enge=

fpann). - auf einem 3). , in curru junctis draconi-

bus (j33. Atbenis Colcbos redire).

^tarfime, drachma (ö^ax/^rj).

^tagottet, dimacha {di/idx^g, alä Kämpfer ju

^ferb u. gu ^u^). - levis armaturae eques (alö

leicht bewaffneter Gleiter). - 2)ragoner (^lur.), equi-

tes
,
qui proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedi-

bus proeliantur (ügl. Caes. b. G. 4, 2, 3).

^tal^t, *filum tortum (jeber ftarfe gebrel^te ^a^
ben). - *tilum metallicum (2). auö mdaU). - *fi-

lum ferreum (®. auä ©ifen). - 2). gießen, *aes in

iila ducere: mit S). einbinben, ferro vincire.

^taljtfCttftct, transenna.

^ra^t^ittet^ reticulum aeneum.
'^taf)t\)Uppc, f. 9}^arionette.

^ta^tfaitc, *chorda metallica.

^rainafie, agri fictilibus tubis siccati (nad^

Aur. Vict. Caes. 37, 4). - gur 3)., ad agros fictili-

bus tubis siccandos (nad^ b. a. ©t.).

htaittivcn^ agros fictilibus tubis siccare (nad^

Aur. Vict. Caes. 37, 4, wo ad siccandam lacunis
ac fossä urbem).

I^tama, fabula (in alten 33e3iebungen be§ beut^
jc|en 2Borteö

;
»gt. „©c^aufpiel"). - draraa, ätis, n.

dramaticum poema, ätis, n. {ö^äfza, hak ©d^au=
jpiel alö 33ü^nenftüct, bef. Xragööie, Auson. ep. 18,

5. Diom. 480 P., alä t. t. nict)t ganj ju entbef)ren).

- roä^renb biefeö 2). yiüifc^en ben i^iebenben oor fi^
ge^t, dum haec fabula inter amantes agitur.

bramatifc^, scenicus (Varr. LL. 9, 11. §. 17).
- dramaticus [oQafxazixog, Diom. 480 P.; al§ 1. 1.

nic^t ganj gu ent5ef)ren). - bie b. Äunft, *ars sce-

nica: bie Dramatifc^en 2)id^ter, poetae scenici: ein

b. (Sebirfjt,
f.
Sroma: bieb. ^JSoefie, *poesisscenica:

etroaä in b. ^orm barfteKen, sie exponere alqd,

quasi agatur res, non quasi narretur; sie expo-
nere alqd, ut non narrari, quae gesta sunt, sed
rem geri prorsus videas.

btamatifitreit^ ad actus scenarum componere.
Dramaturg, *qui fabulas judicat.

^tamatutrgie, *praecepta artis scenicae.

^rattg, I) ia^ 2)rängen, ©rücEen: pressus (eig.).

- onus, eris, n. (uneig., ha^ 2)rüc!enbe, Säftige, j33.

ber (5)efd^äfte). - 3). be§ Äriegeg, necessitas belli:

in einem 2). oon ©efd^äften kbm, maximis occu-

pationibus distineri : burd) hen 2). ber Umftänbe be=

mögen, necessario ob. necessariä re coactus : burd^

hcn 2). ber Umftänbe bewogen werben, necessitate

cogi : im 2). beä 2(ugenbüc!ä , temporis causa (§33.

alci assentiri): firf) bem 2). beä Slugenblicfö, bem 3).

ber Umftänbe fügen, tempori cedere; necessitati

parere: burc^ gierigen 2). nac^ 5'reil;eit in bieÄnec^t=

fcjaft geratfjen, avide ruendo ad libertatem in ser-

vitutem elabi. — II) = innerer S^rieb : Impetus, im-
pulsio. impulsus. - voluntas (2BiKe, 9Zeigung). - cu-

piditas (Segierbe). - S). jum (Stuf)Igang, voluntas
desidendiob.desurgendi; dejiciendi cupiditas: f)äü=

figer 2). jum Uriniren, urinae crebra cupiditas. -

ber 2). be§ ^erjenä, Impetus animi: unüberwinb-
lid^er 2). etwaä ju feigen, pervicax cupiditas alqd
visendi : au§ hem 2). ber Siebe, pietate cogente : id^

Tjabe einen innern 2)., mihi ex me impetus est: ei=

nen 2). ju etwaö füllen, studio alcjs rei ardere,

incensum esse-, cupidine ad alqd abstrahi: einen

heftigen 2). ^u etw. füllen, omni cogitatione ferri

ad alqd; aud^ a me impetrare ob. mihi temperare
non possum, quin etc. : h^m 2). beä §erjens folgen,

impetum animi sequi.

branden, premere alqm (greid^f. preffen, brü=

den u. brängen, ^art oerfolgen u. bgl.). - urgere

alqm ob. abfol. (in bie ©nge treiben, J^art gufe^en).

- instare alci ob. abfot. (^art auf bem ^^adfen fi^en;

aUe biefe brei bef. auc^ alö militär. 1. 1. vom 2)rän*

gen beä Jeinbeg). - vexare (auf üerfd^iebenen ©eiten

beunruf)igen, anfallen u. bgL, aud^ alä militär. t.t.).-

propellere (üorwärtg treiben). - ben ^yeinb oon voxn
u. ^inten b., bestem a fronte et a tergo urgere: hm
^einb auä feiner (Stellung unb in bie ©tabt b., ho-

stes loco premere urgereque in oppidum : I^art ge=

brängt werben (uon ©c^ulbnern), acriterurgeri: ha

bie ©laubiger brängten, instantibus creditoribus:

ben ©c^ulbner ber ^ejal;lung wegen b,, urgere de-

bitorem ad solutionem (JCt.): hk 9Zot^wenbigfeit

brängtei^n, necessitas eum premebat; necessitate

coactus est m. folg. infinit, ob. mit folg. ut m. ßon-
juncto. - ic^ werbe ju etw. geörängt, invitus facio

alqd (3^. er würbe gu bem ^efd^luffe gebrängt, de-

crevit invitus: woju il^r gebrängt worben feib, quod
vos inviti secuti estis,

f.
Cic. Phil. 1, 6, 13 beihi^).

- eä brängt (nöt^igt) mid^ jum ©tul^lgang, voluntas

mihi desidendi ob. desurgendi est. - ein brängen=

ber 3^iiP^*^^*^ necessarium tempus (f. Iraner ^u

Caes. b. G. 1, 16, 6). - refl, fic^ btättgen ob. bl.

btättgctt^se premere (eig.,333. quum augusto exitu

portarum se ipsi premerent: u. quum ipse popu-

lus se premit). - gu ob. in 2C., profuse tendere ad

etc., confugere in etc. [bcihe fltel)enb, ä33. jum ob.

inä Sager); ruere in etc. (ftürjen nac^ 2C., gS. in

scaphas et mare). - gu ^mh. fic^ br.,
f.
^mhin. fid^

auföringen, fid^ einbrängen. - gcbtättgt f. bef.
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^trittgctt, ba§,
f.
^rang no. I.

'^tatt^ct, umf(|)r. qui iirget (Ü6^.). -qui urget

ad Solutionen! (ber jur 33esa^(ung brängt, JCt.).

^t;angfa^ angustiae 043erlegen^eit, 3fiot^). - ca-

lamitas (gro^eä Ungtürf, ©lenb). - acerbitas (oa^

§er6e ber 3^itereigmffe, 5S. temporis Sullani). -

aerumna (^(acferei, 9)lü^felig!eit). - molestia (^e=

fc^raerbc). - labor (^lage, ^^iot^, Ungemac^). - von

2). ^eimgefud^t raerben, aemmnä affici: fid^ in gro|er

S.befinben, in magnisangustiisesseob.versari; sin-

gulari calamitate afflictum esse: in großen S)rang=

falen la^ nie ben Tlntf) finfen, in duris haud um-
quam defice (Val. Fl. 4, 35).

^tapcvic, f.
33e[a|.

braftifc^, fortis (ftar! rairfenb, 533. remedium,

auc^ bilöl.). - temerarius (roage^alfig, ^33. remedi-

um). - efficax. ad effectum valens(üb^.n)ir!Jam, §33.

medicaraentum , remedium). — Adv. fortiter (gSS.

se curari pati).

Stätten, f.
bro^en. - Stätten, "oa^, l 2)ro^ung.

btdu^ctt^ foris (®gf^. intus, b. i. brinnen). - b.

fielen, ad fores stare: oon b. f)er, foris.

2Dtcrf)feIbanf> machina tornatorum ((Spät.).

brcci)fc(nf tornare (auc^ bilbl. = mit Äunft 2C.

mad^en, jSB. versus male, Hör. art, poet. 441. - de-

tornare (aßbrec^feln, velares anulos, Pl. 13, 9 [18],

62: bilbL, sententiam, Gell. 9, 8 extr.). - torno fa-

cere. ex torno perficere. ad tornum fabricare (eig.,

mit bem ^rel^eijen verfertigen).

®rcd)^ler, tornator (©pät.).

^rcc^Olctatbcit opus tomo factum ; opus ad
tornum fabricatum.

^tcif , a) eig., |. ^ot§, ©c^mu^. — b) ühiv., f.

33agateUe, Sappalien.

brcrfig, f.
fot^ig, fc^mu^ig.

^vct)hatlt, machina tornatorum ((Spät.).

bre^bat» versatilis.

^tcl^eifeit, tornus.

brcl^ett^ 1) freiöförmig Beraegen: torquere, con-

torquere. - circumagere (mad^en, i>a^ dwa^ l)erum=

läuft, 5S3. bie ^anbmü^le, molas trusatiles). - feit^

njärtö b., distorquere (§33. oculos): etroaä im Greife

b., in orbem torquere ob. circumagere; rotare (rcie

ein 3fiab bre^en): ^mbm. etmaä auö ben §änben b.

(b. i. rainben), extorquere alci alqd de manibus. -

fld| btel^Ctt, se torquere-, se versare; circumagi:

rotari (fic| toie ein 9flab bre^en); ferri (fic^ unrcill«

ütl^rlidf) mit §eftig!eit, im geroalttgen Umjd^raunge
bewegen, bef. üon ^immeläförpern): fic^ im Greife

b., in orbem circumagi; se gyrare; in orbem ob.

orbiculatim rotari: fi§ um etroaä b., se convertere

et torquere circum alqd.ambire alqd.versari, volvi,

ferri circa alqd (§33. um bie 3t£e be§ §immelä ob.

ber (Srbe, vun bie ®rbe, üon §immelö= ob. SBeltför*

pern). - hie ^rage bre^t fic^ barum, ba^ 2c., in eo

vertitur quaestio, ut etc.: bie gange SSer^anblung

brel^t fid^ um bie ^rage, circa hanc consultationem

disceptatio omnis vertitur: ha^ gange ®efpräcl)brel^t

fid^ um etm., sermo omnis consumitur in alqa re:

baö ©efpräd) (bie Unterhaltung) bre^t fiel; meift ent=

TOeber um {}äu6ltd;e Slngelegenl^eiten oöer um ha^

©taatäroefen ober um fünfte unb 2ßiffenfd^aften,

habentur plerumque sermones aut de domesticis

negotiis aut de re publica aut de artium studiis

atque doctrina: haxum brefjt fic^ ber ©treit, pro-

pter hoc litigatur: l^ierum brel^t fid) 2lHeö, per hunc
circulum curritur (Sen. ep, 77, 6). — II) brel^enb

üerfertigen: torquere. - nectere (rainben, ein ©eil

2C.). - törnare (brec^feln, vo.
f.).

- quo ^^tac^ä einen

(jraei- ob. breibräl)tigen) j^^ben ob. ©trid" bre^en,

linum duplex triplexve sie torquere, ut unitas fa-

cta Sit. - ©prüdem., f.
SfJaje. — III) rcenben, eine

anbere 3iid^tung geben: vertere. convertere. - tor-

quere (uneig., t^eilö [mit u. o^ne huc et illuc] =
breiten u. roenben, 333. scripta sua; tl^eil§ = üerbre^*

Ijen, 333. jus). - bie Sßorte (be§ @e[e^eä jc.) bürfen
nic^t fälf^lid^ gebrel^t merben, verba captari nou
oportet, - fici^ bte^ettf se vertere; ouc^ bl. ver-

tere; se convertere; converti. - fid^ br. u. roenben,

huc et illuc se versare, ob. bl. se versare (oon bem,
ber nirfit roei^, mag er t^un ob. jagen foU, f.

Cic.

Verr. 1, 51, 133; fin. 2, 31, 99); tergiversari (2luä-

flüchte machen 2c.). - fic^ mit bem ^eere b., signa
convertere, circumagere; agmen circumagere: öaä
§eer bre^t fic^ rec^tä, lin!ä, agmen torquetur in

dextram ob. retorquetur ad dextram ; agmen con-

torquetur in laevum cornu : ber äßinb l^at fid^ nad^

©üboft gebrel)t, ventus se vertit in Africum. -
baä ©lud* ^at fic^ gebre^t, fortuna vertit ob. con-

versa est.

^tc^ctt, baö, versatio (ba§ §erumbre^en, 3$8.

totius oculi). - rotatio {ha^ ^. im 5?reife, Vitr. 10,

3 extr.). - circumactio (baä fic^ §erumbre^en, Vitr.

9, 8, 15). - ha^ 2). im Äopfe, capitis vertigo.

bteljcnb, »omSc^minbel, vertiginosus. - b.n)er=»

ben, *vertigine corripi: leidet b. werben, vertigine

laborare: b. machen, vertiginem facere,

^tcfiCV, ^rc^ettans, *saltationis gyri. - ei^

nen 2). taugen, * saltare in gyros.

^vcf)^a\^ (Sßenbe^alä), iynx.

^rel^fc^cibc, rota figuli ob. rota figularis (ber

Töpfer). - ^te^ftttl^t *sella versatilis.

)^XCi, tres, tria. - trini, trinae, trina (üon brel

gufammengel)örigen S^ingen, auc^ - „brei auf ein^«

mal", fte^t gem. bei ©ubftantioen, welche nur im
^lur. gebräu^lic^ finb, boc^ auc^ fonft, j33. brei Let-

ten, trinae catenae: brei ^od^geiten, brei33riefe auf

einmal, trinae nuptiae, trinae literae). - terni, ae,

a (je brei, bei ©intpeitungen; aud^ je brei auf ein=

mal, g33. bini ternive soles). - eine S^it von brei

^agen, brei Xage, triduum (g33. brei ^age u. brei

3^ä^te, triduum ac tres noctes): alle brei ^iage, ter-

ms diebus ; tertio quoque die (an jebem britten Xa=>

ge): nad) brei ^agen, post ejus diei tertium diem:

eine 3eit »on brei ^a^ren, triennium: brei ^a^re

alt, alä ^inb oon brei Sauren, f.
breijä^rig: brei

^funb, trepondo: in breiX^eilen 2C.,
f.

breifad^: brei

^Ijeile (eine^ ©angen), dodrans: brei ©tue! ent^al^^

tenb, auä breien befte^enb, ternarius: auf brei äßorte!

te tribus verbis volo ! (Äomif.) : ettoaö mit brei 3Bor^

ten fagen, alqd in tribus verbis dicere: eäfinbun-

fer brei, nos sumus tres. - ©prüdem., er !ann nid^t

brei gäl^len, bis bina quot sint non didicit (Cic. de

nat. deor. 2, 18 extr. §. 49).

^tci, hie, numerus ternarius (übl§.). - ternio

(alö Sßürfelga^l). [f.
Satt).

^teil) all, pila trigonalis (roaä bei hen Sitten?

btcibeinig, tripes; tres pedes habens; cum tri-

bus pedibus.

'^tcihiaÜ, trifolium. - btetblätttig^ trium
foliorum; cum tribus foliis; cum foliis temis.

^reibtOt, merenda. - ^teibttttb, triumviratus.
^rcibccfer; *navis trium tabulatorum.

htcihoppeit, trigeminus.

bvetbrätl^ig^ trilix. - triplex (breifältig ühf).),

- einen b. ^aben ob. ©tridf breien, linum triplex

sie torquere, ut unitas facta sit.

^tciecf, trigonum {zQLycüvov\ rein lat. trian-

gulum (alö breiminflige j^-igur). - figura triquetra

(al^ breifeitige ^igur). - ein gleic^feitigeä (gleic^fc^en^

feligeö)2)., trigonum aequis ob. paribus lateribus:

ein red)tn)in!eligeö, tr. orthogoniura: ein Duabrat
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Dermittclft bcr ^iagonaUinie in gwei gleid^e ^rci*

etfe t^cilen, quadratum lineä diagonio in duo tri-

gona aequä magnitudine dividere : ein 3). conftrui=

ren, f.
conftruiren.

htticdi^f trigonus {xQLyo)voq\ rein lat. trian-

^ulus (öreiiuinftig). - triquetrus (breifeitig).

bteicini^» 3®. ber b. ©ott, deus trinus (Eccl).

^tcicin'igfeit, f.
3)retfaltigfeit.

dreier, quadrans. - uummus. libella (Steinig-

Ui). %o,l ,, fetter".

^teictbrot, * panicellus uno asse venalis.

brcierici, tres, tria (brei 2)inge). - triplex (brei=

faltig).

btcifa^, triplus (breimal fo oiel, zQLTtXdotog).

— trigeminus ob. (me|r poet.) tergeminus (breibop=

:pelt). - tripartitiis (breifac^ get^eilt). - triplex (brei=

fältig, auö brei 3l6t()eitungen bcftel^enb, xQLitlovq).

— terni, ae, a (je brei auf einmal, 5^. zixxt br. ©on*
tte, soles terni). - auf br. SBeife, trifariam. — Adv.
triplum (breimal fo oiel); tripartito (xxi brei ^^^eile).

— br. tl^eilen, trifariam ob. tripartito dividere: br.

ina^en, triplicare.

btcifäbiö^ trilix. - triplex (breifältig üb^.).

btcifattig, =fältig, triplex. - terni (je brei auf

einmal, f.
brei).

^tcifaltiöfeit, ®otte§, trinitas (Eccl.). - bef*

fer trina indoles (Prud. cath. 12, 67). - ob. triplex

dei natura (nad^ Justin. 44, 4, 16).

btcifrttMg» triplici colore. - tribus coloribus

tinctus (mit brei ^yarben gefärbt).

brcifötmig, triformis.

^reifu^, tripus, Ödis, m. {xQinovq, im 2lllg.,

auc^ t). S)r. ber ^ptliia). - cortina (ber !effelförmige

S)reifu^, auf roelc^em bie ^t)tl)ia gu '^di^i^x i^re Dra-
lel gab, ba^. aud^ ber ,,S)reifu^" alä 3ßeiljgeicl;en!).

btreifü^i^, f.
breibeinig, breifc^u^ig.

btci()abUg. trifurcus.

breigejtaltig, triformis.

brciglicberig. trimembris (©päi).

brcipärig, triülis (Mart. 6, 74, 2).

^rci^crr, triumvir.

^rci^Ctrfrfjaft, triumviratus.

btei^dtttig/ tricornis; cum tribus cornibus.

brci^ttttbert, trecenti, ae, a. -je br., treceni;

trecenteni. - brci^unbettmal» trecenties. - br.

mel^r, *trecentis partibus plus.

btci^ttnbcttfie» ber, bie, ba§, trecentesimus.

btcilä^tig, trimus. trimulus (alä ^inb, al^ !lei*

tieä kivX> üon brei ^a^ren). - tres annos natus (brei

3al)re auf ber Sßelt, =alt, t)on 2}ienfcl^en). - trium
annorum (brei ^o^^^ bauernb u. brei ^al)re alt). -

triennii (eineö 3^^ti^Qww^ ^on brei ^afiren = brei

^alire bauernb). - triennis (brei ^al)re bauernb). -

t)öcl)ftenö b., annos maxime tres natus: nod^ nid^t

b. , niinor (quam) tres annos natus ; minor tribus

annis natus; minor tribus annis natu; minor tri-

bus annis ob. trium annorum. - eine b. 3^^^, trien-

nium; triennii ob. trium annorum spatium.

bteiiä^tUf^, trietericus. - b. geft (b. i. baä alle

brei Jaljre gefeiert rcirb), trieterica, orum, n. {xQietrj-

QLxd^ xä\ ob. trieteris, idis, f. {XQL£X7jQiQ\\x.xtxx\.

lat. triennia, ium, n. {sc. sacra, Ov. met. 9, 642).

breifnoti(). cum tribus nodis (bic^t. trinödis).

brciföpfig, triceps; trium capitum.
^tcitaut, * triphthongus.

htcUcibitif cum tribus corporibus (bid^t. tri-

corpor). - bteilöt^ig, sescuncialis.

bteimal^ ter. - duabus partibus {um jmei S)ritt=

tl^eile, 333. major). - br. fo üiel, triplum : br. meljr,

triplo plus: br. nel;men, b. i. üerbreifältigen, tri-

plicare.

^tcitttättttet, triumviri.

^TCimaftct, *navis tribus malis instructa.

btcimonatlic^» trimestris. trium mensium (im

5lllg.). - tres menses natus. tres menses qui est

natus (brei 3Jionate alt, v. kh. äöefen). - tertium
mensem agens (im britten 3Jionat fte^nb, ü. Äin=
bern). - oon b. S)auer ferjn, per tres menses dura-
re : bie (Stabt tourbe nac^ einer b. 33elagerung ein^

genommen, urbs tertio mense, quum oppugnari
coepta est, capta est.

btcttt, f. barein.

btci^jfiittbig, trilibris.

^rcititbercr» btcirwbctigc^ ^^i^r navis

trieris, u. bl. trieris {xqiijqtjq). - rein lat. navis tri-

remis, u. M. triremis.

brcifaittH , trichordis ((Spät.).

^rcifd)lttj, triglyphus {XQiyXv(poq).

brcifdjlünbig, trifaux; cum tribus faucibus.

^vcifd)ritt, tripudium.

breifct)ritttgcr ©iegeätan^, triumpus.

bteifc^ul^ig^ tripedalis; tripedaneus; triam pe-

dum.
breifcittg, triquetrus-, tribus lateribus.

bteif))aUi()f trifidus; trisulcus.

bteifijättttig, trijugis ob. trijugus (Spät.). -

ein b, SBagen, triga (Ulp. dig. 21, 1, 38 extr.); reda
tribus equis juncta (nad[) Cic. ad Att. 6, 1 extr.):

b. fal^ren, * trigä vehi.

btei^tg, triginta. - je br., triceni, ae, a (fte^t

aud^ für „Dreißig" bei©u6ftft., meldte nur im $Iur.

gebräud^lid^ finb). - eine '^zxi üon br. S^f)^^", tri-

ginta annorum spatium; ob. 61. triginta anni i^zx

(BT(>'äi. tricennium): bie 50tännd^en rcerben l)öd^ftenä

br. ^al)re alt, vita maribus tricenis annis longissi-

ma.- ein^reiniget (an^a^ren), bomo tricenarius.

btei^iOJiä^tig , tricenarius (im 2111g., g33. bel-

lum , adolescens). - tricesimum annum agens (im

brei^igften ^al^re ftet;enb). - b. Jünglinge, adoles-

centes tricenorum annorum.
^Xtx^i^maX, tricies; trigesies. - br. größer, !lei=

ner k., * triginta partibus major, minor etc.

brcifiigfte# ber, bie, baä, tricesimus, a, um. -

allemal ber br., tricesimus quisque: §umbr. 3Jiale,

tricesimum.

bvei^i()tägi()^ triginta dierum (j33. indutiae).

btcifi/audax (roagenb im guten u. Übeln (Sinn,

!ül)n, oenoegen, ocrmeffen 2c. , @gf §. timidus). - fi-

dens (oertrauenb, getroft, bc^ergt, breift xm guten

©inne, ©gf^. timidus). - confidens (fei bftoertrauenb,

in claff. $rofa nur im Übeln Sinne, fred^, unoer=

fc^ämt). - impavidus. intrepidus (ol)ne ^xiUxxi u.

3agen, @gf|. pavidus, trepidus). - inverecundus

(unbef(Reiben, ©gf^. verecundus). - procax. proter-

vus (frec^ [ra. f.], ©gf^. modestus). - eine b. Stirn,

f.
Stirn. — Adv. audacter (®gf^. timide); fidenter

(©gjl.timide); confidenter; impavide ;iHtrepide ; in-

verecunde; proterve; procaciter. - gang breift, re-

ctissime (mit oollem Siechte, gS. cum alqo quidvis

facere posse, Cic. Phil. 2, 19, 48). - b. behaupten,

audacter dicere; confidentius affirmare: id^ be=

l^aupte eö b. (alä ^arentl)efe), audacter dico.

iteiftigfeit, audacia. animus audax (^ü^nl^eit;

im Übeln «Sinne - 35ermeffenl;eit, ^Serraegen^eit, @gf^.
timiditas,animustimidus).-tidentia(Sel6ftöertrauen

xm guten Sinne, 33cljer5tljcit, @gf^. timiditas). - con-

fidentia (Selbftoertrauen im Übeln Sinne, ^yred^l^eit,

Unüer]d)ämtl)eit, ®gf ^. metus). - procacitas. proter-

vitas (grec^t^eit, ro. f.).
- 2). im Sieben, libertas : ju

gro^cS.,licentia(im Sieben, vocis et linguae): bumme
ä)., Stolida audacia: fic^ bie 2). nehmen, andere; li-

centiam sibi sumere: 2). befi^en, non pavere; in-
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trepidum esse : im SReben, libere loqui •, liberas yo-

ces mittere.

breiftOffta^ trium tabulatorum (gS. turris). -

ein b. §au§, domus, quae tabulationes tres habet.

bteifitünbig, trium horarum.

bteifUlbig/ trisylläbus.

hxcitä^ia, trium dierum. - eine b. 3^it, tridu-

um : ein b. §ejt fetern, diem festum per triduum agere.

bteitägltC^, 333. b. ^ieber, (febris) tertiana.

btcitaufenb/ tria milia. - br. mal, ter millies:

ber breitaufenbfte, ter millesimus.

breit^cilig, tripartitus.

brcitiicrtelitt^tig, f.
neunmonatlid^.

^rcitticg, trivium-, via trifida.

hxcitt)öd)entiiä)f unius et viginti dierum. tri-

um hebdomadum {im 2lttg.). - unum et viginti dies

natus. *tres hebdomadas natus (brei 3Borf)en alt, t).

Äinbern).

Sitctsaif , tridens. - fuscina (ber ^vei^aä be§

SReptunuä u. be§ ^e^\eä)in^). - bteijaifig, tridens.

- tricuspis (bret[pt|tg). - trifurcus (öretgablig).

btet^el^nf tredecim (Liv. 36, 45, 3 u. Frontin.

aqu. 33). - SBett l^äufiger (öei ©ic. nur) decem et

tres ob. tres et decem
(f.

Cic. Rose. Am. 7, 20-, 35,

99. Liv. 37, 30, 8). -je (jeber ob. jebem) br., terni

deni ob. deni terni: id^ will br. gerabe fegn (äffen,

per me equidem sint omnia protinus alba(fprüci^n).,

Fers. 1, 110).

btciscl^ttjä^riö, decem et trium annoram {im

2lUg.). - decem et tres annos natus (breije^n ^a^re
alt, t). ^erf.)- - tertium decimum annum agens (im

breisefmten ^a^xe fte^enb, o. ^erf.).

btcisc^nmal, tredecies.

bretäC^tttc, ber, bte, ba§, tertius decimus, ob.

decimus et tertius, a, um. - (Selten decimus ter-

tius (raie Gell. 18, 2 extr.), niemals tertius et de-

cimus. - ^um br. aJJale, tertium decimum.
brcijei^ttjööiö, triam et decem digitorum.

btei^i^fcnt^j, *tres lacinias babens (brei ^ipf^I
j^abenb). - triangulus (breiecfig).

bteistnfiOr f. breijacftg. - htci^öUi^, trium
ob. (je breij.) ternorum digitorum. quadrantalis (im

2111g.). - tres ob. (je breij.) ternos digitos latus, cras-

sus. quadrantem latus, crassus (brei ^oH breit, bicf).

bteijüngtg^ trilinguis; trium linguarum; tres

linguas habens. [tura.

btef c^ctt, f. ouöbrefci^en. - ^tcf(^cn. baö, tri-

^tefd^cr, qui spicas baculo ob. üagello excu-
tit. - 2)refd^er, als 33e§eic^nung ungebilbeter 9Jien^

fd^en, messores (9Jiä§er, ©cl)nitter,
f.

Cic. de or. 3,

12, 46). - ftd^ bei ^mb. alä 2). oerbingen, *ad spi-

cas excutiendas operam alci locare.

^rcfrf)CtIo^tt, *triturae merces.

^tcfä)f(egcl, flagellum (Hieron. in Jesai.9,28).

^tcfe^ttmfc^itte, -t^aticn, -iifaX^t, tribulum

(f. auöbrejc^en).

^tefci^tettttC, area, in qua frumenta deterun-
tur-, im 3f(jg. bl. area

(f. Col. 1, 6, 23).

^tefd^jcit, triturae tempus.

btcffitctt, f. abrichten.

^tiHidi, *pannus trilix. - *telae trilices (roenn

er noc^ auf bem SBebeftu^l).

Drilling, trigeminus. - 2)rillinge, trigemini
(ogl. „3)rtlltng§brüber"): Drillinge männlic^eö ©e=
fd^led^tö gebären, triplicem virili sexu partum pro-
creare: bie t)on 2)rillingen erbeuteten äBaffen, tri-

gemina spolia.

^riKittÖ^brubet, trigemini fratres; u. bl. tri-

gemini (feiten u. me^r poet. tergemini).

btitt, f.
barin.

hvirtQcn^ I) eig. u. bilbl., einbringen in (dn ^au^

Jc): penetrare ad ob. in ob. per alqm locum. - ir-

ruere, irrumpere in alqm locum (mit ©emalt ob. in

2)laffe einbringen, alle brei non SJienfc^en u. 2)ingen).

- descendere in ob. ad alqd (biö ju einem Orte ^in=

abfteigen, ^inabbringen, non ^erfonen unb 2)ingen,

gS. ferrum haud alte in corpus descendit: u. fer-

rum in ilia descendit). - pervadere alqm locum ob.

per alqm locum (^inburc^ge^en burc^ einen Ort, t).

SiJlenfcljen u. 2)ingen, ä33. veuenum cunctos artus
pervasit: u. clamor urbem pervadit). - perlabi ad
alqm (unüermerlt bi§ ju ^mb. gelangen oon einem
tSerüd^t 2C.). - permauare per alqd u. ad ob. in alqd
(flie^enb, ftrömenb gelangen, j^ö. anima permanat
per membra: u. übtr. , doctrina permanat in civi-

tatem: u. alqd permanat ad aures alcjs: u. macula
usque eo permanat ad animum, ut etc.). - perferri

in alqm locum (rco^in gelangen, fid^ bi^ root^tn oer^

breiten, in toeld^er Seb. aud^ penetrare fielet, oon e.

©efc^ret, non e. (Serüc^te 2c.). - ber aJionb brang burc^

bie ^enfter, luna per fenestras se fundebat: ha^
©efd^rei bringt ju x^ren O^ren , clamorem exaudi-
unt: baö ©efc^rei bringt in§ Sager, clamor in castra

perferiur. - in bie 3ufunft b., futuri temporis gna-
rum esse; mit feinem Slicfe, de futiu'is callidissime

conjicere. — II) uneig. : a) in ^mb. bringen, b. i.

3ufe|en mit SSorftellungen 2C. : alci instare (^mbm.
glei'^f. auf hem 9tacfen fi^en). - alqm urgere (brän=

gen, ^eftig gufe^en); cerb. instare et urgere (abfol.).

- mit fragen in:3mb.b., interrogando urgere alqm:
mit Sitten, alqm orare obsecrareque (bitten u. be=

fd^raören); precibus fatigare alqm (^mb. burd^ S8it=

ten ermüöen): in ^mb. b., ha^ er ob. ba^ er nic^t

2C., alci instare, ut ob. ne etc.; alqm rogare et orare,

ut ob. ne etc. alqm rogare obsecrareque, ut ob.

ne etc. (bringenb bitten): in ^mb. fel;r b., baf; er

ob. ba^ er nid^t 2C., alci acriter instare, ut ob. ne
etc.; ab alqo petere et summe contendere, ut ob.

ne etc.; ab alqo hoc omni contentioue petere, ut

ob. ne etc. — b) auf etit)a§ bringen , b. i. befteben :

instare de alqa re, bei ^mb., alci (^mbm. 3ufe|en).

- contendere de alqa re ob. m. allgem. 2lcc. hoc,

illud, Ui ^mb., ab alqo (mit aller ©eioalt gu errei=

d^en fucl)en); oerb. unum (einzig u. allein) instare de
alqa re vehementissimeque contendere

(f.
Caes. b. c.

3, 17, 5). - instare poscere alqm (jSS. recuperato-

res) ob. alqd (fort u. fort forbern). - instare fiagi-

tare alqd, bei ^mti., ab alqo (fort u. fort mit Un*
geftüm forbern). - u. bl. postulare alqd, bei ^mb.,
ab alqo (alä fein ^tec^t beanfpruc^en). - flagitare,

efflagitare alqd, hei ^mh., ab alqo (mit Ungeftüm
forbern, 333. fl. supplicium alcjs: u. effl. Signum
pugnae). - auf 3ttl)lung b., debitum consectari: auf

fein 9ted^t b. , de jure suo non decedere. - barauf

b., ha^ ob. 'öa^ nic^t 2c., instare (bei ^mb., alci), ut

ob. ne etc.; (hoc ob. illud) contendere {hei ^mb.,
ab alqo), ut ob. ne etc.; instare flagitare (bei ^mb.,
ab alqo), ut etc.; postulare (hei '^m^., ab alqo), ut

ot). ne; flagitare ob. efflagitare (bei^mb., ab alqo),

ut etc.; niti, ut etc. (mit aller ©emalt barauf ^inar=

beiten). — c) fic^ gebrungen fe^en ob. füllen, cogi,

ut etc.: üon 2iehe gebrungen, incitatus amore. —
ttotfjöcbtuttgcit u. bringenb, f. bef.

btin()enb/ instans. - gravis, magni momenti
(mic^tig). - necessarius (notl^roenbig, fc^leunig an^^

anführen 2C.). - magnus (gro^, jS. Sßerbad^tögrunb,

suspicio). - maximus. summus (feljr gro^). - eine

b. (Sefal^r, periculum instans, imminens, praesens :

bringenbe^itten, magnae preces; curatissimae pre-

ces (Tac.ann. 1, 13 extr.): auf meine b. 33ttte, orante

me atque obsecrante: b. 3ettpwtt!t, tempus neces-

sarium : b. ^^ot^raenbig^eit, necessitas ; necessarium :
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er l^aBe je^t etiroä ©rtngetibercä ju tl^un, aliud in

praesentia, quod magis instaret, praevertendum
sibi esse. — Jdv. vehementer (f)eftig = jel^r). -

magnopere (angelegentlich, jS. mandare alci, ut

etc.). - etiam atque etiam (roieberl^olt, aber= u. abers

ma(ö, bef. bei ben SSerben beö SSittenö, ©rma^nen^,
errcägenö2C.,f. aber wo. II); »erb. vehementer etiam
atque etiam. - auc§ burd^ jroei ©gnon.,

f. bitten,

forbern. - ^mb. b. erfuc^en, ha^ er ob. ba^ er ni(^t,

f.
bringen no. II, a: ^mb. b. empfehlen, f. empfehlen.

brinnen, f. barin.

britte, ber, bie, baö, tertius. - allemal ber S).,

tertius quisque: allemal ben br. SJionat (oerreift er

20.), tertio quoque mense: immer hn bem br. Sßorte,

tertio quoque verbo: ber br. Xag nac^ ben ^ben,

triatrus : (giner auö bem br. treffen, triarius : ©iner

au§ ber br. Segion, tertianus : ©iner üom br. 3iang,

tertiarius : eine 3al)l t'on ber br. ^oteng (raie 8), ter-

tiarius numerus : bie br. ^oc^ter eineö ^aufeö, Ter-

tia ob. Tertulla: gum br. Wale, tertium: jum an=

bem u. br. 3!Jiale , iterum ac tertium ; iterum ter-

tiumque
;
gum br. äJJale rcieber^olt, tertiato : raaö ben

br. Xag eintritt, tertianus (rcie lieber 2C.): bie br.

JRoUe, tertiae (mit u. ol^ne) partes: ein 2)ritter, alius

(einSlnberer)-, u]lus (irgenb ©iner, gS. tibi dari pu-

tas beneficium quod ulli datur): e§ giebt Mn S)rit=

teö, nihil tertium est; tertium nihil inveniri pot-

est: eö giebt babei fein 2)ritteg, nihil habet ista

res medium; necesse est sit alterum de duobus.

drittel, tertia (pars), triens. - tertiarium {bei

SJla^ u. @en)irf)t). - ein 2)r. I^altenb, tertiarius: jraet

2)rittel, e tribus duae partes, im ,3f^g. bl. duae
partes (übl^.

,
j58. duae partes tironum "in exercitu

sunt: u. duas exercitus partes frumentatum mitte-

bat, cum tertia [britten 2)rittelJ ipse in statione

erat: u. duabus partibus amplius frumenti, quam
etc.); bes, bessis, m. (jraei 2)rittt^eire ber jrcölft^ei=

ligen ©in^eit, alfo s/j.^, jS. S^bm. amei 2)rittt^eite

feineä SSermögenö oermad^en, alqm relinquere

heredem ex besse): ein jweiteä 2)., tertia pars al-

tera: bag Sager um ein 2). länger alö eä breit ift

mad^en, castris ultra latitudinis spatium tertiam

partem longitudinis addere.

britten^, tertio.

btitt^alb, duo et dimidius ob. et dimidiatus

(ogl. „l)alb" über dimidius u. dimidiatus). - duo
semis. duo et semis (brittf)alb %l)eik eineö graölf^

t^eiligen ©anjen ob. 21^, jS. b. ^^u^ breit [ben ^u^
5U än)i)lf Soll gered^net], latus pedes duos et semis-

sem ob. latus pedes duos semis). - b. SJ^inuten (ei=

ner ©tunbe), semuncia horae: b. 21^, sestertius: b.

^[unb (Silber, argenti pondo duo et selibra (aber:

für jeben ©olbaten b. ^funb ©ilber gal^len, argenti

pondo bina et selibras in militem praestare).

btittle^te^ ber, bie, baä,
,

tertius ab ultimo. -

antepaenultimus (beiSpät. alö gramm. t. t,s33.©telle,

locus). - bie b. ©plbe, syllaba tertia ab ultima ob.

ab ultima tertia; syllaba a fine tertia: syllaba,

quaepraecedit paenultimam; syllaba antepaenulti-

ma: ber Slccent tritt auf bie br. (St)lbe jurütf, ac-

centus in tertium gradum syllabarum recedit.

^X\tti)cxl j. 2)rittel.

btobcn, supra (oben, ®gf|. infra). - superius
(weiter oben, @gf^. inferius).

^rogncric, ^roßnen, medicamenta. medica-
mina (Slrjenei- u. görbeftoffe). - res medicatae (^eil*

fame 3)ingc üb^.). - unguenta atque odores {<BaU

hm u. 2ßo§lgerüd^e).

^tognettc-^anbtnng^ *taberna, ubi medica-
menta ob. res medicatae veneunt

(f. 2)roguerie). -

taberna unguentaria (©alben^anblung).

^rognift, * qui medicamenta venditat (3Ser!äu*

fer Don 2lrjnei= u. ^rbeftoffen). - unguentarius
(©afbenbänbler).

'^Vf)f)hUd, oculi rainaces.

^ro^bticf, literae minaces. epistola minax (im
3lUg.). - literae atroces ob. atrocissimae (ein gefal^r*

bro^enber Srief, §35. Sranbbrief). - einen 2). an .^mb.
rid^ten, fd^idfen, minari alci inliteris; minitarialci
per literas; minaces literas mittere ad alqm: in
einem ®. erflären, bafi 2C., minitari per literas m.
folg. 2lcc. u. infinit.

btol^cn/ minari. minitari. comminari, abfol.,

ob. ^mbm., alci. - minas jacere, ^wbm., alci (2)ro-

t)ungen fc^leubern). - minas jactare (mit 2)ro^ungen
um fid; toerfen). - minis uti (3)ro^ungen gebraud^en).

- mit etm. b., minari, minitari, comminari alqä re,

^mbm., alci (bebro^en, jS. gladio) ob. alqd, ^mbm.,
alci (anbro^en, gS. bellum: u. alci malum [©d^lä=

ge], mortem); intentare alci alqd (bro^enb gegen
^mb. auäftrecfen, gegen ^mb. gebrauchen ju rooEen
brol^en, jSS. alci manus, sicam, gladium: mitÄrieg,
arma); minitabundum denunciare alci alqd (bro*

^enb an!ünbigen, jSS. alci catenas, bellum, caedem);
jactare alqd (brol)enb »erlauten laffen, im SJJunbe

führen, gS. terrorem suum, Cic. Sest. 23, 52) ; in-

jicere alqd (bro^enb in ber Stiebe einfließen laffen,

^33. periculum mortis, Cic. Caecin. 15, 42). - er

brol^t 3U 2C. ob. baß er 2c., minatur, minitatur m.
folg. ^nfinit. (333. hoc facere), ob. m. folg. 2lcc. u.

infinit, ^ut. 2lct. (jS. se abiturum esse ab eo); per
minas jacit m. folg. 3lcc. u. infinit, ^^ut. 2lct. (äu=

ßert auf bem 3Bege ber 2)ro^ungen, g^B. se invasu-
rum esse possessiones alcjs). - ^mbm. mit bem ^in^
ger, mitber^yauftb., *minacem ob. minaci similem
ob.minaciter tollere digitum, pugnum: biefer©tabt
mit ^euer u. ©dfjroert br., huic urbi ferro äammä-
que ob. ferro ignique ob. igni ferroque minitari. -

eö brol^t (mit) etmaä (b. i. eö fte^t etraaö nat)e beoor),

alqd imminet, instat,impendet, 593. bie argfteniStra^

fen brol^en benen, weldje 2C., inexpiabiles poenae im-
pendentiis, qui etc.: eö brol^t i?rieg, bellum instat :

esbro^t ©efafjr,
f. ©efa^r: eä brol;t mit Siegen, im-

bres imminent; aud^ nubilatur ob. nubilare coepit

(ber ^immel rcirb ummöllt). - e§ brol)t etro. ju 2C.

= etro. ift im Segriff ju 2C., in eo est, ut etc. (§58.

fd^on brol^t ber ©olbat auf bie 2Jiauer ju fteigen,

jam in eo est, ut in muros evadat miles); ob. burd^

(Sonjug. peripljraft. mit ^artic. ^-ut. 2lct. (333. ber

§aß bro{)t in neue kämpfe auSjubred^en, odia in no-
vas pugnas eruptura sunt). - ben ©infturg brol^en,

einjuftürjen broljen, ruinam minari ; in ruii).^.m pro-
num esse: an ^mt). §anb ju legen b., alci manus
intentare : ."^mb. anjullagen b., accusandi minis uti.

brw^cnb, minax (eig., t). ^erf. u. t). Sebl., 3$8.

oculi, vox [©timme], sermones). - minitabundus
(fic^ in ©ro^ungen erge^enb, eig., t). ^erf.). - minanti
similis (einem ^ro^enben ä^nlic|, in bro^enber ©tel*

lung, öaltung, n. ^erf. u. Sebl., jS. vultus). - ple-

nus minarum (ooll üon 2)ro^ungen, jS. verba). -
trux. truculentus (tro^ig, grimmig, ü. ^erf. u. Sebl.,

3^3. oculi). - atrox (grauenl)aft nrio bal;er gefal^rbro*

i^enb, 333. res, literae). - instans. imminens (gleid^f.

auf bem 'Jladfen fi^enb , 3^8. ^rieg, ©efal^r). - prae-

sens {gleic^f. gegenroärttg, 3S3. ^iac^fteöungen, ®e^

fal)r). - b. Sßort, b. 3leuBerung,
f.

2)ro^n)ort, 2)ro=

^ung : b. Slicfe auf bie 2Jiagnaten ©trurienä werfen,

circumferre truces minaciter oculos ad proceres

Etruriae: eine b. «Stellung (2)iiene) annehmen, im-

minere
(f.

Nep. Eum. 10, 3). - eine bro^enbere ^al=

tung annel^men, al§ tie übrigen, truculentius se ge-

rere, quam ceteros (f. Cic. agr. 2, 5, 13): einen b.
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©l^arafter l^aben, atrocitatis aliquid habere (ügl.

literae tuae quum leguntur invidiosam verborum
atrocitatem habent, t)a6en einen b. ©§., raeldjer ^a^
erregt, Cic. ad Q fr. 1, 2, 2. §. 6). — Adv. mina-

citer (gS. quaerere [fragen], dicere). - per minas
(auf bem 2öege ber ^ro^ungen, gSS. jacere [äußern]).

^rol^nc (Srutbiene), fucus.

^tbf)ncn, l brönen.

^ro^tcbCK, minaciter dicta. plena minarum
verba (^rol^raorte). - sermones minaces (brof^enbe

3fleben).

'^XOf^tmQ, niinatio. comminatio (baä Srol^en).

- denunciatio (bro^enbe @r!tärung). - minae (bro^

i^enbe Sten^erungen, ©rof^raorte, abfol., ob. m. fwöj.

©enit., alcjs, fortunae: ob. m. object. ©enit. = mit

ctra., gS. insidiarum, vinculorum ac mortis). - rcec^^

felnbe (Stimmen fc^recfenber S). u. §agenber aingft,

variae terrentium paventiumque voces. - in S)ro=

l^ungen ausöred^en, minari (minitari, comminari)

coepisse; minas jacere ob. jactare coepisse; minis

uti coepisse: S)rof)ungen au^ftopen, minas jacere,

gegen ^ino., alci (f. „brotjen" bie ©r)non.): mit 3).

um fic^ werfen, fic^ in 2). ergeben, minas jactare :

fid^ in X. ergel^enb, minitabundus: S). gebraucfien,

minis uti: ^mb. mit ©efc^rei u. 2). (auf ber ©tra^e
2C.) cerfotgen, clamore ac minis alqm insequi: bei

einem freien 5[Renfci^en rid^tet man mit S). nid)t§ auä,

nulla est minantis auctoritas apud liberos.

^XOf)ttfOXt^ minaciter dictum. - 2)ro^n)orte,

minaciter dicta; plena minarum verba; minae
(f.

^ro^ung).

btottig» lepidus (angener^m burd^ fd^erg^afte Sau=
ne). - facetus (angenehm burc^ ben ungegroungenen

2ßi^ biefer Saune). - festivus (Reiter gelaunt, ge=

müt^lid^). - jocularis (fur^raeitig, poffierUd;). - ein

b. aKenfc^, lepidum caput (^omif.): ein b. (tv^äl)kv,

facetus narrator. — Adv. lepide-, facete; festive-,

joculariter.

^XoUi^fcit, lepos (fc^er^l^afte Saune). - festi-

vitas (f)eitere Saune, ©emütljlic^feit).

®tomebat,camelusdromas-,camelusBactriae',
u. umfd^r. camelus, qui duo tubera habet in dor-

so. - dromedarius erft Hieron. vit. Malchi 10.

Sstommete, f. trompete.

btönen, strepere (einen erfd^ütternben %on von
fic^ geben). - tremere (Ijefiig erfc^üttert raerben).

- ha^ Xljeater brö^nt uon ©e^eul, consonat ulula-

tibus theatrum.

^tänctt, ha^, tremor (533. ber ©rbe).

bröfeltt, fic^, *findi in tenuia fila(ü. ©eraeben).
- *fiadi in tenues partes (o. ^äben).

^voffel, a(ö 3SogeI, turdus.

^roft, *praefectus. - ^roftci, * praefectura.

btüben, f.
jenjeit. - hxnbcx, f.

barüber.

^turf, I) oon „brütfen": pressus. compressio

(baö 3)rücten, 3vifömmenbrütfen). - impetus (ber l^ef==

lige S)rang nac| uorn, ber Slnbrang, 0. ventorum).
- nisus {ha^ ©ic^=©temmen nacp oorn, nac^ unten
ob. oben). - vis. vexatio. injuria (^ebrücfung, 33e=

fd^raerbe). - acerbitas (baä ^erbe ber ^eitereigniffe,

bie 2)rangfa(, j33. Sullanitemporis)-, nerb.visatque

acerbitas (fdjmerjüd^ fül^lbarer 2)rud, §33. quidvis

esse perpeti satius, quam in tanta vi atque acer-

bitate versari, atö unter fo jc^m. fü^lb. 2)ruc! gu

leben). - ber 2). ber Suft, *prebsus aeris: burd| ben

2). ber Suft, spiritu referiente: burd^ ben 3). fid^

einen 3Beg öffnen, viam pondere aperire. - ber 3).

beä^efjnten, decumarum imperia ob. injuriae: ber

S. ber 3citumftänbe, iniquitas ob. injuria ob. acer-

bitas temporum: ber 2). be§ 2ltter§ nimmt §u, ae-

tas ingravescit: ber I^arte 2)., unter bem ein 3So(!

@eorge§, J>tf(^.=lot. §antHöb. 58b. I. 5lufl. VI.

fielet, imperii acerbitas : unter bem ^. [ärmerer 2lb-

gaben feufjen, multitudine tributorum premi: ben
^. beä ^riegeä fü(;len, incommoda belli sentirer

unter bem 2). l^alten, Servitute ob. vi oppressum te-

uere (ein 25ol!, einen Staat 2C.) •, alqm severius ad-

hibere. alqm severius coercere (ftreng bei^anbeln,

im 3aume t)atten, eine einjetne ^erfon, Cic. ad Att.

10, 12, 3. Justin. 3, 3, 8): unter bem S). ber ©i)ra=

cufaner gu leiben l^aben, Syracusanos graves pati:

jic^ bur^ ben S. nad) oben ju 'i)cb^n jucken, pre-
mendo superiorem se extollere. — II) uon „ bru*
den: a) bie ^anblung beöSrudenä, bef. ber^Büc^er,

jSS. ein 33ud) bem 2). übergeben, *librum prelo sub-
jicere; *librum typis describendum curare: im
ober unter bem 2). fegn, *prelum exercere ob. sub-
iisse: ein 33ud^ im 2). erfd^einen (äffen, librum
edere, emittere, vulgare: im ®. erfd)einen, edi;

emitti; vulgari: im 2). erfd^ieneu fepn, *prelumre-
liquisse: uor bem 2). beä 33ud)eä, *antequam liber

typis exscribatur (exscriberetur): beim 2). beä 33u*

cf)eä, *in libro typis exscribendo.— b)bieyirt, mieet^

roa^ gebrudt ift: *literarum formac et atramentum.
^rurfbogctt, *plagula typis exscripta. - S^rud^

bogen corrigiren, *menda typographica ob. menda
operarum tollere.

hxuäctt, *formis pingere (Seinmanb). - *typis

ob. literarum formis describere, exscribere {ein

33ud^). - ein ^nd) oon neuem b., *repetere librum:

ein 33u(^ rotrb gebrudt, * liber ab operis describi-

tur; *liber prelum exercet ob. prelum subiit: ein

SSud) roirb in Seip^ig gebrudt, * liber Lipsiensibus

typis exscribitur : ein ^ud^ correct gebrudt erfd^ei=

nen laffen, * librum emendate descriptum edere:

ein Sud; b. taffen, *librum typis describendum cu-

rare; * librum prelo subjicere: ein 33ud^ ift fertig

gebrudt, *iiber prelum reliquit: er fpric|t au§ bem
Stegreife raie gebrudt, quaecumque sine scripto lUe

dicit, similia scriptorumeffielt: er lügt mie gebrudt,

Parthis mendacior est (f.
Hör. ep. 2, 1, 112).

hxüäcn, premere (im Stüg.). - comprimere (^u=

fammenbrüdeu). - exprimere (^erau§brüden). - im-

primere (in ob. auf etn)a§ örüden, alqd alci rei ob.

in alqa re,
f. aufbrüden). - niti. vergere (auf einen

anbern Körper feine Schwere äußern tc, gegen et-

mag ^in, in alqd,
f.

PI. 2, 65, 65 extr. §. 165). -

urere (burd^ S)rüden brennenbe Sc^mcrjen oerurfa-

^en, §S. 0. Sc^uf); u. übtr. = peinigen im ^erjen

2C., 533. in qualeslibet aures quidquidlllos urit exo-

nerant). - atterere. obterere (brüdenb reiben, raunb

reiben, §33. ber Sd;u^ brüdt, calceus atterit pedem:
ein ^ferb ift auf bem 3^üden gebrudt, *dorsum equi

clitellis attritum ob. obtritum est). - pungere. mor-
dere (gleic^f. ftec^en, beiden = emofinblid; berüf;ren,

§33. scrupulus me pungit: u. paupertas mordet).

- vexare (forao^l burc^ ^-einbfeligfeit beunruhigen,

533. urbes; aB raoralifcp beunrul)igen, §33. sollici-

tudo alqm vexat, conscientia mentem excitam ve-

xat).-alci injuriam inferre (i^w^bm. eine Unbitbe 5U=

fügen). - Servitute ob. vi oppressum tenere (unter

bem S)rude ber 5lned)tfc^aft galten, ein 3Sot! 2C.).

- cruciare (moralifc^ peinigen, 5S. sollicitudo me
cruciat ; u. e§ brüdt mid^ , ha^ 2C. , id crucior ob.

U. crucior, quod ob. quum etc. , ob. m. fo(g. 3Icc.

u. infinit. : e§ brüdt unb fümmert mic^ , ba| nid^t

2C., crucior et sollicitus sum, ne etc.). ^mb. an fid^

(an bie 33ruft) br., premere alqm ad corpus ob. pe-

ctus suum; alqm amplexari (umarmen): ungeftüm,

invadere pectus amplexibus. - ^mbm. bie ßanh
br., manum alcjs prensare: ^mbm. etraaä in hie

§anb br. , dare alci alqd in manum : tobt br.
, f.

tobt. - eg brüdt etm. fd^roer auf ^mh., alqd incum-

29
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bit alci grave eumque premit {Mhl, \. Sen. ep. 76,

23). - baö Sirter brücft 3mb., senectus urget alqm.
- fid^ brücken, f.

fortfd^teic^en : fic^ nad^ 2lputien br.,

compingere se in Apuliam. - htüäcnh u. gc=

brürft, f. 6ef.

^ttttlctt, ba§, pressus. pressio
(f.

„®ruÄ" bie

©tjnon.). - attritus (baä 3öunbrei6en, jSS. calcea-

mentomm).
brüifenb, gravis (roaö al§ Saft auf unö liegt,

läfttg). - molestus (befd^rcerlid;). - magnus (gro^

u. ba^er brüdfenb). - durus (§art). - acerbus (öitter,

j^erb). - iniqims (nicf;t nad^ ben ©efe^en ber SiIItg=

!eit; baljer {)art, brücfenb). - ba§ 2)rücfcnbe, f. „2)rucf

no. 1" a. @. - br. Suft, aer gravis baurientibus :

br. ^älte, frigorum Ads: br. SBärme, calorum mole-

stiae: brüd^enbe 2l6gaben, tributa acerba: br. 9ie=

gierung, imperium acerbum, grave, iniquuni-, im-

perii acerbitas: eine br. ©rfiulbenlaft auf fid^ fiaben,

aere alieuo premi: etra. liegt rcie eine br. Saft auf

^mb,, alqd incumbit alci grave eumque premit
(f.

Sen. ep. 76, 23). - br. löerben, gravem, molestum
etc. (f. oben bie Slbjectt.) esse coepisse; oneri esse

coepisse (jur Saft §u fetjn anfangen); ob. bl. oneri

esse (gur Saft feijn): brüdfenber töerben, ingraves-

cere (333. v. 3tlter): etrcaä nod^ brüdEenber mad^en,

aggravare alqd (j33. inopiam)-, acerbiorem facere

rem (jS. paupertatem): fo br. waren bie Ungerec^==

tig!eiten, ha^ ic, tanta vis erat iujuriarum, ut etc.

- La 5 ift ein br. ©efül^l für mid^, hoc valde me urit,

pungit, mordet.

^tuäcx 2c.,
f.

S3ud^brudfer 2C.

S)r«(fcr(oI)tt, *pretium operae typograpbicae.

^tudfc^ler, *mendum typographicum (gleic^f.

(Sd^reibfet)ler, wenn ein falfd^er ^u^ftabe ftet)t 2C.).

- * erratum typographicum (aB ^rrtljum beä ©e=
|er§, wenn ein falfc^eö SBort fte^, raie Cic. ad Att.

6, 1, 17 erratum fabrile; bafür nad^aug. andi) error,

f.
Quint. 1, 5, 47). - *peccatum typographi (alä

SSerfeljen beö ©e^er^, (Sinnfehler, wie Cic. Tusc. 3,

20, 47: paucis verbis tria magna peccata, b. i. in

wenigen Sffiorten fiub brei gro^e ^^el^ter). - *vitium

typographicum (al§ grober, ben ©inn t)erpfufd^en=

ber ©prac^fetjter, f.
Quint. 1, 5, 5 sqq.). -einSud^,

in raelcEiem ®rud"fe^kr finb, *liber mendosus; über
mendose descriptus: Uine, *liber emendate descri-

ptus ob. ab Omnibus mendis purus: i^ier ift ein X.,

in hoc verbo est mendum (typographicum).

btMiffettig, *prelo paratus. - b. fctjn, liegen,

*prelum exspectare.

^tucffoftcn, *impensae (typograpbicae).

^tttrfort, * locus, ubi typis exscriptus est über.
- o^ne ^al)v^af)l u. S)., *sine anno et loco.

lt)tUdpapxcXf *charta typographica.

^xnif\)XOhc, *exemplum typographicum.

^xnäWcxt, in btrSBafferbau!., tormentum(n)aö
htm 2ßaffer ben Srudf giebt, Sen. nat. quaest. 2, 9,

1). - expressiones (bie bergaufroärtägelienbe 2Baffer=
leitung, ©gf^. decursus, Vitr. 8, 6 [7], 7 sqq.).

^^tubcttfttft,^I)2l(penfu^ : *pentagrammon(7rfv-

tdyQaixfxov, x6\ ogl. ^afforc §anbn)örterb. unter
'Dixn 2Ö. u. Sänge »erm. ©c^riften ©. 152 f.).

— II)

33ärtapp: *lycopodium (L.).

^tttibc, ber, Druida.

btum, \. barum. - btwtttct, f. barunter.

^rüfc, glandula (bie 9)?anbe( am ^alfe, aud^ bie

(Sd^raulft berfelben). - ulcus, eris, n. (©efc^raür). -

roUer S)rüfen, glandulosus; ulcerosus.

^rwfenbcttlctt, *bubones {t. t).

btüfig, glandulosus.

btt, tu. - 33ei ber jraeiten ^erfon beö 58er6um§
wirb eä, alö fd;on in biefer üegenb, nic^t Befonberö

überfe^t, wenn nid^t ein befonberer ^fJad^brudf barauf
liegt; ebenfo fällt eä cor bemrelat. Pronomen ^inraeg.

Dublone, *aureus duplex.

^«catett, *Ducatus, quem vocant.

^ucatcngolb^ *aurum primarium (alä befte,

erfte ©orte @olb).

hnäcn, fic^, delitescere in cubili ob. in silva

(oom SBilbe). - caput demittere, dejicere (ü. SJien-

fd^en). - gebudft, mit gebudftem Raupte (j33. fte^en

2C.), capite dejecto (@gf|. capite supino); capite

obstipo (@gf^. capite recto). - fid^ in ein ^a^ b.,

complicare se in dolio: fid^ unter bie .S.i^eige b.,

ramis se occultare: fid^ oor ^mb. b., subsidere alci

(ü. ^§ieren,
f.

Hör. epod. 16, 31).

^tttfmäufet, Simulator stultitiae(@r^eud^ler ber

2)ummf;eit). - dissimulator sapientiae (SSerfteUerber

Älug^eit). - homo (juvenis) ex industria factus ad
imitationem stultitiae(berfid^ abfid^tlid^ bummfteKt).
- homo (juvenis) longe alius ingenio, quam cujus imi-

tationem induerat (oon gang anbern ©eifteöanlagen,

al^ er ju ^aben fic^ fteEt). - homo subdolus (^eimtü--

öifd^er SJienfd^). - homo umbraticus (ber immer ju

^au[e bleibt). - ben 2). fpielen, summam prüden-

tiam siraulatioue stultitiae tegere.

budmäufetig, simulatus (cerftellt, oerftellter

SBeife angenommen). - dissimulatus (oerftedtt, t)er=

leugnet). - subdolus (l)eimtüctifd^). - umbraticus (loie

im ©djatten, ju ^aufe »erbracht, j33. solitaria ac vel-

ut umbratica vita). — Adv. simulate; dissimu-
late; subdole.

^ubelbei, f.
Bagatelle.

^ubelfita, 2c.,
f. ©adpfeife 2C.

^ucUf f. ,3w^i^«iTtpf.

buelliten, fic^, ex provocatione dimicare (t).

bem einen 3)uellanten). - certamen singulare inter

se inire (t). beiben S)uerianten). - fid^ b. mit ^mb.,
in certamen (singulare) cum alqo descendere; cer-

tamen (singulare) cum alqo inire: auf ben ^egen,
ferro cum alqo decernere.

^Itett, versus alterni {(xeXoq hiioißaiov ^ alä

(SJebi^t,
f.

Yirg. ecl. 8, 18). - bicinium, ob. umfd^r.

duorum ob. binorum cantus (alä (SJefang ; bie. htx

Isid. 5, 19, 6).

^ttft, I) jeber feine 2)unft: vapor tenuis. - prui-

na (ber fic| anfe|enbe, gefrierenbe 2)., ber ^leif). -

2). ber auf '^en 'Sergen liegt, nebulosa exhalatio.

— II) angenet)mer %tx\x6), roeld^er »on einem ©egen=

ftanbe au^geljt: halitus. anhelitus [hit Sluöbünftung,

beä 2ßeine§ u. bgl.). - odor {doixr^., ©erud^ üb^.). -

nidor (3). oon angebrannten fettigen 2)ingen , S8ro=

bem, 3^. öom Opfer, xvcaa). - liebliche 3)üfte, odo-

res suaves; odorum suavitas {avoa^ia): lieblid^er

S)., ber au§ ben Slumen auffteigt, suavitas odorum,
qui afäantur e floribus.

buften, exhalare nebulam (9iebel ausbunften,

ü. ^Bergen). - exhalare odores ((^erüc^e, bef. Sßol^l-

gerüd^e auSbunften). - odores suaves exlialare ob.

exspirare (3ßoljtgerüd^e ausbunften, bal[amifc^ buf=

ten). - bene olere (üb^. gut ried^en). - odore excel-

lere (fid^ burd^ Sßoljlgerud^ au§jei^nen). - uon ob.

nad^ etm. b., olere alqd (nac^ etro. riedjen üb^., 5S.

unguenta); spirare alqä re (non etn). gleid^f. I^au-

d^en, 3^. odoratis floribus, o. Slltar); halare alqä

re (üon etra. bunften, gS. croceis floribus, 0. @ar=

ten : sertis recentibus, 0. 2lltar)-, exhalare alqd (etra.

auäbunften, jSS. odores [Sßo^lgerüd^e], 0. 2lltar); fra-

grare, bef. ^artic. fragrans alqE re (ftarf ried^en,

5S8. Assyrio odore, 0. e. §au[e: u. unguento, u. e.

^erf.). - ftarf b., graviter spirare: fd^raad^ b., spi-

rare surdum (Pers. 6, 35). - bie Slumen buften,

odores afflantur e floribus. — "^n^HXi^, f.
be[.
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^llftett» ba§, halitus. - nebulosa exhalatio (ne=

Jöelartige ^u^bünftung ber 33erge k.).

biiften, §S. SBo^lgerüc^e, bene olere; exhalare
odores suaves ob. 61. odores.

bttftcnb, bttfiig^ odore excellens (fic^ burc^ @e=
ruc^ ausijeid^nenb). - bene olens (reol^Iried^enb). -

odoratus (mit einem äBo^Igeruc^ üer[e^en, gS. pa-

bula, comae). - odores exhalans (3Bo^(geru^e au6=

bunftenb, jS. ara).-fragrans odoratis floribus (ftar!

ttad^ roo^lriec^enben 33(umen ried^enb, 333. ara).

bnlben, l) = ertragen, ra. f.
— 11) gugeöen, ge^

ftatten ic.-. pati alqd tieri (bulben, ha^ etraaä ge=

jc^e^e, et«). §u fiinbern nic^t bie Äraft od. ben äöit^

ien i^aben). - sinere (gefd^el^en laffen, etwa^ gu l^in=

bern nic^t bie 3^eigung |a6en; VQi. Cic. Cat. 1, 5,

10: non feram, non patiar, non sinam, ha^ raerbe

id) burc^auä nic^t bulben). - alci permittere m. 3n=
finit. ob. m. ut u. ©onjuncto. (^mbm. gulaffen, frei

ftellen, t)on feiner ^ad)t etwa^ ju gebieten ob. ju

t)er6ieten feinen ©ebrauc^ machen, ©gf^. jubere ob.

imperare [gebieten], vetare [oerbieten]). - einefremöe

Steiigion b., * peregrina sacra fieri permittere : fie

nid^t b. , *peregrinam religionem civibus interdi-

cere: hk ©Triften b., Christianos esse pati: feine

©c^txufpieler me^r b., histrionibus scenam inter-

dicere. [fert.

3)tt(bct, =itt, *qui, quae mala aequo animo
bttibfam, patiens, gegen etm., alcjs rei (etmaä

ertragen fönnenb u. ertragenb, j^. patientissimus

veri). - mitis (fanft). - indulgens (nac^fid^tig). -

facilis (roillfäl^rig, umgängtic^). - b. gegen bie ©^ri^

ften, Christianos esse passus : b. fepn {in 9ieIigionä'

fad^en), *hominum de rebus divinis opiniones et

sententias leniter ferre: b. gegen hk ß^riften fei;n,

Christianos esse pati.

^ttlbfauif'cit, patientia. animus patiens (^ä=
r^igfeit ^u erbutben). - exercitatio consuetudoque
patiendi (Hebung u. ©eroo^n^eit be§ 3)ulben§). - fa-

cilitas ( Umgängiidpfeit 2C. ). - *animus aliorum de
rebus divinis opiniones leniter ferens. * indulgen-

tia erga dissentientes in rebus divinis (2). in 9ieli=

gionöfac^en). - 2). gegen bie (S^riften üben, Christi-

anos esse pati. [entia.

buIbtDiUtg, patiens. - ^xiVbftfiUi^tcit^ pati-

bumtn, stolidus (einfältig, bumm, v. bem, ber

au§ bummer @inbitbung etmaä Stec^teä gu fepn u.

3U fönnen cermeint). - stultus (t^örid^t, ü. bem, ber

au^ 3}langel an richtiger ©rfenntni^ fe^It). - in-

eptus (0. bem, ber etraaä fpriest ob. t^ut, ujaä ber

Älug^eit ob. ben IXmftänben nic^t angemeffen ift;

alle brei aud^ »on 2)ingen). - stupidus (bornirt, d.

hem, welchem bie äußern ©inbrücfe hu geiftige S3e=

njeglirfifeit nehmen). - fatuus (albern, v. bem, ber

aus SSerftanbesfd^raäd^e lauter alberne u. unnü^e
2)inge treibt, nur oon 3Jienfc^en). - desipiens (un=

!(ug, ber SSerftanbeöfc^n)äct)e oerrät^). - inconsultus.

imprudens (unüberlegt, ü. bem, ber au§ Unüber-
legtheit OD. Uebereilung unftug ^anbe(t) - bardus

(unbeholfen, /9p« rfvg; ba^er (angfam ron Segriffen).
- tardus (langfam von SSegriffen, oon bem, welchem
€ä an 2luffaffung§!raft feljlt); oerb. stupidus et tar-

dus. - hebes ad intelligendum, im 3f^g- ß^- hebes

(ftumpffinnig, fc^raer t)on ^Begriffen). - brutus (öie-

^ifc^ bumm, üernunftto§). - ^ft bumm = unroiffenb,

f.
b. - gar nid^t b., non absurdus ingenio; ingeni-

um alcjs haud absurdum: fef)r b., f. ergbumm : bumm
u. träge, iners (ßld^): ein b. ©tols, superba sulti-

tia: ein 3Jienfd^, ber fo bumm ift rcie ein^lo^, cau-

dex-, stipes; truncus: raie ein Sleifto^, plumbeus:
n)ie ein @fe(, asinus

(f. über faft alle biefe Ter. he-

aut. 5, 1, 4 [877]): fo b. wie 'oa^ 3Sie[;,aeque hebes ac

pecus: er mad^te feine ©d^üler um bie ^älfte hüm^
mer, a(§ er fie bekommen |atte, discipulos dimidio
reddidit stultiores, quam acceperat: b. fepn, nihil

sapere: nenn er nic^t gang b. ift, nisi plane nihil

sapit: bu bift nic|t b., haud stulte sapis (^omi!.):

hu bift bümmer, a(ä bu auäfie^ft 2C., f. auäfe^en. —
Adv. Stolide; stulte; stulte et imprudenter (tp=
rid^t u. unüorfid^tig); insipienter.

bummbreift » stolide ob. stulte ferox; stolidus
viribus; stolidä audaciä ferox; stolidae audaciae.

^ummbtetftigfcit, stolida audacia (bumme
^üfin^eit). - stolida fiducia (bummeä ©elbftoer^
trauen).

S)ttmm^eit, stultitia (^^or^eit; aud& t^örid^te

^anbtung u. ^erfon, beren 2Befen bie 3)ummf)eit
auämac^t, gS. Cic. Verr. 5, 15, 38; Tusc. 3, 5, 11).

- tarditas ingenii (9JiangeI an Stuf fäffungöfraft). -
stupiditas. Stupor (33ornirt^eit). - ^ft eä = Silbern-

i^eit, Unroiffen^eit, f. b. - ®. eineä SSolfeä, barba-
ries: an^ 2). etroaä tljun, stultitiä facere alqd: ^ier

ift bie ®. ju ^aufe, hie Abdera (f. Cic. ad Att. 4,

16, 6). - S)umm^eiten, stultitiae; nugae. ineptiae

(läppifc^e, alberne 2)inge): 2). begeben, stulte et im-
prudenter facere.

^«mmföijjf, homo stultus u.
f. ro. bie 2lb|ectt.

unter „ bumm " u. (für großer 2).) unter „erjbumm".
- al^ ©c^impfmort: caudex. stipes. truncus (Äto|).

- asinus (@fel). - plumbeus (^leiflo^;
f. faft alle

bei Ter. heaut. 5, 1, 4 [877]). - hie 2lnbern ftnb

(gegen ii)n) raal^re 2)ummföpfe, fenum alios esse

oportet {hie 2lnbern muffen §eu effen = finb wa^re
Dd)fen, Cic. de or. 2, 57, 233).

bummfiol^^ stulte arrogans ; stultä ac barbarä
arrogantia elatus. - b. SBefen, Sene^men, stulta

arrogantia; superba stultitiä: bieö ift aber eine b.

SSeljarrlid^feit , haec vero superbae stultitiae per-

severautia est.

bumpff obtusus (gleic^f. abgeftumpft, nic^t laut,

(Sgf^. clarus). - fuscus (nic^t ^ell, o§ne aJietall, i^o^l,

(Sgfi. candidus; heihe t)on ber (Stimme, com ^one
20., f.

Quint. 11, 3, 15). - hebes. iners. ignavus(!ein

(Sefu§l nerurfadienb , t)om ©c^merg 2C.). - stupidus.

stupore oppressus (feiner ©inne nic^t üöllig mäc^-
tigl - ein b. ©etöfe, similis mugitui sonus (einem

(SJebrüü äl^ntid^er Xon): eine b. 9J?elobie, pressi modi
(Cic. Tusc. 1, 44, 106): b. ^inbrüten, torpor: in b.

©tille fein Seben l;inbringen, silentio vitam transire

(Sali. Cat. 1, 1).

S)um^f^cit, vox obtusa ob. fusca {hie 3)umpf^
^eit ber ©timme,

f. „bumpf" bie Slbjectt.). -Stu-
por, torpor (in Segie^ung auf hen (Steift).

bum^fig, humore vitiatus (burc^ geuc^tigfeit

üerDorben). - longo situ corruptus (burc^ langet

Siegen mobrig u. oerborben). - situm redolens (nac^

gjiober riec^enb).

^utte, f.
^^laumfeber.

Bütten, insulae, quas aestus efficere consue-

runt (©anbinfeln). - arenae litoris (©anbfläd^en ob.

=^ügel am Ufer). - litus arenosum (fanbigeö Ufer).

^uncnttfaUf *agger arenosus. - einen 2). uuf=

hauen, *materiam aggeris arenosi afferre.

büngctt, I) mit Jünger üerfe^en (o. 3)ienfc|en):

stercorare [tr.). - stercorationem facere (intr.). -

j^inlänglid; b., stercore satiare {tr.): frü^jeitig b.,

tempestivam stercorationem facere {intr.). - mit
58tut b. (bilDl.), cruore ob. sanguine inundare; san-

guine nutrire {}ß. fruges): bie (Sefilbe beö §ämuö
werben groeimal mit unferem Slute gebüngt, bis

campi Haemi sanguine nostro pinguescunt. — II)

frud^tbar mad^en (o. 3)ünger, 9}iift): laetificare.

düngen, ha^,
f.

2)üngung.

29*
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^itngcr^ laetamen (jeber 3)., ber bie Baat voa<^^

fen mai)t). - stercus. fimus (3Jiift [ro. ogl.] a(ä 2)ün=

gunflämittcl).

^üngun«)^ stercoratio (mit Tli\i). - ber ©arten

bebarf ber 2)., hortus ope stercoris indiget.

tiunleL I) eig., nic^t üon ^eEer ^arbe 2C.: fuscus

(bunfel6raun, fc^raärälic^ ; aud^ com Klange = bumpf,

@gj^. candidus). - aiisterus (büfter, ©gf^. floridus,

3S8. color). - nigrans. nigricans (inä 2)un!(e, inö

©c^roarge faUenb, fpielenb, @gf|. albens, albicans).

- niger (bunfelfarbig , bun!elgrüii, fd^roarj, @gi|.
candidus, albus). - ater (fo^lfc^raarj, ©gf^. albus).

- pullus (jc^mu^igfc^iüarj, wie bie 2BoIIe ber ©c^a[e).

- ravus (graugelb). - inä 2)un!Ie falten , nigricare

(üon einer B^arbe); colore nigricare (oon einem

©toffe 2C.).

II) übtr. : A) beö Sic^teä ganj ob. t^cilraeife be=

raubt: obscurus. tenebricosus (mit bem UnterfdE).,

baf; tenebr. gunäcfift nur bie 3Serbun!ehmg ber 2lt=

mofp^äre an fid;, in welcher fic^ bie ©egenftänbe

befinben, ob. ben 3)lange( an (Srleuc^tung, bagegen

obsc. bie 3Bir!ung biefer 33erbun!elung ber '2ltmo=

|pf)äre auf bie ©egenftänbe, ob. ben 2)Zange[ an $8e=-

ieuct)tung bebeutet-, jenem fte{;t in luce positus, bie=

fem illustris, clarus, lucidus entgegen ; obs. ftel^t in

ber 3)title groifc^en ©cf;atten unb S)un!e(, fagt baljer

weniger al§ tenebr.). - caliginosus (finfter, ganj

oI)ne Sidfit). - caecus (lüo man nic^t fel;en tann, lüie

9iac£)t, §auä). - nubilus (roolüc^t, umroölft, ©af^.
serenus, 3^. caelum, dies, nox). - i^xn b. Sßinfel,

angulus obscurus. - etraaä b, subobscurus; subnu-

bilus: eine b. 9^acf)t, nox obscura (\n ber ber §im=
mel trübe ift, bie fonftige 33eleud;tung burd; ©terne

2C. fel^It); nox caliginosa (eine finftere 3*1.); nox caeca

ob. obducta (in ber man feine ijroei ©djritte nor fid^

I;in fe^en !ann, rcir: eine ftocffinftere 9i.); nox nu-

bila (eine ummölfte ?iad^t, ©gf^. nox serena) : eö ift

b., tenebraesunt: e^ tüirb b., tenebrae oboriuntur,

caligo offunditur. obducitur caelo nox (eö rairb am
^immel bunfcl); nubilatur ob. nubilare coepit(ber

Jimmet ob. bag SBettcr umroölft fid^); veeperascit.

advesperascit (eä rairb 2lbenb; ogl „2lbenb"): ^^

roirb (am §imme() ganj b., adeo spissae nubes se

intendunt, ut condaut lucem : eö roar fd^on gang b.,

jam plena nox erat: 'ta eä fd^on b. roar, jam ob-

scura luce ; tenebris obortis
;
propter offusam cali-

ginem (ba eä bunfteä Sßetter mar [fonnte 't^a^ u. \)a^

nic^t gefc^e^en], f.
Liv. 33, 7, 8) : ^a eä noc^ b. mar,

obscuro etiam tum lumine: eärcarfob. (am^lage),

ba^2C., tam densa caligo occaecaverat diera, ut

etc. (f.
Liv. 33, 7, 2). - alö eä anfing b. gu roerben,

primis se intendentibus tenebris; primo vespere,

primä nocte (mit 2lnbruc| beä 2tbenbä, ber 3fiarf)t).

- im S)unfetn; per obscurum (burd^ '^a^ 3)un!ete,

533. emicare); sine lumine (ol^ne -8eud)te, gSS. exire);

nubilo (bei bunfetem Sßetter , ©gf|. sereno, jß. te-

xere, 0. b. (Spinnen); obscuro loco (an einem bun=
!eln Orte, i^. abjicere): im S)un!e(n je^en, per
caliginem cernere (üon 2)ienfd^en, nad^ Cic. fin. 5,

15, 43). - b. mad^en etraaä, obscurum facere. ob-
scurare (beiöe 3^. cubiculum, conclave) ; alci rei lu-

cem eripere (beä 2id)teö berauben). - bie 2lugen finb

b., oculi caligant: bunÜe Singen, oculi caligantes

ob. hebetes: eä mirb mir b. cor ben Singen, tene-
brae oboriuntur; tenebrae mihi sunt; caligo ocu-
lis offunditur: bie§öf;e mad^te, ^a^ eä ifinenb. ror
ben Slugen mürbe, altitudo caliginem oculis offudit.

B) unoerftänblic^, unbeutlic^,ungen)i§, unbekannt:
obscurus (im 2lllg.). - caecus (raoüon man feinen

©runb fief)t ober meif;, roie morbus, carmen). - in-

\olutus (mit einem Secfmantel cerfe^en). - non

apertus ad intelligendum (nic^t !far uor 2lugen.

liegenb). - non satis explicatus (nirf^t gcijörig <ini=

micfelt, iß. recordatio alcjs rei). - abstrusus (oer=

fterft, geheim, roie insidiae; ob. fd;raer gu erflärea

ob. gu r)erftet)en, mie disputatio). - perplexus (oer*

morren, fc^raer ju ergrünben, raie sermones, Car-

men). - impeditus (oerroicfelt). - incertus {\xnh^^

ftimmt, unoerbürgt, raie rumor). - ignobilis {nnht-

lanni, unberü[;mt, ©gf^. nobilis). - etmaä b., sub-
obscurus (3^. üon einem ^iebenben, ©c^reibenben):

^mb. ift fe!)r b., valde obscurus est (oon einem
$I)iIofop^en 2c.): ö. äßorte, verba obscura: b. '^e=^

griffe, intelligentiae adumbratae, inchoatae; co-

gnitio indagationis indigens: ein b. ©efüf;l, sensus
non satis dilucidus neque expressus ; motus animi
nescio an enarrabilis: eine feljr b. ©ad)e, rex ma-
ximi erroris. - b. ©inge aufhellen, f. 3)unfe(^eit no^
III a. @.: etmaä b. machen, alci rei obscuritatem
et tenebras afferre, teuebras obducere; lucem
eripere et quasi noctem quandam alci rei offun-

dere: bie 3ftebe b. mad^en, orationem occaecare: ö.

fer)n, in tenebris jacere. obscuritate involutum la-

tere (oerborgen, nic^t bcfannt feijn); lucem deside-
rare (unbeuttic^ fet)n, oon ©ebanfen): gang b. fet)n,

crassis occultatum et circumfusum tenebris latere

(in ein unburc^bringlid;eä 2)unfel gepat fegn);
omni intellectu carere (fic^ gar nic^t begreifen, oer^

ftefjen laffen). - nn b. 3^ame nomen obscurum :

oon b. §er= ob. Slbfunft,
f. ^erfunft. - im S)un!eln,

obscure (gS. malum obscure serpens): etroaä im
2). betreiben, obscure gerere alqd: im 2). liegen

(unbefannt feyn), in tenebris jacere: im 2). leben,

f.
2)un!eUjeit no. 11, a: um ©ac^e liegt no(^ im 2).,

mir fc^raeben noc^ im 5). über berfelben, res non-
dum ad liquidum explorata ob. perducta est: ^mb.
über etm. im 2). laffen, alqm alqd non edocere (in

etm. nid^t unterrid;ten, gS3. ratiouem mihi percep-
tam); alqd non aperire {nid)i eröffnen = über etm.

nid)t aufflären, iß. aetatem urbis). — Adv. ob-
scure; perplexe. - b. reben, obscure dicere; abs-

condite disserere.

^untcl, "oa^, f. 2)un!ell^eit. - im 2)., f.
„im

©unfein" unter „bunfel no. I u. no. II, B". - ba^
2). (oon ber ©eele) oerfc^eud^en, caliginem ab animo
tamquam ab oculis dispellere: etrcaä in ein S).

pUen, alci rei tenebras obducere (g33. sententiis) :

in ein S). gefüllt fepn, in tenebris jacere; obscu-
ritate involutum esse: in ein unbur^bringlid^eä 3).

gepllt fei)n, crassis occultatum et circumfusum te-

nebris latere: dn i^eiligeö2!).,sanctaignorantia(Tac.

Germ. 40, 8): ber gern baö 2). fud^t, tenebricosus.

^ttttfel, fastus (oeräc^tlid^er Slicf, mit melc^em
man auf Slnbere l;erabfie^t ). - insoientia, ftarfer

superba insoientia ob. insolens superbia {'t)a^ nn=
gebührliche 33ene§men beä ^oc^mütljigen). - stulta

arrogantia (bummftolge Slnma^ung). - inanis arro-

gantia (nid^tige 2lnma^ung). - inanis superbia

(nichtiger ipoc^mutl)). - ber 3). ber ?|3atricier, Spiri-

tus patricii: ooUS).,
f. bünfel^aft: einen 2). I^aben,

2). befi^en, f. bünfell;aft (fet;n): eö oerrätlj 2)., gu

2C., arrogans ob. arrogantis est m. folg. infinit.

bunfel^IaUf violaceus (oeild^enblau). - purpu-
reus (trauben=, pflaumenblau).

bunfctbrauHf fuscus.

bunfclfarbigr f.
bunfel no. I.

bunfclgclb, fulvus (rot^= ob. braungelb). - lu-

teus (fd^mutjiggelb). - ravus (graugelb).

bunfcigrun» acriter viridis, perviridis (fe^r

grün). - *e viridi nigricans (fd^roärjlic^grün). -

prasinus (lauc^grün). - niger (bunfel üb§., 0. grü=

nen ©gftbn., iß. hedera).



905 hnnM^aft ^uobe§ntänn($en 906

bünlcl^aft» insolens (ungeroö^nticl , ungebü^r*

Itd^ im $8enei)men, unöejc^eiben, ©gf|. modestus). -

insolentis superbiae plenus (ooU unge6üf)rli(f)en

^od^mut^^). - inanis superbiae plenus (öoü nicf)ti=

'9er 3lnma^ung). - inaniter arrogans ob. superbus

(auf nid^tige SBeife anma^enb ob. J^od^müt^ig). - ar-

rogans (anma^enb übf).). - bie b. Untoiffen^eit be§

IKJianneä, insolentis hominis inscitia. - b. fet)n, in-

solenter se elferre (fic^ ungebührlich überleben);

inaniter arrogantem ob. superbum esse (auf ntcl^=

tige 2lrt anma^enb ob. ^od^müt^ig fein); insolenter

ob. inaniter superbire (auf ungebül)r(ic^e ob. nic^^

tige Slrt ftd^ ^od^müt^ig geberben); inani superbia

tumere (burc^ ntcf)tigen ^oc^mut^ aufgebtajen fepn):

eö ift b., 5U 2C., arrogans ob. arrogantis est m.

-folg. infinit.

%\XXiit\i)C\i, I) ^^inftermf;: obscuritas. tenebrae

((S5gf^. lux); caligo (f. ,,bunfet" ben Unterfrf;, ber

Slbiectt.); jur äJerftärfung be§ Segriff§ üerb. obscu-

ritas et tenebrae; tenebrae et caligo; caligo et

tenebrae. - nox (3^a(^t). - ^k biegte 2). ber eraigen

JRaö^i, spissa perpetuae noctis caligo. - 3). ber

Slugen, caligo oculorum; hebes oculorum acies:

2).^ber SCBitterung, caelum caliginosum. - in ber

,2)., f. lA"^ ^unfein" unter ,,bun!e( no. II, A". -

in 2). |üEen, alqd tenebris induere (g53. caelum);

tenebras alci rei obducere (§23. caelo: u. ü6tr.,

sententiis). — II) Unbeutlic^feit, Ungerai^i^eit, Un=
Jöerü^mtfieit : a) eig.: obscuritas. tenebrae {htx^t in

«rfterer u. le^terer SSegie^ung; obsc. mit @gf^. cla-

ritas, ten. mit ©gf^. lux). - ignobilitas. humilitas

<Unberü^mt^eit in ^infic^t auf <Stanb, (SJgf^. nobi-

litas). - error (Ungerai^^eit, iß. res maximi erro-

ris). - m 2)., f. „im 2)un!eln" unter „bunfel no. 11,

B". - Qmb. au§ ber 2). ^erüorjief)en, alqm e te-

nebris et silentio proferre ; alqm in lucem famam-
<iue provehere: eine ^amiUe, e tenebris in lucem
evocare familiam: in ber 3). (eben, per obscurum
vitam transmittere (Sen. ep. 19, 2); in ignoratione

hominum versari; in tenebris jacere; in umbra
degere (!atmäufern, üon ©ete^rten). — b) meton. =
bunÜe, unt)erftänblic^e©ac^e:resobscura, occulta,

involuta, occulta et quasi involuta. - res maximi
€rroris (©arfie oon ber größten Ungewißheit). - res

nondum ad liquidum perducta ob. explorata (eine

©ad^e , über welche man noc^ nic^t inö Dieine ift).
-

2)unfeinleiten auf^eEen, res obscuras explanare;

res involutas explicare; occulta et quasi involuta

aperire.

^unfelmann^ homo obscurus.

bunfein, eä bunfeit, advesperascit (e§ gel;t ge-

^en 3lbenb). - vesperascit (eä roirb 2lbenb). - eä

bunMt frf)on, jam tenebrae oboriuntur; jam pri-

mae se intendunt tenebrae.

bunleltOtl^, ex rubro subniger. - rubidus (rotl^=

braun). - ganj b. , e nigro rufus: b. n)ie eine 3iofe,

nigrantis rosae colore sublucens.

buttletfc^hmtä» ater (fofjlfc^marj, @gf|. albus).

- nigerrimus (ganj bunfelfarbig, (SJgf^. candidissi-

mus). - nigerrimi nitoris (üon ganj bun!elfarbigem

^leifienbem ©(anj).

^unfelttJerbettf beim, jam obscuräluce; tene-

bris obortis.

Junten, videri (im Satein. ein perfönlic^eö Sßer=

bum), - raie mirf) bünft, ut mihi videtur,
f.

,,(nad^

meinem) 2)afür^a(ten, btt§": raenn e§ bir gut bünft,

si tibi videtur. - fid^ b. , sibi videri ; opinari (mei=

nen): fic^ etroaä (ju fepn) bünfen, sibi aliquid esse

videri; se aliquid esse putare.

büntt, tenuis {v. pr. nic^t bic!, (5Jgf|. crassus), -

subtilis (fein, gart, ©gf^. crassus, spissus; ß. Se^

ber), - tritus. attritus (burd^ ben ©ebraurf) abgenu^t
unb bünn geworben, j53. Ä(eib). - gracilis. exilis.

macer (fd^märf)tig, mager, ©gf^. obesus;
f. ,,mager"

ba§ Sfiä^ere). - rarus (nid^t bi(|)t im 9taume beifam=
men, einzeln, ß. §aare, ©gf^. densus). - angustus
(eng, fd^mal in ber Oeffnung, 3S. §al^ eineä ©e=
fä^eä, ©gf^. latus). - liquidus (TOcifferig, oon ^lü'i^

figfeiten). - dilutus (mit ^lüffig!eiten cermifc^t,

bünn gcmad^t, »erroafd^en, ß. 2Bein, ^arbe). - fel^r

b., praetenuis; pertenuis: b. SBein, vinum tenue,
dilutum: b. Suft, caelum tenue. - b. mad^en, te-

nuare. extenuare (eig.); attenuare (eig.; u. uneig.

= üerminbern, burd^bringen, gS3. fortunas); ema-
ciare (mager machen); liquefacere. diluere (flüffig

machen, »erbünnen, ^(üffig!eiten); minuere. absu-
mere. consumere (uneig., üerminbern, aufjel^ren

jc): einen 2Ba(b b. machen, silvam collucare (i^n

Iirf)ten). - b. merben, macrescere;rarescere; lique-

scere (f.
oben bie Slbjectt.), u. burc^ bie ^affiua ber

Dörfer angegebenen SSerba). — Adv. tenuiter; rare

(533. serere).

bunnbeinig, cruribus gracilibus. - deformis
gracilitate crurum (entfteltt burc^ bünne 'Beine). -

fef)r b. fepn, gracilitate maximä crurum esse; esse

gracillimis cruribus.

^ttttttbcittiöfcit crurum gracilitas.

^itnne^ ^^f^citf tenuitas; raritas; gracilitas;

exilitas (f. bie älbjectt. unter „bünn"). - bie 2)ün*

nen (SBeic^en), inguina, um (n.); ilia, um (n.).

bünnfüffig^ *pedibus gracilibus. - gracilipes

(00m ©torrf)).

büntttiaatidr raripilus (©gf^. capillosus).

bünn^alfig, cervice gracili (eig., oon 2)ienfd^en).

- oris angusti (eng^atfig, 0. ©efäßen). - fe^r b. fe^n,

gracilitate maximä cervicis esse (0. 3Jienfd^en).

bünn^äuttf), cute tenui (aud^ oon ©eroäd^fen,

f.
PI. 12, 19 [43], 95).

bünnleibi^^ corpore gracili ob. exili.

bitttnfc!^ä(tg^ cortice tenui (ü. e. Saume). -

crustä tenui. crustäfragilimunitus(t). e. SKufd^el 2C.).

bimfen^ tumescere; intumescere.

^Uttft^ vapor. halitus. nebula (fonjol^t nom S).

ber CSrbc, alä beä SBafferö, le^tereä nebetartiger 2).).

- exhalatio. exspiratio. aspiratio (Sluöbünftung ber

©rbe ). - terrae anhelitus. ex terra affiatus (oon

hem auö bem ©d^Iunbe auffteigenben 3)., meld^er

bie ^pt^ia begeifterte, bühe Cic. de div. 2, 57, 117).

- respiratio (Sluäbünftung beä Sßafferö). - humor
(^eurf)tigteit). - S)ünfte ber ®rbe, beö SSafferö, hu-
mores; liquores: neblid^te 2)ünfte, exhalatio nebu-

losa : e§ fteigen 3)ünfte auö bem Söaffcr auf, aquae
vaporant: au§ ber @rbe, humoresin aerasurgunt:
bie Suft vexvoei)t bie 2)ünfte, aer dissipat humores.
- ©prüden)., ^mbm. einen blauen 3). oormad^en,

älci fumum facere, glaucomam ob oculos objicere,

nebulas cudere (Äomi!.): feinen ^u^örern, verbo-

rum et argutiarum fuliginem ob oculos audien-

tium jacere (Gell. 1, 2. §. 7).

S^Uttfttiab, f. S)ampfbab.
-

bunfteHf I) in. ©eftait eine§ 3)unfte§ auffteigen:

exhalare. — II) 3)unft oon fic^ geben: vaporem
emittere. vaporare (oon ber @rbe, bem SBaffer 2C.).

- sudorem emittere (oon ^Dlenfd^en).

fünften # ta^,
f. ^unft, Sluäbünftung. - be§

3Jlenfrf)en, *transpiratio {t. t.).

bunfitg, vaporis plenus. - vaporosus (Apul.

met. 9, 12). fr^

^ttnftftci^, f. 2ltmofp^äre.

2DttObC5» *forma duodenaria.

^nohc^mättttä^cn, homo ab imo ad summum
totus moduli bipedalis (oom Äopf biä jur 3e§e jroet
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^u^ großer ^en)(^, Hör. sat. 2,3, 309). - allex

\iri (gleic^f. ein 2)aumen üon einem aJlanne, Plaut.

Poen. 5, 5, 31 [1168]). - homo quovis puero pu-
sillior (rainjiger alä jeber J^uabe, Apul. met. 5, 9
extr.). - frustum pueri (5lnirpä üon einem Sur=
]^en, üB ©c^impfroort, Plaut. Pers. 5, 2, 71 [848]).

^Itlpücat, literae duplices ob. eodem exemplo
(nac^ Suet. Tib. 76). - ^upUt, *responsio altera.

hntd), I) von ätaum u. S^it: per. - 3)oct) raecben

in biefem ^alle gero. 3^f'^tnmenfe|ungen gebitbet,

bei löeld^en bann ba§ SfTomen alä Dbject gen), o^ne
^räpofition erfc^eint, mie bag nac^ biefem 2lrti!et

fotgenbe SSerjeid^nif; beiüeift.

II) gur Eingabe beä 9)?ittet§: per (bef. raenn ein

lebenbeö 2Befen baä ^Kittel ift, feltener, rcenn eä

eine ©ac^e). - ©ero. ahe\: bejeic^nen bie Sateiner baä
3Jlitte(, raenn eä eine ©ac^e ift, burc^ ben bl. 2lbl.,

3$8. burc^ ©^meic^eteien fic^ 2lnberer SKo^lraoIIen

erroerben, aliorum benevolentiam blanditiis colli-

gere. - S)ai)er fällt aud^ beim ©erunbium (aB Um=
fd^reibung eineö (Subft.) ftetä bie ^-Prapofition l^in=

weg, §33. burc| Senfen u. Semen roirb ber menfd^=

lid^e ©eift genäl^rt, hominis mens discendo alitur

et cogitando. - 2lu(^ gebrauchen hu Sateiner §u=

weilen bie ^articipp. utens, usus (mie hk ©riechen

XQojf^svoq u. ;(^??(T«^fj^og), §33. burc^ glütflic^e

©d^lad^ten, proeliis secundis usus.

III) jur Sejeic^nung ber Urfac^e u. ©inmirfung:
per (ühf). jur Eingabe ber SSeranlaffung). - ab (jur

Slngabe ber unmittelbaren ©inrairfung, bef. nac^

paffioen u. intranfitioen SSerben, 0. huxd) ^mh.
getöbtet rcerben, ab alqo occidi : burd^ etraaö unter=

gelten, interire ab alqa re). - propter (§ur Eingabe

ber n)ir!enben Urfad^e nad^ tranfitioen u. intranfit.

SSerben, fß.
bie, burd^ meldte mir ha^ l^öd^ft ange-

tte^me Sic^t ber äßelt erblidften, ii, propter quos
hanc suavissimam lucem aspeximus: hie ©flaoen,
burc^ meiere er lebt, servi, propter quos vivit). -

alcjs operä (auf ^mbö. 33etrieb, burc^ ^mb§. 3Jiü^e,

2lnftrengung 2C. , 3^. burc^ fie mürbe baä gemeine
SSolf aufrüfirerifd; gemacljt, eorum operä plebs con-

citata est). - alcjs ob. alcjs rei beneficio (burd^

Smbä. 2ßo§lt^at, burc^ ^mbä. ob. einer ©a^e mol)l=

t^ätige @inmir!ung, 3S. burc^ i^n maren fie in hm
(Senat gekommen, ejus beneficio in curiam vene-
rant: fo raurbe ©t)gcg burc^ hm ^inq auf einmal
^ijnig, sie Gyges repente anuli beneficio rex exor-

tus est). - Sterben leblofe ©egenftänbe ai^ Urfac^e

einer 2ßir!ung angegeben, fo wirb biefeä *eri)ältni^

gem. burd^ ben 2lblat. oljne ^räpofition auägebrücft,

335. burc^ eure ©d^ulb ift biefeä gefc^e^en, vesträ
culpa hoc accidit,

lY) 5ur 2lngabe ber 2luäbe^nung in 3iaum u. 3eit
= ^inburd^: per, 3S. burd) alle $roöinjen beineä

3^eid§eä, per imperii tui provincias: ha^ ©erüd^t
verbreitet fic^ burc^ ganj 2lfrifa, fama per omnem
Africam divulgatur. - 2luc^ ^ier bilben hie Sateiner

3ufammenfe^ungen mit per, 3^. ha^ ©ift brang ob.

verbreitete fi^ burc^ alle ©lieber, venenum cunctos
artus pervasit. - btttc^ ttttb burd^, penitus {bi^

auf ha^ Snne^^fte, ganj, 3^. burc^f^auen, perspi-
cere: !ennen, nosse). - per omnes partes (burc^ alle

^^eile 2C.). - $luc^ brücfen eä bie Sateiner in 3u=
fammenfe^ungen mit per a\i^, §33. burc^ u. burc^

erfc^üttern, percutere: auc^ mit trans, g^B. ^mb.
burc^ u. bur^ ftec^en, alqm fransigere gladio. - ^n
SSejug auf eine ^erfon mirb eä au$ burc^ totus be=

gei^net, 0. ^mb. burd^ u. burc^ !ennen, alqm to-

tum nosse: er ift buicl) u. ^urfr; an^ Sug u. %rug
5ufammengefe|t, totus ex fraude et meudacio fa-

ctus est.

btttd)a(fetn^ perarare (mit bcm Pfluge burd^*

gießen). - exarare (umacfern). - aratro perstrin-

gere, perfriugere, subvertere (tief arfern). - bene
subigere (ge[)örig ob. locfer atfern).

burdjattgftctt, sollicitare et angere.

hntd)athcitcn f
I) tr,: i) forgfältig u. in aüen

^fjcilen bearbeiten: elaborare (bod) in ber claff.

^jprofa nur im Pass., bef. im Partie. Perf.). - per-
ficere , aud^ mit bem ^u']. diligenter (aud^ in rceit.

33eb. = üerbauen. Die ©pei[e 2c.). - concoquere (üer=-

bauen, §33. bie(Spei[e; bannuneig. ~ gel^örig burc^=

benfen, JÖ. ha^ ©elefene, Sen. ep. 2, 4; 84, 6). -
ben ^eig b., subigere. — 2) hutd) anl;altenbe§ 2(r^

beiten gerbrecfien ob. jerfiören: perfödere. — II)

refl. firfj hnvä^athciictti eiuctari alqd ob. per
alqd [v. pr. fomo^l burd^ hen j^^einb, ©c^nee 2c., alä

aud^ burc^ ©rf;n)ierig!eiten). - penetrai'e per alqd
(burd^bringen burc^ etmaä). - eniti per alqd (fic^

gleid^f, anftcmmenb burd^fommen burd^ 2c., §33. burd^

bie anftrebenben äöogen mit ungef;eurer Slnftrengung

ber 9tuberer, per adversos fiuctus ingenti labore
remigum). - aegre moliri alqd (mit Tlüi)e burd^=

roaten, §33. ben ©anb, sabulum). - emergere alqä
re u. ex alqa re (uneig., fid^ emporarbeiten au^
einem Uebel, einer fc^limmen 2c. Sage, §33. incom-
modä valetudine, ex mendicitate), - id^ arbeite

mid; (oon ©c^üffel §u ©c^üffel) biä §um ^aib^hvaten
huvd), usque ad assum vitulinum opera perducitur,

^uxii)avhcitcn, baä, beä Xeigeä, subactio.

burci)ä^ett^ rodere-, perrodere.

butd^au^^ I) gänjlic^, o^ne 2lusna^me 2c. : pror-
sus (gcinjlid^, uöllig, ol)ne Sluöna^me, §S. prorsus
omnes). - oninino (gan§ u. gar, üoUfommen, ©gflj.

magna ex parte etc.). - plane (entfd^ieben, gan§ u.

gar, §S. nihil sapere [bumm fei;n]). - omni parte

(in jeber 33e§ierjung, §33. gente ne nunc quidem
omni parte pacatä). - in omnes partes, per omnia
(nad; allen 33e§iel)ungen l)in, §S. burd^au^ bemäl^rt,

per omnia expertus). - penitus. funditus (burd^ u.

burd^, üon ©runb au^). - oppido (gar fel^r). - b.

nirgenbä, omnino nusquam: b. nid^tä, omnino ni-

hil: ö. ob. gröfetentljeilö, omnino aut magna ex
parte. - ^mv. ift hxttd)an^ aud) burd^ baä ^biec=

tiü totus §u geben,
f.
„burc^" a. @. — II) auf alle

3ßeife, fd^led^terbingö: utique. - b. nid^t,
f.

nid^t.

huvd)haäcnf percoqui.

butd)bcbett/ perfuudere (glei^f. burc^ftrömen).
- perstringere (gleid^f. burd^ftreifen = ergreifend

berühren). - percutere (bucd^jd;üttern = innig burc^*

bringen, §33. ingenti amore percussus, extremo
dolore percussus). - pertentare (burd) u. burd^ er=

greifen, n. ^reube, ©(|auber). - percurrere (burd^*

rinnen, burc^rtefeln, §33. omnium pectora occultus

metus percurrit: u. timor, qui percurrit lectorum
animos). - eiti ©d^auber burc|bebte mid^, horror me
perf'udit ob. perstrinxit: ein falter ©c^. burc^beöt

mid;, totum corpus percurrit frigidus pavor.

btttc^bei^ett, morsu dividere alqd (§33. escas,

Don hen ^dijnen). - 3ft eä = burc^bei§en,
f.

b.

butc^Setgctt, rodere; perrodere.

hut6)hcttcln, fid^, raendicando sibi victum
quaeritare {nad) Ter. Andr. 1, 1, 48 [75]).

burc()bübcn; §33. in ben Sßorten burc|gebilbet,

in verbis magis elaboratus (oon e. 9tebner).

butd)b(afctt, perflare.

hntä^hiäiUvn, I) oom Slnfang hi^ ^um ©nbe
blättern in 2C. : pervolvere; pervolutare. -ein33ud^

gan§ b., librum ad extremum revolvere. — II)

blätternb tefen, burd^fe^en, §33. hie 2lnnalen, pagi-

nas in annalibus percurrere. SSgl. „burc^toufen

(lefenb)".
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^nxä^hli^en, I) v. intr.: a) r». ^erf.: perspicere-,

ex loco in locum prospicere. — b) o. Sc6X. = burcl^=

tcud^ten: pellucere (aud) übtr., g^S. mores dicentis

ex oratione pelluceant). - translucere (l^erüber^

leuchten, eig.,burc^ etro., ex alqa re).- etraaä burd^öL

lüffen, b. i. äu^erlic^ seigen, rcie ^reube 2C., vultu

speciem alcjs rei prae se ferre; vultus alcjs alqd

prae se fert. - feinen ^oxn b. laffen, iram suppri-

mere non posse. — II) -y. tr. = bur^fd^auen, m. f.

hutä)hlintcn, translucere.

btttdjbli^Ctt, I) V. tr.: a) eig., f.
burc^jucfen.—

b) uneig.: percutere (jS. bie ©eele, animum). —
II) V. intr. - ^inburc^bli^en; 533. bie ©onne bti^t

burd^ bie SSolfen burc^, sol per nubila emicat: bie

klugen öligen burd^ bie 3Jiaä!e burc^, ex persona

ardent oculi.

blttc^Bol^ren f I) bo^renb ein Sod; in etrcaä

machen : terebrare (mit bem So^rer unb auc^ fonft,

§33. mit htm ^^inger einen 2lpfel). - perterebrare

(mit 'iiixa 33o^rer). - perforare (üb^. burc^(öc^ern).

- II) burc^ftec^en , erftecjen, burc^fto^en, nieberfte^

c^en, niebecfto^en , butc^fc^ie^en : a) eig.: trajicere;

transfodere ; confodere; transfigere; configere-,

transverberare {jß. venabulo)-, percutere. - ^mb.
mit htm ©d^rcerte b., alci latus transfodere gladioj

alqm gladio transfigere; alqm ferro percutere;

alci gladium in pectus infigere; alqm gladio per
pectus transfigere : mit htm ^old)e, alqm sicä con-

licere ;
alqm pugione percutere ; in alqo mucronem

figere : mit bem 33kffer, cultrum in corde alcjs de-

figere: ^mb. rücftingä b., *aversum alqm ferro

transfigere: üon unten b., subfodere (jSS. equum
ob. ilia equo). - fidj butc^^« (fic^ erfte^en), gladio

ob. ferro se transfigere; ferro (pugione, cultro)se

Interimere; pugione finire vitam; in gladium in-

cumbere (firf) in fein ©d^roert ftürjen); manu suä
sibi vitam exhaurire (üb^. fic^ mit eigener §anb
bag Seben nef)men). - jid; gegenfeitig b., mutuis
ictibus concidere ob. occidere ob. procumbere. —
b) uneig., tief oerraunben 2C., jSS. baä ^erg 2C.: per-

cutere; vulnerare.

blttc^]^taten, I) v. intr. * probe assari. — II)

V. tr. §33. üon ber (Sommerf)i|e: torrere.

btttc^braufett, ü. SBinbe tc, perstrepere, per-

fremere alqm locum; fremere per alqm locum.

butc^brec^ett, I) v. tr. : l) entimeibrec^en : fran-

gere; perfringere. — 2) eine Deffnung marfien in

etroaö unb ^inburc^bringen: perfodere (eig., mit
^nftrumentcn, g33. parietem). - perfringere. per-

rumpere (eig., u. uneig. = fic^ fämpfenb eine Ocff=
nung oerfc^affen ,

jS. phalangem, aciem hostium).
- bie j^eftungörcerfe b., munitiones ob. munimenta
perrumpere: bie Sc^ranfen b. (unb in fie ^inein=

bringen), in saepta irrumpere : bag Zentrum b., per
medios hostes ob. per mediam hostium aciem per-

rumpere. — 3) fünftlid^ buic^lödiern; iß. ein burd^^

brod)ener 9iing, anulus pervius (®gfi. anulus so-

lidus). — W) V. intr. ^eroor^ ob. ^erauäbrec^en :

perfringere alqd (ä33. phalangem). - perrumpere
alqd ob. per alqd (beibe üb^. fid^ gemaltfam ^al^n

machen). - erumpere ex alqa re (au^ etro. §erau§=

brechen, 3,33. ex Aetnae vertice, t). ^euer). - parie-

tem perfodere (eine Sßanb burd^bo^ren). - effrin-

gere fores (eine %^üx aufbred^en). - perfringere ac
subruere muros («bie 2Jiauern burd^brec^en unb un^

terraü^ten, §33. gladiis). - vincula carceris rum-
pere. carcerem frangere ob. effringere (burd^ bie

Sßanb 2C. beä @efängniffe§ brechen, o. befangenen).
- frangere carcerem fugereque {)ia^ ©efängnif;

oufbrei^en u. fliefjen, o. ©efangenen). - portis erum-
pere se foras, ob. bl. portis erumpere (auä "a^n

^§orcn l^ernuäbrec^en). - per medios hostes ob.

per mediam hostium aciem perrumpere (burd^ ba§
(Sentrum ber geinbe I^inburc^brec^en). - per hostes
ob. per stationes hostium ob. per praesidia ho-
stium ob. inter tela hostium erumpere. eruptio-

nem facere (burc^ "Hin ^einb ob. W ©efc^offe ber

3=einbe ^erausbre^en). - utriculum rumpere. flo-

rem aperire (oon 33[umen, aufbred^en). - bie Sonne
brid;t burc^ (burc^ bie Söolfen ob. ben 3ftebet), sol

per nubila ob. per nebulam emicat; sol discutit

nubila ob. nebulam. - burd^jubrec^en fu(^en, erup-
tionem tentare {^ß. von ß(epf)anten): b. !önnen,
frangendi carceris et fugiendi occasionem habere
(ü. ©efangenen).

burcÖbrcttttCtt, I) V. intr. *urendo penetrare.— II) V. tr. perurere (eig. u. uneig.).

btttc^britt^ett, I) burd^ einen Ort tragen ob.

führen: ducere per alqm locum (einen aJtenf^en ob.

ein Xl^ier). - transmittere per alqm locum (ein

X^ier ob. e. ©ac^e). — II) m\i SD^ül^e eine ©ac^e
burc^ eine Deffnung bringen: trajicere. conjicere

{iß. ben {^aben bur^ )ia^ ^abelö^r, filum in acum).
— III) ju @nbe bringen: a) eig.: conficere. perficere

(fertig bringen, eine unternommene 2lrbeit). - trans-

igere (foraol)! abt^un, ein ©efc^äft, a(ä Einbringen,

bag Seben, ÖLE^ayeiv). — b) uneig., nerfd^menben:
consumere (aufbraud^en). - conficere (fertig ma=
d^en). - profundere. efFundere (oergeuben). - per-

dere (alle machen, iß. pecuniam); t)erb. profundere
atque perdere. - abligurire (üerletfern). - lacerare.

dilacerare (übet mitnehmen, ruiniren, iß. lac. rem
sur.m, patriabona: u. dil. opes alcjs). - dilapidare

(geiipUttern, iß. pecuniam). - comminuere (flein

mad()en, iß. immensum argenti et auri pondus). -

dissipare (gleic^f. in aEe SOßelt jerftreuen, üerfc^teu^

bern, iß. Patrimonium, rem familiärem). — IV)
erl^atten 2C. : servare. - integrum servare. incolu-

mem tueri (unuerfe^rt erl^atten). - ©eraäc^fe b.

(burd^mintern), *ab injuria frigorum defendere:

raaä fid| gut b. (ä^t, perennis (o. ©emäd^fen). - fic^

btttd^btingcn mit etraaä,
f. fic^ nähren.

^utd)&rin$en, t^a^, beä 35ermögen§ 2c., pro-

fusio (alö öanblung). - prodigentia (aB ®igen-

fc^aft, M Tac, 333. ann. 6, 14, 1).

^tttcJjitttd^, eruptio (Stuöbrud^ au§ einem
3ftaum, iß. elephantorum). - ber 2). eineä ©efan=
genen, fores fractae et fuga; fracta vincula [iß.
poenam fractis vinculis evadere): 2). be§ Sßafferö,

aggeres rupti; aquae super ripam effusae. - ben

®. oerfuc^en, eruptionem tentare (^33. r)on @(ep§an=

ten): e§ mürben mehrere ^urc^brüri^e nac^ alten

(Seiten i^in oerfud^t, plures in omnes partes erup-

tiones factae sunt.

btttd^brüHcn; ß. ber Stier burc^brüEte bie

Süfte, bos mugitibus impulit auras (Ov. met. 3, 21).

btttJ^bcnfcn, perpendere ; secum animo repu-

tare; (cogitaiido) persequi. 3Sgt. „benfen, beben=

fen". - forgfältig b., omni cogitatione pertractaro:

eine burd^bad^te Stiebe, oratio meditata: ein burd^=

bad^ter ^fan, consilium evigilatum; atteä mar forg-

fättig burd^bad^t, omnia meditata, evigilata erant.

btttc^btättgett^ fic^, iß. burd) einen bic!en ^au=
fen, penetrare per densam turbam: burd^ bie en==

gen ^ugänge u. bie einbringenbe 3Dlenge, per an-

gustias aditus et ingruentem multitudinem eniti.

burc^btittöcn» I) v. intr.: 1) mit 2lnftrengung

u. ©ematt burd) etraaä fommen: penetrare, burc^

2C., per etc., ob. big ju 2C., ad etc., in . . . usque

{ß. in caelum usque). - pervadere alqm locum

ob. per alqm locum (l^inburd^gel§en; beibe t)on 3Jlen=

fc^en unb 2)ingen). - exaudiri. ad aures pervadere
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(t)on ferne gefrört irerben, ju ben Dl^ren bringen, tj.

©dralle). - translucere (burd^feud^ten, v. Qi^U). -

unoermerÜ b., perlabi (6iä ju ^m))., ad alqm, gS.

ron e. ©erüc^te). - ba§ burc^bringenbe ©efc^o^, pe-

netrabile telum (Yirg. Aen. 10, 481). — 2) mit
Ue6ern)inbung won §inberniffen eine ^bfic^t errei=

d^en: viücere pervincere. - mit etroaä b., obtinere
alqd ob. mit folg. ut ob. ne (burc^fe|en) : man bringt

mit etraaä burc^, alqd valet (g^. ratio, lex, consi-

lium): ic§ bin mit meiner j^orberung bxirc^gebrun=

gen, obtinui quod postulabam : mit einem @efe|eä=
Dorfc^rag, einem ©efe^e b., perferre rogationem,
legem. — II) v. tr. penetrare, permanare in mit
^cc; pervadere per ob. mit bl. 2lcc. - pertinere
per alqd (fic^ ^inburc^jiefjen, erftretfen burd^ jc). -

^ft e§ = „burc^beben (d. ©c^auber :c.)",
f. b. - 3eno

behauptet, ba^ eine ^rt SSernunft ba§ äöeltall (bie

3Jlaterie) burc^bringe, Zeno rationem quandam per
omnium iiaturam rerum pertinere putat: bie 2ßär=
me burd;bringt bie gan^e Söett, calor pertinet per
omnem mundum: "oa^ ©ift bnrc^bringt alle ©lie=

ber, venenum cunctos artus pervadit ob. in omnes
partes permanat: berS^ron! burc^bringt bie 2lbern,

potio venas occupat: 't^a^ ©efd^rei burd^brang bie

©tobt, clamor iirbem pervasit : "i^a^ ©erüd^t burd^=

brang bie ganj^e ©tabt, fama totä urbe disciirrit:

bie ©emüt^er b., penetrare in animos (o. 35ortrag

jc. beä 3ftebnerä,
f.

Cic. Brut. 37, 142): ber ©^merj
burd^brang alle ©lieber, dolor omnia membra per-
vagabatur. - burd^brungen roerben üon e. Slffect,

alqä re commoveri, permoveri (ergriffen raerben,

jS. gaudio, misericordiä), perfundi (gleid^f. burd^=

ftrömt rcerben, 333. tantä laetitiä); percuti ob. ici

alqä re (fühlbar berül^rt merben
,

g^S. perc. ingenti

amore: u. ici desiderio). - burd^brungen t)on 2C,,

commotus, perfusus, percussus ob. ictus alqä re

(f. t)or^.); plenus alcjs rei ob. alqä re (g^S. laetitiae,

Üumanitatis ob. humanitate, religionis ob. reli-

gione).

btttc^btingcttb, penetrabilis (353. frigus). -

acer. acutus (fdiarf, }ß. oculi: bilbl., fc^arf, fein,

rom 3]erftanb). - gravis (fc^raer auffallenb für baä
©e^ör; bann = ftar! für ben ®erurf;§finn, 3^3. odor:
bilbl. = gen)icl;tig). - eine b. ©timme, vox peracuta:
eine b. 3iebe, oratio gravissima: ^m b. 93litf ob.

SSerftanb, acumen ingenii; subtile Ingenium et in

imam penetrans veritatem: einen b. ©eift befi^en,

penitus acri esse ingenio.

bur^btinglttf), penetrabilis. - pervius (roo ein

^eg f)inbur(J)gel)t, megfam, ©gf^. invius).

burci^btrürfctt, I) V. tr. : 1) brürfenb burc^feil^en

ic.: perprimere. — 2) brüdfenb 3erbrec^en: perfrin-

gere. — II) v. refl. fi(^ butd^bt. = fid) burc^-
brängen: penetrare per densam turbam. -Uneig.,
id^ brücke mid^ fo burc^, utor viä (Cic. ad Att. 2,

19, 2).
[f. burc^fliegen.

bttt^eilctt, percurrere (burc^laufen). - rafd; b.,

bttrc^cinanbct. promiscue (oljne Unterfd^ieb).
- confuse. permixte, »erb. confuse et permixte
(opne Untcrfcl)ieb u. Drbnung). - 2luc^ burd^ pro-
mlscuus {iß. sepultara), ob. burd^ mixtus ob. per-
mixtus (oermifcf)t, burc^einanbergemifd^t, 3^3. aBer!=
blei u. er3 b., stannum et aes mixta: 3fleiter u.

^u^gänger b., equites pedites permixti). - burc^=
cinanbctgc^cn, discurrere (3©. discurrentes ma-
culae in gemma). - roüft b., confundi ob. confusum
esse. - burc^cittanbctlaufett, discurrere (aud^
D. Sebl., 333. discurrentes maculae in gemma). -

^uti^etnattbcrlawf ctt, baä, discursus. - btti:(^=

cinanbcvmcngctt, -mxS<i)tn, ^tu^rcn^miscere;
permiscere-, commiscere; confundere. - aUeä b.,

miscere omnia ac turbare. - but(^etnanbetrtt=
fett, =fc^rciett, 3'^. 'M^ fc^rcien burrf)einanber, uni-
versorum voces confunduntur in unum. - ^urcl)=
cittattbcttttfctt, =fc^reictt, r^a^, SSieler, multae
voces et in unum confusae : 'tia^ 2). ber ^ubelnben
u. ^agenben, mixti strepentium paventiumque cla-

mores. - bitrc^cittanbetttierfe«, miscere (gleid^f.

burc^einanbermifc^en). - confundere (gleid^f. 3ufam=
menjc^üttenl - turbare (oermirren). - politifc^ 211=

leö b. , miscere omnia ac turbare; omnia mutare
ac miscere.

bttt(^Ctftrcrfett,ftc^, burd^ 2c., porrigi per alqd.
- extendi per alqd (fic^ auäbe^nen burd) 2c.).

burd^fft^tCtt, I) V. intr.: a) eig., far;renb burc^

einen Ort fommen: vehi per mit ^Jlcc. öeä Orteä.- b) uneig., mit ©eroolt feinen Sßillen 2c. burc^=

fe^en: vim adliibere. - bei ^^nrb. b., alqm severius
adhibere ob. coercere. — 11) v. tr. percurrere. -
transvehi (burd^ einen 9taum nad^ einem jenfeitigen

fünfte ^infa^ren). - 6000 ©c^ritte auf leidEiten Sila-

gen jd^nelt b., sex milia passuum pervolare cisiis.

^wt!d)fal)rt, 1) W ^anblung: transvectio

transitus. — 2) ber Ort: a) üb^.,
f. S)urd^gang no.

II. — b) burd) e. g^lu^ : vadum.

^tttc^fatt, alvi dejectio, profusio. alvi ob. ven-
tris protiuvium (alä ^^bgang auö Dem Unterleibe).

- alvi resolutio. alvus cita, citatior, fluens, fusa,

soluta {clI^ ©rroeic^ung ber ©jcremente im Untere
leibe). - ÖLa^QOia ^xiü^i fic^ nur griec^ifc^ b^x Cic.

ad fam. 7, 26, 2. - eä befommt 3i«b. ben 2)., alci

alvus solvitur ob. funditur; alqs alvo citä fit (3^3.

statim,
f.

Gell. 19, 4, 2): ben 2). ^aben, am"^. lei=

ben, profluvio laborare; alci alvus fluit; ob. alci

alvus fluxa ob. soluta est: eä leiDet ^mb. oft am
3)., alqm frequenter cita alvus exercet: ben S).

üerurfad^en, alvum eiere, citare, movere, solvere,

elicere: l^emmen, alvum astringere,sistere: ber 3).

prt t)on felbft auf, alvus per se tiueredesinit: nn
eintägiger 2). Wni oft 3ur ©efunb^eit, auc^ mo^l
ein mel)rtägiger, rotnn nur fein g-ieber "aab^x ift uxio

er binnen fieben Xagen auffjört, uno die fiuere al-

vum saepe pro valetudine est, atque etiam pluri-

bus, dum febris absit et intra septimum diem id

conquiescat.

burdlfaffett^ cadere per alqm locum (eig.). -

cadere, excidere alqä re (mit etmaä, in ber (Srlan*

gung einer ©ad^e nid^t glüdflid^ f^pn)- - repulsam
ferre ob. accipere (bzx Bewerbung um ein 5lmt b.).

- non probari (burc^ ba§ (Sjamen fallen). - cadere.

exigi. ejici. corruere (nid^t gefallen, ^iaöco mad^en,

cad. D. Sü^nenftücfe, @g)^. stare; exigi t). 33ül)nenft.

u. ü. ©c^aufpieler; ejici u. corr. bl. t). ©d)aufp.). -

decidere (auä 9Jiangel an ©rfolg fallen = nid[)t ge=

fallen, t). 9iebner,
f.

Sen. contr. 3 [7j. praef. §. ö:

saepe illi bene cessit, saepe decidit). - ein ©%au=
fpieler, meld^er nod^ nie burd^gefallen (auäge3ifd^t

morben) ift, intactus a sibilo,

butd)fc^tett, etrcaö, armis disceptare de alqa

re (mit t)im ©c^raerte). - obtinere rem (mit äBor=

ten). - ft(^ butd^f*, a) mit bem ©c^roerte,
f.
burc^=

fc^lagen (fic^). — b) mit äßorten : causam suam ob-

tinere.

bttti^fcgett; 3^3. ber S^iorbroinb burc^feget W
Sänber, Aquilo radit terras (Hör. sat. 2, 6, 25).

buti^feilctt, *limä dividere (mit ber grelle in

3n)ei Xt)eile t^eilen). - *limä perforare (mit ber ^yeile

burd)löc^ern). - limä proterere (mit ber '^dU 3er=

reiben, jß. januam). - Uneig., eine ©c^rift2C. b.,
f.

ausfeilen no. II.

but(!^fettc^tett^ madefacere; permadefacere. -

burc^feud^tet rcerben, madescere-, permadescere.
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butt^fTöttcttt, pervolitare.

imtc^flec^tctt, pertexere; intexere

btttrfjflicgctt, pervolare (etg., u. itneig. üon je*

ber fd^neUen SSeroegung burd^ einen Ort). - trans-

currere (eilig pafftren). - cursii transmittere {im

eiligen Sauf paffiren, §58. campos, t). §irfc|e). - bie

ganje ©c^tad^trei^e b., totä acie volitare: mit ben

Slugen b., oculis perlustrare: bie Süd^cr, libros

cursim transire (Gell. 9, 4, 5): bie ©laffen eineä

©^mnaftumö b. , *non gradatim sed cursim per

singulas classes gymnasii ascendere in primam.

butc^fHc^Ctt, j. fliegen (mitten burc^ 2C.).

^ttrrf)ftu^, transcursus. - im 3)., transcurrens.

bnrci)fovfrfjctt, f. auäforfc^en, burc^fuc^en, prü-

burrfjfraaen, perrogare. [fen.

butc^ftcffctt, perrodere (eig. u. uneig.). - ex-

urere (gleic^f. aufbrennen, nie ®ift baä ©ifen).

btttdifttctcn» *vi frigoris penetrari.

butc^fuc!^teln/ gladio (ense) verberare alqm.

^tttrf)fu^t, transvectio.

butc^fü^tettr I) eig.: traducere ob. transdu-

cere. - transvehere (ju SBagen ob. ju ©c^iffe). —
II) übtr.: peragere {iß. partes suas [feine ^ftoUe],

fabulam aetatis [ha^ 2)rama feineä Seöenäl, man-
data, litem). - perferre (auöl^arrenb burd^fül^ren,

g33. simulationem somni). - persequi. exsequi (üer=

folgenb burd^fü^ren, u. graar pers. burc^ alle ©tu=

fen ber (Sntraidfelung, exs. biö gum Slbfc^lu^). - per-

ficere (burd^auä fertig marfien, fo ba^ nict)tö havan

fel^lt, ©gf|. inchoare). - tractare (etro. gel)örig be*=

i^anbeln, u. fo burd^fül^ren, gS. eine9tolle, personam).
- obtinere (etm. bel;auptenb burc^fe^en; oerb. de-

fendere atque obtinere, o erfechten u. burc^f.). 33g l.

„auöfü^ren no. I, a u. b".

^Utci^fÜf^tung, exsecutio. - perficiendi facul-

tas (bie 3Köglicf)feit ber 3(u§fü^rung).

burc^fur^Ctt » vomere sulcare (eig.). - arare

perarare (roie mit bem pflüge burd^§ie^en, f. Ov.

art. am. 2, 118: jam venient rugae, quae tibi cor-

pus arent. Hieron. ep. 52. no. 1 : aratä rugis fronte;

u. Ov. met. 14, 96: rugis peraravit anilibus ora).

- oon ber ^eitfd^e burc|furd^t, *verberibus quasi

sulcatus.

butc^fitttern» sustentare (erhalten). - alere

(ernähren).

^tttd^gangf I) ba§ 2)urc^ge^en : transitus (auc^

= 2)urrf)marj^
,
§S. exercitus). - transvectio {ha^

S)urd^fal)ren von 3Baaren burc^ ein Sanb in ein an-

bereö, ber ^ranfito). - commeatus (ber %b^ u. ^u^
gang, alö 9}löglic^feit, (Srlaubni^, 'Jtec^t, ab= u. ju*

gugel^en, j35. in eo conclavi ego perfodi parietem,

qua commeatus clam esset hinc buc mulieri : u. si

viae publicae exemptus commeatus sit). - iter (ber

®ang, SOkrfc^ übi).). - ^mbm. ben 2), geftatten,

dare alci transitum ob. iter per agros urbesque.

alqm per fines suos ire pati. alqm per fines regni

transire sinere ob, pati (einem öeere, einem ^elb=

l^errn mit bem §eere burrf) ein Sanb); dare alci

viam (einem (^injelnen, j'ä. burd^ ein (^ut, per fun-

dum): ben 2). vexvodjxen, negare se transitum da-

turum esse ; non pati alqm per fines suos ob. per
fines regni transire; alqm ab transitu prohibere

ob. arcere: bcnX. cerfperren, alci transitum clau-

dere. — II) ber Ort, reo man binburc^gef)t: trans-

itus. - locus pervius, für ^mD., alci (raegfamer

Ort). - angiportus pervius (megfamer enger @ang
^roifd^en jraei Käufern, megfameä (S^äfec^en). - iter

pervium {dn megfamer (55ang, 2ßeg üb|., auc^ für

^mb., alci, gS. cunctis: u. ju 2C., ad etc., g^. ad
superos). - transitio pervia (burd^ Käufer, §öfe). -

Janus ( ©d^roibbogen 2c. eineä X^oreä, berglei^en

auf bem röm. ^orum, burd^ meldte man auf btc

©trafen gelangte). - ein ^orum mit 2)urd^gängen,

forum transitorium: ein §au§ mit SDurd^gängen,

domus transitoria: einen J). loffen, transmittere

pervium iter.

burc^gängtg, I) rcaä einen S)urc^gang ^at:

transitorius (j^ö. forum, domus). - pervius (n)eg=

fam, @gf|. invius, b. i. imraegfam). — II) mag hei

Stilen ftattfinbet, ollgemein: vulgaris, vulgatus (beim
großen .öaufen-, bei ^Zilien geiüö^nlid^). - communis
(Stilen gemeinfct)aftlic^ ). — Ädv. vulgo. in vulgus
(insgemein, ^ebermann, bei ^ebermann 2C.). - com-
muniter (Stilen gemeinfd^aftltd^). - ad unum omnes
ob. omnes ad unum (alle miteinanber, alle in§ge=

fammt), - apud omnes (bei allen). - communiter
(allgemein, gemeinfd^aftlid^ , (^gf^. separatim). -
plane et omnino (burd^auä). - undique (in aUen
©tüdfeti). - ubique (überall, an allen Orten).

^ntd)gan^Sgebü^ten, portorium.

^tttciigang^gctcc^tigfcit iter (ba§ Sfied^t, rao

ju ge^en, rco l^inburrf) gu gel)en). - commeatus (ber

Stb= u. 3w9^^9 ß^^ 9te^t). - actus (baä dted)t, t>a^

SSie^ burd; ein ©runbftüc! burd^^utreiben, ber S)urc^=

trieb; beibe Cic. Caecin. 26, 75).

^ttt^gattg^ÖÜtCt, -WaatCUf merces ad
alios populos trauseuntes.

^ttr^gangö^ttttft, I) eig.: locus pervius. -
iter pervium. — II) übtr.; 353. e§ tft etro. eineSlrt

religiöfer ®. für unö, *alcjs rei vestigiis ingressi

deinde ad majorem pietatem sanctitatemque tra-

ducimur.

^urcJ)öattöötcc^t, f. 2)urc^gang§gerec^tig!eit.

^tti;cl)öatt9050ll, portorium.

btttd)gc^cn^ 1) V. intr.: 1) burd^ einen Ort K.

gelten: (per) locum transire (aud^ ü. 2ßegen 2C., j^.
viae per alienos agros transeunt). - (per) locum
pervadere, penetrare (pen. = burd^bringen). -

transvehi. vehi per locum (butc^fa^ren, gu äöagen,

5U ©d^iffe). - solem transire (burd^ bie ©onne ge^^

I)en, üon (SJeftirnen). - ein §eer, raeld^eä burd^gel^t,

exercitus transmeans: ))a§> ®e'\d)0^ ge^t allemal

burd^, telum penetrat quodcumque percusserit:

bie Äugel tft burc^ bie ©ctiulter burc^gegangen,

*glans plumbea per humerum penetravit ob. ad-

acta est: ber S^tegen gep burd^, ex imbribus aqua
perpluit. - bur^gelien laffen, transmittere (j^S.

burc^ einen ^tuf; 2C.). Sßgl. ,,2)urc^gang (geftatten,

üerrae^ren)". - Uneig., gerabe burdige^en, discrimen

personae ob. discrimina personarum non servare.

neminem eximium habere, eundem esse omnibus
(bei ^erfonen); omne discrimen tollere, discrimen

non facere (bei ©ac^en). — 2) entlaufen: fugere.

aufugere. - velut effrenatum incerto cursu ferri

(0. e. ^ferbe, Liv. 37, 41, 10). - baö ^ferb ge^t mir
burd^, me impotentem regendi equus invitum ef-

fert. SSgt. „entfpringen (u. ©efangenen)". — 8) üon
einem (Snbe jum anbern reichen:' pertinere, burc^

etroaö, in alqd (jS3. in omnes partes, in omnia), ob.

bis 3U etraag, ad alqd usque. — 4) gebilligt ob. be=

ftätigt TOerben: vincere. devincere (fiegen, u. einer

9Jieinung, (5)gf^. vinci, devinci, b. i. nirf)t b.). - va-

lere (bie Oberljanb behalten, v. einer 9}ieinung, ü.

einem (55efc^cööorfd^lag, einem ^lane). - perferri

(öurc^gebra^t raerben, üon einem (SJefe^eäoorfc^lag).

— II) V. tr. 1) uon einem (Snbe biö ^um anbern ge=

l^en: a) eig.,
f.

burc^roanbeln, burclireifen, burc^tau^

fen {no. II, A, 1) — b) uneig. , ber ^eif)e nac^, oon

Slnfang hi^ ju (^nbe eine ©ad^e burd^ne^men : per-

lustrare (überfc^auen, oculis, animo). - exsequi.

persequi (in 3f{ebe u. ©c^rift genau oerfolgen; pers.

burct) aüe ©tufen, exs. bi^ jum Slbfc^lu^). - expli-
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care (erläuternb ob. genau Befc^reibenb, ®gj^. sum-
mas res tantum attingere, f. Nep. Pelop. 1, 1). -

tractare. peitractare (ausfül^renb, au§fü§rltd^ 6e=

^anbetnb burd^nel^men; pertr. burd^ alte ©tufen 2C.).

- cognoscere (etroaä einjef)en, um fid^ mit iiem Sn=
f)alt beffelben Befannt gu machen, dvayiyvc^axsiv,

f.
Nep. Lys. 4, 3. Cic. I. Verr. 2, 6). - recensere.

percensere (^erjäl^len, burd^jä^ten, butd^muftei-n in

©ebanfen, in ber ©rgäf^Iung, in ber !ritifc^cn 33e=

i^anblung = beurtfjeitenb, beleuc^tenb burd^ge^en). -

dispungere (prüfenb burd^gc^en, reoibiren,eine9ted^^

nung). - atte (Staaten b. (in feiner Siebe), omnes
obire oratione suä civitates: fc^nett u. flüchtig b.,

f.
burd^laufen (wo. II, A, 2, c): norf) einmal b., re-

cognoscere. retractare (5^8. eine (Sd;nft, um bie

etraa nöt^igenSSerbefferungen ju machen). — 2) burc§

(Selben abnu^en: deterere (g58. pedes, calceos). -

usu deterere (3^. calceos).

^urc^Öel^ett, bag, I) mir. : 1) - ber $^urrf)gang

no. I, rc. j. — 2) baä (Sntfaufen: fuga (§33. equi).

— II) tr.: a) eig., bog 2)urc^n)anbern: peragratio.

— b) uneig.: percursio (ha^ rafc^e Ueberbenten, 3^.

animi multarum rerum brevi tempore perc). -

recensio (prüfcnbe S)urd^mufterung).

butc^ge^enbö, j. burc^gängig no. II (Ädv.).

hutä^^icfttn, transfundere.

butcQdei^eln, loris caedere.

hutd)^lüf)cn, percandefacere (eig.). - excan-

defacere. inflammare (uneig., uon ben (SJemüt^öbe^

roegungen).

btttc^gta^ett, perfodere. - suffodere {von un=
ten).-eineäliauer mitbenSc^raertern b., gladiis per-

friügere ac subruere murum (burd^brec^en u. untere

graben): fic^ buvc^gr. (burd^ 2Jlinen) biä ju einem
Drte, cuniculos agere ad alqm lociim.

burc^grcifcn, I) v. intr.-. a) eig.: manum im-

mittere. — b) uneig.: vim adhibere (©eraatt an=

roenben). - Imperium inliibere (feine ©eraalt atä

33efe]^Ienber ausüben, (^gf^. leniter agere). - burd;=

greifenbe 2)ia^regcln gebraud^en, treffen, remediis

fortioribus agere (Tac. ann. 1, 29). — II) v. tr.

usit deterere.

bur^gtübcln; scrutari. perscrutari (gteic^f.

burdiraütjlen, forgfältig u. genau burc^fovfc^en). -

rimari (gleirf)f. aüe Stilse eincä (SJegenftanbeö burc^^

jud^en, genau crforfd^en).

btttd^Ötüttbctt, f.
ergrünben.

burc^^atfcn, ictu Andere (burc^ einen §ieb fpal^

ten). - diftindere (jerfpatten). - mit ber Stjt b., se-

curi fiudere. - bttrdj^aUett, personare.

burdftl^auen, I) v. tr.-. l) = auöeinanber^auen,

n). f.
- eine ^iluöfid^t burd^ einen Ort b. (äffen, per-

forare locum q\ Cic. ad fam. 7, 1, 1). — 2) = burc^=

prügeln, xo.
f.
— II) v. refl. fic^ burd;r;.,

f. (fic^)

bur^fd^lagen.

but(^!$CC^c(n^ I) eig.: * probe carminare. —
11) uneig.: destringere. perstriugere (burd^jiefien).

- carpere, aud) mit bem ^\x\. vocibus ob. sinistris

sermonibus ob. dente maledico ob. maliguo ser-

mone (gteic^f. bepflücfen, burc^ SBorte im 9iufe ()era6=

fe^en, üertteinern, fc^mä^en). - rodere (g(eid;f. be^

nagen, iß. alqm in couviviis). - vellicare (gleic^f.

berupfen, ß. in circulis). - vexare. exagitare. per-
agere (tabelnb ob. fpöttifc^ beunruf;igen, heftig an=
greifen, burd;ner)men). - conscindere. prosciudere
(Oerunterrei^en, prosc. awd) mit bem 3uf. convicio

ob. conviciis). - lacerare alqm ob. alcjs famam
(3Smbä. 9iuf gteid^f. gerfleifd^en, ^mb. tüchtig herun-
termachen, auc^ mit bem 3uf. verborum contume-
liis, probris). - ^mb. in einem (SJebid^te b., mordaci
carmine destringere alqm: Qmb. öffentlich b., tra-

ducere alqm per ora hominum : oon ^ti^n burd^=
l^ed^elt roerben, omnium sermonibus vapulare: ^mb.
ol)ne 3lüc!fic^t, fc^onungöloö b., vocis libertate alqm
perstringere.

burd)liet^cn, f.
auäraärmen.

butc^^clfen» einem ^^lüc^tigen, alcjs fugam sub-
levare: einem Äranfen, aegrotum expedire. -
^mbm. {hd einer 3>erlegenl^eit) b., alqm sublevare,
expedire: fic^ burc^^., se expedire; evadere-, eua-
tare (Cic. Tusc. 5, 31, 87).

butdj^CUlctt, ululatibus implere.

butd)^i^en, percalefacere (burc^roärmen). -
percandefacere (burd^ u. burc^ glü^cnb mad^en).

burd)^ö^(en, perforare. - suffodere (t)on un=
ten burc^roü^len, rcie ber 3)iauliöurf bie ßrbe). - mit
bem 3^inger einen '^pfel b., malum terebrare digito.

btttd)^Ü|jfcn, transilire per etc.

butc^irren, pererrare (aud^ ü. Sebl., j93. Nilus
pererrat Aegyptum).

burc^iagctt, I) v. tr.-. l) im oollen Saufe burd^

einen Drt treib^m: agere, agitare per u. 2lcc. — 2)

rafd^ in einem Orte umfjerlaufen : a) übi^.: pervo-
lare (3S. totam urbem). — b) al§ 300^5^: venando
peragrare alqm locum (jagenb burc^^ieljen, 3^. bie

umfjerliegenben SBälber, circa saltus). - venatu
agitare (einen Ort burc^ Sagen gleid;f. in Bewegung
fe^en, ß. saltus). — 3) im oollen Saufe gurüctle-

gen: pervolare (raie Cic. Rose. Am. 7, 19: decem
horis nocturnis sex et quinquaginta milia passuum
pervolat cisiis, burd^jagt in jel^n 3^ac^tftunben 56
röm. SJleilen). — \l) v. intr. im ootlen Saufe eine

©tabt 2C. paffircn: transcurrere urbem.

btttdjfäm^fcn, f.
burc^fec^ten.

bitt'C^f(O^fCtt, verberibus subigere (aud^ uneig.

= burd^prügeln). - burct^ftteten, subigere.

burd)fo(fjen, percoquere,

burd){ommen, I) burc^ einen Ort reifen: per
locum transire. - (per) locum pervadere. pene-
trare (burc^bringen, mit Ueberroinbung üon ©^roie»-

rigfeiten u. §inberniffen b.). - bie j^lieljenben fonn=

ten nirgenb§ b., non patuitfuga-, nullusfugae pa-
tuit locus: rao man leicht b. !ann, pervius (roegfam,

%%% impervius); penetrabilis (burd;gängig, ®gf^.
impenetrabilis); apertus (offen, (5Jgfi^. clausus). —
II) mit etraag burc^!. = etrcaä collenben, ju ©tanbe
bringen: absolvere, perficere alqd (uollenben, fer-

tig mad;en, eine Arbeit). - transigere alqd (abt^un,

üxi (Siefd;äft). - perlegere alqd (öurc^lefen, eine

(Schrift 2C.). — III) = auöfommen no. II, vo.
f.
—

IV) entnommen ac.: enatare (f. Cic. Tusc. 5, 31,

87). - defungi (abfommen, ß. levi poenä: u. men-
dacio: u. prospero eventu [glüdlic^J). - elabi ex
judicio (ber ©träfe nor ©erid)t entgelten). - e morbo
evadere (üon einer J^ranfl^eit baoonfommen). - un=

geftraft b.,
f. ungeftraft. - id^ !omme ganj rciber

(^rraarten gut burd), pulcbre discedo et probe et

praeter spem (Ter. Pliorm. 5, 9, 58 [1047]). — V)
ya feiner ^bfid^t gelangen: id efficere. - bamit

fommft bu nid^t burdj), ita nihil efficies.

Dutrf)lrett3cn, einen Ort, alqm locum perva-

gari (burd^fd^iüäumcn). - alqm locum pererrare

(öurd^irren; übtu., o. Sebl., 3S. Nilus pererrat Ae-
gyptum). - ü. 33li^e,

f.
burc^judcn. - fic^ butd^fr^

decussari. - Sinien, loelc^e fic^ burdifreujen, lineae

in decusses obliquae. - Uneig., ^fiad^rid^ten burd^fr.

fic^, *alia aliunde audiuntur: meine ©ebanfen

burd^!r. fid^, aliam rem ex aliacogito: fc^merjlic^e

©cfül)le aller %xi burd^freujen meine Sruft, disti-

neor et divellor dolore : SSorftellungen, bie fiel; ftür=

mifd) burd^freujen, opiniones jactantes se incon-

stanter et turbide.
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hnx^tticä^tn, perrepere (intr.). - perreptare
{tr. u. intr.), ^58. bie ganje ©tabt, bie ©trafen,
omne oppidum, plateas: alle Sßinfel b., perreptare

in Omnibus latebris.

butc^taffen, transitum dare alci (eine ^erfon).
— transraittere (eine ©ac^e, j33. solem, n. b. 2Bo(^

!en: imbres, n. 33oben 2C. : patentibus fenestris

Favonios accipere transmittereque , n. e. |>aEe). -

äJgt. „S)urc^gang (geftatten, nerrce^ren)".

but^lauci^t, perillustris. - ®ure 2)., Serenitas

tua (fpät. ^aij^t.). - 3)urcl^Iauc^tigfter ^^M*-' P^n-
ceps serenissime! (jpät. .^aijst.).

^ut(J)rauf, f. durchlaufen (baä), ^urc^faH.

butc()(aufcn, I) v. m^r. percurrere. - perfluere

(t)on ^ylüffigfeiten). — II) v. tr.: A) oon einem ©nbe
biä gum anbernlaufenbburcf)i^ie^en2c.: 1) eig.: per-

currere. percursare, - pervoiare (gleid^j. burdfiflie^

gen = burc^eiten, fowo^l einen Ort, b. i. in if;m um^
Verlaufen; alä einen 9iaum, b. i. eilig jurüctlegen,

roie Cic. Rose. Am. 7, 19: decem horis nocturnis

sex et quinquaginta milia passuum pervolat ci-

siis). - discurrere alqo loco ob. per alqm locum
(nad^ nerfd^iebenen 9ltc|tungen, allenthalben uml^er-

taufen, oon äRel^reren). - decurrere (gteid^f. ablau=

fen, laufenb jurütflegen, einen 5laum, eine SSa^n 2C.,

roie Cic. Quint. 26, 81: septingenta milia passuum
esse decursa biduo). - emetiri (gleid^f. einen 9iaum
burd^meffen, burd^roanbern

,
jurüSlegen). - mit bem

2)aumen bie ©aiten b., pollice percurrere chordas.
— 2) uneig.: a) fic^ raf^ oerbreiten, oon einem @e^
rüd^t 2C. : pervadere alqm locum (jSä. forum atque
urbem). - discurrere alqo loco ob. per alqm locum
(nac^ allen ©eiten ^in, §33. totä urbe). — b) ber

3fiei^e nac^ fc^nell burc^mac^en 2C., ®l)ren[tetten, 2lem=

ter 2C. : percurrere ; decurrere. - bie einzelnen ®1§=

renftellen biä gur i^öd^ften ©eroalt b., eiferri per
bonorum gradus ad summum Imperium : alle ©tet=

len mit (Sl)ren burdilaufen l^aöen, omnes honores
honorifice percucurrisse. — c ) rafd^ unb nid^t ge=

nau burd^neljmen: percurrere (jSS. multa animo et

cogitatione, multa legendo: u. multas res oratione:

u. paginas in annaübus: u, alqd veloci oculo). -

cursim legere (roie \m Saufe [^luge] U\^xi, iß. li-

bros, rationes). - cursim transire (roie im Saufe,

flüd^tig bevüi^ren, anfe^en, jS. libros omues dua-
bus proximis noctibus). - cursim percensere (roie

im ^luge burdpmuftern, ß. numerum legionum). -

breviter ob. celeriter perstriugere (furj ob. fd^nell

Berühren, gSS. reliquum vitae cursum); »erb. levi-

ter transire ac tantummodo perstringere (j^B.

unamquamque rem). - 'tixt (Sd^riften in unbefüm-
merter Seetüre b., scripta lectione securä trans-

currere iß%\%. tractare singula, Quint. 10, 5, 8).— d) = burcibeben, ro. f.
— B) burc^ Saufen afc^

nu^en: usu deterere (©d^u^fo^len). - cursu atte-

rere (bie gü^e, nad^ PI. 28, 15 [61], 218).

durchlaufen, ^a^, percursatio. - einer 33a§n,

decursus.

burc^räutern, percolare.

burcf)fcbctt, vivere (leben, erleben). - transigere

(jubringen, l^inbringen).

btttd^Ictnctt, perdiscere.

butc^Icfen, perlegere. - pervolvere (burd^blät«

tern). - flücfitig b., f. burc^laufen no. II, A, 2, c.

^tttci^tefeu, baä, lectio; perlectio.

butd)Ieud|tcu, f. burc^fd^einen.

^ux<i)lxt^tn , fi4 an ben ©c^enfeln, ©d^ultern,

*femora ob. humeri cubando exulcerantur (nad^

Sen. de ira 3, 17, 4).

but(J)töcl^ertt, perforare. - eine burd^löd^erte

Xafd^e l^aben, sinum habere perforatum.

butd)lttftett, f. auslüften.

butrf)IüöCtt, fid^, mendacio defungi.

burc^maci)en, perficerfe. absolvere (beenbigen).
- perlegere (burd^lefen; ogl. „burc^laufen no. 11,

A, 2, c"). - explicare (erflären). - transire (burd^=
leben, burc^lebenb überfte^en, j33. tribunatus annum
quiete et otio: u. hiemem securos: u. videor spe-
rare debere et ea quae premant et ea quae im-
pendeant me facile transiturum). - alqä re per-
fungi (foroofjl oerroaltenb, alö leibenb mit etro. fer*
tig roerben, nerroalten, überfielen, jS. summis ho-
noribus: u. periculis: u. gravissimis seditionibus :

u. hoc misero fatalique hello).

^urc^Utötfc^, f.
2)urc^gang no. I.

butc^marfc^iteu, transire, abfol. ob. mit 2rcc.

be§ Ortä. - iter facere per mit 2tcc. beö Orteö. -
b. laffen, nirf)t b. laffen, f.

2)urc^gang (gcftatten, t)er==

roebren): b. fönnen, spatium transeundi habere:
burc^marfc^trenbe S^ruppen, exercitus transiens;.

transitus exercitus (Xruppenburc^marfc^, JCt.).

burcf^uten^CU, permiscere.

bur^mcffen, permetin (eig.). - emetiri (uneig^
burd^roanbern).

^utcfjmeffet, diametros {öidiÄexQoq). - rein
lat. climetiens, tis, f. [sc. linea, PI. 2, 23 [21], 86
sq.). - ^in falber 3)., radius: einen ^^u^ breit im
2)., quasi pedalis (non ber (Sonne, Cic. Ac. 2, 26,,

82): ein ^a§, roelc^eö oier ^u^ im 2). f)at , dolium,
quod occupat per medium pedes quatuor (ogl. Vitr.

6, 6, 3). - 33ilbl., etro. nac^ bem 2). ber ^äl;ig!eiten

^mbö. meffen, facultate alcjs metiri alqd: nad^ bem
kleinen 2). , alqd imbecillitate alcjs metiri.

butciimifcftcn, permiscere.

^urrfjmifd^ett, ha§, permixtio.

but(^miiffeu, b, i. burc^ge^en muffen; a^- ^^

muf; biird^, trauseat necesse est: ein Ort, roo man
burc^ mu^, transitus (ogl. Liv. 38, 2. §. 10).

burc^mufietru, perlustrare (um eine ©infid^t p
erlangen). - percensere {um ein Urtljeil gu fällen).

- no^ einmal b., recognoscere.

hnxä)na^cn, perrodere. - ber ©ram burd^nagt

mein ^erj, aegritudo ob. maeror exest animum
planeque conficit.

bur(^näl)cu» mit ©olb, auro intexere.

butd)Uäffeu, madefacere. madidum reddere.
- perfuiidei e (über u. über begießen, g33. ein garter

Stegen burdjnäfite 2llle§, huraor perfudit omnia). -
ganj b., totum madidum reddere; permadefacere :

bur(|nä^t roerben, madefieri (ä33. pluviä, imbre);

madidum reddi (aqua, sudore etc.): gan^ b. roer=

ben, permadescere; perraadefieri: burd^nä^t fet)n,

madere; madidum ob. madefactum esse (333. im-

bre). - burd;nä^t, aqua madidus (gS literae): ron
einem 3iegenfcl)auer gang burc^nä^t, obrutus nimb»
(j33. miles).

hntti^ncf^mcn, I) = burrf;ge^en {no. 11, 1, b), ro.

j. — 2) = bur(^l)ec^eln {no. II), ro. f.

hnxä)'6ltn, oleo perungere. - ftar!, tüchtig,

largo oleo ungere.

burdjijaffitctt, f.
burc^marfd^iren.

butc^peitfctjen, flagris ob. loris caedere; löris-

transcidere (^omi!.). - tüchtig, flagris implere.

butf^^flügen^ f. burc^acJem.

hnxd^piäcn^ o. SSiJgeln, pertundere rostello.

bur(^i>i(getu, f.
burc^reifen no. II.

^nxä)pianhcxn, bie ^ac^t, ducere noctem ju-

cundis sermonibus.

butt^^JtÜfeU; pertentare. - excutere (unterfu-=

d^en). - scrutari. perscrutari (genau burc^forfc^en).

butcJj^jrugcItt, pulsare (prügeln übi).). - yerbe-

ribus caedere (burc^^auen), - flagris ob. loris cae-
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dere ob. (Bei ^omü.) loris transcidere (burd^peit^

fd^en). - verberibus castigare (mit prügeln ftrafen).

- tüd^tig b. ,
verberibus »ob. flagris implere-, male

mulcare-, verberibus subigere ot). irrigare (5Eomt!.)-,

verberibus mulcare (mit prügeln übd ^urid^ten). -

burd)gevrügeU raerben, auc^ vapulare.

btttrfjtttttfctt, pererrare (§53. hedera truncum

et ramos pererrat).

burc^väuc^cttt , bouis odoribus suffire (mit

2Bo()tgerücf)en erfüden, 3^. einen ©c^ran! 2C.). - fumo
dui-are .tüchtig räucf)ern, g^ö. einen ©c^infen).

burd)tattfd)ett, perstrepere.

bui:d)teci)ttCtt, rationes ob. calculos subducere.

but(^rcgncn; 5S. e§ regnet bur($, ex imbribus

aqua perpluit: e§ regnet burc^ ha^ ^ad) burc^, te-

ctum pluviam recipit-, tectum transmittit imbres.

burc^tciben^ I) fjinburd^reiben: *terendo trans-

mittere. — II) raunb reiben: atterere. — III) ge=

prig reiben: perfricare.

butcJ|tci(J)Ctt» I) V. mir. pertinere ad alqd. —
II) V. tr. dare, praebere per etc.

btttcfttcif Ctt, permaturescere.

^Utd^teifc, transitus; iterper locum factum.

- bei meiner S)., transiens; me transeunte.

btttöjtcif Ctt, I) V. intr. transire
;
proficisci, iter

facere per etc. - b. laffen, nic^t ö. laffen, f.
®urc^=

gang (geftatten, rerrae^ren): b. fönnen, spatium

transeundi habere. - ein 2)urc^reifcnöer, viator

praeteriens; aud^ bt. viator. — II) i'. tr. peragrare

(burc^raanbern ühi).). - obire (begeben, bereifen, um
eine ©egenb 2c. ju befel^en, ^u 5u|e, pedibus). - per-

lustrare. percensere (burc^manbern, um fic^ umju^

feljen). - emetiri (gteirfif. burd^meffen, i>8. omnes

terras). - percurrere (burd)eilen, jc^nell b.). - de-

currere. pervolare (reifenb jurücflegen, einen 3ftaum,

eine ©trerfe, perv. in (Site, f. burd) laufen no. II, A,

1). - ^utd^teifen, baö, peragratio. - percursa-

tio (oa^ S)ur^ei[en, jS. Italiae).

btttrf)tci^ett, I) V. intr. rumpi. dirumpi (me^r

brec^enb aueeinanber reiben). - discindi (fpaltenb).

- II) V. tr. rumpere. dirumpere (bred^enb). - di-

scindere. perscindere (fpattenb).

butc^teiten, I) v.intr. perequitare, iß. jraifc^en

2C. , inter etc. - equum (per flumen) transmittere

(burd^ einen ^-tu^ reiten). — II) v. tr.: l)t)on einem

©nbe bi§ jum onbern reiten: perequitare mit bl.

Slcc., ober mit folg. per u. 2(cc. (3^3. bie ©c^Iac^torO-

nung, ben §eere§3ug, aciem, per agmen). — 2) raunb

reiten: equitatu atterere. - fic^ b., femina equitatu

butc^tCttttcn, I) = burc^laufen no. II, A, 1,

burc^fliegen, ra. f.
— II) = burc^bo^ren no. II, rc. f.

b«rd[)ricfcltt, butc^tinnen, perfiuere. - per-

cuirere (aud) hiihl., f. buvc^bebcn).

burdiroftctt, rubigine corripi.

bttrrf)tubern, eremigare; remigio enavigare.

burd)ttt^rctt, f. umrühren.

bur(^rütteln, peragitare (in ftarfe Sercegung

fe|en) - coneutere. conquassare (erfd^üttern).

butd)fä()Ctt> serrä secare ob. dissecare.

bt$rd)fait»ett, perungere.

butdjfalscn, *sale probe condire.

butdjfäuctn, ben ^eig, panem acore fermen-

tare.

btttc^faufcitt, mulcere, permulcere mit u. o^ne

flatu, flando. - ber ©übroinb burc^fäufett ben ^liax,

aram flatu permulcet spiritus austri: baä rom 3e=

:p^t)r burd^fäufelte 2:empe, Zephyris agitata Tempe
<Hor. carm. 3, 1, 24).

butrf)fd^attCtt, personare.

butd)f(^auen^ contemplari. oculis perlustrare

(einzeln betrad^ten). - perspicere. animo videre (mit
geiftigem 33acte öurc^bringen). - einen ^lan b., quid
agat alqs, quid moliatur, sentire et videre: Qmb.
ö., alcjs animum ob. Ingenium perspicere; alqm
ob. (in Sejug auf feine 2lnfic^t) alcjs sententiam in-

spicere.

butctlfci^eiltett, translucere; pellucere; inter-
lucere. - ber DJlonb fc^eint burc^ bie ^enfter burc^,

luna se fundit per fenestras.

huxd)[(i)cUcn, f. ausfc^erten.

bnrc^fdjcrsen, 3S. eine ©tunbe, *lioram jocis

consumere.

hnvd))d)ichcn, trajicere, transmovere per etc.

butd)f(^ie^cn» I) = burc^bo^ren {no. II), ro. f.— II) übtr., mit leerem Rapier gmifc^en ben Slät=
tern oerfeben: libri singulis paginis interjicere con-
tra singulas Chartas vacuas ob. puras (nad^ Quint.

10. 3, 32). - ein burc^fc^offeneä ©jemplar eineä Su*
d^eä, *exemplum interjectä singulis paginis chartä
purä ligatum.

bttt^fc^iffett, navigare per m. 2lcc. (jS. per
mare, per illa loca). - transmittere m. 2lcc. (burc^

e. ©emäffer fe^en, gSS. maria discendi aut visendi
causa). - enavigare (fd^iffenb in einer geroiffen 3eit

burc^ ein ©ercäffer gelangen, gleic^f. „erfc^iffen",

5S. ben a)tcerbufen in groölf Sagen unb 91äc|ten, si-

num duodecim dierum et uoctium remigio , PI. 9,

3 [2], 6).

burc^fd^tmmetn^ burc^ etro., per nitorem al-

cjs rei (3^. aeris) relucere. 2Sgt. „burc^fc^einen". -

llebtr. , er ift nic^t gef(Jeiöt genug, 'öa^ nic^t feine

rca^re ©efinnung burc^fdiimmert, non tantum valet

ingenio, ut non appareat, quid cupiat

b«tc^frf)Iafen, dormire (333. eine eroige 9^ac§t,

noctem perpetuam).

^tttAf^lag, colum (Sei^tuc^). - cribrum. cri-

bellum (Sieb 3um Surc^räbern beä ©etreibeä 2c.). -
burd; einen 3). frf)Iagen, f. burc^feil^en, burrf)fieben.

but($)fc^lagcn» I) v. intr.-. 0. ber Siegen fc^lägt

burc^ (burc^ etro.), alqd percolat et transmittit im-
bres

(f.
PI. 18, 11 [291, 110): bie Sinte fc^tägt burc^,

Charta transmittit atramentum ob. literas (f. PI.

13, 12 [24], 79): bie 2tr3enei fc^rägt burd^, medica-
mentum concipitur venis: fie fdalägt nid^t burd^,

medicina imbecillior est quam morbus. — II) v.

tr.: 1) fd)[agenb eine Deffnung in etraaö machen:
perfodere (burc^graben). - perfringere(burd^6re^en,

beibe, 3^3. parietem). — 2) = burc^feifien, burc^fie=

ben, w. f.
— 3) = burd^prügeln, vo.

f.
— III) v. refl.

fic^ butctifc^I* (mit bem ©c^roerte), viam ferro fa-

cere ob. patefacere, burc^ 2c., inter etc. iter ferro

aperire ob. patefacere, burd) 2c., per etc. (fid^ einen

3Öeg bahnen). - eruptionem facere. erumpere per
hostes ob. per stationes hostiufn ob. per praesidia

hostium ob. inter tela hostium (burd^ ben ^einb ob.

bie feinblidien ©cfdjoffe burc^brec^en ; ogL solus in-

ter tela hostium vitabundus erumpit, fd^lägt fid^

unter ben feinblic^en ©efc^offen burc^, Sali. Jug.

101, 9). - ficb bis 3u ^mt. b., erumpere ad alqm:
fid^ burd) boQ Gentrum ber (ob. mitten burd^ hie)

^einbe b.,per medios hostes ob. per mediam hostium
aciem perrurapere: fic^ auf fo großen Sßegftrecfen

bi§ 3u ben ©rensen beö SSaterlanbeö tapfer b., per
tanta itineris spatia virtute se usque ad terminos
patriae defendere.

^urc^fctjlagen, baä, percolatio (baö 2)urc^fei=

j^en). - i>a(i öid)=2). burd^ t>en ^einb, eruptio.

burcf)fd)(ängcln, pererrare (3S. hedera trun-

cum et ramos pererrat: u. Nilus pererrat Aegy-
ptum). - 331i^e burc^fc^tängeln tk :8uft, *aer fulgu-

ribus discernitur.



921 bur(^f$lei(^en burd^fii^tlg 922

butö)fd)Icic^cn, \. burc^friec^en. - fiel) bttt^=
fcf)(», *clam evadere (entfommen). - elabi (entfcl^(ü=

pfen). - ftc^ burc^ 'om '}^dnh b., *clam ire per ho-

stest *clam evadere per liostes (fUt'Iienb, fid^ ret=

tenb): ficl^ biä 511 ^mh. h., *clam evadere ad alqm.

btttc^fc^lcubcttt, aroifc^en etraaä öurc^, subji-

cere inter etc. (unten burcf), f. Caes. b. G. 1, 26).

burc^fci^Itt^feit, perlabi per etc. (burc^ etraaö

l^tnburrf)fcf)(.). -elabi
( entfc^tüpfen , mit bem ^uf.

custodiae, raenn von einem ©efangenen bie Siebe). -

evadere (entfommen). - man fd^lüpft mit feinen ^e'^^

lern ungeftraft burc^, peccata impune dilabuntur

(Cornif. rhet. 2, 25, 39).

burdlfc^maufett, ben ganzen Xag, convivari

ultra Solls occasum: bie j^a(6e ^a(i)t, ad mediam
noctem cenam ob. conviviura extendere.

burci)fd)mcl5en^ *penitus liquescere.

bittd)fc^mettern^ perfrlngere (burc^brec^en). -

personare (burd^tönen, vom ©dfialle).

butc^fdjneibcttf secare (eig. u. unetg.). - per-

secare, intersecare (eig.). - scindere (fpatten, t^ei=

len, eig. u. uneig,). - percutere (gleid^f. burdjl^auen,

j58. hü Süfte, auras, von einer gefc^raungenen 3tut^e

2C.). - dividere in duas partes (in jraei %f)^ik ger^

t^eiten, §33. ber ^iu^ burc^fc^neibet hen Ort, vicus

in duas partes flumine dividitur). - dividere (üb^.

jerti^eilen, 533. urbis pars multis viis transversis

divisa: u. CCC et LXXX cuniculis [Kanälen] divi-

sus alveus). - discernere (oon einanber fd^eiben, g33.

quod moenibus ciugebatur repente fulguribus dis-

cretum est). - freujweife b., decussare (gS. eine

:2inie): in ber WtU ob. mitten b., medium secare:

mit ©räben b., fossis concidere (einen 2l(fer, dn
Sanb): burc^fd^nittene SBege, itinera concisa.

hutä)^ä)ncien, impers.: eö fd)neit burd^ (baä
2)arf)), tectum nives transmittit.

^tttcl)fdjttitt, Sectio {ha^ S)urc^[c^neiben). - de-

cussatio. decussis (ber freujraeife 3). ^raeier ;Pinien).

- intersectio (in ber Sau!., 2lu^]c^mtt). - diametros,
rein tat dimetiens (S)ur(^meffer, ra. f.).

- incisura

(Ort, rao etiüag burc^fdpitten ift, 0. eineö ^am^
meä). - im S)urd^fc^., plus minusve. plus minus
(me^r ob. rceniger); circiter (gegen, ungefäf;r): fie

nahmen jäljrlid; im 2). 10,000 ©eftertien com ^0=
nig ein, numquam minus, ut peraeque ducerent,
dena milia HS ex melle recipiebant.

'^nvä)jä)nitt^pttntt, smeier Linien, decussis
punctum. - ^«vci)fc^ttttt^5a:ÖI, plurimus mini-
musque numerus. - hie 2). angeben, plurimum mi-
nimumque tradere.

butd)f^teitcn^ gradi per alqm locum. - eme-
tiri alqm locum (öur^meffen, bur(|)roanbernb gurütf^

legen).

butc^fi^itttcln^ peragitare (f)eftig bemegen). -
concutere (erfc^üttern). - vom peber burc^f^üttett
Toerben, febri jactari.

hutä)^ä)ttttett, perfundere; transfundere.

bHtC^f(i)tt>rtrmCttr percursare alqm locum (ei=

nen Ort burd)lauteu). - discurrere alqo loco (nad^

Derfdjiebenen 9tid)tungen au einem Orte um^erlau^
fen, §S. totd urbe, üon 9Jle^reren). - 3ft eä = burc^-

fd^raelgen, f. b.

burc^fdtjtticifett^ pervagari. - peragrare (burd^=

rcanbern). - bie ©tabt b., totä urbe discurrere.

but(^fd)ttie(den» consumere deliciis ob. epulis

ob. in vino (bei SSergnügen, beim (SJaftmal^l, beim
Sßeine Einbringen, einen Xai^, eine ^Jiac^t, totum
diem, totam noctem, nad^ u. bei Stat. Ach. 2, 251

;

t)gl. Cic. Phil. 13, 11,24; in lustris, popinis, aleä,

vino tempus aetatis omne consumpsisses, f)ätteft

bein gan§eä 2ehen in Ueberlic^en Käufern, beim ^ixx^

fel[pie( unb beim Söeine burd^fd^raelgt). - perbac-
chari (bacd^antifc^, in roilber Suft burc^toben, multos
dies in villa, Cic. Phil. 2, 41, 104). - feine ^eit h.,

tempus in luxu terere. - in SöoKuft (lieöerlidö)

bur(^fd}n)elgtc 3fläcf)te, libidinosae vigiliae (Tac.
ann. 6, 4).

bittcJ^fd)ttiiintnen, I) v. intr. l) ^inüberfd^roim^

men: tranatare; tranare. — 2) burd^ ©d^raimmen
entfommen : enatare (§33. ad oppidum). — II) v. tr.

tranare (333- Tiberim) ; nando trajicere (jS.flumen)^
nando transmittere (§33. mare); nando superare
(533. fiumina).

bttt^fcgcJtt. f. burc^fc^iffen.

blttcflfe^ettf I) V. intr. perspicere. transspicere

per etc. - prospectare ex alqa re (auä etroaä i)ex^

auäfef)en, j33. ex fenestra). — II) v. tr. inspicere.

perspicere. - cognoscere (um fid^ eine genaue ^ennt-
ni^ beä ^nt;altä ju üerfd^affen, librum, rationem).

- excutere (burd^ftöbern, omne scriptorum genuSy

commentarios criticorum). - percensere. recensere

(beurt^eitenb burc^ge^en). - corrigere (üerbeffern). -

flüchtig b., f. burerlaufen {no. II, A, 2 c) : noc^ ein^

mal b. , recognoscere. retractare (um bie etraaigen

^^e^ler gu entfernen, ä^. eine ©c^rift, 3ftebe): eine

^ec^nung b. , rationem cognoscere, excutere, dis-

pungere.

but(^fet^cn> percolare. per colum colare ob.

transmittere (bur4 ^iv. ©ei^tuc^ fc^lagen u. fo läu=

tern). - cribro colare (burd^ ein ^ieh fd^tagen; »gl.

„burdjfieben"). - burd^ ein Seintuc^ b., per linteum

colare : burc^ ©tro^ b., per stramenta colare.

butJ^fe^Ctt» I) V. tr. trajicere mit 5lcc. beä Or=
teö. - mit bem ^ferbe b. (burc^ ben %in'\^), equum
per amnem transmittere. — II) v. tr. impetrare

alqd ob. de alqa re, ob. m. folg. ut ob. ne m. (£on-

juncto., hei ^niD., ab alqo (bur^ :öitten, 3Sorftellun=

gen, 2)roI)ungen 2c. errairfen). - obtinere alqd ob.

de alqa re, ob. m. folg. ut ob. ne m. ©onjuncto.

teuere m. folg. ut ob. ne u. (Sonjuncto. (feft^alten,

behaupten; beibe auc^ „bei ^mb.", apud alqm). -

üerb. impetrare et obtinere. - efficere ob. perfi-

cere, ut ob. ne etc. (eä üölltg ba^in bringen). - evin-

cere (j33. instando) ob. pervincere ut m. ßonjunctö.

(ftegreic^ auärairfen, ha^ 2C.). - pervincere alqm
, ut

etc. (Smb. fiegreic^ beftimmen = eä bei ^mb. burd^f.).

- perferre ( burd)bringen, legem, rogationem). - et=»

roaö burc^jufe^en fud)en, alqd contendere (gegen

Sßiberfpruc^ 3U behaupten fuc^en); exsequi (oerfol=

gen, geltenb machen, 3^. jus suum armis). - burc^*

gefegt raerben, auc^ valere (Geltung behalten, v. ei=

ner SJieinung, einem (S)efe|); vincere (fiegen, v. einer

9}ieinung 2C.). - fein9ted;t gegen ^mb. b., jus suum
obtinere contra alqm : id^ fann bei ^mb. üiel, fel^tr

Diel b., apud alqm potens sum; apud alqm mul-

tum ob. plurimum possum, valeo (burd^ etm., alqä

re): ic^ fann bei 3nib. aiüeö burc^ mein Slnfel^en b.^

tantura apud alqm vaL^o, ut omnia quae cupiam
impetrem: ber 5öienfd) !ann SlEeä hei fic^ b., quod-

cumque sibi imperat animus obtinet.

butd)fcQn^ mit einer 2lrbeit, opus perfecisse:

mit einem ^ud^e, librum perlegisse.

^«tc^ficftt, burc^ Umfc^reibung mit hen SSerben

unter „burd^feljen".

burci^ficifetiöf pellucidus. translucidus. perspi-

cuus (erftere heihe = burc^fid^tig an fidj, persp. =
burd^fd^aubar, b. i. burdifi^tig für ein anfd^auenbe^

©ubject). - b. raie ©laä, vitri modo translucidus

(333. 0. einem ©teine): ein b. illeib, vestis nihil

celatura: b. fet)n, pellucere; translucere ;
lucem

ob. darum lumen transmittere
;
pelluciditatem ha-

bere: bie Kometen finb b., per cometen ulteriora
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cemuntur ob. cernimus; per cometen aciem trans-

mittimus: t)a^ Söaffer tft ntcl^t jo b., cunctantior

visus penetrat aquam,

^utd)^iä)tiqtcit, pelluciditas (Vitr. 2, 8, 10).

- perspicuitas (f. „burrfifid^tig" bie Slbjectt.). - bie 2).

be^ ©lafe^ (loie ®Iaö), vitrea perspicuitas.

burc^firfetn, percolari. - excidere (burc^ etraag

J^crunterfaKen, tnvd) einen 2)urc^fc^rag, ein ©ieb). -

hk ©rbe la^t ben biegen burc^fictern (ber 3fiegen fif=

lert burc^ bie 6rbe), terra imbres percolat et trans-

mittit; terra imbres transmittit.

t^Utä)^chtttf cribrare ;
percribrare •, per cribrum

cernere oD. transmittere; cribro excernere; suc-

cernere. - lauternb, cribro colare. - burd^geftebt,

«retus; siiccretus.

btttc^finfen, perlabi (burc^gleiten, burc^fallen).

- subsiciere (ju 33oben fallen).

burc^fitjen, I) burd^ nieleä ©il^en aönu^en : *se-

dendo deterere (Kleiber 2C.). - *sessu atterere (burd^

"Si^en rcunb reiben, gSS. bie ©d^enfel, femina). —
11) fi|enb 3u6ringen: persedere. - bie ganje '?flaä)t

burd^f. (ftubirenb), *ultra solis ortum in librishae-

rere. [[icf; b., apricari.

butci^fonnctt; in sole (ob. solibus) exponere. -

^nxÖ;)^päf)cn, pervestigare. perquirere. - scru-

tari. perscratari (burd^forfd^en). [jert^eilen).

hnvä^lpaitcn, diffindere. - discindere (übi).

butdifpasicrctt/ perambulare.

but(^fijie(en, ^n (35ü§nen=) ©tiitf, fabulam
peragere: feine Atolle, personam perferre. partes

suas transigere ob. peragere (eig. u. uneig.): ^in

©tue! barf biird^gefpielt raerben, fabula stat: ein

©tütf barf nic^t burcfigefpielt raerben, fabula cadit.

btttti)fpie^ett, transfigere iiasta ob. lanceä. -

transverberare venabulo (mit bem ^agbfpie^).

bur^f^jrcngen^ I) überall befprengen: persper-

gere (j^ö. sale). — II) gu ^ferbc buri^fliegen, gS.

bie ©tabt b., vditare per urbem. - hie ©d^aaren
ber ©treitenben b. , concitato equo omnes pugnan-
tium ordines percurrere.

btttc()f^ringen f transsilire per etc. - persul-
tare alqm locum (l)üpfenb u. frcubig).

bnrd)ftä«bctt, virgis concldere.

btttcl)ftc(^en, I) burc^ wnb Durc^ fted^en: a) =
huvd)bot)ven no. II, ra.

f.
- mit ber Pfrieme, 9?abel

b., transsuere subulä, acu-, trajectare acu; acum
transmittere per etc. — b)burcl^gra6en: perfodere

(übl}.). - interscindere (^53. aggerem). - intercldere

(j58. montem: u. isthmum). - navigabili alveo per-

fodere (ein fd^iffbareä j^lupette burd^ etro. I^inburd^==

legen, ^33. eine Sanbenge, angustias). — II) burc^

©ted^en ob. ©raben mad^en: perfodere-, percutere.

butc^ftCifen, trajicere. - immittere. inserere

(l)ineinftec!en, 333. "i^k §anb, ben ©cfjlüffel in 'oa^

©d)lüffetloc§). - ben ^^aben b. (burd; ha^ Sflabelö^r),

filum in acum inserere ob. conjicere.

butc^ftel^Iett, fic^, *furtim evadere. - fid^ burc^

bie ^einoe b., *furtim evadere per bestes: fid^ biä

ju ^mt>. b., *furtim evadere ad alqm.

^ttrd)fticl), alö ©raben, dioryx {ökDqv^, Mela
3, 8, 7). - einen 2). burc^ etrc. mad)en,

f. burc^fte^

4en {no. I, b).

hutä)itxäcn, mit ©olb, auro intexere.

butc^ftöbci'tt JC, f. burc^fuc^en 2C.

butcl)f't0^fctt, farcire per alqd. - infercire (^in=

cinftopfen, etroaö, alqd).

butrf)ftörcn :c», f. burc^furfien 2c.

bnrd)ftof?eit, percutere (foroo^l burc^ ©to^en
mad^en, j^. einen ©anal •, alä öurd^ ©tofeen oerrounben,

3®. mit Dem 2)olc^e). Uebrig.
f. burc^bo^ren {no. II),

burdjfpie^en.

butf^ftral^Ien, translucere; pellucere.

bntc^ftteidicn^ I) v. tr.-. i = auölö)(^en {no. I,

A, b) n. == auöftreid^en, m.
f.
— 2) burc^ftreifen:

pervagari (abfid;tlic^). - pererrare (burcf;irren, ab«

fic^täloä b.). - hie gange ©tabt b., totä urbe discur-

rere. %l. ,,burc^n)anbeln". — II) v. intr. o. 2ßinbe:
perflare. - hm SBinb b. laffen, ventum transmit-
tere: rco ber 3ßinb b. !ann, quo perflatus aliquis

accedit: wo er nid^t b. !ann, perflatum venti non
recipiens.

^ttt^fttcid^C», ha^r beö 2ßinbe§, perflatus.

burrfjftrcifctt, f. burc^ftreic^en {no. I, 2).

^itrrf)ftrtrf), litura.

burd)ftrömctt; 3^3. bie ©tabt, mediam urbem
interfluere; ogl. „fliegen (burc^ 2C.)". - üon ^^reube

burcl)ftrömt roerben, gaudio perfundi, über ob. n)e=

gen etwa^, ab alqa re.

butdiftttbicrctt, perlegere (burd^lefen). - per-

volutare (genau u. ganj burdE)lefen). - studiose le-

gere (mit (Sifer lefen). - excutere (burd^ftöbern, um
für feinen S^Qd 2^auglic^eg ju fud;en, jS. omne
scriptorum genus). - hie gried^ifd^en 9Jiufter Xag u.

^a(i)t D., exemplaria Graeca nocturna versare manu,
versare diuruä (Hör. art. poet. 286 sq.).

burti^fttttmctt, I) v. intr. *per locum cum im-
petu ferri. — II) v. tr. perrumpere.

butcJlftttrgeil, per alqm locum ruere ob. (über

^alö u. Jtopf) praecipitare.

bur^fuc^ett/ scrutari. perscrutari (umraü^lenb

u. üifitirenb burc^f., burc^ftöbern; perscr. forgfällig

u. genau). - pervestigare. odorari et pervestigare

(burdjfpuren, bejd^noppem u. burc^fpuren, junäd^ft

üon ^unben, bann übtr von SKenfc^en, 333. omnia,

f.
Cic. Verr. 4, 13, 31: u. perv. bibliothecam, nac^

Hier. vir. ill. 81, mo bibliothecae divinae perve-

stigator). - excutere (au^fc^üttelnb unterfuc^en, t)i=

fitiren, g'ö. pallium, alqm: u. ftubierenb, um für

feine ^wede 2;auglid;e§ gu finben, 3S. omne scri-

ptorum genus). - üorfier b., praetentare (3^8. bie

^oga, togae sinum). - alle SJßinfel h., in omnibus
latebris perreptare. - fid^ b. laffen, scrutandi po-

testatem facere.

^urd)fttrf)ett, ba§; =ttttö, hie, scrutatio. per-

scrutatio {ha^ ©urc^ftöbern). - fic^ einer 2). unter«

rcerfen, scrutandi potestatem facere.

^urc^fudjet, scrutator (nad^aug.). - pervesti-

gator (Hieron. vir. ill. 81, f. bur(^fu^en).

bnrc^täubcln; 3^. bie 2Jleiften burd;tänbeln ba§

S,ehen, plerisque agitur vita per lusum.

hntä)ian^cn, eine 9Zac^t, *saltare per totam
noctem.

bittd)taftcn, contrectare ob. contractare.

burd)taume(n, *titubante gradu transire per

alqm locum.

burdlt^attCtt, I) v. intr. ganj auft^auen: *to-

tum tabescere calore. — II) v. tr. : 1) gang auf=

trauen: *totum tabefacere (333. nives). - burc^t^aut,

tabidus. — 2) mit 2^l)au burc^näffen: *rore multo
madefacere. - burd^tljaut, roscidus.

btttrfjtöttCtt, personare.

burrfitrabeit, citato equo percurrere.

butdjtragctt, portare per etc^

butd)träuntcn> eineS^lad^t, totanoctesomniare.
- Uneig., jein keben h., vitam silentio transire (Sali.

Cat. 1, 1).

tinxä)ttcihcttf agere, pellere per etc. - er treibt

ba§ '^iel) hnxd) (öurc^ ha^ X\)ov ^erauö), pecus ex-

pellit portä. - einen ^eil b., cuneum adigere.

burd)ttctctt, I) V. intr.] 3». bie 2a\ttl)iexe tra=

ten (öurd^ hen ©cl)nee) burc^, jumenta nivem peni-

tus perfringebaut. — II) v. tr.: 1) burd^ treten öff*
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nen: im 3f^g. effringere (3^. eine ^^ür, fores). —
2) burc^ üieleö treten burc^Iöc^ern : *pedibus per-

tundere.

^tttdtttieb^ actus (Cic. Caecin. 26, 75).

btttc^^tticbctt^ versutus (t)erfdalagen , üerfd^mi^t.

- astutus (frf)(au). - ein b. kevl (©c^alf), veterator.

hntä^ixic^cn, *stillatim cadere per etc.

hnx^tvinUn, l burc^jec^en.

burdjttö^feltt, *stillatim cadere per etc.

btttci) ttttb bttt^, [. burc^.

hnxä)ti><td^tn, pervigilare (533. noctem). - vigi-

liis extrahere (unter 3ßac^en ^infc^leppen, j^S. no-

ctem). - burc^rcad^te 3^äc|te, auc^ vigiliae : liebeilic^

burc^roac^te ^ä<^U, libidinosae vigiliae (Tac. ann.

6, 4 extr.).

bttt(^t^(t(^fctt^ I) V. intr. enasci inter rem. —
II) V. tr. internasci. - von ^a\dn burc^raac^jene

Ufmen, ulmi mixtae corulis. [locum.

but^tttagcttf fid^, *audeo transire per alqm
burtfjhJattbeltt, perambulare locum. ambulare

per locum. - ire per alqm locum (einen Ort burd^=

gelten). - perlustrare, percensere locum (burc^raan-

bern, um ftd^ umgufel^en). - bie ©tabt §u ^u^e b.,

ambulare pedibus per urbem; pedibus emetiri spa-

tium urbis.

bttt(^n)anbetn^ peragrare; vql „ burd^reifen,

burd^ftreic^en {no. I, 2), burc^rcanbetn".

hnvä}\ii>ävmcn, f. aufwärmen.
bltrd)ttiaf(^cn, perluere.

burc^tt»äffcrn^ irrigare. - Äatf b., calcem per-

macerare.

buvd)tt)atcn, einen ^lu^, flumen vado transire.

- ben 2ant), sabulum aegre moliri (t). b. ^ü|en).

hnx(t)ttfchcn, intexere; intertexere.

^Ufd^njeg, f. 2)urc^gang.

burd)ttie^'cn^ perflare {tr. u. intr.); VQl. ,,burc^=

ftreic^cn no. II". - ^urc^tocl^Ctt, bag, perflatus.

^XXXä)t0Cid)cn, mollire. emollire (tr.). - mol-
lescere (intr.). - Äalf b , calcem permacerare.

but(^ttieinen ^ bie D'läc^te, *noctes insomnem
cum lacrimis et fletu agere.

bntC^tnetfen» trajicere per etc.

burc^tninben, I) v. tr. intexere, intertexere

alqd alci rei. — II) v. r. fid^ bürden).: eluctari per
angusta etc. (eig., burd^ einen engen Ort). - eluctari

alqd ob. per alqd. se expedire alqä re. emergere
ex etc.(ftd^ auö einer fd^raierigenSage^erauärainben).

bnrd^ttJintctn, f.
auswintern.

bntdiHiirfen, f.
burc^raeben, burd^!neten.

bntd)tt)tf^en^ elabi. - evadere (enüommen). -

$5mb. b. (äffen, alqm evadere pati.

btttc^ttin^len^ rimari. -scrutari(n)üE)lenb burc^=

fud^en; ügl. „burd^fuc^en"). - eruere. effodere (auf=

töüfjlen, ^graben). - suffodere (untergraben, unter=

wüi)ien).

bntd^lDnr^en, probe condire (eig.). - mit etn)a§

(533. mit 9Bi^ 2c. eine Siebe 2C.) b., condire, persper-
gere alqä re.

huxd)^äf^Un, numerare. dinumerare ((SJelb 2c.).

- numerum alqorum percensere (bie ^a^ üon dm.
mufternb burc^ge^en, gS. cursim [flüchtig] numerum
legionum). - recensere (Ü6^. jäfjlenb burc^muftern,
3S8. legiones, captivos).

bnrc^gec^en^ bie ^^ad^t, totä nocte bibere (bie

ganje ^iac^t trin!en)-, noctem per vinolentiam tra-

here (in 5Crun!enEjeit l^inbringen). - bie i^albe 3^ad^t

b- , comissationem ad mediam noctem extendere :

^ag u. 9larf)t b., diem noctemque continuare po-

tando: jroei 2^age u. 5iDei9läd^te beim^-ürften felbft

b., biduo duabusque noctibus perpotationem con-

tinuare apud ipsum principem.

bntd)jie^cn, I) v. tr.-. l) burd^ eine Deffnung
giel^en: trajicere, transmittere per etc. - einen ^a^
hm b. (burd^ ba§ S^labetöl^r), filum in acum conji-

cere : einen 93a(fen b. (burc^ bie SBanb), tigillum per
parietem transmittere (nad^ Liv. 1, 26, 13). - Un*
eig. = burc^fjec^eln no. II, ro.

f.
— 2) bur(^ einen

Drt gel)en: a) ü. ^erf.: a) Ü6^.: ire per alqm locum
(3^. per urbem; üg(. „burd^roanbetn" bie ©pnon.).
- discurrere alqo loco (in einem Orte affentf;a(6en

umf;ertaufen, 5S3. totä urbe). - peragrare (burd^-

raanbern,
f. „burd^reifen no. 11" bie <Si;non.). - tk

©tabt fingenb b., *carmiua canere per urbem. -
bie umfjertiegenbcn SBüIöer jagenb b., venando per-
agrare circa saltus. — ß) v. ©olbaten 2c.,

f. burd^=

marfc^ieren. — b) ü. Seb(. = burc^bringen: perma-
nare. pervadere. - implere (erfüllen). - imbuere
(in etrcaä jieljen, eö tränfen, von einem (S5erud^e, ei-

ner ^eud^tigfeit). — II) v. intr. transire locum;
iter facere per locum. - b. laffen, nic^t b. laffen, f.

S)urd^gang (geftatten, »eriüel^ren).

huxd)iittcxn, f. burc^beben.

bttrfj)ä«tfen, a) v. 33(i^e; 333. 33ti|e burdpjudften

ben ^immel, emicabant fulgura ab omni parte
caeli: 33ü|e burd^jud^ten bie bttfitcii 2Bo(!en, emica-
bant densis undique ex nubibus fulmina: maä oon
ber 3Jlauer umgeben raar, rauröe plö^lic^ t)on 33Ii^en

burd^judt, quod moenibus cingebatur repente ful-

guribus discretum est. — b) v. (Sc^auber, g^reube,

f.
burd^beben.

^nrrfjjnjj, perflatus (ber Suft). - transitus (ber

9Jienfd^en, f. ©urc^gong no. I).

bntrfisniännen, vi adigere per etc. - ftc^ burd^=

jra., per angusta eluctari (bur^ einen engen Ort);
penetrare per densam turbam (burd^ ein (SJebränge

t)on Sülenfc^en).

bittfen/ I) (Srlaubni^, 3)iac^t ^aben: jus ob. po-
testatem habere alqd faciendi. - licet mihi mit
^nfinit. (eä ift mir nergönnt; folgt nod^ ein 2)Cbjec=

tto mit ,,fe9n", fo fteljt bicfeö üermöge ber 2lttrac=

tion ebenfalls gem. im 2)atiü, boc^ auS) im 2lcc., jS.

X§emifto!Ieä burfte frei üon ©cfrfiäften fetjn ob. le==

hen, licuit esse otioso Themistocli: ein römifd^er

Bürger barf ein gabitanijd^er fepn, civi Romano li-

cet esse Gaditanum). - fas est (e§ ift nid^t miber
9iecf;t u. ^fUd^t, (S5gf^. nefas est; eS folgt ba§ ©u=
pinum auf u ob. ber ^nfinitio). - Integra mihi est

potestas alqd faciendi (eS fte^t mir etmaS frei,
J.

Cic. Ac. 2, 3, 8). - debeo m. infinit, (ic^ barf, raeil

id^ mu^, foll, 5S. nulla filiarum vivere debet). -

possum m. infinit, (id^ barf, in fofern id^ !ann, rer=^

mag,
f.

Sßalc^'S Emendatt. Liv. p. 50 sq.). - barf

man? licetne?: baS barf man fagen, hoc dicere fas

est: menn ic^bürfte, si mihi esset integrum: menn
man bürfte, si integrum ac liberum esset. — IJ)

nötl^ig ob. Urfad^e l^aben: oportet {bie ^flid^t ob.

^(ugfieit forbert). - est quod ob. habeo quod mit

folg. (Sonjunctio (eS ift Urfoc^c üor^anben, i^ ^abe

Urfad^e). - er burfte biefeS ni^t fagen, non oportuit

eum hoc dicere: bu öarfft bid^ nid^t fd^ämen, non
est, quod te pudeat: bu barfft bir feine Sled^nung

auf bie ^rei^eit machen, nihil est, quod de über-
täte speres: ic^ barf baS2(lter nid^t auflagen, nihil

habeo, quod incusem senectutem. — III) baS 3m=
perf. ©onjunct. biefeS 25erbumS mirb oft gebrandet,

raenn t)on fingen bie Siebe ift, meiere mit Ijo^er

Söa^rfc^einlic^feit gefd^e^en ob. nic^t gefc^e^en n)er=

ben, = mürbe, follte, möchte, fönnte. ^n biefem ^^alle

gebraud^en öie Satciner fein ^ütfSoerbum, fonbern

ben (Sonjunct. beS ^rüfenS ob. Präteritums, ^33. e§

bürfte üielleic^t ©iner fagen 2c., forsitan quispiam
dixerit: nonne igitur etc. (Cic. off. 3, 6, 29). -
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©Benjo ben ^nbicat. be^ ^^utur., g93. bn bürfteft vkU
leicht jagen: tote? alfo ic, fortasse dices: quid?

ergo etc. (Cic. div. in Caecil. 12, 40).

bürftigf tenuis (üon ^erfonen = ein nur jpärli=

c^eä Sluäfotnmen ^aöenb, ©gf^. locuples, copiosus;

ron 2)ingen = ärmlic^, mager, 533. victus [^'ia^rung,

Äoft] ten., ©gf^. copiosus: u. oratio t.). - egens.

iudigens. inops (üon ^erfonen, mit 3Jlange( u. ©nt-
Be^rung Mmpfenb, j. „arm" bm Unterfc^.); »erb.

pauper et tenuis; tenuis atque egens. - calamito-

sus (Der burd^ Unglü(f um iia^ ©einige gefommen
i[t), - vilis {evTslriQ, niebrig, gering, im ©egenfa^
gegen ^radf)t u. 3fteic^tf)um, 5^. vestis). - aridus

(troc!cn, ge^alttoö, @gf^. copiosus, gS. victus [9^a^=

rung, Äoft], oratio, orator). - jejunus inüc|tern,

gei[t(oö, %q,\%. plenus, copiosus, 5^3. res [©toff y\x

einer 9iebe], oratio, orator, scriptor), - exilis (jaft-

u. frafttoä, gei)alt(oö, ©gf^. über, plenus, n. ber

Siebe u. n, 3iebner). — Adv. tenuiter (Ter. Phorm.
1, 2, 95 [145]; exiliter. - b. (eben, parce vitam
agere: je|r b. leben, tenuissimo cultu vivere; vi-

tam in egestate degere; vitam inopem colere.

^Ötftiölcit, rei familiaris angustiae (bürftige

^amilienumftänoe; \m i^ö^ern ©rabe: r. f. inopia).

- egestas. indigentia (3)lange( u. (Sntbei^rung, ev-

öeia). - inopia (SJiangel am (Srforberlic^en, mit bem
©efül;le bemjelben nlcf)t abhelfen gufönnen, dnoQia).
- vilitas {eiTi-leia, 9^iebrig!eit, ©eringl^eit; ngt.

„bürftig" "iia^ 2tbj|ect.). - in bie äu^erfte 2). gera=

tl^en, ad extremum inopiae venire; in mendicita-

tem detrudi {an ben ^ettelftab geratl^en): in X. Ie=

ben,
f. bürftig {kben).

bürr, f. trocfen, mager.

büttbeinif), |. bünnbeinig.

^ürtc, f. Xrocfenfjeit, a)iagerfeit.

^ntvWnx^, conyza; cuuilago.

^utft, sitis (eig. u. uneig.). - cupiditas potus
(eig., Segierbe gu trinfen). - cupiditas, nac^ etmaä,

alcjs rei (uneig., 33egierbe). - X. nad) ^reil^eit, sitis

libertatis: 3). nad^ '^al)xf)eii, cupiditas veri viden-

di; Studium veri reperiendi. - ben 3). reiben, cupi-

ditatem potus accendere: 2). nad^ etraaä|aben, si-

tire alqd (f. burften): 2). I^aben, leiben, sitire; siti

cruciari (Ijeftigen): einen brennenben 3). ^aben, sitis

urit fauces: rcennman 3). l^at, si sitis fauces tenet

(^omi!.): nor ^. ner]d)mad^ten, ftcrben, siti enecari,

mori: ®. mad;en, erregen, sitim facere, gignere,

aiferre, stimulare, accendere: 3). bekommen, sitim

colligere : hm 3). löfd^en, sitim restinguere, exstin-

guere: ben S). fttKen, sitim explere, depellere, re-

primere: burc^ einen Xrun! !alten SDBafferä, sitim

haustu geiidae aquae sedare : er barf feinen ®. nur
mit SBaffer füllen, potione aquae tantum a siti viu-

dicari debet: über ben 2). trinfen,
f. trinfen: gerabe

burc^ baäXrin!en ben®. uermefjren, ipsis potioui-

bus sitim majorem facere.

burften, sitire (aud^ non ^flanjen, 2led"crn 2c.).

- Ijeftig b., siti cruciari; sitis fauces urit. - Uneig.,

nad) etm. b., sitire alqd; cupide appetere alqd;

cupiditate alcjs flagrare ; ardenter cupere alqd.

btttftigf I) 3)urft (jabenb: sitiens (eig. u. uneig.,

nad^ etwaö, alcjs rei). - siticulosus (com 58oben,

h^m ©rbreid^). - alcjs rei cupiditate flagrans. alcjs

rei avidus, appetens (uneig., nad^ etraa§ fel^r t)er=-

langenö, begierig). — Adv. sitienter, ardenter (beibe

uneig.). — II) S)urft erregenb: siticulosus; sitim

faciens ob. gignens ob. Stimulans.

^ufct^ temulentia. - innner im 2)., perpetua
ebrietate sopitus. - bufeUg, temulentus.

büftcr, sublucidus (eig., etraaäfjett, lucus, Spät.).

- subobscurus (eig., etroaö bunfel). - opacus (fd^at-

tig, burd^ ©d^atten nerbunfeU, §33. lucus: übtr., ve-

tustas [2lUert^um]). - austerus (büfter für ba§ @e^
fid^t, g33. colores austeri, ©gf^. colores floridi; u.

meton. n. Wlakv, austerus colore [©o(orit] pictor:

übtr., 0. 2lnfe()en u. 33enel)men, 5S. homo austerior:

u. senex). - tetricus (übtr. = übertrieben ernft). -
tristis (übtr. = finfter, ernft übf;.; beiöe n. ^erf. u.

5!)ingen, raie 33licf jc.); rerb. tetricus et tristis (jS.

disciplina). - )l5g(. ,,bun!e(".

Lüfter, baä, LüfterJjeit, ^öftctfcit, bie, ob-

scuritas (3)un!eU)eit, ro. ngl.). - austeritas (oa^ bü=

ftere Kolorit eineä ©emälbeä: übtr., ba^ büftere 2ße=

fen, @gf^. comitas, frontis remissio). - tristitia (ber

finftere (^rnft, @gf^. frontis remissio). [2, 5).

^nie, ^tttc, cucullus (®gf^. piperis, Mart. 3,

^U^cnb, duodecim (jroölf ; alfo „jrcei ®.", qua-
tuor et viginti [uier u. jraanjig] u.

f. f.).
- decuria

(eine %n^ai)l oon gelju ©tüd', f.
Valerian. bei Treb.

Poll. Claud, 14, 3: pellium tentoriarum decuriae

triginta). - je ein 2)., duodeni, ae, a (je ob. i^tcm
2C. jn)ö(f): je jraei S)., viceni quaternique. - auö ei-

nem 3). befte^enb, duodenarius.

^usbrubcr, frater.

bitten, 3mb., fratrem alqm appellare ob. no-

minare. - fid^ mit ^mb. b., *frateriiitatis nomen
cum alqo usurpare.

^tt5frf)nicftct# soror.

^t)namif, *dynamica. - ob. umfd^r. * disci-

plina, quae exponit de virium natura et effectibus.

^^naftic, f. ^errfc^erfamiUe.

^^öentctie, dysenteria {övaevzsQlä).

®.
% t, E, e. - üottft. E litera. - alä ©c^riftgug,

E literae ductus. - e. boppelteä e, e litera gemina;
e duo. - raie ^\xi gried)ifd;eg E, in speciem literae E.

^\iht, marinorum aestuum recessus; aestus de-
cessus. - jur ^^xi ber @., minuente aestu: ®. u.

^(utl^, marinorum aestuum accessus et recessus:
aestus maritimi mutuo accedentes et recedentes;
alterni motus maris affluentis ac refluentis: baä
3Heer ^at @. u. ^-lut^, aestus maris accedunt et re-

ciprocant: bie (S. tritt ein (eä ebbet), aestus minuit;
aestus decedit (®gf^. aestus crescit); undae rece-
dunt; aestus maris residunt ob. se resorbent: in

24 ©tunben ift sroeimal ^hU u. ^lut^, bis affluunt

bisque remeant aestus maris vicenis quaternisque

semper horis: je nac^bem ba§ 9Jieer %i\xi^ ob. (g. f)at,

utcumque exaestuat aut deficit mare.

th^tn, recedere. - ha^ SBaffer biefer Quelle flu^

tl^et u. ebbet beä Xageä breimat, hie fons ter in die

crescit decrescitque. - es ebbet,
f.

(^hht.

1. t\>tn, Adj., aequus (oon ber |)oriäontaUinie

nic^t abroeic^enb, roagerec^t, gerabe, nic^t auffteigenb

ob. fic^ fen!enb, ©gft^. acclivis, aufradrtäfteigenb, ob.

declivis, abraärtäfteigenb, abfjängig, ob. superior,

[;öl^er liegenb, ob. inferior, tiefer liegenb). - planus

(plan, platt, flac^, oljne merüic^e ^eroorragungen,

©gf^. asper, b. i. rau^, uneben, ob. montuosus ob.
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montanus, b. i. gebtrgi^v, üerö. aequus et planus

(3^. locus). - patens (ftd) offen f)in erftred'enö ).
-

cüene ©egeubm, loca patentia-, campi (®gf^. mon-
tes). - ein ©ebäube auf e. (£rDe bamn, aedificium

piano pede instituere: e. mad^en, aequare; com-
planare (§^. mit ^änben ob. 5"&^"/ manibus aut

pedibus)-, solo adaequare (ber ßröe gleid^ mad^en);

pavire (burc^ Sdjlagen ebenen, 5^3. ben ^u^boöen,

bieXenne: ringäumljer, circumpavire) •, ogl. „ebnen".
- <Sprüd)n)., alle $8erge e. ju mad^en roiffen, curva

corrigere (Plin. ep. 5, 21, 6).

2. eben, Adv., I) genau: diligenter, §$8. baä fann

ic^ fo e. nid^t raiffen, lianc rem non ita diligenter

teueo.

II) gerabe, a) um einen beflimmten SJJoment ber

,3eit äu be3cid^nen; commodura. commode. - per-

opportune (jiö. 'iiu fommft e. rec|t, peropp. venis).

- tantum quod (fo eben, Suet. Aug. 98: m. folg.

quum - fo ^hm, alä 2C., Cic. ad fam. 7, 23, 1. Veli.

2, 117, 1). - iu praesentia (gegcnroärtig, für je^t,

5^. numeratam pecuniam non habere ). - modo,
proxime (faum eift, juft ob. neulich erft, oon ber 3u=

uäc^ft oerfloffenen ^^^t 3^3. fabula, quam proxime
scripserat). - aud^ burrf) öaä Stbject. recens mit folg.

ab oö. ex mit Slblat. oö. mit bl. locat. Slblat. (ihm
erft fommenb oon 2C., frijc^racg oon 2C., jS. baö fo

thm erft geborene (£'felöfüllen, pullus asininus re-

cens a partu: ber ^illquö, ber fo <ihix\ bie treffe

oerlaffen t)atte, *ieceiis a pielo Vellejus: ^Uw, erft

auä btr ^l^roüinj gefommen fet;n, e provincia receu-

tem esse: 'üit tbm erft oon 3lom gefommenen Scute,

homines Roma recentes. - 2lber receiis a(ö ^ilDoerb.

ift ber claff. ^$rofa fremb, bal). man nic^t puer re-

cens natus, nn \o ^ibixi erft geborener Änabe [mie
Plaut, eist. 1, 2, 16 J füge, fonöern puer recens a
partu 00. puer modo natus : noc^ rceniger recens
advena, ein fo zhzn angefommener, jonbern qui

modo advenerat). - ^b'iw. als, commodum quum. —
b) = ^ufüUig: forte; forte fortunä, gS. bamalä e.,

tum forte : Der itönig mar e. tia, rex fürte aderat.

IU) jur 33e3eid);iung einer (^(eic^^iit, in '^erbm^

bungen roie. eben fo, aeque-, peiinde; panter;
simiiiter; iiem (u. bafür idem, eadem, idem, auf'ä

©ubjcct ob. Obfect bejogmi; itidem; juxia; eodem
ob. pari n)odo (auf öiefetbe 2lrt): e. fo leDen, in ean-
demstnteutiamdi.^putare: e. fo^mö. lieben, aeque
amare aiqm: e. fo alt u. e. fo ftart, nee aetate nee
viribus dispar: e. fo alt u. e. fo beliebt (erjn, pari

esse aetaie et jiratiä - eben fo ob. eben fo ttio()(

. al^ oö. toie, aeque . . . ac ^atque, et, ut)-, per-

inde . . . ac (atque, ut. quasi); proinde . . . ac (.qua-

si^; similiter . . . ac (atque, et, ut-; item . . . ut (uti,

queniadmouum, quasi ; itidem . . . et (quasi); juxta
. . . ac (atque, quasi, cum [mit Slblat. öer ?ßer|on,

mit TOeld)er man t)erglcid)t]); non secus, ac; ut. .

.

ita; non minus . . . quam (Dtefes, icenn lein t)ernei=

nenbeg SBort babciftei)t,
f.
PI ep. 5, 16, 9); talis...

qualis. is mit folg. qui vmenn eben fo . . . mie = ge=

rabe fo befdijaffen . . . mie, ^bm em fold^er . , . mie, f.

Cic. off. 1, 13, 44). 5ßgl unten ,,eben öerfelbe roie"

bie Seifp. - eben fo, a(ö toenn ob alö oh» ae-

que (juxta, panier, periiide), acbi; feimiiiter, utsi

ob. ac si. - thcn fo gut * toie, tnm . . . quam;
item . . . ut. - eben fo gut alö ir()enb einet,
tam . . . quam qui niaxime

(f. Cic. au lam. 5, 2, <>);

aud^ ita, ut quum maxime (f. Cic. ad Qu. fr. 2, 6,

6). - nic^t ob. Hin » , * eben fo menig, non . .

.

non inagis; non . . . niliilo plus ^o.>. non pius). -

eben fo toentg, nihilo magis. - eben fo mentg
a\^, nun magis . . . quam (nid^t iiic^r . . . alä,

f.

Ntp. Att. 6, 1); non plus, quam y\. Cic de sen. 9,

©eoraeS, J>tjtt).4at. Äl^anblDlj. S3i). I. mufl. YI.

27 ; de amic. 13, 48); nee . . . nee ob. neque . . . ne-
que (rceber . . . nod), f.

Liv. 3, 53, 9: nee iufcrendo

injuriam, nee patiendo). - tben fo fe^r alÖ,
non ma-^iö . . . quam lö. i nutjt n:;'.;r ob. minoer...

alä,
f.
Nep. Cim. 1, 2; Diou. 3, 2); non mi us . .

quam (nid)t minber,
f.

Nep. Epam. 3, 1. PI. ep. 7,

6, 7). - thtn fo gro^, tantusdem; idem (jS. ea-
dem impudentia). - eben fo tJic(, tantidem. taa-
tundem (. »» a(d, quantum ; ber :!Öe)cf)affenl)eit nac^)

;

totidem (. « a\h, atque, ac, oö. ^a^ correlat. quot;
ber aKenge nac^): e. fo oiel «Schiffe, totidem naves;
par navium numerus: eä l)ei§t eben fo uiel (ift ^bm
fo gut), ob bu . . , ober ob bu 2C., nihil interest, utrum
... an etc. (Cic. Rose. Am. 41 , 119). - eben fo
ttieit, pari spatio. - thtn ber (biefet, berfe(be
jc») » idem. hie idem. hie is. idem hie. idem ille.

idem iste uüenn ber ©egenftanb fc^on befannt, be^

fprodjen ift = berfelbe nud;, mofür idem etiam ober

quoque unlat. ift); is ipse. hic ipse (roenn e§ gur

nac^orücflid^en ^eröor^ebung eines ©egenftanbeä u.

jur aiuä)d)lie§ung eineä anbern bient = geraöe ber,

u. Idn anberer, juft ^bm ber. Unlat. ift idem ipse,

idem hic ipse,
f.
Öenerfe ju Cic. Cat. 2, 5, 9. p. 130

sq.), 535. muß benn öer %^bii:>^tt e. baä loben, mag
ber grojBe^a felobt? num, quod probat multitudo,

hoc idem doctis probandum est? ba^ mar e. bie

Urfarf)e gum Ärioge, ea ipsa causa belli fuit: ju e.

ber ^eit, reo, eo ipso tempore (jS. venire), quo etc.:

gu e. ber ©tunbe, eä ipsi horä. - tbcn berfelbe
mit OD. ttiie (al^), idem qui ob. qui et (eben ber=

feibe roeic^er oo. rodc^er auct), jur 33ejeic^nung ber

(£inerleil)eit [^bentität] jroeier Sßörter 2c.); idem alci

ob. cum alqo (jur Sejeidjnung eineä u. beffelben

^rabicatö m SSejug auf gmei oerfc^iebene ^erjonen),

3^5. biefeä, obgleich e§ d^nlid) ift, ift bod) nicf)t baf^

felbe mie jeneö, hoc, quamquam est simile, lili non
idem est; rcenn nid)t utelleid;t ^upienu^ ^bm ber-

felbe mit bem 'JJJajimuö ift, nisi forte idem est Pu-
pienus qui et Maximus: bie So^anbUmg biefer 3ßör==

ter ift ^bm biefelbe leben fo) mie bk ber obigen, ho-
rum verborum tractatio est eadem, quae superio-

rum: man b/aii bK 2)iana für Qb<in biefelbe mit ber

Suna, Diauam et Luuam eandem esse putant: mit
mir üon eben bemfelben Später gezeugt, üon eben

bemfelben SSater (gezeugt) mie id), eodem mecum pa-
tre genitus: in ibm bemfelben 2lfrifa (ebenfo in 21.)

geboren, roie \d), iu eadem mecum Africa genitus.

- then barnm i^^c^i^aib, ba^er, beSttiegen)r
eauüem ob caus;im; eadem ob. ea ipsa de causa;

ob id ipsum. - eben bama(^» illo ipso tempore.
- eben je^t, nunc ipsunj. - eben '^a (bafelbft)f
ibidem; eodem loci (an berfelDtn ©te d; eädem {sc.

viä, auf bemfelben äBege). - eben bat^er» indidem:

eben baljer gebürtig, ftammeno, indidem oö. ex eo-

dem ioco ortus Ob oriuudus: e. b. gebürtig roie

^mb., in eadem cum alqo terra genitus. - eben
ba^in. eodem.

iV) bient e^ üb^., \xxn ben 33egriff eineä 2ßorte^

mit 3^ad)brutf ^eroorjuf)eben ober genau einjufc^rän^

Jen: imprimis. po^i^simum. praesertim. maxime.
praecipue (oor^ugemeife, uorne^mlid^,

f. „befonberä

no. lil' bm Unterfd^ ). - quidem (jmar, roenigftenö).

- utique. sane (atleröings). - scilicet. videlicet.oer-

ftc£)tfid;, natürlich, f 9iogelgb. ©til. ©. 549). -2luc^

burd^ ipse {}ß. X)a^ ift eö o^an^, roaä id} eben roün=

fd^e, plane istud ipsum desidero). - bu l^aft bi<i iüiba^

Übungen f^btn nid)t oernadiläffigt, aber boc^ bi^ ^.|3^i=

Iojopi)ie il}nen oorgejogen, oratorias exercitatiunes

nou tu quidem reiiqui^ti, sed certe pliilosophiani

Ulis anteposuibti: maium werbe id^e. bagu erfe^en?

*cur ego potissimumdestinor?; man braucht t. nic^t

30
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xdä) 3U fcijtt, *non iitique divitem esse oportet: e§

i[t mir e. rcd^t, *sane placet. - jc^t cbctt (b. t.

ie|t x)Ovmt)rnüd)) , nunc quam maxime; auc^ bL

quum maxime. - batttal^ ebctt, tum quum ma-

xime. - ^ann eben, tum maxime. - ttirf)t ebctt

ob. cBetl ni^tf liaud ita. non ita. aurf) bL haud

ob. non; parum. non nimis (nid^t fonberlid^). - e.

nid^t feljr gro^, haud ita magnus: e. nic^t in ob. mit

(i^ren, parum ob. non nimis honeste : eä i[t e. nid^t

notl^iücnöig zc, non ita necesse est. - t)a§ roof)l nun
eben nid^t, aber 2C., immo. immo vero. immo enim-

vero (f.
Cic. ad Att. 9, 7, 4; Verr. 1, 32, 81).

^hcnban, t. t. ber ^aut., isodomum (genus

structurae). - ber falfrf^e @., pseudisodomum
^bcnhanntf ebenus.

(^benbilb^ imago effigies. simulacrum (im 9111=

gem., j. „5bilö" ben Unterfc^.). - vera imago ob. ef-

ügies {t)a^ waljxe 3lbbilD, konterfei). - viva imago
(bag leibfjaftigc 2lbüilb, konterfei). - similis alcjs

(.^mbm. ä^nlirf)l - imitatio (S'iarfiafjmungl - mein ®.

(konterfei), mei similis species-, u. hl. mei similis:

ein @. (konterfei) oon ^mb. machen, veram alcjs

imaginem reddere. - fie nannte i{)n ha^ xvaljxc (Ieib=

I)aftige) 6. be§ 3Sater§, veram paterni oris effigiem

appellabat : bie Xoc^ter mar oon 6f)ara!ter u. 2leu=

fierem fein (beö SSaterö) DoU!onimeneö (leibljafttgeö)

©., filia non minus mores ejus
,
quam os vultum-

que ret'erebat, totumque patreni mirä similitudine

exscripserat: mer feinen j^-reunö anfief)t, fiefjt fo ju

fagen fein @. an, amicum qui intuetur, tamquam
exemplar aliquod intuetur sui: ber ©o^n, fein d.

in 9)lenfc^enliebe u. SfleöUc^feit , eftigies et humani-
tatis et probitatis suae tilius: ber 3Jlenfc^ ift ha^

@. ber ©ottf)eit, proximus deo genitus est homo.

ebettbürti^« par genere. haud impar genere

(oon gleichem ©tanbe ber ©eburt nad^). - par gradu
dignitatis, im 3f09- ^im^ bl. par gradu (oon glei^

d^em ©tanöe ber ©tellung im bürgert. 2ebm nad§).

- nobilissimo op. ilJustrissimo loco natus (oon i)o==

'i)em ©tanöe). - honestis parentibus natus (oon el^r=

baren ©Item gegeugt). - legitimus (in gefe|mä^iger

®f)e erzeugt, ®gf^. nothus). - nid^t eb., impar; qui-

cum connubium non est (mit bem man fid^ nid^t

oerl^eirati)en !ann, toeil er nid^t einerlei (Stanöeä ob.

§er!unft mit unö ift, f.
Cic. top. 4, 20; ogl. Liv.

4, 4. §. 5). - 3nxbm. eb., genere ob. gradu (digni-

tatis) par alci: oon miitterlid)er ©eitenid^t eb., ma-
terno genere impar, - eine eb. §eirat^, (St)e, nuptiae

pares gradu: eine nid^t cb. ^eiratf), ©Ije, nuptiae

impares; matrimonium impar (JCt). - fid^ eb. oer=

j^eirati^en, parijungi; par connubium adipisci: fid^

nid)t eb. oerf}eiratt)en, impariob. cumimparijungi.

^hcnhütti^tcit, eademgenerisnobiütas gleid^

ebler ©tanO). - compar connubium igteidje 2)iög(id^=

!eit in §infic^t ber Ser^eiratijung bem ©tanöe 2C.

nac^).

eben bti, ber k», f. „2. eben".

^bcnCf planities. locus aequus, planus, auc^

abfol. aequum ob. planum (tik (gbene alö ^ügeUofe
2C. ^läc^e, bie eine freie 2luöfic^t u. freien «Spielraum

gemährt, im@egenfa^ ber^öljen u. 33erge; aequum
u. planum jeboc^ nur in ben obliquen 6afuä mit
oorfierge^. $räpofition, jS. in aequum ob. planum,
per aequum oö. planum, in aequo ob. piano;

f.

„1. eben" ten Unterfc^. oon aequus u. planus). -

campus mit u, o^ne planus ob. apertus {ha^ SIac^=

felb im (SJgf^. ber ©ebirge). - aequor (jcbe ausge-
breitete '}^-iäd)^, t)äufig bei 2)ic^t., borf) aud^ bn Cic,
gS. de div. 1, -12 in. §. 93). - aequata planities

(ein eben gemachter Ort). - forma plana (öie gco=

metrifc^e %lix(i)e, (^bene alö 3^igur, ®gf|. forma so-

lida [ber geom. Körper],
f. Cic. de nat. deor. 2, 18,

47: b. Gell. 1, 20 m. auc^ area gen.). - eine glatte

©., levitas: e. rauE)e ©., aspefitas. - eine ooll=

!ommene ©., aequus et planus locus; aequata agri
planities: eine fleine ©., planities exigua. - t)k

©benen, loca plana, u. U. plana (®gf^. montes, ar-

dua): gro^eßbenen, magna camporum spatia; pla-

nities magnitudoque regionum: unermeßliche (3b^^

nen, camporum in infinitum patentium planities.

- oon, in, auf Der (S., burd^ hie ©., campester. - in

ber @. gelegen, in piano situs; campester (beibe 3^.
urbs: u. camp, vici agrique): ein 2Beg burd^ bie®.,

iter campestre. - bie 2leggptter u. SSabglonier n)o^n=

tcn in roeit fic^ erftrecfenDen (gbenen, Aegyptii et

Babylonii in camporum patentium aequoribus ha-
bitabant: in bie ^b^M {i}inab\ in aequum, in pla-

num (§35. Ijinabfteigen , ^tiruppen t)inab[üi^ren 2c.):

5ur ©. mad^en, in eine Q. oerroanbetn,
f. tbMn.^"^

ebcttCtt, f. ebnen.

ebcttfaaa, f.
gleichfalls.

©bcn()ol5, ebenum. - auS (S., ebeninus (8pät.).

^bcnmat?: proportio (oon Vitr. 3, 1, 1 erflärt:

est ratae partis membrorum in omni opere totius-

que commodulatio ). - coramensus {ha^ gef)örige

gjiaß, abgemeffene 35erl)ältni§, aud^ mit bem ^u\.
proportionis, f. Vitr. 3, 1, 2). - symmetria {avf^-

fxsTgla, bie ©pmmetrie, meldte auS ber gei^örigen

Proportion ber %i)dk entfte^t, oon Vitr. 1, 2, 4
erflärt: ex ipsius operis membris conyeniens con-

sensus ex partibusque separatis ad universae fi-

gurae speciem ratae partis responsus; u. 3, 1, 3

umfdirieben burd^ : ad universam totius magnitudi-
nis summam ex partibus singulis convenientissi-

mus commensuum responsus. 3fiad^ PI. 34, 8 [19],

65 fiatten bie Sateiner tein entfprec^enbeS iüJort). -

congruentia aequalitasque (bie Uebereinftimmung

u. ®leid;^cit ber Xf)eite im 3Serl;ältniß jum ©anjen,

f.
PI. ep 2, 5, 11). -ha^ Q. ber ©lieber, convenien-

tia partium; apta membrorum compositio; mem-
brorum commoditas et aequitas (Suet. Aug. 79):

aud) feine übrigen ©lieber bi^ auf bk ^^ußjel^en §er=

ab Ratten bas geijörige (S., ceteris quoque membris
usque ad imos pedes fuit aequaüs et congrucns
(Suet. Tib. 68 in.); ogl. ,, ebenmäßig (fegn)": baS @.

ber ©a^glieber (in ber Sitjetorü), concinnitas ver-

borum.

ebcnmä^t^, I) gleich 2c.: par. - similis (ä^ntid^).

— II) nüc^ Dem ©benmaße, proportionirt, fgmme-
trifrf): symmetros {ovfjLfisxQoq)) rein lat. aequalis

et congruens; aequabilis. — Adv. proportione;

aequaliter et congruenter. - e. gebaut, proportione

constructus (oon einem Körper): oollfommen e. ge-

baut, Omnibus membris usque ad imos pedes ae-

qualis et congi'uens (0. einem aJlenfd^en,
f.

Suet.

Tib. 63 init.): e. (gemad^t 2C.) fei;n, inter se cum
quodam lepore consentire. suos habere commensus
proportionis. proportionibus ad summam figura-

tionem corporis respondere (oon ben ©liebem be§

J^örperS, f.
Cic. off. 1, 28, 98. Vitr. 3, 1, 2 u. 4):

ooülommen e. feijn, ad universam totius magnitu-
dinis summam ex partibus singulis convenientissi-

mum habere commensuum responsum (oon btw

X^eilen ober ©liebern eineä Tempels, Vitr. 3,1, 3).

ebenfo, f. 2. eben no. III.

©bet# verres. - ein gefd^nittener (S., verres ca-

stratus; majalis: roaö 00m ©. ift, verrinus: ein mU
ber G., aper: maS 00m vo. ©.ift, aprugims.

ebnen, aequare. coaequare. exaequare (mit bem
übrigen ^^oben gleich machen, raagerec^t mad^en). -

complanare (planiren, flad^ machen, jS. mit ben

§änDen, ^-üjien, burc^ ©raben 2c.). - ad planitiem
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redigere (jur @6ene machen, §33. clivum Martis). -

ad planitiei aequalitatem redigere (ber ©bene gteid^

machen, §33. agrum). - sternere (gleic^f. ^inbreiten,

rote bie SBinbe baö 3)ieer). - 33erge e. , montes coae-

quare; montiumjugafossuriscomplanare; montes
in planum ducere.

^Ü^^ vocis imago, im 3[fj9- aud^ 61. imago (alä

9'iad;al5mung ber «Stimme, beä Xoneä). - vox reci-

proca ob. resiliens ob. repercussa {aB SCßieberi^all).

- JSS" S)aä gried^. eclio, us (^/w) finbet fid^ in ber

^rofa nur Plin. 36, 15 [23], 99 in ben SJortcn: no-

menque kuic miraculo Kcho est a Graecis datum.
- bie §cüen @d)0 beö %i)ak^, vallis argutiae (Col.

9, 5, 6 Schneid., mit bem^uf^.: quas Graeci fixovq
vocant): ein ®. geben, voci respondere; voci reso-

uare-, vocem reddere ob, remittere: "Xiit J^rümmung
beä S3trgeä gie'bt ein @. , montis anfractu vox re-

percutitur: rao ^\t ©d^o raieber^aUen, ubi resonant

imagines: ein üielfad^eä ®. geben, voces acceptas

numeroso repercussu multiplicare ob. multiplicato

sono reddere: eingefd^ (offene Derter geben ein ftär=

lereä ©., ex inclusis locis soni referuntur amplio-

res: bie Reifen geben tvn^., saxa voci respondent-,

rupes personant et respondent inter se: ein Ort,

ber nn @. giebt, locus clamoribus repercussus: ein

Ort, ber ein f)eEeä ®. giebt , locus argutus
(f. Virg.

ecl. 8, 22): ber ein fanfteä ®. giebt, locus, in quo
leniter se applicat vox : ber ein unbeutlid^eä @. giebt,

locus, in quo vox repulsa resiliens incertas auri-

bus refert significationes : ber Izin ©. giebt, rco

fein ®. ift, locus, ubi uon resonant imagines: "ho.^

felbft ift ein ftebenfac^eä ©., ibi septiens eadem vox
redditur: auä meld^er Urfad^e an oielen Orten nn
(g. entftef;t, quae causa voces multis in locis reci-

procas facit: ^rompetenfc^all »erurfac^t jraifc^en

'^tn greifen ein üielfad^e§ ftarfeä @. , tubarum sonus
personautibus et respondentibus inter se rupibus
multiplex audiri ampliorque quam editur resonare
solet. - Uebtr., ber ^n\^xn ift g(eic^)am baö ©. ber

Siugenb, gloria virtuti resonat tamquam imago.

cc^t lt., f.
äc^t 2C.

^rfc^Ctt, angellus.

^cfe, I) eig.: versura. - angulus (SßinM, auc^

(Schlupfrainfei). - bie @cfen ber (SJtebel, fastigiorum

versurae: raaö ^^tn i)at, angulatus; angularis:

roaä brei ©den f;at, triangulus: raaä oier ©d'en §at,

quadrangulus: raaö üiele ©dfen ^Oii, angulosus
(bic^t. multangulus): an ber ©. befinblic^, ftefjenb

(raie 3?cnfter, ^feiler), angularis (eig., roaä ©cfen ^at;

ba^er nur ba ju fe^en, roo ^g.^ in ob. an ber ©rfe

S3efinbUc^e auc^ eine ©. ^at). - uon ©. gu @. . angu-
latim (©pät.): an ob. in allen ©cfen, omnibus au-
gulis. per omnes angulos (eig., bann auc^ uneig. -
überall,

f.
Sen. nat. quaest. 3. prooem. 6. Vell. 2,

102, 3); ubique (uneig., überaU): üon oi^zn ©cfen u.

©nben ^er, undique: in feiner @. (b. i. nirgenbä),

3^3. 3^0. finben, nusquam gentium invenire alqm.
%t. „aßinfel". — II) uneig.: a) üb^. bag 2tcu|ere

einer ©oc^e. §ier gebraud)en bie Sateiner baä atbject.

extremus im gleichen ©enuä u. ?iumeruä mit ^txn

bobeifte^enben ©ubftant., jS. bie ©. be§ 2^i|c^e§, ex-
trema mensa. - eine @. Srot, crusta panis: bie oier

^^zn ber ©tabt, quatuor urbis regiones. — b) ber

3taum, bie ©tredfe: spatium, §35. eä ift nur eine

fleine @. bi§ bal^in, non longa abest ;
*parvum iter est.

©cfenfic^er, alä ^acfträger, *bajulus in trivio

prostans. - QX<ci ^^ummler, subrostraneus (einer, ber

fid^ 'Xitn ganzen %(x% bei ber 9tebnerbül)ne um^er=
treibt); ob. subbasilicanus (ber fid) hz\ öen basilicae

wm^ertreibt). - in\ ^lur. raoljl au^ innati triviis ac
paene forenses (Hör. art. poet. 225).

@tfet, f. ©ic^el.

®cffttr|e, 3^. ^iz ©dfugen ber ©ebäube trenneti

fid^, (lisso'ivuntur angulorum in aedificiisjuncturae.

ferf!^att§,*domus prima plateae lalö erfteööau§
ber ©tra^e). - *domus ultima plateae (a(ö \z%iz^.

edidf angularis. - angulatus (Cic. de nat. deor.

1, 24, 66). - angulosus (raaä oiele ©cfen ^at). - ecfig

fegn in angulos exire.

©tf^fcilcr, pila angularis.

^rffäule, columna angularis.

^•(f ftcitt, lapis angularis.

^rfttianb^jfcUetr, antae. - z\n Tempel mit ©df=
raanöpfeilern, aedes in antis.

©cfja^tt, dens caninus.

eclatant. I) glänjenb: splendidus; splendens. —
II) = auffallenb, auögcgeid^net, ra. f

— III) befannt,

offenbar: manifestus. - e. raerben, percrebrescere
(nad^aug. notescere, enotescere, innotescere).

ebcl, I) Adj. : 1) einen Ijöl^ern 'iöertl) aH anbere

feiner 9lrt befi^enb, fic^ burc^ anerfannte ^orjüge vov
anöern auöjeicinenb, a) d. ^JJienfc^en: generosus (ebel

von ©eburt, 2lbftammuug, ©eftnnung u. 33efd^affen=

f)eit). - nobilis (berül;nit burc^ ©eburt, 2lbftaminung;

bei hm 3ti3mern einer, ber üon 3}orfa(iren abftammt,
bie meift raenn aud) ^lebejer üon (>)eburt, bie t)i>^^

ften ©^renftellen betreibet ijabm u. bereu 33ilöer er

uorgeigen !ann). - splendidus (Ijoc^anfeljnlid), d. röju.

9iittern). - honestus (in ©I)re u. ^^nfeljen fte[)enb). -

nobili generenatus(ooneblem©ejd;led^t entfproffen).
- loco splendido natus {von l^orfjanfef)nlid)em ©tau-
be). - honesto loco ortus ob. natus. honeste geni-

tus (üon angefe^cnem ©taube). - honestis pareuti-

bus natus (oon angefebenen ©Itern). - e. ©eburt,

nobilitas: eine nic^ta weniger alö e. 2lb!unft, mi-
nime generosus ortus: ein e. @efd)led)t, geuerosa
stirps: auä e. ®efd;led^t eutjproffen feijn, generosa
ab stirpe profectum esse-, nobili genere natura
esse ; honesto loco ortum esse ; honestis parentibus
natum esse. - vic (Sblcit, bei hcn Q^evmanen ic,

principes. — b) v. %i)incn u. :^ebl. : nobilis. gene-
rosus (oon ebler 2(bftammung, Sefc^affeufieit). -

egregius. excellens. praestans. praestabilis. prae-
clarus (oon oor^üglid^er Sefd)affenl)eit). - e. §i)l3er,

materia generosa (nad) Col. 3, 2 extr.)\ aud) raof)l

materia culta (uad^ Cic de nat. deor. 2, 60, 151):

ber 5^ranf^eitäftoff roirft fic^ auf einen anbern eblern

3^^eil beö Äöcperä, id, quod nocet, in aliam partem
magis necessariam vertitur: bie e. 2lrt (beö 'ii^eiuä

2C.), generositas ; nobilitas. — 2) baä geraijljulicfje

3Jla^ beä ©ittlid^en überfteigenb : generosus (oon

?ßerf. u. beren ®igenfd)aften 2C.-, bei ßtcero oon ©:=

genfc^aften tc. nur mit einer geraiffen 3Sorfi(|t burd>

quidam, ut ita dicam, quodam modo eingefül)rt, f.

Cic. Tusc. 2, 6, 16; de amic. 9, 29; Brut. 75, 261

;

V. ^erf. aber gerabeju gefegt, raie Cic. off. 3, 22, 86:

rex generosus ac potens). - ingenuus. überaus (ci^

nem freigeborenen, freien 9}ienfd)en anftänöig, feiner

raürbig, v. ber ©efinnung, v. ©igenfc^aften 2C. ; hb.

auc^^ebelgefinnt, o. ^erf.). - honestus (egrenooll,

e^renraertl;, el)rbar, anftänbig, (^gf^. turpis). - bo-

nus (gut, tüchtig, oortreff iic^ ; beiDe u. ^erf. u. 2)in^

gen). - hum.anus (beä 3jienfd;en raiirbig, ber 9J?en-

fd)enraürbe geinä^, j^S. voluptas humanissima: u.

attulisti aliquid humanius [eine eblere 3(nfid^t] he-

rum recentiorum). - egregius. excellens. praecia-

rus (auäerlefen, ausgezeichnet , fjeroorftec^enD). - ein

e. ©emüt^, eine e. ©eele, animus ingenuus, hone-

stus: e. S)en!ungöart, ©efinnung, ©Ijarafter, mens
liberalis; Ingenium liberale; animus ingenuus, ex-

cellens; liberalitas; ingenuitas; praestans singu-

larisque natura: ein e. ©eift, animus benea natura
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informatus ob, bene constitutu8(ei;^y7/g): ber ei*

nen jold^en befiel, homo paulo erectior-, homo ge-

nerös! Spiritus. - ebte fünfte, artes ingenuae, libe-

rales, büuae, praeclarissimae: eine. u. raürbeoolleä

2lnfe^en, Sieu^ere, dignitas honesta: eine e. ©eftalt,

©eficfitöbilbunti, forma, facies liberalis: einee. %t)ai,

f.
©beltljat: e. Sefd^eibenl^eit ob. (Scf)üci^ternf)eit, in-

genua timiditas: eine e. <£c^am, ingenuus pudor:
ein e. Xro^, iibera contumacia: eine e. Süge, men-
dacium egregium. - baä (moraüfd)) 6öte, bonestas;

ob. um[cf)r. ea. quae honesta sunt. - ha^ ©ebiet beä

©blen u. Schönen, liberalia studia atque optimae
artes. - $ßgl. übl^. 9^ägelö6. ©ti(. ©. 207 ff.

— II)

Adv.{= auf eb(e, anftänbige 3lrt): generöse (Hör.
carra. 1, 37, 21, n)o perire generosius). - gcro. li-

beraiiter-, ingenue; honeste. - e. erlogen, ingenue
ob. liberaliter educatus: e. gebilDet, liberaliter eru-

ebcI6üttif), f. ebelgefior'en. [ditus.

©bclbamc, f. ©belfrau.

cbclbcnfcnb, liberalis-, ingenuus.

©bclfalfc, harpe.

©bclfräulcitt, puellanobilis (atä iKäbd;en). -

virgo geiierosa ac nobilis (alö Jungfrau).

febcffvau» mulier (femina) nobilis ob. generosa
ac nobilis; femina nobili genere nata.

ebcTgcbotcn» generosus. generosa ab stirpe

profcctus (Don ©efrf)tec^t, üon 2löel, üon abelii^er

Stbfunft). - nobili loco uatus (üon nid^t bunÜcr 216=

ftammung). - splendido loco natus (öon l^oc£)anfeI)n=

lieber Slbftamnmng, t). röm. 3?ittern). -honesto loco

ortus ob. natus. honestis parentibus natus. honeste
genitus (üon el^rbarer 2Ibftnmmung).

©bclöcftcin, f. (Sbeiftein.

cbclt)cr$tf|, f. ebelmütljig.

(Sifc\i)cv^iCifcU, f.
eöeimutl).

©bcl^of, *praedium (rusticum) hominis nobi-

lis; *8e(les hominis nobilis.

(^tcihiahc, puer nobilis (baE). ©belfnaben unb
©bclf i äulcin, pueri puellaeque nobiles). - i^ft eö =
^age.

f.
b.

^bclnirttt», homo nobilis ob. generosus. homo
nobili genere natus. homo honesto loco natus ob.

ortus (üon eDler 2l6ftammung übi).). - homo eque-
stri loco ortus {an^ Dem 3iittcrftanbe). - ein junger

@., nobilis adolescens ob. juvenis: ein alter (bqa^r=

ter) (S., senex nobilis: ein (S. üon altem Slöel, homo
antiquo genere natus; homo veteris prosapiae et

multarum imaginum: ein @. non altem u. gutem
2lbe(, homo ex familia vetere etillustri natus: nn
@. üon neuem 2löcl, homo novus ob. a se ortus;

homo unä imagine nobilis: ^mb. gum @. mad^en,

f.
aiieln. - bie ©bcUcute, homiues nobiles; aud^

bi. nobiles.

chctmänni^ä), I) einem (gbelmanne angel^örenö,

eigen: Durd) ötn ©enit. hominis nobilis. ~ 11) ei=

nem ©belmann gei^iemenb: *quod hominem nobilera

decet. — Adv. *more nobilium (narf) 3(rt ber @Del=
leutc). - ut hominem nobilcm decet. ut homiue no-
bili dignum est (wie e^ fid) für einen ©beimann ge^^

jiemt).

(^hcimuii), animus generosus (aud^ beö SiDTOen

JC). - animus ingenuus. mens liberalis. Ingenium
liberale, ingenuitas. liberalitas (öeö 9)ienfcf)en).

cbclmüi^if), geneioius (aucl) v. Xtjieien u. be=

ten betragen;. - liberalis (n. 3Jicnf(^en u. beffen

(Sefinnung ). - ingenuus (nur n. ber (iJefinnung >.
-

animi generosi (uon eöler (^efinnung, o. a)icnfc^en

u. %i)m€n\ - animi ingenui. ingeuii liberalis (non
ebler ©efinnuug, o. 3)ienfd)en). — Adv. generöse
(Hör. carm. 1, 67, 21, ido generosius perires)

;
gen),

liberaliter; ingeuue.

cbcln^ f. abeln, t)erebeln.

^•betfittn, \. ©belmut^.

ebclfittittg, f. ebelmüt^ig.

©bclfi^, 1. (gbel^of.

(^bclftein, gemma. - im 3f§g. lapis. lapillus

(beibe auc^ woljl mit bem 3"!^- generosus, rcie Col.

3, 2 extr. jagt: vitis generosa). - inoifc^e (^öelfteine,

lapilli Indici: einen®, in ö)olb fäffen, gemmamin-
cludere auro: mit ©betfteinen befe^en, gemmis di-

stinguere: mit ®. befe^t, gemmatus; gemmis distin-

ctus : auö @. gemad)t, gemmeus : noller (g., gemmo-
sus (Apul. met. 5, 8 extr.): ©. tragenb ob. l)erDor=

bringenb, gemmifer: jum @. weröen, gemmescere:
rcieööelfteine glänzen, gemmare: tta^ Öelö für ®bel=

fteine inä Sluölanö bringen, lapidum causa pecu-
nias ad oxteras gentes transferre.

^'belftctnfjnnblct, gemmarius (Inscr.).

®bclfteinfd)mtt(l, ornamentum gemmarum;
mundus yemmarum. [scalptor,

@belftcinfd)«cibcr, =fc^(eifer, gemmarum
©bclftoff, f.

^rocat.

^'beJtljat, facinus pulcherrimum ob. praecla-

rum OD. magnum et memorabile; res egregia.

©biet, edictum. - ein @. ergetjen laffen, edictura

scribere, edere, proponere; edicere: öurd^ ein ®.

befe()len , edicere , ut etc. : burd) ein @. nerbieten,

edicere, edicto sancire, ne etc.: ein ®. auflieben,
edictum propositum publica sententiä irritum pro-
nunciare.

cbictmäffiö» edictalis (JCt). — Adv. ex edicto.

cbirctt, j. ijcrauägeben.

©bitiutt, f.
2(usgabe.

(Effect, f.
^Äiifung, ©rfolg, @inbrutf. - nic^t auf

©ffecte auGgel^en u. ftuöiren, nihil aut vehementius
aut operosius moliri ad movendos animos (o. dich-

Effecten, f.
@crätl)fd;aften, ^abc. |ner).

cffectit», re ipsä; reapse; reverä. - bie Slrmee

beträgt cff. 10,000 äliann, *ipsa decem milia mili-

tum sunt,

©ÖC, (^-fiÖCf crates (ein ©eflec^t non 9iutf)en ob.

9lei]i*g, iDclüjeö man auf öem Slcter umljerfdjleifte, ob.

non Oc^fcn itmljerfct)leifen lie^, um benjelben ju eb =

ncn, nod) jc^t in ^tnüen üblirf) u. strascino genannt,

^atte biefeö (Sefledjt ^ii^"^ oö. ^inkn, rcie unfere

föge, fo tjie^ eä crates dentata,
f.

PI. 18, 18 L4h],

173). - irpex (eine 2lrt großer ^Jicd)m mit eifernen

3inl"en, ju äl^nlid)em ©ebraudje wie bie (Sge, rcelc^e

norf) je|t üon ben l^taliencrn erpice genannt roirö).

- afcs~ occa finbet fidj nur in hm Gloss. beö Isi-

dor., luo eä burd) rastrum erflärt rairb. - fie ftreuen

ben ©amen auä u. jieljcn bie (S. barüöerl)in, semen
injiciunt, cratesque dentatas supertrahunt.

cgcn^ c({(\en, occare Ooraotjl um bie ©rbfd^oUen

ju seruialiüen, als hcn 3lder ju ebnen u. narf) ber

©aat ben ©amen in bie ^urd^cn einjufc^arren). -

cratire (um ben Slcfcr gu ebnen, PI. 18, 28 [67], 258).

©•gen, @ggcn» baö, o(cario. - hk ©rDfc^oUen

burd; bas ^^. lüuen, glebas crate inductä coaequare:

jum (S gel)örig, occatorius.

©gct, occator.

©-ÖOiömtti^, f.
©elbftfuc^t, (Sigennu^. - ©goift

burd) Die^2lu5Dr. unter ,,felbfifüd)tig eigennü^ig".

cgoifttfdi. f. felbftfüdjtig eigcnnü^ig.

1. cljc, cf)r I) Posü. c^c Ob c^c al^, prius

quam ob. piiusquam; ante quam ob. antequam;
antea quam ob. anteaqiiam, alle mit folg. ^"öicat.

ob. ßonjunct. — II) Compar. c^Ct, b. i. 1) früher:

prius. - citius (fdinelleri. - ante toorfjer). - »iel e.,

multo ante: ein menig e.
,
paulo ante: ein 3^^'"^^==

(f)e§ e , aiiquanto ante- nicrSage e., qiiatriduo ante:

je ef)er, je lieber, quam primum; primo quoque tem-
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pore ob. die. - STud^ rä^t ftc^ c^Ct burc^ prior Ü6er=

fe^en, j'-Ö. löer biefen ^a^ e. befe^t, qui prior has

angustias occupatetc. — 2) lieber: prius. - potius.

citius (üietme^r). - ef)tv (lieber) citüa^ itfoUtUp

malle, ^58. e. tritt id^ ftcrben al^ 2c., moh malo,

quam etc. (Cic. Tusc. 2, 24, 58). — 3) e^ebem, e^c-

malö : olim. — III) Superl. el^cftcnS , quam pri-

mum, primo quoque tempore ob. die (fobatb a(ä

möglid)). - ut primum occasio data est {bei ber er=

ften (Selegenf)eit). - am et)e[ten, aufä e^efte, b. i. auf

bas gefc^roinbefte, citissime; celerrime.

2. ®^c, bie, conjugium {tie pfigfifcfie SSerbinbung

jroifc^eu graei hatten ob. stotfc^en 9Jiattn u. ^^rau

übt)., ba^. aud^ §raifc^en jraci X^ieren). - matrimo-

nium (öa^ cl)elic|e ^^er^äünife ^toifc^en gioei ©attcn).

- nuptiae (bie gefe^Iic^e SSerbinbung groifc^en einem

röm. ^Bürger u. einer röm. 'Bürgerin gteic^eä ©tan^

beö, bieftrengbürgerlic^e@^e, fogen., raeil bei biefer

aUein tia^ SSerIjüUen beö @e[id;teö ber 33raut [nubere]

ftattfanb). - connubium (eig. t)k 9Jii)güc|feit ber

®^e, welche tfjeilä abfotut ift [auf Steife, g^rei(}ctt 2C.

gegrünbet], tf)eilö relatio [ba^ auc^ ber anbere Xtjeii

ein 9iomer ob. biefeä connubium l^abenber %vcm^
ber, M^ er gteid^eä (Stanbeö fei 2C.]-, bat), meton. =
haQ burd) biefe 9Jiöglid)!eit bebingte 9iec|t, fid) mit

'^mh. ju oer^eirati^en, u. bie auf biefe 9Jiög(id)feit

gegrünbete, ftieng bürgerlid^e (gl)e felbft, a([o = nu-

ptiae). - concubinatus (eine 3(rt (§f)e jur Unfen

^anb jimjc^en foId)en cives, jroifc^en hmm bie 3Ser=

I)ciratt)ung a(ä 3)liBf)eirat(i angefet)en würbe, gS. groi^

fd)en einem (Senator u. einer ^reigelaffenen. 3)ie

^-rau, weiche in foldier @^e lebte, ^ie| concubina). -

contubernium (junäc^ft hie raube ^f)e groifd^en einem

(Sftaoen u. einer ©flaoin, bie bei ben 2l(ten nie förm==

lic^ i)eixati)en burften; bann hie raitbe &t)e graifc^en

einem freien u. einer ©ftaoin ob. "^reigetaffenen.

2)er ©ftai) u. bie ©ftaoin, fo in fo(d)er (^t)e lebte,

tjief; contubernalis), - ^ilu^erbem merfe man nod^

hie brei 3lrten ber @ingel;ung einer ftrengbürgerlid^en

(s^i)e (roobei hie '^van in hie ©ercalt beg 'JJianneö ge=

langte, convenire inmanum): a) bie 3ufammen!au=
fung, b. i. raenn ber äJ^ann bie g^rau oon beren (BU

tern faufte, coemptio. — b) bie @rfi|ung, b. i. raenn

hie Jrau ein ^a^r tang hei bem 9Jianne §ugebrad)t,

u. nidjt raenigftenä brei 9täd}te entfernt geraefen raar,

usus. — c) bie ©onfarreationäel^e, b. i. mit gotteä=

bienftlid^en (^ebräudjen, raobei ein SSrot au^ far ge=

braucht raurbe, confarreatio. - auö einer fotc^en d^e
erzeugt, confarreatis parentibus genitus, Tac. ann.

4, 16: bie 2luf§ebung einer folc^en @^e, diöarrea-

tio, Paul. Diac. p. 74, 13.

eine gefe|mäf;ige Crl^e, conjugium legitimum; ma-
trimonium justum ob. legitimum; nuptiae justae

ob. legitimae: eine raitöe ©., matrimonium inju-

stum; contubernium (f. oben): eine ijeimlid^e (S.,
f.

SBinfeletie: eine ftanbesraibrige, nid^t ebenbürtige,

impares nuptiae (@gf|. eine ebenbürtige, nuptiae

pares gradu): eine (^. raiber äßitten ^mb^., invito

alqo contractum matrimonium. - in ben ©tanb ber

(i. treten, fic^ begeben, jur @. fc^reiten, eine (£. ein=

ge^en, in matrimonium ire; matrimonium contra-

iiere, capessere-, ducere uxorem (o. 3)ianne): eine

^erfon jur ®. begef)ren, sibi alqam in matrimonium
petere; aud) bl. petere alqam: eine ^^erfon gur @.

nef)men, mit ^mb. eine @. eingel)en, fd)lie^en, f.
i^ei=

rattjen: fic^ burc^ eine gefe^dc^e ®. mit :ijmb. vex=

binben, matrimonii jure alcijungi: eine ^erfon jur

(g. fjaben, alqm in matrimonio habere; alqm ma-
trimonio tenere: IJmbm. feine 2;od)ter jur @. geben,

alci tiliam in matrimonium dare ob. nuptum dare;

alci filiam coUocare: 3rnbm. feine Xoc^ter (ßnfelin

jc.) jur ©. anbieten ob. antragen, filiam (neptem etc.)

conditionem alci deferre: eine ^erfon jur @. fud^en,

conditionem quaerere ob. circumspicere : ^n^bm.
bie ® oerfpred^en, alci polliceri matrimonium suum
ob. nuptias; alci nuptias ob. conjugium suum pro-

mittere: ^mbö. (Bt)e ift nid;t fru(^tbar, parum felix

matrimonium alqs experitur: eine ®. ftiften, fd^tie^

fien, b. i. jraifd^en jraei ^^erfonen berairfen, nuptias
conciliare, efticere; matrimonium pacisci ip.teretc:

id^ bin ju ber ®. gej'üimgen raorben, invito (invitä)

me contractum est matrimonium: hie ($. trennen,

auflöfen, matrimonium ob. nuptias dirimere, sol-

vere: ^'^bm. bie ®. auffünbtgen, nuncium alci re-

mittere. repudium alci dicere ob. scribere (foroo^t

V. SJlanne, a(ö o. ber J^^au); repudium alci remit-

iere (t). 33erlobten u. t>. 2)?anne); renunciare alci

repudium (o. 33räutigam). - mit ^^ib, in ber @. le^

ben, alcjs matrimonium tenere: mit ^mb. in rai(=

ber (5. (eben, contubernio conjunctum esse cum
alqo ob. cum alqa: fie leben in feiner feften (g.,

nulli certa uxor est: nic^t in ber ©. lebenb,
f. e^e=

loö: eine ?^rau, raeld^e nur in (Siner &i)e lebt ob. ge=

lebt l^at, (mulier) univira ((Spät.): hie met)vmai^ in

ber (I. gelebt l;at, mulier multarum nuptiarum;
multivira (©pät.): bie erfte ®., matrimonium prius.

nuptiae priores(bie erftere üon jraeien); matrimonium
primum. nuptiae primae (bie erftere üon mehreren):

eine graeite @., matrimonium novum; conjugium no-

Yum ; ju einer jraeiten (S. fc^reiten, ad secundas nu-

ptias transire, venire, pervenire; secundo nubere (o.

äßeibe): gu feiner jraeiten (g. fd)reiten, abstinere a se-

cundis nuptiis : Äinber auö ber erften @. , iiberi ex pri-

ore matrimonio suscepti ob. procreati (übl^.); Iiberi

expriorevirogeniti. Iiberi, quos ex priore viro enixa

est (in S3esug auf bie 3)iutter); Iiberi ex priore uxore
geniti (in SSejug auf ben Später) : ^inber au^ ber jraei^

ten(S., Iiberi ex secundo matrimonio suscepti: au=

^er ber (S. (in railber @.) erzeugt, nothus; spurius

(f.
,,une^elic^" hen Unterfc^.): bie ®. betreffenb, con-

jugialis ob. conjngalis; matrimonialis (©pät.).

^^ebanb, vinculum conjugale (Eccl.; poet. vin-

culum jugale).

^f)Chctff lectus (mel^r bei ®id^t. torus) genialis;

lectulus matrimonialis ob. conjngalis (Spät.). - ber

^eiratl^enben ^oc^ter baö (5. bereiten, filiae nubenti

lectum genialem sternere.

cf^thtcä^cUf adulterare. - adulterium inire ob.

committere ob. facere. - conjugii fidem violare (bie

e^elic^e Xreue »erleben; alle in einem einzelnen ^att).

- adulteria exercere. matrimonia aliena corrum-

pere {ha^ ©liebrec^en gleid)f. alä ©efd)aft betreiben).

- mit ^mbä. ^rau e., alcjs uxorem adulterare; al-

cjs uxorem adulterio cognoscere.

©^ebte^Ct^moechus {fÄ0ix6g\xein tat.adulter

ob. umfd^r. matrimonii ob. matrimonii alicujus, ma-
trimonii alieni corruptor ^©törer u. (Sd)änber einer

fremben ®^e). - alienarum corruptor uxorum (35er=

füljrer ber grauen 2lnberer). - Aegisthus (ein 2legi=

ft^uf), appettat. = ein .«pinterge^er beä @^emanneä alä

33uble feiner ^rau, Suet. Caes. 50).

(S^cBtcrf)Cttlt, adultera (fior/o^Q).

e^cbrcrf)crif(^, adulter; adulterinus. - mit

gmbö. ©attin in e. Umgang gelebt f)aben, adulterio

cognovisse alcjs uxorem: mit einem 3Jlanne in e.

Umgani^ leben, adulterari ab alqo. - Ädv. *more
adulterorum.

(^t)c^tud), adulterium - ®. begeben, treiben, f.

e^ebredien: eine ^rau jum @. oerfü^ren, alqam adul-

terio pellicere: ^mb. im @. ertappen, alqm in adul-

terio deprehendere : im @. ertappt, instupro com-
pertus: im (S. erzeugt, adultermo sanguine natus.
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©l^cbttttb, foedus coüjugiale (Ov. met. 11, 743).

- conjugalis societas (Quint. uecl. 19, 7). - ^ft eö

= (5I)e (bte), f. b.

^^ccotttract, f. e^eoertrag no. II.

eljcbcm, c^ebcffcH^ f. eljcmats.

(S^'ijefcinb, qui ab uxore diicenda abhorret-,

cujus auimus abhorret a nuptiis.

^'I^efrau. f.
^xau no. II, a.

©•l^cfricbc, pax conjugii (jS. ic^ iudjte ben C^'.

,^u erhalten, pacis conjugii tuendae mihi cura fuit,

Ov. met. 11, 297). - matrimonii concordia (5'B. ben

(r. ftören, matrimonii concordiam turbare).

e*Ijcgattc, f. 9}innn no. III.

(^'^cgattitt, j. )^'vau {no. II, a), e^egenoffm.

^^€gcl)cimni^^ secretum nuptiarum. - matri-

monii reticenda, n. pJ. (3^, üerratfjen, prodere).

^•f^ec^cmaifi. f. 9Jiann (»lo. III), eiiegcno^.

©^egcma^Utt, f. ^i^au {no. II, a), e^egeuoffin.

©^cgcno^, ^noffin, conjux (alä S^crbunbene).

- socius, sucia tori. consors tori (alö 33ettgenoB,

genofftn). - socia {v. b. 6attin, als Sebenogefä^r^

tin u. Xljcilne^merin an |)a5 u. ©ut, cm ben 5-ami=

lienjacra 2c. beä ©atten, f. Sali. Jug. 70, 7).

®{|C<;ctirf)t, ^Judicium conjugiale.

^^CQcfe^, lex de maritandis ordinibus. - lex

marita \Hor. carm. saec. 20). - 33ei hm 3^ömern,

lex Julia et Papia Poppaea.

c^cgeftcrtl, nudius tertius.

e^cgcfttig, 3^. ber e. %aQ, dies, qui nudius
tertius tu it.

@]^eg(Ü(f , 353. ©törer beg @., corruptor matri-

Dionii ; bu fannft je^t ein neues Q. genießen, conju-

gio novo felix jara potes esse.

@^cgottr deus conjugalis. - 93ei hen 9iömern
Hym^n ob. Hymenaeus.
*@^caütet» bona conjugum.

©^egoftctt, causa sontica (Cato h. Fest. p. 344,

14). - legitimum aliquod impedimentum (Cic. agr.

2, 9, 24).

©IlC^älftCf conjux. uxor (f. grau no. II, a). -

«Streit mit ber ©., lis uxoria.

^hcf)ctv, f. 'Mann (r/o. III).

©^ejocfj, jugum. - inö (ä. fpannen, jugo cogere:

gefpannt jegn, jugum ferre.

feljelcbctt, vita conjugalis.

el^cleiblid), justo matrimonio susceptus. de le-

gitimo matrimonio procreatus (in recf)tmä^iger (Sf)e

erzeugt). - justä uxore natus. justä matre familias

ortus. aurf; bi. legitimus (üon einer recfitmä^igen

(Sljcfrau gezeugt, rec^tmä^ig, ©gf^. pellice ortus,

nothus ).

^f)Clci\tc, vir et uxor. maritus et uxor (?[Rann

u. g-rau). - mariti (bie SJere^elic^ten ). - conjuges
(bte ©alten, (rf)egenoffen). - bie jungen (Seeleute, f.

Brautpaar.

C^cUti}, conjugialis ob. conjugalis connubialis.

matrimonialis. nuptialis (bie ©^e betreffenb; matr.
bei Spät.). - maritus. maritalis (bie (Seeleute be=

treffeub). - uxorius (bie ©altin belreffenb). - 0. ^in=
bern,

f.
e^eleiblid). - bie e. SSerbinbung, conjugium

maritale: cljclidjc 3iec^le, jura conjugalia ob, con-
nubialia: bie e. "Sreue, conjugii ödes-, lides conju-

gialis (Eccl.): hk e. Siebe, conjugalis amor: ber e.

^eijd^laf, biee. 33ein)D[;nung, concubitus viri: bie e.

^flirfjt, ofticium maritale ob. nuptiale; debitum
conjugale (Eccl.); debitum corporis (Eccl.): bie e.

^flicf)t fe^r feiten erfüllen, rarissime Yenerem re-

eolere: wt. e. ^m\t, f. (S^ie^roift. — Ach. conjuga-
liter. connubialiter iSpät.\ - e. geboren,

f.
el)eleib==

lic^ fic^ c. mit ^mb. ocrbinben (ein e. ^ünbnife mit
^mb. f(^lief5en), f.

l;eiratl)en (^mb.).

tf^c{xä}cn, f. I^ctratl^en.

©Ijetiebftc, ber, bie, conjux.

c^eloö, caelebs. vidua (er^tereö oon einer SKanns^

perfon, le^leres üon einem grauenjimmer, bie ^ev=^

fönen mögen nun früt)er rer^eiral^et geroefen fepti

ob. nici)l, ©gfj3. maritus, marita,
f. Suet. gr. 5. Liv.

1, 46, 7). -qui uxorem non habet (unoer^eirat^et.

V. 33Jann). - qui virum non habet (unoer^eirat^el,.

X). g-rauenjimmcr). - matrimonii exsors, im ^lur.
matrimoniorum exsortes (oI)ne aäe @^e, üon einer

Siölfcrfc^aft, f. PI. 5, 8 [8], 45). - b.iä e. Seben, ber

e. ©lanb, f. Gl}eiofig!eil : e. leben, caelibem (vidu-

am) esse; caelibem vitam vivere; uxorem non ha-

bere (unoerl)eiratl}et feijn, u. äl^ann); virum non
habere (unocr^eiratfjel j'ei;n, 0, grauenjimmer): fie

leben e., nulii certa uxor est: e. bleiben, numquam
viro nubere (niemals einen 3}tann l;eirall^en)-, num-
quam uxorem ducere (niemals eine ^^^rau l)eimfü§=

reu; beibe uon lebigen '^^erfonen); remanere, per-

mauere in caelibatu {]). lebigen S^fannern u. ü.3Bitl=

raern''; matrimonii exsortem ob. matrimoniorum
exsortes esse (0. einer ^-8i3lferfd;aft, f. oben): ftetö e.

geblieben fet)n, uxorem numquam habuisse.

©^elofigfeit, eines ^OMnnes, caelibatus (bere^e=

lofe ©tanb). - vita caelebs {ha^ e^elofe Seben). -
lectulus liber {ha^ freie ©Ijebetl, jS. er erflärte, es

gelje nid^lö über bie ©., libero lectulo negavit esse

quicquam jucundius), - (r. eineg g^rauenjimmers,

viduitas. - in (r., f. eljelos. - bie (S. geloben, *pro-
mittere se in caelibatu semper permansurum esse;

*promittere se matrimonio abstinere velle.

C^eluftiQ, *nuptiarum appetens. - e. fepn, nu-
pturirc (0. g-rauenjimmer, Apul. de mag. 70). -

conditionem quaerere ob. circumspicere (fid^ nacl;

einer ^arlic unifefjcn, u. 3)lanne).

ellcmaUg» pristinus. - qui, quae, quod fuit (ber

20. gercefene, ä53. folgt mir, meine e. Äameraben, se-

quimini me manipulares mei qui fuistis: iXu. 3)Zu=

ciuä, fein e. ©d^iöiegeroater, socer ejus qui fuerat,

Q. Mucius). - 3Iuc^ brücfcn eä bie Sateiner burc^ bie

^boerbia olim, quondam, antea (f. „cl)emalö" ten

Unterfd^.) aus, 36. ein e. 5^'eunb beö ^t)ilipp, Phi-

lippi quondam araicus; amicus antea Philipp! : ein

e. ^i)nig, quondam rex: ein e. ©enator, Senator

quondam: bie e. ©attiit bcs Sdeyanber, Alexandri
olim uxor : es rcar e. ©ebrauc^, mos olim fuit. - u.

bei Titeln burcf; ex mit 9lbl.
, 0. eljem. (Sonful, ex

cousule: e. ^ofniarfrfjall, ex magistro officiorum. -

rcieber in feine e. Sage fommen, in pristinum sta-

tum redire.

cf^cmal&f olim (einft = einmal, in ber 35or3eit,

üor langer 3^ ^t). - quondam (einft = üorbem, fonft,

©gf^. nunc). - antea. autehac (oor^er, früher, tior=

bem, u. swar antea relatio - „ oor jeber beliebigen

3eit", antehac bemonftratio = „oor biefer gegen=

raärtigen 3^ii")- ~ superioribus annis (in hen frü=

l;ern ^al^ren, 3^. ejus operä fideli atque utili su-

perioribus annis usus sum). - bie ©tobte, njeld^e e.

in ber frf;önften ^lütl^e ftanben, oppida quodam tem-
pore florentissiraa.

©bemann, f. Mann no. III.

©ftcorbnuitö, f. e^egefe^.

i§:\)C^aax, f. (Seeleute. - ha% junge ©., f.
aSraut-

©^c^actcit, f.
e^eoertrag no. II. [paar.

c^ci% f.
el}e no. II.

©^eterf)t, I) 'oa^o iHec^t, mit einer perfon na(^

röm. (Sefc^en eine (£'. eingc^^en 3U bürfen: connubi-

um (f. „CS^e" ju conn. bas Diätere). — II) ber^n^

begriff aUcr 3fterf)te u. SBerpflic^tungen oon G^cleu=

ten : jus matrimonii.

cl^cril, aereus; aeneus. - Uneig.: a) bas e^. '^tiU
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alter, b. t. baä brttte ber 9BeIt, raeld^eö auf ba§ fi£=

Berne folgte: aetas aenea. — h) - Ijavt, feft: ae-

neus. aeratus (jS. murus). - eine e. ©tirn, os du-

rum; OS ferreum (Licin. Grass, h. Suet, Ner. 2):

eine e. ©tirn ^aöen, esse ore duro ; alci est os du-

rum ob. ferreum. — c) ber el). 2)onner (beä ©e=

frf)ü^e§), aereus sonitus (nac^ Virg. Aen. 6, 68Qsqq.).

^^efat^e^ res uxoria. - a(ä Älage: rei uxoriae

actio.

@!^cfrf)ättbct, f.
(S^ebrec^er.

@^efdjcil>Utt9, f.
©cfieibung u. fc^eiben.

1. e^cfd)CU, *matrimoriium ob. nuptias fastidi-

ens {übi).). - ab uxore ducendä abhorrens (üon ei-

ner SJiannöperfon). - e. fei;n, ab uxore ducendä ob.

a re uxoria abhorrere.

2. (^'l^efc^eu, bie, *matrimonii contrahendi fa-

stidiura (übt).). - animus ab uxore ducendä alie-

nus (t). e. gjiannöperfon).

^^efegctt, proles (Df^ac^fommenfc^aft). - liberi

(^inber). - feine SSerbinbung blieb ol^ne ©., parum
felix matrimonium expertus est.

©^eftanb, f.
@^e.

e^eftc, ber, bie, ha^, primus. - mit e. @elegen=

fjeit, quam primum-, ut priinum occasio data est:

e. ^age, primo quoque die ob. tempore; propediem.

eficftcnö, f.
el)e no. III.

^^cfteiict, dos.

(S^eftiftct, nuptiarum conciliator(93rautn)erber

2C.). - auspex nuptiarum (ber bei ber ©c^liefiung ber

®f}e mit zugegen ift, ben ©^econtract mit befiegelt

2C.). - ben @. nxarfien, nuptias conciliare.

©^eftiftetitt, *nuptiarura conciliatrix. - ^uno,
bie @., Juuo pronuba.

^^eftiftung, a) aB §anblung, *nuptiarum con-

ciliatio. — b) ai^ ©adje,
f.

ß^eoertrag no. II.

©^cftrcit, f. (Sr^eaiüift.

©^etJCtbinbung, f.
@§e, §eiratlj.

®^ct>crg(etc^, f.
@l)eoertrag »*o. I.

^^cifcvlöbni^, f.
SSerlobung.

@$CtiCtf:pVC(i^Ctt, *futurimatrimonii promissio

(alö §anblnng). - matrimonium ob. conjugium pro-

missum. nuptiae promissae (alä üerfprodiene d^e),

- Qmbm. "oa^ @. geben, alci matrimonium suum ob.

nuptias ob. conjugium suum promittere ob. polli-

ceri: ein förmlicf)eä @. geben, dexträ data fidem fu-

turi matrimonii sancire (nac^ Liv. 1, 1 extr.).

@l^ct)ettrag, I) ein 33ertrag sroifc^en ^raei 33er==

lobten, il^r (Sigentljum in u. nac^ ber ©l)e betreffenb,

pactio nuptialis. - pactio conjugalis (EccL). - ei=

nen ®. mad^en, pactionem nuptiaiem facere. — II)

^eiratpurfunbe: tabulae nuptiales (im Slllg.). - do-

tis tabellae (ber SSertrag über bie 3Jiitgift ber äu=

fünftigen ^rau). - ^m ®. befiegeln (alfo auc^ üor=

l;er „unteräeidinen" u. fo „ma^en, fc^lie^en")^ ta-

bulas nuptiales signare ; dotis tabellas consignare :

ben @. bred^en, tabulas nuptiales rumpere.

(^f^etocxh, f.
%xan no. II, a.

©^cmctbcr, f. o'ieier.

(^^C^tPiftf jurgium, quodinter virum et uxorem
interceüit (Der ^anl auä 9tecl)t^aberei). - lis (liti-

gium) cum viro (©treit auä Uneinig!eit mit bem
3Jlanne). - lis uxoria. lis ob. litigium cum uxore
(ber ©treit auö Uneinigfeit mit ber ^rau). - bellum
intestinum (^äuSlid^er Unfrieben). - fo oft ein @.

entftel)t, quotiens inter virum et uxorem aliquid

jurgii intercedit; quotiens lis (litigium) nascitur

cum uxore ob. cum viro.

e^Urf), f.
e^elicf).

cf}maü^, 2c.,
f. ehemalig 2C.

ehrbar» I) 6^re »erbienenb, honestus; bonora-

bilis. - auä einer e. ^Jamilie abftammenb, honesto

loco ortas; ob. honestis parentibus natus. — II)

bem ttufeern 2öol)lftanbe, ben 39c griffen oon ß^re ge-

mäfi: aud^ o. ^erf. = ben äußern 2Bo^lftanö beobacf;-

tenb : lionestus {v. pr. auc^ o. '^erf., §33. femina). -

modestus (bie feine ©itte, ben 2tnftanö nid^t t)erle=

^enb, gefittet, bef(Reiben; auc^ o. ^erf.). - decorus
(n)of)lanftänDig, fi^ gegiemenb). - castus, pudicus
(!eufc^, süd;tig). - sanctus (fittenrein, moralifc^). -
frugi (fittfam). - probus

( rec^tfd;affen , bieber: alle

ü. $erf.). - ein e. 2^hm, vita honesta: e. ©itten,
mores modesti, sancti. - Adv. lioneste; modeste.
- fic^ fe^r e. betragen, valde honeste se gerere.

(^ffvhattcii , l) bie eljrbare 33efc^affen^eit einer
©acl)e: honestas (§33. dictorum et factorum). — II)

ber äußere 3Bol)lftanb, bie Uebereinftimmung beä 33e-

tragend mit ben ^Begriffen ber (S^re: honestas. - mo-
destia (gefittetes Sßefen, ^-öefd^eiben^eit). - decor. de-
corum (Slnftanb). - pudicitia (3üc|tig!eit ber 5rau=
en). - ftc^ ber @. befleißigen, decorum sequi.

cf}vhaxüä), f.
e.^rbar.

©^tbcgietbc, f.
@l)rgeij.

cl)rbc()icng, f.
e^rgeijig.

i^t^tc, I) äui3erer SJorgug, äußeret Stnfel^en: bo-
nos (faft in allen SBegieljungen bcg beutfdjen SSorteö,

bie @l)re beftelje nun im ^^orjug oor 2lubern, im äu=
ßern Slnfefjen, in allgemeiner u. tljätlid^er §oi^ad^==

tung ; ob. objectfo in ©Ijrenftcllen). - dignitas (^ür=
be, el^renoolle ©tellung). - auctoritas (äufiereä 2ln=^

fe^'. n, raeld^eö auf Sßürbigung unferer SSerbienfte ge=

grünbet ift). - decus. ornamentum (einen SSorjug

gebcnbe ©ad^e). - laus, gloria. oerb. laus gloria-

quc. fama (3tuf, 3fiu^m, verbreitete 2lnerfennung un=
ferer SSerbienfte;

f.
„Sfiuljm" t)a^ 3^ä^ere). - obser-

vantia (tljätige .t)OC^ac^tung). - cultus (t^ätige ^er=
el)rung, 3^3. cultus meus = bie mir anget^ane, er==

roiefene (Sljre); üerb. cultus quidam et bonos. - \>u

le^te ®., bie (S. ber Xobten, bonos supremus; offi-

cium supremum. - ^nrbm. etm. gur (S. anrechnen,

hafi er 2C. , alci laudi ducere, in bonore ob. laude
ponere m. 2lcc. ob. m. infinit.: e§ fid^ jur @. anred^--

nen, gu jc., in gloria ducere m. folg. infinit.: jur @.

gerei(^en, @. machen, bringen, eine @. fegn , honori,

laudi , decori ob. ornamento esse : eä gereid^t mir
§ur gröfiten ©l^re, ha^ ic. , summo honori mihi est,

quod etc. : eä rcirb bir jur großen ®. gereichen, ^a^
2C., magno tibi erit ornamento mit folg. 3lcc. u. '^n^

finit. (§33. nobilissimum adolescentem beneficio tuo

esse salvum): beine ^reunbfd^aft gereid;t mir jur ©.,

mad^t mir @., tua amicitia mihi ampla est : ^^"bm.
@. mad^en, alci houorificum esse: große, alci per-

honorificum esse: feine (S. machen, pudori esse:

h^tn ^aufe ©. mad;en, domum honestare: hcin ©o§n
mad^t bir ©., dignus te est fiiius: bein betragen
mac^t bir feine (S., non te dignum facis (^omif.):

eö roirb bir größere (S. macl)en, me^r ®. für bic^ fepn,

baßbuflieljft, alö baß bu gegen baö SSaterlanb fämpfft,

honestius fugeris, quam pugnaveris contra patri-

am: mag ®. mac^t, gur ®. gereidjt, lionestus; hono-
riticus: ®. einlegen, laudari; laudem merere; mit
etn),, laudem sibi parere ob. sibicolligerealqä re:

für eine @. galten, feine ®. barein fe^en, fic^ eine @.

tyaxau^ machen, eö fid^ §ur @. anrect)nen, honori ob.

laudi ducere; in gloria ducere; in honore ob. laude
ponere; pro magnifico accipere, alk m. 5(cc. ob.

Qnfinit. - @ott bie @. geben, deo justum ac debi-

tum honorem habere: rcenn mir ber SBa^r^eit bie

@. geben raoUen, verum si quaerimus : gieb unä balb

bie @. beineö ^efud^eg, fac ut quam primum ad nos

venias ; cura, utte quam primum videamus : id^ n)ün=

fc^e bie @. beiner ©egenraart, optabiiis mihi erit

tui praesentis facultas: ic^ l)atte hk (S. i^n fennen
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gu rernen, milii contigit, ut eum cognoscecem. - in

©. fieljen, in honore et^se (d. ^erf. u. 3)ingen); esse

in aliquo numero et honore (o. "peij.); cum digni-

tate vivere (o. ^erf. ): bei ^mb. in 2lnfe^n u. ©.

fief)en, apud alqm esse in honore et in pretio: fefjr,

in großen @. fiet}en (t). ^erf.l, honoribus, dignitate,

laudibus, gloria, honoribus et rerum gestarum glo-

riä florere-, magna gloriä esse ob. florere; digni-

tate excellere: ein 3Jiann, ber in großen Q. [tef)t,

in quo est magna auctoritas : ber eben nic^t in @.

ftef)t, homo tenui auctoritate: ^mb. feiner ®. berau^

len, honore alqm privare : ^mb. um bie @. Don etro.

bringen ob. ju bringen fuc^en (^mbrn. ^k @. oon
etro. [treitig mad^env alqm gioriä alcjs rei fraudare:

in @. tjalten, in honore habere (e. '^erf. u. (Sac^e).

colcre. colere et ob^ervare. observare et colere

(eine ^erjon, col. auc^ eine perfonificirte ©acf)e, jS.

urbem): e^ rcirb etroa^ in ©. gel)a(ten, bonos est

alci rei: etn).i^ ebenjo in ©. t)alten, alci rei eundem
honorem tribuere: etro. nid^t fonberlic^ in ©. f)ar-

ten, parum honeste habere alqd: ^mb feljr in ß.

Italien, alqm magno in honore habere-, alqm colere

maxime oö summa observantiä: ^mb. immer Dor=

jüglic^ in @ {galten, alqm praecipuo semper ho-

nore habere. - ^mb. mit Siedet in Sföertljjd^ä^ung

u. ®. gefjatten n}i[fcn raoUen, alqm carum et hone-

stum esse atque haberi velle: er i)at beiner immer
in atten ®. geoad^t, numquam mentionem tui sine

tua summa laude fecit. - tiein 9Bort in d., salvo

tuo sermone (unbejc^ubet beiner Siebe); pace tuä

dixerim u. bl pace tuä (otjne oid) beleibigen gu moU
kn). @i)re bem (ä^re gebührt, *honos reddatur di-

gnis. - ^mbm. ob. einer 2>a6)e ju @()ren, honoris

alcjs caui^ä (3^. alqd suscipere)-, u. (feit Sio.) ad
honorem alcjs ob. alcjs rei (3^0. est grande con-

vivium ad honorem victoriae: u, ad honorem alcjs

maximas summas contulisse); u. in honorem 0^.

ob honorem alcjs rei (3^ virtutis, Flor. 1, 3, 1.

Justin. 12, 8, 7); jutD. auc^ burd) ten bi Dat.pers.

iyS. bem ^M. ^Hemitiuö Sepibu^ ju Q. brei Sei(^en=

fpiele geben, M. Aemiiio Lepido tres kidos fune-

bres dare). -^möm Q. ant^un, erracifen, alci hono-

rem dare, habere, trilmere, deferre, deferre et

dare; honore alqm afiicere, ornare, decorare, pro-

sequi: norjüglulie, praecipuum honorem habere
alci: alle mög(icf)C, omnia, quibus bonos haberi so-

let, facere-, omni genere honoris alqm prosequi-,

omni honore colere alqm; nullum honorem prae-

termittf^re, qui alci haberi potest: ^mbm. aud^ nac|

feinem Xoöe bie gröBten ©{)ren erraeifen (antljun),

alci etiam mortuo honores maximos tribuere: ^ntb.

mit @.gleic^fam überl)äufen, überfcf)ütten, effundere,

si ita vis, honores in alqm: ;3i^iDm. alle2iebe u. @.

erroeifen, antl)un, alqm liberalissime atque hono-
rificentissime tractare (il}n tiebe= u. el^renöoU be=

l^anbeln): ^mbm. bie fc^ulöige u. gebüf^renöe @. er-

raeifen, honorem justum ac debitum habere ob. tri-

buere: ber ©enat erraieg i!)m hie fo feltene ®^re
unt fe^te if)m eine (Statue auf bem ^atatium, sena-

tus honore rarissimo, Statur, in Palatio positä, pro-

secutus est eum: ^mbm. fönigtic^e @. erroeifen, alci

cultum regium praestare: ^mbm. göttüd^e @, er=

rceifen, deorum honores alci tribuere; alqm inter

deos colere, pro deo venerari, in deorum numero
venerari et colere: fic^ göttlid^e ®. erraeifen Iaf=

fen, caelestes honores usurpare: göttliche @. genie=

gen, deorum honoribus coli: ^mbm. bie le^te @.

erraeifen, supremo in alqm officio tungi. supremura
officium in alqm celebrare (le^tereg üon ob. mit

älie^reren); and) suprema alci solvere; justa alci

facere, praestare, nersolvcre: bie (e^te ©. wirb

^mbm. nid^t erraiefen, supremus humanae condi-
tionis bonos alci deest: ^mo. mit allen mititdri^

fc^en (friegertfc^en) Qijxm begraben, militari hone-
sto funere alqm humare. - nac§ CS ftreben, famam
quaerere {nad) e. guten 9iuf)-, honoribus inservire

ob. operam dare (nac^ GfirenfteHen): feine ß. ju be=

förbern fud^en, honori suo velificari; honoris ad-
jumenta sibi quaerere (3Bege fud;en, ju (Si)xen ju
getangenl: ju Gf)ren (G^^renftellem gelangen, fommen,
honores adipisci; honores assequi (jS, gradatim);
ad honores ascendere, pervenire; honoribus au-
geri: ju gröBern Q. gelangen, honoribus procedere
longius; altiorem diguitatis gradum consequi; ad-
scendere (ad) altiorem gradum; in ampliorem gra-

dum promoveri; burd^ Smb., per alqm dignitatis

incrementa assequi: ju Den größten ob. I^öc^ften Q.

gelangen, ad summos honores provehi; ad sum-
mum honorem pervenire; adipisci ob. consequi am-
plissimos gradus dignitatis; ascendere in celsissi-

mam sedem dignitatis atque honoris; ftufenraeife,

efferri per bonorum gradus ad summuraimperium :

raiebcr ju ben öorigen G. gelangen, in antiquum ho-
noris locum restitui: etroaö fommt (gelangt) ju ©.,

alqd in honorem ascendit; alqd in honore esse coe-
pit (3^. pecunia): 5U Q. bringen, cohonestare (im
2lIIg., 0. alqm, alqd virtute); ornare. exornare
(im Sitrg. , 3'IJ. artem tu ornavisti, illa te ornavit;

u. mors honesta saepe vitam quoque turpem exor-
nat); in honorem adducere (eine Sac^e, jS. eine

©peife 2C., Cic. ad fam. 7, 26, 2); ad dignitatem
alqm perducere (eine ^erf.); ^smbm. ju @. oer§et==

fen, f. beföröern no. III, b: ig'^bm. 3U ©^ren u.

Söürben oerfieifen, alci honori esse et dignitati:

^mD. ju ben Ijöc^ften ©. bringen, ner^etfen, alqra

ad amplissimos honores ob. ad summam dignitatem
perducere.

II) guter ^iame 2c.: a) im2lUg.: existimatio (oor-

tfjeilfiafte 3)ieinung, raetc^e 2lnbere non un^ ^egen,

auc^ mit bem 3^1- bona). - fama (guter 3iuf, bef.

auc^ öer ber grauen, auc^ mit bem 3"). bona). - di-

gnitas
(
hie burd^ ef)ren^afteö, unferer (Stellung ent==

fprerfienbeg Setrac^en erroorbene gute SKeinung, e^=

renooller ^Jtuf, 3^. militaris). - ^mbö. G fränfen,

alcjs existimatiouem offendere; alcjs dignitatem
labefactare; ^mbö. (r. üerle^en, alcjs existimatio-

nera violare; de alcjs fama detrahere: ^möö. Q.

anfechten, alcjs existimationem oppugnare: ^mb§.
@. u. (S()rgefüf)( untergraben (burc^ '^erfüljrung ac),

alcjs famam et pudorera atterere (Sali. Cat. 16, 2):

l^mbm. bie (?. abfc^neiöen, alcjs existimationem ob.

famam lacerare: auf @. galten, fie in 2l(^t nehmen,
famae ob. dignitati consulere; famae servire: nic^t

auf @. fjalten. dignitati ob. modestiae ob. famae non
parcere (le^tereä 3'S. Tac. aun. 13, 45 0. e. ^^^au):

nur raenige fal)en auf bie G. beg 3Sater(anbeä, pau-
cis decus publicum curae (Tac. ann. 12, 4S): ein

5Rann, ber feljr auf @. i)ä[i, homo summo pudore:

feiner G. fc^aöen, famam suam laedere : feine G. be=

raa^ren, existimationem conservare; collectam fa-

mam conservare: feine ob. ^mh^. G. retten, suara

ob. alcjs famam incolumem tueri: bie G. ift gerettet,

existimatio est iutegra: feine G. nerlieren, bonam
famam pordere; dignitatem perdere; ignominio-

sum esse coepisse (uneljrlic^ rcerben): an feiner G.

nerlieren, de existimatione suä aliquid perdere ob.

deperdere; existimationis detrimentum ob. digni-

tatis jacturam facere : ^mb. feiner G. perluftig er=

flären, ignominiä notare alqm (nom Genfer); infa-

miä notare alqm (übl^. infam marf)en, JCt.): feiner

G. öerluftig gemarf)t, beraubt raerben (burc^ cnte]^=

renbe Seftrafung), infam iä notari (JCt.): feiner G.
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Beraubt fe^n, in infamia esse; infamiä laborare

(JCt): bcc feiner @. beraubt ift, infamiä notatus;

infamis: ber fic^ (burcf) ^^eigfieit) feiner ®. t)erluftig

gemacht t)at, ignominiosus : ^mb. roieber gu ®. brin-

gen, f.
e^rlic^ (machen): eö gilt ^mbö. @„ ^mbö. (S.

ftel^t babei auf bem©piele, alcjs existimatio ob. fama

ob. gloria in ea re agitur; venit alqs in existima-

tionis discrimen: bei meiner, auf meine ©., b. i. fo

roa^r ict) efjrlid) bin, bona fide: auf feine @. etiuaä

t)erfprerf)en, bona ob. optima fide pulliceri; aud^

fide suä spondere (PI. ep. l, 14, 10). - unbefc^abet

ber 6., ol^ne ber ®. etroaä ju »ergeben, salva fama;

salvä dignitate (jS. salvä militari dignitate). - ®.

verloren, 2llteö üerloren, nemo dignitati perditae

parcit (Sen. dem. 1, 22, 1). ~ b) in engerer ^eb.

= jungfräutic^e Unfrf)u(b, in fofern auf biefer ber

gute3^uf, bie @^re be§ 3Bei6eö beruht: decus mulie-

bre (Liv. 1, 58, 5). - pudicitia. pudor (Die ^eufc^=

l^eit). - (Siner bte ®. rauben, decus muliebre expu-

gnare; pudicitiam alci eripere ob. expugnare; Vi-

tium afferre alcjs pudicitiae; alqam vitiare: bie %.

»erüeren, pudicitiam amittere: einem 3)iäbd^en Xik

@öre beroa^ren, alci pudicitiam servare: feine @^re

preisgeben, pudicitiam prostituere.

III) Slnftanb, fittad)er 2ßol)lftanb: bonos. - mit

@^rc, mit ei)ren, in @^ren, bei ©ubftft. burc^ ho-

nestus (@gf^. turpis, j^S. ein ^oö in ®., mors ho-

nesta, ©gf§. vita turpis); bei ^Serben burd^ boneste

(®gf^. lurpiter, g35. divitias habere: u. vivere, mori

ob. obire: u. honestissime [xn alUn (Sl^ren] absolvi);

egregie (gar trefflirf), g^S. freigefproc^en loerben, ab-

solvi); bene (n)o()l = e|renooU, gS. bene mori. ©gf^.
turpiter vivere;

f.
gabri u. äöei^cnb. gu Liv. 21, 42,

4); cum laude (rü^mlic^, g33. mori): anöerö mei^ ic^

nid^t mit ®. baoonjutommen, alio pacto honeste

quomodo hinc abeam, nescio: ba^in mit ©d^anbe

gurüctfe^ren, oon mo man mit (g. ausgegangen ift,

unde cum honore decesseris, eodem cum ignomi-

nia reverti. - in allen 6. '^mX)^. erraäf)nen, geben=

!en, mentionem alcjs cum summo honore prose-

q?ü; multa de alqo honorifice praedicare: in feinen

©d^riften, celebrare alcjs nomen in scriptis: ^mbS.
immer nur in allen (S. gebenfen, numquam mentio-

nem de alqo nisi honorificam facere; numquam
nisi honorificentissime alqm appellare. - (S^ren ^al=

ber, ber @. roegen, honoris causa ob. gratiä (gS. no-

minare alqm); honeste (mit ®^ren, g58. minoris HS
triciens praetorium hominera honeste non posse

damnari); officii causa (ber (S^renbejeigung megen,

^33. alqm prosequi): fd)einbar ß^ren l^alber, per si-

mulationem officii (5^^. legatis [oen ©efanbten] ad-

jungere praetorianos) : roaS ©. fialber gefd^ieljt, ho-

norarius: StuSgaben, raelc^e man (S. l)alber macl)en

m\x%, sumptus liberales. - mit (Sfiren ju melben
(nermelben), venia sit dicto; sit bonos auribus; tuis

bonos sit habitus auribus: aurf) (ironifc^) si diis

placet (f. Ter. adelph. 3, 4, 30 [476]): man mu^
üorljer fagen , mit (g. gu melben , bonos praefandus

est: beim ©ebraud^ eineS äßorteS, vocabulum cum
honoris praefatione ponendum.

IV) baö (Siefü^l für ®§re,
f. @^rgefü^l.

V) eine ^erfon ob. ©arf)e, meiere Slnbern gur (g.

gereid^t: ornamentum; decus. - er mar ber ©lang

u. bie ©. unfereS ©taateS, lumen et ornamentum
rei publicae fuit.

Cl^tctt» honorare. ornare. decorare, prosequi

(bur^'; ;i^erleil;ung äußerer SluSjeiri^nungen, burd^ et=

maS, alqare, j33.burd)®^renfäulen, Xriump^e, (^aft^

mäl)lcr 2C.). - revereri alqm. reverentiam adhibere

adversus alqm. reverentiam praestare alci (burd^

(Srroeifung beS gel)örigen 3ftefpectS). - observare. ob-

servantia colere. aud^ bl. colere, colere et obser-

vare. officiis prosequi (burc^ äuf;erlid^e Seroeife non
2ld^tung übt)., g"©. öurd; öntgegengeljen, begleiten,

2lufroartungmarf;en 2c.). - magni facere. admirari.

suspicere (^od^ fdf)ä^en; adm. mit Semunberung
;

Susp, mit bem (S5cfül}l unfereS eigenen 9Jlinbern)cr=

t^eä; ngl. Cic. oö'. 2, 10, 36). - vereri. venerari.

veneratione prosequi (im .^ergen u mit (g^rfurd^t);

nerb. vereri et colere, - eS mirb ^mb. ob. etroaä

geeiert, alqs ob. alqd in honore est; bonos est ob.

tribuitur alci rei: mit 3ted^t, justam venerationem
habet alqs ob. alqd: ic^ merbe non '^m'b. geehrt, in

honore sum apud alqm: ©ried^enlanb ei)rt ^mb.,
famä Graecii honorat alqm: ^mb. mit X^ränen
e., alqm lacrimis posequi (bef. ^erftorbene) : ^mb.
üorjüglirf) e., alqm praecipuo honore habere: ^mb.
nor SUIen e. unb lieben, alqm praeter ceteros et

colere et observare et diligere: ^mb. im Seben fel^r

e., alci praecipua olficia vivo praestare: aud^ im
2!obe, alci etiam mortuo honores maxiraos tribu-

ere. - ^tt\)ti, bonoratus; honestus. - l^od^ geeiert,

honoratissimus; honore florentissimus. - ^mb.gro^
u. geel)rt münf^en, alqm cupere magnum atque
honestum esse (§33. in libera re publica): 3^b. ge^

liebt u. geeiert roünfd^en (ob. miffen rooUen), unb jroar

mit 3ted)t, alqm carum et honestum esse atque
haberi velle.

myttnamt f. (S^renfteUe. 2, 12, 42).

©brcttrtUÖgabc, sumptus überaus
(f.

Cic. ofi".

©grctlba^tt, via laudis; bonorum cursus. -bie
(g., meiere einer burd^laufen liat, decursus bonorum
(Cic. de or. 1, 1, 1).

©^tcnbelotjttttttö, bonos. - ^mbm. eine @. er=

t^eilen, honorem alci habere. [tulus.

©tjrcttbCttCttttUttö, bonos; honoris nomen ; ti-

©^tcttbefin^, salutatio; salutationis officium.

- ^fHibm. einen (g. mad^en, salutandi causa ad alqm
venire; ad alqm salutandum venire.

©^rcttbcjeigutig, observantia (äu^ertic^e S8e=

geigung feiner 'ilc^tung), - bonos (einzelne angetl^ane

@f)re). - genus honoris (eine %xi ber anget^anen

©b^-^n, 3S3. nee tarnen ullis tale genus honoris tri-

butum est) -verborum bonos, verborum laus(n)enn

biefe in bloßen Jlöorten befte^t). - ^mbm. (g^renbegei-

gungen guerfennen, honores alci decernere: ^mbm.
@. ermeifen, f.

(£f)re (errceifen).

©^tenbOöCtt, arcus. - fornix ((Sd^mibbogen gu

^mb§. (g^ren errichtet). - einen @. errid^ten, arcum
struere, exstruere.

^^rcttbttr3cr,*civitate honoris causa donatus.

©^tcnbürgcrtCfi^t» *civitas honoris causa da-

ta. - ;3mbm. 'iia^ (5. eitbeilen, *alqm civitate hono-
ris causa donare.

i§l)Xtnta\)(i\itt, officiorum comes (©päi).

^^tcnbame,, * officiorum comes.

^^rcnbanf (im 2;urnier), brabeum (Eccl).

®Ötcut>cgcn, f. CS^renfäbel.

©^tcnbcnfmal, monumentum laudis ob. glo-

riae; im '^\x\i}%. aud^ bonos (f. Liv. 42, 12, 7). -

Smbm. in feinen ©c^riften ein ®. fe^en, nomen alcjs

celebrare scriptis: ourd; eine ©d^rift, iibello me-
moriam alcjs prosequi; ngl. „©enfmal".

(^^tcnbicb, calumniator
(
SSerleumber, bef. nor

©ericbt, falfc^er 2tnfläger). - obtrectator (3Ser!lei-

nerer). - stuprator. pudicitiae expugnator (ber ei=

nem 5!J^äbd^en bie Unfcjiulb raubt). - ein (S. fet)n, lau-

dem bonoremque alcjs depeculari; gloriae ob. lau-

dibus alcjs obtrectare; de fama alcjs detrahere.

@l)renbtcnft, officium; opera honoraria. SSgl.

„®t;renii)arf)e". - ^mbm. ^^n legten @. ermeifen, f.

(Sljre no. I.
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^fttettbt^Tom, codicilli honorarii (^aifjt.),

®|rcttcrnrtr«»9, satisfactio. - .^mbrn. eine @.

tl^un, alci satistacere.

©l^rcttfall, officium. - 6ei ©f;renfäßen erfd^ei^^

nen , olficiis interesse.

cjtcnfcft, honestus (ef)renn)ert^).-probu8(red^t=

fc^affen). - strenuus iiuatfer). - nn e. 3flitter, vir for-

tis ac strenuns.

^iftcn^ah^^ mimiis (533. mun. regium). Sßgt.

„®f)rcngej(jen!".

^l^retigatbc, *satellites lionorarii. * custodes
honoris (im SIIIcj. ). - evocati, qui excubias circa

priDcipis cubiculum militum vice agimt (aufgebo-

tene SSiirger, hk rcte ©olöaten SBad^e vox bem S^m^
mer be§ dürften fiatten).

©^tCttoatbtft, * satelles honorarius.

^^xen^aitmaf)h f. ©f;renma^r.

^^rcnocbrtc^ttti^, f. (Sljrenöenfmat.

©^tcnoebidit, laus ob. laudes. - ein 6. auf
.^mb. tnadjen, Jaudes alcjs dicere ob. canere.

©^tetigc^alt, bonos. - ^mbm. einen ©. au^^

fe|en (con ©eiten beä ©taateö), de publico quotan-
nis certam mercedem alci tribuere ad bonorem:
Qmbm. einen @. geben, honorem alci habere.

®^rctt(5c(a(j, epulae sollemnes.

©^tCttijeJci't, officium. - ^mbm. ha^ @. geben,

alqm officii causa prosequi.

(^^tcn^tptätt^C , pompa. - eitleg ©., inania

splendoris insigma {n. pl.) : im (5. aufjieljen laffen,

pompam ducere.

®^rcttöcticf)tf *arbitri honorarii, qui controver-

sias liobiiuim (ob. civium academicorum)judicant.

®^rcnöcfcf)Cttf, bonos
(f. ^x% 3U Vell. 2, 115,

1). - atö nac{)aug. t. t.: honorarium. - xenium (§e-

viov, ©., rceldjeö ber ©aftfreunb bei feinem 2öeg=
gange erlieft-, auc^ ha^, irelc^eä ber ^reunb bem
§reunbe fc^icfte). - munus (@abe, um ^mb. gu efj=

ren, jS. regium). - alä ©. gegeben, donaticus 13^.

Corona, hasta) : ein ®. er[;alten, dono honorari : ein

©. ^mbm. geben, dono honorare alqm: etn). ^ntbm.
alö @. geben, alci honoris causa dare alqd: ^mb.
mit Setofjnungen u. ©fjrengefc^enfen überpufen, alqm
praemiis atque honoribus amplissimis donare.

Cl^tcnftnft, honestus (eljrbar, ®g]^. turpis). -

sanctus (fittenrein , moraiifc^). - pudicus. verecuu-
dus (üon fittUd;em 2lbel). - e. ßonferoatioismu^,
otiosa dignitas. - t)a^ ef)renf}afte,

f. ö^ren^aftigfeit.— Adv. honeste; sancte: pudice; verecuude.

®^rett()afliöfeit. honestas (©(^rbarfeit). - san-
ctitas. sancti mores (oittenreinfjeit, fictenreiner 3Ban=
bei). - pudor. verecundia (fttt(td)er 2lbel, u. groar

verec auö natürlid^em ^«rtgefüf)!).

eJ)tcttt)a{bcr. f. (s^re 710. III.

©^tenftütcr, pudicitiae custos. - eine§ 9Jiäb=

diene, viryiuis custos.

©^tcnfCttc, bd ben 2(aen, torques aureus (333.

ob virtutem tlonare alci torquem aureum).
©^tcnfleib, vestis forensis ((Staatsfleib). - ve-

stis militaris (©otöatenfieib.) - purpura {t>a^ mit
Purpur üerbrämte@en)anb [jo^er ©taaläbiener: ba^.
,,mit bem (S. anget(;an ', purpuratus).

©Ötenfrrinfcr, üijuriae auctor.

^^xenttänhinq , existimatio oifensa ob. vio-

lata igetränttt' oö. uerle^te ef;re). - injuria (ange=
ti)ane ^cleibigung). - ^mbm. eine @. anfügen, alcjs

existimationem offendere ob. violare; injuriam alci

inferre.

(^t^tentvan^, honoris corona; corona ob hono-
rem data; auc^ corona insignis (Liv. 38, 47, 4 u.

f.).
- fiir t>^n (Sieger in ben öffentL ©pielen, corona

donatica.

(S^tCttfrcttj, *honoris crux. - auc^ insigne ho-
noris. - l^nibm. ha^ @. nerteii^en, *honoris crucem
©^tenfrottc, f. (S^renfranj. [alci dare.

®6tctttan3C, hasta donatica.

Ehrenlegion, * legio honoris causa evocata.

G'QvenIcnte, boni viri (brone Seute). - probi
viri (rcd)t]i:^affene). - honesti viri (el^rbare).

(^'IjrcttUcb, f.
(äljrengebid^t.

(^^VCnio^n, virtutis ob. laudis bonos; prae-
mium laudis ; laudis insignia, ium, n.

^f^vcnma^l, convivium quod est ad alcjs ho-
norem. - ^m 3f^g. aud) 61. convivium ob. cena

(f.

Cic. II. Verr. 1, 19, 49). - ein @. ^mbm. geben,

cenam alci dare.

El^tenmann^ bonus, optimus vir (bracer, fel^r

braner 3Jiann). - probus vir (rec|tfc^affener). - ho-

nestus vir (e()rbarer).-egregius vir {(^in trefflid^er). -

jeber (S., optimus quisque: bu 6.! vir optime! vi-

rorum optime: ^e! bu @. (ironifc^), roaä fagft bu
nun? ehodum, bone vir, quid ais? (Äomi!.).

E^tenmitgUeb/ *socias (ob, sodalis) honora-
rius ;

* honoris causa in societatem ascriptus ob.

receptus.

i^^rcnnÄmc, nomen honorificum; appellatio

honorifica ; titulus insignis. - aB Setname, cogno-
meu virtute partum. - fid^ einen ®. erwerben, t)er=

bienen, cognomen virtute parere.

(§()ten|jfab, via laudis.

(^t^tcnplat^, f. e^renfi^. - ber ®. an ber 2;afet

ber 3ftömer, locus consularis.

©^fcnijforte, ornatus portae, itineris
(f. Hirt.

b. G. 8, 51, 2); »gl. „(S^renbogen".

©Ötcn^oftcn, f. ©fjrenftelle, @f;renroa(^e.

©^tcnpräbicflt, f.
e^rentitel.

©^tenijrciÖ, omameutum, praemium virtutis:

»gl. „ (Sijrengeld)en! ". - ^^nbm. eine gotbene j^ette

alö @. geben, ob virtutem donare alci torquem
aureum.

©^tctt^unft, res, in qua existimatio ob. fama
ob, glüiia ob. dignitas alcjs agitur; res, in qua
existimatio alcjs in discrimen venit. - ben Q. vov

2{ugen fjaben, dignitatis splendore duci.

®^rcntttd)er, f.
eijrenretter.

(SÖvenrättber, f.
ß^renbieb,

E'^renvcc^tc, f.
(f^renoorrec^te,

e-^tenrebe, laudatio,

e^tcnrcic^, honestus.
(^'^renrettet» *famae ob. existimationis defen-

sor (33ertljcibiger ber ©^re). - ultor ob. vindex in-

juriae (3väc^er einer Seteibigung). - u. umfc^r., qui

vim et contumeliam defendendo aut ulciscendo

ab alqo propulsat (ber ©eraatttfjat u. ©c^impf ah^

vo(l)vt ober räd^t)."

@()rentcttun9, propugnatio ac defensio digni-

tatis alcjs. - vindicatio (f. Cic. de inv. 2, 22, 66).

- 3ur (£'. ^inbg., ad (nac^aug. in) honorem alcjs.

E^tcntilgtet, *arbiter honorarius, qui contro-

versias nobilium (ber 2lbeligen) ob. civium acade-

micorum (ber ©tubenten) judicat.

af)vmv0d^ f. e^renfleib.

c^tentüJjtiö, contumeliosus (ooEer ©d^mad;,

fc^nmdjüoll). - probrosus (notier bie (Sf)re !rän!enbev

©(^mäfjroorte). - ignominiosus(t)oIIer33efc^impfung,.

- iujuriosus (üoEer 33eleibigungen, injuriös). - ein

e. 33rtef, literae in alqm contumeliosae; epistola

pltna omniuminalqm probrorum: e. 2ßorte, dicta

ignominiosa-, contumeliae verborum; aud; malc-

dicta(,©d;impfreben): e. ©c^rift, ©ebic^t, f.
Bä)iv.dl)-

fd^rift, =gebid)t. — Ädv. contumeliose-, probrose;

igDominiose. [causa ferro decernenda.

E^tcnfad^c, f.
e^renpunü. - »on einem 3)ueIIt,
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^fftcnfähcif * ensis ob. gladius donaticus (a(ä

©l^rengefc^enf). - *ensis ob. gladius argento et auro

politus (ak foftbar mit ©Über u. ©olD aufgelegter

<Bäbd\ - ^mbm. einen @. üer(ei()en, *üraare alqm
argento et auro polito ense ob. gladio.

©l^teitfäwle, statua. - feiner CS. bebürfcn, non
egere statuae moriumento: gum Slnbenfen an biefe§

ru^mooUe (Sreigni^ fetzte man bem Xtmotfjeu§ a\i^

(Staatsmitteln auf ticm 9Jiarfte eine @. , cujus lau-

dis ut memoria maneret, Timotheo publice sta-

tuam in foro posuerunt.

@t)tcnfd|önbev, f.
@l;renbie6.

e^rcnfrf)önbcrifcft, qui, quae, quod alcjs exi-

stiraationem violat; probrosus.

©fjrcttfcftmaitö, f.
©Ijrenma^l.

©^renfcljmucf, honoris insignia, lum, n.

^'^renfii?, honoris sedes. - fie miefen iljm jroi^

]c^en fic^ t>en (g^renfi^ an, sedera ei inter ipsos ho-

noratissimo loco dederunt.

(^^tcnfOlb, bonos. - praemium (e(}rent)oUe Se=

lo^wung). - 3mbm. einen ®. geben, au^sa^len, ho-

norem alci habere
;
praemio alqm alficere.

^^trcitfRiegel/ ad imitandum propositum exem-

plar. [nus.

©^renftaitb, *locus honoris ac dignitatis ple-

©^trcnfteÜc, bonos (ein öffenttid;eö 9lmt, fofern

e§ SBürbe u. 2tnjef)en giebt). - ministerium hono-

ratum (üb§. ein 2)ienft, ber mit @^re u. 2lnfef)en

nerbunben ift, ein ©Ijrenpoften). - munus honora-

rium (ein 2lmt, ein Soften, melcfier btoö ß^ren i)aU

ber, nic^t um So^n , betleibet mirb ). - eine ^o^e ®.,

bonos amplissimus; magnum et bonoratum mini-

sterium: bie (jöd^fte ©., summum honoris fastigium-,

auc^ Imperium summum: ju einer @, berufen, ad

honorem evocare : fid^ nac^ einer @. umfeljen, hono-

rem spectare: eine ®. fuc^en, fic^ um eine (S. beraer^

ben, honorem petere : eifrig nac^ ®l)ren[teEen ftreben,

honoribus inservire ob. operam dare: eine ©. erljol

ten, mit einer ®. betraut roerben, honorem accipere,

adipisci: eine ®. antreten, honorem capere, iuire,

inchoare : gu ©^renftellen gelangen, f.
@t)re (ju @^=

ren gelangen 2C.): ^u lioljen ®t)renfteUen beförbert

mürben, ad magna et honorata mmisteria produci :

eine 6. befleiben, honorem sustinere: eine @, t)or=

trefflic^ nermalten, honorem egregie administrare :

bie l)öcl)ften @. befleibet ^aben, amplissimis rebus

perfunctum esse; summis honoribus functum esse:

eine ®. nieberlegeH, honorem deponere: oon einer

@. entfernt merben, honore summoveri: bie @^ren=

ftellen faufen, honores mercari.

(g^tcnfttaf

e

;
3S3. biefeö gilt aB eine ©., hoc in

delictis poeuam honorat.

©^tcnftttfe, honoris gradus. - gleid^e @^rcn=

ftufen, pares bonorum gradus : eine @., eine i)öi)exe,

öie l)öc^fte @. erfteigen, f. ei)re (ju großem 2c. (Sl)-

ren gelangen): auf ber Ijörfiften @. fte^en, in altis-

simo dignitatis gradu collocatum esse; in summo
esse fastigio.

@^tCtttag, dies honestissimus. - dies festus

ob. sollemnis ob. festus ac sollemnis (^efttag übl}.).

-^mbö. ©., aucl;gratulatio alcjs (ba533eglüc!n)ünfct)t=

raerben, ha^. ber greuben= ob. ©lirentag ^mbö., f.

Cic. Mur. 41, 88). - :3"^&^f-: a) §oc{)5eittag : dies

üuptialis. - feinen (S. begel)en, nuptiarum sollem-

nia celebrare.— b) ^romotionätag : *dies adepto-

rum bonorum.

^f^tcnicmpcif *templum ad honorem alcjs ex-

structum.

cf)tentt^aihcn^ f.
©§re m. III.

@^rcntitc(, a) eig.: bonos. - titulus insignis.

nominis insigne (alö auäjeidjuenber Xitel). - hono-

rifica appellatio (aB e^renbe 33enennung). - cogno-
men bonori datum ('>i-|^ren halber gegebener 5Beina=

me). - *i;onoris praescriptio (eljrenbe Ueberfd^rift

in 33riefen). - blo^e, leere ©^rentitel, bonorum vo-
cabula (©gf^. dignitatis insignia). - einen &. bei=

legen, cognomen bonori tlare:^mbm. einen militari^

fd)en @. beilegen, alqm militari honore appellare:
mir l)aben alle möglid^cn (S. auf i^n gel)äuft, ei quic-
quid potuimus titulorum congessimus : alle Ü5ri=
gen S3etnamen finb (Sl^rentitel, cetera coguomina
bonori data sunt. — b) eupljemift. = ©d^impfname:
convicium. - ^mbm. feine ©^rentitel aufberfen, alqm
conscindere ; alqm foedissimo convicioproscindere.

^^tentob, mors honesta ob. gloriosa. - ben @.
fterben , f.

et)renooll (fterben).

(^f)Vtnivunt, *poculum honoris.

^^vcntJctlc^img, injuria.

ti)XcntfoU, bonestus (mit ©l)re oerbunben, ©gf^,
turpis

;
5^. vita, mors, pax). - honoratus (niele ©Ijre

Ijabenb, genieficnb, 0. militia). - honorificus [vid
@l)re bringenb). - decorus (anftänbig). - gloiiosus

(ruI)mt)oll). - praecJarus (befonberö Ijernorfted^enb,

u. baf). ef)renr)oll, §33. facinus). - egregius (trefflic^

u. Dafj. et}renuoll, nadjaug. auc^ ,,für ^mb.", alci).

- Oft aucl) burc^ bonos m. ©enit.
(
^33. e^r. Xitel,

nominis bonos : e. (Sjil, exsilii bonos : e. 2luöbrücfe,

verborum bonos). - cl)r. für ^mb., ad famam alcjs

puicher
(f.

Tac. dial. 5). - e. ^Äunbe, vulnus adver-

sum (üorn auf ber Sruft): e. ©rroäl^nung ^mbö.^
alcjs cum honore illa,ta mentio : eine e. Slnerfennung,

bonos: ^mbm. in ben e^reuöollften 2luäbrüc!en ban=
fen, alci gratias agere singularibus (ob. amplissi-

mis) verbis. - e. madjen, cobonestare (burd^ etm,,

alqä re): cö ift e. für mid), ha^ 2C., praeclarum est

m. folg. 2lcc. u. g^finit. — Ädv. boneste (@gf^.
turpiter-, g33. vivere). - bonorifice (3S. alqm sa-

lutare). - cum honore (j^B. dimitti = el^r. entlaffen

merDen, eine e. C^ntlaffung bekommen: alcjs men-
tionem inferre = el)r. ^mbö. erroäljuen); cum di-

gnitate (mit äßürbe u. ^Änftanb, j^. vivere); egre-

gie (gar trefflic^, §53. frcigefproc^en raerben, absol-

vi). - auf t>a^ (Sf)renoollfte, honestissime (5^. ab-
solvi [freigefproben raerben]: se iutra munitiones
recipere, b. i. firf) auf haQ Üljv. jurüdjie^en, einen

ganj el)r. Siüd^ug antreten); bonoriticentissime;

summo cum honore (beibe g$8. ^mb. empfangen,
alqm excipere). - e. fterben, boneste mori, obire*,

beue mori
(f. gabri u. äöei^enb. gu Liv. 21, 42, 4;

alle im ®gf|. 0. turpiter vivere).

(^^tcntJOrtect^te, bonos. - ©. eineä 33ürgerg^

f.
6f)renbürgerred)t. - ^mbm. bie ®. 3ugefte|ien, alci

honorem habere.

@^tenlt>acl^e, im 3f^g. excubiae (al§ 2öad&e). -
praesidium (alä (Sd)u^). - ^mbm. eine @. geben,

praesidium alci coustituere •, beigeben, militee alci

ot'ticii causa adjungere
;
fc^einbar, alci per simula-

tionem officii milites adjungere. - bie @. nor hem
ßimmer eineä dürften tljUH, excubias circa cubi-

culum principis agere.

®^tcnttirtcJ)tet. f.
ß^ren^üter.

^^VcnWJaffen, *arma donatica, n.pl. (alö &i)-

rengefc^enf). - arma argento et auro poiita (alä

mit ©Über u. ©olb aufgelegte Sßaffen). - ^mbm.
@, »erleiden, alqm ornare argento et auro politis

armis.

c^tcnttiegctt, f. ®^re no. III.

^f)tcntt)cin, vinum honorarium.

C^retltticrt^ , honore dignus. - honestus (e^r^-

bar). - venerabilis (oere^rungsmert^). - e. ©teHung,

bonestas.

©^renhiott, I) 3ßorte, meldte nur um beg 3ßo^(^
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ftanbeS tottten gcfprod^en ircrben: verborum bonos.

— II) ein 2^erjprerf)en bei ferner (S^re: fides (f.

„3ßort no. 11" Die 3fteDenäarten ;. - auf ©., salvä

dignitate (un6efct)aöet öer SBüubc, @(jre; von <S>oU

baten, salvä militari dignitate)-, boiiäfideimit gu=

tem ©eroiffen): id) tann t)ii: auf (5. oerfic^ern, ta^

tc, juratus tibi possuin dicere m. folg. '.?lcc u. in-
finit.: id) entlaffe einen (^efanc^enen auf fein (?.,

nic^t roieDer gegen mic^ bienen ju rootten, captivum
dimitto sub conditione, ut militare adversus me
recuset.

(SÖtenjclc^Ctt» honoris insigne. - *leraniscus

(aB ^^anö, Oröenäbanb, loo taenia ob. fascia un=

|)affenb finb). - bie (Stjrenjeicfien öe?j ^rtump^e^, in-

signia triumphi-, ornamenta triumphalia : öie (^i)-

renjeid^en beö löeröienfteä finb auc^ vkim o^ne 3^er=

bienft ju %i)di geworben, insignia virtutis multi

etiani sine virtute assecuti sunt.

©fjrcttSitditet, f.
©fjren^uter.

ehrerbietig» observans (gegen ^mb., alcjs); ve-

nerabundus (f. „ (St)rer6ietung " öie ©pnon. bec

©ubftft.). - e. gegen ^mt. fei;n, f. ©ijrerbietung

(Qmam. bejeigen); i(^ l;offe, er rcirb immer e. gegen

bic^ fepn, eum semper spero tui fore observantem.
— Adv. cum veneratione. - fe^r e., multa cum
veneratione. - e. nor ^m^. aufftel)en, in veneratio-

nem alcjs assurgere. - dt^ ^krfrf)ieDen ift „e^r=
f«rd)töt»on", n). f.

©^rerbietwng, =tiöfcit observantia {hk burc^

Slufmerfiamfeit aller 4lrt an ben Xag gelegte ^od)-

ad)tung, f. Cic. de inv. 2, 22, 6*)). - veneratio (bie

burd) äußere 'i>ere{)rung an hm %ag, gelegte öoci^=

od()tung). - feine @. gegen mid^, observantia, qua
me colit: mit ©., in (§;. üer{)an:enb, venerabundus

(ä^. templum ineo). - 3"^öm. @. bezeigen, alqra

observare: alqm colere et observare ob. vereri et

colere; alqm venerari (§33. sancte deum): ^mbm.
hie grÖBte @. erzeigen, alqm summa observantia

colere; alqm colere et observare diligenter; per-

bonoriticum esse in alqm; multä veneratione alqm
pros-eqtii. - dt^ $8erfd)ieben ift @t>rfiirrf)t, m. f.

^•^rfurc^t, reverentia, gegen oo. cor 2C., alcjs

(5urct)t u. ©djeu an^ .<po(^aci^tung). - verecundia,

gegen ob. cor zc, alcjs (^5urcf)t u. ©c^eu au^ ^avU
gefügt, auä 2)emut^ j'ö. oor hem %lUv, aetatis). -

admiratio, gegen ob. nor 2C , alcjs (33erounberung

be§ t)ol)en 2öertl)eö). - pietas, gegen 2c., erga ob. in

m. 2lcc. (bie (Sl)rfurc^t auä ^ffic^tgefübl, 3^3 gegen

©Üern, :^et)rer). - religio (bie I)ei(ige ©c^eu oor hen

©Ottern u. altem ©öttlic^en, i^ciligen). - ®., nic^t

i^^urd^t l^aben, suspicere, non timere: @ gegen ^mh.
ob. etn). l)egen, alqm ob. alqd vereri: (S. gegen ^mb.
ob. etroaö feigen, an hen %aq legen, alqm ob. alqd

revereri, admirari, suspicere (über adm u. susp.

f. e^ren). - :ijmbm. feine @. begeigen, berceifen, re-

verentiam adversus alqm (^mbm. gegenüber) ad-

hibere; reverentiam alci habere ob. praestare: bie

ben Ottern fc^ulbige (5. auä ben 2lugen fe|en, obli-

visci reverentiae, quae parentibus debetur : bie &.

gegen ^mb. ganj auö ben '»ilugen fe§en, reverentiam

alcjs exuere: 3ntbm. (S. einflößen, alci admiratio-

nem sui injicere (j^i. ipso aspectu): ^mbm @. a6==

nöt^igen, alqm (3^^. hostes) ad reverentiam incli-

nare: oon (S. nor '^mh. erfüllt fe^n, admiratione

alcjs teneri: id) roeroe be§l)alb oon (S. erfüttt, weit

jc, mihi ex eo reverentia accedit, qnod etc.

e^rfurc^töcbietettb, =^cifd)cnb, cui debetur
reverentia. -"admirabilis O^ewunberung erregenb).

— Fanc.tuR (boc^i)eilig u. ba^er eljrmürbig).

eftrfurc^tötioll, reverens. verecundns
(f. „6l^r=

furcht" über rev. u. ver.l - pius (t)oU ®^rfurc^t auö

^flic^tgefü^t, j^. gegen @ttem u. Seigrer). - e. 2tn^
benfen, memoria et reverentia. — Adv. reveren-
ter Ob. (ftärfer) reverentissime (j33. alqm alioqui).
- verecunde (j^. alci gratulari). - pie (j^. alqm
colere). - religiöse (mit frommer ©(|eu, l'S. alqm
adire). - sancte (mit Ijeiliger ©d^eu); nerb. pie
sancteque (g*©. alqm colere).

©^rgefii^t, pudor. verecundia (©d^am, jarte

©cf)eu fid) gegen öie ^JJiorat ju nerge^en, fittlic^er

Slbel ber (^efinnung ; in einem einzelnen ^iHe aud^

pudor iiagitii [©d^eu oor ©d^anbej, rcie Tac. anu.

2, 14; aber l^ier nic^t famae ob. existimationis pu-
dor, f. ©^rliebe). - ein }^nnte (9teft) non ©., f. 3=unfe

no. 11: ein ^JJiann oon @., homo pudens ((ijgf^. ho-
mo impudens): ein 3)lann oon grofjem (S., homo
summo pudore: o^ne (S., sine pudore flagitii (jS.

fugere): oljne alUh (S. fei;n, omnem verecundiam
effudisse: baö (S. ber ©olbaten raed^en, pudore ani-

mos militum accendere. - ^n anoevn gälten ift

jebod^ unfer ,,@()rgefü^l" burd; ha^ objectioe digni-

tas (Sßürbe) ob. gloria (3iul)m) ju geben, §33. fid^

nom (g. leiten laffen, dignitate ob. gloriäduci: ha<o

®. »erleben, dignitatem laedere (oon e. ©ac^e).

©fjrgei^, Studium laudis. cupido honoris ob.

famae ((*5t)rbegierbe). - cupiditas gloriae (5tu^int)e

gierbel - gloriae amor (Siebe gum diüi)m, 6l)rliebe).

- aviditas ob. avaritia gloriae. aestus quidam glo-

riae (9Jui)m=, (&i)v\üd)t). - ambitio, ob. umfc^r. Stu-

dium cupiditasque bonorum, contentio bonorum
(ha^ ©treben nad^ Stemtern, ©^renftelten ). - Cre-

scendi cupiditas (©uc^t ju fteigen, j^. iufinita). -

3un). ift eö auc^ im 3f ^)g. biirc^ gloria ju geben, 3^.
§mbö. d'. frö^nen, aicjs gloriae favere (Cic. Lig.

3, 8): oom ®. getrieben, geleitet werben, gloria duci
(Cic. Arch. 1 1,26); ob. burct) bonos {0. erunt quos
ipse bonos vexet, Seu. ep. 74, 2). - ^ul;mfud^t u.

unerfättlic^er ©., avaritia gloriae et insatiabilis

cupido famae: löütbenber, rafenber (g., ambitionis

furor: oon @. gefeffelt feijn, studio laudis ob. cu-

piditate gloriae ob. ambitione teneri: großen, bren==

nenben (S. befi^en, cupiditate gloriae ob. ambitione
accensum esse ob. iiagrare: uolt @. nad^ etroae

ftreben, ambitiöse petere alqd {0. regnura): aud;

er lie^ fid^ oon einem bei Jünglingen nic^t unge-

raö^nlic^en ©l)rgei3 l;inrei^en, hunc quoque absor-

buit aestus quidam non insolitae adolescentibus

gloriae.

el^rgei^tg» laudis Studiosus ob. cupidus. laudis

et honoris cupidus (ebrbegierig). - gloriae Studio-

sus ob. appetens (ruhmbegierig). - laudis ob. glo-

riae avidus. dignitatis gloriaeque avidus (ebr=,

rul)mfüd^ttg); nerb. appetens gloriae atque avidus

laudis. - ambitiosus, ob. umfc^r. cupidus bonorum
ob. is quem vexat bonos (nad) ^itemtern, nac^ @^=
renftelten ftrebenb). - e. merben, laudis studiosum
etc. esse coepisse: e. fepn, laudis studio trahi;

gloria duci: nid^t me^r e. fet)n, laudis studiosum
etc. esse desinere: er gob feine e. ^läne (alö @r=
oberer) auf, rebus, quas gessit, contentus erat. —
Adv. ambitiöse (j^. nac^ etroaä trad^ten, petere

alqd).

@^töier, e^rgieriö, f. e^rgeij, e^rgeijig.

ci)Xli(i}f l) ^i)i^ ob. dunere ^^orjüge u. äu^ereö

Slnfeljen l)abenb: a) eig.: honestus; Ibonoratus. -

el)rlid)e Seute, homines honesti. — b) uneig., an-

fe^nlid;: magnus. - etroaä (Sl)rlid)eö aufgeben taffen,

magnas impensas ob. maguos sumptus facere: es

l^at micb etroaö (3i)xüd)e^ gefoftet, magno stetit ob.

constitit. — II) bem guten 3lamcn u ber barauö

folgenben öffentlichen "^c^tung gemä^, a) in 2tnfe=

^ung beö angenommenen ^egrip von 6^rc u.



953 @^ra($!elt ei 954

©d^anbe: honestus. - oon e. (Sitern geboren, paren-

tibus honestis uatus; lionesto loco natus oö. ortus:

ber e.^a\m, bonafama; bonaexistimatio: ^mDm.
ein e. ^egräbni^ geraderen, cornmunem sepulturae

honoreDi alci tribuere : ein e. 33egi'äbni^ befommen,
honestx) funere liumari: ein e. ©eroerbe, artiti<ium

liberale
j
quaestus liberalis. - id^ i}abe mein e. Sluö^

fommen, *habeo, unde honeste vivere possira. -

^mb. (bei- unel^rlicf) geworben ift) rcieber e. mad^en,

alci ignominiam ob. ignomiuiae nutam remittere;

alci ignominiae notam demere; alqm ignominiae

notae eximere: einen ß^rlofen mieöer e. machen,

ignominioso notam remittere ob. demere; ignomi-

niosum in pristinum statum restituere: mieöer e.

merben, ignominiosum esse desinere (aufhören el^r=

toä 5U fein). - arm, aber e. leben, boneste paupe-

rem vivere. — Adv. boneste; liberaliter. — b)

ben bürgerlid^en ^flt(i)ten gemä^, bef. oon aKem 33e=

trüge entfernt, n)at)rt)eitöliebenb u. juoerläffig: bo-

rus. non malus (gut, bran). - probus irec^tjdjaffen-,

biefe im @gf^. t). malus). - rectus (gerabfinnig, of=

fen, @gf^. perversus, pravus). - integer, sanctus

(moralifcf) rein, fledentoä). - bonae fidei (ganj gu^

t)er(ä|fig, aufrichtig, j33. venditor). - ein e. 3)iünn,

vir bonus ob. piobus; non malus homo; homo in-

teger ob. innocens; homo oö. vir sanctus-, homo
religiofcus (ein gen)iffent)after SD^.); bomo sine fuco

et fallaciis (ber ol)ne %al\d) ift, fic^ giebt, mie er

ift); homo antiquus (ein jroar rect)tfc^affcner, aber

ber nöt^igen :^i'benöf(ugE)eit ermangelnder,
f.

Cic.

Kose. Am. 9, 26): rcie ein e. 3)iann auäfel^en, spe-

ciem boni viri prae se ferre: tQXi Flamen eines e.

SDiannes nerlieren, boni viri nomen amittere: ein

e. 3Rann bält feinSBoit, *boni viri est datam fidfm
servare ; *non cadit in bonum virum fallere fidem :

e. tüä^rt am längften, *fides numquam erubescit:

er bjüt ein e. (Siefic^t, *probitatem ex ore ac fronve

ejus pernoscere potes. — Adv. probe; integre;

sancte; recte; sine fraude; cum hde. bona fide

(gunerläffig, aufrichtig). - sine fuco et fallaciis {oi)ne

%al\(i))\ candide (aufrichtig). - es e. mit ^mb. met=
nen, *sine fraude agere cum alqo; *ex animo
consulere akjs rebus: er meint e§ nid^t e., homini
fides non habenda; id^ glaubte fidler, er meinte eö

e., contidebam me eo bono esse usurum: e, gefle=

^en, aperte et ingenue confiteri: e btgal^Ien, recte
solvere: Slües e. bejal^len, omnem cum fide per-
solvere pecuniam : eö ge^t beim Sofen nic^t e. ju,

sortitio uon bona fiile fit. — III) bem äu|ern 3Bo5t^

ftanb, bon guten ©itten angennffen: honestus (.efjr^

bar). - decorus (anftänbig). - castus, sanctus. pu-
dicti€ (moralifcf rein, jüc^tig, feufc^l - ein e. 5ffiäb=

d)en, viryo pudica. — Adv. pudice; caste; sancte.

^hvüd^fcit, I) e^rbarfeit: honestas. — II)

Sftcc^ifd^affer.^cit: probitas. - integritas. sanctitas

(moralifc^e 9?etn^eit). - innocentia ( unfd;u(öiger
SCi^anbet). - animus ingenuus. ingenuitas (eöle (Sin=

neöart). - fides (^uoertäffigfeir, ätufrfdjtigfeit u.

Streue); ucrb. integiitae et fides; probitas et inge-
nuitas. — III) ^üd^tigfeit: castitas. - sanctitas
(3teinf;eitl - p.udicitia {!^eu)d)l)ät).

(^I^tHdimoc^ting^ -^pvcdyim^, eines (g^rlo*

fen, ignoii'iniosi iu piistinum stamm restitutio.

^fyxHehc, a) nact) äufjcrer (g^re: gloriae amor
(f. „(ä^igtis" Me Spnon.). — b) nact) einem guten
SJiamen: bonestatis Studium ob. ajipetentia (Xrieb
nac^ hem (Sl)renl)aften'. - bonae existimationis Stu-

dium (Streben nacf) einem guten Seumunb). - famae
ob. existimationis pudor (©ct)cu nor einem böfen
Seumunb, f. Cic. prov. cons. 6. 14; Verr. 2, 16,

40). - Sft eg = ©ijrgefü^I, f. b.

'

el^vlicbcnb, a) nad^ äußerer (S^re, f. e^rgeijig.

— b) nac^ emem guten Flamen: honestatis amans
(bie @{)rent;aftigfeit liebeno). - famae studiosus. fa-

mae serviens (nac^ einem guten Seumunö ftrebenb).

cf)tio^, infamis {v pr. v. ^^erf. u. 2)ingen). -
infamiä opertus (o. ^erf.i. - famosus (beiüd^tigt), -

ignominiosus (ber burc^ eine entef)renöe ^anblung
[§eigf)eit 2C.] hie (&i)xe alö ^JJiann oernic^tet ^at ).

-

intestabilis (ber feiner 3Sorred)te nlö Bürger t)er=

luftig gemorben ift; im gem. Seben jeöer (S^r(ofe). -

ein e. ^eben, sine dignitate vita: i^mb. für e. er*

Haren, alqm infamiä notare (JCt.); alci infamiam
irrogare (JCt.): e. rcerben, infamem ob. ignominio-
sum esse coepisse: e. fe^n, infamiä notatum esse

(JCt.); infamiä laborare (JCt.); famosum, ignomi-
niosum esse: nic^t mel)r e. feyn, famosum ob. igno-
miniosum esse desinere.

@^t(oft9fcit infamiä.

et)tfam> honestus {ei)vbax). - pudicus (!eufc^,

güdjtig). — Ado. honeste; pudice.

©^rfamfcit, honestas (@l)rbarfeit). - pudor
(Äeufd)f)eit, 3üct)tigfeit).

^•^rfucijt, e^rfiirfjtiö, f. ß^rgeij, ef)rgei3ig.

(^fyttvich, hunestatis appetentia; laudis Stu-

dium, .-v <:-^-

e^ttJCrjlcffett, qui (quae) famae suae non par-

cit. - jieitidus (treulos).

e^rttitbrtg« inhonestus. - ab honestate remo-
tus. - tmpis'(t)ä^Ud^, frf)änblid^).

@^rh)tirbctt» ®m., tu, vir reverende.

C^rttiütbig» venerabilis. venerandus (l^od^ju*

nere^reno) - reverendus {mit (Sljrfurd^t ju oere^-

renb, j^ö. 3t(tert{)um, vetustas, tiac^aug.: bann alä

geiftl. Xitel, n. ^erf., ©pät.). - gravis (eljrro. burc^

fittlicl)en ®rnft u. ©^arafter). - sanctus
(
Ijoc^^eiiig,

unoerle^lic^ unb hai)ex l)ol)e (g^rfurc^t gebietenö). -

amplissimus (ebrrc. burc^ ausgebreitete SOiac^t u,

äßirffamfeit, alö Xitel ber l)öd)ftm 3ßürDen u.

Stänoe). - fic^ burc^ etroaä e. mad^en, se venera-

bilem alqä re facere: eä mad^t etmaö ^mb. fel^r c.,

alqd alci piurimum venerationis acquirit (f PI.

ep. 1, 10, 6): burd^ etra. e. roeröen, *aiqä re vene-

rabilem fieri ob. esse coepisse: burcl) bie Sänge ber

3eit e. werben, *vetustatissanctitate commendari.

^'ftrmürbirifcit, gravitas (roürbiger @rnft). -

majestas \evt)abene 3ßürbe). - religio (§eiltgfeit,

eines DrteS Jc). - sanctitas (^od^ljeiltgfeit, Unoer==

le|lid)feit nno bal)er aud) t)ot)e ©l^rmüroigfeit).

ei, Interj., gur SSegeiclinung nerfc^ieDener (Sm==

pfinDungen u. (&emütl)6beiüegungen, u. jroar: a) ber

^reube: enge; io (bei ben ^omil, mie faft alleä '^o^

genöe). - ei! ha^ ift ja fdjön, euge strenuel — b)

ber SSerrounberung: heu; ehern; hui; at at. - ei!

ToaS ift benn baS? hem, quid hoc est?: ei ei! ift e§

baö? at at! hoc illud est?: ei ber Xaufenb ! papae!

bombax!: ei ja mo()l! vel maximel: ei, t>a% mdre!

ecce autcm!: ei, memft bu? ain'? — c)beS Unn)il=

lenö eben; at. - ei, mie fd^äme id^ mid^! eben quam
pudet!: ei ei! ba f)abe id) mid) boä) roal^rlid^ anfü^=

ren laffen, at at! data hercle verba mihi sunt: d
berüat)re! ob. et, marum nic^t gar ! minime; miuime
vero: ei, nur gnäbig! bona verba quaeso. — d) beS

SSerroeifeä u. ber S)rol)ung: eia. - et, ba^ märe nid^t

Ijonnet, eia, haud sie decet. — e) beS ©potteS. vah.

- ei nun, sei licet; videlicet; nimirum (alle brei in

ironifc^er Jtebe). — f i ber Ungeöulb : quaeso. - ei,

reo ift er benn? ubinam est? quaeso - ei fo boc^,

quin mit folg. ^nbicat ob, ^mperat., }ß. ei fo trage

eS bod^, quin fers: ei fo la^ mid^ geljen, quin omitte

me: ei fo l)aitet boc^ bk ^JJiäuler, quin contiuetis

Yocem,
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^i, Ovum. - ein frifc^es ®i, ovum recens: nn
alteö, üvura vetustum oö. requietiim (oa^ f(t)on eine

äßeite gelegen ijat): ein rol^eö (St, ovum crudum: ein

taubeä, ovum irritum ob. urinum: bie (Sier finb

taub, ova carent animalibus: ein @i, in welchem ba§

«^üc^lein Dor ber^eit gebiloet i[t, ovum abortivum:

ein f)avteä, l^avt gefoUeneä (Si, ovum durum: ein

roeid^eä, lüeic^ c^cfotteneä ©i, ovum raolle: fo raeid^,

baf; man eä trinfen !ann, ovum sorbile: {in Butter,

Del 2C. ) au^gefd^lagene dier, ova assa; ova ex bu-
tyro ob. ex oieo fricta. - ©ier legen, bebrüten, au§=
bluten, i. legen 2C. - ©prüc^ro., erfie^til^m äljnlic^,

luic ein ©i bem anbern,
f.

ä()nlic^: baä ©i raill flü-

ger fcyn alö bie .penne, sus Minervam, ut aiuut {vg

TTjv 'AO-Tjvär, Cic. Ac. 1, 5, 18); malleus mauubrio
sapientior (Plaut. Epid. 3, 8, 87 [515 J s^.): man
mu§ mit i^m umget)en, n)ie mit einem xoijen ©i,

moUi bracbio Iractari se vult (nacl) Cic. ad Att. 2,

1,6): er ge^t wie auf ©icrn, it suspenso gradu;
pedem summis digitis suspendit : man muf burd^

einen bornigen Drt me auf ©iern gel;en, necesse est

nos per spinosum locum ambulantes suspensos pe-

des habere.

clartiö/ ^ eiförmig.

i^ibe, i^ihcnhaum, taxus. - reaö uon ber ©.

ift, taxicus; taxeus.

(^'ibenttialb, taxea silva.

^ibif^^ 1) eine jur "Jamilie ber 9)ialoe geljörige

^flanje: *althaea (L.). - ber gemeine ©i., hibiscum
(*aitbaea officiualis, L.). — II) eine oftinbifd^e

ipflanje mit baumartii^em ©tamme: *liibiscus (L,).

- ber c^inefifd^e ©i., *iiibiscus rosa Siuensiis (L.).

^ibifrfjbauttt, *sorbus aucuparia (L.).

@id)amt, aequatores (bie ©idjer).

@id)apfcl, galla.

C?id)baum, f. 1. ©ic^e.

(^'idjberg, mons Querquetulauus (fo i^ie^ früfjer

hex moHs Caelius in ^tom, j. Tac. aun. 4, 05, 1).

1. (Sic^c, ©icl)baum, quercus (bie gemeine
^albcic^e, iStieleid;e). - cerrus (3irneid;e). - robur
(Steineid^e). - ilex (©tect)eid)e). - quercus esculus,

auc^ bl. esculus (©peiäeic^e). - üon ©ic^en,
f.

1.

eichen.

2. (Stc^e^ öffentlich oorgefc^riebeneä ^Jta^ ob. @e=
tüid^t, mensura publice probata {ai^ 3}la^). - pon-
dus publice probatum {ai^ &emid)i).

@id)cl, I) ^ie ^tii(i)t beä ©ic^baumeö, auc^ hie

„©dfer" gen.: glans. - bie ©i. ber ©tieleicl;e, Boin-
anereid^e, glans quernea ob. querna: ber 6tecl)eid)e,

acylus («>;?;Aoc)", retn lat. gl. ilignea ob. iligua:

ber 3itneic^e, gl cerrea. - ©ic^eln tragenb, gian-

difer. — II) ber oorbcrfte Xtjeil ber männlichen iHu=

tl)e: glans (peuis).

<^id)cIfoftr genießen, glande vesci.

(iJid)clvattb, meöicin. t. t, circulus glandis.

1. cic^cu, iiiaä üon ©id^en ift, querneus ob. quer-
aus. querceus (uon ber gemeinen 3Balbeid^e, ©tiel=

eicfie, ©ommereid^e). - robustus. robusteus. robo-
reus (uon ber ©teineid^e) - iligneus. ilignus (oon
ber ©terf)eic^e). - cerreus. cerriuus (oon ber 3^^*"=

eidje). - esculeus. esculinus (oon ber ®peiäeid[)e).

2. ciä)cn, ein ma^ ob. ©emic^t berichtigen, pu-
blice {)r()bare.

^ic^cnbtait, folium quernum.
^ic^nbdin, quercuum ob. roborum lucus. -

queriium iicmus
(f.

„§ain" über lue. u. nem.).

^tc^ctt^olj^ lignum queruum. lignum quercus.
— ligna robüiea. materies roborea (oon ber ©tein=
.ficlie). - uon ©ic^enlpl^,

f.
1. eict)en.

^tctjcitfrans, corona queruea ob. quercea.

(^\<i)cniani> f al5 Slatter, folia querna. folia

quercus. - alä Saubjroeig, frons quernea; frons
ilignea (oon ber ©tec^eic^e). - Äränje auä ©., coro-
nae querceae ob. querneae.

^ic^enttttbe» cortex quercus. - cortex roboris
(ber ©temeidje).

©irfjCttf r^attCtt^ umbra quercuum.
(^icJ)enft min, truncus querneus ob. quercus.

@td)enH}aIb^ silva glandularia ob. glaudifera.
- quercetum {Von gemeinen (&id)en). - ilicetum (oon
©ted^eic^en). -roborum lucus (©id)enl)ain oon©tein=
eid^en).

@id)cr» ber ba€ ©ic^en beforgt, aequator.

^idjgtUttb, *vallis ob. convallis quercubus con-
sita.

(Bid}f)Otn, =^öttt(^ca, sciarus. - baä gemeine,

*sciurus vulgaris (L.): ha^ fliegenbe, *sciurus vo-

laus (L.).

^ib, jusjurandum, (SJenit. jurisjurandi, n. (ber

©c^rour, ber ©ibfc^raur, (&ih im 2lllg., looburc^ man
fid) für ob. gegen etioaä erflärt; bal)er auc^ ber ah=

genommene Untertljaneneib, mie Caes. b. G. 2, 13,

5 u. Liv. 32, 5, 4, unb bie oon hen Äriegötribunen

oorgenommene förmlid^e ^^ereibung ber ©olbaten,

wie Liv. 22, 38 in. ©pätlat. ift juramentum). - sa-

cramentura (ber freiroillig abgelegte ©d^iour, mo-
burd^ man fid^ hen rcicl)enben (lottern unterwirft,

wenn man fein '^erfpredjen nid)t Ijalte-, gem. ber Qih
ber Xreue, ber ©oloateneib, hen bie ©olbaten bei

ber ©nroltirung freiroillig unter fic^ ablegten,
f.
Liv.

22, 38 in.). - religio (eig. hie ©eraiffen^aftigfeit;

hai). meton., ber ©ib alö auf (^en)iffent)aftigleit ge=

grünbete §anblung, f. Cic. Sest. 1, 2. Nep Dion 8,

5', Ages. 2, 5). -jurisjurandi verba. auc^ jusjurau-

dum (bie ©ibeäformel). - ein falfct)er ©lO, falsum
jusjuraudura (übl^.)-, perjurium (ein 'JOieineib). - ei=

neu ©. (eine ©ibeöformel) abfäffen, fonnutiren, jus-

jurandum ob. jurisjurandi verba coucipere: oon
;3mb. einen ©. oerlangcn, i^'^öm. einen ©ib aboer=

langen, auflegen, jusjurandum ab aiqo exigere:

^inbm. einen ©ib juf^teben, jusjurandum alci de-

ferre: hen ©ib jurüct'fc^ieben, jusjurandum alci re-

ferre (JCt.): fid^ ju einem i§)iX) erbieten, jusjuran-

dum offerre: eä fornmt gum ©ib, res veuit ad jus-

jurandum: hen ©. ibie ©ibeäformel) oocfagen, jus-

jurandum ob. sacramentum praeire, ^moin., alci:

3ntbm. ben ^ih nac^fagen, nacl)fpred^en, alqo prae-

eunte jurare
;
jurare in verba, quae aiqs concepit:

einen hix^ abieo^en, leiften, fct)n)ören, jusjurandum
dare ob. jurare; u. bi. jurare; jurisjurandi verba

coucipere (bie ©ibeöforincl abfäffen u. auöfprecfjen);

sacramentum ob. sacramento dicere: einen falfd^en

(^ih fd()n)ören, falsum jurare (übl;. )•, pejerare ob.

perjurare (einen :Öieineib fc^raören): ben loafjrften,

aufrid^tigften Q:iX) fd;n)ören, jurare verissimum jus-

jurandum-, ex animi sententia jurare: einen tör-

perlic^en ob. förmlicf)en ©iö fdimören, verbis conce-

ptis jurare; il)n falfd; fd^möcen, verbis conceptis

pcyerare: 'i?er ben ©ib abgelegt i)at, juratus; jure-

jurando astrictus: ben ©ib oor (SJefäijrbe fc^mören,

calumniara jurare; aud; de calumnia jurare (JCt.):

ben ©ib ber Xreue leiften, fc^roören, in verba ju-

rare: ^mbm., in ^mbä. .^anb, jurare in verba al-

cjs (oon ^Bürgern, $ieamten u. ©olbaten); sacra-

mentum dicere apud alqm. sacramento ob. sacra-

mentum dicere alci (oon ©olbaten): fic^ ben ©ib

ber Xreue fc^mören laffen, alqm in sua verba jus-

jurandum adigere: einen ^ib ablegen looUen, pa-

ratum esse jurare: ben (©olbaten-) ©iö nic^t leiften

toollen, sacramentum detrectare: '^m^. in ^ib ncl;^

min, jurejurando ob. jusjurandum ob. ad jusjuran-

dum alqm adigere; alqm sacramento rogare ob.



957 ©ibam ©iferfud^t 958

adigere (©olbaten) : ^ntbm. einen Gib a6nef;men, a6=

legen laffcn, alqm jurare jubere (^nib. jd^iüören ^ei=

^en)-, jusjurandum exigere ab alqo (^mDm. ben

QiH abocrlangen); jurejurando alqm astringere,

obstringere, obligare (burc^ einen ©ib oerpflic^ten):

^mt). aufbieSibel(ben^a(mub,ben^oran)in®. ne^^

mm, einen @. ablegen laffen, *alqm tactis literis

sanctis jurejurando adigere; *alqm tenentem li-

teras sauctas jurare jubere: ^mb. 'ocn (^ih a6nel^=

men (ablegen laffen), ha^ ic, alqm jurejurando ad-

igere m. folg. Slcc. u. ^i^fin^t.-, alqm jurare jubere

(jcjiroören I^ei^en) m. fotg. 2lcc. u. infinit. : fic^ hm
CSib ablegen laffen, ba§ 2C., jusjurandum accipere

m. folg. 2lcc. u. infinit. : ^mhm. hm Gib erlaffen,

alci jurisjurandi gratiam facere
;
jusjurandum re-

mittere (JCt.): ^mh. feineä Q:ihe^ entlaffen, entbin^

ben, alqm jurejurando liberare; religione exsol-

vere alqm; sacramento solvere alqm. - ben @ib

i^alten, jusjurandum servare, conservare; religio-

nem conservare: hen Gib nic|t Italien, brechen, jus-

jurandum nen servare ob. conservare; jusjuran-

dum negligere, violare, migrare; sacramentum ne-

gligere, rumpere; sacramentum mutare(inbeinman
3U einer anbern Partei übergebt, f.'

Suet. Galb. 10).

- fic^ burc^ einen (2:ih oerpflic^ten, nerbinblid; ma^
^en, jurejurando se obstringere: gegenfeitig ob.

untereinanber, jurejurando ac fide inter se sancire

mit folg, ne: etma§> huvd) einen (Sih beftätigen, jure-

jurando affirmare alqd (3^. societatem): burc^ ei=

nen Gib bet^eucrn, adjurare.

©ibrtm, gener.

©ibbrucS, cibbtüd)id^ f.
50kineib, meineibig.

^ibec^fc, lacerta.

©ibctbuitCttf *plumae anserum (Islandicorum)

mollissimae. - *plumae anserum (Islandicorum)

subalares (unter hm JWgetn). - ein Riffen mit ©.,

culcita plumea.

®ibetctttc, =Qan^, =l>O0cl, *anser Islandicus.
- *anas mollissima (L.).

@tbeSab(c^nttng» jurisjurandi recusatio.

^ibeSabna^mc» jurisjurandi adactio.

^ibeöformcl, jurisjurandi verbaob. formula;
jusjurandum. - eine ßi. abfaffen tc,

f.
(Bih: nad^

einer @i. fd^raören, in certa verba jurare; verbis

conceptis jurare.

@ibe^(eiftund » jusjurandum datum. - ^ft e§
= „©iö",

f. t).

@ibe^i)flit^tjurisjurandi fides. - in ®i. (in(Sib)

nel^men,
f.

(Sib: gegen ©i., contra religionem juris-

jurandi.

(^ibcSfti^Ct^eitf cautio juratoria (fpät. JCt.).

^•ibc^^uf diicbttltö, jusjurandum delatum.
©ibgctto^, foederatus; societate juuctus.

^ibgtnoffenfiDaft, foedus (ber 33unb). - foe-

derati (hw '^^erbünbeten jufammen).
tihUä), juratorius (jpät. JCt.). - ei. 2lu§fagen,

jurata, n. pl. (f. Cic. part. or. 2, 6): ein ei. 33er=

fpred^en geben, fidem et jusjurandum (iure: ^möm.
eine ei. ^erfid)erung geben, jurejurando alci fidem
astringere. — Adv. jurejurando; jurejurando in-

terposito. - etwas ei. ausfagen, befräftigen, erf)är=

ten, f. befd^rcören no. I: ein SSerfprec^en ei. beftär=

fen, jurato promittere (JCt.): ^mb. ei. oerpflic^ten,

jurejurando alqm obstringere: fic^ gegenfeitig ei.

nerpflid^ten, ba^ nicf)t 2C,, jurejurando ac fide inter

se sancire, ne etc.: ^mb. ob. etn). ei. abtef;nen, non
^mb. ob. etni. fid^ ei. loöfag^n, ejurare alqm ob.

alqd: ci. ableugnen, abjurare {}ß. debitum): burc^

eure Stimmen, h'xz i^r ei. abgebt, per sententias jus-
que jurandum.

©ibottct, f.
2)otter.

©ibfdjtouv, f. @ib.

©ictlcgcn, ha^, partus. - jum (5i. fe^r tauglid^e

§üf)ner, gallinae ad partum appositissimae.

eieticficttb, ova pariens ob. gignens.

©icrfc^alc, ovi putamen ob. testa.

©tctftorf, *ovarium [f. t.).

@ifcr, I) heftige 2lufregung: a) im guten ©inne :

calor. - ber 9tebner gerät^ in (Si. , calor oratorem
producit. — b) im Übeln «Sinne: ()eftiger Unroitte:

indignatio. - ira lUnraille). - iracundia (großer ®i.,

I^eftiger S^xn). - in ©i. gerat^en, indignatione ex-
ardescere; irä inceiidi: in großen (Sifer gerat^en,

iracundia ac stomacho exardescere; iracundia ef-

ferri oD. inflammari: ^mb. in ©i. bringen, stoma-
chum alci movere ob. facere; irara alcjs concire.— II) lebfjafte 33emüf}ung 2c.: Studium. - industria

(unermübete, raftlofe Xljätigfeit); nerb. Studium et

industria (ti)ätiger ©ifer). - brennenber, feuriger,

glüfjenber ®i., Studium ardens; ardor; ardor stu-

dii; fervor: anfjaltenDer ©i., Studium acerrimum:
öon blinbem ©i. befeett, moleste sedulus (5*0. ami-
cus). - einer ©acf)e feinen ganjen ©i. roibmen, omne
Studium ad alqd conferre: ©i. für etroaä ^aben,

studio alcjs rei teneri; alcjs rei studiosum esse;

alci rei studere: großen ©i. für etioas l^aben, nor
©i. brennen, non großem ©i. für etmaä befeeCt ferjn,

studio alcjs rei fiagrare, ardere, incensura esse:

"bem Slrjte ein ©efi^en! geben, öamit er oon befto

größerem ©i. befcelt fei (befto großem ©i. ijabe, jeige),

medico aliquid dare, quo sit studiosior : feinen ©i.

mei^r für etra. l)aben, alci rei studere desiisse:

©i. für ettt). befommen, alci rei studere coepisse:

ber ®i. lüirb angeregt, gereijt, Studium incitatur,

inflammatur, acceuditur: bei ^mh. hen ©i. für et=-

"raaä rege macl^en, erroedEen, alcjs Studium alqd fa-

ciendi commovere: ^möä. ©i. abfüllen, alcjs Stu-

dium tardare: im ©i. nad^laffen, Studium remittere.

- mit ©i., studio; studiose; vehementer (ftarf, j'B.

colere studia; bai^. ,,mit befto grö^erm ©ifer", eo

vehementius, 3^. laborare): mit großem ©i., sum-
mo studio; studiosissime : mit ©i. betreiben,

f. be=^

treiben.

®ifCtet, gegen ba§ :^after, insectator vitiorum :

für bie äöu^r^eit, *acerriraus veri defensor: ein

kinber ®i., 5^. be§ (fatboüfc^en) ©laubenä, *nimius

in legibus pontificis Romani defendendis.

cifettt, für etro., *acri studio alqd defendere;

alcjs rei esse propugnatorem: gegen etwa^, vehe-

mentius invehi in alqd; insectari alqd: gegen ^f^b.,

dfeclamare contra alqm. - (E'ifcttt, ha^, gegen JC.,

insectatio alcjs ob. alcjs rei (j'ö. gegen ha^ Safter,

vitiorum: gegen anberä 2)en!enöe, aliorum).

@iferftt(^t» I) im 2lllg.: aemulatio, in, megen

etra., alcjs rei (atä Streben eä bem Slnbern gteid^

gu t^un, bie ^ac^eiferung im guten u. übetn Sinne,

grie^. L,r]?.og u. t,Tj?.0Tvnla,
f.

Cic. Tusc. 4, 8, 17;

auc^ im ^iuv. = ©iferfüc^teteien, Cic. Tusc. 1, 19,

44. Speciell aemulatio gloriae, dignitatis, imperii

u. bgl.). - obtrectatio, in, rcegen etra., alcjs rei (alg

Streben eä bem 3lnDern 3uoor§utf)un unb benfelben

gu nerfleinern, hie mi^günftige 2lnfeinbung, 3Jli^=

gunft, ngl. Cic. Tusc. 4. 8, 18. Oft gerabeju im

©gf^. non aemulatio im guten Sinne, f.
Nep. Att.

5, 4 u. 20, 5. SpecieK obtr. gloriae, iaudis). - in-

vidia (aB 3teih auf bie SSorjüge ober 33eöorjugung

beä 2tnbern, bie Sd^eelfud;t; and) im 'pLur. = ©ifer-

füd}teleien, Cic. de amic. 56, 153); nerb. obtrecta-

tio et invidia; invidia atque obtrectatio Iaudis; u.

im ^tur. obtrectationes et invidiae (= ©iferfüc^te-

leien, Vatin. bei Cic ad fam. 5, 9, 1). - simultas (aB

Streben nac^ gleichem Biele, gleichen SSort^eiten wie
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ein Slnbercr, bie 9iiüa(ität, hie gu 3iei6creicn fü^rt).

- eö f)nx\d)i @. jraijc^en i^nen, inter eos iiitercedit

aemulatio, obtrectatio, siuiultas-, aemulantur ob.

obtrectant inter se; alter alteri iDvidet: eö f)errfd)t

eine feinbfelige ®. jrcifdien i^nen, inter eos infensa

aemulatio exercetur: eä roax unter if)nen ein ebler

SBetteifer, Ijerrfrfite aber feine @. sraifrfien iljnen, in-

ter eos laudis erat aemu]atio, nulia intercessit ob-

trectatio : bei ^mb. bie Cü:. rceden, rege machen, alci

movere invidiam: feine®, fjaben, abesse ab obtre-

ctütioue et invidia: bie ©. jroifci^en jroei ^Rännern
unterbrüd'en, dirioiere aemulationem inter duos.
— II) inäbef., in ber Siebe: aemulatio (a(ö 33ecife=

rung um eine geliebte ^erfon, jS. furio&a). - invi-

dia (alö ^^ieib über Seoorjugung). - amoris Stimuli

(alä ©tackeln, Qualen ber ^kbc, Liv. 30, 14, 1). -

soliicitudo suspicioque amantis (Uniu()e u. 2Irg=

niol)n). - zelotypia {'QrjkozvTtia, alö neibifc^e 33e=

ftrcbung, nur Plin. 25, 7 [37], 75, reo eä Ijei^t:

Nympha zeiotypia erga Herculem mortua). - bie

©. öer (beliebten rege mad^en, raecfen, amicae mo-
vere invidiam.

eifcvfüdjtclet, f.
@ifer|uc^t.

cifcrfüc()tiö, 1) im 5(Itg.: aemulus. qui aemula-

tur (als Dit'benbufjicr, ber fid) beftrebt, eö bem 2ln=

bern gleich ju t^un). - obtrectator, löcgen ob. auf

etH),, aicjs rei (a(ö mi^günftiger 2lnfeinber, 3Biöer=_

fad^er, ber fict) beftrebt, es hcm Slnöern gunorguttiun'

unb i^n §u oerfleinern). - invidus (auf etro., alcjs

rei). qui invidet, auf etit). , alci rei (al§ SfJeibifd^er

über ^eüorjugung)', im ^lur. »erb. obtrectatores

et invidi alcjs. - e. fepn, aimulari ob. obtrectare

ob. iuvidere alteri: e. feijn auf ^mb., aemularialci

ob. cumalqo; obtrectare, invidere alci: auf ^mbä.
äJorjüge, angi alieno bouo, quod ipse non habeas:

auf einanber, unter fid^, aemulari ob. obtrectare in-

ter se: ic^ bin auf meinen dl\xi)m nid^t )o e., ha'^^ id)

xf)n nic^t mit bir t^eilen foUte, non ita gloriae meae
faverim, ut tibi societatem ejus invideam (PI. ep.

9, 13, ö): auf '^mh. e. rcerben, alci ob. cum alqo

aemulari coepisse; alci obtrectare ob. invidere coe-

pisse. — II) inebef., in ber 2icbc: aemulus, auf
^mt)., alcjs (alö 3^ebenbul)Ier, nebenbul)lerifcf)). - an-

xius amoribus (dou Siebeöangft gequält). - amoris
stimuiis agitatus (üon Siebcsquul geptiniqt). - ze-

lotypus t,i]kÖTV7iog, neibifc^ um eine geliebte ^er==

fon fic^ beeifernb, nacf)aug.). - invidus, auf ^mi).,

alcjs (neiöifc^, fdjeeliüd)tig übl^.). - e. loerben, timere
amoris ob. (im Übeln ©inne) libidinis aemulum;
zelotypum esse coepisse; invidere (auf ^mö., alci)

coepisse: ^mö. e. marf)cn, *amantis aniraum in sol-

licitudinem suspicionemque adducere. ^mh. (auf
©inen) e. mad;en, alci movere invidiam: e. fegn,

amoris stimuiis agitari; zelotypum esse: auf ^inb.

e. fepn, alci invidere: auf feine (SJatttn nid^t e. )et)n,

de uxoris pudicitia minus curiosum esse: fei nirf)t

e., noii esse zelotypa; noli invidere: öeine 9Jlutter

pflegt bisroeilen im ©rfierge ju fagen, fie fei rcegen

beiner fo großen Siebe ju mir auf mid) e., ßoletma-
ter tua intcrdum joco dicere se mihi, quod a te

tanto opere diligar, invidere: er rauröe gerabe beö=

^alb nun raieöer eiferfüc^tig, ob haec ipsa amantis
animus in sollicitudinem suspicionemque revolvi-

tur. [rum species.

^tfotm, ovata species ob. figura-, ovi ob. ovo-

eifötmig, ovatus. - ovo ob. ovis simiiis (bem
et äljnlic^'. - eö ift etro. ei., eö ^at ctroaä eine ei.

©eftalt, species est alci rei ovata; est ahid ovorum
specie: ei. macl)en, eine ei. ©eftalt geben, alqd in

ovi formam redigere.

eifrige I) au^erft unroiUig: indignabundus. -

iratus (erzürnt). - iracundus. iracundiä elatus (fe^r

jomig). — Adv. iracunde; irate. — II) fic^ fcljr

bemüljenb, begierig; bann ^eftig: Studiosus (oott

©ifer für 2C., immer mit bem ©enit. beffen, roofür
man fid) eifrig bemüht). - acer (gleic^f. fd)ürf, feu-
rig u. Dgl.). - ardens (gleic^f. brennenb). - vehemens
(f)eftig). - multus (mit t)iel (Energie, rcie Sali. Jug.
84, 1 : multus et ferox instare). - fel^r ei., aud^ stu-

dio alcjs rei (gS. veiiandi) insignis. - ein ei. ^a
triüt, civis acerrimus: ei. (liebet, precum constan-
tia: ein ei. Serlangen nad^ etroaä Ijaben, alcjs rei

desiderio incensum esse ob. fiagrare. — Adv. stu-

dio; studiose; acriter; ardenter; enixe (mit ^aä)^
brucf); intente (mit 2tufmerffamfeit u. (^-leif;); in-

du&trie (mit fortgeff^ter Slnftrengung. - ei. ftreiten,

acriter pugi;are: ei. roünfd^cn, ardenter cupere:

^^mb. in etroaö ei unterftü|en, alqm enixe adjuvare
ad alqd (jSS. ad bellum): etroaö ei tt)un, ooUgieljen,

alqd enixe facere (jS. alcjs imperata): eifriger ar=

beiten, intentius opus facere: ei. betreiben,
f. be=

treiben. - fefjr eifrig, cifrigft, omni ob. summe
studio; studiosis^ime; enixissime, j33. feljr ei. ler-

nen, summ.o studio discere: fid^ eifrigft auf bie33e--=

rebfamfeit legen, omni studio ad dicendum eniti:

Qmb. eifrigft unterftu^en, alqm enixissime juvare:
§möm. eifrigft ergeben fe^n, esse alcjs studio sissi-

mum ob. cupidissimum.

eigen, I) gu unjeim SBefen gehörig ob. au§ un=
fermauöicQÜc^lid^en 9i>irfen Ijeroorge^enb: pn-prius.
- ©i'ro. aber roirb eö burd) hie poffejfioen ^rono-^

mina mens, tuus, suus etc. ob. buri ipsius ob. t)er^

ftärft burd^ mens (tuus etc.) ipsius ob. bl. burc^

ipse (ogl.SMgelöb Biii ©. 245
f.), oI;ne perfijnl, S3e-

gie^ung aber burd) suus cujusque (eineö l^jeben feine)

auögebrüdft, 353. er Ijatte eö mit ei. §anb ge)d)rte-

ben, ipsius (od. suä ipsius ) manu scriptum eiat;

ipse scripserat: td^ i}abc es mit ei. 2lugen gefeljen,

ipse vidi; praesens vidi; bisce oculis egomet vidi

(Äomif.): nic^t mit ei. iUugen feljen, alienis (»culis'

rem agere: üerneljmt bitfeä aus iJ)rem eigenen

3Diunbe, haec ab ipsis cognoscite: ic^ fü^re bie ei.

Söorte beo ^yürften an, ipsius principis verba ob.

ipsa principis verba ret'eram ob. ponam: burc^

meine ei. ©d^utb, meä culpa: an^ ei. eintrieb,
f. frei-

roillig: mit ei. §ülfe, meo (suo etc. ) Marte (auc^

mit bem 3"f^- ut dicitur,
f. Cic. off. 3, 7, 34;

Verr. 3, 4, y i: auf eigene ^anb, mit ei. 3Jiitteln,

auf ei. Sofien, f. ^anh, a)Uttel, Soften: bie et. @r=
faljiung (eincö 3^'öen), suus cujusque usus: meine
ei. (Sifaljrung, mens usus: au^ ei. (grfal)rung, ).

©rfa^rung. - ©prürf)ir)., ei. Sob fünft, detuiine est

de se ipsum praedicare (Cic. oll'. 1, 38. §. 137).

II) rcaä auöfd)lieBlid) eine ^erfon angebt, iljr an==

geljört: proprius (@gj^. communis ob. aiienus, bei

Sic. immer mit (i^tnit., wogegen bie ©teile- tria prae-

dia Capitoni propria traduntur, bei Cic Rose. Am.
8, 21 feineeroege

fpriest, ha Cap. oon trad. abl)ä\v-

gig gebarfiJ: tiieroen mujs; bei ^ilnbern aud; mit 2)a=

tiü.. - peculiaris (befonöer, eigent()ümlid), roaä fic^

^mb. für feine ^crjon unb ju feinem 9fhi^en erroor»

bcn l)at). - privatus (al3 ^rioateigentbum angeljö^

renb, ©gf^. publicus). - dumesticus (feine ei. ^ya-

milie, innen ei. .*p^'rb, bat), and} feine eigene ^er=

fon betreffenb, uterer exemplis domesticis,

Söeifp. au^ meinen eigenen 3tiben, Cic. or. 38, 131;

ügl 3^hpperb. gu Thc. ann. 3, 70); oerb. domesti-

eus et privatus (3^8. 2lngelegenl;eiten, dorn, et priv.

res, (5Jgf^ publicae). - privus Ci^^rtöm. einzeln eigen).

- 2luc^ l)ior reicben oft i^ie po|]effiDcn $ionomina
Ijin, 5u roild)ni jur '-Berftärfui.g noc^ pntpnus i,iii=

jugcfügt roecben fann, jö. meine ei. ^ilrbeiten, ©fl=
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c^en, mea {n. pl): mit feinem ei. ©iegetringe 5efte*

geln, suo anulo signare: über fein ei. Unglüdf f(a=

gen, calamitatem propriam suam queri. - dn ei.

^avL^, aedes peciüiares (JCt.): eigene Seute, man-
cipia: meine, beine eigenen Seute, raei, tui etc. (f.

PI. ep. 1, 4, 3): auä ei. beutet (ei. ßaffe), f.
Seutel:

er f)at unö SlKeö entriffen, raaä unfer ei. max, ademit
nobis omnia, qiiae nostra erant propria: eö ift mir
ein). (a(ä ptipfifc^e§ ob. geiftige§ Sefi^t^um) ei., utor

alqa re ; sum alqä re (eä i^aftet etro. an mir, g^S. eä

ift mir ein groper äJiuti^ eigen, sum magno animo) :

fic^ etiüaä 3U ei. mad^en, proprium sibi facere alqd

(übi)., um barüber biäponiren ju tonnen, f.
Hör. sat.

2, 6, 5;); ü6rig.
f.

aneignen (fic^): fic^ ^mb. ju ei.

mad[;en, sibi asciscere alqm (f. Cic. de amic. 14, 50):

fie i^aben feine eigenen unb abgefonberten 2tec!er,

privati ac separati agri apud eos nihil est: ma§
aEent^a(6en hu ©ac^e ei. Serat^ung ift, quod pri-

vatorum consiliorum ubique est: ber ^tei^e, ber in

ber ei. ©aleere fäl^rt , dives
,
quem ducit priva tri-

remis: jebeä ^a^ i)at feinen ei. 2)ec!el, opercula

sunt dolus priva.

ni) in roeit. u. uneig. Seb., a) wa§ in t^m Sßefen

eineö 2)ingeä begrünbet ift: proprius. - üon Statur

ei., f.
Sf^atur. - eö ift ^mbm. ei., est alcjs proprium

ob. hi. est alcjs (f. „ßigenfc^aft" hk Seifpp.): biefeä

©ebrec^en ift nic^t bem 2(Iter ei., id quidem non
proprium senectutis est vitium: eä ift h^m 3Jien=

fd^en ei., ha^ ob. ju ac, est natura sie generata ho-

minis vis, ut etc. (f. Cic. fin. 5, 15, 43)-, ita com-
parata est natura hominum omnium, ut etc. (Ter.

heaut. 3, 1, 94 [503]); cujusvis hominis est m.

folg, infinit. (§33. errare, Cic. Phil. 12, 2, 5). - eg

finb Stt^öi«- j^e^ter et., laborat alqs vitiis. — b) be=

fonber, abfid^tlic^ ju dwa^ beftimmt: proprius. - bie

©ad^e erforbert eine ei. 3^^*^ i'es proprium tempus
desiderat: ein ei. 33ote, nuncius ad id missus: ein

ei. 33urf) über etraaä fc^reiben, singularem librum

de alqa re scribere. — c) genau, pünftlid^: dili-

gens. - er ift in altem fei^r ei. , in omni re diligens

est: dicero roar in ber Sßaf)t feiner Sßorte fe^r ei,

Cicero verborum diligentissimus fuit. — d) befon=

ber, ganj üom ©eraö^nlic^en abvod(i)mh 2C.: singu-

laris (atä einzig in feiner 2lrt bafte^enb, 333. impu-
dentia). - mirus (auffaltenb, fettfam). - bie 3^atur

unb baä äßefen ber «Seele ift etraaö gang ©igeneö,

singularis est quaedam natura atque vis animi. -

ein ei. 3)lenfd^, homo difficilis et morosus (ber fd^raer

ju befriebigen ift)-, *mirum caput (übl^., ein fonber-

barer m.).

(gigettbttnle(, f. ©nbitbung no. II, b.

eigenen, f.
eignen.

^igengnt, praedium proprium. - ager immu-
nis liberque (Freigut).

eigen^änbig, manu meä (tuä etc.) factus (mit

eigener ^anh gemacht) ob. scriptus (mit eig. §anb
gefc^rieben). - ipse (fetbft, in eigener ^erfon). - ein

ei. ©d^reiben, epistola, quam meä manu gcripsi ; li-

terae autographae (Suet. Aug. 87): fein ei. ©d^rei=

hm, literae ipsius manu scriptae: ei. (Schrift, chi-

rographum {xeiQoyqafpov^ §anbfc^rift, §anb). —
Adv. meä (tuä etc. ipsius) manu, iß. dn non i^m
ei. gefi^riebener 33rief, literae ipsius manu scriptae:

Don i^m ei. gefc^riebene SSerfe, versus ipsius chiro-

grapho scripti: ber 33rief raar »on bir ei. gefc^rie=

ben, literae erant a te ipso scriptae: id^ raill mei=

nen 33rief ei. fd^reiben, meo Chirographe utar: bu

wirft nid^t immer ei. Briefe non mir erwarten, non
semper meä manu literas exspectabis: er i)ai ben

Tempel be§ Sleäculap ei. erbaut, Aesculapium ipse

suä manu fecit: bu ^aft e§ i^n ei. eintragen laffen,

© eo rge§, t)tj(i).=lat. ^anbtr. Söb. I. ^ufl. VI.

jussisti ipsum in tabulas referre: ^mb. ei. tobten,

alqm manu suä ob. suis manibus occidere: fid^ ei.

tobten, manu suä occidere (fallen).

^igen^eit, proprium alcjs rei. - proprietas

(eigent^ümlic^e Sefc^affen^eit). - natura (natürliche

SSefc^affen^eit), - ber '^^in ^at unter allen ?5^üffig*

feiten bie @i., ba^ er fa^mig ob. ju ©ffig rairb, pro-

prium inter liquores vino mucescere aut in acetum
verti: bie (Si. eineS 3)ienfd^en, *ingenii proprietas

(©onberbarteit): bie Eigenheiten einer ©prac^e, idio-

mata, um, n. (Gramm.).

^igentieBe^ amor sui ob. nostri. - (5i. befi^en,

se ipsum amare; se ob. sese diligere: gro^e öi. be=

fi|en, semet ipsum valde amare: a\i^ 9}ienfd^en be-

fi|en @i., omnes sibi esse melius quam alteri ma-
lunt: eö üerrätl) @i., est se ipsjim amantis.

(gigenrob, f. ©elbftlob.

eigenmächtig, voluntarius (roaS au§ eigenem
eintriebe getl^an 2C. roirb, jß. vol. Senator, b. i. ber

fic^ eigenm. bogu gemacht ^ai). - superbus (fic^ ftolj

über Stnbere er^ebenb unb gegen biefe beäpotifc^ t)er=

fa^renb, ^oc^faljrenb, beöpotifc^). — Ad'o. arljitratu

suo (nad^ eigenem ©utbünfen). - meä (tuä etc.)

sponte {an^ eigenem Slntriebe). - per me (auf eigene

§anb, o^ne (Srlaubnife 2C., iß. sumo). - libidine ob.

ex libidine (nad^ SßiEfü^r). - id^ tl^at eä ei., meä
sponte ob. per me feci : ei. I^anbeln, üerfal^ren, suo
judicio Stare

(f.
Cic. off. 3,30, 110): ber j^^ürftt)er=

fäi^rt in einem ©taate ei.
,
principis arbitrium pro

legibus est ob. libido regis pro legibus habetur
(f.

Justin. 1, 1, 2 u. 2, 7, 3): er fc^lo^ ei. ^rieben, SSer-

träge, 33ünbniffe unb ^ob fie auf, o^ne (SJut^ei^en

be§ SSolfg u. (Senats, pacem, foedera, societates per
se ipse cum quibus voluit injussu populi ac sena-

tus fecit diremitque.

(Eigenname, nomen proprium.

©igennutj, utilitatis suae cura. aurf; bl. utili-

tas (9iul^lid)feitSrücffic^ten; ogl, über util. bef. Cic.

de amic. 9, 32. Sen. ben. 4, 3, 2). - ambitio (felbft^

füc^tige 9tü(ffic^tna^me, felbftfüc^tige 3Rebenrüctfic^=

ten, 5^. Cic. ad fam. 13, 17, 3). - avaritia (^abfuc^t,

@gf^. innocentia). - ntebriger, fc^mu^iger @i., illi-

beralitas-, sordes: ol^ne @i., innocenter- sinequae-
stu; suorum commodorum oblitus: auS @i., com-
modi sui ob. utilitatis suae causa (beä eigenen ?iu=

|enö raegen)', respectu rerum privatarum (auö 3fiüdf=

fic^t auf perfönl. S^ort^eil)-, pecuniae causa (beS

©elbeä raegen, au§ ©erainnfuc^t); lucri sui causa
(auö ©erainnfuc^t)-, meä, tuä, suä causa {<xn^ perfön=

lid^er 3ftüdffid^t, iß. si quis suä cau5ä nobis profuit) :

etraaä auä ©i. tt)un, referre alqd ad utilitatem do-

mesticam
;
pecuniae ob. lucri sui causa facere alqd

{iß. omnia): o.n^ @i. ^anbeln,
f.

eigennü|ig: ^mb.
au§ @i. lieben, alqm propter pecuniam amare : ben
SSerbad^t beä ©i. üon fiel) abraenben, removere se a
suspicione alicujus sui commodi.

eigennü^ig, suo commodo ob. privatae (dome-
sticae) utilitati serviens. - qui omnia pecuniae ob.

lucri sui causa facit (ber 2llleö beä ©elbeä raegen

ob. an^ ©erainnfuc^t tl)ut). - ambitiosus (felbftfüc^^

tige 5tbfid)ten ^egenb, n. ^erf., auä felbftfüc^tigen

9fiebenrüclfic^ten ^eroorgegangen, n. Sebl., iß. ©efu^
c^e, rogationes). - avarus (^abfüc^tig, ©gf|. inno-

cens). - praemiorum mercediWs evocatus (burd^

SSort^eile non 33elo^_nungen fjeroorgerufen [©gf^.
gratuitus], 5S. probitas). - ei. ^^reigebigfeit, largi-

tio. - ei. fepn, ei. ^anbeln, ei. »erfahren, suo pri-

vate compendio ob. privatae (domesticae) utilitati

servire; ad suum fructum ob. ad suam utilitatem

referre omnia-, omnia ad utilitates suas conver-

tere; omnia ex proprio usu agere-, in proprios usus
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lucrum ducere; omnia pecuniae causa ob. lucri

sui causa facere (Slffeö beä ©elbeä, ber ©erainnfuc^t

raegeu ti^un)-, id potius intueri, quod sibi, quam
quod universis utile sit (me^r auf feinen 9Zu^en fe=

i^en, alä auf ha^ allgemeine Sefte); omnia commo-
dis suis ob. quaestu suo metiri (SlKeä nad^ feinem
S5ortI)eiI, nac^ feinem ©crainn bemeffen): immer ei.

i^anbeln , nihil alterius causa facere et metiri suis

commodis omnia: bei civo. ei. fianbeln, ad suam uti-

litatem referre alqd; lucri sui ob. pecuniae causa
facere alqd.

©igeniittljtglcit^ f. ®igennu^.

©igcntju^c, f.
öclbftrac^e.

et0cn^, burc^ ipse, j^. ein ei. gefd^id^ter SBote,

nuncms ad id ipsum missus: groei ei. baju inner^

i^alb ber 2:;^ore aufgeftcUte ©oI)orten, duae cohor-
tes ad id ipsum instructae intus: id) Ijabe eä il^n:

ei. aufgetragen, haecpropriemandavi: errebeteöie

einzelnen ei. an, singulos uominatim appellavit : ie=

beä ^-af; ^at feinen ei. für baffelbe gemachten 2)e(!e(,

opercula sunt dolus priva.

©ijjcttfc^aft, proprietas. proprium (©igentl)üm=

lic^feit, eigenes 3Befen). - natura (natürüd)eä 2Be=

fen, nat. ^efd^affenfjeit). - ratio, vis (^efd^affenfjeit).

- qualitas {noiöxrjq, befonöerc 33efd^affcntjeit, oon
(Eic. neu gefc^affeneS p()ilof. i^unftraort,

f.
Ac. 1,6

u. 7; de nat. deor. 2, 37, 94). - res, quae est alcjs

rei propria (bie einer ©ad^e eigentf)ümlid)e ^0.6:}^,

@tgenfd;aft, f.
Cic. de or. 1, 42, 189: est enim de-

finitio earum rerum
,
quae sunt ejus rei propriae,

quam definire volumus, brevis et circumscripta

quaedam explicatio). - u. bl. res (roie Cic. Tusc. 3,

4, 9: bis rebus vacua mens; u. Cic. de imp. Pomp.
10, 28: ego enim sie existimo in siimmo oportere

quatuor lias res [folgcnbe t)ier (S.] inesse; u. Cic.

Verr. 4, 37, 81: praecipue quod in bis rebus pro
mea parte versor [mid^ ber ®i. beftei^igen], quarum
ille princeps fuit [raorin jener fo f)eröorfeud;tete],

aequitate, industria etc.). - virtus (bie @igenfd;aft

ai% Sl^orjug, raie Cic. de imp. Pomp. 13, 38: bellandi

virtus [bie @i. eineS Äriegerä]). - ars [W (Sigenfc^aft

alä 3^ertig!eit, raie Cic. de imp. Pomp. 13, 36: mul-
tae sunt artes eximiae [trefflid;e (Si.]: u. Curt. 3, 6

[16], 20: vel ingenii dotes vel animi artes [fittlid^e

@i.]). - Vitium (alä ^^e^ler. Safter, roie Cic. de or.

2, 14, 18: boc vitium). - natura (aB natürlid^e 58e=

fd;affen^eit, rcie PJin. 24, 1 [1], 3: pinguis esse na-

turae, bie @i. üon etraaS 'fettigem l^aben). - gute,

löblidjc, uortrefflic^e, auägejeidjnete, eb(c (Sigenfdiaf^

ten, virtutes [©gft^. vitia, böfe, fd;Umme®t.); bonae
artes ; bona indoles ; animi bona, aud; 6[. bona, n.

jpl. (®gf|. mala, böfe, fc^timme©i.): bie roefent(id)en

(Si. ber ^inge, naturae rerum, auc§ bl. naturae (raie

Cic. fin. 5, 20, 57: in rebus quaerendis explican-

disque naturis aetates conterere). - in ber ®i.

^mbä., in ber @i. alä 2C., nomine alcjs (unter bem
5iamen, gSS. fidejussoris nomine, JCt.); numero al-

cjs (m ber Kategorie ^mbä. , raie Nep. Epam. 7, 1

:

numero militis, in ber @i. eineö gemeinen ©.); tam-
quam alqs (alä '^m'^., rcie Sen. ep. 85, 29: [earesj
non tamquam gubernatori, sed tamquam naviganti
nocet); qua est alqs (wie er Qmb. ift, löie Sen. ep.

85, 30: navigio ista obsunt, non rectori ejus, qua
rector est): in ber ©i. alg Seute erobert, inpraeda
captus {iß. pecuiiia, wie Liv. 9, 1, 5. Justin. 15,

1, 2). - ^wxo. fanu in ber 2]erbinbung mit esse im
Satein. ein ©ubft. auf or ob. ix (weld^e bas %i)\xxi

aB bleibenbe ©igenfdiaft bejeid^nen) gefetzt rcerben,

5^. baö (gf^rgefüljl f^at bie (Si., bie iöegierben im
3rtume ju galten, est moderatrix cupiditatis pudor
(nac^ Cic. fin. 2, 34, 113). - Oft gebraud^en bieSa=

teiner in 35erbinbung mit esse 'i)m bloßen ©enit.
beg ^flomenS, an rcelc^em bie @i. fic^ befinbet, mit
Sluälaffung üon proprium (mit )itm Unterfc^., ^a^
proprium bie @i. aB c^araüeriftifc^ mel;r l^eroor-

Ijebt, unb ba^er aud; bann fte^t, roenn ber Sinn
biefe ^eroorljebung üertangt), 5^. eä ift bie ©t. ei=

neä guten 3^ebnerg, est boni oratoris etc.: e§ ift W
®i. beä äßeifen, nid;tä gu t[)un, roa§ if^n gereuen
tonnte, sapientis est proprium (b. i. eä ift i^m ei^

gen, man erfennt if)n bef. baran), nihil, quod poe-
nitere possit, facere. - ober bie Sateiner fe^en ftatt

be§ 3^omenä im (55enit. baö ^^ieutrum eineö i^m ent^

fprec^enben 2lbjectioä, iß. eS ift bie (Si. beä ajlen-

fd^en, humanum est: eg ift bie (gi. eineä 9tömer§,

Romanum est (wie Liv. 2, 12, 10: et facere et pati

fortia, Romanum est). - ©benfo be^eid^nen fie \}o\i

Hicldjcr (S^u (bef. in fragen) burc^ qualis, nn'ii öojt
folc^et @i, burd; talis ober auc^ burc^ sie compa-
ratus, ß. roaö üon fold^er (Si. fet)n, 'itiz @i. I^aben

mu^, "öa^ 2C., quod tale debet esse, ut etc. - Oft
wirb im Satetnifc^en ^a^ 2Bort „ßigenfc^aft, @igen=
fdiaftcn" im ^lominatip u. Slccufatio bl. burd^ "oa^

9Zeutrum eineg 'jpronomenö ob. ^ilbjectiö? angebeu-
tet, ß. bas ift "bii (ii., 'i>a^ finb W (Si. dm^ ^ei=
fen, illud est sapientis-, sunt illa sapientis: er

Befi^t üiele (gi., bie fo glänjenb ^erworftec^en, 'aa^

fie 2C., multa in iilo sie eminent et eiucent, ut etc.:

beine übrigen (5i. roirb man, raenn er ^infommt,
feljr an i^m uermiffen, cetera valde illius adventu
tua requirentur: biejenigen (Si., raeld^e gen)öf;nlid)

für unbebeutenb gelten, nehmen meift im (Solbaten=

ftanbe ben gemeinen Mann nod; me[)r nn, quae le-

viora haberi soleut, pleruraque in re militari gra-
tiora vulgo sunt: bie üorjüglic^ften @i. beg^örper6
nämlid^ finb „©d^önljeit tc", sunt enim in corpore
praecipua „pulchritudo etc.".

©iöcnf(fjaftC^tliort,nomenadjectivum(Gramm.L
©iöettfitttt, I)ftörrifd;eg2ßefen: animus obstina-

tus. mens obstinata. obstinatio, hn etroag, alcjs rei

(pa^ etgenfinnige Scfjarren). - pervicacia. animus
pervicax (Sel^arrlid^feit in "n^m ^eftreben etioaä

burd^jufefeen ob. ben ©ieg gu gewinnen). - pertina-
cia (^artnädigfeit in einer Sef)auptung, hd einem
'^orfa^). - animus praefractus (©tarrföpfigfeit). -
conturaacia ( Sßiberfpenftigfeit). - Qmbm. titn (Si.

auftreiben, obstinatam mentem alci excutere. —
II) mürrifdjeS Sßcfeu: morositas. — III) n)iU!ü^rli=

d)er 'Qinn: arbitrium. - libido (blo^eg (SJetüfte). -

fastidium (ber n)ä§Ierifd;e ®fe( bei ber 2lugn)a^l 2c.).

- animi Impetus (blo^e 2lufn)attung, Slufregung beä

@emütl)ä, ß. impetu quodam animi potius quam
cogitatione facere alqd). -an^ ®i., ex libidine; ad
libidinem (333. Si«b. plagen, vexare alqm): ber @i.

beä 3wfalBr inconstantia fortunae.

cigcnftttni^^ I) ftörrifc^: obstinatus. pervicax.

pertinax, praefractus, contumax (f. „©igenfinn" bie

SSegriffäbeft. ber ©ubftft.). - ein ei. 9Jienfd^, aud^

homo, q/Oi} nimium sui juris sententiaeque est. —
Adv. obstinate-, pertinaciter-, praefracte {ß. m-
mis praefracte aerarium defendere, Cic. off. 3,

22, 88). - ei. hd dn^a^ »erfahren, obstinate animo
agere alqd. — II) unleiblid;, mürrifd^ 2c.: difficilis

(bem man nic|tö red^t machen ifann). - morosus (mür=

rifc^)-, gen), üerb. difücilis et morosus (bef. oon al=

ten Seuten). - superbus (fireng im Urt^eil, gro^c

Slnjprüd^e mad;enb, ß. Judicium aurium superbis-

simum, Cic. or. 44, 150). — Adv. morose. — III)

n)iKlul)rlic|: libidinosus (ganj nac^ bloßem (SJelüfte

üerfal^renb). - fastidiosus (e!et in ber 2luän)al)l 2c.).

— Adv. libidinose-, fastidiose.

©iöCttfttCi^t tu, f.
(Eigenliebe, (Selbftfud^t.
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©igCtttl^ttm» dominium (ba§ ®i. ob.@igentl^um5^

red^t an etroaä, im juriftifd^en ©innc, tüo^l gu un^
ierfererben üon possessio, b. i. ber blo^e Se[i|). -

Patrimonium (baä üom SSater ererbte ®t. ; aud^ un^
€ig. mit üorgefe^tem tamquam vom, geiftigen 6i.).

- peculium
(
baä fleine (&i. , rcetd^eö ber (Sol^n üom

SSater, ber ©flaue com §errn jur eigenen S3enu|ung
be!am; bann ba§ erraorbene ©elö baüon). - posses-

siones. bona, orum, n. ((iegenbc ©rünbe). - fortunae

(^mbä. §a6e). - proprietas {'Qa^ ©igent^umörec^t,

xo.
f.).

- Sluc^ begeid^nen e§ bte Sateiner burcj bog

allgemeine res (©ing. u. ^lur.), iß- ©ic^er|eit beä

(erworbenen) (Si., rerum partarum secura possessio:

berceglid^eä (Si., res moventes; res, quae moveri

possunt: ®i. beft|en, rem habere. - ober fiebrüden

€§ burd^ proprius, a, um, auc^ oerb. mit l^tm pof-

feffioen $ronomcn proprius meus (tuus etc.) auä,

ja oft burrf; "oa^ poffeffiue ^^pronomen allein, gS. baä

ift mein @i., lioc meum ob. meum proprium est:

etmaä alä fein (Si. betrad^ten, suum alqd ducere:

al^ fein ausfc^lie|lic^e§ ®i. betrachtet raiffen moUen,

alqd sicut proprium meum esse atque a me pos-

sideri volo: etra. für fein ©i. er!lären, alqd suum
dicere: etn). ju feinem 6i. mad^en, alqd suum facere :

^mbm. ÜYoa^ al^ @i. geben, alqd proprium alci tra-

dere: ^mbä. (Si. fepn, raerben, alcjs esse (jS. quid-

quid Syphacis fuit, 2llleä raaö @i. beg ©. tnar, al=

leg ®i. öeg ©.); alcjs fieri. - geiftigeg @i. rcerben, in

Ingenium ire (Sen. ep. 84, 7): eg ift etm. @i. ber

©prad^c, habet sermo alqd. est alqd in sermone
(eg finbet fic^ etm. in i^r uor); est alqd sermonis
proprium (eg ift i^r c^araüeriftifc^ eigen): ^mbm.
fein Seben u. fein @i. taffen, vitam et rerum suarum
dominium alci concedere.

@t«5etttl)ümcr» possessor (Sefi^er). - dominus
(^err, (Gebieter über etroag, g33. navis). - auctor (alg

SJertreter beg ©igent^umg, bef. bei 35er!auf, jS. auct.

fimdi). - u. Hmf^r. cujus est alqd (bem etro. gel}ört,

5^. mag er ben (Si. fennen ob. nid^t, sive seit cujus

Sit sive nescit: inbem bie (5i. folgten, sequentibus
quorum erat). - m\ rechtmäßiger @i., dominus ju-

stus: (Si. oon etmag fepn, possidere alqd: @i. üon
einem §aufe fet)n, aedes peculiares habere (JCt.):

leinen @i. ^aben, liberum esse.

^igctttfjümerin, possestrix (23eft|erin). - do-

mina (..perrin, (SJebieterin). - Uebrig. burd^ bie 2lug=

brüde unter „ßigent^ümer".

ci0entl)itmnc^, proprius (fomo^l non bem, mag
^mbm. ai^3 äufeereg 33efi|t,^um anget;ört, alg üon
bem, mag iljm cl^arafteriftifd^ eigen ift, bei ßicero nur
mit ®enit.,

f. eigen no. II). - meus, tuus, suus (mein,

bein, fein eigen, inbenfetbcn^e^ie^ungen mie propr.)-,

tjerb. proprius et meus; praecipuus et proprius
(befonber u. eigentl).). - peculiaris (mag ^mD. aikm
alg @igent§um l)at, bef. burc^ ©rroerb)-, cerb. pecu-
liaris et proprius. - privatus (mag ^mbm. alg ^ri^
üateigent^um angeljöct, ©gf|. publicus). - siugula-

ris (mag ^mbm. ober einer ©ac^e c^araüeriftifc^ ei=

gen ift). - fein (i^r) ei. Sic^t, suum lumen; suum
propriumque lumen (§S. luna non habet): eine al^

len gemeine ober bir gan^ ei. ©erco^n^eit, consue-
tudo communis vel tua solius et propria: mag
^mbg. ©d^reibart ei. ift, quod in oratione alcjs exi-

mium inest: bag @igentt)ümlid)e ber ^reil)eit ift, gu

leben, mie man raill, libertatis proprium est, vivere,

ut velis: nid^tg ei. befi^en, nihil peculii habere : bie

©ad^e i^at eine il)r ei. ^efcl)affenl)eit, rei est natura
propria et sua: bag ift mir ei., hie meus est mos;
sum natura ita generatus: eg ift ti^m SO^enfd;en ei.,

est natura sie generata hominis vis etc. (f. Cic.

fin. 5, 15, 43): W Xugcnb Ijat 'iia^o ©igentfjümltc^e.

ba^ fie ic, habet hoc virtus, ut etc. — Adv. pro-
prio •, peculiariter.

©igcttt^iimUc^fcit, proprietas (eigentpmlid^e

33efc^affen^eit, aud^ im ^lur., gS. caeli terraeque

proprietates). - natura (natürliche, c^arafteriftifc^e

^efd^affenl^eit). - Slud^ burd^ eine Söenöung mit pro-
prius ob. suus, ä93. fo t)iel (^igentpmlic^feiten, tarn

certae res cujusque propriae: biefe Uebung gilt

je^t für eine @i. j^eier pf;ilofopljifd^er ©c^ulen, quae
exercitatio nunc propria duarum philosophiarum
putatur. - ein ^eber bemaljrt am heften feine @i.,

id quemque maxime decet, quod est cujusque ma-
xime suum. - feine ®i. einbüßen, proprietatem per-
dere: alle @i. nerlieren, *omnem sucum ac san-
guinem amittere (n. ber S)arftellung). - mag eine

(Si. feineg ©tileg ift, quod in oratione ejus eximium
inest.

©igcttt^nmö^Ctt, proprietatis dominus (JCt.)
;

»gl. „(Sigentl)ümer".

@irjCtttt)UmÖtcci^tr dominium (bag 3fled^t alg

Öerr, (JiJebieter). - proprietas (alg 3uft(inb, ba etro.

mein eigen ift, bag @igentl)um, iß. quaeritur de
proprietatejumenti, Suet.Cxalb. 7: u. proprietatem
loci sibi vindicare). - auctoritas. jus auctoritatis

(bag 3flec^t u. bie ^flic^t eine gefe^mäßig ermorbene
©ad^e gu üertreten, g^. auctoritas fundi). - man-
cipium. jus mancipii (®i. burdp förmlid^en Äauf,
^aufrec^t). - Erlangung beg @i, burc^ langen ©e=
braud^ ob. SSefi^, usucapio.

tX^cnÜxä), proprius (eigentümlich, ©gf|. com-
munis). - verus (mat)r, mir!lid^, ©gf^ falsus); üerb.

verus atque proprius. - germanus(üd^t)-, oerb. verus

et germanus. - justus (rechtmäßig, orbentlic^, §33

ber Sauf beg ei. ©tromeg, justi cursus amnis). -

solitus (geroo^nt, §33. aug feinem ei. Flußbette t)er<

brängt, solito alveo demotus,ü.e^luffe).-vetus(alt,

frül;er, iß. j^lußbette, alvus). - 2)ient „eigentlich'

§ur |)erDor^ebung beg ?lomeng, fo gebrauche man
ipse iiß. Cic. Verr. 4, 43, 93: ipsi Agrigentini, bie

eig. 2lgr.) u. für „fein eigentlid^", suus oö. suus ip-

sius {iß ber ^o behält aud^ im ^eere fein ei. ?^luß=

bette, Padus suum etiam in mari alveum servat). -

bag ei. äßort, verbum proprium (©gf|. verb. trans-

latum): bie ei. Sebeutung ber äßörter, verborura

proprietas; vera atque propria significatio verbo-

rum: etroag mit bem ei. 2lugbrud' bejeid^nen, alqd

verbo proprio declarare : etro. mit bem ei. 2lugbrudt

fo u. fo begeid^nen, alqd proprie appeliare m. 2lcc.

(etro. eigentlich fo u. fo nennen, ©gf^. alqd abusive

appeliare m. Slcc): ber ei. SDZetellug, verus et ger-

manus Metellus: bag ci. SSaterlanb, patria germa-
na: bie ei. ©attin,. uxor justa: ber ei. Urt)eber, pri-

mus auctor: bag ei. Uebel, suramum malum: xm
eig. ©inne, proprie {iß. dici posse): im eigentlid^^

ften ©., ut verissime dicitur (f.
PI. ep. 7, 5, 1),

—
Adv. proprie. - tandem (benn bod}, bef. in ber ^ra=
ge, iß. quorsum tandem aut cur ista quaeris?), -

quidem (rcenigfteng, eigentlich boc^). - ein 3Gßort ei.

(tn ei. SSebeutung, im ei. ©inn) gebraud^en, verbum
proprie dicere: ic^ Ijahi eg fo ei. nic^t gel)ört, non
plane audivi: bag fann id^ fo ei. nic^t roiffen, *hanc
rem non ita diligenter teneo. - ei aber, qui-

dem . . . sed. - re^t ei., vel maxime. - ober ei., vel

potius (ngl. unten). - ei. meljr ... alg ic, verius . .

.

quam {jß. Ligures latrones verius quam justi

hostes). - Oft roirb „eigentlid)" im Sateinifc^en m
©egenfal nic^t auggebrMt, iß. gum ^obe mußteft

bu^ei. f(l)on längft auf 33efe^l beg ßonfut gefüijrt

roerben, ad mortem te duci jussu consulis jam pri-

dem oportebat: ror bem (53tfe^ gilt ci. feiiie 2'Ug=

na^me, aber rielc 2lugnal;men cerfte^en fic^ üon

31*
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felbft, in lege nihil excipitur-, sed multa, quamvis
non excipiantur, intelliguntur. - @6en[o fte^t für
baä üerbeffernbe „ober eigmttid^" im Satein. oft bt.

vel (ftatt vel potius),
f.

Cic. off. 1, 40, 145-, ad Att.

11, 9, 3. Sßgl. m^tl^h. ©tit. ©. 230.

©iöcnhiittc, arbitrium (©utbünfen). - libido

(Sßiüfufjr); ogL „ßigenfinn".

cigcniniUig, f. eigenfinnig.

tiqucUf fid), f. geeignet (fepn).

©iöttct, f. ©igent^ümer.

©tlanb, insula.

i^xihotc, nuncius volucer. - nuncius expeditus
(leichter 33ote). - nuncius trepidus (jugteic^ in ängft=
lieber 3Sern)irrung ). - Cursor (alä Säufer, ©c^nell^

läufer). - eques citus ob. citatus (6i. gu ^ferbe, rei=

tenber @i.). - nad; allen ©egenben (Eilboten fc^iden,

in omnes partes nuncios dimittere.

@i(c, festinatio. properatio. properantia (alä

©igenf^aft; f. „eilen" bie 33egriffgbeft. ber SSerba);

»erb. celeritas festinatioque. - maturatio (33eeilung,

33efj^(eunigung einer ©a^e). - ängftlic^e ®i., trepi-

datio: bie ßi., bie niid) treibt, ba^ ic^ 2C., festinatio,

ut etc. (f. Nep. praef. §. 8). - in ber ©i.,
f. eilenbg.

- mit möglid^fter (Si., quanta potest adliiberi festi-

natio: in ber ®i. fc^rei6en, properantem ob. festi-

nantem ob. raptim ob. subito scribere (bal^. „in
Site!'' alä S^iad^fdjrift eineä Briefes, liaec prope-
rantes ob. festinantes ob. raptim ob. subito scri-

psimus-, has literas subito dedi ob. dedimus): dn
in aUer Gile auf ber 9ieife gefc^riebener 93rief, epi-

stola plena festinationis et pulveris: raaä in ber ®i.

aufgebracht, gemacht rairb, gefd^iefjt, tumultuarius
(mit hem 3^e6en6egr. beä Ungeregelten, pö. exerci-

tus, castra, pug-na): in ber @i. aufgebotene ©otba=
ten, exercitus repentinus ob. raptim conscriptus

ob. tumultuarius-, milites subitarii: einen Drt in

ber @i. befeftigen, tumultuario opere alqm locum
communire: in ber 6i. auä ber (Stabt treiben, ex
urbe praecipiti agmine agere: entfd^ulbige meine
©i., ignoscas velim festinationi meae (in einem
SBriefe 2C.): eä ift ©i. nöt^ig, properato ob. matu-
rato opus est-, velocitate opus est (eä ift @efc^n)in=

bigfeit nöt^ig): @i. f)ahm, festinare (§S. fie oer==

fi(|ern, fie Rotten @i., festinare se testantur). -

©prurf)ra., @ile ^at 3Bei(e, omnis festinatio tarda

est (nac^ Curt. 9, 9 [35], 12).

eilen ^ I) eilig ge^en nacg einem Drte 2C.: alqo
venire ob. redire properare (ftreben unb trad^ten

iDO^in 3U gelangen ob. jurüdgule^ren). - alqo ire

contendere. alqo tendere ob. contendere (nad^ ei=

nem Drte ^inftreben, einen Drt jum ^kl feineö 2Jiar=

fc^eä mad^en). - alqo ferri {im rafc|en Sauf rco^in

gelten, roie Liv. 7, 15. §. 5: cursu effuso ad castra

ferebantur). - accurrere, advolare ad ob. in alqm
locum (herbeilaufen, ^erbeifliegen = t;erbeieilen; ad-
vol. au(^ üon ©cfiiffen). - contento cursu petere
alqm locum (eilige^ Saufet nad^ einem Drte f;in=

fteuern, v. ©d^iffen). - roieber nac^ ber ©tabt ei.,

oppidum repetere: raieber nac^ 9xom ei., Romam
redire properare: iä) eile nad; §aufe, abeo festi-

nans domum (üon einem Drte Ijinraeg); domum ve-
nire propero (üb^.): über §al5 u. Äopf in§ SSater^^

lanb {nad) §aufe) ei., ventis remis in patriam omni
festinatione properare (Cic. ad fam. 12, 25, 3): man
eilt üon alim (Seiten, baä SSol! eilt an einen Drt,
undique fit concursus, plebis fit concursus ad ob.

in alqm locum: ju hcn äöaffen ei., ad arma con-
currere ob. (nad^ allen ©eiten l^in) ad arma discur-
rere: ^eimraärtä eilt baä 3Siel), pecoribus velocior
domum gradus est. — II) fd^nell je^n (in ob. bei et=

was): accelerare iter u.bl. accelerare (feinen ^arfc^

2C. befc^leunigen, fic^ fputen, ©gf^. iter tardare). -
properare (üorrcörtä ftreben unb trachten, einem
gebeerten ob. geftetften S^^k nä^er gu fommen, fic^

tummeln, ©gf^. cessare). - festinare (^aften, l^aftig

üorroärtä gu fommen fud;en) -, »erb. festinare et pro-
perare ob. properare et festinare. - maturare (fic^

bemül)en, jeitig an ba§ 3iel ju !ommen; bann auc^
= fic^ übereilen, üoreilig fei;n). - festinationem ober
celeritatem adhibere (®ile anraenben ühi).). - cele-

ritati studere (nur auf ©c^nelligfeit bebac^t fetjn). -
nullam moram interponere (feinen S^erjug machen,
um etroaä ju t^un 2C., entraeber mit folg. quin ob.

mit bem (SJerunbio in -di,
f.

Cic. Phil. 10, 1, 1 u.

6, 1, 2). - mit ob. in ob. bd etro. ei., accelerare

alqd; properare, festinare m. ^nfinit.-, maturare
alqd oö. m. S^ftnit.; auc^ festinare ad alqd (j^ö.

festinare ad vinum non oportet, man barf mit hem
Sßeine [beim Äranfen] nic|t eilen\ - über ^al§ u.

^opf ei., nihil ad celeritatem sibi reliqui facerer

er glaubte ei. ju muffen, maturandum sibi existi-

mavit; maturandum ratus: man mu^ ei., properata
ob. maturato opus est-, velocitate opus est (e§ ift

©efc^roinbigfeit nöt^ig): eile! move te ocius! hor-
tare pedes! propera! fer pedem! coufer gradum!
(alle bei ben Äomif . , u. = mac^e gefc^roinb , laufe

fc^nell, le^tere brei auc^ jufammen)-, ita fac venias!

(fomme gefc^rcinb, ai^ 2lufforberung an ^imn ^brae^
fenben). - ©priid)«)., eile mit SOßeile! *festina lente!

(oTtevöE ßQaösüjg,
f.

Suet. Aug. 25); sat celeriter

fit, quidquid fit satis bene {ibid.).

cilenbö^ festinanter (^aftig, eilfertig). - propere,
properanter. properantius (fd^leunig). - maturate
(befd^leunigt, gefd^rainb). - quam ocissume (fo fd^nell.

aB mögli^). - ventis remis, remis velisque. remi-
gio veloque (mit »ollem äßinbe unb »ollen «Segeln,

fprüc^ra., bd ben i^omif., auc^ bei (Sic. im ^Briefftil,

raenn »on einem kommen ob. (Sieben, Steifen bis 3leDe

ift). - raptim (gleic^f, raffroeife, rei^enb fd^nell). -
subito (unüorbereitet). - Dft fielen auc| mit Sejug
auf W ^^erfon hi^ ^Ibjectt. festinans, properai.s,

maturans, §33. ei. frf;reiben, festinantem ob. prope-

rantem ob. raptim ob. subito scribere: ei. fommen,
maturantem venire. - ob. man roäf)it properare,

maturare m. infinit., 393. er fe^rte ei. inä 3Sater=

lanb jurücf, in patriam redire properavit: er reifte

(ging) ei. nad^ 9iom, Romam proficisci maturavit. -

Sftuc^ liegt bei bem Sateiner ber Segriff ,,eilenbö"

pufig f^on im verbo intensivo, jS. ei. fommen,
anrüd'en, adventare: ei. »erfolgen, insectari. - ei.

fommen, citato studio cursuque venire: ei. u. ja=

genbä ju ^mh. fommen, currere ad alqm et vo-

lare: gan^ ei. fliel^en, praecipitem fugae se man-
dare; remigio veloque quantum poteris festinare-

et fugere (Plaut, asin. 1, 3, 5 [157]): ei. inä Sager

fliel^en, cursu eäuso ad castra ferri: ei. ber (Sefa^r

entrinnen, citato cursu periculo auferri.

cilf, undecim. - je (jeber ob. jebem 2C.) ei., un-

deni. - »on ei. ^al^ren,
f.

eilfjäl^rig.

cilfCttiö, celeritati studens (nur auf ©c^nellig^

feit bebaut). - festinans (^aftig, ». ^^erf.). - prope-

rans (im golb. ^t. nur b. 2)id;t. properus, fc^leunig,

». ^erf.). - citus (rafc^, fd^nell, (55gf§. tardus). - ci-

tatus (befc^leunigt). - praeceps (über ^aB unb Äopf ;

alle ». ^erf. u. fingen). - festinationis plenus (»oll

(Spuren »on §aft, ©ilfertigfeit, ». 2)ingen, gS. epi-

stola). - 5U eilf., nimis festinans; praeproperus: ju

ei. 93en)erbung um eine (55attin, uxoris petendae

praematura festinatio: ei. fetjn, t^un, i)anMn, fe-

stinare, properare, in ob. bn etraaä, alqd facere

(bic^t. mit bl 2(cc.); trepidare, in ob. bn etro., in

alqa re: §u ei. feyn, in festinationibus nimias susci-
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pere celeritates. — Adv. properanter ; festinan-

ter; raptim (gleic^f. raffraeife, rei^enb fc^neK): ju ei.,

praepropere ; nimis festinanter.

@ilfettigfcit, festinatio praepropera ob. prae-

matura; au^ b(. festinatio. - au§ ®i., celeritati

studens.

eilfj[Ä^ri0, undecim annorum (im 2lllg.), - un-

decim annos natus (eilf ^afjre alt, o. ^erf.). - un-

decimum annum agens {im eilften ^a^re ftel^enb,

0. ^erf.). - pd^ftenö et., annos maxime undecim
natus: eitfjäl^rige^naben, pueri undenum annorum.

cilfmal, undecies.

cilff^Ibig, liendecasyllabus. - ct. SSer[e, (ver-

sus) hendecäsyllabi.

eilfte, ber, bic, 'Qa^, undecimus. - airemat ber

et., undecimus quisque: attemat am ei. Xage, un-

decimo quoque die {an i^'nzm eilften Xage) ;
trans-

actis denis diebus (Tta(| SSerlauf üott allemal je^u

Xageit): jum ei. MaU, undecimum: ber ei. %t)di,

pars undecima: einer üon ber ei. Segion, undecima-

nus: ber ei. ^Tconat, mensis November: im ei. ^af;re

[tei^enb, undecimum annum agens.

eitftc^alb^ *decem cum dimidio.

©iiftel, pars undecima.

eilficttÖ, undecimo.

eiiig, j. eilfertig u. eilenb§. - e§ ift ei., maturato

ob. properato opus est; velocitate opus est (eä ift

©d^nelligfeit nöt^ig). - er ^atte nic^tö ©iligereä gu

ti^un, aü beä 33occt)uä friebiic^e 35erl)ältniffe ju ftö=

ren, id modo festinabat, Bocchi pacem imminuere.

©UtttÄtfc^, iter magnum (großer 9)Zarfc^). - iter

continens (ununterbrochener 3?iarfc^). - im @i. aiif=

Jbred^en, citato agmine iteringredi: ©ilmärfc^e ma-
d^en, iter maturare: m {%aa, u. 9^ac^t fortgefe^ten)

©itmärfc^en rooljin gießen, alqo magnis (diurnis no-

iCturnisque) itineribus contendere: baä §eer gief^t

in 6itmärfc|en, raptim agitur agraen: in (Silmär=

jd^en raoljin gelangen, continentibus itineribus per-

venire alqo. [cissimis.

@il|jfet*b; ^33. mit ©ifpferben, cum equis velo-

©ii^oft, *reda cursualis publica (ber 2Bagen).

- celeris mutatio cursus publici (ber fd^nelle ^oft=

xo^d}\^\, Amm. 21, 9, 4). - mit ber @i. fahren, ce-

leri mutatione cursus publici vehi {ibid.).

©t(frf)titt, citatus gradus.

^iitDagCK^ a) üö^.: carpentum velox. — b) =
ßilpoft, YO. \.

^imcr» I) ba§ @efä^: situlus. situla (frugarti*

ge§ @efä^ ju 33runnen u. Sßaffer). - modiolus (2lrt

ßi. an ber ©c^öpfmafd^ine ber 3Ilten). - hama (@i.

gum ©{^opfen unb ^erbeitragen be§ SBafferg, bef.

g-euereimer, f.
Plin. ep. 10, 33 [42], 2). — II) alä

gjlafi: amphora.

(Sttttcvr^Ctt, *situlus parvus. - *hama parvula

(f.
„@imer" Ü6et^ sit. u. liam.).

eitt, eine, ein, u. einet, eine, eines (cinS),
I) im StUg. : A) alö Strtifet, \xxii) jiDar : a) alö unbeftimm^

ter. §ier ftefjt eä enttueber ror einem ©ubftantiy,

baö 2lppofttion ober ^räbicat ift, unb bleibt im Sa=

tein. unüberfet^t, iß. ßraffuä ein nortrefflic^er 9ieb^

Iter, Crassus orator optimus: 3Jiit^ribateä raar im
§a| gegen bie 9iömer ein (^weiter) §annibal, Mi-
thridates odio in Romanos Hannibal: raegen eineä

(übereilten) Sßorteä 3"ib. angreifen, ob delictum

oppugnare alqm. - ob. e§ ift mit einem ©ubjecte

ob. Objecte nerbunben, beffen 23orr)anbenfei)n jraar

angebeutet, aber burc^ feine beftimmenoen a)Jerfmale

auf einen einjelnen (Segenftanb belogen lüerben foll.

^ier fte^t im Satein. aliquis, iß. in ber ©rflärung

einer ©ad^e, in definitione alicujus rei (wogegen in

def. rei ^ei|en rcürbe: beö bereite befprodienen ober

nod^ ju Befpred^enben ©egenftanbcg). - 2Birb aber

burc^ tin angebeutet, ba§ nxi beftimmteä, obgleich

nid^t genanntes {jii^^üibuum auö einer unbeftimmten
ajienge genannt fei, beffen 9Zamen man entroeber al§

be!annt norauöfe^t ober nic^t angeben fann, fo be*

geic^nen biefeä W Sateiner burc| quidam (ein ge=

raiffer), iß. tin ©ollege, collega quidam (t)erfc^ieben

non quidam de ob. ex collegis,
f. unten no. II, A).

- ©benfo fte^t im Satein. quidam für ein 'bzi (Sub*
ftantiüen, meiere einen ©egenftanb in gerciffen Sagen
unb S5erf;ältniffen befinblic^ angeben, iß. im §aufe
eines ©aftfreunbeS mit ^amtxi ßameluä, in hospi-
tis cujusdam, nomine Cameli, domo: g^abiuä, ün
^eligner, Fabius, Pelignus quidam. - (Stellt ber
unbeftimmte 2lrtifel tin hti einem ©ubftant. im
©enitit)

, fo rairb oft ftatt be§ ©enit. be§ (Subftan^
tiuä ba§ bem ©ubftant. entfprec^enbe aiöjectiö ge=

nommen, iß. W äßürbe eineS ßonfulä, consularis
dignitas: "ha^ ©efotgeeineS ^rätorS, praetoria tur-

ba: baS leichtfertige treiben ^im^ Demagogen, po-
pularis levitas. Sßgl. 9Mgeläb. ©til. ©. 61. ©tteubt
3U Cic. de or. 2, 22, 94. p. 211. - ein \chtx, unus
quisque. — b) al§ auäjeic^nenber 2trtifel, iß. ein

$[ato 2C. öier fe^en "i^x^ Sateiner entroeber 'ba^ ^er=

üorfiebenbe ille, iß. ein (Spaminonbaä, ille Epami-
nondas : ^ixi 2Jlle£anber ber ©ro^e, Magnus ille Ale-
xander. - ob. \itn Pural beS babeifteljenben ©ubft.,

iß. mir raollen einen ^autuS, ßato, ©alluä ^ernen^
nen, numeremus Paulos, Catones, Gallos.

B) als 3a§ltüort: unus. - ein unb (groangig, =fte),

unus et ob. unet (viginti, vigesimus). - ^ei ^<dU
unb (roieroofjl feltener) M 9)ZaPeftimmungen rcirb,

raenn tin nic^t im ©egenfa^ einer 2}Ze^r^eit gebac^t

rairb, unus im ^aizin. gem. rceggelaffen, 3 33. ein ^a^r
nor^er, nacfj^er, anno ante, post: t)or einem ^a^re,
ante annum: bie aJiatronen betrauerten 'i)^n Srutu§
ein Sal)r, roie einen Später, matronae annum, ut pa-
rentem, Brutum luxerunt: nic^t me^r aB ein (Sc^ef=

fei, non plus modio.
II) insbef. : A ) gur Eingabe eineS unbeftimmten

^nbiüibuumä au^ einer beftimmten 9}lenge = einiger

2C., jemanb 2c.: aliquis. unus aliquis u. aliquis unus
(biefe§ jur nac^brücfliefern ^egeid^nung, ba^ biefeS

unbeftimmte ^ni^ioibuum roirllic^ nur einS getüe^

fen fei), iß. einer non euc^, aliquis ex vobis: einer

non "iiiXi fcüfjern Königen, aliquis priorum regum:
einer non ben S)einigen, unus aliquis ex tuis: einer

non ber Partei, vir factionis. - ^\i tintt = ein ge=

miffer, beftimmter, hm id) aber nic^t nennen fann
ober mag, fo fte^t quidam, 3S. einer non ben (SoKe^

gen, quidam de ob. ex collegis: einer beiner (^aft=

freunbe , hospes tuus quidam : einer feiner fyreun=

be, quidam amicus suus: einer feiner SSerroanbten,

quidam propinquus suus (f. §alm gu Cic. Yerr. 4,

45, 100). - 3ft bagegen einet, einet obet bet
anbete = irgenb einer, b. f). begeicfinet e§ au§ einer

unbeftimmten ^J3Jenge ein unbeftimmte^ ^nbiuibuum,
gleic^r)iel rcelc^e§, fo ftel)t aliquis (abjectn. u. fubftn.)

ob. quispiam (fubftu.; f.
„irgenb" hen llnterfd^.),

^33. eä mödjte etraa ©iner
( (giner ober ber 2lnbere

)

fagen, dixerit hie aliquis; forsitan quispiam dixe-

rit: eä mirb tnic^ ©iner (@iner ober ber slnbere) un=
billig nennen, iniquum me esse quispiam dicet : eg

wivo üielteic^t ®iner (@iner ober ber 2lnbere) fagen,

dicet aliquis forte; (licet fortasse quispiam: menn
etraa jintfc^en un§ bie eine ober bie anbere 9)iiB=

l)elltg!eit befielen follte, si inter nos esset aliqua

forte dissensio. SSgl. aud^ §alm gu Cic. Sest. 50,

108 u. 3u Cic. Süll. 14, 41 u. 30, 84. - §at einet
einen neraEgemeinernben ©inn, fo ftefjt quisque (ein

jeber), j'33. non ben (befangenen raurbe, je nad)iem
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einer freier ober ©flaue voax, jeber feinem ©tanbe

gcmä^ Eingerichtet, de captivis, ut quisque über

aut servus esset, suae fortunae a quoque suppli-

cium sumptum est. - Ofcs* a) 3Ud) bcn $artifeln si,

nisi, ne, num, quando, ubi, u. ü&fj. in 33ebingungä=

jä^en and) o^ne bie ßonjimction, mu^ quis ftatt ali-

quis ober quispiam ftef)en, 533. wenn einmal (Siner

fatfc^ gefd)raorcn fjat, bem barf man narf;^er nid;t

glauben, ubi semel quis pejeraverit, ei postea credi

non oportet. — b) ]^n negatioen <Sä|en, u. in jo[=

d^en, in rceld)en ein negatioer ©inn entl^aüen i[t,

n)irb (irgenb} einet burc^ quisquam (fubfto.)

unö uUus (abjectü.) auägebi'üdt, 5^3. ift ©iner unter

allen ©terblid^en, über raelc^enbu beffer benfft? estne

quisquam omnium mortalium, de quo melius exi-

stimes tu?: ift rcoljt eine ©a^e fo oiel rcert^, ob.

ein 3Sort^e{l fo rcünfc^enämert^, t)aii ic, an est ulla

res tanti, aut conimodum ullum tarn expetendum,

ut etc. - cictt fo gut hJic (itgcnb) (Einet,
tam . . . quam qui maxime, 3^. idj üin ein ''Patriot,

wie ©iner, tam sum amicus rei publicae, quam qui

maxime. - er adjtet (unfer) einen für nid;tö, liomi-

nem prae se neminem putat.

B) jur öeroorljebung be§ Sinen, im öegenfa:^

ron ^tüeien ob. 3)icl)reren: unns (ftefjt and) für uui-

cus u. idem, u. mu^ nottjpjenbig bn ©ubftantioen

ftel^en, raeld^e nur im ^s(ur. gebräud^üd} finb). - uni-

cus (nur einer, ein einziger, ©incr u. fein ^n^eiter).

- idem (Siner jugleid;, wenn auf baffelbe ©ubject

mel^rere ^anblungen ober ^nftünbe belogen werben).

- alter (Der anbere, rocnn oon "perf. ob. S)ingen bie

3flebe ift, roeldie nur boppelt norfjanben finb, 335. an
bem einen g^fse (a^m, altero pede claudus). - sin-

guli (je @iner, allemal Giner, 533. er wäl^tte auä je=

ber Xribuö ©inen 2lugur, ex singulis tribubus siu-

gulos cooptavit augures). - continuus (in @inem
[ol^ne Unterbredjungj fortlaufenb, 353. procul intu-

enti videbantur continua esse litora, fd^ien eö nur
©in U. gu feijn, Mela 2, 7, 15). - e§ oergefjen ein,

jwei, meljrere Xage, dies unus, alter, plures (cerft.

abeunt,
f.

Cic. Yerr. 4, 29, 66): @inä werben auö

mehreren, unum fieri ex pluribus: nod^ ©inö will

id^ bemerftn, unura illud addam: je^t ha^ ©ine, wa^
nod^ übrig ift, jam quod unum reliquum est: ha^

ift nic^t dineä yJZcnf(|en ©ac^e, illud in unius ho-

minis prudentiam cadere non potest: mic^ bcun==

ru^igt ha^ ©ine, ba^ 2c., me una haec res torquet,

quod etc.: bie (SJötter l^aben ©inem 9)lanne nid^t

Sllleö »erliel^en, non omnia eidem dii dederunt:

©in ^-euer, ©ine glnmme fepn, f.
^-euer. - mit ©i=

nem ^orte, uno verbo (wenn wirllid^ nur ©in 2ßort

folgt, f.
Cic. Phil. 2, 22, 54); ut paucis dicam (um

e§ furj gu fagen, wenn mehrere SBörter folgen; f.

„furg" t>k ©t)n. u. ^a^ D^ä^ere). - in ©inem fort,

f. fort. - nur ©iner,
f.
nur 7io. I. - nirf;t ©iner, ne

unus quidem. non ullus. nemo unus (nid^t ein ©in=
jiger); non unus. unus et alter item, non nemo
(nid^t ©iner, fonbern SDIe^rere, gar Tlar\d)et): nirf;t

©iner non unö, nemo de nobis unus: nic^t ©iner

non il;nen, ii nulli, j^S. er fragte, ob bie %i]d)ev ge=
rien fiätten, ba er nic^t ©inen oon if;nen fä^e, quae-
sivit, num feriae quaedam piscatorum essent, quod
eos nullos videret. - niemals ©iner (b. i. feiner je),

numquam ullus. - ber ©ine oon beiben , alter (be=

ftimmt welcher, aud) mit Öenit., jS. alter consulum :

u. habebat duos collegas, quorum alter erat Pelo-
pidas): ©iner non beiben, alteruter (unbeftimmt wel=
d^er, aud) mit ©enit., 333. ber ©ine oon unö beiben,

alteruter nostrum: ©iner oon bicfen beiben, alter-

uter horum). - ber ©ine, bie ©inen oon mel^rercn,

unus, uni mit ©enit. (j^S. Gallia est divisa in par-

tes tres, quarum unam incolunt Belgae
, alteram

Aquitani, tertiam qui etc.: u. tria Graecorum
suut genera, quorum uni sunt Athenienses). - ©i=
ner u. ber 5lnbere, unus et alter, unus alterque {^xoei

jufammen); non nemo, imus et item alter (^JJie^rere,

gar 3Jiancf)er). - ©iner nad) bem Slnbern, alius post
alium. alius ex alio. alii super alios. alius atque
alius. alius subinde (üb^.); singuli deinceps (bie ©in=
feinen ber 3teil)e nad;); alternis (oon Zweien, abwec^^
felnb, 533. fingen, alternis [sc. versibus] dicere; al-

ternis versibus contendere
;
primus quisque (alle=

mal ber erfte, ber fic§ barbietet, 3S3. primum quid-
que explicemus [©ine§ nad; h^m SlnDernJ; ogl. 9}kb*
üig 3U Cic. fin. 2, 32, 105. p. 321 sq. 3Mgelsb. ©til.

§. 92, 4 a.©.- einer (©iner) um öen anbern (2ln^

bern), alter quisque (jeber anbere ob. 3weite, jebeg-
mal ber anbere ob. jweite); alterni. alternus quis-
que (abwed;felnb balD ber balb jener); tertius quis-
que (allemal ber britte, fo ba^ einer gwifc^cn tum
erften u. brüten auffällt), ^"8. ein ^al;r umä anbere,
alterno quoque anno; alternis annis (ob. bei !urj
nor^ergel)enbem anni auc^ bl alternis, nie Liv. 40,
44, 2); tertio quoque anno {bei ©pät. auc^ tertiis

semper annis): mit einem äBorte umö anbere, alter-
nis verbis ob. tertio quoque verbo (j'ö. alcjs factum
laudare). - ©iner wie ber 2lnbere, uterque ob. utri-

que pariter. ambo pariter (beibe 3uglei4v - ber ©i^
ne ... ber 2lnbere, alter (feiten unus) . . . alter; hie
... ille (biefer ... jener); prior ... posterior (ber frü-
here . . . ber le^tere ob. fpätere). - bie ©inen ... bie

2lnbern, alii . . . alii ; alii ... pars (ober partim); pars
... alii; quidam . . . alii. - bie ©inen ... bie 2lnbern
. . . wieber 2lnbere, alii . . . alii (ob. partim) . . . alii

(u. fo alii abwec^felnb mit partim ad;tmal b. Cic. de
nat. deor. 2, 47, 122). - ©iner ... bem ob. ben %n=
bern, alter alteri ob. alterum (oon ^wjeien); alius

alii ob. alium (oon yJZe^rercn; 333. ©iner ^ilft bem
2(nbern, alter alterum ob. alius alium adjuvat); in-

terse (unter fic^, ftd; untereinanber, 3^. ©iner fürchtet

benSlnbern, timent mter se;
f. „einanber" me^r

33eifpiele). - äßirb aber aniiCt auf ein ©ubftantio
be3ogen. fo wirb im Sateinifc^en biefeö wieberl;olt,

333. auä einem öaufe in ha§ anbere 3iel;en, ex domo
in domum migrare: ein Bürger ge§orc§t bem an^
bern, civis civi paret: eine öanb wäfd^t bie anbere,

fprüc^w., manus manum lavat ob. fricat. - oon ei^

nem 3um anbern fd;icfen, mittere circa m. 2lcc. ^lur.

(3S. legatos circa vicinas gentes). - ba§ eine ^lai
(in bem einen ^alie) glücflid;, ba^ anbere 3)M (in

bem anbern '}yaüe) unglütflic^, alias beatus, alias

miser. - ber ©ine biefeö ... ber 2lnbere jeneä, alius

aliud; alii alia: ber ©ine fo, ber 2lnbere anbers,

alius aliter; alii sie, alii secus (333. illa, quae aliis

sie, aliis secus nee iisdem semper uno modo vi-

dentur): ber ©ine l;ier, berSlnbere bort, alius alibi:

ber ©ine ba^in, ber Slnbere bort^in, alius alio: ba^
eine Mal fo, ba^ anbete Wlai anberä, aliud alias:

bem ©inen brol^t @efal;r oon biefer <^eite, bem 2{n=

bern oon jener ©eite, aliis aliunde periculum est:

ber ©ine burc^ ben, ber 2lnbere bur^ jenen 3"foll,

alius alio casu: ©iner ift beffer alä ber 2lnbere, al-

ter altero melior est (oon ^«'eien) ; alius alio me-
lior est (oon a}Zel;rercn). - Siienn baä beutfd^e tittcv

auf ein oor^ergenannteö ©ubftantio 3urücfweift, fo

ift eä unus [im ©egenfa^ oon Si^cien ob. 9Jie^reren)

ob. aliquis (wenn eä unbeftimmt bleibt), g*©. eö wa-
ren mehrere ©lepl;anten ba; f)a\t bu einen gefeben?

plures aderant elephanti; num unum vidisti? : l^ier

finb beine Sudler; ^aft bn eineä baoon gelefen? hie

sunttuilibri; num aliquem ex iis legisti? - äßirt)

burd^ einet ein ^nbioibuum au^ einer großem
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3Kenge ^etoorge^oben, fo fielet unus ex ob. de m.
2lbl, 3^. 'Jufiuö, einer meiner oertrauten ^reunbe,
Fufius, unus ex ob. de meis intimis. - ob. unus
mit ©uperlatit), jS3. <Bcämla, einer ber talentooUften

unb gerec^teften äJiänner in unferm ©taate, Scae-

vola unus nostrae civitatis et ingenio et justitiä

praestantissimus. - ob. burc^ inter mit ©upert., gS.

ber Slnfü^rer felbft, einer ber toHfü^nften, dux ipse

inter stolidissimos ferocissimosque. - ob. burd^ quo
est nemo fere mit ©omparat., §33. (Sato, einer ber

älteften u. !lügften SJiänner jener 3^it/ Cato, quo
erat nemo fere senior Ulis temporibus, nemo pru-

dentior.

C) jur Angabe beä Uebereinftimmenben, B^ftii""

mentreffenben : a)übr)., ©iner, einer unb berfelbe,

f. einerlei. — b) inöbf., einä (= einerlei 9}ieinung,

©eftnnung) fet)n, merben,
f.

einig, einträchtig.

einaifetn^ inarare.

tinanhcVf tttttereittattber, alius aliiob.alium,

ober, wenn oon zweien bie Siebe ift, alter alteri ob.

alterum (b, i. einer hcm ober ben anbern). - inter se

(unter fid), fic^ unter fic^, fteöt, menn bamit baä ^rä=
bicat nur auf bie ^erfönlic^feit eines in hem näm=
liefen ©a^e im ^f^ominat. ob. 2(cc., feiten in einem

onbern ©afuä genannten ©ubjectä britter ^erfon
^tur. belogen rairb ; untat. raäre se inter se). - inter

eos. inter ipsos (unter i^nen, unter ifjnen fclbft, menn
ha^ ^räbicat eineö ^ai^e^ auf ein fotc^eä ©ubject

auöfc|(ie^(ic^ unb im ÖJegenfa^ aller 2(nbern §u be=

Stellen ift; bag ©ubject ift bann entraeber im näm=
liefen ©a^e im ©enit., 2)atit) ob. %bl [werftest fic^

im Satein.], ob. in hem näcl|ft oorl^ergei^enben ©a|e
genannt). - mutuo (gegenfeitig, wofür feit Sio. auc^

invicem, inter seinvicem fielet, f.§anbTurs.3.p.453
sqq.). - ultro et citro. nitro citroque (I;in unb i^er,

i^inüber u. Ijerüber, beiberfeittg; ni(^t bei &k. afi)n=

betifc^ ultro citro). - fie umfäffen fic^ e. , comple-
ctitur alter alterum ; compiectuntur inter se : fie

Reifen (fi^ unter) einanber, alter alterum adjuvat
;

alius alii subsidium ferunt: fie oerfrfiraeigen ei.

nid^tö, nihil quidquam secretum alter ab altero

habet: fie (bie jroei §eere) bemerften ci. nic^t, neutri

älteres cernebant: fie mad^ten ei. ä^orraürfe, alius

alium increpabant: ei. ^drat^en (fic^ unter ei. t)er=

fieirat^en), nuptiis inter se jungi: fic^ ei. anfe^en,

f. anfeilen no. I: fid^ (unter) ei. lieben,
f.

lieben: et.

füffen, mutua dare oscula: ftd^ ei. !üffen u. umar=
men, osculari et amplexari inter se: fic^ (unter) ei.

©efälligifeiten ergeigen, officiis mutuo respondere:

fid^ (unter) ei. aufeffen, mutuä carne inter se vesci:

ei. ti)bten,
f.

tobten: ei. begegnen,
f. begegnen: (fid^

unter) ei. 2Bot)lt^aten errceifen, ultro citroque be-

neficia dare et accipere : fid^ (unter) ei. Soten fd^i=

dfen, nuncios ultro citroque mittere. - etroaä auf
ober gegen ei. ^abm, mutuas inter se simultates
exercere. - bei ei. feyn, f. 3ufammenfet)n. - anein=

anber, aufeinanber, gegeneinanber,
f. bef. - auä= ober

üoneinanber,
f.

ausetnanber. - miteinanber,
f. bef.

cittattttiQ, * altero brachio orbus (ber um ben
©inen 2lrm gefommene). - *cum uno brachio na-
tus (ber nur mit @inem 2lrme geborne).

@inäfi^etcr, ustor, gS. ber diurte, curiae (Cic.

Mil. 33, 90).

cittttfiS^Cttt/ §au§, ©tabt 2C., in cineres vertere

(5^8. Trojam, Ov. her. 1, 24). - in ^rofa gera. igni

concremare. incendio delere (burd^ ^euer üernic^=

ten); auc^ incendere (in 23ranb ftecfen). - Sllleö ei.,

omnia incendiis vastare. - ©inäfd^etttn^r gS.

Xrojaö, Troja igni concremata ob. incendio deleta.

Cinatf^embav f quod spiritu ducere possumus;
aud^ spirabilis.

einat^men^ spiritu (spirando) ducere ob. tra-

here; (spiritu) haurire. - auö= unb einatl)men, etn=

u. au§at§men, f. auäat^mcn. - biefelbe Suft ei., ex
eodem caelo spiritum trahere; eodem frui caelo:

freie, frifc^e Suft ei.,
f. Suft.

^inati)mcn, "i^aö, ber 2\i^t, spiritus caeli ober

animae; aspiratio aeris. - respiratus (ni(Jt respi-

ritus) ift = 2(uäat^men, m.
f.

- roaä gum (ix. bient,

spirabilis (3^3. viscera).

cinä^cn, in (Srg 2C., incidere in aes. - 23ud^fta^

ben in etm. ei., literarum formis ob. notis alqd
compungere.

einäugig, luscus. cocles (mit ©inem 2luge ge=

boren). - altero oculo (ober lumine) captus ober

orbus (ber baö eine 2(uge oerloren l^at). - unoculus
(ÜU). ei., meift bei itomif. 9)?an oermeibe baä fpä^
tere gi^itteriuort monocuius). - unum oculum in

media fronte habens. uno oculo in media fronte

insignis {®in 2luge mitten auf ber ©tirne ^abenb,

üon ^m (S^pclopen). - er malte ben ei. 5lönig 2(n=

tigonuö, pinxit Antigoni regis imaginem «altero

lumine orbam; et. fei;n, uniim habere oculum: fie

follen ei. feijn , iis singuli oculi esse dicuntur.

cinhaiicn^ einbaüircn, involvere-, involucro

tegere ; in fasces colligare.

cittba(famitren,bieXobten, arte medicare mor-
tuos; condire mortuos. - ^mbä. ^ijrper et., alcjs

corpus odoribus difiertum condire; alcjs corpus

medicare condimentis. - (Sittbatfamitetl, baö,

ntttg, bie, ber ^^obten, mortui condiendi ob. con-

dlti; mortui arte medicandi ob. medicati.

©ittbanb, eineö Suc^eö, *ligatura (alä 2lrt wie

eö gebunben i% gS. in %xan^ , Francica). - * tegu-

mentum ob. * involucrum libri (alä 2)ecfe). - frons

libri (alä 2lu^enfeite\

einbanden, i>a^ betreibe, frumentum reponere

in horrea.

einbauen, fic^, f. ^left (bauen).

eiubebingcn» stipulari alqd.

einbcgteifcn, f. mitbegreifen, einfc^lte^enwo. 1,4.

einbeinig, f. einfü^ig.

einbei^en, fiel;, in etm., dentes ob. morsum
imprimere alci rei. - feft, morsu premere alqd.

eittbeisen, mit©al5, (Sfftg, sale, acetomacerare.

einbefommen, accipere.

einbeti(^ten^ f. berichten.

einberufen, convocare ( gufammenberufen, gS?.

classiarios: u. senatum). - cogere ( gufammen^olen

laffen, 3^43. senatum: u. senatorem). - evocare (ju

neuem 2)ienfte aufrufen, 333. multi undique ex ve-

teribus Pompeji exercitibus spe praemiorum at-

que ordinum evocantur). - roieber ei., revocare

(3^. milites).

einffCiUin, fid^, in etwas, precario venire in

possessionem alcjs rei. - firf) in ha^ (Sonfulat ein=

gebettelt l)aben, *precario esse consulem.

eittbeugen, ^biegen. I) v. tr, inflectere. - firf;

ei., inllecti; se inflectcre. — II) v. intr. 3S8. red^tä

(in hcn 2Beg) einbiegen, *flectere iter dextrorsum:

wo ber 2Bcg nad) 3lrpinum einbiegt, in quo üexus
est ad iter Arpinas.

einbegitft fe1)n, ba^in, in id forum convenire

(Cic. Verr. 2, 15, 38).

(Einbiegung, flexio (al§ ^anblung u. ©ad^e). -

inflexio (alö ^anblung).

einbiiben, fic^ , I) fic^ eine ^orfteKung ron et=

raaä machen: opinari (meinen). - animo cogitare,

concipere, complecti. aud^ U. cogitare (fid^ benfen).

- animo fingere, effingere. cogitatione fingere ober

depingere (fic^ im (Seifte, im (5)ebanfen ein 33ilb von

ttwa^ mad;en). - proponere sibi ante oculos ani-
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mumque (fid^ beuttic^ t)or 2lugen u. üor bie (Seete

ftetten ). - conjecturä informare, aud^ U. conjicere

(üermut^en). - imaginari gehört ber nad^claff. ^rofa
an. — II) fid^ eine ungegrünbete ^ßocftellung üon
ettraä mad^en: a) üh^.: opinari. in opinione esse

(meinen, in bcr 2Jieinung fielen). - putare (barüber

mit fid) im Steinen fepn, au§ (Sinbilbung annehmen).
- credere (glauben, beö feften @lou6en§ leben). - su-

spicari {W S]ermut^ung , bie ^bee J)ahm). - fid^

fä(fc^Iic| ei., falso opinari-, induisse sibi falsam
alcjs rei persuasionem {zi\K falfd^e 2ln[ici^t üon et=

rcaä l)ab^x\, 5;^. scientiae, üom SBiffen = etrcaä p
lüiffen, Quint. 1, 1, 8). - er bilbet fid^ ein, eä fei

ifjm ein Unglücf jugefto^en, opinatur malum sibi

accidisse: er bilbet fic^ ein, ein ©oljn be§ ^uppiter
ju |et;n, credit se Jovis filium (esse): ic^ bilbe mir
manchmal ein gefc^tafen ju [;aben, aliquando suspi-

cor me dormisse. - eä i)ai fic^ noc^ 9iiemanb ein^

gebilbet, ba^ 2c., nemo in opinionem venit, fore ut

etc.: 9tiemanb bilbete fid^ ein, bafi jc, nemini in

opinionem veniebat mit folg. 2lcc. u. ^nfinit.: ic^

bitbe mir ein, alä ob 2c., videor mihi mit folg. 9^io=

minat. u. infinit.: fid^ feft ei., credere (f. üorf;.); non
dubitare m. folg. quin (nid^t graeifeln); sibi per-

suadere m. folg. 2lcc. u. infinit, (pi^ Uebergeugung
gerainnen). - txn^thxV^ct , opinatus, opinabilis

(b(o§ in ber 3Dfleinung, auf ber a>orfteIIung berufjenb,

gS. opinatum bonum, nialum : u. opinabilis amor,

@gf^. naturalis [rairftic^e] amor). - falsus (falfc^,

fä(fc|lic^ angenommen, ©gf^. verus, §33. magnitudo,
paupertas). - falsa cogitatione formatus (burd^ fal=

fc^e SSorfteUung gebilbet,
f. „ ©inbilbung!raft " a. ß.).

- fictus. commenticius. üerb. tictus et commenti-
cius (erbid^tet, ibeal, jS. dii). - Oft burd^ opinio

mit ©enit., 533, eine ei. Sugenb, opinio virtutis:

ein ei. ä^erluft, opinio damni: ei. ©d^merj, opinio

doloris. - ob. burc^ ben ©enit. opinionis, §33. ein

ei., nic^t rairflic^eä Uebel feijn, opinionis esse, non
naturae malum. - ob. fonft burd^ e. ©afuö üon opi-

nio u. bgl., §33. ba§ ift nidjt eine ei. ^urtfit, hoc non
opinione timeo: ber 2Sert^ beä ©olbcä ift hti h^n

S5i)l!ern ein ei., pretium auri persuasioue gentium
constat. — b) fi(^ etttJa^ (^tt fct)tt), ftjJi Uiel,

gtt tiiel eittbilbctt, sibi aliquid esse videri. se

aliquid esse putare (etraaö §u feiju glauben, fid^

bün!en). - sibi placere, ftörfer miritice sibi pla-

cere (fi(^ felbft gefaEen, ou^erorbentlid^ gefallen). -

ipsum bene de se existimare (felbft über fic^ eine

§u gute 2JZeinung l^aben, fid^ felbft überfrfiä^en). -

superbire. arroganter de se sentire (ftolj, l)odpmü=

tf)ig feijn). - nimium (2lbt).) amatorem ingenii sui

esse (§u fel^r üon feinem eigenen Xalente eingenom-
men ferin). - nimis se suspicere (fic^ ju l;oc^ ftellen).

- magnam ob. nimiam ob. falsam de se opinionem
habere (eine 5U l^ofje ob. eine falfc^e SSorftellung üon
fid^ 'i)((b^x{). - raeil fie §u einem 53i^Ci)en &cl'i)C ge=

Jommen finb, fo biit^en fie fidf; etraaö ein, quia pau-
lum pecuniae eis accessit, sublati animi sunt : fic^

t)iel auf etraaä ei. , superbire alqä re ob. ob alqd.

- cin^cbiibtt, sibi placens (fid^ felbft gefallenb).

- ipse bene de se existimans (firf; felbft überfc^ä=

^enb). - opinionibus inflatus (burc^ feinen 3Ba§n
aufgeblafen). - nimium amator ingenii sui (ju fe^r

ron feinem eigenen Talente, üon fic^ eingenommen).
- nimis se suspiciens (fid; all§ul)oc^ ftellenb). - ine-

ptus (pebantifc^).- gloriosus (ru^mrcbig). - arrogans
(.anmafjenb). - superbus (fjorf)mütl}ig). - ei. raerben,

sibi placere coepisse; inani persuasioue tumescere:
ei. feijn, f. (oben) fic^ etraaö (oiel) einbilben.

(^inbtlbung, I) 35orftellung: opinio. opinatio

{ha^ 3JJeinen). - cogitatio {"oa^ Senfen). - cogita-

tum (ba§ ©ebad^te). - persuasio (ber ©laube, "om

fic^ ^mh. t)on etra. gebilbet l;at). - rerum imago (ein

53ilö üon ben 2)ingen, raelc^e§ man fic^ im ©eban*
fen mad^t). - eine leere @i., metus iuanis ; aud^ spe-

cies inanis (Curt. 7, 1 [5], 36): eine ftar!e &.. oon
etra., opinatio vehemens dealqare: bieftarfe, tief=

liegenbe u. feftgeraurjelte @i., baf; 2c., opinio vehe-
mens eaque inhaerens et penitus insita m. Slcc. u.

infinit. - ^mh^. ©i. §u §ülfe fommen, alcjs per-

suasioni succurrere: 2llleö liegt in ber 6i., omnia
ex opinione suspensa sunt. — II) ungegrünbete

SSorftellung : a)üblö.: opinio vana ob. falsa, im3fl)g.

bl. opinio. - vana ob. falsa persuasio, im 3f'^9' ^^^

persuasio (leerer ob. falfd^er ©laube »on etra.). -

cogitatio falsa (falfd^er @eban!e). - suspicio (blo^e

33ermutl)ung). - falsa imago rerum (ein falfd^e§33ilb,

raeld^e§ man fid^ üon ben S)ingen in ©ebanfen mad^t).

- metus inanis (leere ^-urd^t). - in ber ßi. ftellen, f.

einbilben (fic^): in ber @i. beftel;en, in opinione esse

ob. versari: in ber ©i. beftefjenb, f. eingebilbet (un=
ter „einbilDen no. II, a"): in ber ©i., nid^t in ber

2ßir!lic^feit beftel^en, opinionis esse, non naturae:
ber SBertI; beö ©olbeä befielt in ber @i., pi:etium

auri persuasione gentium constat: meine ^-urd^t

beftel^t nid;t (bloä) in ber ©i. , hoc non opinione ti-

meo : in ber ©i. franf fetjn, opinione aegrotare : an
©inbilbungen leiben, opinionibus laborare. — b)

(§u) gro^e SJieinung dou fid^ felbft: magna ob. nimia
de se opinio. - nimia opinio ingenii sui (all§uf)0^e

93leinung üon ben eigenen ©eiftesgaben, nad^ Nep.
Ale. 7, 3). - falsa de se opinio (falfct)e 9Jieinung »on
fic^ felbft). - nimia aestimatio sui (Ueberfc^ä^ung

feiner felbft). - inanis ob. vana ob. arrogans de se

persuasio (©igenbünfel). - arrogantia (2lnma^ung).
- superbia (3lufgeblafen§eit, §orf)mutl^). - ©i. be!om=
men. f.

eingebilbet raerben (unter „einbilben" a.@.):

(üiel) ©. ^aben, f. fic^ (üiel) einbilben: üotl ©i.,
f.

ein^

gebilbet (unter „einbilben" a. ©.).

©itiBilbung^fraft, cogitatio (ba§ S)en!en al§

Äraft, bie SDenff raft). - mens (ber SSerftanb alö ben^

!enbe @eifte§fraft, ha^ Senfoermögen)-, »erb. cogita-

tio et mens (raie Cic. or. 2, 8). - inventio (bie &abe
§u erfinben, hie ©rfinbungigabe, Cic.Tusc. 1, 26,65);
»erb. inventio atque excogitatio (ba§ 3]ermögen be§

©rfinbens u. ©rbenfenä, ibid. 1, 25, 61). - animus
(bie benfenbe (Seelenfraft, ber (Seift). - sensus (t>ie

innern ©inne, ©inbilbungsUraft, gaffungäfraft 2C.;

üerb. animus et sensus, raie Cic. de nat. deor. 2,

59, 147). - glü^enbe ©i., fervidum Ingenium; calor

et Impetus: eine fd^raärmenbe ©i., *cogitationis lu-

xuria ob. nimia quaedam ubertas: e. lebenbige ©t.,

rerum, quasi gerantur, sub aspectum paene sub-

jectio: ©entauren, ©iganten unb alle anbern nid^ti=

gen ©d^öpfungen ber ©i., Centauri, Gigantes et

quicquid aliud falsa cogitatione formatum. - fid^

etraaö mit ber ©i. ausmalen, cogitatione sibi alqd

depingere: mit lebhafter ©i. fid^ etraaö oergegenraär^

tigen, acri animo et intento intueri alqd: fo raeit

bie ©i. reid^t, quantum cogitatione permittitur: l^at

roo^l ^emanb fo raenig ©i., ba^ er 2c., an quisquam
tarn procul a concipiendis imaginibus rerum abest,

ut etc. (f. Quint. 8, 3, 64).

einbinbcn, mit etranä, alqä re vestire (gleid^f.

betleiben, umgeben, umpllen, §33. einen 23aum mit

©tro^feilen, arborem intorto stramento). - vincire

alqä re (gleic^f. feffeln, §53. ein geplagtes ©efä^ mit

©ifenbra^t, vas fissum ferro). - ein Sud^ ei., *li-

brum ligare (t. t.); librum conglutinare (§ufammen=^

leimen, JCt.): ein 33u(^ in Pergament ei., * librum

membranä vestire.

cittbtafcn, a) im 2rilg., f.
hia\en no. II, 2. — b)
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in§ D^r, insurrare (inö Dl^r gifc^eln). - suggerere

alci alqcl. suggerere, si alqm memoria defecit. sub-

jicere alci verba (dinem einseifen, Ie|terc§ v. pr.

vom «Souffleur ob. bcm, bcr feine (Stelle üertritt):

fic^ ei. (foufftiren) laffen, admoneri (ü. DJebner).

eittblätteriö, unius folii.

einblättCtt, inculcare.

cittbolivcn, s33. in bie ^äume bohren fic^ bie

Sßürmer ein, arbores vermiculantur-, vermes ex-

cavant arbores.

eitt^tet^Ctt r I) V. tr.: 1) jeröred^en: frangere.

— 2) = abörec^en no. I, B, 1, ra.
f.
— 3) aufbre^

d^en: efi'ringere. — II) i?. int7\: Dbred^enb jufam*
menfallen: rumpi (t). @iö). - collabi. corruere (5U=

fammenftürgen, üon einem ©erüfte 2c.). - ha^ 6iö

brid^t unter ^mb. ein, rumpit alqd pondere glaciem

ob. aquas frigore concretas. — 2) (pli3|nd§ u. ge^

roaltfam) einbringen: a) eig.: irrumpere. irruere. -

(in ein ^au§) ei., raie ber Sieb, domum perfringere:

er Brad^ in ein frembe§ ^au^ ein, fores effregit et

in aedes alienas irruit. - in Ue geinbe, in ein Sanb
ci., f.

einbringen. — b) uneig.,
f.

|^erein6rec^en no. b.

cinbvtntttttr ein ^eiä)en, inurere Signum ob.

notam; aB Schimpf, f. branbmarfen.

einbringen, I) l)inein= ob. hereinbringen: in-

ferre (üU)., ©gf^. auferre). - importare (einfüf;ren

in ein Sanb, bef. Sßaaren, ©gft^. exportare). - in-

vehere (einfahren, ju SBagen unb'gu ^ferbe zc, ©gf|.
avebere, eveliere). - l^eimtid^ ei., f. frfjmuggetn. -

©etreibe ei., frumentum importare (au6 bem 2lu§=

lanbe jc.)-, in bie ^enne, f. einfahren ^io. I, 1: einen

befangenen ei., captum alqo deducere (nad^ Liv.

21, 49, 3). - ha^ ©ingebrad^te (einer ©(jefrau), dos.

— aB ©ingebrac^teg, dotalis
(f. Justin. 39, 3, 3). —— II)übtr.: l)ror©eric^t anbringen, §33. eineÄfa*

ge, causam suam ad judicem deferre : gegen ^tnb.,

nomen alcjs ad judicem deferre. — 2)@en)inn brin=

gen,
f.

eintragen no. II, 2. — 3) nac^fjolen, erfe^en :

pensare ob. {bei ©ic. 2c.) compensare alqd alqä re

(gteid^f. aufwögen, §33. pens. moram velocitate: u.

senectutis vitia diligentia comp. : u. omnia operä
sua compensari putant posse). - reparare alqä re

(gleid^f. raieberl^erftcllen
, 0. tempus [oerfäumte

3eit] celeritate ). - consequi alqd alqä re
(
gleid^f .

einholen, 3S. bis diebus quae praeterita erunt su-
perioribus operä consequi oportebit). - 3Serfäum=
te§ lä^t ftd^ nid^t ei., praetermissa frustra revo-
cantur. - Einbringen, ha§, üon SBaaren, invectio.

einbrocfen, S3rot, 2c., interere. - ha^ ©inge=
brotfte, intrita. - ©prüc^ra., raag bu eingebrodt fjaft,

niu^t bu auc^ auSeffen, quod intrivisti, tibi omne
exedendum est (Ter. Phorm. 2, 2, 4 [318]; ügt.

Auson. edyll. 6 extr. p. 167 ed. Bip.).

(^xnhtnä), ruina (ßinftur^). - irruptio (ba§ ein=
bringen ber ^einbe). - nox appetens ob. imminens
(Si. ber ^ad)t; »gl. „Slnbrud^")- - öeim ®i. bcä
Sßinterö, hieme ineunte (roenn er eben eintritt); bie-
me imtSiiwenn er fd^on eingetreten ift).

einbttÜ^en, aqua fervente perfundere.

einbürgern, ^mh., alci civitatem dare (^nibm.
"öa^, a3ürgerrec^t geben, auc^ übtr.). - alqm civitate

donare (^mb. mit bem Bürgerrecht befc^enfen, auc^
übtr.). -eingebürgert fet)n, civemesse; in civitatem
ob. in civitate ob. civitati ascriptum esse: einge=

bürgert roerben. civem esse coepisse (§58. bei ben
3lömern, civis Romanus esse coepit). - ein 9Bort
ei., verbo civitatem dare ; verbum civitate donare :

ein Sßort in ber latein. (Sprache ei. , vocabulum in

linguam Latinam traducere : ha^ Sßort ift im Sa*
teinifc^en eingebürgert, hoc verbum civitate dona-
tum est et Latino sermoni non tamquam alienum

intervenit: ha^ 3Bort ift f(J;on im Sateinifd^en ein^

gebürgert, consuetudo jam verbo utitur pro Lati-

no; vocabulum jam tritum est pro Latino; voca-
bulo jam pro Latino utimur (löenn ein Sateiner

fprid^t); vocabulum perceptum est jam usu a no-
stris (ift fc^on burc^ ben ^ebxaud) uon unfern Sanbö^
leuten gefaxt u. begriffen, ebenf. raenn ein Sateiner

fpridfit). - ^been 2c. ei., alqd ad civium cognitionem
transferre.

©inbürgernng, civitas mei populi alci data.
- eö fte^t ber Gi. ^mh^. nichts im äBege, alci ex
sua civitate est via in nostram; alci patet iter ad
nostram civitatem.

Einbn^e, f. Sßertuft.

einbüßen, f. »ertieren.

eittcaffiren, exigere (beitreiben, w. t)g(.). - ac-
cipere (empfangen = fid^ geben laffen, 5^8. pecuni-
am). - Etncaffircr, f. ^eitreiber.

einbämmcn, f.
bämmen.

einbetfen, tegere (3B. stramento, terra).

einbentig, ^ort 2c., *unam tantum significa-

tionem babens ; *cui uua tantum notio ob. senten-
tia subjecta est.

einborren, sole (burc^ bie Sonne) ob. igni (burc^

^euer) contrahi.

einbörren, siccare, an ber Sonne, sole, im 9iauc^,

fumo (5S. carnem).

einbringen, M, ipsum se inferre (fic^ felbft

an e. Ort einfü()ren;
f.
^orban ^u Cic. Caecin. 5,

13). - irrumpere ad invitum (ju ^mb. o^ne beffen

©rlaubni^ über |)a(ö u. Äopf in§ ^an^, inä Sanb
ifommen,

f.
Tac. ann. 11, 17). - alci recusanti ob.

invito ingerere amicitiam suam (^mbm. tro^ feiner

Steigerung ob. gegen feinen äßilten bie ^-reunbfc^aft

aufnijtljigen). - fi^ in ein 2lmt ei., se ingerere (fid^

aufbringen, ©gfl^. se subtraliere. f.
PI. pan. 86, 2);

ad honorem obrepere (fid^ in eine @§renftelle ein=

fc^leic^en) : fic^ in frembe 33efi^ungen ei., irruere te-

mere in alienas possessiones.

einbringen, penetrare. intrare (beibe aud^ un=
eig., ü. (äinbringen in bie ®emütf)er, v. ©inbringen
mit bem '^erftanbe in eine Sac^e; pen. auc§ t). SebL,

3^. telum alte [tief] penetravit: u. interest, vul-

nus in summa parte sit, an penitus [tief] penetra-

verit). - invadere (eig., fon)o§( in ben ^einb, atä in

eine Stabt, einen §afen 2C.; auc^ uneig., ü. @inbrin=^

gen eineä Uebelä 2c.,
f.

Cic. off. 2, 21, 75), al(e brei

mit bl. 2lcc. ob. mit in u. 2lcc. - influere. infundi

(l^ineinftrömen , üon einer 2)ienge). - se insinuare

(gteic^f. fic^ einrainben = unüermerft einbringen). -

irruere. irrumpere (einbrechen, mit §eftigfeit unb
©eroalt einbringen). - perrumpere (mit Ueberroin=

bung aller ^inberniffe biö ju einem ^unft burc|=

bringen), aüe biefe mit folg. in u. 9lcc. - descendere

(glei^f. ^inabfteigen, ^inabbringen, t)on Singen, 5B.

ferrum haud alte [tief] in corpus descendit: u. fer-

rum in ilia descendit; bann übtr., tjom Einbringen

in ha^ ©emütl; 2C., §33. hoc verbum in pectus ejus

alte descendit : u. metus deorum [©otteäfurd^t] de-

scendit ad animos). - insldere (fid^ feftfe^en, 5^. si

telum alte [tief] insedit et si in summa carne est),

- petere alqm (auf ^mb. losgehen üU).. bei ^^^

SBaffen). - instare alci (^mb. liart bebrängen, fo==

rool)l mit SBorten, Sitten 2c., aB mit äßaffen). - op-

pugnare alqm (mit ^Sitten auf ^mb. einftürmen). -

- animo assequi ob. percipere alqd, aud^ bl. asse-

qui ob. percipere alqd (mit bem SSerftanbe errei=

(|en, auffaffen, üerftefjen). - pertinere ad alqd (fic^

erftrec!en big auf 2c.). - ei. laffen, accipere (333. Om-
nibus compagibus [burc^ alle 'J-ugen] aquam: u. ali-

quantum aquae; beibe üon e. Schiffe 2C.): nic^t ei.
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laffen, excludere {pÖ. frigus). - in tin SanD ei., ter-

ram invadere-, in terram irruptionem facere (ei=

nen @infall t^im); in terram infundi ob. influere

(in ein 2anh fic^ ergießen, ftrömen, v. großen ^au^

fen): mit bem §eere in ^in Sanb ei., terram inva-

dere cum copiis: in baä Sanb ber ^einbe ei., copias

in fines hostium introducere ; impressionem facere

in fines hostium: tiefer in baäSanb, in baä innere
beö Sanbeä ei., interiora alcjs terrae adire-, inte-

riorem alcjs terrae partem petere: in ben ^Jeinb

ei, in hostem invadere : inliostesirrumpere, irru-

ere, impressionem facere; in aciem hostium inve-

hi: ber ^^einb bringt oon beibcn ©eiten ein, hostis

utrimque invehitur: fie bringen ein, dant impressi-

onem: fie brangen fo i^aftig ein (in hm '^einh 2C.),

ba^2C., adeo acriter invaserunt, utetc; adeo con-

citato impetu se intulerunt, ut etc. - fein 9?egen

bringt tiefer alä 10 Sd^uf) ein, nulla pkivia est

tarn magna, quae terram ultra decem pedes in al-

titudinem madefaciat. - eö bringt etma^ bei ^mb.
ein (eg madEjt (Einöruc! auf iijn), ferit alqd alcjs ani-

mum: nid)t3 bringt me^r (tiefer) in hie ©emüt^er
ein, nulla res magis penetrat in animos. - eitt=

bringenb, f. kf.

^ittbringett, ha^, irruptio. - impressio (mit

bem^ §Jbbegr. beö 9lac^gebcn§ oon ©eiten ber ^-cinbe).

cittbriltgenb, acutus (f cTjarffinnig, v. '^erftanbe).

- subtilis (fein unterfd^eibeni:), üon einer Unterfu=

c^ung). SSg(. „einbringlic^". - ein ei. SSerftanb, In-

genium acutum; ingenii acumen: ei. ^emeife, ma-
gna documenta.

cittbrittöHi^, gTavis. vehemens (oon ber Jiebe

XI. 0. ä^ebner [oon biefem aud^ mit h^m ^uf. in di-

cendo]). - eine nid^t ei. 3^ebe, oratio hebes. - ha^

(ginbringüc^e ber geric^tlid^en hieben, aculei orato-

rii ac foreuses (Cic. or. 19, 62).

©ittbtingUcJjfeit, gravitas (jSS. sententiarum).
- vis (jS. orationis).

(SittbtJitf, pondus. vis (©emid^t, toft - nac^=

brüdflid^e Sßirfung). - momentum {^oTirj, entfd}ei=

benbe $föir!ung, (iinflu^). - impressio (bie SBirfung

einer 3SorftelIung auf baä (Semütf)). - aculeus (ber

©tad^el ber SRebe, meton. = ber tiefe (Sinbrud ber

^^tebe). - sensus. visum (3Baf;rne]^miing burc^ bie

©inne, wie Cic. de nat. deor. 1, 25, 70; Ac. 2, 20,

66 u. 2, 32, 104). - animi motus ob. motio ob. com-
motio

(
©emütfjQöeroegung , di. auf ha^ &emnti) ).

-

appulsus (bie (Sintoirfung einer ©ac^e auf un§, §33.

ber @i. ber ^ä(te, app. frigoris). - auctoritas (ber

(Sinflu^, ben ^mt>. od. etro. I^at, bie (S5cltung, in btr

3mb. ob. etn). fte^t). - ^uro. im 31^3. burrf; res (5^3.

ber (£i. fold;er %i)akn, ejusmodi res, f. Cic. Marc.

3, 9: für gleiche (Si. empfänglich fet)n, iisdem rebus
moveri, Cic. de amic, 18, 65). - ber (§i. ber Suft,

ictus aeris (Sen. nat. quaest. 1, 3, 8): ein äußerer

(£i., pulsus externus ob. adventicius: (Si. ber Db=
jecte, impulsio oblata extrinsecus (Cic. Ac. 1, 11,

40): ber etfte (gi. (ben man aB ^iebner mac^t), pri-

ma aggressio (bod; nur im ^f^g. rcie Cic. or. 15,

50): ein übler ^1., otfensio (p§i)fifd^er u. geiftiger,

3)8. minima radii solis: u. ofiensiones corporum,
üble (gi. , rcelcfie bie Körper erteiben : u. off. homi-
num, bei ben 2)1.): guter (Si., delectatio (ergi3|ung;

ba^. alci majori offensioni quam delectationi esse, auf
^mb. mel^r einen Übeln al^ einen guten (Si. machen):
CSinbrücle auf ben ©inn beä ©efic^tö, quae aspectu
percipiuntur: angenehme, quibus oculi jucunde
moventur:'angenetjme (^inbrücfe, xücldje man burc^

ben ©inn be§(^eficl)tö au^ fc^ünen (Seftülten gewinnt,

suaves motiones, quae ex formis percipiuntur ocu-

lis. - (ginbrücfc raie bog äßac^§ empfangen, imprimi

quasi ceram (0. animus): leichte @i. (oon ou^en) an^
nehmen, facile moveri: einen (S. machen, pondus ob.

vim habere: auf etn)a§ (Si. macf;en, hin @i. nic^t

oerfe^len, alqd movere (auf bie 2lugen, oon ©d^ön=
l^eit 2C.): auf ^mb., alqm ob. alcjs animum movere,
commovere, permovere, pellere ob. ferire: (g. auf
bie (^emütl^er ber 3i^d;örer machen, movere audien-
tes ob. animos audientium; animos audientium com-
movere ob. permovere; in animos audientium pe-
netrare: einen tiefen (5i. auf bie 3w§örer mad^en,
einen tiefen &l in ben (^emüt^ern ber ßu^örer ju=

rütflaffen, aculeos in animis eorum, a quibus sum
auditus, relinquere ; in eorum mentibus, qui audi-

erunt, quasi aculeos quosdam relinquere; aculeum
in audientium animis relinquere: auf bie ©inne
einen angenehmen (gi. mad^en, dulcedine aiiquä sen-

sus movere ; sensus jucunde (et dulciter) movere
;

sensus movere etjucunditate quädamperfundere:
einen ftarfen (Si. auf ^mh. machen, alcjs animum
vehementer commovere, magnopere movere, acri-

ter percutere: einen fe^r ftar!en, alqm vehemen-
tissime permovere: einen tiefen @i. machen, alte

descendere (oon Sefiren) : auf ^mh^j. ^erg, alte de-

scendere in alcjs pectus (oon einer 2leu^erung,
f.

Sali. Jug. 11,7): eö mac^t etto. großen Qi. auf mic^,

multum moveor alqä re: fo großen, ba^ irf) k., alqä
re tantura moveor, ut etc. : einen gri3^ern (Si. mad;te
eä auf i§n, ha^ jc., magis eo movebatur, quod etc.:

e§ I;at etro. einen tiefen u. bleibenben ßi. auf mid)

gemarfit, haeret mihi alqd in visceribus (oon (Sx^

mal)nungen,
f.

Cic. ad Att. 6^ 1, 8): auf ^mb. ei=

nen jold^en (Si. machen, ha% 2c., alqm sie ob. ita af-

ficere, ut etc.: auf ^mb. feinen (gi. machen, alqm ni-

hil movere: feine 2lbmal)nungen mad^en feinen d'i. auf
bie Safterl^aften, improbos vetando uon movet: bein

33rief ^at einen oerfcfjiebenen (5i. auf mid; gemacgt,

varie sum affectus literis tuis: ha^ ©erü^t l^ier=

oon macl)te einen oerfc^iebenen (Si. auf hie Seute,

ejus rei fama varie homines affecit: ha^ mac^t
roenig @i. auf mid;, haec modice me tangunt: %xö=
ftungen macgen auf bie 3}ieiften feinen günftigen (£i.,

plerique consolationibus nihil levantur : auf ^mb.
einen Übeln (£i. mad^en, alqm otfendere (bei ^mb.
2lnfto^ erregen); alqm commovere (^mb. unange=
nei)m erregen, g33. commoti sunt animi tenuiorum,
baä ^at auf hie ärmere (S^laffe einen Übeln @i. ge=

mad^t) : auf ^mb. einen guten, dclectare alqm (^mb.
anjiefjen, ergoßen). - eä mad^t ein 9)^äbc^en 6i. auf
mic§, commoveor in alqa (Äomif.); alcjs forma me
pellit: burd^ ben befd^eibenen2luäbrucf feineä(55efid^tä

mac^t er einen angenehmen 6i., ille commendatur
verecundiä oris. - ben @i. ber äßunber fd;roäc§en,

oerroifc^en, *auctoritatem miraculorum imminuere.

cinbrütfctt, imprimere in alqa re (foroo^l in

eine ©arfie, ai^ uneig. in bie ©eele). - moliri (ge=

roaltfam oon ber ©teile rüden, pS. fores, portam).
- elidere (^erbrüden, §33. alci caput)

©ittbtücfett, ba^, impressio.

einegen, hen ©omen, inoccare semen (oermit^

telft ber (£-ge; ogl. „(Sge'' u. „egen'*)- - lirare {hie

<Baat einfurc^en beim britten pflügen, oermittelft

am Pfluge angebrad;ter ©treic^bretter, f. Varr. r. r.

1, 29, 2).

einengen, I) eig.: a) lebl. Obij.: coartare (^gf^.
dilatare, laxare; 5Ö. ubi angustae fauces coartant

iter: u. occurrentibus silvis coartatur via: u. co-

artata maceriis itinera). - coangustare ((^gf§. dila-

tare, 5^. aditum aedium). - cogere in artum, mel;r,

in artius, fel^r, in artissimum (353. regionem). - co-

gere in angustias (§33. terram). - comprimere (3^3.

commeantium in utramque partem catervis com-
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preßsa itiuera). - in artas fauces compellere (§33.

terram, v. SJleere). - in feinen Ufern etroaö ob. mel^r

eingeengt werben, angustioribus ripis coerceri (oon

e. {^tuffe, ®gf^. in latitudinem decem et trium sta-

diorum difiuudi): jrcifc^en graei SJieere feinförmig

eingeengt werben, angustiis inter dno inaria cune-

ari (ü. e. £anbe). — b) Üb. Sßefen: in artum com-
pellere. - coangustare (533. propter pontera coan-

gustari). — II)übtr., in ber %l;ätigfeit öefc^ränfen:

in angustias compellere (j33. orationem). - in an-

gustura locum concludere (5^3. jus civile). - in

exiguum gyrum compellere (533. oratorem). - ben

9iebner in etro. ei., oratorem concludere in alqd

( 0. in ea
,
quae sunt in usu civitatum vulgari ac

forensi). - fic^ ßei alten feinen ©ntfc^Iie^ungen me§r
ober weniger eingeengt fügten, minus liberas om-
nium rerum voluntates habere : in fein ©d^ulamt

eingeengt fegn, *intra muneris scbolastici angustias

coactum esse.

einer, eine, cinc^ (cin^), f. ein.

einerlei, unus {&in = ein unb ber[e(6e). - idem
(eben berfelbe). - unus et ob. atque idem (nur einer

unb immer berfetbe; ü6er alte brei cgi. Cic. Caecin.

21, 59). - ejusdem generis (üon berfel&en ©attung).
- unius modi (oon (Siner 2trt u. äßeife im §anbeln,

2(uftreten, §33. noli putare borum insanias unius

modi fore). - aequalis (oon gleiclier Sefd^affenfjeit,

gleichartig). - par (gteic^fommenb). - numquam mu-
tatus (niemals geänbert, §33. unis moribus et num-
quam mutatis legibus vivunt). - ei. mit ob. rate 2C.,

idem qui et u. bl. idem (jur 33e3eic^nung ber ^benti==

tat berÖegenftänbe, 533.nisi forte idem estPupienus
qui et Maximus: u. Academici etPeripatetici quon-
dam iidem erant) ; idem cum m. 2161. (jur 2lngabe, ba§

graei^erfonen ein un'o baffelbe^räbicat gufommt, jS.

eodem mecum patre genitus : u. juravit se eandem
cum collega poenam exilii subiturum)-, par alcKjur

2lnga6e, bafj dn ©egenftanb bem anbern ben (Sigen=

fd^aften nac^ gleidpfomme, §33. sit par forensis opera
militari). - ei. {(Bine, ein u. biefelbe) äßo^nung, una
domus: üon ei. f^^arbe, unius ob. ejusdem coloris:

aus ei. ^eit, unius aetatis; aequalis: gu ei. ^nt,
uno ob. eodem tempore: auf ei. äßeife, eodem
modo. - ei. (@in§, ein u baffelbe) fegn , unum esse

(3^. re [ber ©ac^e naö:}], (SJgf^. verbo differre) ; idem
ob. parem esse; ügl. Cic, Mur. 19, 41: haec sane
sint paria omnia: ... sit idem magnificentissimos

et nuUos umquam fecisse ludos); nihil dilterre(nici^t

t)erfcl)ieben fet;n)-, nihil Interesse (feinen Unterfc^ieb

maclien, ob . . . ober, utrum ... an
, f.

Cic. Rose. Am.
41, 120): jtemlid^ ei. fet)n, ferre idem esse-, non fere

multum differre: hie körperliche 2lnftrengung u. ber

©c^meri finb nicfit ei. , interest aliquid inter labo-

rem et dolorem: Jungfrauen rauben u. mit 3}län=

nern fämpfen ift nic^t ei., aliud est virgines rapere,

aliud pugnare cum viris (Liv. 1, 12, 9-, ogl. Cic.

Cael. 3, 6. Justin. 31, 7, 5): eä ift mir ei., meä ni-

hil interest (eä ift für mid^ fein Unterfcljieb); meä
nihil refert (e§ trägt, maci;t für mic^ nic^tä ciu^): eä

ift gar nid;t ei., ob . . . ober, multum interest, utrum
...an: für ei. galten, juxta habere ob. aestimare:

immer ei. fagen, * eandem cantilenam canere (t)gl.

Cic. de or. i, 23, 105). - bas eroige Einerlei, etwa
assiduitas quotidiana (bie täglidje Sßieber^olung in

33e5ug auf ben Slnblitt,
f.

Cic. de nat. deor. 2, 38.

§. 96); quotidianus et semper eodem modoforraa-
tus sermo (bie immer auf biefclbe 3Beife geführte

Unterljaltung); continua, n. pL (üb^. baö Ununter=
broc^ene, §33. ha^ eroige (£i. uerurfa^t leicht Hebern

bru^, continuis vicina est satietas) : Ueberbru| über

ba§ eroige @i., eadem faciendi videndique satietas:

ba^ eroige öi. biefeä ©efd^äfteä, * negotium semper
istud idem (ügl. Liv. 10, 8, 9; : ein eroigeä (£i. fc^rei^

ben, nihil nisi idem quod saepe scribere: ein ewi-
ges @i. ^ören, semper ista audire eadem: ein eroi*

geä (St, treiben, uno opere eandem incudem diem
noctemque tundere.

©inerlci^cit, unitas (333. coloris, ©gf^. va-
rietas).

einernten, I) eig.: colligere (einfammeln). -
percipere (einljeimfeuj. — 11) übtr.,

f.
ernten no. II.

Einernten, ba§, ber ^-rüc^te, perceptio frugum
ob. fructuum.

einerf eit^ nnbererfeitö, ex hac parte . ..

illinc. hinc . . . illinc (oon ob. auf ber (Seite . . . oon
ob. auf ber anbern, f.

Cic. Cat. 2, 11, 25). - et . .

.

et (forooljl . . . alö aud^). - et ... et rursus (forooljt

... alä aud^ roieberum). - pars . . . alii (ber eine

Xl^eil ... bie Stnberen). - partim . . . partim (t^eilä

. . . t^eilö). - ut ob. sicut . . . ita (roie . . . fo). - einerf.

nidjt . . . anbererf. aber aud^ nirf)t, neque . . . nee
(f.

Hirt. b. G. 8, 1, 2): roie aber einerf. nid^t . . . f

anbererf. aud; nicjit, nee vero . . . nee, ob. neque . .

.

neque vero (f. Cic. de amic. 17, 61 u. 18, 65).

eineyerciren, f.
ejerciren.

citl^a^f simpiex («TiAov?, imSlllg.). -attenua-
tus. nudus (fdjlic^t, nacft = fdimudiloä, 0. b. D^lebe).

- sincerus. candidus (ungefünftelt, o. ^luäbrud^e).

- rectus (gcrabe, fc^lid;t, of)ne ^Jiguren, 0. 3lu5brucf);

oerb. Simplex rectusque (fc^Iirfjt u. nid)t prätentiös^

333. loquendi genus). - horridus. incultus (raut),

oljne Politur, fc^mucffoö, foroo^t im 33ene^men alä

in ber Diebe); oerb. horridus incultusque (3^. vita).

- rudis (rof;, ol)ne geleljrte 33iroung, @gf|. doctus,

0. ^erf.). - sanus. siccus (affect= u. glanstoä, 0.

2luäbrucf). - non difficilis (nirf;t fd^roierig). - non
impeditus (nid^t befjinbert). - ei. ©peife, ei. ^oft,

ei. Xifc^, cibus simplex (b. i. reine, ungefünftelte);

mensa sobria (frugaler, nic^t luguriöfer ^ifc^); cena
quotidiana (ber täglidje, geroöl)nlid^e 2;ifd^, ©gfi^.

cena magnitica): ei. SebenSroeife, tenuis victus; par-

cus ac parabilis victus: ei. Äleibung, vestis non
pretiosa. - bie ei. X^atfac^e, res ipsa: hie «Seele ift

ein ei. äßefen, natura animi simplex est; nihil in

animis est mixtum atque concretum : baä (Stnfad^e^

b. i. bie einfache ©umme, simplum. — Ädv. 333.

gan3 einfach effen, patellä modicä cenare (Hör. ep.

1, 5, 2): l^ödöft ei. leben, tenuissimo cultu vivere:

gan3 ei. geroöf;nt fegn, deliciarum ignarum esse:,

gan3 ei. ergogen roerben, sine deliciis educari: ci.

reben, attenuate dicere; horride, horride inculte^

que dicere.

^infn^^eit, simplicitas (eig. u, uneig.). - sin-

ceritas. sanitas. siccitas (beä Sluäbrucfä, f. „etn=

fac^" über bie Slbij.).

einfäbeln^ einen ^aben, filum in acum conji-

cere ob. inserere. - Uneig., eine ©ac^e fc^lau ei.^

*astute (ob. callide) alqd instituere (ob. aggredi).

einfahren, I) v. tr.-. l) fa^renb rooljin bringen:

invehere. - sub tectum congerere (unter 3)arf; u.

^ac^ einbringen, 3S. fenum). - ha§ ©etreibe in hie

2^eniten, frumenta in horrea invehere ; frumentum
ex agris convehere; frumentum condere. — 2) 3um
^al^ren abrid^ten, 3^. ^ferbe, *equos condocefacere,

ut currum trahant ob. vehant; im ^f§g. auc^ hl.

equos condocefacere. — II) v. intr.: a) o. ^erf.:

invehi, mit u. ol)ne vehiculo, carpento, curru (5U

SBagen), navi (3U ©d^iffe), in e. Ort, locum ob. in

locum (333. Capitolium, urbem, in urbem). - vehi-

culo, curru, carpento ingredi, intrare (3U SBagen

einen Drt betreten, 333. Capitolium, Ostiensem

viam). - in ben öafen ei., invehi in portum; in
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portum deferri (jufällig, gegen feinen SCßiKen): in

Sie ®ruBe ei., in metallum descendere : in hk
@ru6e ei. raffen, in metallum demittere. — b) d.

Ita^rjeug: intrare, a6)oL, ob. in e. Ort, locum. -

ha§ ©d^iff fann nur von fanften 9Binben getragen

in hen öafen ei., intrare portum navis nisi lenibus

ventis vecta non potest.

©ittfal^rt» introitus (ßingang). - aditus (3u=
x;ang). - ostium (SDlünbung eineö ^afenä); oerö. in-

troitus atque ostium portus.

(^ittfaH, I) ha^ S^^ammenialkn, ber ©infturj:

ruina (eineä ©eBäubeö, ^iwnnerö, ber ©rbe). - labes.

lapsus {tia^ Dliebergteiten, j^. lab. ob. laps. terrae:

u. lab. montis, agri Privernatis: u. concidentis

soll lapsus). - strages (oa§ S^iebergeraorfenroerben,

3^. aedificiorum). - ben ßi. bro^en, ruinam mi-
nari; in ruinam pronumesse: nor bem (bro^enben)

Qi. ficfiern, ab imminenti ruina vindicare. — II)

baö plöi^tic^e, geraottfame Ginbringen: 1) eig.; ir-

ruptio; incursio; iucursus (and) von ^(üffen). -

einen @i. tfjun, irruptionem ob. incursionem facere

in etc. — 2) Ü6tr.: ein ptö^lid^er @eban!e: cogita-

tio (repentina). - cogitatum (oa^ ©ebac^te). - in-

ventum (ßrfinbung). - consilium (^fan ju cin)a§)).

- dictum (auögefprodjener ©i., «Sprud^, SSonmot ic).

- ein f(uger ©i. , callidum inventum : ein raunber^

lid^er Gi., mirum inventum; mire dictum: ein ge=

fui^ter ®i., arcessitum dictum: ein augenblict(i(|er

Ql, f. augenblicflid^ : it)i|ige ©i., facetiae, facete

dicta (launige); argutiae. argute dicta (finnige,

!(uge, pifante); sales. salse dicta (beiBenbe); acute
cogitata ob. dicta (fc^arffinnige) : id) ^abe einen (gi.,

mihi alqd in meutern venit (f. einfaKen no. III);

aud^ excogito ob. invenio alqd: bu i^ätteft niemalä
einen fo fc^önen (gi. ^aben fönnen, numquam ea
res tibi tam belle in meutern venire potuisset: er

l^at folgenben finnrcid^en ©i., hanc excogitat ratio-

nem: id) ^abe einen albernen 6i., ineptum aliquid

mihi in mentem venit: ic^ fjobe einen rai^igen (Si.,

acute moveor: ^mb. auj einen Gi. bringen, ad co-

gitationem alqm deducere (barauf leiten); consi-

lium alci impertire (einen 9tatf) angeben). - ^nm.
rcirb im 3f^g. baä beutfc^e „Ginfall" bei einem $ro=
ttomen ob. SCbjectiüum im Sateinifd^en bi. burd^ tia^

^leutrum beö ^ronomenö ob. Slöjectiüumö angeben^
tet, gS. jener Gi. beö Gato, illud Catonis: wenn
Giner biefen Gi. in Se^ug auf äßac^§= ober ^f)on=

bitber f;ätte, si id in ceris fingeretur aut fictilibus

figuris: rcie geiftreid^ finb alte Gi., quam acuta
omnia.

einfallen^ I) jufammenfallen: concidere. pro-
cidere. - collabi, prolabi, mit u. o^ne ruinä, ruinis

(gleitenb gufammenftnfen, bef. nor attter [vetustate,

aetate], nerfallen). - sublabi (unter ftc^ jufammen^
fin!en, o. Sergen, ©ebäuben [0. vetustate], nac^=

aug.). - procumbere, mit u. ot)ne in ruinam (fic^

niebertegen, v. (SJebäuben, jS. über ben köpfen ber

Ginraol^ner, super habitantes). - ruere. corruere,
proruere (^ufammenftürjen, einftürjen, r;eftig u.

mit (55epraffet 2C. einfallen; bie ^uff^gg. mit pro . .

.

immer = nad^ oorn ^in, norraartä). - considere.

desidere (gteic^f. fic^ fe^enb ^ufammenfinfen, ein=

finfen, n. ber Grbe, cons. oon ber §ö^e auf ben

flachen 33oben, v. 93ergen, n. ber Grbe; des. in bie

%iefe, V. ber Grbe). - ei. motlen, einzufallen bro^en,
ruinam minari; in ruinam pronum esse: über
^mb. (I^er) ei., procumbere super alqm; ruere in

alqm. - ber .^immet fältt ein, caelum in terram mit
(fcittt auf bie Grbe) ob. in me mit (fällt über mic^

^er): eine cingefaticne stelle (in einer 9Jiauer ic),

stratus ruinä locus. - 'i)ie 33aden, bie äöangen

fallen ein, malae, genae labuntnr (Bei (Sterbenben):

eingefallene ^Sacfen, Söangen, malae labentes. genae
lapsae (eine§ ©terbenben); malae macilentae {ab^

gemagerte, eine§ üJiagern); genae concavae ((;o^le,

eineg 2((ten, eine§ Slbgejetjrten): eingefallene 2lugen,

oculi sub fronte latentes, oculi introrsum conditi

ob. reducti. aud^ bl. oculi conditi ob. abditi ob.

latentes (tiefliegenbe klugen); oculi concavi (i^o^Ie,

eineä ©terbenben, eineä Sitten, eineä aibgeje^rten)
;

macie retracti introrsus oculi (tieftiegenbe eine§

^bgeje^rten, eineö tange im^lerfer (Sc^mad;tenben):

eingefallene ©d^läfe, tempora collapsa. — II) §er=

einfommen: 1) eig.: a) üb§.,
f. Iiereinfalten. — b)

inöbef. = plöt^tid^ ^eranfommen: cc) v. ^erf., f.
ein-

bringen (in ein Sanb, in bie J'einbe). — /?) d. Qebl:

eä fällt 5^ä(te ein, frigus ingruit: ftürmifd^eä SBetter,

tempestas cooritur: t)ie )Rad)i fällt ein, nox appe-
tit; tenebrae oboriuntur. — 2) übtr., in bie ^e^
ban!en fommen: eö fällt mir ein, in mentem mihi
alqd venit. - mihi in opinionem alqd venit (al^

SSermutfjung). - subit animum cogitatio. in men-
tem OD. in cogitationem mihi incidit alqd (eä

fommt mir ber ©ebanfe bei). - mihi ob. memoriae
ob. animo ob. in mentem occurrit alqd, auc^ bl.

mihi occurrit ob. bi. occurrit alqd ob. alqs. mihi
succurrit alqd (äljnlid^ unferm: ,,mir fällt etroaä

bei"); nerb. occurrit atque incidit alqd. - subit re-

cordatio. recordor ob. reminiscor alcjs rei. recur-

sat alqd animo (ic^ erinnere mic^ rcieber an etraas).

- bie ©ad^e raar mir eingefallen, tetigerat animum
hujus rei memoria: u. berglei^en melir, raaä mir
je^t nid^t einfällt, et si qua sunt alia, quae nunc
memoriam meam refugiunt: e% fällt mir allerlei

ein, variae cogitationes animummeumcommovent:
f(^reiben, fprec^en, n)a§ einem gerabe einfällt, quod
ob. quicquid in buccam venerit, scribere, garrire,

loqui (ein f(^erjl)after 2lu§bruc! au^ tiem gemeinen
Seben): rva^ fällt bir ein? quid istuc in mentem
tibi venit?: rcaö fällt bir ein? Unfinniger! quid

tibi vis? insane! - fid^ einfallen laffen, consilium

capere (ben Gntfc^lu^, ^lanfäffen); decernere (be*

fd^lie^en); lubido me capit (mir fommt hie Suft an):

ha^ barf i^ mir nid;t ei. laffen, ad hoc aspirare

non possum. — III) = einftimmen, ra. f.
- ®in=

fallen^ ha^, f. Ginfall no. I, hereinfallen, ba§.

^ittialt, I) Ginfacf)l)eit: simplicitas (= unge!ün=

ftelteö äßefen, rec^tfc^ äffeuer G^arafter eineä Men=
jc^en; ngl. „2lufricl;tigfeit"). - sanitas (©c^lic^t^cit

beä SluQbrurf'S; ngl. „Ginfac^ljeit"). - hie länblirfje

G., msticitas: treuherzige Gi. im Slusbrucf, purum
quasi quoddam ac candidum dicendi genus. —
II) yJtangel an S^crftanb, f. Sllbern^eit, Summ^eit.

eittfäitirjf I) fd^mucllo§, giöangloö 2C.: simplex

(t). 2)ingen'u. $erf.; ngl. „aufridjtig"). — Adi:
simpliciter. — II) oljnc Ueberlegung u. 33erftanD,

f.
albern, bumm.
mnlampxnjclf f. 2)umm!opf.

©infang, beö SBafferö, immissarium.

cittfftttöctt, excipere. - ein railDe§ %f)iet jung

ei. , ferara excipere parvulam. - übtr. , bie «Segel

fangen ben äöinb ein, vela recipiunt in se ventum.

Ctnf(irbic|, unius coloris; unicölor.

©infarbigfcit, unitas coloris (@gf^. varietas).

einfaffen, cingere, circumdare alqä re {übt).

mit etroaö umgeben). - saepire alqä re (mit einem

©e^ege umgeben, §33. plagis). - coercere (burc^

etraaä jufammenlialten, gS. fluvium molis crepi-

dinibus). - marginare alqd (etroaö in 9ia§men

faffen). - includere alqä re (mit etroaö einfc^lie^en,

333. gemmam auro; u. ebur per artera buxo in-

clusum). - vincire alqä re (einbinben mit etra., §53.
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capita [©c^äbel al§ 2;rinfgefä^e] auro). - undique

circumstruere (ringä umjc^id^ten
,

jSS. lapide , ein

33eet). - vestire alqä re (befleiben, §33. herbis). -

amplecti alqä re (mit etraaö gteid^f. umfaffen, §33.

hk 3fiänber mit @o(b, margines auro: etroaä mit

einer 'Saüerie, alqd porticu). - alqd a labris cir-

cumcludere auro ob. argento (ein ©efäf; am Slanbe

mit @o(b ob. ©irber umgeben, §33. ein Xrinf^orn,

cornu). - einen ©tein ei. (in ben haften eineä 9Un==

ge§), fundä claudere ob. includere gemmam. - mit

SBugbaum u. 3fioämarin eingefaßt fet)n (r». e. Drte),

buxo et rore marino ambiri.

(Sittfaffttttöf eineä ©emanbeä, clavus (an ber

Xoga ber 2Jiänner); patagium (am ©emanbe ber

grauen). - ©i. eineä 3flingeä, funda anuli (ber

Saften beä ^., a<pev66vr] ; nic^t pala anuli, b. i. bie

platte). - fefte ob. gemauerte @i. eine§ S)amme§ ic,

crepido. - @i. ber %t)üxcn u. ^enfter, antepagmen-

tum. - bie (Si. um bie Seete im (Sparten, herbae

crepidines marginum assurgentium pulvinorum

vestientes.

cittfaulctt. imputrescere.

cittfcileit» 333. 23uc|ftaben in tc, *lima incidere

in alqa re.

einfeuchten, f. anfeuchten.

einfeitctn, f.
ein^eijen.

einfinben» fid^, venire, advenire. convenire

(fommen, le^tereö aud^ = jufammenfommen, »on
^e^reren; bei2(ng. mo? im:^atein. alle brei immer
m. 2lng. loo^in? 5S. fic^ ^u 9tom einf., Romam
venire, advenire, convenire: fid^ l^ier einf., huc
venire, advenire, convenire: fid^ auf bem TlaxtU

einf., venire, advenire ad forum, convenire in fo-

rum: fic^ bei^nib. einf., venire, advenire adalqm:
al§ 33e|Uc^er 2c., convenire alqm). - cojisistere (fid^

^inft eilen, §33. tota in illa contione Italia constitit).

- apparere (§um 3Sorfc^ein fommen, auc^ 0. Sebl.).

- accedere (^erbeifommen, gS. 00m Sirjte). - oc-

currere (eintreffen, 5'^. ad tempus, ad comitiorum

tempus: u. m. 2(ng. mo? burd^ S)at. ob. burc^ ad

m. 2(cc., 3S. proelio: u. ad id concilium). - ap-

parere (jum ^^orfcfiein fommen, aud^ 0. Sebf. , §53.

app. domi: u. unde appares? a Socrate?). - adesse.

praesto esse'(ba fei)n, le^tereä bef. mit bem 3^bbegr.

ber 33ereitn)iIXigfeit gu ^eiftanb u. §ülfe, roenn eä

geforbert roirb, bd ^mb., alci). - fid) cor (SJeric^t e.,

se sistere. diem judicii obire (al§ 33e!Iagter) ; vadi-

monium sistere ob. obire (alä 33ür ge). - fic| ^ur rechten

3eit ei., tempore venire : §ur gelegenen ^^it, oppor-

tune venire: am feftgefe|ten Orte, quojussisumus
convenire: fid^ in großer 3)lenge ei., frequentes ad-

esse: beietro., frequentiä suä celebrare alqd (§33. bei

einer ^eierlic^feit 2c.).

einflec^ten, I) gufammenflec^ten, §33. bie 5)aare,

crines in nodum colligere. — II) ^ineinftec^ten :

mnectere, implectere alqd alci rei (eig.). - in-

texere alqd alci rei ob. in alqa re (eig. u. uneig.).

- admiscere alqd alci rei (uneig. , beimifc^en
, §^.

versus orationi).

einflitfen, äßorte, infercire verba (§33. neque
inferciens verba quasi rimas expleat). - inculcare

verba (§33. Graeca verba : u. inania quaedam verba
quasi complementa numerorum).

einfließen; §33. ein= u. auöfl,, introire etexire.

exire et introire (aud^ bei ^mb., ad alqm); ire et

redire.

einfließen, influere in mit 2lcc. - etroaS einfl.

laffen, alqd immittere (§S. sed tamen hie corrector

[§ofmeifterer] immittit imprudens senarium); alqd

inferre (abfi(|t(i(^, 3S. in re severa convivii dicta

aut delicatum [lockere] aliquem sermonem); inji-

cere alqd ob. de alqa re ob. mit folg. 2lcc. u. ^n^
finit. (beiläufig, gelegentlich, unter ber §anb l;in=

raerfen, §33. quod nuper injecit [al§ ^arent^efe]:

u. mjt Sing, gegcnroen? burc^ S)atio, Bruto saepe

de bfxonloia: u. ille mihi in sermone [gefpräd^ä=

raeife] injecit se volle Asiani visere); mentionem
inferre, ut etc. mentionem alcjs rei ob. de alqa

re injicere (etlx). beiläufig ermähnen); mentionem
alcjs rei inchoare (etro. vorläufig ermähnen, in 5ln^

regung bringen).

einflößen, I) eig.: in os alcjs injicere ob. in-

dere ob. inserere (in Smb§. äJJunb tf;un). - instil-

lare (einträufeln, tropfenraeife einflöfjen, 3}iild^ 2c.).

— II) uneig.: instillare alci alqd (gleic^f. einträu=

fein, Se^ren u. bgl.. Hör. ep. 1, 8, 16. Sen. ben.

6, 16 extr.\ ogl. Cic. ad Att. 9, 7, 1 auc^: quae
[literae] mihi quiddam quasi animulae stillarunt

[b. i. \)ah^xi mir roieber etmaä 2)iut^ eingep|t]). -

imbuere alqm alqä re (gleic^f. mit etroaä tränfen,

gleic^f. bamit tränfenb beibringen, (SJele^rfamfeit,

3)^einungen; auc^ eblere GsJemütljäberaegungen, §33.

alqm admiratione). - admovere. afferre. inferre.

injicere. incutere (beibringen, in ^mb. ^ineinoer^

fe^en, ©emüt^öbemegungen; ine. bef. heftige, n)te

^urc^t, ©cf)rec!en 2c., aber aud^ Semunberung, ad-

mirationem). - ingenerare (gleic^f. aner§eugen, üon
ber Statur, §ö. bem a^ienfc^en eine bef. 3uneigung
§u feinen ^inbern,

f.
Cic. off. 1, 4, 12). - implere

alqm alqä re u. (feiten) alqm alcjs rei (mit etroaö

erfüllen). - aspirare, inspirare, affiare alci alqd

(gleid^f. anl^auc^en, einl^au(^en, fanfte :^eibenfd^aften,

§33. amorem). - 35gl. „g^urc^t, Hoffnung, SJiut^,

^ampfluft" u.
f.

vo., W mit „einflößen" oerbunbe^

nen ©ubftantiüa.

einflügelig, alö t. t. ber33auf., n. Tempeln,
monopteros {(jLOvonTEQoq). - peripteros {tcsql-

TtTEQOg).

©inflnß» I) 3!}iünbung eine§ ^^luffe§ 2C.: os;

ostium. — II) ßinmirfung: a) einer ©ad^e: vis(ein=

Tiöirfenbe Äraft, 2)iac^t, §33. solis, stellarum ac lu-

nae). - effectus (bewirfenbe Äraft, §S. lunae). -

efficientia (äßirffamfeit, §58. solis). - tactus {mxU
fame Serü^rung, §33. solis, lunae). - appulsus

(mirffame 2(nnäl)erung, §^.appulsum solis [©onnen=

roärme] et frigoris sentire). - Impetus (innerer

3)rang, Xrieb, §Sß. animi). - momentum ((5ntfcf)ei=

bung, entfd^eibenbe äßirfung, entfd^eibenber, über-

TOiegenber ^influ^, qow^). - pondus ((SJemic^t,

g^a^brucf). - auctoritas (Geltung unb ^raft oon

$8erpltniffen, Einrichtungen, 3Sorna§men, (Sigen^

fc^aften). - tin rao^lt^ätiger, ^eilfamer @i., vis et

utilitas; auc^ bl. utilitas. - ein fd^äbtic^er ®i., vis

noxia: äußere (Sinflüffe, res externae; u. U. ex-

terna (n. pl). - (£i. ^aben, üon (Si. fer)n, ad rem
pertinere (fic^ auf bte©ac^eerftrec!en); aliquid mo-
menti ob. ponderis habere (eine entfc^eibenbe 3[i5ir=

fung, einiges ©emic^t c,ah^xi, §S. oon einer (Sm=

pfel^lung); aliquid conferre(etn)aä beitragen, nü^en):

mit (Si. ^aben, incurrere (mit einrairfen, concur*

riren, mit in'ä ©piel fommen, f. Cic. de or. 2, 32,

139: nam etsi incurrunt tempora et personae). -

auf Stttb. ob. etra. (Si. ^abm (üben, ausüben, äußern),

non (Si. fe^n, pertinere ad alqm ob. ad alqd (fid^

erftrecfen); valere ad alqd (für etn). ©eltung, ^e^

beutung ^aben); conducere alci, alci rei ob. ad

alqd (Smbm. ob. einer ©ac^e §uträglitf) fepn); mo-
vere alqm ob. alcjs corpus u. alqm ob. alcjs ani-

mum. commovere alqm ob. alcjs animum (^nib.

p^pfifd^ ob. geiftig erregen, auf ^mb. p^tjfifc^ ob.

geiftig einrairfen; comm. bl. geiftig); aliquid con-
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ferre ad alqd (ettoaö Bettragen, nü|en). - großen

(toefentltd^en) &i. f;aöett, oon großem (raefentlic^em)

©i. fe^n, ad multos ob. plurimospertinere; magni
(maximi) esse momenti ob. momenti et ponderis;

multum conferre. - auf ^mb. ob. etra. großen

(roefentließen) @i. I^aben (äußern, üben, ausüben),

vehementer pertinere ad alqd ob. ad alqd facien-

dum; magnam (majorem, maximam) vim habere
ob. afferre ad alqd ob. ad alqd faciendum (nud^

magna vis est in alqa re ad alqd faciendum);
multum (plus, plurimum) valere ad alqd facien-

dum (nermögen); multum (plus, plurimum) posse
ad alqd faciendum ob. apud alqm (ju beroirfen int

©tanbe fetin); multum (plus, plurimum) conferre
ad alqd (beitragen gu 2C.)-, validissimum esse in

alqa re (fel^r ftarf fetjn, fel;r viel jum ©ebeifjen Bei=

tragen, ^S, in novis coeptis, v. ^uf [fama]); ma-
gnum momentum (plus momenti, maximum mo-
mentum) habere ob. aiferre ad alqd. magni (maxi-

mi) momenti ob. magno (maxirao) raomento esse

ad alqd (gro^e ©ntfd)eibung = einen überroiegenben

©influ^ bei etra. Traben) ;
multum (plurimum) inter-

esse ad alqd (einen bebeutenben Unterjd^ieb mad^en
bei etraaä); multum raoveor alqa re [id) (äffe mid^

Jbebeutenb burd) etro. beftimmen in meiner §anb=
lungöroeife, f.

Caes. b. c. 1, 44. 3. Nep. Dion 1,

3: fo aud^ rex tantum auctoritate ejus motus est,

ut etc
,
\ein Slnfe^en [er mit feinem 2lnf.] übte einen

fo großen ®i. auf ben ^önig, ba^ er 2C., Nep. Con.

4, 1). - etro. ^at einen unberechenbaren @i. bei etra.,

nimium quantum valet alqd (g33. sales in dicendo):

auf dm., mirum quantum prodest alqd ad alqd (5^.

id ad concordiam civitatis jungendosque patribus

plebis auimos). - einigen ®i. ijoben auf etm., aliquid

pertinere ad alqd; aliquid momentihabere ad alqd;

aliquid conferre ad alqd ; aud^ alqä re aliquid int(;r-

est ad alqd (burd^ etra, tritt einiger Unter fd^teb ein

in ^ejug auf etra. = eä I}at etra. einigen ©tnflu^ auf

'i)m ^ö^ern ob. geringern ©rab einer Bad)^,
f.

Cic. de
nat. deor. 2, 16, 43). - feinen 6i. auf etra. Ijaben,

nihil pertinere ad alqd; nihil momenti habere ad
alqd; nihil conferre ad alqd. - einen raofjlt^ättgen,

i^eitfamen ®i. f)aben (äußern, übm, an^iihm), oon
njo^ltl^ätigem @i. fei)n, abfot. ob. auf ^tnb. ob. etra.,

juvare, adjuvare alqm ob. alqd (raefentüc^ unter=

ftü^en); prodesse, abfoL auf ^mb., auf etra., alci,

alci rei ob. ad alqd (nü^en); proficere alci rei (an^

fc^tagen, bef. von Heilmitteln,
f.
Äü^ner gu Cic.

Tusc. 4, 28, 60) j conducere, abfol., ob. auf 2C., alci,

alci rei ob. ad alqd (guträglid^ ^^V^)] salutarem
esse, abfoL, ob. auf 2c., alci ob. ad alqd (l^eilfam

fei;n); utilem esse, abfol. , ob. auf 2C., alci, alci rei

ob. ad alqd (nü^lid) ferjn). - einen nad;tr;eiligen,

fc^äblid^en ®i. l^aben (äußern, üben, ausüben), oon
nad^tf)., fd)äbt. (£i. fei;n, nocere, abfol., ob. auf 2C.,

alci, alci rei (fdjaben); noxium esse, abfol., ob. auf
K., alci rei (fd^äblid^ fei;n); damnosum esse alci rei

(mit großem ^iac^t^eil üerbunben fegn für etra., j^.
famae); movere alqd (!ran!(;aft erregen, 3^. Cor-

pora, gS3. üon ber §i^e): einen öerberblid^en &l
Ijaben (äußern, üben, ausüben), pestiferum, perni-

ciosum esse (bei ob. in etra., in alqa re): feinen

fd^äbürf;en @i. f^aben, vi noxiä carere. - einen

td^raädienben öi. auf etra. f^aben (äußern, üben, au^=
üben), alqdinfirmare: einen oerfüfjrenben @i., alqd
corrumpere (f. Cic. Suli. 28, 78: illa tormenta . .

.

corrumpit spes, infirmat metus): einen conferoa^
tioen ei. auf etra. fiaben (äußern, üben, ausüben),

alqd conservare (ogt. aud) ea, quae sunt conser-

vantia ejus Status, raa§ einen conf. ©i. auf biefen

3uftanb ^at): einen unmerklichen, geheimen @i. auf

etra. ^ahen (äußern, üben, ausüben), serpere per
alqd

(f. Cic. de amic. 23, 87) : feinen geringen (St.

Ijaben, oon feinem geringen @i. ferin auf etra. , non
minimo momento ad alqd esse; bei Smb., non
minimum auctoritatis habere apud alqm (gS. t)on

Smbä. 33ttten): feiixen 6i. f)abm, nihil ad rem per-
tinere; nullius momenti esse: auf ^mb. ob. etra.,

nihil pertinere ad alqm ob. ad alqd
; nullius mo-

menti esse ad alqd; nihil valere in alqare: unter
bem @i. ron etra. fielen, alqä re regi, duci et regi
(burc^ etra, gelenft, geleitet u. gelenft raerben, oon
menfc^lic^en 'Angelegenheiten 2C.): unter bem @i. ber
§immelöförper ftel)en, caelestium rerum sensu at-

que ductu moveri : bie griec^ifc^e ^^ilofop^ie bleibt

nid^t frei ron ben ©inflüffen ber jübifd^en S^eligton,

*Judaica religio non nihil pertinet ad philoso-

phiam Graecam. — b) einer ^erfon (ob. perfonif.

©ad^e): vis (einrairfenbe Äraft, 3Jiad^t, j'ö. deorum).
- momentum ((Sntfd^eibung, entfd^eiöenbe @tnrair^

fung = entfd^eibenber, überraiegenber ©influ^), -

auctoritas (©eltung burd; ©eburt, Diang, ©taat§=
raürben 2c., 2lnfe^en). - amplitudo (anfeljnlic^e ©tel=
lung unb bamit oerbunbeneä 5lnfel}en). - gratia

(®unft, in ber man ftef;t). - opes (3Jiittel etraaö auö=
3urtd;ten, @inftu^ burc^ dtnd)ti)um 2c., bef. in politt=

fc^er iBegie^ungl - potentia (^öieloermögen^eit, pe=
Utifdje 9Jiad^t). - arbitrium (unbefct)ränfter SBiüe,

unbefc^ränfte SSerfügung, 9}lad^t über ^mb.). - Im-
perium (bie ^errfd^aft, Hegemonie, bie man ausübt).
- validae propinquitates (oielüermögenbe, einflu^'

reid^e SSerraanbtfc^aften). - amicitiae eorum, qui
apud aliquem potentem potentes sunt (j^^reunb^

f(^aft mit folc^en, bie bei einem iOZäc^tigen oiel oer*

mögen). - burd^ ob. unter ^mbä, (Si., alqo auctore;
operä alcjs (burd^ SmD§. ^emül^ung, im guten u.

Übeln ©innc, g33. consulem fieri); beneficio alcjs

(burd^ 3mb§. ob. einer perfontf. ©ad^e gütige 3Ser=

mittelung, 3S. Gyges anuli beneficio rex exortus
est). - mein perfönTid;er (£i. , auctoritas mea; gra-

tia mea; opes meae ob. nostrae; potentia mea:
frember (St., opes alienae; arbitrium alienum: @i.

bei 9Jlel^reren, gratiae plures: ©i. bei 25crraanbten,

gratia affluitatis : (Si. in ber 6tabt, gratia urbana :

ber @i. beö 35aterö, opes paternae: ©i. alö Senator,

senatoria potentia. - oon großem ©i.,
f. einfluß-

reich: oon geringem (Si., f. einflußlos. - @i. ^aben,

gratia, opibus validum esse; opibus potentem
esse; auctoritatem habere; auctoritate ob. gratia

ob. opibus florere. - bei ^m'Q. (Si. I^aben, apud
alqm potentem esse, auctoritatem habere: burd^

etra. ®i. beim 35oIfe Ijaben, populärem esse alqä re

(5^. malis artibus, bene imperando). - großen ®t.

Ijaben, magnam auctoritatem, magnas opes habere
;

summa gratia praeditum esse; in magna auctori-

tate ob. potentia esse; apud plurimos plurimum
posse : apud potentes potentem esse ; multum va-

lere (533. in tribuFabia): bei S^nb., in alqo magna
auctoritas est apud alqm; multum (plus, pluri-

mum) auctoritate ob. gratia valere ob. posse apud
alqm (ob. dorai [in ber ^eimati^] ob. in tota Gallia):

largiter posse apud alqm: in gang ©allien ben

größten @t. Ijaben, totius Galliae phirimum posse :

eä |at 3mb. im 2lmte großen Gi. auf bie Sürger,

vis est in alqo imperii ingens in cives. - ju großen,

überraiegenben (Si. Ijaben, nimis ob. nimium valere

(abfol., ob. bei ^m":)., apud alqm: fo aud^ in tribu

Fabia u. bgl.). - einigen (Si. liaben bei ^m^., modi-

cae esse auctoritatis apud alqm; nonnulla est

alcjs apud alqm gratia. - raeniger @i. ijaben, minus
valere. - einen geringen ®i. ^aben, tenui auctoritate

ob. potentia esse; parvis opibus praeditum esse:
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einen fel^r geringen ®i. bei ^mh. 'i)a'bm, minimum
auctoritate ob. gratiä valere apud alqm. - feinen

@i. i^aben, sine auctoritate ob. sine gratia ob. sine

potentia esse; bei ^mb., nihil auctoritate ob. gra-

tiä valere ob. posse apud alqm ; nullius momenti
esse apud alqm (§S. apud exercitum): in bie[em

©taate ^at raeber ber (Senat nod) ha^ SSolf irgenb

einen @i., in ea re publica nee senatus nee popu-
lus vim habet ullam: hu ©ötter f)ahm feinen ®i.

auf bie menfä^Hc^en 2lngetegen^eiten, non est quod
ab diis ad hominum vitam permanare possit. -

^mbm. großen ®i. jufc^reiöen, *alqm multum va-

lere dicere, bei ^mh., apud alqm (u. fo aud^ in

tribu Fabia u. bgl.). - @i. erlangen, gerainnen,

gratiam, opes, potentiam consequi; auctoritate

ob. gratiä ob. opibus florere coepisse: großen @i.

erlangen, fic^ cerf(Raffen, ut apud plurimos pluri-

mum possim consequor: bei ^mh. @i. erlangen,

gerainnen, gratiam inire ad ob. apud alqm (bei

SÖle^reren, gratias inire plures); apud alqm poten-

tem esse coepisse: bei ^mh. gro|en, apud alqm
multum (plus, plurimum) auctoritate ob. gratia

valere ob. posse coepisse; ut apud alqm plurimum
possim consequor. - unter '^niM. (Si. fte^en, alcjs

voluntati ob. arbitrio parere (3mb§. Sßilten ge=

i^orc^en) ; alcjs numini parere (bem '?Sdinl u. (SJefjei^

einer (Siottljeit geljordien); alcjs imperio parere

(^mbö. SSefe^l, Hegemonie gcl^orc^en, von e. ©taate);

ab alqo ob. bi. alcjs arbitrio regi, duci et regi

(üon ^mb. gelenft, geteuft u. geleitet raerben); alcjs

numine regi (üon einer ©ottl^eit gelenft raerben,

Don ber 9fiatur 2C.): unter frembem 6i. fteljen, al-

terius ((gine§) ob. aliorum (mel;rerer 2(nbern) vo-

luntati parere; alieno arbitrio regi, duci et regi;

alieni arbitrii esse; alieno imperio parere (oon e.

(Staate): nic^t unter Qtnbs. @t. fielen raoden, ^mbm.
feinen ®i. hei fid^ geftatteU; alcjs arbitrio ob. im-

perio parere nolle; alqm aliquid apud se posse
noUe. - feinen 6i. geigen, quid ob. quantum possim,

ostendo (burd^ etra., alqä re); vim suam ob. opes
exercere in alqo (feine Tta^t bei Qmb. geltenb

machen, jS. com (2c(;idtfal) : feinen @i. {bei <ä(ijlid)=

tung einer (Sad^e 2C.) geltenb mad^cn ob. gu mad^en

fud^en, auctoritatem interponere
(f. Cic. Phil. 13,

7, 15): ben (Si. beö SSaterg erben, in paternas opes
succedere. - ^mbö. @t. Ijeben, üerme^ren, alcjs

auctoritatem ob. opes augere: ^mh^. (Si. fjerab=

brürfen, fd^raäd^en, alcjs auctoritatem ievare; alcjs

auctoritatem ob. opes immiuuere; alcjs auctorita-

tem ob. potentiam infringere : ^mbä. (Si. erfd^üttern,

untergraben, alcjs auctoritatem ob. gratiam con-

vellere; alcjs opes evertere: ^mbä. ®i. nimmt ju,

alqs potentior esse coepit; alqs auctoritate auge-
tur; alcjs au-^toritas ob. gratia ob. potentia auge-
tur; alcjs opes augentur: ^mb§. ®i. nimmt ab,

alcjs auctoritas levatur ob. imminuitur; alcjs opes
imminuuntur: feineä (Si. beraubt raerben, fid^ feineä

@i. beraubt fe^en, um feinen @i. fommen, spoliari

opibus ob. potentia: feinen ©i. bel^aupten ob. gu

behaupten raiffen, auctoritatem suam tenere; opes
suas retinere.

einf(u^IO$, sine auctoritate. sine gratia. sine

opibus. sine potentia (o^ne (Sinflu^). - tenui au-
ctoritate, parvis ob. tenuibus opibus, parva po-

tentia mit u. o^ne praeditus. cui tenuis auctoritas

est. cui tenues opes sunt, cui parva gratia ob.

potentia est (t)on geringem ©influ^; f. „@influ|"
über bie ©ubftft.).

©tttfltt^fOfigfeit, auctoritas nulla. gratia nul-

la. opes nullae. potentia nulla (fein (Sinflu^). -

auctoritas tenuis. gratia parva, opes parvae ob.

tenues. potentia parva (geringer ©influ^
; f. „®in=

flufi" über bie ©ubftft.).

eittflufttcic^, potens (üb^., v. leb. u. IM.
(Subjj.). - potens apud potentes (mächtig bei ben
aJläcbtigen, o. ^erf.). - validus ob. potens opibus,

gratiä (ftarf burc^ polit. 2«ittel, (SJunft, t). ^erf.). -
magnae auctoritatis. magna ob. (fe^r) summa au-
ctoritate, gratiä, potentia praeditus. magnis opi-

bus praeditus. in quo est summa auctoritas atque
amplitudo (mit großem ^nfe^en 2C. begabt, o. ^erf. ;

f. „ßinfluji" über bie ©ubftjt.). - auctoritate gravis
(geraid;tDolt burd^ fein 2lnfel)en, ü. ^erf.). - qui
multum valet, potest (ber oiel oermag, v. ^er[.).

- opulentus (reid6 an äJiitteln, o. ^erf.). - gravis
(geroic^töoll, bebeutfam, ü. ^erf. u. o. Sebl., j^.
potentia, auctoritas). - salutaris (fjeilfam, abfol.,

gS3. calor, u. für ^mb. ob. etra., alci, ad alqd). -
giemlid^ ei. beim i^önige, modicae apud regem au-
ctoritatis: ei. beim 3ieöen, potens in dicendo.

Cittfiüftcttt, insusurrare alci alqd in aures ob.

ad aurem. - dicere alci alqd in aurom (inö Ol^r

fagen). - ad aurem admonere alqm, ut caveat, ne
etc. (^mbm. al^ Erinnerung, Sßarnung inä Dr)r

flüfterii, fid) gu ^üten, ha^ er nic^t 2C.,
f.

Cic. fin. 2,

21, 69i - einfielfenb (aB (Souffleur) ei.,
f. einseifen.

©tttfCttftctungctt, delenimenta, n. pl (fdiöne

Sßorte, um ^mb. §u ürren). - consilia clandestina,

n. pl (geljeime Mdnfe, um einen 2)ritten ju »er-

berben 2C.). - er Ijövie lei(|it auf (Si., facile de ami-
cis quicquid insusurrabatur audivit: burd^ Qmbö.
(Si., alcjs operä (burc^ ^mbö. Semül;ung, 3^t^i^"'

5^. ille abiit a te).

(^ittforbcrer^ exactor (ber ©tntreiber, 35et-

treiber üon %bQabm JC). - flagitator (ber ungeftüme
3Raf)nev an c. (Sc^ulb).

cittfovbertt, exigere (eintreiben, beitreiben, 0.
eine (Sdjulö, debitum). - flagitare (ungeftüm atä

aJlal)uer forbern, s^. debitum).

®infotbcrtttt0, exactio (Eintreibung, 0. pe-
cuniae creditae: u. crediti).

einförmig, miius geueris (auö Scftanbtr;eilen

üon einerlei (Gattung, f. Liv. 9, 19, 8: illa phalanx
immobilis et unius generis : Romana acies distin-

ctior et ex pluribus partibus constans). - semper
eodem modo formatus (immer auf biefelbe Sßeife

gebilbet, gleid^förmig, raie Qaint. 9, 3, 3: quotidia-

nus ac semper eodem modo formatus sermo, b. i.

bie einf. ©prac^e beö alltäglichen :^eben§). - similis

atque idem. similis semper (äl^nltd; u. faft ein u.

berfelbe, nad^ Plin. 10, 35 [52], 106. Cic. de inv.

1, 41, 76). - aequalis (gleidjmä^ig, gS. locaaequa-
lia et nuda, Sali. Jug. 79, 6). - auc^ burc^ unus
(Einer, j33. quasi quidam unus aspectus, ein ei.

2lnbli(!, Quint. 11, 3, 44: ager unä specie, t)on ei.

2lnfe^en, Sali. Jug. 79, 3). - eine ei. (Stimme, vox
uno pressu oris obducta: eine ci. Wie^e, *oratio

neque condita neque conspersa quasi verborum
sententiarumque üoribus. — Adv. semper eodem
modo (Qiiint. 9, 3, 3). - similiter semper (Cic. de
inv. 1, 41, 76, rao sim. semper ingredi argumenta-
tionem). - alleä ei. vortragen, omnia similiter at-

que uno modo dicere.

©införmigfeit, similitudo (bie 2lef)nlic§feit, f.

Cic. de inv. 1, 41, 76: nam omnibus in rebus si-

militudo est satietatis mater; u. Quint. 9, 4, 60:

orationis compositio oifendit simiiitudine; u. Tac.

ann. 16, 16 in.: similitudo casuum, bie Ei. ber

Stuftritte). - quasi quidam unus aspectus (gleid^f.

nur (§,in 2tnbticf, f.
Qaint. 11, 3, 44).

cinfreffen, perrodere (oon ägenben ^tüfftg=

feiten).
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ctttfticbc«, -Ui^^iti^tt, f. umzäunen.
eittfriebtguitg, f. (^e^ege.

einfriere«, I) = gefrieren, ro. f.
— II) feft frie*

ren: in glacie ligatiim haerere (i)on B'if'^^" ^c).

einfttgett, eine 9iö^re in einen ©tein, tubulum
in lapide coagmentare.

einfügen, I) im 2111g.: inserere alci rei ob. in

alqd. - indere alci rei ob. in alqd (l^ineintl^un,

^mad^en). - infigere alci rei ob. in alqd. defigere

in alqd ob. in alqa re ( einfdalagen ; def. in fen!=

rechter 9tic|tung). - immittere alci rei ob. in alqd.

demittere in alqd (einlaffen, einfen!en; dem. in

fenfrec^ter 9iicl^tung). - includere in alqa re (in

etnjaä einlegen, 5^. emblemata in scypliis). — II)

inö6ef. = einffeckten, einfc^alten, einfließen (äffen, ra. f.

©inftt^t/ I) eig.: invectio (@gf^. exportatio). -

freie @i. beö 2ßein§, potestas importandi vinum:
bie @i. be§ 2ßeinä ift bei i^nen »erboten, vinum ad
se importari uon sinunt. — II) meton., baä (&in==

gefüf;rte, burd^ ben ^lur. ber 5in§brr. unter „@in=
fu^rartüel".

©ittftt^tartifelf res advecticia (2lrti!e(, ber

eingefü(;rt gu raerben pfTegt, raie Sali. Jug. 44, 5

vinum advecticium). - res ob. (a(ä äßaare) merx,
quae importatur (2lrtife(, ber eingefüljrt rairb,

©gf^. res ob. merx, quae exportatur). - res ob.

(alö äßaare) merx importata (öereitä eingefül^rter

2lrti!e(, @gf^. res ob. merx exportata). - ^ein nur
alä @i. I^aben, vino non uti nisi importato.

einfügten, I) eig.: invehere. importare (in e.

Sanb ^ineinfüC;ren, =fc^affen, ^u äßagen ob. ju

©d^iffe, 5S. äßaaren 2C., ©gf^. evehere, exportare). -

advehere (in einSanb fjerbeifüfjren, fd;affen, SBaaren

2C.). - ducere, inducere, introducere in etc. (lebenbe

Sßefen lüofjin, wo hinein futiren). - ©inen bei ^mb.
ei., aiqm introducere ad alqm. alqm intromittere

in cubiculum alcjs (jur atubienj); alqm deducere
ad alqm (ju ^mb. f^infül^ren, bamit er beffen ^e=
lanntfc^aft mac^e 2c., f. Cic. de amic. 1,1): ^mb.
in eine (SJefeKfrfiaft ei., *alqm deducere ad conven-

tum hominum: in hm erften j^amilien eingeführt

fepn, principura familiaritates amplecti : ^mb. in

ein kmt, in einen ^efi| ei.,
f. eimoeifen. — II)

Ü6tr.: a) = einroeii^en {in eine äßiffenfd^aft 2c.), ro.
f.— b) auftreten laffen: inducere (§33. gravem per-

sonam: u.Tiresiam deplorantem caecitatem suam).
- ^mb. rebenb ei., alqm loquentem ob. disputantem
inducere •, alqm loquentem facere ; alci sermonem
tribuere ob. orationem attribuere: mel^rere ^er=

fönen, inducere sermonem hominum-, fictam ora-

tionem personis induere (wenn bie äßorte erbic^tet

ftnb, Quint. 4, 1, 28): eine erbid^tete ^^erfon rebenb

et., personam introducere
(f.

Cic. Cael. 15, 35):

er (©ocrateä) ift nämlic^ fo jiemlic^ auf ber testen

©eite beö ^^äbruä mit fotgenben eigenen SBorten

rebenb eingefüljrt, est enim quasi in extrema pa-
gina Phaedri bis ipsis verbis loquens Socrates. —
c) in (Sebraucf) bringen: inducere (jS. hunc morem
novorum judiciorum in rem publicam : u. novum
verbum in rem publicam). - introducere (3S. banc
consuetudinem). - instituere (einrichten, anorbnen,

g33. dies festos, censum). - in nostros mores in-

ducere (in unfere ©itten einführen, hü unö §ur

©itte machen). - eine 3le(igion (au§ einem fremben
Staate) et., religionem advehere: frembe ©ebräuc^e,
peregrinos ritus asciscere: eingefüf;rt fetjn, usu
receptum esse: raieber einfüf;ren,

f. bef. unter
„raieöer . .

.".

@infiil^tnnö» invectio (einfuhr ber äöaaren 2c.,

@gf^. exportatio; ügt. „(Einfuhr"). - inductio (baä

."Qineingeletten, ^bringen, §33. bie (Si. [ha^ 2(uftreten=

laffen] üon ^Bewaffneten [in ben ©ircug], ind. arma-
torum : eineg 3flebenben, raenn fie erbtc^tet ift, ticta

personae inductio). - introductio (baö §ineingelei*

ten, 333. adolescentulorum nobilium).

©infn^rsott, portorium.

einfüücn, infundere. - ingerere (einpßen).

©infüEnnö. Infusio.

einftttcf)ett# ben ©aamen, imporcare semen. -
lirare (oEine ^uf., beim britten pflügen, f. einegen).

einfü^ig, cum pede uno (§33. natus). - altero
pede orbus (raenn ^mb. ben (Sinen ^^u^ üerloren
|at). - Sft e§ = einf§ut)ig,

f. b. - ein ei. Xifd^d^en^

monopodium {(/.ovotioölov).

©ingaBe^ alg ©c^rift, libellus; literae. - eine

anonyme 6i., libellus sine auctore propositus; li-

bellus siMe auctore: eine (St. machen über etro., li-

bellum dare de alqa re-, libello complecti alqd:

eine (£i. bei ^mb. machen, libello ob. Scripte adire
alqm.

(Eingang f I) eig. u. meton.: A) eig., §anblun$
beä ©inge^enä,

f.
Eintritt, 3"tJ^^tt- - Zsmhm. ben

@i. geftatten, oerroef^ren,
f. einlaffen, nic^t eintaffen.

- S3ilbt., @i. finben, accipi. recipi. admitti {an^-

genommen, aufgenommen, gugeiaffen toerben; accipi
= geneigte^ ©e|ör finben, oon e. 9lebe 2c. •, recipi u.

admitti mit u. of;ne in animum = ju öerjen ge=

nommen n)erben, 0. 9fieben, Sitten, SSorfteEungen,
auc^ 0. Stebner,

f. ©palbing gu Quint. 6, 1, 10);
probari (SiEigung finben); valere (burc^ge^en, con
e. 33?einung, üon e. ^orfc^Iag); fidem habere ((S5tau==

ben finben, 5S. ron neugebitbeten SBörtern [nova
fictaque verba]); persuadere (Überreben, 0. Stebner).

- bei ^mb. @i. finben, movere alqm ob. alcjs ani-

mum (^mb. bemegen, mit SSorfteEungen, 2(bmal^=

nungen, 5S. vetando, t)on 2}Jenf(^en); in alcjs pec-

tus descendere (inä ^erj bringen, oon Sffiorten,

mofjigemeinten 5leu^erungen,
f.

Sali. Jug. 11, 7). -

leichten @i. finben, aequis ob. secundis auribus ac-

cipi (oon einer Stiebe 2c.). - ic^ fanb leichter ©i. in

beinern ^erjen, alg in betnem §aufe, animus tuus
mihi magis patuit quam domus: eine Süge finbet

@i., mendacio constat fides: einer Süge Qi. üer=

fc^affen, mendacio fidem praebere (oon e. 2)adje):

um ber Süge ©i. ju üerfd^affen, ut mendacio con-

stet fides: ficf; @i. bei hm 3fteid^en oerfc^affen, sui

locum facere apud divites (o. ©efd^enfen 2c.). —
B) meton., ber Drt jum ©inge^en: introitus (333.

portus). - aditus. accessus (3ugang). - limen (bie

©d^raelle; alle im (SJgf|. oon exitus). - fauces

(enger @t.). - ostium (eig. bie %f)üv aB Oeffnung ;

bann übi). (Eingang, SJiünbung eineä |>afen§, ^tuffeä
2C.); oerb. introitus atque ostium (gS. portus). -

os (bie 2)tünbung, §33. einer ^öt)k, specus). - janua
((Eingang jum §aufe, §au§t|ür). - ber dl beä ©e=
fängniffeö, ostium limenque carceris: am (St. be§

§aufeä, in limine ob. ad limen aedium: ein S^teft

mit boppeltem (St., nidus duplici accessu: t)erbote=

ner (gi. ! (alö Sluffc^rift ob. Ueberfd^rift einer Xpre),
hie introire nefas esto!

II) übtr.: introitus. ingressio. ingressus (übl^,,

einer Siebe, eineä ©ebic^teg 2c.). - initium. prin-

cipium (2lnfang, eineä Sriefe§, einer Siebe, auc^

^(ur., 3^. biefer fo raeit auä^olenbe ©ingang [eine§

^öriefeöj, haec tarn longo repetita principia). - ex-

ordium (ber beginn, bie ©tnleitung einer 'iRehe,

einer ©c^rift, aH erfter 2;i;ei( berfelben, nid^t alä

SSorrebe). - prooemium {Tt^oolfxLov, Einleitung

einer Siebe, einer ©efc^ic^te, eineö (SJebic^teä, auc§

in ber 9}Jufi!, atä erfter 2;r;eir, nic^t al^ a^orrebe,

§S. longum et alte petitum). - praefatio (bie einer

§anbtung oorauägefc^icften äßorte, hii Sßorformel,
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335. bei einer ©c|enfung, donationis; bann bie einem

münblic^en ob. fc^riftlid^en S^ortrag üoraiiägefrfiicWen

6in(eitung§n)orte, bie $8orrebe, baö '-ßorroort,
f.
Sat.^

btfd^. §anbn)örter6. unter praefatio no. III, b). -

prologus {TCQoXoyoq^ SSorrebe, ^rotog eineö bra=

matif§en®tücfeg). - commissio (2lnfang beä ©tütfeä

felbft). - im ©i. ber 9^ebe,
f.
„im 2lnfang ber 3ftebe"

unter „Einfang". - ©ingangä gebac^t, f.
oDenange=

fü^rt: etra. jum @i. fagen, dicere alqd ante rem:

)itn @t. maä)en, prooemiari: einen fc^ic!Iic^en 6i.

§u feiner 9tebe machen, apte prooemiari : einen lan=

gen @i. üon etraaä in feiner Siebe machen, im @i.

feiner 9?ebe lange bei etraaä üermeilen, multum
praefari de alqa re : im ®i. fprec^en über 2c., prae-

fari de alqa re : "ütv. ®i. ber 'Si^'Q^i fo einrichten, "iia^

man baä ai^o^tmolten ber ßu^örer geminnt, exordiri

ita, ut eum qui audiat benevolum nobis faciamus :

ben @i. jur ©ad^e felbft mad^en, aditum ad causam
facere (0. geric^tlidjen 9iebner): ber @i. gur ©a-
c^e felbft, auc^ vestibulum (Cic. er. 15, 50; t)g(.

Quint. 9, 4, 10: velut quodam vestibulo, im @i.):

beim 6i. in bie ©ad^e, ingredientibus nobis in

causam: nac^ einem zeitgemäßen @i., congruentia

tempori praefatus: nad^ einem t'urjen ®i. über baä

2llter, pauca praefatus de senectute: ol^ne 6i.,

abrupte {jß. dicere).

@i«öattg^formcI, bei einer feiert, ^anblung,
praefatio (5^. donationis, sacrorum).

©ittöang^geli), =äon, portorium.

eingeben» l) fjineingeben, a)eig., in ben SJlunb:

dare (333. alci medicamentum : u. alci alqd in tico).

- praebere (reid^en, 3S. alci medicamentum). -

ministrare (bebtenenb barreid^en, jß. jussa medi-
corum, Ov. ber. 20, 133). — b) xmeig., in ben ©inn:
suggerere, subjicere alci alqd (an bie §anb geben).

- monere alqm alqd ob. alqm mit folg. ut (iüar=

nenb ratzen, jß. üom ^erjen, oon ©ott). - alci in-

jicere (beibringen, einf(ö|en). - aspirare. inspirare.

afflare (gleirf)f. an= ob. einl^aurf;en, fanftere :^eiben=

fd^aften, §35. ^mbm. ^kh^, alci amorem). - etm. im
^raum ei., alqd demonstrare per quietem (333.

opem valetudini): ^mbm. ben @eban!en ei., "aa^ 2C.,

mentem alci dare, ut etc.; in eam mentem alqm
impellere, ut etc.: biefen (liebanfen gab ®ott bem
äJieteßuö ein, Metello divinitus hoc venit in men-
tem: eine Sftebe, Unterrebung, raie fie (SJroE u. t)er=

i^attener Unroille eingiebt, sermo, qualem ira et

dissimulatiogignit: ei., raaä^mb. fagen, antroorten

foE, subjicere, quid dicat alqs; admonere, quid
respondeat alqs. — II) übergeben, j^S. eine ^Iage=

fd^rift beim SRid^ter: libellum dare judici, über

Smb., de alqo: eine 33ittfd^rift bei^mb., libelloob.

scripto adire alqm.

eingcbilbet f. einbilben.

^ingcbinbe, *donum baptismale.

eingeboren, I) einzig geboren: unicus. - ber ei.

(Sot)n, tilius unigenitus (im !irc^lic|en©inne, Eccl.).

- II) im Sanbe geboren, ein Eingeborener, indi-

gena, ob. umfc^r. in ea ob. illa terra natus (©gf^.
alienigena, advena, peregrinus). - incola (ein ©in^
meiner, @gf^. peregrinus). - bie ©ingeborenen,
indigenae; incolae ejus loci; eodem innati solo,

quod incolunt (©gf|. advenae et passim collecta

colluvies populi): bie @i. ber^nfel, in insulanati;
incolae ejus insulae.

^ingebnng^ monitus (roarnenbe Erinnerung).
- instinctus divinus. instinctus divinus afflatus-

que (p^ere, göttliche @i., ^öegeifterung). - consi-

lium (pa^ Eingegebene, ber 9ftat^ 2c., ^. suo con-

silio uti [feiner eigenen Ei. folgen]: aliorum con-
silia [frember Ei.] sequi: u. aliorum consiliis

©corgeS, l>tfdö.=lat. ^anbtofc. asb. l. 3lup. Vi.

auferri [fic§ Einreißen laffen]). - cogitatio repcntina

(plö^lic^er ©ebanfe; ogl. Einfall). - auf '^xn^^. Ei.,

alqo monente; alqo auctore: burd^ ob. auf göttlid^e

(&x., divinitus: auf göttlid;e Ei. l^in biegten, Dratel

ert^eilen, caelesti quodam mentis instinctu car-

mina fundere; instinctu divino afflatuque oracula
fundere. - fic| ^mbä. ob. einer Seibenfd^aft Ein^
gebungen gänjüd) überlaffen, parere mit 2)at. (^33.

ben Ei. beg .301^"^^ W- ^^^ Stadigier, dolori et ira-

cundiae).

eingebenl^ memor, non ob. haud immemor,
einer ©ac^e, alcjs rei. - ei. fepn, auc^ meminisse
(5^8. mortis).

eingefleif(^tet 33öfen)ic^t, ein, borao sceleratis-

simus; ob. umfct;r. bomo, qui perbibit nequitiam
et ita visceribus immiscuit, ut nisi cum ipsis ex-

ire non possit (Sen. de ira 1, 16, 2).

eingeben, I) hineingehen: a) x>. ^erf.: inire. in-

troire. intrare
(f. „treten in 2C.'' baä S^iä^ere). - a\x^

ber j^infterniß jum Sichte ei., ex bis tenebris in

illam lucem excedere: jum emigen Seben, jur erai=

gen 9tu^e ei., f. ^^U\\, 3lu^e. — b) u. Sebl.,
f. nx[.=

bringen, Eingang (finben). — II) ankommen, ein=

fommen: aöerri (gebracht roerben, t). 9^ac^rid^ten,

33riefen, ob. 33erid^ten [literae]; oon^mb., ab alqo).

- reddi (abgegeben roerbeit, u. SSriefen). - invebi.

importari (eingeführt merben, r. äöaaren). - solvi

(gejalilt roerben, oon (S^elbern, mie ©d^ulbpoften 2c.).

- redire (einfommen, ron 3ieöeuüen). - eä gef;t "Qk

^l'iac^ric^t ein, baß 2c., f.
5lad;rid;t. — III) etraaä ob.

auf ctroaä eingeben, b. i. in etm. fid^ einlaffen 2C.:

inire alqd. - intrare in alqd (biJc^ nur im Siloe,

mie Cic. de or. 1, 47, 102: si in baec, quae pate-

fecit oratione suä Crassus, intrare volueritis). -

accipere alqd (annel^men, ©gf^. md)i ei. , abnuere,

repudiare, respuere). - probare alqd (gut l^eißen,

®gf^. nicl)t ei., improbare, abnuere). - etm. nic^t

ei., aud^ abstinere alqä re (§35. eine SSerbinbung

mit ^m^., alcjs societate). - S)ie Seifpp. f. unter

'tizxihd „eingeben" fte^enben(3ubftft., §^. Sebingung,
58ünbniß, E^e u.

f.
m. — IV) in ob. auf etra. ei.,

b. i. eä genau unterfud^en 2c.: accuratius cognoscere

alqd. - examinare alqd (prüfen). - iutrospicere

alqd (genau betrachten, jß. auf ben ©inn beä ©e^
fe^eä, voluntatem legis). - ein tiefer eingei^enbeä

©efpräd^, sermo altior: auf etra. nid^t ei. {iv, ber

Er^ä^lung, Siebe), omittere alqd ob. de alqa re:

auf etra. nic^t tief ei. (in ber Siebe, Erjä^lung),
f.

(leicht) berühren: bei feinen fragen biä inä Äleinfte

ei., hi^ inö .^leinfte eingeljenb fragen, minutatim
interrogare: mir raoEen je^t tiefer eingeben, vi-

deamus nunc interiora. — V) §u ©runbe geilen 2C.:

collabi (oor Sllter oerfallen, t). e. ©ebäube). - inter-

mori (abfterben, u. 33äumen). - dimitti (entlaffen

werben, auäeinanbergel^en, x>. einer <Sd)ute), - omitti.

intermitti (eingeftellt racrben, om. gang, interm.

jeitraeilig, uon e. Belagerung 2c.). - non amplius
coli (nid;t meljr bebaut raerben, u. einem ©arten). -

exstingui (oerlöfc^en, t). einem ©efd^lec^te, (Stamme).
- sine successore deficere (ol^ne Siad^folge hUih^n

u. fo aufljören, erlöfc^en, gSS. itaque tot familiae

philosopborum sine successore deticiunt, Sen. nat.

quaest. 7, 32, 1). - nullura antistitem relinquere

(feinen ^4iorftel)er, i^ixi §aupt gurücflaffen, 3^3. Aca-
demici et veteres et minores {pi<i ©c^ule ber alten

u. neuen 21c.] nullum antistitem reliquerunt, ibid.).

- obsolescere. evanescere (allmä^lid^ außer ©e=
braud^ fommen, 0. ©erao^nl^eiten, ©ebräuc^en). -

ei. raollen, in ruinam pronum esse (oon einem

§aufe 2C.).: etroaä ei. laffen, tollere (aufgeben); ob-

llvioni tradere ob. dare (ber SSergeffen^eit über=

32
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geben; beibe ©eBräud^e 2C.); omittere. intermittere

(unterlaffen, einftellen, om. gang, interm. jeitroeilig,

f. „cinftelTen" bie Seifpp. u. @i)non.)- — VI) fi%
gufammensiel^en, fleiner ic. werben: contralii (rate

Xud^), - minui (ber 3Jienge nad^, wie ^om beim
mahlen ic).

©ittgcfciötättft^cit, f. 33efcl^rän!t^eit.

eingcf^tttt^ bene institutus.

eingeftänbig fepn, f. eingeftel^en.

©ingcftanbni^, confessio.

eingeftel^en, fateri (freiroilüg gefielen). - con-
fiteri {in [yolge öer Umftänbe :c. be!ennen). - nid^t

ei., non fateri-, infitiari. infitias ire (eine %^aU
fad^c ableugnen): eingeftanbenc ©c^ulD, nomencon-
fessum.

©ingcttJcibe, intestina (©ebärme). - viscera

(aUe Xtjeite beö Seibe^ unter ber §uut, au^er ben
^nod^en, Sunge, Seber, öerg, 3)^agen, ©ebärme-
iibtr. aud^ ber (S;rbe,

f. Sil 1, 232). - exta (eblere

@i., n)ie ^erj, Sunge 2C. , bie bei ber Opferjc^au be=

obad^tet raerben). - gegen feine eigenen (5i. rcütljen,

sibi partem viscerum suoriim abrumpere (Curt.

6, 9 [34], 19).

©ittgctiJcibchJtttmer, ventris animalia {n.pl).

cxn^cWoffnenf a) t). ^erf., assuescere alci loco.

- jd^on in 3llejanbrien eingerool^nt fei;n, jam in

consuetudiuem Alexandrinae vitae venisse. — b)

V. Sebl., f. einljeimifd^ werben.

eingejogcn^ I) jurücfgebogen: solitarius (ein=

jam, ü. Sebl. u. o. ^erf.). - modestus (anfprud^toö

in ^ejug auf ß^renftellen). - ein ei. :^eben {(kin^

gejogen^eit), vita solitaria {ün einfameä); vita pri-

vata et quieta (ein ru^igeö Seben fern r)om (Staats^

leben); vita modesta. vitae modestia {ein anfprud;=^

lofeä). - ei. (in ©ingegogeni^eit) leben, vitam soli-

tariam agere (in ber @infam!eit); remotum a

tumultu civitatis aetatem agere (entfernt vom
@eräufc|e ber 2ßelt leben); habere ob. agere ae-

tatem procul a re publica (fern üom <Staatöleben);

modeste vivere (ol^ne 5lnfprüd^e auf ©^renftetten):

latere (in ftiller Verborgenheit leben): ei. im Innern
beö §aufeä Uhm ob. raol^nen, sedere in interiore

parte aedium (ü. ^^^rauen, f.
Nep. praef. 7.). —

II) fparfam: parcus. - restrictus. circumscriptus

(befd^ränÜ). - ei. leben, parce vivere; sumptibus
parcere. - ^ingesogett^cit f. eingebogen.

eingic^cn^ infundere. - inplumbare_(mit 33lei).

- fid^ öen 'SS>ün {im Ueberma^) ei. , iugerere sibi

vinum. - ©ittgieffett, ha^, infusio.

eingitterit, clathris circumdare.

eittgtal^en, I) einfc^arren : infodere. - defodere

(in bie Xiefe binabgraben, =fc|arren). - obruere

(überfcbütten mit ßrbe 2C., 0. vivum). - in etm. ei.,

infodere, defodere in alqd (j^B. in terram); obru-
ere alqä re (mit etn). überfcbütten, g33. terra, arenä :

fo aud^ obr. se arenä). - ettn. an ob. auf e. Orte ei.,

defodere in alqo loco (§^. in agro). — II) mit bem
©rabftid^el 2C. einarbeiten tc: incidere in alqd, in

alqa re u. alci rei (einfd^neiben, einl^auen, ä23, legem,
foedus in aes ob. in aere: u. literas in fago re-

centi: u. arbori amores: u. tribus nimc locis cum
Perseo foedus incisum literis esse). - insculpere

alci rei ob. in alqa re (mit hem 3}iei^el einl^auen,

j33. literas tabellae: u. uomina eorum in colum-
narum spiris insculpta sunt: u. sortes in robore
insculptae priscarum literarum notis: u. übtr. =
tief einprägen, ^33. alqd in mentibus). - scribere,

bei (Sic. 2C. inscribere in alqa re ob. alci rei (ein-

ri|en mit einem ©riffel, jSi. devotionem scr. in

tripode: u. multa omnibus columnis, omnibus
parietibus inscripta: u. inscr. aud^ übtr. = tief iin=

prägen, j^ö. oratioues in animo). - describere in
alqa re (einfc^reiben, einjeic^nen, 5^. carmina in
foliis: u. carmina in viridi cortice fagi).

eittöteifctt, in etro., convenire alci rei. - ber
Qa^n beö untern 9iabeä greift in bie Säi)m beä
Obern ein, superioris tympani denticuli conveniunt
denticulo tympani iiiferioris; inferioris tympani
dens impellit dentes superioris tympani (fofern er
§ugteic^ baö ^ia)) fortbewegt): bie ^ä^ne beä '^a'i)e^

greifen in einanber ein, tympani denticuli alius
aiium impellunt. - Unetg., in ^mbä. 3fled^te ei.,

alqm interpellare in jure ipsius.

eittgveifCttb ;
5S. eingreifenb ere 3)la^regeln

treffen ob. anmenben, fortioribus remediis agere.

cittgtett^cn, f.
„in ©renken einfc^lie^en" unter

„©ren^e".

©ingtiff , vis. violatio (alä ^anblung). - in-

juria iliata (alä ^yactum). - eingriffe in ^mbö.
Died^te, jus alcjs violatum; @i. in 3mb§. Sftec^te

tl^un, alqm interpellare in jure ipsius; aliquid de
jure alcjs deminuere: ©i. in ^ntbä. ©igentljum
t^un, invadere, involare ob. manus porrigere in

alcjs possessiones : in frembeä ©i,, manus afferre

alienis bonis (®gf^. abstinere manum alieno, b. i.

ficb aller ©i. in fr. (Si. enthalten).

cin^äfeltt^ fic^, mit ben Alanen, ungues infigere.

^inf)aU if)nn, inhibere alqd (anhalten, ^em=
men). - cohibere alqd (gleid^f. gufammenljalten, be=

fcbrän!en, nerbinbern). - comprimere, reprimere
alqd (jufammenbrängen, §urücfbrängen = nieber=

balten, unterbrüden, g^. compr. seditionem, mo-
tus: u. alcjs conatus nefarios: u. repr. foedissimas

pactiones). - coercere alqd (in ©d;ranfen, im 3«nm
I}a{ten, bänbigen, gSS. seditionem). - frenare alqd
(im 3<iume galten, j'-ö. furores ejus nuUis legibus

frenare posse: u. eas voluptates temperantiä suä
frenare ac domare). - obviam ire alci rei (@egen=
maßregeln treffen gegen etmaö, j33. multis plebis

scitis obviam itum fraudibus, Tac. ann. 6, 16). -

mederi alci rei (abl^elfen, 0. malo). - temperare
alci ob. ab alqa re (einer <Sad^e SOlaf; u. 3^^^ fe^en,

gS. lacrimis ob. ab lacrimis). - bem Kampfe, cer-

tamen dirimere : hm ^tünberungen ber ^^inbe @i.

tl;un, hosten! populationi])us arcere.

citt^alitett, I) V. tr.: 1) = anbalten no. 1, 2, auf=

balten no. I, 1, vo.
f.
— 2) aufred^tbaltcn, pünftlicb

beobachten: conservare (©gf^. turbare, violare;

533. ordines [9ieib' u. ©lieb], indutias: u. verba et

casibus et temporibus et genere et numero [bei

ben Sßörtern bie redete ©onftruction in ^ejug auf

©afuSzc.]), - hm militärifdien ©cbritt im 9)^arfibiren

ei., gradu militari iter facere : hie ^di richtig ei.,

recte ambulare (oon e. ^u^gänger); responderead
tempus, ad diem solvere pecuniam (oon e. (Sd^ulb=

ner, ben Xermin ber ^a^tnng ei.; wofür aucb no-

minibus respondere Wi Seu. ep. 87, 5). — II)

V. intr.: mit etw, inne i^alten: desistere ab ob. de

alqa re ob. m. folg. infinit, (abfteben). - desinere

alqd ob. m. folg. i^nfinit. (ablaffen, aufboren). -

omittere alqd ob. m. folg. infinit. (einfteUen). -

temperare aJci rei ob. ab alqa re (fid^ hei etw.

3Jla| u. ^id fe|en, ^S. lacrimis ob. ab lacrimis). -

balt' ein, §en!er, icb bin ha, für ben er gebürget,

sustme , carnifex , adsum quem spopondit (Hygin.

fab. 257). — III) V. reß. fid^ eitt|lv im ^immer,

conclavi ob. cubiculo se teuere: im ^aufe, f. „fid^

ju ^aufc balten" unter „^an^".

ein^anbeln^ mercari. - emere (!aufen). - etwaä

mit ei., alqd unä emere.

cinl^änbig, unimanus. - altera manu orbus

(ber bie eine §anb oerloren bat).
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eittl^änbigett^ in manus dare. - reddere (an

feine Sibreffe abgeben). - tradere (jui* Seforgung
üöergeBen).

cinf^än^cn, imponere in alqd (einje|en, ^inein^

ma4en, g^. fenestras, ostium in aedes). - suf-

flaminare (^emmen, mit bem §emmfcl^uf;e, rotam).

tinhandyctlf inspirare.

ein^auett, I) v. tr.-. l) burd^ ^amn l^tneinBrin=

gen, f.
eingraben no. II. — 2) burd^ öauen 3er==

fprengen: caedere {fß. caedunt securibus humida
vina, Virg. Aen. 3, 364). - excidere (aufbauen, ß.
portas). - coraminuere securi (mit bem Seil 3er=

trümmern, jS. fores, portam). - ha^ @iö ei., gla-

ciem dolai)rä perfringere. — II) v. intr. caedere

hostes. - aufeinanber ei., inter se mutuis ictibus

concurrere: »on i^inten (in ben %^xxiü) ei., terga

hostium caedere: in )im ^ad)iiah ei., postremos

caedere: bie 9ieiterei ei. taffen, equitem ob. equi-

tes ob. equitatum immittere.

^ml^aitett, 'iiOi^, caedes. - ba§ ^zx^txi jum ®i.

geben, Signum caedis dare militibus : bnrd^ "t^a^ 6i.

ber Reiterei baä feinbtic^e SSorbertreffen in Unorb^

nung bringen, equitibus immissis turbare prima

Signa hostium.

ein^cben^ f.
einhängen.

citt^cftcltt, infibulare. - eittl^eften^ insuere.

einlegen, saepire; consaepire; saepto circum-

dare-, cingere munimento saepis. - ringä ei., cir-

cumsaepire. - einen äßalb ei., silvam indagine cin-

gere ob. munire (einlappen); silvam plagis saepire.

piagas praetendere silvae (mit ©arnen umgeben) :

tid^ äßilb (im äßatbe) ei., feras saltibus claudere ob.

includere.

einl^cimif^» intestinus (übf;. im Innern öe§

Sanbe<3 befinblic^, ge[c^e^en 2C., @g)^. externus). -

domesticus (in ber §eimatl^, im ©taate befinbtid^ 2C.,

(Sgf^. externus, alienigena); cerb. intestinus ac

domesticus. - vernaculus (inlänbifd^, im Sanbe er=

geugt, entftanben 2C., %%% peregrinus); »erb. dome-
sticus et vernaculus.- indigena (eingeboren, im Sanbe
geboren, @gf|. alienigena, peregrinus). - patrius

(oaterlänbijc^, ©gf^. peregrinus). - qui, quae, quod
apud nos nascitur ob. gignitur (bei unä raad^fenb,

@gj^. transmarinus, j^S. ü. ^flan§en). - längft ei.,

vetus, bei 2C., in m. 2{bt. (gS. sapientiae Studium
vetus id quidem est in nostris, sed tamen etc., Cic.

Tusc. 4, 3, 5). - in einem Sanbe ei., familiaris m.

S)at. (5^. Italiae, n. ^flangen 2C.: quibusdam regi-

onibus, t). Söörtern). - ei. ©ötter, dii patrii: ei.

Sßögel, aves ob. volucres vernaculae: ei. 3ßein,

indigena vinum; patrium vinum {%%\%. vinum
alienigena) : ei. Sßörter, vocabula vernacula (©gft}.

peregrina): ein ei. ^rieg, bellum domesticum ob.

intestinum; bellum intestinum ac domesticum-,

bellum civile(33ürger!rieg): ber ©ieg über ei. g^einbe,

victoria domestica. - ei. werben, apud nos, in hac
ob. in nostra regione gigni ob. nasci coepisse (n.

^jlan5en 2C.); huic ob. nostrae regioni familiärem

esse coepisse (n. ^ftangen, äßörtern 2C.) ; inveteras-

cere (ficf) einniften, non e. ©eraol^nl^eit 2C.): in einer

^amilie ei. roerben, in familiaribus esse coepisse

(ü. ^erf.)', in alqa familia versari coepisse (im

©c^roange gu fet)n anfangen, d. ,3uftänben, f.
Cic.

de or. 1, 10, 39): in einem Sanbe ei. fepn, in alqa

regione nasci, gigni (roatfjfen, n. ^flanjen 2C.) : um
%^thtxi ^erum ei. fegn, circa Tbebas nasci: in einer

^amilie ei. fet)n, in familiaribus esse, mihi in do-

nium familiarior aditus est (ü. ^erj.); versari in

alqa familia (im ©d^roange fegn, n. ^"ftcii^^^"^ !•

Cic. de or. 1, 10, 39). - bie 25itta beffetben raar üon
i)er 2lrt, baf; ic^ mid^ bafelbft ei. unb rao^I ju 3)iutl^e

füllte, erat villa ejus, ut familiariter essem et

libenter. - ein @in^eimtfc!^et^ indigena (Ginge*

borener, ©gf^. alienigena, advena, peregrinus); in-

cola (®inrooI;ner, ©gf^. peregrinus); civis (ein 33ür=

ger, ©gj^. peregrinus). - lia^ ^in|ieimifc^e^
domesticae res ; domestica, n. pl.

ein^citat^en, fic^, in eine ^^amitie, *connubiuni
alcjs familiae adipisci (o. SJianne u. ^rauenjimmer).
- nubere ob. innubere in familiam, in domum (n.

grauenjimmer).

@itt|cit, monas, adis, f. {fiovaq\ rein (at. uni-
tas; unitatis ratio. - auä ber SSiet^eit entfielt bie

@i., unum quiddam fit ex multis : V\^ ^(xi)\ befielet

auä @in()eiten, numerus perficitur ex singularibus

rebus, quae fxoväöeq apud Graecos dicuntur:

etroaä a\x\ bie (gi. 5urü(fbringen, alqd ad unitatis

rationem reducere. - mit©i.inber^ror)in§ regieren,

aequabiliter regere provinciam: in bem ©ebid^te

l^errjd^e ©t., Carmen sit simplex et unum.
eittl^eisctt, calefacere (eig., in e. Drte, locum,

iß. balineum; uneig., ^mbm., alqm, b. i. tüchtig ju=

fe|en, f.
Cael. hti Cic. ad fam. 8, 6, 4). - urgere

(uneig., 3i^i>tn., alqm, beim ^iäputiren 2C.). - tü^tig
ei., Camino luculento uti (eig.); luculente calefacere

(eig.; u. uneig., ^mbm., alqm, b. i. tüchtig guje^en,

Cic. ad Qu. fr. 3, 2, 1). - mit e. 33rennmateria( in

einem 3ii"tn^^ ^iv alqd incendere ad calefacien-

dum conclave: ic^ raerbe (im ^imm^t) einJ^eijen

laffen, *conclave calefieri jubebo.

@tttl)ei5ct, *calefactor.

einseifen, subjicere. suggerere {^^ nöt^igen
SBorte gubringen). - admonere (bem ©ebäc^tni^ ju

|)ülfe fommen, n. ©ouffleur, über^örenben Se|rer
2C.). - ic^ ^elfe ein, wenn er ftotft, subvenio, si eum
haerentem video: fic^ ei. laffen, admoneri.

©itt^elfct (©ouffleuv), monitor.

citt^eHig tu, f.
einmüt^ig 2C., einftimmig 2C.

eittljcmmctt, ein Ma)) 2c., sufflaminare.

cittÖcttfcHg. *ansä unä.

eittl)crbvattf ctt, cum fragore labi (n. SBaffer).

ein^etfa^tctt, invehi (§u SBagen 2c.). - deci-

dere (E)erabfal;ren, com SIi| 2C.).

citt|>etfUcgett, advolare (im 5lttg.), - cursu con-
citato ferri (n. 9teiter).

citt^cvgc^ctt, =fc^teitett, incedere; ingredi:

üor ^mb. ei., ante alqm ambulare: hinter ^m't>. ei.,

comitari pone alqm. - ftolj ei. j. ein^erftot^iren:

fc^roebenbeö Sritte^ ei.,
f.

ein^erfc^roeben : anftänbig

(ge!teibet) ei., honeste vestiri: jerrijjen ei., pannis
obsitum esse : in ©olb u. ^urpur ei., insignem auro
et purpurä conspici: ber ©ponbeuS [(^reitet fidler

u. nid^t o^ne SBürbe einiger, spondeus stabilem

quendamhabet et non expertem dignitatis gradum.
®itt^crgc^ctt, =fd^reitett, 'iia^:>, incessus.

eitt^criagett,=reitcn, -xtnntn, =rattf^ctt, f.

baljerjagen 2c.

eüt^erf^(ei(^en^ lassum trahere vestigium

(oon e. ©reife). - eiit^crf(freiten, f. ein^erge§en.

cinl^erfd^ttiebctt/ tenero et molli ingressu sus-

pendere gradum.

eittl^crftolsierett, elatum ob. altum incedere

(ben Äopf, W SRafe l)od^ tragenb einl^erfc^reiten). -
splendido cultu ob. magnifice incedere (in präc^==

tigemSlufjuge einl;erfc^reiten, gS.per ora hominum).
- spatiari (granitätifd^ auf= u. abraanbetn, aud^ »on
ber Ärä^e).

cittfictftärmett, f. bai^erftürmen.

citt^cttrctett, ^manbeln, f.
ein^erger;en. - ftotj

ei., f. eml^erftolsieren.

Ctttl^Ctsic^ett, incedere; se inferre.

©itt^eräug, ber, eineä ^eereä 2C., incessus.

32*
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eittl^e^en^ einen §unb, *canem instituere feram

persequi.

cini^oUttf I) l^erBei^olen, a) etg., ^mb., 6ef. auf

feierlid)e Slrt, entgegen gelten u. tl^n i&egteiten: re-

vertentem alqm prosequi (j33. mit ©lücEraünfc^en

lt. aögefungenen Siebern, faustis ominibus et mo-
dulatis carminibus). - alci obviam venienti pro-

cedere (§33. mit bem §eere in ^arabeftaat, ornato

exercitu). — b) uneig., fic^ ertf)ei(en laffen k.: pe-

tere (einen Orafelfprud^, ein Urtl^eit, bie ©rlaubnif;

[veniam]). - (Stimmen ei. über etroaö, alqd suifra-

giis coramittere: ^mbä. $8efel^(e ei., consulere alqm,

quid fieri jubeat; jussa alcjs exquirere: fid^ oer^

jammeln um bie 33efe^Ie eingu^oten (ü. Offizieren 2C.),

convenire ad accipienda imperia: ^mbg. @enef)mi=

gung ei.,
f.

@ene(jmigung : :3nibä. (SJutac^ten über

etn). ei., quid placeat alci de alqa re, exquirere:

Äunbf(^aft ei., per speculatores cognoscere alqd:

von ^mb. ^unbe über etma§ ei., de alqa re ex alqo

cognoscere. — II) erreicfjen, a) eig., burd^ Saufen 2C.:

assequi-, consequi. - ^mb. im Saufe ei., alqm cur-

rentem assequi; alqm cursu consequi; in cursu

nancisci alqm: ^mb. auf ber ^luc^t ei., ex fuga

alqm reprehendere ob. retrahere. — b)uneig., gleid^

!ommen jc.: a) Qmb.: alqm consequi. — ß) eine

<Ba6)i, f.
einbringen.

©itti^Ottt, monoceros, rötisifiovoxsQcog^ t)ier=

fü^igeä X^ier u. (SJeftirn). - *monodon, dontis (©ee-

einr^orn, ^fiarraalt, L.).

Citt^örnig, unicomis.

ein^^uftg^ solidipes; solidis ungulis.

cin^ÜHcn» involvere (einmicfeln, j^ö. alqm cu-

riose vestimentis). - obvolvere (umraicfeln, §33. caput

togä). - obducere alqd alci rei (etm. üor etro. nor^

jiel^en, §33. vestis non tota Amazonum corpori ob-

ducitur, bie 21. l^üllen fic^ nid^t ganj in baö (SJemanb

ein: obducta nox caelo, ber in 9iac|t eingepllte

§imme(: obductae nubes caelo, ber in 2ßoI!en ein=

gepHte §immel). - obducere alqa re (mit einer

§üEe überjie^en, §33. caput ferali amictu), - velare

(mit einer §üUe cerfel^en, §33. caput: u. velatus togä).

-fid^ in feine Xugenb ei., suä virtute se involvere:

einen ^e^ler in jc^öne 2Borte ei., vitium obvolvere

verbis decoris.

<^tn!^Ü0ttng^ obductio (§33. capitis).

einige I) im 2ll(g., übereinftimmenb in Urt^eit

u. 3lnfic^t: consentiens ((^gf|. dissentiens). - einig

(einnerftanben) ferjn, consentire, mit ^mö., cum
alqo, über etmaä, de alqa re (übereinftimmen in

3}ieinung u. Slnfic^t, im guten u. Übeln ©inne); idem
existimare, eadem censere, mit ^mh., cum alqo,

über etmaö, de alqa re (baffelbe glauben, berfelben

Slnfid^t fet)n); colludere cum alqo (mit ^mb. dn
geheimes ©inüerftänbni^ ^aben, §u eineS 2)ritten

©traben mit ^mb. unter diner 3)etfe fted'en, Cic.

Yerr. 2, 24, 58). - unter fid) ei. fetjn , consentire

inter se. - mit fic^ felbft ei. fenn , sibi secum con-
stare: mit fid^ felbft nic^t ei. fepn, nihil certi habere :

mit fid^ fetbft nic^t red^t ei. fer)n, sibi non satis

constare (in 33e§ug auf Urt^eit unb Slnfid^t); sibimet
displicere (nic^t redit aufgelegt, übler Saune fer)n) :

irf) bin mit mir felbft ei., maS §u tj^un feiju bürfte,

mihi constat, quid agam ; statui mihi, quid facien-

dum putem: xä) bin mit mir felbft nic^t ei., mag id^

tj^un foll, mihi non satis constat, quid agam. - alle

finb über biefe ©ac(;e ei., ea de re omnes uno ore
consentiunt; inter omnes constat. - nid^t ei. fepn
(in ber 2lnfic^t), dissentire ob. discrepare, mit ^mb.,
cum alqo, ob. unter fid^, inter se, ob. über etma§,
de alqa re. - ber ©ac^e nac^ ei., ben SBorten nac^

nic^t ei. (untereinanber) fepn, re consentire, voca-

bulis differre. - man ift (bie ©d^riftfteller 2C. finb)

barüber ei., baf; ic, non discrepat, quin m. 6on=»

junct. (§S. quin dictator eo anno Q. Cornelius fu-

erit); inter omnes constat m. folg. 2lcc. u. ^nfinit.:

bie ©d^riftfteller 2C. finb barüber nic^t ei., inter

scriptores de hac re controversia est; inter auc-
tores ob. inter scriptores discrepat; parum ob.

nequaquam inter auctores constat; non omnes
auctores sunt m. folg. 2lcc. u. infinit, (nid^t alle

©d^riftft. nerbürgen eö, §33. eum exanimatum esse).

- id^ raerbe mit ^mb. über etmaä ei. (ic^ einige mid^

mit ^mh. über etro.), convenit mihi cum alqo res

ob. de alqa re : ba man fo §iemlid^ barüber ei. rourbe

(fid^ einigte), ba^ 2C. quum haud forme discreparet,

quin m. ßonjunct. (§33. quin, quae ubique regum
fuissent, Romanorum essent): man fonnte über

bie 33ebingungen nid^t ei. merben, conditiones non
convenerunt: man raurbe beö §anbel§ ei., de pretio

inter ementem et vendentem convenit: roie man.
ei. geworben mar, ut convenerat: mir finb barüber

ei. (geworben), convenit inter nos (burd^ lteberein=

fünft); haec pepigimus (burc^ SBertrag). — II) in§*

bef. = einträd)tig, m. f.

ciniöCtnal, aliquoties. - semel atque iterum.

semel i'terumque (einmal u. nod^ einmal).

einigen, f.
oereinigen. - fid) ei.,

f.
einig roerben,

fid^ oereinigen, übereinfommen, fid^ t)erföl;nen.

einiget, einige, einiget, aliquis (oon irgenb»

einer unbeftimmten Sefd)affenl)eit). - ullus (im"@e*

genfa^ non nuUus, b. i. feiner, bef. nac^ DIegationen).

- modicus (mä^ig, §33, murmur). - ®inigc (im
^lur.), aliqui (bereu Sefc^affenljeit unbeftimmt ift,

®gf|. omnes); nonnulli (ber u. jener, einer u. ber

anbere, mand^e, etlid^e, bereu SBai^l auä mej^reren

unbeftimmt bleibt, (55gf^. nulli); pauci ((Sinige, u,

§mar 30ßenige, einige Sßenige, ©gf^. plures); aliquot

(me^r alö einer, irgenb einige, bereu 3«^! unbeftimmt
bleibt, @gf^. multi)

;
quidam (gemiffe, o^ne nam.ent*

lid^e^e§eic|nung); plerique ((Einige, u. §roar SSiele);

complures (®mige, u. §n)ar ^üie^rere). - Einige «.
anbete, alii . . . alü; quidam . . . alii: (Einige . .

.

2lnbere . . . noc^ 2lnbcre, quidam (alii) . . . alii . . . alii

(u. fo fann fünfmal nnb öfter alii nad^einanberftel)cn,

bod^ rced^felt ßicero aud^ mit partim u. bgl. ab,
f.

Cic. de nat. deor. 2, 47 extr.): (Einige ba^in ...

Slnbere bortl^in, alii alio etc.: ©inige fo . . . 2lnberc

anberö, alii aliter etc.: an einigen ©teilen (Orten)

. . . an anbern, alibi . . . alibi. Sßgl. „ein no. II, B"
oben ©. 972. - (ginigeS (einiget SBenige), pauca
{n. pl.y. meljr ai^ (ginigeö, plura (n. pl.). - einige

3}iale, aliquoties: einige 20 ^age, aliqui \'iginti dies:

einige funf§ig, quiuquaginta ferme (ungefäfjr f.):

menn er nur einige 9)ienfr^lid^feit befi^t, si quid-

quam in eo humani est: an einigen ©teEen |örte

man Sitten, an anbern Sroljungm, alibi preces,

alibi minae audiebantur: (ginige er§äl)len, ba'^ it.,

sunt qui tradant, mit folg. 3(cc. u. S^f^.^it-

einigermaßen, aliquo modo (auf einige 2ßeife,

§33. confiteri). - aliqua ex parte (tl^eilroeife). - ali-

quantum (in §iemli^em SDla^e). - aliquid (b. i. in

etmaö, f. Caes. b. G. 1, 40, 5: quos tarnen aliquid

usus ac disciplina, quae a nobis accepissent, suble-

varent). - utcumque (raie auc^ immer, §S. securitas

esset utcumque tolerabilis). - nur et., mediocriter.

einigfeit, I) im 2iag., ©leic^^eit beö Urt^eilä

u. ber 2lnfic^t : consensus ; consensio. - innige (S"i.

ber trüber, fratrum consensus conspirans et paene
conflatus. — II) inäbef. = ©intrad^t, rc. f.

einim^jfen, S"^^»^- ^ie 33tattern, *variolas alci

inserere.

einjagen, I) v. intr. in e. Ort, f.
^ereinjagenj
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- auf ^mo., f. ^eranfprengen an ^mh. — II) v. tr.

= beiBringen: injicere. incutere (einflößen ; ine. 'öa^

ftar!ere ^ort). - admovere. afferre. inferre (ju*

fügen, üerurfad^en).

ciniäf)ti^f anniculus. unius anni (im 2llttg.;

annic. jeöocf) me^r 2lu§br. beä geraöi^nl. Se&enä).

- unum annum natus (@in ^ai)v alt, v. 3}lenfd)en).

- im Slnfange beä ©ommerä »erlor er feinen ei.

<5ol^n, initio aestatis anno ante natum filium amisit.

einlauen, einem Äinbe etwaä, infanti mansum
alqd in os inserere, - Uebtr., inculcare alci alqd.

^ittfanf, emptio. - (Si. für bie j^üc^e, obsona-

tus (ber Btiav, ber iljn öeforgte, obsonator): eine

SJiine jum ®i. für hk .^üd^e geben, dare minam in

obsonatum: vom @i. für bie ^üc^e gurüdcte^ren,

obsonatu redire: ^um ®i. {von äßaaren) reifen, ad
merces comparandas proficisci.

einlaufen, emere (!aufen). - coemere (mel^rere

(55egenftdnbe gufammenfaufen, auffaufen). - mercari

(ein^anbeln, gSS. alimenta in dies). - comparare

(für ©elb anfc|affen, 3^. tfjeuer, care). - bagegen ei.,

invicem redimere u. hl. redimere. - für W J^üd^e

©emüfe 2C. ei., obsonari (ber ©Üao, ber biefeä tl)at,

obsonator). - id^ !aufe mid^ bei ^mb. ein, *mercede
paciscor cum alqo, ut ad mortem usque sedem in

aedibus suis mihi praebeat.

Einlaufet, emptor. - coemptor (2luf!äufer,

©pät.). - ®i. für bie J^üc^e, obsonator.

@inlel^V% hospitium (gaftlic^e 2lufna^me u. §er^

berge). - deversorium. deverticulum (aB Drt, Wih^

fteigequartier, Verberge). - dn äöirt^, hei bem üiet

(Si. ift, komo multorum hospitum : hd meiner @i.,

me deverteute; deversus: bei ^mb. ob. wo feine

(Si. nehmen, f. ein!efjren (bei ^rnh., \vo\. - Uebtr,,

^i. in firf) felbft, in fein ^nnereö, anirai in medium
sese recessus.

einlegten ^ devertere, M ^mb., ad alqm, wo,

ad ob. in m. 2lcc. beä Drteä (gS. ad bospitem, ad
cauponem: u. ad alqm in Albanum: u. ad ob. in

viilam suam). - ob. mebial deverti, hd ^mb., apud
ob. ad alqm; wo, burd^ Advv. ob. burd^ in m. 2(cc.

be§ Drteg (g58. apud bospitem: u. ad alqm in hos-

pitium: u. huc in tabernam: u. in amici hospitium).
- intrare apud alqm (bei ^mh. eintreten, hilU.,

g33.virtus ad alqm intrat). - in einer geraiffen Kneipe
j^eimlid^ ei., delitescere in quadam cauponula: ein-

gefeiert feijn, deversari, bd ^mh., apud alqm ob. in

alcjs domo, in einer 3öirtf)f(^aft , in taberna. -

Uebtr., in ficö ei., inserecedere; in secretum pec-
toris sui redire.

einleiten, I) eig.: cuneare alqd in alqa re. -

cuneo adigere alqd in alqd. — II) übtr.: artare;

in artum compellere. - §n)ifd^en pvd SOieere ein=

gefeilt fei)n, firf) ei. (oon e. Sanbe), cuneari angu-
stiis inter duo maria (©gft^. se pandere).

einlevben, striare (mit Serben »erfefjen). - in-

cidere (mit ©infc^nitten cerfe^en, einfc^neiben, jSS.

einen $8aum). - eingekerbte Blätter, folia striata.

@inlert>nnö» striatura (bef. 2lrt, roie etmaä ^m^
ge!erbt ift).

einletlern, includere ob. condere in carcerem
ob. in custodiam, aud^ U. includere (in^ ©efängni^
fd()Iief;en, ftedfen). - in carcerem ducere, im äf^g.
auc^ hl. ducere (inö ©efängni^ führen).

©inictietung, custodia, vincula, orum, n. (alö

3wftanb). - ^mbä. @i. befehlen, alqm in carcerem
duci ob. bt. alqm duci jubers.

einllagen, petere (0. ha^ Kapital, sortem:
ein ©runbftüc!, fundum).

cintlamtncvih *uncis includere.

^intiattQ, concentus. concordia vocum (in ber

SJlufif : ^fur., ©inHänge, homotöni, o(j,6tovol). -
concentus. concordia. consensus. consensus con-
spirans. consensus concentusque. conspiratio (un=

eig., Uebereinftimmung). - im »ollen @i. mit fic§

felbft, constanter convenienterque sibi (s55. dicere).

- im ©i. ftel^en, unum sonare (©gf^. inter se dis-

crepare); concinere; concordare ; consentire atque
concinere; conspirare: mit etroaä, convenire alci

rei iiß. sententiae).

eiulleiben, einen ©olbaten, alci vestimentum
militare dare (^mbm. W mxlxiäx. ^leibungäftüdfe

geben); alci arma dare (Sßaffen geben). - eine ^^lonne

ei., virginem Christiano ritu cultui divino sacrare.
- etmaö in Sßorte ei., literis mandare. literis con-
signare (b. i. e§ auffd^reiben, jS. cogitationes suas):

etroaä in 3Borte gterlid^ ei., vestire atque ornare
oratione. - ©inlleibung, in Sßorte, oratio: jier*

li^^ <§). ber Siebe, vestitus orationis: angenehme,
suavitas orationis.

einllemmen, comprimere (§ufammenbrüdfcn). -
includere. recludere (einfd^lie^en). - deprehendere
(feft^atten). - ^raifc^en jmei Reifen eingeklemmt fe^n,

inter binos scopulos deprehensum esse: bie ^anb
ift einge!teiitmt, manus retenta reclusaque est:

feilförntig ^roifi^en gmei 3Jieere eingeflemmt fe;)n,

cuneari angustiis inter duo maria (®gf|. se pan-
dere, üon e. Sanbe).

einlnei^eUf devertere in tabernam meritoriam
ob. ad cauponem (in einer ©d^en!rairtl^f^aft ob. htx

einem <Sd^en!n)irt]^ einfei^ren). - delitescere in qua-
dam cauponula (in einer elenben ©d^en!e unter!rie=

c^en). - ei. hzi ^mb. 2c.,
f.

ein!e^ren.

einlneten, condepsere.

einlnitlen, infringere.

einlodjen, I) v. tr. coquere. decoquere (jSS. hi^

auf ein 2)ritte(, ad tertiam partem ob. donec ter-

tia pars remaneat ob. supersit). - etroaä mel^r ei.,

validius coquere. — II) v. intr. decoqui. - ben
'^dn d. laffcn, defrutare vinum (biä er ju einem
bic!en ©aft toirb).

einlommen, I) in einem ©d^reiben um etro. bit^

ten: petere per literas alqd ob. ut mit folg. ©on-
juncto. (wegen etmaä bittenb, um eg gu erhalten). -

*literis deprecari alqd (bittenb, um etraaä abju*

rael^ren). - causam deferre per literas ad judicem
(flagenb beim Siic^ter). - hti '^m'o. (bittenb) ei., li-

beiio ob. scripto adire alqm. - gegen etraaä ei.,

reclamare alci rei (feine aiöneigung gegen etraag

gu erfennen geben); provocare adversus alqd (gegen

^iwa^ an einen §ö|ern Slic^ter appeltiren, |58. ad-

versus sententiam: u. adversus creationem, JCt.):

gegen '^m^i. (in einer i^lagefc^rift), libellum dare

de alqo, beim Stic^ter, judici. — II) eingeben, üon
©eibern 2c.: solvi (begafilt raerben, nhl)., von ©eibern,

(Sc^ulben 2C.). - redire (eingeben, üon fte^enben ®in*

fünften). — III) = einfalten (in bie ©ebanfen), w. f.

^inlomnten, '^o,^, vectigal. reditus. fructus
(f.

„@in!ünfte" bie ©rjnon.). - qüaestus (ber ©erainn,

roelc^er mir au§ einer ©peculation, auä (Sapitalien

2C. mirb). - er ^at fein gute? @i., habet unde uta-

tur ob. vivat: fein rei(^lid§e§, *habet, unde commo-
de vivat. - ©inlomuienfteuet. f. $ßermögenfteuer,

einiteifen» cingere. - mit ärgern ob. mit 33e-

ranffneten, continenti agmine venatorum ob. ar-

matorum saepire.

©inliittfte, vectigal. vectigalia ^a^, n)a§ an
^mb. entrichtet rairb, forao^l ©taatäein!., befte^enb

in Zollabgaben, ^riftgelbern unb 3^^"^^"/ «^^ ^^^*

üateint, befte^enb in ^idlypin^, ^:pa(^tgelbern 2c.,

bei (Sicero oft im legieren ©inne, f.
Cic. off. 2, 25,

83; parad. 6, 3. §. 49). - reditus im ©ingul. u.
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^lur. (Mf). bog, tt)a§ einfommt). - fructus (ber ®r=

trag, ben eine ©ac^e afiiüirft, tote ber Sanbgüter 2C.).

- pecunia, auc^ reditus pecuniae (®t. an baarem

©elbe). - öffentüd^e (St., (St. be§ etaateä, f.
^-inatt-

gen no. II: (£i. auä SBergroerfen, reditus metallo-

rum; pecunia, quae redit ex metallis: Gi. ron
Sanbgütern, praediorum fructus; fructus, quem
praedia reddunt. - baare Gi. f)ahm ob. jiefjen au§
etroaä, pecunias facere ob. capere ex alqa re: (St.

gercä^ren, in reditu esse: fefte, statum reditum
praestare: bie (St. üon etro. ^mbrn. überroeifen, alci

alqd attribuere (jSS. uxoribus civitates,
f. Cic. Verr.

3, 33, 76): alle feine (Si berutjen auf bem (Srtrag

ber Sefi^ungen in ber ©tabt, omnis ejus pecuniae
reditus constat in urbanis possessionibus: ber

Slufroanb (bie 2luägabe) überfteigt hk (Si., reditum
impendia exsuperant: üon meinen geringen (Si. voivb

nad^ Slbgug ber j^often nod^ etraaä alä Ueberfd^u^

bleiben, ex meo tenui vectigali, detractis sumpti-
bus, aliquid etiam redundabit: id; l^alte alle meine
f(einen (Si. gufammen, um mir biefeä ^roftmittet

für mein Sllter ju rerfd^affen, omnes meas vinde-

miolas eo reservo, iit illud subsidium senectuti

parem.
cinlahcn, I) eine Saft in etwa§ laben: imponere

in mit 2lcc. — II) ^m'o. ^u ctrüa§> erfuc^en, bef. jur

Xl^eilnal^me an etrcaö: invitare alqm, ^u etra., ad
alqd (Don jeber Slrt ber (Sinlabung u. 5tufforberung.

bie man felbft t§ut, forao^t v. ^erfonen alö ü. S5in*

gen). - vocare alqm, ju etiD., ad alqd, in e. Drt,

in locum (rufen, laben taffen, gu ^ifc^e burc^ einen

©üaoen, vocator gen.; bann uneig. ühf). von ber2tuf=^

forberung jnr X^eitnafjme cm etrcaä, gS. ad bellum,

ad quietem etc.). -accire alqm (!ommen, ^olen laffen

burd^ e. <BUavm ; t)g(. Cic, ad Att. 5,1,3: Pom-
ponia, tu voca mulieres; ego accivero pueros
[männlid^e (Sefellfd;aft]). - alqm alqo venire jubere

(Smb. vool)\n fommen beiden, 333. alqm in Albanum
mane, alqm Circejos). - Qmb. jum ^-rü^ftüc! ei.,

invitare ob. vocare alqm ad prandium: ^mb. ju

%x\^Q ei., alqm invitare ob. vocare (mit ob. ol^ne)

ad cenam (§33. in hortos in posterum diem); ro-

gare alqm ad convivium (jum (SJaftmal^t bitten):

id^ labe ^mh. guerft ju ^ifc^e ein, alqm ad cenam
prior invito (@gf|^. alqs me revocat, eä labet mic^

Smb. bagegen raieber ein): ber (Sine labet biefen,

ber Slnbere jenen gum (SJaftmal^l ein, alii alios epu-
larum causa invitant: ^mb. gur ^od^seit ei., invi-

tare alqm ad nuptias: ^mö. ju ftc| ei., alqm invi-

tare ob. vocare ad sese ob. doraum suam; rogare,

ut veniat alqs: gum Sogiren, invitare alqm tecto

ac domo; invitare alqm liospitio: id^ labe ^mb.
fd^riftlic^ ju mir ein (ba^ er bei mir logire), alqm
invito per literas, ut apud me deversetur: ^mb.
(ber ge{)en mill) freunblid^ ei., ju bleiben, alqm invi-

tatione familiari retinere: non ^mb. eingelaben

bei il^m ju fpeifen, cenare apud alqm vocatu ip-

sius: fiel bei ^mb. ju Xifc^e ei. (ju ©afte bitten),

condicere ad cenam; condicere alci: fid^ gegen=

feitig (§u ^ifd^e) ei., mutuis sese conviviis accipere :

ic^ labe ^mb. (ber mic| §u Xifc^e eingelaben i)at)

lüieber ein, alqm revoco; alqm revoco et vicem
reddo: ic| mufe^mb. (ber mid) eingelaben Ijat) n)ie=

ber ei., alci debeo vicissitudinem ob. vicem. - gum
©enuffe be§ Sanblebenö ci., ad fruendum agrum
invitare (o. 2llter jc.): burc^ eine geraiffe Slnmut^
gum Sefen ei., jucunditate quädam ad legendum
invitare (oon einer (Schrift 2C.).

©ittfabct, vocator (ju %i\ä)c).

^inia'^nnCif invitatio. - auf beine @i., invitatus

Db. Yocatus a te; invitatu ob. vocatu tue: ^mbm.

(3U einem 2tnbem gu Xifd^e) o^ne ©i. folgen, um-
bram sequi alqm: bie (Si. annehmen, promittere
se venturum esse; im 3fl)G. bl. promittere

(f. Cic.
off. 3, 14, 58): bie @i. gu ^ifd^e annehmen, pro-
mittere (mit u. ol)ne) ad cenam; promittere ad
alqm (ja nid^t condicere ad cenam, b. i. fid) bei

Smb. 5U @a\te bitten): bie @i. ablehnen, nic^t an^
nelimen, abnuere: bie @i. gu Xifd^e ablehnen, nid^t

annehmen, invitatus ad cenam abnuo; convivium
renuo : bie ©i. ^w^bö., vocatus ab alqo ad cenam
nego: bie (Si. ermiebern, revocare; revocare et vicem
reddere: ^mbm. t>k ©i. (nad^bem man eingelaben
morben ift) fcljulDig fepn, alci debere vicissitudinem

ob. vicem: id) überlaffe ^mbm. bie (Si. ber (SJäfte,

rogo alqm, ut quos ei comrnodum sit invitet.

^intatnn^^fattc^ *codicillus,per quem alqm
invito {an ^ntb.) ob. per quem ab alqo invitor {an
mic^). - eine (Si. erljalten ron ^mb., *per codicillum
invitari ab alqo: ©inlabung§!arten l;erumfd^ic!en

hei 2C., *codicillos mittere circa m. 2lcc.

^infabtmgSfc^tciben» literae, per quas alqm
invito {an '^mii.) ob. per quas ab alqo invitor (an
mid)). - ein ©i. an ^ntb. ergeljen laffen, ha^ tc. in-

vitare alqm per literas, ut etc. (j^. ut apud me
deversetur). - dn ©i. Don Qwb. erhalten, per lite-

ras invitari ab a]qo.

(gittlöbuttö^f^tift, libellus
(f. Tac. dial. 9, 3).

- ©inlabungäfdiriften l;erumfc|icfen, libellos disper-
gere {ibid.).

©infaöC I) ha^ ©ingefc^toffene hei Briefen, f.

$8eifc|lu^. — II) ha^ erlegte @elb: eränus (milbe
&ahe 2C.). - *sors (Sotteriegelb 2C.).

©intager, *obstagium.

tiniappcnf indagine includere alqm {ha^ Söilb).

- indagine cingere ob. munire alqd (ben 3Balb).

(Binta^, aditus(fon)ol)l bie ©rlaubni^ einzutreten,

ber Zutritt, aB ber Ort, burc| ben man eintritt^

ber Zugang). - introitus (ber ©ingang ol§ Ort). -

hi^ 10 Üljr ift©i., *ad decimam usque horam aditus

patet: id^ begeljre ©i., *peto, ut intromittar ob. re-

cipiar: (Si. getüäljren, nid^t geroäl^ren,
f. einlaffen,

nic^t einlaffen.

einlaffctt,, intromittere. intro admittere, u. bl.

admittere (b'en ©ingang geftatten, ju laffen, j^S.

pseudothyro introm.: u. alqm intro adra.: u. per
fenestram adm.: u. lucem oö. diem adm.; u. adm.
alqm aud; = jur Slubienj lafjen). - accipere. reci-

pere (oufnei^men, gS. alqm urbe ob. in urbem acc.

ob. rec: u. acc. aud; = einbringen laffen, §33. lucem:
u. navis aliquantum aquae accipit: u. navis aquam
Omnibus compagibusaccipit: u. cubiculum paten-
tibus fenestris favonios accipit). - alci aditum dare
(I^ntbm. 3wtritt geftatten). - alci aditum conve-
niendi dare. alci copiam sui dare (i^J^bm. 2lubien§

geraäl^ren, cor fid; laffen). - intromitti alqm in

cubiculum jubere (S_mb. in§ ^iJ^i^^^^^ ,3" laffen be=

fel)len). - infundere. ingerere (hineinfliegen laffen).

- immittere. demittere (einfen!en, einen halfen JC;

dem. in fenfrediter Sage,
f. „einfügen" bieSpnon.). -

^mb. 3u e. (befangenen ei., sermonis atque coUoquii
usum alci dare. - t)in j^einb {in bie <Stabt) ei., hosti

patefacere urbem; hostem in urbem accipere. -

Smb. nid^t ei., alqm non intromittere, non admit-

tere (im 2111g.); alicui aditum negare (^mbm. ben

Zutritt oerfagen); alci aditum conveniendi negare
ob. non dare (^mbm. feine ^^lubienj geraä^ren, nid;t

Dor fid^ laffen); alqm aditu ob. ingressu arcere.

alqm introitu prohibere. alci introitum praeclu-

dere. alqm introire prohibere {i>cn ©ingang oer:=

mehren ob. üerfperren); alqm januä prohibere. alqm
foribus arcere. alqm aditu januae arcere (^mb.
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an ber %^üv abroeifen); alqm foribus repellere

(^mb. von ber ^^üre jagen, geraaltfam abraeifen);

excludere alqm (^mb. auöfc^He^en, ä^nlic^ unferem

,,einem bie X^üre vor ber ^iafe jurcerfen"; ha^. auc^

oon 3J?äbc^en, rceld^e bie Sieb^aber nic^t einlaffen):

e§ wirb 3fiiemanb eingeladen, nemo admittitur; ne-

mini aditus patet: von hm Jffiäd^tern eingelaffen

raerben, aud^ aditum impetrare a custodibus.

fic^ cittlaffctt auf ob. in etraaä, descendere ad
ob. in alqd (jS. in certamen, ad causam). - se de-

mittere in alqd (j33. in causam). - subire alqd ([id^

einer ©ac^e unterbieten, gS. ^roceffe, judicia). - sus-

cipere (übernehmen, s'ö. fid^ auf ni^tö ©rö^ereä,

nullum majus negotium). - ingredi alqd ob. in

alqd. aggredi alqd ob. ad alqd (fic^ an etroaä machen).

- tentare alqd (etn)a§ nerfud^en, §33. auf :Serfuc^e

jum i^rieben, pacis spem). - implicari alqä re (in

etro. nerwitfelt nierben, 3^8. molestis negotiis). - fic^

in ob. auf etn?. nid^t ei., audf; temperare alci rei ob.

ab alqa re (fic^ einer ©ac^e enthalten, 3S. urbibus

oppugnandis ob. ab oppugnatione urbium tempe-
ratum est)-, alqd fugere (etra. fliegen, §33. nuptias),

abstinere alqä re (fic^ non etro. fern galten, gS.

alcjs societate). - fid^ gu rceit auf einen ©egenftanb

ei., longius progredi ob. labi (betbe nom Siebner).

- fid^ auf 33ebingungen, ^riebenöbebingungen, fic^ in

ein ©efpräc^, in einen ^ampf (eine ©c^lac^t, ein

2;reffen, eine offene gelbfd^(ad^t) ei., f. ^ebingung,
i^riebenöbebingung, ©efpräd), i^ampf u. f. w. "ok

mit „einlaffen" nerbunbenen ©ubftantiöa. - fid^ mit

^mh. einlaffen, contrahere cum alqo (in einen

^anbel). - se dare alci in consuetudinem (feinen

Umgang fuc^en). - se conferre ad alcjs amicitiam

CJreunbjd^aft mit ^mh. eingef;en). - conferre se in

societatem alcjs (fid^ mit einer ^anbelägefeEfd^aft

in SSerbinbung, bef. ©efc^äftöüerbinbung fe^en, 3^.
in societates publicanorum). - res rationesque

jüngere cum alqo (gefd^äftlid^e SSerbinbungen mit
^m\>. eingel^en,

f.
Cic. Dejot. 9, 27: cum hominibus

nostris consuetudines, amicitias, res rationesque

jungebat). - litem contestari cum alqo (fid^ in ge=

ric^tl. i^lage einlaffen). - inceptare cum alqo (öän=
bei u. 6treit anfangen, f.

Ter. Phorm. 4, 3^ 24
[629]). - fid^ mit bem ^^einbe ei., cum hoste manum
conserere: fid^ mit ^mb. (in ein Siebeöoerl^ältni^)

eingelaffen l^aben, rem habere cum alqo; implicitum
esse muliere.

©inlaffttttg, |33. ber ©onne, admissus solis. -

Uebtr., (gi. auf bie J^lage, lis contestata.

einiCattfett; I) laufenb roof^in gelangen, unb groar :

a) V. ©c^iffen u. ©d^iffenben: (in) alqm locum in-

vehi. in alqm locum pervehi. alqm locum ob. in

alqm locum introire (n. ©c^iffenben, intr. aud^ in

feinbl. Slbfic^t, s^. cum sexaginta lembis Corin-
thium sinum inv.: u. fretum inv. ob, intr.). - locum
intrare. in alqm locum venire ob. pervenire. alqm
locum capere (n. ©c^iffen u. ©d^iffenben; cap. =
enblic^ mit SDZü^e u. 5lnftrengung erreid^en, alle 5S.

in ben ^fen, portum). - auä ber ^o|en ©ee im
§afen ei., ex alto in portum invehi; in portum
decurrere: ein ©c^iff in ben §afen ei. laffen, navem
in portum introducere: ein ©c^iff in ben §afen
einzulaufen nöt^igen (v. ^erf., v. ©türm 2c.), navem
in portum cogere ob. conjicere ob. compellere:
üer^inbert werben im. §afen einzulaufen, portum
capere prohiberi. - Uneig., in hm ,§afen ber 9iu^e

ei, portum otii capere: in ben fidlem §afen (= in

©id[)erl;eit) ei., in portum et perfugium pervehi.
- b) V. S3riefen unb 92ac^ric^ten : afferri (^erbei=

gebracht werben, anlangen). - perferri (biä an ben

Drt feiner ^eftimmung gebracht werben, ^in=, l;er=

gelangen). - e§ läuft bie ^fJac^ric^t ein, (nuncius)
afiertur; nuuciatur: in 5tom lief bie D^lad^rid^t ein,

Romam nunciatum est. — II) Üirjer werben, ein^

ge^en non ^uc^ jc.: contrahi.

^tnlaufett^ baö, eineö ©c^iffeö, aditus. - am
Gi. in ben §afen geljinbert werben, portum capere
prohiberi.

^inXanif ber ©timmen, concentus (vocum).

cinlitnUn^ ein ^eft 2c., *campanarura sonitu
indicare.

eittlcftctt, fic^, wo,
f. eingewöhnen. - in ^mh.,

se conformare ad alcjs voluntatem: fic^ ganj in
^mh., ad alcjs arbitrium et nutum totum se fin-

gere et accommodare.
eitttcgctt, I) eig.; 333. §015 in ben Ofen legen,

ligna igni subjicere : ünm 33rief ei.,
f. beifc^lie^en

no. I. - ©olbaten, eine ^Sefa^ung ei., in oppido
praesidium ponere, locare, collocare, constituere

;

urbi praesidium imponere. — bal^.: a) bie 2ani^
auf ^mb. ei. = mit eingelegter Sanje auf ^mb. loö^

geilen, gegen ^mb. anfprengen, infesto spiculo pe-
tere alqm (übl^.); infestä cuspide equum permit-
tere in alqm (n. Sfteiter, 9titter): mit eingelegten

Sanjen gufammentreffen, infestis cuspidibus con-
currere. — b) ju fünftigem ©ebraud^ wol^in

legen: condere. recondere (aufbewahren für bie

,3u!unft). - condire (mit <Bal^ zc. einmad;en). —
c) gur Fortpflanzung in bie ®rbe legen, gS. ?fte-^

ben, sarmenta in terram defigere. — d) in etw.

Figuren anbringen: distinguere (z^^. auro et ar-

gento). - eingelegte Slrbeit, an ^unftwerlen (33ec^ern

2C.), emblema {ffzßXrjfxa): an Xifc^lerarbeiten, opus
intestinum (PI. 16, 42 [82], 225: ber bergl. mac^t,

intestinarius, Cod. Th. 13, 4, 2); ngl. „äJ^ofaü".— 11) uneig., f.
2lppellation, ©l^renwort, ®^re, 2ob,

©c^anbe, ^ürbitte (gute§ ^ort).

einleimen^ *glutine inserere.

eittleitctt, instituere. instruere. adornare atque
instruere (gteic^f. norric^ten, alle brei eine Älage,

einen ^roce^, instit. aud^ ün ©efpräc^ 2C.). - in-

choare (beginnen, ©gf^. perficere, conficere; z^.
rem magnam). - praeparare ad alqd {^u etw.

norbereiten, z^- animos ad concipiendam sapien-

tiam). - eä fo ^eimlic^ ei. ob. einzuleiten fuc^en, ha^
2C., id moliri clam atque struere, ut etc.: baä will

id^ fo einleiten, ba^ 2c., quod ego sie administrabo,

ut etc.: jeneö ©efpräc^ würbe etwa fo non mir ein^

geleitet, ad hunc modum sermo ille nobis institutus

et a tali quodam ductus exordio.

Einleitung, I) bag ©inleiten: institutio. — II)

meton., baö (Smleitenbe: a) einleitenbe SJiaBreget:

consilium (z^. consiliis magis quam armis bellum
gerere). — b) = 2lnfang, ©ingang (einer 3tebe 2C.),

f. b. — c) ha^ 2lnleitenbe; gS. empirifd^e ^ft)c^ologie

aB (Si. in ha^ ©tubium ber gefammten ^^ilofop^ie,

*psychologia empirica ad Universum philosophiae

Studium praeparans.

einlenken, mit ben ^ferben, flectere equos, mit
h^m Säiagen, fiectere currum(carpentum etc.), red)t§

nad^ h^m §ügel, dexträ in clivum, nom ^orum nac^

bem ©apitolium, de foro in Capitolium. - Uneig.,

(in ber 3tebe) einlenfen, redire ad rem propositain

ob. ad propositum: boc^ id) will wieber ei., sed

unde huc digressa est, eodem redeat oratio; sed

redeamus ad id, unde devertimus: um wieber (auf

meinen eigentlichen ©egenftanb) einzulenken, ut eo,

unde egressa est, referat se oratio; ut eo rever-

tar, unde sum egressus.

einlernen, f.
einftubieren.

einlefcn, f. einfammeln.

eintendeten, patere. apparere (offenbar fepn).
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- liquet (e§ ift Uax, einleud^tenb). - planum, da-
rum, perspicuum esse (beuttic^ [etjn,

f.
„beutlid^"

ben Unterjc^. ber Slbjectt.).- in promptu esse(g(eic^[.

offen üorliegen, auf ber §anb liegen). - ha^ Ieud;tet

mir nid^t ein, hoc mihi non constat: bie ©ad^e leud^=

tet mir »öUig ein, res solis luce mihi videtur cla-

rior (na^ Cic. de div. 1, 3, 6): roem Ieud;tet eä nid^t

ein? cui non apparet?

etnlCHl^tcnb, manifestus. perspicuus. evidens.

planus, illustris (f. „beutlic^" ben Unterfd^.)- - ^i"=

leud^tenbe ©rünbe, rationes illustres: ei. fepn, f.

einsendeten : ei. machen, planum reddere; explana-

re-, lucem afferre alci rei: biefe§ mll er bem^iid^^

1er Doräüglic^ ei. mad^en, id maxime liquere judici

vult.

einliefetn, tradere. reddere (übergeöen,
f.

„al6=

geben no. I, a" ben Unterjc^.). - conferre {an einen

beftimmten Ort §ufammenbringen). - mittere (über=

fenbcn). - ^m'o. ei., dedere alqm (übergeben); of-

ferre alqm (gu §anben bringen, 3^. desertorem,

JCt.); ügl. „ausliefern".

©ittÜcfcrwng, einer ^crfon, deditio.

eittUc<^cnb, j. intiegenb.

cinlocjicrctt, f.
einquartieren.

einlöfcn, redimere. - ein ^fanb et., f. ^fanb.

©ittlöfung, redemptio.

eittlöt^Ctt, plumbo vincire. - coagmentare (mit

etraaö 5ufauimentötf;en, 5S. fistulam).

cittluUctt, f. einfingen.

©inmßc^biidjfc, im 3f^g. bl olia (§33. uvae ex

olla, (SJgf^. uvae recentes).

cinmddjcn, condire (anmad^en, rcürjen, in e.

(Stoffe, in alqa re, 393. inaceto: of)ne e. ©toff, sine

alqa re, jS. sine aceto). - alqd conditum in hie-

mem ob, in alios menses servare (roürjen u. für

hm äßinter ob. anbere 2)^onate aufbeioa^ren). - ma-
cerare (erraeid^en, ben Äal!, calcem). - siibigere

(!neten_, ben 2^eig, farinam). - Dtioen in ®ffig ei.,

olivas in aceto condire ob. servare ob. aceto intin-

gere. - eingemarfite Dtioen, oleae in aceto conditae

ob. aceto intinctae; oleae ex aceto (wenn fie auä

ber ©inmad^büc^fe herausgenommen finb; ebenfo

uvae ex olla - eingemad^te Xrauben, (SJgf'g. uvae
recentes). - (Singemad;te§ , condita, orum, n.: in

©aljbrü^e (Singemad^teS, salgama, orum, n. (ber

§änbler mit bergt., salgamarius).

©inma^en, ^a^, =un^, bie, conditio, conditus.

conditura (ia^ 2lnnxad^en, SBür^en). - maceratio

(baä (Srmeic^en, beS ^alU^ 2C.). - §um (Bi. beftimmt,

ad condituram ob. condituras destinatus: @efä^
%\xm @i.,

f.
(ginmad^büd^fe. - Dliuen jum (Si. fam=

mdn, olivas conditui legere (Col. 2, 24, 4).

einmal^ I) 3«^)^'J^i^^t:bium, einmal, rid^tiger ci«
^laif semel (333, semel in mense: u. semel die ob.

in die, anno ob. in anno: u. semel in vita risit). -

ein Süial einS ift einS, semel unum siugulum est-,

unitas semel posita unitatem facit: ein ob. groei

5Jlal, semel aut bis: nid^t ein 3Jial, fonbern gwei

9Jiat, non semel sed bis: ein für alle Mal, f. 9}^al:

nod^ einSJial, iterum (jum anbern SJial, miebertjolt);

denuo. de novo (üon 5Reuem)-, ut ad propositum
revertar (um nod^ einmal auf ba§ ^efprod^ene 3U

fommen,
f.
Caes. Wi Cic. ad Att. 9, 6. lit. A. a. ©.):

jc^on ün aJial, semel jam: mel;r als ein 9Jial, ein

u. "oa^ anbere 3Jial, semel atqueiterum-, semel ite-

rumque; semel et saepius-, non semel, sed saepe,

u. bl. non semel (nic^t ©in Mal, fonbern oft, ^S.

pati alqd); non numquam (^in u. mieber): ein Mal
ob. wenigftenS nid^t oft, semel aut non saepe certe:

nur ein -Mal, semel tantum {iß. si semel tantum
tebris accessit, deinde desiit); gen), bl. semel (3^.

nee semel audisse sit satis); non plus quam semel
(nid^t mel^r aB ein Wtal, 333. eloqui alqd): ben ^ob
nur ein !Olal erleiben, simjplici morte defungi: ein

Mal über ha^ anbere, subinde (oft Ijinter einanber,

333. jactare alqd); identidem (3U mieber^olten Ma^
len, 333. interrogare): nid^t ein 3)tal, non semel;
non semel quidem: auf ein 3Jlal,

f. Mal: noc^ ein

2Jial fo groB (fo lang 2c.), altero tanto major (lon-
gior etc.); duplo major: noc§ ein 9Jial fo oiel, alte-

rum tantum ; duplum : eine nod^ ein Mal fo ftar!e

flotte l^aben, duplici numero classem habere: fie

finb noc^ ein Mal fo gute ^reunbe als ror^er, bis

tanto sunt amici inter se quam prius. - ein 9Jlal

. . . bann, priraum . . . iterum; primum . . . tum ob.

deinde (erftenS ... bonn, bef. aud) hü 2luf3äieiung

ron (5)rünbcn 2c.). - 3n)ei Mal, u. 3n)ar ein Mal .

.

.

baS 3n)eite SJial, bis . . . semel . . . iterum (f. Caes.

b. c. 1, 10, 1): brei aJial, u. 3raar ein 3)lat...baS

3n)eite Mal . . . baS britte Mal, ter . . . semel . . . ite-

rum . . . tertio (f. Liv. 23, 9, 11). - ein (baS eine)

3Jtal . . . ein anber (baS anbere) Mal, alias . . . alias

(in bem einen ... in bem anbern %alk, 3S. non pot-
est quisquam alias beatus esse, alias miser). - ein

Mal fo, ein anber Mal anberS, alias aliter. - roenn
ein Mal, si semel u. semel si ( 3S. si semel datum
veratrum parum profecerit, interposito tempore
iterum dari debet, Cels. 3, 18. §. 69: u. semel si

captae sunt, rem solvunt aucupi, Plaut, asin. 1, 3,

QQ [218]; t)er[cf;. oon unten no. II).

II) atS^eitaboerbium, einmal: aliquandou.(nade
bem Sßörtc^en ne ob. si) bloS quando (trgcnbmann,

irgenb einmal, in einer oergangenen ob. 3u!ünftigen

3eit, bie man nic^t näfjer angeben !ann ob. mill, Diii

nur in ber SSorftellung als einmal unter mehreren
anberen oorljanben gebadet rairb, &q\*^. numquam,
333. num ex eo audivisti aliquando?). - quando-
que (je einmal, einmal, eS fei, mann eS molle; u. auc^

= mann je einmal, 333. quandoque beneficii memor
futurus est: u. quandoque hostis terrae Italiae

bellum intulisset). - umquam (jemals, 3U einem» ge=

rciffen ^eitpunft o^ne Slngabe ber ©teile, bie er in

einer ber brei §aupt3eiten einnimmt, @gf^. num-
quam; 3^. mirb eS hmn ei. ba3u fommen, 'oa^ 2c.?

en umquam futurum est, ut etc.). - quondam (ein=

mal, einft, 3U einer oergangenen ^di, auf beren ge^

naue 33eftimmung nichts anfommt, (Sgflj. nunc, 3^8.

fuit, fuit ista quondam in hac re publica virtus: u.

stomachus, cujus tu similem quondam habebas
[ein 2lerger, mie bu i^n fc^on einmal ^atteft]). - olim

(einft, einmal in ber SSorseit ob. in ber ^ufunft, alfo

auf bie j^erne l)inmeifenb, (^gf^. nunc, nuper, bal^.

baS eig. äßort in ^-abeln unb (gr3äl;lungen). - semel
(3ur §8e3eid)nung ber bloßen 2lnteceben3 einer §anb=
lung, 3^. quod semel dixi haud mutabo). - quaeso.

obsecro (3rai|c^en bie 9iebe eingefc^oben, bei Sitten

2C., mie unfer „id; bitte, id^ befd^möre bid^"). - enb-

lic^ ei., tandem aliquando: menn ei., si quando, u.

bl. quando. quandoque (auf hen '^^aU, bafi ei.); quum
(bann, mann,

f.
Cic. de sen. 10, 34): meil ob. ha nun

ei., quando oö. quandoquidem ob. quoniam semel;

öfter bl. quando ob. quandoquidem ob. quoniam (f.

„meil" über hm Unterfd^.): vomn ei., quum ob. si

semel (f. „mcnn" über quum u. si): mie ob. fobalb

ei., ut semel (3S. gloriam consecutus sum). - nid^t

ei., ne . . . quidem (3mifc^en meld;e baS Sßort, auf

meldiem ber 3^ad;brud liegt, eingefd)oben mirb); non
. . . saltem (nid;t . . . menigjtenS,

f.
Curt. 3, 5 [12],

5: non in acie saltem, non ab hoste dejectum);

minus quam ob. bl. minus m. 9?ominat. ob. 2lcc.

(meniger als 2c., 3S. nid;t ei. 2000 Mcn^d)m entflo-

l^en, minus duo milia hominum euagerimt): aud)
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nid^t ei., nee . . . quidem. - fag' einmal, die agedum :

pre eiv rüa^ mad^ft bu? heus tu! quid agis?: fe^e

bic^ ei. an meine ©teile, fac, quaeso, qui ego sum,
esse te: aöer i^öre ei.! sed obsecro te!: fep ei., vi-

dete vobis.

^inVHdicin^, unum et unum duo, duo et duo
quatuor (f. Augustin. conf. 1, 13 extr.: jam vero

unum et unum duo, duo et duo quatuor, odiosa

cantio [§er(eiernj mihi erat). - ®picur fann ha^

@i. nid^t, Epicurus non didicit bis bina quot sint.

einmaligf semel factus. - rxaä) einmaligem Se=

Jen t)erftanb er bie Siebe ganj raoi^l, semel perlectam

orationem probe intellexit.

(^inmat^d), introitus; ingressus. - adventus

(bie Slnfunft). - tm ©i. beö öeereö in ha^ Sanb nic^t

geftatten, exercitum fines ingredi negare se passu-

rum esse. - einmat^ä)itcn, f.
einrüdfen no. II, l.

^inmaftct, *navis uno malo instrueta.

tinmauctn, saxo ob. saxo quadrato saepire

(mit ©tein, mit Quaberfteinen umgeben, einfc|(ie=

fien). - muro saepire, cingere (mit einer 3Jlauer um=
geben). - dvoa^ in etwaä ei., inserere alqd alci loco

(j33. armarium parieti) : ^mb. lebenbig ei., alqm vi-

vura parietibus includere et struere.

einmci^ettt, incldere.

eiumeitgett, ben Xeig, massam bene procul-

care, permlscere: ha^ ^rot mit (Siern ob. 'SRil^,

mit Sutter ei., panem ex ovis aut lacte, ex butyro
subigere. - ^ft eö = „einmifc^en", \. b.

einmeffen» admetiri (gumeffen). - *metiendo
demiüuere (burc^ DJieffen verringern).

einmict^en, ftc^, habitationem sibi conducere.

©inmicttjlittgötfteuct:, pensio annua, quam
inquilini privatarum aedium atque insularum fisco

repraesentant.

cinmifc^Ctt^imraiscere alqd alci rei. - intermi-

scere alqd alci rei (bajraifclenmifc^en). - admiscere
alqd alci rei (bagumifc^en). S]gt. „beimifc^en, ein=

fli^^en laffen, einfd;aUen". - fic^ ei., se interponere;

Judicium suum interponere (bef. alä ©d^iebärid^ter):

fid^ nid^t ei., se nihil interponere. - fic| in etn). ei.,

f. mifdjen in etra. - ^inmi^d)Ctt^ ha^, admixtio
Q)a^ 2)a,Jiumifd^en).

einmüt^ig, f. einftimmig, einträchtig.

^ittnxiitt)iqteit f. ©inftimmigfeit, (gintrac^t.

cinnaöcIUf *clavo (ob. clavis) infigere.

cinnd^cit/ insuere in alqd.

®inttaf)mc, I) ba§ einnehmen, a) eine§ Drteö:
occupatio. - expuguatio (©rftürmung). - 2lud^ burd^

capere ob. occupare, g^. bie @i. ber ©tabt, urbs
capta: bie @i. üon ^roja, Troja capta: bie Urheber
ber ®i. ber ©tabt, auctores occupandae urbis. —
b) Empfangnahme oon ©eibern: exactio.— II) ba§,

K)aö eingenommen mirb: acceptum (©gj^. datum
ob. expensum, hk Slusgaöe). - accepta, orum, n.

(©gf|. data ob. expensa; ba^. ©inna^me u. 9luö=
gäbe, accepta et data ob. et expensa). - Qft eä =
©inlünfte, f. b. - etraaä in @i. bringen, ftellen, alqd
acceptum referre (aud^ ^mbm., alci); alqd in ac-

ceptum referre ; aud^ in codicem accepti referre :

ßinnal;me u. Sluögabe ftimmen, ratio acceptorum
et datorum constat ob. par est.

©ittna^mcftutfl, accepti ob. acceptorum tabu-
lae ob. codex: ©inna^me- u. 3lu^gabebud^, tabulae
ob. codex accepti et expensi (acceptorum et ex-
pensorum)-, u.liber, quo acceptae et expensae sum-
mae continentur-, im 3f^9. G^*^- ^^- tabulae ob, co-

dex. - fic^ ein 6i. anlegen, codicem instituere; ta-

bulas conficere (ba^. 2lnfertigung eineö@i.= u.SIusg.,

tabularum confectio): fic^ ein (Si. Italien, tabulas
ob. codicem accepti (ein @i.= u. 2(ugg., accepti et

expensi) habere: in§ 6i. eintragen, in tabulas ob.

in codicem referre: ©inna^me* u. 3(u§ga&ebud^

ftimmen, ratio constat ob. par est acceptorum et

datorum.

einnel^men, I) ^ereinnel^men, §33. bie ©egcl,

vela subducere. — II) in ben 3)lunb nel^men: a)

üb^.: sumere (nepmen, ©peife u. ©etränfe). - bibere
(trinlen). - haurire (fc^öpfen, in ftarfen 3ügen trin=

!en; alle brei gS. medicamentum, remedium). - ei.

laffen, potandum praebere: eine 23ia^ljeit ei., ci-

bum eapere: eine leidste M. ei. (befte^enb in !alter

Äüc^e), gustare (abfol.): ein ^^rü^ftüc! ei., jentare
(am 3}iorgen); prandere (ju 3)iittag): bie §auptma^l=
§eit ei., cenare (gefd^al) gegen Slbenb, na^breiU^r).
- ein ^ulüer 2C. in 2ß iffer ei., alqd aquae indere et

bibere. — b) prägn., v. ^ran!en = 2lrjenei einne^=

men: medicamentum ob. remedium bibere ob. su-
mere ob. (l;innef)menb) accipere. - gern ei., liben-

ter accipere remedium: etm. mit SJiel^l ei., alqd
cum farina sumere. — III) aufnel^men 2C., a) bei

fic^, in feiner Se^aufung: accipere. excipere. reci-

pere
(f. „aufnehmen no. Y" ba§ 3fiä^ere). - 33efa^ung

ei. ,
praesidium accipere ,

recipere. — b) an Sorb
nel^men : in navem imponere ob. bl. iraponere alqd
(eine Sabung). - tollere navi ob. in navem ob. bl.

tollere alqm (eine ^erf.). - eingenommen i^aben, por-
tare. vehere (eine ^erf. ob. ©ad^e, o. ©^iffe)-, sus-

tulisse mit u. oI)ne navi ob. in navem (eine t^erf.,

V. ©c^iffer). - ba§ ©d^iff l;at auf 45 Xage SCBaffer

eingenommen, aqua dierum XLV in navi est. —
IV) in ^efi^ nel;men, befe^en 2C., a) eig.: capere. -

occupare (inbem man einem anbern juoorlommt). -

expugnare (fomol^lburd^ Belagerung, alä mit ©türm,
im le^teren g^alle aud^ mit t)em B"[^- vi). - potiri

alqä re (übf). fid^ bemäditigen). - teuere (inne l^a*

ben, befe|t t)alUn). - üor^er, im üorauä ei., prae-

cipere; praeoccupare. - mit ©türm ei., vi capere
ob. expugnare: eine ©tabt burd^ (Kapitulation ei.,

urbem in fidem accipere; traditum oppidum reci-

pere: eine gleid^fam oerfaHene u. Ijerrenlofe Sefi*

l^ung fd^nell ei., in possessionem quasi caducam et

vacuam involare. - ^n weit. Beb. , einen ©i| ei.,

sedem ob. subsellium occupare: ben lin!en ^^^lügel

ei., sinistrum cornu teuere {v. ©olbaten): u. bilbl.,

einen ^ia^, eine ©teile unter ben 9iebnern ei., lo-

cum oratorum teuere : ben u. ben 9tang ei.,
f. 9lang.

- b) uneig.: a) bie ^^eile eineö 9iaumeä befe^en u.

ausfüllen: occupare (gB. einen ^iai^ mit (SJrunb-

mauern, aream fundamentis). - ber i^opf rairb burd^

hen Sllleä betäubenden ©eruc^ eingenommen, vasti-

tate odoris caput repletur ob. (im 3(llg.) capita re-

plentur: bie ©umpfluft nimmt ben J^opf ein, caelum
palustre caput ob. (im 2lllg.) capita gravat : ben 5^opf

einneljmenbe SBeine , vina iniqua capiti : ein eingenom=

niener^opf(nac^e.-)taufc|e),crapulaegravedo.—/?)bie

Gräfte ber©eele bcftimmen, feffelnic.: capere (gleic^f.

gefangen nei^men, feffeln, gB. alqmsuähumanitate:
u. captus adolescentis et humanitate et doctrinä).

- occupare (gleic^f. in Befc^lag nehmen, §33. oculos

primo aspectu: u. magnitudine rei sie animos eo-

rum, qui audiunt, ut difficilis aditus veritati re-

liuquatur, v. 9lebner). - delenire. permulcere (et=

raaä auf fc^meicjielnbe 2ßeife gleic^f. geiöinnen). -

^urd^t ob. Bangigkeit ^at bie ©emüt^er eingenom*

men, pavor intravit animos: fid^ üom S^vn ei. laf=

fen, irä agi ; iracundiä occupari. - ^mb. für fid^ ei.,

gratiam alcjs consequi: ®inen für ^mb. ei., ani-

mum alcjs conciliare ad benevolentiam erga alqm:

^mh. gegen (Sinen ei., alqm ob. alcjs animum alie-

num reddere ob. alienare ab alqo: für Qmb. ein^

genommen fei;n, favere alci (il;n begünftigen); bene
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cnpere ob. velle alci {if)m tool^ltüollfen): gu fe^r, ni-

mis ob. nimium amplecti alqm: ic^ bin gang für

^mb. eingenommen, totum me tenetalqs-, totum
amplexor alqm: für ^mb. raegen etrcaö eingenom=

men fepn, opinionem habere (mit bem ©enit. ber

@igenf(|aft, rcelc^e unfer SBo^trcoKen beftimmt , ^33.

virtutis alcjs, rcegen feiner 2;apferfeit): für fic| felbfl

eingenommen fepn, f. fid^ etroaö (fic^ oiet) einbilben.

- g^9^" ^mh. eingenommen rcerben, ab alqo alie-

nari ob. abalienari : gegen ^mh. eingenommen ferin,

ab alqo alienatum esse ; ab alqo animo esse alieno

ob. averso; alcjs voluutas abhorret ab alqo: fel^r,

ab alqo animo esse aversissimo. - für etmaö ein=

genommen fepn, favere alci rei (g^. jo bin für biefe

Slnfid^t eingenommen, ita faveo isti sententiae)
;

studio alcjs rei teneri ob. trabi; studio ob. amore
alcjs rei captum esse ; amore alcjs rei teneri {^Sß.

eorura, quae cogitavi): gegen etroa^, abhorrere ab
alqa re (gSS. gegen baä ^eiratl^en, ab uxore ducen-
da): fid^ ganj oon ^mb. ei. (äffen, totum se tradere

alci: er lä^t fid^ oon ©d^meid^lern ei., assentatores

recipit iisque delectatur: fid; burd^ SSerläumbungen

ei. laffen, criminationibus aures praebere: ber fid^

leicht ei. (n^t, credulus (leichtgläubig); mobilis

(fd^raanfenb , leidet uon einer 3Jieinung jur anberen

überge^enb). —V) in ©mpfang nel^men, bef. ®elb:

accipere. recipere. - exigere {iin-^ ob. beitreiben,

(Steuern 2C.). - ®elb ei. auä etn)a§, pecuniam ca-

pere ob. facere ex alqa re (oon (Sinfünften, bie

man au^ etroaö jie^t): au§ biefen ©ütern nimmt er

je gwei latente ein, ex iis praediis talenta bina
capit. - ®ittttc!^mctt, 'i>ci^> f. ©innai^me no. I.

einnc^mcnb , gratus (anmutl^ig
, ^53. facies). -

suavis (einen angenefjmen ©inbrud" ma^enb, aud^ rt.

^erf.). - blandus, fef}r, perblandus (gefäEig, fid;

einfc^meic^elnb in Siebe u. S3ene^men, g^. concilia-

trix [g^ürfpred^erin]: u. minime blanda frons [2(eu=

^ere]). - venustus (liebreijenb, jSS. fein ©efidjt mar
mel^r fdiön, alä ei., fuit vultu pulchro magis, quam
venusto). - facundus. perfectus ad persuadendum
(überrebenb). 33gL ,,an3iefjenb no. b". - et. ©Uten,
ei. 33ene§men, mores suaves; morum suavitas.

©ittttc^met, coactor (ber ©incaffirer, Seitrei^

ber ber ©elöer oon 3luctionen, 9leoenüen 2C.). - ex-

actor (ber ©inforberer, ber ©intreiber ber (Steuern

u. fonftiger ©taatäfc^utben). - portltor (@i. beä §a=
fenjolteä). - ber oberfte @i. ber SBeiben^ u. §afen=
göHe, magister scripturae et portus: bie SSermatter

u. ©inne^mer ber öffentlichen Slbgaben, qui vecti-

galia exercent et exigunt.

cinnc^icln, infibulare.

cittttC^Ctt, raadefacere.

cinnicfcn, connivere somno-, conniventem con-
sopiri somno.

eittttiftett, fic^, I) eig.: nidum ponere ob. facere

ob. construere ob. fingere et construere alqo loco

(fein 9fieft rao bauen)). - congerere in alqm locum
(TOO^in gu tiefte tragen). — II) übtr. : sedem collo-

care ob. figere in alqo loco (ü. äRenfd;en). - inve-

terascere (gteic^f. rco alt rcerben, 0. in Gallia [n.

c. .^eere]: bann = übcr^anb nefjmen, ficf) einrcurjeln,

V. 3)ingen, jS. oon einer ©ercoljn^eit, einer Md^
nung , einem Uebet). - eä l^at fic| ein 2lrgroofjn bei

mir eingeniftet, penitus mihi inhaeret suspicio.

cinn'Mf)i(icn , ^mbm etrc., alqm invitum alqd
(jSB. remedium) accipere cogere. - fic^ etrc. ei. laf=

fen, invitum accipere alqd (©gf^. libenter accipere,

§33. remedium).

©ittf^bCf locus desertus; regio deserta; locus

vastus et desertus; solitudo vasta; solitudo avia.

- ©inöbcn, loca deserta; auc^ b(. deserta {n.pl). -

eine gänjlid^e ©i., omnis humani cultus solitudo
(Curt. 7, 3 [13], 12): fic^ in ©inöben gurücfjie^en,

secedere ob. discedere in solitudines: fein 2ebin
in ®i. I^inbringen, degere aetatem inter feras: (in

Sanb jur @i. mad^en, in eine ©i. oerrcanbeln, vastas
solitudines facere ex terra; vastitatem reddere in

terra ; tectis atque agris vastitatem inferre
; terram

(provinciam u. bgt.) ad solitudinem redigere: bie

^iempel finb beinahe jur ©inöbe gercorben, prope
jam desolata sunt templa.

cinölitidf f-
ein^en!e(ig.

einölen^ f.
ölen.

cin^aäctt, I) in etrc. padEen,
f.

patfen no. I, l,

a. — II) sufammenpaden : colligere; componere. -
feine ©ac|en ei. jur 9leife, gum 3D^arfd^e, sarcinas

colligere; sarcinas aptare itineri; vasa colligere

(im i^ager, n. ©olbaten): äßaaren ei./mercesin fas-

ciculos colligare.

tinpa^^cn, f. fc^muggeln.

cin^jaffClt, I) v. tr. aptare alci rei (§58. lapidem
fundae). - imponere in alqd (einfe^en, §33. ostia,

fenestras in aedes, JCt.). — II) intr.
f. paffen in zc.

ein^affitett;. a) n. ^erf,, f.
einrücken {no. II. 1),

einfal^cen (no. II, a), einlaufen, ein§ie^en {no. II, a).

— b) 0. ^-a^rjeugen,
f. einfal;ren {no. II, b), einlau=

fen. — c) V. SJaaren: importari (@gf^. exportari).

citt^jfä^Icit, I) mit ^fä^len umgeben: *saepire
ob. circumsaepire paus. — II) burd^ ^^fäl^le befe=

fügen: *munire palis. - mit ^alifaben ei., vallo

munire.

eitt^fcffettt, pipere condire. - eingepfeffert, pi-

peratus (aud; uneig., §93. facundia).

cin^fcrd^Ctt^ bie ©djafe, pecus claudere textis

cratibus.

cinpyidn^cn , I) eig.: inserere, ponere alqd in

mit 2151. — 11) uneig.: ingenerare. ingignere (gleic^f.

aner§eugen, bei ber ©ebnet ei.). - inserere. animo
infigere (übf^.^mbm. beibringen). - eingepflan§t fe^n,

innatum esse; natura insitum esse; a natura pro-
ficisci: baä Ijat unä bie Statur eingepflan§t, hoc na-
tura ingenuit nobis; hoc natura inest in animis;

hoc in animis nostris insitum est; hoc natura ob.

a natura nobis tributum est; hoc in ipsa natura
positum est atque infixum; hoc innatum est et in

animo quasi insculptum.

einpflügen, inarare. - bie (Saat e., tertiäre

agrum(inbem man §um brittenSJlal ben^tcfer pflügt).

ein^jftroffen, einen 3^^^^9/ inserere arbori (in

arborem) sarmentum ob. surculum: eingepfropft,

insitus ob. insiticius. - Uneig., ^mbm. eima^ ei.,

inculcare alci alqd.

©in^fto^fen, baä, =nng, hie, insitio.

ein^fünbig, libralis; librarius.

ctnjjidjen/picare.

ein^JÖfcIn, f.
einfal§en.

cinpxäcicnf imprimere (einbrücfen) ob. inscul-

pere (eingraben) ob. inscribere (einritzen, einfd^rei^

ben) alqd in alqa re (eig. u. uneig.). - affigere, in-

figere (uneig., fcft ^aften machen, feft beibringen, §33.

pueris äff. literas). - inculcare (gleid^f. eintreten,

uneig. = burd) öftere Söieber^olung einprägen, auc^

m. folg. ut, rcie Cic. Vatin. 11, 26). - bem ©ebäc^t-

niffe ei., f. ©ebäc^tni^: ber Seele {hem ©eifte), bem
§er§en :3mb§. ei, , in animo ob. (WMjvexm) in ani-

mis insculpere ob. inscribere : fid^ etrc. in ber Seele

(im ©eifte), im §cr§en ei., alqd penitus animo suo

meutique ob. (2)ie{)reren) animis suis mentibusque

mandare; alqd demittere in pectus ob. in pectus

animumque ob. (o. 3)Zeljreren) in pectora animos-

que: fic^ tief im §er§en ei., alte descendere (o. M)-
ren 2C.): ber Seele (bem ©eific) eingeprägt fegn, in
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animo insculptum esse: e§ ift ettt). meiner ©eele

eingeprägt, alqd in animo insculptum habeo: an-

geboren ü. gtei^f. in bie ©eele eingeprägt fetjn, in-

natum et in animo quasi insculptum esse: eö ift

etn)a§ tief ber «Seele, bem .öerjen eingeprägt, alqd

penitus inhaeret animo (in animis), in mente (in

mentibus)-, alqd infixum haeret pectori meo; alqd

mihi in visceribus haeret (öon Ermahnungen 2c.,

Cic. ad Att. 6, 1, 8): fic^ li^n ^Begriff, bie SSorftet-

lung von etroaä et., imprimere notionem alcjs rei

in animo suo: Segriffe, roetc^e hem menfc^üc^en

©eifte gleic^fam eingeprägt finb, notiones in animis

hominum quasi consignatae.

txnptchi^Cttt ^mbm. etmaä, inculcare alci alqd.

- fi(^ von ^ugenb auf et. , ab adolescentia suadere

eintreffen, comprimere. [sibi.

ein^rtigeln, inculcare.

etniltt^^enf fic^, nymphae formam capere. -

eingepuppt jepn, in nympha esse.

eini^nattierenf collocare in alqo loco ob. apud

alqm. - tk «SolDaten ei. , milites per hospitia dis-

ponere ob. in hospitia dividere ob. in liospitia de-

ducere (öei ben 33ürgern); milites per oppida dis-

pertire. militibus hospitia in oppidis praestare (in

t>k eingetnen 6täbte tegen): bie Xruppen in bie 3Bin^

ferquartiere ei., copias in hibernis collocare: bei

ben 2lebuern, copias in Aeduis collocare: fid^ Bei

^mb. ei. (alä ®aft), devertere ob. deverti ad alqm;

alcjs hospitio uti : baä §eer in Käufern einquartiert

f)at)en, exercitum in tectis habere: in einer ©tabt

einquartiert merben, hospitium accipere m. ©enit.

ob. Slbl. loc. (5^. Pergami, Athenis).

©inqnattictnng, milites per hospitia dispo-

siti ob. in hospitia divisi (in Segug auf hk ©olba=

ten). - milites tecto (tectis) ob. ad se recepti (in

Sejug auf ben 2Birt^). - ic^ i)ah^ @i. , *milites ho-

spitio meo utuntur.

einj^netten, macerare.

einouctfrfien, comprimere.

etnvaffen, corripere.

einrannten, ein 23ilb ic, in forma includere;

tabula marginatä includere.

einrammeln, einrammen, fistucä adigere.

fistucare. - fistucatione solidare(ei,u.fofeftma^en).

(ginrammen, baä, iistucatio.

etnrangiren, locum dare, tribuere-, in ordi-

nem redigere.

einrat^en, suadere alci alqd; alci auctorem
esse alcjs rei.

einränmen, I) l^ineinräumen : inferre. - impo-
nere (l^ineinlegen). - reponere (raieber an feinen t)0=

rigen $(a| legen, rcenn eä gebraudit ift 2C.). — II)

Hroa§> 33ejeffeneö überlaffen: vacuum facere (Teer

machen, aufräumen, eine 3ßof)nung 2C. , bamit ein

Slnberer I)inein3ie^en !ann). - concedere alci alqd

ob. de alqa re (abtreten). - man räumte ifjm bie

2)ad^ftube (jur SJBo^nung) ein, cenaculum super ae-

des datum est: ^mbm. feinen ©i^ ei., alci conce-
dere sedes suas. - ^mbm. ticn SSorrang ei., f.

SSor=

rang: ^mbm. üieleä t)on feinem 3fiec^te ei., multade
jure suo alci concedere: ben ^einben ben ©ieg ei,

hostibus de victoria concedere. — III) gugeftel^en

2C.: a) üb^.: dare (geben, sS. aliquid juris alci u.

übtr. alci rei, j33. timori, tristitiae). - reddere

(gleic^f. i^ergeben, ©gf^. adimere [abnehmen, abfpre=

c^en],
f.

Cic. Ac. 2, 12, 37). - concedere (fic| fügen,

fic^ bequemen). - largiri (freigebig geftattcn, fpen^

ben). - agnoscere (anerfennen, §58. crimen). - ^mbä.
^orberung ei., alcjs postulationi concedere: fe^t,

U)ie oiel ic^ euc^ ei., videte, quid vobis largiar: bie

Dom (SJefel eingeräumte S3ererf)tigung (93efugni^), jus

legis (Cic. rep. 1 , 32, 49). — b) in§bef.: beim S)t§*

putiren: concedere (üb^.). - confiteri ( jugeftefieU;.

o^ne überzeugt ju fetjn). - a-^sentiri (au§ Ueberjeu==

gung bciftimmen). - vorläufig ei., dare alqd
(f. über

aUe Diefe Cic. Tusc. 1, 8, 16 u. 11, 25).

Einräumung, concessio.

einrauneUf f. einflüftern.

einrechnen, imputare (mit anred^nen). - ratio-

nibus inferre (in 9ied;nung bringen). - annumerare.
addere (in ber ©umme mit einfci;(iei^en). - eä roaren
1000 ©olbaten, bie 9J^ufi! mit eingerechnet, erant
mille milites, in his accensi cornicines tibicines-

que: bie unb bie nid|t mit eingerechnet, si discedas
(discesseris) ab m. 2lb(. (raenn man abfiep von tc).

©inrebe, interpellatio. interfatio (ba§ ^ajrai^
fd^enreben). - recusatio (gerid^tlid^e (Si., raenn etraaö

auf ben Kläger gurüd^gef^oben mtrb, Cic. de inv. 1,

5, 7). - Sft «ä = ©infpruc^, ©inmenbung, SKiber^

fpruc^, f.
b.

einreden» I) v. tr.: a) burc^ Stieben gu etmaö be*

megen: (hoc) persuadere alci, mit folg. ut ob. (rcenn

eä = überzeugen) mit folg. 2lcc. u. infinit. - addu-
cere, ut etc. (baju bringen, ha^ tc). - suadere alci

mit folg. 3lcc. u. ^«finit. — b) einen jum ©lauben.

berebcn: adducere alqm ad credendum. - ha^ (äffe

id^ mir nirf)t et., hoc quidem non adducor ut cre-

dam-, non facile adducar ad credendum. — II) v.

intr.: a) in bie Siebe fatten: interpellare ob. inter-

fari alqm; interloqui alci. — b) miberfpred^en: con-
tra dicere.

einreffen, bie ©egef, vela subducere,

einregiftriren, f.
einfc^reiben no. II.

einreiben, I) in etra. reiben, l) = burc^ 9ieiben

einbringen machen: infricare (g^. De(, ^Iben). —
2) - gerreibenb gu etra. t^un: interere. - eingerie=

beneä 33rot, intrita (n. pl.) panis. — II) xtib^nh von
etra. burrfibringen laffen: confricare (§33. alqd sale

trito: u. os suum unguento). - perfricare (g^. alqd

butyro : u. faciem totam fuligine). - perungere (mit

einer fettigen ©ubftanj befd^mieren, g^. corpus oleo :

u. sibi pedes veneno).

einreichen, f.
überreichen.

einrei.fien, inserere alci rei. - inserere numero
m. (SJenit. (in eine 3^^ t)on 3Jlenfd^en einfügen, 333.

civium). - ^ft e§ übf). = einoerleiben, f. b.

einreiben, I) v. intr.: l) einraärtä reiben: findi

(fic| fpalten). - scindi (jerrei^en). — 2) über^anb^

nel^men: increbrescere. percrebrescere (raie @e=
rao^nfjeiten, ©ebräud^e 2C.). - latius vagari ob. ser-

pere (fid; weiter ausbreiten, raie ein Uebet, 9Jleinun=-

gen 2C.). - in morem venire (gur ©ttte raerben, v,

(Einrichtungen 2C.). - eine Äranf^eit rei^t ein, vis

morbi latius vagatur : ^ranf^eiten reiben unter ben

SJlenjd^en ein, morbi ingruunt hominibus ob. in ho-

mines: an bie ©teile ber (SJenügfamfeit riffen Sü=
ftern|eit u. Uebermutl^ ein, pro continentia et ae-

quitate lubido atque superbia invasere. — II) v.

tr. destruere (auSeinaiiberfügen, ab= ob. einreiben,

(SJgf^. construere). - demoliri. deturbare (nieber=

reiben, nieberrei^enb ^erftören). - intercidere (auö=

einanber^auen, üermittelft eineö fd^arfen Sßecf^eugS

abbrechen). - rescindere. interscindere (au§einan=

berfdmeiben, =bred^en, *rei^en). - abrumpere. inter-

rumpere (lo§=, auSeinanberbrec^en; bie ßompofita
mit inter mit bem 9^bbegr. be§ geftörten S^^ammen---

l^angeä). - diruere. proruere. subruere (ftürjenb au^=

einanberrei^en, zertrümmern, jerftören [subr. ron
unten]). - evertere (über ben Raufen raerfen, um=
ftürgen, jö. Tiberis evertit aedificia). - dissipare.

disturbare (auäeinanberraerfenb jerftören, 3ertrüm=

mern). - »on ©runb avL§> ei., a fundamentis disji-
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cere ob. proruere; funditus evertere; ab imo sub-

ruere (üon unten auf).

©itttci^ett, baä, eineä ©ebäubeö, destnictio

<®gf^. coustructio). - demolitio (baö 9?ieöerrei^en,

3t'r[lörcn). - disturbatio {ha^ .ßertrümmern, Cic.

off. 3, 11, 46). - 2lud^ öurc^ bie SSerba unter „etn=

reiben no. 11", jSS. beim @i. ber Sßanb, in demo-
liendo pariete.

CinxciiCUf I) v. intr. equo invehi locum ob. in

lociim {333. in bie ©tabt, urbem ob. in urbem). -

equo vectum intrare locum (ju ^ferbe einen Ort
betreten, 533. urbem, regiam). - burc^ \)a^ %i)ov ei.,

portä invehi. — II) v. tr. : 1) burd^ 3ieiten nieber=

raerfen ob. =fto^en: *equo immisso consternere-,

*equi impetu effringere ob. perfringere (5^3. ein

X^or). — 2) = anreiten (e. ^ferb), m. [.
- im ^aff.,

gut eingeritten (t). 9Jeiter), equo habiiis.

eitttctticn, f.
einricf;ten no. I.

einrennen/ perfringere (burc&bred^enb, einbre^

tl^enb, 3^. aggerem : u. domos ["ok X^üren ber §äu=

fer]). - subruere (umftürsenb, §33. murum ariete in-

cusso); t)erb. perfringere ac subruere (3^8. muros).
- evertere (umroerfenb, 3^. una crebris ictibus

eversa est turris).

cinxiä)icn, I) = einrenfen : in sedem suam com-
pellere ob. reponere; in locum reponere; aud) bl.

reponere. - eine gebrocijene §ü[te nic^t ge()i)rig ei.,

coxam fractam parum apte coilocare. — II) in bie

ger^örige Drbnung bringen: a) ü6^.: instituere (Ijer^

richten). - constituere (orbnenb, einrtd;tenb fe[t[te[=

len, eine fe[te Oinridjtung geben). - ordinäre, com-
pouere (orbnen, orbentli^ ei., bef. roa§> nic^t in ber

geljörigcn Drbnung ift). - dispensare (forgfältig ein=

rieten, reguliren). - describere (gehörig eint^eiten,

gS. jura, rationem belli). - disponere (jebeö (Sin=

^elne be§ ©angen am gehörigen Orte anbringen, ge=

prig anorbnen). - instruere (mit altem 9Zötfjigen,

j33. ein §au§ mit tzm ni3tf)igen ^nuentarium, oer^

feigen, jS. agrum [Sanbgut], domum, aedes, liortos).

- etroaä jum öffeuttidien ©ebraud^ et., ad commu-
nem delectationem instituere (gur gemeinfcl^aft(i=

d)m ©rgö^ung einridjten, 0. eine '^ibtiottjet, 10.

vqi.)] publico usui ob. publicis usibus destiuare

(jum öffentl. ©ebraucp beftimmen, 353. einen Ort, ein

c§au§; nad^aug. publicare alqd). - fein ^auömefen
ei., rem familiärem constituere; res suas ordinä-

re: einen (Staat ei., instituere et temporäre civi-

tatem: ein rcol^l eingerid^teter (Staat, res publica

constituta ob. bene constituta: ein fefjr gut eingc=

rtd^teter, resp. praeclare fundata; au^ resp. opti-

ma: eine oi3I(ig eingerid^tete §auäf)altung, *domus
Omnibus rebus instructa, quae ad victum cultum-
que pertinent. - etioaä neu ei., in alqa re nova
consilia sumere. - er rid^tete eä fo ein, Da^ 2c., fa-

ciebat, ut etc. (f. Nep. Epam. 3, 6). — b) etraaä

nad) einer (Sac^e ob. fät eine Bad)c einr», accom-
moüare alqd alci rei ob. ad alqd (anpaffen, 3S. an-

num ad cursum solis: u. sumptus peregrinationis

ad mercedes : u. orationem auribus auditorum, ad
vulgarem popularemque sensum: u. suum consi-

lium ad consilium alterius). - accommodare usum
alcjs rei ad alqd {\)m ©ebraud; oon etiu. anpaffen

für 2C., 3^. bie Sl^jäi)k für ha^ bequeme 2;ragen, val-

los ad commoditatem ferendi), - dirigere alqd ad
alqd (rid^ten, 333. vitam ad'certam normam: u. seu-

tentiam suam ad voluntatem alterius), - alqd con-
ferre ad alqd (nac^ ob. für ctro. bemeffcn, 3^3. ad
naturae suae non vitiosae genus consilium vivendi
omne). - feine ©efc^äfte nac^ ber ^cit ei. , negotia
cum tempore commetiri: ncid) 3eit u. Umftänben
etn)a§ ei., ex re et tempore constituere; ad tempus

componere: nad^ Smb§. (Sefalten, alcjs arbitratu

componere. — c) firfi einr», «) abfol.: pro re sua
sumptus facere ( im Sßerpttni^ 3um ^^ermögen Uc
2luögaben mad)m). - *sumptu3 accommodare ad
reditum ob. ad mercedem (bie Slu^gaben ben @in=
nahmen ob. bem Sof;ne anpaffen). - instruere do-
mum suam (fein §auä mit bem nöt^igen ^noentar
oerfeljen, 3S. in provincia). - domum instituere.

rem familiärem constituere (ein §au§raefen begrun=
ben). — ß) fid^ auf etraa^ ei., se parare, se compa-
rare ad etc.: fid^ barauf ei., se parare; se compa-
rare; res necessarias parare; quibus opus est re-

bus providere. — y) \\d) nad) etroaä ei., se accom-
modare, se fingere, se formare ad alqd. - fid^ nad^

feinem Seutel ei., pro re sua sumptus facere.

©inric^tnng, I) baä Orbnen, ©eftatten: insti-

tutio. constitutio. descriptio. dispositio. ordinatio

(f.
„einrid^ten no. II, a" hk 33egriffäbeft. ber SSerba).

- bie paffenbe @i. nad^ dm., accommodatio ad alqd.

- ©i. einer 53ibtiot^e!, designatio librorum: öie(^i.

beä ©taateä, publicae rei constitutio: eineä Xefta=

menteä, digestio testamenti: eine (Si. treffen mit
etraaS

, f. etra. einrid^ten {no. II). — II) beftel^enbe

Stnorbnung: instituta ratio, im 3f^9- b(. ratio. -

ordo (Orbnung). - mos. consuetudo (6itte, ©e-
rcol^nfjeit). - institutum (^erfi3mmlid^er ©ebraud^,

^erfömmlic^e ©i.). - lex (gefe^lic^ giftige (Si., ©efe^).
- consilium (getroffene Slialregel, 3Sor!el^rung). -

eine nü^tic^e ®i., utilitas (Cic. rep. 4, 2, 2: u. im
^tur. f. unten). - bie gan3e l)äuö(ic^e ©i., cultus,

oerb. victus et (atque) cultus, victus cultusque (bie

©i. in ber Sebenäraeife); apparatus (bie ©i. in 93e^

3ug auf SDZeubeln 2c., ber gu^, auf hcm man (ebt);

supellex (ba§ SQZeubtement); instrumentum et (ac)

supellex (ba§ ^nuentartum u. Slieubtement): ein=

fa^e t)äuglid^e ©i., parsimonia victus atque cultus;

parsimonia et victus atque cenarum tenuitas; par-

simonia instrumenti et supellectilis: ärm(id;e, pau-
pertas ac parsimonia: ein §auä mit ber ganjen ©i.,

aedes instructae; flomus instructa: eine fönigt. ©i.

I^aben, apparatu regio uti. - hie ©i. beä röm. §ee=

reo, instituta ratio et consuetudo exercitus Ro-
mani : bie ©inrid^tungen be§ ©taate§, Status rei pu-
blicae (bie beftel)enbe5ßer fäffung); instituta et leges

(bie Ijerfömmiic^en u. gefe|Iic^en Slnorbnungen) : bie

©inrid^tungen beä Sebenä, mores et instituta vitae:

bie ©i. beö ^rioattebenä, privatae vitae ratio. -

eine neue ©i. einfütiren, novam rem introducere:

einige neue ®i. mad^en, treffen, quaedam nova in-

stituere: oiete neue ©i. treffen, multa nova insti-

tuere; muita novare: neue ©i. treffen in etro., in

alqa re nova consilia sumere: einige nü^lid^e ©i.

treffen ,
quaedam utilia instituere ; aud^ quasdam

utilitates constituere (f.
Cic. de or. 1, 9, 36): hem

(Staate eine beffere ©i. geben, rem publicam melio-

ribus temperare et institutis et legibus: für geift=

tid^e ©i. tf}ätig rcirfen, *res sacras bene coilocare :

biefe Gi. finb oortrefflid^, baec optime instituta ob.

instructa sunt : eä ift eine mofjlt^ätige ©i. ber 9k=
tur, öa^ 2C., salubriter a natura institutum est, ut

ob. quod etc.: bie ©i. mar fo, fiebat ita. - ^üxd.

lüirb auc^ unfer „ ©inric^tung " hl. burd) baä ^eu=
trum eineö ^ronomenä ot). Slbjectiuumö angebeutet,

3S3. biefe (genannte) ©i., hoc; id u. (am :Jlnfang ei=

ner neuen ^eriobe) quod (f. 3^3. Liv. 2, 1, 11. Cic.

Rose. Am. 9, 24): eö gtebt oiete ^errlicle ©i. in un^

ferm ©oUegium, multa in nostro collegio praeclara

sunt (Cic. de sen. 18, 63): einige abgenommene ©i.

mieber einfül^ren, quaedam exoleta revocare (Suet,

Claud. 22).

einriegeln, fid^, pessulum obdere foiibus.

\
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^itttttt; 3^. Bei feinem ®i. in ^om, Romam
invehens ob. invectus: hd feinem ®i. burd^ bas Xt)or,

portä invehens ob. invectus.

ctnri^en^ f. eingraben.

cinvoUcttr involvere. - eitttoften» f. roften.

einrüden, I) v. tr.-. l) ^ineinrücfen ob. =fe^en:

inserere alci rei (bojroifc^en einrücken, einfehalten,

einoerleiben, gS. nomen alcjs publicis actis : u. nar-

rationes orationibus: u. alqd libro: u. alqm nu-

mero civium). - mandare alci rei (einoerleiben, ein^

tragen jur Äunbe, 0. annalibus, diurnis urbis

actis). - etro. in bie Leitung ei.,
f.

3eitung: etroaä

au§ einem Sud^e roörtlic^ in bag feinige ei., totidem

verbis transferre alqd in suum librum ex alio. —
2) einrcärtä rücfen, Beim ©einreiben u. ©e|en: *spa-

tio interjecto ineipere; *a margine revocare. —
11) V. intr.: 1) einmarfd^ieren: intrare, introire, in-

gredi m. ^cc. be§ Orteö, in meieren man einrütft

(§33. portam intrare: u. urbem intrare, introire,

ingredi: u. fines ingredi); gura. im 3f^g- «ud^ hl

intrare, introire (©gf^. exire). - ju ^ferbe ei., f.

einreiten. - in ün 2ant), ©ebiet ei., terram intrare.

in terram procedere. fines ingredi (öon ben BoU
baten)-, cum exercitu, cum copiis in terram ingredi

ob. terram invadere. ducere ob. introducere exer-

citum in fines alcjs populi. exercitum in alqm
agrum inducere (üom ^-etb^errn, mit ben Gruppen
einrücken). - alä bie Xruppm in bie ^^ore (in U^
@tabt) einrüsten, legiones quum intravere portas.

- er lä|t bag (frembc) §eer nic^t (in€ Sanb) ei., exer-

citum fines ingredi negat se passurum esse. — 2)

an^mbö. ©teile fommen, treten, rücten, nad^rüdfen:

succedere alci ob. in alcjs locum (im 2ll(g., ^mbg.
©teile einnehmen; alfo bei ©olbaten bie ©teile be§

^^orbermannä u. beä Slbjutöfenben, bei 3flegenten u.

Beamten bie ©teile beä 3Sorgänger§). - in vicem
alci succedere (^mbä. ©teile atä ©tellüertreter nn^
nel^men). - in partes alcjs subire (^mb§. Atolle, Slmt
übernel^men). - in locum alcjs ob. pro alqo substi-

tui {an ^mbä. ©teEe gefe|t, geftellt merben). - in

alcjs locum subrogari ob. suffici (ei. im 2lmte, an
t)ie ©teile eineä ©cftorbenen ob. ^^erabfd^iebeten ge^

roäl^lt rcerben, erftereö burc^ ben, ber bie ©omitien
birigirte, Ie|tereö burcj ba§ 33ol! felbft). - succedere
in vicem imperii alcjs (^mbä. ©teile alä S3efel^I§=

i^aber einnetjmen). - succedere vicarium muneri al-

cjs (in Smb§. 2lmt al§ ©telloertreter treten). - in

eine pl)ere ©teile ei., promoveri ad ob. in amplio-
rem gradum; ascendere altiorem gradum-, proce-
dere honoribus (immer meiter aufrütfen). - ^mi.
an bie ©teile (Sine§ ei. laffen, alqm in locum alcjs

substituere (im 2lllg.); alqm in locum alcjs subro-
gare ob. sufficere (in e. 2tmt, f. vovf).). - alä 9^ad^=

folger auf tem ^^rone ei. , succedere regno (in lo-

cum alcjs): in bie Siedete ber SSertranbtfc^aft, suc-
cedere in jura affinitatis: frifc^e Xruppen rücfen

ftatt ber ermübeten ein, recentes defatigatis suc-
cedunt.

^intüäcn, ba§, -nnc;^ bie, introitus. ingressus
{ha^ einjie^en ; ügl. ©inmarfd^). - successio in al-

cjs locum (oa^ f^olgen an ^nü)^. ©teile).

eintubetige^_©c^iff = ©cl)iff mit @iner W^l)^
9iuberbän!e, moneris {[JiovriQriq)\ rein lat. navis,

quae simplici ordine agitur.

eitttit^ren, §33. einen 2lränei==2:ranf in einem
Sedier, medicamentum in poculo diluere.

einö, f. ein, einig.

@ing, bie, unitas. - unio {a\% Söürfel^a^l).

©infaat, f. 2lugfaat.

einfachen/ einfädeln^ in saccum ob. sacco
condere. - ^ft eä üb§. = einftedfen, f. b.

einfäen^ ein ©tücf ^elb, conserere agrum-, se-

mina inferre agro. [ob. (unten) succidere.

einfägen, serra incidere; im 3f^3- Bl. incldere

einfalben, inungere. perungere. - unguento
perfricare (mit ©atbe tüd^tig einreiben, §33. ben ^opf).

einfallen, salire. - sale conspergere ob. asper-

gere. salem aspergere alci rei (mit ©alg beftreuen),

- sale condire (mit ©alj rcürjen ob. einmachen). -
sale macerare (mit ©al§ mürbe machen). - sale in-

durare (mit ©alj l^altbar mad)en, einpöfeln). - sale

asservare (in ©alj aufbewahren, einpöfeln). - in

muria servare (in ©aljroaffer aufberaal^ren, einpö=

!eln). - tüd^tig ei., sale obruere.

©infaljen, baö, salsura.

einfam, solitarius. solivagus (ei. lebenb, üon.

äRenfdjen u. ^Ijieren). - solus. desertus (o§ne 2Jien*

fd^en, üon Dertern, (SJgf^. celeber, frequens). - se-

cretus (abgefonbert, entlegen, abgefd^ieben, o. Soca*
titäten, @gf^. celeber, §33. 2ßeg, ^fab, 33erge, 2ßalb

u. bgl.). - ^in ei. ^.'ihin, vita solitaria (übl^.)-, vita

inculta et deserta ab amicis (ein ei. unb freunblo=

feä): ein ei. 2^h^n führen, ei. leben, vitam solitari-

am agere; in solitudine vivere; tcmpus solum in

secreto terere; liominum conventus fugere {'ttit

ajienfcljen flietjen ob. fdienen) •, solitaria natura esse

(oon ^fjieren, meldie fid^ gern an einfamen Dertern

aufhalten): W menfc^lic^e 9Zatur ift eine ^einbin

alleö ei. ^^h^n^, natura (hominis) nihil solitarium

amat: ein ei. Ort, locus solus ob. desertus (racnig

ob. gar nic^t ob. nic^t me^r t)on 3)Zenfc^en befuc^t^

©gf^. locus frequens ob. celeber); locus ab arbitris

remotus (roo man ol^ne 3eugen 2C. ift). - in ei. 3'Jad^t,

sola sub nocte. - eö raanbert ^mb. ei. (einen ei.

äißeg\ alci devium quoddam iter est.

©infnmieit, solitudo (alä ^uftf^"^ "^- ^^*)- -

orbitas (J^inberlofigfeit). - viduitas (SBittmenftanb).

- solitudo liberorum, viduarum (ber 3uftanb ber

J^inber u. SQßittraen, bie feinen Später, feinen 9Jiann

mel^r i)ah<in), - locus solus ob. desertus (einfamer

Ort, mo feine 9Jienfc^en finb, @gf^. locus celeber

ob. frequens). - locus secretus (ein abgefd^iebener,

entlegener Ort, ©gf§. locus celeber). - locus ab ar-

bitris remotus (einfamer Ort, roo feine ^eugen finb).

- in ber ®i. leben, f. einfam (leben): fid^ in bie @t.

begeben ob. jurüdfjie^en, recedere ob. se conferre

ob. se recipere in solitudinem. vitam solitudini

mandare (Ü6^. fid) in bie Slbgefc^ieben^eit begeben)
;

a publicis negotiis se removere. de foro decedere.

se ob omni parte rei publicae subtrahere (fid^ üora

©taatöleben jurücfjie^en): bie @i. Jucken, solitudines

captare: ooll tiefer Setrübni^ in ber @i. um^er=
irren, in locis solis moestum errare.

einfammeln, colligere. - ^^rüc^te ei., percipere

fruges ob. fructus.

©infammein, ba§, =Inng, bie, collectio. - ber

^rüdf)te, perceptio frugum fructuumque.

©infaffe, inquilinus.

©infaij, quantum in medium confertur (üb§.

bei einem ©piele,
f.

Suet. Aug. 71). - *sors (in ber

Sotterie). - pignus (bei einer äßette). - ben (Si. §ie^

l^en (im ©piele), uummos universos tollere
(f. Suet.

Aug. 71) : raie ^od^ ift ber 6i. ? quantum in medium
confertur ?

eittfät*ern, baä 33rot, panem fermentare.

einfangen, sugere (eig. u. uneig.). - imbibere
(eintrinfen, eig. ob. uneig.). - )iii ^arbe ei., colorem
bibere, imbibere: ^rrt^ümer mit ber Sßuttermilc^,

errores cum lacte nutricis sugere: eine 2}ieinung

ei., opinionem animo imbibere. - fic^ einf. (ü. Blut-

egel), adbaerescere.

einf^alig, *unä testä munitus.
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eittfcf)a(tett, iutercalare {im ^aknoav einfc^ie^

ben, %aQ€, 2Jtonate 2C.). - interjicere (übl). ha^wu
fd^enfe^en, s^. interjecit inter Novembrem et De-
cembrem menses diios alios). - inserere alci rei,

includere alci rei oö. in alqd (fc^riftUc^ alä ©pifobe

einfügen, gS. orationem epistolae oD. in epistolam).

- inculcare (einfcl^ie6en, einflitfen, gSB. Graeca ver-

ba: u. versus). - indere alci rei (fc^riftlid^ f)inein=

ll^urt; einfügen, gS. Catonis verba huic commen-
tario). - interponere (bajraifd^enfe^en, 3^3. menses-,

bann = bajiDij^en anführen, = jagen). - suppiere (er=

ganzen, raaä fe[;lte). - addere in mit 2lcc. (^ingufü=

gen ju tc, g^. in orationem addidi quaedam). - ein

cingefcl^alteter 2^ag (2)^onat ic), dies (meusis etc.)

intercalaris ob. intercalarius : ber erfte ^ag eineä

eingefd^. SO^ionatä, kalendae intercalares: ber erfte

2;üg beä erften eingefc^. SO^onatä, kalendae interca-

lares priores.

©inf^altttttg» ber ^age 2C., intercalatio. - Qft
€§ = „@infd)ieö|el", f. b.

cittfc^anjcn, circumvallare. - vallo circumdare.

cittfd^ärfen, alqm admonere, commonere, com-
monefacere (anä ^erj legen, ju ©emüt^e fuferen,

ba^ er ob. "öa^ er nid^t 2C. , iit ob. ne etc. ). - prae-

dicere (jur 9lac^ac^tung befef;(en, aH SSefe^l einfd^.,

TiQOSLTiELv^ ba| ob. 'üa'^ ni^t 2C., ut ob. ne etc.,

bafi ja nid^t 2C., ut ne). - inculcare alci (einprägen,

ba§ 2C., ut etc.,
f.

Cic. Yatin. 11, 26).

cittfcJjattett, infodere. - defodere (in bie Xiefe

. Xjinabf^arren). - terra obruere (mit ®rbe bebecfen,

3^8. urinam, ü. §unben).

einff^ä^en^ '^xtCo., alqm censere. - gmb. l)öl}er

ei., censum alcjs augere: niebriger, censum alcjs

extenuare: fo u. fo |od^ eingefd^ä^t werben, cen-

seri m. 2lbl. ber ©umme. - fid^ ei., profiteri ob. de-

ferre censum
;
Patrimonium in censum deferre (ab=

jol., ob. jo u. fo ^od^, burd^ ti^n ©enit. beö allg. ^rei=

feä ob. burc^ ben 2lbl. ber öeftimmten ©umme, 353.

tanti [fo l^od^]: decem milibus aeris).

^ittfc^äi^ung^commiffioit; eine, nieberfe^en,

*dare arbitros, qui cives censeant.

eittf^enfeit, a) glüffigfeiten , infandere (ein=

gießen). - ministrare (crebenjen, alö 9J^unbfd;en!;

beibe §33. poculum, aud^ ^n^^^»^-/ alci). - immer mel^r

i^iiii Xafel) ei. laffen, largius circumferri jubere vi-

num. — b) ben Sali, pilam dare: ber eö tl^ut, da-

tor (f. 1. ^al().

©infi^cnfcr, pincerna
( 9}Zunbfrf;en! [ro. cgi.],

Ascon. in Cic. II. Verr. 1, 26, 66). - dator (@i. beä

S3aEeö, f. 1. ^ali).

etitfc^cunen, =fcJ)Cttettt, condere in horreo;

im ^f^g. auc^ U. condere.

cittf(^i tfcn, mittere. - transmittere (überfd^icEen).

eittftrieben, I) - einfügen, einfc^alten, m.
f.
—

II) unterfGrieben: supponere (gSS. '^m)). für einen

anbern, alqm in alcjs locum).

(^ittf djieftitttj;. f. ©infc^attung.

©ittfdjtcbfef^ quod inseritur. insertum. inter-

positum (,üb^., voa^ eingefc^oben roirb ob. ift, ©in=^

jd^altung). - suppositum. suppositicium. subditi-

cium
( Untergefd^obeneö , Unäc^teä). - interpositio.

interclusio (^raifc^enfa^, ^arentljeje, TcaQsvd-eoig,

f.
Quint. 9, 3, 23). - mit üielen ©infc^iebfeln oer=

jefien, crebris locis inculcatus (^)8. aQyexvitov):
burc^ einfc^iebfet alterirte (gefälfc^te) 9iec^nungen,
rationes interpositae.

eittfc^ie^eit, I) \r\. etraaä frfiieben ob. roerfen,

533. beim Soeben bie ^^äben: in stamine subtemen
intexere (Hieron. ep. 65. no. 19). — II) burd^ ®e=
td;ü^ jerftören: tormentis perfringere ac subruere

(533. muros).

eittfc^iffctt, I) V. tr. imponere navem (naves)

ob. (auf ber flotte) in classem. - fid^ ei. , conscen-

dere navem ob. (auf ber gtotte) classem (ungero.

escendere ob. ascendere in navem. ascendere na-
vem)-, gen). b(. consceudere (m. 2lng. oon roo?

[beutfc^ U. rao?] burc^ 2lboo., burc^ ab m. %b[., burd^

bl. 2161. loc., 3^. inde, unde: u. ab Brundisio: u.

Epheso : m. Sing, ro 1) i n ? burd; conscendo, ut trans-

mittam in alqm locum, j'S. in Siciliam,
f. Cic. Phil.

1, 3, 7-, aber ntc^t in Siciliam conscendo, raaä Liv.

31, 29, 6 falfd^e Seäart ift): fid^ ei. Ux gutem u. fi=

d^erm SBetter, bona et certa tempestate consceu-

dere. — II) V. intr. invehi in m. 2lcc, (0. ^erf.). -

intrare m. 2tcc. (fa^renb betreten, §33. portum, ü.

^erf. u. üon ©c^iffen). - auä ber ^of^en ©ee in ben

§afen ei., ex alto invehi in portum ob. portum te-

uere (0. ^erf.).

®ittfd)iffctt, "oa^, burc^ SSerben, §33. beim @i.,

quum in navem imponeretur ob. imponerentur. -

ta^ ©ic^=(^infd|., inscensio in navem.

cinf^ivtctt, f. anfc^irren.

cinfct)(afen;, I) etg.: obdormire (§33. ad forna-

cem). - obdormiscere (aud^ = fanft fterben, entfd^la-

fen, n). f.).
- dormitare (fd^täfrig fegn, ^ieigung jum

©rfllafe l^aben, bem 6infd)lafcn na^e feijn). - dormire
ob. dormitare coepisse (anfangen gu Jd^(afen). - som-
num capere (in ©d^Iaf tommen). - in somnum labi

(attmäl)lid; in ©d;laf fallen, raenn man machen foH,

533. oon Solbaten auf ber 3Bad^e). - somno opprimi
(üom ©c^lafe ergriffen merben, bef. miöer SßiUen). -

somno sopiri ob. consopiri (oom ©c^Iafe betäubt

werben). - id^ fd^lafe ein, somnus me arripit (©d^laf

ergreift mic^i miberSßillen): ic^ fc^lafe fefterein, alö

geraölinlid^ , artior, quam solet, somnus me com-
plectitur: eingefd)lafen fe^n, somno sopitumob.con-

sopitum esse: feft eingefd)lafen feijn, arte et gra-

viter dormitare coepisse: üom Söeine eingefd^lafen

fet)n, vino sopitum esse. - über bie eingefd^lafenen

u. am 35oben liegenben äßad;cn roegfc^reiten, trans-

scendere vigilum strata somno corpora. - für im=

mer et., somno consopiri sempiterno: raieber et.,

somnum repetere ob. resumere: nid^t mieber ei.

lönnen, somnum interruptum recuperare non pos-

se: gegen 9)corgen raanbelt mic^ eine gro^e u. un=
üöerrcinblic^e Steigung an einjufc^lafen, ad lucem
arte et graviter dormitare coepi. - bei ob. über et=

wag ei., indormire alci rei; obdormiscere in alqa

re (3S. in mediis vitae laboribus, Cic. Tusc. 1, 49,

117, bort = entfd^lafen, fterben): bei biefer ©teile (ei=

ner 3fiebe) beinal^e ei., somnum isto loco vix teuere.

- oor 9iJlüDig!eit ei., quietem lassitudine invenire.

- er ferlief nur fo ein (0. einem ©terbenben), ejus

continuata mors somno est. — II) uneig.: 1) auf

eine 3eit ^^^ ©efü^l verlieren, t). ©liebern, indor-

mire (Veget. 3, 47, 3). - torpescere. torpore hebe-

tari (erftarren, ben ©tarr!rampf be!ommen). — 2)

nadjlaffen : elanguescere. oblanguescere (ermatten,

§33. ditferendo deinde elanguit res: u. literulae

meae sive nostrae [mein ober oielmeljr unfer Si^*

c^en ©c^riftftellerei] tui desiderio oblanguerunt).

- torpescere (gleic^f. erftarren, erlal;men, d. ©eift

2C.). - refrigescere (erfalten). - senescere (gleid^f.

altern, ü. 3uftänben, f. Sali. Jug. 35, 3). - in obli-

vionem ire ob. adduci (in 3Sergeffenl)eit gerat^en).

- fein 5'lei^ fd;läft ein, industriam remittit (er läßt

nac^ in feinem ^l.). - eingefc^^afen (b. i. oergeffen)

fetjn, jacere; in obHvione jacere-, oblivione obru-

tum esse; obliteratum esse.

©ittfc^tafctt, baä; §33. nal^e am ®i. fepn, jam
dormitare : eine gro^e unb unüberminblic^e Steigung

§um (f'i. rcanbelt mic^i gci]on 93iorgcn an, fiubet fiel;
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Bei mir gegen 2Jlorgen ein, ad lucem arte et gra-

viter dormitare coepi.

eittfc^Iäfeng^ ^ett, *lectus uni homini accom-
modatus.

einfc^täfctn^ sopire. consopire. alci somnum
afferre, parere, conciliare (eig.)- - somnum alücere

(eig., ©d^laf ^er6ei(oc!en , auc^ oon e. 3Jiitte(). - se-

curum ob. lentum ob. negligentem reddere ob. fa-

cere (uneig. , forgloS ob. fa^rtäifig machen). - ptte

nic^t i^r ©lud fie eingeschläfert, nisi felicitas in so-

cordiam vertisset (Tac. Agr. 31): ungegrünbete

^reube jc^täferte fie ein, falsum gaudium mentes

in languorem vertit (Tac. bist. 2, 42, 1).

eittfc^läfCtnb (ob. rcaä einfc^läfernbe Äraft l^at),

soporifer. somnifer. somnificus {alk eig.).

©ittfc^lag, subtemen (bei ben äßebern, ®gfi
trama [ber Sluffc^tagl, f.

Sen. ep. 90, 20). - *repli-

cata vestis pars (an hin Kleibern). - einen Srief in

©i. fenben, epistolam alteri jüngere ob. adjungere;

epistolam in eundem fasciculum, in quo altera

einf(f)(aden, I) v.tr.: l)fc^tagenb l^ineintreiben

mit bem Jammer u. bgl. : a) eig. , figere, in etraaö,

in alqa re ob. in alqd. - infigere, in etraaS, alci rei

ob. in alqd (^ineinfdj(agen). - defigere, in etiüa§,

alci rei ob. in alqa re (fenfrec^t einfc^l.). - adigere,

in etraag, alci rei ob. in alqd (fjineintreiben). - ei=

nen 5^age( ei., cla\Tim figere ob. defigere: ben 9Za=

gel raieber in bie äßanb ei., clavum parieti reddere :

in einen S3aum, clavum adigere in arborem: in

ein33rett©tifteei., tabulamconfigereaculeis: ^fä^le

ei., stipites demittere (fenfred^t einlaffen)-, sublicas

agere (Srüc!enpfä^le ei.). — b) übtr., o. 2;^ieren,

bie 5^lauen, Prallen ei., uugues imprimere, injicere,

in etrcaä, alci rei: tief, ungues immergere, in et=

roaö, in alqd: bie 3äl)ne, dentes oo. morsum im-

primere, in etn)a§, alci rei. — 2) burd^ ©dalagen

einfto^en: caedendo confringere (hvLxdi) ©djlagen

gerbred^en, 333. fores). - excidere (aufbauen, jS. por-

tas). - moliri (burd^ ©eroalt n»eid^en mad;en, ^33. fo-

res, portam). - comminuere {in Heine ©tücfen fd^la=

gen, gS. fores et portas securibus).-ba§ ©ig ei., gla-

ciem securi caedere ob. dolabrä perfringere: bie

§au§tpre mit Steinen ei., januam caedere saxis.

- bie^ä^^eei., illidere dentes labellis-, dentes ex-

cutere alci (fie auöfd;lagen): Qmbm. ben Äopf ei.,

comminuere alci caput. diminuere alcjs caput ob.

cerebrum (Äomi!.). — 3) einraicfeln 2C.: involvere.

- implicare (gleid^f . einfatten). - inserere (beifügen).

- tegere (mit etraaö hebeäm). - einen SÖrief in ei=

nen anbern ei.,
f, beifc^liefeen no. I: Säume ei., ar-

bores tegumentis defendere a frigore : ben 9öein

(in bie @rbe) ei., vites terra tegere ob. contegere.
- 4) üom 2Beber, in ben 2luffc^lag werfen, bie ^ä=
ben: in stamen subtemen intexere (Hieron. ep. 65.

no. 9). — 5) mahlen 2C., eine Stid^tung,
f.

3^id)tung,

einen äßeg, f. 3Beg: bie auretifc|e ©tra^e (bü ber

Slbreife), Aureliä viä proficisci. - bilbl., ben 2Beg

ber ©Ute ei., f. ©üte. — II) v. intr.: 1) in ^mbö.
§anb fc^tagen, jur Sefräftigung eineg 2^ergleid|ä 2C.:

dextram dare; dexträ data spondere. — 2) in ei=

nen Drt ferlagen, a) t). Sergmann: fodere alqm lo-

cum.— b) 0. 33li^e: tangere, icere, percutere alqd.

- e§ ferlägt in tixoa^ ein, fulmen decidit in alqd;

alqd de caelo icitur ob. tangitur ob. percutitur-,

alqd fulmine icitur, tangitur ob. percutitur : raenn

eä irgenbroo eingefd^lagen ^at, si tactum aliquid erit

de caelo: es ^at an üielen «Stellen (Orten) einge=

fd^lagen, tacta sunt de caelo multa. — c) t). einer

Äanonenfugcl: percutere alqd. —- 3) fic| auf etroaö

bejie^en: pertinere ad alqd (5SÖ. quae pertinent ad

aliquam partem rei publicae). - spectare ad alqd

(auf etn). ^injielen, }ß. ea non tarn ad religionem

spectant, quam ad jus sepulcrorum). - versari in

alqa re (in einem n)iffenfct)aftlid^en jc. ©ebiete fid^

bewegen, iß. in pbilosophia). — 4) ben ©rroartun^
gen entfpred^en: a) Sebl. : a) üb^.: bene, prospere,
feliciter cedere. bene, prospere, pulchre proce-
dere. bene succedere. prägn. aud^ bl. cedere, pro-
cedere (gut oon Statten ge^en, guten ©rfolg ^a*

hin). - ad spem respondere. spei ob. optatis ob.

votis respondere (ben äßünfd^en, Hoffnungen ent^

fpred^en). - nid^t ei., male cedere; non procedere
ob. succedere : nid^t red^t ei., parum cedere, proce-
dere, minus prospere procedere ; minus succedere :

nad^ SSunfd^ ei. , ex sententia procedere, succede-
re ; ex voluntate respondere. - eä fd^lägt gut ein,

eventus ad spem respondet (aud^ ^mbm., alci):

beroirfen, bafi eä gut einfdalägt, vota ad bonos exi-

tus ducere. — ß) in Sejug auf ben ®rtrag: votis

respondere, auc^ bl. respondere (o. b. Saat). - ma-
gno fenore respondere colenti, colono (n. 33oben

[bumus]). - pleno respondere fodienti(o.Sergnjer!).

- nic^t ei., non respondere. — b) t). $erf., bef. üon
jungen Seuten: alqs spem, quam ostendit, non fallit

(üb^. bie erregten ©rraartungen nic^t täufc^en). -

patri ob. parentibus respondere (ben Hoffnungen
beä ^Jßaterä ober ber Altern entfpred^en). - studiose

discere (mit (Sifer lernen). - fo gut (im :^ernen) ei.,

bafi 2C., tantum progressum facere, ut etc. ; tantos

progressus facere in suis studiis, ut etc.; tantos

Processus efficere, ut etc. ; tantum proficere, ut etc.

©infc^IaöCtt, ba§, D tr. ha^ @i. eineä 9lagel§,

umfd)r. burd) clavum figere, defigere, jß. jum 6i.

eineä ^'iagelä, clavi defigendi causa. - ha% @i. ber

Prallen, flauen, injectus unguium: ba§ @i. beö

3a§neg, adactus dentis. — II) intr.: 1) baä @i. beä

Sli^eö: ictus fulminis. — 2) = ber glücflic^e ®r^
folg: successus. ^

einfci^Iägig^ qui, quae, quod in ea re ob. in ea
causa versatur. - qui, quae, quod ad eam rem ob.

ad eam causam pertinet.

eittfc^tei^cn, fic^, irrepere in alqd (eig. u. un=
eig.). - arrepere, in etroaö, alci rei ob. ad alqd.

subrepere, obrepere, bei ^mb., alci (eig. u. uneig.;

mit bem 3^bbegr. beä 2lllmä^lic|en u. UnbemerÜen;
alle brei aud^ ü. 3#änben JC). - se insinuare, in

ob. jmifc^en 2c., in ob. inter etc. (burc^ ^rümmun==
gen unb äßinbungen mo einbringen, eig. u. uneig.,

ß. inter turmas equitum: u. in alcjs familiarita-

tem: u. ne futura mala se insinuent). - alci rei

clam inseri ob. U. inseri (^eimlic^ eingefügt n)er=

ben, 5^3. numero civium [ü. S!laüen]). - irrepere

in alcjs mentem. arrepere alcjs animo. influere in

alcjs animum. ad alcjs amicitiam arrepere (uneig.,

fid) in ^mbö. ^ix^m ob. ©unft ob. greunbfdiaft ei.).

- ha^ Safter fc^leic^t fic^ bei un§ unter htm S)edt==

mantel ber S^ugenb nn. vitia nobis sub virtutum
nomine obrepunt.

cinfd)(cifen, I) fc^leifenb einfügen: incidere alci

rei ob. in alqd. — II) = einfc^muggeln, f.
b.

cittf^Ic^peit, eine Äran!^eit, importare con-

tagium alcjs morbi (j33. ejus luis). - äßaaren, f.

fd;muggeln.

cinf(^Ue^en^ I) v. tr.: l) unter SSerfd^lu^ 5rin==

gen: claudere, bei Sic. concludere, in etm., in lo-

cum ob. (roenn ber ©gftb, fd^on barin ift) in alqo

loco {ß. cl. alqm in curiam u. in curia: u. se

concl. cum alqo in cellam ). - includere , in etm.,

in locum u. (f. oorl^.) in loco {ß. alqm in carce-

rem: u. alqm in cella concordiae; u. se domi); ob.

mit ob. jioifc^en etro., alqa re {ß. se oppido). - si-
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gnare, obsignare aniilo (mit bem ©iegelring t)er=

fiegeln u. fo unter 33erfc^(u^ galten). - ber ©eift ift

tm Körper eingefd^toffen, animus in corpore con-

clusus est; animus in corporis compagibiis inclu-

sus est: einen j^lu^ in feine Ufer ei., amnem coer-

cere ripis: bie ©ijtter jwifc^en Sßänben ei., parie-

tibus includere deos: bie ©ijtter jroifd^en 30ßän=

ben eingefc^loffen galten, deos inclusos parietibus

continere; deos parietibus cohibere. — 2) einlegen,

f.
öeifd^lie^en no. I. — 3) umtoben i^mit etrcaä):

claudere (feiten includere). - circumcludere (ringä

itmfc|lie^en). - cingere. circumdare (umgeben). -

saepire. consaepire (uml^egen). - üon etraaS einge=

jd^loffen fet)n, alqä re cingi, circumdari, contineri.

- mit einem 3^une ei., saepe cingere; saepire;

consaepire: mit einer SRauer, muro (muris) sae-

pire; moeuibus circumcludere ob. cingere: mit

33efefligung6n)er!en, operibus complecti (jS. col-

lem): mit 3Ball u. ©raben, circumdare ob. saepire

vallo et fossä: ben ^einb ei., hostem circumvenire :

in ©ngpäffen, locorum angustiis claudere: eine

<Stabt et.
, f. belagern. - ringö von fe^r ^o^en 33er^

gen eingefci)loffen fepn, altissimis montibus undi-

que contineri (oon e. Socal.). — 4) mit unter etraaö

begreifen: comprehendere; complecti; continere. -

^mb. mit etnf^l. (mit baju rechnen), conjungere

alqm (f.
Cic. ad Att. 7, 2, 6 : dedecus est nostrum,

nostrum inquam, te conjungens, bid; mit einfd;lie'

^enb ob. eingefd^loffen). - ^mb. in fein ©ebet mit

ei., alqm eidem deo (iisdem diis) commendare: ein=^

gefd^loffen fepn, comprehendi, contineri alqä re

(in etrcoä mit einbegriffen fei;n); eo numero com-
prehendi (in biefer 3^^^ "^it einbegriffen fepn); in

eo numero esse ob. haberi. accensum esse (mitge=

red^net fetjn): in bemfelben 33ünbni^ eingefd^loffen

jetjn, eodem foedere teneri; eidem foederi ascri-

ptum esse. - bic^ mit eingef^loffen , te annumera-
to; tecum: nid;t, te excepto; praeter te: i^n nid^t

eingefd^loffen, si discedas ob. discesseris ab eo(n)enn

man üon i^m abfiebt). — II) v. intr. in etraaä ein=

fd^l. = geprig paffen: convenire in alqd.

eittfäjücf^Ud)/ f.
,,mit @inf(^lu^" unter „®in==

fc^lu^no. I".

®infd)Hc^«ttcJ, inclusio (ßinfperrung, iß. ho-

minis). - conclusio (33lo!abe; t)gl. „Belagerung")-

eittfcflli^cn, bie Sieben, vites incidere.

cinfc^Itttfett, glutire (eig., »erfc^lucfen). - ab-

sorbere. obsorbere (abs. rcegfd^lürfen, fd^lürfenb

tt)eg= ob. gu fic^ nehmen, obs. ^inunterfcl)tuc!en ob.

^fd^lürfen, ^rotfeneä unb^lüffige§). - obducere (^in=

tergie^en, §33. venenum sitiens obduxit). - vorare.

devorare (^inuntcrfc^lingen, Xroc!eneö, auc^ uneig,,

5^3. SSerbru^, molestiam: 2lerger, bilem ac dolorem).
- demittere (in "0(^X1 ©c^lunb ^inunterlaffen, §33. ci-

bos mansos;. - bibere (eintrinifen, ß. ben Sampen-
bampf beim ©tubieren, fuliginem lucubrationum).
- exsorbere (uneig., in fic^ freffen, §33. SSerbrie^lic^^

!eit, difficultatem),

cinfc^Iummcvtt,
f. einfd^lafen.

cittfd)lü^fett, subrepere.

cittfdjlurfctt, f. einfc^lutfen.

<gittfd)ltt^, I) ^in^uaä^lung: mit @i. (einfc^lie^^

lic^) ber ©ac^e, additä eä re. - Oft reicht auc^ bie

^räpofit. cum ob. in ^in, gS. eö waren 300 ©ol^
baten mit (5i. (einfdilie^lid^) ber ©efangenen, * mili-

tes erant trecenti cum captivis (ob. captivis annu-
meratis): eä roaren 1000 ©olbaten mit ®i. (ein=

fcf;lie^lic^) ber a)iufif, mille erant mihtes; in his

accensi cornicines tibicinesque. — II) bie Seilage,

(ginlage eineä 33rtefe§ 2C.,
f. ^eifc^lu^.

einfci)metl^eltt> fid^, se insinuare. - fic^ ei. bei

^mb., blanditiis et assentationibus alcjs amicitiam
colligere ob. in alcjs consuetudinem se immerge-
re; blanditiis intluere in aures alcjs; insinuare se
in alcjs familiaritatem; gratiam sibi parere apud
alqm {ühl). fic^ bei ^mb. beliebt machen). - ficb bei

^mb. einjufcfimeic^eln fuc^en, assentatiunculä' au-
cupari alcjs gratiam; locum gratiae apud alqra
quaerere. - einfc^meid^elnb , blandus (ron ^erf. u.

üon Sebl., ß. puer, verba; aud^ gegen '^vao., alci).

^inf^weic^cln, baä, blanditiae (©c^meic^e*
leien).

cittfci^mclsett, I) v. tr. conflare (5^8. vasa au-
rea). — II) v. intr. decoqui. - ber eingefd^moljene

%\^d{ bcä ©ilberö, intertrimentum argenti.

©ittfc^melsen, baä, =3ttitö, bie, contlatura.

cinfrfjmicbctt, einen SSerbrec^er 2c., vincire alqm
compedibus ferreis catenisque.

txnS^vxxtxtn, I) ^ineinfc^mieren, j33. einemtin=
be etroaä (raie 33rei 2c.), infanti in os ingerere alqd.
— II)befd^mieren: perungere,inungerealqd alqä re.

cittfc^muögcltt, I) eig.,
f. fc^muggeln. — II)

übtr., f)eimli(^ einfügen: clam inserere, im ^f^S-
aud^ bl. inserere (§33. alqm numero civium). - ixi

etm. eingefd^muggelt merben, irrepere in alqd (fid)

einfd)leid)en, 5Ö. nomen alcjs irrepit in testamenta
locupietium).

eittf<^mil^Ctt, I) V. tr. sordibus foedare; sor-

didum reddere. — II) v. intr. sordibus inquinari;

obsordescere. - eingefdimu^t feijn, sordere; squa-
lere. - eingefd^mu^t, sordidus ; squalidus ; squalore
obsitus; squaloris plenus.

eittfrfjttcibctt, I) v. tr.-. l) einen (Schnitt 'm et^

raaö madien: a) übl^. : insecare (mit ber ©äge ob.

bem 3Jieffer einen 9fti^ machen). - incidere (mit ei-

nem ©d^neibemerfjeug einen ©d^nitt mad^en). - ac-

cidere (fo on^auen, M^ eä hti ber teifeften SÖerü^=

rung umfällt, jB. arborem). — b)prägn., burc^

einen ©dijnitt im 2ßad^ätl)um jurütfl^alten, einen

33aum: arborem praecidere (üorn abfd^neiben). -

arboris ramos circumcldere (bie tiefte beä Saumeä
ringä befd^neiben). - arborem ferro coercere (ben

33aum mit bem 9Jieffer furj galten). — 2) fc^neibenb

l^ineingraben 2c., f. eingraben no. IL— 3) flein fd^nci=

ben unb in dvoa^ tl^un, gö. Brot xw bie (b\x^)?t,

*panem minute concldere in jus. — 4) abfd;neiben

u. nac^ §aufe bringen, gS. ba§ ©etreibe, frumen-
tum in horrea invehere. — II) v. intr. incidere

(üon ben ^ä^nen einer ©äge 2c., Ov. met. 8, 245). -

atterere, stringere cutem (oerle^en, 0. ©tridten 2C.).

- in etmaä ei., secare alqd (gleic^f. fc^neibenb burd^^

treten, g33. nivem).

®ittfc()ttcibcttf baä, incisio; incisura.

cittfd)tteiett, nivibus obrui (oon ©c^nee über*»

fd^üttet merben).

©ittfc^nitt, incisio. incisura (erftereS nur alS

§anblung; le^tereä aud^ al^ ©ad^e, gS. ®i. in ber

§anb, in ben ^nfecten, an Blättern 2C.). - fissum je-

coris ob. jecorum (
@i. an ber Seber be§ Dpfertl)te=^

reg). - sulcus (ber @i., meieren 'i)a^ äßagenrab auf ber

@rbe, baä ©cl)iff im äöaffer mad^t 2c.). - recessus

angulosus (@i. in ber 9Jieere6!üfte). - incisum (ber

(£i. in ber 9iebe). - Blätter, melct;e einen (Si. ^aben,

folia incisa: einen ®i. in etmaä machen, insecare,

incidere alqd (gB. cutem).

einfct^ni^ettf f.
eingraben {no. II), einfd^neiben

{no. I, 2).

eittfc^ttürctt, astringere; constringere ; ogf.

„fd^nüren (fic^)". - etrcaä in baffelbe Bünbel ei,,

alqd in eunclem fasciculum adderö: benBaud^niit

Binben feft ei., ventrem fasciis strictissime circum-

ligare.
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cittfi^ö^fett, haurire. - ein ©d^tff fc^öpft 2Baf-

fer ein, navis accipit ob. haurit aquam.
eiltfc^rättfettr I) eig.: cancellis ob. terminis

circumscribere alqd ; terminos statuere alcirei.—
II) uneig.: circumscribere. - moderari alqd (ermä=
^igen, auf an geroiffeö Ma^ ^erabfe^en, jS. hono-
res). - temperare alqd ob. modum alcjs rei (ein).

auf baä gel;örige DJla^, in ba§ gehörige SSerpttni^

fe^en). - modum adhibere ob. modum imponere
ob. modum facere ob. modum aliquem et finem
facere alci rei ob. mit ®enit. ©erunb. (ein Ma%
3)ia^ u. ^kl fe|en, eine Se[c^rän!ung eintreten (af=

fen für etro.). - coercere (in ©c(>ranfen i^alten, im
3aume galten, ^58. luxuriam muliebrem). - repri-

mere (in t)k gehörigen ©d^ran!en surüdroeifen);

oerö. coercere reprimereque. - restringere. con-

stringere (gleid^f. ftraff anjiei^en, !urj galten). - eivo.

in engere ©renken ei., rem angustiorem facere (gSS.

quae quoniam angustiora faciunt parietes, Cic.

Dejot. 2, 7). - eine ©ac^e auf etroaö ei., temperare
alqd alqä re: auf tiwa^ eingefd^ränÜ fepn, conti-

neri alqä re ; inclusum esse alqo loco (auf eine So=
calität, 5^. Africae litoribus): bie 33egierben ei.,

appetitus contrahere; cupiditates moderari, coer-

cere; cupiditatibus modum facere (aud^ o. ben

©efeien): öie Seibenfd^aften, perturbationes in an-
gustum deducere: etroa^ burd^ ftrenge ®efe|e, vin-

cire alqd severis legibus: ^m Slufraanb ei.,
f. 2luf=

roanb: ^mb. ei., alqm coercere, continere, circum-
scribere (in feiner Jreifieit, Seöenöart 2C.); alqm
parce habere, alqm arte colere (im Unterfjalt); in

breve tempus conjicere alqm (in feiner ^^eit 6e=

fd^ränfen). - fid^ einfd^r., parce vivere. sumptus cir-

cumcidere ob. restringere. modum facere sumpti-
bus. sumptus minuere. impensascorripere(^infid^t^
lid^ beö aiufroanbeö); modeste ob. continenter ob.

sobrie yivere. se cohibere (in ber Seöenöort Ü6^.).
- fid^ nid^t ei. Taffen, sibi indulgere; *alienae au-
ctoritatis impatientem esse. - einge]d;ränfte Sage,
Urnftänbe, res contractae ob. angustae. - eine ein^

fd^ränfenbe J^artüel, *particula restringens.

^inft^rättfung, moderatio (@rmäBigung, gS.
rei familiaris). - modus (^Ra^, auf raelc^eä etro.

gefegt rairb); üerb. modus quidam et finis (33Za^

u. ^kl). - modestia. continentia (@i. feiner Regier-
ben, ®gf^. luxuria). - impedimentum (einfc^rän^
Unhe^ §inberniB). - mora (einfc^ränfenber SSergug).

- parsimonia (©parfamfeit). - cultus atque victus
parsimonia

( ©parfamfeit in ber ©inrid^tung be§
puälic^en Seßenä). - parsimonia et victus atque
cenarum tenuitas (6parfam!eit u. einfac^eä Seben
u. (gffen). - baä 3ierf)t ber ©i., coercitio (über ^mb.,
in alqm). - mit @i. , cum ob. sub exceptione (mit
Sluöna^me, bebingt); parce (mit ©parfamfeit): mit
ber ei., baf; 2c., ita, ut etc.: nur mit ber ®i., ba^
tc, ita quidem, ut etc. : unter ber ©i., ha^ ic, cum
eo, ut etc. - o^ne (Si., nullo adhibito modo (o^ne
ein Ma^ u. ^iet ju fe^en); sine exceptione (o^ne
Sluäna^me): o^ne ®i. reben, libere loqui; discrimi-
na personarum non servare (o^ne 3lnfel^en ber ^er==

fon): mit ber @i. ift eö roa^r, ita verum est.

®ittfci>tänfutt3^re(i^t, coercitio, über .^mb.,
in alqm.

cittfcijrerfett, f. einfc^üd^tern.

cinfj^tcifte«, I) im 2lEg.: inscribere alqd in

alqa re (5S. sit inscriptum in fronte uniuscujusque
civis

,
quid de re publica sentiat). - ascribere alci

rei ob. in alqa re (beifc^reiben). - referre in m. 2lcc.

(eintragen in jc, ro. f.).
— II) inäbef., in eine Sifte

2C. eintragen, einregiftriren: conscribere (nergeid^^

wen, aufaeic^nen, atä Bürger, ©olonift, bef. alä BoU
©eorgcS, bti(^.-lat. ^anbtob. SSb. I. Stuft. VI.

bat bei ber 31[u§^ebung = enroliren, 533. unter "oie

fiebente Segion, inter septimanos). - ascribere albo

ob. in albo (in eine Sifte beifd^reiben; aud^ ascr. foe-

deratis civitatibus , u. urbanae militiae). - referre

in tabulas, in album (in ein i^Ber^eid^nif; eintragen).

- einen ©tubenten ei., *alqm referre in album ci-

viura academicorum-, *ascribere albo civium aca-
demicorum. - fid^ ei. laffen, nomen dare ob. edere
(g33. t). ©olöaten, jum ©eebienft, in classem): hei

^mb., (nomen) profiteri apud alqm.

einfcfiteiten, intercedere; intervenire. - -oon

©taatäiüegen bei etn»a§ ei., auctoritatem publicam
inserere alci rei : mit bewaffneter (SJeroatt bei etroa^

ei., *armorum vi dirimere alqd.

©ittfc^teitCtt, ba^, =tUttg, bie, intercessio. -

ol^ne (Si. beö 3L)Zititärä, sine militum praesidio: o^ne
geraattfame§ @i. ber 9iatur, natura non cogente:
hie SIerjte xoivhn hi^meikn mef)V hnvd) Sfiic^töt^un,

alä bur^ t^ätigeö @i., medici interdum plus quiete
quam movendo atque agendo proficiunt.

eittfrfjruttHJfcit, f. sufammenfd^rumpfen.

cittfcfjitc^tettt, metum alci oiferre (33eforgni^

beibringen). - exterrere alqm (^mb. erfc^reden, j58.

equum crebris verberibus). - deterrere alqm (^mb.
abfc^redfen non einem 3Sor^aben, j33. alqm multis

verbis, ne auctionetur). - fid^ ei. taffen, metuere
coepisse (anfangen Seforgni^ gu liegen) ; deterreri,

ne etc. (fic^ abfc^recfen laffen): fid^ burd^ ^mbä. 2)ro=

jungen ei. (äffen, alcjs minas pertimescere. - ein=

gefd^üd^tert, metu perterritus; timefactus (jSS. ^^rei^

^eit). - ^infc^it^tetung^ metus oblatus, u. bf.

metus. - burc^ @i., metu oblato; u. bt. metu (jS.

vi metuque extorquere): burc^ @i. ^emanbeä, metu
cuidam illato (5^. extorquere).

cittfd^U^iö, pedalis {im SWg.). - pedem lon-

gus (©inen ©'ct)u^ lang).

einf(^uftetn, unter 2c., insererenumero m. @entt.

^tur. (3^-8. servos manumissos numero civium).

eittfJ^tttten, infundere (eingießen, ^lüffigfeiten).

- ingerere (^ineint^un, hineinlaufen laffen, %vode^
ne§, ä33. in saccum).

ctnf(^tt>äc5ett, I) eig.,f. fd^muggeln.— II) übtr.,

f.
einfd)ntuggetn no. II.

cinf d)ttJa^ett, f. einreben no. I.

cittfrfjttiörctt, fid^, S^S. in§ Slrmenred^t, bonam
einfcgc(n^ f. eintaufen. [copiam ejurare.

einfcgnen, consecrare (ber ©ott^eit njei^en,

3^. @f)en). - auspicari (unter ©egen^fprüd^en etroaä

beginnen, jS. bieSBeintefe). - commendare deo (@ot=

te§ @üte u. @nabe empfel^Ien, §^. einen Traufen,

©onfirmanben 2c.). - 3ft eä = (ürc^Iic^) trauen, f. b.

eittfe!^eit> I) eig.: inspicere. aspicere (t)erfd^.

wie „einleiten" u. „anfe^en", insp. rationes suas:

u. libros, leges : u. asp. tabulas [^Jtec^nungäbud^er],

alcjs orationes). - cognoscere idvccyiyvojaxeiv,

fid; ©infic^t üon etraaä oerf(Raffen, etraaä (efen, um
fic^ mit hein ^n^ait beffclben genau be!annt ju ma-
d^en, §33. einen 33rief, literas). - hie fibplünifd^en

33ürf;er, libros Sibyllinos adire (pnge^en, um fie ju

9latf)e gu sieben). — II) übtr., mit bem ©eifte: in-

telligere, auc^ m. bem 3uf- animo ac ratione (»er^

mittelft beö ©r!enntni^oermögen§ inne raerben, f.

„begreifen no. I, B, 2" hie ©pnon.). - perspicere

(burd^fdiauen, beutlic^ einfe^en, g^. bie 33ittigfeit ei=

ner ©ad)e, aequitatem alcjs rei: folgt „ba^", fo

ftel)t ber 2lcc. u. infinit.). - agnoscere (anerkennen,.

ha^ etroaä fo ift, jS. erratum suum). - eö ift nic^t

einjufe^en, non apparet; non liquet; obscurum

est: baö fie^ aud^ ein 33(inber rao^l ein, apparet

id quidem etiam caeco.

^in^cfftttf I) eig., inspectio (^'B. plurium co-

33
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dicmn, Augustin. doctr. Chr. 2, 12. no. 17). — II)

ixUx.
;

533. töie feiten ^at "öa^ ©lüd^ ein ®i. , quam
raro fortuna judicat: bie ^olijei follte barin ein

(Ei. f)ahm, *magistratus hoc non impime ferat ne-

cesse est.

cinfeifen^ etwa sapone illinere. - Ueötr. = U^
trügen, alci os sublinere (Äomi!.).

einfeüig , l) nur @ine «Seite ^abenb : unum la-

tus habens. - ein ei. 2)ad^, *tectum fastigium unum
habens. — II) nur üon ©iner (Seite gemacht 2C.-, 533.

ein ei. 2lngrifi, * Impetus ab una parte factus. -

ei. SBilbung, *doctrina uni generi dedita (objectiü,

ei. ©eler^rfomfeit); * Ingenium uno genere excul-

tum (jubjectio, ei. gebitbeter ©eift); *unius generis

scientia (fuöiectit), einfeitige Äenntniffe): eine ei.,

nid^t allfeitige 33i(bung ^aben, ei., nid^t allfeitig

gebilbet fet)n, f. aöfeitig: ein ei. ob. ei. gebilbeter

SKenfc^, homo uno genere excultus (nur in ©iner
©attung be§ Sßiffenä gebilbet); homo leviter eru-

ditus (nur oberfläd^tic^ gebilbet): ei. 33efc^äftigung,

assiduus usus uni rei deditus (Cic. Balb. 20, 45):

ei. SSorliebe, ztma caecus amor: eine ei. Slnfid^t,

quasi curta sententia (®gf^. perfecta et plena, Cic.

lin. 4, 14, 36)'. eine ei. (JrfenntniB u. SSetrac^tung

ber^'tatur, cognitio contemplatioquenaturaemanca
quodammodo atque inchoata (Cic. off. 1, 43, 153);

cognitio rerum solivaga et jejuna (Cic. off. 1, 44,

157): auf ei. 3Ser|ör ©trofe »erl^ängen, parte inau-

ditä altera statuere aliquid (Sen. Med. 198): ein),

ei., nid^t aEfeitig beftimmen (befiniren), alqd ex parte

quadam. non ex omni genere definire (Cic, de inv.

1, 49, 91): etiD. ei. unterfuc^en, prüfen, *alqd ex
parte quadam pertentare: ei. über etra. urt^eilen,

*alqd non ab omni parte ponderare : ei. etn)a§ ah^

j^anbeln, *alqd ex parte quadam attingere: ei. ei=

nen SSertrag fc^Ue^en, * socio inscio ob. ignaro pa-

ctionem inire: auf biefe 3Beife ift^ebeä oon 33eiben

o^ne "ba^ 2lnbere ei., ita est utraque res sine altera

debilis (Cic. Tusc. 2, 5, 13); ita utrumque per se

indigens alterum alterius auxilio indiget (Sali. Cat.

1, 7): ofjne rcelc^eä ba^ Uebrige ei. unb o^ne 2Bir=

!ung ift, sine quo cetera nuda. jejuna, infirma sunt
(Quint. 6, 2, 7). 3Sgl. übl^. Sfiägcläb. Stil. ©. 212 fg.

®ittfeiligfeit» in ber 33itbung {in Äenntniffen),

in ber ^efd^äftigung, f. „einfeitige 33ilbung, ^e=
fd^äftigung '' unter „ einfeitig ''. - aEe @i. ift fester*

^aft, vitiosum est ubique quod nimium est (Sen.

tranq. 9, 6; »gl. 3^ägeräb. Stil. ©. 213).

eittfettbett, f. einfc^itfen.

©ittfetibet, biefeä (in Briefen 2c.), qui has {sc.

literas) miserat.

einfenfen^ immittere. demittere(einlaffen,dem.

fenlrec^t, gS. Sa(!en, tigna). - einen lobten in bie

©ruft einf., corpus alcjs in sepulcro condere ob.

tumulo inferre: kleben ei., vites deprimere; vites

deplantare in terram.

eittfc^ctt, I) eig.: imponere in alqd (in 2c. et^

n)aä fe|en, g33. ostia, fenestras in aliena aedificia,

JCt.). - inserere (einreil^en, einfügen, ^33. dentes:

u. vitream quadraturam [Dieretf'ige ©taöftreibe],
Spät.). - indere (eint^un, einfügen, ^33. oculos e

zmaragdis). - ponere in alqa re (3S. pisces in pi-

scina). - deponere, bei ^mb., apud alqm (nieber=

legen, gum 2lufben)a]^ren). - assuere (einnäfjen). -

ponere. pangere. depangere. plantare, deplantare

(fe^en, einfenfen, ^flanjen). - injicere, imprimere,
in etroaö, alci rei (einfügen, =f(plagen, bie flauen,
3äf|ne). - adjicere (baran=, ^ineinfügen, -fteden, jS.

cuneum, (Sgf^. cuneum eximere ob. detrahere). -

eingefe^te (fatfd^e) 3ö^"^/ f- f«^c^- - ^nih. ei. (in§

©eföngni^), f. einfterfen {no. II). - fic§ ei. (in ben

SCBagen), conscendere currum: ^rti'ü. (in bcn Sßagen
unternjegS) ei. laffen, tollere alqm curru (redä) ob.

in currum (in redam); im 3f^g. aud^ hl tollere

alqm. - ^mb. (beim Spielen) für fic^ ei. laffen, alci

vicem suam demandare. — II) uneig.: 1) ^infe^en,

preisgeben: ponere. - jum ^fanb ei., pignori dare
ob. opponere: für jeben Sßürfel einen 2)enar ei.

(beim Sffiürfelfpiel), in singulos talos singulos dena-
rios in medium conferre: fein Seben ei., vitae ob.

capitis periculum adire; caput suum periculis of-

ferre. — 2)geltenb machen: interponere (^33. feinen

@influ| [feine 2luctorität], auctoritatemsuam: ha=

für fein 3Bort, in eam rem fidem suam). — 3) in

ben S3efi^ üon etrcaS fe^en; bann, rooju beftimmen
2C. : constituere. - inaugurare (imter Aufteilung ber

2lugurien einfe^en, f.
Cic. Phil. 3, 43, 110: vide,

qui te inauguret). - mieber einfe^en, f. raieberein*

fe^en. - ^mb. in ein 5lmt ei., alqm constituere in

munere ; alqm praeficere muneri : an einee» Slnbern

Stelle, alqm substituere in alcjs locum (übl^.); alqm
in alcjs locum subrogare ob. sufficere (burd^ äßa^t
in ben (Eomilien, u. groar erftereä oon bem, ber bie

(Somitien birigirte unb einen (Eanbibaten »orfc^lug,

le^tereS üom 3Sol!e): einen Äönig ei., regem consti-

tuere in civitate; regnum statuere (ein Äönigreid^

grünben); regem creare (einen ^önig n)ä§len): ^niö.

gum Äönig ei. , alqm regem statuere ob, constitu-

ere: interimiftif(^, alqm regem temporis gratiä

statuere: (Einen in einem Sanbe gum i^önige ei.,

alqm regem constituere in m. 5lbl. (533, in civitate^

in Macedonia); alqm regem imponere terrae alci

(533. Macedoniae): ^mb, in ben 33efi^ eineö ©uteö
(in ein (Sut) ei., praedium alci proprium tradere

{al^ @igent|um übergeben): ^mt>. in bie Sefi^un==

gen ©ineä (rec^tlid^ ob. roiberred^tlid^ ) ei., alqm in

bona alcjs inducere ob. mittere: ha^ SSolf in bie

Staatääder ei., constituere plebem in agris publicis.

- Sntb, gum ©rben ob, S3eierben ei,, f,
@rbe,

©ittfc^ett, ba§, =imö, bie, irjectus (baö @in=

fc^lagen, ber flauen, 3ä5ne), - adjectio, adjectus

(baö 2)aran-, ^ineinftedfen, jS. eineä j^eilö, cunei,

@gf|. cunei exemptus ob. detractio). - plantatio

(baä ^flangen eineä ©eraäc^feä). - bie @i. eineö (5r=

ben, eincö 2(ftercrben (33eierben),
f.

@rbe.

einfctjIiJtg, f.
2lbfenfer.

(Sinfeljunö^ltiotte, be§ 2lbenbma^lS, *prae-

fatio sollemnis sacrae cenae.

^ittficöt» I) eig., §33. ®i. non etro. nehmen, f.

etn). einfe^en {no. I). — II) übtr.: intelligentia,

nac^aug. intellectus (SSerftanb, baburcl; erlangter

Ueberblic! u. beutlidje ^enntni^, in dwa^, alcjs rei).

- perspicientia (ha^ 3)urd^fd^auen, ha^ beutlid^e

SSerftänbni^, veri, Cic. off. 1, 5, 14). - prudentia.

sapientia (|ö^ere @i., unb girar unterfc^eibet fie (£i=

cero in ber ^^ilofopl)ie fo, ba^ sap. bie ©infid^t ift

in bie ^Ratur ber ©ottljeit unb ber HJienfd^en, unb
ber SSerpltniffe, in welchen biefe gu einanber fte^en

;

prud. aber bie Ä'enntni^ beöjenigen, maS voix al§

gut gu rcä^en unb alä fd^äblic^ gu oermeiben ^a=

ben; ügl, off, 1, 43, 153: in etraaö, alcjs rei), - In-

genium (geiftige 33egabung, gS, haec pro [nad^] tuo

ingenio considera, Cic, ad fam, 16, 1, 3). - consi-

lium (bie Ueberlegung, Sefonnen^eit u. bie @inge*

bungen berfelben). -Judicium (Urtl)eil§!raft; bann

ha^ auf ^enntnif; begrünbete Urtl^eil). - scientia

(ba§ äßiffen, oft »erb. scientia et copia, ßinf. u.

^enntniffe). - cognitio (®r!enntni^, beutlic^e Äennt^

ni^ u. ®infid^t, rcelc^e man fic^ in einer Sad^e er=

roorben ^at, in civoa^, alcjs rei). - sanitas (©efunb-

^eit beö ©eifteä = 3Sernünftig!eit, vernünftige ©in^

fid^t, SSernunft). - tiefere ®i., altior intellectus ob.
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prudentia; Judicium subtile: raiffenfd^aftnd^e ßi.

in etnj., alcjs rei ratio (rote Cic. Arch. 1. §. 1): n)ij=

fenf^aftlt^e ®i. ober praüifc^e ©eübtl^eit, aut ratio

aut exercitatio (Cic. div. in Caecil. 11, 35). - Wlan^

gel an®i., imprudentia: einSJiann t)on vieler @i., vir

prudentissimus; vir multi ob. magni consilii*, vir

consilii plenus: ein 3Jtann t)on tiefer @i., homo sub-

tilis judicii: 9}länner üon Silbung u. @i., viri docti

et eruditi: feiner @i. entgei^t nid^tä, nihil est, quod
nonperspiciat: nac^ meiner (Si., f.2)afür^alten(ba§):

nac^ öefter @i. (urt^eilen ic), ex animi sententia:

mit @t., intelligenter; sapienter; prudenter. - @i.

^aben, befi^en, intelligentiä valere ob. praestare

(gro^e); est alci sanitas (rid^tige): SSerftanb u. @i.

befi^en, rationis et intelligentiae participem esse :

grünblic^e (ginfid^ten befi|en, prudenter intelligere

(jS. »on einem 9lebner): tiefe @i. öefi^en, altä mente
praeditum esse : me§r ®i. befi^en, a(g ^mh.

,
plus,

quam alqs, habere prudentiae; plus intelligere

et sapere quam alqs: feine @i. Ipaben, ol^ne @i.

fe^n, esse nullius consilii: jur ©infid^t jurücffe^ren,

ad sanitatem redire ob. reverti-, ad sanitatem se

convertere: jur ®t. bringen, ad sanitatem perdu-

cere ob. (roieber) reducere. - @i. in etroaö ^aben,

intelligentiam alcjs rei habere: tiefe @i. in etn).

l^aben, accuratam alcjs rei cognitionem habere:

eine beutlid;e @i. üon etroaö ^aben, plane videre

alqd. - ^mhm. feine ©infic^ten mitt^eilen, alci co-

piam scientiae suae facere.

etttfic^tStJOltt, intelligens {eben fo aUfgemein raie

baä Deutfdie 2Bort). - doctus (burcf) gelehrten Un*
terrid^t aufgeftärt, fenntni^reic^). - peritus (ber

^enntni^ unb ©rfal^rung ^at). - prudens. pruden-

tiae plenus (ber Urt^eil u. ^efonnen^eit befi|t). -

sapiens (ber mit p^erer ©infic^t begabt ift). - con-

silii plenus (ber leicht ^ai^ ju fc^affen roei^). - acu-

tus, perspicax. sollers (ber vid SSerftanb f)ai, unb
groar mit bem. Unterfd^., ba^ ac. berjenige ift, rae(=

c^er in ba§ innere, ben i^ern ber ©ac^e einbringt;

persp., berjenige, ber hu gange ©ad^e überfielet; soll.,

ber ©efd^id^te, ©eroanbte, ber bie ^been gu rerarbei*

ten roet^). - callidus (ber ©rfa^rene, ,^(uge, ©d^arf^

ftd^tige). - ein fe^r ei. SRann, homo peracutus; vir

sapiens et altä mente praeditus; homo subtilis ju-

dicii (t)Ott tiefer @infid|t); vir multi ob. magni con-

silii: er ift einfic^töDotter (aufge!(ärter) a(äbteübri=

gen, ille intelligit et sapit plus quam ceteri
;
plus

quam ceteri habet prudentiae. — Ädv. intelligen-

ter; docte; perite; prudenter; sapienter; acute;

soUerter.

etttfiifetn; ^33. e§ fidEert etn)a§ in hk ®rbe dn,
terra alqd percolat et transmittit (§33. imbres). -

alqd percolatur per terrae venas {^h. nives liqua-

tae). - ©infttfer«, ha^, percolatio (Vitr. 8, 1, 15).

^ittftebeJei, secessus (ftiEer 2lufent^altgort

üb^., mit bem 3"f. amoenus, raenn er angenehm).
- *casa eremitae ob. anachoretae (glitte eineä ®in*
fieblerö).

etnfiebett; f. einJod^en.

©ittfiebictr homo solitarius (üb^. einfam Se=
benber). - eremita {sQTj/iixrjq, ber eig. ®remit, in

fofern er in ber ®inöbe lebt , Eccl. ). - anachoreta
{dvaxo)^r]TrJQ, ber eig. ®remit, in fofern er in 3"=
rüdEge^ogen^eit lebt, Eccl. ). - raie ein @i. Uhm, vi-

tam solitariam agere.

einfieblctifc^^ solitarius (einfam übl^.). - ere-

mitae ob. anachoretae. eremitarum ob. anacho-
retarum (be§ ®infiebler§ ob. ber ©infiebler). - ei.

leben, vitam solitariam agere.

®ittfiebIertcBen,^ vita solitaria (einfameö Seben
iib^.). - anachoresis {dvax(oQr]Oiqj baS Seben iim^

©remiten, Eccl.). - ein ©i. fül^ren, vitam solitariam

agere.

einftegelit^ obsignare. - @elb (in einem ^Briefe)

ei., *epistolam pecuniä additä obsignare.

eittfittgcn» *cantando sopire ob. consopire(burd^

(Singen einfd^läfern). - *cantando somnum alci alli-

cere (burc^ ©ingen ^mbm. ben ©(^taf ^erbeilodten).

cittfinfcn, f. einfaUcn no. I. - in ben tiefen u.

roeicJien «Schnee ei., altitudine et mollitiä nivis hau-
©ittftttfClt, ha^,

f. ®infaa no. I. [riri.

eittf:iJattttett^ inserere, in ctraaö, alci rei (ein*

fügen, jS. ^mbä. 3^adfen in eine (3ahü ei., alcjs

cervicem furcae). - *inserere alci rei et extendere
(in Hma^ fügen u. auäfpannen, gSS. Seinroanb in ei=

nen 3fla§men ei., linteum inserere formae et ex-

tendere). - ^ft e§ = anfpannen no. II,
f. b.

cittf|)änttig; §33. ein ei. SBagen, f. ©infpänner.
- ei. fahren, *in curru uno equo vehi.

®inf^ättticr, * currus uni equo jungendus ob.

junctus; *currus ab uno equo vehendus ob. vectus
- in einem ®i. fahren, *in curru uno equo vehi.

einf|)ettett f ^mh., concludere alqm (523. arti-

fices: u. bestias delectationis causa). - gefäng(id^

ei.,
f. einftec!en no. II. - in einen Ort ei., claudere

alqm in locum (jSS. senatores in curiam); bei (Sic.

2C. concludere ob. includere alqm in locum (5^3. in

cubiculum, in caveam). - in einem Orte ei. ob. ein=

gefperrt fjalten, alqm claudere ob. bei ©ic. 2C. con-

cludere, includere loco ob. in loco (§33. stabulo,

caveä, in curia); alqm loco clausum ob. {hei (Sic.

2C.) inclusum teuere, continere (§23. stabulo, parie-

tibus). - ^in^pCXtnuQ, inclusio.

cittf^iclettf ein^nftrument, multä domare exer-

citatione et canere alqd (§33. tibias) edocere. - fic^

auf einem ^nftr. einfpielen, discere mit 2lbt. beg ^n=
ftr. (§33. auf bem ©aitenfpiel, fidibus).

eittfRinnen r *nendo inserere alci rei. - fid^

ei., oon ^nfeften, *fiiis suis involvi.

©ittf^JJtttC^e, f. ©infpruc^.

cinf^redjeUf I) v. tr.
f. Hoffnung, Tlutf), Xrofi

— II) V. intr.: 1) = ©infpruc^ t^un, f. ©infprud^.
— 2) hei ^mb. ob. in einem Orte einfpr., f. ein=

lehren.

eittf^tengcttf I) v. tr.: l) befprengen: consper-

gere. — 2) mit ©emalt öffnen: effringere; perfrin-

gere. — II) v. intr. : auf ^mh. ei. , equo concitato

vehi ob. advehi ad alqm.

Cittf^tittgen, v. intr., insilire.

eittfijti^cn, f. ^ineinfprt|en.

^in^ptnä), interfatio {ha^ unterbrec^enbe 3)a*

§n)tfc^enreben). - interpellatio (üb^., Unterbrechung

eine^ 9iebenben). - intercessio (bef. ©inrebe »on ei=

ner 23e^örbe, §^. ber Tribunen hü 3Sert;anb(ungen

K.). - adversa alcjs voluntas (bie [geäußerte] Un§u*
frieben^eit, §S. patris [be§ S5ater§ gegen um §ei-

rat^]: patrum [beg ©enateS gegen eine SSer^anb*

lung]). - ©i. trjun, intercedere; intercessionem fa-

cere: bei etn)a§, interpellare ob. interpellatione

impedire alqd; intercedere alci rei; interdicere,

bei ^mh. gegen etro., alci alqä re, ob. ba^ JC, ne m.
eonjunctu. (unterfagen, »erbieten, §23. feminis pur-

purae usu: u. interdico, ne extuiisse extra aedes

puerum usquam velis): hd einer ^eiratl^ @i. ti^un,

*nuptias alcjs intercessione impedire ob. turbare:

@i. geraäi^ren (üon ben Tribunen), auxilio esse; au-

xilium ferre: @i. »erlangen üon ben Xribunen, ap-

pellare tribunos: einen ®t. »erfuc^en, intercessio-

nem tentare (o. Xribunen).

einf^unbett, etn^-a^, obturaredoliumoperculo.

einft, olim (einft, in aUen S^iUn, in ber SSor-

§eit; ober einmal in ber 3ufunft, alfo in bie ^Jerne

>.
33*
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l^intoeifenb, ©gf^. nunc). - quondam (einft, einmat,

t)Ott einer uergangenen S^it, auf öeren nähere Se^

ftimmung nid^tä ankommt, '3gj§. nunc). ~ aliquando

ob. (nad^ bcn 2Börtd^en si u. ne) quando (irgenbein=

mal, irgenbiüann, in ber SSergangenf^eit ob. 3u!unft,

gur 2lngaBe eineä unbeftimmten ^eitpunftö, ben man
nid^t näl^er angeöen loiE ob. !ann, @gf|. numquam).

einftaUcit, stabulo (stabulis) claudere ob. clau-

suni tenere. - im §au[e ei., * stabulo (stabulis)

clausuni ob. inclusum domi continere. - reo ein=

geftaHt fet;n, stabulari in alqo loco.

einftämmig, unistirpis.

cittftam^jfcn, inculcare. - allemal ®inen ^-u^

(beg Sod;eä 2C.) mit (Srbe auffüllen unb hk\e bann
ei., singulos pedes terra exculcare.

cittftC(J)Ctt, infigere (feft fted;en).

einftecfcn^ I) in dma§ ftedfen: condere in alqd
(beit^un, beiftecfen; im ^artic. ^erf. conditus in

alqa re). - recondere in alqd (lieber bcit^un, n)te=

ber Beiftedfen ; im ^artic. ^erf. reconditus in alqa
re). - servare in alqa re ( aufberaal^ren in 2C., j^.
in lacinia [,3ipfel ber Xoga] ex mensa secunda se-

mina [Obftferne]). - einen Äeit ei., cuneum adji-

cere, in etwas, alci rei: ha?) ©d^wert {in bie ©c^ei^

be), gladium condere; raieDer, gladium in vaginam
recondere; gladium vaginae reddere: bag @c(b ei.,

pecuniam in crumenam condere (in ben SBeutel);

nummos in loculos demittere {in bie ©äffe l^inab^

fallen laffen, einfädfein, Hör. ep. 2, 1, 175); pecu-
niam domura suam avertere ob. convertere ob. au-
ferre, aud^ bt. pecuniam avertere ob. auferre (un=

red^tmä^iger SBeife für fid^ nel^men); pecuniam in

rem suam convertere (gum eigenen ^'lu^en üenoen^
ben); pecuniam detergere (ü6l;. einftreic^en = für

fid^ nehmen, b. Cic. ad Att. 14, 10, 3): ctwa^ alä

©ercinn e., lucrari alqd. - Uncig., etn)a§ einft.,

b. i, gebulbig Ijinnel^men: aequo animo ferre (g58.

piagas, injurias). - devorare (^inunterfc^lutfen, g^.
hominum ineptias ac stultitias). - ob. - ungeftraft

l^inne^men,
f. ungeftraft. — II) inä ©efängni^ fte!=

!en: alqm in carcerem condere ob. conjicere. -

alqm includere in custodiam ob. in carcerem (in§

©efängni^ einfc^lie^en, einfperren). - alqm conclu-

dere (beifd^lie^en, beifperren, beiftetfen). - alqm in

custodiam dare (inö ©efängni^ liefern). - alqm in

carcerem ob. in vincula ducere, im ,3f^g- «ud^ bl.

alqm ducere (inä ©efängnt^ abführen). - Smb. ei.

laffen, alqm in carcerem includi jubere; alqm in

carcerem duci jubere ; alqm in custodiam tradere
(inö ©efängni^ abliefern ob. abliefern laffen).

(gtttftetfctt, ha^, eineö j^eilä, cunei adjectio

(©gf|. cunei detractio); cunei adjectus (@gf^.
cunei exemptus).

cinftcjjen, für ac, f. fielen für 2C.

cinftcigcn, inscendere in m. 2{cc.: in ben 2ßa=
gen, conscendere currum: in ha^ ©c^iff, f. (fid^)

einfd^iffen.

©inficigenf "ta^, inscensio (§33. in navem).
cittftcftrctt, fic^ in 2C.,

f. l;inetnfter)len (fic^).

cittftcUctt. I) V. tr.: 1) in einem 9taum (©tatt,

ajlagaäin 2c.) unterbringen; 3^3. "öa^, ^ferb 2C., *e-
quum coUocare in stabulo (in einem Sßirt^ä^auö
für 2lu§fpannen) ob. apud alqm (bei ^mb.). - bie

Sßaaren ei., *merces deponere in horreo (in einer

©d^eune, in einem ^Jiagajin) ob. apud alqm (bei

^mb.). — 2) aufhören laffen: a) bie eigene %i)äii$^
!eit: omittere alqd ob. m. folg. infinit, (ganj un==

terlaffen, §33. obsidionem, oppugnationem : u. bel-
lum: u. lugere [bie Trauer]). - intermittere alqd
ob. (bef. non interm.) m. folg. infinit, (auf einige

3eit unterlaffen, auöfe^en, ^eitraeilig einftellen, §58.

cultum agrorum [ben 2ldferbau, ben^Betricb be§ 5Ctf.] :

ob Justitium solita munia: u. iter: u. inteimissa

metalla [^Bergbau] recolere: u. sacra sollemnia diu

intermissa repetere: u. interm. alci literas mittere
[hie ©orrefponbenj mit S^b.]). - desinere alqd ob.

mit folg. infinit. (fei;n laffen, nid^t me^r betreiben,

gS3. artem: u. occidere [baö ©eme^el, 3JlorbenJ). -

desistere alqä re, ab ob. de alqa re, ob. m. folg. ^n^
finit. (abfte^en t)on etro., §33. obsidione: u. ab op-
pugnatione: ob. urbem obsidere ob. oppugnare:
u. accusatione: u. de diutina contentione: u. fugä
ob. fugere: u. liceri [ha^ bieten]). - dimittere alqd

(freiwillig fal^ren laffen, aufgeben, gS. oppugnatio-
nem, coeptum iter). - deponere, abjicere alqd (fal-

len laffen, 5S. dep. u. abj. aediticationem : u. dep.

contentionem, bellum). - deponere ob. abjicere con-

silium alcjs rei (ben pan gU etra. fallen laffen, jSS.

profectionis, aedificandi). - relinquere alqd (liegen

laffen, 3^3. et armorum et agrorum cultum: u. ob-

sidionem). - deserere, destituere alqd (gans im ©tt^

ö)e laffen, 333. des. cultum agrorum [ben Sltferbau,

ben S3etrieb beä %d.]: u. dest. metallum [ben 35e=

trieb einer ©rjgrube]). - supprimere alqd (unter^

brüdfen = ^emmen, einl^alten mit 2c., 333. iter, fu-

gam). - reprimere (gleid)f. jurüd^brüdfen = l^emmen,

333. fugam). - modum facere alci rei ob. m. @enit.

©erunb. (einer ©ad^e Tla^ unb 3iel fe^en, 335. cri-

minibus [33ef(^ulbigungenJ: u. lugendi [Xrauer]).
- finem facere ob. imponere alci rei (ein @nbe ma==

c^en, fe|en, 333. fin. fac. bello: u. tin. imp. bello,

curis). - bie ^a-^^wns ^i.,
f.
3o^Iung: raäf^renb ber

gan3en S^iad^t bie 3lrbeit ntd;t ei., nullam partem
noctis ad laborem intermittere: aud^ nid^t @inen
Slugenblidf würben bie ^Vergnügungen eingeftellt, ne
minimo quidem temporis momento voluptates in-

termissae sunt: auc^ nid^t (Sinen 2lugenblidf raurbe

bie 33elagerung eingeftellt, ne punctum quidem tem-
poris oppugnatio respiravit: baä ©d^iefien, feuern,

geuer) ei., iuhibere tela. — b) eineg 2lnbern %i)ä-

tigfeit : vetare m. folg. 2lcc. u. Qnfinit. Slctioi ob.

^affioi (3^8. oerbieten, baf; etra. gefd^e^e, 333. burc^

ein ©biet bie religiijfen SSerbrüberungen, edicto he-

taerias esse: ©efellfd^aften u. SSerfammlungen, con-

vivia coetusque fieri). - jubere omitti alqd (gebte=

ten, ha^ etra. ganj auögefe^t raerbe, 333. voluptates).

- ^ft eö = abfteUen, abfd^affen, f.
b. - baä ©c^ie^en

(feuern, ^euer) ei., tela inhiberi jubere (0, ^elt)=^

Ijerrn). — II) v. r. fic^ einft, a) 0. ^erf., f. fic^

einfinben. — b) t). 3^1*^^^^"^ !• eintreten {no. I, 2).

©ittftcHuttö, omissio. intermissio(Unterlaffung,

crftereS gänglic^e, lel^tereö auf einige 3^^*)- - ®^.

ber 3a^iu"9^^ («wf ^^^ @elbmar!t), solutio im-

pedita.

cittftcttS, f. einft.:]

einftiffen, acu pingere in alqa re. - ein ^leib,

in raelc^eö ©olb eingeftidlt ift, palla inaurata.

cittftig, a) = ehemalig, ra. f.
— b) = !ünftig, ra. f.

eiufttmmcttf I)eig.: concinere; succinere. - in

einen 2lu§ruf mit ei., concinere alqä voce (f. Liv.

6, 35, 9: faxe ne juvet vox ista veto, qua nunc
concinentes [in meieren fte einftimmen] collegas no-

stros tam laeti auditis). - alle 3ufc^auer ftimmten

(fielen) 3uglei(^ in hen übrigen X^eil be§ 2)lonolog5

mit ein, cuncti simul spectatores concinente voce

reliquam partem cantici retulerunt. — II) uneig.,

beipflid;ten: assentire ob. gera. assentiri, in etraaö,

alci rei. - nic^t mit ei. in ben fd^led^ten Xon ber

Uebrigen, ab reliquorum malis moribus dissentire.

cittfi-immiö, I) von ©iner ob. für iSine ©timme,

333, ein ei. ©ejang, *cantus simplex; *vox una. —
II) übereinftimmenb: concinens (f;armonifc^ fingenb;
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bann hiM., ber 3Jleinung nac^ ^armonirenb, ®gf^.
discrepans). - conspirans (öilbl., übereinftiinmenb,

jorool^l üh^., ü. Singen, alö ber ©efinnung nad^, t).

^erf.). - congruens (gletc|förmig, ^armontfc^, ©gf^.
dissonus). - consentieus (Ü6eretnfttmmenb ber 3Jlei*

nung u. ©eftnnung nac^, @gf^. dissentiens). - con-

stans (,mit fid^ üöereinftimmenb, fid^ gteid^blei&enb).

- Concors {von gleid^em ©inne, einträd^tig, einig,

j^armonirenb, ©gf|. discors, o. ^erf. u. ^ötngen). -

imanimus (®ineä ©inneä, einmüt()ig = einig, @gj^.
discors, in ^rofa b. Liv. 7, 21, 5). - bog ei. B^wg^
ni|, ber ei. SSejc^tu^, bie ei. 35cra6rebung ,

consen-

sioob.consensiis (f.:^at.=btfc^.§anbtübd;. u. b.2B2B.):

baä ei. So5, ccncentus laudantium (jS. quanto con-

centu laudantium excepti): jener ei.3uruf beSXfjea-

terpublicumä, consensus ille tlieatri: ein[timmige,

aber nod^ unoerbürgte ©erüd^te, rumores satis qui-

dem constantes, sed adhuc sine auctore: burd^ ei.

2öa^t beä SSoÜcä sunt 6onju( er!(ärt werben, cun-

ctis populi suffragiis consulem declarari: ber ©e=

nai mad)te ben ei, 33e]'(^lu^, ha^ 2C., senatus ita, ut

ad unum omnes consentirent, decrevit m. folg. 3lcc.

n. infinit. : nad^ bcm ei. Urtfieit StHer ift 2C. , inter

omnes constat nt. folg. 2lcc. n. infinit, (eä ftef)t bei

%Uen feft, ha^ jc): ei.^fei)n, concinere; conspirare;

consentire-, congruere: über etn)., consentientem

esse de alqa re (jSS. üon fama omnium [allgemeiner

9luf])', uno ore ob. unä et mente et voce consen-

tire de alqa re (ü. mehreren ^erf.): mit ^mb., idem
sentire in re ob. de re, quod alius: alle finb barin

einftimmig, hoc inter omnes convenit; in hoc om-
nes consentiunt ob. omnes in ea re unum atque

idem sentiunt: nid^t ei. fet)n, dissentire, discrepare,

in etraaö, de re. — Adv. unä voce, uno ore (rcie

auößinem 3Jiunbe).-consentiente voce (mit gujam^

men einfaßenber «Stimme, j33. reliquam partem can-

tici referre = ei. einfallen in 2C.). - clamore con-

sentienti (mit einftimmigem ©efd^rei, §33. poscere
pugnam). - uno consensu. omnium consensu. sum-
mo consensu. aud^ U. consensu (nad^ allgemeiner

.ßuftimmung ). - omnium voluntate (nad^ allgemein

nem Sßillen, einraillig). - unä mente (ßineä ©inneä)
;

oerb. unä et mente et voce (jSS. consentire de alqa

re). - uno animo atque unä voce (einmüt^ig u. ein=

ftimmig, gS. alqm defendere: u. proelium posce-

re). - Omnibus sententiis. per omnium sententias

(burc^ aUe nor ©eric^t, im (Senate jc. abgegebene

Stimmen, j^S. condemnari, absolvi: u. creari). -

cunctis populi suffragiis (burc^ alle in ben (£omi=

tien abgegebene Stimmen, g33. consulem declarari,

regem creari). - sine uUa varietate. sine variatione

Ulla (oi^ne aEe 2lbn)eic^ung
, f.

Cic. Cat. 3, 6, 13:
dictae sunt a principibus acerrimae ac fortissimae

sententiae, quas senatus sine ulla varietate est se-

cutus, einft. beitrat; u. Liv. 24, 9, 3: eosdemcon-
sules ceterae centuriae sine variatione ulla dixe-

runt). - constanter (fic^ gleic^bleibenb,
f.
Caes. b. G.

2, 2, 4: hi constanter omnes nunciaverunt manus
cogi). - ei. etma^ befd^lie^en, communi sententiä
statuere alqd: fie befc^tie^en ei., ad unum omnes
decernunt : ber Senat befc^lie^t ei., ba^ 2C., ita ut ad
unum omnes consentiant decernit senatus m. folg.

2lcc. u. infinit.: man voax ei. ber JJieinung, omni-
um in unum congruerunt sententiae: eä rairb et=

raaä ^mbm. ei. gemelbet, ^interbrac^t, alqd ad alqm
una omnium voce perfertur.

®inftimmigfeit, consensio. consensus (Ueber^

einftimmung in 2lnft(^t u. Urt^eil). - concordia.

unanimitas (Uebereinftimmung ber ©efinnung, @in=
trac^t, ©inmüt^igfeit, ©gf^. discordia [3n)ietrac^t];

unan. b. Liv. 40, 8, 14). ~ consensio sententiarum

(Uebereinftimmung ber abgegebenen Stimmen, heim
3Sotiren 2C.).

cinfimaUd, f. einftig. - etttfimal^^ f. einft.

einftocfig, * unius tabulationis. - ein ei. §aw§,
*domus, quae unam tabulationera habet.

CtnftO^fc«, infercire. inculcare (eig. u. bilbl.).

- einem tleinen ilnabcn etraaö (eine Speife) ei., alqd
infanti puero in os ingerere.

etnfto^en, I) f)ineinftofien: infigere in m. 2lcc.

- defigere in m. 2lcc. (fenfrec^t). — II) burd^ Sto^
^en brechen : pulsando confringere ob. (mit ^en ^Ju^
^en) pulsando pedibus confringere {0. fores). -
tundendo frangere (jS. angulos turrium, ü.|3Jiau=

erbred^er). - moliri (bnrd^ ©eroalt roeid^en mad^en,
g33. fores, portam). - plagis dejicere (buvd^ Stöf;e
i|erab=, umroerfen, 3^. murum). - subruere (umftür=^

gen). - bie aJiauer mit bem 2}lauerbrecf;er ei., mu-
rum ariete discatere ob. ferire-, murum ariete in-

cusso subruere.

einftteid^cn, I) ftreid^enb Ijineintljun : ingerere

(533. einem Äinbe etroaä [eine Speife] in ben 3)Zunb:

infanti alqd in os). - ©eib ei.,
f. einftedfen no. I. —

II) gel)örig beftreic^en: iuterlinere (§33. bie 33aufteine

[mit Sel^m], caementa).

einftteuett, interspergere; immiscere, in etroaä,

alci rei. - SSer'fe in eine 3^ebe ei., versus admiscere
orationi.

einfitömeit, inö 3JJeer,
f. (fid^) ergießen. - auf

^mb. ei., incurrere in alqm. - ©infittömctt, ha^,

ber 2ltome, incursio atomorum (ber Slnbrang ber

ättome, Cic. de nat. deor. 1, 41, 114).

einftubicten» discere. ediscere.memoriaeman-
dare (auöroenbig lernen). - commentari. meditari

(auf etro. ftubieren, ju etro. SSorftubien machen, jS.
comm. orationem in alqm : u. med. Carmen). - bie

9iollen eine§ Slü(feä ei., docere fabulam (ein Stü^
ben Sd^aufpiclern einlernen, »om 2)id^ter ob. 3flegif=

feur); fabulam discere {hai Stüd^ lernen,, üon ben
Scliaufpielern).

©tttftubietClt/ "oa^, meditatio alcjs rei.

cittfttttmett» auf ^mb., irruere ob. concitato

impetu se inferre in alqm (in feinblid^er Slbftd^t).

- concurrere ad alqm (üon einer 2)?enge ^ragen=
ber 2C.,

f.
Cic. Lig. 1, 3) u. concurrere cum alqo

(in feinblic^er Slbficljt gum J^ampfe). - auf einanber

ei., concurrere inter se. - mit 33ttten auf ^m^). ei.,

precibus fatigare alqm: mit fragen, rogando ob-

tundcre alqm ob. alcjs aures.

©ittfturs, f. Einfall no. I.

cinftürscn. I) v. tr. promere (nad) t)orn). - sub-
ruere (t)on unten). - prosternere (nieberftred^en 2C.).

- evertere {ha^ Dberfte einer Sac^e gleic^fam ju un=
terft !e^ren). — II) v. intr.: a) n. Sebt.,

f. einfallen

no. I. — b) t). ^erf., auf ^m'o., f. einftürmen.

eittftltJeileit/ interim (inbeffen, üorläufig). - tan-

tisper (unter ber 3^it, fo lange). - ad tempus (auf
eine 3eit, für ben 2lugenblidf, §33. dux ad tempus
lectus). - temporis causa ob. gratiä (im S)range be§
2lugenblid£ö

, §33. alqm regem statuere).

einftttieiUg, gero. burc^ eine äßenbung mit ad
tempus (für hm Slugenblicf), g33. eine ei. SSerorbnung,
*edictum ad tempus propositum: ei. 2lnftellung,

*munus ad tempus delatum: ein ei. 2lnfül^rer, dux
ad tempus lectus: ein ei. ©ommanbo, Imperium fi-

duciarium (roeld^eä man nur interimiftifd^, auf furge

3eit ^at): einen ei. SfJic^ter roäl;len, ad tempus de-

ligere qui jus dicat.

cittf^WiijJ, monosylläbus (fiovoavXkaßog), rein

lat. syllabae unius. - einfglbige SBörter, voces, quae
sunt syllabae unius. - Uneig., ein ei. SJienfd^, *ho-

mo verborum parcus : ei. reben, droa abrupte loqui.
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eitttä^i<|f imius diei (©gf|. plurium dierum).
- ein et. §eft feiern, diem festum per unum diem
agere: ein ei. 2)urcl^fall bicnt oft jur ©efunbl^eit,

uno die fluere alvum saepe pro valetudine est.

©intagöflieöe, --tf)ittä)cn, bestiola, quaeunum
diem vivit. - volucre quadrupes, quod non ultra

unum diem vivit, unde hemerobion vocatur.

cmtanä^cn, I) v. tr. intingere in alqa re (ein=

tun!en). - mergere in alqd (untertauchen). - bie ge=^

ber ei,, calamum intingere. — II) v. intr. mergi;
immergi.

eitttaufc^Ctt, mutare, permutare, etn)a§ gegen

etn)a§, alqd alqä re (umtaujtf^en). - commutare
alqd alqä re ob. cum alqa re (oertauf c|en). - etroaä

ron '^m^. et., permutare alqd cum alqo.

^itttaufdfictt, "iiix^, =ttttö» bie, permutatio (Um^
taufd^ üht)., s^. eineö ©tuet Sanbeä gegen etit)a§ 2C.,

Cic. Pis, 21, 48: t)on ®e(b gegen ettüoS, Papin. dig.

30, 1, 51).

eint^cilettf partiri (tfjeiten, ein dJan^eö in !Iei*

ncre ©anje ü^., 5S. id ipsura in ea quae decet

membra). - dispertire (auöeinanbertl^eiten, ein ©an^
ge§ in jroei ob/me^rere kleinere ©ange, 3^. alqd in

quatuor genera: u. orationem in sua membra: u.

tempora voluptatis laborisque [feine '^di s^ifd^en

©enu^ u. Slrbeit]). - dividere (in X^eile fc^eiben,

gerlegen, fjebt ben S3egriff ber Trennung mefjr t)er=^

t)or, 5^3. ] opulum unum in duas partes: u. civita-

temHelvetiam in quatuor pagos); üerb. partiri ac

dividere {}ß genus Universum in species certas).

- tribuere. distribuere (ein @an§e§ fo rert^eiten,

ba^ ein jeberX^eil fein gefjörigeö Duantum 6e!ommt,

g$8. distr. ob. [bei 6ic.] tr. in partes, in duas par-

tes : u. distr. populum in quinque classes ). - de-

scribere (abgrenjenb al= u. cintfjeilen, unb graar

nad^ einem geiüiffen 2Serf;ältttiffe, gSS. annum in duo-
decim menses: u. terram in regiones: u. certos ho-

mines deligere ac describere [claffenroeife eintf).]).

- digerere (ungeorbnete, werroorren burd^einanber

liegenbe ^fieite gehörig fonbern, orbnen, a6= unb
eintl^eiten, j^S. populum in quinque classes). - dis-

ponere (fd^on t)or|anbene X^ei(e ob. fd^on ©etl^eitteä

geprig anorbnen, 3S. feine ^age§gefc^äfte, '^^n Sag,
diem). - in 2)ecurien ei., decuriare: in ßenturien

ci., centuriare. - feine '^ni nad^ 'ii^xi ©efd^äften ei.,

negotia cum tempore commetiri : euer Soften ift m
^P^rggien, 2Jli)fien, ßarien u. Sgbien cinget^eilt, ve-

stra Asia constat ex Phrygia, Mysia, Carla, Lydia.

(Sitttlieilttttg, partitio (bie xr;ei(ung, W ein

(^awi^ii^ ivL tleineren ©anjen ob. Stjeilen mad^t). - di-

visio (bie ^^^^^^^gung, Xrennung, bie dn ©anjeö in

feine t)erfd)iebenen 2lbt^ei(ungen [393. ein ©efd^led^t

in feine ©attungen] gerlegt). - distributio (bie @in==

tf)eilung im ©inne üon ^ertf)eilung, wenn bei ber

S^^eitung eine§ (Sangen jeberXfjeil an einem beftimm=
ten Drt gegeben ob. geftellt roirb; ba^. auc^ = logi==

fc^e ©i.). - descriptio (bie narf} einem gemiffen 3Ser=^

pttniffe gemachte 2tb- unb ßint^eitung, bie ©tiebe--

rung). - digestio (bie Drbnung, 216= unb 6int(jei=

lung, bie noc^ ungeorbnete Steile geljörig fonbert u.

orbnet, gS. ber ^a^re, annorum,
f.

Vell. 2, 53 extr.).

- dispositio (bie !unftmä^ige ©intt^eilung, 2lnorb=
nung, in ber 33au!unft, 3Karerei, in ber 3fl^etorif). -

bu fragft nad^ ber ©i. meinet Xageö, quaeris, quem-
admodum diem disponam : fid^ mit ber (Si. u. 33e-

gripbeftimmung ber Seibenfd^aften befc^äftigen, in

animi perturbationibus partiendis et definiendis
occupatum esse.

(^inif^cilnnQ^ptincxp ; g^B. ba§ @i. ber feroia^

nifc^en ©(äffen mar ber Genfuä, * classes Servianae,
ut cujusque census erat, ita descriptao sunt.

eintönig, unisonus (eig., ©inen Son '^ahm'b,

(Spät.). - *nulla varietate delectans. *omni varie-

tate carens (uneig., o^ne Slbroec^fclung). - languens
(fc^teppenb, gS. vox). - deformis (unfc^iin, gS. 3Äo^
norog im ©^aufpiel, canticum). - e§ Üingt etnjag

ei., lentius aequabiliusque accidit alqd auribus.

%[. „einförmig".

©itttöttijj^cit, una quaedam spiritus ac soni

intentio, quae Graece fiovorovlcc vocatur (@iner-

lei^eit im Xone ber ©timme). - quasi quidam unus
aspectus (®iner(ei^eit in 33cgug auf hm Slnbtidf, (^in^

förmigfeit be§ %nhM^] t)g(. über beibe Quint. 11,

3, Usq.).
(^intt<lä)t, concordia (©gf|. discordia). - con-

sensus. conspiratio et consensus(Uebereinftimmung,

Harmonie ber (Sinnesart). - unanimitas (®inmütl^ig=

!eit, brübertic^e, fraterna, Liv. 40, 8, 14; ©gf^. dis-

cordia fraterna, ibid. §. 11). - ®i. ftiften, concor-

diam constituere, facere; unter 2C., pacem et con-

cordiam conciliare inter etc. : gmifc^en bem u. bem,

alqm in gratiam reconciliare cum alqo: im «Staate,

concordiam reconciliare civitati: bie @i. gtüifd^en

2lnbern roieber l^erfteUen, alios rursus in pristinam
concordiam reducere : bie @i. ftören unter (Einigen,

concordiam alqorum turbare ob. disjungere; aud^

unanimos distinere (Liv. 7, 21, 5): auf @i. feigen,

l^alten, concordiae consulere: größere Gi. I^eroor^

bringen, ergeugen majorem (g33. ordinum) concor-

diam facere: fid^ gur (Si. neigen, in concordiam in-

clinari (oon ben ©emüt^ern) : in Siebe u. 6i. leben,

magna amoris conspiratione consentire (0. ^reun=
ben): inbefter @i. leben, mirä concordia vivere (oon

gtöei (Seeleuten)-, mit ^mb., concordissime vivere

cum alqo; conjimctissimo animo vivere cum alqo:

ba§ 33anb ber ®i. um W 3Kenfc^en fc^lingen, homi-
nes in quoddam vinculum concordiae redigere.

etttttäf^tig, Concors (©gf|. discors). - concor-

dia coDJunctus, im Sl^^- ^^% ^^- conjunctus (burd^

@intrad)t »erbunben, ©gf^. discors). - unanimus
(®ine§ (Sinneä, einmütfiig = einig, ©gf^. discors, in

^rofa b. Liv. 7, 21, 5). - ei. greunbfdjaft, amicitia

Concors; amicitia concordiaque: ei. ^reunbe, amici

concürdes ob. concordia conjuncti: fel^r ei. greunbe,

amici concordia conjunctissimi; magna amoris con-

spiratione consentientes amici. — Adv. concor-

diter (g33. vivere cum alqo). - fe^r ei. leben, mirä
concordia vivere (0. Zweien); concordissime vivere

(mit ^mb., cum alqo); conjunctissimo animo vivere

cum alqo: mit ^mh. fef)r ei. gu leben roünfc^en, alci

concordia conjunctissimum esse cupere: ei. mit

t)em ©atten gelebt Ijahen, sine ulla querela vixisse

cum conjuge (gS. viginti annos). - ei. werben, con-

cordia conjungi; in concordiam inclinari (fid^ gur

eintratet neigen, üon ben ©emüt^ern): mieber ei.

werben, in concordiam reduci; mit ^mb., in gra-

tiam redire cum alqo (fid^ auöföljnen), - loieber ei.

mad)en, in pristinam concordiam reducere.

(Sitttvä^üQtcit, f.
©intrac^t.

©itttraö» 1) ber ©infc^lag hü ben Sßebern: sub^

temen (®gf^. trama, b. i. ber 2luftrag, 2luffd^lag, f.

Sen. ep. 90, 20). — II) Schaben: damnum. - de-

trimentum (5lbbrud^). - impedimentum (.^inberni^

für eine Sadf;e). - ©i. tljun, alci rei officere (guroi^

ber fepn u. fo fc^aben, gS. libertati, gloriae alcjs:

u. ad speciem rotundi nihil off, [ber Stunbung fei=

nen @i. t^un]); alci ob. alci rei nocere (fc^aben, g^B.

apud me nocet puellae, quod dives est); alci ob.

alci rei fraudem facere ob. afferre, alci fraudi esse,

damnum contrahere (3tad^t^eil, Schaben bringen);

impedire (etm. I^emmen, iX;m l^emmenb in ben 3ßeg

treten, gS. hm ?(u^en,usum : u. navigationem) ; immi-
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nuere alqd ot). aliquid de alqa re (etraaS üerrin==

gern, ^58. voluptatem ob. aliquid de voluptate: ba^

|er, einer ©ai^e feinen @i. t^un, nihil iraminuere
de alqa re, jSÖ. bem 2ln[e§en eineä @e6äubeä, de
aspectu); decerpere aliquid de alqa re (gteid^f. et=

njaö abpflücfen von k., 5^8. ta^ ber ©c^erj ber 2Bürbe
nid^t @i. t§ue, ne qfuid jocus de gravitate decerpat):

fic^ felbft @i. t^un, sua vineta caedere (fprü^ro.,

Hör. ep. 2, 1, 120)-, suas urere messes (fi3rüci^n).,

Tibull. 1, 2, 98). - o§ne 6i., sine damuo; sine

fraude.

cintta^en, I) eig., in einen beftimmten 'Simim

tragen: a) 0. äJlenfd^en-, §33. SBaffer ei., *aquamdo-
mum ad se portare. — b) v. ^^ieren: congerere

<ü. SSögetn, ju3fiefte tragen, ro 0^ in? in m. 2lcc.). -

congerere in alvearium (n. Sienen). — II) übtr.:

1) einfc^reiben in 2c., referre in etc. (g58. in com-
nientarios, in tabulas [Siegifter, S^ec^nungöbuc^], in

album). - etrcaä al§ ©inna^nie, in§ ^innal)mebvi(^

ei., acceptum ob. in acceptum referre alqd: a(ä

3luögabe, in§ 3tu§ga6ebuc^ ei., in codicem expensi
referre-, expensum ferre sumptui; u. bl. expensum
^erre: in§ 2tu§gabebuc^ ei., ba§ man ^^nbrn. etma^
..aögegal^rt ^abe, alqd expensum ferre alci: etroa^

unter ber 3ftubrif „ für ©efc^enfe" ei., expensum mu-
neribus ferre : ©c^ulben in "öa^ ©c^ulbbird; ei. , no-
men reddere ob. referre in codicem: 2(u§ga6en u.

©inna^men ei., expensa et accepta referre. - hie

©üter finb nic^t in bie Slec^nungen beö (Btaate^ ein=

getragen, bona in tabulas publicas non redierunt.— 2) ©erainn bringen, einbringen, abraerfen: fru-

ctum reddere; fructum edere ex se; reditum re-

ferre. - eine ©ad^e trägt etma^ ein , redit alqd ex
alqa re (jS. ex ea regione redeant quotannis quin-
quaginta talenta); alqd affert alqd (3^. pecuniam,
voluptatem, potentiam): eine (Sad^e trägt mir @etb
ein, pecunias facio ob. capio ex alqa re : eine (Sa=

d^e trägt fe§r üiel @e(b ein, permagna pecunia ex
alqa re conficitur: ha^ ©elb, ha^ bie Sergioerfe ei.,

pecunia, quae redit ex metallis; pecuniae, quas
facio ex metallis: mein Saurentinifc^eä Sanbgut
trägt mir altein etraaä ein, solum mihi Lauren ti-

num meum in reditu est. - viel ei., fructuosum
(Diel ertrag gebenb, je^r nu|bar) ob. quaestuosum
(oiel Profit bringenb, üort^eil^aft) ob. lucrosum (ge=

TOinnreic^) esse: mel^r ei., esse fructuosiorem, quae-
stuosiorem, lucrosiorem: raenig ei., sterilem esse
(roenig ©rtrag geben, unfruchtbar fepn, au^ übtr.,

f.
Cic. ad Qu. fr. 2, 12, 2): hie Sßeinberge tragen

fe^r viel ein, uberrimus est reditus vinearum: et=

wa^ ©en)iffe§ ei., statum reditum praestare: ba§
©runbftücE trägt mir biefeä ^a^r nid^tä ein, fundi
vectigal hoc anno nuUum est i^baö ©runbftüdE l)at

mix viele ^al)xe nic^tä eingetragen, fundus multos
annos mihi fructum non tulit.

cinttäQüä), fructuosus (üiet ©rtrag gebenb, fc^r
nu^bar). - quaestuosus (oier Profit bringenb, üor=
t()eil^aft). - lucrosus (geminnreic^). - eben nic^t ei.,

sterilis (unfruchtbar, v. 33oben 2C.). - ein ei. 2(mt,

*munus luculentum: et. ferm, fructum edere ex se:

hie SCßeinberge finb fel^r ei., uberrimus est reditus
vinearum. - ei. raerben, fructuosum (quaestuosum,
lucrosum) esse coepisse.

(^ittttä^Uä)Uit fructus. - utilitas (9Zu^en).

eitttrcffen, 1) rid^tig anfommen: a) v. leb. 3ße=

fen : occurrere (jS, ad tempus, ad comitiorum tem-
pus: u, ad praefinitum diem [non ange!auften %l)ie=

ren]: u. ad id concilium: u. mit 2)at., proelio). —
b) V. 2ebl.: afferri, übl)., bei^mb., alci(333. 0. ^rie«

fen, Sf^ac^ric^ten). - SBgt. „an!ommen [no. I)".— II)

gutreffen, a) mit ber ^erec^nung übereinftimmen, f.

jutreffen no. I. — b) in Erfüllung gelten, f. jutref^

fen no. II, eintreten no. I, 2.

©ittttcffett, ha^, adventus (2ln!unft). - ,3ft e3

= baä 3iiti^eff^Hr f-
b.

citttteibctt zc*, f. beitreiben 2c., eincaffirert 2c.

cittttctcn, I) V. intr.: 1) ^inein- ob. ^ereintreten :

introire. intrare. inire. ingredi (eig. u. bitbl.
, f.

„treten in 2c." ben nähern Unterfc^.). - in ein §au5
ei., introire, inire, ingredi domum; tectum subire

(unter 2)ac^ treten): bei ^mb. (in ^xnh^. 3immer)
ei., alcjs cubiculum intrare ob. ingredi: ^mb. in§

3inimer ei. laffen, alqm introduci ob. intromitti in

cubiculum jubere: inä ^auä,
f. eintaffen: ^mb.

nic^t ei. laffen, f.
nic^t einlaffen. - bie ©onne tritt

ein in ben ©forpion 2C.,
f.

treten in 2c. - ^ttb(., in^

^eben eintreten, introire vitam-, ingredi in vitam:
inä ijffenttic^e ^eben ct., ad rem publicam accedere

;

rem publicam capessere (tn§ @taatä(eben einjugrei*

fen anfangen): in ha^ geinte ^a^r ei., annum aeta-

tis deciraum ingredi: in ein %\ni ei., munus inire,

ingredi, capessere, suscipere: an ^mbö. Stette ei.,

ei. laffen, f. einrüd'en {no. II, 2): für ^mb. (in Se*
jug auf Sßerbinbtic^feiten) bei @inem ei., intervenire

pro alqo apud alqm: ^mb. (in ber Wxl)e al^ 9leb*

ner) für fic| ei. taffen, locum dicendi cum alqo per-

mutare: er mag für mic^ (bei bem @efc^äfte) ei., no-

strum negotium curet. — 2) fic^ einfteHen: a) im
2Il(g.: apparere (erfc^einen, fic^ jeigen). - appetere

(fid^ nähern, ^eranna^en, mie ^ag, 3flac^t 2c.). - ve-

nire (!ommen, v. 3eit u. ß^fiänben, f.
Sf^ipperb. ju

Tac. aun. 14, 43). - accedere (l^erbeifommen, v.

lieber, ©d^merj, ®gf^. decedere). - incedere (gteic^f.

angetreten, angeftiegen fommen, fic^ einfteßCen, ab-

fo(., ob. bd ^mb., alqm ob. alci, 0. p^i)f. ä^ftänben,

raie 2)ämmerung, ©türm, Äätte, Xrorfen^eit; u. non
morat. ^uftänben, g^S. tanta commutatio[iXmfd^n)ung

in ber Stimmung] incessit, ut etc.: u. religio [from=

me Sebenfen] incessit consules vitio esse creatos).

- ingruere (plö^üc^ einbrechen, mte ©ommer 2c.,

Mite, (SJefa^r 2c.). - cadere. accidere. contingere.

evenire (fic^ ereignen, f. baf. bie ©gnon.). - esse

coepisse (anfangen ju fegn, objuroalten, §8. quum
ver esse coeperat : u. inopia primum, deinde fames

esse coepit). - iucipere (anfangen, 5S. ver incipit).

- exsistere (^erauä=, ^eroortreten, entfte^en, §33. in-

tolerabilis aestus exsistit: ubi acrior flatus exsi-

stit: u. nulla res tanta exsistat, ut etc.). - inferri

(gleic^fam f)ineingebrac^t raerben, 3S3. neque vero

Alexandrinis in gerendis negotiis cunctatio ulla

aut mora inferebatur : u. mora hesterna velut deo-

rum quädam Providentia illata). - fieri (gefd^e^en,

§33. facta sunt omnia: u. aposiopesis est JPactum

rupto sermone silentium). - ^ft eä = „bagroifd^en

fommen", f.
b. - ratrüic^ ei., usu venire {fß. ante

quam hoc [bie 2ln!(age] usu venit, Cic. Verr. 5, 39,

101). - früfier eintreten, maturiorem venire (j33. ut

taedio regum maturior veniret libertas; »gt. cali-

diora atque eo maturiora messibus Apuliae loca,

rao be^^atb bie @rnte früher eintritt). - eintreten

laffen, inferre (gleic^f. fjineinbringen, 3^. neque vero

Pompejus, cognito consilio ejus, moram uUam ad
insequendum [in 2lbfic^t auf bie SSerfoIgung] intu-

lit); iuterponere (gtet^f. bajroifc^enftellen, ha^xoi^

fc^en eintreten laffen, g^. ante supplicium, quam
Judicium). - eö tritt gelinbe äßitterung ein, frigus

frangitur ob. se frangit: bie 2)ämmerung tritt ein,

tenebrae incedunt ob. oboriuntur; crepusculum

fit: aB biefer Sag eintrat, ubi ea dies venit: eö tre=

ten rao^lfeilere greife bei einer 2ßaare ein, merx vi-

lior fit ob. venit; pretium mercis iraminuitur.- eS

treten wohlfeilere ©etreibepreife ein, vilitas anno-
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Bae consequitur ; aunona laxat; Beim ©intritt be§

^riebens, cum pace annona laxior redit: mit ber

^Öffnung trat ber ©ifer jur ©egentoel^r ein, cum
spe Studium propugnandi accessit: eö tritt ber galt

ein, baf; 2C., accidit, ut etc.: raenn ber ^-all eintre^

ten jolltc, si casus inciderit- si res ita ferat: eä

treten oft %äUe ein, saepe causae ob. tempora in-

ciduiit: bei eingetretener Urfad^e, causa iuterpositä:

jeber von nun an eintretenbe Stugenbütf, omne inde

tempus: bie eingetretene ©efal^r, instans periculum:

ßingetreteneö, instantia, n. pl (®g]^. futura). —
b) ^la^ greifen, angeraenbet raerben ob. werben !ön=

nen: locum habere (3S. haec satisdatio autem lo-

cum habet, si etc., JCt). - locus est alci rei (^S.

legi Aquiliae locus est adversus te, JCt.). - eä tritt

etn). bei etn?. nid^t ein, nihil loci est alci rei in m.
2(bt.: eine ©träfe tritt nicl^t ein, poena cessat. —
II) V. tr.: 1) burd^ treten Befeftigen: inculcare. -

aßemal ©inen ^u^ (eineä Sod^eö) mit ©rbe auäfü(=

len unb biefen bann eintreten, singulos pedes terra

exculcare. - bie SBurjeln (um einen Saum) ei., ra-

dices circumcalcare. — 2) burd^ treten jerbrec^en :

conculcare. - eine ^^üre ei., fores confringere pul-

sando pedibus.

mmxtttn, ba§, f. (gintritt.

cittti;i(J)tetttf per infundibulum immittere (eig.).

- inculcare alci alqd (uneig., beibringen).

©ittttitt, ingressus. introitus (bas §ineintreten,

le^tereä au^ ©i. ber <Sonne in "oa^ ^e\ä)tn beä ^reb^

feä 2C.). - aditus (p(x% 9ted^t einzutreten). - adventus

(2ln!unft, §33. mali [beä Uebels]). - initium (2lnfang,

3^. veneris, menstruorum : u. initium nascendi \ß\.

in bieSßelt]). - ber rechtzeitige ßi. ber ^ar^regjeiten,

temporum maturitates. - ^mbm. ben @i. geftatten,

nerroe^ren,
f. eintaffen, nic^t einlaffen. - beim @in=

tritt beä grü^Iingä, primo vere (mit bem erften

grü^ling); vere ineunte ob. inito (erftereä, raenn er

eben beginnt, Ie|tere§, raenn er fc^on begonnen ^at) :

beim (5i. in baä öffentlid^e Zehtn, ineunte aetate

(ngl. commendatio meuntis aetatis, ©mpf. für t:>zn

ei. in "tiCL^ off. Seben): mit bem ©i. in'ä nierte ^a^r
(Sebenöjafjr), quum quartum annum agere coepe-

rim (coeperit).

©ittttitt^gctb, pecunia, quae offertur (ob.

quam offero) ob introitum. - pecunia, quae datur

(ob. quam do) pro introitu. - ein beftimmteä @i.,

certum aliquid, quod datur pro introitu.

^itttttttöfattc, tessera.

^intrittöftttfe, gradus.

txuixodntn, f. au§troc!nen.

eintröpfcttt, instillare.

©intvö^jfcln, 'tio.^, =Mttö, bie, instillatio.

citttttttfen, \. eintauchen no. I.

einüBett/ 1) geübt mad^en, eine ^erfon: a) übi^.:

exercere alqm, in etmaä, in alqa re. - fid^ ei., se

exercere, in etmaö, in alqa re. — b) insbef., (SoI=

baten ei.,
f.

ejerciren. — II) = einftubieren, einfpie^

len, xo. f.
- ^ittüften, 'iia^, =itng, '^i^,

f.
baä (Sjer-

eieren, (Sinftubieren.

eint^etleibettr adjungere, adjicere mit S)atit)

(beifügen). - attribuere mit S)atio. contribuere mit
2)atiü, mit in u. 2tcc., mit cum u. 2lb{. (jut^eilen,

al§ %^t\\ beigeben). - admiscere, immiscere mit
2)atio (beimifc{)en, unterftec!en 2c.). - inserere (ein=

rüdfen, 5^8. alqm familiae, numero civium: u. alqd
libro). - einem Sanbe ei., terrae adjungere, attri-

buere: ein Sanb bem Sieid^e ei., terram in provin-
ciam redigere: einer ©tabt, einem ©ebiete einner^

leibt merben, contribui in urbem, agro : "hm Cäcen^
fern einnerlcibt raerben, contribui cum Oscensibus :

i)en ^(ebejern einoerleibt merben, transire a patri-

ciis ad plebem (n. e. ^atricier): einer ©efeEfd^aft
einnerteibt werben, in societatemascribiob.recipi:

fic^ 'oen 2lcto(ern ei., contribuere se Aetolis: bie

jungen ©olbaten ben alten Xruppen ei., tirones im-
miscere veteribus militibus: öie ©of)orten feinem
§eere ei., cohortes exercitui suo adjungere: einen

©ctiriftfieUer Dem Äanon ber 6laf fifer ei. , alqm in
ordinem ob. in numerum redigere (©gf^. numero
eximere) : eine 9iebe einem Briefe ei., epistolae ora-
tionem includere.

^itttJcrlcibttttö f adjectio {iß. adjectione po-
puli Albani rem Romanam augere). [(baö).

©ittöcrnc^mett, f. (Sinoerftänbni^, SSerneijmen

cintJCtftanbctt jeijn, mit ^mb. ob. etroaö, a) ber

2lnfid^t narf;: consentire cum alqo ob. cum alqa re
(im guten u. Übeln ©inne, m. näfjerer 3lng. in SSe =

treff raeffen? burd;dem. 2lbl.; m. 2tng. roorin?
burc^ in m. 3tbl.; m. '^ng. moju? burd^ ad m. Slcc.,

burc^ infinit. oD. 2tcc. m. infinit., burd; ut m. ©on=
juncto. ; ngl. ,, einig" bie ©ijnon.). - nid^t ei. mit
^mb. oö. etn). fepn, dissentire ab alqo ob. ab alqa
re (§33. mit ^mbä. Urt^eile, ab alcjs judicio). — b)

ber Geneigtheit beö SBidens nad; : non nolle, 5S. er

erklärte fic^ bamit ei., ille se non nolle dixit: unb
fie felbft finb ei., neque ipsi nolunt.

©itttJCtftättbtti^, consensio. consensus (Ueber=

etnftimmung ber ^itnficljt; aucj im Übeln ©inne =
©omplott). - conspiratio (oöKige Uebereinftimmung
in ©efüfjt u. 3(nfic^t-, aud^ im nhdn ©inne = ßom=
p(ott). - conscientia i^a^ aJlitwiffen, §33. inter ma-
trem et filium). - collusio (gefjeimeä ©inoerftänbni^
alä SSetrug jum 9Zac^t^ei( emeä dritten, Cic. Verr.

3, 13, 33). - clandestina coUoquia (^eimlid^e Un=
terrebungen, ß. cum hoste). - guteä 6i.,

f. (Sin=

trac^t: ®i. Siebenber, f. Siebeöoer^ältni^. - ber im
®i. (üB 2}Utn)iffer) ift, conscius (§33. facinoris, adul-
terii): im ©i. fte^en, ferjn (alä 3Jlitraiffer), conscium
esse (§58. facinoris, adulterii: u. huic facinori):

^mb. inö (Si. gieljen, alqm assumere in conscien-

tiam: inä ©i. gebogen raerben, conscium esse coe-

pisse: nid^t inäöi. gejogen werben, ab interioribus

consiiiis segregari. - mit ^mb. im ©i. ftel^en, cum
alqo consentire (einoerftanoen fetjn, ro. f.); alcjs

ob. facinori alcjs conscium esse (50^itn)iffer fe^n);

est conscientia inter m. 2tcc. (e§ beftefit SJiitraiffen^

fd^aft, iß. inter matrem et filium); colludere cum
alqo (jum ^lac^t^eil eine§ Stritten einen betrug fpie*

len, Cic. Verr. 2, 24, 58): gar nic^t im (Si. fte^en,

nullius rei conscium esse: fid^ in di. mit ^mb. fe=

^en, consilia cum alqo inire coepisse.

eitttJcrftc^Ctt, fie^, f. einnerftanben fegn, im
„(Sinoerftüubni^" ftef)en.

eintttd^fcn^ innasci, inolescere (nur poct. in-

crescere), in etroaö, alci rei.

eitttoägeit, appendere (juwägen).

C^intoanbf f.
(Simnenbung.

einmanbettt; accedere (f.
Sali. Jug. 17, 7: qui

mortales Africam initio habuerint, quique postea

accesseriut, paucissimis absolvam). - ei. nad^ ob.

in 2C., migrare, immigrare in m. 2lcc. - eingeroan^

berte 93en)of)ner Qtalienä, advenae Italiae cultores.

^'intDanbetung^ adventus (3ln!unft, ß. alia-

rum gentium).

tinto'dxi^, introrsus ob. introrsum. - ei. gei^enb,

gebogen, introrsus replicatus {ß. margo); incurvus

(eingekrümmt, ß. statua senilis) : ein an beiben ©ei=

Un ei. ge!rümmteä Slatt, folium constrictius: ei.

(nac^ ber innem öanb gu) Ratten, ad palmam con-

vertere (ß. palam anuli).

citttuäffcrtt, I) bewäffern: irrigare. — II) = ein^'

weid^en, w. f.
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©itthiäffctit, bas, -nnq, bie, I) Sercäfferung:

irrigatio. — II) = tia^ (Sinraeid^en, ro. j.

eittitiefeett, intexere (eig.). - admiscere, in et^

roa^, alci rei (uneig., einmi[d^en, §33. versus orationi).

- inserere (einreil;en, einfd^alten, 333. haec libeiio).

eintt)ed)fcln^ commutare. permutare (eintau=

fd^en, vo. j.). - pretio redimere (einlöjen, (oöfaufen).

- @olb gegen ©itöer ei., *argenteos nummos aureis

commutare.

@ittltieci)fchtttö, permutatio (j. @intaufc^).

eitlttJe^cn, v. äÖinbe, disjiccre; disturbare.

eintticic^en» macerare (inä äBaffer etroaä legen,

einiDäffern, um eö ntürbe ju mad^en, gSS. ^lac^S,

^-ifc^e). - aqua perfundere (täc^tis ^^^ äßaffer 6e=

gießen, 3^3. betreibe). - madefacere (gang m^ ma^
§en üb^.). - eingeroeic^t werben, com Stegen, pluvia

ob. irabre madeiieri: o^ne hk ©erfte einguroeic^en,

sine perfusione : eingerceid^te (Werfte, bordeum ma-
didum.

^in\OCXä)cn, ba§, =uttg, bie, maceratio(bic®in=

raäfferung, beä fjtac^feä, ber ^ifc^e 2C.). - perfusio

(bttä tüchtige Segie^en mit SOBaffer).

eitttnetQCn^ I) gum ©eöraud^e roeifjen: dedicare

(weisen, fann man nur jolc^e ©inge, welche fic^ un=
mittelbar auf ben (Sultuä ber ©ötter bejie^en, roie

(Statuen, Silber, 2lltäre, Xempel 2C.). - inaugurare

(roeil^en unter SSefragung beä ^ogelflugeä). - con-

secrare (l^eiligen, fann man jebe ©ad^e, je(6ft 2letfer

u. X^iere; auc^ !ann biefe§ jebe ^erfon it)un, bage=

gen baö ded. nur einer 2)iagiftralgperfon jufommt,

njetrfier bann ber ^ontifeg hie habn geraör^ntid^en

gormein üorfagte). — II) in eine 3fteligion ob. 9Bij=

fenfd^aft 2C. einfüfjren: alqm initiare (§33. in biefen

©otteäbienft [in Ue\c 2}lt)fterien], sacris iis: in bie

3)ir)fterten ber pt)tI;agoretfd^en ^^ilofop^ie, Pythago-

ricae sapientiae sacris: in bie 9)tt)fterien ber (£ereö,

be§ 33ac^u§, Cereri, Bacchis: in bfe religiöfen @e^
bräud^e, sacrorum sollemnibus: in bie gried^. 2ite=

ratur, in bie[elben ©tubien eingeroeif^t raerben, ini-

tiari Graecis literis, iisdem studiis). - alqm admit-

tere et recipere in sacra (in bie 9}i9fterien julaffen

u. aufnehmen, auc^ übtr., einer 2Biffenfc^aft). - alqm
inducere in alqd

( einfül^ren in etn).
, §^. alqm in

hanc nostram rationem consuetudinemque). - alqm
imbuere alqä re (mit etra. burd^ Slngeraöl^nung, Un=
terric^tic. »ertraut machen, §33. servilibus vitiis: u.

Ms studiis). - alqm instituere alqä re ob. ad alqd

{in ob. ju etra. untermeifen, anleiten, §33. ad dicen-

dum: u. Graecis disciplinis), - alqm erudire ad
alqd ob. ad scientiam alcjs rei (aufflären §u etrc.)-,

oerb. instituere atque erudire (§33. ad institutama-
jorum et civitatis disciplinam: u. ad sua flagitia

atque ad suas turpitudines). - alqm conscium al-

cjs rei facore Qmh. §um ^Jlitroiffer oon etm. machen).
- in etro. eingeroeil^t raerben, aud^ cognoscere alqd
(ein). !ennen lernen). - ^mb. in bie ©taatögefdöäfte

ei., alqm ad curam rei publicae admovere: in bie=

felben (Se^eimniffe ber ^Staat^funft eingeraeii^t fet)n,

eisdem initiatum esse sacris: in ha^ 3Serl^ältni^

eingercet^t fei;n, rem cognovisse: in bie $l)iale!ti!

eingeweiht roerben raolten, in dialecticas disciplinas

induci atque imbui velle: nid^t in bie ^Bläne einge^

roeil^t werben, ab interioribus consiliis segregari:

in ^mbä. 'plane eingeweiht, consiliorum alcjs con-

scius ob. particeps; interior, Intimus (mit u. ol^ne)

consiliis alcjs: in ben ^lan nid^t eingeweii^t, consi-

lii expers: in alle ©e^eimniffe ^mbä. eingeweip,

omnium secretorum alcjs arbiter. - ber i^itt0C=

tticil^tc, sacris iis initiatus, im ^lur. aud^ bl. ini-

tiati (in bie HJi^fterien). - in ea sacra admissus et

receptus (in hie äJipfterien, auc^ übtr., in bie 3)Zi)fte=

rien ber ^bilofopl^ie 2C. ). - mysteriorum conscius

(ber 3)litwiffer um bie ©e^eimleliren). - homo eru-

ditus, im $lur. auc^ bl. eruditi (ber 3{ufge!lärte,

(^Jgf^. vulgus). - conscius facinoris, sceleris u. bgl.,

im ^fl^S- ^f- conscius, bef. im plur. conscii (ber

SRitwiffer, @gf|. inscius, inscii). - qui rem cogno-
vit (ber ha^ SSer^ältni^ fennen gelernt ^at, ber in

baö Sßer^. (Eingeweihte).

(Bintlftif)mt<i, dedicatio. consecratio (f. „ein=

weisen" ben Unterfc^. ber 3Serba). - geft, Sag bec
®i., f. ®inweil)ung5feft.

@intt»ci^«ttg^feft, =ta0, dedicationis dies. -
dies alcjs rei consecrandae sacer

(f. „einweil^en"
über dedic. u, cons.).

©inhiei^ttttcjöfdömaitö, einen, geben, dedica-
tionis diem epuio celebrare.

cinttieifen^ in dw., a) ^mb. burc^ Unterweifung
§u etm. tütfitig mad;en, alqm instruere ad alqd (§33.

in fein 3(mt, ad omne officii munus). — b) = einfe=

^en no. II, 2.

©ittttJeifttttg, in bie (Süter ^mbg. ert^eilen, in

bona alcjs mittere, ^mbm., alqm.

einlucnben, contra dicere. in contrariam par-

tem afferre (bagegen fagen, oorbringen). - opponere
alci, m. folg. 2lcc. u. infinit, (entgegenfe^en, f.

Cic,

Ac. 2, 40, 131). - occurrere, gegen etwaä, alci rei

(einwenbenb gleid;f. begegnen, entgegentreten, ».

^erf.; u. = eingewenbet werben fönnen, o. ®inwän=
ben,

f.
§alm Cic. Mil. 18, 48). - respondere (ant-

worten). - rogare. interrogare (fragen). - dicere

(fagen üb^.). - ei. cor (SJerid^t,
f.

(^inwenbung (ma=
4en üor ^erid^t). - man wenbet unä ein, nobis oc-

curritur (f. Cic. off. 2, 2, 7): gegen biefen ^un!t
pflegt i§r ha^ einjuwenben, huic loco sie occurrere
soletis: etwaä gegen eine ©ad^e ein§uwenben i^aben

(b. i. fie nic^t biEigen), alqd improbare: ic^ f)abe

nic^tä bagegen ein§uwenben, nihil impedio, non re-

pugnabo (abfol., ob. „ba^ 2C.", quominus m. (£on=

junctü.): eä möchte aber ^emanb ei., sed fortasse

quispiam dixerit; dicat aliquis forte: aber man
fönnte ei., bl. at: e§ lä^t fic^ !ein3Bort bagegen ei.,

contra dici nihil potest: id^ wüfite nid^t, waä hu
bagegen ei. fönnteft, non invenio quid possis dicere:

^ier lä^t fic^ oon ber (SJegenpartei nid^tö ei., in hac
re nihil ab altera parte responderi potest ob. ni-

hil ex adverso dici potest.

^inUfCnbung» contradictio (nad^aug. t. t.), od.

umfc^r. id quod contra dicitur. ea quae contra di-

cuntur-, ob. (in 33e§ug auf bie ^erf.) ea quae alqs

contra dicit. id quod opponitur ob. objicitur; ob.

id quod opponi ob. objici potest ((55egenbemer!ung,

(Einwurf). - quod alqs reprehendit (anfec^tenber,

tabelnber (Einwurf). - altercatio ((Ei. oon einer ©eite

gemacht, oon ber anbern beantwortet,
f.

Quint. 10^

1, 35: altercationes et interrogationes). - dubita-

tio (2lnftanb, ^u^eifel). - excusatio ((Entfd^ulbigung

gegen 33efc^ulbtgungen u. 33efe^le). - exceptio (®in=

rebe gegen bie ^a^r^eit einer 33e^auptung, bef. oor
@eri(|t). - bie (Einwenbungen ber (Segenpartei, pro-

posita ex parte adversa: alle (Einwenbungen be^

©egent^eilö (ber (Siegenpartei), quaecumque ab al-

tera parte respondentur
;
quaecumque ex adverso

dicuntur. - ol^ne (Ei., sine mora; sine ulla dubita-

tione; haud cunctanter-, non dubitanter: eine (Ei.

mad^en, quaedam contra dicere, occurrere, gegen

etwaä, alci rei(entgegnenb); quaedam reprehendere
(tabelnb); wegen etwaö, excusarealqd; uti alcjs rei

excusatione: eine nichtige ®i. machen, nihil afferre:

man tann \e^t hie &i. nic^t machen, ha^ tc, non jam
potest dici m. folg. 2(cc. u. infinit.: 3mbm. bie (Ei.

machen, ha^ 2C., alci occurrere m. folg. 2lcc. u. ^n^



1043 einraerfen ©inroo^nerin 1044

finit. (Cic. Ac. 2, 40, 143): ic§ werbe feine Qi. ma^
d^en, bafi 2C., non recusabo, quominus etc. (f. Cic.

Phil. 1, 11, 27). - (Sinrcenbungen machen (abjol. =
fid^ toeigern), recusare. - oiele ©inroenbungen ma=
(^en, multa contra dicere (entgegnenb); multa re-

prehendere (anfec^tenb, tabelnb). - eine Qi. vov @e*
ric^t machen, exceptione uti (JCt.), exceptionem op-

ponere (JCt.)-, excipere adversus alqm (JCt.): voe=

gen etroaä, excipere de alqa re (JCt.). - ßinrcen*

bungen ((Sinroürfen) begegnen, contradictionibus

occurrere: id) Begegne als 3ftebner (im oorauö) einer

Ql, ante occupo, quod opponi video (videam); id

quod objici potest occupo: ^mb§. (Sinroenbungen

roiberlegen, quae alqs contra dicit refeilere: l^ier

ift feine ßi. möglich, in hac re nihil contra ob. ex
adverso dici potest ; in hac re nihil ab altera parte

responderi potest: beine (Ei. ift rid^tig, recte re-

prehendis: feine QU nihil audio! (ilomif.). - 3"")-

rairb „ßinraenbung (©inraurf)" bl burd; ha^ 9^eu=

trum eineä ^ronomenä angebeutet, §33. jene anbere

@i., "öa^ 2C., alterum illud, quod etc. (Col. 4, 2, 1):

jene 6i. rcill nirf;tö i^ei^en, ha^ wir zc, illud pai'vi

refert m. forg. 5icc. u. infinit. (Cic. de imp. Pomp.
7, 18): benn es tritt t)k i^i. entgegen, nam occurrit

illud m. forg. birecter ^ebe (f. Cic. Mil. 18, 43)-,

üg(. Cic. fin. 2, 33, 108: quid occurrat non videtis).

eittttictfCit, 1) fjineinraerfen u. jroar imeig. = ein=

Jüenben, ro. j. — II) burc^ Sißerfen 2C. gerftören: mo-
liri (mit (^cwait raanfen mad^en, g^. fores, portam).
- dissipare. disturbare (Ü6^. gerftören, gS. diss. pa-
rietem, dist. tecta). - mit ^Steinen ei., saxis cae-

dendo confringere ob. hl. saxis caedere {0. fores).

cinttyidciUf involvere, in ctwa^, in alqa re (gS.

sal in linteolo). - in Rapier ei., chartä amicire

(Hör. ep. 2, 1, 270): ein ^inb (in 2ßinbetn) et., in-

fantem incunabulis coUigare (Plaut. Amph. 5,1,
52 [1104].

tintoic^cttf *cunas movens sopio alqm (eig.). -

alqm sopire, securum reddere (uneig., einfc^Iäfern

= forg(o§ machen). - (Einer, ber bie Äinber einraiegt,

cunarum motor (Mart. 11, 39 in.): eineJyrau, bie

biefeö t^ut, cunaria (Inscr.).

etntt)illt()^ omnium voluntate.

cinltJiüigcit, in eiwa^, consentire alci rei ob.

ad alqd (einem Stntrag ob. SSorfd^fag 6eiftimmen, g^.
ad indutias). - assentiri ob. (feltener) assentire alci,

ba§ 2C., ut (^mbS. 3Sorfd^Iag beipflichten , f. Cic. ad
Att. 9, 9 in.). - annuere alci rei (gunitfenb feine

Seiftimmung geben, ^beipflicyten, gS. in ben ^-rie^

ben, paci : u. abfol. = ein (^efu^ gewähren, Cic. Verr.

3, 91, 213). - probare, assensu suo comprobare
alqd (etn3a§ Billigen, BeifäKig finben). - nad) oielem

Sßiberftanbe, langem ©träuBen ei., cedere (nac^ge*

Ben); vinci. expugnari (gleid^f. üBerraöltigt, üBer=

ftimmt u. bgl. raerben): nid^t ei., adversari alci rei

(gegen etroaö fet)n); renuere (ein (SJefucf; nic^t gercöB^
ren, f. Hör. ep. 1, 16, 94: renuit negitatque Sa-
bellus); alqd improbare (etroaä mi^Bifiigen). - in

bie getl^anen 3]or)cl^läge ei., conditiones accipere;
ad conditiones accedere ob. descendere (barauf,

Bef. nac^ langem 3ögern, eingeben): in ^mbä. ^or^*

berungen ei. , facere alcjs postulata. - bie (3ßeiä^

fage=) SSögel raiaigen ein, aves addicunt, admittunt:
nic^t, aves non addicuut: nic|t in etroaä, aves alqd
abdicuut.

©itthiiüiöitng, venia (^l^lad^fid^t). - consensio.
consensus, assensus (Seiftimmung). - voluntas (33e=

roilligimg). - mit beiner Gi., te consentiente, pro-
bante: of;ne beine (Si., te adversante, renueute,
nolente; te invito (gegen beinen äßiüen); injussu

tuo (ol;ne bein ©e^ei^): o^ne (Ei. beä (Senates, ad-

versä patrum voluntate. - feine (Ei. geben,
f. ein*

roittigen: feine ©i. rerfagen, renuere (eä aBferlagen);
recusare (eä unter 2lngaBe oon (5Jrünben ablehnen) •,

noUe (nid^t rooUen)-, ju etro., negare se passurum
esse m. 2lcc. u. infinit, (nid^t bulöen ju roolten er=

flären, ba^ :c., 3^. exercitum fines ingredi); nolle

m. infinit, (nid^t wollen, \)a^ 2c.); recusare de alqa
re ob. m. folg. infinit, ob. mit folg. ne ob. Bei öor=
l^erg. 9?egation (haud, non, nee rec.) m. folg. quin
ob. quominus m. (Sonjuncto. : feine @i. nid^t länger
nerfagen, de alqa re recusare desinere. - mit doH-
fommener (Ei. beä (Eatuluö, summa Catuli volun-
tate : man tann ha^ nidpt geben, rooju bie 6i. 3n'eier

ge^ijrt, non potest quisquam dare quod constat

duorum voluntate. 3Sgl. übi). „SeiDiUigung, 3wftint*

mung".
eintDinben» nwa^ in einen Äranj, alqd inse-

rere ob. intexere coronae. - etroas (mit einer 2öinbe)

in baä ©d^iff ei., *onus ergatä ievatum navi im-
ponere.

eittttiitttertt, I) = an ben Sßinter genjöl)nt roer*

ben, *hieme assuescere. — II) = SSinter n)erben;

unperf., eä wintert ein, hiems venit.

cinWittcn, I) v. tr. burc^ 2Beben ^injufügcn:
intexere alqd alci rei. — II) v. intr.

f.
mirfen auf

2C., (Einbrucf machen auf 2c. (unter „(Einbrucf "), Qin=
flu^ ijahm auf 2c. (unter „(Einfluß"). - m. ei., f. mit*
Wirten. - ©int^irfung, f. (Einfluß (wo. II), SBBir*

fung, (Einbrucf.

einUiol^nctt^ inesse, insidere ob. insitum esse

in alqa re. - von dlaiux, innatum oö. natura insi-

tum esse.

citttDO^ttCnb^ qui intus est; insitus. - oon ^a^
tur ei., innatus; natura insitus: ber ei. (Sott, deus
qui intus est; spiritus sacer, qui intra nos sedet

(beibe Sen. ep. 41, 1).

^intüo^ncx, incola (ber anfäffige ©inwo^ner
einer Stabt, eineö .ßanbeä, o^ne gerabe 33ürger ju

fet)n, ber ^nfaffe [f.
Cic. off. 1, 34, 125], wofür nur

Nep. Cim. 2, 5 aud^ sessor gebraucht). - habitator

(öer wo feinen 2öof)nft§ ^at, ber ^ewofjner eineö

-ßanbeä u. bgl.). - iuquiliuus (ber in einem öaufe
jur Wietf)e ^o.^nenbe, ber 9Jlietf;mann , (^gf^^ do-

minus, b. i. ber ^auöbefi^er). - civis (ber ha^ Sur=
gerrecfit befi^enöe (Einwohner einer ©tabt, @gf^.
peregrinus). - colonus (ber Sewo^ner einer ^ßftanj^

ftabt, ßolonift, nur bic^t. für (linwoljner üb^.). -

homo, bef. im '^tur. homines (wenn (Einwobner =
9Jienfc|, SD^enfd^en üb^., 3S. biefe ©egenb l;at üiele

(Einwohner, haec regio multos alit homines). - (Ei.

beö Drteg, incola loci: (Ei. einer (Stabt, oppidi in-

cola; oppidanus (bef. im (Sgfl- beä S)orfbewoI)nerä):

(Ei. eineä S)orfe§, incola vici; vicanus. paganas(Bef.

im ©gfl3. be8 ©tabtBewoljners): (Ei. einer ^n^el, f.

^nfelbewol^ner: (Ei. einer ^rooinj, provincialis. -
- bie (Einwofjner, bie (Einwo^nerfd^aft (einer genann=

len ©tabt, S^^fel, (55egenD 2c.), incolae ejus oppidi,

ejus loci, ejus insulae, ejus regionis; qui incolunt

id oppidum, eum locum, eam insulam, eam regio-

nem; aud; bl. incolae. incolentes (bie ^nfäffen); op-

pidani (bie ©täbter); cives (Die Bürger ber ©taöt;

oerb. cives et incolae) ; multitudo (bie 'iJolfsmenge)
;

aud; ipsi (bie (Einwohner felbft, im &qii}. jur ©tabt,

§33. Liv. 44, 7,5: Agasam urbem tradentibus sese

ipsis recepit; ogl. 2ßei^enb. ju Liv. 6, 30, 9): hie

©töDte u. bereu (Einwohner, oppida, homines qui

incolunt: alle (Einwohner (bie gange (Einwo^nerfc^aft)

biefer ©taaten, omnes qui earum civitatum fines

incolunt : bie erften (Einwohner 23ritannienö ,
qui

initio Britanniam incoluerunt.

(^innjo^ttcritt, incola. - civis (^Bürgerin).
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iSini»0fincx^ä^aHf f. ©inroo^ner (im ^(ur.).

^intoof^nnn^f @otte§, *praesentia dei.

cintoüf^Uxt, öen ^opf in bie @rbe, mergere in

effossam terram caput. - fid^ einxü., infodi.

^ittltmtf, f. ©inraenbung.

cinttiur^eln, radices agere (auc^ uneig. = feften

%u^ faffen, f.
Cic. oft. 2, 12, 43). - radicari. radi-

ces capere ob. mittere (nur eig.). - coalescere (mit

bem $8oben befleiben, feft raurjetn, 333. palma coa-

lescit: u. coalescit planta cum terra: u. übtr. =
f^eftigfeit geroinnen, erftarfen, quum Pisonis aucto-

ritas nondum coaliiisset). - insidere. inveterascere

(uneig., fic^ feftfe^en, ein^eimifc^ werben 2C., erftereä

3^. von einem 3Serba(^te, le^tere^ von einer ©en)0^n=

|eit, einem Uebet tc). - ei. laffen, fovere. alere (un=

eig., liegen u. pflegen, nähren). - ein Saum ift tief

eingerourjett, radices arboris altius descenderunt:

fe^r tief eingeraurgelt fepn, altissimis radicibus de-

fixum esse (auc^ uneig., f.
Cic. Phil. 4, 5, 13); al-

tissime sedere (uneig., jS. com §a^).

tin^Cfvnt^clt, radicatus. quod radices egit

(eig.). - inveteratus. confirmatus (uneig.). - tief ei.,

uneig., penitus defixus (jS. ^ei^ter 2C.); penitus in-

situs (gS. 3Jieinung). - er ftanb ha raie eingeraurjelt,

defixus stabat: üor Seftürjung u. SSerraunberung

ftanben bie ©attier ha wie eingeraurselt, pavor de-

fixerat cum admiratione Gallos.

eittSrtcfcn, inspicare (Virg. georg. 1, 292).

^in^at)l, f.
(Singular.

cittgal^Iett, f. einrechnen.

cittja^fc«, einen S3al!en, tignum immittere : in

ein 33rett, tignum injungere in asserera.

cittjättttctt, f. umgäunen. - ©tn^äunung, f.

Hmjäunung.
ein^cid^ncn, f.

einfc^reiben, eintragen (no. II,

©ittäctbittg, f. Snbiüibuum. [A).

mn^maHf !• Beßen^aft.

©ittjel^cit; 3^. fic^ anßinjet^eiten galten, circa

singula liaerere : auf äße ©in^el^^eiten fid^ eintaffen,

f. „ing ©injelne ge^en" unter „einzeln (no. II)": id)

übergebe eine 2)lenge ©injet^eiten, multa praetereo.

(^iu^cltampU pugna singularis. - im @i., vir

unus cum viro congrediendo.

cittjcl«, unus (nur einer, ®gf^. alter, plures,

omnes, universi). - singulus (nur ein 'Mai norl^an^

hcn, nur ein 3)ia[ gefegt, ®gf^. conjunctus conti-

nuatusque, gS. vestigiura [©pur]: u. ^(ur. singuli

biätributit)
,

je einer auf einmal, ®gf^. bini, duo,

plures, omnes, universi, g^B. verba [(SJgf^. conjun-
cta continuataque ob. plura]). - singularis (jur

©attung be§ (^in 3JlaI )ßorf)anbenen geprig, jS.

singularis homo privatus [ein einj. ^rioatmannj:
singulare genus hoc [einzeln lebenb]: u. aliqui sin-

gulares, einige einzelne Seute: u. Imperium singu-

lare, eineö (Singeinen), - segregatus (getrennt, (SJgf^.

junctus, p&. verba). - alius post alium ((Siner nad^

bem 2lnbern). - solus (allein, (Sgf^. alter, duo, om-
nes). - rarus (nid^t bic^t im SfJaume beifammen, ©gf^.
densus). - sparsus (^ier u. ha gerftreut, @gf|. con-

junctus). - caelebs (e^eloö, w. f.).
- al^ ©injelner,

viritim (gS. quid viritim mihi est, raaä mir ai^ @i.

gehört). - jeber ei., singuli (5S. sing, legiones); vi-

ritim (9)lann für 9}^ann). - !ein ei., nemo unus
(fubfto. u. abj. ü. ^erj., 5S. nemo unus civis); nul-

lus unus (abj., ü. Sebl. u. 2lbgtr., §S. nulla una se-

cta). - bie ei. ^älle, species (gS. scelerum): tn ei.

f^äUen, f. biömeilen : nur in ei. fällen, raro (feiten).

- üon-ben anbern ©egenftänben, hie man begehrt,

bient jeber einzelne faft immer nur für einzelne Sn'e^^

ie, hie ^^reunbfd^aft aber 2c., ceterae res, quae ex-

petuntur, opportunae sunt singulae rebus fere sin-

gulis; amicitia etc. - einzelne ^einbe, quidam ho-
stium ob. ex hostibus. - einzelne Seute, singulares

homines (einjeln gej^enbe 2c.); prägn. = einzelne @§e^
leute, *conjuges sine prole (roenn fie feine Äinber

gejeugt ^aben) ; conjuges orbi (roenn i^nen bie Äin^
ber bürd^ benXob roieber entriffen roorben): einzelne

§äufer, *domus sparsae, disjectae (jerftreut lie=

genbe); domus singulae ob. non continuatae (nic^t

anetnanbergebaute, einzeln fte^enbe): einzelne (ein=

jeln ftel^enbe) Soften, laxatae custodiae: ei, ®elb,

etwa nummuli ; nummi. - ei. lebenbe ^l^iere, bestiae

solivagae (®gf^. congregatae): ei. leben, solitariam

vitam degere (allein, non aller ©efellfc^aft entfernt

leben); vitam caelibem vivere (o^ne ©atten). - ei.

baftel^eit, fte^en, f.
allein (fte^en): ei. (al§ tüd^tig 2C.)

baftei^en unter 2c,, solum numerari ob. nominari in

m. 2lbl. - inö ©ingelne ge^en, singula sequi ob. per-

sequi (im 3lllg.); agere de singulis (alä 9iebner);

scribere de singulis rebus
( bei brieflid^en ^iad^rid^^

ten) ; rem ordiue, ut gesta est, narrare (einen Sßor=

gang im detail ergä^len): im ©ingeinen toerfaufen,

alqd divendere, distrahere. — Ädv singulatim

(gS. ei. jebem antraorten, sing, unicuique respon-
dere). - separatim ((55gf|. simul, gS. malle adver-

sus singulos [gegen einen (Singeinen] separatim [ein*

geln], quam adversus duos simul rem gerere). -

viritim (aJlann für SJlann). - raro (feiten, g33. inve-

niri).

©tnseltictfattf, burcp divendere, distrahere,

iß. beim (&i. ber SBaaren, in divendendis ob. distra-

hendis mercibus. - ^in^cIUiefett, f. Snbiüibuum.

Cittsie^eit, I) v. tr.-. l) burc^ eine Oeffnung gte-

'i)en: immittere; inserere. - einen Salfen ei., tignum
immittere: in etroaö, tignum injungere in etc. —
2) n)eggiet)en: subducere (gS. hie ^^often, stationes:

bie (Segel, vela). - demovere (für immer gurücfgie*

^en, g^. ben geraö^ntic^ hei ben (Spielen aufgefteHten

Soften, stationem cohortis ludis assidere solitam,

Tac. anu. 13, 34). — bal^. a) einen SSerbred^er ei.,

b. i. nerl^aften: comprehendere (aufgreifen); in cu-

stodiam dare. vinculis mandare (einftedfen laffen).— b) ein 2lmt ei., b. i, unbefe^t laffen: *vacuum
relinquere: eine (Stelle ift eingegogen, etroa locus

vacat: eine eingegogene Stelle, etwa locus vacuus,
— c) ©eiber ei., b. i. eincaffieren: redigere (g33. om-
nem idibus pecuniam, v. ^anquier. Hör. epod. 2,

69). - exigere (eintreiben, gS. debitum, nomina sua

[2lu§enftänbe]). - alö (55en)inn ei., tollere. — d) (5Jü=

ter 2C. ei.,
f. confiöciren. — 3) einraärtä* ob. gufam=

mengiel)en: contrahere (g33. Collum: u. digitos). -

ben Sd^raang ei., caudam sub alvum reflectere : ber

äßolf gie^t hen (Scfiraang ein, lupus caudam remul-

cens subjicit utero. — 4) in fi^ gießen, in fic^ auf=

nel^men: ^eud^tigleit ei., bibulum esse (gS. n. '^a^

pier, PI. ep. 8, 15, 2). - Suft ei., spiritum ducere

(ü. SJlenfc^en) : ein), mit ber 3^afe ei., haurire nari-

bus (gS. spiritum üorum): mit beiben Sflafenlöd^ern,

totis naribus trahere (gS. odorem) : mit bem äJlunbe

etw. ei. , ore excipere (gS. ejus herbae suffitum) :

etn). »ermittelft eineä ato^reä ei., per arundinem
haurire (gS. alcjs rei fumum). — 5) an fid^ ob. i^er=

beigie^en, g33. Sfiac^ric^t, S^^ad^ric^ten , cognoscere,

über :3m^- oi>. etroaä, de alqo ob. de alqa re, non
^mh., ab ob. ex alqo (erfahren u. gu erfahren fuc^en,

auöfunbfd^aften); explorare alqd ob. de alqa re

(auäfunbfd^aften); percontari, bei S^^^-r ^^ ob. ex

alqo (folgt „ob etrca 2C.", ecquid, quid, niemals si

quid), bei ^mh. über etraaä, alqd ex alqo ob. alqra

de alqa re (nac^forfd^en). - genauere S^lac^ric^ten

(Äunbfc^aft) von 2ltlem ei., diligentius cuncta co-

gnoscere: ^fJac^ric^t ob. 5^ac^ric^ten (tunbfc^aft) ei.
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laffen, mittere, qui rem cognoscat (f. Caes. b. G.

1, 21): naü) eingebogener 3'^a^ric^t (HunöfcJ)af)t, ex-

plorato: ot)ne 9iac^ric^t (^unöfc^aft) einjusief^en, iu-

explorato. — II) v. intr. : a) üb^. in einen Drt ei.:

introire, iiigredi locum oö. in aiqm locum {p8. ur-

bem). - iüire alqm locum (in einen Ort fjineinge=

^en). - intrare alqm locum (einen Crt betreten, gS.

Capitolium). - im Sriump§ (in bie Stabt) ei,, trium-
phantem urbem inire ob. (ju äBagen ob. ju ^ferbe)

invehi; triumphum agere per urbem: als ©ieger
ei., victorem iuvehi iu urbem (ju 2l>agen ob. gu

'Sterbe): ju ä\>agen in bie ©tabt ei., curru (carpen-

tü) ingredi urbem •, curru (carpeuto) iuvehi in ur-

bem. - 3u ''ipferbe ei., introire Nelientem ob. ve-

ctum equo. — b) in eine äöoijnung ei.: migrare ob.

immigrare in domum •, in domicilium immigrare.
- in feine üorige, alte äl)0^nxmg ei., remigrare in ve-

terem domum. - ji^- 2löj. eingebogen, f. bef.

^in^ie^ung, I) als öanMung, ai äöeg3ief)ung,

=nel)nxung: compreliensio (58er^aftung eineä ;ßer=

bre^erä). - exactio (öincaifierung). - i^jft eä - ßon^
fiäcation, f. b. — bj 3wfai^"^^"S^f^"ng: contra-

ctio (§33. ber §anb, digitorum). — II) al§ (Sac^e,

als t. t. ber ^auf.: contractura (bie Verjüngung an
Den ©äulen). - bie (Si. an hcn '&a}m ber (Sciuten,

trochilus (jQOXiXog); scotia {axoTla).

cinjig, unicus (jorooE)( ber3afjt nad), s^S. filius-,

al^ übtr. = jefjr ausgejeic^net ber Öefc^affenfjeit

nac^). - singularis (einzeln, 3Ö. singularis homo pri-

yatus; übtr. einzig ber ^efd^affent)eit nac^). - unus
(nur ber ©ine). - solus (alteinig); oerb. unus et solus

ob. unus solus ob. solus unusd". unten). -einzig in fei=

ner 2(rt jei^n, suo genere singularem esse: fein ei.,

f. lein: ein ei. 2}Zal, semel: nic^t ein ei. -Oial, ne se-

mel quidem. — Adv. unice (ausfc^Ue^tic^ nur). -

solum. modo (nur). - nihil aliud nisi (nicf)t5 anbe=

reo rcenn nict)t = au§jc^Iie^üd) nur). - ei. beöroegcn,

hac una de causa: einzig u. allein, unus et solus

ob. unus solus ob. (fetten) solus unus (5S. biefer

toirb einj. u. allein gefürcf)tet [- er ift ber einjige,

ber gefürcf)tet roirb], hie unus et solus ob. unus so-

lus metuitur; hie est unus et solus ob. unus solus,

qui metuitur); auc^ b(. unus ob. solus (§S. er einj.

u. allein auä öem ganjen (EoUegium iam mir ju

§ülfe, ille unus ob. solus ex toto collegio ob. ex

Omnibus collegis mihi auxilio fuit: einj, u. allein

in ber Äleibung bift bu galant, unis ob. solis vesti-

mentis lautus es: bie Ubier, rcelc^e einj. u. allein

Don ben Ueberrl}einifct)en (^efanbte gefc^icft i)atten

[welche bie einzigen roaren, bie diefanbte gefcf;ic!t i)at=

tenj, baten ic, Ubii, qui uni ex Transrhenanis le-

gatos miserant, orabant etc.).

©insigfcit; 3S. bei ber ©i. ber ©ac^e, quum
res suo genere sit singularis.

einjifc^eln, f. einflüftern.

einjöUig, uncialis [h^n jraölften 2;§eil ^im^ %u=
fieä [asj entl)altenb). - digitalis (fingerftar!). - pol-

licaris (Daumenftarf).

(^injng, introitus. ingressus (ber (gintritt in e.

Drt). - adventus (bie 2lnfunft). - (S"i. beä ©iegerä,

triumphus. ovatio (le:^tereä bie minber feierlidje 2trt

bes Xriumpl)^): Gi. in bie ©tabt, introitus in ur-

bem: ber fiegreidje (5i. jeneg gelbf;errn, illius impe-
ratoris victoria {&%% hujus praetoris adventus,
Cic. Yerr. 4, 52, 115). - ben (St. galten in hk ©tabt,

j. einstellen (no. II, a).

ein^lbängen» vix inserere alci rei (mit -DWl^e

l^ineinftecten ,' 3^3. bie öanb in bie üaffcnbe (ricfie,

manum quercui fissae). - coartare in alqd (einen=

gen, in einen engen 9^aum pfammenörängen, 333.

gallinas in cavea'm [u. im $affio, gallinae in ca-

vea ita coartatae, ut versari non possint]: u. jd^rift-

lid^, omnia in tinttm librum. 35gl. „einengen, ein=

feilen" hk ©i)non.). - adigere alci rei ob. in alqd
(mit ©eroalt in etro. i^ineintreiben, 333. cuneum). -

inculcare (gleic^f. f)ineintreten, in ^ebe u. ©c^rift,

3'B. Graeca verba: u. leviora).

einstoJingen, 3tnbm., invito alci inserere in os

(i^mbm. gegen feinen Sßillen iu t)^n 33^unb ftedfen). -

inculcare (aufnöt^igen, geroaltfam beibringen, ein=

bläuen burc^ iXnterrid^t).

ettunb, f. eiförmig.

©t^, a) natürlichem : glacies. - nix ob. ^lur. ui-

ves (S(^nee, ©tücfen ©c^nee, bergl. hi^ eilten jur

(Jrfrifc^ung beä 2Bafferä 2c. gebrauchten). - feftes,

bicfeö (liö, glacies durata et alte concreta: 3U 6iä

(gefrieren) macfien, glaciare (5^3. nives): 3U (gi^ roer=

hm ob. gefrieren, conglaciare; congelare; conge-

lascere; frigore concrescere; (frigoribus) duresce-

re: mit (Sis belegt rcerben, giacie astringi, durari:

falt roie (5i§, f.
eisfalt. - äi^^affer mit (Siä, aqua ni-

vata; aqua recens de nive: al§ Xranf, potio niva-

ta: ein Sec^er (Sßein) mit (Siö, scyphus, in quem
frusta nivis dejecta sunt. - C5i§ trinfen, effen, ni-

vem ob. glaciem bibere, potare ; nivem ob, glaciem

edere ob. esse: etro. in einem @lafe in (äiä ftellen,

alqd in vitrum demissum in nives refrigerare ob.

ad nivalem rigorem perducere. - iSprü^ro.
, ^i^ttb.

aufä Qi^ führen, alqm experiri, tentare (auf bie

^xobc ftellen, Gell. 7, 17, 1, roo oerb. non expe-

riimdi vel tentandigratiäV, astute labefactare alqm
(^mb. liftig berücfen, i^m ein Sein ftellen [f. „53ein"],

Ter. eun. 3, 3, 3 [509]. — b) fünftlic^es = ©efro^

reneö: *poma ob. bacae et vinum mixta atque ad
nivalem rigorem perducta (oon Cbft u. Söein), -

*vanilla et lactis tios mixta atque ad nivalem ri-

gorem perducta (auä Vanille u. iRa^m),

(^\^haf)ttf *planities glaciata.

^ikhäv, *ursus maritimus {Erxl.).

©i^berg, glaciatae moles (als (Siämaffe), - bie

eroigen Gisüerge, montes perpetuo nivium rigori

damnatae (nac§ Anthol, Lat. 3, 10, 1 ed. Burm.
ob, no. 70, 1 ed. Meyer)\ montes, in quibus gla-

ciem ne aestus quidem solvit (nac^ Sen. ep. 79, 4).

©iöboff, *sublicae contra impetum glaciei su-

pra pontem defixae,

1. eifen, dolabris glaciem perfringere.

2. ©tfen, ferrum (auc^ = eiferne 2Öaffe, ba§

Srenneiien 2c.). - calamistriun (33renncifen 2C.). -

gladius (eiferne 2ßaffe, ©c^roert). - ferramentum

(eiferneä SÖßerfseug). - *solea ferrea (§ufeifen, ro.
f.).

- compes (^JuBeifen al§ ^-effel). - catena, u. ^lur,

catenae (Letten alä g-effel). - vincula, n. j^l (?^f=

fein übhx - roaS 3um (Si. geprt, ferrarius: oon Qi.

gemacht, ferreus (eifern, ro. f.): mit (Sifen befc^lagen

2C., ferratus. - ^n^h. in (rifen u. 33anben legen, alqm

in catenas ob. in vincula conjicere; alqm compe-

dibus catenisque vincire; alqm vinculis mandare;

alqm vinculis astringere : riele ^a^re in (Eifen unb

Sanben gelegen ^aben, multos annos ferro vinctum

fuisse: ^mb. au§ bem (?i. befreien, alqm vinculis

exsolvere: im Qi., ferro ob. compede ob. catena

(catenis) vinctus; m vinculis, in catenis (3S. alqm

Romam mittere). - ©prüc^ro. , man muj ha^ CSi.

fc^mieben, roeil es roarm ift, utendum est animis,

dum spe calent (Gurt. 4, 1 [5], 29); matura, dum
libido manet (Ter. Phorm. 4, 5, 4 [716]): 0lot9

bricht (ri., necessitati estparendum (Cic. off. 2, 21,

74); ultimum ac maximum telum est necessitas

(Liv. 4, 28, 5).

©ifenabct, vena ferri.

eifcnattig, ferrugineus (3«. (Sefc^modf).
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©ifctt'Btt^tt, *via ferrata. - eine ®t. anlegen,

*viam ferratam facere.

^iUtib(if)ttnci^*f ä33. ^eutjd^tanb ift mit dnem
@i. überwogen, ein @i. gie^t fic^ Ü6er 2)eutfc^(anb ^in,

*Germania miiltis contexta est viis ferratis.

(^ifenBa^nff^iene^ *lamina viae ferratae.

^iHttha^nWättCt, *custos viae ferratae.

@ifcnbctöttJCtf, metallum ferrarium ob. ferri

(bie 58ergracr!^gru6e aB metallhaltiger Ort). - ferri

fodina. ferraria (bie 33ergnier!ögrube alg ©d^ac^t). -

S5e[tef)t 'oa^ 33ergn)er! auö mehreren ©ruben, burc^

ben ^]^lur. biefer 2luöbrücfe.

^i^cnblcä), lamina ferrea. - mit 6i. befd^lagen,

laminä ferratus.

^ifenbvuct»» lapidis ferrarii fodina.

(Sifcnbra^t, *iilum ferreum. - auc^ 61. ferrum

(533. mit (kl. einbinben, ferro vincire).

©ifcncrs, *ferrum rüde.

@ifCttfabttf, *fabrica ferraria.

©ifcnfarftc, ferrugo.

cifcttfurbig, ferrugineus.

©ifenfeil, ramentum ferri; scobis ferri deli-

@ifenfci(c, *lima ferraria. [mata.

elfcttfef^, ferreus. - adamantinus (^art roie 2)ia^

mant). - perdurus (fe^r l^art Ü6§.). - ein ei. Körper,

corpus ferreum.

difCttfrcffet» f.
^obomontabenmac^er, 3ungen=

©ifcttöcfctjntatf, sapor ferrugineus. [f)elb.

©ifeitgrubc, f.
(Sifenbergraer!.

eifenl^altig^ ferratus (5^8. Sßaffer, aquae). - fer-

ruginei saporis (nac^ ©ifent^eilc^en fd^mecfenb , 333.

©ifcnljattbcl, *negotium ferrarium. [fons).

©ifctt^änblct, negotiator ferrarius (Inscr.). -

ferramentarius (mit ©ijenraerfgeugen §anbelnber,

(Spät.).

®ifctt^amutct, officina ferraria.

eifctt^art, perdurus (fe^r ^art). - adamantinus
(l^art wie S)iamant) - ferreus (bitbL, gefüpoä). -

bu bift mel^r aB ei., duritiE ferrum superas ada-
mantaque.

©ifcn^iitc^en, aconitum (auc^ Wi L.).

©tfen^^ütte, officina ferraria.

©ifenftaiit, sideritis {(jiörj^Tziq). - rein lat.

@ifettofctt, fornax ferraria. [verbenaca,

^i^cnplattc, lamina ferrea. - mit einer @i. be*

jd^lagen, laminä ferratus.

©ifctttoft, ferrugo-, ferri rubigo.

i^ifCttfdjtacfe, scoria ob. stercus ferri.

@ifCttfdimicb, faber ferrarius.

©ifCttfc^ttttcbe, officina ferraria.

©ifetlfcJjtnicbefUttft, fabrica ferraria.

®ifeitf^rtltc, ramenta ob. scobis ferri.

eifcttftab, ©ifenftangc, ferrum (333. obtu-

sioris ferri ictu percussus).

©ifenftcittf *lapis ferrarius.

®ifCttftitJf^Ctt, minutum ferrum.

©ifCttftttfc, *frustum lapidis ferrarii.

©ifettt^eitc^Cttf *particula ferri. - ©ifentl^eil^

d^en ent^altenb, \. eifen^altig.

©ifcnhiaare, ferramenta, orum, n.

(^i^cnWctt, I) @i\m^ammev: officina ferraria.— II) (gifcninaare: ferramenta, orum, n.

©ifcnttictl^ettöf ferramentum.

®ifeitiiCttg, ferramenta, orum, n.

eifern, ferreus (eig. u. übtr.). - ein ei. 2ßer!j5eug,

eine ei. SS^aare, ferramentum: ein ei. 33tecl^, eine ei.

platte, j. ©ijenbled^, (gifenplatte: ein ei. ©tab, eine

ei. (Stange, |. ©ifenftab. - Uebtr., eine ei. (Sonfe^

quenj, irrevocabilis constantia: id^ mü^te ein ei.

^erj ^aben, ferreus essem : iiu 3)Zenfc^ mit beinern

ei, $erjen! te ferreum!

^i^fal^tt, ^i^gattf), *glacies mota ob. com-
mota. - hiim (Si., quum gjaciem flumina trudunt.

^iSgegenb^ regio glacialis ob. congelata. plaga
glacialis mundi (ßiäregion, eiöfalte ^om, ®gf^. re-

gio ob. plaga praefervida). - loca gelida ob. niva-

lia, n. pl. (eiö!alte, fc|nee!atte Derter üb^.).

eisgrau, canus; incanus. - ei. ^aare, cani ca-

pilli ob. crines; u. bl. cani: ein ei. .^aupt, canum
Caput

^i^^XXibc, locus, quo stipantur moles glacia-

tae, ut aestatem evincant et contra anni fervorem
defendantur frigore (nad^ Sen. nat. quaest. 4, 13,

2). - officina reponendae nivis (alä Ort, voo ©d^nee
aufbewahrt u. ^um ©enuf; zubereitet rairb, Sen. nat.

quaest. 4, 13, 8).

eifig, *glacie adopertus (mit @iä bebest). - ^[t

e§ = d^tait, f. b.

ci^tali, glacialis. - gelidus, u. ftärfer (Superf.

gelidissimus {hi^ gum öefrierpunft Mt, ^33. aqua).
- perfrigidus (fel^r Mt, \d)V froftig, 5^8. tempestas,

vinum). - eine ei. Quelle, fons gelidissimas aquas
profundens. - 2ßaffer ei. mad^en, aquam ad niva-

lem rigorem perducere; aquam in nives refrige-

rare. - e§ überläuft mid^ eiä!a(t, frigida gutta per
meos artus fluit (Ov. am. 3, 14, 38); gelidus per
ima currit ossa tremor (Virg. Aen. 2, 120); totum
corpus percurrit frigidus pavor (Quint. decl. 9, 7)

;

in $rofa gero. horror me perfundit; horror ingens

me perstringit
;
perhorresco toto corpore : eä über-

läuft mid^ ei. hei hem ©ebanfen an 'oa^, wa^ mit
norl^ergejel^en l^aben, horret animus cogitationem
rei, quam ante vidimus (nacf; Curt. 9, 6 [24], 12).

- ein ei. ^erj, frigidius glacie pectus (Ov. her. 1,

22): ei. fei)n (bilbl., n. 'Men\d)cn), totum frigere (Ter.

Phorm. 5, 9, 5 [994]).

^i^fäitc, frigus glaciale. - rigor glacialis (jS.

Caucasi montis). - rigor nivalis, rigor certans ni-

vibus
(
©d^neefölte ; aSe ^33. aquae). - roaö bie ®i.

nerloren r)at, egelidus (3^. aqua).

m^tcUct, f. ©iägrube.

üi^fhxmpcn^ ^iömaffe, moles glaciata.

©i^mcct, mare congelatum ob. concretum;
mare Cronium. - (^iöteöiott, f.

(Siägegenb.

©iöfd^Otte, *fragmentum ruptae glaciei.

(gi^ftittf, moles glaciata (großer ®iä!lumpen). -

frustum nivis glaciatae (deiner S3rocfen).

®iöt>oge(, alcedo (bic^t. alcyon).

©iötuaffet, aqua ex nive resoluta. nix reso-

luta (aufgelöfter (Sd^nee). - aqua nivata. aqua re-

cens de nive. potio nivata (SÖaffer mit (Schnee üer=

mifd^t; pot. niv. aB Xvant).

©iö^aifCtt, -'^apUn, stiria. - glacies pendens
(Ov. met. 1, 120 mef;r bi^t.).

eitel, I) an unb für fic^, nic^t^ at§ 2c.: merus
(§33. panis, spes, mendacia). - Oft aud^ im 31^)9-

burd^ nihil nisi, ^33. ei. Srot gu nerje^ren l^aben,

*niliil nisi panem habere. — II) o[;ne innern (SJe=

i^alt, ^Uu^en unb S)auer: inanis. - vanus (grunbloö,

ha^. täufc^enb). - futilis (nichtig, unguoerläffig). -

fragilis. caducus. »erb. fragilis caducusque. fluxus

atque fragilis (o^ne ^auer, nergängtic^). - eitle 33e=

mü^ungen, (SJebanfen, contentiones, cogitationes

inanes: ei. ^reuben, laetitiae futiles: fic^ ei. ^Jiu^e

geben, inanem operam sumere (Hör. art poet. 444).

- menfd^lid^e 2)inge finb ei., res humanae fragiles

caducaeque sunt: unter bem Tlontxi ift aUeö fterb^

lid^ u. ei., infra luuam nihil est nisi mortale et ca-

ducum: e§ ift alleä ei. u. nergänglid^, breves etmu-
tabiles rerum vices sunt. - ha^ ©ttte, res inanes

etc.; aud^ inanitas (§33. nac^bem er [ber 3Beife] alleä

(gitle unb ^rrtpmli^e abgeftreift ^at, amputata
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circumcisäque [inanitate omni et errore). — HI)

t)on ÜRenfc^en u. bereu ©efinnung = in äußern 3)in-

gen ©f^re fuc^enb : a) in Segug auf ^leibuug u. Äör^

perpflege: vestitu ad munditiem curioso (in ber

Äleibuug in SBejug auf fc^mucfeö 3tuäfe^en überauä

forgfam). - in corporis cura morosior (gu eigen in

ber Körperpflege). - in vestitu et cultu ponens om-
nem decorem (ber in Äleibung u. Körperpflege ben

ganzen 2lnftanb fuc^t, nad^ Macr. sat. 2, 9, 4 [3, 13],

4). - ei. fegn, esse vestitu ad munditiem curioso;

esse in corporis cura morosiorem; in vestitu et

cultu ponere omnem decorem. — b) in Scjug auf
SSorgüge: inanis. jejunus (o^ne innern ©ei)alt). - va-

nus (eitel pra^lerif^). - ambitiosus (nac^ äußerer

G^reftrebenb, anfpruc^öüoH, aucl^ü.raeibl.®efd;lec^t).

- laudis ob. gloriae avidus (ei^rgeigig, ro. ogl.). - ein

roenig ei., subinanis. - ei. feyn, rebus inanibus de-

lectari (an nicl)tigen S^ingen fein Sßo^lgefallen ^a^

ben); sibi placere (fic^ felbft gefallen) ; volitare glo-

riae cupiditate (o. Siu^mfüd^tigen, uor 3iu^mfuc^t

gleid^f. in ben ^ö^ern3fiegionenfc^u)eben): guei. fe^n

(in ^egug auf dinf)m), avidiorem esse, quam satis

est, gloriae: ei. auf fic| felbft fer)n, ipsum de se bene
existimare: id^ bin nid)i ei., nihil est in me inane.

©itcifcit, I) ©e^altlofigfeit u. SSergänglid^feit:

inanitas. - fragilitas (3Sergänglic|feit). 3Sgl. ßitle,

ha^ (unter „eitel" no. II). — II) Siebe gu eiteln S)in=

gen: a) in SSejug auf Kleibung 2C,: cultus curiosus;

vestitus ad munditiem curiosus. - au^ @i., decoris

causa (beö 2lnftanbeö rcegen, um ben Slnftanb nic^t

gu »erleben). — b) eitle ©efinnung 2C.: animus ina-

nis (eitle ©efinnung). - vanitas (gecfen^afte 2lufge=

blafen^eit u. äßinbbeutelei). - ambitio mit u. ol)ne

mala, inanis, perversa
(
ei^rgeigigeä (Streben nad^

äußerer @^re). - ostentatio {ha^ S^t^'^d^^n-'^küen

feiner Sßorgüge). - venditatio (baö an ben aJZann gu

bringen ©uc^en feiner SSorgüge); oerb. venditatio at-

que ostentatio. - gloria (ßl^rgeig,
f. baf. bie ©rin*

on.); üerb. ostentatio et gloria. - arrogantia (an=

ma^enbe ^ubringlic^feit). - auö ®i., ostentationis

causa; ambitiöse; gloria ductus. - e§ geugt oon @i.,

c§ uerrät^ @i., gu 2C^., est animi inanis mit folg. ^n=
finit.; est arrogans (eä ift eine Slnma^ung) ob. est

arrogantis (eä ift ba§ 3^i<^^" ^i^^^ 2lnma^enben)

mit folg. infinit. : meine fleine @i. , mein ^ifid^en

©i., quod est subinane in nobis.

(Bitcx^ sanies (ber flie^enbe, mithin e!el^afte @i.).

- pus (ber um \id) freffenbe, mithin fc^äblic^e 6i.)

- üoller ®i., purulentus: ju ©i. werben, in pus
verti ob. converti ob. vergere: ben @i. gur 9teife

bringen, pus maturare.

(^itetaBfonbetungr bie, ift ftar!, pus copiosius

fertur. - ^iteran^tDUtf^ purulenta exscreatio.

^xUthculC, vomica. - eine flie^enbe ©i., ulcus

manans: eine @i. I^aben, vomicä laborare.

©itetbilbutlö/ öeförbern, pus movere, matu-
rare, citare: vov ber @i., antequam pus oriatur:

rcä^renb ber @i., jam pure Oriente: nad^ ber @i.,

pure orto.

^itetgcfc^tuttlft, ^gefc^ttiüt, apostema, atis,

n. {anooT^jfxay, rein lat. abscessus

eitetic^tf *puris similis. - eitetig» purulentus.

eitern; eä eitert etraaä, pus exit, effluit, effun-

ditur ex etc.

©iterftorf, matrix puris (Spät.).

©itcrunnf suppuratio. - purulentatio (fpät.

mebic. 1. 1). - bie Gi. förbernbe 93iittel, suppuratoria
medicamenta: bie @i. gei^t nad^ au^en, suppura-
tio in exteriorem partem (ob. ad exteriores par-

tes) fertur : bie @i. gel^t nad^ innen, suppuratio in-

tusprocedit ; bie Qi. feilen, purgare suppurationem :

ctn). jur @i. bringen, alqd ad suppurationem per-
ducere: e§ jur @i. bringen, pus movere, citare.

©iteei^, album ob. albumen ovi; ovi candidum
ob. candor; albus ovi liquor.

efel, fastidiosus (ooUer @!el, e!lig, apart t^uenb,.

empfinblic^.) - difficilis. morosus (unleiblic^, u. groar

diff. = fc^roer ju befriebigen, mor. = ooll (Sigen^

Reiten, launifc^); üerb. difficilis et morosus. - mollis
(äußern ©inbrürfen leicht unterworfen, leidet t)erle§=

bar, reizbar); oerb. fastidiosus mollisque. - deli-

catus (järtlid^, nic^t oiel oertragenb).

(gfef, fastidium (ber ©fei al^ 3^olge ber (Sattheit,

ber Slbfc^eu cor ©egenftänben beä ©efc^macfä, im
p^t)f. u. moral. (Sinne). - satietas {ha^ (Sottfet)n,

ber IXeberbru^, wenn man einer ©ac|e genug u. fie

feinen 9ieij me^r für hen @enu^ ^at, ob. auc^ wenn
man burc^ lange $8efc^äftigung mit i^r baä ^ntereffe

baran oerliert, im p^gf. u. moral. ©inne); üerb.

fastidium quoddam et satietas. - taedium (ber

@!el au§ Ueberbru^, langer 2ßeile, wenn man bie

©ebulb äu etwaö, ma^ unä ju langwierig ober ju
langweilig fc^eint, üerliert). - nausea {vavolcc, ber

p^t)fif(^e @!cl in ^olge eineä oerborbenen 3)iagenä,

t>ii Uebelfeit; im moral. Sinne ftärferer 2lu§br. für
fast., bod^ nur hei Mart. 4, 37). - ©fei erregen,

Derurfad^en, fastidium ob. satietatem creare; fasti-

dium movere alci (gS. stomacho); fastidium ob.

satietatem ob. taedium aiferre; taedio afficere

alqm; nauseam facere: id) befomme @. cor et=

waä, satietas ob. taedium alcjs rei me capit;

venit mihi alqd in taedium: @. (Uebelfeit) ^aben,

nauseare (vavaiäv): @. t)or etwaö l^aben, fastidire

alqd; taedet me alcjs rei; satietas ob. taedium
alcjs rei me cepit ob. tenet: eö ift mir etwaä (eine

(Speife 2C.) jum @. geworben, fastiditum est mihi
alqd: bie Sac^e ift fo oft erjä^lt worben, 'oa^ fie

jum ®. geworben ift, res ita multis prodita est,

ut in fastidium sit adducta. - mit ®., fastidiose;

non sine nausea.

efel^aft fastidium creans ob. aflferens (@fel

erregenb, v. 2)ingen). - fastidiendus (wooor man
©fei t)ahen mu^, g^. odor). - foedus (fc§euäli(^, üon
©erud^, ©efc^maä unb 2lnfe^en, gSS. odor, sapor,

aspectus: u. foedus aspectu: u. foeda volucris: u.

für bag innere ©efü^l, 3^. adulatio). - teter (garftig

ron ©eruc^, ©efc^macf u. 2lnfe^en, g^S. sapor, odor,

aqua etc.). - odiosus (üerj^a^t, wibrig, läftig, er=

mübenb, langweilig angu^ören u. bgl., v. ^erf. u.

2)ingen). - einen e. ©eru^ ob. ©efc^macf ^aben, e.

ried^en, fd^metfen, non sine odoris ob. saporis taedio

esse. — Adv. foede; odiose. - e. au§fe^en, habitu
aspectuquetetro esse (333. üon befd^mu^ten^üc^ern).

ctcin, I) ©fei erregen, f. ©fei. — II) ©fei em^
pfinben, impers.: mir efelt oor etwa§, fastidio alqd;

satietas ob. taedium alcjs rei me cepit; taedet ob.

pertaesum est me ob. taedium me tenet alcjs rei

(»gl. „©fei" über hie Subftantioa).

©fleftifet, qui plane est suus; qui semper est

in disputando suus; qui in philosophia a multis

eligit commodissimum nee sese uni alicui certo

addicit; qui nullius in magistri verba jurat; nul-

lis unius disciplinae legibus astrictus; qui libat

ex Omnibus disciplinis quodcumque eum raaxime
specie veritatis movet; qui e fontibus aliorum
judicio arbitrioque suo, quantum quoque modo
videtur, hauiit (nac§ Cic. off. 1, 2, 6). - id^ Un ein

©., non me cuiquam emancipavi, nullius nomen
fero; multum magnorum virorum judicio credo,

aliquid et meo vindico (Sen. ep. 45, 3).

efüö, f. efel. - eä ift mir etw. eflig, f. „eö efelt

mic^ eivo. an" unter „anefeln".
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^iiptif, f.
(Sonnen6al^n.

^tto^c, Carmen bucolicum; poema bucolicum.

effiafc, f. ®nt3ü(!ung.

©lafittcität, *natura ob. vis elastica. - ®. ber

Suft, intensio aeris (Sen. nat. quaest. 2, 6 sqq.).

claftifcfi, *elasticus. - in ^egug auf äußere (S^in^

brudfe, mollis (nad^gebenb, ©gf^. durus [§art]). -

cedens (nad^gebenb, md^giebig, j^. aer natura ce-

dens est maxime), - prementi corpori cedens ob.

qui, quae, quod prementi corpori cedit (bem barauf

brütfenben Äör:per nac^geöenb). - prementi digito

cedens ob. qui, quae, quod prementi digito cedit

(bem barauf briidenben pnger nad^gebenb). - el.

fepn, prementi corpori ob. digito cedere (@gf^.
corpori ob. digito resistere; aUe ^33. e. Kiffen).

cH^ant^ elegans (fein, gefd^madooßim Sleu^ern).

- lautus (fauber, anftänbig, 3^. supeilex; u. d. |^erf.,

3S3. bie ei. 2ßelt, lauti ob. lautissimi). - urbanus

(fein in ber Sebenäart, manierlid^ jc). - bellus.

comptus (nett). - nitidus, nitens (fd^mucf [®gf^.
horridus], foroo^l im 2leu^ern, 3S. femina; aB im
3[u§bruc!e, ^33. oratio). - politus (geglättet, gefeilt

im 2luöbruä, gS. oratio). - ein el. §errc|en (ein

©legant), qui studet cultui; homo nitidus; bellus

homunculus-, homo totus de Capsula (roie aus hem
Säbd^en, Sen. ep. 115, 2).

^U^ani^ ein,
f.

elegant.

^Xt^an^, elegantia (^eini^eit, ©efd^matf im
Steu^ern). - urbanitas (2}ianiertid^feit). - cultus

amoenior, im ,3f^9- bl. cultus (@. in ber Äteibung).

- nitor (bie 9iettigfeit ber ©d^reibart). - ber ®. ^ut=

bigen, cultui studere.

Plegie» elegia {sXeyela). - Carmen elegiacum
(Gramm.). - ©tegieen, elegi (eXeyoi).

©le^ifer, elegiarum scriptor.

elcgtf^/ elegiacus (Gramm.). - mollis (^art,

empfinbfam, gSS. querellae, carmen, modi: u. *mol-
lis quidam sonus, eleg. 5'on). - e. 5ßerfe, elegi {eXs-

yoi); rein lat. versus molles.

©Icftticität, *vis ob. natura electrica.

elcfttifc^, *electricus. - eine e. Batterie, *pliia-

larum Leidensium complexus: e. werben, *vi ele-

ctrica imbui. - eleftriftrctt, *Yi electrica imbuere.

©Icftrifittltafc^inc, *machina electrica.

Clement, I) Urftoff, ©runbftoff: elementum;
principium; auc^ natura

(f. ^ütjner ju Cic. Tusc.

1, 10, 22). - bie ©temente, principia rerum, e qui-

bus omnia constant: ha^ üierte ©., ba§ Sßaffer,
quartum aquarum elementum: hie oier ©temente,
quatuor elementa

;
quatuor initia rerum

;
quatuor

nota illa genera principiorum, e quibus omnia
oriuntur; haec quatuor genera, ex quibus omnia
constare dicuntur: ein fünftel @. annehmen, auf=
fteKen, quintam quandam naturam esse censere-,

quintam quandam naturam inducere : rair bebienen
unö ber roilbeften ©lemente ju unjerm Sßort^eil,

quas res violentissimas natura genuit, earum mo-
derationem nos soli habemus. - baä ®. ber SSögel

ift bie Suft, avium in aere vita est: in beiben @le=
menten, im SBaffer unb auf ber @rbe, leben, aquam
terramque incolere; humi et in bumore vivere;
in utraque sede vivere. — II) übtr.: a) 33eftanb=

t^eil 2C.: membrum (gleic^f. ©lieb, gS. haec membra
. . . religiones, auspicia, potestates magistratuum
etc., f. Cic. Sest. 46, 98). - particula (gleic^f. ^^eil=
d^en, 533. sine Ulla particulajustitiae [o^ne ein nod^

fo geringe^ ®l. üon ©er.] vivere non posse,
f.

Cic.

off. 2, 11, 40). - genus (©attung, Kategorie, ä^.
hoc genus totum,

f.
Cic. off. 3, 10, 43). - ratio

(SSerpltnifi, 3^8. domestica ratio [baö @l. ber innern
^oliti!],

f.
Cic. off. 1, 22, 76). - res {Qa^e üb^.,

333. omnis ratio dicendi tribus ad persuadendum
rebus est nixa. bie gange 3iebe!unft beru^ auf brei

3ur lieber^, jufammenroirfenben ©1.^ f.
Cic. de or,

2, 27, 115: u. duae res contrariae, jroei entgegen*

gefegte Elemente, Gell. 7, 11, 1). - ^um. roirb ©le*
ment auc^ bl. burc^ baä 9ieutrum be§ ^ronomen§
auägebrüät, ^33. biefeä, jeneä (genannte) ®., hoc, il-

lud: biefe beiben entgegengefe|ten Elemente, duo
baec contraria. - bie Elemente beä SßergnügeuS au^
geben, voluptatem persequi. - ^nöbef., a) bie ®le=
mente, bie 2tnfangägrünbe beö Unterrichte: prima
discentium elementa, im S'i^Q- bl. prima elementa
{im Stllg.). - literae elementariae et calculus (im

Sefen, Schreiben u. 3flec^nen). - primae literae (im
Sefen u. (Schreiben). - bie ©lemente lej^ren, prima
elementa ob. primas literas docere : hie ®. lernen,

prima elementa ob. primas literas discere; literis

elementariis et calculo imbui: nod^ nid^t über bie

@. I^inauö fei)n, *nondum ultra primas literas pro-
gressum esse: ein rcenig über hie @. i^inauäfommen,
ultra primas literas paulum quid progredi. — ß)
hie 2lnfang§grünbe einer 2ßiffenf(|aft, elementa
(333. loquendi). - principia (§S. grammatices). —
I3) ber Sebengftoff, hie Sebenäbebingung : vita (jSB.

ber 2ßein ift fein ©., ejus in vino vita).

(BXcmcntaxhuä), *liber elementorum; *initia

doctriwae. - ^(emetttatclaffe» *classis, cui lite-

rarum elementa traduntur. - nad^bem er hie Sie-

menlarctaffen burc^laufen ^atte, literis elementariis

et calculo imbutus.

(glementarJetitttniffe» literae elementariae.

^UmcntatUffVCXf magister literarius (fpat.

^aifjt.) ob. umfrfir. magister, qui elementa ob.

initia literarum tradit; magister, qui pueros ele-

menta ob. primas literas docet {aB Seigrer in ben
Elementen beäSefenö u. ©d^reibenö). - ludi magister
{aB SSorftel^er einer ©lementarfc^ule).

^Icmcniat^d^ntc, ludus literarius. - aB et

bie @. I^inter fid^ l^atte, literis elementariis et cal-

culo imbutus.

&lemcniat^(S)ÜUv^ puer elementarius
(f.

Sen.

ep. 36, 4). - ob. umfc^r., puer, qui literis elemen-
tariis et calculo imbuitur (nac^ Capitol. Pertin.

1. §. 3).

(^Umcntatunttxti^i, *institutio elementaria

ob. literaria. - @. geben, prima elementa tradere

(abfol., ob. pueris u. bgl.); primas literas docere

(abfol., ob. pueros u. bgl.) : @. erljatten, literis ele-

mentariis et calculo imbui.

tUnh, I) fc^lec^t, nic^t oerfe^en mit ben gel^ö«

rigen (Sigenfc^aften: malus. - miser (erbärmlid^).

- ein e. 3}Zenf^, bomo malus, improbus, nequara,

improbus ac nefarius.-2(uc^ mit bem babeifte^enben

©ubftt). burcp (S^in 2)eminutit)um, ^33. e. el.S)ieb, furun-

culus: el. 2)iebögefinbet,furunculi: el. 3ftaubgefinbel,

latrunculi : für ein paar el. ©rofd^en, nummulis ac-

ceptis.— II)armfelig,in fc^led^tenUmftänben befinb^«

lic^ : miser (ju bebauern, erbarmenöraert^). - infelix

(unglüdflic^). - afflictus (geplagt u. niebergebrüdft). -

aerumnosus (oon oielem Äummer geplagt). - cala-

mitosus (t)on oielen Seiben u. 2ßibern)cirtig!eiten

geplagt). - infirmus. infirmä valetudine correptus

(ungefunb).

©Icttb, miseria (§93. glänjenbeg, honesta). - res

miserae ob. afflictae (bebauern^raert^e, gebrüdfte

Sage). - calamitas (©., in roelc^eä njan bur^ irgenb

einen SSerluft gerät^). - aerumnae (^rangfale). -

egestas (bittere, brücfenbe 2lrmut^). - angustiae

temporum (fc^led^te 3^tten). - tempora luctuosa

(trauerooße 3^iten). - im @. fei)n,in miseria esse ob^

versarij in summa infelicitateversari; iniquissima
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fortunä uti: junt @. geboren fegn, ad miseriam ob.

miseriis ferendis natum esse: in§ @. gerattert, in

miseriam ob. in calaraitatem iucidere : inä @. ftür=

gen, in mala praecipitare : tief in§ (S. geftürjt, tief

im (SIenb, coopertus miseriis : ^m'i). an^ bem @Ienb

befreien, htm @. entreißen, alqm a miseria vindi-

care ; alqm ex miseriis eripere : ^mbm. ha^ @. er=

Ieid;tern, miseriis alqm levare {ii)n t^eilroeife baoon
befreien): ba§ @. ertragen, miserias ferre-, aerum-
nas perpeti (gebulbig bi§ ju Qnhz): im ©. oer^

gelten, miseriä ob. in calamitate tabescere. - ^mb.
inä @. {in bie SSerbannung) fd^idfen, alqm in exi-

lium mittere. - in biefen Reiten ift ber ^ilufent^alt

gu 3fiom ein raaf^reä ®. für einen brauen 3Jtann, hoc
tempore bono viro Romae esse miserrimum est.

©Ictttt, (^Unnti)icv, alces.

@(e)J^rtttt, eleplias: elephantus. - ber @. fd^reit,

elephas barrit. - ©prüd^ra.,
f.

3}^üde.

®Ic|)^rttttCttftt^tCt, I) ^ü^rcr eineä ®(ep^an=
ten, ©ornaft: elephanti magister ob. rector. - In-

dus, qui elephantum regit (ein ^i^ber al^ ©.). —
II) Seferjtöfjaber ber Ärieg§etepl)anten: magister
elephantorum.

felc^^atttcngefc^rei, barritus. - im S\H-
Stridor.

©Ic^l^antCtt^crbc, elephantorum grex.

(^Upt)anicntopif caput elephanti. - ein mit
einem (S. geborener Änabe, cum elephanti capite

natus puer.

©(c^J^atttcnrÜffcL proboscis {TtQoßoaxlg);

xtin tot. manus elephanti.

^U\>f)antcn^a^tt, dens elephanti. - eburneus
dens (fofern er ju felfenbein »erarbeitet roirb).

(gictie, alumnus, ^emin. alumna.

elf tc*, f. eilf 2C.

©tfcttbcittf ebur. - üon ©., eburneus (bic^t.

eburnus, nac^aug., eboreus): mit @. überwogen, an^^
gelegt tc, eburatus: roei^ röie ©., eburneus: ein

Äünftter in ®., eborarius ((Spät.).

etfcnbcittcrn, eburneus (bic^t. eburnus, nad^=

nug. eboreus).

clibitctt» einen ^uc^ftaben, elidere (burd^ ©t)n*

cope auöfto^en, literas). - deterere (gteic^f. abreiben,

333. e literam).

©lifion, elisio (Prise. 567 P.). - detractio (Isid.

1, 31, 6).

mite, delecti (beö 35oI!ä, ber ©olbaten-, üg(.

.t>a(m ju Cic. Sest. 49, 104). - delecta manus (ber

©olbaten, abfol., ob. mit @enit., 5S8. funditorum
et sagittariorum).

(^Ugir, potio medicata. - 5ieulat. elixirium.

©Hbogctt, f.
CüIIenbogen.

©He, ulna (baö Sängenma^, roonad^ man ^ud^
2C. mi^t,

f.
Hör. epod. 4, 8). - cubitum (Die auö=

gemeffene Sänge ob. ^Breite). - maä eine @. I^at,

cubitalis: dm f)albe, semicubitaiis: roaä graei ®.

Jat, bicubitalis: jraei ®. ^oc^, binorum cubitorum
in altitudine: länger a(§ groei (S., bina cubita lon-

gitudine excedeus: Ijö^er atä brei ©., tribus cu-
bitis altior. - ©prüc^m., 2iae mit einer ®. meffen,
omnes una, ut dicitur, perticä tractare (PI. ep.

8, 2, 8).

©Kcttbogctt, cubitum. - fic^ ouf ben ©. ftü^en,
in cubitum inniti; corpus in cubitum levare.

©acttbogctirö^rc, radius (bie obere, üirjere).

- cubitus (öie untere, längere u. ftärfere, quem
Graeci xeQxlöa appcllant;

f. über beibe Geis. 8,

1. §. 80 sq. p. 327, 12 sqq. ed. Baremb.).
cKettbtcit, =!^ocl^, cubitalis.

ellenlang, cubitalis (eig., ^35. cornua). - cubi-
tum longus (eig.; u. übtr. = fel^r lang, 3^. literae).

- longissimus (übtr., ubl^. fe^r tang). - übtr., ses-
quipedalis (anbert^albfüfeig, übtr. = jegr (ang, jS.
dentes, verba),

@ttcttttJaatCtt,*merces,quaeadulnamveneunt.

^•ai|)fe, I) in ber 3i[jetorif : ellipsis ißXXsi\piq\
'

rein lat. detractio (f. Quint. 1 , 5, 40) ob. defectio
(Gell. 5, 8, 3). — II) in ber 3}iat^emati! : *ellipsis.

e((ipttf(^, *ellipticus. — Adv. per ellipsin ob.

rein (at. per defectionem; praeciso ob. omisso no-
mine (\n ber 9i^et.).

©ImÖfener, ^t», auf bem ©c^iffe, quasi stellae

velo insidentes, quae in magna tempestate appa-
rere solent (Sen. nat. quaest. 1, 1, 11). - in ber-

fetben 3^acf)t geigte ftc^ ha^ ©t. 6. auf ben (Speer=

fpt^en ber fünften Segion, eädem nocte quintae le-

gionispilorumcacumina suä sponte arserunt(Auct.
b. Afr. 47, 6).

©loge, f. Sobfc^rift, Sobrebe. - ^mbm. @. mo=
d^en, jagen, alqm mirifice laudare ; honorificis ver-
bis alqm prosequi.

©IritJC, *cyprinus phoxinus (L.).

©(Öftcerbaum,arbutus.-®Iööcete,arbutum.
©Iftct, pica.

elterlich, burc^ ben ©enit. parentum, jß. e.

Siebe, parentum amor. — Adv. parentum more
ob. modo (nac^ "Üxi ber ©ttern). - ut parentes so-

lent (mic @(tern pflegen). - ut parentes decet (wie

eä fidj) für ©Item jiemt).

feUetn, bie, parentes (im 2(ag., @gf^. liberi).

- parens uterque (beibe dltern, @gj|. alterulter

parens, ob. pater, mater). - pater et mater (SSater

u. äRutter). - procreatores (bie ©rgeuger, ©gf^. ii,

qui procreati sunt)-, umfd^r., propter quos haue
suavissimam lucem aspeximus (burd^ bie wir baä

fo liebliche Sic^t ber 3ßelt erblicft ^aben, Cic. Rose.
Am. 22, 63). - ha^ SSer^ältni^ ber @. gu ben ^in-
bern, necessitas liberorum: ei^rbarer (I. Äinb, ho-
nestis pareutibus natus: nod^ ®. i^aben, *utroque
parente uti: feine @.me§r I)aben, parentibus carere;

parentibus orbum ob. orbatum esse: bie @. t)er*

Ueren, parentibus orbari.

(^(tern^au^, domus parentum.

(Elternliebe, parentum amor; pietas.

elternlos, orbatus ob. orbus parentibus; im

3f^g. ^i- orbus. - e. |et)n, parentibus carere: e.

toerben, orbari parentibus.

©Itermnotb, parricidium; utriusque parentis

nex ob. caedes. - einen @. begel^en, parentes (ob.

patrem et matrem) interficere ob. necare.

©Iternmötbet, a) ber a)iörber ber eigenen @U
tern: parricida; interfector parentum; ob. umfd^r.

is, qui parentes (ob. patrem et matrem) interfecit

ob. necavit. - ein @. fe^n, parentes (ob. patrem et

matrem) interfecisse , necasse. — b) ber 9}Wrber

ber eitern eine§ Slnbern: interfector parentum.

(Eltetnftede, h^i ^mb. oertreten, alci in paren-
tum loco esse; alqm in liberorum numero habere.
- eö üertritt ^mh. ©. hti mir, omnia parentum
beneücia ab alqo habeo.

@mail, *vitrum metallicum (©d^meljglaö). -

*opus vitri metallici (©d^meljarbeit).

tVXaxMxxtWf *vitrum metallicum inducere al-

ci rei.

^manei^ation; 3^. bie @. ber ©attinnen Der*

langen, postulare, ut uxores eodem jure sint, quo
viri: bie e. ber '^nhtn »erlangen, postulare, ut

Judaei eodem jure sint, quo Christiani: bie @. ber

©flauen »erlangen, postulare, ut servi liberi sint

(atte nac^ Cic. rep. 1, 43, 67).

emanei|)ti;enf iß- bie grauen, uxores eodem
jure esse velle, quo viri sint: bie ^wbeu, Judaeos
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eodem jure esse velle, quo Cliristiani sint: bie

©flaoen, servos liberos esse velle (alle nac^ Cic.

rep. 1, 43, 67). - fid^ em., liberius se gerere (533.

Don «Sflauen).

^mhaUa^C, involucrum.

^mhax^Of *naviuin retentio. - ein ®. auf

©d^iffe legen, naves retinere.

^mbUm, f. ©innßilb.

©mBt^O, praeseminatio (Vitr. 2, 9, 1). - gero.

im 3v')rV partus.

G:migtant, patria ob. domo profugus (al§

g-lüc^tUng). - patriä extorris (alä §eimat^lo[er).

eminent f.
auggeseic^net.

©minenj, al§ Xitel ber ©arbinäle, *Eminen-
tia; *Emiueütissimus. - ®n). ®.! *Tu, vir Emi-
@niiv» phylarclius Arabum. [nentissime!

©niiffät, nuucius clandestinus (l^einilici^ aBge=

fenbetcr SBote, um 9?a^ric^ten, ©erüc^te au^suftreu^

en). - emissarius ((Spion).

^ntmetUng^ *emberiza citrinella (L.).

ent^fa^en, f. empfangen.

^m^fang» I) ©nipfangnal)me: acceptio (%f^.
deditio, donatio-, 3^3. ©mpfang, ©mpfangnafjme uon
Ö)etreibe, acceptio frumenti). - ob. umfd;r. burd^

accipere, recipere, suscipere (beren Unterfc^.
f.

im §olg.), ^33. ber ®. einer ©ad^e ob. beö @elbe§,

resob.pecuniaaccipienda, recipienda, suscipienda:

narf) (S. beö (Selbem tc, pecuniä acceptä ob. re-

ceptä ob. susceptä: nad; @. beineö 33riefeö, literis

tuis acceptis ob. allatis. - ^mb. ob. ettüaä in @.

nel^men, accipere (an ftc^ nel;men, Ueöerfd^ idteg 2C.,

gSB. pecuniam, literas alcjs, obsides); recipere (ent==

gegennei^men, 2lu§gepnbigteg tc, jS. rem suam
[fein SSermögen] a curatoribus) ; suscipere (in 3Ser=

raa^rung nehmen, §33. res donatas [bie ©efc^enfe

für einen 2)ritten]): ^mb. ob. drva^ raieber in @.

nel^men, recipere: ben ©. t)on üxoa^ befc^einigen,

testari se accepisse alqd: ben @. t)on etraaä ini

Suc^ notiren, acceptum referre alqd. — II) 2luf=

nal)me: a) im SlEg.: ber (£. roar für i^n fe^r el}ren=

»Ott, honorificentissime exceptus est: einen guten,

freunblic^en (2. finben, benigno vultu excipi; carum
omuibus exspectatumque venire. — b) insöef. =
Hubieng, ra. f.

empfangen, I) er^lten: a) Ü6I^.: accipere
(f.

„belommen" bie ©tmon. u. SSeifpp.). — b) insöef.,

fc^raanger n)erben: concipere. — II) aufnel^men:

accipere (übl). ju fic^ ^eranlaffen; auc| übtr. = be=

Rubeln, §33. alqm male). - excipere (Zutritt ge=

ftatten). - alqm intromitti in cubiculum jiibere

(^mb. inö 3^1""^^^ 5" la^^m öefe^len, 3S. alqm
primum, 0. "dürften; ogl. ,,2lubien3 geßen"). - sa-

lutare (öegrüfien). - appellare (anfpred^en, mit einer

2lnfpracl^e öegrü^en, gS. legatos superbius). - ^niö.

freunblic^ e., beuigno vultu excipere: ^mb. mit
offenen ^rmen e., f. 2lrm: einen 2ln!ommenben e.

(inbem man i^m eine ©trecfe entgegengel;t), alci ob-
viam venienti procedere.

^mp{änqct, accipiens (®gf^. dans, tribueus).

ent^fängtid)» capax, abfol., ob. für etro., alcjs

rei (übf). fä^ig etroaä in fid^ aufäunel;men, jS. aures,

Cic. or. 29, 104: u. non magis infans adhuc boni
capax est quam arbor, Sen. ep. 124, 8). - idoneus
(mo^l geeignet etro. aufjunel^men, §^. ein e. ©emüt^,
einen e. 33oben finben [oon ber $[;irofop^ie 2c.], ido-

iieam complecti naturam). - patibilis (ber @mpfin=
bung fällig = für äußere @inbrüc!e empfänglich, na-
tura [TtaS-rjTixrj 6vva/jiig\ Cic. de nat. deor. 3, 12,

29). - obnoxius alci rei (leidet untermorfen, ^33.

morbis pestilentibus, n. Körper). - dociiis alcjs

rei (in ^iwa^ gelel;rig, raer leicht baä, raaä er i^ört,

föcorge^, i)tjd).4at. i^antiroö. SBt. I. %u\l VI.

fie^t 2C., annimmt, ^35. für ba§ a5cr!e^rte, pravi,

Hör. sat. 2, 2, 52). - natus factusque ad alqd (n)o=

gu gefc^affen, ä33. ein Jür ^reunbfc^aft e. ^erj, *am-
mus ad mutuae amicitiae cultum natus factusque).

- mobilis ad alqd (bemegüc^, rcijbar, f.
2)raf. gu

Liv. 6, 6, 1). - inclinatus ob. propensus ad alqd

(fitf; gern ^inneigenb, §33. animus ad omnem su-

spicionem inclinatus : u. animus alius ad alia vitia

propensior est). - ein für etroaä leicht e. ^erj, mol-

lis animus ad accipiendum alqd (nad^ Cic. ad Att.

1, 17, 2): ein e. §erg für dm. liaben, mit e. ^erjen

dvo. in fic^ aufnehmen, aperto pectore ob. (n. Solel;^

reren) apertis pectoribus liaurire alqd (333. illa

quae a sapientibus viris reperta sunt). - für etroag

e. ferin (@mpfänglic^!eit l^nben), alcjs rei capaceni

u. j. n). bie obigen kn^'oxM^ nerbunben mit esse;

aber avi(^ alqd capere (etm. faffen, begreifen !önnen,

535. sapientiam); alqd admittere ob. suscipere (3U=

laffen, annel^men, gS. solatium); alqd sentire (etm.

füi)len, §33. morbos non sent. [oon "oen ^ifc^en]: u.

p^t)fifc| ob. geiftig matjrne^men !Önnen, §33. volup-

tatem et dolorem: u. nihil nisi voluptatem [nur

für finnlic^eSuftJ: u. pulcliritudinem, venustatem,

convenientiam partium)-, alqä re moveri, fe^r,

multum (burc^ etn). einen ©inbruc! erleiben, 5^.

mov. iisdem rebus [für gleiche @inbrüc!e]: honestis

rebus[für guteC^inbrücfe]: multum earum regionum

consuetudine). - oon Statur für etraag e. je^n, na-

tura duci ad alqd (§33. für 2Jlufi!, ad modos).- für

^reunbfd;aft e. fei;n, se facilem praebere amicis. -

für dma^ nid)t e. fepn (feine (Smpfänglic^feit l;aben),

alqä re non moveri ob. non tangi-, aud^ alqd me
non attingit ob. in me non cadit (§33. dolor): für

etm. nid)t red^t e. fet;n (feine rechte @mpfänglid)!eit

pben), durioremesse ad alqd: nic^t mef)V für etra.

e. fei^n, alcjs rei sensum amisisse: nic^t mel^r e.

fepn für ben ©c^mer§, animus ad dolorem obduruit:

für nid^tä mejr e. ferin, omni sensu carere; omnem
sensum exuisse: .^mb. für dxoa^ e. machen, alqm
alcjs rei sensu imbuere.

©nHJfängUcfifeit für etraaö, alcjs rei sensus

ob. gustatus
(f.

Cic. Verr. 1, 18, 47-, Phil. 2, 45,

115). - @. für äußere ©inbrüd^e, patibilis natura

(Tta&TjTiicti övvafxiQ, Cic. de nat. deor. 2, 12, 29).

- aJiangel an ®., rudis et inconditus sensus. - @.

für etmaä ^.oen, f. empfänglich (fet)n für etn3a§).

@mpfangna^me, f. (Smpfang no. I.

(^mplänanifi, conceptio; conceptus.

@mijfanöfd^cin, *literae rei acceptae ob. tra-

ditae testes.

em|}fe^(en# a) übf;.: commendare alqm ob. alqd,

bei 3mb., alci (im Slttg., non ^erf. u. non lebl.

Subjj.). - commendationem esse ad alqm {^im

©mpfetjlung fegn, §ur @mpf. bienen bei ^mb., n.

lebl. (Subjj.). - ^mb. burd^ feine (Stimme e. {bd

einer SBaljl 2c.), alci suffragari: ^mb. non ber bef^

fern, nort^eilpften (Seite e., de meliore nota com-
mendare alqm: ^ni^. (Siuem angelegentlich, beftenS,

bringenb, innig, aufä befte, beftenö, aufö angelegent^

lic^fte, nad^brüdlic^fte e., alqm alci majorem in mo-
dum, magno opere, majore studio, valde, intime, di-

ligenter, diligentissime, quam diligentissime com-
mendare-, alqm alci ita commendare, ut neminem
diligentius; alqm alci tanto studio commendo, ut

majore non possim; alqm alci quantis possum
precibus commendo: in einem Briefe, ad alqm de

alqo scribere diligentissime: aufrid^tig, e^rlic^ e.,

more Romano ob. {al^ Seutfd^er) more Germano
commendare: fic^ ^mbm. empfohlen ob.fe^r empfo^_=

len fei;n laffen, commendatum ob. commendatissi-

mum sibi alqm habere : la^ bir bie (5^re be§ ^rälor

34
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angelegen tlid^ (Beftcnö) empfol^ten \e\)n, fac diligen-

tiam adhibeas quod ad praetoris existimationem

attinet: (a^ bir bie ©ac^e (jur eifrigen Setreibung)

empfo^fen [e^n, incumbe in eam rem. - fic^ ^mbö.
Siebe unb ©c^u^ e., se commendare alcJ8 amori
et fidel: \id) hei ^ni^. ^u enip[ef)len fud^en, quaerere
sibi apud alqm commendationem. - fid^ empfef)[en,

gratum esse (angenehm fei;n); placere (gefallen);

probari (SBißigung finben-, aik v. ?perf. u. S)ingen),

3mbm., alci: fid^bur(^etn)aäe.,se commendare alqä
re (t>. $erf.); commendari alqä re(D. 2)ingen): fic^

»on felbft e., suäpte natura gi-atum esse. - empfo^=^

len, commendatus: mer)rempfol)len,commendatior:

fel^r empfohlen, commendatissimus. - empfef)fenb,

f. bef. — b) fiel eripfe^len, b. i. Slbfc^ieb nehmen,
salvere ob. valere alqm jubere (^mbm. Seberao^t

fagen). - abire, discedere (übf). roegge^en). - id^

empfel^Ie mic^ Slf)»"'^"/ 'valel fac valeas! commen-
datum me tibi habeas velim : mein j^^^^^nb lä^t fid^

bir empfef^len, meus amicus te salutat ob. te sal-

vere jussit.

cm^fc^Kcnbf commendabilis, hn ^mb., apud
alqm (^ur ©mpfel^fung gereic^enb). - gratus, bei

3ntb., alci (angenehm). - placens, bei ^m^v alci

(gefaÜenb). - gratiosus, bei ^mb., apud alqm (be=

liebt mactjenb). - favorabilis (©unft erjeugenb, g^B.

eloquentia, nomen, bei Quiut. u. %.). - etraaä

®mpfe^lenbe§ f;aben, se commendai-e (üon ^erf.,

333. in feinem ^eu^ern, habitu aspectuque); placere.

probari (gefallen, ^Billigung finben, 0. S)ingen):

etioaä fel^r @. f)aben, muitum gratiae ob. commen-
dationis habere; valde placere: nic^tä @. Ipaben,

nullä re commendari ob. placere.

em|jfe^Icn^hictt^, rttJUirbiö^commendandus ;

commendatione diguus; commendabilis.

©tn^fc^tct, commendans; commendator.

©tn^fcjlcritt, commendans-, commendatrix.

@m^fe^htng, I) baö ©mpfe^Ien u. ©mpfol^len^

je^n: commendatio. - suasio {ha^ Slnrat^en einer

^adi)^, ^33. eine§ ©efe|e§). - suffragatio (ba§ ©.

burc| feine ©timme bei einer 2ßal)l). - ©. burc^ bie

©eburt (^b!unft\ commendatio natalium: bie ®.

beim SSolfe, commendatio in vulgus. - ^mbm. eine

@. an @inen geben, alqm commendare alci; ad
alqm de alqo scribere: Empfehlungen (in Briefen)

i^oben an ^mb., *litera8 commendaticias habere
ad alqm: nad^brütflid;e ®. von ^mb. an ©inen
crl^alten, magno opere ob. valde ob. diligentissime

ab alqo commendari alci: ju feiner @. fagen, in

suam commendationem dicere: einer warmen @.

tDÜrbig erfd^einen, majoris commendationis indi-

gere: für ben Jüngling ift Sefc^eiben^eit 'Dk größte

©., prima commendatio proficiscitur adolescenti

a modestia: bu ^aft geglaubt, beine 2lbgeneigt^eit

gegen mid^ werbe bir jur ß. bei ben fc^le^ten ^ür=
gern biencn, tuam a me alienationem commen-
dationem tibi ad impios cives fore putasti. — II)

f^ormel, roeld^e man braucht, fid^ ju empfehlen: salus.

- eine (£. bringen, salutem nunciare: eine Jerjlid^e

@. fagen, plurimam salutem impertire alci.

^m^fc^tung^grunb, ein üorgüglic^er, firma-

mentum (Cic. Tusc. 4, 3, 7).

@m^fC^lung^tcbc , oratio commendaticia
(nac^ Gic. ad fam. 5, 5, 1). - suasio (fofern in ber=

jclben ju etiua^ geratf)en roirb,
f.

Cic. or. 11, 37 u. f.).

@ttH)fcI>UtttöÖfdjrcibctt, literae commenda-
ticiae (©djreibfn, rceld^eä eine (Smpfcl;lung entl^ält).

- commendantis literae (Schreiben eineä ®mpfe^=
Ier§, ^lur. commendantiura literae). - id^ gebe

©inem ein @. an ^nit)., *trado alci literas, in qui-

bus de eo diiigentissim.e adalqm scripsi ob. qui-

bus eum alci quam diligentissime commendavi:
@. an ^mb. I^aben, *literas commendaticias habere
ad alqm.

empfe^Tuttg^ltJCtt^, f. empfel^len^roert^.

empfinbbat, qui, quae, quod sentiri ob. sen-
sibus percipi potest. sensibilis (raaä empfunbcn
werben fann, le^tereä juerft bei Vitr. 5, 3, 6: vox
... aeris ictu sensibilis auditu, bem @e^ör c). -
patibilis (ber ©mpfinbung fü^ig, 3S. natura [naS-fj-

Tixr/ Svvajuig], Cic. de nat. deor. 2, 12, 29).

©m^lfittbclci, *nirais molles animi sensus;
*nimia animi mollitia.

cm^ftttbcln, *nimiä animi mollitia laborare;
*animi motibus praeter modum indulgere.

cm|)fittbctt, seutire. sensibus percipere, im

3f^g. bi. percipere (burd^ bie ©inne mafirnel^men

u. auffaffen). - alqä re affici (in eine gemüt^lid^e

©timmung gerat^en, über etioa§, ex alqa re). - etro.

üor^er, im oorauö e., praesumere (jS. praesumpta
laetitia): nidjtä oon etm. e., alcjs rei sensum non
habere. - Uebelfeit e., nauseare: (5^reube, ©c^merj,
SSergnügen, Sßerbru^, SBorilrooIIen 2c. e.,

f.
^'^eube

2C.: Siebe gu ^mb. e., f. lieben ßmb.): 5lerger e.,
f.

ärgern (fic|). - übel e., aegre, moleste, graviter,

iniquo animo ferro alqd ob. (ba| 2C.) m. folg. 3lcc.

u. infinit. (jS. se pauperem esse) ob. (ba^ = weil)

m. folg. quod: etm. fe^r übel e., magnam molestiam
trahere ex alqa re ; magna molestiä affici ex alqa
re; aegerrime, molestissime ferro alqd ob. m. folg.

2lcc. u. infinit, ob. m. folg. quod {ba^ - weil):

peinlid^ e., anxie ferro alqd ob. (ba^ 2C.) m. folg.

9lcc. u. infinit, ob. (baf; = weil) m. folg. quod:
fc^mer^licl e.,

f. fc^merjlic^ : tief e.,
f. tief. - "^xt^.

feinen '^oxn e. laffen, bilem effundere in alqm.
storaachum in alqm erumpere (burd^ Söorte^i; alqs

iratum me sentit (burd^ ^\e X^at): ic^ will e§ ibfn

frf;on e. laffen, hoc non impune fecerit; illud haud
inultum ob. haud impune feret; hoc non impuni-
tum omittam.

(^m^lfittblcr, =Ictitt, *qui, quae animi motibus
nimis indulget.

etn^ftnbUc^» I) leidet unangenehme ©inbrütfc

aufne^menb : a) p^r^fifc^e : mollis. - qui, quae, quod
facile offenditur ob. laeditur (letcfit oerlc^bar). -

e. gegen etm., alcjs rei non patiens, impatiens

(etro. nic^t ertragen fönnenb, 533. aestus, frigoris).

- ba^ Sluge ift ein fe^r e. 2;^eil, oculi facillime

laeduntur: lange ^ranf^eit mad^t bie 2lugen e.

gegen ben geringften ©inbrud^ eineä ©onnenftra^lö,

difficiles faciunt oculos diutini morbi etiam ad
minimam radii solis offensionem. — b) gciftige:

a) l^abituell: mollis ad accipiendam offensionem

(leic|t Ü6elnel;menb, jS. animus, Cic. ad Att. 1,

17, 2). - offensioni pronior (jum Uebelne^men et=

wag geneigt, ä33. aures, Tac. ann. 4, 29). - mollis

(Sartfül)lenb , ba^. leicht burd^ 3ieben 2c. oerle^bar,

§55. mollissimae aures, PI. pan. 68, 7). - fastidiosus

(efel, unangenehme ©inbrücfe nic^t gern aufne^menb,

533. aurium sensus); »erb. fastidiosus mollisquc

(533. mentes civium). - difficilis (fd^raer %n befrie=

bigen unb ba\ aud^ leicf)t Sllleä übel nel^menb,

frittlic^, grämlid^). - stomachosus (leicht in Unmut^,
in Unraillen gerat^enb). - ein auc^ für Äleinigfeiten

e. ^ex%, animus parvis rebus mobilis (erregbare^).

— ß) momentan: fastidiosus (e!el, f.
oben). - sto-

machans (unwillig, barüber, ea). - subiratus (etwaä

erzürnt, böfe, über ^mb., alci). - offensus (oerle^t,

mi^geftimmt, über etw., alqä re). - stomachi plenus

(ooaer Unmuts, 0. Sebl., 3^. epistola). - e. werben,

stomachari coepisse; subirasci (abfol.,ob. über etw.,

alqä re); alqä re offendi (burc^ etw. fic§ oerle^t
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fül^Icn): e. je^n, stomachari (ab[ol., ob. über ^mb.,
alci, über etro., ob alqd); subirasci (abfol., über

ftn)., alci rei, über ^mt)., alci: ob. ba^, toeil 2C ,

quod etc.); iracunde ferre (abfol., ob. über etro.

alqd ob. m. folg. ^Äcc. u. infinit.); moleste ferre

(abjol., ob. über etro., alqd ob. m. folg. 9lcc. u. ^n^
finit. ob. m. folg. quod): nid^t mel;r e. fe^n, sto-

machari desistere; subiratum esse omittere. —
Adv. fastidiose; stomachose (jS. rescribere). —
II) lebljafte, be[. unangenehme ©mpfinbung (roie

Slerger, Unroillen, ©c^merj) erregenb: acer. acer-

bus (fd^arf, §erb, bitDl. = §eftig). - mordax. pun-

gens (bei^enb, ftcd;enb = empfinblic^ !rän!enb, bef.

»on Söorten, Briefen tc). - e. J^älte, acris vis fri-

goris: e. SBorte, voces mordaces (giftige, bei^enbc);

voces contumeliosae. contumeliarum aculei (be^

jc^impfenbe, enteljuenbe, lehtereS auc^ SUO^^^»^ '^^^"

^trio^): nn e. 33nef, literae aculoatae: ^möm. einen

red;t e. (Scömerj r>erurfacl^en, re(Jt e., auf baä @m-
pfinblic^fte fränten,quam acerbissimiim dolorem inn-

rere alci. — Adv. acerbe. acriter (©uperL acer-

bissime u. acerrime auc^ = auf ba^ ©mpfinblic^fte).

- e. fepn, ictu quodam animum peliere: er ift e.

berührt (ge!rän!t) roorben, saucius est ejus animus.

^mpfinhUdjfcit, sensusfastidiosus, gro^e, sen-

8us tastidiosissimus (e!(er ©inn, 535. auriura). -

animus mollis ad accipiendam offensionem (@e==

neigtl^eit, etroaö übet ^n nehmen, Cic. ad Att. 1, 17,

2). - offensio (baä <Sic^ SSeteibtgtfüf^ren). - offensus

animus (oerle^teö (SJeniüt^, 3)it^[timmung). - sto-

machus (Unmut^, UnraiÜe). - dolor (3lerger, 3Ser=

bru^, "om id) empfinbe). - feine (5. oerrat^en, offen-

sionis manifestum fieri (Tac. ann. 4, 43): feine @.

äufjern, dolorem prae se ferre: gegen ^mb. fcf)rift=

lic^ (in ber Slntroort), rescribere alci stomachosius :

feine @. über etroaö äußern, stomachose ob. fasti-

diose dicere ob. (fd^riftlid;) scribere de alqa re:

ic^ unterbrüdfte meine (3., destiti stomachari: auc^

glaubte ic^ nid^t, ba§ feine (g. fo gro^ fei, roie bein

^rief eö offen auögefprod^en ^atte, nee tantum in-

telligebam ei esse oö'eusionis, quantum literae tuae

declararant.

cm|)finbfam^ mollis. - ein e. (Sebic^t, versus

molles: ein e. ©emüt^, animus moveri volens: e.

SSorfteHungen, teiieiTimae cogitationes : e. fepn, ani-

mo esse molliore; in alqo est animus mollis.

(SttH^fillbfamfcit, animi ob. naturae moUitia.

- fid; ber (k. überlaffen , tenerrimis cogitationibus

oblectare animum (nad^ Sen. ben, 4, 13, 2).

©ttHJfinbnttg, sensus (roie im 2)eutfc§en, nom
^uftanb, roo man empfinbet-, nom SSetmögen ju em==

pfinben u. non ber gefjabten @. felbft). - animus

(4iefü^t, SSerouBtfepn). - cogitatio (Sßorftellung). -

animi motio (©emüt^äberoegung). - ber ®. fä^ig,

patibilis (nad^zixog, gSS. natura, Cic. de nat. deor.

2, 12, 29). - itie (S. beä «Sterbend, sensus moriendi:

bie @. üon ©d^merj, sensus doloris; admonitio do-

loris (bie 3)ia^nung an einen gel^abten ©c^mer§, p8.

Buperest). - angenehme @ , voluptas: eine folc^e |a=

ben , suaviter affici , bei etroaä , alqä re. - eine un^

angenehme, fc^mer^tid^e (S., dolor : eine folc^e bei et*

roaö l^aben, dolore affici ex alqa re; dolere alqd:

gleiche @mpfinbungen ber gurd^t, be§ ©c^mec^eä, ber

irauer I^aben, idem timere, idem ob. aeque dolere,

idem flere: ongene^me @mpftnbungen gewähren,

fc^merjUd^e nerfc^eurfien, voluptates suppeditare,

dolores depellere. - @. non etroa§ l^aben, sentire

alqd; sensu alcjs rei commoveri; admonitionem
alcjs rei sentire (eine aJial^nung an etro. früher (3e=

l^obtcä oerfpuren, j35. morborum [bei 9öitterungö=

»cränberungl): feine ®. ^aben, sensu carere; callus

sensui obductus est; torpere (taub, o^ne Scben fepn,

jSS. non einem ©liebe): von etroa^ feine @. I^aben,,

alqä re non moveri: gar feine (S l^aben, omni sensu
carere; omnes sensus exuisse: Ue (S. nerlieren, tor-

pescere; obtorpescere; torpore hebetari (non ®Iie=
bern, einfd^lafen) : bie ®. non etroaä nerlieren, sen-
sum alcjs rei amittere : eö ift feine (S. me^r in bem
Körper, nullus residet in corpore sensus: bie ©. I^ört

auf, sensus abit: hk (S. fommt roieber, sensus re-

dit: mit bem Seben, mit bem^obe l;ört alle @. auf,
pariter cum vita sensus amittitur; post mortem
sensus nullus est; mors omnes oranino sensus au-
fert: roenn bie (g. aufgehört l^at, fo 2C., sensu perem-
pto. - mit @. te[en, *sentire, quae legas. - bie cr=

labenften (gmpfinbungen u. (Sntfc^lie^ungen, * sensa
mentis divinae et consilia. - ^nw. roirb auc^ unfet
„©mpfinbung" mit einem Pronomen ob. ^ibjecti^

üum im ^ateinifc^en blo§ burc^ baä ^fieutrum beä
^ronomenö ob. StöjectiDumä auägebrüd^t, 0. biefe

(gmpfinbungen, haec
(f.

Cic. Brut. 50, 188: gaudet
[multitudo], dolet, ridet, plorat . . . haec perinde
accidunt, ut etc.): biefen @. aber roünfc^e ic^ ent=

gegenjuarbeiten
,
quibus ego mederi cupio

( f. Cic.

ad Att. 1, 17, 1): oietfeitige ©orgen laffen M^ ^er§
non ganj entgegengefe^ten @. burc^freujcn, diversae
curae vocant in contraria animum

(f. Virg. Aen.
12, 487): ^erbru^, 9iac^gier, 2kbe unh bie übrigen
©mpfinbungen ä^nlic^er 2lrt, molestia, iracundia,
amor et cetera, quae in simili genere versantur
(Cic. de inv. 1, 27. 41).

cm^jflttbttngöfrt'^ig, patibilis (jS. natura [na-
d-Tjzixr] dvva/uig], Cic. de nat. deor. 3, 12, 29).

©m^finbung^Iaut, interjectio.

cmpftnbungöfoö :c„ f. gefüt)Uo§ ^c.

i^mpfinbungötjcrmööctt, sensus. - natura
patibilis {M^ Vermögen, äußere (ginbrütfe in fld^

auf^unei^men, naO-Tjnxtj 6vva/LiiQ, Cic. de nat. deor.

3, 12, 29).

cmiJfittbuitöÖöoU, f. gefü^tooU.

©m^jfiiibunö^hictfäcug, sensus.

©mp^afc, emphasis (sf^fficcoig, nac^aug. t. t.);

rein tat. vis in dicendo. - mit (S., cum vi; graviter.

cmpi)aü^ä}, gravis. — Adv. graviter ; cum vi.

©mpirifct, qui se ab experientia e/xTtsi^ixov

nominat; experimenta tantum spectans.

em^itifd^, experimento coilectus (j^B. scien-

tia). - auf e. äßege, experimento ob. experimentis
(burc^ ^erfuc^, SSerfuc^e). - e. SBiffenfc^aft, f.

(gr=

fa^rungöroiffenfd)aft.

ttnpüV, sursum (aufroärtö). - sursum versus

(aufroärtä gerichtet). - sublime (oon unten auf nac^

hem ^immet gerichtet, erft nac^aug. in sublime).

tmtiOtatbcitcih fic^, se emergere u. bt. emer-
gere, abfol., ob. m. ex etc. (auä einer Xiefe, bef. auä
bem SBaffer , übtr. , auä einer gebrücften Sage fic^

herausarbeiten, ^58. ex undis, ex aquis: u. übtr,,

ex maus, ex vitiis). - eniti, abfot,, ob. in m. Stcc.

conniti in m. 2(cc. (auf eine ^öf)e emporftimmen,
0. en. in verticem montis: u. conn. in summum
jugum). - eluctari (fic^ emporringen, übtr., mit ipin^

berniffen ringenö fic^ emporbringen, §33. per multa
impedimenta; ngt. „emporbringen, ftc^"). - fit|» auä
hem ,^ot^ e., evellere se e caeno.

cmpotbUäCtt, f. aufbtid^en, ^inaufbtidfen.

cmpothiüffcn, f. aufblühen no. II.

emporbringen^ juvare (aufhelfen, unterftü^en,
5S8. hm Raubet, ben ©taat). - fovere (^egen u. pffc^

gen, jSS. bie fünfte). - ^mb. e., alqm efferre {im
Slttg., ergeben, er^ö^en); alqm provehere, prorao-

vere (im 2ltlg., t)orroärt§ bringen); fortunam alcjs

amplificare (ämb^.SßÖo^tftanb beförbern); alqm pro-

34*
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veh ere in liicem famamque. alqm illustrare. alqm
e ten ebris et silentio proferre (i^n in ber 2ßelt be=

!annt :nacf;cn, cor. einer Sac^e, PI. ep. 9, lAcxtr.];

alc|in ornare, aug.ere atqiie ornare, an,ffere et ad-

juvare, foveic ac tollere (^^mbm. ju älcmtern u.

(f j^rcn rerl}clfew; f. „beförbern" no. III, b" bie ©pn*
on.): ^mbä. ^-amilte e., alcjs familiam e tenebris

in lucem vocare. - ftd^ felbft e., se ipsum proferre

(Sen. ep. 52, 2, wo eö = ftc^ nug ber Unrciffen^eit

emporarbeiten); se ipsum promovere (55?. ex teniii

principio, Seu. ep. 101, 1): eigene Slnftrengung n.

X^ntigfeit bringt ^mb. empor, ipsius labor et in-

diistria alqm illustrat (©gf|. alqm fortuna effert).

entpotbrängctt, ficf}, ad altiora teiidere.

Cin:|)ötcn/ D cig.: sollicitare; ad seditionem

concitare, impellere, stimiilare. - fid^ emp., sedi-

tionem movere (übf;. einen Stufru^r erregen)-, im-

periiim auspicinmqiie abuiiere (ben ©etjorfam oer*

lueigern, xi. ©olbaten); rebellare. rebellionem fa-

cere (ben Ärieg erneuern, fidj mieber anftef^nen, ron
einem eben erft beficgten ^olfe): fic^ gegen ^mb. e.,

resistere alci (fid^ lüiberje^en)-, imperium alcjs de-

trectare (.^mbm. ben ©el^orfam rermeigern); deti-

cere ab alqo ob. ab alcjs imperio (üon ^mb. fid^

Ioömarf)en = nbfnilen); desciscere ab alqo (üon ^mh.

}\ä) Io5iagcn = abfallen); arma movere contra alqm
(bie Sßaffcn rubren = mit ben SBaffen in ber 6anb
nujtreten gegen ^mb., pö. in Illyrico). — II) uneig.,

einen ^oljen^Örab non UnraiKen ermetfen: movere
ob. commovere alqm ob. alcjs animum. - firf) gegen

etiü. e., abhorrere ab alqa re (bafj. mein innerfteö

@efüf}( empört fid; gegen etm., totus auimus adhor-

ret ob. toto animo abhorreo ab alqa re). - bie 9la=

tnr fetbft empört fic^ gegen folc^en SJerbac^t, recla-

mitat ejusmodi suspicionibus ipsa natura.

CIttiJÖtCttb» atrox (grauä). - immanis (entfel^=

lief)). - foedus (fc^eueli^, ab[c^eulic6 ). - nefandus
(gottlos). - horrendus (fcf;auber^aft). - indignus

(unroürbig, fc^mac^notl, 0. multa gravia indigna-

que, mancf)er(ei brütfenbe u. emp. Uebel). - ein e.

Siuftritt, indiguitas: man fanb ha^ in SBaf^r^eit e.,

id vero indignum visum. - (eä ift) empörenb ! quam
indignum facinus ! facinus indignum ob. indignum
facinus ob. b(. indignum ! (f.Sßefterfi.suTer.Phorm.

3, 2, 26. Cbbariug ju Hör. ep. 1, 6, 22). - ha^ (im-
potente einer (Sac^e, atrocitas, indignitas rei.

^m^ijver, f. 2(ufrüf)rer.

emporfliegen/ j. auffliegen, auffc^raingen (fic^).

tmpot^^cian^tn, f. ^inauffommen.

empox^altcttf sursum teuere; sustinere. -fic^

e., se sustinere (3^. a lapsu). - über bem SOßaffer

(,üon ben Sßeüen) emporgefialten rcerben, undae alqm
sustinent: burcf; ^mb. emporge^alten merben, stare

per alqm (uneig.).

tmpoti^chcn, tollere, attollere, extollere (^e=

benb empornebmen, in hk öölje lieben). - levare (lü=

pfenb ^eben, 3S3. piscem arundine ex aqua). - alle-

vare. sublevare (ftül^enb auffieben, auff)elfen); alte

alqm, alqd ob. se, u. in ob. ju 2C. , in ob. ad alqd.

- bie öänbe 2c. e.,
f. aufgeben }io. I: öaä äßaffer e.,

exprimere (üon ^gbraulifc^en 9Jiafrf)inen): auf et=

loaö e., f. ^eben auf etra.: üon ^mb. auf ben ^d)uU
tern eniporgetjoben merben, alcjs humeris allevari.

(§:mpütt)chcn, ha^, beö äßafferä in 9iö^ren, ex-
pressus aquarum per fistulas.

©m^orfivc^e, etma podium.
cmpottUttetn, ^Kimmen, f. ^inaufflettern.

tuxpovtommcn, emergere, abfol., ob. m. ex u.

9(bl. (eig. u. uneig.). - ad honores ascendere (ju

(g^renftelten gelangen). - exsistere (oon auggejeitl^

neten JRännern, rcetcfie auftreten, f.Cic. Arch. 7, 15;

de or. 1, 8, 31). - efflorescere. laeta incrementa ca-

pere (aufbiüben, in einen bIüE)enben ^i^f^tinb fom==

men, ron ilünflen u. äßiffenfc^aften 2c.).

^ntjpot'ifomitten., ha^, ^mh^., incrementa. -
bas plöt^lid)e CS'., subita felicitas. - ^mbä. (S. beför*

bem, f.
[^m'i).) emporbringen.

©m^Otfi^mtnHng, is quem fortuna extulit

(@gf^. is quem illustravit ipsius labor et indu-

stria). - ob. is qui liumiii loco natus consurrexit

ad summam dignitatem; mef)r poet., liumilis qui

surrexit iu altum (Claud. in Eutr. 1, 181). - ein

(f. im Slbelfianbe, homo novus: ein reicher ©., no-

vicius dives.

em^orfriec^etif prorepere, ttu§ 2c,, ex m. 2(bl.

(rjerüortriedjen). - erepere (tljeilä t^erauefriec^cn, au§

2C., ex m. 2lbl.; tfjeit^ ^inauffriec^cn, =flimmen, auf

2C., in m. 3tcc.\

em^or(obettt, f. auflobern.

empornebmen, f.
emporfjeben.

em^Jorraffen, f. aufraffen.

emi)orragen, eminere (eig. u. bilbf., j^. inter

omnes, bitbl. v. ^erf.). - über etioaö ob. ^mb. e.,

imminere super alqd ob, super alqm: über baö

SBaffer e., cxstare super aquam (g$8. collo): bi§ jum
Öimmel e., contingere caelum: bi§ in bie äßoüen
e., usque in nubes erigi. excedere in nubes (ü. e.

SSerge).

em|)orranfen/ fid^, f. fjinaufraufen.

em^Jorrei^en, 3S. baö geftürjte ^ferb, equum
a lapsu colligere (nac^ Justin. 33, 2, 2).

emporriftten/ f. aufriditen.

emporrnfen, succlamare.

cmijorfc^te^en» f. auf)d)ieBen no. U.

em^orfc^Iagen^ barüber, exsuperare (0. ^tam^
men). - em^orfc^reiten, f. r;inauffc^reiten.

em:porfd)ttieben/ f. auffc^raingen (fic^).

em^orfd)niingen» fic^, f. aufid;raingen (fid;\

]^inauf]ct)iüingen (fic^). - aufö '^ferb, se ob. corpus

subjicere in equum ; insilire in equum (auf§ ^fcrb

barauffpringen).

em^orfprie^en, f. auffpricfien.

emijorfvringen, prosilire (3S. ab sede).

emijorfijrnbeln, f. auffprubeln.

emi^orftfirren» I) ftarr emporfte^en: liorrere.

arrectum stare (333. v. paaren). - erectum esse (v.

Sanken, jiö. qua nunc erectae micant hastae). —
II) ftarr cniporfcfjon, 5^. nad^ ber ©onne, contueri

solem immobilibus oculis: nad^ bem §immet, su-

pinus sursum in caelum conspicio immobilibus

oculis.

em|30rfte!^enr exstare (^erauäfte^en, =ragen). -

eminere (f}eroorragen). - über etroas e., exstare,

imminere super alqd: bie öaare ftet)en e., capilli

horrent ob. arrecti staut.

emporfteigen, f. tjerauffteigen. - jum öimmel
e. , in caelum ascendere (u. SJienfd^en); in caelum
volare (jum ö. emporfliegen, v. SSögeln); ad cae-

lum tolli (fid)'3um§. ergeben, n. b. (ylamme); sub-

limem abire. sublime ferri (fid^ f;od^ in bie Suft

belegen, ü. 93knfd^en u. 2)ingen; ogl. „aufjd^ioin^

gen, fic^"); caelum contingere {hin §imme( berü^=

ren, 0. 33ergen); usque in nubes erigi. in nubes ex-

cedere (in bie äßolfen emporragen, o. bergen). - ju

(S^renftellen e.,
f. auffc^wingen (fic^).

emporftreben, f. aufftreben.

emporftrerfen» bie §änbe, manus tollere {im

2iag., alö SeifaUöjeic^en, beim (5Jebet, 333. ad cae-

lum). - manus supplices ad caelum tendere {bd

fteljenttidjem Öebet).

cmpottauäicn, f. auftauchen.

emi^ortreiben, exprimere sursum (j^. Ham-
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mas) ob, exprimere in altum (jB. tela), u. bi. ex-

primere (§33. aquam, o. ^i)t)rauli[c^en 2Jia)cl;inen). -

erigere in emineatiora (3'^. aquam).

^mpovttcihctt , ha^, beä äßafferä in 3flö^reu,

expressus aquaruin per fistulas.

@tn^drutt0, I) ha^ (Sic^ = @mpöi-en, f.
Slbfall

{no. II, 3), 2luiruf;r. — II) baä einpörtfeijn, f.
@nt^

rüftung.

cm^örungöfttc^tig, f. aufrüf^rerifd^.

cm^JOtttiftc^fctt, f. aufraad^fen. - an etra. e., f.

fjinaufranfen (fid^).

em^Ot^nn^eln» lambentem exsuperare (äün=

gelnb barüber emporjc^Iagen, 0. ber ?^Ittmrne). - jum
ä)ac^e e., lambere summum tectiim (ü. ber J-Iamme).

emfig^ assiduus (an^altenb tijätig). - sedulus

(gefc^äfttg, ®gf^. piger). - industrius (raftloä t^ä=

tig, arbeitfam, (SJgf^. segnis). - acer (voll ^euer u.

©nergie, feurig, eifrig; f. „tptig" ba§ 3fiäfjere über

biefe ©»^non.). - Studiosus alcjs rei. studio alcjs rei

iiisignis (einer ©ac^e eifrig beftiffen, §33. ein emf.

^äger, venandi Studiosus-, venandi studio insiguis:

ein emf. ©d^üter, discendi Studiosus; discendi stu-

dio insignis). - e. fepn, calere (mit emfiger ^afl et^

loaä üorne^men) : bei etiüa§ , in alqa re agenda a-

crem et industrium esse: ctvoa^ e. betreiben, f. be-

treiben (mit allem ©ifer).

@mfigfcit, assiduitas. - sedulitas (@efc^äftig=

feit). - industria (raftlofe Xfjätigfeit). - Studium

alcjs rei (Die ^efliffen^eit, ber (gifer für etra., 3^.

discendi),

cn ^^ef, (5Jeneral,
f. Dberbefe^täljaber. - en 6^.

coimnanöiren,
f.

Dberbefel;l (ben O. Ijab^n).

^nclaHC» qui, quae, quod agro aici insertum

est (3'ö. bie (Snclaüen meineä Sanbgiiteö, praedia

agris meis inserta: bie (Snclanen be§ ^tömif^en (Se^

bietet, *oppida et vici agro Romano inserta).

CttcQfUferet Srief, f.
^Umöfc^reiben.

©ttCQClo^äbic, a) alter äßiffenfcf;aften: ency-

clios doctrinarum omnium disciplina; ob. b(. en-

cyclios disciplina (f. Vitr. 6. praef. 4; 1, 1, 12). -

orbis doctrinae, quamGraeci eyxvxXiov Ttcciöslav

vocant (Quint. 1, 10, 1). — b) (^iner 2ßiffenfcf;aft:

*doctrinae alcjs adumbratio; *alcjs doctrinae spe-

cies et forma adumbrata; * alcjs doctrinae ency-

clopaedia.

cntt^ciopätiid), encyclios(£V^i;;<r;ao?). - *en-

cyclopaedicus. - eine e. 33iibung befi|en, magna
varietate et copiä esse in suis studiis (Cic. de er.

1, 3, 9).

®ttbrt6fi(^t, f.
@nb3roec!, Broecf.

©ttbtJcfdicib, f. (Snburt^eil.

@ttbbitd)ftaBe, extrema ob. ultima vocis litera

{al^ letzter 33ud)ftabe). - litera finalis (alö 33ucl^fta=

be, ber ba^ Söort beenbigt, fpät. (^ramm.).

(^nbconfottdttt, * extrema ob. ultima conso-

nans (alä legier Sud;ftabe). - *consonans finalis

(a(ö 33uc^ftabe, ber ba^ ?Bort beenbigt).

^n^ii)cn, particula (fteineä ©tütf).

(gttbc, ba§, I) eig.: 1) im SUIg.: finis {ba^ @nbe
al§ bie einem 2)inge gefegte (SJrenje in 9taum u.

Qeit, (55gf^i. initium). - terminus (baö @nbe a(^ ber

einem 2)inge gefegte (5)renäftein, 3Jiar!ftein, in iRaum
u. 3cit). - pars extrema, ob. bl. extremum u. ^(ur.

extrema {ba^ ©nbe atö ber obtectiu le^te, äu^erfte

^fjeil Bom 2lnfang§= ob. 3Jiittkpun!te au^, ©gf|.
pars media, summa, intimaV - pars ultipia, ob. bl.

ultimum u. ^tur. ultima {ba^j ®nbe alö ber inb=

jectio le^te, b. i). üom ©tanbpunfte beä SSetrac^terä

auö jenfeitigfte, entlegenfte Xi)eii, (55gf^. prima, me-
dia pars). - postrema pars (baä @nbe alö ber 1)1X1=^

terfte ^^eil, ^gf^. prima pars). - ima pars, ob. bi.

imura u. ^lur. ima (baö ßnbe a(ä unterfier %^di,
ba^ untere (gnbe, ba^ ötammenbe, ®gf^. pars me-
dia, summa). - imus margo (ber unterfte 9^anb ei=

ner ^a(i)e, einer ^Socal. zc, öigf^. sumraus margo).
- summa pars, ob. bi. summum (öaä ®nbe aB ober^*

fter %i)üi, ba^ obere &nbi, (Sgf^. pars media, ima).
- Caput ig(ei(^f. öer Ä^opf = bie äufjerfte (Spi|e, oben
unb unten, jS. capita funis: u. peraugusta mitel-

lae [d^irurg. 2lrmbinbe] capita). - exitus {ba^ (änbe

aB Sluägang, ben etroaä feCbft in 9taum oö. ^eit
nimmt, ©gf^, initium, principium, 3^. vocis, verbi,

anni; bai). aucl^ baä (Snbe alä ©rfolg). - clausula
(baä (Sc^lu^tf)eild^en, bie ©c^lu^partie eines 3fleDe^

ftücEeö, 358. eineö (Sa^eö, 33riefeä 2c.; u. a(ä rl)etor.

t. t. bie ödjlu^partie ber Siebe, @gf^. initium). -

eventus {ba% (Bnbe, aB ©rfolg, ber fid; mit ber 3eit
r^erausfteltt, 3'S. consilio eventus non respondit). -
interitus. exitium (Qa^ (Bnbc aB Untergang, u. ^max
inter. ai§> 2lufl)üren beö S)a[ei;nä, exitium als S^er=

nid)tung, tragijdjeä Qnbe, 3^3. exercitus). - modus
{Ma^ u. S'i^i, welches man fic^ in einer Sac^e fe^t,

333. beö 2)lorbenä roar fein ©., nullus modus cae-

dibus fuit). - §äufig ftefjen ftatt pars extrema, ul-

tima, postrema, ima bk Slbjectioa partitiua extre-

mus (ber äufeerfte Don 2c.), ultimus (ber le|te üon
2C.), postremus (ber fjinterfte üon 2c.), infimus oö.

imus
(
ber unterfte üon ac. ) im gleichen ©enu^, (^a^

fu§ unb 3^umeru§ mit bem ©ubftantio, beffen „(gn=

be" fie be3eic^nen. - Stnfang ... (^nbe,
f. 2(nfang. -

ba§> (Snbe öer äßelt, f. SBeltenbe: baö ©. ber «Strafe,

ultima platea: ba^ ö. ber Äe^le, extremum gulae

{&([% summum gulae); ima gula (®gf^. summa
guiaj: ba^ Q. ber (gi(^e, ima quercus (®gf|. quer-

cus media, summa; baf;. ad imam quercum, am
(gnbe ber @i.), - ba^ (S. bes SBalfenö, tignum infi-

num ob. imum (ogl. tignum paulum ab imo [am
Qnbe] praeacutum). - öaä (S. beä ©efd^offeä, telum
extremum (»gl. liastile abiegnum et cetera teres,

praeterquam ad extremum, am @nbe). - bk @n^
bin beä ©eroei^eä, rami: ein (äeraei^ mit oielen @n^
ben, cornua ramosa. - ba§ (^. bei 58ergeö, imus
mons (baö untere); extremus ob. summus mons
{ba^ obere): am ö. öeä Sergej, ab ob. sub infimo

ob. imo colle. ab intimis radicibus montis (am un-
tern); in extremo ob. summo montis {am obern):

am (Snbe ber 33cücfe, in extremo ponte (3^. turrim

constituit). - ba^ (5. einer 3iebe, eineä ^riefe^ 2c.,

finis orationis, epistolae (ber ^unft, roo bie iftebe,

ber 33rief aufhört, bk SBorte, raelc^e ben ©c^lu^ beä

(5Jan3en auämac^en; ügl. PL ep. 3, 9, 20; 9, 28, 4:

u. in fiiie sententiae adjecit; PI. ep. 2, 11, 19: in

fine dixit petendum ab optimo principe, ut etc.,

PI. ep. 5, 13, 7); extrema pars orationis ob. epi-

stolae. extrema oratio ob. epistola (ber le^te %^ei();

extrema ob. postrema pagina orationis oö. episto-

lae (bie le|te©eite); exitus orationis (ber 2luägang,

(SJgf^. principium; ügl. oxitus fuit orationis [bas

©nöe ber 9iebe mar, lautete] sibi nullam cum bis

amicitiam esse posse); clausula orationis ob. epi-

stolae (bie ©c^lufiraorte , ©c^lu^partie): ba^ @. ber

3ftebe mar, lautete, ultimum orationis fuit m. folg.

2lcc. u. infinit. - am ®. ber Siebe, in fine orationis;

in extrema oratione, ob. bl. in extremo: am ®. beä

Sriefeö, in fine epistolae; in extrema epistola, ob.

bi. in extremo (3'^. ftanb, erat) u. ad extremum
(333, cognoscite quid ad extremum scribat Metei-

lus): öer 33rief, an beffen (S., epistola, in qua ex-

trema, - am ©. öeö Suc^eä, in fine libri; in extre-

mo ob. postremo libro : am (£\ beä ©tücfes, in exitu

fabulae; in postrema fabula (ob, comoedia ob, tra-

goedia); in extremo actu fabulae {im legten Slcte
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bes ©t.)-, iß clausula fabulae (in hex ©c^tu^jcene ).

- baä @. be§ 3a^reä, biefeö 3«§rcö, exitus anni,

ejus anni: am (S. be§ 3/ exitu anni: exeunte anno;
extremo anno; extremo anni; ha^ '^af)V ift 6alb

ju (gnbe, jam in exitu annus est. - am 6. (beä 2Jio=

nalä) Swni, ultimo mense Junio ob. mense Junio
ultimo ob. bl. ultimo Junio (f. Col. 11, 2, 56. Pal-

lad. 4, 10. §. 6 u. §. 23): ic^ fc^reibe bir ©nbe^uni,
Junius mensis est, quo tibi scribo, jam proclivus

in Julium. - eö loar fc^on baä ©nbe beö ^erbfteö,

jam autumni extremura erat: am ©nbe beä 2Bin=

ter§, extremä hieme; exeunte hieme: üor (S. beä

2Binter§, hieme uoudum confectä.-amßtlbc (äeit^

tic^), ad ultimum, ad extremum (jule^t, (^gf^. ab
initio); detiique (bei Slnbeutung bcrjenigeu S)inge,

toelc^e man alö 3ftefu(tate ber t)orf;ergeljcnbcn anfieijt,

jSS. Ter. Pborm. 2, 2, 11 [325]: vereor, ne istaec

fortitudo in nervum erumpat denique, b.i. amßnbe
ütel ablaufe); oerb. ad extremum denique. - raie

eä am ©nbe noä) bem Siöuluä ergetjen ober mit bem
Sibuluö gelten rcirb, wei^ id) r\id)t, Bibuli qui sit

exitus futurus, nescio : ben ®uteu gel()t e§ biöraeileu

am @nbe nod^ gut, nonnumquam bonos exitus lia-

bent boni. - am (Snbe gar, burd^ credo (a(ö ^aren=
tl^efe, j. Cic. fin. 1, 3, 7: male, credo, mererer de
meis civibus, sietc). - Sefonbere 3Serbinbuu =

gen: att altctt Cttcn unb ©nbett, ubique ter-

rarum ob. locorum: üon aüen Orten unb (Snben,

undique. - ^a& ©nbc ahUJüXtcn, exitum ob. ul-

tima exspectare. - etro. ju (^'nbc btittöCtt ob.

fuhren, mit ärv. ju ^nt>c fommcn, tiuem alci

rei afferre. alqd ad finem adducere ob. perducere
{^um S^ek bringen); alqd absolvere (etmaö in alten

feinen X^eilen i)ern)irflid;en); alqd transigere (et=

roaä abmachen); alqd proäigare (eine ©üd;e roie mit
©inem (Schlage beenbigen); conficere. perficere (ju

©tanbe bringen, beenbigen, mit bem S^ibbcgr. beä

SSoUenbenä, burc^ rcetc^eö 3SoUfommen§eit me^r ob.

minber erreid^t rairb); persequi. exsequi (f;inau§=

füi^ren, u. jicar pers. oon ©tufe ju ©tufe, exs. biö

jum 2lbfd)Iu^); peragere {in allm feinen X^eilen

burd|fü^ren, p8. fabulam, partes suas [feine 3ioüe]:

comitia); expedire (ertebigen, inö 'Jieine bringen);

componere (beilegen burc^ gütlid^en SSergleid;, jS.

einen ©treit): baöäßer! ift noc^ ntc^t ju (S. gebracht

(ge= ob. beenbigt), operi nondum accessit ultima
manus: ben ^rieg ju (S. bringen, f. Ärieg: einen {un^

terbrod^enen) ©af ju ©.bringen, sententiam explere

(f.
Petr. 115, 4: sinite me sententiam explere). -

man !ann babei ju feinem 6. (9iefultote) fommen,
ad exitum perveniri non potest; aqua haeret, ut

aiunt (Cic. off. 3, 33, 117): roir fönnen aber bemnac^
md)t ju einem 6. fommen, nihilominus haeremus:
ic^ fann in bicfer ©ac^e ju feinem 6. fommen, in

hac causa mihi aqua haeret (Cic. ad Qu. fr. 2, 6
[8],2).-einer©ac^e citt^ttbe maä)cn, linire alqd;
alcjs rei ob. (feltener) alci rei finem t'acere ; alci rei

finem ob. exitum imponere; alci rei finem consti-

tuere; alcjs rei finem afferre alci (für ^mb. baö
@nbe Don etrc. fjerbeifüfjren, §33. vitae finem alci);

dirimere alqd (beftel^enbe ^anblungen, ^uftänbe 2C.

burc^ fein (Sinfdireiten gänslic^ aufgeben, g33. nox
proelium diremit). - Slud; brücfen ^ic Sateiner „ein
enbe machen" in ^ufammenfe^ungen mit de au^,

393. bem 5^rieg, bem Äampf dn (£. machen, debel-
lare, decertare. - gu ©nbc öcljn, fcQlt, in exitu
esse (am 2tuggange fei^n, g5ö. in exitu jam annus
erat: u. in exitu est consulatus meus); ad finem
ob. ad exitum adduci (^u einem (£nbe ob. 2tuägang
gebracht merben, 5S. ü. einem ©efpräd}, 0. einer

Xlnterfud^ung); exire (ablaufen, j^. ber äiL>affenftiU=»

ftanb joat ju ©. gegangen, jam indutiae exierant;
jam indutiarum dies exierat); confici ob. confe-
ctum esse (jurücfgelegt rcerben ob. fe^n, üon 3«t*
lauften, jS3. sie annuum tempus confici: u. biennio
jam confecto: u. hieme nondum confectä); ügl.

„ein 6nbe nehmen, ein ©nbe l^aben". - wenn e^

mit unferm ©taate ju ®. ge§t, quod si jam fatum
extremum rei publicae venit. - jtt @ttbc citCttr
ad finem ob. exitum propero. - mit etro, gu ©. ei=

len, alqä re defungi festino. - fcittctn (^nt>t äU=
eilen, fic^ fc^on ^u @nbe neigen, jam prae-
cipitare. jam praecipitem esse (0. ;3at)reä^eiten, v.

Xag u. S^ad^t, ü. ber ©onne 2c.,
f.
Äraner ju Caes.

b. c. 3, 25, 1); jam praecipitem esse in occasum
(d. ber ©onne): alä fic^ ber Xag fc^on gu @. neigte,

praecipiti jam die (ad vesperum). - ein (Snbe
nehmen f gewinnen, finem habere ob. capere;

exitum habere (einen 2lu5gang, (Srfolg liaben);

evenire (einen ®rfolg i)abcn, mit Sing, meldten?
burd^ 3lbjectt., j'ö. bonum, faustum, prosperum,
foedum: ob. burc^ Stboo., meift jugleic^ mit ^ng.
für men? burc^ 2)at., jS. alci bene, prospere, fe-

liciter: u. alci male); desinere (aufijören); esse desi-

nere (ju fegn aufl)ören); deleri (oernic^tet rcerben);

exstingui (oergeljen). - eä nimmt etro. ein ©., auc^

finis fit alci rei (5^3. quum finis lacrimis querelis-

que non fieret) ob. alcjs rei finis fit (3^. laetor

tandem longi erroris [^rrtl^um] vobis finem factum
esse). - ha^ ^in= u. ^erlaufen ber 2)ienfd;en nimmt
fein ®. , homines cursare ultro et citro non desi-

stunt: ba hie ©euc^e fein ©. na^m, quum pesti-

lentiae finis non fieret: baö 3Korben nal^m fein ®.

(beö 2}iorbenä mar fein 6.), nullus modus caedibus
fuit: ein merfrcürbigeä ®. nehmen, notabili exitu

concludi: ein traurige^, tristem exitum ob. (u. 3Jte^=

reren) tristes exitus habere; ein fc^led^teö, foedum
evenire

(f. oben); est alqd exitu foedum: einbeffc-

reo, meliorem exitum ob. (0. 2Rel)reren) meliores

exitus habere: ein erraünfdjteä, optabilem exitum
habere; alci rei contingit exitus, quam optamus:
maä eä mit bem 33i6uluä für ein (S. nefimen roirb

{= wie e§ il;m fdilie^lid; nod^ ergel^en loirb), rcei^ id^

nid^t, Bibuli qui sit exitus futurus, nescio: mir ift

bange, roaä ha^ für ein ®. nefjmen rairb, vereor,

quorsum id casurum sit; timeo, quorsum hoc eva-

dat: alleö nimmt ob. l)at mit bem Xobe ein ©., om-
nia morte delentur: ©efpräc^e, bie fein @. nehmen
iroßen, sermones non invenientes exitum. - ein
@nbc ^aben, temiinari (räumlid^); finem ob. exi-

tum habere (bef. jeitlid;); ugl. o6en „ein (Snbe nel^=

men". - ber Äampf ^atte ein ®., nadjbem 2c., finis

certaminis fuit, postquam etc.: ber Ärieg l^at ein

(g., debellatum est: I)at beinahe gang ein ®., bel-

lum proöigatum ac paene sublatum est: hie 3)iö=

putation i)at ein ©., disputari desitum est. - nod^
niä)t jtt ^nhc gebieten fet)n, nondum finem

invenisse.-cin (^nte finben, tolli; ügl. „ein (Snbe

nehmen". - fein ©nbe finben fdnnen, exitum
non invenire (0. von ©precbenbeu u. oom ©efpräc^

felbft). - bei etro. fein (^nhc finben (fönnen)
ob. feigen» alcjs rei exitum evolvere non posse

(baö @nbe nid^t oorauöfe^en fijnnen); non habere
finem diligentiae in alqa re (fein ©nbe feineä glei^

§eä ^aben, = machen, alljuflei^ig, aHjufor^fältig ar-

beiten an etroaä): ic^ felje bei biefer 3JlaterV Wn 6n=
be, raenn id^ nidjt felbft einä mac^e, video non fu-

turum finem in ista materia ullum, nisi quem mihi

fecero: ic^ roürbe (in ber iRebe) fein @. finben, wenn
id^ 2C. , finis non erit, si etc. : rair rcerDen beä ^la=

genä, ja auc^ beö Xrauernä fein ®. finben, non mo-
do quereudi, sed ne lugendi quidem tiuem repe-
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ricinus. - Bpxü^ro., @nbe gut, Htteä gut, ob. ba§
©nbe frönet ^a^ äßet!, exitus acta probat (Ov. her.

2, 85). — 2) inäbef., t>a^ ©nbe beö ;iJeben§: ultima
vitae dies (ber le^te £e5en§tag). - ünis vitae (bie

©renje, bie bem Seben geje^t wirb ). - exitus vitae

(ber ^uggang, "i^en baä Seben nimmt). - decessus.

obitus (ba5 i^wj^^^i^t^/, ^cr Eintritt). - interitus

(ber Untergang alö 2tufl)ören). - exitium vitae, auc^

bl. exitium (Der Untergang aB S^ernid^tung , baö

tragijdje, fd;mä^Uc^e ©nbe). - mors (ber %oh). - X^a^

(S. bes Hä\ax, Caesaris mors, interitus : iia^ max t>a^

(S. beä ^annibal, hie vitae exitus fuit Hannibalis :

er na^m ein feinem SÖJanbel unb feinen X^aten n)ür=

bigeö (S., ille dignum moribus factisque suis exi-

tium vitae invenit: biefe @tanbl;aftig!eit begleitete

i^n big an baö (Snbe (feiner Xage, feinet Sebenä),

biä an fein feligeä @nbe, haec constantia eum ad

ultimum vitae comitata est diem. - eä ge^t mit

ii^m ju (Snbe, ille in ultimis est. ille animam agit

(er liegt in ben legten 3"S^i^)*5 i^^ novissima vale-

tudine conflictatur (er ringt mit ber legten ^ran!=-

^eit): ba id^ fc^on meinem ü. jueile (am @nbe mei-

ner Xage), aetate praecipitatä: baä ®. fürchten,

mortem timere: ein fc^limmeö @. nehmen, finöen,

foede interire ob. (bur^ 2)iorb) perimi u. interimi
;

exitialem exitum ob. (o. 3]^el)reren) exitiales exitus

habere (ein fcl)mäl)li(^eö, tragifd^eö burc^ Siernic^=

tung): 2i«iöö. (S. herbeiführen, vitae tinem alci af-

ferre (o. Umftänben): loenn er fo glüc!lic^ geraefen

raäre, bic^ (noc^ einmal) oor feinem ®nbe ju fe^en,

si ei contigisset, ut te ante videret quam a vita

discederet: furj oor feinem (S., quum adventare
mortem videret (alö er fein (Snbe, ben Xob l)eran==

rücten fal))-, moriens (fterbenb, im (Sterben): am Xage
oor feinem (Änbe, die ultimo vitae: eine ©tunbe oor

feinem (S., horä mortis-, horä ultima, qua esse de-

siit. — 11) übtr., ©nb^toecf, S^v^^, in ber 3ieben§=

art: gu bem ©übe, f.
3roect.

tn^CUf enbit|cn^ I) v. intr. finem habere ob.

capere. - desinere (aufhören, j58. oom ^rieg [®gf^.
sumi]). - exitum habere, evenire (einen ^uägang
ob. (S;rfolg Ijaben). - baö 3)Zorben raoUte gar nid;t

e., nuilus modus caedibus fuit. SSgl. no. II, 1. —
II) V. tr.: 1) machen, ba^ etraaä aufljört: finire alqd.

- terminare alqd (räumlich eine (Srenge ob. ©d;ran==

!en fe^en, räumlich aufhören mad)m, klaffen). - fi-

nem facere alcjs rei ob. ©enit. ©erunbii ob. (felte^

ner) alci rei. finem imponere alci rei. finem sta-

tuere ob. constituere alci rei (ein @nbe machen,

fe^en, berS)auer nac^). - conficere. perficere(gleic^f.

fertig machen, g33. bellum). - (eine 3ftebe) enbigen,

linem facere orationis ob. dicendi; desinere (auf=
^ören ju fprec^en): bamit (mit ben SDßorten) e., in

tine addere, adjicere: mit ber ernften (Erinnerung

e., *in fine haec gravissima addere (mit folg. bi

recter Siebe). - einen 'örief e., epistolam concludere.
- {t)a^ Seben) enbigen, vitam finire. vitam deponere.
mortem sibi consciscere (freiwillig ftc^ baö Seben
nehmen); esse ob. vivere desinere. occidere. inter-

ire. e oö. a vita discedere. ex vita excedere. mori
(burc^ 3^ügung beä ^immelä, fterben, f. baf. bie Bi)n=

on.): fo enbete §annibal (fein 2^hin), hie vitae ex-

itus fuit Hannibalis. - einen ©treit e., controver-

siam dirimere (burc^ fein (ginfc^reiten); controver-

siam componere (burc^ gütlicfien SSergleid^): einen

Ärieg e.,
f.

Ärieg. — 2) ju ©taube bringen, oollen^

ben, f. „äu (Snbe bringen" unter „(gnbe". — III) v. r.

finiri. terminari (ein ®nbe t)aben). - finem habere
ob. capere (ein (^ntiC nehmen). - desinere (aufhören,

|33. tenuissimä caudä in piscem). - exire ob. ca-

dere ob. excidere in etc. (auäge§en auf eine ©plbe

jc, oon 2öörtern 2C.). - ftd^ in eine 6pi^e e., mu-
crone deficere: fiel; auf eine lange Srjibe e. , longa
syllabä terminari-, cadere ob. excidere in longam
syllabam: fid^ auf ein a ob. e enbigen, exitum ha-
bere in a aut in e: fid^ auf u. tt e., o et w literis

finiri: fid^ ebenfo e., in easdem literas exire: 3Jiä=

cenaä enbigt fic^ im ©enitio auf bieSglbe tis, no-
menMaecenas genitivo casu tis syllabö terminatur.

enbc^gcnanntr cnbeöwttterf^tie&ctt, *ia
extrema (oö. in postrema) pagina subscriptus.

©ttbigunö« f.
©nbung.

^itbitjic, intubus. intubum. - oon ®., intubaceus.

@ttbit>icttblatt, folium intubaceum.

^'«bftttSUttg, apocope (Gramm.).

enbUf^, I) Adj.: 1) ein (Snbe tjabenb: finitus.

circumscriptus (befd^ränft). - non aeternus. inter-

iturus (ni^t eraig). - mir aJlenf^en finb enblic^e

3Befen, nos homines morti obnoxii sumus. — 2) ju*

le^t ju ©tanbe gebracht unb be^^alb beibel;alten unb
unoeränbert : ultimus. extremu8(f. „le^te'' ben Un=
terfd^.). - immutabilis (unoeränberlic^, äfierdXkax-
tog). - ein e. Sefe^l, *edictum peremptorium. — 3)

am ®nbe eineö Unternehmend ob. nac^ geraumer

3eit gefc^el^cnb: extremus, ob. burd^ tandem, g58.

nadi) e. Eroberung ber ©tabt rourbe fie ^erftört, *urbs

tandem expugnata et diruta est. - ob. burd^ ein

frjnon. ©ubftantio ,
jS. ber e. Sluögang ob. (Srfolg,

eventus atque exitus rerum. — II) Adv. : 1) am
@nbe, jum Sefd^luffe: ad ultimum, ad extremum.
- denique. postremo {hd 2lufsä^lungen mehrerer

2)inge, fo ha^ bfe brei erfteren h^i 2lngabe be§ le^^

ten u. oorle|ten fielen, postremo nur bei Eingabe

beä legten); oerb. ad extremum denique. - novis-

sime (jule^t, in SSejug auf anbere üor^erge^enbe

(Sretgniffe). - quod superest. quod reliquum est.

quod restat. quod extremum est (bei Slnlünbigung

etneä ©c^luBfa^eö ju mehreren oorauägegangenen

(SJliebern einer 9tebe). — 2) nac^ langer, geraumer

3eit: tandem (unfer „enblic^", hä 2)ingen, meldte

man längft erwartet unb geraünfc^t ^at). - demum
(unfer ,,erft", bei 2)ingen, roelcfie fpäter erfolgen,

alö gefc^elien follte ob. fönnte). - enblic^ einmal,

tandem aliquando ob. aliquando tandem: nun ob.

je^t enblic^, tum demum (bann erft, wenn oon Sßer=

gangenem ^ie Diebe); nunc demum. nunc jam (je|t

erft, wenn oon ©egenraärtigem).

©ttbUd^fcit, fines. - hei ber ^nnä^erung beä

Xobe§ ergebt fi^ ber ®eift über bie ©d^ranfen ber

@. , appropinquante morte animus divinior est

(Cic. de div. 1, 30, 63).

enblo^, sine fine (im %Uq., in 3fiaum u. 3ett).

- infinitus (unbegrenzt, in 5iaum u. ^eit-, u. un-

jä^lig ber 3Jienge nac^). - nullis finibus circumscri-

ptus (unbegrenzt in ber 3eit). - sempiternus (im=

merwä^rcnb, eraig). - ein e. föefpräc^, sermo exitum

non inveniens: ein e. .^ampf, dimicatio infinita:

ein e. J^rieg, bellum inexplicabile (Tac. ann. 3, 73,

1): üon enblofen Kriegen ^eimgefud^t werben, sem-

piternis armis urgeri. - e. fer)n, fine carere.

@ttb|junlt finis. - terminus (gleic^f. 2Jiar!ftein).

- exitus (Sluägangöpunft, gu allen ©gf^. initium).

- bie beiben @nbpun!te, continium (wenn fie gufam^

menfto^en)-, summae extremitates (wenn fie au§=

einanberliegen): bie (gnbpun!tc ber 2inien, capita

linearum: bie ©nbpunfte ber Sßeltaje, axis cardi-

nes extremi: ber nörblid^fte, füblid^fte ®. ber SBelt-

aje, cardo axis septemptrionalis, meridiani.

©nbreim» * exitus versus (versuum) extremis

syllabis consonans.

©nbfc^aft, finis. - exitus (2luägang). - feine ®.

erreichen,
f.
„ein ®nbe nehmen u. I^aben" unter„@nDC .
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(^nbf^Ibc, sylläba ultima ob. extrema. - syl-

laba üualis (fpät. Gramm.).

©nbung, finis Coa^ @nbe). - exitus (ber 3tu§=

gang, dne^ äßorteä). - bie erfte Q. eineä Sflennwor^

lc§, prima j^ositio : gleid^e ©nbungen l^aben, similes

casus habere in exitu; similiter cadere; in eas-

dem literas exire (auf biefeI6en Sud^ftaben au§=

ge^en): iiu ©enitio bie ©. tis f)ahcn, genitivo casu
iis syllabä terminari.

©ttburfadjc, finis; causa finalis (©pät.). - aB
Urgrunb, principium (j'B. movendi, motus, Cic.

Tasc. 1, 23, 53 u. de sen. 21, 78).

(^ttburt^eil, *sententia, qua omnis controver-

sia dirimitur ob. qua iis dijudicatur. - ^m fpät.

^uriftenlat. sententia terminalis (Cod. Just. 4, 31,

14). - ein @. in einem ^roceffe fällen, litem diju-

dicare (j. Hör. carm. 3, 5, 54).

(^nbliocalf * extrema ob. ultima vocalis (alä

legier ^uc^ftabe). - * vocalis finalis (a(ä 33uc^ftabe

ber bas 'SJort beenbigt).

®nbsicl, finis. - extremum (ba§ ^leu^erfte).

©ttbättscrf/ finis (©nbabfid^t, §auptfacl^e, rate

Cic. off. 1, 39, 138: domus finis est usus). - ^ft eä
~ ^raec! ühi)., j. b.

fettetgie, vis (^raft, '^^tmv, 3^acl^bruc!, ^S. vis

ingens imperii [geraaltige @. im (SommanboJ; vis

ingenii consiliique). - virtus(^üci^tigfeit)-, »erb. vis

ac virtus, vis virtusque (jS. oratoris). - fortitudo

(geiftige 8tär!e, SSolÜraft, energifc^er Tlnif) [©gf^.
ignavia, SJlangel an Gnergiej, 3^. in periculis). -

vigor (Seßhaftigkeit, Siegfamfeit, rege J^raft, 3S. in-

genii, animi). - impigritas (unüerbroffcne 2^^atfraft,

Cic. rep. 3, 28, 40). - industria (nad^f^altige %i)ä^-

tigfeit, narf)§a(tiger, reger ^(ei^ [©gf|. socordia,

ignavia, SJlangel an Gnergie], 3S. im §anbeln, in

agendo). - acrimonia {ha^ b^ener, ber 2)rang jum
Mftigen §nnbeln); gera. »erb, vis et acrimonia. -

- fortis et acer animus (ein fraftooEer u. feuriger

(SJeift). - Ingenium vegetum {ün frifd^er, regfanter

©eift). - ingenium impigrum atque acre (ein un=
üerbroffener u. feuriger (3eift). - consilia acerrima

(fel^r ftrenge 9}k§regeln, ©gf^. consilia inertissima).

- gravitas (bie ©eroic^tigfeit, einbringlid^e Slraft, 3^3.

verborum et sententiarum, Cic. or. 9, 32). - t)oE

©., mit ©., f.
energijc^: oI;ne ©., ignavus, 2lbü.

ignave (o^ne rege ^ptig!eit); iners (ol^neXf^atfraft)-,

socors (ofjue geiftige 9iegfam!eit) ; mollis (o|ne 2luä=

bauer). - er befi^t ©., viget in illo vis ingenii con-

siliique; ille est impigro atque acri ingenio: @.

geigen bei etra., f. „fic^ energifc^ geigen" unter „ener=

gifd^": ^mh. aUcr @. berauben, debilitare alqm ob.

alcjs animum: eä fefjlt i^nen an Q. xmh 3äf;ig!eit

im Unglücf, mollis ac miuime resistens ad cala-

mitates perferendas mens eorum est.

Cttcrgtcloö, iners.- (gncröicloftgfcit,inertia.

ettetgifcf), fortis (fraftuoU im .^anöeln, 3S. vir,

animus; u. consilia: u. fortioribus remediis agere
[energijc^ere ©egcnmafjregcin ergreifen], Tac. anu.

1, 29). - impiger (unoerbroffen im §anbe[n, abfot.,

ob. m. ad [in Sejug auf], 3S. ad belli labores). -

industrius (nac^ljaltig t^ätig [©gf^. socors, ignavus],

abjol., ob. m. in u. 2tbl., gS. im ^anbeln, in agendo,
in rebus gerendis). - strenuus (rafd^ jur %f)ai, rü^=
rig [©gf^. ignavus, iners], 5S8. mercator: u. inaiqa
re); oerb. fortis ac strenuus, strenuus et fortis; im-
piger et strenuus. - acer (feurig, eifrig u. ftreng,

ä33. rusticus: u. acerrimus tui deiensor: u. acer-
rima consilia (®gf|. inertissima]: u. m. in u. 2lb(.,

3^. im |)anbetn, in rebus gerendis); üerb. acer et

lortis (3S. vir); ob. fortis et acris animi (333. vir). -

gravitatis planus [voU einbring(id;er ^raft in 2luä*

brucf u. ®eban!en, t). ber 3fiebe). - fid^ e. 3eigen Bei

etra., impigrum, industrium, strenuum, acrem se

praebere in alqa re : fid^ nic^t e. genug 3eigen, rü^=
ren, non satis impigre se movere. — Adv. fortiter

(333. fic^ [Dom 2lr3te] be^anbeln laffen, curari se pa-
ti: u. fort, atque audacter sententiam dicere). -
impigre (3S. se movere), - Industrie (3S. alqd ad-
ministrare). - strenue (333. agere); t)erb. fortiter

ac strenue (3S. agere alqd); impigre et strenue

(333. mandata sibi facere). - acriter (jSB. acriter ob.

acerrime agere, rem gerere).

eng, f.
enge.

©ttgagemettt, I)S5erbinblic^!eit: fides, qua me
obstriiixi. — II) Stnftelfutig : munus alci manda-
tum ob. assignatum.

ettgagiten, obligare, obstringere alqm (übl^.

^mb. üerbinblid^ mad^en). - conducere mercede
alqm (.^mb. 3U etraag bingen). - invitare, excitare

alqm (^mb. rao3u eintaben, aufforbern, 3SB. ad sal-

tandum). - fid^ hü ^mb. e., fidem alci dare (fid^

üerbinblid; machen); operam suam alci locare ob.

promittere (fidf; ifjm oerbingen): fid^ h^i ^mb. ju

einer 9Jiarjt3eit e., condicere ad cenam (inbem man
fiel felbft 3u ©afte bittet): roenn man oon ^mb. gu

einer )}Jlat)^nt engagirt roirb, jufagen, promittere
ad cenam.

ettgbritftig, * angusti pectoris (eine enge $8ruft

Tjabenb). - Spiritus angustioris. dyspnoicus. astb-

maticus (fc^raer atljmenb, !eu(^enb). - e. fer)n, alci

Spiritus difticilius redditur.

(^ttgbtiiftigleit, dyspuoea {övgnvoKx)] rein

lat. anbelatio; ob. spii'itus angustior; ob. angustiae

Spiritus. - an @. leiöen, dyspnoeä laborare; gra-

vem tardumque spiritum expedire.

enge, angustus (nic^t breit, nid^t geräumig, be=

engt, fc^mat, ©gf|. latus, meift aB %aM). - artus,

richtiger al§ arctus (eingeengt, nic^t weit, tnapp an=

gesogen, ©gf^. laxus, gera. aB Sob; hai). aud^ un=
eig. [= eng t)erbinbenb] u. ber ^reunbf^aft 2c.). -

coutractus (3ufammenge3ogen, fte^t hem ang. naiver

aB bem art.; hai). »erb. coutractus et angustus,

333. Nilus). - compressus (sufammengebrüdt, ge-

brängt, ©gf^. spatiosus, 333. os [9Jiünbung]: iter

urinae). - brevis (fur3, oerfürst, fc|ma(, ©gf§. la-

tus, plenus, 393. orbis: u. confinium). - jefjr e., per-

angustus: ein e. 2ßeg, augustum iter; ogl. „^^a{j

no. II": ein e. ©ingang, artior introitus: ^in e.

(Sieb, cribrum tenue (b. i. raeld^eä feine 9)^afd^en

l^at): ein engeö (b. i. fnap-p anliegenbeö) ^(eib, vestis

strictaet singulos artus exprimens; ob. U. vestis

astricta: enge (Sc^ut;e, calcei urentes: ha^ e. 3d^rei^

ben {333. am ®nbe einer ©eite), paginae contractio

(Cic. ad Att. 5, 4 extr.): M^ e. ©il^cn imXfjeater,

hominum in angusto sedentium coartatio (nad^

Liv. 27, 46, 2, roo coartatio plurium in angusto
tendentium, ha^ enge ^wfantmenUegen ber Gam^
pirenben). - e. 2lrreft, custodia arta: eine engere

SSerbinbung, ©emeinfc^aft, ©efellfd^aft, societas in-

terior ob. propior
( ©gfl^- soc. infiuita ob. quae la-

tissime pateat,
f.

Cic. off. 1, 17, 53; 3, 17, 69): hie

cngften Söanbe ber ^^reunöfc^aft, artissima amicitiae

vincula : in ber engften j^^reunbfd^aft mit ^mh. [te=

I;en ob. kben, artissimo amicitiae vinculo cum alqo

conjunctum esse; familiarissime uti alqo: e. 33e=

beutung eineö 2ßorte§, *angustior vocis notio: eine

engere S3ebeutung f)aben, im engern Sinne fielen,

proprie vereque dici: nur dnc eng. Sebeutung l^a*

ben, nur im eng. Sinne ftefjen, angustius valere

(©gf^. latius patere; 323. apud Graecos). - mit e.

©etüiffen (ber ein e. öeraiffen r;at), religiosus; in-

firmus. - enger ma(^en, coutrahere (3v3. um bie l^albe
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IBreite, dimidiälaLitudine); eineSocar,, f. einengen:

enger werben, in artius coire; cogi: bie Sßelt würbe

bir ju !tein fe^n, orbis terrarum te non caperet

(Curt. 7, 8 [34], 12). — Ädv. anguste; arte. - e.

fc^reiöen, *arte scribere-, *minutis' literis scribere

(ffein fd^retBen); paginam contrahere (am @nbe ei=

ner ©eite, eineä ^tatteS, um ha^ ?iöt^ige nod^ bar^

aufjubringen, nad) Cic. ad Att. 5, 4 extr., raopa-

ginae contractio): bie «Schiffe e. gufammenftellen,

naves in arto stipare: bie Gruppen e. gufammen-
3ief;en, exercitum in unum locum contrahere; ex-

ercitum in unum locum ob. in unum cogere: hk
©ampirenben e. jufammenlegen, tendentes in an-

gusto coartare (nac^ Liv. 27, 46, 2): eine ©tabt e.

einfc^tie^en, urbem operibus undique cingere(ringä

mit ^eiagerimgäraerfen umgeben); urbem obsidione

preraere (ftarf'bloüren): ^mh. fo e. al§ mögUd^ ein=

fd^lie^en, alqm quam angustissime continere.

@nöe, angustiae (aud^ uneig. = 58ertegen^eit,

9bt^); t)gi. „^a^ no. 11". - etraaä in bie @. sieben,

angustare; coartare; contrahere; in angustum
concludere. - Uneig., in hk @. treiben, in angu-

stias pellere ob. compellere (üb^. in 3lotf), 2Ser(e=

gen^eit bringen); urgere. premere (fjart ßebrängen,

hm ?5einb jc); includere (fo jufe'^en, ha^ er nic^t

roo auö unb ein raei^, bef. bei Disputationen, f.
Cic.

Brut. 93, 322): in hu ®. getrieben feyn, in angu-
stias adductum esse ; in angustiis esse ob. versari.

(^n^et^ angelus {ay/slog), rein Tat. minister

ac nuncius dei (Eccl.). - ein rettenber @. in 3Jien^

fd&engeftalt , divinus homo de caelo delapsus: ein

©. be§ j^riebenö, *conciliator (conciliatrix) pacis

de caelo missus ob. delapsus: bu fommft rcie ein

©. com §immel, venis de caelo missus : er wirb raie

ein @. Dom ^immet aufgenommen, velut dei (deo-

rum) munus excipitur: rair finb feine ©., homines
sumus, non dei: er ift ein ©. an ©anftmutf;, nihil

potest fieri illo mitius : dn @. an (Sanftmut^ , mi-
tissimus et lenissimus (jS. homo, mulier). - mein
©.! (aB Sieb!ofung§n)ort), meae dcliciae! mea vo-

luptas! mea festivitas! mea amoenitas! mea ani-

ma! mea vita! (alle bei ^omi!.).

®nöclc^en, mein, meum melliculum ! (5^omi!.);

ügt. „(^'n^el (mein)".

^ngeldcftalt *forma angeli (eig.). -*formahu-
manä specie augustior (übtr.,übermenjc^licl^e ©eftaU).

engeltcin, *angelo purior castiorque (eig.). -

integer vitae scelerisque purus (unbefc^oüen u. un=
fträflic^ im äßanbet, r>. ^erf.). - purissimus et ca-

stissimus (ganj rein u. feufc^, ü. Sebl.). - integer-

rimus (ganj unbefc^otten im Sißanbel, v. ^erf. u.

Sebl.). - eine. Seben, vita purissima et castissima;

vita integOrrima; vita vitio carens et sine labe per-

acta (Ov. ex Pont. 2, 7, 49): ein e. ^erj, mens ab
omni labe pura et splendida: e. fetm, vitio ob. labe

carere (üon (Sitten 2C.,
f.

Ov. ex Pont. 2, 7, 49 u.

8, 20).

enselff^ött, supra humanum modum insignis

pulchritudinis (§33. juvenis). - omnibus simulacris

emendatior (§33. mulier).

©ttgetlittg» *vermis intercus.

eng^atftg» oris angusti (5S. vasculum).

cng^etsi^f minutusetangustus; tenuisanimi;
angusti animi et parvi; pusilÜ animi et contracti.

- er l^at ein e. ©emütf; , ejus animus invidiae an-
gustiis continetur.

©«gl^crsiölett; angustus animus et parvus;
pusillus animus et contractus

;
pectoris angustiae.

(Sn^Iänbetr *equus Britanniens (englifc^eä

^ferb). - equus curtus (ein geftu|te§ ^ferb, Prop.

4, 1, 20).

ettdUfc^, I) von (gngeln: *angelicus. - caelestis.

divinus (überirbifd^, göttlich). - eximius. incompa-
rabilis (uneig., üorgüglic^, unx)erg(eicl^licl^). — II) üon
©nglänbern 2C.: Britannicus. - ein e. ©arten,)
^ar!. - bie engl. Äran!l;eit, *rhachitis; *cyrtonosis.

ett()Ufirettf ein ^ferb, *Britannorum more ca-
strare cultro caudam equi summumque ejus arti-

culum auferre sequenti nervo exempto. - englifir=

teg ^ferb, etiua equus curtus {ein geftu^teS Sferb,
Prop. 4, 1, 20).

^mpafi, f. ^a^ no. II.

cngftttfjtia, \. engr^er^ig.

©ttfauftif, encaustica (EyxavaxLx//). - man
mei^ nic^t, wer bie @. {in 2Bac^§, b. i. bie SBac^ö*
maferei) erfunben f)at, ceris pingere ac picturam
innrere quis excogitaverit, non constat (Plin. 35,
11 [39], §. 122). - «gl. ^arbuin ju Plin. 35, 11 [41],

149 über bie ®. ber Sitten ühi).

cnfauftlfd^, encausticus (iyxavazixög). - e.

©emälbe »erfertigen, encausto pingere (PI. 35, 11

[41], 149 u. f.); tabulas urere coloribus (Ov. fast.

3, 831).

^niCf anculus.

@nfet, nepos (männlicher). - neptis (weiblicher).

- kleiner ©., parvulus nepos; weiblicher, parvula
neptis (ügl. „@n!elcl^en"): ber @. t)om <So^n, t)on

ber Xoc^ter, nepos ex filio, ex filia: ber @. beä 3lu^

ma ^ompiliuö üon feiner Soc^ter, ISiumae Pompilii

nepos üliä ortus: ber ©atte be§ (weibl.) ©., proge-
ner; neptis vir.

@ttfe(ci^Ctt, nepotülus (männlicl^e§, Plaut, mil.

5, 20 [1413]). - nepticüla (weibliches, Symm. ep.

6, 33).

®ttleUtt, f. ®n!el (weiblid^er).

©ttfertittb, ex nepote (nepte) natus ob. ortus.

enorm, enormis (nac^aug.). $8gl. „übergroß,
übertrieben, ungeheuer". - en. (SJrö^e, enormitas
(nad^aug.).

entoUtett^ f. einfc^reiben no. II.

tntahcln, *nobilitatis honore privare (eig.). -

dedecorare. dehonestare (uneig., entel^ren).

etltattctt, einer (Sac^e, degenerare ab alqa re;

»gl. „ausarten". - corrumpi. depravari, »erb. cor-

rumpi ac depravari (moralifc^ üerborben werben).

(^niattunq, Vitium (^-e^ter^aftigfeit, p^9f. u.

moral.). - depravatio animi (moralifc^e 33erfc|lec^=

terung).

cntäu^ern^ fic^, einer @ac^e, decedere alqä re

ob. de alqa re (fid^ einer ©ad^e begeben, 5S3. de suis

bonis: lt. jure suo ob. desuojure). - alqd missum
facere, mittere (etwaS fahren laffen). - deponere
alqd (ab^, nieberlegen, §33. omnes curas doloresque :

u. imperium). - alienare alqd (etwaS üeräu^ern,

üerfaufen). - se subtrahere alci rei (fid^ einer ©ad^e
entgiei^en).

^tttätt^ctuttö,^ alienatio (SSeräu^erung, SSer=

Häufung). - ©ittätt^etttttg^rcc^t, datio {ha^

Siecht 5u geben, Liv. 39, 19, 5).

entBe^ten, carere alqa re. - egere alqä re (ben

3)langel üon etw. Unentbehrlichem ertragen muffen
u. ertragen). - vacare alqä re (frei fepn üon etw.

33öfem, jSS. omni culpa). - supersedere alqa re

(überhoben fepn). - etw. e. muffen, bl. carere alqä

re (3^. patriä): etwaS ob. ^mb. leidet e. !önnen, fa-

cile carere alqä reob. alcjsoperä; non desiderare

alqd (nid^t cermiffen): etwas nic^t e. !önnen, alqä

re carere non posse; egere alqä re (nötf^ig l^aben

u. gern ^aben wollen); sine alqa re omnino esse non
posse (o^ne etwaS gar nid^t beftel^en fönnen): waS
man e., nic^t e. !ann, f. entbehrlich, unentbel^rlic^.

cntbef^Xliä), quo facile caremus. - non neces-
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sarius (nid^t not^rocnbig). - supervacaneus (über=

flüjfig, unnü^). - eä ift mir ob. für micf) etro. e.,

alqä re facile careo: §omer mac^t unö bie frühem
Sid^ter e., *Homerum quum habeamus, superio-

ribus facile caremus.

^nibef^vUditcit, *nulla necessitas. - inutili-

tas (Unbrauc^barfeit). - bie (£. bieder ©ac^e feuchtet

^ebem ein, *banc rem noii ita esse necessariam

nemo non videt.

©ntlbe^tUttö, inopia (33kngel u. ©ntbe^rung).
- bie (S. einer ©ac^e, burd^ carere alqa re, jS. hk
@. biefer ©nrf)e ijt mir fc^merjlic^, eä re aegre ca-

reo. - bie (£. beffen fäUt nid)t fd^rcer, roonad^ man
fein ^^ertangen t)at, nibil est molestum, quod non
desideres.

entbieten, I) etmaö alä SSefe^t jc. ^mbm. ju--

fommen laffen : imperare, edicere alci alqd.-^mbm.
jeinen ®ru| c., salutem dicere, nunciare: er ent-

bietet bir feinen beften (fc^önften) @ru^, ille tibi plu-

rimam salutem dicit. — II) ju fic^ rufen, f. beru^

fen no. I.

entbinben^ I) eig., (oöbinben: a) übf).: solvere.

exsolvere. - fid^ entb./solvi. dissolvi {von d^emifrf)en

3erfeijungen). — b) inöbef., alä mebic. t t = von
ber Leibesfrucht befreien: alqam partu levare (Ov.

met. 9, 698 [bort oon ber ©eburtögöttin Sucina]),

- alqam obstetricare ( einer f^rau ©eburtö^ülfe lei =

ften, ö. ber ^ebamme u. üom ©eburtä^elfer, Eccl.).

- entbunben roerben, partu levari-, parere (gebären,

f. „nieber!ommen" bie ©gnon. u. Seifp.). — II) un=

eig., oon einer Seiftung ob. ^erpflidjtung befreien,

bispenfiren: liberare, solvere, exsolvere alqm alqä

re (oon etroaä befreien, (oömad^en, er!(ären, ha'^

^nio. nid)t an etro. gebimben ob. etio. p leiften nic^t

oerbunben fei, j33. solv. legibus, militiä: u. exs.

cura alcjs rei: u. exs. poenis: u. lege [burd^ e. ©.]

solvi, ut etc. , Cic. ad Att. 1,16 extr.). - veniam
alcjs rei dare alci. gratiam alcjs rei facere alci

((Sinem etroaä nac^fefien, Ic^tereö auä @u^ft). - alqd

remittere (etioaö nad^taffen, 5^3. alci multam, poe-

nam: u. alci id, quod promiserat [feinet SSerfpre^^

d^enö] ). - vacationem alcjs rei ob. ab alqa re alci

dare (^mbm. ^J^cifegn oon einer Seiftung geben, gS.

sumptus, laboris, muneris, omnium munerum, pro-

curationis, militiae). - eximere de alqa re (oon
ettö. frei mad^en, befreien, g^ö. agrum Campanum
de vectigalibus). - "^mh. feinet (§ibe^3 entb. , alqm
jurejurando liberare; alqm religione exsolvere-,

alqm solvere sacramento (beä 3Jiititäreibeä). - oon
etro. entbunben roerben, alqä re liberari, solvi, ex-

solvi (befreit, (oägegeben werben, gS. solvi legibus

[oon ben gefe^ü^en 33eftimmungen]); veniam ob.

gratiam alcjs rei impetrare (5Rad)fid^t gegen etm.

erfiatten, gS. gratiam jurisjurandi)-, vacationem al-

cjs rei ob. ab alqa re accipere {ha^ greifegn oon
einem Slmte 2C. ermatten, ^53. militiae, omnium mu-
nerum: u. procuratiouis ultro a principe). - id^

roerbe oom (Säfar oon einer ©enatcfi^ung, in ber et-=

roaö gegen hen Sn. ^^ompejuä oer^anbelt loirb, ent=

bunben, Caesar concedit ut absim ob. a Caesare
impetro ut absim, quum aliquid in senatu contra
Cn. Pompejum agatur.

©ntbinbnng, I) = ^fiieberfunft, rc.
f.
— II) =

SDiäpenfation, lo.
f.

- ^ft eä = ^Jrei^eit oon einer

Leiftung, einem Slmte, vacatio muneris (u. militiae,

procurationis).

©ntbinbungöanftalt, *lechodochium-, *do-
mus publica, ubi parturientibus opera praestatur,

(Sntbinbnng^anseioe, *nuncius quo affertur

uxorem alcjs pepcrisse. - briefliche, *literae, qui-

bu8 nunciatur uxorem alcjs peperisse; ob. (ift bie

(gntbinoung eine erfreuliche u. glütfUc^e) *literae,

quibus nunciatur alqm filiolo ob. filiolä auctum
esse saivä uxore. - aB 3lnjeige in einem öffentU*
c^en Statte, kal. Jan. \,am 1. Januar) filiolo me
auctum scitote salvä uxore.

©ntbinbttng^fnnft, f. (sjeburtä^ülfe no. II.

entb(ättctnf foliis nudare, privare.

entblöbcn, fic^, andere (fic^ erfüfinen). -non
dubitare (feinen ^nftano netjinen). - non vereri.

alci verecundiae non est (fic^ nid^tfc^euen); aüc m.
folg. infinit.

cnthl'ö^cn , nudare (eig. u. uneig., ®gf^. vela-

re). - denudare (eig., (55gf<^. volare). - detegere.

retegere (eig., aufbedfen, ®gf^. tegere, contegere,

volare). - aperire (eig,, offen, fic^tbar machen, @gf|.
operire, tegere; \. ,,aufbecfen no. II, 2, a" bie

Seifpp. äu alten biefen 33erben). - privare, spoliare^

oon ettt)., alqä re (berauben). - entblößt, auc^ nudus.
- ba§ §aupt e., caput aperire ob. adaperire: mit
entblößtem Raupte baftel^en, capite aperto ob. nu-
dato esse: bie ©d^ultern e., humeros exserere: bie

3Jtauern oon S^ertl^eibigern e., muros defensoribus
nudare. - fid^ e., nudare tegenda. se nudare ob.

denudare (übt), fic^ blof; macf;en, bie ©c^amt^eile
jeigen) ; sublatä veste corporis obscoena ostendere,

oor ^mb., alci (baö ^leib aufljeben unb 'öie ©d^am^
tl^eile jeigen); rejicere vestem super clunes (fid^

leinten aufgeben); omnes uummos erogare (aÜeö

©elb ausgeben): oon SlKem entblößt fet)n, omnibus
rebus nudatum esse ; omnium rerum esse inopem
(gleic^f. nid^tä ju beißen u. gu brechen f;aben): oon
Xruppen entblößt fei)n, vacuum esse ab exercitu

(o. e. 2anX>e 2C.). - aller ©d^am entblößt, omnis pu-
doris oblitus (nad^ Ov. her. 17, 13).

©ntblö^nWÖ, nudatio.

entbvcc^cn, f. fic^ enthalten.

cntht^nncn, ardescere. exardescere. incendi.

intiammari
( oon einer Seibenfc^af t entbr.

,
jS. irä,

amore, u. o. ber :2eibenfd)aft felbft; aber exard. aud^

0. ^ampf, ^rieg, 3lufru^r u. bgl.). - alqä re fla-

grare ob. ardere coepisse (gS. fl. coep. cupiditate

atque amentiä [oon rafenber Segierbe]: u. fl. ob.

ard. coep. amore alcjs). - entbrannt fe^n, alqä re

ardere, flagrare, aestuare, incensum ob. inflamma-

tum esse: in Siebe gegen ^mh. entbrannt fe^n, ar-

dere amore alcjs (j33. illius hospitae; bn 3)ic^t.

ardere alqo, in alqo u. alqm); flagrare amore al-

cjs. - ber ©d^mer§, meld^er nad^gelaffen ^atte, ent=-

brannte oon 3^euem, dolor soporatus recruduit

(Curt, 7, 1, 7): in eud^ ift gan§ oon felbft bie 33e=

gierbe nac^ Sßiebererlangung ber ^^rei^eit entbrannt,

ipsi vesträ sponte exarsistis ad libertatis recupe-

randae cupiditatem: ein mörberifc^er ^ampf ent^

brannte oon beiben ©eiten, atrox pugna utrimque
accensa est.

@ntd)en, anaticula.

entbecfen^ I) etwaö ^ßor^anbeneö, aber noc^ Un=^

befannteä auffinben: iuvenire. reperire (forool^l Oer=

ter, alä anbere S)inge auäfinbig machen, rep. gen).

burd^ 'Jyorfd^ung, inv. burd^ 3"f^^)- "" animadvertere

(bemerfen). - cognoscere (fennen lernen). - depre-

hendere (antreffen). - coraprehendere (^anbgreif*

lid; loa^rneljmen). - oiele lüften finb entbecft, multa

litora explorata sunt: bie Ijeimlic^en Slnfd^läge e.,

ad intima cousilia pervenire: nod^ nid^t entbedt,

incompertus (o. Säubern tc). — II) a>erborgeneä

!unb t^un, befannt machen: aperire (eröffnen, offen

bartegen, ®gf^. occuiere, occultare, tegere). - pa-

tefacere (offenfunbig machen, ©gf^. celare). - dete-

gere. retegere (auföeden; alle ein SSerbred^en, eine

SSerfc^roörung 2C.). - nudare. denudare (ent^üUen
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[lö. tjgl.], ©gf|. celare). - indicare (anseigcu). -

eiiunciare (befannt machen, auäfd^roa^en, ma^ ge^

i^eim bleiben foIUe, j'ö. sociorum . . . consilia adver-

sariis). - deferre ad alqm (i^interbringen, j'-B. con-

silia alcjs ad adversarios: u. rem ad judicem), -

prodere (üerrat^en, j33. conjuiationem). - fateri.

confiteri (gefteljen, eimjefte^en). - profiteri (frei ^er=

aufjagen). - entbecft fet)n, emanavisse (auäge!om=

tnen, befannt geraorben fe^n, g^S. consilia tua ema-
naverunt). - hie Söafjrfjeit (üor ©eric^t 2C.) e. , ape-

rire, fateri verum: Qmbm. feine innigften ©efü^le

c, detegere alci intimos suos aftectus (Sen. ep.

96, 1). - ic^ entberfe mid) ^mbm., aperio alci, qui

sim (ic^ fage ^mbm. meinen tarnen, ©tanb 2C.); pro-

fiteor qui sim (id) fage frei §erauä, wer id) bir/, alci

aperio cujus sim conditionis (id) entbed'e ^mbm.
meinen ©tanb); alci denudo meum consilium (id)

lege ^mbm. meinen ^lan, meine 2tbftc^t offen bar);

alci verum fateor (id) gefiele 3»ibm. bie 3öal)r!^eit,

gSS. medico)', aperio alci sensus meos, quid sen-

tiam, alci aperio ob. expromo (id^ ii)eik '^mhm.

meine ©efü^Ie, ©eban!en mit).

®nt>ccfcr, inventor. qui invenit alqd {@rfin=

ber, ra. ogL). - auctor (Url^eber). - index (2lngeber).

@ntbe(fCtitt» inventrix. quae invenit alqd (©r-

finberin). - auctor (Urljeberin). - index (Slngeberin).

^ntbecfttttg, I) baä 2luffinben: a) eig.: inven-

tic. - bie (S. üon Slmerifa, *America reperienda

ob. (töenn eö entbetft ift) reperta: (ange oor @. 2lme-

ri!a§, *multo ante repertam Americam. - bie @.
mad^en, ju 2C., invenire, reperire m. infinit, {in

©ac^en ber Äunft bie (Srfinbung mad^en, fÖ.
redor-

diri telas): bie ®. mad^en, bo^ jc., invenire (ermit-

teln), deprehendere (roal^rnel}men), cognoscere (in

©rfa^rung bringen) m. folg. 2lcc. u. infinit. - auf

®. neuer Sänber auäge^en, quaerere terras, quas
liomines nondum noverunt: mie fd^ioer ift hie ®.

jener 3Bal)rl)eiten, *quae res quam sunt inventu

difficiles. SSgl. ÜU). ,,(grfinbung". — b) meton., bie

entbedfte ©ac^e: inventum; res inventa ob. reperta;

im ^l. bl. inventa, reperta. - ftd^ mit ben ®nt=
bedungen ber 2llten genau befannt machen, veterum
inventa perdiscere. - 3'^"^- ^f* ,/®ntbecfung" mit et=

nem Pronomen ob. Slbjectioum im Sateinifc^en bl.

burd^ baä Pronomen ob. 2lbiecti»um im 3^eutrum

auöjubrücfen, ^S. biefe (gemachte) (g., hoc, id, illud:

Biele neue @., multa nova: !eine neue @., nihil novi.

— II) atnjeige, Offenbarung : indicium. - enuncia-

tio (Slustrngung beffen , raae getjeim bleiben follte).

©ntbccfungÖteifc, *iter terrarum, quas ho-
mines nondum noverunt, quaerendarum causa sus-

ceptum. - eine ®. machen, terras, quas homines
nondum noverunt, quaerere.

^ntc, anas. - bie voiihe ©., *anas fera; anas
fluviatilis: roaä von ber @. ift, 6nten=-, anatinus;

ob. ©enit. anatis. - Uebtr. = eine falfc^e ^fiac^ric^t,

nuncius falsus ob. meudax (oon etn)., alcjs rei).

entehren» a)ü6f;.: dedecorare. dedecore afficere

(um äußere @^re u. 5lcl)tung bringen). - polluere

(beflecfen, roaä alö unoerle^lic^ u. l^eilig gilt, e., rcie

ben 2lbel einer ^-amilie). - contaminare (bejubeln,

befletfen, burd^ eine unmoralifc^e §anblung). - alcjs

famam dehonestare (um feinen 3tuf bringen).- alqm
ignomiiiiä afficere ob. notare. ignominiam alci in-

jungere ob. inurere. alci turpitudinis maculam
inurere (©c^impf u. ©c^anbe gufügen). - infamem
facere alqä re (burc^ etro. berü^tigt machen, 533. auf

eroig, in perpetuum). - fid) burd^ eiroa^ e., se de-

decorare alqä re (jS. üagitiis); dedecus accipere

aJqä re (^33. libidinum intemperantiä); se conta-

minare alqä re (g33. maleücio). - eö entei^rt mic^

ctroaä, alqd mihi est dedecori ob. maculae atque
dedecori ob. turpitudini: 'ilrmut^ entehrt nidjt, pau-
pertas non est probro; paupcrtas toierabiiis est,

si igiiominia absit. - entel)it,
f.

e^rloä. — b) eia

3Jiäöd)en (burd^ Unäuc^t) e., f. jd^änben no. II, b.

cntc^tenb, inhonestus (unet)rbar, ©gf^. hone-
stus). - turpis (moralifd^ ^äjjlid;, (S5gf^. decorus, ho~
nestus). - deformis (moralifd; ernieorigenb). - iu-

famis (übel berüd)tigt). - ignomiuiosus. contume-
liosus(<Sd)impf u. ©^mac^ bringenb-, ügl.„©d)impf''
hen Unterfc^. oon ignom. u. contum.). - eine e.

§anblung, factum dedecoris plenum; tiagitium:

nic^t e. fet)n, nullam habere infamiam.

©tttC^Cttttg, ignominia. contumelia (©d^impf,
©d^mad^, öie (hinein angetl)ann)irb ob.bieman^mbm.
ant^ut-, f. „6c^impf" ben Unterfc^.). - @. eineä 3Jiäb=

c^enä, f. ©c^anbung. - eine (S. ber fittlic^en äßiirbe,

labes aliqua decoris.

enteilen/ f.
bal)ineilen. - wo^in e., accurrere,

advolareadob. in alqm locum (adv. aud^ r>. (Sd)iffen).

^ntenablet, aquila anataria. - ^ntcnhlut^
anatis sanguis. - ^ntcntif ovum anatis ob. ana-
tinum. - ^ntenfang, *captura anatum. - @tt=
tenfebet, *penna (bie ftärfere) ob. pluma (bie Heine

u. meidje) anatina. - @ntettf(eif(^, (caro) anatina.

- ^ntcn^rtMÖ , anatum stabulum. - @nten^et=
be, anatum grex. - ^nteniagb» venatio anatum.
- auf hie (S. gel)en, *anates venatum ire ob. proli-

cisci: auf ber fö. fet)n, *in anatum venatione esse

ob. versari. - ©ntenftftH, anatum stabulum.

cnttthctlf exheredare. hereditate excludere.

exheredem facere oö. scribere. - ab hereditate

submovere (lieimlic^ unb auf eine unrechtmäßige

äßeife). - feinen ©oI)n e., filiuni exheredare (im Xe-
ftamente, fo ha^ bie (Enterbung erft nad^ hem Xohe
beö ^aterä ftattfinbet); iilium abdicare (ben ©o^n
bei Sebjeiten auä ber ^^amilie oerftofjen, unb i^n fo

ber (grbfdiaft oerluftig erfldren).

^ntetbnn^f exheredatio (im Xeftamente). - ab-

dicatio (ä^erfto^ung beö (Sot;neä auä ber j^amilie u,

bie bamtt oerbunbene (Enterbung).

©nterl^afen, harpago {c(Q7idyi]\ rein lat. ma-
nus ferrea [ein ^aten, bie ©c^iffe §u ])aden u. an
ha^ eigene ©c^iff ju jie^en, f.

Curt. 4, 2 [9], 12:

harp. b. Liv. 30, 10 extr. erflärt burd^ asser ferrea

unco praefixus). - corvus (ber 3iabe, eine ganje 3Jla*

fd)ine bie fer 2lrt}.

©nteti^» anas mas ob. masculus.

entern^ ein ©d^iff, ferreas manus ob. harpago-

nes in navem injicere. - in hostium navem trans-

scendere (in ha^ feinblic^e ©d;iff l)inüberfteigen).

entfahren, f. entfallen.

entfaUen/ excidere. - elabi (entgleiten; beibe

eig. u. uneig.) ; üerb. excidere atque eiabi. - eä enU
fällt ettnaä meiner §anb, meinen |»änben, alqd manu
ob. de manibus excidit, delabitur (entgleitet ab-

raärtä), üuit-, alqd de manu ob. e manibus elabi-

tur (entgleitet); aud^ bl. alqd mihi excidit ob. ela-

bitiu", üerb. mihi excidit atque elabitur (alle §33.

liber, gladius, arma). - ein äxiort entfällt mir, ver-

bum (oö. vox) excidit ob. elabitur (ex ore): laß Dir

fein SBort e., cave vocem mittas: ber 33iut§ ift if)m

entfallen, animo cecidit, concidit; animum dimisit:

e§ entfällt etroaä bem (Sebäc^tniffe, excidit ob. ef-

fluit alqd ex animo; exit ob. elabitur alqd memo-
ria; exit res memoria: beine ^itte ift meinem ©e=

bäc^tniffe ob. mir nic^t entfallen, memoriae nostrae

preces tuae inhaerent: eä ift mir nid)t entfaEen,

ha^ ic^ jc. , non excidit mihi m. folg. 3lcc. u. ^nfi*

nit.: ber ^fjame ift mir entfallen, nomen perdidi.
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entfalten, explicare (eig., 5^8. ordines [Ue ®{te=

ber ber Gruppen], copias: u. uneig., j^. causas uo-

varum rerum). - aperire (öffnen; and) uneig. = bar=

legen). - explanare (uneig., Uax barlegen mit 2Bor=

ien). - bie ganje fönigl. $rac^t oor ^ntb. a6ft(|tlid^

^., omnem apparatum regiae magnificeutiae alcjs

oculis de industria ostendere. - ^mbm. fein §ers

e., sensus suos alci aperire; sensa mentis expli-

care ; intimos afiectus suos alci detegere (Sen. ep.

96, 1): feine j^-äfjigfeit (fein Xatent) nte^r u. nte^r

tptig e. , magis ingeuium in promptu habere coe-

pisse (Sali. Cat. 7, 1). - fi^ cntf», explicari; se

evolvere (fid^ entn)ic!etn) ; se aperire (j33. t)om ^-rü^*

ling). - fid) ob. feine ^lüt^en e. (0. SSlumen), fiorem

aperire ob. expandere; dehiscere ac sese pandere
;

florere incipere (anfangen 5U blül)en): hk 2lef;re

entfaltet fid^, folliculo se exserit spica mollis (Sen.

ep. 124, 11); frux latens, ruptis velamentis, quae
folliculos agricolae vocant, adaperitur (Sen. nat.

quaest. 5, 18, 2): big fic^ ber ^^rü^ling oöllig ent^

faltete, donec ver adolesceret (Tac. ann. 13, 36). -

Sft es =: fid^ entraidfeln,
f.

b.

Entfaltung, burc^ bie $8erba unter „entfalten",

5^. ein gur (5. ber Xrup;)en günftigeö Xerrain, op-

portuna explicandis copiis regio.

entfärben^ decolorare (5S. exteriorem cutem).

- fi^ cntf»» colorem mutare (Ü6^.); pallescere.

expallescere (erbtaffen). - er entfärbt firf), color ei

immutatur. - ©ntfätftcnf 'oa^, =ttttg, bie, coloris

inutatio ; decoloratio.

entfernen, I) eig.: a) tr.: amovere. removere.
- auferre (raegtragen, n)egfd;affen). - abducere.

dediicere (raegfü^ren, le^tereä faft immer mit folg.

ab ob. de m. 2lbl. beä Drteä oon rao 2c.). - able-

gare (rjcgfc^iden, um ^mt). lo5 ju fei)n, unter irgenb

einem ^Sorraanbe, unter Beauftragung eineä @e=

f(f)äfteä 20.). - amandare. reiegare {au^ feiner 9Zäl;e

entfernen raegen eineä 2]erget}enä, le^tereä aber an

einen beftimmten Drt, beiDe mit bem ^ibbegr.. ber

<Sntel)rung u. ©cl;anbe beö (Entfernten). - amoliri

(3mb. ob. etraaS fortfc^affen, fo 'oa^ bie Entfernung

2lnftrengung unb W,ni)e loftet). - avertere (roegraen-

ben, bei «Seite fd^affen, roaö t)m ©innen unangenehm

ift, f.
Cic. de nat. deor. 2, 56 extr.). - submovere.

subducere (allmä^lic^ wegbringen ob. =fül)ren, fo

ba^ man e§ gar nic^t bemertt). - depellere. repel-

lere. propulsare (mit (bemalt üerjagen: an§ einem

Drte, ex loco expellere, ejicere). - au^ ben 2lugen

e., ab oculis ob. a conspectu removere; e conspe-

ctu ob. ab oculis auferre; ab oculis amoliri. — b)

refl. fic^ entfernen, se movere, se amovere. -

abire. discedere (meggel^en). - ex (ob. ab) oculis ob.

e conspectu abire. ab oculis ob. e conspectu rece-

dere (fid; auä ^mbö. klugen, ©efic^täfrei^ entf.). -

excedere. evadere. erumpere (auö einem Drte, u.

^mar le|tere§ = ^erau§bred}en, fic^ gemaltfam 33a^n

brechen jur (Entfernung, f.
Cic. Cat. 2, 1, 1: abiit,

excessit, evasit, erupit). - se subducere (allmäl^lid^

u. unyermer!t, auc^ mit bem 3ufl- clam, 533. de cir-

culo). - fid^ eilig e., celerrime abire; e conspectu
fugere ob. evolare; se eripere ob. proripere. - fid^

vom SBege e., f. abgeben {no. II, A): fid; ju meit com
Sager e., a castris longius procedere: fid; nie auä
einem Orte entfernt i^aben, numquam ex loco (urbe)

afuisse. - ^mb. fid^ e. I^ei^en, alqm abire jubere:

alqm valere jubere (3mb.oerabfd;ieben).— II)übtr.:

a) tr.: removere, Don fid^, a se (jB. suspicionem).
- avocare. revocare. abstrahere (oon etmag abbrin=

gen, ab^ie^en, raie »on @e[d;afteu, "i^länen). - alie-

nare, t)on fid^, a se (fic^ entfrcmben, ^iö. bonos, alcjs

benevolentiam). - depellere. repellere. propellere.

propulsare (oertreiben, üerfd^eud^en, 535. pericula).
- declinare (abbeugen, leife entf., 0. quae nocitura
videantur). - üon öen I)ffentli(^eu (Sefd;äften ^mi).
e., a rebus gerendis avocare (raegen anberer öe-
fc^äfte 2C., mit ©ene^migung beä ju Gntfernenben);
a negotiis publicis ob. a re publica removere. ad-
ministratione rei publicae submovere (Qmöm. öie

X^ern)altung ber öffentlichen ©efdiäfte abneljmen, auä
^^leib 2C., ob. raegen feneä Untauglid;feit, le^tereg all=

mä^lid) ; aber a gubernaculo civitatis alqm repel-

lere ift = gar ni§t anö ©taatäruber laffen, f. Cic.

de or. 1, 11, 46). — b) refl jid) entfernen, de-

gredi (oon feinem X^ema, oom 3lebner,
f. „abfc^roei^

fen"). - fic^ oon öffentlid^en ©efd^äften e., a re pu-
blica recedere ob. se sevocare ; a negotiis publicis

se removere; de foro decedere; ganj, ab omni
parte rei publicae se subtrahere (unb ^mar allmä^=
lid^). - ficb Dom redbten Söcge e.,

f. abnjeicßen no.

11,1.

entfernt, I) Adj.: amotus. - disjunctus (gc=

trennt, nid;t in SSerbinbung ftef)enb mit 2c., 3^3. pro-
cul a barbaris gentibus). - remotus (fern liegenb,

abgefc^ieben. 2)icfe beiben auc^ bilbl., j^B. disjunctus

ob. remotus a cupiditatibus : u. remotus a culpa).

- longe positus (weithin gelegen, ®gf^. vicinus;^^.
longo posita [ha^ ©ntfernte] mirari). - longinquus.
longius Situs (in raeiter ^-erne befinblid^, entlegen,

auc§ übtr., 333. similitudo). - extremus. ultiraus (am
äu^erften @nbe Itegenb, mo^nenb, u. ^mar extr. al^

ha^ objectio com Stnfaug ob. 9Jiittelpun!t au§ Sleu^

^erfte, ult. alä ba^» fubjectio oom Stanbpunfte be»

Betrachters auä ^enfeitigfte, 3^8. extremae terrae

partes: u. ultimae terrae ob. orae: u. »erb. ultimae
atque extremae gentes). - diversus {nad^ ber ent=

gegengefel^ten Stic^tung ^in liegenb, gS. diversissima

Galliae pars: u. loca iuter se maxime diversa). -

entfernt fe^n, entfernt Hegen, distare, abesse
ab etc. (mit h^m Unterfc^. , ^a^ dist. , auäeinanber-

fepn, hm 3iöif<^enraum öenfen lä^t, raelc^er ^roei

(Segenftänbeoon einanöer fc^eibet, ab. hingegen, n)eg=

fepn, fortfcijn, fe^t oorauS, ha^ cntioeber ber cnt=

fernte ©egenftanb oon einem anbern meggegangen,
ob. ha^ hk (Entfernung oon biefem Ijer geme|fen fei.

Seibe fte^en oon ^erf. u. lebl. (^gftbn., u. räumlich

mit 2lcc. ber (Strecke, ber Sßcite, ber (Entfernung). -

alienum esse, abliorrere ab etc. (bilbl., einer ©ad^e

fremb feijn, fie nid^t '^ahm [abb. mit bem SZbbegr.

beä 2ßiber[pred)enben, ^wmiberlaufenben], 0. '^eu

gung, S^ugenb, 2le§nlid^ieit 2C.). - dissentire, dissi-

dere, discrepare ab alqo (oon ^mbä. 9)Zeinung e.

fei;n, nid;t mit i^m übereinftimmen). - rceit e. fet)n

von etn). ob. ^mb., longe distare u. longo inter-

vallo ob. procul disjunctum esse ab etc. ; longe re-

cessisse ab alqa re (jB. ab eo vitio); longe ob. pro-

cul abliorrere ab alqa re (jS. longe ab ista suspi-

cione: u. temeritas tanta, ut non procul abhorreat

ab insania): nii^t raeit, parvo spatio ob. modico
intervallo distare ab etc.: ^iemlicf; raeit, satis ma-
gno intervallo remotum esse ab alqo loco: gleid^

raeit e. fe^n, paribus intervallis distare. - er ift

meit e., gu glauben, longe abest, ut credat: meit e.,

ha^ . . .
, baf) üielmeljr, tantum abest ut . . . ut (ja

ni(|t ut potius). - entfernt galten 3t«b. oon etm.,

alqm removere ab alqa re (3:0. ab hoc sermone). -

etiü. e. l;alten, alqd removere (3B. terrores). - fid^

»on ^mb. e. I^alten, alcjs aditum sermonemque de-

fugere. - fid| oon etm. e. l^alten, se removere ab

alqa re (3'l3. ab amicitia alcjs: u. ab omni ejusmodi

negotio: u. a re publica ob. negotiis publicis); re-

cedere ab alqa re (fic^ 3urüd3iel)cn, surüdgejogen,

entfernt leben oon 2c., 3B. a re publica [oon ©taatö-
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gejd^äften])-, non attingere alqcl (ettü. gteid^f. nic^t

berühren, fic^ mit etro. nirf)t befäffen, §33. negotium,
nulla ex parte rem pubiicam). — Adv. longe;

procul.

©ntfctttMttg,!) atö^ianblung: ablegatio. aman-
datio (bie 2ßegfc{)itfung einer ^erfon, um i§rer Io§

§u lüerben 2C.,
f. „entfernen no. I" bie S^erba). - re-

legatio (3Ser6annung, n). f.).
- amotio (ok 2ßegfc^af=

fung, j93. omnis cloloris). - depulsio (bie ä>ertrei^

Bung, SJerfc^euc^ung, 333. doloris). - remotio (bie

^Kbte^nung non fic^, 3^. criminis). - abitus. disces-

sus (baä ©tct) = entfernen, 't)a^ äöegge^en, au^ einer

©efeflfd^aft 2c.). - abscessus {t)k ©c^eibung, ba§

<5icl^=^rennen, Don ^crf. bef. um fic^ anberSrao auf=

gu^atten; bann au(i) v. Sebl., jS. longinqims [meite]

absc. solis). - hie ®. beffen, mag ben 2lnfi(Jten be§

5lebenben J^inberlic^ ferjn fönnte, insinuatio(£yo(Jo?,

r^et. t. t). — II) ha§ @ntferntfegn : distantia (2lb=

ftanb). - intervallum (^mif(Jenraum). - spatium

(ber ^aum Ü6^.). - longinquitas (bie Entlegenheit,

meite (Entfernung). - mittlere (Entfernungen, inter-

valla media: gro^e @., magna locorum distantia:

auf (Steinen angegebene (Entfernungen, notata in-

scriptis lapidibus spatia: bie (meite) @. taufest, man
taufest fic^ in ber @., longinquitas aciem fallit. -

in einiger (E., procul (nirfit nal^e); procul ab eo loco

(etraaö'fern, in einiger (Entfernung von bem Orte):

in meiter @., longo spatio ob. intervallo interjecto:

in gleid^er @., paribus spatiis : in geringer ®., parvo

spatio (333. distare ab etc.): bei geringer ©. nid^t

beifte^en, exiguo spatio divisum non succurrere:

in einer gerciffen (E., in vicinia. in vicino (in ber

5^ac^barfd;aft, in ber 9Jä^e). - in einer @. oon, burc^

ab m. 2lb(., §33. in einer (E. üon 5000 ©(^ritten, a

milibus passuum quinque ; ob. aud^ intermissis mi-

libus passuum quinque: in einer giemlic^ rceiten (E.

üon 2C. , satis magno intervallo ab etc. : er fal^ in

eine ©. üon 1008 ©tabien, mille et octo stadia quod
abesset videbat.

Ctttfcffein, e vinculis eximere. vinculis solvere

ob. liberare (eig.). - solvere. liberare (bilbl., be=

freien). - ber entfeffelte ©eift, animus, qui ex cor-

poris vinculis evolavit; animus corpore solutus;

animus über: bie entfeffetten Seibenfd;aften , cupi-

ditates effrenatae: ba§ SSol!, beffen Seibenfd^aften

entfeffelt finb, populus solutus effrenatusque : bie

Seibenfd^aften ber SD^enfd^en e. , homines velut fre-

nis exsolvere.

CUtfiamiMtn , inflammare; incendere, accen-

dere, ju etmaä, ad alqd. - ^wietrac^t, lufru^r e.,

accendere discordiam, seditionem: ^mb. jur 3ßut^,

accendere alqm in rabiem: ^mb. ftär!er jur 33e-

rebfamfeit e., atö 2c., alci acriores ad studia dicendi

faces subdere, quam etc. (Quint. 1, 2, 25). - üon
etrc. entflammt werben,

f.
entbrennen.

©ntfirtmmuttö, intiammatio [0. animorum).

cntUattcvn, evolare ex etc. (5^^. e manu).

entfliegen, avolare (fortfliegen). - evolare ex
etc. (herausfliegen auä 2c., iß. e manu).

entfliegen, effugere (forao^l eig., flie^enb fic^

entfernen, abfol, ob. üon, au^ 2c., alqo loco, ab ob.

ex alqo loco, de alqa re, atä uneig., einer ©ad^e
entgef)en, alqd). - fugere (fliegen, üon ob. auö einem
Orte, alqo loco, ab ob. ex alqo loco). - profugere

(öaüonflie^en, 3^. ex ob. ab urbe : u. domo [auö ber

.^»eimatt)]: abfot., alqs socordius asservatus profu-

git, entfliegt [entfpringt], näml. au§ ber §aft). -

aufugere (l^inraegfliel^en, U. abfoL). - defugere {tr.

baoonfliet)enb etrcaö oermeiben, einer <Bcid)e entflie=

l^en, 333. patriam, proelium). - subterfugere {tr.

unüermerft entfliegen, burc^ bie {JUic^t entgegen, 333.

periculum, poenam aut calamitatem). - ex fuga
evadere. fugä se eripere (burc^ bie ^^ud^t ent!om=
men). - evadere, abfol., ob. ex alqa re ob. ab alqo

(flie^cnb entgegen, cnt!ommcn, entrinnen, 3^3. e ma-
nibus hostium: e tanto periculo). - elabi (uncer-
merft entmetc^en, entrinnen, 333. ex urbe: custo-

diae ob. vinculis [aug bem ©efängniffe, au^ ber

Öaft]). - clandestinä fugä se subtrahere. clam se

subducere (burc^ bie j^Iuc^t, ^eimlic^ fic^ einer ^a^
pf(id;tung ob. ©träfe entsiefjen, fic^ au§ bem ©taube
mact)en). - fugä vitare, evitare (burd^ bie ^-lud^t oer-

meiben, 3S. periculum, mortem). - effiuere (ent=

fdiminben, oon ber S^ii, 3^8. ne aestas effluat). -

na(J uerfc^iebenen ©eiten ^in e. (üon SJle^reren),

diffugere: 3U e. nicken, fugam meditari (auf ^^tuc^t

finnen); fugam parare, comparare (2lnftalten tref=

fen 3ur fV^^f^^); fngam capessere (bie j^tuc^t t)or=

nehmen, fic^ auf hie ^luc^t begeben, 333. nando). -

^mb. e. (äffen, alqm effugere ob. evadere pati. -
auö ber ©d()(ad^t e., ex ob. de proelio effugere; ex
proeiio fugere ob. (unüermerft) elabi: raenn er auf
hie ©tra^e ptte e. !önnen, si effugium patuisset in

publicum. - ber (SJefai^r e.
,
periculum effugere ob.

subterfugere; e periculo evadere: über ^aB u.

Äopf ber (^efa^r e., effuso cursu periculo auferri.

- ein (Sntfto[}ener,
f.

^^iüc^tling, Ueberläufer.

©ntflicljen» ha^, fuga; efi'ugium.

entfliegen» eftluere (eig. u. bilbl.).

entfremben, alienare; abalienare. - fic^ ^mb.
e., alqm ob. alcjs voluntatem a se alienare; alie-

nare sibi alcjs animum: ^m'i>. ben üaterlänbifd^en

©itten e., alqm in externos mores trajicere (Sen.

ep. 83, 22).

©tttfrembnng, alienatio.

entfilzten, abducere (333. uxorem marito ob.

a marito). - avehere (3U 3Cßagen ob. 3U ©c^iffe, 333.

Medeam). - mit (S^emalt e., vi abducere (3^. virgi-

nem ab alqo); rapere. abripere (fortreifien, 333. vir-

gines rap.: u. abr. filios e complexu parentum):

feimlic^ u. gteic^f. biebif(f;er 30ßeife e. , furto subdu-

cere: ^mbm. bie 33raut e., occupare pactas alcjs

nuptias. - ®ntfiil>tct, raptor (gemaltfamer).

©ntfii^tnng, gewaltfame, raptio. raptus (333.

eineä aJiäbc^enä).

entgegen, obviam (in ber 9lic§tung nac| einem

(SJegenftanbe (;in). - contra (bagegen, sumiber). - e

regione. contra (gegenüber). - gan3 bem e. , mie 2C.,

contra quam etc. contra atque ob. ac etc. (333. fa-

ctum est enim meä culpa, contra quam tu mecum
et proficiscens et per literas egeras, Cic. ad Qu.

fr. 1, 1, 1. §. 2: si denique aliquid non contra ac
liceret factum diceretur, sed contra atque opor-

teret, Cic. Balb. 3, 7. ^ql 2Bei^enb. 3U Liv. 30, 19,

9. 33ünem. 3U Lact. 3, 29, 13). - §äufig mirb ent=

gegen bei ^Serben 2c. im Sateinifd^en burc^ ob . .

.

in S^\ammen]e^mqen au^gebrücft, oft aud^ eine

Umfd^reibung mit einem Slbjectio, mie adversus etc.

gen)äl)lt, f. 3S. entgegenl^aben, entgegenfd^iffen.

entgegenatbeiten, obviam ire. occurrere (ent^

gegenmtrfen, einem Unternel^men 2c., occ. bef. inbem
man 3ut)orfommt). - obtrectare {an^ 3}ii^gunft ent=

gegenmirfen, Slbbrud^ 3U t^un fud^en, 3^. alci: u.

alcjs laudibus, gloriac: u. inter se). - obsistere

(feinblic^ entgegentreten); vexh. occurrere atque ob-

sistere (333. alcjs consiliis). - ofticere (^inberlid^ in

ben äöeg treten, 333. alci: u. multum alcjs consiliis).

- obniti, obluctari alci rei. niti contra alqd (gegen

etmag fic^ auflehnen, ankämpfen, 333. obn. ob. obl.

difficultatibus: u. nit. contra verum). - facere ob.

Stare adversus alqm (alg polit. (SJegner ^mbm. ge=

genüberfte^en, (§igf^. facere ob. stare cum alqo). -
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inimicum esse alcjs (feinbncl^ entgegenfc^n ob. f)an^

beln, 333. est autem temperantia libidinum inimica).

CtttgCfiettbaucn, obmoliri, - ben ^lut^ert e.,

molem opponere üuctibus; moles atque aggeres

objicere tluctibus.

Ctttöcöcnbcttctt, oblatrare (eig. u. uneig.)-

CRtäc()Cnbringcn, obviam ferre; offerre.

cntöcöcttbttftctt, afflari. - ber tieblic^e ©eruc^,

ber unö auä ben S3lumen entgegenbuftet, suavitas

odorum, qui afflantur e floribus.

etttdCgencUett, obviam occurrere, gcrc. bt. oc-

currere (im guten u. im feinblid^en ©inne, wie
anavxäv, j'ö. alci venienti: u. alci venienti de cu-

biculo [auö bem 3i»"Tner, biö oor baä 3-]: i^- alci

Heracleam [ bi§ nad^ ] ). - obviam currere ob. pro-

perare (im guten ©inne). - feinem Untergange e,,

ruere ad iiiteritum: rafrf; (mit rcifienber ©d^neüig-

!eit) feinem Untergänge ob. 25erfaUe e., ire praeci-

pitera coepisse (0. ©itten ac.).

entgeoenfa^tctt; obviam vehi (curru). - bem
Sßinbe e., adverso vento navigare.

Ctttgcgcttflicgctt/ *obviam volare (eig. u. un=

dg.). - obviam properare (uneig., entgegeneilen). -

*ohviam ferri (üon unbelebten (^egenftanben, cntge=

gengcrcorfen 2c. werben).

ctttOCgcnfUlkten, obviam ducere. - ba§ §eer

bem^emöee., adversus hostem exercitum ducere:

baö Jeer in ©c^lad^tocbnung bem %m^e e., acie ex

adverso instructä hosti occurrere : Q^^bm. ber (xxi^

!ommt (ä58. bem neuen ßonful) "^(x^ ^eer e., obviam
venienti cum exercitu procedere: rcelc^' ein glütf*

lict)eg Ungefähr füljtte unö bic^ ^eutc entgegen ? quae

fors fortuna est, quae nobis te hodie obtulit?

entgegengehen^ obviam ire - obviam proce-

dere. obviam venienti procedere. obviam prodire

ob. progredi ob. egredi ob. exire (au§ e. Orte fjer^

»or=, ()erauä= u. entgegengehen, entgegenrüdfen, aEe

au§ ^öflic^feit ob. in feinbl. ''^Ibfic^t). - obviam pro-

ficisci (entgegenreifen, u.feinM. entgegenmarfd^ieren).

- occurrere. occursare (entgegenetten, rafci^, eilig

entgegengcl)cn = entgegenmarjc^ieren [auc^ feinblid)];

t)gl. „entgegeneilen"). - obviam venire (entgegen*

fommen). - obviam contravenire (feinblid^ entgegen^

rücfen). - obviam elTuudi (entgegenftrömen auö '^ftx^

%f)oren Jc, n. einer 3Jiengc). - signa contra eiferre

(mit ben Sannern au^ ber ©tobt bem ^-einbe entge=

genrüc!en\ - iter habere ad alqm (auf bem 9)larfd^e

jepn ju Smb., §33. ad legiones). - adversum ire ob.

venire (alä ^ftid^t, bef. uom ©flaoen [adversitor

gen.], ber feinem §errn entgegengeht). - se obviam
ferre ob. offerre (zufällig q.\x\ "^x^. fto|en). - üon
einem l^ö^ern Drt ^erab ^mbm. e. , obviam descen-

dere, biä an eine.n Drt, in alqm locum. - ^mbm.
au§ bem 3"""^^!^ (&i^ ^oi^ ^Q^ ^immer) c.

,
alci ve-

nienti de cubiculo obviam ire ob. (rafd^) de cu-

biculo occurrere: 3^^"^- ^"^^ ^o^ ^^^ X'^QX, e.,

alci venienti extra portam obviam ire ob. (rafd^)

extra portam occurrere: mit bem ^eere ^zm
f^inbe e., adversus hostem exercitum ducere-, in

©d^lad^torbnung, acie ex adverso instructä hosti

occurrere: ber ©efal^r e., periculo obviam ire, se

offerre, sc opponere, se committere : bem Xobe e.,

mortem oppetere; morti se offerre ob. se objicere;

unoerjagt, unerfc^roden, acriter se morti offerre;

prompte necem subire (einem geraaltfamen Xobe,

Tac. ann. 16, 10, 1): mit unerfc^ütterlic^er ©tanb=
l^aftig!eit, irrevocabili constantiä ad mortem de-

currere (oon einem ©elbftmörber, PI. ep. 3, 7 m.):

einem geroiffen, augenfd^einlic^en 2;obe e., haud
dubiam in mortem vadere (Virg. Aen. 2, 359): fic^

mitten in bie {Jcinbc ftürjen unb fo einem augen^

fd^einlid^en ^obe e., se in medios liostes ad perspi-

cuam mortem injicere (jS. pro salute exercitus).

(Entgegengehen, baä, obviam itio. - occursa-

tio <}:>o.i (Entgegeneilen, oud^ auä ^öflid^leit).

entgcgengcfe^tf contrarius (eig. gegenüberlie^

genb, ^befinbuc^-, übtr., gerabe entgegengefe^t, roi*

berfpred^enb , -^. contr. causae: u. ex contraria

parte [oom e. ©tanbpunÜe] defendere alqm). - ad-
versus (eig. nad^ bem Sefd^auer ju geraenbet, i^m
gegenüber liegenb; übtr. in ber 3tf)etor., wag in ber=

felben ©attung fic^ entgegengefe^t ift, baä (3egen=

t^etl bejcid^net, wie sapientia u. stuUitia, nad^ Cic.

top. 1
1

, 47 ; boc^ aud^ für contrarius Ü6f).,
f.
Cic. or. 19,

56 [ogl. mit 39, 135] u. Gell. 16, 8. §. 1 3). - contra ob.

ex adverso positus ob. situs (gegenüber (iegenb, =fte=

^enb, ^gelegen). - ex adverso constitutus (gegen-

über errtd^tet, 3S. castra). - diversus (nad^ ganj

t)erfd;iebener ©eite ob. Slid^tung auöeinanberge^enb,

eig. u. übtr., 3S. loca inter se maxime diversa: u.

res diversissimae). - alter (ber anbere = entgegen*

gefegte, j'ö. ripa, acies). - oppositus (entgegengc-

ftetlt, ^gefe^t, oon ber .|)anblung, nid^t üom (^cgen=

über ob. oom (Segent^eiO. - disjunctus (logifc^ ent=^

gegengefe^t, biäjuncttn, Cic. Ac. 2, 80, 97). - dispa-

ratus (contrabictorifd^, f. Cic. de inv. 1, 23, 42). -

einanber e. , contrarii ob. diversi inter se. - nad^

entgegengefe^ten Stid^tungen, in diversa (jS ftcuern

[ü. ©d^iffen], tendere). - entgegengefe^ter 9}ictnung

fei;n, in diversa esse opinione; dissentire, dissidere

ab alqo ob. inter se: biefe 3Jieinung ift ber norigcn

e., haec sententia priori diversa est.

entgegenkamen, ben 2ßinb jur ©ee, vento ad-

verso navigare; ventus naviganti alci adversum
tenet, - ^niö. c, adversarium ob. adversantem ha-

bere alqm.

entgegenhalten, objicere (eig. u. uneig.). - ob-

jectare (e'ig.). - obtendere (eig., entgegen ^inftre!=

fen). - obvertere (eig., entgegen f)ininenben). - op-

ponere (uneig., entgegenfe^en, cinraenben).

entgegenhandeln, contra ob. secus facere (g«^

gen eine'Seftimmung ob. einen 5öefe^t f^anbeln). -

einer ©ac^e e., alci rei repugnare (loibec etn). fegn,

pÖ. utilitati suae [feinem eigenen ^ntereffe]); alqd

negligere (nic^t beachten, 3S. legem: u. [Sleligionä-

gebräud)en] religiones); non servare (nid^t beobad^-

im, 3^. legem: u. consuetudinem); alqd migrare

(etroaä übertreten, 533. jus civile). - einer Sßorfc^rift

e., extra praescriptum egredi : feinem SSerfpred^en

e., fidem non servare; fidem frangere: bem 2öo§te

[bem 23eften] be6 ©taateä e. , contra rem publicam
facere (®gf^. e re publica facere): ^mbm. in etroaä

e., alci adversari in alqa re: ^mbm. in2lllem e.,

omnia facere adversus alqm.

entgegen^eulen^ opplorare.

entgcgen^üpfcn, oor ^reube, *laetitia elatum

obviam ire. [pere alqm.

entgegeniandjjen, Qn^bm., clamonbus exci-

entgcgentämpfen, reluctari; obluctari.

entgcgCttfcOten, obvertere.

entgegenkommen, obviam venire (abfid^tlic^

begegnen, mit bem 3"!- contra auc^ feinbl.; f. „ent=

gegengef^en" bie ©rjnon,). - obvium dari ob. se dare.

obvium ob. obviam esse, obvium ob. obviam fieri.

obviam se offerre, u. bl. se offerre, alle abfol., ob.

alci (sufäUig begegnen). - eö fommt mir ^mb. e.,

obvium habeo alqm. - Uebtr., ^wbm. mit 2trtigfett

e., urbauum ob. liberalem se praebere alci; alqm
invitare (juüor!ommenb aufnehmen, f.

PI. ep. 7, 31,

7): ic^ fomme 2i»"bm. mit Stnerbietungen e., f.
2ln=

erbieten (oa^): id) fomme ^mbm. mit Slnerbietungen

md[)t weiter entgegen, finem facio offerendi mei:
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t>a^ &tM ift tneinen SÖBünyd^en entgegengcfommcn,

meis optatis fortuna respondit.

^tttöcgcnfommctt, baö, occursatio (eig.)- -

obvia oö. {bienftroilligeä) officiosa alcjs voluntas

(ü6tr., 3"oor!ommen^eit). - freunbtic^eä @., obvia

comitas.

entaegcnTaufCtt, obviam currere, ^mbm., alci

(eig., 1er. Hec. 3, 2, 24 [359]). - adversari. repu-

gnare (uncig., jutöiber je^n, rciberftreiten).

entgcgetticben, f.
entgegen^anbeln.

entgcgenÜCgcn, objacere-, oppositum ob. ob-

jectum esse.

ctttgcöcnmnrfdjictett, f
entgegengehen.

tniqc^cnncf)men, accipere (annehmen). - au-

dire (ant)ören, \v. f.).

entöegcntaufc^ett, obstrepere.

entgcgenvcbcn/ obloqui.

entdCdcnveifen, obviam ire oö. proficisci.

cntgcöcntcitCtt, obviam vehi (equo).

entgcQcnri^tcn, obvertere (jSS. feine Sinie

bem j^etnöe, signa in hostem).

Ctttgeöctttürfett, f.
entgegengehen.

entOCöCtttttbcrit/ feinbü^, contra remigare.

Ctttgcgcnrttfcn,Smbm.,inclamarecontraalqm,
|o laut a(5 mögüd;, voce quam maximä (aud^ im
übetn (Sinne = entgegenfc^reien, =fc^e(ten). - recla-

mare (atä 3ßiberjacf)er, fic^ opponirenb entgegen-

rufen, =fc^reien), abfol., ob. mit folg. 3lcc. u. ^nftnit.

- inclamare alci, iit etc. (^mbm. jurufen, ba^ er 2C.).

entgcgcnf(t)anen^ t)on Xönen 2c., exaudiri.

entdcgcnfc^icfcn, obviam mittere (5^. alci li-

teras). - Xruppen (bef. Sleiterei) t^m anvücfenben

^einbe, immittere.

^tttöcgcttfc^iffctt, bem ©trome, adverso fiumi-

nc navigare; adverso flumine subvehi; contra

aquam remigare (Son. ep. 122 extr.): bem 2ßinbe,

vento adverso navigare: hem ^einbe, *hosti cum
classe obviam proficisci.

Ctttgcöcnfciitcicit, f. entgegenrufen.

entgegenfc^tt)tmmen< i>em ©trome, *adverso
flumine natare; *contra aquam natare. - ^mbm.
«., *alci obviam natare.

entgegcnfc()e(n^ f. entgegenfc^iffen.

tnt^CQCtt\c^cn, expectare alqd (erwarten, ^u
erwarten t)aben, 533. patriae casum in dies). - spem
alcjs rei propositam habere (bic^offn^ng auf etn).

cor 3lugen l^aben, jS. libertatis [o. ©flaoen]). -
sperare (l^offenb erwarten, g^B. sperabatur rursum
pugna). - bte (SHaöen fa|en im ©elfte einer weit
jc^recflic^ern Änec^tfc^aft entgegen, servis multo
foedior servitus ante oculos obversabatur.

cntacqcnfcnbcn, f. entgegenfcr;ic!en.

entgcgenfc^en/ opponere (im 2iag., auc^ ein

SBort t^em anbern, u. biM. = einwenben). - pouere
contrarium (alä ©cgenfa^ ^inftellen, e. 2ßort 2C.;

u. entgegengefe^t werben, opponi contrario nomine).
- objicere (entgegenwerfen, Stellen Jc). - fic§ e., |.

cntgegenfepn. - ctttöCöCttöefe^t,
f. bef.

etttgegenfeQtt^ obesse. - obstare. officere. oerb.

(= ganj e. fer)n) officere et obstare (entgegenfte^en,

linberltc^ feijn). - repugnare, abfot., ob. alci u.

alci in alqa re, ob. alci rei ob. contra alqd (gegen
etwaä ftreiten, nid^t im @in!Iang fepn, 0. 2ebl. u.

V. ^erf. [0. ^erf. @gf|. assentirij-, bann aud^ =
i^inberlic^ fe^n, t). 2ebL u. d. ^erf. [0. ^erf. @gf^.
obsequi]). - oppugnare alqd (greid^f. aU ^einb be=

fämpfen, anfe^ten, ®gf^. defendere; jS. alcjs con-
silia). - adversari alci rei (fid^ aB äBiberpartner
raiberfe^en, 0. legi). - dissuadere alqd (etw. wtber-
ratzen, jS. legem: bafür quc^ suadere alci, ne etc.;

baju ratzen, ba^ tc, 3S. feiner SSerbinbung mit hm

2[ntoniu§ e. fegn, suadere, ne cum Antonio junge-
retur). - improbare alqd (etw. mi^iEigen, j^.
Judicium). - retiare. adversum teuere (entgegen»

we^en, ü. Sötnbe). - 3ft e§ - entgegenarbeiten, ent*

gegenl^anbeln,
f.

b. - id^ bin nid^t e., per me licet;

nihil impedio. non repugnabo
(f.

Äü^ner §. 143,

2. Krüger §. 573
f. 3umpt §. 543 f. bie ©onftruct.

beiber): willft tu e. fe^n (bid^ e. fe^en) u. unfern
^wed' oereitein? id ne impetremus pugnabis?: ein^

anber e. fepn, repugnare inter se (fic| wiberfpred^en,

üon jwei 3)ingen); obtrectare inter se (einanber

entgegenarbeiten, von jweiSfiebenbuIjlern im ©taate).
- ber Sßinb ift ^mbm. e., ventus refiat; ventus
adversum tenet.

entgegenfptengcn» equo concitato vehi ad
alqm {an ^mb. ^eranfprengen, in freunblic^er u.

feinbUc^er 2lbfic^t).

Ctttgcgcttftcl^ett, oppositum esse (eig., entge*

gengefteUt, -gefegt fct)n). - contrarium esse alci

rei (eig., gegenüber befinblic^ fepn, gegenüberliegen;

übti'., ha^ ©egent^eil bcbeuten, wiberfpred^en). -

obesse. obstare. officere. uerb. (ganj e.) officere

et cbstare (uneig., ^inberlic^ fe^n).

cntdcgenftcilen, objicere (eig.). - opponere
(eig. u. uneig., mit SBorten :c., 'Daf). aud) mit folg.

2lcc. u. Snfinit., f.
„einwenben" bie ©pnon.). -

ba§ g^lupett fteHt {\)m ^luffe) feine §inberniffe

entgegen, alveus (flumini) nuUas moras objicit. -

fid^ e., f.
entgegentreten.

Ctttgcgciiftcmmctt. fic^, contra niti. obniti. re-

niti. - obluctari (entgegenfämpfen, §58. difficul-

tatibus).

Ctttöcgcttftcucttt, 533. bem ^afen, ex alte por-

tum tenere. - Uneig. = ©in^alt t^un, f. fteuern.

cntgegcnftca^tctt, affalgere.

entgcöCttftrebctt, obniti. reniti. - repugnare

(bawiber feijn).

cntgcgcttfttömcn, d. einer aJlenge SJlenfc^en,

obviam etfundi (auä ben X^oren ic). - obviam fieri

(übl). begegnen).

CtttöCÖCttftiitmCtt, adversum tenere (o.2Binbe).

- acri impetu invehi in alqm (gegen ^mb, an^

ftürmen).

Ctttgcgenfttttäcn, fic^, acri impetu invehi in

alqm. - obviam elfundi (auä einem Drte entgegen»

ftrömen).

cntgcgentaitmeltt. *titubante gradu obviam

seofferre. - eittgcgCtttöttCtt, obstrepere; offerri.

cntgcgcntrttgctt, obviam ferro; ofierre.

Ctttöcgctttteibctt, obviam agere (j33. pecora

hostibus). - l)a^ *äcf)iff wirb hem $)afen entgegen*

getrieben, navis in portum defertur: ber ©anb
wirb ^mbm. entgegengetrieben, *sabulum excitatum

obviam fertur.

entgegentreten^ obviam obsistere (fid^ ^mbm.
in ben'^Jßeg entgegenftellen). - obviam prodire, pro-

cedere (entgegengehen auö e. Orte). - occurrere (in

hen 2Beg !ommen, §33. eadem figura in litore oc-

currisse narratur: bilbl., fid^ entgegenftetten, j33.

occurrit illud, eä tritt ber ©inwanb entgegen). -

offerri (fid^ barbieten, 5^3. offertur ei mulieris figura).

- obsistere. resistere (fic^ feinblic^ entgegenftellen

einer ^erf. ob. ©ad^e, u. jwar obs. offenfio, res.

befenfio, jS. omnibus ejus consiliis; u. res. hosti-

bus, factioni inimicorum, fortiter dolori ac for-

tunae). - se obviam objicere (fic^ abwe^renb ent»

gegenwerfen, gSS. alci intesto venienti). - adversari

(alä Sßiberfac^er fic^ entgegenfteEen, §33. alci, alcjs

Yoluntati). - excipere (gleic^f. empfangen, v. ©r=

eigniffen unb ^uftänben, s^- excepit deinde eura

lentiuß spe bellum: u. inopia, quae per hostium
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j\gros euntem major in dies excepit). - ber tl^ö=

lid^ten 3Jienge mit ^^eftigfeit e., temeritati multi-

tudinis constantiam suam objicere: mW (^urien,

fo treten bir bie fiegangenen Uebelt^aten entgegen,

ut Furiae, sie tuae tibi occurrunt injuriae.

entgegettltiel^en« reflare. adversumteiiere(6eibe

intr. u. üon 2Btnben).

cntgegenftiCtfen^ *obviam mittere alqd in

alqm. - fid^ e., se obviam objicere u. hl. se objicere
;

se opponere: fid^ bem f^einbe e., se objicere hosti;

impetum facere in liostem.

entgegcnttiitfen» obviam ire, occurrere, oblu-

ctari alci rei (einer ©ac^e, jS. oerberblic^en piinen,

(Sd^raierigfeiten, Betrügereien 2C.). - Sft eö = ent=

gegenarfieiten,
f.

b. - einer Äranf^eit burc^ Slrjenei

e., m.orbo opponere medicinam.

entgcgettäic^ctt, f. entgegengel^en.

entgegnen^ f. antiüorten; erraiebern. - einrcen^

benb e., j. einwenbcn.

cntde()cn, I) ic^ entgehe einer ©ad^e: vito, evito,

devito alqd (id^ Dermetbe etvo., gSS. vito vitupera-

tionem, casum [Unfälle], periculum, mortem fugä:

u. ev. periculum fugä: u, ev. impendentem tem-
pestatem: u. dev. Catilinae sicas: u. dev. malum,
dolorem). - efiugio ex alqa re (id^ enifliel^e auä ic,

323. ex incendio). - fugio, eifugio alqd (id^ entjiei^e

mi^ %kid)\. huxd) bie jj-ludjt einer «Sac^e offen, jSS.

invidiam vulgi: u. periculum). - subterfugio alqd

(ic^ entstehe mic^ gleic^f. burc^ bie ^(uc^t unoermerft,

§B. poenara, calamitatem). - evado ex alqa re, ab
alqo (id^ entfomme, entrinne, gS. e morbo, e peri-

culo, ex insidiis). - evolo ex alqa re (gleid^f. ent=

fliegen, entfc^roeben, 393. e poena). - elabor alci

rei ob. ex alqa re (i^ entfc^Iüpfe unöermerft, p8.
custodiae 00. vinculis: n. prägn. ah\oL = bem (Se-

rid^te, ber 93eftrafung entgegen,
f. 333. Cic. de sen.

12, 42). - alqd propulso, dissolvo (id) wdjve Don
mir ab, id) mad)c 3unid^te, §33. eine 33e|(^ulbigung,

crimen). - veniam alcjs rei impetro (id^ erlange

2Ser3ei^ung wegen et«)., 3^8. poenae). - raenn er auf

anbere 2Beife ber @^re nic^t ptte e. fönnen, si alia

fuga honoris non esset; ber SSerurll^eKung taum
mit Reiter §axit entgangen fet;n, ex damnatione
sua prope ambustum evasisse: hem SSoIBgerid^t

iaum mit f;eiler §aut entgangen fegn, populäre in-

cendium semustum efFugisse. — II) eö entgefjt mir
ein)a§, b. i. a) ic^ öemerfe ob. beachte e§ nic^t: me
praeterit ob. me fugit alqd. - alcjs rei immemor
ob. liaud memor sum (id^ bin einer ©ad§e nid^t ein=

geben!). - e§ ift mir fein SBort beiner 3ftebe mtqan^
gen, praebui me tibi attentum auditorem: eä ent=

ge§t etioag 3"^bö. Sd^arffinn, fugit alqd aciem alcjs :

e§ entgeht etra. ber 2(ufmer!fam!eit, transit alqd
intentionem. — b)eö rairb mir nid^t 3U %i}cii: abit

alqd a me (358. in ber 2luction). - ic^ taffe mir eine

©elegentjeit e., omitto (abfic^tlic^) ob. dimitto u.

amitto (au§ Seid^tfinn) occasionem: id| taffe mir
eine ©elegen^eit nid^t e., oblatam occasionem teneo.

(^ntgc^en, ba§, vitatio. evitatio. devitatio (baä

58ermeiben). - fuga (bie ^luc^t, 3B. si alia fuga ho-
noris non esset, loenn ein @. ber (£^re auf anbere
Ißeife ni^t möglich geraefen raäre, Liv. 3, 67, 2).

cntgetlcn, einen 33aum, castrare arborem.

_
Entgelt, ojne, gratuitus; %hv. gratis; gratuito;

sine pretio; sine ullo munere.
cni^cUtn, luere (bilden). - poenas alcjs rei

dare ob. luere ob. persolvere (©träfe geben, ah=
bü^en für etroaö). - ^mb. etraaö e. laffcn, poenas
alcjs rei ab alqo expetere : iia^ mU irf) bi(^ fd^on

e. (äffen, hoc nonimpunitum feceris-, hoc tibi non
sie abibit: ^mb. itrva^ n\d)i e. (äffen, impunitum

alci alqd omittere (Sali. Jug. 31, 13)*, ignoscere

alci alqd. veniam dare alci alcjs rei (il^m 'on^nljeiV-:

etra. e. muffen, plecti alqä re (geftraft roerben rcegen

etn)., 333. negligentia in amicis deligendis: und)

abfo(., 333. quidquid delirant reges, plectuntur

Achivi, bie 21. muffen eö e.).

entgleiten, elabi. delabi. - ^mb§. §änben e.,

e manibus elabi; de manibus delabi; alci elabi;

üerb. alci excidere atque elabi.'

entgUmmcn. gliscere.- incendi (fid^ entjünben;

beibe aucb bi(b(.).

entglitten, excandescere (aud^ uneig., 3S3. not

3orn, irä). - üon 3Bein, 2kh^ e., vino, amore in-

entgöttern, *privare divinitate. [ealescere.

entgittten, discingere. - fic^ e., discingi.

ent8«taten, depih>re (übi). ber §aare .berauben).

- pilos detrahere alci (ok ^aare wegnehmen, 393.

burc^ Slbbrü^en, Slbfengen). - tondere. rädere (burd^

(Sd)ur, u. 3n}ar tond. mit ber ©d^eere, rad. mit

bem ©c^eermeffer). - vellere (bie §aare auöraufenb,

gleid^f. berupfen, 3B. crura, alas). - enthaart, ton-

sus. rasus (gefChoren); calvus (fafjtföpflg burd^ 2l(ter

2C., ©gf^. comatus); calvatus (burc^ bas 2luäfallen

ber §aare §aar(o§ geworben): entljaart fe9n, cal-

vere: enthaart werben, calvescere (beibe öon 9Jien=

fc^en, welche baä §aupt^aar »ertoren ^aben ob. t)er='

(ieren).

cntf)aUen, I) v. tr. ent^, u. in fici) ent^*:
continere in se u. b(. continere. - complecti. com-

prehendere (faffen, in fic^ begreifen), - habere

((;aben, 3^8. waä entljiett benn jeneö ^uc^, waS jc. ?

quid tandem habuit liber iste, quod etc., f.
Cic.

Brut. 4, 14) - in etroaS entl}a(ten fcrin, alqa re

contineri; in alqa re esse ob. inesse (3S. in ben

©efe^en ift 3Sie(e§ ent^atten - bie (Sefe^e entt^alten

SSieteö, waä 2c., multa insunt in legibus, quae etc.).

- II) V. r. fi^ ent^*» abstinere ob. se abstinere

alqä re u. ab alqa re. - se continere ab alqa re

(fi^ 3urüdC^a(ten üon etwaä). - temperare (sibi) ab

alqa re u. temperare alci rei (ftc^ oon einer ©ac^e

ob. für eine ©ac^e mäßigen = t)a^ rechte "Ma^ beob=

ad^tcnb, fid^ mä|igenb einer ©ac^e fic^ enii)a(ten).

- parcere alci rei (gteic^f. fc(;onen, fparen, wie Liv.

8, 7, 21: ut neque lamentis neque exsecrationibus

parceretur; Quint. 3, 1, 21: parco nominibus vi-

ventium, b. i. i^ ent()a(te mic^, bie Sebenben 3U

nennen). - fic^ ber ©peife e., se abstinere eibo: fic^

fe^r üieter ©peifen {hd %a^d) e., a plerisque eibis

temperare: fic^ beg Äampfeä e., supersedere proelio

ob. pugnä: beg Sluöge^eng, abstinere publico: fic^

ber ^l;ränen (beg SBeinenö) e., lacrimas tenere;

temperare a lacrimis (Virg. Aen. 2, 8); temperare

lacrimis (393. vix, bei Liv. 30, 20, 1): fid^ beg 2ßei-

nenä (ber X^ränen) nicl;t e. können, lacrimas tenere

non posse; lacrimas ob. fletum cohibere non posse:

id) tann mid) !aum ber S^ränen e., vix lacrimis

(me) abstiueo; vix mihi tempere ob. vix me con-

tineo, quin lacrimem: id^ !ann mid^ ber X^ränen

nic^t e., wenn id) an it)n benfe, quum ejus reminis-

cor, nequeo quin lacrimem: fic^ beö 2ad)m^ e.,

risum tenere ob. continere; risu (Sat.) temperare :

fi^ bei einigen ber Sllten taxm beö Sac^enö, bei

aw'i)exn aber Uum beö ©d^lafenö e. (fönnen), in qui-

busdam antiquorum vix risum, in quibusdam

autem vix somnum tenere: .fid§ be§ Umgang^ mit

^mb. e., alcjs aditum sermonemque defugere: fiel;

aller 33eleibigung unb Äränfung e., ab injuria atque

maleficio temperare ob. se prohibere: fic^ be§ Äne-

gcg gegen ein unfc^ulbigeö 9Sol! e., bellum ab in-

noxio populo abstinere. - fic^ nid^t e., 3u 2C., se

non tenere ob. continere ob. sibi non temperare,

/
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quin etc.; facere non posse, quin etc.; nequire,

quin etc.: fid^ ntc^t e. fönnen, ju Jc, teneri ob. te-

nere se non posse, quin etc.*, se continere non
posse, quin etc. ; sibi temperare nequire ob. non
posse ob. non quire, quominus etc.: fid^ fautn e.

tonnen, juic, vix se continere, quin etc.; vix tem-
perare sibi ob. animo (animis), quin etc.

ent^rtltfam, abstinens (uneigennü^tg, ®g[^.
cupidus, avarus). - continens (unerlaubte SBegierben

begäfimenb, ©gf^. libidinosus, luxuriosus). - inno-

cens iftreng rec^tlicf;, ©gf|. avarus). - moderatus.

temperatus. temperans (gemäßigt, fid^ mä^igenb;

f.
„©nt^attfamfeit" ben Unterfd^. ber ©ubftft). -

e. im ^rtnfen, sobrius: e. im ©enu^ ber Siebe,

castus continensque. — Adv. abstinenter; conti-

nenter. - e. fepn in etroaö, modum tenere in

alqa re.

©ttt^aÜfamfcit, abstinentia (eig. übi). bte

(gnt^. üon allem IXnnöt^igen, ©c^äblic^en u. gefe^=

lid) Unerlaubten, claff. jeboc^ nur t)on ber ©nt^ar^-

tung t)on bem, roaö einem nid^t gel^ört, Unetgen-

nü^igfeit, @gf|. cupiditas ob. avaritia, b. i. ^abfuc^t).

- continentia (3ä^mung ber ^egierben u. Söünfc^e,

bef. unerlaubter, @gf|. libido ob. lascivia ob. luxu-

ria). - innocentia (bie ©igenfd^aft beffen, ber rceber

^m 3iecf)ten , noc^ h^m ®tgent|um eineg 3(nbern ju

na^e tritt, ftrenge 3fiec^tlid^feit, @gf^. avaritia). -

moderatio. temperantia (bie 9}läBigung, erftereä in

aUem %f)\xn u. :^affen, le^tereä bef. in finnlic^en

(SJenüffen, bie 3Rä^tgfeit, @gf^. superbia). - casti-

monia (@. l)inftcl)tlTc^ be§ Umgangs mit bem anbern
@ejc^lerf)te, alä ISigenfc^aft). - mit ftrenger @. ctma^

üerf^mä^en, severissime contemnere alqd: in ob.

oon etra. ®. üben, abstinere ob. se abstinere alqä

re ob. ab alqa re; (sibi) temperare ab alqa re
(f.

„fic^ enthalten" ben Unterfc^.).

tntf^auptCUf ^mb., caput alci amputare. caput
alcjs ob. cervices alci praecidere. cervices alci

abscidere (im 2lllg. nac^aug. decollare). - securi

ferire ob. percutere (mit bem $8eile, alä 2lmt be§

©d^orfrirfiterö 2C.).

fettt^au^Jtett, bog, =Utt3, "nie, amputatio capitis

(Ulp. dig. 48, 19, 28 pr.).

enthäuten, f.
abbalgen.

entheben, ben 2lugen, tollere ex oculis. - Un=
eig., '^mt. einer ©ac^e entl^., alqm alqä re liberare

(befreien), solvere (loämac^en, löfen). - ^mb. feineä

%mU^ e., f. fuäpenbiren, abbanfen: aller ©efc^äfte
entt)oben jet)n, solutum ac liberum esse ab omni
raunere; omnis negotii expertem esse: ber diei'ie

entl)oben fegn, supersedere posse labore itineris:

roir jtnD ber ^urc^t enthoben, metus sublatus est.

©ttt^eBitngr beä 2lmte§, }. 2(bban!ung.

entheiligen tc*, f. entraeii^en ic.

entljitnen, *cerebrum eximere alci.

ent^ufen, exungulare, fic^, se.

ent^üHen, revelare (eig., (SJgf^. involvere). -

detegere. retegere (aufberfen, eig. u. uneig.). - nu-
dare. denudare (eig., entblij^en; uneig., offenbaren
perrat^en, @gj^. celare). - patefacere (uneig., offen=
imren, offenfunbig machen, @gf^. celare). - aperire
(uneig., offen barlegen, ©gf^. quasi involvere, oc-

culere, occultare, tegere; »gl. ,,entbecfen"). - ent=

i)ixüt, nudus (eig.); apertus (eig. u. uneig.). - bie

äufunfte., aperire futura: bie Sßa^r^cit e., aperire
verum: feine ^Ibfic^t e., f. Slbfic^t.

^nt^üHnng^ burc^ ti^ 35erba unter „entpllen",

5^3. ber (§. beä ©enfmalg beiraof^nen, *in revelando
monumento Interesse: ic^ werbe burd^ etra. an ber

(S. ber ^erfcl)n)örung ge^inbert, *alqä re ad dete-

gendamconjurationemimpedior; alqä re impedior,

fösocße^, Mid}.=Iot. .t'anblDb. 58b. I. Slufl. YI.

quin conjurationem detegara; alqd me impedit,

quo minus conjurationem detegam.

cnt^tilfen, f. auäplfen.

^ntl^nfiaft^ divino spiritu tactus. divino in-

stinctu concitatus (33egeifterter)o - homo fanaticus

(©d^raärmer).

ent^nfiaftifc^, f. „begeiftert" unter „begeiftern".
- ein fo gu fagcn e. Huäbrucl', verbum aliquod ar-

dens, ut ita dicam (Cic. or. 8, 27): (in e. SSere^rer

^mbö. fcpn, ^mb. e. üere^ren, admiratione alcjs

ingenti imbutum esse ob. teneri.

(Sntian, *gentiana (L.).

cntjo^cn, f.
ah-, auöfpannen.

entjnngfetn, alqam devirginare. - alqam mu-
lierem reddere (jum äßeibe mad^en). - virginitatcin

alcjs violare (bie ^ungfraufc^aft (giner »erleben, f.

„f(fänben" bie ©ijnon.).

©ntjunofetnng, devirginatio (Scrib. 18).

cntfcinten, f. auffeimen.

entfernen, enucleare (im 2lllg.). - granis pur-
gare (üon t)en fernen reinigen, Äernobft, poma.
^^oet. tft semina pomis excernere).

entfleiben^ spoliare veste (eig., bei einer Se^
raubung; übrig,

f. „auäfleiben"). - nudare. dete-

gere (uneig., ©ebanfen, bie äöal^r^eit 2C.). - (eine

2)ic^tung) üon hcm ©c^mucfe e., *ornatum detra-

here, exuere.

entlommen^ evadere, abfol., ob. ex alqa re

(533. e manibus hostium: u. ex judicio: u. e tanto
periculo). - elabi, abfol., ob. ex alqa re, ob. alci

rei (entfd^lüpfen, entroifc^en, 0. ex alcjs manibus
et ferro: u. ex urbe: u. ex proelio). - e manibus
emitti (gleic^f. au^ hm Rauben gelaffen roerben =
entraifc^en, §33. u. ^^einbe). - effugere, abfol., ob.

ab, ex, de m. Slbl. (entfliegen, entgegen [burc^ bie

5'lucl)t], w. ugl.). - an^ einem Sc^ipruc^e e., e
naufragio enatare (burd^ ©cf;raimmen); in terram
ob. in tutum evadere (übl^. anä Sanb, in ©id^er^eit

ent!.): ^mt). e. laffen, alqm evadere pati; alqm e
manibus emittere (3S. bestem): ju e. fud^en, f.

,,3u entfliegen fuc^en" unter „entfliegen".

entfrnften; infirmare {im 2lllg., eig. u. uneig.).

- infirmum ob. imbecillum reddere (eig.). - ener-

vare (entnercen, nur eig.). - ad languorem dare
(ermatten, abfpannen, eig.). - debilitare. attenuare.

minuere. comminuere. imminuere (uneig., fd^raäd^en,

üerminbern). - frangere (uneig., brechen, fe^r fd^tt)ä=

c^en, fel^r ent!r.). - labefactare (bag 5lnfe^en, in

bem eine (2ad[;e fielet, n)an!enb mad^en ob. fc^raäc^en,

3^. legem). - exhaurire (erfcl;öpfen, rc. f.).
- diluere

(uneig., gleic^f. gerraafc^en = unhaltbar mad^en, jSS.

crimen [eine 2lnfd^ulbigung] : u. confirmationem
[bie ^e^auptung] adversarii); t)erb. infirmare ac
diluere. - rescindere (uneig., gleid^f. raieber ang-

reifen, n)a§ feft geraurjelt mar, 3^3. res judicatas,

Judicium). - refellere (alö irrig, alö falfd^ gurütf-

raeifen, @gf^. confirmare
;
gS. dicta). - redarguere

(burc^ ^eroeife roiberlegen); t)erb. redarguere refel-

lereque, refellere et redarguere (333. alcjs men-
dacium). - hm @eift e., animum debilitare ob. com-
minuere: ben g^einb e., bestes frangere; hostium
res accidere: dn Sanb ift entfräftet, alcjs terrae

opes attritae sunt: burd; fe^r gro^e Kriege, buvd^

Stufrcanb be^ dürften zc, terra exliausta est maxi-
mis bellis, sumptu etc.: eine SJleinung e., opinio-

nem minuere. - entfräftet» burc^ hi^ S^axticiTpia

ber angegebenen SSerba. ferner: languens. langui-

das(abgefpannt). - effetus (eig.burc^ oieleg (SJebären,

bann aucf; ühf). gefd^roäc^t, v. 5?Örper 2c.). - enectus

(abgemergelt burd^ junger u. anbere förperlic^e

Seiben\ - exhaustus (auägefogen, arm an 3Jiittelu,

35
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t). (Staate). - enüräftet fepn, aud^ languere (aBge^

fpanntjeiju): entkräftet raerben, au^ languere coe-

pis£e. languescere (a&gefpannt raerben).

©ntfräftttitg, infiimatio. debilitatio {aB §anb=

lung). - infirraitas. debilitas (at§ 3'^[^'i"^)- - l^^i-

guor (^löfpannung arg 3#«"^)- - ®- ^^^ ^örperä,

virium defectio; vires corporis aifectae; languor

corporis: @. be§ (Staate^, opes civitatis attritae

ob. comminutae.

cniiatcn, I) etg.: exouerare (jS. plaustrum,

navem: u. ventrem, vesicam). 3SgI. „ablaben, auS-

laben". - eine (elettrtfd^e) ^-tafc^e e., *vim electricam

elicere ex lagoena :W 9tegenn)oI!e l^at ftd^ cntlaben,

Dubes imbrem dedit: eine ©eroitterraolfe l^at jic^

entraben, imbium conflictu ardor expressus se

emisit: an einem Drte, tonans ac fulminans pro-

cella magno imbre delata est in alqm locum (nad^

Justin. 29, 3, 1): bie erfte ©eroitteriüolfe entlub ftd^

VAU gewaltigem S)onner fogleiclf; ^raifc^en bem ^o
u. Xxcinu^, primi impetus turbo interPadum atque

Ticinum valido statim fragore detonuit (öttbl., ü.

5?amp[e, j. Flor. 2, 6, 10). — II) üötr.: exonerare

(339. alqm ob. se metu : u. alqm ob. se magna parte

curae). - liberare (befreien, j^. alqm ob. se magna
sollicitudine).

entlang, secundum (ber Sänge nad^ bic^t an

einem ©egenftanbe I}in, jS. sec. mare). - praeter

(bei einem ©egenftanbe üorbei, vorüber, 5^8. praeter

ripam). - in longitudinem (ber Sänge nac^, im

©gf^. einer anbern 2)imenfion).

cntiattfCtlf ^mh., personam capiti alcjs detra-

here (eig. u. bilbl, f.
Mart. 3, 43, 3). - animum

alcjs nudare. evolvere alqm integumentis dissi-

mulatiouis suae nudareque (bilbl., ^mb§. raal^re

©efinnung aufbeben).

cntlaffcn, a) ÜU).: dimittere (§33. alqm: u. alqm
ex custodia: u. alqam ex matrimonio: u. uxorem:
u. scholam = bie ©c^. aufgeben: u. milites in op-

pida). - mittere {pS. senatum, praetorium, con-

vivium [bag ©aftmafjl = bie ©äfte]: u. alqam, eine

SBraut ob. ©attin). - missum facere (§33. alqm: u.

uxorem). - hm ©ofjn au§ ber väterlichen ©eroalt

e., eraancipare filium: ^mh. feineS @ibe§ e., f. ent=

Binben. - 3^r feib (6ie Jinb) entlaffen (alä Slnrebe

an eine SSerfammtung), nihil amplius vos moramur.
— b) inöbef., ^mb. (be§ SienfteS) e., f.

abbanfen

no. II: entlaffen roerben, f.
abbanfen no. I.

©tttlaffnng, dimissio. - missio (333. eineä be-

fangenen-, beibe aud^ = „'^Ibfd^ieb", ro. f.).
- aud^

burd^ dimittere (333. fuit prora et puppis . . . a me
tui dimittendi [beiner ®. »on mir], ut rationes

nostras explicares, Cic. ad fam. 16, 24, 1).

entlitftcn, exonerare (eig., auSlaben; bann bilbl.

533. conscientiam suam ob. se). - onere levare ob.

liberare (oon ber Saft [eig. u. bilbl.] befreien). - ein

Safttl^ier e., f. ablaben.

©tttlaftnngösenge, testis, qui a reo surgit-,

qui testimonium dicit pro reo. - bein ©., testis

qui a te surgit-, im Q\l)q. an^ U. tuus testis
(f.

Cic. Verr. 5, 51, 133).

entianhtxt, nudare foliis.

entlaufen, f. entfliel^en.

ent(ebii)en^ exonerare alqä re (lebig machen
t)on einer Saft, 33efd[;roerbeV - levare, liberare alqm
alqä re (üon ctroa§ befreien); oerb. liberare atque
exonerare (333. fidein suam [fein ©eroiffen]). - sol-

vere, exsoivere alqä re (üon etroaä lo§mad;cn =
befreien). - demere alci alqd (^mbm. etroaä benel^=

men, roie ^urcjt 2c.). - ^mb. ber ^^effeln e., e vin-

culis alqra eximere; vinculis alqm exsoivere ob.

liberare: ^mb. ber g^urc^t e., exouerare alqm metu;

metum alci demere: aller ^-urc^t entlebigt, omni
metu liber. - fid^ ber überpffigen ^-eud^tigfeit e.,

nimium bumorem egerere: fid^ beä Urin§ e., exi-
nanire urinam; exonerare vesicam: fid^ be§ genof=
jenen SBeines (burc^ ©rbrcd^en) e., rejicere vinum:
fic^ ber genoffenen ©petfcn (burd^ @rbred;en) e.,

exonerare alvum, ventrem, stomachum (3S. pinnä
in os inditä); vomere (fpeien): fic^ einer Saft (eig.

u. bilbl.) e., onere se liberare; onus deponere: fid^

ber (Sorge e., defungi curä: fic^ ber ©orgen e., de-
ponere curas: fid^ beö Äummerö e., aegritudiuem
exuere: fic^ feineö 2ßorte§, feinet 35erfpred^en§ c,

fidem exsoivere : fid^ beä ^önigä 33efel;lä e., defungi
regis imperio: ftd^ eine? ©efd^äfteä e., negotium
conficere: fidp ber ©efd^äftc e,, exsoivere se occu-
pationibus: fic^ feiner Slufträge e., mandata expo-
nere (fie münblid^ au^rid^ten); mandata conficere

(fie oolljieljen); Dollfommen, mandata exhaurire
(uoll!. erlebigen): er ^at fic^ be§2(uftragä forgfältig

entlebigt, id ab illo diligenter est actum: fid| einer

^flid^t e., officium exsequi; officio defungi; officii

partes explere: üolltommen, officium cumuiate
reddere (Cic. ad fam. 5, 8, 2): fid^ einer not§n)en==

btgen ^flid^t e., fungi necessario officio.

entlegen» longinquus C®9fti. propinquus);
f.

„abgelegen, entfernt" bie ©^non.
©ntlegenlieit, longinquitas (©gf^. propinqui-

"

las; 333. locorum, regionum).

entkamen, mutuari (eig. u. bilbl., 3^8. lucem a
sole [ü.3Jionbe]). - mutuum sumere (eig.). - sumere.
assumere (bilbl., nehmen, annel;men). - depromere
{UM., gleicl;f. roie au^ einem ^eljältni^ ^erttor^

nel;men, 3^. alqd a peritis vel de libris: u. ora-

tionem [3^ebcftoff] ex jure civili). - petere ab etc.

(bilbl., l;er^olen, 333. multa a pliilosophorum lec-

tione). - transferre {hilhl, übertragen, 323. versus: u.

morem e Graecia).-libare, delibare alqd u. alqd ex
etc. (bilbl., gleic^f. abfoften, entnehmen, 3S. non ea
ut sua possedisse, sed ut aliena libasse, Cic. de
or. 1, 50, 218: libare ex omni genere facetiarum
quendam leporem, ihid. 1, 34, 159; vgl. Cic. de
sen. 21, 71). - anberörooljer e., aliunde mutuari;
sumere aliunde mutuum ob. (bilbl.) ut mutuum :

üon au|en entleljut roerben (o. 33eroeifen 2c.), foris

ob. extrinsecus assumi (®gf^. sumi ab sua vi atque
natura ob. haerere in eo ipso, de quo agitur) : einige

au^ meiner ©rfal;rung entlehnte $&Jin!e, usus nostri

quasi quaedam monita.

entlegnen, ha^, -nn^, bie, mutuatio.

entfeiben, Smb. ob. ftc^, f.
tobten (^mb., ft$).

(^niitibnn^, feiner felbft, mors quam alqs ipse

sibi conscivit.

entloden» elicere alci alqd u. alqd ab ob. ex
alqo (im 2lllg., in 33e3ug auf eine ^erfon, bef. burd;

Sift u. 35itten). - eblandiri alci alqd (abfd^meid^eln,

burd^ «Srfimeid^eln entl.). - evocare alci alqd {au^i

^mb. gletc^f. ^erüorrufen) - ^n^bm. ein S^ort e.,

verbum elicere ex alqo: bem ^apagei, psittaco

verbum expedire (geläufig mad^en): Xfjränen e.,

alci lacrimas elicere, evocare: ein Säd^eln, alci

risum elicere, evocare: hm «Saiten Xöm e., sonos

nervorurn elicere.

entmannen» virilitatem alci adimere ob. exci-

dere ob. exsecare. aud; bl. alqm exsecare (0. (la=

ftriren ber 'Dienfd;cn). - castrare (gcro. alä t. t ber

Sanbro. 0. (Saftriren ber Xl;iere, feltencr o. (Saftriren

ber 3)ienfd;en). - evirare u. eunuchare gehören mel;v

ber nicbern ©prad^e an.

Entmannen, ha^, castratio.

entmannt, ademptae virilitatis; exsectus; eu-

nuchus; spado.
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cntmafUttf *malo (ob. malis) privare.

ettttneu^'d^cn^ homiuem ex liomine exuere. -

ftd; e., omaem humanitatem exuere ob. abjicere.

cntmenfd^t/ humauitatis expers (o^ne menfci^=

lid^eä ©efütjt). - immanis (bem d^arafter nad^ un=

gefc^Ia(^t, ti)ierifc^ gefu()tIo§ ob. toitb, ©gf^. huma-
nus, mitis). - entm. ^<^aaxm, Sorben ber ^aröaren,

immanitas barbariae 0- Cic. Phil. 5, 13, 37).

entmoofcn, emuscare (Col. 11, 2, 41).

entinut^igett, ^mb., percellere (beftür^t, be^

treten marfien, für Den älugenbtidf). - alqm Irangere,

animum aicjs frangere, iafringere (nieDerbeugen,

ben 3R\itf) benehmen, @gf^. alqm ob. animum alcjs

erigere, animum alcjs excitare).-spemalci eripere,

auferre (öie Hoffnung gänjlic^ öenet;men, @gf^. alci

spem facere, iujicere). - alqm oö. animum ob.

spem aicjs debilitare (Den d)lutl), bie Hoffnung
^mDä. fc^raädjcn). - eutmut^igt werben, entmut^igt,

f. nieöergefdilagen.

©ntmut^igung, f. 9?iebergefci^lagen^eit.

entnehmen, f. neljmen, I}erauäne£;menen no. I.

entleljuen, erfeljen.

CtttnertiCtt, enervare (353. vires, corpus ani-

muraque). - emollire(üenüeid^(tci^en45i3.exercitum).

- etfeminare (uenncibttd^en, nerjärteln, 5Ö. corpus
animuraque).-öurcl);ffioIluft entnerut, ein entneroter

SBoüüftting, scortis confoctus (burc^ äßolluft ganj

erfc^öpft); stupris debiiitatus (burc^ SKoltuft gebrec|=

ü<^). [\ianh).

©tttttcrtJUng, languor effemiuatus (a(ä ßu,^

@ntomoIO()f *entomologus.

®ntomoio<^ic, *entomologia.

cntptc^cn, |. abnöt^igen.

tnti^ncÜcnf profluere, abjol., ob. ab u. ex m.
SCbl. (eig. u. bilU., jS. e cujus ore sermo melle
dulcior profluebat).

cnttatf)cn, fid) einer (Sad^e können, alqä re ca-

rere posse. - einer ©ac^e fic| leidet e., alqä re fa-

cile carere.

entvät^fclttf solvere-, explicare. - fic^ etroaä

nicfjt e. fönnen, alqd capere ob. assequi non posse.

(gtttvee, f. (Eintritt, Zutritt, (gintrittägelb, (gin-

gang (als Ort), ^ßorjimmer.

entreißen, eripere. - adimere. auferre (loiber-

red[;tUd) roegnel^men). - avellere. divellere (loä=

teilen). - extorquere {au^ t)m ^änben rainben, eig.

u. uneig., §B. alci regnum). - ^m§. ^anben e.,

alci eripere de ob. e manibus (eig. u. uneig.) : ^mb.
ben 2lrinen ber 33iutter e., alqm de amplexu matris
avellere ob. de complexu matris abripere: ^mb.
bem ^obe e., eripere a morte : ^mb. ber (SHaoerei

e., eripere alci conditionem servilem: bem Unter==

gange e., servare alqm ab interitu. - ^mbm. h^n
©ieg e., alci victoriam e manibus eripere: ha^
SSaterlanb hm ^einben e., patriam ex hostium ma-
nibus eripere: e. (Kolonie ben g^einben e., coloniam
eripere ex hostibus. - ^mbm. einen ^rrt^um e.,

errorem alci eripere. - fid^ ben ©orgen e. , curas
abjicere, deponere: fid^ ber äßelt e., se segregare
a rebus humanis.

©ttttci^uttg, ereptio.

^ttttoßxcncnt, f. Ueberne^mer.

tnttcpvcttixcn, f. übernehmen no. 11.]

®ttttc|)tifc, redemptio; redemptura. - in (S.

fielen, in publico esse (Liv. 23, 49, 2): in (S. geben,

locare (oai). ber etraaä in (S. giebt, locator): in (S.

nel^men, conducere. redimere {hat^. ber ctvo. in (S.

nimmt, conductor, redemptor).

ettttt^tett» conferre (beibringen, jufammen=
bringen, i'$>. tributi minus: u. ex censu quotannis

tributa: u, sextantes in capita [ä ^erfon]). - sol-

vere. pendere {h^a^i)kn, g'S. soiv. pecuniam: u.

pend. vectigaiia).-reddere (abgeben, ^mpfangeneä).
- «Steuern ju e. pflegen, vectigalia pensitare, au(|

bl.pensitare (v^gf^. immunem esse): etro.ju e. I^aben,

e. muffen, debere alqd (328. decumas).

(^nttic^ten» baä, =ttttö, t>iQ, solutio. - gegen
(g. üon 8 ^i^ffen, *octo assibus solutis.

cntt:tegcttt, f. aufriegeln.

citttiren, ein (SJefc^äft, ad negotium accedere.
- ben J^ampf, pugnam committere.

Cttttittttett, f. entfUeljen, entgegen no. I.

cnitoUcnt I) v. tr. evoivere. - explicare (ent=

falten, ausbreiten). — II) v. intr. devolvi. - efäuere
(üon ber 3eit). - Xfjränen entrollen feinen 2l<angen,

*iacrimae per genas alcjs mauant.

cnttütfcttr amovere. removere (wegberaegen,

533. remotus in auras Tithonus). - auferre (fort=

tragen, ^fc^affen). - tollere (raeg^eben, fortnehmen,
5^3. Ascanium in altos Idaliae lucos). - subducere
(unter öer §anö entjiefjen, 0. alqm pugnae, mani-
bus Graecorum: u. cubiculum omnibus ventis). -

eripere (fortraffen, 3^8. alqm populis et terrae). -

ben Stugen, auö h^n 2lugcn e., ab oculis oö. a con-

spectu removere; ex oculis oD.e conspectu auferre,

tollere; rafd^, a conspectu abstraliere: '^mh. h^n
Süden Der SSerfammlung e., alcjs couspectum con-
tioni auferre : hm 3lugen ber Söelt, ber äßett e,, ab
oculis mortalium amoliri; removere ab oculis po-
puli; tollere alqm ex hac hominum frequentia;

alqm eripere populis et terrae: ben Stugen, auä
ben 2lugen entrüdt werben, auc^ e conspectu ob.

ex oculis abire; ex oculis elabi (entfc^lüpfenb, non
e. Schlange 2c.): ben 2tugen entrüdt feijn, e con-
spectu ob. ex oculis abiisse; ex oculis elapsum
esse (entfc^lüpfen, non e. öd^Iange jc); apparere
desisse (unfic^tbar geworben fe9n,3^.t)om9iomuluä):

^mb§. aiugen entrüdt feijn, abesse ab oculis alcjs

(§33. fori et curiae): ber @rbe entrüdt fetjn, in terris

non apparere (5S. non 9iomulu5): ber äßelt, Dem
^rbifc^en entrüdt fegn, rebus humanis exemptum
esse: ber (grbe entrüttt, terris semotus: ben Seiben

be§ Äörperä entrüdt, corporis malis exutus.

cnttnn^cin, erugare (3S. cutem in facie [non

einem Heilmittel]). - bie (Stirn e., froutem explicare,

remittere.

ettttttften^ irritare (aufreihen). - exasperare
(erbittern). - incendere (in ^euer u. g^tammen fe|en).

- entrüftet werben, fic^ entr., indignari ob. indi-

gnari coepisse, über etw., alqd ob. m. folg. 2lcc. u.

infinit, (unwillig feyn ob. werben); excandescere

(leiöenfc^aftlic^ erglühen, bef. nor ^orn); irritari,

über etw., alqä re (in einen gereiften ^uftanb gera=

tl)cn); iracuude ferre alqd oD. m. folg. 2lcc. u. ^n=
finit. (fiel) über etw. erbosen); indigne ferre alqd
OD. m. folg. 2lcc. u. S"fi"it- (über etw. unwillig,

aufgebrad;t fegn): barüber fic^ e., ha^ zc, hoc ira-

cuude ob. indigne ferre, quod etc.

©tttrüftUttö, indignatio (Unwille). - ira (3orn).
- baö (S^efc^rei Der (g., indignantium fremitus {0.
erfc^oil in Der gangen (Surie, totä curia erat): in

(g. auSbred^en barüber, ha'^ 2c., ad id indignatione
exardescere, quod etc.: im Sager dm nod) größere

@. J^eroorrufen, in castris majorem indignationem
movere (uon e. 9iad^rid^t Jc.).

cni^aactt, renunciare alci rei, freiwillig, suä
sponte (5^^. publicis negotiis: u. vitae: u. ostreis

in omnem vitam). - abdicare se alqä re ob. (bei

hm §iftor,) abdicare alqd (fic^ loäfagen non etma^,

333. se abd. munere
; abd. munus). - abjicere alqd

(fallen laffen, was man ju bd)aüpten ni^t meljr

für gut finbet, auf etw. üerjic^ten, 0. einen ^lan,

35*
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ben 9lul^m; f.
„aufgeben no. l" bie 6ijnon.). - de-

ponere (gleic^f. ablegen, fic^ einer ©ac^e entfc^tagen,

j33. Studium); »erb. abjicere atque deponere (gänj^

lic^ entf., 333. totam gloriam). - decedere alqä re

ob. de alqa re (abgelten, ablaffen, gS. jure suo oD.

de jure suo, de possessione). - abstinere se alqä

re u. ab alqa re u. intr. abstinere alqä re (fid^

einer ©ad^e enthalten, g33. ostreis: u. venere et vino).

-cedere alci alqd (einem etmaö einräumen, gu^mbä.
©unften einer ©a^e entfagen, 3S. alci regnum: u.

possessionem). - eiblic^ e., ejurare alqd. - fic^ 211*

!e§ e., negare sibi omnia.

^ntfagung, I) Soöfagung: renunciatio (ba§

Stufgeben ob. 2luf!ünbigen eineä 3Sertrage§ ob. Sßer:=

fprec^enö, JCt.). - abdicatio alejs rei i^a^ ©ic^*

So§fagen üon einem 2lmte, dictaturae). - cessio

(6. 3u ©unften eineö Slnbern). — 11) (Ergebung ob.

3lefignation: rerum humanarura contemptio ac
despicientia (Cic. Tusc. 1, 40, 95).

^tttfa^^ I) ^x^ ^anblung beä ®ntfe|enä, burc^

e. Sßenbung mit obsidionem solvere u, obsidione

liberare ob. eximere, }ß. fie ^offen auf ®., *sperant

fore, ut obsidione liberentur: jum ®. fommen, sol-

vendae obsidionis causa venire; auxilio ob. sub-

sidio venire (übl^. ya §ülfe ifommen); cum exercitu

subsidio proficisci (mit bem ^eere |u öülfe gießen,

j). j^elb^errn): jum d. ber $8unbeögenoffen fommen,
cum exercitu ad liberandos obsidione socios venire:

%\xxn ®. ber SSerbünbeten ein gro^eä §eer aufbringen,

magnum exercitum cogeread eximendos obsidione

socios: nad^ feinem (g., obsidione liberatus ob.

exemptus. — II) bie Gruppen, welche gur befrei*

ung !ommen: subsidium (©uccur§). - auxilia, orum,
n. (§ülfe an Xruppen). - @. fc^ic!en, mittere, sub-

mittere subsidium: einer ©tabt bie alten (So^orten

alö ®. f(Jidfen, cohortes veteranas subsidio oppi-

danis mittere : e§ !ommt ®. auä einem Sanbe, ve-

niunt auxilia ex etc.

entfc^aarctt^ fid^, fugam late facere.

cnifc^äbtgcn, "^xnn., damnum alci restituere,

sarcire, resarcire, pensare. - ^mb. für etra. e., alci

pretinm solvere pro alqa re (burc^ 33e§af;Iung, iß.
pro fructibus). - ^mb. burc^ etu). e., alqm solari

alqä re (gleic^f. tröften, iß. dote, Tac. ann. 2, 86).

- burc^ etroaä für etroaä e., compensare alqd alqä

re {ß. reid^tid^, abunde): ^mb. burd^ eine Se(o^=
nung e., remunerari alqm praemio: man entfd)ä=

bigte xi)Xi für biefeä 2(mt mit einem anbern, pro
honore ei bonos redditus est. - fid^ e., damnum
suum levare: fid^ burd^ ob. mit etraaä für eine ©ad^e
e., solari alqd alqä re (gleic^f. troftenb linbern, er*

Iräglic^ machen, f. PI. ep. 8, 11, 3).

®»tfC^rtbigUttö, *damni restitutio. - pretium.
merces (ber ^^reiö, ber für etra. gegeben n)irD), -

(S. für etm. galjlen, pretium solvere pro alqa re:

@. in ©elb für etra. erhalten, mercedem alcjs rei

accipere.

cntfc()eibbat> qui, quae, quod judicari ob. di-

judicari potest.

cntfc^eibcn, disceptare alqd (nad^ Erörterung
u. Prüfung ber ©rünbe u. (SJegengrünbe eine 9fle(^tä=

fact)c entfcf)eiben; übtr. = entfc^eiben üb^., auc^ mit
bem ©djraerte, burc^ 5?ampf 2c.). - decernere alqd
ob. de alqa re ob. abjol. (richterlich nad^ üor^er*
gegangener 33erat^ung einen 2lugfprud^ tf)un; bann
entfc^eiben üb^., auc^ mit "iizm ©c^raert). - dijudi-

care alqd (entfc^eibenb über etraaä urtf)ci(en, tm
entfd;eibenbeö Urtfjeit fällen, richterlich u. üb^., au^
mit bem ©c^raerte). - judicare alqd ob. de alqa re

(fein Urt(;eil ah%<iUn alä 3lic^ter ob. üb^.). - arbitri

partes suscipere (abfol. - a{^ ©d^iebärid^ter in einer

©treitfad^e auftreten\ - decidere alqd ob. de alqa
re (eine ftreitige ©ac^e ahi^\xx\, gu (gnbe bringen,

über fie fic^ Dergleichen 2c.). - statuere, constituere
de alqa re (feflfe^cu, beftimmen über eine ftreitige

<^a&)t). - existimare de alqa re ob. m. folg. ^rag*
fa^ (abfc^ä^enb urt^eilen, ß. de facto alcjs: u. qui
utrum avarior an crudelior sit, vix existimari po-
test). - momentum facere alci rei ob. in alqa re.

momentum afferre ad alqd {^txx Sluöfc^lag geben,

ron einer ©ad^e). - in einer ©ac^e e., affirmare de
alqa re (ficb beftimmt barüber erüären, barüber ab*

fprerf)en). - 2lüe§ e. raollen, omnia sui arbitrii fa-

cere. - einen ©treit e., controversiam disceptare,

decernere, dijudicare (alte brei aud^: mit tz\n

©d^raerte, ferro); de controversia decidere, statu-

ere, constituere: eine^^^ragee., quaestionem solvere:

einen ^roce^, dijudicare litem; ju ©unften be^ 2ln=

gefragten, secundum reum dare litem ob. judicare

((Sgf^. contra reum dare litem): ©ad^en, raelc^e

ni($t nac^ bloßen SKeinungen entfc^ieben raerben fön*

nen, res ab opinionis arbitrio sejunctae. - ba^
treffen (öie ©c^(ac^t) e., pugnam decernere

;
proe-

lium! profligare: ben ©ieg e., momentum atferre

ad victoriam: '^^n ©ieg mit e. I^etfen, inter mo-
menta victoriae esse (aud^ oon ^erf.): ber ©ieg im
Kriege ^at anberä entfc^ieben, als bie 3Jieinung t)e§

2)eiotaru§ raar, contra ac Dejotarus sensit victoria

belli dijudicavit: bie äßaffen muffen entfc^eiben,

omnia armis agenda sunt: raenn eö bie Umftänbe
erforbern, mufi baä ©d^raert e., quum tempus po-
stulat, manu decertandum est: baä ©c^raert ^at

entfd^ieben, jam decretum est (Cic. ad fam. 10, 10,

2): in @inem treffen rairb baö ©d^icffal beä ©taate^

entfd^., in uno proelio omnis fortuna rei publicae

disceptat {ibid.). - baö ©d;idtfal be§ Äriegeä ift fd^on

entfd^ieben, dijudicata jam belli fortuna: ein Slu*

genblitf entfcf)eibet oft über bie raic^tigften 2)inge,

puncto saepetemporismaximarum rerum momenta
verfuntur: mit ben SBaffen (über zixoa^) unter fid^

e., ferro inter se decernere. - id^ \)ah^ über etraaä

ju e., res penes me posita est: ganj allein, alcjs

rei potestas oranis in me est posita: über etraaö

nid^t e., integrum ob. injudicatum relinquere alqd:

eine ©ad^e, in ber no^ nid^tä entfd^ieöen ift, res

integra: bie ©arfie ift entfd^ieben, res judicata est:

bie 'Bad)t ift noc^ m^i e., adhuc sub judice lis est;

adhuc de hac re apud judicem lis est: iein©d^idf*

fa( ift nod^ nic^t e., non habet exploratam rationem
salutis suae: ein entfd^iebener ^roce|, finita causa.

- fiöj entf^» über etraaö, pronunciare, consti-

tuere de alqa re. - fic^ entfc^. für etraaä, decer-

nere alqd faciendum (f. Sali. Cat, 4, 1): fid^ für
^mb., alcjs partes sequi. - e§ rairb fid^ balb flar

e., ob . . . ober 2c., brevi apparebit atque exstabit,

utrum ... an etc. - eittfdbeibenb^ entfrfiicbcn^

f. bef.

Ctttfc^cibcttb^ decretorius (nad^aug., ß. hora,

Sen. ep. 102, 24). - qui, quae, quod habet ob. fa-

cit momentum (raaä ben Stuäfc^Iag giebt). - supre-

mus. ultimus (raaö jule^t ift, u. fo ben 2luöf^lag

giebt, raie^ampf, IXrfactie 2c.). - biee. ©tunöe, hora
decretoria; ultimi discriminis tempus (na^t, ad-

ventat): ein e. 2lugenblicf, temporis discrimen: e.

33eraeiögrünbe, argumentorum momenta. - ain e.

treffen, nx\, e. Äampf {^xn ©ntfd^eibungäfampf), pu-
gna decretoria (Quint. 6, 4, 6); certamen supre-

mum; ultima dimicatio; wniversae rei dimicatio;

proelium, in quo omnis fortuna rei publicae dis-

ceptat (auf beffen 2lu^gang baä ©efc^irf beä ©taate§

beruljt): ein nic^t e. treffen, proelium anceps: ein

e. treffen (einen (gntfc^eibungöfampf) raagen, lie*
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fern, summis cum hoste copiis contendere ; de sum-
ma rerum decernere ; rem lortunae committere;
in eventum totius belli certare (Tac. bist. 2, 42);
auc^ depugnare (haf). ad depugnandum cogi, ju et^

nem e. treffen ftd^ genöt^igt fefjen): es fommt ju

einem e. S^reffen (©ntfc^eibungäfampf), yenit res ad
ultimum dimicatiouis ob. ad universae rei dimi-

cationem; venit in casum universae dimicationis:

€ä tarn ntrgenb§ ju einem e. 2^reffen (ßntfci§eibung§=

fampf), nusquam ad universae rei dimicationem
ventum est: unbebeutenbe u. nid^tö entfd^eibenbe

©efec^te, levia sine effectu certamina: bie)'e§ ©efec^t

wav für 'öen (Srfolg be§ ^riegeä fel^r e., ea dimica-

tio ad belli eventum maximi momenti fuit.

©tttfc^eibctf disceptator.

©tttfc^cibttttg» dijudicatio. disceptatio (alä

Öanblung). -Judicium, sententia {ha^ auäge[pro=

d)em Urtt;eil). - arbitrium (2(u§fpruc^ beä ©c^iebä^

rid^terä). - momentum {qotc^, voa^ "Dk (Sntfd^eibung

t)er6eifü^rt, ber 2luäfc^Iag ; ogl. Sat.=btfd^. ^anbn)ör=

terb.). - fc^nelle 6. , celeritas
(f.

Cic. Phil. 3, 1, 2).

- ^mbö. d. überlaf[en, alcjs arbitrio permittere:

etn). ber @. na^e bringen, alqd in propinquum ad-

ducere discrimen : etra. jur @. bringen, momentum
afierre ad alqd; momentum facere alci rei ob. in

alqa re: gur @. !ommen, in apertum dicrimen eva-

dere: roenn eö jur @. ge!ommen ift, quum in dis-

crimen ventum est: in ber ©tunbe ber @., insum-
mo discrimine; quum ultimi discriminis tempus
adventat: "Qiz ®. burc^ ein Xreffen herbeiführen, de-
pugnare.

@tttfct|Cibutt(i§gtuttb, causa ultima.

@ittfcf|cibimgöfrtm|if, f. entfc|eibenb.

@tttfc^cibuttg^:|)Unft, discrimen (jS. certissi-

mum). - auf bem 6. fei;n, in discrimine esse.

entff^iebett, I^geroi^ it.: certus (^S. Judicium,
spes). - haud dubius (unpeifel^aft). - exploratus
(auägemad^t). - haud ambiguus (unjroeibeutig, nic^t

jc^roanfenb). - ixn e. «Sieg , explorata ob. haud du-
bia victoria: für e. galten, expioratum habere
alqd: ^mbm. alä e. xmih^n, pro certo perscribere
aiqdadalqm: ic^ bin e., |. „i^ bin feft entfd^[offen"
unter „entfd^liefien " : fobatb ic^ e. hin, simulatque
constituero. — Adv. certe {}ß. scure). - haud du-
bia (un^roeifel^aft, jS. fUefjen, tergum ob. terga da-
re). - haud ambigue (unjroeibeutig, 5^8. levi mo-
mento nee ambigue vinci). - plane (burc^auä, ganj
u. gar, iß. nihil sapere). - e. frei öon ^Jurcl^t, ex-
ploratus a timore (j33. literae). — II) jUöerfic^tUc^ :

confidens. — Adv. confidenter.

@ntfci)iebctt^eil, I)©erai^^eit: explorata ratio.

- mit ©., explorate; haud ambigue. — II) ^uuer*
ftc^t: confidentia.

entfdilafen^ obdormiscere (ouc^ bilbl. = fanft
fterben). - fanft e. (u. (Sterbenben), leni genere mor-
tis exstingui (Val. Max. 7, 1, 1); excedere miti

obitu (Tac. ann. 3, 19): fef^r fanft e., mollissime
excedere et vitae elabi (Sen. ep. 77, 9). - für xm^
mer e. , somno consopiri sempiterno : 't>\^ ©ntfd^ta-
fenen, mortui (nad^aug. defuncti).

entferlagen # fic^, einer (Sac^e, animum abdu-
cere ab alqa re {\i<in @eift, Vu ®eban!en ablenfeu

Don etroaä). - se liberare, se expedire alqä re (fid^

üon etroaö frei= ob. loämad^en). - se disjungere ab
alqa re (fic^ oon etio. gleirf)f. losbinöen). - abjicere,

deponere alqd (etro. fallen laffen = aufgeben). - mit-
tere, dimittere alqd (fal;ren iaffen). - fugere, vitare

alqd {tivaa^ fliegen, meiben). - memoriam alcjs rei

deponere (etroaä ber SSergeffen^eit übergeben). - con-
silium alcjs rei deponere ob. abjicere {'ntn ^ian
von etro. faEen (äffen, gänjlic^ aufgeben, iß. pro-

fectionis, aedificaudi). - aberrare ab alqa re (t)on

etro. Unangenefjmen im ©eifte geitroeilig abfommen,
fid^ jerftreuen, 5^3. a miseria quasi aberrare, Cic.

ad Att. 12, 45, 1-, »gl. 12, 38, 1: u. fo baä ©id^-

®ntfdalagen, aberratio ab alqa re, 5^8. a dolore, a
molestiis, Cic. ad Att. 12, 38, 3; ad fam. 15, 18,

1). - alqd negligere {üvo. nid^t weiter ber Sead^tung
raert^ Ijalten, ß. lectionem sine ulla delectatione).
- desinere ob. desistere m. infinit, (aufl^ören, ah^

taffen ^u 2c., ß. desinere amare, fid; ber Siebe e. :

desistere stomachari, fid^ ber (Smpfinblid^!eit e.). -

fid^ ber Sorgen e., curas abjicere, mittere, dimit-

tere, missas facere: fid^ beä ^ummerö e., a soUi-
citudine animum abducere: fid^ aller 33etrübnif; u.

<Sorge e., ab omnibus molestiis angoribusque ab-
ducere animum: fid^ ein roenig ber Sorgen e., ani-

mum paulisper laxare: fic^ beä peinlichen ©efü()lä

ber ©infamfeit e., a solitudine abstrahi: entfd^lage

bid^ fold^er ©eban!en, abducas velim animum ab
bis cogitationibus : fic^ ber ©efc^äfte e., se disjun-

gere a negotiis (nac^ Cic. ad fam. 1, 9, 23): fic^

ber öffentlichen ©efd^äfte e., abjicere curam rei pu-
blicae-, se removere a negotiis publicis (fid^ oort

i^nen gurütfjielien).

®ntf(^fagctt, 'tia^, f. entfc^lagen (ju aberrare).

entf^lei^cn* einer ©efeUfc^aft, clam se sub-
ducere e circulo.

entfc^letettt^ '^m'a., develare alci os
(f. Ov. met.

6, 604) ; revelare faciem (Ambros. de poenit. 2, 11.

no. 110). - Uneig., ein (Sad^e e., f. enthüllen.

etttf^Ue^eitf fic^, statuere, constituere, decer-

nere, ju etraaö, alqd, ob. mit folg. infinit, (feft^

fe|en, fid^ beftimmen). - consilium capere mit folg.

infinit, ob. mit folg. ©enit. be§ ©erunb. (ben @nt^

fd^lu^ fciffen). - inducere animum ob. in animum
m. folg. infinit, ob. m. folg. ut u. ßonjunctt). (eä

über fic^ geroinnen, 'Din feften 3Sorfa| faffen, fid^ feft

t)ornel;men). - a se impetrare, ut ob. ne etc. (eä

üon fic^ erlangen). - descendere ad alqd (fic^, roenn

auc^ ungern, auf etroaö einlaffen, ügl. timide et pe-
detentim istuc descendere, fic| fc^roer ju biefem

(Schritt entfc^l.). - ic^ i^a:b^ mic^ ungern, nicl^t un=
gern entfc^loffen, gu 2c., invitus feci, non invitus

feci, ut etc. - ic^ bin feft entfc^loffen, stat mihi sen-

tentia: ic^ bin feft entfc^loffen, 3U2C., certum est

mihi consilium; certa res est; certum est (mihi);

certum est deliberatumque; certum atque decre-

tum est; deliberatum mihi ac constitutum est;

destinatum ob. obstinatum est mihi; obstinavi ani-

mo; mihi fixum ac deliberatum est; mihiconstat;

stat mihi (sententia); statutum habeo cum animo
et deliberatum; mihi judicatum est, aUe mit folg.

infinit. : er roar ju nic^t§ beftimmter entfcl;loffen,

alä mic^ 5u ftürjen, non illi quidquam deiiberatius

fuit, quam me evertere : ic^ hin feft ba^u e., fixum
mihi istud ac deliberatum: j^inlänglic^ entfd^loffen

fei)u über 2c., satis habere consilium de etc. (Cic.

ad Att. 12, 50 extr.). - entfc^loffen gu 2C., burc^ ^a^

Partie. %\xi, 2Ict., ß. entfc^l. 3 u fterben, moriturus;

periturus. - feft entfc^loffen ju 2C. , obstinatus m.

folg. infinit, {ß. mori: u. tollere potius consula-

tumtotum e re publica, quam promiscuumpatribus
ac plebi facere). - fic^ gu nic^tä e. können, animi ob.

animo pendere; varie ob. in diversas partes distra-

hi; certum consilium capere non posse; certa aliqua

in sententia cousistere non posse; haereo, quid

faciam; in incerto jiabeo, quidnam consilii capi-

am; non satis mihi coustat, quid agara: fid^ ju fei=

nem oon h^x^i^n e., media sequi (f.
Tac. bist. 3, 40)

:

fic^ nic^t e. fönnen, ju 2c., a se impetrare non posse,

ut etc.: fo entfc^loffen, ^a^ 2c., eo animo, ut etc.;
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Db. löte JC, eä mente, quam etc. (f. Caes. b. G. 7,

28. Cic. ad fam. 6, 1, 4).

©ntfc^He^ung, voluntas {ha^ 2öoüen). - sen-

tentia (äi^illenömeinung). - decretum(öer2tuGfpruc^,

bie ©ntfc^ciöung einer Seprbe). - consilium (ber

entfcfiluB, TD. f.).
- «tte ®. faffen, statuere (feft*

fe^en)-, decernere (ftc^ Beftimtnen): wir ^aben bie ®.

gefaxt, placuit nobis.

Cittfftloffcn, I) ber leicht einen (Sntjcl^Iu|; faffen

fann: numquam consilii inops. - e. fetjn, in rebus
excogitandis promptum esse ; in ipso negotio ob.

ex tempore consilium capere posse. — II) mutfjig :

promptus (immer gurX^at bereit). - audaciaeprom-
ptae (ooU 5^üf)n^eit, bie immer jum £)anbeln bereit

tft). - fortis (voU ©eiftesftärfe). - e. «Strenge, seve-

ritas ac fortitudo. — Adv. prompte (bereitwillig).

- fortiter (feftcg, mut^ige^ ©inneö). - praesenti

animo (unerfd^rocfen). - e. fterben, fortiter mori: e.

bem^obcentgegengefien, fidenti animo ad mortem
pergere-, prompte necem subire (u. jroar einem ge==

maltfamen, Tac. ann. 16, 10, 1); irrevocabili con-

stantiä ad mortem decurrere (d. e, Selbftmörber,

PI. ep. 3, 7, 2).

^ntfc^Ioffenl^eit» animi praesentia. animus
praesens (Unerfrf)roäenl§eit). - audacia prompta
(Äü{)n^eit, bie immer 3um .§anbeln bereit ift). - ani-

mi fortitudo (©eiftesftärfe, ftar!er ©inn).

cntfrf)Iuinmcrtt, f. entfc^lafen.

eittfc^Iü^fe«, elabi {von belebten Sßefen u. unbe=

lebten ©egenftiinben, eig. u. uneig., aud^ ü. Sßorten

elabi ex ore). - efiugere (entfliegen, o. SSKenfc^en). -

effluere (entfliegen, entjc^rainben, o. ber ^^it). - ex-

cidere (entfallen, v. Sßorten, bem 9Jiunbe, ex ore). -

ben §änben e., e ob. de manibus elabi: \)m ^än=
ben e. laffen, emittere e manibus. - ein in ber Sei=

benfc^aft entfcfilüpfteg Sßort, ab aliqua cupiditate

prolapsum verbum: e§ ift i^m ein ©enariuö {in

ber 3iebe) entfd^lüpft, ille fudit senarium.

®ntf(i^Iu^, consilium (SSorfa^, 2lbfic^t). - sen-

tentia (bie äliillensmeinung). - ein rafc^er Q., re-

pentina voluntas: ein fefter (E\, consilium certum;
animi inductio ob. inductio animi: ein auf üernünf=

tige Seurtljeilung ber ©ac^e gegrünbeter, freier ©.,

Judicium : einen (g. faffen, consilium capere, inire :

ben (g. faffen, 511 2c.,
f. (fic^) entfc^lie^en: tm d. ge=

fa^t Ijaben, in animo habere : für fi§ befonbers ei=

nen d. faffen , sibi separatim a reliquis consilium

capere: balb biefen balb jenen G. faffenb, in consi-

liis capiendis mobilis: al§ ic^ ju einem feften ®. ge=

fommen mar, quum constitit consilium: mein (S.

ftel)t feft, id^ bin ju bem feften (£. gefommen, mein
fefter @. iftö, 5U 2c., b. i. xd) bin feft entfc^loffen, ju

2C,
f.

entfc^lie^en (fid^): ju feinem feften (S. gelangen

!önnen, b. i. fid^ ju nid^tä entfcjilicfien !önnen, f.

entfc^lic^en (fic^): ju einem @. bringen, beraegen, ad
sententiam deducere; ad consilium compellere;
alqm (animos) permovere: ju einem feften @. fom=
men, certa aliqua in sententia consistere : hei fei=

tiem @. bleiben, bel^arren, in sententia manere, per-

stare; sibi constare; consilium teuere; consilium
non mutare: in proposito susceptoque consilio per-

manere: feinen Q. änbern, consilium mutare: fei=

nen (i. aufgeben, consilium abjicere; de sententia

decedere*, a sententia discedere: auä freiem (J\, vo-

luntate suä {au^ freiem SBillen); judicio (au§ freier

Ucberlegung); suä sponte (oon freien Stücfen); »erb.

judicio ac voluntate (3Ö. facere alqd): me^r not^=
gebrungen, als auö freiem (s., necessitate magis
quam judicio: mit bem feften ©. ju 2C., obstinatus

m. infinit. (jS. mori\

entfc^ttteirf)c(tt, f. abfc^meic^eln.

Ctttfc^ulictt, f. ausgießen (bie (Sd^u^e).

cntfdutlbigcn, excusare, bei §mb., alci ob.

apud alqm. - purgare, bei ^mb., alci ob. apud
alqm (rechtfertigen). - excusationem alcjs rei af-
ferre (eine ©ntf^ulbigung megen etroaä oorbringen),
- veniam alcjs rei dare (etmaS nac^fe^en, uerjei^

^en). - eä entfc^ulöigt mic^ etraas, dat mihi excu-
sationem. - fic^ e., se excusare, se purgare, mo,en
etmas, dealqare: ftc^ mit etmaö, 533. mit einer Äranf=
l;ett, tlnpä^lic|!eit e., excusare morbum, valetudi-
nem; excusatione valetudinis uti: etrcas mit et=

mas e., alqd alcjs rei excusatione defendere : ^mö.
mit i^ranJ^eit raegen feines 2tu^enbleiben§ e. , mor-
bum causae esse, cur absit alqs, excusare: fid^ ge=

gen ^mb. e., uti excusatione adversus alqm: fic^

gel;i3rig, fid^ genügenb bei ^mb. e., satisfacere alci

(f. Caes. b. G. 1, 41): fic^ mi3glcc^ft e. ,
quam pos-

sum accuratä excusatione utor: fic^ bd ^mh. n)e=

gen einer ©ad^e e., excusare se alci in alqa re: fic^

3u e. fuc^en, fic^ e. moUen , excusationem ob. excu-
sationis verba quaerere-, quaerere latebram (einen

33el)elf fuc^en): fic^ e. mollen ob. ju e. fuc^en bei

3mb.
,
parare excusationem ad alqm : ftc^ auf alle

Slrt u. SSeife e., omnes excusationis causas colli-

gere (Hirt. b. G. 8. praef. extr.): fic^ e. laffen, b. i.

üerjei^lic^ fet)n, excusationem habere, burc^ etroas,

alcjs rei: fic^ einigermaßen e. laffen, habere aliquid
excusationis : fc^roer ju e. fetjn, non facile esse ex-
purgatu (Ter. Hec. 2, 3, 4 [277]).

©ntf^ulbiguttg, excusatio (mit etroaö, alcjs

rei, §53. mit ber D^ot^roenbigfeit, necessitatisl -
purgatio (^iec^tfertigung). - satisfactio ((S. öurc^ ge=

nügenbe (Sntfd^ulbigimgegrünbe). - causa, latebra
(SSorroanb, 'Se^elf, ju öem man feine 3ufluc^t nimmt).
- patrocinium _(5ßert^eibigung, Siec^tfertigung

, 3^.
nee se patrocinium mollitiae inertiaeque mandasse
tribunis, Liv. 5, 6, 5 : libidinibus suis patrocinium
aliquod quaereret, Sen. de beat. vit. 12, 4: in par-
ricidio nulla satis justa causa ad sceleris patroci-

nia praetexi potest, Justin. 16, 1,4). - eine Q. ror=
bringen, excusatione uti, excusationem alferre,

megen etmag, alcjs rei: eine geredete Q. beibringen,

justara excusationem afferre: etmas al^ Q. anfü§=
ren, excusare alqd (3S. morbum); in excusationem
dicere (gur ©. fagen, 3^. haec); deprecari mit folg.

2lcc. u. 3«finit- (3ui^ ß- ii" bittenben ^one fagen,

Sali. Jug. 104,4): (Sinige§ jur Q. feineä 33erge^enö

fagen, pauca pro delicto suo verba facere : eine (5.

üorrcenben, se conjicere in latebram: eine (5. an^

neljmen, gelten laffen, excusationem ob. causam ob.

satisfactionem accipere : ic^ neljme beine (g. an, laff

e

beine Q. gelten, valet apud me excusatio tua: eine

Q. nic^t annehmen, nic^t gelten laffen, excusatio-

nem non accipere
,
non probare : feine (J. annti)=

men, gelten laffen, nuUam excusationem recipe-

re: eine ©. fiteren, excusationem ob. excusatioEis

verba quaerere; latebram quaerere: Q. finben (o.

2ebl.), excasari, burd; etra., alqä re; excusatio-

nem habere, burd^ etra., alcjs rei: einige (S. finben

(t). Sebl.), aliquid excusationis habere: megen et=

maö um 6. bitten, deprecari alqd excusatione: ic^

bau um 6., ignoscas rogo.

©tttfC^uIbtgiing^Öt^««^/ excusatio (333. excu-

sationes allegare). - etmaö alä 6. anführen , excu-

sare alqd (3^33. inopiam, morbum): alle (E^ntfc^ulbi^

gungögrünbe aufbringen, omnes excusationis cau-

sas colligere, um nid^t. ne etc.

cntfc^ttie^en» elabi. - sublime ferri (auffc^roe=

ben 3um .^immel). - ben ^Blicfen e., ex ob. ab ocuÜs
abire; e conspectu ob. ex oculis atiferri; e conspe-

ctu etferri (3'^. pon e. 58ogel).
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entfc^tDtmmett^ nando evadere (553. per du-
centos passus ad proximam navem).

cntf^ttiinbcttf elabi (aud^ v. ber 3eit). - ex ob.

ab oculis abire {au^ ben 2lugen, au^ bem 33nc!e ftc^

entfernen). -e conspectueffcrri (aufraärtö bem SlicJe

enlfd^roebcn, §33. r. e. SSogel). - ex oculis elabi (un^

t)ermer!t au§ hm '^ng.m entfd^lüpfen, j33. »on e.

©d^tange). - e conspectu ob. ex oculis auferri (bem
^nblicf entjogen rcerben). - effluere (entfliegen, oer^

ge[)en, o. 2)tngen, gS. ne aestas effluat: u. praeter-

itas voluptates effluere pati, entfern), laffen). - au§
t)em ©ebäd^tnif; e., elabi; ex animo effluere.

Ctttfeclt, exanimatus, in ^rofa feit 2iv. aud^

exanimis ob. exauimus {UUo^). - mortuus (geftor*

5en, nac^aug. defunctus).

entfcnbcn^ mittere (aöfd^irfen). - diniittere(nad^

üerfcfiiebenen 3fiid^tungen auäfc^icfen, ^erumfc^id^en,

3^. üuncios per agros, in omnes partes u. bgl.). -

bie Btimrm e., vocem mittere, emittere: SBo^Ige-

rüd^e e., exhalare odores (jSS. DomSlttar): bie33tu^

men entfenben Sßol^Igerüd^e, odores afflantur e flo-

ribus.

entfc^en^ I) v. tr. : l) eineg 2lmte§ Berau6en, f.

,, abfegen no. I", u. „üom X^rone fto^en" unter

„^^ron". — 2) Don ber Belagerung befreien: obsi-

dione liberare ob. solvere; (ex) obsidione eximere;
obsidionem alcjs loci solvere; ex obsidione eri-

pere. - ^ft e§ = jum ©ntfa^ fommen,
f. ©ntfa^. -

baö ©d^lo^ ((SafteH) konnte nic^t entfe^t raerben, ca-

strum subsidium habere non poterat. — II) v. r.

ftc!^ Ctttfw stupescere, obstupescere , Dor etraaö,

alqä re. - liorrescere, exhorrescere , vov etn)a§,

alqd, le|tereg aud) mit folg. infinit, (fc^aubern). -

metu ob. pavore exanimari {vov ^urd^t, ©d^retfen

faft au|er fid^ gerat^en). - id^ entfe^e mic^, horror
me perfundit: icf; entfe^e mic^ fe^r, toto corpore
perhorresco: id^ entfe^e mid^ cor etrcaä, me alqd
stupidum detinet (ügl. Cic. parad. 5, 2, 37); me
alqd pxanimat metu; metus alcjs rei me exanimat.

©ntfe^Ctt» ba§, Stupor (©taunen). - horror
((Sc^aubern). - extremus pavor (äu^erfter (Sc^re!^

fen). - exanimatio (ba§ Stu^erfid^geratl^en for^urc^t,

©c^recfen). - eg überfällt, ergreift mic^ ©., Stupor
me incessit; horror me perfundit: fie oerbreiteten

fold^e§ @., ba^ jc., adeo perterruerunt, ut etc.

Cntfe^ticJ^^ horrendus. horribilis. horrificus(@nt^

fe^en erregenb). - ingens. immanis (ungeheuer). -
eine e. ©timme, vocis vastitas : eine e. 2Renge ©elb,

pecuniae immanes: ein e. ©efc^rei, clamor ingens
ob. incredibilis: oentfe^c^! facinus indignum ! ob.

hl. indignum! — Ädv. horrendum in modum. -

valde. vehementer (ftarf, l^eftig - fe^r).

@tttfc^fi(^fcit, immanitas {ha^ Ungeheure).

©tttfctjuttg, f. @ntfa|.

cntficgcftt, resignare alqd (einen 33rief, ein Xe='

ftament u. bgl.). - signum alci rei detrahere {ha§

(Siegel üon etraaö abnehmen, §33. epistolae).

entfinfctt, f. entfallen.

entsinnen, fid^, f.
erinnern (fid;).

entspinnen f movere, commovere (erregen). -

conflare (gleid^f. anfc^üren; alle 5B. J^rieg); »gl. „an^
fpinnen". - ftc| entfp., conflari (angefacht roerben,

n. Krieg 2c.); moveri. concitari (erregt werben, n.

Ärieg, ^ampf 2C.); contraM, jroifd^en, inter etc. (fid^

jufammenjie^en, v. Kampf); nasci (entftel^en, n. e.

@efpräd^); fieri. esse coepisse u. 61. coepisse (in§

^afet)n treten, gejc^e^en, beginnen, oon e. SSerfc^raö^

rung 2c. ) - in bem ©efprä^e, roeld^eg fic^ über %i^

fd^e entfponnen l^atte, in sermone nato super ce-

nam: au§ jener furgen 'D^ulje rcirb fic^ ein üielfad^er

Krieg e , ex otio illo brevi multiplex bellum redibit.

Ctttf^JtCC^Ctt, respondere alci rei ob. ad alqd.

- convenire alci rei (paffenb, angeiucffcn ferm). -

consentire, congruere alci rei ob. cum alqa re,

ob. fid^, inter se (übereinftimn^n, im ©inflange fte^

l^en). - dignum esse alqä re (einer ©ac^e rcürbig

fegn ). - non fallere alqm ob. alqd ( ber Hoffnung
ob. ©rroartung entfp.). - hk SBorte entfprec^en fic^,

verba verbis respondcnt: eS giebt !ein lat. 2öort,

ba§ bem griccl;. i^Sovi] fo genau entfpricyt, al^ vo-
luptas, nullum verbum inveniri potest quod ma-
gis idem uecIaratLatine, quodGraece ?}d'ov?/,quam

declarat voluptas. - ber ©rroartung e., nic^t e., f.

©rmartung: ber Erfolg entfprid^t ^möfi. .^offnung
u. Gnoartung nic^t, eventus alci non respondet ad
spem; eventus spera fefellit. - ^nw. burd; eine

SBenbung mit qualis . . . talis, 333. ben Häuptern im
Staate entfprec^en gewö^ulic^ bie übrigen 33ürgcr,

quales in re publica principes sunt , tales reliqui

solent esse cives: bie ßonfuln f)abm ben öftern

©c^ilberungen in meinen Briefen an bic^ entjpro==

c^en, quales tibi saepe scripsi consules, tales ex-
stiterunt.

cntf^tCC^enbf par alci rei (gleich). - aptus, ido-

neus alci rei (paffenb, geeignet). - dignus alqä re

(rcürbig). - ein e. 2lu6brucf (für ein frembeä 3ßort),

verbum quod idem declarat ob. significat: etroa^

in ben entfprec^enbften 2lu§brüden überfe^en, ver-

bum ex verbo exprimere : bem ^xoed(i e.
, f.

än)ed=»

bienlid^, ^medmä^ig.

CtttflirtC^en, enasci. emergere super ob. extra

terram (eig., ber @rbe entroac^fen, ^erüorfprie^en).

- efflorescere ex etc. (uneig., erblül^en, 3B. utilitas

efflorescit ex amicitia, etiamsi etc.). - nasci, oriri

ex etc. (uneig., entftel;en, f. baf. bie ©pnon.). - cnU
f^Jtoffen, natus ab ob. ex alqo, u. hl. alqo (non
3mb. geboren, ^gejeugt); prognatus ab ob. ex alqo,

u. bl. alqo (üon ^mt). al^ 'ocm Sater ob. (Stamm=
Dater burc^ ^^wgung ^eroorgegangen); ortus ab alqo

(üon 3mb. entfprungen, abftammenb); oriundus ab
alqo (üon ^mb. feinen Urfprung, feine 2(bftammung
öerlettenb, gem. ron fernerer ^bftammung). -'non

Smb. e. fet)n, f.
abftammen.

entf^rittgen» I) = entfliegen, ra. f.
— II) ben

Urfprung t)ahcn: oriri (im 2lllg.). - scaturire. ex-

currere, an einem Orte, ex loco (l^eroorfprubeln,

^laufen, oon Quellen, über exe.
f.

Curt. 3, 1, 3).

- originem habere (feinen Urfprung rco ^aben, non

f^lüffen). - profluere (^eroorflie^en, oon Queßen u.

§lüffcn). - fluere, manare, proficisci, nasci, gigni,

exsistere ex alqa re (uneig., auö etm. I^eroorge^en

= feinen ®runb in civoa^ liaben). - efflorescere ex
alqa re (uneig., au§ etm. gleiclif. erblühen, jB. uti-

litas efflorescit ex amicitia, etiamsi etc.). - erum-
pere ex alqa re (uneig., au^ etra. gleic^f. ^ernor^

brechen, in etm. auäbre^en, jB. ex luxuria exsistat

luxuria necesse est, ex avaritia erumpat audacia).

- redire ex etc. (gleic^f. al^ örtrag ^eroorge^en au^
2C.

,
3B. nee cernentes ex otio iilo brevi multiplex

bellum rediturum). - contingere (eintreten, jB.

hinc illa contingit utilitas, ut etc.). - sequi alqd

{bie ^olge üon etm. fepn). - consequi alqd (bie un^
mittelbare ^olge oon etn). fepn). - eä entfpringt

etm. auä etra., aud^ causa ob. initium alcjs rei pro-

ficiscitur ab alqa re (bie Urfac^e ob. ber Stnfang

non etra. gei^t auö üon etra., f. Cic. de amic. 9, 30;
fin. 1, 12, 42); principium alcjs rei (jS. belli) ori-

tur ab alqo ob. ab alqa re (f. Liv. 32, 34, 7). -

anberSrao^er e., gigni aliunde. - au§ ^abfud^t ent=

fpringt SSerraegen^eit, ex avaritia erumpit audacia :

au^ jener 3Ka^regel entfpringen fc^äblid^e j^olgen,

inutiles res sequuntur illam viam consilii: ^XX"
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neunter, bie an^ 3Sei-!e^rt^eit entspringen, pravita-

tis errores.

entftelJCttf oriri. exoriri. cooriri
( jum SSorfd^ein

lommen, entspringen, ausöred^en). - nasci (geboren

werben, an§ Sic^t ber SOßelt !ommen, entftel^en, roer^

ben). - enasci (^erou§=, ^erüorraacf;fen). - gigni (ge=

geugt, ^eroorgeörad^t werben). - crescere (raac^fen).

- exsistere (fjerau§=, r;eröortreten, fic| jeigen, auf^

treten). - fieri (inö Siofepn treten, werben ühl).). -

€sse coepisse u. esse incipere (anfangen 3U fepn,

©gf^. esse desinere, 5^3. si bellum esse coeperit:

u. sed quum videamiis singula quaeque animalia,

quae ante non fuerant
, incipere esse et esse desi-

nere^ necesse est totum genus aliquando esse coe-

pisse et aliquando desiturum esse, quia coeperit).

- erumpere (fic^ mit ©eraalt Sa^n öred^en). - ma-
nare. fluere. proficisci (fjeruorgei^en, entspringen

auö etroaö). - efüorescere (gleic^f. erHü^en), alle

biefe au($ mit folg. ex etc. - initium ducere ex etc.

([einen Slnfang herleiten non 2c.). - effici alqä re

(burd^ etra. juracge geörad;t werben). - e§ entfielet

etw. auä etw. ob. burd; o"^b., aud^ causa ob. ini-

tium alcjs rei proficiscitur u. causae ob. initia alcjs

rei proiiciscuntur ab alqa re (f. Cic. de amic. 9,

30; fin. 1, 12, 42); principium alcjs rei (jS. belli)

oritur ab alqo ob. ab alqa rc (j. Liv. 32, 34, 7). -

anber§wo^er e., gigni aliunde: etw. e. laffen, alqd
gignere (erzeugen); alqd efficere, burc^ etra., alqä

re (juraege bringen, j. Cic. Tusc. 1, 11, 22). - ^xv^
tfjümer, bie aug SSerfefjrtf^eit entfteljen, pravitatis

errores: eine (Sinfam!eit, wie fie burd^ (Entfernung

aller SBelt (aller a)ienfd;en) entfielt, discessus soli-

tudo. - auö ber J-reunbJc^aft entfielt 3fiul^en, ex
amicitia efflorescit utilitas: entft. unb üergel^en,

generari et recurrere; nasci et interire; oriri et

recidere; nasci etmori: 2Clle§ entfielet, wäc^ft, üer=

ge^t, omnia nascuntur, crescunt, exstinguuntur :

eö ent[tel)t I;ier bie 5^age, hoc loco quaestio oritur,

exoritur, nascitur, exsistit; quaeritur hie: rva^

follte barjuä e. , wenn nid;t 2C.
,
quid porro fieret,

si non etc.

(Stttfie^ett, bag, mng, bie, ortus. - origo (Ur=

fprung). - initium (Slnfang). - exordium. primor-
dium (erfter 2lnfang, Uranfang). - bie (S. ber ^di,
mundi ortus ob. origo ob. exordium. - nod^ im (S.,

gleid^ im ob. beim &., in primo ortu; ob. burc^ na-

scens, 533. nic^t gleid^ beim @. SU^enö, fonbern erft

in feiner Slüt^e^eit leben, non nascentibus Atlie-

nis, sed jam adultis esse: nod; im ®. fei;n, adliuc

nasceuti similem esse (oon e. ©d;rift jc.) : eine2Ser=

fd)wörung noc^ im (S. unterbrücEen, conjurationem
comprimere priusquam invalescat. - ein Hebel wirb
in feiner @. (gleich im ®.) am leid;teften unterbrücft,

nialum nascens facillime opprimitur: bie Seiben-

jc^aften bereiten fd^on in ifjrem (S. ein unbegweifel^

teö SSerbcrben, perturbationes susceptae continuo
in magna pestis parte versantur.

©tttftefittttg^att origo.

©tttfteöwitgögtttttb, causa faciendi (bieUrfad^e

ber ©rjcugung einer ©ac^e,
f.

Plin. 36, 13 [19], 84).

- quod cuique efficienter antecedit (Cic. fat. 15,

34) ob. causa efficiens alqd (Cic. fat. 14, 33 u. f.;

beibe = bie bewirJenbe IXrfac^e). - wenn atleä feinen

G. I^at, si causis antecedentibus omnia fiunt {ibid.).

Ctttftcigctt, f. auffteigen. - feiner Sruft entftie^

gen ©euf^er, ab imo pectore suspiria duxit.

entftcUcn, deformare (üerunftalten). - turpare
(Ijäjjlic^ mad^en). - in pejus tingere (fra^enljaft bil^

ien, Ilor. ep. 2, 1, 265). - in pravum detorquere
(fra^enfjaft oer^erren, jS. corpora, uom Spiegel). -

corrumpere (ocrberben, nerfjunjen, 3^. bie Hugen

burd; Xijxdmn, oculos lacrimis: einen 'Manien, no-
men). - depravare (oeröreljen, oergerren, uneig. =
falfc^ barlegen, abfid^tlic^, industriä). - in pejus
mutare oD. vertere (uneig., falfd^ barlegen).

Ctttftcttt, deforraatus. deformis. deformitate
corruptus (oerunftaltet). - depravatus (falfd) barge^

legt). - burd^ ^^eljler e., mendosus (roie ein 33uc^ 2C.).

- förperlid^ e., deformatus corpore: fel^r e. (t)ä^lid^),

insignis ad deformitatem : ein e. ©efic^t, deformi-
tas oris.

©tttftcllttttg, deformatio. depravatio (alg^anb=
lung, u. 3war def. = SSerunftaltung ; depr. = Sßer=

breljung, S^crjerrung). - deformitas. turpitudo (als

3uftanb, ha^ @ntfteatfe9n). [etc.

Ctttftrömcn, profluere, excurrere, emanare ex
Ctttftiifscii, f. ftürjen (au§ 2c.).

entfü^iten, expiare.

©tttfttönuttjl, expiatio.

tnt\ttn^xQcnf expiare (entfüfinen). - culpa li-

berare (üon ber ©d^ulö befreien).

©ntfüttbigung, expiatio.

enttäufd)cn^ alci errorem demere, eripere

(^mbm. ben Si'J^tljum, ha^ SSorurt^eil benehmen ).

- spem alci adimere, eripere (^mbm. bie Hoffnung
benel^men). - ©ttttättfc^Uttö, geraaltfame, error

per vim demptus.

entthronen, f. „com X^rone fto^en" unter

„ 2:f;ron ".

entüBtigt fegn, einer Sac§e, supersedere posse
alqä re (3S. labore itineris).

cntt)öltcxn^ ein 2anh 2c., terram vacuefacere;
incolas terra ejicere (f. Nep. Cim. 2, 5). - eine

«Staöt e., exbaurire urbem (j^B. uon ber $eftluft).

cnii}'6itctt ^ desertus (oon 3Jienfd^en üerlaffen);

vastus (öbe, nic^t beraol^nt). [Dehe).

©ntöölfcrnng, einer Stabt, vastitas urbis (bie

enttt)(t^fcn/ f.
^inberja^re, Diut^e.

cntttJtlffncn, exarmare (auc^ uneig. = unfc^äb=

lid^ mad)en, 3^8. ^mbg. 2ln!lage, alcjs accusatio-

nem, PI. ep. 3, 9, 29). - dearmare. armis exuere.

arma adimere alci (nur eig. ; dearm. hü Liv. 4, 10,

7). - pacare (uneig., einen ^^änh jur diii^e bringen,

jum |yrieben nötl;igen). - debilitare (uneig., in ber

Xi^ätig!eit läljmen, ber Energie berauben). - miti-

gare. lenire (uneig., bcfänftigen, ^mb§. ^orn 2C.).

entmäffcnt» einen Sltfer, aquam de agro de-

ducere ob. depellere ob. removere; aquam emit-

tere; ogl. „örainiren". - ^ntmäffcrnndf eines

Widers, aquae deductio; ogl. „S)rainage".

cntttiebct»»»obcr, f oDcr.

©ntiticbcr Ober, ha^, f. Sllternatiöe.

entmert^en, vilitatem facere alci rei (ma^en,
tia^ etwas einen geringeren 3Bertl; l;at, g^S. auro).

- reprobare (für untüchtig er!lären, gS. pecuniam,

f.
Paul. sent. 5, 25, 1: bal;.entwertl)et, reprobus, §58.

pecunia, nummi, Ulp. dig. 13, 7, 24. §. 1). - in usu
cujusquam versari vetare (au^er ©our§ fe|en, jS.

bie §unbcrtaf3ftü(Je, formas centenarias).

(S^ntmert^nng, vilitas.

cttthJeicl)en, f. cntflief;en.

^-nttticic^ung» fuga (auc| im ^lur.).

entmei^en^ profanare. profanum facere (claff.

nur = ©öttlic^eä bem 9)Zenfd;lic^en, ^eiliges hem
©emeinen gleic|fteEen, ©gf^. sacrum esse volle; erft

bei (Spät. = »erleben übl).). - exaugurare (eine ge=

weil^te Sad;c hem gewöl^nlid^en ©ebraud^e wieber

anfjeimftellen, ©gf^. inaugurare,
f.

Liv. 1, 55, 2). -

polluere. maculare. contaminare (9ieine§ u. ^eili=

ges oeruncl)ren burd; eine fd;änblid;c %i)at, 3^3. tem-

pla, Sacra poll.: u. bujus montis lacus nemora fi-

nesque saepe omni nefario stupro et scelere ma-
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culavisse : u. cout. veritatem aliquo mendacio : u.

se sceleie, sese maleficio). - violare (übl;. oerle^en,

323. templa: übtr., virtutem suspicione: u. terram
ipsan? violar/ vestigiis consceleratae matris).

^Httnei^cttr ba§, -uttö, bte, burc^ bie SSerba

unter „ enliüeii^en ", 533. <imc Unterfuc^ung tüegen

<S. beä ©otteäöienfteä anorbnen, quaestionem de

poUutis sacris deceruere.

entttienben^ avertere (entroenben = unterfc^la^

gen, fte^len, ^S.aiiquid de publice [au^ bem ©taatä^

üermügen, ©taatöfdja^] quam occultissirae). - clam
tollere (in^geljetm raegnel^men, g^. pecuuiam ex
tliesauris Proserpiuae). - auferre occulte (tnäge=

l;eim roegtragen, roegne^men, jS. aliquid a privato).

- subducere furto (bief)i[c^er Sßeife entjie^en). -

fraude amovere {betviiQm)d)CV 3Bei)'e öei ^eite bvin^

gen, §33. ciaves portarum). - per dolum amovere
(öurc^ ^interlift bei oetie bringen, §33. boves). - u.

U. amovere {bn ©eite bringen, prägn. = fte^len,

poculum, pyxidem veneni). - surripere (unter ber

^anh entreißen = fte^Ien). - ©elb auö öffentlichen

ßaffen e., peculatum facere.

^Uttttcnhnn^, furtum (2)iebftar)l). - e. mn
Gelbem auä öffentlichen ©äffen, peculatus.

entttietfen^ delineare, designare {im %bn^ bar=

ftellen, abreißen, ffijgiren, Zeichnungen unb Siiffe,

des. audi) übtr. burd^ ^^orte, verbis). - primis velut

iineis designare (ffi^jircn in ber 'Jteöe, Quint. 4, 2,

120). - describere (im Slbriffe befc^reiben, aufreihen,

üufseid^nen, mit bem ©riffel oD. mit ber ^eber). -

formare. deformare (abbitöen, aut^ mit SBorten =
fd^ilbern). - adumbrare (in ber gehörigen SOflifd^ung

Don ©d^atten u. Sic^t barftellen; übtr., auf W gep=
rigc Sßeife barftellen, dicendo). - instituere (anlegen,

©gf^. absolvere, perficere, ^33. Signum [n. 33ilö=

Iraner]). - inchoare (beginnen, ©gf^. absolvere, §33.

Signum [ö. Silb^auer]). - disponere (fd^riftlic^ in

feinen 2;|eilen anorbnen, g33. carmen, orationem:
u, male orationem). - exarare (auf ber mit 3Bad^§

überzogenen ©c^reibtafet aufnotiren, flüclitig i)in=

rcerfen). - einen dii^ mn etwas e., f. Wi^: ein ^ilb

nad^ bem 2ebm, üon ^mbs. Seben e. , f.
ücbm: fid^

in Ö)eban!en ein '&ii^ von nma^ e., f. Silb no. II,

1: ein 33ül;nenftücf e., fabuiam (tragoediam, comoe-
diam) dispouere; fabulae (tragoediae, comoediae)
partes describere: einen ^lan uon etioas e., ratio-

nem alcjs rei describere ob. designare (§33. für bie

g'üOrung beä i^rieges, belli): einen ^lan in ber (Stille

{bei fid)) e., consilium animo ob. mente agitare: er

entroarf eä lateinifc^ u. lie^ e§ uon einem 2lnbern
überfe^en,formabatlatineveutendumquealiidabat.

cnitDiäcln, I) eig. : evoivere (auftüid'eln). - ex-
piicare (entfalten). - bie (SJlieber (ber SolDaten in

ber ©d^lad^t; e., ordines explicare: fid^ e. (n. ©ol=
baten); expiicari: fid^ fd^ioabronenraeife e. {von ber

IReiterei), se turmatim explicare. — II) uneig.: a)

im 3lllg.: emittere coepisse (pi^^fifc^ au^ fid^ ^er=

au§3ufenben beginnen, g33. foiia, v. ©eroäd^fen). -

procreare (p^t)fifc^ erzeugen, g33. hinc sensus om-
nes, Don ber 3ktur). - excoiere (au§bilben, bie gei=

ftigen Gräfte, animum mentemque ). - educare
(gleic^f. gro^ gießen). - confirmare (gleic^f. ftar! ma=
djen); oerb. educare et confii-mare (fräftig entro.,

333. unfere angebornen 2(nlagen, ea quae sunt orta
jam in nobis et procreata, 0. ber 33ereötfamfeit,

Cic. de or. 2, 87, 356). - alqä re uti coepisse ob.

uti (etm. gu betl;ätigen, ju üben ber^innen, betljätigen,

üben, 333. summa iudustriä, incredibili patientiä).

- ajqd expromere (gleic^f. auä feinem 33orratl)e ljer=

t)ornet)men = geigen, äußern, j33. vim eloqueiitiae

in ea causa). - fein Xatent megv u. mel;r e., ma-

gis Ingenium in promptu habere coepisse (Sali.

Cat. 7, 1): bie S^iatur felbft entraicEelt in ber^uQ^nb
eine 9Jienge Süfte, ipsa natura profuudit adolescen-

tiae voluptates. - fic^ enttti»^ crescere (roac^fen,

aufmac^fen, junel;men, p^pfifd; u. geiftig, g58. in alcjs

domo [0. ^^erf.]: u. vitium in dies crescit: u. quod
ex bis studiis quoque crescit oratio et facultas). -

adolescere(fjerann)ac|fen, erftar!en, p§gfifc^,ü.9Jlen=

fc^en, 2;i;ieren, ^flanjen-, u. politifc^ ob. geiftig, ^33.

populus adultus jam paene et pubes: u. nascens
adbuc eloquentia nee satis adulta: u. haec tarn

adulta rei publicae pestis [Äranf^eitäftoff]). - se

efferre (fic^ ergeben, ü. ^erf., f.
Cic. Brut. 7, 26).

- pubescere (gleid^f. mannbar werben, f. Cic. de uat.

deor. 2, 15, 41: sol efücit, ut omnia floreant et in

suo quaeque genere pubescant). - longius pro-
gredi (weiter fortfd^reiten, f.

Cic. legg. 1, 9, 27:
ipsam per se naturam longius progredi, fid^ fetbft=

ftänbig entroideln). - describi (in feine 2^^eile ge=

fonbert, entmidelt werben,
f.

Cic. Sest. 42, 91: ne-

que naturali neque civili jure descripto). - se ape-

rire (offenfunbig werben, f. Nep. Paus. 3, 7: dum
se ipsa res aperiret). - exitum habere, ad exitum
venire (einen 2luägang gewinnen). - fid^ au§ etw. e.,

proiicisci ab ob. ex alqa re (f. Cic. fiu. 3, 19, 62;
Tusc. 4, 15, 34). - Smbä. SSerftanb entwickelt fic^,

alqs sapere coepit: öaä römifd^e SSolf i)ai fid^ nid^t

jufüUig, jonbern fräftig burc^ j^lugljeit u. weife Sei=

tung entwidfelt, non fortuito populus Romanus,
sed consilio et disciplinä confirmatus est: ^möä.
Einlagen entwicfeln fic^ täglich me^r u. mei)x, * ejus

Ingenium in dies magis elucet: ^mt^. treffliche gei=

ftige u. förderliche 2lntagen entwidfelten fic§ me^r u.

me^r auf glänjenbe SBeife, corporis animique virtutes

magis ac magis deinceps per aetatis gradus ex-

splenduerunt (nac^ Suet. Tit. 3) : beine Xüc^tigfeit

wirb fid^ immer mel^r e. , virtus tua semper m in-

cremento erit. — b) burd^ diebe ob. (Sc|rift !lar,

beutlid^ machen: explicare (gleid^f. entfalten, auä=

fü^rlid; barlegen). - explanare ( Unoerftänblid^eä,

2)un!leä beutltc^ barlegen, aufflären). - enodare

(gleicl;f. non knoten befreien, alö flar barftellen, er=

läutern). - einen 33egriff e., animi sui complicatam
Dotionem evoivere: bie Urfad^en oon etwaä e., ex-

plicare alcjs reicausas: nortrefflic^ etwa§ e., prae-

clare alqd ante oculos ponere: grünblic^, diligen-

ter explicare, explanare alqd; subtiliter versari

in alqa re: forgfältig, accurate dicere ob. dispu-

tare de alqa re: in entwicfelnber 2lb^anblung etw.

umfäffen, disserendi ratione comprehendere alqd.

^nttoidtlnn^f I) eig.: explicatio (§33. rudentis,

Cic. de nat. deor. 1, 56, 127). - ober burd^ expli-

care, 533. gur (g. ber ©c^lac^trei^e ift !ein $la^ ba,

ad explicandam aciem locus non est. — II) un=
eig.: a) übl;.: educatio (gleic^f. ©ro^jiei^ung, f. Tac.

dial. 30). - progressio. progressus (ber ^^^ortgang,

g33. omnium virtutum et originem et progressio-

nem persequi, Cic. fin. 4, 7, 18; u. ibid. 4, 14, 37:

mihi non satis videmini cousiderare, quod iter sit

naturae quaeque progressio ; u. rerum progressus,

hie ®. ber Gegebenheiten, Cic. off. 1, 4, 11). - in-

crementum, oö. ^lur. incrementa (SGßac^ät^um, 3"=
na^me, 0. rerum Romanarum incrementum lae-

tissimum: u. incrementa virium, egregiae indolis).

- descriptio {bie Slnorbnung nad^ einem ©runbrif;,

bie organifc^e ©., §58. civitatis, Cic. Sest. 65, 137).

- exitus (3lu§gang, Äataftrop^e, 333. eineä (Stürfes,

fabulae). - bie (g. ber Mebe, filum orationis (gleidjf.

ber gaben, an bem fie fortläuft, Cic. de amic. 7

25). - in fortfc^reitenber ©. gune^men, suä progres-

sione usum ob. [v. 3Jief)reren) suis progressionibus
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usos augeri (f. Cic. fin. 5, 21, 58): jur organifd^en

(2. von Bitte, ©efe^ u. 9^ec^t ha^ ©einige beitragen,

mores, leges, jura describere (oon ber Serebtjam*

feit,
f.

Cic. de or. 3, 20, 76): etra. in feiner ganzen

@. {in ber 3fiebe) oerfolgen, a quo initio alqd pro-

fectum persequi: ^mbm. hie ©ntftefjung u. G. nn^
feree ©taateä jeigen, alci nostram rem piiblicam

et nascentem et crescentem et adultam ostendere:

id^ fuc|e ben (Stufengang beiner rebnerifc^en @. ju

erfennen, gradus tuos et quasi processus dicendi

studeo cognoscere
(
Cic. Brut. 65 , 232 ). - ber Cr.

(bem ^tuögange) nafje fetjn, ad exitum venire.— b)

'^erbeutli^ung: explicatio (Entfaltung = auöfü^r^

(ic^e SarftelTung). - explacatio (Sluf^ellung, 2luf!ta=

rung). - Äunft ber @. (beim 3ftebner), explicatio (§33.

mira); vis explicandi: bialeftifd^e (S., disserendi ra-

tio. - bei ®. öer (^Jebanfen ^eid^tig!eit befi^en, solu-

tuHi esse in explicandis sententiis: n)ie biefe§ ge=

fommen fei, bebarf feiner rceittäufigen (S., quod qul

factum sit, non longa explicatione eget.

©nttDicfeluttg^gand» üernunftgemä^er, ratio.

- natürlid^er, naturgemäßer, natura (333. rerum,
f.

Cic. Sest. 42, 91: omnium civitatum, Nep. Milt.

6, 1: u. rerum publicarum, Cic. rep. 2, 33, 57). -

ber @. einer Söiffenfd^aft, cursus. gradus et aeta-

tes. aetates et tempora (j^. eloquentiae,
f.

Cic.

Brut. 90, 307; 30, 123; 19, 74). - ber (g. einer 3tebe,

via descriptionis atque ordinis. - ben @. von etro.

bartegen, a quo initio alqd profectum persequi:

^mbm. ben (g. unfereö ©toateä bartegen, alci no-

stram rem publicam et nascentem et crescentem

et adultam ostendere. 58gl. „ßntraitfelungöftufe".

©ttttoitfcluttg^gcfdii^te, ber 9Jtenfd)fjeit, im

3f^g. natura rerum (ber natürtid^e (gntn)irfe(ung§^

gang ber S)inge, f. Cic. Sest. 42, 91). - bie ©. ber

menfd^Iid^en (Sefellfd^aft bartegen, a quo initio pro-

fectam communem bumani generis societatem per-

sequi: in hem legten %^äk biefer ©c^rift giebt (^i=

cero feine @. (alä 9?ebner), in cujus libri extrema
parte Cicero sua initia, suos gradus, suae eloquen-
tiae velut quandam educationem refert.

^nttt^iäclnn^Qpcxiohc, eineä jungen 3)^en=

fd^en, transitus a pueritia in adolescentiam (alg

Uebergang); aetas quae in robustiorem gi^adum
transit (a(§ 3^^^ ^^^ Uebergangö). - bie (g., in ber

ein (Staat nod^ begriffen ift, aetas vix adulta (f. Cic.

rep. 1, 37, 58).

©ntttiiifelttng^ftttfCf meine 2C., gradus mei et

quasi processus (^S. dicendi,
f.

Cic. Brut. 65, 232) *,

im 3f^Ö- «ucf; bl. gradus mei, tui etc. (f. Tac. dial.

cnmiitcxn, f. cioiliftren. [30).

entttiinbcn, extorquere, (au§) ben §änben, e ob.

de manibus. - fic^ ben 3^e^en e. , se plagis extri-

care: fic^ hem (Sd^tafe e., corpus ex somno moliri.

tnitüivtcttf expedire (eig., 3^3. capillum pe-
ctine: u. uucig., erlebigen, gS. res). - explicare.

rerb. explicare et expedire (uneig., in Drbnung
bringen, reguliren, §58. alcjs negotia).

ctttttitfdjen» f. entfommen, entfallen.

CttttDÖ^nen, ein Äinb, auferre uberibus fetum
ob. infantem; infantem a mamma disjungere; in-

fantem lacte depellere - fid^ einer (Sacfie e., de-
suescere alci rei; desuefieri ab alqa re; dediscere
alqd (etn). üerlernen, §33. t)u mu^t hid) beiner Äi)rbc^en

mit falter Hüc^c e.,dediscendaetibi suntsportellae).

(^ntmö^nutt^^ desuetudo (baö Ungen)of;ntroer=

ben, j'S. von l)m iffiaffen, armorum).
tnttoüitcn, bcn§immel, nubes pellere; nubila

caeii serenare: übtr., bie (Stirn e., nubem demere
supercilio-, frontem explicare. - entmölft, purus
(rein); serenus (Reiter).

CtttHiütbigett^ dignitate suä privare ob. spolia-

re. - polluere
(
entroeii^en, jS. consulatum). - vio-

lare (oerle^en, 333. virtutem suspicione). - fid^

cnitü*r se abjicere; dignitatis suae immemorem
esse.

©ttttoutf, descriptio (glicbernbe 3tnlage, fo=

raol;! eineä 33aue^ burcf) ß^'id^nung, al§ auc| einer

Diebe 2C. ). - designatio. adumbratio. deformatio
(bie 3lbbilbung). - forma, tigura. species (Slbri^).

- imago (Sd^attenri^). - ichnograpkia (33auri^,

(55runbri^). - commentatio. commentarium (fd^rift=

lieber (Sntrcurf, 3)i§pofition, 333. m\ etmag auäfü^r*
iicfjer (g. 3u einer Siebe, commentarium orationis

paulo plenius, Cic. Brut. 44, 164). - cogitatio (@e^

banfe, (Sntrourf alö 3flefu(lat beä 9lad^benfen§
, 0,

id) bringe bir meine (Sntroürfe u. 3^ic^i^ungen, ad
te cogitationes et formas affero). - (g. einer ^ebe,

eine§ ®efpräc^§, oratio formata; sermo formatus:

ein fur3er (fd^riftlid^er) (S., breviarium (Suet. gr.

10): ber blo^e Q. einer Schrift, nuda membra, n.

pl. (3S. proponere): ber erfte Xl^ei( be§ @. (einer

Siebe 2c.), ea pars quae prima descripta est : ber (S.

(bie 2)i§pofition) eine§ ^elöfjerrn, im.perata, n, pl.

ea quae alqs imperavit (335. au^fü^reu, facere): ®.

3U einem ^rieben, pacisconditiones: (g. einer Staalä=»

Derfaffung, rei publicae forma : einen (S. mad^en 311

etraag, f. entwerfen: gro|e ©ntraürfe machen, magna
meditari ob. moliri : größere (Sntraürfe machen, al-

tiora meditari: fc^neÖ in feinen (Sntroürfen, cogi-

tatione celer.

entttiurseln, 333. ber Sturm entrourselt eine

©irfje, tempestatis vi evertitur quercus.

cnt^dtxhcxn, *fascinatione exsolvere alqm (ben

ßauber oon ^mb. nel^men). - in pristinam formam
mutare alqm (^mbm. bie frühere ©eftalt rcieber

geben). - entsaubert werben, in pristinam faciem

reverti.

cni^änmcn, ein ^ferb, equo detrahere frenum.
- entsäumt, effrenatus (0. ^ferbe 2c.).

entstehen, detrahere. - subtrahere (unter ber

§anb wegnehmen, entreißen; beibe mit bemSibbegr.

ber (äevoait). - subducere (unter ber öanb roegt^un,

benehmen, o^ne (Seroalt). - adimere (nehmen, abnel^:=

men, o^ne ©eroalt). - abstrahere ab etc. (mit (S5e=

rvait üon ctroaS absieben, entfernen; bann = von
^mb. roegfc^teppen, 333. a parentibus liberosl - eri-

pere alqd alci ob. alqd ab alqo (geroaltfam entreiß

fen). - surripere alqd ab alqo ob. alqm alci rei

(rjeimlirf;er, cerftotjlener Sßeife, uncermerft entreiß

^en, 3^8. ^m'O. him ^obe, alqm morti, Hör. sat. 2,

3, 283). - fraudare alqm (alqd) alqä re (unred^t=

mäßiger SBeife e., um etrcaä betrügen, 333. alqm cibö

victuque: u. lucernam oleo). - privare alqm alqä

re (einer Sarfje berauben, 3S. patriam aspectu suo :

u. alqm commimi luce). - ^mbm. etroa§ e., de com-
modis alcjs aliquid detrahere: bem Staate feine

2)ienfte e., rei publicae deesse: ^mbm. feine ©unft,

feine Zuneigung e., abalienari ab alqo: ^mbm. ben

Si^Iaf e., somno prohibere alqm. - ^mb. ber Strafe

e., poenae eripere alqm; poenam ab alqo aver-

tere: ber ©efa.^r, periculo eripere alqm : dimn bem
33licfeSmbö. e., alcjs conspectum auferre alci (333.

contioni); alqm a conspectu ob. ab oculis alcjs re-

movere; beifenb, fd^ü^enb, alqm a conspectu alcjs

tegere (Hirt. b. G. 8, 15 extr.): bem Slid^e ob. ben

2lugen ent3ogen roerben, ex oculis ob. e conspectu

auferri, eripi-, e conspectu elferri ob. tolli; ab ocu-

lis ob. a conspectu removeri.

ftc^ entstellen einer Sac^e. se removere, se ab-

ducere, recedere ab alqa re (fic^ oon etroaö 3urücf=

sielten). - vitare, evitare, devitare, defugere alqd



1109 ©ntjtel^ung epicureifi^ 1110

(fid^ mit etwa§ nid^t öefoffen troHen, ettt)a§ Vivmn^
ben). - deesse alci rei (feine §ülfe ob. 2)ienfte ent^

jie.^en). - alqd deprecari (fid^ et:)o§ »erbitten, 0.
ein Slmt). - alqd detrectare (üerrceigern, nicT^t tf)un

XDolkn, §93. militiam, pugnam). - alqd subterfu-

gere (^eimlic^ gu entgegen fachen , ^S, militiam). -

fic§ t)^m nic^t e. !ö:;nen, negandi non habere po-

testatem. - ftc^ einer ©efellfc^aft e. , se subducere
de circulo: ftc^ ben öffentlichen ©efc^äften e., deesse

rei piiblicae. abstinere adrainistratione rei publi-

cae {xüenn man fte nod^ nic^t geführt l^ot); a re pu-
blica recedere. a negotiis publicis se removere. a
civilibus muneribus abscedere. de foro decedere

(raenn man fie geführt f)ai): gan^, se subtrahere ab
omni parte rei publicae; abducere se ab omni rei

publicae cura. - fic^ ^mbä. Stnblic! ob. ^liefen (2lu=

gen) e., se removere ab alcis conspectu ob. oculis;

recedere ab alcjs conspectu; fugere alcjs conspe-

ctum; vitare alcjs oculos ob. aspectum: fic^ feinen

SSerfolgern e., se eripere sequentibus. - fic^ alle

Sebenömittel e., suo se fraudare \ictu; defraudare

genium suum (^omi!.; ügL ha^ Sat.*btfc|. §anb^
jüörterb. unter genius).

^ni^uf^nn^, detractio. - ademptio {ta§ 2(b=

neftmen, j^. beä Sürgerrec^teä, civitatis). - Qmb.
burd^ (£. be^ ©d^Iofcö tobten, alqm somno prohibi-

tum vitä privare; alqm insomniis occidere.

entäiffcttt, investigare et persequi (auf bie

(Spur ju fommen fuc^en, geheime ©c^riftgeid^en, no-

tas,
f.

Suet. Caes. 56). - explicare (Ü6I^. entroiädn,

beutlid^ machen, f.
Cic. Verr. 4, 61, 137). - (gnt=

jiffetUltJ^, explicatio (®ntn)ic!etung, ®r!tärung).

^tttstffermtgölUttft, *ars investigandi et per-

sequendi notas.

cnt^ÜäcUr capere. oblectare. voluptate perfun-

dere. suavissime afticere (in einem |ö^ern @rabe
ergoßen). - animum a corpore abstrahere. mentem
a corpore sevocare. vim animi a corporis sensibus

sejungere (in (gfftafe, au^er fic^ üerfe|en). - §omer
entjürft mic^, raenn er t)om §ector fingt, Hectorem
canens Homerus me totum ad se convertit et ra-

pit: ent^üdt fet)n über etraaö, unice laetari alqä re

(fic^ einzig freuen).

©tltäitlfCtt, ha§, =ttng, bie, summa voluptas.

suavissimus voluptatis sensus (l^öd^fter @rab von
angenehmer ©mpfinbung). - secessus mentis atque
animi a corpore, animus abstractus a corpore,

mens sevocata a corpore (Ipd^fter ©rab ber ^egei^

fterung, @!ftafe, erft bei ©pät. ecstasis). - furor (®.

eineö 3)ic^ter§, 2ßa^rfager§ 2C.). - ^ft e§ Ü5^. = 93e-

geifterung [no. I),
f.

b. - gfeic^f. in @. , tarnquam
quodam secessu mentis atque animi facto a cor-

pore: in ber (S. mal^r=- ob. roeiöfagen, per lurorem
vaticinari; furentem futura prospicere.

etttsüffenb, suavissimus.

cnt^ttät, üor greube, quasi quodam gaudio ela-

tus. - Sft eö = begeiftert, f. b.

cni^nnhfxiVf facilis ad exardescendum; qui,

quae, quod celeriter accenditur. - 3SgI. „feuerfan*
genb".

^nh^ün^haxtcit *facilitas exardescendi.

cnt^ün^Ctt, accendere. incendere. succendere
(eig. u. uneig.). - intiammare (in stammen fe^en;

übtr. bei ^ranf^eiten, ju üiet §i^e oerurjachen, 0.
vulnera ac morbos). - exulcerare (fd^tnärig mad^en,

g93. ventrem). - urere. urendi vim habere (abfot.,

©ntjünbung rerurfadpen, v. 2Jitite(n). - ftc^ cttt^*,

exardescere. accendi. incendi etc. (eig. u. uneig.);

ardescere. ardere coepisse (eig., anfangen ju bren=

nen); ignem ob. flammam concipere. ignem com-
prehendere (^euer fangen); flammis comprehendi

ob. corripi (üon ben '^lammm ergriffen werben ; im
3f§g. aud^ U. comprehendi, wie Liv. 26, 27, 3). -
fid^ üon felbft e., suä sponte ardere coepisse ob. ar-

descere: fic^ üon fetbft entjünbet ^aben, suä sponte
ardere. - bie SBunben cntgünben fid^, vulnera in-

flammantur: bie (Sd^en!e( entjünben fid^ burd^'§ Mix='

ten, femina equitatu aduruntur: eä entjünbet fid^

ein Ärieg, bellum exardescit ob. conflatur {0. in-

ter Aegyptios et Persas).

CtttjünbUc^ zc*, f. entsünbbar.

©tttäünbung, incensio (Slnjünbung). - bei ^ran!=
Reiten, inflammatio (§33. oculorum): (g. be§ Untere
leibeö , venter exulceratus : bie @. giebt fid^ , läfit

nad^, inflammatio se remittit: @. oerurfad^en , er=

regen, bewirten, urendi vim habere, urere (t). 2Rit==

teln 2C.).

entgftici, in ^wföwxw^^ttf^^ung mit SSerben oft
burc^ dis..., gS. entjroei brechen, frangere; dif-

fringere: e. fcf)[agen, discutere (»gt. „ einfdalagen,

3erfc|tagen"): e. fd^neiben, dissecare: e. fprengen,
disjicere: e. fegn, ruptum ob. fractum esse; dehis^

cere. hiare (einen ©palt, 9ii|e ^aben). - Slnbere 3u*
fammenfe|ungen fie^e unter jer

entjtticten, discordes reddere (üeruneinigen).
- dissociare Cöa^ fociale SSerl^ättni^ jraifc^en Zweien
ob. 9)iefjreren ftören, fie ber (^efinnung natf) trennen,

einanber entfremben). - ^mb. mit @inem e., disso-

ciare, distrahere alqm ab alqo; alqm disjungere

ab alqo u. ab alcjs familiaritate ob. amicitia. -

fid^ entjm., suscipere inimicitias inter se; ad ini-

micitias descendere: mit ^mb., distrahi cum alqo
(Cic. Dejot 1,15); alci infestum ob. infensum fieri.

alci infestum ob. iufensum esse coepisse (©inemfeinb
werben): fic^ entjraeit ^aBen, discordare, mit^mb.,
cum alqo; disjunctum esse ab alqo u. ab alcjs ami-
citia ob. familiaritate; simuitates exercere cum
alqo: fie ^aben fid^ entzweit, discordia inter eos

orta est; discordant inter se; discordes inter se

facti sunt: burd^ ©c^tec^tigfeit ber SJienfd^en ent^

jweite (^reunbe auöfö^nen, distractos perfidiä ho-
minum amicos rursus in pristinam concordiam re-

ducere : ha^ entjraeite SSatertanb, patria discordans
(Tac. ann. 1, 9, 2): ber burc^ ^arteiungen entjroeite

©taat, civitas aliorum alias partes foventium fa-

ctionibus discors (Liv. 33, 48 extr.).

©tttähJCiung, discordia (3wietrad^t). - disci-

dium (^wiefpalt; unlat. dissidium). - gratia immu-
tata ( 'J^eränberung ber (Sunft). - rixa (S^^nt). - ®.

ber Bürger, dissociati animi civium.

Gntsmcit. f.
enlgweien.

©ttstatt, *gentiana (L.).

©^Jafteitf epactae {sTtatctal rjfxsQcci), rein lat.

adjectiones annuae lunares, quae per undenarium
numerum in se revolvuntur usque ad tricenarium

(f. Isid. 6, 17. no. 29).

(^patttniaHh *tabula epactarum.

©ijl^emctCf f. @intag?ifliege.

@^$eu, hedera (*hedera helix, L.). - helix (ber

fruc^tlofe Äriec^ep^eu). - oon ©., hederaceus: voU
©., hederosus: mit®. beMnjt, gefd^mütft, »erjiert,

hederatus. - cpf^cnatti^^ hederaceus.

cpi)cnhctxän^t, hederatus.

^pf^cnhlatt, hederae folium; hederaceum fo-

lium. - ^pffcntvatl^, hederacea corona.

©^tcurcer, a) eig., 5!tnpnger beö ©picur: Epi-

cureus. — b) uneig. , ein raollüftiger äJienfc^ : Epi-

cureus; homo delicatus ob. luxuriosus.

elJicttrcifd^, a) eig., bie ©ecte be§ @picur betreff

fenb: Epicureus. — Adv. *more Epicureorum. —
b) uneig., wollüftig: Epicureus; delicatus; luxurio-

sus. — Adv. delicate; luxuriöse.
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ig^ibemic, f.
eptDemifc^.

e^ibcmifc^, qui (quae, quod) vulgo ingruit. -

eine e. Kranf^eit (eine Gpibemie), *morbus epide-

micus (meöic. t. t.)\ pestilentia (epibemifc^e ©cuc^e,

f. „^^eft no. l" bieStebenöarten): epibemifd^e ^ran!=

Reiten brachen au^, ingruere morbi vulgo coeperunt.

c^ibictifdÖf *epidicticiis {euLÖsixxncöq)^ rein

lat. demonstrativus (3^. genus dicendi; Dgl. Cic.

or. 11, 37. Quiut. 3, 4, 13 sq.).

(^pxc^xamm, epigramma, ätis, n. (ejflyQafXf^a).

Cpidtammatx^ä^ , epigrammaticus (ümy^a/x-
fJLaXLXÖQ).

^pittt, poeta epicus, im %i\xx. auc^ U. epici.

^piit\^\\t, epilepsia ob. passio epileptica {em-
Xrinna, ©pät.), rein tat. morbus comitialis ob. ma-
jor; Vitium comitiale; u. (bei ©pät.) morbus divi-

nus ob. Sacra passio (grie^. r/ lega vöaog). - bie

e. bekommen, t)on ber (§. befallen raerben, comitiali

morbo afflictari ob. opprimi; morbo ob. vitio co-

mitiali corripi: mit ber @. behaftet jepn, bie @. l)a=

mcn, morbo comitiali laborare (mit ber (S. £e[;aftet,

f. epileptifc^). - ^mb. üon ber (S. befreien, alqm co-

mitiali morbo liberare (jS3. hoc medicamento).

tpilcpti^ti), epilepticus {ijtLkrjTczixög). - epi==

leptifie 3wfäUe, f. ©pilepfie. - ber (S^pxUpü^ä^c,
comitialis; ob. umfd^r. qui morbo comitiali corripi

solet (ü. ^erf.).

^piloc^f epilögus {tTtiXoyoq).

^pxp^anxtn, epiphania (n. pl.) ob. epiphanio-

rum dies (fpät. JCt. u. Eccl). - umfd^r. feriarum

dies, quem celebrantes mense Januario Ckristiani

epiphania dictitant (Amm. 21, 2. §. 4).

Cpx\^, epicus {sTiixog, §33. Carmen, poema). -

heröas. heröicus (jiQäioq, riQCü'ixbg^ l^eroijd^, jum
]^eroifd)en 33eröma^ gehörig, 533. pes [SSeräfu^], ver-

sus, Carmen). - in ep. oeräma^ gebrad^t, heroicis

compositus versibus: em ep. 2)id^ter, f.
ßpifer.

(S:pifobe, embolium (Cic. ad Qu. fr. 3, 1 extv.

griec^ifc^, aber Cic. Sest. 54, 116Iateinij(^) ob. rein

lat. narratio orationi inserta ob. inclusa (a(ö ber

3?ebe eingefügte (Srjäfjtung). - excursus ob. digres-

sio ob. digressus (atä ^bfc^roeif com X^ema, f.
PI.

ep. 5, 6, 43. Quint. 10, 1, 33 u. 49). -etroaä feiner

Siebe aB 6. einfügen, alqd includere ob. inserere

orationi suae.

(g^iftel, I) 33rief : epistola. — II) 2lbfcl^nitt eineä

neuteftamentt. SBriefe§: *lectio epistolica.

@^ifto(O0ta|)^, epistolarum scriptor.

©^Jita^^ium, f. ©rabfc^rift.

^iiit^ctOtt, f.
Seimort.

^pxiovxdiOX, qui in angustum ob. in epitomen
cogit mit ^ilcc. einer (Sd^rift.

<^|)OC^e» aera (alä fpättat. t. t. b. Isidor. 5, 36.

9lculat. ift epocha). - tempus. aetas (ßeitabfd^nitt,

Zeitalter). - (S. machen, *ad res ob, ad liomines in-

signiores hujus ob. illius aetatis pertinere: %re=
Batiu^ mac^t im bürgerlid^en 3tec|te ©., Trebatius
familiam ducit in jure civili.

(§,piypöt, ^po^, poema ob. Carmen epicum;
Carmen lieroum ob. heroicum; umfd^r. fortium vi-

rorum tacta heroicis composita versibus.

@|j^jig,apium. oreoselinum. petroseliuum(33erg=

eppig, ^4>t^tcrfi(ie). - heloselinum (©umpfeppig, ©el=

©cjuiUbtift lt*f f. atequiübrift. [(erie).

^<nmpac^c, 1) (SJerätf) 2c.: a) jelbgerätf; 2c.: im-
pedimeutum (^Dcergepäa im (55anjen, <Sgf^. sarcinae,

@epäc! ber einzelnen Solbaten). - militare instru-

mentum. supellex militaris (getbgerätije eineä ^rie=

gerä). - vasa (^-elbgefc^irri. - equus tabernaculum-
que et omne aliud iustrumentum militare (^^ferö,

§elt u. aüeä übrige ^Jelbgerätfje eineä Ätriegers). -

militare instrumentum redae equique (^ferbe, 3Ba=
gen u. ^a^ übrige g-elbgerät^e eineä ^ö^ern Offigierä).

- Snib. mit ooüftänbiger li. oecfel^en, alqm equo ta-

bernaculoque et omni alio instrumento militari or-

nare : bie (I. gufammenpadten (einpacten), vasa colli-

gere. — b) = 9ieifcgerät^e, ra.
f.
— c) ^^ferbe u.

äßagen, equi currusque-, carpentum et equi; reda
ob. redae equique-, vehiculum cum equis. - (S. i)O.U

ten, equos alere: fc^öne ©quipagen ^aben, mundi-
tiis vehiculorum se a ceteris distinguere: 6. \)ai

er nicf;t nötl^ig, jumento non opus est.— II) (Scl^tffö=

mannf(Jaft, f.
Bemannung.

t<\\ixpxxcn, \. auärüften, bemannen.

©qui^itung, f. aiusrüftung.

et, fie, eöf liegt im Sateinifc^en fc^on in ber

g^orm beö ^erbumä, u. mirb in ben meiften g^äUen

fc^on ^inlänglic^ burc^ bie[e begeic^net. - Siegt aber

ein befonberer 9tac^bruc! barauf, fo fielen W ^ro=
nomina hie, haec, hoc; is, ea, id; ille, iila, illud

ob. (^inroeifenb auf einen dritten) iste, ista, istud.

- unb ift „er" = er felbft, ber §err 2c., fo braucht

man ipse, §S. man fagt, bie ^gtt^agoreer pflegten

gu antroorten: er Ijot eä gefagt, Pythagoreos ferunt

respondere solitos: ipse dixit. - @benfo roirb „eö"
alä unbeftimmteä ©ubject nicf)t befonber^ überfe^t;

ift eä aber allgemeine Sejeid^nung für „Umftanb,
©acpe", fo fteljt res, §33. eä !ommt gum Kampfe, res

venit ad pugnam : eö ftefjt fd^limm, male se res ha-
bet: eä üerplt fid^ fo, sie res se habet; ita res com-
parata est. - JXS" 2)aö eben ©efagte begießt fid) ie=

bod^ nur auf et, fie, eö im ^Rominatit); benn für
bie übrigen (5afu§ mu^ jebeSmal ein Pronomen be=

monftr. gefegt roerben; aud^ gebraudien Vx<i: Sateiner

(bef. bei ©egenüberftellung üon 5lnbern) für et» t^il

it*, menn eä = ber 9Jiann (SJienfd;), homo, vir, 0.
!ennft bu i^n? nosti hominem ob. virum?: id^ liebe

il)n fel^r, valde hominem diligo. - unb für fier roenn

eä = bog 2Beib, mulier (f. gS. Nep. Dion 8, 5).

eta(^tett/ existimare. censere (bafür i)aiitn]
f.

,,glauben" ben Unterfc^.). - judicare (urtf;eilen). -

intelligere (einfe^en). - ic^ ^aU für bienlid^ erac^=

tet, mihi visum est utile; placitum est nobis (eä

i^at mir beliebt): id^ i)ah^ für nöt^ig erachtet, mihi
faciendum putavi: eö ift leicht §u e., in promptu est.

©taci^tett, 'tiCL^, in ber 33erbbg.: rmixK^^ (Srac^=

tenä, meinem @. nad^, (ex ob. de) meä sententiä;

ut mea fert opinio ; ut mihi quidem videtur
;
quan-

tum equidem judicare possum; ut ego aestimo:

meines @. tfjuft iiu beffer, roenn bu k., *rectius mihi

facturus videris, si etc.

ctanöcltt, *hamo adipisci. - SBilbl.,
f. erfifc^en.

crarUcitctt, quaerere alqd, fic^, sibi.

©•rbatfet/ ager hereditarius. - ager avitus (oon

ben (^rofseltern ob. 2l^nen ^er befeffen).

©tbabel, generis antiquitas; vetus ob. magna
nobilitas. - al§ ^erfonen, antiquo genere nati; ge-

neris autiquitate fiorentes.

(Stbamt, *munus, quod a patre ad filium de-

fertur.

etbangen, animo angi coepisse. anxium esse

coepisse (dngftlid^ rcerben). - timidum esse ob. ti-

mere coepisse (furc^tfam werben).

@t6anf^tüc^e, an etro. machen, hereditario jure

repetere alqd.

^rbant^eU, pars ob. portio hereditatis (JCt).

etbatmen . fid;, S^^öö., misereri, commisereri

alcjs. - wenn fic^ ein @ott nic^t erbarmt , nisi qui

nos deus respexerit.

©töatmeit, "oa^:». f. 3)litletb.

etbatmettdtttettl), miserandus; miseratione

dignus.
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©tBÄtmct, misericors (ber 3Kittetbige). - be-

nignus, mitis (ber ©iitige, ©näöige).

CthätVdlidf, miser ; misellus; miserandus ; mi-

serabilis. - 3^"^- burd; ein 2)eminutiüum, §33. dn
e. ©ejtel, sextula. — Adv. misere; miserandum in

modum. - ^xhätmÜä^Hit *miseranda conditio

(eröärmlid^er 3^[t^^^b). - improbitas. nequitia

(©rf)kc^tigfeit, gSÖ. ber 2)Zenfcl^en).

CXhatmxxnti^lo^, f.
unöarml^ersig.

erbauen, i) = öauen {no. II, l), lo.
f.
— 11)

burc^ j^elbbau erlangen: exarare. — III) ha^ ©e*

müti) er^eöen: a) übi).: alqm adjuvare (geiftig auf=

f)etfen, fräftigen, f.
Cic. ad Att. 12, 14, 4: nihil

quod nie adjuvaret: hat), im ^affio adjuvari alqa

re = fiel an et«), erb., f. Cic. Tusc. 2, 4, 10: dici

non potest, quam sim hesternä disputatione tua

delectatus vel potius adjutus). - alqm delectare

(^mb. lebhaft anjie^en
, i'^. quam illum epistolae

illae delectarunt!: u. im ^aifio delectari alqa re

-
fiel an etn). erb.). — b) im !irc|(. ©inne: *pios

sensus in animo alcjs excitare. - erbaut raerben ob.

fic| erbauen, *salubriter moneri.

Erbauer, aedificator. - conditor (©rünber).

ttbaniitiif pius (fromm). - bouus (gut). - uti-

lis. saluber (nü|(ic|, I)eilfam). - ein e. hieben führen,

recte, honeste vivere. — Adv. pie; salubriter.

(Erbauung, I) ^^ufbauung: aedificatio. - ex-

structio (6rrtH)tung). - bie :^a^re feit ber ©. Stoma,

anni urbis oö. (raenn ein 3iömer fpriest) urbis no-

strae: nae| 3tomä ©., post Romam conditam; ab

urbe condita: im 608. :;3a§re nad) (g. ^Jiomä, anno
DCVIII urbis ob. iraenn ein 9iömer fpric^t) urbis

nostrae ; sexcentesimo octavo anno quam urbs con-

dita est. — II) @r|ebung be^ (SJemüt^eö: *pietati8

excitatio. -jurCg., *sanctitatis alendae causa; *ut

salubriter moneatur alqs: biefeä2lüeä möge ju eu-

rer ®. biencn, *haec omnia in pietatis vestrae in-

crementum cedant.

(Erbbegräbnis # monumentum hereditarium

(üb|. ha^ buri^ (grbfc^aft an uns gefommen). - mo-
numentum ob. sepulcrum majorum. sepulcrum pa-

trium (Segräbni|, in n)elcf)em unfere SSorfa^ren oö.

^äter beigefe^t finb). - monumentum gentile. tu-

mulus gentiiicius (öegräbni^ eineä (Sefc|(ec|t§, f.

feuet. Ner. 50. Vell. 2, 119 extr'.). - sepulcrum fa-

miliäre ((^amiiienbegräbni^, JCt.). - fönigl. ©., mo-
numentum commune regiae gentis. - im @. beige=

fest roerben, sepulcro majorum inferri-, alä (S|re,

gentilicii tumuli sepulturä honorari: m him d.

ber Remitier, ber ^ulier, gentili Domitiorum mo-
numento condi; tumulo Juliorum inferri.

®rbe, ber, lieres (ber in bie 3iec|te u. ä>erbinb=

lic^feiten bes '^erftorbenen eintritt, unb gwar eig.

na(J ^em (Sioilrecit; nad) bem prätorifc^en Siechte

|ei^t er possessor bonorum*, uneig. = 9tacf)fotger, ^)&.

beres regni: u. heres artis). - successor (ber 3^ae|^

fotger, ^33. successorem potentiae ejus futurum
esse). - ber erfte ®., b. i. oer §aupterbe, 2^ota(erbe,

heres ex asse. heres ex libelia
(f. PI. ep. 8, 18, 7.

Cic. ad Att. 7, 2, 3); heres omnibus bonis institu-

tus (PI. 7, 36 [36], 122): ber fubftituirte (g., heres

secundus-, heres secundo loco scriptus; heres sub-

stitutus (Quint. 7,6, 10 u. 31.): ber ^mi)m. fubfti=

tuirte (S., heres, qui est institutus secundum alqm :

ber ö. bes gleiten, britten k. X|eiB, heres ex di-

midia parte, ex tertia parte ob. ex teruncio: beä

11/12/ heres ex deunce. - ber rechtmäßige (S., heres

legitimus: ber ®. feiner ©attin, heres uxoris; uxo-

ris hereditate auctus: ein ®., ber (ange i)at märten

muffen, heres diu tractus : ein lac^enber (S. , heres,

qui morte meä gaudet. - ^mbö. @. fepn, alcjs ob.

alci heredem esse: ju einem %i)iik ®. fetin, werben,
ex parte heredem esse, exsistere: .^mb. jum ®.

einfe^en, alqm heredem (bonis suis) instituere;

alqm heredem (testaraento) scribere, facere; alqm
heredem nuncupare (biefeä v. pr. roenn eä laut t)OC

3eugen gefc^te^t, aud) mit bem 3«f^- voce: baö fa
gemachte Xeftament I)ie^ nuncupatum testamen-
tum): ^rni). aB (g. fubftituiren (atä Seierben einfe=

l^en), alqm heredem secundum instituere ob. scri-

bere; alqm heredem substituere (Quint. 7, 6, 10);.

^mbm., alqm heredem instituere secundum alqm :

§mb. aB (S. 3u gleichen %i)ükn mit ben (Söhnen ein=

fe^en, testamento alqm pariter cum filiis heredem
instituere: ^mb. mit alä @. einfe^en, alqm inter

heredes nuncupare: ^mb. alä ®. beä (SJangen (b, i.

gum §aupterbeu) einfe^en, alqm heredem ex asse
instituere; alqm palam facere ex libelia (Cic. ad
Att. 7 , 2 , 3) ; alqm heredem omnibus bonis insti-

tuere (PI. 7, 36 [36], 122): bie ©infe^ung eineä CSr=

ben, heredis institutio (JCt.); heredis nuncupatio
(laut u. üor 3cugen): bie Subftituirung eineä (Srben

((ginfe^ung eineä Seierben), heredis substitutio:

^mi). aB (g. linterlaffen, alqm heredem relinquere
testamento: einen ©o|n als®. |interlaffen, berede
filio mori ob. decedere: üon ^mb. alä ®. großer

(Sc^ä^e linterlaffen raerben, relinqui ab alqo in am-
plis opibus heredem: anbere ©rben (alä bie 3Ser-

raanbten) |inter(affen , aliis heredibus mori: feine

(£. ^interlaffen, sine liberis decedere: feine eigent=

liefen (Teiblic^en) (Srben |interlaffen, aliis mori he-

redibus: feine männlichen (S. |interlaffen ob. ^aben,

virilem sexum non relinquere: fic| mit ben übri=

gen ©rben fe|en, conficere cum coheredibus (0.

§aupterben, Cic. ad fam. 7, 2, 2): bie magren (gr=

ben üerbrängen, movere veros heredes; veros he-

redes ejicere(geroa(tfam): fie| für ben rechtmäßigen

®. ^mbö. ausgeben, se legitimum alcjs heredem
esse dicere ob. jactare.

^rbe, baä, I) @rbgut: herediura. — II) @rb=

fcpaft: hereditas (aue^übtr., s'^- regni). - Patrimo-
nium (baä üom Sater überfommene: biefeä üergeu=

ben, burc^bringen, patr. dissipare, ditfundere).

erbeben^ tremere; tremeheri; contremiscere

(3S. omnibus artubus). - ror etroaö e. , tremere

alqd (3S. virgas ac secures): hu (Srbe erbebt, terra

intremiscit. - ©rbeben, ha^, tremor (5S. terrae).

©rbcgelb, pecunia hereditaria (JCt.l

erbetgen# proprius. - peculiaris
(f.

eigen).

(Erbeigcnt^lint, *proprietas hereditaria.

^rbeigent^nmer^ ^etgcntl^nm^^err, pro-

prietarius (JCt.).

^rbetnfe^nng, heredis institutio (JCt.).

erbei^en, mordere.

erben, I) v. intr. heredem esse, üon ^mh., alci

(ßrbe fe;)n). - hereditatem accipere. hereditatem

consequi (eine (£rbfc|aft empfangen, erlangen). - ic|

'i)ah^ geerbt, hereditas venit adme; hereditas mihi

obvenit: ic| i)aht oon '^mh. geerbt, cessit ob. venit

mihi ab alqo hereditas; hereditate alcjs auctus

sum: mit ^mh. e., alci coheredem esse: auc| mit

e., legatum in testamento habere : §um X|eil e., in

partem hereditatis vocari; in hereditate partem
habere: beibe erbten ju gleichen ^Ijeilen, hereditas

ad utrumqueaequaliter veniebat: 2lnbere (^rembe,

nic|t bie Serraanbten) e. laffen, aliis heredibus mori:

^mb. nic|t mit e. laffen, excludere alqm ab here-

ditate: nic|t e. raoUen, hereditatem omittere, repu-

diare (JCt.); hereditate se abstinere (JCt): eä fanb

fiel) D^iemanb, ber non i|m e. rooüte (roeil er nie|t§

i)interlaffen f)atte), heredem noninvenit: auf :3"^^-

e., f. forterben. — II) v. tr. hereditate accipere. -
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noc^ baju (ju beut fc|ou Sefeffeneu) e., liereciitate

ob.(raieöerl;o(t) hereditatibus acquirere (jö. externa

regna). - etrüaä geeröt l^aben, hereditate mihi ve-

üit ob. obveuit oö obtigit alqd-, hereditate possi-

dere alqd (burc^ ©röfc^aft, auf Uine anhexe äBeife

Ibefi^cn) ; etil), noc^ ba^u geeröt i§a5en, hereditate ob.

(_iuteöerf)oIt) hereditatibus acquisitum possidere

{0. externa regna): etro. oon ;3i"b. geerbt [jaben,

alqd habere ab alqo hereditarium (§^. cognomen):
bu I;aft mic^ üom $an)a geerbt, testamento Pansae
tibi relictus sum. - 2tlle§ e. , heredem ex asse (ob.

ex libeiia) esse : id) i)abe öiet geerbt, hereditas mihi
obtigit magna atque luculenta : viei von ^mb. e.,

magna mihi venit ab alqo hereditas: hie §älfte e.,

heredem esse ex dimidia parte: ein ©ec^ötel c., in

sextante esse: fo oiel e., alä alle ßrben ^ufammen,
capere tantundem, quantum omnes heredes. - ha^

dieid) (bie ^errj'c^aft) üom 35ater e., imperium a pa-

tre accipere : hen (Sinflu^ beä 3]aterä e. , in pater-

nas succedere opes. - geerbt,
f.

erbüdf) : ha^ geerbte

(ererbte) 3tittertf)uin, equestris hereditas.

@t!Öctt, bag, hereditas (bie (Srbfc^aftl - aditio

hereditatis {t>a^ eintreten ber ©rbjc^aft, Julian, dig.

29, 2, 45 in:).

ctbettcl«, precario rogare, petere, exigere

alqd, t)ou ^mh., ab alqo (bittraeife üerlangen). -

diuturnis precibus effiagitare alqd, von ^inb,, ab
alqo (burc^ beftänbigeä bitten bringenb forberu). -

alqm rogare pro alqa re {bei ^mb. für etra. bitten,

g33. pro vita). - emendicare alqd ab alqo (burd^

betteln errcerben). - precibus alqd impetrare ab
alqo (burd^ 33itten erlangen, ©gf^. extorquere). -

precibus exprimere, üon ^mh., ab alqo (bnrd^ 33it=

ten abnötl)igen, 5^3. laudem). - burc^ ©c^meid^eln,

fc^meic^elnb e., j. erjc^meic^eln. - cthcttcit^ auc^

precarius (bittiueife erlangt, 0. cibus, libertas, im-
perium, vita).

ctbcnten, capere (roegnefimen, gS. multa mili-

taria sigiia: u. pecuniam ex hostibus). - uiel (im
Kriege) e., magnas praedas agere (9Jlenfdf)en u. SSte^)

ob. facere (lebl. ©egenftänbe); magnas manubias
facere: baä feinblid^e Sager e., hostem castris exu-
ere. - erbeutet, captus-, captivus. - e. @elb, pe-

cunia captiva ob. ex hostibus capta: e. ©d^iffe, na-
ves captivae.

erbfähig/ *cui ex legibus licet hereditatem

©tbfaü. hereditas. [adire.

©vbfcbici*, Vitium avitum.

(^rbfciltb, hostis velut natus. - quotidianus,

ut sie dixerim, hostis. quotidianus et quasi dome-
sticus hostis (gleic^j. täglid;cr u. ^eiini|d;er f^einb).

- hostis sempiternus (eioiger "Jetnb übl;.), - ha^
9it)inoceroä ift ber @. be§ (ilep^anten, genitus ho-
stis elephanto rhinoceros.

©tbfeittbfdjaft, odium velut hereditate reli-

ctum.

Erbfolge, ordo successionis (bie Drbnung ber

3^ad;fü(ge). - aetatis Privilegium {ha^ $8orred;t ber
@cburt, Justin. 2, 10, 2). - uac^ ber @., jure here-
ditatis (na cl; Dem (Srbre(f;t, 0. succedere, JCt). -
ha^ Meid^ tarn nad) Der Of. an ben 2tfti;ageö, reguum
per ordinem successionis ad Astyagem descendit:
»on biefen (©öljnen) nal^nt Strtamenes alä ber ältefte

nac^ ber (g- ben %i)xon ein, ex his Artamenes ma-
xinius natu aetatis privilegio regnum sibi vindi-
<;abat: ha^ dteid) ^mbm. burd; (S. (jinterlaffen, re-

gnum alci per mauus tradere.

(^rbfolgeart, successio (JCt.).

(^rbfOlgcfticg, *bellum propter ordinem suc-
cessionis in regno contlatum, gestum etc.

^rbfolgcoi-bttung, ordo successionis (Dic.Orb=

nung ber dU(i)\olQe\ - *lex de ordine successionis
{Oa^ (Sefei3 barüber).

©rbfolget, heres relictus testamento (burc^ baä
Xeftament). - ab intestato heres (o^ne ^eftament,

@tbfOlgctec^t, jus successionis (JCt.). [JCt.).

©rbfolgeftreit contentio de regno ((Streit gtoi=

fd^en jirei $ratenbenten um bie öerrfc^aft). - *cou-
tentio de hereditate regni. *contentio, qui ob. uter
heres regni sit (Streit, loer bie ©rbfd^aft beä jHeic^ä

antreten foll).

©rbfürft» princeps genitus ut regnet.

©rbgcno^, coheres.

^'tbgtittb, porrigo.

©rbgtuft, j. ßrbbegräbnif;.

©rbgntttb/ =gtunbftiitf , *fuudus hereditarius.

(§^tbQntf heredium {ha^, roaä burd) ©rbfc^aft an
uns lommt). - praedium hereditarium. agri here-

ditarii (n)a§ jur ©rbfd^aft geljört, alfo geerbt rairb

ob. ift). - Patrimonium (CS. uom SSaterJer). - avitus

ager ((g. üom ©ro^oater ^er; baf;. (Erbgüter, auc^

avita bona).

(^tb^ertf * dominus hereditarius; *dynasta.

®tbl)0famt, *munus aulicum hereditarium.

evbicten» fid^, ju etraaö, polliceri alqd (etwa^
rertjei^en). - profiteri alqd (fic^ gu etrva^ bereit er=

!lären). - proliteri operam suam ad alqd (feine

©ienfte ju etroaö vexi)ei^en, anbieten). - fic^ jum
äiegmeifer e. , se ducem itineris polliceri ob. pro-

mittere: bei ^mb. fid; 5U aillem e., omnia alci ultro

polliceri.

ctbictig, f. erbötig.

@tbitt, heres. - bie®. il)reö ©aiten, heres viri;

aucta hereditate viri. - dS^ iDte jlieDenäarten k.,

f.
Qxbe, ber.

erbitten, I) burd; bitten gu erlangen jucken:

precibus ob. precario petere, rogare, exigere alqd

ab alqo. - rogare aiqm alqd ob. alqd ab alqo {übt}.

um etioaö erfud;en). - deprecari alqd (eine ^ürbitte

loegen etraaä einlegen)-, oerb. petere ac deprecari,

mit folg. ne etc. (f. Caes. b. (r. 2, 31). - precibus

impetrare alqd ab alqo (bittroetfe erlangen, ©gf^.
extorquere). — II) burd^ ^Bitten bewegen: exorare.

- precibus mollire (bur^ 33itten erioeid^en ). - fid^

e. laffen, exorari: fid; oon ^mb. e. laffen, precibus

alcjs ahquid dare; precibus alcjs viuci: in etmas

fid^ e. laffen, a se alqd impetrari pati: fid^ enblic^

e. laffen, precibus cedere; precibus fatigari: la|;

bic^ e,, sine te exorari: la^ bic^ Don mir e., sine te

exorem.

erbittern, exacerbare. exasperare. - alqm ira-

tum efficere. alcjs iram accendere (^mb. §ornig,

^mbö. ,3orn rege machen). - irritare (aufreihen übl;.).

- ^mb. gegen (Sinen c,, infestum facere alqm alci:

bie ©emütljer oon 9ieuem e., recenti irä exacerbare

animos: burc^ biefe i(lrän!ung erbittert, quo dolore

incensus.

erbittert, (irä) exacerbatus ob. exulceratus. irä

accensus (im l;o[jen @rabe ergürnt). - tt-atus, abfol.,

ob. auf 3mb., alci (erjürnt übl).). - infensus, abfol.,

ob. auf Smb-r alci (im §ol;en ©rabe feinDfelig ge^

finnt). - infestus, abfol., ob. auf ^mb., alci (feinb=

feiig Ijanbelnb, 333. inimicus); »erb. (= feinblic^ erb.)

alci iuimicus atque infestus, infestus inimicusque.

- ein e. ©emütlj , animus exulceratus (
Cic. Dejot.

3, 8): ein e. ©egner oon :3i"b. fei)n, acrem esse alci

inimicum: e. werben, iratum, infensum, infestum

(auf 3mb., alci) esse coepisse; excandescere ;
ira-

cundiä etfervescere, exardescere: über ein)., alqd

iracande ferre.

Erbitterung, D alä §«"^^""9: irritatio (ä^.

animorum). — II) alö 3uftanb: dolor (im SlUg., al§
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©eelenfc^nia-j , f.
Cic. legg. 1, 14, 40). - infestus

animus (fcinbfelige ©efinnung). - ira. iracundia

tSoJ^n, Sä^jorn). - inviuia (Unraille). - odiiim (§a^)-,

»erö. invidia et odium (533. populi). - @. beföe^
niütt^er, animi irü exacerbati. - mit ber grö|ten

©., infestissimo aninio ob. (u. SJJer^reren) infestissi-

mis auirais (5^8. pugnare).

cvhiitliä), exorabilis, aöfot., ob. für ^m'ö., alci

(ötj)^. iuexorabilis). - facilis (nad^giebtg, @gf^. dif-

ficilis;.

©tftfaifet, *princeps, ad quem imperium per

©rdinem successionis veuit. [(©pät.).

@tbfrtifcrtcid^ » imperium hereditarium

©rftlämweterr *Camerarius hereditarius.

(^thiöni^, *rex, ad quem regnum per ordinem
successionis venit. - princeps genitus ut regnet

(geüoi-cner Äönig).

^vhtoni^vcid^, regnum hereditarium.

(Sthlanhc, *terrae hereditariae
;
*terrae here-

ditate acceptae.

crblaffctt, pallescere. expallescere. - exalbe-

sceie (erl)lcicf;en). - ianguescere. hebescere (matt
Tüerceii, 'jd^cinen, ü. ©eftirnen).

©rblaffen, baä, pallor (alg ^uftanb).

^rölaffet, testator (Suet. Ntr. 17 u. JCt.). -

üb. umjc^r. is, qui testamentum facit.

i^xhla^cvin, tcstatrix (JCt.).

(^thlct)n, *feudum hereditarium.

etb=, Se^tt= W. ©etic^t^l^CVt, *döminus he-

reditarius; *dynasta.

etblcic^cn» f. erOfaffen.

etbUd), hereditarius (gS. regnum, imperium,
cognomen). - avitus (fc^on oon ben ©ro^eltern ob.

Wöwm ^errü^renb, jS. ager, malum). - patrius

(oom SSater J^errüfjrenb, 3^. morbus). - velut natus
(gletc^j. mit unä geöorcn, 5^. hostis). - hereditarius

reiictus. velut hereditate relictus (burd^ ßrbfd^aft

ob. gleich j. burc^ ©röfc^. ijinterlaffm, erblid; über^^

lommen, g53. hereditarium a patre relictum bellum:
11. domus ab avunculo hereditate relicta: u. velut

hereditate relictum odium paternum erga Roma-
nos). - per manus traditus (üott ©irrem auf ben 2(n=

bein gefommen, 0. error). - acceptus jam a ma-
joribus. a majoribus ob. a parentibus majoribus-
que relictus (uon h^n Sßoi'fal^i-en, üon bei; S'Itern u.

^orfa^ren ü6er!ommen). - antiquitus traditus (oon
2ltter5 ^er über!ommen, 0. vitium). - ein e. prft,
Äönig, f. ©rbfürft, ßrbfönig: Serebfamfeit, hk bei

einer gamilie erbtic^ ift, eloquentia gentile aicjs

domus bonum: fe^r oft finb au^ ÄranfReiten, mie
anbere Singe e., plerumque morbi per successio-

nes quasdam, ut alia, traduntur: hkie^ alfo ein e.

3iec^t ftd^ aneignen, jus per successiones id esse

sibi vindicare. — Ädv. hereditate ob. hereditati-

bus (burc^ ßrbfc|aft, 333. hereditate alqd possideo:

u. hereditate mihi alqd obvenit: u. externa regna
acquirere hereditatibus). -jure hereditario iburc^

(Brörec^t, 3^. succedere, JCt.). - testamento (burc^ö

^eftament). - e. Ijtnterlaffen , hereditate ob. testa-

mento ob. in hereditate relinquere; hereditarium
relinquere.

etblicfen, conspicere. conspicari (anfic^tig raer^

ben). - aspicere (anfefjen). - id^ erblidte ^ml)., auc^

alqs venit in conspectum meum. - id^ erblitfe etra.

vox mir i^^abe nad; oorn hW Sluöftd^t auf etra.), pro-
spicio, prospecto alqd (üon rco auö, ex alqo ioco).

- fid^ e. laffen, se in conspectum dare; in conspe-
ctum venire: fic^ nic^t auf ber (Strafe, an i)ffent==

l;d;eu 5Jlä^en 2c. e. laffen, publico carere ob. absti-

nerc-, hominum celebritatem fugere. - ha^ Sid^t

ber ^Ht e., Lanc lucem aspicere; in lucem edi.

©tblirfttttg, coüspectus.

etbUttbctt, iumina oculorum ob. U. lumina
amittere ^oas 2tugenlid^t üerlieren). - aspectum
amittere (öie oe.^fraft üerlieren). - luminibus ob.

oculis capi (an bem 2lugen(ic|t gelähmt roerben). -
desiuere videre (aufhören ju fe^enj. - auf einem
Sluge e., altero oculo capi.

etblöbcn, fic^ nid^t, f. entblöben (fid^).

Cthlo§, I) of^ne ©rbt^eil: exheres. - e. mad;en,

f. enterben: er fei e. gemacht! exheres sit! — II)

of;ne Grben: cujus heredes non exstant. - sine li-

beris. sine prole (oI)ne Äinber, o^ne 3flad^!ommen=

fd^aft). - e. fepn, alieno herede mori (of)ne eigent-

iid;e ßrben fterben)-, sine liberis decedere (ol^ne

Hinber fterben)-, liberos non habere (feine ilinber

Ijaben). — III) ol^ne Sefi^er: vacuus.

etblü^enr bilbl., effloiescere. - e§ erblüht item

(Senate töieberum Hoffnung auf fein früf;ereä 2lnfe=

l)cn, senatus ad auctoritatis pristinae spem revi-

rescit.

©tbmaffe, f. ©rbfc^aftämaffe.

^tbmonotc^ic, f. ©rbreic^.

©tBne^met, f. ©rbe.

ctbotgen, f. borgen. - ctbotc^t^ aliunde as-

sumptus. sumptus aliunde ut mutuus (b. t. anberö=

raoljer entlef;ut, mie Siebnerfd^mud^ 2c.). - alieuus

(fremb, nid^t eigen, 3^. äßorte, voces, ©tanj, fulgor).

- extrinsecus veniens (üon 2lu^en fommenb, §33.

fulgor). - einen c. ©lanj Tjaben, aiieno nitere (©gf^.
suo lumine illustrem esse).

et^offen, f. erbittern. - fic^ erb.,
f.

erbittert

raerben.

ctbotig, promptus (bei ber §anb), paratus (6e=

reit), 311 c:n3a§, ad alqd faciendum (etraaä gu tf;un)

ob. accipieudum (etmaä |u empfangen).

®xbp<lä)t, emphyteusis {efxcpyzsvaig, fpät.

JCt.). - gum ®. geijörig, emphyteuticus(f|)ät. JCt.):

dxüa^ in Q. geben, agrum in perpetuum locare

(JCt.): dare rem per emphyteusin (jpät. JCt.): ha^^

@ut, iDcIdjes in ®. gegeben rcirb, emphyteuma.
praediimi emphyteuticum (fpät. JCt.): einen 2lc!er

in ©. neljmen, conducere agrum in annos centum
(auf 100 ^al^re pad^ten); in perpetuum fundum
fruendum conducere (auf immer ^um 3^iepraud^

pachten).

@tb^Jachtet, emphyteuta. emphyteuticarius

(Cod. Just. 4, 65, 1).

^ti>ptin^f fiiius regis (principis) in spem im-

perii genitus. - fiiius regis (principis) genitus ut

regnet. - fiiius regis successioni imperii destina-

tus (nad^ Val. Max. 1, 7. ext. 4). - fiiius regis tam-

quam haud dubius regni heres. - fiiius regis sum-
mum ad fastigium genitus (nad^ Tac. ann. 13, 17,

3). - oljue (£'., sine certo regis herede: einen @.

I^intertaffcn, herede filio mori ob. decedere.

©tftijtittSCffin*. *fiiia regis ob. principis natu
maxima (oic ältefte Xod^ter bes i^önigä ob. gürften).

- *conjux heredis regni (bie ©attin bcö Xr;ron=

eroeu).

ctbtcc^ettr f. aufbred^en no. I. - fic^ erbr., f.

fpeien no. I, 2. - ^tbted^cn, 'oa^, f.
©peien (ba§).

<Btbtcä)t, I) baä 9lec^t eine ©rbfc^aft in ^eft|

ju ncljmen: hereditas. - jus hereditarium (JCt.).

- II) erblidjeä 9ted^t-, g^. fie eignen fic^ biefes at§

ein @. an, jus per successiones esse id sibi vindi-

cant. — III) bie Sefjre t)on ber Erbfolge: *doctrina

de hereditatibus.

^thtci^f imperium hereditarium (im Mg.;
bei Spät, inäbef. = ©rbfaiferreic^). - regnum here-

ditarium (@rb!önigreid^).

©tftfc^aft, hereditas (bagßrbred^t unb bieSJlaffe
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ber jur SrBfc^aft gehörigen ©egcnftänbe; ügr. „®rb^

fc^aftSmaffe"). - ^ie (S, burc^§ 2^eftament, hereditas

ex testamento ; ojne ein ^eftament, hereditas ab

intestato (biefe ^ei^t legitima, hk gefe^Uc^e, not()*

roenbige, jene testamentaria-, alleä bei hm JCt.). -

eine nod^ ni(i)t angetretene ®., hereditas jacens: dne
gettieinid^aftlid^e (§., hereditas communis: eine ®.

gu giei(i)en X^eiten, communis hereditas, quae ad
utrumque aequaliter lege venit (veniebat) : tie m=
terlicfie, mütterlid^e @. , hereditas paterna, materna :

eine unner^offte &., hereditas superveniens (JCt.):

bte gan^^e ©., tota hereditas; corpora omnia here-

ditatis (JCt.). - auf eine ©rbfc^aft roarten, begierig

jet)n, oculos hereditatiadjicere; hereditatem per-

sequi: eine (S. erl^atten, be!ommen, hereditatem con-

sequi ob. capere: ic^ befomme eine ©., fie fällt mir

ju, hereditas mihi venit, obtingit, obvenit; here-

ditas ad me venit ob. pervenit ob. redit: von ^mh.,

cedit mihi ab alqo hereditas: eine reiche, fette @. be=

fommen, adipisci hereditatem effertissimam (Plaut,

capt. 4, 1, 8 [775]); aud^ magna ac iuculenta he-

reditas alci obtingit: eö fällt mir etraaä burc^ @.

ju, hereditate mihi alqd venit ob. obvenit: ^^ei(

an einer (S. I^aben, habere partem in hereditate;

vocari in partem hereditatis. - etn). atö (S. ob.

gleid^f. ai^ ®. l^interlaffen, alqd hereditate ob. vel-

ut hereditate relinquere; alqd in hereditate re-

linquere, ^mbm., alci. - eine @. antreten, heredi-

tatem adire, cernere, adire cernereque ; cretionem

capere (PI. 2, 26, 24 §. 95 bilbL): bie ©. annef)=

men, hereditatem recipere: bte @. ablehnen, au§=

fd^Iagen, se abstinere hereditate. hereditatem omit-

tere, repudiare (JCt.): bie (B. anerfennen, heredi-

tatem agnoscere (JCt.): fid) eine (3. anmaßen (u. fie

antreten), hereditati se miscere ob. se immiscere
(JCt.): eine (S. erfrf)Ieic^en ob. gu erfc^(eid)en fuc^en,

hereditatem ob. testamentum captare: ^mb. non
einer @. auöfcf)Iief;en, alqm excludere hereditate:

ngl. „enterben".

CVÖfc^rtftlid), hereditarius.

®rbfrf)aft^ange(cöctt^citett,reshereditariae
(JCt.). - hereditas {eiw (Srbfc^aft). - in ©., nomine
hereditario: in @. woljin fommen, alqo procuran-

dae hereditatis causa venire.

©tbfcfjaft^attttitt f.
Slntritt (ber ®rbfc^aft).

(Stbföiaft^ötäubigerr creditor hereditarius

(JCt.).

(Bxb^ä)(lU^tiaat, hereditatis petitio (JCt.).

etbfö^rtftömaffe, aB ha^ ©anje ber (Srbfc^aft,

hereditas ; im 3f^g. tmd) res (bie ©ac^e, t)a^ Object,

f. Cic. Verr. II. Act. 1, 41, 105; 2, 14, 36). - aB
einzelne ©tücfe, corpora hereditatis ob. (ber betreff

fenben ©rbfd^aft) ejus hereditatis; corpora heredi-

taria; res hereditariae ; res ob. ea, quae in here-

ditate sunt (alle bei ben JCt.). - bie gange @. , tota

hereditas; corpora omnia hereditatis (JCt.).

@rbfcijaftÖ^)VOCC^, hereditaria lis.

®tbfrt)aftÖfarf)e, reshereditaria(JCt.). [(JCt.).

@vl&fd)aftöfd)ulbtter, debitor hereditarius

©rbfrfjaftöt^eilung, hereditatis divisio.

(^•rbfc^leid^et, testamentorum captator. - he-
redipeta ('^uöbr. ber SSulgärfprac^e).

<^tbfrfj(cid)Ctci, captatio testamenti ob. testa-

mentorum. - @. treiben, hereditatem (in ®inem
^aüe) ob. hereditates (alö ©eraerbe) captare (JCt.);

testamentum (in (Sinem "^^alU) ob. testamenta (alö

©eroerbe) captare; testamentorum captandorum
artem profiteri (eine 2lrt bewerbe au§ ber ©rfc^lei*

d^ung üon örbfd^aften machen).

@t:bfci)ttlbctt, aes alienum hereditarium (bie

gur ©rbfdiaft geljören, JCt.).

®tBfc, pisum. - cicer (^id^ererbfe). - granura
pisi, ciceris (ein Äorn ber ©rbfe, ber Äic^ererbfe). -
roie eine ®. gro^, magnitudine pisi; ad pisi magni-
tudinem.

(grbfcttfatbc, color orobinus.

etbfenfatbig» colore orobino.

©rbfenfortt^ granum pisi. - granum ciceris

(Äorn ber Äic^ererbfe).

@tbfcttfiro|l, *stramentum pisinum.

©rbftaat, imperium hereditarium.

©rbftatt^alter, *gubernator hereditarius. -
ob. umfc^r. *praeses provuaciae, ad quem magistra-
tus per ordinem successionis venit.

©tbftrcit, controversia hereditatis ob. heredi-
taria (ber ©treit um bie ®rbfc^aft an ftd^). - lis he-
reditaria (ber burc^ ben ©treit entftanbene ^roce^).
- einen ®. mit ^m't). f)aben, controversiam habere
cum alqo hereditariam.

©tbftttcf, a) al§ ©ad^e, burc^ a patre et a ma-
joribus relictus, a, um, mit bcm ©ubftantin, weU
c^eä ha^ (Srbftucf au§mac^t, g33. vas a patre et a
majoribus relictum. — b) alä ^erfon; gS. er ift al§

läftigeö (S. in meinem §aufe oerbtieben, ille heredi-
tarium onus in domo mea remansit.

©tbfüttbe, peccatum originale (Augustin. conf.

5, 9 in.).

(^xhif^cil, pars hereditatis {%i)di ber ©rbfd^aft).
- hereditas (®rbfc|aft üb^.). - Patrimonium (@.
üom Spater). - ber 3tu^m ber ^ugenb unb berül;m^

ter XI;aten ift ba^ befte (§., raelc^eö ein 35ater feinen

^inbern ^interläp, optima hereditas a patribus
traditur liberis omnique patrimonio praestantior
gloria virtutis rerumque gestarum.

©rbt^eilttttg, hereditatis divisio.

(^thiOti)tct, hlia heres.

^•tbtuoenb, virtus innata, insita.

i^thübci, maium avitum (oom ©ro^nater l^er

überfommeneä üehü). - vitium antiquitus traditum
(üon Sllterä ^er überfommener ^d)kx). - morbus
patrius (üom SSater ^er überfommene ^ranf^eit). -

ein ®. fet)n, per successionem quandam ob. (o. 9Jiel^=

reren) per successiones quasdam tradi.

Ctbtt^Icn, *artibus amatoriis sibi quaerere.

Cxht)evhvühtxU dürften, *principes pacto suc-

cessionis mutuae juncti,

^rbtierbrübetuttd^ *pactio de mutua succes-

sione facta.

©tbtietglcici^, *transactio hereditaria.

@tbt>crmäcl)tttif^, legatum.

®tbt>cr|jac()tttit0, f. ©rbpac^t.

©tbtJcrtvaö» *pactio hereditaria.

(Stöjinci, *census emphyteuticus.

©rbadijfc, terrae axis.

©tbrtbcrn, intervenia, orum, n.

©rba^fcl, Di^artoffel: *fructus solani tuberosi

(bie ?3^rud5t). - *solanum tuberosum (bk ^flange,

L.). — II) ©rbbirne: fructus helianthi tuberosi (bie

g-ruc^t). - *heiianthus tuberosus (bie ^flange, L.).

©tbatbcit» agger terrenus ob. terreus (®rö=

bamm). - murus terreus (förbmauer).

(S^t^atheitet, fossor.

(^trbart, terreni genus (in 33egug auf i^re SSe--

arbeitung, gerfällt mieber in terreni species, b. i.

(Srbgaltungen, Col. 2, 2, 1; 3, 12, 1). - terrenum
principiorum genus (al^ (Clement ob. Vixhe^tan'otf)eit,

Cic. Tusc. 1, 18, 42). - terra (alg Slrt beö @rbbo-

benä, ^(ur. terrae,
f.
Macr. sat. 5, 11, 19: major

plerumquevis etpotestas est aquarum et terrarum,

quae ahmt, quam ipsius quod jacitur seminis).

erbattigr terrosus (inas erbige %i)eik \)at). -

terrae simi'lis (ber ®rbe äl)nlic^).
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^rbattSbiinftung» terrae evaporatio, ?ßlur,

lerrarum evaporationes.

@tbba^tt, *lmea ecliptica, qua terra cursum
agit circiim soleni.

®tb0aH, terrae globus (Cic. Tusc. 1, 28, 68;
ungero. terrae pila, Varr. sat. Men. 86, 2).

^vhhcbcn, terrae motus (im 21%). - terrae

tremor (öaä ©röjittern, ©rbfc^raanfen). - e§ ift ein

®., terra movet ob. movetur OD. tremit-, terrae in-

tremiscunt : eä mav ein ftar!e§ 6., terra ingenti

conciissu mota est: burd^ @. er)d^üttert werben, ter-

rae motibus convelli ob. conquassari : burd^ ein ®.

einfinden, terrae tremore prolabi ; terrae motu con-

sidere.

©tbbectbaum» arbutus. - 'ok ^ruc^t be^ d.,

arbutum.

(grbbccte, fragum (Die ^^uc^t). - *fragaria (oa^

Äraut, L. ). - (Srbbeeren jucken, fraga legere.

(Bv^hc^ä)xcihct. f.
©eograp^.

®rb£icfrf)vciöuttö, f.
©eograpljie.

^t^btfüot)ttCt , terrae incola, ob. umfd^r. qui

incolit terram. - mundi incoia. mundauus (2öe(t-

6ürger, öeiDe ai^ UeBerf. Don xöo/Aioq b. Cic. Tusc.

5, 37, 108).

^thhxtnc, f. (Srbapfel no. II.

^V^hohCtt, terrae solum, im 3U;g. 9en>- öl. so-

lum (im älüg.). - ager i^ber Stcferbeben, bef. im (55gf^.

beä ©rtrageö). - terra (bie @rbe alö ^oben). - soll

natura, ingenium (bie natürliche Sefc^affenl^eit be§

SSobenö). - terrae, orbis terrarum (ber Inbegriff
aller Sänber, ber ganje erb!rei§); ügl. „33oben no.

I" u. ,,(Srbe". - hem^. gleich machen, solo aequare
ob. adaequare.

©tbbrrtttb, *iacendium subterraneum.

©rbbürgct, civis mundi. mundanus (beibe alä

Ueberf. ü. xoöfXLoq b. Cic. Tusc. 5, 37, 108).

^rbbatnm^ agger terrenus ob. terreus.

©rbbctfe, eine, über etra. sieben, solum indu-

cere alci rei.

®rbc, tellus (in ber pfleget bie ®. alä ©anjeä,

alä 3Jlittetpun!t ber Sßelt, alö ©rbgöttin; im @egen=

fa^ anberer Sßeltförper ob. ©ott^eiten). - terra (alä

3Jiaterie u. ©lement [©gf^. aer, ignis, aqua ob. bu-
mor], u. W (^rbe alö 2Belt!i)rper u. alä ©öttin). -

terrenum (bie ®rbe al§ 3Jiaterie u. Clement, (Sgf^.

aer, ignis, aqua ob. humor). - solum (alö baä fefte

©lement, ©gj^. aqua, griec^. 86a(poq). - humus (alä

ber tieffte Xl^eil ber fic^tbaren Sßelt, bef. auc^ olä

[c^mu^iger, auä tieferem 33oben ausgegrabener (Stoff,

mit bem man etraaä bewirft 2C., x^iüv). - agger (bie

jur Sluäfüllung ron (SJräben k. ob. 2lufn)erfung oon
2)ämmen 2C. I^erbeigefü^rte (Jrbe, jSS. cratibus at-

que aggere paludem explere). - pulvis (bie feine

®rbe, ^^onerbe 2C. ^ur ^Bereitung t)on (SJefä^en 2c.).

- orbis terrae (bie ©rbfc^eibe, bie gange ©rbe, 'Da^

©rbenrunb). - terrae, terrarum orbis (ber Inbe-
griff aller Sänber). - terrae globus (bie ©rbtugel

alö planet). - non ®. , terreus; terrenus: auf ber

®. (nid^t im Sßaffer 2C.) befinblic^, terrestris: auf
(Srben (nid^t xm ^immel) befinblic^, terrestris (®gf|.
caelestis; jS. Capitolium, hoc est terrestre domi-
cilium Jovis): Seieyen in ber (S., corpora sepulta. -

ber üerrud^tefte Söfemic^t ,üon allen, raeld^e bie ®.

trägt, homo omnium, quos terra sustinet, scelera-

tissimus: auf ber ®. liegen, humi jacere, Stratum
esse: auf bie ®, fallen, in terram cadere; in terram
decidere (herabfallen); bumi procumbere (nieber^

fallen): etro. üon ber @. aufgeben, rem humi jacen-

tem tollere : auf ebener @. \aÜ.t\i, super aequale so-

lum cadert ; 300 ©tabien unter ber @rbe fortfliegen,

per CCC stadia conditum labi (üon e. ^luffe): ber

©eojrgel, t)ti4).-lat. §anöro6„.a3i). I. flufL VI.

©. gleich machen (eine ©tabt 2C.), solo aequare ob.

adaequare: raieber gu @. werben, *in sua initia re-

solvi: ^mb. unter W @. bringen, alqm humare ob,

sepelire (beerbigen,
f. „begraben" Vit ©gnon.); alci

mortis causam esse, alci funeris auctorem esse (Ur=

fac^e üon Sirnbä. ^obe fei;n): jein^erj l;ängt an ber

©., humi defixa est mens: auf ©rben (fo lange wir
auf (B. tüeilen'i, dura erimus m terris: bir fei bie®.
leicht, Sit tibi terra super ossa levis! (Tibull. 2,

4, 49).

©tbcibCf^fc, *lacerta terrestris.

(^rbclcmcttt, natura terrena.

©rbcnbeUJO^ttet, f. ©rbbewol^ner.

©rbcitfccube, voluptas humana.
©rbeni^e, isthmus {loS-ßög).

©cbcnglütf» felicitas humana.
(Stbcngut, vitae jucunditas. - bie (Srbengüter,

bona, quibus iu hac vita fruimur: ha^ pd^fte ®.,

rerum huraanarum maximum.
erbcttfett, f.

au§benfen, erbic^ten.

©tbcnlinb, f. ©rbenfo^n.

Ctbenfli^Cr jeber ob. aller, quicumque ob. quis-

quis cogitaii ob. excogitari ob. fingi ob. fingi aut
excogitari potest, jS. alle e. ©d^meid^eleien, blan-

ditiae omnes, quaecumque fingi possunt: jeber e.

greoel, quidquid concipitur nefas : alleS (Srben!lid^e

bagegen anführen, proponere quidquid excogitari

contra potest: l;at er nic^t iebeä e. Unheil u. $8er=

bred^en »erübt? quidquid niali aut sceleris fingi

aut excogitari potest, quod ille non conceperit? -

2lud^ bl. burc^ quicumque, jSS. auf alle e. 2lrt, quä-
cumque ratione. - ob. burc| quidquid mit folg. ®e*
nit., 533. jebe ob. alle e. 3)tiffetl}at, quidquid malo-
ficii est: jeber e. ^roft, quidquid solatii afferri pot-

est. - ob. burc^ eine boppelte 3iegation,
fß. jebe e.

2(rt, nuUum non genus. SSgl. „aEer mijglic^e" unter

„möglid^".

©rbcttflo^, gleba (terrae).

^tbenlebetti vita humana. - 33ei (Sic. wirb e§

pufig im 3f^)Ö' ^"^^ ^^^c vita auägebrudt. - in

biefem ©., dum erimus in terris.

ferbeittUttb» orbis terrae (aud^ meton. o. ben
$8ewo^nern, f. Cic. ad fam. 5, 7 extr.).

©t^bcnfoljllt, terra editus ob. ortus. humo na-

tus (bid^t. terrigena ob. telluris alumnus). - terrae

filius (ironifc^, t)on einem unbefannten äJienfd^en). -

homo (3Jienfc^, irbifc^eä Sßefen). - homullus. ho-

munculus (fd^wac^er aJienfc^, fc^wad^eä irbifc^eö 2ße=

fen, gB. wir armen, fc^wai^en ©rbenföljne [@rben*

hnber], nos homuncuii). - ün ®. fepn, de terra ex-

stitisse.

^tbet^d^ung» quod ex terra eminet. - ^ft eä

= ©rb^ügel, f. b.

©tbctfc^ütterct, *t'erram quatiens.

©rberfc^üttetung, f.
@rbbeben.

crbfat)!, luridus. - cadaverosus (leid^enfarbig).

©rbfalif terrae labes ob. lapsus {ai^ ©infall

ber ®rbe, ©rbrutfc^, ©rbfturj). - terrae hiatus (al§

Äluft). - subita caverna considentis soll (alä burc^

®infin!en beä Soben§ plö|lic^ entftanbene §ö^le). -

e§ entfte[}t ein @., labes terrae facta est: eä ent=

fielet ein großer @, , hiatus vastus aperitur; plö|=

lidt), vasto ac repentino hiatu terra subsidit; ün
tiefer, in infinitam altitudinem terra desidit: e§

entftanb ein tiefer ®. mitten auf bem ^oi^ui«/ forum
medium specu vasto collapsum est in immensam
altitudinem: im »eliternifd^en ©ebiet entftanben

fe^r tiefe ©rbfälle, in Veliterno agro terra ingen-

tibus cavernis consedit.

©tbfatbc, color terrae.

erbfatöig* colore terrae. - Sft e§ = erbfa^l, f.
b.

36
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©rbfettte, *apoggum {ano-yeiov).

©rbflÄrf»^, f- 3l5ßeft.

(^tbflo^, puiex (Col. 10, 321).

@tbfrückte, terrae fruges (®gf|. arborum ba-

cae, ^'\G 53aumfrü(^te).

©rbgattc» f. ©rbrauc^.

©rbgang, cuniculus. - ©rbgänge anlegen,

cuniculos agere.

erbgcborcn^ humo uatus; terra ortus ob. edi-

©tböcgcnb, terrae regio. [tus.

©rbf^cift, *pertmens per terram spiritus.

@tb()cfcl^maif^ terrae sapor.

^tbgefc^O^^ *contigDatio, quae piano pede
est. - im (S., piano pede; loco piano: 3i"^wt^r im
©., conclavia, quae piano pede sunt: im (£. xoo\)^

nen, *piano pede habitare.

^rbgeftiäc!^^, terra natum ob, editum (im2lüg.,

©gf^. animall - lierba (Äraut). - ©rbgeroäc^fe, quae
terra ipsa ex se generata stirpibus infixa continet;

ea, quorumstirpes terra continentur; quae a terra

stirpibus continentur; res, quae gignuntur ob. ori-

untur e terra.

(^rbgrobttö, f. paniglobu^.

^tbgtett^C» terrarum finis.

©tbgüttcJ» zona {'C.üjvri)^ rein lat. cingulus

erb^altig» teiTosus. [terrae.

(^tt^ax^f bitumen. - mit ®. gefc^roängert, bi-

tuminatus, - etb^atjig; bituminosus.

©tbi^aufett, tumulus terreus. terrae conge-
stio. - grumus. grumulus (t)on einem SD^auIrourf

aufgeworfen).

^rb^ö^ie^ terrae caverna (§ö^le ber ßrbe). -

specus sub terra, specus subterraneus. locus va-

cuus sub terra, ^lur. loca vacua sub terris (untere

irbifc^e §ö^Ie).

^rb^iiget^ collis terreus ob. terrenus. - tumu-
lus terreus (natürlicher unb üon 3Jienfc^en^anb ge=

macf)ter).

(Srb^itttc, *casa terrena; *casa e terra facta.

etbif^tett, fingere, confingere (etmaä Unraa^reä

3ufommenje^en ). - comminisci (etrca§ Unmal^re^

üuöfinnen, erfinnen, ou^^ec!en). - mentiri. ementiri

(erlügen). - gegen Snib. etrcaö e., affingere alci alqd
(i§m zivoQ.^ anbid^ten): eine Sefc^ulbigung e., crimen
confingere, componere.

Ci:bi^tct/ fictus. confictus. - commenticius (er=

fonnen, auä ber Suft gegriffen); oerb. fictus et com-
menticius [fß. deus). - mentitus. ementitus (lüg=

nerifd^ corgegeben); oerb. mentitus fictusque (gS.

terrores). - falsus (üorgeblic^, falfc^, ^33. nuncius);

»erb. ementitus et falsus. - ein e. ^aÜ, fictio (nacl^=

aug. rf)et. u. jurift. 1. 1.)-. fleine erbid^tete 3üge, men-
datiuncula.

©rbic^twttö, I^ ^«^ ©rbic^ten: fictio (Quint. 9,

2, 29 u. ö.). - confictio (Cic. Rose. Am. 13, 35). —
II) bas ßrbicf)tete: res ficta ob. commenticia. res

ficta et commenticia. commentum. - mendacium,
fleine, mendatiunculum (bie (Srbid^tung aI§Unn)a^r==

l^eit, ?;33. poetarum). - fül^ne u. abenteuerliche @r=
btditungen, portenta; monstra: ®rbicl)tungen, welche

fid) auf eiteln 3Ba^n grünben, opinionum commen-
ta: Sßafir^eit, feine 6., factum, nonfabula: 3Ba^r=
i^eit u. @. (2)ic^tung) au§ meinem Seben, res ex vita

vere narratae, quae mendatiunculis aspersae sunt
(nac^ Cic. de or. 2, 59, 241): ju einer poetif^en @.
Sßeranlaffung geben, poetarum mendacio locum fa-

cere. [relinquere.

etbi0^ terrosus. - e. 3;^eile jurüdtlaffen, terram
©rbtattc» depictus orbis terrae in membrana.
@tbfIttft, terrae hiatus. - eine weite ©., hiatus

vastus, cntfte^t, aperitur.

@rbför^iet, terrae corpus (ber Körper ber @rbe,

g58. Universum). - corpus terrenum (ber ayx% ©rbe
beftebenbe Körper). - terrae globus (ber ßrbbaH). -
b?e 9]Jaffe öes ^., moles terrena.

©tbiteid, orbis terrae (bie ganje @rbe, ba§ ®r-
benrunb, vo. ogl.). - orbis terrarum (ber ^reiö, ber

Inbegriff ber Sänber, aüe Sänber). - Unclaff. bl.

©rbftötc, bufo terrester. [orbis.

@rbfugcr> terrae globus. - orbis terrae (liu

ganje (Sröe, ^a^ ©rbenrunb). - ^t e§ = „^laniglo=^

hvi^s', \. b.

^tblttttbe, *cognitio orbis terrae (^enntni^ ber

(Srbe, (Srbfunöe im @gf^. ber ^immelöfunbe). - geo-
graphia [yeajyQafpia, Sänbertunbe, ©eograp^ie al^

äßiffenfc^aft).

(^tb(a(|C, corium terrae; Stratum terrae.

^tbmauet^ murus terreus. - maceria ob. ma-
ceries (a(6 ^ermac^ung um einen ©arten, um ein.

©el)öft 2C.).

©rbmcffer, f. ^elbmeffer.

©rbmc^fuBft, f. j^elbmepunft.

^tbnä^e» *perigaeum.

©tbttcbcL *nebula terrestris.

^rbob erfläche, *summa terra; *terrae super-
ficies.

(^tböl» terrae oleum, -bitumen liquidum (33erg=

öl, ©teinöO. - naphtha (ein feineä Sergöl).

erbolc^en^ pugione percutere. - fic^ e., pugione
finire vitam.

©tb^crf>, bitumen.- pissaspbaltus((5. mitX^eer

^tbi)Ol, polus terrae. [gemif^t).

^rbiltobucte^ quae terra gignit ob.parit; quae
gignuntur in ob. e terra.

©rbraitc^, fei terrae (©rbgaHe, unfer „officinel=

ler ©rbraud;", fumaria officinalis, L.).

^tbrcöctt» terrae imber, fäEt nom ^immel,
defluit.

©tbteic^, terra, solum. humus (f. „ßrbe" 'lim

Unterfc^.). - fruchtbarem, terra über; solum fecun-

dum : mit ©. bebecfen, humo tegere.

etbreiftcn^ fic^, f. erfül^nen, fic^.

(^rbrinbe, summa cutis terrae. - bie ^arte ©.,

callum summae cutis terrae. - e§ bilbet fid^ eine

©., *terrae summa cutis occallescit.

©tbri^, f. (grbfluft.

erbrd^ttett, f. brö^nen.

erbtoffeln, strangulare, auc^ mit bem ^uf^. la-

queo (roo^l ju unterfReiben oon jugulare, b. i. 'ü'xt

^e^le ob. ben §alä abfc^neiben , unb üon sufibcare,

b. i. erfticfen). - laqueo interimere (burd^ ben ©tridf

auö bem äßege räumen). - laqueo gulam frangere

(burd^ ben (Stritf bie 5l'e^le jubrücJen).

©rbroffelung, strangulatio.

erbrüffen^ complectendo necare (burc^ fefteä-

Umarmen [auö Siebe] tobt brücfen, jS. catulos, o.

Slffen). - elidere. oblidere (gerquetfc^en). - oppri-

mere (nieberbrücfen, überrcältigen, g^ö. memoriam).
- eine '^a\i, meldfie ©inen 9)tann erbrüdft, majus onus,

quam ut unus subire id possit(eig.); major moles,

quam ut unus subire eam possit (bilbl., Saft ber

Regierung jc.): im ©ebränge erbrücft (tobt gebrücft)

merben, prae turba elidi exanimarique : er wäre

faft üon ber 2Kenge ber Segleitenben erbrüdft (tobt

gebrücft) rcorben, prae turba prosequentium dis-

crimen vitae adiit.

©rbnttf(^, f. ©rbfaU.

©tbfalj, sal fossile.

©rbfd^attc«, terrae umbra.

©tbfc^cibc, terrae orbis.

®tbfcf)tö)t, terrae corium; terrae Stratum.

©rbfdjilbfröte, chersina [x^QGivtj)\ rein lat.
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testudo terrestris (f. PI. 9, 10 [12], 38; Bei Mart.
14, 88, 1 audi) chersos gen.).

©rbf ci^IUttb, f. @rb!luft. - (^th^O^mäc, Coch-

lea terrestris. - @tbfc^oUc , gieba. - @t:b=
fd^ttiamm, fungus. - @rbf|>i^e, promunturium.

©rbftof^, terrae pulsus.

^rbfttir^^ terrae tractus (alä in bie j^erne fic^

ausöel^nenbe ^tretfe). - terrarum spatium (atä 2(u§=

be^nung im Flaume Ü6f;.). - regio (aB einen feften

^unft umgeßenbe ©egenb). - burc^ einen engen @.

getrennt raerben, angusto terrarum spatio dirimi.

©rbfturj, f. (Srbfaa.

(^rbt^cif, pars orbis terrarum. - pars terrarum

{533. Africa tertia est pars terrarum).

crbulbcn tc*, f. ertragen 2c.

©rbuittfc^iffcr, =mnfcölct, f. SBettumfc^iffer.

©rbhiftir, agger (terreus). - maceria ob. mace-
ries (CrröraauD).

©tbltmttb^ latere terreno factus paries (au^
Grböacffteincn gemachte 2ßanb ). - maceria ob. ma-
ceries (Sei^mmauer alä Umfriebigung).

^thtoätmc, calor insitus in terris.

©rbtucrf, opus terrenum.

(^tbtttutm, vermis terrenus.

©rbjittettt, terrae tremor.

®rbs«ngc, lingua in altumexcurrens; im 3f^;9.

andi) U. lingua ob. lingula.

ereifern, fic^, aestuare (oor Seibenfci^aft iceber

ün nod^ am raiffen). - animo incitari (geiftig auf-

geregt roerben). - irä exardescere. irä incendi. ex-

candescere (fic^ ersürnen). - fic^ I;eftig e., iracundiä

etferri: ftc^ über etra. e., iracunde ferre alqd.

ereignen» fic^, cadere. accidere (oorfaüen, Dor=

fommen, oon bem, raa§ ber ^ufatt herbeiführt, o^ne
ba^ ber aJienfc^ auä freiem ^Killen etraaö fjinjut^un

fann, meift t)on unglücfticken ©reigniffen, boe^ aud^

Don glüc!Iid;en, acc. jun). nod; §ur genauem 33eftim=

mung be§ ä"fäKigen mit bem 3^1^- casu). - con-
tingere (fic^ treffen, bef. üom erraüufd^ten 3"fon^=
mcntreffen glücflic^er Umftänbe). - evenire (erfolgen,

a(§ Grfolg eintreten, oon SSerbinbung §raijdjen Ur*
fac^e u. 2ßir!ung). - usu venire (jur (Srfa^rung fom=
men, oon Xfiatfac^en, bie man felbft erfäljrt, hk fic^

einem felbft rairflid^ ereignen). - fieri (gefc^e^en übl;.,

528. er oerfic^erte, ba^ biefeä fid) ereignen racrbe, id

fore affirmabat: bei 2lllem, roa§ fid) ereignet, fagt
er 2C., quidquid factum est, dicit etc.). - fid) ge=

roö^nlirf) e., vulgo evenire ((Sgf^. insolenter et rare
evenire). - e§ ereignen fic^ %äü^, incidunt causae,
tempora.

^reigni^, casus (^aE, SSorfommni^, bef. 3ufäl=
liger). - res (©ac^e, bie fic^ ereignet, 33egebenl;eit,

SSorfall 2C.). - eventus ob. eventum (ein erfolgter

^-all, an burc^ norljergegangene Urfac^en ob. Um==
ftänbe beroirfteä ßreigni^). - exemplum (ein ©reig^
ni^ alä rcarnenbeä ^eifpiel, f. Caes. b. c. 1, 7, 5.

Liv. 25, 33, 6). - glücflic^e (Sreigniffe, res secundae-,

casus secundi: unglüdlid^e ©reigniffe, res adversae,
miserae; casus calamitosi, miseri: ein fd)re(flicl^e§,

traurige^ (S., casus horribüis, tristis: ein unern)ar:=

teteö d., casus improvisus, inopinatus: ein mögli=
c^e§(g., quod accidere potest: mannigfaltige ©reig^

niffe, rerumvicissitudines: bieroeitern, fpätern©r=
cigniffe, reliquae res: bie legten Q. an^ ber neueften
3eit, haec extrema, quaenuperacciderimt: ein (S.

früherer ^^it^«- ein alteö (S., vetus quaedam me-
moria (in einem 31^9- raie Cic. de or. 1, 2, 4). - im
j^riege treten oft burd; geringe SSeranlaffungen loic^^

tige ©reigniffe alö 3n5tfd;enfätte ein, saepe in bello

parvis momentis magni casus intercedunt: eä rour*

ben mir oon tunbigen tk ©reigniffe oorauägefagt,

lüie fie nac^malö loirJlic^ eingetreten finb, mihi a
peritis praedictum est fore eos eventus rerum, qui

acciderunt: bei jebem ©. Jagt er 2C., quidquid fa-

ctum, dicit etc. - Dft roirb aud^ „@reigni|" blog

burc^ ha^ 3?eutrum be§ babeifteljcnben ^ronomen^
ob. 2lbiectioö angebeutet, jSÖ. biefeä (£., id

(f. Nep.
Them. 4, 2 : idque Eurybiadi . . . fore affirmabat) :

traurige u. freudige (Sreigniffe, tristia laetaque: bie

bagroifd^enliegenbcn ©reigniffe übergeben, media
praeterire. - Sic 2öenbung „baä (SreigniB, ba^2C."
loirb bei ben ^iftor. bl. burc^ ba§ Dfieutrum be§ ^ar=
tic. ^erf. ^Mf- auggebrüdt, §33. löegen beä (g., ha^
eä in biefem ^af)XQ pufig Steine geregnet ^atte,

propter crebrius eo anno de caelo lapidatum (Liv.

29, 10, 4j; ogl. ^iägelöb. ©til. 6. 96 ff.

ereilen, assequi. consequi (erreichen). - depre-
hendere (glcid;f. erfaffen). - opprimere (raiber (5r-

märten, loioer 3Sermut§en, g(eicf)[. überfallen). - ob-
repere (unuermerft befd^leid^en).

(Eremit zc*, f. (Sinfiebler 2c.

ererben, f.
erben.

1. erfahren, I) lji3ren: audire. accipere (§ören,

Derne^men,
f.

„Ijören no. III" ba§ ^fJä^ere). - co-

gnoscere alqd ob. de alqa re (eine ©ac^e in (Srfa^^

rung bringen, unb sroar mit 2tcc. ooßftänbig, mit
de u. 5lbl. einzelne Umftänbe ber ©ad^e). - certio-

rem fieri alcjs rei ob. de alqa re (über eine ©ac^e

»ergeroiffcvt racrben). - fama ad me pervenit de
alqa re ^baä ©erüc^t oon etraaä gelangt 3U mir). -

resciscere alqd (auf ©rfunbigung dn)a^ erfahren,

ob. jic^ erft erfunbigen im'i) bann erfahren). - inve-

nire, reperire, oon ^mb. , ex alqo (nad^ gefd^e^ener

(Sr!unbigung ob. 9lac^forfc§ung herausbringen, er^^

mittein,
f. jS. Caes. b. G. 2, 16, 1-, 4, 20 extr,, u.

baju ^elb; ogl. Caes. b. c. 1, 25, 2: neque certum
inveniri poterat obtinendine Brundisii causa ibi

remansisset ... an inopiä navium ibi restitisset,

man fonnte nid;t fidjer erfahren, ob er . . . ober 2c.)
;

alle biefe 3Serba, raenn im X)^id\^m ,M^" fo^gt, mit

folg. 2lcc. u. :3«finit. - etro. fidler, oon fidlerer ^anb
e., alqd comperire, oon ^mb., ab ob. ex alqo ((Sgf^.

audire, bloä l;ören); oerb. audire et comperire. -

3mb. üon etro. nichts e. laffen, celare alqm alqd ob.

de alqa re. - ju e. fud^en, percunctari, oon ^mb.,
ex alqo (nac^ 2lug!unft über ein factum forf^en);

sciscitari, oon ^mb., ex alqo (forf^eln, gern miffen

moUen); quaerere, exquirere, oon 3mb., ex alqo.

perquirere, oon ^mh., ab alqo (nac^ etro. fragen,

bur^ 9^ac^frage fi^ erfunbigen). - ic^ raünfc^e gu c.

(ju miffen), scire volo gem. m. folg. 3ielatiöfa^. - ic§

möchte gern e., ic| bin neugierig 5U erfahren, cupio

ob. volo audire ob. discere (3S. quid non probes);

concupisco scire (§S. quis aut quid faciat). - ^n
ber SSerbinbung „rcaö ha^ betrifft . . . fo erfal^re"

mirb „fo erfahre" nic^t überfe^t, f.
Cic. ad fam. 1,

7, 2 : quod scire vis
,
qua quisque in te fide sit et

voluntate, difficile dictu est de singulis, fo erfahre,

ba^ e§ fd^roierig ift 2c. - (Sbenfo naq ^^Ibfic^täfä^en

raie: „bamit bir nid^t unbe!annt bleibt . . . fo erfa|re

2C.",
f.

Cic. de nat. deor. 1, 7, 17: sed ut hie qui

intervenit ne ignoret quae res agatur: de natura

agebamus deorum, fo erfahre er, mir oer^anbelten

über 2C. — II) burc| eigene SSerfuc^e fcnnen lernen:

usu ob. experientiä discere; usu cognoscere; usu
alqd mihi venit (im engern ©inne). - subire alqd

(üb§. einer (Sac|e fic^ unterbieten, etra. ausfielen,

§33. vim et injuriam: u. parem cum ceteris fortu-

nae conditionem). - haurire (üb^. etraaä !often ler=

nen ob. muffen, gSß. luctum nos hausimus majorem,

dolorem ille animi non minorem). — III) id^ er-

fal)re, b. i. eä wiberfä^rt mir: sentio, experior alqd.

36*
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- evenit mihi alqd (e§ ftö^t mit etn)a§ ju). - [ie \oU

eö erfaßten, waä für ein SJJann icl() 6in, sentiet, qui

vir sira.

2. evfa^VCltf usu peritus u. 61. peritus. - usu
atque exercitatione praeditus (©rfal^rung u. Ue==

Bung l^a&enb). - callidus (ftug, einfid^töüoH). - mul-
tarum reriim peritus in doctrina (in irgenb einer

SBiffenyd^aft fe^r erfal^ren, ä33. in ber Sanbwirt^^^

fd^ttft). - fel^r e., f. I)ocl^erfal^ren. - in etrcaä e., peri-

tus alcjs rei; gnarus alcjs rei (einer ^ad^e !unbig);

exercitatus, versatus in alqa re (in etraoä geübt,

beraanbert) ; instructus, eruditus in alqä re (in einer

©ad^e untevraiefen). - im Äriegöraefen e., rei milita-

ris ob. belli gerendi peritus; usu militari praedi-

tus: im ©ried^ifc^en u. Sateinifc^en e., Graece et

Latine doctus; doctu3 Graecis et Latinis literis

{bei i" ^^^* grifc^. ob. lat. Siteratur): in ber 9tec^tä=

n)iffenf(^aft e., eruditus disciplinä juris: fer;r e. in

ber ganzen Sfiec^tärciffenfcl^aft, consultissimus omnis
divini atque Iiumaui juris: ein fcljr e. SJiann, f. (Sv-

fa^rnug (ein Tlann von oieler ®.): ein fef;r e. unb
einfidjtöDoIler ^Kann, vir usu sapientiäque prae-

stans: fei^r e. fe^n, multarum rerumperitumesse*,
multarum rerum usum habere : in etwa^, bene ob.

probe versatum esse in alqa re; magnum usum
habere in alqa re (p8. in re militari, in re publica);

multarum rerum peritum esse in alqa re (j58. in

doctrina).

®tfa^tcn^cit, peritia, in etroo^o, alcjs rei.

©tfa^tttng, I) 5lenntni§: peritia, in etrcaä,

alcjs rei. - cognitio, in etraaS, alcjs rei (bie ^ennt^
ni^ von etroaö). - in @. bringen, j. erfahren {no. I).

— II) bie an fid^ gemad^te sSa^rne^mung unb ha^

burd^ erlangte (^eix)anbt|eit im 2ehen: usus, usus
rerum (errcorbene ^rajt§ in etwa^). - prudentia

(©iufic^t, Ätugljeit). - scientia experimento col-

lecta, u. U. experientia (bie burc^ n)ieberr;olte

SSerfuc^e erlangte Äenntni^). - bie ©. be§ 2llter§,

usus, quem aetas affert. - bie eigene (S., suus
cujusque usus: meine eigene ©., meus usus: auä
eigener ©., expertus (5^. illa tibi expertus pro-

mitto: u. omnia, quae dico, dico expertus in no-

bis): meine ^äuölic^en (Erfahrungen, quae domi di-

dici. - @. in ber ©taatöfunft, in ©taatägefc^äften,

usus rei publicae; gro^e, usus in re publica rerum
maximarum: ®. im Kriege, incastrisusus: Jlennt=

ni^ u. @. im ©eemefen, discinlinanavalis; scientia

atque usus rerum nauticarum. - eine üietfcitige,

reid^e (§., multarum rerum usus ob. experientia;

plurimus rerum usus: {ein Tlann 2C.) Don »ieltr,

Diclfeitiger, reid^er®., plurimo rerum usu ob. magno
usu praeditus; usu et prudentia praestans; mul-
tarum rerum experientia coguitus; multis experi-

mentis eruditus; multarum rerum peritus in do-

ctrina (in feiner SBiffenfd^aft). - o[;ne (S., nullius

usus; ignarus. - @. fammeln, gerainnen au§ ein).,

usum coDsequi ex alqa re (jS. ex causis, quas di-

ximus, tot tantisque) : (g. I^aben, befi^en, usum ha-
bere; usu praeditum ob. imbutum esse; aetate et

usu doctum esse: in ob. oon etma^, usum alcjs rei

percepisse: me^r (S. l;aben, usu superiorem esse;

usu rerum antecedere
;
plura nosse et vidisse : bie

meifte @. Traben, usu rerum omnes antecedere:
gro^e @. in etrcaä l)abcn, magnum usum habere in

alqa re: oielfeitige, reiche (S. befi|en, multarum re-

rum usum habere: feine (S. I^aben, befi^en, usu ca-

rere; nullius usus esse:~auä (eigener) @. raiffen, !en=

nen, expertum ob. ex facto scire ; experiendo didi-

cisse; usu cognitum habere: roaö ic| auä (eigener)

@. roei^, quod me docuit usus: auä ber geroöljn(id[)en

@. roiffen, *observato rerum usu cognovisse: ic^

njei^ etro. au§ (tägtid^er) ©., cognovi alqd ob. cogni-

tum est a me alqd diuturnä observatione : roaä

jene an^ Sudlern, ba§ t;abc id^ burd^ @. im 3)ienfte

gelernt, quae illi literis, ea ego militando didici:

id^ fpred^e au§ eigner ®., omnia, quae dico, dico

expertus in nobis; fd^rifttic^, expertus scribo, quod
scribo: biefe Drbnung in ber ^Bebauung l)aite id) au§
(eigener) @. für gut, hunc ordinem culturae experti

comprobavimus: ic^ gebe gur 2lntn)ort, roaä meine

eigene ©rfa^rung barbietet, id respondeo, quod
animadverti: burd^ eigene 6. geprig belehrt, usu

ipso perdoctus : burd^ frembe @. belehrt, per aliena

experimenta doctus : burd^ eine traurige @. belel^rt,

calamitate doctus: bie ®. I;at e§ gelehrt, experi-

mentis cognitum est: bie (5. i)at gelehrt, ba^ jc., res

docuit {pÖ. id verum esse): bie G. le|rt SSieleä, dies

multa afifert: eö ift eine auä ber @. genommene rid^-

tige SSeljauptung ber Sßeifen, ba^ zc, verum est,

quod observato rerum usu sapientes viri dixere m.

folg. 2lcc. u. infinit.: bie @. ift bie befte Se^rmeifte-

rin in allen 2)ingen, rerum omnium magister est

usus; experimentis optime creditur: ©. t'ommt erft

mit ob. nic^t oor ben ^a\)xen, serus venit usus ab
annis (Ov. met. 6, 29). - id; madje biefelben ©rfal^^

rungen, eadem usu mihi veniunt: id^ mad^e eine

unangeueljme ®., in ea incurro, quae nolo: id) mad^e

bie (i., ba^ 2c., cognosco, animadverto, sentio m.

folg. 2lcc. u. infinit.: id^ mnd^e an ^mb. bie ©., ba^

2C., sentio in alqo m. folg. 3lcc. u. infinit.: ic^ f)aU

bie @. an mir felbft gemad^t, t>a^^ 2c., in me exper-

tus sum m. folg. Slcc. u. infinit, (j^. illum esse

minus exorabilem): id^ mad)e fel;r oft an mir felbft

hie ®., baf; id^ 2c., in me ipso saepissime experior,

ut etc. (§33. ut exalbescam in principiis dicendi):

ic^ mad^e biefe ®. an mir, de me experior: id^ Ijahe

eine bittere u. tl^eure (g. gemad^t, ba^ id^ ben Sefelj^^

Icnnic^tnad^fam, expertus sumnon levi documento,

quanti steterit mihi, quod imperata uon feci. -

j.fcr 2Äit einem Pronomen oö. 2lbiectio oerbunben

n)irb „®rfal)rung" oft bIo§ Ourc^ ha^ 3'ieutrum beä

^ronomenö ob. Slbiectioumä auägebrüdft, gS. biefe

(genannte) (£'., id: eö ift eine ridjtige ©., ba|2C., hoc

ob. illud verum est m. folg. 2tcc. u. infinit. : -fli^-

manb l;at rao^l femalä in ber Siebe fo oiele bittere

(grfaljrungen gemad^t, alä id^, nemini plura acerba

credo esse ex amore homini umquam oblata, quam
mihi.

^t^a^tUtt^hcWcxQ , experimentum (Cic.

Tusc. 3, 30, 74).

Ctfa^tttttö^mä^tg, observato rerum usu (nacl;

$&eobajct)tung oer @rfal;rung). - rerum usu, u. bl.

usu (buid; (Srfaljruug). - experientia. experimentis

(burclj ©rprobung). - expertus in se, in nobis (nad^

an fid), an unö gemad;ter (Srfal;rung).

©rfal^rungöfa^, eg ift ein @., hak 2c., rerum
usu observatum est m. folg. 2lcc. u. Snfinit. - e§

ift ein richtiger ©., ben bie 3Beifen ausfprec^en, pa^

IC, verum est, quod observato rerum usu sapien-

tes viri dixere m. folg. 3lcc. u. S^fiJ^it. (g^. multis

egere feum], qui multa habeat).

®tfa^rungöltiiffCttfdjaft, *doctrina, quae ex-

perimentis tota constat; *doctrina, quae experi-

mentis cognita est. - bie @rfal;rungön)iffenfd^aften,

ea quae experimentis coguoscenda sunt.

cvfaffcn, f. ergreifen, begreifen.

etfed)ten, einen (Sieg,
f.

©ieg.

cvfittbctt, I) = befinben {no. I, 1), u). f.
— II)

invenire (auf etn)a§ !ommen, brücft alö ber aUge-

meinere ^evgriff ba§ ^^inben üb^. auä, svqslv).. -

reperire (fc^t, fo loie „auffinben" unb „entbecfen",

eine frül;cre Verborgenheit beä (^efunbenen unb mit^
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l^in eine angeroanbte 3Jlül^e be§ (Sud^enä oorauS, av-

FvqsZv). - excogitare (auöbenfen). - detegere (auf=

betten, roaS oeröorgeii raar). - comminisci (erftnnen,

j33. serram; u. etn). 33öfe§ auS^edfen). - ementiri

(gretc^f. erlügen, in böfer 2l6fi(^t erf.). - eine Äunft

e., artem invenire : bie ^unft e., gu 2C., bl. invenire

ob. reperire m. folg. infinit. (333. redordiri telas

bombycum): Sßörter e., parere verba.

©tfittber, inventor. qui invenit alqd. repertor.

qui reperit aJqd
(f. ,,erfinben" über inv. u. rep.). -

auctor (Urheber). - architectiis (gteic^f. ber 33au=

meifter); vcxb. architectus et princeps. - bie @rfin==

ber ber Silbr^auerfunft, fingendi conditores: ber®.

neuer SBörter, inventor novorum verborum: ber

3ufaa, ber @. fejr nieter ©inge im Seben, casus,

qui plurinia in vita invenit deus.

©rftttbcritt^ inventrix, quae invenit alqd. -

auctor (Urheberin).

Ctfinbctifd^» ingeniosus adexcogitandum(geift=

retd^ äutn 2lu§ben!en). - ad inveniendum sollers

(gen)(mbt, gefc^icft ^xm ©rfinben, gS. animus). - ad

excogitandum acutus (jc^arf[innig jum 2lugben!en,

j35. ingenium). - ingeniosus (übl^. geiftretc^). - sol-

lers (üb^.geiftig geroanbt, gefc^icft, fc^öpferifc^); »erb.

ingeniosus et sollers
{f&.

in arte, n. e. 3Jlater). -

acutus (üb^. fc^arffid^tig). — Ädv. ingeniöse; sol-

lerter; acute.

©tfinbfamfeit animus ob. ingenium ad inve-

niendum sollers (ein jum ©rfinben gefc^icfter ©eift,

ctn jd^öpferifd^er ©eift). - ingenium ad excogitan-

dum acutum (ein jitm 3(uäben!en fd^arf[inniger (Set[t).

- ingenium sollers (gen)anbter,[c^affenber@ei[t ü6^.).

- sollertia (©eraanbt^eit im©c^a[fen, ©c^öpferfraft).

©rfittbung. I) baö ©rfinben: inventio. - exco-

gitatio (baä 2luäben!en). - lange nor ®. ber Äün[te,

multo ante inventas artes. — II) öa§ ©rfunbene :

inventum. res inventa ob. reperta (ba§ S(ufge[un=

bcne, ©ntbetfte; ügl. ühi). „(SntbedEung"). - arsnova
(ein neuer ^un[tgri[f, Nep. Milt. 5, 3). - frans, ma-
chinatio (bo^^after ^un[tgrif[). - gute (grfinbungen,

bene inventa (n.^j?.): nüjlid;e @r[inbungen, utiliter

inventa ob. excogitata [n. pl): (gr[tnbungen be^

3ufallg, jufäKige ©rfinbungen, reperta quae casus

invenit; ea quae casu inventa ob. reperta sunt:

Grfinbungen jur 35ert^eibigung berStäbte, tuendis

urbibus excogitata {n.pl): eine^mbm. eigent§üm=

lid^e ®., quod alqs per se invenit: eine ©., rcelc^e

bie 9Jien[cben unglütflic^ mad^t, res malo vitae hu-
manae reperta: in einer ©a^e mand^erlei neue Gr=
finbungen anbringen, in alqa re multa nova affer-

re: ^mb§. (Srfinbungen benu^en, alcjs inventis uti :

feine ®. i[t [ogleid^ oollfommen, nihil est simul et

inventum et perfectnm: t)k ^af)i [oll eine @. ber

SRineroa [ei)n, numerus Minervae inventum esse

dicitur: bie[e (g. ^at §oru§ gemad^t, bocHorus in-

venit: bie[e 6. I^at ber 3"f«K gemac|t, i[t zufällig

gemad^t roorben, hoc casus invenit; hoc casu in-

ventum ob. repertum est: Hrd^imebeä l^at oiele be^

rounberngraürbige ©rfinbungen gemacht, Archime-
dis multa miranda inventa fuerunt: bie ®. mad^en,

3U 2C., invenire ob. reperire m. infinit. (jS. re-

dordiri telas bombycum).
^tftnbung^gabe^ inventio (Cic. Tusc. 1, 26,

65. Quint. 10, 2, 12).

^rftnbttnd^Oetft. [. @rftnb[am!eit.

®tfittb«ngöfraft, =l>etinööen, inventio ([.

Cic. Tusc. 1, 25, 61: illa vis, quae investigat oc-

culta, quae inventio et excogitatio dicitur).

etftttbttttö^teid^, [. erfinbert[d^.

etfifc^Ctt, bilbl., expiscari, t)on ^mb., ex alqo.

- Hroa^ ju e. [ud^en, captare.

txHe^t% exorare alqd. - exposcere alqd (britt==

genb gleid^j. forbern, 3'^. victoriam a diis).

^tfolg, eventus rei u. rerum, u. bl. eventus,

bei (Sä[ar auc^ proventus (Erfolg, (Srgebni^, ©g[^.
initium, principium, limen). - exitus rei ob. rerum
u. bl. exitus (ber 5luägang, baä 3le[ultat, ®g[^. ini-

tium; ügl. Cic. do inv. 1, 28, 42); üerb. eventus
atque exitus; exitus eventusque. - emolumentum
(roaö burd^ 3Infirengung berairft toirb, SSort^eil,

5Ru^en). - ein guter @., eventus bonus: ein glüdf«

lid^cr ^S., successus rerum u. bl. successus; even-
tus rerum prosper: ber glüdlid^e ©. ber frül^ern

^eit, superioris teraporis proventus: lauter glüdt=

lid^e ©rfolge, omnes secundi rerum proventus
(Caes. b. G. 7, 29,3): augge3eic|rtete, er^eblid^e

Erfolge, res egregiae ([. Cic. de imp. Pomp. 15,

44). - mit ®., non frustra (nicljt oergebenö); pro-

spere (glücflic^): o^ne ©., frustra (oljne bie erwar-

tete 2Birfung); nequiquam (um[on[t, oljne eima^

au§_3urid^ten): o^ne ß. [ct)n, irritum ob. frustra esse-,

ad irritum cadere; secus cadere: ol^ne guten, glü^^

lid^en ®. [etin, successu carere: [ic^ o|ne @. (b. i.

nergeblid^) abmühen, f. abmühen: bie ^Belagerung ber

©tabt o^ne @. betreiben, nihil in oppugnatione ur-

bis proficere: mit einigem, mit nielem (S. , ol)ne ®.

bie ^^ilo[op^ie betreiben, aliquid, multum, nihil

proficere in philosophia: ob i^ ba§ oergcbenä (o^ne

erfolg) ober mit ©. tlpue, liegt in euerer ^anb, id

frustra an ob rem faciam, in vestra manu situm

est (Sali. Jug. 31, 5): mit [old^em @. !ämpfen, "oa^

2C., tantum proficere, ut etc.: ben ^rieg mit unglei=

d^em ®. füljren, vario eventu bellare. - guten, glücf*

liefen ®. I^aben, üon gutem (glüdflid^em) @. [et)n,

succedere bene; felicemexitum habere; prospere,

feliciter evenire: einen ern)ün[d^ten @. i^aben, ex

sententia evenire ; optabilem exitum habere : !ei=

nen guten ob. ermunterten ©. I^aben, band bene,

minus prospere evenire: feinen redeten @. l^aben,

parum procedere ob. succedere: an bem guten ®.

einer ©ac^e nid^t sraeifeln, alqd confici posse non
diffidere: ben @. a^nen, de exitu divinare: ben (S.

n)i[[en, scire quos eventus res sit habitura: be§ ®.

beiner Seroerbung mar idi) immer geroi^, petitionis

tuae ratio mihi semper fuit explorata: je nad^bem

ber @. [et)n roirb, perinde ut eveniet res.

etfOlgctt, sequi, consequi. - evenire ([i^ ereig=*

nen, in ^olge anberer, üorauägegangener (Sreigniffe

eintreten).

etfolgto^/ cui eventus deest. - irritus (ol^ne

Sflu^en, ol)ne 2ßirfung, cergeblic^). - e. [et)n, suc-

cessu carere: leichte e. 2^reffen, levia sine effectu

certamina: [eine bitten blieben beim SSolfe giemlid^

e., ad populum haud quaquam efficaces habebat
preces. — Adv. frustra (oljne bie ermartete 2ßir-

!ung); nequiquam (um[on[t, obneetroaä au^suric^ten).

etfolgteif^, magnus eventu (bebeutenb burd^

ben erfolg, 3^. bellum). - efficax (n)ir![am, 333.

preces). - e. [e^n^ guten, glüd^lic^en (Srfolg ^aben,

[. erfolg. — Adv. non frustra (nid^t nergebenö);

prospere (glüdlid^).

Ctfotbctüc^, necessarius (not^menbig). - ido-

neus (geeignet, 3^3. bie gum 35ollbringen e. pl^igfeit,

idonea perficiendi facultas). - e. [er)n, necessarium

esse; opus esse (nötl^ig [et)n); requiri. exigi (t)er=

langt, er^eifc^tmerben); desiderari (n)ün[d^en§roertl^

gemacht merben, al§ roün[d^enön)ertr er[c|einen). -

3U etro. e. [egn, aud^ pertinere ad alqd (3U etro. ge=

|ören, 3^3. quae ad victum pertinent).

Ctfotbettt, poscere. postulare. - requirere.

exigere (nerlangen, er^eif^en, nöt^ig machen, 3^3.

rnagnam res diligentiam [Um[icrt] requirit: u. si
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communis utilitas exegerit). - desiderare (n)ün=

fc^enöroert^^ machen, ungern üermiffen raffen, jSS.

haec longiorem orationem desiderant). - esse mit
(3enii. eineä 3uBftant. neöft 'Jpräbicat (jS. e§ erfor=

bert oiele Arbeit, multi laboris est). - erforbert raer^

ben, opus esse: bie ^eit erforbert e§, tempus ita

fert : wenn e§ bie Umftänbe erforbern, si res ob. tem-
pus postuIat; quum res postulabit ob. exiget; si

res cogit (oon bringenben Umftänben) : "oa^ ^roeite,

rcaS erforbert rairb, ift, bn^ jc, altera est res, ut
etc. (f. Cic. elf. 1, 20, 66). - rcie eä . . . erforbert,

b. i. in ^üä\\(^t auf, pro, j^S. raie e§ fein ^nfe^en
erforbert, pro ejus dignitate.

©tforbcttt, "i^a^,
f. ©rforberni^.

®tforbcttti^, necessitas (3^ot^n)enbig!eit). -

usus (©eöraud^). - res necessaria (notl^töenbige

©ac^e). - ein ^auptftic^(ic^e§ ©. 3U etra , res maxime
necessaria ad alqd. - nac^ @. ber Umftänbe, ubi res

postulat ob. postulabat: nad) ®. ber 3^ttumftänbe,
ber 3ßit, ex usu temporis; si quid res feret; si tem-
pus postulaverit

;
pro rerum statu ob. conditione :

txad) ®. be§ Kriegs, prout bello conducat (condu-
ceret). - 2Jtit einem Pronomen ob. Slbject. juro. BI.

burdp ha§ 9?eutrum beö ^ronomenö ob. ^bjectiü§,

^33. jene ©rforberniffe, illa (f. Cic. div. in Caecil.

11, 36). - e§ ift baä erfte ®., "oa^ 2c., primum est,

ut etc. (f. Quint. 10, 2, 18).

etfotf<J)Ctt, exquirere. indagare. investigare
(f.

„au§forjc^en" bie (Stjnon.). - tentare. experiri (auf
Ue ^roBe fteHen, g^. tent. alcjs voluntatem ob. ani-

mum: u. exp. alcjs mentem). - ben n)a^ren@runb
t)on etioaä e. , veram rationem alcjs rei exsequi:
hk Sßal^rfieit e., quid verum sit, exquirere: roir

!onnten barüBer nid^tä raeiter erforfd^en, nos nihil

de eo percmictationibus reperiebamus.

©tforfcijct, investigator (ogr. „2lu§forfc^er").

®rfotfd)Utt0, indagatio. inVestigatio (2lu§fpü=
ning).- spectatio. cognitio (Prüfung, Unterfud^ung).
- ©. ber Sßa^r^eit, investigatio veri; veri inquisi-

tio atque investigatio (rao inqu. bie Unterfud^ung,
toa§ an jeber ©a^e Sßaljreä fei, inv. ))k 2(uf[pürung
imb SSerfoIgung ber oft bunffen Spuren ber 2ßar)r=

]^eit, Cic. oif. 1, 4, 13); cognitio veri (bie Prüfung
ber %.): fic^ ganj ber Q. einer ©ad^e Eingeben, to-

tum se in alqa re exquirenda collocare : f^on lange
mit ber ®. einer (Sa(|e befc^äftigt fetjn, jam diu in

alqa re quaerenda esse.

Ctft(l(|estf quaerere, von ^mb., ab ob. ex alqo.

exquirere, üon^mb., ex alqo. perquirere, ron^ntb.,
ab alqo (im 3tIIg.). - percunctatione ob. percuncta-
tionibus reperire (burc^ SZac^frage erfahren, f. Caes.
b. G. 5, 13). - investigare (au§fpüren). - ^mh. (b. i.

feine Sßoljnung) e., alqm requirere: mein §auö ift

leicht üon ^ebermann gu erfragen, domum meam
facile est undelibet invenire.

etfrec^ctt, fic^, f. erfü^nen (fic^).

erfreuen, 3mb. (^mb. fe^r, fo fe^r), alqm (ma-
gno, tanto) gaudio ob. alqm (magna, tantä) laetitiä

afficere. alci (magnum, tantum) gaudium ob. alci

(magnam, tantam) laetitiam afferre (mit ^Jreube

erfüßen). - delectare, oblectare alqm, mit etn).,

alqa re (ergoßen, ro. f.).
- fid^ über ob. an etroag e.,

gaudere alqä re; laetari alqä re ob. de alqa re;
gaudium, laetitiam capere ex alqa re; delectari,
üblectari alqä re (burc^ etwaä ergoßt rcerben). - fi(^

einer Sac^e erfreuen ob. ju erfreuen l^aben, uti alqä
re. esse mit 2](blat. be§ ©ubftantiuS u. ^räbicatä
(etn)a§ l^aben, befi|en übf)., üon 2)ingcn, bie unö ju
Statten !ommcn, 3^. fid^ einer guten (5e[unbf;eit e.,

prosperä valetudine ob. valetudinis prosperitate
uti; integrä esse valetudine): frui alqa re (mit ^U'-

^en u. SSergnügen genießen, jSS. be§ ^rieben§, paceV,
florere alqa re (in reichem gjla^e genießen, j^. ju-
stitiae famä). - erfreut fegn, laetum ob. hilarem
esse: ^öd^ft e. fepn, maximä laetitiä perfusum esse

;

laetitiä exsultare ob. efferri.-erfreuenb,f.erfreuli^.

erfrettUc^, laetus. laetabilis. - gratus (rco^r-

t^uenb u. barum angenehm). - jucundus. dulcis (eine

angenehme (Smpfinbung junäc^ft auf bie Sinne, bann
auf bie Seele üerurfad^cnbV - exoptatus (erraünfc^t).

- eö ift mir e., gaudeo; gratum et acceptum mihi
est: e. für^mb. ju ^ören, auribus alcjs gratus (3^.
sententia).

erfrieren» I) burd^ ^ätte untergeben: frigore

mori. frigore ob. vi frigoris exanimari. vis algoris

alqm exstinguit (ü. lebenben SBefen). - frigore con-

fici (oon leb. u. lebl. Subjj.). - frigore ob. gelu per-

uri, im 31^9- ^^«^ ^^- peruri (v. lebl. Subif., 3^.
ron ^flanjcn). - algore interire (burc^ Äätte ein=

ge^en, o. Säumen). - in biefem SBinter finb aUe

Säume erfroren, hiems arbores deussit cunctas : er

ift im Sd^nee erfroren, eum exanimavit rigor inso-

litus nivis: oiele erfroren bie ©lieber, bie ^-üfie, mul-
torum artus vi frigoris ambusti sunt , multorum
pedes adussit rigor nivis: bie _§änbe roaren if)m fo

erfroren, ba^ fie abfielen, praeriguerunt ita manus,
ut truncis brachiis deciderent: erfrorene ©lieber,

membra gelu torrida
; praeusta nive membra {af>^

gefrorene): erfrorene Stellen,
f. j^-roftfc^äben. — 11)

erfroren b. i. fel^r üom ^rofte angegriffen fegn : *fri-

gore rigere ob. torpere.

erfrifc^Ctt, refrigerare (abfüllen). - recreare.

reficere (erquicken). - fid^ e., animum reparare, re-

laxare, integrare.

®rfrifCi^tlttg, refrigeratio (Slbfül^lung). - potio

nivata (abgefüljlteö ©eträn!). - (Srfrifd^ungen ein-

nel;men, *cibum, quo corpus recreetur, sumere
(Speife einnehmen); *caldam sumere {ein njarmeä
(SJeträn!).

©rfrtf^Uttg^^a«^, tabema deversoria.

erfüHen, I) ooß machen, anfüllen: complere.

explere. implere (eig. u. uneig.). - afficere alqä

re (mit etm. gleid^f. ant^un, üerfe^en). - e§ erfüllt

mic| etn)., au§ alqd me tenet (^at mid^ gleic^f. inne,

3S. perniciosa lubido : u. mirum desiderium urbis^i
;

ob. teneor alqä re (3S. magno desiderio alcjs rei).

- ic^ werbe üon etn). erfüllt, aud^ accedit mihi alqd

(e§ !ommt mir etro. an, 3S. animus [5!Jlut^]: u, mihi

ex eo reverentia [©^rfurj^t] accedit, quod etc.). -

welcher lieblid^e ^on erfüllt mein O^r? quis est,

qui complet aures meas tarn dulcis sonus?: bie

äßelt mit feinem 3fiu^me e., implere orbem terra-

rum nominis sui gloriä. - mit Serounberung , mit

^reube, mit Hoffnung, mit 2}?ut^ e.,
f. Serounberung,

§reube, ^»offnung, ^ut§: mit S(^recfen e., terro-

rem alci ofiundere : ^mb. (3mb§. Sruft) mit Se=

forgniffen e., pectus alcjs anxiis curis implere:

mit Sc^aubern erfüllt raerben, perhorrescere. - er=

füllt mit ob. oon ic., aud^ imbutus alqä re (333. su-

perstitione, admiratione); incensus alqä re (ent-

flammt oon etm., 3S. irä, odio). — II) ©enüge t|un:

implere. explere. - exsequi (au^fül^ren). - tueri

(mafirne^men); oerb. exsequi et tueri (= üollfom=

men erfüllen, 3S. feine Seruföpflid^t, officii munus).
- respoudere, satisfacere alci rei (entfpred^en, ©e=

nüge t^un). - ba§ ©efe§ e., legem servare: hm
Sefeljt e., j. üoll3ie^en: ben35ertrag e., pacto stare:

fein Serfprec^en e., f. Serfprec^en {M^) -. feine ^flic^t

e.,
f. ^flid^t : ein ©elübbe e., votum solvere ob. dis-

solvere: ^mbg. 3öünfd[;e e., optata alcjs explere;

alcjs optatis respoudere: ^mbö, Sitten e., alci

petenti satisfacere: ^mb§. Söillen, ^unfc^, Ser*
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langen c, voluntati alcjs obtemperare, obsequi;

öud^ hi. alci obsequi, obtemperare, alci morem
gerere: hen S^^^ ^v f- S^^^' i>ie ©rroartung e.,

|. ©rroartung: bie Hoffnung e., spem implere ob.

explere: ber^imme! erfütte beine^Bünfcl^e! dii tibi

dent, quae optes! dii dent,quae velis ! : beine Sitten,

tibi dii, quaecumque preceris, commoda dent! -

«tfüttt töerben, b. i. einen iSluägang ^aben, evenire
;

«vadere, jS. ^^räume rcerben crfüÖt, somnia ob.

quae somniavirnus evadunt.

^tfiittttttg, conservatio (33eo6ac^tung, 38. ber

ipfiic^ten). - exitus. eventus (Sluögang, ®rfotg, |.

,,2lu§gang no. III, a" t>a^ 3^äf)ere). - gen)iffenf)afte

(S., religio (5S. officii). - jur @. eineö @e(ü6öe§,

voti causa (58. liberam legationem dare): bei @.

ber «Pflicht ftrauc^etn, in officio labi. - in @. ge^en,

^xitum habere; evenire: nur aUsuje^r in @. ge^en,

iiimis vero eventu comprobari: in @. gefjen laffen,

ad effectumdare: Xräume ge^en in®., somnia ob.

quae somniavirnus evadunt: biefeö Omen ging in

©., quod omen res consecuta est: möd^te bo§ Qup=
-:piter meine Sßünfc^e in @rfüttung ge^en taffen, uti-

nam Juppiter mea vota rata esse jubeat: jpät in

@. gel^enb, serus (^S. omnia).

etgättjen, I) im 2lllg.: adjicere aliquid alci rei

(einen 3wf"l ^injufügen, 38. primae legi). - sup-

plere (baö'Je^Ienbe tiinjut^un). - complere. explere.

replere (öa§ 3Sor^anbene »ottftänbig machen). - re-

ficere (ba§ SSor^anbene roieber ganj, raieber üoE=

ftänbig machen, anä) ber 3«^^ "«c^)- - ^^^ Segionen

e., legiones supplere, complere, replere; supple-

mentum scribere legionibus: baä ^eer e.,exercitum

supplere, reficere, supplemento explere: bie ge=

fd;mo(§enen Gruppen e., deminutas copias reficere,

redintegrare: einen SSerluft e., quodperiit explere.

— II) tnsbef., im ©ebanfen e., juppliren, j. üer*

fielen no. I, A, 2, b.

^tgänjttttg, refectio (baä 2Bieberganjmac^en).

- supplementum (raaä ergänzt, üon Gruppen).

©röättsttttg^mannfc^aft, -ttnppen, sup-

plementa, orum, n. - milites ad supplementum
missi. - @. ausgeben, milites scribere in supple-

mentum : 4000 9Jiann alä ®. fc^icfen, quatuor milia

militum in supplementum mittere.

1. etöeBctt, fic^, I) aufpren SBiberftanb ju Tei^

ften, ber äßiafü^r eine§ anbern it(J fjingeben : ma-
nus dare {übi). fic^ für befiegt erftären). - se dare.

se dedere ob. tradere (fid^ übergeben, üon 33e[iegten,

u. jroar mit bem Unterfc^., ba^ ber se dedens ob.

se tradens nod^ nicfit auf hcm 2leu^er[ten ift, unb
mit ber Gegenpartei in Unter^anblungen treten

!ann, ber se dans aber fic^ verloren finbet unb fic^

<illeämu^ gefallen taffen); aud^ mit einem 3uf. raie :

se dedere in alcjs fidem; in alcjs ditionem se dare,

tradere, permittere. - fic^ auf @naöe u. Ungnabe,

auf Xreue unb ©lauben e., se in fidem victoris

permittere; se fidei victoris committere; se sua-

que omnia potestati (fidei) victoris ob. in fidem

atque potestatem victoris permittere; libero vic-

toris arbitrio se permittere; u. bl. se arbitrio vic-

toris permittere; arbitrium victoris exspectare;

armis positis ad victoris fidem confugere. — II)

finer ^crfon ob. ©ac^e feine 5Retgung, feinen SBillen,

feine 2)ienfte roibmen: se dare,' se dedere, se tra-

dere alci ob. alci rei. se addicere alci (auä 3^eigung

fid^ l^ingeben). - obsequi alci ob. alci rei (einer

^erf. ob. ©ac^e fügfam fic^ ^higeben, gS. publicanis

in Omnibus rebus : u. studiis suis). - morem gerere

alci (gu äßitten fegn). - indulgere alci rei (einer

©ad^e nad^pngen). - studere alci rei (fid^ beeifern

für etroaö, fi(| einer ©ac^e befleißigen). - se con-

ferre ad Studium alcjs rei. dedere se studio alcjs

rei (feine (Stubien einer ©ad^e roiomen), - descen-

dere ad alqd (fic^ biö gu etro. ^erab oerfteigen, 38.
ju alfer möglichen Äurjroeil u. ©pielerei, ad oranem
animi remissionem ludumque). - fic^ ganj ^mbm.
e., totum se tradere alci; se alci addicere (ganj

5u eigen Eingeben, raibmen): fic^ ^mbm. ganj ergeben

i^aben, totum alcjs esse; alcjs esse proprium: Oc=
taüiuä ^at ftc^ mir gang ergeben, Octavius mihi to-

tus deditus. - einer ©ac|e fic^ fet)r e., multum (2(öü.)

esse in alqa re (gS. in venationibus): einer ©ad^e
fic^ ganj e., totum esse in alqa re (ö. i. gang bamit
befd^äftigt fe^n); f.

auc^ „befleißigen (fic^ mit ganjem
(gifer)".- fi(^ ben Söiffenfc^aften e., studiis ob. studio

literarum se dedere ob. se tradere; ad literas in-

cumbere; ad literarum Studium ob. ad doctrinae

studia se conferre ; literis studere : Der ^^itofopl}ie,

ad Studium philosophiae se conferre: einer Äunft,
arti se dedere; artem amplecti: ganj ber 9Jiufif,

penitus se dedere musicis: fid^ ber Xugenb e., vir-

tutem sequi ob. amplexari: ftc^ ben ^oUüflen e.,

voluptatibus se dedere ob. se tradere: fic^ hen

SBoUüften ergeben l^aben, voluptatibus deditum esse;

voluptatibus servire; voluptatibus astrictum esse;

aetatem in voluptatibus collocare; libidinibus se

servum praestare. — III) fid^ in etmaö ergeben:

aequo animo ob. humane (humaniter) ferre alqd;

in se recipere alqd. — IV) al§ (Srgebniß, ^olge

geigen: docere (jS. hoc usus [bie (grfa^rung] docuit).

- colligere (berec^nenb jufammen^, herausbringen,

gS. gumat ba bie Zeitrechnung ergeben ^at, t>a$ von
©icero'ö Xobe U^ auf biefen %aq nur 120 ^al^re

l^erau§!ommen, quum praesertim centum et viginti

annos ab interitu Ciceronis in hunc diem effici

ratio temporum collegerit, Tac. dial. 24 extrX -

ftc^ erg., burc^ S3erec^nung, fieri. effici (g5^. fiunt

ob. efficiuntur pedes octo). - colligi (§erauSgebrad^t

werben, i^erauöfommen, gS. ad quos consules a
regno Numae colliguutur anni DXXXV). - cres-

cere (erroacl)fen, fteigenb fic^ ergeben, gS. et deinceps

eädem ratione quadrantibus diametro adjectis

crescunt septenaria, octonaria, usque ad vicena-

riam, Frontin. aqu. 28). - burc^ ©c^lußfolge, sequi,

consequi (folgen). - effici (l^erauögebrac^t raerbenu

-colligi posse ob. colligi (gefc^loffen werben fönnen

ob. gefc^loffen werben). - intelligi posse ob. intelligi

(abgenommen werben fi)nnen ob. abgenommen wer=

ben). - alä Siefultat, nasci (g33. ex iis, quae dicta

sunt, reliqua nascuntur omnia). - burd^ 3"!^^ 2C.,

incurrere (g33. subsiciva quaedam tempora incur-

runt [eö ergeben fic^ guweilen einige 9)lußeftunben],

quae ego perire non patior). - fid^ beutlic^ ergeben,

patere (am ^age liegen, gS. ut procedente libro

patebit). - barauS ergtebt fic^, baß 2c., inde efficitur

ob. sequitur; sequitur igitur ob. enim; ex quo
colligitur ob. colligi potest; ex quo intell igitur ob.

intelligi potest: eä ergiebt fic^ Darauf leicpt, quo
facile apparet, alle m. folg. 2lcc. unb Qnf^nit. (»gl.

„barauä folgt" unter „folgen").

2. etgel^en, deditus alci ob. alci rei. - addictus

alci ob. alci rei (gleic^f. gewibmet, üöllig Eingegeben);

üerb. addictus et deditus. - devotus alci ob. alci

roi (gleid^f. geweiljt, treu an^angenb, ani^änglid^,

nad;aug.); »erb. deditus devotusque. - Studiosus

alcjs oö. alcjs rei (fic^ beeifernb, üotl SSorliebe für

^mb. ob. etiö.). - cupidus alcjs (^mbm. gewogen).

- indulgens alci rei (einer ©ad^e nad^^angenb, gS.

bem ©piele, aleae). - ^ntbm. tn ob. mit 2ieht e.,

alcjs amans ob. (gang) amantissimus : treu e., fidelis,

gegen ^mb., alci ob. in alqm: gang treu e, egregie

fidelis : eine treu e. ©tabt, urbs fidelis officiis : ein
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mir ganj c. SD^fenfä^, homo totus noster: ^mbrn.

ganj(jel)r, eifrtgft) e. fetjn, alcitotumdeditum.esse;

totum ob. proprium esse alcjs; studiosissiraum ob.

cupidissimum esse alcjs: treu e. bleiben, fidem non
mutare: ftc^ ^mt). gang e. mad^en, alqm totum fa-

cere suum: ^mbg. ergebenfter 2)tener, observan-

tissimus ob. studiosissimus alcjs.

^v^chcnf)cit, deditus ob. (grofe) deditissimus

alci animus (^mbm. ergebener ©inn). - devotus

ob. (grofie) devotissimus alci animus (3tnbm. gtcid^j.

geweifter, treu anfiangenber «Sinn, nn^aug.). - Stu-

dium, gegen ^mb., erga alqm (ßifer, SSorliebe für
einen ©egenftanb). - obsequium, gegen ^mb., in

alqm (bas 3^a(^geben, bie Ergebenheit, bie fic^ nac^

^mbä. Sßillen richtet unb ba§ tl^ut, roaä oerlangt

rcirb). - observantia (@. gepaart mit 2tcl^tung). -

Yoluntas (geneigter SBitte). - benevolentia (5Ißol^(:=

roollen). - pietas, gegen 3^b., erga alqm (pflicl^t=

getreue ®., gegen bie ©Itern, gegen ben dürften 2C.).

- treue @. gegen ^mt)., fidelis in alqm animus. -

$jmbm. feine @. beroeifen, *probare alci voluntatem
suam: er üerfid^erte iüm feine ganje ©., se propri-

um ejus fore confirmavit: er erfannte bie befonbere

®. beffelben gegen ficl^, egregiam ejus in se volun-

tatem perspexit.

@töcBcn^citSabtcffc, eine, überreid^en, alqm
publice salutare (PI. ep. 10, 43 [52], 3).

^tQCtmi^, quod efficitur alqä re ob. ex alqa

re. - eventus (ber Erfolg). - finis (ba§ Enbrefultat).

Ergebung, I) oon belagerten: deditio, an ^mb.,
ad alqm. - jur 6. aufforbern, 5U)ingen, ad dedi-

tionem invitare, subigere. — II) 5"9W^9 ^" 'i)axt^

^^orberungen ob. 3iif^önbe: patientia (©ebulb). -

animus aequus ((SJleid^mutl^). - @. in ©otteä "iS^iU

len, obsequium. - mit ©., aequo animo; toleranter

(gebulbig); humane ob. liumaniter (rcie e§ fid^ für

ben SJtenfd^en gejiemt, gried}. ard^Qüinivioq-^ aEe

g35. ferre alqd). - @. in fein ©c^itffal jeigen, *for-

tunam, quae nobis obvenit, patienter ferre.

tt^ti)tn, I) V. intr.: 1) befannt (gemad^t) rcerben:

e§ ergellt ber 58efel)l, ba^ ob. ba^ nid^t 2C., edicitur,

ut ob. ne etc.; pronunciatur, ut ob. ne etc. (eö rcirb

ber Sefel^l im Sager 2C. aufgerufen). - ben Sefel^l

e. laffen, ba^ ob. ba^ nic^t k., edicere, ut ob. ne
etc. (üb^.); edictum proponere, ut ob. ne etc. (burc^

öffentli^en 5tnfc|lag)-, pronunciare, ut ob. ne etc.

(ben 33efe§l im Sager 2c. aufrufen laffen): bie Sitte

an ^mb. e. laffen, ju 2C. ob. ha^ er 2C., rogare coe-

pisse, ut etc.; rogare ob. orare alqm, ut etc.: fd^lie^=

lic^ an Stnb. no§ bie Sitte u. (Srma^nung e. laffen,

ba§ er jc., illud alqm ad extremum et orare et

hortari, ut etc.: ein Urtl^eil e. laffen, decernere.

statuere (befc^lie^en, beftimmen); sententiam ferre

(feine ©timme abgeben): ju fd^arfe SSerorbnungen,

nimis severe statuere: einen Sefd^eib, rescribere

(n. dürften); sententiam dicere (n. 9lid^ter): ein

Schreiben e. laffen an ^mh., literas dare ob. mit-

tere ad alqm. — 2) e§ ergel}t mir: agitur mecum,
gut, ^errli(|, fd^lec^t, bene, praeclare, male. - me
habeo, gut, fcplec^t, bene, male (i^ gehabe, befinbe

mid^). - c§ erging feinem ^reunbe nic^t beffer, eadem
amici fuit sors: ben ©iegern erging e§ fc^limmer
al§ ben Sefiegten, pejus victoribus quam victis nc-

cidit: xok wirb eä il;m ergeben? quid tiet de eo?:
raie ift e§ bem ^eere ergangen? quae fortuna exer-
citus fuit?: er fragte, roie e§ i^nen in ber ©d^lad^t

bei ßannä ergangen märe, quaesivit, quae fortuna
eis pugnae ad Cannas fuisset: fie^' fo ergep eä

mir aUe Xage, en, haec ego patior quotidie: wie
eä bem Sibuluä frf)lie|lic^ noc^ e. roirb, rcei^ ic^ nic^t,

Eibuli qui sit exitus futurus, nescio: ben öuten

crgei^t e§ fc^lieflic^ noc^ gut, exitus bonos habent
boni: möge eä bir immer roo^l e., perpetuä felicitate

floreas: e§ ergebt i^m 2iae§ nad^ 2Bunfd^, omnia
ex voto ei succedunt, ad voluntatem fiuunt. —
3) über fic^ ergefjen laffen ob. laffen muffen, b. i.

gebulbig ertragen ob. ertragen muffen: pati. patien-
ter ferre. - perferre (gleid^f. i^inauä, b. i. bi^ an3
(gnbe ertragen). - tolerare (auä^alten). - subire

(fid^ einer ©ad^e unterhielten ob. unterbieten muffen,
§S. ex merito poenas). - perfungi alqä re (burd^=

mad^en ob. burc^mac^en muffen, gS. hoc misero fa-

talique hello). - eine gerichtliche Unterfud^ung über
fic^ e. laffen, quaestionem pati. — II) v. r. fid^ er=

gelten: a) eig. : ambulare, deambulare, an einem
Drte, in alqo loco. - inambulare, in einem Orte,

in alqo loco, nor einem Orte, ante alqm locum„
— b) übtr., fid^ in ber 9tebe in etm. erg., alqd per-
sequi. - ein ©til, ber fid^ in bel)agli$er güUe u.

Sreite ergel^t,genus orationis fusum atque tractum.

etgcisen, corradere.

ergiebig, f. fruchtbar.

©tgiebigfeit, f.
^ruc^tbar!eit.

etgieffen» fiel), fundi (auägeftrömt loerben, ^S.
ingentibus procellis fusus imber). - fid^ erg. in 2C.,

fundi in etc.; se efiundere ob. mebial efiundi in

etc.; edi in etc.; exire, cadere in etc.; permanare
in ob. ad etc. (gS, venenum in venas atque in

omnes partes corporis permanat: sucus permanat
ad jecur). - fic^ au§ ben ^'grenäen e., ex monte
Pyrenaeo degredi, demitti, delabi (n. ^lüffen). -

fid^ auä graei 9)iünbungen e., exire per duo ostia:

fid^ in fteben 3Jiünbungen e., in septem ora dis-

currere. - fic^ inä SKeer e., in mare effundi ob. se

effundere; in mare fluere, intluere; ad mare pro-
fluere; in mare erumpere (fic^ geraaltfam Sal^n
bred^enb): fic^ in nielen 3}lünbungen in ben Dcean
e., multis capitibus in Oceanum intluere (n. Sli^ein):

fic^ in mehreren 2Jiünbungen in§ 2Jieer e., pluribus
ostiis in mare decurrere: fic^ über ba^ Sanb e.,

super ripas redundare ob. effundi. extra ripas

ditfluere (austreten, non g^lüffen); sc superfundere
in terram (non einer 2Jienge 2)ienfc^en, rceld^e in

ein Sanb einfallen). - Uebtr., fic^ in .klagen, 2)ro=

jungen, Sobeäerl^ebungen 2c. e , f.
Älage 2C.

erglühen f incendi (non ^o^" 2C., irä etc.). -

erglüht fe^n, aud^ flagrare alqä re (5S. irä). - non
2ßein e., vino incalescere: non 3orn e., (irä) excan-
descere; irä tlagrare coepisse. - für biefe ©tubien
e., his studiis flagrare coepisse: für biefe ©tubien
erglüht feijn, his studiis flagrare.

ergö^ett, delectare (anjiei^en, für fid^ einnel^men

u. fo förperlid^ ob. geiftig erquicken). - oblectare

(anjietjen, unb baburc^ bie Sangeroeile, unangenel^me

©efü^le nertreiben, angenehm unterhalten). - volnp-

tate afficere, perfundere(mitSCBoljlbe^agen erfüllen).

- permulcere (^mbä. ©inne angenel)m afficiren,

5S. aures). - 'ok Slugen an etraaö e., f. 2lugenluft

(^aben an ttna^): geiftig u. !örperlid) ergii^t roerbcn,

non minus animo quam ventre delectari (bei einem

©aftmal^le). - fel;r e., magnam delectationem ha-

bere (0. Sebl.): in Einem fort e., sine satietate dele-

ctare: fid^ nic^t genug e. fönnen, satiari delecta-

tione non posse: burc^ Erjä^lungen u. ©piele ju

e. fud^en, delectationem quaerere ex fabulis lu-

disque. - fid^ an etroaä e., se delectare, se oble-

ctare, delectari, oblectari alqä re; capi alqä re

(öon etro. gefeffelt roerben, fic| l^ingejogen fügten,

333. fabulis et ludis); voluptatem capere, percipere

ex alqa re (Vergnügen fd^öpfen an^ 2C.); pascere

animum ob. bl. pasci alqä re (fid^ roeiben am 3ln=

blic! einer ©ac^e, jS. eine§ ©emälbeö, pictnrä); alcjs
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rei voluptate animum explere (feinen ©eift gfeiclf.

jättigen, j33. an je^r angencl^mer Seetüre, jucun-
dissimae lectionis).

etgd^Itd^, laetus (erfreulich). - jucundus. sua-

vis (angenel^m, ra. f.).
- Adv. laete; jucunde; cum

voluptate.

^tgd^Itci^feit, I) bag ©rgö^en: delectatio. -

oblectatio (angenehme Unterf^altung). - jur ©., de-

liciarum causa-, deliciarum et voluptatis causa;

animi causa; animi voluptatisque causa. — II)

ba§, raoran man ficj^ ergoßt: delectamentum. de-

liciae (@rgö^ung§mittel). - oblectamentum (3Jiit-

tel ju angenehmer Unterhaltung). - voluptas (3Ser=

gnügen). ~ fic^ eine ®. mad^en, voluptatem sibi

parare; relaxare animum et dare se jucunditati:

fid^ groifc^en ber Slrbeit eine @. machen, graviora

opera lusibus jocisque distinguere.

etgtauett^ canescere. canum fieri. canum esse

coepisse. - senescere, Bei (Sic. jc. gero. consenescere

(alt werben). - unter ben äßaffen e., sub (in) armis,

in ferro consenescere. - in etn). ergraut, veterator

in alqa re (5^8. in causis privatis: u. in iiteris).

crgtcifettf I) eig.: prehendere. apprehendere.
comprehendere. - rapere. arripere (an fid^ raffen,

l^aftig ergreifen). - i^mb. Beim 3)lantel e., pallio ap-

prehendere: ^mbö §anb e., alcjs manum appre-
hendere (im Sllttg.)-, dextram alcjs amplecti ob.

complecti (au§ ^erjlid^feit, a(ä $8ittenber 2c,): ^mb.
ßei ber §anb e., manu prehendere (ixhi).)', manu
reprehendere (um i§n äurürfgufül^ren, §33. einen

flief)enben ©olbaten): bie ^eber e.,
f.

'^eber: bie

Sßaffcn e , f. Jöaffen. - ^m\). e., b. i. feftnef)men,

alqm prehendere, comprehendere; alqm arripere :

^mb. über etraai e., alqm deprehendere in alqa

re (ertappen): bei einem S)iebftaf)t ergriffen rcerben,

in furto teneri. — II) uneig.: 1) plö^lic^ überfatten,

ü. lebt, ©gftbn.: arripere. corripere. - occupare
(einnel^men, fid^ bemeiftern). - invadere. incessere

(anfallen, befallen, bef. üon ?^urc§t, ©c^rerfen 2c.). -

movere ob. commovere alqm ob. alcjs animum
(auf ^mb., ^mbS. ©emüt^ @inbru(f machen). - ba§
gcuer ergreift etraaä, f.^euer: eine Äranf^eit ergreift

mic^, ic^ rcerbe oon einer i^ran!^eit ergriffen, f.

Äranftjeit: eö ergreift mic^ Surcfjt, pavor me occu-
pat; metus, pavor mihi incutitur: non ^urd^t er=

griffen werben ob. fic^ ergriffen füllen, metu affici
;

in timorem dari ; timore percelli : oon 3)litleib er=

griffen werben ob. fic^ ergriffen füllen, misericordiä
capi ob. corripi ob. commoveri: oon ^mt^. %oh
{im (^^miitt)) ergriffen werben ob. fic^ ergriffen

füllen, alcjs morte commoveri : Sllle ergriff ^ewun-
berung unb 5!Jiitleiben mit bem 9Jlanne, admiratio
miseratioque viri incessit omnes: ©taunen, Se=
wunberung ergreift mic^, Stupor, admiratio me in-

cessit: 00m 3orn ergriffen werben, irä incendi;

(irä) excandescere ; irä exacui (oom l^eftigften ^orn):
oon ©Cornerj u. 2ßutf) ergriffen, plenus maeroris
atque irae. — 2) annel^men u. gebrauchen (benu^en):

capere. - arripere (i^aftig aufgreifen). - sequi (be=^

folgen). - uti alqä re (gebraucS^en). - einen diaif) e.,

consiliouti; consilium sequi: einen SSorfd^lag, con-
ditionera capere, accipere, sequi: eine ©elegenl^eit

e., f. Gelegenheit. — 3) fic^ 5U etwaä wenben, se

convertere ad alqd. - descendere ad alqd (fid^ ju
etw. i^erab oerfteigen). - ^mh^. partei e., f. Partei:
bie ^lud^t e.,

f. fliefien: ein SKittel, eine 2Jia^regel,

eine Sebenöart e.,
f. aJitttel 2c.: eine anbere Sefd^äf^

tigung e., ad aliud Studium se transferre.

Ctgreifcttb;, gravis, animos perfringens (nac^^

brudfäüoE, einbringlicp, oon ber diehe unb bem cReb=

ner). - miserabilis(9D'litleib erregenb, 333. exemplum;

ba^u Ädv. miserabiliter, j33. reben, dicere; [al§

Seid^enrebner] laudare).

@t9tciftttt0, comprehensio (eig.). - prehensia
(eig., u. im gerichtlichen «Sinne, jS. ba§ 9led^t ber

@. ^aben, jus prehensionis habere).

etgtitttmctt/ exardescere iracundiä ac Stoma-
cho; (irä) excandescere; irä fiagrare coepisse; irä

exacui; furenter irasci. - über etw. e., iracunde
ferre alqd ob. m. folg. 2lcc. u. infinit. - ergrimmt
fegn, irä tlagrare : ergrimmt, plenus irae : ergrimmt
gegen ben ^-Bater, percitus irä in patrem.

erötüb^l«, f. augforfd^en.

etgttittbcn, uneig., scrutari.perscrutari (glcid^f.

burc^'wül^lenb, genau unterfud^en). - scrutari cau-
sas alcjs rei (ök Urfac^en t>on etw genau unter^

fud^en, jS. miraculi). - sciscitari causas alcjs rei

(bie Urfad^en oon etw. gern wiffen wollen, ju er=

forfc^en fuc^en, ^33. caelestium). - investigare. per-
vestigare, oerb. indagare et pervestigare (einer

©ad^e nac^fpuren). - perspicere (burc^f^auen, auf
ben ©runb oon etrva^ fommen). - bie oerborgenfte

2ßa^r§eit, bie Sßa^r^eit in i^ren Xiefen e., in in-

timam veritatem penetrare.

©tgröttbttttg» uneig., investigatio; indagatio,

©rgtt^, a) eig., effluvium, — b) uneig.: ber

mafelofe (S. beä ©emütl^ö in ber ^rölilid^feit, effusio

animi in laetitia (Cic. Tusc. 4, 31, 66): ber @, eineS

ban!baren ^ergenö, *ea, quae a grato animo pro-

ficiscuntur; *quae gratus animus dicere nos jubet*,

*ea, quibus gratissimis animis alcjs nomen pro-

sequimur (nac^ Cic. Phil. 4, 1, 3).

CVf^ahcn, altus. elatus. celsus. excelsus (eig. u.

bilbl.,
f.

,,f)o^" ö^tt Unterfc^.). - editus (l^eroor^

ragenb, über bie Oberfläche ergaben, oom Orte,

@gf|. planus). - caelatus (mit ^iguren, W auf ber

Oberfläche fjcröorfte^en, ergaben gearbeitet). - sub-

limis (eig. voa^ in ber $i3^e fc^webt; bann = fic^

über baä ©ewöfjnlic^e, 2llltäglicl;e er^ebenb). - ere-

ctus (ergaben benfenb, oon ber ©efinnung). - au-

gustus {f)0(^ u. ^e^r, bef. oon göttlidjen fingen).
- grandis. magnificus (großartig, patlietifc^, o. b.

9iebe). - überetwag e., altior alqä re (^öljer fte^enb,

393. omni incommodo); major alqä re (größer ol§

2C., j^. über bas Sob ^n^bä., laude alcjs: über iim

^dt), invidiä); ab alqa re alienissimus (einer ©ac^e

ganj fremb, ^33. a fraude): über alle§ Sob ergaben,

omnem laudem supergressus : er ift über alleö Sob
unb über jeben Xabel ergaben, ea est ejus gloria,

ut nullius laudibus crescat. nullius vituperatione

minuatur. - ein e. 2lu§brutf, oratio grandis; ora-

tionis altitudo: ber e. ©c^wung ber 3tebe, elatio

atque aJtitndo orationis: eine e. ©cfireibart, sublime

ob. magnificum genus dicendi: e. S)enfung§art,

©efinnungen, animus excelsus, erectus, elatus:

ein SJiann oon e. S)enfunggart, vir excelsus et altus :

an ©Ute u. 2Jienjc^enfreunblic^!eit über ^mb. e. fetjn,

alqo superiorem esse facilitate et humanitate: bo§

Talent be§ ^focrateä ift über eine SSergleic^ung mit

ben 3fteben be§ St)fiaä e., Isocrates majore mihi vi-

detur ingenio esse quam ut orationibus Lysiae
comparetur: über alle menfd^lid^e 33egegniffe e.,

supra omnia, quae contingunt acciduntque, emi-

nens: über alle menfc^lic^e ^egegniffe fic^ e. bünfen,

omnia quae homini accidunt infra se esse judicare.

- erl^abenfter Äaifer! Imperator sanctissime! —
Ädv. alte, elate. excelse. - sublime, sublimiter.

- e. benfen, excelse sentire: e. reben, magnifice

loqni.

^X^abcti^tit, altitudo. excelsitas (eig. u. un=

eig.). - eminentia (®r|ö^ung, i^eroorragenber %^dl;

aber aud^ uneig. = SSortrefflid^feit). - sublimitas



1139 erfialten erl^ebett 1140

(uncig., ba§ @rl^a6en[et)n über ba§ SlKtäglic^e, fo^

roo^l ber (^efinnung nad^, ai^ im 2tuöbruc! 2C.). -

elatio (uneig., bie @r^ebung, ber Sluffc^roung beä

(Siemüt|§, ber 9iebe). - granditas (@roiartig!eit ber

sRebe). - bie @. in einem ©emätbe, eminentia (eig.,

f. Cic. Ac. 2, 7, 20); sublimitas picturae (in §in=

fic^t auf ©rfinbung u. 2(u§fü^rung, f. PI. 35, 10

[36], 67 : haec est in pictura summa sublimitas): @.

bev ©efinnungen, ber 5)en!ung§art, animi altitudo;

animi excelsitas, elatio, eminentia: @.ber Stiebe, beä

2luöbcuc!ö, orationis elatio atque altitudo; orationis

ob. verborum granditas; verborum majestas ob.

splendor; magnificentia, mit u. of;ne verborum (baä

^at^etifc^e, /xeyaXoTtQSTieia): @. im 5luäbrucf,

sublimitas in verbis: @. eineä ©ebid^teö, sublimi-

tas carminis.

ttf^altcn, I) Italien vom grauen ob. üom ^^-ort*

eifen: sustinere. - retinere (jurücf^alten). - ful-

cire (ftü^en, burc^ eine ©tü|e »om galten galten).

- hk ^ferbe e., sustinere equos: einen g^aüenben

e., labentem excipere: fic^ e. {ha^ man nic^t fällt),

se sustinere (a lapsu). — II) machen, ha^ etrcaä

fortbauert: sustinere, sustentare, burc^ etro., alqä

re (Ü5^. aufrecht erhalten, gSS. bie äßett, bie @efunb-=

f)eit). - servare. conservare (maleren, beraa^ren, ^33.

fein SSermögen, rem familiärem cons.; bann = er=

retten). - tueri {im Stuge bel;alten, barauf fef;en,

tia^ etwas nic^t untergehe, im ©tanbe ob. im bau^

tidjen ^e\m erhalten; aud^ = unterhalten)-, »erb.

tueri et conservare. - alere (burd) 2ßartung u.

Pflege; bann aud^ übl^. erl^alten); üerb. alere ac sus-

tinere ; alere et sustentare ; sustentare et alere. -

id^ erl^alte^mb. auf meine Soften, alqm pecuniä meä
alo : ein ^an^ in gutem (baulid^em) ©tanbe, m '?8au

u. 33effcrung e., sarta teeta aedium tueri; domi-
cilium sartum et tectum conservare : feine ©efunb=
^eit e., valetudinem tueri: fic^ bei etraag e., alqd

tueri, obtinere: ^mbm. t>a^ Beben e., alqm (inte-

grum) conservare. alci saluti esse, salutis auctorem
esse alci (übj)., i^m t>a§> Seben retten); alci sanitatem

restituere (ifin raieber^erftelten, ai^ Slrjt): feinen

ß^rebit e., fidem suam tueri, expedire. - ^mb. im
(Se^orfam e., in officio teuere: in treuer (Ergebung,

in fide continere: ^mb. beftanbig in h^n äßaffen e.,

semper alqm in armis habere: Qmb. in Uebung e.,

in exercitatione continere. - ficj Ctf^altcn, a) n.

SJienfc^en : se servare. se conservare. salutem suam
tueri (gefunb u. am Seben). - aii alqä re (fic^ von
etn). nähren). - sustineri, se sustentare, oerb. ali

ac sustineri alqä re (fein Seben friften burd^ jc.);

tgl. „ernä()ren". — b) v. 2)ingen = bauern, nä^=
ten: mauere integrum, u. bl. mauere ob. (fort

u. fort) permanere (unoerfel^rt bleiben, fortbauern,

ton 3}ionumenten 2C.). - teuere, obtinere (fid^ be=

fjaupten, ton einer @en)of)n§eit, einem ©erüd^te).

- valere (fort u. fort in (SJeltung bkiben). - fic^

e. bi^ 2C., manare ad etc. — III) empfangen, a)

im %Uq.: accipere. - auferre (alä gruc^t feiner

^()ätig!eit, SSemü^ung baoontragen, f. ,,befommen"

W ©ynon. u. ^tebenäarten). - accedere alci rei ob.

ad alqd (gu etro. Einzutreten, t. Slbötr.). - i<i) eri^alte

Briefe, literae mihi atferuntur ob. ad me perfe-

runtur: sine ^^ac^ric^t, eine Slntitort, einälmt, ä^er=

ftärfung e., f. ^^ac^ricbt ac. — b) erlangen, auättir^

fen: assequi. consequi. adipisci. impetrare (f. „be=

!ommen" u. „erlangen" hm Unterfc^.). - exprimere
(burd^ ©eraalt e., erpreffen, jS. nummulos ab alqo).

- burc^ Sitten e., exorare, ton ^mb.*-, ab alqo: ju

e. fud^en, quaerere: ben ©ieg e., victoriam consequi,

adipisci.

^tf^attct, servator. conservator. salutis auctor

(Erretter). - altor ((Srna^rer). - mein, bein, fein @.,

servator mei, tui, sui: ©ott ift ber 2enUx u. @.
ber 3öelt, deus est rector custosque universi.

(^tf^aXiCtin, conservatrix (©rretterin). - altrix

((grnct^rerin).

^tffaitun^, I) Errettung: conservatio. tuitio

(alä §anblung). - saius. incolumitas (unterlegter

^uftanb). - Status (fefter Seftanb, 0. civitatis). -

Sluc^ burc^ hie 3Serba unter „erhalten no. 11", jS.
bie notl^roenbige (S. ber Ufer, necessitas tuendarum
riparum. - burc^ S^bä. ©., alqo incolumi. — II)

@rnäl)rung: sustentatio (JCt.). - ^uc^ burc^ hiz

Sierba sustinere, sustentare , alere, terb. alere ac
sustiuere, j^g. biefeä Dient ju unferer ©., häc re

alimur ac sustinemur.

©t^altttttgÖtrieb , conservandi sui custodia

(Cic. de nat. deor. 2, 48, 124). - permauendi con-

servandique se insita voluntas (Sen. ep. 82, 14).

- auc^ corporis nostri Caritas (Sen. ep. 14, 1). -

einem \et>m ©efd^öpf ift ber @. angeboren, omni
animali primus ad omnem vitam tuendam appe-
titus a natura datus est, se ut conservet (Cic. fin.

5, 9, 24); omne animal se ipsum diligit ac simul
ortum est id agit, ut se conservet {ibid.); generi
animantium omni est a natura tributum, ut se,

vitam corpusque tueatur, declinetque ea, quae
nocitura videantur, omniaque, quae sunt ad vi-

vendum necessaria, anquirat et paret (Cic. off. 1,

4, 11); omni animali insita est corporis sui Caritas

(Sen. ep. 14, 1); omnibus ingenuit animalibus con-

servandi sui natura custodiam (Cic. de nat. deor.

2, 48, 124).

cti^anhtin, I) burd^ ^anbel an fid^ bringen:

mercari. - emere (!aufen). - *mercaturä quaerere

(burd^ §anbel enterben, SSermögen jc). — II) ab^

bred^en im §anbeln: de pretio detrahere.

errängen, f. liängen no. b.

ermatten ^ durescere. - solidescere. solidari

(feft, maffio werben). - evl^ättett, f. beroeifen, bar^

tljun. - eiölic^ e., jurare.

crl^afd^Ctt, arripere, - prehendere. compre-
hendere (ergreifen). - deprehendere (ertappen, bei

etxoa^, in alqa re). - excipere. intereipere (auf-

fangen, auflauernb jc. er^.).

^tf^ajd^cn, hci^, comprehensio.

et^ebcn, I)inbie§öEe ^eben: tollere. attoUere

(aufgeben, in bie §ö§e Ijeben, = richten). - eiferre

(emporl^eben, ^bringen). - levare(lüpfenb aufnelimen,

= aufgeben, aud^ ^mb^. Seic^nam au^ bcm ©rabe,

corpus alcjs). - bie §änbe gen ^immel e., manus
tollere (aB 2)an!enber jc); manus (supplices) ad
caelum tendere (alä 33ittenber): bie 2lugen e., oculos

tollere, attollere, erigere: ben Slidf ju etroaö e.,

suspicere alqd (^33. astra). - 33ilbl., fein ^erj, feine

©ebcmfen ju (§ott e., *animum convertere ad cogi-

tationem dei: hen (Sieift ^um Ueberirbifd^en, *ani-

mum ad caelestia tollere. - ^n roeit. 33eb., bie

©timme e„ f.
©timme. - ficl^ etl^ebett» a) t. 9)Zen=

fc^en u. Xl)ieren : se tollere (fic^ in Oie ^öi)e richten ;

bann auc^ = fic^ auffc^raingen, f. Virg. Aen. 6, 202).

- se attollere (fic^ in hii ^ö§e rieten, 5Ö. ton

einem fd^roeren ^aüe, a gravi casu). - surgere. as-

surgere. consurgere. exsurgere (fid^ aufrid^ten u.

fo aufftel^en). - se erigere (fid^ gerabe in bie Äötje

rid^ten); terb. exsurgere et erigere se. - fid^ ein

wenig e., paulum se erigere: fic^ tor ^mb. e. {am
©lirfurc^t), assurgere alci: fic^ ito^in e. (b. i. be*

geben), ton ^ot^en ^erfonen, alqo concedere, se

conferre. - Uneig., a) auftreten: exsistere (ton

gro&en 3)lännern, f. Cic. Ärch. 7, 15; de or. 1, 8,

31). - se efferre (Cic. Brut. 7, 26). - fic^ jum Ärieg



1141 erl^ebett erl^igt 1142

€., ftd^ gegen ^m'!). e.,
f. auffteJ^en {no. II, b). - fid^

mit ©nergie gegen etro. e., exardescere contra alqd

(333. contra commune incendium), — ß) fid^ auf^

fc^raingen; 533. fic^ ju ^mt>^. Stumme e., ad alcjs

gloriam consurgere. - fid^ (im j^tuge ber ^^antafie)

€., assurgere. consurgere. insurgere (t). 2)icl^ter). -

attolli. orationem attoUere (0. 3ftebner). - fic^ rcieber

3U einer Hoffnung e., revirescere ad spem alcjs rei

(3^. auctoritatispristinae); mit^raft, exardescere
ad spem alcjs rei {iß. libertatis). — b) t). Singen,
über ber Oberfläd^e emporragen, raie §ügel, 33erge

2C.: se tollere, se attollere. - assurgere. consur-

gere. exsurgere (gteic^f. entfte^enb ob. roac^fenb

«mporfteigen , 0. ^Bergen, Socal., Sauten). - nasci

(entftel)en, beginnen, 3S. ab eo flumine collis nas-

cebatur). - ein fanft (aEmä^Iic^) fic^ er^ebenber

^ügel, clementer editus (assurgens) collis: ein

wenig fid^ üon ber ©bene er^ebenb, paulum ex pla-

nitie editus: fid^ nic^t ^oc^ üon ber @rbe ergeben

fönnen, se tollere a terra altius non posse (oon

^ftanjen): [ic^ ju ben äßolfen e., in nubila erigi

(ü. Sergen): fid^ bi^ jum §immel e., caelura attin-

gere: ^ier ergebt fic^ baSSanb fd^on me^r, hie ter-

rae magis in altum eunt. — II) jum SSorfc^ein

bringen: tollere. - ein @efd)rei, ein öeläd^ter, eine

Ätage, feine «Stimme e,, f. ©efc^rei 2c. - ft(j^ er^e-
hcn, consurgere (t). Suft, ^in^ 2C.). - oriri. cooriri

(entfielen, com Sßinbe, ©türm, (Streit, Ärieg). -

€mergere (ou§ ber Xiefe eraportaud^en, 5S. repente
ex profundo cum calidis aquis insula emersitl -

excitari (erregt roerben, Dom Ärieg). - ber SBinb

erl^ebt fid^ non äJiitternad^t , ventus ab septen-

trionibusoritur: alö fid^ ungünftige Söinbe erl^oben,

quum contrarii venti flare coepissent: e§ erl^ob

ftc^ ein Streit megen ber Sad^e, res in certamen
venit. — III) in ©mpfang nehmen: tollere (n)eg=,

an fid^ nel^men, jS. pecuniä societatis sublatä, f.

Sc^neiber §u Caes. b. G. 7, 15, 8). - auferre (fort=

tragen, fortnehmen, jS. pecuniam). - percipere

{für fid^ einnel^men, 5S. 50000 Sefterjien, qainqua-
ginta milia nummiim). - exigere (beitreiben, Steu^
ern, ©eiber jc). - eine (grbfi^aft e., hereditatem
capere, adire. — IV) bas ^erj ob. ©emütt) ergeben:

efticere, ut exsurgamus animis (madien, ha^ roir

un§ im ©eifte, in ber ©efinnung f;ö^er fc^raingen,

nac^ Val. Max. 4, 4, 11). - alqm adjuvare (3mb.
erbauen, ro. f.).

- erfiebenbe äöorte, verba magni-
fica. — V) gro^ machen, SSorjüge u. Sort^eil oer*

leiljen: augere. ornare (im 2111g.). - producere ad
dignitatem ob. ad honores (gu Sßürben u. ®§ren
bringen; »gl, „beförbern no. III, b"). - ^m'^. i)o(i)

e., amplis honoribus ornare ob. decorare: au^ inim

©taube e., f. Staub: ju ben ^öc^ften Söürben e., ad
amplissimos honores ob. ad summam dignitatem
perducere: ju ben ©öttern e., ad deos immortales
tollere; in deorum numerum referre: ^mh. auf
ben ^^ron e., regnum et diadema alci deferre

(Hör. carm. 2, 2, 22): in ben 9titterftanb e., donare
anulo aureo (eig. = mit bem golbenen 3fting [ber

3titter] befd^enfen): in ben 2lbelftanb e., *nobilium
ordini ascribere. - 2)a^er in roeit.Seb., ^ö^er ftellen,

553. bie SSernunft ergebt un^ über bie ^|iere, ratio-

ne bestiis antecellimus. - fii^ ergeben über ^mb.,
b.i. a) i^n übertreffen: anteire alci; antecellere alci,

533. fic^ burc^Xugenb über bieUebrigen e.,virtute an-
teire ceteris: ftc^ über fein (SJefc^ted^t e., sexum egre-
di: burd^nid^tä ergeben mir un^ me^r über bie railben

%i)ieve, nuUä re longius absumus a natura ferarum.
— b) in übler 33eb., ftd^ ungegrünbete SSorjügc beilegen :

€6 efferre: eiferri, raegen etiuag, alqä re, j33. fic^

im (SJlücfe e., secundä fortunä efferri; secundis

rebus intumescere: fic^ über 21Cnbere e., se prae-

ponere aliis ; alios prae se contemnere : über alle

3Kenfd^en, horainem prae se neminem putare: fid^

ni(^t foroo^l (über 2(nbere) e., alä bie Slnbern ernte*

brigen, non tarn se majorem quam minores ceteros

facere. — VI) fe§r rühmen, preifen : laudibus ferre,

efferre, extollere; verbis efferre. - ju fel^r e., in

majus extollere; dicendo augere et tollere altius

(00m 3tebner): biä in ben §immel e., laudes alcjs

in astra tollere.

etf)Chix^, gravis ob. gravier (rcic^tig, 3S8. ra-

tio, causa, argumentum). - magnus. grandis (grofs,

bebeutenb, gS. vitium, emolumentum). - aliquantus,

a, um, ob. aliquantum mit ©enit. (jiemlid^ gro§,

^iemlic^ üiel,
f.

,,er!lec!lic^" bie Seifpp.). - non me-
diocris (nid^t mäpig, nic^t unbebeutenb, 0. prae-
mium: u. nummi non mediocris summae). - magni
ob. niaximi momenti (oon bebeutenbem ©influfi). -

- probabilis (billigenöroert^
, §33. id^ fa^ feinen e.

@runb biefeö 5U tt)un, hoc faciendi nulla mihi pro-

babilis ratio occurrit). - justus (geprig, ^inläng=

lid^, §33. causa parum justa [nic^t e. genug] visa est).

- dictu dignus (nennenswert^, gS. eä gefc^al^ nic^tä

©r^eblid^eö, nihil dignum dictu actum). - qui, quae,

quod ad rem ob. ad causam pertinet (mag auf bie

Sac^e ob. ben ^all ©influ^ f)at).

©t^cblti^feit, grayitas. - er ^at 2)inge t)or=

gebracht, beren (i. für ben gegenroärtigen §all id)

nid)t 5U begreifen oermag, ea dixit, quae quomodo
ad hanc causam pertineant, non intelligo.

^tf^chun^, I) ^d^ ^ch^n in t)ie §ö|e, uneig.,

333. @. beäio'neS, sublatio soni: ber Stimme, con-

tentio vocis: be^ @eifte§, elatio, sublatio animi

{M^ Sluffteigen |u Jöt)ern ©ebanfen) ; ascensio {ha^

©mporfteigen ju größerer 35ollfommen^eit, Cic.Brut.

36, 137). — II) ©innatjme Don @elbern: exactio.

- III) baö ©ro^mac^en: a) = Seförberung gu

ß^ren: honoris ampliiicatio (f. Cic. off. 2, 12, 42).

- b) Selbfter^ebung : superbia; animus elatus ob.

inflatus. — IV) ha^ 3fiü^men: laudatio; laudes.

et^eitat^ett^ accipere ab uxore dotis nomine.
- er^eiratl}et, dotalis (gur 3JJitgift ber %vau geprig).

cr^cifc^cn, f.
erforbern.

ct^citcrit, f. aufheitern, ergoßen.

©r^citentug, f. 2lufl)eiterung, @rgö|ung.

er^ci^Ctt, calefacere; percalefacere.

^t^ei^uttg^ calefactio.

Ct^ettett» 1) V. tr. illustrare. collustrare. - oon

ber Sonne erhellt merben, sole illustrem esse. -

Uneig., f. aufhellen. — II) v. intr. illucescere (aud^

bilbl.). - eS erhellt, patet; apparet; liquet; intel-

ligitur: es erf)ellt leicht, facile est intellectu; in

promptu est: baraus erl;ettt, inde patet; ex quo
intelligitur ob. intelligi potest: au§ oielen Um=
ftänben er^eHt, ^a^ 2C., multa declarant mit folg.

2lcc. u. ^n^nit.: unb ^a^ ic^ e§ ungern t^ue, erl;ellt

barauö, Dafe (roeil) ic^ 2c., id erit sigai, me invitum

facere, quod etc.

ct^cucfjcln, f.
^euc^eln no. II.

Ct^i^Ctt, calefacere (eig. u. bilbl.). - fervefa-

cere (eig., fiebenb ^ei^ machen). - incendere. in-

flammare (entflammen, bilbl.). - fe^r er^., percale-

facere (eig.). - fi(^ et^i^en^ calefieri (eig., ^S.

burc^ Saufen). - concalescere (eig., bef. üom ^e*
treibe, §eu 2c.). - exaestuare (eig., üor §i^e auf=

mallen, 0. ^erf., f. Suet. Tib. 72). - gravius com-
moveri. incendi, inflammari, exardescere, excan-

descere, alte üier mit u. o^ne irä {biiU., ^ornig

merben); incalescerevino(üom2Beine er^i^t werben).

Cti^i^t, calidus (eig., l)ei^). - fervidus. feryens

(eig., fiebenb ^ei^l - cupiditate flagrans. cupidissi-
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mus (fel^r 6egietig). - ardens. vehemens (l^eftig). -

concitatus (aufgeregt, §33. multitudo). - ira incen-

sus, flagrans, ardens (fe^r gorntg). - e. fet)n, calere.

fervere (etg.); irä flagrare, ardere (bilbl., fe^r jornig

fe^n): t)om 2Betne, vino ardere. - er^i^t raerben, j.

fid^ er^ifeen. — Ädv. calide; ardenter.

crftobettc Slrbcit, f. 33aö=reliet, §aut=relief.

er^d^ettf I) in bie |)öf)e bauen, aufrichten : ex-

citare; erigere. — II) ^öl^er mad^en, = bauen: a)

eig.: altiorem facere (^SS. partem muri). - burc^

einen '^amm er^ö^en, exaggerare: fo ^od^ rote ben

Xl^urm e., in altitudinem turris efferre.— b) uneig.,

üermel^ren an Umfang, ©tär!e, 2lnfe^en unb®erctd^t:

efferre (emporbringen, erl^eben). - augere (oerme^=

ren
, j33, Stipendium : u. gloriam alqä re). - ma-

jorem reddere, facere (größer mad^en, üergrö^ern).

- excitare (nod^ mel^r beleben, 3^3. ignis fulgor et

claritas tenebris noctis excitatur). - exaggerare

(^eroor^eben, oergrö^ern, cer^errli^en). - ben ^rei§

einer Söaare e., pretium alcjs rei carius facere.

alqam rem cariorem facere (ben ^rci§ von etro.

tl^euerer machen); pretium alcjs rei efferre (ben

^reiä in bie §ö§e bringen); carius vendere alqd

(gu ^ö^erem ^reiä t)er!aufen). - ben SRut^ e., ma-
jorem reddere animum; addere animum: feinen

Sflu^m erl^öl^t aud^ t)a^ nod^, id quoque ad gloriam

ejus accedit: bie ^reunbf^aft er^ö^t ha^ ®Iücf,

amicitiares secundas splendidiores facit: baöUn=
red^t, n)e(d^e§ bu ron ben 9)Jenfd^en erteibeft, mirb

ben ©lang beiner ^erbienfte e., illustrabit tuam
amplitudinem injuria hominum: bie Quäftur l^at

hm ©lang beiber S^iamen nic^t erl^ö^t, consedit

utriusque nomen in quaestura. - Jjmb. erE). (in

9iütffidf)t be§ ©tanbeä), dignitati alcjs aliquid ad-

struere; »gl. „beförbern no. 111, b". -mit )Eßorten,

b. i. rühmen, greifen, verbis ob. laudibus efferre,

extollere.

^t^öl^tm^, I) SSermefjrung Jc; 333. (S. ber ©on=
Iribution, ©elbabgabe, adjectio (Liv. 38, 14, 13).

- @. eineö 2Jienf($en (l^inficf)t(ic| feine§ ©tanbeö),

dignitatis accessio. — II) ha^ &xl)'6i)U: locus edi-

tus. collis (2lnrjö^e). - tumulus (ßrbp^et). - tribu-

nal. suggestus (öerüft, 33ü§ne beö dix^kx^, ^eh^
nerö). - tumor (@efc^n)utft).

ttf^oUrtf I) V. tr. einholen, 3^3. fic^ ^ai^^ bei

^mb., consilium petere ab alqo; consu^ere alqm,

aud^ fd^riftlid^, per literas (befragen, 3^3. ben 2lr3t).

- II) V. r. fid^ erholen: respirare (frifc^en 2lt^em

Idolen). - se remittere. remitti. animum remittere

ob. relaxare. requiescere curamque animi remit-

tere (nac^ gehabter 2(nftrengung ben ©eift ah^pan-

nen). - se reficere. se recreare. refici. recreari

(neue Gräfte fammeln, nad^ einer 2Irbeit, 5^ran!^eit

Jc). - quiescere. requiescere (fid^ Sftui^e gönnen). -

se ob. animum colligere. se ob. animum recipere,

mit u. o^ne ben 3nf. ex (a) pavore. se recreare ex
timore. respirare a metu. respirare et se recipere

(fid^ oon ©rfiredfen, ^urd^t fammeln, raieber 3u fid^

!ommen). - se ob. animum erigere (»on 9Jlut|lofig^

feit firf) aufrid)ten). - a morbo recreari. e morbo
convalescere. ex morbo refici. salubriorem esse

incipere (»on einer Äranfl^eit genefen, erftere alle

com gHenfrf)en fetbft, le^tereS oon beffen 5?örper). -

vires, auctoritatem
, opes recuperare. pristinam

fortunam reparare (lieber ju ajiad^t unb 2(nfe^en

gelangen). - jacturam rei familiaris resarcire, re-

stituere. lacunam rei familiaris explere (feine

S3ermi)genäumftänbe mteber oerbeffern). - se emer-
gere. emergere, üon etroaä, ex alqa re (gteic^f.

raieber auftaurfien, oon einer unglütflic^en Sage fi(^

ttf)., j58. ex incommoda valetudine, ex aere aiieno).

- fid^ an ttioaS crl^., *damnum resarcire ob. re-

ficere per alqd: fid^ t)on ben unaufj^örtid^en (Stra=

pasen e., a laborum continuatione conquiescere :

fic^ 0. laffen, reficere (3^3. bie ©olbaten nac^ aJiangel

u. ©trapa3en, milites ex inopia et labore): ber
©taat erliolt ftc^, civitas recreatur: bamit fid^ biefe

Derter nid^t irgenb einmat mieber erholen !önnten,

ne haec (loca, oppida) recreata exsurgere atque
erigere se possent: al§ ptten fie fid^ von il^rem

tiefen ©taunen erholt, velut emerso ab admiratione
animo. - !aum oon einer fd^raeren Äranf^eit fid^

erfjolt l^abenb, vixdum firmus a gravi valetudine:

oon ber Äran!^eit fic^ noc^ nic^t gan3 erholt ^abenb,
nondum ex morbo satis validus.

^t^olung, I) a(§ 3wft«"^: respiratio (ba§
aitfiem^olen-, bann ba§ 3lu§rul^en). - refectio. re-

creatio (©rquidEung, Ie^tere§ 3^. eine§ ©enefenbenV
- quies. requies (^ul^e, 2luöru^en); oerb. quies re-

fectioque. - ©r^olungen, quietes; remissiones (3S3.

jucundissimae: u. honestae [anftänbigej: u. remis-

siones lususque puerorum). - @. be§ (SeifleS (nad^

2lnftrengung, (Sorgen 2C.), animi remissio, relaxa-

tio, requies : @. beä (SJeifteg u. Äörper^, requies ani-

mi et corporis: ©. oon ©trapasen, laborum remis-
sio: 3ur (S., animi laxandi ob. relaxandi causa; la-

xandi levandique animi gratiä; aud^ bl. animi cau-
sa. - in ob. burd^ etm. @. finben, relaxari alqä re:

(g. fud^en nad^ anftrengenben ©efd^äften, requiem
quaerere ex magnis occupationibus : eine fleine @.
gönnen, parvum intervallum ad respirandum dare:

fid^ einige @. gönnen, aliquantulum sibi parcere
(^omi!.). — II) aia Drt: deversorium otii.

i^ti^oiun^^tci^e, f. ßuftreife.

©t^Olungöftttttbe, =5Cit, remissionis ob. re-

spirandi tempus. - otium (9Jiu^e). - bie unö gerabe

oon ber 3fiatur oertie^enen ®ri)olung§ftunben, tem-
pora ab ipsa rerum natura ad quietem refectio-

nemque data.

Ct^brctt, audire. - ^mh. ob. ^mh^. Sitten e.,

audire alqm ob. alcjs preces; alcjs precibus lo-

cum relinquere; alci petenti satisfacere ob. non
deesse; preces alcjs admittere: ein ©ebet e., pre-

cationem admittere (oon ben ©Ottern): ©ott erhört

feinen 2öunfc^ ,
deus ejus voto adest. - ^mb. ob.

^mbä. 33itten nid^t e., preces alcjs spernere ob.

aversari ob. repudiare. - erl^öre mid^, sine te exo-
rari (la^ bid^ erbitten); sine te exorem (lafj bid^ oon
mir erbitten); permitte te adorari (Ia§ bic| oon mir
anbeten, 0. Siebenben).

©t^ötitng, burc^ Umfc^r., 3^3. ^mbm. @. ^n^

fagen ,
* promittere se facturum

,
quod alqs petie-

rit: id^ finbe (bei $jmb.) ©., (ab alqo) impetro, quod
postulo; impetro ea, quae volo; im 3f§8- öu^ b(.

impetro (f. Plaut, mil. 4, 4, 62 [1199J. Sali. Jug.

14, 7).

^tittttCtct, monitor. admonitor (boc^ ftet§ mit
'O^m 3^bbegr. ber SBarnung, ©rmal^nung).

erittttctlicfl fet)n, in memoria esse, haerere. -

e§ tft mir etioaä e., memoriam alcjs rei teneo, ha-

beo; alcjs rei memini. - ^mbm. etrcaö e. mad^en,

alci alqd in memoriam reducere.

CtittttCttt, I) inö ©ebäc^tni^ jurüdfrufen: alqm
admonere, commonefacere alcjs rei; alci alqd in

memoriam redigere, reducere; alqm in memoriam
alcjs rei reducere; alqm ad memoriam alcjs rei

excitare. - ha^ erinnert mid^ an ^lato, haec res

affert mihi memoriam Piatonis: ^mb. an bie alte

^reunbfc^aft e. (um if)n 3U bewegen), alqm commo-
nefacere veteris amicitiae: ^ntb. an eine©d^u(b e.,

alqm appellare de nomine (i^n mahnen). - Sllleä

ocrmeiben, mag an ben geliebten ©egenftanb e. !ann^
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omnem admouitionem diiecti corporis evitare. -

flct> etiltttcttt» memiüisse. commeminisse. remi-

nisci. recordari (u. graar mit bem Unterfd^., bap

mem. [fie^vfja9-ai] = nod^ im ©ebäd^tniffe t)ahm,

rem. [dvafXLjxvrjOXEiv] = „fid^ buri^ ^^iad^benfen

öefinnm" auf "t^a^, voa^ fd^on au§ bem 'Sebäd^tniffe

uerbrängt xoax, enblid^ record. [eV^'v/zfra^cci] =

,, gebenden", mit X^eilna^me beS^erjenä roieber an

etwas ben!en. - .iiä* mem. u. record. [te^en mit

folg. ©enit., 2lcc. u. mit de-, rem. bloä mit folg. ©e*
nit. u. 3lcc.,

f.
Krüger §. 351; mem. ^at faft immer

ben gnfinit. beä ^räfenö , feiten 'iitn be§ ^räteriti

nad^ fic^, f.
^ü^ner §. 129, 1. Ärügec §. 473. %. 3.

3umpt §. 589); uerb. reminisci et recordari. -fer=

ner: memoriam alcjs rei tenere ob. habere, me-
morem ob. liaud immemorem esse alcjs rei (alle =
meminisse); memoriam alcjs rei repetere, revo-

care, renovare, redintegrare. memoria repetere

aiqd. subit animum alcjs rei memoria,, aiqd mihi

redit in memoriam. venit mihi in mentem alqd,

alcjs rei, de alqa re (aUe = reminisci). - fid^ ^mbä.
ob. einer ©ad^e nid^t e., non meminisse, non recor-

dari, non reminisci m. ©enit.; immemorem ob. non
memorem esse m. ©enit.: id^ fann mid§ einer (Sa=

d^e , av. ettuaä nid)t md)x erinnern (nic^t barauf öe=

jinnen), alqd non venit in mentem; memoria alqd

excessit, delapsum est; e memoria alqd mihi exiit,

excidit; ex animo alqd effluxit; fugit ob. refugit

alqd meam memoriam; fK^ einet ©ad^e (vibfid;tlid^)

ni^t e. rooßen, nullam alcjs rei adhibere memori-
am (Nep. Epam. 7, 2): fic^ moljl, fcl;r moljl (gut) e.,

bene, probe, praeciare meminisse : üud^ hl. memi-
nisse; commeminisse m. (Senit.: !annft 'hM "bx^ ']d=

ner nid^t e.? eum meminisse tu non potes? : fannft

"UM bic^ au§ meinen frühem 33ricfen e., ba^ jc, po-

tes ex superioribus meis iiteris recordari m. folg.

2lcc. u. 3«ftuit.: bu mirft bid; e., meministi(a6fol., od.

m. folg. 5(cc. u. infinit, ob. m. folg.^^ielatinfa^).- fic^

^mbö.gern u. ofte., alcjs memoriam frequenter sibi

occurrere velle : aud; beffen rairft "^m bic^ einft gern

e., et haec olim meminisse juvabit. - fid^ mit 2)an!=^

6ar!eit an ^mb., an etraaä e., grato animo aicjs

nomen prosequi; gratissimam alcjs memoriam re-

tinere; grata memoria prosequi aiqd: fti^ mit Siebe

u. 2Bol)lroollen '^m'i)^. e., memoriam alcjs cum ca-

ritate et benevolentia usurpare: fic^ mit 2Jergnü=

gen an <iixoa^ e., recordatione alcjs rei frui: id^

merbe mid^ ^mbä. ob. einer ©ad^e immer erinnern,

numquam ex animo alcjs ob. alcjs rei discedet

memoria; alcjs ob. alcjs rei memoriam nulla um-
quam deiebit oblivio; semper memoria alcjs rei

meis erit infixa mentibus. - id^ erinnere mid^ ge=

leftn ju ^aben, memini me legere: fo r)iel id^ mid^

erinnere, ut mea memoria est; quantum memini;
nisi animus ob. memoria me fallit: mie il^r eud^

nermut^lid^ (mol^l) erinnert, sicut meminisse vos

arbitror: oj^ne ftc^ einer ^erfon ob. ©ac^e ju e.,

immemor ob. non memor m. ©enit. — II) ratyenb,

marnenb gu bebenfen geben: monere; admonere;
commouere; commonefacere. - ^mb. an etroaö e.,

admonere, commonefacere alqm alcjs rei; roegen

etmaä, de alqa re; bü^ ob. ba^ nic^t 2C., ut ob. ne etc.

©tittttctung^ I) baö ^nägebac^tni^rufen: a)

eig. : admonitio, au etro., alcjs rei. - memoria (®e=

bäd^tni^ u. 2lnbenfen). - recordatio (2Btebererinne=

rung); nerb. (= lebenbige, lebt;afte @.) recordatio

et memoria; memoria ac recordatio. - eine bun!(e

@., recordatio non satis explicata: eine reidie ©.,

memoria et copia: eine traurige ©,, trislitiae re-

cordatio : banfbare @. an etm., grata memoria alcjs

rei. - in @. bringen, in memoriam redigere, redu-

cere, revocare: m ber ö. feft^alten, recordatione

compreheuJere (j^ö. tempus illud): jebe @. an etro.

nermeiben, omnem admouitionem alcjs rei evitare :

fid; '^m^. in ber ®. ftetö oergegenroärtigen, assiduä
recordatione sibi alqm repraesentare: belebet in

eurer (S. öaä Silo nergangener od^redfenätage , ve-

stram memoriam ad timoris praeteriti cogitatio-

nem excitate! — b) meton., 3^i<^Crt ber @rinne=
rung,

f.
2lnben!en no. II. — II) SBarnung, @rmal)=

nung 2C. : admonitus, u (alö §anblung). - monitio.
admonitio (alö ^anblung u. Sac^e). - praeceptum
(alä (Sad;e, maljnenbe 3ior)c^rift). - ^m ^(ur. auc^

monita, gem. nerb. monita praeceptaque, praece-
pta monitaque {hd Cic. de or. 2, 15, 6i aud^ ein=

mal praecepta, admonita). - Sm^J"- eine n)ol)lmei=

nenbe, freunblid^e ®. geben, alqm monere recte, fa-

miliariter: ^mbö. Erinnerungen annehmen, befol*

gen, alcjb praeceptis parere; aures meae patent
aicjs monitis ob. praeceptis: auf (Erinnerungen \ö'

ren, audire monentem; monenti obsequi: auf @.
nid^t t)ören, monentem negligere oö. spernere:

eine @. gut aufnel^men, aequo animo se moneri
pati: auf 3mb§. ®., alqo moncnte; alcjs admoni-
tu: ot)ue ^mbg. ©. (etirciä tl)mi 2C.), suä sponte. -

feine 9^ebe mit ber ernften @. enbigen, am kn'tii bie

ernfte @. ^tuäufügcn, nod^ ergeben laffen, *in fine

haec gravissima addere (mit fo[g. birecter Siebe).

^riitttctun^öftaft, memoria.

©tinnctttltg^futtft , memoriae disciplina.

@rinttCtttttgÖfd)tcibc» , commonitorium
©rinnctungiSticttnögett, memoria. [(Spät.).

©tittttetttttgöäei^en, monumentum (^cic^en

ber lürinuerung, iial). alä ©., monumenti causa

ob. moüumento ut sit). - nota (©rfennungäjeid^en,

Äenn^eic^en).

ttia^tn, venando nancisci (eig.). - *summo stu-

dio adipisci, consequi (uneig., burc^ angeftrengte

Semü^ung erlangen). - gu e. fuc^en, captare (eig.

u. uneig.; ngl. ,, angeln [uneig.]" bie (5i)non.).

erfältcn^ etroa refrigerare. - ftc^ erf., frigus

aliquod experiri; perfrigescere : fic^ auf bem ®[t*

rid^bobeu e., frigus recipere a pavimeuto.

®rfättttttg. perfrictio. - ftc^ cor ®. pten, fri-

gus vitare.

txtCiMtXi, calorem amittere. calere desinere

(eig.; cal. am. j33. u. @ifen, cal. des. n. ^-euer). -

frigescere. refrigescere. refrigerari (eig. u. bilbl.).

- languescere. elanguescere (bilbl., ermatten, nad^-

laffen). - residere {h'xM., gleid^f. fic^ fegen). - mu-
tari. immutari (fic| änbern, umfc^Iagen, n. 2uU,
^-reunbfc^aft 2C.). - ber %U\^ er!altet, industria lan-

guescit: ber (Sifcr ift erfaltet, ardor resedit: ber

^'ifer ^moö. für etmaä ift erfaltet, languidiore stu-

dio est in alqa re : \)(ix\ ©ifer e. laffen, Studium alcjs

rei deponere: bie ^^^cunbfd^aft (allmäljlic^) e. laf^

fen, amicitiam sensim dissuere. - ©tfaltCtt/ baä,

'UXl^f bie, ber ^-reunbfd^aft, @unft, immutata ami-

citia, gratia: ber Siebe, mutatus amor.

ctfäm^fctt, armis parere ob. acquirere (burd^

Sßaffengeraalt erroerben; ngl. „erobern"). - expu-

gnare (mit ©eroalt er^roingen). - ben ©ieg e., f.

©ieg.

erfatgen, comparcere (^ufammenfparen). - cor-

radere (gufammenfc^arren).

etf(tttf ett^ emere. redimere (eig. u. bilbl.; emere
aud^ = beftc(^en). - mercari. emercari (er^anbeln,

oft mit gepffigem 5Ubbegr., roie unfer „erfc^ad^ern",

eig. u. bilbl.). - corrumpere (bilbl., beflecken); alle

biefe aud^ mit bem ^\x\. pretio. - etroaä mit etroa^

e., bilDl., compensare alqd cum alqa re (f.
Cic. tin.

5, 18, 48; in ^cofa nad^aug. emere aiqd alqä re,
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jS. immortalitatem morte). - e§ ift ettoaä 5U treuer

€r!auft, toenn JC, nimium est alcjs rei pretium, si

etc - ben ^rieben e., pacem redimere, burc^, für

ob. um etroaä, alqä re (jS. obsidibus, auro, parte

regni); pacem mercari, burd^ ob. für elroaä, alqä

re (s^. ingenti pecuniä): ben 2)urc^3ug e., transi-

tum pretio emercari: oon ^mb. ben ^rieben e., pa-

cta mercede ab alqo pacem redimere: mit ber

©flaoerei ben ^^rieben e., pacem cum Servitute ac-

cipere: etro. mit bem Seben e., alqd suo capite

emere ; alqd vitae damno parare : baä Seben tl^euer

e., spiritum care emere: t)m ©ieg burc^ großen

SSerluft an ©olbaten e., victoriam damno amissi

militis pensare: ber 6ieg rourbe mit oielem 3Ser==

lufte ertauft, multo sanguine ea victoria stetit. -

bk ©olbaten e., voluntates militum redimere lar-

gitione: einen 2Jiörber e., conducere alqm ad cae-

dem faciendam ; emere percussorem in alqm
( ge=

gen ^mb. bingen): ^mb. gum Soben e., largitione

alqm traliere ad laudandum: gu einer fcfilecl^ten

%i)at, pecuniam alci dare ad facinus: fic^ e. (äffen,

pecuniam accipere (j58. ob dicendum falsum testi-

monium).

@tfattfund^ emptio (eig. u. bilbl.)- - redemptio

(Soöfaufung).

Cttcnnhüt, qui, quae, quod cognosci potest ob.

cognitionem sui habet ob. in bumanam intelligen-

tiam cadit. - burd^ö @efid;t unb ©efül^t e., visu ta-

ctuque manifestus (jS. corpus). - baä Kriterium

^raifc^en 3fiic|terfennbarem unb @r!ennbarem, Judi-

cium incoguiti et cogniti: unfd()n)er e. fei;n, in per-

facili cognitione versari: nid^te.fe^n, oculos fugere.

cttcnntn, I) ein beutlic^eä Silb oon einer ©ad^e

befommen burc^ 2(uffaffung mit bem 2luge ob. mit

bem@eifte: cognoscere. agnoscere (forao^tmit hem
2luge, aß mit bem ©eifte, u. grcar mit bem Unter=

fd^., ba^ cogn. bie @r!enntni^ im 2lIIgemeinen be=

geic^net, „!ennen lernen", Ijingegen agn. btejenige,

raelc^e einer frühem ©rfenntni^ ob. SSorftellung ent=

fpric|t, etroaä für v)af}x, befannt, mir gehörig 2c. er==

fennen, „raieber ernennen"). - percipere (geiftig

inne, fic^ beraubt loerben). - sentire (geiftig füllen,

merfen, jS. rote man (eic|t ernennen !ann, quod fa-

cile sentias). - intelligere (einfel^en). - perspicere

(genau, beutlic^ erf.). - etro. (mit Slugen) e. !önnen,

aJqd intueri (ä33. tarn certä acie luminum usus
est, ut a Lilybaeo portu Cartbaginiensium egre-

dientes classes intueretur): etro. (mit bm Stugen)

nid^t e. fönnen, mit hm Stugen nid^t ju e. feijn, oculi

alqd non possunt consequi; alqd lugit oculos. -

an ob. auä etroaö e., cognoscere ob. noscitare alqä

re (533. alqm facie); cognoscere, agnoscere, per-

spicere ex alqa re : (SJott auä ob. an feinen 3ßer!en

e., deum ex operibus ejus agnoscere: bie ^ud^=
ftaben nid^t e. fijnnen, literas non dignoscere: ein

iO^ienfcf) fonnte ben anbern nid^t e., homo hominem
non agnovit; alter alterum non novit: ber S^ebel

liefe tie in unmittelbarer 3'lä[)e ©te^enben nid^t e.,

nebula conspectum in vicino stantium eripuit. -

id^ gebe mid) ju e., qui sim detego: ^mbm., alci

qui sim, aperio. - ^mbm. (münblicf) ob. fcf)riftUc^)

5U e. geben, alci alqd declarare, significare; dicere

m. Slcc. u. infinit, (münblicf, ^^. feine Unruhe, com-
motum se esse dicere

;
feine 33ereitroillig!eit, se non

uoUe dicere). - feine ^reube burc^ ^anjen gu e. ge=

ben, laetitiam saltando profiteri : feine 33eftürjung

in Un 3Jiienen ju e. geben, vultu animi motum prae-
l'erre: ^mbm. frfjriftlicf) feine ©eroogen^eit ju e. ge=

ben, alci voluntatem suam per literas deferre:

^mbm. feine (^efinnung ju e. geben, alci auimum
suum aperire. - leicht ob. (ei^ter ju e. fe^n, fic§

Ieid)t ob. leichter e. laffen, facilem ob. faciliorem
habere cognitionem (t). Sebl.). — II) auä geroiffen

aJierfmalen einen hdannUn ©egenftanb für M^ er=

üären, roaä er ift (ogl. „anerfennen"): agnoscere.
- ein ^inb aB baä feinige e. (eö anerfennen), infan-
tem agnoscere: ba erfenne ic^ ben ©riechen, jam
agnosco Graecum: feinen ^rrtl^um e., agnoscere
erratum: ^mb. an etroas e., noscitare alqm alqä
re (§33. facie, voce); agnoscere alqä re (§58. voce):

fic^ (gegenfeitig) an etro. e., se noscere alqä re (5^8.

occultis signis et insignibus). - für ctroaä e., ha-
bere pro etc. - i(i) erfenne in ii)m einen '^dnh, hunc
Video hostem esse. - ^mb. für unfd^ulbig e., vom
3flic^ter, absolvere: für unfc^ulbig erfannt roerben,

liberatum discedere. - III) ein IXrll^eil fäUen, »em
Diid^ter : sententiam dicere ob. ferre (feine äJieinung

abgeben, die. münblicf, ferre burc^ ©timmtäfelc^en).
- decernere, in einer <Sad^e, alqd ob. de alqa re

(entf(Reiben).

^tfcttnett, baö, f. ©rfenntni^.

ctfcnnÜid), f. erfennbar, banfbar.

©tlctttttacf)!eitr I) = 2)an!, Sanfbarfeit, ro. f.- II) (^ab^ be§ 2)an!eä: bonos (f. ^alm ju Cic.

Rose. Am. 37, 108). - Qmbm. eine @. geben, alci

honorem ob. aliquid honoris habere; alci aliquid

dare.

^xtcnntniff ^ cognitio (im SlUg.). - perceptio
(baä 2luffaffen); oerb. cognitio et perceptio. - per-
spicientia (ba§ (Sr!ennen u. 2luffaffen oon etroaä,,

g33. veri). - notitia. scientia (bie SSorfteUung ob.

Äenntni^ oon etroaä, alä ^^-olge beä (grfennenö). -

intelligentia, nad^aug. intellectus (@. alä SSermiJgen

ber ©eele, 0. deorum, boni et mali). - compre-
hensum. cognitum. perceptum. constitutum {ha§,

roaä man erfannt f)at). - expleta rerum compre-
hensio (ooEfommene @. ber ^inge). - * error agni-

tus (2lner!ennung eineö ^rrtljumö). - sententia. de-

cretum (gefällte^ Urt^eil, bag (Srfenntni^). - Judi-

cium (ba§ com 9lict)ter u. bann übi). gefällte Urt^eil),

- *diagnösis ((Srfennung ber ÄranJfjeit, mebic. 1. 1).

- roiffenfc^aftUc^e (t^eoretifc^e, p^ilofopljifc^e) (S.,

rerum cognitio doctrinaque: hk ^efd^ränftljeit ber

menfc^Iid^en Q., angusti hominum sensus. - nad^

meiner (£., (ex ob. de) meä sententia; quantum equi-

dem judicare possura; ut mihi quidem videtur. —
üon etro. roeber dn^ pra!tifc|e, noc^ eine t^eoretifc^e

(S. befi^en, nee usu nee ratione habere cognitum
alqd (§33. amicitiam) : fid^ auf hk (S. {ha^ ©rfennen)

ober auf baä ^anbeln begießen, aut ad cognoscendi

aut ad agendi vim rationemque referri. - jur bef=

fern (S. gelangen, *meliora ob. veriora cognoscere,

perspicere: jur @. (feiner @ünben) ^_mb. bringen,

*facere, efficere, ut agnoscat (intelligat) alqs se
peccavisse.

©rfcttttttti^gtttttb, *cognitionis fons.

@t!fenttttti^|)tinci^, initium cognoscendi (Cic.

Ac. 2, 9, 29). - ©tfcnnttti^tJCtmögen, intelli-

gentia; intellectus (nad^aug.).

©tfcnming, cognitio {ha^ kennenlernen). -
agnitio (baä 3Bieberer!ennen ; bann bie (Sr!ennt«

ni^ übt).).

(^tfcnnunq&^ciä^cn, nota. - insigne (Slbjei*

d^en). - bie 9tinbe ift für bie Kenner baä ©., intel-

lectus in cortice peritis. - fie ^aben geheime (grfen*

nungöjeic^en, occultis se notis et insignibus no-

scunt.

@tlcr, podium. - maenianum {am (Sircuä). -

Solarium ift ^^erraffe.

ctficfctt, f.
auöroäl^len, auöerfe^en.

CXtläxhaVf qui, quae, quod explicari potest ob.

explicationem habet. - ^\t es = „begreiflich", f.
b*
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tttiätcn, I) beutlid^ mad^en, auflegen: expo-
nere (auseinanberfe^en, fid^ uöer etroaö ausfpreciien,

für jebe 3lrt ber münblic^en ob. fd^riftlic^en 2)ar=

fteüung eineä (Nocturna ob. ber ©ebanfen u. ©efü^Ie),

auc^ mit bem 3wf- verbis. - expedire. enucleare.

erodare. evolvere. explanare (üerftänblid^, fafilid^,

begreiflich machen, roenn bie UnoerftänbIid)feit in

bunfeln, »erroorrenen 33egriffen ^u fachen ift). - ex-

plicare (roenn bie Unoerftänblic^feit in bem 9)iangel

gepriger 2lu§füt)rlic^feit unb in Unbefttmmt^eit ber

^^egri^e if)ren ©runb ^at). - interpretari {wa§ bun=^

!el ob. unüerftänblic^ jc. ift, auflegen, 3^. ha^ Siedet,

träume 2c. ; ogl. „ auflegen no. III " ). - definire

(genau beflimmen, jS. einen Segriff). - enarrare

(ijermeneutifd^ auflegen, 333. poemata). - etmaö auä

etn)a§ e., causam alcjs rei repetere ex alqa re : bie

öefc^affen^eit einer ©ac^e e., naturam alcjs rei evol-

vere: ben 33egriff einer bunfetn ©ac^e e., uotionem

rei involutae aperire: fc^ioer ju e. fet;n, difficiles

habere explicatus: um biefeö burd^ nn gan^ fur§e§

33eifpiei ju e. , id ut brevissimo pateat exemplo. -

S)a^er: fic^ (ob. feine SJleinung) e., expono ob. ex-

promo, quid sentiam; sententiam suam aperire,

dicere: ftc^ beutlic^ (nä^er) e. über etraaö, diligen-

tius explicare alqd; accuratius exponere de alqa

re; pluribus verbis disserere de alqa re: fid^ {bü
ber Erörterung ) bai^in e., ha^ zc. , id disputare m.
2lcc. u. infinit. {pÖ. paupertatem malum non esse).

—II) beuten: accipere (aufnefjmen). - intelligere (fo

u. fo oerfteben). - interpretari (auebeuten). - bie

,3eic^en natürlid^ e., signa ad naturam revocare. —
III) etroas (SJeba^teä beutlic^ ausfprec^en, jagen, be=

fannt machen: dicere. - protiteri (laut u. öffentlich).

- prae se ferre (o^ne ^ei^I, gerabeju). - clamare.

clamitare (laut u. mit ?iad^bruc!). - scribere (fc^rift=

lic^). - respondere (münbtic^ ob. fcfiriftlic^ alä'3lnt=

luort). - rescribere (fcfiriftlic^ atö 2lntn)ort); alle

gen), mit folg. 3lcc. u. infinit. - prodere (ben 2luö=

fpruc^ t^un, t)om Drafet). - indicere (anfagen, §Ö.
alci bellum: u. indictum argento odium). - denun-
dare (nac^brücftic^, ernftti^ u. brof)enb anfünbigen,

VB. alci bellum). - ic^ erfläre hiermit fc^riftlic^, ta^
K.,

f. fcf)riftlic^. - erfl. , baß nic^t 2c., negare (§33.

offen, propalam) m. folg. Stcc. u. ^nf^^tt.: einftim^

mig u. auf§ (autefte (fid^) e., ha^ nid^t jc, unä voce
reclamare, ne etc. (3S. t)a^ er nic^t in dit) genom=
men würbe [= gegen feine Seeibung], ne is juraret). -
3mb. 5U ob. für etroaö e., declarare, appellare, di-

cere mit folg. bopp. 2{cc. (ju einem 2lmte, einer

3öürbe ernennen, j^B. decl. ob. app. alqm regem:
u. decl. alqm consulem, ducem: u. die. alqm con-
sulem, dictatorem); judicare, mit folg. bopp. ^cc.

(^mbm. eine (Sigenjc^aft beilegen, 333. alqm bestem,
proditorem patriae ). - ^mb. jum Äaifer e. , alqm
imperatorem salutare (o. h^n ©olbaten) : ^mb. ^nm
Erben e., heredem alqm scribere ob. instituere:

in bie 2ld^t e.
,
proscribere alqm. - etro. für etro.

erflären, judicare m. folg. 2lcc. u. ^nfinit. (§33. id

recte fieri[für bie rechte §anblungön)eife] in altero). -

etn). für gut e., alqd probare: etro. für beifallsroert^

e. , alqd laudare. - für null u. nid^lig e.
, für ungil=

tig e., f. ungiltig: fic^ für befiegt e., victum se pro-

titeri; manus dare. - fic^ für ^mh. e., alcjs partes

sequi, in alcjs partes transire (ju ^mt)§>. ^^artei

treten); in sententiam alcjs discedere (^mbö. 3)iei=

nung beitreten): fid^ gegen ^m'ö. e., inimicum se alci

ostendere: fic| für etroaö e., bene sentire de alqa
re (eine gute SKeinung ^aben »on 2C.); alqd accipere,

probare (etn)a§ annefimen, billigen) : fid^ gegen etroa^

e., male sentire de alqare; recusare ob.'detrectare

alqd(nern)eigern, ablehnen) ; improbare (mißbilligen) :

fic^ gegen bie au§fc^lie§lic^e 33eoor3ugung fine§ (gin=

jelncn e., ne uuus omnes antecedLat, recusare: fid^

gegen feine ^öeeibigung aufä lautefte e., ne is juret^

reclamare.

^xtlätet 2C.
, f. 2lu§leger 2c.

tttiäxiitS), f. erflärbar, begreiflid^.

(Srfläruttg, explicatio. explanatio. interpre-
tatio (2)eutli^mac^ung, 2lu^legung). - enarratio
(fortlaufenbc trrflärung eineö (Sc^riftftellerä, Quint.

1, 9, 1 u. ö.). - detinitio (33eftimmung eineä 33egrip).
- declaratio (2)arlegung , Slnjeige, jS. amoris sui).

- oratio (9lebe, 2luäfage, 0. aut libera aut ex-
pressa). - responsum (2lntn)ort, 0. certum respon-
sum dare ). - (g. beä Äriegä,

f. Ärieg^erflärung : (S.

in bie 2lcl)t, proacriptio. - bie ®. geben, baf; 2c., f.

erflären no. III: nähere @. geben über etroaä, dili-

gentius explicare alqd; accuratius ob. pluribus
verbis exponere de alqa re: burd^ (g. etroa^ beut=

lid^ mad^en, definiendo aperire alqd. - laut mit ber

@. ^eroortreten, clamare coepisse m. folg. 2lcc. u.

infinit.: mit ber offenen @. ^eroortreten, WÜ^ nid)t

2C., propalam negare coepisse m. folg. 3lcc. u. Sn=
finit. - feine @. ging barauf ^inauö, ba^ 2c., id dis-

putavit m. folg. 2lcc. u. infinit. (g^B. paupertatem
malum non esse).

©tflärwng^ttrt, explicatio; defimtio(f. ,,er!lä=

ren no. I " über expl. u. def.). - interpretatio (2lrt

ber S)eutung, 2lu§legung).

ttticdüt^p aliquantus, a, um, ob. aliquantum
m. (Syenit, (giemlic^ groß, jiemlid^ oiel, gS. eine e.

(Strecfe 3öege§, aliquantum iter; aliquantum itine-

ris: eine e. ©umme (Selbem, aliquanta pecunia ob.

aliquantum pecuniae). - non mediocris (nid^t mä=
ßig, nicf)t unbebeutenb, j33. praemium: u. nummi
non mediocris summae;. - ein (gr!lecflid^eä erreid^t

f)abtn, aliquantum adeptum esse (jS. et ad dicen-

dum et ad judicandum).

txttttUttt, erklimmen, niti, eniti in alqd (em=

porflimmen). - evadere in alqd (!limmenb mo an=
gelangen, erfteigen, 3^8. in verticem ob, in jugura

montis). - einen ^aum e. rooUen, ju e. fuc^en, ad
cacumen arboris pervenire contendere.

etfHngen^ sonare (tönen). - increpare (rau=

fc|en). - bie O^ren er!lingen ^mbm. t)on etraaä, per-

sonant aures alcjs alqä re (3^. hujusmodi vocibus).

erflügcltt, comminisci.

crforeit, electus; delectus.

erfräftigctt, f. erftar!en.

ctttanHtif f.
„!ran! raerben" unter „fran!".

crtticc^ctt, aucupari.

crfciegen, ex hostibus capere (333. agrum, pe-

cuniam); cgi. „erobern".

crftitntmett, »on ber Äälte, rigere.

cxtüf^ncn, jid), audere mit folg. infinit. (e§ roa^

gen). - hoc sibi sumere, ut etc. (eä fic^ ^erauöne^=

men). - ©rftt^ltett, t)a^, audacia.

txtxmhi^cn, fic^, nac^ etraaö, quaerere alqd ob.

de alqa re, bn ^mb. , ab ob. ex alqo (fragen übf).).

- requirere, exquirere alqd ob. de alqa re, bat

^mb., ex ob. ab alqo. perquirere alqd, bei ^mb.,
ab alqo (genau nad^ etroaä fragen, etraaö erfragen).

- sciscitari de alqa re (in 33etreff einer «Sad^e gern

ba§ Dfiä^ere roiffen wollen, roegen etroaö forfc^en ).
-

percunctari alqd, bei ^mb., ex alqo (nac^ etroaä ge=

nau forfc^en, bef. nac^ S^ieuigfeiten , laufenben (^e*

rückten 2c.). - cognoscere de alqa re (fic^ in ^ennt=
niß fe|en ^infid^tlic^ einer ©aclie). - fiel) fcfiriftlic^

nac^ etrcaö e., sciscitari per literas de alqa re: fiel)

nac^ bemäßege e., exquirere iter
;
perquirere vias:

fic^ bei 3'mt). e., ob er einen 9luftrag (ju geben) ija^

be, adire alqm, si quid velit.
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(^tlunbigung, percunctatio {ha^ genaue ^ox^

fd^eu md) etroaö). - ©. eingießen ü6er etraaö, f. (fic^)

«rfunbigen (nad) ettDaä): nad) eingebogener genauer

^., re diligenter cognitä.

etfünitein, per artem quaerere (burd^ ^iinfle^

lei ju erlangen jucken). - ^[t eö = affectiren, f. b.

erlaben, f. erquicten, erholen.

ctlai)mcn, üebiiem ob. claudum fieri (tafjm

werben, f. „iaijm" über deb. u. claud.). - torpe-

scere (p^^fijc^ u. geiftig ftarr werben, alle @mpfin=
bung, ^raft, ©nergie oertieren, in Unt§ätig!eit er^

taljmen, ^B. torpescent dextrae in iila amentia?:
u. ne per otium manus torpescerent aut animus).
- fatigari, burd^ etra., alqä re (pl)9[i[d^ u. geiftig

mübe raerben, gS. facundia assiduä contentionum
asperitate fatigata). - senescere, 6ei Sic. 2C. con-

senescere (gleid;[. alt u. fd^road^ raerben, oon t)cn

Gräften beä Äörperä u. beä (Staates). - erlaljmt fegn

(in Üntrjötigfeit), torpere (§33. an torpcnt dextrae ?

:

u. torp. animo, ü. ^erf.)- - 3'"i>. ^^^^ (i« Untp=
tigfeit) e. laffen, alqm torpere non pati.

erlangen, I)biö an etraaä langen ob. gelangen:

contingere (berü^renb J<^^\^n). - adipisci (big gu ei=

nein ^tele gelangen, i^nib. erreid^en). - consequi.

assequi (einholen). — II) in Sefi^ einer ©ac^e fom-

mcn: compotem fieri alcjs rei. potiri alqä re (tl^eil=

^aftig raerben, jS. eiueä äßunjd;eö). - adipisci (er=

langen, raaä man geraünfc^t, raonac^ man [ic§ ge=

fel^nt f)at). - assequi. consequi (erreid^en, raonad^

tnan geftrcbt Ijat). - uancisci (burd^ ^n'faU ob. Ge-
legenheit ob. einen Umftanb o^ne unfer S^^^^^ ö^=

fommen). - impetrare (errairfen, ausraivfen, ertan--

gen, raorum man gebeten, raag man geforbcrt Ijat).

- obtinere (nac^ l)artnädfigem Sßiberftanb fic^ in ben

33efi^ einer beanfprud)ten ©ad^e feigen u. barin er=

J^alten; ba^. auc^ = burc^je^en, mit folg. ut). - au-

ferre (al§ ^^^rud^t feiner Xl)ätig!eit, feiner 33emüt;ung

baoontragen). - etra. ju e. fuc^en, raünfc^en, quae-

rere (fucf;en)-, petere (erftreben, §33. ta^ 33ürgerred)t,

civitatem); cupere (raünfd)en, j^S. illud autem, quod
cupit Clodius, est legatio aliqua). - burc^ bitten

e., exorare, etraaö non ^mh., alqd ab alqo: burd^

©d^meid^elei e., f. abfdimeid^eln : burd^ ©eraalt e.,

exprimere, extorquere, etraaä Don ^mb., alci alqd
;

«xpugnare, etraaä t)on ^mb., alqd ab alqo: bie

.^öd^fte ©eroalt e., rerum potiri: oiel e. fönnen bei

^mh., multum ob. largiter posse apud alqm : ^ier*

3nit i;atte er üiel erlangt, quibus ex rebus largiter

erat consecutus : t)k^ erlangt man o^ne bie gcringfte

3Jlül^e, baec quasi virgulä divinä, ut aiunt, suppe-
ditantur (fprücl)ra., Cic. off. 1, 44, 158): Dor hen
^rätor geilen, um S^tec^t ju erlangen, ad praetorera

in jus adire. - leidet ju erlangen, impetrabilis

(bittraeife).

^rlangnng^ adeptio. - impetratio (bie @rrair=

lung beffen, raorum man gebeten l^at). - consecutio

in biefer 33eoeutung ift nur fpdtlat. - bie (S. beä

©igent^umärec^teä burc^ SSeriäf)rung, usucapio: auf
©. beä S3ürgerred^te§ benfen, de petenda civitate

cogitare: ^mbm. raegen (S. beä ©onfulateö ob. ber

^yätur begtücfrcünfd^en, gratulari alci consulatum
praeturamve adepto.

erla^, f. (grlaffung.

etlaffcn, I) ergeben laffen, be!annt machen, 535.

einen Sefeljl, edicere. edictum edere (übl^.); edi-

ctum proponere (burd^ öffentlicl;cn 2In[cf)lag): ein

©d^reiben, mittere ob. dare literas: eine Sill e., le-

gem ferre. — II) nac^laffen : solvere, exsolvere, li-

berare alqä re (üon einer SSerbinblic^!eit befreien).

- remittere, condonare alci alqd. gratiam alcjs

rei facere alci (nadblaffen, bie ßutrid^tung üon ®el=

bern, eine Strafe tc). - ignoscere alci rei ob. alci

alqd. veniam alcjs rei dare alci (^mbm. für ein

35ergel)en ^Serjei^ung angebei^en laffen). - ^mbm.
einen 6ib e., jusjurandum remittere (JCt.); juris-

jurandi gratiam alci facere; solvere alqm sacra-
mento (^mb. oon ber SSerbinbli^feit ^t^ geleifteten

©ibeä befreien): ^mbm. eine ©elbfc^ulb e., pecuuiam
creditam condonare ob. remittere, creditum con-
donare, debitum remittere aici: bie Steuern (2lb^

gaben) erlaffen, vectigalia omittere; bem Sßol!e auf
brei i^ayic, tributa populo per trieunium remitte-

re: einen %i)iii ber 3Jlietl)e ii^mbm. e., alqm parte
mercedis relevare: ^mbm. etraaö non einer Summe
e., remittere aici de summa; ex summa pecuniae
demere : neun Xljeile ber (SJelbftrafe e. , detrahere
multae partes novem: ^mbm. einen Xgeil ber 2lr^

beit e., laxare alci aliquid laboris: ^J^iöm. einen

%t)nl ber 33ebingungen e., remittere aliquid ex con-

ditionibus: 3'nbm. bie Seiftung einer 33erpflid^tung

auf jraei, brei 2C. ga^re e., alcjs rei (§S. miiitiaej

vacationem biennii, triennii (ob. in biennium, tri-

ennium) dare, concedere: l^^^öm. bie ©ienftoblie--

gent)eiten e., immunitatem muneris alci dare: bie

Strafe e.,
f. Strafe: 3«ii>nt. f^ine Sünben e., f.

Sünbe.

(^tlaffiaf)X, septimus requietionis annus (Hie-

ron, adv. Jovin. 2, 12).

©riaffttng, I) baä @rgel)enlaffen; jS. nor @.

ber gabinifdEjen 23ill, ante legem Gabiniam. — II)

ba§ 3iad;laffb: remissio (3fiad)laffung ber ß^J^lung

einer Slbgabe, einer Strafe). - (S. ber 2(bgaben,

Steuern, f. Steuererlaß : (S. ber Strafe, f. ©ira[erla| :

um @. bitten, remissionem petere; <S. für 3Sergel)un=

gen (Sünben) erlangen, impunitatem peccatoruni

assequi.

erlangen, concedere alqd ob. m. folg. infinit.

Ob. mit folg. ut etc. (jugefte^en, meift auf ge[d^e^e-

neö ^Bitten unb 2lnfud;en, ©gf^. negare, denegare).
- permittere alqd ob. m. folg. I^nfintt. ob. m. folg.

ut etc. (julaffen, gejc^el^en laffen, (55g[^. vetare; g^.

^mb. fiel gu fe^en, alci, ut considat). - dare (auä

©efäliigfeit gugeben, einräumen). - largiri alqd ob.

m. folg. ut etc. (auä ©üte u. (SJefäEigJeit geftattem.

- facultatem dare ob. potestatem facere alcjs rei.

permittere licentiam, ut etc. (bie SJiöglid^ feit, bie

aJiac^t 5U etraag geben). - alcjs rei veniam dare.

dare hanc veniam, ut etc. (in etraaä 3^ad^fid^t f)a^

ben). - habere (mit etra. alö SKöglidjfeit nerbunben

fei)n, etra. möglich machen, §33. quod dubitationem
non habet, feinen 3i^ci[el erlaubt: illud quaero, ha-

beantne ista praedia jus civile, erlauben bie[e 2.

bie 2lnraenbung beä ^rinatrec^teS auf fie; ngl. ,^elb

au Caes. b. c. 3, 42, 1. 3flägeläb. Stil. S. 300 f.).

- nic|t e., vetare gera. m. folg. 2[cc. u. ^ttfinit. (Der=

bieten). - eö ift erlaubt, concessum, permissum est

(f. oben bie SSerba); licet ob. licitura est (eä ift oer*

gönnt); nerb. licitum coucessumque est; jus fas-

que est (eä ift nic^t raiber Siecht u. ^flic^t): eä ift

mir erlaubt gu 2C., mihi locus est m. (5)enit. (SJerunb.

(533. Cic. Lig. 10, 31: an sperandi Ligario causa

non Sit, quum mihi apud te locus sit etiam pro
altero deprecandi?): raenn eö beine (Se[unbl;eit er^

laubt, quod commodo valetudinistuaefiat: fo raeit

cä bie (iJefe^e beö 2lnftanbe§ erlauben, quod licitum

est (f. Nep. Ale. 2, 3): fo raeit eö bie (SJefe^e erlau-

ben, quoad per leges liceat: bie öffentlid^en (Sefe^e

erlauben eä nid;t, leges publicae non patiuntur:

id^ bitte, bu raotteft gütigft erlauben, quaeso, ne

moleste patiaris: bei großer (SJefa^r erlaubt bie ^^urc^t

lein aJJitteib, in magno periculo timor mit>ericor-

diam non recipit. - fic^ etraaö erl., sibi sumere
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(fic^ anmaßen); sibi videri (oermeinen etro. t^un ju

fönnen, 5S. öer ©inraurf, ben fic^ ©icero erlaubt

Ijai, *quod obloqui sibi visus est Cicero). - fid^

Meä e., sibi indulgere (jid^ alle ^^rei^eit nel^men):

fic^ gegen ^mb. (Sd^mäl;ungen e. . probra intentare

alci: fic^ roeiter feine äJ^ipanblungen gegen ^mb.
e. , vexatione intactum alcjs corpus relinquere. -

fid^ auf erlaubte 2lrt (SCßeife) bereitem, *rem suam
honeste augere: erlaubte SSergnügen, voluptates

permissae.

(Btlanbnift, concessio (ba§ ^wö^ftä«^"^^)- "

permissio (bie 3"Iöf[ung. 33 ie ^^o^^^^^" concessus

u. permissus nur im Slblat.). - potestas. copia (bie

gegebene SJJac^t, Sefugni^; aber venia ^ei^t nie an

ftc§ (Srlaubnil, fonbern „ 9'iacl^fic^t " hn bem, raag

ein Slnberer üornimmt). - arbitriuin (ber freie äßiHe,

etrcaä t^un gu fönnen). - licentia (bie Ungebunben=

r;eit im ^anbeln). - Smbm. ©. geben, potestatem,

licentiam, veniam alci dare, ju etn)a§, alcjs rei ob.

aiqd faciendi
;
potestatem alci facere , concedere ;

licentiam alci concedere; licentiam alci permit-

tere, utetc; permittere, concedere alci, guetraaä,

alqd (f. „ erlauben " baä ?iä^ere) : Äinbern @. gtOen

ju fpielen, pueris ludendi licentiam dare: ^mbm.
bie @. geben, ftdp ju fe^en, alci ut considat permit-

tere: unumfc^ränfte d. ^mt). geben, infinitam li-

centiam alci dare : @. einholen, um @. bitten, veni-

am petere: (S. erl^alten, befommen, veniam accipere,

impetrare; datur alci potestas, copia; fit alci po-

testas: id^ bitte ^mb. um bie ®. unb erhalte fie, i)a^

i^ 2C. , rogando impetro , ut patiatur alqs m. folg.

2lcc. u. infinit. (5^. me dicere): @. ^aben, halsere

potestatem, concessam licentiam; mihi licet, per-

missum, concessum est: mit beiner ©., permissu

ob. concessu tuo; si per te licitum erit; pacetuä;
pace quod fiat tuä; bona venia tuä liceat; bona
venia me audies (rcenn man reben raill): o^ne

meine ©., me non concedente; me non consulto

lO^ne mid^ gu befragen); me ignorante (oi^ne rtidn

SSorroiffen) : ol)ne ^mh^. @. (etroaä t^un 2c.), injussu

alcjs ; alqo ignorante (o^ne ^mbä. Sßorraiffen) : raiber

meine ©., me invito : mit (S. ju jagen, bona hoc tuä

venia dixerim. sit venia verbo ob. dicto. sit bonos
auribus. tuis bonos sit habitus auribus (erftereä bei

freimüt^iger, le^tere auc^ bei unanflänbiger Sf^ebe):

biefen 3Börtern mu^ man ein „mit ®rlaubni^ (gu

fagen)" »orfe^en, haec vocabula cum honoris prae-

fatione ponenda sunt: „mit @." jagen, honorem
dicere, praefari {hd unanjtänbiger 9iebe); veniam
praefari (bei freimüt^iger): jage mir bod^, mit ®.,

roeld^e 2c.
,
quaeso te, cum bona venia dicas

,
quae

etc. [stis.

©tlaiiBttifffc^ein, *codicillus veniae datae te-

etiauci)t, illustris (in bie 2lugen fallenb burd^

dt\xi)m, gleicl)j. oon 9lu§m umleuc^tet). - clarissi-

mus (übl). §ellleu(^tenb burd^ 9tul^m, ©lang um fid^

üerbreitenb = je^r berühmt). - amplissimus (jei^r

anje^nlic^, ^oc^anjei^nlid;
, 3^3. ©tanb, ordo [n. (Se=

nat]: ^^amilie, familia). - bein e. ^ater, pater tuus,

clarissimus vir.

ttianttUf j. ablauern.

ctrlftufetl, eine ©tred^e 2c., cursu emetiri.

erlaufci^eit, excipere (auffangen). - arripere

(aufjc^nappen).

cxläntttn^ j. erflären.

©tlätttcritttö, j. @r!lärung.

©rlätttcrwitööf(i^rift , ezplanatorius über
(Cael. Aur. acut. 3, 1. §. 5).

i^tlc, alnus. - au§ @rlen (©rlenl^olä), alneus.

erleben, in vita videre u. bl. videre (im 2^biin

eine ^eit, ein ©reigni^ je^en, mit anje^en ob. jel^en,

©«ocfl«§, i)ti(^.=lat. .r^anöwb. 58t>. I. 5l«fl. YI.

mitanjel^en muffen, jS. dies laetissimos: u. multas
summorum imperatorum clarissimas victorias: u.

multa in re publica bona: u. mala tanta: u. uti-

nam eam diem videam, quum etc.: u. quam ibi

miseriam vidi!). - capere. percipere (gu genießen

befommen, §33. cap. ex alqo magnas voluptates ob.

dolorem et contumeliam: u. perc. acerbissimos
dolores miseriasque). - subire alqd (einer <Sad^e

fic^ auäje^en muffen, §23. parem cum ceteris for-

tunae conditionem). - contingit mihi alqd ob. ut
etc. ( e§ tritt in golge oon [bef. oon glüdElic^en] @r*
eignifjen für mid) ein). - baö jec^jigfte ^a^r e., per-
venire ad annum sexagesimum: id^ roünjd^e, bie

3eit ber 9iepublif ju e., opto, ut possim ad id tem-
pus rei publicae spiritum ducere: id| l)offe dwa^
ju e., spero, alqd me vivo futurum esse: id^ i^abe

bie3^tten erlebt, incidit aetas mea in ea tempora:
(^reube an feinen Äinbern e. , speratos fructus ha-
bere e liberis: eben feine ^^reube an jeinen Äinbern
e., haud speratos fructus e liberis habere: jo etro.

an ^m'o. e., hos fructus ex alqo percipere: maä
man j^eute erlebt, quae hodie eveniunt: u. biejeä

^abe id) jelbft erlebt, hoc exemplum occurritmihi:

id^ 'i)aU großem Jammer, er l)at einen nic^t min^
ber großen ©eelenfc^merj erleben muffen, luctum
nos hausimus majorem, dolorem ille animi non
minorem.

erlebigen/ vacuefacere (lebig machen, jS. pos-

sessiones bello vacuefactae). - expedire (inö 3f{eine

bringen, 5S. negotia). - liberare, solvere, exsol-

vere alqä re (non etroaö befreien). - nöHig e., ex-

haurire (j23. mandata): jum großen X^qÜ e., pro-

fligare (3^3. rem, bellum, quaestionem). - etlebigt,
vacuus (333. vacua morte regis Cappadocia [d. =
ber X^ron oon ©.]); liber (frei); orbus (gleid^j. t)er=

maift, 323. regnum): erlebigt fetjn, vacuum esse;

vacare,

etlegcn. I) tobten: ferire (nieberjd^lagen, fällen,

ein ^^ier, einen 3Kenjc^en im Kampfe 2c.). - ster-

nere (nieberftrecfen). - dejicere (ju Soben roerfen,

ein ^^ier, einen äJienfd^en). - caedere. occidere

(nieber^auen, ^-einbe 2c.). - ferro necare (mit bem
©d^roerte tobten). - conficere (niebermad^en, "oie roil^»

ben Xljiere, feras, n. 'oen ^^ierfechtem im ©ircu§).

- üiel ^einbe e., multos hostes concidere. — II) =
bega^len, entrid^ten, m. f.

(Erleget, ber wilben X^iere im ßircuS, confe-

ctor ferarum.

©tiegttttg* I) ^öbtung: caedes; occisio. - un=
ter ®. üieler ^einbe, multa cum hostium strage.

— II) = ©ntrid^tung, xo. j.

etieic^tettt, exonerare (entlaben, befreien). -

levare. allevare (bilbl., leidster machen). - suble-

vare (bilbl., forcol^l milbern, al§ unterftü|en). - la-

xare (bilbl., nac^laffen, milbern, jS. alci aliquid la-

boris, bie 51. in etmaä). - expedire. explicare (tl^un=

lid^er machen). - minuere deminuere (üerminbern,

2lbgaben, onera). - W S^^vii)v e., commeatum ex-

pedire; rem frumentariam explicare: um fid^ \)i^

^uful^r ju e., quo expeditiores commeatus essent :

bie ©c^ulben e., aes alienum levare: Smb§. ^lud^t

burd^ ©elb e., sublevare alcjs fugam pecuniä:

3mbm. bie3lrbeit e., partem laboris alci minuere:
^mbm. bie Erlernung einer ©ad^e e., faciliorem

reddere alci cognitionem alcjs rei. - ^mb§. Sage,

UnglüdE e., sublevare alcjs statum, calamitatem
ob. res adversas. - fein ^erg e., allevare sollicitu-

dines: ^mbm. 'Da^ ^erj e., relevare alci animum.
@t(eici)tetttng, bilbl., levatio. allevatio (bie@r=

leic^terung, Unterftü^ung, hie geleiftet roirb). - le-

vamen. levamentum. allevamentum {"oie ©rleidste-
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tung, Unterftü^ung, bte man Be!ommt). - laxamen-

tum (bie ^lad^laffung, 9)ti(t)ei-ung, Die einem ju ^^eit

mrb). - deminutio (SSerminberung ber 2I6ga5en,

onerum), - G. ber ©d^ulben, levatum aes alienum.
- ©. geben, ücrfd^affen, habere levationem alcjs

rei (j^. im Kummer, aegiütudinum) ; levationi ob.

levamento esse: @. fid§ üerfd^affen, fud^en für et=

ma§, levationem invenire alci rei (jSS. doloribus).

etlcic^tcrimaömittcl, levamen. levamentum.
allevamentum. - delenimentum (2Jii(berung§=, 2in=
berungömittcl).

cricibctt, pati (erbulben,
f. ,, ertragen no. II"

t>k ©gnon.). - accipere (üßcr fid^ ergel^en taffen

muffen, jS. calamitatem, injuriam). - eine ^'iieber-

läge e., f. ^JZieberlage.

CxXcitlid^, f. erträglid^.

eticn, oon ber Grie, alneus.

cricrttctt, discere. - percipere (genau auffaffen

u. fic| einprägen). - noc^ baju (jum ©elernten) e.,

addiscere: grünbtid^ e., perdiscere: Begierig e., (a-

vide)arripere: erlernt ^aöen, didicisse; perceptum
habere.

©tlctttCtt, ha^, =Uttg, bie; j58. bei @. fd^mieri^

ger fünfte, quum artes difficiles discamus ob. dis-

cant: bie @. ber gricd^. ©prad^e ift nid^t leicht, non
facile est linguam Graecam discere.

eticfctt JCv f. augeriefen 2C.

etlcud^ten > collustrare (beleud^ten, eig.). - luce

complere (mit Sid^t erfüllen, eig.). - illustrare (lid^t,

j^eö machen, u. bilbl. = in§ Sic^t fe^en). - illumi-

nare (einer ©ad^e Sid^t geben, u. bef. bilbl. = mit

Sid^tpunften oerfe^en). - oon etm. erleuchtet fegn,

alqä re illustrem esse; .alqä re collucere. - bie

©onne erleucfitet 2llle§ mit i^rem Sid^te, sol omnia
luce suä collustrat; sol omnem mundum luce suä
complet; mit fel^r IjeHem Sid^te, sol omnia clarissi-

mä luce collustrat: bie ©onne erleuchtet hk ©rbe
reid^lid^, sol terras largä luce complet: üon ber

©onne erleud^tet merben, solis lumine collustrari;

sole illustrem esse coepisse: üon ber ©onne erteuc^=

let fepn, sole illustrem esse. - eine ©tabt e., in urbe
pernoctantia lumina accendere (üon geroö^nlid^er

©tra^enbeleud^tung, nac^ Amm. 14, 1. §. 9); iumina
suspendere funalibus ordine ductis(burd^an©d^nu=

ren reifienmeife aufgepngte Sid^ter feftli^ illumini^

Ten, Claud. de nupt. Hon et Mar. 206); accensas

lucernas in fenestris ponere (burd^ Sid^ter hk }^m-

fter ber §äufer feftlic^ iKuminiren, Schol. Pers. sat.

5, 180): ein %i)VLxm ift be§ ^ad)i^ erleud^tet, turris

collucet per noctem crebris luminibus
(
Tac. bist.

3, 38, 1): ha^ 3Jiar§fetb mar burc^ ^-acfeln erlcuc^=

tet, collucentes per cam.pum Martis faces (Tac.

ann. 3, 4, 1): ba§ 3i»^i"^i^ ^f^ fc^road^ erleuchtet, cu-

biculo modicum lumen inest: ba§ ^an^ ift in ber

Üflad^t ftar! erleud^tet, domus collucet per noctem
crebris luminibus: Sllleö ift erleuchtet, omnia lu-

minibus collucent: nur Sli^e erteud;ten bie 3)un!el=

i^eit, fulminibus tantum dies redditur. - hm S^er=

ftanb e., mentem fingere: ben ©eift e., ab animo,
tamquam ab oculis, caliginem dispellere. - ein er=

leud^teter 2Jiann, *homo meliore rerura cognitione
imbutus: ein erleuchteter Sßerftanb, iugenii acumen
ob. acies (nicl;t gut Ingenium subactum, raaö nur
Cic. de er. 2, 30, 131 in ber SSergleid^ung beö @ei-

fte§ mit einem 2lcfer norfommt): erleud^tete Reiten,
tempora erudita: ein e. ^^italter, culta aetas: er-

leuchtetere 32itf« ". ©eifter, cultiora tempora et

ingenia.

^tlCHd^tung^f einer ©tabt, pernoctantia urbis
lumina (gen)öl)nlid^e©trafienbeleud^tung, Amm. 14,

1, 5); lumina festa (fefttic^e ^üumination, nac^ PI.

ep. 2, 17, 24). - bie 6. be§ 3Jlar§fetbe§ burd^ ^a^
c!eln, collucentes per campum Martis faces (Tac.
ann. 3, 4, 1): eine ®. (^Eumination) anfteüen,

f.
er=

leud^ten (eine ©tobt) : mit ob. unter Erleuchtung ber
ganjen ©tabt, accensis totä urbe luminibus

;
quum

omnia luminibus colluceant (collucerent). - 33ilbl.,

bie G. beä Sßerftanbeä, intelligentia (alä 3uftanb,
einfid^t).

erItC0Ctt, f.
unterliegen.

©tlöÖ, pecunia parta. - lucrum ((Seroinn). - @.
ber Seute, f.

Seutegetb: ©. non etmag SSerkuftem,

venditio (JCt.).

erlöfrfjctt, exstingui. restingui (oom ^uer, aber

au^, bef. exst., bilbl.). - interire. deficere. perire

(bilbl., untergeben, §23. ^yamilien, ein ©efc^le^t it.).

- mori. emori (bilbl., glei^f. abfterben, t)€rgel^en,

nerf^minben, jS. suavissimi hominis memoria [2)ln=

benfen] moritur: u. spes emoritur aetate [mit hm
^afjren]). - exolescere. abolescere (»ergeben, fc^n)in=

ben, 333. exoletum jam vetustate odium: u. ejus

rei prope jam memoria aboleverat). - evanescere.

fugere (bilöl., unfd^einbar raerben, rcie Sud^ftaben

2C.). - tolli (wegfallen, n. einer Ablage [actio], JCt.).

- üon felbft e., per se exstingui (jS. oon hm ^-lam^

men). - baö 2lnben!en an bie ^^ieberlage mar nod^

nid^t bei '^üm erlofc^en, memoria cladis omnibus
nondum aboleverat : ha^ 3lnben!en an hen norigen

5?rieg mar nod^ nid)t erlofd^en, nondum obliterata

erat memoria superioris belli.

©rlöfc^en, ha^, -nn^, bie, interitus (bilbl., Un=
tergang). - ha^ Sic^t ift Dem ©. na^e, lucerna te-

nue et extremum lumen spargit: bem @. nafjC,

interiturus. periturus (bilbl., im ^Begriff unter|u=

geljen).

erlofctt, sortiri (jS. provincias).

criöfcttf liberare alqä re (befreien non etroaS,

be[. an^ eigenem eintrieb u. burd^ eigene ^raft). -

vindicare ab alqa re
(
losmad^en, bef. mit bera ^b=

begr. be§ 9ied^t§). - eripere ex alqa re (loärei^en,

herausreißen, §23. au§ einer @efa§r). - redimere

(loSfaufen burc| Söfegelb). - ^mb. au§ ber ©flaoe-

rei e,, alqm in libertatem vindicare.

©rlöfct, liberator (33cfreicr, fß. orbisterrarum).

- vindex (©rretter, j33. au§ ©efalir, periculi). - re-

demptor (burc^ Söfegelb ; bei ©pät. übtr. burd^ fein

33tut, mie mundi redemptor [= ber ©rlöfer ber

2Belt] Christus). - servator (©rretter, rc. f.).
- ©^rt^

ftuä, unfer @., * Christus, vindex periculi nostri.

@tlöfung, liberatio (33efreiung). - redemptio

(SoSfaufung burcl) Söfegelb). - salus (Jkttung, 2Bo^l=

fa^rt). -bie ©. burd^ G^riftum, * salus divinitus

missa. - um balbige ®. (bei ^i^^^- ©terben) bitten,

labenti animae exitum precari.

Ctlugctt, mentiri; ementiri. - etlo^ett^ men-
titus. ementitus. - fictus (erbid^tet). - commenti-

cius (au§ ber Suft gegriffen).

ctfuftiöctt, f. beluftigen, ergoßen.

ermächtigen, ^mh., alci potestatem dare ob.

facere, ju etroaä, alcjs rei ob. alqd faciendi. - ju

etraaä ermächtigt fei;n, potestatem alcjs rei ob. alqd

faciendi habere : ic^ ermächtige bid^ baju, hanc po-

testatem do.

@tmä(^tt0Uttö, potestas (33efugniB). - aucto-

ritas (ermäc^tigenbe ©inroilligung).

ermahnen, monere, admonere, ju etmaS, mit

folg. infinit, ob. mit folg. ut ob. ne u. ©oniuncto.,

adm. bei Cic. de div. 2, 65, 134 aud^ m. ad u. @e=

runb., beibe mit aEg. Slcc., id, illud u. bgl. = ha^u

(roarnenb an etrcaä erinnern, ermafinen burc^ SSor=

ftettung beä ^«ac^t^eilg unb gugleic^ antreiben; ber

monens ob. admonens fuc^t auf bie SSernunft unb
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<gittficl^t be§ 2lnbern ju toirJen). - hortari, adhor-

tari, cohortari, ju etraag, alqm ad alqd, ob. m. folg.

«t ob. ne (mit S^ad^brud" u. ©rnft ermuntern, be[.

burc^ SßorfteEung be§ 3Sort^ei[§ aufmuntern, mit

i>em 9lb6egr. ber S^fjeitnal^me u. beä roo^lmollenben

3ureben§, roenn oon ^erfonen, unb ber 2{ufforbe=

rung, menn üon Umftänben hie Stiebe ift; ber hor-

tans richtet feine (^rma^nung unmittelbar auf ben

©ntfc^lufi unb ben Söillen). - jur ©intrad^t erma^=

nen, concordiam suadere : fort u. fort gum ^Jrieben

€., ad pacem hortari non desinere.

^tmaf)nct, monitor. admonitor. - hortator.

adhortator ((Srmunterer).

^ttna^nung » monitio. admonltio. - hortatio.

adhortatio ( Ermunterung, f.
„ermahnen" ben Un*

terf^. ber $ßerba). - monentis vox, ^(ur. monen-
tium voces (2leu^erung beS @rmaf)nenben). - auf

^mb§. Ermahnungen ^ören, 3mbg. ©rmaf^nungen

önne^men, alqm monentem audire: auf ^mb§. @.

nic^t ^ören, ^mbö. @. nic^t annefjmen, alcjs admo-
nitionibus locum non relinquere ; alqm monentem
negligere ob. spernere : auf meine ©., me monente.

• etmattöcin, D = fehlen no. III, m.
f.
- mir er-

mangeln 2tUe beäSiu^meö, nemo nostrum sine culpa
est. — II) = unterlaffen, m. f.

©tmangetuitg, in ber SSerbinb.: in ©rnmttg»
einer ©ad^e, burd^ Umfd^r. mit ben Serben unter

„ fehlen no. IIP', j33. in ®. anberer 2)tnge, si cetera

defecerunt: in @. nid^t allein ber ^räfie, fonbern

aud^ ber ©efd^offe, quum non solum vires, sed etiam
tela nostris dencerent: in ®. dne^ 2lnf[äger§, ac-

cusatore non exsistente : in @. einer ^n!lage, quia

nullum crimen erat: in @. beä §onig§, quod mel
non habebant.

tttndttncUf fid^, animum colligere, recipere

(roieber ä^lut^ faffen). - animum ob. se confirmare

Q)en 3Jlut^ bei fic^ befeftigen). - se ob. animum eri-

gere (fid^ mut^ig aufrid^ten). - se revocare (fid^ gei=

ftig fammeln, fäffen); oerb. se commovere et ad se

revocare (fic^ geiftig ermuntern u. fammeln-, ö. Sei-

benfc^aftlid^en , v. in @eban!en SSertieften 2C.). - eä

ermannt ftd^ enblid^ ^mb., expergiscitur tandem
alcjs virtus.

tttnä^i^cn, temperare (auf ba§ geprige 3Ka^
jurüdffül)ren

,
333. quod quum durum videatur, ita

temperandum est, ut etc.). - minuere. derainuere

(minbern, 0. bie 2l6ga6en, onera min. ob. dem.:
ben Slufroanö, sumptum min. :' hm ^rei§ be§ ®etrei=

beS auf 3 ©efterjien, pretium frumenti ad ternos

nummos min.). - minus pretium ob. (mel^reren S)in-

gen) minora pretia constituere m. S)at. (für etro.

einen geringern ^rei§ feftfe^en). - minus pretium ob.

(mehreren fingen) minora pretia imponere m. S)at.

(einer ©ac^e einen geringern ^reiä geben).

ttmattcn, I) v. tr. fatigare (ermüben, aud^ o.

Söege,
f.
Qaint. 4, 2, 46). - defatigare (bi^ jum ^in^

finfen ermüben). - ad languorem dare. languorem
aTx;i afferre (.^mb§. Gräfte erfc^laffen mad^en). - ct=

maiiti, fatigatus (matt gemad^t burc^ §anbeln,

3^3. burc^ ^ampf). - fessus (matt gemacht burd^ Sei-

ben, 3^. burc^ Äran!i)eit, 2llter 2C ). - erm. bi^ jum
^infin!en, detatigatus; defessus; lassus. lassitudine

confectus (ganj abgefpannt). - zin oon ber 2lrbeit

e. Dc^§, bos confectus vexatione operum. — II)

v.intr. fatigari. defatigari (ermüben; def. biö gum
§infin!en). - languescere. elanguescere(erfd^laffen).

- consenescere (abnehmen, oon Gräften, oom @eift

2C.). - ermattet fepn, languere (^^. oom (Seift, mens).

(Bxtnattnn<^, a) tr. fatigatio. defatigatio (bie

(Srmübung, def. biä jum ^infinfen). — b) intr. las-

situdo. - ©. bi^ jur O^nmac^t, defectio virium.

©trnel, f. 3lermel.

ermcffctt, I) eig.: emetiri. — II) uneig.: intellige-

re, nac^ etro., ex alqa re (einfe^en). - judicare, nac^

etro., ex alqa re (beurtl^eilen). - dispicere m. folg.

^ielatio- ob. ^^'^^öf'^l ih^ burc^fd^auen fuc^en, ermä-
gen). 33gl. ,,ahnd)rmn no. I, 2, c". - hu magft er-

meffen, rcoä 2C. ob. ob jc, tui consilii est, quid ob.

si etc. (f.
Cic. ad fam. 3, 2, 2; 16, 1, 1).

^tmcffCHr bag, arbitrium (freies Urt^eil). - con-
silium (Ueberlegung). - nad^ bem ®. ^mh^., arbitrio

alcjs (jS. judicis): nad^ meinem ®., f.
nac^ meinem

dafürhalten (unter „dafürhalten, ha^"): roirüber-

taffcn e§ bem @. cine^ ^ehen, relinquimus cuique
intelligendi arbitrium: id^ überlaffe eä beinern @.,

ob eö nöt^ig fein möchte, ba^ 2C., dispice, an necessa-
rium putes m. folg. 2lcc. u. infinit, (f. PI. ep. 10, 17
[28], 4): eä bleibt heinem @. überlaffen, mag bu ob.

ob bu 2C. , tui consilii est ob. tuum consilium est,

quid ob. si etc. (f. Cic. ad fam. 3, 2, 2; 16, 1, 1).

CttniÜcXn, invenire. reperire (burd^ ^ad^for-

fc^ung auffinben, auSfinbig machen). - explorare

(erforfd^en). - noscere (fennen lernen, j^Ö. aes alie-

num). - expedire (auomittelnb jur ©teile fc^affen,

auämitteln, 3^-8. alci vicarium). - dispicere (geiftig

gleich f.
ju erfpä^en fuc^en, 3S. jam aliquid dispi-

ciam). - ju e. fud^en, quaerere, exquirere, oon
^mb., ab ob. ex alqo. perquirere, oon .^mb., ab
alqo (erfragen).

©rmittcluttg ;
5*0. §ur @. ber ©d^ulben, aeris

alieni noscendi causa: ber nad^ meinen Ermitte-

lungen nad^ Xarent gefommen ift unter hem Eon-
fulat beä 2. EamiHuä u. 2lppiu§ Elaubiu§, quem
Tarentura venisse L. Camillo et Appio Claudio
consulibus reperio.

ermögUd^ett^ invenire (auf etm. gerat^en = ctra.

erreichen,
f.

Cic. de imp. Pomp. 14, 40: unde illam

tantam celeritatem et tarn incredibilem cursura

inventum putatis?). - habere (mit etm. alg 3Jlög-

lic^!eit oerbunben fegn, 0. Sebl., f. Caes. b. c. 2,

1,2: reliqua [pars] quarta est, quae aditum a terra

habet. SSgl. §elb ju Caes. b. c. 3, 42, 1. 5«ägel<8&.

©til. (S. 300 f.).

etmotbctt, f. tobten.

@tmotbuttö, f. 2;öötung.

ctmübcUr I) V. tr. fatigare (eig. u. uneig., auc^

t). siege, f.
Quint. 4, 2, 46). - defatigare (eig. u.

uneig. , biä jum ^infin!en , biä jum Elel erm.
,
^S.

ne lectorem defatigemus ).
- ^'^b. mit Sitten e.,

alqm precibus fatigare: mit bitten oergebenä e.,

frustra surdas aures fatigare. - ermübenb, justo

longior (allzulang, jS. oratio). - fid^ erm., se fati-

gare, burd^ etro., alqa re; se frangere. se frangere

laboribus (burc^ Slnftrengungen 2c. ). — II) v. intr.

fatigari; defatigari, über ob. bn etroaä, in alqa re.

- nic^t e. 3u 2c., non desistere m. infinit. (nic|t ab^

laffen 2c., jS. Pompejum hortari et orare, utetc);
non gravari mit Qnfinit. (eö fid^ nid^t üerbrie^ett

laffen, ^33. exaedificare id opus, quod institui: aud^

abfol., ermübe nid^t, ne gravere).

etmübci. f.
„ermattet" unter „ermatten no. I".

©rmübuttg, f.
Ermattung.

^tmnnUtn, f. aufroedfen, aufmuntern {no. II,

2), aufheitern (uneig.). - fid^ geiftig erm. u. fam-
meln, se commovere atque ad se revocare.

^rmittttctuttj^, f. 2lufmuntern, baS.

^cmutttcruttij^mittcl, f. 2(ufmuntern, ba§.

Ctmnt})i^cn, Smo., animum alci addere ob. fa-

cere (50tutb mad^en). - alqm ob. alcjs animum en-
gere, excitare Qmh^. 3}lut^ aufrichten). - alqm ob.

alcjs animum firmare ob. confirmare (3imbö. 3Jlut^

befeftigen, getroft, be^ergt, juoerfic^tlid^ mad^en). -

37*



1159 ©rmutl^igung emft 1160

alcjs animum accendere (Snibä. ^utl) anfeuern). -

alqm adjuvare (^mbrn. geiflig aufhelfen, ^33. cla-

more miiitem). - alqm hortari, adiortari, cohor-

tari, gu etro., ad alqd ob. ut m. (Eonjuncti). (^mb.

l^aranguiren, aufmuntern, 523. ©olbaten uor bem

Äampf). - einen Diiebergefd^lagenen e., animum alcjs

aiilictum recreare, confirmare, excitare: einen 3Ser=

jagten e. , spem anxiae menti viresque inducere:

crmutl^igt burc^ etn)., alqä re fretus. - fic^ e., se

OD. animum suum erigere: fic^ gegenfeitig e., co-

hortari inter se: nac^bem fie ftc^ gegenfeitig errnu*

ttjiat, mutuä adhortatione firmati.

hxmnif^i^nn^, animi contirmatio.

etrnäljrcn, nutrire alqm (näf;ren, b. i. füttern,

3la^rung , C^ffen u. Xrinfen geben ). - alere ( emä^=
ren, im roeitern 6inne, b. i. erf)alten, StUeä, wa^
|ur ©ubfiftenj bient, barreid^en). - sustinere, susten-

tare alqm. victum alci praebere (i^mb. erhalten, für

feinen Unterfjalt forgen). - fic^ burc^ etwas e., alere

se aiqä re (jS. se suosque latrociuiis) ; victum quae-

ritare alqä re (§33. lauä ac telä, Ter. Andr. 1, 1,

48): fid) burd^ einen Äran3f)anbet ärmlicf) e., Coro-

nas venditando sustentare paupertatem: fid^ füm=

merlid^ e. , victum sibi aegre quaerere: fic^ füm=

merlic^ mit feiner ^ünbe Sirbeit e., mauuum mer-

cede tolerare inopiam: fic^ fünunerlic^ oom Xage=

lol^n ernätjren, vix diurno quaestu propulsare ta-

mem. - meine Slrbeit ernährt mic^, *operä meä ea

paro quae suppeditent ad victum: meine uiete2lr=

beit ernäl^rt mic^ fparlid^, *victus mihi aut vix aut

ne vix quidem suppetit multo labore qua^renti:

biefeö Sanb fann feine Semoljner faum e., haec terra

vix ad tutelam incoleutium fertilis est. - (Sprüd^U).,

g-riebe ernährt, Unfriebe oerje^rt, concordiä res

parvae crescunt, discordiä maximae dilabuntur

(Sali. Jug. 10, 5). - cxnät^tcnh, almus (bef. von

ber ©rbe).

©mattet, nutritor (ber ^iä^rer, ©rjie^er in

Tpi)r)). i^infic^t, nac^aug.). -alter (ber ©rnäljrer, ©r=

^alter in SlUem, loaä jur ©ubfiftenj bient).

©rnä^rcrilt» nutrix. nutricula {t>k 3iäl^rerin,

Stmme u. bgl.). - altrix (bie ©rnä^rerin, ©rl^atte^

rin). - @tttä||rung, susteutatio {hk (JrHaltung

burc^ Sorge für t)cn Unterhalt, JCt.j.

@tttbtc, f.
@rnte 2C.

ernennen ^ dicere. nominare. appellare {hm
Xitel beilegen, erftereä t>a5 v.pi'. üon ber (Ernennung

be§ ©onfulä, ^ictatorö ; uom. oon ber beä 2lugurn,

app. Don ber bes EiJnigö). - declarare (öffentlid^ er=

flären, jum Äönig 2C.). - nuncupai-e (mit 0iennung

feineä 3^amenä ^mh. moju beftimmen, §53. alqm lie-

redem, auc^ mit bem 3"f- voce). - salutare. con-

salutare (öffentlidj begrüben, oon ber 2lu5rufung

jum Reifer burc^ bie ©olbaten). - designare (oor^

läufig raoju befiiran;en in hnw ßomitien, §33. alqm
consulem). - facere (raoju machen, jSS. alqm con-

sulem). - prodere (angeben, §um ;3nterreE, g-Iamen);

alle biefe 3Serba mit bopp. ^^cc. - burc^ )&ai)i e., f.

errcä^Ien. - ^mb. jum 3iat^ e., *nomen consiliarii

alci indere. - (Stnenttuttg» nominatio. - designa-

tio (Dorläufige ^eftimmung ju einem 2lmte, Tac.
ann. 2, 36 extr.). - bie @. eineä ©rben, inbem man
beffen ^f^amen oor3eugen laut auöfprid^t, (lieredis)

nuncupatio (Suet, Cal. 28).

©trnennuttö^bectet, f. Slnftellungsbecret.

crnewcn, erneuern, I) roicber neu mad^en, mie*

öer in ben oorigen Staub fe^en: novare. renovare.
- reconcinnare. reticere (auöbeffern, ref. bef. burd^

33au). — II) Don neuem anfangen, rcieberl;olen: re-

novare. renovare et instaurare. instaurare de in-

tegre (Don neuem aworbnen, beginnen). - integrare.

redintegrare (n)icber oon neuem ob. ganj oon oorti

anfangen). - repetere (luieber^olen, iuie:)er pornef)^

menl - iterare {yixm jroeiten a)Jale üorne^men). -

ben Ärieg e., bellum renovare, redintegrare, de
integro instaurare; rebellare. rebellionem fa-

cere (beibe nur oon (Seiten nm^ befiegten SSolfeä,^

o^ne ben ge§äffigen -Jiebenbegriff, welchen „rebeUi^

ren" ^at): ben Sampf (bie ©c^lac^t) e., f. Äampf. -

bie {^reunbfc^aft e., amicitiam renovare; mit^mb.,
se restituere in alcjs amicitiam: baö 2lnbenfen an
etrcaö e., f.

2lnben!en: eine ©eioo^nrjeit, Sitte, hm
Sd^merj k. e., f. ©emofjn^eit 2C. - in ^mb. etro. e ,

animum alcjs ad alqd renovare (5S. ad odium). -

fic^ txxt*, recrudescere (oon Sc^merj, Slufru^r^

i^ricg 2C.).

©tncuetnngf eine^ ^riegeä oon Seiten eine§.

befiegten ä^oHeä, rebellio; rebellium (Liv, 42, 21,3).

erniebriden^ ^\xih., alqm minorem facere (in.

ben älugen ber Seute fleiner mad^en, barftellen, ®gf;^.

se majorem facere). - alqm humilem facere (in

3mb. eine niebrige 2)enfungäart l^eroorbringen). -

deminuere alcjs dignitatem (^mbs. Sßürbe oermin«
bern). - minuere, imminuere alcjs auctoritatem.

elevare alqm ob. alcjs auctoritatem (^mbä. 2ln=

feigen oerminbern). - id^ rcerbe erniebrigt, amitto

ibrtunam (in Se^ug auf äußeres ©lud); dignitatis

jacturam facio (in ^egug auf hk 2ßürbe). - i§ roerbe

(ber Sßürbe nac^) burc| etiü. erniebrigt, dignitas mea
inferior fit alqä re (5^3. victoriä). - fic^ ei:niebti=

gen, b. i. a) fic^ ^erablaffen: se demittere. se sub-

mittere. - fic§ ju etraas e., prolabi ad alqd; se proji-

cere in alqd (ju raeibifc^en klagen, in muliebres
fletus); descendere ad alqd (j^. ju ben ürgfxen

Scf)mä§reben, ad gravissimas verborum contume-
lias). - fid^ jum SJienfc^en e. , humani habitus hu-
militatem suscipere (0. ß^riftuä, Eccl.). — b)

feiner unioürbig Ijanbeln: minuere suam dignita-

tem. - se abjicere. se abjicere et prosternere (fid^

luegroerfen). - etniebtigenb, indecorus. - biefeä

erniebrigeube Senel;men, haec humilitas.

©tniebrignnö, humilitas (ber ^uftanb, ha man
niebrig baftel)t, f.

Uic. de inv. 1, 56, 109. Cic. de or.

1, 63, 228). - humiles blanditiae (niebrige Sd)mei=

c^elei). - amissa fortuna (SSerluft ber äufjern ®lücil5=

guter).

1. ©tttft, Vorname, *Ernestus.

2. crnft, Ädj., severus. serius (unterfc^eiben fid^,

xok „emft" u. „ernft^aft" oon „ernftlic^", fo ba^
sev. = Der feinen Sc^erj mad^t, ser. = rcaä fein

Sd^erj ift. 3tur erftereä fte^t bei claffifc^en Sd)rift=

fteüern oon ^erfonen, u. bann uneig. oon Sachen,

}ß. xotnxi fie oon Seiten beä ßinbrutf§ bargeftellt

werben, rcelcfien fie machen, rcie severa oratio, iüä^=

renb seria oratio eine ernftlic^ gemeinte Siebe be=

jeic^nen mürbe. 2lu(^ bejeic^net sev. ben ßrnft, fo=

fern er in ber ©eftnnung feinen Si^ ^at). - gravis

(roürbeooU ernft, oon bem, loelc^er ob. roelrfieä burc^

feine fefie u. ruhige äßürbe ob. burc^ fein fefteö u.

ru^ige§ 23enel^men auf anbere 3Kenfd^en einen (Sin*

brucf mac^t, ©gf^. levis); oerb. gravis seriusque

(3Ö. res, Cic. off. 1, 29, 103). - austerus vftreng,

bem äßei(Jen, Ueppigen abgeneigt, fofem fic^ biefe

Strenge in ölicf u. 3Äienen jeigt; auc^ mit bem ^b^
begr. beö §erben, ©gf^. jucundus); oerb. austerus.

et gravis. - tristis (oon trüber ©emüt^ftimmung,
finfter, ©gf^.laetus, hilanis).-Sft eä = ernftlic^, f.

ö-

- ernfte ^inge, res seriae (©gf^. res jocosae); se-

ria, n. pl. (©gf^. joci ob. joca, lusus, lusus et joci):

ein e. ©efc^äft, majus negotium: etroaä ©rnftereä

fd^reiben, gravius aiiquid scribere: öaä ©rufte mit

bem i^eitern roecfifeln laffen, severa jucundis mu-
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tare. - e. SBefen, e. ©^arafter, e. ^atuv, severitas:

gravitas; austeritas (f. »or^er bie ^Ibjectt.): ein e.

xmb trodteneö Söefen, tristis s8verito,s; tristitia; tri-

stitia et severitas. - in einem e. 2^one mit ^mb.
reben, severe sermonem cum alqo conferre. —
Adv. severe. - serio. extra jocura (im (Srnft,

öu^er (^Tpa^, 533. anhören, serio audire [@gf|. per

ludibrium audire]). - ex animo (auö ^erjenö ©run=
t)e). - graviter (raürbeoolt ernft, mit äBürbe). - e.

auöfe^en, j. auöfe^en : e. bleißen, vultum non mutare.

3. ©tttfi ber, I) im ©egenfa^ beö ©c^erjeä: se-

rium. - asseveratio (ernfttic^e ^erfic^erung ). - ®.

mit ©d^erg »erbinben, joca et seria agere: e§ ift

mein ©., credatis mihi velim non jocanti (glaubt

e§ mir, id) fd^erge nic^t); verissime loquor (ic^ fpre=

d^e ganj watix): ic^ glaube, eä ift fein @. nid^t, om-
nino puto nihil esse quod dixit: i(^ üerfic^ere bir

in aUcm ©., ha^ tc. , omni tibi asseveratione affir-

mo m. folg. 2lcc. u. infinit.: ®. machen auö etraaä,

rem in serium vertere : eö rairb (S. mit ber ^ran!=

l^eit, morbus gi^avior esse coepit; morbus ingra-

vescit (Plaut. Amph. 3, 2, 39 [920] sq.). - xm ©.,

serio; extra jocum (t)gl. „2. ernft Adv.)": im ©.?

bonäne fide? SSgl. „©$erj". — II) ©ifer: Studium;

contentio. « mit (g. betreiben, urgere alqd(333. opus):

mit allem ©., omni cogitatione curäque in alqd in-

cumbere; ponere totum animum atque diligentiam

in alqa re; totum et mente et animo in alqd in-

sistere: mit ®. tl^un, animi impetu agere alqd: mit

(S. baran fegn, acrius anniti. — III) fefte unb ru=

]^ige2Bürbe: severitas. -gravitas (mürbeooller (Srnft,

rcürbeüoUeö Senel^men). - finfterer, trodEener (S.,

tristis severitas; tristitia et severitas: ein 93knn
t)on l^o^em ©. , vir gravis et severus ; vir strenuus

ac fortis i^ein SJiann »on ftrengen ©runbfä^en) : mit

fittlid^em ®., severe atque honeste (ftreng fittlid^,

Cic. off. 2, 3, 10). — IV) Strenge: severitas (in fo=

fern ber ®. feinen ©i| in ber ©efinnung fiat). - au-

steritas (in fofern er fid^ in S3tic! u. SJlienen geigt).

- (S. mit j^reunblic^feit (2Jiilbe, (SJüte) »erbinben,

paaren, f. paaren.

Ctttft^aft, severus. gravis (f. „2. ernft"). - e.

reben, serio dicere; cum gravitate loqui: e. blei=

Ben, vultum non mutare.

etnftlid), serius (im ©ruft, nid^t im (Sd^erj ge=

meint, ©gf^. jocosus; »gl. „2. ernft"). - verus

(toal^r, (SJgf^. fictus). - non simulatus (unge^eud^elt,

\SQ. pietas). - acer ob. acrior (^eftig ob. heftiger,

<S)gf^. lenior, §33. proelium acre: u. bann = eifrig,

energifc^, g33. Studium, preces). - accuratus ob. ac-

curatior (genau ob. genauer, jS. accuratiorem de-

lectum habere : u. * accuratissima studiorum dili-

gentia [fe[}r e. ?3^leif;]). - gravis ob. gravior (fd^raer

ob. fc^rcerer, @gf|^. levis ob. levior, j^B. morbus;
bann = nac^brücflic^, §33. Imperium). — Adv. se-

rio. - ex animo {aw^ ^erjenögrunbe). - ex animi
sententia (nac^ ber aufrichtigen 9Jieinung beä §er^
3enä). - vere (ber Sßa^r^eit gemä^). - accuratius

(genauer, iß. agere cum alqo). - acriter ob. acrius

(energifd^). - graviter (nad^brüdflid^). - intento stu-

dio (mit angeftrengtem (^ifer, §33. fic^ auf etm. legen,

an ettt). arbeiten, etro. betreiben, ad ob. in alqd in-

cumbere). - id^ meine eö e., f. ,,eä ift mein (Srnft"

unter „ ©ruft (ber) " : mit bem @ib ift e§ nicfit e. ge=

meint, jusjurandumjocosumest: id^ bringt; b^^plb

fo e. in bic^,'meii idp;bie'(Sttt^b fürtiiteWÄmge
jmu^ artje!l5^'^^'b,^c%^te ila ^M^&'-^ii'Wko

-'f^ferntc; •inesgi^-(eiki''bi^' ^exV bet-®i/iuiib^8ie

fyrüd^te, bie man einerntet). - vindemia (eig. 'qx^

Weinernte, SDßeinlefe; übtr. auc^ bie (^rnte ärjiilid^cr,

bcf. traujnuu'ti.Qcr grücl)t2, 3'-3. olearum
,

turis,

mellis). - quaestus. fructus ( uneig. , ©ercinn, 3'lu-

|en). - eine gute, reid^lid^e ®., messis opima ob. fru-

gifera. ubertas in fructibus percipiendis (^ieid^lid^-

!eit ber ^^rüclite beim Ernten): eine fc^led^te @., f.

9)li^ernte, 3)liBn)ac^ä: eine gute ©. liefern, messem
opimam ob. frugiferam reddere (». ©amen): ®.
I^alten, messem facere: r>on beinen (Srnten pngt
ber SlJlarftpreiä ab, ex tuis horreis populi annona
pendet.

©tttteatbcit» opera messoria.

^tlltcfetiett^ feriae messium. - feriae messi-
vae (©pät.).

©ttttefcft, feriae messium {htx ben eilten, bie

3eit nac^ ber @rnte, roo man »on ber 3lrbeit a\x§)^

ru^te u. gotteöbienftlic^e ^anblungen beging). - am-
barvalia, um, n. {^k ^elbrceil^e, rao man 'Dtn %ÖU
tern für bie ^rüc^te ein ^^ier barbrac^te, roelc^eS

um ben 2lc!er gefül;rt u. bann geopfert rautbe).

©tntcfrattj, corona spicea.

©rntemottatr *mensis messis ob. (im 2lllg.)

messium.

CttttCtt; I) eig.: messem facere {intr. (Srnte l^al-

ten). - metere. demetere (mä^en, abmalten). - de-
metere et percipere (abmäljen u. einl^eimfen, jS3.

fructus). - e§ mar nid^t§ geerntet, messis nulla fu-

erat : auf frembem 2ltfer e., alienos agros demetere :

üiele^-rüd^te e., magnos tollere fructus. - ©prüden).,

f. fäen. — II) übtr. : capere (gleid^f. alä (Ertrag ein^

nel)men, bejiel^en, g33. gratiam \^axd] alcjs rei: u.

maximam laudem ex alqa re). - ferre (bat)ontra=

gen, gS. gratiam et gloriam annonae levatae: u.

maximam laudem inter suos). - colligere(einfam=

mein = fic^ ermerben, ^33. odium: u. magnam gra-
tiam [@unft] magnamque dignitatem ex hoc ia-

bore). - consequi (erreichen, erzielen, §33. laudem
egregiam : u. summam ingenii non laudem modo,
sed etiam admirationem). - fructum alcjs rei per-

cipere ex alqa re (gleic^f. W gruc^t einer (Sac^e

ernten auä 2C., iß. non minorem gloriae fructum
ex Graecis versibus perc, quam ex Latinis). - pa-
rere (fic^ nerf(Raffen, erroerben, ß. gratiam ab al-

qo: gratiam ingentem apud eum ordinem). - gro-

ßen Sol)n üon feiner 'M^^ e., magna operae pretia

mereri : bie ^yrüd^te, ben Sol^n für etm. e., fructum
alcjs rei capere, percipere (oon ob. auö 2C., ex alqa

re); fructum alcjs rei ferre; ad fructus alcjs roi

{ß. laborum suorum) pervenire: hu el^renüollften

§rüc^te (^iv. el;renö. So^n) a\x^ etro. e., araplissi-

mum fructum capere ex alqa re.

©rnten» ha^, perceptio frugum ob. fructuum
- ob. burd^ bie ^erba unter ,, ernten", ß. biefe^'^'^t

ift jum @. (ber ^yruc^te) beftimmt, hoc tempus de-
metendis fructibus et percipiendis accommoda-
tum est.

©ttttcjeit, messium tempus. - messis (bie @rn«
te). - vindemiarum tempus. vindemiae (bie .^eit ber

SBeinlefe). - jur @., messium tempore: n)ä|renb

ber (S., per messem ob. (in mieber^olten ^äUen)
per messes.

©toficfct, expugnato,r,^_(35p.^j^is).--j.^

gnas tejras-exPWÜÄ^^ g5-i-v^ w-jv

'Wr ^o'äW.- :

-' 'e2i]pugnare:i;Wc^'Srp
~^mk0&^^^\^^d ol fiiitft'^itf^^iÄÄitof^dpfa^
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vim ob. obsidione. @ö ftef;t foiüol^I von Der (Srobc=

rung ber ©täbte, ar§ üon ber ber Sänber). - ex ho-

stibus capere {von ben ^^einben erbeuten, j'5. agrum,

pecuniaiii).-armis ob. bello parere, im 3fijö- b(. pa-

rere (burcö SBaffengeroalt ob. Ärieg fic^ oerfd^affen).

- armis quaerere sibi (Onvö) SBaffengeraatt fic| er=

rcerfien, 5S. nova domicilia). - armis ob. bello sub-

igere (burd; SBaffengeraalt unterjochen). - burc^

Sift ob. (Seraalt eine ©tabt ju e. [uc^en, aut per

vim aut dolis tentare urbem. - etra. erobert r)aben,

armis possidere alqd. - raa§ erobert raerben !ann,

expugnabilis. - eto^ett auc^ captivus (j^B. pecu-

nia, naves).— II)uneig., für fic^ gerainnen, feffeln:

capere. - ^mbö. ^er§ burd^ ©d^önlieit e. ,
* formae

lenociniis animum alcjs pellicere.

©tofterung, occupatio (©innaf;me). - expugua-
tio {ik ©rftürmung). - quae cepi, cepimus. quod
(armis ob. bello) partum est. quod ob. quae armis

ober bello subegi (oa^ ©roberte-, ogl. ,, erobern" bie

SSerba). - bie 6. ron 2Imbracta, capta Ambracia

(333. alä Silb): nac§ @. %xo\a^, post Trojam ca-

ptam (bef. bei S'^))ian^aUr\); Trojä captä (nac^bem

Xv. erobert raar). - bie Eroberungen, bello ob. ar-

mis ob. per gladios parta (n. pl.): bie @. beä Su=
cullu§, parta a Lucullo: aü^ (Eroberungen, quid-

quid (armis) partum est: gro^e (Eroberungen ma=
^en, magnas terras expugnare: feine Eroberungen

ftd^ern, tirmo ea, quae bello subegi-, bel;aupten, ar-

miis ob. bello parta ob. bl, parta retinere : bie (^r=

oberungen aufgeben, quae cepimus omittere ((Sgf^.

quae non habemus occupare = neue (Eroberungen

mad^en): auc^ bürfe bie gemachte (g. o^ne triftige

Urfad^e nid^t aufgegeben raerben, neque sine gravi

causa eum locum
,
quem ceperunt , dimitti opor-

tere: ber 33efi^, ber fic^ auf (^. grünbet, possessio,

in quam gladio inducimur. - Uneig., (oiele) (Erobe=

rungen machen, oon einem 3JZabd;en, multos in amo-
rem sui ob. ad sese pellicere.

©tobctuttgölticöf bellum cupidine profe-

rendi imperii excitatum (nad^ Tac. ann. 1, 3).

©tobcriingöfurfjt, majoris imperii Studium.
- ob. imperii proferendi (amplificandi') ob. finium

proferendorum cupido. - im 3l^9- ctnd) bl. cupido
imperii (Liv. 1, 23, 7). - unerfcittlid;e (S., cupido
profunda imperii et divitiarum.

eto^crungöfttd^tig, *imperii proferendi cupi-

dus. - * imperii cupidus. - * majoris imperii Stu-

diosus.

cröffttctt, I) eig.: a) offen machen (ogl. „öffnen,

aufbrecl)en"): aperire. -resignare^entfiegeln; beibe

3S3. ein Xeftament). - 2)a§er b) jugänglic^ machen:
aperire (§33. asylum: u. ludum [eine 6d^ule]). —
II) uneig.: l)ben erften 2lnfang einer <Sarf)e mad^en:
initium alcjs rei facere, capere, ducere, sumere,
ponere, mit etra., ab alqa re {'om 2lnfang machen
mit etra., raag 2lnbere nad;macfjen). - iucipere alqd
(etra. anfangen). - coepisse ob. incipere m. infinit,

(anfangen etra. ju t^un). - alqd exordiri (o^n @in=
gang mad)en ju etraaö, etraaä einleiten). - auspicari

alqd (mit etraaä ju guter 2Sorbebeutung hen 2lnfang
moc^en, nac^aug.).- eg eröffnet ^mb. etra., ab alqo fit

ob. nascitur ob. oritur initium alcjs rei (3^3. belli

inferendi,
f.

§elb u. Iraner ju Caes. b. G. 5, 2C, 1

u. 3U b. c. 1, 35, 1); auc^ oritur alqd (j^. sermo)
ab alqo. - ben ^onj (33aÜ) e., *saltandi iuitium fa-

cere. - bie 33elagerung e. , oppugnatiouem incipe-

re-, obsidere ob. oppugnare urbem coepisse (u. fo:

ita ab duobus consulibus Casilinum oppugnari
coepit, fo rcurbe bie 33. oon (E. uon beiben fe. cröff=

itet): eine ^eierlid;!eit e., *sollemnia exordiri: eine

©i^ung mit einer 3fiebe e., *£oliemni more contioui

praefari: dn (Stüdt mit einem Prologe e., *fabulara
prologo auspicari. — 2) befannt machen: aperire.
patefacere (offen an ben %a^ legen, §33. ap. sen-
tentiam suam: u. patef. cogitata). - demonstrare.
significare (auf etraaS aufmerffam mad^en). - ex-
promere. in medium proferre {^nm ^ortl^eil u.

9Zu|en Sinberer ueröffentlid^en). - proponere (oor-
legen, 533. 33orferläge, Sebingungen). - enunciare
(auftragen, raaö geheim bleiben foll). - nudare. de-
nudare (entpßen, raa§ man biä jeöt geheim ge^a(=

ten {)at). - ostendere (jeigen). - dicere mit ^cc. u.

infinit, (übl;. jagen, ba^ 2c.). - eröffnen, ba§ nic^t^

negare coepisse ob. bl. negare m. folg. 5lcc. u. ^n=
ftnit. - ^möm. etraaä e. communicare alqd cum
alqo (t^m mitt^eilen üb^.)-, alqm certiorem facere
alcjs rei ob. de alqa re (über etraaä (SJerai^^ett ^e^

ben, baoon bcnad^rtd^tigen): er eröffnete mir ferne

2(bfic^t, feinen '^lan, quid sui consilii esset ob. quid
fieri veUet ostendit; nudavit quid vellet; denuda-
vit mihi consilium suum; cogitata patefecit: 6i=
nem ^mbä. 2{ufträge e., mandata alcjs exponere
alci: beä ^erjens ©cljeimniffe e., animi arcana pro-
ferre-, secreta pectoris aperire (Tac. Germ. 22, 7):

^mbm. feine innerften (SJefül^le, detegere alci inti-

mes affectus suos ( Sen. ep. 96, 1 ) : feine äReinung,

gerabe;\u e., quid sentiam aperte dico.

®röffnuttg, initium (Slnfang). - exordium ((gin=

gang, Einleitung). - significatio. demonstratio (33e:=

!anntma(^ung). - enunciatio (Äunbmac|ung beffen,

raaä geheim bleiben foll). - ^mbm. Eröffnungen ma=
d^en über dxoa^, alci alqd demonstrare, significare,

communicare alqd cum alqo (^mbm. etraaä mit*
tt;eilen, um beffen 9iat^ ju ^ören).

©riJffttWttg^tcbe, * oratio sollemnis, qua ini-

tium alcjs rei auspicatur alqs.

erörtern f cognoscere. inquirere (unterfud^en^

na^forf^en, gerichtlich ob. fonft, unr ftd; über einen

(5)egenftanb 2iuä!unft ju oerfcf)affen). - disceptare

(verbis) alqd ob. de alqa re. disserere de alqa re.

disputare ad alqd ob. de alqa re (etroa§ abf)an=

beln, u. §raar mit hem Unterfc^., baB disc. = über

einen ftreitigen, and) ved)tiid) unentfc^iebenen "^all

münblicl) pro u. contra oer^anbeln, bebattiren;

diss. = über einen bargebotenen (Segenftanb feine

©ebanfen auöeinanberfe^en, barlegen; disp. = ein

gegebene^ 3;t)ema unterfud^enb auöfül)ren-, ogl. Cic.

Brut. 31, 118; de amic. 4, 14; fin. 1, 9, 31-, Tusc.

1, 4, 7). - explicare alqd ob. de alqa re (üb^. ent^

raicfeln, in ein Ijelleö Sic£)t fel3en). - tractare alqd

ob. de alqa re (bel}anbeln, befprec^en, ab^anbeln

jS. partem philosophiae : u. tr. de bis plenius sua
quidque loco). - agere de alqa re (über etra. [im
©enate 2c.] oer^anbeln, §33. lebhaft, magna conten-

tione). - eine^ragee., quaestionem excutere: etra.

fürs e., breviter ob. brevius et angustius disputare

de alqua re : etra. auöfü^rtid^ e., copiose ob. pluri-

bus disserere de alqa re; accurate ob. copiose ob.

uberius atque fusius ob. multis verbis disputare

de alqa re ; accurate ob. pluribus verbis explicare

alqd: etra. in erörteruber 3ibl;anblung umfaffen:

disserendi ratione alqd comprebendere.

@rörtcrung, cognitio
i gerichtliche Unterfuc^ung,

alcjs rei u. de alqa re). - inquisitio (Unterfud^ung,

^orfd^ung, ä33. ber 9ßal^rl)eit, veri). - disputatio^

unbebeutenbe 2C., disputatiuncula (E. über dn ge=

gebeneä 2;ijema, bcf. auä ber ^Ijilofopljie). - explica-

tio (Erflärung übl;.). - tractatio. tractatus (33ei)anb=

lung, 33efpred^ung, 5S. magnam et tractatu dignam
quaestionem movere). - eine fpeculatioe E., ratio

et disputatio : eine ftreng pl)ilofopl;ifc§e E. , disse-

rendi elegantia: eine gc^altlofe E., disputatiuncula
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inanis : o§ne Tang auSgefpoitnene Erörterungen, sine

Ulla Serie disputationmn (jS. loqui): etro. einer @.

unterwerfen, indisputationemdeducerealqd: etro.

sunt ©egenftanbe fpi^finbtger Erörterungen machen,
argutiis persequi alqd: boc^ rooju l^ier p{)i(ofopE)i=

fd^e Erörterungen? quamquam quid opus est in

hoc philosophari ? : feine E. ging barauf l^inauö,

ba^ jc, id disputavit mit folg. 2tcc. u. infinit. (jSS.

paupertatem malum non esse): eä tarn barüber im
©enate gu lebhaften Erörterungen, de ea re magna
contentione actum in senatu est.

etottf c(), amatorius (auc^ t). erot. 3)ic^ter).

CVpaäcn, arnpere-, corripere.

et^fÜtgett; exarare (g33. decem medimna ex

jugero).

Ctpidit, auf 2C., avidissimus ob. cupidissimus

alcjs rei (fe^r begierig). - cupiens alcjs ob. alcjs

rei (nac^ ^"^b. ob. etro. gro^eä SSertangen tragenb,

gS, tui [ron e. 9Jläbd[)en]: u. novarum rerum: u.

pecuniae erogandae). - ad alqd intentus (al(e feine

&eban!en auf üma^ ric^tenb, auf etroaö laucrnb). -

auf ©eroinn e.
,
quaestuosus. - auf etraaä e. fei;n,

alqd cupide appetere. cupere, concupiscere alqd

(begierig oerlangen, TDÜnfc^en); omni cogitatione

ferri ad alqd (feine (SJebanfen nur auf bie Errei=

d^ung, 2tugfüf;rung 2C. einer ©ac^e rid^ten): auf \)m

^efif einer ©ac^e e. fegn, grassari in possessionem

alcjs rei (Liv. 6, 5, 4): auf ^mh. e. fei)n, cupere

alqm (nac^ ^mb. gro^eä 3SerIangen tragen, §58. üon
e. ^u^Ierin); eifusum esse in alqm (^mbm. fel^r ge=

neigt ferjn).

CXpXC^cn, exprimere alqd alci (ob. alci invito)

ob. ab alqo ob. ab alqo invito (^mbm. ob. ^mbm.
gegen feinen SBiüen etiü. abpreffen). - extorquere

alqd alci ob. alci invito u. alqd per vim (^mbm.
ob. ^mbm. gegen feinen SßiUen gteic^f. entrainben,

g33. ingrata sunt, quae danti [bem ^eber] extor-

quentur: u. ext. invito senatui consulatum: u. ext.

suffragium populi per vim). - expugnare alqd,

ron ^m'D., ab alqo (mit ©eraatt nehmen, entreißen).

- (SJetb e. ,
pecuniam per vim capere : üon ^mb.,

pecuniam alci ob. nummulorum aliquid ab alqo

exprimere-, aurum expugnare ab alqo: burd^ (^e=

raalt u. Einfd^üc^terung üon ^mb. etraaä e., vi et

metu extorquere alci alqd: ron ^mbm. ein ®e*
ftänbni^, exprimere alci confessionem-, exprimere

ob. extorquere, ut alqs fateatur.

©t^Jtcffmtö, t)on ©eibern, etraa violenta ex-

actio. - unerlaubte Erpreffungen, exactiones illi-

citae et violentiä factae: roegen Erpreffungen (in

ber ^roüinj) ^nit). auflagen, postulare alqm repe-

tundarum ob. de repetundis: ^mb. raegen E. rer-

bammen, damnarc alqm de repetundis: raegenEr^

preffungen angeflagt, pecuniarum repetundarum
reus.

txpvohcn, periclitari (auf bie ^robe ftellen,

p&. Smb§. El^arafter, alcjs mores). - experiri

(burrf) Erfal^rung !ennen lernen, ä33. animos [äl^utt)]

militum). - ein treuer g^reunb erprobt fid^ im Un-
glüdE, certus amicus in re incerta cernitur. - cx=

pxohi, experimento probatus (burd^ Sserfuc^e be^

roä^rt, 333. cultura)-, expertus (burd^ Erfahrung
!ennen gelernt, jS. equites expertae audaciae)-, ift

cä = beroälirt, f. b.

etquicfcn, reticere (roieber^erftellen, bie t)erlo=

renen Gräfte roieber rerfc^affen ). - recreare (raie*

ber beleben, ermuti^igen)-, rerb. reficere et recre-

are-, recreare et reficere. - adjuvare (geiftig auf=

Reifen, erbauen, ermut^igen). - delectare (ergoßen,

gS5. quam illum epistolae illae delectarunt!). -le-

vamento esse, ^mb., alci (ein Sinberungämittel ab^

geben, jur Sinberung [beS ©d^merjeä, Äummer§]
bienen, 0. Sebl.). - '^mh. huxd) ©peife e., cibo ju-

vare alqm: burc^ ©peife u. Xranf, cibo ac potione
firmare alqm. - ficj^ ertf*» corpus reficere; mem-
bra recreare; corpus curare (feinem Körper güt-

lich t^un burc^ ©peifc u. ©c^laf). - fic| an ob. burd^

etxüa^ e. , alqä re refici ob. vires reficere ( !örper=

lid^, 333. bur(| ©peife u. 2;ran! u. bgl.)-, alqä re cor-

pus curare (bem Körper gütlich tl)un, 3S. burc^

©peife u. ©d()laf, cibo somnoque); alqä re dele-
ctari (ficj an etrcaä ergoßen, forao^l an einer ©peife,
alö an einem geiftigen Vergnügen

,
333. an Seetüre,

lectione)-, alqä re recreari (burd^ etraag geiftig be=

lebt rcerben, neuen Sliut^ fc^öpfen, j^B. burc| einen

33rief, literis)-, corpus (corpora) firmare alqä re

(ben Körper ftärfen, jSS. cibo, cibo et potione); alqä
re pasci (fid^ anetiü.gleid^f.raetben); alqä re perfrui

{an etrc. feinen ©enu^ fiaben, fic^ laben, erlaben;

rgl. Cic. Pison. 20, 45: bis ego rebus pascor, bis

delector, bis perfruor); alqä re adjuvari (burd^ etro.

erbaut roeröen, 0. adjutum esse besternä dispu-

tatione): fic^ an einem ©eruc^e e., odorem totis na-
ribus trabere : fid^ burc^ (geiftige) Erljolung e., aui-

mo relaxari ; animi remissionem quaerere.

crquirfcnbf cxquxäüäi, reficiens. recreans. -

suavis. dulcis (angenehm, lieblich ; raobei gu bemer=
!en, ba^ erftereä junäc^ft auf ben ©erud^, dulc. auf
ben ©efd^macf gel^t, beibe aber i^äufig rertaufd^t,

unb überhaupt ron jebem unö angenehm 2lfficiren=

ben gefagt werben). — Adv. suaviter; dulce.

(^Xi^niäun^r refectio (alä ^anblung). - id quod
corpus reficit ob. membra recreat (Sabfal für ben
Körper alä ©acf)e). - delectatio (Ergö^ung at^ ^u=
ftanb). - levamentum (Sinberungömittel, 333. be§

©c^mer3eä, im ©c^mer3, doloris). - feine E. (fein

Sabfal) an etraaäfinben, f. fid^ erquicfen an 2c.: fein

^ame ift fc^on eine E. (ein Sabfal) für mic^, ejus

nomine ipso recreor.

erraffen, rapere; arripere.

erratl^eit, conjicere. conjectare. conjecturä

assequi oö. consequi. conjecturä reperire (burd^

gJiut^ma^ung auf etraaä fommen, mut^ma^en). -

conjecturä coUigere (mutl)ma^li^ folgern). - su-

spicari. suspicione assequi (burd^ SSermut^ung auf
etro. fommen, rermut^en, 3^3. alcjs consilium). -

praecipere {im SSorauä rermut^en, ei^e etroaö 3ur

ICuöfü^rung fommt, 333. alcjs cousilia). - solvere.

explicare (auflöfen, §33. dn 3lät^fel 2c.). - ^mbg.
©efü^le u. 3}ieinung (©ebanfen) e., ad sensum opi-

nionemque alcjs penetrare: ha^ ift fd^mer 3U er=

ratlien, borum ditficilis est conjecturä: roenn er eä

auc^ nic^t offen (gerabe) ^erauäfagen roirb, fo roirb

er eä euc^ bod^ erratl^en unb benfen laffen, si pa-

lam non dicet ille, tarnen ita dicet, ut vos id su-

spicari et cogitare possitis: bu ^aft eö errat^en,

rem ipsam putasti.

©rrat^en, ba§, conjectio. conjecturä (9Jlut§=

ma^ung). - suspicio (SSermut^ung). - explicatio

(Erflärung).

erregl^ar, qui (quae, quod) facile moveri, in-

citari potest. - (Bxxc^haxtcit ^ 3^3. ber 3fJerren,

* incitabilitas {t. t.).

erregen, excitare. concitare. (in 33en)egung fe=

^en, aufregen
, 333. ben ©taub, ba§ 3J^eer 2c. ; hilU.,

^mb. 3U irgenb einer X^ätigfeit, ©timmung, Sei=

benfc^aft anregen, aufregen, aufreisen; unb irgenb

eine 2;i)ätigCeit, eine Seibenfdiaft, ein Unheil erregen,

ergeugen, 333. Sad^en, §a^, ^d^, 3rätleib, Ärieg).

- excire. conciere ob. concire (in ber claff. ^rofa]

nur = im ©emüt^e leibenfc^aftlic^ 3U irgenb einer

X^atig!eit 2c. aufregen, feiten eine Seibenfc^aft, ein
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Unl^eit erzeugen, ^erüorBrmgen, s^B, iram, seditio-

nem conc: u. terrorem exe). - movere, commo-
vere (3mb. ber ©emütpftimmung naä) au§ bem
©leid^geraic^t bringen, beroegen, aufregen, öcunru^t:=

qen, erfc^üttern; bann au^ = eine leibenfc^aftlid^e

Stimmung, ein Unl^eit u. bgL erregen, erzeugen,

533. misericordiam , seditioneirs , bellum mov. ob.

comm.: u. suspicionem, risiim mov.), - conflare

(anfad^en, ent^ünben = erzeugen, §^^. alci invidiam :

{'u. bellum). - creare (erfc|affen, erzeugen, 533. fasti-

'^Jium, odium, seditionem). - facere. efficere {hc-

>^,ir!en übf).). - ©c^raei^ burd^ [tarfe Seibeöberoe-

<'^png e., suderum exercitatione movere. - einen

'©t«eit e., controversiam inferre: ^cinbet, S^nt,
^'(^ätfeam jurgii inferre: überaE ^rieg u. SCufru^r e.,

jöintiia armis tumultuque miscere: SSerbad^t e., f.

f'S5^*batf)t: 33en)unberung e. , admirationem facere,

^^fficöre', admirationem habere: hei^mh., admira-
r ^i^ö^ife-^ öl<jm imbuere (aber admiratione alqm affi-

^tepe*^^'§ihbm. 33. goUen): 33egierbe e., cupiditatem

•'äfieri:^] 'B^i'S^^- ^^^^ etn)a§, alci alcjs rei: ©dfimerj

'^li^Wdf-eM movere, commovere, facere, efficere:

"$^i'^b."Hi\^n empfinblid^en nnb bleibenben, dolo-

-^feftn älfel'inurei'e: burc^ ben 2ln!6(idf unanftänbiger

2)ingebt^^©iÄic^!eit, raoHüftige @eban!en e., aspe-

"cfrf-r^-uft tiü^iiim libidines excitare. - hie ©inne
aiinehdphrf.' 'dulcem motum sensibus afPerre.

•; (^x^<^0tt, cdneitator ; concitor. - ©rtcgetitt,
coficiitatrix.^-HgrttoUttg» concitatio. - commotio
(@"^i;tp&eraet3«n0).

"•

et.rtitÖ^a^i^'c[üi'i;^uae, quod manu prehendi,

'^bütiö'gt pötesrYi^nl^iVtan mit ber ^anh ergreifen,

''i^^[%ati'^e%ikßte\P.'ih^\. - quem"", quam, quod
>^j^^i'J4ne^ö'(ÄiÄ§*t^^ befommen fann).

^^q^tfry^u^^-'^ü'od^'ÖbMeri^ (raaö man bur(^

^Igtiih^:}^^ 2<t!'Mattgeh'-fto quae sine certamine
^ixiMo^xJibtlljen'tiÖii^osluffiO'-. - impetrabiüs (burdö

^S9(ttten^Äb?i^!bäf).;'---
^'J'^' -'^ '^

erteilen, I) eig., B.iö an'^rtn^aS reichen, eä er=

areifen !önnen: contm^^i-Ö: äitin^^re (faffenb berü^^

^•rert^'U'mnu'pföHyiidt're'pöSge'r^^ ber öaub er=

(^0^nm^^if}. i^"liypa3.-i'l):^Hi^oren : assequi.

i:oüSÄi:''-*-''^dipi.f^"'|wt tmftVtn*^Vt^ m hem Riek,

-ii^dfhm'^^^M'^mmi-l )gerÄirg'^lt?enbacfi errei=

'•^Uimämm ^mU -^ '^W^oitHnm . conse-

"öttiv^äsk^p? (^Wb.-'iit efn€r-^igenfd^af¥- erreichen,

'^M^mn'glimmHmt'^^^me (Haenjxi^aft fel&ft

•^ftfltpmntn^hty-^rtHc^en)? --aequalf-e^l^Smb/Hn einer

(Si«ä)Ocft; . HtetVer'-Äß:^^enfa^ff,- '0teittj!ömmenb

mt'.ö- '3httl:- -'faürte 'riftBi' . , _ ^.

i

(b.ur.cfi giac^a^mvmg, ^fJadöeiferuna): ^\0''W}v^.

'^ '' ''•'mm-
'%se-

ber @t^6^^'W^r^axfit^^fii:%'rrt'd'&dtV PL 'eiD,''^"'!,

S)'iC^anJt(§^(;itfb^er''^ar]te(rtütcj)- |o pi''(ttg'mo®|'>
^Hr^t^ein^litÄ; ' älqd' exigeiV üi;' 'öptiriiö' ^6skiffiüs

{q#. :i2;4o,
. 3^) :-bi.e'25af)r|^i't 'pmd^'ät)M^

mWi^adm'^.,^ noriMr sriti=? adveiitäteni adtiü^t\im

'^WaÄ'Httemit^mftTücrfc'r^
J;JJJj(r

gelangen: pervenire ad ob, in mit 3Icc. (im Mg.,
333. baä freie ^elb, incampum: ben §afen, portum).
- attingere locum (berü^renb einen Ort betreten,

fid^ när;ernb i^n erreidjen). - capere locum {an ei=

nem Ort, nad^ bem man ^inftrebte, anlangen, bef.

üon ber ©ee auö, rao anlanben, §33, portum). - nan-
cisci locum (e. Ort gerainnen, finben, jS, jugum,
planitiem, portum). - teuere locum (an e. Ort ge=

langen, 3S3. regionem: 3U<Sd^iffe, portum, Vulcani
insulam), - in locum pervehi (ju 6(^iffe reo anlan==

gen, 533. in portum). - in locum eniti ob. evadere
(e. i)öf)ev gelegenen ^un!t erfteigen, auf i^m ankn=
gen, 3S. ben (5)ipfel be§ ^crgeö, en. in verticem
montis : ba§ Ufer, in terram). - einen Ort ju errei=

(^m fud^en, locum petere ob. capessere (jS. conti-

nentem); ad locum teuere (auf e. Ort f;inl^alten.

loöfteuern, 3S. ad portum). - ein fe^r I^o^eö ^(ter

e., ad summam senectutem pervenire: ta^ 60.

^a^r noc^ nid^t erreicht fjaben, minorem esse annis

LX: biefelben ©tufen ber ©fjre, raie ein 2lnberer e.,

eosdem bonorum gradus quos alius assequi. - feine

3tbfid^t, feinen 3"^^<^ ^-z I- 2lbfic^t, S^^'^- - ^0 ^^"^

reichen, ba^ 2c.,
f. burd^fe^en no. II. — 4) = ertan*

gen, bekommen, ra. f.
- einen Sßunfd^ e., f. Sßunfc^.

tXttiitn, servare. conservare. - salutem alci

dare. salutis auctorem esse alci (3J«bä. Seben ob.

bürgerliche ©jiftenj retten, ^mbg. §eitbringer \^n).
- üon ob. auä etroa§ e., liberare alqa re (üon etraag

befreien, 5^8. incendio, aere alieno) ; eripere ab ob.

ex alqa re (I;erau§rei^en, 3S. ex periculo, a morte) :

3mb. auä ben öänben ber ^yeinbe e., servare alqm
ex bostibus; eripere alqm e manibus hostium : eine

©tabt auä ben ^cinben ber geinbe e., urbem ab bo-
stibus recuperare: ^mh. t»om Untergange e., ab in-

teritu vindicare ob. retrahere ; ab exitio ad salu-

tem revocare: com augenfc^einlic^en Xohe errettet

raerben, a limine ipso mortis revocari. 3Sg(. „retten"^

(Erretter, servator. conservator. - salutis au-

ctor. is qui salutem dat. aud^ salus (3ftetter beö Se=

hun^ u. ber bürgert (Sjiftenj, ^^B, ut salus patriae),

- natus ad salutem alcjs ob. alcjs rei (jur ©rret=

tung einer ^erfon 2c. geboren, ^33. hujus imperii). -

liberator. is qui liberat. auctor libertatis (33efreier).

- vindex (ber ^reimad^er, ©rlöfer, §33. au§ ber ©e^
fafjr, periculi; ugl. „ßrtöfer"). - mein, bein, fein

©., servator mei, tui, sui: mein @.! mea salus!: er

nannte mid^ feineu @., me suam salutem appellavit.

©rtettctitt, servatrix- conservatrix.

©rtettung, conservatio. - liberatio (Befreiung

üon etraaö). - vindicatio {hk ^yreimad^ung, @rlö=

jung). - salus (ba§ ©rrettetroerben, ha^ §ei[).

evti^tctt, statuere. constituere (^infteEen, auf=

fteHen, 333. stat. statuam: u. tropaeum aliquod in

finibus: u. columellam super terrae tumulum: u.

const. turres, viueas ac testudines: u. tropaea in

Pyrenaeis jugis : u. publice in foro statuas : u. const.

:tres legiones, legionem septimam exveteranis: u.

^Cpnst. decemviralem potestatem in omnibus urbi-

tO - parare (bereiten, ^errid^ten, 3S. ein X^eater,

nam).- conscribere (auffd^reibenb aufbieten, an^=
'Ac^bfn;^^. centurias tres equitum: u. duas legiones

"b^Jiim; Romanorum: u. legionem ex transalpinis).

[W'^ttÄb, e.,
f. aufbauen, bauen (no. II, 1, a). - con*

''ftru?ftfrtb''e., f. conftruiren {no. 11). - ein 33ünbni^

mit 3mb. e., f. 33ünbni^.

'J^'Wv^Mcn, ha^, -nm, bie, f, 2tufbauen, ha^.

'^'[k^tiiÜQk^, labore quaerere (§33. pecuniam). -

'äW^ere^ (ttfriallem ©ifer fic^ aneignen, §33. simili-

ltidirim'ali(q(üam alcjs). - ben©ieg e., f. ©ieg: bie

Ä(f€[ft'(tDitbfeT|)',e., libertatem recuperare: etratx^

'S^l-"J?^^^fr)^^- '^%^t^ i'^^^^) etraa§).
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cxxö-:^)cn, rubere coepisse. rubescere (rotl^ raer*

hen). - rubere {xotl) jei;n). - ücr (Scfiant e., enibe-

scere, über, bei etw., alqä re, in alqa re (nad^aug.

aud^ pudore confundi-, pudore ob. rubore suffundi;

rubor mihi suffunditur ob. affunditur, alte = üon

^c^am ob. ©d^amröt^e übergoffen werben). - von
©d^atn erröt^et fepn, rubere (Cic. Verr. 2, 76 extr.):

über fein Sob e.
,
pudore affici ex sua laude : über

Wttb über e. (oor B^am), totis genibus erubescere.

(^trötl^ett, baö, oris confusio (ba§ Uebergoffen^

werben beö ©efid^tö üon ©c^am^ ob. 3or«^^^öt§e,

nur Tac. bist. 4, 40 : crebra oris confusio pro mo-
destia accipiebatur). - rubor (bie ©c^amröt^e). -

ol^ne ©., non erubescens; sine pudore.

ettltfCtt, ^m'o. , exaudiri ab alqo (üon ^mb. in

ber ^erne gehört roerben).

©ttttltgcnf^öft, be§ ^riegeö, Sieges, armis

ob. victoriä parta, n. pl.: @. beö 35ot!eö, *quae con-

cessa sunt populo ob. populi libertati. - eine ®.

be§ Sa^re§ 1848 fepn, *anno 1848. populo conces-

sura esse. [gen" über sat. u. satur.).

etfättigett, exsatiare; exsaturare (cgt. „fätti=

@tfa^, res repetundae ((Srfa^ raegen ©rpreffun^

gen ber ©tatt[)o(ter ic). - ber einfädle ®., simplum:

ber boppelte ®., duplum. - reid^iic^en @. geben, ge^

raä^ren für etrcaä, compensare alqd (t)gL„erfe^en"):

teit^Hc^en (rotten) @. finben für etw., compensare
alqd (g^. injuriarum omnium curam et molestiam):

3um ©. geben für etro., compensare alqd alqä re:

t)on ^mb. (racgen ©rpreffungen) @. forbern, res re-

petere ab alqo : raegen @. gegen ^mb. fragen, alqm
repetundarum accusare.

©tfa^mann, f. ©tettoertreter.

<gtfa^mattttf(^aft^ supplementum, auc^ mit

bem 3"!^- copiarum, novorum militum.

crfaufctt, etfättfctt, f.
ertrinfen, erträn!en.

etfci^affettr creare. procreare. - gignere (ergeu^

gen). - fingere {Vxl^^n, formen). - facere. efficere

(machen, juraege bringen). S5g[. „fc^affen no. 1". -

\>xt SBelt, muudum condere, gignere, fingere, ae-

dificare, fabricari; mundum construere atque ae-

dificare. - ©tfc^affct, ber 3ßett,
f. (Schöpfer.

(gtfd^affung, origo (Urfprung). - principium.

exordium. initium (2(nfong, f. baf. ben Unterfc^.). -

bie ®. ber Sßelt, mundi origo ob. ortus-, primum
caeli atque mundi exordium: üor @. ber Söelt,

*ante mundi ortum: feit ®. ber äßelt, inde ab ho-

minum memoria; post hominum memoriam; post

bomines natos; post genus hominum natum. - feit

@. berSßelt big auf ben l^eutigen^^ag, a primo mundi
ortu usque in hoc tempus: bei ®. ber 3Jlcnfd^en,

quum primum fingerentur bomines.

ctfc^aßctt, sonare (ertönen). - audiri (geprt
raerben). - canere (melobifd^ ertönen, fpielen, »on
muficalifd^en ^uftrumenten). - üon etroag e., conso-

nare. resonare
,
personare alqä re

, iß. bie gange

^^lac^barfc^aft erf(|attt üon ©efang, 3}lufi! unb näc^t^

lid^en ©elagen, cantu vocum et nervorum et tibia-

rum nocturnisque conviviis tota vicinitas personat :

'üa^ ©erüc^t erfc^attt, fama accidit: eine ftar!e @tim^
me erfd^ott, vox ingens edita est [jß. ex silva): bie

©timme unter bie bunte 9}ienge ber ^uprer e. laf=

fen, vocem in coronam turbamque effundere: bie

in gang 2lfrica erfc^attenbe i^unbe oom Xobe SDiafi^

niffa§, tota Africa famä mortis Masinissae repleta

(g^. varie animos affecit): ber 9tuf feinet Dflamenä

erfc^attt burrf; bie gange Sffielt, non terras solum,
sed mare etiam fama uominis sui impiet.

©rfc^aUen, ba§, sonus; sonltus.

Ctfd)arten, corradere.

etfcliatten, f.
erblichen.

etf(feinen» I) fid^tbar raerben: apparere. com-
pp.rere {^wm ^^orfcnein fomincn, cor 2luf;en fepn,

(paivsad-ai). - in conspectuni venire, conspici (uor
2lugen treten, fid^ erblidfen (äffen). - videri (gefe^en
werben, mit ^m'ü., cum alqo, an e. Orte, in alqo
loco, f. Cic. part. or. 33, 114). - seofferre. offerri.

occurrere (gufättig entgegentreten, gS, oifertur ob.

occurrit alci muliebris figura). - erumpere (plö|-
lid^ ^eroortreten). - existere (plö^lid^ auftreten, oon
berühmten 2Jiännern). - appellere navem ad etc.

(reo lanben, üon ©d^iffenben). - advenire (^erbei=

fommen üb^.). - prodire (^eroorge^en tnä publi-
cum, g'B. in contionem [in ber SSerf.]: in scenam
[auf ber $8ü^ne]-, ayx^v. Sebl., ß. novae comoediae
prodeunt). - videri (irgenbrcie gefefjen werben, au§=
feigen, ß. simulacra in aqua majora veris viden-
tur: u. ii, qui longiores quam sunt videri volunt:
u. non est tam arduum, quam procul intuentibus
videatur, al§ eö oon ferne erfc^einen mag). - öffent=
lic^ e., in publicum prodire: nic^t,

f.
(nid^t) auöge*

l§en : im ^urpurgeraanbe öffentlich e., cum purpurea
veste procedere: nic^t weiter, nic^t me^r e., appa-
rere desinere (g39. apud Capreae paludem, ». 9lo=

muluö). - eS erfc^eint mir etroaä im Traume, in

somno Video alqd ; speciem alcjs rei per quietem
oblatam video. - im 2)rutfe e., f. herauskommen:
eine ©c^rift e. laffen, f. l)erau§geben. — II) fid^ ein=

ftetten: adesse. - perfönlic^ e., coram ob. praesen-
tem adesse: in einer SSerfammlung e,, in contionem
venire; in contione adesse: im ©enate e., in sena-
tum venire; in senatu adesse: cor ^mb. e., prae-
sto esse alci (cor einem §öl)eren, um feine ^^efe^le

entgegengunelimen; 't^a'i). ^mb. t)or fic^ e. laffen, sibi

alqm esse praesto volle): Dor ©erid^t e., f. ©erid^t.

©tfc^einen» ^o.^,
f. ®rfd^einung no. I.

@tff!^eittungr I) "^0.^ @rf(feinen: adventus (21Cn=

fünft). - praesentia (©egenmart, bef. im ^tur., §$8.

bie oftmaligen ©rfd^einungen ber ©ötter felbft, ip-

sorum deorum saepe praesentiae). - vadimonium
(®. als Sürge t)or ©erid^t). - bie feltene ®., raritas:

feine ®. mit einer rerbäc^tigen $erfon unb gerabe

an bem Orte, wo baS SSerbred^en begangen morben
ift, ut cum aliquo visus sit, ex quo suspicio oria-

tur, ut eo ipso in loco visus, in quo facinus
(f.

Cic.

part. or. 33, 114): burc^ feine ©c^retfen erregenbe

©., ejus (cujus) terrore. - gur ©. bringen, conci-

tare. excitare (erregen): oollfommen gur ®. bringen,

exprimere (g^. speciem): in bie @. treten, habere
imaginem aliquam coepisse. — II) meton.: A) tti^

%xi, wie etwas erfc^eint: visus. species (baS äußere

Slnfe^en). - habitus (baS ©ic^^®e^aben, baS gange

2leu^ere, wie eS fic^ 'o<im 2luge beS Betrachters bar=

ftettt, g33. hab. haud indecorus). — B) baS, waS er=

fd^eint: res objecta (waS ficf) bem 2luge barftettt,

Cic. Ac. 2, 12, 38 u. 14, 48 \ - visum (etwaS ©e=
fcbelieneS, ein ©efic^t, ^raumgefic^t). - species (eine

©eftalt, bie man gefe^en gu l)aben glaubt, fowo^l
wad^enb, als im Xraume). - simulacrum (ein ^l^an^

tafiebilb, baS einem beftimmten ©cgenftanb ä^nlid^,

\>tm Sßac^cnben als ©rfclieinung ob. als ©efpenft »or

bieSlugen tritt. 2lber spectrum=5t'(Jtt>Aov im ©inne
ber ©toifer, f. Cic. ad fam. 15, 16, 2). - ostentum.

prodigium. portentum (mer!würbige ©rfd^einung in

ber 2lu^enwelt, W man auf bie B^^w^ft beutet, f.

,,2l(ngeic^en" \ia^ 9Zä^ere). - res (©atf)e, SSorfall 2C.

üb^.). - eine plö^lic^e ®. , repentinum visum iSidii

fid^ bar, objicitur,
f. Nep. Hann. 5, 2 ed Nipp.)-.

eine fd^retfltclie, objecta res terribilis: eine neue nnQ

ungewöhnliche (S., species ob. res nova atque inso-

lita; auc^ facies insolita (Sali. Jug. 49, 4): eine

fonberbare ©., res mirabilis: eine näc^tlid^e ®., vi-
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sum nocturnum; species nocturna: @. im ©c^lafe,

j. 2;raum9eficl^t: @. am ^immet, phaenomenon
(©pät.): bie (Srfd^einungen auf bem aWeere ob. am
^immel, quae mari caelove fiunt: äl^nlid^e, oer*

njanbte (Srfd^etnuttgen, similitudines: eine tägliche

©. fe^n, in consuetudinem abiise ob. venisse (ü.

3uftänben 2C.): baä Stntti^ bei* 3iid)Ux ift ob. öietet

für ii)n feine neue ©., non novi judicum vultus:

inbem ic^ bem ©runb biefer ß. naci)forfc|e, fällt mir
^otgenbeö ein, qua re id accidat quaerenti mihi il-

lud occurrit. - ^mv. wirb „©rfd^einung" mit einem

Pronomen ob. ^Ibjcctio im Sateinijc^en bl burc^ ba§

Sieutrum beö ^ronomenä ob. Slbjectioä auögebrüc!t,

§33. biefe ©., id (f. Cic. de sen. 11, 35: at id non
proprium senectutis visum est, sed etc.): finb ha^

für bid^ neue ©rfc^einungen? nova tibi haec sunt?
(nad^ Cic. Verr. 2, 8, 24).

etfc^ic^Ctt, dejicere (burc^ einen ©c^u^ ju S3o^

ben ftretfen). - trajicere. transverberare. transfigere

(burd^ einen ©rfiuf; burd;6o^ren). - *alqm telorum

conjectu necare (burd^ bie <Sd)üffe 39'le^rerer tobten,

at§ ©träfe). - fid; erfc^., suä manu cadere: ficf; ein*

anber e., mutuis vulneribus occidere.

ctfdjiffcn, f. burc^fd^iffen.

erfklaffen, I) v. tr. laxare. relaxare. remittere

(eig. u. uneig.). - mollire. emollire (meid), \ä)lapi()

mad^en, g^. jaculi amentum emoll.; bann uneig. =
oerrceidilic^en). - frangere. languorem aft'erre alci

(geiftig träge u. ftumpf machen). — II) v. mtr. la-

xari. relaxari. remitti.-languescere. elanguescere.

relanguescere (abgeftumpft, matt 2C. merben). - mar-
cescere (gleid^f. roel! raerben, §33. otio situque mar-
cescit civitas: u. senio marcescunt vires). - flac-

cescere (fc^lapp raerben, oon benSegetn; bann un=
cig. oon ber 3^ebe). - senescere, bei ©ic. 2C. conse-

nescere (a(t u. jc^rcac^ roerben, erlahmen, §33. vires

dilatione belli senescere videbantur: u. pati con-

senescere vires), - paulatim ob. magis magisque
iabi (aHmäl^lid) ob. mel^r u. mei^r in SSerfaE gera=

t^en, §33. oon ber öffentl. 3uc|t [disciplina], oon ben

©itten [mores]). - erfd)(afft u. erfc^laffenb , langiii-

dus (§33. baä erfd^Iaffte 2liter, senectus languida:

bie erfc^taffenben ©enüffe, voluptates languidae):

erfd^lafft fe^n, languere. - ber «Staat erfd^lafft burd^

9iu|eu. Untptigfeit, civitas marcescit otio situque:

bie 2;f)ätig!eit erfc^lafft, languescit industria.

@tfcJiiaffimg, solutio. resolutio (bef. oon Xl^ei*

len beä ^örperg). - languor (ber i^räfte u. beä (SJei*

fteö). - mit @. ber i)ffent(. 3"*^^/ labente paulatim
disciplina: mit @. ber <QitUn, labentibus magis ma-
gisque moribus.

er(dalagen, ferire (nieberfc^tagen, erlegen, §S.

hostem). - caedere. occidere (nieberl^auenb tobten,

nieber^auen, ermorben). - percutere (mit etrcaö fo

ftar! treffen, ha^ ber ©etroffene tobt nieberftür§t). -

mit bem 33lit^e e., oom 33Ii^e erfc^tagen raerben, f.

33Ii| : er mürbe mit ber Äeule erfc^Iagen, ictus clavä

morti occubuit: er mürbe burc^ ben ®inftur§ (be§

©ebäubeä, ber ,3inxmerbede 2C.) erfd)(agen, eä ruinä
oppressus interiit : hk burd^ @inftur§ (eineö (Siebäu*

beö 2C.) örfc^tagenen, fracti ruinä.

(grfc^Iaj^cit, baä, caedes.

crfc^Ieicftctt, obrepere ad alqd (§33. ad hono-
rem). - furari alqd (biebifc^er Sßeife ermerben, §33.

baö 33ürgerred)t, civitatem). - ^mbä. ©unft e., in

alcjs gratiam se insinuare: ^mbä. ©unft §u e. fu=

d;en, alcjs gratiam aucupari (§33. assentatiunculä
quädam): baä äüo^trooüen ber Bürger burd^ ©c^mei=
d;elei u. ©(ei^nerei e., benevolentiam civium blan-

ditiis et assentando colligere: oon ^mb. (ben Se=
fc^I) e., ha^ er 2C., inducere alqm, ut etc.

®tfcft(eic^ttttö^ 150" ©^renfteEen, ambitus.
tx^ä)Uppcn, trahere. - ftd) ob. bie ©lieber (ob.

ben burd^ Saufen ermatteten Körper) !aum e., fes-

sum cursu corpus ob. membra aegre trahere.

ctfd^mcidieln, eblandiri. - etro. oon ^mb. e.,

eblandiri alci alqd (®gf^. vim flagitiis adhibere);
blanditiis suis impetrare alqd ab alqo (burd^
©c^metc^eteien etro. oon ^mb. er(angen)-, blandi-
ditiis elicere alci alqd (burd^ ©d^meid^etcien ^m«
bm. entloden, @gf^. convicio extorquere);"blaudi-

tiis exprimere alqd ab alqo (burd^ ©d^meid^eteien

ton 3mb. ^eraugpreffen, §33. nummulorum ali-

quid). - bie ©unft ber Bürger e., civium benevo-
lentiam blanditiis colligere: erf^imeic^elt, eblan-
ditus.

erf(^na|))ien^ oris hiatu capessere. ore hiante
captare (eig.). - cupide arripere (bilbt.). - §u e. fu=

c^en, capiare (eig. u. bilbl.).

erfc^ö))fcn^ fatigare, ftär!er defatigare (förper-

lid) u. geiftig ermüben; ogl. „abmüben"). - exhau-
rire (gleid^f. auöfd^öpfen, §33. colonorum vires : u.

provinciam sumptibus et jacturis: u. socios com-
meatibus praebendis). - absumere. consumere (auf-

braud^en, §33. abs. omnem pecuniam in scortis: u.

omnem impetum cogitationis [©ebanfenfd^mung] in
superiore opere absumpsisse : u. cons. opes : u. om-
nia remedia: u. consumptis precibus). - conficere

(burc^ allmä^tic^es ©c^roäc^en fertig machen, alqm
[!örperlid^ u. gemüt^lid;]: plures provincias). - er=

fd)öpft werben, fic^ erfd)., auc^ deficere coepisse (§S.

t). Körper); exanimari alqä re (§33. cursu); ocjl. ab=

müben (fic|), ablaufen (fic^). - erfc^i)pft fet)n, ftc^ er=

fc^öpft füf)len, deficere (o. ^erf., §5i. oon Äran!en,

0. Körper, o. Gräften). - 2llieä erfc^öpfen, nihil re-

linquere (§S. quod humanis superesset malis, Liv.

5, 40, 3)j in einer 9tebe, omnia accurate exponere-,

nihil intactum relinquere; in einer geric^tl. Siebe,

omnia exsequi, quae sunt in causa; nihil praeter-

ire eorum, quae pro causa dici possint. - über et«

mag gut u. erfc^öpfenb fpred^en, de alqa re copiose

ornateque dicere; alqd ab omni parte considerare:

etro. erfc|öpfenb barfteEen, fc^itbern, verbis consequi
alqd: bie gan§e Unterfud^ung ift ooUfommen er*

fd^öpft, abunde satisfactum est huic toti quaestioni.

- erfdjö^ft, fatigatus, ftärfer defatigatus (ermü=
bet, §33. cursu). - fessus (abgemattet, §33. vulneri-

bus). - deficiens (oon Gräften fommenb, §33. equus
deficiens procubuit). - confectus (gan§ entfräftet,

§33. vigiliis, vulneribus, frigore, fame, inopiä); oerb.

fessus confectusque. - attritus (i^art mitgenommen,
§33. attrita bellis x\t'rica: u. attr. opes [2Jiad^t]). -

noc^ nic^t e., integer. - ein burc^ oielcö Xragen e.

$8aum, arbor fetu exinanita.

@rf(j^ö^f«ng, defatigatio (©rmübung). - defe-

ctio virium (^ilbnai^me ber Äräfte). - confectio (gän§=

lic^e ©ntfräftung). - nac^ @. aEer 33itten, consum-
ptis precibus.

crfctitccfen, I) v. intr. terreri. exterreri. - ter-

ror mihi incidit (eä befäEt mid^ ein ©d^reden). - oor

etroaä e., terreri alqä re ; alqd expavescerc, exhor-

rescere, perhorrescere (oor etroaä er§ittern, auf-

fd;aubern); aud^ commoveri, permoveri alqä re (in

heftige ©emüt^äberoegung gerat^en): oor ^i^b. e.,

alcjs aspectu conturbari; alcjs conspectum hor-

rere: fei^r e., timore magno aftici •, terrore percuti
;

motu perterreri •, u. b(. perterreri, oor etroaö, alqä

re : hei jebem ©cräufc^ e., ad omnem strepitum ter-

reri: man erfd^rai^ fo fel^r, t)a^ tc, tantus repente

terror invasit, ut etc. — II) v. tr. alqm terrere,

exterrere. - terrorem alci afferre, inferre, offerre,

injicere, incutere (^mbm. ©cfireden einflößen , ein*

i
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jagen). - alqm in terrorem conjicere (in «Sd^retfcn

jagen). - terrore alqm complere (mit ©d^recEen er*

füEen). - pavorem affundere alci (in 3ittern u. ^a^
gen üerfe^en). - l^eftig e., perterrere, perterrefacere

alqm; pavore percellere alcjs pectus: ^mb. auä
jugenblid^em ^Jiuti^roillen e. , aici per juvenilem li-

centiam inanem metum facere (Tac. ann. 13, 47).

- erfd^recEenb, terroris plenus (§33. nuncius).

@rf(f)re(f ctt, ha^, f.
«Sc^recfen.

crf(^ted'lic^, terribilis (©c^recfen erregenb). -

horribilis. horrendus. horrificus (Sc^auber erre=

genb). - ingens. immensus. immanis (ungeheuer

gro^). — Adv. horrendum in modum. - vehemen-

ter, valde (^eftig, fe^r).

ccfc^reiie«, feinen Unterl^alt, *calamo ob. (6ei

unö) pennä victum quaeritare.

crfctltorfcn, territus. exterritus. - perterritus,

aurf) mit bem ^uf^. metu (fe^r erfc^recft). - trepidus

(Dom ©c^recfen üecroirrt ob. angftlic^ gemacht).

<gtfd[)rocfcnl^cit, terror (©c^rec!en). - pavor

(3ittern u. ^agen).

etf(^ttttcrit, quatere. quassare. concutere. con-

quassare (eig. u. bilbl.). - labefacere. labefactare

(Dem (Sinfturj na^e bringen, eig. u. bilbl.). - con-

vellere (bilbl., etrcaö gleic^j. in feinen (Srunbfeften

roanfenb madpen); oerb. labelactare convellereque.

- percutere. percellere (bilbt. , einen heftigen (lin=

brui mad^en auf 2C., erftei*eö menn bie (grfc^ütterung

plo^lic^ u. unerwartet gefc^ie^t, bagegen percellere

ron bem, xoa^ eine in feinen g-olgen lange bauernbe

©rfc^ütterung bewirft). - bie @rbe rcurbe burc^ ein

geroaltigeä ©rbbeben erfc^üttert, terra ingenti con-

cussa motu est: eine burd^ (Srbbeben erfd^ütterte

©egenb, regio terrae motu conquassata. - ben

«Staat (bie Meipublit) e., rem publicam quassare,

concutere, convellere, labefactare, dilacerare {tik=

fe§ = gerrütten): gewaltig, remp. atrociter agitare

(Sali. Jug. 37, 1): baä 3ieic^ e., regnum concutere,

labefactai^e ; imperium percutere: ^mbä. (Srebit e.,

fidem alcjs moliri. - baä (Siemüt^ e., animum im-

pellere, gravius afficere, commovere, permovere,

percutere: ^u (SJemüt^er ber 3uf)örer e. (o. Jlebner),

aculeum ob. aculeos ob, quasi aculeos quosdam re-

linquere in mentibus ob. animis audientium ob.

eorum qui audierunt ob. a quibus auditi sumus
(einen tiefen ©inbrucf gurücftaffen in hcn &em. ber

3u^.); er erfd^üttert (a(ä Siebner) bie ©emittier fo,

ba^ 2C., ita peragrat per animos, ita sensus homi-
num mentesque pertractat, ut etc.: ^mb. e., alqm
ob. alcjs animum percutere (l^eftig, acriter); alcjs

animum commovere (fjeftig, vehementer, graviter) :

fiel burc^ ^mbä. ^ob erfcfiüttert fügten, morte alcjs

commoveri.

©rf^itttctltttg, quassatio. conquassatio (eig.,

al§ ^anbtung). - labefactatio (ba§ SBanfenbmad^en,

hiihl, Quint. 8, 4. 14). - motus (Bewegung, ha^ Gt-
fc^üttertwerben, gS. ber (Srbe, öe§ ©taateä). - ®.

bes ©emüt^e§, animi perturbatio. - eine- Keine (S.

ber (ringeweibe i)orneI;men, molli jactatione viscera

concutere.

cx^^tocxcn^ alqd difficile ob. difficilius facere,

Smbm. ob. fid), alci ob. sibi (fd^roierig, fc^roieriger

mad^en
;
§S. omnia uobis difficilia fecimus). - alci

alqd durius facere ob. efticere (^mbm. etro. prter,

mi^Uc^er, fc^raerer machen, jSS. negotium). - alci

alqd gravius facere (fc^raerer, brücfenber mad^en,

jS. sibi malum). - impedire alqd (etto. burc^ ein

§inbemi^ befd^raerlic^ machen, 5S. aditum), ob. ^m=
bm. etn)., alqm ad alqd faciendum (^mbm. bei ber

2lu3fü|rung oon etra. be^inbern, §33. 3^0"^- i>i^

^luc^t, alqmadcapiendamfugam, 0. teb(. ©ubjj.).

- tardare alqd (burd^ herbeigeführte SSerjögcrung

befdiroerlid^ mad^en, jS. ascensum hostium, oon e.

^inbernife), ob. ^mbm. etra., alqm ad mit 2lcc. (Se*

runb. (533. ^mbm. bie SSerfotgung, alqm ad inse-

quendum, ron e. ©umpf). - ;3in^i«- ben 3"9^"9 i'^

etwas e., difficilem aditum alci relinquere: ber 3u=
gang ju (bie ©rtangung oon) etwaä wirb mir er==

fd^wert, difficiles aditus habeo ad alqd. - je fteiler

ber 35erg war, um fo me^r erfc^werte hie^ ha^ ^in*
aufflimmcn, quo magis collis erat praeruptus, eo
difhcilior ascensus. - erfc^werenbe Umftänbe, *re8
culpam augentes: unter erfd^werenben Umftänben,
culpa auctä: ein erfc^werenber SSerbac^t, suspicio

durior.

erfd^Uiingen, conficere. - bie «Steuern !aum e.

!önnen, *magnitudine onerum premi: eä war un=
möglich, ha^ fie me§r a(ä je^n 3Jiebimnen oom 2ld^er

e. fonnten, fieri non poterat, ut plus quam decem
medimna ex jugero exararent.

crfc^winöUc^, crfc^hiinöbni:; a33. id^ oer=

xüeriDu aEeö e. @e(b auf etw., *tantam pecuniam,
quantam maximam possum, consumo in alqa re:

^mb. in faft nid^t e. Unfoften fe^en, alqm sumptu
exhaurire: faum e. Saften (2lbgaben), onera ma-
xima.

crfe^en, I) = „auserfe^en", w. f.
- 2)a|er = ab^

paffen: circumspectare. - captare. aucupari (er*

lauern). - feine ^dt, ben günftigen 3^^^?"^^^^ e.,

tempori, temporibus insidiari: bie gur Empörung
günftige3eit e., tempus defectionis circumspectare:

feinen 3Sort§eii e., sibi ob. rationibus suis consulere

(prospicere). — II) mit bem ^Berftanbe gewahr wer=
hm: videre. - intelligere (einfe^en). - cognoscere

(erfahren, !ennen lernen). - colligere (fc^lie^en). -

barauä erfiep man, ex quo intelligitur ob. intelligi

potest; ex quo (ob. ex bis ob. ex quibus) colligere

possumus ob. colligi potest; inde sequitur (barauS

folgt)', ex bis efficitur (barauä gel^t l^eroor): au§ ei*

nem Briefe nid^t§ e. lönnen, *ex literis nihilo fieri

certiorem: id) f)abi auä beinem Schreiben e., ba^2C.,

ex literis tuis cognovi m. folg. 2lcc. u. ^nfinit. —
III) fe^en, anfe^en, in ber SSerb.: ^mb. nid^t e. !ön*

nen (au§ §a^ 2c.), alci esse infensum atque ini-

micum.
Ctitf)nitt, desiderio alcjs rei flagrare (üon

©e^nfu^t nad^ etwaä brennen). - optare. exoptare

(erwünfc|en, 3S. optata terra: u. exoptatus inimico

nuncius). - exspectare (erwarten, §93. lux [Xageä-

lic^t] exspectata). - fic| ^mb. wieber gurüc! e., votis

Ctfe^Wr, f. erfe^tid^. [requirere alqm.

crfeffen, f. oerfeffen.

erfeijcit, explere. supplere (ergänzen). - com-
pensare, burc^ etwaö, alqd alqä re ob. cum alqa

re (auägleic^en, oergüten). - sarcire. resarcire. re-

ficere. reparare. restituere (wieberl)erftellen). - bie

Soften e.,
f. i^often: ben Schaben, 3Serluft e., dam-

num explere, compensara, sarcire, resarcire, re-

stituere; detrimentum sarcire, resarcire; quod
amisi, reparo; quae amissa sunt, reficere: ben

Schaben an^ feinen ^Kitteln e., jacturae patrimonio

succurrere: ben SScrluft am Kapital u. ben (einge*

büßten) (Gewinn e., jacturam amissi capitis resti-

tuere etquaestum resarcire : ben im oorigen treffen

erlittenen 35erluft (anSRannfc^aft) e.,numerum amis-

sorum proximä puguä explere: einen im Äriege

erlittenen SSerluft (an 3JJannfc|af

t

) inÄ'urjem ni^t

einfad^, fonbern mitSBuc^er e., detrimentum in hello

acceptum non modo brevi tempore resarcire, sed

etiam majoribus augere copiis: rva^ an ©infünften

abgep, burc^ Sparfamfeit e., quod cessat ex reditu,

frugalitate supplere: baä SSerfe^wenbete e., con-
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surapta replere : 9mb§. ©tette e., munia ob. vicem
ülrjs explere: burc^ S^b., alqm in alcjs locum
subrogare, sufiicere (f. ,,nad)wdi):Qn" bao ^läljcrc):

«Jlaturgaöen erfe^ten i^m ta^, rcaä ii)m an ©elefir^

fatnfeit abging, babebat a natura ipsa, quod a clo-

ctrina non facile posset.

etfc^Uc^, reparabilis
;

qiii, quae. quod compen-
sari, resarciri potest. - nic^t e.,

f.
unerfeljlic^.

^tfe^ung, compensatio (Sluägleic^ung, ^ergu^
tung).

crfeMfjett; ingemiscere, Ü6er etro., alci rei (auf^

feufäen). - gemere (feufjen übf)., auc^ v. 2cbl., 3^.
gubernacula gemunt). [manifestus (offenbar).

ct^i^Üid), qui, quae, quod sub oculos cadit. -

crfittgctt, ft^ ein gro^eä SSermögen, *cantando
raagnam pecuniam invenire.

etfittttCtt. f. au§ben!en, erbid^ten.

ct^innüä), f.
erbenftid^.

crfi^ctt, usucapere.

(^tft^ung, usucapio (Cic. Caecin. 26, 74; legg.

1, 21, 55). - usus et auctoritas (Cic. Caecin. 19,

50) ob. usus auctoritas (Cic. top. 4, 23).

Ctf^ä^eit, speculari: speculando assequi; t)g[.

„er(auern".

ctipatcn, alcjs rei compendium facere. alqd
compendii facere (ju diatlje galten; aud^ unetg.). -

comparcere, üon etnjag, de alqa re (sufammenfpa=
ren, Ter. Pborm. 1, 1, 10). - corradere alqd (ju^

fammenfd^arren, =get3en\ - parcere alci rei (mit et=

was jurütf^atten, etrcaä fparen, 0. verbis, Sen. ep.

29, 1. 2tber parce u. comparce mit folg. infinit.,

ftatt noli, finb bto^ bic^t.). - 3<?it gu e. fuc^en, tem-
poris compendium sequi (Col. 4, 22, 5): ^eii u.

SJlüfje e., tempus et operas compendii facere (nad^

Plaut. Poen. 1, 2, 138 [220]): Soften u. mü^e e.,

sumptus operasque con^pendii facere. - ^mbm. et=

rcaö (jS. eine SDiü^e 2c.. e., b. i. i^n beffen überl^e^

Ben, alci gratiam facere alcjs rei: fid^ etraa^ e.,

omittere alqd ( untertaffen ) ; supersedere alqä re

ob. mit folg. ^"finit. (ftc^ überleben, §33. tc^ _^ätte

meine 'Stehe e. fönnen, supersedissem loqui) : erfpare

'üeine Etagen! parce lamentis: hn fannft btr bie

©orgen e., curam compendii potes facere: erfpare

btr ben^nJeifel! banc dubitationem mitte ! nolidu-
bitare: ftd^ hen 2(nblidf oon etraaS e., fugere alqd
(etroaS meiben) ; consulere visui, ne coram fiat alqd
(öarauf beba(^t fein, ha^ nid)i üor meinen 2lugen
etroaö gefc^te^t, f. Tac. ann. 12, 47, 3: visui tamen
consuluit, ne coram interficerentur, er rcoKte fid^

hen 2(nbric! üon ii^rer öinrid^tung erfparen).

(Bxfpavttifi , compendium (erfparung). - quod
alqs parsimoniä collegit {ha^ ©rfparte übt).). - quod
alqs de alqa re comparsit (n)a§ einer oon etraaö auf*
bel;atten, crfpart ^at, 5^. hie 6. eine^ ©ftaoen an
Sebensmitteln, quod servus unciatim de demenso
suo comparsit, Ter. Pborm. 1, 1, 9 sq.). - auf ßr*
fparniffe fe^en, *parsimoniae, frugalitati studere
ob. servire: im ^au^alie, ad rem suam attentum
esse: feine ficinen ©rfparniffe sufammen^alten, om-
nes suas vindemiolas reservare.

ctf^intictt, feinen Unterhalt, *lanä ac trocbo
yictum quaeritare.

^v^pvic^Ctt. \. auffpriesen.

etfijticftitrtj, fructuosus (einträglich). - utilis

(SrocdDienlic^). - salutaris (^eilfam). - etrcaä für etro.

fe^r erfprieB[id;eä, magna utilitas ad alqd (f. Cic.

de nat. deor. 1, 15, 38: a quibus magna utilitas

ad vitae cultum [für hie Giüilifation] esset inventa).
- für 3mb. e. fetm, alci ob. alcjs saluti conducere;
alci utilitati ob. saluti esse (^mbni. ^um^hi^cn.Ju
Smbö., qu^ einer ^ÄC^eJßbfilc'rgelett'fenitj'-ilÄ

(Staate e. fe^n, e re publica esse (©gf^. contra rem
publiram esse).

crft, primum (juerft = jum erften Male: u. - er=

ftenö, hei Slufjä^lungen, jur Eingabe ber S^tei^enfolge,

mit folg. deinde, tum, postremo. - 2>oU angegeben
rccroen, ha^ einer tjor rtKen crft etroas tfjat 2c.,

fo fte^t im Sat. primus auf ha^ ©ubject be§ Sa^eö
bejogen, unb ift nur von jroeien bie Siebe, prior mit
folg. posterior). - primo (in ber (Jrft, @gf^. post,

no^mal§, fpäter). - principio (oom Seginn, oom
erften 3lugenb(itf an). - initio (anfänglid^. S8ei initio

ben!t man fid^ ben 2lnfang§pun!t einer Sa§n, rceid^e

man ju burd^taufen l^at-, bei principio ben 2infang§=

moment, roo eine §anblung beginnt ; bei primo eine

3flei^enfo(ge gleichartiger 2)inge, raetc^e anbebt). -

antea. supra (oor^er, im SSorigen, oben, 0. etroas

erroä^nt l^aben, alqd commemoravisse). - modo
(eben erft, je^t crft, im Slugenblidfe erft, gur Sejeid^^

nung ber faum oerfloffenen 3^it/ 3^- fommft bu eben

erft? advenis modo? Ter. Hec. 3, 5, 8 [458]). -

demum (unjer „erft", raenn eä anzeigt, ha^ ein ^aü
ober ein S5erp[tni^ nur nad^ mefireren anberen ^^äU

len ob. ^^crf)ä(tniffen, riell. auc^ gegen (Srraartung

fpät, eintritt). - denique (enblid^ einmal, unfer „erft",

rcenn eä anzeigt, ha^ etra. gegen (Srroartung fpät

eintritt). - 33ei 3ar)(enbeftimmungen ift „erft" auäju^

brücfen burc^ : non amplius, §33. er ift erft 20 ^a^re
alt, non amplius viginti annos natus est. - etft

0ar, vero (gS. Cic. Lig. 6, 19). - ttUtt Ctft, entro. =
jC^t erft, nunc primum; nunc demum; nunc de-

nique ; ob. =bann erft, tum primum ; tum demum ;

tum denique. - ha erft (ort!, u. jeitl.), ibi demum.
- f erft, ita ob. sie demum. - faum erft, modo
{eben erft, f.

oben); vix demum (faum enbltd^, 3^.

quartä vix demum borä exponimur). - nur cr^,
modo (bei äßünfc^en, f.

Ter. adelpb. 3, 4, 62 [507]:

utinam bie sit modo defunctum); demum (um an=

jugeben, ha^ etioag nur unter geroiffen Umftänben
gefc^e^en fei, f.

Plaut. Baccb. 2, 3, 36 [271] sq.:

damnatus demum, vi coactus reddidit mille et du-

centosPbilippum, nur erft üerurt^eilt ... gab er 2c.).

- erft bann (jur 3lngabe, ha^ etraaä ju einer

,3eit fo, ju einer anbern anoers geroefen fei), modo
. . . tum (f. Cic. de nat. deor. 1, 12, 31 : modo unum,
tum autem plures deos; ogl. ib. 1, 13, 34. Suet.

rbet. 6); modo . . . modo (f. Plin. 35, 10 [36], 87:

quae modo regis [dilecta] fuisset, 7nodo pictoris

esset, erft be§ ^öntg§, bann beä 9Jialer§ ©eliebte ge=

rcefen). - erft bann jule^t, primo ... de-

inde ... ad postremum (f. Aur. Vict. vir. ill. 71,

1 : Yiriatbus ob paupertatem primo mercenarius,

deinde alacritate vector, audaciä Jatro, ad post-

remum dux); ob. primo . . . mox . . . postremo (f.

Eutr. 4, 16: [Viriathus] pastor primo ixxit, mox
latronum dux

,
postremo tantos ad bellum popu-

los concitavit, ut etc.).

erftarfctt, fimium ob. firmiorem esse coepisse.

robustum tieri. robustum ob. robustiorem esse coe-

pisse (anfangen pf)i)ftfd^ feft ob. !ernfeft ju fe^n, ü.

Körper u. t)on ^erf.). - firmari, confirmari, abfol.,

ob. burd) etro. (gleicfif. feft, bauer^aft werben, oom
Körper, §33. labore). - corroborari. se corroborare

(ftärfer, kräftiger werben, d. i^örper u. u. ©eifte [ü.

d^araüer]; aud; üon anbern geiftigen Singen, roie

üon ber "jp^ilofopfjie, ber Xugenö 2c.). - erftarft \ev)n,

vigere (,pt)t)fifc^ u. geiftig in oolter Scbenäfraft fci}n,

iß. üom Körper, (Seift, üon ber SteligiojfJt.l: ttqld^

nicjt aebörig erftarft 'ft^nibi'-^;crf.')-Vn<)!idittii%ftti.s

'fenibVötj/öve esse: bte;5U-äfte fttiö'^^Jtf^arff ; V^'^^'ff-

itöt^eque sunt Sriresr raisrth ber 6ftqpaj^rcl;ae'x6ti^ittrt;aequ€ sunt tiresrraerttx Derswijrara
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mit ben reiferen ^ai)xm erftarft ift, corroboratis

jam confirmatisque et ingeniis et aetatibus: bie

$^tIofopf)ie erftarfte burc^ (Streitigfeiten u. 2Biber=

jprüc^e ber gele^rteften aJiänner, philosophia do-

ctissimorum contentionibus dissensionibusque vi-

guit. - pi^pfifc^r förperlic^ erftarft (». ^erf.), confir-

matus (j^. plane)-, corroboratus; auä) firmus.

etftactettf rigescere. obrigescere. rigere coe-

pisse (ftarr, fteif werben, cor MiU, frigore). - tor-

pescere. obtorpescere. torpere ob. torpidum esse

coepisse (ftarr, gefü^Eo§ werben ; bitbl., ganj untl^a=

ttg werben). - stupescere. obstupescere. stupere

ob. stupidum esse coepisse (bilbl., vov (Staunen,

^urd^t jc. empfinbungöloä
,
finnloö werben). - üorn

e., praerigescere (oon hm ^änben burc^ 5^älte, Tac.

ann. 13, 35): Dor ^urc|t e., prae metu obtorpescere

(Don ben |)änben, Liv. 22, 3 extr.).

tt^taxti, rigens (ftarr, fteif vov Eälte tc, 333.

frigore, gelu, nive). - torpens, torpidus (ftarr, ge=

fül)Uo§, t)or ^älte, frigore, gelu). - stupidus. obstu-

pefactus (bilbl. , betäubt bur(|) plö^lidjen ©c^recten,

burd^ 3^urcf;t :c.). - e. fegn, rigere-, torpidum esse;

torpere; stupere: cor ?^urc§t, timore esse stupi-

dum: ic^ ftet)e e. unb of)ne Seben ba, stupidus sine

animo adsto.

©tftattuttö, rigor {ha^ «Starr^^, ©teiffepn üor

MiU 2C.). - torpor {ha^ (grftarrt^, (SJefüpoöfetin,

bie ©efü^Uofigfeit a(ä ^i^ftanb ). - torpedo (bie dr*

ftarrung, bie einen befällt, nur bitbt. = ber natürliche

,§ang ^ur Untptigfeii). - Stupor (bilöl., ha^ 33etäubt^

fe^n t)or ©c^recfen, ^urc^t 2C.).

cx^iaitcn, I) oergütcn: compensare(au§gleic§enb

erfe^en). - reddere. restituere (wiebergeben).— II)

abftatten, 333. ^mbm. 33eric^t, f.
33eric^t.

©rftattuttg» eineö 33erid)teä, relatio.

crftaunen^ stupere; stupescere; obstupescere.
- irf) erftaune, Stupor me invadit: über etwaä, me
alqd stupidum tenet (f. Cic. parad. 5, 2, 37); mi-
ror ob. admiror alqd (id^ üerwunbere mid^, bin be=

fremöet über üma^). - crftaunt, stupens; obstu-

pefactus; admirans. admiratus (befrembet).

©tftauttcn, baä, Stupor. - admiratio (Sßerwun^

berung). - in @. fe^en, in stuporem dare; obstupe-

facere: in ©. gerat^en, obstupescere; stupeüeri;

obstupefieri: über etw. in(S. geratl^en, mirari alqd
coepisse. - 3um ®., f.

erftaunlid^.

etftattttenb. f. erftaunt, erftaunlic^.

etftauncn^ttiett^, f. erftaunlic^.

etftaunUc^^ mirabilis. admirabilis (3um 3Ser^

wunbern, erftaunenäwert^
, 3^3. audacia). - ingens.

immanis (fefjr gro^; 333. eine e. 3Jlenge (SJelb, imma-
nes pecuniae). — Ädv. mirabiiiter, mirabilem in

modum (3um ©rftaunen). - valde (fe^r). - vehemen-
ter (heftig).

Ctftc, ber, bie, ha§, primus. princeps (wenn oon
9Jiel^reren bie fRih^ ift, u. 3war primus ber erfte ber

3eit u. Speisenfolge nac^, princeps ber erfte ber 3ftei=

f)enfo(ge, bem 9tange, ber äßürbe, ber ^Bic^tigfeit

nad^ ; beibe im (Sgf^. üon ultimus u. postremus). -

3u bewerfen ift, ba^ bie Sateiner bie nähere 33e==

ftimmung, welcfie im S^eutfc^en burc^ einen 'Jtelatio^

\a^ beigefügt wirb, alä aippofition betrachten, 3S.

ic^ war ber erfte (oon alten), ber fam, primus veni:

ic^ bin beä 3Jiorgenö ber erfte, ber auffielt (beim

?lufftel^en) , beä 2lbenbä ber (e^te, ber 3U 33ette ge[)t

(beim (Sd^lafengel^en), primus cubitu surgo, postre-

mus cubitum eo: er war ber erfte, ber inbaö^ref^
fen ging, ber (e^te, ber, wenn man ^anbgemein ge=

worben, ha^ treffen öerliefe, primus ob. princeps
in proelium ibat, ultimus ob. postremus conserto

proelio excedebat. - ^ft nur von 3roeien hk Siebe,

fo l^ei^t ber etftc prior (im (Segenfa^ be§ ^^»citc";

be§ posterior); ob. nenn eine ßui^üdt'weifung auf 3wet

fc^ou ijcnannte (Subjectc ftattfinbet, il.le_(wo bann
ber ^raeite burc^ liic be3eic|net wirb). - ^ft ber, bie,

baä tvftc = „frü^efte, äu^erfte", fo fte|t ultimus,

333. üon ber erften ^inb^eit, üon bem erften Slnfang
an, ab ultima pueritia; ab ultima origine. - ber

©tfte nac^ S^b., oon ^mh. an gerechnet, proxi-
mus; secundus ab alqo (ber Zweite oon ^nvb.). -
^ft ba§ ©tfte = „baä ^Bic^tigfte", fo fe^t man sum-
mum, Caput, 333. ba§ ®rfte 3u einem glüdlic^en Se=
hm ift, Caput est ad bene vivendum: er |ie(t eä

für baä ®rfte, nihil prius faciendum putavit. - ber

(grfte in etwaä fegn, principem esse in alqa re {im
2lÜg.); initium aicjs rei facere, capere, ducere (eä

3uerft t^un, ben Slnfang machen); optimum, prae-
stantissimum esse in alqo genere. alcjs rei princi-

patum obtinere (ber 3Sor3Üglid^fte fe^n): wir wollen
weber bie ®rften, noc^ bie Seiten fepn, nee duces si-

mus, nee agmen claudamus: ba jeber wünfd^te auf
bem äßege ber ©rfte 3U fetm, quum sibi quisque pri-

mum itineris locum peteret: fie waren bie erften,

welche ben (Siliuö u. SSelaniuä 3urütfhielten, ab his

fit initium retinendi Silii atque Velanii : ber ®rfte

in ber (Slaffe fe^n, classem ducere (Quint. 1, 2, 28):

ber @rfte nac^ bem Könige fei)n, secundum esse a
rege; secundum imperii gradum tenere : üon allen

auswärtigen Siationen war ©icilien bie erfte, wel=

clie fic^ enger an baä römifc^e 3Solf anfc^lo^, om-
nium nationum exterarum Sicilia princeps se ad
amicitiam populi Romani applicavit: id^ bin bei

allen (SJefa^ren gern ber (Srfte, ad omnia pericula

princeps esse non recuso. - fürä (Srfte, 3um (gr=

ften, primum. primo (f. „erft"). - ber erfte, ber

befte, primus quisque
;
proximus quisque

;
quicum-

que est (jeber, gleid^oiel welcher eä ift) ;
quivis. qui-

libet (jeber beliebige; quil. auc^ im t)erä(^tl. (Sinne,

3^3. apud majores adhibebatur peritus, nunc qui-

libet); quem, quam, quod alci fors offert (hm [bie,

baö], welchen [welche, welc^eä] ber S^^all barbietet,

333. nemo fuit, qui non . . . telum, quod cuique fors

offerebat, arripuerit): wie ber ©rfteSefte auö ber

SJlenge, ut unus homunculus e multis: h^m (Srften

heften er3ä§len, obviis narrare: bei ob. mit ber er=

ften beften (SJelegcn^eit, Schiffägelegen^eit, f.
@ele*

gen^eit, Sc^ipgelegen^eit: 3um erften ... 3wciten

3Jiale, primum . . . deinde: am erften, primus, a,

um (ber ©afuä, in welchem biefeä fielen mu^, ric^^

tet fic^ nac^ ber (Sonftruction beö ©a^e§, in welchem

biefer 2luäbrucf üorfommt, 333. bie (Altern fa§en eä

am erften, parentes primi viderunt). - bie erften

Xage beö folgenben ^ai)Xi^, insequentis anni prin-

cipia: in ben erften Xagen beä folgenben ^a^reä,

initio ob. principio insequentis anni : in ben erften

Xagen beä g-rü^lingä, initio veris {am 2lnfang beä

^r.); ineunte vere (wenn ber ^^^r. beginnt); inito

vere {vomn ber ^^r. begonnen l^at). - fo gel^t e§ nod^

am erften an, *hoc modo ferripotest: oorsugäweife

Seuten fc^enfen, bie felbft am erften fc^enfen fönnen,

iis potissimum donare, qui donare maxime pos-

crftcd^Ctt» f. burc^bo^ren. [sunt.

etfte^en, I) = auferfte^en, w. f.
— II) in ber

2luction taufen: emere in auctione. - redimere (für

eine beftimmte Summe übernel^men, 333. auf gewiffe

^dt eine ^ac^tung 2C. 3U contractmä^iger33enu^ung,

einen 33au, eine Lieferung 3ur 33eforgung u. bgl.). -

ic^ ^abe etwaä nic^t erftanben, res abiit a me: bie

S'öU^ u. alle übrigen 2lbgaben auf mehrere ^a^re um
einen geringen ^reiä erftanben ^aben, complures

annos portoria reliquaque omnia vectigalia parvo

pretio redempta habere.
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erfteigBat; leidet, facilis ad scandendum (von

e. SSaume); facilis aditu (oon e. §ö^e). - fc^rcer e.,

difficilis ad scandendum {von e. Saume); aditu

difficilis ob. arduus (oon e. ^öl)c). - für ^m'o. ktd^t

e. fet)n, facilem se ad scandendum alci praebere

{von e. 33aume).

etflcidett, ascendere. escendere (erftereö itnfer

,,ße[tcigcn'; esc. unfer „erfteigen"; bal^er fann esc.

aud^ nur, rote baä beutfc^e Sßort, ba ftel^en, rao oon
einer geraiffen ^öfie u. 2lnftrengung bic 9lebe ift;

auc^ backte man fid^ bei esc. me^r W ä^erfe^ung an
einen Ort burc^ «Steigen, bei asc. 'oa^ |)inauf[teigen

t)on ebener @rbe,
f.

Caes. b. G. 7, 46: murus a
planitie atque initio ascensus etc.). - evadere in

tnit Slcc. (auf einen Ort hinauftreten, forao^l in

frieb(id;er, alä feinblid^er 3lbfic^t, §58. ouf Seitern,

scalis). - niti, eniti in mit 9(ccuf . (mit Slnftrengung

u. Äampf, mit ©c^raierigfeiten ju erft. fuc^en, er^

flettern). - capere scalis (mit ob. auf ©turmteitern
«innel^men, iß. urbem). - scalis admotis occupare
(üermittelft angelegter Seitern be[e|en). - einen ^erg^
gipfet e., evadere in jugum montis; eniti in ver-

ticem montis : bie 2)iauer e., murum ob, in murum
ascendere. in murum (muros), in moenia evadere
{btx)it forool^l ron ben Sewol^nern ber ©tabt, alö

t)on ben baoorliegenben ^einben); scalis admotis
murum ob. muros occupare (o. ben ^^^einben): eine

©tabt mit ©turmteitern ju e. fud^en, scalis admotis
urbem invadere (üermittelft ©turml. bie ©tabt an=
greifen); ascensum ober (auf mel^reren fünften)
ascensus tentare (baä §inouffteigen auf bie SJiauer

cermittelft ©turml. nerfuc^en): leidet, fc^roer ju

erfteigen,
f. erfteigDar. - 33i(öt., eine ß^renftufe e.,

ascendere dignitatis gradum (eine l^ö^ere, altiorem).

©tfictgett, ba§, =11110, bie, ascensio
; ascensus.

- aiS* escensus nur bei Tac. ann. 13, 39 cod.

Med.
ctftcttc!, primum. - erftenä ... groeitenö ... brit=

Un^ (enblid^), primum ... deinde ... tum (ob. ad
extreraum ob. aocedit ob. adde huc ob. tertium
est). - erftenö ... jroeitenö ... brittenä ... enbUc^,

primum ... deinde (tum) ... tum ... postremo;
primum ... deinde ... praeterea ... denique. -

erftcnä ... jraeitenö ... brittenä ... üierten§ ... enb=
(id^, primum ... deinde ... mox ... tum ... postremo
(Bei ^uf3äf;lung ^iftorifd^er j^acta); primum... deinde
... tum ... post ... ad extremum. - ats* a) S)ie

Adverbia numeralia primum ... secundo ... tertio

ob. tertium gebrandet man feiten, unb nur bann,
njenn eine ftrenge ^eifjenfotge ber 3of;len nöt^ig

ift, f. 3umpt §. 123. — b) Oft fte^t primum o^ne

folg. deinde etc.; unb umgefel^rt deinde etc. ol^ne

primum,
f.

9flu^n!en gu Ter. Andr. 1, 3, 6.

etftctl»ett, I)eig.: mori.- emori(gän5lic^ fterben).

- nid^t e. fönnen, emori non posse: ^m't). nid^t e.

laffen, baud alqm sinere emori. - id^ erfterbe (alä

i^r ge^orfamfter 2)iener, in ^Briefen 2C.), *usque ad
finem vitae maneo; *usque ad extremum vitae

halitum permaneo. — II) uneig., aufhören gu fepn:
mori; emori; ogl. „abfterben". - niemals e., sem-
per vivere : ha^ Söort erftirbt i^m auf ber 3w"9^/
media in voce resistit (Virg. Aen. 4, 76): jebeä

SBort erftarb iljm auf ber B^nge, biscere non po-
terat (jS. prae metu).

Ctftctc, ber, bie, ba§, uon graeien, prior (prius)

... posterior (ber legiere); aud^ superior (-us) ...

posterior (-us) - ille . . hie (f. erfte, ber).

etftgclioren, ©rftgcbotitet, primus genitus
(al§ ber erfte geboren, v. 3Jienfrf)en u. ^I^iercn; bei

ben Eccl. u. ©pät. übf). anä) primogeuitus, bef. v.

(El^riftuä). - natu major ob. maximus (ber üon ®e^

burt ältere [oon jroeien] ob. ältefte [o. mehreren],
0. ^erf.).

^t^t^tbnxi, primus nascendi locus. - baö ^edöt
ber @., f. @rftgeburt§rec^t.

^rftgebttttÖtec^t, aetatis Privilegium (3Sor^

red^t beö Sllterä,
f.

Justin. 2, 10, 2: ex bis Ari-
aeraenes maximus natu aetatis privilegio regnum
sibi vindicabat). - primatus majoris ob. maximi
(Siorrang beö altern oon groeien ober mel^reren,

f.

Augustin. civ. dei 16, 37: primatus majoris trans-
funditur [ge^t über] ad minorem ex pacto et pla-

cito inter illos).

erfiirfctt, I) v. intr. suffocari; spiritu inter-

cluso exstingui. - an etioaä e., alqä re suffocari.

— II) V. tr.: a) eig.: suffocare. animam ob. spi-

ritum intercludere. - strangulare (oermittelft eineä

©trid^eä e., erbroffeln). - ^mb. burc| auf il^n geroor*

fene Kleiber e., opprimere alqm injectu multae
vestis: fid^ mit bem S^ajd^entu^e e., sudario coar-

tatis ore et faucibus spiritum intercludere. — b)

übtr.: suffocare. strangulare (ju feft binben, u.

baburd) bie 9Zal}rung entjiel;en; auc^ o. Unfraut;
ogl. Quint. 8. prooem. §. 23: quod velut laeto

gramine sata strangulant, b. i. gleid^f. überroud^ern

unb erfticl'en). - necare, enecare, aud) mit bem 3uf.
complexu, se circumligando (tobten burd^ Umfd(|lin=

gen 2c., gS. segetem, oon Sßud^erpftanjen). - ex-

stinguere. restiuguere (löfd^en ioa§ brennt, ^euer
2C,; bann, rc.ig gleid^f. brennt, jB. 2lufrul^r 2c.). -

comprimere (bämpfen, nid^t gum 2luä6rud^ fommen
laffen, gS. SSerfc^roörung, 2tufru^r). - opprimere
(baä@mporftrebenbe mit feinbt. ©eraalt nieberbrütfen

u. fo oernic^ten, geraaltfam erftidEen, ß. sine tu-

multu rem omnem). - auferre. tollere (benel^men,

jS. ba^ ®^rgefüljl 2C.). - in ber (Seburt, im keime
e., *inipso ortu alqd opprimere: bie^urd^t erftidtt

bie ©timme, metus vocem praecludit ob. consumit:

beiörraä^nung^mbä. erfticfen2;§ränen meine ©tim=
me, mentio alcjs facta vocem meam fletu debilitat:

f^urd^t erftitfte feine ©prad^e, metus consumpsit

ejus vocem. [broffeln).

(^rfttrfUttg, suffocatio. - strangulatio (ba^ @r=

cv^Üid), primum. primo
(f. „erft" ben Unterfc^.).

©tftiinö; S^- ©rftlinge ber ^Jrüc^te, primitiae

frugum: ©rftlinge ber 2^^iere, primi geniti.

@tftUtt9öt»evfUC^, primitiae (§33. ducis).

crfttcbctt;. sequi, consequi (§u erlangen fud^en).

- laborare, contendere et laborare, mit folg. ut

ob. ne (fidp eä angelegen fetm laffen, etraaä §u er=

fielen). - assequi (etraaö, raa§ mon erftrebt i^at,

erlangen).

erficctfCtt/ fic^, porrigi, bi§ ju, ad etc., ob. über,

per etc., ob. oon ... big ju 2C., ab ... ad ob. in etc.

(fid^ oor bem 33ltcfe be§ 33eobad^ter§ in bie ^erne

|in auäbe^nen, oon ©egeuDen). - pertinere, bi§ ju

ob. biö an 2C., usque ad ob. bl. ad ob. in mit 2lcc.

(reichen, bem 9taume ob. Umfange nad^;bilbt., ©in-

flu^, SSejieljung [;aben; feiten ift pertingere). - pa-

tere, bi§ ju 2C., usque ad etc. (offen biä gu einem

geraiffcn ^^unfte baliegen, fo ba^ man eö überfe^en

!ann, oon ©egenben; bilbl., eine auägebel^nte ^e=
§iel)ung, einen auögebel^nten SBirfungöfreiö u. bgl.

I^aben). - excurrere, procurrere, biä ju, usque ad
etc., ob. bi§ an 2c., in mit 2lcc. (bi§ rao^in laufen,

fic^ in einer gerolffen 9iic^tung auäbe^nen, bef. oon

einer ©cgenb, einem Serge). - attingere alqm locum

(einen Ort berühren = ftc^ erftr. biä an 2C., §S. bi^

an ben ^^lu^, flumen). - eminere, prominere, hi^

in 2C., in mit2lcc. (Ijeroorragen, o. p^ern fünften;

prom. aud^ übtr. = ber 3eit nad^ l^inüberreid^en, §33.

in memoriam ac Posteritäten, o. ber 3flul^mbcgierbc

i
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[cupiditas gloriae], [. im fjolg. Liv. 28, 43, 5). -
extendi ad ob in mit 3lcc. (ber 3eit m^ fic^ auä»=

be^nen,
f.

Liv. 28, 43, 5: tamquam non longius,
quam quantum vitae humanae spatium est [ba§
ntenfc^l. Seben reicht, fic^ erftredft], cupiditas gloriae
extendatur maximaque pars ejus in memoriam
ac posteritatem promineat). SSgt. ,,l^ineinretcl^en

no. II., I^tneinjie^en (fic^), ^injie^cn (fid^)". - fid^ 6{ä

gu einanber e. {= fic^ einanber Berühren), contingere
inter se. - fid^ toeit e., late patere (auc^ bilbl, eine

ttuggebe^nte Sejie^ung ^aben): fic^ tüeit xn^ Sanb
i^inetn e., longe introrsus pertinere: fid^ ju roeit e.,

longius excurrere (aud^ hiM. von ber Siebe, toenn

fie üom %f)ema abfc^weift): bie @6ene erftrecft fic^

3000 ©d^ritte in bie Sänge, planities tria milia pas-
suum in longitudinem patet: ber öafen erftrecEt

fic^ big in§ ^erg ber 6tabt, influit in urbis sinum
portus. - fic| bi§ anö äReer e., excurrere usque ad
mare. patere usque ad mare {Uih^ von e. (5^egenb,

einem Sanbe): fid^ hi^ in§2Jleer e., excurrere ob.emi-
nere in mare {von e. Sanbe, e. SSorgebirge) : fic^ hi^

in^ Sanb e., excurrere in terram {von e. Sergrücfen
K.).-fein2l(ter erftrecft fic^ biä gum ac^tjigftenSa^re,
aetas ad octogesimum annum processit : bie §err=
fd^aft beä ^önigä erftrecft firf; nic^t biö über ^tatien
^inau§, *fines imperii regis terminautur Italiä: bie

SJlac^t ber ©trugfer erftrecfte fid^ rceit über 2Jieer

u. Sanb, opes Tuscorum late terra marique patu-
ere : ber Stuf jeineä ^\if)me^ erftretft fid^ vom St^ein
hi^ jum (gupl^rat, admirationis ejus fama Rhenum
Euphratemque conjunxit. - fid^ (auc^) mit auf ein),

ob. ^mb. e., unä complecti ob. comprehendere
alqd (etra. mit fic^ begreifen); redundare ad alqm
(gleic^f. auf ^mh. überfliegen, gS. ad amicos re-

dundat infamia). - eine SSorfd^rift, ein @efe^ erftrecft

fic^ weit, praeceptum, lex late patet: eineSSerorb^
nung erftretft fic| auf Htte, edictum ad omues p€r-
tinet: ein ©efe^, ta^ fic^ auf aUe erftrecft, lex
diffusa in omnes: fein SSermögen, feine 3Jiac^t er^

ftrerft fic^^ nic^t raeit, liaud multum valet opibus.

CtftrcitCtt, expugnare (mit Sßaffen, f.
„erfäm^

pfen" a«cf)rere§). - *litigando obtinere (burc^ 3an*
len ob.JProceffiren).

ct^iütmbat, expugnabilis. - nid^t e., inexpu-
gnabilis.

^ etftütmett^ vi ob. impetu capere. vi ob. per
vim expugnare. auc^ bt. expugnare (mit (äevoalt

nei^men, einnehmen). - scalis capere (oermittelft

©turmfeitern einnehmen; ngt. „erfteigen" bieSpn^
on.). - üermittelft Seitern gu e. fuc^en, scalis ad-
motis invadere (auf Seitern angreifen) ; ascensum
ob. (auf mef)reren (Seiten) ascensus scalis tentare
{ha^ |)inauffteigen auf t)ie Mamxn öerfuc^en).

^tftütmung^ expugnatio.

©tfturmung^nJCtfäCtlöe, res ob. machinae
ad expugnandas urbes utiles

(f.
Tac. bist. 2, 20).

etfui^en» ^mh. um etraaä, rogare alqm alqd.

orare alqm alqd (bittroeife angefjen). - petere alqd
ab alqo (bittraeife forbern^ - agere alqd cum alqo
(bei 3mb. roegcn etra. einen Eintrag fteüen, a^- id
ipsum quum tecum agere conarer [alä icj^ bic^

gerabe barum erfuc^en rooKte], Fannius antevertit).
- ^mb. bringenb e., ha% er 2C. ob. ha^ er nic^t zc,

f. „in ^m'o. bringen, baf; er ob. 'oa^ er nic^t ic."

unter „bringen no. II, a."

®rftt(i)ett, '^a^, rogatio. - auf mein ®., rogatu
meo ; a me rogatus : auf mein @. erlange ic^ etraaä

von ^mb., impetro alqd ab alqo.

Cttappen, Qmb. bei ob. über etroa^, deprehen-
dere alqm in alqa re (jS. in furto, in flagitio, in

adulterio : u. in ipso delicto, in manifesto facinore

ob. scelere [auf frifd^er %^at]: fo aud^ in ipsa culpa
deprehensum teneri). - hie beim ©l^ebrud^ ertappte

©attin, uxor instupro comperta: über einer offene

baren 33o§^eit ertappt meröen, in aperto malencio
teneri. - ^ttappund^ deprehensio.

Ctt^eilen, dare (geben). - tribuere (jufommen
laffen, ^33. alci testimonium). - deferre (barbrin=

gen, »erteilen, übertragen, 533. alci praemium di-

gnitatis: u. alci honorem, consulatura, regnum,
Imperium). - 33efet)l e., f. befehlen: 58efel)te e., f.

$8efe^(: 3lntn)ort e., f. antraorten: 3Rac^ric|t e., f.

bcnact)rid^tigen: ^mbm. Unterricht e., instituere

alqm: ^ntbm. einen Xitel e., titulum imponere alci :

nur feiten ert^eilte @t)ren, honores rari (®gf|. ho-
nores effusi).

^tt^ciWtf auctor (ber Urheber, @eber einer

2ßof;it^at 2C.; und. dator). - ber @. u. ©mpfänger,
dans et accipiens. - ^rt^eilHUg/ datio :(au(| =
ha^ Siecht ju ert^eilen).

ctt'oitcn, comprimere (unterbrütfen, befd^n)ic^=

tigen). - restinguere (gfeic^f. auölöfc^en); üerb. com-
primere atque restinguere. - funditus tollere

(gänjlid^ ausrotten; aüe ^33. eine Seibenfc^aft). -

alleö menfcblic^e ©efü^l in ^mb. e., omnem huma-
nitatem ex animo alcjs exstirpare.

Cttöttett^ sonare; ügl. „erfc^allen". - gugteid^

ob. mit e., consonare: ringsl^erum e., circumsonare,

Don etraaä, alqä re (jS. ululatibus): bie (Stimme
beä SSoIfätribunen ertönte in bonnernben Porten,
vox tribuni plebis intonuit: ber Maxtt ertönt »on
folc^en '^e'oen, bis vocibus forum personat. - bie

©iocfe e. laffen, *campanas pulsare : feine Stimme
e. laffen, vocem mittere: 3öorte, verba facere,

proferre. - Ertönen, ha^, sonitus.

Ertrag, fetus, proventus (ber iS. ber ©rbe u.

33äume an '?3ctreibe u. j^^üc^ten). - fructus (üb^.

raaö eine Sad^e abwirft an g^rüd^ten, (SJelb ic). -

quaestus (ber ©cminn, löeld^en man oon eima^ l^at).

- reditus. vectigal {hie @infünfte, meiere eine Sac^e

geraä^rt, f. „©infünfte" ba§ ^Jiäljere). - merces (ba^

9Jliet^=^ ob. ißac^tgelb, metc^eg ein ^an^, ein ^anh^
gut einbringt). - ber reid^e @. einer Sad^e, übe rri-

mus alcjs rei reditus; alcjs rei ubertas. - @. eine^

@runbftücfe§, fructus, quem praedium reddit. agri

ob. agelli reditus. praedii mercedula (an S^a^U
gelb)-, praedii proventus ob. umfc^r. quod agri

segetesque efferunt (an ^^elbfrüc^ten) : großer ®.

an g^rü^ten, fructuum magnitudo: einiger reiner

®., puri atque reliqui aliquid, fommt nod^ an ben

©igentpmer beg SanbeS (nämlic^ nac^ Slbjug ber

3e^nten ic), ad dominum pervenit: ber @. an g'elb^

u. 33aumfrüc^ten mar in biefem ^a^re rei^lic^,

*magnum frugum fructuumque proventum annus

liic attulit; *liic annus copiam frugum fructu-

umque effudit: ®. geben, gewähren, liefern, fetum
edere; fructum ferre ob. reddere-, fructum edere

ex se: bie 2Beinberge geben (geraä^ren) einen reichen

®., uberrimus est vinearum reditus: biefeä ®ut
liefert (geroä^rt) einen reia^en ©., Mc fundus est

fructuosissimus ; hie ager efficit plurimum: bie

Sßalbungen geöen jraar einen mäßigen, aber fiebern

©., silvae reditum sicut modicum, ita statum
praestant: ein 33olf, bem bie S3eute »on geftranbe=

ten (Schiffen reichen ®. geroäl^rt, gens navigiorum
spoliis quaestuosa.

etttagctt, I) i^raft ^aben ju tragen: ferre. -

sustinere (aufredet galten, nid^t fallen laffen).
—

II) erbulben: ferre (tragen, ftellt ba§ Seiöen nur

alä Saft bar, alfo ganj objectio, nur alö äußeren

3uftanb). - tolerare (ertragen, ftellt ba§ Seiben

gugteic^ alä ^robirftein ber l^raft u. 2luabauer bar.
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u. jubjeciit) alä (Seetenjuftanb, aB ba§ ©efüljl ber

Sejc^raerbe u. bie 3^ici)tacl}iung berjelöen). - susti-

nere (auä^alten, au5fref)en, fic^ nic^t entjie^en, ^S.

poenam). - pati (bulöen , beseic^net ben SBiKen u.

bie S^ieigung ettoaä gu ertragen). - perferre. perpeti

(bringen gu ferre u. pati nod} ben ^i^bbegr. ^inju,

ba^bas Seiben mit©tanbf)aftigfett getragen, gebulbet

n)irb, \o lange eö fein nTu| •, bal;. auc^ = ertr. muffen,

§33, perf. omnes indigDitates contumeiiasque: u.

perp. alcjs vitia: u. decem annorum legitimam

poenam non perf.). - exanclare (biä anä @nbe auä=

bulben, gleich), hin 33ecf)er beä Seibenä biö auf bie

^pefen austrinfen, 333. labores); üer6. ferre et per-

peti; pati ac ferre; pati et perferre; perpeti ac

perferre. - fo ^eifi man eö e. fann, quam maxime
calidum quis pati potest (g33. aes admovere); quum
jam homo pati potest calefactus (jS. aqua). -

mulmig e., fortiter ferre: mit großem Unmut^e,
asperrime ferre: mit ^ngrimm e., iracunde ferre:

gebulbig, gelaffene., toleranter pati ob. ferre; ani-

mo aequo ob. moderato ferre; moderate, sapienter

ferre; auc^ patientem ferre: mit ©anftmutl^ e.,

clementer ferre : einUebel ob. Ungtütf ftanbr)a)t e.,

malum pati fortiter: ein Ungfürf nicf)t ftanb|aft e.,

calamitati ob. ad calamitatem animum submittere

(b. i. in bemfelben ben Wluti) fin!en laffen). - im
©tillen etro. e., tacitus fero alqd. - etro. e. !önnen,

alqd ferre ob. sustinere (333. inediam: u. famem
facilius fert adolescens quam puer): etro. nic^t e.

!önnen, alqd ferre (ob. tolerare ob. sustinere ob.

pati) non posse; ob. 61. alqd non ferre, non tole-

rare u. f.
ro. (^33. ben 33IicE nic^t e. fönnen, conjec-

tum oculorum ferre non posse ob. U. non ferre :

bu roürbeft biefen SlnbUc! ni^t e. fönnen, non ferres

ista, si videres): ber fein ®Iücf nic|t e. fann, into-

lerans secundarum rerum.

^ttta^cn, bag, =tttt0, bie, toleratio (ba§ @r==

tragen alä §anblung, Cic. fin. 2, 29, 94). - tole-

rantia (al§ Vermögen, etroaä gebulbig §u ertragen,

Cic. parad. 4, 1, 27 u. 21.). - perpessio {t)a^ ftanb=

^afte (grieiben, (Srbulben, aB ^anbtung); »erb.

perpessio et tolerantia. - roa§ bie @. einer Iang=

roierigen 33elagerung möglich mac^t, quae diutinae

obsidionis tolerandae sunt.

ttitäqiiä), I) roaä fid^ ertragen ob. erbulben

lä^t: tolerabilis. tolerandus (©gf^. intolerabilis).

- patibilis (erbulbbar, pl)i(of. t. t. bei Cic. Tusc. 4,

23, 51). - e. mad^en, lenire. mitigare (linbern, mil-

bern) ; levare (erleichtern) : @eroo|n^eit mac^t ©tra^
paje erträglicher, consuetudine levior fit labor. —
II) äiemlid^: tolerabilis. - medioeris (nod^ jiemlid^

glimpflid^, kihiid^, roie Cic. oflf. 1, 24, 84: Atque
haec quidem Lacedaemouiis plaga medioeris, illa

pestifera). - quem, quam, quod aequo animo
spectare, audire possis (roen ob. roa§ man mit
©leic^mut^ fe^en ob. ^i)ren !ann, üom ©d;aufpieler
u. 33ü^nenftüc!e, com Siebner u. Don ber Siebe, f.

Cic. de or. 1, 5, 18). — Adv. tolerabiliter; medio-
criter. - e. reben, *ita dicere, ut aequo animo ferri

possit; *orationem habere, quam aequo animo
audir-e possint (auditores etc.).

©rttäfjUc^fcit, tolerabilis conditio. - medio-
critas (baä i^eiblic^e).

CXixa^^^ä^x^ roerben, tempestivum fieri eden-
dis fructibus (ü. jungq^n Räumen).
ettragöfäl^igfeit, eineä Sanbe§, vis frugifera.

- 'iix^ @. üerlieren, vim frugiferam perdere.
©rhrttöung, f. ertragen, baä.

txixäntcxif demergere in aqua, mergere aqua.
immergere aquae ob. in aquam (unter "i^a^ SOöaffer

taud^en, fo ba^ er ertrinfen mu^). - aqua sufib-

care (burd^ SEaffer erfticfen). - in aquas praecipi-
tare (fopfüber in§ Sßaffer ftüraen). - in etroa§ e.,

mergere alqo loco (533. mari, amni). - fid^ e., s«
abjicere ob. praecipitare in aquam ob. (in einem
33runnen) in puteum: ein (SJeroä(^ä burcf) ju ftarfeä
(S)ie§en e., inebriare radices.

erträumen # somniare. - fingere, confingere
(erfinnen, erbic^ten). - comminisci (au§ben!en, a\x^^

Redten). - erträumte fictus (erbid^tet); vanus (eitel,

eingebilbet); inanis (o^ne (JJe^alt); falsus (falfc^,

(SJgj^. verus).

ertretett, obterere.

ertrittfettf aquis hauriri; aquis ob. fluctibus

submergi; fluctibus obrui. - im tiefen ©umpfe, im
(Strubel e., profundo limo, gurgitibus hauriri:

mitten im ^-luffe, medio in flumine submergi.

ertro<|en» eripere alqd (ein 3^g^ftänbni§ mit
©eroalt entreißen,

f.
Liv. 6, 17, 6: remisso, id quod

erepturi erant). - etro. öon ^m\). e., f. abfroren
(^mbm. etro.).

eröBrigeit, superest mihi alqd (ic^ behalte et=

roaö alä Ucberfd^u^, roäl^renb relinquitur mihi alqd
ob. reliquum habeo alqd, id^ erhalte etroaä aB
3ieft). - lucrari. lucri facere (geroinnen). - acquirere

(baju erroerben, j33. fid^ ni(f)tä, sibi nihil: einen

lleinen Xl^eil ber Siac^t [für bie ©tubten], de nocte
parvulum). - roa§ fic^ ber ©flaoe Don feiner Portion
erübrigt §at, quod servus de demenso suo com-
parsit. h.

ertnad^en, expergisci. expergefieri (eig. u,

bilbl.). - somno solvi. somno excitari (eig.). - ex-

citari (bilbl., erregt roerben, üon lebl. ©ubjj., 533.

üom ©d^merj 2C.). - emergere (bilbl., auftauchen,

5S3. nunc emergit amor [bie alte Siebe]). - plö|lid>

e., somno excuti: üon felbft e., suä sponte exper-

gisci: bei ber erften 2}iorgenröt§e erroac^t, ad pri-

mam auroram excitus: er ift oom ©d^lafe erroac^t,

somnus eum reliquit: Dom iobe e., ad ob. in vitam

redire: burc^ etroaö au§ einer langen fc^roeren

^ran!^eit gleic^fam 5U einem neuen Seben e., alqä

re ex diuturna perturbatione totius valetudinis

tamquam ad aspiciendam lucem revocari: fein

(^eroiffen ift erroac^t, ille conscientiä mordetur: in

mir erroac^t ber ©eift meiner SSäter, ber ^elbenmut^

meiner 2l^nl)erren, me ad patrium illum animum
majorumque virtutem excito.

1. ertnac^fett^ adolescere (§eran=, aufroad^fen,

Don 3)ienfd^en, 5:bieren, ^flansen). - auä etro. e.,

nasci, oriri ex alqa re (entfielen); evenke ex alqa

re (alä ^^olge eintreten, 533. omnes animorum morbi

ex aspernatione rationis eveniunt); aud^ est alqd

ex alqa re (533. etiamsi nulla sit utilitas ex ami-

citia, tamen etc.): auä etro. für ^mb. e., ex alqa

re alci venire (533. majus commodum ex otio meo
quam ex aliorum negotiis rei publicae veniet); ex

alqa re redundare in alqm (5S. si ex hoc tanto

in omnes mortales beneficio nullum in me peri-

culum redundarit). - eä erroäc^ft ^mbm. a\x^ etro.

ein Sinken ob. 3Sort^eil, alqd alci utilitati ob. emo-
lumento est: fo üiel Unheil ift barauä erroac^fen,

tantum malum inde excitatum est: barauä errouc^^

bem |)annibal eine boppelte greube, duplex inde

Hannibali gaudium fuit: bie a.\x^ etro. erroad^fene

üble 3'iad^rebe,infamia alcjs rei (f.
Caes. b. c. 1, 4, 5).

2. ertuad^fen^ adultus. adultä aetate. adultae

aetatis. - grandis (gro^ an '^a^xin, 593. puer, ülius).

- eine erroac^fene SD^annöperfon, pubes: erroac^fene

Jünglinge, robusti juvenes: erroac^fene ^inber,

liberi in adolescentiam provecti. - in ben 6tanb

ber (grroac^fenen treten, in viros transscribi: unter

bie (£rroa(^fenen 3äl|len, in viros transscribere.
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CttDÜ^tn, deliberare. - expendere. perpen-
dere. pensitare. ponderare. examinare (prüfenb
bie ©rünbe u. ©egengrünbe für etrcaö abtragen). -

considerare , öej. mit bem 3wf. cum animo ob. in

animo ob. secum (eine ©ac^e in Setrad^tung jie^en
;

betrad^ten, ob man etrcaö rväf)kn ob. nic^t rcä^ten,

jo ob. anber§ entfc^eiben muffe). - putare. reputare

(gteid^f. im ©eifte übcrred^nen, überfegen, wa^ für

ein S^efuttat eine ©ac^e mit fic^ bringen rcirb ; rep.

bef. mit bem 3»f- secum, animo ob. cum animo).
- agitare mente ob. animo ob. in mente ob. cum
animo (in feinem ©eifte betreiben, burd^benfen, über=

legen). - volutare, bei fic^, secum, secum animo,

in animo, ob. mit ^mb., cum alqo. volvere animo
ob. secum. versare secum in animo (^in u. I)er

überlegen, bei ben §iftor feit ©aßuft). - rationem
habere ob. ducere alcjs rei. audp rationem habere,

ut ob. quid etc. (in 2lnfd;tag bringen). - mit feinen

g^reunben e., cum amicis volutare: reiflid^ e., multa
secum reputare de alqa re; etiam atque etiam

reputare, quid etc.; videre etiam atque etiam et

considerare
,
quid etc. (j58. maä gu tfjun fei, quid

agendum): atteö genau, reiflich e., oon allen Seiten

e., omnia diligenter circumspicere •, omnia ratione

animoque lustrare ; secum in animo versare unam-
quamque rem: nac^bem ic^ alle§ erroogen unb ha^

^efultat gebogen, circumspectis rebus omnibus
rationibusque subductis: bie ©rünbe auf beiben

(Seiten e., omnes in utraque parte calculos ponere:

bie ©ad^e muf; erroogen (in ©rraägung gebogen) mer^

ben, res est consilii-, res cadit in deliberationem

ob. habet deliberationem. - auc^ biefeö ift bei ber

3Ba^l einer Partie (einer %xav.) gu ermägen, hie

quoque in conditionibus deligendis ponendus est

calculus. - etro. mit bem ertoogenften Urtfjeil prüfen,

exactissimo judicio examinare alqd.

^ttoägung f
consideratio (33etrad^tung). - re-

putatio (Üeberred^nung im ©eifte; f.
„erroägen" bie

SSerba). - deliberatio (genaue, reiftid^e Uebertegung,

voa^ 3u t^un fei, rcetc^en ©ntfc^lu^ man fäffen muffe,

f.
Cic. off. 1, 3, 9; ad Att. 8, 15, 2). - etra. in ®.

jiel^en, f. errcägen: etmaö nic^t in ®. bringen, ratio-

nem alcjs rei nullam habere: in @. beffen, ejus

rei ratione habitä. ejus rei respectu (b. i. mit ^e=
rüc!fid^tigung); eo quod (beä^alb racil).

txtifaf)icn, creare (gteic^f. f(Raffen, v. pr. von
ber gefeilic^en 2ßa^( jeber bürgerlichen 9)iagiftratä=

perfon, felbft eineö Äönigä unb ^aifer§). - capere

(nehmen, raenn bie ju einem Slmte erf eigene ^erfon

felbft rciber i^ren SBilten baju au§ i^rem ^amilien=

!reife rceggenommen roirb, maä bei ben 35eftalinnen

u. bem Flamen S)ialiä gefd^al^). - legere (fid^ erlefen,

mit 9iüdfic^t auf bie gum Stmte erforberlic^en ©igen*

fc^aften tüä^len). - eligere (unter mel^reren ^erfonen
unb 2)ingen, hd meieren man bie 2Bal;l ^at, l^erauä==

lefen, ni^t ben erften beften nei^men)-, oerb. eligere

et creare. - deligere (ju einem beftimmten 3^edf

auöroä^len, unter mef;reren ^erfonen ob. 2)ingen

biejenige ob. baäjenige ^erauäne^men, rcag jur t)or=

liegenben SSeftimmung am tauglichsten ift). - coop-

tare (jum (Sotlegen ob. §um aJiitgliebe einer 3lmtö:=

gefellfd^aft loäljlen-, t)on bm 3Jiitgliebern ber ©efel(=

jcliaft felbft). - designare (^mb. burc^ bereite ge=

fd^e^ene Sßa^l ju einem 2lmte beftimmen).-declarare

(^mb. alä ©eraä^lten öffentlich erflären; foroo^l oon
ber bie (Somitien birigirenöen 9)?agiftrat§perfon, aB
Don bem raä^tenben Solfe felbft). - 33erfc^ieben ift

,, ernennen" (wobei !eine SBa^l ftattfinbet), ra. f.
-

baju e., allegere (jS. patricios)-, bei 2lng. roogu?
mit in ob. inter mit 2lcc. (^33. all. peregrinos in

senatum: u. allectus inter praetorios). - §mb. i\xm

©eorfleS, i)t{(I).=Iat. ^an'ötoi. 58b. I. ?lufl. VI.

(Senator e., alqm legere ob. cooptare in senatum :

^mb. jum ©onful, alqm consulem creare: ^mb.
gum König, alqm regem creare: jum Kaifer, alqm
imperatorem eligere et creare: einen (Sd^iebärid^tcr

e., capere arbitrum: fid; einen SSertr;eibiger e., pa-
tronum sibi adoptare: fid^ ^mb. jum 23ertl;eibiger,

adoptare alqm sui juris defensorem. - ^mb. an
©ineö (Stelle e., f. nac^mä^len. - oon aUen Uebeln
ba§ fleinfte e , ex malis minimum eligere : eine

Sebenöarte., vitae rationem inire: ein ftiUeäSebcn
e., tranquillam vitam sequi: ber^^ocfjter einen 3Jlann

'e., maritum filiae prospicere.

©rttiä^Tct, elector.

©vltiä^Utng, ju einem 2lmte, creatio.

etftiä^ncn^ memorare, bei (Sic. 2C. commemo-
rare alqd ob. de alqa re (einer Sac^e gebenfen ma=
d^en, eine Sad^e in (Irinnerung bringenb anfül^reu).

- meminisse (unfer „gebenfen", b. i. burc^ feine

Sßorte bemeifen, ba^ man droa^ nic^t üergeffen l^abe,

auc^ = in einer Schrift errc.); oerb. meminisse et

commemorare. - mentionem habere alcjs rei, de
alqa re (bie @rroä^nung oon etm. oorne^men, eiu^^

treten laffen). - mentionem facere, M ^mb., apud
alqm, ^mh^. ob. einer Sad^e, alcjs ob. alcjs rei, de
alqo ob. de alqa re ob. m. folg. 2Jlcc. u. infinit,

(einer Sac^e ©rroa^nung t^un). - mentionem alcjs

rei movere, mentionem interre de alqa re ob. mit

folg. 2)[cc. u. ^nfinit. (bie ®rn)äl;nung oon etro. in

3lnregung bringen, einfließen laffen). - in comme-
moratione alcjs versari (bei ©rraä^nung 3mbä.
oerraeilen, Cic. Brut. 49, 181). - agitare alqd ob.

de alqa re (etro. gur Erörterung, S3efprec§ung üor=

bringen, auc^ in gepffiger 2lbficf)t ob. tabelnb, 333.

res in senatu agitari coepta est: u. Romae per
omnes locos et conventus de facto consulis agitari).

- dicere (fagen, bemer!en, nennen, 333. bie ern)äljn=

ten @runbfä|e, illa, quae dixi, Cic. off. 1, 25, 86:
niie id^ fd^on ern)ä|nt l^abe, ut coepi dicere, Cic.

Rose. Am. 32, 91: ic^ erroäl^nte fc^on, eä !önnte

jeneä ^ü'o^^ jrceierlei unb bod) 33eibeä ein ©ut fegn,

coeperam dicere posse ista duo esse et tamen
utraque bona, Sen. ep. 117, 15). - zufällig e., (casu)

in mentionem alcjs rei incidere: beiläufig e., in-

jicere mentionem cle alqa re u, bl. injicere de alqa
re ob. mit folg. 2lcc. u. infinit., gegen ^mb., alci

(einraerfen, einfließen laffen, §33. in sermone): t)or=

läufig e., mentionem alcjs rei inchoare (Liv. 29,

23,3): pufig, mentionem alcjs rei agitare ; crebro

ob. crebris sermonibus alqd usurpare: nid^t e., f.

übergeben {no. II, a): eg mirb etro. erroä^nt, man
erroä^nt etro. (eä gefc^ie^t einer Sac^e ©rroä^nung),

auc^ mentio fit alcjs rei ob. m. folg. Slcc. u. infinit.:

eä roirb etro. nic^t erroäf;nt, man erwähnt etro. nic^t

(eä gefc^iei^t einer Sac^e feine ©rroä^nung), alcjs

rei nulla fit mentio: eä roirb eine (Sad^e in einer

©d^rift erroäl^nt (ßrroäl^nung getl^an), mentio alcjs

rei continetur alqo libro(3S. testamento): eä roirb

etro. unter 3Jfc.^reren erroä^nt (eg gefc^iejt einer

Sac|e unter 3)Zel)reren (Srroälinung), alcjs rei mentio
inter alqos versatur: eä roirb ^äufig etro. (unter

^JJle^reren) erroäjnt (einer Sac^e ©rroäl^nung geti^an),

crebris sermonibus usurpatur alqd: eö roirb ^mb.
immer oor 2lllen erroä^nt (@rroä§nung getpn), alqs

in assidua commemoratione omnibus est. - hm
(bie) ob. roie id^ oben erroäl^nt i^abe, quem (quam,
quod) ob. de quo (de qua) supra commemoravimus;
cujus supra meminimus ob. mentionem habuimus;
de quo (de qua) supra feci mentionem: ben (bie)

ic^ abfid^tlic^ oorpr gegen euc^ nic^t erroä^nt pbe,
de quo (de qua) ego consulto apud vos ante non
feci mentionem: felbft bie Siebe beä ©racc^uö er*

38
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tDäf;ttf tüeber bie ^etilfier qI§ 3lCn!(äger be§ Slfrica*

nuä, noc^ auc^ eineSlnHage öeä 2lfricanu5 im aJlin*

beften, ne Graccbi quidem oratio aut Petilliorum

accusatorum Africani aut diei dictae Africano

uUam raentionem habet. - nic^t gu ertüäl^nen, ba^

2C., ut omittam, quod etc.; ne dicam, quod etc.:

aller biefer Umftänbe nid^t gu erraär^ncn, omissis

bis rebus omnibus. - oöen ob. t)orI;er erwähnt, f.

obangefü^rt.

tvfoähnctt&toctif^, f.
benfroürbtg.

(^ttoä^nunti , commemoratio (fe|t ein fc^on

frül^ereö '^or^anbenfepn einer SSorfteßung üorauä).
- mentio (öejeid^net im Slffg. bie 3]orfteKung, gleicl^=

t)iel ob neu ober erneut). - beiläufige 6., interjectio

verborum (Cornif. rbet. 1, 6, 9): Qmbä. ob. einer

(Sac^e @. t^un, e§ gefc^iel^t einer ©ac^e ©., e§ rairb

5mb§. ob. einer ©adje @. getf;on,
f. erwähnen: burc^

^. ber §^I^^tttf)öten if)rer SSorfar^ren glauben fie

berühmter gu jepn, majorum fortia facta memo-
rando se clariores esse putant.

Ctttfaxtncn, calefieri. calescere. incalescere. -
tepescere ((auraarm rcerben).

tvWättncn, tepefacere (lauwarm mad^en, ron
ber (Sonne). - calefacere (^ei^ machen, §i|e mit=
tf;eilen, forao^l oon brennbaren ©toffen, leelc^e

SBärme oerbreiten, alö oon Säf)mitteln, Äiffen ic,

welche erwärmen). - fovere (burc^ innere ob. t^ie=

rifd^e Söärme bä^en, gS. üon ber |)enne, meiere über
ben eiern ji|t u. fie wärmt). - ben .Körper c, cor-

pus calefacere: fic| am ^euer e., igni admoto artus
refovere: erraärmenbe S^ittel, fomenta, orum, w.

(33ä^mitter).

^Xtifävmnn^, calor (SBärme, ^58. gleid^mä^ige

@., calor, qui ima simul et summa fovet aequa-
liter). - bog §oIj mittelft beä f^euerä jur @. be§

j?i)rperg gebrauchen, materiä ad calefaciendum cor-

pus igni adbibito uti.

ettnattctt/ I) warten, biö ^mb. fommt, ob. big

etwa§ gefc^ie^t: exspectare alqm ob. alqd (etwag

S3eoorftel^enbem entgegenfe^en, beffen (Erfolg gwar
nod^ ungewiß ift, ben aber aB gewi^ an^uneljmen
man hinlängliche ©rünbe l;at-, erwarten). - opperiri
alqm ob. alqd (fo lange an einem Orte bleiben unb
warten, big ^m^). Ummt ob. etw. erfolgt; abwarten,

bef . um bann ^u fjanbeln). - praestolari alci (bereit

ftef;en, um ^mb. gu empfangen, ber 2ln!unft ^mh^.
gewärtig fetjn, bef. »om 2)iener, ber feinen §errn
erwartet). - manere alqm ob. dum alqs adveniat
(bleiben, biä ^mb. lommt ; nic^t fortgeljen). - eg wirb
Smb. Qmt)^. 2ln!unft, Sefuc^) erwartet, man er=

wartet 3wb., alcjs adventus in exspectatione est:

bu wirft von 2lllen fe^nlic^ft erwartet, carus omni-
bus exspectatusque venies: ben ^einb e., bostis

adventum manere; bostem opperiri: unbewaffnet
erwartet er ben ^einb, nudus et inermis bostem
manet: hen 2lu§gang e., exitum ob. eventum alcjs

rei exspectare: bie 3^it ^iJ"i« ^- können, big bafj

2C., nihil alci longius videtur, quam ut ob. quam
dum etc.: ben ^ob ruljig e., mortem negligere : fie

!önnen ben ^ob beg 33aterg nic^t e., in dies infestior
patris senectus iis est. — II) aug ©cünben oer^
mutzen, "oa^ ^mb. fommen ob. etwag gefc^e^en
werbe: exspectare alqm ob. alqd (l^offenb u. fürc^=
tenb). - sperare, auä) mit folg. fore ut. spem ha-
bere ad alqd ob. alcjs rei ob. mit folg. 3lcc. u. Sn=
finit. (^offenb). - timere alqd (fürcl;tenb, gSS. bag
Slergfte, ultima). - optare (wünfc^enb, gew. mit
folg. ut, aud; oon ^mb., ab alqo, g5ö. optare a diis

immortalibus, ut etc.). - etw. e. laffen, portendere
alqd (gleic^f. in 3lugfid;t fteüen, f. Sali. Jug. 3, 2:

quumpraesertimomnesrerum mutationes caedem,

fugam, aliaque hostilia portendant). - bu erwar^
tcft üielleid)t, ba§ er fagen werbe, exspectas for-

tasse, dum dicat (nid^t eum dicturum esse, wag
unlat ift, f.

Cic. Tusc. 2, 7, 17): id^ erwarte fidler,

"oa^ 2C. (b. i. id^ Ijabe bie fiebere Hoffnung ic.), ma-
gnam spem babeo mit folg. 2lcc. u. infinit.: eg ift

ob. fte^t ju e., ha^ k., spero ob. speramus fore, ut
etc.; opto ob. optamus, ut etc.; timeo ob. timemus,
ne etc.: eg ift ob. fielet faum gu e., ba^ ac., vix spe-
rari potest ob. vix sperare possumus fore, ut etc.;

vix optandum est, ut etc.: eg ift ob. fteljt wo^l !aum
5U e., ba^ 2C., vix sperari posse videtur fore, ut
etc.; vix optandum nobis videtur, ut etc.: eg ftanb

fieser ju e., ba^ 2C., satis apparebat (eg geigte ftc^

beutlic|) m. folg. 2lcc. u. infinit, (f. Liv. 22; 3, 5):

wag nid^t gu e. ift ob. fte^t (alg ^arent^efe), id quod
non spero. - üon ^niD. fein §eil, 9iettung e., in

alqo spem salutis ponere: man erwartet üon ber

Silligfeit mel^r, alg üon ben SÖaffen, in aequitate

plus quam in armis reponitur spei: wag ic| nic^t

erwarte, id quod non spero: wie man üon einem
5[Ranne, ber bie Äunft gu befiniren oerfte^t, e. fonntc,

ut ab homine perito definiendi. - ^vöfiCt, fHv
ncr tc, als ntan nac^ einem Umftänbe ctttfax--

tCtt foKtc, brücken bie §iftor. feit Sio. burc^ bag ein=

fa^e quam pro etc. aug, JS. bag 33lutbab war nid^t

fo gro*^, alg man nad^ einem fold;en (fo großen) ©iege
I;ätte erwarten follen, minor clades quam pro tanta
victoria fuit; »gl. 5^ül)ner §. 157, 7. ^umpi §. 484
extr. — III) ^mb. erwarten = ^mbm. beDorftel^en,

ü. ^uftänben 2C.: manere alqm (5^. sin autem aliud

me fatum manet: u. at te poena manet, ni desi-

nis esse superba: u. longius aut propius mors
suaquemque manet; fjingegen manere alci=^mbm.
vorbehalten bleiben, fic|er befc^ieben fet)n, 3^3. cujus

tibi fatum, sicut C. Curioni, manet; ügl. ^erngb.
5U Cic. Phil. 1, 5, 11. p. 179 sq.). - impendere
alci (gleic^f. über ^mbg. §aupt ^erüberragen, v.

naljen, brol)enben Uebeln, §33. inexpiabiles poenae
impendent iis, qui etc.: u. quid sibi impenderet,

coepit suspicari).

^rtuatte«, bag, f.
Erwartung.

^ttoatiun^, exspectatio. - spes. opinio (|)off=

nung, 33ermutl^ung, ha^ etwag gefd^el;en 2C. werbe).

- bie gefpanntefte ©., summa rerum exspectatio :

fel^nlid^e ©., desiderium: bie (S. einer befferen 3u=
!unft, exspectatio meliorum rerum. - (k. erregen,

exspectatiouem movere, commovere, facere, con-

citare: ^mbg. @. fpannen, f. fpannen no. I: bie @.

erfüllen, befriebigen, exspectatiouem explere, com-
plere, tueri: ber (5. ^mbg. entfprec^en, nic^t ent*

fpred^en, alcjs exspectationi respondere , non re-

spondere (g^. üon e. ©d^rift): nic^t gang ber Q.

entfprec^en, nid;t gang nacf) @. auggefallen fepn, non
totum ad animum alci respondere (gS. von e. 93au
[opus]): ^mbg. ©. nid^t algbalb entfpr., alcjs spem
morari (o. ^erf.): hk ®. täufc^en, exspectationem

decipere, destituere, frustrari: hk ®. übertreffen,

vincere alcjs exspectationem ob. opinionem: gro^c

®. üon Qmb. Ijegen, magnam spem in alqo ponere

ob. coUocare: man l;egt grof;e Erwartungen »on
3mb., non parvam alqs sustinet exspectationem:

in @. fei;n, ftei^en, in exspectatione esse: gegen=

wärtig ftel^en wir in einer boppelten ©., einmal ...

fobann 2c., nunc has exspectationes habemus duas,

unam...alteram (f.
Cic. ad Att. 7, 16, 2): in banger

@. fei;n wegen etwag, animo (ob. animi) pendere

alcjs rei: ^mb. in banger (S. laffen, alqm suspendere

exspectatione: in pcinlid^er (S. feijn, exspectatione

torqueri ob. cruciari: üor @. uergel;en, exspectando

exedi (Plaut. Epid. 3, 1, 1 [313]): üoll®., erectus



1189 ertt)artun9^t)olI ©rweiterung 1190

exspectatione ob. in exspectationem; erectä ex-

spectatione; im 31^9- «wc^ öl. erectus: oott öanger

©., erectus suspensusque
(f. Liv. 1, 25, 2): »oÖer

^. fet)n, exspectatione plenum esse; pendere ex-

spectatione ob. spe animi. - roiber ©., praeter (ob.

contra) exspectationem ob. opinionem-, praeter

spem alcjs: roiber 3lIIer ©., praeter (ob. contra)

omnium exspectationem ob. spem ob. opinionem;
nee opinantibas omnibus: toiber äße ®. (atteö @r=
warten) gro^, lang, fd^neU, opinione omnium major

(593. dolor); omnium spe longior(3^. oppugnatio);

omnium opinione celerior {0. reditus ejus fuit);

u. (Slbü.) celerius omnium opinione (3S. redire):

TOiber alleö @. fpät, omnium spe serius: eä fällt

etroaä n)iber @. au§ (läuft lüiber ®. fd^led^t a6), alqd

praeter opinionem cecidit; aliter cecidit alqd ac

putabam; evenit alqd praeter spem; alqd aliter

ac ratus eram evenit: ^rnh. über (t. 6efd^en!en,

donis alqm supra vota colere.

ctn>attnnQ^tfoUf f.
,>tooU ©riöartung" unter

„©rroartung".

etinecfcn, I) = aufroecJen, auferroecfen, aufmun=
tern, ro. f.

— II) üerurfac^en: excitare (f. ,,erregen"

bte 6i)non. u. 3iebenöarten). - ^mbm. burcf; etroag

§afi (?ieib) e., alqä re alqm vocare in invidiam: in

^ntb. etraaä e., in animo alcjs excitare alqd (§33.

€um motum [®emütl)§ftimmung]: u. magnum mo-
tum); ob. alqm excitare ad alqd (jS. ad spem):

dne Sieße ju etroaä e., alcjs rei amorem alci in-

jicere.

CVitfcf^tCUf fic^, einer ©ac^e, arcere, repellere,

propulsare alqd a se. se defendere ab alqa re

(etroaä von fid) abgalten, j^. junger, S)urft 2c. ).

- vincere, domare alqd (befiegen, bänbigen). - gegen

ettü. anfätnpfenb,
f.

anfämpfen. - fid^ ber X^ränen,
beä 2a(i)m^ jc. e.,

f.
entl^alten (ftc^).

ettDcic^cn, mollire (roeic^ machen, eig. u. un^
eig., gS3. alqm precibus). - emollire (raeid^ mad^en,

eig.). - mititicare (eig., milb machen, s93. hk ©peifen
burc^ SSerbauung). - mitigare (milb machen, eig.,

wie ©peifen burd^ Äoc^en; bann uneig.). - conco-

quere (gur 3f*eife bringen, gS. duritias [3Ser^ärtun=

gen], v. Heilmitteln). -lenire (beruhigen, befanfügen).
- frangere (^mbä. Ijarten ©inn beugen, rühren). -

movere alqm ob. alcjs animum (^mb. bewegen,

rühren, burc^ 35or[tellungen, 33itten 2c.). - ber Siegen

crweid^t ha^ 2an'o, imbres solvunt terram. - ganj

ern)eid)t raeroen, uneig., animo flecti atque frangi:

fic^ erweichen laffen, molliri; mitigari; leniri; se

molliri, mitigari, moveri pati: burc^ etra., vinci

alqä re (gleicl)j. befiegt werben, 3^3. patris precibus
lacrimisque) ; inflecti alqä re (umgeftimmt werben,

g$8. precibus alcjs): la^ bicl) e.! precibus inflectere

nostris; sine te exorari (lafj bid^ erbitten); sine te

exorem (la^ bid^ üon mir erbitten).

@tttlcici6ttttgSmittc(, malagma, ätis, n. {/llcc-

Xayjua, mebic. t. t.).

^vtoci^, f.
93ewei§.

ettocifeitr I) burc^ bie 2;^at jeigen: praestare
alci alqd (leiften, betljätigen). - conferre alqd in

alqm (juwenben, angebei^en laffen). - ^mbm. 3Bol;l=

tl^aten e., beneficia in alqm conferre; beneficia

alcidare, tribuere; beneficia ponere ob. collocare

apud alqm; beneficiis alqm at'ficere, ornare, com-
plecti: 3^^"i. üiele Sßoi^lt^aten e., beneficiis alqm
cumulare : eine längft üerfprod^eneSßobltl^at Qmbm.
burc^ hk %i)at (ob. wirflic^) e., beneficium verbis

dudum initum re comprobare: ^mbm. eine ©e=
fällig!eit e.,

f. ©efältigfeit : ^mbm. eine ©efälligfeit

üerfpred^en unb e., officium alci et poUiceri et de-

ferre: ^mbm. fe^r üiele ©efälligfeiten u. Stufmerf-

fam!etten e., quam plurimum officii et studii alci

deferre: ^^^^^t- ®^^^ ^-z honorem alci habere ob.

tribuere (bef. bie gebü^renbe ®^re erw.); honore
alqm afficere, ornare (burd^ (S^re auöjeid^nen, bef.

von einem Dbern): ^mbm. 2l(|tung, Sßo^lwollen

e., f. Sichtung, SBo^lwoHen. - fic^ ernieifettr se

praebere alqm (533. banfbar, gratum): ^mbm,, se

praestare alci alqm (jö. gefällig, officiosum). - eS

erweift (jeigt) fic^, ba| ic^, f. jeigen no. II a. @. —
II) beweifen (w. ogl.): probare, approbare alqd ob.

m. folg. 2lcc. u. infinit, (alö wat^r barftetten). -

docere m. folg. 3lcc. u. Qnfinit. (bele^renb jeigen).

- efticere m. folg. 2lcc. u. infinit, ob. (gew.) m.
folg. ut u. ©onjuncto. (burc^ logifd^ ftrenge 33ewei§«

füljrung herausbringen, bart^un;
f. ^ü^ner ju Cic.

Tusc. 1, 31, 77). - unwiberleglic^ (biä ju eüibenter

Ueberjeugung) e., coarguere alqd ob. m. folg. 2lcc.

u. infinit. - beutlic^ e., illustrare (in fein oolleä,

rec^teg 2i(i)i fe|en, wie 393. Cic. Cat. 3, 1, 3). - er-

wiefen fetjn, effectum esse: etw. für erwiefen galten,

anfe^en, rem pro approbata accipere; alqd habere
pro re comperta: erwiefener SJleineiö, perjuriura

approbatum (JCt.).

ettDCi^li^^ probabilis; qui, quae, quod probari

ob. approbari ob. doceri potest. - !aum e., vix pro-

bandus ob. approbandus. — Ädv. probabiliter. -

woran e. nid^t gebadet worben ift, de quo non cogi-

tatum docetur. - (^tU>ci&liä^tcit , probabilitas.

etUicitetlt, amplificare (burd^ Erweiterung beS

Umfanget üergröfjern, 393. urbem, rem publicam:
bilbl., alcjs auctoritatem apud Beigas). - dilatare

(eine größere 3luäbe§nung geben, auöbeljnen, auä-
bel^nenb oergrö^ern, ©gf^. coartare, §93. castra:

u. aciem : u. im 9Sortrag = in erweiterter ^orm ge=

ben, ab^anbeln, ©gf^. premere [jufammenbrängen],

Cic. de nat. deor. 1, 7, 20). - spatium alcjs loci

producere (o^n 3taum oon etw. tjorfd^ieben, ücr=

längern, 3^. spatium circi ab utraque parte). -

proierre. propagare (oorrücfen, weiter ^inau§fe|en,

§93. prof. imperii fines ob. Imperium: u. prop. im-

perii terminos ob. imperium). - laxare (weiter

mad^en, wa6 üor^er enge war, ©gf|. coartare, §93.

manipulos: u. forum). - augere (uneig., »erme^ren,

uergrö^ern, 393. opes alcjs). - hk 3^üftern e., nares

inflare (aufblafen) ob. diducere (au^einanberjie^en).

- eine SBunbe e., vulnus latius patefacere; vulnus

scalpello latius aperire; vulnus secando augere.
- ein öauä e., domum multiplicare ; accessionem

adjung'ere aedibus: eine ^eU^ (beä ^empelä) burc^

etxoa^ fe§r e., alqä re efficere amplum laxamea-
tum cellae (Vitr. 4, 8, 6): bie ©tabt burc^ ^inju^

fügung jweier §ügel e., urbi addere duos colles. -

feine Ä^enntniffe e., f.
Äenntni^: feine ©efc^äfte e.,

*plura negotia suscipere: hen ^luöbrud e., enun-

ciare rem vel pluribus (burc^ 3^^tf!iw"9 ^" f^^"^
9}^erfmale) vel per ambitum (burd^ Ümfct)reibung).

- fi(^ ctüftitctttt se dilatare. se laxare (393. üom
aKeere, mä^ig, modice). - dilatari. laxari (393. üon
ber ©c^ lad; treil) e, üon hm ajianipeln). - patescere

(fid) in hk Sßeite erftredfen, üon e. Söege, non e.

©bene). - in spatium exire (in ben weiten 3laum
gleic^f. ^erauöget;en, 393. üon e. ©egenb). - se pan-

dere (fid^ in bie 93reite auöbe^nen, von e. ©egenb,

393. paulatim). - diffundi (auäeinanberftrömen, 393.

in latitudinem decem et trium stadiorum, t)on e.

gluffe). - burc^ etw. fic^ (fein §er3) erweitert füllen,

diifundi alqä re (©gf^. contrahi alqä re [fic^ beengt

füllen], f.
Cic. de amic. 13, 48).

©rtticitctung, ampliticatio (®. bem Umfang
nac^, 3^. eineö öaufeg, eineä 93egriffe6 ; in ber 9t!)e*

tori! aud; eine§ ©a^eö burc^ ©infc^iebung mehrerer

38*
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©ä^e). - propagatio. prolatio (SSorrüdfung
,
jS. fi-

nium imperii Romani). - laxatio. laxamentum
(bie Sßeile, in ^infirfjt auf hm dtanm, 393. in e. ^au\i,

^immer, f.
Vitr. 4, 7, 4 u. 4, 8, 6). -incrcmeiitum

(iibi). 2ßac^ätr;i:ni, 3una^me, 333. einer Stabt, Liv.

1, 44 extrX

^ttocxh, comparatio (bie Sefd^ffung, ba§ @r*
werben). - quaestus (ba§ ©rraoröene, ber 33erbien[t,

©erainn). - auf (§. bebac^t, quaestuosus: iin el^r=

lieber ©., quaestus honestus; bene ob. honeste

parta, n. pl: ein unel;rlid;er ©., improbe parta,

n. pl.: ®. burcf; ©Juanen, calumniae quaestus:

alter ®., quidquid partum ob. quaesitum ob. (ba3U)

acquisitum est: 6. jucken, quaerere opus (Slrbeit

juctjcn).

txtDtxhtn, parere (mit Sieöe u. 2lnftrengung

|e(bfttl^ätig gerainnen u. erroerben). - parare. com-
parare (ficf) bereiten, 3ur ©teile fd^affen, burc^ eigene

50iittei anjc^affen). - quaerere (fic^ Hxva^ fc^^ff^"/

rerfd^affen, oerbienen, 3S. victum: u. gratiam ad
populum: u. sibi gloriam; abfol. prägn. = fic^ et=

roa^ [b. i. ein 33ermögen] e.). - acquirere (3um 3Sor=

^anbenen ^in3ufd;affen-, bef. 3um 3Sermögen ^inju^

erroerben [auc| abfol.]; in ber nad^aug. ^rofa = er=

werben übi).). - colligere (fic^ fammetn, fic^ erroer^

ben, 333. famam benevolentiae). - conciliare (3un)ege

bringen, 3^3. magnam laudem, favorem ad vulgum
[beibe ü. lebt, ©ubjj.]: u. sibi amorem ab omnibus);

Derb, conciliare et colligere (3^8. istorum benevo-
lentiam). - invenire (3U etra. fommen, 3S. laudem,
gloriam). - fid^ etraaö mit ober burc^ etroa^ e., pa-

rere alqd alqä re (393. armis); parare, comparare
alqd alqäre ob. ex alqa re; colligere alqd alqä re

(333. benevolentiam civium blanditiis) ob. ex alqa
re (333. ex hoc labore magnam gratiam [@unft]
magnamque dignitatem); quaerere alqd alqä re

(333. manu [burc^ §anbarbeit]: u. mercaturä); quae-
ritare alqd alqä re (3^. burc^ SOßoUfpinnen, lanä ac
telä, Ter. Andr. 1, 1, 48 [75]).: fic^ burc^ 2Baffen=
geroatt e., j. erobern. - baä woi)l ob. e^rlid^ (Srn)or==

bene, bene ob. honeste parta (n. pl): baö vooi)i

erworbene (Sigentljum, honeste parta bona: bie un=
e^rlid^ erworbene 33eute, praeda improbe parta:

aUi^ ©rraorbene, quidquid partum est. - fic^ ©elb
e., pecuniam sibi facere: fid^ oiel ©elb («in gro^eä
SSermögen) auf rec^t(id;e Strt e., pecuniam magnam
bono modo invenire: fid^ üiet Ö5e(b ouä hen ^erg=
werfen e., magnas pecunias ex metallis facere:

fic^ etiöaä (firf; ^^ermögen) e., bona sibi parare ob.

sibi colligere: fic^ üiet (3Sermögen) e., divitias sibi

parere; divitiis se augere: fid^ etroaä (3Sermögen)

erworben ^aben, rem habere: fic^ ^mbä. ^reunb^
fd^aft e., alcjs amicitiam sibi comparare ob. con-
ciliare: fic^ gro^eö 2lnfe^en e., magnam auctorita-

tem sibi constituere: fic| gro^e 9Jiac^t unb großen
^Ramen e., magnas opes sibi magnumque nomen
facere: fid^ 2(nerfennung e., laudem consequi, me-
rere, invenire (fic^ Sob erwerben); assensu omnium
comprobari ob. approbari: bie ä^^ftimmung =, ben
33eifaa2iaer erhalten, auc^ üon e. 3ftebc ic.): fic^ bie

einhellige Stnerfennung ber ©ebilbeten erwerben,
consensu eruditorum comprobari: fid^ etwaä 3U
erwerben fuc^en, quaerere alqd; captare alqd(na^
etw. ^afc^en, 3S. Beifall, ©unft u. bgl.).

^ttoCt^flcift, *quaestus faciendi Studium.
CttllCtrblo^, *sine quaestu.

@ttt)crb(ofiöfcit, inopia quaestus.

©rttJCtb^avt f. (£nüerbö3n)eig.

(^Xt0tth2(\UcUc, quaestus. - res, ex qua ali-

quid acquiritur {ha^, worauf etwaö 3um 33efi^ l^in^

iu erworben wirb [333. SlcJerbau], Cic. off. 1, 42,

151). - eine fel^r reic^lid^e ®., quaestus uberrimus:
eine @. auffinben , fic^ eröffnen, quaestus viam in-

venire: fid^ (Srwerböquellen eröffnen, quaestus sibi

constituere: etwaä 3U einer @. maclien, al§ ©. be=

nu^en, alqd in quaestum conferre (333. vocemi:
etwas alä (S. anfe^en, alqd quaestui habere (333.

rem publicam): ^mb. nac^ feinen Erwerbsquellen

fragen, inquirere, quo quaestu alqs sustentetur:

alle anbern ©rwerbäqueßen abfd^neiben, facultatem
aliter acquirendi recidere (oon e. @ef(^äft).

^xtocxhiiatib, opifices.

^Xtücxh^ii^äti^tcit, opus et quaestus
(f. Cic.

Cat. 4, 8, 17: operis et quaestus quotidiani locus).

ikxttfCXh^U^t , *quaerendi Studium ob. cupi-

ditas.

cxU}CXh^üä)ü^f quaestuosus.

@t:tt)Ctb$§tticig> genus quaestus. aud^ bl. quae-
stus (im Slffg.). - artiticium meritorium (ein ^anb=
wer!, ha^ auf 3Serbienft auSge^t, f.

Sen. ep. 88, 1).

- 3U e. @. mad^en, in quaestum conferre (3S. vocem) ;

cibum quaestumque captare ex aliqua re (335. ex
mendaciis).

^xWcxhvtn^, I) ba§@rn3erben: comparatio (auc^

burc^ 5^auf). - @. ber ©unft, conciliatio gratiae.

- II) meton., ba§ ©rworbene
;
3S. alle @rwerbun=

gen, quidquid partum est (im Kriege, armis).

^Xtt>cxhxin^^axi, comparatio (2lrt ber 58ef^af^

fung). - acquisitio (2lrt ber 2)a3uerraerbung, Jut.).

- quaerendi ob. acquirendi ratio (2lrt, wie man
erwirbt, ba3u errairbt,

f.
Quint. 12, 7, 10).

(^xWexiun(i^XCä)t, burd^ ^auf, emendi jus.

txtüWttxn, I) baä, voa^ ein 3(nberer gegen unS
t^ut, aud) gegen i^n t^un: referre alqd. - respon-

dere alci rei (in glei^em ©rabe entfpred^en, t)er*

gelten). - remunerari alqd (gleid^f. alö ©egenbienft

raieber eriöeifen). - ©leic^eä mit ©leic^em e., par
pari referre ob. respondere

;
parem gratiam referre

alci: ben ©ru^ erwiebern,
f.
„wieber grüben" unter

,,grüben": ^mb§. Siebe, alqm redamare: 2k'bc mit

Siebe, respondere amori amore: 2Cßo^ltl;aten e, f.

^ol}ltf)at: ^mh^. ©cfc^en! burd^ ein gan3 äf;nlic|e§

e., alqm remunerari quam simillimo munere: id^

werbe eä (biefe ©efälligfeit) e., wenn bu eö »erlangft,

\a aud^ of)ne bein 3Serlangen, reddam vicem, si re-

posces; reddam et si non reposces (PI. ep. 2, 9,

6). — II) antworten: respondere, auf etroaö, alci

rei. - referre (oerfe^en = auf einen ©inwanb e.,

einwenben, w.ogl.).- subjicereifogleid^ barauf fagen,

fogleid^ eriu.). - fdiriftlid^ e., rescribere: hah ©e=
fd^rei würbe oon ^inbern erwiebert, clamor exce-

ptus est ab aliis. - id^ aber erwiebere, bl. ego au-

tem ob. ego vero
(f.

Cic. off. 2, 1, 2. Cic. Plane.

24, 59).

©rtuicbetnttör I) ^«^ 3Biebererweifen: remuue-
ratio (abfol., Cic. off'. 2, 20, 69: ob. m. ©enit., bene-

volentiae, Cic. de amic. 14, 49). - ob. burc^ Umfc^r.

mit referre (benn relatio ^at nur Sen. ep, 74, 15

u. ben. 5, 11, 1 sg;. in ber 3Serb. relatio gratiae,

b. i. ^anferftattung burc^ bie %i)at). — II) bie 2lnt-

wort: responsio; responsum. - auf meine (S., ha^

id) aus meiner ^rot)in3 fomme, fagte er, cui quum
respondissemmemeä provincia decedere, inquit etc.

cttuitfctt, f.
auöwir!en 710. I, 1.

ettt)ifd)Cn, nancisci alqm ob. alqd (333. mor-
bum); ugl. „ergreifen, ertappen".

ctttJiefettctma^cn» burc^ constat m. folg. Slcc.

u. infinit., 3S. oon loelc^em e. bie ©allier 3uerft

bem ©abiniuä 3ugefilljrt worben waren, a quo pri-

mum Gallos ad Gabinium perductos esse constat

(Cic. Cat. 3, 6, 14).

evtouc^ctn^ 3ieid^tpmer, *positis in fenore
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nummis divitem fieri. - pecunias fenore aucti-

tare (Tac. ann. 6, 16).

er)t)Ünf(^cnf optare; exoptare.

ettHÜnfc^t^ optatus. exoptatus. - exspectatus

(erwartet, erhofft). - ttm e. (Srfolg f)ahen, fauste,

feliciter prospereque evenire. - @rn)ünfcl^te§ (er=

rcünfc^te 9^ac^ricl^t, 2luöfun[t u. bg(.); ea quae velim

ot). vellem (f. Cic. ad Att. 7, 1, 1: quod Acastus

ea quae vellem de allevato corpore tuo nunciaret).

- ^ntbm. ©rroünjc^teä, alci volentia, n. pl (^mbra.

@unftige§ = ^mbm. 2lngenel^nie§ u. SöiEfommeneä,

Sali. bist. fr. 4, 31 ob. 56 [u. baauÄri^l Tac. bist.

3, 52; t)g(. Tac. ann. 15, 36). — Adv. optato; ex

sententia. - bu fommft erroünfd^t, optato advenis
;

mihi exspectatus venis: eö fommt mir e., mihi

haud ingratum accidit, mit folg. 2lcc. u. infinit.

tttOÜt^ttt^ alci elidere spiritum ob. fauces

ob. Collum (rooi^l ^u unterfcf;eiben von suffocare, b.

i. erfttien, u. t)on strangulare u. laqueo gulam
alci frangere, b. i. erbroffeln, unb mn jugulare, b.

i. 'ok Äel^Ie ob. ben ^ai^ a6[d;netben). - trucidare

(roie ein 33ief; ^in\d)iad)kn, i'öt)tQn, im Kampfe ic).

1. ®täf I) iin Stügem.: metalium (/usTaXXov).

-lapis aerarius ob.aerosus (fupfererjf)altiger(Stein).

- II) eine befonbere 3)Zifcl^ung mefjrerer ä)ietalle:

aes. aeris metalium ('/cclxög). - corint^ifcf;eä &.,

aes Corinthium: ©rj in ©tütfcn, rudera, um, n.

pl - üon, auä @. (gemacht), aeneus; aereus: ron,

du^ corintl^ifd^em ©., Corinthius (gS. supellex : u.

Signa [(StatucnJ: u. opus: u. vasa: ^unftfnd^en üon
cor. ©., Corinthia, n. pl [j^S. äc^te, vera]: ein 2lr=

beiter in cor. ©., Corinthiarius). - mit 6. bejc^lagen,

aeratus (5^3. S3etten, beren ^^ü^e mit @. beferlagen

finb, lecti aerati): @. gießen, aes fundere: au§ @.

gießen, ex aere ducere; ex aere fingere (ptaftifd^

bitben Ü6^.).

2. ®r5=, alä 3Sorfe|ft)I6e, um ben Segriff be§

SBorteä ju fteigern, brücken bie Sateiner auä : a) bei

Sßürben u. 'Sitein, burc^ archi . . . (©pät.), jS.

©rjbifc^of, archiepiscopus. — b) üU). entraeber burc^

summus ob. maximus ob. postremus, ob. übl^. bur4
einen ©uperUxt. mit unb o|ne htn 3uf. omnium ob.

in primis,
f.

©rjbieb, ©rjböferaic^t, er^bumm, &v^=

feinb, ©rgfc^uft u. a. - ober burc^ caput ob. prin-

ceps mit bem @enit. beffen, roorin einer ber erfte,

ärgfte ift, f. ©rsböferoid^t , ©rjbieb. - ob. burc^ qui

totus ex alqa re factus est ob. constat,
f.

ßr§6e=-

trüger, ©rjlügner. - ober burc^ versatus in omni
genere alcjs rei,

f.
©rjbicb. - ob. enbtic^ burc^ bie

üon ben ©riechen ent(e!)nte 3Sorfe^ft)(be tri . .
., g33.

ein ©rjbieb, trifur (boc^ finben jic^ biefe 3u[at«nten^

fe^ungen mit tri . . . nur bei ^(autuö, unb ber claf«

fifc^e Serentiuö fc^eint fie oerfc^mäfjt ju ^aben.

©päter finbet fic^ bei Juven. 8, 190 noc^: triscur-

ria, ©rjnarrenftreid^e).

^V^a^tt, aeris vena.

CV^äf)ibaXf qui, quae, quod narrari potest. -

narrabilis (Ov. ex Pont. 2, 2, 61).

CX^äifUtt, narrare alci alqd ob. de alqa re (er^

gäl^ten, hen SSertauf üon etraas ©efc^e^enem in 2ßor=

ten barfteHen, befc^reiben, unb jo einen 2Inbern ha^

öon in Äienntni^ fe^en). - referre (mitt^cilen, beric^^

ten, rcaö man üon 2lnbern erfal^rcn f)ai, fei e§ in

9tebe ob. (Schrift; "oalj. v. pi\ üon ber ©rjäfilung in

(Sfjronifen, Slnnalen 2C.). - memorare, bei Sic. jc.

commemorare alqd ob. de alqa re (erraäfjuen JC).

- prodere, mit unb ol^ne "om ^\x\. memoriae. po-
steris tradere. scriptum relinquere (ber 9^ad^ix)ett

überliefern, r»on ®efc^ic^t5fd;reibern). - alcjs rei

auctorem esse (angeben, unb X)a^ ©r^äi^lte alö (SJe=

lüäl^rämann oerbürgen, oon \^t)<im Steferenten). - ex-

ponere (einfach )3in Hergang bar(egen). - narrando
explicare ob. bl. explicare (im 2)etai( entroidfetn,

@gf^. summas lantum res attingere). - enarrare

(nac^ ber Drbnung unb mit allen Umftänben erj.).

- persequi (etn)a§ burd^fü^ren, burc^ aUe Stufen
biä in bie eingetnen 2Jlomente auöfü^ren). - garrire

(üon etraaä plaubern, im traulichen (^efpräd^ erjä^«

len, §33. 2Jiä^rc^en, fabellas). - etro. weiter e., alqd
aliis narrare (übi^. 2lnbern erj.)-, enunciare (au§*

melben, raaS gel^eim hU'ib^n foll, au^plaubern, auä*
tragen, vo. ügl.): erjä^le eä nic^t roeiter, b. i. behalte

baö für birf;,
f. behalten. - auäfü^rlic^ e., pluribus

verbis exponere: weitläufig, rem paulo altius re-

petere: in ber gehörigen Örbnung, rem ordine
enarrare: in gehörigem 3^fttnii"^n^ang e., non in-

terrupte narrare: ben Hergang ber ©ad^e e., f. §er==

gang: bie Segebenl^eiten meljrerer ^afire nad^ ber

Zeitfolge e., *res gestas plurium annorura, obser-
vato cujusque anni ordine, deinceps exponere. -
man erjäl^lt etioaä auf groeierlei 2lrt, de alqa re

duplex memoria est (in Ueberlieferungen) ob. du-
plex fama est (im 9}^unbe beö SSotfe^, auc| oon
einem neuern SSorfalt): man er^ä^lt (in Ueberliefe*

rungen) ben SSorfall auf üerfd^iebene 2lrt, variatur

memoria actae rei : ältere @efd;id^t§fd[;reiber er3äl)==

len nic^tö baoon, nulla apud vetustiores scriptores

ejus rei mentio: jo erjä^lt er {al<6 ^arentl^efe), ita

narrat: fo er5ä[)len ©inige, ita quidam narrant ob.

auctores sunt: fo erääl)len bie 3Jieiften, ita pars

major auctores sunt: raie (Einige erjä^len, quod
quidam narrant ob. auctores sunt: man erjä^lt fid^

(aB ©age), traditur, fertur: fic^ ^aben e. laffen,

audiviss'e: ic^ mag etra. nic^t e. pren, abhorret alqd

ab aurium approbatione.

etää^Ienättiett^/ memorandus; memoratudi-
gnus.

©t^ä^let, narrator. - auctor. rerum gesta-

rum pronunciator (bef. t)on (SJefc^tc^töfd^reibern,

erftereä \n fofern ber (5. alä (SJeroä^rämann bient).

- fabulator (@. jum 3^itoertreib ber ^u^örer, bgl.

fic^ bie (SJro^en 3ftomä hielten, f.
Suet. Aug. 78:

fab. elegans, Seu. ep. 122, 15).

@t5äl)(un(), narratio (alä ^anblung u. ©ad^e).

- relatio (p\^ il)iittl)eilung, ber SBeric^t in (S^ronifen

2C., filb. 3t-)- - memoria (S^ad^ric^t uon etroa§, in

fofern fie \xn^ überliefert morben). - expositio (bie

2luäeinanberfe^ung, ©arftellung, eine gebrängte, cir-

cumcisa: eine fur^e, brevis). - fabella (3)lä§r^en).

- bie (S. beä 23orfallä lautet t)erfd;ieben, variatur

memoria actae rei.

©rjariftofrat, optimatium studiosissimus. -

ob. alä ^rembraort: aQiaroxQaxLXc^Taroq
(f.

Cic.

ad Att. 2, 15 extr.).

cr^attig, aeri similis.

(Srä&erjitticrl» a) im 2lllg., metalium, ob. (in

fofern eä aiiä mehreren Gruben beftel^t) ^^lur. me-
talla. — b) inöbef., üon Äupfererj, aB metall^at*

tiger Ort, aeris ob. acrarium metalium ob. (m fo=

fern eä au^ meljreren (55ruben befte^t) ^lur. aeris

ob, aeraria metalla. - alö metalt|altige ®rube,
*aeris fodina ob. (in fofern eä auä mel^reren ©ru=
ben befteljt) *aeris fodinae. - ein ©. betreiben, *ae-

ris fodinam ob. fodinas exercere.

©täftcttÜÖCtf qui totus ex fraude factus est

ob. conötat. fraude praecipuus (im Slllg.). - homo
omnium quadruplatorum deterrimus (ber auä (Si=»

gennul, ^u feinem 33ort^eil ^anbelt, entfc^eibet ic,

nac^ Cic. Verr. 2, 8, 22 u. Liv. 3, 72, 4).

^täbif^of, archiepiscopus (^aifgt.).

etäbifc^öflic^, *archiepiscopalis.

^X^\}X^t^nm, *archiepiscopatus.
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etsbdfe, omnium pessimus, improbissimus.

Sßgl. „erjböfetoic^t".

^t^böfelaiC^tf scelerum caput. - hominum
omnium, quos terra sustinet, sceleratissimus. -

homo omnium sceleratorum postremus. - prin-

ceps flagitiorum. - homo, qui maleficio et scelere

pascitur. - er ift ein ®., fingi maleficium nullum
potest, quo iste se non contaminarit (Cic. Rose.

Am. 40, 116).

^t^hxnä), *aeris ob. aeraria fodina.

@täCttiOtt, f.
@r3ai)fen)icl^t, ©rjfc^erm, @rijfc^ur!e.

©tjbcmoftat homo maxime popularis.

^X^hich, trifur (ältere Äomi!., j. „2. ^tf). -

homo furacissimus. - ein ©rjbieb u. ©rgräuber,

versatus in omni genere furandi atque praedandi:

er ift ein ©., nihil furacius illo.

Ct^hnmtn, omnium stolidissimus ob. stultis-

simus, u. bi. stolidissimus. stultissimus (f. „bumm"
bie ©i;non.). - bu e. 3Jienfd^! homo hominum stul-

tissime: er ift e., nullum hoc stolidius saxum: bu

bift e. geroefen, baf; bu 2C., stultior stulto fuisti,

qui m. (Sonjunctt).: fei nic^t e.! ne sis stultior stul-

tissimo. Sögt. ,,ftodEbumm". — Ädv. stulte bis ter-

que; stultissime.

©tsbummfo^f, f. erjbumm.

ct^ci^cUf f.
erroeifen.

etjctt, f.
e^ern.

©t^cttgcl, archangelus (Eccl.).

etäcrtctt, f.
ergießen no. I.

CtJCttgen, gignere (etn)a§ auö ftc| fetbft ^eroor^

Bringen, jeugen). - generare {dwa^ Ö^S^ugt mad^en,

olä gezeugt barftetten, erzeugen, alä ^yolge ob. 2ßir*

lung t)on gignere). - creare. proereare (fc^affen,

erfcf)affen ', etraaö au^er fic^, raaö üor^er noc^ nic^t

ha rcar, ^eroorbringen); tjerb. creare et gignere;

gignere et proereare. - parere (eig,, gebären, ^etfen,

t)on weiblichen ©efc^öpfen; bann ü6l). = au§ fic^

l^eroorbringen, ü. ber ©rbe 2C.). - eiferre, auc^ auä

fid^, ex sese (i^eroorbringen, §33. uberiores fruges,

». 2lc!er). - exarare (eracfern, aB Sanbmann ge--

rcinnen, gSS. plus quam decem medimna ex jugero).

- excitare (bilbl., erregen, jS. risus, plausum). -

conflare (bilbl., gleic^f. jufammenfc^mieben, 5^. hiuc

conflata egestas rei familiaris). - ergeugt werben,

nucl^ nasci {j33. in toto orbe terrarum: u. apud eos,

V. ^rüd^ten 2C.); u. oriri(jS. calidioribus terris, 0.

^•rüdjten 2c.). - üon ^mb. erzeugt werben, fic^ ergeu^

gen au§ etroaä, gigni, nasci ex ob. (aber feiten) ab
etc.: Don ^mh. erzeugt, genitus ex alqo; natus ex
alqo u. (feltener) bl. alqo. - Äinber e., liberos pro-

ereare: Äinber e. wollen, liberis operam dare:

^inber mit einer ^rau e., liberos ex (nic^t ab) alqa

gignere: 5^inber mit einer j^rau erzeugt l;aben, libe-

ros ex alqa genuisse; liberos ex (nid)t ab) alqa

sustulisse ob. suscepisse (b. i. erzeugt u. nadj ber

©eburt alä red^tmä^ig anerfannt l^aben): Äinber
mit einem SD^anne erzeugt ^aben, liberos ex (nid)t

ab) alqo habere: ^iad^a^mer e., imitatores creare:

eine ©c^anbt^at e., fiagitium excitare: eine 33er*

änberung e., mutationem facere.

©tjcwöcn, bag,
f.

erjeugung.

©t^eugct, genitor. procreator (beibe in ^rofa
= ©cliöpfer, §33. mundi). - generator (©tammoatcv).
- parens (SSater, in fofern er unfer ©r^euger ift;

and) übi). = Urheber). - bie erjenger,
f. (Sltern.

^tjcttgertn» genetrix. parens (beibe = Ur^e*
berin).

*

©tjcttöttifif' opus (9ßer!). - ein (B. ber (grbe,

terra editum (©gfi animal): ©rjeugniffe berßrbe,

eae res, quas terra procreat. quae terra gignit ob.

parit ob. edit. ea quae gignuntur e terra, quae

terra nascuntur ob. nata sunt, terra nata ob. edita^

«. pl (übl;. @r§eugniffe beö S3oben§); terrae fruges.

umfc^r. id quod agriefierunt(^elbfrüc^te): ©rjeug-
niffe atter ßänber, res in toto orbe terrarum na-
scentes: erjeugniffe ju Söaffer u. juSanbe, res ter-

restres maritimaeque : alle möglichen ©rjeugniffe
(Sicilien6, quidquid Sicilia ex sese potest (possit,

posset) eiferre : Del u. SGBein u. hit übrigen füblic^cn

©rjeugniffe, olea vitisque et cetera calidioribus

terris oriri sueta (n. pl): meine ©rjeugniffe (burd^

2ldferbau), mei fructus
(f.

Cic. Verr. 3, 98, 227)
frembe, au§länbi|d^e ©rjeugniffe, peregrina, n. pl,

(üb^.); merces peregrinae (auölänbif^e äßaaren):

ein^eimifc^e ©rjeugniffe, domestica (n. pl): meine,
beine, feine ©rjeugniffe, mea, tua, sua, n. pl (f.

Plin. 35, 10 [36], 88: sordebat suis ut pleruraque
domestica): bie ©rjeugniffe ber '^id^ter, poetarum
opera: ©rjeugniffe ber ^nbuftrie u. Äunft, opera
et artiücia : entweber ift bieä ein @. ber 9iatur ob.

ber ^unft, sive est naturae hoc sive artis : e§ giebt

^vod 2lrten beö ©ebäc^tniffeö, baä eine ein @. ber
^fiatur, t>a^ anbere ber Äunft, duae sunt memoriae,
una naturalis, altera artificiosa. - ©rjeugniffe beg

^leifeeö, manu quaesita, n. pl (f. Cic. de nat. deor.

2, 60, 151).

^t^cttgimg, generatio. - procreatio (|)eroor=

bringnng, 5^. liberorum). - auf @. t)on Äinbern
ben!en, cogitare de liberis procreandis.

Ctsfatitö, aeri similis.

tt^fauif totus desidiae deditus; qui inertissi-

mae segnitiei est. - bu bift erjf., es inertior iner-

tissimo (nac^ Plaut. Amph. 3, 2, 25 [907]).

©üSfcittb, ^mb^., natus adversus alqm hostis

(gegen eine Station geborener ©taatöfeinb, 0. ad-
versus Romanos, o. ^annibal). - alci ob. alcjs in-

festissimus (^mbm. perjönlic^ fel^r feinb, 533. Ro-
mano nomini = aller SiiJmer: ordinis equestris).

et5fttf?ig, ae.nipes. aeripes [yakxditovi;).

©tjgang, aeris vena.

©täöauttct, f. ©rgbetrüger, (grjlügner, @r5=

fc^elm, (Sr,ifd)urfe.

©tsgcbitgc» *montes metalliferi.

^rsgic^cit, ba^, burc^ aes fundere, g33. fid^ mit
®. beluftigen, aere fundendo oblectari. - fetS=

sicher, aeris fusor (im SlUg.). - faber aerarius,

im $lur., auc^ bl. aerarii (33ilbgie|er). - @r5gie=
^tttXf a) alä 33efc^äftigung, f.

©rjgie^en, baö. — b)

alö 3Berfftätte: officina fabri aerarii, im ^lur. aud^

aerariorum officinae.

^t^^x'dhttf metallorum fossor; im 3f^9- «wc^

bl. fossor.

©tJÖtutiCr * aeris fodina.

etS^aUtg« aerosus.

©tä^etsojt, ^^erjogin, *Archidux.

ers^erjoglic!^, *Archiducalis.

@ra()cr30(it^ttm, *Archiducatus.

©r^j^cttc^icr, als geljeimer ©ünber, inter sum-
mam vitiorum dissimulationem vitiosissimus.

(gt^l^eyc, trivenefica (f. 2. ©rj).

©r^^üttc, officina aeraria.

erstehen, I) oon ber ©teile gießen (oulg. „erger=

ren"); j33. bie tlugen !aum e. !önnen, palpebras vix

sustinere posse. — 11) aufjiel^en, gro| gießen : edu-
cere ober (gew.) educare {W Silbung beö Äörper§

u. @eifte§ hd einem Äinbe beforgen, eö !örperli(^ u.

moralifc^ ^eranbilben). - nutrire (p^pfifc^ nähren,

9ial)rung reid^en, näl^renb aufjiel^en, bef. oon ber

fäugenben 9}iutter ob. 2lmme). - alere (ernähren, er-

l;alten, 2lllc§ xoa^ jur ©ubfifteng bient, borreid^en,

533. r»om a)ienfc^enfreunb, ber einÄinb aufnimmt unb
ergießt). - tollere, suscipere (ein ^mh in bie öö^e
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gießen, nid^t auSfe^en taffen, gro^ sielten). - ad ado-

lescentiam perducere (bi§ inö Jünglingsalter auf^

bringen, gro^ jie^en, j^S. Jmb. rco^l u. munter, alqm
iucolumem). - erudire (gleic^f. entro^en, geiftig er^

sitzen, auc^ „ju etn).", ad alqd). - instituere (un=

terroeijen, §33. alqm bene)-, üerb. instituere atque

erudire {jß. filios ad majorum instituta atque ci-

vitatis disciplinam). - von flein auf in Jmbä. §auje

erjogen werben, a parvo ob. a prima infantia in

domo alcjs educi ob. apud alqm educari : an Äin=

beö «Statt e., adoptare et educere ;
educere pro fi-

lio (filia): auf niebrigem ^^u^e 3mb. e., humili cultu

educare: ftrenge e., severadisciplina educere: ^art

e., f.
l)art no. II, e u. f: Jmb. gut e., alqm bene

ob. honeste (anftänbig) ob. liberaliter ob. ingenue

(ebel) educare: gut erlogen fe^n, bene ob. honeste

(anftänbig) ob. liberaliter ob. ingenue (ebel) educa-

tum esse; bene doctum et educatum esse; institu-

tum esse liberaliter educatione doctrinäque pue-

rili: einfach erjogen werben, sine deliciis educari:

bei (unter) etraaä erlogen werben, nutriri in alqa re

(333. in armis) ;
innutriri alci rei

(
3^3. amplis opi-

bus, nac^aug.); nasci in alqa re (geboren werben,

jS. in [unter] bello et latrociniis) : für etw. erlogen

werben, ali in alqd (^33. fortunae, in quam aleba-

tur, capax).

©tjie^Ct, educator (ber ®. in p^t)ftfc^er u. mo=
ralif^er ^infic^t, urfpr. non ®ltern u. Pflegeeltern,

fpäter au§ oon ^äbagogen). - nutricius (ber für bie

p^gfifc^e (graie^ung forgt, Caes. b. c. 3, 108 u. 112).

- praeceptor (Seljrer alö fittlic^er 33ilbner); nerb.

educator praeceptorque. - formator morum et ma-
gister (fittliclier Silbner u. 2luffe^er, §ofmeifter, f.

PI. ep. 8, 23, 2). - paedagogus {naLÖaycoyög, übf).

2luffe^er u. ^ül^rer eineä Knaben, in 3ftom ein ©flao).

- Jmbä. ©., aud^ is qui alqm educat; is, a quo alqs

educatur. - @. ber ^rinjen, f.
^rinjenerjie^er: ©.

ber Jugenb fe^n, *formare vitam juventutis et mo-
res: Jmb. alä feinen ©. betrachten, alqo formatore

morum uti.

©räic^etitt, educatrix. - magistra. rectrix. gu-

bernatrix (Sluffeljerin, Leiterin, ©ounernante). - hie

@. Jmbö., aud) ea, quae alqm educat; ea, a qua
alqs educatur : bie ®. Jmbö. fet)n, alcjs educationi

praeesse.

@rStellung, educatio. - disciplina {S^(i)t un'D

Unterricht, fo man Jmbm. giebt u. ertjält, 3^3. do-

mestica). - disciplina puerilis (^inbererjie^ung, w.

ngl.). - eine järtlic^e ®., educatio mollis: eine üer=

feinerte ®., educationis deliciae: ein Mann non gu=

ter ©., homo bene educatus ob. nerb. bene do-

etus et educatus; homo honeste educatus (oon an=

ftänbiger ®.); homo liberaliter ob. ingenue educa-

tus (üon ebler @.); homo institutus liberaliter edu-
catione doctrinäque puerili (ein 3)iann, ber auf eine

eineö (Sblen würöige Sßeife unterwiefen u. erlogen

worben ift) : ein 2Jlann non ebler ©eburt u. @., homo
ingenuus liberaliterque educatus: ol^ne @,, politio-

ris humanitatis expers; humanitatis inops: non
gemeiner®., humili cultu educatus: feinen Äinbern

eine gute (eble) (S. geben, liberos bene ob. honeste

ob. liberaliter ob. ingenue educare : eine gute (eble)

@. genief;en, bene ob. honeste ob. liberaliter ob. in-

genue educari: in einem ehrbaren §aufe, honesta

in familia institui et educari ingenue: feinen ©ol^n

woljin in @. (in eine Qx^u^nnißan^talt) fc^icfen, fi-

lium educandum ob. in disciplinam mittere alqo :

einen Knaben Jmbm^ in ®. (in ^mh^. Grjie^ungä^

anftalt) geben, puerum alci in disciplinam ob. alci

educandum tradere: jur ®. wo^in fommen, alqo in

disciplinam venire ob. (oon 2Jlet;reren) convenire:

3mb§. ®. leiten, educationi alcjs praeesse: bie Sei*

tung oon Jmb§. (S. übcrnel^men, alcjs educationi
praeesse coepisse.

©tjicilttngöanfialt;, etwa naiöevxriQLov (aB
Drt). - ob. umfcfir. locus ille ubi altus atque doctus
sum (Drt, wo ic| erjogen u. unterrid^tet worben bin,

nad^ Cic. Plane. 33, 80). - bie Sruiben ^aben eine

ftarf bejud^te @., ad Druides multi in disciplinam
conveniunt et a parentibus propinquisque mittun-
tur: in bie 6. f^icfen, geben u. bgl.,

f. (grjie^ung
(a. ©.): ein Ja^r in ber @. ^ugebrac^t ^aben, anuum
in disciplina permansisse.

C^täic^ttitg^att, educatio (5lrt, wie Jmb. gro^
gesogen wirb). - disciplina (2lrt ber ^ucftt u. beä
Unterrichts).

©täic^ungögefc^ftftstudia erudiendis pueris
ob. juvenibus impensa (n. pl.).

^täic^ttttö^futtft, ars educandi. - alä Xitel
einer ©c^rift, de liberis educandis.

®t5ief>ttttööle^tc, f. (Sräie^ungSfunft.

^täic^imgöort, locus ille, ubi altus sum.
crsiclen, operam dare alci rei ob. mit folg. ut

(2)^ül)e auf etwas nerwenben, um etwaS ju erlangen,

iß. Äinber in ber (Slje, liberis). - sequi alcid (etwaS
»erfolgen, einer ©ac^e nac^ge^en, iß. alcjs commo-
dum). - spectare alqd ob. ad alqd {eixoa^ gur 2lb*

fic^t i}ahen, worauf ausgeben u. bgl.
, ß. utriusque

consilia ad concordiam spectaverunt). - quaerere
alqd (ju um. 3u gelangen fuc^en, ß. ^inber in ber
@^e, liberos). - Qft eS = erlangen,

f. b. - mit ®iner
Äinber erhielt ^aUn, ex alqa liberos habere.

©rsielett, baS, -nn^, hxe\ ß. beS e. (ber ®.)

üonÄinbern wegen, liberorum quaerendorum causa
(333. alci uxorem dare: u. uxorem ducere).

ctsittcttt, f. erbeben.

©rafomöbtant. maxime ludius
(f. Cic. Sest.

54, 116, u. öaju §alm).

©tälagcr, metallorum venae.

^rglügCf mendacium impudens.

©rjlügncr, homo, qui totus ex mendaciis fa-

ctus est oö. constat {ein SJtenfc^, ber ganj auS 2ü=
gen gufammengefe^t ift). - homo convictus vulgo
in mendaciis {ein SUienf^, ben man allenthalben ber

Süge überführt ^at).

©r^tttemmc, homo ignavissimus.

©rjmifcfjuttg, temperatio aeris. - alS ©ac^e,

f. (^ompofition no. II, a.

©rjnart, homo in primis stultissimus ; homo
stultior stultissimo ; stultus bis terque.

@rsnatrettf5treic^e, triscurria (Juven. 8, 190;
ngl. „2. Grj" a. (S.).

(Srs^fufci^Ct, homo ob. (als 2lr3t) medicus in-

scius imperitusque. - im ^lur. aud^ bl. inscii im-

©rj^taljfct, *merus ostentator. [peritique.

©rj^pricftcr, archisacerdos. archipresbyter

(EccL).

ersrcic^, f. metallreic^.

©rsrci^t^um» f 2)ietaareic^t^um.

@t5fd)rtc^t *aeris fodina.

©tjfrfjaijmeiftcr, archithesaurarius (6pät.).

(SrSfc^aum, aeris palea.

©tsfdjclm, veterator (ein ©rjfc^laufopf). -

homo nequissimus (©rjtaud^eni^tS, =gauner). - Jft

eS=@r3betrüger, ©rsböfewic^t, ©rjfc^uft, ©r^fc^urfe,

f.
b.

©rsfcfjenf, *archipincerna.

©täfrtjiatfeit, metalli scoria (w. jpZ.); aeris

stercus.

©rsfrfjlaitfo^f, veterator.

©r^fc^micbctt» baS, burc^ aes procudere, ß.
fic^ mit (S. beluftigen, aere procudendo oblectari.
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(St3frf)Uft, liomo in primis improbissimus.

(Bt^^ä)ttxtc, trifurcifer (ältere Äomif., \. „2.

©rj"). - iiomo pleniis perfidiarum et fraudum (ein

SRcnfd^ üoUer 5Creulo[ig!eiten u. Betrügereien). -

homo improbissimus (|öc^ft rurf)lofer ^enfd^). -

@t5fd)ttJä^cr, homo omnium loquacissimus.

©tjfc^tticlgct, giirges atque helluo.

(Bt^^pa^hnhCf j. (^rjbieö, ©rsfc^urfe.

©räftttfc, lapis aerosus ob. (gera.) aerarius. -

ro^e ©rgftufen, metallorum primitiae, nuUis for-

nacibus victae, sed ut gignmitiir (Tac. bist. 4, 53).

©tStaudjCttid^t^, bomo nequissimus.

©r^truc^fef?, *arcbidapifer.

crsiirnctt, ^mh., irritare alqm (aufbringen). -

alqm iratum reddere. iram alcjs concire (erjürnt,

gornig mad;en ). - bilem ob. stomacbum alci mo-
vere, commovere (^mbö. (SJalle reigen). - fic^ er*

jürnen, irasci; iratum esse coepisse; irä incendi:

\id) über etra. e., irasci ob alqd (gS. barüber, ob eam
rem); alqd iracunde ferre: er erzürnt fid^ unjeret=

rcegen , nostram vicem irascitur. - fid^ über etraaä

nid^t e., alqd ferre animo aequo : erzürnt fe^n, ira-

tum esse; im I^ol^en (Srabe, saevire: erzürnt, ira-

tus; irä accensus ob. incensus; im ^o^en ©rabe,

saevus: barüber erzürnt, ob eam rem ob. ob ea
iratus.

©rjürttctt/ 'oa^, irritatio. - ira (3orn).

©rjtiatcr, patriarcba (Eccl.).

etjtJätcrii^ , burd^ ben ©enit. patriarcbae ob.

patriarcbarum (Eccl.).

®tät>ctbrc^cr, bomo nocentissimus; im ^tur.

aud^ U. nocentissimi.

@tSt>crfd)hJCttbct, perditus ob. profusus ne-

pos; bomo profusissimus.

(^rsttiäfc^C, aeraria (Yarr. LL. 8, 33 §. 62,

xüo er jagt, ha^ man aerilavina nic^t gebilbet, |on=

bern aeraria gebrandet I)abe).

ct^ttfin^hav, f.
erftürmbar.

crstpingen^ a) im 2(Eg.: cogere vi u. U. cogere

alqd u. (etn). üon ^mb.) alqm ad alqd u. alqm vi,

ut etc. (mit ©eiualt u. üb^. bringlic^ nöt^igen gu

etra., gS8. aliquid persuadere, non omnia vi et rai-

uis cogere: u. multa bomines voluntate remittunt,

quae bello et armis cogi non possunt: u. nullam
cujusquam accusationem ab eo [burd^ if)n] coactam
esse: u. cogere alqm ad confessionem [üon ^mb.
ein ©eft. e.]: u. vi cogere, ut redeat ßmbä. ^üc!=

!el)r e.]). - exprimere. extorquere. expugnare (er=

pr effen, rc. f.).
- vi auferre (burd^ ©einalt be!om^

mcn). - etro. e. rcoUen , alci rei vim afferre (gteidif.

öeroalt ant^un, f. Liv. 45, 19, 12: ba^. inexsupe-

rabilibus vim afferre, ha^ Unmöglid^e e. rooUen,

Liv. 38, 20, 8). - ergiüungen, coactus (gS. deditio,

lacrimae); coactus et expressus (593. auspicium). -

ergroungene ^reube, necessitas gaudendi (©gf^. gau-
dii fides, PI. pan. 23, 6). - S^^- ^^nn man and^

„ersraungeu" burdf; invitus (gegen feinen äßiKen) ge=

ben, §33. erän)ungeneH@e^orfam reiften, invitumpa-
rere. — b) atä milit. t. t.,

f. forciren.

©täftJUC^crcr » fenerator avarissimus atque
acerbissimus.

^tShJttftUttg» jener, luxuriosissima illa pestis.

(^tääättfet, *bomo pugnacissimus.

©rsäaubetitt» triveneflca (f. „2. (grj"). - fa-

niosissima maga (Eccl.).

©Öcabtrc, classis.

(SöCObtOtt, turma equitum.

@$cabtond)cf, qui praeest turmae equitum.

(Söcabroitfc^tciticr, scriba equitum.

(^^car^e^ milit. t. t., latus interius.

®fl^e, I) 33aum: fraxinus. - üon (gfd^en, fraxi-
neus. — II) ^ifd^: *tbymallus (L.).

©ÖCOtte, praesidium (alö ©(^u^). - custodia
(atä Sßac^e); oerb. custodia ac praesidium. - unter
©., cum praesidio; cum custodibus: unter (S. t)on

2)laceboniern, prosequentibus Macedonibus: jur @.
bienen, praesidio ob. custodiae esse alci: ^mbm.
eine (g. geben, praesidium alci dare: jur @. über=

(offen, custodiae ac praesidio relinquere.

C&coxüxcn, ^mX>., praesidio esse alci. custo-
diae esse alci (^mbm. jum ©c^u^, aB äöad^e bie«

nen). - prosequi alqm (alä ß^renbegleitung). - ^mb.
raoljin c. (äffen, praesidio dato ob. cum custodibus
alqm mittere alqo.

©ÖCUtial, *palatium scoriale.

@fcl, asiuus. - ein deiner (niebtic^er, l^übfd^er)

6., asellus : ein junger Q., puUus asininus : ein wiU
ber ©., onager: ber ß. f^reit, asinus rudit. - 2l(ä

©d^impfrcort gebrauchen bie Sateiner asinus nur oon
einem einfältigen ^Jienfc^en (= einfalt§|)infel), j58.

ein raafjrer S. fegn, germanum asinum esse. -
©prüc^iü., fid; rom ^ferbe auf ten (Sfel fe^en, etwa
*cantberio vectum post mulum conscendere (cf.

Cic. ad fam. 9, 18 extr.): er fc^idt fid) baju raieber

Q. 3um Sautefd;lagen, asinus ad lyram (nad^ Varr.
b. Gell. 3, 16): mag üon mir ein G. fprid^t, ba§ac^t'
id^ nid^t, aequo animo audienda sunt imperitorum
convicia (Sen. ep. 76, 4).

©fclc^ctt, asellus. - ©felei, rusticitas.

efctl^afi, rusticus. - (^felin, asina.

(^fcl^ötütfe, *inertiae desidiaeque adjumen-
tum; *infclicis ingenii subsidium.

©felöftttlett, pullus asininus; puUus asinae.

©fclöijaar, pilus asininus.

@fel^j^aut pellis asinina. asini corium (eig.,
f.

„Öaut" über pell. u. cor.). - cbarta pergamena
(eine Slrt Pergament, ©pät.).

(Sfel^mil^, lac asininum.

^fct^O^rctt, aures asini ob. aselli (im 31Cttg.). -

asininae aures (D^ren, raie bie eine§ ©feig). - aures
longae, quae sie moventur, ut solent asellorum
(üm^ 3Jlenfd^en lange u. beroeglid^e Di^ren wie bie

ber ®fel). - @. be!ommen, indui aures aselli: @.

I^aben, asininas aures babere {bci^c 333. oom SDZibaä).

©fel^titcfCtt, in ber -Steinfd;neibefunft, adamas
ferro inclusus (PI. 37, 4 [15], 60).

©feltrcibcr» asinarius. - agitator aselli (Virg.

georg. 1, 273).

©fotctifCtf hie, intrinsecus auscultantes (nad^

Sen. ep. 33, 6).

ßf^atfctte, *hedysärum onobrychis (L.).

i^^pc, ^^pcttbanm, populus(^:pappel). -*po-
pulus tremula (Zitterpappel). - üon ©öpen, popu-
leus.

(^^pcniaub, *frons populea. - gittern mie (S.,

toto corpore ob. artubus omnibus contremiscere.

(B^plana'^c, etraa area.

C^bat, esculentus. edulis (im 91%). - ad ve-

scendum bominibus aptus (für bie 3)ienfd^en jum
©ffen geeignet). - cibo maturus (jum Sßerfpeifen reif,

t). ^rüc^ten). - e. fet)n, in usu cibi esse (geroö^nlid;

gegeffen loerben).

©ffe, fumarium (Stauc^fang). - camiuus ((Sd^mie=

becffe).

cffctt, I) V. tr. edere {v. pr. burd; 33ei^en alä

Si^a^rung 5u fic^ nehmen). - manducare (!auen, lan=

enb effen, §33. duas bucceas). - comedere (ganj ef=

fen, aufeffen). - vesci alqä re (al^ 9^a^rung§mittel

genießen, oerjeljren, um fid^ ju nähren). - vorare

(^inunterid;luden,t)erfd^lingen, of;neeä erft ju !auen).

- gustare. degustare (oon etraaä nur foftenb effen.
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«traaS 2Bemge§ effen, 5^. etitjaS 2öenige§ an 33rot

u. 2)atteln, panem et palmulas). - ic^ effe üon etro.,

gusto, degusto de alqa re (ic^ fofte, effe etroaä 2Be^

nigeä üon etra.); mihi cibus est ex alqa re (ic^ ^abe

etroaä §ur ©peife, §33. confestim exspiraverunt, qui-

bus ex bis piscibus cibus fuerat). - ic^ effe baoon,

inde degusto. - ju etra. (alä 3w5foft) e., edere cum
alqa re (jS. cum pulte, cum pane); adhibere ad
alqd {0. ad panem). - etroaä fe^r gern e., delectari

alqä re; alqd maxime appetero; alci rei indulgere

(g33. pomis); est alci alqd gratissimus cibus: etro.

leibenfd^aftlic^ gern e., avidissimum esse alcjs rei

(ä^S. uvarum); teneri magno alcjs rei studio (gS.

passerum): bie ^art^er ejfen bie §eufc^retfen gern,

locustae Partbis in cibo gratae. - fic^ effen läffen,

in usu cibi esse (geroöt^nlic^ g^g^ffc" werben )•, ju-

cunde sapere (gut fc^mecfen). - ^mbrn. etra. ju effen

geben, alci alqd edendum dare. — II) v. intr.: 1)

Ü6I^. ©peife gu ftd^ nel^men: edere; vesci; cibum
capere, capessere, sumere. - nid^t e., cibo se abs-

tinere (ftcf) ber ©peife enthalten, aud^ atö (Sur); ci-

bum non sumere (feine ©peife nehmen, au^ Äum^
mer ic, 5S. multis diebus): nic^t e. tüotten, edere

ob. esse nolle (im 5IIIg.); cibum non accipere. ci-

bum capere ob. accipere nolle (!eine ©peife annel)=

men, j^S. »on e. Äranfen). - oiel e., largiter se in-

vitare (in einem einjetnen ^ali, bei einem ©aftma^I
2C.); multi ob. plurimi cibi esse, edacem esse (ge=

xoöt)nÜ(i), vid ©peije gur (Sättigung bebürfen): fe^r

t)ie( e. u. trin!en fönnen, cibi vinique capacissimum
esse: rcenig e., paululum cibi tantum sumere (in

einem einzelnen 3^aII); non multi esse cibi (gercöl^n*

lid^): fel^r roenig, minimi esse cibi: mit großem 2lp=

petit e., largiter se invitare; libenter cenare: n)e=

ber e. nod^ fc^tafen !i3nnen, cibi somnique inopem
esse (Ov. met. 14, 424): bie (Spötter effen rceber, noc^

trin!en fte, dii nee escis nee potionibus vescuntur :

^ut e., opipare et apparate edere: (mit ^mb.) an
bemfelben ^ifd^e e. , ex eadem mensa vesci : er a^

aud) vox ber ^auptm^a^t^eit, vescebatur et ante ce-

nam. - ^mbm. ju c. geben, alqm cibo juvare (i^n

burd^ ©peife erquicken); alqm cibare manu suä (il^n

mit eigener £)anb füttern): id; I;abe nic^tö ju e., ni-

bil mihi est, quo famem tolerem: in groei Xagen
nic^tg SU e. befommen, biduum cibo probiberi: man
niu^ fo e. u. trinfen, ba^ 2c,, tantum cibi et potio-

nis adhibendum est, ut etc. - ^mb. arm e., alqm
exedere ob. comedere ob. devorare (Äomit). —
2) bei ^ifc^e fi^en u. ^IJia^tjeit galten: jentare (einen

Smbi^ neljmen, balb nad; hsm Sluffte^en, nad^ un*

ferer ©itte „früJ)ftücfen"). - prandere. prandium
comedere (bei ben Eilten gegen Ivoölj U^r frü^ftütfen,

nac^ unferer ©itte: „ju 3}Zittag fpeifen", mofür aud^

bcm ^eutid^en ganj entfpredienb nac^ Suet. Aug.
78 gefagt werben fann , cibum meridiauum sumere).
- gustare (einen ^mbi^ oon !alter Äüc^e nehmen,
jiöifc^en bem prandium u. ber cena). - cenare. ce-

nitare (bie §auptmaf)(äeit ju fic^ nehmen, biniren;

K, jroar cenitare = geioö^nlic^ effen, gu effen pfle^

gen). - epulari (ein fi)rmUc^eä ©aftmafjl Ratten, fpei=

fen, fd^maufen, biniren). - Uegenb e., cubantem ce-

nare. - mit ^mb. (in ^mbö. ©efettfd^aft) e., cenare
cum alqo (jS. in cubicuio); cenitare cum alqo (mit

Smb. 5U e. pflegen, §33. ceuit. cum paucis). - bei

^ino. e., cenare ob. (geroö^nlic^, oft) cenitare apud
alqm; accubare apud alqm ob. in alcjs epulo (im

©inne ber ^(tcn, bä ^mb. ju ^ifc^e liegen): auä=
raärtä (au|er bem §aufe) e., foris cenare {in ©inem
^al(e); foris cenitare (gemö^ntid^, oft): nid^t mef;r

auöTOärtä e., ad cenas itare desisse: feinen ©o^n
augroärtä (au§er bem §aufe) e. laffen h^i ^mb., fi-

lium foras ad alqm ad cenam mittere. - au§ einer

^ölsernen ©c^üffel e., ligneo catillo cenare: auf
©ilber e. (ju fpeifen pflegen), argento cenitare. -
ber nod^ nid^t gegeffen l^at, impransus; incenatus

(f. üorl^er ju prandere u. cenare). — III) v. refl. fid^

fatt effen, f. fatt : fid^ bie! u. ooll üon etro. e., se com-
plere alqa re (j93. conchis).

©ffetl, ba§, I) baö ©peifen u. bie ©peife: cibus
ob. (Don mehreren ©peifen) ^lur. cibi. - esca (bie

fd)on zubereitete ©peife, in fofern fie gegeffen n)er=

litn fann, baä ©ffen). - ©ffen u. 2;rinfen, cibus po-
tusque; cibus et potio; cibus vinumque; victus
(übf). ber ganje Seibeäunter^alt) : mä^igeä ©ffen u.

ärinfen, temperatae escae modicaeque potiones :

iivoa^ jum (S. u. Xrinfen 33ereitete§, aliquid edendi
bibendique causa paratum: ba§ ®. fc^mecft i^m,
libenter cenat: ^mb. jum @. nöt^igen, cogere alqm
ad edendum: nur an ®. u. ^rinfen benfen, de solo
victu cogitare: fic^ jum @. niebertegen, cibi capi-

endi causa recumbere. — II) bie SJlafjtjeit: jenta-
culum (baö ^^^rü^ftücf , balb nac^ 'ti^m 2luffte^en). -
prandium (baä ©pätfrül)ftüd", gegen bie 3)iittag^5eit

genoffen). - gustatio (eine leichte a)ia^[geit oon fa(=

ter ^üd^e, furj üor ber ^auptmaE)Iseit genommen).
- cena (pii ^auptmal^ljeit ber Slömer, gegen 3 Vd)x:

3flad^mittag§ genoffen). - convivium (jebeä gefeü-

fd^aftlic^e 2Jiai)t, ©aftma^l, roeld^eä unter ^reunben
gel)alten wirb, wobei e§ nic^t gerabe auf @ffen u.

Xrinfen, fonbern auf bie Unterhaltung anfommt). -
epulum (ein öffentliche^ ©aftma^l, roelc^eg "tiin (5Jöt==

tern, 'h^m SSolfe, an geften, bei Xriump^en u. bgl.

gegeben würbe). - epulae (ein gro^eä mit prächtigen

3urüftungcn angeftellteä ^rioatgaftma^t, wobei eä

üoräüglid) auf bie 3Jienge u. SSorjüglid^feit ber Q^d=
fen aufam). - daps (ein präd^tigeä ^eftmal^l ju re=

ligiöfem ^vo^d^, ein Dpferma^l; nur bic^t. u. nad^=

aug. für präd)tige§ ^rioatgaftma^l). - ein fleine§

®. (2)ial)l), cenula. - ein orbentli^eö @. (äJia^l),

cena recta ((SJgf|. sportula, b. i. blo^e falte Äü^e,
bgl. bie Klienten ber oorne^men 9iömer ^f^ad^mittagä

ftatt ber cena er[;ielten, wenn fie am SJlorgen il)re

2lufWartung gemacht Ratten, f.
Mart. 8, 50, 10.

Suet. Ner. 16). - ein ärmlic^eä, fc^lec^teä @. (©aft-

matjl, 5)incr), convivium inopiasordens: ein fc^wel^

gerif(f;eg (5. ((SJaftmal^l, 2)tner), convivium luxurio-

sum; convivium luxusque. - tin mit einem @. (j^eft-

mal)l) oerbunbeneg Dpfer, sacrificium epulare. - m\
^reunb guter ©ffen (S)inerö), bonarum cenarum
assectator. - tin CSffen (9Jia|t, ®aftma[;l) ttxdi^n

ob. bereiten laffen, anorbnen, oeranftalten, galten,

cenara parare, instruere; cenam ob. cenulam fa-

cere; convivium instruere, apparare, comparare,
ornare, exornare, ornare et apparare; convivium
habere, agere: ein gro^eö (g. (3Jia^l, ©aftma^l) oer=

anftalten, l^atten, convivium opipare apparare; con-

vivium magnifice et ornate comparare ; convivium
magnifice splendideque ornare

;
pleno convivio ce-

nare: ^mbm. (ju (ggreu) ein (S. (©aftma^l) geben,

cenam ob. epulum alci dare; cenam ob. cenulam
alci facere; convivium alci comparare; 3«^^»^- on

beffen (S5eburt§tage, alci nataliciam dare (Cic. Phil.

2, 6, 15): jum (g. (9Jla§l, ©aftma^l) ge^en, ad ce-

nam ire; cenam obire; convivium inire: fic^ wieber

gum (S. (®aftma^l) begeben (oon bem man fic^ ent-

fernt l^atte), se convivio reddere : ^mb. gum ®. ein-

laben, alqm ad cenam invitare ob. vocare (f. „ein-

laben" ^^n Unterf^.); alqm adhibere cenae ob. con-

vivio ob. in convivium (^mb. jur Xafel jiel^en, fowoljl

inbem man iljn einlaben lä^t, alä inbem man il)n,

wenn er fc^on anwe[enb ift, ju S^ifcpe behält): fic^

hd ^mb. äum (5. einlaben, condicere alci ad cenam :
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Bei etnetn (S. (©aftmal^O jcgn, inconviviointeresse:

3um ®. (5ur Xafer, jum ©aftmaf)!) sufagm, baö @.

annehmen, promittere ad cenam u. (bei S»"^-) ad

alqm: bei ^mb. jum @. (ju Xifc^e, gurSafel) fepn,

cenare apud alqm ; accubare apud alqm ob. in alcjs

epulo (im ©inne bei* 2ltten, bei ^iiib. ju ^i[c^e Iie=

gen): auiioärtg gum 6. (ju Xif^e, jur Xafel, jum
2)iner) jegn, j. „auöroärtä effen" unter „effen no.

II": nic|t me^r auönjärtä jum ß. (juXijd^e, juXa^

fet) fe^n, feine 2)inerä me^r befuc^en, ad cenas itare

desisse: feinen ©o^n aueraärtö jum @. bei ^^mb.

fd^irfen, filium foras ad alqm ad cenam mittere:

vom (S. (Xijrfie, »on ber Xafel, com S)iner) auffte*

j^en, surgere a cena: üom (S. (uom Xifd^e, von ber

iafel, t)om S)iner) auffielen roollen, calceos poscere

(bie ©d^u^e forbern, bie man bei %i^d)e ablegte, f.

PI. ep. 9, 17, 3): raä^renb beg (g. (bei Xifd^e, Xafet),

inter cenam ober epulas-, super cenam-, super men-
sam; cenans (fpeifenb): nad^ bem (g., post eibum

(mit bem 3^!^- meridianum, nac^ bem 9)Zittag§ef*

Jen); post cenam; a cena (üom Xif^e ^inraeg, jS.

in lecticulam lucubratoriam se recipiebat); cena-

tus (na(^bem er abgefpeift, gS. dormiit).

©ffcnöjcit, tempus edendi. tempus, quo sumi-

tur cibus (3eit ©peife ju nehmen ixhi).). - hora cibi

(bie ©tunbe, wo man jpeift). - tempus cenandi ob.

cenae {^nt, baä .^auptma^l ju nehmen, Xifrfijeit).

- 5 Uf)r ift bie ©., *horä quintä cenatur.

©ffcttj, *essentia, ae, /".; *liquor tenuissimus.

@ffct, edens. - ein ftarfer ®., homo multi cibi;

homo edax: ein ftarfer (S. fetjn, capere multum
cibi ob. bt. multum: ein fe^r ftarfer (S. fet)n, esse

cibi plurimi: ein fel^r ftarfer (S. unb Xrinter, cibi

vinique capacissimus : fein ftarfer @,, homo non
multi cibi; homo minime edax: ein fd^tec^ter @.

fepn, minimi esse cibi: vkk (gffer an feinem Xifc^e

^aben, multos alere.

(g^gcf(^irt, a) einjelneä (Sefd^irr, vas escarium.
- (g|= u. irinfgefc^irre, vasa quae aliquid in se reci-

piant edendi bibendique causa paratum (Ulp. dig.

34, 2, 19. §. 10). — b) = „XafetgerätO", n). f.

(gfftg , acetum. - fd^arfer (S. , acetum acris sa-

poris; acetum acidissimum: etroaö in (g. legen,

aceto intingere (in ©ffig taud^en); aceto conclire

(mit ®. einmachen): mit (S. auörcafrf)en , aceto dilu-

ere (533. vulnus): gu (g. merben (com Sßein zc), ace-

tum fieri; in acetum verti: in©, eingeraeid^t, acidus.

©ffiöffafi^C, gro^e gtäferne, ampulla vitrea

effiöfaitet, acidissimus. [aceti.

©fft^fäure, aciditas (©pät.).

©^Idffcf, *cochlear cibarium.

min% f.
Stppetit. - (g^faal, f. ©peifefaat.

^Mtttttbc, hora cibi; ogl. „©ffen^jeit".

©f^tifrfl» mensa escaria.

^^hiaatctt» edulia, ium, n. (aüeö ir.a§ epar
ift, au^er ^rot), - cibi. cibaria (©peifen üb§,).

e^jimmct, f. ©peifefaat.

eftafctte, f. (Stafette.

©ftvicfl, pavimentum (im Slllg.). - pavimentum
testaceum. opus testaceum (ber an^ ganzen Xafetn

jufammengefe^te (gftrid^fu^boben). - rudus, eris, n.

opus ruderatum. ruderatio (rudus eig. bie auä ge=

fto|enen ©teinen ob. auö aHörtel mit ^alf öermifc^t

beftel)enbe ©ftric^maffe; bann, mie opus ruderatum
u. ruderatio, ber baoon gegoffcne (Sftrid^ fetbft). -

bie Unterlage beö ®., statumen (bie Unterlage be§

(5. üerfertigen , statuminare): bie ^Verfertigung ob.

(Sie^ung beä (§., ruderatio: @. gießen, ruderare:

(5. ferlagen, pavimentum facere, struere: mit @.

belegen, rudus inducere alci rei (333. solo): mit ®.

Derfe^en, pavimentatus.

©fttic^tttaffe, rudus, eris, n. ruderatio (f.
(Eftric^). - fc^on einmal gebrauchte (£., rudus redivi-
vum: hk @. auf etro. auftragen, rudus inducere alci
rei (g^. solo).

eftrif^tJCtfcttiget, pavimentarius (Inscr.).

ctahUvcn, condere; constituere. - ftc^ e., do-
micilium alicubi collocare: alä Kaufmann, *mer-
caturam instituere.

©tage, f. ©tocfroerf. - Sel=(gtage,
f. bef.

^iapt, mansio. - ^iapcnovt^ vicus militaris

(^iapcn^tvaffC, via militaris.

mat, Status (ber ^uftanb). - accepti expensique
ratio (33eftanb ber einnähme u, 2luägabe). - rationes
(bie 33eftänbe, 3iec^nungen, gS. civitatis rationes in-
spicere, legere). - sumptus annuus (iäl;rlic^er 2(uf=
loanb, Sluägabe,

f. Cic. ad Att. 6, 3, 2: sumptum
aunuum decernere). - ©. für bas 2)iilitär,

f. miu
mt^it, f. 2)bralp^ilofop§ie. [täretat.

ciffijd), f. moralifc^.

©t^nogra^Ö, descriptor gentium.
(^ti)tt0^vapf)ie, *descriptio gentium.
ct^noc|ta^Jl^tfc!^,qui, quae, quod ad descriptio-

nem gentium pertinet.

(^'üUttc, ©tirittettc, I) in SSejug auf baö 33e=

nehmen: mos ((Sitte). - mos et usus((5itte u. S3raud^).

- morum elegantia (^Jein^eit im 33etragen). - disci-

plina (öouösudpt). - bie ftrenge u. fteife ©., *ajstri-

ctiores angustioresque rigidae, ut ita dicam, et
delicatulae urbanitatis leges. - nur nac^ ber ftreng=

ften ©. ^anbeln, nihil umquam nisi severissime ac
gravissime facere. — II) 3ettel(^en mit äluffc^rift

(an einer Jlafc^e 2c.): pittacium [TciTzdxiov), rein
lat. Charta alligata ( alä angeflebtet 3^ttf^c^^« w^it

Sluffc^rift). - nota (alg 3?iarfe, ^ennseic^en).

etliche, f. „einige" unter „einiger".

ctli^emal, f. einigemal.

©tut, theca.

etUia, cttDattr aliquando (irgenb einmal. S3ei

üorauoge^enbem si ob. ne fte^t quando). - circiter.

fere ob. ferme (bei ungefähren 3^^)^^"= «• 3^^tbe=

ftimmungen, f. „beinahe" u. „ungefähr" baä 9Zä=

^ere; fere u. ferme aud) übi). bei unbeftimmten 2(n=

gaben, 5S. er rebete etma folgenber 3)ta§en, in hanc
fere sententiam locutus est). - fortasse. forsitan

(üielleic^t; erftereä auc^ bd Sai)Un = ungefähr; und.
fortassis, bid^t. forsan). - 9lac^ si, nisi, ne, num fe=

^en bie Sateiner nid^t fortasse, fonbern forte, §S.

tticnn nirfit Cttoa, nisi forte; nisi si: Juctttt Ct=

toa, si forte; si qua. - ^ad) ben Sterben „fragen
(quaerere\ forfd^en (percunctari) ac." mirboi ettfia

einet* , eine, eine^ burc^ ecquis (ob. ecqui), ec-

quae (ob. ecqua), ecquid (ob. ecquod), unb ob CttOCt

aüdn huxd) ecquid (nie burd^ si quid) auägebrücft,

§S. bu fragft, ob etraa eine |)offnung fei, quaeris,

ecqua spes sit?: la^ mid^ raiffen, ob il^r dwa fom=
men merbet, fac sciam, ecquid venturi estis. - nid^t

etroa bloä ^tünberungen 2c., non populatio, neque
etc. - etwa tücil JC»? an quod ob. an quia? -

etma nid)t? (am 2lnfange eineg ^auptfa^eä, in bi=

recter g^rage, bie gugleic^ alö 2{ntroort bient), an (f.

Cic. off. 1, 15, 48). - tiic^t citDa fottbettt ob.

aber hod), non . . . quidem, sed (jS. Cic. Muren.
31, 64); non dico ... sed (jS. Liv. 5, 3, 9) ob. non
dicam ... sed {pö. Macr. sat. 2, 9 [3, 13], 4); aud^

non modo . . . sed (ob. verum) etiam (0. Cic. ad
fam. 15, 6, 1). - ctttfa (Bittetf etttia ^mb*, for-

sitan quispiam; aliquis forte (f. eitt no. II, A am
21.). - 2Benn bei Eingabe mehrerer 3«^^^« etttfa =
„auf unb ab" ift, fo brüdfen eg bie Sateiner burc^

aliqui au§, jS. fc^icfe mir etwa brei ob. fünf 33üc^er,

mitte mihi tres aliquos aut quinque libros.
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etwaig, cttDanxQ, tarn im Sateinifc^en burc^

fortasse, auc^ ju einem ©ubftantiü ge[e^t, aber burc^

jeine ©tellung l^eroorgel^o&en, auögebrücft raerben,

533. ic| Bin ni^t abgeneigt, bie 9lebe ^erau^jugeben,

wenn bu anberä meinem etwaigen ^i^i^t^ume bei=

ftimmen foHteft, ab editione uon abborreo, si modo
tu fortasse errori nostro album calculum adjece-

ris (PI. ep. 1,2,5). - ebenfo burcl^ eine Sßenbung
mit si ob. nisi forte, 533. unb (ber 2lrme) oergrö^ert

feinen etwaigen ©egenbienft nic^t burc^ feine Sieben,

fonbern cerringert i§n oielmel^r, neque vero verbis

äuget suum munus, si quo forte fungitur, sed etiam

extenuat (Cic. off. 2, 20, 70): menn nic^t eine [0

grof;e ©rgiebigfeit an ^rüc^ten einen etwaigen 3toei=

fei erregt, baf; 2c., nisi forte tanta ubertas pomo-
rum dubitationem affert, quin etc. (Cic. de nat.

deor. 2, 63, 158).

ciWa^f I) im ©egenfa^ von mä)t&: aliquid

(wirb gem. mit bem ©enitiü beö habd ftet;enben ©üb*
ftantiüö oerbunben, gSS. etwaäöelb, aliquid nummu-
lorum. ^ad) tm $artifeln si, ne, quo, ut, num
tritt ft. aliquid baö ^ronom. inbefinit. quid ein,

wenn nid^t auf jenem ein befonberer 9iac^bruc! ru^t.

2Jiit bef. S^ad^bruc! ftep aiiquid, wie im ©riec^. rl,

^tatt res magni momenti, res egregia. S^w. aud^

^(ur. aliqua, jS. $8ie(e, bie etraaä fc^reiben, multi,

qui aliqua componunt). - paulum aliquid (etmaä

äßenigeö, eine ^(einigfeit, 533. ^mbm. geben, alci

dare). - nonnibil (irgenb etraa§, ein wenig, aud^ nyt

folg. ©enitio-, fielet al§ leife 3lnbeutung bef. bann,

wenn man befd^eiben reben will). - quidquam (ir=

genb etwa§, in negatioen ©ä^en). - quidam, quae-
dam, quoddam (etwaö gewiffeö, wa^ iö) nic^t nennen
!ann ob. mag, 333. etwaä Seblofeö, inanimatum quod-
dam: bie 9iatur u. ha^ Sßefen ber ©eele ift etwaä
ganj ®igene§, singularis est quaedam natura atque
vis animi). - numquid. ecquid (in ^yragen, etwa ober

wo^l etwag-, »gl. „etwa" über ecquid). - ein gewif^

fe§ (Jtwag, nescio quid (etwaö ic| wei^ nic^t was);
natura quaedam (etwaä ron ^^atur ©igenei,

f.
Cic.

de div. 1, 9, 15). - oon ^m'D. etwaö Ratten, alqm
magni facere. - baö will ciroa^» (b. i. oiet) fagen,

est aliquid; res estnon contemnenda: baä iftjwar
etwa§, aber bei weitem noc^ nic§t allc^, est istuc

quidem aliquid, sed nequaquam in isto sunt om-
nia: baä l^at etwa§ ju bebeuten, *res habet omen
(ift ein guteä ob. böfeä ßci(i)en)] *non est temere.
subest aliquid (e§ ift nic^t von ungefähr; eöftedft

etwa§ ba{)inter): ^abe id^ noc^ etwaä (^u fagen, ju

f(^reiben)? aliud quid? ja! etiam. - fic^ für etwaä
i^alten, fid^ etwaä einbitben, putare se esse aliquid:

er fc^eint drva^ ju fegn, aliquid esse videtur. —
11) im ©egenfal oon ni(i)i: paulum, beim 6ompa=
ratio pauio (ein wenig). - nonnibil. aliquid (einiger

9}la^en, in etwa§, g33. eä tröftet mid) etwaä ob. in

etwa§, wenn ic^ baran benfe, nonnibil me consola-

tur, quum recordor: fic^ in etwag unterfc^eiben,

aliquid differre). - aiS' aliquantum, aliquanto, ali-

quantulum f)d^t immer „giemlic^ oicl, um an gut
^^eit". - bie 6c^wefter beflnbet fic^ (in) etwa§ bef=

fer, soror meliuscula est. - Sei 2lbjectioen wirb et=

ttia^ gewö^nlic^ burc^ ben ©omparatio au^gebrücft,

mit u. o^ne oorgefe^teä paulo (ja nic^t aliquanto,

f. Borger), ^$8. ürva^ furc^tfam, timidior: etwa§ län*

ger, paulo longior (bem 3)la^e nac^); paulo diutius

(ber 3cit nac^). - §äufig brüdfen eä auc^ in biefem
^alle bie Sateiner burc^ eine mit ber ^räpofit. sub
gufamm.engefe^te^-otm be§2ßorteä auö, welc^eö burd^

ha^ beigefe^te ctiva^ mobificirt wirb, jSS. üma^
jornig, subiratus: etwa§ f)ä^ii(i), subtnrpis: ciwa^
bun!e(, subobscurus: etwag jürnen, subirasci.

@tf>ino(Oö' *etymologus {hvßolöyoq). - rein

tat. umfd^r. öurc^ qui in enodandis nominibus la-

borat (Cüic. de nat. deor. 3 , 24, 62). - ob. qui stu«

diose exquirit, unde verba sint ducta (Cic. off. 1^

7, 23). - ein guter (S. fepn, vocum origines ratio-

nesque percalluisse.

©t^mologic, origo (Slbftammung eine§ 2Borte§;

oon met)reren au^ ^(ur. origines vocum, verborum,
nominum). - etymon {szvfxov, hk wa^re @rf(ärung.
unb 33ebeutung eineö SÖBorteä oermöge feiner 2lbftam=
mung, Yarr. r. r. 1, 48, 2. Gell. 18, 4 extr., wo
etyma vocum et origines). - vis verbi (bie wört=^

Iic|e, b. i. etpmotoaifc^e Sebeutung eineä SBorteö,

558. totum igitur id, quid et quäle sit, vis verbi
ipsa declarat, brücft f^on bie @. beä Sßorteä au§,

(Jic. Tusc. 3, 5, 1 1 : verbi vim solam intuentes, le-

biglic^ mit Siücifid^t auf bie @., Liv. 1, 44, 4). - ety-

mologia {srvf^oXoyla, 2lbleitung unb ®r!iärung ei=

neä SEorteö auä feinem (Stamme, ron Cic. top. 8,

35 wörtUct) überfe^t burc^ veriloquium: u. baf. bem
(Sinne gemäßer burc^ notatio, oon Quint. 1, 6, 28
burd^ originatio). - enodatio nominum (bie (Sntwidt'=

tung, ©rtäuterung ber 3iomina, Cic. top. 7,31;
de nat. deor. 3, 24, 62). - etymologice (bie @. atS-

äßiffcnfdjaft, Varr. LL. 7, 1. §. 4). - in ber (g. gut

bewanbert fepn, vocum origines rationesque per-

calluisse.

ett^mologiff^» etymoJogicus {irvßoXoyixöc,
Gell. 1, 8, 1). - bie e. 33ebeutung eineö Sßorteö, vis

verbi
(f.

©tpmotogie): einen Segriff e. beuten, nomen
alcjs rei interpretari.

Ct^WtoKoöifitCtt, in enodandis nominibus labo-

rare. studiose exquirere, unde verba sint ducta.

scrutari origines verborum ob. nominum. inquirere

originem verborum (bie 2lbftammung ber äßörter un*
terfud^en). - vocabulorum, cur quaeque res sit ita

appellata, causas explicare (bie Sebeutungcn ber

äßörter erüären). - etijmotogifirenbe ©rftärungö-

weife, consuetudo vocabulorum, cur quaeque res

sit ita appellata, causas explicandi (nac^ Cic. de
nat. deor. 3, 24, 63).

cuc^» vobis (®atio); vos (Slccuf.). - feiner oon
eu(^, nullus (abj. u. fubfto.) ob. nemo (fubfto.) ve-

strum.

euer, CtttCf eute^, vester, vestra, vestrum

(eurig, w. ogL). - vestri (eurer, euer, alä ©enitio oon
„il^r", jS. er wirb fid^ eurer erbarmen, vestri mise-

rabitur). - vestrum (unter euc^). - tuus, a, um (in

^nreben an einzelne ^erfonen, jS. (Eure 93?ajeflät,

Tua Majestas). - Oft fte^t im 2)eutfc^en ber @enit.,

wo im Sateinifc^en ber 9lominatiü vos eintreten mu^,

ba vestrum nur partitioe Sebeutung ^at, jS. euer

finb je^n an ber S^¥f "^os estis decem numero:
wie vkl finb euer? quot estis? (im ©anjen genom^
men); quot sunt vestrum ? (wieoieloon ben eurigen

finb ba?): gä^lt, wieoiel euer finb, unb wieoiel ©eg=

ner ir;r i^abt, numerate quot ipsi sitis, quot adver-

sarios habeatis. - biefei euer 2C., iste, ista, istud.

@tt(e, ulula. noctua {Mo^ ba§ i^äugc^en). - oon
ber ©., wie bie (E., noctumus (§33. oculi).

©ulettÄUöCtt, noctuini oculi.

^ulcngcfc^trei, noctuae ob. (mehrerer (guten)

noctuarum cantus.

©ttttud), f. (Saftrat.

©tt^^cmt^mu^, einen, gebraud^en, f.
eup^emi-

ftifc^ (reben).

CuijI|Ctniftif(^ reben, lenitate verbi rei tristi-

tiam mitigare; tristia dicere melioribus verbis.

(^Upi^OthiCr eupborbium; eupborbia.
_

eurettocgcn, -tt^iUcn, =]^a(bcn, vestra causa,

propter vos (wegen eurer). - vestra gratia (mit 33e*
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TüdEfid^tigung eurer , euc^ ^u ©unften). - vestro no-

raine (in euerem 9lamen = für euere ^er[on, für

euc^ ;
»gl. ^alm ju Cic. Sest. 29, 63). - per vos (uor

eud), in 2lnfe]^ung euerer, mit eurer Bewilligung ob.

[in negatioen ©ä^en] oon euc^ gewintert, 0. licet,

non licet).

cnxi^f vester, a, um. - ic^ hin ber eurige, u. i^r

feib bie meinigen, ego vester sum, et vos mei: i^r

f)aht fein ©c^icffal ju hem eurigen gemacht, ejus for-

tunam cum vestra conjunxistis; res adversas com-
municastis. - bie ©urigen (euere ^^^amitie, Seute),

vestri; v%l. „euer". - })a^ (Surige, vestrum; vestra,

n. pl. (üon mel^reren 2)ingen).

^nvopa, Europa. - i^uto^äet, Europaeus;
*Europae incola (alä Seiöoi^ner ©uro^jaä). - *in

Europa natus (in (Europa (SJeborner). -bie ©uropäer,
*qui Europam incolunt. - cuxopäi^^^ Euro-
paeus. - bie eur. ©c^t^en, Scytliae, quos Euro-
paeos vocant; Scythae, qui in Europa sunt: ein

eur. j^rieg, *bellum jnter omnes Europae reges ge-

stum (jTOifc^en allen eur. dürften); bellum cum Om-
nibus Europae regibus gestum (gegen alle eur. ^ür=
ften, nad^ Justin. 29, 2, 2).

tntopäi^ivcn, ein SSol!, mores Europaeorum
aici genti dare (nad^ Tac. hist. 5, 8). - ein inbi=

jc^eö 3tegimcnt (©olbaten) eur., legionem ex genere
Indoriim ad Europaeorum ob. {wtnn ein ©uropüer
erjä^lt) ad nostrae disciplinae formam redigere

(nac^ Vell. 2, 109, 1): ein europäifirteö inbifd^eä

i)?egiment, legio ex genere Indorum armaturä dis-

ciplinäque Europaeorum ob. (wenn ein (Europäer

crjä^lt) armaturä disciplinäque nosträ constituta

(nad^ Auct. b. Alex. 68, 4).

^Utcr^ über. - sumen (©. eineö (Scf;n)eine§). -

fin oolleö, ftro^enbeä ®., über lacte distentum.

ctjangelifc!^, euangelicus (Eccl.). - bie eoange^

lifc^e Ä'ird^e ((^emeinbt), *ecclesia euangelica: bie

«D.=reformirte i^irc^e, *ecclesia euangelico-refor-
mata: tfie eü. = lutl^erifd§e, *eccl. euangelico-lutlie-

rana. — Adv. *euangelice. - eo. raerben, *eccle-

siam euangelicam amplecti: eo. fet)n, *ecclesiam
€uangelicam sequi.

^Dangelift^ euangelista, rein lat. praedicator
(Eccl.).

®tiattöeUttm,I)bie ganje c^riftlid^e Se^re: euan-
gelium (Eccl.). ^gl. „©^riftent^um". - baä @. pre=

bigen, üerfünbigen, euangelizare (Eccl.); euange-
lium praedicare (Eccl.): baä @. fremben SSöIfern

prebigen, üer!ünbigen, *euangelium transferre ad
exteros populos: ber ^rebiger beg ©., euangeliza-
tor, rein lat. praedicator (Eccl.). — II) (Srjäl^lung

me§ arpoftelö üom geben u. ben ©c^idfalen Sefu al§

©c^rift, 5^8. beö 2}iatttjäug, über euangelii secun-
dum Matthaeum scriptus (Ambros. in psalm. 118.
serm. 10. §. 21). — III) 2l6fc^nitt auö einer folc^en

(Srjä^lung, alä J^rebigttejt : *lecto euangelica.

^Pcutualität, eventusrei-, ob um [c^r. idquod
potest evenire. - auf jebe (S. gefaxt, in eventum
rei intentus: fic^ auf aUe ©oentualitäten gefaxt ma=
<^en, animum adversus ea, quae possunt evenire,
firmare.

ctienttteU; 3^. ein eo. gatt,
f.

©oentualität: auf
hüne eo. Slntraort, si responderis: öei beiner eo.

2ln!unft, si adveneris.

eDibettt^ perspicuus.

©tJibcttä, perspicuitas. - jur (£. bringen, "öa^

2C., persuadere m. folg. 2lcc. u. infinit.

^t}0lnÜ0tt, decursus. - ©oolutionen machen,
decurrere in armis.

einig/ aeternus (eraig, oon bem, raaS o^ne 3ln-

fang unD ßnbe über bie 3<?it ^inauäreic^t). - sem-

piternus (immerroäl^renb, immer unb emig, oon bem,
wag fo lange, alä bie 3eit bauert, ift, j58. hostis,

laus). - immortalis (unfterblid;, unoergänglid^, oon
"ocm, wa^ einen 2lnfang, aber !ein (Snbe ^at). - per-
petuus (ununterbrochen, in (Sinem fort loäljrenb, eig.

oon bem, maä biä ju einem getoiffen ©nbpunfte fort^

bauert; u. prcign. o. hem, raaä big jum (Subpunft
aUer 3^itc" bauert); oerb. perpetuus et aeternus;
perpetuus et sempiternus. - assiduus (unabläffig,

immer raieber oorgenommen, oorgebrad^t jc, j^B. ad-
versus finitimos bella: u. commemoratio: u. obte-
stationes). - e. ©c^nee (auf ^oljen ©cbirgen jc.), nix
aeterna ob. perennis; nives, quas ne aestas qui-

dem solvit: ber e. ^ube,
f.
^ube: e. Seben,

f. 2ebm:
e. 2lnben!en, e. e^reunbfd^aft, firma et perpetua ami-
citia: e. Jeinbf^aft, odium inexpiabile, gegen ^mb.,
in alqm: e. ©c|n)ierigfeiten, *difticultates vix re-

movendae : einer ©ad^e e. S)auer geben, aeternitate

alqd donare: eine e. Qnt, b. i. feJ^r lange, aetatem

(f.
Ter. eun. 4, 5, 8 [734]). - bag ©ttitöe, aeterna

(n. pl.)', aeternitas Q)ie ©wigfeit)-, vis aeterna {ha^

eroige 2öefen, o. ©ott). — Adv. perpetuo (in ©inem
fort roäbrenb). - semper (immer, oon je i^er). - num-
quam udii (nicmalä nic^t). - immer u. eroig, ex omni
aeternitate (oon ©roigfeit l^er); ab aeterno tempore
in aeternum (oon (Sroigfeit gu ©roig!eit); seraper

(immer ühi).). - auf ob. für e., in aeternum ; in per-
petuum; in omne tempus, 333. leb' auf eroig rool^l,

m perpetuura have atque vale! (gu einem SSerftor-

benen gefagt, Catull. 100, 10): e. Uhcn, in aeternum
vivere. aeternum esse, sempiternä frui vitä. per-

petua vitä perfrui. aevo sempiterno frui (olle oon
ber ^ortbauer nad^ bem Xobe); vigere memoria sae-

culorum omnium. per oraniura saeculorum memo-
riam vivere. manere in anirais borainum, in aeter-

nitate temporum, fama rerum (eroig im 2lnben!en

ber 9Jienf(^en fortleben). - eä ift e. ©c^abe,
f. ©c^abe.

^tl>i(itcit, aeternitas. vis aeterna {bei^c oon
©Ott, alö ©igenfd^aft ; aeternitas bann and) = eroige

2)auer, 3^3. temporum : u. demptä aeternitate [ol^ne

&.] niliilo beatior est Juppiter quam Epicurus). -

tempus infinitum. aevum sempiteruum (eroige

S)auer). - vita aeterna (ber 3uftanb nac^ biefem Se-

ben). - aeterna, n. pl. (ba§ (Sroige, 3*0. an bie ®.

ben!en, aeterna cogitare). - feinen Slicf nur auf hie

@. rid^ten, nihil nisi sempiternum spectare: biefe

3Belt ift bag eroige 33ilb einer (g., hie, quem cerni-

mus, mundus simulacrum est aeternum alicujus

aeterni. - oon 6. Ijer, b. i. fd^on lange, ex aeter-

nitate; ex aeterno tempore; ab infinito tempore:

oon aller @. ^er, ex omni aeternitate: oon ®. gu

©., ex aeterno tempore in aeternum: eine (£., b. i.

felir lange, aetatem
(f.

Ter. eun. 4, 5, 8[734J)- für

bie ®. , in perpetuura ; in omne tempus ; in aeter-

num (für croige 3^iten, roie Liv. 4, 4. §.4: in aet.

urbem condere): in @. nic^t, numquam (niemals,

3^8. tiet).

c^act f.
genau, pün!tlic^.

(^^amcn, f. Prüfung. - egrtminircn, f. prüfen.

©^'ccUens, al^ Xitel, etroa vir excellentissiraus.

egcenttif rf)C Greife, orbes majores circumducti

minoribus. - ein e£C. Äopf, homo temerarius.

©gCC^Jtiott, id quod propositum est ex diversa

parte; im ^^lur. aud^ bl. proposita ex diversa parte.

SSgl. „eimoenbung".

©gccft, rixa (ber 3«n! mit Sßorten, bei hem e§

leicht 3U 2:[)ätlid;!eiten fommt). - scelus (fd^limmer

Unfug, 33erbrec^en). - e§ fommt jum ®. ,
coraraitti-

tur rixa: oft Um e3 auc^ ju ©gceffen, saepe etiam

res ad manus atque ad pugnam veniebat: oiele (S.

würben begangen, multa scelera fiebant.



1209 eycerptren eyperimentlten 1210

t^cctpitcn^ j. au^icf)en no. I, 2.

ejchtfiöc, f.
au^er 7^o. II.

^gcomm«ttication,*interdictiosacrificiorum.
- excommimicatio (Eccl.).

egcommutticirett» sacrificiis interdicere alci;

excommunizare alqm(Eccl.); ecciesiae foribus ex-

cludere alqm (Eccl).

©gctementc, excrementa, orum, n. (nac^aug.)-

- stercus (Äot^, 2Jitft aB natürlicher 2lu6tt)urf öer

3Jlenfc^en u. ^^iere). - ciborum onera (a(ä Saft,

von fic^ geben, reddere).

^gCttV^, f. 2lb[c^n)eif. - a(ä Be[. Unterjud^ung

hinter einer ©c^rift, quaestio. - alä B^Ö^öe, addi-

tamentum.
©jecutiott, I) Sei6= u. 2e6en§[trafe: supplicium,

an '^m'Q. ooüjie^en, sumere de alqo. — II) gerealt^

fame 33eitreibung ber ©teuern 2C. : acerbissima ex-

actio vectigalium.

escctttiö; 533. W e. ©eroatt,
f. ©jecutiügeraalt.

@jCCMtit»n^ttJ<*W, imperium. - bie ®. ^aben,

imperium habere-, cum imperio esse: bie d. an=

roenben, imperio uti.

©gecutot, I) = S3oa3ie^er, ra. f.
— II) = $8ei-

treiber ber ©teuern: exactor vectigalium.

egectttotif^, etwa publice (auf 33efe^I be§

(Staate^, 533. bettreiben, exigere).

©gcgcfe, f.
2luö[egung.

@5cm^e(, f.
Seifpiel.

^^enti)(at, eineöSuc|e§, exemplar; exemplum.
- mehrere ©jemplare uon ber[elben Ert X^iere,

exempla (f. Ov. met. 1, 366).

egcnt^ilarifc^, I) = mufter^aft, xo.
f.
— II) ah^

fc^recfenb ftreng
;
§33. eine e. ©träfe, supplicii exem-

plum. - ^^mb. e. beftrafen, f. beftrafen.

Cgctcirett, I) v. tr. exercere (einüben üb^.). -

exercere in armis (in ben Sßaffen einüben). - armis

erudire (im ©ebrauc^ ber Sßaffen unterrichten). -

docere equo armisque (im 3tetten unb ^ed^ten un=
terrid[;tcn, einen Gleiter). - hk ©olbaten tüd^tig e.,

milites peipetuis exercitiis ad Romanae discipli-

nae formam redigere (fie mit röm. Äriegöjuc^t unb
=!unft befanntmad^en); milites omni disciplinä mi-
litari erudire (ben ©otbaten in aUen ^tt^^^S^" ^^i^

.^riegäfunft ©c^ule beibringen); milites frequenti-

bus exercitiis ad proelia praeparare (fie jum ll'am==

pfe tüd^tig machen): bie ©olbaten im ©^ercir^auä e.,

milites sub tecto armis erudire: im freien ^etbe,

milites in campo exercere: in aßen 2öaffengattun=

gen, milites ad omne genus armorum exercere. -

gut egercirt fet)n , armis eruditum esse (in Sejug
auf ©ebraud^ ber SBaffen); omni disciplinä militari

eruditum esse {in 33e3ug auf alU 3weige ber Äriegä=

fünft). — 11) V. intr. exerceri. - exerceri armis (in

ben 3Baffen geübt rcerben). - a(§ bie 9ieiterei ejer^

cirte, quum exerceretur inter equites : im (Sgercir^

i)a\x% e., sub tecto armis erudiri: in freiem ^elbe

e. ob. e. muffen, in campo exerceri ob. exerceri

cogi.

©getcitctt, bag, ber ©otbaten, exercitio {tr.,
f.

Fest, in v.). - exercitium {intr. ha^ ^jercirtroer^»

ben). - armorum tractandorum meditatio {intr. atä

©tubium in berSSe^anbtung ber2ßaffen,^ec^tübung).
- proludium {intr. baä ®. atä SSorfpiel jum i^ampf,

©pät.). - 'tia^ täglid^e (S., quotidiana armorum exer-

citia; quotidiana proludia exercitus: jum @. auä=
rütf'en, *ad armorum exercitiaeduci(t). ©olbaten);

*milites ad armorum exercitia educere (t). Offizier).

©gctcit^fttt^, *basilica, in qua milites exer-

centur. - im ©., sub tecto {iß. armis erudiri, ®gf^.
in campo, 3^. exerceri).

©jctcitmcifter, magister rei militaris (Seigrer

im ^riegöroefen). - armorum doctor (Seigrer im ©e*
braud; ber SBaffcn). - doctor ob. magister gladio-

rum (g^edL)tmetfter). - campi doctor (Sefjrer be§ (5ie=

braucf)ä ber äßaffen gegen ^tn ^einb im freien ^elbe,

fo rate ber ©d^roenfungen 2c.). - bie (g., aud^ militea

ad tradendam disciplinam immixti manipulis (Tac,
Agr. 28, 2).

©gercit^Ia^r *campus, in quo milites cxer-
centur, im ^ffvj. ^l. campus (j35. in campo exer-

©getciticttttteiftct, f. @£ercirmeifter. [cere).

©gercitutm, I) äöaffenübung 2c.: exercitium
(im Slttg.). - armatura (bie Uebung im (SJebraud^ ber

äßaffen gegen ben ^einb). - biefeä ©., hoc genus-

exercitii: jebeä (S. burd^mad^en, ad omne genus ar-

morum exerceri: in feinem §eere bag röm. @. ein*

führen, exercitium ad Romanae disciplinae formam
redigere (f. Yell. 2, 109 in.). — II) 2lufgabe gur
Uebung: *pensum latine (ober graece) converten-

dum (Aufgabe jum Ueberfe^eti inä Sateinifd^e 2c.).

@gil, f. SSerbannung. - egilirctt, f. »erbannen,

ifgiften^, vita (baö ^^h^n, ^ortbefte^en, ß. al-

cjs: u, populi Romani). - salus (baä 3ßo]^lbe|atten=

fet)n, ^a^ §eit, jß. unum communis salutis auxi-

lium [baö einzige 3)ZitteI bie @. 2tller ju retten] in

celeritate ponebat). - fortunae alcjs (bie Umftänbe^
3mb§., \. Cic. Clu. 66, 186). - meine, unfere (g., f,

2)afer)n {^a^): W ganje (g., ratio atque institutio

vitae: bie ®. einer äSerfd^roörung einfe^en, videre

coujurationem esse factam: bie @. einer ^erfon ob.

©a^e behaupten, alqm ob. alqd esse dicere: bie @.

einer ^erfon ob. ©a^e leugnen, alqm ob. alqd esse

negare; nullum esse alqm ob. alqd putare: an 'tiii:

@. üon ^mb. ob. etm. glauben, alqm ob. alqd esse

credere: bie @. eineä Drp^euä in 3^^if^t jiel^en^

*Orpheus an ullus fuerit dubitare: ein SSoIf Der*

ban!t feine ®. unferer ©nabe, gens a nobis servata

ob. conservata est : e§ ^anbelt fid^ in biefem Kriege

nur um unfere ©., non quidquam aliud decernitur

hoc hello nisi utrum simus necne.

©giftCttsmittel; 3S. id^ \)o.h^ (S., habeo, unde
utar. - ic^ 5^be nicf)t genug (g., egeo.

cgiftitett, esse (fet)n, iß. postquam [feitbem]

natus sum : u. Orpheum poetam docet Aristoteles

numquam fuisse). - natum ob. generatum esse

(geboren ob. gezeugt fet)n, iß. non nobis [für unö]
solum nati sumus: u. homines hominum causa

generati sunt). - vivere (leben, auc^ ü. Sebl. =
fortbefte^en, f.

Cic. de or. 2, 23, 94). - vigere (im

©c^roange fein, f. Cic. de or. 2, 23, 95). - exstare

(noc^ üor^anben fetm, iß. exstat libellus: u. exstant

ejus complura monumenta). - nid^t mel^r e., esse

desisse •, interisse (untergegangen fet)n). - feit 3Jlen*

fc^en ejiftiren, post homines natos-, post genus ho-

minum natnm.

©gotCüifct, bie, extrinsecus auscultantes.

Cgotifdj; iß. ej. ^flanjen, herbae in externis

ob. {al^ füölic^e) calidioribus terris oriri suetae

(nac^ Tac. Agr. 12)*, herbae sub alio caelo natae

(nac^ Sen. de brev. vit. 13, 7).

egl^cctotirctt» fid^, totum animum suum ape-

rire ob. profundere (fein ^erj öffnen). - aperte

dicere, quid ipsi de alqo ob. de alqa re sentia-

mus (offen feine 2Reinnng fagen).

cgijcbirctt^ absolvere (abfertigen, eine ©ac^e u.

^erfon). - dimittere (entlaffen, eine ^erfon). - ex-

pedire (erlebigen, ein ©efd^äft).

©S^cbitiOtt, f.
^elb§ug.

@gi>crimettt, experimentum. - (gjperimente

machen, experimenta agere.

tp^ttmtnixxtXif in ber ^^#!, »physicain-
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stramentorum auxilio illustrare. - UeBtr., tentare

(jS. quae est ista defensio? utrum asseveratur in

hoc an tentatur? b. i. meint man eä ernftiid^ ba=

mit ober egperimentirt man Blo§?).

i^^pcximcniatpf)t)^if ,
* physica experimen-

talis. - alä '^orlefung :
* physica acroasis instru-

mentorum auxilio iliustrata.

@j|jIofiott, t)on ^uloer, * fulmen pulveris py-
rii. -burcf) eine @. erfc^üttert u. jerftört werben,

*concuti vastarique fulmine pulveris pyrii.

c^pottivcn, j. augfe^en (bef. fic^, fein Seben).

tp,ptcf^, l auäbrütfli^. - ein e. Sote,
f. @j:pre[fer.

©S^rcffcr, tabellarius data operä ob. deditä

operä missus; Cursor data operä dimissus. - einen

@. |c^ic!en, deditä operä ob. data operä mittere ta-

beliarium.

(S^^to^tiatiott, vindicatio alcjs rei ex rei pu-
blicae utilitate facta (nad^ Frontin. aqu. 128).

e£|)to:ptiitcn , ex rei publicae utilitate vindi-

care (Frontin. aqu. 128). - gemattfam, extorquere
possessori (3^^. domum, Suet. Aug. 56). - einen Slcfer

«. u. ben 8oIbaten juioeifen , agrum assignare mi-
litibus modico pretio honoris gratiä possessori

dato
(f. Ulp. dig. 6, 1, 15. §. 2).

C^UmpOtixcn ^ a) v. tr. ex tempore fundere
alqd. — b) v. intr. ex tempore dicere, über ein).,

de alqa re.

egtcnfiö, extensivus (JCt.).

^^txaau^^übc^ *sumptus extra ordinem fa-

ctus (au^erorbentlid^e 2lu§ga6e). - *sumptus super-
vacaueus (überflüffige 2luäga6e).

©gttact, j. Slnäjug. - au§ ^ffmigen: *extra-
ctum.

(^^tvaction , iß. Seute üon geringerer ob. Bcf*

ferer (§., vilioris ob. generosioris notae homines.
CgtrabitCtt , tradere (Cic. Verr. 4, 63, 140).

Cgtrafcitt» praestantissimus.

@gtta|JOft, * reda cursualis extraordinaria. -

mit (^. fahren, vehi mutatione celeri cursus pu-
blici (fpät. Äaifjt.): (Sinige jagen burc^ bie weite

©tabt a{^ ginge e§ mit ß., quidam per ampla spa-

tia urbis equos velut publicos signatis, quod dici-

tur, calceis agitant (Amm. 14, 6, 14).

©gtrcm, res diversissima. - bie ©jireme, res

diversissimae ; ea quae in diversum discedunt;

in foferii fie einanber raiberftreiten
,
pugnantia se-

cum (jS. 3u[ammenfteEen, componere). - in @. t)er=

fallen, geratl^en, ad nimium pervenire ; nimis vehe-

mentem esse in utramque partem-, plus minusve
facere: er oerfättt immer in ®., in ejus consiliis at-

que factis omne aut nimium aut parum est (nad^

Cic. Phil. 10, 11, 23). - W ®. berühren fic^, ple-

rumque altis et excelsis adjacent abrupta: 1ia%

©liicf liebtW ©., fortuna immoderata est in bono
aeque atque in raalo.

^^ttemitäten^ partes membrorum extremae
- bie (S. erfaßten, calor summa deserit.

©jttiftttt, f. 'Verbannter.

^*

l^, f, F, f. - üorrft. F litera. - at§ ©c^rift^ug,

F literae ductus. - ^a§> boppelte f , f duo; litera f

gemina.

^ahti, tabula, fabella (jebe erbid^tete ©rjal^Iung,

jebeä 3)iäf)rc^en [auc^ mit bem ^\x\. ficta, commen-
ticia, composita, poetica]; bat;. mt)tl^otogifd)e unb
äfopifd;e %aM unb %aM eineä 35üf;nenftuc!eö). -

apologus («TToAoyo?, eine "^ahtl moralifc^ teljrrei^

d^en 5nf)altö, mit ber Seftimmung, eine 3flu|amt)en=

bung auf bie äßirüid^feit gu fet)n, roie bie beö 2le=

fop, ^pbruä 2C.). - imago (bie g^abel a(§ ©teic^ni^).

- commentum. res commenticia. mendacium ( er=

bid^tete, auö ber Suft gegriffene ©ac^e, Unroaf;r^eit).

- historia fabularis (ber ganje SJlptfjenfreiä). - raie

bie '^a.hd fagt, ut est in fabulis ; ut ferunt fabulae :

unter ber (Sinfleibung üon j^abetn ift oft bie 3Ba^r=
i^eit »erborgen, sub fabulis velut involucris saepe
veritas latet: S^ergnügen an gabeln finben, fabulis

duci OD. delectari: etraaä für ^^abel t;atten, falsum
alqd existimare: mel;r ber g^. alä ©efc^ic^te ange^
pren, me§r %. alö ©efc^ic^te fegn, propiorem esse

fabulae quam historiae: ba§ I;at SSerantaffung ju

ber g. gegeben, baljer ift W g. entftanben, bafj ic,

unde locus fabulae factus est m. folg. 3lcc. u. ^n=
finit. : biefe g. gel)t {h^yi^iji fic^) auf biejenigen 3}len=

fd^en, löeid^e k., haec fabula propter illos scripta

«st, qui etc.

^abcrduci), *fabularum liber.

f^aBcIbic^tetf fabularum ob. apologorum scri-

ptor. -fabulator ift mel;r =2(ne!botener3ät;ler, =iäger.

S'al)C(gcfc()icJ)te» historia fabularis (bie StRy^

t[)en= u. §eroengef(^ic^te, Suet. Tib. 70). - fabulae
i^'u i^abeln juf. übl)., ß. in fabulis).

fabelhaft, fabulosus (einer Sage ob. j^abel ä^n=
Itd^, f^vd-wÖTjq; aber aurf; ber g^^bel ob ber 3Jii)t^e

ange^örig, 5^. ©ötter). - fabularum similis Coen

©agen ob. gabeln ä^nli(^). - fabularis (jur gabel,

©age, 9}Jijt{)ologie geprig, fie betreffenb, ij.v&lx6q,

533. historia). - fictus. commonticius. falsus (er=

biegtet, auä ber Suft gegriffen, unroaljr); oerb. fictus

et commenticius. - me!)r f.
alä gefd^id^tlid^, fabulae

propior quam historiae. - eä ift f.! fabulae! (f.

Ter. Andr. 1, 3, 19 [224]). — Adv. fabulose (auf

fabelhafte Slrt).

gatJel^rtftiöfcit fabulositas.

%ah^{i)axi^, *merus fabulator.

^'al^eiianb, * terra fabulae (ba§ Sanb in ber

gabel). - * terra fabulosa (baä ber SOl^t^e, ©age
angel)örige Sanb).

^ahÜUi^Xt, mythologia {fivd-oXoyia, ©pät.)

ob. rein lat. historia fabularis (ajlgt^en^ u. ^eroen*

gefd^id^te).

fatieln^ non etraag, fabulose narrare alqd. - fin-

gere, comminisci alqd (etroaä erbid^ten, au^l^eden).

^abcIU)C(tf fabulae; res fabulosae. - in ber g.,

in fabulis: me^r ber g. alä ber (SJefc^ic^te ange^ö*

ren, propiorem esse fabulae quam historiae.

t^abricaut, opifex. - fabricator (immer mit

folg. ©enit., ^crfmeifter, 33erfertiger oon etroaä). -

artifex
( ä^erfertiger hinftlid^er ©arf;en). - textor

(äßeber). - *magister opificum (33orfter;er einer

gabrü).

^ahxitai, opus quod arte ob. manu factum est.

fabticircitf conücere (üb^. oerfertigen). - fabri-

cari (alä faber, b. i. al^ 2lrbeiter in ^ol} ob. 30ZetaE

[Zimmermann, ©climieb 2c.] verfertigen). - texere

(alä äßeber verfertigen).

fahxxcxxtn, "oa^, -nn^, 'tik, fabrica.

ahxit, officina (Söerffttitte üb^.). - fabrica

(2Ber![tätte dxi^^ faber, b. i. ©c^miebä, ^mxmx^
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mann§ u. bergl. §anbtt)er!er). - textrina. textrinum
(äßeberei). - bie ^abrüen liegen barnieber, opera
fabrilis jacet.

^abtitathcit, I) ba§ ^Arbeiten: opera fabrilis,

liegt barnieöer, jacet. — II) baä (gearbeitete, *of-

ficinae opus. - bie ^^abrüarbeiten, *officinae (©i=

ner ^abri!) ob. ofäcinarum (ber gabrüen) opera,

n.pl. - |^abtif<)ebäube^ fabricae sedes.

§af)Xttoti, =ftabt, urbs officinis nobilis (burd^

gaörifen be!annter Ort). - confecturae locus (Drt
ber SSerfertigung, jS. eine 3Baare i)at i§ren 9^amen
üom "^.f nomen alci rei datum est a confecturae

loco). [jacet.

^abtittüC^cn, opera fabrilis, liegt barnteber,

^acc, Ctt, adversä facie. - ^ai^atc, frons.

^ati)f I) etg.: loculus. loculamentum (jebeö ^ad^,

b. i. Unterjc^ieb in haften, (Sc^rän!en 2C.: folc^e ^ä-
c^er I;o5enb, loculatus, §33. arcula). - foruli (bie

gäc^er, um Sucher hinein gu iegen ob. ju fteEen). -

*membrum (baä ^. an einem §aufe, raeld^eä mit

2ei)m ob. ©teinen aufgefüllt n)irb ). - ®ac^ u. ^ac^

2C., f.
^ad). — II) uneig., (SJebiet, in bem jic^ ^mb.

ob. Qtm. beroegt : professio (bie j^unft, ha^» (Seroerbe,

5U bem fid^ ^mb. benennt, §33. baä ^. ber §eil!unft,

prof. salutaris: ba^ ^\ ber 9tebe!unft, prof. dicen-

di). - studia, orum, n. (^Jac^ ber (Selet^rten, (Stu=

bien). - ars. artificium (5^unft, Äunftbetrieb jebeä

Äünftlerä, jS. beg praftifc^en 2lrsteg, beö a)iufiferä,

©c^aufpielerä ic). - genus ((SJattung einer äBiffen-

fc^aft, Äunft). - ratio (bie Kategorie, hm (SJebiet, in

bie ein), gehört; v%l 9iägeläb. ©tit. ©. 168). - baä
lyac^ ber (Srammatü, professio grammaticae ; ars
grammatica u. bl. grammatica: bag ^. ber 2)lufif,

ars musica u. bl. musica: ein beftimmteä g. ber

äßiffenfd^aften, certum aliquod literarum genus:
t>k gefammten ^äc^er ber äßiffenfc^aften, omne lite-

rarum genus: aße pd^er ber $f)ilojop^ie, omnes
pMlosophiae loci: Seute, beren ^. biefeä ift, Seute
üon '^., periti ejus artis; ii qui ista profitentur
op. didicerunt: ^eute non gleichem f^.,

ejusdem ar-

tis periti-, ii qui eadem ob. paria protitentur ob,

didicerunt. - raaä ^aft bu für ein ^. ? quid artium
facis?: ein gteic^eö '^. f)aben, ejusdem professionis
esse(JCt.); ejusdem artis peritumesse; eadem ob.

paria profiteri ob. didicisse : bei feinem ^ac^e blei^

ben, a suo artificio non recedere: fein^. aufgeben,
artem desinere; a suo artificio recedere; studia
omittere: in einem ^. unterrichten, docere alqd
(5^8. im %. ber ©rammati! [^fjilotogie]

,
grammati-

cam): ^mb., docere alqm alqd (j33. alqmgramma-
ticam): ha^ fdalägt nic^t in mein ^., *hoc alienum
est a meis studiis (a mea arte): ha^ gehört in mein
^. , haec est mea ars : bercunbernSrcert^ ift in fei=

nem ^. X^cocrit, admirabilis in suo genere Theo-
critus: em m feinem ^. tüchtiger Slrjt, medicus di-

gnus sua arte: er ift feinem ^. nac^ ein Jlomööe,
ars ejus et quasi inscriptio comoedus (üon e. ©fla=
»en, PI. ep. 5, 19, 3): er voäl)lU aB ©c^riftfteEer

biefeä ^., in id genus scripturae incubuit: fid^ ei=

nem '^. ber äßiffenfc^aften geioibmet i^aben, in alqo
genere literarum versari

;
profiteri alqd (0. jus,

medicinam) ob. se äi^m (gS. se grammaticum):
auöfc^lie^ti^ fic^ bem '^. ber ^^ifofopf)ie geroibmet
l^aben, in una philosophia quasi tabernaculum vi-

tae suae collocasse : fid^ in mancherlei ^-äc^ern ber

(55e(el^rfam!eit nerfud^en, variis se studiorum gene-
ribus experiri: in ein %. gehören, versari in alqa
re (§33. in baä %. be§ ^rinatrec^tä, in re forensi et

civili ob. in forensibus rebus civilibusque): mögen
bie (Segenftänbe ber p^ilofop^ifc^en SSorträge anbe^

ren ^äc^ern angel^ören, ber SSortrag felbft gehört

fidler au§fc^lieBUd^ in ba^ '^ai^, tjon bem mix reben,

sint hae res, de quibus philosophi disputant, in

aliis quibusdam studiis; oratio quidem ipsa pro-

pria et hujus rationis, de qua loquimur.

fä^eln^ 3»"i>i«- Äüfjlung. f. jafäc^eln.

^äd^cx, flabeilum (um ^ü^Iung ^ujuraebetn). -

vasculum (bnö gruc^tgefä^, ©amengepufe ber 2Jii§*

:peln u. anberer (SJeraäc^fe ber 5lrt).

^äd)Ct^cn, flabellulum.

||ä<f)crträ(|entt, flabellifera.

|ya(^gcnoffc, ejusdem artis peritus; is qui ea-

dem ob. paria profitetur ob. didicit.

^äc^fer, malleolus (ol^ne Söur^et). - viviradix

(mit äöurjel).

^ad)\i)Cxt, * crates parietum luto illita (baö

^ac^raer! in hen Sßänben an ficf)). - parietes crati-

cii (bie Sßänbe mit bem ^ad^raer!).

I^Acit^ summa (fotüo^l alä mattem, t. t., aB
übtr. = Hauptergebnis übi)

, 3^. sed tamen haec
summa est conclusionis meae). - ha^ ^. jiel^en,

summam ob. rationem subducere-, computare: baä

3^. l^erauöbringen, summam facere, conficere.

Raffel ^ fax (auä §0(5 , rceld^eö mit einet bidfen

brennbaren aJlaterie, jS. ?^ett, Oet, SBac^ä, über=

ftric^en rcurbe, gubereitet; bef. brennenbe '}^adei;

bilbl., ^yacfel ber S^ieivad)t tc). - taeda (ein <BtM
^ien ob. anbereä ^arjigeö §ol§, roelc^eä ftatt ber

^ad^et gum Sendeten biente). - funalis cereus. fu-

nale [au^ Sßerg, mit brennbarem ©toff, bei ben 211=

ten mit ^ad}^ , überwogen, eine Sßac^äfa^el). - eine

fleine ^., facula: brennenbe ^adfeln, faces ob. tae-

dae ardentes; faces collucentes (in fofern fie eine

gro^e Teilung mad^en): bie %. !(opfen, facem con-

cutere: bie ^acfeln am ^euer angünben, faces ex
ignibus inflammare: bie %o.dei nortragen, facem
praeferre (eig.); praeferre lumen [hilbi., bie %. ber

(grreud)tung, 2luf!ärung, f.
Cic. Süll. 14, 40).

^ad^e(auf5ltg> pompa collucentibus facibus

ducta (ogt. Tac. ann. 3, 4, 1).

facfettt, I) eig., non ber ^^tamme, f. ftatfern. —
II) uneig., gaubern: cessare.

^adt\\^tx\if collucentes faces. - beim %., col-

lucentibus facibus ; ad funale ob. ad funalem ce-

reum (beim ©c^ein einer SBac^äfadfel)-, ad lumina

(beim ©cfiein non Siebtem üb^.): er !e^rt beim %.

t)om (SJaftma^l nad^ §aufe , revertenti a cena fu-

nale praefertur.

^aäclirägetr qui facem praefert. - taedifer

ift btc£)t. - ^-atfclftettt, lampadias {ka^naÖLaq).

I^a^on^ facies ((Seftatt, 3S. veliiculi). - ein

3Jlenfct) o£)ne %. (ein sans fagon), homo omnis poli-

tioris liumanitatis expers.

^acfimi(c, descriptio imagoque literarum (Cic.

Yerr. 2, 77, 190). - exemplum (alä 3}^ufter, j^. ti*

t^ograp§irte§, *lapidi inscriptum). - ein^. anfer=

tigen, literas scripturae assirailare et exprimere

(ibid. §. 189).

^acta, f.
Xf)atfad^en, (^reigniffe.

factif ö), certus (geroi^, (SJgf^. incertus). - verus

{mat)v, roirflic^, &q\^. falsus, fictus). -
f. 33eifpie(e,

rerum exempla: biefer Singe f., nic^t b(oä munb^
lic^e 2)urc^fü^rung , earum rerum reapse non ora-

tione perfectio : bie
f.

9legierung, Imperium ob. po-

tentia praesens (bie augenblicftic^e 3ftegierungäge=

malt); ii qui tenent rem publicam ob. summam
imperii. ii qui rerum potiuntur. aud^ bl. ii qui te-

nent, qui potiuntur (bie gegenroärtigen ©eroalt^aber

im ©taate). - wenn eä f. ift, ha^ zc, si verum est,

ut etc. (f. Nep. Hann. 1, 1). — Adv. vere; reapse;

re ipsä; re ob. rebus (§33. f.
biEigen, anerkennen,

re probare: f. beraeifen, rebus ostendere).



1215 gactor gä^tgfeit 1216

^aciotf I) in ber Sted^enfunft: * numerus mul-

tiplicans. - Silbt., hk ganje 3ftebe!unft beruht auf

brei 3ur Ueberjeugung gufammenroirfenben 'Jacto^

ren, omnis ratio dicendi tribus ad persuadendum
rebus est nixa (Cic. de or. 2, 27, 115). — II)$8er-

naltev 2C. : qui procurat alcjs rationes et negotia

(©efd^äftefüi^rer übt).). - *actor rerum typographi-

carum (3^. in einer 2)ru(!erei). - *magister socie-

tatis alcjs {^. einer §anbe(§gefellfc^aft ). - bie gac=
toren einer §anbelögefellfc^aft, operae (f. Cic. ad
fam. 13, 9, 4).

I^'actotci, I) SBaarenrager: mercium horreum.
— II) (Sotonie: colonia. - eine ^^. rao anlegen, co-

loiiiam ob. colonos deducere alqo.

I^actotum, "i^a^, ^mbö., ad omnia alcjs nego-

tia paratus. - ^mii^. '}^. jegn, alcjs xä jtavza esse

(Petron. 37); ob. rein (at. alci unum omnia esse

ob. alci omnia solum esse; ob. omnium rerum
alcjs transactorem et ministrumesse; inomnibus
rebus alcjs operä consilioque uti; alqs nihil putat

agi callide posse, ubi non adsira; alqs sine me ni-

hil putat satis caute, nihil satis callide posse agi.

— er max babei if;r ^. , eum in omni procuratione

rei actorem auctoremque habebant.

^acnltäi^ ordo. - bie jjuriftifc^e ^., *illustris

juris consultorum ordo: bie tl^eologifd^e, *vene-
randus theologorum ordo.

»|aciirtift, *ordini alci ascriptus.

^ähä)cn, filum tenue. - ©prüd;n).,
f.

jpinnen.

fabe» I) eig., ol^ne ©efd^madf: iners (j33. caro).

— II) übtr., o^ne ®eift (ogt. „abgefc^macft, läp=

pifd^"): insulsus, infacetus ob. inficetus (or)ne (Seift

u. S^i|). - frigidus (oijne ®eift u. Seben, 5^. nego-
tia). - inanis (leer, ge^alttoä, 5^8. reprehensio);

»erb. frigidus et inanis. - fabeä 3^nS/ ^^^s insulsae,

infacetae ob. inficetae; insulsa (71. pl.)\ infaceta

ob. inliceta (n. pl)\ frigida (n. pl.); inania(n.p?.);

frigida et inania (n. pl). — Adv. infacete ob. in-

ficete; frigide.

fabeln, fic^; *praetenuia fila mittere.

^aben, I) tanggejogene O^afer beä ^(acl^fe§ jc.

5um 9Zäf)en 2C. : filum (aud^ uneig. = ^ufammenpu^
genbe ^^olge, Sauf einer ©rjä^tung JC). - linum. linea

(btc!er, auö me^ireren ^-afern jufammengebrei^ter %a^
hcn, ©d^nur). - licium (SBeberfaben u. ^-aben eineä

aufget^anen ©ewebeö, 2)röfe(faben). - tenor (uneig.,

fortlaufenbe, unuuterbro(^ene ^olge ber 3ftebe, ber

©rjäl^Iung). - einen ^. jiel^en, filum ducere, tra-

here: an einen %. reiljen, lino inserere (3S. marga-
ritas). - (Sprüd;ra., an einem feibenen ^aben ^an=

gen, b. i. in großer ©efal^r fd^raeben, admodum te-

nui filo suspensum esse (Val. Max. 6,4, 1); in

summum discrimen deductum esse; in summo dis-

crimine versari : aUeä l^ängt an einem feibenen '^\,

omnia hominum tenui pendent filo
(
ogl. Ov. ex

Pont. 4, 3, 35); omnia levi momento pendent (nad^

Liv. 2, 7, 10): unfere ©Elften^ ^ängt an e. bünnen
j^\, Salus nostra spe exiguä extremäque pendet
(Cic. Flacc. 2, 4): feinen trocfenen ^aben an fid^ ^a=

ben, imbre (pluviä) ob. sudore madidum(madela-
ctum) esse (oom Siegen, burc^ ©d^roi^en gan| burd^=

näfit fegn; ogl. Col. 6, 13, 2). - Uneig., ben ^aben
(in ber 3tebe) oerlieren, longius labi: um ben ^.
nid^t ju tjerlieren, ne longius abeam: um "Dm ^a^
ben ber (grjä^lung jc. rcieber aufzunehmen, anju^

fnüpfen, ut ad propositum revertar; ut redeamus
ad id, unde devertimus; ut revertamur ad id, unde
digressi sumus; ut eo revertar, unde sum digres-

sus: boc^ ic^ ne^me je^t ben ^\ ber ©rjäfjlung, ber

3lebe, roieber auf, sed jam, unde huc digressa est,

60 redeat narratio; sed jam redeat oratio illuc,

unde deflexit; sed eo jam, unde huc digressi su-
mus, revertamur; sed jam ad id, unde digressi

sumus, revertamur; sed jam, unde exorsa est ora-
tio, eo revertatur; aud^ bl. sed illuc redeo ob. re-

deamus; sed illuc revertor ob. revertamur: id^

nefjme ben 3^. ber (^efc^ic^te rcieber auf, ad tempo-
rum ordinem redeo ob. revertamur: gu raeit oom
^. ber ©efc^ic^te ablenfen, plus justo ab ordine re-

rum declinare : einen neuen ^\ ber 9lebe anfnüpfen,
ab alio principio exordiri dicere: ben j^-. (berSebe)
abreißen, jerrei^en, orationem praecidere ob. inci-

dere. — II) ein Sängenma^, 6—8 %n^: etroa ulna
(gr. oQyvia) .

fabciinarft, plane nudus.

fabenrcj^t, ad perpendiculum.

fabenfic^tiö, usu detritus (öurc^ hen ©ebraud^
abgenu^t, 333. vestis). - obsoletus (oft gebrandet

unb bal)er unfc^einbar geworben, j'ä. vestis).

fabctthicifc, filatim; per fila.

^agot, *fagotus. - ^agot^Iäfet, t^agotift^
*fagotista.

fa^ett, f. fangen.

^ät)iQf ingeniosus (erfinberifc^, üon bem, rcel*

d^er immer neue ^b^^n l^at). - sollers (gefd^idft, ge:=

rcanbt, üon bem, ber bie '^heen ju oerarbeiten mei^).

- indolis bonae (oon guten ©eifteäanlagen, 3^.
adolescens). - docilis (gelehrig, oon hem, ber ges

fd^icft ift, fid^ neue ^enntniffe anjueignen). - idoneus
alci rei ob. ad alqd (tauglic^, üon bem, ber ob. ba§
t)on 9^atur ju etro. geeignet ift, gS. sensus ad res

percipiendas idonei). - aptus alci rei ob. ad alqd
{übf). paffenb, oon bem, ber ob. ha^ burd^ feine 33e-

fc^affcn^eit k. ju etra. gefc^icft ift, §33. urbanitas

apta ad delectandosmovendosquehomines: u. ho-

mo miuime aptus ad docendum [ron e. Se^rer]}. -
promptus ad alqd (gteid^ bei ber §anb ju etro., jS.

homo, mens). - alcjs rei compos (einer ©ad^e oöUig

tj^eil^aftig, oon bem, ber etm. in uoUem 3}{a^e be=

fi^t, 533. rationis et consilii). - ein f. Äopf, Ingeni-

um docile (ein gelel^riger); ingenium aptum ad ar-

tes optimas (ber fic| Teid^t hu oorjüglirf^ften Ä'ennt=^

niffe aneignet); homo bonae indolis (ein SJienfc^ oon
guteit (SJeifteöanlagen) : ber ^^i^eunbfc^aft f., idoneus

ad amicitiam: einer ©ad^e fäf;ig fein, aud^ alqd ha-
bere (bie WÖQÜ^Mt von etma^ an \xd) tragen, 0.

Sebl.
, 3^3. feiner quantitatioen 3Sermef;rung f. fet)n,

Crescendi accessionem nullam habere, Cic. fin. 3,

14, 45. SBgl. 9^äget§b. ©tit. ©. 301); alqd accipere

posse (etm. annehmen fönnen, gS. natura dedit ta-

lern mentem, quae omnem virtutem accipere pos-

set, Cic. fin. 5, 21, 59): einer ©ac^e nic^t f. fepn,.

auc^ ab alqa re alienum esse ob. abhorrere: nid^t

mel)r fällig fet)n, ju 2C., desinere posse mit infinit,

(aufljören ju fönnen, §33. facere); ob. bl. desinere

m. infinit, (aufhören ju 2c., jS. nocere): ju 2lllem

f. feijn, ad omnem audaciam promptum esse: ^mb.
ju etro. f. mad^en, dare alci facultatem m. ©enit.

©erunb. (333. pariendi, dicendi) ob. ad m. ©erunb.

(333. ad dicendum); alci facultatem facere m. ©e^
nit. ©erunb. (jS. vobis si facultatem vere atque
honeste judicandi fide ac diligentia meä fecero).

- fällig raerben ju jc., coepisse (anfangen, ä33, ben

SSerfianb ju gebrauchen, sapere). - id^ l)alte i^n 5U.

2lllem fä^ig, eum nihil non efficere posse duco
(üblj., ic^ glaube, ha^ er 2llteä burc^fe^en fann); ab
eo nulla fraus abest, nullum facinus (er ift jeber

^Betrügerei, jeber fd^lecpten %i)ai fä^ig).

^äf)XQtcii^ ingenium (bie angeborene ©eifte§=

befd;affen^eit, ©eifte§fraft, Talent, ©enie, Äopf;

inöbef. bie ^-ä^igfeit gu immer neuen S^^^n, ber

@rftnbung§geift); »erb. animus ingeniumque (gei=
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ftige ^.). - sollertia {&i\d)xdli^UiU, ©eroanbt^eit

in 35erar6eitung ber ^bem). - docilitas (®elef)rig=

tdi, @efc^ic!Iid)feit in ber 2lneignung von ^ennt*

niffen). - ingenii facultas (ein einjelncä getftigeä

SSermögen, f.
Cic. de or. 2, 80, 343). - hk §. ju

etn)., facultas mit ©enit. ob. 2lbj. 2C. (bie ^raft unb
baä ©efd^id" ju etraaä, 5^8. ^. p reben, fac. dicendi,

loquendi: ^^. gu biegten, poetica fac.)', ingenium

aptum ad alqd {ha^ gu etro. gejc^ictte geiftige Xa^
lent, gSS. ad optimas artes): bie ^\ ju etroaä t)on

ber Statur l)aöen, alcjs rei gerendae a natura ad-

jumenta habere: üicle (geiftige) p^igfeiten befi^en,

ingeniosum esse; ingenio abundare: ic^ jpred^e

^tnbm. bie p^igfeiten ju etraaö ab, *alqm alqd ef-

ficere non posse duco.

fa^I, giivus (berggelb, fal^O. - luridus. cadave-

rosus (bla^ rcie eine Seiche, leid^engelb).

^ähnd^cn, f.
^-ä^ntein.

fatinbcn^ nad) S^mb., consectari alqm (j^. prae-

dones). - nad) 9Jlei)reren, conquirere tn. S(cc. ^(ur.

iTac. ann. 1, 30).

fä^itbtic^^ f.
tyaQnenträger.

a^nc, I) eig., ^^elbjeidien : signum militare,

«n SU)Q- ^t- Signum (jebeä ^elbjeicf^en, beftefjenb

auä einer Sänge, an raelc^e oben ein ^ilbraer! 00.

ein ©tücf farbigeg ^^^S [f- ^^^ d^^Q- ä" vexillum]

befeftigt roar; aud^ ber 2lb(er [fpeciell aquila], ob=

gteic^ er aB §auptfelbjetci^en ber Segionen oft ne=

kn ben signa mil. auc^ bef. genannt rairb, 5S. Caes.

b. c. 3, 99. §.4). - vexillum (ein (StücE farbigen

^eugs an einem g-a^nenftoc!e [auc^ an ben rijrn. g-elb^

geic^en; bai^. roie unfere 'Jßfjnen hn Flor. 3, 11, 8

Signa auro sericisque vexillis vibrantia], 5^. bei

ben Segionen rofenfarben, in roelc^eä in fpätern ^d^
ten ber 3fiame beg Geifers eingenäljt tüuroe, f.

Suet.

Yesp. 6. 2)ie signa u. vexilla !ommen foraol;! bei

großen, alö bä tkinen §eereöabt^eilungen vov; u.

namentlich finbet man baö vex. bei t)m S^riariern,

bei ^en 33unbeägenoffen , hd ber 9ieiterei 2C.). - t>k

%. in hen S3oben fto^en, signum infigere (@gf^. Si-

gnum evellere, t;erauärei^en au^ bem $8oben): bie

§. aufpflanjen, aufftedten, signum ob. vexillum pro-

ponere. vexillum tollere (aB dn S^idjcn) ; signum
constituere (beim §attmac§en): bie g. ber ©rnpö^

rung aufpflanzen, seditionem concitare, conflare:

eine %. ift anf hem ©d^iffe aufgeftcdtt, navis vexillo

insignis est: bie ^. entfalten, vexillum pandere:
&ie <y. fen!en, vexillum submittere, cor ^mb., alci

(Stat. silv. 4, 2, 43): mit fliegenben j^abnen in bie

otabt einjiel^en, sub signis intrare urbem: mit
fliegenben 3;al)^tcn einl^erjietjen, sub rectis {al. sub-

rectis) signis ire (Sen. nat. quaest. 1. prol. §. 8):

unter feine ^5ol)i^ctt fammeln, sub signis ordinäre

(Flor, 3, 19, 9): jur ^\ fc^rcören, sacramentum ob.

sacramento dicere: gu Qmbö. %. fd^roören, sacra-

mentum ob. sacramento dicere alci. sacramentum
dicere apud alqm (eig.)-, in alcjs verba jurare. se

alci emancipare. in alcjs partes transii-e (uneig.):

3ur %. id)voöxm laffen, sacramento adigere ob. ro-

gare: nid;t jur %. fc^iüören mollen, sacramentum
detrectare : t>en ^a§nen folgen , signa sequi , sub-
sequi: ^mbö, 5'- folgen, castra alcjs sequi: unter

.^mbä. §. bienen, sub alcjs signis ob. in alcjs ca-

ötris militare; sub alqo militare: bie 5'ii^)nen v^x^

laffen, signa relinquere •, a signis discedere: ftd; ju

ben ^afjnen gurüdbegeben (surüd^jie^en), ad signa

se recipere: bie ^al)nen finb gerettet ,' salva sunt

Signa.— II) übtr.: a) 2öetteifal)ne; *vexiilum ven-
torum index. — b) ber raeid^e, flaumige X^eil an
beiben Seiten beö ^eberüeB: penna. - mit ber %.

ber %evix etraaö rein mad^en, penna mundare alqd.

'af^ncncib, f. ©olbateneib.

•a^nenjunfct, f. ^a,^nenträger.

'a$ttenfd)mieb, *faber militaris.

fa^ncnf^i^c, cuspis signi.

fabnenftange^ hastile vexilli.

•a^ttCttttrtger^signifer. vexillarius(ogl. „j^alj*

ne" ben Unterfd;. oon signum u. vexillum). - aqui-
lifer (Der 2lblerträger).

i^a^ttCttttcuc, signorura amor.
^^a()ncnttici^C/ etroa armilustrium.

^äi^nicin, I) fleine (^afjne: vexillum parvum.- II) meton., ju ©iner ^a^ne geprige 3Jlann=

fd^aft: vexillum. - milites sub vexillo unä missi
(unter ©iner ^a^ne abgefenbete 3Jiannfc^aft). - ein

%. 9ieiter, turma equitum: er fc^icft ein g. ©olou-
ten, etwa 300 3)?ann ftar!, ab, circiter CCC sub
vexillo unä mittuntur.

jaf)tf>aVf pervius (gangbar, üom 2Bege, aKeere).

- navigabilis (fd^iffbar [w. ogl.], 0. ^luffe 2c.). - ein

f. äßeg, viapervia; via non invia-, viamunita; iter

expeditum. - ber ^rü^ling mac^t hie 3Jieere f., ver
aperit navigantibus maria.

^äf)XC^ scapha major. - ponto (Caes. b. c. 3,

29, 3). - ratis ad trajiciendum comparata (g^lo^

5um Ueberfe^en).

fa^ten^r I) v. intr.: 1) in raeit. 33eb., fic^ öen)e=

gen, bef. mit bem 3^bbegr. ber ©d^nelligfeit: a) übfj. :

ferri. - nad^ etroa§ faljren, arripere alqd (3^8. nad^

bem ©d;n)erte, gladium): auö ber §anb fahren, ex-

cidere manu; de manibus delabi {%en ^<xn\ien enU
gleiten): ^mbm. in bie §aare, in bie 2lugen f., in-

volare alci in capillum, in oculos: ^mbm. mit
©c^nabel u. Prallen in bie Slugen u. baö ©efic^t f.,

os oculosque alcjs rostro et unguibus appetere:

in ben S3art, alci barbam invadere: mit ber ^anb
in bie Sd)üffel f.,

*manum inserere patinae: in bie

S3äume f.,
iilidi arboribus (0. (SJefc^offen) : an eivoa^

f., offendere ad alqd (anflogen); impingi alci rei

(fo an ob. auf etroaä geraorfen, gefto^en merben, 't^a^

baä 2lnfto^enbe §eftig auffällt); iilidi ad alqd (fo,

ba^ baö SXnfto^enbe befc^cibigt rairb): mit etra. an
etra. f., alqd impingere alci rei: mit ber ^anb über

bie 2lugen f., tollere manum supra oculos (©gf^.
demittere manum infra pectus): mit ben Singen-

überaß ^erum f., oculos circumferre: ^mbm. überä

3}laul f., b. i. barfc^ antworten, aspere respondere
alci: in 'iien Äopf , in bie ^ä^m

f.
(t>. ©c^merj 2c.),

invadere caput etc.: inä ^erg f., commovere ani-

mum: baä fui^r mir inä ^erj, percussit (commovit)

animum meum; commotus sum liäc re: :3tt^bm. in

ben öinn fal^ren (feine ^aBftarrigfeit brechen), per-

tinaciam mitigare. - faulten laffctt, a) eig., auä
ber §anb, omittere (3SS. arma, liabenas); manu
emittere (fallen laffen, raegraerfen, j33. scutum): auä
"i^en ^änben, de (ex) manibus dimittere, emittere.
- auä bem (Schnabel, auä ber Äralle, amittere (5^3.

ben t^ang, captum). — ß) uneig.,
f.

ablegen {no. I,

B, a), aufgeben {no. I), einftellen {no. I, 2, a); ogl.

auc^ mit „fahren laffen ' oerb. ©ubftft., raie „^urc^t,

ipoffnung, @eban!e, ©tol^" u. bgl. — b) fic^ rao^in

begeben, f.
(Sjrube, §immel, ^Me. — 2) in engerer

u. gern. 33eb.: a) o. ^a^rjeuge, fic^ fortbewegen; gS.

ber SCßagen fäl)rt auö ber ©tabt, plaustrum ex urbe
exit: ber 2Bagen fäljrt in Vie ©tabt, plaustrum in

urbem init. - 'tia^ ©c^iff fä^rt mit fanften Söinben,

navis lenibus ventis vehitur: baS ©d()iff fann nur
mit fanften SEinben in ben §afen f., intrare por-

tum navis nisi lenibus ventis vecta non potest. —
b) ü. ^^erf.: a) auf einem g-a^rjeuge fic^ fortbewegen:

vehi (entraeber abfol., ob. mit hm\ 2lbl. beffen, raor^

auf man fäljvt, ä33. auf \)e\n ©dilitten, *traheä:

39
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auf ber ^oft, *veIiiculo publice ). - proficisci (ju

Sanbe ob. ^ur ©ee reifen, jS. gu bcn Dtt)mpi[d^eix

©pielen, ad Olympia). - ju äiiagert faf;ren, vehi,

iiivehi curru; vehi in reda; alqm currus vehit;

ascendere vehiculum (einen Silagen beftetgen, ©gj^.
pedibus iter facere ob. conficere): auf einen 35ierge=

fpann f., curru quadrigarum vehi: aufö (SapitoUutn

f.,
Capitoliiim curru invehi, ingredi: 3urßurie, vehi

curru ad curiam: aufä ^-orum, carpento in forum
invehi: tn§ Sager f., pJaustro advehi in castra:

gum SSerguügen auf'§ Sanb f., rus excurrere : burd^
bie Süfte f., subvehi per aera curru: ^mb.

f. raf==

fen, alqm curru vehi jubere-, assignare jumenta,
quae alqm vehant(^ferbe jur ^-ufjreanTOeifen): ftc^

f. laffen, ascendere vehiculum (einen 2ßagen öe=

fteigen, ©gf^. pedibus iter facere ob. conficere):

mit ^mb.
f., alqm in vehiculo secum habere. - gu

«Sd^iffe fal)ren, navi ob. in nave vehi; navigare:
Ü6er ba§ SOteer f., mare trajicere, transire: über
ben j^Iu^ f., flumen ob. trans flumen trajicere,

(nave) transire: nal^e am Sanbe, an ber Äüfte i^in

f., legere oram (litus): üon ber i^ol^en ©ee nad^
bem öafen l^in f., ex alto portum teuere: au§ ber
l^o^en (See in tim ^afen f. , ex alto in portum in-

vehi: an§ Sanb f., navem appellere ad litus-, na-
vem applicare ad terram: mit bcm Sd^iffe Dom
Sanbe

f., navem solvere. — ß ben 9loffeIenfer ma=
ä)en: jumenta agere (oom ^utfc^er übi).). - curri-

culum regere, curriculo insistere (oon ^mh., ber

fe(6ft 5um Sßergnügen ben SBagen Tenft). - aurigare

(0. äBagenrenfer, v. SSettfaljrer, ber feieft lenft). -
vecturam facere (ü. ^ufjrmann, ber baä gortfc^af=

fen oon SBaaren al^ ©efd;äft treibt). — y) übtr.,

feiner Sage eine 9itc^tiing geben: ic^ bin rco^I, übel
bei etiraö gefa[;ren, res mihi bene, male cessit: er

rcirb roo^l babei fahren, feliciter ei succedet res.- II) V. tr. vehere (ju Sßagen u. ju ©c^iffe). - ve-
hiculo portare (ju Sßagen). - nad) 3fiom f., plau-
stro Romam deportare: ju SDßagen au^ einer ©e^
genb in hk anbere f., plaustro transvehere alqd:
über hen ^(u^ f., alqm ob. alqd trajicere (trans)
fluvium: über ben glu^ f. laffen, transmittere.

^af)Vtn, ba§, vectio
( al§ ^anbfung ). - vectura

(bie ^yu^re). - vectatio {ha§ eid^=^a^ren= Soffen).
- cursus (Sauf beä ©c^iffeä).

fal^venb, plaustro vehens ob. vectus. - bie fal^r.

^oft, reda cursualis (fpät. Äaifgt.). - faljrenbe §a=
be^ res moventes; res, quae moveri possunt ob. quae
ferri agique possunt-, ruta caesa. ruta et caesa
{voa^ nic^t rcanb-, niet= u. nagelfeft ift).

t^a^rgclb, pretium vehendi. - portorium (Srü=
tfenge(b). - ^a^ ^. begat^Ien, pro vectura solvere:
ic^ fragte nad; 'ocm ^•., quanti veheret, interrogavi.

^a^t^ci^, portorium.

t^a^töclegett^cit, a) §u Sanbe, f. ^u^rgelegen=
i^eit. — b) jur ©ee, f. ©c^ipgelegen^eit.

ga^rgelctfc, orbita.

pa^vßcxcä)tiQtcii, *jus pontonis.

fa^ttt)^ vehemens. -
f. Sßefen, vehementia. •

^(if)vtncti)i, quijumentum(jumenta)agit(übl^.).
- bubulcus (Oc^fenfnec^t).

fö^tläffitj, dissolutus. - Adv. dissolute.

I^a^trläfftgfeit^ animus dissolutus (fa^rläfftger
(Sinn). - consuetudo dissoluta (fa^rläffige ©erco^n-
I)eit). - mores dissoluti (fa^rläffige Sitten, faf;r-

läffigeä Sene^men). - au§ ^. , dissolute.

^äffvHMcit f. (^efa^r.

||a^t(o$n, f. jya^rgetb.

^äi^tmann, portitor.

^a^rftra^c, via publica. - im 3f^g. aud^ bl.

via (©gfti. semita). - eine »on jjul^rroerf fel^r be^
lebte %., frequentissimum rotis iter.

^a^Xtf vectio. vectura (baä ^a^ren, bie ^u^re).
- navigatio (^. ju ©d^iffe). - cursus (Sauf, ben
ba§ Sd^iff auf bem 3)ieer nimmt). - eine fef)r glücE^

Iicf)e ^, ijaben, secundissimum cursum teuere: nad^
einer glücEIid^en ^,, prosperä navigatione usus-
eine gefa^rootle ^. f;aben, periculose navigare.

fähttc, f. Spur.

a^rtoaffcr, iter, qua meant navigia (§58. ift

ftein, in tenuem alveum cogitur).

g-a^tttJcg, f.
^afirftra^e.

^a^rUltnbf ventus ferens. - ventus secundus
(günftiger ißinb); oerb. ventus secundus et ferens.

- idonea ad navigandum tempestas (übf). gur 3^a^rt

günftigeöSÖetter: folc^en befommen, nancisci: nic^t

unbenu^t üorüberraffen raollen, praetermittere noUe).
- (^. abroarten, ventum exspectare ferentem.

t^-a^täCttö, a) 3U Sanbe, f. Sßagen. — b) gu

9Baffer: navis (jebeä Schiff, f. „©c^iff" bie oerfc^ie-

hemn 2lrten bei ben Stimmern). - navigium (jebeä

^a^rjeug kleinerer 2lrt, fetbft ^loB ob. ^lö^e, nXoZ-
ov). - navicu] a. navigiolum (f(eines ^al^rjeug, nXoid-
Qiov). - scapha (jeber oertiefte ^af)n, bef. t)a% ju

einem Sd)iffe geijörige „ 33oot " jum 2Iuä= u. ©in-

fc^iffen). - cymba (ein f(einerer ^af)x\. gum 33efa§ren

eineä See§, jum ^-ifd^en 2C.). - alveus, lembus (ein

flad}er Äa()n, ^^ac^en). - linter (ein ^. auä einem
au§gel^öf)Iten Saumftamm beftetienb, ein ßanot). -

ratis (auö halfen sufammengefe^teö %., ein ^lo^).

^ait accom^jlt, f. ^^atfac^e.

falb/ leucophaeus {levxocpaLoq). - ber ein f.

Äleib anl^at, leucophaeatus. - ^ft ei = fa(;(, f.
b.

^a\hc, equus flavus ob. glaucus.

gaibci, am Äleibe eineä ^rauenjimmerS, instita.

^a\Hf falco (bei Serv. Virg. Aen. 10, 145 u.

bd Linne). - accipiter (ber gemeine ^abid^t ob.

^aubenftö^er, *falco palumbarius L.). - Slugen wie

ein %olU ^aben, lynceum esse.

{^(tlfenaugcn, ^aben, lynceum esse; »gl. „2lb*

lerauge".

ijalfcttbeiäe, ^jagb, * venatio falconum ope
instituta.

fatfeniet/ ^dltntt, *falconarius.

aJfeiticrfuttft, *ars falconaria.

^(dti^nti, *tormentum bellicum, quod falco

vocatur-, im 3fl^g. bl. *falco.

^^U, I) "i^a^ 3^ieberfaEen, ob. ber 3wftanb, 'i)a

eine ^erfon ob. Sad^e fällt: A) eig.: casus (im 2111g.,

auc^ oom ©infturg eineö 5^^urmeä ob. fonft l^o^en

(SJebäubeä: u. r»om herabfallen einer ©ad^e, gS. ni-

vis, stillicidii). - lapsus (baö :ping[eiten, bef. "Qa^

^•allen burd^ einen ^-e^ltritt [jS. ber %. ob. ba§ fal-

len oon ber Seiter, lapsus scalarum]-, bann aud^

t)om (grbfaE, terrae lapsus). - ruina (©infturj einer

großen 3)Zaffe, eineö 3^"^"^^^^/ ^^"^^ ^§urmeä kX
- labes (ber aHmäfjUd^e (ginfturj, bef. ber ßrbe, ter-

rae). - ber ^\ (baö fallen) einer ©ternfc^nuppe, tra-

jectio stellae (^fur. trajectiones stellarum). - fic^

Dom ^. aufrecht erl^aUen, fid^ cor bem ^. betüaf^ren,

a lapsu se sustinere : 3"^^. »om 'J. aufrid^ten, alqm.

extollere jacentem: einen %. t|un, cadere; labi

(aug=ob. (jerabg(eitcn): einen garten ^aH t^un, gra-

viter cadere ob. concidere: ben ^\ brol^en (einftür^

Jen wollen), ruinam minari; in ruinam pronum
esse. — B) uneig.: a) (Eroberung einer Stabt ic:

expugnatio. - nad; hcm ^-all ber Stabt, expugnata

urbe. — b) Untergang: ruina (forao^l eineö ©taa=^

te§, alö eineö ^anbef^ljaufeö [ruinae fortunarum

mercatoris alcjs, nad; Cic. Cat. 1, 6, 14J). - exci-

dium (Untergang eim^ ©taateö, gS. ßart^agoä).
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- casus (llnterganc; einer ^erfon). - nad^ bem ^.
©artl^agoö, excisä Carthagine : naä) feinem '^. (33an^

querott), naufragio omüium fortunarum facto. —
c) ©turj einer ^erfon üon ber §öf)e il^reä 9lnfe^en§,

f.
©turj. — d) 5ßer(uft ber Unfc^ulb eine§ aKäb=

c^enä: pudicitia amissa. - ein ^JläDc^en ju ^aU^
Bringen, decus muliebre ob. pudicitiam expagnare
alci-, Vitium alFerre alcjs pudicitiae; alqam vitiare :

in '^aU^ tommen, pudicitiam amitterc; vitiari; von
^mö., gravidam fieri ex alqo. — II) SSerminberung
ber ^ö^e beä ©tanbeä eines flüffigen ÄÖrperö, de-

cessus. recessus (bef. ber ^ali ber aJieercöflut^, f.

(Sbbe). - ber ^. beö SÖarometerä, *descensus Mer-
curii (in tubo Torricelliano). — III) al§ gramm.
1. 1. = 33eugfaü, f. (Safuä. — IV) 5«eigung dn^^ flüf-

jigen ob. fc^roeren Äörperä nac^ einem tiefer gelegen

nen Orte: decursus (oon ffüffigen Äörpern). - decli-

vitas, proclivitas luon frf^irecen). - ^. einer 2ßaffer=

leitung, pressura (j^B. majore, leviore pressurä co-

gi). - Uebtr., o. ai>ort=, Xonfall; ^33. einen guten

§. fiaben, bene, numerose cadere. — V) Segeben^

^eit, Umftanb: a) im Slltg.: casus (aber immer nur
= S^^aü, juföEiger Umftanb). - res (©ac^e, Um=
ftanb, ©reigni^,

f.
9?ägelö&. (Stil. ©. 35). - causa

(Umftanb, befonberer %aU,
f.

Cic. off. 3, 12, 50). -

eveHtus (eintretenbeö ®reignifi). - conditio (burd^

t>ie Umftänbe gegebene^, eintretenbeä, möglid^eä äJer-

Ijältnif;, gegebene Sage u. bgl., 0. alia conditio

oratorum, alia poetarum, PI. ep. 9, 26, 8: u. ha-

rum omnium rerum non solum eventus atque per-

pessio, sed etiam conditio [möglid^er ^^.J, exspe-

etatio etc., Cic. Rab. Perd. 5, 16). - locus (^unft,

SSejie^ung, §infic^t, f.
Cic. Cat. 4, 10, 22; Verr. I.

act. 15, 43). - tempus. occasio (3^itumftanb, @e=
Iegenl)eit). - ein äJ^nlid^er, oerroanDter j^aß, simili-

tudo; exemplum (alä Scifpiel). - ein mi^lic^er u.

belicater ^aU, anceps et lubricus locus. - bie ein=^

gelnen ^iille beä 3iec^t^, rivuli (im 3f^)9- ^^^ Cic.

de er. 2,27, 117: rivulos consectari, fontes rerum
non videre, ben einzelnen ^^ällen nad^ge^en, o^ne baä

^rincip gu erfennen). - S^vo. rairb aud) „j^all" mit

einem Pronomen ob. Slbjectioum im Sateinifc^en

bloä burc^ ta^ S^eutrum beä ^ronomenö ob. 2lb=

jectioö auägebrücft, j33. biefer ^., id (f. Nep. Milt.

4, 2): biefe bdhm «^älle, haec duo (Cic. de amic.

17, 64): jene ^aljllofen ^älle, ista innumerabilia
(Cic. off. 3, 17, 72): biefe unb bergleic^en ^älte mef)r,

haec atque ejusdem generis complura (Caes. b. c.

2, 12. 4): unb fe^r niel anbere ^-älle, et plurima
alia (Quint. 3, 4, 3): unb bie übrigen (fonftigen)

äl^nlid^en 3^älle, et cetera, quae in simili genere
versantur (nac^ Cic. de inv. 1, 27, 41; ngl. „ber=

gleichen"): für t)iele ^^älle giebt c§ !ein (Sefe^ u.

feine red^tlid^e l^kge, multa legem non habent nee
actionem (Sen. ben. 5, 21, 1): not^roenbig muf; oon
i)en jwei flauen einer ©tatt finben, necesse est sit

alterum de duobus (Cic. Tusc. 1, 41, 97): einbrit-

ter ^aE ift unmi)glid^, tertium nihil inveniri potest

(Cic. de sen. 19, 66). - in biefem '^aU, in hac re;

in isto genere; quae si ita sunt (rcenn fic^ biefeä

fo ner^ält): in beiben fällen, in utraque re; utro-

que modo (auf beiberlei 3Beife): in hen crften fäl-
len, in primis: in bergleid^en g^öHen, in hujusmodi
causis: in anbern fällen, aliis in rebus; aliis in

locis: in nielen {fällen, multis rebus ob, locis: in

'öm meiften gäUen, plerumque: in allen glätten, in

Omnibus rebus (g33. Qmbm. bienen, l^elfen, alci ades-

se); Omnibus rebus (in jeber §infid^t, j33. in eo
perseverare): in einzelnen fällen, f.

biäraeilen: nur
in einzelnen %., raro. (feiten). - im glüdlic^ften ^.,

si felicissime cesserit. - im anbern, entgegengefe§=

ten ^., si hoc non contigerit (im nidpt glücflid^en

^aH); sin aliter (roenn anberö); sin aliter acciderit

(im unglücflic^en , im fc^limmften ^ail): im äu^er=

ften '^., maxime
(f. Cic. de or. 1, 51, 232; Verr. 4,

42, 91): abgefe^en non bem gegenrocirtigen ^alt,

alioqui ob. alioquin (au^erbem, fonft). - norfom-
menben ^aiU^, im ^aU ber ^oti), si quid opus fa-

cto esset {Ei TL ösoi,
f.

Caes. b. G. 1, 42, 5): in

einem bringenben 3^atte, necessario tempore (Caes.
b. G. 7, 40, 4); temporis causa (im orange be^
2lugenblicf

ä

, ber augenblicflid^en Umftänbe, gSB, le-

ges temporis causa jussae). - auf alle ^älle, auf
jeben ^all, b. i. «) = auf jebe 2ßeife, jeglid^eä ^al-
leä, quoquo modo (^33. neque id quoquo modo cu-
jusque interest). ß) = raie fic^ auc^ bie ©ad^ie Der=
l)alten mag, utcumque se habet res; u. bl. utcum-
que (§58. id tutius est), y) = mte auc^ bie ©ac^e ab-

laufen mag, ad (in) omnem eventum. ad omnes ca-

sus, ad omnes eventus casusve (jS. gefap fepn,

paratum esse); utcumque res ceciderit ob. casura
est (raie auc^ bie ©ac^e auffallen mag ob. wirb).

6) = ganj gerai^, certe (f. Cic. de sen. 2,6; ngL
©ernbarb j. b. ©t.); profecto (f. Cic. off. 1, 1, 2;
ngl. 33eier j. b. ©t.). - auf feinen g^att, nullam in

partem; neutiquam. omnino non. nuilo modo(!ei=
neäraegeä). - auf ob. für tien ^all ob. in bem §. ei-

ner ©ad^e, ad alqd, si accidat (j^. reliqua ad
oppugnationem urbis, si accidat, reservare, b. i.

auf ob. für t)en %. ber Belagerung auffparenV, ob.

b(. in m. 2lbl. (j^S. in periculo,
f.
|)alm ju Cic. Rose.

Am. 52, 152); auc^ Durd^ hen bt. 2)atit) (5S. ^mb.
gum SSormunb feiner ©ö§ne einfe^en auf ob. für
iien %. ifirer SSerroaifung, alqm tutorem instituere

filiorum orbitati): auf ob. für hen ^. eineä glücf=

lid^en (Srfolgö einer ©ad^e, si prospere eveniat ob.

eveniret ob. evenisset alqd (5*0. si prospere id bel-

lum evenisset [auf ob. für ben ^. eineä glürflic^en

6rfolge§ in biefem Kriege], ludos magnos vovit). -

auf ob. für ben norfommenben ^., si quid acciderit:

auf ob. für ben ungeraiffen '^. , ad incertum casum
et eventum: für alle ^ätte auf ^mh. red^nen !ön==

nen, ad omnes res alcjs obsequio abuti. - id^ l^abe

oftmals eben ben ^aU gehabt (erlebt), aliquoties

eandem rem expertus sum ; aliquoties idem mihi
accidit (evenit): ber j^all !ommt oft, tritt oft ein,

res saepe accidit, usu venit: ba^ 2C., saepe acci-

dit, ut etc.: raenn ber g^. einträte, si usu veniat

ob. venerit; si quando usus est; si casus incidit:

eö treten oft roi^tige ^äUe ein, saepe incidunt res

magnae: eä treten oft befonbere glätte ein, saepe
incidunt causae ob. tempora: e§ fann ber ^. ein=

treten, fieri potest; usu venire potest: eä !ann nie

ber '^. eintreten, non potest accidere tempus: baö

trat nur in feltenen fällen ein , ba^ raar nur fetten

ber j^., hoc raro incidebat: baä ift rao^l berg^., ita

fit (al§ finräumenbe 2lntroort = gang red^t,
f.

Cic.

de uat. deor. 3, 37, 89): baä ift bi^ auf biefen Xaq
nod^ niemals ber ^att geraefen, id ad hunc diem
numquam usu venit; raaä bringft bu atfo nor al§

Ucbergeugungägrunb für un§, ha^ biefeä ber ^. ge=

rcefen fei? quid ergo affers, qua re id factum pu-
temus?: baä SlUeö fott er, raenn er auftritt, oöer

üielmel^r fobalb er auftritt ( benn ba^ e§ ber ^all

fein rairb, raei^ ic^), non mir ^ören, quae, si prodie-

rit atque adeo quum prodierit (scio enim proditu-

rum esse), audiet. - fid^ in alle ^älle ju finben roif=

fen, omnia humana ferre. - fid^ in bem 3^. befin^

ben, in ea esse conditione: fid^ in eben bem 3=. be=

finben, in eadem esse conditione: nenn id) mid)

in biefem ^. befänbe, isto loco si essem: in einem

anbern ^aU beftnbet fic^ ber, raeld^er 2c., alia causa

39*
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est ejus, qui etc.: ba§ ift gerabe ber ^J., haec ea-

dem causa est: baä ift nic^t ber ^., alia res est;

aliud est: aber baä ift mein "^. nicfit, nos autem(in

einem S\^^- ^^^ ^'^- ^^- 2, 2, 7 u. 8; vai. 5)infle[?6.

©til. @. 523) : ha^ ift ber ^., berfelbe '{y. bei ^mi).,

bei ettraö (ob. ber, berfelbe %. tritt ein bei 2C.)/ hoc
contingit alci ob. alci rei; idem (eadem res) acci-

dit in alqo ob. in alqa re: ift bieö nicf)t ber ^. bei

jetiem ^olfe? an hoc non ita fit in omni populo?

rcie eö ber ^^. ju fein pflegt, quod evenire solet : e6

ift ein ganj gercöljnlidjer '}^., 'öa^ ic, hoc fere sie

iieri solet, ut etc. : hn bift noc^ nidjt in bem ^., bafj

eine 2öiebereinfe^ung in t)cn üorigen ©tnnb bei bir

eintreten müfete , non es in ea fortuna , ut restitu-

endus sis. - in bcm ^aUc, ttfcnn ob. ba^ zc,
si (f. Cic. Ac. 2, 44, 185. Liv. 1, 7, 6); ita ... si ob.

tum . . . si (bergeftalt ob. bonn roeun = unter ber

^ebingung, roenn 2c.;
f.

Cic. oti'. 1, 9, 28. Cic. Tusc.

3. 22, 52); quum (fo oft alö;
f.

Cic. or. 53, 177;

67, 225. Cic. Ac. 2, 30, 97); si est, ut etc. (loenn

eä ber g. ift, ha^ k., Ter. adejpli. 3, 5, 4 [514] u.

ö., f.
Sßefter^. jur ©t.). - aud) ob. fetbft in t>em ^.,

ta^ jc, bl. ut (= gefeilt ben ^-all, ha^ 2C., Liv. 38,

17, 7, f.
unten): rcie benn felbft in bem ^3'., ba^ 2C.,

ut etiam si (Cic. de amic. 17, 61). - im ^^aik ba^

etroa jc. , si forte. - ja felbft in bem ^. , menn 2C.,

etiam si {xal et, uerfd^ieben Don etiamsi [alä ©in
SBort gefrfjrieben], et xai, Cic. Plane. 4, 9). - boc^

nur in bem %., roenn 2C., ita tarnen, si
(f.

Cic. de div.

1, 6, 10). - ben t^aU fc^en ob. annehmen, fin-

. gere; facere (aber l^ier niemals ponere, f. l^orban

gu Cic. Caecin. 11, 32. p. 195), ,5|33. mir mollen ben

^•. fe^en (nämlic^: ha^ fid) bie ©ac^e fo oerfjalte),

fingamus (faciamus etc.) rem ita esse: mir motten

hm '^aU fe^en, bie ©ac^e fei roa^r, fingamus (facia-

mus etc.) rem esse veram. - gefegt ten galt, ba^ ob.

ba^ nid^t 2C. (ben ^aU angenommen, ha^ ob. tia%

nic§t 2C.), fac mit 2lcc. u. infinit. (jS. fae [eum id]

audisse ob. non audisse statim,
f. Cic. Rose. Am.

34, 97); ob. bl. ut ob. ne (j^. ut fueris dignior,

quam Plancius, Cic. Plane. 4, 10: moiles animos sol

pulvis sitis,ut ferrum nonadmoveas [gefegt ben 5\a 11,

ba^ man itjnen, ob. aud^ in bem '5-, rcenn man nid^t

mit bem ©c^roerte auf fie einbringt], prosternunt,

Liv. 38, 17, 7: ne sit summum malum dolor, Cic!

Tusc. 2, 5, 14). - id^ rebe nirf;t oon einem angenom=
menen ^., non haec a me fingitur oratio. — b) inö=

bef., ber 3tec^tgfall: conditio (ber Umftanb, tia^ fid)

einer »ergebt ob. oergangen i)at). - causa {hie üor
©erid^t anljängige ©ad)e, aud^ al^ (^egenftanb rlje=

tor. ^ße^anblung). - species (ein einzelner beftimm=
1er ^att, nac^aug. geric^tl. t. t.). - ^en %. firf) oor=

tragen laffen, causam discere (o. 3tec^tsgelef)rten):

^mbm. (alö 3terf)tägeleljrten) ben %. rortragen, cau-
sam aiqm docere: fic^ in gleidiem %. betreten laf=

fen, in simili conditione inveniri: biefer %. ift mir
gur Unterfuc^ung rorgefommen, haec species inci-

dit in cognitionem meam.
^aUbcit, f. ©uiüotine.

^aMi^XVLÜC, pons, qui desceudit ad murum
{r\ad) Veget. mil. 4, 21). - samhuca (©turmbrüd'e).

t^aUC/ I) eig.: muscipula (bie 9JiäufefaIle). - la-

queus (?^allftrid, ©c^linge). - eine %. legen, laque-
um ponere {a\x&) mit bem 3uf- venandi causa): in

bie §. gerat^en, in laqueum (laqueos) cadere: in

ber %. fteden, in laqueis haerere (alle brei aud^ nn^
eig.). — II) uneig.: insidiae (5)iad)ftellungen). - la-

quei (^aUftride, ©d;lingen). - eine
J-.

legen, ftellen,

insidiari: ^mbm., alci insidiari; insidias alci fa-

cere, tendere, ponere; insidiis petere alqm; dolum
alci nectere (einen betrug fpielen): in bie g. ^mb.

lodfen, in fraudem pellicere alqm: in bie ^. gera-

tljen, in insidias incidere: burc^ eine oerfanglic^e

^rage in bie %. felien, se laqueis iusidiosae inter-

ro.q;ationis invoivere: ic^ geratbe in biefelbe %., eä-
dem capior viä, qua alios captabam: in bie j^. ge-

ratljen feiiu, laqueis irretitum teneri: gleic^f. in ei=^

ner ^allc fangen, velut indagine capere.

faÜcn^ 1) l}erabfallen, u\x\ ben Soben fallen, nL-

nT£iv, A) int :ä(Ig.: cadere (im SlUg., §33. oom %aU
len beö 9}ieiijdi)in , beo -^tegenä, beö ©d)neeä, be§^

Sßürfelg 2C.). - decidere (herabfallen, non etroaä, de
ob. ex alqa re). - excidere (herausfallen, auö et=-

mag, ex ob. de alqa re). - incidere. illabi (l^incin^-

fallen, l)ineingleiten, in etraaä, in alqd, j33. incid.

in foveam, illabi mari: incidere aber auc^ = auf

etrcaä f., 5^. ^mbm. auf bie 33eine, üon einem ©teine

2C., ine. in alcjs criira, u. super alqm ob. alqd). -

labi, Don 2C., de ob. ex alqa re (gleiten, ausgleiten,

bejeid^net ben Slnfanggpunft beä ^^allenä, fagt alfo

meniger al§ cadere,
f.

Cic. Phil. 2, 21 in.: laben-

tem et paene cadentem rem publicam fulcire). -

delabi, ron 2C., de alqa re (^erabgleiten, §33. anulus

suä sponte de digito delapsus est). - defluere (eig.,

I^erabflie^en, §33. com .pimmel, mie Siegen: bann =
unöermerft fjerabgteiten auf bie ©rbe, entfinfen, mie

ein Äranj oon ^möS. Raupte). - ein fc^lüpfriger

SBeg, auf meld;cm man faum fte^en ob. ge^en fann

oEine 3U fallen ob. auöjugleiten, via lubrica, qua in-

sistere aut ingredi sine casu aliquo aut prolapsi-

one vix possis. - jraifc^en etm. f.,
intercidere inter

m. 3(cc. (bef. o. (^kfc^offen). - auf ^mb. f., cadere

in alqm; ruinä suä opprimere alqm (ftürjenb ^mb.
unter fid^ begraben): in etro. fallen, cadere in alqd

(ü. Sebl.); induere se in alqd ob. se alqä re (in etm.

fid^ oerftriden, v. kb. äBefen, 3^. in ©c^lingen, se

in laqueos: in bie ©peere, se hastis): inä 2)Zeer 2c.

fallen, oon ^ylüffen, cadere in m. 2lcc.; ogl. ergic=

^en (fid)): uormärtä f., prolabi. - auf einen guten,

auf einen empfänglichen Soben f., f.
33oben. - ba^

2i^t fällt gerabe o.b. fdiief auf etm., alqd lucem re-

ctam vei obliquam recipit. - bie ^-rüdite fallen oon

ben 'Räumen, fruetus deöuit; poma cadunt, deci-

dunt : baä Saub, ber ''Jtebd, bei ©d)nee fäüt, f.
Saub

20. - bie fallenbe ©uc^t,
f.

©pilepfie. - faUen Iaf=

fcn» cc) eig., auä ben i^änben, Hrallen 2c.: amittere

(üon fic^ laffen, fal^ren laffen, abfidjtlid) ob. auö SSer=

fel)en, @gjt^. retiuere, ^33. captum [ben ^-ang üu§

bem ©c^nabel, auä ben Tratten], o. SSögeln: fiorem.,

V. ^Bäumen). - omittere (abfic^tlic^ loälaffen, pb.

scutum, arma). - efiundere (naä) allen ©eiten ^in

fallen laffen, meljrere ©egenftänbe, bie man in ber

^anb, auf ber ©djulter Ijat). - auä ber §anb, auä

ben §änben f. laffen, excidit alci alqd mit u. of)ne

manu ob. de (ex) manibus. delabitur alci alqd de

manibus. alqd e manu ob. e manibus elabitur.

alqd de manibus äuit (unoorfe^lic^); dimittere de

manibus (mit SöiEen fahren laffen, rcegmerfen, 3^.

scutum, arma): bie Xoga oon ber ©cl)ulter f. laf=

fen, togam de humero dejicere. - auä bem 3Jiunbe

f. laffen = äußern, mittere (5Ö. eine ^yreilieit atl)=

menbe Steu^erung, memorem iibertatis vocem)
;
ja-

cere, jaetare (gtetc^f. ijinroerfen, J533.
jacere contu-

melias in aiqm: u. jaetare jocosa dicta in alqm:

u. probra in alqm: u. minas, aud; in alqm); in-

ferre, injicere (in ber Siebe einfließen laffen, f.
„^i^^

fließen" ba^ mt)eve). — ß) uneig., fallen laffen =
aufgt'ben {no. I), einftellen {no. 1, 2, a). - ©prüc^m.,

f.
33cunnen, i^opf, ^Ißürfel.

B) inäbef.: 1) umkommen: a) 0. 2}fenfd^en, burd^

3)ienfrfienl)anb, bef. im Kampfe,. Kriege: c^adere. oc-

cidere. - mtertici. occidi (getüötet merben). - inter-
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ire. perire (umfommen). - mori (fterben). - im

Äampfe f. , cadere proelio ob. in proelio , acie oö.

in acie, hello-, concidere in proelio; occidere in

bello. - üon ^mbö. §anb f., cadere ob. occidere

job. interire ob. perire ab alqo: mit t>en Sßaffen in

ber §anb f., in armis mori; pugnantem cadere

(!ämpfenb jaüen): hutd) SJieud^elmörber f., per in-

sidias interfici: für baä 25atertanb f., pro patria

cadere; in acie ob rem publicam interfici: (^üt)e=

muä fiel im 2^reffen bei (Spracuä, Eudemus proe-

lians ad Syracusas occidit. - bie (Gefallenen, occisi

<bie ©etöbteten); jacentes {hie tobt 2)aliegenben). —
b) üon %i)iexen: perire (umfommen). - mori (fter*

J&en, 333. gefallene^ 3Sie^, pecus mortuum). — 2) er^

obect werben, expugnari. - deleri (üon (Srunb auä

jerftört werben). — 3) SBo^lftanb, Slnfe^en u. 9}kc^t,

Unfc^ulb oerlieren: cadere. corruere
(
^infic^tlid^

beä äßo^lftanbeö u. ber2Jla(^t: anfangen gu f., labi,

Cic. Rab. Post. 16, 43: labentem excepit . . . nee

amicum pendentem corruere patitur. 3?gl. „han^

lerott" [merben]). - auctoritatem suam amittere

(^infic^tlic^ beä 2lnfel^enö). - in odium alci venire

{in ^inftrfit ber ©mift beim dürften 2c.; rgt. „Un^
gnabe"). - pudicitiam amittere. vitiari ([jinftd^tlid^

ber Unfc^ulb, gefc^änbet merben, üon e. Sliäbd^en).

- fielen u. fallen, f. fielen. — 4) erzeugt, geboren

werben, non ^^ieren : generari , nasci
, oon 2c. , ex

etc. — 5) jur ^^egeid^nung einer lieftigen u. plö|=

Itd^en Bewegung: invadere. irruere, involare in

mit 2lcc. (in etmaä einbringen, über etraaä ^er fal^

len, 5^. in ein :i^anb, über ^mbö. 33efi^ungen; ogl.

,,einbringen"). - bem ^ferbe in bie 3ügel f.,
*liabe-

nas arripere: ^mbm. in bie^aaref., involare alci

in capillum: l^mbm. in hm 2(rm, in bie 2lrme f.,

f. 2trm: 3mbm. um hm ^al§ f., f. §al§: ^mhm.
in bie §anb f., f.

§anb: in hm 3iücfen, in hie 'plante

f., f.
3lüden, ^lanfe: bem genfer inö 3lmt (inä §anb^

wer!) f., detestabile carnincis ministerium occu-

pare: i^mbm. in bieSfiebe, inö^Bort
f.,

interpellare

alqm; obloqui alci (barein reben um gu roiberfpre^

c^en). - auf etroaö f., attingere alqd (j^ö. auf hie

ilcvven u. ©lieber, nervös et artus, v. äßaffer, voeU

c^eä man trinft). - ber i^ranfl^eitöftoff fällt auf an^

bere eblere X^eile beä Äörperö, id quod nocet in

aliam magis necessariam partem vertitur. — 6)

3ur 33e§eic^nung beä unerroarteteu u. zufälligen ©e=

langenö ju einer ©ad^e: e§> fällt mir etraag (§33. ein

Su§ 2C.) in bie ^änbe, alqd incidit in manus (rvy-

ydvü) TLvöq): ^mbm. in bie .'pänbe (
in ^mh^. (Ge=

malt) f., in manus alcjs iucidere, venire: feinen

Verfolgern, *ab insequentibus hostibus deprelien-

di : unter bie Släuber, (Seeräuber f., *inter latronum
globum incidere; a praedonibus capi: in einen

Jinterlialt f., in insidias incidere, intrare; insidiis

circumveniri. - in eine ^ran!^eit f., f.
ixanl (raer=

hen): in D^nmac^t, in (Schlaf, in ©träfe, in Un=
gnabe f., f. Dl)nma^t u. f. ra. - in SSerbac^t

f.
bei

3ntb., cadere in suspicioneni alcjs: (mit bem ^ßer^

badete) auf ^mb. f., suspicari alqd de alqo: id^ falte

auf etmag (eä !ommt mir etroaä in hen 6inn), in

mentem mihi alqd incidit
( ogl. „ einfallen no. II,

2"): auf hie man §uerft gefallen mar, qui primi me-
moriae occurrebant. - 2)a^. ift fdÜcn a) üb^. mo=
^rn fommen; ^33. bie Sic^tftra^len fallen mo^in, lu-

men penetrat alqo: ha^ Sirf)t füllt üon oben ^er

in baä §auö, *lumen superne domus accipit: in

bie 2lugen, inö ®el)ör
f., f.

2luge {no. C, c), @epr.
— h) treffen, betreffen, f. Sooä, ©c^ulb, Sßerbac^t,

"SBa^I. - ha^ Sooä fällt auf mic^, sors contingit

me: hie 2öal)l fällt auf 3f"b., eligitur ob. creatur

alqs: hie SBa^l 2llter, cunctis suffragiis alqs crea-

tur. — c) eintreten, üon einer ^eii, einem f^^efte 2c.:

cadere, incidere, incurrere in mit 2Icc., 3^3. ba§
Zeitalter beö -Komuluä fällt in ha^ ©äculum, roo

2C., in id saeculum Romuli cadit aetas, quumetc:
ber 3af)tungötermin he% ©elbeä fällt auf ben Xag,
nummi cadunt in eum diem: auf meldten Xag bein

^ieberparo£i)§muö fällt, mei^ iä) nic^t, tua Ifj-ipiq

quem in diem incurrat nescio: ha^ 2Beitere fällt

in baä ^a^r, in welchem 2C., insequentia excedunt
in eum annum

,
quo etc. : unfer ^ehen fällt in eine

cultiüirtere ^eit, tempora et ingenia cultiora sor-
titi sumus: ber (bie, ha%) unmittelbar in unfere3^it
fättt, hujus ipsius temporis {iß. SSerbienfte i^mbä.,
alcjs laudes). — d) = fei;n, in ben 9teben§arten :

Smöm. 5ur Saft ob. befc^merlic^ (läftig) faüen, f.
be*

fc^roerli^: eä fällt mir eixoa^ fc^mer, f. fc^roer. - e^

fäUt mir etroaä jur Saft, f. Saft. — 7) fid^ rao^in
neigen, me^r 2(e4^nlic^feit t;a6en, a) 0. färben: ver-
göre in alqd {^ß. in§ :ißei^e, in candidum, 0. e.

^arbe ). - ob. burc^ paene esse m. Sing, ber garbe,

lß. ing braune
f., paene fuscum esse (fo aud^ „inä

33r, fallenb", paene fuscus). - Sluc^ hilhen bie Sa=
teiner eigene äßörter, iß. in^ ©c^rraräe fallenb, ni-

gricans: in>o ©rüne f., viridans. - ob. ^ufammen^
fe^ungen mit sub

, iß. in^ braune fallenb, subfus-
cus: etraaä inä 33raune faUenb, subfusculus : ing
9^otl;e fallenb , subrutilus. — h) übi).

, iß. inö Sä=
d^erlic^e, inä itomifc^e f., ridiculum esse; scurrilem
esse (beiöe iß. o. ©c^erj,

f.
Cic. deor. 2, 59, 239):

in^ ©emeine, ^öbel^afte f., illiberalem esse (0.

©d^erj 2C.).

II) finfen, oerminbert werben, an ^ö^e abnehmen:
A) eig.: decedere, recedere (weggetjen, ablaufen,

©gf^. accedere). - desidere (fic^ ju 33oi)en fe^en). -

minui (fic| minbern, @gft^. augeri, augescere). - ba§
SBaffer fällt, aqua decedit; undae recedunt; ae-
stus minuit: baä äöaffer, bie ^lut^ fteigt u. fäUt,

aestus accedunt et recedunt: ha^ Sßaffer ber D-uelle

fteigt u. fällt bes ^ageö breimal, hie fons ter in die

crescit decrescitque : ber %in^ fällt im ©ommer,
amnis aestate subraittitur.

B) uneig.: a) bem %one nac^ fin!en: cadere. -bie
©timme

f. laffen, vocem submittere (beim SSortrag

u. beim ©efang ©gf^. vocem attollere ob. augere).
— b) hem Sßert^e nad^ nerminbert werben: minui.

deminui. imminui (©gf^. augeri, augescere). - ber

^reis, ©etreioepteiä fällt, f.
^reiä 2c.: bie ^i^fen

\alien, fenus deminuitur. - fein 2lnfeljen ift gefal=

len, auctoritas ejus imminuta est. - idp bin nid^t

nur t)on Gräften, fonbern fogar vom ?^leifd;e gefal=

len, et vires et corpus amisi.

l^aKettf ha^,
f. JaE no. I.

fallen, I) eig.: caedere {im ?lllg., aud^ einen

^etnö). - succidere (unten ah^anen, §015). - ferire

(barnieberftrcd"en, hen ^^einb). - Saul;ol§ , äöerf^olj

f., materiani caedere; materiari (Caes. b. G. 7, 73)

:

Srennljolj
f.,

lignari (fällen u. nac^ §aufe, inä Sa=
ger 2c. fd^affcn): ber ©olöat, ber auägeljt nm §olj
gu f., lignator: ein 3Balö, in weld^em ^olj gefällt

weröen fann, silva caedua (©gf^. incaedua). — II)

uneig., l)fenEen: demittere (übf)., auc^ alä mattem.
t. t. - fenfred^t %\e\)en, 3^3. lineam). - praetendere.

projicere (üorftrecfen, ^33. hoi^ 33ajonet, praet. cu-

spidem Bajounensem: bie Sanje, proj. hastam). -

baä j^angcijen
f. (n. ^äger), venabulum ferae obji-

cere; feram venabulo excipere; subsidere ferae.

- mit gefällter Sanje, projectä hastä ( mit jur 2lb-

we^r Dorgeftred'ter Sanje, iß. impetum excipere);

infest a hastä ob. infesto spiculo (mit jum Singriff

gefenfter Sänge, petere alqm). — 2) au^fprec^en, f.

Urtl)eil, Xobeäurt^eit.
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^äUcn, ba§, mng, "öie, I) eig., ba§ %. ber Sau-

n:c, caesura: be§ Srenn^orseö, lignatio (ba§ ^-ällen

u. :perbeifc^affen). — 11) uneig.; jSS. nacf) gäUung
bee ^Urtfieilä, post rem judicatam.

fÄÜcnbc Surf)t, f. ©pilepfie.

JV-aüform, j. 6afu§.

g-aüflflttet, Cataracta.

faüibcl, f.
trüglic^.

fä(li9, praestandus (roaö gu leiften, gu jaulen ift,

3^. fall. Bi"!^"/ usurae praestandae, nad) Ulp. dig.

17, 1, 2. §. 9). - auf biefen Xag ift t)k ©umme fällig,

iDcld^e mir Ouintuä fd^ulöig t[t, in eam diem ca-

dunt nummi, qui a Quinto'^debentur (Cic. ad Att.

15, 20, 4): iE)m fann ha^ ®elb auä ben 3^"!^" ber

©runbftücfe, fo it)ie fie fällig finb, bejaljU irerben,

ei ex praediis, ut cadet, ita solvetur {ibid.): t)a^

@elb ift e^er eittgeüagt rcorben, alö eä fällig geit)or=

öen ift, ante petita est pecunia, quam est coe-

pta deberi (Cic. de or. 1, 37, 168): baä ©efc^en! an

öie Solbaten ift näcl)ften§ fäüig, aber baä @elö fel^lt,

instat donativum et deest pecunia (Tac, bist. 2, 94).

g-allimcnt f. Sanferott.

fallitcn^ f.
35anferott machen.

^am, b. i. im %aUc, f. ^-aE a. ®.

gatlftrirf, laqueus-, ügl. „^aße".
^aflfiirf)t, f. epilepfie.

^aUtl)ür» *janua pensilis in solo descensum
praebens ad ea, quae infra sunt.

^äa«ng, f.
(^-ällen (bog).

ifaOUiunbe, *vulnus ex lapsu acceptum.

^alfatiu^, f. plfc^er.

falfrf), 1) Ädj. u. Adv.: 1) unäc^t: a) t). lebl.

©ubjj. : adulterinus (nac^gemadit, ©gf^. verus, bo-

nus, jS. clavis, nummus, Signum [©legel], statera).

- falsus (üerfälfc^t, ©gf^. verus); oerb. falsus et

coiTuptus (jS, 2)ocumente, literae). - subditus.

suppositus (untergc]cf)oben, ^33. testamentum). -

alienus (raaä unö nicl)t geljört, fremb, ©gf^. meus,
tuus, suus, noster, vester, §33. libellos sub alieno

nomine edere). - simulatus {erl)eud)elt, oerftellt,

©gf|. verus, jS. lacrimae, gaudium, amicitia, pie-

tas). - fucatus. fucosus (nur ben äufierlid^en guten

(Schein l^abenb, ®gf|. sincerus, probus, 333. merx,
amicitia). - fallax (betrüglid^, täufrf)enb, §33. spes:

u. fallaces literas [33ericl)te] mitterev, oerb. fallax

et fucosus (333. merx). - mendax (lügenl)aft = er-

logen, nad;gemacl^t, 333. nuncius; bei (S^ic. oerb. falsa

et mendacia visa). - adumbratus (im ©eifte ent=

raorfen, nur in ber ^^antafie befteljenb, ©gf^. ve-

rus, 333. laetitia, opinio). -
f.

©eraidjt,
f.

§aare,
f.

©teine,
f. S'^f)m, f.

©eroid^t 2C. — Adv. simulate-,

faliaciter. — b) 0. ^erf.: a) in Se3ug auf äußere

33crl)ältniffe: insitivus (untergefdroben, 3!i8. Grac-
chus). - qui se simulat alqm ob. esse alqm (ber

ficf) für ^mb. au^giebt, 333. Ti. Gracchi filium). -

ein
f.

^rin3, regiae stirpis originem mentiens. —
ß) in 33e3ug ouf ben (5l)arafter: falsus {übt), ber nid^t

ha^ ift, rcaö er 3U fcgn fcl)eint, nirf)t offen^ergig). -

fallax (ber 3U täufc^en u. 3U betrügen geraoljnt ift,

betrügerifc^). - fraudulentus (ber Steigung 3um 58e=

trug l;at u. biefen aud) übt). - dolosus (ber gercif-

fenioö u. fjinterliftig oerfä^rt). - ein
f. ©pieler (mit

ilßürfeln), qui nequiore talo ludit. - rcie falfc^ ift

er im fersen, ut falsus animi est (Ter. eun. 2, 2,

43 [274]). — 2) unmaljr: falsus (333. nuncius, cri-

men, suspicio, spes, testimonium, testis). - fictus

(erbicf)tet). - commenticius (auö ber Suft gegriffen);

nerb. tictus et commenticius (333. dii). - ein
f.

(£ib,

perjurium : einen f. (Sib frfjroören, pcrjurare. peje-

rare (mit 3ötllen falfd) fcf)ix)örcn, mol)l 3U unterfc{)ei-

i)en oon falsum jurare, b. i. nid^t mit 33orfa^ f.

fd^mören, tnbem man glaubt, bie 6od^e »erl^altc fic^

mirflid) fo, f. Cic. off. 2, 29, 108): ber eitten f. (Sib

gefd^rooren l^at, perjurus. -
f. ©ebanfen liegen, ial-

sum sentire: etroaö ^^^alfd^eä glauben, falsum pu-
tare. — 3) nicf)t rerf)t, ntc^t fo, mie eä fegn foUte:

falsus. - perversus {mxkt)xt, §33. recti verecundia).
- malus (leibig, un3eitig, 333. pudor, ambitio). -

eine f.
Slnrcenbung oon etro. mad^en, perverse uti

alqä re (333. beneticio deorum). — Adv. falso (fälfd^^

lirf), an fid^ nid^t fo, mie eö ber ©d^ein errcarten

lä^t, nicl)t ber 3Baf)rljeit ber ©ac^e felbft gemä§,

®g]^. vere ob. vero). - perperam (Der!ef)rt, nid^t

redjt, nic^t bem ©runbe ber <Sacf)e gemä^, ©gf§.
recte). - perverse (oerfe^rt, nic^t fo raie es fepn

foll, unäd)t, ©gf^ recte). - vitiose (fel)lerl)aft, ©gf'^.

recte. 3'ö. fd)lie^en, concludere). - falfc^! (b. i. er

2C. irrte), falso!
(f.

Cic. off. 3, 18, 75. Nep. Ale. 9,

1): bu bift faljd}, b. i. bu irrft bic^, falsus es (Ter.

Andr. 4, 1, 23 [647]). - falfc^ fingen ob. fpielen,

dissonum quiddam canere ('33iif;ti)ne fingen); per-
peram canere (nidjt fo, mie eö bie Siegel »erlangt) :

f.au€fpred)en, perperam pronunciare: ^at man rid^-

tig ob. falfd) abgeurtljeilt? utrum recte, an perpe-

ram judicatum est?
f.

erflären, perperam ob. per-

verse interpretari (raogegen male interpr. = un=

günftig erfl.): ein SOöort f. gebraurf)en, f. gebraud^en.

— 11) Subst.: a) baä 5^lfd)e, falsa, orum, n. (©gf^.
vera; 3S. falsa pro vcris narrare). — b) baä 5«tf(|,

falsum. - ofjne %., sine fuco et fallaciis; sincere:

ein 3}ienfd) ol)ne 5^lfd^, homo simplex, caudidus:

homo simplicis ingenii; simulationum nescius, ne-

scia etc. (ber, bie feine SSerfteüung fennt, Tac. ann.

4, 64; ügl. „ aufrid)tig ").

fälfrfjctt tc, f. Derfälfd;en.

^älfdiet» ialsarius (ber falfd^e Unterfd^riften 2c.

mact)t, f. buet. Tit. 3). - j^. ber Xeftamente, f. Xe*
ftament5üerfälid)er : 5- ber ajiün3en, f. jyalfd^mün-

3er: %. ber 3l5al)r^eit, adulter veritatis (Tert. prae-

scr. haer. 30 extr.).

t^rtlfc^crci, falsum (alö X^at). - crimen falsi

(als 3ur iiaft gelegte ^i^at). - causa falsi (^roce^

meqen {^älfc^erei, JCt.). - %l. ,,5älfc^ung".

^alfdjljcit, I)Unn)a^r^eit: falsum (fpätlat. fal-

sitas). — 11) ^JJiangel an 2(ufrid)tigfeit : fraus (^^e^^

trug). - fallacia (33etrügerei, Stänfemad^erei; bafi.

and) Sügen^aftigfeit). - dolus (tüdifc§e Sift). - per-

fidia (Xreulofigteit). - o^ne g., f. falfc^ no. II.

fä(frf)Urf), f. falfc^ no. I, 3. -
f. annehmen, fin-

gere:
f.

bcfd)ulbigen, falso insimulare.

faIfd)mÜR5e,monetaefurtivaeofficina(©pät.).

aifc^münscr, paracharactas {naQaxaQa-
xzrjg), rein lat. adulter nummorum ob. adulterator

monetae (fpät. JCt). - falsae monetae reus (ül<S

2lngeflagter, fpät. J(i!t.). - hm ^. mad)en, monetam
adulterinam exercere (JCt.); nummos adulterinos

ob. aes adulterinum percutere.

^alfdimütt^ctct» moneta adulterina ob. falsa

(JCt.). - moneta furtiva (©pät.). - '}^. treiben, mo-
netam adulterinam exercere (JCt.); nummos adul-

terinos ob. aes adulterinum percutere.

lyälfrf)Unö, falsae et corruptae literae (obfi^t-

lid) oerfäljd^te 2)ocumente). - commutatum indici-

um (oeränberte, üerfälfc^te 2ln3cige im ^rotofoll, 5v.

beö ^:protofoUö). - 3ft eä = „ plfc^erei ",
f. b. - 5.

ber ieftamente, f. Xeftamentäfälfdjung : '^\ be§ @el*

be§, f. ^mlid)mün,;ierei.

^alfet, ^alfctftimmc, -ton, falsa vocula (Cic.

de or. 3, 25, 98).

^Valfum, f. ptfd^ung, 33etrug.

^äÜdjcn, *sinus exiguus. *ruga exigua (ogl.

,,
^Hxltc" bcu Unterfd). v. sinus u. ruga).

^Ji.Sf
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^alic, ruga (eig. bte ^un^el in ber ^laiit; bann
bie fleine runjetarttge (Sr^öEiung in ^(eibern 2C., hk
^alte alä Üeine ©r^ö^ung). - sinus (ber gro^c 33au[c^

im ©etoanbe pifdien ben galten, bie ^alte alä 3Ser=

iiefung, bie tiefe ^alte, rcie fie bei ben Sitten beim

2luffaffen ber Xoga mit bem Im!en Slrme entftanb, f.

Macr. sat. 2, 9 [3, 13], 4: togam corpori sie appli-

cabat, ut rugas non forte sed de industria loca-

tas artifex nodus astringeret, et sinus ex compo-
sito defluens modum lateris ambiret; bal^. PI. 85,

8 [34] , 66 : Cimon ... in veste rugas et sinus in-

venit, b. i. ben gangen ^altenraurf). - ein ^leib mit

galten, vestis sinuosa: in galten legen, f. falten. -

alle (galten beä menfc^lic^en ^ergenä fennen, omnes
animorum motus, quos hominum generi rerum
natura tribuit, penitus pernosse: id) öffne ^mbm.
alle {galten meinet ^erjenä, omnes meas cogitatio-

nes cum alqo communico.

falten, complicare alqd (gufammenfalten, 4e^
gen, einen 33rief, ein Sud^ k.). - artare in rugas
alqd. rugas locare in alqa re (ein (SJeraanb 2C. in

galten legen, nac^ PI. 8, 10 [10], 30. IVEacr. sat. 2,

9 [3, 13], 4). - fic^ falten, replicari in rugas (ftc^

in g=alten legen, PI. 17, 14, 24. §. 107). - hie ©tirn

f.,
frontem contrahere (nie corrugare) ; vultum ad-

dacere: beine ©tirne faltet fic^, vultus tuus coUi-

git rugas et attrahit frontem: eine etraaö gefaltete

©tirn, frons attractior. - bie §änbe f., digitos in-

ter se pectine nectere; digitos pectinatim inter

se implectere; beim 33eten, manus in supplicem
habitum conformare (Eccl.): bie .<pänbe auf bem
Änie

f. ,
palmas in alternas digitorum vicissitudi-

nes super genua connectere.

galten, baä, ber ©tirne, contractio frontis. -

baö fid) galten beä Äleibeö 2C. , vestis plicatura ob.

{xoenn eä oiele galten) plicaturae (PI. 7, 51 [52],
171). - ha^ g. öer ^änhe, alternae digitorum vi-

cissitudines.

fattcntetri^, rugosus;sinuosus
(f. „j^alte^über

rüg. u. sin.).

t^aUcnttfttvf, beg @eroanbe§, rugae et sinus. -

ber Xoga, (ii)iamx)^ ben gehörigen g. geben, ben g.
ber ^oga, ber (^ljiamy^ orbnen, togam componere;
collocare chlamydem, ut apte pendeat.

^aiicv, papilio.

faltig, rugosus (runzelig, von §aut u. ©eraanb).
- sinuosus (oom ©croanb;

f. „gälte" über ruga u.

sinus). - eine
f. ©tirn, auc^ frons attractior (Sen.

ben. 4, 31, 3).

1. ^ai^, ber, ^aUc bie, Stria (§o^l!e^le an
©äulen). - * sinus (an ^üc^ern 2C.).

2- t^atj, hie, iSai^, coitus.

fallen, Rapier, complicare.

^amiüc, I) im engem ©tnne, bie ©Item mit
i^ren hindern, nebft bem ©efinbe : familia. - domus
{igau^ = §auö6efi^er u. bie übrigen ©inrao^ner alä

gamilienglieber). - ob. bie Äinber allein: liberi. -
proles. progenies (bie 3^ad^fommenfc^aft). - stirps

(©tamml)alter). - ber 33ater einer gal^lreic^en gami^
lie, multorum liberorum parens: l)aft bugamilie?
num liberis auctus es?

II) im weitem ©inn, ein ganje§ (Sefc^led^t mit
allen baju geljörigen Slnüerrcanbten: gens. auc^
genus (baä ganje ®efcl)lec^t, g^S. baö cornelifc^e). -
familia (Xl)eil, ^"'^^Ö ^^^i^r gens. ©o umfaßte g^S.

bie gens Cornelia bie gamilie ber ©cipionen, Sen=
tuler 2C.). - stirps (ber ©tamm einer gens, familia,

b. i. bie ©tammeltem, oon töelrfien biefe entfproffen,

j33. de Priami stirpe). - propinqui. cognati (3Ser=

wanbte üb^.). - domus {ha^ ^au^ aB ©i^ ber §a=

ntilie). - üon guter g., bono genere natus (im 2lllg.);

uobilis. nobili genere ob. nobili loco natus. liaud

obscuro loco natus (oon ebler, abeliger); honesto
loco ob. honesta domo natus. honeste natus (oon
el^rbarer): oon alter g., antiquo genere natus: oon
\ei)v guter (oorne^mer) g., summa in familia natus :

oon fe^r alter g., antiquissimä familia natus: oon
g. fepn, gentem habere: auä einer oor5Üglic^en ^.
fetjn, egregiis majoribus ortum esse: ein t'lann,

ber nid^t oon (ebler) %. ift, homo sine gente. - in

eine plebejifc^e g, (burc^ Slboption) bringen, ad ple-
bem traducere. - jur §. gel)ören, in familia esse
(JCt.): nic^t jur §. getjören, extra familiam esse

(JCt.). - jur g. gehörig, gentilis (o. ^erf. u. ^in-
gen); gentilicius (o. fingen); avitus (oom ®ro|oa^
ter ober oon ben 2lljnen l;er jur ^amilie gcljörig, o,

2)ingen). - bie g. betreffenb, fie ange^enb, in ber

g. fic^ ereignenb 2C., gentilicius; familiaris; dome-
sticus(puälic^); privatus (^citoat^; beibe im ©gf^.
oon publicus) •, oerb. domesticus et privatus ; inte-

stinus (im Innern ber gamilien, ©gf^. externus),

mit welchen Slbjectt. auc^ bie metften 3wf'i"^i"^n^

fe^ungen mit ^amUte im Sateinifc^cn gu geben

finb; oon roeld^en ic^ bie geraö^nlid^ften ^ierfogleia)

anreilje, benen bie übrigen leidet nad^gebilöet roerben

!önnen. 2llfo: ^amitienabet alter, vetus in fa-

milia nobilitas. - ^amiiicnäf)nUä)tcxi ^ linea-

mentorum (§33. mit Der Xodjter, filiae) similitudo.

idem habitus oris lineamentaque (in Se^ug auf hie

(55e[id^tö5Üge); generis similitudo (l)tnfic^tlid^ beä

ß^aratterä). - §. jroifc^en a)iutter u. ©o^n, linea-

mentorum qualitas matri ac filio similis. - ^(ixni=

lienanf)änQUä)tcii, pietas erga propinquos; im
3fgl). hl pietas. - ^amUienanqefe^cn^etteu,
domesticae res et privatae. - ^'amxiictthc(iväh=

nifi, f. ®rbbegrä6niB. - ^autilicubrief , literae

domesticae. - ^amilicnbunh ^ foedus domesti-

cum. - ^CLtnilicncf)VC , laus domestica; decus
domesticum. - ^amiluttci^Cttti)um , res, quae
in familia semperfuit. - etra. (eine3£iffenfd;aft 2C.)

jum %. mad^en, alqd in familias propagare (Tac.

anu. 11, 15). 3Sgl. „gamilienerbtl)eil". - ^ami=
licncxbif)Cxtf hereditas gentis ob. gentilicia (eig.);

gentile bonum (uneig., voa^ oon jeljer in ber ga*
milie l^eimifcf) raar,

f.
Tac. ann. 2, 37, 5). - raelc^eä

ein g. an i^m ju fei;n fcf)icn, quod gentile in illo

videbatur (Suet. Tib. 68): öiefcä fein ^Latent ift ein

§., gentilicium hoc illi (f. Pliu. ep. 6, 15, 1). - ^a=
milicttfc^lct, Vitium avitum. - lyamiliettfciet,

:fcft, domestica celebritas. - etra. aiä g. begeljeii,

alqd festo coitu propinquorum ob. familiarium ce-

lebrare (333. funera parentura). - ^^amtUenfclnb^
hostis domesticus. - ^^amittcnftcDcI, scelus in-

testinum.- ^amilictti|e()cimniif, arcana domus,
auäfd^roa^en, vulgare. -^'amiJicngcmälbc, *ima-

go gentilicia. -^amilicngcfd)äftc, negotia fami-

liaria. - ^amiUcttdefc^ic^tcu» domestica, orum,
n. pl. (f. Tac. ann. 1, 10). - %amxlitn^\\t't>CX,
domestici (bie ©lieber eincä §aufeö); gentiks
(bie ©lieber einer röm. gens, b. i. eineä röm. ©c-
fd^led^ts); propinqui (hie SSerraanbten). - aüe §., tc-

tius cognationis grex. - ^atntUcn()(Ü(f, privat a,

fortuna (©gf^. publica felicitas). - |^ämt(tCttgOtt=
\^txi, numen gentile. - ^amiHcngÖttct, dii pe-

nates. - ^amUtcngtttft, j. (Erbbegräbnis. - i^a-

IttiliCttÖllt, ager oö. fundus avitus. - agellus avi-

tus (flemeä %.). - ^amtUcn^au^Jt» pater fami-

lias. - |^amiUcttftei§, *coetus propinquorum
(SSerfammlung, ©ejellfc^aft ber SSertoanbten). - con-

vivium propinquorum (gefeÜige^ 3"!'^"^^^'^'^^^^*^

ber SSerrcanbten beim frollen Jko.l)ie). - in ben 3^.
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gleiten, in convivium propinquorum adliibere: im

§. feiern, *festo coetu propinquorum celebrare. -

^amiUenfricg, bellum familiäre {tl^n hie gami=
Ite fü^rt gegen einen geinb); *discordia familiae,

domesticorum. discordiae, quibus domus everti-

tur. discordia intestina, dissensio gentilium etc.

(Ärieg
,

^rvi\t in ber gamtlie
, j. über le^tereä Sali.

Jug. 12, 1). - ^amUienlcl^ctt, I) baä Seben u.

2ße6en einer gansen gamilie: totiiis familiae prae-

cepta et instituta et disciplina
(f.

Cic. Verr. 3, 68,

157). — II) baä £eben ber gamilien in einer «Stabt

unter fid^ : * usus familiarum domesticus et con-

suetudo. — III) bag Seben eine§ ©injelnen im |)au[c

11. in feiner ^nmilie : interior ac familiaris vita. -

^amiUcnloo^ , fatum familiäre. - ^amilictt-
tnal, nota generis naturalis. - ^amilicnmotbr
intestina caedes (in ber gamitie). - ^'amilienna:
tnCf nomen gentile ob. gentilicium; gera. bl, no-
men (©gf|. cognomen). - ^am\ücnöhcvf)ax\pt,
pater familias. - ^amiiicnopfcx ^ sacra (sacri-

licia ) gentilicia, n. pl - ^amxiicnxai% consili-

um familiäre; consilium propinquorum oD. neces-

sariorum (Siat^ ber SSerroanbten). - einen §. gujie^

.^en, consilium propinquorum adhibere. - «^amt^^

HctttC^t/ jus gentium; jura familiaria (n. pl.)',

rgt. ;, erbre^t ". - g-amilicttvulim, gloria dome-
stica. - ^amiHcnfa(J)Citf res domesticae et pri-

vatae. - §amiUenfd)im^f, nota gentilicia; com-
mune familiae dedecus. - ^mniUcnftcgcL * Si-

gnum gentis. - ^amiTicttforgctt, domesticae cu-

rae. - 3tti^- i^on g. befreien, domesticis curis le-

vare alqm. - ^amiUcitftors, *superbia ingenita

ac domestica
{
al§ nngeborner u. ber gamilie eige-

ner ©tolg). - Spiritus gentilicii (olä einer rijm.

gens eigener ©tolj). - g. ber ^Ibeligcn,
f. Slbelftolj.

- t^amilienftrcitigfcitcn, rei familiaris contro-

versiae. - ^amificnftütf , res, quae in familia

semper fuit. %t. „©rbftücf ". - ^amificntalcttt;
333. biefeä ift ein g., gentilicium hoc illi

if.
PI. ep.

6, 15, 1). - l^amiUcttHfd), -taht^ cena fami-
liaris (al§ geraöf}nlicf)e ä)^a{)l3eit). - convivium fa-

miliäre (alö gefeUigeä Tlal)l unter §auöfreunben).
- convivium propinquorum (aB gefcUigcS Ttal)i ber

SSerrcanbten). - '^mh. jum g., jur ^: jie^en, alqra

cenae familiari adhibere; alqm in convivium fa-

miliäre (mit ^au§frcunben) ob. in convivium pro-
pinquorum (mit Sßern3anbten) adhibere. - ^^ami=
iicntXdi'CV, luctus domesticus ob, familiaris; fu-

nus familiäre. - eine gomilie, bie %. l)ai, familia

funesta: fein §au§ wax ofjne g., nullius penates
expertes maeroris erant. - ^attttHenutfUltbcit,
*tabulae gentiliciae. - ber Drt, mo bie g. aufbe^
raal^rt würben, tablinum. - ^amiUctttiatcr, pa-
terfamilias (al§ Oberhaupt ber g-amtlie). - g. feijn

(b. i. Äinber l^aben), liberos habere; liberis auctum
esse. - ^amilicnucrbinbuttji, =t>cr^ältni^,
privata necessitudo, im ^)i;g. aüc^ hl necessitudo
(im 2lirg., 33anb ber 33crraanbtfrf)aft). - affinitas

(üern)anötfc^aft(i(f;e SSerbinbung burc^ 3^crfd)n)äge-

rung). - domesticus usus et consuetudo (!)äuälid)cr

3Serfe^r u. Umgang mit ^mb.). - fic^ mit feinen ein-

fru^reidfien g-amirienoerbinbungen brüften, affinita-

tis gratiam jactare: auf feip.e einftujsreic^en gami=
lienoerbinbungen bauen . multis et validis propin-
quitatibus subniti. - ^•rtmilicnöcrlui't. clades
domestica. - ^amiHcnucrmäditnif;; ä33. biefeä

ift ein g., familiäre od. gentilicium hoc. - id^ bringe
von §aufe einen alten 3iatf), ein g., vetns ac fa-

miliäre consilium domo affero. - ^^amiücnifCt-
mbticn, avitae opes - ^amtUcnt)crU)anbt=
fC^aft, communio familiae od. sanguinis (im 5ilUg.).

- affinitas (Sd^roägerfc^aftV, »gt. „ gamitienoerbin-
bung". - ^amilxcntüappcn, *insigne gentilici-

um. - ^omiUcnjirfcI, f. gamilienfreiö. - ^a=
tttiUcttSttg, 3;-8. aroifc^en äJ^utter u. ©o^n, *linea-
mentum matri ac filio simile. - biejeö ift ün ^.
(be§ ©f;arafter§) an if)m, gentilicium hoc illi (nac6

PI. ep. 6, 15, 1).

famöö, f. berüd^tigt.

^rtnattt'ct, fanaticus.

fanatifc^^ fanaticus (gottbegeiftert). - furens.

furibundus (ü6^. roüt^enb, rafenb in feinem S8egin=

neu, auc^ v. ©ottbegeifterten). — Adv. fanatice;

furenter; furente modo.

^^attati^muS» furor fanaticus (bie SDßutl^ ber

©ottbcgciftcrten). - error fanaticus (ber müt^enbe
^rrfinn beg ©ottbegeifterten), - furor u. (0. 9Jie^=

reren) ^[ur. furores (bie Sßutl^, Slafcrei übi)., aud^

bie ber ©ottbegeiftcrten, gried^. iiavla). - bie 2Butl^

beö otjumäc^tigen %. oertoben taffen, *dare spatium
ira sine viribus furentium.

^anfatonnabc, ^fatronnetie« f. ©aäconnabe,
Sioöomontabe.

frtnfarottttirctt, f. gaöconniren, robomontiren.

^attgf I) baä fangen: captura. -
(J. ber ^^ifc^e,

f. g'ifdjfang. — II) meton.: 1) ba§ ©efangene: cap-
tum, ob. umfd^r. quod capit ob. cepit alqs (3^.

captum amittere [ben %. fahren, fallen (äffen, n.

einem SSogel]: u. captum aliquid afferre: u. pro se

quisque, quod ceperat, afferebat). - captura (nac^=

aug.). - captura piscium. piscatus (j^^ong an ^^ifd^en;

f. „^ifdjsug" ein SDiel^rereö). - aucupium (ber ^ang
an Vögeln). - praeda (23eute, SHaub). - capta venatio

u. bl. venatio (auf ber Sagi* gefangene^ SßitD). - auf

ben ^. auögel^en, *praedatum ire; captare (üon

feilen 5)i;nen 2C., Suet. Cal. 40): bu Ijaft I;eute einen

guten g. getrau,, piscatus tibi hodie evenit bonus
(3U einer S3u!)Ierin gefagt, Plaut. Bacch. 1, 1, 69
[102]). — 2) SBerfjeug gum fangen, an ^Ijieren:

dens (§auer beö ©berö). - unguis (Pralle beö 'Rayxh-

üogetg).

fanpi^aVi, f.
33aII.

öngcifeit, venabulum (^agbfpie^). - pedica

(^'U^eifen gum ^Jangen). - baä ^. fäHen (0. ^äger),

f. fällen.

fattöett, capere (auc^ bilbt. = burd^ Sift, Sotfun^

gen berüden). - comprehendere (faffen, ergreifen,

einen 2)ieb). - assequi (einf)o(enb erreid^en, 333,

murem). - opprimere (mit ber |)anb beraättigen,

Ip. muscam). - venari (a(§ ^äger fangen, 3S. feras

foveis). - legere (auflefen, Sluftern 2C.). - accipere.

excipere (auffangen, g33. ben ^Ball; exe. bef. menn
er in bie §öi)e geraorfen rcorben). - decipere. cir-

cumvenire (täufd)enb fangen, täufc^en, berufen). -

3U f. fuc^en, captare (gSS. fliegen, ben Saß: aucf;

3}?änner, oon feilen 3)irnen, Suet. Cal. 40) : bei et-

maS f., deprehendere in alqa re (ertappen). - ^^^euer

f., f.
(^eucr. - feinen ©egner f,,

adversarium capere

(burrf) üerfänglic^e ^xai^zn 2C,): burd^ »erfänglid^e

fragen f., captiosis interrogationibus circumscri-

bere et decipere: üon aVizn ©eiten gefangen fer)n

ob. fic^ gefangen fe^en, undique teneri, - gefait'

(jctt, ©cfaitöcttct, f. bef.

^-angctt, ^a^, captura, - lectio (^a% 2luflefen

ber :äuitern 2c.),

fanc^^xvibc, fovea,

aniimcffcv, culter venatorius.

^^anoftiitf, laqueus. - ^angsa^it, dens.

|t*ant. bellus homunculus.

f^atbc, I) eig.: a) alä ©igenfc^aft eine? ÄörperS :

a) im 2lllg.: color. - eine natürliche 5-, color nati-

vus ob. verus. - bie '^. uerlieren, colorem amittere:
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bie '^. fal^rcn taffcn, colorem remittere: n)a§ bie

^. oerloren i^at, decolor: eine anbete ^. öefommen,
colorem alienum accipere: ^. Italien, *colorem

servare ob. retinere (eig.); fidem servare (bilbl.,

treu, beftänbtg fepn): jeine?^. änbern, colorem mu-
tare (eig.); miitare subinde personam et contra-

riam ei sumere quam exueris (bilbl., in poUt. SSe^«

jiefiung feine 9loIIe änbern): er änöert feine ^5^. nic^t

{bleibt fic^ in feiner §anbtungön)eife g^eic^), unus

est omDium ejus actionum color: ^. annehmen,

colorem ducere (eine ^-arbe befommen, 5S. vom
Dbft, Virg. ecl. 9, 49): eine rot^e g. annehmen,

rubrum colorem trahere: bie üorige (früfjere) ^.

roieber annehmen (erf^alten, befommen), in colorem

pristinum restitui. — ß) inäbef., bie Hautfarbe,

bef. bie ©efic^töfarbe: color (5S. bonus, malus: u.

egregius: u. exsanguis: u. niger). - eine gefunbe

§., color validus; vigor {^n\d)e beö ^örperä): ber

eine gefunbe %. i)at, coloratus. - riel ^. i)aben,

multo sanguine et rubore alci facies suffusa est :

bie 3=. oeränbern, raed^feln, colorem mutare ob. im-

mutare (üg(. ,,erb[affen, erröt^en"): bie ^. nid^t

»eränbern, consistere ore; constat alci color et

vultus: bie %. nertieren, colorem amittere: eö be=

fommt Qmb. eine muntere ^., color hominis exhi-

laratur: er ^at eine gefünbere '^. befommen, colo-

ratior ille factus est. — b) alä 'Färbemittel: color

(im 3ltlg.; auc^ bitbl. üon ber ^arbe, Färbung ber

Mebe). - pigmentum (eig., bie ^-arbe jum 3Jia(en,

Slnftreid^en). - eine i)ol)e, ftarf aufgetragene F., color

satur: eine matte, gieic^f. üerroafc^ene F., color di-

lutior. - ^\ annef)men, colorem bibere, ducere:

etraaö mit %. überftreic^en, 5-. auf etro. auftragen,

colorem inducere alci rei: bie'}^. üerliert fid^, gel^t

auä, color evanescit: bie^. p(t fic^ nid^t auf etn).,

color non manet alci rei. - ©fanj u. ©c^immer ber

färben, pigmentorum flos et color (Cic. Brut. 87,

298; bort uneig. in §infid)t auf ben 2luööru(f ber

3ftebe). - e. S3ef(^ut^igung mit red^t fd^mar^en %ax^

ben nortragen, crimen atrociter deferre (Tac. ann.

13, 19): %IU^ mit ben fcbmärgeften färben auäma=
len (bilbl.), omnia tristissimis verbis agere: bie

färben gu ftarf auftragen (biibl., v. 9iebner),
f.

über='

treiben: einer l)ä|3(ic^en <Baä)e eine fd^öne ^. geben,

rei deformi dare colorem ; honesta praescriptione

rem turpem tegere (beibe = befc^önigen, f.
bemän^

teln). — II) meton. = Färberei, m. f."

^ätbc^ols, *iignum infectivura. - mit ^. far*

ben, *infectore lignorum suco inficere.

^äthctntlHf *ars tingendi vestes.

Färbemittel, f. prbeftoff.

färben, tingere, mitetraaö, alqa re (inbem man
ben ©toff in bie %axbe eintaucht, mit if)v tränft,

3^. ting. capillos [um fid^ jung ^u machen]). - in-

ücere, mit etraaö, alqä re (mit etroaö anmad)en, fo

ba^ ber (Stoff feine natürliche ^efc^affen^eit mo
ni(|t »erliert, boc| oeränbert). - imbuere alqä re

(mit etmaö tränfen übf).). - colorare alqd. inducere

colorem alci rei (einer <Ba(i)e eine ^yarbe geben, mit
einer ^^-arbe überftreic^en). - ^ft „färben" = eine

Farbe ^erüorbringen, fo fte^t ebenf. tingere mit bem
^ccufat. ber F^rbe, |S. roafferbfau f.,

caeruleum
tingere: purpurn f., purpuram tingere: mit biefem

^urpur wirb öunfelrot^ gefärbt, hoc fuco hysginum
tingitur: Söaib färbt roafferblau, vitrum caeruleum
efficit colorem. - etmaö rot^ f., f.

rotl^: gelb, blonb

f., flavum facere(j^.capillum): fd^marj f., f. fd^mär^

jen no. I: etraaä raafferbfau f., colore caeruleo tin-

gere: fo gefärbt, caeruleatus. - mit 33fut f., cru-

entare; sanguine inficere (gS. einen Ort): mit

^mb^. Slut gefärbt fei^n, alcjs sanguine imbutura

esse (non ber (Strafe). — ficl^ färBett, colorari.

se colorare. colorem ducere (übl)., aud^ nom Obfte).
- se variare. variari. . varium fieri coepisse (nur

t)om Dbfte). - fid^ mit etiöaä f., se inficere alqä re
(jS3. mit 2öaib, vitro): fic^ nid^t

f. laffen, colorem
non bibere ob. non ducere.

färben, ba^,
f. Färbung.

^arben^ebung , colores. 5ßg(. „Farbentni*
fcbung". - ^arben^änbler^ pigmentarius. -
l^arbenfaftcn, loculata arcula, ubi diversi simt
colores. - t]^arbenmif(^itn$. eine, au§ Sfau u.

©elb, color ex caeruleo fulvoque varius (Sen. nat.

quaest. 1, 10). 3?gl. ,,Farbentöne".

^arben^jrac^t, colorum pulchritudo (im 2lttg.).

- pigmentorum Üos et color (fünftfic^e eine^ ®e=
mäföeg,

f.
Cic. Brut. 87, 298).

{^arbenreiber^ tritor colorum; puer, qui colo-

res terit.

farbenreich, coloribus variis (bunt). - distin-

ctus vario colore (in bunten F^i^öen prangenb). -

ein f. u. geglätteter (Stil, orationis genus pictum
et expolitum.

^avbcttf |>iel, colorum varietas. - colores varii.

§arbenftri(^» lineamentum colorum.

I^arbcntöne, temperamenta colorum (bie ge=

prige ^JJiifcbung ber ^avben, richtig treffen, recte

conciliare, Tert de pudic. 8 in.). - colorum com-
missurae et transitus {ba^ ^neinanberfaufen u. Ue=
bergefien ber Farben in einanber, PI. 35, 5 [11], 29).

g-arbentopf, XrjxvS-oq (Cic ad Att. 1, 14, 3).

^arbenunterfd^ieb, =tjerfc^ieben^ctt, colo-

rum discrimen. - ba^ ^2(uge erfennt bie F^rben-
unterfdiiebe, colorum proprietates oculus intelligit.

^arbentt>eö)fel, colorum mutatio(bag2Bec^fefn

ber Fi^i^ö^)- " colorum varietas. colores varii (bie

bunte ^biredjäfung ber '^atben).

Färber, tingeus. infector {im Mg., f. „färben"
ben Uiuerid^. ber 3?erba). - infector lanarum (ber

SCßoIIfärber). - infector sericorum(ber©eibenfärber).
- infector purpurarius (ber ^urpurfärber, Inscr.).

- blattiarius (ber bie ©eibe mit ^urpur färbt,

©pät.l - molochinariiis (ber mafoenfarbig färbt).

^'ärberei, infectorium (Gloss.) ob. tingentis

(tingentium) officina (^Drt, roo gefärbt mirb). - *ars
tingendi vestes (Färbefunft).

^ärbeftoff, infector sucus. - bie Stütze be§

(SJranatapfelö ift ein Fv äos Punici mali tingendis

vesrihns est idoneus.

farbig, coloratus (gefärbt; in§bef. „röt^fid^ ge-

färbt, gebi'äunt"; ba.\). aud^ oon ben farbigen Orien-
talen, TDiecolorati Seres). - pictus (gemalt). - ver-

sicöior (non fcf)illernben Farben).

farbloö, sine colore (aud^ nor ©d^redfen 2C.

farbl.). -
f. fe^n, colore non differre (ü. äöaffer).

I^^ärbung, tinctus. infectus (baä Fär^pn, f.

,,färben" ben Unterfd^. ber SSerba). - tinctura (bie

airt, mte etra. gefärbt ift). - Silbl., bieF- ber ®e=
banfen, colores sententiarum.

IJarce, etma fabula Atellana.

^arin, l^arinjucfer, *saccharum farinosum,

^arnfrant, filix.

Ifarr, bnculus (at§ noc^ fleiner Od^ä). - juven-
cus (alä junger Oc^ä).

^ärfc, bucula (alä noc^ kleine Äul^). - juvenca
(als junge ^u^).

^afan, phasianus; (avis) phasiana. - nom %.,

phasianniiis.

^afancn^anä, aviarium phasianorum.

f^afancnloäcter, phasianarius (JCt.).

l|afancrie, *vivarium phasianorum.

lyaöce^, f.
Oiut^cnbünbel.
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^df^ittC/ crates-, fasciculus ex virgis ailiga-

tus. - §ol3 ju ^afcl;inen ^auen, caedere materiam
cratibus faciendis.

gaf^ing, j. (Eaxmml, ^^aftnad^t.

^afek,^ phaseolus.

tafelet, ineptiae (Unfc^icfltrfifeiten, 2l(Bernl^ei=»

len). - nugae (teere, nid^tige Singe, teeret ©efc^n)ä|,

^offen). - mores fatui (alberneä 33etragen). - alu-

cinatio (gebanfen(ofeXräumerei), - g^afeleien treiben,

nugari ; *ineptiis indulgere.

•^afclcr, homo ineptissimus (im S3ene^men ge=

gen aüe ß^onoenienj üerfto^enb). - nugator (leerer

©c^rcä^er, ^offenmac^er). - alucinator (gebanfen*

lofer Xräumer).

fafel^aft, ineptus (unfc^idlic^, alöern). - bu-
gatorius (leer u. läppifd^). — Adv. inepte.

^rtfcl^anö, f.
gajeler.

faf citt, ineptire (3)inge reben u. tl^un, bie gegen

bie (Sonoenieng oerfto^en, bie man ni(^t gut 5ufam=
menreimen !ann). - hariolari (toHeä, üerrüd^teö 3eug
reben). - nugari ((eereä ob. täppifcf;eä ßeug, ©e=
jc^wä^ machen, ^offen treiben). - alucinari (geban-

fenloä träumen u. jcfiraa^en). - mentiri (©rbic^teteä

üorbringen, fic^ gegen bie äßafjr^eit üerfünbigen,

Qaint. 6, 3, 100: u. o. poet. 'J^^tion, ita mentitur
[Homerus], Hör. art. poet. 151).

I^afctt^ filum praetenue.

frtfctt, fid^, praetenuia fila mittere.

^rtfet, fibra (in Körpern u. ^ftanjen). - tiluin

praetenue (bünner ^aiicn oon Sein, 3BoKe, u. übtr.

oon anbern 2)ingen). - pecten (Üuerfafer an 58au=

mm). - capillamentum (bie j^afern an t)m Säumen
guf.). - fJoccus (auf ben Kleibern).

fafctig, faftg, fibratus. - baä «^^aferige, an ei^

nem ©belftein, capillamentum.

fafcttt, fic^, praetenuia fila mittere.

^a^, dolium. - cupa (Xonne, länglicher aB bag

doimm u. oben offen). - mulctra (9}iel!fa^). - ein

fleineä '^., doliolum. - inrcenbig mit fpi^igen ©tif=

ten oerfef)eneö ^. (in raelc^em 3Serurt^eiIte 2C. Iang=

fam gu Xobe gemartert roeiben), machina, in qua
undique praeacuti Stimuli eminent (Val. Max, 9,

2. ext. 1). - fo hid raie ein ^., doliaris (§S. Sllte,

anus). - SOßein nom ^., vinum de dolio ob. de cupa:

'^nn üom ^. nefjmen, de dolio haurire: ben Söein

auf Raffer bringen, vinum in dolia conjicere: ein

j5. auffc^tagen, auffpunben, excutere obturamen-
tum. - ©prüd;«)., hmi ^\ ben 33oben ausfto^en,

plaustrum percellere (Plaut. Epid. 4, 2, 22 [582]).

^Ä^Öittt^cr, cuparius (Äüper, Inscr.).

ga^binbcret, doliaria ofticina (Inscr.).

^a^bobcn, fundus dolii.

tyO^baitbc» *dolii lamina,

l^a^bedcl, operculum dolii.

fäffen, 1) V. tr.: 1) ergreifen: a) eig.: a) üb^.:

prehendere, apprehendere , comprehendere, an
etnjaä, alqä re (anfaffen, rc. f.).

- capere (nehmen).
- teuere (galten, gö. ben 3)ieb). - continere (feft

Ratten, §33. eiwe ^^lüffigfeit in ben ^Runb, alqd ore).

- arripere (liaftig ergreifen, jS. ^mb. bei hen
paaren, alqm capillo). - oecupare (anfallen, 533.

morsu, com §unbe; bann = ^mb. ergreifen, ron
^urcl)t 2C.). - 3mb. bei ber §anb

f., alcjs manum
apprehendere (im 2lllg., jS. um fie ju füffen, os-

culandi causa); dextram alcjs amplecti (auä §er§=
lic^feit)-, alqm prensare (alä 33ittenber); manu re-

prehendere (an ber §anb jurürf^alten, jSJ. einen

flie^cnben Solbaien); prensam alcjs dextram vi

attinere (^mbä. Jlec^te foffen u. mit ©eroalt feft=

galten, fo tia^ fie ben ©treid^ nid;t fül}ren fann,

Tac. ann. 1, 35): S^^i^- ^" öen 33art
f., barbam

invadere alci. - hk S^n^e fa§t ben S^^n> forfex
comprehendit dentem: ber ^nfer fa^t nid^t, an-
cora non sidit. - roo ^ofto f., f. "!|iofto. - etroaS

in§ Sluge f., attente intueri. — ß) fic^ geben (liefern)

laffen, 5^. ^rooiant f., frumentum accipere (o^L
Sali. Jug. 29, 4: cujus species erat acceptio fru-

menti, quod etc., unter bem SSorroanDe ©etreibe gu

fäffen, roeld^eä 2C.). — b) uneig., a) in fic^ entfte^en-

laffen: capere. concipere. - einen @ntfd)lu^ f., f.

(gntfc^lu^: Hoffnung, 3)iut^, aSertrauen
f., f. |)off-

nung 2c. — ß) mit bem SSerftanbe erreichen : capere
mit u. o^ne animo (mit hem SBerftanbe faffen, be=

greifen). - intelligere (geiftig burcf)öringen, einfel)en,

oerftelien). - percipere mit u. ol)ne mente (nrit bem
3]erftanbe auffaffen, beutlic^ einfel)en). - assequi

mit u. ofjne animo, cogitatione (mit hem 3Serftanbe

erreid^en, begreifen). — 2) einfügen, einfäffen, a)

eig.: claudere; includere. - einen (Sbelftein (in ben
3fling)

f.,
gemmam fundä claudere ob. includere:

einen ©belftein in ©olb f.,
gemmam auro claudere

ob. cludere: ein in ®olb gefaxter (Spiegel, inditum
auro speculum. - eine O-uelle f., fontem concipere :

brunnenartig, fontem includere in putei modum:
in enge 3löl)ren, fontem colligere angustis fistulis.

— ß) uneig , etro. in 2öorte faffen, concipere (§33.

jusjurandum): etro. in beftimmte, gemeffcne Sffiorte

f.,
alqd verbis finire ob. definire (jS. bie (SJebanfen,

sententias). - feine SKeinung Jurg f., paucis sen-

tentiam absolvere. — 3) 3flaum Ijaben für etrcag,

in fic^ aufnel)men !önnen: capere. - eine fo gro|e

SJJenge nid^t
f.

fönnen (ü. einem Orte), capere tan-

tam multitudinem non posse. - ber (Sröfreiä fap
^mb. nic^t (= ift ju eng für feine (Sielüfte), alcjs

cupiditati nimium angustus est orbis terrarum. -

ba^. a)in fic^ faffen ob. jufammenfaffen, complecti;

continere. — b) im ©eoäc^tniffe f., b. i. behalten:

memoria comprehendere, complecti: ber viel f.

!ann, capax.

II) V. reß. : 1) fic^ faffen , b. i. fic^ ron einer Un=^

rul;e 2c. erl;olen, fic^ fammeln: se ob. animum (ani-

mos) colligere. se ob. animum ob. pristinura ani-

mum recipere. animum componere. se revocare.

se ad se revocare. ad se redire (jur 33efinnung

!ommen üom gehabten Qd)ted 2c.). - se cohibere.

iram reprimere (im 3orne fid^ mäßigen). - ftd^ nid^t

f. fönnen, sui ob. mentis ob. animi non compotem
esse; minus compotem esse sui; mente vix con-

stare; non apud se esse (au^er fid^, nid^t bei fid^

feQu, f „bei no. II, A, 5"): fidl üor großer 33etrüb=

ni^ nid^t f.
fönnen, doloris magnitudinem capere

non posse: ftd) in ©ebulb, in (Srgebuug bei etroaä

f.
ob. ju faffen roiffen, aequo animo ob. toleranter

ob. patienter ferre alqd; humane ob. humaniter
ferre alqd; oerb. toleranter et humane ferre alqd

(j33. morbos): fid^ auf etroa§ gefaxt machen, se pa-

rare ob. praeparare ad alqd: auf alle ^^äUe, ad
omnes casus se comparare (burdi äußere ^urüftun-
gen) ; animum componere ad omnes casus {im &q^

mütlje): fid) auf etrcaä gefaxt Ijalten, auf etroa§

gefaxt fetjn, paratum esse ob. se parasse ob.se prae-

parasse ad alqd ob. mit folg. ^nfin. : auf beibe§

gefaxt, in utrumque paratus : gefaxt fterben, animo
parato mori. — 2) fi(| furj faffen, im 3teben, Sd^rei=

ben, b. i. fid^ ber Äürje befleißigen, f. furj no. I

{Adv.).

faffJic^, planus, perspicuus - apertus (beutlid^,

offen oor 2lugen liegenb). - facilis ad intelligendum

(leidet ein^ufeljen). - eine furje u.
f.

Flegel, prae-

ceptum breve et non difficile: f. fetm, planum,

perspicuum esse, patere (beutlic^ fet)n); cognosci

ac percipi posse (begreif lief) fei;n) : eä ift etroaä nid^t



1237 gapd^feit faul 123S

f.,
alqd in sensum et in mentem intrare non potest.

— Adv. plane
;
perspicue ; aperte. -

f. reben, per-

spicue, plane et aperte dicere-, plane et dilucide

loqui.

gaffUc^feit, perspicuitas.

^affpcti), *pix doliaris.

f^a^rcif, *circulus doliaris.

Raffung, I) ba§ Raffen; g$8. bie ^. (Empfang-
nal)me) Don ^rootant, acceptio frumenti. - hk

^J.

eineö ©ibeä (in äßorte), conceptio juris jurandi: bie

f5^.
ber Bad)e im 3ßortauöbrurf, conceptio rei. —

II) ha^ ©efaf;t|ct)n: a) bie 2lrt, tüie etro. in 2ßorten

abgefofit ift: formula (333. beä neuern SSortragä,

nostrae consuetudinis). - in furjer %, brevis-, scrip-

turä brevi (aboerö.). — b) beö &emüti)C^, *animus

bene compositus. - mentis ob. animi Status (bie

%., in rcel^er [i^ baä ©emüt^ öefinbet,
f.

Cic. pa-

rad. 1, 3 extr.). - tranquillitas consilii (ruf)ige Ue^

Verlegung). - animus aequus (©(eid^inut^). - con-

stantia (ok fic^ glcic^ bicibenbe Haltung). - ^mb.
auö ber ob. au|er g^. bringen, alqm ob. alcjs ani-

mum confundere; animum alcjs commovere; alqm
perturbare, perterrere-, animum alcjs perterritum

ioco et certo de statu deraovere: baä ®cmntf),

mentem e sede sua et statu demovere: ^mh. bur^
bie (Sc§nellig!eit beö (Sntjc^tuffeö au^er §. bringen,

alqm consilio opprimere: aufier g'. fommen, bie

^. »ertieren, de gradu(ob. de statu suo) dejici; de
statu suo discedere, demigrare; mente concidere;

confundi-, perturbari, burd) ob. über etroaä, alqä

re; aud^ alqd ferre graviter ob. immoderatius :

au^er '^. fepn, sui ob. mentis ob. animi non com-
potem esse; minus compotem esse sui; mente
vix constare: in feiner ^. hkibm, bie ^. bef^atten,

fic^ nic^t auä ber ^. bringen laffm, hk ^. nid)t t)er=

lieren, non dejici se de gradu pati; mente consi-

stere; se continere: bei ob. über etro., nihil moveri
alqä re; non perturbari in alqa re nee de gradu
dejici, ut dicitur, sed praesenti animo uti et con-

stanti; constantiam servare in alqa re (j33. in

omni re gerenda consilioque capiendo); aud^ (=

mit Raffung ertragen) aequo animo ob. sedate ob.

humane (humaniter) ferre alqd-, non turbulente

pati alqd
(f. im ^o(g. gu „mit ^\" über hk\e 2lb=

oerbia): au^er aKer §., deficiente consilio: mit ^.,

aequo animo (mit ©leid^mutl^, g^S. ferre alqd);

sedate (berul^igt, §33. dolorem iferrei; non turbu-
lente (nic^t beftürjt, j58. menjdilic^e 3ufaIIe ertragen,

humana pati); humane ob. humaniter (mit @rge=
bung, raie eö hem 9Jienfd^en gufommt, gr. av&Q(o-
Tiiviog, jS. alqd ferre); oerb. toleranter (mit @e^
butb) et humane (jS. ferre morbos); constanter
(mit ^eftigfeit); oerb. constanter et sedate (mit

j^eftigfett u. 9tu^e, §33. ferre dolorem).

^affttitg^gabc, =lraft -tfctm'öqen, vis per-

cipiendi (oa^ Vermögen etroaä Sargeftellteö burd^

bie 33or[tel(ung aufgufaffen, ba§ 2luffa]"fung§r)ermö-

gen). - intelligentia (baä SSermögen, etroa^ ju be=

greifen, gu rerfte^en, ber 3Ser[tanb, bie ©infid^t,

nadiaug. intellettus). - intelligendi prudentia, ob.

b(. prudentia (bie 3]er[tanbe§fräfte aiä ^ermi3gen,

etroaä rid^tig aufjufaffen, u. bie burd^ biefelben er^

langte beutlid^e ©infid^t in baä Söefen ber S)inge,

f. Cic. de or. 1, 20, 90 u. part, or. 8, 29). - inge-

nium (bie geiftigen SSermögen, @eifteä!räfte übi).,

bie ^ä^igfeiten, ber ^opf). - fc^neEe ^., celeritas

percipiendi (fd^neU'eä Sttuffaffungäoermögen) ; celeri-

tas ingenii (fd)neUer Ueberblirf): (angfame ^., tar-

ditas ingenii. - ber gemeinen ob. geroöl^ntid^en ^.

angemeffen, ad commune Judicium popularemque
sententiam accommodatus {Adv. accommodate,

§33. definire alqd): fid^ jur 3^. ht^ grof>en ^»aufetiä

|erab(a[fen, sensum ad communem vulgaremque
se accommodare: ber ^ii^örer, ad intelligentlÄm

audientium descendere: ber (Schüler, ad intelli-

gentiam discentium descendere; se summittere
ad mensuram discentium (f. Quint. 2, 3, 7): nid^t

über bie ^. beä großen §aufenä ge^en, intelligentia

a vulgari non remotum esse : ber <Sd)ü(er, ab intel-

ligentia discentium non remotum esse : über unfere
^. gefjien, fugere intelligentiae nostrae vim: bie

§. fCharten, Ingenium ob. intelligendi prudentiam
acuere.

fa^meifc, in singula dolia.

faft, f.
beinatje.

faften, jejunium servare (freiroittig für einige
3eit fic^ ber ©peife enthalten, t^afttag galten, bef.

auä 3fieligiofität). - cibo se abstinere (fic^ ber ©pei[e
enthalten, bef. al§ ©ur). - ^ft e§ ühf). = ^ungern,

f. b. - in jebem 9Jionat (£inen %aq f., inediam unius
diei per singulos menses interponere: am «Sabbat^
geroö^nlid^ f., sabbatis jejunium servare.

t^aftctt, baö, jejunium (bie freirciUige ©nt^ar-
tung ber ©peife auf einige ^eit, baö g^aften; bann
glei^f. fc^erj^. übtr. = junger). - inedia (oa^ 3li(i)U

effen, bie freitoidtge ob. gejmungene ob. burd^ htn
Äörperjuftanb »evürfac^te ©nt^adung ber ©peifen^.

erft nac^cl. abstinentia). SSg(. „§ungercur". - ein

^. anftcüen, anorbnen, jejunium instituere : anfagen,
jejunium indicere: baö ^. Ratten, jejunium ser-

vare: 'oa^ ^. bred^en, *jejunium solvere: er über-
treibt ha^ ^., tam parcus et continens est, ut ne-
cessitates valetudinis restringat.

haften, bie, ^rtficttsett, ^ie, *jejunium pa-
schale (Dfterfaften). - jejunia annua (jäi^rlid^e ^a=
ften, 5^. beobad^ten, celebrare, Claud. ad christ.

45, 21). - feriae esuriales (fd[;erjl^., §ungetferien,
Plaut, capt. 3, 1, 8 [468]).

^aftnac^t, quadragesima (alä 40fter Xaq oor
Dftern, Hieron. ep. 41, 3).

t^'afttag, jejunii dies (ber ^ag ber ^aften). -
jejunium (Daä ^aften). - "^. Italien, jejunium ser-

vare: ^. anfagen, jejunium indicere. - SJlagen u.

^''i)k f)aben ^., venter gutturque resident esuriales

ferias (fc^erg^., Plaut, capt. 3, 1, 8 [468J).

fatal, I) Ungtüc! bringenb: fatalis (oer^ängni^^

Dolt). - perniciosus (SSerberben bringenb). - eö ift

mir ein
f.

©treid^ ptiffivt, adversi aliquid mihi ac-

cidit ob. evenit. — II) unangenei^m: molestus. ~
odiosus {wa^ un§ juroiber ift, v. I^erf. u. 2)ingen).

- invisus (ocr^a^t, (Einern, alci, o. ^erf. u. fingen).

f^atali^mu^, persuasio omnia fato regi (bie

Uebergeugung, ba^2llle§ oom©d)ic!fa[ geleitet roecbe).

- *misera necessitas mali (bie (eibige 3^otr}n)enbig==

feit be§ Söfen). - bem ^. ^ulbigen, persuasionis.

plenum esse omnia fato regi.

i^ataUft, persuasionis plenus omnia fato regi.

^'atalität, I) unoermeibüc^e S^iotr^raenbigfeitr

necessitas. — II) ung(üc!li^er 3iif«^: casus ad-
versus, res adversa. - res incommoda. incommo-
dum (Sßiberraärtigfeit). - malum (Unglücf). - eö ift

mir eine ^. paffirt, adversi aliquid mihi accidit

ob. evenit: er fürchtet, ba^ i^m, raenn er biefe§

nic^t tl^ue, eine ^. paffire, timet, ne, nisi id fecerit,

ipse aliquo afficiatur incommodo.
^ata aJlorgatta, *fata morgana, ae, f.

- auf
ber ©ee, *regionum et urbium fepecies, quae in

mariobviaesubinde fiunt momentoque evanescunt.

- in ber 2ßüfte, horainum species, quae in solitu-

dinibus obviae subinde fiunt momentoque evanes-

cunt (PI. 7, 1 [2], 32).

faul, I) in f^äutni^ übergegangen: putidus (t)>
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^teifd^, D6ft 2C..). - putridus (oerfoutt, morfd^, an^

gegangen, d. S'^i)mn, einem §auje Jc). - cariosus

(.morf(|). - vitiatus (angegangen, üom ^leifc^ u.

£)5j't). -
f. üon @efc§madf, sapore corruptior (3^3.

V. ^Eöaffer). -
f,

löerben (faulen), putescere ob. pu-

tiscere-, putrescere; putrefieri; vitiari; fracescere

(ju ^ieig luerben, com Dbft, H]. von Olioen); ta-

bescere coepisse u. 51. tabescere (fiel; jerfe^en, t)ei'=

roefen): leidet f.
raerben, facilem esse in cariem ob. in

tabem: nic^t f. raerben, immunem servari a carie. -

<Bptüd)\v., ha^ finb faule j^^ifd^e, dolo malohaec liunt

omnia (Ter. eun. 3, 3, 9 [515]). — IIi ü6tr.: 1) miB=
lic^ 2C.: ein f.^rieDe, pax inlida: bie <S>ad)e ift f., male
se res habet (eä ftefjt f(^ted)t mit beroac^e): bieganje

©ac^e ift f., tota res vacillat et Claudicat (ftel)t auf

fd;raacl^en ^-üfien): raa-j bu aud^ oon biefen fünften
anrütjren magft, Sllleä ift f.,

quidquid borum atti-

geris, Ulcus est (Cic. de nat. deor. 1, 37, 104). -

U) untljätig ic: a) n. ^erf.: ignavus. piger. iners.

segnis. deses. desidiosus
(f.

„gaull)eit" "ozn Unterfc^.

ber ©uOftft.). - laboris fugiens (arbeitäfdjeu). - faul

feijn, ignavum etc. esse; laboris fugientem esse:

je^r, inertissimae esse segnitiei: faul raerben, so-

corcliae se atque ignaviae tradere; languori se

desidiaeque dedere: fei nid^t f., alle ^fieuigifeiten

5u fd^reiben, quidquid novi scribere ne pigrere (Cic.

ad Att. 14, 1, 2). — Adv. ignave; pigre; segniter.

— ß) ü. Sebl.-j 333. faule 33erge, pigri raontes (nac|

Hör. carm. 1, 22, 17).

^anlUii, f.
^-öette.

^'dwU, f. gäulniB-

faulen^ b. i. faul raerben,
f. faul. - W Xunifa

fault (^mDm.) 00m iBeibe, tunica diuturnä carie

in pannulos defrustata defluit.

faulcnjen» segne otium terere ; socordiä atque
desidiä bonum otium conterere; propter desidiam
in otio vivere. - raä^r.iib rair ju §aufe faulenjcn,

dum desides sedemus domi.

^axxUn^cn, '^a^, desidia; ngl. „§autf}eit".

^autcitäcr, homo languori et desidiae deditus
;

bomo deses ob. desidiosus.

^ftltlficbct, *febris putrida.

^ani^tii, ignavia (bie SäffigMt, ber 3Kangel

an (Energie, (^gf^. alacritas); Derb, tarditas et

ignavia (^angfamteit u. g.); socordiä atque igna-

via (@ebanilenloftg!eit u. '^.). - pigritia ibie SSer=

broffenl^eit; raennman mit innerem ;^erbruf; u. Un==

luft an ein ©efdjäft ge^t ob. eä betreibt), - inertia

(bie Unfä^igfeit , etraää (Srfpriejjlidjeä gu leiften). -

segnities(bie£anQfam!eit, ©rf)läfrigfeit im^anbeln).
- desidia (üu l^errfdjenbe ?ieigung jum ©i^cn auf
einem glerfe, ber 9Jiangel an i)iüt}rig!eit, ©gfg. iu-

dustria)-, nerb. desidia ignaviaque ob. segnitiesque
;

Janguor (©d^lüff^cit) et desidia. - fuga laboris (2tr=

beitöfd^eu). - cor ^. «ergeben , ftin!enb raerben, de-

sidiä marcescere; marcescere otio et iuertiä sopiri.

^•äulnif?, putor. - putredo {^a^ $ßcrfault=, 2ln=

gegangenfeyni. - caries (^. in "ixin Änocfien, '^dn^
fra^; bann nhi). = a}iorfc^l)eit, gS. beä^oljeö). - in

3^. qeratl)en, überge[;en,
f. faul (raerben).

faHlt()icr, *bradypus, odis (L.).

awft, pugnus. - manus {pit §anb üb^., rao

»on Äörperftärle bie 9tebe ift). - bie gebaute ^.,
compressa in pugnam manus: 'i)\t %. haUm, dm
5. mad^en, pugnum facere-, comprimere in pugnum
manum (©gf^. manum explicare)-, digitos compri-
mere pugnumqiie facere (®gf^. digitos diducere
et manum dilatare): ^mbm. mu j^-. mad)en, mit
ber ^. bro^en, *minaci similem ob. minaciter tol-

lere pugnum: mit (Rauften fcl)lagen, pugnis caedere;

tüchtig, pugnis onerare (i^omif.) : S^ib. mitg^äuften

fd^lagen u. mit ^^ü^en treten, alqra pugnis ac cal-

cibus contundere ob. (übel gurid^tenb) conscindere
;

alqm calcibus incessere et puguis: ^mb. mit ber

^'. inä (^efic^t fc^tagen, colapbum alci irapingere.
- tapfer mit ber J-, manu fortis: mit bem ©c^raert

in ber ^., gladiis destrictis (Den ^einb angreifen
2C.); pugnans (fämpfenb, pß. concTdit): rao bie %.
(ba§ ©d)raert) entfc^eibet, ubimanu agitur: eä pa^t,

raie bie ^. aufä Sluge, *baec in quaevis potius

quam in ista conveniunt: auf eigene %., f. §anb.
^auftbirttc, pirum volemum; im ^^lur. pira

volema oö. hi. volema.

I^^äufti^en, pugillus. - ©prüd^ra., inä ^äuftd^en

(ad;en, in siuu ob. in sinu tacito gaudere (Cic.

Tusc. 3, 21, 51. Tibull. 4, 13, 8).

l^auftbcöCtt, sica.

fauftbitf, *crassitudine pugillari.

g-auftfcrf)tct, f. tV^^uftfämpfer.

fauftfcrtig, manu promptus-, manu fortis.

fauftöto^, pugillaris.

^•auftfam^f ^ pugiilatio; pugillatus. - im '^.

auftreten, in pugillatu certare.

^öttftfäm^fct, pugil. - al§ %. auftreten, in

pugillatii certare.

§auftJ:C(J)t, jus, quod in armis est (ba§ Siecht,

raeld)eä auf äßaffengeraalt berul)t). - impunitas gla-

diorum (Ungeftraft^eit in 33e3ug auf "iiitn ©ebraud^

beä ©djraerteö). - ^ier gilt baö ^r, jus ob. omne
jus in armis est; vi res geritur: jus vi obruitur

potentiorque habetur prior: hzx il^nen gilt lia^ 3^.,

iis omne jus in viribus est; jus in viribus babent-,

uon ex jure, sed ferro rem expetunt; non metuunt
leges, sed cedit viribus aequum: nod^ galt ha^ "^.

nicl)t, nondum valentior infirmiori imposuerat
manum.
^auftf(^lag^ pugni ictus. colaphus {%. in§ @e^

ftd;t ob. auf ^^n i^opf). - einen ^5. befommen, pugno
ici ob. caedi : non ^mb. jyauftfrf)läge befommen, ab
alqo colapbis vapulare : ^mbm. einen %. geben, pu-
gno caedere alqm

;
pugnum ob, colapbum alci im-

pingere: ^mb. mit ^. mi^^anbeln, pugnis conscin-

dere alqm: tractiren, pugneo liospitio accipere

alqm (Ä'omi!,): ^mbm. mit einem g. bie ^äi)m auö^

fd^lagen, alci pugni ictu dentes excutere: 3'"öm,
mit (Sinem ^y. alle ^äl)m auöfc^lagen, alci uno pu-
gno omnes dentes excutere: burc^ einen 3^. "^mD^.

tobt Ijinftürjen, pugno ictum ab alqo cadere,

l^atiovit, f.
(^ünftling, :^iebling.

^aDoritC, t^öUoritin, ea mulier, quam ma,-

xime diligo ob. quam ex pluribus plurimum di-

ligo. ea mulier, quae mihi praecipue dilecta est

(im 2lllg.). - quae ex pallacis od. feminis mihi

praecipue dilecta est. quam ex pallacis ob. femi-

nis maxime diligo (Jaoorite auä t)m ^ebäraeibem,

g^auoritfflaoin, ^^ooritfultanin).

^aUoritfHaUitt, -fultaniit, f.
«^aoorite.

J^afjcnsc, *opus Faventinum. - föefäfie a\x^

%., *vasa Faventina, u. bl. *Faventina.

^thtxxax, Februarius (mensis), - ber 1. ^ebr.,

kalcndaeFebruariae: ber 5 ^-ebr., nonae Februa-
riae: ber 13. ^-ebr., idus Februariae: ber le^te

^ebr
,
pridie kalendas Martias,

^'Cd)t6obcnf ludus gladiatorius,

fcd)tcn, 1) öaö ©c^raert 2c, jum ^ampf gebrau*

c^en: armis uti (Söaffen gebrauchen übt).). - armis

exerceri (fid^ im ©ebraud^ ber äBaffen ühzn). - vi-

tare atque inferre ictus (§iebe, ©tö^e pariren u.

beibringen). - batuere (jur Uebung mit Stappieren

tdmpfen, rappieren). - pugnare (ernftlid^ mit 'iBaffen

ftreiten,
f. ,,fämpfen" bie ©rmon.). - mit t)em 33a=

jonet f., |, 33aionet: auf ©tic^ u, ,^ieb f.,
punctim
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et caesim ferire: fed^ten Temen, armis discere (fo

and): gladiatores gravioribus armis discunt quam
pugnant): auf ©ttd^ u. §ieb, punctim et caesim
ferire discere : ^mb.

f.
(e|ren, alqm armis docere :

auf <Stid^ u. §te5, punctim et caesim ferire docere

alqm: ^mö. reiten u. f. leieren, alqm docere equo
armisque: feftr gut f. fönnen, armis optime uti;

armorum peritissimum esse: nidbt f. fönnen, armo-
rum inscium esse: in ber ©d^lac^t an ^mh^. ©eite

f., proximum lateri alcjs in acie Stare. - Ue6tr.,

mit Sßorten f., digladiari , mit ^mh. ob. unterein-

anber, cum alqo ob. inter se, über etra., de alqa re.

— II) oon §auä gu §auä betteln : stipem ostiatim

colligere.

^ed^tcn, ha§, alg 5lunft, f. gec^tfunft. - ha^ ^.

lernen, lehren, f. „fed^ten lernen, lehren" unter

„fechten".

^ecljtct, pugnator {im Kriege). - gladiator

(©!lao, ber in öffent(irf;en ©pieten 2C. fechten mu§te).

- pugil ((5^auftfec^ier). - armorum peritus (ber bie

^-ec^tfunft üeifte^t). - ein ^. (©labfator) in ber

^Ijracifc^en 3ftüftung, Threx: ein ^. (ölabiator) nxit

hem 9ie^, retiarius, - ein guter ^., armorum peri-

tissimus: ein auter ^^. feijn, armis optime uti.

^td)iettxmH, f. gectitfunft.

^cd)itvif>f)n, gladiatorium.

.^•erfjtctfalbc, ceroma, ätis {xrJQCD/Licc).

i^-ecfltctfüllte, ludus giadiatorius. - ber ^or^
ftelier einer )^., lanista.

^•CC^terf))te(, munus gladiatorium, aud^ bl.

munus (al§ Seiftung anä ^o(f). - ludus giadiato-

rius (al§ i^urjraeil). - certamen gladiatorium (al§

ilampf). - spectaculum gladiatorium ob. gladia-

torum (atö ©c^aufpiel). - ein ^. aufteilen, munus ob.

gladiatorium spectaculum ob. gladiatores edere;

ob. gladiatorium munus dare ; ludum gladiatorium

facere: ber 2lnftel(er eineä ^., dominus (Cic. ad
Att. 2, 19, 3): in einem ^5. auftreten, in circum in-

duci; in Circo produci.

^'Cd)terfttctc^, petitio.

^cd)tfunft, ars pugnandi {im 2lIIg.). - ars

gladii (Äunft, mit "oem edjroerte umjuge^en, f. Sen.
vp. 7, 3: TOO gladii artes, b. i. bie ^ed^terfünfte). -

;,rs gladiatoria (bie ged)tfunft ber ©labiatoren, bie

.^ed^terfunft). - ars armorum. Studium armorum

.^unft bie Sßaffen 5U fübren üb^., stud. alä 3^eigung).

- vitandi atque inferendi ictus subtilior ratio {ha^

^ec^ten aB feinere Äunfttlieorie). - in ber ^^. geübt,

lüobl geübt, armorum peritus, peritissimus: in ber

%. ungeübt, armorum inscius: W ^. fer;r gut oer^

fte^en, armis optime uti; armorum peritissimum
esse: Siegeln ber "^,, dictata et leges (Suet. Caes.

26. Juven. 11. 8).

t^'Cdjtmciftcr, armorum doctor (Se^rer im ©e=
brauch ber Stoffen übij.). - gladiorum magister (Sel^=

rer im ©ebraurf) bes ©c^raerteä). - *batuendi ma-
gister (Se^rer im ©ebrauc^ beä 3iappiere§, auf Uni=
Derfitäten 2c.). - armorum peritus (im ©ebraud^ ber

SBaffen nic^t unerfai^ren). - ein 3^. ber ©labiatoren,

lanista; doctor gladiatorum: ein guter ^., armo-
rum peritissimus: ein guter ^. fei)n, armis optime
uti; armorum peritissimum esse.

g'CC^t|Jla^, ludus giadiatorius.

§^c6)t\ö)ttU,^ I) gecbtpla^: ludus giadiatorius.— 11) Stegein über bie ^^ec^tfunft: * vitandi atque
inferendi ictus leges. - vitandi atque inferendi

ictus subtilior ratio (bie feinere X^eorie beä ^ari=

ren^ u. 2luöfallenä beim g-ecliten).

?Vc<^tttblttl9» armorum tractandorummeditatio.

^'Cbet, I) am t^ierifd^en i^örper, 1) im SlEg.r

penna. - pluma (bie ^laumfeber). - mit g'ebern üer=

fe^cn, bamit angefüllt, plumeus: mit ^. bebedft,

plumä tectus: oller j^^., plumosus: ^ebern l^abenb,

tragenö (befiebert), pennatus; plumatus; plumis
obdiictus (penniger u. plumiger firxb bic^t. ): of)ne

^ebern, deplumis; implumis: g'. befommen (flügge
werben), plumescere: %. ^aben (flügge fepn), pen-
nas habere: bie ^ebern oerlieren, plumamob. pen-
nas amittere; plumas mittere: auf ^ebern frfilafen,

in pluma dormire. - ©prüdem., \xd) mit fremben
^ebern fd^müdten, alienis coloribus se adornare
(Hieron. praef. in Didym. de spir. scto); alienis

fontibus hortulos suos irrigare (nad^ Cic. de nat.

deor. 1, 43, 120); aliorum scripta furantem pro
suis praedicare (älnberer ©c^riften fte^len u. für bie

feinigen ausgeben,
f.

Verr. 7. praef. §. 3); ab aliis

inventa ob. bl. aliena pro suis praedicare (2lnbe=

rer (Srfinbungen für bie feinigen ausgeben,
f. Vitr»

9, 7, 7) ; alienis gloriari bonis (ftd^ frember S^orjüge

rül^men, Phaedr. 1, 3, 1); alterius iogenio uti (fid^

ber {yät)ig!eit eineö ^^nbern bebienen, nac^ Tac. bist.

1, 90); alienis sententiis pro suis uti (frembe 2ln=

fiepten ftatt ber feinigen gebrauchen, nad) Cic. de iin.

5, 25, 74): ^mbm. bie ^ebern befd^neiben, pinnas
alci incldere (Cic. ad Att. 4, 2, 5): ben ißogel er=

fennt man an jeinen ^ebern, hominis mores natu-

raque ex corpore, oculis, vultu, fronte pernoscun-
tur (Cic. fat. 5, 10). — 2) inöbef.: a) ©c^reibfeber r

a) eig.: penna scriptoria, im 3|f)9- ^^- penna (erft

im netten ^af)r^unbert gebr(iurf)Uct), Isid. 6, 14, 5).

- calamus scriptorius, im ^fl)g. bl. calamus (auä

Dio^r ob. ©c^ilf). - stilus ((Griffel, auä äRetall). -
©eroanbtfjeit mit ber ^. (im 2(ufjcijreiben, Siad^jd^rei-

ben), celeritas scribendi: bie ^. fpalten, *pennam
ob. ca.iamum lindere: bie ?y. Surec^t fc^neiben, *pen-
nam temperare ; calamum temporäre : hie ^. abfip=»

pen, *calamum ob. pennam exacuere: bie j^. eintau=^

c^en, *pennam intingere; calamum intingere: bie ^.
ergreifen, calamum (pennam) sumere; stilum pre-

hendere ; ad scribendum se conferre (übfj. fd^reiben

rooUen): idf;fannmitjeber^.frf)i^^^6^"' quicumque ca-

lamus in manus meas venerit, eo utor tamquam bo-

no: bie 3^. füi^ren,*pennam regere: ^mbm.bie^. (bie

§anb) führen, scribentis manum manu superimpo-

sitä regere: bie ^. giebt feine Xinte oon fic^, *crassum
atramentum pendet calamo : feine ^. anrühren, an=

fe^en, literam nullam facere ob. scribere: feine g^.

angerührt ob. angefe^t ^aben, literam nullam fe-

cisse ob. scripsiss'e; literam nullam reliquisse (fei-

nen $8ud;ftaben al§ ©c^riftfteller binterlaffen ^aben):

nur atä ©ad;malter nod^ eine ^. anrüljren, ne lite-

ram quidem ullam facere nisi forensem: ^mbm.
etmaö in hie'}^. fagen, dictare alci alqd: mag einem

^mb. in bie ^. fagt, auffd^reiben, dictata calamo

excipere: baä Sud) ift unter ber %., liber mihi est

inmanibus; opus in manibus habeo: fd^reiben, raaö

cor Ue "^. fommt (b. i. wa^ mir gerabe einfällt),

scribere quidquid in buccam venerit: bie ^. mit

bem ©c^mert oertaufc^en, stilum (ob. pennam) gla-

dio mutare: ben Ärieg mit ber %. fül;ren, *bellum

ob. rem calamo et atramento gerere; belhim epi-

stolis gerere: ba mu^te id^ freiließ meine ^^^ber aB
©ad^roalter u. ©enator niederlegen, illae scilicet li-

terae conticuerunt forenses et senatoriae. — ß)
meton., ©d)reibart, 3DZamer: stilus (g58. orationes

Attico stilo scriptae). — b) geber auf bem §ute:

*penna. - crista (^^eberbufc^). — II) ein gebogene^

©tücf 9Jletall, raelc^eö 2)rucf u. ^ebung oerurfac^t:

*elater (sXaxr}Q). - *spira (gerounbene §eber, ötcsL-

Qo). - ein in^^ebern ^ängenber SBagen, curruspen-

silis.

^ebeviiatt^ pagauica (ber mit (Jebern angefüat
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tft, f. ,,1. SöaU'% - *pila pennata (ber oBen mit ^-e*

5)ern beftecft i[t unb mit einem 3lc^i fortge[cl^(agen

tüirb).

^chcthcitc, pluma (^(aum, coßectiö). - culcita

plumea (^-laumüffen). - in % fcf)lafen, in pluma

fcbcrbüci^fc, theca calamaria. [dormire.

cbetbufd^, crista {im Slüg.)- - juba (ber ^.

beä ^aljnö u. Sie ^etmraupe). - mit einem ^. ge=

jici't, cristatus. [<^en).

I^ebcrf^en, pennula. - plumula (^taumfeber^

Ifcbctfaöttc, penna (f. ^a^ne no. II, b).

g-cbctfecktet, ^ebet^clb, qui calamo et atra-

mento militat; *qui bellum ob. rem calamo et

atramento gerit
;
qui bellum epistolis gerit.

fcbeticj, plumeus; plumosus.

t^cbctrficl, caulis pennae. - penna (^eber Ü6I^.).

— einen )y. jicf^en, *pennae caulem durare.

I^cberfiffcitf culcita plumea.

lycbcvffeib, avium plumae in vestis usum con-

sertae. [ob. quod epistolis geritur.

fcbcrftteö, bellum, quod calamo et atramento

c^cxiappcxtf al§ SSogelfd^eud^e, linea pennis
distincta; aud; bl. pennae.

fcbctlei^t, plumä levior (leichter aB eine ^e='

beri. - ievissiraus (Ü6[;. fe^r leicht).

tjcbericfc«, o^ne nielel, haud cunctanter. -

lein g\ mad^cn, non cunctari.

fcbctlo^, deplumis; implumis.

^ebermeffet, scalprum librariura.

febettt, fic^, pennas ob. plumam amittere; plu-
mas mittere.

gcbctttclle, *diantlius plumarius (L.).

gcbctfpi^c, mucro (be§ ©c^reibgriffelä).

||cberfi)itk, f.
gebcrfiel.

^cbetfttic^; ^S. mit (Sinem 5., una significa-

tioue literarum
( jS. alqm necandum denotare, Cic.

de imp. Pomp. 3, 7).

I^cbcttjicj, pecus volatile. - aves cohortales

(auf bem ^^ie^ljof gesottene SSöget). - altiles, ium,
/. (gemäftetes ^., bef. |)ü^ner).

febettt)ei(^, plumä mollior. - plumeus (feber='

Artig).

^chcx^ci^nnn^, pictura linearis.

gce, diva quaedam.
^eenmä^tci^en^ *fabula, quae de diva qua-

dam narratur.

^cgcfcuetf ignis purgatorius (Augustin. en-
chir. 23 extr.). - alä ©träfe, purgatoriae poenae
(Augustin. civ. dei 21, 16 extr.).

fc^cttf tergere. detergere (raifc^enb reinigen, 333.

terg. fossam: u. det. cloacas: u. fossas omnes ve-
tustate oblimatas). - verrere (fe^ren, gSS. hk ©tra-
fen, ha^ §auä). - purgare, expurgare (reinigen
Mi)., 333. cloacam). - baä ^immer f., verrere pa-
vimentum (sc. cubiculi).

fCttCO^jfcr, sacrificium lustrale; piaculum.
c$bc, inimicitiae (SJüB^elligfeiten, ^einbfc^aft).

- nxa (§aber Big ju ^^ätli^feiten). - bellum (offene

^., Ärieg). - blutige ^., sanguis
(f. Sali. Jug. 14,

9). - fie (eben in ^\, inimicitiae sunt inter eos; ri-

xantur inter se: in offener ^. mit ^mb. leben, bel-
lum gerere cum alqo (auc| 0. einer grau mit hm
3Ranne): wenn eö ju offener g. fommen foEte, si

pugnandum erit: ^mbm. g. anfünbigen, inimici-
tias ob. bellum alci indicere.

i^ei^bebtief , *literae inimicitias ob. bellum in-
dicentes.

f^c^bc^anbfd^u^; 3«. ^mbm. ben g. corroer-
fen, ad certamen alqm provocare.

1- f^m. f. ge^^er.

2. fe^I, nur in SSerbbgg. wir. fc^t ge^ctt: a

via aberrare (falfd^ ge^en). - *frustra venire (um=
fonft fommen): bag @efc^o§ (ber ©c^u^) ge^t fe^l, f.

fehlen no. I. - fel^I fcifeic^Ctt, f. fehlen no. I: fef)t

gefc^offen, b. i. bu irrft bic^, falsus es! - fcl^l fc^Ia^
gctt, uon ber Hoffnung 2c., ad (in)irritum cadere;
ad irritum redigi: bie :poffnung ift mir

f. gefd^ta*

gen, spes me fefellit, delusit, frustrata est; spe
deceptus sum; a spe destitutus sum. - bie ßrroar*
tung ift fe^t geferlagen, exspectatio destituta est:W Sßeinernte fd^tügt fe^(, vinea fallit: bie Delernte

fdalägt fefjl, olea decipit. - fci^I treten, vestigio

falli: f. treten u. fallen, vestigio fallente cadere:

auf ber Xreppe, per gradus labi.

tycl^Ibitte, repulsa. - eine g. t^un, repulsam
ferre •, repulsum abire ; repelli. - ^mbm. eine 5.
tf)un laffen, petentialcideesse-, alcjs precibus non
satisfacere : in nic^tö bei ^mh. eine %. tf)nn, nullius

rei repulsam ferre ab alqo. - bu foKft feine 5- t§un,

haud repulsus abibis-, quod oravisti, impetrabis.

fe^(en, I) nid^t treffen: non ferire. - ictus alcjs

errat ob. deerrat (ber i^ieb ob. ©c^u^ fe^rt). - hin
©efd^ofi (fein ©d^uf;, 2ßurf ) fel^tt, nullum telum fru-

stra emittitur (fein @. rairb oergeblic^ abgefd^offen)
;

nullum telum frustra accidit (fein &. trifft oi^ne

äi>irfung auf); nullum telum vanum intercidit (fein

&. ge^t o^ne Söirfung üerloren). - o^ne ju f., sine

frustratione : mad^en, berairfen, ba^ ein ^icb, ©d^u^
fe^lt, frustrari ictum. - bal). uneig., a) Uieit ge=

fcljlt, b. i. bu irreft, feinesraegg, falsus es! minime
gentium: rceit gefehlt, ha^ 2c., . . . üielmef;r, tantura

abest, ut . . . ut (ja nic^t ut potius), 3^. raeit gefehlt,

ha^ er mid^ lieben foltte, er i^a^t mid| oielmel^r, tan-

tum abest, ut me amet, ut me oderit. — b) fel^t

fdalagen: ad (in) irritum cadere. - baä foE mir nid^t

f., non fallar. - eä fann (rcirb) nid^t f., b. i. a) eä

ift juoerläffig: certum est. — ß) eö roirb geroif; ge=

fd^e^en: certe fiet ob. eveniet. — II) einen g^^Ier

begeben: errare (irren, einen ^rrt^um begeben). -

labi (unoorfä|tid^ 00m 2Bege be§ iHec^ten abfommen,

333. per errorem, propter imprudentiam : u. im-

prudentiä, imperitiä: u. consilio [abfic^tüc^], @gf^.
casu). - peccare. peccatum admittere (nic^t red^t

^anbetn; peccare aud^ oon ©prac^fe^tern, f.
Quint.

1, 5, 47). ~ delinquere (üom 3Bege beö Siechten ab-

meieren [§33. raiffentlid^, scientem]; aud^ t)on ©prac^=

ferlern, f.
Quint. 1, 5j 49). - culpam committere,

auc^ bl. committere (etne ©c^ulb, etroaä ©trafbareä

begel^en, 3S. gegen ha^ (SJefe^ f.,
committere contra

legem). - culpam in se admittere (eine ©c^ulb auf

fi^ laben). - auä Jlac^läffigfeit f., cessare: boppett

f.,
dupliciter peccare: in etroaö f., peccare in alqa

re; offendere in alqa re (einen Stnfto^ mit etroaö ge=

ben, eä in etroaä üerfel^en): er ^atte barin gefehlt,

ba^ er 2c., in eo offenderat, quod etc.: gegen ^mb.

f., peccare in alqm; offendere apud alqm: rciber

hm ©prac^gebrauc^ f.,
communi consuetudine ser-

monis abuti. — III) üon ber S'^i)l abgelten, mangeln,

a) in eng. Seb.: deesse (fehlen, von hein, loaö ha

fepn foUte, nermi^t raerben). - abesse (abraefenb,

nid;t ha fepn, ol^ne gerabc oermi^t 3u merben,
f.

Cic.

Brut. 80, 276: hoc unum illi, si nihil utilitatis ha-

bebat, abfuit-, si opus erat, defuit). - deficere (au§^

gelten, auft)ören, nic^t meljr ror^anben feyn). - de-

siderari (ungern oermip raerbcn). - restare (nod^

im 9iücfftanbe feyn). - eä fe^lt mir an etraaö, non
habeo alqd (ic^ k^bc etro. nic^t, 333. quod rael non

habebant)-, deest mihi alqd (eä ge^t mir etro. ab,

3S. verba mihi desunt)-, careo alqä re (i(| i)abe e^

nic^t); egeo alqä re (ic^ ^ätteeä gern); deficit mihi

alqd (eö ge^t mir etioaä auö, ^ört auf) ob. deficit

me alqd (eä oerlä^t mid^ elraaä, geljt mir ab, ge*
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brid^t mir); alqd non suppetit (e§ ift nid^t ^inläng^

lic^ üorl^anben, reicht nid)t auä): cä f4lt mir an
ni^tä me^r , nihil ultra flagito : iroran fel^U e0 bir

no(^? quid ultra tendis? eö !ann nid[;t baran f.,

abundare iis oportet. - eä an nic^tö f. laffen, nihil

deesse pati(ni^t§ üermiffenlaffen); nihil omittere.

nihil reliqui ob. reliquum facere (übl). nic^tö unter=

laffen); sumptibus non parcere (feine Soften jd^o^

nen, bd einer feierli^en Gelegenheit 2c.): id) ^a6e

€ä bir in feiner ^inftc^t an 2)anf6arfeit
f. (äffen,

tibi nulluni a me pietatis officium defuit: eö an

^in^ f. laffen, non insistere studiis (in feinen (Stu=

iiim): eä nic^t an ber (Sorgfalt f. (äffen, nihil de

diligentia relinquere : eä an fidS) f. (ajfen, (sibi) de-

esse; non adesse: an mir foE eö nic^t f., non deero

(idi) rcerbc meinen 58eiftanb nic|t entgie^en); in me
non erit mora (id; mcrbe feinen ^ergug machen): eö

fel)(t nic^t an Seuten, n)e(c^e fagen zc, sunt, qui

dicant; non desunt, qui dicant: ja roa^rl;aftig, baä

fe^tt noc^! hercle etiam hoc restat! ha^ fef)lt noc^

5u meinem Unglücf! id mihi restat mali! baä fel)lt

nod), ha^ 2C., illud restat, ut etc.; exspecto jam, ut

etc.: baä fe^lt nod^ gu aller ©t^onbe unfereö %vcnn^
beö, t>a^ er 2C,, unum restat amico nostro ad omne
dedecus, ut etc. - eö fe^lt üiel, multum abest: eä

fet;lt menig ob. nidjt oiel, ba^ 2C., paulum, haud
multum, non longe, non procul abest, quin etc.;

non multum abest ab eo, quin etc.; prope factum
est, ut etc. (f. „beinahe" a. &.): eö fei^lte fel^r menig
baran, ba^ tc, propius nihil est factum, quam ut

etc. — b) in roeit. 'heh., eö fe^lt mir etmaö, b. i. id^

empfinbe SDlangel eineä förperlic^en (u. geiftigen)

3Bot)lfe9n^: minus bene me habeo (id^ bin unraotjl);

minus valeo (id^ bin njeniger ftarf an J^räften): roaä

fel;lt bir? quid tristis es? (oom traurigen): *quo
morbo laboras? (oon einem Ä'ranfen): i'gm ^at ni^tö

gefehlt, b. i. er ift nidit franf geroefen, bene se ha-

buit: maäl^at il^m (bem SSerftorbenen) gefeljlt, quo
morbo periit?

^e^Icr, Vitium {xaxla, foroo^l jebe p^pfifc^e u.

moralifc^e Unoollfommen^ett alä (Sigen|cl;aft, hk
^el)lert)aftigfeit, nid^t ftraf=, fonbern tabelnöraürbig

[ba^er aud) dou unöerjd^ulbeten, natürlichen i^ebtc^

c^en, 5^3. beä Äörperö, beg Seibeä, beö ©prac^organö,

b. i. oris: ja felbft oon ©inn oerpfufc^enben ©pra(^=

fel;lern, Sarbariömen u. ©olöciömen,
f.
Quint. 1, 5,

5 sqq.]; alä aud^ ber intellectuelle Srrtl)um, bal^.

vitia hostium, Tac. Agr. 32 = ^e^lgriffe aller Slrt,

aud^ taftifd)e). - mendum (SSerfto^ gegen bie gu be=

obad^tenbe 3fiegel ober ^-orm, bef. ©c^reib^ u. 9iec^=

nungäfeljler). - error, erratum (einmal begangener
3=e^ler au§ Qrrtljum ober SSerfe^en, in p^pfifc^er u
moralifc^er Sejieljung, baf;. auc^ uon ^el)lern in mif^

fenfc^afllic^en ob. artiftifc^en (Sachen, f.
Cic. ad Att.

6, 1, 17: erratum fabrile, u. üon ©prac^fe^lern, raie

error b. Quint. 1, 5, 47. - 2)em erratum fteljt iio^

recte factum entgegen, fo raie baö vitium alä 6igen=

fc^aft, f. Cic. Clu. 48, 133: non dicam vitium, sed
erratum). - peccatum. delictum (bejeid^nen forao^l

SSerftöfie ob. ^ergel^en gegen bie Klugl^eit, alä gegen

bie ©ittlid^feit, feroo^l ä^rtpmer, alö ©ünben, unb
werben oon ©icero alö Sßec^felbegriffe gebraucht;

beibe übtr. aud^ oon SSerftö^en gegen bie (Spraye,

roie Cic. Tusc. 3, 20, 47: paucis verbis tria magna
peccata, b. i. in raenig SBorten finb brei gro^e ge§*
ler; ogl. Quint. 1, 5, 47 u. 49, rao peccare u. de-

linquere oon ©pradifel^lern gebrauclit raerben). - la-

bes (ber Smbm. anl^aftenbe moralifc^e ©d^anbfledfen;

erft nac^aug. o. Äörperfe^ern, raie Suet. Aug. 38:

aliquä corporis labe insignes [equites]). - culpa

{^i^ ©c^ulb, bejeic^net ben ftrafraürbigen 3"[t^"^

be§ ^el^lenben bei unb nad^ ber ^anb(ung). - e. oer=

becblid^er ^. ,
pestis. - j^^el^ler be§ SSerftanbeä, opi-

nionum errores: ^el^ter beö §erjenö, animi vitia:

g^e^ler, bie Xugenben cil;nlid; fe^en, an Xugenben
grenzen, vitia virtutes imitautia. - jum %. raerben,

transire in vitium. - ^mbm. etraaä al^ %. anred^=

nen, auflegen, alci alqd vitio dare, ducere, vertere :

alö %. aufgelegt raerben, vitio esse: einen "^. t)er=

beffern, mendum corrigere: einen %. tilgen, men-
dum tollere: bie ^ben bcö Wäx^ enthalten einen

berben ^., Idus Martii maguum mendum conti-

nent: »oller ^., mendosus: o^ne %., f. fehlerfrei. -

einen ^y. machen, begeben, f. fel;len no. 11: benfelben

%. machen, idem peccare: einen boppelten %. ma=
§en, dupliciter peccare: ^e^ler auf ^el}ler mad^en,

begeben, aliud ex alio peccare: in entgegengefe^te

^el;ler oerfalten, in contraria vitia converti: um
nic|t in benfelben ^. ju oerfallen, ben ic^ table, ne
faciam quod reprehendo: einen ^. raieber gut ma-
rf^en, errorem, peccatum corrigere: eineä Slnbern
^el;ler fd^ärfer fe^en, acrius videre vitium in alio:

eineä3lnbern^"el)ler leichter fefjen, alö feine eigenen,

f.
„Salfen" a. 6. bie©prüd^raörtcr: einen %. anfid^

l^aben, an einem J- leiben, vitium habere ; vitio ob-
noxium esse: mit biefem %. in oollem 3)ia§e bel^af=^

let feijn, an biefem ^. in oottem 9}ia^e leiben, hoc
vitio cumulatura esse: unbebeutenbe '^etiler l^aben,

mediocribus vitiis teneri: oiele^eljler \)abtn^ vitiis

excellere, abundare: ber oietejeljler l^at, vitiosus:

feine ^^^el^ler l^aben,
f. fel)lerfrei (fe9n): alle ©änger

(}aben lizn ^. , omnibus hoc vitium est cantoribus :

bd ber SBa^l beg ©ictatorö fc^ien ein g. oorgefatten

gu fepn, dictator vitio creatus videbatur. - id^ ge-

ftelie meinen ^., ^a'^ id^ 2C., fateor peccatum, quod
etc. (f. Liv. 42, 60, 5) ob. quum etc. (Hör. sat. 2,

4,4).

fel^Ictftci^ vitio ob. vitiis carens. vitio purus

(frei, rein oon p[;pfifd^en u. moralifd^en ^e^lern, oon
$erf. u. fingen). - purus (moral. rein, fled£enlo§,

ü. ^erf.; u. fprac§lic$ rein, correct, /|33. oratio, ge-

nus dicendi : u. o. 3flebner, S)id^ter, 3^. Horatius). -

emendatus (oon g^e^lern gereinigt, oon ©d[;riften).

- emendate descriptus (fel)lerfrei abgefd^rieben, ab-

gebrudt, o. Suchern). - integer (moralif^ rein, fei)-

lerfrei oon (S^arafter). - ganj f. , ab omni vitio va-

cuus ob. remotus; ab omnibus vitiis liber: faft

ganj f., paene omnium vitiorum expers. - ein f.

äßort, verbum, in quo nulluni est neque mendum
neque vitium : ein f.

^zbm, vita vitio carens et sine

labe peracta; vita integerrima; integritas vitae:

f. fepn, sine vitiis esse, vitiis carere. vitio ob. vitiis

vacare (o. ^erf. u. 2)ingen); vitio ob. labe carere

(ü. ©itten ob. Sluffü^rung); purum, emendatum
esse (0. ©d;riften u. ©c^riftfteEern): ganj f. fe^n,

vitio ab omni remotum esse, omnibus humanis
vitiis immunem esse (moralifd^, o. ^erf.); emenda-
tissimum esse (o. ©cl)riften u. (Sd)riftftel(ern): eä

ift ^mb. faft ganj f., alqm fere nuUa vitiorum la-

bes maculat:"fetn SJienfc^ ift f.,
nemo sine vitiis est

ob. nascitur: faft fein 9Jienfd^ ift f., nemo paene
sine vitio est. — Adv. sine vitio ob. sine vitiis. -

emendate (j33. describere). - pure (jSS. pure et La-
tine [äd^t Sateinifd^] loqui).

fe^Icr^aft, vitiosus. mendosus
(f.

„^^e^ler" bie

©ubftft.). - pravus (oerfe^rt, oerberbt). - fe^r f.,
o.

©d^riften, in quo multa vitia insunt (in 33ejug auf

©prac^feljler, raie Sarbariämen, ©olöciömen, nad^

Quint. I, 5, 36); in quo multa perperam dicta sunt

(m Sejug auf ben ^n^alt); mendosissime descriptus

(in Sejug auf tiia 2lrbeit beä 2lb[c^reiberä ob. ©e*
^erö). - dn f. Organ, oris incommodum : fid^ in et*
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v.^m f. ^uftanbe bcfinben, f. fet)n, vitiose se habere;

in vitio esse. — Adv. vitiose (iß. i)anheln, uerfa^=

ren [facere], fprec^en, jcl^Iie|en). - vitio (burc^ einen

%ef)kv, 3§8. creari). - mendose (jS. fd^reiben). - per-

peram (cerfe^rt, falfc^, @g[^. recte, gS3. ein SSort

gebrauchen, verbum dicere).-bcr 33rief ift f. gefcl;ne=

ben, epistola parum emendata est.

{^C^lct^aftigfeit, mendosa alcjs rei natura

(nad) Hör. sat. 1,6, 66). - pravitas (SScrfef^rtlieit).

- Vitium (ber ^^e^lcr, jSS. bie '^. beö ^afenö geigen,

Vitium portus ostendere).

fc^Icrlo^, f. fef}Ierfrei.

^e^Ierlofigfcit; §33. fid^ burd^ ^. auöjeidfinen,

emendatissimum esse (t). ©d^riften u. ©c^riftfiel^

lern).

f^cf}l^thnxt, abortus •, abortio. - eine ^. t)erur=

fad^en, abortum ob. abortus facere (eine frud^tab^

treibenbe Äroft ^aben, von ©ercäc^fen, grüd^tenzc);

abortus inferre, ^mbrn., alci (ba{)in rairfen, baf; bie

^ruc^t abgebt, v. Sti^ 2C.): eine ^. tijun, abortum

fc^Tgtiff, f. 2«i^griff.

e^I^ieb^ =f(i^Iag^ ictus irritus (ein rergeblic^er

4Meb ob. ©rf)lag). - ictus frustratus (ein cereitelter

|)ieb ob. ©d^Iag). - ofine einen ^. ju t§un, sine fru-

stratione: id^ tl^ue einen ^., manus mea in vanum
labitur; ictus errat, mihi deerrat: auf etraaö, alqd
frustratur ictum.

fcl)(fcl)laöctt, f. 2. fef)!.

t^e^if^tu^f *conclusio vitiosa. - einen ^. ma=
d^en, vitiose concludere.

^C^l^ä)Ufi, =fto^, irritus ictus. - error (aßäp-
rT]ßa, Ov. met. 5, 90). - einen ^. t^un,

f. fehlen

no. I: ol^ne einen ^v sine frustratione.

^tf)ittittf I) eig.: *vestigii lapsus. - einen ^.
t^un, vestigio falli: einen ^. t§un u. falkn, vestigio

fallente cadere. — II) uneig.: lapsus (2(bfommen
t)om Sfled^ten). - error (^rrtf^um). - peccatum ($ßer=

ftofe gegen bie Älugfjeit u. ©ittlic^feit). - delictum

(2(bTOeid)ung rom SBege beä 3*ted)ten). - einen ^.
l^un, labi. peccare. delinquere (im 2lüg,, f. „fei^Ien

no. II" ben Unterfc^. biefer SSerba); ab religione of-

ficii declinare (t)on ber gerciffenfjaften ^flic^terfül=

tung abraeid^en): tttenfd^Ud;e g-e^ttritte oerjei^en, ve-

niam errori humano dare: ^mb. gu einem '^. t)er=

leiten, alqm in fraudem impellere, illicere.

fcffi^UCL *ductus pravus.

e$m, ^tf)m^Ctiä)t, *judicium capitis, quod
equites Westphalici in secreto exercebant. - üor

bie ^. laben, *in Judicium capitis vocare.

^tf^meVf *qui capitis Judicium in secreto ex-

ercet.

^c^mftäitt, *supplicii secreti locus.

^eier, I) baö ^-eiern : celebratio (333. ber ©piele,

ludorum). — II) feierliche §anblung, f. ^eierlic^feit

no. II.

^eicvabcn^, *cessatio operis (vespertina). -

?^. mad^en, *ab opere cessare: ^mbm. ^. geben, alci

ferias facere (nic^t mef;r arbeiten laffen, t)on e.

§anbn)erf§m elfter).

^cicrflcib, f. ^-eftfteib.

fcictlic^» festus (feftlid;). - sollemuis (an geroif^

fen Xagen beä Sa()rcä, u. jiüar mit geroiffen ^ovma^
liläten u. ^eier(icf)feiten gefd)ef)enb); festus atque
sollemnis ob. sollemnis ac festus (5^. Xage, dies).

- sanctus (^e§r u. ^ei(ig). - gravis (ernft, \^. iuce-

ptum). - amplus (in feiner äußern ©rfd^einung fic^

gro| jeigenb, jS. funus, oratio). - grandis (gro{jar=

tig im 2(uäbrudf, 533. oratio). - grandiloquus (^oc^=

tönenb, v. ber Siebe, a^ufif u. bem 3tebner felbft). -

ein f. SSortrag, oratio sancta: ein f. 3iebner, gran-

diloquus orator cum ampla sententiarum gravi-

tate et majestate verborum. — Adv. sollemniter;
sancte; magna caerimouiä-, aucf) lite (feierlid; u.

förmlicl, gS. von etraas 33efi^ neljmen). - einen |cft=

liefen ^ag f. begeben, diem festum sollemniter ce-

lebrare: f. frfircören, sancte jurare; conceptis ver-

bis (nac^ üorgefGeriebener ©ibeöformel) jiuare: jel)r

f. üere^ren, summa caerimoniä coiere (§33. sacra-
rium): ^mb. f. begraben ob. begraben laffen, alqm
amplo ob. ampliore funere eöerre.

^cietlirfjfeit, I) baä jyeierlid;e, Grf;abene, ai^

C^igenfdjaft eiixcä (^egenftanbeä: sanctitas i^inScjug

auf t)a^ (&vi)ixbem). - sanctimonia (^eilige ^.). - gra-

vitas (in 33e5. auf t)en bamit »erbunbenen ®rnft). -

splendor ( in ^ej. auf ben (^lanj ). - celebritas ( in

äiej^ug auf bie ftarfe ^fieilna^me oon ©elten ber

SJienfd^en, unb be§ Siü^menö, raeldies öaoon gemacht

roirb). — 11) feierlicfie SSeranftaüung, ^eier (»gl.

„(^eft"); sollemne (nac^cl. sollemnitas). - caerimo-
niä (feier(id;or Sietigionsgebrauc^ ). - pompa (feier-=

lieber Sluf^ug). - öiefe (genannte) ^y., bi. id
(f. Nep.

Ale. 3,6).- einen feft(icf)en Xag mit grofjen %üev^
Ud;{eiten begel^en, *diem festum magno cum appa-
ratu celebrkre : nic^t mit offentlidjen 5eier(id;feiten

begel^en, silentio fransigere (j^ö. ^mbö. ©eburtätag,

SSerlobung): alte ürd^li^en geierlic{)!eiten ^ören auf,

*omittuntur caerimoniae, cessant religiones.

feiern, I) v. intr. cessare. - otiari (äJiufje f^aben^

genießen). - nihil agere (nid;t5 ii)\xxi). - ieriari

(geiertag f)aben, nic^tä arbeiten), - beftänbig f., *per-

petuas agere ferias. — II) y. tr.: l)begel^en: agere.

agitare (3^3. gefte, feinen ©eburtätug, W gerien 2c,).

- celebrare (etraaö geräufdjoott, feierlicher macf)en

burc^ feine ©egenraart, jß. ^mbä. ©eburtätag, ^oä)--=

geit, xo. j.). - soilemniter celebrare {in feftlid;er

geier begeben, jS. diem festum). - einen Xag ai^

gefttag f., diem festum habere ob. agere; diem
prosequi (f. ISiep. Att. 4 extr.): ein geft, f. geft:

hen ©eburtötag f., f.
Geburtstag: ha6 ©äcularfeft

nid)t mie geroö^nlid; f., aunum centesimum nullis,

uti solet, sollemnibus frequentare: feftfe^en, baf,

ber ©iegeätag immer gefeiert loerbe, decernere, ut

inter dies festos referatur (dies), quo victoria pa-

trata sit. — 2) preifen, oer^erriid^en {w. ogt.): ce-

lebrare. - alle ^ic^ter feiern ben, rcelc^er 2c., nobi-

litatur carminibus omnium, qui etc. - gefeiert, ce-

lebratus; celeber: I}od^ gefeiert, celebratissimus;

celeberrimus ; magnis ob. maximis ob. summis lau-

dibus celebratus: öon ben S)ic^tern (in ber S)id^ter=

lüett) gefeiert ob. ^od^ gefeiert, celebratus ob. cele-

bratissimus poetis ob. carminibus (jSS. fons Are-
thusae): unfere (oon unä) ^oc^ gefeierten SSorfa^ren,

majores nostri, quos magnis laudibus celebramus.

^cicvtaQ, dies feriatus (Stuljetag, ©gf^. dies

profestus). - feriae (gerien). - dies festus (^efttag

[to. f.], ©gf^. dies profestus). - otium (3Ku^e Hbf).).

- g-eiertage anfagcn, ferias indicere: geiertage l)a^

ben, ferias habere, agere: g.mad^en, feriari; otiari:

fid) g. mad)en, nihil agere: domi desidem sedere

(gu §aufe müfeig fi^en) : ber folgenbe äiionat ^at me§=
rere geiertage, sequens mensis complures dies fe-

riatos habet.

^cuxtät^üd}, per dies festos.

-iVcicrtagöftcib, f.
geft^teib.

|ycife(# glanduia.

fcijlf ignavus (träge au§> äRangel an 3Jiutf;, an

2;apferfeit, bef . oon i^riegern, ©gf^^. fortis, strenuus;.

- iners (träge an^ 9)iangel an Xt)atfraft, an (Ener-

gie); üerb. iners atque ignavus. - imbellis (!riegö=

untücf)tig, ©gft^. strenuus, fortis); üerb. ignavus et

imbellis; iners atque imbellis. - timidus (furd^t=
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\am, üerjcigt, ögs^. fortis, audax)-, oerb. ignavus ac

timidus; timidus atque ignavus. - meticulosus (ool=

ier gurclit, Sluäbr. ber Umgang^fprac^e). -
f.

^uvd)t,

metus ac timor : id^ bin nic^t jo f., ba^ ic^ mtc^ oor

bem ^obe me^r fürchte, alä i^r, non is sum, qui

gravissirae ex vobis mortis periculo terrear. —
Adv. ignave; timide.

feigbo^ne, lupinus.

eigc, ticiis. -tieme g., ficula: bie unreife ^v
grossus: hk getrocfnete, carica: gute (cauni[d^e) gei-

gen, cauueae: bie geigen betreffenb, ficarius.

Feigenbaum, arbor fici. ficus (avxi]). - capri-

ficus {^QivEÖg, ber lüitbe g., beffen grüc^te nic^t

reif rcerben). - sycomorus {avxöfÄOQog, ber ägr)p==

tifd^e g., mauibeix- ob. 2lbom§feige). - ein mit gei=

genbäumen befe^ter Drt, ficetum : üom g., ficulnus

ob. ficalneus.

^ciQcnMdtt , folium ficulneum (eig.). - subli-

gacuium (übtr., i5d;ür3e jur Sebecfung ber ©c^am*
l^eite).

f^cigcnbtoffcl, =fc^«etJfc, ficedula.

fcigcnfaröigct ^bclftcin, sycitis, idis, /. {av-

jüTic, PI. 37, 11 [73J, 191).

^etgcngdttctt/ ficetum.

gcigcnhols, lignum ficulneum.

geigcnfcttt, granum fici.

^cigcnmu^, sycatum.

f^eigcnttJcin^ sycites {avxirrjq), rein tat. vinum
€ tico factum ob. expressum (f.

PI. 14, 16 [19], 102).

t^eig^eit^ ignavia (Xcag^eit auö SDlanget an
3Jlutt), an 2:apferfcit, ©gj^. fortitudo). - inertia

(2^räg^eit auä 3)langel an Xt;atfraft, an ©nergie). -

timiditas (gurc^tfamfeit, UJer3agt()eit, ®gf^. auda-
cia); oerb. timiditas et ignavia.

fct0f)Ctäi0, f. feig.

gcig^crstg^eit, f.
geig^eit.

Feigling, homo ignavus; homo iners atque
ignavus, ignavus et imbellis, iners atque imbeliis;

homo inertior atque ignavior (f. ,,feig" über bie

Slöjj.). - ein arger g., homo ignavissimus ob. iner-

tissimus: mit §ülfe oon geiglingen, per ignaviam

(f. Sali. Cat. 20, 2): pltft bu mic^ für einen jol^

cl^en g.? adeone me ignavum putas?

Feigttiarje, ficus (Mart. l, 60). - Condyloma,
atis, n. [xovövlüjfxa^ jebe ®e[d;n)ulft an ben 6d^am=
t^eilen).

fei(, venalis. - promercalis (roomit gel^anbelt

toirD, fäuflic^, oerfäuflic^, nac^aug.). - feile äßaare,

res venales; res promercales:
f.

tjabcn,
f.
auäfte^en

no. I, 1 : etraaö
f. \)a.Ux{ ob. bieten, alqd venale ha-

bere, venum dare, vendere, venditare (im Slttg.)-,

alqd venale proponere (jum 35erfauf auäftellen)*,

praedicare. clamitare (aufrufen, erftereö t). 2lu§ru^
fern in ber Sluction, (e^tereä o. 3Ser!äufern auf ber

©trafie, j^ö. clam. cauneas[caunifd^e geigen]); alqd
proscribere (üb§. burc^ öffenttidien 2(nfd)lag jum
^er!auf ob. jur ^^ertniet^ung aufbieten, 333. villam:
u. domum, seu quis emere seu quis conducere ve-
lit); proscribere tabulam se venditurum esse alqd
(bur^ einen (öffentlichen 2lnfc^tag auf einem 33rett

anjeigen, ba^ xnax\. etro. oerfaufen roolle, }ß. fami-
liam [3f(aüen] Catonianam); alqd venale inscri-

bere literis, aud^ b(. alqd inscribere (burd^ ein am.

ben üerfäuflic^en ©egenftanb mit S^fc^^ift ange=

fd;(ageneä Srettc^en anzeigen , "tia^ er üerfauft n)er=

ben folle, 333. ein ^auö 2c.; bat^er: feil geboten roer*

ben, venalem pendere); alqm venalem producere.
alqm producere ac vendere (einen ©flaoen i\xm

3Ser!auf oorfü^ren): fic^ f. bieten (0. 33u^löirnen),

se venditare-, pudicitiam in propatulo habere ; pu-
dicitiam suam prostituere: etroaä burd^ "Dtn ^uä^

©cotficä, DtJ(^..lat. §anbiPb.,.«8b.iL 3lup. VI.

rufer f. bieten laffen, alqd praeconis voci subjicere :

in ^zw ^roüinjen etioaä f. bieten laffen, per pro-
vincias promercale divendere alqd: öen griebeti

für (Sielb
f. bieten, pacem pretio venditare. -

f. fepn,

venalem esse-, venum ire-, venalem pendere (f.

Dorfj.)-, licere (für einen geroiffen ^reiö tajirt u.

aufgeboten fe^n, ^S. tanti: u. non unius asssis pre-
tio pluris licuisse); se vendere (übtr., 0. ^erf. = fid^

befted^en laffen): eö ifti^m^lleä f., omnia quaestui
ei sunt. -

f. werben, venalem esse coepisse. - id^

mac^e 3^nbm. etra. f., contendo ab alqo, ut alqd
vendat. - eine

f. 3)irne, quaestuaria {sc. mulier,
Sen. bea. 6, 32, 1); ogl. „58ul;lbirne": bie um'§
©elb

f.
3}lenge, venalis pretio multitudo: ^\m f.

(Seele, venalis anima (Sen. ben. 4, 37 in.): ein f.

iöZenfd^, homo venalis animae {ih.)\ homo venalis.

%txWx^ttn, ba§, =ttng, "oxt, proscriptio (burc^

öffentlichen 2lnfc^lag). - im Slüg. burd^ Umfd^r. mit
venditare, 3^. burc^ g. oon Ärän^en fic^ ärmlic^
i^inbringen, Coronas venditando paupertatem sus-
tentare.

Feile, lima (auc^ uneig.). - unter bie g. bringen,
nel)men, lima persequi. perpolire (eig. u. uneig.):

ber g. bebürfen, limä egere (auc^ uneig.): W le^te

g. anlegen, extremum perpoliendi operis laborem
adhibere: aw, eine JRebe, extrema lineamenta ora-

tioni afferre: hit te|te g. in 3lu§bilbung il;rer®ei^

fteäroerfe, extrema in excolendis operibus manus:
bie legte g. fei^lt, ultima Lima deest; ogl. „^anb^
(bie le|te 2c.)".

feilen, limare. limä polire. limä persequi (eig.

u. uneig ). - polire. expolire. perpolire (glätten,

eig. u. uneig.). - gefeilt» limatus; politus; perpo-
litus. 333. eine gef. ifteöe, limata oratio : eine gehörig

gef. 3tebe, oratio expolitione distincta: ein gef. (Stil,

iim gef. «Sd^rcibart, limatius dicendi genus, lieben,

consectari: ju wenig gef., horridus ob. horridulus

(ü. Schriften u. 0. 6§viftfteltern): in ben äßorten

gefeilter (0. Siebner), in verbis magis elaboratus.

Feilen, ^a^, politio. expolitio. perpolitio (baä

©lütten, eig. u. uneig.).

feilenactig, limae similis.^i;

fcilfc^en, um etroaö, liceri alqd.

Feilf^äne^ -^axih, scobis elimata, delimata;

auc^ bl. scobis. - reliquiae limae (alä Ueberbleibjel).

fein, I) eig.: a) übf;.: subtilis (fein geraebt, ge^

mac^t, nic^t grob, (SJgf^. crassus, jS. filum, corium,

farina, sucus: u. acies gladii). - tenuis (bünn, nid^t

birf, %a^\%. crassus, jS. lana, acus, vestis: u. plu-

via: u. toga filo tenuissima, oon fel)r feinem Xuc^).

- exilis (fc^roac^, nid^t ftar!, me^r al^ Xabel, bef.

oon ber Stimme, f.
Quint. 11, 3, 15). - fe^r f., aud^

pertenuis ob. (nad^iug.) praeteuuis (^S. sonus). -

etn). ganj
f. jerftoften, alqd in pollinem usque con-

tundere. — b) geläutert: purus (3^8. aurum, argen-

tum, saccharum). - obryzus^(n)a§ Die geuerprobe

aufgehalten l^at, probel^altig, oßQvt.oq, oom ©olb.

Spät.). — II) übtr.: 1) üb^.: a) oon fe^r guter 33e^

fc^affen^eit: primae notae (oon ber erften Sorte,

©gfi secundae notae; §33. vinum). - bonus (gut,

oon guter Sorte, ©gf^. secundus; jS. oleum). —
b) oon gutem äußeren 2ln[el)en, artig, l^ubfd^: bel-

lus. - eine
f. ©eftalt, forma liberalis: ein ^xnn

t)on f. Sleu^eren, ein f.
§errd^en, homo ad unguem

factus (Hör. sat. 1, 5, 32); juvenis barbä et comä
nitidus, totus de Capsula (Sen. ep. 115, 2). — c)

üon fel^r gutem 33enel^men 2c., artig, roo^lanftänbig:

elegans (gen)äl;lt, gefc^madEooll). - urbanus (fein u.

geroanbt im Sene^men, roie ein Stäbter, @gf^. ru-

sticus). - liberalis (einer greien icürbig). - lepidus

(artig, gefällig unb einnet;menb in 9lebe, (Sc^er^ u.

40
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bgl.X - ein f.
Sd^erj, lepidum dictum: eine f. ®r=

^eJ^ung, *e<lucatio liberalis: eine
f. 93i(bung, mo-

rura ob. vitae elegantia (ein f. betragen, Sene^^

nicn); ingenii elegantia (ein
f.

gebilbetcr ©eift): ein

5Jiann tjon f.
Siloxmg, homo politus; Lcnio ün;m

Tita atque victu excultus atque expolitus: ein

$Diann ol;ne alte feine Silbung, hcmo politioris hu-

manitatis expers: bie f. Sßelt, Seute oon f. Xon,

lautissimi. — Adv.heWe; eleganter:
f. fielen, de-

corum esse: f.
erjogen, institutus liberaliter edu-

catione doctriD5que puerili. — 2) fd^arf in SSejug

<iuf bie äußeren ©inne u. auf ben Sßeiftanb: a) im
guten ©inne, elegans (fein unterfd^eibenb, in SBejug

auf ben ®ejcf)macf, mit welchem bie begriffe gefc^ie^

ben merben). - subtilis (fein untcrfd]eibenb, fd^iarf^

finnig, in 33ejug auf bie Sdjärfe bcä Sßerftanbeä, mit

TOeid^em bie 2)inge bcutlid; u. tlax aufgefaßt u. un=

terfc^ieben werben, ä33. S)en!er, S3eurtf)eiler, ©ebanfe

K.). - argutus (fpi^finbig). - perspicax ( fdjarffid^^

lig, burd^bringenb). - sagax (oon feinem ©erudi ob.

©ejdimac!; bann fd^arffcfienb). - ein f. D^r, aures

elegantes, eruditae, teretes: ein fel^r f.
©aumen,

palatum in gustu sagacissimum : f. ©efd^matf", ele-

gantia: f.
2)iale!ti!, disserendi elegantia ob. sub-

tilitas: ein f. (fein untexfd^eibenbcä) Urt^eil, subtile

Judicium: ein fef)r f.
Urt^eit befi^en, judicio eru-

ditissimum esse. - eine f.
Unterfdjeibung, subtilis

distinetio: ein f. Unterfdiieb, discrimen tenue. —
Adv. eleganter; argute; sagaciter (5S. sagacius

odorari). — b) im üblen ©inne, liftig, fc^lau: cal-

lidus. - versutus (rerferlagen). — Adv. callide-,

Tersute.

1. feinb^ inimicus alci (rgl. „feinbfelig")- - alie-

nus, aversus ab alqo (^mbm. abgeneigt). - ^mbm.
|. fe^n, averso animo esse ab alqo; odisse alqm

[^mi. l^affen): fie finb einanber f., inimicitiae sunt

inter eos; intercedunt inimicitiae alteri cum al-

tero: fid^ felbft f. fet)n, sibi esse inimicum atque

hosten! (b. i. fid) felbft Raffen u. gleid^f. ben ^tieg

anfünbigen, Cic. fin. 5, 10, 29): ®ott u. 3Kenfc^en

f.,
diis hominibusque hostis (Cic. Phil. 2, 26, 64):

^mbm. f.
rcerben, odium in alqm concipere; alqm

odisse coepisse: ©inen ob. fic^ S»^^"^- f-
nia^en, f.

auffä^ig (machen).

2. S^eittb, ber,, hostis (ber, toeld^er offen feinbfe^^

lig l^anbelt, Bef. ber ^. im gelbe ob. ber offene g.

beg Sßaterlanbeö, noXsßioQ, ©gj|. civis. 2luc^ fteft

ber 8ingul. hostis ebenfo coltectio, mic im S)eutfd^en

„ber i5einb" = bie g-einbe). - inimicus (ber, melc^er

ungünftig unb feinbfelig gefinnt^ift, ber %. im §er=

ä^en unb in ^rioatoer^ältniffcn, iyßgoc, ©gf|. ami-

cus); reib, inimicus atque hostis; hostis et inimi-

cus. - adversarius (ber SBiberfa^er u. ©egner, n)el=

d^er fic^ rciberfe^t, fonjofjl im Kriege, alg uor (Seric^t

K., avzaywviOTj]g). - ein %. gur ©ee, hostis mari-

timus, navalis. - ein gefä^rüd;er %. , inimicus in-

festus: ein erbitterter, hostis (inimicus) infensus :

ein abgefagter '%., hostis (inimicus, adversarius) ca-

pitalis: ein febr l^eftiger §., acerrimus hostis; acer-

rimus alcjs adversarius. - geinbeö Sanb, ©ebiet, f.

fcinblid^. - es fommt ^mb. alö geinb, hostilis est

alcjs adventus: fid^ alö '^. beneljmen, hostiliter fa-

cere: (Einen ^mbm. gum %, mad^en, alqm hostem
ob. inimicum reddere alci (f. Nep. Hann. 2,1):

fid^ S^ib. i\xm g. marfien, alqm sibi hostem, ini-

micum reddere, facere; inimicitias alcjs suscipere:

fid^ bie ganje 2ßelt jum g. mad^en, omnes homines
sibi capere inimicos (Ter. Andr. 4, 2, 12 [695]):

g. fetjn mit ^wb. , f. geinbfdiaft (in %. leben) : ^mbö.
erÜärter %. fet)n, aperte alci inimicum esse: fein

eigener §. fei)n, sibi esse inimicum atque hostem

(fid^ felBft l^affen unb gletd^f. ben Ärieg anfünbige«,
Cic. fin. 5, 10, 29); suis rationibus esse inimicum
(feinem eigenen S3ort^eit entgegen Ijanbetn): ber
3JJenfc^ ift feltft fein größter §., nihil inimicius ho-
mini, quam sibi ipse. - an lij^^b. einen tapfern "^.

f)aben, alqm fortem inimicum expertum esse. -
niele ^einbe l^aben, plenum inimicorum esse: id^

l^abe Smb. sum g., alqs mihi est inimicus: er i^at

feinen %., nemo inimicus ei inventus est: rcer l^atte

mef^r gcinbe alä ©. SKariuä ? quis plenior inimico-
rum fuit C. Mario?

^cinbitt» hostis. inimica. adversaria (f. „2.
getnb" ben Unterfd^.).

fcinbHd^, burc^ ben ©cnit. hostium (menn eö =
beö geinbeö, ber ^-einbe, bem geinbc angef;örenb). -
hostilis (claff. nur = mit feinblid^er (Sefinnung oer*

fafjrenb, ju geinbfeligfeiten geneigt ob. geinbfetig^

feiten oerübenb, eine Sebeutung, bie eä a\xii) in ä5er=

binbung mit terra, regio u. bgl. beplt,
f. unten bie

Seifpiele. 9?ur bei 2)ic^t. u. nad;aug. ^rofaifern ftefjt

eö für hostium übl^.). - inimicus (ungünftig u. feinb-

lid^ geftnnt). - infestus (beffen feinblic^e definnung
fid^ ju äußern brop, feinbfelig); oerb. inimicus at-

que infestus; infestus atque inimicus. -
f. Sanb,

hostium terra, hostium loca (baä Sanb ber geinbe,

geinbeö Sanb, ©ebiet, Liv. 22, 20 m.; 32, 18, 4);

hostilis terra ob. regio (büö feinbfelig gefinnte ob.

nerfal^renbe Sanb, Cic. de inv. 1, 55, 108. Liv, 22,

39. §. 13. Sen. ep. 74, 3): in
f.
£anbe igeinbeö Sanb,

(Sebiet), in hostico ((Sgf^. in pacato). - bie
f. ^t\d]^

name, hostium cadavera (bie ber geinbe, Sali. Cat..

61, 14): hostilia cadavera (bcrer, bie gegen bie2ln=»

beren ^einbfeligfeiten auggeübt, gefämpft Ratten, im

©gf^. ber :2eid)name Sefreunbeter, Sali. Cat. 61, 8:

volventes hostilia cadavera amicum alii, pars ho-
spitem aut cognatum reperiebant). — Adv. hosti-

liter; inimice; infeste. -
f.

I^anbeln, hostiliter fa-

cere; hostilia agere: gegen ^mb. f. rerfa^ren, eine

f. (Stellung annei^men, adversus alqm hostilia in-

duere (Tac. ann. 12, 40): in bo§ ©ebiet eine§ SSoU

!eö f.
einbred;en, gentem infesto exercitu invadere.

gcittbc^att, nad^, hostilem in modum.
gcinbe^Iönb, f.

feinblic^ (f. Sanb).

Ijcittbfrfiaft, inimicitiae (fo in ber claff. ^rofa
immer im ^lur., wie unfer „3)ti^l)clligfeitcn"; im
(Sing, nur b. Cic. Tusc. 4, 9, 21 alö Ueberje^ung

üon ßT^vLq = „unDerföljnlid^er ©roll" al§ pljilof. 33e=

griff). - odium (2lbneigung, ^ajj, im ©egenfa^ ber

Zuneigung, be§ Sffiol^lrcollen§). - simultas (an^al=

tenbe (Spannung, bef. Stioalität ^vozm, meldie im
Staate nac^ ©inem ^idt ftreben). - geinbfd^aften

fid^ jujiel^en, inimicitias (simultates) suscipere: in

%. mit ^m'ü. geratl^en, inimicitias cum alqo susci-

pere: in %. mtt^mb. leben, inimicitias (simultates)

cum alqo habere, gerere, exercere; intercedunt

mihi inimicitiae cum alqo; esse in simultate cum
alqo : in Ijeftiger, graves inimicitias cum alqo exer-

cere: in alter, veteres inimicitias cum alqo gerere:

e§ Ijerrfc^t eine alte g. ^wifd^en i^nen, sunt veteres

inter eos inimicitiae (simultates): hk ^. fal;ren

laffen, inimicitias ponere, deponere: fid; aw^ ^mbä..

g. nirf)t§ mad^en, alqm inimicum non respicere.

feiubfcltö, infestus (r. pr. beffen feinblid^e ©e=

finnung in ©emalttptigfeiten überjugetjen broljt,.

ber bem 2lnbern 5U fc^aben fud;t). - infensus (auf=

gebrad;t, erbittert). - inimicus (ungünftig u. feinb^

lid^ gcfinnt). - hostilis (mit feinblidjer ©efinnung

nerfa^renb, gu ©eroaltt^ätigfeiten geneigt); oerb.

inimicus atque infestus; infestus atque inimicus;

infensus atque inimicus; inimicus infensusque. -

eine
f.

©efinnung, animus infestus, inimicus; in-
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fensus animus atque inimicus; animus hostilis;

animus alienatus (2löneigun0): eine f. ©efmnung
gegen ^m'ö. liegen, iDfenso animo esse in alqn. •, ini-

micum esse alci: eine f)öc|ft f. ©efinnung gegen

^mb. liegen, aversissimo animo esse ab alqo: eine

f. ©limmung anner;men, Spiritus hostiles induere

(Tac. bist. 4, 57). — Adv. infeste; infense; ini-

mice; hostiliter.

^etttbfcligfeit, I) feinbfelige ©efinnung 2c.: ani-

mus infestus, inimicus, infensus atque inimicus;

animus hostilis (f. „feinbfelig" bie ©t^non. ber 3lb=

jectt.)- - inimicitiae (3JiiB^enig!etten, ntc^t inimici-

tia, f. geinbfc^aft). - odium (2t6neigung, §a§). - g.

ber SSerprtnijfe, asperitas rerum. — 11) feinbfelige

^anblung: infesti aliquid (^33. oritur). - im ^(ur.,

bostilia, ium, n. - %. anfangen, unternehmen, ini-

tium facere armorum; hostilia coeptare, facere,

andere: tik^. rcieber aufnehmen, rcieber anfangen,

hostilia resumere: g. erbniben, hostilia pati : bie

g. einftellen, ab armis recedere. armis absistere

(oom i^ampfe im Kriege aB(affen); finem facere in-

juriis (ben $8e(eibigungen ein ©nbe mad^en); odia

ponere (ben §aB, ha^ ge^äffige 3Serfa§ren ruf;en laf^

fen): alle %. (im Kriege) rcerben eingeftellt, ^ören

auf, omnis administratio belli consistit.

^ctnftdt,subtilitas(3artfjeit; 6ilbl., ©c^arffinn

im ^en!en unb lXnterfrf)eiben). - tenuitas (3)ünn=

Ijeit, p8. ber ©eele, Cic. Tusc. 1, 22, 50). - prae-

stantia (innere @üte n. 3Sorlrefflic|feit). - elegantia

(g. im ©pred^en, Unterfd^eiben tc, in fofern fie (55e=

f^modt" nerrät^). - argutiae (©c^arffinnigfeit, ©pi^=
finbtg!eit einer 3fiebe). - elegantia morum., urbani-

tas. comitas {%. im ^Benel^men, 2lrttg!eit). - ingenii

elegantia (feine 33ilbung beä ®eifte§). - calliditas.

versutia (©c^lauljeit, ^erfc^lagenljeit). - g. ber

©timme, exilitas (me^r ai^ ?^e^ler, Quint. 11, 3,

19): unenblid^e %., ad infinitum coacta subtilitas.

- bialeÜifd^e §,, disserendi subtilitas ob. elegantia.

^einf^tttccfct/ homo subtilis palati. homo gu-
lae subtilioris (ber einen feinen ©ejcf^macl" in Sejug
auf ßffen u. Xrinfen ^at). - homo judiciorum et

palati peritissimus (ber in SSejug auf ©ffen u. ^rin=

!en ein Urtl^eil u. ©rfai^rung l^at). - homo, cujus

summum bonum saporibus constat (3[Renfd^, beffen

i^öc^ftes Sßergnügen in ben ©enüffen beö ©aunienä
Befielt). - homo elegans (ein in 33ejug auf ©ffen u.

2;rinfen rcäl^lerifd^er SJienfd^ ; im ^lur. audf; 61, ele-

gantes). - gulo. homo gulosus. guJae parens {dn
Saud^biener, Sedermaul). - ganeo (©d^lemmer,
©d^melger). - cenarum bonarum assectator (ber

Sieb^aber u. 2luffuc^er guter aRaJ^ljeiten). - bie ^ein=

fd^mctfer, aud) proceres gulae (bie aJiatabor'ö in ber

Sedferei); praefecti popinae atque luxuriae(bie^on^
ange^er im. Öaumengenu^ unb in ber ©c^melgerei).
- er ift ein %., sapit ei palatum.

^einfc^mccfcrci, palatum subtile, gulasubti-
lior (feiner ©aumen, feinfc^mec!enbe Äel^Ie). - gulae
voluptas (ba§ 33ergnügen ber ^e^le). - cura delicia-

rum (©orge für üppige ©peifen u. bgl.).

fctft f. feit.

^clb, I) eig.: 1) ©bene, ^läd^e übl^.: campus. -

baö offene, freie %., campus apertus (aber „im fr.

5." auc^ bl. in aperto: u. „inä fr. g." in apertum:
u. „an^ bcm fr. %.", ex aperto, bei ben §iftor. feit

Sit).): ben geinb in "oa^ offene %. lotfen, bestem in

campum deducere. — 2) in§bef.: a) 2letfer, Sanb:
ager, ob. ber ^lur. agri ((SJebiet, glur, im (5)egenfa|

^uDrtfc^aft; auc^ mirb ager, bef. agri, al§ S)orf im

®gf|. jur ©tabt gefegt; f.
„St^er" hie Seimörter ic.).

- arvum, ob. ber ^lur. arva (2ltferlanb, geacferteg

g., ^aaU, grud^tfelb). - seges, ob. ber >plur. sege-

tes (©aaten auf ben gluren, grünenbe ©aatcn). -

fundus, ob. ber ^lur. fundi ((^runbftücfe, gelbgut

ob. =güter). - praedium (Sanbgut, mit hn\ baju ge«

prigen (55runbftücEen). - rus {"oa^ Sanb im (Siegen-

fa^ gur ^auptftabt, baä 2)orf mit feinem 3ubet)ör;

u. rura meton. = bie gluren). - ba§ g. betreffeub,

agrarius: auf bem %. befinblid^, agrestis: ber me(

g. befi^t, agrosus: über ^. geljen, peregre exire

ob. proficisci; rus excurrere (jum Uiergnügen). -

ha^ ift noc^' im meiten g., *res admodum dubia est.

— b) in Sejug auf ein ^riegä^eer: im §., in ca-

stris; hello: gu ^aufe u. im %., b. i. im ^rieg u.

^rieben,
f.

Ärieg: 'oa^ Seben ju ^., *usus militiae:

im g. fteljen, im §. fet)n, in castris esse; militare

(^riegöbienfte t^un); bellum gerere (Ärieg füi)rcn);,

jugleic^ (miteinanber) im g. fielen, simul militare:

mit ^mb. im g. fielen, hello una esse cum alqo in

castris; cum alqo perfungi militia; cum alqo mi-

litare; cum alqo apud exercitum esse: ntemal§ ju

%. geroefen fetm, numquam in acie stetisse; num-
quam castra vidisse: 3U g. gießen, inö §. rücfen, ad

bellum ob. in castra proficisci (0. 'BolMtm u. 0.

gelb^errn); bellum capessere (an ben 33egeben^eiteu

eineä Krieges %§eil nehmen, üon ©olbaten, non e.

3&olfämnffe2C.); abire militatum. militiam capessere

(Äriegsbienfte nelimen, 0. ©olbaten); exercitum ob.

milites in expeditionem educere (0. gelblierrn):

aug ben 2Binterquartieren inä g. rüd^en, copias ex-

trahere ex hibernaculis (o. gelöljerrnj; hiberna re-

linquere (n. ©olöaten): 3!JJiltiabeä alidn beftanb bar=

auf, ba^ man je e^er, je lieber inä g. rücfe, unus

Miltiades nitebatur, ut primo quoque tempore ca-

stra fierent: gegen ^mb. ju %. 3iet)en, proficisci

contra alqm (eig., gegen ^mb. auöjielien); arma ca-

pere ober ferro adversus alqm (eig., gegen ^mb. tic

SOßaffen ergreifen ob. tragen); bellum inferre alci

(eig., ^mb. mit Ärieg überjie^en, ^33. patriae); op-

pugnare alqm (bilblic^, Smb§. SJeinung befämpfen):

mit aEer 3Jiac^t gegen ^mb. ju ^. gießen, viris equis-

que cum alqo decertare: nic^t ju^- ji^^^^ moUen,

militiam detrectare: gegen ^mh. im %. fielen, ca-

stra habere contra alqm: ben geinb auä hem g.

fc^lagen, bestes ob. hostium copias fundere (raerfeu),

fugare {in bie glud^t fc^lagen), disjicere (3erfpren=

gen); nerb. (= gänglic^) bestes ob. hostium copias

fundere atque fugare, fugare atque fundere, tun-

dere superareque: ba§ %. bdjampten, superiorem

discedere. vincere (eig. u. bilbl.): ha^ ^^- räumen

muffen, inferiorem discedere. vinci (eig. u. bilhi.).

- auf hem ^. ber (Bf)xen fallen (fterben), in pugna
acceptis a forti adversario vulneribus honeste ca-

dere. — 3) übtr., einzelne 2lbt§eilung eineä (SJanjen,

meiere burc| (Sinfaffungen abgefc^nitten ift: area (bei

^fteuern aud^ baö ^. in ber äiJappenfunft). - lacuna

(t)ertiefte§ §.). - intertignium. intercolumnium (ber

leere 9taum jmifc^en graei 33alfen, gmei ©äulen). -

scriptum (g. im S)amenbrette; ngl. Cic. de or. 1,

50, 217). - abacus (oieredigeö §., bergt, an hm
Sßänben ber 3^^"^^^ 5^^* Sergierung angebracht

werben). - eine '^cde mit nertieften gelbem, f.
2)ecfe

(aufgelegte). — II) hilhl, ha^ &ibict, in beffen @ren=
gen fic^ dn ©egenftanb beftnbet: campus (bod^ nur

bann, raenn campus im bilM. ©inn = Xummelpla^),

g33. ba§ [roeite] g. ber 33illig!eit, aequitatis campus:
2lllen ift ha^ g. ber (g^re u. beö Slu^meä geöffnet,

Omnibus patet honoris et gloriae campus: ein g.,

auf melc^em fic^ bie Siebe geigen !ann, campus, in

quo oratio exsultare possit: bdm S^ieic^t^um i^at

bie Freigebigkeit ein vodk^ ^., ift ber greigebig!eit

ein meiteö §. geöffnet, in divitiis liberalitas paten-

tem campum haljet). - Uebrig. f. ©ebiet no. II.

40*
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fci^apoi^cfCf *pharmacotheca castreusis.

cli>avf>eit, opus rusticum ob. agrcste (bie ein=

gelne Strbeit alö !örperlid)c Slnftrengung ; bal^. auc^

im ^(ur. opera rustica ob. r.grestia). - agri ob.

agrorum cultura (ü6l^. Sejd^äftigung mit bem £anb^
hau). - g. il)un, oerrid^ten, opus (rusticum) facere;

operari in agro: gar feine %. üerric^ten, glebam
non movere: an ^. gemöl^nt jet)n, operari in agro
consuevisse: gerabe mit ber g. bef^äftigt, operi
agresti intentus.

^clbartf terrae genus.

rcl^avtiUctiCt tormenta bellica, n. pl.

rclbarjt, medicus castrensis (Inscr.).

relhhäfSet, *pistor castrensis.

fclbbau, j. 2lcferbau.

relblbauctr agri cultor; cultor agri-, agricola.

rdbtJcere, baca ob. (f(eine)bacula, quae in arvo
nascitur. - alö milb mad^fenb, bacula agrestis.

fclbbect, f. 2(der6eet.

clhhcit, lectus militaris. - al§ jufammcnteg^
bar, lectus üexilis (©pät.). - alä Xragbette, lectica

militaris.

l^cIbbtCttC, apis rustica (®gf^. apis silvestris).

»Jclbbittbc, *t'ascia militaris.

»yclbbirttC, pirum silvestre.

lyclbblume^ flos, qui in arvo nascitur ob. in-

ternascitur.

Ilelbd^iturgttd» *cliirurgus castrensis.

||clbbte&, =piet»itt, *fur frugum poraorumque.

tyclbbicnft, castrensia stipendia; im 3[^9- ^t-

castra. - ben ^. lernen, castrensibus stipenaiis im-
bui: bamit alle ben g. oerfud^ten, ne quis expers
castrorum esset.

gcIbeiTui^age, f. ©quipage no. I, a.

gclberbcöe, f. 2)ecfe.

gclbcfcl (äßalbefel), onager.

§eli>fie6cr, *febris castrensis.

^elbfrüd^te, terrae fruges, aud^ U. fruges (ba§

betreibe, ©gf^. arborum bacae). - campi ob. agri
(agrorum) fructus (bie grüd;te, raeld;e übf). im ^yelbe

raac^fcn). - segetes (bie grünenben Saaten). - sata,

n. pl. (bie ©aaten üb^.; haf). üerb. sata fructusque
arborum, gclb= u. ^aumfrückte). - id quod eöerunt
agri mei (ber (Ertrag, bie ©rjeugniffe meiner ^U
ber). - roi;e ^\ (alö ©peife), cibus agrestis.

g-clbgc^rttf, j. ©epäd
Sclb9cvä% =<jcf(i)irr, I)getbequipage, f.@qui*

page no. I, a. — 11) Slctergerät^ : instrumentum ru-

sticum ; instrumenta ruris.

^cl5öcfd)tci, f.
(Sd^lad;tgejd^rei, Carole.

^elbgOÜ^citr numen rusticum.

jiyilbgrcnäc limes.

i|clb<|ut zc*, f. Snnbgut 2C.

^clb^auptmann, militiae magister. 5ßg[.

„i^elb()err".

^clbtjcrr, dux belli ob. exercitus, im ^f^g. U.
dux u. (in r^öljerer ^roja) ductor (jeber §eerfii^rer).

- Imperator (Oberbefehlshaber, vo.
f.).

- praetor (g.
ber nic^t=römifcf;en MlUt, bef. i^rer Sanbtruppen,
alä Ueberf. üon axQaxrjyoq). - militiae magister
(§eermeifter, gctb^auptmann). - beS ^^elb^errn, bem
O^elb^erm eigen 2c., imperatorius (jS. ars, nomen,
appellatio, edictum, decus): ein guter 5., tuendi
regendique exercitus peritus, - §. \tr)V., exercitui

Eraeesse : jum ^. geroä^lt werben, ducem deligi ad
ellum gerendum: er gilt für einen g. o^ne alle

(Srfa^rung unb Ucbung (für einen ganj unerfahrenen

%.), ille nullius usus Imperator existimatur: er
geigte fid^ (in ber (Sd;lac^t) alö begonnenen g. u. alä

tapfern ©olbaten, nullum constantis ducis et for-

tissimi militis officium omisit: gleid^ alö ob ein gu*

ter ©olbat auc^ ein guter g. märe, tamquam eae-
dem militares et imperatoriae artes essent,

fclb^etrUd^, imperatorius {}ß. majestas). - ob.

burd) ben ©enit. imperatoris (= beä gelb^errn, jS.
tabernaculum). — Adv. imperatorie.

^cVi>\)txttibn\^nt, im Sager, tribunal.

«|elb6cttrngabcn# imperatoriae artes.

l^clb^CCtngcfc^äftc, ducis munia (3S. im-
plere).

t^cIbl^Ctrttötö^C, rei militaris peritia (burc^
Äenntni^ bcäÄrtegäroefenS). - virtus imperatoria
(burc^ 2^apfer!eit u. anbere männliche ^^ugenben, j^B.

Slnlage ju fünftiger 5., indoles imperatoriae vir-

tutis). [ludatus.

t?clb!^ctrttflcib, paludamentum. - im %., pa-

fclb^crrntunft, ars imperatoria.

elbl^ctrnmantel/ paludamentum. - im %.,
paludatus.

felb^crtrnru^m^ *imperatoriae laudes.

clb^ctrnft^mttlf , decus imperatorium. - in-

siguia imperatoria (n. pl. bie 2lb3eid^en beä ^elb»
l^errn).

f^clbljcttttftellef (summum) Imperium. - eine

5. übernehmen, exercitui praeesse coepisse.

I^clb^cvrntalcnt, indoles imperatoriae virtu-

tis (^2lnlagc jum großen gelb^errn). - imperatoria
virtus ob. ^lur. imperatoriae virtutes (alle 2^ugen=

ben, meiere ben großen gelb^errn mad)en).

^clb^Ctrttttitcl, appellatio imperatoria; no-
men imperatorium. - ):)^x\ %. fid^ oerbienen, appel-

lationem imp. merere: barnad^ ftreben, nomen imp.

captarel

t^clbl^cttttttiütbe^ Imperium (alö 2lmt). - im-
peratoria majestas (alä moralifc^e ©igenjc^aft).

^elbl^errnsclt, tabernaculum ducis (im 2lltg.).

- praetorium [pa^ ,3elt beä g^elbljerrn im römifd^en

Sager unb ber üieredige ^laum um baffelbe, in roel=

(§em fic^ bie 2)iencr, $ferbe 2c. ber ^elb^erren be*

fanben). - augurale, is, n. (baä g. all Ort, rao ber

^elblierr fid; mit ben 2tugurien befinbet). - ^'^bm.
im ^meiteö g. auffd^lagen laffen, alterum alci ju-

bere praetorium tendi: auf 't)zm ^auptpla^e beS

Sagerä Ijatten 3llbiuö u. Sltriuä i^re gelbl)errnjelte

aufgefd; lagen, in praetorio tetenderant Albius et

^elb^Otn^ bucinum. [Atrius.

gdb^U^tt, perdix.

^clbl)iltct, f.
gelbmäd^ter.

^tVb'lä^cx, aläSote, stratioticusnuncius (Plaut.

Pseud. 2, 2, 9 [603]).

felbfcffel, cortina.

;clbf0(^, coquus castrensis.

rclbtagct, f.
Sager {no. 11, 2, b).

HVt>\a^<iXti% f.
Sajaret^.

rclbmatf , terminus (©rensmar! übl^.). - con-

finium (©renje araifc^en groei ©ebieten). - ager. agri

{)ixi glur).

^dbntarf(^att, [. Oberbefehlshaber. - alä 2;itet

rcoljloerbienter gelblierrn: Imperator.

getbma^, agri mensura.

llclbmauS^ mus rusticus ob. agrestis.

«Vclbmcffcn^ baS, agrorum mensura.

Ifclbmcffcr, mensor (üb§.). - agri mensor
(Sanbmeffer). - decempedator (ber ein ©türf Sanb
mit ber 3«e^rut^e abmißt, Cic. Phil. 13, 18, 37). -

finitor (ber bie ©renken anmeifet u. beftimmt, jS.

hix einer Slderoert^eilung). - metator (ber etmaä ah^

mi^t u. an bie ©renken ^d^tn [metas] ftedft, j33.

'ütxi Ort ju einem Sager, ju einer ©tabt, f.
Cic. Phil.

14, 4, 10). - geometres {yswfxhQrjg, ber Sanbme[=

fer, ©eometer, ber ein ^anh, Sßialbungen 2c. au^=

mi^t, um ben gläc^eninl^alt fennen ju lernen).
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^•clbtttc^funft, mensurarum ratio. - geome-
tria [yeu)(jLexQia, Sanbtnepunft, ICunft beä ®eome=
lerä). - 5ur g. gel^örig, geometricus {yewfxst^txog):

§. rerftel^en, mensurarum rationem nosse.

i^clbmufif, musica militaris {hie miHtär. 3)lu[tf

a(ä Äunft, X^eorie). - tubae (bie Xubä, ^romme=
ten). - cornua(bie|>örner)-, oerb. cornua tubaeque.
- tubarum cantus Coa^ Stafen ber Drommeten). -

*militares musici (bie geromufüanten im 21%). -

tubicines (bie Xubabtäfer). - cornicines (bie $orn=

b(äfer)-, t)erb. cornicines tubicinesque. - bie §. er=

tönt, tubae, tubae cornuaque canunt, concinunt,

occinunt: fobalb bie g. ertönte, simul ac tubarum
est auditus cantus : er 30g mit 5. (unter hem ©d^all

ber ^.) in bie ©tabt, urbem ad classicum introiit.

«Jclbmufifant» *musicus militaris. SSgL „gelb^

S'Clbnacibar, confinis. [mufü".
gclbobctftct» tribunus militum.

lycibobft, campi ob. agri (agrorum) fructus (ör§

i5elDfrücf)te). - poma agestria, n. pl (at§ n)ilön)ac^=

jenbe§ Obft).

I^clborbttltno^ etraa lex agraria.

^clitpolci, serpyllum.

»yclbijoft, *cursu8 publicus castrensis.

lycib^oftCtt, statio (Soften übi).). - agraria (sc.

statio, Soften im ^elbe aufier bem Sager, ^um dn=
terfc^. üon statio castrensis, Veget. mil. 3, 8). - ex-

cubitor (ber auf bem Soften ftef)t).

^clbi>rebigcr» *orator rerum divinarum mili-

taris. - t^*e(bptcbigt, *oratio de rebus divinis pro
contione militum habita.

fclbrnitt, f.
3ftain.

^yclbfrfiabcit, caJamitas fundi.

~fetbfrf)crcr, *chirurgus castrensis.

rclbfd)laci)t f.
Äampf.

?cIbfd)(anr5C, *colubrinum [sc. tormentum,
eine 2trt ©efc^u^).

gcIbfdto|)^3cn, f. ©c^oppen.

lyelb feite, pars in agrum (agros) versa ob. ver-

gens. - nad) ber g. ^in, f. felbrcärtä.

felbfteitt, saxum. - silex (jeber öarte %.).

elbftlt^I» sella castrensis (a[g ©olbatenftu^O-
- sella loris intenta (a(ö mit Stiemen beflod^tener

(Stul^O- - *sella plicatilis ob. flexilis (alä 5ujammen=
legbarer <Btni)l).

||elbta«be, columba agrestis.

$c(bt^t)mian, serpyllum.

$elbnmtt»anblun<j, 'um^nq, ambarvalia, um,
n. [ein geft ber Üiömef). - baö Dpfer habei, bostia
ambarvalis (Fest.).

t^elbntadie, statio (»gl. „ ^^elbpoften "). - excu-
biae. excubitores (bie ©olbaten).

{^elbttiäcl)tet^ *custos in agris impositus fru-

ges fructusque servandi causa.

|^-elbtt)ad)tmeiftet^ etvoa tesserarius (in fofern
er X>ie ^arole auött)eilt).

t$eIb)D(ige, ciconia.

fclbttJtittÖ» in agrum. -
f. liegcnb, in agrum

(agros) versus-, in agrum vergens: f. liegen, in agrum
vergere; praebere prospectum ad agros-, prospi-
cere agros.

t^clbbiebe^ optio {aB ®e§ülfe beä ßenturio). -

campi doctor (in jofern er bie ©olbaten bie ^unft
ber ©d)«)en!ungen in ©ectionen te^rt).

^elbUieg^ 1) 2ßeg burc^ ob. über t)ie 2lecfer: via

agraria (JCt.). - via, quae de publica devertitur

in agros (ein SBeg, ber oon ber öffentlichen ©tra^e
auf t>ie 2lecfer ablen!t). - limes (ein Duerroeg über

bcn 2lcfer, ein 3flain, bef. alg ©renje). - ein gemein^

frfiaftlic^er %., via vicinalis. — II) alä Sängenma^:
Stadium.

«|e(btttetl^e» f. gelbumroanblung.

Ifelbttiitt^ 2Cw f.
Sanbrairt^.

tfclb^e^ent, decumae.

^clbseictjen, siguum. - bie ^elbseic^eu unb 5Ib=

ler, Signa et aquilae.

^etbgettg» instruraentum militare (im 3lttg.). -
torraenta, orum, n. (öa§ fc^roere ©efd^ü^).

t^clbjcugmciftet, praefectus fabrum (im röm.
©inne, alö ^Sorfterjer ber 2ßer!leute beim ^eere). -
praefectus castrorum (im röm. ©inne, alä Sßorfte---

|er ber Sagerarbeiten u. Sagerorbnung). - *rei tor-
mentariae magister (in unferem ©mne).

t^-etbjug, bellum (^rieg, Unternehmung ju gelbe
in '^e^ug auf 2)auer unb (Srfotg, ©gf^. latrocinium,
gtaub^ug). - expeditio (^riegäjug, einzelner 3ug ge^

gen ben ^^einb, um entttteber einen $ta^ ju über=
rumpeln, ob. ben geinb ju oerfolgen, ob. fonft einen
ßoup au^jufü^ren, entfpric^t alfo unferm 33egriff

„i^elbgug" feineäroegä). - militia (Ärieg^bienft beä
©olbaten). - Stipendium (eig. ©olb; bann in 33er=

binbimg mit 3(i^^^f9i^'ffen = ^i^i^fWt/ ^n'ö in fo=-

fern fic| bei ben 2llten mit jebem ^a^re ein „^elb^
gug" f4)lo^, auc^ für hieben). - aes (ßrj = ©olb,
©olbbejug, meton. = gelbjug; ^58. feine alten gelb=
güge, aera illa vetera). - einem g. beiwohnen, il^n

mitmad^en, bello (expeditioni) Interesse: mit ^mb.,
bello unä esse cum aiqo in castris-, in castra pro-
ficisci cum alqo-, militiä cum alqo perfungi-, cum
alqo militare-, cum alqo apud exercitum esse; mit=
einanber, simul militare: unter ^mh., alqo impe-
ratore, alqo imperante, sub alqo merere; sub alqo
ob. sub alcjs signis militare; alcjs castra sequi:

ben erften g- i^}in, militiam auspicari ; im fiebje^n^

ten ^afire, primum Stipendium merere annorum
decem septemque: id^ raerbe gern biefen u. jeben

anbern §. mitmad^en, libenter hoc et orane milita-

bitur bellum (Hör. epod. 1, 23): er l^at mand^eng.
mitgemadjt, in bello multum versatus est: niete

gelbjüge mitgemad^t i^aben, multa stipendia ha-
bere: 40 gelbjüge getrau, mitgemacht l)aben, qua-
draginta stipendia explevisse: ber feinen g. miU
gemacht ^at, homo nullius stipendii

;
qui numquam

castra vidit. - ben ^. raieber eröffnen, copias ex
hibernaculis extrahere (bie Gruppen auä bem Släin^

terlager führen): eineng. gegen ^mb. unternehmen,
proficisci contra alqm [7COQ8V8od-ac ngoq xiva),

(^clgc, curvatura rotae (Ov. met. 2, 103).

fe(gen» iterare; offringere terram.

\t\^cnatixQ, in apsida curvatus (b. i. bogenar=
tig, eUiptifc^, PI. ep. 2, 17, 8).

l^eH, pellis (abgezogen ob. nic^t). - cutis (^. am
Selbe). - corium (|)aut ber 2:^iere, bcf. alä Seber). -

vellus, eris, n. {^t\l mit ber SQSotle, SSlie^). - ptery-

gium (g. auf bem 2(uge, alä ^ranff;eit: ifl eg mei^,

unguis). - mit g. beberft, pellitus: baä gett groifc^en.

%. u. gleifd^, pingue, quod est inter carnem et Gu-
tem. - ©prüdiro., er l;at ein birfeä %., elephanti
corio circumtentus est (Plaut, mil. 2, 2, 80 [235]):

^mbm. baä g. geeben (ooll ^auen), alci corium con-
cidere (Plaut. Amph. prol. 85).

getieft Ctt# pellicula.

§ellcifcn, bulga; rein lat. saccus scorteus.

^eUcifenteiter, *tabellarius publicus equo
vectus.

fc(onie, *clientelae perfidia.

el^, t^fclfcit, petra inizQa), rein lat saxum
(jeber g. unb übt), jjebe grcfjcre ©teinmaffe). - rupes

(ber fteile, fc^roffe g., foraojit auf bem Sanbe, rcie im
3Jleere). - scopulus (ber fpi^e, gefährliche g. am ob.

im SBaffer, bie flippe). - cautes (lange, fc^male

©anb= ob. geljenbanf im 3Jieere, ba§ iRiff; cerb.
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saxa et caiites, b. i. ^d]m u. Kliffe). - mons saxeus

(felfid^ter 8erg). - mons praeruptus (fteiler 33.). -

wa^ fid; sroijc^en gelfen aufplt, n)R^ graifc^en ^.

gefdjie^t, petraeus (jisTpalog, 333. brassica); rein

lat. saxatilis (533. piscis, piscatus): au^ gelfen be=

fteftenb, petraeus (Ttfr^aio?); rein lat. saxeus : üo[=

ler' grellen, saxosus. - $Bi(b(., arx (gteic^f. hk 33urg,

bie gefte, p8. t)a^ ift ber g. unfcrer Hoffnung u. un=
jercö §eilö, arx est illa spei salutisque nostrae).

J?eIöb(otf, saxum.

^cl^cnhviXQf arx in moftte saxeo sita; arx in

excelso loco et praerupto undique sita; arx rupi-

bus ob. saxis imposita; t)gl. „^etfenfeftung".

fclfcitfeft» adamantinus {dScc^dvTivog). - ber

einen f. Sinn i)at, cedere nescius; contumax (tro^ig).

f^clfcnfcftung, castellum in rupe ob. in monte
saxeo situm ; castellum in excelso loco et praeru-

pto undique situm; castellum rupibus ob. saxis

impositum.

felfcitöcftcnb, loca praerupta (n. pl).

cIfcnöcfHift, Cava saxa (Virg. Aen. 3, 566).

IJetfcngchJöibC/ fornix petraeus.

^eifcitgrot»^ sepulcrum saxeum; monumen-
tum de saxo ob. petra excisum.

I^elfengtottc, specus saxis penitus exesis mon-
tem suspeudens,

j^cl^cnCitwppC, *rupes contineuter et quasi de
industria i'u ordinem expositae; *montes saxei con-

tinenter et quasi de industria in ordinem expositi.

fcifcttliart saxeus (auc^ uneig.).

^clfen^crj , ferreum ob. durum pectus. - e§

l^at ^rrii). ein g / aiqs rupis instar sensum non ad-

mittit; alci robur et aes triplex circa pectus est

(Hör. carm. 1, 3, 9).

^elfen^d^Ie» cava petra; cavum ob. concavum
saxum; cava rupes. - tiefe gclfenl^öl^len, spelunca-

rum concavae altitudines.

f^clfctttnfct, *insula saxea. - im3ff)9. scopuli

(bef. alö i^eröannungsort,
f.

Tac. bist. 1, 2).

^elfcnfcttet, *cel]a petraea ob. saxea; ob.

umfd^r. *cella, quae tota est e saxo in altitudinem

depresso et penitus exciso; *cella e saxo in alti-

tudinem excisa. [rie cobaerentes.

»Jclfettictte, continuae rupes; rupes velut se-

lycifcttfiüftC, commissurae saxorum.

f^clfcttfu^pe, rupis culmen; rupes summa.
^clfcttttcft, a(ö ©tobt, urbs rupibus ob. saxis

imposita. - als 33urg, j. ^elfen&urg. - al§ ^^^eftung,

f. gelfenfeftung.

^clfctttiff, cautes.

f^clfcnti^, rupis foramen. - bie in gelfenri^en

geroadjfenen Kräuter, internatae saxis herbae.

^-eIfc}tfd)Io^, f. gelfenburg, =feftung.

fyclfenfd)(ttd^t, *fauces petrae ob. rupis. - fau-

ces scopuli {am 3Jieere). - oon giöei (Seiten jen!t fid^

eine tiefe g. I)ina6, *ab utraque parte faucesprae-
ruptarum rupium patent.

f^elfcttftüif, saxum.

^elfcruuanb, rupes praerupta {im ^tur. aud^

U. praerupta, orum, n.). - cautes abrupta ("im

3Jieere). - gerobe ftel^enbe gelfennjänbe, recta saxa:

gelfenrcänbe, von 'orn^n man nid^t o^ne ©c^rcinbel

t)cra5[el^en !ann, rupes ita abscisae, ut despici vix

sine vertigine quadam oculorum possit.

fclfcntucf)» fauces.

el^gcgcnb» loca praerupta (w. pl). - ^e(^:
Qxupt)c, f.

gelfengruppe.

fclflc^t, saxeus. - confragosus (holperig, Uiiß=

\ndit, (^gf^. levis).

feJfig, saxosus {%d\^n l^obenb). - saxeus (auä

gelfen befte^enb).

^^Xmippc, scopulus. - ^cl^fc^tnc^t l ger-
fenfc|Iuc^t.

g-elöftcitt, saxum. - ^e($lt)dnb. f. Reifen-
rcanb. - ^et^ttieg, fauces.

gclttltc, cercurus.

Femininum, genus femininum (ba^ roeibtic^e

gramm. ©ef c^tec^t). - vocabulum generis feminini (ein
SBort raeibli^eö ©efc^tec^tö). - im g. fte^enb, ge=

brandet, femininus, Adv. feminine (Gramm.): ein

^. fepn, generis feminini esse: frons t[t ein g.,

frons est generis feminini; frontem feminine ob.

feminiuo genere dicimus- cimnis wax bei hm 3ttt=

ctaffifern ein 5v cimnem feminine antiqui enuncia-

bant: pistrinum ift ein 3^eutrum, aber Sucitiuä ge=

brandete aud) \)a^ '^. (pistrina), pistrinum neutra-

liter dicitur, sed Lucilius feminine extulit.

I^enc^^ "^ni^^^voan^, panicum.

^•ejic^cl» feniculum. - ben %. betreffcnb, feni-

cularius. - 0*CTt(^eIfaft, feniculi sucus,

fend^clfimen, feniculi semen.

cttftcr, fenestra (urfpr. = W ^enfteröffnung.
burc^ n)e(d;e fomo^l Sic^t al§ Suft in 'na^ ^^ma^i)

einbringen foll; bann auc^ bie SSerroal^rung ber ^en^
fteröffnung, ba§ genfter, f. bef. Julian, dig. 6, 1,

59). - lumen (eig. ba§ Sic^t; meton. = Deffnung,
burc^ welche Sid^t unb Suft bringen !ann). - ^^nfter

t)on @(aä, vitreae (im 2111g., Hieron. in Ezech. 40,

16; ogL ^^genfterfcbeibe"); specularia, ium, n. (oon

%a{t ob. grauengla§, bef. alä ^reib^auäfenfter). -

ein bUnbeä §., fenestrae imago: breite, weite g.,

lumina lata: enge §., fenestrae angustae; fene-

strarum angustiae: g^i^f*^^ '"it jraei glügetn (Sä=

'ii^n), bifores fenestrae: mit genftern oerfel^en, fe-

nestratus: oi^ne genfter fei)n, feine genfter ^aben,

fenestris carere: g. anbringen, anlegen, luminum
spatia relinquere; lumen ob. fenestras immittere

(JCt.): bie genfter auf ber 3Jlittag§feite anbringen,

anlegen, lumina capere a meridie: in fremben @e-
büuben genfter u. ^pren einfe^en, anbringen, an-

legen , in aliena aedificia fenestras et ostia impo-
nere (JCt.): bie (eingefe^ten) genfter u. Xpren (n)ie=

ber) n)egnef;men, fenestras et ostia demere. - ein

^. öffnen, fenestram aperire, patefacere: ein 5-

fd^tie^en, claudere, adoperire fenestram. - eä oer=

rcabrt fi^ ^mb. gegen 3"9Ni r;inter genftern, alqm
specularia ab afflatu vindicant: etro. gum ^. I^in=-

auäraerfen, jacere ob. projicere per fenestram;

per fenestram mittere ob. (I^inab) demittere: ic^

werfe etra. jum ^. hinunter, bamit eä ein 2lnberer

auffange, per fenestram demitto alqd excepturo

alteri (JCt.): ic^ taffe einen SSogel gum §. I^inauä

(fliegen), avem mitto per fenestram. - ©prüden).,

etra. 5um %. ^inauäreerfen, alqd in puteum conji-

cere (Petr. 42, 7): bas @elb (uerfc^roenberifc^) jum
%. hinaufwerfen, pecuniam spargere (Sen. ep.

120, 22).

fcnftcravttoc Deffnung, fenestra.

|^*cnftetbcfci)(a$, cardines (bie 33anber an ben

genftern).- ^enftetDrttft«tt9,*crepido fenestrae.

g'Cttftcrdjctt, fenestella.

gcttftcrflügcl, etwa foris.

l^'CttftctgattCtt, *fenestrarum viridia, ium, n.

- S)a& bie mUn bgt. l^atten, f.
PI. 19, 4 [19], 59:

jam in fenestris suis plebs urbana in imagine hor-

torum quotidiana oculis rura praebebant
; fo aud^

Mart. 11, 18.

fcnftcrgclb, f.
^^enfterfteuer.

tn\icx^\iitx, *clathri fenestrae inserti. - fe-

nestra reticulata (in Stallen, um 't)a% ©infteigen 2C.

ju E)inbern).

^enftcrglaö/ vitrum (f. genfter).
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|]rCttficrlaben, foricula (Varr. r. r. 1, 59, 1 : fe-

nestrae, neque tarnen sine foriculis). - luminar

{im ^lur. b. Cato r. r. 14, 2. Cic. ad Att. 15, 26,

l^eitftctloct), f. genfteröffnung. [4).

fcitftcrloö fegn, fenestris carere.

^ettftcvöffttttttg» fenestrae foraraen (alö Soc^).

- fenestrae spatium (at§ offen getaffener Siaum,

burc^ ben man fe^en fann). - enge §enfteröffnungen,

fenestrae angustae; fenestrarum angustiae : wnit,

latalumina: genfteröffnungen anbringen, luminum
spatia relinquere.

^cnftct^jarrtbc mad^en, *obambuIare fenestris.

^cnftctra()ttt, *margo ligneus fenestrae.

»Jcnftetrtc^t, jus luminis immittendi (JCt.).

^tn\tct^d}tibc, *orbis vitreus (runbe). - vitrea

quadratura (oierecfige, ©pät.). - eine ^. einfe^en,

vitream quadraturam (ob. orbem vitreum) inserere.

^cnftcrftcuer, *tributum in singulas fenestras

impositum-, *exactio fenestrarum.

fcnftcft>crtti:fu«9, *fenestra prominens.

etictt, feriae (im 'i(üg.). - dies feriati (gerien^

tage, im 21%). - otium (üon Serufägefc^äften freie

äeit). - 5. im ©ommer, feriae aestivae: g. cor

(S^eric^t, f. ©eric^töferien: g. in ber ©c^ute, auf ber

"UniDerfttät, f.
©d^utferien. - in ben ^., per ferias;

per feriarum tempus. - %. anfagen, ferias indi-

cere: g. geöen, geftatten, ferias dare: ^. i^aben, fe-

rias habere, agere: g. mad^en, feriari; otiari: bie

^. ju etra. anwenben, rerroenben, ferias conferre

; d alqd (j'iS. ad utilissiraos rei publicae sermones).

^Cticntap dies feriatus.

gcrictt^clt, feriarum tempus; »gl. „gerien".

IJerfel, ?^crfeitlen, porculus, porcellus. -

porcus lactens (Oaugferfer). - ein a6gefe^te§ §.,

porcus depulsus a mamma.
^Cttcimnttct, porcaria.

fctfellt/ parere; fetum edere.

fet«, I) ^dj. ]. entfernt. — II) Adv. procul

<bcm Slirf entlegen, fern, üon bem, mag hcn jebeä*

ntaligen 58erl)ältmffen u. Umftänben nad^ al^ fern

tjon ettt)aö erfc^eint, u. groar = auä ber gerne, in ber

.gerne, in bie gerne [@gf^. prope, propter], jacu-

lari, abire, a patria procul relegatum esse: u. pro-

cul intuenti videbantur continua esse litora , von
fern ob. au§ ber gerne befel^en [von fern, in ber

^erne] fd^ien es einem ©in Ufer gu fet)n: u. non est

tarn arduum [fd^roierig], quam procul intuentibus«

fortasse videatur, al^ e§ einem t)on fern [au§ ber

%.] befe^en t)ieEeicf)t t)or!ommen mag). - longe (raeit,

von bem, wa^ rairflic^ burc^ einen großen 3wifc^en=
räum oon einanber getrennt wirb, in bie gerne,

raeitl^in, j^. videre, prospicere). - e ob. ex longin-

-quo (au? roeiter gerne, in weiter gerne, ebenf. t)on

lüirflic^ großer (Entfernung, 3S. ex long, suadere).
- eminus (oon fern, auä ber gerne, menn c^ = in

ier (gntfermmg non ©d^uffeöraeite, @gf^. comminus).
- peregre (au^er Sanbeö = in bie grembe unb aus
ber grembe). - absens (in Slbioefen^eit, j33. 3"^i>wt.

ron fern, auä ber gerne befannt fepn, alci absenti

notum esse). -
f. fegn, procul ob. longe abesse:

von f. fommen, e louginquo venire: von f. folgen,

magno ob. longo intervallo sequi: f. Italien, ab
alqa re cohibere alqd (j33. oculos, manus): er ift

f. Bon aller (Sd^ulb, er ift aller ©c^ulb f. geblieben,

culpa ab eo procul est: er fd^eint einer fold^en

©c^ulb nid^t f. geblieben gu fei)n, a tali culpa non
videtur abhorruisse: einer ©ac^e f. liegen, sejun-

ctum ob. disjunctum esse ab alqa re (oon etro. ge^

trennt fepn, §58. bem X^ema, a re proposita);

abhorrere ab alqa re (ju etn). nid^t paffen, mit etn?.

unvereinbar fepn, 3^8. a meis moribus): etroaö liegt

ber ©infic^t unb bem ©efü^le ((SJefc^maife) ^m\>^,

fel^r fern, alqd longissime ab alcjs intelligentia

sensuque disjunctum est: M^ fei fern! diimeliora!
ne id deus siverit! {M^ möge (SJott cerl^üten)-, longe
absit propositum illud! (nad^ Quint. 6, 3, 28). haec
absint velim! (baä möge üon unä nid^t gefd^el)en,

üollfü^rt roeröen): ha^ fei f. üon mir! id a rae pro-
cul aberit: ba§ fei fern, ba§ ic^ 2c., haud nos id de-
ceat m. folg. infinit. (5S. fugitivos imitari, Plaut,
capt. 2, 1, 15 [208j). - eä fei f., ha^ ic^ 2c., . . . t)iel-

me.^r, tantum abest, ut . . . ut. - fern fte^en, f. fte=

]^en. - fern oon 5Öli^gunft, amotä invidiä. - fo fern,

infofern, f. fofern.

^etnambuf^olj, *lignum Brasilianum.

^cxnc, longinquitas (bie (Entlegenheit, roeite

gerne oon Ort u. ^eit). - intervallum (öer ^roifc^en^

räum groifc^en graei fünften in 3fiaum u. S^it). -
auä ber g. , in ber g. , in hi^ g. , f. fern {no. II). -

in einiger, weiter g. 2c., f. (Entfernung {no. II). - in
hie g. fc^roeifen (bilöl.), longinqua sectari.

fcritct, ulterior. — Adv. a) roeiter ob. länger:
ulterius; amplius. - „ferner nid^t ob. !ein" bei

SJerbfn, burd^ desisto ob. desino m. infinit., g'B. ii^

fü^re f. Mm ^roceffe, desisto causas agere : fie be=

läftigten mic^ ferner nid^t mel)r, exhibere mihi mo-
lestiara destiterunt: er leiftete bm Siutulern ferner

!einen SBtberftanb, Eutulis obsistere desiit: flage

ferner nic^t, desine queri. — b) in 3^^""ft, tünf=
tig^in: porro; post; posthac. — c) nod^ me^r, ju^

näc|ft, um anjubeuten, ba^ gu bem (Sefagten no(^

etroaä hinzugefügt werben foU: praeterea. ad hoc
(au^erbem). - jam. autem (wenn bie diebe t^eilweife

fortfc^reitet, f.
Cic. de nat. deor. 2, 56, 141). -

deinde (aläbann, ein nene^ ©reigm^, einen neuen
&xnnb anfnüpfenb, f. Cic. ad fam. 9, 24, 2 ; de or.

2, 11, 45 sq.). - accedit. accedit, quod, huc acce-
dit, quod. addendum eodem est, quod. adjice, quod
(bagu fommt nod^, bei Slufjä^lung ob. bei Slnrei^ung

neuer gacta, wo aud^ baä angel)ängte que juw. für
„ferner" gebraucht wirb,

f.
Cic. de nat. deor. 2, 57,

142. Nep. Dion 3, 2). - age ob. age vero (alä 2luf-

munterung jum Uebergange gu einem neuen @egen=
ftanbe, bef. auc^ beim $lur.,

f.
Cic. Mil. 21, 55: de

imp. Pomp. 14, 39. SSgl. ©et)ffert Schol. Lat. 1.

§. 26). - quid? (wie ftel;t eö ferner bamit? bei Ue=
be*gängen gu einem neuen (IJegenftanbe in gragfsrm,

f. Cic. Cat. 1, 7, 16; de imp. Pomp. 5, 12. SBgt.

©egffert Schol. Lat. 1. §. 27). - porro (nun weiter,

in 2lufforberungen einer 3ufammenl;angenben Steige

ron Slrgumenten u. 2;^at]ac^en ju folgen, f.
Ter.

eun. 1, 2, 87 [167J. Cic. Rose. Am. 40, 116. SSgl.

©epffert Schol. Lat. 1. §. 25). - er ferner, idem
(ebenberfelbe, jS. dicit).

fcttter^itt, f. ferner (Adv.) no. a u. b.

^ctmla^, -'toi)t, *tele£copium.

^ctn](i)vcihtv> f. Xelegrap^.

^crfe, calx. - 3'"^'"- ^"f ^^^ ^- tiad^folgen,

alqm vestigiis sequi; bid^t, instare ob. insistere al-

cjs vestigiis: id^ werbe i^m immer an ben gerfen

fet)n, me sibi ille affixum habebit: ber Xob ift fc^on

auf ber g., mors ad latus est.

^erfcngelb geben, in pedes se dare ob. se con-

jicere (fid^ auf bie 33eine mad^en). - a pedibus au-

xilium petere (oon ben gü^en §ülfe fud^en, fid^ auf

feine güfie oerlaffen). - omne praesidium in pedi-

bus habere {aUen ©d^u| in ben gü^en ^aben). - in

fuga sibi praesidium ponere (in ber gluckt fein §eit

fu^en). - se dare ob. se conjicere in fugam (fid^

auf bie glud^t begeben). - terga dare (ben diüäen

tei)ven, äe^vi ma^en, bef. v. ©olöaten).

^cv^mttxtt, f.
gu^tritt.
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fettljl» I) oer[el^en mit äffen ju irgcnb einem 33e-

ginnen eiforberlic^en Sebitrfniffen: instruclus. -

paratus (bereit). - expeditus (oon bcm, roaö einen

^inbern fonnte, befreit). - ein aUejeit
f.

Siebner, ora-

tor semper ad dicendum expeditus: fic^ fertig ma=
d^en 5U etniaö, se parare, se expedire adalqd; pa-

i^ve, comparare, instruere alqd: fid^ jur 3ieife f.

mad;en, parare iter-, parare proficisci; se compa-
rare ad iter, auf ben folgenben Xag, in diem po-

fcterum: jum ©c^iefsen, *sclopetum ad ictum in-

struere. - 2)al^er : a) fällig, etroaö leicf)t unb jd^neft

ju ooübringen: paratus (immer bereit).- promptus
(g(eic^ bei ber §anb). -

f. mit ber ^auft, manu prom-
ptus; manu fortis: ein f.

3ftcbner, disertus (f. be==

rebt): ein f.
unb geübter (Sprecher fepn, in promptis

et non inexercitatis ad dicendum esse.- eine f.

^unge, linguae solutio (f. Cic. de or. 1, 25, 114);

facundia (^erebt^eit): ber eine f. 3""9^ ^ot, prom-
ptus linguä; facundus (f. berebt). — Adv. parate

(jS. dicere). - eine ©prad^e
f. reben (fprerf)en), com-

mode uti alqä linguä {nad) Nep. Them. 10, 1); ex-

pedite loqui (j^B. Latine, Graece,
f.
Suet. Aug. 89);

loqui ad perfectura modum {iß. Aegyptiace, Treb.

Poll. trig. tyr. 30. §. 21): bie griec^ifc^e ©prnc^e

tebet (fprid;t) er fo f., mie ein geborener 3ltf)ener,

sie Graece loquitur, ut Athenis natus videatur:

bie perfif d^e opradje fertiger reben (fpred^en), alö bie

©ingeborenen jelbft, in Persarum linguä comraodius

verba facere ob. Persarum linguä commodius uti,

quam hi possunt, qui in Perside sunt nati
(f.

Nep.
Them. 10, 1). — b) rcillig, bereit: paratus, prom-
ptus ad alqd. — II) noUenbet, gu ©tanbe gebradjt:

perfectus-, absolutus. - etioaö
f.

(gar^ fod^cn, per-

coquere: f. bauen (ausbauen), peraediticare: etmnä

f. machen, mit etraaö f. merben,
f.

noüenben. - ic^

bin f.
bamit, rem ahsolvi (id^ l^abe c§ nollenbet); li-

brumperlegi (id; l^abe eä, baö 23ud), gang burd^ge-

lefen): ha^ aufgegebene ^enfum f. I)aben, peregisse

laboris sui pensum : marf)en, ha^ man
f.

mirb, ma-
gis properare; festinare: mit etrcas f. merben fön=

nen, *alci rei perficiendae parem esse: nid^t
f.

n)er=

ben !önnen, non habere finem diligentiae: mit et=

maö nid^t red^t f. rcerben !önnen, alqd minus com-
ir.ode persequi posse : mit if^nen merbe id)

f. rcerben,

eos sustinebo (fie merben mid^ nid^t befiegen, beim
S)iöputiren 2C.): conveniet res (convenient condi-

tiones) inter nos (id^ rcerbe mit i^nen beä §anbelö
2C. einig merben).

fertigen, f. nerfertigen.

t^crtiöfcÜ, facultas (üb^. ba§ SSermögen, bie

^raft etroaä gu tfjun, ©efc^icftid^!eit, ^unftfertigfeit).

- exercitatio ((55eübt^eit, jSS. dicendi: u. egregia

exerc. in dialecticis). - usus (Uebung unb ©rfa^^
tung in einer ©ac^e). - Wertigkeiten r facultates-,

artes: 5% im ©d)reiben, facultas ob. usus scribendi:

%. im Sefen u. ©d^reiben, legendi scribendique fa-

cultas: %. in einer ©prac^e, scientia alcjs linguae
<b. i. gehörige Äcnntnife berfelben, Caes. b. c. 1,47):

%. im Sateinfpred^en, *prompta atque expedita La-
tine loquendi facultas: g. im guten münblid^en unb
fc^riftUc^en 2(ugbrucf, *bene dicendi et scribendi

facultas: ber g. in etrcaö befi^t, versatus, exerci-

tatus in alqa re: eine gerciffe %. in etroa§ erlangen,

quandam facultatem in alqa re consequi ob. adi-

pisci: g. im ^e'öen ^aben, expeditum esse ad di-

cendum (nermöge ber erlangten Uebung); promptum
esse linguä (nermöge ber natürrid)en Serebtt;eit)-,

commode verba facere (oermöge ber erlangten ^ennt=
ni^ einer ©prac^e, Nep. Them. 10, 1): m beiberfei

Strien beö ^^ortragö eine gleiche g. befi^en, in utrius-

que orationis facultate parem esse.

fctttlftattbe, ferula.

effel, vinculum {'äüe^ roa§ jum 33inben bient,

bas Snnt), bie geffel, ber ©tric!; im ^lur., bie Sanbe
eineä 2Jiiffetptere •, bitbt. = §v'mmung§mittel, @in=
fc^ränfungömittel). - catena (bie Äett?, geffet, al§
metatteneö äßerfjeug). - nervus (bie ©e^ne; ba^. me=
ton. = bie auö ©ei)nen nerfertigte ©d;nur). - nu-
mella (eine 3){afd^ine, in melc^er §a(§ u. §üic eine§
©flaoen feftge^alten tourben). - collare (eine geffel,

bie um ben $a(ä gelegt mürbe, §algbanb, ^a(äeifen).
- manica (ein ^anbeifen, eine ^anbfeffel). - compes
(bie ben Unterfdienfet umgebenbe biete unb jd^roere

gcffel, um ha^ ®ef)en [(Entlaufen jc.] be§ (Sefeffelten

ju erfc^roeren, bei ben 2l(ten meift non ^olj, bocf>

aud) oon @ifen, ^u^feffel, gu^eifen; bilhl, mte vin-

culum = §emmungömittet, f. Cic. Tusc. 1, 31, 75
vincula u. compedes corporis, b. i. ber bie ©eefein
§effe(n ^altenbe 2nb). - pedica (bie ©Gelinge ob.

Keffer, roorin ber §u^ feftgef)alten rairb, j^. ber ei==

nes ©ffaoen, eines 3ftinbeg ob. ^ferbeö auf ber 3Beibe

jc.). - in i^effetn, vinculis ob. compedibus astrictus;

catenis, compedibus, catenis compedibusque vin-

ctus: in fc^rceren ^cffeln, catenis oneratus. - 3m=
bm. (^effeln jd^mieDen, alci vincula, catenas, com-
pedes nectere: ^mbm. geffeln anlegen, ^mb. in

geffeln legen, fd;lagen, merfen, vincula ob. catenas
ob. manicas alci injicere ob. imponere; alqm vin-

culis colligare, catenis ob. ferro ob. catenis com-
pedibusque vincire; alci compedes indere ob. im-
ponere; alqm in vincula ob. in catenas conjicere;

alqm vinculis ob. catenä constringere: ^mb. in

jd^rcere %. legen, alqm catenis onerare: ^mb. in

5. legen laffen, alqm vinculis mandare, in vincula

mittere-, alqm in vincula ducijubere: in §. liegen,

in vinculis ob. in compedibus esse; esse in catena
ob. in catenis; nerb. esse in vinculis et catenis;

catenis ob. ferro vinctum esse; vinculis (compedi-

bus) astrictum esse: ^mbm. bie %. abnetjmen, alqm
vinculis levare, liberare, exsolvere; alqm catenis

ob. ex catenis solvere; alci manicas et vincula le-

vare; alci compedes demere; exuere manus vin-

culis: fid^, exuere sibi vincula. - bie g. fprengen,

jerrei^cn, rumpere vincula ob. catenas; perfrin-

gere catenas ob. compedes. - einen Jüngling in

angenefjmen ^effeln tjalten, juvenem grata compede
tenere vinctum (oon einem 9J^äbd)en): in ^mbä. §.
,(ber Siebe) liegen, alcjs amore captum esse: ber

(S)eift lä^t fid^ nid^t in ^. (egcn, animo vincula in-

jici non possunt: frei uon ben ^. ber ©efe^e, liber

exsolutusque legum vinculis.

fcffeUo^, vinculis solutus ob. exsolutus ob. li-

beratus ob. liber. catenis ob. ex catenis solutus

(eig.). - liber (frei, eig. u. uneig.). - solutus, nerb.

solutus et liber (uneig.). - ber f. ®eift, animus cor-

pore solutus.

fc ffeilt» I) eig.: vincire (533. alqm aureis catenis,

aureis compedibus catenisque). - devincire (feft

fc^nürenb feffeln, jS. manus pedesque: u. alqm
aurea catenä). - alligare(feftbinbenb feffeln, binben,

533 alqm furentem: bal;. alligati, bei ber 5trbeit

gefeffelte ©ftanen, (Sgf^. soluti). - constringere

(feft fd^nüren, 3^8. alqm, alci manus: bilbl., feffeln

= in feiner X^ätigfeit fjemmen). 25gl. „^mbm. ^^f-
fein anlegen 2c." unter „^-effel". - an ob. auf etro.

f.,
devincire ad etc. (feft aufbinben, pÖ. alqm ad

taurum); revincire ad etc. (nad^ f)inten an= ob. auf*

binben, 533. alqm ad saxa); alligare ob. deligare

ad etc. (anbinben, m. f.).
- SBilbl., jS. com ©c^Iafe

gefeffelt, somno vinctus: ber (5)eift lä^t fic^ nic^t f.,

animo vincula injici non possunt. — II) uneig.: 1)

einnet)men, ba§ (SJemütf) an fidi ^iefjen: tenere. deti-
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nere. - capere (einnel^mett, alqm, üott e. Tläb^en
ic: ingenium, t»on e. @gftb.). - rapere (^ittrei^en,

t)on Sc^ön^eit 2C.). - bag ©emälbe tcä @nd;ton fcf=

feit hid) in fprac^fofem ©rftaunen, Enchionis tabula
te stupidum detinet: ein ©cmälbe fcffelt bieSlugen

ob. ^mb., tabula oculos tenet: cttn. feffelt bie 9lugen

ob. ^mb. Beim erfteii ilublicf, alqd primo aspectu
oculos occupat: ein 33uc^ Mft'^t mid), liber me
dulcedine suä tenet et trahit: ^n^bö. Umgang feffelt

mid^ fe§r, alcjs consuetudo graviter me tenet:

©d^rctfen unb ©taunen feffe(te bie 3}?enge, defixerat

pavor cum admiratione multitudinem. — 2) an
etn)a§ feffeln, a) gleid^f. an etro. fetten 2C.: affigere

alci rei (j33. lecto, lectulo [o. Sllter, o. Äran!§eit];

t)gl. fastigio tuo [an beine t)ot)e ©tellung] affixus es).

- cö feffeln mid; oiele 33anbe (eä feffelt mtc^ 35ie(eg)

an baä Seben, sunt multa retinacula vitae: e§ fef=

fett mid^ nid^tö an baö Seben, causam vitae non
liabeo. — b) innig mit etra. oerbinben: conjüngere

cum etc. - 3mb. an fid^ ft'fff In, alqm sibi adjungere
;

alqm sibi devincire, burd^ etrcaö, alqä re: ^mb.
burc| ©efd^enfe an fic^ f.,

donis sibi obstringere

alqm ;
praemiis sibi devincire alqm.

1. fcft, I) nic^t manfenb, fefifteljenb, bauernb:
firmus [wa§ äußern ©inbrücfen, ber Sluflöfung, ^ex^

ftörung n)iberftef;en fann). - stabilis (ber feft fielen

lann ob. auf bem man feft ftef;en !ann); uerb. sta-

bilis et firmus ; firmus stabilisque. - constans (in

gleidjer ©eltung rerbleibenb, fic^ gleid) bteibenb, fic^

nic^t oeränbernö, raie ber Sauf ber ©eftirne 2C. 2tIIe

brei aud^ bilbl. = unüeränbcrlid^, ftanb^aft). - immo-
bilis (unberoeglid^, eig.).- ratus(feft beftimmt, feft fte=

lienb, g33. decretum); ocrb. ratus atque firmus; con-

stans et ratus (jSB. motus stell arum). - Status (ber

3eit nad) feft beftimmt, periobifc^ n)ieber!el)renb, 333.

dies, tempus, sacra, cursus siderum;. - certus {mt=
fc^ieben: bal^. aud^ beftimmt, ^33. ^rei^, pretium ob.

aes). - offirmatus (l)artnäcfig, fteif imb feft auf et=

toaö befteljenb). - e. fefte §anb, manus stabilis nee
umquam intremiscens; manus constans (3^3. mit

f.
§anb rafc^ ben Sec^er ergreifen, constanti dexträ

arripere poculum). - ein
f.

Slicf u. ©c^ritt, con-

stans vultus gradusquc. - ©proffen einer Seiter,

bie nid^t f. finb, gradus scalarum male haerentes.
-

f. ©d^laf , somnus artus ob. plenus:
f. ^reunb==

fd^aft, amicitia firma, firma et perpetua:
f.
^u^

faffen, id^ !ann nic^t
f. '^u^ faffen, f.

^u^ no. I : an
einem Orte f. gu| faffen, f.

unten „fic^ feft fe^en".
-

f. 33e|t|, agri fundique. -
f. ©inn, firmus con-

stansque animus-, certus animus; firma solidaque
mens; animus obstinatus (^artnädiger)-, animus in-

victus (unbeugfamer, m. ogl.): ein Mann üon f.

©runbfä^en, liomo constans: eine
f. Ueberjeugung

von etraas Traben, de alqa re sibi persuasisse. —
Adv. firme; firmiter; constanter. - feft fd^lafen,

arte et graviter dormitare. — feft IbinWtt, vin-

cire; devincire, an eiwa^, ad alqd; constringere,
mit etmaö, alqä re (jufammcnbinben; hai). feffetnb

gufammenbinben, feffe(n); ogL „anbinben". — feft
Iiannen» f. bannen no. I. — feft Betiatrctt, bei

etro., perseverare in alqa re. — feft blcibett, sibi

constare. - bei etroaä, permanere in alqa re; per-

severare in re(feft beharren); sibi constare in alqa
re (fic^ confcquent bleiben). — feft I|aftett, f. ^of=
ten. — feft i)altCttp teuere (eig., 353. furem). - re-

tinere (juiüdtialten, eig., §33. furem; u. uneig., 333.

diligenter alqd). - mordicus teuere (mit 'i^en 3ä^-
nen galten, auc^ uneig. = feft bei dvoa^ bleiben). -

prehendere. deprehendere. comprehendere (ergreif

fen u. feflne^mm, gS. furem). - arripere (paden u.

feft^alten; auc^ bilDl., 3^3. tarn breve est tempus,

ut arripi non possit). - alcjs rei tenaccm esse

(etio. feft 3u l)alten fä^ig fet)n, 3S8. quo tenaciores

armorum in proelio essent [bamit fte il^rc SB. befto

fefter hielten]: bilbl., feft bei etro. bleiben, 333. dis-

ciplinae suae). - bene teuere animo (feft im ®e=
bäc^tniffe behalten). - tueri (feft im ^Äuge behalten).

- sibi constare (confcquent bleiben). - feft an etma^
galten, stare alqä re (b. i. geprig nac^fommen, 333.

pacto, jurejurando); permanere in alqa re (feft

bleiben bei etro.); perseverare in alqa re (feft be==

l^arren bn etio.); sibi constare in alqa re (conjequent

bleiben). - 33ieleä §ält mic^ am 2eben feft, sunt
multa retinacula vitae: e§ f)dÜ mid) nid)t^ am Se=
hm feft, causam vitae non habeo. — feft flelbctt^

adhaerere, an 2C., alci rei ob. ad alqd; inhaerere,

an 2C., alci rei ob. ad alqd, ob. in 2c., in alqa re.

— feft maä^Ctt, firmare; stabilire; ift eä = ban-=

nen {no. I),
f. b. — feft ntf^men, prehendere ;.

deprehendere; comprehendere. — feft rennen^
fidL), adhaerescere ad alqd. inhaerescere in aJqa

re (eig. u. bilbl.). - feft gerannt fetjn, adhaerere
alci rei. inhaerere alci rei ob. in alqa re (eig. u.

bilbl.). - in einer Se^re 2c. feft gerannt, *alci rei

unice deditus et quasi infixus. — feft fc^ett, a)

eig.: a) einen «Stein im Srettfpiel,
f. feft sieben. —

ß) eine ^erf.: in custodiam dare. in vincula con-

jicere. in vincula ducere. vinculis mandare (in

©emal^rjam bringen). - .^mb. f. fe^en laffen, alqm
in vincula duci ob. bl. duci jubere. - fic^ rao feft

feigen, certam sedera ac domicilium collocare alqo

loco. domicilium sibi constituere alqo loco (feinen

3Bol;nfi^n)o auffd^lagen); alqo loco obsidere. alqm
locum capere. praesidium ponere, constituere in

alqo loco (rao ^ofto faffen, oon ©olbaten); invete-

rascere (bilbl., fid; einniften, 333. ^a^ ift S'^vn, ber

fid^ feftgefe^t i^at, odium est ira inveterata); se

figere (feft galten, fid^ figiren, 333. adeo penitus

[tief] se hoc malum fixit). - fic^ in ^mbä. ®unft
feft fe^en, feft 3U fe^en fuc^en, f. ©unft. — b) übtr.,

beftimmenb feft fe^en, f. beftimmen no. I, 1. - ein

(S5efe^ unoerbrüc|lic^
f. fe^en, legem sancire: burc^

ein @. unoerbrü^lid; f. fe^en, ha^ ob. ba^ nic^t 2C.,

lege sancire ut ob. ne etc. — feftgcfc^t» f. be=

ftimmt no. I. — feft fi^cn, haerere in vado (in

einer Untiefe feft fangen, v. ©c^iffen). - haerere
in urbe (in einer ©tabt gleic^f. tiehen bleiben, nic^t

fort fijnnen). - haerere in equo (feft auf bem ^ferbe

fi^en). - longius progredi non posse (nid^t meitec

!önnen; alle n. ^erf.). - in etro. f. fi^en, f. „feft

l^aften" unter „liaften". — feft fte^jctt, a) eigr

Stare (dJgf^. cadere ob. corruere). - nid)t mef)X f.

ftel)en, in ruinam pronum esse (oon einem ^aufe).

— b) uneig.: a) e§ fte^t bei mir feft, b. i. ic^ hin

feft entfd^loffen, 3U 2c., f. entfc^lie^en (fic^). — ß) e^

fte^t feft, b. i. eä ift geroi^, "oa^ 2c.: constat (gern,

mit alci ob. inter alqos) mit folg. 3lcc. u. :3nfinit-

- eö fte^t hei 3lllen feft, constat inter omnes u. bl.

constat de alqa re ob. m. folg. 2lcc. u. infinit. -

feft fte^enb, ratus, Status, certus (f. oben). -

feft fteÖen, bilbl. ponere (alö feftfte^enb annehmen,

f.
^orban 3U Cic. Caecin. 11, 32. p. 195); beftim=

menb,
f. beftimmen {no. I, 1). - feft ttetett, bene

occulcare. - i(^ bitt feft üBetjeuöt, persuasis-

simum mihi est: fei feft überseugt, ba^ id) 2C., cave

dubites, quin etc. - feft öetf^Jtcdjett^ firmiter

promittere (Plaut. Pseud. 3, 2, 111 [901]). - feft

t&etben^ solidescere (oon e. Manev 2C.). - fefter

werben, burc^ lautet Sefen (0. b. ©timme), clare

et intente legendo firmari. - feft tDUt^titt, f.

raurgeln. - feft ^anbcttt, defigere (Sen. ben.

6, 35, 1). - feft sieben, astringere (ftraff anjie-
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j^en, gS. vincula, nodum, laqueura). - einen Stein

im Srcttfpiel f. j , ligare, alligare, obligare calcu-

lum: 3"^^^- ®t^i"ß «ßt^ f- äi^!)^n, alqm ad incitas

redigere: fe[t gezogene ©teine, calculi inciti (ogl.

^ecfer'ö ©altuö 33ö. 3. (S. 263). — II) bicf)t, eng

»erbunben unb |rf)n)er ju trennen in feinen %i)dkn :

solidus (au^ fefter SWaffe 6e[tef)enb, gebrungen u.

confiftent, compact, gebiegen, maffiu, @gf|. pervius).

- densus (aus naf)e aneinanber gebrängten Xijdkn
beftel^enb, bicf)t, digf^. rarus). - spissus (unburc^=

brtnglic^, unöurc^fi^tig, @gf^. solutus, locfer). -

astrictus (feft angezogen, j33. nodus). - ein f. $elm,
*galea solida ad ferendos ictus : f. §olj, robur (eig.

^olj oon ber Steineiche): f. 33oben, solum spissum;

ager spissus: ha^ [. Sanb, (terra) continens. —
Adv. solide; dense; spisse. -

f. merben, solidescere;

spissescere. — III) befefttgt : a) u. 2ocal: munitus.
- tutus (üor ©efaf)r gefiebert). - validus (ftarf burd^

S3efa^ung, §S. oppidum). - »on D^atur feft, natura

loci muuitus ; naturaliter munitus : burd^ ^unft ob.

SD^enfd^en^anb f.
gemad^t, opere ob. manu munitus.

- ein fefter Ort, ^:ßla^, f. geftung. — b) o. ^erf.:

tutus a ferro (gefiebert gegen ha^ ©ifen, gegen |)ie6

u. ©tic^). - tutus ad omnes ictus (gefici)ert gegen

aüe ^iebe u. Stid^e). - invictus ferro (burrf) ©ifen

[§ie6 u. <Stid^] unbeftegbar). - invictus contra om-
nes ictus (gegen aüe ^iebe u. ©tic^e unbefiegbav,

unburc^bringtic^
, j33. cutis). - inviolabilis (unoer^

Ic^lirfl). - feft gegen ©ift, tutus adversus veneno-
rum pericula (5^^. corpus). - fid^ feft mad^en (gegen

^kb u. ©tid^), corpus suum tutura reddere ad
omnes ictus: fid^ feft gegen ©ift mad^en, adversus

venenorum pericula corpus suum tutum reddere:

^mb. für feft ()a(ten, alqm credere tutum ad omnes
ictus; alqm reri tutum a ferro; alqm inviolabilem

(esse) credere; alqm violari non posse credere.

2. f^cft, t)a^, dies lestus ob. (mef)rtägtges) dies

festi ((^gf^. dies profestus, dies profesti). - festa

tempora (feftlirf)e 3^^^^"/ S^^fttag*^)- - dies sollem-

nis, festus ac sollemnis ob. (mel^rtägtges) dies sol-

lemnes, festi ac soUemnes (ein jä^rlid^ feicrlid^ be=

^angeneö ^eft). - sollemne. sacrum anuiversarium
<jäl)rlic^^ feftUc^ begangene^ Opfer). - dies feriatus

(ein Feiertag, ®gf^. dies profestus). - ludi. festi

dies ludorum (öffenttid^e ^eluftigungen, ©piete 2c.

für 't>a^ SSotf). - ludi sollemnes (jä^rlid^ angeorb=

nete feierliche ©piete 2c.). - ein breitägigeä ^\, dies

festus per triduum actus: ein fte^enbeä (iäf)r(id^

mieberfe^renbeä) %, dies festi anniversarii: ein

i^oi^eö %., dies festissimus ob. (mehrtägigem) dies

festissimi. - ein ^. anorbnen, festum diem (festos

dies) instituere: l^mbm. b^i feinem ^efud^ ein gro=

^e§ 5. geben, alcjs adveutum celeberrimo hominum
€onventu epulisque celebrare (nad^ Cic. Flacc. 38,

95). - ein %. feiern, diem festum agere (brei Xage,
per triduumV, dies festos ob. sacrum anniversarium
celebrare: ha^ ^. beä ©aturn feiern, festos dies

Saturni agere: einfte^enbeä, oon^Mnnernu. grauen
^at)lretc^ befuc^teä 5. an einem Orte feiern, in alqo
loco festos dies anniversarios agere celeberrimo
virorum mulierumque conveoitu: ein ^. nic^t f.,

festum diem nullis soUemnibus frequentare: mxen
©iegeötag jum fte^enben ^. ergeben, inter festos

dies referre (diem), quo victoria patrata est.

^cftaufswg^ pompa. - ^cftc, f. Mtung.
^cftcffcn, testae ob. sollemnes epulae; convi-

vium sollemne. - etin. burd^ ein ^. feiern, alqd ce-

lebrare epulo ob. epulis; cenam dare amicis cele-

brandae alcjs rei causa.

t^eftgcbitfttf *carmen, quo dies festus cele-

bratur. - ^cffgclag, f. S'efteffen.

^cfif^aUcn, ftatre§, an feiner 2(nfid^t 2c., ni-

mia constantiae cupiditas.

tycftigfeit, I) 2)auer, '^e\tan^ : firmitas (bic ^.
a(ä n)a^rnef)mbace (Sigenfc^af

t

, t,^. beö ^Sau^oIje^.

itijrperä 2c.; "öann uneig. non ber 5. be§ (Egarafterö,

t)k it)n fä^ig mac^t Sierfuc^ungen 311 miberfte^en).
- firmitudo (atö angeborene u. bkibmtic (Sigenfd^aft,

3^. %. ber ©timme 2c.; bann uneig. non ber ^. beä

Öeifteä). - constantia (uneig., ftc^ gteid^ bleibenbe

Gattung, bas confequente ^enei)rmn, bie ^^efiänbig=

!eit, ßonfequenj). - perseverantia (uneig., t)k ^e=
^arrtid^feit, raelc^e ber befi^t, ber ftc^ burc^ nic^tö

non feinen ©efinnungen unD ©ntfc^tüffen abbringen

läfit). - firmus constansque animus. firma solidaque

mens (fefter, unerfc^ütterlic^er Binn). - dm eble

^., libera contumacia {ein eöler %vo^: eine fofd^e

geigen, mit einer folc^en gu Söerfe get)en, liberam
cont. adliibere): eine unbeugjame ^., irrevocabilis

constantia (PI. ep„ 3, 7, 2): altguftarre ^., nimia
constantiae cupiditas. - mit ^., tirme ob. firmiter

ob. (mit großer) firmissime (0. asseverare); con-
stanter (o^ne ^ie Raffung gu nerlieren, j^B. constan-
ter et sedate ferre dolorem); fortiter (mit feftem
33iutl^e, 3^. dolori ac fortunae obsistere); nerb.

constanter et fortiter (j^. omnia dicere). - mit J.
bei etn)0§ nerfa^ren, constantiam adhibere alci rei:

einer ©ad^e ^. geben, alqd tirmare, contirmare:
üie( %. bei ^üijvunQ eineä ^roceffeä geigen, fortis-

simum esse in causa suscepta (n. ©ac^roalter): ber

(S^araÜer erlangt eine geraiffe 3ieife u. ^., Ingenium
corroboratur et confirmatur. — II) 2)id^t§eit, @e=
brungenl^eit: soliditas.

^cftitt, f. ^efteffen.

t^eftfleib, *dierum festorum ob. sollenmium
vestis. - vestis seposita (eig., ha^ ^ki)), melc^eä

man forgfam aufgebt, Tibuil. 2, 5, 8). %L „^eft^

ftaat". - im 3^., candide vestitus. albatus (im 5reu=
bengetnanbe, (S5gf|. atratus). - ba^ ^. anlegen, die-

rum festorum causa vestem mutare.

^cftlan'^^ (terra) continens.

fcftlid^, festus. - sollemnis (feierltd^, gu geroiffen

3eiten beä ^a^reä begangen 2C.); nerb. festus ac
sollemnis. — Adv. sollemniter. -

f.
begef;en, f.

feiern.

gcftlidilcit sollemne. -^cftma^t f.^efteffm.

IfCftOttet, encarpa, orum, n. {syxaQna).

^cftovhnctf sacrorum magister (Jßorftel^er ei=

neä reiig. 'Jefteä). - ludorum editor (SSeranftalter

i)ffentl. ^Vergnügungen). - cenae ob. convivii ma-
gister (3>eranfta(ter u. SVorfi^er eineä @aftmaf;(e§).

^cfipotal, poculum, quo alqs potat soUemni-
bus ac festis diebus; poculum, quo alqs uti seiet

ad festos dies.

^cftfcljmaiiö, f. Mteffen.
^•cftfd)murf, f. Mtftaat.

fcftfeijcn, f.
1. feft no. I.

^eftftaat, sollemnis babitus (im 5ltlg.). - mun-
dus muiiebris, qui ad dies festos comparatur (ber

SBeiber). - virilis ornatus dierum sollemnium (ber

äJ^änner).

^'Cfiia^, dies festus (©gf^. dies profestus). -

dies sollemnis (gu gemiffen 3eiten feftli^ begangener
%ai^). - dies sacer (gel^eiUgter %aq, @gf^. dies ne-

gotiosus). - i^eiertage, au^ festa tempora (n. pl).
- ein frö^Iid^er ^eft= u. ^^eiertag, dies feriatus ac
sollemnis et hilaritati dicatus.

fcfttrctcn, f. 1. feft no. I.

^eftitng/ locus munitus (jeber befeftigte Ort).

- urbs munita. oppidum munitum (befeftigte ©tabt).

- arx (Surg). - castellum. castrum (auf einem f)'ö=

l^ern Orte, ber bie umliegenbe ©egenb be^errf^t,
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gelegene ^efte, ^ort 2C.). - eine natürtic^e ^., locus

natura ob. naturaliter munitus; castellum natura

munitüm: eine ftarte ^,, oppidum munitissimum

oö. niaximis operibus munitum; von S^iatur unb
burd^Äunft, opereet natura egregie munitus locus;

oppidum operibus et natura munitum: eine «Stabt

gur^. mad^en, communire urbem: eine^. erobern,

urbeni raunitam ob. castellum capere: eine ^.

fc^leifen, f. jc^Ieifen: |ic^ auf i)k ^eftungen jutücf^

^iel^en, ad urbes munitas recedere.

^'^ftnn^^han, munitio ;
communitio. - gum ^.

Derbanimen, *in ob. ad munitionem damnare.

f5eftung^6attf«ttft, *ars muniendorum oppi-

dorum. [praesidiique praefectus.

I^cftttttgöcommanbant arci praefectus; arcis

fl^cftungi^toctfC, castelli ob. oppidi muuimenta
(n.pl.) ob.'munitiones; auc^ bL opera. - an fc^ic!=

liefen Orten %. anlegen, idoneis locis munitiones

imponere: fi^ innerhalb ber ^. Ratten, se intra

munimenta ob. intra muros continere: fid^ l^inter

hen 3^. oertl^eibigen, munimentis se defendere: t>k

%. fc^reifen, f. fc^teifen.

gcftUerfammtwitö, conventus.

HeftäCit, tempora festa, n. pl
lyCftäMÖ' pompa (feiernder aiufgug üh'i).). - com-

mota Sacra, orum, n. (ber $rie[ter mit bem Opfer).
- einen ^. anorbnen, pompam parare.

^tic, f. offen wo. 11, ^-efteffen.

^ctifd), *res, quam pro deo colunt Afri (alä

©ö^e). - *res, cui naturam divinam tribuunt Afri

(a(§ 3ö"öermitte().

1. fett» pinguis, ctroa^ f.,
subpinguis (fett, feift,

cig. Don 2J^enfrfien unb X^ieren; bann oon bem, waä
fettä^ntic^e 2;^eile ^at, roie Butter, äßein 2C.; ob.

voa^ niel S'la^rungSfäfte entpCt, wie ^dter, ©aat,

^utter jc., ©gf|. macer). - opimus (ftro^enb üon
9^a^rung^fäften, bicf unb fett, n. SKenfd^en, X^ieren

lt. beren ©liebern, @gf^. gracilis; bann übtr. = fett

]^infic|tlic^ beä (Srtrageg, rco^lnä^renb, v. ^2tc!er 2C.,

@gf^. sterilis; bal^. »erb. agri opimi et fertiles:

"bann bilbt. - niet etnbringenb, reid^tid^, roie Slnftage

[bie bem 3lboocaten üiel einbringt], Seute). - obesus

<ber fic^ runb gegeffen [)at, n)of)(genä^rt, ©gf|. gra-

cilis, ü. SJlenj^en; u. ®gf|. strigosus, r. X^ieren).
- nitidus (glänjenb, ftro^enb cor ^ettigfeit, in fofern

!ein i^eroorftefienber Änoc^en ber ©lätte beä ^ör=
perä ©intrag t^ut, Xincc^og,

f.
Nep. Eum. 5, 6).

- pastus (gefüttert, §^. anser). - perpastus (gehörig,

gut gefüttert, feift, 3^3. canis, Phaedr. 3, 6, 2). -

saginatus (gemäftet). - unctus (mit Oet, ^ett »er*

feöen, d. ©peifen: übtr. = reic^tic^, j33. cena). -

lu'culentus (.beträchtlich , raie ein 2lmt jc). - eine f.

^arbe, color pinguiter lentus :
f. mad^en, pinguem

facere ob. reddere; pinguescere cogere (fett ju

werben nöt^igen, burc^ Sufnöt()igen non ^utter);

opimare (bicf u. fett mad^en); obesare. saginare

(mäften); farcire (ftopfen, fc^oppen, mit ©d^oppnu=
beln möften, j^eberoief)) ; ungere (eine ©peife mit
Oet, ^ett »erfe^en, j33. caules oleo meliore : u. cau-

les impensius). -
f.

raerben, pinguescere
;
pinguem

esse coepisse; nitescere:
f. fepn, pinguem etc. esse;

nitere (f. oben ju nitidus): ju f. fepn, nimiä pin-

guitudine laborare.

2. ^ctt, t>a^, pingue (bie fetten X^eile be§ Äör=
ipct^). - adeps (oa^ flüffi^e ^ett, ba§ ©c^matj,

©d^meer). - sevum (2^a(g). - caro pinguis (fetteä

^(eifc^). - mit ^. angemacht, »erfe^t, adipatus (jS.

puls); unctus {0. caules). - in feinem ^. faft er=

fticfen, saginam suam vix continere (oon e. ^erf.):

t)or attjuoiet %. fterben, nimio adipe interire. - Sigl.

„^ettigfeit".

fettätjttTitf), f. fettid^t.

^Ctthan^, abdomen; adeps.

Cttbatm, intestinum rectum.

ctte, am 2)ac^e, templum.
ettficcf, macula.

Ctt^aut, *membrana pinguis.

fetti(^t^ pinguis. - pinguiter lentus (üon ber

f^arbc). - bie f. Sefd^affen^eit einer (Sad^e, piuguedo :

einen f. ®(an3 befommen, bei ber Politur, pingues-
cere.

fettig» pinguis. - ein rot[;er un't) f. Samen, se-

men colore rufum nee sine pingui:
f. feud^t, ex

liumido pinguis.

tycttigfeit, pinguitudo (oon jeber 2lrt non '^.,

foraoljt ber tt)ierijc^en ©efc^öpfe, aB beö Sobenä tc).

- obesitas (bie 2ßo^(genä^rtf)eit eine^ 3Jienfc^en ob.

X^iereö, ©gf^. gracilitas). - pinguedo (bie fettic^te

33efc^affen^eit, bie fettäf)n(ic^e S)id^^eit ob. ^äf^^eit

einer ©ac^e). - pingue {hk fetten Xf^eile beä ^ör*
per§). - an '}^. june^men, pinguescere.

fettmagen, *stomachus quartus.

ettfucl)tf adeps nimius. - an ber '^. fterben,

adipe nimio interire.

fctttttanft/ adeps; abdomen.
e^Ctt» pannus; pannulus; panniculus. - in '^e^

|en reiben, conscindere (3^3. epistolam, vestem):

tk burc^ hie Sänge ber 3eit nerfaulte Xunica fiel

in^e^en romSeibe, tunica diuturnä carie in pan-
uulos defrustata defluxit (Amm. 31, 2, 5).

feucht, liumidus (foraoljl non bem, rca^ t)on 2ßaf=
fert^eiien burd^örungen ift, atä oon bem, maä ^eud^-
tig!eit mit fid^ fü^rt, roie Sßinb 2C., ©gf^. aridus u.

siccus). - humectus (bef. von hem, xoa^ g'eud^tigfeit

hei ob. mit ftc^ fü^rt, gS. Sßttterung ob. ^lima,
ca.elum hum.; caeli qualitas hum.). -

f. feijn, hu-
midum esse; humere: f. raerben, huraescere; hu-
midum esse ob. humere coepisse: f. mad^en, hu-
mectare; conspergere (befprengen, 3^. ha^ Sanb jc,

©gf^. rigare, b. i. beraäffern).

feuc^teit, f. anfeuchten.

^euc^tigfcit^ natura humida alcjs rei (feud^te

S3efc^affent)eit einer ©ac^e). - humor (oa^ ^eud^te,

bie 9iäffe). - triefen cor ^., madere.

f^cubrtl . , f.
bie 3«!«n^^^^f^|it"9ett mit

Sc^it . .

.

^eucr, I) eig.: ignis (jebeä ^., nvQ, al^ (Stement,

im t^ierifc^en Körper; auc^ äBac^tfeuer, ^euerä=

brunft). - flamma (jebeä auftobernbe |y., baä ^eEe

^euer, bie stamme. (pXö^). - ardor (oie ©(ut§, ber

Sranb, ha^ ^^euer, bie ^-lamme, am ^immel 2c.). -

scintillae {bie auffprüE)enben ^-unfen, raeld^e au§
einem (Steine fpringen jc.). - incendium (ha^ enU
günbete ^euer, ber ^ranb, bie geuergbrunft, tzvq-

xaid). - ein gro^eä, fe^r gro^eä %., ignis magnus,
ingens: eine gro^e 9)iaffe 5., multus ignis: ba^
ewige %. ber SSefta, aeterni Vestae igues. - im %.,
flammä circumfusus (oon ber ^-(amme umgeben,
umraogt). - ^\ fc^lagen, anfc^tagen, auffc^tagen, an-

:i)iden, mad^en, ignem elicere e silice. ignem silici

excudere. ignem excitare lapide percusso (mit

©ta^l u. ©tein; ngl. „j^euerfta^I"); lapidum con-
flictu ob. tritu elicere ignem. collisis lapidibus

ignem excutere (burd^ 3"f<i^»w^^"f<^io96n ob. 9lei=

ben graeier ©teine ^. erzeugen, ta nvQeZa avvz^i-
ßeiv): baä %. roieber anmad)en, ignem reficere:

^euer anmachen, anjünben, ignem facere, accen-

dere: ein grofeeö ob. fe^r gro^cä ^. anmachen (äffen,

ignem magnum ob. ingentem tieri jubere: g^euer

(^ad^tfeuer k.) anmad^en, ignes facere (^33. in ca-

stris). - baö ^. anblafen mit einem Siafebalg, ad-

moto folle ignem flatu accendere: ha^ ^. unter*
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f)alim, ignem aleie; igni alimenta dare: % an ob.

unter ettt>a^ legen, an ob. in etra. anlegen, in etro.

lüevfen, ignem admovere, subdere, subjicere alci

rei; ignem injicere alci rei (j^S. vico, operibus);

alqd incendere (anjünben, j33. domum alcjs: u.

aedificia vicosque). - ^euer (eine ^euerö6runft) an^

legen, incendium facere ob. confiare ob. excitare

ob. exsuscitare : baä ^euer anlegen, initium incendii

facere (eine ©tabt 2C. juerft anjünben): ha^ ^euer

ift angelegt, incendium humanä fraude factum est
;

domus ardet non casu aliquo, sed injectis ignibus

(in c. |)aufe). - anö ^. [ctjen, ad ignem apponere
ob. (anä ^. auf bem §erbe) apponere foco (®gfl5.

t)om %. nel)men, tollere, ^'B. ben Xopf, ollamj: fid^

an§ ^euer je^en, um fid^ ju rcärmen, admoto igne

refovere artus : in einem 3iwiJ»^i^ ift immer ^., est

in conclavi continuus ignis: bei gelinbem ^\ etro.

gur ®ic!e beä ^onigö einfoc^en, leni vapore alqd

ad mellis crassitudinem redigere : bei gelinbem ^.
etro. fod^en, ad lenem ignem coquere: bei l^ellem

^\, fic^ falben laffen, ad flammam ungi. - ^^euer

fpeien, eructare fiammas; ignes ob. flammas evo-

mere: in ^euer ftel^en, flamrais correptum esse,

igni occupatum esse (öom ^-euer ergriffen ferjn);

ardere (brennen); flagrare (in fjellen flammen fteljcn,

lic^terlo^ brennen; beibe mit incendio, menn t)a^

^euer angelegt ift): ber §immel ftanb faft gan3 in

§., caeli magna pars arsit: bcr ^immcl frf)ien ganj

in §. ju ftel^en, caelum plurimo igne ardere visum
est; caelum omne fiagrare videbatur; caeli fulgor

ardenti similis erat: eö fd^ien Sllleä in ©inem g. ju

fielen, eä fc^ien tUk^ ®in ^. ju fepn, omnia velut

continenti fiamma ardere visa: mit %. u. ©d^roert

rerrcüften, ferro atque igni, ferro ignique (feiten

igni ferroque), ferro incendiisque, caede atque in-

cendio vastare ob. (gang) pervastare: burd; g. u.

(Sd^roert nermüftet roerben ob. umfommen, ferro

ignique ob. fiamma ferroque absumi: mit ^. u.

igd^roert bro^en, ferro flammäque ob. ferro igni-

que ob. igni ferroque minitari alci (553. huic urbi).

- §. fe^en, lignis succensis saxa putrefacere (nad^

Liv. 21, 37, 2). - %. rufen, conciamare ignem ob.

incendium. - eö brid^t ob. fommt g. (eine geuer§=

brunft) auä, eä entfielt g. (eine geuecöbrunft), suä
sponte incendium oritur: eö ift §, (au^gebrodjen,

auägefommen, entftanben), ignis ortus ob. coortus

est (^33. diversis locis); incendium ortum ob. fac-

tum est : eä ift ^. bei ^n^b. (au^gefommen ob. au^^
gebrod^en), domus alcjs ardet: in alcjs fortunas

incendium excitatum est (man i^at ^mbä. ^ab u.

®ut in 33ranb geftetft): baö g. ift bü ^mb. auöge-

brod^en, incendium ortum est ex aedibus alcjs: eä

brid^t (fommt) an mel^reren unb ganj entgegenge=

festen %i)€ikn einer (Stabt jugleic^ g. auä, pluribus

simul locis et iis diversis ignes cooriuntur, - gu

iRom ift beftänbig g-, assidue domus Roraae ardent:
eö ift g. auf bem palatin. 33erge, domus ardet in

Palatio. - nac^läffig mit bem %. umgel)en, negli-

genter ignes apud se habere. - g. fangen, o.

©d^TOamm ic, scintillas excipere; n. §un!en, ignem
trahere; n. ©ebäuben = in g. geratljen, aufgeben,
igni ob. flammis comprehendi. flammis corripi.

igni occupari (oom g. ergriffen werben; im 3f^)Ö-
auc^ bl. comprehendi, rote Liv. 26, 27, 3); ignem
ob. fiammas concipere. ignem coniprehendere
(geuer fangen, angeben); ardere ob, fiagrare coe-

pisse (anfangen in flammen, in gellen ^-lammen gu

ftc^en, mit bem 3uf. incendio, roenn baö geuer an=
gelegt ift) ;

deflagrare ob. conflagrare flammis ob.

incendio (oerbrennen, abbrennen, mit ine, roenn

baö %. angelegt ift); flammis absumi (t)on bcn 5lam=

men oerje^rt roerben): leidet g. fangen, ignis esse
capacissimum; facilem esse ad exardescendum:
geuer fangenb,

f. feuerfangenb. - baä g. ergreift
etro., ignis ob. flamma comprchendit, corripit alqd.
- ein g. bämpfen, ignem reprimerc; flammam op-
primere; incendium compescere: ein ^. löfd^en,

au§löfc§en, ignem exstinguere (auc^ n. lebl. ©ubji.);
incendium restinguere, exstinguere (o. ^erf.): ba§
g. erlifc^t, erftirbt, ignis ob. flamma ob. incendium
exstinguitur (oon felbft, per se ob. suä sponte).
- baö %. lobert (flammt) auf ob. empor, ignis con-
valescit (eö erftarft); ignis ob. incendium oritur
(eä entfteljt eine ^eueröbrunft): ba§ geuer lobert

gum ^immel empor, flamma ad caelum tollitur. -
bag ^. nimmt ju, incendium crescit (®gf^. nimmt
ab, ine. decrescit). - bem g. (ben J^lammen) ent=

gelten, effugere ex incendio; vi ignium elabi; in-

violatum manere (unoerle|t bleiben). - inä §. roer=

fen, injicere flammis (§33. opus); in ignem ob. (in§

Ofenfeuer) in furnum dimittere (auö ber §anb in
baä g. fallen lafjen): fic^ in§ g. ftürjen, se in ignem
injicere: burc^ö g. laufen, currere per flammam:
für ^mh. burd)ä g. laufen, maxima pericula subire
pro alqo: burd)^ §. ju ^mb. eilen (um tljn ju retten

2C.), per ignes teudere ad alqm. - jum 5- t)erbam*

men, *damnare ad rogum (jum (Sd^eiterl^aufen ner*
urt^eilen); igni necare (ben %oh burdjä geuer er=

leiben laffen). - S)a^er oon ©olbaten: g. geben,

*tormentum ob. tormenta mittere, emittere (au^
'i:i^m groben (5Jefd^üh); *tela mittere (au§ hem ©e=
roe^r): g. auf ^wb. geben, *ictum sclopeto mittere
in alqra; oon 3)lel)reren, tela conjicere in alqm:
auf etroaö (mit grobem (SJefc^ü^) ^. geben, tormenta
in alqd adigere: bem %. auäfe^en, sub ictum dare:
bem ^. auägefe^t fepn, im §. ftel;en, ad omnes ex-
positum ictus Stare; sub ictu esse: bem §. nid^t

auögefe^t fet)n, extra teli jactum ob. conjectum
esse; extra teli jactum stare; jactu teli procul
abesse: in^ §. fommen, sub ictum dari; ad teli con-
jectum venire: fie befanben fic^ jroifc^en jroei geu=
ern, anceps iiostis et a fronte et a tergo urgebat:
baö g.(gcucL-n) einftellen,

f.
feuern, ba?i. - «Sprüc^ro.,

groif^en v-üci gouer geratl^en, lupum auribus tenere
(Suet. Tiber. 25); anceps malum urget(Liv. 3, 28,

9); poni inter duo pericula (f. Sen. contr. 1, 1.

§. 6: positus inter duo pericula, quid faciam?). -

ein gebrannte^ ^inb fc^eut baä geuer, cui dolet

meminit (Cic. Mur. 20, 42). - Del inö ^. gießen,

baä §. fc^üren, f. Del.

II) uneig. 1) baä gun!eln, ber &lany. ignis (3^3.

ber 2lugen; auc^ oon ber brennenben Stöt^e ber

§aut, 3^. ha^ l^eilige %., ignis >sacer). - ardor {hi^

©lutl), ba§ 33li|cn, ber feurige 33licf, ber 2lugen, bcö

50iienenfpielä, oculorum, vultuum). - vis (baö Äräf=
tige, ber fräftige 33lidf ber Sugen). - vigor (baö 2eb==

l)afte, ber lebhafte ^luöbruc! ber klugen, be§ 3}iienen*

fpielö, 3^. acerrimus vigor oculorum: u. oerb. eun-
dem vigorem in vultu vimque in oculis ... intueri).

- ben mid unb baä g. ber 2lugen (3imb§.) nic^t

ertragen !önnen , vultum et oculorum aciem ferre

non posse: g. ber garben, colorum flamma: "öa^

g. eineö ©belfteins, gemmae ignis ob. fulgor.

2) §i^e, §eftigfcit: ardor (§33. be§ ^riegeö, ber

Seibenfd;aften, ber Siebe 2C.). - incendium (öer Sei*

benfGräften, auc^ beä friegeä, immer aber mit bem
^Rebcnbegr. beö l^erberbenö). - animi (ber feurige

3Rutl})] oerb. alcjs animi atque impetus (^mbö.

i^euer u. Ungeftüm). - in g. u. flammen fe^en, ve-

hementius incendere alcjs animum; incensum dare

alqm: bie (^emütljer, bie ol;nel}in fcbon aufgeregt

finb, in ^. u. g-lammen fe^en, animos jam commo-
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tos vehemeutias incendere: in %. unb ^^^"i^i^i^

gerat^en, iracundiä inflammari, exardescere; über

ftro., iracunde ferre alqd oö. m. folg. 2(cc. u. ^n^
finit.: er gerät^ leicht in ^., fängt leicht g., natura

ejus est praeceps in iram (er rairb leidet jornig)*,

*araore facile capitur (er roirb teid^t oerlieöt): üom
^. ber Siebe oeräel^rt werben, amoris flammä con-

flagrare: ^m:)^. §. u. Ungeftüm bämpfen, alcjs

animos atque impetus retardare.

3) geiftige Äraft unb Sebf;aftig!eit: vis. - vigor

(bie §rtfcf)e, Seb^aftigfeit). - Spiritus (oa§ einer

^ad^c inrco^nenbe Seben, jS. ber ^Jiehe). - impetus

(innerer 2)rang). - calor (bie SBärme, ber ©ifer, ber

unä inroo^nt, ob. mit bem man etraaä tf;ut, ob. mit

bem etroaä gefc^ie^tl - ardor (gro^e Seb^aftigfeit,

©lut^, bef. beä (SJeifteä). - t>a^ g. be§ (5)eifteö, vigor,

ardor, fervor auimi ob. mentis: ba^ g. ber ^ug^nb,

juvenilis ardor; ardor aetatis: natürlichem g. unX)

3}Zunterfeit, quaedam animi incitatio atque ala-

critas naturaliter innata: baä bic^terifc^e ^., im-

petus divinus-, calor poeticus: baö g. beä 3iebner§,

vis, calor, concitatio dicentis; calor et vehementia;

oratoris impetus: bie Äraft unb ha^ g. beä Jiebnerö

erftirbt, illa vis et quasi fiamma oratoris exstin-

guitur: ha^ g. ber ^iette, ardor oris; vis, impetus,

incitatio orationis; oratio fervidior: ber 3'la^brudE

u. baä g. ber Siebe, be§ 23ortrag€, vis ardorque
dicendi: im g. ber 9lebe, calore dicendi ; g. in ber

Stiebe feigen, acrem esse in dicendo: baä g. ber

©inbilbung^fraft erftitfen, calorem cogitationis ex-

stinguere: in ^. geratl^en, o. 2)id^ter, assurgere

(Quint. 10, 1, 52): in g. gerat^en fetjn, mente in-

censum, infiammatum esse: ha^ ^. ift üerflogen,

consedit ardor animi: o^ne ^. fet)n, fein 3^. I^aben,

tepere (gleich), lau fepn, v. 2lffecten); languere.

frigere (matt ferin, !alt fe^n u. iaffen, o. Slffecten

u. t). ^erf.): bas g. üerlieren, tepere coepisse. te-

pescere (o. Slffecten)-, languescere. frigescere. lan-

guere ob. frigere coepisse (o, Slffecten u. v. ^erf.) :

alleö 5. üerlieren, impetum omnem caloremque
perdere: of;ne §., languidus (matt)-, frigidus (fro=

füg, !alf .

0cucvaxibcicv, fcpn, *ignem pro deo venerari.
- in i^rer (^otte^oereljrung finb fie oor§ügIlcl) ^.,

*in superstitionibus atque cura deorum praeci-

pua igni vene ratio est.

Y^cueranftalt, *incendiorum cura.

||cttcröffccuran5, f. 2tffecuran3.

lyeuctaufferlagen , jum , ad excudendum
ignem (j33. iion semper lapidis occasio est).

^euetdugcn, oculi ignei (roie geuer gtü^enbe
Slugen einiger X()iere). - oculi ardentes (raie geuer
brennenbeV - oculi fulgentes u. glauci (fun!elnbe).

gcuctbaafe, f. Seuc^tt^urm.

^CUtxhati), ignium rivus (PI. 2, 106 [119],

236). - ^euerbäc^e Don fid^ ausftrömen Iaffen, flam-
mas egerere {ibid. §. 23ö).

^eucrballen, 2lrt feuriger Sufterfc^einung,
trabs, quam Graeci öoxöv vocant (PI. 2, 26 [26],

Jcucrbctfett, foculus. [96).

[eucrbcftänbiö, f feuerfeft.

rcuetbchtä^tt, igne perspectus.

~;ttttvhiiä, oculi ardentes; oculorum ardor.

fcucxhtaxib, titio (ber geuerbranb auf bem
ober ooH bem §erbe, wo er jum 2Bärmen, ^i^en u.

Seuc^ten biente). - torris {ha^ brennenbe ©c^eit ^olj

com ^erbe, bef. aber com Scheiterhaufen ober 2lltar,

tüo e§ |um Stöften, Sßerbrennen be§ Seid^namä, ber

Dpferftücfe biente). - nn brennenberg., titio ardens;
torris vivus : ein blo§ nod^ glimmenber (nic^t me^r
l^eH flammenber) g., titio unb torris exstinctus.

t¥ettCt(^cn. igniculus.

Ö'eucrcommiffär, *praefectus vigilum adver-
sus incendia institutorum.

t^CttCVcifer, Studium ardens ob. acerriraum;
Studium et ardor quidam.

t^eucteimer, hama (nad^ (Salmafiu§ baud^för^

mig n)ie dn ^Jlad)in,
f.

PI. ep. 10, 33 [42], 2).

^cuercffe, f. 3iauc^fang.

fcucvfaiigettb, concipiendo igni aptus. conci-

piendis ignibus idoneus (jum geuerfangen geeignet'?.

- quo fiamma alitur (raoburc^ bie glainme genährt
rcirb). - quo ignis excitari potest (raomit man
geuer anmachen tann). - leicht f., iguis capacissi-

mus (eig.); facilis ad exardescendum (eig., leidet

fic^ ent^ünbenb; hüDL, leicht jornig roerbenb).

^cucrfarbc» color igneus.

tcttctfatbig, f. feuerrot^.

fcttctfcft, ignibus impervius (oom geuer nic^t

ju burcf;öringen, 3^3. (Stein). - ignibus incorruptus
(oom geuer nid^t jerftörbar, 5^. SBänbe). - flammis
inviolabilis (burc^ flammen unoerlepar, 5S. mate-
ries). - minime ignem sentiens. qui, quae, quod
ab igni non laeditur. cui ne ignis quidem nocet,

ab igni od. ab ignis periculo tutus (raaö oom geuer
nic^t beffpbigt werben fann, oon (Steinen, ^olj, t).

©ebäuben unb bgl.). - igni resistens (bem ^^euer

löiberftei^enb , 0. Steinen ic). - qui, quae, quod
ignibus non absumitur {wai oom ^^uer nic|t oer=

§e^rt rcirb, 0. ®<iroih^n 2c.). - nihil igni deperdens
(burd^ä gsuer nic^tö oerlierenb, 0. Steinen 2c.). -

fie (bie Steine) finb f., ueque tactus ignis potest

nocere.

^cttcrftammc, flamma.

gcuctfunf e, f.
§un!e no. I.

||euer()Ctft, ardor animi.

^CUCtgetät^e« instrumenta ad incendia com-
pesceuda. - subsidia ad reprimendos ignes para-
ta (nac^ Tac. ann. 15, 43). - ^am geuergcrät^e ber

Sllten gef)örten: sipho, b. i. Sprite: bama, ^euer-
eimer: harpago, geuer^afen: dolabra, ^icl'e: cento,

Sappen: scalae, Seiter: scopae, 33efen: acetum,

ßffig, mit welchem hk 2apTpen befeuchtet würben.

^^cncx^CXUd), foedus quidam nidor ex com-
bustis ober adustis re])us (p^tid^er (SJerud^ nad^

nerbrannten ob. oerfengten 2)tngen,
f.

Liv. 38, 7

extr.).

^cncxQt^ä)XCh conclamatum incendium. - ein

3^. erl)eben, incendium ob. i'gnem conclamare.

^cutX^tttfci^X, a) Ü6^.: *igniferum telum; *py-

robolum. — b) inäbef.: *sclopetum (glinte). - *bom-
barda (Süc^fe).

f^cncxfitui, flammarum ardor; flammae fervi-

dus ardor.

^euer^ott, deus ignis (übJ^.). - Vulcanus (bei

tm 3iömern).

^cucxfiatcn, harpago. - ^cncxf^cxh, focus.

^cncxtiumpcn, globus ignis; ^lur. globi igni-

um ob. fiammarum.

feuctfrürfc, rutabulum.

cutxtttQCl, globus (alä !ugelrunber ^^eucr^

!lumpen am ^immel). - orbis igneus ob. flammeus
(al§ freiSrunbe (Srfd^einung am ^immel). - ^ft eä

= iBranbitugel, f. b.

^Cttctfuttft *pyrotechnia.

tfcuetlärm, f.
geuergejc^rei.

^Feuerleiter, *scalae incendiorum causa para-

tae; im 3i^g. bl. scalae.

i^euetluft, anima inflaramata (Cic. Tusc. 1,

18, 42; bort al§ SBeltfeele be§ 2)emofrit).

f^cncxmal^ *macula geuuina rubri coloris (na*

türlic^eö). - nota inusta (eingebrannte^).
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^^eucrtnaffc, f. geuermeer.

^citexmaucVf f. 33ranbmauer.

^crtctmcetf ardor caeli. caeli magna pars ar-

dens (am ^immel). - vastum incendium (rccit ücr=

breitete geueröbrunft). - faft ber gan^e §imtnel trar

®in§., caeli magna pars ardebat: ber gange ^im*
tnel jddien ein g. ju fegn, caelum plurimo igne

ardere visum est: Ue flamme ift ©in §., ignes

unä flammä ardent
;
flamma incendio similis efful-

get: aEe Benachbarten ^äujer waren ob. bilbeten

jd^on ©in ^., propinqua jam omnia flagrabant va-

sto incendio.

feuern» I) ba§ ^^euer anmad^en ob. unterhalten:

ignem facere (^euer anmachen) - ignem alere (baä

geuer unterhalten, 5S. carbonibus). - ftarf f. laffen,

ignem ingentem fieri jubere: in einem 3^^^"^^
ttjirb beftänbtg gefeuert, in conclavi continuus ignis

est. — II) loejc^ie^en, abfeuern, f. geuer (geben).

{^eitern, t^a^, ber ©olbaten; jS3. tia^ ^. einfteKen,

tela inhibere (0. ben ©olbaten); tela inhiberi ju-

bere (ü. Slnfü^rer ber 6oIbaten).

^eiictofeit, foraax ob. caminus ignis ardentis.

^euer^fcil, f. Sranbpfeit.

HeuerifOUäCt, *cura incendiorum. *custodien-

dorum ignium cura {al^ 5lmtöt)erric^tung). - alä

SBac^e, 2ßüd)ter,
f. ^euerrcefir.

^cncxpXühc, obrussa {%. beg ©olbeö, bie @a=
pelle). - maö bie %. gehalten ^at, obryzus (eig., au-
rum, oßQvtov yQvaiov, ©pät.); igni spectatus.

igni perspectus (beibe uneig., 5^8. uon e. ^erf., n.

b. g-reunb|cl;aft 2c.): etro. ber %. unterwerfen, alqd
ad obryzam exigere {awd} UM., ^SB. omnia argu-
menta, Sen. nat. quaest. 4, 5, 1).

^Ctteti^ttcU, fons igneus.

ifewcrrab, *rota ignea.

I^ewertegett, imber igneus; nimbus igneus.

gettetro^t, f. ?^euergcn)el)r.

ll^CltCttofc, *adönis (L.).

fettetrol^, igneo colore, igneus (feuerfarbig

tibi).). - flammeus. flammeolus (glül^enb rotl^). -

rutilus (rot^ wie ^eUtö ^euer). - rubicundus (Ijocl)^

rotl)). - rufus. russus ober russeus (fucl)jigrot^). -

ganj f., ruboris acerrimi. -
f. werben (im^@efid^t),

j. errötl)en.

feuettitfr f. geuergefd^rei.

euetfäwle, colurnna ignea ob. ignis. - eine

ungelieuere g., colurnna ignis immensi: 9taud^= u.

i^euerjäulen, fumi et flammarum volumina (empor=
wirbelnbe eines SSulcang).

^tutt^hxrxnft ^ incendium. - ignis (geuer =
i^eueröbrunftl - incendium commune (wenn es an
rielen Orten jugleicl) brennt,

f.
Cic. Phil. 10, 10,

21. Liv. 28, 42, 10). - eö bricht eine g. aug, incen-

dium fit ob. oritur ob. (in fofern ber SSranb uon
felbft entfielt) suä sponte oritur: W %. ift bei ^mb.
nuggebrod^en, incendium ortum est ex aedibus
alcjs: e§ bricht an mehreren u. gang entgegengefe^*
ten Xi^eilen gugleid^ eine %. auä, plurimis simul
locis et iis diversis ignes cooriuntur: eö bredjen

beftänbig in 3ftom J^-eueröbrünfte auö, assidue domus
Romae ardent: ringg um mic^ lobern ^euer^brünfte,
circum me flagrant incendia: eine %. erregen, f.

anlegen (^^euer): bie %. nimmt ju, incendium cres-

cit (®gf^. decrescit): bie %. wüt^ete Xag u. ^fJac^t

in (Sinem fort, nocte ac die continuatum incendium
est: bie ^. wirb gebämpft ob. gelöfc^t, incendium re-

stinguitur ob. exstinguitur: eine %. fud)t eine @tabt
l}eim, incendium urbem vexat: baffelbe ^of)!^ juckte

bie ©tabt mit einer fd)weren %. lieim, idem annus
gravi igne urbem aäecit : eine §. ^at fic^ fcl)on über bie

ganje 3^ac^barfcl)aft ausgebreitet, propinqua omnia

flagrant vasto incendio: e§ finb beftänbig f^euerö^-

brünfte in einer ©tabt, assidue domus ardent in

urbe: eine %. uertilgt eine (£tabt gang, incendium
urbem aufert: bei einer %. ju §ülfe fommen, in-

cendio intervenire.

tyc«erfrf)abc«f *damnum incendio factum, ex
incendio acceptum.-^cuetfc^eitt,

f.
(^^ueräeicl)en.

getterfc^iff, f.
Sranber.

gciierfdilattöe, quasi quidam igneus anguis,

lycttctfc^Umb, eines feuerfpeienben 58ergeS, ca-

minus.

g'CUetfc^ttJattttn, fungus aridus
(f. PI. 36, 19

[30], 138). - * boletus igniarius (L.).

t^CUer^gefal^t, ignis periculum. - incendii pe-

riculum((55efa§r oon (^eueröbrunft). - incendii casus,

im 3f()9' ^'^^ ^^' incendium (Siranbunglüct). - um
%. abjuwe^ren, ad arcendos incendiorum casus-,

ob, hl. adversus incendia : fidler uor %., ab ignis

periculo tutus: uor %. fidler fe^n, ol)ne % fet)n,

carere ignis ob. incendii periculo.

^cttctftgttrtJ, ignium significatio. - e. %. geben^

ignibus facere significationem.

f^eiter^notfl» *incendii calamitas.

fcuetfipcicttb, flammas eructans •, ignes ob. flam-

mas evomens. - ein f. S3erg, f. 3ßul!an.

fcuetf^tt^e, sipho (f.
PI. ep. 10, 33 [42], 2).

cuerftrt^L chalybs (©ta^l üh^.). - ^vm geu-

erauffd^lagen bebienten fid^ bie 2llten entweber etneS

großen ?iagelS, cla\us genannt, ob. eineS s^weiten

©teineS,
f.

PI. 36, 19 (3Ö), 138.

t^cttetftättc, focus (geuer^erb, u. meton. =
^m^, ^amilie, f.

Hör. ep. 1, 14, 2: agellus quin-

que focis habitatus). - exustarum aedium area (lee=

rer ^la^ eineS abgebrannten ^aufeS).

t^ettetftettt, lapis, qui clavo vel altero lapide

percussus scintillam edit (PI. 36, 19 [70], 138). -
lapis, ex quo ignis excitatur. lapis eliciendis igni-

bus idoneus (bei u. nac^ Sen. nat. quaest. 2, 22, 1).

- pyrites (ber %. als ©teinart, beffen befonbere Slrt

gum geuerauffdilagen lapis vivus i)ie^,
f.

PI. 36, 19

[30], 138. Gratii cyn. 404).

0C«etftoff» ignium materia (©toff an geuer). -
- ignis alimentum ot). nutrimentum. res ignem
(ignes) alens ob. nutriens (©toff, ber geuer giebt u.

baS ^euer unterplt). - res, qua ignis excitari po-

test (©toff [§ols u. bgl.], um geuerSbrunft ju erre=

gen). - ein ©tein entplt fe§r uiel %., lapis pluri-

mum habet ignis; plurimus ignis est lapidi.

f?euetftrafe, f.
geuertob.

Reiterfttft^l/ fulmen. fulminis ictus (äßetter-

ftral)l, m\^, fofern er trifft). - ignea rima (S3li|=

ftra^l, in fofern er m äßolfen fpaltet, f.
Yirg. Aen.

8, 392: ignea rima micans, ber leud)tenbe %.). -

longa fiammae figura fulguri similis (üb^., f.
PL

ep. 6, 20, 9).

^cuetftretfcit, am Fimmel, fax (f. Cic. de div.

1, 43, 97: Cat. 3, 8, 18); ogl. „geuerbal!en".

feucrftrom, f.
g-euerbac^. [347).

euctt^cilc^ett, flammae semen (Ov. met. 15,

^CUCtt^Utm, pharus.

^^eucrtob/ poena, qua alqs igni crematur {aB

©träfe). - mors igni ob. flamma alci illata {^(x^

Umfommen in ben flammen Ui ^euersbrünften 2c.).

- Oft reicht auc^ im 3f^g. fc^on rogus (ber ©d^ei--

terl)aufen, alä ©träfe) \)in. - gum %. oerurt^eilcn,

*ad rogum damnare (jum ©c^eiter^aufen); igni ne-

care {htn S8erurtl}eilten burc^ geuer tobten): ben^.

fterben , igni cremari ; igni necari ;
rogum ascen-

dere (pm ©c^eiterljaufcn bcfteigen [u. bort cerbrannt

werben], f.
uor^.); frciwiUig, flammis circumven-

tum exanimari: ben g. fterben laffen, igni necaxe:
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ber SSerurtijeilte inu^ ben g. fterBen, damnatum
poenam sequi oportet, ut igni cremetur: bie Ue=
lierfäufer tnüffcn Den %. fterben, transfugae eä poenä
afficiuDtur, ut igni exurantur (JCt).

^tnttun^, I) bog feuern; gS. fohlen aur g.

anjd^affen, carbones ad ignem alendum emere. —
II) (Stoff jum geuern: ignis alimentum ob. nutri-

mentum; res ignem (ignes) alentes ob. nutrientes.

'rcttert>ctftrf)ct«ttg, f. Slffecurana. [fc^aft.

rcuctt»etfid)ctun<iöbattf, f. 2iffecurati3gefeU=

rcuet Jtiarfjc, =tt>äc^ter, f.
geuertcel^r. [(Eccl.).

feuetluaöctt» bcs eiia§ ac, quadrigae igneae

jcucxt0ci)t ^ vigiles. - 2luguftu§ fül^rte eitte

§. ein, Augustus adversus incendia excubias no-

cturnas vigilesque commentus est: er »erlegte ein=

aelne ©oI}orten nad) ^uteoli xrnb Dftia al§ g., Pu-

teolis et Ostiae singulas cohortes ad arcendos in-

cendiorum casus collocavit,

^cncxtocttf * ignes artificiosi; * ignes festi. -

ein %. abbrennen, ignes festos succendere (nac^

Stat. silv. 4, 8, 37).

^cnctfticvfet, *pyrotechnus.

^euetluctfctftmft, *ars pyrobolaria.

^'Cncttooift, *nube8 ignei Spiritus.

^cttcrttiitrttidie«. ). Sofiannistoürmc^en.

^cucrsangc, forpex.

^cttcrjetcljcn, I) B^td^en eineä ^euerö: ignis

indicium. - longinqui ignis species (ber ©d^ein ei-

ne§ fernen geuerä, ber geuerjd^ein). - flamma ex
incendio longinquo (bie flamme, bie fic^ üon einer

fernen gcuerßbrunft fe^en lä^t). - am glü^enb ge^

röll^eten wefilid^en ^immet fid^tbare geuerjeid^en,

visae ab occidente faces ardorque caeli. — II) =
geiiernial, tu. f.

f^CItcrsettg» igniarium (nvQeiov).

fetttig» I) eig., roll geuer: igneus. - ardens
(glüljcnb). - ber

f. Dfen, j. ^^euerofen. — II)nneig.:

a) funfefnb: igneus (glür}enb rcie gener). - ardens
(brennenb rcie geuer). - fu]gens (funfelnb, leuc^tenb

rcie g-euer; alle brei §95. t)on ben Singen). -
f.

3ßa*

gen beö ßlias 2C., quadrigae igneae (Eccl). -
f.

^arbe, coloris flanoma. — b) ftar!, j^. äßein, vinum
validum (©gf^. imbecillum); vinum fervidum (l^i*

^iger). — c) ooll geiftiger ^raft, lebhaft, leibenfd^aft*

lid): ardens (gleicl)fam im geuer ftelienb, ». ©eift,

V. ^id^ter 2C.). - flagrans (gletclif. in geuer n. ^lam^
men ftel)enb, gS. amor, oscula). - fervidus (gleid^^

jam !oc^enb t)or innerer Äraft, fprubelnb cor Seb=
l)aftig!eit ober Seibenfc^aftlidjfeit, gSB. Jüngling,
3tebe 2C.). - vehemens. acer (i^eftig, ftar! 2C., t). Sieb-

ner, con ber Siebe 2c.). - calidus (noE SBärme, Seb==

^aftigfeit, a^. ^mb^. Slut; auc^ üom 3Kenfc^en

felbft). - eine f. ^ebe, oratio ardens, fervida; ora-

tionis inoitatio: ein f. S^ebner fe^n, acrem esse in

dicendo: feurige Äöpfe, ingenia fervida:
f. Siebe,

amor flagrans; ardor quidam amoris; accensa in

alqm studia, orum, n. (gro^e ^^ietgung ju ^mb.): f.

Siebe gegen ^mb. liegen, amore alcjs ardere, fla-

grare: üon f. 2uhe gu ^mb. befeelt werben, alcjs

amore ardere ob. flagrare coepisse.

f
tatet, f. SJtiet^futfc^e.

iaÖCO maä)CUr corruere (gu ^aU^ fommen =
banquerott werben, t). Kaufmann, u. = burc^faHen,

t). ©c^aufpieler). - decidere (au§ SKangel an ©rfolg
burc^fallen, ü. 3flebner,

f.
Sen. contr. 3 [7]. praef. §. 5).

fiUh f. 2l«©=33uc^.

ibcr, fibra. - jebe giber im i^örper wirb an=
gejpannt, omne corpus intenditur.

^t<^te» pinus. - bie railbe, *pinus silvestris

(L.): hie 5al)me, * pinus pinea (L.). - gierten tra=

genb, pinifer u. piniger^

ftd^tCtt, pineus.

^iditcni^ain, pinetum.

|fid)tcn^at$, *resina pinea.

f|ic^tett^0lg^ lignum pineum.

^id^icntcvttf nux pinea; auc^ 61. pinea.

i|td)tcttftan5f Corona pinea.

f|i({)tenrinbe, pini cortex.

$icl)tcntttalb, pinea silva. - pinetum {übf). £)xU
rco girf)ten ftel)en).

^ic^tensttiei(), frons pinea.

f^ibeicommi^, *bona, quae caput stirpis se-

quuntur.

^ithcVf febris. - bie gieber (gieber!rttn!^eiten),

febrium valetudines. - ein !leineä, leid^teö g., ein

2lnfall oon g., ein 93iB(^en §., febricula: ein 2ln«

faU beö gieberä,
f. gieberanfall. - baö brei-, Dier^^

tägige g., febris tertiana, quartana; gero. bl. ter-

tiana, quartana; aud^ febris tertiis (quartis) die-,

bus decurrens (f. Gell. 17, 12 m.): ein i^i^igeö, !al==

teö, fd^leid^enbeä, febris ardens, frigida, lenta: ba§

faule g., *febris putrida (t t): baö gelbe g., febris

flava {t. t.). - ein g. befonimen (fic^ jujie^en), in ein

g. rerfallen, oon e. g. ergriffen werben, febrim nan-

cisci; in febrim incidere; febri corripi; febrire

coepisse: fid) in golge ber 2lnftrengung ein leic^teö

%. jujieljen, ex iabore incidere in febriculam: wie^

ber g. belommen, febri repeti: §. l^aben, febrim

habere, pati. affectum esse febri (am g. barmeber=

liegen); febrire. aestu febrique jactari (im %. lie*

gen, üon gieberl^i|e gefd^üttelt werben); febricitare

(wieber^olt im g. liegen): ein Si^c^en g., ein tki=

neö g. ^aben, febriculam habere: lein §. §aben,
f.

fieberfrei (fet)n) no. a: rom g. frei, f. fieberfrei. -

üom üiertägigen %. oöEig genefen, quartanam pas-

sum,convalescere viresque integras recuperare. -

- baö %. fommt, bricht anö, febris accedit, incipit:

baä g. ge^t, ^ört auf, legt fic^, febris decedit, de-

sinit, finitur, quiescit: ha^ %. !ommt wieber, fe-

bris redit: nimmt ju, febris augetur, increscit:

baä g. nimmt ah, febris levatur, conquiescit: baö

g. Ijält an, febris ita ut coepit continuat: baä g.
Dertreiben, febrim abigere, discutere: bie UüdU^x
beö g. üeranlaffen, febrim reducere : ba§ g. »erur=

faclien, l)erbeifüt)xen, febrim afierre.

^ieBeranfaK/ febris accessio, tentatio (ber 5ln=

fall eineö gieberä). - febricula (ein !leineg gieber,

ein Si^d^en gieber). - ein heftiger g., febris Impe-

tus. - einen g. be!ommen, febri corripi; febricu-

lam nancisci; in febriculam incidere (jS. ex Iabo-

re): wieber gieberanfalle befommen, *febribus repe-

ti: einen g. ^aben, febri jactari (t)om gieber gefd^üt^

telt werben); febriculam habere (ein Si^c^en gieber

liaben).

ftebctöttig, febriculosus.

ficBcrfrci, a) v. ^erf.: febri carens (fieberloö,

ol^ne gieber). - febre liberatus (nom lieber wieber

befreit). - a febre relictus (com gieber nerlaffen).

-
f. jetin, febri carere ob. vacare (fein g-ieber ^aben);

febre liberatum esse, a febre relictum esse (Dom
lieber wieber befreit, »erlaffen fetm). - ganj f. fegn

(gar fein gicber liaben), plane febri carere; ex toto

febre vacare: jwar franf, aber f. fepn, sine febri

aegrum esse: wenn ber Äranfe f. ift, si febris abest:

wälirenb ber i^ranfe f. ift, dum febris absit. — b)

t). ber 3eit, imBjl^g.integerob.vacuus.-f.3cit,quie-^

tum tempus: inberf.3eit, in intermissione ;
vacuo

tempore. -
f. ^age, medii dies: ^mn f.

Xage, bi-

duum integrum : freute ift ein f.
%aq, hie dies vacat,

^icBctfroft, febrium frigus; frigus et febri»

(nac^ aestus et febris, b. i. gieber^i^e, bei Cic. Cat.

1, 13, 31). - im 3f^g. blo§ frigus, jS. einen 1^.^=^
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kommen, corpus frigore tentatur: ^^. j^aOen, öong.

^efd^üttett loeröen, t)or ^. gittern, *frigore et febri

jactari.

fichcvalnt% f.
gieberl^i|e (gro^e).

tcbcrl^ii|Cf aestus febrisque-, febris ardor. -

gro^e |^., ardentissima febris: in ber grölen %.,

perustus ardentissima febri: g. f)aUn, febrire; fe-

bre aestuare: von ^. gefc^üttelt roerben, aestu fe-

brique jactari.

^chctfvant, febricitans. - cum febri (mit ei=

nem g-ieöcr bcfjaftet, j33. Romam venisse).

S'icbcrfranfielt, f.
^^ieber.

ftcberloS, f. ^cberfrei.

^ichctmdictitf *febris semina, um, n.

lyicbcrrtnbCf *cortex Peruvianus.

f^tcbctfd)auet. febrium horror, aud^ U. hor-

ror (ber ©cfiauer im ^-ieber). - febris cum horrore
veniens (g-ieber mit ©d^auer fid^ einfteüenb). - ein

falter g., horror frigidus: e§ befällt mid^ (in'^., eö

«janbclt niidj ein §. an, horror febris me init.

fichcvta^, dies, quo febris redit.

ichcvivant^ *potio medicata dandain febri;

potio medicata febri utilis.

^Uhttixänmc f aegri somnia (aud^ uneig.,
f.

Hör. art. poet. 7). - ha^ finb 3^., portenta haec
sunt: eä finb leere §., et falsa et inania sunt.

IJicbci, f.
©eige.

ftebctit, f. öefiebern.

^igur, I) hie ©eftalt: figura. forma, species
(f.

^,®eftalt" hcn IXnterfd^.). - S)al^er uneig., t). 9Jien=

fd^en = äßefen ic: negotium, g^. jene Xeucriö, eine

in ber X^at langfame ^., Teucris illa, lentum sane
negotium (Cic. ad Att. 1, 12 in.): eine fprad^lofe,

langfame, unfreunblic^e ^\, elingue, tardum, inhu-

manum negotium (Cic. post red. in sen. 6, 14):

«ine ganj f(|lec^te g. bei dvoa^ fpielen, *parum ho-

nestae sunt meae partes in alqa re: er fpiette feine

fonberlid) glänjenbe %., *minus splendide se gessit.

— II)2lbbilbung: l)eig.: Schema, Sitis,n.{axyßCi)',

rein tat. figura ob. forma, imago. simu]acrum(@ben=
fiitb, Slbbilb,

f.
„iöitb" 'öa^ mijm). - signumiSruft-

ob. ©tanbbilö au^ bilbfamer 3Jiaffe). - statua (3ta=

tue, ©tanbbilb). - !leine ^., f.
gigürc^en. - mit t)ie=

Un Figuren, numerosus (jS. (SJemäloe, tabula). -

geometrifc^e Figuren, formae geometricae; Sche-

mata geometrica-, im^f^^g- ouci^ descriptiones (Cic.

Tusc. 1, 17, 38): bie §. eineä 5^rei[eä, Schema ro-

tundationis: bie g. eineö S)reietfö, Schema trigoni

ob. figura triquetra: bie g. eineä SJieredfö, quadrata
designatio. - geometrifd^e giguren geid^nen, Sche-

mata geometrica ob. formas georaetricas descri-

bere: ber ^xei^ ift unter ben ebenen ^^^iguren Die

üoU!ommenfte , orbis furma est in planis" maxime
perfecta. — 2) übtr., Siebefigur, forma, orationis

lumen ob. insigne ob. ornamcntum (mit biefen fud^t

fic^ nod^ (Sic. ju bereifen, n)e5r;alb ha^ fpäter tec^=

nifc^ geworbene figura biefen üorjuäiel^en ift, jumal
ba ©ic. felbft Den ®ebrauc| bcffelben oorbereitet, de
opt. gen. orat. 5, 14: sentcntiae et earum formae,
tamquam figurae). - tropus {zQOTCog), rein tat.

translatio (bie 2Jietapf)er, ber Xropuä, oon Quint.

9, 1, 4 genau üon ber „gigur" [figura] unterfc^ie=

hcn). - rebncrifc^e giguren, orationis ornamenta;
verborum exornationes (Conif. rhet. 4, 31 in.).

figutant^ *persona obscura.

i^Ütd^tn, imaguncula (fleineö Slbbilb). - si-

gillum. icuncula (ficineö 23ilb in bilbfamer ^Diaffe).

— statua parva (fleine ©tatue). - ganj fleine ^igür^
4en, sigilia perparvula: mit gigiirc^en (in bllöfa^

wer 3)iüffe, in ertiobener ob. l;albeit;obener ?lrbeit)

yer[ei^en, sigiliatus. - ein §. jeigt bie ©tunben mit
einer JHut^e, sigillum horas virgulä siguificat ob.

ostendit.

figutitelt, *personam obscuram tueri.

ftgiltUrfi, figuratus (f. „gtgur" no. II, 2 über
figura). - trauslatus (tropifc^, metapfjorifc^).— Ädv.
* figurata oratione; per translationem (metap^o*
rif(|, tropifc^).

»Jilet, *opus reticulatum acu factum.

Initial, ecclesiae parochialis filia (Eccl.).

^iion, f.
33eti-üger, ©auner, guc^ö (trop.).

fiÜtitClt, saccare.

fiiithhcuUh =farf, saccus.

ilg, I) ctg. u. meton. : a) eig.: coacta, orum, n.

- vestis coacta. - 25inge, bie auä 5- gemacht finb,

wie 2)etfe:i 2C., coactilia, ium, n. (JCt). — b) me*
ton. = „5ilät)ut, '4aTßTpc'\

f.
b. — II)bilbl., fc^mu:=

|ig geiziger SJienfd^: homo immodice parcus-, homo
sordidus o^. illiberalis (f. „filjii]" über bie ^öij.).

^iljbcrfc» tegumentum (öeberfung üb^.) ob.

opertorium (Settbecte) ex coactis factum. - ^ilj=

"Oeden, coactilia, ium, n. (JCt.).

^il^^ttt, f. §ut.

filzig, immodice parcus (unmäßig fparfam). -

sordidus. illiberalis (fd^mu|ig geizig, ög||. perlau-
tus, liberalis). - tenax {^äi), ber ni^t gern @etD
auögicbt). -

f. 2Befen,
f.

git^igteit. — Ädv. sordi-

de; illiberaliter.

^il^i^tcit illiberalitas. sordes, ium, f. (unebler,

fc^mu^iger ©ei^). - tenacitas (3ä^i;cit im 3lu3geben

beä ©elbeö, Liv. 34, 7, 4).

^il^tappc, pileus
(f. „§ut" ba§ m^ere).

^ii^iau^, *morpio (nac^ hem ^yranjöf.).

^il^mattttl^ lacerna. - *pailium ex coactis fa-

ctum. - ^K^fc^u^, udo (JCt.).

fvi(^fo(fcn, *socci ex coactis facti.

filSfticfeL impilia, ium, n. (JCt.).

inanjCOHcgium, *collegium virorum, qui

sunt a reditibuä publicis ob. a reditibus imperii

ob. a reditibus civitatis. - ta^ 3^. in 9tom bilbeten

bie tribuni aerarii.

^inan^ett, I)eine§ ^rioatmanneä: res familia-

ris ('Vermögen). - reditus. vectigal, ob. ber ^lur.

vectigalia ((Sinfünfte). - zerrüttete ^5- , res familia-

ris perturbata: eä fte^t fd^ted^t mit:^'"^^- 5/ ^^^'
minutus est alqs re familiari: feine ^^. finb in ber

größten ^t^rüttung , in re familiari valde est per-

turbatus. — II) be^ ©taateä ob. ^^ürften: reditus

ob. fructus publici. reditus civitatis, reditus im-

perii (übf). öffentlid^e ©infünfte, ©taatäeinfünfte).
- vectigalia. pecuniae vectigales ((Sinfünfte an^

©efallen u. ^öUcn)] »erb. pecuniae vectigales, ce-

tera publicorum fructuum. - aerarium (Gaffe beö

©taate^). - fiscus (Gaffe be§ gürften, Äaiferjt.). -

res publica (baä gange g^inangroefen, f.
PI. ep. 9, 33,

10: modica res publica novis sumptibus attereba-

tur, bie fc^lec^ten ^^inanjen mürben burd^ neue So-
ften nod^ mei^r gefc^rocid^t). - bie ^. regutiren, redi-

tus publicos (ob, reditus imperii ob. civitatis) ordi-

näre-, rem publicam ordinäre: bie ^. für etro. oer^

geuben, reditus publicos ob. aerarium eifundere in

alqd (gS. in dies festos apparatusque ludorum):
bie ginangen finb in Drbnung (ftimmen), ratio re-

dituum publicorum et necessitas erogationum in-

ter se congruunt (nad^ Tac. ann. 13, 50).

fittanjicff, a) in SSegug auf ben ^rioatmann:
ad rem familiärem pertinens. -

f.
SSerlegen^eit, f.

©elbmangel. — Ädv. quod ad rem familiärem at-

tinet. - er ift f. ruinirt, ille comminutus est re fa-

milia]i. — b) in SSejug auf hen ©taat: *ad reditus

publicos ob. ad aerarium pertinens (oie öffenttid^en
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(ginüinfte ob. bie ©taat§caffe Betreffenb). -
f. 9^ot^,

f.
^inanjnot^. — Adv. *quod ad rcditus publicos

ob. ad aerarium attinet.

^inan^miniftcv, *redituum publicorum sum-
mus praelectus.

^inan^notff, aerarii fiscique inopia {al^ 9D^an=

gel in ber ^affe Dcg ©taate^ u. beö dürften). - pau-
pertas publica {aB Slrmut^ be§ ©taateä). - ^ft e3

- @e(bmange(,
f. b.

^inan^taif) , *a consiliis ad reditus publicos

pertinentibus.

^tnattätJCthiaUttng, *cura redituum publico-

rum (33ern)a[tung ber öffentlid^en @in!ünfte). - cura

aerarii (SSerroaltung ber ©taatäcaffe),

^inattSttJCfctt» *res ad reditus publicos perti-

nentes. - res publica (6et ben Jiömern, roie im
©riec^. TtoXiTsla, f. PI. ep. 9, 33, 10).

^inanättJirt^f(^aft ratio (§^. gute, bona, jer-

rüttele, perdita, Cic. Cat. 2, 11, 25).

t^ittöttSJtiiffenfcifjaft, *doctrina rerum ad re-

ditus publicos pertinentium.

^intelf^anb, brephotropheum [ßQecpoTQOcpel-

ov, \pät JCt.). - ber SBärter, (grnäf;rer ber Äinber
im 3^., brephotroplius (fpät. JCt.).

ffinbclfittb, infans expositus. - ^inbelünber,
qui libere nati, expositi, deinde sublati a quibus-
dam et educati sunt; ii, quos vocant d-^ETtzovg.

fittben, I) antreffen, raofirne^men ic: invenire

(auf ob. ju etraa^ !ommen, finben, o()ne abfic^tlic^

ober mit 2lnftrengung ju fud^en, fvqIüxsiv). - re-

perire (auffinben, nac^ langem abfii^tlic^en ©ud^en
finben, dvevQiaxeiv. ©on)of)(. invenire a(^ repe-
rire aud^ = nad^fragenb, nad^forfd^enb erfal^ren). -

offendere (auf etraa§ fto^en, üwa^ antreffen, ev-

zvyxdvsiv). - nancisci (burd^ 3"f^^ ^c. erlangen,

üorfinben, g58. idoneum portum: m. bopp. 2(cc., 3^.
castra Gallorum intuta). - deprehendere in alqa
re (Smb. bei ob. über einer SSefc^äftigung, hie meift

une^rbarer 2lrt, finben, ertappen, er reiferen, syxa-
TaXafxßäveiv rivcc xlvl). - occurrere alci rei (be=

gegnen, abfic^ilic^ u. unüermut^et auf dm ©ad^e
ftofien, 3^. aliis occurrisse rebus viderat, Caes. b.

G. 3, 6, 4; ogt. 4, 6, 1). - animadvertere (ma^r^
nehmen, bef. bei Slnbern). - etro. auf ber ©tra^e
(auf bem äöege) gefunben f)aher\, alqd abjectum sus-

tulisse. - 3^b. ift geroo^nlic^ an einem Orte ^u f.,

alqs frequentat locum. - id^ finbe hei ben (Sd^rift=

ftellern (©etoäfirgmännern), ha^ 2c., apud auctores
invenio etc. : nur fe^r wenige fanben Ää^ne unb fo

ein aJitttel ju i^rer 9iettung, perpauci iintribus in-
-ventis sibi salutem repererunt: SBortef., f. Sßort:

fie fanben ben Xempel noc^ nic^t t)oIIenbet, non per-
lectum templum offenderunt. - bergteid^en {Wlän^
ner) man genug im (Senate finben fonnte, cujus ge-
neris erat in senatu facultas maxima. - fic^ fitt=

bett, inveniri. reperiri (gefunben, angetroffen mer--

ben, anzutreffen fegn); gigni. nasci (roo erzeugt roer-

ben, entfielen, oon ^Zaturerjeugniffen); se invenire
(prägn,, fid^ geiftig jurec^t finben, Sen. ben. 5, 12, 6.

Petr. 47, 2). - fic| ^äuftg mo finben, alqä re alqd
abundat (etroaö ^at Ueberflu^ an etreag) ob. refer-

tum est (ift ganj nott oon etroaö), 3^. ber geiftreic^e

unb feine ©l^erj finbet ftd^ häufig in ben ^üc^ern
ber «Socratifer, ingenioso et faceto genere jocandi
philosophorum Socraticorum libri referti sunt:
nur (allein) bei ^mb. fic^ f. ob. ju f. fe^n, in alqo
esse solo (b. i. i^m alö (Sigenfd^aft inrao^nen, 3^.
Cic. off. 3, 3, 13). - e§ fanben fic^ Seute, rcelc^e jc.,

erant, qui etc. (eö gab Seute); non deerant, qui etc.

(eä fehlte nic^t an Agenten). - ein paar ^erjen tren='

nen, bie fid^ fc^on lange gefunben f)aben, copulatos

©eot9e§, btf(^.=Iot. SQmt>Wb. »b, I. ^ufl. VI.

jam diu animos diducere. - fi^ in etn)a§ finbcn»
b. i. a) rerftel^cn, begreifen: intelligere (einfe^en,

j'ö. fortunam suam non int.). - capere (faffen, jS.
tantam fortunam). - fid) nic^t in etroa^ f. !önnen,

haerere in alqa re: er fanb fic^ in ta^ &e\d)ä\t,

*quotidiano negotii usu callebat: er n)ei§ fi^ in

Stileä ju finben, est ei versatile Ingenium pariter
ad omnia: öie ©ac^e ift ju gro^, um fic^ fogleic^

barein (in bicfelbe) f. ju tonnen, res major est, quam
ut eam statim capere animo possim: fid) in fein

@ind f., f.
&iM. — b) ftc| in ^mb. ober etwaä fu=

gen : ferro (etro. ertragen, gen), mit 2lng. ra i e ? burd^
bie Slöoerbb. moderate ob. modice [mit aJid^igung],

sedate ob. placate [beruhigt], humane ob. huma-
niter [mit (Srgebung], toleranter [mit (Sebulö], »erb.

toleranter et humane [mit (Siebulb u. ©rgebung],
aequo animo [mit (SJleid^mut^l u. bgl.); cedere alci

rei (fic^ nac^ etioaä bequemen). - wenn eä anberä
!ommt, moUen roir unä gebulbig barein

f.,
sin aliter

acciderit, humaniter feremus: fic^ in ha^ ©lüi
f.,

rebus secundis recte uti; rebus secundis modeste
ac moderate uti. fortunä sapienter uti: fid^ in baö
brüc!enbe 2llter f., urgentem senectutem modice
ferro: fid^ in bie 3^itumftänbe f., cedere tempori-
bus: fid) in ^mb. (in ^mbä. Saunen)

f.,
se compo-

nere ad alcjs delicias (Sen. contr. 1. praef. §. 5):

fid; in ^mh. nid)i
f.

fönnen, alqm ferro non posse.

II) befommen, erhalten: invenire (ev^loxeiv =
fid^ erroerben, oerfd^affen, 3^8. laudem, gloriam, f.

3'lu^nten ju Ter. Andr. 1,1, 39). - habere (etro. an
fic^ ^aben, o. 2ebi. 0. habere admirationem, S3en)unb.

finben: u. habet autemvenerationemjustamquid-
quid excellit, alleä Slu^gegeic^nete finbet mit Siecht

S^erel^rung). - er fanb 33en)unberer, erant (non de-

erant), qui eum admirarentur. - feinen %ob
f.,

perire: in ber ©d^lad)t, pugnantem cadere; proe-
liantem occidere. - @r^olung f., relaxari: CSnt^

fd^ulbigung f., excusari: Setfall, Eingang, §ülfe,
@el;ör, (Sered^tigfeit, ©lauben, (^nahe, aJiitleib, 2luf-

l)eiterung, Xroft jc. f., f. Seifall 2c.

III) füllen: sentire. -ic^ finbe feinen Seruf baju,

*non meum esse puto hoc facere: Vergnügen,
aöoljlgefallen, (55efcf)macf an etioaä f., delectari, ob-

lectari alqä re. - fid^ bewogen finben, ju 2c., in

animum inducere m. folg. ä'^finit- ob. m. folg. ut
etc.; adduci, ut etc.: fid) nid^t bewogen finben, in

animum inducere non posse, ut etc.; non adduci

ob. non posse adduci, ut etc.

IV) ernennen: a) übi^.: videre. reperire (ber ®r=
fa^rung gemä^ fo u. fo befinben). - invenire. intel-

ligere (fe^en, einfe^en). - cognoscere (nad^ angeftell-

1er Prüfung erfennen, alä etro. ob. einen "!enncn

lernen), 3S. ic^ finbe e§ unmöglich, video id fieri

non posse : bu wirft einen gefälligen "^ann an it)m

finben, hominem ofticiosum cognosces. - fic^ un^

banfbar f. laffen, ingratum se praebere : fid^ bereit^

willig f. laffen, promptum paratumque esse ad
alqd. - elw. fd^i)n f., alqd laudare (jS. brachia):

etw. gut f., alqd probare, approbare, comprobare

((55gf|. improbare; gS. prob. u. appr. consilium:

u. compr. factum). — b) Dafür fallen, glauben: ha-
bere; putare; videtur mihi, §33. id^ finbe beinen

9iatl^ nid^t !lug, haud sapienter mihi consulere vi-

deris: id) finbe für gut, videtur mihi, placet mihi,

mit folg. infinit, ob. mit ut (wenn elwaä gefc^e^en

foll): id^ fanb für gut, bir biefeö gu fc^reiben, haec
ad te scribenda putavi: etwaö bebenflic^ f., alqd

in religionem trahere (f. Liv. 5, 23, 6): fic^ beleih

bigt f., injuriam sibi factam putare: öurd^ etwa§,

in ob. ad contumeliam accipere alqd.

^tnbett^ ba^, finbet, ber, nur burd^ Umfd^rei*

41
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Bung mit invenire, reperire u.
f.

tu. (f. „finben no.

1" bie SSerba); benn inventio, inventor finb nur =
©rfinbuna, ©rfinber.

^inbUttg» f.
^^inbelfinb.

finget, digitus (and) aB 2Jla^, 533. »ier g-inger

fang, breit, biet, quatuor digitos longus, latus,

crassus). - pollex (ber 5)aumen, aud) alä Tla^). -

ber näc^fte Ringer nad) hem S)aunien (bcr S^W''
finger), digitus pollici ob. a pollice proximus; in-

dex digitus; digitus salutaris. - ber mittlere %.,

digitus medius; digitus famosus ob. infamis; digi-

tus irapudicus. - ber näd^fie ^\ nad^ bem fleinen

(ber ©o(Dfinger), digitus medicus ob. medicinalis;

digitus minimo proximus; digitus minimo vicinus.

- ber !(eine (fleinfte) '^\, digitus minimus-, digitus

brevissimus. - bie 3raifcf;enräume graifcf^en hm '^in^

gern, intervalla digitorum (rate Suet. Dom. 19:

tantä arte sagittas direxit, ut omnes per inter-

valla digitorum [jraifd^en ben gingern] innocue eva-

derent). - einen %. breit, bidt" 2C.,
f. fingerbreit, =bid^

2C.: 10 ^. breit fet;n, alcjs rei latitudo digitorum

decem est: nid^t über graei ^. breit fegn, duorum
digitorum latitudinem noii excedere: feinen §.
breit feyn, *unius digiti latitudinem non aequare:

jraei 5- ^^^r crassitudine binum digitorum: brei

"J. ©rocuö, croci quantum tribus digitis compre-
hendi potest. - mit bem ^. etraa^ I;inter ba§ D^r
bringen ob. ftreid^en, post aurem digito referre (3^.

salivam): ben g. auf mun SSerä, eine 3^^^^ ^^^9^^^

(raenn man üom ^ud^e auffiel), *versum digito

premere: ben ^y. an ben 3)lunb legen (alä ^ei^m,
ha)^ man fd^raeigen folfe), digito suadere silentium

(Ov. met. 9, 691): ben mittlem %. auöftretfen, di-

gitum medium porrigere: ben 5\ auflieben (beim

bieten, (Stimmen 2c.), digitum tollere: mit him g.

auf etroaä ob. auf ^mb. raeifen (geigen),
f, raeifen:

an ben ^y. abjä^len, ^erjäljlen, in digitos digerere;

digitis ob. per digitos numerare; digitis compu-
tare {an ben '^\ überrechnen): jeben Slbfc^nitt ber

Sßerl^anblungen an hm ^. r;er3äl^len, in digitis suis

singulas paites causae constituere: ^mbö. gefjler

an ben ^. ^ergä^ten, alcjs peccata enumerare;
multa vitia in alqm colligere: ängftlid; an ben ^.
nad^red^nen, sollicitis articulis supputare (Ov. ex
Pont. 2, 3, 18) : feinen ^. breit norroärtö fommen !ön=

nen, digitum progredi non posse: feinen 5- breit non
^mh. raeggel^en, non ungue latius ab alqo disce-

dere ob. digredi (Apul. met. 2, 18 u. 10, 1:6): man
barf nic^t einen g. breit (fein §aar breit) non etra.

abgelten ob. abraeid^en (jprüd^ro.), ab alqa re non
licet transversum, ut aiunt, digitum discedere;

ab alqa re transversum unguem non oportet dis-

cedere: feinen '^. breit oon bem, raaö ^flid^t u.

(Sl^re forbern, abgelten ob. abraeid^en, ab lionestissi-

ma sententia digitum nusquam discedere : id; fann
ifm um ben ^. raicfeln, perducere eum possum, quo
volo; nihil est tractabilius illo; auriculä infimä

mollior est: ^mbm. burd; bie ^^^. feljen, alci indul-

gere; bei etraaö, alci indulgere, connivere in alqa
re: ^mbm. auf bie ^. je^en, alqm custodire (be^

obad)ten bei bem, roa§ er t^ut,
f.

Cic. Cat. 1, 2, 6);
alqm severius adhibere ob. continere (eö ftreng

mit ^i^mb. neljmen, Cic. ad Att. 10, 12, 3. Justin.

3, 3, 8): ctrcaä für ben ^"inger ©ottcö anfe^en,

*divinitus oö, mauifesto quodam numine alqd ac-

cidisse putare: feinen %. rüljrcn, non aspirare (nid;t

ben genngften äiJiberftanb leiftcn, rate Cic. ad Att.

2, 1, b: aspiravit nemo); quiescere ^fid) rul^ig ner=

i)alten,, rate Cic. ad Q. fr. 3, 9, 1 : testis vehemens
lui, praeterea quievi): raegen etra. feinen ^\ rül^ren,

alcjs rei causa ne digitum quidem porrigere ob.

ne manum quidem vertere: nac^ etra. feinen ^.
rühren, alqd ne digitulis quidem attingere: mit
allen je^n ^. nac^ etra. greifen, cupide accipere
alqd: er läßt gern bie g. fleben, mac^t gern lange
Ringer, ejus manus est piceata: er ift mtr am flei=

nen §. lieber aB bu, ejus pluris unguis, quam tu
totus es.

fittgctartig, in modum digitorum fissus (raie

ginger gespalten). - *in formam digiti redactus
(fingerförmig geftaltet). — Adv. in modum digito-

rum; in formam digiti.

^n^Cthtcit, digitulis; latitudine digitali ob.

unius digiti. - f^alb f., semidigitalis. [giti.

t^ittöcvBrcite, latitudo digitalis ob. unius di-

^^iUQCXd^tn, digitulus. - digitus minimus ob.

brevissimus (ber fleine ginger).

fittgcrbirf, crassitudine digitali; crassitudine

digiti. - lyitt^etbide^ crassitudo digitalis-, cras-

situdo digiti.
"

ftttgcrfcttiö^ manibus artificibus.

ä'tngcrfcrtigicit. manus artifices.

ftttj^ciiövinig, f. fingerartig.

^ixxQCVQClcntc, commissurae digitorum.

gittgctcjcfc^ttiiir, *ulcus digiti.

$tngct:it)anbfd)tt^^ digitale ob. digitabulum
(Gloss.).

ftngctftOi^, *altitudine digitali.

t^ittgCt^Ut, * digiti munimentum (eig.). - *flos

digitalis (eine Slume, L.).

^nttgcrfu^^ie, digitus extremus.

ftttöctlaitö, longitudine digitali.

t^iugcflattg, ein, n. einem 5lnaben, frustum
pueri. - ü. einem SJtanne,

f.
^uobcgmännc^en.

fin^Ctläni^C, longitudo digitalis.

ingctnagcl, unguis. - ^inöctrcif , =n«ö^
anulus.

^infterfc^ung, f.
Slpplicatur.

^'in^ct^piclf a) alä SSegleitung ber Siebe: di-

gitorum gestus (Quint. 1, 10, 35). - mollis digi-

torum gesticulatio (Suet. Tib. 68). - digiti vocem
gubernantes (Petr. 127, 1). - ha^ tänbelnbe ob. ge=

gierte g., argutiae digitorum (Cic. or. 18, 59). —
b) ein ©ptel, hü raeld^em einer erratl^en mu^te, raie-

niel ginger man non ber gugejc^loffenen ^anb öffne,

nod^ je^t in Italien unter bem Flamen Ja Moi-a
übüd): biefeä g. fpielen, micare (j. bie ^uälgg. gu

Suet. Aug. 13 u. 2B. Tlülkv^ 3ftom u. 9iömer, 33b.

2. ©. 214).

i^inöcvf^t^e» digitus extremus. - mit ben g.

etraaä berüljren, digitis extremis attingere. - atS*
digiti primores u. digitus primus begeid^nen hm
üorbern 2:l)eil be§ gingerä, ha^ erfte ©elenf.

tyittgctf^trtC^C, * digitorum signa, orum, w.;.

* digiti nostram voluntatem declarantes. - bie g.

reben, digitis loqui-, per digitos arcana loqui {hei

Offenbarung non ©e^eiinniffen) : burc^ bie g. etraa§

anbeuten, begeid;nen, * per digitos significare, de-

clarare: e§ bebarf bcr g. nic^t, nihil opus est digi-

tis, per quos arcana loquaris.

^nttf^ctgeig^ significatio. - ein g. ©otteä, ma-
nifestum quoddam numen. - ^mbm. nid;t felbft

gum gül;rer bienen, fonbern i^nt nur einen g. ge==

bm (nämlid) rao bie Quellen gu finben finb, au^

raeld;en er aB 9iebner fd;öpfen fann), non ipsura

ducem esse, sed commonstrare viam et, ut diel

solet, digitum ad fontes intendere : bie Statur felbft

l^at un§ einen fingen unb oerftänblid^en g. gegeben,

habemus a natura ipsa sollertem et expeditam

monstrationem: einen furgen g. geben, ba^ 2C., bre-

viter ob. digito demonstrare m. folg. 2(cc. u. ^"1^="

nit. : furgc gingergeige geben, brevia quaedam mon-
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strare vestigia: ein ^. ift genug, rem ostendisse
ob. breviter demonstrasse satis est: mit biefem^^.
mid^ öegnügenb, liaec breviter demonstrasse ob.

rem ostendisse satis habens : etra. für einen %. &oU
teö Italien, *divinitus ob. manifesto numine alqd
accidisse putare.

ftit()iren, f. crbid^ten.

fittf, fringilla. - ^intUx, auceps.
ittitc, I) im ©efi^te: *varus; *ionthus. — ü)

bei ©c^roeinen: *hydätis finna. — III) glo^feber:
pinna.

fittttig, *varis obsitus (üon 3Jienfc^en). - *gra-
nosus (Dom d^d\d)).

finfter, caliginosus. - caecus (wo man nic^t fe==

^en fann, raie ^a^t, öau§). - obscurus. tenebri-

cosus („bunfel",
f. baf. bie ©gnon. u. vkk^ aud^

^ierljer ©ei^örige, raenn ,,finfter" = ,,bunfel'' ift).

- ater (fc^roarg, raöenfd^rcarg, wu^a<^t, mef)r bicfit.).

-maestus. tristis. tetricus (traurig; büfter, mür*
nf4 Don 3Jlenfc|en nnb beren 3}iienen). -

f. äßefen,

tristitia:
f. u. ernfteä SBefen, f. (Srnft, tristitia et

severitas; austeritas tristis:
f. ^M u. 3Kiene, su-

percilium (in fofern man bie Slugeubrauncn babei

gttfammen^iep,
f.

Cic. Sest. 8, 19. Mart. 11, 2, 1);

oculi truces. vultiis trux (finfter u. grimmig). - im
^inftern leben,

f. 3)un!el^eit {in S). reben): im ^.
tappen, ^erumtappen,

f. ^erumtappcn: ^m'o. au§ ber

^. arx^ Sid^t füi^ren, alqm e tenebris ereptum per-
ducere illo, imde liicet (birbt.) : ein 3Jienf4 ber gern
im ginftern ift, homo lucifugus (lidjtfd^eu, eig. u.

bilbr.j; tenebrio (lic^tfc^eu u. fc^Ied^t).

f^tttftctling^ *liomo rationis et intelligentiae

expers.

t^ittfterni^, caligo. - nox (3fiac|t-, haf). = ^in=
fterni^, eig. u. bilbl.). - ignorantia. error (Unmif^
fen^eit, ^rrtljum, ^% im biblifc^en ©inne). SSgl.

„^unfel" u. „2)un!eUjeit". - bie tieffte g., spissis-

sima nox: ^. ber ©onne, beg äJionbeg, f. ©onnen==,
3Äonbfinfterni^.

^inic, I) eig., in ber ged^tfunft: captatio (ber

liftig geführte §ieb felbft, Quint. 5, 13, 54). - astus
(bie Sift unb 35erfcf;ragenl^eit, bie ^mh. hn gü^rung
cineä §iebeä ob. ©to^eä anraenbet, Liv. 28, 21 extr.).

- eine '^. machen, conatum simulare; aliud osten-
dere quam petere. — II) uneig., ^unftgriff, um gu
läufc^en, ob. um auf liftige 2{rt ju feinem S^(U su
gelangen : astus

(f. oor^er). - stropba (liftiger SSor^
iiianb, liftige ©ntfc^ulbigung,

f.
PI. ep. 1, 18, 6). -

fabrica (Uftiger ilunftgriff, Äomi!.). - fallacia (Xäu-
fd^ung ühf).). - eine ^. machen, stropham invenire:
^mbm. eine ^. mad^en, fabricam fingere ad alqm
(Äomi!.); fallaciam intendere in alqm •, fallacia ag-
gredi alqm. [machinator.

jHnicnmad}Ct , *fallaciarum architectus et

^xvma^ nomen (ber 3^ame beö Äaufmannä 2C.,

f. Cic. Kose. 43, 124: sub quo nomine tota socie-

tas latuit).

|^ittnttment,caelum; bic^t. caeli palatum(Enn.
b. Cic. de nat. deor. 2, 18, 49).

fttmcrn, fittncttf manum ob. manus alci im-
ponere ad dandum spiritum sanctum (EccL)j spi-

ritum sanctum tradere alci (Eccl.); iu fofern bie

©afbung bamit üerbunben ift, chrismate spiritum
sanctum superfundere (Eccl.). - gefirmt merben,
*manibus episcopi impositis spiritum sanctum ac-
<ipere; im 3j^g. auc^ chrisma ob. unctionem acci-

pere (Eccl.).

^ixmcinnQ, ^ixmun^, sacramentum chris-

matis (Eccl.).

firit, a) oorjä.^rig: prioris anni. — b) ühl). alt:

vetustus.

fitnctDCitt» vinum vetustum.

ixui^, * Vernix. - atramentum tenue (ein %.

von bun!ler garbe jum Ueberjie^en ber ©emätbc,

PI. 35, 10 [36], 97). - mit ^. überftreic^en, f. fir-

niffen.

fitttiffen, *vernice illinere. - ein ®emä(b« bun*

!el f. , atramento tenui tabulam illinere: ^upfcv^

münden mit ©olb ob. ©Über f., nummos tingere

fitfte, culmen domus ob. aedium. [(JCt.).

idcaif procurator principis ob. Caesaris (ber

bie ©innaf)men u. 2lu§ga6en be§ ^iäcuS beforgt,

^aifät.). - advocatus fisci (Siec^täbeiftanb beä ^iä==

cuä in geric^tlic|en 2jCngclegenf)eiten, fpät. Äaifjt.).

- cognitor {sxöiicog, ©taatäanroalt üb^., bef. aber

in ©ad^en beö ^i^cuä - ber bie unbefannten ©taats-

fd^utbner au§fpä^t u. oor ©eric^t jiet)t).

fi^califd), fiscalis (i^aifst.). - ber f. 2rnHäger,

SCnraalt, advocatus fisci (fpät. Äaif^t.).

^if(^, piscis (auc^ coUectio, raie im 2)eutfd^en,

3^. bie oom '}^\ Sebenben, pisce viventes). - ein o'-

auä bem Speere, piscis maritimus : auä bem ^luff e,

piscis fluviatilis: ein geroöljnlic^er (orbinärer) $.,

plebejae cenae piscis: ein fteiner g., pisciculus:

ganj fleine ^^ifc^e, minuti pisciculi: gefangene 3^i=

fc^c, piscatus: gifc^e in©läfern, pisces vitreis ollis

inclusi: ^. in ein ©taä tfjun, pisces vitreä ollä in-

cludere. - bie ^^ifc^e, aB ©ternbilb, pisces. - bie

5'ifc^e muffen fi^raimmen (b. i. man mu^ ju ^. brao

trinfen), pisces natare oportet (Petr. 39 init):

ftumm fei)n raie ein %., taciturniorem esse statuä

(nad) Hör. ejp. 2, 2, 83): baö finb faule gifc^e, dolo

malo haec fiunt omnia (Ter. Audr. 3, 3, 9 [515]):

eä feien faule f^ifc^e, ba^2C., fraude fieri, quod etc.

(Liv. 3, 24, 1).

I^ifd^aat, -atUx^ *falco ossifrägus (L.).

gifdjangel, f. ^nget.

fifcjjartig, *pisci similis.

ftft^bat, f. fifc^reic^.

mHMmtcx, f. gifcljliälter, ^iaften.

g'ifdjbcitt, *maxiila balaenae.

gif^blafe, vesica piscis'.

Snfc^btittie^ piscium jus (im 2(llg.). - garum
{an^ ben ©ingeweiben !oftbarer gifd^e mit ©eeraaffcr

bereitet: eine minber !oftbare 2lrt biefer 33rülje l)ieH

allec ob. alex). - 3ft eö - gifc^lafe, f. b.

t?if^Btut, * fetus piscium.

^'if(^cf)CW, pisciculus. - fleine ^nfd^d^en, minuti
pisciculi,

l^ifc^ei^ piscis ovum. - ^lur.,
J.

^ifc^laid;.

fifc^ett, I) V. intr.: piscari (mit ber 2lnge(, hä-

mo). - pisces capere (^ifd^e fangen, mit ber ^ngel,

bamo). - ©prüc^ra., im Grüben f., ex alieno in-

commodo suam petere occasionem (Liv. 4, 58. §.

2) ; ex incommodis alterius sua commoda compa-
rare (Ter. Andr. 4, 1, 3 [627] sg[.)\ perplexe agere
(Petr. 134, 11): bei Seraerbung um ©fjrenftellen,

occasionibus potius, quam virtute petere bonores
(Liv. 6, 41 in.). - Uneig., nac^ dm. f., f.

angeln. —
II) V. tr. einen Xeifd) f.,

pisces onmes excipere de
Piscina (nacl) Cic. parad. 5, 2, 38).

^if^cn, ha§, f. j^ifc^erei.

fjifc^cr, piscator. - is quem piscatus alit (ber,

ben bie ^ifclierei nä^rt). - hi^ «^ifc^er, auc^ piscau-

tes. - feinem ©eroerbe nac^ ein ^. fet)n, piscatorio

artificio quaestum facere.

^ifö)Ct:ci, piscatio {ta^ ^ifc^en aB |)anblung

u. al^ Sefcfiäftigung). - piscatus {haä ^ifc^^u til^

Söefc^äftigung). - piseationis voluptas (alg ^ergnü=

gen; ber ^lur. piscationum voluptates, roenn ba^

mannigfaltige Vergnügen ber gifc^erei bargeftellt

raerben foU). - piscatorium artificium. piscatoria,

41*
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ae, f. (bü§ ^\i^<^\\ afä ^anbraer!). - piscinae {%i\<S.)=

Bcptter, g. alö ©acl;e). -
jj. betreiben, piscationem

ob. piscatoriam exercere (wxi 2lIIg.)-, piscatüiio ar-

tificio quaestum facere (atä ^anbraerf unb ©rn)erb§==

queKe): bie g^. (baö 5^ifcl)en) livöen, piscandi studio

teneri: bei ber %. (beim g-ifdjcn), in pi'scando: ber

%. raegcn, piscium capiendorum causa.

^ifc^ergattt, rete piscatoris, im ^\l)o^. hi. rete

(Öarn, 9^elj gum ^-ifc^en lib^.). - funda. jaculum
(iourfne^). - sagena {oayi'jV7]\ rein (at. everricu-

lum (3uggarn ob. SBate). - Sein (leinene ^aben) gu

fyifci^crc^arnen, lina piscatoria {n. pl.).

jV*ifd)crOcrätI), instrumentum piscatorium.

»ytfc^crl)ütte, casa piscatoria.

lyifci^critt, piscatrix (bie^ifc^enbe). - ea quam
piscatus a]it (eine %xa\\, iüel(|e bie gifc^evei näF)rt).

- uxor piscatoris {%ta\x beä ^ifd^erä).

t^ifdjetfrt^tt, piscatoria uavis ob. scaplia (grö=

^crer). - piscatoria cymba (feinerer).

IJifdicrforB, fiscella.

2'ifcl)crnarf)Ctt, piscatoria cymba.

^'xSd)CX\xti\, \. ^-ifd^ergarn.

$ifci)ctrutÖc, arundo piscatoria.

|?'ifd)Ctfd)iff, navis piscatoria.

^'ifdjctfdjnttt, linea piscatoria.

^nf dicrftaittjc, * coutus piscatorius.

'$|ifc^crftcd)Ctt, ludi piscatorii (Fest. p. 210,

83 u. p. 238, 23 ed. Muell.\ bic^terifc^ ausgeführt
bei Ov. fast. 6, 239).

g'ifd)cffet, =ftcffct, pisce viventes.

.
Ö-ifd)fattö, \- ö^ifcljerei. - g'ifd)fci)Ct, pinna. -

^•if(^flcifd) , caro piscis ob. piscium. - ^ifdj=

floffc, pinna. - ^ifc^futtct/ esca, quae datur
pis'^'ibus. - ^'ifdjgcicr, *falco lialiaetus (L.)

^ifdjgrätc, Spina piscis. - W %. auäne^men,
pL-icem exossare {t. t. ber Äod^funft).

^ift^fja^Ctt, *liarpago piscatorius.

%'xSd)i)äiitx, Piscina (im SlUg.). - piscium cu-

stodia (gum ^ilufbewa^ren ber gif^e bi§ jum ®e=
braud^ für bie ^afel). - piscium vivarium (in ^z\\\

maxK gifd^e jur 3uc^t u. 5um $8ergnügen plt). - %.

auf bem Sanbe, piscina dulcis: am ob. im 9JZeeLe,

pibcina salsa ob. amara ob. maritinaa (übl).); ce-

tarium. cetaria (g., ber in SSerbinbung mit bem
aJteere ftanb, üon rao bie großen 3Heerfif(^e in "i^m-

jelben !amen u. fo gefangen mürben): ein g. mit
IXnterfdiieben für t)erfd;iebene gifd^forten, piscina

loci-ilata: einen g. bauen, piscinam aedificare: ei=

ncn gifd; aw^ bem %. I)erauonel)men, piscem de pi-

scina excipere.

^iffft^anbet, treiben, *pisces vendere ob. ven-

ilitare. - g'ifd)^änMcr, *qui pisces vendit ob.

A-enditat (üblj.). - cetarius (ber mit großen 3Jieer=

fifdjen Iianbelt). - salsamentarius (ber mit ©aljfi^

fdjen r)anbett).

W^^^\)(i\X^, Piscina (^-ijc^^älter). - *domus ob.

casa piscatoris (äöofjuung bcö gifd^erS).

t5ifd)^ÄUt, piscis ob. piscium cutis (bünncre);
piscis ob. piscium corium (bidere).

^ifd)frtftctt, piscina lignea.

2'ifd)ficfct, ^titmt, branchia.

||ifd)föi»cr, esca. [eier).

^ifd)Iaic^, piscium fetura. - piscium ova(gifd^=

tyifd)(afe, salsanienlum (Saljruaffcr jum (5in=

wad^en ber Sijffic). - cliquamen salsamentorum
(2a!e ob. 33rüf;e doi^ ;wigefal5encn gifd;en). - mu-
ria (bie <QaU{c.U, m n)eld;er X()unfifd}e u. anbere
geringe 5^1.^^ eingenmdjt u. gegeffen irurbcn).

||tf(^(ctm« *icbthyoco]lä {cyßvoxoXla).

gifdjlcitt, f.
g-ifc^djen.

•^nfdjnmrft, forum pi^xiirium ob. piscatorium.

gifc^mciftct, *magister piscatorum.

It-ifd)nc^, f. gif(^erne|.

gifdjo^rctt, branchiae.

g'ifdiottct, lutra ob. lytra.

|yifd)^JUbbittÖ, tyrotarichos {TVQoxäQLXoq^CiVi^

©alsfifc^en u. J^äie). - a(ä (^Jeric^t auf ber Xafel,
patina tyrotarichi.

^'\\^XCÜ)i, jus piscandi.

fifditcid), piscosus, ob. umfc^r. plenus piscium
(üoüer gijc^ei. - piscuientus (üiel gifd^e ernä^renb).

fifd)l*eiE)cr, *ardea major (L.).

ift^rciifc, nassa. - ber f;erunterpngenbe %^üi
an t>cr 5., excipula.

^t|d)V0gen, ova piscium (^ifd^eier).

^•itdjfdnt^pc, squama piscis.

gifd)fd)H)att5, cauda piscis (piscium).

^nfd)fpcifctt, pisces (f. gifc^maare). - atä 3»=
!oft, obsonia (öi/;«,

f.
Hör. sat. 2, 2, 41).

?^'ifd)ftcd)Ctt, f. ^ifc^erfted^en.

g'ifdjtcid), f. 5ifdjf)ä(ter.

^•ifd)t!^ranf *adeps piscium.

gnfd)ti-Oö, f. gijd;!aften.

§ifd)Uiaare, pisces (g^. er pflegte nac^ ^ute=
oli ju fd)ic!en, um g. für feinen %\\6) einfaufen ju

laffen, semper in cenam pisces Puteolos mit-
tere emptum solebat). - gefatsene §., salsamenta,
orum, yi.

^ifdjtt)artet» is cui piscina in cura est. - pi-

scator ' gi|d;cr, welcher W Söartung ber gifd;e 3U=

gleid^ beforgte, f. Varr. r. r. 3, 17, 6).

S'if^tuatc, 3ugne^, sagena {oayrjvri)-^ rein lat.

everriculum. - bie g. äiefjen, everriculum traliere.

- i5ifd)ttici^ct, f. gifd;^älter. - ^tfditticrf , f.

gifd):üaare.

^•Ifd)äal)n . dcns piscis. - gifc^jäl^ne üon gro=

^en ©cetijieren, dentes mari nantium beluarum.

fifd)5Cttg. instrumentum piscatorium.

ifd)äU9, tractus (ba§ §eraufjie^en beä ^fie^eä,

nacjiaug ). - bolus {ßoXoq), rein tat. jactus 0)a^

ShiSioerfen beä 3ie|eä; meton. = 'i)a^ auf Einmal
im ^fie^e ©efangene, ber $Ißurf, 3^3- nad^aug.). - pi-

scium captura. piscatus {^a^ %ana^in ber ^if^^"?

meton. = baö (SJcfangene). - einen §. faufen, pisci-

um jactum ob. capturam emere; fortunam tractus

emere (aufä ©erattjemo^I). - Uneig. , bu ^aft f;eute

einen guten %. getfjan, piscatus tibi bodie evenit

bonus (3U einem 3)Mb^en gcfagt, Plaut. Baccb. 1,

1, 69 [102]).

f^ilcw^, fiscus. - jum g. gel^örig, fiscalis (nacl9=

aug.): fatfc^e 2{n!(agen megen 3)efraubation beög.,
fiscales calumniae: 2lnn)a(t beä g., f. fiscal.

^iftcL I) 9tö[)rgefd)n)ür: fistüla. — II) erzwun-
gene Ijoije Stimme: vox in acutum fracta; vox at-

tenuata. - burd) bie %. fpred^en, fingen, vocem in

acutum frangere; vocem attenuare.

fiftcltott, f.
^albton.

ittig, pinnae (gtügel ber 25öge(). -Jacinia(3i=

pfcl eineg Äleibeö), - ^mb. beim %. net)men, alqm
comprehendere; alqm manu repreheudere (if;n

jurüdijaUen, ^a^ er nid;t entlaufe).

f^'i^fflbcit, forago.

ftgr I) W, beftänbig, iß. eine f. Sefotbung, f.

^aljr'gcljaü. — II ) Ijurtig, gefd^minb : celer (jd^neü,

rafd^) - velox (flü(jtig, fd)nell im:^aufen). - alacer

(gclenüg, rül;rig, im Springen 2c.). - fi£ u. fertig,

paratus; expeditus; pransus ac paratus, ob. pran-

sus paratus (junadift o. marfd;bcreiten Solbaten;

bann fprüd^m. im 2lIIg.); curatus et pransus (o.

marfdjbcreitenSotbaten): ein@efe^ fij u. fertig l^a^

ttw, legem babere scriptam paratamque. — Ade.
• fij ! b. i. rüJ;re bid; 2C., move te ocius !
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ftgitctt, ^mb., b. i. einen Befttmmten ^al^r^c^

Ijatt geöen, f. ^a^rgeljalt. - etroaö ob. ^rni). mit ben

2lugenf., obtutum in alqa re ob. in alqo defigere;

defiiis oculis intueri alqd ob. alqm. - fo tief l^at

[id^^ ba§ Uebef figirt, adeo penitus se hoc malum
fixit.

^i£ftetn# Stella inerrans (©gf^. Stella errans);

Stella stata (@gf|. Stella vaga); sidus certä sede

infixiim-, sidus caelo adhaerens. - gi^fterne, si-

dera, quae certis locis infixa sunt.

flac^, planus (ptan, platt, flac^, o^ne merüid^e

^eroorragungen, ©gf^. asper, b. i. rau^, ime&en,

ob. montuosus ob. niontanus, b. i. gebirgig-, üer=

fc^ieben üon aequus, „ raagerec^t , eben", raerc^eä

nic^t ^ier^cr geprt). - non fastigatus (nic^t abge=

ba^t, nidjt f^räg, 355. 2)acl^, tectum). - non pro-

fundus (feine Xiefe |a6enb). - vadosus {voll feister

©teilen, rao man leicht burc^rcaten fann, feiert, 5^3.

ostium, portus). - flache @c^iffä!ie(e, carinae pla-

nae: flad^e ©c^iffe, naves planis carinis (bie flad^e

©c^iffgfiete ^a6en); naves piano alveo (bie einen

flad^en 33auc^ j^aöen); naves paulo humiliores (be=

ren 33orb niebriger ift aB geraö^ntic^). - bie f. §anb,
palma (bie natürtid^e); plana manus (bie f(a^ ge^

mad^te, ©gf^. pugnus): mit bem
f. 3)egen fc^tagen,

*laminä gladii percutere: eine f. 3^afe, nasus si-

mus: baä
f.
Sanb, campus (333. adeö ift f. Sanb,

omnia sunt campi): ein f. Ufer, litus planum (beffen

Soben nid^t fteit ift); litus breve (roo ba§ Raffer
feid^t, nid^t tief ift): eine f. (Stelle im SBaffer, vadum;
locus vadosus. - ein f. SJlenfd^, homo leviter eru-

ditus: ftad^e ^enntwiffe l)ahm, * literis vix imbu-
tum esse; in etraaä, primoribus, ut dicitur, labris

gustasse alqd; primoribus labris gustasse alqd et

extremis, ut dicitur, digitis attigisse.

f^(ä(^e> I) = @6ene, ra. f.
- hk §., auf raetc^er ein

^auä ftel^t, area domus. — II) = Oberfläche, m. f.

^lää^cnxnf)alt a) üb^.: modus (ba§ Tla% jSS.

agri). - area {W matljem. g-läc^e). - ein Qiiabrat,

roetd^eö 9 gu^ §. Begreift, quadratum quod areae

pedes habet novem: 19 Quabratfu^ §. ^aben, un-
deviginti pedes quadratos intus habere. — b) ^.

eineä ßanbeö, burc^ patere mit §i"3iJfiJ9ung ber

Sänge u. 33reite eineä :Banbeä, jö. ba§ Sanb ber

^elüetier ^atte einen %. von 240 (9töm.) 2)ieilen,

Helvetiorum fines in longitudinem milia passuum
CCXL, in latitudinem CLXXX patebant: dnm
großen %. ^aben, late patere.

^lä^cnma^, mensura, quae agitur per lati-

tudinem et altitudinem. - modus (gläd^entni^att,

3^3. agri). - g-fäc^Cttvaum, f. ^^(äc^enin^alt.

flädicn^af^if *numerus planus.

laäif)cit^ planities (eig.). - levitas (uneig.).

- % ber lenntniffe, *parum accurata eruditio.

^laä)lanh, campi; campi patentes. - alk^ ift

^., omnia sunt campi.

^ladi^, linum. - ber Slbgang oom gefponnenen
glac^ö (b. i. 9ßerg, §eebe), stupa: t)m g- auörau^

fen, linum evellere: ben g. röften, lini virgas in

aquam mergere; linum macerare: ben §. §ed^eln,

linum ferreis hamis pectere: gel^ed^elter %., linum
factum: ungel^edfielter, linum crudum, infectum:

von %., lineus. - Ueber bie Zubereitung beä g. bei

ben 2aten f.
PI. 19, 1 [3], 16 sqq.

Haä)^i)Htt, lanugo. - ^lac^^ömt, *lini cul-

Haäi^hläuth malleus stuparius. [tura.

rlad)$bünbe(» fasciculus lini manualis.

flac^Ögarn, linum netum.

rlac^öjcc^clf hami ferrei; pecten.

r(ad)S^ed)cIn, baö, ars lini depectendi.

'lac^öHo^fer, malleus stuparius.

i5'((tl^Ötöfte, aqua, in quam lini virgae mer-
guntur. - ^^lac^^ftcngcl, lini virga.

^iaä)^xcQth *tegula plana.

flachen» flttcfcttt, tremulä flammä ardere. -
ba§ Sic^t ftacfert, flexuose volitat flamma luminis.

^td^^Cf vexillum navale, im 3105- ^^- vexil-

lum (aB ga^ne). - insigne (a(5 Slbjeid^en, 3^3. eineä

3lbmiralf^iffe6). - mappa (aB %nd), um bamit ein

Zeichen 5U geben, 333. 3um 2lb|a^ren ber Sßettrenner
im eircuä). - bie g. aufftecfen, roefjen (äffen, vexil-

lum proponere, tollere: hie j^. ftreirf;en, vexillum
demittere, deducere: bie g. (jum 3^ic^fn, ba^ ha^
Söettrennen beginnen foll) rae^en laffen, mappam
mittere.

fCaggett^ vexillum ob. (oon mefireren) vexilla
sustuiisse, proposuisse (eine gtagge aufgefterft l)a^

ben, bef. aucf; a(ä Qä(i)en). - vexilio insignem esse

(fi4 burc^ eine gtagge au^seid^nen, 3^8. üom Slbmi^

ralfc^iff). - vexilio Signum dare (mit einer gtagge
ein ^ei(i)m geben).

I^IaggcnfC^iff» navis praetoria vexilio insignis

(Slbmiralfc^iff, raetc^eä fii^ burc^ eine ^(agge au§=-

Seic^net).

f(anttttgO^ phoenicopterus {(poivixoTtzs^og).

lamme, flamma (eig. u. bilhl). - ardor {(3l\xtf)

beg geuerö, gfammenglut^, eig. u. bilbl, auc^ raie

unfer „stamme" = ber ^ei^ geliebte (SJegenftanb,

f. Ov. met. 14, 683). - ignis (geuer, eig. u. bilbl.).

- in §. (geuer) gerat^en, fteljen, bie g. erlifc^t, lo^

bert 3um §immel empor u. bgt.,
f.

geuer. - in ^.
fe|en, inflammare. incendere (eig. u. bilbl.); vevb,

{= in Dolle 5. fe|en) inflammare incendereque. -
hie 5. (beä ^l)xqn^e§>) mäc^ft, flamma crescit (Sali.

Jug. 4, 4): bie ^. he§> ^riegeg (obert in 2lfrica,Af-

rica ardet hello: fogleic^ in ben erften Xagen beä

folgenben Sal;reä brac^ bie glamme einer heftigen

©mpörung auö , insequentis anni principia statim
seditione ingenti arsere.

flamme«, ardere (brennen). - flagrare (lic^ter^

lo^ brennen). - flammenbe garbe, color flammeus;
coloris flamma. -

f. klugen, oculi ardentes (im
2lllg.); lumina flammä ardentia (eine§ Zornigen):

f. ©efid^t, ardor vultus:
f. 9^ad^e, ultrix flamma

(bid^t., mie ber beutfc^e 2]lu§br.). [vinum.

flammenfe^ttJett, beg ©^erub§, *ferrum di-

lammenfttom, flammarum flumen ob. (rei-

^enDer) torrens.

^lammenftrtlbel, flammarum vortex,

^'(ammetttob, f.
^euertob.

§'(ammenH)irBe(f flammarum turbo.

^lammensüge, *literae aetemae. - mit ^. ein^

gegraben feijn, * literis aeternis inustum esse alci

'^(anle, f.
«Seite no. II. [rei.

§(attfenmarf^, iter obliquum.

flanfiten, vagari. discurrere
( uml^erftreifen

ühi).). - ab utroque latere hosti instare {hen %einh
auf ben glanfen beunruhigen). - hie 9teiterei f. laf=

fen, equitatum ostentare omnibus locis; equites
quoquo versus dimittere.

fräf^c^eit, f. ^fafc^e (Heine).

(afc^e, lagoena ob. lagona. - ampulia (gro^e

bauchige g.). - trochlea (ber Kolben am glafc^en-
3uge; hat).: bie erfte §., trochlea superior; recha-
mus).- eine fleine g., laguncula; ampullula (Spät.):

eine irbene ^., lagoena fictilis: eine g. mit einem
fe^r meiten yJiunbloc^e, §alfe, lagoena patentissimi

oris: eine §. ausleeren, auöftec^en, lagoenam ex-

siccare, ^eimlic^, furtini: raenn ber %ein in ber %.
nic^t ausgegangen märe (roenn hie §• «ic^t ^^^ Ö^*

raorben märe), nisi lagoena defecisset. [glafc^e).

ftafd^enfötmig, ampullaceus (bauchig raie eine
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I51afd)ettf«ttcr, *theca ampullarum.

^laf^cnialÖ, *lagoenae Collum.

^'(afdjcnforb, corbis lagoenarum collocanda-

rara causa paratus (nad) Javolen. dig. 32, 1, 100.

§. 3). SSgt. 33ec!er'ä ©aKug Sb. 3. ©. 226.

|^((if(^cnma(!^er^ ampullarius.

fIafrf)enttJCifC;. in singulas lagoenas ob. ampho-
ras (f. ,,5'iaic^e" über lag. u. amph.).

^(af(^ettjugr macliina tractoria. - ein ^. , ber

in brei, in fünf Stollen läuft, trispastos {TQlana-
ctoq); pentaspastos {ntvvdoTtaaxoq).

glatteröeift, homo levis (ein (eid^tfinniger

3}lenfcl^). - homo mobilis, inconstans, volaticus

(ein oeränberUc^cr, un6e[tänbiger). - desultor amo-
ris (unbeftänbiger m ber Sieöe, Ov. art. am. 1, 3, 15).

ftattcir^aft, levis (leic^tftnnig). - mobilis. in-

constans. volaticus (üeränberlic^, unbeftänbig in

SJletnungen u. ©efinnungen). - ein f. SOfienfd^, f. %iG.i=

lergeift. - |yattct!^aftt^leitr levitas (2eic^t[inn).

— ingeuii mobilitas (^eränbertid^feit). - inconstan-

tia (Unbeftänbigfeit, ^nconfequenj).

^^lattctja^te, aetas lubrica atque incerta.

^Xniitxmim, *cuniculus levior.

ff attcttt, volitare (o. $ßöge(n). - fluitare (o. 2)in=

gen, rcie ©egel it., f. Ov. met. 11, 470).

ffattcrfinn, f. ^tatter^aftigfeit.

\aum, I) bie ^-laumfebern: plumae. - ^. be^

fommen, plumescere: roeid^er aB %., mollior plu-

mä: mit %. üerfcr)en, geftopft, plumeus (j^. culcita).— II) )ic^^ erfte ^artjaar: lanugo.

^(aumfcbet/ pluma. - roeic^er al^ glaumfe«
bern, mollior plumä: a\x\ glaumfebern fc^Iafen, in

pluma dormire.

f(attmic!^t, plumeus. - flaumtdf plumosus.
^law^xeü, etroa lacerna.

^(aufd^/ vellus lanae.

^laufen, nugae. - ^. mad^en, nugari: 'Qa^ finb

%., nugae istaec sunt (5?omif.); uugas garris (^o=

|?I(XttfCttmö(!^Ct, nugator. [(mi!.).

^It&iSt, nervus. - W gkc^fen gerfc^neiben, ner-
vös incidere: bie glecf;[en ber^ferbe serf;auen, ner-
vös equorum succidere.

^H^it, I) etrcaS ®efIoc^tene§ : crates (t)on9?u=

t^en ob. Seifig; ügf. „@ge"). - storea ob. storia

(oon ©trol^, 33infen u. bgl., eine 2)Zatte 2C.). - gra-
dus (bie einzelne ^aarflerfjte, bgL ntel^rere ju einem

3opf geflochten raerben). — II) auf ber §aut : liehen
{Xei'/j]v) ob. rein tat. mentagra

(f.
PI. 26, 1[2], 2).— III) eine 2lrt 2lftermoo§: liehen (and) bei L.).

fle^tett, texere (raie ber SBeber aneinanberrei=
f^enb lufammenflec^ten, fünfttid^ gufammenfügen). -
iiectere (ineinanberfcfjUngen, rainben; M'Dc Äränje,
5?i3rbd^en 2c. au§ Blumen, Sinfen 2C.). - ©uirlanben
aug 33tumen f., serta e floribus facere. - ©pl^eu in

bie§aare f., hederä religare crines: fid^ um etroaö

f., alci rei se circumvolvere : bie Dtebe flicht fic^

um hk U(me, ulmi vitibus maritantur: ineinanber
geftod^tene 3^ö^ig^/ immissi alii in alios rami. -
baä §aar f., comam in gradus formare ob. fran-
gere; comere caput in gradus, - ^mh. auf§ 9iab

f., f. dta^.

^•tctf)ttciö, vimen; vimentum. - Ort, n)0 g.
n)äd)ft, viminetum.

^•(ec$)tn)Cibc, *salix viminalis (L.).

^lcd)ttücxt^ crates. storea (f. „^ted^te no. I"
ben Unterjc^.). - vimina, um, r.. vimenta, orum,
n. (^ec^treifer).

^Uä, I) ©teWe, S\l,ia^: locus. - auf bem redeten

g., suo loco: fid; nic|t oom g. ben)egen, nusquam
se vestigio movere: auf feinem g. ftef;en bleiben,

nasquam insistere: immer auf ©inen g. fe^en,

•semper eadem contueri. - Uneig., ber faule g. ei=

ner S^iec^täfac^e, malimi vitiumque causae: "öm ^opf
auf bem redeten g- ^(^^^n, catum esse: ouf bem aU
ten %. fepn, in eodem luto haesitare (Ter. Phorm.
5, 2, 15 [780]: nic^t x)om ^. !ommen, nihil promo-
vere: er ift auf bem rechten g., ^at ben rechten J.
getroffen, acu tetigit rem; rem bene intelligit:

gel^* üom ^,, b. i. eile, move te ocius! — II) ©tiitf :

lacinia (auc^ = ein fleiner X^eil ber ©rboberfläd^e).

- ein g. 2lcfer, agellus: einen ^. auf ben (3cf)u^ fe=

^en, laciniam assuere calceo.- 5ßgl. „^ledfenno. II".

^Icffettf I) aJiarftfledfen: forum. - vicus (2)orf

übt).). - ein üeiner §., viculus; parvus vicus. —
II) eine fteine gläc^e auf einem ©egenftanb, ron an-
berer ^arbe alä ber (^egenftanb fetbft, aud^ ^kä ge=

nannt : macula (^., ber ha^ ©infarbige bunt ma^t,
uneig. = labes, ©c^anbfledE). - labes (g., ber bas
3fleine unrein mac^t, in ^rofa meift uneig. = ©c^anb^
flecf). - nota (ein g., ber eine ©teile !enntlic^ ma=
c^en foll ob. raill). - naevus (angeborener g. auf ber

§aut, 3Raai). - aerugo (3fio[tfteden). - atramenti
litura (2;intenflec!en). - rubor (rottier g.). - livor.

sugillatio (blauer g. am Jlörper, erftereä übi)., le|=

tereä burc^ ©to^en ob. ©erlagen). - glaucoma, ätis,

n. (ykavxü)fxa, blauer ob. grauer g. im 2tuge,
f.

b.

lat.=b. §2B.). - sarcion {aa^xlov, flei|d^id;te Slber

am ©belftein, f. gleifc^fleclen). - vitium (uneig., ber

geiler, ^aUl). - blaue gled^en bekommen, lives-

cere: '^xn'Q. fo ferlagen, "Da^ er fte belommt, alqm
sugillare: blaue gtecf'en \)ahen, livere: einen %. in

etmaö hxin^en, maculam facere in alqa re: einen

g. wegbringen, auämad;en, maculam tollere, de-

lere, auferre, auä etmaä, ex ob. de alqa re(üb^.)-,

maculam (atramenti lituram) abluere ob. eluere,

au§ etraaä, ex alqa re, mit etmaä, alqä re (auöroa-

fc^en); maculam extrahere (Ijerausbeiden 2C.): einen

g. am Äörper roegbringen, maculae corporis me-
deri: au§ bem ©efid^te, maculam e facie tollere:

- Uneig., einen g. (am Stufe) austilgen, maculam
delere: t^en ©lanj feineä 9iul;meä burc^ %. entfiel^

len, splendorem gioriae maculis aspergere: o^ne
einen §. fegn, omni vitio carere. 35gl. „©d^anbfleä".

ftetfCttf l) V. intr.: l)flecltg merben: maculis
spargi. — 2) uom ^lecfe fommen; gS. eä fletft mir,

negotium mihi sub manus succedit (red^t fd^ön, le-

pide, i^omif.); succedit inceptum ob. succedit in-

cepto: eä fledEt nid^t bei mir, nihil promoveo: eö

l^at mir nic^t oft im ©c^reiben mel;r gefledft (als

biefeä 3)ial), non saepe in scribendo magis succes-

sit mihi. — II) v. tr. = befleä'en, lö. f. - aeflecftf

j. bef.

yicäcnlo^, uneig., integer castusque; castus

et nullis contactus vitiis (j^. pectora)-, »gl. „en=
gelrein".

^(C(ffte]&Ct, *febris petechialis.

fiecfi^^ maculosus-, maculis sparsus. -
f. ma=»

d^en, maculas facere in alqa re.

^U^Ctman^, vespertilio.

^(cberttiifc^f jum 2lb!e^ren, pennae; pennae
rigentes.

^(cgcl, a) eig.,
f. 2)refd^flegel. — b) uneig., un=

gefd;liffeuer 2)ienfc^ : homo agrestis (l)ingegen homo
rusticus = ber Tölpel). [hominis.

^(egclci; 333. ha§> ift eine g., *hoc est agrestis

flcacl^aft agrestis; agrestis et inhumanus.

flehen f 3U ^mb., alci supplicare, für ob. um
etu)., pro alqa re. - ju ^mb. f., ha^ er zc, alqm
supplicibus verbis orare (bemütl;ig bitten) ob. ab
alqo precibus infimis petere {in hm untern)ürfig==

ften Sluäbrüdfen bitten), ut etc.; alqm obsecrare {hei

'üülkm rcaä einem l^eilig ift bitten) ob. obtestari {un^
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ter Slnrufumj ber ©ötter ju S^W^ öitten), ut etc.

S5gt. „beten, anflehen".

^Icl^Cttf baö, obsecratio. obtcstatio {iia^ bitten

um@otteön)iUfn, bei SlUem, xüa§> einem tf;eueri[t).

- preces supplices (fu^fäüige, bemüt^tge S3itten). -

inftänbtgeä g., precum constantia; preces infimae

{33itten in ben unterraürfigften 2(u§örüc!en).

fltf)cniix<i) , supplex (fußfällig, bemütf;ig). —
Adv. suppliciter. supplicibus verbis (bemütl^ig, mit

bemütt)igen Sßorten, jS3. bitten, ta^ 2C., orare, ut

etc. ). - precibus infimis ( mit Sitten in ben unter=

Tüürfigftcn 2(uäbrü(!en, pö. hitim, ba^ 2c., petere,

ut etc. ; t)gt. „ anflefjen " u. „ bitten ").

^Ui^äi, I) eig.: caro (forao^ am Äi3rper, aB ge=

!oc^t; bann and) t)on ben rceid^en X^eilen ber %vnd)^

te). - viscera, um, n. {nbi). alk§, raaä unter ber §aut

be§ tfjierifc^en Äörperä ift, baä gteifc^ u. bie ^no==

cf)en :c., f.
Cic. de nat. deor. 2, 63, 159: boum

visceribus vesci scelus habebatur-, n. Cic. Tusc.

4, 36, 77: eorum viscera apponit). - corpus (ber

Körper aB gleifc^maffe, im dgfl. ju ben ^noc^en,

3^, bie Änoi^en muffen mit ^. beredt raerben, ossa

corpore operienda sunt: bie unter bem ^. liegen^

hm Änod^en, ossa subjecta corpori). - vivum. vi-

vae partes (baä tebenbige ^teifcf), im ©gf|. §u ber

^aut 2C., 5^. etro. biö aufä ^\ fc^neiben, alqd ad
vivum resecare, ad vivas partes recidere : bie auf§

%. bringenbe^i^e, calor ad vivum adveniens). -

ein ©tücfd^en §. , caruncula: auf bem S^toft gebra^

tene§ §., caro assa: gefotteneö ob. gefc^morteä g,,

caro elixa: gefod^teä, caro cocta: eingefatjeneö c-b.

eingepökeltes, caro sale conspersa ob. conditanea:

geräucherte^, faftigeö, caro fumo durata, jurulenta.

- Sei 2ingabe beä gteifc^eS t)on Spieren laffen bie

Sateiner im SIH- of^ caro raeg unb fagen bIo§ vi-

tulina (pfeifet) üom ^albe), canina (§leif(| com §un=
be) u. bgl. - bog über eine äöunbe Ijer rcacfifenbe (b.

i. ha^ n)ilbe) g. rcegbeijen, carnem supercrescen-

tem exedere. - %. anfeilen, in corpus ire ob. abire

{in§ ^(eifc^ gelten, üon 3^o!)rungömitte(n)-, corpus
facere (bitf raerben, uon 9Jienfdjen): rem §. fallen

(mager raerben), corpus amittere. - bem Sol!e §.
auQtl^eilen, populo viscerationem dare. - ©emüfe
u. g. rcirb (auf hcm 9}iarfte) tl^euer, annona in ma-
cello carior fit. - in §. u. Shit übergefjen (ü. £e^=»

ren JC), penitus percipi; alqd pars meifit. - ^. u.

Sein rcieber bekommen, ad solida viventis membra
revocari (üon ju ©taub u. Slf^e geworbenen lobten):

er ift von bemfelben ^. u. Sein, ex iisdem semini-

bus ortus est. - in fein eigene^ g. jcf;neiben, gegen

fein eigenes %. rcütijen (= fic^ felbft fc^aben), sua
vineta caedere (Hör. ep. 2, 1, 220): ic^ tüürbe gtau=

hcn gegen mein eigenes g. (= gegen mic^ felbft) ju

roütl^en, wenn id^ 2C., videbar mihi partem viscerum
meorum abrumpere, si etc. - hm 3Beg alleS glei=

fc^eS ge^en, morte damnatum esse (bem S^obe be^

ftimmt fe^n); perire. interire (gu ©runbe ge^en, t).

@elb = gön^n^ oerauSgabt raerben). — 11) meton.:

a) mein %Ui^d) u. Slut, b. i. meine ^inber, Ser=
rcanbte, viscera mea, n.; sanguis meus. - gegen fein

eigenes §. u. Slut mutzen, in suum sanguinem sae-

vire. — b) im bilbl. ©inne, b. i. finnüc^e Segier^
ben, caro (f. Sen. ep. 74, 16: summa felicitatis no-
strae non in carne ponenda est). - libido et cupi-

ditas (©elüfte u. Segierbe ob. Seibenfrf;aft, jS. bem
§. leben, libidini et cupiditati parere).

»|Icifd)abct, *vena muscula.

mnj(i}au^if)CÜmtQ, visceratio.

fyIcifrf)auött>itci^Ö^ caro excrescens.

|f(cifd)battf, laniena; mensa ob. taberna lanii
;

taberna macellaria.

t^teifc^ftdttfCtt, laniarium. - macellum (ber

©peifemarft üb^., rco man ^leijd^, ©eflügel, ©emüfe
u. anbcre iiebenSmittet ycrfaufte).

^icx^d)htnä), caro inter tunicas increscens

(Geis. 8, 18 extr., mo er ^injufügt, ha^ ber g. bei

hm (55riect)en oaQxoxrjlrj ^ei|e).

t^Ieifc^fttill^e, sorbitio carnis. - ^. üon 3linb=

fleifcf), jus bubulae; jus ex bubula factum; caro
iDubula cocta ob. decocta: %. von §üf)ner=, Säm=
merfleifc^, jus gallinaceum, agninum: %. von kalb'

fleijrf;, jus vituli; jus ex carne vituli decocta; caro
vituli cocta ob. decocta.

^leif(^cr, lanius (nac^aug. lanio). - macella-
rius (ber %id\^ feil ^at).

^'leifdjetbeil, dolabra lanii.

ftcifdjctbttbe, f. gleif^ban!.

lcifci)crj^ctt>i^t, lanii pondera, um, n.

glcifd)er]örtttblticrf, ars lanii.

I^IcifdjCt^Uttb, lanii canis.

^(cifci)crfncd^t, *lanii administer. - ob. um=
fcl^r, quo lanius in servilia ministeria suae artis

utitur. - g-Icifc^erlc^tUttö, *macellariae taber-

nae alumnus.

i^Ieiff^crmeffct, culter lanii. - bie gleifc^er=

meffer, ferramcnta laniandae carnis causa prae-

parata. - i^lcifc^Ctttiaare, merx lanii.

g-tcifdjctttJagc, trutina lanii.

glcifrfjetttictfscttö, lanii instrumentum.

§(eifrt|Cffcit, carnium esus (Hieron. ep. 100.

no. 6); ob. burc^ Umfc^r., jS. fic^ beS ^. enthalten,

se abstinere carne ob. carne edenda (übl^., alS ^a^'

ften, als ©ur 2C.); sine carne cenare {h^i Xifcl^e

!ein gleifc^ effen): raenn hi^ -^^aften angegangen,

rairb baS ^. für eine gro^c ©ünbe gel^alten, *jeju-

nio iudicto carnibus vesci nefas habetur: ^mbm.
baS g. üerbieten, alqm carne vesci vetare.

^leifcf)fai*6c, candor carnosus (pi^ burc^fid^tigc

Söei^e bcS g(eifcl;eS). - color {hi^ Hautfarbe, ber

Xeint üb^.). - «ieblicl;!eit ber §. (beS ^ncarnatS),

suavitas coloris.

fleifd)fattii3, carnosus (üb^.). - candore car-

noso (burc^fic^tig lüie hi(i Hautfarbe).

^Ieifd)fafcr, *fibra carnis.

f^'lcifd)f(cifettf an einem ©belfteine, sarcion (PI.

37, 5 [18], 73, t)OH il)m bafelbft erklärt: quaedam
gemmae caro).

fleifJ^fvcffettb , carne (carnibus) vescens (fiel)

Don '^Ui\6:) näljrenb). - carnivorus (^leifd^ t)erfd^lin=

genb, nac^aug. t, t. von größeren irilben X^ieren

u. üon milöen SJienfc^en). - ein
f.

S^^ier fepn, carne

vesci.

flcif^öaftcl, furca.

Idfd^gcft^ttJUlftf *sarcoma, atis, n. {aäQ-
XCJfJLO).

g^fetf^Cieniätf!^^ caro excrescens (gleifd^auS^

n)ucf)S). - polypus {iiolvTiovg, ©emäd^S, ^olpp in

ber i/iafe; hamit bel)aftet, polyposus, f. Mart. 12,

37, 2).

gIcifc^Öeh»öIftc, ^fammcVp carnarium,

glcif(J)5afCtt, carnarium.

8lcifc^6<Jttcr, f. gleifc^er.

ficif^iöjtf carni similis; aud^ carnosus.

ftcifc^ig, carnosus (aud^ üon grüc^ten). - me^r

f.
als fraftüoll fepn, carnis pluc habere, quam la-

certorum (auc^ im Silbe t)om ©til eineS ©c^rift^

ftellerS, f.
Quint. 10, 1, 77).

^Ui^ä}tittmpcn, f. ^leifd^maffe.

fleifrf)Ud>, I) !örperlic^, burcE) ben (3mit. cor-

poris ob. corporum, jS. fleifdjt. Umarmung, cor-

porum complexus: f. Serfei^r, libidinis commer-
cium (jS. habere cum alqa):

f.
Sermifc^ung, coi-



1295 fleifd^Io^ fleifeiö 1296

tus: fic^ f.
mit ^mb. üermifd^crt , corpus miscere

cum alqo. — II) = fiimlid; (,iio. il), ra. j.

Uti^d)iO^, sine carne.

||(eif^ntabc, tarmes (nic^t termes).

tflcifcftmatft, f. %ki\d)hanl

IflcifC^maffe, caro (and) üeräc^tlic^ d. menfci^=

lifdien Körper, Sen. ep. 65, 22). - corpus (ber Äör^
per alä gleifc^maffe, §33. bie unter ber g. liegenben

änod^en, ossa subjecta corpori). - sagina ventris

noü homiüi sed beluae similis. saginati corporis

inutilis belua (bidE u. unförmlich raie ein Ma\U
jc^roein, üeväc^tL von e. 3Jlenjrf)en, ein gleifc^üum-

pen). - eine ungel^euere g., immensa caro; ingens

vasti corporis moles (unetg., von einem ftar! be==

leibten 3)Zenfc^en, Curt. 8, 13 [45], 10): bie Jörnen

jotten 3lnfangö unförmliche fleine g. fetjn, leones

informes minimaeque carnes initio traduntur: eine

§. o^ne menfdjlicf)cn 35erftanb fetjn (oeräc^tl. t)on e.

3Jienfct)en), sensu hominis nimiä saginä carere.

^icifdj^aftetc, etraa artocreas (aQToxQsag,
Pers. 6, 50).

^tcx^ä)jpci^C, caro; he], ^lur. carnes. - ^. ge=

niesen, carne (carnibus) vesci: feine ^. genießen,

se abstinere carne ob. carne edendä: öei 5Ci]c|e

feine §teifcl)fpeifen genießen, sine carne cenare.

^Iciff^f^cnbc, visceratio. - eine g. unter baä

3Sol! auätljeilen, populo viscerationem dare.

fleifc^ftcucr» macelli vectigal.

icifc^fiütf, frustum carnis (ein grö^ereä @tüc!,

rate eä ä33. bei Xifc^e üorgelegt rairb). - offa (ein

3)iunbbiffcn). - 3ft e§ = ^-leifc^maffe, f. b.

gicifcfjfttttf(JjCtt, caruncula.

glcic^fn^^e, cibus jurulentus.

^Hi^(i}tapc, *aestimatio carnis vendendae(^a=
jirung beä ju oerfaufenben gleifdjeö). - *pretium
certum carnis (beftimmter ^reiö beö gleifd^eö). -

pretium justum carnis (gefe^licl;er ^reiä beä §lei=

fc^e§). - eine g. auf[teilen, *carni vendendae cer-

tum pretium constituere: jäl^rlid^ eine mäßige §.

aufftellen, feftfe^en, quotannis temporäre annonam
macelli: bie %. ermäßigen, *carni vendendae mi-
nus pretium constituere ob. imponere: dm. nad^

ber ^. öerabreid^en, üerfaufen, justo pretio prae-

bere: bie 2lufred^tf;attung ber g. liegt bem Btaht^
uorfte^eramte ob, ut caro justo pretio praebeatur,
ad curam praefecturae urbis pertinet.

t^Ieifrfito^f, olla carnis. - fie Ratten fic^ an fei=

neu gleifc^töpfen gefättigt, liberaliter ex ejus ci-

bariis tractati eraut.

^Icii^tiDaac, libra. - trutina lanii (gleifc^er^

raape). - ^Ui]d)\;i}aate, carnes.

|^Icifd)ttiar5Cf *sarcoma, ätis, n. (accQxcofia).

«|(cifd)H)(tffct% aqua, in qua caro recens Iota est.

gleif(J)hmttbc,vuluus, quod est in summa carne.

^(eij?, industria (.t^ätige Slrbeitöluft, ^l;ätigfeit,

©gf^. segnitia). - navitas (9tül;rigfeit, i'ü()rigeg aöe=

fen, @gf|. ignavia). - labor (fi^.bare ^räftäufje=
tung, 2ln[trengung, fofern [ie hnxd) eine Slrbeit l)cx=

beigefüt;rt rcirb); t)erb. industria et labor. - opera
(bie mit ber geiftigen u. !örpcrlid;en X^ätigfeit üer=

bunbene 3)Zü5e, welche man auf etroaä rcenbet». -

assiduitas (33e|avrlid)lcit, 2luöbauer bei einem ©e=
fdjläftej. - sedulitas (©mfigfcit, @efd;äftigfeit). - im-
pigritas (Unüerbroffenl;ctt, Cic. de rep. 3, 28, 40).
- diligentia (Sorgfalt u. Slufmcrffamfcit bei ber
3lrbcit); »erb. industria et diligentia. - Studium
(innerer Xrieb, S^ieigung ju einer 33e)d;äftiguug). -

natürlid;e Einlage u. g-lci^, Ingenium et diligen-

tia. - eö jeigt fid) in einer «Schrift vkl g. u. ©org=
falt, üiel ®elei)r)amleit, in libro muita industria

et diligentia comparet, multa doctrina: cg seigt

^mb. auggejeid^neten %. bei etwa^, alqs in alqa re

singulari est industria : ^mbö. ^. u. (Sorgfalt cer*

miffen, desiderare alcjs industriam et diligentiam :

^. bei etraaä anraenben, aufraenben, auf etroaä üer==

raenben, industriam locare, diligentiam adhibere^
Studium coUocare in alqa re; industriam ponere,
exponere in alqa re; operam in alqa re locare,

ponere, in alqd conferre; operam alci rei tribu-

ere ; operam (laborem) ad ob. in alqd impendere :

allen ^. anioenben, aufrcenben, omnes industriae

nervös intendere: um einen Qned gu erreid^en,

omni contentione elaborare, summa ope uiti, eniti

et contendere, operam dare, alle mit folg. ut: al*

len ^lei^ hei etraaä anroenben, aufroenben, auf etrcaä

üerroenben, omnem industriam ob. diligentiam po-
nere in alqa re; omne Studium conferre ad alqd-^

omni cogitatione et curä incumbere in alqd: fet=

nen ganjen §. auf etraaä roenben, üerroenben, bd
etroaä aufmenben, totum animum atque diligen-

tiam ponere in alqa re; totum se conferre ad Stu-

dium alcjs rei; totum et mente et animo insistere

in alqdf*. uiel g. auf etro. menben, üertuenben, hei

etmaä aufraenben, multum studii adhibere ad alqd
;

operae plurimum studiique in alqa re consumere ;

magnum Studium et multam operam conferre ad
alqd; multum operae laborisque in alqa re con-

sumere; multo sudore et labore facere alqd; de-
sudare et laborare in alqa re : hen g. eri^öl^en, in-

dustriam acuere : an meinem g. foll eä babei nid^t

feljlen, mea industria in ea re non deerit. — mit
^lei^, b. i. a) mit X^ätigfeit u. ©ifer: Industrie;

sedulo; strenue; studiose; non sine studio (f.

„fleißig" bie 5tbjectt. biefer Ädvv.).— ß) mit ©org==

faltu. (^enauigfeit: diligenter; cum diligentia; ac-

curate: mit g. gemacht, geschrieben, accuratus: ber

etmag mit §. mad^t zc, diligens. — y) mit SSorfa^

u. Slbfid^t: de industria; sedulo; consulto; consi-

lio; data ob. dcditä operä; studio (gefliffentließ). -

id^ t^ue etmag mit §., prudens ac sciens facio alqd:

eä gefd^ie[)t etraaä mit %., consulto et cogitatum
Ut alqd.

flci^iöf industrius (roftlo§ tptig, arbeitfam, ift

ber, n)etcl)er in ber Slrbeit lebt u. roebt, ©gf^. iners,

segnis). - navus (rührig, regfam, ber, melc^er rafc^

anä 3ßer! gel^t unb iahei feine ^eit cerliert, ©gf^.
ignavus); üerb. navus et industrius; industrius et

acer. - assiduus (beljarrlid^, ber, raeldier bei einer

2lrbeit, einem ©efd^äfte auäbauert). - sedulus (emfig,

gefc^äftig, ber, iöeld;er jeben Slugenblicf mit ^ebac^i

ju einem nü^lic^en S^eäe üerraenbet, ©gf^. piger).

- strenuus (!)urtig jur Slrbeit, rüftig, ber fid^ hei ei*

nem @efcl)äfte nic^t treiben läp, 45gf|. ignavus, in-

ers). - diligens (berjenige, raelcl;er einen ©egenftanb

feiner Xi^ätigfeit mit Sorgfalt u. ©enauigfeii be^an*
belt, ©gf|. negligens). - Studiosus alcjs rei (ber,.

iüeld;er mit ©ifer, ^^orliebe, oft mit Seibenfc^aft eine

5lrbeit, bef. eine gciftige verfolgt, fann nie ol^ne nä-
fjere 2lngabe beä Dbiectä beö öiferö fielen, 333. ein

jel^r
f. ©d^üler, discipulus studiosissimus literarum,

bonarum artium u. bijl.). - curiosus (ber, mcldjer

auf alie, auc^ hie geringfügigften 2)inge feine an
2lcngftlidf)feit grenjenbe Sorgfalt ueriueubet). - im-
piger (unoerbroffen, ber, weid)cv aud) bei einer lan=

gen, befd^raerlidien 3lrbeit feinen Ueberbruf? empfin=

bet, ä$8. mer ift fo f. im 23riefjd;rcibcn [ein fo f.

33rief)d^reiber], alö id^? quis tam in scribendo im-

piger, quam ego?). - feljr f., qui singulari est in-

dustria:
f. gemad;t, aufgearbeitet, accuratus. -

f.

fepn, urgere opus ifleijjig l;inter ber 2lrbeit i^er feijn,

ü. ^anbmann 2C.); studiose discere (mit ßifer lernen,

V. Ä'uabcn 2C.); studiis insistere ^feinc Stubien flei*
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^ig Betreiben, t). 6tubenten 2C.):
f. [et)n in ettt)a§,

diligentem esse in alqa re: ic^ bin ein
f.

Qnljöxev

gmöä., frequens auditor sum alcjs; freqiiens au-
dio alqm. -

f. werben, nrgere opus coepisse (an^

fangen fleißig hinter ber 3lr6eit ^er ju fet)n, o. Sanb*
nrann 2C.); studiose discere coepibse (mit @ifer ju

lernen anfangen, ü. itnaben); studiis insistere coe-

pisse (feine ©tubien eifrig ju hdtQibcn anfangen, v.

©tubcnten 2C.). — Ädv. industrie ; assidue ; sedulo
;

strenue; diligenter; studiose. - bie ßoüegia f. be=

fud^en, circa scholas et auditoria professorum as-

siduum esse : f. lernen, studiose discere : feine ©tu^
bien f. betreiben, insistere studiis: an einem §aufe

f. bauen, domum strenue aedificare: er fanb fid^

fleißig bei ben ©c^anjarbeiten, bei ben einzelnen

Xruppenabt^eilungen auf bem SJiarfd^e unb bei 'oen

SBad^poften ein, in operibus, in agmine atque ad
vigilias multus aderat (f. Sali. Jug. 96, 3). - Oft
brücfen bie Sateiner aud) f(ei^i() bei Serben burc^

ein Sßerbum frcquentat. au^, s^.'f. lefen, lectitare

alqd: f. befud^en, frequentare locum.

flctfdjCtt» ^ie 3ä^;ne, ringi (v. pr.). - ob. re-

stringere dentes.

flicfen» sarcire. resarcire (©c|abl§afte§, 3^^^^!=

fene§ auöbeffern, jS. ein 2)ac^, ^iei'Q u. bgl.). - re-

concinnare (oor^er (^an^e§> roteber in "üen vorigen

3uftanb bringen, lieber gebörig jufammenfügen,
jurec^t machen, i^. ein ^leib\

^litfCtt, ba§, sartura (Col. 4, 26, 2).

^litffd)ttcibet, sartor.

lylirffc^ufter, veteramentarius sutor.

^licftnetf , cento (ein gufammengeflirfter 3toc!;

bei ^Jieuern auc^ eine jufammengeftoppeüe ©c^rift).

^lidttJOttr verbum supplendi numeri causa
additum. - teere (nid^töfagenöe) glitfroörter , inania

quaedam verba, quasi complementa numerorum
(353. einfugen, inculcare).

f
Hebet, f. §oIunber.

liege» musca. - hie fpanifd^e g., cantharis:

fliegen fangen, rcegjagen, oerfd^eud^en, muscas ca-

ptare, abigere, fugare. 3Sg[. „M^VV^" (fprüd^ra.).

t^Hegefif^» ex aqua evolans piscis.

fliegen, volare (aud; uneig. t). 2)ingen, roetc^e

burc^ bie ^uft ob. in bie ^'6{)e fliegen, roie 3iauc|,

©efc^offe 2c.-, unb t). 9Jlenfd)en, raelc^e fc^nell laufen,

reiten 2c.). - volitare (r;in u. l^er fliegen). - tiuitare

(in ber Suft fliegen, rae^en, xoie ©egel, "J^^ne 2c.). -

avolare (fortfliegen, auc^ uneig., 3^. nac^ 9iom, Ro-
mam, b. i. bal^ineilen). - advolare (nac^ ^m^- ob.

etraas i^in fliegen, ad alqm ob. ad alqd, aud^ uneig.,

g33. 5ur 3fteiterei, ad equites, b. i. fc^nell l)inreiten)

- devolare (oon einem Orte ^erabfl., -eilen). - pen-
nis se levare (in bie §ö^e f., nur eig. oon SSögeln;-

übrig.
f. auffliegen). - evolare ex etc. (au§ etraaä

f., b. i. fc^nell i^erooreilen, 5^8. ex silvis). - involare

in etc. (in etrcag l;ineinfl., iß. in villam, eig. üou
Sßögeln; bann uneig., fc^nell in eivoa^ faljren, 333.

alci in capillos). - praevolare (üoranfliegen). - pro-
volare (lieroorfliegen, =ei(en, fß. in hie erften 3fle=

l^en, in primum). - revolare (raieber ju Qmb. ju*

rüd^fliegen, -eilen, ad alqm, uneig.). - transvolare

in etc. ((jinüberflicgen, =eilen, ß. in aliam partem).
- i^od^ f., sublime petere: i^öljer f., evolare altius:

ni(^t fo ^oc^ f., volare demissius: nac^ gutter f.,

volando ad pastum accedere (im %%\%. non ser-

pendo, nando): f)od; über bie 2l(pen f., pinnis sub-
lime elatum Alpes transgredi: auf einen Saum

f.,

arborem (volando) petere. - geflogen fommen, ve-

nire volautem: fliegen laffen, mittere, dimittere

(ioslaffen); emittere e manibus {a\x^:> ber .^anb laf=

Jen)-, ventis dare ob. permittere (ben 2i>inben preig=

geben): au§ etro. fliegen laffen, ex alqa re emittere

(333. ex sinu ciconiam). - man mcd^te fagen, er reife

nid^t, fonbern er fliege, volare eum, non iter facere

diceres: ^iii'^ttt- ^^^ ^^^ ^^^^ f>/ invadere in Col-

lum. - ber ftiegenbe §ifd^, ex aqua evolans piscis:

ber fliegenbe ©ommer, *filamenta Mariae {t. t.): f.

^a^ne,
f. %o.^ne: fliegenbeä öaar, f. §aar wo. II:

ein f. ©orpö, agmen expeditum: fliegenbe ölätter,.

*epliemerides: ein f. ©erüd^t, vagus rumor. -
©prüc^ra., fliegen wollen, e^e bie gebern genjad^fen

finb, plus quam possis audere (Quint. 1, 1, 32).

t^liegeit, baö, volatus.

|^(te()en^atn> conopeum {xuyvojneXov).

glicgeitf^iift, venenum, quo muscae necantur.
||(tc(5cufla^^e, f.

Älappe.

lyliegcnncl?» conopeum {xiovcDTtelov).

f51icgcnfrf)immel, equus guttatus.

||üegcnfcf)toatm, muscarum vis.

5'HegenttJebeI, cauda (Mart. 14, 67 u. 71, rao

er in ber Ueberfd^r. muscarium i^ei^t).

fUei^en, I) v. intr. fugere, abfol., ob. ab, ex loco.

- profugere, abfol., ob. ex loco, in locum (fortflie*

^en, fliegen, fid^ fortbegeben). - fugam petere, ca-

pere, capessere (bie glud^t ergreifen). - fugae se

raandare, se committere, in fugam se dare, se con-

ferre ob. (eilig) in fugam se conjicere (fic^ auf bie

^lud^t begeben). - terga vertere (ben 3flüdfen xoen^

hen, bef. oon ©olbaten). - in fugam efiundi ob. se

effundere (fid^ in bie gluckt ergießen, üon e. gro^et^

3Jienge). - in fuga esse (auf ber gtud^t begriffen,

fe^n). - diffugere (ber (Sine ba^in, ber 2lnbere bort=

^in ftietjen, auäeinanberftieben, oon 9}ie^reren). - bie

!öniglic^en Sebienten fliel)en, fit fuga regis appari-

torum: fogleid; fliel^t man (fliel^t 2ll*le§), statim fuga
fit: man flol^ an allen Orten, fuga passim fieri coe-

pta est. - juerftf., initium fugae facere: über§al§
u. Äopf f., praecipitem sese mandare fugae: au§
gurd^t f., metu perterritum profugere: raol^in

f.,.

fugä petere alqd {ß. auf e. Saum, arborem); con-

fugere ob. fugam capessere alqo: in üölliger Un=
orbnung in baä Sager f.,

fugä eftusä castra petere:

nad^ einer anbern©eite ^inf., fugam petere in aliam
partem: gu Qmb. f., confugere ob. profugere ad
alqm (um ©§u^ ya fud^en); transfugere ad alqm
(alö Ueberläufer): t)or ^mb. f., fugere alqm: üor

ein)a^, fugere, refugere alqd: oon Ort ju Drt f.,.

crebro mutare loca. Sßgl. „entflieljen". — II) v. ti\

fugere, defugere (bem, rcaä fd^on gegenwärtig ift,

in entrinnen fud^en). - vitare. devitare. evitare

(meiben, bem, waä fommen will, auö bem äßege ge*

l)en). - ^mb. fliegen, alci decedere (^mbm. au§ bem
SBege ge^en, wenn man i^n oon ferne fommen fie^t)^

alcjs aditum sermonemque defugere (jeben näheren

Umgang mit ^mb. meiben): ben Umgang mit 33len^

fd^en f., congressus hominum fugere: bie 33litfe

(ben 2lnblid') ber Bürger f.,
conspectum civium fu-

gere ob. vitare.

^lie^ett, ba§, fuga (^^luc^t, aud^ uneig., ©uc^t

§u oermeiben, ß. ba§ g. aller 2lnftrengung , f. la-

boris). - vitatio. devitatio (pa^ SSermeiben).

^liefen, bie, figlinum opus. - mit g. belegen,,

figlinum opus injicere alci rei.

^lie^, f.
SSliei

ftieftett, I) eig.: fluere (fid^ weiter fortbewegen,,

weiter fortfliegen). - labi (fanft baljinflie^en). - ferri

(rafc^ ba^inflie^en, ftrömen, f. Iraner ju Hirt. b. G.

8, 40, 3). - manare (t)on etwaä ab=, ob. auö eiroa^

^crau^rinnen, de ob. ex alqa re, 0. glie^en concre*

terev giüffig!ettcn, alä ba§ äßaffer ift, ß. uonX^rä-
nen, com ©d^weife 2c.). - liquescere. liquetieri (filüf*

fig werben, auoeinnnber fliegen, com '^aö)^ 2C.
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@gy^. concrescere). - auö ettoaä f., effluere ex etc.;

profluere ex etc. (auä etraaö fortfl., »on jeber g(üf=

figfeit): in etraaä f., influere in alqd (§33. in "öen

Dcean); profluere in alqd (fortfl., 0. in§ SJieer);

deferri in alqd (rafc^ üon einem l^ö^ern Ort nad)

etroaö f;in f(., ^erabftrömen, 3^. in einen giu^); ef-

fundi in alqd (fid^ ergießen, inä SJJeer 2c.): burd^ et=

ipa§ i, fluere per alqd (nic^t perfluere): mitten

burd^ einen Ort ^eine ©tabt 2c.) f., medium per alqm
locum fluere; medium alqm locum interfluere;

medio alqo loco fluere (mitten im Orte fl): gang

unten am 33erge (fjin) f., in imis radicibus moutis
ferri: unter etroag ^in, untereinanber t)in f., f. I^in=

fliefjen. - eine 2öaffer(eitung fängt an ju fliegen,

aqua respoudet: bie OueUe Jat aufgel^ört ju fliegen,

fons profluere desiit. - I)ier ift ha§ Sanb, n)0 §onig

fliegt, liic mella froudibus defluunt. - ba§ unter

hem ^erjen flie^enbe 33(ut, cordi sutfusus sauguis.

— II) ü6tr. : 1) im 2lKg. : auB feinem 9}hmbe flo^

bie Diebe fanfter alä ^onig, ex ejus lingua fluebat

melle dulcior oratio ; ejus ore sermo melle dulcior

profluebat. - er ob. fein Körper flo^ üon ©d^raei^,

multo sudore manavit; mauabat ei toto de cor-

pore sudor (bagegen ift membra fluunt sudore et

lassitudine, Liv. 38, 17, 7 = fie löfcn fic^ auf 2C.). -

eö fliegt, e§ flo^ ^M, f. Stut: eö floB Sürgerbrut,

f.
^ürgerölut. — 2) inöbef.: a) aue^einanberge^en:

hk 33uc|ftaben fliegen auf bem Rapier, litera se fun-

(iit; Charta transmittit literas. Charta est bibula

(baä Rapier frf;tägt burd^). — b) fliegen, b. i. fid^

fanft unb gleichmäßig bewegen: fluere (3^. bie So!=

!en fließen um ben §a(§, coraae per colla fluunt,

Prop. 2,2, 23). - bie Siebe fließt, oratio proclivi

currit; expedita est et perfacile currit oratio; ora-

tio contiiiua fluit; oratio aequaliter constanterque

ingreditur ((Sgf^. oratio Claudicat) : bie Siebe fließt

^mbm., *est in alqo verborum expedita ac pro-

tiuens quadammodo celeritas (öermöge ber i^m ei=

genen ^ungenfertigfeit); commode verba facit (oer=

möge ber .^enntniß ber (Sprache). — c) au§ etraaä

fließen, b. i. a) entftel^en, l^errüi^ren: fluere (aber

nid^t profluere) ab ob. ex etc. - manare ab ob. ex
etc. (entftel;en unb fic^ cerbreiten). - au^ ^cn ^e^=
lern fließen bie (Sünben, peccata ex vitiis manant :

auö berfelben Ouelle f., ex eodem fönte fluere: bie

(rntfcfiulbigung, meiere auä meiner Stellung unb au§
meinem 3(lter fließt, et honoris et aetatis excusa-

tio. — ß) folgen, firf; ergeben: fieri, eftici ex etc.

- barauö fließt, ex eo fit ob. conficitur ob. efflci-

tur ob. cogitur. — d) in etrcaö fließen, b. i. Ijinge^

brad^t rcerben: deferri, referri in alqd (unb jtüar

def. auä freiem Slntrieb ab=, i^ergegeben werben, ref.

fcl)ulbiger SJiaßen, aus SSerbinblic^feit, al§> Xxxbut 2c.;

bcibe gS. in bie ©taatscaffe, in aerarium). - eä

fließt eine bebeutenbe 6innal;me in i)k ©taatöcaffe,

haud parvum vectigal aerario additur. - fließenb,

f. bef.

^iic^cn, ha^, fluctio (bef. ba§ !ran!^afte, 5S.

sanguinis e naribus : u. oculorum). - ha^ beftänbige

5. (eineä Srunnenä 2c.), perennitas.

filic^enbf I) eig.: fluens. manans (f. „fließen"

hen Unterjc^.). - perennis. jugis (immer fl. , t)om

Sßaffer, oon einem Brunnen, ^ac^ 2c.). -
f. SBaffer,

f. gließmaffer: f. §ämorrl)oiben, profluvium san-

guinis per nates. — II) imeig., üon ber Siebe: per-
facile currens. aequaliter constanterque Ingrediens

(t). b. Siebe, ©gfl^. claudicans). - volubilis (fc^nell

öa^inrollenb, üom Siebner u. ber Siebe, bef. bann,
raenn bie Siebe au^ lauter furjen ©ä|en befielt, f.

Cic. Brut. 28, 108; or. 56, 187, wo bie orat. sta-

bilis entgegengefe^t rairb). - ber leichte u. f. 2luö=

bruc! beä Siebner§, expedita et perfacile currens
oratio; tractus orationis lenis et aequabilis; aud^
verborum expedita ac profluens quodammodo ce-
leritas: f. Schreibart, f.

©til, genus orationis pro-
fluens; *genus dicendi sponte suE fusum; *oratio
leniter profluens: fließenbe SSerfe, versus sponte
suä ad numeros aptos venientes (Ov. tr. 4, 10,

25): iljm fe^lt bie
f.

Siebe, infacundior est. — Adv.
facile; commode. -

f. fpred^en, verba volvere. vo-
lubilem esse oratorem (üermöge ber ©eläufig!eit

ber 3w"9^); commode verba facere (in §olge ber

Äenntniß einer ©prad^e): f. erjagten, *facundum et

linguä promptum esse narratorem: etroaä f. ergä^=

len, alqd non interrupte narrare.

flic^papicv, f. Söfc^papier.

Ucfjtuaffet, aqua fluens (üb^. fließenbeS 2ßof=
fer, (»igfg. fons putealis). - aqua, quae profluit

(Sßaffer, raelc^eö fortfließt, @gf§. stagnaus, pigra).

- aqua viva. aqua fluvialis (^lußroaffer, w. f.).
-

aqua ex vivo amne hausta (auä e. fließenben Strom
gefcl)öpfte§ Sßaffer). - amnis vivus. flumen vivum
(ein fließenber Strom).

lylictc, Stöeriaßeifen, scalpellum.

flimmcrtt, micare. - scintillare (fleine ^unfen
werfen, aurf) 0. benSlugen). - tremere (gittern, com
Sichte). - g-Hmmetn^ ha^, beä Sic^teö, tremor, -

ber 2lugen, oculorum scintillatio ob. (alä gen)i5^n=

lidjc Srfd^einung') scintillationes.

fltttl, pernix (be^enbe, flin! auf ben Seinen, @g[^.
gravis [fc^roerfälltg]). - agilis (beroeglic^, ©gf^. tar-

dus, ignavusl - strenuus (raf(^ anä 3Berf gel)enb u.

babei nidöt läffig, (^gf^. ignavus, iners). - promptus
(gleid^ bei ber §anb). - eine f. ^anh, manus agilis,

strenua. — Adv. perniciter; strenue; prompte. -

flinf (alg Aufmunterung), age! move te ocius!

^Untt^citf pernicitas (^gf^. gravitas [Sd^roer-

fälUgfeit]). - agilitas (SSeroeglic^feit, @elen!ig!eit,

©gf^. tarditas).

fitttfctit, coruscare {v.pr.).

^üntc, *sclopetum (rairb unterfc^ieben üon
*bombarda, b. i. Süd;fe). - eine ^. abfeuern, f. geucr
(geben). - Sprüclira., bie "^. inä Morn merfen, hastas

abjicere (Cic. Mur. 21, 45).

^Untcntolhc, etraa *sclopeti manubrium.
^iintciituQcl, *glans.

§UntcnIaiU, *sclopeti tubus.

gltntcnfd3aft, *sclopeti lignum.

Iflitttcnf c^loft, etraa *sclopeti igniarium.

§(tntcnfd)tt^. *ictus sclopeti.

^(itttcttfteitt, *pyrites.

^'liitcv, bractea; bracteola.

g-littctgolb/ bracteae; bracteolae. - Uneig., et=

maä fc^einbar Äec^teö, species. SSgt. „glitterftaat".

g'Uttctftaat, =tt)crl, bracteae (au^ bilbl., 3®.

eloquentiae). - fid^ mit %. fd^mücfen, *inani splen-

dore decorari: ein &lixd, raelc^eö nur ^\ ift, bra-

cteata felicitas.

^UitctttfOä)Cn, *primi post factas nuptias ob.

post initum matrimonium dies. - er rerlebte üer=

gnügte g., *iaetissimos primos nuptiis factis dies

transegit.

f^Iojf c, floccus; flocculus. - glocfen beä Sc^nee§,

f.
S(^nceflod:en: gtodfen lefen, floccos legere.

^•(odcnlcfettf ta§, *carphologia (mebic. t. t.\

flocftd)t, tiocco (floccis) similis.

fl0(f ig» floccosus (App. herb. 62).

^Io^, pulex (auc^ ber örbflol)). - ooller glö§e,

pulicosus. - Sprüc^ro., ^mbm. einen ^. inä O^r
fetjen, scrupulum alci injicere (Ter. adelph. 2, 2,

20 [2281): er ^ört eineng. Ijuften, sapit nimioplus

quam Thaies (Plaut. Bacch. 1, 2, 13 [122]).
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flö^Ctt; *pulicibus iiberare.

fiöjii^, pulicosLis.

^loiittant, ^lf}f)^amt, psyllion {wvlXiov) Bei

PI. 25, 11, 90 §. 140 erüärt: pulici non dissimile

semen). - *plantago psyllium (L.).

1. ^lot, flos (33Iüt()e; 'tiann «neig, ron HJienfd^en,

weld^e fid^ burd^ 2Bürbe u. ©lan^ außgeid^nen, gS.

ber §. beä ^beB u. ber jungen 3Jitinner , flos nobi-

litatis ac juventutis, Cic. Phil. 2, 15, 37. 2l6er „ber

5J.
ber ilünfte" i[t ni(i;t flos artium, fonbern artes

:üoreiites,
f.

,,^Iütf)e" mel;r auc^ ^ier^er ©eijörigeä).

- fastigium (uneig., ^öc^fter ©ipfet ber (Sf^re 2C., iß.

l\im ^öc^ften g. im ^rioatleöeu gelangt fegn, sum-
mum fastigium privati hominis implere, PI. ep. 2,

1,2).

2. I^tot^ ein 3^"9/ pannus Cous. - Uebtr., g.

Dor ben Stugen, caligo oculorum.

^lora^ einer ©egenb, eine§ Sanbeä, *herbae ob.

heibarum genera, quae nascuntur ob. gignuntur

in m. 2161.

flotflcib, vestis Coa.

fro^, ratis. - Sft e§ = 33lotf[c^iff, f.
b.

}\t>^\}Xnütf *pons e ratibus factus.

rioffe^ pmna.

Jiö^e. I) = gfoB, n). f.
— II) 't)a^ glö^en be§

^olgeä: *lignorum per aquas decursus. — III)

^lö|ort: *locus, iibi ligna excipiimtur, quae flu-

Tius defert.

fidlen» ^olj, *ligna flumine secuudo deraittere

<ö. ^erfonen). - *ligna deferre (ü. ^luffe).

%iö^i!^0\^f *ligna flumine secundo demissa ob.

delata.

^löitf tibia (bei 'ü^w Otiten gero. tibiae, b. i. bie

2)oppelfIöte). - W %. an[e^en, tibiam ad labia re-

ferre: 'i>k ^. btajen (jpie(en), tibiä canere: bie ^.
gefd^icft blafen (fpickn), scieuter cantare tibiä: "ox^

%. lernen, *tibiä ob. tibiis discere. - gu gtöten bien=

lid^, paffenb, tibialis {jß. ^Siol)x, calamus).

fldtett^ tibiä ob. tibiis canere.

flötcttBcglcitttttö» f.
33egleitung (ber glöte).

lötcnblafeit, baä, tibiae ob. tibiarum cantus.
«- tibiarum ars (alä 5^unft). - ber Unterrid|t im %.,

disciplina tibiä ob. tibiis canendi: "tia^ g. lernen,

*tibiä ob. tibiis discere : ba§ %. (efjren, tibiä ob. ti-

biis canere docere: im g. unterrid;tet fepn, '^a^ ^.
Derftel^en, canere tibiis doctum esse.

f^IdtenBläfev^ tlbicen. - ein berühmter %., cla-

rus in arte tibiarum: ein gefrfiicEter ^., canere ti-

hiis doctus: ein gefdjidter ^. fei;n, scienter cantare
tibiä ob. tibiis. - ^^lötettBläfcvitt^ tibicina.

f(ötcn()änbler, *qui tibias venditat.

lötcnroJir, calamus tibialis.

g-lötcnf:ptcl. f. 5-(ötenbrafen.

^lötcnfiiielct, f. glötenbläfer.

tflötentOtt, tibiae ob. tibiarum sonus.

flott, expeditus {ß. arma). - ein ©rf)iff f. ma^
^2\\, navem deducere (oom ©tapel (äffen); navem
scopulo detrudere (rcenn es auf einen ^^elfen gera=

t^en ift): ein äßrac! f. machen, reliquias navis ad
cursum aptare : ron biefem Sßudjerer feinen S)reier

unter 1 $vocent (monatlich = 12 ^roc. jäl^rUd^)
f.

mad^en fonncn, ab hoc feneratore minoris cen-

tesimis nummum movere non posse. -
f. leben,

sibi indulgere; hd ^ifc^e, largiter se invitare.

^(Otte, classis. - eine g. erbauen, classem aedi-

•ficare, facere: bie g- auäbeffern, classem reficere:

eine §. fd^neU auf bie ^eine bringen, classem cele-

riter efficere: eine g. auörüften (u. bemannen), clas-

sem ornare, instruere atque ornare: bie^. befe^en

ob. bemannen,
f. bemannen: bie g. »ermetiren, clas-

sem augere: bie %. befteigen, fic^ auf ber %. ein*

fd^iffen, classem coascendere, ascendere: bie §•
läuft a\x^, ©iassis exit, proficiscitur, e portu proti-

ciscitur: mit ber g'- auslaufen, classem solvere;

classe proficisci; naves e portu educere: bie §. ob.

mit ber %. überaß freujen laffen, classem quoquo
versus dimittere: mit ber %. cor 2ln!er gelten, clas-

sem constituere: mit ber %. voq (anben, classem in

ob. ad alqm locum appellere: 'tizw. Sefel^l über bie

g. übernehmen, classi praeesse coepisse : bie %. be=

fei^tigen, praeesse classi: eine ftar!e g. i^aben, va-
lere classe •, classe magna navigare (gur ©ee l^aben) :

eine fc^roäd^ere g. alä frül^er (gur ©ee) ^a6en, classe

minore quam ante navigare: 3Dteere mit gtotten
beberfen, maria classibus cousternere.

I^'lottenca^itän» centurio classiarius.

^'tottCttfÜ^rct, dux classis; praefectus clas-

sis; uerb. dux praefectusque classis.

f(otten^au^tmann^ centurio classiarius.

(ottcnmatrofef socius navalis. - remex de
classe (alä Siuberer). - bie glottenmatrofen, clas-

siarii.

^(ottenfolbat» socius navalis (@gf|. miles le-

gionarius). - iiii §lottenfo(baten, classiarii.

^(otttKCf classis parva; classicuia. - eine !(eine

%. an ber ^üfte Ratten, aliquid navicularum habere
in ora maritima.

|^(dt|f im Sergbau, *vena dilatata. [tes.

iflö^dcbir^e» *montes venis dilatatis constan-

^(tt(^^ exsecratio (bie S^enoünfc^ung, bie ^mb.
ber JRac^e ber ©ötter meip). - devotio (bie "^m'ü. üon
allem 3^eligiöfen auöfc^lie^ unb if)n »erftö^t). - im-

precatio (bie ^mbm. bie 3tac^e ber (Sötter u. üb^.

alleö Söfe anrounfd^t). - preces (ein ftrafe^eifd^enbeö

©cbet an bie @i3tter, 3^3. omnibus precibus dete-

stari alqm). - dira vox (fc^ reifliche, gottloje 2leu^e^

rung). - religio (ba§ Unljeilige, raelc^eö auf etra.

ruijt, iß. in semet ipsum religionem recipere: u.

alqd inexpiabili religione sancire[uerpönen]: con-

tactus religione dies Alliensis, mit g. belabene, auf

bem ein ^. rufjt). - ber %. ber (Sötter (in fofern er

auf ^mb. laftet), irae caelestes (f.
Liv. 9, 1, 3): im

g. ber ©Otter roerbet i§r umherirren, invisi diis

errabitis.

flttöjCtt, I) 33öfeö anroünfd^en: *exsecratione uti.

- ^möm. f.,
exsecrari alqm ob. in alqm; devovere

alqm; male precari alci; diras (poenas) imprecari

alci (f. „glucfj" h^w Unterfc^. ber ©ubftft.). — II)

gotteöläfterlic^e SBorte ausfto^en : *impias vocesja-

ctare, emittere. - baju f. , diras voces addere.

^ludjctt, ^a?^, f. ^luc^.

fitti^cttötticrt^, \. flud^roürbig.

^(uc^tr I) '^a.^ glichen: fuga. - roilbe §., fuga

praeceps: auf ber %., fugiens ob. (t). mehreren) fu-

gientes. - bie §. ergreifen , fic^ auf bie %. begeben,

f. fliefjen: in bie ^. fc^lagen, fugare; in fugam dare,

vertere, convertere, conjicere; profligare (ben^einb

fo in bie g. fd^lagen, ^a^ er ftc^ ni^t wieber fam-
\mU\ !ann): auf ber g. (begriffen) fepn, in fuga esse:

auf railber g. begriffen fei;n, incompositefugere(ü.

©olbaten) : auf bie g. beöad^t fepn, fugam quaerere :

fid) burc^ W ^. gu retten fuc^en, fugä (sibi) salutem

petere: burd^ W g. entnommen, ex fugaevadere;
fugä se eripere: auf ber g. eingeholt raerben, ex

fuga retrahi: W g. einftellen, fugä ob. fugere de-

sistere; fugam reprimere, supprimere: '^m'Q. auf

ber glud^t mit ©elb unterftü^en u. i^m foW %. er^

leid;tern, fugam alcjs pecimiä sublevare: W %.

rcurbe allgemein, fuga passim fieri coepta est: äßäl=

ber becfen feine, i§re g., silvae tegunt fugientem,

fugientes: eä fielet mir ein äöeg gur g. offen, patet

mihi effugium. - in ber %. (in gurctjt) fepn, in ti-
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more esse. — II) bte Sietl^e; j33. bie bret Käufer l^a=

6en ©ine §., finb in (Siner 0- fl^öaut, *ternarum
aedium paria sunt fastigia [in ^ejug anj bte |)ö^c

ber SBebad^ung); *ternae aedes perpetuum parietis

ambitum habent {in 53ejug auf bie gleid^mäfitg fort=

laufenben Söänbel

fiüd^tCtt» I) V. intr.
f. fliegen , entfliegen. — II)

V. tr. in tuto collocare. - ^m 3f^g- oft 51. appor-
tare ob. conferre alqo.

^(u^<c|cftt^tte, fugae comes.

flüchtig , I) eig. : fugiens , ob. umfc^r. is qui fu-

git. - fugitivus (entlaufener ©flaoe; ügt. „^tud^t^^

ling"). -
f.

racrben,
f. entfliegen: f. geraorben fepn,

fugitivum esse (t). ©flaoen). — II) uneig.: 1) ber

2C. leidet u. fd^nell fliel^t: fugax (wie ber Jirfd^ 2C.;

bann üon bem, voa^ fc^nell oerge^t). - velox (fc|nell

auf ben §ü^en). - fluxus. caducus (fc^nell »ergefienb,

oergänglid^). - fragilis (gleid^f. jerbred^lid^, l^infällig,

§33. fortuna populi); »erb. fragilis et caducus; fra-

gilis caducusque; fiuxus atque fragilis. - volucer

(unbeftänbig, nicl)t bleibenb, iß. fortuna, spes, co-

gitatio, gaudium). - negligens (nad^täffig, jSS. dis-

cipulus). - parum accuratus (nid^t mit ©enauigfeit

gearbeitet, ^93. opus). - brevis (furg, jß. osculum).
— Adv. breviter (Jurj). - leviter (leidet). - cursim

(gleid^f. im Saufe). - negligenter. parum diligenter

vuad^läffig, ungenau, ©gf^. diligenter, §33. iivoa^

arbeiten, fcfireiben 2C.). - etroaä f. burc^tefen, burd^*

laufen, percurrere, aud^ mit bem ^\x% oculo ve-

loci-, ogl. „burd^blättcrn, burd^get)en "
•, bie SBüdjer

(bei einem Sud)l)änbler) f. anfe^en, libros cursim
transire (Gell. 9, 4, 5): f. ftubieren, studia leviter

attingere; primoribus, ut dicitur, labris gustare
iiteras. — 2) leicht, u. HJienfc^en: levis (lei^tfinntg,

flatterhaft bem ß^arafter nac^, ©gf^. gravis). - in-

constans (ber fic^ in Setragen u. ©efinmmg nic^t

gleich bleibt, unbeftänbig, ©gf^. constans). - volati-

cus. mobilis (Stnfic^ten u. 3)ieinung leicht änbernb,
manfelmütl^ig).

^Ittti^tiöfcit, I) ©c^neHigfeit; bann SSergäng^

lic^teit: velocitas. - brevitas (3>ergängltd)!eit). —
II) Seid^tfinn : levitas. - ingenium mobile, mobili-

tas (SSeränberlid^Jeit); »erb. mobilitas et levitas

animi.

t^liiri^tTtng r I) ber flüd^tig geworben tft: domo
ob. patriä profugus {(pvydg, ein Bürger, ber §au§
u. |)of üerlä^t, um einer i^m bro^enben ©efa^r auä
öem 3Bege gu ge^en). - fugitivus {dQansTTjg^ ein

'S!lao, ber feinem §errn entlaufen ift). - extorris

(ein SSerbannter, fofern er ^eimatl)§loä umlierirrt).

- 3ft eä = Ueberläufer,
f.

b. — II) ein leic^tfinniger

9Jlenfd^: homo levis.

g-tuc^t^evfuc!^^ einen ^. machen, fugam tentare

(auc^ „mit ^mb.", cum alqo). - einen %. uer^inbern,

vereiteln, alcjs fugam reprimere.

^lud)tttJC(:j, effugium (j33. patet mihi).

flut^Uiürbig^ exsecrandus; exsecratus. - eine

f. %i)at, faciaus detestandum hominibus.

^htgf ber SSögel, avium volatus. - im ^., vo-
lans (eig., fliegenb, §33. einen SSogel im ^. fd^ie^en,

avem volantem dejicere); volando (eig., burc| glie^

gen, ß. feine (Speife fuc^en, accedere ad pastum)-,

cursim. iestinanter. transitu. transeuntem (übtr.,

in ber (Sile, im 23orbeige^en). - ^. beö ©eifteä, ber

^^antafie, animi cursus (j33. animi cursumtardare);
ogl. „©ebanfenflug": einen Ilöljern g. nel^men, ad
altiora tendere.

^rttgblatt, f. Stuöfc^rift.

^lüc^ch I) eis-: ala. - bie (^^lügcl, alae {im 2lllg.,

auc^ ber ^nfecten); pennae. pinnae (bie ^-ittige ber

SSögel, übtr. auc^ üon ben fieberartigen klügeln ber

Sienen, .^eufd^redfen, Tlüäm, ©d^metterlinge). - 0.
I^aben, alatum esse (eig., t)on W^ein u. (iJöttern);

volare (bilbl., o. ber S^it): bie %. befc^neiben, pin-
nas alci incldere (eig. u. bilbl. , Cic. ad Att. 4, 2,
5): bie ^lügel finb iljm (bem ^-ßolfe) befc^iutten, ao
cisae res sunt: bie ^. rcac^fen mteöer, pinnae re-
nascuntur (eig. u. biltl.): hie g. l;angen, finfen raf==

fen, alas demittere (eig.)-, languere (bilbl., etro. ^an
betreiben); concidere {bilU. , ben Tlntf) finfenlaffen):

bie Hoffnung l;at g., velocissima est spes (nad; Curt.

7, 4 [16], 15): auf ben glügeln ber Hoffnung mit
feinen ©ebanfen in bie §erne eikn, volucri spe et
cogitatione rapi a domo longius. — II) übtr.: a)

eineä §eereö: cornu (einer ber ^^lügel beä §aupt*
l^eereä, ber 9iöm. Segionen). - ala (einer ber glüget
ber baä §auptljeer umgebenben Jieiterei u. 33unbeä=

genoffen, f.
Gell. 16, 4 extr.). - bie ^oihaien, bie

auf hm ^l^ügcln fte^en, hie ^lügel bilhen, railites,

qui in cornibus locantur {übt).)] alarii. alariae co-
liortes (D. ^ülfätruppen): auf hem rechten 3=. ftel^en^

i^n btlben, dextrum cornu teuere; in dextro cornu
consistere. — b) ©eitengebäube eineä ^aufeä: te-

ctum, quod est viae junctum (eineö ber üom §aupt^
ob. 3)Uttelgebäube nac^ ber ©trafje oorfteljenben ©ei*
tengebäube). - ala (einer ber linB u. reclitä im ^ofe
beä röm. §aufeä befinblic^en ©eitengänge, ©eiten=
fallen). - noc^ einen ^. anbauen {an ein (^ebäube),,

accessionem adjungere aedibus. — c) einer %i)üvi
foris. - valva (ber ^-lügel, ber fic^ mieber gufammen^
legen la^t ; beibe gem. im ^lur.). — d) mufifaltfc^eä

^nftrument : *clavicymbalum in alae formam re~

dactum. [breviculae.

^In^ei^cn, bie, pinnulae. - furje g., pennae
flügelfötmig, *similis alae. - *in alae formam

redactus.

^^(ttöcl^ut, beä 9[Rercur, petasus.

^in<^cUicih, etma vestis fluitans. - im ^., b. i.

im Itinbeöalter, aetate puerili.

glüöcdtlrtttlt, qui in cornu locatur.

^IÜdclt<^(Ad' alae ictus; pennarum ictus.

flüj;c(fci)ttcU, volucer. - velocissimus (fei^r

fernen ; beihe gS. spes).

^lnQcHf)üv, fores. - fores valvatae. valvae
[menn ]icb bte g-lügel mieber gufammenlegen laffen).

I^dtgfeuet, *scintillae vagae (eig.). - *ignis-

volaticus (eine ^vantijeit, t. t.).

flügge» volandi potens (fliegen fönnenb). - adul-
tus ( gro^ geworben ). - conlirmatus (fräftig gemor*
ben). - no(| nirf)t f., infirraus. -

f. fegn, pennas ha-
bere; pennulis uti posse: ha^ ^unge mirb f., pen-
nae nascuntur pullo.

^(Ugü^afetf avena sterilis.

I^Iug^aut^ ala pellita (Macr. sat. 7, 16, 7).

I^Utg(od), am Xauben^aufe, os, quo introire et
exire possunt columbae. - am 33ienenftotf, foramen,
quo exitus et introitus datur apibus.

flugmatt fet)n, u. 33ienen, torpere.

f(ug^^ actutum
(f. „fogleic^" hie ©tinon.).

t^lugfanb, *arena volatica; auc^ bi. arena.

^htgfc^rift» libellus. - libellus memoriali»
(2)en!f(^rift, nac^aug.j. - ^lugfdiriften ausgeben, li-

bellos dispergere.

i^tuibum, ha^, magnetifc^e, aestus lapidis (f»
Lucr. 6, 1001).

%\ViXt 1) ebene§ ^^elb: campus (©efilbe, ol^ne

3fiüafid;t auf 2lnbau). - ager (ber 2ttfer ob. collectiö

bie 2le(fer, ha^ %ebiei). - arvum. aratio (pa^ 2ldEer*

felb, Slrtfelb). - rus (baä Sanb, S)orf , bef . im @gf^. ber

©tabt). — II) §auöflur: etma introitus. - atä" fau-

ces bejeic^net „e. formalen ßorribor" neben hem
Xablinum.
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fluthnä^f agrorum divisio et commentarii.

iut^anq, I) = ^elbumtuanbtung, w. j. — II)

langer ©ang: a) vov ber §auptt^ür: vestibulum
<un5ebecft, griec^. TtQoO-v^a, Vitr. 6, 7 [10], 5). —
h) oor ben ^immern: protbyra, orum, n. (bei hm
©riechen öia^vQa gen., f.

Vitr. a. a. O.).

fltttt)ticfter, arvorum sacerdos; frater arvalis.

ItttlattC, ^Ixxx^Xan, agrorum forma; sca-

rifus civitatis (ügl. 9iuborff ju Gromat. vet. ed.

Lachm. vol. 2. p. 405).

tl^ItttfcJjü^C, *custos agrorum. - *custos in

agris impositus fruges fructusque servandi gratlä.

flnt^nq, \. gelbumtüanblung.

Itt^, 1) ber 3wftanb, ha ein 5^i)rper fliegt, A)
€tg., üon flüffigen itörpern : fluctio {ha^ ?^(ie^en, be[.

.ba§ !rün!^afte, 3^3. sanguinis e naribus). - fluxura

{ha^ S^onfid^geben ber glü[fig!eit, jS. hei Söeintrau^

ben). - flumen (baö SSorraärtäftrömen). - '^al)cx : a)

Don feften Körpern, rcenn fie burc^ bie §i^e fd;mel=

gen: liquor (©pät.). - in g. bringen, liquare: in^\
fommen, liquefieri; colliquefieri ; liquescere coe-

pisse u. bt. liquescere; colliquescere. — b) aB
^ran!§eit im Körper: fluctio. rbeumatismus (erfte-

reä jebe 2lrt be§ gtuffeö, le^tereä [^evfxaTLo/zög]

ber im Körper ^erumjiel^enbe Äranf^eitöftoff, von
xin§ üorsuggroeife „glu^'* gen.,

f.
PI. 28, 8 [24!, 87:

fluctiones omnes, quas rheumatismos vocaut). -

destiilatio (baö §era6= ob. §erauäträufeln ber ^lüf=
.|tg!eit, g33. beim ©d^nupfen, naris: beim S3auci^[Iu^,

ventris). - gravedo (©c^nupfen). - id) (eibe an ^iü]^

fen, *rbeumatismis laboro; destillationes male me
habent (an ©d^nupfen, (^aiaxtf)). S^gl. ,,Saud)f(ufi,

>8lutfCu§". — B) uneig., ber glu^ ber 9kbe, cursus

dicendi (ber Fortgang ber Mehe). - oratio volubilis.

expedita et perfacile currens oratio, verborum ex-

pedita ac profluens quodammodo ceieritas (bas

l^lie^enbe, ber rajc^e ©ang ber 9tebe, alä (Sigenfc^oft

be§ ^lebnerä, ber fie befi^t). - ein 3ieDner, ber g.
be[i|t, orator volubilis: gleid^förmiger 3^. ber 3tebe,

oratio aequabiliter profluens: fanfter n. gleid^för^^

iniger, orationis genus cum quadam lenitate ae-

quabili profluens. - ^. ber 33ereb[amfeit, copia di-

cendi (aB (Sigenjd;aft be§ Stebnerä). - bamit bie

3flebe befto beffcrn g^aU ober g. f;abe, quo melius
cadat aut volvatur oratio: ben g. ber 3iebe I;em==

men, cursum dicendi refrenare: ber ^. ber 9^ebe

rairb burc^ ctraaö gehemmt, cursus dicendi teuetur
alqä re. — II) ber flie^enbe Körper felbft, a) flie^en=

i)eä 3öaffer: fluvius (ber g. aB fae^enbeä äBaffer,

bag fid^ in einem breiten 6ana(e fortbewegt, o^ne ju

i^erftegen). - flumen (ber flie^enbe ©toff , ber ba§
g-Ue^en aB befte^enben 3uft«nb barfteßt, in ^rofa
meift üon größeren ?ylüffen, bei Sic^t. auc^ oon Sä=
c^en). - amnis (ber §. aB ©eraäffer, bef. non grö^

^eren ob. §auptflüffen, ber ©trom). - rivus (ber

^ad^'j übf). jebeg üeine flie^enbe äBaffer). - torrens

(ein roilber 33ad^ , 3?egenbac^ , ©iepac^ , ©tuv^bac^,

ber fc^neE angelaufen ift unb iä()(ingä ^erabfd^iie^t,

fpäter raieber t)ertroc!net, xeL/ua^Qog). - ber ^y. läuft

fd^nelX, fluvius citatus (oö. incitatior) fertur: ift rei=

fienb, fluvius violentus invehitur: läuft langfam,
fluvius placide manat ob. leni tractu labitur: ber

%. oerfiegt, fluvius exareseit: träd^ft, accrescit : ber

§. fte^t niebrig, amnis tenui fluit aqua: ber g. treibt

(Sig, fluvius glaciem trudit. - einen ^\ ableiten, flu-

men avertere: einem g. einen anbern Sauf geben,

amnem in alium cursum deflectere: über einen ^.
fe|en, flumen transire, trajicere. - in ob. am 'J.,

3Um g. gefjörig, fluviaticus; fluviatilis; fluvialis. —
b) gefc^molgenes SJictad: aes liquatum.

^ixx^anhtiCV , *deorum amnium cultor. - fie

finb befonberö ^(ußonbeter, in superstitione atque
cura deorum praecipua amnibus veneratio est.

flw^attig» rheumaticus 0evfxaTix6Q, t. t.).

j^Iu^bab, ein %. nehmen, lavari in flumine; flu-

mine corpus abluere.

{Jlttf^bette, alveus. - baä eigentlid^e %., suus
ob. vetus ob. solitus alveus; justus amnis: in jei=

nem eigentlid^en %. bleiben, suum alveum servare:
ha^ ^. üeränbern, alveum mutare: baä g. oertaf^

fen, alveum relinquere: auä feinem eigentlichen %.
üerörängt roerben, solito aiveo demoveri: baö %.
reinigen, alveum oblimatura longa vetustate de-
tergere.

^Itt^Bcmo^ttcr, accola fluvii, im 3f^g. 61. ac-
cola. - umfc^r., qui fluvium accolit.

fln^^tn, amniculus; flumen parvum.

luSficbet» *febris catarrlialis.

^iu^fifi^, piscis fluviatilis {&%% piscis mari-
nus).

t^'ttt^ftf(^Ctei, *piscatio in fluvio ob. in fluviis.

f^Ut^gcbietf ^terrae, quas amnis permeat. -

3um g. Deä ^0 geljören (üon e. ^luffe), *in Padum
permeare.

^iM^^i}itf Amnis. - *fluminis numen.
flttffig, I) voa^ flie^ u. fliegen fann: fluens (oor^

roärtä flie^enö, nic^t geljemmt, (SJgj^.haerens, stans).

- iiquidus (auäeinanber flie^enb, nid^t feft geraor^

ben, ®g]l^. concretus, rigens). - ein f. Seib, alvus

liquida; proüuvium alvi (in fofern er fic^ entlaöet):

f. 6pämorr()oiDen, profluvium sanguinis per nates.
-

f. werben, liquescere coepisse , u. bl. liquescere
;

colliquescere; liquefieri; colliquefieri: f. mad^en,
liquidum facere; liquefacere; coUiquefacere ; li-

quare. - Uebtr., (S5elD
f. mad^en, movere, commo-

vere (flott mad^en, forao^l burd^ S3orgen al§ burd^

2luffünbigen,
f.

Sen. ep. 118, 2. Tac. ann. 6, 17);

expedire ^oerf(Raffen, f. Cic. ad Att. 12, 29, 2). -
f.

(SJelö, pecunia expedita. — II) mit ?5^lüffen be^af=

tet: * rheumaticus {QBv^axixöq).

%lnSi\^c\i, liquor (bie glüffig!eit al§ ©ubftanj,

bereu 2l;etle oljne ^utljun auäeinanber ge^en). - hu-
mor (bie geuc^tigfeit, 9^äffe, im (SJgf^. beö ^irodfnen

;

ba^. and) rcie unfer „^-lüffigfeit, 9ia^"' für ,,©etränfe,

Söfc^mittel" u. bgl. , f.
Geis. 4, 2. no. 4 extr. Tac.

ann. 13, 57). - aqua (Söaffer, bie geroö^nlic^fte ^lü[^

figfeit). [in medio alveo enata.

2'Iu^ittfcI, insula in medio amni sita; insula

%ln^txtb^, Cancer fluviatilis {%%% cancer

^iu^iuft, aura fluminis. [marinus).

f^Ut^ne^; jS. (SJallien ift mit einem %. überjo^

gen, Galiia rnultis contexta est fluminibus.

^lu^tttjltt^^C, Näis, idis, f. iNatg). - Näias,

ädis, f. {Na'Ldg). - bie ^lu^npmp^en, puellae (so-

rores) Näiädes.

^•Kuf^^fCtb / bippopotamus (InTtOTtoTccfiog)]

equus fluvialis, quem hippopotamon vocant (Am-
bros. hexaem. 5, 1, 4).

^Iw^rcgifter, alp^abeti[d^e§, amnium in lite-

ras digesta nomina.

^hi^coftt, arundo fluvialis.

^lu^fanbf arena fluviatica ob. fluvialis. - gla-

rea (J^ieö). [ritima.

f^'Itt^fc^iff» navis fluviatilis (©gj^. navis ma-
^Uxfi^ä)ilhft'Mc, testudo fluviatilis.

^tu^tj^ict, animal fluviaticum.

^Xll^nbctQan^f transitus fluvii, ^lur. trans-

itus fluviorum.

^(u^ufct, ripa fluminis ob. amnis; im S'iH-
gem. bl. ripa ((5)gi^. litus, 9JZeercöufer).

^htf^tuaffcr» aqua fluvialis (ba§ SBaffer in oo.

auö bem ^-luffc). - aqua fluminis [ha^ äßaffer im
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j^luffe). - aqua ex flumine hausta ob. hl aqua ex

flumine (ba§ ^Ißaffer an^ bem^Iuffe), - aqua pro-

fluens. flumen vivum (fUefienbcä ^Baffer, ©gf|. fons

putealis).

ffttftcvtt, I) V. intr. susurrare, mit ^mb., cum
alqo. — 11) V. tr. ^mbrn. ctto. 'm^ D^r f. , insusur-

rare alci alqd ad aurem ob. in aures.

^•liiftcrn, '^(^^, susurrus. - baä §. ber Seute con
ctraaä, rumusculi hominum.
%\ui% accessus maris. aestus commutatio (raenn

rorl^er üon ber (S&6e bic 3ftebe voax,
f. Caes. b. G.

5, 8). - aestus maritimi (bie wallenbe Sera.gung beä

3)^eere§ vlU).). - (S66e u. ?^., f.
@66e: bie %'. fommt,

fteigt, aestus crescit; aestus ex alto se incitat;

mare intumescit; mare exaestuat: bie ^^. fällt, ae-

stus minuit ob. decedit: bie ^. fteigt SOöllen üöer

Britannien, aestus intumescit octogenis cubitis su-

pra Britanniam : ber Srunncn, ber mit ber ^. fällt

u. mit ber (Sbbe fteigt, puteus, qui crescente aestu

minuitur, descendente crescit. - eine g, üon %^xä^
nen, magna vis lacrimarum: fid^ üon ber "^. t)er=

berblic^er 9)^einungen fortreiten laffen, *pestifera-

rum opinionum aestu abripi se pati.

g'Ittt^bctte, fossa (5S. Rheni).

flutten» aestuare (eig. u. bilbl.). - exaestuare

(eig.). §ßgl. „ebben".

^inti)^cii, jur, aestu crescente-, quum ex alto

aestus se incitat.

{^Of$'maft> *malus anterior.

^ocffegel, *velum anterius.

^oberer, f.
gorberer.

fobcnt tc*, f. forbern 2c.

{^0f)lcn, pullus equinus.

fo^tett» üon ber ©tute, fetum edere-, parere.

g'öljrc jCw f.
^ic^te 2c.

^olge^ I) ber ^uftanb, ha eine ^erfon ob. Ba^e
auf hie anbere folgt: ordo. - nad; ber g., ordine.

— 11) ber 3uftanb, ba eine ©ad;e auä ber anhcxn

folgt: consecutio-, consequentia - bie logifd^e %.
ber Sßijrter, consecutio verborum. -baf;. „in ^olge",

jur Eingabe ber Urfadje, causa mit @enit. {an^ Ur=
fadje üon etmaö, 3B. in §. ber gurd^t, timoris cau-

sa); ex (gur Singabe ber 33eronlaffung, jS. in ^. ber

Sieic^tpmer ergriffen ©rfiroelgerei u. §abfui^t bie

^ugenb, ex divitiisjuventutem luxuria atque ava-

vitia invasere); propter (jur Eingabe ber ben)egen=

ben Urfac^e, §33. propter senectutem). — III) ber

^uftanb, ba man einer ^erfon ob. ©ac^e alö @efe|
ob. 3ftegel folgt; j35. gu golge beineö ^efe^leS, te

jubente-, jussu tuo: gu j^. be§ ©efe^eg, lege jubente;

ex lege: ^mbm. §. leiften, alci obscqui (©gf^. re-

puguare), in dwa^, in alqa re
(f.

„gel^ord^en" bie

(St)non.). - bem gu g., quae quum ita sint; res

quum ita se habeat. — IV) mag ununterbrod^en

auf einanber folgt unb ein (SJanjeS auämarfit: se-

ries. — V) bic folgenbe, !ünftige 3^it: posteritas;

tempus posterum. - in ber §., postero tempore,
postliac. postea (in ber folgenden Qdt, nad^i^er)-,

tempore procedente (mit ber S^^^)'- ^« ^i^ %• o^-

für hie f>\, in posteritatem ; in posterum; in reli-

quum tempus. — VI) üon 33egcbenl^eiten, bie alä

Urfad^en unb 2ßir!ungen mit einanber »erbunben
finb: a) übt;., consecutio (bie %. alä 2öir!ung, pi)i^

lof. t. t). - exitus (Sluögang). - eventus (@rfolg).
- conditio alcjs rei (bie Stellung, in rael^e unö
etiü. üerfe^t, §33. est uno loco conditio melior ex-
teruae victoriae quam domesticae, bie folgen eineä

©iegeg über auöraärtige j^einbe alä über ein^eimift^e,

Cic. Cat. 4, 10, 22; ogl. 9?ägel§b. ©til. ©. 173). -
exemplum (ha^ 33ei]piel, ha^ an etnjaä genommen
mtrb). - bie folgen, eventus, qui sequuntur: bie

folgen baüon, eae res, quae ex ipsis eveniunt: hie

folgen ber ©(^fac^t, quae post pugnam acciderunt:
bie fd;recflid)en folgen oon 33ruber5roiften, discor-

diarum fraternarum horrendi eventus. - bie ^ol^
gen ober bie gegenroärtigen Umftänbe, res conse-
quentes aut circumstantes (Cornif. rhet. 4, 55,
68). - bann ift bie %., ha^ 2c., ita fit, ut etc. (f.

Äül^ner ju Cic. de nat. deor. 1, 31, 88): bann ift

no4 nic^t bie g., f.
„barauä folgt noc^ nic^t" unter

„folgen no. II". - eä ift bie leibige {übk) g. üon 2c.,

culpa est in alqa re; vitiura est alcjs rei (jö. bu
bel)aupteft, e§ fei hie leibige §. ber menfc^lic^en §e^=
ler, in hominum vitiis ais esse culpam, Cic. de nat.

deor. 3, 31, 76: e§ ift bie leihiqe g. alljugro^er

güde, copiae vitium est, Qiiiat. 10, 1, 62): etraaä

gur g. ^aben, bic g. oon etro. fciju, sequitur alqd
alqam rem (cä folgt etroaä auf etioaö, gS. ejus ex-

silium ruina urbis secuta est); manat alqd ex re

(eö fliegt etraa^ au^ etmaä, eä ge^t unmittelbar bar=

auö Ijeroor, 333. gei^lcr ^abcn ©ünben gur §., pec-
cata ex vitiis manant) ; oritur alqd ex alqa re (gS.

turpes actiones, quae oriuntur e vitiis) : eti». gur

unmittelbaren, pofittoen %. l)aben, afferre conse-
cutionem alcjs rei (353. detractio molestiae conse-
cutionem aflPert voluptatis); consequitur alqd al-

qam rem (3^8. quam eorum opinionem magni er-

rores consecuti suntX - roa§ l;at bic SBertaufd^ung

be§ Sagerö anbcrä gur g., aB 2c., castrorum mu-
tatio quid habet, nisi etc. (Caes. b. c. 2, 31, 3). -
bie^ ^atte hie natürliche g., ba^ er 2c., id hujus-
modi erat, ut etc.: bie golge baoon mar, ha^ 2c.,.

quo factum est, ut etc. - e§ ift etrc. üon S^^gen,
alqd pertinet ad exemplum: oon langroierigen

i^olgen fegn, longius serpere: raic^tige folgen ^a=

ben, magni esse momenti: feine (raid^tigen) ^o^gcn
l)aben, nullius esse momenti: fd^limme e^olgen i)a=

ben, oon fdjlimmen folgen fei;n, male evenire; se-

cus cadit res, ac speraverat alqs ; mali esse exem-
pli: oon fcl^r fdilimmen §. fepn, pessimi esse ex-
empli: gute folgen i^aben, bene evenire: für ;3mb.,

alci evenire ex sententia: möge eä für hi^ bie

glüdflid^ften folgen l^aben, oon hen gl. §. fci;n, sit

tibi felix: feine ^i^^S^^ l;interlaffen, fugato morbo
non sentiri (oon e. Heilmittel): an ben folgen ber

^olteroualen fterben, tormentis confectum mori:

einen «rieg mit feinen Urfac^cn u. folgen befc^rei-

ben, bellum cum causis et eventibus memorare:
hie i^olgen oon etroa^ bauern burd; ha^ ganje Se-

ben ^inburdj, omuis vita perturbatur alqä re (3S..

errore, inscientiä,
f.

Cic. fin. 1, 14, 46): bie 3)la^=

regeln nad^ hen folgen beurti^eilen, cousilia eventis

ponderare: rcegen ber folgen (beä (Erfolgä) in gurc^t

fe^n, quorsum alqd casurum ob. evasurum ob. eru-

pturum sit, vereri: oor ben ^^otgen fc^aubern,

quorsum res eruptura sit, horrere: bic folgen oon
ctmag berechnen, rationem habere alcjs rei (jS.

periculisui, Caes. b. c. 1, 13. §. 1): biegotgen ber

S^erbred^cn raerben un^ treffen, scelerum exitus ad
nos pertinebunt: bie §. ruirb eä leieren, docebit

post exitus: bie g. wirb teljren, ha^ er rcof;l baran

getjian i^abe, documento sequentia erunt, eum bene
fecisse: bebenfet bie folgen woi)l, videte et pro-

spicite animis, quid futurum sit. — b) bie logtfd^e

golge, f. g-olgerung no. II.

foIöCtt/ I) nad^folgen: sequi. - insequi. sub-

sequi (gleic^ barauf ob. in ber dläije folgen). - con-

sequi (unmittelbar folgen). - prosequi (eine (Strecfe

meit folgen, rairb oorjugäroeife oon bem Segleiten

an^ §öflid)feit gebraucht, 335. einem Seiijenjuge f.^

funeris exsequias prosequi). - persequi (ein oer^

ftärfteä sequi, mit ^>lnftrcngung, fortraäbrcnb bi^
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gu einem geraiffen 3^^^^ einem ©egenftanbe nad^^

ge^en), alte mit folg. SIcc. - comitari alqm (^mt.

begleiten, jS. in exsilium). - inter comites alcjs

aspici (unter ^mh^. ©efotge fid) öefinben). - e§

folgte il)m (begleitete if)n) eine imgeraö^nlic^ gro|e

35leHfc|enmaffe, stipatus est non usitatä frequentiä.

- folge mir (in ©eban!en) auf baä SKaräfelb, se-

quere me in campum. - bem Sauf ber glüffe f.

(bei einer ^Äufsäljluug), cursum riparum servare.

— II) nacl) Smb. ober etrcaö fommen, a) ber 3fleilje,

bem ^iange, ber SSiürbe, ber ^eit nac^: succedere

alci unb alci rei. - excipere alqm u. alqd (gleic^f.

Smb. ob. etmaö aufnehmen, b. i. unmittelbar, gleid;

barauf folgen; aud^ abfol., mie Caes. b. G. 7, 88,

2; b. c. 2, 7, 3. Liv. 2, 61, 1 u. baju äßei^enb.). -

continuari alci rei (im unmittelbaren 3"!«^»^^^^=

^ang an üma^ fic^ anreil;en, auf etroaä folgen, ä^.

auf hm grieben ron au^en folgte fogleid; ein ^^ift

im Innern, paci externae confestim continuatur

discordia domi). - subsequi. consequi (gleich bar^

auf, unmittelbar ber 3eit nad; folgen). - ^mbm.
junäd^ft (bem Stange nac^) f.,

proximum esse ab

alqo. - ^tt^^tn. alö 3lac|folger f., succedere in alcjs

locum ob. (in ber 3ftegierung) alci in regno-, in alcjs

locum suffici (in ben (Somitien aB ^mbä. 9Zac^fol=

ger geraä^lt raerben): in ber Jiegierung f. ]oUm,
imperii successioni destinatum esse: al§ ©tellüer^

treter einem SSeamteu f , succedere \dcarium mu-
neri alcjs: bei Slnbern (©efc^ic^tfc^reibern) folgen

bie ßonjuln anberä auf einanber, aiiter apud alios

consules ordinal! sunt. - auf ben 3öinter folgt ber

(Sommer, biemem aestas excipit: ber Xaa, folgt

auf bie '^adji, noctem dies subsequitur: auf U^
^rei^eit folgte ber gviebe, libertatem pax conse-

cuta est: ein Stlter folgt auf tia^ anbere, aetas suc-

ceditaetati: ein Unglück folgt auf ha^» anbere, *ma-
lummalum excipit: cin53etrug folgt auf ben anbern,

fallacia alia aliam trudit (Ter. Andr. 4, 4, 39 [778

sq.): auf ben ©ntfd)lu^ bie X^at folgen laffen, con-

sultis facta jüngere: auf ba§S5ortW Xljat
f. laffen,

dictis facta conjungere. — b) unmittelbar auö et-

maä l^eroorgei^en: sequi, consequi alqd (333. auf baä

35erbredjen folgt bie ©träfe, poena scelus sequitur :

auf ben ©d)recten folgt !öläffe, terrorem pallor con-

sequitur: üon ber logifc^en golge, §§8. docent enim
dialectici, si ea, quae rem aliquam sequantur [ber

^olgefa^], falsa sint, falsam illam ipsam esse, quam
sequantur [aud) ber ©a^ falfc^ feyn mu^, auä bem
er folgt]: u. sed ita falsa sunt, quae consequuntur,

ut illa, e quibus haec nata sunt, vera esse non
possint). - manare ex alqa re (auö etroaä fliefien,

§S. auf ^eljler folgen ©ünben, peccata ex vitiis

manant). - eftici, confici ex alqa re (alä pliilof. t.

t, logifd) barget^an merben, §33. auä ben ä^orber--

fä^en, ex propositis eff.: auö einem 35ernunftfd)lu^,

ex ratiocinatione conf.). - cogi, colligi ex alqa re

(logijc^ gefd)loffen merben); t)erb. cogi et effici; cogi

efficique. - barauö folgt, sequitur, sequitur igitur

ob. enim (nid)t inde ob. ex quo sequitur); ex quo
efficitur ob. conficitur; ex quibus cogitur ob. effi-

citur et cogitur ob. efticitur cogiturque : raaä folgt

alfo barauä? quid igitur? quid ergo est? quid
postea? quid tum?: eä folgt barauä, ba^ 2c., se-

quitur ob. efficitur, ut etc. ob. m. folg. 3lcc. u. 3«=
finit. (f. 3umpt §. 618 mit 2lnmlg. tüljner §. 142,

6. ^ü^ner juCic. Tusc. 1, 31, 77); consequens est

m. folg. 35lcc. u. infinit. (Cic. Tusc. 5, 7, 18); ex
quo conficitur, ut etc. (Cic. de inv. 1, 49, 145):

barau§ folgt nid^t allein ba§ 2C
,
fonbern auc^

hci^ K., quibus rebus non illud solum conficitur,

ut . . . verum etiam, ut etc. (Cic. de inv. 1, 56, 169).

- fo folgt (barau§), fo mürbe ^ierau§ folgen, ba§ ic.^

ita fit, ut etc. (f. Äü^ner gu Cic. Tusc. 2, 7, 16.

©d;ömann gu Cic. de nat. deor. 1,31, 88). - barauf
ba^ . . . folgt noc^ gar nic^t, bafi 2c., non (nee) si...

sequitur illico m. folg. 2lcc. u. infinit. (Cic. fat.

12, 28); nee si ... sequitur, ut etc. (Quint. 12, 11,

20); oft bl. non (nee) si ... idcirco non (f.
Cic. de

nat. deor. 3, 28, 70; fin. 4, 5, 13); non (nee) si

... ideo (Quint. 1, 1, 20); non, si ... eo (Cic. de or.

2, 11, 47); non (nee) si ... ob eam causam (Cic.

de or. 1, 50, 216); non (nee) si ... propterea (Cic.

top. 16, 60); non continuo, si ... sum etc. (Cic.

Rose. Am. 33, 94); non, si ... eodem pacto (f. Cic.

Mur. 3, 8) ; non quia . . . idcirco (Cic. de nat. deor. 2,

4, 12): u. umgefe^rt non idcirco ... quod (Cic. de nat.

deor. 3, 28, 70); aud^ ol^ne idcirco u. bgt., non si . .

.

sunt(Cic.de nat. deor. 1,9, 21; Plane. 3,8); ogl. üb^.

Sfiägelöb. ©til. ©. 521 f.
§anb Tursell. vol. 4. p.

100 u. p. 281. - ein§ folgt au§ hem anbern, alterum
alteri consequens est. — III) fic^ nad^ etn)a§ ob.

^mbm. richten: sequi alqm ob. alqd (übl^.). - auc-

toritate alcjs moveri (fic$ burd^ ^mbö. Slnfel^en 2C.

beroegen laffen, beffen 9iat^ 2C. ju folgen). - alqm
audire (auf ^mb. pren). - alci obtemperare (feine

eigenen äöünfc^e 2c. benen eine» 3Jü^^ten, bef. eine§

§o[)eren, unterorbnen). - parere alci ob. alci rei (ge^*

I}ord;en, fid; ge^orfam untermerfen, ge^orfam an^

neljmen, §S. alcjs praeceptis, alcjs consiliis). - dicto

alcjs audiendem esse (^mbm. aufä Sßort folgen,

beseidmet bie 3üillig!eit unb ©c^nellig!eit beä (^e^

l^orfams). - ^mh^. Se^ren u. 9iatl)jc^lägen (= ^mbm.)

f., alcjs praeceptis et consiliis obtemperare : ^mt>^.

2)ieinung, Slnfid^t f., sententiam alcjs sequi; sen-

tentiam alcjs probare (ftc billigen unb i§r f.) : feinem

^opfe f., suo ingenio ob. suo consilio uti: folge

mir! mibi crede! ob. crede mihi! (b. i. la^ jbid^

überzeugen, ha^ baä 9lämlid)e, mie ic^, gu t^un, ba§

33efte fei; f.
Cic. Tusc. 1, 31, 75): raenn bu mir f.

voiUH, si me quidem velis audire.

fotgcttbf sequens ob. bei Sic. 2C. gem. insequens,

consequens, subsequens, auc^ secutus ob. {hn 6ic.

2C.) insecutus, consecutus. ob. is qui sequitur ob.

(bei ®ic. 2C.) insequitur, consequitur, subsequitur

(merben ba gefegt, rao »on einer roir!lid)en 2lufein=-

anberfolge bie Siebe ift, immer in SSegug auf etroag

$ßorangegangene§, raelc^e§ auc^ oft uor|er genannt

ift, §33. auf t}a^ f. ^aljx Tribunen ermäl}len, in in-

sequentem annum tribunos creare, Liv. 5, 36, 10

:

ber f. aJlonat ^at meljrere Feiertage, sequens men-
sis complures dies feriatos habet, PI. ep. 10, 8

[24], 3 [mo uor^er ber ©eptember genannt ift]: mit

roeld^em 33ilbe auc^ hk folgenben i^aifer fiegelten,

qua imagine insecuti quoque principes signarunt,

Suet. Aug. 50). - proximus (ber näc^fte in ber

Zeitfolge [©gf|. superior, ber uor^ergeljenbe], §S.

dies). - alci proximus. secundus ab alqo (ber auf

^mb. in ber Steige f., ü. ^erf.). - adjacens (bag an

etmaä liegenbe, uon ©ac^en). - posterus {von ber

?5^olge in ber ^^it)- - ^^^ i^de (üon ba an, in ber

3eit, §33. hk gan§e f.
Sebenö§eit, per omne inde

vitae tempus, Gell. 5, 9, 6). - ber (barauf) f.
^ag,

dies posterus (im ©egenfa^ beä heutigen ob. geftri=

gen); dies proximus (ber näc^fteXag,©gf|. superior,

f. oorl).); dies sequens ob. (bei Sic. 2C.) insequens

ob. consequens ob. consecutus (ber Xag, ber auf

eine 33egeben^eit 2C. über^. folgt; tJgl. Cic. Phil. 1,

13, 32 : proximoj altero [jmeitnäd)ften], tertio, deinde

reiiquis consecutis diebus): im f.
^a^re, insequente

ob. consequente anno: am f.
Xage (t^at er ba§ u.

ha^ 2C.), postero die; postridie (ejus diei): t>a^ fol=

genbe u. jebeö meiter folgenbe Zeitalter, aetas se-
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^quens ac deinde semper ulterior : bie ^an^c f. ^dt,

omnis perpetuitas consequentis temporis: für fo(=

genbe (fünftige) ^al^re, in posteritatem. - 2ßirb in

ber (grjä^tung auf einen ^unft fjingebeutet, loelc^er

in ben näc^ften SBörtern erörtert n)irb, fo ift „\oU
genb" gu üöerfe^en burc^ ein 2)emonftratit) , bef.

burd^ hie, haec, hoc, jura. burd^ ille, illa, illud,

533. er fprad; foIgcnbeS, haec locutus est: er ge=

ürauc^te ungefäfjr folgenbe äßorte, jprac^ ungeftifjr

fotgenber 2Jia^en, hisferme verbis usus est: er foK

f. ^a^m gefprod;en f)aben, in hunc modum locu-

tus fertur: ^mb. f. 50iaf;en anreben, adhibere ad
alqm orationem hujusmodi; alqm sie alloqui: auf

f.
2lrt, hoc modo; in hunc modum: inbem id^ i)cm

©runbe biefer (Srfcfieinung nad^forfc^e, fndt mir
l^otgenbe^ ein, qua re id accidat quaerenti mihi
illud occurrit. - (S'6en fo muffen hoc . . . illud ha
fte^en, wo eä im 2)eutfc^en ^eip: biefe§ ob. baö
-ßor^ergefjenbe (gef)t barauf), ha^ ^-otgenbe (barauf),

3'S. biefe 33errid;tungen be§iel^en fic^ auf ha^ S5er=

gnügen, folgenbe betreffen bie33ebürfniffe beäSebenö,
haec oblectationis, illa necessitatis.

^olQcnlo^, irritus (öergeblid^, j58, senatus cou-

sultum). - yolQcnxciä), qui^ quae, quod est magni
momenti.

folgerecht, -Viä)ti^f consequens. consectarius

(roaä auf etroaä folgt, pI)i(of. t. t.). - ex necessaria

consecutione confectus (burd^ bie natürlid^e unb
notl^roenbigc ^-olge ^erauögebrad;t, 3^. im einfadjer

©c^Iu^, Cic. de inv. 1, 29, 45). - sibi constans
(conjequent). - ein

f. Sene^men, constantia morum.
- rcaö fann lüeniger

f. lerjn, alä 2c., quid autem
est inscitius, quam etc. (Cic. de nat. deor. 2, 13,

06). — xidv. consequenter. - recte (nad; rid)tiger

Sd^luBfolge, f. Cic. de div. 2, 17, 40).

f^olgetet^e, continuatio {]ß. causaram).

folöerid)ttö» f. folgeredjt.

folgern, elficere, conlicere, au§ 2C., ex etc.

(bartl;un). - cogere, colligere, au^ 2c., ex etc. (fc^Iie^

^m). - barauä luirb gefolgert (folgt), f. folgen {no.

11, b): Ijicrauä fann gefolgert rcerben, ex quo effici

cogique potest.

Folgerung, I) bag folgern : argumentatio (bie

33en)ei6fül)rung). - in Folgerungen fefjr ftarf fepn,

in colligendo plurimum valere.
—

' II) ha^ togifd^

(S)efoIgerte, bie golge, ber ^olgefa^: consecutio.

consequens. consectarium. - conclusio (ber Sd^tuf;

im ©t;IIogi§mu§, W (Sonclufion). - interrogatiun-
€ula (g. in grageform, u. graar im üeräc^tt. (Sinne,

interrogatiunculae angustae = elenbe (Sonfequenj^
wac^ereten, Cic. fin. 4, 3, 7). - bie Folgerungen, ber

Folge fa^, auc^ ea quae consequuntur; ea quae rem
aliquam sequuntur: fo fallen, roenn eure golge^
rungen roegfallen, a\xd) bie SSorberfä^e roeg, sie con-
sequeutibus vestris sublatis prima toUuntur. - ift

t)ie§ nic^t eine rid^tige F-? satisne hoc conclusum
videtur? - eine F- äie^en,

f. folgern.

^olgef at;, f. Folgerung no. II.

folgettiibrig, minime consectarius ob. conse-
quens (rcag gar nic^t au§ etrcaä folgt, pljilof. t. t).

- sibi non constans (inconjequent). - roaä fann folgen

roibriger ferjn, alä 2c., quid autem est inscitius,

quam etc. (Cic. de nat. deor. 2, 13, 36). — Adv.
minus recte (nac^ nid^t richtiger ©c^lu^folge).

tyoTgejeit, tempus posterum. posteritas (bie

folgenbe, fünftige ^eit). - tempus reliquum (bie noc^
übrige 3eit).- hk ganje F-/ omnis perpetuitas conse-
quentis temporis ; aetas sequens ac deinde sem-
per ulterior: in ber F-/ subsequente tempore: für
Sie F-. in posteritatem-, in posterum.

folglich, ex quo efficitur ob. conficitur (rcorauä

bargetljan rairb). - ex quibus cogitur, colligitur

(roorauä gec^loffen roirb). - igitur. ergo, ideo (ba^er,

alfo, ra. ogl.). - quae quum ita sint (ba ftd^ biefeä

nun fo oerplt, nac^ einer Steige t)on 33emerfungen).
- 3ft öie ©c^luBfolge weniger ftreng, fo ha'i^ „folg*

lief)" nur = „auö biefem (SJrunbe, in biefer öinfic^t",

fo fte^t atque ita; auc^ ut (fo ha^ alfo, \. Cic. de
amic. 19, 70; de legg. 1, 18, 49). - unb

f., et igitur;

et ergo: et ideo:
f.

aud^, ergo etiam:
f. gerabe,

atque adeo.

folgfitttt/ obsequens. obsequiosus (ber gern

Folge leiftet, fic^ in ben äßunfd) ob. 9lat^ Slnberer

fügt, Plaut, merc. 1, 2, 46 [158] u. capt. 2, 3, 58

[418], gegen ^mb., alci). - oboediens, gem. mit folg.

S)atiD beffen, bem man folgt (ber gel;orfam ift ben

äJinfen 2(nberer nac^ 2lrt ber i^inber u. ©flaoen).
- modestus, ganj f., permodestus (bie ©daraufen
beä ©e^orjamö nic^t übertretenb, gefügig, f.

§alm
5U Cic. Cat. 2, 6, 12). - facilis (millfäfjrig, gutmü=
tl)ig üb^.). -

f. Untert^anen, in obsequium regentis

parati. — Adv. obsequenter; oboedienter, - etn)aä

f. annehmen, alci rei parere (533. alcjs consiliis,

alcjs praeceptis).

^Olgfamfeit, obsequium. - obocdientia ((Se^or=

fam). - modestia (Fügfamfeit unter ben Sefe^lenben,

äfiegierenben, ©uborbination,
f. §alm gu Cic. Cat.

2, 6, 12).

^cXxüXii, *liber formae maximae,

%el\t, bractea. - einem rotljen (5öelfteine eine

filberne F- unterlegen, gemraam rubram argenteä
iiracteä sublinere. [(auf Rapier in Querfolio).

^rOliO, ix\., forma maximä. - transversa chartä

^oitcr, tormenta, orum, n. (bie 5lortur ob.

3Jiartcrn, meldte angeroenbct rcerben, um üon '^mh.

ein @eftänbni§ ju erpreffen; bann = bie Sßerf^euge

jufammen, meldte man babei gebrauchte, aläbafinb:
equuleus, hiz Folterbanf ; üdiculae, Vit ^oltcrftricfc;

talares, bie^nödietfc^rauben [7toöoaTQäßaL\ erftcre

beiben bienten juni 2luäi'pannen ber (^lieber, hit

tal. äum 3^f^"^"^f^^P^nT^"5 ignis, ignes, F^uer,

laminae ardentes, i^ei^e -platten, mit melden man
hu 3U Folternben brannte 2c;

f.
Sen. de ira 3, 19,

1. Cic. Verr. 5, 63, 163 . - carnificina (b(x§ ^oiizxvi,

alä^anblung; bannauc^ bevOrt, lüo gefoltert raurbe,

Liv. 2, 23, 6). - carnificinae locus (pcx ort, mo ge=

foltert rairb, Suet. Tib. 62). - cruciatus {hk ^ein,

Toeldje ber (Gefolterte au§fte^t; auc^ uneig. = a)iar=

ter übl)., 3^. beä (Sero tffeng). - bie peinlid^e Unter=

fud^ung burd^ hk F- quaestio ac tormenta: eine

fold^e aufteilen, tormentis quaerere ob. quaestiouem
habere: mit ^^nb., tormentis quaerere ob. fidiculis

exquirere de alqo; tormentis interrogare alqin:

3mb. auf bie F- bringen, alqm dare in tormenta
ob. in cruciatum; dedere alqm tormentis; tor-

menta alci admovere (fte bei x^m anroenben); ogl.

,,Fotterbanf": bie F- auöfteljen muffen, auf W F-
fommen, carnificinamsubire; tormentis oxcruciari;

in equuleum coujici ob. imponi ob. ire: hk F- öu^=

Iplten, ertragen, vim tormeutorum perferre: auf

ber F- fterben, extortum mori: felbft auf ber F- ber

2ßa[jrl)eit getreu bleiben, vi tormentorum adduc-

tum in veritate mauere.

^elitxhant, equuleus. - catasta (SJlarterbül^ne,

©c^affot, ©pät.). - auf bie F- ^^^- bringen, legen,

fpannen, in equuleum imponere, injicere, conji-

cere alqm; cquuleo torquere alqm: auf bie F- fom^

men, gelegt loerben, in equuleum ire, imponi, injici.

- atiT iidicuiae finb „Folterfeile".

Roherer, tortor.

I^olterfammer^ carnificina. - carnificinae

locus.
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folfertt, ^mb., torquere (eig. u. bifbl.). - ex-
torquere, excaniificare. in equuleum imponere,
injicere, conjicere (eig.). - cruciare. excruciare.

urere {UM, peinigen). - ^mb. Ui einer gerichtlichen

tluterfuc()ung f., tormentis quaerere de alqo; tor-

mentis interrogare alqni; tidiculis exquirere de
alqo: ^m'O. i^eftig f., alqm tormentis lacerare: auf
alle mögliche 2lrt f., nullam vim tormentorum prae-
termittere,, - üom ©eroiffen gefoltert roerben, con-

scientiä morderi; conscientiä animi excruciari;

cruciari conscientiä scelerum suorum; agitari con-

scientiae angore fraudisque cruciatu (roegen 33e=

trug 2C,): micl) foltert rmin ©eroiffen, conscientiä

animi me stimulat ob. terret; me stimulant con-

scientiae maleficiorum meorum.
foltern, baä, =Utt0, bie, carnificina.-tormenta,

orum, n. (Die angeioenbeten SJlartern).

^oUctqixaUn, cruciatus.

foÜcrfciJ, -itviär fidicula.

OÜcrttJCrJäCUflC, instrumenta excarnificandi

(inx StUg.). - machinamenta, quibus extorquean-
tur articuli, gero. 61. tormenta, orum, n. (jur SSer-

bre^ung ber ©lieber). - cruciatus (bie golterqualm
=zt)ie golterroerfjeuge,

f. Cic. Verr. 5, G3, 163:
quum ignes ardentesque laminae ceterique cru-

ciatus admovebantur). Sßgl. „golter" t>ie etn3elnen

Sßerf^euge. - hie %. anlegen, articulis singulis sin-

gala machinamenta quibus extorqueantur aptare
;

alci tormenta admovere.

f^Ottb/ caput, sors. vivum (ha^ ©runboermögen,
von beffcn ^ntereffen etroaö öeftritten rairb,

f. „Sa^
»itat" Den IXnterfc^ ). - subsidium (öie ©elbquelle,

au§ welcher dne (Eaffe 2C. bie nöt^igen (Moer fc^öpft;

aud^ übtr., subsidia industriae, Cic. Cat. 2, 5. 9).

-copiae(ö)elbüorrät^e, ©elbmittel). - instrumenta,
n. pl. {UM., gleic^f. bie äßerf^euge, f. Cic. Cat. 2,

5, 9: industriae subsidia atque instrumenta vir-

tutis in libidine audaciaque consuraere). - hen
gonb angreifen, de vivo detrahere: öie Äriegöcaffe
l)a6e bieä gum ^., ftü^e fic^ auf biefen ^., militare
aerarium eo subsidio niti: feine ©peculationen unb
gonbö in jener ^roüinj anlegen, suas rationes et

copias in illam provinciam couferre: auä bem ge=

weinfameng. entnel}men, ex medio ferre aIqd(JCt.).

Fontaine, f. (Springbrunnen.

^OtttancU, *fonticulus. - ein %. fe^en, *fonti-

culum aperire, quo corruptus humor exeat; ob.

fonticulo aperto evocare corruptum humorera
(corr. hum. evocare bei Cels. 2, 17 p. in.).

fo^^en, ludere; ludificari; illudere; ludibrio
habere; pro irridiculo habere. - '^mh. mit etioa^

f., per Judibrium exprobrare alci alqd; jocari in
alqd (fcöcrjroeife auf etroaä anfpielen, Liv. 32, 34
in.). - %i^^\stn. ha^, ludificatio.

force, f. ©tärfe, ©eraatt.

orcetottc, eineö ©c^aufpielerä, partes alci

accommodatissimae.

t^orceftütf, etne§ ©c^aufpielerö, alci aecommo-
datissima tabula.

forciten, a) im Mg.,
f. ersroingen, äroingcn.— b) ai^ mllit. t. t., j33. bie 2)efiteen (öen ©ngpa^,

^a^) f., vim per angustias facere: eine ©tabt f.,

vi oppugnando urbem capere; urbem vi ob. per
vim expugnare: einen glufe f., per vim navibus
flumen transire: ben 3)iacf(^ burc§ Ue ^roüinj ju

f. fud^en, iter per provinciam per vim tentare:
tüenn fie ben gtu^

f. wollten, si se invito transire
conarentur. - einen forcirten Mav^d^ machen, du-
plicare diei iter {nmn boppelten %aqemav[d) ma=
c^en); festinanter et raptim conficere iter {in Site

u. §aft ben Mav\d) jurüdlegen): in forcirten SJiär^

©eorgeS, btf(^.4at. §an^n>5. Sb. I. ^luff. VI.

fd^en rool^in jiel^cn, magnis itineribus alqo conten-

dere.

^otbetct, postulator. - flagitator (ber jubring=

Ud^e, ungeftüme).

^•örbercr, f.
33eförberer.

föcbcrUcf), utilis. "•
f. fepn, ex usu esse (bem

3^u^en gemä| fe^n): expedire (gleid^f. I^erau§= ob.

oocraartä Reifen); adjavare aliquid u. bl. adjuvare
(jur Uuterftütjung beroac(;e beitragen). - einer ©ac^e

f. fet)n, facere ad alqd (für etra. gut t^un, o. Sebl.);

conducere in ob. ad alqd (ju etro. beitragen, ».

Sebl.); juvare alqd. adjuvare alqd ob. ad alqd (jur

Unterftü^ung oon etro. beitragen, ü. 2eH. u v.

^erf.); adjutorem, gemin. adjutricem esse alcjs rei

ob. ad alqd ob. in alqa re (Unterftü^er oon ob. bei

etro. fer)n, o. ^erf.; ^emin. auc^ ü. Sebl.); pertinere
ad alqd (auf etro. ^influfe ^aben, ü. Sebl.): nic^t

roenig f. fepn, magnum adjumentum afferre, einer

©ac^e, alci rei: einer ©ac^e fe^r f. \eyn, continere

uberrimos fontes alcjs rei (^'ö. virtutis et scien-

tiae): einer ©acfie am förberlid^ften fetjn, potissimum
facere adalqd; maxime conducere alci rei.-^mbm.

f. fer)n, alci conducere (guträglic^ fe^n, n. Sebl.);

adjuvare alqm. adjutorem (^^emin. adjutricem)

esse alci, bei etro., in alqa re ob. ad alqd (unter-

ftü|en, V. ^erf.); expedire alci (^mbm. gie;d;f. §er-

auä- ob. üorroärtö tjclfen, t). Sebl.). - baju
f. fe^n

rooilen, se ad eam rem profiteri adjutorem.

fovbcrit, I) »erlangen: poscere (forbern, in ber

©rroartung, ha'^ eä gugeftanben roerbe). - deposcere,

exposcere. reposcere (bringenb etroag forbern, ab=

foröenx, inftänöig oerlangen). - postulare. expostu-

lare (foröern, vsewn man baju bered^tigt ift, roa§ ju

teiften ©cliulbigfeit u. 3^ot^roenbig!eit ift, etroa^ be-

geljren, l^eifc^en, auf etroaö antragen; exp. bringenb,

ernftlid^). - flagitare. efflagitare (jubringlic^ u. mit

Ungeftiim forbern, bef. auc^ roenn man ein oermeint-

lic^k die(i)t baju gu fiaben fc^etnt. ©oroof)! poscere

u. postulare, alä flagitare ftel^en aud^ con lebl.

©utijecten, wenn ,,forbern" = not^roenbig mad^en);

»erb. poscere et flagitare. - petere. expetere (§a-

ben rooUen, §u erlialten fud^en, mefir auf hem SBege

ber Sitte, als ber eigentlichen ^orberung); oerb.

(= bringenb f.) deposcere atque expetere (§53.

3mb. jum i^elb^errn, alqm imperatorem). - exi-

gere (oeclangen, roo3u3ntb. rec^tlic^ oerbunben ift;

ba^. beitreiben, eincaffiren, Stbgaben, Sol;n 2C.; gc

fd^iel^t eä gerid^tlid^, persequi pecuniam etc.). -

contendere (auf etro. befte^en, bringen, m. allg.

2tcc., j33. nihil ab ipso invito: m. de u. 2lbl., ab
alqo valde de reditu in gratiam: m. ut ob. ne u.

(Sonjuncto., gS. ab alqo cont. ac petere, ut etc.:

u. a militibus cont., ne etc.). - eloqui. pretiura

facere. indicare (oom 3Ser!äufer, ben ^reiä einer

2Baare beftimmen, ©gf|. promittere, b. t. bieten, f.

Cic. off. 3, 15, 61 sq. Plaut. Pers. 4, 4, 37 [586].

2)er geforberte ^reiö fielet bei indic. im Slblat., 5"ö.

lOOSefterjef., indicare centumnummis: für einen

©maragb 6 ©olbbenare f., indicare smaragdum
sex aureis denariis). - requirere (oerlangen, er=-

foröern, für nötl)ig (galten). - mit ©efc^rei, laut f.,

ba^ 2C., clamare et poscere, ut etc.: fd^rifttic^ f.,

per literas flagitare: etroaä mit ^e^i
f.

fönnen,

jure quodam suo postulare posse; justam postu-

landi causam habere: bu l^ätteft e§ nic^t forbern

follen, ne poposcisses. - ic^ l^abe an ^mb. etroa^

(eine (Summe ©elö 2C.) ju forbern, alqs debet mihi

alqd (ift mir fc^ulbig). - ju üiel (in SSejug auf bie

Seiftungen) f., nimis dura praecipere (oon e. Se^rer).

- bie ©ac^e, ^cit {bie Umftänbe) forbert e§, causa

(res), tempus poscit; tempus ita fert: ro?nn eä bie

42
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Hmftänbe [orbem, si res ob. tempus postulat;

quum res postulabit ob. exiget; si res cogit (0.

bringenDen UmfiänbenV. toeitn ber ©cnenftanb eä

foröert, quum res postulabit: roaä bic o'ii "• bie

3lott) forbern, quae tempus et necessitas tiagitat:

bie Sßaf)rf)eit forbert laut, veritas clamat. - 2lucl^

brücten bie Sateiner „forbern" üon (Sachen (= er-

forbern, notljraenbig mactien) häufig burd^ eine 3Ben^

biing mit esse unb bem ©enitio öer in dn 3fiomen

»erräanbelten ©ac^e, roeld^e forbert, auö, jS. hk
^tugljeit forbert, est prudentis: bie greunbfc^aft

forbert, est amici. — II) »erlangen, ha^ ^mb. an
einem Orte ]ic§ einfinbe: postuiare. citare (erftereä

üor ©eric^t f., (eiitereö üon jebem münblic^en 2luf=

tuf ju perfönlic^er ©rfc^einung), megen etroa^, alcjs

rei ob. de alqa re. - hk Sßäter jur ©urie
f. laffen,

patres in curiam citari jubere.

^otbcttt, ba§, posfculatio. - gubringlic^eä, un=
geftümeö §., fiagitatio-, efflagitatio: unjeitigeä §.,

efflagitatio intempestiva.

fötbettt, maturare (Befd^leunigen). - alci rei

insistere ([)inter etro. l^er fei)n, 533. studiis). - ur-

gere (eifrig Betreiben, 333. opus). - alere (untcrfjalten

u. unterftü^en, j^^. bonos alit artes). - adjuvare

(unterftüt^en, gebeifjen mad^en ob. toffen). - augere
(oermeBren. erljöljen, §33. auctoritatem alcjs). - ful-

cire (ftüt^en, aufrecfjt erfjalten, 333. causam alcjs). -

suö'ragari alci rei (befürmortenö begünftigen, jS.

alcjs dignitati, laudi). - «Schriften auä bem 3)unfet

anä Sic^t f.,
*libros e tenebris in lucem vocare:

©rj 2C. ju Xaqe f., effodere (ausgraben). - ^mb.

f. (t». i. abfertigen), alqm absolvere.

t^orbctttug, I) alö ^anblung,
f.

baä forbern.
— 11) ha^ ju gorbernbe ob. ©eforberte: postulatio.

postulatum. - conditio (33ebingung, ^^orfc^lag). -

bie %. an fid^, res ipsa: bie ganje g., tantum qiian-

tum postulamus: eine unerträgli^e ^\, postulatum
intolerabile: eine unoerfd)ämte g., postulatio im-
pudeus: übertriebene, übermütljige u. unbiüige gor=
berungen (^^rätenfionen) ber 3titter, deliciae equi-

tum (Cic. ad Att. 1, 17, 9): fe^r mäßige, gcdnbe
g-orberungen

,
postulata lenissima: hk äu|erften

g-orberungen, ^a^ äu^erfte ^a^ ber ^orberungen
an ^mb. ob. an 3^ben, quo non amplius ab alqo

ob. ab quoque est postulandura: bie gorberungen
beä ©efet^es, jussa legis: gorberungen I^aben, postu-
iare posse: feine g. aneinanber i^aben, pares ra-

tiones inter se habere : eine g. tl^un, ftellen, postu-
iare, in betreff einer ©oc^e, de alqa re; indicare

(einen ^reiä üerl'angen, g33. oon 100 ©eftergen, cen-
tum sestertiis; vqI. „forbern" gu indicare): eine

billige, unbillige %. tt^un, ftellen, aequum, iniquum
postuiare: billige, unbillige ^orberungen t^un, ftel=

len, aequa, iniqua postuiare: bie g. tl^un, ftellen,

mit ber g. auftreten, ba^ 2C., postuiare ob. flagitare

coepisse, ut etc.: id^ gemä^re eine %., geftel^e fie

Igmbm. ju, quod alqs postulat, concedo: t)on einer

%. abfielen, postulationem alcjs rei abjicere: er

bat, fie möchten i^re anberrceitigen (fonftigen) gor-
berungen fcljriftlic^ abgeben, aliud si quid postu-
larent, scriptum ut ederent, petiit: t§ut man e.

annel}mlic^e g., fo laffe ic^ eö {ha^ Sanbgut) fo leidet

mci)t au^ hcn §änben, si conditio valde bona fuerit,

fortassis non omittam. - ftrengen gorberungen (2ln-

forberungen) gar nid)t genügen, duris judicibus
parum probari : biUigen ^-orDerungen (2lnforberun-
gen) genügen, aequis judicibus probari. - Jiar gura.
mirb „gorberung" mit einem Pronomen 2C. bloä
burd^ haS) ^^ieutrunt beö ^ronomenö ac. auögebrüc!t,

j33. nac^ ^"^"t^w'^ifwng biefer ^-orberungen, quibus
spretis (Justin. 31, 1, 8): bumit bu fc^neller ju

beiner ?5- ^ommft, ut ocius ad tuum pervenias
(Cic. Quint. 13, 43).

I^ör^ctun«!» auxilium; adjumentum.
^Oteilc, trutta (Gloss.). - *salmo fario (L.). -

fario (t)ecmutl)lid^ bieSac^äforeUe, Auson. Mos. 130).
- aurata (bie ©olbforeEe, *sparus aurata, L.).

^oxm, I) ab§tr.: forma (im 2mg., foroo^l = @c»
ftalt [f. baf. bie ©pnon.], alä = SO^ortform, alö =
©eftaltung, 2lrt u. 3Beife). - species (bie äußere

(grfc^einung). - modus {M^ 2Jla^ = hk 2lrt u. äßeife;

u. gramm. t. t. = bie ^orm beg 3]erbums). - con-

suetudo, mos alcjs rei (bie ©emoljnljeit, (Sitte =
^erfijmmlic^e %.). - perscriptio (bie 3lrt ber ^b=
faffung einer ©d^rift, f. Cic. tin. 5, 2, 4: illud se-

natus consultum eä perscriptione est [l^at eine

fold;e 3^.], ut etc.). 3Sgl. über aüe biefe 5iägelöb. ©tit.

©. 37 f.
- \)k fdjöne, gefällige ^., formositas. - in

ber g. eineä SiÄ)eä, carmine conceptus {%{\xx. car-

minibus concepii): in poetifc^er g., inpoeticos nu-
meros redactus. - biefe gefe§mäf;ige g., hoc jus

(^33. rogandi populum). - ein ^rief oon ungeroö^n-

lid^er §•, üterae inusitate scriptae. - blo§ ber %.
wegen, consuetudinis ob. moris causa (ber Ijerfömm-

lid^enob. conoenttonellen gorm megen); dicis causa
(nur jum (Sd^eine, @gf^. revera): nid^t einmal ber

(täufdjcnben) g^. raeger, ne simulandi quidem causa.
- in ber %. Sted^tenö, in gefe^lid^er %., jure (333.

rogare populum)-, ex lege (g^^. agere cum alqo). -
in g. oon 2C., burc^ U. 2lbl. ©erunbii, i%. in %.
einer 33efrfjutDigung ob. SBiberlegung gefagt werben,

dici aut arguendo aut refellendo: in ^. eineö 3Sor-

murfö, increpando. - ob. burc| in m. Slbl. beä 3Bor=

teä, meld^eä bie in 3iebe ftebenbe ^^^orm giebt, j^B.

bie öefr^-lüffe in g. oon fc^riftli(|en 33elobungcn

fd^idten, in libellis laudationum decreta mittere.

- II) concr.: forma (ü6§. 2)iobell, Seiften). - for-

mella (ivürf)enform).

IVotmane, f^otmalität f.
görmlic^!eit.

^«Otmaiv forma. - in fleinerem %., minore
Charta (auf fleinerem Rapier); minore tabellä (auf

!leinercr Xafel, oon 33ilöern,
f.

Plin. 35, 10, 36.

§. 72: pinxit et minoribus tabellis libidines). -

nac^ "oim %. eineä 2)en!buc^ä, ad paginas et for-

mam memorialis libelli.

^lyxmti, formula (in beftimmten 2lu§brüdfen ah=

gefaxte g., in bergl. ein 33ertrag aögefc^loffen roer*

ben mu|te 2C., um aU,<in 3rt)eibeutigfeiten oorju-

beugen,
f.

Cic. oif. 3, 14, 60). - Carmen (in melo=

bifd)e gorm gebrachte, ju geroiffem 3n)ec!e beftimmte

3ftebe, §33. ^^luberformel, Sel)re, ©ibesformel). - ver-

ba, orum, n. (bie äöorte, ^33. be§ @ibeä, jurisjurandi:

bie eingefülirte %. I^erfagen, verba legitima nun-
cupare). - exemplum (ber Sßortlaut, ^n^alt, j^B.

ejus devotionis,
f.

Nep. Ale. 4. 5)-, ogl. „®ibeä=

formel, (Sjebetformel, ^^uberformel".

formcU; ^33. eine f. äBiffenfdiaft, ars, quae
muitum confert mentibus nostris; ars, quae pro-

dest, dum discitur. - eä gewährt eine ^unft f. 3^u-

^en, ars prodest, dum discitur : bieg gel^ört nur jur

f. 33ilbung, haec exercendi tantum ingenii causa
discuntur.

fotmc«, f.
bilben no. I.

f^ormenletjvc, lat. ob. gried^., etroa grarama-
ticae latinae ob. graecae elementa (n, pl.).

$^otmcnfd}ncibct, formavum scalptor.

fotmiren, constituere(aufftellen, g^^. legionem).

- fiel), üon ©olbaten, se explicare. - bie Gruppen,

bie Dieiterei fid^ f. laffen, copias, turmas equitum
explicare: 'i)a^ 2;reffen f.,

ordinäre aciem.

fötmlid^, sollemnis (feierlid^). - verus (roal^r,

roirflic^). - justus (gel)örig, fo, wie e§ fepn mu^). -
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legitimus (bem natürlid^en ®e[e^e getnä^, fd^icüid^).

- continuus (jjufammen^angenb, gS. oratio). - qui-

dam. quasi quidam. tamquam quidam (ein geroiffer,

gleidjj. ein gcraiffer, in feinem rceiteften Umfang,

i^. ein f. rciüfommeneä SSerbred^en, gratum quod-
dam scelus: burd^ eine f. SSerraanbtjd^aft üerbunben

fe^n, quasi cognatione quädam contineri [von b.

fünften]: f. ©terne, tamquam stellae quaedam.
SSgl. ^Rägeläö. ©tiL ©. 226. ^üf)ner gu Cic. Tusc.

2, 4, 11). - ein f. ^eftamcnt, testamentum nun-
cupatum (baö oor ^eugen gemacht i[t,

f.
©rbe): eine

f. <Bcf)la^t, justum proelium ob. certamen: eine f.

©ct)(ad^t liefern, justo proelio ob. signis coUatis

congredi cum alqo; signis collatis pugnare cum
alqo; acie concurrere, congredi, confligere, decer-

nere, dimicare: eine f. 9^ieberlage, clades justa.

- Adv. sollemniter; vere; juste; legitime- plane

(entfc^ieben, gerabe ^erauä, j^. disertissime pla-

nissimeque in eo [decreto] scriptum est); paene
(ganj u. gar, gerabegu, 0. quis enim tarn inimicas

paene nomini Romano, qui etc.). - Sft „förmlid^"

bei SSerben = oöHig u. bgC, fo brücfcn eö bie Sateiner

oft burd) ein ©tjnontjmum beö babeifte^enben Scr^

bum§ auä, gS. förmlich fc|en!en, dare et donare
ob. (afgnbetifd;) dare donare:

f. weisen, dicare et

consecrare ob. (afijnbetifd^) dicare consecrare: f.

nerjpred^cn, promittere in seque recipere:
f. au^=

plünbern, spoliare expilareque. SgL 5RägeBb. ©tif.

©. 220 f.

^ötmit (S^feit, ritus (religiöfer ©ebraud^). -

görmüd^feiten, sollemnia, n. pl. (übliche feierliche

^orna^men). - einige ge]e|tid)e görmlic^Ieiten, le-

gitima quaedam (w. pl): alle ^örmlic^feiten rcerben

beobachtet, omnia justa fiünt. - mit ben gel^örigen

gi3rmlicf)feiten, rite {na^ religiöfem ^rauc^); sol-

lemniter (feierlid^). - görmlic{)teiten im SSetragen

3tnb§., etwa *molesta urbanitas.

formlos zc*, f. gefta(tlo§ 2c., unförmlid^ jc.

gotmfctjttitt, *proplasma, ätis, n.

^oxmulav, forma; exemplum. - ein ^. ju ei=

nem Briefe bictiren, formalem epistolam dictare

(Suet. Dom. 13): ein geridjUic^eä g^. auffegen {bei

einer 33ürgfd^aft), Yadimonium concipere (Cic. ad
Qu. fr. 2, 15, 2).

forntllUtett, *in (carminis) formam redigere

(j33. einen ©efe^oorfd^tag, rogationem).

^orfd^bci^ictbe» veri videndi cupiditas.

forfd)bcgicnö» veri videndi cupidus.

forf(^Ctt, nadj etm., quaerere alqd ob. de alqa
re. exquirere ob. requirere alqd (im 2lHg.). - sci-

scitari, perscrutari alqd ex alqo (burd) gragen gu

erfaljren fudjen). - inquirere in alqd (mit 9^a(|=

benfen nntcrfuc^en). S^gL „erforfc^en, erfunbigen".
- nad^ ben Urfachen f., rceld^e 2C., cansas exquirere,

quae etc. - forfdjenbe S(ugen, curiosi oculi: ein

fcrjd^enber Slicf, requirenii Kultus.

t^Otfc^er, auf ttem Gebiete ber Literatur, is

qui interiores scratatur et reconditas literas (jSS.

com 2Rt)tf)en|orfd;er). - auf bem ©ebiete beä 2llter=

tEinms, invebtigator antiquitatis. - ber %. nad)

äöatjrfjeit, veri videndi cupidus: ein liefer ^., vir

in cognoscendis rebus muiti studii: ein |d)arifin=

niger ^y., vir in cognitione rerum indaganc^a sagax.
- fönnte irgenb ein 3Beg ben %. auf bie äßai^ri^eit

leiten, jo roürbe ic^ eg an meinem gleite nid^t fetjten

laffen, cura non deesset, si qua ad verum via in-

quirentem ferret.

iVotfd) erbtief» mentis ob. ingenii acies ; acumeu.
^orfdjung, a) übi).: quaestio;

f.
übrig. „er=

forlc^ung". - oiel'fac^e Vorlegungen über eima^ an--

fielien, multa quaerere de alqa re.— b) im rciffen^

fc^aftlid^en ©inne, Studium. - geleierte, roiffenfc^aft^

iid^e^., scientiae pervestigatio : eigene nernünftige

§., ratio ac disputatio.

^otfd^ttttg^geift, f. ^^orfd^erblidf.

§orft^ saltus (ber 2Ba(b, ^a^ Sßalbgebirge mit
feinen SBiefen u. Xriften). - silva (ber 2ßa(b, "Da^

§oIj, mo Säume bid^t fielen).

gorftamt, *praefectura saltus.

Iforftbeamtcv, =bebictttcr. saltuarius.

^orften, f. girft.

fV'örftet, saltuarius.

I|örfteritt, *saltuarii uxor.

§orftfrct>eI, *damnum silvae illatum.

S'Orttöcrec^tigfcit *dominium saltus.

§ovftl)attÖ, *domus saltuarii.

Horftmaitn, saltuarius.

§orftmeiftcr, *rei saltuariae praefectus ob.

magister. - ^ot{txaif), *a consiliis rei saltuariae.

fOXiitüC^Ctt, *res saltuaria.

OtfttDitt^f^aft, *silvarum cura ob. admini-
stratio. [rum ratio.

^otftttiiffeufci^aft, *silvarum administranda-
1. ^Ottp "oa^, castellum.

2. fort» Adv. I) üorroärtä: prorsum; prorsus,
- raeiter fort, protinus: e§ will mit^mb. ntd^t fort,

parum prospere res alci procedunt-, non bono loco

res alcjs sunt: e§ mill nid^t fort, aqua haeret, ut
aiunt: e§> will mit ber (S>a(i)e nid^t f., res non pro-

cedit; res parum procedit; res haeret. - fort!

(beim eintreiben), age! move te ocius! — II) roeg,

nic^t me^r ha: fort! fort mit 2C. ! tolle, tollite. aufer.

auferte (nimm, nei^mt i^inraeg!
f.

Yirg. Aen. 8^

439: tollite cuncta, inquit, coeptos auferte labores,

b. i. SIEeö fort [ob. ^inraeg], fpric^t er, fort [^inmeg]

mit ber begonnenen 2lrbeit); abi! apage te! (ge^^

i^inmeg!). - fort mit bir! abiliinc! amove te hinc!

abi hinc ab oculis! abi e conspectu meo! (im 2lßg.)*>

abi in malam rem! (gel^' 5um genfer! Äomif.): fort

mit it)m\ ultra istum a me! ultra istunc! (^omif.):

fort mit cuc^, i^r Uneingeroei^ten ! procul este pro-

fan!!: f. mit jenen 5llbernl^eiten! pellantur istae

ineptiae! contemnamus istas ineptias!:
f. mit hie^

jer Strt 33eratr)fd^lagung ! hoc quidem genus delibe-

rantium tollatur e medio! - mißft bu gleic^ fort!

etiam tu hinc abis ? - a(fo fort non i^ier, abeamus
igitur hinc. - fort fUegCtt, = öe()Ctt u. f. m., f.

bef. — III) fernerf)in: porro. - fort u. fort, in (£i=

nem fort, f. immerbar, immerfort. - xmb fo fort

(weiter),
f.

rceitcr. — IV) fünftig: in posterum;
posthac.

fortan^ postea; posthac; in posterum. -
f. nid^t

mebr, non amplius.

fortarbcitett» opus non omittere; operi instare

ob. insistere. - oljne Unterbred^ung f., opus con-

tinuare; opus non intermittere.

fortbauen» bie Käufer big an bie 3Jlauern, con-

tinuare aedificia moenibus: ben S)amm bi^ gur

©tabt f.,
promovere aggerem ad urbem. - nidjt

fortb. (einen 33au aufgeben), aedificationem depo-,

nere ob. abjicere.

fortbefte^ett» manere, permanere, non ^mh.
an, ab alqo, biä ^u :c., usque ad etc.

fortbctoegen^ promovere. - fid;f., promoveri;
procedere (yormärtf^fc^reiten, 3^. nur langfam,

aegre, n. e. SOßagen).

fortbcäic^cn; 3S. er bejiei^t feinen ©olb fort,

procedunt ei aera. - meber an^ hem ^afengoU, nod)

aug hen ^^^j^ten fönnen bie Steuenücn fortbegogen

TOcrbcn, neque ex portu neque ex decumis vecti-

gai conservari pote&t.

fortbilbeu. fic§, a) o. ^erf.: semper aliquid

42*
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addiscere (anmer etraaS l^injulcrnen). - fic^ in c.

^unft f.,
*artem accuratius discere. — b) y. SeöL:

in incremento esse (int SBad^ötljum Begriffen jei)n).

- magis magisque excoli (fic^ niet)r u. me^r t)er=

rollfommnen, 3SB. von ber 3^ebcfunft [oratio]).

^ortbilbungf incrementum, ob. ^(ur. incre-

menta (Sßa^ötljum). - in ber %. ßegriffen fet)n , in

incremento esse.

^OXihvanti)cnp eine Slrjenei, *medicamento uti

non desinere.

fottbrcttneil, *ardere non desinere. - ba§

lyeuer brannte jroei Xage unb eine 9^arf)t fort, in-

cendium tenuit per duos dies et noctem unam.

fortbriitöcrt, I) üon einem Orte iüeg6ringen:

moliri (in 33en)egnng fe|en). - amovere (raeiter

jc^affen). - avehere (wegfaf^ren, -füljren, ju S^agen,

©Griffe, ^ferbe u. bgl.). - abducere (ab=, iregfütjren,

lecenbe Sffiefen). - asportare (forttran§portiren, 10==

ipoljl mit ben §änben, a(ä ju 2ßagen, 3U ©c^iffe,

S)inge u. ^erfonen). - demovere. removere. sub-

movere (6ei Seite fd^affen, Singe u. ^erf.). - tol-

lere, auferre (raegnet)men , ^tragen, 2)inge; toll,

<tud^, n)ie „wegbringen" = tilgen, 3^. ^-leäen, ma-
culas). - eluere (mit 2Ba[fer l^erauebringen, au§^

«jafd^en, 5^8. maculas), - auö einem Drte f.,
depor-

tare ex alqo loco: l^eimlidf)
f.,

clam removere-, sub-

trabere: fc^iüer fortju&ringen fer)n, difficilem mi-

gratii esse. — II) biirc^ $ftcge üoriDörtä bringen

ob. erl^alten: alere (ernäljven). - sustentare (er[}a(^

ten). - fi(^ f., se sustinere ob. sustentare, sustineri

ob. sustentari, burd; ein)., alqa re; vitam tolerare,

iurd^ etroaä, alqä re: fic^ mit SOöoIifpinnen n. 2öe=

Ben f.,
lanä ac telä victum quaeritare: burd^ 3^eit=

Bieten öon i?rän3en fid; ärnilid^ f., Coronas vendi-

tando paupertatem sustentare.

^ortbtinöcn, ha^, asportatio.

S'Ottbaiict, continuatio {ba^ 5^i(^tunterbrod^en=

trerDen, 3S. imbrium). - perpetuitas (fortn)ä^ren=^

bc§ Seftef)en, 353. memoriae). - bie '^'. ber ©ee(e

nad^ bem 'Xobe, animi immortalitas ob. aeternitas:

bie %. ber ©eele leugnen, animos semper mansuros
esse negare.

fortbftitcttt» manere. permanere. - continuare

job. continuari (nirf)t unterbrod)en werben, t)om ^c^
•Qcn 2C.). - non remittere (nid^t nacf)laffen, com Sie-

gen 2C.). - teuere (anl^alten
, f.

b. no. II, 2). - bie

©eele bauert fort, animus post mortem manet, re-

inanet; animus semper maiiet, permanetj animus
<est sempiternus, immortalis.

fortbauctnb/ f. beftänbig, ewig.

forlbtängctt, moliri •, loco suo movere. - üon
mem Drte

f., demovere alqo loco ob. de alqo loco-,

depellere an alqo loco (wegfio^cn, ^treiben).

fortbrücfcn,^ fic^, f. fort)d)Ieid}en (fiel)).

IJotte, in Der ^Ruftf, sonus iuflatas (©gj|. sonus

extenuatus, nad^ Cic. de or. 3, 26, 102, wo a qui-

bus utrisque [non ben 2)id;tern u. (S^omponiftcn]

summittitur aliquid, deinde augetur [jel^t ein S)e=

«reöcenbo, bann roieber ein (Sreöcenbo angebracht],

extenuatur, inflatur [batb ein pano, balb ein

gorte angebradjt wirb], variatur, distinguitur).

fotteitcn» se proripere. binc propere faces-

sere (fic^ \ä)ncä fortmachen). - avolare (gleic^f. fort-

fliegen). - aufugere (fortflieljen). - in fugam se

dare ob. conjicere (fid^ auf bie ^•lurf)t begeben). -

auä einem Drte f., evoiare ex loco (glei^f. fort-

fliegen an^ 2C., 3^. ex senatu); facessere propere
^x loco (fic^ eilig fortmad;en, 3^. ex urbe)-, se pro-

ripere loco ob. ex loco (l^eroor-, fortftürsen, 333.

domo: u. portä foras: u. ex curia, ex colJoquio).

- nad^ e. Drte f., hinc facessere propere alqo (333.

Romam) ; se proripere alqo (353. ex curia domuml
- im üoHen Slennen über §aB u. Äopf f., cursu ob.

citato gradu ob. praecipitem se proripere.

^OttCpiano, *pol3^cbordum, cujus soni exte-
nuantur, deinde inflantur.

fottcttictt, a patribus tradi liberis (oon ben
23ätern auf bie Äinöer übergev^en). - per successio-

nem tradi (burd^ 3^ac^folge übergefjen). - per ma^
nus tradi (oon ©tnem auf ben 3lnbern fommen übl^.).

- bereditate relinqui (erblich l^interlaffen werben).
- jeijr oft erben 5^ran!ljeiten wie anbere 2)inge auf
bie 5fiad^!ommen fort, plerumque morbi per succes-

siones quasdam, ut alia, traduntur: hk Äunft be§

^rajiteleä erbte auc^ auf feinen (Sobn fort, Praxi-
telis tilius et artis beres fuit: bie ©tär!e ber (Sltern

erbt auf bie Ätnber fort, robora parentum liberi

referuut: ber (Sinflu|3 feine§ SSaterä erbte auf iljn

fort, ille in paternas successit opes.

fortfahren, I) v. intr.-. l) eig.,
f. abfal^ren no,

II, 1, a u. b.— 2) eine öanblung ferner ooHbringen:
pergere mit folg. ^nfinit. - exsequi, persequi alqd
[bi^ 3u einem beftimmten ^icle mit etwaö fortf.). -

perseverare, mit etwaä, in alqa re ob. mit folg.

^nfinit. (babci bel)arren, befjarriic^ fortf.). - con-
tinuare alqd (ununtcrbrod^en fortfe^cn, 3^. scelera).

- nicl)t weiter fortf. mit etwa§,
f. einfteUen {no. I,

2, a): faljre fort (wie bu begonnen ^aft), perge, ut
instituisti-, perge, ut coepisti-, ob. uti coepisti,

perge: fortf. 3U fragen, quaerentem ob. quaerendo
(ob. percontando) exsequi ob. persequi: fortf. 3U

forjd)en, sciscitando (ob. inquirendo) exsequi. —
II) V. tr. avehere-, provehere.

fortflicgctt, avolare (eig. u. uneig.). - pennis

se ievare (eig., in bie §ö^e fliegen). - auö einem
Drte f.,

evoiare ex loco (eig. u. uneig.). - einen

Sßogel f. laffen, avem mittere, dimittere; auä ber

§anb, avem emittere e manibus.

fortflicljen, aufugere. - profugere (bef. ^eim-

lirf)'. - se dare ob. se conjicere in pedes (flie^enb

fic^ auf bie Seine machen, fic^ fortmachen). - se

dare ob. se conjicere in fugam (fid^ auf hk Jlud^t

begeben). - nad) allen ©eiten f., diffugere: Ijeimlic^

f.,
clandestinä fugä se subtrahere. - auä e. Orte

f.,
effugere ex loco.

fortfliegen, I) wegfliegen: effluere. - profluere

(weiter Ijinfl.). - gan3 unten am 58erge
f.,

in imis

radicibus montis ferri (oon c. ?yluffe). - 300 ©ta-
bien unter ber (grbe f.,

per CCC stadia conditum
labi (üon e. ^-luffe). - Uebtr., bie 9tebe fliegt o^ne
Stnftanb fort, proclivi currit oratio. — II) nid^t

aufljören 3U fliejsen: *fluere non desinere. - roa^

beftänbig fortfliegt, perennis. jugis (wie 2Baffer,

Srunnen 2C.).

fortflürfjten, f. fortfliegen. - mit einem ^Ijcile

feiner ^abfcligfeiten f., ita fugimus, ut multa de
nostris rebus nobiscum asportemus.

fortfreUelttr continuare scelera (333. nod^ üiele

^al)re naci)i)er, multos post annos).

fortfülferett, I)wegfül)ren: abducere. deducere.
- avehere. devehere (3U 5ffiagen ob. 3U ©c^iffe; beibe

©ompofita mit de . . . gew. mit 2lngabe beä 3i^^c^'

woljin). - asportare. deportare (forttranöportiren,

3u äßagen ob. 3U ©c^iffe, S)inge u. 3)Zenfc^en, 3S.

asp. pecuniam: u. dep. exercitum). - educere (auä-

fül;rcn auö einem Sanbe, 3^3. ^ferbe). - abigere

(wegtreiben, 33iel^ 2c.). - mit fid^ f., secum asportare ;

tollere (ljinwegnel;men, 3^3. Henna [oon §.] simu-

lacrum): mit (Gewalt, gewalifam, vi abducere; vi

abstrahere (gewaltfam wegfdjleppen); rapere. abri-

pere (fortreifjen, aud; üonSJßinben): l^eimlid^ u. bie-

bifd^er SBeifc fortf., furto subducere (3^^^. obsides>.



1321 Söttsang gortfommen 1322

- nlö SSeute Eon ßart^ago mit fic^ f.,
Carthagine

capere (jSS. Signum). — 11) raeiterfü^ren 2C.: *porro
ducere. - hi^ ju etiriaä [ortf. = fottbauen, tu. f.

-

Xaf)Qx uneig. = fortfahren üxoa^ ju t^un, f. fort=

fe^en.

t^Ottgang» I) 2l6gang: abitus; discessus. — II)

\)a^ äßeitergetjen, A) eig.: progressio; processus. -

ber g. ber ©eflirne auf iljrer ^a^n, stellarum pro-

gressiones. — B)uneig.: a)gortbauer, gortje^ung:

progressus, - tenor (ba§ ^^o^tkftef^en in einerlei

3uftanb). - eine ©ad^e l^at feinen %., res oraittitur,

abjicitur; res non permanet {l)at feinen Seftanb):

eine ©ac^e l^at i^ren %., res exitum habet; ad exi-

tum pervenit; ad enectum perducitur (roirb oer=

roirflic^t): ben g. einer (£ac|e unterbrechen, tenorem
alcjs rei interrumpere: im %. beö Streitet, ^ani'

:pfeä, procedente certamine: im %. ber ^c'oe, pro-

cedente ob. progrediente oratione: im g. be§ SBer*

!e§; procedente libro (333. patebit): ben §. eine§

23erfeg, einer 3lrBeit ^emmen, *progressum operis

retardare. - mit bem g. ber 3^it, tempore progre-
diente: ununterbrocf;ener g. ber 3^^^/ temporis
perpetiiitas. — b) inäöej., glüdlic^er ©rfolg, 2Bac^ö=

tj^um: successiis; proventus; aud^ progressus. -

einen guten, gfücflid^en g. ^a6en, bene, prospere,

pulchre procedere: einen fd;ted|ten §. ^aßen, pa-
rum procedere: hk ©ad^e gewinnt einen beffern

§., re's incipit melius ire: ben ©taat in feinem ^.
feigen, rem publicam progredientem videre.

fottgeBctt» au§ einer §anb in bie anbere, de
manu in manum ob. e manibus in manus ob. btoS

per manus tradere.

fortgeben, I) = abgeben {no. I), raegge^en (no.

I), abfegein, (fic^) entfernen, w.
f.

- ge§ fort! abi

Mnc ! : raillft bu gfeid^ f. ! etiam tu hinc abis ? —
II) weitergeben: A) eig.: procedere. progredi (raei-

ter fd^reiten). - pergere iter. pergere ire (feinen

3ßeg fortfe^en). - weiter fortg., ulterius progredi;

pergere porro ob. protenus; iter reliquum con-

ficere pergere (fic^ aufmachen, um ben nod^ übrigen

2öeg jurücfjutegen). - Uebtr., attmä^Iic^ oon ben
not_5n)enbigen gu hm fc^önen fünften f.,

a neces-

sariis ad elegantia artificia defluere. — B) uneig.:

a) = erftredEen (fic^ big jc.), m.
f.
- in§ Unenbli^e

f.,
in immensum serpere. — b) fortgefe^t werben:

procedere. - stare (befielen). - manere (bleiben). -

continuari (ununterbrochen fortgefe^t werben). -

immer fo f., aequali tenore esse. - nid^t f.,
mitti,

omitti (gan§ unterlaffen werben); intermitti (auf

einige 3eit). -
f. laffen, f. fortfe^en: nic^t f. taffen,

f. einfteUen (wo. I, 2). - fein <Solb gel)t fort, proce-
dunt ei aera. - ber Stufru^r ging'noc^ fort, *tu-

multus nondum sedati erant: ha^ !ann nic^t fo

fortgeben, enim vero hoc amplius ferendum non
est (id; werbe eä nic^t länger bulben); *harum re-

rum aliquis finis esse debet (eg mu^ ein @nbe ha^

mit f)ahen). — c) Fortgang l^aben, oon ^taitm gc=

i^en: procedere; succedere. - glüdflid^ f., prospere
ob. pulchre procedere: nic^t befonberS f., parum
procedere. - ^otige^eit, ba§,

f.
gortgang.

fottö^^Cttb, continuus. perpetuus (üon 9?aum
u. S^it, ben Unterfc^. f. fortlaufenb). - procedens
(t)on ber 3eit).

fottgtimmen; i'B. "oa^ geuer glimmt unter ber

Slfd^e fort, latet cinere obrutus ignis.

^f}ttf)ci>cn, eine ©ac^e, alqd tollere; alqd alio

transferre.

forthelfen f Si"^wt., alci manus dare (^mbm.
hie §änbe reidpen, um if)n beim ®djen ju untere

ftü^en). - adminiculo corporis sui alqm excipere

(3mb. beim ©e^en mit feinem Äörper ftü^en). -

scribentis manum manu superimpositä regere
(Smbm. bie §anb beim Schreiben füt^ren). - dare
alci facultatem fugae (©elegenl^eit gur ^lud^t ge*

ben). - juvare, adjuvare alqm, bei etwa§, in alqa
re (ühf). ^mb. unterftü^en). - succurrere, subve-
nire, opitulari alci (einem 9{ot^leibenben beifte^cn).

- consulere, prospicere alci ob. alcjs rebus ((Sorge

tragen für ^mbä. 2(nge(egent)eiten). - augere et
adjuvare alqm. augere atque ornare alqm (^mb.
beförbern, in SSegug auf 2lmt u. 2ßürbc,

f. „beför^
bern" 3Jle^rereä). - ^mbm. auf ber gluckt f., fugam
alcjs juvare j adjuvare; burd) Unterftü^ung mit
@e(b, fugam alcjs pecuniä sublevare.

fortbin, f. fortan.

fortftinfett, *claudicantem abire.

fort^ü^fcttf auf einem 33eine, singulis cruri-

bus saltatim currere.

Mortificatio«, I) 33efeftigung: munitio; muni-
menta, orum, n. — II) 33efeftigungä!unft: *ar8
muniendi; *architectura militaris.

fottificiren, munire.

fottiageit, I) v. tr. abigere (forttreiben). - pel-

lere. depellere. propellere. protiu-bare (gewaltfam
forttreiben). - deterrere. absterrere. proterrere

(fortfc^euc^en, gS. ictu fustium ob. verberibus). -
expellere. extrudere. deturbare. exturbare (üon

einem Drte vertreiben). - extermiuare urbe ob. ex
urbe, de civitate (über bie ©renge ber ©tabt, be§

(Staate§ jagen). - dimittere (entlaffen, 2)iener icX
35g(. „jagen no. II, 1". - ^mb. über ^alä u. Äopf f.^

praecipitem agere. — II) v. intr,
f. fortrennen,

fortfprengen.

Mort|aöttttg, expulsio.

fortfäm^feit, f. fortfe^en (ben Äampf).

fottfaufen, in einer SSibtiot^ef, supplere bi-

bliothecam.

fortfommett, I) tjon einem Drte wegfommen:
abire. discedere (weggel^en). - evadere. elabi (ent=

fommen). - oon 3»ib.' nic^t fortf. fönnen, retineri

ob. detineri ab alqo: mac^e ba^ bu fortfommft!

tandem discede! ob. abi hinc! ob. fac abeas! —
II) üorwärtä fommen: progredi (eig.). - procedere

(auc^ uneig., oon »Statten ge^en). - proficere. pro-

gressus facere (uneig., J^ortfc^ritte machen). - man
fann auf bem SOBege nic^t fortf., iter impeditum
est. - nid^t gut (mit h^n ^n^en) f., f. fortfönnen

(nic^t gut).
-' mit etwaä ni^t f., f.

(in etw. nid^t)

fortfönnen: mit etwaä hei '^mh. nic^t fortf., alqd

alci non probare: bamit fommft bu nic^t f., ita

nihil efficies. - ha'i). a) gebei^en (w. cgi.): pro-

venire. crescere (üon Xl)ieren u. ^flanjen). ~ ado-

lescere. propagari (üon ^tjieren). - nid^t f., mori
(t). ^^ieren u. ^flangen); intermori (t)on ^flanjen).

- ein Saum fommt an e. Drte fort, locus patitur

arborem (gSS. laurum): ha^ ©etreibe fommt in einer

©egenb fümmerlid^ fort, eorum quae seruntur re-

gio maligne patiens est. — b) feinen Unterl^alt

^nben: victum invenire alqä re (333. fümmerlid;,

sordide); victum sibi parare, vitam tolerare, buvcl)

etwaä, alqä re, - fortjufommen fud^en burc| eiro.,

victum sibi (drmliri^, aegre) quaerere alqä re (g^^.

comparandis mulis et vehiculis, quae etc.); rem
quaerere alqä re (jSS. mercaturä facienda).

i^ortfomtttett» ha^, I) eig.: abitus; discessus.

- an baä g. benfen, iter parare; de itinere cogi-

tare. — II) uneig.: a) ba§ ©ebei^en ber ©ewäc^fe:

proventus. — bj ha^ fortleben ber äTienfd^en in

2lnfe§ung i^rer Umftänce; j^S. gute§ ^., *honeste

vivendi copia: fein %. finben, *habeo, unde me
sustentem: er finbet langfam feing., res ejus cre-

scunt lentis incrementis : fein ^. fuc^en mit etwag.
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victum quaerere alqä re {0. comparandis mulis

et vehiculis, quae etc.) ; rem quaerere alqä re (jS.

mercaturä facienda) : jum ^. bienen, vitara suble-

vare: barin lüirb er genug 23iitte( ju feinem j^. (in

^ejug auf @f)ren u. 2ßürben) finben, hoc ei satis

erit praesidii ad dignitatem.

^OVitonncttf egressu non probiberi. - nic^t

fort!., baerere. avelli non posse (roenn man felbft

»erroeitt)-, ab alqo retineri. detineri (rcenn man üon
3mb. jurüc!ge^alten rcirb); egressu proMberi (raenn

man am gortge^en au§ e. Orte ge^inbert irirb). -

nid^t gut (mit hm {^ü^en)
f., pedibus non valere

{j33. propter aetatem); ad ingrediendum invaiidum
esse: gar nic^t mef)r (ju g^u^e) f., usum pedum
amisisse. - im ©cbränge ni^t rec^t f., aegre pro-
cedere in conferta multitudine (aud; o. e. äßagen).
- ic^ iawn raegen etroaö nic^t (lüeitcr) fort, impedit
aiqd progressum meum (jS. raegcn eineä 33acl^eö 2C.). -

mit etraaö ntc^t fort!., haerere ob. haesitare in alqa
re ; laborare de alqa re ; in alqa re mihi aqua haeret
(Cic. ad Qu. fr. 2, 8 extr.)-. mit ber ©prad^e nid;t

fort!., non promptum esse liuguä (au6 3)langel an
3ungenfertig!eit); minus commode veuba facere

(au5 2Jiange( an ^enntni^ ber ©prad^e): id^ !ann
nid^t f. (in einer (Erörterung), aqua haeret, ut aiunt

(f.
Cic. off. 3, 33, 117).

^Ottfxicä)cn, prorepere. - auf bem 2ßege
f.,

repere per viam.

forrfricgcn» persevero bellare.

fortiaffCtt» mittere, dimittere alqm (aud^ = flie^

gen laffen, §33. avem). - e manibus emittere (auö

hm Rauben laffen, fliegen laffen, jS. avem). - ^mt>.

nid^t f.,
detinere, egressu prohibere alqra; invita-

tione famiiiari letinere alqm (inbem man if;nfreunb=

lid^ erfud^t gu bleiben).

fortlaufen, fugere (fliel^cn, ro. ügl.). - aufu-
gere. proiugere (entfliel^en, Ic^jtereä bef. ^eimlid^;

ugl. „entlaufen"). - procurrere (raeiterlaufen). -

3ft eg = forteilen, fortrennen, fortfliegen, f. b. -

SlEeä läuft gleid; fort, statim fuga fit: laufe fort

u. bringe 2C. , curriculo eas et afferas. curriculo

affer ob. afferas (i^omi!.): laufe fort u. Ijole i^n,

curre, arcesse eum. - Uebtr., mej)rere SJletap^ern

laufen ununterbrod^en fort, fiuunt continuae plures
translationes: berSolb läuft für ^mb. fort, proce-
dunt alci aera: bie ^ntercffen laufen fort (b. i.

rjerben nid^t beja^lt, fonbcrn raieber tierjinft), cen-
tesimae fenore perpetuo ducuntur;

fortlaufcnb» continuus. coutinens (oljne Unter^
Sred^ung gufammenl^angenb). - perpetuus (in (Si=

uem 3uge biä anä (^nhe fortlaufenb, fic^ ^injic^

-;enb). -
f. Serge, montes continui ob. continentes

;

montes perpetui; continua ob. perpetua montium
juga:

f. (Sümpfe u. Sffiälber, perpetuae paludes sil-

vaeque: fortlaufenbe ^ntereffen, centesimae per-
petuae ((^gf^. centesimae quotannis renovatae):
eine f. 3tebe, ein

f. 58ortrag, oratio continua ob.

continens ob. perpetua (im @gf^. be§ burc^ fragen
u. antworten unterbrochenen 5ßortragg): f. ©ef c^ic^te,

perpetua rerum gestarum historia.

^OtiUhcn, im 3f^jg. vivere
( provivere nur Tac.

ann. 6, 25 in.). - nac^ bem %obe fortleben, non in-

terire; immortalem esse (ogl. „fortbauern"): man
lebt burc^ ben ®eift (burd^ feine geiftigen ©rjeug^

niffe) fort, ingenio vivitur. - fein Hnöen!en roirb

immer fortleben, memoriam ejus uulla umquam
delebit oblivio; numquara ulla de eo obmutescet
vetustas: immer u. überall, is in omnium gentium
fiermonibus ac mentibus semper haerebit; is vivit

vivetque semper atque in memoria homiuum et

^ermone versabitur: er roirb ftetö in banfbarem 2ln=

ben!en fortleben, numquam gratissimus sermo de

eo conticescet.

Bottichen, ba§, ber lobten im 2lnben!cn ber

SlJienfc^en, vita mortuorum. - ba§ ^. ber ©eele,

animi imraortalitas.

fottfc^rctt, *docere pergere.

fortlcfeit, *legere pergere.

forttnat^en^ l)v. intr. festinare; properare. -

mad^c fort! age! move te ocius! — II) v. r. ftd^

fortm., facessere hinc. - se auferre ex oculis ob.

e conspectu. aud^ bl, se auferre (fid^ ^inroegl^eben

auö ben 2lugen). - se ducere (ftc^ abfüf;ren, fic^ brüf-

!en, %\x^hx. ber Umgang€|pr.). - se amoliri hinc

u. bl. se amoliri (fid^ fortfc^ieben, Storni!.). - evolare

(gleic^f. ouö^iegen, jS. impune, Cic. Dejot. 11, 30).

- fid^ aug ber ©tabt f. , excedere urbe : fid^ rao^in

f., facessere hinc alqo (jS. Tarquinios aut Corin-

thum); se conjicere alqo (ftc^ eilig roo^in begeben,

gS. in ultimam provinciam Tarsum usque). - fic§

eilig f., f.
forteilen, fortlaufen, fortrennen. - fic^

fliet)cnb f., f. fortfliegen. - fid^ Ijeimlic^ f., f. fort-

fc^leid^en (fid^).

fortmarf^ictctt, I) = aufbred^en, ab^ie^en {v.

intr.)., vo. f.
— II) raeitermarfc^ieren, ben SJlarfc^

ni{^t unterbrechen, conthienter ire (jS. totä nocte)
;

ob. continuare iter (jS. die et nocte). - bie ganje

^Uad^t f.,
nocturnum iter non intermittere.

fortmotbett» caedibus insistere.

fortttefitttctt, etraaö mit fic^, alqd secum aspor-

tare ob. deportare.

^oxipadtn, fiel), f.
pac!en no. II.

fortjjcitfj^ctt, *vcrberibus abigere. - rerberi-

bus deterrere (burd^ (Scl)läge fortfc^euc^en).

fort^jflanjett, I) eig.: transferre. transponere
- burc^ Slbfenfer fortpfl., propagare. — II) übtr.:

a)burc| 3^"S""Ö weiter uerbreiten: propagare (jS.

genus, stirpem). - bie 9tace f.,
servare indolem. —

b)übl)., 2lnbern überliefern: per manus tradere

(non |)anb gu §anb geben, gS. errorem). - tradere

(üb^. überliefern). - alere (nähren, l;egen u. pflegen,

jß. errorem). - auf bie 3^ad[;raelt f., propagare Po-
sterität! •, prodere posteritati ob. ad memoriam
posteritatemque (ber 9Zac^raelt überliefern). — yiä)

fort|)f(*, per manus tradi {jß. üon einem ^xx^

t[)um): t)on einem ^fiac^folger ob. 9^ad;fommen auf

hm anhtxn,
f.

forterben. - berXon pflanzt fid^ auf

gerabem 3Bege fort, sonus penetrat rectis meatibus.

i^Ott^jflattSttttg. I) eig.: translatio. - burd^ 2lb=

fenfer, propagatio. — 11) übtr., §33. jur %. ber 3iace

bienen, ad servandam indolem valere.

^orl^flansttttöötrkb, procreandi libido ob.

appetitus ob. voluptas.

fott^jrügcltt, fustibus abigere. - ictu fustium

ob. verberibus deterrere ob. absterrere ob. proter-

rere (mit ©toc!^ ob. ^eitfc^enferlägen fortfc^eud^en,

t)on etra. abgalten).

fortteben, *loqui pergere. - sermonem produ-

cere (ein (Sejpräc^ raeiterfül)ren). - verba continu-

are (feine äßorte ununterbrod;en fortgel^en laffen).

forttCj^ierctt, noc^ r»iele Sal;re (l^ernad^), mul-

tos post annos Imperium continuare.

forttcöttcn; sS. cö regnete bie gange 9?ad^t fort,

imber continens tenuit per totam noctem.

I^Otttcifc, f. 3lbreife.

fortreifCtt, I) abreifen: abire; discedere; pro-

ficisci; ügl. „abgeben no. I, A, 1". — II) raeiter--

reifen: pergere iter (feinen 2Beg fortfe^en). - iter

reliquum conficere pergere (fid^ aufmad^en, um ben

übrigen ^^eil be§ äßegeä jurürfgutegen). - %a% u.

3fJac^t 2C., f. fortmarfc^ieren.

fortrei^eitf I) eig.: abripere. - abstrahere (n)eg=



1325 fortreiten fort[d)relbett 1326

fd^Ieppen). - avellere (toäreifeen). - auferre (greid^f.

jforttragen, rafd^ mit fortnehmen, auc^ t). Sebt., gS.

ruinae recentes pontis, quem vis aquae abs-

tulerat). - mit [ic^ f., secuni rapere ob. abripere.
- auf bei* ^luc^t üon ber 9Kaffe mit fortgeriffen tt)er=

ben, turbä aut'erri. - von hm gtut^en 2C. fortge=

riffen merben, auferri impetu amnis (t) ^erf ) •, au-
ferri fluctibus, im 3U;g- 6t. auferri (t). 2ebi., 333.

von ©arten, Käufern '2c.). - t)a^ ©c^iff wirb mit

fortgeriffen, navigium non stat. — II) Ü6tr., f.
^in«

reiben.

^Otttcitcn, avelii, abfol., ob. ex u. ab m. 3161.

(j33. ex proelio, ab suis). - abequitare (ju ^ferbe

fic^ auö hem ©taube machen, 3S. Syracusas, Liv.

24:, 31, 10). - fc^nelt fortr., avolare: woijin im fc^ar=

fen Xrab f., citato equo avolare ob. contendere

alqo (jS. Romam).

fOtttennen / cursu ob. citato gradu se prori-

pere (abfol., ob. ex loco). - über §a(ä u. ^opf f.,

praecipitem se proripere; effuso cursu auferri. -

renne fort u. bringe, t)ole,
f. „taufe fort 2c," unter

„forttaufen".

^OtttOÜcn, I) V. intr. provolvi. — II) v. tr. pro-

volvere. - auf '^oi^m, subjectis rotis propellere.

foctrntfen, I) v. intr. abire. discedere (roeg^

(jel^en,
f. „abgeben no. I, A, 1" bie ©^non.). - pro-

ccdere. progredi. pergere iter (tDeitergetjen). - mit

etraaä fortr,, ob. etroaö fortr. taffen, promovere alqd

(jS. mit ben Selagerungämafd^inen fortr., W (Sot=

baten fortr. taffen 2c.): mit bem öeere fortr., cum
exercitu proücisci-, castra movere, promovere,
I)roferre (baä £ager ab6rect;en u. raeiter marfd^ieren).

- II) V. tr. amovere loco (oon feiner ©teile n)eg=

rüd'en). - amoliri (mit SJiütje ob. mit ©eraatt raeg^

vüden). - sede suä commovere (oon feiner ©telte

üerrüdfen). - promovere (üorroärt§rücfen, einen ©tein
im Sörettfpiet 2c, f.

Quint. 11, 2, 38).

^0ttrÜflcn^ baä, progressus {i:)a^ 3ßeiterge^en).

fotttubetn, I) v. intr. porro incumbere remis.

- com Ufer f., f. abrubern. — II) v. tr. remis agere

ob. incitare ob. propellere (3S. navem).

fotttttfen, f. abrufen.

fOttnttfd)en/ genibus prorepere (abfid^ttid^ auf

ben Änieen fort!rieben). - prolabi (unabfid^ttic^ i)or=

märtögteiten). - auf ber ©tra^e ob. über bie ©tra^e

f., genibus per viam repere.

fottfdjaffen, a) Singe: amovere. demovere. -

removere (bei ©eite fc^affen). - promovere (meiter-

f i^^affen). - auferre (megtragen, =ne^men, aud^ biebi^

fc|er 3ßeife). - portare. asportare. deportare (tranö=

portiren, forttranöportiren, rcie ©etreibe, ^abfetig-

feiten 2c.). - amoliri (eine ru^enbe SJlaffe mit @e>
matt fortbcmegen; u. eine ^erf. entfernen, 3^-8. uxo-
rem). - avehere (oermittelft eineö ^aljrjeugä ob. gu

^ferbe fortbringen). - egerere (tjerauäfc^affen, 353.

tanta rudera: u. exmari lapides: u. taiitum nivis).

- perferendum curare (an hm Ort feiner 33eftim=

mung beforgen, mie Briefe 2c.). - tollere (megne§^
men,

f.
Virg. Aen. 8, 439 unter „fort no. 11"). -

depellere (oertreiben, mie eine ^ran!t)eit, ©d^merj
2C.). - l^eimlict) f.,

subportare; clam removere (t)eim*

Ii4 bei ©eite fd;affen); subtrahere (t)eimtid) fort='

ic^Ieppen, 333. t)a§) *pecrgepätf, irapedimenta). — b)

Icbenbe Sßefen: amovere. - loco movere (oon ber

©telte fd^affen, 333. alqm catenatum). - abducere

tiuegfüi^ren, 333. vi). - deportare (forttransportiren,

333. gefangene ^antl^er; bann inöbef. = einen 3Ser=

miefenen unter SJiititairbegteitung an feinen SSer=

bannungäort fc^icfen); ogt. „fortjagen, fortfc^iden ".

^^Ottfci^rtffttnjJ, deportatio (forootjl üb^., Cato
r. r. 144, 3, atä'inäbef. bie j^. cineä SSerbannten

an hen Ort feiner S3eftimmung, JCt.). - amolitio

((Entfernung, Infantis ex oculis. Gell. 12, 1, 22). -
egestio (bie §crrtuä)c^affung, 333. cadaverum et ru-
derura [au^ ber ©tabt], Suet. Ner. 33). - depulsio
(uneig. , bie 35ertreibung beä ©d^mer3eä 2c.).

fortf^entfien^ proterrere ob. deterrere ob. abs-
terrere alqm (333. fustibus, verberibus, ardentibus
facibus).

fOttfiJlicfen, mittere. dimittere. missura facere

(entlaffen). - ablegare. amandare Qmt>. unter iv-

genb einem S^orroanbe, unter Sluftragung eineä ®e=
fc^äfteä 2C. entfernen, bamit er hü etmaä nid^t ge^

genmärtig fei, ob. weil man ii)n nic^t me§r mag). -
amovere (auö feiner 9Zät)e entfernen, atä ©träfe,
üermeifen; roa§ deportare?

f. „ fortf(Raffen no. b").
- extrudere (fortjagen, bef. mit bem 3uf. foras, au3
hem §aufe). - mittere. transmittere (raegfd^irfen,

©ad^en, mie Siriefe 2C.).

^ortfdjitfen, ba§, =unöf bie, missio. dimissio

(©nttaffungl - amandatio
( (Entfernung ^mbä. un=

ter einem 33orraanb, um ii)n toö 3U merben).

fortf(^leben, f. fortrücken no. II, fortrotten no.

II. — ftr^ fottf^», se amoliri (Äomii); t)gt. „fic^

fortfdjteicben".

fottfc^ieljen, f.
fortrennen.

fottfd)iffett, I) = abfegetn, ra.
f.
— II) weiter«

fdliffeu: provehi,

fottf^fafen, e somno non excitari, non ex-
pergiscere. - bi^ um 6 U^r fortfd^t., *usque ad ho-
ram sextam somnum continuare: nid;t fortfd^l.

!önnen (nac^bem man einmat aufgemacht ift), som-
num iuterruptum recuperare non posse.

fortfdjtagcn, propellere. - hm 35atl mit bem
9Ze^e f.,

pilam reticulo fundere.

fortfd)tet«^en, fic^, se ducere (übt;, fic^ brü!^

fen, ^ituäbr. ber Umgangäfpr.). - clam se subducere

(fid; fieimtid) fortbegeben, 3S. de circulo). - furtim

digredi (üerftof) teuer äßeife roegge^en, ftc^ fortfte^==

ten, 533. burd) bas ^interi^auä, per aversam domus
partem). - clam egredi (t)eimtid; Ijerauöge^en, 333.

burc^ bog ^intert^auö, domo posticä).

fottfd)Ieifettf *traliea avehere (auf ber ©c^teife

wegbringen). - vi abstrahere (megfd^teppen).

fotif^Ienbetn. se amoliri (fi^ fortfc^ieben, ^0=

mit".!. - ire aiqä via (auf einer ©tra^e immer fort«

geben, 333. ibam forte viä sacrä. Hör. sat. 1, 9, 1).

fOttfd)(c^J^ett^ I)n)egfd^teppen: trabere. abstra-

here. - vi abducere. rapere (mit (bemalt fortfül)-

ren). - abripere ( fortreifsen ). - ^eimlic^ f., subtra-

here (333. impedimenta): ^eimtic^ u. biebifc^er SÖßeife,

furto subducere (3S. obsides). — II) meiter fc^tep^

pen : trahere. - pertrahere ( biö an ben Ort feiner

33efiimmung). - ben ermatteten Körper f., corpus

fessum trahere: bie ermatteten ©lieber faum f.,

fessa aegre trahere membra: biefeö ^ammerteben

f.,
hanc miserrimam vitam sustentare.

fortfd)Ienbetnr jaculari (mit ber ©c^leuber ob.

fonft einer äBurfmafc^ine). - projicere (üb§. fern

l^in, üon fid^ werfen),

fottfct^lü^fen, f.
entfc^tüpfen.

fortfrf)neUen, etwa propellere.

fottfd)tC(fen, proterrere-, deterrere.

fov'tfd)reiben' I) v. intr. nic^t aufhören 3u

fct)rci6en, loeiter fd^veiben: *scribere pergere. - in

©inem f., *uno tenore scribere: ic^ fann nic^t f.,

non queo plura jam scribere. — II) v. tr. über^

fc^reiben: transscribere (fon)ot;t ^mbm. 3ufd;reiben,

3^. eine ©c^ulbpoft auf ^mb., nomen in alqm; alS

^mh. n)ot)in fc^reiben, 3^. bie 3leiterei 3U ben ©c^teu«

berern, b. i. barunter oerfe^en, equitum turmas in

funditorum alas).
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fortfci^rcitCtt, D eig.: progretlr, procedere. —
II)unetg.: a) übergel^en ju ciiva^: gradum facere

ad alqd. - defiuere ad alqd {aümät^lid), nad) u.

nadi)). - immer von bem älU\ten ©d^riftfteUec gu

bem näd^flcn [., *a veterrimo quoque scriptore

gradum tacere ad eum, qui proximus est aetate:

nad) u. nad) üon ben notljracnöigen 3U hm \d)'6ncn

fünften f., a necessariis ad elegantia avtificia de-

fiuere. — b) roac^i'en, june^men in etraaö: proce-

dere, progTedi, procedere et progredi, proficere,

m etiD., in alqa re-, progressus facere in alqa re-,

incrementa facere alcjs rei. - nid)t rec^t
f. mit ob.

in etiü., parum prolicere in alqa re (g'S. in oppu-
gnatione urbis). - in ber Xugenb f., procedere et

progredi in virtute-, progressionem facere ad vir-

tutem. - g'ortfc^rcitett, baä, f. Jortfcfiritt.

^ortfi^ritt» progressus. progressio (eig. u. un-

eig.). - Processus (uneig., 333. g-. gum §öf}ern, ^ö^

leerer j^., proc. ad altiora teudentium). - ^oxU
fc^ritte mad)en in etrcaö,

f. fortfd;reiten no. II, b:

nur geringe ^'. macfien in etraas, parum proficere

in alqa re; einige ^. macl)en in ctra., aliquid profi-

cere in alqa re (333. in literis Graecis)-, non nulluni

processum habere in alqa re (3^3. in literis Lati-

nis): glücflid^e, multum proficere in alqareljS. in

literis Graecis) ; magnum processum habere in alqa

re (333. in literis Graecis); er macf)te \o au^eror=

bentlid^e '^., ba^ er zc, tantum progressum ob. tan-

tos progressus (in suis studiis) faciebat, ut etc.-,

tantos Processus efficiebat, ut etc.: id^ bin mit mei=

nen ^. sufrieben, me, quantum profecerim, non
poenitet: bie ^-ortfc^ritte l^ängen üorgüglid) com
j^lei^e ab, profectus praecipue diligentia constat:

an gortfd^ritten üoerlegen fepn, praecedere profe-

fortfd)tittfäf|ig, docilis. [ctu.

fortfc^tt>cmmcnfabluere.subluere,(raegfd^it)em=

men ; subl. , uon unten). - proluere {ah- u. weiter«

jc^raemmen).

fortfc^tuimmen, abnatare (0. ^erf., Stat. Ach.

1, 383). - undis auferri (oon 2)ingen).

fortfc^ttitrrctt, emicare (oon e. ©efd)offe).

fovtfcgcitt, f. abfegetn.

forifeubctt, j. ab|d)icfen, fortfd^icfcn.

fortfct^cn» I) an einen anbern ^lal^ fe|en: traus-

fcrre. transponere (beibe aud^ = üerpflangen, oer=

jc|cn; erft bei gans (Spät, transplantare). — II) oor^

rcärtöje^icn: promovere(333.benguJ3, einen «Stein auf
btm 2)amenbrett 2c.,

f.
Quint. 11, 2, 38. — III) fort=

fahren etraaä ju t^un 2c.: facere alqd pergo. - per-

sequi, exsequi alqd (augfütjren, u. ^wav pers. burd^

aße ©tufen, exs. bi^ gum 2lbfc^lu^, 3^8. incepta exs.

ob. pers.: u inimicitias pers.). - alci rei instare ob.

insistere (mit ^aft u. (Sifer an etniaö jegn, 3Ö. ope-
ri). - perseverare in alqa re, ob. mit folg, infinit,

(mit ^eI)arrIic^Eeit u. StuäDauer, 3^. ben Ärieg f.,

pers. in hello ob. pers. bellare: bie Belagerung,
pers. in obsidione). - continuare alqd (feine Unter^
brec^ung bei etwas eintreten laffen, 333. opus diem
noctemque: u. consulatum: u. multos post annos
Imperium ). - non iutermittere alqd ob. mit folg.

infinit, (etiü. nic^t einfteüen, p8. opus: u. obsides
dare). - eine 5lunft nic^t fortf., artem desinere:
etroaä weiter f., alqd longius prosequi. - bie 3vafe

f., iter pergere ', iter continuare, non iutermittere;
iter reliquum conficcre pergere (fid; aufmad;en,
um bie nod) übrige ©trctfe 2öege§ surücfjulegcn)-,

iter persequi (bie Mci]c auöfüEjrcn): bie Steife Xag
u. 5Rac^tf., f.

fortmarf(gieren: tk Steife eilig f., iter

maturare pergere: ben 5lampf f., f. j^ampf: eine

33efanutfc^aft, einen Umgang f., consuetudinem al-

cjs non intermittere; usum alcjs retinere. - wir

festen ba3 (^cfpräa; bis tief in bie 3^ac^t fort, sermo-
nem in multam noctem produximus. - feine Stu:=

bien f., f. fortftubieren: feine Lebensart f., institu-

tum suum teuere. - bei fortgefe^ter 2lnftrengung,
si porro aiuiitaris (annitantur).

g'Ottfe^ttltg, I) SSerfe^ung: translatio (jS. ber

^fUxnsen). — II) M^ gortfal)ren in ob. Se§arren
bei etiuüö, a) ü61^.: tenor (Die gortbauer in einerlei

Spaltung, 3^3. beä i^ampfeö). - perseveratio (baä ^e=
Ijarren bei etmaö, in alqa re). - continuatio. per-

petuitas {ha§) gortbauern o^ne Unterbred^ung). -

Ufertuälber Mihm bie %. ber )8erge, nemora ripa-

rum continuata videntur montibus. - ^nib. um Die

^ortfel^ung feinet äöol^lwollenä bitten, ab alqo pe-

tere, ut voluntatem, quam habuit erga me, reti-

neat. — b) bie weitere (Sntwicfetung, (Sr3äl;lung 2c.

üon etwaö, reliqua pars; quod reliquum est. - aB
Ueberfd^rift pars altera, tertia u. f. w. (gweiter,

britter 2lbfrf)nitt, ö)gf§. pars extrema, ber ©c^lu^).

- bie g. folgt, reliqua deinceps persequeraur (üon
bem, ber bie ^. oeifpriest, f. Cic. oft'. 2, 25, 90).

fottfet)tt» abisse (fortgegangen ferin, 0. ^erf.; u.

»ergangen fepn, u. ^ranft)eiten ). - abesse {niö)t

meljr 'Da fer)n, (^gf^. adessc). - perisse (ba^tnferin,

0. @elb2C.). - ha^ t^elb ift fort, argentum olxstccl

(ift perbü, Plaut, trin. 2, 4, 17 [419]); rein lat. ar-

gentum periit.

fortfingctt, *pergo canere.

fortf^rcngctt, citato equo avolare. - nad^ 3tom

f.,
citato equo avolare ob, contendere Romam.
fortf^tinöeit, absilire, weit, procul (Lucr. (3,

1216). - prosilire (l^eroor-, ^erauä= ob. auffpringen,

333. oom (5)aftinar)l, e convivio). - ^ft eä = fortren=

nen, cntfliefien,
f. b.

fortfpülctt, f. fortfc^wemmen.

fortftcölctt, fic^, f. fortfc^leic^en (fic^).

fortftO^Ctt» propellere (333. alqm: u. navem
remis). - proturbare (mit (Gewalt fortjagen, 3^8.

alqm de domo). - ^ortfto^e«, ha^, propuisus

(333. bcä SBinbeä , Seu. nat. qüaest. 5, 14, 3).

foi'tftreiten, a) im J^ampf: perseverare in pu-
gna (in bello); ygl. „ben ^ampf fortfe^en" unter

„Äampf ". — b; Dor ©erid^t: ultra contendere.

fortfttömctt, ferri; profluere. - ein ununter*

brocken fortftrömenber 33ortrag, oratio fusa latius

ac perpetua.

fortftubieren f *literarum studia non inter-

mittere. - eifrig f., studiis insistere.

fortftttrmcn^ aus e. Orte, prorumpere; rgL
„fortftür3en".

fortftiträe«, se proripere (abfol., ob. loco, ex

loco). - über ^alä u. i^opf f., praecipitem se pro-

ripere; praecipitem ferri.

fortta^^en^ *abeo pedibus praetentans iter. -

an ber SBanb f. ,
* abeo explorans manu parietes.

forttaumeln» *titubante gradu abire.

forttoben, perfurere; desaevire. - nid^t f.^ fu-

rere desinere.

forttraben f avehi (abfol., ob. mit ex ob. ab,

3S. ex proelio, ab suis: u. domum ex castris).

forttrafjen, I) = wegtragen, w.
f.
— II) weiter

eintragen, 'in einer Sifte, f. fortfc^reiben no. II.

forttreiben, I) eig.: i) wegtreiben ; abigere (wie

33iel) 2C.). - depellere. propulsare (fortjagen einen

2lnbringenben). - proturbare. deturbare (mit ©e=
walt fortjagen, bef. oon einem Orte weg). — 2) wei-

ter treiben: porro agere (333. ha^ Siiel)). - propel-

lere (oorwärtätreiben, 30. pecus: u. navem remis).

— II) übtr., fortfal)ren etwag ju tl)un,
f.

fortfe^en

no. III. - t^-orttrciben, ^a^, propuisus (jS. be^

SBinbeö, Sen. nat. quaest. 5, 14, 3).

I
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forttreten, dmi^, *pedibus amoliri.

forttt)act)fctt, crescere-, incrementa capere.

fortttiä^ren, f. fortbauem.

fortUiö!)rcnb , f. beftänbig.

foritoäfscn, I) roegiuälsm: amoliri. — 11) rüei=

tertottl^^en: provolvere.

fortttianbctn» I) raeggel^en: abire; discedere.

— II) auf einem SÖBege fortgeben : Ire alqä viä (eig.,

f. Hör. sat. 1, 9, 1: ibam forte viä sacrä). - auf

bec einmal betretenen Safin f.,
institutum suura te-

nere (uneig.).

fortttjanbcrn, f. fortjie^en, fortroanbeln.

^oxitüantcn, *titubaiite gradu abire.

jortttic^ettf I) tx>egroel^en: rapere {vom SBinbe).

— II) ferner n)et;en: non cessare (fic^ nic^t legen,

ü. Söinbe).

forttucifcn» von e. ^(a^e, alqm amovere, re-

movere, submovere. - Qft eä = abroeifeU; auön)ei=

Jen («0. I),
f. b.

fortUJirfctt^ *pari se vi praebere (oon Slrjnei*

mittein). - *in rebus gerendis non cessare {von

^O^ienfc^en, ferner tf;ätig fetjn).

fortUioUen, I) n)eggel;en roollen: *de abitu co-

gitare; abiturum, profecturum esse. - aB er eben

fort (reifen) raollte, sub ipsa profectione. — II)

raeiter gej^en rcollen; bef. uneig. in ber Siebenäart:

eg roitl nic^t mit mir fort (ge^t nicf)t oon ©tatten),

aqua haeret, ut aiunt (f. Cic. off. 3, 33, 117).

fortttiürgen, caedibus iiisistere.

fortUJitrsctlt, *radices extendere.

fortniütl)cn, f. forttoben.

^0ti^ät)icn^ I) V. intr. *pergo numerare. --

II) V. tr. *iterum numerare.

fortjcrrctt, vi abstrahere.

fortjic^cn, I) v. intr.: Droeggie^en: abire. dis-

cedere. excedere
(
übl). ftc^ uon einem Orte entfer=

nen). - proficisci (fiel) auf ben 2ßeg mad^en, abrei=

fen; v. ©olbaten, abmarfcl)ieren). - castra movere,
promover'e, proferre (mit bem Sager aufbre(^en, v.

©olbaten). - exercitum abducere. exercitum edu-

cere ex alqo loco (mit bem :^eere abjie^en,- v. %dh-
lierrn, le^tereä auä einem Orte). - migrare, emi-

grare, oon wo, ex etc., n)o{)in, in etc. demigrare,

üon rao, de ob. ex etc. (oon einem Orte l)inraeg=

roanbern). - transmigrare in ob. bi. {hü ©täbtena=
men) mit 2tcc. (nad^ einem Drte l;inn)onbern). - emi-
grare domo ob. e domo (auä einem §aufe fort^ ob.

au§äiel)en). - secedere in locum (aufrül^rerifd;er 3Beife

fic^ t)on ber Dbrigfeit trennen unb auä ber <Btaht

gießen, roie bie ^tijmer auf ben ^eiligen 33erg, Liv.

2, 32 sqq.). - auä einem 2anbe f., e terra excedere-,

aliud domicilium, alias sedes petere; solum mu-
tare (auä bem 33aterlanbe, bef. v. einem SSerbann-

ten): ^mb. auö e. Orte nic^t
f. laffen, alqm egres-

su prohibere. — 2) fic| voxmäxt^= ob. weiter be=

geben: procedere; progredi; longius progredi. —
il) V. tr.: 1) roegjie^en: abstrahere, mit ©emalt,
vi. — 2) weiter gießen: trahere (533. navem remul-
co). - Uneig., fi^ fortj., f.

i^injieljen (fic^).

^OXi^ici^cn, baä, ^yortättg, ber, abitus. dis-

cessus profectio (3ßeggang, ^ilbmavfd)). - migratio.

demigratio (bie Slusroanberung, Liv. o, 53, 4. Nep.
Milt. 1, 2). - emigratio (ber Sluggug an^ einem

^aufe, ber SJiiet^teute, inquilinorum, JCt. ). - se-

cessus (Trennung beä SSolfö uon feiner Dbrigfeit u.

atu^jug an^ ber ©tabt, bei Unruhen ic, Liv. 2, 32
sg.).- processio (baäSBeiterge^en, j33. ber ©olbaten).

fottjürncn, perseverart irasci. - inimicitias

persequi (fort feinb bleiben). - nic^t f., iratum esse

desinere. [©eric^töbarfeit, f. b,

^orum, forum {maxttpla^). - Sft ^^ = ©erteilt,

foffitictt, *res fossiles; *fossilia, um, n. {t. t.),

ourage, f. Jutter, (^5etreibc, Sebenämittcl^

3f{ation.

fyoura9e(tcferung für burd;marfc^iereube

Xxxn(>T;)en, id quod ob transitum exercitus confer-

tur ex frugibus (JCt.).

fottragirctt, pabulari (gutter i^olcn für "oa^

SSie^). - Irumentari (©etreiöe für bie 50ienfc^en).

I^ouragircr, pabulator.

tjourict^ beim gufjüolf, scriba legionis. - b^i

ber ä^teiterei, scriba equitum. [nis.

t5ouricrfcf)Ü^e, antecursor, antecessor agmi-
^ournir, lamina sectilis-, aud^ bi. lamina. ~

ein öünneä §. , bractea ligni. - auö etro. gournire
fd^ueiben, secare alqd in laminas.

fournircn^ sectilibus laminis operire ob. ve-

stire; laminae operimento vestire.

t^raci^t, I) Sabung eineä gal^rgeugeä: onus (bi?

Saft, Sabung übl^.). - merces plaustro impositae,

im 3f^9- ö^- merces (bie aufgelabenen Sßaaren). —
II) ber 2oi)n für ben Xranäport ber äöaaren: ve-

ctura. - portorium (baä gö^rgclb, ra. f.).
- bie §.

be^ai)kn, provectura soivere: id) fragte, roietl^euet

hu §. (auf bem ©d^iffe) fei, interrogavi, quanti ve-

heret {sc. navis).

t5r(ld)tÖricf ,
' literae mercium vehendarum

(ob. mercium vectarum) ac vecturae pretii indices.

tyradjifu^rmatttt, qui merces vehendas con-

ducit (JCt.).

^tac^tgelb, ^v<id)iiol)n, f.
^rac^t no. II.

f^rac^tf cfiiff, uavigium vectorium. - navis one-

raria (Saftfcfjiff ). - ein fkineä ^., navicula vectoria.

^rftd)tfd&iffcr, navicularius.

^ra^tfcfjifffa^tt, res navicularis (JCt.); na-
vicularia. - }^\ betreiben, naviculariam facere.

^xad^ttoa^Cttf plaustrum.

f^ractur, literae quadratae.

^ragC/ interrogatio (beseid^net rote interrogare

bas 3"i^^9^"' ^^ ö^^ 2lntrr)ort ob. 2)ieinung cineä

2lnberu ju uerne^men, übi). jeben im Xon ber S'^age

auägefproc^enen @eban!en-, balier auc^ bie '}^x. al^

9iebefigur). - quaestio ([;at, roie quaerere, me^r betr

3fiebenbegriff beä genauen u. jufammen^angenben
^ragenä od. @ri3rternä, fte^t bui^er DorjugänDeife

üon ber raiffenfc^aftlic^en u. ri(^terlid;en Unterfu^

c^ung, gr. S-ioLg). - percontatio (bejeic^net, wie

percontari, baä ©ic^=(£r!unbigen nac^ ben ©injel*

i)dkn, um über ein factum 2luö!unft ju erhalten).

- disceptatio (eine «Streitfrage, 2)ebatte, um bie

Sßa^rlieit ju erforfdfien, ju prüfen ob. genauer ju

beftimmen). - dubitatio (noc^ unentfc^iebene, ju uu-

terfudjeube ^Jrage, f.
Cic. de or. 2, 31, 134; 33, 142).

- eine fleine ^-., interrogatiuncula; rogatiuncula

(Cic. de fin. 1, 11, 39, rco eä = dm in §orm einer

^rage oorgetragene ©cfelu^folgerung, in rcelc^er 58eb.

auc^ interrogatio ob. interrogatiuncula gebrandet

roirb); quaestiuncula; disceptatiuncula: eine mid)-

tige bebeutenbe ^5^., magna quaestio: eine ber 3Se=

fprec^ung (iSrörterung) mürbige ^., quaestio tra-

ctatu digna: principielle ?^ragen,
f.

principieK: a(^

eine offene ^'., tanquam integrum (f. Cic. Cat. 4, 3,

6): eine oerfänglic^e ^., f. uerfänglic^: eine §. nic^t

löfen fönnen, interrogationem dissolvere non pos-

se : ^mbm. mit fragen gufe^en, alqm interrogando

urgere: ^mb. mit ^lagen betäuben, rogitando alqm
obtundere, enecare: ^^tb, mit feinen fragen er^

müben, quälen, interrogationibus suis alqm fati-

gare: fic^ mit einer g. an ^mb. rcenben, eine g. an
^mb. t^un, richten, ftellen, ^mbm. eine g. uorlegen,

gegen ^mh. hie g. aufmerfen, alqm interrogare ob.

percontari coepisse; alqm interrogare ob. percon-
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tari : tc| fteUe (rid^te) an mid^ f «:I6[t "ok g. , interro-

gare me ipse coepi; ob. öl. interrogo me ipse: id^

[tcUe oft an nitc^ Die §. , saepe ipse mecam (f. PI.

€p. 1, 8, 7): er [teilt gute fragen, bene interrogat. -

i.-^]^a6enocl§emef(eine5.5Ut^un,habeopaulumquod

requiram: feine fragen me^r t^un, interrogare de-

sinere. - eine wichtige g. auf ha^ S^apet {in ^nxe^

rjung) bringen, magnam quaestionem movere. -

eine %. beantmorten, auf eine g. antworten, ad ro-

gatum ob. ad interrogata ob. ad rogata ob. ad ea

quae interrogatus sum respondere; ad ea quae
qiiaesita sunt respondere : :^inbm. auf feine g.

antworten, ^mh^. ^yragen beantworten, interro-

ganti alci respondere; alci ad rogatum respon-

dere: auf biefe ^. antworten, biefe g. beantwor=

ten, huic percontationi respondere: eine g. auf=

fteUen, fteüen, aufwerfen, vorlegen, quaestionem
ponere, proponere, aiferre; de quo disceptetur,

ponere; auc^ bl. quaerere, ponere (zLS-avai) ob.

alferre : bisweilen ift aud^ norf) babei eine anbere %.

aufjuwerfen (gu ftellen), nonnumquam inferenda est

alia quaestio: fic^ eine g. nor legen (ftellen) laffen,

poscere quaestionem (oon Cic. de fin. 2, 1, 1 er=

flärt bur^: jubere dicere, qua de re quis vellet

audire). - feine erfte i^rage war, prima percontatio

fuit. - eä entfielet fjier bie %., boc loco quaestio

oritur, exoritur, nascitur, exsistit; quaeritur hie:

€§ entjtel^t aber I)ier bie etwag fd^wierige 5^^??^' o^

2C. , exsistit autem hoc loco quaestio subdifiicilis,

num etc. : I^ier fönnte nielleic^t bie §. entfielen, hie

fortasse quaerendum sit. - eä ift je^t bie §., nunc
id agitur: nur ^a^ war bie §., ea modo consulta-

tio fuit: eä ift eine gro^e g. (b. i. weitläufige Un=
terfud^ung), magna est quaestio (f. Cic. Tusc. 1,

11, 23): t)a§ ift eine anbere §., alia ista quaestio

est: t)a^ ift feine g., hoc non dubium est (bas ift

nid^t jwcifeltjaft); de j ac re non dubitatur, dubi-

tatio non oritur (babei entfielet fein Sebenfen): e§

ift nod^ tik g. , res in quaestionem venit ob. voca-

tur; res in disceptationem vocari potest: etw. in

^\ fteUen (= unfi^er machen), ad incertum revo-

care (5S. allen 33efi^, bona): eä ftel^t etw. in 5-.,

agitur alqd (eö fjanbett fid^ um etw., prägn. = eä

(te^t etw. auf bem (Spiele). - ha^ ift eine getef;rtere

§., illud eruditius quaeritur. - oft u. nielfeitig i)ahQ

i^ bie §. erwogen, ob . . . ober 2c., saepe et multum
lioc mecum cogitavi, ne (enfUt.) ... an etc. (f. Cic.

de inv. 1, 1. §. 1). - eine §. ift feine Älage, inter-

rogatio in litem non evocat (natf; Sen. de ira 3,

10, 1). - bie peinlicfie §., quaestio ac tormenta;

quaestio tormentis habita : eine peinlid^e g. anfte(=

ien, tormentis quaerere ob. quaestionem Labere:

mit ^mh., tormentis quaerere de alqo; tormentis

interrogare alqm.

ftagen, ^mb., interrogare, rogare alqm ob.

( jeitener) de alqo; ^mb. um etwag, alqm alqd ob.

(feltener) de alqa re (beibe üb^. um bie ^2lntwort

ob. a)leinung eines 2lnbern ju nernefimen). - scisci-

tari ex alqo (bei ^mb. forfdieln, b. i. burc^ nerftedE^

te» i^ragen non if)m ju erfahren fuc^en, §53. fie frag=

ten, wer er wäre, sciscitabantur, quis esset). - quae-
rere, exquirere, requirere alqd ex ob. ab alqo (ge=

nau u. im ^iM'ümmenl^ang nad^ etwaä fragen, bef.

um ©ewiiä^eit über etwas 5U erlangen; baijer aud^

quaerere ha^ eig. 3ßort com fragen beä Siid^terä,

um ben 33efc^ulöigten jum öeftanbni^ 5U bringen).

- percontari alqd ab ob. ex alqo, alqm de alqa re

u. alqm alqd (alteg aufö (Senauefte non ^mb. wif=

fen wollen [ba^er ba^j v. j)r. beö gragens nac^ bem
'greife einer SBaare,

f.
Gell. 9, 4. §. 5]. ^olgt oh,

num: ob ettpa^, numquid, ecquid: ob , O^cr,

utrum . . . an). - gefc^icft fr., bene interrogare: ner^

fänglid^ fr., captiose interrogare; captioso inter-

rogationis geiicre uti: ^m^. um 9tat^ fr., f.
9tat^:

id) will (bic^) nur ein paar äBorte fr., tribus verbis

te volo; eä mog fic^ jeber felbft fr., se quisque in-

terroget: ic^ frage mic^ oft felbft, saepe ipse me-
cum (f. PI. ep. 1, 8, 7). - nac^ Dem 2Bege fr., rogare
viam; exquirere iter. - eö fragt fid^, quaeritur:

barnac^ ^atte ic^ nid;t ju fr., hoc mihi non fuit

quaerendum. - narf) ^m>). fragen, quaerere, requi-

rere alqm (fud^enb nac^ ^mb. fr., fragen, ob er ju

Öaufe ift, wo er wol)nt 2c.; ^a\). im ^aff.: es wirb
nad) mir gefragt, ego quaeror, requiror). - nad^ et=

was fr., rogare alqd (5:8. nac^ Öefä^en, vasa): narf)

bem 3^amen beffen fr., ber nac^ feiner 2luöfage ben
§errn ^ah^ befuc^en wollen, interrogare a quo quae-
situm (dominum) diceret: nac^ "^m^^. ^anbwerf
((55ewerbe, ^ad;) fr., interrogare, quo artificio se

tueatur ob. quam artem taciat alqs; percontari,

quid artificii noverit alqs: erfragte: ,,Yoa^ ^aft ^n
für ein ^anbwerf (©ewerbe, ^J-ad^)?" interrogabat

„quid artium facis?": ^eöen nac^ feiner ^eimat^
(= wo er r;er fei) fr. , unde domo qaisque sit quae-
rere. - narf) ^mb. ob. etwas nic^t \x. (0. i. fic^ nic^t

um ^mli. OD. etwaä befümmern), alqm ob. alqd ni-

hil curare; alqm oö. alqd neghgere (feiner Öeac§=

tung nid^t wertl) l)alten, }ß. pecuniam: u. suam
vitam); contemnere (nid^t fürd^ten) ; despicere (ntc^t

fdpäöen); aiqm ob. alqd non desiderare (nac^ etw.

nid^t nerlangen, jS. nostras sententias): wenig nac^

etwas fr. , non magnopere laborare de alqa re. -

er fragt niel y- wenig) barnac^, nihil curat. - X§eo^
borug fragt oiel (wenig) barnarf;, ob er ... ober 06

er 2C., Theodori nihil interest, ne
( enflit.) ... an

etc. - ma^ ^aft bu barnac^ 3U fragen? quid id ad
te attiuet? quid hoc ad te? (waö Ijat baä für Se=
jug auf bic^?); quid tibi cum illa re? (waäl)aftbu
bamtt 5U fd;affen?); quid id tuä interest ob. refert?

{\00i^ für ^in ^rtereffe Ijat tia^ für bic^?l: barnac^

f)aft bu nid^tä ;;u fr., nihil hoc ad te attinet: ic^

i^abe barna(^ ju fr., haec ad me attinent et meä re-

ferunt.

tytagcn, bas, rogatio; interrogatio ; sciscita-

tio; percontatio (f. „fragen" ben Unterfc^. ber 35er=

ba). - ^mbm. mit gr. jufc^en, betäuben, ermüben,

f.
grage.

ffagcttb, in fragen beftel^enb, interrogatorius

(JÜt,). - interrogativus (Gramm.). — Adv. inter-

rogative ( Gi^amm. ).

ftögcttötocrt^, quaerendus. dignus, de quo
quaeratur (im älllg.). - tractatu dignus (ber (5rör=

tcrang wertl)).

^tagc^Uttlt, quaestio {^solq)-^ id, quod quae-
ritur; de quo disceptatur.

^ragctoott, particula interrogativa (Gramm.).

^-ragescid^Ctt, *signum interrogationis.

fragli^ , is, de quo
(
ob. ea, de qua, ob. id, de

quo) quaeritur ob. quaestio est. - bieä gehört nid^t

ju bem
f. fünfte, non pertinet ad id, de quo quae-

ritiu".

S'tagment, f. Sruc^ftüdt. [lung.

g^tagmcntcnfammlung, f. Sruc^ftücffamm^

^'ragmct^obe» mos ita interrogandi, ut gra-

datim respoudens eo perveniat, quo velis (nc(^

Cic. Tusc. 1, 24, 57). - dialogorum altercatio (ber

^ortwec^fel in 3)ialogen, Sen. ben. 5, 19, 8). -bie

^. anwenben, more Socratis percontando et inter-

rogando elicere discipulorum (ob. audientium) opi-

niones, et ad haec, quae hi respondeant, si quid

videatur, dicere (Cic. fin. 2, 1, 2).

fraghieife» interrogative (Gramm.).
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f^rattciScattet (=3!)lönc^), *Franciscanus;
monachus ordini St. Francisci ascriptus.

^tattCi^cattCt=^Xof<er, *coenobmm Francis-

canorum.

franco, f. poftfrei.

ftanfitCtt, einen SSrief, *epistolani raercede

solutä immunem mittere-, *epistolam mercede li-

beram mittere.

^ranfctt ob. ^van^en, fimbriae. - cirri (in fo^

fern fie !rauä ftnD). - mit %. »erfefien, fimbriatus;

cirratus (©pät.).

l^tCttt^bdttbf *invoIticrum libri Francicum.

^tan^obfi, *poma Francica, orum, n.

I^rattjofe, *Francogallus', *Francus.

fratt5Öfifrif),*Francogallicus; *Fraiicicus. - et^

rcaä inä {^-ranäöfifd^e überfe^en, *Francogallice red-

dere alqd. — Adv. *Francogallice. - §. rerftetien,
* Francogallice scire; fe^r gut, *linguae Franco-

gallicae intelligentissimum esse : f. fpred^en, *Fran-

cogallicä linguä loqui; * Francogallice loqui: fe^r

^icrtid^, *Francogallice elegantissime loqui.

^vafi, pabulum; pastus. - alä ^. ber Wloiim,

tinearum epulae.

ftäftig, f. gefräBtg.

^tatic ^ta^engeficl)t, vultus distortus (ein

tiorgerrteä DJitenenfpiel). - vultus foedus {ün burd^

:8etbenfc^aft entfteiltc§ ©efid^t). - vultus in pejus

fictus (ein al^ ©aricatur au^ Söadpg, ^^on 2C. ge=

biibeteä ©ejtc^t). - ein ^. machen, ein §. jd;neiben,

OS ob. vultum ducere ((^cftd^ter ^ieijen); os exqui-

sitis modis ducere (auffaEenbe ©efid^ter jiel^en); os

torquere ob. distorquere (baö @efic^t üergerren).

- 33i(br, graben, b. i. ^offen, nugae.

ftO^en^aftr distortus (ner^^errt). - in pejus fi-

ctus (alg ßaricatur in Söad^ö, %f)on gebitbet). - foe-

dus (burd^ Seibenfcfioft entftetlt; alle §33. vultus). -

f. entftellen, in pravum detorquere (^58. corpora,

V. ©pieget).

^tau, I) ^eib üb^.,
f.
^rauenjimmer. — II) in

«ngerer S3eb.: a) =: ßfjefvaur mulier nupta (ner^ei*

ratl^eteä grauenjimmer, ©gj^. virgo). - marita

(Jrauenjimmer, n)eld;eö einen 3Kann t)at, ©gf^. vi-

dua [tebige ^erfon ob. 2Sittrae]). - conjux (b'ie (BaU
tin, als ©^egenojfin). - uxor (bie unter ^m Ü61id;en

(Zeremonien annermci^lte grau, bie ©emafilin). - pe-

lex (S^lebenfrau, Äebäraeib). - bie junge g., f.
Sraut:

hie ^. eineö 2lnbern, aliena uxor: bie (e^te g. beö

^önigg OejalceS, quae proxime Oezalci regi nupta
l'uerat: ßäcilia, bie g. beö 9?ietel(u§, Caecilia uxor
Metelli; ob. U. Caecilia Metelli: Xanaquil, eine

g. non |oIjem ©taube, Tanaquil suramo loco na-
ta. - grau (2ßei6) u. tinb, conjux ob. uxor ac li-

beriob. (= grauen ob. Sßeiber u.Ä'inber) conjuges ob.

uxores ac liberi (g58. cum conjugibus ac liberis

profugere: ob. cum uxoribus ac liberis in arcem
refugere). - ^mbm. ©ine jur grau antragen, al-

qam alci conditionem deferre. - eine g. nel)men,

uxorem ducere : (Sine gur ^. nef^men, assumere al-

qara conjugem ob. uxorem-, assumere alqam in ma-
trimonium-, alqam in matrimonium ducere; al-

qam ducere uxorem-, aud^ hi. alqam ducere: fid^

jraci grauen nefjmen, duas ob. (n. SJlel^reren) binas

uxores sibi adjungere. - eine, !eine g. I^aben, uxo-
rem habere, non habere: groei grauen l^aben, duas
(simul) ob. (o. SJJeljrcren) binas uxores habere : (^int

jur g. f)aben, alqam uxorem habere-, alqam in ma-
trimonio habere: mit einer greigelaffenen fa[t rote

mit einer Drbentlid;en g. Üben, libertam habere
paene justae uxoris loco: ^ntbm. eine jur g. ge==

ben, alqam alci uxorem ob. nuptum ob. in matri-

monium dare; alqam alci in matrimonium ob. in

matrimonio collocare-, alqam alci nuptum collo-

care: aud^ bt. dare alci alqam
(f. Ter. Andr. 1, 1,

121 [148] sq. u. 2, 3, 18 [392]): ein 2)läbcjen einem
Stnbern jur g. geben, tradere alqam alii: ^mb^.
g. rocrben, nubere alci: roa§ l^aft bu ba für ein

äßeib 3ur g.? quid mulieris uxorem habes?: fic^

nidjt mit grautnx (@^efrauen) abgeben, * uxoribus
se abstinere: ^mbä. g. für bie feinige anfe^en, alcjs

uxorem suam existimare. — b) = §auöfrau: ma-
terfamilias (im (S^egenfa^ ber concubina). - hera
(im (S5cgenfa| ber S) teuer fc^aft, bie grau nom |)aufe,

aud^ hera major genannt, im (^iegenfa^ ber hera
minor, b. i. ber Stoc^ter oom ^auje,

f. Plaut, truc.

4, 3, 22 [759]). - matrona (bie grau in Siüdftc^t

auf i.^re (S^rroürbig!eit atä gamilienmutter, t)a^.

hei 0. grauen non ©tanbe). - domina (bie ©ebie-
terin, foroo^t vom (Bernau, alö ber SDienerfc^aft auä
(Sfjrerbietung fo genannt; ngl. „3)ame").

ftrtitenattiö, f. frauenf^aft.

|^rattCttd)Or, *cliorus ieminaram vocibus con-
stans.

^taxicncf)te, fama feminarum u. im 3f^g. auc^

U. fama (ber 'Jtuf ber grauen). - pudor feminarum
{hie ,3üc^tig!eit ber grauen). - sanctitas femina-
rum ob. matronarum (bie fjö^ere ©ittlid^feit ber

grauen); nerb. pudor sanctitasque feminarum. -

decus muliebre ob. matronale (bie roeiblid^e Sßürbe
u. Unf c^ulb alä 3ierbe ber grauen). ~ nic^t auf feine

g. I^aiten, famae non parcere.

^vancnci^, =öla§, lapis specularis.

ffraitcitgcfcUf^oft, coetus feminarum ob.

matronarum.
^taucttgcftalt, eine, mulieris figura (atä ©ei*

ftererfc^einung, f.
PI. ep. 7, 27, 2: otfertur ei mu-

lieris figura).

i^-rauctt^aat, I) eig.: capillus muliebris.— II)

Ü5tr., alö ''^flanje: adiantum {d6lccvTov)\ rein lat.

capillus Veneris.

ftattCtt'^af

t

, muiiebriter. - in muliebrem mo-
dum (nad) Der grauen 2lrt u. Sßeife, 3^. ornatus).

- ftc^ f.
fleibcn, muliebrem vestem induere.

frawcn^ctrfd)ftft, f.
grauenregiment.

tanctttlcihf vestimentum muliebre.

^'taucttthihtt , =ffcibtttt{J, vestis muliebris;

vestimenta muliebria. - in g., cum veste mulie-

bri ; veste muliebri indutus ; iu muliebrem modum
ornatus (frauculjaft gepult).

^xancnftanttjtiicn, feminarum mala (n. pl.).

%t<intni\thc , amor muliebris {im Slttg., im
(S)gii^. ber Mannexixehe). - Caritas uxoria (Siebe ber

(gf)efrau jum (Statten).

^vancnmantcl, amiculum muliebre.

^^tanttltnild) , lac muliebre; lac mulieris ob.

muiierum; lac humanum.
i^tancnplXi^, cultus ob. omatus ob. mundus

muliebris. auc^ U. mundus ((5Jgfl^. ornatus virilis;

ügl. „©c^mud" über cultus, orn. u. mund.). - in

g., in muliebrem modum ornatus (frauenl^aft ge=

pui5t, non einer 9J^ann§pa'fon).

^tancnvatt), muliebre consilium {0. anhören,

adraittere ).

^rattettregimcttt, Imperium uxorium (im

^aufe). - * Imperium sexus muliebris (über ein

3ici(5; auc^ um|c|r., ^S. hei ben 3Jiebern ift g., Me-
dis imperat muliebris sexus).

iytauenfaj^c; g33. fic^ um eine g. be!ümmern,

rem feminarum tangere
(f.

Phaedr. 3, 8, 11).

^taucttfd)ättbct/qui uxoribus struprum offert

qui uxores stuprat.

fVftUCnfs^mittf/ mundus muliebris.

taucufd)neibei:, *qni vestes muliebres facit.
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^tancn^äitif), calceus muliebds ob, fen)ineus

(6gf^. calceus virilis\ - calceamentum muliebri

s.exui conveniens (coEectio, ©d^u^roerf, lüie cö bem
grauenjimmcr pa|t). - tn ^vam\\\c^üt)cn , indutus

caJceis femineis ob. muliebribus; cum calceis fe-

mineis ob. muliebribus.

graucttfd^u^mac^ct, =frf)«itcr, calceoiarius.

- ^- f^9"' *calceos femineos ob. muJiebres facere.

t^'tattenfd)ttiäd)en^ vitia ftminarum •, vitia mu-
liebria.

fyrauenöfcutc, sexus muliebds (ba§ roeiblic^e

(SJefc^led^t). - mulieres (bie ^rauenjimmer oon ftän=

btgem ^ltcr). - feminae (bte äöeiböperfonen, ®g]^.
viri, bie 3)tann5(eute). - junge ^-rauenä= u. 3Kannö^
leute, juvenes utriusque sexus.

fxancn^pctjon, f.
^^rauenjimmer no. II.

tauenfpicöcl, speculum feminarum (eig.). -

*exemplar vitae morumque mulieribus proposi-

tum (uneig., ^\i\kv im äßanbet; ogl. Hor. art. poet.

317). - quae omni virtute, quae in feminas cadit,

luDgitur, ob. (raenn fte nid^t me^r lebt) omni vir-

tute, quae in feminas cadit, functa (unetg., 3tu5=

öunb von graiientugenb). - fie ift ein raa^rer ^.,
*in ejus vitam taraquam in speculum feminae (mu-
lieres) inspiciunt (og(. Ter. adelph. 3, 3, 61 [415]).

t^rttucnftanb, matrimonium,
^'taucntU^cnb/ virtus feminarum ; virtus, quae

in feminas cadit.

tyraitCttUcreitt, in unferer ©tabt, * feminae,
quae sustentandis in nostra urbe egenis libera-

lem societatem inierunt. [rum.

fraucntJcrfiiJjtCt , corruptor alienarum uxo-

xatxcntüüx^c , matronalis gravitas. - ^]t eä

=: i^raucncl)re, f. D.

^vaixcn^itnmct , I) äßo^naimmer ber grauen:
gynaeceum {yvvaixBLOv). - gynaeconitis {yvvaLxo-
vlxLQ). — II) 5i^auenä:perfon: femina [in ^ejug auf
'iia^ @efd;(ecf)t, @gf^. vir). - mulier (fofern baö g.
ein ftänbigeä Filter errei^t l^at). - mulieris figura

(eine grauengeftalt,
f. b.). - sexus muliebris (baö %.

aB eoKectto, "aa^ raeiblic^e ©efdilec^t). - ein jungeä

3., puella(2)Mbc^en); virgo (S_ungfrau) ; adolescen-
tuia. juveuis (erftereä eine junge ^erfon bi§ 20,

a\x6) 30 Sauren, le^tereg üon 30 bi§ 50 Sauren, [te^t

a\x6) guiD. für \ia^ erftere): ein aii^^ %., anus: ein

me^rmalö oer^eirat^et genjefeneä %., mulier muita-
rum nuptiarum: anftänbige g^auenjimnter,

f.
nn=

ftäubig. - fic^ alä %. oerfleiben, muliebrem vestem
induere: fid; wie ein 3^. pu^en, in muliebrem mo-
dum ornari.

^taucttstmmerc^cn, muliercula. - ein junget,

adolescentula: ein atteö, anicula.

graucttsimmerfrcibmtg, f.
grauenffeibung.

0täu(citt, puella. virgo (2)eäbdjen, Jungfrau,
mit bem 3^]^- generosa, generosa et nobilis, wenn
fie üon abeliger ©eburt). - alö G(}renbenennung

, f.

2)emoifeIte. - ein jungeä %., adolescentula: ein ah
te§ 3^., anicula.

^^tätircittftift, *institutum, quo puellae uobi-
ies aluntur educanturque.

ftec^^ procax (fef)r bege^rlid^, jubringlic^ im gor=
bem u. 3teben). - protervus

( rücffic^troö in 2Borten
II. §anb(ungen). - contumax (tro^ig, raiberfpenfiig).
- impudens. impudicus (unüerfc^ämt, unjüc^tig), -
inverecundus (of)ne ^artgefüfjt für 'ba^^ tJlnftänbige,

unbefc^eiben, fd;amroä). - iusolens (übermütljig). -
audax (fü^n im iibehi ©inne, breift, 'oern}egen). -

eine fred^e ©ttrn,
f.

©tirn:
f. Seftrebungen, auda-

ciae:
f.
2Uu^crungen, petulantiae dictorum (Gell.

3, 3 extr.)\ eine
f. ©prac^e, verborum liceutia:

freche 3fteben, bie jrcifc^en mefjreren geführt roerben,

sermo procax ob. procaciter ortus: f. im 3f?eben,

fre^e3fteben füfjirenb, procax liuguä:
f. Unbill ^mbg.,

alcjs lubido iniquitasque. — Adv. procaciter; pro-
terve; impudenter; inverecunde-, licenter. - flc^

etiü. f. bei etioaö beneljinen, procacius in alqa re se
gerere.

^Xt^^txi, procacitas. protervitas. contumacia.
impudentia. audacia (f. „fred^" ben Unterfd^. ber

2(bjectt.). - lubido (fred;e SBillfü^r). - licentia (ßü--

geUofigfeit, 2(u^3getnffenE)eit, -ß. in ber ©prac^e, ver-
borum). - gügeflofe '^., effreuata audacia: '^. u,

§orfjmut^ im Sticf, oris oculorumque contumacia
ac superbia.

%X^O^(iitt^ *navis bellica minor.

frci^ 1) nic^t betaftet oon irgenb einer SSefd^rcer-

Iid)feit : über. - solutus (oon etioaS nnö ^^effelnbem

erlöft, ungebunben)-, oerb. liber et solutvs; über
solutusque-, solutus ac liber. - d\\ fr. @ut (Sanb=

gut), f.
^-reigut. - frei o. etraaä, liber, liberauis

alqä re ob. ab alqa re ; vacuus alqä re ob. ab alqa

re (einer ©ad^e, bef. einer (äftigen, tebig); expers
alcjs rei (nic^t %^z\i ^abenb an ob. ni^t behaftet

mit etnjaö, gö. tributorum [oon e. S^olfe]; bef. ooti

ber grei^eit oon (^emüt{)äberoegungen u. Seibenfd^af*

ten; ogl. Cic. Yerr. 4, 10, 23: vacui, expertes, so-

luti ac liberi fuerunt ab omni sumptu, molestia,

munerev, intactus alqä re (nod^ nic^t berül^rt, nod^

nic^t ergriffen oon ettoaS, ^J&. oon 3lberglauben, oon
Segierben ob. Seibenfc^aften). - 2[uc^ bilben W £a=
teiner 2lbjectioen mit ber negirenben ^räpofition in,

um "um S3egriff ,,frei oon etmag" auäsubrütfen, g33.

frei oon Slbgaben u. fonftigen Seiftungen, immuuis:

fr. oon ©c^utb, innocens : fr. oon 33ermi|d;ung, im-
mixtus u.

f.
m. - fr. oon 'Sefd^ciften, f. gefc^äftfrei.

- fr. üom i^rieg^bienfte, immunis militiä: fr. oom
^r. feyn, militiae vacationem habere: fr. oom Ar.

u. allen Saften fepn, militiae vacationem omnium-
que rerum habere immunitatem. - frei oon @«fafjr,

tutus: ber fic^ fr. oon (5)efa^r bün!t, securus: fr.

Slbjug, fr. ©eleit,
f.

Stbjug, (Geleit. - fr. oon ©or=
gen,

f. forgenfrei. - fr. oon ©c^ulb, vacuus a culpa;

liber culpa-, innocens (unfd^ulbig): fr. oon aller

©c^ulb, omni culpa carens. - fr. oon 33erbred)en,

liber a delictis. - fr. oon Seibenfc^aften, solutus ob.

remotus a cupiditatibus; cupiditatum expers. -

frei geben, ben ©c^ülern bie ©tunben, dimittere

scholam. - ^mb. (oom Äriegäbienft), alci vacatio-

nem militiae dare. - frei fetjtt, 3^3. eö ift frei

(feine ©diule), *a magistro (ob. a magistris) et scho-

lis otium est. - frei fetjn oon ettoaö, vacationem,

immunitatem habere alcjs rei (erftereä oon jebem

2)rüd"enben u. $8efd}ioerlic^en, bef. aber mie le^tere§

oon Saften u. brücfenben bürgerlichen Seiftungen,

roie IriegSbienft, ©teuern, 5'roI)nen 2C.) ; abesse, ab-

horrere ab alqa re (oon etroaä rceit entfernt jeijrt,

5^. oom SSerbac^te); carere alqä re (etmaä nic^t r;a*

ben, §33. ^ranüjeit, ©emütpbeioegungen, raie §urd)t

2C.). - oon etioaä nic^t frei fegn ob. bleiben (feijn oo.

bleiben fönnen), alqa re non carere. - ^mb. frei

machen, fic^ frei machen oon etioaä,
f. befreien

oon ob. CL^xi^ ^ivoa^. - ^mb. frei f^tecf)en, b. i. a)

biäpenfiren, f.
entbinben. — ß) frei fprerf)en oon ei*

ner ©c^ulb, alqm absolvere (loofpredjen, @gf^. dam-
narel - alqm extra culpam esse judicare (au^er

©c^ulb erflären). - oon etm. fr. fpred^en, solvere,

absolvere alcjs rei ob. alqä re ob. de alqa re (ogl.

Krüger §. 354). - alqm exsolvere alqä re (lo§ma=

c§en oon 2C.). - alqm Überare alqä re ob. alcjs rei

(befreien oon :c.). - ^mb. oon ber ©träfe für eine

begangene 93Uffet^at 2C. fr. fprec^en, alci gratiam fa-

cere alcjs rei (f. Liv. 3, 56 in.): 3mb. einer btitten
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?Pcr[on ju Sie6e t)on bei* ©träfe (6c[. non ber ^obe§^

ftrafe) fr. fpred^en, dare ob. concedere alqm alci:

t)or ©eric^t fr. gefproc^en rcerben, liberatum disce-

dere-, innocentem ob. innoxium absolvi; ex judicio

emergere; periculo liberari (roenn man in ^efa^r,

t)erbammt ju rcerben, fd^ircDte)-, elabi (entfommcn,

nur mit 'SR\xt)e ber 2Serbammungentge(jen): einftim-

mig frei gefproc^en rcerben, omnibus sententiis ab-

solvi.

II) nic^t bem Sefef^fe ob. ber ^errfd^aft Slnberer,

bann üb^. feinem bürgerlid^en 3'oange unteriüorfen:

liber. - ingenuus (frei geboren, ob., rate liberalis,

eine§ ^reige6orenen raüroig): üerb. liber et inge-

nuus. - ein fr. äJlenfd), homo liber, ingenuus-, cor-

pus liberum. - hie loteten» ai^ ©tanb, plebs {im

(Segenfal ber (Btiavm n. beä SlbeB, ^^. bei bcn

©ermanen). - bie freien fünfte, artes ingenuae, li-

berales; studia liberalia. - ^mb. fr. machen, f. ße=

freien {au^ ber ©flanerei 2C.) : einen (Sffaoen fr. [af=

]en, -geben, servum manu mittere: bie ©flaoen in

einem ^aufe fr. (äffen, familiam liberare: einen ißer^

hafteten frei geben, alqm e custodia emittere: ^mb.

für fr. erflären, alqm liberum esse jubere.

III) feiner (Sinfc^ränfung übf). unterroorfen, a) ü.

Drte = unbefd^ränlt im 3iaum: patens. apertus

(roaö nac^ allen ©eiten ^in eine freie 2luäficf)t ge-

tüä^rt). - purus {xaS-a^ög, nid^t mit S3aumen ob.

anbern ©egenftänöen befe|t); oerb. purus et patens

{g35. campus). - fr. ^immet, ^origont, Suft, caelum
patens, apertum, liberum: im Sf^S- ^i^«^ Q^^- ^^^

caelum (5^. unter ©otteä fr. §immel f)aft hu eä ge=

t^an, sub caelo fecisti): fr. (freiere) £uft atf^men,

libero (liberiore) frui caelo: freie 2tuäfic^t, f.
2luä=

fid^t: fr. (b. i. i)ffentUd^e) ©tra^e, via publica. - ha^

greie, propatulum; apertum; aperta, orum, n.,

gS. baä j^. fud^en (auffuc^en), apertum petere: inö

§r. gef;en, in aperta prodire. - im freien, in pro-

patulo (®gf§. sub tecto, domi sub tecto, g'^. sta-

tuas abjicere; ob. ®gf^. in curia, 333. orationem
habere); in aperto (in freiem, offenem gelbe,

fö.
vagari, castra locare); sub divo (unter freiem §im=
inet, j^. esse, interire: u. melior ambulatio est

sub divo, quam in porticu); in publico (auf öffent=

lieber ©trafie, 3^. convivari); inter vicos vicasque

(jraifc^en hen Quartieren u. ^auptftra^en ber <Staöt,

fQ. mauere [non einer SSolfämenge]); ein ©pajier^
gang im ?y., ambulatio sub divo facta (alä ©ang);
ambulatio hypaethros ob. subdialis ob. aperta (a(§

Drt): im ^-r. anbringen, sub divo esse: oljne 3ta^rung

im ^i. anbringen muffen, cibo tectoque prohiberi.
— b) t). 5?örpern: fr. liegen, fielen (n. ©ebauben,
©efä^en u. bgl.), in omne latus patere (nad^ jeber

«Seite t)in freie 2luäficf;t gercä^ren); nuUum parie-

tem taugere (feine 2ßanb berüf^ren); circa locum
vacuum habere (ringä einen leeren pflaum l^aben):

freie (frei liegenbe ob. fte^enbe) Käufer, domicilia

non conjuncta; domicilia, quorura tecta non con-
juncta sunt. - fr. IjinfteKen, in medio ponere. - fr.

in ber Suft Ijangen (fcf^roeben), pendere sine aliquo

vinculo in aere. - fr. §cnb, fr. ^^u^, fr. Sauf, f.

^anh 2C. - fr. Seroegung, motus solutus et liber

(unge^inberte Sera.); motus voluntarius (Sero, nac^

freiem Söillen): fic^ fr. beraegen, solute moveri; suä
sponte moveri: fid^ fr, beroegen fönnen, motumvo-
luntarium habere (jS. nom Körper). - hen 'iRüäen

fr. ^ahen u. bgL,
f. dtüden. - \6) fjabe einen fr.

Sltl^em, Spiritus libere meat: je^t !ann id^ raieber

fr. atl^men (uneig. = je^t ^abe ic^ feine bringcnben

©efc^äfte me§r), *nunc molestis negotiis expeditus
sum. - ic^ );)ahe fr. Zutritt in '^mh^. §au§, ic^ barf

frei 0ei '^mh. ein= u. au§gel^en, patet mihi aditus

ad alqm; est mihi aditus familiaris in alcjs do-
mum. - fr. f^erumgeljcn fönnen (oon e. ©efangencn),
liberam vagandi potestatem habere. - frei auöge=
l^en (b. i. o()ne ©träfe baoonfommcn), poenas nou
dare: bei etroa^, alqd impune facere (fecisse). -

bas folt bir nic^t fo fr. t)inge§en, hoc tibi non sie

abibit; hoc non impune feceris; haud ob. non im-
pune feres; hoc non impunitum omittam. — c) n.

äßillen Dc3 iiJienfd^cn: liber. - solutus (uttgebunben;
beiDc 0. 3SUicn felbft); nerb. liber atque solutus. -

fr. fei;n, sui juris oö. suae potestatis ob. in sua po-
testate esse, integrae ac solidae libertatis esse

(fein eigeiicr^crr jerjn); nullä necessitate astrictum
esse (burd; nid;tä gebunben \ex)n) : nic^t fr. fepn, ex
alterius arbitrio pendere. - nic^t mef)r fr. fei;n (non
ber Siebe), amore captum esse. - ber fr. Sßitte, vo-
luntas liberaob. soluta; potestas libera: arbitrium :

auö fr. 2BiUcn, f freiroiUtg. - non fr. ©tüdfen, b. i.

«) = freiraillig {Ädv.), ro. f. (^) non fetbi't: burd^

ipse, 0. bie '%l)üccn öffneten fic^ oon fr. ©t., val-

vae se ipsae aperuerunt. - fr. 3ßuf)(,
f. SBa^L - ber

2Buc^er i)at fr. ©piel, liberum fenus est. - eä fte^t

frei, ift frei gefiellt, liberum est; licet, licitum est

(man barf): eä ftef)t mir fr., ift mir fr. gefteüt, libe-

rum est mihi (aud^ m. folg. infinit., Gjgf^. necesse

est); meum arbitrium est: eö ftci)t mir noc^ fr.,

(mihi) integrum est ; res mihi integra est : eö fielet

mir nid^t mel^r fr., id integrum jam non est: e§

fte^t mir nid)t mef;r fr., ju 2c., non jam mihi licet

neque integrum est, ut etc.: Die 2ßa{)( ftef)t mir fr.,

soluta mihi est eligendi optio. - eä fteljt mir etraaö

(offen u.) frei, b. i. idi) tann e§ erlangen, patet mihi
alqd (3S. eine ß^renfteüe, bie fönigt. i^rone 2C.,

f.

Caes. b. c. 1, 32, 2). - fic^ fr. ©eraatt (§anb) taffen

(ob. t)orbet;alten) in etroaö ob. in Setreff einer ©a^
ö)e, de alqa re (de alqo) integrum sibi reservare:

eä ^mbm. fr. ftetlen, liberum arbitrium, liberam

potestatem, optionem alci dare: nenn man fr. ©e-
raatt (§anb) t;ätte, raenn eä fr. gefteEt raürbe, si in-

tegrum daretur (Cic. part. or. 38, 132): er ftettte

eö mir frei, ob ic^ mitfommen raollte, mihi, si ve-

nire una vollem, lecit copiam: e§ rairb euc^ fr. ge=

fteltt, ob it)r 2C. . . . ob. ob it)r 2c., optio vobis datur.

utrum ... an etc.

IV) umfonft, o^ne Sejo^lung, a) übt).: gratuitus

(jS. hospitium, habitatio). - fr. 2ßot)nung t;aben,

gratis habitare: ^mbm. fr. 2ßot)nung anbieten, *ha-

bitationem gratuitam alci offerre: bie @inroot;ner

jener ©egenb ^aben fr. |)otj in ber Sßatbung, pro-

miscua ligna incolis ejus loci sunt in silvis (nad)

PI. 12, 44 [30], 54). - Qmb. fr. Ratten (b i. für i^n

he^aljien), solvere pro alqo. — b) = poftfrei, ro.
f.

V) fic^ nic^t binbenb an bie ©djranfen ber geroö^n=

lid^en 2)enf= u. |)anbtungöraeife: liber. - solutus

(ungebunben); nerb. liber atque solutus. - bie fr.

3fiebe, ©pradie, ha^ freie ^ffiort, libertas loquendi,

sermonis, im 3f^}9- «"^^ ^^- libertas (bie grei^eit

beä 3ieben§, in ber Untergattung); libera lingua (bie

freie, ungebunbene 3w>^9^)i übertas vocis. libera

vox (bie ^Jreifieit ber Steu^erung, bie freie '^eu^e

rung): ha^ fr. 3ßort, hie fr. ©prad^e^mbö. nic^tcr=

tragen fönnen, liberam vocemalcjs ferro non posse:

ha^ freie 2Bort, bie freie ©prad^e ^mbä. ju l^öreu

fid^ fdienen, liberam vocem alcjs audire metuere.
- fo fr. \ex)n (roagen, fic^ unterfte^en), 3S. ^u reben,

andere; sibi sumere. - fr. gefielen, ingenue con-

fiteri : fr. fjerauSfagen, libere proiiteri (frei u. offen

äußern); audacter dicere (eä mit Äüt)nt)eit fagen).

- fr. fpred^en, libere dicere, loqui, vociferari; li-

bero ore loqui: fr. (tabetnb) über ^mh. fpred^en,

vocis libertate perstringere alqm: ju fr. gegen ^mo.
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jpred^en, libeitate intemperantius invehi in alqm:

in hen ©efellfc^aften rairb freier gefproc^en, liberior

est in circulis sermo : in einem freien Staate muffe

man frei fpred^en u. benfen !önnen, in civitate li-

Tbera linguam mentesque liberas esse cLebere: ^mb.
frei benfen u. fpred^en laffen, couceclere, ut liceat

alci dicere ac sentire quae velit. - ein fr. '^iid,

vultus iiber (Cic. ad fam. 10, 1 in.). - eine fr. (b.

i. ungebunbene) 9^acf;al^mung; *imitatio soluta ac li-

bera. - eine fr. Ueberfe^ung, *verba scriptoris non
totidem verbis translata. - ein fr. (ungenirteö) Se=

hen, licentia: ein gu fr. Seben, vita licentiov, füf)=

ren, licentius vivere. - ein fr. ^Betragen, procaci-

tas-, protervitas: ^u fr. im Setragen, procax. pro-

tervus (f. „frec^" beu Unterfd^.): fiel; jufr. betragen,

procacius se gerere, bei dwa^, in alqa re.

tJreiacfcr, ager immunis liberque. - ein ©tue!

Sanb jnm %. mad^en, agrum de vectigalibus exi-

mere.

^XCibdtdiUottf voluntariorum manus. - ein '^.

fammeln, voluntariorum manum cogere.

^tcibanct, qui agrum immunem liberumque
arat.

^tcihcntcx^ latro (al§ ©olbat; bann 3flauber

übt).). - praedator (atä ©olbat). - praedo (al§ 9täu-

ber). - pirata {neiQcczTjg), rein lat. praedo mariti-

mus, im 3ff)9- 9^^- ^^- praedo (Seeräuber).

I^tciticutetet, praedatio. - auf ^. au^ge^enb

:c., praedatorius (jS. manus , navis).

frcibewtetifc^, praedatorius.

, ^tcihiUctf tessera (jS. ein ^. ju ©etreibe, t.

frumentaria: ju ÖJetb, t. nummaria).

grcicot^JÖ, f.
^reibataillon.

^rcibcnlet, f. ^reigeift.

lyteic, baö,
f. frei {7io. III, a).

fveieiöCtt, immunis liberque (auf bcm feine Sa-
ften, rote Slbgaben, ^rof)nen 2C. fjaften, gS. ager). -

proprius. suum cujusque (^mbm., ^ebem alkin an-

gehörig, ©gf^. communis-, ügf. bie 3lug(gg. gu Cic.

off. 1, 7, 21).

freien f um ©ine, alqam petere ob. expetere;

alqam sibi poscere ob. deposcere uxorem; alcjs

matrimonium petere; alcjs nuptias optare.

??tctett, ha^,
f. (^reierei.

^tcitx, procus. - ^reierä ©ebaufen l^aben, ani-

mum ad uxorem appulisse: auf ^yreierä gü^en ge=

I)en, uxorem sibi expetere; dare operam matri-

monio.

^rcierei, uxor ducenda. - auf bie ^. ge^en, dare
operam matrimcnio: z)on ber ^y. nicl^t§ rciffen woU
Un, ab uxore ducenda abhorrere.

-J^teietSmatttt, f. ©fjeftifter.

fvcigebtg, largus (ber, welcher reic^lic^ ron bem
©einen giebt). - iargitor (ift ber largus, wenn er

beim ©eben ben unebten ^vocd ^at, SSortfieile ju er==

laugen, ber ©penbirenbe). - überaus (ift ber largus,

roeun er beim ©eben ebk Serceggrünbe u. ^'^ecfe

I)at, im ©egcnfai^ beö prodigus, beö S^erfd^raenberi^

fc^en, f.
Cic. off. 2, 16, 55). - beueficus. benignus

(erftereä gütig burcf) bie ^^at; te^tereä gütig ber ©e-
finnung nad;, aber fjäufig für benef. gefegt. SSgf.

Cic. Dejot. 9, 20: largus, beneficus, liberalis). -

munificus (ber ^nbern ©efc^enfe mac^t, o^ne auf
©egengefc^enfe ju rechnen ob. red^nen ju fönnen);

f)ciufig oerb. largus et liberalis-, liberalis et muni-
ficus; liberalissimus muniticentissimusque

; bene-
ficus liberalisque-, liberalissimus et beneficentissi-

mti3. - nirf)t fr., restrictus (Cic. oft*. 2, 18, 62; ad
fam. 3, 8, 8): 5U fr., prodigus. effusus. profusus
(ber fein iiernünftigeö2Jia|j im©t'ben ju Ratten mei^):

fr. mit bem ©e(be, liberalis pecuniae. - fr. feyn, ficf;

fr. e-v-roeifen gegen ^mb., largara, liberalem, bene-
ficum esse in alqm: gegen ^ebermann, liberalita-

tem Omnibus exhibere: fe§r fr. fetjn, magna esse

liberalitate : fr. fepn mit etiüaä, largam alcjs rei

copiam concedere: fr. fegn oon ob. mit frembem
©Ute, largiri ex ob. de alieno: fr. fegn bei etroaä,

sumptibus non parcere in alqa re: ju fr. fegn in

^uerfennung oon ß^ren, in decernendis honoribus
nimium esse et tamquam prodigum : nid^t me§r fr.

ferjn, largum, liberalem etc. esse desinere. - fr.

roerben, largum, liberalem, beneficum (benignum),

munificum esse coepisse: ber Senat raurbe üon
freien ©tü(fen fr. , Iargitor voluntarius senatus fa-

ctus est. — Adv. large; liberaliter; large libera-

literque; benigne; munifice; munitice et large. -

ju fr., nimis (^33. laudare).

t^reigebigfeit» largitas. largitio (erftereä at§

©igenfc^aft beä largus, Ic^tereä beä Iargitor; ugl.

Cic. de or. 2, 25, 105). - liberalitas. - beneficen-

tia. benignitas. munificentia (f. „freigebig" hcn Un=
terfcf). ber Slbjectt.). - üerfd^menberifd^e gr., effusio

ob. effusiones, gegen ^mb., in alqm: burc^ übertrie=

bcne (^-r. fein SSermögen üergcuben, inconsulte lar-

giendo Patrimonium effundere.

ftreiöcbotett, ingenuus; ante tributa genitiis.

- ber Staub eineö gr., ingenuitas.

t^'teigcift, contemptor dei ob. numinis divini

(©otteäoerädjter). - atheus {clQ-Eog), ob. rein lat

umfd^r. qui deum esse negat u. qui nullum esse

omnino deum putat (©ottcsleugner). - religionis

negligens ob. contemnens. religionum ob. sacro-

rum contemptor (ber gleid^gtltig gegen bie religio^

Jen ©ebräurfje ift, 9teligionöüeräd)ter, ©gf^. religio-

sus). - negligens deorum ac religionum (©otteä^

«. 9ieIigionsoeräd^ter). - qui res divinas deridet

(3^eligiongjpötter). - *homo libcrioris de rebus di-

Tinis judicii (ber über ©ott u. göttliche S)inge freier

benft). - philosophus (^^i(ofop^ aB greigeift, jS.

ad pliilosophos animum adjungere, fic^ ^r. f;inge=

h^n). - e. ^r. feijn, deos negligere (gteic^gittig fet)n

gegen bie ©ötter) ; deos spernere {hk ©ötter üerac^^

ten); t)gL „bem 3{tfjeigmu6 fjuCbigen" unter „2lt^eiä=

muS".
tyrcigeiftetei, deorum immortalium contem-

ptio (©otte§Derad)tung). - deorum ob. divini cultus

negligentia (©(eid}giUig!eit gegen ©ott ob. bie gött=

Iirf)e Sere()ruug). - lascivia (Ueberi^ebung in gött(i=

tfjen 2)ingen). - *liberius de rebus divinis Judi-

cium (freieä Urtljcil über göttliche 2)inge). - gr. kf)=

ren, deos negligere edocere: fid^ ber g^r. fjingeben,

ad philosopbos animum adjungere (f. ^reigeift a,

©.): ^a(tet ^. uon euc^ fern, lasciviam a vobispro-

hibetote.

frcigciftetif^, lascivus (fic^ in göttlichen ©in=
gen überfjebenb). - ob. burc^ 'Jim ©enit. philosopho-

rum (ber ^f)i(ofop^en a(ö ^reigeifter). - .fr. dk^en,

verba lasciva. — Adv. lascive, - philosophorum

more (nad^ 2lrt ber ^fiilofop^en).

^•retöelaffenc, ber, hk, manumissus, -a (im

2lUg., ber fein Sftao, bie feine Sflauin me^r ift).
-

libertus, -a (in 5tütfftc^t auf ben geraefenen §errn).

- libertinus, -a (in Sejicfiung auf tm Staub). - ber

Staub eineä (^r„ libertinitas (JCt.).

f^rei^ttt praedium liberum (auf hem feine Ser-

Ditut [feine ^ro^ne 2C.] f;aftet, ©gfl^. praedium ser-

vum). - praedium immune (auf n»elc^em feine 2(6=

gaben Ijaften, ©gf^. praedium, quod pensitat). -

praedium immune liberumque
( auf lüetd^em feine

Slbgaben u. feine Seroitut t)aftet). - praedium so-

lutüm (auf bem feine Sc^iulben ob ^ppottjefen ^af*

ten, ©gf^. praedium obligatum).
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^xcifiayctlf *portu8 de vectigalibus exemptus.
^tei^au^f *domus immunis liberaque.

fung u. iJaft ü6().: vacuitas. - vacatio (baä ^reife^n
von älögaben u. fonftigen Seiftimgen, 533. sumptus,
Hiilitiae, laboris,

f. Cic. Verr. 4, 10, 23). - gr. von
SBejc^iperben, (Sc^merj, vacuitas molestiarura, do-

loris: ^r. von (^efd^äften, otium: ^v. üon2lbgnben,
vacatio tributorum •, immunitas: ^^r. vom ^riegö='

bienfte^ vacatio militiae: ^yr. von ©träfe, impuni-

tas (ogl. „Stmneftie"). — II) Unabpngigfeit : liber-

tas (oon Cic. parad. 5, 1, 24 erklärt burd^; pote-

stas vivendi, ut velis
,
foroo^l eineä einzelnen aJien*

fd^en, al§ eine§ «Staate^, in le^terem ©tnne and) li-

bertas communis genannt). - hk ^r. (iebenb,
f. frei=

fieitliebenb: bie ^r. geben, in '^^v. fe^en, libertatem

alci dare, largiri, concedere. alqm in libertatem

vocare, vindicare. alqm liberare (übi^.; ngt. „be=

freien";; alqm manu mittere. alqm manuasserere
in libertatem (einen ©flauen frei (äffen, (e^tereä

dnen frül)er freien 'Mann öffentlid^ cor bem -^rä*

tor); e custodia emittere ob. (getöaltfam) eripere

(einen (befangenen ber §aft entCaffen, entreißen):

bie (^r. roiebergeben, libertatem alci reddere; alqm
in libertatem restituere: fic^ (als (Siefangener) in

%v. fe^en, e vinculis se expedire : hk g^r. erf)alten,

libertatem accipere: bte^r. rcieber erhalten, liber-

tatem recuperare: bie gr. oerlieren, lib. perdere,

amittere: bie gr. ^mbrn. entreißen, lib. alci eri-

pere: bie gr. geniefien, libertatem habere; in liber-

tate esse; liberum et sui juris esse- l^ier l^errfcl^t

allgemeine ^reit)eit, ?^r. u. (Sileic^i^eit, hie omnibus
est aequa libertas. — III) moraIifd;e (3'reil)eit, grei^

Ijett bes Sötllenö, a) übi).: libertas. - arbitrium li-

berum ob. bt. arbitrium (ber freie 3Bi([e, X>ie 2BiIl=

fül^r, äu l^anbetn, loie man wiü). - potestas libera

ob. U. potestas (bie ^r., hk ^mhm. eingeräumt ift,

t)k 33efugni^, fei eg burc^ ^a^ iRaturgefe^ ob. burc^

bürgerlid^e (^efe^e, ob. burc^ oie Sßillf'ü^r eineä (£in=

gelnen, gera. mit bem &mit. beffen, rcorin man ^.
bat). - licentia (Ungebunbenf)ett). - optio (freie

Söat)!). - bie %v. beä ^Ißillenö, voluntas libera: in

jcDer §infic^t rceniger ^r. beä SBiKens f;a6en, minus
liberas omnium rerum voluntates habere: bie ^r.

gu leben, raie man will, potestas vivendi, ut velis:

bie %x. gu t£)un, roas man mill, libertas faciendi,

quod velis: bie gr. im 3fleben,
f. Dtebefrei^eit, ^rei=

mütl^ig!eit. - bie biditerifd^e ^r., licentia poetarum
;

jus poeticum (alä 3Tted)t). - ^mbm. gr. geben, laf=

fen, gu 2C., liberum arbitrium, potestatem, optio-

nem alci dare ob. facere; alci licentiam dare, aUe
m. (^enit. (SJerunbii: er lie^ mir^r., ob id^ mitfom=
men rcoüte, mihi, si venire una vollem, fecit co-

piam: ^mbm. bie gr. ju etrcaä nehmen, alci adi-

mere potestatem alcjs rei : ^mbm. aUe ^r. geben,

ju t)anbevn, ju üerfai)ren, roie er will, permittere
liberum arbitrium; alci dare eam libertatem, ut
faciat, quod vclit: h^n ©olbaten ju viel ^r. (b. i.

freien äßiUen) laffen, laxiere imperio milites ha-
bere : in einem freien ©taate muffe ^r im ^enfen
u. hieben (^^r. ber (5)eban!cn u. 3ftcöe) ferin, in civi-

tate libera linguam mentemque liberas esse de-

bere: ^mbm. ^r. im Mehen u. 2)enfen geftatten,

concedere, ut liceat alci dicere ac sentire quae ve-

lit. - gr. Iiaben, habere suae vitae modum (jSS. oon
jungen Seuten). - ^r. ^aben, ju 2C., habere pote-

statem mit (^enit. ©erunbii: il;r ^abt ^Jr., ob il)X2c.

. . . ober ob if)r 2C., optio vobis datur, utrum ... an
etc. — b) 3ftec^t, ^orrec^t: jus (3ftec^t übl).). - jus

praecipuum (auöfd)lie|;lid^eä 3fted^t, Cic. de imp.

Pomp. 19, 58). - Privilegium, beneficium (^rit)i(e^

gium, u. jroar priv. a(§ burc^ befonbere SSerorbnung

ertfjeilte^ '-Borvec^t, ben. al§ (Siner ^erfon bef. ju

(Sute tommenöe AJergünftigung, beibc nad^aug. t. tX
- ^m\)m. eine ^v. geben, nel^men, alcjs rei priv. ob.

benef. alci dare, adimere. — IV) ungebunbeneä, an
geraö^nlic^e ^^orm ntd^t gefeffelteä Söefen: libertas.

- licentia (Ungebunbenl^eit); nerb. libertas et licen-

tia; licentia libertasque (j^. vivendi). - aUjugro^e
^r., arrogantia ('^(nmafnmg); procacitas. protervi-

tas (^re4l)eit; ogl. „fred;" über proc. u. prot.). -

fic^ ^ie gr. nehmen, ju 2C., licentiam sibi sumere
ob. assumere; aud; hl. sibi sumere mit folg. ^nfi*
nit.; andere m. folg, infinit, (eä magen): fic^ üiete

g^rei^eiten fjeraueuefjmen, multa sibi sumere; sibi

indulgere: fid) nlljugro^e grei[;eiten §erauäne^men,
multa facere proterve; bei etroaö, procacius se in

alqa re gerere.

frci^eitat^mettb, libertatis memor (3^. vox).

fvei()cit(icticnb, libertatis amans. - impatiens
alieni arbitrii (frembe 3ßiU!iif)rf)errfc^aft nid^t er=

tragen fönnenb). - fr. fepn, libertati studere: fel^r

fr. fei;n, libertatis amore incensum esse ob. ardere.

^tci^cit^apoitci, libertatis semper laudator.

^•tcitjeit^bricf , *literae beneficii alcjs testes.

tftei^cit^iitaitö^ inclinatio animi (animorum)
ad libertatem (3ietgung ^ur §rei()eit). - desiderium
libertatis (©e^nfud^t nad^ ^reil)eit). - üon einem
l^ei^en %x. erfüllt merben, desiderio libertatis ex-

ardescere ; desiderio libertatis flagrare ob. ardere

coepisse: erfüllt fepn, desiderio libertatis exarsisse

ob. flagrare ob. ardere.

t^tei^cit^fcinb, libertati inimicus. - ein l^eim=

Iict)er g^r., insidiator libertatis.

g'tciöcitÖ<tcfüI)(, f.
5-reit)eit§ftnn.

I^'rciijcit^tampf» *pugna pro libertate tuenda

(um hie (^reit)eit nid)t gu oerlieren) ob. recuperanda

(um hie oerlorne rcieber ju erhalten) inita. - ^ft e§

= ,,5reibeitöfrieg", f. b.

^tcif)CXt^täm\>^Ctf vindex publicae libertatis.

- für öie jyrei^eit (^riec^enlanbö, vindex libertatis

Graeciae.

^vcif^cit^fvic^f *bellum susceptum pro liber-

tate tuenda (um bte ^reil;eit ju magren) ob. pro li-

bertate recuperanda (um hie oerlorne gi^ei^eit nie^

ber 5u erlangen).

^tcif)cii^iichef libertatis amor. - ron ^v. er^

füllt fetin, libertatis amore teneri: von ^eif;er ^r.

erfüllt fer)n, libertatis amore incensum esse ob. ar-

dere: oon ^ei^er gr. erfüUl merben, libertatis amore
incensum esse oö. ardere coepisse.

^tei^citötcd^t, =tc(^te, libertatis jus; aud^ bl.

libertas. - ^mh^. gv. fd)mälern, miuuere liberta-

tis jus,

^tc\f^cit^^(i)ti)xnhth libertatis immaturae cu-

pido. - ber ^a\ beä Mt^, licentia plebis sine modo
libertatem excercentis.

i^rci^cit^fitttt, libertatis Studium (S^leigung pr
^reil)eit). - libertatis recuperandae cupiditas (äJe=

gierbe nad^ 3öieDererlangung ber f^reif;eit). - liber-

tas (bie ^rei^eit fubjectio = ber ©inn, baö &efül)l

für 5reit)eit, 3^. angeborener 'j^v. , innata libertas :

ber eingefdjüdjterte ^r., timefacta libertas). - oon
einem glüljenöen Jr. erfüllt werben, exardescere ad
libertatis recuperandae cupiditatem. - ^r. I^aben,

libertati studere: feinen gr. me^r l)aben, libertati

studere desinere.

ftci^citöfittttig, U. über (f. PI. ep. 6, 27, 2).

^vci^citöftiftct, libertatis auctor (übt).). - li-

berator. is qui liberavit. libertatis vindex, resti-

tutor (Sefreier, fi^ieber^erfteller ber ^rei^eit).

t?veit)Cit^nitttIj,*effrenataelicentiae cupiditas.
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ftet^etftttÖ fftgen, libere profileri: audacter

t^rcibcrt, *baro; vqI. „Saron". [dicere.

^xcii)cvtliä)t *baroiiicus. - ©ro. fr. ©naben,

*Tu, ßaro perillustris.

^tcif)CVttt^ianhf *digDita8 baronis.

frcilaffctt, I) = bie 5'reir;eit geben,
f. ^rei^eit

KO. II. — 11) = bie greif)eit laffeu (3u n)ä[;Ien 2C.),

j. ^rei^eit 7io. III.

l^tcUöffcr, be§ ©!raoen, manuraissor (JCt.).

^•rciiaffung» missio (übl^.). - manumissio (eineä

©!laocn). - 2luc^ burd^ manu mittere u. liberare,

gS. ber %v. (ber ©flauen) ©c^ranfen fe|cn, manu
mitteudi modum terminare: rcegen ber notl^TOenbig

gciDorbenen ^v. ber ©flaoen fei unbeifummert, de
familia liberata nihil est quod te moveat.

^tntci)n, *feudum liberum ob. immune et li-

berum.

fret(i(^, sane. vero (beftätigenb u. Be!räftigenb,

eiurdumenb mit Sel^auptung = aderbingö, in ber

2:r)at; erftereS bef. bei einzelnen 2luäbrücfen, le^tereä

nur ju 2lnfang eineä ganzen ©a^eö; beiöe audf) alö

2(ntn)orten = aKerbingä, ja voolji, ja freilid^, rcofür

aud^ sane quidem u. ita sane ftel)en). - quidem.

enim (einräumenb = graar, alleröingä,
f.

^cier ju

Cic. off. 1, 38, 139 init.: be[. oft ille quidem, is

quidem, f.
^umpt §. 744). - credo. opinor. ut opi-

nor (cinräumenö, bejafjenb mit ß^^'ii^f^j'^^ti^ig -
glaube irf), meine id), jroifcfien hie 3tebe eingefc^a(tet).

- atqui (gebraurf)t ber, irelcfier einen ©a^ einräumt

ob. einjuräunien f(f;eint, u. bann mit einer 2lrt t)on

3ut)erfid)t etraaä ©tärfereö, (^eraiffereö, Unerroarte=

te§ gegenüber [teilt). - quamquam (roiemofjl, einräu-

menb). - nempe. nimirum. scilicet. videlicet (Ijaben

aKe t)ier bcn ^-Öegriff beä uertraulic^en 3ugeftänbnif=

je§, mit beut Unterfd^., ba^ nempe nne t)a(bfragenbe

25erfid;erungöpartiJel = ja woi)l, hoä) moU, nim.,

'b^m griec^. öykovozi entfpr., anbeutet, ba^ ber 9ie=

benbe etrcaä 33orf)anbeneä of}ne allen 3n)eife( jugiebt

= offenbar, in ber Xf)at, allerbingg, freiließ-, seil. u.

videl. bejetd^nen, ha^ man etraaä alö (eidjt benfbar,

von fclbft einteud^tenb, er!(är(ici^ anfielet ob. angefe=

I)cn rciffen irill = natür(td), oerftefjt fid;, freitid; baä.

2UIe üier fielen auc^ ironifc^, wenn man anberä re^

bet, alö man bie <Bad)Q gebad;t rciffen rciE). - quippe
(rcie henn nic^t? = natürlid;, begreiflicher SSetfe, be=

ftätigt cinräuntenb eine oort)ergef)enbe 33e^auptung
mit 3tnfüt)rung beä ©runbeö bef. üor enim, qui,

quum, quia, quando; aud^ ironifd^). - SeifpieU:
sane (freiließ) difiicilis (Cic. de or. 2, 66, 264):
nempe ergo vis, quae restant, me loqui. DAV.
sane quidem (ja freiließ, Ter. Andr. 1, 2, 24 [195]).
- Ego vero, Servi, vollem (freiließ, ja rco^t raoUte

id)), ut scribis, in meo gravissimo casu adfuisses

(Cic. ad fam. 4, 6 in.)\ verum hoc idem saepe fa-

ciamus. Nos vero (ja freiließ), inquit ille (Cic. fin.

4, 28, 80). - Male, credo (freiUd;\ mererer de meis
civibus (Cic. fiu. 1, 3, 7). - Sed, ut oinnor (aber
freiließ), licet ei minus valere, quod etc. (Cic. Phil.

1, 7, 16: n. fo Verum, ut opinor, Cic. Rose. Am.
17, 49). - Tum ut me Cotta vidit, peropportune,
iuquit, venis. Atqui Ha freiließ) mihi quoque videor,
inquam, venisse opportune (Cic. de nat. deor. 1,

7, 16): D. tibi lubens bene faxim. SYB. gratiam
habeo. D. atqui (bu fpotteft freitid^, unb boc§) hoc
verum est (Ter. adelph. 5, 5, 6 [887] sq.). - Quam-
quam (freilid;) confirmatur amor et beneficio ac-
cepto et etc. (Cic. de amic.9,29). - Sed tu omnia con-
silia differebas in id tempus, quum sciremus, quae
Brundusii acta essent: scimus nempe, haeremus
nihilominus (b. i. ba^ rciffen rcir nun freiließ, !ön=
nen aber bennoc^ nid^t ju einem (Snbe fommen, Cic.

Att. 9, 15, 3). - Sed ego nimirum
( freilid^ ), dum

omnes excusationis causas colligo, ne cum Cae-
sare conferar, hoc ipsum crimen arrogantiae sub-
eo (Hirt. b. G. 8. praefat. §.9). - GN. rex ergo te

in oculis? TRE. scilicet (freilid^ ba^, Ter. eun. 3,

1, 11; VQl Hör. sat. 1, 10, 27; 2, 2, 106). - Quid
enim herum se negat fecisse ? Illud videlicet (frei-

lid^) unum, quod necesse, pecuniam acccpisse (Cic.

Verr. 2, 2, 231 - Leve nomen habet utraque res!

quippe (freilid^ Mn 2Bunber); leve enim est totum
hoc risum movere (Cic. de or. 2, 54, 218). - uttb
freiließ, et sane. - frcificJl hoä), immo vero {\.

Cic. off. 3, 12, 53). - frcUi^ aber bo«^, etsi

. . . tamen (3^. ber ©taat rcar fr, nid;t einträd^tig,

aber bod^ 2C. , civitas etsi non Concors, tamen fuit

etc.); ob. burd^ ille quidem, is quidem . . . sed ob.

sed tamen (f.
Cic. Tusc. 1, 3, 6; 4, 3, 5; 4, 28. 60^.

- frciUd) ttictit, neque (
ju 2(nfang eineö ©a^eä,

f.
Cic. de amic. 5, 18. Nep. Ages. 1,4: m. folg. sed,

Cic. Tusc. 1, 24, 58); nequaquam (oor einem ein=

jelnen 2lugbruc!, jS. eine anbere, fr. nid^t fo rcic^-

tige©tabt, aliud oppidum, nequaquam opulentum),
- banit frciUd), tum vero. - bamal^ freiließ,
tumque (f. Cic. de or. 1, 21, 94).

ftcUicöenb, f. frei no. III, b.

^vcilof}^, etrca sors gratuita.

fV'tcimann, f.
^^reibauer.

iftcimaittcr, *latomus {?Mr6ßog, t. t.).

^tcimauvctci f
*disciplina et iustituta lato-

morum.
55vctmautCtöC'^cim«tffc,*latomoruraarcana.

- in bic ^r. etng'eroei^t fepn, *latomorum pruden-
tiae sacris initiatum esse.

^ccimautctlogc, I) S5erfammlung§ort: *por-

ticus, in quam latomi conveniunt. — II) = g'rei^

maurerorben, rc. f.

^tcimantCXOthcn, *societas latomorum. -

in t)en ^r. aufneljinen, *latomorum prudentiae sa-

cris iuitiare; *in latomorum sacra admittere atque

recipere.

^^tcimtiiX), f. ^reimüttjigfeit.

freimütt»t<if liber (frei tjerauö, oj^ne 3flüdffid^t

rebenD, t^anbelnb 2c.; einen ©d^ritt rceiter rcirb ber

über ein maledicus,
f.
Qumt. 2, 12, 4). - ingenuus

(offen, el)rlirf) 2c., rcie eö einem ^i^^tgeborenen ge=

giemt). - fortis (unerfd;roc!en). - ein fr. 33rief , epi-

stola liberior: eine fr. 2leu^erung t^un, liberam

vocem mittere; memorem libertatis vocem mittere.

- Adv. libere ; ingenue ; fortiter. - fr. fpred^en,

libere dicere u. f. ro., f. frei (wo. V).

I^'tcimüt^igfCit^ libertas. - liberi hominis ani-

mus. - '-^x. in ber ©prad)e, libertas loquendi; lin-

gua libera: allju gro^e ^^r. in ber ©prad^e, lingua

immodice libera; verborum licentia: g^r. im (^c=

fpräd^ (2)lel}rerer), libertas sermonis; sermo libe-

rior: eg geigt ^mh. "^-v. in feiner 9lebe, est in alqo

umma libertas in oratione: mit ^^r., libere; inge-

nue (f. frei no. V): mit ber größten i^v. äußern, li-

berrime profiteri : mit oieler ^t. ^mb. tabeln, multa

cum libcrtate notare alqm.

^tcipla^, locus gratuitus. - ^^r. für h^n §an*
bei, *emporium de vectigalibus exemptum.

g-rcifa^, f. Freibauer.

|^rcifrf)artt, f. greibataitton.

Syrcifrf)ttTc, *scholae gratuitae.

§t:cifc^tt, ba?.,
f.

^^rell;eit (no. II).

frcifittttig, libere sentiens de alqa re (333. de

re publica, b. i. ein fr. 9lepublicaner). - in einem

freien ©taat muffe man fr. henhn u. fpred^en tön-

nen, in civitate libera linguam mentemque liberas

esse debere.
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frcit>rccf)Ctt. f. frei no. L
^tcifptcc^unö, absolutio (einer ^erfon, alcjs:

ron einem ^^erfare(t)en, alcjs rei, 5$8. majestatis). -
liberatio (bie Befreiung, »on ic, alcjs rei, jö. cul-

pae). - 2luc^ burc^ bie '^erba absolvere, liberare,

ä33. nad) feiner ^r., quo absoluto; quo liberato.

gtcifVtcc^migötäfclc^Ctt, tabella absolutoria

(©gf^. tabella damnatoria).

t^tciftaat, f. 3iepu6lif.

ftciftaötUc^, f. bemofratifd^, republüanifc^.

{^rciftabt, civitas libera, libera et immunis
(eine «Stabt mit i^rem ©ebiet a(ä für fic^ befte^en^

ber ^-reiftaat, u. graar libera, in fofern fie feinem

§errjdjer unterworfen ift, immunis, in fofern fie

leine 'kb^ahen ju (eiften f)at). - municipium (eine

©tabt, n)elcf)e il^re eigenen ©efe|e u. Dbrigfeit l^atte,

unb beren (iinrcol^ner baö römifcfie 33ürgcrrecf)t, unb
fomit aud) t)a^ 3tecf)t (S^renflellen in 9iom ju bef(ei=

bcn, l^atten). - eine^yr. fegn, habere Privilegium et

\etustissimum morem arbitrio suo rem publicam
administrare.

^tci^tait, =ftättc, asylum {IcavXov). - rein lat.

pert'ugium inviolabile (unoerle^lic^er ^uflud^töört).

- periculi perfugium (3uflud^t gegen ©efa^r). - per-

fugium et praesidium salutis (^ufluc^t u. ©d^u^
ber ©jifteng). - perfugium (3uflurf)t Ü6§. , vo. vqL).

- arx tuta perfugiumque. arx tuta et velut sancta

<bilbl., gleic^f. fieserer, fieserer u. unüerle^Iic^er

Serge= u. 3ii|^ucf)t§ort). - castellum (bt(bl., bergen^

ber, fd)ü^enber ©id^er^eitöort, }ß. forensis latroci-

nii: u. omnium scelerum). - eine %x. für ^mbg.
Stlter, arx tuta et velut sancta, ubi inviolata se-

uectus alcjs considat. - eine ^r. eröffnen,, asylum
aperire: einen Ort gu einer §r. machen, alci loco

sanctitatem tribuere: a(ä §r. bienen, periculi per-

fugium esse (5^5. üon e. Kapelle): in eine %i. fliegen,

in asylum confugere: politi]cf)e glüd)tünge finben

bei 3mö. eine §r., bominibus a rege suo desciscen-

tibus est perfugium apud alqm. - ^mb. gercä^rt

nuö eine gr. , rco wir un§ cor bem ©etöfe beä go^
rum erholen !önnen, alqs suppeditat nobis, ubi ani-

mus ex forensi strepitu reticiatur.

frciftc^ctt, f- f^^i (»*ö. III, b u. c).

^veiftcüc, ift auöjubrüden burd^ gratuitus in

5Berbinbung mit einem ©ubft, roelc^eö ber ßf^g. an
bie ipanb geben mu^, 3'3. eine ^r. x\\ einer ©rjie^

I)ungäanftalt, disciplina gratuita: "^x. im ©onüict
(^-teitifc^), victus gratuitus: e§ erplt 3i"ö- eine gr.

im (Sonoict (eineä (^ijmnafiumö jc.), *inter eos alum-
nos, qui publice (ob. regio sumptu) aluntur, locus

alci assignatur: 3i"^i«- fi«e gr. (einen ^^reitifc^)

an§mQd)en, *gratuitum victum alci providere.

fcciftcUen, I) eig., frei tiinftelten: in medio po-
nere. — 11) xrneig.,

f. frei no. 111, b (a. ©.)•

t^reiftunbe, tempus ab opere ob. negotiis va-

cuum. - bie greiftunben, otium (^u|e üb^.); tem-
pora subsiciva(3fJebenftunben, n)0 man nid^t mit fei=

nem eigentlid)en ^auptgefdiäft bejc^äftigt ift: bie

Strbeiten in fotc^cn %x., operae subsicivae): feine

gr. 3u iivoa^ anraenben, otium consumere in alqa

re; otium conferre ad alqd.

t^tcitag, I) fedjfte Xag ber 2ßoc^c: *dies Vene-
ris. — II) freier %a<^: *dies negotiis vacuus.

^rcitifcf), f. greiftelle.

^xtiixc^^c, *scalae non tectae (jS. nac^ ber

©tra^e fütjrcnbe, in publicum fereutes).

{^rcitnip^c, f. ^reibataiUon.

tJrcitticrbcr, f
'Brautwerber.

frcitDtUtg, voluntarius {id-e?.ovoiog, id^elov-

irjg, nad) eigenem (Sntfdilu^, eigener Sßaf)(, j35.

©flaoe, iob). - volens (aus eigenem Sßillen, ©gf^.

©eotfleS, t»tfd^.=Iat. i&anbiub. !ßfe. I. %u% Yl.

coactus). - non coactus. non invitus (o^nc 3w)i^ng

u. äußern 2lntrieb, hxdv, sxovoLoq). - über (frei,

©gf^. expressus [abgenötfjigtj, jS. @rf(ärung , ora-

tio). - eine fr. SSeroegung, motus voluntarius-, mo-
tus suä sponte factus: eine freiwillige gezwungene
2(nleil)e, *pecuniae mutuae coactä übertäte ex-

actae. — Adv. voluntate (auä eigener 5ßillenämei=

nung, nad^ eigenem ©ntfc^tu^, eB-ekovxi
, ©gf^. im-

perio [auf ©ommanbo] ob. ®gf§. vi ob. vi ac neces-
sitate [§53. alqm sequi] ob. ©gf|. invitus et coa-
ctus); t)erb. judicio et voluntate. - ex voluntate

(in ^olge eigener 3ßiltenämcinung , @gf^. ex impe-
rio). - meä (tuä, suä etc.) sponte

, erft nad^aug. U.
sponte (ol}ne SSeranlaffung , burc^ innern zufälligen

Xrieb, freiwillig, exovöl(üq)\ »erb. suä spoute et

voluntate. - nitro (otjnc ©e^ci^ u. Slufforberung,

»on freien ©tüdeu, avco^iäzoiq^ ©gf^. jussu alcjs

ob. [ab aiqojjussus)', oerb. suä sponte et nitro (gaixj

freiwillig). - Dft im :2atein. auc^ burc^ ipse, ipse-

m^ä (tuä etc.) sponte, ipse per se, j^. er fef)rte fr.

äurücf, ipse rediit, ipse suä sponte rediit (®gfi^.

senatus consulto accitus rediit u. bgt. ) : er erbeut

fr. Älage, ipse per se queritur
( ®gfg. productus a

vobis): fr. etwaö t^un, voluntate facere alqd (@gf^.
invitum et coactum facere,

f.
Liv. 39, 37, 19): fr.

(eineö fr. Xobeö) fterben, voluntariara mortem sibi

consciöcere: fr. (in bie ©tabt) aufgenommen wer^

ben, *recipi a volentibus.

^tcitPiKigcr, voluntarius miles-, auc^ bl. vo-

luntarius. - bie ^Freiwilligen, milites voiuntarii.

voluntariam extra ordinem professi militiam, qui

voiuntai'ios milites se offerunt (bie fid^ freiwillig

zum SJltlitärbienft geftellt i^aben); qui voluntariara

sequuntur militiam (bie als freiwillige mit gu ^^elbe

jietjen); evocati (bie SSetetanen, weld^e nac^ ergan-

genem Slufruf noc^ einmal alä ^r. bienten): ^a^ §eer
ber ^r., exercitus voluntarius. - fic^ alä "^x. fteUen,

voluntarium militem se oiferre; voluntariam extra

ordinem profiteri militiam : ^^^r. aufbieten, volunta-

rios milites conscribere: ein (Sorpä g^r. fammeln,
manum voluntariorum cogere: alä %x. mit ju '^d'üi

jiel^en, voluntariam sequi militiam-, unter ^mbä.
^"al)nen, castra alcjs sequi.

ti'teittJiüigJcit voluntas libera (freier 3ßille). -

animus promptus ad alqd(33ereitwillig!citäu etwaä).

ftetttb, I) auölänbij^, auswärtig, 1) eig.: pere-

grinus (üon peregre, in fremben Rauben feineu ei=

gentlidien ©i^ i)ahiXiQ, unb non bort erft, fei eä auf

furje ob. längere ^ixi, gu unä gefommen). - exter-

nus. exterus (auswärtig, u. jwar mit ^^m Unterfc|.,

'üa)^ externus, t). ^erf. u. ©ad)en, 'o^\i ©egenftanb

be^eid^net, ber übl). au^er ben (Sirenjen eineä Sanbe§

ift u. üon bortl)er fommt, ©gf^ intestinus; exterus

aber, nur ü. ^erf., bef. t). feoUectioen, \>m @egen=

ftanb, ber nid)tä mit unferm ©taate gemein ^at, ilj ii

nid)tä angel;t, ju bemfelben im '^erl)ältni| eineä

fremben fte^t. (§6 ift bef. baö SSeiwort üon gentes

u. nationes, fofern fie alä äluswärtige in politifd)er

S3e3iel)ung gebadet werben, im ©gf§. ber socii etc.;

wogegen ber allgem. 2luöbr. externi populi eine blo^

geograpl)ifc^e S^ejeic^nung entljält). - adventiciua

{xoa^ auä bem 2luälanbe ju unä !ommt, wie äöaaren,

SSögel 2C., ©gf^. vernaculus). - advecticius (auä

'ii(i\n 2lu5lanbe eingefül)rt, §33, vinum. Sali. Jug. 44,

5). - importatus (übl). burd) ßinfu^r eingebracht). -

barbarus (nic^t römifd), bef. in SSe^ug auf ©pradie^,

©itten u. äßefen). - sub alieno caelo natus {unUt
einem anbern |)immelöftrid) geboren, ^33. beluae). -
eine fr. ©prad^e, sermo externus-, lingua peregrina:

ein fr. SBort, verbum externum, peregrinum, U\,

»erb. verbum peregrinum et externum: fr. {q\x^^

43
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lättbifd^cS) 2Be[en, fr. ©itte, barbarum (ro ßdgßa-
Qov, Tac. ann. 6, 42): fr. (augränbifc^e) (Sprache,

fr. (auä(.) :J)iate!t, peregrinitas (Quint. 11, 3, 30):

fr. (Sitten, mores externi : fr. ©itten annefimen, ex-

ternis moribus se oblinere (tabelnb gejprod^en): fr.

(auöraärtige) 2lngelegcnr)etten, res externae: 'tia^

»on jeber fr. §errfd^aft befreite 2]atertanb, patria

soiuta ab omni externo imperio: fr. (au^roärtige)

öütfe, externa auxilia: »aterlänbifd^e u. frembe

(auölänbifc^e, au§n)ärtige) ©efrf;ic^te, domestica per-

egrinaque historia. - ein ^rcittbcr (ein ^remb=
(ing, 2luglänber), eine frembe (eine 3luätänberin),

externus, externa (fofern er ein 2lu§bürger, fie eine

^uöbürgerin tft, ©gf^. civis, popiilaris).-alienigena

(^infic^tUc^ feiner ©eburt im 2lugionbe, ©gf^. indi-

gena). - advena, ae, c. (fofern er ob. fie inö Sanb
gefommen, nid^t barin geboren ift, ©gj^. indigena:

bod^ ift ber eig. ©egenfal3 üon advenae, bie 2ln^

lömmlinge, aborigines, aHö/ßoreg, b. i. bie Ur=
einnjo^ner). - peregrinus ob' (g^emin.) peregrina.

homo ob. (^emin.) mulier peregrinae conditionis

(eig. ber ^uätänber, ber fic^ atä ^Reifenber, bie 2luä=

länberin, bie fic^ aB 9teifenbe eine fürsere ob. län^

gere ^ni bei ünö aufr;ä(t, unb al^ 2lu^bürger bc§

^ürger^ u. @innio^ncr=3fiecf;t§ entbehrt; bann üb^.

i)er im röm. 9ieid^e rao^inenbe 3^icl^trömer, ©gf^. ci-

vis). - liospes ob. (^emin.) liospita (ber peregrinus,

bie peregrina, fofern er ob. fie ba§ ©aftred^t ent=

jreber beö ©taate§ ob. eineä einzelnen ^Bürgers ge=

nie^t). - barbarus ob. (?yemin.) barbara (ein S^i^t^

.3fiömer, eine 3^ic^t=9iömerin, bef. in fofern er ob. fie

nic|t = römif(Je ©prac^e, ©itten, SBejen Ijat). - 9(Ke

biefe 3lu§brütfe werben aud^ abjectiüifc^ gefegt, unb
i^äufig »erbunben, g^B. externus et advena (§33. rex)

;

alienigena et externus; peregrinus et externus-,

peregrinus atque hospes. - ein^r. fegn (bemtStanbe

nad)), peregrinae conditionis esse: id^ bin l^ier ein

f$=r. ob. eine ^r. (ic^ bin l^ier fremb), ego sum hie

iospes ob. bospita. - "oa^ frembe (3lu§(änbi[d^e),

externa, n. pl. (nid^t nad^ bem 3^r. greifen, non quae-
rere externa); peregrina, n. pl. (la^ alteä ^r. ob.

Sluäl., peregrina omnia relinque): übertriebene 3Sor=

liebe gum j^r. ob. 2luöt., peregrinitas
(f.

Cic. ad fam.

9, 15, 5). — Adv. fr. (auälänbifd^) reben lernen, per-

egrinam linguam discere.

2) übtr. : a) unbefannt in ob. mit etraaä , in ber

!ftebenäart: fremb (ein ^rembling) fe^n in etraoä, in

alqa re peregrinum, hospitem, non versatum esse;

in alqa re peregrinum atque hospitem esse; alie-

mum esse in alqa re (nid^t üertraut fegn mit etioaö);

Tudem esse in alqa re (gang unberaanbert fegn in

etroog, faft gar !eine ^enntni^ üon etroaä \)a.Un)\

fr. in biefer ©tabt, ignarus hujus urbis: bift bu fo

fr, in biefer ©tabt? adeone hospes es hujus urbis?— b) ungewöhnlich: insolitus. insolens. - novus
(neu). - mirus (auffaKenb , rcunberbar). - e§ fommt
mir etroaä fr. oor, mirum alqd mihi videtur; mi-
ror, admiror alqd: e§ ift mir etioaö fr., b. i. neu,

iinbefannt, alqd mihi est ignotum; alqd nondum
^udivi, vidi.

II) nic^t meine ^erfon ob. meine ^amilie ange=
l^enb, nic^t mir 2C. ange^örenb: 1) eig.: extrarius.

extraneus (erftereS non bem, ber meine ^erfon nic^tä

angelet, jß. extrar. canis, b. i. ein fr. §unb, Suet.

Yit. 4; lel^tereä non ber ^erfon ob. ©a^e, bienid^t

%\x meiner ^amiüe gehört, fie nic^tg angelet, ©gf^.
domesticus,

f.
Col. 12, praef. §. 4. Suet. Cl. 4). -

alienus (roer ob. roaö mic^ üb^. nic^tä angebt, t).

?ßerf. bef. in 33e5ug auf 35ern)anbtfd;aft ob. ^reunb^
fc^aft, oon «Sachen bef. in Segug auf öen 33efi§, ©gf^.
mens ob. nostcr, amicus, propiuquus). - frembe

^erfönen, alieni; extranei: ^a-a-i^ fr. Seute, alienis-

simi. - fr. Sachen, fr. ©ut, res alienae: fr. 33eft-

jungen, alienae possessiones: fr. ©ebanfen, alienae
sententiae: in fr. ^änbe fommen, in alienas manus
incidere: auf fr. Soben ^rieg führen, alieno in agro
bellare: fr. ^ütfe bebürfen, egere acquisitae ex-
trinsecus opis.

2) übtr. : a) einer ^erfon ob. ©ac^e fremb fepn,

b. i. ifir nid^t angemeffen: alienum esse oö. abhor-
rere ab etc. - einer ©ad^e ganj fr. fei;n, longo ob.

procul abhorrere ab alqa re; maxime disjunctum
esse ab alqa re. — b) fr. gegen ^mb. fet)n ob. t^un,

b. i. abgeneigt : aversoob. alieno esse in alqm animo.

ftcmbattig, peregrinus (auä ber ^Jrembe). -

alienus (oon frcmöer, b. i. anberer 33efd^affen^eit). -
extrinsecus additus (uon aupen fjinjugefügt, jS. ve-

ritas ornamentis extr. additis fucata, Lact. 3, 1,

3). - adventicius (oon au^en i^injufommenb, i'Q.

©(emente, res). - 3)id^ter, in beren ©prad^e etn)a§

i^rembartigeä ift, poetae peregrinum quiddam so-

nantes: ganj fr. 2)inge, res sibi repugnantes {^m-
anber roiöerfprec^enbe).

^rembartiöfcit, ber 2lu§fprad^e, peregrinitas.

frcinbbüttig, alienigena (©gf^. indigena); ob.

um[djr. peregrina stirpe oriundus. - ein fr. Bürger
9tomä, civis inquiliuus urbis Romae (Sali. Cat.

i^VClttbc, ber,
f. fremb no. I, 1. [31, 7).

ff-rcmbc, bie, I) = frembe ^erfon, f. fremb no.

I, 1. — II) = \)a.^ 2lu^(anb: terrae externae. loca

externa. - terrae remotiores ob. longinquiores

(entferntere Sauber). - gentes externae ob. exterae

(bie üugroärtigen 3Sölfer). - ^ft eä = „bie ^remben",
ber ^lur. ber SlusDrr. ju „^yremöer'' unter „fremb
no. I, 1". - in ber %x., peregre; foris (brausen,

©gfl3. domi): ber Xob in ber %x., mors peregrina.
- xx\ bie ^r., peregre; foras (nad^ au§n)ärt§). - auä
ber ^-r., peregre: au^ ber^-r. gefommen, angenom=
men 2C., adventicius (3^. vitium). - in bie §rem:)C

(inö Stuötanb) gelten, reifen, peregre abire ob. pro-

ficisci; solum vertere ob. mutare {h^i ©icero mxU
berer 2luäbr. für „inö ©jil ge^en", ba^. auc^ mit

bem ^\x\^. cxiiii causa): in ber gr. [atä 3Serbann=

ter] aufgenommen werben, recipi in exsilium (Cic.

Caec. 34, 100 erflärt: in aliam civitatem recipi);

in ber %t. (im 2lu^L) raol^nen, peregre habitare:

in ber %x. fic^ aufhatten, peregrinari: in ber %x.

l^ü(f(o§ baftefjen, in aliena gente destitutum esse:

auä ber ^-r. surüdffommen, peregre redire: ^^tb.

auö ber §r. auf ben %^xon rufen, alqm peregre

accire in regnum: in ber gr. fterben, inter gentes

externas mori.

grcmbcttfü^tcr, f.
©icerone.

^'Vembenlcöion, peregrini milites, gero. bL
peregrini. - bie Deutfc^e, Germani pedites mercede
conducti. - eine beutfc^e ^Jr. oon 3OO0 9Jiann, ex
Germania conductorum tria milia.

^tcmben^oltsci^ *peregrinorum recognitio. -

bie '^x. üb^n, peregrinos recognoscere.

f^tcmbcnftubc, =$immct, hospitium.

ftcmb^cr, tioit, aüunde [iß. discere).

^vcmb^crvfc^aft, externum imperium (bie

^errfd;aft eineo Jremöen). - servitus (tia% oon ei=

nem fremben ^önig ob. SSoIf auferlegte '^o^, unter

bem ein 33o(! feufjt). - oon ber ^-r. befreien, externo

imperio solvere; Servitute liberare.

^'tcmbltitg, f. fremb no. I, 1 u. 2, a.

if-tcmblingdtcd^t, *jus albinagii.

frcmbnamig, peregrinus; peregrini nominis.

^tcmbltiort, vocabulum ob. verbum externum

(auölänbifc^eö äBort üb^.). - vocabulum ob. verbum
barbarum (nic^t=griec^ifd[;cä, nic^t-römifd^eö).
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ftcr^ttCttt, f. „befud^t" unter „befud^en".

frcaucntirctt, f. befud^en.

^tcqucn^f a) = SSejuc^tfjeit, id. [. — b) = 2ln^

3ai)l, to.
f.

^jjCÖco, a( ^r. maUn, udo colores illinere (PI.

35, 7 [31], 49). - colores udo tectorio inducere

(©gf^. colores in arido inducere, a Sempera makn,
Yitr. 7, 6, 7 sq.). - etraaä a( (^r. ausmalen, opere
tectorio exornare alqd.

^tc^comaict, tector. - aB 3Sanbmaler, pictor

parietarius (Edict. Diocl. 7. §. 8).

fXC&COmaUtti, opus tectorium (alä ©ac|e).

re^Bcöicrbc, f.
©efrä^igfett, ^reBfuc^t.

fre^bcgictig, f. gefräßig, fre^lüc^tig.

ftcffeit» 1) V. tr.: A) etg.: vesci alqa re (mit et=

tüaä ta^ Seben friften, üon 2;f;ieren xmö JRenfc^en).

- pasci alqä re (an etraaä fein "Jutter finben ob. I^a=

Ben, oon %t)men, namentlich oon gafjmen). - vorare,

devorare alqd (etraaö gieiig rerfd^tingen, o^ne eä

erft gel^örig ju fauen, üon rei^enöen X(;ieren unb
gefräßigen SJienfc^en). - rädere alqd

( an etraa§ ob.

etraaä nagen, etma^ bena^crit) »erje^ren, von 9Zage=

t^ieren, wie aJJäufen 2C.). - etraa^ gern fr,, delectari

alqä re; est alci alqd cibus gratissimus: etro. ge=

töö^ntid^ fr., alqä re vesci solere. — B) uneig. : a)

uerjel^ren, oertilgen : absumere. - rodere. corrodere
(benagen). - eine 9Jienge 9JZenfc^en fraß t)a^ ©c^roert

u. bag ^euer, multi mortales ferro ignique absum-
pti sunt: biejenigen, welche ha^ ^euer nic^t öcrjef^rt

^atte, fraf; ha^ ©d^raert, quos non oppresserat ignis,

ferro absumpti (sunt): ber 9loft fri^t t)a^ (^i^en, ro-

ditur rubigine ferrum (Ov. ex Pont. 1, 1, 71). —
b) etraaä in fic^ freffen, b. i. nid^t äußern : devorare
{gteic^f. t)erfd)(uctcn, gS. ben SSerbruß, molestias). -

sorbere (gleii^f. ^interfrfilürfen, 333. ben @roß, odia).- II) V. intr.: A) eig : cibum capere. - edere (ef=

fen, bef. auc^ im @gf|. oon bibere, f. Cic. de nat.

deor. 2, 3, 7). - einein 2;^iere gu fr. geben, alci ci-

bum dare. alci pabulum ob. cibum praebere (il^m

fein ^utter geben ob. reidien); alci cibum objicere

(i^m fein ^^utter oorrcerfen): einem ^()iere etro. gu

fr. geben, alci alqd edendum dare; alqm pascere
alqä re (mit etro. füttern); alere alqä re (mit etraaä

ernähren): ben ^ferben ^agä juDor nic^tö gu fr. ge^

ben (bamit fie auf ber 3iei|e auööauern), inediä pri-

die equos praeparare: auä ber ^an)) fr., f. §anb
(mit ,,an^"): gut fr., iibenter cibo uti: nid^t fr. root*

ien, cibum capere nolie. edere ob. esse nolle {im
21%); fastidio non pasci (!üri[d^ t^un in 33ejug auf
ha^ ^reffen); non pasci (üb^. ni^t freffen, fic^ nic^t

äßen, jS. ü. 2Beiäfager}üfjnern). - nic^t me^r fr.,

edere ob. esse desinere ob. desisse. — B) uneig.,

um fid^ freffen, b. i. fic^ roeiter ausbreiten : serpere.
- bie flamme frißt um fic^, flamma serpit: baö ®e=
fd^roür frißt (roeiter) um fid^, latius atque altius ser-

pit Ulcus: freffenbe Uebet, ©efc^roüre, mala corpo-
ris, ulcera, quae serpunt. — III) v. refl, fid^ üoIX

fr. üon 2C., se complere alqä re (g^. conchis).

^cffcit, baä, I) alä |)anbrung; ^33. ^Jreffen u.

©aufen ii^bm, abdomini natum esse. - ber SSerpraf^

fer feincä ^ßermögenä burc^ ©aufen u. ^r.
,
gurges

ac vorago patrimonii. — II) alä ©ac^e: cibus
(©peife). - pabulum (^utter).

J^tcffet, bomo edax, gulosus, vorax
(f. „gefrä=

ßig" ^in Unterfc^.). - homo profundae et intem-
pestivae gulae (ein S^iimmerfatt ). - belluo (ein

©c^lemmer). - abdomini suo natus (ber nur feinem
S3auc^e frö^nt).

frcfferci, f.
(S^efräßigfeit.

refferin, estrix (Plaut. Gas. 4, 1 , 20 [640]). -mu-
lier edax, gulosa, vorax

(f. „gefräßig" \>in Unterfc^.).

- miilier profundae et intempestivae gulae (eine

9Jimmerfatt). - mulier abdomini suo nata (bie nur
i^rem 35auc^e frö^nt).

f rc^r^terig, ftcffifj, f. gefräßig.

^tef?fM(i|t, a{^ Äranf^eit, phagedaena {cpayt-
öaiva\ -an ber ^^r. reiben, sine modo esurire.

frc^füi^tig, sine modo esuriens. - fr. fepn,

sine modo esurire.

^XCii^tUf viverra. - *mustela furo (L.).

0tcubCf gaudium (bie ^reube, ob. biejenige ©e^
müt^Sftimmung, roetc^e au§ "o^m (ebfjaften Sßcrgnü^

gen über ein roir!lic^ ob. in ber ©inbilbungSfraft ge=

genroärtige§ ©ut entfielt; in ^Sejug auf bie ^erfon
aber bur^ gaudens, gaudentes, gS. in ber erften

SßaKung ber ^r.
,
primo gaudentium impetu

, Tac.
bist. 1, 4). - laetitia {W p^röfjUc^feit ob. ber 3u=
ftanb, xomn bie ^reube fic^ äußertid^ offenbaret; ogt.

Cic. Tlisc. 4, 6, 13 u. 31, 66); oerb. gaudium atque
laetitia. - alacritas (bie frö^lid;e ^lufgeregt^eit). -

voluptas (ba§ !örpertic§e ob. geiftige 3Bo^(beI)agen,

roe(d;eä bie ©mpfinbung ber ^reube in un^ i)erbei=

fü|rt; 'oann bef. bie finnlic^e ^reube mit ©enuß;
ügL Cic. fin. 2, 4, 13,; oerb. laetitia ac voluptas.
- gratulatio (33eglücfirünfc^ung, greube über eigene^

©lüc!,
f.

i^raner gu Caes. b. G. 1, 53, 6;. - deliciae

(ber ©egenftanb ber ^rcube, hd ©ic^t. aud; gaudium
u. voluptas). - bie Icbfjafte ^r., fofern fi(^ fotc^e in

'^i^mn u. ©eberben äußert, laetitia gestiens: eine

unerroartete, unoer^ioffte ^r., gaudium inopiuatum.

insperatum: eine große, aber furge ^r., magnum
gaudium

,
quod tempore exiguo ac brevi capitur :

geroo^nlidie greuben, vulgo nota gaudia: \ia^ roar

iim furje ^r., breve id gaudium erat. - ju meiner

^r. ift "Qa^ u. baä gefc^e^en, burc^ laetor m. folg. 3(cc.

u. ^nfinit. (f.
Liv. 5, 3, 3: laetor tandem iongi er-

roris vobis finem factum, §u meiner ^r. Ijai ber

lange ^rrtbum enblic^ einmal ein (^^n'tit genommen).
- ^mbm. eine %x. madpen, gaudium ob. laetitiam

alci alferre; gratificari alci (burc^ eine (^ah^, eine

£ei[lung): bu ^aft mir bamit nm große ^r. gemacht,

'tio.'^ \>w. 2C., magnum mihi gaudium attulisti, quod
etc.: er roitt üon jeinem Ueberfluß auc^ 3lnbern eine

^-r. mad^en, de suo, quod ei superat, aliis gratifi-

cari vult. - eä mac^t mir ^mb. (j33. ein ^in^), id^

\)(xh^ an ^tttb. meine ^r. , alqs mihi voluptati est

ob. in deliciis est; alqs me delectat (gS. in jeber

33e3iel^ung, in omni genere); delector alqo: ^r. an
feinen ^inbern erleben, f. erleben. - eS mac^t mir
etroag gr., eg erfüllt mid^ etw. mit "^x., i^ ^aU ob.

finbe an etro. meine gr., ic^ empfinbe %x. über etro.,

alqd mihi gaudio, laetitiae, voluptati est; alqd

mihi gaudium ot). laetitiam aifert (eä bereitet mir
etro. g-r., erfüllt mid^ etro. mit ^r.); gaudoo, laetor

alqä re (id^ freue mid^ über etro.); delector alqä re.

alqd mihi pro deliciis est (ic^ ergöf^e mic^, felje

meine ^r. an etroaä, iß. alteri a puero pro deli-

ciis crudelitas fuit); pasco oculos alqä re (id^ roeibe

meine 2lugen an etroaä, aud^ an einem gräßlichen

©c^aufpiel); alqd mihi jucundum est. alqd me ju-

vat.(etro. mac^t mir angenehme Saune, ftimmt mic^

gum grol^finn): eg mad^t mir aivoa^ große ^^r., er*

füllt mic^ etro. mit großer §r., magna laetitia, ma-
gno gaudio me afficit alqd (e§ erregt etro. baä ©e*

fü^'l großer gr. in mir); alqd summae mihi volu-

ptati est. magnum gaudium, magnam laetitiam

voluptatemque capio (percipio) ex alqa re (eä ge-

währt mir etro. ben ©enuß großer gr.): e6 mac^t

mir etro. feine ^r. , ic^ \)ahi an etroaS feine '^x. , ni-

hil voluptatis capio ex alqa re (3^3. ex re publica).

- bie ^tiac^ric^t, baß bu ßonful geworben bift, l^at

mir große gr. gemacht (^at mic^ mit großer gr. er^

43*
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füUt), maximä sum laetitiä affectus, quiim audivi

te consulem factum esse^ - »on §r. burc^brumjcn

Tücroen, perfundi laetitia (magna etc.); perfundi

gaudio (jS. vano). - roenn ic^ fc^on eine fetjr gro^e

gr. über baö öd^retöen meinet tl^euerften ä^aterä

empfanb, fo fe^te nun gar bein mir fel^r angenefjmer

aSrief bcrfe(6en bie ^rone auf, quum maximam ce-

pissem laetitiam ex carissimi patris epistola, tum
vero tuae jucundissimae literae cumulum mihi

gaudii attulerunt: oDgleid^ mir bein 9tul^m jd^on

giemlid^ gro^e gr. machte, fo !ann id^ hod) nid^t um^
lin ju gefielen, ba^ it)r baburc^ bie Ärone aufgefegt

rcurbe, baf; zc, etsi satis ex gloria tua magnam
laetitiam voluptatemque capiebam, tamen non
possum non confiteri, cumulari rae maximo gau-
dio, quod etc. (Cic ad fam. 9, 14 in.): baran tjabe

ic^ meine %x., mein SBo^lgefaßen, meinen ©enufi,

his rebus pascor, his delector, bis perfruor: fie

l^aben nur i^re gr. am Sefii^, sola gaudia sunt in

possidendo. - eine fjeimtid^e gr. Ijahen (inö gäuftd^en

lachen), in sinu gaudere : eine t)ergeblicf;e gr. f)aben,

usurä falsi gaudii frui: fein ©emütl^ gur %x. ftim=

men, animum ad laetitiam excitare: ^mb. oergeb=

i'xd), otjne Urfad^e gur ^^r. ftimmen, frustra alqm
conjicere in laetitiam: ^mbä. ^r. tr^eilen, alcjs lae-

titiä laetari aeque ac suä: ^reub' unb Seib mit

$3mb. tt)eilen, alcjs laetitiä laetari aeque ac suä et

pariter dolere angoribus (fid^ mit freuen unb mit

betrüben); omnium tristium laetorumque socium
esse, omnia (ob. omnia tristia laetaque) alci cum
alqo consociata sunt (^mbö. ©efäfjrte in freubigen

u. trüben @reigniffen fegn); omnis fortunae socie-

tatem inire (fid^ jur Prägung jebeä (SJefd^itfö ner^

binben). - feine gr. bejeigen, ju erfennen geben, gra-

tulari, Qmbm., alci, über etraaö, de alqa re ob.

alqd; bü etra., in alqa re. - feine gr. (in äßorten)

äußern, (aut merben (äffen, gaudium verbis pro-

dere: bie ^^r. laut ausbrechen laffen, rumpere gau-
dium: hk gro^e gr. nic^t laut merben laffen, sum-
mum gaudium intra se continere: bie ^r. vexbiU
tern burcl^ 2lerger, gaudium contaminare aegritu-

dine: cor j^r. fingen, laetitiä excitari ad canen-
dum: üor greuben (über ba^ ©elingen einer ©ad)e,

über eine frofje D^ad^ric^t) fpringen, auffpringen, lae-

titiä seetierre; gaudio exsilire, exsultare: oor ^-r.

gang eut^üdEt fei;n, laetum esse omnibus laetitiis

{aw^ einer Ä'omöbie beö ßäciliuä, aber üon ßicero

oft angcraenbet
, f.

Cic. fin. 2, 4, 13; ad fam. 2, 9,

2): »or lauter gr. faft oon ©innen fommen, nimio
gaudio paene desipere: t)or ^r. au^er fic^_ fe^n, f.

au^er: »or ^r. fterben, f. fterben. - ic^ rcei^ vox gr.

nic^t, mo idt) bin, prae gaudio, ubi sim, nescio: et=

roaä mit ^reuben annei^men, lubenter alqd acci-

pere: Slüe empfingen i^n bei feiner 2lnfunft mit
g'reuben, eum advenientem laeti omnes accepere.
-bie grcuben be§ aBeinä u. ber Xafel, voluptates
vini et epularum : bie gr. ber Siebe genießen, vene-
reis vohiptatibus frui ; rebus venereis uti. [pers.

frcubcitatm, voluptate carens; voluptatis ex-

t^trcubcnbcscif)ung^ laetitiä. - gratulatio (^u^
bei ber ©lücfraünfcljenben beim (Smpfang 2C., aucl;

im ^lur.). - acclamatio secunda, and) bl. acclama-
tio (freubiger ^uruf). - plausus (SSeifaK-^flatfc^en);

Derb, plausus et acclamatio secunda; non solum ac-
clamatio, sed etiam plausus. - ^mb. mit ^^reuben^
bejeigungen empfangen, plausu et acclamatione ob.

non solum acclamatione, sed etiam plausu alqm
excipere : 2lUe empfingen i^n bei feiner 2lnfunft mit
§r., eum advenientem laeti omnes accepere.

t^'tcubenbHd, oculi laeti. - vultus laetus (freu^

bige SDiiene)..

$?tCMbcttBtittöet, *laetitiae auctor.

^teubcttfcft, hilaria, ium, n. (ein geft ber dx)^

bele gu e^ren). - dies laeti (frö^lic^e ^age ühf).). -
gratulatio (greubenbejeigung aB ^eft). -(giner, ber
jur Unjeit greubenfefte feiert, male feriatus (Hör.
carm. 4, 6, 14). - bem gr. ber SDiörber beiroo^nen,

an bem gr. ber aJiörber X§eil nehmen, versari in
gratulatione parricidarum

; Interesse gratulationi-

bus parricidarum.

ftcttbcttfcitcr, ignes festi.

teitbcngebet, *laetitiae auctor (bid^t. laeti-

tiae dator, 0. uom 33acd^us).

greubcttdcfn^I, f. ^rot;gefü^l.

ffreubcngcfeistet, clamor et gaudium. clamor
laetus (©efd;rei üor 'Jj^^ube). - clamor alacer. cla-

moris alacritas ((^efc^rei in g^olge frö^lic^er Slufge^

regtl^eit, ^ubel). - acclamatio secunda u. bl. accla-

matio (freuoiger 3i^^'"f/ 0- acclamatio publica pro-
sequitur alqm). - ^r. über ba^ üollbrad^te SCBerf,

clamor alacritate perfecti operis sublatus: e. §r.

ergeben, clamore magno exsultare : ben ^immet mit
einem jo großen §r. erfüllen, ba^ac., tantä caelura

clamoris alacritate complere, ut etc. - ^mb. mit
^r. empfangen, clamore laeto ob. acclamatione alqm
excipere ; i'austis vocibus alqm excipere (^mb. mit
^ubelruf empfangen, Tac. ann. 12, 69).

fteubctttiaffcr, homo tristis.

tcuben^dUd, I) |)auä, in bem ^reube ^errfc^t;

g58. auö bem gr. raurbe (burd; ben Xob ber Sraut,
beä S3räutigamS ) ein 'Xrauer^auS , versae sunt in

exsequias nuptiae mutatusque genialis lectus in

funebrem. — II) = 33orbell, ra. f.

t^tCltbcnlcbctt, vita jucundissima. - vita vo-
lu})tatum omnium varietate conferta.

ftCttbCttlectf voluptate carens; voluptatis ex-

pers. - ein fr. 2eben, *vita sine laetitiä ac volu-

ptate peracta (baö einer gelebt l^at).

t^tcubenficb, carmen laetum.

fteubcnroS, f.
freubenleer.

|^vcubenmäbc()cn, f. 33ul;lbirne.

^xcuhcnmat)U epulae, quae fiunt ex laetitiä.

^vcuhcnxan^ä), f. greubetaumel.

§vcubctttcic^, ba^, *sedes beatae.

ftcubcntcid), laetitiae plenus. - voluptatis ob.

jucunditatis plenus (ooll SSergnügen ob. ^ilnnel^m^

lid)feit). - laetus (fröl)lic^ nblj.). - jucundus (ange*

net)m, Ijer^erfreuenb).

^tcubenruf, f. greubengefc^rei.

^tcubentag^ dies laetus (freubiger Xag). - dies

laetitiae destinatus. dies liilaritati dicatus (ber

^^reube, ber ^eiterfeit gemibmeter Xag). - ba^ mar
ein ^r. für ben ©taat, laetissimus ille dies civitati

^teubctttaumcl,
f.

gceubetaumel. [illuxit.

^tcttbcnt^väncitf manantes gaudio ob. laeti-

tiä lacrimae; etfusae gaudio lacrimae; elicitae

gaudio lacrimae. - id^ meine ob. oergie^e 3^r., gau-
dio fleo ob. lacrimo; gaudio lacrimas effundo ob.

profundo; gaudio ob. laetitiä lacrimae mihi ma-
nant; gaudio lacrimae mihi cadunt ob. eliciuntur.

frcMbcntJoH, f. freubenreid^.

l^tcubcnjaOrcn» f.
greubentl;ränen.

f^i'cubcnscidjcn, *significatio gaudii. - enblic^

ein ^^r. geben (nad)öem man fic^ lange im ©tiUen
gefreut i)at), rumpere gaudium.

frcubcftra!^(cttb; 5^. mit fr. ©efid;te, renidens.

^tcubctaumcl, inanis alacritas (eitle jjreubig=

!eit). - laetitiä exsultans. laetitiä gestiens. laetitiä

elata (auägelaffcne ^x'öijlic^teit). - voluptates con-

tinuae
( fol-trx)äl)renbe ^Vergnügungen). - im ^v., f.

freubetrunfen: ben gr. mäßigen, f)emmen, laetitiam

exsultantem comprimere.
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ftcttbettttttictt, laetitiä gestiens, elatus (üor

grö^Uc^feit auögelaffen). - in gaudium effusus (fid^

auägelaffener ^^reube f)inge6enb). - laetus omnibus
laetitiis (l^od^erfreut). - fr. fe^n, prae gaudio vix

sui esse compotem. — Adv. resolutä in gaudia
mente.

fteubif)» I) (^-reube empfinbenb u. jetgenb: laetus

(fro§, frö^lid^). - hilarisob. hilarus ((jciter, fro§ ge-

launt, jur ^t^^ube geftimmt, luftig), - alacer gaudio
(burd^ §reube munter geftimmt). - lubens (gern). -

fr. ^ui^uf, acclamatio: fr. @reigniffe, laeta (@gf^.
tristia). — Adv. laete; hilare; alacriter; lubeuter

(gern, jSS. tribuere alqd-, bafüraud^ non nolle, 3^8.

fr. gef)orc^en, non parere nolle). — II) greube er=

TOectenb: laetus; jucundus.

^tcuti^teii, laetitiä (j^rö^Iic^fett). - hilaritas

(^eiterfeit, fro^e Saune). - alacritas (frö^Uc^e 2luf=-

geregtl^eit). - jucunditas animi (angenel^me 2anni,

§roIjfinn). - mit gr., laete; hilare; alacriter: mit

^r. etroaä ertragen, cum laetitiä ferre alqd ac vo-

luntate.

fteuctt^ fic^, gaudere. laetari(frö^nd^fet)n; t)g(.

„greube" über gaud. u. laet.)-, üerb. gaudere lae-

tarique. - gestire (feine greube burd^ 93iienen u.

©eöerben äußern, ift ber ftär!fte Sluäorud ber ^-reu-

be). - subridere (ben SÄunb fanft jum Säckeln t)er=

gießen, a(ä ^eid^en ber ^-reube). - gratulari sibi

(über eigene^ &ü\d fid^ feine greube 6ejeigen). - fic^

fr. ü6er etraaö, gaudere, laetari alqä re, de alqä

re, in alqa re ((entere (£onftr., wenn bte ^reube über

ein). a(e bauernb bejeirf^net raerben foK. 2)ie (Eonftr.

mit bem 2(ccufat. befrfjrdnft fic^ faft nur auf hk ?ßro=

nomina im 3f?eutr.)-, delectari alqäre (ftc^ an etroa^

ergoßen); voluptatem capere ex alqa re Ci^ergnügen

genießen auä etiü.)-, gratulari de alqa re ob. bl. alqd

(lijtttbm. über etro. feine ^reube ju er!ennen geben).

- ftd^ fel^r fr., gaudere vehementerque laetari ; non
raedioerem voluptatem animo capere: ftd; fefjr über

etioaäfr., magnam laetitiam voluptatemque capere
(ob. percipere) ex alqa re; magnae laetitiae mihi
est alqd; alqä re gaudio exsultare (ä^nlid^ unferm
„üor f^-reube über etioas S)edfen i)oü) fpringen, über
etroaö fid^ fönigüd^ freuen" u. bg(.): ft<^ int (S)eban=

!en über etm. fr., sola mente voluptatem capere
ex etc.: ftd) im ©tiUen fr., secum tacitum gaudere :

fid^ l^eimlid^, innerlich fr., in sinu gaudere (oom
©d^abenfroljen): fic^ üon ganzem ^ergen fr., toto pe-
ctore laetari: fic^ au^getaffen fr., laetitiä efi'erri:

fic^ unau§fprec^lic| fr., incredibiliter gaudere; lae-

tum esse omnibus laetitiis: fic^ nergeblic^ fr., usurä
falsi gaudii frui : baä §er5 im Seibe freut |tc^ mir,

impendio mihi animus gaudet (Ter. eun. 3, 5, 39
[5371): id) tann mic^ baran nic^t fatt fr., satiaride-
lectatione non possum: ftd; mit^mb. fr., unä gau-
dere-, laetari alcjs laetitiä-, gaudium ob. gaudia
alcjs gaudere: fi(| beö Sebenö fr., vitae jucundita-
tibus frui. - bu fannft bic^ fr., t)u ^aft Urfad^e btd^

5U fr., mennjc, estquodgaudeas, sietc. - eä freut

mid^, ba^ 2c., gaudeo mit folg. 2{cc. u. infinit. (jS.

gaudeo tibi jucundas esse measliteras); capio vo-
luptatem mit folg. 2(cc. u. infinit. (5S. cepi volu-
ptatem tarn ornatum virura fuisse in nostra re
publica).

^reunb^ amicus (jeber, ber un§ rüof)i mill u. in

freunblic^er ^egieljung mit unö ftef;t [®gf|. inimi-

cus]-, bann aud) amicus alcjs rei ob. aici rei, ein

Siebljaber oon üim^). - sodalis (©efä^rte, ßamerab,
mit h^m man oiel umgebt; auc^ ber gr. ob. (Siciö=

beo einer 2)ame). - necessarius (jeber, ber in Üm^
gang u. SSerbinbung mit unä fte^t, 2{nüern)anbter,

<SJef$äftöfreunb ic.; f. „nerroanbt" bie übrigen Spn,,

memt „5reunb" = „^Serroanbter")- - familiaris (t)er=

trauter gr. , ber gleic^f. atö ein ©lieb ber ^amilie

betrad^tet mirb). - homo popularis (:^anbäntann,

(Sgf§. hostis, ^58. quae res indicabat populäres
esse). - hospes ((Saftfreunb). - Studiosus, amator,
amans alcjs ob. alcjs rei (ber feine 9ieigung ^mbm.
ob. einer Sac^e jugeroenbet l;at). - cuitor alcjs rei

(ein SSere^rer, großer Sieb^ober üon etmaä
,

j'ö. beä
falten öabeä, frigidae: ber 3ktur, naturae). - con-
sectator alcjs rei (ber einer Sac^e mit Seibenfc^aft

nad^f)ängt, großer ^r.). - diligeus alcjs rei (ber e6

genau mit etraaä nimmt, i^93. veritatis). - fautor al-

cjs rei (ein eifriger gr., (SJönner). - patronus (3üer=

treter, §33. otii et concordiae). - pacatus (in j^i^iebe

mit unä (ebenb, @gf^. hostis; ba§. „greunbeä §auö",
pacata domus, ©g)^. hostilis domus). -meingreunb !

guter ^reunb! lieber greunb! {in ber 2lnrebe, bef.

an einen gemeinen 2)knn), bone! sodes! - e. gu=
ter ^r., amicus bouus: mein guter gr., ein guter

f^-r. üon mir, mihi amicus; amicus meus: meine
mert^en ^^reunbe, amicissimi homines. - ein fe§r

inniger, ^ärtlid^er ^r., homo amicissimus: ein t)er =

trauter %x., f.
oertraut: ein treuer ^r., amicus fi-

delis; amicus sincerae fidei: ein juöerläffiger gr.,

amicus firmus-, amicus fidus (bem man oertrauen

!ann, @gf|- amicus infidus): ein realerer ^r,, ami-
cus verus: ein v)ai)xev gr. u. ©önner, ex animo
amicus vereque benevolus: ein rcert^er, tl^eurer

^v., amicus carus: ^räyaäpeä, einer feiner mertf)e=

ften (t^euerften, (iebften) ^yreunbe, Praexaspes, unus
ex carissimis: ber nod; einzige gr. (^mbä.), unicus
relictus amicus: ein trügerifrfjer ^r., amicus ad
fallendum accommodatus: ein mä^tiger ^r., ami-
cus magnus. - mir finb alte ^reunbe, vetustate ami-
citiae cum eo conjunctus sum: ade biefe finb alte

^reunbe «on mir, veteres mihi uecessitudines cum
his omnibus intercedant : mir finb bie beften ^reun=
be, nihil potest esse conjunctius, quam nos inter

nos sumus; nihil est nosträ familiaritate conjun-

ctius: er ift mein liebfter )^-t., mihi nemo est nee
amicior nee jucundior nee carior eo: ha^ ^^ferb mar
fein f^r., equus pro amico erat. - ^mb. jum ^r.

I^aben, alqm amicum habere; uti alqo amico- gum
»ertrauten ^r., uti alqo familiariter ob. intime

(oertrauten Umgang mit ^mti. I^aben): an ^mt>. e

guten (braoen, treuen) greunb f)., habere aJqm bo-

num amicum: er fjat ^iemanb gum §., neminem
tenet voluntate: unter ^m'b^. ?freunbe, oertraute

^-reunbe gel^ören, in amicis alcjs esse-, ex familia-

ribus alcjs esse: er gehört frfjon lange unter meine

guten (oertrauten) ^yreunbe, eo jam pridem utor

familiarissime: er gehört feit oielen ^al;ren unter

meine guten (oertrauten) g^reunbe, eo multos annos

utor valde familiariter. - ein 2el)xex mirb ^mbä.
(feines ©djüler§) gr , alqs ex praeceptore in ami-
cum transit. - id) felje mic^ hei ^mb. mie ein ^v.

aufgenommen, alci me gratum et acceptum in mo-
dum amici video. - fid^ ^mb. gum ^r. machen, alqm
sibi facere ob. reddere amicum; animum alcjs sibi

conciliare et ad usus suos adjungere-, alcjs ami-
citiam sibi parere, comparare, conciliare: ftd^ SSiele

gu jyreunben machen, multos amicitiä comprehen-
dere: ^mb. §u feinem oertrauten gr. mad^en, sibi

conjungere alqm familiari amicitiä: 3iad^gtebigfeit

mad)t greunbe, obsequium amicos parit. - ein g'^inb

ber ^erfon, ein ^^r. ber ©ad^e feijn, inimicum esse

homiui, amicum esse rei (j^. rei publicae). - ein

^r. (©önner) t)on Qmb. ferin, alcjs fautorem esse;

alci favere, bene velle: ein ^r. beä Slbelä, f. 2(be(§=

freunb: ))ie j^reunbe ber Serfaffung, boni: ^mbs.
(polttifd^e) greunbe, b. i. 2(n^änger, qui faciunt cum
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alqo; qui stant ab o'D. cum alqo. - ^r. u. ^-einb,

liostis et civis: alö gr. u. ?5einb, aut amicus aut ini-

micus (f. Liv. 45, 8, 3): ^-r. u. ^^einb unterf(Reiben

(fönnen), liostem civemque distiuguere: ben gr.

Dom g^einbe nicl;t unterfd^eiben (!önnen), non civem

digüoscere hoste (Hör. ep. 1, 15, 29); pacatus an
hostis Sit discernere ac judicare non posse (Cic. de

rep. 2, 3, 6): bcn geinb fc^onen, aB raenn er mein

5r. raäre, hosti tamquam suo parcere. - i^reunbe

11. ^einbe, aequi atque iniqiü (bie gegen unä ©ut-
u. Uebetgefinnten); cives hostesque. liosteset cives

(33ürger, SKitbürger u. geinbe); socii atque liostes

^Sunbeägenoffen u. ^einbe). - greunbeä Sanb
,
pa-

cata, orum, n. (©gf^. hostilia). - in g-reunbe§ Sanb,

in pacato (©gj^. in hostico). - ein gr. mn dxoa§>

fe^n, alcjs rei esse studiosum, amantem, amato-
rem-, alqä re gaudere, delectari (feine ^'^reube, feine

;!^uft an etraas ^aben): !ein %v. uon etraaä fet)n, non
esse amicum alcjs ob. alci rei (jSS. populi poten-

tiae); inimicum esse alci rei (5^. sumptuosis ce-

nis); abhorrere, alienum esseabalqa re; displicct

mihi alqd: ein %x. ber Sßiffeufc^aften fe^n, studio-

sum esse literarum ob. doctriuarum; literis stu-

dere, deditum esse : ein ^r. ber ©parfamfeit fepn,

delectari parsimoniä.

$Vtcmtbif|Ctt, amiculus.

§tCttnbitt, amica (im guten ©itine von ber

(^reunbin eineä ^rauenjimmers; l)äufiger, raie and)

unfer „^reunbin", ber eblere 2(uöDr. für peiex,

meretrix, ^cb^wdb, SO^aitreffc, (S^eliebte). - pueila
' familiaris (ein mit einer 5(nbern im uertrauten '^cv^

pttniffe fte[)enbeö aJläbcf)en). - ^ft eä = 33ern)anbte,

f.
üerraanbt. - eine gr. oon etiuaö, alcjs ob. alci

rei amica; alcjs rei cuitrix; alcjs rei consectatrix;

alcjs rei diligens (f. „g-reunb" t)m Unterfc^. ber

Tla^icnixnal

^Xtnnhc^(\ahc, amici munus.

^ttiin'^tauche, amicitia. - ^iek mit %x. nm=
faffcn, multos amicitia comprehendere.

J^'tcuttbc^^aair, par amicorum.
S'tcunbccitrcttC, amicorum lides.

frcuttbiic^, comis (5uoor!ommenb, gefäßig). -

humanus (Uebreid;, teutfelig); oerb. comis et huma-
nus. - urbanus (manier(id), artig, (jöflid)). - officio-

£us (bienftfertig). - benignus (gütig, freunb(id) ge==

finnt). - liberalis (guoorfommenb , oon freunbltd;er

©cfinnung geugenb, 5^. Slntroort, ©intabung). - ami-
cus. familiaris (freunbfd;aftlic[;, trauHd;). - amans
(liebenb = tiebeüoll, raotjlmoUenb, 5^3. fef)r fr. Mati)=

fdaläge, amantissimaconsilia: ic^ ptte nid^t freunb=

iirf)er l^anbeln tonnen, nihil potuit tieri amantius).
- blandus

(
artig in äBortcn u. einnetjmenb im 33e=

tragen). - affabilis (freunblid) -, ^erabtaffenb im ©e==

fpräcf)). - mansuetus (umgänglich übt).). - ein fr.

3immer, conclave cultius: fr. Setragen, comitas;
liberalitas: ein fr. ©efic^t, vultus hilaris, benignus,
familiaris :_3mbm. m\ fr. (^efirfjt ma(i)m, vultu hi-

lari (familiari) alqm excipere; alqm benigne vultu
accipere: fr. ©intabung, invitatio benigna, familia-

ris: fr. Xtjeitna^me, humanitasetmisericordia: fr.

äßefen, f. greunbtic^!ett no. a. — Adv. comiter;
humane ob. humaniter; officiose; benigne; libe-

raliter; amice; familiariter; blande. - ^mb. fr.

grüben, benigne alqm salutare: Qmb. fr. anreben,
alqm comiter, blande appellare: fr. jureben, libe-

raliter oratione prosequi (abfot. ob. alqm): ^mbm.
fr. antroorten, alci respondere liberaliter: fr. bit=

ten, blande rogare : ^mb. fr. eintaben, benigne alqm
invitare : fr. ^mb. eintaben p bleiben (roenn er fort=

gelten raill), familiari invitationealqmretinere: fr.

5ufammen!ommen, amicis animis coire: ^mb. fr.

aufnel^men, alqm benigno vultu accipere. alqm
valtu hilari oD. familiari excipere (im Sllfgem.);

alqm comi hospitio accipere (aB ©aft): aud^ bie

geringsten S)ienftteiftungen fr. aufnehmen, benignum
levissimorum officiorum aestimatorem esse : gegen
^ebermann fr. fegn, erga omnes se affabilem prae-
staro; unumquemque comiter appellare (in ber
2(nrebe): gegen ^mb. (obgleich man auf i^n erjürnt

tft) fr. tl^un, dissimulatä irä alqm comiter alloqui.
- eö tft fr. öon bir, t)a^ bu 2c., facis amice, quod
m. ^nbicat. - wenn bu fo fr. fepn roillft, si videtur

;

si videbitur.

^rcuttblidlfcit, a) al§ ®igenfcl^aft: comitas;
humanitas; urbanitas; benignitas; liberalitas; af-

fabilitas (f. ,,freunblic^" bie 2lDicctt.). - gr. beä ©in*
ncä, *animi mansuetudo: ^r. in ber Untergattung^
im (55e]präd^, comitas affabilitasque sermonis: gr.

mit ©ruft oerbinben, comitatem cum severitate

conjungere: mit §r., comiter u. f. m. bie Slöoerbia

unter „ freunbtic^ ". - er tft bie gr. felbft, non hu-
manus homo est, sed humanitas (nad^ Mart. 11,

92). — b) aB ^anbtung: beneficium. - roer mir
eine ^^r. erraiefen l^at, qui aliquid benigne adversus
me fecit, aliquid liberaliter.

frcuttbloÖ, sine amicis (ol^ne g-reunbe; »erb.

sine amicis, sme hospitibus, oijue g^reunbe, ot)ne

(Saftfreunbe). - inops amicorum (arm an ^yreunben).

- desertus ab amicis (oer (äffen üon ^reunben, §SB.

vita).

IJrettttbfc^aft, amicitia. - necessitudo (freunb*

fdjafttic^e SJerbinbung jmifd^en ©efd^äftgfreunben,.

Stnoerroanbten 2c.). - usus, consuetudo (Umgang
übi).\ - 3ft eä = SSenoanötfc^aft, f. b. - dm geroö^n*

Ud^e §r. , amicitia mediocris: nätjere, engere %x.^

conjunctio: oertraute ^r. , familiaris amicitia; fa-

miliaritas: eine burd^ hk ^cit gereifte gr., invete-

rata amicitia. - §r. mit ^mb. fd^Iiefien, amicitiam
cum alqo facere, jüngere, instituere, conciliare,

inire, sibi parare; ad amicitiam alcjs se conferre,

se applicare, se adjungere; amicitia alqm sibi con-
jungere: oertraute gr. mit^tnb. fctitie^en, in fami-

liaritatem alcjs venire: engere g^. mit^mb. fd^tie*

^en, amiciorem alqm sibi conciliare: mit Stielen

g-r. fd^lie^en, multos amicitia comprehendere: eine

gr. mit ^mb. anfnüpfen, amicitiam ob. (eine üer=

traute) familiaritatem contrahere cum alqo: ^mDä.
gr. erlangen, gerainnen, in amicitiam alcjs recipi:

'^mb^. oertraute gr. erlangen, gerainnen, in alcjs

familiaritatem venire, intrare; in alcjs intimam
amicitiam pervenire : fid^ in ^mbö. gr. einfd^teid^en,

in alcjs amicitiam se insinuare : ^mbä. '^y. fic^ raei-

[}en, ^mbm. g-r. getoben, amicitiae alcgs se devo-
vere: gr. gegen ^mQ. i^egen, amore suo alqm am-
plecti, prosequi: ic^ fte^e ob. lebe in ^r. mit ^m'^.,

est ob. intercedit mihi amicitia (familiaritas) cum
alqo; utor alqo familiariter: in ber engften (»er-

trauteften) gr. mit ^mb. fteljen, kUn, artissimo

amicitiae vinculo cum alqo conjunctum esse; artä

familiaritate complecti alqm; summa familiaritate

conjunctum esse cum alqo; familiarissime ob. in-

time uti alqo; conjunctissime atque amantissime
cum alqo vivere: ^möm. t)k ^yr. auffagen, auffün*

bigen, renunciare alci amicitiam; denunciare alci

inimicitias (geinbfd^aft an!ünbigen): bie ^r. auf^e==

hm, amicitiam dimittere: bie gr. bred^en, amicitiam

violare, dirumpere, dissolvere: bie ^-r. allmä^lid^

(odtern, abbred^en, amicitiam sensim diluere (®gf^.
repente praecidere, b. i. fie ptö^tic^ abbred^enj;

amicitiam eluere ob. dissuere (©gf§. discindere,

Serrei^en, plö^tic^ abbrechen): fic^ ^mbä. gr. entjie*

|en, se removere ab alcjs amicitia: bie §r. ratetet
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an!nüpfen, amicitiam de integro reconciliare : neue

greunbfGräften pflegen, novis amicitiis indulgere:

fid^ um greunbjcf)aften beraeröen, amicitias petere:

bte %v. entfte^t, nimmt ju ob. wirb größer, befielt,

rerget^t, amicitia oritur, crescit (accrescit), raanet,

cadit: unjere ^r. ift bte innigfte, certrautefte, nihil

est nosträ familiaritate coDJunctius; nihil esse po-

lest conjunctius, quam nos inter nos sumus. -

^mbm. vui ^v. erroeifen, ergeigen, multa officia in

alqm conferre ob. alci praestare; officiosum esse

in alqm: id^ erraeife (erzeige) ^nibm. alte möglid^e

gr., Omnibus, quibus possum, olficiis alqm colo

ob. prosequor: hu t^uft mir eine gro^e gr., menn
2C., gratissimum mihi feceris-, magnum beneficium

mihi dederis: ju üiel gr.! ta^ ift ju üiel gr.! (alä

^öflid^feitöformeC menn man ^mbm. für etraaö üer=

ßinblic^ banft), facis amice ! : etrcaö an^ gr. gu Qmb.
t^un, geftatten, dare, concedere, largiri alci alqd.

ftCttnbfrfjaftlic^, amicus, gegen ^mb., alci (atä

greunb gefinnt). - benevolus, gegen ^mh., alci ob.

erga alqm (mol^hüoEenb gegen ^mb. gefinnt). -

amans, gegen ^mb., alejs (liebeDolT gefinnt, u. mag
ron einer folc^en ©efinnung jeugt, gSS. 9iat^fc^läge,

consilia: ic^ ptte nic^t freunbfc^aftlic^er ^anbeln

fönnen, nihil potuit iieri amantius). - familiaris

(traulich , uertraulirf;
,
gS. ©inlabung). - benignus

(gütig V. ^erf. u. 2)ingen, gS. ©inlabung). - offi-

ciosus. officii et amoris plenus (uolter @efäl(ig!eit,

üotter ©ef. u. ItebeooEer ©efinnung, gSS. ein Srief).

- benevolentiae plenns (uoller 3Bo|ltr)oI(en, gSS. ^in

^rief). - fidelis (eljrlid), aufrichtig, gSS. Mail)). - ein

fr. 3Ser§äItni^ (^-reunbfc^aftgüerpttni^), amicitia

ob. (uertrauteä, inniges) familiaritas : in fr. S5er=

^ättniffen (greunbfc^aft^uerfiättniffen) mit ^mh. Ie=

ben, ftef;en, amice vivere cum alqo; familiariter

uti alqo: in fe^r fr. SSerpltniffen {in engen, inni=

gen greuubfct^aftäuerpttniffen) mit ^mb. leben,

ftel^en, arta familiaritate complecti alqm; summa
iamiliaritate conjunctum esse cum alqo; intime
uti alqo: mit bem id^ in fr. Regierungen (3Serplt=

niffen) aUer 2trt ftel^e, quocum mihi omnes sunt
amicitiae necessitudines : ha^ f. 5tnfinnen an ^mb.
ftetten, gu 2C., ab alqo familiariter postulare, ut

etc. — Adv. amice; benevole; amanter; familia-

riter. -fr. gegen ^mb. f)anbeln, amice facere erga
alqm (üg(. facis amice, quod etc., bu l^anbelft fr.,

bal bu jc.): fic^ fel^r fr. gegen ^mb, berceifen, ami-
cissime amplecti alqm : fr. mit Stnb. reben, amice,
familiariter loqui cum alqo : fic^ bei ^mh. fr. auf=
genommen je^en, alci se gratum et acceptum in

modum amici videre.

t^eitttbfc^aft^Banb^ amicitiae ob. amoris vin-

culum; aud) bl. amicitia. - ha§> gr. aUmäi)iid)

lotfern, amicitiam sensim diluere: t>a§ gr. burd^

SSerminberung beä Umgang^ (ocfern, amicitiam re-

missione usus eluere: ha^ %v. auflöfen, amicitiam
dissuere: ta^ %x. gerrei^en, amicitiam discindere^

praecidere.

t^teunbfc^aft^Bc^cidUng^ *amicitiae signi-

ficatio.

^tcitnbfc^aft^bunb» =BÜttblli^, foedus ami-
citiae (übf).). - amicitia et societas (groifc^en graet

SSölfern, einem SSolfe u. einem fremben ^-ürften, f.

Liv. 34, 31 in.). - einen gr. ftiften, dexträ data
fidem futurae amicitiae sancire: mit ^mb., ami-
citiam et societatem instituere cum alqo(üon einem
SSolfe Jc.): einen %x. mit ^mh. errichten, f. „-Jreunb^

fc^aft mit ^mb. fd^lie^en" unter „^reunbfc^aft" :

im innigften gr. mit ^mb. (eben, f. „in ber engften

ejreunbfcfjaft mit^mb. fte§en" unter „greunbfc^aft":

.3tnb. a(ä ben Stritten in h^n gr. aufnehmen, alqm

tertium in amicitiam ascribere: ein g. aufgeben,

amicitiam diraittere.

^rcttttbfc^aft^bicnft officium. - beneficium

(bef. in Regierung auf bie ^^otgen, meldte er für fccn

Empfänger l^at). - ^mbm. einen gr. ermeifen, offi-

cium alci praestare; alqmbeneficio afficere: evAm
gr. nic^t annehmen, beneficio uti nolle.

^reitttbfdjaftööcfii^r, officium (Cic. ad fam.
10, 1 extr.). [©ebraud) mad;en, uti jure amicitiae.

gtreuttbfc^rtftörc^^t, jus amicitiae. - oom ^-r.

grcunbfdjdftöftücf . *amicitiae documentum.
§rcttttbf^aftat>ct^äUtti^, f. freunbfc^aftad^

(SSer^ättni^).

^rcticl, injuria (üb^. raaä gegen ha^ Siedet ge^

fc^ie^t, eine Unbill). - nefas ob. (bef. für hk Safu§
obliqui) facinus nefarium (mag i)a§, unueränberltd^e
in ber äßeltorbnung befte^enbe ©efe^ ber (55ott§eit

nic^t geftattet, eine unnatürlid^e, ruc^tofe %f)at, ein

^^reuel, bef. gegen §eilige§). - scelus (ein mit 3Ser=

ad;tung ber (Befe^e, ber 3fteIigion u. ber eigenen
©d^anbe unternommene^ SSerbred^cn); ha^ scelus

unb nefas fa§t (Eicero gufammen in scelestum ac
nefarium facinus ob. scelus nefarium (b, i. ein ab^
fc^euÜc^er 2C. gr.). - impietas (eine mit ^intanfe^ung
aller fd^ulbigen ß^rfur^t, Siebe u. 2)anfbarfeit gegen
bie ©ott^ett, ba§ SSatertanb, ben dürften u. anbere
3)^enic^en begangene %\)ai, (SJemiffenlofigfeit, ®ott=
lofigfeit). - protervitas (eine auä freoell^aftemäJJuti^^

raillen u. übermütfjiger S^ücffic^trofigfeit unternom=
mene SSerle^ung ber SSefc^eiben^eit). - einen gr. be=

geilen, ijerüben,
f. freueln.

frctiel^aft, nefarius (rud^toö). - sceleratus

(burc^ 3ßerbrec|en befledft). - sceiestus (oerbrecpe»

rijdje 2lbfirf)ten fjegenb, Derbrec^erifc^). - impius

(geiüiffenloö, gottloä). - protervus (frec^ ; ugt. „gre=
X)d" hi^ ©r)non. ber ©ubftft.). - fr. %l)at,

f. freuet:

beine fr. ©efinnung, scelus et mens tua. — Adv.
nefarie; scelerate; sceleste; impie; üerb. impie
nefarieque; proterve. - fr. I^anbetn,

f. freöeln.

^tctjcl^aftigfcit -mutf^^ scelus.

ficöcin» aliquid nefarie facere ob. committere.

aliquid sceleste ob. impie ob. impie nefarieque

ob. proterve agere ob. facere (freüell^aft l^anbetn;

f.
„freuer^aft" t)k 33ebeutung u. nef., scel. etc.). -

scelus facere, committere, edere, perficere (ein

SSerbrec^en begeben). - raiffentlic^ fr., scientem se

contaminare scelere : gegen bie (55ötter fr., impium
esse adversus deos: uietfad^ gegen ©ötter u. Wlm^
fdien fr., multa impie nefarieque in deos homines-
que committere.

^rctJClt^at, f. 3^ret)er.

ftcUentUc^, f. freuet^aft.

^•rcHlcr, homo nefarius ob. sceleratus ob. sce-

iestus ob. impius
(f. „freoel^aft" bie S3ebeutung ber

2lbjectt.).-homo impius erga deos(gegenbie©ötter).

^vMcxin, mulier nefaria ob. scelerata ob. sce-

lesta ob. impia (f. „frecet^aft" bie Sebeutung ber

Slbjectt.). - mulier impia erga deos (gegen bie

©Otter).

tV'ticaff<^, *carnes in frustula concisae et frixae.

fticaffitctt, *carnes in frustula concisas fri-

gere.

fvitfe«, eine ©anä, alci infulcire cibum per

vim ore diducto.

:^rictiott, attritus (baö 3fteiben an etra.). - per-

cussus (bns 2(nfd^lagen an etra.). - duorum inter

se corporum couflictio (baä 2lnf(^lagen groeier Äör*

per aneinanber).

I^riebc, pax (im 2tag , bef. im ©gf^. üon bel-

lum; aber aud^ pax animi, mentis, %v. im^ergen).

- pacis tempus (grieben^^geit). - quies (S^iu^e, bef.
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Sßaffenrul^e). - otium {\>xe äußere Stulpe, [oroo^I ®in=

seiner, alö ganzer ©taaten). - concordia (bie @m=
Irad^t, ©inigfeit, auc§ ganger ©taaten, ©gf^. dis-

cordia). - tranquillitas (eingetretene ©titfe). - animi
tranquillitas (9iu^e u. triebe im Innern be§ 3}len=

jd^en). - toga (Da^ Döergeroanb be§ röm. SBürgerä

in ^rieben^seiten, ©gf^. arma, gS. cedant arma
togae: n. nee vero in armis praestantior quam in

toga; ob. ©gf^. castra, gSS. vir nescias utilior in
castris, an meüor in toga). - ein Wann beö gr., f.

griebengopoftel: ein langer ^r., pax longa; quies
diuturna: ftd;erer gr., pax fida: ein fauler ^r., pax
infida: ewiger ^r., pax sempiterua: tiefer %v., sum-
ma pax; placidissima pax; summa tranquillitas pa-
€is atque otii: ein Bewaffneter gr., pax simiiis belli:

ein blutiger gr., pax cruenta ((^gf§. pax iucruenta).
- im gr., (in) pace

;
pacis temporibus (in gvieben§=

Seiten); im tiefen (tiefften) ^r., in summa pace; re-

motis procul bellis; in intimo sinu pacis
(f. PI. pan.

56, 4: gestus consulatus non in hoc urbis otio et in-

timo sinu pacis, sed juxta barbaras gentes): wie im
tiefen grieben, ut in multa pace (Tac. bist. 1, 77

;

3, 71): im tiefften j^rieben leben, placidissima pace
uti ob. frui: im tiefften ^rieben befinblid^, pacatis-
simus (gänjlicl; beruhigt, 3S. «Staat ^rooing). - im
^rieg u. gr., f. Ärieg. - fiel; jum ^r. neigen , l;in-

neigen, non abborrere a consiliis pacis ('t)on ^erf.
u. bereu ©emüt^); ad pacem inclinare (üon $erf.
u. ron e. 9}^einung, 533. von ber senteutia senatus):

fid^ mefjr gum §r. neigen, hinneigen, inclinatiorera

esse ad pacem. - bcn '^x. einleiten, inchoare pacis
conditiones. - auf ben %v. antragen, petere pacem
(335. aequam). - um ben 3=r. untert;anbeln, agere
de pacis conditionibus. tractare pacis couditiones
(nm bie griebenöbebingungen unterl;anbeln); collo-

qui de pacis legibus, burd; einen Unter^änbler, per
internuncium (fic^ megen ber f^riebenöbebingungen
J6efpreci^en); pacificare (unter^anbelnö gr. machen,
lüie Liv, 5, 23 extr.: legati venerunt pacificatum):

fie unterl)anbelten mit einanber um ben ^r., collo-

quium fuit inter ipsos de pacis legibus. - ^mbm.
ben {^rieben antragen, alci nitro pacis conditiones
ferre: bem geiube bcng^r. anbieten, pacem deferre
liostibus: jum ^r. ermahnen, ad pacem hortari;

fort u. fort , ad pacem hortari non desinere : ben
^r. eingeben, pacem inire {mit ^mii., cum alqo);

pacem accipere (ben ^^r. annd)men, ©gf^. pacem
abnuere): J^-r. fc^lie^en ober machen, ftiften, ^u
©tanbe bringen, pacem facere ob. pacificare {mit

Smb., cum alqo); pacem conficere, componere,
constituere, conjungere, coagmentare, conciliare;

pacem parare (^r. f^affen): unter allen Umftänben,
um jeben ^rei§ J-r. fc|)lie^en, pacem quaiemcumque
componere: o^ne ben §r. ju ©tanbe gebracht gu
fjaben, infecta pace. - bcn '}^^v. Ijalten , aufredet er=

Ifjalten, pacem ob. pacis tidem servare: hen ^r.
ftören, pacem (concordiam) turbare: hcn ^r. bre^
d)en, pacem frangere (poet. rumpere)

;
pacem diri-

mere; fidem pacis non servare: in ^a*. leben, in
pace esse

,
vivere (deinen Ärieg l;aben) ; concordia

Yivere (in ©intrac^t leben): im tiefen g=r. leben,

tranquillam pacem agere: bu mu^t in bewaffnetem
3^r. leben, tibi in tua pace armato vivendum est:

mit ^mb. in '^•x. leben, concorditer vivere cum
iilqo; pacem servare cum alqo (mit ^nib. ^r. l)al=

im): mit hcn ^aö)bavn in gr. leben, '^x. galten,
pacem cum finitimis colere: id; lebe beftänbig mit
it;m in ^r. u. ^-reunbfc^aft, mihi perpetua gratia
atque amicitia cum eo est: ^^r. l;aben, pacem ha-
bere: mit 3lllen ^x. I^aben, pax est cum omnibus:
Dor :3n^i>- 'feinen ^r. Eiaben, ab alqo sollicitari,

^mb. in ^x. laffen, alqm non turbare, non vexare :

in ^r. gelaffen, pacatissimus (§33. gens): la^ mic|

in j^r.! noli me turbare; omitte me! quid mihi
tecum? : ^m'ü. in ^r. gießen laffen, alqm cum pace
dimittere: befeligenbcr grtebe mo^nt ^mbm. im
^erjen, in animo alcjs est pax placidissima: er

l)at feinen ^r. (im ^erjen), agitatur angore con-
scientiae; conscientiä mordetur: ben ©emüt^ern
gr. bringen, pacem animis afferre : fic^ ben innern
§r. bewahren, servare pacem mentis: er ging jum
eroigen ^r. ein (= er ftarb), excepit illum magna
et aeterna pax (Sen. ad Marc. 19, 5). - ©prüden).,

gr. ernährt, Unfriebe »erje^rt, concordia res par-

vae crescunt, discordiä maximae dilabuntur (Sali.

Jug. 10, 6).

^tiebeitöa^oftcl, pacis auctor. otii et con-
cordiae patronus (3iertreter beä ^riebenä, ©g[^.
belli vindex). - pacifica persona {ein 3)Zann, ber
bie3ftolle be§ ^riebenöoermittler^ übernimmt, ®gf§.
bellator, Cic. ad Att. 8, 12, 4). - pacis laudator

(Sobrebner be§ gr.). - pacis semper auctor. pacis

semper laudator (roenn ^m)). nic^t alä einmaliger,

fonbern alö beftänbiger 35ertreter ob. Sobrebner be§

^rieben§ bejeid^net werben foll). - al§ gr. auftreten,

pacem suadere coepisse: id) mad^e fort u. fort 'oen

^., ad pacem hortari non desino.

fricbcttöattifet, pacis lex.

ricbcttöbcbiugungctt, pacis conditiones, le-

ges. - ^r. üorfd)Iagen, pacis conditiones ferre : "^v.

angeben, üorfc^reiben, pacis conditiones ob. leges

dicere ob. dare, ^mbm., alci: ^mbm. ^r. antragen,

alci ultro pacis conditiones ferre: bie ^r. anne^==

mm, fic^ auf gr. einlaffen, pacis conditiones acci-

pere; omnem pacis conditionem accipere: bie 3^r.

nid;t anneljmen, pacis conditiones dimittere; pacis

conditionibus uti nolle.

^riebCttSbotc» pacis nuucius (ber Ue "^ai^xi^t

beä griebenä wo^in bringt). - ^ft eä = grieöenä^

apoftel, ^-riebenögefanbter
,

^riebenöunter^änbler,

griebenSüermittler,
f.

b.

^ticbcttöbotfe^öft, f.
?^rieben§nad^rid^t.

^xictftn^htnä), 1) alä§anblung: publica vio-

latio üdei (3öortbrü{^ig!ctt oon (Seiten eineä Staa^
teä). - perüdia (^reulofigfeit übl;.). — II) al§ Sac^e :

pax violata; tides pacis non servata. - eä ift ein

%x. 3U befürd)ten, *verendum est, ut pacis fides

servetur.

trieb cnöftttttbtti^, f. ^yriebenäüertrag.

ticbcttöbauct, lange, pax longa (j33. refovet

cuncta).

^rtcbcttöfcft, supplicatio et gratulatio (ein

33et= u. 2)anffeft, nae^ eben gefd^loffenem ^rieben).

- *sollemnia pacis restitutae (^^eft bei 2Bieber?e^r

be§ griebenötageä). [pacator.

fticbcttöfiitft» princeps terrarum marisque

ncbettögebanfen, consilia pacis. - ^m\).

t)on f^r. jurüttbinngen, alqm avertere a consiliis

pacis: ^^r. nic^t ab^olb, non abhorrens a consiliis

pacis.

; ^ttcbett^^etii^t arbitrium (Sd;ieb§geri(^t). -

alä ^^erfonen, arbitri: j^r. einer Sanbfc^aft, f.
^rie=

benarid^ter.

iJficbCttÖÖCfattbtcr, orator pacis ob. pacis

petendae. - legatus pacificatum ob. ad pacincan-

dum missus. - legatus de pace missus.

^ticbCttÖÖCfanbtilt, pacis oratrix (Cic. rep.

2, 8, 14).

^rtcbctt^Ö^föttbtf^aftf legatio pacificatoria

(Cic. Phil. 12, 1 exir.)] ob. ber ^lur. ber 2(u§:

brüdce unter „^riebenägefanbte, 4n".
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^tteben^ettianb^ vestimenta, n. pl. (j58.

-etiam in vestimentis vir fortis apparet). - toga
(pa% Dbergeraanb beö röm. Sürgerö in ^riebenS^

jeiten; »gl. „triebe" bie 33eifp. ju toga). - im gr.,

togatus (®gfi. armatus).

^ticbcnögöttitt, Pax.

^ttebcn^^offnutt^r spes pacis (333. ha^c nova
injuria exturbavit [machte junid^te] omnem spem
pacis).

trieb ettöfüttfte, pacis artes.

Vtcbcttöttarfjrici^t, pacis nuncius. - ^r. Brin^

gen, pacem nunciare.

^ticb Cttö^jfanb, pignus pacis (t).^er[. u.Sebr.).

<- iuturae pacis obses (©ei^et aB 33ürge be§ §u*

lünftigcn ^rtebenä).

^ticbCttÖ^ränmittatiett; initia pacis; in-

choatae conditiones pacis ;
inchoata initia pacis

;

n. b(. conditiones pacis. - bie ^. eröffnen, inchoare

conditiones pacis.

gticbctt^lJvebtgct, f.
§rteben§apoftel.

ifricbcttötic^ter. irenarches {dQrivaQxnQ,
JCt.). - arbiter litis, gerc. b(. arbiter (©^ieb§tic|ter

üh\, xo. üg[.). - bie j^riebenSric^ter (pa^ griebenö^

getid^t) einer Sanbfd^aft, principes regionum, qui

inter suos jus dicunt controversiasque minuunt.

^tiebcnSfci^IU^, pax facta, composita, con-

stituta.

^ticbett^fiaB, caduceus (beri^n trug, ^ie§ ca-

duceator).

^•ticbcnöftiftet it., f. ^riebenöoermittter jc.

^tiebett^ftörct/ pacis turbator (eig.). - rei pu-
blicae turbo. turbo ac tempestas pacis atque otii

(6i(DL, ber bie Stu^e im Innern eineä 6taateä un=
lergrä6t). - homo turbulentus. turbarum auctor

(ein Unru^eftifter Ü6^.).

fticbCttÖftöruitg» pax turbata.

ricbcttötempcl, pacis templum.

I^rtcbcn^tractat, f.
^riebenäwertrag.

^ticbcttötttttcr^änblct, pacis interpres (in

fofern er alä 2J^itteIöperfon W Unter^anblungen
.betreü&t). - pacis internuncius (fofern er ben ^vou

fc^enträger mad^t). - fie fc^icfen griebenäunteri^änb^

Xer nad^ 3iom, pacem petitum oratores Eomara
mittunt.

I^ricbcttöuntctl^attblung, colloquium de pa-

cis legibus (33efprec^ung jroeier ^etb^errn 2C. über

bie ^^riebensbebingungen). - actio de pace (SSerl^anb-

lung, Serat^ung, roie man ben ^rieben aufrecht er=

i^alten rooüe). - fid^ in ^^riebenäunter^anblnngen

burd^_ ©efanbte etnlaffen, pacificatoriä legatione

implicari : griebenäunterf^anblungen an!nüpfen, pa-

cis conditiones postulare: %x. pflegen, agere de
pacis conditionibus (um bie p^rtebenäbebingungen

unter^anbeln); colloqui de pacis legibus (fid^ wegen
ber ^riebenöbebingungen befprec^en, mit ^ntb., cum
alqo): fie pflogen gr., colloquium fuit inter ipsos

de pacis legibus: bie gr. beginnen, motae sunt
pacis conditiones: bie ^r. abbred^en, infectä pace
dimittere legatos-, pacis conditiones dimittere;

dimittere pacis internuncium : 'i)X^ ^r. fommen gu

©tanbe, pacis conditiones conveniunt: ein), burc^

3^r. errei^en, alqd legatos utroque de pace mit-

tendo consequi.

^tieben^untet:^fanb^ f. ^rieben§pfanb.

^nebcttöuetmittelttttö, pacificatio- pacis

arbitrium. - eine ©efanbtfd^aft jur ^r., legatio pa-
cificatoriä: fic^ auf eine %x. buri^ ©efanbte einlaf=

fen, legatione pacificatoriä implicari.

^ticben3t)enntti(et> pacificator. pacis auctor.

pacis arbiter. reconciliator pacis. t)erb. reconci-

iiator pacis et disceptator de iis
,
quae in contro-

versia sunt (jraifd^en ^raei friegfü^renben ^^einben).

- interpres arbiterque concordiae civium. arbiter

civilis discordij^e (graifc^en ben uneinigen 33ürgern).

- pacifica persona {ixx\. SJlann, ber bie SloEe be§

^r. übernimmt, @gf^. bellator, Cic. ad Att. 8, 12,

4). - alä Unter^änbler,
f. ^riebenöunter^änbler.

t^ticbctt^öctmittictitt, *pacis auctor; recon-
ciliatrix.

^ricbctt^öetttaö^ pacis foedus, im ^[^9- ^f-

foedus (pa^ ^riebenöbünbni^). - tabulae foederis
pacis, \m 3f^g. bl. tabulae foederis (bie Urfunbe
beä ^rieben^bünbniffeö). - ben gr. unterzeichnen,

tabulas foederis signare: ben ^r. beftätigen, foe-

deris fidem firmare.

^ricbettöuotfd^fag, pacis conditio. -^riebenä^
oorfd^läge ^mbm. tl^uu, pacis conditiones ultro

ferre alci: 'tizw %x. annehmen, pacis subire condi-

tionem: 'tik %x. raerben angenommen, pacis con-
ditiones conveniunt: bie gr. »erraerfcn, pacis con-
ditionibus uti nolle; pacis conditiones dimittere.

^rieb ettötuetf, opus pacis (ein Unternehmen,
ujaä ben grieben erl)ält). - actio de pace (bie $8er=

^anblung wegen 2lufred^t^altung beä grieben§). -

gum allergrößten ^r. fdireiten, aggredi ad pacis

longe maximum opus.

^tiebctt^Scid^Ctt, pacis Signum; »gl. „j^rie-

benäftab". - ber Lorbeer, ber gum ^r. biente, lau-

rus pacifica.

^ricbctt^^eit, pacis tempus. - in grieben§=

jeiten, pacis temporibus: eine (Sl^re, roel^e in %x.

ror mir 9fitemanbem miberfa^ren ift, qui bonos to-

gato habitus ante me est nemini.

f^rieben^Suftanb, pax. - glüc!lid^er ^r., tran-

quillus beatae pacis Status: im ^r. leben, in pace
esse, vivere: ic^ muf; im bemaffneten %x. leben,

mihi in pace armato vivendum est.

ftiebfcttig, pacis amans ob. amator. pacis cu-

pidus (friebliebenb). - placidus (ru§ig u. friebfam,

g33. (S^araÜer, mores). - placabilis (leicht ju befänf=

tigen). - Concors (einträd^tig). - minime litigiosus

(gar nic^t ftreitfüc^tig). - fr. ©efInnungen, pacis

amor: fr. fepn, pacem colere cum mit %^m Slblat.

berer, mit benen man ^rieben plt. SSgl. üb^. „frieb-

lic^".

^tiebfctti<|fcit» pacis amor; animus a quietis

consiliis non a'bhorrens.

^ticb^of. f.
©otteöatfer.

fcieblit^, pacis amans ob. amator (friebliebenb).

- pacatus (äum (^rieben gebrad^t, t)on einer bereite

eroberten ^rooinj; bann üb^. nic^t me^r feinblid^,

g33. Slntmort). - quietus. tranquillus (ru^ig, erftereä

üon ber äußern 9iu§e, üon bem, ber fic^ t)om ^rieg

u. üon ^arteifud^t frei plt; le^tereä eig. t)on ber

gemüt^lid^en 9iu|e, aber au^ für quietus). - frieb=

lic^e 33ürger, quieti auimi cives : nic|t alä fr. 33ür=

ger leben fönnen, non posse aequo animo sub legi-

bus vivere
(f.

Justin. 31, 1, 8). - fr. ©efinnung,

animus quietus ; animus non abborrens a consiliis

pacis; amor pacis: fr. ©efinnungen gegen ^mb.
(angenommen) pben, alci esse pacatum: ^mbm.
eine fr. 2lntn)ort geben, pacatum responsum alci

dare: in fr. SSerne^^men bleiben, in pacato mauere :

auö ©aüten fommen fr. 3'la(^ric^ten, e Gallia otium

nunciatur. — Adv. quiete; tranquille. - fid^ fr.

üerplten, quiescere; *nullas turbas movere : e§

ging aUeä fr. 3U, *sine turbis, sine tumultu trans-

acta sunt omnia.

I^tieba^feit, ber ©efinnung, f.
„frieblid^ ©e=

finnung" unter „frieblid^".

ftieblieftcnb, f. friebfertig, frieblid^.

ifticbric^, *Fridericus.
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fjticbttcü^^b^or, *Fridericus aureus (roie Plaut.

Bacch. 2, 2, 52 [280] Philippus aureus). - ob. hl

Fridericus (rcie Hör. t-p. 2, 1, 23 Philippus).

frtcbfam, j. friebfertig.

frieren, I) %^o\t empfinben: frigere (etg. bio^

Mt fetjn, @gf^. calere, roarm jerjn). - algcre {MIU
empfinbcH; leiben, ©gj^. aestuare, §i|e empfinben).

- ]ei)x fr., frigoribus horrere: icf) friere an ben

gü^en, pedes frigent: anfangen ju fr., (frigore)

frigescere. — II) ^u ©i§ raerben: gelari ob. con-

gelari-, gelare ob. congelare; t)g(. „gefrieren". -

eä friert, gelascit: eö r)at gefroren, gelavit.

frieren, ha^, algor (öiej^äüe, fofern fie em=
pfunben rcirb).

^tte^, I) ein 3c"9: *pannus Frisius. — II)

eineäJergierimg: zophorLis(^co*/;o^)og, an benSäu^
Ien\ - liypertbyrum {vTtsgd-vQov, ^r. u. Hranj
über ber %i)üx).

fytiefel, *purpura {t t).

frifc^, 1) iüi)i, tüaä einen Äältefc^auer oerurfa^t:

Irigidus. - ein fr. ^^ranf, potio frigida: fr. 3Baffer,

aqua recentis rigoris: fr. Suft fc^öpfen, refrigera-

tionem aurae captare; libero aere redintegrari :

fr. werben, refrigesccre. — II) erft cor .^urjem

entftanben, gerani^fen, gefrf;e^en 2C.: recens. - fr.

Srot, panis recens: eine fr. äßunbe, vulnus receiis,

crudum: fr. ©puren üon Schlägen, recentia vesti-

gia plagarum: bie nocf) frifd;en '©puren ber S'^wc^t/

recentia vestigia fugae. - auf fr. %f)at, f. Xi)at. -

von 'Jrifc^em, b. i. üon Sfieueni, denuo; de integro

. üon üorne). -bai^. a) nodj nicf)t uerborben, cenucift

2C.: recens (raie Lüftern, geringe 2C.). - viridis (norf)

grün, jSS. lignum, ögj§. lignum aridum: u. iicus,

(^gf^. Iicus arida: u. nuces, @gf^. nuces siccae). -

fr. 'Jtafen, cespes vivus: 2(uftern recf)t fr. ^aben,

receuti usu ostrearum frui. — b) nod^ nic^t ge-

ob. »erbrauc^t-, bann munter, lebhaft: recens. inte-

ger. Derb, recens integerque (nod^ nic^t gebraucf)t,

noc^ nicf)t ermübet, @gf§. defatigatus, saucius, jSS.

Gruppen, ^ferbe 2C.). - vegetus. hiiaris ob. hilarus

ilebf)aft, munter, 3^. garbe 2c.). - alacer. alacer

et promptus (aufgeraecft , lebhaft u. ^um ^anöetn
aufgelegt, 5^. 2)Iut^). - fr. SBinb, ventussecundus:
ber Sßinb rcirb frifcf;, ventus increbrescit. - fr. 3(1*

ter, aetas viridis: fr. ©efid^tsfarbe, nitidus color:

baö fr. 2(U5fe§en eineö SSaumeä, arboris hilaritas.

- noc^ ira fr. 2InDen!en f)aben, in recenti memoria
habere: baö2(nben!en an etmaö ift nod) fr., es rur)t

etroaä in fr. 2lnbenfen, recens est alcjs rei memo-
ria. - ©prüc^n)., frifcf gemagt ift fjaib geraonnen,

dimidium facti, qui bene coepit, habet (Hör. ep.

1, 2, 40); fortes fortuna adjuvat, luie ein alteä

©prüd)n)ort fagt, ut est in vetere proverbio (Cic.

Tusc. 2, 4, 11). - fr. benennen, strenue fateri: frifcf

auf! age (agite)! age (agite) vero! agedum (agite-

dum) !

ftif^badettf üom 33rot, recens.

t^rifc^C, Irigus (Ä'älte). - hilaritas (munteret
Sluöfefjen). - vigor (p^t)fif4e u. geiftige 3tegfamfeit,

333. corporis animique).

^rifc^Iing, porcellus (Phaedr. 2, 4, 15).

ftifd)tticg, lügen, libero mendacio abuti.

t^tifeur, capitum et capiliorum concinnator
(ber §aaricf)mücfer, Coi. 1. praef. 5). - tonsor (ber

ben iUiännern t)a^ »aar üerfc^nitt u. and) 3urec^t

mad^te). - ornatrix (Sie ©flauin, rceld^e i^rer öerrin
"oa^ mav fd)mücfte).

frifirctt, S«ib., comere capillos, crines (übf).

fc^mücten). - crines calamistro ornare. capillum
crispare. comam calamistrare iha§ öaar brennen,

fräufefn). - frangere comam in gradus. comere

Caput in gradus et aniilos (ba§ §aar in ^ted^ten,

in (J-lec^ten u. 3iingel ob. Socfen orbnen). - capillos
colligere in nodum. crines in nodum cogere ob.
torquere (bog §aar in eine Sßulft aufftedfen, f.

„^aarroulft").

^tifirfamm, *pecten capillis comendis desti-

natus.

g'tifh temporis spatium (Zeitraum üb^.). -
temporis intervallum, im 3!^S- ^l intervallum
(^lüifc^enseit). - dies certa. dies praestituta. dies
finita, aud^ bl. dies, tempus tinitum, definitum,
auc^ bi. tempus (feftgefe^te 3^it, anberaumter Xer^
min). - eine mäßige g^r., tempus modicum : bie ^r.
eine§ 3a^re§,

f. ^a^reöfrift: eine gr. üon jraei %a=
gen, eine sroeitägige gr., biduum: in brei ^Jriften

3a^len, tribus pensiouibus sohere: eine griff be=

ftimmen, diem statuere, constituere, praetinire:

eine 3iem(ic^ lange %x. beftimmen, diem statuere;

satis laxam (3S, oor bereu 'Mlanj ^mb. 3a^(en folf,.

quam ante etc., f. Cic. ad Att. 6, 1, 16): ^r. geben,

geftatten, spatium dare alci (auc^ übtr., 3S. irae

suae)-, tempus dare (3^. tempora a judice data);

comperendinationem largiri ('i^ertagung be§ Xer=
minä üor (SJeric^t 3ugefte§en); debitori intervallum
dare (Dem ©c^ulbner eine ^^'Jf^luns^f'^iff geroä^ren,

JCt): bem '>ßer!(agten bie gr. oertängern, reum
comperendinare [ben 'S^ermin üor (^erid^t oertagen):

lüenige Xage gr. forbern, petere paucorum dierum
interjectum (oon einem 2(ngeflagten, Tac. ann. 3,

67): um %r:. (bü ^o^lurtgen) bitten, rogare de die:

um me^r al§ jährige ^r. bitten, plus annuä die po-
stuiare: um gr. 3ur Ueberlegung (b. i. Sebenfjeit)

bitten, ^r. 3ur Ueberlegung (ö. i. 33ebenf3eit) forbern,

f.
33eben!3eit : eine fe^r geriiuje gr. 3ur Unter]ucf)ung

üerlangen, perexiguam inquirendi diem postulare.
- ^mbm., ber iat)kn foU, bie gr. einige Xage Der=

langem, alci paucos ad solvendum dies prorogare:
eine fur3e ^r. für etmaä, mag man ab^ebm foU,

ron ^mb. forbern, ab alqo parvam exigui tempo-
ris usuram alcjs rei postulare (f. Cic. agr. 3, 1, 2).

- biegr. läuft, uerftreic^t, exit dies (333. indutiarum):

eine feftgefe^te ^^r. tritt ein, dies venit (JCt.).

ftiftcttr differre. proferrre (auffc^ieben, to. f.).

- prolatare (l)inauöid;ieben, uerjögern). - proro-
gare (oerlängern, i^in^alten). - 3'"i>t"- ^i^ B^^^^^^S
einige Xage fr., prorogare alci paucos dies ad sol-

vendum. - ^mbm. ba^ 2'ibm fr., vitam alci pro-
rogare, propagare, producere: mit ob. burd^ etrc.,

alqm sustentare alqä re (3^3. frumento) : auf jebe

SOßeifc, quoquo modo spiritum alci prorogare: fein-

kleben fümmcrlicf) fr., vitam inopem colere: mit

Ober burc^ etiüaö, vitam tolerare alqä re (foraoljC

mit einer SZaljrung, alä burd^ ein ©eiuerbe); vitam
propagare alqä re (burd^ e. (bewerbe, 3S. aucupio):

fein Seben burc^ bm öenu^ Don rofien ^^elbfrüc^teit

fr., cibo agresti vescendo vitam exigere.

t^riftctt» ba^, prolatio.

friftcnttJCtfc, bqat)kn, certis pensionibus sol-

vere.

Jyrifur, f. §aarfrifur.

friuol, frivolus (albern, abgefc^madft, 333. ser-

mo). - levis (leid^tjinnig). - deorum ob. deorum
ac religionum negligens (ber bie (5iötter u. rcli^

giöfen (iebräuc^e feiner Sead^tung nic^t loert^ l^ält,

^Jreigeift 2C.).

i^vit>oi\tät, levitas (Seic^tfinn). - negligentia

deüm Ci>ernad)läffigung ber ©ötter, %v. in religiöfer

^infic^t). - (^rioolitätcn, frivola, orum, n. (3(bge=

fd^macftr)eiten).

fro^, 1) Jro^finn empfinbenb ober benfelben 3ei=

genb: hilarus ob. hiiaris (l^eiter gefümmt, frof)ge=
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launt). - laetus (momentan freubig aufgeregt, fröl^*

lic^
;

3U allen @gf|^ tristis , maestus). - fr. 2)tut^,

animus laetus, hilaris, bonus: ein fr. 93tic!, oculi

laeti ob. hilari: ein fr. ©efic^t, vultus laetus: ein

fr. Seben, vita Mlara : fr. ^ag, dies hilaris, laetus.

- fro^ fein, laetum, hilarum esse: über eiwa^ fr.

feijn, alqä re gaudeie (fic^ freuen) ob. laetari (fri)f;=

li^ fei;n): fro^ (b. i. gufrieben) fegn, „ba^" 2C., satis

habere (mit folg. 2lcc. u. infinit.-, ob. „raenn" tc,

si mit folg. Sonjunct.): rair finb fr. (bamit jufrieben,

barüber cergnügt), bo^ ic, bene nobiscum actum
esse putamus, quod etc.: einer ©ad^e fr. werben,

alqärefrui: feinet Sebenä fr. werfen, vivere atque
frui animä: ber ©einige wirb feineä (Selbeä nic^t

fr., avarus semper eget (Hör. ep. 1,2, 56). —
Adv. laete; hilare ob. hilariter; animo laeto ob.

hilari. — II) wag ?yröl)lic^feit raectt, fr()l)lic^ mac^t,

wie SRac^ric^ten , SSotfc^aft, Gegebenheit: laetus. -

jucundus (l^ergerfreuenb, angenehm).

^toi)^c^üf)l, voluptas (rei^t in ben meiften

fällen )"d)on ^in wnb entfpric^t feiner ©runbbebeu^
tung nac^ t)^m beutfdjen ^-r., f. Cic. fin. 2, 3, 8,

roo er eö burd^ motus jucundus, quo sensus hila-

ratur erflärt).

fvd^Iii^^ laetus {v. j97\ freubig aufgeregt). -

hilarus. hilaris (fjeiter geftimmt, fro^ gelaunt, lu=

ftig; beibe com äi^enfdjen u. beffen ©emüt^; übtr.

tjon S)ingen, rcie 9}Jienc, ©efid^t, Xag). - alacer

gaudio (burd^ greube lebl^aft aufgeregt). - alacer

(munter, lebhaft, coli Suft ju einem Unternehmen).
- fröi^lid^ mit ben gröl^lid^en, laetus inter laetos.

- fr. fer)n, laetum, alacrem et laetum, hilarum
esse-, über etraag, laetari alqä re: felir fr. fe^n,

laetitiä se efferre; gaudio perfusum esse, über

dwa^, ab alqa re: fr. mad^en, hilarum facere alqm
(im Slllg.)-, aiqm ob. alcjs animum exhiiarare, ad
laetitiam excitare (oon S)ingen): ^mb., ber t)orl)er

ernft war, fr. machen, alqm a severitate ad hilari-

tatem traducere: ©inen, ber traurig ift, alqm ex
maerore eximere: fei nur Ijeute fr., hodie modo
hilarum te fac : fei fr. u. molilgemutl;, hilarum fac

te ac lubentem. — Adv. laete; hilare ob. hilariter-,

animo laeto ob. hilari.

0'röl)(ic^feit, laetitiä. - hiiaritas (§eiter!eit,

Suftigfeit). - animus laetus ob. hilaris (frötjlic^eä,

lieitereö ©emütf)). - alacritas. animus alacer (bef.

ber fröl)lic^e 5IJlut^, ben man bd etrcaä jeigt). - bie

gr. raeden, jur gr. ftimmen, hilaritatem excitare.

frol^IOffen» laetari; laetitiä ob. gaudio exsul-

tare; laetitiä ob. alacritate gestire; aud^ bl. ge-

stire; exsultare et gestire; laetitiä se efferre;

laetitiä efferri ac gestire. - über üvoa^ fr., gau-
dio perfundi ab alqa re: fel^r Ü6ermütl)ig fr., in-

genti laetitiä ob. incredibili gaudio efferri; laetitiä

inflatum esse; insolenti alacritate gestire. - frol^==

locfenb, laetus (frö^lic^, ra. f.).
- alacer gaudio (burcö

greube lebhaft aufgeregt); »erb. laetus et alacer.
'

^tofftottcn^ baä, laetatio (baä gri3^lict;fepn,

Caes. b. G. 5, 52 extr.). - exsultatio {ha^ «Sprint

gen üor ^^reube).

t^vof)n, ©erid^töbiener, etwa apparitor.

^xof^naäctf ager ob. fundus servus (©gf^.
ager ob. fundus über). - ein gr. fet)n, servire.

^xof^naxhcit f.
^ro^ne.

^XOf)nhat, servus (©gf|. liber, f. Cic. agr. 3,

2,9).

^xoiinhancXf bastagarius (fpät. JCt).

§to$nbicttft, f.
j^ro^ne.

f^to^nc, angaria (^ig. ein perfifc^e§, aber fc^on

5U (Sicero'ö .Seiten gebräud^lic^eä äßort, f. Nigidii

r. b. Gell. 19, 14 extr.] pufig bei ben JCt). - an-

gariarum praestatio (ba§ Seiften ber ^ro^ne, JCt.).

- *opera serva (bie ^ro^narbeit felbft). - ^ift eö =
grof)nfuf)re, f. b. - ^^roljnbicufte t§un, *angariam
ob. operam servam praestare: etroaij alä gr. t)er=

langen, angariare alqd. - Sijcurg lie^ tk Werfer
ber SReid^en öom nicbern SSolfe jur '}^x. bauen, Ly-
curgus agros locupletium plebi ut servitio colen-
dos dedit.

ftö^nctt, I) eig.: *angariam ober operam ser-
vam praestare (f. „^ro^ne" über ^k ©ubftft.). —
II) uneig., einer ©ac^e frönnen, b. i. fic^ i^r ^in-=

geben: alci rei servire, (totum) se dedere. - tfen

iJüften fr., libidinibus se dare; voluptatibus ser-

vire, se tradere
; corporis voluptatibus (totum) se

dedere: bem Gaud^e fr., ventri oboedire: ber nur
feinem 33aurf)e fröl;nt, abdomini suo natus: \)€m

diubnxe fr., famae servire,

g'tö^nen^ ba§,
f. gro^ne.

Hrö^ncr, f.
gro^nbauer.

^to^ttfefte, carcer publicus.

ftofjttftci, immunis liberque.

^xof}n^üi)XC, bastaga ob. bastagia (Cod. Just.

12, 58, 3, wo alqm ad sollicitudinem bastagae
devocare, b. i. ^m\). 5ur ^r. forbern). - im 3f^g.
aud; bl. vectura (gul)re übl)., jS. groljnfu^ren auä=

fcjireiben, vecturas imperare, Caes. b. c. 3, 32, 2:

hk grol)nfu^ren gu betreibe unter bie einzelnen

©taaten t)ertl^eilen, ben einjclnen ©taaten aufer=

legen, vecturas frumenti civitatibus describere,

Caes. b. c. 3, 42, 4). - ob. vehiculum (^ran§port=^

wagen, ^58. ^ro^nfu^ren beorbern, vehicula exigere^

PI. pan. 20, 3).

^ro^itfitl^rmann^ bastagarius (fpät. JCt.).

f^ro^ngut, praedium servum (@gf^. praed. li-

berum). - Hindus servus (@gfi^. fundus liber).

^tO^tt^Ctt, dominus (ügt. Hör. sat. 2, 7, 66).

^ro^nleic^nam, corpus sanctum Domini
(Ecci.).

^to^nlcidjnam^fcft *dies per corpus Christi

mortuiim sacrata.

ftotjntag, *dies angariarum.

ro^finn, hiiaritas (§eiter!eit). - jucunditas

animi, u. bl. jucunditas (frö^lic^e (Stimmung be§

©emütl^eä,. frö^lid^e Saune). - voluptas (oergnügter

©inn, Suft). - aller g-r. ift mir geraubt, omnis hi-

iaritas mihi erepta est: ben %x. auf immer t)erlie=

ren, hilaritatem in perpetuum amittere.

fto^finnig» hilarus ob. hilaris. — Adv. hilare

ob. hilariter,

frorntttf I) tugenbljaft, gotte^fürd^tig , religiös :

pius (nac^ röm. begriff ber, welcher hk ©^rfurc^t

u. Siebe gegen ©ott, ^öaterlanb, ©Itern unb SUle,

bie il^m nal)e fteljen, nid^t auö hm 2lugen fe|t; ba=

^er aud^, wo cä fic^ nicj)t not^wenbig auö hem 3u =

fammenljang ergiebt, mit bem ^u\. erga deum, erga
patriam etc.). - sanctus (gottgefällig, ift ber, hen

bie ©Otter wegen feineä tugenbl^aften äßanbelg unter

iljren unmittelbaren ©c^u^ genommen ^aben); oerb.

sanctus piusque. - religiosus (religiös, gewiffen^

l)aft, ber §eilige§ unb Unantaftbareö gu »erleben

fic^ ein ©ewiffen mac^t, bie Sieligion unb i^re ^or=

fc^riften heilig ^ält); oerb. religiosus sanctusque;

sanctus et religiosus. - religionum colens. dili-

gens religionum cultor (ber bie SSorfd^riften für

äußere 9teligion eifrig befolgt). - deos verens (got^

te§fürc^tig). - castus (!euf^ u. rein, ber, beffen

©eele oon 9^atur fledenloä ift). - integer (an beffen

Sebenöwanbel fein 3)lafel ^aftet ; bic^t. integer vi-

tae); üerb. integer castusque. - probus (brat), reci^t=

fd^affen). - ju fr., superstitiosus. - ha§ fr. ©efü^l,

ber fr. ©inn, religio: üoll fr. ©efü^le fetin, from^
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ttieä ©inneöfegn, religione moveri: faim toofjl bie^

fem ajiunbe ein fr. SBort entfallen ober entfc^lüpfen ?

ex isto ore religionis verbum excidere aut elabi

potest?: eine fr. -^pflic^t erfüllen, fungi pio munere.
- fr. jerjn, pie deum (ob. deos) colere; pietatem

erga deum (ob. deos) colere : fel^r fr. fetjn , deum
(ob. deos) summa religione colere; omnia, quae

ad cuitum dei (ob. deorum) pertineut, diligenter

tractare. — Ilj fanftmütfjig : placidus (ru^ig u.

friebfam). - mitis (fanft, ber o^ne 9)iurren auc^ et*

toaä §arte§ über fid^ ergeben lä^t). - patiens (ge=

butöig, getaffen, ber fic^.üon Slnbern etraaä gefallen

lä^t). - mansuetus (an bie §anb geraö^nt, ja^m,

auc^ t)on Xf)ieren). - fr. fepn, placidum esse-, pla-

cidis esse moribus.

^tiimmcHi, uimia superstitiosa religio (Ü6er=

tricbene u. abergläubifc^e ©otteeoereljrung). - *pie-

tas erga deum simulata (religiöfe ^eud^elei).

ftömmcltt, *se pium erga deum simulare.

frotntttctt» prodesse (gut fegn, l^clfen 2C.). - uti-

lem esse (jroecfoienlid^ 1^9« )• - opus est (eö rairb

etraaä bamit ausgerichtet). - eä frommt mir, nobis

expedit: foniel alö frommt, quanto ob. quantum
opus est: jo lange eä frommte, quam diu opus fuit:

bicfeä ju rciffen frommt nicl)t, id scire non opus est.

frommen, ^a^r utilitas.

^•römmiöfcit, pletas erga deum. animus pius

erga deum. mens pia erga deum. im ^f^jg- ow^l) ^l-

pietas, animus pius, mens pia ((Jfjrfurrfjt u. :^iebe

gu (Sott). - religio (religiöfeö (S)efül)t, frommer ©inn,

3SÖ. Numae Pompilii). - sanctitas (gottgefälliger

äBanöel)-, »erö. pietas et sanctitas. - sanctimonia

(tugenb()afte ©efinnung, Unfcliulb). - ^r. gegen bie

(S)ötter ^aben, deos pie colere : im Stufe grofer ^r.

ftel^en, *magnä pietatis ac sanctitatis laude üorere.

^vbwmtcv, * pietatis erga deum Simulator;

*qui se pium erga deup.i simulat.

^fontc, frons. - bie bem geinbe gugefe^rte gr.,

frons adversa: t»or bergr. beö :i^agerei, pro castris:

bie Solbaten in ^r. auffteHen, copias in fronte sta-

tuere, constituere- copias explicare (fic^ formiren

laffen): ^r. machen gegen hm ^einb, in hostem ob-

verti: bie ^^r. änbern, signa convertere: ben geinb

in ber ^r. angreifen, hostes adversos aggredi: ben

geinb l)inter ber gr. angreifen, hosti averso instare.

i^rontottr tympanum {rv^itavov, breiedfige§

öiebelfelo ). - fastigium (©iebelbad;).

ftOtttfrf)itm, pluteus (milit. t. t).

rontt»cränbctung, signa conversa, n. pl. -

bie 5^. mad)m, signa convertere.

^vofdtj, rana (aud) alä ^ran!l)eit beö 3flinboie^§).

~ dn fleiner ?^r. , ranunculus: ber g-r. qua!t, rana

coaxat. - ^töfä)l^cn, ^töftfjlcin, ranunculus.

^roft» trigus (in ber Temperatur ber Suft, bie

5^älte, in fofern fie g-roft oerurfad^t, ©gf^. calor;

ba^. aud) ber „^-ieberfroft", f. b.). - aJgor (bie Äälte,

in fofern fie empfunDen rairb, baä ^yrieren). - gelu

(bie Äülte, in fofern fie gerinnen, gefrieren mad^t,

ber groft im eig. ©inne; eä !ommt nur noc^ im 2lb=

lat. üor). - gelatio {ha^ ÖJefrierenmad^en, ber ^roft,

in fofern er in bie ©rbe 2c. einbringt). - gelicidium

(Der 3^r., in fofern er ju ©ig gefrieren mac^t, gera.

im ^lur.). - ftarfe §rbfte, magnitudo frigorum: t)om

gr. leiben, ab gelicidiis laborare (0. 9Jlörtel u. bgl.);

gelicidiis intestari ob. peruri (t). @eraäd)fen): }^v.

ertragen föriUen, algoris patientemesse: raeber^r.

nod^ §i^e ertragen fönnen, ueque frigora neque
aestus facile tolerare : oon ^yr. ftarren , frigore ri-

gere (oon einem ^anbe); gelu torpere (rom g-r. er^

ftarrt fepn, von 9Jien[d;en): ftarr üou g-r., rigidus:

es treten gröfte ein, oriuntur frigora: eä folgte ein

ftarfer ^r. , magna gelatio consecuta est : t)or ben

^röftcn, nondum ortis frigoribus.

S'toftbewlc, Ulcus, quod fit ex frigore hiberno

(Öef^raür, burc^ SBinterfälte entftanbenl - vitium

frigoris (^roftfc^aben üb§.). - jyr. an hm j^ü^m,
pernio.

ftöftcitt, frigore tentari; aliquod quasi frigus

sentire.

^rdftcTtt, ein, sensus alicujas quasi frigoris.

^roftficbct, *febri8 frigusque. - ein ^r. liaben,

*febri frigoreque jactari.

ftoftig, frigidus (!alt, aucl^ nneig. = of)ne 2Göär=

me, ^-euer, 5^. 9tebner [fr. in dicendo], ©c^erj,

$8rief). - frigoris impatiens. algoris non patiens.

alsiosus (ber feine Äälie oertragen !ann; t)gt. „groft"

bie ©ubftft.). - nnc^ einer fr. Umarmung fic^ tren=

nen, post breVe osculum digredi : fr. fei;n, frigidum

esse (falt feyn, f.
oben)-, frigora non facile tole-

rare (bie käite nic^t »ertragen fönnen). — Adv.
frigide. - bie Stiebe raurbe fr. angel)ört, oratio fri-

gebat.

fjtofifrfjabctt, a)am t^ierifc^en Körper: vitium

frigoris; ügl. „groftöeule". - ^roftfc^äöen, auc^

adusta nivibus; ambusta frigore ob. nive. — b)

an ben |5^*üd;ten: fruges frigore adustae {an ^-elb^,

fruchten). - poma frigore adusta (an Saumfrüd)ten)

^toftttiettct, gelicidiorum tempestas.-frigorai

um, n. (anl)altent)e Äälte). - baä gr. fc^abet einer

©ad^e, gelicidiorum tempestas nocet alci rei.

frottircu, fricare. - confricare (tüchtig fr.).
-

perfricare (über u. über fr.).

^toititen, t>a^, frictio.

^tnd)t, I) eig.: a) übl).: fructus (nur im ^tur.,

begeic^net al§ baö genus alle Wirten grüd^te, fofern

fie als ^'lu^en u. 3]ort^eil geraüljrenber ertrag ber

aiedfer, (Sparten u. Sänöereien üb^. ange)el}en raer=

ben, unb fte^t überall ba für unfcr „ j5*i'uc^t i^i'üdi)-'

te", rao bie befonbern Wirten nic^t angegeben wer-

ben follen ob. nic^t angegeben ju raerben brauchen,

f.
Cic. off. 2, 4, 12: frugum fructuumque reliquo-

rum perceptio et conservatio, b. i. ber Jelofrüc^te

u. übrigen ^rud;tartcn-, ügl. Cic. desen. 7, 24; 19,

70. Caes. b. G. 1, 28. Liv. 2, 5, 3 u. 45, 13, 16

[campi II. agri fr.]: oor^ugSro. bejeic^net fructus

aber bie ©arten- u. ^aumfrüd^te). - fruges (bie

gruc^t alä ßollectiü, be^eic^net bie grüdjte al^ @r=

jeugniffe ber ©rbe, raelc^e ben SOtenfctien ilta^rung

gerää^ren, üorjugSraeife aber, unb in ^^rofa geraöl^n-

lic^, bie 5-elbfrüd;te, foraobt bie 2lef)renfrückte, fru-

mentum, alS bie §ü(fenfrüc^te, legumina.
f.

PI. 18

[7j, 9, 48; jura. auc^ bie 2lel)renfrückte allein, inbem

bann bie §ülfenfrüd^te noc^ bef. genannt raerben, f.

Cic. de nat. deor. 2, 62, 156: terra feta frugibus et

vario leguminum genere; bef. I^äufig fte()t e§ hei

ßicero im (55gf^. ber bacae arborum, f. unten. 3"
bemerfen ift noc^ , baf? ber ©ingul. frux nur collec=

tio u. bilbüc^ Dorfommt). - segetes (grünenbe ©aa-
ten, f)ei^en bie fruges, raenn fie nocl) nid^t für ben

(Schnitter reif finb, 333. bie gr. fte^t fd;ön, laetae

sunt segetes). - fetus (bie ^r., alö etroaä burc^ ^eu^

gung ^eroorgebrac^teS, foraol;l uon ber ^-x. ber Kef-

fer u. S3äume, alS, unb ;iraar üorjugSraeife, von ber

SeibeSfruc^t lebmbtger ©efc^öpfe). - pomum (jebe

SaumfrudEjt, eben fo allgemein raie baS öeutfd^e SBort

„Obft"). - baca (jebe fleine runbegr., 33eere; rairb

von (Cicero l^äufig im ^lur. in ber 33eb. „Saum-
früd^te übl)." hm fruges terrae entgegengefe^t, f.

Cic, de seu. 2, 5; de div. 1, 51, 116). - j^rüc^te tra-

gen, fructus ferre, reddere: reichlichere ^^-r. tragen,

uberiores eiferre fruges (oom 2ld'er): 3el;nfad^e gr.

tragen, etferre ob. efficere cum decimo (t). 2lder);
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redire cum decimo ex eodem semine (t)on ber

^ftanje, 58. oon ber 33o^ne): feine gr. tragen, ste-

rilem esse (unfrud)t6ar jepn, 0. 2Ic!er 2c.): gr. crn^

tcn, 6ejiet)en au§ ob. oon 2C., fructus capere ob. per-

cipere ex etc. — b) =^ Sei6esfruc!)t, ra. f.
— II) un^

eiq., bie guten unb böfen ^^olcien einer ©ad^e, a) bie

guten: frux. fructus (mit bemUnterfd^., ba^ frux baä
@rjeugni^ ob. bie gute ©ad^e felbft i[t, wdd)e burd^

etroaä bewirft rairb, fructus aber ber auä biefer tt)ie=

ber entfpringenbe 9lu^en ob. 3Sort^ei(, f. Cic. Cael.

31, 76. Liv. 2, 1. §. 6 u. Cic. Plane. 38, 92; Pis.

24, 57). - commoda, orum, n. utilitas ( $?ortl^eite,

9^u^en üb!).). - merces. pretium (Sol^n, 33eloi)nung).

- bie grüd^te beä griebenä, pacis bona (aud^ vooi)l

fruges): grüd^te bringen, tragen, fructumferre, red-

dere; utilitatem afferre: bie grüd^te üon etiüaä ge=

nie|en, ernten, einernten, fructum capere ob. per-

cipere, utilitatem capere ex alqa re; fructum al-

cjs rei capere; ad fructum ob. fructus alcjs rei per-

venire: gotbene gr. tragen, bonam frugem ferre

(Liv. 2, 1. §. 6): er geniest bie %v. feiner 2tnftren=

gungen, laborum suorum fructum capit; ad suo-

rum laborum fructus pervenit: S^iemanb geniest

weniger al§ id^ bie gr. meinet g(ei^e§, laboris mei
fructus ad neminem minus quam ad mepertinet:
finb baö bie gr. meiner 2Gb'oI){t§aten, bafe 2c.? huci-

ne beneficia mea evaserunt, ut etc. (f. Sali. Jug.

14, 9): o^ne %v., gratuitus. - ^um. ift „grucfit,

grüd^te" bl burc^ e. Pronomen ju geben, ^i&. ha=

non ift aud^ baö bie gr., ha^ id) 2c., ex quo etiam
illud assequor, ut etc. (vgL Cic. de or. 2,75, 106). —
b) böfe folgen: mala (Üebel). - incommoda (9^arf)^

l§ei(e). - merces (:^otjn). - poena (©träfe). - eö ift

etn). bie 5rud)t von etro., alqd ex alqa re manat,
oritur, nascitur, gignitur, exsistit (333. peccata ma-
nant ex vitiis: u. ex luxuria exsistit avaritia): ba§
finb bie gr. beiner So5f)eit, Imc evasit improbitas
tua (narf) Sali. Jug. 14, 9). - jener freche Uebermut^
wirb (unö) üMe grüc^tc tragen, nimia illa licentia

evadet in aliquod magnum malum (Ter. adelph.

3, 4, 64 [5091).

ftttc^ta^tteiiienb, abortus faciens. - ein fr.

3JZittel, abortivum.

gtucf)tattac, f. 2(uge no. II, a.

||turf)t6aig, f.
Sarg.

frud)tbar, I) reic^lic^e gruc^t ob. grüd^tc brin-

qenb, A) eig., a) in eng. 33eb.: ferax {v. pr. fru(^t=

bar, ift ber SBoben, 5läer 2c., n)eld;er einen ftarfen

Xxkb l)at oft u. üiel ju tragen ob. ^eroorjubringen).
- fecundus {evroxog, erjeugungöfäCjig, frurf)tbar

in 2tnfef|ung ber ^euguttgäfraft, niel befruc^tenben

©toff 5um ä^WQ^i' t" fi<^ entfiattenb unb ba^er üiel

{jernorbringenb, ftef^t gero. von ber gruc^tbarfeit

lebenber unb gebürenber 2ßefen, unb bann burc^ ^er=
fonification aud; üom Soben, oon einem Sanbe, ei=

ner ^rooinj, ©gf^. infecundus). - fertiiis (tragbar,

fV(poQo.q, be^ei^net hk gäf)igfeit beä Soben^, 21!^

!erö, eineg Sanbe-B 2C. lei^t u. in reidjem a)?a^e f)er=

üorjubringen, ©gf^. sterilis). - opimus (fett, f)in^

fid)t((icf} beä ©etreibeö u. (grtrageö üU).) ; nerb. opi-

mus et fertiiis ((^gf$. sterilis). - über (reid)lid^, in

reichem Ma^z ^ernorbringenb, ftro^enb non probu-
cirenber Äraft, ergiebig); »erb. über et fertiiis; fe-

cundus et über. - fructuosus. frugifer. fructifer

(frurf)tbringenb, mit bem Unterfc^., 'oa^ fructuosus,

cotter grüd^te, einen reichlichen ©rtrag liefernb, nom
33oben u. Saume, frug., gruc^t tragenb, bef. com
Soben [feltener, wie Tac. Germ. 5, 2 u. Suet. Galb.

4 V. Saume], unb fructif
,

griicf)te tragenb, nur nom
Saume gefagt wirb). - pomifer (Dbft tragenb). -

fr. an etroaä, ferax, fecundus, fertiiis alcjs rei (jS.

terra est frumenti praecipue ac pabuli ferax : u.

fecunda anuonae provincia: u. fertiiis hominum
frugumque Gallia). - eine fr. (J^egenb, regio ferti-

iis: feE)r fr. ©egenben, agri uberrimi maxiraeque
fertiles; agri omni copiä rerum abundantes: hxt

frud;tbarftc (SJegenb ^talienS, agcr Italiae uberri-

mus. -fr. mad^en, feraciorem reddere; fecundare;
laetiticare: bie (Srbe burd^ etwaä, alqä re terris

dare fecunditatem : an etwag fef)r fr. fei;n, copiam
alcjs rei eöuudere; alcjs rei copiä abundare: fr.

werben, feracem, fecundum, fertilem esse coepisse.

— b) in weit. Seo.: ein fr. Saf)r, annus fertiiis-

(@gf^. annus sterilis): biefeä ^a§r war fel^r fr.,

*magnum proventum frugum fructuumque annus
hie attulit. — B) uneig., 1) im 2(Ug.: ferax, an 2C.,

alcjs rei. - ein fr. ©d^riftfteller, multorum librorum

scriptor: feine 3^it war fruchtbarer an großen 3Kän==

nern, haud uUa aetas virtutum feracior fuit : feine

3eit war frud^tbarer an Siebnern, nullä aetate ube-

rior oratorum fetus erat: biefeä 3^italter war fe^r

fr. an 9iebnern, baec aetas etfudit copiam orato-

rum: biefeä ^ai)X war fe^r fr. an 2)ic^tern, magnum
proventum poetarum annus liic attulit. — 2) \n^-

bef., reid)§altig, rcic^ an (Srjeugung non neuen Se=

griffen 2C.: ferax; fecundus; über. - fr. an (Sieban^

fen, creber sententiis: ein fr. (Steift, ixn fr. ©enie,

Ingenium ferax ob. fecundum ; Ingenium ex se fer-

tile; indoles laeta: eine fr. (ginbilbungöfraft, inge-

nii ubertas: fr. (SJeifteöfraft, ingenii vis; auc^ bl.

Ingenium (f. ^abri ju Liv. 22, 29, 9): e. fr. ©toff,

benigna materia: fein (Eapitel ber ^^ilofop^ie ift

fruct)tbarer unb reichhaltiger, a(öbaö non )im menfc^*

iid^en Dbliegenfjeiten, nullus in philosophia locus

est feracior neque uberior quam de officiis. — 11)

[5-ruct)t6arfeit mit fic^ füf)renb ober bie gruc^tbarfeit

beförbernb: fecundus; fecundans; laetus. - ein fr.

9ftegen, imber fecundus: fr. äßitterung, *caeium
bonum frugibus; *laeta, fecunda tempestas.

%t\X^ihaxttxi, fertilitas (^iragbarfeit). - uber-

tas ((grgiebigfett). - fecunditas (förgeugungäfä^igfeit,

auc^ von ber Jr. be§ @eifteä. Sgl. ^^n Unterfc^.

ber atöjectt. unter „fruchtbar"). - vis frugifera

(frud^tbringenbe Äraft, (Srtraggfä()igfeit, jß. terra

vim frugiferam perdidit). - copia (bie 3)ienge, %ViU

le). - vis (bewirfenöe Äraft üb^., gS. ingenii). - %t.

ber SQöitterung, *caelum bonum frugibus; * laeta,

fecunda tempestas. - bie gr. ber (Segenb an etw.,

natura regionis ferax alcjs rei. - gr. eine§ ©d^rift«

fteüerä, *magna scriptorum copia et varietas.

^X\\d)i\}C^mXi , arbor fructifera (feiten frugife-

ra) - arbor pomifera (Obftbaum).

^ruc^tbobcn, granarium (Speicher ju ^orn-

früd)ten). - horreum (©c^eune, aüagajm).

fruc^tbrin<^enb, f.
frucfitbnr no. I.

^tiidjtcapfcr, f. ^ruc^tge^äufe.

|^vttc^td)Ctt, ironi)c^ v. aJtenjc^en, 3S. txn fc^ö=

neö %xA bellum pomum! (Petr. 57, 3).

firui^ten, f. tjelfen, nü^en. - ein Saum, an bem
fein *pit'b frud)tet, arbor non recipiens ictum.

^turfjtfclb, f.
©etretbefetb.

iftwclltße^ängc, encarpa, orum, n. {syxapna^

grudjtidjnuie, ge)tonä, in ber Saufunft). - serta,

orum, n. (Slumenguirtanben mit gcüc^ten).^

Y^*VU(l|t()e^äufe^ *pericarpium (nsQixaQTitov^

im 2iag., L.). - foiliculus (Salg ber (Sietreibeförner).

- Cucurbita (baö ©e^äufe, bie Äapfel ber Saum-
^tudjtgefctj, lex frumentaria. [wolle).

Ifrurtitööititt, dea frugum [hw mtiin ber gelb-

frü^te; bei hm Siömern Ceres). - dea pomorum
(bie ©öttin ber Saumfrüc^te; bei ben SHöinern Po-

mona).
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fjtu^t^alm, culmus.

gruc^t^anbcf, f.
©etveiöe^anbef.

g'ntct)tl)änblcr, (negotiator) fmmeütarius.

^ruct)töaufctt, fmmenti acervus.

^jruct)tl)ülfc, glunia-, tunica.

g'fu^tfnoei^c, gemma. - oculus (ba§ grud^t*

auye, bei PI. 17, 21 [35], 153 üon gemma unter*

fe^leöen). - bie gr. ber ^a(me, palmes.

f^tUf^itox^f corbis (jum ©injammcin ber ^yrüc^^

le). - cauistrum (jum ^iluffe^en auf bie Xa^ü). -

*a^ calatlms i[t ein „2BoII= ober 33Iumenförbcf)en".

fJ^ntc^tUcfctung, f.
(Detreibelieferung.

fcu^tloS^ inutilis (nid^t nü|enb). - irritus (er-

folploö, 5^. iuceptum). - Adv. frustra.

g-jrudjttofiftfcit, inutilitas.

ft'nid)tmarjasitt, f. ^-rud^töoben.

g«rud)tmah9c(, inopia frugum. egestas fru-

gum (im Mg.-,
f.

„Ü3iange(" über inop. u. eg.). -

inopia frumentaria oo. rei frumentariae (®etreibe=

jnangel, lu. j.).

^tlK^tinarft^ *forum frumentarium.

^tucfttma^, modius.

t^tudjtmcffer , meusor frumentarius (Inscr.).

fjruct)tnu^ung, f.
^iieprauc^.

fyn!d)t^rcta, ). (55etreiöcürei§.

^rud^tfactV saccus frumentarius.

^•ni^tf ci)iff,navis frumentaria -jUayisfrumento

f^rudjtfc^Utttc, f. 5i^ucf)tge^änge. [onusta.

fj:ttd)tfc()JtJCt, gravis fructu (3^. vitis).

^tu^tfpctte, *commeatus ob. rei frumenta-
riae interclusio.

^Vttä^iitüäf *pictura fructuum ober pomorum
(bie 3JlaIerei). - * tabula picta fructuum ob. pomo-
rum, tabula, in qua sunt fructus OD. poma {hk
Xafe( mit bem ©emätbel - er matte nur gruc^t^

ftüc!e, *niliil pinxit nisi fructus (ob. poma).

frudittragcnb, frugifer. fructifer (f. „fruc^t-

J5ar "). - frumentarius (uom ä(c!er, auf bem ©etreibe

fte()t, im @egenfa^ bes ^artoffetfetbeä jc.).

^tnä)ttt)a^cn
f
vehiculum frumento onustura.

|yfttc^t5itt§, *frumenti vectigal. - Slecfer, t)on

benen ein jiü)ilid)er g-r. gegeben werben mu^, agri

frugal, f. einfach, genügjam. [fructuarii.

f^rugalität, f. C5infac^t)eit, ©euügfamfeit.

frü^, 1) Posit.: A) am 9Jlorgen: matutinus. —
Adv. {- am frühen 5Jiorgen), mane; tempore ob.

die matutino: feljr fr. (= am fe^r frühen 9)lorgen\

bene (ob. multo) mane; primä luce; sub lucem
(gegen Xageöanbrud^ )

•,
primo diluculo. horä diei

primä et adliuc dubio die (in ber 2Jlorgenbämme=
rung) ; sub galli cantum (um bie 3^it/ wo früJ^ ber

^a\)n txäi)i, Hör. sat. 1, 1, 10). - fo fr., tanto ma-
ne: roa§ raiHft bu fo fr. ? quid tu tam mane? : ^eute

fr., hodie mane; bodierno die mane: morgen fr.,

cras mane: übermorgen fr., postridie mane: ge=

ftern fr., hesterno die mane: uon fr. an, mane; a
primo mane: oon frü^ bi^ auf hew 2lbenb, a mane
usque ad vesperum. — B) fru^^eitig, ber ^a^reä-
|eit u. übi). ber 3eit nad^: maturus [übl). frü^ ber

3eit nac^, früfj eintretenb; bal). oon ©rbfrügten,
«jelc^e fr. gelegt, geftedt, gefdet toerben unb bafier

öud^ fr. fommen, (^gf^. serotinus, f. Col. 2, 10, 9).

- praematurus (früfijeittg, frühreif, notl)reif, Don
grüc^ten, müd)e uor ber gcroöf^nlic^en B'^it i^eif raer^

ben; übtr., loie „frü^jeitig", oon bem, roaä oorber
geroö^nlic^en i^nt eintritt, &g,i^. serus). - praecox
(üor ber ^tit reifenb, uon ^^-rüi^ten, bie früfjcr alä

anbere üon berfelben (SJattung jur 9ieife gelangen,

wnfer „^-xül)^" in „grüljobft, grül;birne" 2c.; übtr.,

jDie „frü[;reif", con menidjlidjen ©eifteöanlagcu,
f.

Quint. 1, 3, 3). - immaturus (un5eitig, unreif, oon
5-ruc^ten, raelc^e 5U seitig anfangen ju reifen unb
ba^er gar nid^t reif werben ; bilbl., wie „unjeitig",
üon bem, roaä ju frü^, raaä nirfit gur gehörigen 3eit,

mag 5ur Unzeit eintritt, @gf§. maturus). - ein fr.

Sßinter, matura hiems (ber früf; übl^. eintritt, roie

in ben nörblid^en ©egenben); praematura hiems
(ber oor ber geioöl^nlid^en S^it in einer ©egenb ein«

tritt), - ein fr. Xob, praematura mors (ber oor ber
gciööljnlid^cn S^^^f ^^ ^ugenbalter, nid^t im (^rei=

fenalter, eintritt, ein früljjeitigcr, f. PI. 7, 51 [52],

171: senilem juveutam praematurae mortis esse

Signum; ogt. Tac. ann. 2, 71, 1 : quod [dii] mc pa-
rentibus, liberis, patriae intra juventam j>rae»ja-

turo exitu raperent); immatura mors {dn unsei^

tiger, ein 5U früljer ^ob, ber, beoor ber 3)^enfc^ feine

Seftimmung erfüllt ^at, erfolgt, f.
Cic. Phil. 2, 46,

118: negavi posse mortem immaturam esse con-
sulari, weil nämlid^ ein vir consularis bie l)öc^ften

ßljrenftufen erreicht, alfo feine Saufbabn gleic^f. ooU^
Qnhd l;at; ögf^. matura mors, ein fpöter ^^ob,

wenn man feine Seftimmung erfüllt, genug gelebt

^at, xük Liv. 7, 1 extr.: ogl. Cic. de diV. I,'l8, 36).

- eine ju fr. (frül)3eitige) ©eburt, abortus. - fr. ^u-
genb, fr. Sllter, f. S^genb, 3llter. — Adv. mature
(geitig, früher alä gewö^nlid;, b. i. hei Reiten, yB.

aufftel)en, surgere : bann = halb
, fc^leunig , jß. ab=

reifen, proficisci: enblid^ = ju balö, oor ber ^di,
gS. senem fieri). - praemature (oor ber gewöfjn-

liefen ^di, gu balb, ju §eitig). - immature (unjei«

tig). - ante tempus (oor ber 3cit). - fr. fterben, ma-
ture decedere (ju balb, oor ber 3cit, e^e ein ßreig^

ui^ eintrat, wie Nep. Att. 2, 1 com SSater, ber ju

frü^ für ben 2ltticuö, b. i. ef)e er erwac^fen war,

ftarb)-, praematura morte absumi (frü^geitig, b. i.

im ^ugenb-, nid;t im ©reifenalter-, ogl. oben gu

praem. mors); immatura morte absumi ob. mul-
tari (jur Unjeit, elje man feine 'Seftimmung erreicht,

genug gelebt l^at, mult. gleic^f. jur ©träfe, f.
Lact,

opif. dei 4. §. 1 sg-^. ; ogl. oben ju immat. mors):

fr. fterben muffen (0. ber 9}Mfd^l)eit), immaturae
morti subjectum esse (einem frül;en ^iobe unter^

worfen fegn). - gu frü^ etw. t^un, maturare m. '^n=

finit., fS. 't)a^ ^d6)zx\ gu fr. geben, maturare Si-

gnum dare.

II) Comparat. früher, A) frühzeitiger: matu-
rior. — Adv. maturius (5^. maturius venire non
potui). - citius (5^B. nid^t eine ©tunbe fr., non horä
citius). - fr. eintretenb, maturus ; matui'ior : (5}egen=

ben, wo bie 6rnte fr. eintritt, loca maturiora mes-
sibus. — B) oor biefer 3eit gefc^e^enb , lebenb 2C. :

prior, superior (wer ob. waä e^er, oorber war, ge=

fd^a^ 2C., frül)er, älter, @gf^. posterior). - proximus

( wer ob. waö farg , junäd^ft oorl^er war ). - vetus

(wie unfer „alt", für wer ob. wa^ fd^on ha war,

(S)gf§. novus, b. i. wer ob. wa^ neu ^injufommt, f.

Liv. 22, 61, 3). - pristinus. vetustus {maä oor bie-

fer 3eit, in ber S^orjeit fc^on beftanben ^at). - er

ftarb fr. alä fein Spater, prior quam pater morie-

batur: in meinem fr. (Sd^reiben, superioribus lite-

ris: ha^ fr. 2eben, vita superior: bie weld^e früher

lebten, bie ^i^ü^eren, priores; superiores: ber fr.

Äönig, bie fr. 3iegierung, proximus rex; proximum
regnum: ^mb^ fr. (55eliebte, dilecta quondamalci:
bie fr. (^ewoljuljeit, Jreunbfd^aft, pristina consue-

tudo, amicitia: fr. 3]orgänge, vetera (n.pL): wiber

alle 53eifpiele ber fr. 3^it (b. i. SSorgeit), contra

omnia vetustatis exempla. — Adv. prius, antea

(e^er, oorfjer). - oielfr., multo ante: brei3ti()refr.,

tertio anno ante: fr. mand^mat, alias (fonft \voi)l,

©gf^. nunc,
f.

Liv. 3, 6. S. 51
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III) Superl. ftii^efte, ber, bie, ba§, ultimus

(au^erfter). - vetustissimus (ältefter, öeiöe 3^. tem-
pora). - fr. ^ugenb,

f.
^ugenb.

^xn\^ap^c\, malum praecox. - ein %x. fepn,

primum (aöj.) ob. celerius maturescere.

^tn^axhtxi, opera matutina. - bei Sic^t , lu-

cubratio (00m ©tubierenben).

t^tü^auf^an^f ber ©eftirne, exortusmatutinus.

fxn\)\yttt, f. yJiiftbeet.

tü^bitnc^ pirum praecox, piruin ocissimum.
- cmc i^x. [erjn, primum (abj.) ob. celerius matu-
rescere.

Y^):ti^bol^nc, faba matura ob. praematura ob.

praecox (mit bem Unterfc^. ber 2lbjectt. unter „frü^
no. I, B"). > eine ^r. fe^n, primam ob. celerius

maturescere.

^tü^c, '^i^, tempus matutinum, antelucanum
;

mane. - in ber %., mane-, prima luce: in aller g^r.,

bene (ob. multo) mane.

fcöjicr, f. frül) no. II.

tJtii^etbfC, pisum maturum ob. praematurum
ob. praecox (mit bem Unterfd). ber Stbjectt. unter

,,frü§ no. I, B"). - eine ^^r. fei;n, primum (abj.)

i)b. celerius maturescere.

||rii^ge6et, preces matutiuae.

^CÜ^gebutt, abortus.

^tüi^^Ct^it, hordeam maturum ob. praematu-
rum ob. praecox (mit bem Unterfc^. ber 3{Diectt.

unter „frü^ no. I, B"). - eine %x. fepn, primum
(abj.) ob. celerius maturescere.

^tÜ^^dOttc^btenft, sacra matutina, orum, n. -

sacrificium matutinum (guüfiopfer, jß. sacrificio

matutino peracto, ö. i. nac^ bem gr.).

t^rü^l^ecbfi, autumnus novus (©gfl^. adultus,

ber äJiittel^erbft, u. praeceps, ber ©pät^erbft, f.

Serv. Virg. georg. 1, 43).

grü^ia^t, f. ^rüf;ling.

grii^iabrö»*., f.
%xni)lix[G,^...

gctt^fitcftc, f. ^-ruljgotteäbienft.

lyttt^lirf^C, cerasum praecox, - eine gr. fe^n,

primum (abj.) ob. celerius maturescere.

ftii^Hug« n. 9)Zen[c^en, velut praecox (Quint.

1, 3, 3). - auili prudentiä (an ^(ug^eit eine bejal;rte

IJrau, üon e. jungen 9Jiäbci)en).

t^tü^Ung, ver. - tempus vernum (§rü^nng§=
jeit). - im g. , n)ä^renb be§ %., vere: am 2tnfang,

Beim (gintritt beä'^r., primo vere; priucipio veris;

ineunte u. inito vere (baä erftere roenn er beginnt,

ha^ le|tere raenn er begonnen ^at): ber ^r. beginnt,

tritt ein, eäroirb^^r., ver incepit; ver esse coepit;

ver se aperit: ber noKe %x. tritt ein, ver adolescit

ob. adolescere coepit: ber gr. tritt plö^lic^ ein, ver
ingruit: ber gr. tritt jeitig ein, eä ift ob. wirb jei^

tig %x,, ver celeriter ingruit; praevernat (PI. 18,

26 [65], 239): ber gr. tritt jpät ein, ver tarde in-

gruit: ber ^r. neigt fid^ gum ©ommer (neigt fid^ ju

@nbe), ver inclinatur in aestatem : fid^ jur ^di beä

gr. nerjüngen, non 33(iumen, ©erlangen k., vernare
(nad^aug.): raaä im ^-r. gefc^ie^t, befinblic^ i[t, ver-
nus. - ber %x. beä i^ebeng, flos primus aetatis (b.

i. bie erfte 53lüt^e beä Sebenä, f. 33rüt^e; bic^t. x\i

ver aetatis).

f^*tül)(tng^(tttfan()^ veris principium; ver pri-

»|rü^ün()Sai:^Ctt, opus vernum. [mum.
IvtÜ^Hnfidaue^ vernum pratum.
I^rü^ütt^^blunte, flos vemus. - flos ver nun-

cians (bie )it\\ ^rüljling anfünbigt).

i^rÜ^UngScitt, *medendi ratio veris tempore.
- eineJyr.^ gebcaurf)en, *circa ver medicamentis uti.

^ttt^ring^bttft, *odores florum vernorum;
*odores, qui afflantur e floribus vernis.

^•tü^Uttööfcft, ber ^elbraei^e, \. ^etbumjug.

|^^rüi)(in9Sgefang« ber 3]ögei, cantus avium
vernus.

firü^Utti^öfinb, ein, fe^n, vere natum esse.

tü^Unget^ranfl^cit, morbus vere proveniens.

^rü^UngöIttf t, aura verna. - eä ift immer ^-r.,

aer semper quodammodo vernat (PI. 2, 50 [51], 136).

^tii^Ung^milbc, beä Söetterä,
f. ^rü^tingä^-

Wetter (loaruicä).

^rÜ^UttöÖmottrtt, * mensis vernus (im Slllg.).

- mensis Martius (ber britte 3}ionat im ^a^re, ber

Wäxi\ [gr., *verno die mane.
^X\xl)\xn^^motC^tn, *vernum mane. -aneinem
?frtt6linn^na(^t9tcid)C, aequinoctium ver-

^•rÜJ)iini5öo))fcr» ver sacrum. [num.
f^ti!l|littg^rci]Ctt' imber vernus.

lyVÜÖUngörofe, rosa verna.

iftüönng^faat, satio verna.

tfrüi)Un(^§fomiC, sol vernus.

|f-tiihIiui;Öfpcifcfaa(» triclinium vernum.
^ruljUngötag, dies vernus (Fronto ad IM. Caes.

4, 2 extr.).

^xniiimf^^i^aw, *ros vernus.

Utii^Iingc^tJogct, avis verna.

^tli^Ungöttiettct, =H)ittetung, *tempestas
verna; *caelum vernum. - es ift Jr., caelum (ob.

aer) quodammodo vernat (f. PI. 2, 50 [51], 136):
lüarmeg )^x., vernus tepor; veris Clemens tepor:

unbeftdnbrgeö (^i-., verna intemperies.

frÜ^ÜUÖÖtuicfc, pratum. vernum.

rÜÖUnci^njittb, vernus ventus.

ffii^Hng^tt)0«ttC, verni temporis suavitas.

riil)ttttg^5Cit, tempus vernum. - angenehme
^^r., verni temporis suavitas.

^tttflUttg^ätmmet, conclave vernum. - tricli-

nium vernum (©peife^immer im ^rü§(ing).

f^tü^meffe, *missa matutina.

^•rii^mcttc, sacra antelucana, orum, n.

ftwI)motgctt^, f. frü§ no. I, A.

ftü^ttcbcl, f.
SJiorgennebel.

tü^obft, poma praecoquia {n. pl.). - ^in ^r.

fegn ,
primum (abj.) ob. celerius maturescere.

I^ttt^o^fcr, f.
grü^gottegbienft.

fttt^tcif ^ praematurus. praecox (f. „frü^ no.

I, B" ben roefentlid^en Unterfd^.). - Uneig., 3^. jene

frühreifen ©eifter !ommen feiten gur noKcn 2lu§6il-

bung , illud ingcniorum velut praecox genus non
temere umquam pervenit ad frugem (Quint. 1,3, 3):

ein fo allgu fr. @eift lebt nid^t tange, tam immature
magnum Ingenium non vitale est (Sen. contr. 1,

1. §. 22).

^rUnreife, maturitas praecox (Col. 1, 6, 20).

- maturitas festinata (alö %aM, (SJgf^. maturitas

tempestiva, Quint. 6. prooem. 10). - hk ^r. be=

!ommen, oon Sle^ren, ante messem flavescere.

^tü^rofc, rosa praecox.

^^Xttf)^(t(ltf satio matura.

I^ttt^fommcr, aestas nova (®gf^. aestas adul-

ta, ber 3Jiltte(fommer, u. aest. praeceps, ber ©pät-

fommer, f. Serv. Virg. georg. 1, 43).

ftütjfotttic^ sol matutinus.

rü^fotte^ gS. Xrauben, uva praecox; ob. uva,

quae prima ob. celerius maturescit. - eine ^-x.

fepn, primum (abj.) ob. celerius maturescere.

^tü^ftüd/ jentaculum, prandium (erftereö frül)

nacp bem Stufftel^en; pr. etroa um 12 U^r, cibus me-
ridianus bei Suet. Aug. 78). - ^um ^^r. gehörig,

beim ^^r. gebraucf;t, pransorius (3S. candelabrum,

Quint. 6, 3, 99). - nac^ bem ^x., post prandium;
pransus (nac^bem man baä gr. genommen ^at). -

jum {^r. bitten ob. einlaben, rogare ob. vocart ad
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prandium : ein %v. geben, praebere prandium (j33.

largissimum): 3^^"^- ^i" %^- Q^^^^, alci prandi-

um dare: ^mbm. ein artige^ ^^r. geben, alqm le-

pide in prandio excipere (Äomif.): ein^r. nehmen,

cinne{)men, jentare; prandere; cibiira meridianum
sumere: ha^ §r. ift für ^mb. aufgetragen, feroirt,

alci prandendi gratiä mensa posita est.

ftül^fiüdcn, I) V. intr. jentare; prandere ob.

cibum meridianum sumere (f. ,,%xidi\tM" über

jent. u. prand.). - gefrüf)ftüd^t ijabenb, pransus: ju

fr. ^jflegen, geroö^nlirf; fr., pransitare solere ob. b(.

pransitare. — II) v. tr. alqd prandere. - ctn). ju

fr. pftegen, nfn)örjnltcl^ fr., pransitare alqd.

^riifjftücfötafcl, bie, ift für ^nib. ferüirt, alci

prandendi gratiä mensa posita est.

^tti^fttmbc, hora matutina (ßine ©tunbe). -

tempus matutinum (bie SOfJorgenjeit übl^.), g^B. feine

^rüfjftunben mit etwaä anbringen, tempus matuti-
num (in einem einzelnen galle) ob. tempora matu-
tina (geroöljntid^) consumere alqä re.

^tüi)ti)au , TOS recens (Lucr. 2, 319).

§rü6ttunf, f.
SD^orgentrunf.

ftttljs^itiö. f. frü^ no. I, B.

§itd)^f 1) eig. u. übtr.: 1) eig.: vulpes. - n)a§

öom ^. ift, %u(i)§'', vulpinus. - ben %. fpielen, fc|lau

(liftig) roie ein §. fe^n, vulpinari {dXcDJiexli^eiv).

— 2) übtr. : a) ein fc^lauer 3Jienfc^ : vulpes. - ein

fc^hnter §., homo versutus: ein feiner §., liomo
callidus: ein alter (uerjd^Iagener) g., veterator. —
b) ein ange^enbcr ©djüter ob. ©tuDent: * recens a
puerili ob. a scbolastica institutione tiro. — II)

meton.: 1) = ^^uc^öpelg, rc. f.
— 2) = rot^e §aare

roie ber gud^ö l^abenb: a) v. SJZcnfc^cn: bomo rufus

(fucf)§rott)e, lic^trotfie). - bomo rutilus (gelbrot^e).

— b) t). ^ferbe: equus russeus ob. russeo colore

(ber lidjtrot^e). - equus aureus ob. aureo colore

(ber ©olöfuc^ö). — 3) = (Solbftücf, ra. f.

fVid^^haiQ, pellis vulpina.

Mcl)Öbö«, vulpis specus (§öE)le). - vulpis cu-
bile (Sager, i^cffel).

^uc^igcifctt/ *pedica vulpina.

fud) fett, vulpinus.

t|'Ud)^gefta(t, species vulpina. - l^-ud^^gtit^
tc, vulpis lovea. - t^ntd)Sx<td^/ *venaüo vulpuim.

ftidjfig, rufus; russeus.

t?lld)^fcffcl, vuJpis cubile.

i|ud)^Iod), alä (Eingang, vulpis aditus, ^(ur.,

vulpium aditus. - atö ^au, (SJrube,
f.

^ud^äbau.

i^ud)ÖtJClä, I) guc^äbalg: pellis vulpina. — II)

ein mit ^^^udjsüalg gefütterte^ unb oerbrämteä Ä(eiö:

*amiculum ex pellibus vulpinis consutis factum:
einen g. anljaben, tragen, tergis vulpium indutum
esse.

furfiörotl^, rufus-, russeus.

i$itd)^fd)tt)an5, I) eig.: cauda vulpina. - ten
g. ftreidjen (bilöl. = fd)meic^eln), aduiari. — 11)

ubtr., eine ^flanjenart: aiopecurus.

fudiöfdiitJänacn. aduiari, abjot., ob. bei ^mb.,
alqm oo. (nicl)t bei föic.) alci.

fudi^fdittjanscn, ha^, adulatio.

nd)€<frii)t)itK;>ci% adulator.

^udic<fd)hJrtnäcrin» adulatrix.

iyud)^fud)t, aiopecia {dXwTiexia).

JJwdjtcL gladius. - ^mbm. bie g. geben, alqm
gladio (OiX ense) verberare. [rare.

fud)te(n. ^mh., alqm gladio (ob. ense) verbe-
t^-ubcr, ^eu, 9Jiift, feni, timi vehes.

fubcttucife, *per vebes.

f^«ö; mit %. u 3ii'(^t, meo (tuo, suo^ jure-, vere
et jure; jure vereque; merito ac jure; jure meri-
toque: mit allem %., optimo jure.

^WgCcoagmentum. coagmentatio. commissura.
compages. compactura (alä 3"f^i"wi^i^fügung). -

junctura (alä ä>erbinbung). - ber curul. ©tuf)l ge§t

OD. löft fi^ auö feinen ^ugen, sellae curulis com-
pages laxantur: baä ganse SGBer! ge§t ob. löft fid^

an^ feinen §ugen, tota operis coUigatio solvitur:

baö morfc^e §auä get;t ob. löft fic^ auö feinen §u»
gen, omnis junctura in putri aedificio diducitur:

bitbl., bie fi^ auä i§ren gugen löfenbcn ©itten, de-

sidentes mores: ber otaat gel^t auä feinen ^^^ugen,

res publica deletur et evertitur funditus.

fügcu^ I) V. tr.'. 1) eng n. paffenb oerbinben, in

ben ^iebenäarten: jufammen, ineinanber f., coüjun-

gere; committere-, coagmentare (jufammenftetfen,.

'leimen, =!leben 2C.). - in etiüaö f., f. einfügen, ein=

laffen. — 2) anorbnen, einrichten, oon ber ®ott-
f;eit: constituere •, instituere. - »Sottl^at eä n)Ol^l fo

gefügt, boc divinitus mihi accidisse videtur: @ott

|at eä gefügt, bafe 2C., boc tantum divinitus gestum
est, quod etc.: baö ©c^icffal ^at e^ fo gefügt, haec
fato facta sunt. — II) v. r. fid) fÜÖCtt, 1) fi(^ ricl^=

ten nad) ^mb. ob etroaä: a) o. ^er).: se accommo-
dare ad alqm ob. ad alqd (fid) bequemen nac^ 2C.).

- se tingere ad alqd (fi^, fein ^ene^men nad; etro.

einrid^ten). - obtemperare, obsequi alci ob. alci rei

(^mbm., Smbö. äJßiüen, ^efe^l, 9^eigungen k. wo.^^

fommen). - alci morem gerere (^mbm. gu SOöiEeu

fepn; ogl. „gel;orc^en"). - alci rei cedere (treid^en,-

nad^geben). - alci rei servire (einer ^ad)t fid^ un=
terrcerfen, untert^änig fepn). - aequo animo, pa-
tienter, toleranter, sapienter, bumane ob. bumani-
ter ferre alqd (etrcaö mit (SJleic^mut^, gebulbig, mit

©rgebung ertragen, 5^. res adversas). - manus dare

(gleid^f. alä 33efiegter bie S^äx\\it reichen, nad^geben).

- fid) in S^nbä. ^Inorbnungen (Sefel)le) f., nibil de-

trectare quod alqs imperat. - fid) in ^mbä. 2Billen

f., obtemperare, obsequi alcjs voluntati [i^m ge=

i)ord)en); se conformare ob. se tingere ob. se ac-

commodare ad alcjs voluntatem (fid^ u. fein 33e=

neljmen nad; i^m rid)ten, fid) in ^mb. fd;iden, ju

fd^iden miffen); in alcjs auctoritate od. potestate

esse (fid^ ber Ma^i, (Gewalt einer Seijörbe unter=

werfen) : fid; in bie ^zii, in V\^ 3tHtumftänbe f., lem-
pori cedere ob. servire. necessitati parere ob. ser-

vire (if}rem 3^öange fid^ untenoerfen, fid^ in bie

^totl^raenbigteit fügen)-, temporibus assentiri (fid^

il^nen anjc^miegen, Cic. ad fam. 1, 9, 21); versare

suam naturam et regere ad tempus (fid) nad^ 'ü'ixi

3eitumftänben brefjen u. loenben): fid^ \n fein ©d^icf=

fal f.,
cedere fortunae. — b) o. Sebl. -, 3'©. etio. (roa§

bearbeitet rcirb) fügt fid^, alqd (§33. dxi ^vilfen, trabs)

in id fingitur quod usus noster exigit. — 2) fid^

treffen : evenire. usu venire, casu accidere (f. „ er«

eignen " bas ^Jiäfjere). - eä fügte fid^ gerabe, jufällig,.

forte evenit; forte ita incidit, ut etc.: eö muffte

fic^ unglüdlic^er SBeife fügen, ha'^ 2c., accidit perin-

commode, quod etc.: je nad^bem eä fid^ fügt, ut res

sese dant.

föglic^, f. paffenb. — Adv. in raeit. SSeb.: fa-

cile (gar rao^l, ot)ne B^J^if^f JC.); omnino (gang u.

gar, ^58. biefeä !ann ic^ f. entbeljren, boc omnino
non desidero). SSgl. „^-ug".

^ü()Ud)fcit, facultas (bie 2;^unlic^!eit). - op-

portuiiitas (paffenbe ©elegenl)eit, ^a^ ^affenbe, jß.

temporis). - menn bie ^. "eintreten follte, si res fa-

cultatem habitura videatur (Cic. ad fam. 1, 7, 4).

fügfam, facilis (umgänglic^, roiUfäfjrig). - mo-
destuö (fid) befd)eiben fügenb, fic^ unterorbnenb). -

obtempcraus, obsequens, mit folg. 2)ütit) beffen,

rcorein man fic^ fügt (geljorfain, g-olge leifienb, jß.

voluntati patris, üon einem f.
©ül)n). - «ie f.

^aH
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er \id) nicl^t gegen fie gegeigt? quod a se non prae-

bitum Ulis obsequium?

^^'ügfam'fctt, facilitas. animus facilis (Umgänge
(ic^teit, äöillfäljrlidjfeit). - obtemperatio, in etraaö,

alci rei (baö ©id) bequemen in etit)a§, gS. legibus

institutisque), - obsequium. obsequentia (bie ^otg==

famfeit, 3^acf)gie6tg!eit, te^tereö Caes. b. G. 7, 29, 4).

- mit g. u. 9iuf)e ertragen, apte et quiete ferre.

^üguttö, T) iia§ ©efügtfegn: 1) 3u[ammen[ü=:

gung: junctio. conjunctio. - junctura (2lrt, n)ie et==

rcas' sufammcngefügt ift). — 2) SXnorbnung ic, bej.

üon (^ott: iiumen divinum (Söille ©otteg). - consi-

lium divinum (^iatfjfdjlu^ ©otteö). - dei ob. deorum
Judicium (©otteä Urtfjeil = dlat\^\d)hi^). - dei jus-

sum (Sefefjt ©ottcä). - casus (einjelneg unt)ort)er=^

gefe^eneö ©reigni^, ©d;idung, bie utiS trifft). - bie

§Ü0ungen @otte§, aucl; nmfc^r. ea quae divinitus

acciderunt: hk gügungen beä SScrpngniffeö (©c^icf^

fal§), fata (f. Cic. Sest. 21, 47). - burc^ (Sotteg ^.,

consilio divino-, dei ob. deorum ob. caelestium ju-

dicio (g^. destinatus); juvante deo ob. (bei benSl(=

len) diis juvantibus (mit ©otteä §ü(fe); *jussu di-

vino (auf ©otteö 58efetjl); numine interposito dei

ob. deorum (burd) ha§ 2)a§n)ifcl^entreten, burd^ 3Ser=

mittclung (55otteä ob. ber (Sötter); divinitus (übl^.

vom §imme(, t)on @ott ^er): burc^ offenbare §. @ot=
teä, plane manifesto quodam numine: burc^ ©ot-
teä gütige ^., deorum voluntate et studio erga me
(bnrc^ bie ©nabe u. ha^ SßofjtraoEen ber (Spötter ge==

gen mid^). - unter ber Ijöfjern g. ber unfterblid^en

(Sötter ftel^en, deorum immortalium nutu ac pote-

state administrari (ü. ©taate): id^ i^alte etwaä für

eine göttliche g., alqd divinitus accidisse mihi vi-

detur : ic^ feije biefeä alö eine g. be§ ©d^idfalä an,

haec fato facta (esse) puto: e§ roar göttlid^e g., baf;

tc, hoc tantum divinitus gestum est, quod etc.

(§33. quod pervenit tutus in portum): bie göttlidjen

gügungen (©c^idungen) ruf)ig ertragen
,
quemcum-

que casum fortuna invexerit, quiete ferre. — II)

bag ©ic^-gügen; §93. mit g. unb o^ne äRurren etra.

tragen, apte et quiete ferre alqd.

fül^Ibat, I) mag man füf;lt ob. füfjlen !ann: ta-

ctu sentiendus (burd^ ^erül^rung mafjrncfjmbar,

Macr. sat. 7, 14, 6). - gravis (brüdenb, läftig, §58.

populatio). - ^mb.
f. beftrafen, graviter in alqm

vindicare, animadvertere: id^ mac^e^mbm. meinen

3ornf., iratum me sentit alqs: meinen 2lbel Ijahm
eud^ ^lierbienfte um eud) , nid^t ^eleibigungen

f.
ge=

mad^t, meam vos nobilitatem beneficiis erga vos,

non injuriis sensistis : bamit bem 2temitiu§ ber SSor-

lüurf barüber befto fühlbarer gemacht mürbe, quo
insignitius omissa res Aemilio exprobraretur. —
II) §artfül^(enb, §33. §er§, animus mollior.

^ttf^lhattcitf sensus; sentiendi vis.

fül^ien, I) an ob. nad; ctwa^ füllen, f. befür^Ien.

- an ben $utö f., f.
^ulä. — II) üma§ fütjten, 1) im

2ll(g.: seutire, aud^ mit einem folg. ^articip. al§

@rgän§ung (gcma^r merben, empfinben, maf)rne§^

men, burd^ bie äußeren unb inneren (Sinne; bal;.

aud^ = §u feinem 9iac^tfjei(e gemal^r merben. 2(ber

für unfer „fütjlen" = burc^ bie innere ©mpfinbung
ber ©eele fidj bemufjt roerben, in Se§iefjungen mie

„etmaä fd)mer§Iic^ füf;[en", „über etmaö fid) nn^
glüdtic^ füt)Ien", „(S(^mer§, Srauer über etmaQ füf;==

len"2C., fann sentire nidjt angcmenbet merben, fon=

bern eö muffen anbere Säenbungen gebrandet mer^

ben, f.
unten bie ^eifpie(e). - intelligere (nermittelft

ber innern (§rfenntni§ ma[)rnei^men). - affici alqä

re (uon einem Äörper= ob. (Scelenfd}mer§ befallen

raerben). - (Sd^mer§ f. in ob. an einem Äörpertljeit

in ber ©eite, an ben §ü^en 2C.), sentire alcjs rei

©cotfle§, btjdMat. §niib»u&. Sßb. I. ?lufr. VI.

dolorem; dolore alcjs rei affici ob. aifcctum esse;

dolet alqd. - ©d;mer§ über etroaö f., etmaS f(^mer§=

lid; f., dolore alqd ob. ex alqa re (fid) über etroaö

betrüben, §33. ^m'i)^. %ob, alcjs mortem, ex alcjs

interitu); laborare alqä re (burd^ etwas im §er§en
leiben, §^. alienis malis); acerbe ferre alqd (mit
bitterem (Sefül)i; im §er§en ertragen, §33. bie Xren=
nung oon ^mb., discidium): etmaS fef)r fd^mer§lid;

f., magnam molestiam trahere ex alqa re. magna
molestiä affici ex alqa re (ein unangenef)mcä (Se=

füE)l tjaben, unangenef)m berührt werben oon etmaö);
magnura capere ob. accipere dolorem ex alqa re

(großen ©eelenfdjmer§ erleiben burd; etmaö)
;
gravi-

ter ob. gravissime dolore alqd (fid; tjeftig, fcljr ^ef=

tig über etraaö betrüben); acerbissime ferre alqd
(mit fe^r bitterem (Scfüf)! im §er§en ertragen): 'öa^

^Itc^töor^anbenfe^n üon etroa§ fc^mer§lid/f., desi-

derio alcjs rei angi; magna molestiä desiderare

alqd : etraa§ peinlich f., anxie ferre alqd. - Siebe f.

§u ^mb.,
f.

lieben {^mb.): 9JZitteib, äßo^traoUen (u.

bgl.) f., f. 9)Zitleib, äßo^lmoKen 2C.: einen ^ricb §u

etroaä f., f.
Xrieb: hk (Schönheiten einer ^ebe f.,

orationis virtutes intelligere ob. introspicere: eö

(ä^t fid; etröog leidster füf)ten, ai§> befd;reiben, alqd
facilius intelligi quam explanari potest. - fid; mübe
u. f;ungrig f. , simul lassitudine et fame deticere :

id^ fü[;![e mid; burd^ etroaä beleibigt, offendit me
alqd; id; fül)(e mid) fer;r beleibigt, magnam injuri-

am mihi illatam esse puto: id^ fü()le mid^ ungtüd=
lid^ mit meiner :2age, meae me fortunae poenitet:

ic^ fü^le mic^ ü erpflichtet, debeo: id) fül;(e mic^ be=

mögen, adducor: id) fü^le mid; ergriffen, commo-
veor: id^ füt;Ie mid; burd; etm. t;inge§ogen, delector

alqä re. - er folt e§ fül)len, ba|3 in biefer (Sabt n)ad;=

fame (Sonfuln finb, sentiet in hac urbe esse consu-

les vigilantes: ^mb. feine '^ad)^, feinen 3ornfüf;=
len laffen, f.

dlad)c, 3o^"- ^^ \^^^ ^^ für;ten! curabo
sentiat! ob. (= er foll meine diad)? fül;len), hochaud
inultum feret ! haud ob. non impune feret !

— 2)

prägn., fid) fü^lctt, b. i. fid; geroiffer a]or§üge ob.

3JiängeI bewußt werben: sibi coufidere
(
SSertrauen

auf fid; unb feine Jlräfte r;aben). - viribus confidere

(fetner ©tärfe, J^örperfraft oertrauen). - arte suä

confidere (auf feine Äunft vertrauen). - Ingenium
in promptu habere coepisse (feine ^ä^ig!eiten ge(=

tenb §u mad^en anfangen). - minimum in se esse

arbitrari (fül;(en, ba^ man gar wenig »ermag, fid^

ol)nmäd^tig fül){en, ©gf^. plurimum sibi confidere,

b. i. fid) ftarf füf;ren, Cic. de amic. 9, 29). - diffi-

dere ingeuio suo (feine geiftige Bd)roixd)e füllen, fei^

nen J^enntniffcn mi^rauen). - confiteri multa se

ignorare (feine Unfenntnijj in üielen S)ingen ein=

geftet;en). - minus commodä valetudine uti. minus
valere. minus belle se habere (fid; unwof;!, Jranf

fü[;ten). - id; füf;(e mid^ wieber, mihi meliuscule

est (ic| bcfinbe mic^ beffer); vires recepi (id; bin

wieber bd ilräften).

fttljictt, ha^, sensus (©efü^I).

üf)lfähcn, ^'üf)i\)öxi%cv f ber ^nfecten, cor-

nicula, quibus insecta präetentant iter; im S\^)Q.

gew. bl. cornicula.

I^Ü^lJraft, natura patibilis {nccd-rjzixr] övva-

fiig, (Jic. de nat. deor. 3, 12, 29).

füIjUoÖ, f. gefüfiUog.

mWoH^cit f. ©efü^rofigJeit.

fÜliröar, habilis (§S. arma habilia magis quam
decora).

!^iif)tc, I) oa^ g^aljren: vectura. - gur;ren aug^

fd;reiben, auferlegen, vecturas iraperare; hcn ein-

§clnen Staaten, vecturas (§33. frumenti) civitatibus

describere: ^u^ren beorbern, vchicula (Xranöport^

44
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tragen) exigere {vqI „gro§nfu^re"): bie %. hqaf)'

Un, pro vectura solvere. — II) meton.: a) baä %vl^v^

roerf, f.
SSagen. — b) t)a^ guber: vehes. - ein g.

^eu, SJiift, vebes feni, fimi.

führen, I) ben ©ang ob. ühf). bie Seraegung ei«

ner ^erfon ob. ©ad^e leiten ob. beftimmen, a) ol^ne

naivere ^eftimmung beä Orteä uon rao 2C. : ducere.
- agere (Ü6I^. in 33en)egung fe^en, forttreiben). - an
ber §anb f., manu ducere: ^mbm. hu §anb rei=

tf;en, um i^n gu [ü^ren, alci manus dare: fic^ {em=
anber) f., manibus in vicem appreliensis gradura
firmare. - t>a^ )Sid) f., pecus agere, gur Xränfe,
potum: ein |)eer (a(ä 2lnfu§rer) f., exercitum du-
cere (attertpmlic^ ductare,

f.
Quint. 8, 3, 44); exer-

citui praeesse: einen 9ieil^en f., choros ducere: ei=

nen feierlichen Qüq, Stufjug f., pompam ducere;
pompae ducem esse : ^in ©c^iff, einen SBagen f., b.

i. (enfen 2C., navem regere; currura (carpentum)
regere, agere: ^^bm. bie §anb (bie geber) 5eim
©rfireiben f., scribentis manum manu superimpo-
sitä regere: beim Unterfd^reiben, ad subscribendum
manum tenere. - mit fic§ fuferen, secum ducere
(^er[onen); secum portare (®inge; aud) ^erfonen

auf einem ^a^rgeug, gSÖ. copias in Hispaniam); se-

cum ferre {bei fic^ tragen, füf;ren, §33. eine anfe^n-^

(id^e ^aarfd^aft, aliquantum nummorum); vehere
(2)inge auf einem ga^rjeuge; auc^ oon glüffen,

rceld^e 333. ©olb führen). - Uebtr., etraaä bei ob. mit

fic^ f.,
alqd secum afferre (alö 9^ac§t^ei( mit fic^

bringen, f.
Hör. sat. 2, 2, 70). - alqd afferre, auc^

• für ^mb., alci (^erbeibringen, atg SSort^eil ob. ^lad)^

t^eil bringen, j^. pecuniam [@elb=@en)inn], volu-

ptatem, potentiam, von einer öanblung: unum hoc
Vitium hominibus, 0. ©reifenatter). - alqd habere
(an ftc^ r;aben, in fic^, 5^8. avaritia omnia vitia ha-

bet: u. nunc demum intelligo, quae laudaram,
quantum luctus habuerint). — b) mit nä()erer 33e-

ftimmung beä Drteä oon mo, mol^in, rcoburc^ 2c.:

«) n. ^erf.: ducere. - abducere (n)egfuferen). - de-

ducere (üon einem Orte i^erab ob. ^inrceg raofjin

führen). - educere (^erau§fü§ren), aug einem Orte,

Sanbe, ex etc., ob. wol)in, in etc. (jSS. hk Gruppen
in bie ©c^(ac^t). - adducere ad ob. in etc. (mit fid^

roo^in füf)ren; bann auc^ üb^. mo^in führen, brin^

gen, fd^affen). - perducere ad ob. in etc. [an ben
Ort feiner Seftimmung führen, bringen). - inducere
in etc. (wo hineinführen, 3^. bie Gruppen in bie

©d^(ad^t). - producere ad ob. in etc. (i^eroorfür;ren,

l^eraußfü^ren nad^ einem Orte ^in, gSS. i)a^ ^ie^ au^
ber ©tabt, jumenta, equos u. bg(.: t)ie Xruppen jur

©c^lac^t, cor baä :8ager, copias in aciem, copias
pro castris). - portare ad ob. in etc. (tragenb ob.

faf;renb raofiin
f(Raffen, ^53. ^rooiant jum ^eere,

commeatum ad exercitum). - deportare in ob. per
mit Slcc. ob. (bie ©täbtenamen) mit bi. 2i(cc. (fort=

fc^affen, ju SBagen, ju <5rf)iffe, ^erf. u. 2)inge). -

importare in etc. (^ineinf(Raffen, einführen, ^aa=
ren, ^rooiant, in ein Sanb, in eine ©tabt). - ex-
portare ex etc. ob. mit bl Abi loci (auöfü^ren,
-'fat)ren, ju Sßagen, ^u ©c^iffe, SBaaren, ©etreibe,

an^ einer ©tabt, einem Sanbe). - vehere ad ob. in

ob. per etc. (fahren, gu 2Bagen, §u ©c^iffe). - deve-
here ex etc., rco^in, in ob. ad etc. (wegfahren, =tra*

gen). - evehere ex etc., raopn, in etc. (|eraugfa^=
ren, =tragen, =fc^affen). - admovere alci rei ob. ad
alqd (ju etra. ^inbercegen, =I)inbringen), - ^mb. an
ber ^anb f., alqm manu ducere: ^mb. ju ^ferbe
(Don einem Orte weg) roof^in f., alqm equo deve-
here alqo. - burc^ einen SUalb

f., traducere silvam:
bnrc^ ob. über einen §Iu|

f. , traducere trans flu-

paen (üb^.); trajicere iiumen ob. trans flumen (ju

©d^iffe). - |u einem f., alqm deducere ad alqm
(bamit er beffen 33e!anntfd^aft mac^e, t)g(. Cic. de
amic. 1, 1); alqm perducere ad alqm (ßinem ju«

füfjren, §33. einen ©efangenen, um i^n an ^mb. gu

übergeben, f.
Caes. b. G. 7, 13); alqm introducere

ad alqm {an^ bem ^orjimmer 2c. in ^mbä. 3im=
mer sur Slubienj, f.

Gurt. 6, 7 [26], 17 ). - ^mb. nad^

|)aufe f.,
ducere domum (üb^. von einem einzelnen

§üf;rer ob. Segleiter ); deducere domum (6ef. oom
gorum ^erab, üon ber bie ®ro|en 9iom§ begleiten^

ben ®tienten= ob. 3Sotfäfc^aar): in§ ©efängni^, jum
9tid^tpla^ (ob. jum Xobe) f., ducere in carcerem
(in vincula), ad mortem; in beiben gälten auc^ bl.

ducere (f. Cic. Verr. 2, 12. §.31. Suet. Cal. 27):

üor ©erid^t, üor ben 3flicl^ter f., alqm reum agere;

alqm in jus rapere (mit ©eraalt; beibe oom ^lä=

ger): t)or ben ^iinig (atä 3fiicl)ter)
f.,

ante tribunal

regis destituere. - auf ben redeten 3Beg f., ducere
in viam; raieber, reducere in viam; erranti alci

monstrare viam {beihe eig. u. bilbl.): irre führen,

f. irreführen. - ©peife jum 2}iunbe
f. , cibum ad os

ferre, admovere: bie §anb gum 9}iunbe, ju ben Sip=

Tpen
f., f. §anb. — ß) n. lebl. ©ubij.: ducere. - ein

Sßeg fü^rt rao^in, via fert alqo (er bringt ba^in,

l^at bie 9iid[;tung ba^in); via ducit alqo (er leitet ba=

^in, fü^rt fieser baljin): eine Oeffnung fül;rt ju 2c.,

fbramen patet ad etc. : gu bem Reifen füljren 100

©tufen, rupes centum gradibus aditur: meine %n^e
führen mic| unraillfü^rlic^ gu beinern ^intmer, ad
diaetam tuam ipsi me pedes ducunt: bie SÖßege,

bie ©puren führen raol^in, itinera, vestigia ferunt

alqo. - Uebtr., üon abötr. ©ubji., gu etroa^ fül)ren,

fontem esse alcjs rei (gleic^f. bie Quelle von etro.

fepn, §S. qui [error] fons est fraudium, maleficio-

rum, scelerum omnium). - valere ad alqd (ju etro.

baä SSermögen fjaben, 3S3. hoc quidem praeceptum
ad tollendam amicitiam valet). - pertinere ad alqd

(fid^ erftretfen bi^ gu 2c. = ju etro. beitrag-en, bienen,

gS. ea quae ad effeminandos animos pertinent,

important). - aud^ alqd exsistit, gignitur ob. nasci-

tur , erumpit ex alqa re ( etro. entfielt au§ einer

©ac|e,
f.

Cic. Rose. Am. 27, 75); ob. alqd gigni-

tur in alqa re (etroaä entfielet in ob. bei etro., f.

Cic. Rose. Am. 27, 75). - roo^in ba§ fü^rt, quo
serpat (f. Cic. de nat. deor. 1, 35, 98): roie roeit

ha^ fü^rt, quam longe serpat (f.
Cic. de nat. deor.

3, 20, 51).

II) nad^ einer geroiffen Sflid^tung ^in, in einer ge^

roiffenSIuäbe^nung cerfertigen: ducere. - einen ©ra=
ben f., f.

©raben.
III) mit etroaö umgeben, etroaä aB ©eroerbe 2C.

betreiben: a) üb^.: tractare, gS. bo§ ©d;roert, bie

äßaffen f., ferrum, arma ob. tela tractare: hie 2ßaf=

fen gu f. üerftel^en, arma tractare didicisse; armo-
rum peritum esse: fe^r gut, optime armisuti; ar-

morum peritissimum esse : bie geber
(
hen ^infe(

2C.) gut f., calamo bene uti: Sßaaren f. (b. i. hamit

^anbeln), merces venditare. — b) uerroalten, mit

2luöübung einet ©acf;e befc^äftigt fetjn: «) üb§.: alqd

administrare, gerere (alleä roaä jur Leitung einer

©ac^e geijört, beforgen). - alqd regere {etrva^ len=

!en, leiten). - alci rei praeesse (einer ©ad^e oorfte^

l^en). - hie §auäl)altung f., domum regere, dome-
sticam agere curam (im 2lUg.); res domesticas dis-

pensare {in Sejug auf @inna|me u. 9lu§gabe): bie

ytegierung f., rem publicam administrare; sum-
mae rerum praeesse: Ärieg

f., f. Ä'rieg: ^mh^. ©a=
d)e {vox ©ericpt) f.,

causam alcjs defendere, orare,

perorare; alcjs patronum esse: ein 2lmt f.,
munere

fungi: ba^ äßort f.,
oratoris partes agere: baö 9Bort

für ^mb. f., pro alqo loqui, verba facere (ftatt
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^mbg. reben); pro alqo dicere. alcjs causam defen-

dere (^mb. üertf;eibigen). —ß) al§ ©c^reiöer, j.Ä(ab=

be, ^rotofori.

IV) im ©ebrauc^ l^aöen: uti alqä re. ~ gerere

alqd (bei ob. an fid^ ^aben). - ©diraert unb ©c^itb

im Äampf f., *gladio et scuto in pugna uti: §elme

f.. galeas in capite gerere. - einen '^axmn f., f.
9^a=

me: eine ftolje ©prad^e
f., süperbe Joqui: gute 3te=

benf., bonaverbafacere; orationem bonorum imi-

tari (nad^ 2trt ber ©uten reben).

Mär Sllte übrigen unter „führen" fe^tenbe 9fie=

benöarten fud^e man unter ben bamit »erbunbenen

^tt^tett, ^a^,
f.
gü^rung. [©ubftantioen.

%Vii^ttt, dux (Seiter u. ^nfü^rer). - agitator

(Xreiber, 3S. eine§ ®fe(§). - rector (ber Senler, ei=

neä ©c^iffeä, ^xm^ ^ferbeg, eine§ ©lep^anten, einer

§erbe). - magister (ber 2lnfüf)rer, Sefejjläfjaber ei=

ner ganzen ©c^aar, jS. ber röm. Sieiterei [equitum],

ber ©lepl^anten, eineä ©ingd^oreä [cliori canentium],

u. ber ^uffel^er u. Sen!er eineä (Sinjelnen. g35. eineä

©tepl^anten, eineö (g|el§; u. ber g. u. Se^rer eineg

jungen SJlenfd^en, cerb. formator morum et magi-
ster, ^ofmeifter, (Srjiefjer [vo. »gl.], PI. ep. 8, 23,

2). - comes (ber SSegleiter u. gü^rer eineä jungen

gürften 2c. auf 9ieifen, f.
Suet. Vit. 2). - priuceps

(Der guerft tivoa^ t^ut unb bem bann Enbere foi=

gen); nerb. dux et princeps. - ductor (ber funbige

2lnfü§rer, §eerfü§rer-, in ber oolteren, feierlichen

2)arftel(ung ber iHebner, nic^t in ber fc^lidjten ^rofa
ber §iftoriler 2c.). - ber ^. eineö röm. J^naben, pae-

dagogus {TtaLÖaYOiyÖQ^ ein ©!Iat), ber ben jungen
3ftömer 'ü<i\\ ganjen Xag unter 2luf[id^t fiatte, i§n ^ur

(Schule führte unb üon bort raieber abholte 2C.). -

^m ^. oon 100 SDlann (©otbaten), einer (Eenturie

ob. ß-ompagnie, centurio: ein g. t)on 10 9)lann (©ot=

baten), decurio: bteg^ü^rer ber erften (Sompagnieen,

centuriones primorum ordinum; aud; bl. primi or-

dines (f. Caes. b. G. 5, 30, 1 ; 6, 7, 1. Liv. 30, 4, 1).

^ül^terin , dux. - fic^ bie SSernunft jur g. beö

Sebenö nehmen, ratioui vitam regendam dare.

^u^toclegenl^eit, *occasio vecturae (©elegen^

l^eit, etwag burd; ^uf)re rceiter gu fd^affen). - *oc-

casio vebiculi (Gelegenheit ju fafiren, für einen 5tei=

fenben). - casus navigandi
( Gelegenheit jur ©ee gu

fal)ren). - id^ l^atte big je^t nod^ feine ^%, * me ad-

huc vecturae occasio frustrata est.

^•u^rfoftctt, f.
?5uf)rlol)n.

f$U^tIoi)tt, vectura. - "oa^ %. be^af^len, pro ve-

ctura solvere. äigL „gä^rgelb".

^ul^tmanit^ I) eig.: auriga (ber ^löagenlenfer).

- agitator (ber auriga alä SBettrenner). - qui ju-

menta agit (ber ba§ ^ugciel^ len!t, auf bem ^agen
fi^enb ob. neben bemfetben ^erfc^reitenb). - qui equos

regit (ber bie ^^ferbe gu äßagen len!t). - qui mer-
ces vehendas conducit (alä g-rac^tfu^rmann, JCt.).

- oI)ne 5. , nullo regente. — II) übtr. , alö (Stern=

btlb: auriga. - heniocbus (rjVLoxog) gebraud^ten

nur gräcifirenbe 9tömer beä filb. 3t-

^tttltmanttö^fetbr equus vecturarius. - ba§

gieüt ein guteä %., hie equus ad vecturam idoneus

^nl)Xt, f. ^urt^. [est.

^ü^tun^f I) bie Seitung: ductio. ductus (bie

Leitung, §ort(eitung, gS. beö äßafferä, erftereö aB
.^anblüng, le|tere§ aB 3#^^^ "• ^^4 ^" öer Seb.

^|[nfü§rung, dommanbo). - deductio {ha§ 3Begfü^=

ren rao^in, §53. nac^ §aufe, domum,
f. „führen" ba§

S3erbum). - administratio (SBeforgung, ä^crrcaltung,

5^. be§ 5^rieg§). - cura (33tforgung, einer ©ac^e,

2tuffid^t barübcr, 3Ö. %. beä §außn)efen§, rei do-

mesticae cura). - unter ^mbä. g., alqo duce-, al-

cjs ductu. - Dft ift eä auc^ burd; bie unter „füh-

ren" aufgeführten 3Seröa gu umfd^reiben, gS. ^mb.
5ur 5. dm^ Äciegeä roä^len, ducem alqm creare

bello gerendo. - ^mbm. bie g. beä J^riegeö anoer=

trauen, alci belli suramara committere : Die §• »on
etu). übernehmen, alci rei praeesse coepisse (g33.

exercitui, rebus regis, fabricae). - bie gü^rungen
©otteä, f. gügung (Gotteä). — II) bie §anb|abu"ng •,

3S3. ber ^. ber äßaffen !unbig, armorum peritus:

auf g. ber 2öaffen je^r vki g(ei^ «erraenben , in

armis plurimum studii consumere.

^u^rtDCg, via.

^it^tfuctf , f.
SGöagen. - ba§ g. eine§ §eereg,

impedimenta, orum, n. - ein 3Beg, auf roetd^em üiel

g. gei^t, frequentissimum rotis iter.

^U^tlVC^cn, res veiiicularia.

^ÜUCf I) baä SSollfegn: plenitas {"oit Siott^eit,

bie ©igenfdjaft, ba etroa^ voll ift; raogegen pleni-

tudo hk bauernbe 33efd;affenl}eit be§ SSolIfepnä, gS.

be§ Körpers 2c., b. i. bie 2)id'e). - Uneig., jSS. au§
ber §. beä .^perjenS beten, *ex animo precari ad de-

um. — II) ^IJienge, Ueberflu|: ubertas (baä reic^=

lic^e 2^orf;anbenfei;n ol^ne 9iüdfi(^t auf @ebrauc|,

bie gülle, ©gf|. tenuitas, inopia). - copia (ber SSor-

rat!) üon etraag, in fofern baffelbe gu einem gewif^

fem ©ebraud^e in reid^lid^er 3}ienge üor^anben ift,

©gf^. inopia, f. Cic, de sen. 3, 8). - abundantia

(wenn man non etroag me^r l)at, atä man brandet,

ber Ueberflu^, ©gf^. inopia). - vis (bie 3)taffe in i^rer

gangen Äraft u. ^i[u§bel}nung, bie gemaUige 2}?enge,

§33. auri: u. exemplorum). ^gl. ,/Jteic^tIjum". - rei-

che §., ubertas ac divitiae (§^. verborum); magna
vis (jSÖ. auri argentique). - etraaä in ^. i^aben, ab-

undare alqä re: bie §. geben, affatim dare: W
§ül(e u. gülle l^aben, circumfluere omnibus copiis

atque in omnium rerum abundantia vivere (Cic.

de amic. 15, 52). - Uneig., g. ber 33erebfam!eit,

ubertas in dicendo; copia dicendi; «erb. alcjs uber-

tas in dicendo et copia (@gf|. exilitas): g. ber @e=

(e^rfam!eit, scientia summa. - ^. be§ Slugbrudä,

ubertas orationis: mit %. reben, in dicendo copio-

sum esse; copiose dicere (@gf^. jejune dicere).

fitUeU, complere. implere. replere (anfüEen,

ro. f.).
- farcire (üolt ftopfen, §33. ein Kliffen mit

3iofen; bef. aud^ alä t t. ber J!o^!unft, §^. Xauben
2C. f.).

- eifarcire (auäftopfen, §33. intervalla saxis).

- transfundere ob. trajicere in etc. {an^ einem ©e=

fä^e in ein anbereö f.).
- esse mit ©enit. (auäma=

d^en, §S. 50 Qa^re f., esse quinquaginta annorum).
- ben Sßein auf glajc^en f. , vinum diiFundere mit

u. ol^ne de dolio (raä^renb vinum defundere = »on

einem ^-affe auf ein anbeueö füllen). - baö §auä füllt

fid) mit 9Jienfd^en (mit ^efudiern), domus celebra-

tur. - gefüEte 33lumen, *liores pleniores. - gefüllt

mit etm., f. „angefüllt mit etm." unter „anfüllen".

%nVicVl, ^<x^, pullus equi. pullus equinus (alä

baö Sunge ^"^eä $ferbe§). - equuleus ob. eculeus

(aB !leine§ ^ferbd^en, §33. ad Sinuessam bos ecu-

leum peperit),

^iiUetbc, agger {hex ^ammarbeit). - fartura

(bei 93iauerarbeit, 3)lauerfd)utt 2C.).

l^ttllljOttt» cornu copiae; cornu abundans. -

bie ©lüdägöttin mit bem g., Fortuna cornu abun-

dante copiosa: ba§ golbene g. go| feine ^rüc^te über

Italien an^, aurea fruges Italiae pleno defudit co-

pia cornu.

gÜHmunb^ fundamentum.

§iiilfei, impensa (bie Sngrebien§ien ba§u, Apic.

8, 7. §. 372 u. 375). - farcimen (baö Gefüllte felbft).

i^uKftcine, caementa, orum, n.

%Ü\i\n\^f an einem Xljorflügcl, tympanum {tv{x-

navov)\ rein lat. pagina valvae.

44*
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^mt»oti, j. gticfiüort.

fnnction, f.
ä>errid;tung, S)ienft 710. II.

ttttb, iuventum. - einen g. t^un, aliquid in-

venire: etraaö für einen §. auögeöen, pro invento

alqd praedicare.

g-ttttbamcttt, f.
©runb, ©runblage. - gunba=

mente, f.
Slnfangsgrünbe.

g-ttttbation, f. ©tiftung, 3Sermäd;tni^.

§ntttbgrubc, *caput fodinarum {t. t.). - Uneig.,

*fbus uberrimus , e quo liaurire possimus (Quelle,

auä ber man fcf;öpfen fann, 3S. bie ßfjronifen [inb

roa^re gunbgruben für "Q^w ©efd^icl^tsforfc^er, *an-
nales sunt uberrimi fontes, e quibus liistorici hau-
rire possint). - ob. burcl^ thesaurus (©d^al^) w. bgt.

funbiüc«, f. grünben, ftiften.

I^unbott, einer ^flanje, locus, ubi nascitur ob.

gignitur alqd.

^unbreri)t, *jus inventoris.

g'ttttbftättc, locus
(f.

Cic. de or. 2, 34, 146). -

biejelßen gunöftätten Traben, ex iisdem locis suppe-
ditari (Cic. de or. 2, 53, 215).

fünf, quinque. - quini, quinae, quina (je, jeber

ob. jebem fünf, öei Gintfjeilungen, 3S. eä raurben

(SJräben gebogen, jeber f. gu^ tief, fossae quinos
pedes altae ducebantur: bann - fünf auf einmal,

bef. üon ©ubftantiuen, raeld^e nurm ^fur. gebräuc^^

lic^ finb, iß. quiuae literae, fünf 23riefe, roä^renb

quinque literae = fünf Sud^fta6en). -
f. 2(ffe, quin-

quessis: ein ©etbftücf, f. Slffe an SBert^, nummus
quinarius: eine 'kö^xt, beren platte, e^e fie ge=

frünimt rairb, f. ^oii breit ift, fistula quinaria : dw
^nftrument üon f. gu§ Sänge, iß. eine SDZejiftange,

quincupedal (Mart. 14, 92 Ueberfc^r.): W f. 2lu^

gen auf bem SBürfel, quincunx
( ; •

; ): bie f. S^or^

ne^mften ber ©tabt ob. beö (Stabtratf;e§, quinque
primi {TtevzänQoixoi): nx\. Zeitraum t». f. 3^1^^«/
quinquennium; lustrum (eine beftimmte ^eriobe,

iß. ginangperiobe üon 4 big 5 Saferen) : alle f. '^aiy

re, quinto quoque anno : f. ^al^re alt, f. fünfjaf)rig :

über f. ^al^re alt (älter atä f. ^a^re), nocf; nid^t f.

^a^re alt (jünger alg f. ^a^re),
f.

alt no. III: eine

3)ta]^lSeit non f. ©d^üffeln, pentapharmacum {nev-
xacpaQfjLaxov^ (Spät.): f. ©tüd ent^altenb, a\x^ fün==

fen beftefienb, quintarius-, quincuplex (fünffältig, rc.

f.): in f.X^eile getl;eilt, quinquepartitus : f. ©edjgtel,

dextans; numerus quintarius (alö ^a^l):
f. ^^üölf^

tel eineö 21^, ^ud[)ert§, ^funbeö 2c., quincunx: fol*

d;e entl^altenb, quincuncialis : im ^^tl^tre §ünf, anno
quinto : 3fiumero ^"ünf, quinto. - ©prüc^ra... ic^ mli

f. gerabe fet)n laffen, per me equidem sint omnia
protinus alba (Pers. 1, 110).

^Ünf r '^i^, numerus quinarius (bie ^af){ %m\).
- quinio (bie j^ünf alö äUürfelja^l). - nota numeri
quinarii (tia^ Seichen für bie ^n^l Öi^^^f)-

fünf^cinig, cum quinque pedibus. - eä würbe

l\\ ^Jteate ein f. ^:)3kulejel geboren, Reate mulus cum
quinque pedibus natus.

^ttttfblött, ein j^raut, quinquefolium.

fttnfMättct:tö, quinquefolius -, quinque foliis.

^Ünfcrf, pentagonum {nevtdywvoVj ©pät.);
rein lat. *quinquangulum.

füttfecfigf pentagonus {n£vrdy<jDvoq)\ rein lat.

*quinquangu]aris.

i]püttfei% f. günfmänner.
fünferlei, quinque generum.

fiittffacf), quincuplus (fünfuial fo oiel, fünfmal
fo groji, Boeth. inst, aritbm. ], 23). - quincuplex
(fünfmal auf einmal gegeben, gered;net, genommen,
ß. salarium). - baä „5ünffad;e", in ber claff.

^-profa immer burd; quinquies tantum, ß. er fdjrieb

'i)^^ günffad;e me§r aw^, alä il;m für ^a.^ ^JJiagajin

gu nel^men erlaubt roar, quinquies tanto amplius,
quam quantum ei in cellam sumere licitum sit,

civitatibus imperavit (Cic. Verr. 3, 97, 225); ogl.

"OK S3eifp. unter „fec^öfaa)" u. „jelmfai^". -
f.
ma^

c^en, quinquiplicare (ja nid;t quinquepl, Tac. ann.'

2, 36 extr.):
f. tragen, efferre ob. efficere cum

quinto (t). ^der); redire cum quinto {ß. ex eodem
semine, non ber ^flanje).

fünffältig, quincuplex (a\x^ fünf X^eilen ob.

Wirten befteljenö, Mart. 14, 4 u. ©pät.). - quini (fünf

auf einmal). - quinquepartitus (in fünf Sl;eile ge=

t^eilt). — Adv. quinquepartito.

fünffingetig, quinis digitis (oon ber §anb). -

cui digiti in manibus quini (üom SDienfc^en ob. X§ie=

^ünffinöCV'^rttnt, quinquefolium. [re).

fünffüßig, f. fünfbeinig, füufjc^ufjig.

^ünfgtofc^enbrobf *pams quinque grossis

venalis.

tjünf^etrettr j. günfmänner.

fünf^unbcrt» quingenti. - quingeni (je, jeber

ob. jebem f., bei (Sintl^eilungen ). - je ob. jebeämal

au§ f. beftefienb, quingenarius.

fünf^nnbcttmal, quingenties. [a, um.
füttf^Uttbcvtfte, ber, bie, ba§, quingentesimus,

fünfjährig, quinquennis. quinque annorum
(üb^. Bon fünf ^a§ren). - quinum annorum (non
je fünf Sal;ren, jeber fünfjätirig, non mef;reren, ß.
pueri). - quinque annos natus (fünf ^al)re alt). -

quintum annum agens (im fünften ^a^re fteljenb).

- quinquennalis {alU fünf Safere gefc^ef;enö u. tia-

l^er axid) = auf fünf ^a^re geltenb
, ß. censura). -

noc^ ni(|t f.
= nod^ nic^t fünf ^al;re alt, f. alt no.

III: mefjr alä f.
= über fünf Sa^re alt,

f.
alt no.

III: pd^ftenö f., annos maxime quinque natus, -

ein f. ßt'it^^'iuW/ quinquennium; lustrum (eine be^

ftimmte ^eriobe t)on 4 hi^ 5 ^a^ren, ß. eine ^i-

nanjperiobe).

füttfjä^rlij^, quinquennalis.

fünfmal, quinquies. -
f. fo oiel, quinquies tan-

tum: f. meljr, a.i^ ic, quinquies tanto amplius,

quam quantum (f. fünffacl^): f. fünf gäf^len, quin-

quies quinque numerare: f. fünf mad)t 25, quin-

que in se multiplicatum fiet quinque et viginti:

raiffen rcieoiel f. fünf ift, quinquies quina quot sint

didicisse.

fünfmalig, burc^ quinquies mit einem ^articip,

weld^eä bem Bei „fünfmalig'' im 3)eutfc|en fter;en=-

)iin ©ubftantiö entfprid;t, ß. nac^ f.
Erinnerung

bega^lte er enblic^, quinquies admonitus solvit

tandem.

^ünfmänner, bie, quinqueviri. - beren ^mt
u. äßürbe, quinqueviratus: biefelben betreffenb,

*quinqueviralis (f. gunfjel^ner).

fünfmonatig, quinquemestris. quinque men-
sium (im 2lUg.). - quinque menses natus. quinque

menses qui est natus (fünf 3)ionate alt, n. Uh. $ü^e-

fen). - quintum mensem agens (im fünften 9Jionat

fteljenb, t). 5^inbern). - oon f. Sauer fepn, per quin-

que menses durare: bie ©tabt raurbe waä)
f.

Bela-

gerung eingenommen, urbs quinto mense, quum
oppugnari coepta est, capta est.

fünf))fünbig, quinquelibralis; quinque libra-

rum; quinque pondo {sc. libras valens).

^•ünfruberer, fünfrnbcrigeö ^ci^iff^ q^iiu-

queremis (navis).

fünffc^n^ig, quinquepedalis; quinque pedum
(oon meljreren quinum pedum); quinque (ü. mel^=

reren quinos) pedes longus
;
quinque pedes in lon-

gitudinem.

fünfftoifig, quinque tabulatorum. - einf.^auä,

*domus, quac quinque tabulationes habet.
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fnnftä()t!|, quinque clierum {^^. disputatio),

fÜnftaitfcnb, quiuque ob. quina milia
(f.

%a\x^

fcnöe ). - 9Zur bei S)ici^t. u. ©pät. quinquies mille,

- je [., quina milia {0. üier Segionen jebe t)on f.

dJlann gu^ool!, quatuor legiones quinis milibus
peditura). - futtftatlfCttbmttl, quinquies millies.

fünfte, ber, bic, ha^, quiutus, a, um. - alkmal
bei* fünfte, quintus quisque: altemat am

f.
Xage,

quinto quoque die; transactis quaternis diebus:

allemal hm
f.

SJlonat (oerreift er 2C.), quinto quo-

que mense: ber f. Xüq nad) tm ^bcn, quinqua-

trus: @iner üom f.
9tang, quintarius: ®tner auä

ber f. Segion, quintanus: gum f. 93late, quintum:

roa§ hen
f.

2;ag eintritt, quintanus (ben f.
%aq be§

SJionatö, n)ie hu 9^onen): allemal am
f. ipfa^le, quiu-

tanis (sc. vicibus): baä f. ^uc^ 3)iofeö, Deuterono-
miura (Eccl.l

fünfte^alb, quatuor et dimidius.

e^üttftcl, ha§, pars quinta. - quincunx ift = ^/i^.

- brei g-ünftel, 3S9. einer ©tunbe, quintae partes

liorae tres: um ein §. länger, cui superest pars

fÜttftCttCv quinto. [quinta.

^iinftJiciJ, f. fünftel.

fünftt)cing f quinquepartitus. - quincuplex

(fünffältig, 10.
f.).
— Adv. quinquepartito.

fäuftduig, pentachordos, on (Ttsvzd/o^öog,

ov, ©pät.).

g'ünfaaljr, j. günf, bie.

fttttfjc^n, quindecim; decem quinque. - ie(ie=

ber, jebem) f., quini deni; quindeni. -
f. ^a^re, über

f. Saljre, noc^ nid)!
f. % alt, ]. alt no. III.

^ttttfse^ttCt, bie, quindecimviri.-2lmtu.2Bürbe

ber §., quindecimviratus: bie '^. betreffenb, quin-

decimviralis.

fttttf^c^ttfarf), quindecies tantum(j.„fünffacl^")-

- ber ätder trägt f., ager effert ob. efficit cum
quinto decimo: bie ^oI;ne trägt f.

^rud^t, faba ex

eodem semine redit cum quinto decimo.

fttttfäc()ttfä(ti(|, quini deni (funfje^n auf ein=

mal). - fitttfgc^nftt^ig, f. funfse^nf^uljig.

fttttf^cfjnjrt^tio» quindecim ob. decem quin-

que annorum (im 2lllg.). - quinum denum anno-

rum (Don je funfje^n ^a^ren, üon mehreren, iß.
pueri). - quindecim ob. decem quinque annos na-

tus (funfjet^n ^a^re alt, u. ^erf.). - quintum deci-

mum annum agens (im fünfjel^nten '^oijX^ ftel^enb).

- mel;r alä f., noc^ nic^t f., f.
alt no. III (über . .

.

^al^rc, noc^ nic^t . . . 3al;rc alt) : pc^ftenä f., annos
maxime quindecim natus.

funf5cf)ttma(, quindecies.

futtfjc^nljfünbtö, librarum quindecim
;
quin-

decim pondo {sc. libras valens).

fttttfscl^tttc, ber, bie, baö, quintus decimus, a,

um (erft bei ©pät. quindecimus). - ®iner üon ber

f. Segion, quintadecumanus: jum f. 3)iale, quiu-

tum decimum: ber f. 3)iär5, 2}lai, ^uliuä, Dctober,

idus Martiae , Maiae, Juliae, Octobres.

funfscI)Uf(^U()ig, quindecim (0. mehreren qui-

nos denos) pedes longus-, quindecim (t). mehreren
quinos denos) pedes in longitudinem.

funfjiö, quinquaginta. - je (ieber, jebem)
f.,

quiuquageni (aucl) = fünfzig auf einmal, bef. üon
(Subft., bie nur im ^lur. gebräucl;licl^ finb, ^33. quin-

quagenae literae, fünfzig Sriefe, rcätjrenb quinqua-

ginta literae = fünfzig ^uc^ftaben). -
f. ent^altenb,

au^ f. befte^enb, f. ^a^re alt, quinquagenarius :

eine 9iö^re, bereu platte, e§e fie ge!rümmt wirb,
f.

3oll breit ift, fistula quinquagenaria.

fUttfjigiä^tiö, quinquaginta annorum (im
2lllg.; üon mefjreren quinquagenum annorum). -

quinquaginta annos natus (fünfzig ^a^re alt). -

quinquagesimum annum agens (im funfjigften^al^re
ftel)enb). - ein f. 3Jiann, quinquagenarius homo.

fttttfsiötttat, quinquagies.

fttttfsigftc, ber, W, ha^, quinquagesimus
, a,

um. - (Siner, ber in feinem f. ^al;re fte^t, homo
quinquao;enanus.

t^ttitfjigftcl, ^•imfaigt^cit, d\\, quinquagesi-
ma pars.

fUttfsiöSoHiji, quinquaginta digitorum. - quin-

quagenum digitörum (uon je fünfzig ^oU, t). me^*
reren Singen). - eine Jtö^re au§ f. platten, fistula

quinquagenaria.

fttttfsoKig, quinque digitorum. - quinum di-

gitorum (üon je fünf ^oll, t). mehreren 2)ingen). -
- eine S^öl^re auä f. platten, fistula quinaria.

fungitett, munus obire (ben S)ienft t^un). - ad-
ministrare munus (fein ^mt oerraalten). - für ^mb.

f., vice alcjs fungi: al§ '^mh. f., tueri personam
alcjs; obtinere partes alcjs : alä D^id^ter f.,judicem

sedere {ß. in aiqm): alä ^riefter f., operam dare
rebus divinis-, operari sacris.

f^ünlc^en, scintillula (fleiner gun!e). - scin-

tilla levis (fd^raaa^er ^unfe). - 33ilbl.,
f.

gunfe.

^untt, I) eig.: scintilla. - ein fleiner g., scin-

tillula: ein fc^raac^er, nur glimmenber ^., scintilla

levis: gunfen Don fic^ geben, fprü^en, scintillas

emittere (ü. geuer); scintillas edere(ü. einem ©tei=

ne). — II) bilbl.: scintilla (ber fleinfte X^eit t)on

etraaä, raelc^er fic^ eben erft seigt ob. nod^ übrig ift,

iß. %. beä natürlid^en SSerftanbeö, ber fid^ beim

ilnaben geigt; g. beä Äriege§, ber nod^ übrig bleibt,

f.
Cic. rep. 2, 21; ad fam. 10, 14 extr.). - igniculi

(bie erften gunfen, ber erfte Einfang, 5^3. oom 3]er=

ftanb tc,
f.

Quint. 6. prooem. 7; »gl. Cic. ad Att.

15, 26, 2 : reliqua pars epistolae . . . nonnullos in-

terdum jacit igniculos viriles, fprüf;t ob. geigt ei=

nige gunfen männlicher ©ntfc^loffen^eit). - aliqua

signilicatio alcjs rei (irgenb eine Einbeulung, irgenb

dn ^<^i(i)m oon etroag, roie Cic. oft'. 1, 15, 46: puto
neminem omnino esse negligendum, iu quo aliqua

significatio virtutis appareat, in bem fic^ noc^ ir*

genb ein gun!e üon Xugenb geigt). - gunfen üon
Xugenben, igniculi virtutum; virtutum quasi scin-

tillulae: ein g. Hoffnung, spes exigua: jeber ^. üon

|)offnung ift üerfd^irunben, omnis spes mihi ere-

pta, praecisa est: eä geigt fid; fein g. üon Hoffnung,

ha^ eä beffer raerben rairb, ne spes quidem uUa
ostenditur fore melius: menn hu nbc^ einen ^. 2uhe

für mic^ ^aft, si quid in te residet amoris erga

me: löenn in euc^ nocl; ein §., ic^ mill nicljt etwa

fagen oon Sürgerfinn, aber boc^ von SRenf^lic^feit

toare, si quidquam in vobis non dico civihs sed

humani animi esset: er erftidte ben §. natürlicher

Sebljaftigfeit, ber etraa nod; in i^m war, si quid in

eo exiguum naturalis vigoris erat , id exstingue-

bat: raenn bu nur einen ^. @efü§l ^aft, si ullam

partem habes sensus: in bir regte fic^ niemals ein

^. menfc^lic^eä ®efü^l§, in te nullus umquam hu-

manitatis sensus fuit: loenn hu nod^ einen §. ©dpam
(©tjrgefül^l) I^aft, si quid modo reliquum in pectore

verecundiae est: er ^at !einen ^. ©c^am (@^rge^

fül;l) mel^r im Seibe, omnem verecundiam effudit;

in ejus pudore nihil superest nisi quod pereat

(Sen. ben. 5, 21, 3): ^aft bu noc^ einen ^. ©d^eu

Dor ben ©Ottern (nodö einen ^. Sieligion)? ecquae

religio est?: ^aft hu ieinm g. ©c^eu t3or ben (^öt=

tern (!eine 9ieligion)r feinen ^^unfen ©d^eu üor ei^

nem böfen Seumunb ? tibi nulla religio est? nullus

existimationis pudor?

funfein, micare. fulgere. nitere (f. „blin!en"

ben Unterf4)- - feine Slugen funfein, oculi ardent
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(feine ^n^en fterjen ßtctc^f, in ^euer u. g-ramutcn);

ob. vultus ejus ardore animi micat (fein 33lid' fun-

!e(t üor Sßutr)). - fun!elnbe 2tugen, f.
^^euerougen:

fun!e(nbe ^ugen beä ^o^'^iig^"/ oculi flammä ar-

dentes.

^•unfeltt^ ba§, ardor (ba§ in ^euer u. flammen
©te^en, j^. bei* ©terne 2C.). - ba§ J-. ber ©belfteine,

igniculi gemmarum: ha§> §. berSlugen, ardor ocu-

lorum; vultus ardore animi micans (ber üoräButl^

funfernbe miä).

^ttttllcitt, f.
pn!c^en, gun!e.

für» I) sur Stngaöe be§ @intreten§ einer ^erfon
ob. ©ad^e jtatt einer anbern: pro mit ^U. (fle^t

im Sat. allenthalben ha, rco eine ^erfon ob. ©ac^e

al§ für eine anbere, fd^einbar ob. mirüid^, ejntre=

tenb angegeben wirb, bcf, oud^ wenn „für" mit „fo
gut aB, raie 2C." oertaufd^t rcerben fann, jS. für

3mb. fterben, mori pro alqo: groei 2Jiinen für ctroaö

geben, duas minas dare pro alqare: '^mh. für tobt

wegtragen, alqm pro mortuo auferre: für gercifj

annel^men, üerficl^ern 2C., pro certo habere, affir-

mare etc.: eö gitt mir ^mb. allein für Tjunbert Xau=
fenbe [b. i. ift mir fo üiel rcert^ , aB ic], alqs milii

est unus pro centum milibus;
f.

bie üerfd^iebenen

SSerba mit „für"). - loco alcjs (an ber ©teile ^lubö.,

3^. calonum loco). - 33ei ben SSerben „galten, an-

fe^en, nehmen, ausgeben" u. f. m. rcirb „für "gem.
gar nid^t burd^ eine ^räpofit. au§gebrütft, fonbern

eö mirb ben actioen ^Serben ber 3iccufat. , ben paf=

fioen ber 3^ominat. beigefügt, gS. ^mb. für einen

braoen 3Jlann l^atten, alqm virum bonum habere:

er mirb gel^aüen (gilt) für einen br. 3DZ., vir bonus
habetur; t)gt.Ärüger§.311. M^ner§. 113,1. 3umpt
§. 394. 21. 3. u. bie einzelnen SSerba. - Sei benjeni-

gen ^Serben beä „®afürf)atten§" 2C , meldte bicGonftr.

mit h^m 2lcc, u. infinit, jufaffen, fann bem ^räbi*

cat aud^ noc^ ber J^nfinit. esse beigefügt raerben,

gS5. etmag für Ijeiliger l^alten, alqd saiictius esse

ducere. - Sei Stngaben be§ 2ßertrje§ ob. ^reifeä

fe|en bie :Bateiner bei allgemeinen eingaben, mie

„für f)orf), für gering" 2C., „für einen I^o^en, gerin=

gen ^rei§", bie ©enitioe magni, maximi, pluris,

plurimi, parvi, minoris, minimi, tanti etc., u. nad^

aestimare auc^, nac^ ben Serben beö „Äaufenö u.

Serfaufenö", nur bie 2lb{atiüe magno, permagno,
plurimo, parvo, niliilo; Tjingegen bei beftimmten
Slngaben (gS. für jmanjia Salente etma§ !aufen)

nur ben 2{blat,, f. Irüger §. 346, 2 u. 394. i^ü^ner

§. 115. 2r. 12. 3umpt §. 444 f.
- 9Zur in ber 9le-

benSart „für nic^tö ad^ten" gebraucht man pro, al§:

pro niliilo putare, habere, ducere, aestimare; bod;

anä) nihilo u. nihil aestimare. - für ©elb, f. ®elb.

II) jum Scften, für ba§ Sebürfni^ ^mbä.: pro
mit 2lbt. (bod; nur in bem g-al(e, menn fid; contra

ob. adversus al§ ©egenfal^ benfen lä^t, ba immer
bie ©runbbebeutung „an ^mbö. ©teile" oor^errfd^t).

secundum mit 2Icc. (in Uebereinftimmung mit,

gemäj5, brüdt aber nie, mie ex, jugleic^ Urfäd)lid^=^

!eit auä). - in usum ob. gratiam alcjs (für ^mbö.
9!u|en, SSortl^eil, ©unften). - ab alqo (oon, auf ber

©eite ^mbg. , §S. testis a reo , ©gf^. testis in re-

um). - ha§ Terrain mar für ben ^einb, loca pro
hoste fuerunt : für ^mb. bitten (j^ürbitte einlegen),

deprecari pro alqo : für ^mh. (ben ^roce^) entfc^ei-

ben, secundum alqm litem dare, decernere, judi-

care: er brad^te »ielerlei für unfere ©ad^e nor, multa
secundum causam nostram disputavit : für u. gegen
(raiber) eine Bad)c fpred;en, de alqa re in utram-
que partem ob, in contraras partes disputare: man
Jann für u. gegen (miber) hciMn ^fli(^teifer fpre=

d^en, entmeber bafür, eä fei gu loben 2c , ober ba==

gegen, man muffe 2C., de officio tuo in utramque
partem disputari potest, vel in eam . . . vel in eam
(f. Cic. ad fam. 11, 27, 8): ic^ fprec^e raeber für no^
gegen hk Ba(^Q, neque ullam in partem disputo. -

für ^mb. ob. etm. fetm, alci ob. alci rei favere Qmh.
ob. etm. begünftigen, ©gf^. adversari); alci od. alci

rei suffragari (burd^ feine ©mpfe^lung unterftü^en,

befürraorten, ©gf|. oppugnare alqm ob. alqd)-, pro-
bare alqd (etm. billigen, ®gf|. improbare); suadere
alqd (ju etm. ratzen, ©gf^. dissuadere); facere cum
alqo. Stare cum alqo u. ab alqo ob. (übtr.) ab alqa

re (auf ^mbö. ©eite, gartet fetjn, eö mit ^mb. gal-

ten, ©gf^. facere, stare contra alqm). - für u. ge=

gen ein ©efe| fet)n (üon gmei Parteien), favere ad-

versarique legi (e§ begünftigen u. fic^ i^m miber^

feien); suadere dissuadereque legem (baju ratl^en

u.'eö raiberratljen): eö ift ob. fpric|t etmaS für ben
©egner, alqd facit (stat) ab adversario; alqd stat

cum adversario. - ^äufig brüdfen aud^ bie Sateiner

biefe Sejieljung burc^ ben bloßen S)atiü au^, gS.

für 3ntb. dmd^ von ©inem verlangen, ab alqo pe-

tere alci alqd: für ^mb. forgen, alci consulere,

prospicere: mir lernen nid^t für bie ©c^ule, fonbern

für ba§ Seben, non scholae, sed vitae discimus.

III) gu hem u. bem ©nbgmedf: in m. 3Icc. (gS.

nullam pecuniam alci, nisi in rem militarem da-

re: u. alqm in id certamen legere). - ad m. 2{cc.,

bef. mit 2tcc. ©erunb. (jS. ea, quae ad proticiscen-

dum pertinerent, comparare: u. utilis, idoneus
ad etc.).

IV) auf ben u. ben 3^^tpun!t : in m. 2(cc. (gS.

indutias in decem anuos facere : u. solis defectio-

nes in multos annos praedicere). - 2lud^ burd^ ben

©enit., gS. für 20 ^age ©etreibe üon ^lerba mit=

nel^men, dierum XX frumentum ab Ilerda efferre :

für 3 Sllonate 3)le^l mitnehmen, trium mensium
molita cibaria sibi domo etFerre. Sgl. Iraner ju

Caes. b. G. 1, 5, 3.

V) in Segug auf, gegen: in u. adversus mit 2lcc.

(im freunblic^en u. feinblid;en ©inne). - erga mit
2Icc. (im freunblic^en ©inne). - ad mit 2lcc. (im

feinblid)en ©inne). - Siebe für ^mh., amor in ob.

erga alqm: ein iSlitkl für etraaö, remedium ad-

versus (ad) alqd: für etraaä Reifen, f. Reifen. - ^n
rielen fällen reicht jeboc^ nac^ ber ©runbbebeutung
be§ Sßorteä, üon melc^em „für" abhängig ift, ein

bloßer ©afug gur Segeic^nung oon für in biefer

Segie^ung ^tn, u. gmar ber ©enit. bef. bei ©ubftan-
tioen, gS. Siebe für ^mh., amor alcjs: ©orge für
eud^, vestri cura: ein aJlittel für bie ^urd^t, reme-
dium timoris (aud^ timori). 2)od^ fte^en bergleid^en

©enitiüe nur ba, mo feine ^weibeutigfeit ftatt finben

fann. - gerner ftel;t ein blofier ©afuä nac^ 2(bjec=

tioen, pufig ber 2)atio, mie nad^ „paffenb, tauglid^"

2C.; ob. ber ©enit., mie „eifrig für etroaö", Studiosus

alcjs rei. - ©nblic^ nad; Serben, gS. e§ fc^idt, ge=

giemt fic^ für ^mb., decet alqm;
f. hie einjelnen

Serba.

VI) nad^ Serljältni^, SJla^gabe: pro (ift t)erfd|ie==

ben oon secundum, meld^eä Uebereinftimmung, u.

t)on ex, melc^eö Seranlaffung begeic^net; t)gl. Ärü=
ger § 379. ©. 504, 2, d). - für meinen ^pit, pro

mea parte (b. i. nad^ 9}ia^gabe meiner Gräfte 2C.):

jeber für feinen Xijcii-, pro sua quisque parte. -

^ier tritt jebod^ oft eine eigentpmli^e Beübung
mit hmx ^ronom. relat. ein, gS. für beine ©infid^t,

quae tua est prudentia ob. qua es prudentiä (ben

Unterfd;. beiber ßonftr. f. „bei oio. II, A, 4, a").

- ©ine eben fo ber lat. ©prad^e eigentl^ümlic^e 3Ben=

bung ift bie mit ut (mie) mit esse u. ellipttfd) ol^ne

esse, gS. Slleganber, ein für einen 3letoler berebter
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9Jlann, Alexander, vir ut inter Aetolos facundus:

er max für jene Reiten gelehrt, erat ut teraporibus

illis eruditus: befonberö für hk je^igen (Sitten,

praesertim ut nunc sunt mores. SSgl. Krüger §.

582. Sr. 2. ©. 796. tri^ gu Sali. Jug. 107, 6. ga-
bti ju Liv. 21, 34, 1. - 3lud^ jagt ©icero für „für
jene 3^iten" U. temporibus illis (f. Cic. Brut. 7,

28; Tusc. 4, 3, 5). - 33eim (Somparatit) fte^t feit

Sioiuä elliptifc^ quam pro, 5^3. eö rcirb ein für bie

^af)l ber ©treitenben ju ^eftigeö treffen geliefert,

proeliura atrocius quam pro numero pugnantium
editur (Liv. 21, 29, 2); rcofür aber ©icero bie üolle

gorm raä^lt, j^B. eine Se^re, roetc^e, weil fie für

ha^ ©rgeugni^ eineä SKenfcpen ^u rcic^tig ju fetjn

fd^ien, beöfiatb einer ©ottl^eit jugefd^rieben raorben

ift, quod praeceptum quia majus erat, quam ut

ab homine esse videretur, idcirco assignatum est

deo (Cic. fin. 5, 16, 44).

VII) Sefonbere Söenbungen: n)a§ für, f.

roaö: fürä ©rfte . . ., fürä 3lnbere 2C., primum . .
.,

deinde etc. (f. erftenä): ^o^r für ^a^r, Tlonat für
5Ronat, Xaq für Xag, quot annis, quot mensibus,
quotdiebus; omnibus annis etc.: SJiann für SO^ann,

©orf für S)orf jc,
f. 9}iann, 2)orf 2c.: für je^t, in

praesens (tempus); in praesenti; in praesentia:

für (ouf) einige ^eit, ad tempus. - ic^ für meinen
X^eir, ic^ für meine ^erfon, b. i. toa§ mic^ betrifft,

equidem (bei (^k. u. SSirg. immer nur mit ber erften

«Berfon oerbunben,
f.

Ärüger '§. 508. 2t. 6). - fitv

fici^, b. i. a) o^ne äußere SSeranlaffung : meä (tuä,

suä etc.) sponte. ultro (om Unterfc^. f. „freiraiKig

Adv."). - ß) of)ne 2tuftrag von (Seiten ^mbö. ob.

beä (Staate^ : meä (tuä, suä etc.) sponte ; auctori-

tate suE; privato suo consilio. - y) oi^ne frembe

^ülfe: perse; aud^ per se ipse; per se solus; meo
(tuo, suo etc.) Marte (boc^ immer mit Slütffic^t auf

ba§ 33i{b beä 2luäbr.)-, suo nomine (auf eigenen D^la^

men 2C. = auf eigene ^auft ob. §anb, für feine ^er^

fon, auö ^rioatrücffid^ten,
f.

Caes. b. G. 1, 18, 8;
t)erb. suo nomine atque arbitrio, Caes. b. G. 7,

75, 5); ügl. „auf eigene ^anb" unter „^anb". -

d) affein: solus; separatim (befonberä, apart, ^33.

©piete gab er t^eitö mit feinem ©ottegen, t^eiB

für fid^, ludos et cum collega et separaiim edidit).

- für fic^ khm, secum vivere. - an u. für fic^, f.

„an" ((S. 148).

dSS' ^u^er ben angegebenen ^Serben giebt e§ nod^

eine bebeutenbe ^n^atii anberer, bei meieren bie

^räpofition „für" burc^ einen bloßen 6afu§ ob.

burd^ fonft eine 2Benbung au§gebrüdEt rcerbon muf[.

2)ie befortbere (£onftruction§art biefer Sßerben tann
nid^t l^ier entraidfett rcerben, fonbern rairb bü jebem
ein;^e(nen SSerbum befonberä angegeben.

^Üt, baä; 5^3. ha^ §ür unb Sßiber, utraque
pars; coutrariae partes ob. rationes. - baö ^ür
u. Sßiber erörtern, in utramque partem disputa-

re: ha^ j^ür u. 3öiber roirb in einem forttaufenbeu

35ortrag entraidfelt, in utramque partem perpetua
explicatur oratio.

ftttBa^, protinus (333. pergere, proficisci, vo-

lare).

Juthiac , preces alcjs (^Bitten). - deprecatio

(3lbit)enbung eine§ bro^enben Uebetä burc^ Sitten),

wegen etiüaä, alcjs rei. - auf ob. burc^ Smb§. ^\,

precibus alcjs (gS. precibus soceri sui senatorium
ordinem recipere); alqo deprecatore (jS. veniam
impetrare): ^. einlegen für Smb., rogare pro alqo

(für ^mb. etraaä erbitten); deprecari pro alqo (burc^

Sitten eine ©träfe jc. t)on ^mb. abjutüenben fud^en):

wegen etroa§, alci adesse ad alqd deprecandum:
bei ©inem, deprecari alqm (jS. senatum) pro alqo

;

deprecatorem alci adesse apud alqm; alci suppli-

care pro alqo {hei ^mb. fußfällig für ©inen bitten).

i^iitbiltet, deprecator. - nic^t aüein bie ^eU
(ooacen, fonbern aud^ hk ^äbuer atö il^re ^ürbitter

bäten, bafi 2C., petere non solum Bellovacos sed
etiam pro bis Haeduos, ut etc.

^ÜthittCtitt, deprecatrix.

gmt(^e, sulcus. - eine ^. in bie Sänge (t)on

9}iittag nac^ 3Jiitternac^t), striga: in bie Sreite (oon
3Jlorgen nad^ 3lbenb), scamnum (f. Gromat. vet. p,

206, 11 ed. Lachm.): ein in ?^urc^en abget^eitter

Stdfer, porculetum: eine §. machen, sieben, sulcum
facere, agere, ducere (oom S^Jenfc^en); sulcum im-
primere (t)om Pfluge). - aiäT 2öaö porca u. lira?

f.
2lc!er6eet.

futc^ett» sulcos facere, agere, ducere (intr.

e^urd^en giefjen). - sulcare {tr. burc^fitrc^en). - 2Baä
lirare? f. einegen.

^nvä)t, metus (bie ^urd^t atö @eban!e, ba§
un§ ein fetbft noc^ ferneä Uebe( treffen fönne, bie

f^urc^t be^ SSorfic^tigen, ^ebac^tfamen, Seforgten,

bie SSeforgni^ [®gf|- spes, confidentia]; ogf. Cic.

Tusc. 4, 7, 13 u. 37, 80; 5, 18, 52. g;m>^irof.
©inne ift metus ber attgemeinfte Segriff, bem alle

r)ier folgenben untergeorbnet finb, f.
Cic. Tusc. 4,

7, 16: in jurift. ©inne oft pcägn. = metus justus,

bie begrünbete S"^c^t, bef. in Serbinbungen roie

metu coactus, perterritus u. bg[.,
f. ^io^ §u (5ice'=

ro'ä 9teben Sb. 1. ©. 469 ff.).
- timor (bie g. alä

bangeä ©efü^l, metd^eä unä ein nal^enbeö Hebet t)er=

urfac^t, bie gurc^t beö Sangen, Ser^agten, feigen
jc, bie Sangigteit, 2lngft unb Sangig!eit [(5Jgf^.

fortitudo, audacia, fiducia, spes u. bgt.], t)gt Cic.

Tusc. 4, 8, 19); »erb. metus ac timor (= feige ^.).

- verecundia (bie ©d^eu auä gurd^^t üor etma^, jS.

üor ber ©(^anbe , turpitudinis). - terror (bie plö|='

tic^e ^., welche un^ burd) etmaä eingejagt mirb,

meiere fid^ in Stoffe be§ @eficf)teä, 3ittern be^ gan^
gen Ä'örperö u. Ätappern ber ^ä^ne geigt, ber ©^re-=

äen; t)gl. Cic. Tusc. 4, 8, 19); t)erb. metus et terror

ob. terror ac metus. - pavor (ba^ Sangen u. ißa^

gen beä ^urd)tfamen, 5^^9^" "• Seftürgten, weisen
©troag, oft Uner^ebtic^cö, au§ ber i^affung gebracht

i^at,
f.

Liv. 6, 12, 10: terrorem equestrem occu-

patis alio pavore infer; t)gt. Cic. Tusc. 4, 8, 19);

»erb. pavor terrorque, terror pavorque, terror ac

pavor. - trepidatio (bie ^urc^t, in fofern fie fid^ in

äußrer Unruhe, nie ^in^ u. ^erlaufen 2C. geigt);

oerb, pavor et trepidatio. - horror. formido (be^

geid;nen beibe ben ^öcöften ©rab ber ^urc^t, wenn
eä einen ei^aü überläuft u. hie ^aave ftc| empor^

fträuben, mit bem Unterf(^., ba^ horror, baä ©c^au=

bern, ba§ äußere ©innbitb biefer ^urd^t, form., baä

©raufen, ba§ graufige Sangen beä Sergagten, ber

innere ©eelenguflanb ift; bal^er oerb. horror formi-

doque, fc^aurige gurcf|t). - timiditas (bie |5^urc^t-

famfeit, ha^ fic^ p^ürc^ten a(ö @igenf(^aft). - ignavia

(bie ^urc^tfamfeit be^ feigen, hie geig^eit). - reli-

gio (bie ^urc^t oor hen ©Ottern, fieilige ©c^eu in

religiöfen Singen). - gegrünbete ^., timor verus;

metus justus; prägn. auc^ hl metus
(f. oben): im^

gegrünbete, timor falsus, inanis; metus vanus: hie

§urd^t t)or 2C., metus, timor alcjs (alcjs rei) ob. ab

alqo (ab alqa re): bie beftänbige gurd^t üor jc,

timor assiduus ab etc.: in ^. üor eixoa^, metuens
alcjs rei : bie %. oor ben Königen, oon bem (^on^ul,

oor ben ^einben, oor ben ^uniern, metus regius,

consularis, hostilis, Punicus: auä ^. oor ©träfe,

metu poenae : au^ g. oor einem 2)ritten, gS. etraa^

t^un, alieno metu facere alqd: auä %., ber ^einb

möchte einbrechen, prae metu, ne hostis irrumperet:
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bie ?y. für 3mb., rt):Qin ^mh^., metus pro alqo:

bie g. wegen beö Ijäuäticf^en Söo^lftanbcö, timor do-

mesticus: voli ^., metii (timore) perterritus; ti-

more perculsus. rnetu fractus et debilitatus (oon

^'. au§> alkv Raffung ge6rarf;t, gnnj barnieberge=

beiKjt): ofjne g., f. furc^t(oä : in '^. fci;n, teöen, fc^we-

bcn, in metu (timore) esse; metuere. timere (ficf)

fürd;ten, ^nrd^t Ijaben); metuentem vivere (fürc^^^

tenb = in ^urt^t leben): in großer ^^urd;t feyn, in

magno metu (timore) esse, versari; aucf; pavere;

trepidare, bef. mit beut 3uf. metu, formidine: im
6til(en in g. fcijn, bie g'- ¥9>'^^^, ^^^B ^c., subtimere,

subvereri, ne etc.: um ^mb§. willen in g. fei}n,

in metu essepropter alqm; alci metuere, timere:

wegen etw. in ^\ feijn, versari in timore alcjs rei

(,1^33. wegen beö @in[tur3e§, ruinae): ofjne dloti) in

5'. fei;n, umbras timere: uor etw. in ^. fei;n, %.

{)abm, metuere, timere alqd: üor etwnö voll §.

fei)n, perterritum esse metu alcjs rei: icl^ bin um
beinetwiKen in einiger

J-.,
de te timeo aliquid:

ic^ bin um beiuetwiKen in groBcr ^., id; fjabe bei=

netwegen groJ5e }y., praecipuum metum, quod ad
te attinet, liabeo: nid;t mefjv in ^\ fetjn, bie %.

fafjren laffcn, timere desinere; omittere, abjicere

timorem: nidjt mefjr uor etw. in ^. fetjn, feine ^\

mefjr t)or etw. l)aben, alqd timere desinere ob. de-

sisse (etw. f^u fürditen aufijören ob. aufgeljört Ijaben):

eine eingebilbete ^\ vov eima^^ l^aben, opinione ti-

mere alqd. - jwifdjen ^^. u. Hoffnung ^djwchen,
f.

fd;weben. - ^mbm. ^. einfii3^en, einjagen, Jjmb. in

g. feigen, alci metum admovere; metum (timorem,

. terrorem, pavorem, formidinem) alci injicere, in-

cutere; metum (timorem, terrorem) alci afierre,

inferre, offerre; alqm in metum compellere, con-

jicere; alci religionemincutere(rjeclige3^. einflößen):

cä jagt etwag '^. nn, timor incutitur ex alqa re:

eä je^t mic^ etwaä in^., facit milii alqd timorem:
cä fe|t mid; etw. in grojie ^., alqd me summo ti-

more afficit: hk ^^reunbe finb meinetwegen in gro^e

^. gefetzt, maximo de nobis timore affecti sunt

amici nostri: eö erfüllt etwaä bie (S)emütl)er mit ber

größten ^., alqd animos ad summum timorem
traducit: bie gcö^ere g^. not* bm 3iöntcrn befiegte

bie (5^. üor ben (Srften beö (Staate^, major a Roma-
nis metus timorem a principibus suis vicit.-^mbm.
bie ^. benei^Juen, ^mb. oon ber ^\ befreien, metum
alci tollere, abstergcre; metu alqm levare, liberare;

timorem alci eripere: ^»^i^i^i- ^- ^^eere, grunblofe^.
benel^men, inanem timorem alci dejicere. - id) ge=

rat^e in g., eö ergreift mic^ g., %. bemeiftert fid;

meiner, timere coepi; metus ob. (f;eilige) religio

me invadit; animo metus objicitur; timor ob. pa-

vor me occupat, mc incessit; extimesco; pavor
mihi incutitur: üon ^. ergriffen werben ob. fid; er==

griffen füf^kn, metu aflici-, in timorem dari; timore
percclli: id; gerattje in grofieg^., pertimesco (abfoL,

ob. üor etw., alqd-, wegen etw., de alqa re ob. ob
alqd): aille geriet^en in grojie ^\, timor omnium
incessit magnus; timor incessit omnes maguus:
man gerietf; in grofse '^\ uor 2C., timor magnus alcjs

rei incessit: i§ geratfje ]Mi^lid) in '^\, subito me
timor occupat; aud^ timore opprimor: id) geratfje

o^ne allen (S5runb üor etw. in ^., alqd frustra timeo :

id) tann üor {^\ nid;t reben, mihi liugua metu hae-
ret: nor ^. u. ©raufen fteigen mir bie §aare ju

33erge, formidine liorreo: id; gittere u. bebe üor^.,
timore perterritus tremo; uor etwaä, paveo alqd,

ad alqd, ob. „bafj" 2C., ne etc.: icl^ bin nor '^. faft

auper mir, vix sum apud me, ita commotus est

animus metu: aufscr fid; oor 3^., amens metu: id;

fenne feine 5., numquam extimesco.

ftttc^töaVf f. fürd^terlic^. - fic^ f. mad^en, me-
tuendum se praebere: fic^ me^r f. alä mächtig
madjen, plus timoris quam potentiae sibi addere.

füti^ten, a) etwaä, fid; oor etwaä, metuere,
timere alqd (erftereä unfer „etwaä befürd;ten'', le^-

tereä „f^urd;t üor etwaö Ijaben"; beibe im (Sigf|.

Don coütemnere. %t. bie ©ubftft. unter „^uxd)t",

and) für hie folgg. ^^ätuäbrüde); oerb. metuere ac
timere. - in metu ponere, habere alqd (= metuere).
- extimescere, pertimescere alqd (ftärfer a(ä ti-

mere). - vereri alqm ob. de alqa re (ftcfjt bem me-
tuere am näc^ften u. bejcic^net bag 33efürc^ten auä
einer gewiffen ©d^eu nor ber Sßid^tigfeit, (SJrö^e te.

beä (S)egenftanbe6, hen man fürd;tet). - pavere alqd

ob. ad alqd (bangen u. jagen nor etwa^j). - horrere

alqd (uor etwaö fd;aubern, ©d;auber empfinben,
3'ö. üor ber 2)iad;t ber ©ötter, nuraen divinum);

nerb. metuere atque horrere (= in l^oEieni &xahe

f., 5^3. supplicia). - formidare. retbrmidare alqd

(uor etwaö ein ©raufen empfinben, §33. mortem), -

exspectare (ju gewärtigen, ju befürchten f;aben, ^33.

excidium urbis). - J^ran!f;eit f. (befürd^ten) in B^olge

2C., morbos metuere ex etc.: wir fürd^ten nid^tö,

sine timore sumus: eä finb feine ^^einbe in ber

Tcäfje, bie man fürd^tet, nullus in propinquo est

hostium metus: Sllkä uon ^mb. f., omuia ab ob.

ex alqo timere: bu f;aft nid;t§ uon mir gu f.,
nihil

tibi est a me periculi: man r;at nid^t§ uon H)m gu

f.,
periculum ab eo nullum est: imfere 3^it ^at

nid;t fo uieC oon bewaffneten ^einben, aB uon hen

fid) überall barbietenben (Gelegenheiten ju (Genüffen

äu fürd;ten, non tantum ab hostibus armatis aetati

uostrae periculum est, quam ab circumfusis un-
dique voluptatibus: ^mb. ob. fid^ uor ^mb. f.,

ti-

mere alqm (Übt;.); timere alcjs occursum (baö 33e=--

gegnen ^mbä. auf ber ©trajie 2C. fürd;ten): fic^ uor

feinem eigenen ©chatten f.,
umbram suam metuere:

einen leeren ©d^atten, (SJefpenfter f. (= fid^ oljne 3^iot[;

f.),
umbras timere: fic^ uor ^mh. ob. etiuaä nid;t

f.,
satis animi habere adversus alqd (genug 3J^utl;

Ijaben einem Uebel gegenüber, bei einem Uebel, 5^.
ad solida mala, nedum ad umbras malorum); con-

temnere alqm ob. alqd (^mbm. ob. einer <^ad)e

tro^äg bie ©tirne bieten, 5SS. judicia poenamque):
^^mbö. ^oxn ob. fic^ uor ^mbö. ^orn nid;t f.,

alqm
iratum non vereri: fid; uor bem Xobe f., mortis

appropinquatione angi: mortis metu perterritum

esse ; mortem reformidare : fid; uor bemXobc nid;t

f., contemnere mortem: fo wenig fid; uor bem Xohe
fürd;tenb, baf? er 2c., ita non timidus ad mortem,
ut etc.: bauor fürd;te id; mid^ in nid^t geringem

©rabe, id non mediocriter pertimesco: ic| fürd;te

mid; uor nid;tö fo fel;r, alö uor bem 2eben, nihil

timeo nisi vivere: wenn bu bid; bauor fürd;teft, si

ad haec parum est animi (wenn bu baju ntd;t 9Jiutl;

genug l;aft): fid; oljue allen (Grunb uor etm.
f.,

alqd

Irustra timere. - ,^oimb. fürd^tenb madjen,
f.
„^ur^t

einjagen" unter „^urd^t": er mad^tc fid; fo gefürd^tet

2C., tantum sui timorem injecit: waö id; nid)t fürd^tc

(b..i. nid^t Ijoffe, tia^ e§ gefd;el;en werbe), id quod
uon spero (alö ^arentf;cfe,

f.
Cic. Rose. Am. 4,

10): baä ^Icu^erfte f.,
ultima timere. — b) tc^

fürchte (b. t. id^ befürd;te beforge) wegen etwaä ob.

für ^mb., metuo, timeo alci (rei) u. de alqo (alqa

re); extimesco, pertimesco de alqa re; vereor alci

rei: id; fürdjte fcl;r, magno timore sum ((SJgf^. bene
spero): für fein 2eben u. fein S^ermijgen f.,

de ca-

pite fortunisque extimescere: anfangen ju f.,
ad

timorem se convertere. - id; fürcl;te (befürd^te, be=

forge),baB2e., metuo, timeo, vereor, extimesco, per-

timesco, aud; horreo, ne etc., oD. bafj nid;t ze., ue non

I
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ob. ut etc.): id^ fürchte im Stillen, ba^ 2C., subtimeo,
ne etc. ; subvereor

, ne etc. : ^mb. ba^in Bringen,

ha^ er fürd^tet, e§ möge 2C., alqm in eum metum
adducere, ut pertimescat, ne etc. (Cic. Mur. 24,

48): fie fangen an ^u f., ba^ ic, in timorem per-

veniunt, ne etc. : e§ ift ob. fte^t ^u f. (§u Befürchten,

ju öeforgen), timendum est, verendum, periculum
est, ne etc.: nid^tö f., niimquam extimescere (nie=

maB in ^urd^t geratf)en); bono esse animo. bonum
babere auimum (guten Sliittf; ^aben); securum esse

(fid^ fidler bün!en, ol^ne e§ gerabe ju fe^n, forgtoä

fe^n): nid^tS gu f. I^aöen, tutum esse, üonSmb. ob.

etiü., ab alqo ob. ab alqa re (rairffid^ fidler fenn,

and) ha, wo man fürd^tet): er üerfic^ert, üom9iid^t=

Seif l^abe er nid^tä (feine ©efafir) ju f., a securi ne-

^at esse ei periculum: fürd^te (6efürdf;te) nid^t§!

bono sis animo ; bonum habe animum ; noli timere

ob. laborare; omitte timorem; timere desine. —
c) ©Ott fürdöten, deum vereri-, deum vereri et co-

lere. — d) firf; fürchten (aöfol.), metuere; timere;

in metu ob. in timore esse (in ?vurdjt fet)n). - fid^

o^ne ?lot^ f., umbras timere: ftd^ nic^t mel^r f.,

timere desinere ob. desisse; metum ob. timorem
omittere: fürd)te bid^ nic^t, omitte timorem.

ftttdjtctltdfj, metuendus. timendus (woöor man
fic^ fürd^ten mn^). - terribiJis (]ä)xeäikf)). - lior-

rendus (raoüor man prüd^fd^aubern muft ob. foEte).

- horribilis. formidolosus (©döauber, ©raufen er=

regenb, 0. id erat formidolosissimum hosti, bieä

war bem ^^einbe ha^ ^ürd^terlic^fte). - trux. trucu-

lentus (fc^retflid^ an^ufefjen ob. anjufiören, 333. 2lu=

gen, Stid, SBorte 2c.). - atrox (fid^ fc^roarr^ b. i. un:=

^eilüoU 20. ;;eigenb, grä§(ic^, 3S. nuncius [D^iad^ric^t],

pugna, seditio militum: u. tempestas [©türm],
hiems). -immanis(unger)euer groj?; ha^. entfe^üd^).

- ingens (geraattig). - eine f. (Stimme, vox horrenda:
ein f. Ärieg, bellum formidolosum, atrox: einen f.

SlnMidf geroäf)ren, borribilem speciem praebere:
mit f. ©efd^rei angreifen, truci clamore aggredi. -

^mbm.
f. fet)n, alci terrori esse: eei rairb mir ^mb.

f., alqm timere coepi (xä) fange an ^mb. ^u fürd^=

ten): etma^ aB f. fdjitbern, ad timorem alqd pro-

ponere (Cic. ad fam. 2, 16, 5); atö fefir f., ad ma-
ximum timorem alqd proponere (ibid. 6, 3, 3). —
Ädv. terribilem ob. horrendum in modum. - auf
^mb. f. (oSfc^reien, inclamare contra alqm voce
quam maximä.

fttrdjt(OÖ, metu vacuus ob. solutus. - impavi-
dus. intrepidus (of)ne ^angig!eit, o^ne 3^ttern u.

3agen). - audax (fü^n, unerfd^rotfen). -
f. roegen

etiöaä, securus de alqa re (jS. de bello, üon bem,
ber forgloö u. ol^ne %. anä) ba ift, roo er fürd^ten

foKte). -
f. fet)n, sine metu ob. sine timore esse;

metu vacare ; bono animo esse, bonum habere ani-

mum (guteö WMf)e^ fetjn). — Adv. sine metu-, sine

timore; impavide; intrepide; audacter.

^UtCJ^tlofiöfcit, metus nullus (feine ^^urc^t). -
audacia (^üf)n^eit, Unerfd^rocfenl^eit, ©gft5. timi-

ditas). - fortitudo (bie (Seelenftärfe be§ ^apfern,
ber mut^ig au§^arrt, ®gf^. ignavia). - securitas

(bie (Sorgfoftgfeit, bie ?5^urc^t(ofigfeit beffen, ber eig.

Urfad&e fjätte ;^u fürd^ten, ^33. ^. t)or h^m ^obe,
securitas mortis).

ftttdjtföm, meticulosus (ooEer SSeforgnt^ nor
©efal^r 2c., fd^üd^tern, ^35. homo, lepus). - timidus

(^ag^aft, angft imb bange, ©gf^. fortis, audax). -

pavidus. trepidus (betroffen , üoE 3^ttern u. 3<i9^^

in einem einzelnen ^aEe). - foimidinis plenu8(üoi=
Ter ^urd&t u. ©raufen, in einem einjefnen ?ialk, t).

^erf., Cic. ad Att. 9, 10, 2). - pronus ad formidi-

jiem (jur graufenbcn ^urc^t geneigt). - ignavus

(feig. S5gt.bie©u6ftft. biefer Slbjectt. unter „B^urd^t")-

-
f. fet)n, timidum etc. esse; metuere; timere:

nid^t me^r f. fepn, timere desinere ob. desisse:
f.

raerben, timere coe])isse: ad timorem se convertere:

^mb. f. machen, f. „^-urd^t einjagen" imter „^urd^t":

fid^ f. fteEen, metum (timorem, pavorem) simulare :

fei nid^t f., omitte timorem ! timere desine !
— Ädv.

timide; timido animo; pavide; trepide.

^Utcfttfamfcit timiditas; pavor; forraido; tre-

pidatio; ignavia (geig^eit
; f.

„^urc^t" hm Unterfd^.

aEer).

^nxiCf I) ai^ ©öttin, Furia. - bie vvurien, Fu-
riae (üon ben ©ried^en ent[el)nten bie ^id^ter Eu-
menides, Erinyes): bie ?^'Urien, metc^e an ^mb. t)er=

übten ^renet (j'S. 3Jlorb) rächen, Furiae alcjs: von
ben i^urien getrieben, gepeinigt raerben, Furiis agi-

tari, vexari: bie g. laffen ^mb. nirgenbä ru^en,

Furiae nusquam consistere alqm patiuntur: rege

bie ?5- cin^> ^«B f^^ ^"^ SSerbred^en be§ SSruberg

ftrafen, Furias fraternas concita. — II) übtr., ein

rcüt^enberSOtenfc^, furia (3^3. vom 6Iobiu§). - mulier

furore incensa ob. abrepta (ein raütl^enbeS ^eih,

in metc^em ©inne furia nid^t üorfommt).

I^ttticr tc, f. Courier 2C:

ftitUcb nel^men, mit etraaö, mihi gratum est

alqd(3S. mit^mbö. gutem äöiEen, alcjs voluntas),

- ^ft eä = begnügen (ftd§), f.
b.

^^|?«Vttiet/f. ^ournier.

I^^ttrore machen, omnibus probari ob. placere

(aEgemein gefaEen). - plausus ferre (33eifaE!(atjd^en

baüontragen). - clamores facere (33eifaEgef(^rei er=

regen). - in ben ©täbten % ma(^cn, studiis de-

lectationibusque urbium florere (ü. e. ^ünftler,

Gell. 16, 19, 20).

^ütfotjie. f. SSorjorge.

??ütrf^ra(^c, I) = Fürbitte, w. f.
— II) SSer-

t^eibigung burc^ ben gerid^tüc^en Seiftanb : defensio.

- patrocinium (SSertretung).

f^ürfptedjet» I) = ^ürbitter, ro. f.
— II) S^er^

tr^eibiger : defensor. -patronus(35ertreter). -^mbä. ^.

fet)n, mad^en, causam alcjs agere (|33. adCaesarem).

^ürft, princeps (aB ber SSorne^mfte eineö SSot-

!e§; gS. princeps gentis: §ur ^aifer^t. bef. = ^ai^

fer). - rex (Äönig, fouoerainer ?^ürft). - regulus

{ Keiner Äönig). - tetrarcha {zetQdQxrjq, bei h^n

3iömern jeber ffeine founeraine ^yürft 2Iftenö, ber

^mar fönigt. SBürbe u. 3}Zad^t i^atte, aber öon ben

9tömern nic^t a(§ i^önig betrachtet mürbe; beider

gem. nebeneinanber: reges atque tetrarchae; te-

trarchae regesque). - tyrannus {rvQavvoq), rein

lat. dominus (ber ©ebieter, ber %., fofern er ftd^ in

einem freien ©taate raiber ben SöiEen be§ 33oIfe§

bie öerrfc^aft angemaßt ^ai). - hm ob. bie ?^ürften

betreffenb, üon ir)m 2c. I^errül^renb, principalis (Äai=

fer^t.). - ein geborener ^., genitus ut regnet: ber

fünftige '^., imperii successioni destinatus (jur

^JJacbfotge auf bem Xbrone beftimmt).

^ürftenbcruf, *munera principalia, n. pl.

(atö Seiftungen, j^. obliegen, obire). - *onera prin-

cipalia, n. pl. (alö Saften, 333. obliegen, suscipere).

J^iirftcnBttttb, *principes foederati.

^ütftcttbtCttet, regiaepotentiae minister (2) ie^

ner ber fönigl. Wlaf^i). - ^ft eä = §ofbebienter,

=beamter, f. b.

i^ütficnbtCttft, ministeria principi ob. regi

praestanda ob. praestita. - in '^. treten, *in prin-

cipis ob. regis ministerio esse coepisse.

9^ntHcncf)Cr matrimonium principale.

^iirftcttgtmbc, dementia principis (alö gnä^
bige ©efinnüng). - beneficium principale ob. prin-

cipis (alg erroiefene SBo^Wl^at),
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^Ütftcttötttft, monuraentum commune regiae

gentis.

^ürftcnnttnfi, piincipis ob. principum iucli-

natio in alqm. - gratia, qua alqs apud principem

viget. gratia apucl principem ob. regem u. apud
principes ob. reges (bie ©unft, baä 2ßof)ln)oIIen

be§ dürften ob. ber dürften). 3SgI. „gürftengnabe".

t^tttftcn^rt^, I) §a^ beä ob. ber ^-ürften gegen

^mb. : principis ob. principum offensio in alqm.
- II) öa§ gegen bie (dürften: odium in principes

ob. reges.

t^'ütfiett^au^, I) eig.: domus principis. - aula

(ber §of). - palatium (faij'erlic^e Surg in 9iom).

- 11) uneig., bie fürftttc^e gamilie: domus prin-

cipalis. - domus regnatrix (bie §errid;erfnmt(ie).

- principes (bie gürften , ^rtnjen einer J-amilie).

- reges (hie !önigl. ^amilie, jS. eä regiert ha^ ^y.

ber §era!Iiben, ex progenie Herculis reges sunt;

ex Hercule prognati reges sunt: nacf; 'Vertreibung

beä g., post reges exactosl - ein nlte§ g., domus
(principalis) fundata longo imperio.

fürftenliof, aula.

ütiteni)ttt, etwa *tiara principalis.

lyütrfienfittbct, principis (principum) liberi,

filii.

t^'tttftenfttcci^t, regiae potentiae minister. -

i^ürftenfned^te )ex)n, parere principibus ob. regibus.

??'iitftcnft0ttc, f. Irone.

^Ütftenmac^tf vis principatus; u. hi. princi-

patus (Tac. Agr. 3).

I^tttftcnmantel, amiculum principale.

furftenmä^iö, * principis dignitati conveniens.
- Adv. ut principem decet.

^•iitftenmorb, caedes principis.

t^ürftenmörbet» interfector principis (9)ii3rber

bes dürften). - bie gürflenmijrber (atä SSerfc^rco^

rene), qui consenserunt in caedem principis.

^ütftett^attt, dominus et domina ((S5c6ieter u.

(55ebieterin).

^ÜvHtnxan^f *locus ob. dignitas principalis.

füv^tentatf), *collegium principum.

ürftcntcd)t, *jus principale.

f^ürftenfaal, *oecus, in quem principes conve-

nire solent.

fyütftcttfdiitle, *schola provincialis.

^nirftcttfcfjülcr, *scholae provincialis alumnus.

tyütftenfitte, mos principum, regum; mos re-

gius. - eä ift %., regalis ingenii mos est.

^ütftettfol^tt/ filius principis ob. regis.

^ürftcnf^icj^el, f. 9iegentenfpiegeL

^'ürftcnftano, principatus (^aifergt.).

»^ütftcntag» *conventus principum.

^Ütftent^um, *terrae principis imperio sub-
jectae; *terrae principales.

t^itrftctttitel, nomen ob. appellatio principis.
- nomen regium ob. regis. - principatus vocabu-
lura (_^ite( ber ^errfc^aft, wie Caesar, Augustus).

i^ÜtftcilitJOrt, fides principum ob. regum. -
bem g. nic^t trauen, ouf g. nic^t bauen, fidei prin-
cipum ob. regum non confidere.

t^tttftewUJtttbe, majestas principalis. - *digni-
tas principalis ob. regia.

t^Ürftitt, princeps femina (fürfttid^e ^erfonl
- conjux ob. uxor principis ((Sattin beä prften).
- regina (Königin).

fttrftlic^, principalis; ob. burc^ ben ©enit.
principis (-um). - regalis. regius (föniglic^, ro. f.).

- aulicus ob. ©enit. aulae (gum fürftric^en öof ge=

f)i3rig, j33. histrio aulicus ob. aulae). -principe ob.

rege dignus (einem dürften cntfprec^enb, 5^. forma).
- qui, quae, quod decet principem ob. regem (ben

dürften jierenb, gS. eloquentia). - ein f. Ieuf3ere

^aben, visu prae se ferre principem. — Adv. prin-

cipaliter. - ut decet principem ob. regem (roie e§

für ben dürften ftd^ fc^icftv

^ittt^, vadum. - burc^ eine 5. ge^en (äffen (bie

©olbaten jc.), vado transmittere : nirgenb§ eine '^.

f)aben (uom ^(uffe), nusquam vada aperire.

füfjual^r, a) oerfic^ernb: profecto (juoerräffig,

in ber ^^at, 3S. non est ita, judices, non est pro-

fecto). - sane (roo^t = rcirüid^, raa^rfjaftig, §33.

sane vellem potuisset obsequi voluutati tuae). -

nae ob. (richtiger) ne (ja, in ber muftergitttgen ^rofa

nur öor ^ronominibu^ unb in ber Sieget mit oor=

ausgegangenem ob. nad^folgenbem , angebeutetem

ob. befltmmt auögefproc^enem (EonbitionaIfa|e, jS.

ne ego fortunatus liomo supt. u. ne illi vehemen-

ter errant, si etc.). - enim, «?rftär!t enim vero

(ja roafir^aftig, benn fürrcafjr, jugleic^ begrünbenb;

enim in ber muftergiftigen ^rofa gero. in ber jroei-

ten 2C. ©tette be§ <Bai^ei, gS. praeclaram sapien-

tiam! Solem enim e mundo tollere videntur, qui

etc.: u. in bis est enim aliqua obscuritas: u. enim

vero satis mirari non queo). — b) einräumenb:

equidem (freiließ, allerbingö, bei (Sicero nur bei ber

erften ^erfon beS SBerbum, 3^5. equidem non video,

cur etc.).

^üvtvoxt I) = prbitte, w. f.
— II) Pronomen:

pronomen ((3rramm.).

^ttfcltct, miles armaturae levis.

füfcltcrctt, *glandis plumbeae ictu percutere.

^u^, I) ©lieb ber 9Jienf(^en u. X^iere, eig. u.

bilbl.: pes. - calx (bie %ev\e, a[§ ber X^eil beä ^^u^

^eg, mit bem man gen), tritt, ftö^t 2c.). - ein !(einer,

jarter ^\, pes exiguus: ber ^. ift fe^r fleinjjart),

pedis artissima forma est: ein langer, großer g.,

pes longus. - ber oorbere, ber Wintere %., f. 35orber=

fu^, §interfuB: auf gmei güBm (Seinen) ge^en,

tanken, f.
35ein. - gu g., pedibus (mit hen gü^en,

(Sgf^. equo, ju ^ferbe); pedes, ditis (alä gu^gänger,

©gfi eques, a[§ 9leiter, ob. (55gf|. equo, ju $ferbe);

pedester (mag ju ^-u^e ift, gefc^ie^t, (^gf^. equester
;

333. eine ©tatue ju g., statua equestris : ber Äampf
ju ^., pugna pedestris: ber ©c|i(b eineä ©olbaten

5U '^., scutum pedestre): ein ©olbat ju %., pedes

(GJgf^. eques, ein (Solbat ju ^ferb; ba_^. Seute, BoU
baten gu p^ u. gu 9tofe, pedites equitesque). - ju

%. gelten, f. ge^en: ju §. !ommen, pedibus venire:

gu %\i^ reifen, pedibus iter facere; pedibus suis

iter conlicere (bie 3fteife gu pße bi§ gu (Snbe fort=

fe^en, (5)gf|. ascendere vehiculum). - gu ^. bienen,

pedibus merere; pedibus stipendia facere ob.

mereri; stipendia pedestria facere: ju i^. !äm=

pfen (üon ber 9teiterei), pedibus proeliari; t)g(.

„abft^en": bie Sieiter Mmpfen ju g., pugna it

ad pedes: gu g. ben geinb angreifen, pedestri

pugnä invadere hostem. - 3^bm. etroaä uor bie

?^ü^e werfen, alqd ante pedes alcjs abjicere. -

Smbm. ju ^., gu güfeen faüen, firf; ^mbm. ju %ü^en
legen ob. raerfen, ad pedes alcjs ob. ad pedes alci

se abjicere, projicere, prosternere, provolvere; ad

pedes alcjs se demittere ob. submittere; ad pedes

alci ob. ad genua alcjs procumbere; ad pedes

alcjs procidere; ad pedes alcjs, ad genua alci ac-

cidere; genibus alcjs advoivi; prosternere se et

supplicare alci (alö bemütfjig gle^enber): um für

^mb. gu bitten, se alci pro alqo supplicem abjicere;

supplicare alci pro alqo: ^mbm. gu ^ix^en liefen,

ad pedes alcjs jacere, Stratum esse, Stratum jacere

(im Mg.); ad genua alcjs jacere (ü. :8ieb^abern);

supplicem esse alci (t). Sittenben): übel ob. nic^t

gut 3U ^. fetjn, pedibus non valere ;
ad ingredien-
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dum invalidura esse (fc^macll auf bm '^ix^en fet)n,

333. propter aetatem); pedibus captuni esse (an
ben g^ü^en gelahmt fet)u): nid^t gut gu g., male
pedatus (im aiEg., Suet. Oth. 12); pedibus captus
(an ben gü^en ge(ä^mt); pedibus aeger (an ben gü=
^enleibenb): garni^t me^r ju ^. forüönnen, usum
pedum amisisse. - [ic^ auf bie ^ü^e [teilen, in pedes
consistere. - auf !einem % me^r fte^en, fic^ nirf;t

met^r auf ben güfeen erhalten !önnen, defessum
esse ambulando (ftd^ mübe gelaufen ^a6en); vacil-

lare ex vino (in gofge beä Sßeintrtnfenö Ifin unb
l^er raan!en); pedes non sufficiunt in ministerium
corporis (bie ^^ü^e fönnen ben Körper nic^t me^r
fiaften, t^un i^re ^icnfte nidfjt me^r). -- auf eigenen

^ü^en fielen (hilhi.), non egere consilio cujusquam
(^iemanbeä 5Ratr)bebürfen); suis stare viribus, non
ex alieno arbitrio pendere (burd^ eigene Ä'raft 6e=

fielen, nid^t oon frember "Jßillfül^r abpngen, nid^t

oon frember Söittfüfir abhängig fe^n, t). ber i^rei^

fteit, f. Liv. 35, 32, 11): auf fc^raac^en ^üfsen ftef^en

(Bilbf.), quasi claudicare (333. tota amicitia quasi

Claudicat); vacillare et claudicare (gSS. tota res

vacillat et Claudicat). - mit (ginem ^. fd^on im
(^ra6e ftef;en. f. „am 5Kanbe be§ ©raöeö ftef;en" unter

„3?anb". - fic^ ha auf ben T^ü^m eri^atten, mo Sitte

gefallen finb, ibi stare , ubi omnes jacent (eig. u.

Bilbl.). - Ue ^ü^e fdjtec^t fe|en, pedes male ponere
(ü. ÄHnbern): ben '^. roo^in fe^en, pedem ponere
in alqm locum ob. in alqo loco: feinen ^. weiter

fort fe|en, nusquam longius vestigium movere:
^mbm. ben ^. auf ben ^la^m fe^en, pedem super
cervices alcjs imponere: feinen ?^. au§ hem §aufe
fe|en, mit feinem %. au^ bem §aufe fommen, pedem
e domo non efferre (eben fo portä, e villa); pedem
e domo non egredi (feinen ^. m^it au§ hem §aufe
gelten; ebenfo e villa, e porta): ^mbm. auf bem ^.
folgen, vestigiis alqm sequi, consequi; bid^t, vesti-

giis alcjs insfare ob. insistere: bie ©träfe folgt

bem SSerbrec^en auf bem ^u^e, poena sequitur

scelus; poena est praesens; scelera statim puni-
untur quum facta sunt, imo dum tiunt. - ^u^ für
?^u^ (= attmä^li*), pedetentim; gradatim (©^ritt

für ©d^ritt). - fte|enben gufeeä, b. t. fogteic^, e vesti-

gio; illico. - Sm^t«. auf ^en ^. treten, pede suo
pedem alci premere: ^mh. mit ^ü^en treten, pe-
dibus alqm conculcare, proculcare (eig., u. o|ne
pedibus aud^ uncig.,

f.
ba§ Iat.=btfc^. .^bmB.): ^mb.

mit ?^äuften fd^logen unb mit gü^en treten, alqm
calcibus incessere et pugnis; alqm pugnis ac cal-

cibus contundere, conscindere (consc. = übet 5U=

richten mit puften u. p^en): alle Steckte beö $8olf§

mit ^. treten , omnia jura populi obterere : alle

götttid^en u. menfc^üd^en 3fted^te, 2ll(e§, maä cor (SJott

u. a)lenfc^en rec^t ift, mit ^. treten, omnia divina

humanaque jura permiscere; jus ac fas omne de-

lere (533. um fc^nöbeö ®elb, nummulis acceptis):

burd^ einen rud;Iofen ^reoef, omnia divina huma-
naque jura scelere nefario polluere. - ^mh. auf
freien g. fe|en ob. ftellen, alqm e custodia emittere
(ber |)aft enttaffen); alqm poenä liberare (oon ber

©träfe freifpred^en); gercaltfam, alqm e custodia
eripere; fid^ felbft, e vinculis se expedire: auf freien

7^. fommen, e custodia emitti (ber §aft entlaffen

merben); liberatum discedere (nom &m^i frei=

gefprod^en meggel^en). - ^. faffen, inniti. insistere

(eig.); consistere (eig. u. bttbl.): feften ^.faffen, fir-

miter insistere. firmogradu consistere (eig.); con-

sistere (bitbl., 333. in virtutis regno consistere non
posse); inveterascere (bitbl., ftc| einniften, t)on e,

©enjol^n^eit): an e. Orte feften ^. faffen, b. i. ftc|

feft fe^en, f. „feft fe|en (fic^)" untet; feft no. I (©.

1266): id^ fann nid^t feften ^. faffen, uon sistere

possum (eig. u. bilDl.); gradus iustabills me fallit.

vestigium fallit (eig., icf) gleite au§); locus est ad

gradum instabilis, procedentibus lubricus (eig.,

ber Drt, 33oben ift beim 2luftreten unhaltbar, beim

i^ortfc^reiten fdjlüpfrig). - ^mbm. etmaö unter ben

%. geben, suppeditare alci alqd.

II) übtr.: 1) ber unterft? x|eil einer ©ad^e: pes

(j58. beä Xifd;eä, ber 33anf). - ber ^. eine§ ma^U
baumö, calx mali. - ber g'- ew^^ ©äule, basis {ßcc-

aig^ bereu unterfteä üicrecfigeS (^lieb raieber plinthis

ob. plinthus t)ie^). - ber §. eineä Sergeö, radices

montis: am g. be§ ^ergeä, (SJebirgeä, in radicibus

montis; in infimo monte; sub jugo montis: ganj

unten am %. beö 53erge§ ^infliejjen , in imis montis

radicibus ferri (oon einem gtuffe): bie ©tabt liegt

am ^. be§ Sergej, oppidum monti subjectum est.

2) alö 3Jia^: a) Ü6^.: pes (auc^ mit bem ^u\^. por-

rectus, raenn er in (Siner Sänge fortläuft; mit bem
3uf|. contractus, luenn er auä girei :Binien beftebt,

bie einen Sßinfel geben, f. 9^itfc| 93efc^reibung beä

Ijäuöl. 2C. 3uftanbeö ber 9tömer, XI). 1. ©. 525). -

jraei 5., duo pedes; dupondius. - einen ^. grofi,

pedalis, ber ä)eutli(^fcit iregen mit bem ^n^i^. in

longitudinem
,
in altitudinem (Ü6^. einen %. lang,

l^oc^ 20.; auc^ einen ^y. breit im S)urc^meffer, tjon ber

©onne, Cic. Ac. 2, 26, 88); pedem longus (einen

^. lang): jraei^. gro^, =lang, = breit, =bitf, bipeda-

lis: einen l^alben,'semipedalis: anbertl^alb, sesqui-

pedalis: brei ^. lang 2C., tripedalis: fünf %. ^oc^,

quinque pedes altus: fünf ^. ^o^e ®rä5en, fossae

quinos pedes altae: einen %. breit Sanbeö, vesti-

gium soli: ic| fe^e feinen ^\ breit Sanb in Italien,

ber 2C., pedem in Italia video nullum esse, qui etc.:

nicpt einen ^. breit Don ^mb. meieren, ne vestigio

quidem abire ab alqo ; ne vestigium quidem absce-

dere ob. deflectere ab alqo ; non pede, quod aiunt,

uno ab alqo discedere; numquam a latere alcjs

discedere: feinen §. breit 3fiaum ^aben, consistere

non posse: fic^ nic^t einen ^. breit au§ feiner &f)^

renftellung oerbrängen laffen, ne tantillum quidem
de dignitatis gradu demoveri. — b) SSeröglieb: pes.

- ber ^. fd^eint nic^t über brei ©t)lben ^tnauöjuge^

l)en, pes tres syllabas non videtur excedere.

3) 2lrt u. 3Beife: modus (gleic^f. ber äJ^a^tab, rao^

nad^ etroaä gefc^el^en foll, bog 2Ra^, roaä bei etroaö

nic^t überfc^ritten werben foll). - ratio (baä 35erfal^=

ren, bie 2lrt u. SBeife, me etroaä gefc^iel;t). - mos
(bie ©itte, 2lrt u. Sßeife, wie man etraaä geraö^nlic^

t^ut). - apparatus (bie Einrichtung im ^aufe, bei

§ofe 20.). - pretium nummorum (ber SJiünjfu^). -

etraag auf einen geraiffen ^. fe^en, b. i. einricl;ten,

*certum alcjs rei modum constituere: ba^ §eer

auf riimifd^en g^. einrichten, organifiren, exercitum

Romano ob. (menn ein diömex fpricl;t) nostro more
instituere. exercitum ad Romanae ob. (wenn ein

9lömer fprid^t) nostrae disciplinae formam redi-

gere, ordinäre exercitum proxime morem Roma-
num (beibe in Sejug auf bie gange Xaftif); dare

exercitui armaturam Romanam ob. (wenn ein 3flö=

nxer fprid^t) nostram (in 33e3ug auf bie 33en)affnung,

nac^ Cic. ad Att. 6, 1, 14, rco habet cohortes qua-

dringenarias nosträ armaturä, b. i. auf römifd^en

p^); exercitum armaturE disciplinäque Romanä
ob. (Töenn ein Wömev fprid^t) nosträ constituere (in

33e3ug auf Bewaffnung u. Xaftif): auf ben alten '^.

fe|en , in pristinura restituere ; ad antiquum mo-
i-em revocare: ^mb. auf ben alten ^. in ^mb^.

^reunbfd^aft fe|en, alqm restituere in alcjs veterera

gratiam; restituere alqm alci: ic^ ^offe juoerfid^t*

lid^, ba^ 3iaeä wieber auf bem guten alten ^. i%
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confido ita esse omnia ut oporteat: eine ^rooinj

(Ulf gtetd^en ^. mit ben übrigen fe^en, provinciara

in eaiulem couditionem quam ceteras vocare: id^

lebe auf einerlei ^ufj, est mihi idem ciiltus idemque
victus: auf glän^enbem ^. leben, splendide vivere

(ber auf qI g-. lebt, splendidus: ber gl. ^u^, auf
bem 3tnb. lebt, splendor alcjs); laute vivere (ber

auf gl. g:. lebt, lautus): auf föniglid^em, more regio
vivere; apparatu regio uti: auf gleid^em ^. mit
^mh. leben, ex pari ob. ex aequo vivere cumalqo-,
aequo jure vivere cum alqo: mit ^mh. auf oertrau=
tem g. fielen, leben, familiariter alqo uti ob. cum
alqo vivere: auf fefjr vertrautem, familiarissirae ob.

valde familiariter uti alqo ob. vivere cum alqo;
valde alci esse familiärem: fid^ auf üertrautcn ^'.

mit ^mb. feigen, penitus intrare in alcjs familiari-

tatem: rair fteljen auf gutem ^. mit einanber, bene
inter nos convenit.

^U^rtttgel, Stimulus (Caes. b. G. 7, 73, 9, rao eä

erÜcirt mirb, talea, pedem longa, ferreis hamis infi-

xis, quae tota in terram iufodiebatur etc. S)affelbe

ift stilus caecus b. Auct. b. Afr. 31, 5). - murex fer-

reus (ein eiferncä üieredigeö SBerfjeug, meld^eö über=»

all, man mochte eä raerfen, rcie man töollte, bie <5pi=

l^en empor!e^rte, Curt. 4, 13 [51], 36). - ?^uj3angeln,

aud^ tabula liabens clavorum acumina (ein mit fpi=

i^m D^ägeln befcf^lageneä 33rett). - gu^angeln legen,

stimulos in terram infodere; murices ferreos in

terram fodere: überalt ^u^angeln legen an e. Orte,

locum consternere tabulis habentibus clavorum
cacumina-, überall um einen Ort, circa locum fer-

reos murices spargere: in eine ^. treten, stimulo
se iuduere.

^•U^Bab, *lavatio pedura (ha^ 33aben ber ^ü^e).
- pelluviae , ob. umfc^r. aqua, qua pedes lavantur

ob. qua pedes sunt lauti ob. loti (ba§ SBaffer, it)o=

tnit bie ^ü^e gebabet werben ob. gebabet morben
finb, ^-u^raaffer). - t)or bem ^., *ante pedes lotos:

nac^ bem ^., *lotispedibus: jum^., *lavandis pe-

dibus destinatus ob. idoneus ('^um SSaben ber ^-ü^e

beftimmt ob. geeignet, g33. aqua). - ein ^. nehmen,
lavare pedes.

t^nt^hanf, scamnum (um bie ^ü^e barauf ^u

ftcllen ob. barauf ju ft^en). - semita. crepido semi-

tae (^u^toeg an ber (Seite einer ©tra^e, troitoir).

I^tt^bcbctfung, =BcHcibUttg, pedum tegmen.
- eine geraiffe %. tragen, alqo tegmine pedum indui.

$?«^btttbc, fascia pedalis; pedis vinculum.

^ttfihiati, vola.

^nt^bobcn, solum (ßrbboben übl).). - coaxatio

{%. au^ ftar!en S3rettern: einen bgl. ^\ mad^en, le=

gen, coaxationem facere-, coaxare). - pavimentura

(^. au§ eftrid^, ©tein, u. anbern fünftlic^en 3wjam=
menfe^ungen; »gl. „ßftrid^")- - d- '^^^ großem
©türfen rerfdbiebenfarbigen 5Dlarmorä, pavimentum
sectile: an§> !leineren (StüdEen gu allerlei Figuren
Sufammengefe^t (ob. %. von 93Zofai!), pavimentum
tessellatum ob. vermiculatum : ein fd^raebenber %.,

suspensura: auf bem bloßen g. (üon 33alfen), nudä
trabe.

^U^hotc, *nuncius ob. (at§ Sriefbotc) tabella-

rius, qui pedibus it et redit. - ein %. üon Dftia nad)

3tom u. jurütf, *nuncius ob. tabellarius, qui ab
Ostia Romam pedibus per vices commeat.

fu^Btcit, pedalis in latitudinem, ob. im 3[i^g.

bl. pedalis. - pedem latus.

^'Ufjbvcitc, latitudo pedis ob. pedalis.

^üff(S)cn, pediculus. - pes exiguus (!leiner u.

fd^maler ?vu|;).

fttfjbiif, pedalis.

^U^biifc, crassitudo pedis ob. pedalis,

?^n^bicttft, militia pedestris. - ?^. tl)un, pedi-

bus merere ob. stipendia facere; pedestria stipen-

dia facere.

^U^cifcn, I)^u^fdf;elle: compes. — II) = ^u^«
angel, ra. f.

fufjCtt/ consistere; insistere. - feft f., firmiter

insistere-, firmo gradu insistere : manfann auf bem
33oben ob. auf bem ®ife 2C. nic^t f. , locus ob. gla-

cies vestigium fallit ob. non recipit; locus est ad
gradum instabilis, procedentibus lubricus (ber 93o -

ben ift hiim 3luftreten unl^altbar, beim ^ortfd^reiten

fc^lüpfrig): biejenigen, roelc^e nic^t f. fonnten, ii,

quos gradus instabilis fefellit. - ^ilbl., auf dxoa^

f., niti alqä re ob. in alqa re. subniti alqä re (auf

etroaö fidf; gleid^j. ftü^en); contidere alci rei (auf et=

raag »ertrauen, fid^ Derlaffen).

^u^faUf einen ^. t^un, bumi sterni; submit-

tere se ad pedes: üor ^mb.,
f.
„^mbm. gu ^ü^en

falten", unter „^u^ wo. I". - id) rü^re ^mb. burd^

einen ^\, humi stratus alqm moveo.

fuf^fäKiö^ iiisus genibus (auf bie i^niee geftü^t).

- supplex (bemütl^ig auf ben Änieen bittenb). —
Ädv. suppliciter. -

f. bitten, precari et orare:

f. ^mb. bitten, prosternere se et supplicarc alci:

f. Smb. für (Sinen bitten, alci supplicare pro alqo;

se alci pro alqo supplicem abjicere:
f. bitten, ba^

2C., nisum genibus petere ab alqo, ut etc. ; suppli-

cem petere, ut etc.: f. ^mbm. ban!en, supplicem
alci gratias agere.

^'«^i^rtttgcr, pedes.

^U^ÖC^tltt, partus ejus, qui in pedes procedit

nascens. partus ejus, cujus in nascendo non caput,

sed pedes primi exsistuut (baä ©ebären). - is, qui

in pedes procedit nascens. is, cujus in nascendo

non caput, sed pedes primi exsistunt (ha^ @ebo=

reue). - eine ^. ift loibernatürlid^, in pedes proce-

dere nascentem contra natufam est.

»^'!t^s;cfimö, spira.

g-uf?gcftcll, einer ©äule 2C., basis (ßdaig). -

stylobates {oxvXoßdxrjc,, fortlaufenbeä $oftament,

©äutenftuf)t). - eiferneä '^. eineö ^nftrumenteö, fer-

ramcntum.
?fitf[<5tfl-)t, f. ^obagra.

fu^^orfi, pedalis in altitudinem. - pedem altus.

J^llfiftü^c, altitudo pedis ob. pedalis.

I^u^fttccijt, f. guBfolbat.

Ivuf?fvattf^cit, pedum vitium.

i^n^tii^, -mos pedes osculandi (alä ©itte). -

^mD. gum %. laffen, alci porrigere osculandum si-

nistru.m pedem; alqm pedes mihi osculari patior.

fn^Ia^ttt , claudus. claudicans (i^infenb). - pe-

dibus captus {an ben %ii%^n gelähmt). - pedibus

aeger [an ben ^-ü^en leibenb).

fttf|(attg, pedalis in longitudinem. - pedem
Ion uns.

^•«fjtännc, longitudo pedis ob. pedalis.

fufjloä, sine pedibus.

$^-n^ma^, I) baä Wa^ eineö ?^uBe§: *mensura
pecfalis. — II) baä Wa^ nac| f^^ü^en: pedatura (Gro-

mat. vet. p. 216, 1 ed. Laclini.).

^tt^^fab, iter pedestre {im Stltg. , f.
Curt. 4, 2

[8], 9). - semita (gu^meg in ben ©trafen, Xrottoir).

- callis (Siergpfab, ^otsraeg).

i^ttf^vcifc# iter pedestre. - eine fs- antreten, iter

pedibus ingredi: eine §. machen, iter pedibus fa-

cere, conficere.

^u^fcl)cöc, compes.

$VU^frf)cmct scabellum.

Jyllftfoljlc, planta. - vola (ba§ ^u|btatt). - ve-

stigium (ber auftretenbe u. fid^ in hm rceid^en 33o=

ben cinbrücEenbe unterfte X^cit beä gu^eä). - rcaä
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5ur 3=. gepct 2C., plantaris: bi§ auf bie ^^u^fo^ren,

usque ad imos pedes: t)on ber g. btä giim ©c^eitel,

a vestigio pedis usque ad verticem. äjgl. „^elje".

l^'U^folbat, pedes, itis. - alä ^. bienen, g. jepn,

peüibus merere (@gf^. equo merere); pedibus sti-

pendia facere ob. mereri-, pedestria stipendia fa-

cere: g\ raerben, pedibus stipendia facere ob. me-
reri coepisse.

,^ttf?f)Ji^c, pes ultimus (äu^erfter %[)ül beö §u^
^esj. - digiti (pedis) summi (äii^erfterXt)ei( ber gu^=
je^en). - auf Ue ^. treten, fid; ftetten, summis di-

gitis insistere: auf ben ^^ujifpi^en gelten, digitis

summis ire ob. incedere ob. ambulare {im 2lt(g.,

bef. a&er, um größer auSsufeljen, aB man tft); gradu
suspenso ire (fd;u)ebenben ©d^ritteä gef)en): Ina auf

bie 3^, f. 3e(je.

Wu^f^Jttt. f. guMtapfe.

f^tt^ftft^fc, vestigmm. - in ^mh^. ^u^ftapfcu
treten, vestigiis alcjs ingredi ob. insistere. vestigia

alcjs sequi (eig. u. bilbl.); ab alqo proficisci (6ilbl.,

üon ^mt>. aB feinem Seigrer auägel^en): ganj in

^mh^. 5. treten, vestigia alcjs implere, persequi.
alqm ipsius vestigiis persequi (eig. u. bilbL): in

Slnberer ^. treten (6ilbl.), per priorum vestigia ire •,

alienis vestigiis insistere. - in ^mbS. §. , vestigia

alcjs premens (eig. u. bitbL).

f^tt^ftcig, f. ^'uBpfab.

^«^fttitf, pedica.

§ttf?tcp:j>id), tapete, is, n. (zamjq), xdn tat ve-

stis straguia u. im S\H- ^^- vestis.

JJwfjtV'itt, gradus (ber getraue ©cl^ritt). - cre-

pitus pedis, 5Ji(ur. crepitus pedum (ba§ prbare
i^uftreten beö ^u^e^). - vestigium (^^u^ftapfe). -

pedis ob. calcis ictus (Xritt mit hem'^u^e ob. mit ber

gerfe). - ^mbm. einen ^. geben, alci calcem impin-
gere-, calce alqm percutere; pedis verbere alqm
castigare {um ^mb. gu ftrafen mit bem ^u^e fc^la^

gen ob. fto^en): h^m §unbe einen ^. geben, bamit
er fic^ lege (couc^e madje), admonere canem calce,

ut cubet: üon ^mb. einen ^. erhalten, fo ba^ man
5U Soben fällt, ab alqo ictu calcis affligi: fic^ ein=

anber mit ^yu^tritten empfangen, gu^tritte geben,

pedibus se excipere: ^mt>. burc^ einen ^. tobten,

ictu calcis alqm occidere,

^U^UoTt peditatus (©gf|. equitatus). - pedites

(©gj|. equites). - peditum ob. pedestres copiae.

exercitus pedester (©g[^. equitatus, equestres co-

piae). - S)ag gu^üol! TOirb, roenn im (^egenfa^ bie

Reiterei genannt roirb, gera. Don ben §iftorifern bl.

bejeic^net burc^ exercitus, cohortes, miiites, legio,

auc^ viri, homines; ba^er ^äufig »erb. miiites equi-

tesque, exercitus equitatusque, exercitus cum equi-

tatu, equites virique, homines equitesque. - kid)=

teg §., pedites levis armaturae; levis armatura:
fc^raereä ^., pedites gravis armaturae-, gravis ar-

matura; gravius peditum agmen (auf hcm 3Jtarfc^e);

legiones {Ui Segtonen, hie immer fc^raer bewaffnet
finb, @gf^. levis armatura,

f.
Cic. Pliil. 10, 6, 14).

- unter b^m ^. {= alö gu^folbat) bienen, l '^n^\oU
bat. - roaä üom %. geliefert 2c. roirb , beö ^., pede-
ster, tris, tre (©gf^. equester; 3^. pugna, proelium,
militia).

g-ttfettmffcr, f. ^upab.
^ttftmcg, f. e^^pfab.
f^ufflUtttsel, *tarsus {zaQoog, mebic. t. t).

^uU^f^c, j. 3ef)e.

glittet, 1) eig.: pabulum (auc§ g^ourage im ^e(be).

- pastus ($8te^futter üb^.). - cibus (bie ©petfe ber

"Spiere). - cibaria, n. pl (bie Sebenömittel ber ^^ie^
re). - cibatus (bie 2131mg, 9ia^rung ber Xpere). -

"Qa^ geraö^nlid^e |5- (eineä i^tereä), ea, quibus vesci

solet: gefd;roteneä ^y., l'arrago: %. fudjcu (uon ben

X^ieren), hcm §. nad;geljen, cibum quaerere
;
pabu-

lum petere ob. anquirere: Jried^enD, fliegenö ttcm

'^. nad^geljen, serpendo, volando ad pastum acce-

dere: hü 3lad)t bem ^. nad;ge^en, noctu procedere
ad pabulum (ad pabula): g. geben,

f. füttern: ^\
(auf bem gelbe) fd;neiben, pabulum secare : g. ((^ou-

rage) fjolen, pabulari: hie ©olbaten auf %. (gour.)

auäfd^tcfen, pabulatum (pabulandi causa) miiites

mittere: auf g. (^^-our.) au^geljen, pal)iilatum ire

OD. proücisci-, pabulatum egredi (auo Dem Sager):

nidjt genug g\ (gour.) i)abm, barau yJlangel leioen,

premi inopiä pabuli: eä giebt g. (g-our.) genug, ma-
gna copia pabuli suppetit: hem "^-dniie ha^ §. (bie

gour.) abfdjnetöen, iiostem pabulatiouc interclu-

dere : baä tft gute§ g\ , hoc pecudes probe alit. —
II) übtr., Unterlage unter Äleiber: *pannus iusutus.

^nttcvalr theca ((Seljäufe über einen 5i3ec^er 2c.).

- capsa (Kapfei gu ©d)rtften).

^nÜCths^htn, farrarium.

I^ltttctgclb, aes hordearium (n)elcl^e§ bie 3fiitter

für ilyce %^\ahe empfingen).

^Uttctgcttcibc, farrago.

j^nitcVQta^, *gramen pabulare.

^ütter^oictt (gouragiren), \)a^, pabulatio. -

au| ö §. au^geljen, ). gutter.

^nttCtfaiUtt, etwa arca pabuli.

^^nttcxfovhf corbis pabulatoria.

^xtttcvttäutcv, *herbae pabulares.

^Uttcrntandel^ pabuli od. cibi inopiä. - pa-
buli ob. ciborum egestas (gutternotlj). - hem "^. ab=

Ijclfen, mederi inopiae pabuli: eä tritt g. ein, pa-

bulum deficere coepit-, bei mir, copiä pabuli deti-

cior: e§ ift g., pabulum deficit; bei mir, pabuli in-

opiä premor: eö raar feljr großer g., erat summa
inopiä pabuli.

0nttctmatt^vn, frontes (aB (Stirn==, (Seiten^

raänbe). - parietes intergerivi (aB 3wif<^ß«w)änbe).

^itücvxnaucvftcin, lapis frontatus.

fütlcttt, 1) eig.: 1) ^yutter, ©peife geben: cibum
praebere alci. cibare alqm (bef. geberüiel^ u. ,'j^in=^

ber). - pabulum dare alci. pascere alqm (bef. grö==

fiere Xljiere, wie ^ferbe, Oc^fen, 'oa^ äl^ilb). - alere

alqm (ernäl;ren übt).). - alci cibum in os ingerere

(einem, ber nic^t felbft effen !ann, §33. einem {(einen

Kinbe [infanti], bie ©petfe in ben ^JJiunb einflößen).

- manu suä cibum ad os alcjs afterre (^mb., ber

nic^t felbft effen !ann, einem J?ran!en, Ue ©peife

^um äkunbe führen). - mit eigener §anb f., cibare

manu suä: auö ber §anb f.
u. tränfen, de manu

cibos et aquam praebere: üon ä)^enf(^enl)änben ge=

füttert merben, manibus humanis ali. - gut f.,

largo pastusustentare: gut gefüttert, bene pastus;

perpastus (©gf|. macie cont'ectus,
f.
Phaedr. 3, 7,

2): bie 3Söge( f. öie noc^ nid;t flüggen jungen, aves

infirmis fetibus cibos ore suo coUatos partiuntur:

fie füttern il;re jungen än^ nm^ anbere, alternant

in fetu cibum. — 2) (mit) etroaä füttern, b. i. alä

S^ia^rung geben : pascere, alere alqä re. - edendum
dare alci alqd {in (Sinem galle gu freffen geben). -

bie ^ferbe mit (Streiftaub f., equos alere tbliis ex

arboribus strictis. ~ II) übtr., inmenbig überstellen

mit Seinwanb 2C., ein Äletb 2c.: alci rei insuere alqd

(einer ©ac^e etn). einnähen, ^33. mit metc^em ^elj,

pellemmollem). - consternere alqd alqä re (mit

etm. belegen {0. nidum moUibus plumis fioccisque).

füttern, ha^,
f. gütterung no. II.

^ttttetttot^, f. Futtermangel.

^Uittxpla^f locus, ubi pascuntur bestiae ob.

ferae.

^uttcttaufe, f. 9taufe.
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^nitcxtciä)^ pabuli fertilis. -
f. fei)n, pabula

large ferre.

§nttcttciä^t^nmf an einem Orte, magna co-

pia pabuli. - pabuli laetitia (üppiger gutterrcud^g).

gutterfaif, *saccus pabuli.

^nttct\d)nc\hct, *sector pabuli.

^nttctjdjtvin^e, \aimus. [laetitia.

^ittteri'tanb, üppiger, auf bem getbe, pabuli

^niicvnn^, I) baä güttern: pastio. - bie ^. im

(Statte, 3U ^auje, pastio villatica (auf bem SSorraerfe).— II) = ^utter, ro.
f.

^nitctum^plai^, locus, ubi pascuntur bestiae
ob. ferae.

^ttttcxtfoxtat^r pabuli copia. - eg waren gro^e
gutterüorrütf)e i)orl)anben, magna copia pabuli sup-

^tttietftiicfe^ vicia pabularis. [petebat.
^Uttcrmud^^, üppiger, pabuli laetitia.

g*utttt;timf tempus futurum (Gramm.).

m.
®. Ör

G, g. - üoltfi. g ob. G litera. - at§ (Schrift-

5ug, ß literae ductus. - ha^ gried^ifd^e ®, G Graeca;

gamma (yccfi/ia): tia^ boppelte©, litera g gemina;

g duo.

^abCr I) = Slögabe, w. f.
— II) ®efd;en!: 1) eig.:

donum. munus (@efd)en!, ra.
f.).

- stips (eine @aöe
an 3lrme, eine milbe @abe, 5S. ^mb. um eine [milbej

@. bitten, stipem emendicare ab alqo: einem 2lr-

men eine [milbe] @. geben, egenti stipem dare). -

@. an ©elb, pecunia (jS. liberis suis [für feine Äin=

ber] pecunias petere ). ~ 2) übtr. : donum. munus
(mit u. ol;ne quasi, gteic^f. ©efc^en! ber 9Mtur, beä

©lücfä 2C.). - Ingenium (angeborne Stnlage, Talent).

- bonum (üertieljeneö ©ut). - dos, bef. $tur. dotes

(bie 9}Zitgift = bie üon ber S^iatur ob. oom ©(üc!e t)er=

Ue^enen (Sigenfc^aften; boc^ nic^t bn (Eic. 2C.). - fa-

cultas, abfoL ob. mit ®enit. ©erunb. (bie unö in=

n)of)netibe gertigfeit ju etra.). - exercitatio m. ©e=
nit. ©erunbii (®eübti)eit, burc^ Uebung erlangte §er=

tigfeit). - ars abfol. ob. m. ©enit. ©erunbii u. ogl.

(bie au§ Uebung u. ©eroofini^eit fjeröorgegangene ger=

tig!eit, §5). ©aben beä ^^^b^errn, beä 3teonerä, artes

imperatoriae , oratoriae). - virtus (bie ^mbm. in=

mo^nenbe ^üc^tigfeit gu etm.). - ©aben ber 9iatur,

uaturae munera (b. i. natürliche 2lnlagen: folc^e be-

fi^en, nat. muneribus ornatum esse): ©aben ber

^^tatur u. beä ©(ü(feä: naturae fortunaeque bona;

ob. bona, quae alci natura et fortunä data sunt:

natürlid;e ©aben, naturale quoddam bonum: ©a=
ben beö ©eifteS, f. ©eifteögaben: alle ©aben beä %üt)'

i)errn u. ©taatömanneä in auögegeic^netem ©rabe be=

ft|en, Omnibus belli ac togae virtutibus eminen-
tissimum esse: bie (^ab^, fid) bei l^ebermann beliebt

5u mad;en, für fid; ^ebermann einjunefjmen, befi^en,

ars ad conciliandos animos alci est ob. in alqo in-

est; im reid^tic^en 9Jia^e, Ingenium ob. ars ad pro-

merendam omnium voluntatem alci superest (Suet.

Tit. 1 in.): ^mb. befi^t bie ©., Jtc^ in SlUeä Ieid;t

ju finben, in alqo inest ad omnia naturalis ingenii

dexteritas: hk ©. beä 3Sortragä, ars, facultas, exer-

citatio dicendi: bie ©. beä ä>ortrag§ befi^en, bene
dicere: bie ©. ber S3erebt§eit, Serebfamfeit, facun-

diae virtus: bie ©. ber S)eutlid)!eit (feine ©ebanfen
beutUd^ ju entrcicfeln), explicandi vis; u. bl. expli-

catio (jS.in disserendo mira expl.): bie©. ber2ßeiö=

fagung, divinatio.

^abcl, furca. furcilla (fowo^l ^eugabet 2C., atä

auc^ <5tü^e. 2llä ©abel gum ©ffen nirgenbä , ba tk
Sitten befanntlid) bie ©peifen mit ben ?^ingern sum
3i)lunbe führten). - merga (2lrt ©abel »on unä un=
bekannter ©eftalt, um baö ©etreibe auf einen §au=
fen jufammen^utragen). - ancon {dyxcov) ob. rein

lat. ames (©abelftange gum 2luäfpannen ber 5Re^e).

- capreolus (©tü^e; and) = clavicula). - clavicula

(bag ©äbelc^en an 'om äßeinreben).

©aBcIbeidfjfct, temo bifurcus.

gabelförmig^ furcillatus. - furcae similis.

^ftbelfrii^ftürf , prandium (f. „grül;ftücf" bie

9?eöenöarten mit prandium).

^ahtltvcn^, furca.

gabenfrei^ immunis.
gaci), f. jäl).

gacfetttf gracillare (oon §ül§nern, Auct. carm.
de Pbilom. 25). SSgl. „fcßnattern".

(Gaffel, f. ©abel.

gaffen f biare (mit aufgefperrtem 2Jiunbe »oll

SSerrounberung Sllleä anfe^en,
f.
Hör. sat. 1, 2, 88).

- omnia stupere (über Sllleä üoll2Sern)unberung ftau«

nen, Petr. 29, 1). - nac^ etroag g., f. begaffen.

(i^affet, *spectator stupore quodam defixus.

^agatfol^ief gagates, ae, m. {yaydxrjq).

(^age^ salarium {]ß. tribuni militum); ügl. „$8e=

folbung".

^üf^ntn, oscitare; oscitari. - laut g., clareosci-

tare : gä^nenb, oscitans {Adv. oscitanter).

^ajne«^ bas, oscitatio. - (^ä!^nfttc{)t, oscedo.

gälten ^ a) eig.: fermentari, fermentescere. -

fervere. effervescere (». äßein). - gäl;ren laffen, si-

nere fermentari ob. fervere : nid^t g. laffen, fervere

probibere: g. mad^en, fermentare, burd[) ^ivoa^,

alqä re. — b) uneig. : tumere ; moveri. - fel^r gä§=
ren, ardere ; flagrare (f.„©ä]^rung no.ll" bieSeifp.).

©äl^tett, 'oa^r ^^ä^tnn^, bie, I) eig.: fermen-
tatio (©pät.). - fervor (t)a^ ©ä^ren beö ^tin^). -

in ©. kommen, gerat^en,
f. gä^ren. — II) uneig.,

unrui^ige SSercegung: motus (im 3lllg.). - motus re-

rum (unrul;ige ^etnegung im ©taate, j33. maximi).
- turbae (bie tobeiibe Semegung be§ 33olB, ber ©ol=
baten 2c. , rcenn 2lEeä in Unorbnung bur^einanber
ge^t). - tumor rerum (broljenbe Umwälzung ber

3)inge,
f.

Cic. ad Att. 14, 5, 2 : fie bämpfen 2C., me-
deri mit "S^at). - "aa^ 3iol! in ©. bringen, animos
plebis sollicitare : baä ^ager, turbas efficere in ca-

stris: in ©. gerat^en, tumere, moveri coepisse; ar-

dere, flagrare {iß. bello) coepisse
(f. im golg.): in

©. fet)n, tumere (5Ö. tumet Gallia: u. tument ne-

gotia, 2llleä ift in ©.); moveri (in aufrül^rerifd^er

Bewegung fepn, 5^. movetur aliquot locis servi-

tium): in üoEer ©. fepn, ardere (gS. ardet Syria

bello: u. quum acerrime arderet coujuratio); fla-

grare (§23. flagrat bello Italia).

(^ä^tttttgömittel, fermentum.

©ä^trimgöftofff fermentum (eig.). - materia

seditionis {bxM., ©toff jum 2lufrul;r).

(^a\a, ornatus. - grofje ©., oruatus magnus.

(IJalaHeib, f.
^ttleib.

iBa\m, f. S3ui)ie.

C^dlanif elegans. urbanus. olficiosus (g. im 33e*

tragen, u. amar eleg. u. urb. = fein, artig, \)ö\M),

ofüc. = bienftfertig, gaüortomnienb). - delicatus (fet=
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neren ©enüffen fid^ l^ingeBenb, jjB. femina; bann
burc^ 3«J^t^^tt u. (S(eganä einen feinern ©enu^ ge^

roä^renb, 3S. versus). - mundus (g. in SScjug auf
^leibung u. (Slegang in ber Pflege beä J^örperä üb^.,

xa^dQLoq\ ü. S)ingen, raie S^erfen, SBorten jc. =
nic^t gemein, fein). - lautus (in SSejug auf ©(eganj

u. $rac^t ber (^aftmä^ler 2c., bie man giebt). - amori
deditus. amatorius (üerlieöt, erft. Don$erfonen, le^t.

üon 2)ingen). - ein g. SDiann, homo elegaus etc. (in

^infic^t auf baä Setragen)-, homo pumicatus. juve-

uis totus de Capsula {\x\. 33e5ug auf Kleibung, äf)n=

lic^ unferm „loie geledtt, wie au§ '^^m Säöc^en", PI.

ep. 2, 11, 23. Seil. ep. 115, 2): rcelc^e galante 3Jiän-

ner! qua elegantia homines, qua munditia! : ein gar

nid^t g. SD^ann, homo intonsus et incultus : galante

9leben, sermones amatorii (t)erIie5te(S)e)präc|e ^xou

fc^en ^roeien ob. aJie^reren). - galant fepn gegen ^mb.,
*elegantem (etc.) se praebere alci. — Adv. elegan-

ter ;urbane; officiose. - laute. - amatorie.

^(danitxit, elegantia. urbanitas (in Sejug auf

Setragen). - deliciae (feinere ©enüffe). - munditiae
urbanae (\xi Sejug auf §auärat^, $u| 2c.). - cuitus

amoenior ob. mundior (in Sejug auf 'i)a^ 2leu^ere,

auf ^u^ 2C., bef. bei grauen-, bal^. mundior justo

cuitus = ju gro^e ©.). - galbani mores (gärtlid^eä

SBefen, Mart. 1 , 97 , 9). - amores (Siebeäl)anbel). -

©. gegen bie S)amen, sexus honor: fid^ in %aiax[U=
rieen üöen, exercere se in urbanis munditiis.

^il(antcric:^änblet,institordelicatarummer-
cium. [dus muliebris (grauenpu|).

^dlrtttteticttiaaten^ merces delicatae.- mun-
i^alata^f *dies aulae solleranis.

(^al\>an, ©albanfaft, galbanum.

d^öleaffe» *navis actuaria maximae formae.

i^aXttttt navis actuaria
( Stuberfc^iff übl).). -

triremis publica (S)reiruberer beö ©taateä). - ^mb.
3ur %. nerbammen, alqm dare ad remum publicae
triremis: an bie @. fd;mieben, affigere alqm remo
publicae triremis.

^aleerenfHatie/ alä ©träfling, *noxius remo
publicae triremis aliixus.

®aIcotte, actuariola.

(Balgen, *catasta ad supplicium exstructa (in

unferm ©inne, auf bem eine ^obeäftrafe DoEjogen
roirb). - patibulum (bei "ii^n 3tlten, ein gabelförmig

geä ©tütf §013; an raelc^em 9J^iffetl)äter aufgehängt
TOurben). - crux (bei t^^n 2llten em i^reuj, in ©eftalt

eineä
i
ob. (, fomo^l gum Rängen, atä gum Äreugi-

gen). - am ©. aufljängen, in crucem tollere (auc^

imaginem alcjs): an ben @. fc^lagen, cruci ob. pa-
tibulo atfigere : üom %. abnehmen, ex cruce detra-

here. 35g(. üb^. „i^reuj" u. ,,3tid;tp(a^ no. II".

©algenbieb. =fdutiettöcl, =ftri(f , ^tiogcl, aB
©c^impfroort, furcifer; crux; patibulum. - ber

ärgfte ©., cruce dignissimus.

©aljICttfdft; gS. ha^ ift nur eine ©., moraest
allata rei (jS. hello), non causa sublata (f. Cic.

Phil. 6, 1, 1): gieb mir n^enigfienä dm ©., biä i^
2C., saltem

,
aliquot dies profer, dum etc. (Ter.

Andr. 2, 1, 28 [328] sq.).

^aMmai^xa^, f. (^ariimatt^ia§.

©aüa, f. ©ala.

(i^atto^fel, galla.

^aUciXiiQ, =ä^n(t(^f felleus [xoXosLÖriq).

(öaHe, tel (nac^ Isidor. 11, 1 §. 128 eig. bie

©allenblafe, bejeic^net W ©alle, fofern fie fic^ in

ber ©allenblafe beftnbet, ob. bie ©aUenblafe mit ber

©atte; tio.^. alä ©innbilb ber Sitterfeit, ©e^äffigfeit,

333. ba§ ^erg ift noll ©., cor in feile eät situm, bei

Plaut, truc. 1,2,76[176J).- hilis (bie ©., fofern fie fic^

au^er^alb ber Slafe in 2)ärmen u. im 5Jiagen beftn=

bet, unb \\xt Ueberma^ nor^anben ^ranfl^eit erzeugt,

f.
Cic. Tusc. 4, 10, 23-, e§ fielet ^ai)(>x auc^ in bilbl.

Siebenöarten, raie: ^mbm. bie ©. reiben, bilem alci

movere, commovere). - stomaclius (eig. ber 3Jlagen,

unb öa bei @mpfinblid)feit unb }^ox\\ ))ii (^alle in

"ii^v. SDiagen überfliegt, alä ©i| ber CSmpfinblirf)feit

u. beä äo^'Hö, baljer in bilblic^en Sejieljungen für
biefe 2(ffecte, gS. ^mbm. bie ©. reiben, rege macl)en,

stomachum alci movere, commovere; boc§ aud^ bl.

alqm commovere: bie %. lief i^m über, exarsit ira-

cundiä ac stomacho). - üoller @., biliosus (eig.; h^x

©pät. fellosus); stomachosus. storaachi plenus
(bilbl., gS. epistola). - o^neö., sine ullo stomacho
(bilbl.): nic^t o§ne einige @. üon meiner (Seite, non
sine aliquo meo stomacho (bilbl.). - bie @. gegen
3mb. auglaffen, virus acerbitatis apud alqm evo-
mere

;
bilem effundere ob. stomachum erumpere

in alqm: fie glauben, ic^ ^ätte nidjt nur feinen SSiuif),

fonbern !aum bie ^robe non ©alle im Seibe, non
tam animum me quam vix stomachum habere ar-

bitrantur.

öttHcttÖittcr» *felle amarior.

^allcnblafc, vesica fellis; fei (f. ©alle).

^aücttficbetf *febris ex bile redundante nata.

^aUcnflu^^ Cholera. - d^aUtnxn^x, cholera.

(^rtKeufuctjtf f. ©elbfuc^t. [lic^, stomachosus.

gadcttfüc^ti^, f. gelbfüc^tig. - uneig. - ärger=

(^attcnübctfltt^, blies, ium, f.

Batterie, porticus
(f. „©ang no. IV" W (St)n=

on.). - pinacotheca (nLvaxoO-ijxr], Silberfaal). -

superior locus (^ö^er gelegener ^la^, ©i^ 2c., im
^Ijeater, ©ircuö 2c., 3S. oon ber ©. gufe^en , ex su-

periore loco spectare). - cavea summa ob. ultima
(le|ter 3iang im X^eater, gS. ©peife für Ue ©.,
verba ad summam caveam spectantia;

f. „par-
terre" €in a)lel;rere§).

(^aUcttCf *jus gelatum. - einen Änod^en ju ©.
fod;en, os donec resolvatur in liquorem decoquere.

gaHi({»^ felleus.

^aüici^mn^, *Gallicismus. - *locutio Gallica

(eine ^ebenäart). - einen ©. begeben, *Gallorum con-

suetudinem loquendi imitari.

gaUi^f biliosus (nur hei ©pät. fellosus).

SdHtmatt^ta^, merae nugae (raa^re ^offen =
raa^reö lecreä ©efcf)iüä^). - deliramenta, orum, n.

(oerrücfteö ^eug).

^aUtnfect, *cynips, iphis (L.).

^aütnti, =etbe, cadmia {xaößslcCjjcaSfila). -

^rtenbeffelbenroaren: botryitis (/?0T()vmg);placi-

tis {nlaxLXLq)\ ostracitis {ooTQaxTTig).

^aHomattie, *nimium Francogallorum mores
imitandi Studium.

(^aHfu^t :Cv f.
©aaenfuc^t 2c.

^alonixt, von b. 2)ienerfc^aft, spectabilis cultu.

^(llopf im, quadrupedo cursu (Fronto de or.

1); ob. equo admisso oD. laxatis habenis, jS. ju

^mb. reiten, vehi, accurrere ad alqm: ben geinb im
©. angreifen, laxatis habenis invehi in hostem. -

im oollen ©. ben geinb angreifen, libero cursu in-

vehi, calcaribus subditis ferri in hostem (juf.); ef-

fusis habenis invadere hostem: im geftrecften ©.,

eäusissimis habenis invadere hostem.

^alopivcUf a) t). Sieiter: equo admisso ob. la-

xatis habenis vehi ob. currere. - anfangen gu g.,

equum admittere.— b) 0. ^ferbe : quadrupedo cur-

rere (©gf^. tolutim currere, traben, Fronto ad
Marc. Caes. 2, 1).

©Ätttafd^Ctt, scortea, orum, n. {au^ Seber). -

lintea, orum, n. (au^ Seinraanb). - ocreae (eine biä

über baä (Schienbein reic^enbe leberne ^einbebecfung

ber (Solbaten, ^äger 2c.).
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©amaf(i)Cttbicttft, gregaria militia (2)ienft ei=

neä gemeinen öo(öatcn). - caliga (©tiefet eineä ge=

meinen ©olDaten; meton. = 2)ienft dm^ gem. ©o(=

baten, 3S. Marium caliga dimisit, 3Jiariuä i[t ben
(sj. roä).

i^ancthc, \. 9)Iiterße.

©aug, 1) öie §anö(ung be§ @el^en§, unb ber 3«=
ftanb, öa ^i^i^- ob. etwaö ge^t, a) lebenber Sßefen:

itio (bie ^anblung). - incessus. ingressus {ha^ @in=

tjerf (freiten, im (^gf|. beg Siegenä, ©te[;enä Jc, atä

Ijuftanb). — b) ber S)inge = Sercegung, a(ä ^»ftonb,

in loeldjem fid; ein ^ör:per befinbet: meatus. - mo-
tus (Scroegung). - cursus (Sauf). - in (^. fommen,
im &. fet)n, moveri; agitari: in ©. bringen, mo-
vere-, commovere; alci rei motiim dare ob. aöerre.
— c) übtr., gortfe^img u. (Srfolg einer Unterne[;=

mung, eineä ©reigniffeö: processus. progressus

(gortgang). - eventus ((Srfolg). - etraaä tn (^. brin^

gen, alqd introducere (einführen, eine ©eraof;nf)eit

2C.); alqd movere, commovere (in Slnregung brin=

gen, anregen, 333. liistorias, cautum mov.: u. nova
quaedam comm.); initium alcjs rei facere ob. pel-

lere (ben Slnfang mit üwa^ mad)m, e§ einleiten,

5Ö. ein ©efprücf), sermonis init. pell., Cic. Brut.

87, 297)', mentionem alcjs rei movere (bie (Srraäl^-

nung u. ^eratbung üon etwaö ueranlaffen, f. Liv.

28, 11, 10). - in ^. kommen, more ob. usu recipi

(jur ©itte rcerben, tn (S)ebrauc§ fommen); aujjerbem

burc^ baä ^ajfiu ber oben ju „in @ang bringen" an-

geführten ^erba. - in &. f ei;n, valere (im ©c^raunge

fepn, gelten,
f.

Cic. Verr. 3, 83, 193)-, receptum
esse, observari (angenommen fe^n, beobad^tet roer=

ben, üon ©itten, @en)o£jnf)eiten u. bgl.); in usu esse

(gebräud^lic^ jerin): n)0 im &. fepn, in alqo loco ver-

sari
(f.

Cic. de imp. Pomp. 7, 19). - bie ©ac^e f;at

i^ren ©., ift im ©., res prorsus it (Cic. ad Att. 14,

20); res est in cursu (§33. dum dolor in cursu est,

Ov. ex Pont. 4, 11, 18): ift im t)oEen ©., res pro-

cedit: ift rcieber im üolten &., res de integro cele-

bratur (Liv. 6, 32, 1): einer ©ad^e ii^ren©. nel;men

laffen, alci rei non obsistere (fict) nid;t entgegenftel=

len); alqd non impedire (nid^t ^tnbern): W ©ac^e

gercann ob. na^m einen anbern ©., ea res aliter ac-

cidit ob. evenit: biefe ©ac^e na'i)m einen ganj an=

bern &., alö er gebadet i^atte, ea res longe aliter

ac ratus erat evenit: er fagte oorauö, bie ®reigniffe

rcürben einen folc^en ©. nehmen, wie fie i^n rairt^

lic^ genommen Ijaben, praedixit fore eos eventus
rerum, qui acciderunt: ^mbm. ben langfamen (SJ.

beö i^riegeö gufd^reiben, alci imputare raoras belli

(Tac, Agr. 34, ö).

II) bie 2lrt u. SBeife be§ (55ange§ u. (S5e]^en§, a) ber

3Jienfc^en u.X^iere: incessus ; ingressus. - ein fc^nel^

ler, langfamer ©., incessus citus, tardus: ein auf^

red^ter (geraber) ©., incessus erectus; ingressus cel-

sus: ein unmännlid^er ©., incessus fractus: einen

etraaä roeibifd^en ©. ^aben, molliorem esse in in-

cessu (Ov. art. am. 3, 306): einen ftolgen ©., ma-
gnifice incedere: einen fidleren u. würbeüollen, ha-
bere stabilem quendam et non expertem dignitatis

gradum (biefeö aud^ ü. SSeräarten, ä33. ü. einem
©ponbeuö) : feinen (rafd^en) (SJ. mäßigen, gradum mi-
nuere. — b) ber 2)inge, a) eig.: progressio (ber Fort-
gang, "oa^ gortferretten, 3^^. ber @. ber (SJeftirne,

stelJarum progressiones). — ß) uneig., bie %xt, wie

etn). regelmäßig, oon ©lieb gu ©lieb 2c. fortfd^reitet :

via. iter. - cursus (rafd)erer ®., Sauf, gS. mundi,
argumentationis). - tenor (regelmäßiger u. ununter=
brod;ener Fortgang). - series (bie ätei^enfolge, ^33.

ber 2)inge, rerum). - ratio (bie ^rt, roie b^i etnjaä

»erfahren 2C. wirb, 3^3. comitiorum: u. mutata est

belli ratio, ber &. beä ^r. liat fid^ geänbert). - ordo
(bie Orbnung, §^5. servare ordinem disputationis).
- berfelbe &. ber 3)iaßregeln, idem tenor consilio-

rum: hcn @. ber ©taatögefc^äfte beobachten, itinera
rerum publicarum videre (Cic. rep. 2 , 25. §. 45)

:

ta^ ift ber natürliche ©. faft aller Singe, id natura
fert in omnibus fere rebus: nad^ bem natürlid)en
(3. ber Singe, ut fieri solet: ber biä^erige ©. beö
Sebcnä, vita ante acta: ber gemeine u. geroöl)nlid[)c

©ang beä 2ebm^ , vitae communis cultus atque
usus (in Sejug auf bie Sebensraeife). - ber @. eincö

©efpräc^eä, iter sermonis (Cic. legg. 1, 13, 37): ber

®. einer 9tebe, orationis ingi-essus , ingressio
, cur-

sus (alle brei in SSejug auf Sarftellung u. SluäDrucf,

f. Cic. or. 59, 201 : interdum cursus est in oratione

incitatior, interdum moderata ingressio; Dgl. de
or. 1, 35, 161; 2, 10, 39; prägn. auc^ = „rafd^er

©ang", ©gf^. tarditas, langfamer, ruhiger ©ang,
Cic. or. 63, 212j; orationis dispositio ober oecono-
mia (in ^Sejug auf ben inneren ^n\ammmf)anQ, le^-

tereä 2Bort fdt)on hü Cic. ad Att. 6, 1 griec^., olxovo-
/jtia, hd Quint. aber lat.,

f. 1, 8, 9 u. 17; 3, 3, 9,

reo i^mordo untergeorbnet ift): bie^tebe l;at einen

planmäßigen (ob. geregelten) ©., oratio ratione et

viä procedit (Cic. lin. 1, 9 in.): ber ©. eineö 33rie=

feä, X^eaterftüdeä, oeconomia epistolae, fabulae:

ber ©. einer SJJelobie, moduli; modulatio.
III) baä ©e^en big gu einem gemiffen ^iele: a)

eig.; gS. einen &. roo^in t^un, alqo ire, se confcrre;

alqo iter facere: einen @. gu ^mb. t^un, viam fa-

cere ad alqm: feinen ©. rco^in nel^men, iter, cur-

sum suam alqo dirigere: ^mb. einen ©ang raoliin

tl)un laffen, alqm alqo mittere: ^mbä. ©änge unb
äßege beobad^ten ob. auSforfd^en, alcjs itinera egres-

susque explorare: ^mbö. i^eimlid^e ©änge unb ^ißege

beobad^tcn, alcjs occultos exitus asservare. — b)

meton.: a) ber ©ang beim geexten: missus {v.pr. ber

©labiatoren, ber äiJettfa^rer im (Sircuä 2c., j^. tie

einzelnen ©änge [heim Sßettrennen] fe^te er uon fie*

hm auf fünf i^erab, singulos missus a septenis spa-

tiis ad quina corripuit). - petitio (bie 2lngriffön)etfe,

auc^ im ^lilur.). - congressus (baä ,3ufairtntentreffen

im ^ampf, auc^ im ^lur.). - ^unbert ©änge machen,

centum missus peragere: jraei ©änge mit ^mb.
mad^en, bis cum alqo congredi (nac^ Liv. 8,7. §.

7, rao visne congredi mecum ? = l)aft bu Suft einen

©ang mit mir gu ma(i)m?): bei jebem ©. beg ©e=
fed^teö, quotiescumque certamen initum erat. — ß)
ber ©ang üon ©peifen, b. i. bie Slnjat^l ©erid^te,

raeld^e auf einmal aufgetragen werben : ferculum. -

and^ cena (§33. prima, tertia,
f.
Mart. 11, 31, 5 sq.).

- eine Ma^i^eit von brei ©ängen geben, cenam tri-

bus ferculis praebere (»gl. Suet. Aug. 74).

IV) ber äßeg, Drt, rco ^mh. ob. etra. gel^t: via.

iter (3Beg ühf).). - ambulatio (Spaziergang, jS. be=

bed'ter, tecta). - porticus (offene ©allerie mit ©äu=
len befe^t). - cryptoporticus (gewölbter ©ang, au§

SD^auern beftel^enb, lüeld^e mit einigen ^enftern Der*

fe^en waren). - xystus (Saubengang, Slrt non 2lllee).

- pomoerium (ber leere ^lai^ außerl;alb u. innerl;alb

ber ©tabtmauer, ber3Jiaueranger, ^n^inger). - forus,

bef . ^lur. fori (©ang, ©änge, im ©c^iff). - canalis.

fossa (©anal, ©raben, in welchem etwaö l^infließt

2C.). - aquaeductus (äßafferleitung). - cloaca (©ra=

hen in ber ©traße für Unreinlid^feiten). - cuniculus

(2)]ine, bebectter ©. unter ber (Srbe: einen fold^en ©.

leiten, führen, mad;en, cuniculum agere). - specus

(§öl;lengang unter ber ©rbe, unterirbifd^er ©., g23.

specum facere). - vena (erj^altige ©rube, in SSerg*

werfen). - *rota (©. einer aJiüljle). - ein ©. um^er,

circuitio.
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^antibatf I) eig.: l) tuo man ge^en !ann: per-

vius (röo man burd^gel^en tann). - für einen 3Jien=

fc^en g., humani vestigii patiens. - ein g. 3Beg. via

muaita ob. silice strata (ein gepflafterter): g. ma-
d^en, einen Sßeg 2C., munire (feft, betretbar machen
übi)., gS. rupem); silice sternere (mit l^arten©tei=

ncn pflaftern, c^auffiren); repurgare (roieber reini*

gen): auf g. u. ungangbaren SBegen, per vias invia-

que: ber §u^[teig ift in biefcr ^ai)xe^nt nid^t ein^

mal für einen einzelnen SJienfd^en g., ne singulari

quidem liomini eo tempore anni semita patet. —
2) wo oiel gegangen rcirb : tritus (üielbetreten). - fre-

quens (r;äufig befud^t). - celeber (jai^lreid^ befud^t-,

aEe brei von äßegen u. bgl.)- - eine fe§r g. ©tra|e,

via tritissima et celeberrima (im Stttg.); frequen-

tissimum rotis iter (ein t)om ^^u^rmerf üiel befal^=

rener 2Beg). — II) übtr., waö im ©ebraucöe ift: tri-

tus (oiel gebrandet, haf). abgenu^t). - vulgaris, usi-

tatus (gen)öi)nli(^). - more ob. usu receptus (jur

©itte gemorben). - gangbare SBörter, verba usitata;

verba usu obvia; verba publica (im öffentlid^en, aü^
gemeinen ©ebraud^ befinblid^e): g. 3Baaren, merces
vendibiles. - g. feyn, in usu esse ob. versari (ge=

bräud^Iid^ f^ptt); in usu omnium esse ob. versari

(aEgemein gebräud^lic^ fcpn, auc^ v. SJiünjen); va-

lere (gelten, pd. üon einer SJiünje, einem (Se[e|e);

facile venire (leidet nerfauft merben, n. SBaaren):

an einem Drte g. fepn, in alqo loco versari (j^.
haec fides atque haec ratio pecuniarum [baä t)ie^

fige ßrebit= u. ©elbmefen], quae Romae, quae in

foro versatur): g. merben, in usu esse ob. versari

coepisse (anfangen gebräuc^lid^ ^u raerben); in usu
omuium esse ob. versari coepisse (anfangen allge-

mein gebräud^ltd^ ju merben); more ob. usu recipi

(gur ©itte rcerben, in ©ebrauc^ fommen); vendibi-

liorem fieri. veudibiliorem esse coepisse (fid^ leids-

ter nerfaufen, uon 3üaaren) : an einem Orte g. wer-
ben, in alqo loco versari coepisse (ogt. üorl^.).

^an^havfcit, einer ©tra^e, celebritas viae (fo^

fern fie bäufig befurf)t rcirb).

&anQhavrnad)ntt^^ einer (Strafe tc, munitio.

gänge «rib jjäbc» f. gangbar no. II.

4$ängc(banb^ *lascia, qua infantis gradus in-

stabiles adjuvantur; *fascia, qua infantes nondum
firmo poplite sustentantur. - 33ilb(., ^mh. am &.
fül)ren, f. gängeln.

Qän^cin, ein Äinb, *infantem nondum firmo
poplite fasciä sustentare; *iufaatl, quem gradus
instabiles fallunt, manus dare. - Uneig., 3^^- ob.

etra. gängeln, temperare alqm (nac^ äßitlen len!en

u. leiten,
f.

Hör. sat. 2, 5, 71). - regere, moderari,
gubernare alqd. moderatorem ob. (gemin.) mode-
ratricem esse alcjs ob. alcjs rei (lenfen u. leiten);

nerb. regere et moderari, gubernare et regere, re-

gere ac gubernare ; alqo potiri (^mb. in feiner ©e^
malt ^aben, be^crrfc^en,

f.
Tac. ann. 6, 43: qui tum

aulä et novo rege potiebatur): fic^ üon einem 5ln=

bern g. laffen, ad alienum ambulare gradum (Sen.

brev. vit. 19, 2).

^ang0ctid)t» arbitrium. - inspectio agrorum
(fpät. Äaijat.).

®(ingrirf|tet, arbiter finium. - inspector agro-
rum (fpät. Äaifät.).

^an^, anser. - anserculus (fleine ©.). - eine

junge©., pullusanserisob. anserinus: bie meiblid^e

&., anser femina: bie männlid^e, anser mas ob.

masculus: eine fette ©., anser pinguis (im SlUg.);

anser pastus ( eine gefütterte @. , ®gf|. anser non
pastus): eine gut geftopfte ©., anser bene sagina-

tus: raaä t)on ber ®. fommt, anserinus. - ©prüc^ro.,

eö flog eine ®. rco^l über hm 3i^ein, alä ©i!ga!

©eotgeS, btfd&4at. ^oni>U)I). SBb. I. mfl- VI.

!am fie mieber i^cim, caelum, non animum mutant,
qui trans mare currunt (Hör. ep. 1, 11, 17).

^än^c^eu, anserculus (fleine ©anä). - pullus

anseris ob. anserinus (junge (SJanä , Äüc^lein einer

©anö).

©ättfcbcitt, pes anseris ob. anserinus.

©änfcblttmc, *bellis perennis (L.).

(^äitfcblut, sanguis anserinus; sanguis anse-
ris ob. anserum.

^änfebratcn^ *as8um anserinum.

^ttttfcbtuft, *pectus anseris.

^änfcbiftet, sonchus.

^ättfcct, Ovum anserinum.

©ättfcfcbcr, pluma anseris (bie f^laumfeber).
- penna anserina (bie größere).

©ättfefctt» adeps anserinus.

^ättfeflcifc!^^ *caro anserina.

^änfefu§, pes anseris ob. anserinus (eig.). -
cbenöpus, Ödis, m. (ein Äraut, *clienopodium, L.).

©änfefü^dJCtt, *signa adunca, quibus aliorum
verba distinguimus.

^änfcgcfd)(e(^t, genus anserinum.

^anfcöcfctjttattct, =gefc^retr f. «Schnattern,

(Bän^c^ant, cutis anseris (eig.). - horror (un==

eig., menn eä einem eiöfalt überläuft unb bie .^aut

raut; rairb). - id) befomme ©., horror me perfun-

dit; cohorrescit corpus meum.
^ättfererbe, grex anserum.

©änfc^irt, pastor ob. custos anserum.

^(infciungCf *puer anserum pastor ob. custos.

^än\ctici, penna anserina.

^änfcforb, saginarium.

^än^clcbctf jecur anseris. - bie ©. »en einer

mit gejgen gemäfteten ©anä, ficispastum jecur an-

seris {ijnaQ avxcozöv).

^änfemtbcf, turunda.

©änfc^ja^pct, malva.

^änfcjjfotc, palma pedis anserini.

®änf cricl), anser mas ob. masculus (©gf^. an-

ser femina). [rein lat. cella anserum.

^änfeftaE, chenoboscion {xrjvoßoaxetovy,

i^ant f.
2luctien.

ganj, integer (unoerle^t, unoerftümmelt, unüer*

Jurjt, ©gf|. truncus, laesus etc.). - plenus (ooH,

mag !eine leere ©teile l^at, noüftänbig, nolljälilig):

nerb. plenus atque integer. - solidus (maä feine

2Me $at, ein nollftänbigeä ©anje au§macl)t, üoll=

fommen, üollftänbig). - totus (ganj = unget^eilt, be=^

jeic^net baö urfprünglic^ ©ange, im ©egenfa^ ein*

gelner Xlieite [g^ö. im ©egenfa^ oon divulsus^ dis-

cerptus]; bann = üöHig, üollfommen). - non fresus

(nic^t germalmt, ©gf^. fresus; 533. fabae). - non
fractus (nic^t gerfto^en, ©gf^. fractus; g33. nuces,

pisa). - omnis. universus. cunctus (alle Xljeile einer

©ac^e, fo üiele i^rer finb, aber mit h^m Unterfd).,

ha^ omnis alle Steile meint, fie mögen fei;n, roo fie

moEen, univ., alle in @inä jufammengebac^t ol^ne

2lugna|me, cunctus, aUc roirflic^ Bereinigt, ob. roir!^

lic^ nereinigt gebac^t; ha\). cunctus auc^ nur non
Säubern, ^rouinjen 2C., meldte meton. für beren @in=

mo^ner ftel)en
, gefagt merben fann). - omnis pars

alcjs rei (jeber ^lieit einer ©ac^e, g35. mit ber ^anb
im gangen 2^opfe lerumfal^ren, per omnem partem
ollae circumagere manum). - ipse (eig. = eben, ge==

rabe, roivtüö), bef. bei ^al^lmörtern, g33. Cic. ad fam,

2, 8, 3 : quum Athenis decem ipsos dies fuissem).

- einen g. ©ber ob. einen ©ber g. auftragen laffen,

solidum aprum in epulis apponere: etroaö gang

(ungefaut) nerfc^lingen, alqd in mandendo solidum

vorare: groft u. S^leif laffen einen gupo'::en unter
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freiem ^immel nid^t g., gelicidia et pruinae non
patiuntur integra permanere pavimenta sub divo:

ber untere ^^eil bcr Sörücfe roar noc^ g. geblieben,

pontis pars inferior integra remanebat: ein fri^

jd;er u. ganjer 2(pfe(, recens et integrum malum:
baä ©iegel war nod^ g., Signum integrum erat: bie

©efc^iditbüc^er beä Stotuö finb nid^t g. auf un§ ge^

!ommen, *Livii historiae non integrae ad nos per-

venerunt: btefe§ ift fein g. 3^ame {in Sejug auf ^or*

namen u. ßunamen), his omnibus nominibus appel-

latus est. - g. @elb, *nummi notae majoris (2)?ün==

Jen üon größerem ©epräge-, nic^t solidi, loelc^eä

golbene SJlünjen rcaren,
f.

b. (at.*btfc|. ^anbra.): ^ci§

ganje §eer rüc!t au^ hmi Sager, universus exerci-

tus castris egreditur: eine g. S^f)i, *numerus ple-

nus; *plenus numerus atque integer (im ®gf^. be§

33rud^eö). - bie g. (oolle) ©d^ulb, solidum: bie gan-

gen (üolten) S^tereffen, usura solida: ein g. 6onju=

lat (b. i. ein ganjeö ^a^r bauernbeö), consulatus so-

lidus : ein g. (üoÖeö) '^afjv, annus integer (oon bem
!ein Xag weggenommen i)t ober weggenommen raer^

ben barf); annus plenus (baö feine üolte Xagega^t

^at); »erb. plenus annus atque integer; annus so-

lidus (in hem feine Süc!e ift, ein ^al)x genau nad^

ber 3eitrec^nung, f.
Liv. 1, 19, 6: desuntque dies

solido anno); annus totus (ein ganjeö S^5^/ i^^t

b(o§ einige äRonate): fec^ö ganje (üoUe) 3)lonate, to-

tos sex menses: ganje (üolle) brei Xage, totum ob.

Universum triduum ; totos tres dies ; tres ipsos dies

(f. oben ju ipse): (mel^rere) ganje Xage ^intereinan^

ber, dies continuos complures (jS. in litore jacere):

er mar ganje (ooITe) brei ^al^re au§ feinem SSater^

lanbe entfernt, triennio continuo patriä abfuit:

ganje (rolle) fünfzig ^a^re gelebt ^aben, quinqua-

ginta annos confecisse ob. complevisse ob. imple-

visse: jeber einzelne ^unft bietet fo oiel «Stoff, ba^
bu mit jebem einen ganjen Xaa, l^inbringen fönnteft,

in singulis rebus ejusmodi materies est, ut dies

singulos possis consumere. - bie g. Sißelt, mundus
hie omnis ob. totus (biefe gange ftd^tbare äßelt); uni-

versitas rerum (baö g. Sßettall). - bie g. (SJefellfc^aft

ftnbet fic^ im ^ar!e nn , bl. venitur in silvam : ba§
gange SSolf manbert nac| SSeji, migratur Vejos (ogl.

Sftägelöb. ©til. ©. 312 f.).
- eine g. (b. i. üoHfom-

mene) greube, gaudium solidum: bie g. grei^eit,

libertas solida. - ron g. .'pergen, toto pectore: mit

g. ©eele, toto animo; totus ex mente et animo. -

- ein g. (b. i. oorgüglic^er) 3Jiann, ein g. ^ferb, burc^

egregius, eximius.

Adv. ex toto (üöllig, üoKfommen, g33. tutura

esse, rüdem esse). - ex integro (oon ^rifd^em, gang

t)on 3^rifd^em, g33. alqd efficere novum). - ex omni
parte (oon allen ©eiten, in jeber ^infid^t, g^. bea-

tum esse). - omni numero. omnibus numeris. om-
nibus numeris et partibus (in allen feinen X^eilen,

gS9. ein gang gefc^matfüolleä (SJebic^t, poema omni
numero elegans: gang DoUfommen, omnibus nume-
ris absolutus; perfectus expletusque omnibus nu-
meris et partibus: gang Dollfommen fet)n, omnes
numeros habere ob. continere). - omni ratione (auf

febe 3lrt, g33. alqm exinanire). - toto animo (mit

ganger ©eele, g58. scholasticus erat). - plene (t)oll==

ftänbig, oöHig, g33. perficere alqd). - plane, omnino.
prorsus (gänglic^, gang u. gar,

f.
„burc^auä" ba§

5^ä^ere). - longo, multo {hz\ mcitem, oor alius unb
aliter). - valde. maxime. summe (fe^r, äufierft, \xm
ha,^ babei fte^enbe 2ßort gu oerftärfen). - baä ift g.

falfd^, falsum est id totum (b. i. biefeä ©ange ift

f.): ic^ bin gang ber 2)einige, totus tuus sum; totus

tibi deditus sum: id^ bin g. oer liebt, totus in amore
sum: er ift gang unglücflid^, prorsus nihil abest,

quin miserrimus sit: er ift g. ungebilbet, omnino
omnis eruditionis expers est: ein gang berebtec

ajlann, homo summe disertus: 3Jianuö, ein ^awn
oon länblid^er (Sinfalt, aber g. ein SKann, Marius,
rusticanus vir, sed plane vir: dn g. guter Änabe,
satis bonus puer: er ift g. auö betrug u. Sügeit
gufammengefe^t, totus ex fraude et mendaciis fa-

etus est ober constat: g. (gerabegu) abfdalagen, prae-
cise negare: g. leugnen, praefracte negare; eju-

rare : id^ hin g. anberer SJJeinung, longo aliter sen-
tio; totä sententiä dissideo: baä ift g. meine 2)Jei=

nung, ita prorsus existimo ob. sentio: biefer SOiei*

nung !ann ic^ nid^t g. beitreten, huic opinioni non
omnino accedo: id^ ftimme feine^meg^ g. bei, nullo

modo prorsus assentior: id^ fann nid;t g. fc^meigen,

prorsus tacere nequeo : bie ©ad^e oerl^ält fid^ g. an=
ber§, res longo secus est; res longo aliter se habet.
- ai;^ ^äufig brütfen aber bie Sateiner „gang*' burc^

ein bem'Sßort oorgefe^teä per auö, g58. gang arm,
perpauper: g. gut, perbonus: baä gefällt mir g.

gut, hoc mihi perplacet: g. leugnen, pernegare; -
ober burd^ SSerbinbung gTt)eier(St)non^me(ogl. „gäng=
lid;"), g^- gang gleich ,

par atque idem, par idem-
que (f. glei^); - ober burc^ ben ©uperlatio, g^. g.

neulid^, nuperrime (ob. nuper admodum): g. gro^,

maximus: g. flein, minimus; minutissimus: g. lang,

longissimus: g. menige, paucissimi: tin g. t)erbor=

bener 3Jienfd^, homo perditissimus ; aber aud^ homo
ad extremumperditus; - ober (roenn „gang" = ge-

miffermaßen, maljr^aft, fo rec^t eine ^rt oon 2C.)

burc^ quidam, quaedam, quoddam (gried^. zlq) ob.

bur4 nescio quid, |33. eine g. neue Slrt beä 3Sor^

tragä, novum quoddam genus dicendi: g. ungä^lid^

üiele, innumerabiles quidam: g. mie eine SJJauer,

quasi quidam murus: jeneö gang ^errlic^e u. ^in^
gige, illud nescio quid praeclarum ac singulare. -

g. berfelbe (biefelbe 2C.), idem ille; idem hie; idem
iste. - gang rec^t, gang rid^tig,

f. rec^t, richtig. -
gang geroi^,

f.
gemi^ no. II. - gang u. gar,

f.
burc^

au§ no. I u. II. - nid^t gang, minus (b. i. roeniger,

gS. nic^t g. gut ge!leibet, minus bene vestitus: nic^t

g. oiele, minus multi: etm. nid^t g. erreid^en, alqd
minus consequi); paulo minus (g^. er ftarb nod^

nic^t g. ac^tgig ^a^re alt, paulo minus octogesimo
anno decessit); parum (gu menig, nid^t fonberlid^,

g33. ^mbm. glauben, alci credere: nic^t g. oiele,

parum multi); non omnino (nid^t in jegltd^er §in^
fid^t, |S. credere haec): bod^ ift er nic^t g. o^ne
Äenntniffe, nee tamen seit nihil. - g. alä mnn, g.

fo raie, juxta ac si (gS. juxta ac si mens frater es-

set, Cic. post red. in sen. 8, 20; ogl. Liv. 22, 31,

3). - fo g., f. fo (no. I).

(^anjbeinige integer (unoerftümmelt). - incolu-

mis (unoerfel;rt).

^attje, ^a%, totum. tota res (ba§ %. an u. für
fic^, im (^egenfa^ ber etngelnen X^eile). - unum (xn,

fofern eine ©in^eit im (SJangen ift, Hör. art. poet.

23). - omnia, ium, n. (2llle§, alle ^§eile, fie mögen
fet)n, mo fie wollen, g33. neu geflalten, novare). -
Universum, universa res. universitas (al§ Inbegriff
ber eingelnen X^eile, aUz eingelnen X^eile gufammen^
genommen). - Universum genus ob. U. genus (bie

gange (S^attung, (^gf:^. species). - corpus (in fofern

ba§ (SJange einen für fic^ beftejenben Körper auä^

mad^t, (SJgf^. pars; g23. corpus juris, omnis Romani
juris [ber röm. ©efe^fammlung]: u. totum corpus
orationis : u. omnia corpora maternae hereditatis :

u. disciplinae corpus: u. membra sumus magni
corporis). - summa (eig. bie gange «Summe, "ixi^ ^a-
cit einer 3ted^nung; bann übtr. = bie ©efammt^eit,

ber Inbegriff, im @gf^. ber X^eile, gS. ba§ @. beg
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^eereö, summa exercitus [@gf^. singuli milites];

enblic^ = bie ^auptfac^e, ha^ äüic^tigfte bei einer

©ad^e). - as (ba§ grcölfti^eilige ©anje^ p8. einer @rb=

fc^aft; ha'i). heres ex asse, ber (Srbe be§ ©anjen). -

ipsa res (bie «Sad^e felbft, bie eigentliche ©ad^e). -

solidum (bie ganje «Sc^ulb, im (Sgj^. feinerer ©um=
wen). - res publica (ber ©taat, im (SgJ^. einzelner

33ürger). - auä bem (SJ. arbeiten, *e solido fingere:

au^ bem (55. gearbeitet ferm (jS. üon einer Slrbeit in

©tein), *ex uno saxo confectum esse: nid^t au^

^em ©. gearbeitete (Säulen, columnae structiles (b.

i. au^ einzelnen steinen gem.auerte): in ein (5J. orb^

nen, in corpus redigere: baä @. berul^t baraiif, ba§

2C., totum in eo est, ut etc.: "öa^ ©. ift bie§, summa
haec est.

im ^ansett (öcttomittcn), in summa (glctdf;f.

um baö ^acit ju ^ie^en, 3^3. absolvi in summa qua-

tuor sententiis). - omnino (um eine S0?el^r5a^l üon
einjelbingen sufammengufaffen, ob. um eine HJJe^r^

j^eit einem ©injelbinge entgegengujelen, 5S. quinque

omnino erant). - omni numero (alle ber Qa^l nad^,

gS3. Padus omni numero triginta flumina in mare
Adriaticum defert). - (Soll aber burc^ biefcn ab^

uerbialen ßwfa^ angebeutet rcerben, ba^ ein (Subject

ob. Dbject in feiner Totalität aufgefaßt werben joll,

fo ift eö burc^ universus gu geben, gSS. eine ©ac^e
im ©. (bel^anbeln 2c.), res universa: bie ßolonieen

im ©., coloniae universae (333. civium sunt opti-

morum). - bie <Ba^e im (^. genommen, re in Uni-

versum coBsideratä; si rem omnem spectas.

gatt5^ttftg, solidä ungulä.

Qän^Uä), mu^ aB Hbjectiü burd^ cerfd^iebene,

tiem ^ufammen^ang angemeffene SBenbimgen voie^

bergegeben werben, ^33. eine g. ^infterni^ (beö ^lRon^*

beä, ber ©onne), defectio perfecta (mel)r f. äRonb=,

©onnenfinfterni^) : eine g. llnwiffenlieit geigen in et*

irag, plane hospitem esse in alqa re. - ob. burc^

graei ©tjnon^ma, 533. er ^ielt i^n in g. 2lbpngig!eit

»on fid^, istum in sua potestate ac ditione tenuit.

— Adv. plane, omnino. prorsus
(f.

„burc^auS" ben

Unterfd^. u. „gang [Adv.]" bie 33eifp.). - penitus.

funditus. radicitus (butd^ u. bnrd^, non ©runb, oon
ber Sßurjel auö), - ä^nlic^ ab stirpe (b, i. vom
©tamme au^). - ^mbm. etmaö g. benehmen (gS.

eine 33ebenflid^!eit, SKeinung 2C.), radicitus excutere

alci alqd •, radicitus extrahere alqd ex animo al-

cjs: ßart^ago ging g. vmter, Cartbago ab stirpe

interiit: g. ber Hoffnung beraubt, spe dejectus. -

2tud^ brürfen bie Sateiner „gänglic^" pufig burc^ de
in ^ufammenfe^ungen mit 33erben auö, g^B. gänjl.

befiegen, t)ern)üften, berauben, devincere, devastare,

despoliare: ben 5trieg g. beenbigen, debellare. - ob.

burd^ per, g33. g. änbern, permutare: g. fieilen, per-

sanare: g. leugnen, pernegare: g. gu ©runbe ric^^

ten, per/ertere. - ob. bur§ com (con), gSS. gängt.

änbern, commutare. - ob. burd^ groei ©i)nont)men,

gS. gänjlid^ (^ieid), par atque idem, par idemque:
in g. Unorbnung, inordinatus atque incompositus :

g. unrorbereitet, imparatus imprudensque : g. fd^la=

gen (aB milit. 1. 1.), fundere et fugare, fundere fu-

gareque: g. »erbraud^t werben, consurai et exhau-
riri: fid^ g. einrid^ten, instruere et ornare se: bog
Sampenli^t wirb burd^ ha^ ©onnenlic^t g. uerbun*
feit, obscuratur et offunditur luce solis lumen lu-

cernae.

gar, I) Adj.: 1) fertig gefod^t, percoctus. - gar
foc^en,

f.
!oc|en no. II. - ta§> (j^en ift gar, cena

cocta est. — 2) gel)örig gegerbt: *probe subactus.
- g. mad^en, *probe subigere. — 11) Adv. gänglid^,

ganj u. gar: plaiae. omnino. prorsus (f. „biird^auä"

ben Unterfd^.). - valde. admodum (fef)r, gut SJer*

ftärlung be§ babeifte^enben SBortes). - longe {f)ei

weitem, ben oorigen ätjnlid^ im (Siebrauc^). - Oft
fann „gar" bei Slöjectioen burc^ beren ©uperlatio

auögebrüdft werben, jS. ein gar geleierter 9Jlann,

ein gar fel^r gel. 2J?ann, homo doctissimus. - gar

!eine Äenntniffe l^aben, omnium rerum rudern e.sse.

- gar fcl^t, perquam (rec^t fe^r, jS. perqu. mo-
dica civium merita); magno opere ob. maximo
opere (überauö fei^r, angelegentlid^, l)'öö)iid), ^33. a
te peto, ut etc.: u. magno opere miror) ; vehemen-
ter (^eftig, in pl^em (Srabe, j^S. hoc te vehementer
rogo: u. hoc vehementer displicet). - gar gcrtlo

gar 5« öcrtt, perquam (§33. perqu. velim'scire,

quid etc.; aber aud^ pervelim scire, quid etc.). - gar
ni^t, omnino non (burc^auä niclit, 38 irasci) ; mi-
nime (am allerwenigften, feineöwegö, jSS. displice-

re); nullo modo (auf feine SCBeife, jS. etwaä billigen,

alqd probare); aud^ burd^ nullus (gar fein, 333. glau=

hen, ba^ ^mb. nirgenbä ob. gar nic^t me^r fei;n

werbe, arbitrari alqm nusquam aut nulluni fore:

ftc^ gar fein 2ehen o^ne SSergnügen benfen fönnen,

sine voluptatibus vitam nullam putare); non ob.

haud ita (nic^t fo, 3^3. gar nic|t lange barauf, non
ita multo post: gar nid^t gro^, haud ita magnus).
- gar riele, nid|t gar wenige, non parum multi. -

gar nic^t^, nihil sane (benn fo wirb sane in ber

Serbinbung non non n. nihil ftatt valde gebrandet).

- gans unt> gar (nic^t, nic^t^ 2c.),
f.

burc^aug. -

alfo (wol)l nun) gar noc^, etiam
(f.

Cic. Tusc. 2,

7, 17: inPhalaridis tauro si erit, dicet, quam suave
est! quam hoc non curo! - Suave etiam?}. - gar
noä), crfi ob. tioöcttb^ gar, vero: nun erft (coli.)

gar, jam vero; auc^ bl. jam. - fo gar, ttid^t fo
gar, f. fo [no. I). - gar ItJO^I, quidem (333. est

vero notum quidem Signum, ein gar wo^l befann=

te§). - gar S« flroff, nimius: gar ju fel}r, gar gu

üiel, nimis: gar 3U lange, nimis diu (333. absens es).

- ^n biefer ^e3iel)ung wirb auc^ pufig ber blo^e

ßomparatiü angewenbet, §33. wenn bie Segierbe gar

3u gro^ u. gar 3U anpltenb ift, fo cernic^tet fie bie

gan3e geiftige ^raft, voluptas quum major est at-

que longior, omne animi lumen exstinguit.

Garant auctor (333. für ha^ (SJrunbftücf, fundi).

Garantie, f.
©ewä^rleiftung.

garantircn, auctorem esse alcjs rei ob. (ba$

2C.) m. folg. 2lcc. u. ^"fiiiit- S"t. (
(SJewä^rämann

fetjn für etw.). - praestare alqd ob. de alqa re,

^mbm., alci (für etw. einftel^en). - alqd fore reci-

pere (eä auf fic^ nehmen, ha^ etwaä gef^eben werbe,

f. 333. Caes. b. c. 3, 17 beihe). - alqd probare (etw.

erprobt finben laffen, in hac causa suum officium

ac diligentiam). - bie garantirten 3Serträ_ge, fides

foederum: ber garantirte triebe, pacis fides (j^B,

rupta est).

®aratt^, ba§, ^mbm. machen, alqm conficere

(DoUenbä abtljun, üoßenbö tobten). - alqm inter-

imere. alqm e medio tollere ob. bl. tollere (au^

bem Sßege räumen). - alqm interficere (abt^un, töb^

ten üb§.). - hem ^einh^,
f. aufreiben (gänslic^).

(^arbc, manipuius. - (Sarben binben, manipu-
los colligere.

gärbctt, ©ärbcr tc*, f.
gerben, ©erber 2c.

©ar^ott, f. Sunggefeu.

©arSc, eineä gelb^errn, cohors praetoria. - ei^

neä ^önigg, cohors regia ob. (wenn fte au^ mej^re-

ren (Sompagnien beftel)t) cohortes regiae. - eineö

Äaiferö, cohors praetoriana ob. cohortes praeto-

rianae; praetoriani; exercitus praetorianus. 3Sgf.

„Seibwa^e".-©arbc bü cor^^, f.
©arbe, (Sarbift.

^arbeol^crft cohortis regiae ob. praetorianae

praefectus
(f. „öarbe" über coh. regia u. praet.).

45*
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©arbcrcötmctttr coliors praetoria ob. regia

ob. praetoriana if.
@arbe).

®athcvohc, vestiarium (ber Ort u. bie Äteibec

juf.). - vestis scenica (bie Äteiber für baä Xi)eatev,

W 2;^eatergarbero5e, Inscr.). - choragiura (xoQcc-

yiov, (Sjarberobe, Äleiber für bcn 2:^eatcrd^or). - ve-

stis. vestimenta, orum, n. (ÄtetDer übl^., g^. magni-
fica). - ornatus. cultus (ber äuf;erlic^e ©^mutf üb'i).,

^u|). - eine fd^öne ©., cultus amoenus: riet auf @.
Italien, vestitu cultissimum esse: eine feine @. I^a=

ben, in vestitu nitidissimum esse: eine geringe @.
I^aben, exiguis vestibus uti: bie (5Jarberobe, in vo^U

d^er bie Kaiserinnen gegtängt i^atten (alfo = bie gtän=

3enbe ©. ber Saiferinnen), ornatus, quo principum
conjuges otfulserant.

^atbcrobcauffe^cdtt, =mäbc^ctt,vestispica
(Plaut, trin. 2, 1, 21 [252]). [nica (Inscr.).

®atbcrobefd)tteibct, vestificus a veste sce-

©atbiltc, velam (iöor^ang übf).). - aulaeum
(ein großer u. prächtig gcfticfter SSor^ang, bef. über

i>a^ Seit, Satbac^in).

©atbincnbctt, *Iectus aulaeis obductus.

^arbittcn^tcbiöt; im 3i^g. conquestio (ugt.

Hier. adv. Jov. 1, 48). - eine ®. f)alten, convicium
facere marito.

i^örbtttcntittö, velaris anulus.

®atbift,,cohortispraetoriae ob.regiae ob. prae-

torianae miles. praetoriauus miles
(f. „©arbe" über

coli, praet. u.
f. xoX 35g[. ,,Sei6n)äd)ter".

(Baxc, bie ©. ^aben, bei bm ©erbern, *probe
subactum esse.

(Batet^r aes igni perfectum.

^atfod), qui cibum coctum venditat ob. veua-
lem proponit. - popinarius ((Spät.).

©Ätfiic^C, hQi unö, *taberua ob. domus, in qua
eibus coctus venalis proponitur. - bei hm 2{(ten,

popina. ganeum. ganea (mit bem ^flbbgr. eine§ Iie=

i)erUc^en Orteä). - (giner, ber in ber (S. i^t, popino
(ein ©c^tenimer): !oftbare (Speifen auä ber©., deli-

ciae popinales.

@rttIcbet,*coriuni perfectum, probe subactum.

^atttf I) ^äben auö gtacl^§ 2C.: linum netum
(leinene^ (Sarn , JCt.). - lana neta (raolleneä @arn,
JCt.). - ©pinbel u. ©arn, fusus cum stamine. -

ein Knäuel leineneö, raotleneä ©., glomus lini, la-

jiae: ein ^-aben leineneä ©., filum lini ob. linteum:

ein jyaben raoKeneö &., filum ianae ob. laneura : bie

Binbe ift üon njoHenem ©., filum Ianae velamen
<8st (Liv. 1 , 32, 6). — II) meton. = 3^e^ no. II, b,

n). f.

©atttblcid^Cf *locus, ubi linum netum insola-

tur. [bei übf;., bef. im ©ro^en, JCt.).

(Batni^antti, negotiatio lintearia (:8innen^an=

(öatttöättbicr. lintearius (Sinnenl;änbler übt;.,

JCt.).

gatnirctt, adornare, mit etraaä, alqä re (au§=

jrf;mücfen, 3S. eine ©d;üffe[, patinam). - circum-
dare ob. ambire alqä re (mit etraag umgeben, ^53.

ein Äleib mit Sorten, vestem limbo circumd.: u.

amb. oras [clipei] auro: u. amb. vallum armis). -

distinguere alqä re (burd^ mannigfaltige Sßerjie=

rungen ^eroorftec^enb mad^en, jS. vestem auro gem-
misque: u. ostrea intervenientibus echinis).

©atnifott, praesidium stativum (bie ©olbaten
im ©tanbquartier). - cohortes urbanae (bie in ber

©tabt liegenben Xruppeu). - stativa, orum, n. (baö

(£tanbquartier\ ä^gt. „Sefa^ung". - voo in ©. fte=

i^en, stativa habere alqo loco: in 5Jlicomebien in <3.

ftelicn, in statione Nicomedensi esse: fie Ratten nur
in 6. geftanben. militia iis expleta erat per oppida
(Tac. ann. 13, 35).

jiatttifottlrctt, f. in ©arnifon fielen.

^attti^onttnppttt, f. ©arni[on.
&atni^s>ntcQimcnt, cohors urbana.
&atnitut, eineä ^kih^^ :c.,

f. Sefa^. - eine @.
perlen, f. ^erlenfc^nur.

(Battttnancl, glomus lini (oon (einenem ©am)
- glomus Ianae (oon moUenem ©am).

(^arttrcufc, reticulum.

^atn^pinnct, -^pinnctin, linum ob. lanam
nens (öer ot). bie ^(act/ö ob. äßoUe fpinnt üb^.). -
*lini neudi ob. Ianae nendae opifex (ber ob. bie baä
©arnfpinnen a(ä ^anbraer! betreibt).

Satttftrtttge, f. 3^e^ftange.

^attttvcbct, linteo.

garftij; tc, f. ^ä^tic^ 2c.

^ättd^cn, hortulus.

©arten, hortus. horti (im Mg., mit bem Un«
terfc^., i>a^ ber Singul. gero. oon einem einfachen
©arten, wie ©emü)e=, Obft= 2c. ©arten fte^t, ber
^lur. Don einem raeitläufigen Suft= ob. 3iergarten).
- viridarium (ein f(einer §auögarten, i^uftgarten).

- pomarium (ein Obftgarten). - ein fteiner &., hor-
tulus: ein englifdier ©arten, j. ^ar!: maä im ©. ift,

ben ©. betrifft, hortensis: roaä im ©. roäd^ft, hor-
tensius; in hortis nascens: ein fc^on gefjörig ange^
(egter ob. eingerichteter©., hortus institutus: einen

©. anlegen, hortum aedificare: feine ©arten bem
publicum öffnen, populum in hortis suis admittere.

(Baticnancmonc, anemoua hortensis (L.).

®artcnrttttaöC, horti cohaerentes (Inscr.); aucj

(Battcnatbcit hortorum cultus. [b(. horti.

(Battcnavhcitct, hortulanus (©pät.).

©artenauffc^er, supra hortos positus. - horti

(hortorum) custos, - custos horto fructus servandi
gratiä impositus (§üter ber ©artenfrüc^te).

©artcnBanf, sedile (j33. an^ Wlaxmox, e mar-
raore if. PI. ep. 5, 6, 40). - stibadium {azißdöiov,

in f)a(brunber gorm, ih. §. 36).

^attcnban, hortorum cultura ob. cultus ob.

©artcnbccrc, *baca hortorum. [cura.

©attfttbcct, area. areola (a(ä abgetl^eilter

%\a\^). - pulvinus (alö erl)abeneä ^elbftüdf). - hor-
tus (alä eingezäunter ^(a|). - erhabene ©artenbeete,

assurgentium pulvinorum tori.

(Baticnbcti6)cn, areola.

©artcnblwmc, *flos hortorum.

(S^attenbo^nc, *faba in hortis nascens.

^ftttcnbttd^, über cepuricon (Plin. 19, 10 [57],

177). - ein ©. fc^reiben, *de cultu hortorum scri-

bere.

(^attCttCtbfc, *pisum in hortis nascens.

©nrtcttcrbc, *terra hortensis.

©artcttftrcwbctt; tß. bie ©. genießen, horto-

rum amoenitati inservire. [pomum (Obftart).

©atrtCttflTttdjt, fructus horti ob. hortorum. -

©artcngctät^^ *instrumentum hortense. -

gum ©emüfebau, *instrumentum olitorium,

^aticn^tVo'd^^ f herba in hortis nascens ob.

nata (üb^.). - olus oö. (tieiner 2trt) olusculum (eine

©emüfeart). - ©artengercäc^fe, hortensia, orum, w.;

in hortis nascentia, n. pl. - ein ©. fe^n, in hortis

nasci.

(Büttcn^oH, dcus hortensis. numen hortorum
(im 2lIIg.). - Priapus (bei ben 3fiömern).

(Battcnf)aäc, sarculum.

(^artcn^au^r tectum horti, !(eine§, casa horti

(§aug im ©arten). - villa (Sanbf;auä, SSilla).

^attcnf)it)pc, falx lunata.

^atimtitttct, f.
©artenauffe^er.

^attcnttant, f.
©artengeraäc^ä.

©artenfreffe» *lepidium sativum (L.).
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®axicnfnn% cultus hortorum, - alS 3ietgätt=

nerei, topiaria.

&axtcnianh, hortus.

©attcttlauöe, pergula.

®attcnUtft, *hortorum oblectamenta, orum,
n. SlSgl. „©artenfrewben".

@attenmauet» maceria horti.

©attcnmclbc, *atriplex in hortis nascens. -

*atriplex hortensis (L.).

©attcnmcffet, falx (ftd^erartigeä ©., ^tppe,

bient eä jum Sefc^neiben ber Säume, mit h^m S^\.
putatoria ob. arborea,

f.
Fall. 1, 43, 2). - scalprum

(mit geraber ©d^neibe, t^ai). Col. 4, 25, 1 ber gerabe

2;^eil ber (Sd^neibe an ber falx and) scalprum l^ei^t).

&avUnpaä)tr -paä)tQclh, merces hortorum.

^(ivHnpiantc
f

*horti saepimentum parietis

instar.

©attctttofc, rosa urbana. - *rosa centifolia

(^attcttfaal, =fal0tt, diaeta. [(L.).

^attcttfrtlot, lactuca sativa (L.).

©artcnfc^cte, falx (bie §ippe, ba§ ©artenmef^
fer, roelc^eö bie 2irten an ber ©teile jener ge6raucl^=

ten). [*limax (bie nacEte, L.).

©attcnfci^ttccfc, *helix (mit bem ^au^, L.). -

Q^axtcnti^üt , alg (Eingang u. SSermac^ung,

ostium horti ob. hortorum: gum ©emüfegarten,
ostiolum olitorium. - aB ^fjürflüger, foris ob. (^at

fie jitjei ?^lüge() fores hortorum. - a(g %f)ov, porta
horti ob. hortorum.

©attcntJcrgttügctt, j. ©artenfreuben, =Iuft.

(BavtcnUfal^C, cyhndrus (xvXivÖQog).

©artcnsaitlt, *saepes horti.

^attcttsimmcr, f. (Sartenfaal.

Partner, hortulanus (©pät.). - olitor (in einem
(^emüfegarten). - arborator (in einem Saumgarten).
- topiarius (ber bie Siiume fünftlic^ öefc^neibet u.

jiep). - Sft eä - (55artenauffe§er, j. b.

®ärtttet'^tttfrf)C, *hortulani operarius.

©ärtnetei» hortorum cultus ob. cultura ((S5ar=

tenbau). - topiaria (ßiergärtnerei).

^ärtttctfuttft f. ©artenfunft.

^a^, SaÖart/ spiritus naturalis (Vitr. 9, 9,

2). - töbtlic^eä ®. auöftrömen laffen, mortiferum
spiritum exhalare.

(^aÖBclCtt^tttttö, *lumina, quae dant Spiritus

naturales per tubos circumfusi.

(B(l&v'6%xt, *tubus, per quem circumfundun-
tur Spiritus naturales.

gäf^en^ spumare. - ^äfr^t, (SJifdjt, spuma.
®a^COnttabeit,*Vasconiana, n. _p?. Sgl. „dio=

bomontaben". - ^a^connivctt, *Vasconum more
rebus a rae gestis glorior-, *Vascones gloriosos

imitor. Sgl. „robomontiren".

(Bäfitf}cn, angiportus.

©affc, I) boppelte diä^e Käufer, f. ©tra^e. —
II) 3ftei^e übi).: ordo. - ©äffen bilben (beim Söfc^en
ber e^eueräbrunft 2C.), *ordines instituere: (SJaffen

(©pie^rut{)en) laufen, *per militum ordines actum
virgis caedi.

©affcnauffel^ct, f. ©tra^enauffe^er no. b.

©affenbulbe, *puer, qui toto die per urbem
(ob. per vias vicosque) vagatur ob. discurrit.

©affenftawct, versus a pueris urbe totä can-
tati. - ein jotiger &., cantio obscoena.

©affCttlJUttb, *canis e trivio.

^affenjuitöc, f. ©affenbube.

©ajffenfotl), lutum.

©rtffenlawfen, bag, burd^ Umfc^reibung mit
*per militum ordines actum virgis caedi.

©affenmeifiet, f. ©tra^enauffe^er no. b.

^aft^ I) bei einem aJla^le {avvöeinvog): conviva.

- ein (S., ben ^m'o. uneingelaben mitbringt, umbra
{axid, V. pr.

f.
Plaut. Pers. 2, 4, 27 [298]. Hör.

sat. 2, 8, 21): ^mb. ju (5). bitten, alqm ad cenam
vocare, invitare (ogl. „einlaben no. l" ben Unter*

fd^.); rogare alqm ad convivium (^mb. ju c. ®efeK=
fc^aft, wo axi(i) gegeffen u. getrunfen rcirb, einlaben):

fic^ bei ^mb. gu &. bitten, condicere alci (mit u.

o^ne) ad cenam: fid^ gegenfeitig gu &. bitten, mu-
tuis se conviviis accipere: löenn man gebeten rairb,

fid^ al§ @. jufagen, promittere ad cenam: ,3mb. ali
(55. mit nad^ ^aufe nel}men, alqm convivam sibi ab-
ducere: ^mh. al^ @. bü fid; behalten, alqm cenae
ob. convivio ob. in convivium adhibere: gu ®. ge=
]^en, ad cenam ire; convivium inire: ju &. \er)n,

foras cenare: Ui ^mb. gu @. fepn, ^mt)^. &. fepn,
apud alqm ob. cum alqo cenare; alcjs convivio In-

teresse; esse convivam alci promissum: raenn bu
^eute mein ©aft bift, si cenas hodie mecum: fei

mein ©aft, apud me sis volo : ^mb. gu ©aft ^aben,.

cenat alqs apud me: taglid^ gai^lreid^e ©äfte au§
ber Umgegenb bei fid^ feigen, convivium vicinorum
quotidie complere ((I3ic. de sen. 14, 46): fid^ nad^
ben ©äften {hk am ©aftmal^l X^eil negmen werben)
erfunbigen, quaerere, quinam ei convivio sint in-

terfuturi. — II) frembe ^erfon, rcelc^e in einem
§aufe aufgenommen unb mit Unterhalt üerfe^en
tüirb (leVog): hospes, ^emin. hospita. - ©aft in

einer 5lu§fpanne ob. in einem Sßirt^^^aufe, hospes
({^min. hospita) stabularii ob. cauponis. - ^mb.
alö ©. aufneljmen ob. berairtl^en, alqm hospitio ex-
cipere; alqm invitare tecto ac domo: id^ bin i^ier

©., ego sum hie hospes ob. (^emin.) hospita.

(Ba^ibctt *lectus hospitii (Seit im ©aftjimmer).
- *lectus, in quo hospites dormitant (Seit für bie

©aftfreunbe).

(^rtftbittcr, vocator. - invitator (Inscr.).

O^afterci f. ßffen no. II.

Öaftftci , hospitalis (gern frembe aufne^menb).
- liberalis in hospites, im ^f^Ö- bl. liberalis (raol^l*

raollenb u. freigebig gegen (SJaftfreunbe). - largus
epulis (gern berairt^enb). — Adv. hospitaliter ; li-

beraliter.

©aftfteilieit, hospitalitas. - in hospites libe-

ralitas, im 3l^9- bl. liberalitas (Sßo^lraollen u. ^rei*

gebigfeit gegen bie ©aftfreunbe).

(^aftftCttttb , hospes. - ic^ bin ^mb§. ©. , ho-
spitio alcjs utor; hospitium cum alqo mihi inter-

cedit, cum alqo habeo: ic^ bin ^ier blo§ ©., ego sum
hie hospes. - ben ©. betreffenb 2C., beg ®., hospi-

talis (5S. (grmorbung beä ©., caedes hospitalis:

äßo^lt^alen beä ©., beneficia hospitalia: ©efäEig==

feiten, roie man fie »om ©. erwarten fann, justa
hospitalia).

©aftfrcuttbin» hospita. - ic^ bin l^ier blo§ ©.,

ego sum hie hospita.

gafffteitttblic^, hospitalis. - mx g. §au§, do-

miis hospitalis; domus, quae hospitibus patet: vom
g. (gaftlic^en) Xifc^e auffte^en, ab hospitali mensa
surgere. — Adv. hospitaliter. - ^ft e§ = gaftfrei,

f.b.

©aftfrcunbfc^aft, hospitium. - ©. mit ^mh.
fd^lie^en, hospitium cum alqo facere, jüngere, con-

jungere: mit ^m)). ©. f)abm, in ©. ftel;en, hospitio

alcjs uti; hospitium cum alqo habere; hospitium
mihi intercedit cum alqo: ©. mit einanber l^aben,

in ©. mit einanber fte^en, hospitio contineri: bie

©. ^mbä. anrufen, in 2lnfprud^ nehmen, hospitium

alcjs invocare: ©. üben, hospitium colere.

gaftfiJCMnbfdÖÄftUc^, f.
gaftfreunblid^.

•"

(Ba^^thet, I) ber ein ©aftma^I üeranftattet:

dominus cenae ob. epuli (eig. u. gera. 2Bort). - fel=
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tencr: convivator; conditorinstructorqueconvivü;

dans epulum. — II) = ©aftroirtl^, w. l

©aftgcbot, f. ©[fm no. II. - ©aftöemnc^, f.

©aftftube. - ©aftgcfd)Cttf, xenium.

^afi^dU^f deversorium. taberna deversoria

((sinUt)voxi üb^., 2lbfteigequartier). - stabulum

{li^an^, wo ^u^rleute einfe^ren, 2luäfpanne); »erb.

stabulum ac deversorium. - caupona (Sßtrtljäl^auä

Ott ber (Strafie). - popina CSd^enfe). - taberna me-
ritoria u. bl. taberna (©d^enfbube). - ein !(eine§

eienbeö ©., deversorium parvum ob. sordidum-,

cauponula: ein anfe^n(ic^e§ ©., amplioris fortunae

deversorium ob. (im SI^Q-) domus. - ba§ (3. jum
SBären, caupona ad ursum; aB ©c^itbinfd^rift , U.
ab urso. - immer im @. (eben, vivere in caupona:
in einem &. ein!e^ren, devertere in cauponam ob.

in tabernam meritoriam (©gj|. se conferre ad ho-

spitem); devertere ad ob. apud cauponem: in einem

(3. logiren, deversari in caupona ob. in taberna

(meritoria): in einem elcnben @. unterfried^en, de-

litescere in cauponula: bie ©aft^äufer befucf;en,

*frequentare cauponas.

^aft^auöbefud^^ ben 6). »erbieten, *cauponas
frequentari vetare. [pona.

^aft^an^Uhcn^ ein ®. für^ren, vivere in cau-

^aft^auÖ^oUäCi, coercitio popinarum (f.

Suet. Claud. 38 : etiam coercitionem popinarum
aedilibus ademit).

©ftft^au^f^ulbctt, aes alienum contractum
in caupona ob. popina (j, Cic. Cat. 2, 2, 4).

mamol f. ©aft^auö.

©aftfattttttct, cubiculum hospitale.

©aftficib, synthesis {avvd-eatq)] rein lat ve-

stis convivalis ob. cenatoria.

gaftUrf), f. gaftfreunblic^, gaftfrei.

^dftmft^I, f. effen (M^) no. II. - ba§ @. be§

?piato (Xitel einer ©c^rift), Piatonis Symposium
{avfntoaiov).

feafttec^t, liospitii jus ; hospitium.

©afiftttbe, hospitium. cubiculum hospitale. cu-

biculum, quod hospites accipit ob. accipere potest

(in einem ^riüatl^aufe-, im $(ur. auc^ U. hospita-

lia, ium, n.). - *concla.ve deversorii ob. cauponae
(ux einem 2ßirtp§aufe). - deversorium (2lbfteige=

quartier ix^.). - eine ffeine &., modicum hospitio-

lam: in hk &. .gefüljrt werben, in cubiculum ho-
spitale deduci.

©Äfttafel, mensa hospitalis. - öon ber ©. auf=

fielen, ab hospitali mensa surgere.

^afitat)^ dies convivii (epularum). - dies epu-
laris.

^aftUcrbtttbUttO, necessitudo hospitalis.

^aftHitttl)^ caupo (Sc^enftüirt^). - stabularius

(ber 2luifpanne Tjält). - dominus stabuli ob. cau-

ponae (ber (gigentpmer ber 2lu§fpanne ob. (Sd^en!e,

©gf^. Stabuli ob. cauponae minister, ber §au§tned)t,

Neuner). - ©. fegn, cauponam exercere.

&aiitt)XXff)in, caupona. cauponam exercens
(bie ©d^en!n)ir^[d^aft Xreibenbe). - domina caupo-
nae ob. tabernae (©igent^ümerin be§ (Sa[tr;aujeö,

Ggf^. ministra cauponae, ÄeEnerin).

^rtftmirt^fdjaft, ars cauponia (©d^enfrairt^^

jc^aft, alä aJietier). - caupona ((Sd^enfe,
f. „©aft-

f)an^" bie ©pnon.). - @. treiben, cauponam exer-

©aftsimmcv, f. ©aftftube. [cere.

^ätcttf herbas pcrsequi (im SlUg,). - manu eli-

gere herbas. ruucare (mit ber §anb). - sarrire (mit

ber ^ade). $ßg(. „auägätcn".

&ätcn, baö, runcatio. eligendae ob. electae ma-
nu herbae (mit ber ^anb). - sarritio. sarritura (mit

ber §atfe).

(^äict, qui herbas persequitar (im 3lIIg.). -
runcator (mit ber §anb). - sarritor (mit ber 6adc).

(Bätf^a^c, \. „§acfe".

aäiüä), f.
bequem, mittelmä|ia.

&attc, f. aßann no. III.

^aitcttf fid^, f. (fic^) begatten.

^attCttUebe, conjugalis amor (Siebe jwifd^en
ben ©atten). - uxoria Caritas (Siebe ber ©attinge=
gen hm ©atten).

^aiicnio^, orba marito; sine marito. - ftc ift

fd^'on lange g., jam diu sine marito vixit.

©ftttettUlörbct, parricida uxoris (3Rörber ber

©attin). - parricida mariti (3Jlörber beä ©atten).

(hattet, clathri.

Gattin, f.
3^rau no. II, a.

^attnn^f I) SSereinigung einartiger Singe: ge-

nus (Staffe üb^., ©gf^. species, b. i. bie einzelne

2lrt). - modus ((S^attung al§ befonberä von anbem
ftc^ untcr[d^eibenbe 2lrt, jSS. tot homines cujusque
modi). - opus (für fid^ befte^cnbeä 3ßerf, jS. @c^rift=

fteller in berfelben ©., auctores ejusdem operis:

ber ^ambe rcurbe t»on htn 3ftömern nic^t gerabe alä

eine cigentfiümlid^e &. bearbeitet, iambus non sane
a Romanis celebratus est ut proprium opus, f.

Quint. 10, 1, 72 u. 96). - bie §öd^fte ©., genus ul-

timum; generum caput: natf; ©attungen, genera-
tim : mel^r ber 2lrt, alä ber ©. nad^ oerfc^ieben fe^n,

specie magis quam genere differre: ^mb. ^u einer

pd^ft feltenen ©. üon 9)^en[djcn rechnen (sagten),

alqm ex maxime raro genere hominum judicare.
— II) 2lrt, ©orte: pars (Unterttbtf;et(ung üb^.). -
forma, species (bef. bie ©pecies in ber Sogif, a(§

Unterabtfjeilung be§ genus-, ogL Cic. top. 7, 31).

(^attUttgÖbcgtifff commune vinculum, quod
species complectitur et sub se habet (ab§tr.). - ge-

nus (concret, bie ©attung, ©gfl^. species; 3^3. ani-

mal ob. homo genus est). - h^n ©. bilben, supe-
riorem locum teuere: einen ©, jertegen, genus in

species dividere ob. secare.

(^attuntl^natne» *nomen commune (Gramm.).

^an, pagus (foroo^r bie $!anb[d^aft, a(ä beren

33eroof)ner gufammen).

^au^c^ I) üerborbene ©äfte im Körper : humor
corruptus. — II) = ^OZiftgaud^e, V). f.

^anä)f)CXh anagallis.

^aubicb, f.
©r^bieb.

©auötaf, prmceps pagi, qui inter suos jus di-

cit controversiasque minuit; princeps, qui jura
per pagos reddit.

©aufclbilb, im S\H' ^^- imago.

hantelet f praestigiae (33lenbn)er!). - circola-

toriae praestigiae (33lenbraer! eine§ ©au!terä). -
fallacia (23ctrügerei üU).). - portentum (gegen hm
Sauf ber 9Zatur ge^enbe 3tiuberfünfte, löie Hör. ep.

2, 2, 209: portenta Thessala rides?). -vana mira-
cula (nichtige Sßunber, Liv. 7, 17, 4).

gaufci:^(ift^ fallax (betrügerifc^).

gaufcltt, praestigias agere.

©Ättfel^offcn, =f|iicl, praestigiae (Stenbroerf).

- circulatoriae praestigiae (33(en!n)cr! eine§ (3auU
ler§). - fabula (gteic^f. lomöbie, bie einer fpielt, um
5U täufd^en, 5^. (Sornicinu^ trieb fein atteä ©. roic^

ber, Cornicinus ad suam veterem fabulam rediit

[nämtid^, ha^ er feinem ©d^roiegerfoljne gu 3^ü^e«

fiet], Cic. ad Att. 4, 2, 4).

hantlet, praestigiator (ber ©au!(er im 3lttg.,

in fofern er hen Seuten Stenbrocr! cormad^t). - cir-

culator ob. planus (ber r^erumjie^enbc ©auf(er, ber

fic^ mit atter^anb Xafc^enfpielen, ©auJeteien u. ^of-
fen fein 33rot oerbiente. S^amentlid^ fommt circul.

oft alö ©c^(angen!ünftter oor,
f.

Cels. 5, 27. no. 3.
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Paul. dig. 47, 11, 11). - Sefonbere ^xten „muU
kt" Bei hm Sitten waren: pilarius (ber 33ecl^er!ünft=

Xcr unb ^ugelraerfer, Jongleur). - Ventilator (ber

Xafc^enfpieler, ber ©teinc^en, 2Bürfe( u. bgl. 2)inge

vox ben Slugen ber ^ufc^auer »erfc^rainben läfet ob.

fie uttöemer!t auö ber einen |)anb in bie anbere bringt,

gried^. xprjcponalxTijg ob. \prj(po%XeTtxrjq).

^aulUtxn, praestigiatrix.

gauf(crif^, circulatorius (einem @au!(er eigen).

- praestigiosus (üoEer 33lenbn)erf , ©pät.). - fallax

(betrügerisch ü6^.).

(^avih equus (^ferb Ü6^.)- - caballus (^ferb, in

lofern e§ ju gemeiner 3i[röeit ge6rautf;t löirb). -

©prüden)., einem ge[c^en!ten @. fielet man nic^t inä

3Jtaul , equi donati dentes non inspiciuntur (Hie-

ron, ep. ad Ephes. prooem.).

^aviVXbnö^^iahc, *litera palati.

^dum» dJaumctt, palatum. - ein feiner ©.,

subtile palatum; doctum et eruditum palatum: ein

fe§r feiner ®., palatum in gustatu sagacissimura :

er i^at einen feinen ©. , sapit ei palatum
(
Cic. fin.

2, 8, 24). - ein abgeftumpfter ©., palatum torpens :

«r l^at einen abgeftumpften ©., palatum ei torpet.

^dnmtnti^ti, faucium dulcedo.

^awxtt, für {^i^h). - circumscriptor (33etrüger

»on ^rofeffion). - ^in etenber ©., furunculus: ein

orger %., homo plenus perfidiarum et fraudum.

©auttctei, furtum. - ©ftuttctöcfittbct
--^anbttJCtl, ^fttiff, =fc^wtc, =f|jtac^c, f. 2)iebä...

©auttctftrcid), =fiiiif , furtum.

(iJauti^tCt, judex, qui jura per pagos reddit;

judex, qui jus per pagos dicit controversiasque
minuit.

O^ajC, *textum tenuissimo lino, minutis macu-
^a^eUc, *antilope (L.). [lis.

©ajcite^, reticulum tenuissimo lino, minutis
maculis.

gead)tct^ f. ad^ten a. (S.

^eäbcr, venae.

geartet, f. 2. aiten.

©cbäcf , ß^eBatfcneö, opus pistorium. - fei=

neö ©., crustula, orum, n.; bellaria, orum, «.

^e^älf, tignatio; contignatio; trabes {pl.).

^tVditixd^tt, telamon (rskaficov).

^ebärbe tc*, f. ©eberbe 2c.

gebarettf fic^, se jactare (gS3. in insperatis pe-
€uniis sumptuosius insolentiusque). - fid^ hä n.

tro^ig g., volitare.

Gebaren, Ieibenfc^aft(id^e§, begel^rlid^eä, cupi-

ditas: ^ab[üd;tigeg, avaritia : biebifc^eö, furtum: fe=

dteö, audacia: unfinnigeö, amentia: rafenbeö, furor.

gebären, parere [tr. u. intr.). - partum edere
(intr.). - partu edere u. bl. edere {tr. burc^ @ebä=
ren jur SBett bringen). - eniti (tr. u. m^?\ mit 2ln=

ftrengung u. ©d^merg). - ^unJ. reichen aud^ gignere,

generare, procreare (erzeugen, rv. f.) ^in, f. Cic.

Tusc. 1, 42, 102; de nat. deor. 2, 22, 57. - jugleid^

Q., uno partu edere: mit ^mh. juglei^ geboren fe^n,

cum alqo uno partu editum esse: 5^inber »on @i=

nem gebären, liberos ex alqo parere ob. eniti:

^mbm. mel^rere Äinber g. , apud alqm plures eniti

partus: gebären raoHen, parturire (!rei§en); non
ionge abesse a partu (ber 3^ieber!unft na^e fepn):

gum erften, gum fünften Ttal g. ,
primum

,
quintum

parere: im ^ei^nten SJionate g., parere mense deci-

mo: ju frü^ g, abortum facere: ki^t g., facile

eniti: o^ne §ülfe ber Hebamme, ol^ne ©d^merjcn {=

leidet) g., sine obstetricis opera, sine doloribus pa-

rere: geraö^nlic^ Ieic|t g., facili utero uti: fc^mer

g., difficilius eniti; difticulter partum edere: Ie=

benbige Sunge g., animal parere; formatos pullos

parere (auSgebilbete ^nnqe g.). - geboren werben,

nasci. gigni (oon ©iner, ex alqa, fettener ab alqa);

in lucem edi. lucem aspicere. in vitara venire, in-

gredi (ba§ Sid^t ber 3ßelt erblichen, jur SQßelt fom=
men): mit ben gü^en ooran geboren werben, pedi-

bus gigni; in pedes procedere : fie l^at geboren (ab-^

fol.), enixa est: eä ift mir ein ©ö^nc^en geboren

worben, filiolo auctus sum. - nic^t alö ßonful ge==

boren fepn, non in cunabulis consulem factum es-

se : e§ wirb ^mb. in bürftigen Umftänben geboren,

paupertas et angustiae rerum nascentem alqm cir-

cumstant: iebeä ©eborene, quidquid oritur; quod-
cumque est. - ein geborener g^ürft, genitus ut re-

gnet: ein geborener ©ried^e, in Graecia natus; ortu
ob. natione Graecus; in Graecis genitus: Caroline
©eorges, geborene ^unniuä, * Carolina Georges e

gente Hunnia orta ob. bl. e gente Hunnia. - Un^
eig. , Steid^tljum gebiert Uebermutl^ , divitiae super-
biam pariunt. - ju etroaä geboren (b. i. oon 3ia-

tur beftimmt), alci rei ob. ad alqd natus; ad alqd
factus; ad alqd natus aptusque. - er ift ein gebo^

rener ^^^ilofopl}, inest natura philosophia in liujus

viri mente quaedam: er ift ein g. Siebermann, est

natura bonus: ^annibat ein g. ^einh ber 9ti)mer,

Hanuibal natus adversus Romanos hostis : ein g.

©olbat, vir ad arma natus; vir natus militiae.

gebären, ha^, partio (alä ^f;ätig!eit an u. für

fld^). - partus. partura (ai^ ^xi^tanh, in bem fid^ bie

©ebärenbe befinbet, le^tereä fiebere Seäart bei Yarr.

r. r. 2, 1, 26 u. 27).

^cbäreritt, puerpera. 1

©ebärmttttcr, uterus (bei 3Jlenfc^en; nac^aug.

matrix). - vulva (bei 3Ren\f^en unb X^ieven).

©ebärftu^I, *sella obstetricia.

^ebärseitf partus ob. pariendi tempus; par-

tus hora; aud^ bl. partus. - bie jäl^rlid^e (3. (eine§

^^iereg), genitalis anni hora (PL 9, 35 [54], 107):

bie @. nai^t, partus ob. pariendi tempus venit, ad-

venit, adventat; partus hora appropinquat : alä

fc^on bie ©. gang na^e mar, adventante jam partus

tempore; appropinquante hora partus ejus; jam
ad pariendum temporibus exactis; expletis jam
fere ad pariendum mensibus.

^ebän, ^ebäube, aedificium. aedes, ium, f.

domus i^an^, m. f.).
- opus (Saumer! ühi)., aud^

t). Sßettgebäube). - munus (öffentlid^e§ Säumer!,

t)on einem ©injelnen aug eigenen 2Jiitteln für baä

33ol! erbaut, 5S. ein ^fjeater; auc^ t)om SBeltgebäu=

be); »erb. opus munusque (oom äßeltgebäube). -

monumentum (ein öffentliche^ ©ebäube, melc^eä al§

^en!mal ber SSorjeit ob. für bie S^iac^roelt bafteljt,

gS. ein Xempel). - bie ©ebäube einer ©tabt, aud^

moenia, ium, n. (f. §alm ju Cic. Verr. 5, 36, 95).
- öffentlid^e (SJebäube, aedes publice factae: ftatt*

lid^e &., aedificia ob. opera ampla; aedes amplae;
bilbl. aud^ amplitudines quaedam (f. Cic. fin. 4,

7, 18). - bie Serebfam!eit rei^t nic|t i^r eigeneä

©. mieber ein, non evertit opus rhetorice, quod
efficit.

^ebefaU, casus dativus ob. dandi (Gramm,).

©ebeitt» os, ossis, n. - ©ebeine u. ^fd^e ber

©einigen, reliquiae suorum: hie @ebeine ^mbs.
fammeln, ossa legere.

(Gebelfer, gannitio (Fest. p. 177, 21 [a]). - gan-

nitus (auc^ übtr, v. Seifern eineä ^ä^^^f^^")-
^ebeUe, latratus.

geben, dare (unfer „geben" im raeiteften Um=
fange beä SBorteä, bat^er nac^ ben üerfc^iebenften

Sejie^ungen in bie Sebeutungen feiner ©ompofita,

S)erir)ata u. ©r)nont)ma übergei^enb , alfo „gen)äl;==

ren, cerftatten, überlaffen, »erleiden, fc^en!en, bar=
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Bieten, von fid^ geben" u. bgt.[®9[^. adimere, ne^=

men, accipere, empfangen, u. bgl.]; aud) atö ma=

t^em. 1. 1. eine gegebene Sinie, data linea, Quint. 1,

10, 3). - reddere (jurücfgeben, abgeben, f)ergeben,

t)on fid^ geben). - tradere (übergeben, überreichen,

überliefern, in bie §anb u. in ben Sefi^ geben). -

offerre (anbieten, unaufgeforbert geben, j33. pro suis

facultatibus). - porrigere (barreic^en, bamit es ber

©mpfangenbe abnehme). - praebere (^in^atten, l^in=

reichen. S3eibe bejeid^nen bie unooltenbete §anblung
beö @ebeng). - tribuere (gut^eiten, al§ "iia^ (Snbe

biefer |)anblung). - impertire (^^eit nefimen laffen,

ntitt^eilen). - donare. dono dare (fcfienfen). - sol-

vere. persolvere. pendere (begal^len, entrichten). -

ponere. apponere (auftragen auf bie %a\ü, ein

©eric^t, SOöein u. bgt., jS. alqd primum). - addere

(l^injut^un, ©gf^. auferre [nehmen], 333. casus [ber

3ufall, baä ®\M] tantum addere ei non potest,

quantum auferre). - aiferre (t^eitä = beibringen,

j^B. alci mortem; tbeitä = l^injubringen, j33. orna-

tum orationi). - aftingere (anbilben, @gf^. limare

de etc.,
f.

Cic. de or. 3, 9, 36). - fundere (gteic^f.

auägie^en = nac^ allen Seiten fpenben, jS. bene-

ficia sine intermissione diebus ac noctibus, ü. ber

©ott^eit, Sen. ben. 4, 3, 2: u. bestiis ex sese va-

rios pastus, t). ber @rbe, f.
Cic. fin. 2, 34, 111). -

distribuere (nac^ allen Seiten ^in auöt^eilen, ij&.

beneficia, t). Steidjen 2C.). - inserere (gteic^f. ein^

fäen, einpflanzen, ©gf|. evellere, jS. haec eloquen-

tia inserit novas opiniones, evellit insitas, Cic. or.

28, 97). - conferre (beitragen, §33. amplius conferre

non posse). - efficere (l}eroorbringen, jS. ad^tfad^en

©rtrag [oom 2ldferJ, ager efficit cum octavo : bann
alg t. t. ber ^rit^metif, unfer „machen")- - esse.

fieri (betragen, a(ä arit^met. t. f.,
f. ,,mad§en wo.

11, b" 33eifp. für effic, esse u. tieri). - fic^ g. laj=

fen, accipere, von Qmb., ab alqo (§33. ©elb, (S)ei=

fieln). - juerft {bei e. ©aftmal^l) g., alqam rem pri-

mam ponere ob. apponere: am (Sc^luffe eineä Wlaf)^

leö gegeben rcerben, claudere cenam (j^ö. von ©i=

ern); geroö^nlicf), claudere cenam solere (jS. Don
@iern). - ein ©c^aufpiel 2C. g., edere (oeranftaltenb

geben, ^33. spectaculum, ludos u. bgl.); agere(agi=

renb geben, v. ©d^aufpieter, 0. eine ^omöbie, fa-

bulam: bie 9iotle ^mbö., alcjs partes).

roie üiel l^aft bu bafür gegeben, quanti rem emi-

sti?: raie ciel giebft bu für ben 2:ifd;, baä Sogi§,

ben Unterrid^t, quanti cenas, habitas, doceris? -

^mbm. ein 9Jiäbc|en (jur (5^rau) g., f.
grau no. II, a.

tiOtt fic^ ÖCbctt, edere. mittere. emittere (gS.

einen Saut, ©eruc^ 2C.); reddere (jurücfgeben, einen

2on, üon einer ©aite, 'Ok berührt roirb); remittere

(üon fid^ geljen laffen, forao^l einen ^^on, oon einer

©aite, bie berührt rcirb , alä (Saft unb bgl., non ei^

ner ^rud^t 2C., bie gebrüdft ob. gepreßt roirb); alie-

nis tradere (fremben Seuten übergeben, 3^3. infan-

tem). - (burci) Speien) rcieber oon fid^ g., vomere;
vomitu ob. vomitione reddere.

eö ift bem 9}tenfc^en nid^t gegeben, homini non
datum, non concessum est: rcaä man ]id) nid^t

felbft geben fann, *res, quae non est nostri arbitrii:

gieb (üerleil)e mir), ha^ ic^ jc., da mihi mit folg.

Ilcc. u. ^nfinit. (ob. nac^ griec^. äöeife, mit 2)atio

u. S^finit., j. Sclimib ju Hör. ep. 1, 16, 61); fac,

ut etc. (mac^c, ha^ ic^): geben bie ©ötter, ha^ ic,

dii faciant, ut etc. : bie ©ötter mögen eö geben, dii

approbent.

auf ^mb. etrcaS (^thcn, multum alci tribuere
(üiel auf ^mb. galten); alcjs auctoritate moveri
(burc^ 3mb§. 9tat^ fid; beftimmen laffen) : rcenigauf

draaä g., alqd negligere, parum curare: nicl)tä g.

auf etroaä, alqd contemnere, spernere, nibili pu-
tare (für nic^tä achten); nihil moveri alqä re (fid^

in fetner äßeife burc^ etm. beftimmen laffen): uie(

auf etro. g., admodum moveri alqä re (§33. osten-
tis): etmaö auf ba§ ©erebe ber Seute g., dare ali-

quid famae: fo oiel gab er auf baä SSolf, tantum
ille populo dabat: roieoiel auf ©emol^n^eit u. öffent==

lid^e ^Jieinung ju geben ift, quantum consuetudini
et famae dandum sit (;^S. id curent vivi): id^ gebe
nid^tä auf iim SSortrag, quemadmodum dico, non
laboro : giebft bu auf Die Erörterung berfelben nic^tä

ob. etraas? nihilne tibi videntur an aliquid dicere?
- n)aä gäbe ic^ barum ! raa§ mollte id^ bod^ barum
geben! quidnam darem: Meä barum geben, alqd
quantivis facere, aestimare; quovis pretio alqd re-

dimere velle.

fic^ geben (nid^t me^r Sßiberftanb leiften), se
dare (Cic. de or. 2, 44, 187); manus dare (fid^ für
befiegt erflären, nachgeben, f.

Caes. b. G. 5, 31.,

Nep. Ham. 1, 4. Cic. de amic. 26, 99); cedere (n)ei=

d[ien); concedere (einräumen). - bie ÄranÜ^eit giebt

fid) (lä^t nad^\ morbus remittit: t)a^ ©efct)n)ür giebt

fid^, Ulcus residit: baö mirb fid^ fd^on geben, adver-
sus haue rem remedium parabitur. haec sanabun-
tur, nad^ beiner 2lnfunft, quum veneris (bagegen
rcirb fic^ ein Siittel auSfinbig machen laffen); de hac
re alias ob. alio tempore (baoon ein anber a)ial):

e§ rcirb fid^ Sllleä geben, erunt omnia facilia (e§

roirb 2llle§ letdjt ge|en). - er giebt fic^ ganj roie er

ift, induit sibi animi sui vultum (fein l^^mereä brüdft

fic^ in feiner 9)tiene an^, Sen. ben. 2, 2, 2); quod
loquitur sentit, quod sentit loquitur (er benft, roie

er fpriest, unb fpriest, roie er benft, Sen. ep. 75, 2)-,

linguä et pectore verus est (er ift mit ber 3w"9^
u. im öerjen aufrichtig, Mart. 4, 5, 1): er giebt fic^

nid)t, rcie er ift, aliud clausum in pectore, aliud in

lingua promptum habet (Sali. Cat. 10, 5).

ein 2Bort burd^ ein anbereä g., verbo alqd expri-

mere: mörtlic^ g., exprimere verbum de verbo:

lateinifc^ g., Latine reddere; in Latinum trans-

ferre: ha^ tann man nic^t gut lateinifc^ g., haec
non satis commode Latine exprimi possunt. -

gegeben (b. i. ausgefertigt), datum; scriptum;

au(5 haec scripsi ad te (§^. gegeben am ^age be^

Slbmarfd^eä oon Slftura, haec scripsi ad te profi-

ciscens Asturä, b. Cic. ad Att. 14, 5 extr.).

raaä giebt eS? (b. i. raa§ gel)t oor\ quid ob. quid-

nam est? quid rei est? quid accidit?: raaS giebt

e§ 3^eueg? ecquid novi est? : giebt eä etraaä 3^eue5?

num quidnam novi?

eö giebt, est ob. (v. mehreren) sunt (eS ift, e^

finb). - fit ob. (v. mehreren) fiunt (eä fommt jur

(grfd^einung, e§ fommt oor). - invenitur ob. (o. me§=
reren) inveniuntur (eä roirb, eö roerben angetroffen),

jS. eä giebt feinen rec^tfc^affenen 3Dtenf(^en, pro-

bior homo nemo est: e§ giebt nichts ^rDei\dt)a^in(^f

nihil est magis dubium: eö giebt fein 2)ritteö, ni-

hil tertium est (eä ift fein 2)r. üorl^anben, hingegen

tertium non datur, eä roirb fein Sritteä einge=

räumt): eä giebt fein glücf lic^eä Seben ol^neXugenb,

vita beata sine virtute nuUa est: e§ giebt roenig

(üiel) Duellen in biefer ©egenb, fontes in hac re-

gioue rari (frequentes) sunt: eä giebt fel^r oiel gc*

leljrte Seute, ingens est hominum literatorum co-

pia: eä fann nic^tä Unerträglichere^ geben, alä einen

bummen ©lücfSpilj, quidquam insipiente fortunato

intolerabilius tieri non potest: faum giebt es in

©inem 3^italter &incn erträglichen 9iebner, vis sin-

gulis aetatibus singuli tolerabiles oratores inveni-

imtur : für oiele gäUe giebt cö fein ©efe^ u. feine

recl)tlid^e Älage, muita legem non habent nee actio-
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nem. - e§ gte6t btefeS ^Q!f)V »tel ^rüd^tc, hie annus
fecundissimus est; magnum proventum frugum
fructuumque annus hie attulit: in bieget ^eit ga6

tö fe^r niete Jtebner, haee aetas efFudit copiam
oratoriim: ju feiner 3^it ^«t eä mel^r 2)ici^tcr gecje*

6en, nullä aetate uberior oratorum fetus fuit: ju

feiner 3^it gab eä größere 3JZänner, haud ulla aetas

virtutum feracior" fuit. - eö giebt in einem ^lu^\e,

Sanbe (aB (Srjeugni|) baä u. baä , nascitur ob. na-

scuntur, gignitur ob. gignuntur in flumine alqo ob.

in terra alqa; ob. fiumen, terra gignit alqd, j33.

im 3lii giebt eä gro|e ^^iere, in Nilo nascuntur

ob. gignuntur beluae; Nilus gignit beluas: an bie=

fem ?^(u[fe giebt eä aüentf)alben (Sd^langen, circa

hoc äumen passim angues gignuntur: bafetbft ob.

in biefer ©egenb giebt eö ©rbperf), ibi ob. in ea re-

gione gignitur bitumen: hex il^nen giebt c§ (Stepl^an=

ten, apud hos nascuntur ob. gignuntur elephanti.

- 'oa^ giebt (lä^t erfennen) fc^on bie SSevnunft, hoc
ipsa ratio ostendit.

e^ (jicbt»*v ttjclc^er, hielcfjc tc, est, im ^fur.

sunt, non desunt (eä feijtt nid^t an tc), inveniun-

tur, reperiuntur (man finbet ac), qui etc. (nac^ vo^U

c^em qui ber ^nbicatio fielet, rcenn iiie 33e3iel^ung

be§ ^räbicatä auf baä ©ubject aB rairflic^, fiingegen

ber (Sonjunctio, wenn biefelbe alä rot^rcenbig ober

mi3g(ici^ üorgefteHt werben foK)/ 5^- c^ giebt einen

©Ott, welcher verbietet, ba^jc, est deus, quivetat:

eö giebt ^^ilofop^en, rcetc^e behaupten, sunt philo-

sophi, qui dicunt: eg giebt Scute, raelc^e behaupten,

sunt, qui dicant (b. i. n)elcf;e bel^aupten rooßen, f)in=

gegen dicunt, i^re Se^auptung i[t factifc^ gerai^). -

cä" giebt gätte, rco 2C., est, ubi mit folg. ©onj. : eä

giebt feinen ©runb, roarum, non est (causa), cur m.
folg. ßonj.: non est, ut etc.: eä giebt einen ^unft,

biä ju raelc^em 2C., est, quatenus m folg. ßonjunct.

»ItS" 2llle ^ier fe^enben S^erbinbungen üon „ge^
ben" mit ©ubftft., 2(bt)erbb., S^ifwitioen u. $ar^
ticipien, fuc^e man unter biefen ©ubftft. jc.

^thcnt'bcit beatus; fortunatus.

fecbcr, ©eftctitt» auctor alcjs rei (im 2ltlg.).

- largitor (©penber, j^. freiwilliger, voluntarius).
- auctor muneris. qui dat ob. dedit munus (ber

©eber eineä @efc^enf§). - dans epulum (ber ©aft^
geber, f. iia\. bie ©t)non.). - ludos edens, M ©pät.
ludorum exhibitor (ber 2lnfteller ber ©piele, beä

gefteö, 333. magistratus). - actor (2(cteur, 2tuffü^rer,

§33. fabulae, suorum carminum). - ©eber (=erin)

unb Empfänger (= erin), dans et accipiens; tribuens
(^JSerlei^er) accipiensque.

^ctictbe, gestus (bie (Stellung, Haltung beö
5?örpers ob. einzelner X^eile beffelben). -motus (bie

Seroegung beö ganzen Äörperö); bal^er rerb. gestus
motusque; motus gestusque. - ©eberben machen
(= gefticutiren), gestum agere, facere; gestu uti;

gestum eomponere (nad) hen Sfiegeln ber Äunft);
saltare (pantomimifd^e Bewegungen machen): aller*

l^anb fünftlerifc^e, pantomimifdie ©eberben, welche
^mb. ju etmaä mac^t, gesticulatio: jolc^e mad^en,
gesticulari: ber fie mac^t, gesticulator (alle brei

nad^aug.): feine ©eberben ju mad^en miffen, gestum
neseire: falfc^e ©.machen, peccare in gestu: ©. ju
jebem 2Borte machen, gestu verba exprimere: eine

©. mit ber §anb nac^ ber u. jener ©eite l)in machen,
huc illue manum porrigere: er mad^e mäßige ©.
ju jebem feiner Sßorte, exiguo signet gestu quae-
cumque loquetur: bie ®. mu^ ber ©timme ange=

meffen fegn, gestus ad vocem accommodetur,
gcBctbctt, fic^, freubig, laetitiä gestire: railb,

violenter se gerere : wie ein Sßa^nfinniger, wie ein

Stafenber, insanire; furere.

®c6erbcttfttttft, *ar8 mimica. - chironomia
(X,ei()ovoßia, öcr ^^eil ber Orc^eftif ber Sllten,

welcher bloö in malerifc(;en unb mimifd^en 2(rmbe=*

wegungen bcftanb).

i^cbetbcitf^icl, gestus. - actus, actio (bie berr

SSortrag begleitenbe ^Bewegung beä j^örperö). - mo-
tus (^Körperbewegung übt).). - ba§ ©. beö Pantomi-
men, saltatio; saltätus. - ein ben ©ebanfen ange=

meffeneä ©., gestus sententiis congruens: einen.

9Jlonolog mit größerer Seb^aftigfeit beä ©. barftel^

len, canticum agere aliquanto magis vigente mo-
tu: er begleite feine Sßorte mit mäf;igem©., exiguo
Signet gestu quaecumque loquetur: baä ©. mu§
ber ©timme angemeffen fet)n, gestus ad vocem ac-
commodetur.

^cBctbcttf^Jvac^e, f. 3eid^e"fpi"öci^e.

Weberin, f.
©eber.

(Bchct, precatio. - imploratio deüm (ba§ 2(n^

flehen bet ©ötter). - supplicatio (bemütl^igeö S8it==

ten). - preces (bie SBorte beö ©ebeteä). - carmen
sacrum u. bl. carmen (ein formulirteä ©ebet; ügl.

©ebetformel). - votorum nuncupatio (baä gelobenbe

SBeten, 5B. bei Äranfljeit beä i5"^^f^e» 2<^-)- - votum
(baä gelobenbe ©ebet, ©elübbe); oerb. aut vota aut
imploratio deüm. - precantis ob. vota faeientis

vox {hk ©timme be§ Bittenben, ©elobenben, 3B.

non exaudit [lä^t nid)t ju feinem D^re bringen]

precantium voces et sublatis in caelum raanibus

vota facientium) - ein ©. oerrid^ten, ein ©. an
©Ott rirf)ten,

f.
beten no. I: fein ©. oollenben, pre-

cationem peragere: baä ©. erl^ören, precationem
admittere (0. ©Ott): etw. mit ©. anfangen, a pre-

cationibus ducere initiura alcjs reii§33.rerumagen-

darum): aik großen 2)inge mit ©. (ju ©Ott) anfan*
gen u. befc^lie^en, omnium rerum magnarum ini-

tia a deo (a diis) exordiri et finem statuere: feine

Siebe mit ©. (ju ©Ott) anfangen, dieendi primordia
capere a deo; incipere ob. coepisse a deo.

^tbtihnä), *liber precationum.

^CÖCtfotmct» precatio sollemuis. verba sol-

lemnia, n. pl. carmen sacrum ob. sollemne preca-

tionis Carmen, im 3flj0. aud) bl. carmen (im 2lllg.).

- praefatio (bie vov einer §anblung, bef. cor bem
Opfer, gefproc^ene gormel). - baö beriefen ber ©.,

nuncupatio verborum sollemnium: hie ©. t)orfa==

gen, carmen praefari; verba (sollemnia) praeire»

^mbm., alci.

ScftetUcb, Carmen sacrum u. bl. carmen. -
ein ©. an ©Ott rid^ten, carmen dicere deo.

^Mci, I) eig.: territorium [ha^ ju einer ©tabt
geprige ^elb). - 3ft eä in weit. Beb. üU). = Sanb,

:^anbftric^, ©rengen 2C., fo fte^en ager, terra, regio,

fines, jB. ha§ ©ebiet ber ^eloetier, ager Helvetius :

baö trojanifc^e ©., ager T'roas: baä römifd^e©., fi-

nes Komani: im ©. ber ^ernifer, in Hernico: im
©. beö geinbeö, in hostico (©gfi^. in pacato, in

greunbeö Sanb). - ^mbä. ©ebiet betreten, intra fi-

nes alcjs ingredi: ^mbö. ©. mit einem ^anbftric^

üergrö^ern, alcjs finibus regionem adjicere. — II)

uneig.: genus (©attung). - pars (X§eil, jB. philoso-

phiae, literarum). - ratio (Ber^ältnifi, Slrt u. äßeife,

f.
Cic. Cat. 2, 5, 9). - ha^ ganje ©. ber ^l)ilofop^ie,

omnes philosophiae loci: baö faft unüberfel^bare

@. biefer fünfte, harum artium paene infinita vis

et materia: ha^ ganje fo reid^e u. mannigfaltige ©.

ber ^ialeftif , omnis vis varietasque disserendi. —
- er ^at ein fel)r weitet ©. für feine X^ätigfeit, la-

tissime manat ejus industria: er (ber (^efcfiid^t*

fc^reiber) ^at ein freieö ©., libero egressu memo-
rare potest: bie Berebfamfeit ^at fein abgefc^loffe^

neö ©., ars dieendi non habet definitam regionem:
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meine Semül^ung l^at fic^ rein u. uneigennü^ig awf

ba§ ®. ber ^riontproceffe befd^ränÜ, mens labor in

privatorum periculis caste integrequeversatus est:

in baö ©. berÄünfte gel^ören, artibus contiueri: in

ia^ ©. ber ^^ilofopfjie gehören, in philosophia ver-

sari ob. disseri: in baö @. ber ©taa tgüerroaltung

gel^ören, in re publica versari: in ha^ @. ber 2}Za=

tl^emati! gepren, esse mathematicorum : in bas @.

beä ^riöatproceffeö gepren, in forensibus rebus ci-

vilibusque ob. in re civili et forensi versari: er

pflegte |u fragen, roa§ benn 2lIIeä in ba§ @. ber 2)i=

nination gel^öre, ille quaerere solebat, quarumnam
rerum divinatio esset: einen tarnen in t>a^ un^i=

ftorifd^e ©. ber 9Jti;t^e cerfe^en, nomen alcjs ad er-

rorem fabulae traducere: bog gange ©. ber ^^i(o=

jopl^ie !ennen u. fid; barin jurecf^t finben, habere
omnes philosophiae notos et tractatos locos: ein fo

gro^eö ©. ron gad^fenntniffen umfaffen, tantam vim
rerum cognitionemque comprebendere : in rcetdieö

gelb ober @. ber (Erörterung bie 58ereb[am!eit auc^

geratl^en mag, fie bleibt immer biefetbe, una est elo-

quentia, quascumque in oras disputationis regio-

jiesve delata est. - ha^ ©. ber ^(jifofopl^ie, ber @e=
fd^id^te 2C., aud; bl. philosophia, historia, 5S. ein

<55egenftanb, n)eld;er in ha^ &. ber ^§i(ofop^ie ge=

l)öxi, locus philosophiae proprius: er ift auf bem
&. ber ^^itofop^ie, beö bürgerlid^en 9ied;tö, ber @e=
jc^id^te me^r bercanbert, ille a philosophia, a jure

civili, ab historia instructior est: t>a^ ®, ber @e=
jd^id^te i[t bei unö nod; nid^t angebaut, abest histo-

ria literis nostris. - ha^ ©. ber Literatur , hl. lite-

rae, gS. imberoanbert auf bem @. ber griec^. Site^

ratur, expers literarum Graecarum: nod^ nid^t ge^

ijörig beroanbert auf bem ©. ber gried^. Literatur,

rudis literarum Graecarum. - bog ©. ber ^fjrjfif,

hl. physica, orum, n.. g^S. jene (Erörterung flreift

(greift) in bag ®. ber -^l)t)i\t Ijinüber, disceptatio

illa habet aliquantum a physicis.

gebieten^ imperare (eig. u. bilbL = mäßigen),
alci alqd ob. mit folg. ut. - jubere, immer mit folg.

2lcc. unb S^fii^'^t- (befetj(en). - praecipere mit folg.

ut (t)orf($reiben; f. „befefjlen" ben Unterfd^. biefer

2B2ß. ). - bie Slrmutf) unb ba§ (glenb beg (Staate§

Ijat biefeö (S5efe| geboten, inopia et miseria civitatis

scripsit hanc legem: bie Umftänbe r;aben bie (S5efe^e

geboten, tempora desiderarunt leges : ein (55efe^ ge-

bietet entrceber etroaä ober eö oerbietet, lex aut ju-

bet aut vetat. - ©tiUfc^toeigen g., silentium impe-
rare; Silentium fieri jubere: mit ber §anb, silen-

tium poscere manu: über etn>a§ g. ob. gu g. I;aben,

alcjs rei potestatem habere; est alqd penes me
ob. in mea potestate; alci rei moderari, alcjs rei

moderatorem ob. (^-emin.) moderatricem esse (über

etra. malten, ju beftimmen l)abm, aud^ ü. lebl.Subjj.).

- bu foEft über mid^ ju g. ^aben, in tua ero pote-
state : feinen Seibenfc^aften ob. über feine 2. g., cu-
piditatibus imperare: i^r f;abt über unfere (SJefü^te

nic^t gu g., i^r !önnt über unfere &. nic^t g., affe-

ctus nostri vobis non serviunt. - menn ©ott über
mid^ gebieten folltc, si quid mihi acciderit. - gebie^

tenber ^err, f. (SJebieter: ha^ gebietenbe ©d^idEfal,

imperitans fortuna.

(Gebietet/ =tcrilt, dominus, domina {im Mg.).
- arbiter, arbitra (ber, bie nad^ @utbün!en über
ctm. »erfügen fann, §^0. maris, aeris, o. einer (SJott-

i^eit). - Imperator (|)errf(^er, j33. imperatores om-
nium gentium [ü. b, 3lömern]). - (3. (§err) über
Seben u. Xob fepn, f. §err.

gebictctlfdj, imperiosus (oud^ o. 2eU., j^. ne-
cessitas). - superbus (l^od^fal^renb). - insolens (über*

müt^ig im ^ener;men gegen 2lnbere). - arrogans

(anma^enb). — Ädv. imperiose; pro imperio (j33.

alqm discedere jubere); süperbe; insolenter; ar-
roganter.

<Bcf>iciHt\i)ütctnnQ, -tfcx^tb^cxnn^, pro-
pagatio ob. prolatio finium (abstr.); fines imperii
prolati ob. termini imperii propagati (concr.). -

eine bebeutenbe &. (a(ä ©ad^e), magna regio finibus

adjecta. - eine &. erfjaUen, augeri agris (eine Sän=
bereioermeI;rung erl^alten); jure amplioris imperii
donari (mit bem Diec^te erweiterter ^errfc^aft be=

fd^enÜmerben); aud^ fines imperii proferreob. ter-

minos imperii propagare, abfol., ob. bi^ gu JC, us-

que ad etc. (bie (Strengen feineö 3fieid^ö erweitern):

ba§ Sanb erf^ielt nw bebeutenbe &. , magna regio

finibus adjecta est.

®cbictöfC^mä(ctUttg, o^ne, integris finibus.

©cöilbe, opus (2Berf nU).). - compages (®e=

füge, jufammengefügter 33au, §33. corporis). - imago
(Silbraer!, jS. imago ficta, (§. ber 'ptaftif , imago
picta, (3. ber 2Jlaterei). - ©. ber (Sinbitbung, ^^an=
lafie, commentum.

<)cBiIbet^ huraanus. humanitate ob. humanita-
tis' artibus politus (menfctitid^ oerebelt üb^,)- - eru-

ditus (burd^ (Erjiel^ung, burd^ hk ©d^ule beö Sebenö
unb burc^ Unterricht aufgegärt, (iJgf^. ineruditus,

stultus, j58. populi, saeculum, tempora: u. aures:

u. Ingenium: u. 'i]ßtur. aud^ fubfto. bl. eruditi). -

- doctus (burd^ Unter rid^t aufgeüärt, rcoj^l unter-

richtet in Sßiffenfc^aften, bef. in ber ^^itofop^ie;

rerb. gens humana atque docta [©gf|. gens im-
manis et barbara]: u. vox docta: u. ^lur. aud^ fub=

fto. bl. docti); »erb, doctus atque eruditus. - cul-

tus. excultus (cuttioirt, cioilifirt, aufgegärt, ^33.

aetas exculta: u. et tempora et ingenia: u. ^(ur.

aud^ fubftt). bl. culti ob. cultiores). - haud absur-

dus. non absurdus (nid^t ungereimt, nid^t albern,

^33. Ingenium; aber subactum Ingenium fagt Cic.

de or. 2, 30, 131 nur in einer SSergleic^ung mit sub-

actus ager). - intelligens (einfid^töooü, nn gebi(=

beter Kenner). - ingenuus (frei= ob. ebelgeboren u.

ba^er nic^t ol^ne ^^ein^eit u. SSilbung, 333. plebs). -

urbanus. elegans (fein im 33ctragen u. bem gangen

Sleu^eren). - miffenfc^aftlic^ g., literatus; literis

tinctus; studiis excultus; optimarum artium stu-

diis eruditus ; liberaliter institutus doctrinä ; libe-

ral! doctrinä politus: fe^r, äu^erft, l)0(^ g., Omni-
bus artibus, quae libero dignae sunt, perpolitus.

omni vitä atque victu excultus atque expolitus.

summa eruditione praeditus. aud^ bl. eruditissimus

(imSlKg.); omni doctrinä eruditus. doctrinä atque

optimarum artium studiis eruditus. aud^ bl. doctis-

simus (fe^r miffenfc^aftlic^ gebilbet): etroas, ein me-
nig g. , aliquä humanitate imbutus ; a literis non
alienus (raiffenfd^aftlic^ nic^t gang ungebilbet): ober-

fläd;lid^ g., leviter eruditus; literis leviter imbutus:

nic^t fein g., politioris humanitatis expers: gar

nid^t g., ab omni politiore humanitate abhorrens;

a literis alienissimus (miffenfd^aftlid^ gang ungebil==

bet). - burd^ u. burd; (roiffenfc^aftl.) g. fepn, artes

optimas ob. pulcherrimas penitus mente comple-

xum esse: für nid^t fepr g. (aufgeflärt) gelten, non
satis excultum putari: g. merben, eruditum esse

coepisse.

iBchinhc, a) üb^., von 9iol^r, alligatio. — b)

in§bef., eine Slngai^l t)on 20 {Reiben: *viginti fila.

©cMrcjC» mons; montis jugum; montes. SSgl.

„ SBergfette ". - baS &. beö (5aucafu§, Caucasus

mons. [genb,
f.

©ebirgögegenb.

gcl^irgig^ montuosus ((^gf^. planus). - 9. (Se-

ftebitgtfc^/ montanus.

^eblrö^att, saxum.
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^cbit^^hcfsfO^nctf Iiomo montanus: ^tur.

fubftt). au^ U. montani. - bid^t. monticöla.

^ebitQ^foifmrttiOtt, *nioiitium formationes

(l^tnficl^ti. ber innern SSitbung). - montium formae

(linfic^tL ber äußern ©eftaltung).

©cbirg^Ö^Ö«^«^/ ^^<?gio montuosa. - ©eMrg^^
gegenben, regiones montuosae-, loca moutuosa;
<iucl^ bl. montuosa, orum, n. : tauige ®. (ein raul^eä

^ebirgglanb), loca aspera et montuosa.

©ebitö^iäöcr, f.
Sergjäger.

(^ebitgölamm, dorsum montis. - ber ©. be§

2lpennin, dorsum Apennini.

^eftitö^fcnttCt, *oreolögus (* oQSoXoyog),

(Bthm^tctic, f.
Sergfette.

^cBivgÖfricg, *bellum, quod per montes ge-

ritur ob. gestum est; * bellum per montes geren-

dum ob. gestum.

©cBirgöfunbe, *oreologia {*dQ8oloyia).

^thixq^Xanh, f.
©ebirgggegenb.

(^Mt^^pdfif alä @ngpa§, angustiae saltus

(^lur. angustiae saltuum); angustus saltus. - aB
^urd^gang, transitus saltus (5^. transitum saltus

insidere [befe^en]).

©cBitgötüifc«, f.
©ebirgä!amm.

^cMtgöUoIf, gens montana ; audi) bl. montani

(§35. hk Stgurer, dn ©., Lig-ures montani).

©eöirö^^ug, f. Sergfette.

(^ebirg^JlDCta, brachium montis.

^chi^f I) am^awme: oreae. - lupus (einfc^ar«

fe§ ®., ein Srec^gaum). - frenum (3aum). - ein

3aum mit einem fc^arfcn @., frenum lupatum: ein

©. anlegen, oreas alci obdere ob. indere (eig.) ; fre-

num injicere (einen Qaum anlegen, eig. u. hiM.).
— II) ^äf)ne: dentes. - tela, orum, n. (aB SBaffe,

3S. leouis). - ein guteä@e&i^ l^aben, dentibus valere.

Geblüt, f. S(ut. - ün ^rin§ üon ©., princeps

regia stirpe genitus ob. regio genere ortus: W
fßringen üom @., reges; regis filii (bie ©ö^ne beä

^önigö); regis fratres (hie Srüber); regis propin-

qui (bie ^erwanbten beä ^önig§): ber erfte ^rinj

von ©., qui regis proximus est propinquitate :

<er ftammt au^ fönigtid^em ©., regium illi genus;
regia stirpe genitus est; regio genere ortus est.

gcBoren^ f. gebären.

^ebotetttDetbcn, ba§, ortus (®gj^. mors).

&(hotf 1) imperium, imperatum (Sefel)l, SSe-

fol^Ieneö). - jussum (©ef;eifs). - praeceptum (SSor-

fc^rift). - mandatum (Sluftrag;
f. „Sefe^t" bie9ie-

ben^arten mit biefen ©ubftft.). -lex (©efe|, jS.

transscendere dei legem, Lact. 2, 12, 18). - bie

je^n ©ebote, decalogus {öexdXoyog, Eccl.); ob.

umfd^r. *praecepta divina ob. leges divinae decem
tabularum: ba§ jel^nte ©., decima legum divina-

rum tabula (na^ Cic. legg. 2, 25, 64). - ©otteä
©ebote üetadf)ten, l^intanfe|en, dei praecepta con-

temnere: ©otteö ©ebote galten, @otte§ ©eboten
nad^fommen, dei mandata servare: dei praeceptis

obtemperare. - e§ [te^ mir etmaä'ju ©ebote, alqd
mihi in manu (in manibus) est. alqd mihi prae-

sto est, promptum et paratum est (e§ fielet ju mei-

ner Verfügung). - habeo alqd (id^ f)a'be etm. [ju meu
ner Sßerfügung], jS. omnibus facultatibus

,
quas

habemus, utimur). - alqd mihi paret (e§ ift mir

gleid^f. untert^an, jS. bem 9ieic|tfjum fte^t ^lk^ ju

©,, omnia divitiis parent: fo üerfd^iebene ©egen-
ftänbe fte^en i^m jugleic^ ju ®. , tam diversa pa-
rent simul). - alqd mihi subjectum est (eä ift

mir etro. gleicfif. unterworfen, f. Cic. de or. 1, 46,

20). - alqd mihi suppetit (id) bin gehörig bamit

üerfel;cn, jS. verba et sententiae). - alqd mihi adest

<eä ift für mid^ [ju meiner SSerfugung] ba, 3S. ce-

tera principibus statim adease, unnm parandum).
- eö fielet mir ettt)a§ in großem 9Jla^e, überreic^li^

3U ©., abundo alqa re (jS. ingenio): bie ©^rad^e
mu^ babei auc^ ju @. fte^en , accedere debet ver-

borum facilis copia: hen @rierf;en fte^t ba§ red)te

SGBort nid^t ju &., Graeci parum valent verbo. —
II) baö Sieten, u. rcaö man bei einem ^anbel, in

ber ^luction bietet: licitatio (öa^ Sieten in berSlu-
ction). - adjectio (ba's ©ebot auf ein Slngebot, jS,
prima, secunda: u. illiberalis). - pretium {beim
^anbel, ber ^reiä). - ha^ l)öd)\U ©., licitatio ma-
ximal ein &. t^un, f. bieten no. II: ein i^öf^ereä @.
t^un, *plus promittere (übf). me^r geben motten);
contra liceri (in 2luctionen): immer ein ^öfiereä ®.
tl^un, atä^mb., alqo licente contra liceri: ju l^ol^e

©ebote tl^un auf etra. , immoderatius liceri in alqa
re: ba§ J^öc^fte @. tl^un, licitatione vincere: fein

©. me^r t^un, liceri desistere: jener t^at (beim
^auf) 'oa^ erfte ©., ille pollicitus est prior.

©cötäme, etröa clavus.

^Cbtatenc^^ assum; caro assa.

^chtan^, I) Slnraenbung einer ©ad^e ju fei=

nem S3ebarf: usus (ber ßnftanb, ha man etroaö ge=

braucht). - usurpatio (baö in 2(nfpru(^ ?le^men, ha^

fic^ Sebienen einer ©ac^e in einem einzelnen ^alU).
- ein anftänbiger ®., honestus usus : ein fürjer ®.,
usus brevis: t)äufiger ©., frequentatio; frequens

USUS: ber fjarte @. ber Tropen, abusio {xaxdxQti-
olq; bagegen abusus nur = SScrbraud^, ©gf^. usus,

©ebraud^). - „ber ©. eine§ 3Borteä " nur burd^ Um*
fd^reibung mit Den (jierljer gehörigen Serben unter

„gebrauchen" gu geben; benn positio dictionis ift

üi5IIig unlat. - burd^ ben ©. gel^eiligt, sollemnis (jS.

nostrum illud sollemne servemus, jene burd^ hen

©, geheiligte ©erooljn^eit). - eine Sibliot^ef gum
öffentlid^en ©. anlegen, bibliothecam in usum po-

puli instituere (nac^aug. bibliothecam publicare):

©. t)on etmaö mad^en, alqä re uti, abuti. usurpare
alqd. adhibere alqd (f . „gebraud^en" ben Unterfd^.)

;

tractare alqd (in Se^anbtung nehmen, in 2tnn)en=

bung bringen, 5S. nullum est horum generum,
quod non arte et moderatione tractetur, üon bem
nicl;t burc^ funft= unb fac^gemä^e Senrenbung ©.
gemacht werben fönnte; ügl. ?JägeBb. ©til. ©. 302

f.) ; exercere alqd (Ijanb^aben, Guöüben, gS. jus ab
alqo datum parcissime). - üollftänbigen ©. üon etro.

mad^^n, alqa re abuti: er mad^te gleid^ beim erften

Singriff ooUftänbigen ©. oon feinen gcfammten ©treit=

fräften, quantumcumque virium habuit certamine

primo effudit. - feinen © von etmaö mad)en, alqä

re non uti, non abuti ; alqd non usurpare (§S. jus

datum); alqd non adhibere (f. „gebraud;en" hm
Unterfc^.); alcjs rei (jS. vocis) usurpatione se abs-

tinere; alci- rei parcere (gleid^f. fd^onen, nid^t in

Slnmenbung bringen, gS. Don ber angebotenen §ülfe,

auxilio); alqä re carere (au§ eigenem äßillen ent-

beirren, gS. amicorum facultatibus); alqd non ac-

cipere (etro. nid^t annei^men, gS. ein ©efd^enf ); di-

mittere, amittere alqd (unbenu^t laffen, jS. occa-

sionem; f.
„unbenu^t" bie ©^non.): für etm. feinen

©. mad^en von etm., ex re nihil conferre ad alqd:

ben nic|t gan^ rechten, einen Übeln ©. oon etmaä

mad)en, alqä re perverse abuti: einen unmäßigen

©. , intemperanter abuti alqä re : einen meifen ©.

öon etmaö mad^en, sapienter uti alqä re: einen

mol^ltl^ätigen ©. üom ©elbe mad^en, pecuniam con-

ferre ad beneficentiam: id) barf üon etmaö ©. ma^
d^en, mihi alcjs rei potestas facta ob. data est: feine

3ufluc^t ^um ©. einer ©ac^e (5S. beö 2Baffer§) neh-

men, alcjs rei perfugio uti. - für ben öffentlichen

©. beftimmen, publico usui ob. publicis usibus de-
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stinare. - im ©. l^aBen, in usu habere (s93. vas ar-

genteum). - etiraö ju etwaö in ®. nef)men, alqd

m alcjs rei usum vertere. - im @. fetjn, in usu
esse ob. versari. in usum venisse (geöraud^t mer^

ben); in usu ob. more esse, moris esse (iiblic^, ge=

Bräuc^lic^ 1^9« ): ^öufig iwt ®. jepn (gebraucht mer^

ben), in frequentem usum venisse: ftarf im ©. (b.

i. fe^r üblic^) fepn, vigere: alTgemein im ©. fetjn,

in omnium usu esse ob. versari: nid^t im ®. fet)n,

in usu non esse (im 2{Ug.)-, non dici (nid^t gejagt

werben, v. SBörtern, jS. carere in morte non di-

citur): nirfit mef;r im (3. fe^n, in usu esse od. ver-

sari desisse-, ab usu remotum esse (au^er ©ebraud^

gefegt fet)n, beibe aud) v. Söörtern): gav nic^t im
(3. jetjn, nullum usum habere (5^. in medicina): in

(^. bringen (gebräuc^lid^ mad^en), in morem perdu-
cere (alä (Sitte aufbringen)-, celebrare (in üoUen
®ang bringen): mer;r in @. bringen, usitatius ob.

tritius facere alqd: in ©. !ommen, usitatum esse

coepisse. in usu esse ob. versari coepisse (im 3lIIg.)-,

in usum venire (benu^t raerben)-, usu ob. in usum
recipi (gebräud^Iic^ raerben); in consuetudinem ob.

morem venire (jur ©erao^n^eit, jur <Sitte merben):

me^r in ©. fommen, usitatiorem esse coepisse: all=

gemein in ©. fommen, usitatissimum esse coepisse.

in omnium usu esse ob. versari coepisse (im 2tßg.)-,

ab Omnibus recipi {von Slüen angenommen merben,

oon ©itten 2c. ); inveterascere (fid^ aümäl^Iid^ ein=

niften, ron einer ©eroofjn^eit 2C.): bamatö tarn gu^

erft beim röm. SSolfe baä ©über in ©., tum primum
populus Komanus argento uti coepit: ein S'lame

mirb im ©ebranc^e corf;err[c^enb, evalescit nomen.
- au^er ©. !ommen, in usu esse desinere (aufhören

im @ebr. gu fetm)-, ab usu removeri (au^er @ebr.

gefegt fet)n, 333. 0. Sßörtern); exolescere. obsole-

scere (oeraüen, auc^ 0. äßörtern): ein 3Bort fommt
au^er @., verbi usus amittitur: im gen)ö()nlic^cn

Seben, verbum ab usu quotidiani sermonis inter-

mittitur: im Saufe ber ^eit, verbum intercidit

temporibus. - au^er ©ebraud^ fe^^n, ab usu remo-
vere-, abolere (aufl^eben,

f.
baj. no. IV, b); burd^

Sßerbot, interdicere usum alcjs rei (533. vehiculo-

rum)-, alqd in usu cujusquam esse ob. versari ve-

tare (jS. denarios). - ben redeten @. beg ®etbe§
!ennen, usum pecuniae intelligere. — II) beftef)enbe

©emol^nEieit: ritus (a(ä Siegel bd feierlid^en u. pro=

fanen ^anb(ungen). - mos. consuetudo (Sitte, ®e=
mo^n^eit, ro. ogt.). - ein ^eiliger, retigiöfer @, re-

ligio: l^eilige ©ebräud^e u. ©inridE)tungen , religio-

nes: frembe ©ebräuctie annehmen, peregrinos ritus

asciscere. - eö ift @. (Sitte) u. bgl., f. ©itte.

gestatteten ^ etmaä, uti alqä re, ju etraa^, ad
alqd {im 2111g.

,
ju feinem 9ht^en u. ^ebürfni^ oer-

roenben). - abuti alqä re, gu etroag, ad alqd ob. in

alqa re (ganj nac^ eigener äßiKfü^r ob. gefjörig t)er=

roenben, ooKftänbigen ©ebraud^ mad;en oon etra.,
f.

bie 2luötegg. ju Cic. ad fam. 9, 6 extr.] bann = üer=

brauchen, ©gf^. uti, b. i. b(oä gebrauchen, Cic. top.

3, 17). - usurpare alqd (etmaä in 2lnfprud; ne[)==

men, fic^ einer Sac^e in einem oorfommenben ^alle

bebienen, etraaä oorbringen, ermähnen). - adhibere
alqd, ju ob. in etmaä, alci rei ob. ad alqd ob. in

alqa re {in beftimmten ^äEen, gu geioiffen anjuge^
benhm ob. ju benfenben3n)ecfen in^nroenbmtg brin^

gen, bajunefjmen, atfo mit 2lbfic^t u. Ueberlegung
anmenben). - exercere (f;anbf;aben, ausüben, §^. jus
ab alqo datum parcissime). - conferre ad ob. in

alqd (ju etrcaä anmenben, ©ebraui^ ju etraaä ma=
d^en). - in usum alcjs rei vertere (aB etmag in ®e=
Braue!) nehmen, j33. bie (Scf;iffe alö :^aftfc(;iffe, naves
in onerariarum usum). - gebrandet werben, in usu

esse ob. versari; in usum venisse: gebraud^t ro&c^

ben !önnen, usui esse ( abf ol., ob. gu etro. , ad alqd
faciendum): nic^t me^r gebraucht rcerben, in usu
esse ob. versari desisse: gar nic^t gebraud^t mer^
hen, nullum usum habere (§33. in medicina, con e.

^flanje): ^äufig gebraucht merben, in maximo usu
esse; in frequentem usum venisse: ju etro. nid^t

ju g. jeijn, inutilem esse ad alqd (auc^ 0. ^erf.):
mehrere, a(ö man eigentlid^ gebrandet, plures, quam
satis in usum sunt (3S. plures, quam satis in usum
sunt, ignes accendere). - einen Slrjt g., medico
uti; medicum adhibere {sc. morbo, in einem etn=»

jeinen Äranf^eitäfaHe, t)om Äran!en felbft); medi-
cum adhibere aegro (für "öin Traufen einen Strjt

jujie^en, oon beffen Umgebungen) : nic^t§ (feine M^
bicin in einer 5^ranfl^eit) g., nullam medicinam ad-
hibere: ein ©lieb allmäf)lic^ roieber g., membrum
paulatim ad antiquos usus reducere: ein Söort g.,

verbo uti; verbum dicere ob. nominare
(f. unten):

ein SBort paffenb u. rid^tig g., verbum opportune
proprieque collocare: ein Sßort fatfd^ g., perperam
ob. non recte dicere verbum; verbum deflectere

ac depravare a ratione recta et consuetudine;
vocis signiticationem vertere et corrurapere: ein

SBort richtig g., verbum recte dicere : ein Söort in

einer geroiffen 33ebeutung g. , subjicere sententiam
vocabulo; vocabulo alqd signiticare, declarare:

ein SBort in etraaö gefuc|ter Sebeutung g., verbum
doctiuscule ponere: babei ha^ 2Bort „ ©eroalt ''

g.,

in his rebus vim nominare : biefeö 2Bort roirb gan^
eigentlich gebraud^t, roenn oon ^flic^tteiftung bie

9iebe ift, huic verbo domicilium est proprium in

officio : deprecor roirb oon ©atull in ber 33ebeutung

oon detestor gebraud^t, sie deprecor a CatuUo di-

ctum est, quasi deUstor: ebenfo gebrandet ©tcero

biefeä SBort in einer ä^ntid^en Sebeutung, item con-

similiter Cicero verbo isto utitur: in entgegenge-

fester 33ebeutung gebrandet biefeö Sßort ©icero in

ber 3flebe für "otn (Säcina, roenn er fo fc^reibt, contra

valet, quum Cicero pro Caecina ita dicit. - für

biefe beibcn 33egriffe gebrauchen W ©riechen (Sinen

Sluäbrudf, haec duo Graeci uno nomine appellant:

biefen 2luäbrud f;aft bu gebrandet, sie enim dixisti:

um biefen Sluöbrud 3U g., ut dicam ita: um ben ge=

linbeften 2luäbrucf ju g., ut levissime dicam: iixi

2(uäbrucf roirb oon (über) etro. ob. '^m'Q. gebraud^t^

verbum dicitur in alqa re (3S. Cic. Tusc. 1, 36,

88: carere in morte non dicitur, ha^ SBort @nt=
beeren roirb nic^t oom Xobe gebraucht): 3lu§brüdfe

g., roetc^e ber ©rö^e ber X^aten glei(^ fommen , fa-

cta dictis aequare ob. exaequare: l^ärtere, getin*

bere 2luäbrüc!e g. , alä k.
,
gravioribus , levioribus

verbis uti, quam etc.: bie l^ärteften 2(u5brüdfe über

^mb. g., asperrime loqui de alqo. - um einen 3luö=*

fprud^ Solonä ju g., ut Solonis verbo utar; utSo-
lonis dictum usurpem. - ^nib. g. , alcjs operä uti

(feineö^eiftanbeö); alcjs consilio uti (feinet jHat^eö):

^mb. nict)t mebr g., alcjs operä ob. consilio uti de-

sinere ob. desisse : ^mb. gut g. fönnen, alcjs opti-

ma operä uti: j^tt etro. g., alcjs operä uti ob. abuti

ad alqd ob. in alqa re; alqo adjutore uti in alqa

re: fi(^ g. (äffen, sui potestatem facere: ,^u etroa§,

operä suä adjuvare alqd: fic^ oon 3mb. ju Willem,

esse alci obnoxium in omnia: fid) hü einer <Sd^anb=

t^at g. (äffen, sceleris ministrum esse: gu 2lKem

gu g., utilis ad omnia; idoneus arti cuilibet: ju

3^ic|t§ ju g. , inutilis ad omnia ; neque bonus ne-

que utilis.

gebrättc^ttd)^ usitatus. - usu ob. in usum re-

ceptus (gur Sitte geroorben). - sermone tritus u.

b(. tritus (oft im SJtunbe ber Seute um^ergeboten u.



1433 ge^raud^t ©eburt^abel 1434

bal^er gebräuchlich geroorben, j33. proverbium). -

vulgaris (geroötjnUd^, Dutgär). - quotidianus (all=

läglid^). - nid^t g. ober nid^t mei^r g., j. ungeOräud^^

Uc§. - g. werben, g. tnad;en,
f.

„in ©ebraud^ fom*
men. Bringen" unter „©ebraud^ no. 1": g. fegn, f.

^,im ©ebraud^ jepn" unter „©ebraucf; no.l": eä ift

g., gu 2C. ob. baf; 2C., usitatum est ob. mos est ob.

moris est m. folg. infinit, ob. 2lcc. u. infinit., ob.

m. folg. ut u. ©onjuncto.

Qcbxand)t, f.
„abgenu^t" unter „abnu^en".

Qthväuntf f.
bräunen.

fecbröttfc, fremitus.

gebre(^cn; eä gebricht an etrcaä, deest alqd,

^mbm., alci (eä ge|t etra. ab; f. „fehlen no. III"

baä 3fiäöere). - opus est alqä re, Qmbm., alci (eä

t^ut 3^o't^ an etra., jS. eä gebrid;t je^r an dianm,

loco valde opus est). - raenn eö bir bagu an Äraft

gebrid^t , ad quod si vires corporis ob. ingenii non
sufficiant (sufficerent): raenn eä baju (bir, euc^) an

HKutl^ gebrtd^t, si ad haec parum est animi.

^chvcä^Cttf t>a^, Vitium (jS. vitium corporis:

u. senectutis, rei publicae vitia). - tk ©. einer 25er=

faffung, incommoda: ha^ größte ©. fe^n, vitiosissi-

xnum esse, an 2C., in ni. 2lbl.

gcBrec^U(^,imbecillus (bem eö an^räften fel^lt;

fpät. gorm ift imbecillis). - iufirmus (ber feine %e^

ftig!eit u. 2)auer befijt). - debilis (unbrau^bar burd^

©ebred^en). - fragilis (t)infällig, oergänglid;).

ScbtCc!^Ud)fett, beä ^örperö, leiblid^e, corpo-

ris imbecillitas , inürmitas , debilitas, fragilitas (f.

<„gcbred^lid^" bie Slbjectt.) - menfd^lid^e ©., humaua
fragilitas-, liumani generis imbecillitas fragilitas-

que-, imbecillitas corporum nostrorum,

^tbvod)cn, f. bred^en no. II, 4.

^cbrübet, fratres.

&chxüil, mugitus(be§©tiere§-, übtr., be§2)on=
tter§). - rugitus (beö Söraen, (Spät.). - fremitus

(übtr., be§ 25onner§). - similis mugitibus sonus. as-

simiiis quidam mugitui sonus (e. bem ©ebrüU äl^n=

lid^er %on, e. 2lrt ©ebrült).

gcbitoelt, f.
fd^niegeln.

^cbü^r, I) $flic^t u. a5erbinblic|!eit: officium.

- nad^ ©., ut dignus ob. dignum est (raie er ob. 'ok

©ad^e e§ raürbig ift); ut decet (raie eä fic^ giemt);

ut convenit (raie eä äufommt); ut debui (raie ic|

jnu^te, p&. respondi homini, ut debui); ex ob. pro
merito, ob. bl. merito (nad^ SSerbienft). - raiber hk
&., contra ob. praeter officium (gegen bie ^flic^t);

immerito (raiber Sßerbienft); contra jus fasque (ge=

gen Bted^t u. ^flic^t): über ©., plus aequo (mel;r alä

bißig); supra modum (über ta^ rechte aJla^, §33.

saevire in alqm). — II) bie ©ebü^ren (Soften) eineä

^roceffeä, f.
^^roce^often: bie @. für "oen 2lböoca=

ten, f. 2lboocatengebü^ren : hk ©. für bie S)enun=
ciation, f. 2)enunciationägebut;ren: Ue @. für bie

Seiche,
J.

Seic^engebü^ren.

qchii^vcnt decere alqm (fid^ für ^mh. fd^idfen).

- deberi alci ob. alci rei (^mbm. ob. einer (Sacl)e

fd^ulbigerma^en jufommcn). - alci tribuendum esse

(Smbm. juert^eilt raerben muffen, nic^t verjagt raer*

hcn bürfen). - e§ gebüf^rt fid^, decet ob. convenit,

ita^ 2C., burd) ben 2Icc. u. ^nfinit. (eä fd;idt fic^,

pa|t fici^); debeo mit 3"fi"tt. (id^ bin fd^ulbig, id)

mu^ au§ ©d^ulbigfeit); oportet mit folg. 2lcc. u. ^n^
finit. (eä mu^, ift notliraenbig aus ©rünben ber 3ier=

nunft u. nac^ ben (SJeje^en beä ^ied^tä u. ber SSillig-

feit) : id^ antraortete bem äJianne, raie e§ fic^ gebührte,

respondi homini, ut debui.

gcbü^tenb^ debitus ob. umfc^r. qui, quae,

quod debetur (raaä fd^ulbigerma^en juJommt, g58.

debita dignitas: u. reverentia, quae parentibus

debetur). - justus (gel^örig, raie e§ red^t ift, jS.

©^renbejeigungen, honores). - idoneus (geeignet).

- meritus (t>erbient). - dignus (raürbig). - mir,

bir 2c. g., mens, tuus (§33. ^^bsr i^at bie il^m g. fö^re

u. SBürbe raieber erhalten, suus cuique bonos et

gradus redditus est). - g. 3Jlaf;en, f.
„nac^ ©ebül;r"

unter ,,(55ebül)r no. l".

(^cbtttt, I) act. = baä ©ebären, bie Stieber*

!unft, ra.
f.
- ©tunbe ber ©., f.

©ebärjeit: ©d^mer^
gen bei ber © , f. ©eburt^fd^merjen. — II) pass. =
bog ©eborenraerben, A) eig. u. übtr.: 1) eig.: ortus

(baö ©ntfte^en, ©gf^. mors; im ^lur. aud; üollft.

ortus nascentium, §^. luna moderatur ortus nasc).
- initiura nascendi (bag ©eborenraerben aB 2lnfang,

alö ©intritt in bie Sßelt). - nascendi conditio {hk
burd^ ha^ ©eborenraerben gegebene 33eftimmung,
ba§ i^ooä bei ber ©eburt, j33. istud dat casus, con-
ditio nascendi: u. salutis certa laetitia est, na-
scendi incerta conditio ; u. ea res publica, cui nos
ascripsit conditio nascendi). - genus (©efd^led^t,

in raelc£)e§ ntan burc^ bie ©eburt gehört). - eine gu

frül;e ©., abortus: eine ©. mit 'ocn gü^en Doran,

f. gu^geburt. - bie ©tunbe ber ©., f. ©eburtgftunbe :

2;ag ber ©., f.
©eburtStag: ^a^r ber ©., f.

©eburtä-

ja^r: Ort ber ©., f. ©eburtäort: SSater burd^ hk
©., paler natura: v>on ©. an, a primo natali die

(üom erften Xage ber ©eburt an); in cunabulis {in

ber SBiege, §33. non in cunabulis consulem factum
esse); inde ab incunabulis (üon ber SBiege an):

»or ^mbä. ©., ante alqm natum; ante quam alqs

natus est: nad) '^mh^. ©., post alqm natum; post-

quara alqs natus est ; alqo nato ; u. hi. natus (§58.

amisisti matrem statim natus, fogleid^ nad^ beiner

©,): bei ber (bei meiner, beiner, feiner) ©., in na-

scendi initio; nascens; dum nascor (§33. matrem
amisi). - oorneljine, l^o^e ©., ciaritas nascendi;

dignitas majorum (t^o^er ©tanb ber ^ßorfal^ren) :

von üorne^mer ©., nobili genere natus; nobili ob.

haud obscuro loco natus; bonesto loco natus;

splendide natus: üon niebriger (geringer) ©., igno-

bili, humili, obscuro loco natus; obscuris ortus

majoribus. - ber ©. nac^ (ob. üon @.) ein ^u§cu=
lauer, bem 33ürgerrec^te nac^ ein 9iömer, ortu Tu-
sculanus, civitate Romanus: üon ©. ein 2)kcebo=

nier, natione Macedo ; ogl. „gebürtig". — 2) übtr.,

Urfprung, beginn, ortus. origo. - initium (Slnfang,

beginn). - in ber ©., nascens; exoriens; recens

(noc^ neu). — B) meton., baö, raaä geboren raerben

foll ob. rairb: partus (oa^ Äinb im 3}lutterleibe u.

t)a^ geborene). - infans editus (ba§ geborene Äinb).

- eine uerfe^rte ©., eine ©. mit ben '^ü^en ooran,

infans in pedesprocedeus: eine§u frütje©., abortus:

eine §u frül^e ©. §ur 2Selt bringen, abortum facere.

gebürtig, auä einem Orte, einem Sanbe, natus

alqo loco ob. in alqa terra, ortus alqo loco ob. ex

alqo loco. genitus in alqa terra (be§tel^en fid^ auf

ben Drt, üon bem rair felbft ^erftammen). - oriun-

dus alqo loco (geljt gera. auf ben Drt, von raelc^em

unfcre ©ttern obftammen, ^erftammenb), §33. au§

3flom g., natus ob. ortus Romae; ortu Romanus;
natus ob. geiaitus in Romanis: §ippo!rateö unb

(gpict)beö finb g. auä (Sartfjago, ber ^erfunft nad;

aber ©gracufaner, Hippocrates et Epicydes nati

Carthagine, sed oriuodi ab Syracusanis. - auä

einem anbern Sanbe g., alienigena (©gf|. indigena;

f.
„fremb no. I" bie <Si)non.): auä bemfelben Sanbe

g., ebenbal^er g., f. Sanb^mann: auö einer ^roüinj

g., provincialis : rao^er bift bug. ? cujasest? : Sltl^en,

raot)er ic^ g. bin, Athenae, unde nos sumus.

^ehntt^ahtl, *ex genere quae est nobilitas :

äj^angel beö ©., novitas.
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®cBltttöBobe«f patriae solum.

©eburt^fe^Ict, *vitium partus.

^cbttttöfeftf dies natalis festus. %(, „@e=

fcurtötag". - ©cöttttÖglicbcr» f.
©eburtst^eile.

^C0Utt^döttin^ Juno Lucina; u. bl Lucina.

- bei 2)id^tern Ilithyia u. Juno Natalis.

^chnti^f)<lU^^ *domus, in qua alqs natus ob.

genitus est. - domicilium genitale (©pät.).

^cbUXt^f^ci^CVf *medicus, qui artem obstetri-

ciam profitetur; *medicus, qui opem fert partu-

rientibus.

©cButt^^cIferbeifttittb, f. ^eöammmbienfte.
©cbuTt^^cIfctittf f.

Hebamme.
(^chnxt^^nlU' I) = ^ebatnmenbienfte, ra.

f.
—

II) = @eburtöf)elferfunft : *ars obstetricandi (ob*

jectiö, bie Äunft, bie äßiffeiifc^aft beä Slccouc^irenö).

- scientia obstetricandi (fubjectiO; bie Äenntnif;

im Stccoud^iren, Vulg. exod. 1, 19).

^cbuttöja^t, annus, quo alqs genitus est.

©cbttttölanb, terra, in qua alqs natus ob. ge-

nitus est. - terra, quae genuit alqm. - solum, in

quo alqs ortus et procreatus est, ob. (bei (Spät.)

solum genitale. - patria, in qua alqs natus est;

gciü. bl. patria (Sßaterlanb). - ©ried^enlanb , mein
(3., Graecia, unde nos sumus: fein®. i[t©riec^en=

lanb, natus (ob. ortus ob. genitus) est in Graecia:

baö ©. ber Sigurer, sedes, in qua geniti sunt Li-

^cbuttöUfte, *tabulae natorum. [gures.

^chViXi^monaif mensis, quo alqs genitus est.

(^chnxt^Ott^ locus, in quo alqs natus ob. ge-

nitus est. - solum, in quo alqs ortus et procrea-

tus est. - locus incunabulorura (Sßiegenort). - in-

cunabula, n. pl. (gleic^f. bie Söiege ber Äinb^eit =
ber frü^efte 2lufent§alt, 2Bof;nort,

f.
Cic. legg. 2,

2, 4). - patria, in qua alqs natus est. urbs patria,

u. bl. patria (SSaterftabt). - 2lt^en, mein &., Athe-
uae, unde nos sumus: fein @. ift 2ltr;en, natus est

Athenis.

^cbttttÖraitg» ordo nascendi.

®cbtttt^f(^mct5Ctt» dolores puerperae. - do-

lor, quem in puerperio alqa perpetitur. - dolo-

res, quos in enitendo alqa fert. - im SIH- ^^- do-

lores (ogl. Ter. adelph. 3, 4, 40 [486]; Hec. 3, 2,

14 [349]). - ©. ^ahen, ex partu laborare: ba fie

©. I^atte, quum partus premeret.

(^chnxmaU, f. ©eburtöort.

^cbutt^ttunbe^ bora, qua alqs gignitur (ge-

nitus est etc.); prima nascendi hora. - ^ft eä =
©ebärjcit,

f.
b.

^ebtttt^tag, dies natalis, aud^ U. natalis (im
2lIIg.). - dies, quo alqs nascitur ob. gignitur {%ag,

an tem ^mh. geboren wirb). - dies, quo alqs natus
ob. genitus est (Xag, an bem ^mb. geboren ift).

-

mein &., natalis mens ob. noster; aud) b(. dies

mens
(f. Cic. ad Att. 13, 42, 2: diem meum scis

esse in. non. Jan.): an meinem ©., natali meo:
ben ©. feiern, diem natalem agere ob. festum ha-
bere : 3mb§. @. feierlid^ begeben, diem alcjs nata-
lem ob. bl. alcjs natalem celebrare (ogl. aud^ de-
bemus natales tuos perinde ac nostros celebrare,

roiv muffen aUemal beinen ©. ebenfo feiern, rcie

t)m meinigen): burc^ einen ©c^manä, alci natali-

ciam dare (Cic. Phil. 2, 6, 15): ^mbä. ©. nid^t

feiern, alcjs natalem silentio transigere : id^ roün-

fc^e, baf; bu biefen @. unb noc^ retfit oiele folgenbe
im @enu^ beä l)öc^ften ©lücfeö feiern mögeft, opto
et hunc natalem et plurimos alios quam felicis-

simos agas.

&chi\xi^ia^9(iMä)i, *carmen nataliciura.

(öebuttÖtaö^ÖCfc^cnf, munus natalicium. -

u. bi. natalicium.

^ebtttt^tagSftt^ett^ *libum, quo celebratur
natalis dies.

®eburti^tög$f(J)mattÖ, natalicia, ae, f. {sc.

cena, Cic. Phil. 2, 6, 15). - conviviura natalicium
(Symm. ep. Q, 81 in.). - einen @. geben, natalici-

am dare, ^tnbm., alci; u. cenam dare celebrandi
diei natalis causa; natali suo convivium habere.

&thnxtmcxU, f. ©efc^lec^tätt)eile.

©cbuttöUicl^ctt, f. ©eburtäfc^mergen.

©cbtttt^Sange, uncus (eine 2lrt ^aUn bei ben
2llten, Cels. 7, 29). - *forceps {bn unä; reicht im
3fljg. fc^on an^). - ein ^inb mit ber ©. ^olen, in-

fantem unco educere ; infantem unco (forcipe) ex-
trahere, protrahere.

^cbitrt^äeit, f. ©ebärseit.

(^cbüfd)» frutices. virgulta, n. pl (meistere

(Sträud;ev unb Süfd^e nebeneinanber). - fruticetum.

frutetum (ein mit ©traud^rcerf bejoad^fener Ort).
- viminetum (mit 33inbe= ober ^^lec^treiä). - ein (S.

auä S)ornen, f. 2)orngebüfc^ : ^'m ©. oon 3iofen,,

rosetum. - fid^ in bog ©. oerfteden, virgulta subire.

®C(f , homo ineptus. - ein alter oerliebter ©.,
cana culex {al^ ©tf)impfn>ort b. Plaut. Cas. 2, 3,

22 [132]).

öcrfCttl^aft, ftc^ betragen, *inepte se gerere.

i^ebäc^tnifl» I) baä geiftige SSermögen: memo-
ria, - baä natürlid^e ®., naturalis memoria (®gf^.
artificiosa memoria, ha^ funftgered^te, !ünftlid^e,

f.
Cornif. rhet. 3, 16, 29): ein guteä, treueä ®.,

memoria bona ob. bonae fidei; memoria tenax;

memoria firma ob. firma et diuturna; memoriae
firmitas ob. diuturnitas: ein glütfltc^eä ©., memo-
ria felixr ein fd^led^te§ ©., memoria mala: nn
fd^raac^eä ©., memoria infirma; infirmitas memo-
riae: ein Dorjügtic^eg, ungercö^nlic^eä @., memoria
singularis : i^ 'i)abi ein guteö ©., memoria bonae
fidei mihi est (mein ®. ift treu); memoria vigeo

ob. plurimum valeo {id) l)abe ein ftar!e§ ©.): ein

Sügner mu| ein guteö ©. I^aben, mendacem me-
morem esse oportet (Quint. 4, 2, 91. Apul. de mag.

69); mendaces memores esse debent (Hieron. adv.

Rufin. 3, 13): nn ©. von großem Umfang für etroaS

l^aben, habere memoriam infinitam alcjs rei (553.

rerum innumerabilium): fein guteö &. Ijaben, *mi-

nus valere memoria: e§ l^at ^mb. uon ^^atur ein

glütflid^eö ©., naturalis memoriae felicitas est in

alqo: ic^ ^abe nur für 33eleibigungen fein ®., ob-

livisci nihil soleo nisi injurias: baä @. mirb mir
untreu, »erläßt mic^, lä^t mic^ im ©tid^e, memoria
mihi non constat; memoria labat; memoria labor

;

memoria me deficit; memoria deficior: 'öa^ ©.

lä|t mic^ niemals im ©tid^, numquam me memoria
decipit : ha^ ©. üerfagt mir etroaä, alqd mihi non
suppetit (eä fällt mir etroaä nid^t ein). - baö @.

üben, memoriam exercere, agitare : baä ©. ftärfen,.

memoriam firmare: bie Sluäbilbung beä ©. wer*

nad^läffigen, memoriae minus studere. - im (S.

l^aben, alqd in memoria habere; alqd memoria
teuere; alcjs rei ob. alcjs memoriam teuere: im
@. beljalten, memoria custodire; memoriam alcjs

rei servare, conservare, retinere : mit bem 0. faf-

fen (u. behalten), memoria complecti, comprehen-
dere: bem ©. anoertrauen, einprägen, memoriae
tradere, mandare, committere: bem @. feft ob. tief

einprägen, memoriae infigere; memoriae ob. animo

suo affigere: bem &. feft ob. tief eingeprägt fepn,

im @. laften, haerere ob. penitus insedisse in

memoria; fixum esse in animo; animo infixum

esse; sempiternum, stabilem esse ad diuturnita-

tem memoriae: etn)a§ in§ ©. (ber Seute) jurütf*

rufen, miebcr inä ©. bringen, memoriam alcjs rei
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renovare, rcdmtegrare, repraesentare, refricare:
^mbm. etn)., alqd reducere ob. redigere in memo-
riam alcjs; alcjs animum revocare ad memoriam
alcjs rei-, recognoscere alqd cum alqo- fic^ dm.,
memonam alcjs rei repetere; in memoriam alcjs
reirevocari; alqd reminiscendo recognoscere ; vqI
„(M) ermnern": burc^ freunbrid^e Sßorte bem ©.
(3Jmb§.) aufl^elfen, familiaribus verbis memoriam
revocare: aug hem ®. oerroifc^en, oerßannea, oer=
txiqen, alqd ex memoria deponere; memoriam
alcjs rei tollere ob. deponere ob. abjicere ob. ex-
pellere ob. delere; evellere alqd e memoria ob.
ex animo; alqd memoriae eximere: bem @. mU
fairen, entfc^roinben, excTdere de memoria ob. ex
animo-, auc^ öLexcidere; dilabide memoria nostra;
excedere e memoria; effluere ex animo; discedit
ex animo memoria alcjs ob. alcjs rei; excidit me-
moria alcjs rei; oblivio alcjs rei me capit: biefeä
ift meinem®, entfallen, hoc fugit memoriam meam:
ber ««ame tft meinem ©. entfallen, entfc^rounben,
nomen perdidi. - auä hem ©., ex memoria (j^S.
exponere); memoriter (öef. = auö treuem ©., m.
exponere, narrare). — 11) STnbenfen, Erinnerung:
memoria. - monumentum

( ©rinnerunaögeicfien,
2)en!maO. - 3um ©., f. „gum Stnbenfen" unter „2{n-
ben!en" (lüelc^eä übf). ju üergfeic^en ift): feineä '^a-
men§ ®. ftiftcn, memoriam sui relinquere.
®cbad)tm^btt^, libellus memorialis; val

„2lnmer!ebuc^".

®cbäd)tttt^fc^(cr, memoriae vitium. - einen
@. begeben, memoria labi: obfic^tlic^ ob. burc^ ®.
eina^ falfcl ßefannt machen, consulto vel memoria
lap.sum perperam edere alqd.

_®ebäc^tni^fcict, einer SegeBen^eit, dies alcjs
rei celebratus

(f. Trajan. bei PI. ep. 10, 103).
i^ebäc^ttti^tbec, intelligentiainchoata, adum-

brata; intelligentia communis.
©cbäc^tlti^ftraft, vis memoriae.
(Bebäd)ttti6f«ttft ars ob. artificium ob. disci-

plina memoriae.

®cbrtd)ttti^fiittft(et, *memoriae artifex.

^ebäc^tni^mttnje, *nummus cusus, ut mo-
numento sit. - @. auf :3mb. oh. etro., nummus ad
memoriam alcjs ob. alcjs rei cusus; nummus cu-
sus, ut memoria alcjs rei maneat.
^cbac^tni^tcbc» *oratio ad memoriam alcjs

habita. - laudatio (Sobrebe auf einen SSerftorbenen)

^cbä(J|tnif?fac^c; ^a bloä ©. ferm, memoria
sola constare; in memoriam ire, non in ingenium.

^chäd^tttifi^änie f *statua monumenti causa
posita. - cippus (©pi^fäule al^ ©.). - @. auf etro.,
statua posita, ut alcjs rei memoria maneat: ^mbm.
eine ®. feigen, ut rerum gestarum memoria maneat,
alci statuam ponere (^^B. in foro).

®ebäci)tnt^fc^rift, f. S)en!fc§rift.

i^ebärfjtni^ftcin,
f. 2)en!ftein.

^cbäc^tltifetafl, f- Sa^reötag no. II, b.

®ebäcftttti^tafcr, eherne, aenea tabula affixa
monumenti causa ob. monumento ut sit ob. (auf
etm.) ut alcjs rei memoria maneat. - eine eherne
®. 3u diom im Xmpel beä (Saftor anfangen, mo-
numento ut Sit ob. (auf etro.) ut alcjs rei memo-
ria maneat, aeneam tabulam in aede Castoris Ro-
mae figere.

^ebäc^ttti^üBltttjlCtt anfteEen, exercere me-
moriam. - um ©. ansufterien, exercendae memo-
riae gratia.

©cbäc^tni^tiermööett/ vis memoriae.
®ebad)tlti^t>Ct^, *versus memorialig.
®ebäct)tni^hictf,

f. ©ebäc^tni^ad^e.
^^hanfc, cogitatio (ber 2{ct be^ '^enfeng, unb

concr. = ba€ ©ebac^te). - cogitatum (ba§ ©ebad^te).

- mens ((Sinn, ©efinnung; bann = 9J?einung, 2ln =

ftrf;t, 333. in biefem ©., häc mente). - memoria
alcjs rei (baä ^nbenfen an etroaä, mac^t mit Kum-
mer, aliquid parit aegritudinis). - sententia (9J?ei=

nung, foraof)! fofern id) fie für mic^ begatte, alö aud;

fofern ic^ fie auäfprec^e, öef. hie auf ©rünben bau-
lenbe ; bann = benJroürbiger @ebanfe, (Sentenj, 0.
erl^abene ©., sententiae magnificae: reii^J^attigc,

tiefe ©., sententiae uberes : etro. burc^ paffenbe (SJ.

beleben, aptis sententiis excitare alqd). - opinio
(3Keinung, fofern fie auf 3]ermut^ung beruht). -
suspicio (SSermut^ung alä ißerbac^t). - consilium
(Slnfid^t, ^lan, (Sntwurf, 3^3. hoc infelix consilium).
- dictum (au§ge]'prod^ener@ebanfe, Sluäfpruc^, S8on=

mot 2C., 0. fui'ä u. treffenb ^ingercorfene &., bre-
viter et commode dicta). - locus (^auptftüdf, $unft^
2Jlaterie, in pf)i(of. (Erörterungen, wie Cic. Tusc.

1, 24, 57: quem locum multo etiam accuratius
explicat [b. i. biefen ©ebanfen ober ^unft ^at er

weiter auägefül^rtj in eo sermone, quem habuit
eo ipso die, quo excessit e vita; fo aud^ Cic. de
amic. 13, 46 u. ö.). - bie ©ebanfen, cogitata men-
tis; sensa mentis ob. animi (bie .^erjen^gebanfen,

inneren ©efü^le); aud; umfc^r. quae mente conci-

pimus; quae animo cogitamus, sentimus, versa-

mus;u. bl. quae sentio ob. sentimus (0. quae
velim quaeque sentiam expromo , id^ teilte meinen
SBünfc^en u. @eban!en 3Borte). - ber leitenbe ©. bei

etto., quod sequor in alqa
(f.

Cic. ad Att. 4, 2, 4). -
Oft wirb aud^ „©eban!e" bd einem ^ronomen ob.

2lbjectio ob. oor >M$" b(o§ burc^ ba§ ^lieutrum be^

^ronomenä ob. Slbjecttoä angebeutet, ^S. jener @.
(2lu§fpruc^) beä Solon, illud Solonis (Cic. de sen. 14,

50) : jener Ijerrtid^e ©. be§ ^(ato, praeclarum illud

Piatonis (Cic. off. 1, 19, 63): biefe beine @., ista

tua (f. Cic. de or. 2, 18, 74): ein unb berfelbe ©.
jeigt fic^ gerabe in heihen 2lu§brüden, unum atque
id ipsum utroque in verbo ostenditur (Gell. 7, 21,

2): ic^ erwarte oon bir grünbtic^ere @., a te ele-

gantiora desidero (Cic. tin. 4, 10, 24). - hen @.
werbe ic^ feflf^alten, ha^ 2c., illud tenebo m. fotg.

STcc. u. infinit. (Cic. de or. 1, 15, 65). - 3un).

!ann fogar ha^ Pronomen wegfallen, §33. ber ®.,

ba^ einmal ein @nbe eintritt, fe^te fie in ©c^recfen,

illos venturus aliquando finis exterruit (Sen. de
brev. Vit. 16, 4). - ic^ fomme, fto^e, geratfje auf ben

@., e§ fommt mir ber @. hei, eä fällt mir ber ®.
hei, eä brängt fid^ mir ber ©. auf, e§ fteigt ber @.
in mir auf, ha^ etw. fo u. fo fei, venio ob. incida

in eam cogitationem ; hoc mihi venit in mentem
;

cogitatio animum subit: illud succurrit mihi, alle

m. folg. 2Jlcc. u. infinit.; reor m. folg. 3Icc. u. 3ln*

finit. (ic^ oermeine, 533. es fei 9}Z., Metellum esse):

ic^ !omme auf ben @. 2c., etw. gu tl^un, venit mihi

in mentem m. folg. ut etc.; induco animum (id^

fomme auf ben (SinfaE) mit folg. S^fwit. ob. mit

folg. ut; consilium capio m. folg. ®enit. ©erunb.,

m. folg. infinit., m. folg. ut (ic^ faffe ben @nt^

fc^lu^); incipio cogitare dealqare(tc^ fange an an.

etw. 3U benfen, 3^8. ju fliegen, de fuga). - e§ ftieg

folgenber ©. in mir auf, coepi ego mecum sie co-

gitare ob. bl. sie cogitabam (m. folg. birecter ob.

inbirecter 3ftebe,
f.

Sulpic. hei Cic. ad fam. 4, 5, 4.

Cic. Quint. 24, 77): ha^ mir bod^ nie ber &. hei^

gefommen wäre, jenem biefeö ju ratzen! utinam ne
Uli id suadere in mentem incidisset! - oon einem

©. auf ben anbern fommen, cogitare aliam rm
ex alia re: xoie fommft bu auf ben ©.? qui istaec tibi

incidit suspicio ? - ic^ f)ahe, liege hen ©., etw. ju t§un,

cogito m. folg. infinit.; iuduxi animum m. folg. Si>
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finit. ob. m. folg, ut etc.; consilium cepi m. folg.

^enit. ©erunb. ob. in. folg. ^"ftnit- oi> ^''- föl^g. ut

<f. Dorl)er): ic^ f)a6e ob. ^ege gar nic^t ben © , ju zc,

nullam habeo cogitationem alqd faciendi (jS. con-

sulatum petendi): falfd^e ®. f)egen, falsum sentire:

fc^lec^te @. ^aben, ^egcn, mala consilia agitare:

gro^e @. oon fid^ l^aben, magnam de se habere

opinionem (j. „einbitoen [[ic^ etroa?]" bie ©pnon.):

i(| i^abe (^ege) ganj anöcre ©. (eine gang anbere

iÖteinung), longe mihi alia mens est: ic^ I)a6e tau-

fenberlei©., infinitaanimo coraplector: oI;ne einen

(SJ. an einen ^ufünftigen Ä^rteg gu [;aben, remotus
a suspicione omnis futuri belli: ber '^ian, ben

^annibat gu fd^icfen, ber einzige jroerfmälige (glücf=

lid^e) ©., ben man am ^2[nfange beä 5lriegeö gehabt

J^atte, rouröe abgeroorfen, consilium mittendi Han-
nibalis, quod uuum iu principio belli utiliter co-

gitatum erat, abjectum est. - alte feine @. auf

ctTOaä rirf)ten , cogitationes omnes ob. animum to-

tum ad alqd intendere; cogitationes omnes con-

ferre iu alqd; ioto animo cogitare de alqa re.

omnem suam mentem et cogitationem ad alqd

incitare. omni cogitatione ferri ad alqd. totum et

mente et animo in alqd insistere (alle = fid^ einer

©ac^e ganj befleißigen, fein ganjeä 2)id^ten unb
Xrac^ten auf etn^aä richten): alle feine ®. auf eine

niebrige ©ad^e rid;ten, abjicere omnes suas cogi-

tationes in rem humilem: fic^ mit einem @- be=

fd^äftigen, versari in cogitatione alcjs rei: bie @.
ntd^t beifammen, anbere ©. i^aben, aliud ob. alias

res agere: non attendere: in tiefen &. (in tiefe @.

uerfunfen) fe^n, in cogitatione defixum esse: feinen

(3. l^ingegeben, in (3. uerfunten, cogitationibus suis

traditus. - ic^ ^abe eä in &. getrau, *aliud agens

illud feci. - ^mbä. ©ebanfen (üon einem (^egen=

ftanbe) ju etroaä anberem abteufen, in cogitationem

alcjs rei alqm avertere: ^mbm. ben &. von etraa§

eingeben, auf ben &. oon etraaö bringen, alci co-

gitationem de alqa re injicere: ^inb. auf ben &.

J&ringen, baf; ic, alqm ad eam cogitationem dedu-
cere ob. in eam cogitationem adducere, ut etc.

(oon e. ©ac^e): ^mb. auf anbere @. bringen, alqm
ob. alcjs animum flectere (feinen ©inn anbersnjo-

i)m lenfen)-, ad meliora mentem alcjs abducere

<auf beffere, üernünftigere(S5.(enfen, gS. einen 2öa^n=

finnigen); alqm a vitiis aetatis abducere (^mb.
x)on hen Saftern, oon lafterl^aften &. ber ^ugenb
abbringen); alqm abducere ab institutis suis (^tnb.

ron feinen ©runbfä^en abbringen); ad sanitatem

^Iqm revocare. alcjs mentem sanare (mad^en, baf;

•er oernünftiger rairb, ^anbelt, i^n auf oernünftigere

<Seban!en bringen): auf oernünftigere (^. fommen,
ad sanitatem reverti(oernünftigern)erben, f)anbeln):

ben nicbergefd^lagenen greunb aufridfiten u. auf an=

bere (beffere) @. l}ringen, amici jacentem animum
€xcitare inducereque in spem cogitationemque
meliorem. - ^mbm. etioaä auä tim &. bringen, ab-

ducere alcjs animum ab alqa re: fidj etroas aus
ben &. fd^tagen, ben (3. an etro. aufgeben, faliren

Xaffen, cogitationem de alqa re abjicere; non am-
plius cogitare de alqa re; consilium alcjs rei de-

ponere ob. abjicere (öen ^ian gU dm. aufgeben);

alqd facere velle dcsistere (abftefjen etra. t^un ju

motten): fid; gar nic^t mef)r mit (Gebauten über
©taatsangelegen^eiten befaffen, nihil cogitare de
re publica: ha§> roirb mir nie au§ ben (S. fommen,
hoc numquam ex animo meo effluet: entfd^lage

bic^ biejer ©., abducas velim animum ab his co-

gitationibus: bie (^eöanfen gingen itjnen aus, iis

obtorpuerunt auimi (f. Liv. 32, 20, 2): id^ mad^e
mir barüber allerlei (SeöanteuvSorgcn), multipiicem

curam hoc mihi injicit: roaä madf)ft bu bir für &.?
quas cogitationes volvis?: jeber moc^t fic^ im
©tillen feine ©., secretas cogitationes intra se

quisque volvit: baä ift mein einziger &.. nihil co-

gito nisi hoc: fie ^aben mit feinem &. am öabfuc^t
an ha^ ©elb gebadet, nullam cogitationem habuere
argenti ad avaritiam (Cic. parad. 1, 2, 10): ber @.
überjufe^en mar feinem oor^er in bie ©eete gefom-
men, mens ipsa trajiciendi nulli ante tentata erat:

er £)atte ha^ §auä in &. fd^on ausgemeffen u. auf-

gebaut, domum jam dimensam et exaediücatam
animo habebat : rerfe^e bic^ in &. nad) 2lt^en, puta
venisse te Athenas; puta esse te Athenis: etroaä

im (3. ergänzen (ein äßort 2C.), intelligere ob. (o.

©c^riftfteUer felbft) iutelligi velle. - ^mbs. (Sefü^Ie

u. (3. crruttjen, et in sensum et in mentem alcjs

intrare (Cic. de or. 2, 25, 109); ad sensum opinio-

nemque alcjs penetrare (Cic. pai't, or. 36, 123):

Qmbö. ©. miffcn, fennen, quid alqs cogitet scire;

gnarum esse cogitationum alcjs: nad^ meinen ©.,

meä sententiä; ut mea fert opinio; ut mihi quidem
videtur; quantum equidem judicare possum; sicut

ego aestimo: ^mb. um feine &. fragen, quae alqs

de alqa re sentiat, quaerere: bas finb ganj auc^

meine &., bu t)aft ganj meine &., ita prorsus exi-

stimo ob. sentio: bas finb meine &. über biefe ©adjie,

haec habui, quae de ea re dicerem (baä ^atte id)

barüber ju fagen): ha^ finb meine &. über bie öffent-

lid^enSlngelegen^eiten, forensiumrerumhaec nostra

consilia sunt: rernimm meine übrigen @., de ro-

liqua nostra cogitatione cognosce: in (55ebanfen

fteben (b. i. glauben, mahnen), putare, opinari, reri

(f.
„glauben' ben Unterfc^.). - einen ®. faffen, con-

silium capere alcjs rei faciendae (einen ^lan gu

etroaä faffen); alqd animo ob. mente comprehen-
dere, complecti. alqd intelligere (eine ©ac&e ein«

fe^en): ben &. bes ©d;riftfteller^ rid^tig faffen, men-
tem scriptoris assequi.

©cbanfcttbli^c, sententiae vibrantes (Quint.

10, 1, 601

(^cbanfcnflttg, velocitas cogitationum animi-

que celeriias; celeris et velox cogitatio. - jener

unoergleic^lic^e &. be§ ©alluftiuä, immortalis iila

velocitas Sallustii: einen (S. magen, omne immen-
sum peragrare mente animoque; celeri et veloci

cogitatione perlustrare omnia.

©cbanfcnfolgc, sententiarum ordo.

©cbanfcnfrci^cit, f. 2)enffrei^eit.

©cbaufcnfüac, f.
@ebanfenreid)t^um.

©ebattfcngrtttq, sententiarum ordo. - cogita-

tio (baö Senfen, j53. langfames ©(^reiben rerjögert

ben ©., tardior stilus cogitationem moratur).

gebanfcn(ccr, inanis sententiis (3S. verborum
voiubilitas). - ein g. Sßort, vox inanis: g. ^erioben,

frigidae periodi: ein g. G!5ebid)t, carmen frigidum,

jejunum: ein g. Sienfc^, homo ingenii sterilis.

^thantcniccte, sententiarum inopia (nac^

Sen. ben. 2, 27, 1).

Öcböttfcnloö, socors (ber ju benfen oerfäumt).

- stupidus O'tumpffinnig, ai^ ^yolge ber 2)umm§eit).

- temerarius (unbebad^tfam, unüberlegt, j33. vox,

SBort, meldjes mnn unüberlegt ^erausftöfit: homo,

^knfd^, ber oljue Ueberlegung, geöanfenloä Ijanbelt).

-g, Diidjtötljun, socordia atque dcsidia: ber Seicht*

finn geöanfentofer ^iifti^^i^u^g' levitas temere as-

sentienliam (ber g. ^uftimmeuben): g. in hm %aq
l)ineinlcben, in diem vivere.

©cbönfcnlofigfcit, socordia (bie Xräg^eit im

S)enfen). - Stupor, stupiditas (®umm§eit, Sornirt-

[}eit, erfteres nlö temporärer ^wftanb, le^tereä alä

tjabituelle (?igcnfc^aft).
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gebanfcntctf^^ sententiosus. sententiis fre-

quentatus (üon ©Triften ober t)on ber (Sd^reifima*

nier SJ"b§.)- - sententiis cretier. sententiis densus.

Eententiis abundans. sententiarum varietate ab-

imdans (erftere = gebrängt voU ron ©eban!en, te|=

terc§ = reic^ in ber SDknnigfaltigfeit ber ©ebanfett;

alte brei vom ©c^riftfteEer, fßfern er für fein äßer!

ftei^t). — Adv. sententiose.

©Cbattfcntetc^t^ttltt, sententiarum copia;

sententiarum frequentia, crebritas, densitas. - @.

^eitn ©^reiben, copia in scribendo. - einen gro*

^en @. befil^en, sententiarum varietate abundan-
tissimum esse: S^^ucijbibeä ift gebrängt rcegen fei=

ne§ ©., Thucydides creber est rerum frequentia.

©ebunfenrci^^C, sententiarum ordo.

®ebanfcnfcl^ö«l^ettsententiarumornamenta.
gebanfenfc^ttier, *sententiis gravis.

^ebanfenfcl|U)etC# sententiarum gravitas.

©ebanfeufl^ttiltnö, motus celer cogitationis

(fc^neKe 33crcegliä)feit im S)en!en). - impetus cogi-

tationis (ber S)rang it. %vkh im 3)en!en, §33. pictor

omnem impetiim cogitationis in superiore opere
absumpsit [fjo.t erfc^öpft]).

^ebanfenftoff > silva rerum ac sententiarum

(äRenge üon (Snd^en u. ©ebnnfen). - copia rerum
(SBorrot^ an ©ac^cn).

(^cbattlcttftrii^» *signum orationis praecisae.

^ebanfcntaitf^, loquendi audiendique com-
mercium. - burcl; ©., communicando.

ü^cbanlctttJCrbttlbttttg, *sententiarum nexus.

ÖcbanfcntJoU, I) = geban!enreic|, w. f.
— II)

feinen (Sebanfen nac|[)ängenb: cogitabundus-, cogi-

tationibus suis traditus; in cogitatione defixus.

&chantcni)0xtatf), f. @eban!enftoff.

®ebättne^ f.
©ingeröeibe, 2)arm.

^eberf, f.
©ouoert no. II.

gebel^nt, dilatatus (ge^e^nt auSgefprof^en, al§

^e^lex). - productus (lang auSgefproc^en, !ein^el^=

ler; Uihc üon 33uc^ftaben ac). - supinus (gebe^nt

in ber ©d^reiöart, vom Sc^riftfteller
, f. Quint, 10,

2, 17). — Adv. §33. gebe^nt auäfprerf^en,
f.

be^nen
no. II, a.

gcbetl^ett^ ali (groB tt. ftarf rcerben, burc^ ^la'^^

rung im ©ebeil^en geförbert raerben, eig. u. 6i(bl.).

- crescere. augescere. augeri (road^fen, an ^a^^=^
il)nm junefjmen, eig. n. ßilDl.)-, üerb. {= tü^tig g.)

all augescereque , augescere atque ali , ali atque
.nigeri. - provenire (fortfommen, gerat^en, Don
^Bäumen, ©taaten 2C.-, auc^ bitbl., rcie PI. ep. 8, 19
extr. üon ben ©tubien). - convalescere (Bilbl., er-

ftarfen, f. Cic. rep. 2, 14 in.). - an e. Drte g., lo-

cus (regio) patitur ob. profert alqd (^33. nitidissi-

mam laurum) : an einem Drte nic^t g., locus (regio)

negat alqd (§33. poma): baä ©etreibe gebeizt in

e'ner ©egenb überall, fruges passim nascuntur:
nur fpärlic^, eorum quae seruntur regio maligne
patiens est. - burc^ ob. bei etw. g., auc^ alqä re

juvari ob. adjuvari (§33. temperie caeli corpus ani-

musque juvantur). - gut g., bene, feliciter prove-
nire (eig.) ; *iaeta incrementa capere (bitbl., einen

erfreulichen 2luf|C^raung nefjinen, §33. Don ber ^[;i=

iofop^ie). - g. machen, laffen, alqd laetum facere

(eig., §33. bie ©aat)-, alqm ob. alqd alere (eig., §33.

corpus-, u. bilbt., ^egenb u. pflegenb förbern, §^.
bonos ob. laus alit artes); alqd juvare, auc^ burd^

ettt)., alqä re (unterftü^cnb förbern, §58. corpus: u.

omnia bene, v. ber ©ottl^eit;-, alqd augere. incre-

mentum afferre alci rei(macl^en,ba^ etroaä §ur.immt
an ©rö^e, 2ßac^§tf)um 2C.). - big §u einem fünfte
2C. g., pervenire ad etc. (eig., §33. porticus Catuli

ad tectum paene pervenerat, b. i. raar faft Bi§ gum

©eorgeS, titfd)..-Iat. §anblü6. SBt). I. Sluft. VI.

S)acl^e gebiei^en); perduci ad etc. (6t§ njo^in geBrad^f,

geführt raerben): §ur SSoltenbung gebie!)en fetjn,

perfectum esse ((^gj^. incboatum ob. imperfectum
esse): ha^ «Spiel gebie^ aHmä^lic^ §u einer ^unft,

ludus in artem paulatim vertit: §u foldjer ^ölje

.
rcaren fie (bie ©aguntincr) in Äur^em gebieljcn,

opes in tantas brevi creverant: bie ©ac^e ift hal)in

gebiel^en, ba^ ac, res eo processit, deducta est, ut
etc.-, eo ventum est, ut etc.-, ift big auf ben äupci':-

ften ^un!t gebiel^en, ad extrema perventum est-,

res est ad extremum deducta casum. - ©prüd;iü.,

unred^t ©ut gebeizt nic^t, male parta male dila-

buntur (Poeta bei Cic. Pbil. 2, 27, 65)-, male par-
tum male disperit (Plaut. Poen. 4, 2, 22 [713]).

@cbet()en» 'oa^, proveutus (oa^ 2luf= ob. ^ort^
!ommen, aud^ mit bem ^uf. secundus, eig. u. bilbl.).

- auctus (baä (5id^= 3Sermel)rcn, -35ergrö^ern). - in-

crenientum {ha^ Sßac^gtg.'.m). - successus (guter

gortgang). - ©. geben, incrementum dare-, »gl.

gebeiljen (mad^en): baS befte ©. l)ahm, maximis
auctibus crescere: 3mbm. alleö ©. rcünfd^en, *alci

successura omnia esse ex sententia cupere-, alci

proventum cupere (Apul. de mag. 98): fel)r oiel

§um ©. üon ein?, beitragen, validissimum esse in

alqa re (§33. in novis coeptis, v. 9iuf [fama]).

gebei^ltd), utilis (§uträgltc^, nü^tid^, v. ©pei^-

fen u. bgl., §33. bomini cibus utilissimus simplex).
- prosier (glüdflid^, erraünfc^t, roie gortgang, 2luö-

gang einer ©aclje-, Sßo.^lergeljen ob. ©efunb^eit,

valetudo, eineö 3)ienfc^en). - einen g. Fortgang
(2luögang) f)ahm, bene ob. prospere procedere
(evenire).

gebcnf, f.
eingeben!. - gebenfbar^ f. benfbar.

gcbcnfctt, I) = (fic^) eri.nnevn, u. = benfen {no.

II, 3}, ro. j. - ®a^er: a) ^mbm. etraaä geb., b. i.

eö nid^t ungeftrnft laffen, alqd non impunitum
omittere: i(| will e§ bir fd;on gebenden, boc tibi

non sie abibit- band ob. non impune feres. — b)

einer ^ad]^ gebenfen, b. i. enrägenb cm fie ben!en:

cogitare de alqa re. — II) erroäfjuen (ügl. b. ^.):

meminisse mit ©enit. - ^mbg. banfbar u. liebeüOlX

g., alqm grate pieque prosequi. - oben ob. uor^er

gebadet, cujus suprameminimus (ügl. „obangefü§rt")'

einer (Sac|e nic|t g., nid^t ju gebenfen, ba^ jc., f.

übergeben no. II, a: um anberer S)inge nic^t §u g.,

utalia obiiviscar. — III) i^offen: sperare. spem
habere. - exspectare (erwarten, ra. f.).

— IV) üor=

l;aben: cogitare. - volle (wollen). - in animo est

(id^ bin gefonnen, §33. Pompeio in animo est urbem
relinquere). - peto animo locum (id^ gel^e in ©e^
banfen roo^in = id) beabfic^tige rooljin §u ge^en,

o§ne gerabe rairflic^ l;in§ugeljen, §33. Siciliam petivi

animo). - moliri mit folg. infinit- {im SBerfe i^aben,

bef. gro^e u. wichtige S)inge,
f.

Cic. univ. 4. §. 11:

mundum efficere moliens deus). - lüo gebenfft bii

^in? quo tendis?: id) gebenfc nac| JJom §u reifen,

volo ob. cogito Eomam (näntlic^ ire ob. proiicisci,

roelc^eö aber geiöö^nlid; weggelaffen rairb). - ^uw.
aud) bloö burc^ ha§ '^mifta^edum , §33. Cic. Mil.

16, 43: ad illa augusta centuriarum auspicia ve-

niebat {^eMdjU §u fommen §u 2C.)-, ügl. §alm §u

Cic. Mil. 12, 32.

^ebcnfcn^ ba§,
f. Erinnerung. - feit älZcnfc^en

(S)., post bominum memoriam-, hominum memo-
ria-, post bomines natos-, post genus bominum
natum.

^cbici)t, versus (Serfc übt).). - carmen (ein

!leine§, bef. Igrifc^eg, metrifd) abgefa^teä ©., bergl.

bie Oben be§ §ora§-, unclaff. ift oda). - poema^

ätis, n. {nolrifjLa^ ein grö^ereö ©., rcie SSirgilS

Sieneibe-, biefe§fann aud^ in ungebunbener 3^ebe ge=

46.
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jd^ricben jct)n). - ein ®. machen, üerferttgen, Car-

men (poema) facere, pangere, fingere, scribere

(übl^.V, Carmen (poema) condere (ein @. anlegen,

bic Slntage baju mad^en); carmen (poema) compo-

nere (mit Äunft u. ©orgjamfeit jufammenfteEen);

Carmen fundere (mit Seic^tigfeit u. ^crtigfeit bem
?0lunbe entftrömen taffen): ein @. auf ^mb. mad^en,

versus in alqm facere; carmen scribere in alqm:

ein fc^r fc^öne^ (3. auf etm. mad^en, ornatissimis

atque optimis versibus dicere de alqa re (^S. de

caelo stellisque): id) üerftclje ©ebic^te ju macf;en,

possum versus facere.

(^C^id)t6)cn, poematium {TcoiTj/Aariov) ob. rein

lat. versiculi (f.
PI. ep. 4, 14, wo er feine ©ebic^t^

d^en aii^ 33efd;eibenl^eit auc| ineptiae, nugae nennt).

^ebi^tfOtm^ in, poeticis numeris (inclusus).

gebie^cUf solidus(eig. üon SJletallen; bann aud^

im ^ilbe = oerförpert, rairüid^, mie Cic. Tusc. 3,

2, 3: est enim gloria solida quaedam res et ex-

pressa [ber 9iul^m ift etraaä ©ebiegeneä u. 2][u§=

brutföDoUeö]-, Quint. 10, 1, 2: neque solida atque

robusta fuerit umquam eloquentia, nisi etc.)- -

purus putus. pustulatus (rein üon alten unäd^ten

S3eftanbtl^eilen, nom ®olb u. «Silber). - g. ©olö,

aurum quod ex obrussa est (baö fcinfte ©olb, raag

bie ^-euerprobe gel)atten ^ai, nac^ Petr. 67, 6; rgl.

Suet. Ner. 44: exegit aurum ad obrussam, b. i.

er »erlangte ba§ @olb nac^ ber ^-euerprobe, reine§

gebiegeneä ©olb)-, aurum obryzum (ebenf. (^Jolb,

it)a§ bie i^^werprobe gcl^alten l^at, Vulg. 2 chron.

3, 5): auö g. ©olbe, auro solidus. - g. ©ele^rfam=
!eit, doctrina exquisita: ein g. 2Ber!, über accu-

rate ob. diligenter perscriptus.

©cbiegcttl^cit, be§ ^örper§, corporis siccitas.

©ebingc, f. 33ertrag.

gcbo^jictt f.
boppelt. - gcbtänge» f. enge.

^cbrängc, I) eig.: turba (©eroü^l be§ ^olB
3C. übf}.). - turba conferta. multitudo conferta

(bid^teö ©en?ü§l, biegte 9)?enge). - turba undique
confluentis fluctuantisque populi (ba§ ©eraül^l ber

ron aUen ©eiten sufammenftrömenben u. I^in u. i^er

rcogenben SSolBmenge). - bid^teä ©., turba ob. mul-
titudo confertissima: ha^ &. ber ©lütfraünfc^enben,

multus gratulantium concursus. - e§ ift ein ®. im
.3Sol!e, ipse se populus premit: eö mar ein fold^eä

@., ita^ fein Äommenber me^r ^la^ fanb, omnes
ita se coartaverunt, ut venientem non reciperent:

m§ ®. !ommen, geratljen, in turbam implicari:

nod^ mel^r inä ®. !ommen, artius pressiusque con-

fiictari : fid^ inä ©. mifd[;en, turbae se inserere •, in

turbam se implicare: inä @. ge!ommen, geratl^en

fepn, turbä premi ob. elidi (in fofern man gebrücft

mirb)-, in turba vexari. turbä undique conflnentis

fluctuantisque populi jactari (in fofern man i)in

u, l)zv gefto^en ob. gemorfen rcirb): im bid^ten @.
jtei^en bleiben, in confertissima turba consistere:

im ©. erbrücft ob. tobt gebrüdt raerben, prae turba
elidi exanimarique : im ©. ^mb. mit ber Sanje t)er=

njunben, impulsu turbae alqm lanceä vulnerare.
— 11) bilbl.: angustiae (SSerlegenl^eit). - discrimen
0loif) u. ©efa^r). - in§ @. !ommen, in angustias
venire, adduci, compelli(im 2lllg.)-, implicari (com
©egner im Ä^rieg umgarnt merben); causa premi
(im ^roceffe in bie ©nge getrieben merben, t). SSer*

flagten) : in§ äuf;erfte ©. geratljen, in summas an-
gustias adduci-, in summum discrimen vocari: im
@. fet)n, in angustiis esse, versari; in angusto esse;

ouc^ laborare (in ^loif) fe^n): fe^r im &. fei;n, an-
gustiis urgeri; non mediocriter laberare; ^mb.
inä ©. bringen, alqm in angustias adducere, com-
pellere (im 2111g.); alqm implicare (ben ©egner im

Kriege umgarnen, 3^. oranibus copiis conductis):
im @. biefer ©d^roierigfeiten, circumventus bis dif-

ficultatibus.

gcbrrtngt. confertus (eig., jS. oon ber ©d^tac^t=
orbnung). - pressus (bilbl., ü. ©c^rififtetter, 3lebner
2C., u. beffen Schreibart). - brevis (furj, ebenfattä
üom 9iebner u. beffen ©ebanfen 2c.). - g. ©ebanfen,
seutentiae concisae. — Ädv. presse (bilbl.). - ein

g. üoUe^ 2;^eater, theatrum celebritate refertissi-

mum: g. üoll oon ©ebanfen,
f. gebanfenreic^ : i^u=

cgbibeä ift gebrängt roegen feine§ 3fiei(^tl^umä an
©ebanfen, Thucydides creber rerum frequentiä.

(Bchviin^tf)eit, brevitas. - ©. in ber Siebe, bre-
viloquentia.

gcbtitt, ternarius; triplex. - ber g. Schein, f.

©eorittfc^ein.

®cbrittfd)Citt (in ber 21lftron.), trigonum {tqI-

y(Dvov\ rein lat. figura triquetra (Gell. 2, 21 extr.,

roo er erfteres burc^ le^tereS erf(ärt), ob. triangu-
lum (Cic. de div. 2, 42, 89), ob. triquetrum (PI. 2,

15 [12], 59), ob. triangulus solis radius (PI. 2, 16
[13], 69).

gebtüdt afflictus (^erabgebrüdft, forcol^t in 33e^

5ug auf "nio: äufjere Sage (§^. res [Sage] afflictae:

u. fides [ßrebit] affl.; al^ in Sejug auf "oa^ ©emüt^,
nieber gebrücft, mit u. ol)ne aegritudine, maerore,
luctu, }ß. homo, animus), - fic^ burd^ etra. g. füt)len,

alqd moleste ferre: fel^r, ex alqä re magnam ani-

mo molestiam capere.

©cbrütft^eit, molestia (öaä Sic^befd^roertfül^-

len Don Äummer). - 2lu§erbem burd^ afflictus, j^S.

©ebr. ber Sage, res afflictae: ®. be§ ßrebitä, fides

afflicta.

gcbruttf^en^ I) gufammengepre^t 2c.: solidus

(gebrungen u. confiftent; ogl. „bid^t"). - compa-
ctus. compactilis (unterfe^t, üon gebrungenem "^avi

[nac^aug..], erftereä o. ©liebern u. S^^ieren, le^tere§

t). X^ieren, 5S. ein g. u. ftarfer Körper, compa-
ctum corpus et robustum: gebrungene u. fefte ©lie=

ber, compacta firmaque corpora: Stiere üon g.

Äörperbau, boves compact! : einSöroeüon g. Äürje,

leo compactilis et brevis). - pressus (bilbl.; »gl.

,,gebrängt"). — H) genöt^igt: coactus. - t)on ber

9?ot^ g., f.
not^gebrungen: ic^ fü^le mic^ g., cogor

mit folg. infinit.; non possum a me impetrare,

quin etc.; non possum facere, quin etc.

^ebrimgctt^eit, im 2lu§brucre, oratio pressa.

gebucft» capite demisso. - capite obstipo (j35.

Stare, f.
Hör. sat. 2, 5, 92).

©Cbttft, f. S)uft no. II.

©cbuib, patientia (ber SOßiße unb bie Steigung,

etroaö, roie SBibermärtigfeiten, Seiben 2C., o^ne
Sträuben gu bulben; ogl. Cic. deinv. 2, 54, 163).

- tolerantia (bie Äraft u. Sluöbauer bei ©rtragung
t)on Seiben 2c., ocrbunben mit bem ©efü^l ber 33e=

fd^merbe u. ber 3^id^tad^tun0 berfelben; gem. oerb.

mit bem ©enit. beffen, mobet man ©. jeigt, gS. toi.

doloris, @. beim Sd^merj). - perseverantia (33e=

l^arrlic^feit, menn man fic^ bei 3Serfolgung eines

3iele§ burd^ fein §inberni^ abfc^recfen lä|t; ogl.

Cic. de inv. 2, 54, 164). - aequus animus. aequitas

animi (ber ©leic^mut^, xüzxin man fic^ burd§ nid^tä

au§ ber Raffung bringen lä^t). - bie größte, äu^erfte

@., patientia ultima: ©. beim ^\x\)öxin, aures pa-

tientes: mit ^mb. ©. ^aben, alqm u. alcjs mores
ob. naturam patienter ferre; auc^ bl, alqm ferre:

mit ©., f.
gebulbig(J.(^t;.): ftc^ in©, faffen, patien-

tia uti: ©. jeigen hQi etro., patientiam adhibere

alci rei: ^mbö. ©. auf bie $robe ftellen, patien-

tiam alcjs tentare: Smb§. ©. ermüben, erfc^öpfen

burd^ etrc,, alqm defatigare alqä re: bie ®. brid^t,
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tei^t mir, ift erfc^öpft, iäf mtlme W &., patientia

vincitur; patientiam rumpo ob. abrumpo: ü&er

etn). bie @. wrlieren, defatigari alqä re (f. im ^o(g.);

auc^ alqd aegre ferre: über etro. hk &. üerlierenb,

fessus, fatigatus alqä re (burd^ etro. ermübet, jSÖ.

interrogando exspectandoque responsum fessus:

u. fessa longa standi morä puella: u. stando et

nequiquam exspectando defatigatiis). - ©ebulb!

b. i, toarte (raartet)! exspecta (-ate)! mane (-ete)!

gcbulbctt» M, exspectare. manere (märten).

- quiescere (ruf)ig fe^n).

^ebulbtgr patiens (abfol., ob. in einem einjel^

nen galle mit 2lng. moöei? burd^ ®enit., gS. pa-

tiens injuriae ovis = ha^ g. <s4af: pat. sessoris

equus = baä g. ^ferb). - placidus (gutmüt^ig).

- ein g. ©laubiger, creditor lentus. — Ädv. pa-
tienter. toleranter. - moderate (mit 9}lä^igung in

ber (^efinnung). - aequo animo {mit ©lei^mutl^;

aUe 5S8. etmaä ertragen). - g. mit anfe^en, aequo
animo spectare alqd: g. ertragen, Ijinne^men, pa-

tienter ob. toleranter ob. aequo animo ferre alqd;

toleranter ob. aequo animo pati alqd; patienter

atque aequo animo ferre; u. burd^ bie ^erbnbgg.

pati ac ferre, pati et perferre, perferre ac pati,

perferre patique alqd.

gec{|tt# hoüoratus; honestus.

geeignete idoneus, für ob. ju etmaä, alci rei

ob. ad alqd (ju einem ^e^ufe genügenb, tüchtig).

- aptus alci rei ob. ad alqd (paffenb, tauglid^). -

accommodatus ad alqd (angepaßt, einer ©ad^e ge-

mä^ eingerid^tet). - utilis alci rei ob. ad alqd (|u

etrc. braud^bar, (Sgf^. inutilis). - factus ad alqd

(gemarf)t für ob. gu etm.). - natus alci rei ob. ad
alqd (gleicfif. mo^u t)on Vlaiux gefc^affen-, aEe v.

!ßerf. u. ü. Sebl.). - opportunus (günftig ber Q^it

nad^ gelegen, 5^8. nox opportuna est eruptioni). -

5um Äriegöbtenft g., f. bienftfäl^ig : gum Jieöner gang

»orgüglic^ öor Stilen g., unus ex omnibus ad dicen-

dum maxime aptus natusque: ein Ort gang von
^ainx moju g., locus ad alqd opportunus atque
idoneus: ein jur3)ec!ung ben §inter]^alte§ oon 9ia=

tur g. Ort, locus tegendis insidiis natus: ein jur

Slufftellung eineö ^inter^alteö nic^t g. Drt, locus

inutilis insidiatori: eine gum Kriege ganj g. 35er=

anlaffung, satis matura causa belli. — geeignet
fc^tt (fic^ eignen) für ob. gu etm., idoneum esse

alci rei ob. ad alqd (u. f. ra. oben burc^ bie Slbjcc^

tioa mit esse); convenire in alqd (gu etm. ftimmen,

für etm. fd^itflid) fei)n, §S vites non in quemvis
agrum conveniunt); pertinere ad alqd (fid^ auf
€tro. erftredEen, gu etm. führen, g33. ea, quae ad effe-

minandos animos pertinent, important: u. quae
res nihil ad levandas injurias pertinere videbatur)

;

valere ad alqd (^u etm. baä S^ermögen ^aben, etm.

!önnen, 535. ad tollendam amicitiam). - nic^t ge^

dgnet ferm (fid^ nid^t eignen) für etm., aud^ abesse

ab alqa re (jS. für bie geric^tl. Debatte, a forensi

contentione); abhorrere ab alqa re (§58. a vulgi

auribus): 2)inge, bie nid^t g. finb, um bamit gu

glänzen, res procul ab ostentatione positae.

©efa^t» periculum (@efa^r, gefährliche :^age

ühf).). - discrimen (ber Slugenblid^ ber ©ntfd^eibung,

ber entfc^eibenbe ^un!t in b^r ©efa^r; ba{)er au^
hem periculum entgegengefe^t, mie Cic. Phil. 7, 1.

§. 1 : adducta est res in maximum periculum et

in extremum paene discrimen ; äl^nlid^ Liv. 8, 24.

§. 12: quid in discrimine periculi cunctaretur,

interrogans; noc^ pufiger aber bamit oerb., mie
allatum est periculum discrimenque patriae, Cic.

off. 1, 43, 154: discrimina periculaque, Cic. de
nat. deor. 2, 66, 166). - dimicatio fortunae (for-

tunarum), vitae ob. capitis (bie ©., in meld^er unfere

jeitltd^en ©lücfägüter finb, unfer Seben f^roebt). -
hie pc^fte (3. beä ©taateS, summa res publica (3^3.

consului, de summa re publica quid fieri placeret:

u. summae rei publicae a consulibus auxilium pe-
tere. SBgl. §alm gu Cic. Cat. 1, 6, 14). - (SJefaljren

u. aJiü^feligteiten
,
pericula ac labores (fid^ unter^

jie^en, obire): &efal)ven u. 3)Zül)jelig!eiten beä Se^
ben§, vitae pericula laboresque: @. u. 3^otl^, peri-

culum negotiaque. - hie @. gern auffuc^en, avidum
esse periculi: fic^ in eine @. begeben, periculum
adire, ingredi: ftc^ in eine augenfc^einlic^e <3. be=

geben, manifesto periculo corpus objicere; mani-
festo periculo corpus ob. caput offerre; ad pestem
ante oculos positam proficisci (in aug. Sebenöge=
fa^r): oon einer unfic^eren Hoffnung getrieben fic|

in eine geroiffe @. begeben, dubia spe impulsum
certum in periculum se committere: begieb bid^

nic^t mutljmillig in @., minime sis canterium in

fossam (fprüc^m., Liv. 23, 47, 6; ogl. bie Seg. in
V. canterius): fic^ einer @. unterbieten, eine &. be=

ftefien, periculum adire, obire, subire, suscipere:

ein ©. überfielen, glüdlic^ befielen, periculo per-
fungi: ftc| in (5J. ftürjen, einer @. auöfe^en, in peri-

culum se offerre, se inferre; in discrimen se con-
ferre, se inferre, se objicere: blinblingä, o^ne
3toif), periculo temere ob- sine causa se offerre:

fic^ üielen ©efaliren auäfe^en, multa pericula adire:

fic^ für Smb- einer ®. unterhielten, eine &. befte=

Ijen, subire pro alqo periculum: fid^ für ^mb. in (55,

(Sebenägefa^r) ftür§en, inferre se in periculum ca-

pitis atque vitae discrimen pro alcjs salute: jeber

@. tü\)n entgegengel^en, promptae esse ad omne
discrimen audaciae. - ^mbm. in ©. bringen, fe|en,

ftürjen, alqm in periculum, in discrimen adducere,
deducere, vocare: in gro^e @. ^mb. bringen, mul-
tum periculi alci inferre; magnum in periculum
alqm adducere: in bie äu^erfte @. ftürjen, alqm
ob. alqd in praeceps dare (jS. rempublicam): ^mb.
in (3. 3U bringen, §u ftür^en fuc^en, mit ©. bebro^en,

periculum alci intendere, moliri: jene 3^it ^atte

auc^ Unfd;ulbige mit @. bebroljt, etiam ad inno-

centium periculum tempus illud exarserat: ^mh.
auä einer ruhigen Sage in bie größte ®. oerfe^en,

alqm ad scopulum e tranquillo auferre. alqm ad
scopulum (e tranquillo) inferre

(f. Ter. Phorm. 4,

4, 8 [689], Liv. 38, 10 extr.): etmaö au^er @. fe^en,

alqd servare , tutum praestare, in tuto coUocare :

in @. fommen, gerat^en, @. laufen, in periculo

esse coepisse (@gf^. in tuto esse coepisse); in peri-

culum ob. in discrimen venire; periculum subire

(Don S)ingen, g^ö. einem Sanbgute): in boppelte ©.
geratl^en, ancipiti periculo circumveniri : in bie

größte (äu^erfte) (3. fommen , ad ultimum periculi

pervenire; extremum discrimen adire. - in Od.

fet)n, fdpmeben, in periculo (ob. in discrimine) esse,

versari; periclitari (3^8. oom 2ehen); in dubio esse

(oom 2ehen): in fe^r großer, in summo (ingenti)

periculo esse; in maximum periculum et extre-

mum paene discrimen adductum esse(üonS)ingen);

in ber äu^erften, in praecipiti esse; in extremo
situm esse (oon S)ingen); fprüd^m., inter sacrum
saxumque stare (fid^ jmifd^en hem Opfer unb bem
Opfermeffer befinben, b. i. in ber äu^erften 9?ot^

\e^n, Plaut, capt. 3, 4, 84 [617]): ^mh. ift in @.
ha^ Seben ^u verlieren, alcjs vita periclitatur: bu
bift in berfelben (L\, in eadem es navi (fprüd^ro.,

Cic. ad fam. 2, 5, 1) : eä fc^raebt etraaä in ©., agitur

alqd (b. i. fte^t auf bem©piele); aud^ »erb. res agitur

in discrimenque ventum est (f.
Cic. off. 2, 9, 33):

in einet boppelten ©. fic^ befinben, periculo ancipiti

46*
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prenii (non bopp. (3. Bebrängt luerben); ancipiti

periculo circumventum esse (üon bopp. ©. umringt

fe^n). - eö bro^t ©., periculum instat (eine @. ift

nafie): e§ bro^t ^mbin. @., periculum intenditiir

in alqm ob. intentatur alci: ^ompejuö tierftcT^ert,

eä i)ahi feine &., eä bro^e feine ©., Pompeius aftir-

mat periculum non esse: er üerfid^ert, non (Seiten

beä 9ii^t6eiteä bro^e i^m feine &., ^obe e§ feine

©., a securi negat esse ei periculum: e§ bro§t

mir feine ©., a periculo tutus sum: eö brofjt mir

feine @. von etra., tutus sum ab alqa re. - id^ be=

finbe mic|, fc^irebe in uietfad^er ©., undique immi-

nent discrimina; lupum, id quod aiunt, auribus

teneo (jprüc^iü.,
f.

Ter. Pliorm. 3, 2, 21 [506].

Suet. Tib. 21). - mit großer @, üerfnüpft, oerbun^

hm fc^n, periculi plenum esse; periculosum esse.

- au^er @. fet)n, extra periculum esse; a periculo

tutum esse; in tute esse; a periculo abesse, va-

care; periculo vacuum esse; in portu navigare

(iprüc^n)., im öafen, b. i. im ©id^ern, fegein, t3on

^erf., f.
Ter. Ändr. 3, 1, 22 [480]). -in t>er erften

(S). (im erften ^lugenblicfe ber @.) erhielt er fic^ eine

f(eine Sßeile aufrecht, primam periculi procellam

parumper sustinuit: eine @. abraenben, abwehren,

periculum depellere, propulsare, üon ^mb., ab

alqo; bie %\lev Häupter bebro^t, periculum, quod
in omnes intenditur, propulsare: jur 2lbn)enbung

einer mögtid^en &., contra suspicionem periculi

(§'^. colonias idoneis in locis collocare). - t)on (Se=

fal^ren befreien, periculis liberare. - ber ©. ent^

reiben, eripere ex periculo: fic^ ber &. entreißen,

eripi ob. se eripere ex periculo; auferri periculo.

- auf meine, auf eigene @., meo periculo (auf mein

:perfönlid^e§ 9iifico l^in); meis viribus, meo Marte

{auf eigene §anb) : auöfc^lie^Iic^ auf meine (perfön=

tid^e) ©., praecipuo meo periculo: mit eigener ®.

(tftat ic^ baö u. 'Da^), meis propriis periculis: mit

(unter) großer perfönlic^er ©., magno sui cum peri-

culo: bu jpietft ein fic^ereg Spiel auf frembe (3.

(auf fr. 9iifico), ludis de alieno corio (fprücf)«).,

Apul. met. 7, 11). - ofjne (3., sine periculo; recte

(öreift, o[)ne Xrug u. §interlift ^u beforgen ju Ijai^m,

§33. se alci committere, Caes. b. c. 1, 74, 2): o^ne

alte ©., ol^ne bie minbefte ©., sine ullo periculo;

rectissime (ganj breift, gan§ fedf, ä33. quicum quid-

vis rectissime facere posset, of)ne bie minbefte ®.

ein Unrecht ju t^un, Cic. Phil. 2, 19, 48): o^ne ©.

Dor etn)., tutus ab alqa re.

©efäörbe, in ben SSerbinbgg.: fonbern @., ex

bona fide: ben @ib für bie ©. ablegen (fc^mören),

calumniam ob. de calumnia jurare; jurare non
calumniae causa id se postulare (JCt.): bie ®.

gegen ^mb. abfd^mören, calumniam in alqm jurare.

Ocfä^tben» in periculum (in discrimen) addu-

cere, vocai-e. - gefäl^rbet feyn, in periculo (in dis-

erimine) esse ob. versari; periclitari: gleid^ g. fei)n,

pari periculo esse: nid^t g. fepn, in tuto esse; a
periculo tutum esse : non ©eiten einer ©ad^e nid^t

g. fet)n, ab alqa re tutus sum ob. periculum non
est: öefäf)rbet werben, in periculo esse coepisse:

jein Seben ift in etmaä gefäl^rbet, salus ejus infestior

est (Cic. Plane. 1, 1). — gefä^tbct infestus (feinb=

iidi) bebro^t, §58. mare, iter). - nic^t gefä^rbet, f.

gefabrlo^.

^efä^tbtmg^ periculum (333. periculo reipubli-

cae : u. pericula rerum suarura [if)rer ^ntereffen]).

gcfä^t(tcl), periculosus (im 9(ttg.). - periculi

pleBus(gefaf)rüoU; bid^t. aleae plenus). - insidiosus

(ooüer 'Jiac^ftellungen. ron 9[Renfc^cn u. Socalitäten).

- infestus (foroof)! actio = feinblic| bebrof;enb, jSS.

ejus regionis venti ; alö paffio = feinblid^ bebro^t,

5^. mare, iter). - ancen^. dubius (unentfdöieben.
Sraeifet^aft); t)erb. periculosus et anceps. - perni-
ciosus (oerberblic^, jum Untergang fü^renb ob. ben
Untergang berettenb). - lubricus (gtei^f. fAlüpfrig,
unfidjcr, j^S. defensionis ratio); rerb. anceps et
lubricus (3^8. locus). - capitalis (für ba§ 2ehm u.
seitliche Sßo^r gefä^rtic^l - gravis (nic^tg roeniger
aB unbebeutenb, a58. ^rieg, ©egner: bann = ber
(^^efunb^eit 2C. na^tfjeilig); »erb. gravis et pericu-
losus (3S3. Ärieg). - ein g. aJienfd), homo periculo-
sus, perniciosus, capitalis : eine fef)r g. (Ba^e, res
magni periculi: eine g. Sage, res dubiae. angustiae
(mi|li(^e Sagr); discrimen (entfc^eibenber ^unft in.

ber (SJefa^r): in btefer g. Sage, hoc in tempore:
fid^ in einer g. Sage befinben, in discrimine (in an-
gustiis) esse ob. versari: in einer fef;r g., in maxi-
mum periculum et extremum paene discrimen
adductum esse (oom <BiaaU tc): ba§ SSaterlanb
befinbet fic^ in einer g. Sage, allatum est periculum
discrimenque patriae: ^mb. in eine fe^r g. Sage
(u)o er Seben ob. feine (S)rüdf§güter nerlieren fann)
bringen, alqm in summum capitis periculum arces-
sere ;

alqm in discrimen omnium fortunarum vo-
care: gefährliche 3^iten, tempora periculosa, peri-
culi pleua (üb^.); tempora dubia (mi^lic^e, in neU
d)m man über bie 3ufunft nic^t cntfc^eiben fann);
tempora saeva et infesta virtutibus (in rcelc^en bie
©d^lec^ten bie Dberl^anb f)a^cn, Tac. Agr. 1, 4):

g. Crt, (^egenb, locus gravis, regio gravis (fd^äblid^

für bie (^cfunb^eit); locus insidiosus. loca insidiosa.

locus infestus. loca infesta {in SSejug auf perfön=
lic^e (Sicl^er^eit): dne g. ^a^regjeit, anni tempus
grave: eine (Cicn (Schiffen) g. ©teile in ob. am 9Jieere,

locus navigiis fallax; locus insidiosus naufragiis
(rao man leicht ©cf)i|fbruc| kihet): ba^ öecr auf g.

Sßegen führen, exercitum per insidiosa ob. infesta
itinera ducere: ^mb. ju einem g. ©egner {im
5^ampfe) machen, alqm ferocem in certamen dare
(ü. Umftänben,

f.
Liv. 1, 25, 11). - etwa^ g. macfjcn,

periculosum reddere alqd {in eine gefährliche Sage
bringen V, infestum reddere ot). facere (unfirf)er

mad^en, gS. mare, iter) ; *periculum alcjs rei ver-
bis augere ob. exaggerare (mit Sßorten üergri3^ern):

g. fet)n, periculosum (u.
f. m. oben bie Slbjj.) esse:

nid)t me^r g. ferjn, periculosum esse desisse: je

weniger g. (gefa^rooll) ber ^rieg mar, bcfto milber
raar auc^ ber ©ieg, quanto bellum minoris periculi,

tanto mitior et victoria fuit. - es ift g. im äöinter
gu fc^iffen, periculose navigatur hieme. - g. werben,
periculosum, infestum, perniciosum esse coepisse.
— Adv. periculose (j^S. aegrotare). - eä fie^t g.

auö, imminent undique pericula.

^cfä^tHd)fcit, f. ©efa^r.

gefa^ttoÖ, periculo vacuus. periculi expers
(frei non ©efa^r). - tutus a periculo , u. bl. tutus

(fieser üor ®efal;r). - je gefa^rlofer ber 5t'rieg geme^

fen war, befto milber war aud^ ber ©ieg, quanto
bellum minoris periculi, tanto mitior et victoria

fuit.

(^efa^rlofiö^ett» periculum nullum. - gröjiere

@., periculum minus.

©efä^ttCf comes (Begleiter). - socius (®enoB).
- consors (©c^icffal^geno^). - tie ©efä^rten, qui

unä sunt; qui comitantur alqm; qui faciunt cum
alqo (bie auf ^mh^. gartet finb): einer ber ®efä^r*
ten ^mbö. fei;n, inter comites alcjs aspici: ®. auf
ber Steife, comes itineris: ®. in ©efafjr u, ^floti^,

comes discriminum periculorumque : @. in Seib u.

^reub', omnium tristium laetorumque socius. 33gl.

„(Eamerab".

©cfäJjttitt, comes (33egleiterin). - socia (@e=»
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noffitt, j^. auf bem Se6en§n)ege, vitae, Cic. Font.

17, 39 von ber ^ugcnb: von bec ©attin im 31^9-
auc^ socia alieiix, Sali. Jug. 80, 7).

gefa^rtjott, f.
gefäf^rlic^.

1. ®cfaUe, bas, a) beS gupobenä: fastigium.

- ein 'Ji^Poben, ber ein @. f)ai, pavimentam fa-

stigatum: ein @. i^aben, fastigium habere. — b)

beä 2Baffer§, aquae libramenttim, - bag fd^räge @.
beä S3ad)eä, rivi libramenta fastigata: @. iiabm,

deferri.

2. ®cfäac, bie,
f.
mga6e.

gefallen f placere, ab[ol., ob. ^mbm., alci, u.

in etra., in alqa re (auc^ ooni ©d;aufpieter, ©ängec
2C., gö. populo [bem ^uOIicum]: u. piinio actu [im

erften 2(ct]: u. in comoedia). - satis facere, ab[ol.,

ob. ^mbm., alci, u. in einer <Ba(^Q, in alqa re (in

feinen Seiftungen öefriebigen, v. ©c^aufpieler, in

dissimillumis personis: u. in gestu: v. ©labiator,

^^. domino aut populo [hem ^ubticum]). - probari,

abfoL, ob. ^mbm., alci (33iUigung u. Beifall finben,

.j^. baö Stanbbitb gefiel fogleic^ auf hcn erften S3(ic!,

Signum simul aspectum et probatum est). - cla-

mores facere (33eifaltiuf erregen, v. 3iebner k.). -

plausus ferre (SSeifallflatfc^en baoontragen = 33ei^

fall finben beim 33oIie 2C., v. ©d^aufpieler 2C.). - gar

rvOi)i g., fel^r g., admodum placere-, perplacere:

au^erorbenttic^ g., mire placere. - gu g. fu^en (bem
publicum jc.), clamores captare; plausus captare,

quaerere, petere : bem ^oiU gu g. fud^en, plausum
populärem quaerere: btei'eä äBeib fuc^t gu fel^r, legt

eö 3u fefjr barauf an, ben 3Jiännern gu g., liaec

mulier nimis operam dat, ut placeat viris. - bir

3U gefallen pu|e id^ mic^, tibi me exorno ut pla-

ceam. - eö gefällt mir dma^ ob. ^mb., gratum,
jucunduni est mihi alqd (eä ift mir angenehm);
probatur mihi alqd ob. alqs. arridet mihi aiqcl

(c§ l)at etn)a§ meinen ^dfali, es besagt mir et^

löaä); delector ob. me delecto alqä re (id^ ergö^e

mid^ baran); est alqd ob. alqs in deliciis meis (eö

ift äwa^ eine Siebltngöfad^e ob. ^m^ö. ein Siebling

von mir}; estalqdstoniachimei(in ber Umgang^lpr.,
löie unfer „eö ift etmaä nad; meinem 9}iagen" b. i.

©efc^mad): eg gefällt mir etroas nid;t, alqd mihi
displicet, mihi improbatur ob. non probatur: eä

gefäEt mir etraaö ausne^menb, fe^r gut, alqd valde
mihi arridet: eö gefällt mir üwa^ gar nid)t, vehe-
menter mihi displicet alqd; ab alqa re abhorreo
(cä roiberftrebt meinem (Sinne, 5S. ein ^lan): ber

!Rebner gefällt bem S]olfe nic^t, orator populo non
probatur; orator apud populum friget : ein (Sd^au=

fpieler Ijat nic^t gefallen, histrio ejectus est, sibilis

explosus est: ein 33üf)nenftücE ^at nid;t gefallen,

fabula exacta est (ogl, „burc^fallen"): ^ine 9tebe

gefällt rdc^t, oratio friget: eine 9tebe gefällt allge=

mein, ungei^euer, omnium ingenti assensu auditur
oratio: eö gefällt mir etraas nic^t rec^t, minus placet
mihi alqd: nid;t übet, non displicet mihi alqd: e§

gefällt mir Ijier, *hic locus mihi arridet: augne^=
menb, ganj üorgüglia), hie mihi praeter omnes lo-

cus arridet (nad) Hör. carm. 2, 6, 13). — fid) 0e=

faUen^ sibi placere ; se amare (für fic^ felbft iin-

genommen fegn). - fid) in ob. 6ei dwa^ g., libidinem
habere in alqa re (feine Suft an etxva^ ^aben, Sali.

Cat. 7. 4); delectari in alqa re (fid^ bei etio. ergoßen,

5^. in hac rogatiuncula, Cic. fin. 1, 11, 39, f.
bagu

3}iaboig); gloriari alqä re, de alqa re u. in alqa
re (fic^ etmag §u ®-dU itjnn auf eine ©ac^e, u. par
mit bem Unterfc^ , bafi es mit bl. Slölat. ob. mit de
ein nic^tigeä 33rüften bejeidmet, mit in einen tDir!=

lid;en Sefi^ bes ^JSorjuc^eö / f.
Cic. or. 50, 169; fin.

3, 8, 28; 1, 21, 48). - fia^ etrcag öefaöctt (affcn.

alqd sibi imponi sinere (gulaffen, ha^ einem etro.

aufgel^alQt merbe, §23. contumeliara, injuriam). -

alqd pati, ferre. alqd patienter ferre. alqd pati

ac ferre. alqd aequo animo pati ob. ferre (öulöen,

gebulDig ertragen, g^B.alcjsinjurias, alcjs Imperium:
u. aut mortem aut servitutem pati: u. nuilam di-

lationem pati: u. hominum ineptias ac stultitias

non ferre). - alqd non iusectari, non ulcisci (etiu.

nic^t »erfolgen, nid;t rächen, gS. alcjs injuriam). -

alqd inultum impunitumque dimittere (etn). unge=
räd;tu. ungeftraft ^inge^en laffen, 3^3. alcjs injuriam^
alqd impunitum ferre (etra. ungeftraft ertragen,

323. alcjs scelus). - alqd non abnuere (etioaä nic^t

ableljnen, 0. cognomen [öer einem beigelegt rairb]).

- alqd accipere (etra. anneljmen, an ob. auf fic^

nel;men, gS. donum: u. frena, jugum). - alqd re-

cipere (etro. auf fic^ neljmen = gulaffen, geftatten

[(^gf|. respuerej, 0. antiquitas recepit fabulas,

haec aetas autem respuit). - alqd agnoscere (ftill=

fd)roetgenö Ijinne^men, o^ne fid^ §u roeigern, j58. 2ob,

©^renbejeigungen 2C.). - alci rei obtemperare (einer

©ac^e fid; fügen, 3^. alcjs institutis). - alqd devo-
rare (etro. gleic^f. gebulbig ^interfc^luden, gS. ho-
minum ineptias ac stultitias: u. molestiam [bie

Uebelftänbe] paucorum dierum), - non recusare,

quin oö. quominus m. (Sonfunctö. (fid^ nid;t roeigern,

3U 2C,, g^ö. Caes. b. c. 3, 45, 6; b. G. 1, 31, 7). -

fid^2llle§ g. laffen, quidvis pati, perpeti: üon^mD.
ftc| Sllleä g. laffen, quidquid alci placet sibi feren-

dum putare: fic^ nichts g. laffen, alienas contu-
melias non aequo animo ferre: ha^ laffe icö mir
nid^t g., non feram; non patiar; hoc mihi imponi
non sinam

(f. oben): ba§ laffe id^ mir oon bir nidjc

g., haud ob. non impune feres: id; mu^ e§ mir g.

laffen, ha^ ac., non possum recusare, quin etc. (§'<3.

quin alii a me dissentiant). - id^ laffe es mir g.,

est tauti (um ben ^reiö tjin mag eä gef d;el;en, f.

Cic. Verr. 4, 20, 43): baä laffe id^ mir g., audio
(ba§ lä^t fic§ l)ören,

f.
Cic. Rose. Am. 18, 52 u. 21,

58). — eö gefäUt mit (ift mir gefällig), gu 2c.,

placet mihi mit folg. infinit, ob. mvit ut (ic^ finbe

für gut, al§ §olge ber Ueberlegung); libet ob. colli-

bet mihi mit folg. infinit. (e§ beliebt mir, alS ^oige

ber Saune ob. ftnniid)er eintriebe); juvat mit folg.

infinit, (eö mac^t S>ergnügen, aB golge ber Saune
u. äußerer eintriebe); mihi comraodum est mit folg.

infinit, (eä ift mir bequem, gelegen, als golge ber

Suft u. beö "^elieben^). — ttfcnn cö öcfättt (ge-

fällig ift), si placet, libet, comraodum est; quum
ob. quando ob. dum commodum est: roie eä (bir)

gefällt, ut placet, übet, commodum est: roenn ea

bir gefällt (roenn eä bir gefällig ift, roenn bu fo ge=

fällig [eijnroillft), quod tuo commodo fiat; nisi tibi

molestum est; si (tibi) videtur ob. si (tibi) videbi-

tur
(f.

Cic. ad fam. 14, 7, 3): roenn e§ bir gefalle

(roenn e§ bir gefällig fei, roenn bu fo gefällig feijn

rooEeft), si tibi videatur (f. Cic. Yerr. 4, 29, 6Q:, 4,

61, 137).

^efaUcit, ber, I) Suft, SBille 2c.: libido (bie Sufr).

- arbitrium (33elieben, (^utbün!en, äßille). - (3. an
etroa§ ob. an ^nib. finben, libidinem habere in alqa

re (feine Suft an etroaä traben. Sali. Cat. 7, 4); gau-

dere alqä re (feine ^reube,
f.

Hör. art. poet. 162
u. f.); delectari alqä re ob. alqo. voiuptatem ob.

oblectationem capere ex alqa re (fid^ an etroaä er-

goßen, mit etroa§ vergnügen); amare alqd {lieben

au§ äßoljlroollen u. ^wn^igwng); adamare alqd (lieb

geroinnen): feinen &. an eima^ finben, rem nolle,

iraprobare; ab alqa re abhorrere; ogt. „es gefällt

mir etroas" u. „eö gefällt mir nidjt" unter „gefal=

len": ^mbm. ju @. fepn, gratificari, moremgerere
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alci (gu SßiEeii [cyn, mU\ai)ven): obsequi alci ob.

alcjs voluntati (^mbm. ob. ^mh^. 2SiIi'en (^otge (ei=

ften an^ 3w'^^^9""9)" Si"bm. ju @. (eben, alci se

dare; ad alcjs arbitrium se fingere-, ganj, in aUen
©tüdfen, totum se fingere et accommodare ad al-

cjs arbitrium et nutum; se totum ad alcjs nutum
et voluntatem convertere : ^mbm. ju (5). reben, al-

cjs auribus servire ob, blandiri (^mbö. D^ren
fd^meid^eln = S'^bm. nad) bem 9)Zunbe reben); alci

assentari (ju Slüem, raaä ^mh. fpriest, ^a ^a%m):
glaube nid[)t, ba^ ic^ btr ^ier ju @. rebc, noli pu-
tare, me hoc auribus tuis dare: immer auf j^often

ber Sßa^r^eit ju ©. reben, ad voluntatem loqui om-
uia, nihil ad veritatem: ^mbm. etraaä ju &. tl^un,

alci alqd gratificari (in ctma^ 5U 33]illen ferjn). -
^mbm. ob. einer ©a^e ju ©., alcjs ob. alcjs rei

causa ob. gratiä, ob. mir, bir, unö ju ©., meä, tuä,

nosträ causa ob. gratiä (§33. mentior tuä causäV, in

gratiam alcjs (jS. in gr. ducis se pugnaturos) ; al-

cjs honoris causa (auä perfönlid^er e^renber 3^üd^=

ftc^t für ^mb.
,
gS. honoris Divitiaci causa Bello-

vacos in fidem recipere); ob. burd^ hm hi. 2)atio

(§33. Smbm. ob. einer ©ac^e ju ®. etraaö t^un, dare,

tribuere alci alqd [ein Opfer bringen], j. (]!ic. ad
fam. 4, 5, 6-, 4, 11, 2; Caes. b. G. 6, 1: &inm
3mbm. gu &. baä Seben fc^enfen, dare, concedere
alqm alci: id^ tl^ue eö ifjm ju (55., ei hoc do, tribuo).

- mir ju &., b. i. meinettoegen mag eö gefc^e^en,

per me licet-, nihil impedio-, nihil moror. - nad)
©, suo commodo. per commodum (nac^ feiner SBe=

quemlic^feit, §33. ^mt>. befuc^en, suo comm. conve-
nire alqm: 2ltte§ auäforfdien, per comm. omnia ex-

plorare)-, ad libidinem. ex libidine (nad^ Suft u.

belieben)-, arbitrio suo. ad arbitrium suum (nac^

©utbün!en-, unlat, finb: adplacitum-, ad benepla-
citum-, ad voluntatem): nac^ meinem &., ad arbi-

trium nostrum libidinemque: nad^ &. (eben, sibi

indulgere (fid^ ge(;en (äffen); in diem vivere (p(an==

(oä in ben ^ag ()inein Ubm). — II) bag raaä ge=

fc^iel^t, um ^mbm. gu gefatten: officium (S)ienft). -
Ijeneficium (3)tenft ob. (^efä((ig!eit, ju n)e(c^er mon
nid^t t)erpf(ic^tet roar). - obsequium [ha^ ^^iac^geben,

3u=(55efa((en-:^eben, gS. obsequium amicos, veritas

odium parit). - ^mbm. einen ob. Den Gefallen t(jun,

erraeifen, erjeigen, gratum alci facere; alciveniam
dare (fic§ rciUfä^rig jeigen); alci morem gerere
(^mbm. gu aBiUen fepn): einen fe§r großen, admo-
dum gratum, gTatissimum,pergratum,percommode
alci facere; optatissimum alci beneficium ofi"erre

(unaufgeforbert, Caes. b. G. 6, 42 extr.): baran ^aft

bu mir einen fe()r großen ®. get^an, gratissimum
illud mihi fecisti: bu fannft mir feinen größeren
@. tlöun, nihil est, quod gratius mihi facere pos-
sis; hoc mihi gratius nihil facere potes: rvmn bu
mir einen &. t^un raillft, si me amas (a(ä $8ittfor=

me( im gen)ö^n(. Seben,
f.

Cic. ad Qu. fr. 2, 10 extr.

Hör. sat. 1, 9, 38): eä gefc^iel;! m.ir bamit ein ©.,
hoc mihi gratum erit: t^ue mir ben &., da veniam
hanc mihi: man t^at i^m ben &., gestus est ei

mos: t()ut un§ ben ©., ha^ i^r 2c. = t^ut unö hen
@. unb mac^t baä unb baä, date nobis hanc veniam,
ut etc. (3S3. ut ea, quae sentitis de omni genere
dicendi, subtiliter persequamini). - öu t(juft mir
einen &., wenn bu 2c., gratum mihi feceris, si etc.:

hu t^uft mir einen großen &., raenn bu 2c., magnum
beneficium mihi dederis, si etc.; admodum gra-
tum, pergratum, gratissimum mihi feceris, si etc.

gcfäUid^ I) ©efaüen erroecfenb: gratus. jucun-
dus (angcnebm, w. f.).

- speciosus (gut auäfe(;enö,

burd^ feine 2(u^enieite frf)ön inö 3{uge'fal(cnb:. - ni-

tidus (nett, burd; 5Jettig!eit in bie Sinne fal(enb). -

venustus (anmutl^ig, reijenb). - commodus (beqntm^
anftänbig). - ein g. 2(eu^cre, species; forma venu-
sta: eine g. Schreibart, nitidum scribendi genus (u.

ber fte l^at, scriptor nitidus,
f. Quint. 10, 1, 44 u.

79). - baä ©efä((ige (in SBerfen ber Äunft), gratia.— Ädv. jucunde; speciose; nitide; venuste; com-
mode. - fe()r g. hm 3Burffpie^ fc^rcingen, hastam
speciosissime contorquere: g. tanken, (efen, com-
mode saltare, legere. — II) ©efaUen empfanbenb,

in ber SSerb.: „eä ift gefäUig (= eä gefäUt mir, bir

2c.)", f. gefa((en a. ©. — III) bemüht, 2lnbern ju

(55efa((en ju fepn ob. 2)ienfte ju erraeifen: commodus
(fid^ nnd^ Slnbern bequemenb, ftd^ nad^ if^ren :^aunen

fügenb u. rid^tenb, umgängtid^, 0. ^erf. u. beren

(s:{)ora!ter oö. äßefen). - facilis (fic^ (eic^t be^anbe(n

(affenb, fic^ (eic^t ju etroaä oerfte^enb, iDi((fä§rtg, ».

^erf. u. beren äßefen). - benignus (gütig oon @c=
müt^ u. in ber Xi)at). - comis (ber bur§ 5^eunb=
(id^feit, 3Bi((färjrigfeit u. Dienftfertigfeit ben 2Öün=
fdien 2(nberer entgegenfommt unb iljnen baburd^ gu

gefaKcn fud^t, juoorfommenb). - humanus (ber im
Umgänge mit Slnbern i(;nen feine ^erjenSgüte u.

fein 2Bob(tr)oI(en §u erfennen giebt, freunb(td^, (ieb=

reid^, (eutfe(ig). - officiosus, abfo(., ob. gegen ^mh.,
in alqm (ber ooK (iifer ift, ^nbern ju bienen u. fic^

g. §u errocifen, bienftraiUig, bienftfertig). - ein fei^r

g. 3Jienfd^, homo summo officio praeditus: g. 2Be=

fen, g. (£^ara!ter, mores commodi, faciles. facili-

tas. comitas
(f. oben ben Unterfd^. ber 2lbiectt.): g.

33ene(;men, obsequium (raobei man fic^ ptet, hm
Saunen ^Inberer ju na^e ju treten); humanitas (ein

freunb(id^eä, (iebreic^eä ^efen u. ^^enel^men). - g.

fegn, fic^ g. erraeifen, bc^m^m, facilem esse; faci-

lem se praebere: gegen Qmb., in alqm officiosum

esse; oificia conferre in alqm; gratum facere, gra-

tificari alci (^mbm. ju 2)an!e oerfa^ren); alci tri-

buere (oerft. operam, commendationes, in ^infid^t

auf ^ü(fe, (gmpfe()(ungen 2c., f.
Cic. ad fam. 13, 9,

2; 13, 70, 1): in ob. bei etraaä ^mbm. g. fegn, fic^

g. erroeifen, alci commodare (eä ^mbm. annel^m(i4

machen,
f.

Cic. fin. 2, 35, 117; ogl at publice com-
modasti, bu ^aft bic^ bem ©taate g. errciefen, Cic.

Verr. 4, 9, 20); gratum facere, gratificari alci al-

qd; dare, tribuere alci alqd; accommodare alci

de alqa re ((jinfid^t(ic^ einer ©ac^e ^mbm. bienen,

f.
Cic. ad fam. 13, 2, 3): in aUen (Stücfen fic^ ^mbm.

g. ermeifen, omnibus in rebus commodare alci (f.

Cic. ad fam. 13, 32, 2): ^mbrn. g. ju fer)n fud^en,

alcjs esse studiosum: fid^ ^mbm. g. mad^en roollen,

se venditare alci (fic^ bei i^m be(iebt gu machen fu=

d^en): fei fo g., da mihi (nobis) haue veniam; auc^

b(. da veniam: fei fo gut unb 2c., da mihi (nobis)

hanc veniam, ut etc. (f. (S5efa((en no. II, roo noc^

me()rereä aud^ ^ier^er ©e^örige): raenn bufo g. fepn

n)i((ft, si (tibi) videtur, videbitur, videatur
(f.

„ge=

fa((en a. Q." bie (Sitate). — Adv. commode; beni-

gne; comiter; humaniter; officiose. - ^nib. g. an=

()ören, alqm benigne audire: er jeigte fic^ g., ba^

er 2C., humaniter fecit, quod etc.

(^efättigfcit, officium ( gefäüige (Sefinnung u.

§anb(ung beffen, ber fic^ ^^n^bm. burc^ 2lufmerffam=

feiten u.'2)ienft(eiftungen irgenb einer 21rt cerbinb^

(ic^ machen gu muffen g(aubt). - munus (jebe 2lcu=

^erung oon Ergebenheit, Siebe, SSertrauen 2c.). -

beneficium (fcbe @. u. 3)ienft(ciftung ,
ju ber man

nic^t eigent(i^ oerpf(id)tet ift, fofern fie für ben dm^
pfänger erfprieä(id; ift). - obsequium (baä 3u=^i^=

(en-©et)n, auc^ ü. 33u^(birnen, jS. hem 23u^(en feine

©efäüigfeiten oerfaufen, obsequium amatori ven-

ditare). - voluntas officiosa (bienftraiaige ©efin-

nuug, S)ienftraiaigfeit). - ^^jft „(^efäüigfcit" = gefäl-
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ligeS 2ßefen, 33ene§men,
f. „gefäEig" biefe 2lu§brüc!e.

- beine mir in ber ^roornj erraiefenen ©efäßigfei*

ten, tuum provinciale officium. - ^mbm. eine ©.
erroeifen, erzeigen, alci officium tribuere ob. prae-

siare •, beneficio alqm afficere
;
gratum alci facere

;

alci gratificari: ^mbtn. t)iele u. gro^e ®efälltg!eiten

ertoeifen (erzeigen), in alqm multa et magna officia

(ob. beneficia) conferre: fid; einanber ©efälligfeiten

ertoeifen (erzeigen), officiis mutuo respondere: mit

etro. Smbm. eine @. erraeifen (erzeigen), f. ,,in et=

roaä gefällig yet)n" unter „gefällig": l^abe bie @. u.

jd^irfe mir zc, gratum mihi feceris, si etc.: bu er=

rceifeft (erjeigft) mir eine gro^e ©., rcenn bu 2C., ma-
guum beneficium mihi dederis, pergratum ob. ad-

modum gratum ob. gratissimum mihi feceris, si

etc.: bu fannft mir feine größere ©. erraeifen (erjei^

gen), hoc mihi gratius facere nihil potes.

gcfäHigft, Ädv., si (tibi) videtur ob. videbitur

ob. videatur (f. ^^gefaßen a. (S/' bie ©itate).

®efatlftl^t»placendicupido. placendi Studium
(übi^.). - osteutatio sui ob. virtutum suarum (ba§

gur ©c^au Xragen eingebilbeter SSor^üge, forco^t üon
ber ®. beä 2Jianneg, al§ ber beä Sßeibeä). - ambitio

(bie ©. beö (Staatsmannes, ber an^ politifd^em ^n^
tereffe nad^ ber (SJunft Slnberer, bef. ber be3 SSoIfeS,

ftrebt, f.
Cic. off. 1, 30, 108).

aefa0füc^tig, placendi Studiosus ob. studiosa

(ül^. ber gu gefallen fuc^t, f.
Ov. art. am. 3, 423). -

immodicus sui ostentator {vom ajianne) ob. immo-
dica sui ostentatrix (oom ^^i^auenjimmer, beibeöon
benen, bie eingebilbete SSorgüge jur Qd)aM tragen,

Apul. de mag. 76; ügl. „coquet" bie (Stjnon.). -

ambitiosus {vom ©taatämanne, ber auS politifd^en

Sntereffen nac^ ber (Sunft Slnberer, bef. ber beä '^ol=

fe§, ftrebt). - biefeS Sßeib ift g., haec mulier nimis
operam dat, ut placeat viris; haec mulier vult

bella videri.

gcfattöcn, captus. - im Kriege g., (hello) ca-

ptusj captivus: bie gefangenen 9Kenf(|en u. X§iere,

Corpora captiva ((5Jgf^. urbs capta, Liv. 31, 46
extr.). - g. fe^en, in custodiam dare, tradere, in-

jicere-, custodiae ob, vinculis mandare ; custodire

(gefänglich »erraal^ren, gef. i^alten): g. \ct)n, fi^en,

in custodia esse ob. haberi-, in carcere ob. in vin-

culis esse; aud^ bl. custodiri: bie, raeld^e «Sd^ulben

l)alber g. fafien, nexi ob aes alienum: g. nehmen,
capere alqm; prehendere, comprehendere alqm
(ergreifen u. jo gef. nel^men): fic^ gef. geben, se tra-

dere, se dedere, ^mbm., alci (le^tereS mit bem ^h^
begr., ba^ man fic^ ganj in ^mbS. ©eroalfgiebt);

manus dare, ^mbm., alci (ftc^ für befiegt er!lären,

nud^ beim SiSputiren 2C.); hastas abjicere (fprüd^m,,

njie unfer „bie ^linte inS ^orn merfen" = fic^ jeber

weitem ©egenroe^r begeben, Cic. Mur. 21, 45).

(befangener» ©efangcttc, captus, a (im SCltg.).

- captivus, a, ob. captus hostis, capta hostis (ÄriegS^

gefangener, =gefangene). - comprehensus, a (oon
ber ^olijei Slufgegriffener, ^gegriffene). - custodiae
traditus (gefangen ©eje|ter). - baS S^ergeic^ni^ ber

(S., ratio carceris.

(Befangen^ntcr, f. ©efangenraärter.]

^efangenfofi» carceris alimenta («. pl).

©efangeime^mnng, Smbs. »on ©eiten ber

^^otijei, comprehensio. - ©onft burc^ capere, gS.

bie ®. beS gelb^errn mad^te bie (Sc^lad^t berühmt,
claram pugnam fecitimperator captus: il^m raerbe

bie SSefiegung beS §annibal, i^m bie ©. beS ©^pi^ag

gum diu^m angerechnet, huic imputari victum Han-
nibalem, huic captum Syphacem.

©efangenfc^aftr captivitas. - servitus (bie

6!laüerei, fofern bei ben SUten bie ©efangenen gu

©flaoen gemad^t würben). - in ^mb§. @. geratl^en,

capi ab alqo.

©cfangcnhiättei:, carceris custos; im 3f^g.
bl. custos (f. Nep. Eum. 11, 1).

gefänglich; gS. gef. §aft, custodia; vincula,

orum, n. (f. ©efängni^): g. eingiel^en, comprehen-
dere (aufgreifen); in custodiam dare, tradere, in-

cludere. vinculis ob. custodiae mandare. in vin-

cula tradere (inS (SJefängnif; fe^en): g. oermaljren^

custodire.

©cfangenentieväeid^ni^» ratio carceris.

(^efängni^, custodia (eig. §ut, Scroac^ung ; bann
auc^ in Sejic^ung auf ben Drf, loo man unter Se=
roac^ung u. in SSerroat^rung ift, ber (SJcwaljrfam). -
carcer (ein öffentliches (SJefängni^, wo ÜJüffetpter
eingefperrt werben). - ergastuium (baS SlrbettS^auä

ob. baS (S)efängni^, worin 6!laoen eingefperrt u. in

Letten ju liarter 2lrbeit angei^alten werben). - vin-

cula, orum, n. (eig. J^etten u. Sanben; bann aud^

in Segie^ung auf ben Ort, wo man in biejen liegt).

- cella (bie einzelne ^e^^ ^i»^^ (SJefangenen). - ^a^

öffentlid;e ©., custodia publica; carcer publicus;

vincula publica (n. pl): ein c^an^ guteS u. fic^ereS

&., optima tutissimaque custodia. - inS ©. fe^en,

fteden, werfen, ftojsen, in custodiam ob. in carcerem
ob. in vincula condere; in custodiam ob. in vincula

ob. in ergastuium mittere; in custodiam (ob. in

vincula) tradere, conjicere; in custodiam (ob. in

carcerem) dare, includere; custodiae ob. vincu-

lis mandare, in carcerem conjicere, detrudere:

auf ewig in baS finftere ©. werfen, aeternis tene-
bris vinculisque mandare: in^ tieffte @. werfen,

fto|en, in inferiorem carcerem demittere: inS

tieffte @. geflogen, clausus in tenebris: in^ &. fe=

^en ob. ftedfen laffen, in carcerem includi jubere. -
ins &. füljren, abführen, in custodiam ob. in vin-

cula ducere, deducere; aud^ bl. ducere: inS @.
fd^leppen, fortfc^leppen, in vincula abripere: ju ewi=

gern d. oeubammen, vinculis aeternis mandare: im
©. fteden, fi^en, in custodia esse ob. servari; cu-

stodia teneri; in carcere ob. in vinculis esse; in§
(55. !ommen, in custodiam ob. in carcerem ob. in

vincula condi u. f. w. bie ^afftoa ber oben ju „inö

©. fe^en" angeführten SSerba: in baS &. für gemeine

Sßerbrect;er fommen, turpiore custodia includi: ^mb.
aus tcm @. führen, alqm e carcere producere;

alqm de vinculis educere: Si^'^- ^"^ "^^^^ ®- ^"t*

laffen, alqm e carcere ob. ex custodia dimittere:

aus bem (S.bred^en, vincula carceris rumpere: ^mb.
mit ©. auf CebenSjeit beftrafen, alqm aeternis vin-

culis punire: im tiefften u. finfterften (55. feinSeben
auS^auc^en, in robore et tenebris exspirare.

@efängni^anffe^er, is qui praeest custodiae.

- ber oberfte ®., praefectus custodum.

©efängni^ionrnal, ratio carceris.

(^cfängniMnft, aer carceris.

©efängnt^ftrafe, burc^ carcer, vincula, orum,
n.

(f. ^efängni^). - unter 2lnbro§ung oon &., cum
vinculorum minis (j^S. begannt mad^en, ba^ 2C., edi-

cere, ut etc.). - .^mb. mit &. belegen, alqm vincu-

lis (auf SebenS^eit, aeternis) punire.

(^cfrtttgni^t^itt, janua ob. ostium carceris.

^^cfängni^tnärter, f. (SJefangenwärter.

®efä^, I) Se^älter, ©efc^irr: vas, ©enit. vasis

{hd Sf^euern auc^ in ber 2(natomie = ®. beS 33luteS

2C.). - ^lur.: vasa, vasorum, n. — II) (Sriff: capu-

©efä^c^en, vasculum. [lus.

gefaxt, f. fäffen no. II, 1.

©eferfjt, f. Äampf. - leidstes ©., f.
©d^armü^el.

gefeiert f. feiern no. II.

©efiebet, pennae. - gefiebert f.
b^fiebert.
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©eftfbe, campus. campL - agri. arva, n. pJ.

rura, n. pl. (bie gelber, 5'^«^<?n; 1- /,5e^b" öen ge^

nauereu Untcrfc^.). - bte ©efttbe ber Seligen, pio-

mm sedes et locus; loca caelestia {n. pJ.): in hen

©. ber (Seligen, illic (bort in jener Sßett, f. Prop.

1, 19, 11 sqq,).

gcfCrtintttt (franj. moire\ undatus: inundatus.

©cfle^t, f.
glec^te »io. I.

dcflciftf maculatus. maciilosus. maculis spar-

sus. - varius (Ountfc^eciiig). - ein g. ^ferb, equus
maculosi coloris.

gcfliffctt, f. bef(iffen.- ©cfliffcttl)eit, Studium,

-mit©., studio; studiose; ogL „aöfic^tlic^ [Adv.)"

u. „mit glei^" unter „gfeiB". - öcfliffctttUc^, [.

abfic^tlic^.

©cflügcL bestiae volatiles. volucres. aves (bie

^35ögel, ix)^ ©gjl^. 3u ben üörigen ^fjieren). - pecus
volatile. aves coliortales (öe§ 3arjme ^eberuiei^ \m
m\x\i, auf bcm ^ofe, raie Ä>üFjner, ®än)e 2C., im

6gf^. ju ben übrigen öausl^neren). - ©. aB ©peife,

avis (333. @efl. jeber 3Irt, omnis avis)-, aucupium
(auf bem 58oge[l^erb 2c. gefangene^). - gemäfteteö (3.,

altiles, ium, f. altilia, ium, n. (6e[. §ür;ner).

geflügelt/ ales. volucer (üon Xl;ieren, raelcfje üon
Statur ^lügel f)a6en). - alatus (raenn bie 5'^üget

!ünft(i(^ angejcljt finD). - peunatus (befiebert, m
beiben 'Sejieljungen).

^eflttfteV/ susurrus. susurri. - rumusculi (ge*

^enbe (Serüd^te bcr Seute, liomiuum). - ©. in ber

2)ämmerftunbe, lenes sub noctem susurri (Hör.

carm. 1, 9, 19).

. befolge, comitatus. comites (33egteiter, ©efä^r^
ten üb^.). - cohors. asseclae ; Suite eincS 0ro'0cn,

erftereä bef. bes in bie ^rocinj abgeljenben Statte

Ijalterö). - delecti (^\x%txvo'<x\)lii, 3^. principum at-

que amicorum, ü. ©ejolge eines dürften). - stipa-

tio. stipatores corporis (@.,roe[d^eä ^mb. umgiebt
ber Sic§erf}eit raegen). - 2luc^ !ann man suroeilen

llmjc^rcibungen gebrauchen, roie: qui eunt ob. pro-

ficiscuutur cum alqo; qui sunt cum alqo-, quos
alqs secum ducit-, qui alqm sequuntui', sectantur,

comitantur; qui alqm comitarisolent: qui faciunt

cum alqo (Qmbs. ^artei). - baä ö. eines ^^rätorg,

asseclae praetoris; coliors praetorisob. praetoria-,

turba praetoria. - im @, ^mbs. fei;n, alqm comi-
lari, sequi, sectari-, inter comites alcjs aspici; al-

cjs (333. praetoris) asseclam esse : fid^ unter 'txx^ %.
;ömb§. mifc^en, ftc^ bemfelbeu betgejeflen, se comi-
tem alci adjungere: ©iner aus 't)zm ©. ^mbä., as-

secla alcjs.

gefräßig» edax. cibi avidus. cibi plurimi (ber

riiei if5t, ^er fc|n)er 3U fättigen ift). - gulosus (ber

jeine ^ef)le immer 3U befriebtgen fuc^t, gcfrä^iö/ fi^f

fig, le'ier^aft). - vorax (gierig u. in 5Jienge üer^

fcfilingenb, ein ^-reffer).

(^eftä^ig^eit, edacitas; aviditas cibi-, vora-

citas (Spät.; f. „gefräßig" "t^^n Unterfc^. ber 2lb-

jectt.)-, Dgt. „335t(erci no. a".

®effCitcr, qui munerum vacationem habet (]o=

fern er frei t)on ben geraö.^nric^en S)ien[tleiftungen

beä Solbaten ift). - beneficiarius (ein auf 3Seran==

laffung eineä I)i)^ern Dffi3ier§ L^om gemeinen Sienft

befreiter unb 3um befonberen Sienft biefem Cffisier

3ugeorbneter ©o(bat). - *qui milites ad statioiium

vices permutandas ductat (fofern er bie 3BacI;cn

aufführt).

gefrietClt/gelari-, cougelari-,geIare', cougelare-,

frigore ob. nive concrescere ; frigoribus cougla-

ciare-, gelu consistcre (ü. ^^^iffc ^c.}: gelu constriugi

et consistere (3'ö. t). 3?Jeerei; brumali rigore du-
rari. au:^ bl, dui-esccre (5^. 0. '^tüffen). - gefröre*

ner 2ßein,, vinum frigore concretam. - @efroire=
neS K<x\^ Speife), f. Cris no. I.

©efricrctt, "^a^, congelatio. - baä 2Baffer u)iro

burc^ @. geminbcrt, aqua gelan.!) minuitur.

®eftiet|)Uttft, *momentum frigoris. - auf bcm
6., gerabe auf bem ©. fte^ien i;y. Sßetterglafe), *fri-

gus, ipsum frigus indicare.

gcf«0igf gefttgfain, f. fügfau.

®efü^l, sensus (baä §üf;len, ©efü^t, bie (gm=

pfinbung am ob. im Hörper, als Si.m u. als fubjec^

tioe, momentane ^Iffection). - id quod seutio ob.

sentimus (bas, lyas \6:} im öer3en |äl;le, 3^. ea quae
sensit, prae se tulit: er Iie| bie Övfüt^Ie feineä ^er=
3en§ laut raerben: sentit, quae scribit, er feinreibt

mit ®.: quid deceat, sentit, er §at 0. für "na^

(Sc^id"li($e). - seutiendi ratio (bie 9}(öglirf;feit 3U fülj=

len, 5^. nacTjbem ber 3JZenfc^ [bd feiner CJrf(Raffung]

^^h^\\ u. ©. erljatten ^atte, acceptä vivendi seu-

tiendique ratione). - tactus (bas Serü^ren, al§

Sinn, ber ^aftfinn). - gustatus (ber @efc^mc^, bie

ßmpfinbung uon etioas,
f.

Cic. Phil. 2, 45, 1 15 : libidi-

nosi, avari, facinorosi verae htudis gustatum non
lidbent, b. i. r;aben !ein @. für n)al;re Xugenb). -

Judicium (bas Vermögen über etwaä 3U urt^eilen, f.

Cic. or. 8, 25: de opt. gen. 4, 11). - conscientia

(ba§ 33en)UBtfer)n einer Sac^e, alcjs rei,
f.

Liv. 8, 4,

10: conscientia virium nostrarum; »gl. 3, 60, G:

conscientia, quid abesset virium). - animus (bie

Seele al§ ©efü^Isyermögen, bas @cmüt^, bas ^erj;.

- affectus (ber momentane 3"U''^nb bes ©emütl^es,

bie Stimmung, ©efinnung). - humanitas i^9?kn|c^=

lid^!eit = menfc^lic^esgüljleu, menfd^lid^e2^i)eiinal}me

u. bgl., 3^. Cic. de amic. 2, 3). - dolor (Sd;mer.5

über ein)., 3S3. bas ©. erlittenen Unredjts, injuriae

dolor). - 3^^. bl. res (3^. öa^ unb Siebe werben
anbefo(;len, ©efü^le, über bie boc^ ^e^^^ Q'^^ fi"^i

uerfügen follte, amare et odisse, res omnium liber-

rimae, jubentur). - ein bunflcä (3., f. bunfel uo.II,

B. - ein feinet ©., Judicium subtile; judicii subti-

litas; Judicium elegans; judicii eiegantia: ein ri(|=

tige? u. feine§ ©., sincerum Judicium et subtile:

bas feine 6. eines Kenners, Judicium intelligeus;

auc^ intelligentia : bas (momentane) (3. üon :ii^ie6e,

sensus amoris; quidam sensus amandi (f. Cic. de
amic. 8, 27): 'Qao (momentane) @. con 3Jien]c^lic]^=

feit, sensus humanitatis (Cic. II. Verr. 1, 18, 47).

- Slber unfer „©efüf;!, ©efüljl für etioag", alä aü=
gemeine Seelenerfcf;einung, nic^t alä einmalige Sec^

lenftimmung, mu^ im Sateinifcf;en mel^r concret auf=

gefaxt u. be3eicl^net werben, g'-B. tiefes, tief erregte'3

©. (öer Siüljrung), multae lacrimae, magnus fletus

(fo 333. multis cum lacrimis Caesarem obsecrare

\= coepit, ne etc., Caes. b. G. 1, 20, 1; quanto cum
fletu de illis nostris incendiis ac ruiuis, sie egit

[Roscius], ut etc., Cic. Sest. 57, 121): bas natür*

lid^e 6., natura (f. 3S. Cic. Tusc. 1, 11, 36: deos

esse natura opinamui'): bas beffere natürlid;e ©.,

naturae bonitas (f. Cic. off. 1,2,5: si non inter-

dum naturae bonitate vincatur, b. i. wenn nidjt

bisiueilen bas b. n. ©. bie .Cberl;anb beljält): garteä

moralifdjes ©., rid;tiges @. (für "üa^ moralifc^ Scf;itf=

lidie), pudor (Cic. fin. 3, 2, 9): banfbares ©., gra-

tus auimus; pietas: menfc^ltcüe», ebleä @., huma-
nitas: fittlid;es &., verecundia: religiöfes ©., G>.

für Sicligion, religio (bagegen ratio religionis = mo-
mentaneä ©. für 3iel., Cic. IL Verr. 1, 18,47):
banges 6., angor: id;mer3lid)c§, pcinlirf;eä @., do-

lor; aninii dolor (moralijdjts): unangenehmes ©.,

moiestia: innige^ ö. (für eine mic^ nal;c angel;cnbe

^erfon), pietas: bas ö. ber ^-reube, lactitia: 1ia%

(^. ber $flicl;t, officium: bas ßJ. bcrSi^am, f.Sc^am*
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gefüOf: ©. ber '^\\ml)mlid)U'd {Wim ©cnuffe einer

©ac^e), jucunditas : ha^ ©. ber Sieöe, amor: ©. beö

3JlitIeib§, misericordia: ©. beö Söol^lftanbeä, felici-

tas: @. für äBal^r^eit, veritas-, vcritatis Studium
(Sßa^rljeitgliebe): @. für ^ugenb, lionestas: @. für
^^re,

f. (£[jrgefüf}{: @. für ^BiEigfeit, aequitas: ©.
für grei^eit, libertas: &. für ba§ ©d^öne (äftOeti=

fd^eö ©.), elegantia (feiner 6e[c^ma^, g^ö. von fei=

nem @. für baä ©d^öne fepn, esse excultae cujus-

dam elegautiae); venustas (Slnmut^, Siebrcij, ber

)xd) Bei Smb. geigt,
f.

PI. 35, 10 [36J, 79): ein 2)iann

von iift^et. ©efü^l, homo elegans: ein 3)tann üon
fel^r cift^et. ©., liomo in omni judicio elegantissi-

mus. - ©. Ijaben, sensu praeditum esse: ©. con
etiDaö Ijaöen, sentire alqd; alcjs rei sensu moveri:

!fein @. ^^aben, f. gefüfjUoä {\n)n): ein ric^tigeö ©.

I^a&en, recte sentire; quae recta sint sentire: id^

folge meinem eigenen rid;tigcn &., ea defendo, quae
ipse recta esse sentio: von einem pcinlid^en ©.
burc^brungen werben, animi dolore torqueri: ftd^

beö pcinli^en ©. ber ßinfamifeit burd^ etro. ent|d^(a=

gen, a soiitudine abstralii alqä re: je meljr einer

©. von eigener l^raft, von eigener (Sc|n)äd;e l)ai, ut

quisque sibi plurimum confidit (Cic. de amic. 9,

30)-, ut quisque minimum in se esse arbitratur

(ibid. 9, 29): ha§> ©. verlieren, sensum amittere
(eig.); animus obdurescit, occallescit (uneig., Ijart,

ol)m 2;i^eirnafjme raerben): 'oerfdjiebene ©efüfjle in

hm ©emüt^ern ^ercorrufen, animos varie aificere:

eö erregt etraaS cerfcT^iebene @efül)le in mir, varie

afficior alqä re: es erregt etiü. tief ergrcifenbe u.

toerjmütfjige ©efü^le u. ©eban!en in mir, alqd ad
sensum cogitationemque acerbum et iugabre est:

f§ Befdjleic^t (üöerfomrnt) mid; ha^ ©. ber §urc^t,

timore afficior: eä be[c^Iecd;t (üöcrfommt) mid^ ein

]6angeg ©., augor: bm üörigen ift gerabe ha§> S)tit^

leib ein angenehmes ©., ceteris ipsa misericordia

jucunda est; ^i^bm. feine ©efü^le eröffnen, entbelE'^

im, alci sensus suos aperire (feine (Seban!cn):

Sttibm. feine innigfien (3i]iU)k cntbed'en, alci inti-

mos suos sensus detegere (feine (Sefinnungen, Sen.
ep. 96, 1): feine (55. (auf e. Äunftraerf) auäbrüden,
animi sensus exprimere: an '^mh^. (3. appelUren,

appellare sensus alcjs. - eä fträuöt fid^ mein (3.,

e§ raiber jtrebt meiuer.t (5)., es ift üb. gcl;t gegen mein
©., 5U fd;i(bern 2C., refugit animus et dicere refor-

midat; liorreo dicere; in commemoriitione non so-

lum animo commoveor, verum etiam corpore per-
liorresco. - im @. feiner ©c^juäc^e, conscientiä,

quid abesset virium, - nac^ meinem ©. , ad meum
sensum (nac^ meinem ©mpfinben, f.

Cic. ad fam.

15, 6, 1); meo quidem animo (nac^ meineö ^er^enä
(Smpfinbung,

f.
Cic. Sest. 22, 49); ad meum Judi-

cium, meo quidem judicio. ut nos judicamus. quan-
tum equidem judicare possum (nad^ meinem IXr^

tfjeite); ut mihi quidem videtur(n)ie eä mir n)cnig=

ftcnö fd;eint): nad; jenem richtigen (magren) u. feinen

&., ad illud sincerum ac subtile Judicium: nad}

meinem innigften (3., ex raei animi sensu (= mei-
nem inn. &. gemä§, Cic. Rose. Am. 44, 129). -

nid^t nac^ einer 2;^eorie, fonbern nac^ einem geroiffen

natürlichen (3. dv)a§> beurtl;eilen, non arte aliquä,

sed natKrali quodam sensu judicare alqd: riad^

feinem G). nrt^eiien, de suo sensu judicare.

^C^Ü^tlO^, sensus expers. a sensu ob. a sen-

sibus alienatus. nihil sentiens (eig.). - nullum sen-

sum admittens (eig., v. Ä3e6(. , 3^. rupes). - durus.

ferus. ferreus. üerb. saxeus ferreusque. inhumanus
(uneig., I^art, t^eina^mioä, ofjne ä)Zen]d;lic^feit). -

crudelis (graufam). - g. fet)n, sensu carere. nihil

sentire. nullius rei sensu moveri. a sensu abesse

ob. alienatum esse (eig.); nullum sensum admit-'

tere (eig., v. 2cU., 3^. Don e. Reifen); durum, fer-

reum, inhumanum esse, inhumane esse ingenio

(uneig.): ganj g. fctjn, tactu sensuque omni carere,

aud; mit bem 3^fl- sine quo nihil sentitur (eig.);

omnem humanitatem exuisse, abjecisse. obduru-
isse et omnem humanitatem exuisse. omnem hu-
mauitatis sensum amisisse (uneig.): g. gegen ob.

für etroaö feiju, alqd sentire non posse'(eig.
, §^.

gegen ben ©d^merj, dolorem); obduruisse ad ob.

contra alqd (mef;r uneig., für etioaä, 0. für hcn
iSc^merj 2c. abgeftumpft fepn, f.

Cic. ad fam. 2, IG,

1; Tusc. 3, 28, 67): id) bin nid;t fo g., bafe id) nic^t

K., non sum ille ferreus, qui etc.: g. mad^en, au-
ferre sensum alcjs rei (eig.); *ferreum, inhumanum
reddere (uneig.): ganj, auferre alci omnem sensum
(eig.); obducere callum alcjs animo. omnem hu-
manitatem alci extorquere (uneig., Ie|tere5 gleid^f.

mit ©eroalt alles jneuf d)l. (SJefü^leö berauben) : ^ml).

gegen etroa§ g. mao^en, *hebetare atque indurare
alqm ad alqd: g. roerben, nihil sentire ob. sensu
carere coepisse (eig.); abjicere humanitatem suam
(uneig.).

(^efü^nofi^llcit» duritia quaedam contra sen-

suüi (eig., ein SlbgeMrtetfetjn gegen baö (Smpfinben

äußerer (Sinbrüde, bie ^ü^llofigfeit, roie bei un§ 3S3.

burd; (Sljloroformiren Ijerbeigefül^rt roirb). - torpor

(eig., bie (Srftarrung, ber 3wfi«nb, roo man erftarrr

u. gefüljllos ift). - indolentia (bie Unempfinbltd;feit

gegen hen (5d)mer3, aB pMlof. 5lu§br., bei ßicero

oft burc^ eine Sßenbung mit nihil ob. non dolere

oi). burd^ nihil sentire üernüeben, 5^3. Cic. Tusc. 3,

6, 12: istud oiihü dolere; u. Cic. Tusc. 1,43, 102:

quae de nihil sentiendo paulo ante dicta sunt;
f.

„©dimerälofigieit" hü^ SBeitere). - alienatus a sensu

animus {v. allem füi-perlic^en (SJefü^l abgezogener

(^eift, f. Liv. 2, 12. §. 13). - stupiditas ( uneig.,.

2)ummljeit, alg bleibenbe (iiigcnfc^aft). - socordia

(Stumpffinn; ©efüljil., fofern fid) biefelbe beim S)en?

!en u. (gntfdjlie^en äufjert). - animus durus. Inge-

nium inhumanum (ijärte, Unfreunblidjfeit, al^ (5l;a=

rafter). - inhumanitas. immanitas. atrocitas ((3,

gepaart mit Unmenfd)lid;!eit u. (i!)raufam!eit). - cru-

deiitas ((^Jraufamfeit). - nullus humauitatis sensus

(fein [momentaneä](S)eiül)l für 932 enfc^lid; feit, menfd) ^

lidje Seiben 2c., f. Cic. II. Yerr. 1, 18, 47). - gäns-
lid;e (3-, immanitas omnem humanitatem repeiiens.

^efii^l^einbvütfc, sensus.

^cfiil)Ifitttt, sensus (im 2lllg.). - tactus (ber

^aftfinn).

@efüljlc^tuöcnb, *commoti animi virtus.

®efttÖlÖU)crf5Cltge# sensus ob. tactus mem-
bra, orum, n. (nad; PI. 10, 70 [89], 193).

9efit()ll>oH^ liumanus. humauitatis plenus. mul-

tum humauitatis habens. humanitatis sensu prae-

ditus (oon äJleufd^en). - mansuetus (gelaffen, nm^
gtinglid^, yom 3}2enfd)en; bann and) von beffen ^erg

ober dJemütl) 2c., ©gfl^. ferus). - moliis (fanft, liebe^

üoll, rü^renb, von 9Jienfdjen u. S)ingen, §58. (Sebic^t

2C.). - misericors (mitleibig, u). ugl.); oerb. miseri-

coj's et mansuetus. - ein g. (Semüt|, animus man-
suetus, moliis, misericors; humanitas: ein g. SSor^--

trag, oratio apta ad misericordiam commovendam
{ein §u rüljren geeigneter): ein g. Vortrag Ijat tie

3Bir!ung , ha^ 2C. , tantum efficitur sensu quodam
ac ratione dicendi, ut etc. - fefjr g. fetju, animo

esse mollissimo.

gefiirftet, *dignitate principali insignis.

gegen, be§eid)net im 3)eutfd)en jebe unbeftimmtc

Sliditung nad) einem ©egenftanöe l)in, I) übf). bie

Siic^tung üm^^ ©cgeuftauoes nac^ einem anbern ^in,
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iotool^l in feiner Sage, alä in feiner Seroegung: a)

in feiner Sage: ad. in mit 2lcc. - versus (=rcärtö,

r.ad^ einer ©egenb ^in, joirb gern, feinem Drtänamen
nac^gefe^t, unh i[t biefer fein ©täbtename, fo fte^t

auc^ no(J ad ob. m hah^i). - gegen 2Jiorgen (Dften),

ad orientem: g. 9}iittag (©üben), ad meridiem ver-

sus: gegen Slbenb (Söeften), ad occidentem: gegen

3)iitternaci^t (S'ioroen), ad ob. in septemtriones : g.

HJiitternac^t u. SJtorgen liegen, spectare in septem-

triones et occidentem solem: g. 3iom l^in, Romam
versus: g. ben Dcean l^in, in Oceanum versus: g.

2tt^en über, exadversum Athenas. — b) in feiner

SBenjegung: in mit 2lcc.; adversus. - gegen ben 2!3erg

an, adversus montem: g. bie (Stabt, gegen ben geinb

rorrüdfen, adversus urbem, adversus liostem castra

movere. — c) ü6f). öon öer 3iici^tung, raetd^e eine

3ieigung ob. §anblung nac^ einer ^^erfon ob. einem

:perfonificirten ©egenftanb l^in nimmt = in SSejug

auf, in ^Betreff: erga (faft immer mit bem 3'i6bgr.

ber ©eroogenl^eit). - adversus (oon ?ieigung u, 216=

neigung). - in mit Stcc. u. 2(bL (u. par mit bem
Unterf^., ba^ ber 2(cc. bie gegenfeitige SSejie^ung

auf eine ^erfon fjin benfen lä|t, ber 2lb(at. hingegen

me^r anjeigt, ha^^ bie §anb[ung abfolut, aber in Öe=
jug auf ^mh., in 'betreff ^mb-^. bargeftellt raerben

foH-, geraöF^nlicf; ift bie ßonftr. mit in u. Stblat. nacf;

ben 2{u^brü(fen: ^a% ®raufam!eit, äöutf) 2C. gegen

^mb.). - freigebig g. bie ©olbaten, überaus erga
milites: treu g. greunbe, fidelis in amicos u. in

amicis: 3}Jilbe geigen g. ^mb., dementia uti in

alqm: ba§ 3SoI! fjegte einen fotd^en §a^ g. ii)nr in

hoc tantum fuit odium multitudinis: feine 3But^

ankläffen gegen ^mb., saevitiam exercere in alqo:

©eroalt gebraud^en g. ^mb., vim adliibere in alqo:

t)on Siebe entbrannt fet)n g. ein a}Mbc^en, ardere

in alqa. - hk ®üte ©otteä g. bie 9Jtenfd[;en, divina

bonitas erga liomines: bie Siebe g. )3a^ Satertanb,

amor in patriam. - 2ßo eä jebod^ nic^t Unbcutlic^=

!eit üeranla^t, bejeid^net ber Sateiner bie 9iid^tung

einer 3^eigung ob. SCbneigung 2C. oft burd^ hm bi.

©enit., 3^. Siebe g. ba^ SSatertanb, Caritas patriae:

^a^ gegen ©fiaoerei, gegen hk Könige, odium ser-

vitutis, odium regum: 35erfto^ g. ^mb., oflfensio

alcjs: Don 3Jiitreib g. 3"^b. ergriffen roerben, mise-

ricordiä alcjs capi; ügl. i^rüger §. 334, c. <S. 445 f.

Äü^ner §. 111, 9. ©. 196. ^umpt §. 423. - §äu=
fig ift auc^ nacf) 58erben „gegen" fonft nod) burc| ei-

nen bto^en (Safuö, hm baö iebeämaüge $8erbum 6e=

ftimmen mn^, augjubrücfen, j^^. 2)ro§ungen g. ^mb.
auöfto^en, minis insequi alqm: oon Siebe g. ^mb.
befeett fex;n, alqm amare, diligere (^mb. lieben, w.

f.): üon 2kb^ gegen ein 3Jiäbc§en entbrannt fepn,

perire alqä.

II) bie 3iic^tung mit bem 9?bbgr. bes Entgegen-
ftrebenä, a) a(ä Slbroeic^ung, ^inauggeljen über ein

9)ia^: contra (gteid^f. im äöiberfpru(| mit ic). -

praeter (abroeic^enb oon 2C.). - gegen hie ©rroartung,
contra ob. praeter opinionem (333. omnium): g. bie

Hoffnung, contra ob. praeter spem (533. omnium);
secus ac speraveram (b. i. fc^te^ter, fc^limmer, ai^

i^ erroartet ^atte): g. 3fied^t u. Wic^t, praeter jus
fasque: g. ha^ ©efet^, g. 3mb§. äöillen, praeter le-

gem, praeter alcjs voluntatem (baä ©., ben 2ö. auä
ben 2lugen fe^enb; aber contra legem, contra alcjs

voluntatem, bemfelbcn gerabe entgegen ijanbctnb,

fic^ bagegen gteirf;fam aufie^nenb): g. ha^ ©efe^ f)an-

beln, legem violare ob. migrare : eä ereignet fid^ et==

roaä g. meinen äßunfc^ , alqd accidit praeter opta-
tum meum. — b) alö feinbfeliger Söiberftanb = roi=

ber: contra; adversus; in mit S(cc. - gegen hen
(Strom,

f. ftromaufrcärtä: ein 2Jlittel (©egenmittel)

gegen etroa§, remedium adversus alqd (roeld^eä et=

nem anberen entgegenroirft, jS. adv. venenum); re-
medium alcjs rei ob. ad alqd (roetd^es für etroaä^
hd einer ^ranf^eit gut ift, 3^3. morbi, timoris, ad
oculorum morbos): g. etroaS fjelfen,

f. Reifen, - ganj
gegen ha^, roaö (bem entgegen, roie),

f. entgegen. -
§äufig !ann aber „gegen" im Satein. nic^t burc^ hit

$räpofition aüein auggebrücft, fonbern mu^ mit ei*

nem paffenben ^articip oerbunben ob. in einem 9te=

(atiüfa^ gegeben roerben, jS. bie Siebe gegen ben
(Socrateä, oratio contra Socratem habita; oratio,
quae habita est contra Socratem: ber Ärieg g. bie

$erfer, bellum contra Persas gestum; bellum, quod
contra Persas gestum est. - baä SSolf aufreihen g.

^mb., populum inflammare in alqm : g. ^mb. fegn,
adversari alci (alä Söiberpartner fic^ roiberfe^en,

©gf^.alci favere, assentari); alci repugnare (gfeid^f.

alö ^mxh entgegentreten); facere ob. stare contra
ob. adversus alqm (auf ber anberen gartet ferjn ob.

ftel^en, ©gf^. facere cum alqo, stare ab ob. cum
alqo); dissidere ab ob. cum alqo (»erfd^iebener 50?ei=

nung fe9n, ©gf^. consentire cum alqo). - gegen:

etro. feyn, alci rei adversari (atä Sßiberpartner fic^

roiberfe^en, ©gf^. favere, 333. legi); oppugnare alqd
(gteic^f. al^ ^^einb befämpfen, anfechten, ©gf|. de-
fendere; 3^3. alcjs consilia); dissuadere (roiberra==

tljen, ©gfl^. suadere, 333. legem); improbare alqd
(mipiKigen, 3^. ego ista studia non improbo, mo-
derata modo sint). - g. ^mb. !ämpfen, pugnare
contra alqm (oerfd^. oon pugnare exadversus alqm,
b. i. it)m gegenüber, in ben feinblid^en 3?ei§en fte^en

u. fämpfen,^f. Nep. Thras. 2, 7): aufSeben u. ^ob,
dimicare adversus alqm. - Dft bcjcic^ncn hie 2a=
teiner auc^ unfer „gegen" bur^ cum (mit), um bie

3Bec^fe(roirfung angubeuten, 3S. gegen ^mb. !äm=
pfen, pugnare cum alqo (gan3 fo oon pugnare con-
tra alqm oerfd^., roie ,,mit ^mb." oon „gegen ^mh.
fämpfen", fo ha^ cum alqo baä Segriffen fe9n groeier

'^erfonen 2C. im Kampfe, contra alqm ben feinbli=

c^en Sßiberftanb einer ^erfon gegen hie anhexe he^

geid^net): Sefc^roerben g. ^mD., querelae cum alqo:

Sefc^roerben g. ^mb. führen, queri cum alqo: bem
©c^roäc^eren bleibt fein 9JJenfcl)enrec^t g. hen Ttä^^
tigeren, nihil cum potentiore juris humani reliu-

quitur inopi. - söei ben 3^erben, roelc^e ein „SBeroal;-

ren, ©c^ü^en, 35ert^eibigen" u. bgl. (roie tegere, mu~
nire, defendere, tutum esse etc.) auäbrürfen, be=

seidenen hie Sateiner geroöl;nl. hen 33egr. „gegen'*

burcf; ab (oon ©eiten, oon einem ©egenftanbe ^er*

roärtö), rocil fie gemeiniglirf; oon bem ©egenftanbe
auägef)en, roä^renb ber '2)eutfd^e oon fic^ auägel^t,

333. filier, gefid^ert fe^n g. etroaö, tutum esse ab
alqa re (feiten ad alqd [eig. hei etn)a^] u. adversus
alqd): bie ©efä^e g. bie^älte beroa^ren ob. fc^ü^en,

vasa a frigoribus muuire: baö ^-orum g. hen ©lo=

biuö oertl^eibigen, forum defendere a Clodio. ^gl.

Äüljner §. 118, 1. ^umpt §. 305 u. 469. - Soc^
fe^en bie Sateiner audf; nadj biefen 3}erben adversus

ob. contra, roenn fie ein roirflic^eä ©ntgegenftreben

anbeuten roollen , 3'S. niunii-e adversus ob. contra

alqd ; alqm ob. se defendere contra alqm ob. con-

tra alqd. - 3n anbern ^-ällen mu^ eine Sßenbtmg
mit ne, quin ob. quominus geroä^lt roerben, §33.

^mbm. gegen jebe gerichtliche 3Jerfolgung feinen 33ei=

ftanb leiten, alci auxilio esse, ne causam dicat: ic^

fann 9ii^tö gegen anbere 9Xnfic^ten i)aben, non pos-

sumus, quin alii a nobis dissentiant, recusare.

III) eine Siid^tung mit bem 9Zb6egr. ber @ntgel==

tung = für: pro. - 9iac^ ben 35erben bcä „Äaufenä"

u. „3]erfaufen5" roirb ha^, gegen roelcbeö ob. roofür

man etroaä fauft, bl. burcl; hen %bi auögcbrüdft (i.



1461 (^egenabfic^t ©egenbrudf 1462

Ärügcr §. 394. Äül^ncr §.115, 5, c. ,3u:npt §. 444),

jS. g. baare 33eja^lung etraaä faufen, oerfaufen,

praesenti pecuniä alqd emere, vendere. - §tnge==

gcn fte^t narf) bett Sßerbcn beä „^aufc^enä" (mutare,
coinmutare) gctt). baä, raaä man empfängt, im StOL,

baö, raaö man weggiebt, im 2lcc., 3:^3. bie Suft, ^rieg

5u führen, gegen 'i)cr\ 2(cferbau oertaufc^en, ober ten
2lcfer6au gegen (b. i. für) öie Suft 2c. eintaufc|en,

Studium belli gerendi agriculturä commutare •,
-

feltcner ift bie (Sonftr. mit hcm 2161. ob. mit cum
u. bem 2lk. beffen, maä man meggiebt, 333. baä 2e-

ben gegen ben Xob üertaufd^en , mortem cum vita

commutare; rgl. 3^"ipt §• 469.

IV) bie 9Jtc§tung mit bem E^ibbgr. ber $8erg(ei=

c^ung: ad {im $8er(;ä(tni^ ju 2c.). - prae {im ^er-

gleid^ mit 2c.). - gegen unä ift er glüdtlic^, prae no-

bis beatus est: Sl'nbere g. fid; für Dli^tä Ratten,

prae se alios pro nihilo ducere: 2)ecimuö iftnic^tä

gegen ))en ^erfiuä, Decimus nihil ad Persium: iiic

(Srbe ift g. bcn ganjen |)imme( gleid^fam nur ein

'5ßunft, terra ad uiiiversi caeli complexum quasi

puncti instar obtinet: mag mar fein jraeiteä (Son=

fulat gegen fein erfteö? quid ad primum consula-
tum secundus ? - S^w. tann man audi) bie Umfct)r.

si comparaveris cum etc. anmenben, 3S. ic^ bin g.

i§n ein Äinb, si me cum illo comparaveris, infans

sum.

V) eine 3flic^tung mit bem ?lbbgr. ber 2{nnä§e-

rung, bei 3eit= u. 3a|tenbeftimmungen: circiter (ge=

gen, ungefäfir, ungefäfir um, mobei immer eine un=
gefäl^re S^it ob. Qai)l angenommen mirb). - ad (bei=

na§e, an bie 2c., roobei immer bie ^öc^fte 3^it ob.

Sai)l angegeben mirb). - sub (gegen . . . ^in, jur 2ln-

gäbe ber ungefafjren .^eit, mie im ©rie^. vnb mit
2{cc.;, mit bem 2lb(atiü bejeic^net eö, wie vno mit
©enit. u. 2)at., \>ie ^eii, in ob. roaljrenb roetcfier et=

mag eintritt ober gefc^ie^t; f.
bie Sluötgg. ju Hirt,

b. G. 8, 49. 3U Nep. Attic. 12, 3). - forme, fere

(auf u. ah, im ©anjen genommen, hei 3a^(enbeftim=
mungen nac^ einem allgemeinen Ueberfd;(age). - g.

2)?ittag (bie SJ^ittagöjeit), ad meridiem: g. Hbenb,
ad (sub) vesperum: g. 2tnbruc^ ber ^iac^t, sub (ad)

noctem. - eö raaren i^rer gegen 200, erant ad du-
centos: gegen 16000 2)iann an ber ^ai^i, circiter

hominum numero XVI milia: gegen 6000 ©d^ritte,

sex milia ferme passuum.
VI) mit bem 3^ebenbegr. ber ©egenraart = cor:

coram. - g. Qmb. etmaö behaupten, coram alqo af-

firmare alqd. [alqm utitur.

©cgCttdBftci^t, *coDsilium, quo alqs adversus

©egcttungtiff, *impetus contra factus. - einen
@. ma^en, *impetum contra facere.

©CÖCttanllaöC, accusatio mutua (b. i. ^lage
u. (S., menn poei einanber auflagen). - *accusatio
contra intenta (be§ ^;8erflagten gegen ben Ä(äger).

^Ci)cnanfta(t, *quae contra parautur, instru-

untur.' - remedium (@egenmitte(, ©egenma^regel).
- ©egenanftalten (jur SSert^eibigung, 2tbmef)r 2c.)

treffen, parare. comparare. apparare (nerft. copias
u. bg(.); gegen etrcaö, se munire contra alqd.

©cgcnantHJOtt, quae alqs contra dicit ob. re-

spondet. [lata.

^egcnBcbittf^ltttg, *conditio ab altera parte

©eöcnbcfe^f, contrarium Imperium (Geis. dig.

42, 1, 14). - (^. geben, aliter ob. contra praecipere;
furj barauf, alqs contrarium imperat ac paulo ante
imperavit: 'üen ©olbaten ®. gebenf milites revoca-
re: er giebt immer @egenbefet)te, ille quae jussit

vetat, quae vetuit jubet: ®. erhalten, alio mitti

(üon (Sötbaten auf bem 9Karfc^e): burc^ einen ©. et=

rcaä auffjebcn, contrario in^perio tollere alqd.

©cöcnfecflai^tct^ *a reo petitus.

©cj;cubcletbi(^ung, * injuria contra illata.

^cgcitbcmcvhmg, f.
öinroenbung.

^cgcubcmiiOungen^ jS. ungeachtet ber ©. bcS^

Slbetä, adversä nobilitate.

©c^Cttöcric^t, ^mbö., *quae ab alqo contra
renunciautur. - betrad^ten mir ben %. beä SioiuS,

*videamus, quae diversa ab bis narrat Livius.

d^e^Cttbef^cib, *responsum contrarium.

®cgcnbcfci)lwf?, §53. erfaßte furg barauf eineu
©. (gegen feinen eigenen Sefd^Iu^), contrarium de-
cernebat ac paulo ante decreverat. [Hage.

©cöettbefc^ulbiöttttg, oor ©eric^t,
f. ©egen=

©CöCttbef««^, vicissitudo (3Ö. ift man ^m\)m.
fc^ulbig, alci debetur). - ^mbm. einen %. machen,,
revisere alqm.

^egcnöettteiö, *probatio contra facta. - einen
©. führen, probationes excutere (ben Seroeiä beä
@egner§ prüfen, nac^ Traj. b. PI. ep. 10, 97 [98], 1):

33emeiä u. ©egenbero., argumenta in utramque par-

©cgeitlbchio^ttei:, f. ©egenfü^ter. [tem.

gC0cnbictcn, contra liceri.

^cgcttbilb, ^a^, 3^. ganj ba§ @. oon ^nxb. (b.

i. ii^nt fel)r unä^nlicl|) fein, alci esse dissimillimum.

(^t^tnhWdt, \id) guroerfen, inter se aspicere

(nerftofjlen, furtim).

©egeucottHjHmettt, f. @egengru§.

^egenb, regio (im 2lUg.). - tractus (in 33ejug

auf ^ie 2luäbef;nung in 'hie gerne, Sanbftrecte, Sanb=
ftrid^). - plaga (in Se^ug auf bie Sluöbe^nung inä

SBeite, gem. nur üon ^en ©egenben beä §immeB,
aud^ mit 'tiem '^n\. caeli). - ora (eig. Äüftengegenb;

bann = bie entlegenfte ©egcnb auf (5rben u. am
§immet). - pars (Xtjeit, 3)ifirict, aud^ beä §immel§).
- locus, loca (beftimmter Ort, beftimmte Derter, 5^8.

loca explorare: geraö§nl.mit einem Pronomen nerb.^

393. ea loca incolere: ob. mit einem ^Ibjectio nerb.,

um bie p^rififc^e 33efc^affenl^eit eineö Drteä anjuge^

ben, 333. raalbige ©., locus silvestris, loca silvestria).

- Oft mirb aber „ ©egenb " mit einem 2(bjectit) im
Satein. (bef . bei ben ^iftor. feit Siöiuö) b(. burc^ 'üa^

Neutrum beä Slbfectioö, unb sraar gem. im ^(ur. (im

©inguL gem. nur mit ^räpofitionen) auägebrüdt,

3S. in feinbtic^er ©., in hostico (®gfi in pucato):

malbige ©egenben, silvestria: "oie abgelegenen die--

genben ber ©tabt, aversa urbis: burd^ (auter frieb--

lic^ gefinnte (SJegenben, per omnia pacata (3S. per-

venisse Arpos). - eine anmutl^ige ©., loca amoe-
na; loci ob. locorum amoenitas: ebene @. ob. %e=
genben, loca patentia-, campi (®gf^. montes): nad^

allen (äegenben Ijin, quoquoversus: in ber ©. non
2C. , regione mit @enit. ; in mit "tiem W>lai. eine^

©täbtenamenä {hei, mn... ^erum, 38. in ber ®. oon
^Ijilippi, in Pliilippis): in bie @. non 2c., ad (333.

9Jiariuä gelangte in bie @. non ^^ama, Marius ad
Zamam pervenit): in biefer %. (ba^erum), hac re-

gione.

(^Cöetlböttl, ermeifen, contra gratiam referre.

©cgcttbicttfi, mutuum officium. - vicissitudo

(gegenfeitige Seiftung, 3S. alci debetur). - ^mbrn.

emen (S. ermeifen, mutuum officium alci praesta-

re: fic^ einanber ©egenbienfte ermeifen, mutua of-

ficia praestare; officiis mutuo respondere: feinen

®. ermeifen , nihil invicem praestare : ^mbm. ®e=

genbienfte f^ulbig fepn, alci mutua officia debere.

©egcnbritcf, repercussus. - ber @. beä 3)Zeereä>

brängt "t^a^ äßaffer in bie ^\n\\e 3urü(J, repercus-

sus maris reprimit aquam fluminis: eä übt^ etm,

einen ob. feinen %. auö, alqd prementi renititur

ob. nihil renititur: c§ finbet Xxnd u. ©egenbr.

eiatt, * vis altera alter! prementi renititur.
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rjcgcttbtoeifc, regionatim.

(iCQcncinant>ct , burc§ mutuus, §33. Siebe g.,

amor mutuus-, oDer bei Serben burc^ mutuo (gegeu=

jeitig) obeu hnxd) iuter se (fid^ eiiumber, tu. f.).
-

^n §ujauimenfe|ungen mit ^Serben brüten es hk
Sttteiner I;äufig burd^ con . . . auä. - g. audiufen,

concurrere inter se: g. aufgellen, *peiisari inter

se: g. aufi^eben, paria iacere inter se: g. auötred^--

feln, permutare alqd cum alqo: g. bienen, al§ 6ül^
baten, *diversa sequi castra: g. fed^ten, mamis coii-

serere: etwaä g. Ijaben, dissentire ob. discrepare

inter se: g. Ijalten, conferre; componere-, compa-
rare: g. rid^ten, opponere alqd alci rei: g. [teilen,

ftelten, f.
gegenüber: g. ftreiten, inter se certare,

pugnare (aud; = einanber lüiberftreiten)-, repugnare
inter se (einanber lüiberftreiten): g. t)ertauf(|en, *in-

ter se, alterum cum altero commutare.
©egcttCtittttCVMttg^ quod contra dicitur. - quod

reprelienditur (tabelnbe). - eine @. mad^en, contra

dicere quaedam; reprehendere quaedam.
(i^cöettctllätunö, responsum. - eine @. geben,

respoudere ad alqd.

^cgcncinlabung/ eine, 3i«^nt- fc^ulbig in)n,

vicissitudinem üb. vicem alci debere. - eine @. an
^mb. ergeljen laffen, alqm revocare; alqm revo-

care et vicem reddere.

C^cgencffen, ein, vicissitudo (0. ift man ^mbm.
jd^ulöig, alci debeturj.

^CgcnfaUf contrarium. - im @., contra; ali-

ter si res se habet.

gcgcttfatt^, f.
(im) ©egenfalf.

i^cgcttforbcrung, *postulatio contra facta. -

- eine (^. tljun, * contra postulare.

®CöCttftage, 333. eine @. tljun, *contra inter-

rogare.

©cgcttfüf^lcr^ qui conversis inter se pedibus
stant oö. bl. contra siti (im 33evljältni^ ju einanber,

beibe^3 hl PI. 2, 65 [65], 161). - unfere ©., qui ad-

versis vestigiis stant contra nostra vestigia, quos
dvTLTcoöag vocant (Cic. Ac. 2, 39, 123); qui ad-
versa nobis urgent vestigia (Cic. rep. 6, 20, 21);
qui sunt contrarii vestigiis nostris (Lact. 3, 24, 1).

- ^n nad^aug. ^eit u. jpater mürben aucf; bie gried;.

3lugbrüde aiitichtliones (dvzl/ß-oveg) u. autipodes
{dvTLTtoösQ) gemblmlid;.

©cöcngabe, f. ©egenbicnft.

©egcugcfäHigfeit, f.
@egenge|d;en!.

©cgeugcfifjcttf , remuneratio (alä ^anblung).
- munus, quo alqm remuneror (alö ©efd^en! felbft).

- ein ©. mad^en, munus munere peusare: ^mbm.
ein ganj gleid;eg ©. mad)m, remuuerari alqm quam
similMmo munere: ^mbm, raenn nidjt ein gU'ic^eä,

boc§ roenigfteng ein banfensmertljeö ©. mad;en, alqm
remunerari si non pari , at grato tarnen munere :

wenn bu mü^teft, maä für ein 0. er machen mill,

si scias, quod donum luiic dono comparet: etmaä
burd; ein Ö. gleidj mad)m, parem calculum ponere
cum alqa re (PI. ep. 5, 2 in.): ^mh. jn @egenge:=

Jc^en!en yerpflic^ten, alqm ad remunerandum öb-
ligare.

(^eöCttgcfd)tci, reclamatio (Cic. Pliil. 4, 2, 5).

^tQClt^c\md)t, sacoma, atis, n, {atjxcofza, iia^

<3en3id;t, wdd)e^^ an hcn anöern X^eir öeä äBage=
bauend geljixngt töirb, Vitr. 9. praef. 9.: sac. sa-

burrale, ®. von ©anb, Yitr. 9, S [9j, 8). - aequi-
pondium (biefes ©emidjt, in fofern eö einer anbertn
A^aft ha§> (Sjreid)geiüicf)t l)ält, Vitr. 10, 3, 4;. - ^mbm.
ha^ @. Tjalten (uneig.), contra niti (i^m entgegen«
ftreben); alci parem esse (ifjm geiüadjfen feyn).

(Gegengift, antidotus n. antidotum {uvtIöo-
fog, dvTi'doior). - alexipharmacou {dke^icpa^-

ßaxov, Slrgenei aB ^räferoatiumittet gegen ha^

©ift, PI. 21, 20 [84], 145). - rein lat. remedium
contra oD. adversus veuenuni.- ein ®. gegen ©c^lan*
gengift, remedium contra serpeutium venena: ein

@. gegen eine ä^ergiftung entbecfen, veneücio vene-
num invenire: fic^ bur^ ©egengifte fd)ü^en, anti-

dotis praemuniri: ein di, net)men, remedio uti (ad-

versus venenum).

©eöcitgtuub; §33. ©rünöe u. ©egengrünbe an-
fül)ren, in utramque partem disputare, dicere; in

contrarias partes disserere, disputare: bei etiD.,

pro alqa re dicere et contra.

(^cgengtuf?^ resalutatio (Suet. Ner. 37).- ©ru^
u. ©., salutatio mutua. - S'"bm. ben ©. abftatten,

bieten, resalutare alqm. - nad^öem fie einanber ben

©. ob. ©ru^ u. ©egengr. geboten u. abgeftattet, sa-

lutatione mutua facta; salute data in vicem red-

ditäque; salute acceptä redditäque: gum nötijigen

©., in necessariam resalutandi vicem.

(^cgcngttttft; jS. ©nnft u. ©egeng., *gratia
mutua.

©cgcn^aü, f. Söiber^atl.

^cgctt{)öfli(j)lcitr
f.

©egenbienft, ©egengrui?.

^cgtii^ÜIfCf *auxilium pro auxilio latum. -

§ülfe u. ©., *auxilium mutuum.
^egcttJaifcr/^imperatorabadversariafactione

creatus (fofern er üon ber anbern Partei geroäfjlt

morben). - imperii aemulus (aB 3^ebenbuf)(er bcs

^'aiferg; ogl. Justin. 11, 2, 3). - ^m ^f^g. merben
bie ©egen!aifer oon ben (Sd^riftfteltern über bie Äai=

fer^eit burd^ Imperator, imperatores fd;lec^tf;in be=

jeidjnet, f. Aur. Vict. epit? 30, 3; 34, 4. - ^mb,
gum ©. mäfjl'en, *alqm imperatorem alci opponere.

^egenfam^f; g^. oljne ©. , nullo adversante

ob. repugnante.

^egcttflagc» mutua accusatio (im ©riminal=

proce^, als Ueberj. v. dvTLxaxt^yoQla, Quint. 3,

10, 4). - mutua actio ob. petitio (im ©ioilproceB';.

- i^lage u. ©. (alä 3iebe), utrimque liabitae actio-

nes. - eine ©. anfteKen gegen 3mb., crimen invi-

cem intentare alci (^im ©riminalproce^); invicem
petere (im ßiüi(proce^).

©cgcttHägct^ * qui contra petitorem agit.

®egctt'^taft» * vis renitens alteri.

Gegenliebe; amor mutuus. - Siebe ob. ©. l)e=

gen fönnen, ber Siebe ob. ©. fät)ig fei;n, vel amaie
vel ut ita dicam redamare posse (Cic. de amic. 14,

49): ©. gegen ^mb. I)egen, ;^mbm. ©. ermeifen,

alqm contra amare ob. diligere (f. „lieben" über

am. u. dil.); amori alcjs respondere: ©. finbcn,

contra amari; amari ab altero (ab altera) u. im
3fl)g. bl. amari.

©egeitUft, gebrauchen, * fraudem fraude re-

pellere.

Gegeunmnn, f.
©egner.

©cgemnavfd); 333. 'i)a^:> ^m täglich 9}lärid^e u.

©egensnärfdjc madjen laffen, transversis itiueribus

quotidie castra movere (Sali. Jug. 45, 3).

Gegetima^rcget, remedium-, »gl. „©egenan=
ftalt". - ®egenmeimtitg; 333. id; bin gang ber

©., plane alia mihi mens est.

(^cgeumittc, cuniculus tranversus. - ©egen=
mmn anlegen, transversis cuniculis hostium cu-

nicuios excipere.

Gegenmittelr remedium. - ein @. gegen etio.,

remedium ad ob. contra ob. adversus alqd; reme-
dium alcjs rei# ein fpecififd;eä ©. gegen etmas,

remedium proprium adversus alqd: ein ©. gegen

©ift, j. ©egengift: ein ©. anraenben, remedio uti:

ein ©. gegen etm. anmenben, remedium ad ob. ad-

versus alqd adhibere.
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^C^cnnti^nn^, voluntas erga alqm par atque
rautua. - ^ft eö = (iJegenlieöe,

f.
b.

(^cgctt^a^jft, *antipapa.

(Bc^cnpavt = ber jmeite gu einem ^aare geljö^

rtge, compar. - aud) burc^ similis, simillimus alcjs.

Gegenpartei, pars adversa ob. altera (üb^.).

- factio adversa oö. adversaria ob. altera (6et Un=
ru^en im «Staate). - factio ob. pars diversa ( ebenf.

bei Unruhen im (Staate, aber a(ä Partei, bie nad^

entgegengefe^tem ^iek ftrebt, wäfjrenb pars u. fa-

ctio adv. gegen eine anbere Partei a(§ (Gegner ge=

rid^tet ift). - adversarius (ber (Gegner üor ©erid^t

2C.). - ^n gerichtlichen ^eben beutet ber 3tebner öie

®. bur$ iste, isti an,
f.

5?rüger §. 419. 21. 3. ^ü^-
ner §. 123, 2. - ber 2lnn)alt, ber e§ auc^ mit ber &.

i^ält, praevaricator: "ifk @. übernehmen, beim 3)i§-

putiren, *contrarias partes sumere.

®egett|)fanb # contrarium pignus (Frontin.

strat. 1, 8, 6).

©eöen^feiler, anteris.

©eöettrimttung, f.
(SJegenfc^ein wo. II.

©egcttrcc^nttttg; 3^. burc^ @. ausgleichen, pa-

ria facere : burcf; (^. auSgegtid^en ! üwa par est ra-

tio acceptorum et datorum.

©egcitrebe, responsio (btc 2(ntn)ort). - con-

tradictio (
X>ie aiUberrcbe, ber Sßiberfprud^, nad^aug.

t. t, \. ,, ©inrcenbung " bie Sijnon.). - 9tebe unb (^.

Dor ©erirfit, utrimque habitae actiones.

©egetttebnet, qui contra dicit (a(ä @egner). -

qui respondet (aB l'Intmortenber). - mein &., qui

contra me dicit: 3'"b§. &. feim, contra alqm di-

cere; alci respondere : als &. auftreten, ad dissua-

dendum procedere (um non etmaä ab^urat^en).

(^egenfa^, res opposita (bag Sntgegengeftellte).

- res contraria {ha^ (^)egent^eit non etmaä). - ber

'). üon etm. fetm, im &. oon etro. fte^en, opponi ob.

logifd^ u. grammatifcf;) contrario nomine opponi
alci rei; contrarium. esse alcjs rei ob. alci rei, jS.

ber @. ber 3Bei§^eit ift bie %f)ov^nt, sapientiae op-
ponitur ob. contrario nomine opponitur stultitia:

raag ift ber @. ber Wiihe? quid opponitur clemen-
tiae: ber (SJ. non biefer ^ugenb ift hie fittlic^e 33er^

borben^eit, hujus virtutis contraria est vitiositas:

ine Safter im ®. ber ^ugenben, vitia, quae sunt
virtutum contraria: hie ^ein^eit ber Stäbter im ®.
öon ber 2)0Tfmanier, urbanitas, cui contraria est

rusticitas. - (SJegenfä^e, contraria inter se: (S5egen=

jä|e bitben, in contraria abire: bieXugenben in (^.

ber Saftcr fe^en, virtutibus vitia ponere contraria.

^egeitfc^eitt, I) äBiberfc^ein bes Sic^teö: re-

percussus. — 11) ber Schein be§ ©c^ulbnerä, rcorin

er bezeugt, ha^ er bie Sc^utb abgetragen, um 3Ser=

jäbrung gu ner^inbern: antapocha {ccvtccTco/jj, fpät.
JCt.). - einen &. auäftellen, antapocham conscri-

bere: fic^ einen (3. ausftetten laffen, * antapocham
exigere.

©egenfc^maug, ein, vicissitudo (3^8. ift man
omöm. fcf)ulbig, alci debetur).

^egcnftftteitier, f. (Sontroteur.

^egcnfc^rift, defensio adversus alqd (j^. Ci-

ceronis def. adv. Asinii Galli libros ). - gegen ben
^SrutuQ über ben Gato, rescripta (n. pl.) Bruto de
Catone. - eine ®. im entgegengefe^ten monard^ifo^en

Sinne (gegen eine Schrift über bie SDemofratie) ab^

fäffen, opponere contra conscribereque diversum
regiae administrationis genus : eine @. geg^n ^mb.
abfaffen, contra alqm scribere.

©egettfeite, pars adversa (bie in geraber ^i^^
tung gegenüber befinbCic^e). - pars aversa (bie um=
gefebrte, bie Siücffeite, g^. domus). - auf hie @., in

adversum.

gegenfeittg, mutuus (roec^felfeitig, 'j^ö. amor,
metus). - alternus (abmed^felnb, 3^^. metus). - 3un).
and) huvd) in vicem, 3^8. gegenf. S)ienftleiftungen,

miuisteria in vicem (Liv. 3, 6, 3); ob. burd^ intcr

se, pS. if)xe g. Sichtung, inter se opinio (Liv. 21,
39, 8 u. baju SBei^enb.). - g. ^3lu§taufc^, f. (S^egenfei-

tigfeit: unfere g. traulid^en Unterfjaltungen, sermo
familiaris meus tecum et item mecum tuus. —
Aäv. in vicem. - inter se (f. „einanber" bie Seifp.).

©egettfcitiöfeit, vicissitudo (gegenfeitigerSßect)*

fei, 353. Studiorum ofüciorumque). - commercium
(gegenfeitiger 2lu§taufc^ in etm., 3^. ber Siebe, amo-
ris: ber 3Bol)l- baten, dandi et accipiendi beneficii).

- 2(uc^ burc| mutuus, 333. &. ber Siebe, amor mu-
tuus. - 3ßof)ltl}at u. '3:!ant muffen auf ®. berufjen;

bei ©inem 9Jienfc^en giebt eä feine @. , beneficium
et gratiae relatio nitro citroque ire clebent; intra
unum bominem non est vicissitudo : ba§ 2ßefen ber

greunbfc^aft in hie <S>. ber Seiftungen u. (^efinnun^
gen fe^en, detinire amicitiam paribus officiis ac vo-
luntatibus.

gcöenfcit^, f. einanber.

feegenfotttte, f. 9lebenfonne.

G^cgenf^icl, f.
©egent^eil.

^egenftanb^ res (jebe (Sac^e au^er unä). -
argumentum (bie ©runblage 3ur meitern 2tuöfül^*

rung in cRebe u. (Schrift, ber 3um ©runbe liegenbe

Stoff, ^n^alt, ber absu^anbelnbe ©egenft., bie §abel
eineö bramatifd^en StüieS ic, Qvied). vTtoO-soig). -

causa (ber beftimmte norliegenbe ^ali, um ben fid^

eine 3]er§anblung brel^t, foraoljt nor ©erid^t, alö bei

2)i§putationen). - genus causae (bie (SJattung eineä

§alle§, 3^3. si humile erit genus causae [ift ber @.
niebrig] ... sin honestum causae genus erit ... sin

turpe causae genus erit,
f.

Cornif. rliet. 1, 4, 6).

- locus (ein3elner ^un!t, öauptftücf, bef. eine§ pl^i*

lof. SrjftentS, rcetc^eä ben ^ni)alt einet SSer^anblunj

auSmad^t, 3S9. alle ©egenftänbe ber ^^ilofop^ie, om-
nes philosophiae loci, Cic. or. 33, 118: biefer (5J.

ift oon 3^no bel^anbelt njorben, hie locus a Zenone
tractatus est, Cic. de nat. deor. 2, 24, 63). - quae-
stio. id, quod quaerimus. id, quod positum ob. pro-

positum est. aud^ bl. propositum (bie aufgeftellte

grage, ber Sßormurf , bie SSorlage einer ri^etor. ob.

pI)ilof. (Erörterung-, alS rfjetor. t. t. non Quint. 2,

10, 15 u. 7, 4, 40 auc^ positio gen. ). - ein &. von
33ebeutung, res magna; res magni momenti: bie

©egenftänbe, raeld^e roix {in ber Sßelt) au^er unä be=

mer!en, res externae. - etro. alä &. ber Unterfu^
c^ung aufftellen, alqd ponere, proponere.

»rfeegenftattb" im S^omin. ob. 2lcc. mit einem

Pronomen ob. 2lbjectio ift im Satein. oft bl. burd^

ba§ D^ieutrum be§ ^ron. ob. ^Ibjectin. 3U geben, jSJ.

ber ©., meö^alb ic^ angeflagt bin, id, propter quod
reus sum (Curt. 7, 1 [3], 26): fold^e &., ea (Cic. de
or. 2, 1, 2): bie ©., roeld^e, ea, quae etc.; auc^ bl.

quae: (IJegenftänbe ber 2lu|enn)elt, externa ((SJgf^.

interiora, Cic. Ac. 2, 2, 4): bie roirfliefen (Siegen^

ftänbe, vera (@gf^. simulacra, Macr. sat, 7, 14, 1).

(^egenfianb einer Sac^e fe^n brüden bie 2a^
teiner auö: a) bur(^ ha^ ä^erbum esse, u. 3roar: a>
burd^ esse in SSerbinbung mit ©enitio (wie im @r.
elvai mit (SJenitio), mo bann esse bebeutet „gehören

für 2C., gel^ören ob. gerechnet merben unter 2c.", 333.

biefe Singe finb @. ber aKati^ematü, ea sunt ma-
thematicorum: biefe Derter finb ein (3. he^ gött*

lid^en Sd^u^e§, deorum tutelae ea loca sunt: hie

(^efanbten beä 3lriarati^e§ baten bie 3ftömer, ha^ fie

ben So^n beä Äönigä einen (3. ber öffentlichen 2Cuf=

fic^t fer)n laffen (ob. aB einen &. hex öffentlichen

2luffic^t betrachten) möchten , legati Ariarathis pe-
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tiernnt a Romanis, ut filium regis publicae curae

axi velut tutelae vellent esse. SBg(. Ärügcr §. 343.

ß) burd^ esse \\\ 35er6inbung mit ^atio, lüo e§ bann
Gebeutet ,,it)03U bienen" ic, }ß. für ^mb. ein ®. ber

©orge, beö ^affeä, ber SSerac^tung jegn, alci esse

curae, odio, contemptui. %Cf,{. 3"»"Pt §. 422. y)
burd^ esse in ^Berbinbung mit in u. 2151., gS. ein @.
beä ©treiteä fcpn, in contentione esse : ®. beö Seu=

legefpräd^eä fei;n, esse in fabulis-, esse in omnium
ore: Qmbm. tm ®. ber Siebe u. be§ innigen äßoI;I=

^efaHenö fepn, alci esse in amore et deliciis: ^mbm.
dn @. be§ ^affeä fe^n, in odio esse apud alqm, —
b) burd^ bie SJerba, meldte „§u etra. gefjören" be=

jeid^nen, iDte pertiuere ad alqd (fic^ bejiefjen avi'\

ic.), spectare alqd ob. ad alqd ({)in3ielcn auf 2C.),

versari in alqa re (in einem ^^ihkU fid^ beroegen),

^S. @. unferer ©tüctfeligfeit fepn, ad felicitatem

nostram pertinere: @. ber ^olitif feipn, in re pu-
blica versari; (S. ber Unterfurf)ung fepn, in quae-
stione versari: ber ®. oder 9teligion ift @ott, *om-
nis religio deum spectat. — c) burrf; opus est, j^B.

€§ ift ein @. ber ijöäiften Sßorfid^t, maximä cautione

opus est. — d) burd^ ein SSerbum, röe(d^e€ ben ^&t^

%xi\\ berSac^e ent[)ä(t, beren ©egenftanb etraaö ift;

5^. ber allgemeine ®, be§ ®efprärf;eö fepn, famä ce-

lebrari (j^. totä Graeciä): @. ber Siebe ^m\i^. fe^n,

ab alqo amari, diligi: @. ber ^urd^t '^m^^. fepn,

ab alqo timeri: für ^mb. ein ®. frommer, finblid^er

SSere^rung fepn, pie coli ab alqo: @. ber Unterfu^

d^ung fet;n, quaeri: bie 9iömer finb mir wnb id^ bin

ben 'Jtömern ein @. beä ^affeä, odi odioque sum
Romanis: ^mb. ob. etro. ift ber ®. meiner frommen
^inblid^en ä^ereljrung, alqm ob. alqd pie colo: etin.

ift ber @. meiner innigften 23ert)unberung , alqd ve-

hementer admiror: maä ber gemö^nlictje @. eureä

l^oljlen 2)eclamirenä ift, in quo consuevit jactare

vestra se oratio.

sunt ©cgcttfianb i^abcn, brüten bie Sateiner

ebenfaEö burc^ bie äJerba, bie „ju etro. gepren" (f.

-oben) bejeic^nen, auö, j'S. aU^ biefe ^enntniffe ^aben
bie ®rforfd)ung ber 2ßal^rl}cit jum @., quae omnes
artes in veri investigatione versantur: aEe 3tett=

gion l;at @ott jum @., *omnis religio spectat deum.
^cgcnftanb einer ©acl)e mctbett» brücfen bie

Sateiner burc^ coepi mit esse n. @enit. ob. S)at.

i)b. in u. 2Ibl. ob. burd^ coepi mit versari in alqa

re u. bgl. (f. oben) auö, 5S. biefe Oerter mürben ein

®. beö göttlid;en ©c^u^eö, deorum tutelae ea loca

esse coeperunt : er mürbe ein ®. feineg ^affeö, ille

ei odio esse coepit; ille apud eum in odio esse

coepit; ille ei invisus esse coepit: 'i)\^ ©ad^erourbe
ein ®. beä (Streites, ea res in contentione esse

coepit: biefe 3)inge mürben ®. ber Unterfud^ung,
cae res in quaestione versari coeperunt. - ^mvo.

a\x<S) ftel)t venire, pervenire in m. 2lcc., §33. er mürbe
®. beS allgemeinen ^affeö , in omnium odium ob.

invidiam venit, pervenit.

äum (^c()cnftanbe einer <Ba6.}t ma^i^tn ob.

nehmen, brücten bie Sateiner gem. burd; ein 2Ser=

bum au^^, metc^eä 1i^n 33egriff ber (Sac^e entl;ält, 5*©.

^mb. gum ©. feiner innigen SSere^rung u. Siebe
mad^en, alqm mirifice colere et amare: i^mb. gum
@. feiner Slnllage mad^en ob. nehmen, alqm accu-
sare: fic^ jum ®. be§ allgemeinen ©potteä madien
ob. I^ergeben, se deridendum praebere hominibus.

(Snblid; m\x^ auc^ „(^cgenftanb einer (^ac^e''
im Satein. gem. burrf; eine ^IBenbung mit ^Serben \xm^
jc^riebcn merben, j?J. ber @. ber gegen mic^ er^obe=

iten 2lnflage, id, propter quod reus sum
(f. oben):

ber ®. beiner 2lnflage ob. 33ef(^n)erbe gegen mi^,
id, propter quod me accusas: ber ®. meinet öaf^

fe§, is, quem odi (3^. ber @. meine§ §affe§ ift nic^t

me^r, ift geftorben, desiit esse quem odi)-, is qui
mihi odio est; is qui apud me in odio est: ber @.
meiner Siebe, is quem amo; aud^ dilectum corpus :

ber ®. feiner 9iebe, ea, de quibus dicit ob. (roenn er

erft fprec^en roill) dicet: bie ©egenftänbe i^rer Sßor^

träge, eae res, de quibus disputant: ber @. ber 2)e==

batte, res ipsa, de qua agitur ; res, quae agitur : ber
®. beS ©treiteä, res, de qua ob. ob quam disce-

ptatur; res, quae in contentione est: bie @egen=
ftänbc beö 3Biffen§, eae res, quae sciuntur: bie®e^
genftänbe ber -^l;ilofopt;ie, eae res ob. ea, quae in

philosophia versantur: bie ©egenftänbc pl)ilofopl}t^

jc^er Erörterung, eae res, quae in philosophia dis-

seruntur: bie ©egenftänbe beä Suju^, eae res, quae
adluxuriampertinent; res ad luxuriam pertinen-

tes (ogl. „Sujuöartitel"): über ©egenftänbe au5 bem
gemeinen Seben fid^ unterl^alten , de rebus ad com-
munem vitae usum pertinentibns confabulari. —
^n einzelnen ^-ällen bejeic^nen bie Lateiner burc^

S^ctontjmie ,^^xi ©egenftanb einer ©ad^e" burd^ bie

©ac^e felbft, ^23. ber (^. ber Unterfuc^ung, quaestio:

%\i\x^o, ber @. ber Siebe u. be§ SBo^lgefallenä beä

3}ienfc^engefd)led;t5, Titus, amor ac deliciae gene-
ris humani: S. Slntoniuä, ber @. beS auffaüenbcn

§affeä aller 3Jienfc^cn u. @ötter, L. Antonius, in-

signe odium omnium hominum et deorum: bubift
ber öffentliche @. beä 2]ol!ö^ffeg, tu es odium pu-
blicum populi: lebt rco^l, i^r ©egenftänbe meiner
<Sel;nfud^t, lebt voo^, valete mea desideria, valete:

er mar ber @ be§ Seutegefpräc^eä ((Stabtgefpräc^eö\

fabula fuit: er ^atte i^n jum ®. be§ allgemeinen

©cfpötteä unter feinen ©efpielen gemacht, eum iu-

dibrium omnium inter aequales reddiderat: bu
l)aft i^m ben @. feiner fc^änblic^en ©elüfte auä bem
unfaubern 9iad;en geriffen, ejus tu ex impurissimis

faucibus inlionestissiraam cupiditatem eripuisti:

auf bem anbern S3ilöe ift ®. ber Semunberung,
tua'^ ber junge ©oljn bem alten 3Sater ä^nlid^ fielet,

o^ne ^a'i^ ber Unterfd^ieb im 2llter au§ ben Slugen

gelaffen ift, alterius tabulae admiratio est pube-
rem filium patri seni similem esse salvä aetatis

differentiä. SSgl. 9lägelöb. ©til. ©. 49 u. ©. 55 f.

(i^eöcnfto^, repercussus.

^egenftürf, f. ©eitenftüd".

Ü^egentl^eil, contrarium; pars contraria ; con-

traria, orum, n. (maä ^^m anbern entgegenftel^t ).

- pars adversa ob. altera {^x^ (Gegenpartei, ber ob.

bie ©egner [oor ©erid^t 2c.], m. cgi.). - im ®., ex

ob. e contrario, contra ea ob. (bei (Sic. immer) bl.

contra (umgefel^rt, im umge!el^rten gaUe [f. „ba=
gegen no. IV" t)k (Sr)non.]: unb im ©., et contra;

contraque: aber im ©., at contra; aud^ bl. at ob.

attameu [aber bod^] : im @. aber, contra vero : fon=

bern im @., sed contra: ebenfo im ©., item con-

tra: raie ... fo im ©., ut . . . ita contra: meber

. . . nod^ im ©., neque . . . nee contra). - ^um. rcirb

im Satein, unfcr „im @" blo§ burc^ aft)nbetifcl)c

Slnreil^ung beä ©egenfa^eä angebeutet, 3^3. miles

aegre teneri; clamare et poscere (im ®., er for=

berte laut), ut etc., Liv. 2, 65, 2; ngl. 3fiägelSb. (Stil.

(S. 555 (551). - meit entfernt "aa^ . . ., im ©., tan-

tum abest, ut . . . ut. - nein im (^., f.
nein. - bei

etmaS |um (55. ratzen, dissuadere alqd: baä ®. t^un,

contra facere: \)a^ ®. erfolgt, contra evenit: ein

Seifpiel ganj nom @. anfül;ren, ex diverso ponere

exemplum : inö @. umfdalagen, in contrarium ver-

geficnt^^cilö, f.
(im) ©egent^eil. [tere.

c^cc^tnübcx , contra, adversus, exadversus, ex-

adversum, alle mit 2lcc. ex adverso ob. exadver-

sum aboerb. (einer ©ac^e ob. ^erfon gegenüber be=
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finbltd^, iDie groei (Seiten ob. ^unue, bie einanber

gegenüberftc^en). - e regione, mit @enit. beä Orteö
u. 25atit) ber ^erfonen (in gleid^er ^^ic^tung gegen*

über, wie jraei Sinien, bie einanber parallel laufen

J^ngegen regione allein = in ber ©egenb t)on, f.
bie

Beifp. 6ei 35remi ^u Suet. Caes. 39). - in conspe-

ctu alcjs ob. alcjs loci (im Slngefic^t ^mbö. ob, ei=

ne§ Orteä). -- in m. ^61. (bei etra. = ha, obgleid^ etra.

&e[tei^t, ^S. periculosum esse in tot humanis erro-

ribus [\o üielen mcnfc^lic^en ^J^i^tljuinern gegenüber]

sola innocentiä vivere, Liv. 2, 3, 4-, u. fo aud) Liv.

1, 17, 3). - g. liegenb, g. gelegen, g. befinblic^, g.

ftel^enb, contrarius; contra ob. ex adverso situsob.

positus; ex adverso constitutus (j33. castra); alter

(ber anbere = entgegengefe^te, gS. altera ripa: u.

altera acies): einem Orte tc. g. liegenb, g. gelegen,

g. Be^nblid^, g. fte^enb, alci loco adversus et con-

trarius; qui contra alqm locum est ob. positus est;

€x adverso alcjs loci situs ; in conspectu alcjs loci

Situs (jS. insula sita in conspectu iitoris): einan-

der g. liegenb (gelegen, befinblic^, fte^^enb), contrarii

inter se (5^3. contrariae inter se urbes: u. contra-

riae inter se acies), - g. liegen, ex adverso situm
-ob. positum esse ob. jacere: einem Orte g. liegen,

-contra alqm locum esse ob. positum esse; in con-

spectu alcjs loci situm esse. - einen ^ed^ter einem
anbcren g. (teilen, comparare alqm alci; ob. compo-
nere, committere alqm cum alqo : jroei geeister dn^
anber g. fteHen, componere ob. committere inter

se: einen SSerbrec^er {bei ber Unterfud^ung) .^mbm. g.

fteEen, componere alqm cum alqo (Tac. ann. 15,

51, 4): etra. oergleid^enb g., f. oergleic^en: fid^ g.

ftellen, contra consistere : fid^ ^mbm. g. fteHen, as-

sistere contra alqm (^mbm. g. fic^ ^inftellen); con-

sistere in conspectu alcjs (Slngefid^tä ^aibä, fid^

.l^inftellen); consistere contra alqm (^möm. g. alä

^reunb ob, bef. alö geinb fic^ ^inftellen); alci obvi-

am obsistere (fic^ ^mbm. in ben äßeg ftellen); alci

obsistere, resistere (^mbm. fic^ feinblic^ entgegen*

ftetten, obs. offenfio, res. befenfio): hie (Schiffe ftelt=

ten fid^ ben unfrigen g,, uaves nostris adversae con-

stiterunt. - g. fte^en, contra stare (üb^., o. ^erf.);

€x adverso positum esse (üb^., v. S)ingen); ex ad-
verso constitutum esse (g. aufgeftellt, aufgefdalagen
je^n, ü. ©Griffen, o. einem Sager): ^mbm. g. fielen,

contra alqm stare ob. astare (übf;. v. ^erf.); exad-
versus alqm pugnare (in ben feinblic^en ©c^lac^t^

teilen fte|en, o. ^erf., f.
Nep. Thras. 2, 7): bem

^einbe g. ftellen, castra castris hostium contulisse

(im Sager); in acie stare (in ©c^lac^torbnung
, f.

Plane, b. Cic. ad fam. 10, 23, 6): ber 3flegenbogen

fte§t aEemal ber ©onne g., arcus nisi sole adverso
non fiunt,

(^cgenübetficttttttö, oergleid^enbe, contentio;
contentio et comparatio.

(^cgenDerbinbunf), *societas adversa. - fa-

ctio adversa ob. adversaria (Gegenpartei). - eine

©. eingei^en, *societatem alteram inire.

^egcnöetorbnuitg; 5$8. er lie^ eine (55, erge-

l^en, contrarium edixit ac antea edixerat. SSgl,

„@egenbefel)l". - ®egettt>etf^ttiörtttt<^, *con-
juratio ob. conspiratio altera, - ^cgcnttetfi^e:
^ttttftt ä^- ^^^ ®- 9^ben, repromittere,

®tqtni)CtjpXCÖ;)cn, repromissio. - restipula-

tio (bef. ein förmlid^eg, oor ©erid^t 2C.). - ha^ ®.
tl^un, repromittere; restipulari.

©cdcnnifite, f, ©egenbefuc^.

(^Cgenttorfteftltttgett, ea quae contra dicun-
tur (©egenerimierungen). - ®. machen ob. t^un,
contra diccre (Dagegen fprec^en); contra ober ad-
ersas tendere (gegen etraaä fe^n); dissuadere (ab=

ratzen); deprecari (ettt)a§ burd^ Sitten ab^uraenben

fud^en). - ^coenDotttitttf ; §33. ben @. machen,
*contra objicere.

^egentttatt^ I) ^nraefen^eit: praesentia. - as-

siduitas ({)äufige &. an einem Orte). - frequentia
(ja^lveid^e @. oon SSielen). - in ^mbä. @,, alqo prae-
sente; coram alqo (unter ^mbä. Slugen, ol)ne ba^
bie §anblung an ii)n gerichtet ju fegn brandet); apud
alqm (nic^t blo§ in feiner @., fonbern aud; an ii)n

gerichtet, be[. in hen 3tebenäarten: diccre, loqui,

verba facere apud alqm): o^ne beine @., sine te

arbitro (al6 Slugen- u. Oljrengeuge): nic^t in anhe^
rer Seute @., sine arbitris {ot)ne Slugenjeugen, 3«=
j^örer); remotis arbitris (nac^ ©ntfernung ber 2lu-

genjeugen, S^^'^^ev, 2lnraefeuben). - @, beä ©eifteä,

f. ©eifteägegenroart. — II) bie gegenraärtige ä^it,

a) üb^.: praesentia, ium, n. ob. umfc^r. id quod
adest quodque praesens est (bie jd^on gegenraär=

tige 3eit, S^iUa^e, ©gf|. praeterita, Vergangenheit,

u. futura, ^ufunft). - instantia, ium, n. (bie fd^on

oor ber Xpr ift, ®gf^. venientia). - m)stra tem-
pora, n.pl. (bie ^e^tjeit, aud^ in 33ejug auf bie bar=

in Sebenben, jS. nostrorum temporum studia,

@gf|. vetera et antiqua [fubfto.])- - praesens aetas

(baö gegenraärtige Zeitalter, meton. = bie gegenraär=

tig lebenben 3Jienf^en, bie 3Jiitraelt [ra. ogl.], ®gf^.
posteritas, posteri). - eine fc^limme @., eine noc^

üiet prtere ^w^unft, res mala, spes multo aspe-

rior (Sali. Cat. 20, 13): hie ©.genießen u. nic^t

auf bie ^ufunft benfen, praesentibus frui, nee in

longius consultare (Tac. bist. 2, 95, 3): ein fel^r

ric^tigeg Urt^eil über bie @. f^ahen, de instantibus

verissime judicare (Nep, Them. 1, 4). — b) alö

gramm. t t.: tempus praesens ob. instans.

ÖcgenitJättig, I) gugegen feienb, im @gf|, oon
,,abrac)enb" : praesens; ob, qui adest. - 2lud^ burc^

ba§ ^^ronom. bemonftr. hie ob. iste (namentlid^ in

gerid^tlic^en Sieben, rao bann hie auf bie Partei beä

3tebnerö, iste auf bie Gegenpartei ge^t). - g. fe9n,

adesse (übl^. bafepn); oerb. adesse praesentemque

esse; praesentem adesse. praesto esse ob. adesse

(mit hem ^hbQX. hex ©egenraart gur §ülfe, jur 3eit

ber 9iot^)*, ante ob. ob oculos versari (uneig., vov

2lugen fc^raeben, o. Sebl.): bei etraa§ g. fe^n, f.
bei-

rcofnen, babei fet)n (bei etra,). — II) \e^t oor^anben,

je^t gefc^c^enb: praesens (f. „je^ig" hie ©^non. u.

SSerbinbungen). - bie g. 3^it/ ^«9^^ [• ©egenraart

no. II, a, — Ädv. f.
je^t.

^CöeuttJe^t. defensio, abfol., ob. gegen etra.,

alcjs rei {hie ®. gegen ob. bie 2lbrae^r oon Seftfiul-

bigungen). - pugna (ber Äampf, in bem man aBi=

berftanb leiftet), - eine ®. (gegen S3efc^ulbigungen)

auffteKen, defensionem parare. - @. oerfuc^en, vim

parare: nic^t gluckt no^ G. oerfuc^en, nee fugam
tentare nee capessere arma contra. - @. ti^un, se

defendere (befenfio «erfahren, fic^ oert^eibigen); re-

sistere (befenfioen 2Biberftanb leiften, ftc^ jur äöel^r

fe|en); ^artnäöige, acriter, fortiter resistere: §ur

&. nid)t ftar! genug fei;n , ad pu^nam non parem

esse viribus: o^ne @. erobert racroen, sine ulla di-

micatione in manus victoris tiadi: ol^ne ®. fidp er=

geben, sine certamine se dedere: fic^ jeber raeitern

®, begeben, hastas abjicere (raie unfer „bie glinte

inä Äorn raerfen", auc^ übtr. oon ber ©egenraelir

oor Gericht 2C., Cic. Mur. 21, 45); manus dare(bie

^änbe reichen = fid^ für befiegt erklären, aud^ übtr.

beim ^i§putiren 2C.).

^ggentttinb» ventus adversus. - im 3f§9- ^uc^

refiatus
(f. Cic. ad Att. 12, 2 in.). - ©. Ijaben, vento

adverso uti. - ber ©ubfolanuä ift ein ®. beä ^a-

ooniuä, Favonio contrarius est Subsolanus.
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®e<itn\»ivfitn^, *vis contraria.

gegittert f clathratus (mit ©itterraerf üerjel^en,

g33. fenestra). - cancellatus (rote mit ©ittern oer=

fcljen, j23. pellis). - cancellatim reticiilatus (mit

gitterförmigen SJ^afdpen rerfeljen rcie ein 9le^). - scii-

tulatus (rautenförmig, gemürfelt, jS. pavimentum).
— Adv. cancellatim.

^egttet, adversarius (im 5(I(g.). - is quocum
ajqs bellum gerit (ber ©egner im Kriege). - par
{al^ geroac^fener ©egenmann im ^amT;>ic, mie Liv.

7. 33, 2). - qui contra dielt (ber ©egenrebner, ber

gegen etraa^ fpric^t, ©inmenbungen mac^t, mie üor

©eric^t, Mm S)iöputiren 2C.). - qui contra dispu-

tat (ber ©egenrebner in einem gelehrten ©treite). -

is ob. ille, qui dissentit (ber ©egner, in Jofern er

anberer SReinnng mit unö ift). - qui alci ob. alci

rei adversatur. adversans alci ob. alci rei (ber üöl^.

roiber ^mb. ob. etm. ift, il^m roiberfpric^t 2C., ®gf^.
qui alci ob. alci rei favet, ob. alci ob. alci rei fa-

vens; jS. hk (Gegner beä ©efe^eö, adversantes le-

gi, ®gf^. faventes legi). - liomo iniquus {al§ gegen

mid^ gefäffiger SJ^enfc^, j^B. meine ©egner, iniqui

mei). - Sft „ber ob. W ©egner" = bie @egenpar=

tei, f. b. - ^m 3f^g. ift „®egner" jum. U. ille, f.

Sali. Jug. 84, 1: sese consulatum ex victis illis

(in i^olge beä ©iege§ über feine (Segner) spolia ce-

pisse. - ^n geric^tticfien Sieben bejeic^net ber 9teb^

ner geraö^nli^ ben ©egner burd^ iste, f. 3ww^pt S^i

Cic. Verr. 1, 6, 16; 2, 51, 127. §einri^ ju Cic.

pro Tullio p. 79. - a[g ®. auftreten, adversari (im

3IEg.)-, contra dicere ob. disputare (al§ ©egenrcb^

ner,
f.

oben): a(ä ®. auftreten gegen 2C., adversari

alci ob. alci rei (im lllg., ®gf^. favere)-, dicere ob.

disputare contra alqm ob. alqd. dicere ad alqd (alä

©egenrebner): a(§ ®. (im Kampfe) nid^t geraad^fen

fet)n, ad pugnam non parem esse viribus.

^eöttetiUf burc^ ha^ feminin, ber 2i[uöbrüdfe

unter „(Segner".

gegtterifc^^ adversarius (j33. factio). - adver-
sus (§33. pars [^artei], factio). - alter (ber anbere
= ber entgegengefe^te, jSB. gartet, pars). - auf ber

g. ©eite fteljen, ex adversa parte stare.

^egtöle, f. ®efd[;rei.

gegtünbet» certus (gemiB, an beffen Sßa^r^eit

man nid^t me^r jroeifeln barf, ©gf|. incertus). -

verus (ma^r, nid^t erlogen, ®gf^. fictus, falsus). -

justus (geredet, jSS. querela, timor, metus). - eine

g. S'lac^rid^t, nuncius verus: ein 33rief, ber gegrün=
bete Sftac^rid^ten entptt, literae firmae: eine noc^

nid^t g. D^iad^ri^t, adhuc sine capite, sine auctore
rumor, nuncius (Cic. ad fam. 12, 10, 1): bein %a^
beliftg., bene reprehendis: g. Hoffnung ^aben, re-

cte sperare.

gel^abett, firf;; 333. ge^ab' bic^ rao^l! vale! fac

valeas ! cura ut valeas !

©efjrigc, f. ©e^ege.

(Behalt, I) 3ßert§ v. 3)iüngen u. ®xy. pretium
(äußerer 2ßert^). - bonitas (innere ©üte). - eine

?(Jlün3c oon gutem ®., nummus bonus : ton fd^lect;^

lern, nummus adulterinus: an ®. gunel^men, profi-

cere ad bonitatem (oon eblen Tldaüm) : oon nic|t

befferem ®. fetm, alä 2c., non plus valere, non plu-
ris esse, quam etc. : oon febr geringem ®. fei;n, mi-
nimo valere : eä ift etro. ron fo feinem (3. , ba^ ic.,

alcjs rei tanta et tenuitas, ut etc. ~ o^ne &., ooll

C3.,
f. ge^altleer, ge^aUreid^. — II) = 33eforbung,

^a^rgefjalt, rc.
f.

gel^atten, o. 2lu§bruc!, pressus.

i^e^ttlten fet)n, etma^ ju t^un, burd^ debere ob.

oportere (muffen, m. f.).
- alcjs partes sunt, ob, mu-

nus est alcjs (eö ift ^mbg. ^mt, ©efc^öft 2C.). - er

ift g., biefe§ un§ p leipen, id habet operis ac mn-
neris, ut lioc nobis efficiat: ba mir gehalten finb,

hk ©aftfreunbe aufzunehmen, quum nostrae partes
sint hospitum recipiendorum : td^ bin md)i g. bie==

fc§ 5U tljun, munus meum hoc non est.

ge^altleer, =Ioö, nullius pretii (mert^loö, oon:

3}letaIIen 2c.). - rerum inops ob. inanis ob. vacuus
(teer an (Sachen, an S)aten, oon (Schriften). - inanis

lüU). leer, fomof;! an ©ad^en, 2)aten, alä an ®t^an^
!eu, 0. ©c^riftenl - g. fetjn, auc^ nihili esse

(f. Cic.

ad Qu. fr. 1, 2, 4).

ge^altrci«^» =^oH^ pretii magni (oon großem
2ßertf)e, oon 3JietaIlen 2c.). - rerum plenus. rebus
refertus (reid^ an ©ad^en, an 3)aten, 0. «Schriften). -

argumentosus (reic^ an ©toff ob. äRaterie, j^ö. opus,

Quint. 5, 10, 10). - gravis (bebeutungäoolf, 3^3. sen-

tentia); oerb. gravis et rerum plenus (j'S. Srief,

Cic. ad Att. 4, 16 in.). - g. (Gebauten, sententiae

graves-, seutentiarum gravitas: je gel^altuoKer ein

ilebner ift, befto me^r Sc^üd^ternfjeit geigt er, ut
in quoque oratore plurimum est, ita maxime is

pertimescit.

^e^ättge» foramen (ber 3ting, §afcn, ^ine^ Mo^
benä ob. glafc^enguges). - balteus (Segengepnge).
- inaures (Di^rgei^änge). - intestina, orum, n. (bie

(^ingemeibe).

ge^avtttfcl)t f. ^arnifcöen

gel)äffiö, iniquus (utigünftig gegen ^mb. ge=

ftimmt, abijolb). - infensus. infestus (feinbfelig, m.
f.).-odiosus. invisus. invidiosus (oerfja^t). - g.9^ad^=

rebe, fama atque invidia: g. SSefd^ulbigung, invi-

diae crimen : g. Sleu^erungen, odia (n. j;;/.) : g. 2ln=

tfagen gegen ben §anniba(, odia accusationesque

Hannibalis. - ha^ (SJefjäffige ber ^^at, invidia fa-

cti: ha^ (SJel^äffige eineä 32Borte§, vocis invidia-, vox
invidiosa: bag @. eine§ S^otraurfä, criminis invi-

dia: ha^ ®. einer ©ad^e burd^ eine fanftere Senen==

nung milbern, rei tristitiam mitigare lenitate ver-

bi. - ^mbm. g. (oer^afjt) fei;n, merben, ^m'ö. g.

(oerl^a^t) nmd^en,
f.

oertja^t.

^e^äffigfcit, invidia; auc^ tristitia
(f. „gel^äf^

fig" bie a3etfp.). - bie ©. Qmbö., alcjs odia (n.pl).

ge^^ältft cumulatus (333. 9!Jia§, mensura). - ha^

®el)äufte bn einem 3Jia^, cumulus.

^eilättfe^ loculamentum. - theca (^^utteral). -

ha^ @. einer ©c^nedfe, testa : baä &. beä Üiinge^,

funda anuli: baö @. ber Saumraolle, Cucurbita:

be§ ®ranatapfel§ , alvus (393. granata alvo conti-

nentur, fi^en in einem ®.).

©el^ege» saepes. saepimentum (jebe 2lrt von
Saun ob.' ''Ber3äunung). - munimentum saepis (bie^

^ermaljrung oermittelft eineö 3<J""cö)- - indago {t>i^

SBanb, mel^e um ein ©tuet sSalb ge3ogen mirb). -

- saeptum (ber 3(iun ob. ber eingejäunte Drt, jS.

für bie ^agb, venationis). - ein @. um etmaä ma==

d^en, f.
um3äunen: um einen äßalb, silvam indagine

cingere, munire: burd) ein @. f(Reiben, discernere

alqd: ^mbm. in§ ©e^iege gejen, in alcjs agro ve-

nari (eig. ); alcjs partes sibi sumere (bilbl. in bef-

fen SBirlunggfreiö eingreifen, f.
Caes. b. c. 3, 51. §.

5); alcjs ministerium occupare (3mbm. inö §anb*
raer! greifen, 3S. carnificis).

Qci)cxtn, arcanus (mooon man, alö einem ®e*
^eimni^ an ftc^, frembe 2)Zenfct)en fern ^ält; ma§
2lnbern ein @e^eimni| bleiben mu^). - secretus

(mag man an^ Seforgnijj ob. ^urd^t oor Saufd^ern

2c. oon anbern 2Jienf(^en fern ^ält, oon i^nen fern

unternimmt; aud^ iihl). maö auf eine befonbere u.

gel^eime 2lrt gefc^iefjt). - abditus. tectus. occultus

(»erborgen, ben Slidfen entsogen, u. ^max abd., fo=

fern e§ au^ ben 9Xugen entfernt mürbe, tect., fofern
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e§ burd^ eine Secfe, occ, fofem e§ burd^ Umpaung
unfid^tbar gemacht töiirbe). - ab arbitris über (frei

i3on 2(ugen3eugen, 533. locus). - reconditus. abscon-

ditus. abstrusus (tief t)eröorgen, üerftecEt-, aud^ einen

Derftedften ©inn Ijabenb, u. ^mav rec, fofem e§

fc^raer ju entbecfen, absc. u. abstr., fofern e§ gar

nid^t Mannt ift). - interior (nid^t ber Deffenttic^^

feit preisgegeben). - latens {im ^unMn tiegenb,

nid^t leicht ju ergrünben, @gf|. perspicuus, gS. Ur^

fad^e, causa,
f.

Cic. top. 17 in.). - clandestinus

j^eimlic^ u. o|ne beä 2lnberen Sßiffen gefd^e^enb 2C.).

- tacitus (in ber ©tilte, o^ne 2lnffer;en 3U mad^en,

j^anbelnb, gefc^e^enb, rairfenb). - furtivus (üerftoi^-

lener Sßeije gef^e^enb). - pufig vexh. : arcanus et

secretus ; secretus et arcanus ; occultuset abditus;

occultus et quasi involutus-, reconditus atque ab-

ditus; interior et reconditus; abditus et ab arbi-

tris über (g33. locus).

g. Äraft, tacita vis (bie im ©tiEen n)ir!t, f.
Quint,

3, 5, 9 u. 9, 4, 13); occulta vis (bie cerBorgene,

unjtid^tbare, bie man nid^t bemerft u. nid^t;,fennt, f.

Quint. 1, 10, 7: g. Äraft einer Duette, occultae vi-

res fontis, Juven. 14, 42). - ein g. dlaii), f. ®e=
i^eimrati^. - g. (J^eimltd^e) Unterrebiingen ( Untere

I;anblungen), Verätzungen, occulta colloquia; clan-

destina colloquia, mit^mb., cum alqo: eineg.(Zeim=

lid^e) Verätzung mit ^m'ö. galten, fid^ in§ &if)nm

( ob. I^eimlid^ ) mit ^mb. bereben ob. berat^en, cum
alqo colloqui arcano (in fofern ber ©egenftanb ber

^Berat^ung aB ein ©e^eimni^ an fid^ betrad^tet rcirb)

ob. secreto (fofern fid^ bie S3eratr;enben ron ben

übrigen abfonbern, fo bo^ fie niemanb fiören !ann)

ob. in occulto (fofern bie S3eratl;ung im 3Serborge^

nen gehalten rairb): eine g. u. üertraulic^e Unterre^

bung mit ^mb. I^aben ob. i^alten, familiariter et

sine arbitris loqui cum alqo: g. (^eimtic^e, ob. inä

®ef)iim) 3lnfrf;läge machen, fd^mieben, consilia oc-

culta inire ; secreto consilia coquere. - g. 2'pre,
pseudotbyrum [xpsvöo^v^ov); rein (at. obscurus
aedium aditus (333. per obscurum aedium aditum
profugere): g. 2lbftimmung, tacita suffragia (n.pl):

g. ©taatSfaffe, aerarium sanctius. - ein g. 3Sertrag,

pactum occultum : g. @eban!en, secretae cogitatio-

nes: g. ^^reube, tacita voluptas: g. j^reuben, gau-
dia secretiora (®gf|. imperitorum quoque oculis

exposita) : g. 3^ad^ftel!ungen, insidiae occultae, abs-

trusae: g. SBiffenfc^aften, literae interiores quae-
dam et reconditae: ein g. 33rief, g. ©d^rift, f. @e=
^eimbrief, ©el^eimfc^rift: g. fünfte (bef. g. ßauhev^
fünfte), artes secretae: er giebt üor g. fünfte ob.

3auber!ünfte ju fennen, gu befi^en, secretiora quae-
dam se nosse confingit.

ittö ©e^eim, im ©cj^ciwctt (ob. f^cimliä^
a(ä Aclv.), arcano (unfer „in§ ©el^eim", fo ba^ ba§,

raaä arcano gefc^ie^t, ein ©e^eimni^ bleiben mu^).
- secreto (im ©e^eimen, nic^t im 33eifer)n Unberu=
fener, fjanbelt 2C. ber, welcher bie größere SRenge
nid^t at§ 3«WÖ^" "• 3Jlitn)iffer ^ahm roiU, @gf^. pa-
lam). - sine arbitris ob. arbitris ^remotis (ol^ne2(u=

gen= u. D^renjeugen, faft = secreto, bod^ mit h^m
Unterfd^., ba^ man hei secreto fid^ üon ben Bfi^g^n
2C. entfernt, hei sine arbitris fein S^^Q^ 2C. ba ift,

hei arbitris remotis hie S^UQ^n entfernt raorben

finb, 333. loqui cum alqo). - sine teste (o^ne ^evi=

gen = o§ne ^mb., ber gegen unS 3eugen fönnte, 333.

libidini parere). - occulte (cerborgen u. ungefe^en,

treibt ber fein Sßefen, raeld^er ©ntbedfung fc^eut,

@gf^. aperte; aber in occulto^ an einem rerborge-

nen Orte, ob. ex occulto, t)on einem Derb. Drte au§,

u. ex insidiis, von einem Hinterhalte au^). - tecte

(rerftecft, auf oerftecfte, geheime 2lrt, Derfäl^rt ber,

©eorge^, t)ticf).4at. ^ionbtt){). 330. I. <äu{l. VI.

rceld^er e§ nic^t üon SCnbern bemerft raiffen rciU). -

latenter (im SSerborgencn, gefc^ie^t etraaö, fo baf;

mir nid^t ma^rneljmcn, roie e6 rairb). - clam (^eiru-

lic^ u. o^ne 2ßiffen beä Slnbern, t^ut ber etraaö,

meld^er e§ offen 3U tfjun fic^ fc^eut, ®gf^. palam ob.

ante oculos alcjs ob. coram alqo). - obscure (int

S)unfeln, im ^inftern, ^anbelt ber, melrf^er baä Sic^t

fc^eut). - tacite. silentio (im Stillen, o^ne ®eräufc|,

»erfährt ber, melc^em Sluffe^enmac^en u. Diele SBorte

Schaben bringen fönnten; sil. immer nur fubject.

= o^ne baoon 3u reben). - furtim (üerfto^lener 3ßei^

fe, ^anbelt 2c. ber, melier nic^t evtaippt raerben raill,

©gf^. palam et libere,
f.

Cic. de nat. deor. 2, 63,

157). - furtive (unüermerft, tljut 2c. ber etroaö, ber

eö nid^t ron Ruberen gejeljcn roiffen miU). - 2luc^

brütfen bie Sateincr „inS ®el;eim (^eimlid^)" pufig
burd^ sub in ^ufammenfe^ungen mit ^Serben an§,

benen fie jebo^ jum. 3ur SSerftärfung clam beifü^

gen; 3^8. inä ®. (^eimlid^) raegfc^affen, supportare,

»on rao, ex alqo loco, n)o|in, alqo (bagegen clam re-

movere ühi). ^eimlic^ entfernen, hei Seite fc^affen):

inö ®. (^eimlicf)) wegführen, subducere; clam sub-
ducere ob. abducere; furto subducere (333. obsi-

des): fic^ in§ ©. (^eimlicf)) entfernen, se subducere,
mit ^mt)., cum alqo: auö einer ©efellfd^aft, clam
se subducere de circulo. - in^ ®. (I^eimli(^) mit
^mb. über etmag unterl^anbeln, secreto in occulto

de alqa re agere cum alqo: fid^ einanber inö ®.
(j^eimlic^) 33liäe suraerfen, furtim inter se aspicere :

im ®. (^eimlicj) eiwak unternehmen, obscure mo-
liri alqd: fi(^ in§ ©. (Ijeimlicl;) freuen, in sinu gau-
dere (inä ^äuftd^en lachen). - inä ©. (^eimlic^) he^

obac^ten, übermad^en taffen, *alqm tacitis custo-

diis observari jubere: in^ ®. (^eimlid)) beobachtet,

übermad^t werben, tacita custodia haberi; * taci-

tis custodiis observari.

gel^eim hUihcn, tacitum teneri (geheim ge^

jpalten rcerben) ; in vulgus ob. in turbam non exire.

in vulgus non emanare. in vulgus non eäerri (nid^t

ins publicum fommen, nic^t auägeplaubert rcerben):

gang g. bleiben, alto silentio tegi.

geheim galten, tacitum teuere, habere, tacite

habere (über etmag nid^t fprec^en, ©tillfc^meigen

beobachten). - clam habere ob. ferre. secum habere

(für ficö behalten, feinem Slnberen fagen). - tacere

alqd. reticere alqd u. de alqa re (etroaS, ein ©e^
^eimni^ 2C., t)erf(|roeigen). - continere (etmaS hei

fidf; beizeiten, nid^t auSplaubern, ®gf^. proferre,

enunciare, f. Cic. de or. 1, 47, 206). - silentio te-

gere (mit Stillfc^raeigen bebetfen, ein ©tillfc^meigen

über etmag malten laffen, oerfc^raeigen, ni^t au6^

plaubern, einen ^lan u. bgl.). - celare (etroaä vev^

Ije^len, raaä man ^tnbm. fagen foEte, ®gf|. palam
facere: ^mbm. ob. gegen ^mb. etroaä g. galten, ein

®e§eimni^ au^ etmaö machen, celare alqm alqd ob.

de alqa re; rcobei 3U bemerfen, ba§ „eS mirb mir ob,

gegen mid^ etn)a§ g. geißelten" l)ei^t: celor de alqa

re, nid^t celatur mihi alqd, menn le^tereä auc^ noc^

falfc^ hei Nep. Ale. 5, 2 in einigen ku^ahen fte^t).

- occulere (etmaä »erbergen, raaö man 3eigen foUte,

®gf|. aperire; u. im ^affio occuli, ©gfj^. appare-
re). - occultare. occulte ob. occultum ferre (vev-

l^el)len, verbergen, nic^t befannt werben laffen, ©gf^.
palam facere). - etmaö nid^t g. Ijalten, alqd haud
occultum habere ob. teuere; alqd non obscure

ferre; alqd proferre, enunciare (etmaS auftragen);

alqd prae se ferre {etwa^ offen an t)en %aQ legen,.

e§ Offenfunbig machen): eima^ fc^r g. galten, alqd

silentio tegere: fo g., mie ein aJitjfterium (eine @e=
Ijeimle^re), tacitum tamquam mysterium teuere,

alqd velut mysterium occultare: ^alte bieä g., ic^

47
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jage bir bte§ in§ ©ef^eim, a(ä ®e^eimm| (unter bem
©ieget beö ®el^eimniffe§), hoc tibi soli dictum pu-

ta. haec tu tecum haibeto. hoc tibi in aurem dixe-

rim. arcano tibi ego hoc dixi. hoc lapidi dixerim

(atte = ic^ fage bir bie§ aB ©e^eimni^): id^ fage ei

bir in§ ®. (^eimlic^), begatte e§ alfo für bid^, secreto

hoc audi tecumque habeto: id^ fann nid^tä g. fjol^^

ten, plenus rimarum sum, hac atque illac perfluo

(fc^erj^. 6. Ter. eun. 1, 2, 25 [105]. - fie galten aud^

nic^tä vov einanber g., nec quicquam secretum al-

ter ab altero habent.

^cf)Cxmatd)Xt)f sanctuarium.

©e^cimbcfeJjI, clandestinus nuncius(imMg.).
- nimcius per notas secretiores scriptus (ber mit

ß^iffern geschrieben ift).

^cffciniboic , mmcius clandestinus (tn§ @e=
l^etm abgefc^idtter SSote). - *nuncius de rebus ar-

canis missus (ber ger;eime 2)[ufträge I)at).

^el^cimliticf» a) ein mit (S^iffern ge[d;rtebener

S3rief :
* epistola secretioribus notis scripta. — b)

einSrief, berJ^eimlid^abgefd^icrt roirb: literae clan-

destinae. - ob. ein ^rief, ber ©e^eimniffe enthält,

epistola secreta; literae secretiores-, epistola de
rebus arcanis scripta.

^t)fterien. - (^cl^eim^altimg, occultatio; ob.

burd^ Umfc^r. mit ben Sterben, hk „geheim galten"

bebeuten, f. gefieim. - ^c^^cimfiittftc, artes ar-

canae. - er gieöt üor ®. ju !ennen, ^u beft^en, se-

cretiora quaedam se nosse confingit.

®ci)Cimicf)VC . doctrina secretior (im Sirtg.).

-Sft e§ = „gÄ9[terium"f- i)-

(Bcfftimmittct^ remedium arcanum; im ^(ur.

aud^ U. arcaua, orum, n. - er f)ai ein @. gegen bie

^ran!^eit, solus est, qui seit emendare morbum.
^C^eixnnif^, res arcana, secreta, occulta, re-

condita (f. „getjeim" ben Unterjc^. ber ^Ibjectt.). -

res silenda (raorüber man nic^t laut werben barf).

- mysterium , bef. im ^lur. mysteria (tcc fivar/j-

Qia^ hk be!annten griec^. ^Jfigfterien ob. @e^eim=
lehren-, übtr., mysteria = Uc ©el^eimniffe Ü6^., 333.

rhetorum: u. epistolae nostrae tantum habent
mysteriorum, ut etc.: u. im <Sing. in Sejie^ungen

n)ie: tacitum tamquam mysterium tenent : u. quod
veluti mysterium occultarunt magi). - bie ®e!^eim=

Jtiffe, arcana. secreta. occulta. recondita (alle n.

pl f.
„gefjeim" bie ^Ibjectt.); commissa, n. pl. (inö

@el)eim ancertraute 2)inge)-, silenda, n. pl (über

bie man fc^weigen foH, §33. einer geheimen ®efel(=

jd^aft 2C.); »erb. arcana et silenda. - ©efjeimniffe

be§ ^erjenö, animi secreta; occulta pectoris: bie

©e^eimniffe ber (Kabinette, *arcana aulicorum con-

silia (5^. burd^fd^auen, callide assequi): bie ®e[}eim=

niffe einer SSerfd^roiJrung, occulta conjurationis (3^.

aufbeben, retegere). - bie ©erjeimniffe ber 9^atur er=

forfd^en, scrutari rerum naturae latebras. - ^mbm.
©el^eimniffe anoertrauen, arcana committere : hu
@. auftragen, üerrat^en, arcana, secreta prodere •,

silenda enunciare-, mysteria aperire ob. enuncia-
re: ein @. beraaliren, fidem secreti servare: ^mh^,
®. l^eraug(oc!en, alcjs arcana elicere. - e§ i[t mir
etraaö ein ®., alqd mihi ignotum est: bie ©ad^e ift

eben Mn großes @., haec res sane non est recon-
dita: ha^ ift ein öffcnttid^e^ ©., haec palam secreto
iiarrantur (Cael. b. Cic. ad fam. 8, 1, 4): ba§ ift

lein ©. mc|^r, hoc in vulgus exiit ob. emauavit: eö

ift etmaä für midj fein @., alqd me non praeterit ob.

me non fugit (eä entgel^t meiner ^enntni| ni(^t):

ein, hin ©. au§ etroaä mad^en,
f. „geheim r;a(ten,

nid^t galten" unter „geheim": id; fage bir ba§ alä

&. (unter bcm «Siegel be§ ©.), hoc tibi soli dictum

puta u. f. ro.,
f. „geheim" a. ©.: fie l^aben audp fein

@. oor einanber, nec quicquam secretum alter ab
altero habent.

Qcf^tmm^ifoU, arcanus. - 2luc^ burd^ eine

Sßenbung mit nescio qui, quae, quod ob. quid. -
eine g. (Sad^e, res arcana: g. 2)inge, res arcanae :

u. bl. arcana, orum, n.: g. Se^re, mysterium: jene

g. ©efül^llofig!eit , ista nescio quae indolentia: e§

^atte fic^ ein g. ©erüc^t cerne^men laffen, rumoris
nescio quid afflaverat. - ein g. (b. i. oerftetfter)

^m\d), homo occultus; homo tectus et occultus.

®e^eimrat^, a) = geheime Verätzungen: con-
silia arcana ob. interiora (n. pl). — b) Ort ber g.

33erat[)ungen : consistorium principis (^aifji). —
c) ©eljeimrat^öcollegium: comites consistoriani

(^aifgt ). - consilium ob. collegium sanctius (al3

engerer Sluifc^u^ ber fürftl. 9tatf)e). — d) ein ein*

gelnes 9)iitglieb beö ©et^eimrat^äcollegiumg: comes
consistoriauus (^aifjt.). - *a consilio sanetiore

(neuerer t. t.).

©c^cimratö^coücgtmn, f. ©e^cimrat^ no. c.

Ö^c^cimfc^rcibefunft, *ars per notas scri-

bendi.

@e()cimfc^tciöci% eine§ ^önig^, scriba regis :

beö Äaiferg, magister scrinii epistolarum (fpät.

^aifjt.); qui epistolas imperatorias curat (^aifät.).

©ctieimfdjrift, f. ©fjtffrefc^rift.

(^cf)Cim\)Cxit(i^, occultum pactum.
Sc^ci^, f. Scfetjl no. I.

(icf)tn, I) im 3lllg.: 1) ü. lebenben 9Be[en: Ire

(ber allgemeinfte 2jtu§brudt üon jeber ^rt be§ üon
ber ©teile ^üc!enö, o^ne allen 3^ebenbegr., 333. ibam
forte viä sacrä). - gradi. ingredi (fd^reiten, einher*

fc^reiten). - incedere (ein^ertreten). - vadere (fort*

geljen, raanbern, ob. alä «Stjuon. üon gradi etc., fe=

ften «Sc^ritteg einl;ern)anbeln, üon ben oorljerge^en*

hen fo üerftrieben, ha^ ber gradiens gleid^mä^ige,

männlid^e (Schritte mad^t, burd^ bie er feine ©eelen*
rulje u. feine menfc^lic^e ^flatur bemä^rt,

f. Cic.

Tusc. 1, 46, 110: ber incedens abgemeffene, mo^l*
bebad^te (Schritte mac^t, raeil er fid^ beraubt ift, ge-

feljen u. beobachtet ju merben, bal^er 00m affectirten

©ang be3 (Eitlen, ©efallfüc^tigen incedere ba§ v.

pr. ift, f.
Sen. nat. quaest. 7, 31, 5: ber vadens

moljlgemutl^ u. rafc^en ©c^ritteä gel^t, raoburd^ er

<Seelcnftär!e u. SSerac^tung ber if)n umgebenben u.

erroartenben ®efa§r beur!unbet,
f.

Cic. Tusc. 1, 40,
97. Liv. 2, 10, 5. S)er ©olbat beim Slngriff in bie

©d^lac^t vadit; ber kräftige auf Slnftanb bebad^te

^ölann graditur ob. ingreditur [533. ingrediente per
publicum principe]-, ber ©olbat, menn er marfd^irt,

ber ©ouful ober ^ürft, wenn er repräfentirt, ber

©itle, ber gern repräfentiren möd^te, incedit). - am-
bulare (raanbeln, be^eic^net ba§ natürlid^e u. unge*
nirte ®el;en, ba§ 3luf= u. 3(6n)onbeln [= gelten], im

©gf|. üon incedere, f. Sen. nat. quaest. 7, 31, 5,

ob. im @gf^. non salire, mie PI. 10, 38 [54], 111
uon 3]ögeln; gS. bu ge^ft unter un§, ambulas inter

nos: üorfid^tig g., prudenter amb.: u. auf eigenen

^üfjen g., per se ambulare [®gf^. alienis pedibus
amb.]: m. 2lcc. be§ 3taume§', amb. mille passus). -

dearabulare (auf= u. abroanbeln, biä man mübe ift ;

inambulare (in einem beftimmten 9iaume roanbeln,

gV. domi: u. ante tabernaculum). - obambulare
alci loco ob. ante locum (einen Ort ob. 9laum ent*

lang einherroanbeln, auf* u. abgeben, ^33. gymna-
sio: u. ante vallum: u. in herbis [im ©rünen]). -

-perambulare(üon einem jum^nbern gel;enb burd^=

manbeln, burd^roanbern, 3^. rura, aedes oppidi). -

spatiari (gel;enb fid^ einen "Sianm machen, fpajieren,

fpajierenb auf* u. abgeben, 333. in porticu, in um-
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bra; ügf. uno aut altero spatio facto, nad^bem man
einigemal auf= u, abgegangen roar). - commeare
ad alqm, in locum (au§= u. eingeben, '^in^ u. n)ie=

berge^en bei ^mb., ob. in Einern Orte). - cedere
(bei 2)i(^t. nod^ = ge^en üb^., be^eic|net in ber ^rofa
ein @e^en, fofern man baburc^ einen biä^erigen ^ta|
»erlaßt, aufgiebt u. räumt-, ba^er »erb. cedere at-

que abire). - abire. abscedere. discedere. dece-

dere, digredi (raeggc^en, fic^ entfernen von ic. [f.

„abgeben no. l" baä S^iäl^ere]; discedere auc^ = nad^

Derfd^iebenen 3lic^tungen auseinanbergel^en, v. 3Ke^=

reren, ^33. ge^t in eure Söo^nungen, in vestra tecta

discedite). - redire (jurütffd^ren ba^in, üon roo man
tarn). - procedere (hervortreten, ^ge^en, 333. [au§

ber ©tabt] t)or ha^ Xi)ov [um mit ^mb. bort sufam^

menjutreffen], ante portam: auö ber Xi)ixx auf hk
(Strafe, foribus foras: auf bie (Strafe, in publicum :

au§ hem ^dtc in hie (Sonne, e tabernaculo in so-

lem: [auö hem ^immer, hem 3flte] in bie SSerfamm^
lung, in contionem). - adire ad ob. in m. Slcc.

u. m. hl. 2lcc. (I^ingel^en gu, in, nad^ 2C., g33. ad
alqm: u. ad fundum: u. in conventum judicum:
u. curiam: u. Romam: bef. in beftimmter 2lbfid^t,

|33. ad arbitrum: u. in jus: u. ad praetorem in

jus: u. magistratus). - prodire (^eroorgefjen, §33.

auf Ue ©tra^e, in publicum: in W 35erjammlung,

in contionem: auö bem ^afen, ex portu: auä ber

%f)üv, foribus). - exire. excedere. egredi (au§ ei=

nem Drte r;erau§gef;en, =treten, ==fd^reiten). - excur-

rere (auätaufen, eilig an^ ber ©tabt 2C. ge^en, 533.

excurrat aliquis, qui hoc tantum domestici mali
filio nunciet, eö jolte einer ge^en u. bem ©. . . . me(=

ben). - inire. introire. intrare. ingredi (T^ineintre-

ten, betreten,
f.
„treten" ben genaueren Unterfd^. ).

-

transire. praeterire locum ( an einem Drte t)orbei=

ge^en). - ascendere. conscendere. evadere in locum
(befteigen, erfteigen, f.

b., wo ber Unterjc^.). - de-

scendere(r)on einem pl^er gelegenen Drte nad^ einem
tiefer gelegenen ^inabge^en ob. =fteigen, ba§ Umge*
feierte oon ascendere, 3^. t)om (s^apitot auf§ gorum
JC). - anteire, antegredi mit 2(cc. (^erge^en üor 2c.).

- transire, transgredi, trajicere mit bl. 2lcc. ob. mit

folg. trans u. 2lcc. (ge^en über, burc^ einen Drt 2c.,

3^3. über ben 5lpennin g., transgredi Apenninum). -

proficisci (üb^. fid^ t)on rco u. n)ol)in auf ben äßeg

machen, reifen, marfc^iren, ju §u^e, ^ferbe 2c.). -

conferre se alqo (fid^ rool^in begeben). - tendere,

contendere alqo (nad^ einem Drte ^inftreben, fc^leu^

nig mol^in aufbred^en, marjc^iren). - petere alqm
locum (einen Drt ju erreichen, rao^in gu gelangen

fud^en). - concedere alqo (ftc^ nad^ einem Drte su=
rücfjiei^en, ä33. auf§ Sanb, rus). - emetiri alqm lo-

cum (einen 9taum burc^meffen=burc^n)anbeln,burc^-

reifen 2c.). - mitti, dimitti alqo (wol^in gefd^idft n)er=

ben, dim. bef. t). ^^e^reren). - nid^t g. !önnen, in-

gredi non quire ; ad ingrediendum invalidum esse

(ju fd^raac^ fe^n 5um (Sieben, ü. ^ranfen 2c.)-, usum
pedum amisisse {hen (SJebraud^ ber §ü§e verloren,

öa§ ©e|^en verlernt l;abcn, nid^t me^r ge^en !önnen):

Dor 3)iübig!eit nid^t (me^r) ge|en !önnen, defessum
esse ambulando: id| !ann (nad^ einer ^ranf fieit 2C.)

loieber g., ingredi incipio (i^ fange raieöer an ju

ge^en); usum pedum recepi (ic^ f)ahQ btn ©ebrauc^
bergü^e raieber be!ommen): bie jungen X^iere !ön*

nen fogleid^ (nad^ ber (Seburt) g., beluarum fetibus

est statim ingressus: id^ !ann allein g., iturus ali-

enä ope non indigeo: ein SJlenfc^ !ann auf ettu.

nid^t g., alqd humani vestigii non est patiens. -

ein ^ini lernt g. , infans incedit ob. ingredi inci-

pit. - geilen u. fommen, !ommen u. ge^en, b. i. ab

u. ju, 5itt u. raieber gelten, ire et redire; venire et

redire; ultro citroque commeare: an c. Drte auf
u. ah, i)in u. roieber g., ambulare u. feine ©ompo=
fita; spatiari (f. oben). - id^ ge.^e fleißig (oft, pu*
fig) roo^in, frequens venio alqo (jS. in senatum);
irequento locum (§33. domum alcjs, scholam al-

cjs): ic^ ge^e fleißig 2C. ju^mb., frequens sum cum
alqo. - §u gu^e g. (au(| bl. „ gelten "), pedibus ire,

incedere, ingredi (©gf^. equo ob. curru vehi, rei=

ten ob. faljren): ju ^-u^e burc^ bie ©tabt g., ambu-
lare pedibus per urbem; pedibus emetiri spatium
urbis. - auf jroei 33einen

( auf hen ^interfüfen) g.,

binis pedibus gradi; sublatis primoribus pedibus
incedere. - gegangen (nic^t gefahren 2c.) kommen,
pedibus, peditem venire : eä ift 3eit ju gel^:n, jam
tempus est abire ob. abeundi. - ivol^in roillft bu g.,

quo tendis? quo cogitas? quo vis? - ge^' (roeg)!

abi! (hei 3orn, auc^ SSerrounberung 2c. ); abi hinc!
apage sis! (beim S^vn): roillft bu gleich g.! etiam
tu hinc abis?: ge^' mir mit beinen ©efe^eäoorfc^la-
gen! abi hinc cum rogationibus tuis! - bu fannft

g.! ilicet! - ^mb. gefeit laffett, sinere ut abeat
alqs (gulaffen, ha^ er ge^t); alqm dimittere (entlaf^

fen übl;., aud^ m. einem 3uf. roie impunitum u. bgl.);

alqm omittere (jufrieben, ungefd^oren 2c. laffen): laf;

mic^ (nur) ge^en! omitte me! (la^ mic^ aufrieben!);

rem ipse conficere possum (id^ !ann eö [elbft ma^
c^en, §ilf mir nic^t!); sine tu! sine me! (la^ mid^!
= ftöre mic^ nid^t!). - '^mh. roo^in g. laffen, alqm
mittere alqo (übl^. rool^in fd|idfen); alqm dimittere

alqo (von fic^ entlaffen, 333. domum) ob. dimittere

alqos alqo (nad^ aUm Seiten auäfenben, §33. nun-
cios in omnes partes: u. pueros [S)iener] circum
amicos). - ^mb. g. (= nad^ feiner Saune leben) laf=

fen, permittere alci uti ingenio suo. - fic^ g. laf=

fen, sibi ob. ingenio suo indulgere (nad^ feiner Saune
lanbeln, auc^ r>. ©c^riftfteller , (S^gf^. sibi ob. inge-

nio suo temperare: ba^. aud^ sie sibi indulg. [fid^

fo g. laffen = fic^ fo oiel erlauben], ut etc.); se re-

mittere (fid^ ©r^olung gönnen); se justo plus ne-
gligere (jju rocnig auf fic^ fe^en in ^ejug auf hen
2luäbrudf, V. ©c^riftfteller; (Sgf|. se justo plus co-

lere); irae indulgere. irae suae morem gerere(fet=

nem ^o^n freien Sauf laffen); liberius vivere (ein

jiemlic^ freieä, lodfereä Seben führen); luxuriari coe-

pisse (anfangen ein locfere§ Seben ju führen) : fid|

balb gufammennei^men, balb g. laffen (in SSejug auf
©innenbefriebigung), se in aliqua libidine conti-

nere, in aliqua eifundere : er lie^ fid^ in feinen 9ie=

ben etroaä ge^en, dicta ejus quandam sui negligen-

tiam prae se ferebant: bort lie^ er fid^ immer ge=

l^en , ibi animo semper soluto liberoque erat (roar

immer unbefümmerten u. freien 2)lut^eä). - an et=

roa§ gelten > inniti alqä re. artus sustinere alqä

re (fi§ auf etroaä beim ®e^en ftü|en, 0. auf einen

Btah); accedere ad alqd. aggredi alqd (Jid^ an eU
rcaä mad^en, §anb an etro. legen); alqd tractare

coepisse (einen roiffenfc^aftl. ©toff 2C. ju bepanbeln

anfangen). - an ^mh. g., adire alqm (fic^ mit einem

©efuc^ an ^mb. roenben, fc^riftlic^, scripto), - iit

ft(^ gelten, descendere in se. se excutere (fid^ u,

feinen SBanbel prüfen); ad sanitatem reverti (roie*

ber jur Vernunft fommen); mores suos mutare. in

viam redire. se corrigere (üb^. fid^ beffern); vitiis

suis commoveri (burd^ ha^ SSerou^tfepn feiner Sa*

fter erfd^üttert roerben). - n<i<i) etroa§ gelten ^ pe-

tere alqd (um e§ ju ^olen); alqd spectatum ire (um
e§ 3u fe^en). - nad^ '^mh. q^e^en, alqm arcessere,

arcessitum ire [nm i^n gu Idolen'); alqm visere, vi-

sitare (um i^n ju befud^en, 3U fe^en): nad^ ob. ju

feinen Uranien g. (o. ^Ir^t), aegrotos visere, visi-

tare, perambulare. - ber ^unb gel^t auf '^en @bec

47*
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<= ift SU beffen SSerfofgung gejdjitft), canis ad aprum
facit.

2) üon S)tngen: ire (jS. aut stant omnes aquae

aut eunt). - moveri (fic| Bewegen, 333. bie Suft ge^t

immer, semper aer spiritu aliquo movettir). - ferri

(ftc^ xa^d) üormärtä ob. in raf^em Umfc^rounge U^
wegen, 533. ber %iu^ gep jd^neU, fluvius citatus fer-

tur: u. uneig.=uJTi^ergetragen, ^geboten werben, ba§

33ucl^ gep unter meinem 9^amen, sub nomine meo
über fertur). - empor u. ^ernieber, auf u. ah g.,

sursum ac deorsum ire. - burc^ etro. g., transire

alqd (g33. sol Signum cancri transit) ob. per alqd

(jS. ova aceto macerata ita emolliimtur, ut per

anulos transeant): bcr gaben ge^t nicf;t burd^ ob. in

bie 9^abel, filium per acum non transit ob. trajici

non potest. - in etwaä g., b. i. a) fliegen, transire

in m. 3lcc.,
f. fliegen no. I. ß) in etraaö einbringen,

descendere in alqd (g^. ferrum descendit in ilia).

y) in etm. geratl^en, ire in m. 2lcc. {0. in semen,

in succos: u. in corpus, tn§ ^leifc^ g. = %i. anfe^

^en). - nid^t ins 33Iut g. (ü. SBein), celerius per uri-

nam transire. - unter bie ©rbe g., subire terram

{V. ^^tüffen, ©gj^. rursus reddi, mieber jum 3Sor*

j(^ein !ommen). - ben (Schaben über fid^ g. (äffen,

daranum in se recipere: fid^ etro. ju D|ren . , . 5U

§erjen g. laffen, auribus suis . . . animis accipere.

- ©ematt gel^t über 2lEeö, contra vim nihil fieri

potest : ©unft gel^t ^ter üor 9ied^t, gratia apud eum
vim aequi habet.

II) inöbef.: A) §ur SSegeid^nung be§ gortgang^,

a) üon t^m Fortgang u. @rfo(g ber S3ege6en^eiten

u. Unternel^mungen: ire {im 2lltg.). - agi (betrieben

werben = »or ft^ ge^en). - fieri (gefd^e^en). - esse

mit einem 2lboerb. (fetjn = gefc^e^en, tJor fiel ge^en).

- succedere. procedere (üon (Statten gelten). - gut

q., bene, prospere, feliciter procedere: nad) 2Bun=

fd^e g., f.
SBunfc^: eö ging anberö, alö ic^ erwartet

j^atte, secusaccidit ac speraveram: bie ©ad^e fängt

an beffer ju g., alö id^ glaubte, incipit res melius

ire quam putaram (Cic. ad Att. 14, 15, 3): bie <Sa=

d^e gel^t ganj gut, res prorsus it {ibid. 14, 20, 4):

eä wirb immer gut g., recte semper erunt res: fo

gut e§ gel^t (=eä fid^ tl^un läf;t), quoquo modo (f.
PI.

ep. 10, 39 [48], 6: quoquo modo consummare opera,

quaeinchoata sunt): eä mag gef^en, me e§ will, ic^

2C.,utcumque res ceciderit ob.casura est ob.cessura

est: ni^tä gej^t nac^ ^lan u. 33efe^(, nihil consilio

neque imperio agitur: nur mit feinem SSortrage

wottte eö nid^t re(|t g., actio paulum claudicabat:

id^ wei^, m^ e§ ju ge^en pflegt, scio quid fieri so-

leat: ba§ klimmen über W gelfen würbe leidster

g. , nisus per saxa facilius foret. - ©prüd^w. , wie

man^ treibt, fo gef)t'ö, ut sementem feceris, ita

metes (Cic. de or. 2, 65, 261). — b) von bem ®r=
gelten, ben ©dpiclfalen, bem Sefinben eine§ 3Wenfd^ett

2C., e§ gel^t mir ob. mit mir 2C. : it apud me, de me.
- est mihi. - me habeo. se habet alqd, alk mit
bem abüerb. 3wf- ber Slrt beä 33efinbenö, wie bene,
recte, male u. bgl. - eö ift mir ebenfo gegangen,
idem mihi accidit: fiel)', fo gel^t eä mir alle Xage,
jagte er gu mir, en, inquit mihi, haec ego patior
quotidie: wie wirb eä bir g.! quid tibi fiet: e§ ift

ixiemalö @inem fd^lec^ter gegangen, nulli umquam
fuit pejus: wie eä mir auc^ g. mag, utcumque res
ceciderit ob. cessura ob. casura est; quicumque
eventus me exceperit: fo ge^e eä jeber Römerin,
weld^e 2C., sie eat, quaecumque Romana etc. (Liv.

1, 26, 4): wie ge^t e§? quomodo vales? {^infic^t^

lic^ be§ 33efinbenö); quid agis? quid agitur? quid
fit? (^infic^tlic^ be§ 2eben§ u. 5^reiben§; üerb. quid
:fit? quid agitur? wie ge^t'§? wieftef^t'ä? ©ut!

recte!); satin' salve? (fte^ 3iac§ wo^t? ^inftd^t-

lic^ ber Slngelegen^eiten,
f.

Liv. 40, 8, 2): eä ge^t

mir gut, valeo (^infic^tlid^ be§ 33efinbenä); bene
mecum agitur (fjinfid^tüd^ beäSebenä u. Xreibenö):

eä ge^t mir nic^t ganj gut, minus valeo (^infic^tltd^

be§ 33efinbenö): eä gep mir fel^r woJ)(, praeclare
mecum agitur; res mihi sunt maxime secundae:
fc^lec^ten aJlenfc^en gel)t e§ gut, mali sunt felices:

mit ber SJiutter gef)t eö gut, mater ob. apud ma-
trem recte est; mit ber 2(ttica ge^t es fe^r gut, de
Attica optime it: eö ge^t mit ber ©efunb^eit ^mbä.
beffer, valetudo alcjs it in melius (Tac. ann. 12,

68 extr.): wenn eä mit bir (betner ©efunbl^eit) et=

na^ beffer ginge, si meliuscule tibi esset: wie e§

mit bem 33ibuluö am @nbe noc^ ge^en wirb, wei^
id^ nid^t , Bibuli qui sit exitus futurus nescio : in

{^olge beffen fürchte ic^, 'ba^ eö mit meinem Briefe

eben fo ge^t, ex quo vereor, ne idem eveniat in li-

teras meas : fo ge^t eä in ber 3Belt ! ita vita est ho-
minum. sie vita hominum est ! (fo ift bag Seben ber

aJlenfd^en); sie est vulgus (fo ift ber gro^e §aufe).

B ) jur SSejeic^nung ber Sluäbe^nung auf 3fiaum

u. 9)Za^: a) e§ ge^t etwaö in ob. auf etwa§ bem
9taume nac^ = eä fann ein dianm 2C. etwaä fäffen :

alqd capit mit 2lcc. (jS. bie ©efangenen ge^en nic^t

aEe in ba§ ©efängni^, carcer omnes captivos non
capit: fe^r wenige ©!(aoen, bie alle auf @inen3Ba=
gen gelten, paucissimi servi, quos unum vehiculum
capere potest). - fünf ©c^effel ©aamen ge^en auf
einen 3Korgen Sanbeö, occupant (ob. implent) ju-

gerum seminis modii quinque; satisfaciunt jugero
seminis modii quinque. — b) e§ gefjt etw. auf etw.

bem 3}ia^e, äßertfje nad^ : facit. efficit (e§ mac^t au§).

- aequat. exaequat (eö fommt gteic^), alle üier mit

^cc. beä SJia^eä 2C. - auf ein ©tabium ge^en 625
%n^, sexcenti viginti quinque pedes ef'ficiunt ob.

exaequant Stadium: bie3fti3mer nannten ben vierten

2^l)eil eineö S)enarä einen ©eftertiuä, weil britte^alb

3lffeg auf (Sinen fold^en gelten, Romani quartam
denarii partem, quod efficiebatur ex duobus assi-

bus et tertio semisse, sestertium nominaverunt:

auf ein ©anjeä g., integrum exaequare.

C) jur SSejeid^nung ber Stid^tung, a) U^ wo^in,

b. i. fid^ erftrecfen, retd^en : pertinere ad ob. ad . .

.

usque (oon S)ingen u. Dertern). - excurrere. pro-

currere (wol^in feinen Sauf ob. feine 3ftic^tung nel^=

men, üon j^lüffen u. Sergen, f. „fic^ erftrecfen" ba§

^JZä^ere). - attingere alqd {U^ an etwa§ ge^en, e§

berüliren, einen Ort, glu^ 2C.). - aequare alqd (ei=

ner <Sac^e gleich fommen , hi^ an etwaä reichen, jS.

altitudo fluminum summa equorum pectora aequa-

bat, b. i. ging biä oben an bie Sruft: u. Scytharum
nemo adeo humilis erat, ut humeri ejus non pos-

sent Macedonis militis verticem aequare, biä an
ben ©d^eitel gingen). - defluere ad alqd {hi^ auf

etwaä l;erabwallen, üon einem bleibe,
f.

Virg. Aen.

1, 404: pedes vestis defluxit ad imos). - esse te-

nus m. 2lbl. (fetjn, geftiegen fetjn biä an, f. im ^^olg.

auä Liv. 26, 45 extr.). - superare alqd (über etwa§

^in ge^en, 0. ba§ SBaffer ging an einer ©teile big

an ben ?iabel, an einer an'oevn tanm biä über bie

^niee, alibi umbilico tenus aqua erat, alibi genua
vix superavit, Liv. 26, 45 extr.). - excedere alqd

(big über etw. ^inauggel^en, jS. stagnum altitudine

genua non excedit). - Sßaffer, welc^eä biä an bie

^niee gel^t, aquagenibus tenus alta; aqua altitu-

dine genua non excedens. - Uebtr., r. 3(bätr., jö.

^xi^m ge§t über baä 3Sergnügen, priores partes

agit quod utile est, quam quod delectat: bie Xu-
genb gel^t über M^^, eä gel;t nic^tä über bie %U'
genb, virtus oranibus rebus anteit: biefeX^at ge^t
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über 'i>ie eineS ßocltj u. 2)Zuciu§, supra Coclites

Ikluciosque ici facinus est: bie ©infümfeit gel^t mir

über 2meä , nihil est mihi amicius solitudine : eö

ge^t nid^tö über beine mir in ber ^roDinj ern)ie|e=

nen ©efäHigfeiten, nihil ad tuum provinciale offi-

cium addi potest: e§ geljt nid^tä über ba§ ©öttlid^e,

nihil est divino divinius. — b) naci| ettoaä g. , b. i.

itac^ etraaä Ijin liegen: versum esse in alqd (naä) et=

loaS l^in gerichtet fet)n, liegen). - spectare alqd ob.

gen), ad ob. in alqd (nac^ etraag gleid^f. I^infe^en).

- vergere ad ob. in alqd (nac^ etraaä fid^ gleic^fam

l^inneigen). - prospicere, prospectare, despicere

alqm locum. praebere prospectum ad alqm locum

(nad^ einem Drte ^in bie 3tuä[tc^t Ijahm ob. gen)ä^=

ren, unb graar prosp. in bie gerne f)'m, desp. üon

oben ^erab). - ^enfter, hk nac^ ber ©tra^c ge^en,

versae in viam fenestrae : ba^ ^^enfter geljt auf hm
©arten, nac^ bem ©arten §u, *est a fenestra de-

spectus in hortos : biefes 3^»^!"^^^ 9^P t^eils nad^

bem ©arten, tfjeiB na^ ber ©träfe, *cubiculum

aliis fenestris hortum, aliis despicit plateam: bie=

jeä 3^^^"^^ 9^^^ ^^^ ^^'" 3)kcre gu, hoc cubicu-

lum prospicit mare ob. prospectum praebet ad
mare. - ein 2Beg ge^t (fül)rt) rco^in,

f. füf;ren no.

I, b, ß. - um üma^ g., cingere, chcumdare alqd,

353. e§ gef^t ^in tiefet ©raben um hk ©tabt, urbem
Ibssa cingit alta. - ®ar;er [tel^t ,,ge(}cn" aud^ üon
bvt 9lid^tung ober Steigung nac^ einer Qni fjin, §33.

eä gel;t auf ben Slbenb f)in, advesperascit ; inclina-

tur advesperum; dies jam proclinata est: e§ gel^t

f^on gegen ben Xag, nox jam vergit ad lucem-,

jam dilucescit: er geljt inö geinte ^a^r, aunum de-

eimum agitj annum nonum excessit, egressus est

(er ^at ha^ neunte ^a(;r überfc^ritten): e§ gef^t in§

gei^nte ^a^r, feitbem ic. , agitur annus decimus, ex

quo etc. - Uneig., auf etraa§ ge^en, b. i. gum Qkk
Ijaben, abfeilen auf 2c., spectare alqd ob. ad alqd

(333. ha^ ging barauf, ha^ 2c., hoc eo spectabat, ut

etc. ) : eine Diebe gel)t (gielt) auf ^mh. , oratione de-

signatur alqs (f.
Caes. b. G. 1, 18 in.): ha^ gef;t auf

(ift gefagt für ob. über ob. gegen) bie, raeld^e 2C., hoc
Ulis ob. de illis ob. in illos dictum est, qui etc.:

hn\t %aM gefjt auf biejenigen, raeld^e 2c. , haec fa-

bula propter illos scripta est homines, qui etc.

(§>t^tn, baä, itio (alä §anblung). - ambulatio
(baö äßanbeln, atä §anblung). - reditio. reditus

(bag SOßeg= ob 3wrüdfgef)en, erftereä aB ^anblung,
ie^tereä alö 3wft«i^^)- - incessus u. ingressus be=

geic^nen bie 2lrt beä ©ef^enä, hm „©ang", f. b. -

ha^ ©. u. kommen, itus et reditus. - im ©., quum
irem. ambulans. incedens (alä td^ ging)-, sub ipso

reditu (al§ id^ gerabe njeggeljen töoUte): bieä jagte

er im ©efjen (beim äßeggange), cum his verbis abiit,

rediit. - ho.^ ^inb lernt ha^ ©. , infans incedit ob.

ingredi incipit: ha^ ®. »erlernen, usum pedum
©C^CttJc, f.

©epnge. [amittere.

^t^twttlif ansatus.

^c^cul, f. beulen, ha^.

®e$irtt, ü^e^irttbebetfimg u.
f. nj., f. ^irn,

-^irnbebetfung u.
f. ra.

©el^öftCf Villa {ha^j Sanbgut mit feinen %iV(x\x^

ben). - aedificium agreste (ein cingelneä ©ebäube
beffetben, f. Fall. 1, 13, 1).

^e^öl^r silvestris locus (mit §olj beraad^fener

Ort). - Silva (3öalö, m.
f.).

^t^'^t, I) pl)ig!cit gu i^ören, §ör!raft: audi-

tus. - sensus audiendi ob. aurium (©el^örfinn). -

facultas audiendi {hk SlZögli-^feit, g^ä^igfeit gu ^ö=

ren). - auditus membra, orum, n. (©e^örmerlfäeuge).

- aurium Judicium ob. mensura {xx\. fofern man bar=

nac^ urtljeilt,
f.

Cic. de nat. deor. 2, 58, 146; de

er. 3, 47). - ein fd^raac^eä ©., auditus imbecillitas:

ein fd^roereä ©cl^ör, auditus gravier; auditus ob.

aurium ob. audiendi gravitas; aurium ob. audien-

tis tarditas (fofern man nur langfam l^ört): ein

fd^roereS ©. l;abcn, gravius audire; surdastrum
esse, aure surdiorem esse (üblf). etroaä taub fepn):

ein fd^mereg ©. bekommen, gravius audire coepisse;

aure surdiorem esse coepisse. - ein feinet, fc|arfe^

©., auditus acutus (eig., g53. beg ^ud^feä)-, aures
teretes ob. eruditae (uneig., ein geübteä Ol^r): ein

fei;r fc^arfeö ©. f)aben, acutissime audire. - baö ©.
verlieren, usum aurium amittere; obsurdescere
(taub werben) : baö ©. oerloren ^aben, aurium usum
amisisse ; auribus captum esse: !ein©. Ijaben, sensu
audiendi carere: baä ©.nimmt ah, aurium sensus
hebetatur: ba§ ©. nimmt bei mir ab, gravius au-
dire coepi : iijm feljlt ha^ ©. , auditus ei negatus
est. - inä @. fallen, graviter sonare (ftar!, feftig

tönen): angenel^m inä ©. fallen, dulce sonare: nic^t

gut in^ ®. fallen, abhorrere ab aurium approba-
tione: etraaä nac^ bem @. beurtl;eilen, alqd aurium
judicio ob. alqd auribus judicare; alqd aurium ju-

dicio ponderare. alqd auribus metiri (bie (i^h^xi^

mä^igfeit ber Xljeile eineö ©angen abiuägen): nur
nad^ bem ®. fd^reiben, solam aurem sequi. — II)

ba§ Slnljören beffen (ob. bie ®eneigtl;eit, ha^ angu*
l^ören), was ein Slnberer oorträgt: audientia (bie

2lufmer!famfeit auf hm Stebenben, geneigte^ ®e|ör,

bef. fofern e§ in öffentlid^er SSerfammtung com §e=
tolb burc^ 9iu^egebieten bem Siebner t)erfct;afft mor=
ben, f.

Liv. 43, 16, 8). - geneigte^ ©., secundae ob.

pronae aures (®f|. adversae aures). -^mbm. ©."Der*

fd^affen, aici aures impetrare (üb^. bemirlen, ha%
man auf ^mb. l;ört)', alci audientiam facere (bef.

bem ^ebner in öffentlid^er SSerfammlung, com §e==

rolb): fid^ ®. oerfd^affen, facere sibi audientiam (ü,

^erfonen u. 0. ber "^Uh^)-^ aditum sibi ad aures
facere (o. Siebner): ®. finben, bekommen, audiri {an^

geprt werben, g^S. oon ©efanbten); amari (@egen=

liebe finben, 0. ©eliebten); (ab alqo) impetro quod
postulo. impetro ea quae volo. im ^\^%. au(| bl.

impetro (id^ finbe h^i ^mb. (Srljörung meiner SÖitte :

abfol. bei Plaut, mil. 4, 4, 62 [1199]. Sali. Jug. 14,

7): günftigeS, gütigeä (miliiges, geneigte^) @. fin=

ben, secundis (oö. pronis) auribus ob. placide ac-

cipi (ü. S)ingen, gS. einer Siebe); benigne audiri

(t). 33ienfcl;en); cum silentio audiri (ru^ig angel^ijrt

merben): !ein ©. finben, non audiri (üb^., ü. 9}ien*

fc^en); nouprobari (üon Singen); adversis auribus

accipi (mit Ungunft angeI)Ört, »ernommen merben,

ü. ^Bitten 2c.); nihil impetrare posse (nid^tö erlan=

gen); non adraitti (nict;t üorgelaffen werben; h^iht

t). 3}ienfd)en): feine ^itte fanb ©., gestus est ei mos
(b. i. man tfjat iljm ben ©cfallen): ®. geben, fc^en^

!en, audire alqm {üU). ^mb. anl;ören; bann = auf
^mb. pren, um gu folgen); aures praebere alci u.

alci rei (^mbm. ob. einer ©ac^e fein Dljr leiljen);

alqm admittere {'^mh. Dor fid^ laffen); auscultare

alci (auf ^mh. l)ören, 0. i. if)m geljorcl;en, folgen);

alci oboedire (auf ^mb. I^in^ören; übtr. = ^mbm.
gu SBiUen fegn); alci morem gerere. alci morige-
rari. alci obtemperare (^mbm. gu Sßillen fepn, f.

„ge^ord;en" bie ©pnon.): ben ©d^meid^lern ©. ge*

ben, fc^en!en, assentatoribus aures patefacere : ben

SSerläumöern, obtrectationem pronis auribus ac-

cipere: ber JBernunft !ein ®. freuten, rationi non
obtemperare: !ein ®. rerbienen, non audiendum
esse.

gel^OtC^cn, parere {v.pr. tl^un, ma§ ein Slnberer

befiehlt, ob. raogu ein 2lnberer oerpflid^tet, hiihti

einen ©egenfa^ mit imperare, unb i^at immer ben
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5^6Bgr. ber ftrengen S^otl^roenbigfeit be§ ®e^)ox\arrS,

f.
Cic. legg. 3, 2, 5. Caes. b. c. 3, 81). - oboedire.

dicto audientum esse (gef)orjam fet)n, nad^ 3lrt ber

^inber unb ©fraoen bie Sßtnfe 2tnberer bud^ftäMic^

erfüßen, nur mit bem Unterfc^., ba^ dicto aud.

esse, voic unfer ,,aufg 'Boxt ob. auf ben erfien Sßin!

folgen", ben jebergeitigen, fc^neEen u. roiEigen ®e=
l^orfam beäei(|net). - obtemperare (feine ^ünfci^e

rxad) benen eineö 3^^^^^^/ ^^f- §ö^eren, einrichten,

fid^ nad^ ^mh. 2C. bequemen, in ^olge ber Ueber(e=

gung u. Sitüdtfid^t auf bie SBürbe ber ^erfon ob. tie

2ßic^tig!eit ber ©ad^e). - obsequi (^^otge leiften, fic^

in ben äßunfrf;, 9iat^ 2lnberer fügen, im ©egenfa^
t)on repugnare

, f.
Cic. Tusc. 5, 20, 60. PI. ep. 8,

6, 6). - audire alqm. auscultare alci (auf ^mb. p-
ren, ^mbm. ®e^ör geben, auf ^mbg. 3]orfteIIungen

pren). - morem gerere. morigerari (roißfa^ren, hm
^orberungen, :^aunen 3tnberer nad^geben, im @egen==

fa| eine§ entgegengefe^ten Diec^teä ob. 6ntfc^(uffe§).
- in officio esse (in Untertl^änigfeit fet)n, untertl^ä-

nigen ©e^orfam (eiften, üon e. SSoIfe Jc). - |)äufig

gur Sßerftärfung beö 33egriffe5 oerb. : parere et oboe-

dire; oboedire et parere; obtemperare et oboe-
dire; obsequi et oboedire; dicto aiidientem at-

que obedientem esse. - Smb§. SÖßiKen g., alcjs vo-

luntati obsequi; alcjs voluntati oboedire et pare-

re: ^mb^. SSorfc^riften, alcjs praeceptis parere ob.

oboedire: ^mbö. ^efe^Ien, alci parere atque im-
perata facere; alcjs jussis ob. alcjs imperio dicto

audientem esse: ^mbm., ^mb§. ^efel^Ien nic^t g.,

alci ob. alcjs imperio uon parere; oboedientiam
relinquere et abjicere nee alci parere (f. Cic. off.

I, 29, 102): ber SSernunft nic^t g., rationi non ob-

temperare: ^mbm., ^mh§. Sefe^len nic|it g. motten,

alcjs Imperium recusare (im Stttg.) ; alcjs Imperium
detrectare. alcjs Imperium auspiciumque abnuere
(üon ©olbaten): gegraungen g., vi parere cogi: raiEig

II. gern g., aequo animo libenterque parere alci;

modestissime parere; oboedienter imperata fa-

cere. - ^mhm. fftaoif^ g. (fflacifd^en @e|orfam Iei=

ften), alci in modum servorum oboedire : nid^t mefjr

g., parere desinere; in officio non manere (üon e.

S^olfe): man mu^ nic^t .immer g., non omnibus im-
periis parendum est.

©e^otrc^ctt, ba§,
f. ©el^orfam.

©el^öteittbrttcfe, demissa per aurem (Hör.

art. poet. 180).

Qcf^'öxcn, I) e§ gel^ört etmaö ^mbm., b. i. a) eö

ift fein ®igcntl^um: est alqd alcjs (aber l^ier nid^t

alci). - alqs possidet alqd (er befi^t ctwa^i). - baä
S8u(^ geJ^ört mir, bie liber est mens (unb fo immer
„mir, bir, ii^m tc." burc^ ben 9?ominatiü eineö pof=

feffiüen $ronomenö, \a nicjt etrca mihi, tibi etc.).

- ^mbm. nic^t me^r g., alcjs esse desisse (3^. quia
servus semel domini esse desierat). - raem gehört

ba§ SSiei^? cujum pecus?: eö geprt bem 9J?eliböuö,

est Meliboei. - id^ gehöre mir fetbft (an), ego mei
juris sum; ego meus sum: bu ge^örft bir felbft (an),

tu tui juris es; tu tuus es: er gej^iirt fidö felbft an,

nie sui juris est; ille suus est: icl; merbe euc^ mit
2eib u. ©eele g. (angehören), neque animus neque
corpus a vobis aberit, — b) eä !ommt S'"^«^- 3«/

gebührt il)m: alqd alci debetur. - baä Sob geprt
bir, haec laus tibi debetur (e§ fommt bir ju); haec
laus tibi tribuenda est (e§ mu^ bir juertljeilt, barf
bir nic^t vorenthalten werben). - e^ ge^i)rt fit^, de-

cet. convenit (f. gebühren): mie eä fic^ gehört u.

gebül^rt, ut decet et par est : anberg alg eä fic§ ge=

i)cvt u. gebührt (§33. l^anbeln jc.), contra jus fasque;
contra jus ac fas. — II)gefjören roogu? b. i. a) in

SSejie^ung fielen mit etmaö : pertinere ad alqd ob.

ad alqm (fid^ erftredfen auf, können gered^net werben
5U etmag, etroag betreffen; 3S. ad beate vivendum
[jum glücklichen Seben]: ut virgo pertineat ad pa-
trem, tamen nupta pertinet ad maritum). - spe-
ctare alqd ob. ad alqd (etmaö betreffen). - referri,

referendum esse ad alqd (^u etra. Sejie^ung ^aben).
- participem esse alcjs rei (Xl;eilne^mer einer ©ac^e
feijn, 5^3. societatis ejusdem). - teneri, contineri

alqä re (in etm. inbegriffen fei)n, §33. jum röm.
3ieid^ g., imperio Romano teneri: ju ben fünften
g., artibus contineri). - versari in alqa re (in e.

©ac^e, e. ^etbe, ©ebiete ber SBiffenfc^aften fic^ be=

rcegen; »gl. „J^a*^^ d^^'^r ®ebiet"). - teneri eädem
re (burd^W nämliche ©ad^e gehalten, gebunben fetjn,

§33. eädem societate). - alcjs juris esse, in alcjs

ditione esse, sub imperio alcjs esse, imperio alcjs

subjectum esse (unter ^mb§. 33otmä^igfeit, ^err=

fc^aft fielen, gel)ören). - esse ex etc. (auä einer 3ln=

ja^l fegn, barunter gehören, 5^. er gefjört ju meinen
g^reunben, est ex meis domesticis). - esse alcjs rei

(rooju gerechnet werben, j33. ic^ frage, ju welcher

Partei i^r gehöret, cujus partis sitis vos, rogo: bie

51'unft gehört ju ben ©egenftänben beä Sßiffenä, ars

est earum rerum, quae sciuntur). - esse in alqo
numero ob. esse inter m. 2lcc. ^lur. (gu einer 3«t;l/

SJlenge gehören, jS. ju il)nen, baju g., in eo numero
esse: u. inter clarissimos sui temporis oratores
fuit). - referri in numero m. ©enit. ^lur. nume-
rari in m. 2lbl. ^lur. ob. inter m. 2lcc. ^lur. an-
numerari m. 5)at. ^lur. ob. m. in u. 2lbl. (unter

einer 3^^^ mitgerechnet, gejault werben, j33. ref. in

numero deorum: u. num. in bonis [©üter] : u. ann.

neque bonis neque malis: u. num. ob. ann. in

grege). - ju ^mb§. ©efc^lec^te g., ortum esse ex
alcjs stirpe: eä gehört ju i^rer ^iatur, pars eorum
naturae est: ©iner ber 3um 35olfe gehört, aliquis

de populo: ©iner ber gu bemfelben ^olfe wie id^

gefjört,
f.
Sanbömann. — b) nötl)ig fet)n, opus esse.

- requiri. desiderari (verlangt werben, erforberlid^

fe^n). - Dft bl. burd^ esse mit h^m ©enit. ber ©i=

genfc^aft, g^. eä gehört ein großer ©eift gum ah^^

tracten ^en!en, magni est ingenii sevocare mentem
a sensibus: eö gel^ört feine ^unft baju, nullius est

artis: eö gel;ört nic^t bloö 3^ac^benfen, fonbern auc^

Uebung baju, non rationis modo, sed usus quoque
est: eä geljört mel^r baju, majora ista erunt. —
III) gehören wo^in? b. i. a) feinen ^la^ ^aben;

§S. "öa^ (ju fagen, §u erijrtern 2C.) gehört nic|t ^ier=

t)er, lioc non hujus loci est; eä re nihil hoc loco

utimur; haec in rem non sunt; hoc alienum ob.

hoc sejunctum est a re proposita. — b) von ^mb,
ob. etwaä abpngen, ii^m jufommen: pertinere ad
alqm (g33. cor einen anberen Stic^ter, ad alium ju-

dicem). - 3Cud^ burd^ eine äßenbung mit esse unb
ben ®enit., §33. baö gehört nic^t t)or mdn ^orum,
hoc non est mei muneris ob. mei arbitrii.

^cl^örgättöC^ aurium caveruae (bei (Spät, au-

ditoriae cavernae).

^cf)'6vxQf I) ange^örenb, eigen: proprius (f. „ei=

gen no. II" hk SSemcrfung). - privatus (alä pxi^

üateigentl)um ^mbm. ange^örenb, @gf^. publicus,

b. i. bem (Staate geljörig). - mir, bir, i"l)m, unä, euc^

g., meus, tuus, suus, noster, vester (®gf^. alienus,

b. i. einem 2lnberen, ^remben gelj-örig): bim SSoter,

ber 2Rutter g., paternus, maternus : b^m ©ro^oater,

ber ©ro^mutter g., avitus: bem33ruber, ber (Sd^wc^

fter g., fraternus, sororius: h^m (Staate g., publi-

cus (®gf^. privatus, einem ^rioatmanne g.). - 3m=
bm. g. fet)n, f. gehören no. I. — II) worauf fid^ be=

jie^enb : qui
,
quae, quod pertinet, refertur (refe-

rendus, a, um est) ad alqd. - accommodatus ad
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alqd (einer ©ad^e angepaßt, §u il^r in geprigem
SSerpItni^ fte^enb, i^v entfpred^enb, gSS. ad eam
ipsam rem, de qua agitur). — III) gejiemenb, pQJ-
fenb, fc^icftic^, gebüf^renb : justus (im 2(Ilg.). - ido-

neus (geeignet). - rectus (fo wie etraaö fet;n foU ob.

mu% gef)örig öefc^affen). - debitus (racä jufommt).
- dignus (raürbig). - meritus (üerbient). - legiti-

mus (ber SSorfd^rift, ben ©eje^en gemä|). - suus

(fein, il)v, = ^ufontmenb, feftgefe^t, beftimmt, bef. t).

Ort u. 3^it). - g. Drt§, suo loco (jSS. sicut suo loco

dicam): gu g, ^dt, tempore suo: auf hm g. Xag,
die constitutä (b. i. ben beftimniten Termin): mit

g. Ueberjeugung etrcaö ti;un, bono consilio facere

alqd. — Adv. {= in ob. auf ge^. SBeife) ut decet.

ut convenit (mie e§ fid^ fd^itft, pa^t). - ut par est

(wie eg angemeffen ift) ; »erb. ut decet et par est.

- ut justum est. juste (roie red^t ift). - legitime

(nac^ ®efe| u. SSorfc^rift). - recte (richtig in SSejug

auf ha^ innere 2Befen ber ^anblung). - rectä viä

(auf richtigem 2ßege, gS. alqd reputare). - rite (mit

ben geprigen Formalitäten). - satis (^inlänglid^). -

in numerum (gteid^f. nad^ i^m %acU, §33. alci pro-

cedere [von (Statten gelten]). - 2(ud^ burc^ per in

©ompojitig, jS. ge^. glätten, ausfeilen, perpolire.

^ejöviöfeit, ratio (s$8. mei facti, Cic. Süll.

©cPrfttnft, =Uf)xc, *acustica. [i, 2).

gellötlo^, auribus captus; surdus.

^efiötlofiölctt, surditas.

®c$örn, f. ©emeif).

&ti^'6xncvi>Ct *nerYUS aurium.^

0e||Btnt, cornutus (ü. Spieren, @gf|. mutilus).

- in cujus capite cornua emerserunt {v. 3)Jenfd^en,

tüte t)om ©iegfrieb).

i^ci^ötorgane» auditus membra {n. pl). ;[^j

gcl^Otfam, parens. oboediens. dicto audiens.
dicto audiens atque oboediens. obtemperans

(f. „ge-
^ordjen" ben Unterfc^. ber 3Serba), alle mit hem
2)atit) beffen, gegen ben man ge^orfam tft. - ge^or^

famere §eere, parentiores exercitus: (Sinen^mbm.
gei^orfamer mad^en,alqmalci oboedientiorem facere

(Don einer Sac^e,
f.

Liv. 8, 8 in.): g. fepn, f.
ge=

j^orc^en. - S)ero ob. ^f)x ge^orfamfter 2)iener (bei

teueren in ^Sriefen 2C.), *Tibi ad quaeque prae-
standa paratissimus. - ge^orfamer ob. =famfter

Siiener! vale! (beim äßegge^en); absit! (menn man
etraaä ablehnt): i^ ban!e ge^orfamft! benigne facis

(bu bift fel^r gütig, wenn man eine ©inlabung 2C.

ablehnt).

^c^orfam ^ obtemperatio, gegen droa^, alci

rei (aB ^anblung, ha^ fic^ ^Bequemen nac^ dwa§).
- oboedientia (bie Unterroürfigfeit nac^ 2lrt ber

©flaoen u. Etnber). - obsequium (abfol., ob. gegen
^mb., in alqm u. bl. alcjs). obsequentia {hk Sad^*
giebigfeit, ^clgfamfeit, le^tereä Caes. b. G. 7, 29,
4; »gl. „ge^ord^en" bie SSerba). - officium (ber ©.,
in fofem er auf 35erbinblic^!eit gegen §ö^ere beruht,

ber fc^ulbige @. unterjochter Staaten). - modestia
{ha^ ©ic^ Sefc^eiben, bie fid^ befc^eibenbe Unter^
roerfung unter ^mbö. 33efe|le, bie ©uborbination,

bef. auc^ ber «Solbaten). - ünblic^er ©., pietas: burc^

hen wittigften &., modestissime parendo : sum ®.
geboren, ad obsequendum natus (®gf^. imperio
natus, 5um 33efe^len geboren). - ®. leiften, f. ge=

]^orc|en: im (^. erhalten, in officio retinere ob.

continere: ^um^. gurücffül;ren, ad obsequium re-

digere; ad officium reducere; ad officium redire

cogere: ben @. auä ben 2lugen fe|en, in officio

non manere ; oboedientiam relinquere et abjicere :

ben ®. »erracigern, f. „Smbm. (^tnbä. 33efel^len)

nic^t ge^orc^en, nic^t ge^orc^en rcoßen" unter „ge=

5ord^en": Un @. brechen, obsequium rumpere.

©Cl^ötfitttt^ sensus audiendi ob. aurium. - au-
ditus {ha^ @e.^ör, bie ©e^örfraft). - auditus mem-
bra, orum, n. (bie ©eprraerfjeuge). - ber ©. roirb

ftumpf, ftfinjad^, aurium sensus hebetatur: il^m fe^lt

ber ©., sensu audiendi caret; auditus ei negatus
est: ben ^ifc^en fe^lt ber ®., pisces auditus mem-
bra non habent.

^cf^'^tttDCXt^cn^C, auditus membra (n. pl).

©C^iilfc, adjutor (im 2lllg., auc^ alä Se^rer;

j33. ©e^. in öffentlichen ©efc^äften, adj. negotio-
rum publicorum: im Kriege, adj, belli). - socius

(®eno^, ber an etraaä X^etl nimmt unb bie 2lrbeit,

SJlü^e u. ©efa^ren tl;eilt, jSS. ©efj. eineä §anb*
n}er!erö, soc. opificis: beim Sanbbau, soc. in opere
rustico: bei S)iebereien, soc. furtorum)-, oerb. socius

et particeps alcjs rei. - minister, administer (ber

bei etraag in untergeorbneter Diolle an bie §anb
gep, 393. Stffiftent eineä Slrjteg: im Übeln ©inne
= ,§elfer§rjelfer); auc^ werb. minister et adjutor;
servus et minister alcjs rei.- collega {(3(f). in einem
Slmte). - liypodidascalus {vTto6i6dozaloq^ @el^.

eineö Se^rerö, Unterlel^rer). - ^mbä. (SJ. fet)n, hü
üxoa^, alcjs socium esse in alqa re; »gl. „Reifen":

ber (S. bei einem SSerbred^en geraefen fe^n, sceleri

affinem esse: ^^b. gum @. nehmen, alqm socium
sibi adjungere: bei etrcag, alqm socium adliibere

in alqa re: ^mbm. einen @. gu üxoa^ geben, alci

dare alqm adjutorem alcjs rei ob. ad alqd.

^el^Ülftn^ adjutrix. socia. ministra
(f. „(55e=

Ijülfe" hm Unterf4 ber 2Kaäculina).

^cicr, vultur ob. vuiturius. - miluus (Sßeil^e^

^rtSlaubüogel; bilbl. ron einem räuberifc^en 3Jien^

fd^en, roie pullus miluinus, oom ©o^ne eineö 3ftaub=

gierigen, Cic. ad Qu. fr. 1, 2, 2. §. 6). - ge^' gum
©.! abi in malam rem ob. in malam crucem (^0=

mif.): ber ®.! m.alum! (2lu§ruf beä Unroillenä): pa-

pae! enge! atat! (2lu§ruf ber SSerrounberung).

Seicrabler, *vultur percnopterus (L.).

®eietgefd)Ie(^t, genus miluinum.

©eifet» a) eig.: saliva piuguis, ob. im 3f^g- bl.

saliva. - spuma (©cf^aum üor bem 3Jlunbe). — b)

uneig., u. bog^aften l!ii^h^n: pus et venenum (Hör.

sat. 1, 7, 1).

geifetig, salivosus.

gcifertt, salivam fluere pati. - ^in geifernber

3Jiunb, OS fluidum salivis: geifernb üon fid^ geben,

salivare alqd (PI. 9, 36, 60. §. 125).

Geifern, baö, salivatio {^^äi.).

®etge, *violina, etroa mit bem ^\x\. quae dici-

tur. - @. fpielen, *violinä canere, gut, scite.

^txc^txi, *violiEä canere, gut, scite.

^ei9ettl>ietet, ©cigetr *violinista (analog

him citharista. xiS-aQiazr^Q).

©eigettflJtcIeritt, feigeritt, *violinistria

(analog ber citbaristria, xiO-aglaz^ia).

geil, I) äu frud^tbar: luxurians; luxuriosus.

- hie ®rbe ift g., luxuriat bumus: bie ®rbe roirb

g., bumus luxuriari coepit. — 11) roollüftig, un=

süchtig: furens in libidinem (eig., von 3Jlenfd^en u.

^I^ieren). - salax (eig., con männlichen X^ieren). -

avidus Veneris. avidus coitus (gierig nac^ 33egat^

tung, erftereä v. 9}ienfd^en, le^tereä v. 3)ienfc^en u.

X^ieren). - impudicus (frec^, bie (Sc^ran!en ber

3üd;tig!eit überfd^reitenb, ron 3}ienfc|en u. 2)ingen,

roie SSerfe 2c.). - libidinosus (ooller ©innlic^feit,

roollüftig, auc| t). S^^ieren, 3^3. ^oc!, caper). - in-

temperans (unmäßig in 33efriebigung grober ©in=^-

nenluft u. SSegierben, d. aJJenfc^en). - rebus vene-

reis deditus (ben ^reuben ber Siebe ergeben ;
ron

3JJenfc^en). - g. fet^n, g. mad^en, f.
„Segattungätrieb

füI5 len, erregen" unter „^egattungStrieb".
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i^cilfftitf I) üöerceld^e '^xu^thaxMt: luxuria.

— II) Segierbe, ben ©ef^le^tätrieb ju öefriebigen:

coitus aviditas ob. libido. impetus ad Venerem

(von 2}tenf(^en u. X^ieren) - salacitas (üon männ^

rieben 2;§icren); t)gl. „33egattung€tvie6".

<^cif?. y. ®emfe, Biege.
^

^ci^biattf *lonicera caprifolium (L.).

^Ci^hoä, hircus.

1. (^eiffct als Unterpfanb bienenbe ^erfon, ob-

ses. - ©ei^eln geßen, [teilen, obsides dare, a6]"o(.,

ob. ^mbm., alci: üon ^m't). ft^ geöen laffen, t)er=

langen, empfangen, obsides exigere ab alqo; obsi-

des alci imperare-, obsides accipere ab alqo: aB
@. ^mh. behalten, alqm obsidem retiuere.

2. ©ci^cl, ©trafrocrfseug, flagrum. flagellum

(au§ einzelnen Stiemen beftel)enb). - lora, orum, n.

(bie Jliemen = bie ^eit[d[;e, ©eijiel). - scorpio (fo^

fern bie @. mit ©tackeln üerfel^en nav,
f.

Isidor.

5, 27. no. 18). - Uneig., bie ®. ber ^ritif über

^iriQ. fd^roingen, *acerbe ob. severe reprehendere

alqm: bie @. ber ^riti! erfaf;ren, *acerbe repre-

hendi, - t). ^erf., pestis (j^. rei publicae ob. pa-

triae). - ^ero, hk @. feineä 3eitaUer§, Nero sae-

culum suum puniens: §elena, bie ®. üon Xroja

u. ©ried^entanb , Helena, Trojae et patriae com-

munis Erinys (Virg. Aen. 2, 573).

®ciffCl!^ieb, ictus flagelli. - verber (Schlag,

§ie6 ixhf)., ha^. auc^ = ©ei^el^ieb, f. „§ieö" hm
Ünterfd^. v. ict. u. verb.). - ^mbm. ®ei^el^ie6e ge*

Iben, y. geißeln no, a.

^eif^cln, a) eig.: flagris ob. flagellis caedere ob.

verberare ; loris caedere. - fid^ g., se (flagris) cae-

dere: Smb. 5U Xobe g. ob. g. (äffen, alqm verbe-

ribus exanimare ob. necare; alqm usque ad uecem
operire loris. - gegeißelt werben, auc^ flagris ob.

loris vapulare : ^u 2^obe gegeißelt raerben, auc^ ver-

beribus mori. — b) uneig. = mit äßorten güc^tigen:

iusectari (gleic^f. oerfolgen, 5^. vitia). - carpere

{burd;5iei^en, 2)?enfc^en, Safter u. bgt., f. „burc|l)ecf;ern

no. 11" hk ©t)non.). - obj urgare (fc^eltenb tabeln,

gB. morum vitia).

Sci^eltt, ha^> -nn^, bie, flagellatio (Tert. ad

niartyr. 4 extr.).

^eif^fcß JC*, f. Biegenfea jc.

i^ei^fufe, I) ein ^nfti^ument, um Ba^nraurjern,

©plitter ic. ^erauSjunefjmen: forceps (ad radices

dentium eximendas facta), quam QiL^dy^av Graeci

vocant (f.
Geis. 7, 12, 1). — II) eine ^;pftan3e: ae-

gopodium (L.).

©ei^Jfce, cytisus (auc^ bei L.).

(^eift, I) flüchtige (Subfianj, ©pirituä: etwa

Spiritus (alö t. t. beijukfjalten). - S)al). in roeit.

a3eb.: a) bie Quinteffenj biefeä (Sptrituö: etraa flos.

- Uneig. ha^ Sefte, äßefentlic^e, ber £ern auö einer

e^rift ic., flores, 5^. ®eift au§ Sutfjerä 2öer!en,

flores e Lutlieri scriptis decerpti (nad^ PI. 14.

praef. §. 7). — b) SebenSfraft: spiritus. - Uneig.,

Sebl^aftig!eit, SBärme, raclrf)e in ^mh^. ©c^riften fid^

geigt: Spiritus. - sanguis (Sebengfrifcl;e). - üon ben

2)ic^tern bie ^unft, einem ©toffe ®eift u, 2Qh^n ju

»erleiden, entlef;nen, a poetis in rebus spiritum

petere: im 2(rd)ilod^u§ finbet fic^_ ungemein üiel

(3. u. Seben, in Archiloclio plurimum sanguinis

atque nervorum.
II) bie ©eele, ©eeleuträfte be§ DJtenfd^en : animus

(junäc^ft bie Sebcn§!raft,^bag ©mpfinbenbe, 33eger;=

renbe, zb b7nOv/j.rjTixöv^ 6 d-v/j.6g\ bann t>a^

©anje ber (Seele, bie ganje geiftigc 3ktur ber Tlm=
jc^en, @gf^. corpus, 323. mit hcm 5^örper blül;t u.

tierblül^t auc^ ber ©., cum corporibus vigent et

deflorescunt animi). - mens (ber (iJeift ob. bie «Seele

als ein mit S)en!fraft, SSerftanb begabte^ SBefen
;

bann biefeö S)en!= ob. ©ombinationgoermögen felbft,

vovg). - vis mentis (bie Iraft ber 6eele). - anima
{ha§> SebenSprincip, ha^ r;audpbare 2^ben = spiritus,

Tivsvfia, in Slebenöarten n)ie: animam deponere,
edere, efflare [feinen ©eift aufgeben]: anima reli-

quit eum [er gab feinen &. auf]). - spiritus (faft

gleii^bebeutenb mit anima = 2ltl;em, Sebenä!raft •,

be3eicf;net bann aud^ bie ©igenfc^aften beä ©eifteä,

toelc^e unfern „l^o^er ®eift ob. (Sinn, ©nergie, 33e=

geifterung, 2Jlut^, ©tolj" ac. entfprec^en). - Ingenium
(bie natürlid^en, intellectuellen Einlagen, bef. bie

fc^affenbe, erfinbenbe ©eifteSfraft). - liumanitas

(menf(^lid^ eble ©eifte^bilbung). - im ©eifte (b. i. in

ber ©inbilbung 2c.), spe et opinione ob. spe atque
animo

(f.
Cic. Verr. 1, 51, 153; Clu. 26, 72). -

§er5 u. ®eift, animus et mens: ®. u. Sitöung, In-

genium et doctrina: ein großer, erhabener©., ani-

mus magnus, excelsus, altus; Ingenium magnum,
excelsum; u. auf bie ^erfon übergetragen = ein

3Jiann oon großem 2c. ©eifte, animus magnus; vir

magni ingenii: Ijerrlic^e, gro^e ©elfter, clarissima

ingenia: gemeine, geraö^nlic^e ©eifter, plebeja in-

genia: Slriftoteleä, ein gan^ au^erorbentlic^er ©.,
Aristoteles, vir singulari et paene divino ingenio.
- ein gemaltiger, ingens vis ingenii; ingentis in-

genii ob. spiritus vir (oon ber ^erf.): ein fo geroal^

tiger ©., tanta vis ingenii. - ein kleiner ©., Inge-

nium parvum, pusillum; homo parvi ingenii (0. ber

^erf.). - ein fc^öner u. feingebilDeter ©., vir ingenii

jucundi et elcgantis. - ein p^ilofopliifd^er ©., sub-
tilitas (in disputando); vir subtilis, sagax (0. ber

^erf.): ©ocrateS, ein großer pl^ilofopljifc^er ©., So-
crates clarus sapientiä. - üiel ©. '()ah^n, magno
ingenio esse; ingenio abundare: ©. »errati^en,

sigua dare ingenii. - ^al^er in engerer 33eb.: a) hie

^errfd^enbe ©efinnung ob. ©emüt^äoerfaffung, aud^

bie, meldte bie §anblungen üorjüglid^ leitet: animus.
mens. - Studium alcjs rei (Hinneigung ju eiwa^).

- fned^tifd^er ©eift, animus servilis: finblid^er ©.
(gegen ©Ott), pietas erga deum; pius in deum ani-
mus. - ©. beä äßiberfprud^eä, *obloquendi Studi-

um: ©. ber ^fieuerung, rerum novarum ob. uovan-
darum Studium: ber ©. beä Slufru^rä, *mobilia

ad seditiones ingenia: ber ©. ber 2lnard^ie, elfre-

nata licentia: ber ©. ber ^red^^eit, effrenata au-
dacia: ber ©. beä @igennu|e§, *privatae utilitatis

Studium: ein !riegerifd^er ©., gloriae bellicae Stu-

dium; Studium bellicum. — b)eigentl;ümlid^e 2)enf=

u. ^anblungäioeife: Ingenium (angeborene unh alfo

eigentpmltd^e ©eifte§befd^affenl;eit). - animus {hie

^mbm. inn)ol;nenbe 2)en!it)eife). - natura (bie na=
türlic^e 33ef(^affen^eit, ha§ natürliche Söefen, bie

9^atur). - mos. mores (bie ©ittc, bie (Sitten, <BiU
tenric^tung, 3^. saeculi ob. temporum; ogl. „Seit*

geif^t"). - proprietas (bie ®igentl;üm(ic^feit üh^.), -

ratio (bie eigentpmlid^e 2trt unb SSeife, ha^ eigen=

tpümlic^e SSerfa^ren 2c., 333. ber ©, beä Staaten l;at

fiel; burd^auä geänbert, commutata tota ratio est

rei publicae); »erb. natura atque ratio (3S. tempo-
rum civilium). - mens (bie eigentümliche 3)en!=

tüeife). - voluntas (ber Sßille, hie Xenbenj, bie man
bei etra. Ijat, gS. naturis differunt, voluntate si-

miles sunt et inter se et etc.; bef. aud^ im ©gf^.
üon scriptum ob. literae, b. i. hem bucl)ftäbli$en

2luäbrutf, Sud^ftaben, f.
Cic. Caecin. 23, 65; de

inv. 2, 44, 128); »erb. ratio voluutasque. - sen-

teutia (ber ©ebanfe, ber einer (Sad^je unterliegt,

©gf^. verbum ac litera,
f. Cic. Caecin. 27, 77). -

consilium ob. ^lur. consilia (ber leitenbe ®runb=
fa|, bie leitenben ©runbfä^e, bie X^^nben^ ob. hie
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S:enben5en, bie man oerfotgt). - artes (bie ©igen^

yd^aften, bie @iner ^eigt). - institutum ob. ^lur.

instituta (baö SSerfa^ren, rcetc^eä ®iner einid^lägt).

- exemplum (baä SJerfal^ren ^mbä. a(ä aj^ufter,

SSorbUb; t)gt. Liv. 22, 61, 1). «gL ühf). 3fiägeBö.

©tit, ©. 182
f.
- ein neuer ®., Ingenium novum

(j33. quod vir induerat [angenommen l^atte]): ber

Derberblid^e ®., labes (jS. saeculi). - @. ((Sinn u.

@.) be§ ®eje|e§, voluntas et sententia legis: ber

@. (@inn, Xenbens u. (BshanU) beä ^nterbictä, vo-

luntas et consilium et sententia interdicti: ber

ganje ®. beä ©taate§, mens et animus et consi-

lium et sententia civitatis (333. posita est in legi-

bus): ®. u. SSerfaffung be§ $8aterlanbeä, patriae

mens, mos, disciplina (333. nobis nota esse debet):

ber ®. beiner biö^erigen 2lmt§[ül^rung, institutum

consulatus tui (38. hoc postulat) : @. u. 3flici^tung

(ob. «Stimmung) ber 3^it"i^ftänbe, ratio atque in-

clinatio temporum: ber gan3 nerjd^iebene ®. ber

latein. ©prad^e, diversa Latini serraonis ratio. -

ber ®. beg |)omer ob. ber ^omerifd^en ^oefte, *poesis

Homericae natura: ber @. ber griec^iftf^en Sprache,

*Graecae linguae natura: ben @. ber Serebfam^
leit eine§ jeben 3^itaUer§ (bei ben ©ried^en) au^
ien ©c^riften ber ©ried^en fennen lernen Bnnen,
ex Graecorum scriptis, cujuscumque aetatis quae
dicendi ratio voluntasque fuerit, intelligere posse :

ben ®. mu^ ©c^riftftellerS auffäffen, f. auffaffen:

ber ®. be§ Säliuä fc^eint aud^ in feinen ©Triften
5U rael^en, videtur Laelii mens etiam spirare in

scriptis. - ber ©. beä abmefenben ©oEegen rairüe

]bei ber 2luäfüf;rung aller 3J^a^regefn mit, absentis

collegae consilia omnibus gerendis intererant re-

bus : er nerinaltete bie Slemter in bemfelben @., ben
er hei berSeroerbung an benXag gelegt Ijatte, quibus
artibus petierat magistratus, iisdem gerebat. - im
(§). ber 35orfa^ren, more majorum: im ® . red^tfd^affner

S0länner, virorum bonorum instituto (3S. vivere):

im @. eineä ©iegerS, victoris animo: im @. eineä

alten ©partanerä, memor nominis Spartani: im
@. be§ g^riebenä, non abhorrens a quietis consiliis :

nte^r im ®. beö ^riebenö, placidius (3^8. mit bem
niebern SSolfe nerfe^ren, tractare plebem): ein Srief

ganj im ®. beiner 35erorbnung, literae simillimae

edicti tui: bei biefem (Seifte ber ^roüin3ialDern)at-

iung, bis institutis provinciae: bas ift nid^t in

meinem ©inne u. ®., ab ea re mea longissime ra-

tio voluntasque abhorret,

III) ein einfad^e§, un!örperlid^e§ SBefen mit 3)en!=

u. 2Billen§!raft: etraa Spiritus (mie Sen. ep. 41 in.

fagt: sacer intra nos Spiritus sedet, ber X§eil ber

Sßeltfeele, melcfier nac^ ber ftoifc^en ^Ijitofop^ie bem
SJlenfd^en inraol^nt). - anima, quae relicto corpore
errare solet (ein nac^ bem Xobe umge^enber ®eift,

nac^ PI. 7, 52 [53], 174). - ber l^eilige ®eift, Spiritus

sanctus-, auc^ deus (s^B. ber ^. ©eift ift mit bir, in

bir, deus tecum est, intus est, mit Sen. ep. 41 in.).

- ein böfer ®., nocens ' spiritus (Lact. 4, 27, 17);
animula noxia (Amm. 28, 1, 7); daemon (Lact. 2,

14 sqq.). - ©Ott ift ein ©eift, deus est mens soluta
quaedam et libera, segregata ab omni concretioue
mortali (mit Cic. Tusc. 1, 27, 66). - bie ©elfter ber

SSerftorbenen, animae (im 2illg.)-, manes {iie mit
l^eitiger ©c^eu betrachteten ©eelen ber ^lobten, bie,

weil fie !eine ^örpermaffe me^r umgiebt, nur ©d^at=
ten ä^nlid; finb; aud^ üon ten ©eiftern, meldte @i=
nem 9JJenfd^en anget)ören, 333. ber ©. biefeS 2}lanne§

lann !eine W;\if)e I;alten, non manes ejus conquie-
scunt viri, Liv. 21, 10, 3; »gl. Liv. 3, 58 extr.)\

lares (bie guten ©eifter, raelri^e alä §auägötter Der=

e^vt würben); larvae. maniae. lemures (oie böä=

artigen, welche ai§ aZac^tgeifter ©b. ©efpenfter unftät

umherirren); pii (bie feiigen ©eifter, f.
Cic. Phil.

14, 12, 33); umbrae, bef. mit bem S^\- infernae

(bie ©d^atten ber Sßerftorbenen in ber Unternjelt,

weld^e fid^ auc| mieber auf ber ©rbe 3eigen, f. Suet.

Cal. 59 [umbris inquietari] ob. non ®eifterbefd^n)ö=

rern citirt merben !önnen,
f.

Tac. ann. 2, 28, 2).

&ci^ictbanntt, quidaemonasadjuratione di-

viui nominis expellit ac fugat (Lact. 2, 17, 11). -
qui dei nomine, ut nocens spiritus ex homine ex-
cedat, jubet (Lact. 4, 27, 12).

®ciftctBcfc^ttiötct^=cttitct,exorcista(£<^o^-
jcLazT^g, ©pät.). - is, cui peritia est eiere ab in-

feris animas (im 2lllg., Lact. 4, 27, 18). - revoca-
tor animarum (Sebenbigmad^er ber ©ecten, Quint.

decl. 10, 19). - qui jubet manes exire ex sepul-

cris (ber hie aJianen an^ 'x>en ©räbern l^eroorforn-

men lä^t, Xobtenbefc^roörer, nadp Ov. met. 7, 206).
- qui infernas umbras carminibus elicit. is, cui

peritia est certis carminibus eiere ab inferis animas
(®iner, ber burd^ 3fl"^^4pi^iic^c ©eifter citirt, f.

Tac.
ann. 2, 28, 2. Lact. 7, 13, 7; hei ©pät. theurgus,

&eov^ydg). - eliciendi animulas noxias et prae-
sagia sollicitare larvarum gnarus (ber böfe ©eifter

3U citiren u. i^nen hie 3u!unft norauäfagen 3U laffen

nerfte^t, Amm. 28, 1. §. 7).

^ciftcrftcjl^ttJÖtUttö, exorcismus {s^oqxl-
Oßog, ©pät.). - alä ©itiren ber ©eifter burc| San=
berfprüd;e, theurgia {^eov^yla, ©pät.). -al§ §er=

norrufung u. 33efragung ber lobten, necromantea
(vexQOfxavTsla) oh. necyomantea {vexvo(xavtELa\

beibe bei ©pät.).

(^elftererfcfjeittUttö, umbra. - bie ©arten^
l)üter raurben burc^ ©eiftererfc^einungen beunruhigt,

hortorum custodes umbris iuquietati sunt.

®eifteret5ä^Ittlt|^, fabula mostellaria (nad|

hem Xitel beä plautinifi^en ©tücfeä „Mostellaria").

- fabula nutricularum (Slmmenmä^rd^en üb^.).

®eiftct(e()te, *pneumatologia.

©ciftctfcid), f. ©eifterroelt.

(^cifterfeljcr, theurgus (©pät.).

©cifterfc^crci, theurgia (©pät.).

^eiftetitJClt, *quidquid sine corpore viget

(alleä ^örperlofe). - caelestia, ium, n. {ha^ im ^im^
mel 33efinblid^e). - piorum sedes et locus (bie 3Bol^=

nung ber ©eligen). - in bie ©. eingeben, piorum
sedem et locum cousequi.

®eifteöa6tt»cfett^eitalienata mens; alienatio

ob. deminutio mentis.

^eifte^anlageit, f. Einlage no. II, 3, b.

©eifteÖanmitt^, *ingenii suavitas.

©ciftc^anftvcttöttttg, ingenii ob. animi con-

geifte^atm, ingenii sterilis. [tentio.

(^cifteöarmutS/ egestas animi (im 5lllg., Cic.

Pis. 11, 24). - tenuis et angusta ingenii vena (be=

fd^ränl'te geiftige ^Anlagen).

©eifteöart, ^mbm. eigentpmlid^e, quod exi-

mium in alqo inest (ngl. PI. ep. 2, 11, 17).

©eifteSbefc^äfttöttttg, negotium, quod inge-

nio exercetur (ein ©efc^äft, raelc^eä mit bem ©eifte

betrieben wirb. Sali. Jug. 4, 1). - animi adversio

(bie Siic^tung beö ©eifte§ auf einen ©egenftanb, f.

Cic. Arch. 7, 16). - bie ©eifteöbefd^äftigungen, stu-

dia literarum (miffenfd^aftlic^e ©tubien üb^.).

®eiftc^bef(^tättft^eit, ingenii tarditas. Inge-

nium tardum (Sangfamfeit be§ ©eifteä). - mentis

acies obtusior (©tumpfljeit beg ©eifteö).

(^eifteöBilbttttg. f.
33ttbung no. II, b.

^eiftcÖentJtiitfelttttg, *animi conformatio.

©eifteöer^abeit^eit, animi altitudo ob. ex-

celsitas ob. eminentia.
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®eiftc§ct^oIitn<|, j. (Sri^orung (beö ©eifteä).

^cfftc^frtljigfcitcn, f. ©eifteögaben.

©ciftc^frci^eitf befd^ü^en, nic^t Befc^ränfen,

nihil imperii iu ingenia exercere. SSgL ,;3)en!=

frei^eit".

©eiftcöga^e«, ingenii facultates (gciftige Ta-
lente). - ingenium (bie natürlichen, intellectuellen

2ln(agen). - geringe ©., ingenii infirmitas ob. im-

becillitas: »orjüglicle®., excellens ingenii bonitas:

oorsügUd^« ©. öeft^en, ingenio valere; ingenio

abundare (fe^r retc^ feijn an ©.); praestantissimo

ingenio praeditum esse (mit einem fel^r auögegeic^*

neten (Seifte Begabt fetjn): ganj geringe ®. geigen,

extremi ingenii esse.

©eifteöjtcgcnttiatt, animi praesentia. animus
praesens ((Sntfd^loffen^eit). - constantia. animus
constans (fid^ gleic^bleibenber ß^arafter). - animus
fortis (ftarfer (Seift, aJiut^); üerb. fortis animus et

constans. - aequus animus ((^(eid^muti^). - mit (§>.,

animo praesenti; constanter-, fortiter ob. fortius;

aequo animo: ®. befi^en, animo esse praesenti;

animo adesse: fel^r üiel, magna animi praesentia

esse: ©.jeigcn, animo praesenti uti: bie (S. behalten,

a ratione non discedere,

©cifteögcttoffctt, meine, beine, feine, mei, tui,

sui similes-, ob. bl. mei, tui, sui
(f.

Cic. Tusc. 1,

3,6).

©Cifte^ÖC^Ättbt^ettf ingenium (Cic. div. in

Caecil. 14, 44). - üoK ®., ingeniosus {ibid.).

©eiftcÖörö^C, ingenii magnitudo. - »US* ani-

mi magnitudo, animus magnus finb Xüc^ttgfeit

ber (55efinnung, ^oc^^er^ige (Sefinnung, ^ol^er 3Jiut^ •,

i)af). Cic. Ac. 2, 23, 73 : quem cum eo (Democrito)

conferre possumus non modo ingenii magnitu-
dine sed etiam animi?

©eiftcö^ol^ctt, f. ©eifteSerl^aben^eit, =gri)^e.

^eiftc^finb, f. (Seifteäiöerf.

©CiftCÖftÄft» animi vis, virtus. - animi vigor

(Sebenbigfeit be§ (Seiftet, ®gf^. corporis vigor). -

vis ingenii, aud^ U. ingenium (probuctioe ©.-, über

ingenium
f.
Hör. sat. 1, 4, 43). - bie regen (Seifte§=

fräfte beä 3JJenfd^en gufammen, hominis sollertia

(f. Cic. de nat. deor. 2, 6, 18): bie ©eifteäfräfte

entn)i(fetn, animum raentemque excolere : ^mb. an
(Seifte§!räften übertreffen, praestare alqm ingenio.

gcifteöfrattf, aeger animi ob. animo. - miser
ex animo. animi vitio miser (geifttg iknh). - 3ft

eä = roafjnfinnig, f. b.

(Bciftc^ttantf)Cii, morbus animi ob. mentis.
- aegritudo animi (raie Kummer 2C.). - ^ft eä =
3Barjnftnn, f. b.

ÖCific^Iccr, ingenii sterilis.

^ciitc^lccxf)Cxtf *ingenii sterilitas.

^eiftc^na^vung^ »erb. „öergenö^ u. (Seiftc^^

na^rung", animi ingeniique quasi pabulum.
(^eiftcö^robttct f. ©etfteäraer!.

©ciftcÖricf)t«ng» voluntas; ratio atque volun-
tas. - @. ber ^cit , ratio atque voluntas ob. incli-

natio temporum.
(Bc^ichtuf}c, animi tranquillitas. animus quie-

tus 0>k innere ©eelenrufje). - animi remissio et

dissolutio (@e(nffenfjeit Ui etmas, in alqa re).

^ciftcöfdjrttfe, acies ingenii.

(^ciftc^fd)rrtff^cit, socors ingenium (geiftige

^§ei(na§mIofigteit). - ignavia (geiftige Säffigfeit).

3eiftc^frf)tt)ac^, imbecillus. - tardus (tangfam
ob. fd^raer oon 33cgriffen).

^cifteöf^hirtc^c, imbecillitas ob. remissio ani-

mi (SJiangel an ©eifteciftärfe). - ingenii infirmitas

ob. imbecillitas. ingenium imbecillum. mens im-
becilla (^Olangel an gäl^igfeiten).

®eifteöftätfe, robur animi. - animi vis (®ci=*

fteöfraft). - magnum, quo alqs valet, ingenium. in-

genii praestantia (§o^e 33ilbung beä @eifte§). -
aJlangel an ©., imbecillitas ob. remissio animi.

SciftcÖt^ätigfcit, mentis agitatio ob. motus
animi ob. cogitationis motus (ag. fofern ber ©eift
in Xptigfeit gefegt rcirb , mot. in fofern er fid^ im
3uftanbe ber ^ptigfeit befinbet). - eine ftete, be*

ftänbige ®., mentis agitatio, quae numquam ac-

quiescit: gefpannte ©., intentus animus: (§>. er=

forbernb, acutus (533. studia).

©ciftcÖÜbatng^ ingenii exercitatio. - mentis
exercitatio (Uebung im 2)enfen, a(§ formeEe 33il=

bung beä (Seiftet). - jur (S., in exercitationem in-

genii (§33. inventum esse): nur ber (55. megen, exer-

cendi tantum ingenii causa (j^B. fteHt man manche
fragen auf, quaedam quaeruntur).

©eiftcÖtJCtitrung, mentis error.

0Jeiftc^t»erltJattbteif , ein, ^mbg., animo con-

junctus cum alqo.

(Bci^MtfCtWxvxnn^, mentis error (in einem
einzelnen §aUe, ©eifteäcerirrung). - mentis alie-

natio. mens alienata (förmlicf;e 2lbTOefenl^eit beg

(55eifte§).

^Cifte^hietl, humani ingenii opus, im 31^9»
hl. opus (f. Quint. 10, 1, 91). - ingenii monumen-
tum(alä 2)en!mal ber geiftigen33eftrebungen S^ibö.).
- ingenii partus (alä (Seburt beä (Seifteä , ®eifteä=

ünb, in einem 3j^9- ^^^ Gell. 17, 10, 3). - meine
®eifteän)er!e, au^ ea quae excogitavi : in alle feine

@. üertiebt fet)n, omnia sua amare. [alienata.

^ciHc^ictxnünn^f mentis alienatio; mens
getftigf I) raaä (Seift unb ^raft i^at, raie SEein

K.: fervidus. — II) nic^t förperlid^, a) voa^ blog

aug ©eift beftef^t: incorporeus. incorporalis (nad^*

aug. pl^ito]. t. t.). - h^i die. jc. corpore carens; in

quo nihil est mixtum atque concretum aut quod
ex terra natum atque fictum esse videatur; ob.

ab omni concretione mortali segregatus (f. Cic.

Tusc. 1, 27, 66). - rein geiftige 3Befen, animi per
se ipsos viventes (Cic. Tusc. 1, 16, 37). — b) roa^

b(oä hm ®eift betrifft, nic^t finntic^ : burcf; bie (Se^

nitipe animi, ingenii ju geben, §33. ein g. (Senufi;.

animi voluptas: geiftige ^Vergnügungen, animi de-

lectationes : g. g^reuben, animi voluptates : g. ®ü=
ter, animi bona: g, SSorjüge, animi virtutes: mit
g.2(ugenetraa§betrad^ten, animi oculis intueri alqd:

nur ein g. Seben ob. ba§ 2^Un nur g. genießen,

animo tantum vitä frui: g. Slrmut^, g. ^efd^äfti^

gung u. bg(.,
f.

®eifte§armut^ u.
f.

ra. bie 3iiföin=

menfe^ungen mit „(Seifteö...". - 'oa^ „(Seiftige"

im 3Dlenfc^en, mens. — Adv. burd^ bie 2lb(att. ani-

mo; ingenio; mente ob. cogitatione ((Sgf^. sensu).

- g. ftar!, ingenio validus: g. fran!, f. geifteä!ran!:

ni^t finnlic^, fonbern g. etnjag erfennen, non sensu,

sed mente cernere alqd: g., nid^t finnlid^ aufge=

fa^t werben fönnen (wahrnehmbar fe^n), percipi

cogitatione, non sensu: g. tptig fetjn, vigere; in-

genium exercere: ^mb. förperlid^ u. geifttg ent^^

nerüen, corpus animumque enervare: g. beft^en^

animo possidere {]ß. amicum): fic^ g. aufrecht er^

i^atten, animi vigore se sustinere.

geiftUc^, I) roaä ben ©eift betrifft, f. geifttg no.

II, b. — II) firc^tic^: ecclesiasticus (Eccl.). - sacer

(heilig). - baä g. Siedet, *jus canonicum {t. t.): g.

©tanb, *ordo clericorum: in ben g. ©tanb treten,

*ordini clericorum ascribi: g. ©teilen jur (Sr]^ö=

^ung beö (Sultuä fd^affen, cultum dei novis sacer-

dotiis augere: bie g. u. raeltltc^e §errfd^aft ift in

h(im Ki3nige Bereinigt, populus eundem regem et

sacerdotem habet.
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©ciftltCi^Ct» sacerdos (^rtefter üUj.). - cleri-

cus. ecclesiasticus. sacrorum antistes (jum ßleruä

gehörig, Eccl.).

®ciftncif)fcit,clerus.clerici.ecclesiastici(Eccl.).

- hk l^o[}e ©. ju 9?om, collegium pontificum.

0eifi(o^/ nullius ingenii. - imbecillus. imbe-
cilli ingenii (fc^raau; an geiftigen ^^ä^igteiten). -

tardus. tardi ob. pinguis ingenii (t)on fc^raad^en

33egrtf[en, geiftig befd^ränft). - frigidus. inanis. üerb.

Irigidus et inanis (o^ne ^raft u. Seben, froftig u.

ol^ne fd^öne @eban!en, j33. 3ftebe, ©ebic^t).

^eiftloftöfctt, Ingenium nullum. - ingenii

infirmitas, imbecillitas. ingenium imbecillum

(<Sc^n)äd^e ber geiftigen ^ä^igfeüen). - ingenii tar-

ditas. ingenium tardum ob. piugue. acies animi

obtusior (33efd^vän!t^eit, ©tumpfl^eit beö @€i[te§).

^ci^ttcid), ^ifoU^ ingeniosus (get[t= unb ih^cn^

xeii)). - facetus (üoE treffenber u. iöt|iger ®eban=
!en; bann übi). = fein gebitbet). - subtilis (fc^arf*

finnig; dk von ^erf. u. S)ingen, rote 9tebe, ^rief

2C.). - ingenio praestans. ingenio summo. elati in-

genii (ooE auögejeid^neter, i^oi^^r ®etfte§ga6en, üon
$erfonen). - g. ©inföEe, facetiae; belle et literate

dicta; bona dicta: ein g. Sßortrag, actio plena ani-

mi (PI. ep. 2, 17 extr.). - g. fepn, ingenio valere,

abundare: fel^r, longe plurimum ingenio valere
;

beatissimä ingenii ubertate esse: it)ie g. finb alle

(SinfäÜe, quam acuta omnia. — Ädv. ingeniöse
;

facete.

i^ci^, tenacitas (Liv. 34, 7, 4). - avaritia (öa&=

fuc^t, f. baf. bie ©pnon.). - sordes (^itjigfeit, f.

//9^13^9" "^^^ Unterfd^. ber 2lbjectt.). - sitis alcjs rei.

nimius alcjs rei amor (uneig., I^efttge SSegierbe nad^

etn)Q§). - ©prüc^n).,
f.
äßur^eL

getjcn^ mit etroag, parce dare alqd (etra. fpär=

lid^, feüen geben). - parcum ob. {im übdn ©inne)
nimium parcum esse in alqa re (fparjam, aKju«

fparfam in etro. fei)n). - parce uti alqä re (etro.

fparfam gebraud^en, jS. tempore). - alci rei par-

cere (fparfam mit dwa^ fetjn ob. umgel^en, §33. sum-
ptu ne parcas ulla in re). - fe^r mit ber ©rtfieilung

De§ römtfc^en 33ürgerred^t§ g., civitatem Romanam
parcissime dare; aHjufei^r, nimium parcum esse

in largienda civitate Eomana: mit feinen ©tunben
(feiner 3eit) fei^r g., horas suas avarissime servare :

fo geijte er mit ber 3eit, tanta ei erat parsimonia
temporis. - nad^ etraag g., alcjs rei esse studiosum,
cupidum, avidum (eig. u. uneig.); sitire ob. cupide
appetere alqd (uneig., eifrig na^ etra. ftreben).

^Ci^f^aW, bomo tenax; bomo avarus, avari-

tia ardens (te^tereö im ^o§en@rabe, f. ^.gei^ig" bie

Slbjectt.). - ein ganj fc^mul^iger & , homo turpis-

simarum sordium: ber ®. f)at nie genug, avarus
animus nullo satiatur lucro ; avarus semper eget.

geizig, tenax (ber 'öa^ (Srraorbene immer ju be=

galten u. nichts auö^ugeben ftrebt, @gfi^. profusus).

- avarus (^abfüc^tig, oon bem, ber alle Mitid gc=

braucht, um fic^ ju bereirfiern, ®gf^. liberalis; f.

„i^abfüdptig" bie ©i;non.). - sordidus (fc^mu^ig gei=

§ig, filzig, ü. bem, ber burc^ feinen ©eij gegen bie

@efe|e ber Qf)u unb beS ätnftanbeä oerftö^t, ©gfj.
lautus). - parce utens alqä re. alci est parsimonia
alcjs rei (ber fparfam mit etraaä umgel^t. 5S. mit
ber 3eit, f. geijen). - parcus ob. (im üblen ©inne)
nimium parcus in alqa re (fparfam, allgu fparfam
bei ©eroä^rung Don etm., j^B. in largienda civitate).

- avidus alcjs rei (ühf). ber gierig nac^ üma^ ftrebt,

533. nad^ Sob, laudis). - g. ferjn, avarum esse: im
i^ol^en ®rabe, ftinfenb g. fetjn, avaritia ardere: mit

etra. g. fei;n, f. geijen (mit etra.). - g. raerben, ava-

rum esse coepisse.

^ctlappct, f. ba§ klappern.

©efUttöel, f. baä Düngern, SßortgcHingel.

©efUtt, G^cffo^fc, (Bcfmä, ^tttati)^
^cfräc^je, C^cfrcifc^, f.

ha^ Ä'Iirren, stopfen,
Änacfen, Ärac^en, Äräc^jen, ^reifd^en.

©cfriljcl, *scriptio mala.

©ciröö, *mesenterium {t. t.).

©elacfic, cacbinnatio.

(^etäcQter, risus. cacbinnus (bie Sad^e, le|tere§

laute u. geUenbe, beibe alä ^uftanb). - cacbinnatio
(bag taute u. geHenbe Sad^en, ©elac^e, at§ §anb(ung).
- ein ®. ergeben, auffd^tagen, in ein @. auöbred^en,

risum edere, tollere: ein ganj eigene^, miros edere
risus: ein tautet u. gellenbeö, cacbinnum tollere

ob. edere ;
cachinnare (nid^t cacbinnari) : in ein un=^

auf^örlid^e§ @. auäbred^en, in risum ob. in cacbin-
nos effundi: eä entftep ein @., risus fit: eg entfte^t

ein allgemeine^ ®., risus omnium cooritur : ^mbm.
3um ©. fer)n, risui esse alci: raerben, risum dare
ob. praebere alci: raie raurbeft buba^um al(gemei='

nen ©., qui risus bominum de te erat: bu raarft

ben ?ßergamenern jum @., Pergameni te derise-

runt (bie %. oertac^ten, oerfpotteten bic^): fic^burd^

etraaä jum @. mad^en, movere risum alqä re: ^mb.
bem ®. 2{nberer auöfel5eu, preisgeben, traducere
alqm {iß. feinen 93UtjpieIer, collusorem, Sen. ben.

2, 17, 5): ©. ju erregen \nd)^n, risum captare.

(^elag^ convivium (3^. nocturnum). - dSS" ^ie
SBörter compotatio u. concenatio finb bei Cic. de
sen. 13, 45 u. Cic. ad fam. 9, 24, 3 nur raörtlic^e

Ueberfe^ungen ber gried^i[d^en avixnöaiov u. avv-
öeiTtvov u. nie im allgemeinen (S^ebraud^ geraefen,

beö^alb gäujitid^ ju »ermeiben. ©icero felbft giebt a.

a. D. convivium al§ ben richtigen 2Iuöbruc! an. -

Uneig., inö ®. hinein, temere: inS @elag hinein re=

ben, quidquid in buccam venerit, garrire ob. loqui

(reben, raaä einem cor ben 3)lunb fommt); multa,

temere effutire (Dielerlei o^neUeberlegung fi^raa^en).

^clänbct, pluteus. - ®. an Sßeinftöcfen, ad-

minicula, orum, n. pl. : ®. an ber treppe, epime-
dion (Orelli inscr. no. 3301).

gelangen # I) raotjin fommen: pervenire in ob.

ad mit 2lcc. (u. $erf. u. Singen), -perferri, deferri

ad alqm (raol^in getragen, gebracht raerben, v. '^ia^

gen). - adigi ad ob. in mit 2lcc. conjici in mit ^cc.

(raol^in getrieben, geraorfen raerben, t). ©efc^offen). -
fieser rao^in g., tuto alqo pervenire: mit ))Mi)e u.

2lnflrengung auf eine §ö^e g., eniti, evadere in m.
2lcc. - an e. Ort ^u g. fuc^en, petere locum. - an
Qmb. etraaä g. laffen, ad alqm alqd perferre ob.

ad alqm alqd perferendum curare {an xf)n befor=

gen, §58. literas [33rief], preces alcjs); alqd referre

ad alqm (an il^n berid^ten, an i^n über etraaä einen

SSeric^t abftatten). - §u ^mbS. D^ren g. , ad alcjs

aures pervenire ; ab alqo audiri ob. (au§ ber j^erne)

exaudiri (oon ^m'o. ge^ijrt raerben).— II) ju etraa§

ob. in Sefil^ oon etra. lommen: pervenire ad alqd

{übi). bi§ an einen ^unf t !ommen, ben ^vo^ä feiner

^emü^ungen erreichen). - compotem fieri alcjs rei.

potiri alqä re (einer ©ac^e t^eill^aftig raerben, bef.

eine§ Sßunfd^eä 2c.). - nancisci, adipisci, consequi,

assequi alqd (bekommen, erlangen, raofelbft bie ©t)n*

on. u. 33eifp.). - raieber ju etraaä g., recuperare
alqd (§33. jus suum: u. fortunam et dignitatem

suam): auf bie bequemfte 2ßeife ju etraaS g., moUis-
sima viä alqd consequi: ju etraaä gu g. fud^en, f.

ftreben nac^ 2c.

^ela^ , I) 9taum : spatium. - laxitas (@eräumig^
!eit, 535. in einem öaufe, aedium). - commoditas-

(33equemlidpfeit, bequeme 58efc^affen^eit, §58. aedium).
- ein ipau§ non rielem (^., spatiosa et capax do-
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mus: ®. i^aben, in einem §au[e, laxe lial)itare. —
II) Drt, Sßo^nrauni: locus. - öer erfte, oouberfte ©.

beö ^aufeä, primus locus aedium: einen ©. unter

ber ®rbe r;erftellen, einrid^ten, locum facere sub
terra.

gclaffett^ lentus {von gclaffeneni ©emütfje, oI;ne

Stffecte, felbft Bio §ur Unenipfinblidjfcit). - ab animi
perturi3atione liber (übf). ül;ne Seibenfcl^aften). -

tranquillus (in rufjiger ©timmung beö ©emütf;eä).
- quietus. sedatus (berufjigt, rufjig, gefaxt). - pla-

cidus (ooK ruhigen u. frieölic^en ©iniies). - patiens

(gebulbig, »on beni, ber fid; uon 2(nt)ern gern etraaä

gefallen löBt, oft mit 3"!- beffen, worin man fic^

Scbutbig geigt, im ©enit., gS. injuriae, morae). -

temperatus. submissus (gkid;)am I;era&geftimmt,

gS. vox, oratio) •, oerb. quietus placidusque •, seda-

tus et quietus; sedatus placidusque; placidus et

sedatus. — Adv. leiite; trauquille-, quiete-, sedate;

sedato animo
;
placide; sedate placideque; placide

et sedate; patienter; aequo animo. modice (mit
ger;örigem ©(eic^mutlj). - g. bleiben, de statu animi
sui non dejici; aequabilitatem animi retinere: hd
etwa^ g. bleiben, ettoaö g. ertragen, sedate et pla-

cide, aequo animo etc. ferre alqd: g. ^mbö. ^ebe
anpren, verba alcjs aequis auribus accipere.

i^clajUn^cit, lentitudo (Unempfinbli^feit ge=

t^en 33cleibigungen).-ammus ab omni perturbatione
iiber (2eibenfc^aftölofig!eit). - animi aequitas, ae-

quabilitas. animus aequus (©(eid^mutf;). - animus
sedatus (Raffung). - patieutia (®ebulb). - mit (3.,

j, gelaffen (Adv.).

geläufig, promptus (gercanbt, um Hwa^ au^u=
rictjten, ad alqd faciendum). - celer. volubilis (was
ficf; fernen beraegt). - exercitatus {<^mU). - expedi-

tus (n)aö mit Seic^tig!eit, ol)ne (Sdjioierigfeiten üon
ber §anb ge^t; auc^ f. u. a. gleic^ bei ber §anb). -

tritus (fjäufig gebraucht 2C., 5^. proverbium). - eine

g. 3w"9^/ liiigua celeris et exercitata; linguae ce-

leritas ob. volubilitas; um etraaä auszurichten, lin-

gua prompta ad alqd faciendum (f. Liv. 31, 44. §.

3i: bamit bie 3""S^ geläufiger rcerbe, quo sit ab-
solutius OS: (ein Tlarm) «on g. ^unge, linguä prom-
ptus; facundus(berebt): bie g. Spraye ^mbS., ora-

tio volubilis ob. expedita: ein 9kbner üon g. ©pra=
d^e, orator volubilis ; facilis et expeditus ad dicen-

dum: g. 3ungenbrefd;erei, circulatoria volubilitas.

- es ift mir ettoaä g., alcjs rei usu exercitatus sum:
ein Sßort burc^ hm ©ebraud^ geläufiger ma(^en, tra-

ctaudo facere usitatius verbum ettritius; verbum
usu mollire: nid^tö ift fo fdjirierig, rcaä nic^t be=

ftänbige Uebung g. machen lönnte, nihil est tam dif-

ncile et arduum, quod non ad familiaritatem per-
ducat assidua meditatio. - g. reben (in einer (Spra=
c!;e), *cum orationis volubiiitate loqui (in g-olge

beä fcl;nellen Drgang); commode verba facere (in

^olge ber 5^enntni^ einer ©prad;e); firmam facili-

tatem assecutum esse (in öinfid^t ber Seic^tig!eit

unb ©ic^erl)eit im SluSbru^): eine «Sprache g. (fer=
tig) reben, f. fertig no. I, a (Adv.).

(^cläufiöfeit, ber ä^nge, linguae volubilitas
ob. mobilitas; orationis celeritas. - @. im SluSbrud^,
facilitas (s^. eine fid;ere ®. im 2lu§br. erlangen,
assequi firmam facilitatem). - @. einer <Bad)C, *fa-
miliaritas cum alqa re contracta ( 35ertrautl)eit

mit 2C.).

gelaunt, gut, bene affectus. - übel g., male af-

fectus; morosus (mürrifd^). - Reiter g., hilarus ob.

hilaris.

©Claute, tinnitus (ba§ ©e!lingel ber ©d^ellen).
- *sonitus campanarum {ha^j &ctön ber ©lotfen). -
tintinnabula, orum, n. (bie ©ereilen felbft).

gelb, gilbus. gilvus. helvus (pniggelb, ifabelT).

- tlavus. liavens (golbgelb, aus grün, rotl^ u. rceif;

gufammengefelt, mie oie reifen 2(c^ren, wie i>.iare

2C., gried^. ^avd-ög, wofür man au4 aureus finöet).

- fulvus (rotl)gelb, braungelb, bunfler alö golbgelb).

- luteus (orangengelb, fc^roefelgelb, blaffer al§ ru-
fus, b. i. gelbrotl;. ©oiuo^l fiavus, alä fulvus, alä

luteus begeid^nen ein @db, raelc^eS in§ S^lot^e über*
gef;t, unb werben h^^alb Gell. 2, 26 mit unter hm
rotten ^-arben aufgejäfjlt). - luridus (fc^mu|ig gelb,

gelblich grün, wie ©alle, §33. Qäijnc, dentes). -
galbanus (l^eUgrün wie bie junge ©aat unb bie er=

ften 5'rül)ling§feime, grünlid^ gelb, gelblid^, xkco-

^6q; hal). galbana, dn grünlicl; gelbeä Äleib,' Ju-
ven. 2, 97: galbanatus [=galbanä indutus], grün*
lid^ gelb gefleibet, Mart. 3, 82, 5). - cadaverosus

(leidiengelb). - ravus (graugelb, bun!elgelb). -

2lu^erbem neljmen bie Sateincr, wie bie Seutfd^en,

Diele SSejeic^nungen für „gelb" ron S)ingen felbft

l;er, alä ba finb: aureus (golbgelb). - cereus. ceri-

nus (wad^sgelb). - croceus (fafrangelb). - sulpliu-

reus (f(J)wefelgelb). - silaceus (od;ergelb). - buxeus
(gelbgrün wie Suci^§baum). - *citri colore (citronen*

gelb). - Qiih fevn, flavere: g. werben, flavescere;

ila\-ere coepisse
(f. oben flavus).

^eibe^, im ©i, luteum ovi. - vitellus (bie @i=

botter).

gelbgtütt, e viridi pallens. - buxeus (gelbgrün

wie ^udjsbaum, ä33. ^arbe). - gelB^aatig, flavus.

gelblid), helvolus. sufflavus. colore fiavescente

(t)gl. „gelb" bie Slbjectt.). - g. werben, flavescere

ob. coepisse flavere (333. Don ben reifenben 2lel^ren).

ge(b(t(f|gritn> e viridi pallens. - luridus (gelb

wie (^alle). - galbanus (hellgrün wie hi^ junge-©aat
gelbtot^, rufus. [2C.,

f.
gelb).

©e(bfud^t, Icterus {i'^cTs^og, al§ 1. 1. ber neue=

ren 2)lebicin; ügl. PI. 30, 11 [28], 94). - rein lat.

morbus regius ob. arquatus ; fellis suffusio ; suffu-

sio bilis luridae; bilis suffusa. - bie md^e ©., *i-

cterus albus: bie fd^warge, *icterus niger.

ge(bfü(^tig, ictericus {cxzeQixog). - rein lat.

arquatus ob. feile (ob, bile) sufi'usus.

©el&iUUtJ, *cucuma (L.).

(g^elb, pecunia {t)a§> ©elb alä 3Jlaffe, im (5Jgf|.

be§ übrigen SSermögenö; bann jebe fleinere ob. grö-

ßere ©elömaffe, Oelbfumme alo (gin ©anjeä, nie =
einzelne ©elbftüde ; bal;er ha, wo von ber @röf;e ber

©elbfumme bie 3iebe ift [wo wir „wenig, viel, fel^r

Diel ©." fagen], e§ auc^ nur mit 3XDjectt. , weld^e eine

2Jlaffe bezeichnen, wie magna, parva, grandis, per-

magna, pergrandis, ingens, iunumerabilis, oerbun*

hm werben Darf; bagegen auc^una, altera pecunia

[Cic. de inv. 2, 61, 64] u. multae pecuniae [Cic.

Yerr. 6, 19, 48; Phil. 2, 16, 41], wenn üon ®iner

u. einer ^weiten ober oon »ielen einzelnen ©elöfum=

men, ©elbpoften, ä^ermögenöcomplejen bie 3ftebe ift).

- argentum. aes (baö an§> ©ilber, auä Tupfer ge=

prägte ©clb, ©ilbergelb, Hupfergelb, unb ha biefe

bei ben Siömern bie gangbarfte ^JJ^ünje waren, für

(3dh üh'i). 2lber argentum signatum u. aes signa-

tum, b. i. gemünzte^ ©ilber u. Äupfer, nur im ®gf^.
Don argentum oD. aes iufectum ob. factum, b. i.

unoerarbeiteteä ob. cerarbeiteteö (Silber). - nummus
(bas einzelne ©elbftüdf, bie ^Jiünje,

f.
,,©elbftüdf" bie

Seiwörter). - nummi, 2)emin. uummuli (mehrere

©elbftücfe, u. ^wav nummuli oft oeräc^tl. = elenbeä,

fd^nöbeä ®elh). - res nummaria {ha^ ©elbwefen,

ha^ baare ©elb im Umlauf, gS. copia numraai'iae

rei, Ueberflu^ an circulirenbcm haaxm ©elbe, ©gf^.
inopia rei nummariae, eine öelbflemme). - res fa-

miliaris. opes. fortuuae (35ermögen, ^ah u. ©ut
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ühf).). - pretium (ber (Se(bprei§, für raelc^en man
etn3a§ fauft, ettoaä t^ut ic, jS. in ber ©rtoartung

er raerbe injraifc^en mit ®. ob. ©irnft etraa^ ju ^om
auärid^ten formen, existimans sese aliquid interim

Komae pretio aut gratiä eifecturum). - tUtirifd^eä

®., ®. von iltprifci^er Prägung, pecimia lUyriorum
signo signata: unfer @., nummus nostras (gS. ha^
mac^t nac^ iinferem ®. fo u. jo vkl, hoc facit nummi
nostratis m. 2lcc. ber Summe,

f.
Gell. 1, 8, 5). -

®. für (Strafen, pecunia multaticia-, argentum mul-
taticium: fc^roere^ ®elb, aes grave. - ganjeS ®.,

*nuinmi notae majoris: großes (ganjeä) u. !(eineS

®., nummi omnis notae : neue§, nod^ nic^t aögegrif=

fene§ ®., nummus asper: guteä ®., nummi boni

(@gf|. nummi adulterini); nummi probi (proöer}a(^

ttge§, @gf^. [beoafüirteö, entraert^eteä, fd^fec^teö]

nummi improbi); nummi veri (äd^teä @., @gf^.
[nad^gemac^teä, fa([(Jeä, fc^(ec^te§] nummi falsi ob.

adulterini). - ßaares ®., f.
Baar: auSfte^enbeä ®.,

pecuniae, quae in nominibus sunt: t)erIoren gege*

6ene§ ©., pecuniaedesperatae: unBenu^t (tegenbe§

®., pecuniae otiosae. - ha^ @. betreffenb, pecunia-

rius; nummarius; argentarius: für ®. ju ^a6en,

für ®. feil, venalis; pretio venalis (auc^ non 3Jien=

fd^en): für ®., argento; pretio; pretio motus, ad-

ductus (burc^ eine S3e(o^nung bewogen, g^. etrcag

t^un jc); mercede (gegen So^n, gegen Honorar, gS.

docere)-, pecuniae causa (beö @e(beä niegen, ^33.

omnia facere): für mentg, parvo pretio-, anc^ U.
parvo (bef. bei vendere, emere): für nieleä (fc|tt)e^

re§) ®., magno, impenso pretio; aud^ bl. magno
{U\. Ui emere, vendere etc.): für elenbeö, fc^nöbe§

®., acceptis nummulis (§33. jus ac fas omne de-

lere): für @. u. gute Sßorte, pretio et precibus. -

eine fleine Summe @., raudusculum
;
paululum pe-

cuniae. aliquid nummulorum (ein mentg, ein Sife^

c^en ®.): mein Si^d^en ®., nummuli nostri: ein

i)üh\ä) ob. jiemlicp ^i|c|en ©., eine bebeutenbe Sum^
me ©., giemlid^ niel @., aliquantum nummorum ob.

pecuniae; aliquanta pecunia: affeö ®. (n)a§) in ber

SBett (ift), pecunia tanta, quanta est in terris: öf=

fentließe ©eiber, pecunia publica: föntglid^e ©eiber,

pecunia regia: ^elo^nung in ®., f.
©elbbelo^nung.

- @. bei fi^ l^aben, nummos habere: fein ®. bei

fid^ ^aben, sine nummis esse : fein ®. bei ber §anb
i^aben, pecuniam ob. nummos ad manum ob. prae
manu non habere (JCt.): @. I;aben, befi^en, hd ®.
fe^in, pecuniam habere : fein @. f)ahm, ni(^t hei ®.
fegn, pecuniam non habere: me^r ®. f)ahm rcoEen,

plus pecuniae ob. majorem pecuniam habere velle:

niel ©. i^aben, gut (roo^l) bei ®. fegn, bene num-
matum esse; pecunia abundare; amplissimam pos-
sidere pecuniam; opibus ob. divitiis florere (übl^,

fel^r reid^ Jetjn): niel eigene^ ®. ^aben, in suis num-
mis multis esse (®gfi. in aere alieno esse): {ein

3Jtann) non nielem ®elb, pecuniosus: ®. bebürfen,
pecuniae ob. pecunia indigere: ftd^ oiel, red^t niel

®. mad^en, erwerben, magnam, maximam pecuniam
facere, au^ ic, ex alqa re (§^. ex metallis): ®.
au§ etmaä gießen, löfen, pecuniam facere ob. redi-

gere ex alqa re: etmaä ju ®. machen, inä ®. fe^en,

in ®. umfe^en, in nummos ob. in pecuniam redi-

gere (übl^., 333. Patrimonium: u. omnia); aere mu-
tare (^33. feras, Col. 9, 1, 7); vendere alqd (nerfau^

fen): feine ^enntni^ in etra. gu ®. machen, scien-

tiam in alqa re habere quaestuosam: ®. einbrin*

gen, eintragen, pecuniam afferre; quaestuosum
esse: ®. nehmen (b. i. fic^ befted^en laffen), pecuniam
accipere: fein ®. nei^men, pecuniae resistere: ju

@. fommen, ad nummos pervenire: raenn id^ ein=

mal ju nielem ®. fomme (niel ®. befomme), quando

pecunia abundare coepero : ha^ ®elb ju etnja§ l^er==

beifc^affen, hie nöt^igen ©eiber auftreiben, pecunias
expedire: ^mbm. ®. fd^affen, pecuniam alci cu-
rare: baä ©. geben, auäga^len, nummos ob. pecu-
niam dare, ^mbm., alci: 3>iubm. fe^r niel @. ge^

ben, alci innumerabilem pecuniam dare: baä ©.
geben juetmaö, sumptum suggerere alci rei: ^mbm.
non Staatämegen, sumptum alci dare de publice:
ha^ @. am redeten Orte nic^t anfe^en (nic^t fc^onen,

nid^t fparen), pecuniam in loco negligere: nad| (3,

Qef)en (^eiratl^en), aufä ©. fe^en (beim §eirat|en),

dote moveri: man fielet (beim ^eirati^en) nirf;t auf
ha§ ©., uxor eligitur, non pecunia: er ^at nic^t

nad^ ©, geljeirat^et, *indotatam duxit: nieleä, n)e=

nigeä ®. foften, magno, parvo stare ob. constare:

ni^t mit ©. ju beja^len fepn, extra ulla pretia esse

(megen feiner Äoftbarfeit gar feinen ^reiä ^aben);
omni pecunia majorem esse (gri3^er fet)n, mel^r bei-

tragen, alä alleö ©elb, n. einem greife, ©gf^. par-
vum esse): er tft nid^t mit ©. gu be§a^len, non ca-

rus est auro contra (Äomif.): raenn man ©. f)ai,

fann man ftc^ 5llleä münfd^en, quidvis praesentibus
nummis opta, et veniet: e§ iftSllleä mitö. juma-^
c|en, omnia pecunia effici possunt: für mein ©.
braud^e id^ mid^ nid^t gu bebanfen, quod emi non
debeo: eä ift mir Sllleö einä, ob ic^ ©. i^ab' ob.

feinä, de paupertate securus sum. - Sprü(^w., ©.
fd^reit bie Sßelt, circa pecuniam plurimum vocife-

rationis est (Sen. de ira 3, 32, 3); in cunctis, quae
humanam continent vitam, domina pecunia est

(Quint. decl. 252); omnia possunt opes {ibid.): ©.
mad^t ben 3Jiann, in pretio pretium nunc est; dat
census honores, census amicitias, pauper ubique
jacet (Ov. fast. 1, 217 sq.); aud} rao^l pecunia om-
niura dignitatem exaequat (Cic. ad Att. 4, 15, 7).

$ßgt. and) Hör. ep. 1, 6, 36—38.
^^IhatttxMctcn, -antvacif conditio pecuniae.

©clbattgctegen^ett l ©elbfad^e.

©elbattltieiftttig, f. Inraeifung no. I.

Qtihatnt^ pecu'iiae inops, im S\ß. U. inops

(ogl. Cic. Verr. 3, 70, 164, non ^erf. u. perfonif.

©gftbn.}. - e6 finb gelbarme 3^it^"/ tempora sunt

difficillima solutionis; creditae pecuniae non sol-

vuntur.

f^tihaxmntf), f.
©elbmangel.

@clbattfla()e^ pecuniae imperatae. - bei ben

^rioaten eine @. auäfd^reiben, privatis pecunias per
epistolas imperare.

©clbaufltiattb, sumptus. - unmäßiger ©., pe-

cuniarum etfusiones. - unfer 33efud^ i)at 9iiemanbem

auc^ nur ben geringsten ©. oerurfa^t, adventus no-

ster nemini ne minimo quidem sumptui fuit.

^elbau^gaBe, impensa pecuniae.

©elbitttölci^ct, =Ici^ctitt, f. 2luglei§er 2c.

^elbBebatff *pecunia necessaria; quantum
pecuniae opus est. - roie ^oc^ belauft fi^ Sein ©.?
quantum argenti tibi opus est?

aelbBebürftig, ic^ bin, argentum mihi opus est.

(^cib^ieöietbe, pecuniae Studium ob. cupidi-

tas. - pecuniae aviditas (©elbgier). - avaritia {^ah^

fud^t üb.^.). - unerfättlid^e ©., immensa pecuniae

cupiditas.

gelbbegtett^l, pecuniae Studiosus ob. cupidus.

- pecuniae avidus, im 3f§9- oud^ bl. cupidus ob.

avidus (gelbgierig). - avarus (^abfüd^tig üb^., ra.

ngl.).

^elb^elol^nung^ praemium pecuniae ob. rei

pecuniariae. - gro^e ©elbbelo^nungen geben, prae^

mia rei pecuniariae magna tribuere.

©clbfectttc, pecunia capta ob. captiva.

©clbbeutct, f. Beutel.
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^cihhiUttj tessera nummaria.

i^clbbttc^fe, theca nummaria.

©clbbttfjc, f.
@elb[trafe.

^clbcaffc, arca. - aerarium (©taat§caffe).

©clb^atOttHc, scrinium. 3Sgl. „Beutel, ©äffe".

(^clbcourö, f.
©ourö oio. II, 2.

©cfbbtirlc^tt, f.
Xaxkl)n.

^elbcinna^me^ pecuniae exactio (Dag ©intrei-

öen beö ©etbeö, als §artblung). - pecuniae reditus

{hk ©tnfünfte an ©elb). - quaestus pecuniae (@elb^

©clbcinnc^met, f.
(Sinne^mer. [ertrerb).

®elbct^fcffung, f. (Srpreffung.

@e(bettt)etbr pecuniae quaestus. - pecuniae

via (3lrt u. Sffieife beö ©elberroerbä). - einen @. auä

ctn). machen, habere alqd quaestuosum: einen*be=

beutenben @. ^aben bur^ etraaö, magnas pecunias

facere ex alqa re.

^elbe^ltictt^^ ber, f.
©elbroert^ oio. II.

gc(bc$U)Ctt^ fet)n, pecuniä compensari.

&e(bfovbetrun$^ pecunia credita (Da^ ^mbm.
geliehene @elb, §33. non solvitur). - ^ft es = ®e(b=

flage, ©elbfumme, f.
b.

©clbgc^art, f. $8efolbung, ^a^rger^alt.

©elbgeij, f.
©elbbegierbe.

gclböcuig, f.
gelbbegierig.

(^elbgefc^rtft, pecuniae negotium (einzelnes

©efc^äft, JCt.). - negotiatio, auc^ roofil mit bem

3uf^., nummaria (bie Ueberna^me von ©ntreprifen,

ha^ 2lu§rei^en großer ©etbfummen-, v. pr. üom
(Sro^^anbel, rcelc^en bie 9iitter jur Seit ber 9iepu=

blit trieben, f.
Ernesti d. Cic. in v.). - argentaria

(SOSec^felgefc^äft, ©elb^anbel ü&f;.). - ein ®. treiben,

©etbgefc^äfte machen, argentariam facere, nid^t un=

bebeutenbe, non ignobilem : ^mbä. ©etbgefci^äfte ab^

Töicfeln, errebigen, alcjs rationes explicare, expe-

dire.

©clböcfcJiCttf , munus pecuniae. - praemium
pecuniae ob. rei pecuniariae (®elbbeIo§nung). -

pretium (ein ^reiS = eine (§)ahc, ein ©efc^enf in

^elb). - jactura (®., aB 2Cufopferung von (Seiten

beä ©eberö betrad^tet). - congiarium (®. an "oa^

SSot! ober bie ©olbaten ; anc^ für@ele^rte u.Äünft=

ler, f.
Suet. Yesp. 18). - corollarium nummorum

(ba§ 2)ouceur, rcetd^eg ber @inne[;mer ber 2lbgaben

in ber ^roüinj fid^ für feine ^erfon geben lie^, f.

Cic. Yerr. 3, 50, 118). - collatio (®. an bie^aifer,

5U n)el(^em jeber einzelne Bürger beisteuerte, f.
Suet.

Cal. 41). - Sinbm. grofie (anfe^nlic^e ob. bebeuienbe)

©elbgefc^enfe machen, munera pecuniae magnae
alci dare; praemia rei pecuniariae magna alci tri-

^uere. E

Ö)clSgc$tJitttt, quaestus pecuniae. ^
(^clbgict* tc*, f.

©elbbegierbe 2C.

djcib gürtet, zona {^ajvrj); rein lat. cingulum.

(l^clb^anbcl, f. ©elbgefcfiäft a. Q.

©iJlb^aufc, pecuniae ob. aeris acervus.

©clb^citat^; §33. id^ tf;ue eine ®., *dote mo-
tus in matrimonium duco virginem. - er t)at eben

feine ®. get^nn, *indotatam duxit.

(^clb^ülfc» auxilium argentarium (Plaut.

Pseud. 1, 1, 103).

©elb^uitgct, f. ©etbbegierbe.

gclbliungvig, f. gelbbegierig.

©elbintcrcffe, ba§, cogitatio avara.

©clbitttctcffctt, bie, pecuniae usurae.

@c(b{äftd)cn, loculi-, arcula.

(Bcihta^iCtt, arca (haften übt;., ba§. aud^ ®erb=
laften, mit ßifen befd^Iagener, ferrata), - theca num-
maria (©elbfaften inöbef.). - scrinium ((5f;atouIle,

bal^. auc^ (Se(bc^atouKe).

(^Clbfa^e, zona {^(üvrj)fxein lat. cingulum. -

einemit ©olbftüden_gefüate ®. fid^ umfd^narien,
zona aureorum plena se circumdare.

®clbf(agc, actio pecuniaria (JCt.). Sßgl. „®elb^
proce^". - e. ®. gegen ^mb. anftetten, pecuniam
petere (übf;.); pecuniam creditam petere (roegen

geliehenen ©elbeä).

©elbHcmmc. f.
©elbmangel.

©clblorb, fiscus.

Q^cl'^t'6ti)d)cn, fiscella; fiscellus.

^Clhütbc, argenti amor (Hör. sat. 2, 3, 78).

©cfblicferungctt ausfd^reiben, pecunias impe-
rare populo.

(^clbmäflct, nummularius.

©clbmangcU -notf^, =t>crlcgctt^cit, inopia

pecuniae ob. rei pecuniariae. inopia argenti ob.

argentaria. inopianummaria. penui'ia argenti (9}lan=

gel an ©elb). - inopia rei nummariae (©elbflemme
= SOJanget an baarem curfirenben ©elbe). - Caritas

nummorum (©elbflemme = ^o^er ©ourä ob. Selten-

heit be§ ©e(beä). - difficultas pecuniaria. difficul-

tas rei nummariae (®elb!temme - (S^n)ierig!eit im
Sluftrciben beä ©elbeö). - angustiae pecuniae (®elb=
!(emme = bebrängte Sage ^infid^tlic^ be§ ©elbeä,

©elboerlcgenl^eit). - inopia rei familiaris (5!JZange(

an S>ermögen). - ©elbmangel (=not§, =t)erlegenf;eit)

beö 6taateö, angustiae pecuniae publicae; angu-
stiae aerarii (Der Staatäcaffe): in ©etbnot^ (=üer(e-

gen^eit) fe^n, de pecunia laborare; pecuniae ob.

pecuniä indigere (beä @elbe§ bebürfen): in ber grö^=

ten , in summa difficultate nummai'ia esse : in bie

größte (Selönotl^ (=üerlegenl^eit) !ommen, in summas
angustias adduci: ^mb. au§ feiner ©elbnot^ (=t)er=

legen^eit) jiei^en ob. reiben, alqm difficultate pecu-
niaria eruere: 3^^^^"/ ^" benen allgemeiner ®ei'0'

manget (allg. ©etbnot^) ^errfc^t, tempora difficilli-

ma solutionis: ba ®. ^errfd^te, quum creditae pe-
cuniae non solverentur: e§ trat @. ein, pecunia
deesse coepit.

^Clbmanit, homo pecuniosus ob. bene num-
matus; homo magnae pecuniae.

^C\hmat% im 3f§g. hl forum (§39. haec ratio

pecuniarum, quae Romae, quae in foro versatur,

biefe ©elboerpltniffe, wie fie ju 9^om auf bem ©elb^

mar!t gänge u. gäbe finb). - burc^ etro. fo otcl (^cl'o

auf hm @. bringen, bafj jc, alqä re tantam copiam
nummariae rei efficere, ut etc.

^elbmittel» copiae. - feine @. auf etn). cerraen*

'öen, in etiü. ftetfen, copias suas conferre in alqd.

^elbne^mctt/ baä, timfd^r. mit pecuniam ob.

pecunias capere (n)ie Cic. Verr. 2, 58, 142: ape-
cunüs capieyidis homines absterrere unb genera
quaedam pecuniarum capiendarum). - ob. mit

pecuniam avertere (®elb unterfdalagen, raie Cic.

Verr. 2 , 58 , 143 : averti pecuniam domum non
placere; u. ibid. 2, 59, 144: de avertenda pecu-
nia, quaero abs te, utrum etc.). iBgl. „Unterfc|(eif".

G^cIbttOt^, f. ©elbmangel.

^elbopfev, jactura.

^e{b|)atfet, alö ©äcfc^en mit ©elb, sacculus

nummorum. - ein giemlic^eä @., aliquantum num-
morum: ein !(eine§ @., paukilum nummorum.

®elb^i3ftctt,^f. Wen '^0. II, 2. - alä Sd^ulb,

f.
©d^ulbpoften.

^elblireUctei, argenti circumductio (Plaut,

capt. 1031 {= cat. v. 3); umfd^r. burc^ pecuniam co-

gere (roie Cic. Verr. 3 , 74, 172: dubiumne est, quin

ista omnis improbatio cogendae pecuniae causa

nata sit?).

^elblJtOCC^, lis pecuniaria. lis pecuniae (Quint.

6, 1, 50. Quint. decl. 294). - actio pecuniaria (®elb=

!(age [lü. t)gl.], JCt.). - einen ®. gegen 3wb. anfiel^

s.
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Un, lite pecuniariä adversus alqm agere; cum alqo

ob rem pecuniariam disceptare.

^elbcfueUe^ pecuniae via (2Beg, 2lvt u. 2Bei[e,

©elb ju erwerben ), - facultas nummorum
(
@e(e=

genl^cit, ®elb ju öe!ommen). - pecuniae quaestus

(©rtöerb üon @elb). - bie ©elbquetten !ennen, pe-

cuniae vias nosse.

®clhvc^nnn^, ratio pecuniarum.

delbreid)^ pecuniosus; bene nummatus-, ma-
gnae pecuniae (jS. homo). - g. jegn, f. „üiet ®e(b

§a6en" unter „®elb".

©elbrcid^t^um/ copia nummariae rei. - ®.

Beft^en, j. „uiel @etb ^aben'' unter „®elb".

^elbtctttc, f.
3flente.

@c(bfad)e, res pecuniariä ob. nummaria (®efb=

Angelegenheit, SSermögen). - causa pecuniariä (®elb=

Hage cor ©eric^t, JCt.). - raeil tütr einmal auf ®elb^

jachen ge!ommen finb, quoniam nummorum mentio
facta est,

@e(bfa(f ^ Saccus nummorum. [piura.

^ctbfädd^en^ sacculus nummorum; marsu-

@»e(bf(icttt, tessera nummaria.

©elbfd^ttcibetrcir f.
©elbpretterei.

®elbfd)ulb^ j. ©c^ulb no. I.

@elbfenbung; 333. eine @. tüo^in mad^en, pe-

cunias alqo mittere.

^elbfot^e, cura argentaria (Ter. Phorm. 5,

7, 3 [886]). - ©elbforgen f)aben, de pecunia labo-

rare: bie ®. .^mbm. benehmen, curam argentariam
alci adimere.

i^elbfotte» genus nummorum. - allerlei ®elb=

forten, nummi oranis notae: einerlei ©elbforten,

*numrai unä forma percussi. - bie ©ermanen !en=

tten einige t)on unjeren ©elbforten, Germani formas
quasdam nostrae pecuniae agnoscunt: 2lIIe Wök^
tten fic^ ©iner ®., omnes utuntur uno nummorum
genere.

©elbf^enbe, largitio (ha^ reic^lid^e «Spenben
von @elb in fc^ledjler 3lbficl;t).

©Clbfipcttbct, divisor pecuniarum (ber ®elb
auätl;eilt ühf).). - largitor (ber reic^tic^ u. in fc^lec^^

ter Slbfic^t ©elb fpenbet).

@elbf:pie(^ bei ben 3llten, alea.

®elbf:piclet, M ben 2llten, aleator.

gelbftoljf pecuniae confidens (auf fein (3dh po-
d^enb). - pecuniä superbus (burd^ @elbbefi| l)od^=

ittüt^igl - g. fegn, pecuniae coufidere •, pecuniä su-

perbire. [rum fiducia.

©clbftolj, ber, pecuniae suae ob. opumsua-
®elbfttafc, poena pecuniariä ob. nummaria

(üb§., JCt.). - damnum. multa (bie ©elbbu^e, bie

Smbm. auferlegt wirb, u. jraar damn, al^ ©inbu^e,
bie hem Seftraften auferlegt rairb, multa al§ SSer^

luft für ben 33eftraften u. §ugleicb al§ ©rfa^ für ben
@e!rän!ten). - SSerurt^eilung gu einer ®., condem-
natio pecuniariä (JCt.). - gmb. mit einer @. bele=

gen, ^mbm. eine ®. auferlegen, über ^mb. eine ®.
t)ert)ängen, poenä pecuniariä (ob. multä et poenä
ob. pecuniä) multare alqm: ben einzelnen ©taaten
e. baare 0. t)on 500,000 Slffen auferlegen, multam
praesentem quingentum milium aeris in singulas
civitates imponere : e. ®. (nad^ $8eenbigung beg ^^ro^

ceffeg) feftfe^en, litem aestimare poenamque con-
stituere: S^xi^m. eine ®. ^uerfennen, multam alci

dicere ob. irrogare (irr. bur^ e, Eintrag an'g SSolf):

eine pcrfönlid^e ©träfe mit einer ®. cerbinben, poe-
nam capitis cum pecunia conjungere: eine ®. t)er=

n)ir!en, multam committere: bie ®. nid^t be^a^len

fiinnen, multam sutferre non posse: eine ®. erlegen

muffen, pecuniä multari.

Öclbftteit, -fttciü^UH, f. ©elbprocef;. 1

Selbftü(f' nummus (j33. guteä, äd^te§, probus,

verus: fd^led^teS, falfc^eä, improbus, adulterinus,

falsus: ganj !leine§, ganj gro|eö, minimus, maxi-
©ctbfttd^t, f. Oelbbegierbe. [mus).

^elbfitmmi^ett» summula pecuniae, im 3f^.g-
bl. summula ob, parvula summa. - parva pecunia.

paululum pecuniae (roenig ®elb,
f. ©elbfumme). -

fleineä ®., minuta summa; minuta summula: für
ein elenbeä ®., nummulis acceptis.

©Clbfumme, pecuniae summa, im 3f^g- Öl.

summa (bie ©umme ©elbeö, ber ©elbpoften). - pe-
cunia (®elb üb^., u. jraar alä 3Raffe mit Slbiectiöen

ber ®rö^e, alg einzelner ©elbpoften mit Slbjectiüen

ber 3<J^l «• SJienge, f, im j^olg.). - aliquid nummo-
rum (etiüaä an ®elbftüc!en, etraag @elb in einjelnen

aJiünjen). - eine boppelte ®., dupla pecunia; du-
plum: eine !leine ®,, parva (pecuniae) summa;
summula; paululum pecuniae: eine ganj fleine ®.,
minuta (pecuniae) summa ob. summula: eine f)üb=

fd^e @., aliquid nummorum: eine jiemlid^ gro^e,

äne nic^t unbebeutenbe, eine erllellic^e ©., ali-

quanta pecunia; aliquantum nummorum ob. pecu-
niae; nummi non mediocris summae: eine grofie

©., magna pecuniae summa; pecunia magna ob.

grandis: eine eben fo gro^e ©., tantadem summa;
tantadem pecunia; tantundem argenti m. folg.

quantum (wie): eine fer)r gro^e @., pecunia per-

magna ob.pergrandis; pecunia maxima; plurimum
pecuniae: eine überaus gro^e, eine ungeheuer gro^e

®,, incredibilis pecuniae summa; pecunia ingens,

innumerabilis: eine fel;r gro^e ©. ®olbe§, auri pon-
dus ingens. - hie eine, bie anbere ®. (ber eine, ber

anbere ©elbpoften), una, altera pecunia (Cic, de
inv. 2, 21, 64): üiele ©elbfummen (©elbpoften), mul-
tae pecuniae (Cic, Verr, 5, 19, 48; Phil. 2, 16,

41). - für eine elenbe @,, nummulis acceptis (j33.

jus ac fas omne delere): eine ®. beja^len, pecuniae
summam pendere.

^clbta<)^ dies pecuniae,

(gclbtaf J^C, sacculus nummorum.
^clbtif(^^ mensa argentaria (SCßec^feltifc^).

®eibto:pf, urna pecuniae ob. argenti,

©eibttberfltt^, copia nummariae rei (®gf^. in-

opia nummariae rei). - @, l^aben, pecuniä abun-
dare: einen fo großen ®. berair!en, ha'^ 2C,, tantam
copiam nummariae rei efficere, ut etc: raenn ein=

mal ®. hd mir eintritt, quando pecuniä abundare
coepero. [ber,

f. Unterfd^leif.

©clbtttttetfc^ldö^ttf ^«^/ ©elbttttterfcfileif,

^clbultterfttt^Uttg, burc^ eine, pecuniam tri-

buendo. - eine ®, :;jmbm. geraä^ren, ^ufommen laf*

Jen, alcjs tenuitatem pecuniä sublevare.

©elbUcrfäffcJjet:, f.
galfc^münjer.

©clbtJCf^ältniffe, ratio pecuniarum (jSS. haec
ratio pecuniarum, quae Komae, quae in foro ver-

satur).

<^e(bliet{'C^r^ pecuniae commercium. - biefer

®. gu 9tom auf bem 9)iarfte, haec ratio pecuniarum,
quae Romae, quae in foro versatur,

©elböctlcöen^cit, f.
©elbmangel.

iBclt>\>cvUi^ct , =i>ctUif)cnn, j. 2luälei^er,

=lei^erin,

^elbf^erluft^ pecunia amissa {ha^ üerlorcne

©elb), - damnum (bie einbüße an ®elb, aud^ jim

(Spiel, ®gf|. lucrum).

^elbttetmögettf pecunia. - fe^r gro^eä ®. ^a^

ben, amplissimam possidere pecuniam.

^elbticrfi^tcibttttö' cautio pecimiae.

(^elbtJCtfc^ttiCttber, prodigus nummorum ob

aeris. -®eIbtJCtfd)ttiCttbuttg, pecuniae effusio.

- gro^e u. Ijäufige, effusiones pecuniarum.
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^elbtfOttat^ f !(etner, pusilla pecunia. - i^

mvil)cik meinen (§>. unter 2C.
,
quod mecum habeo

pecuniae distribuo m. ^at ^lur.

^cihtfOX^^u^, mutua pecimia. - ^mbm. einen

®. mad)m, mutuam pecuDiara alci dare.

6k(bttJCcJ)feI, collybus.

O^clbmcc^ölcr, f.
Sßec^äter.

^elbmett^, I) ber SBert^ beä ®elbe§: potestas

pecuniarum (JCt.). — II) ber 2ßert^ nac^ @elb he^

ftintmt: pretium. - von großem ®., magni pretii;

pretiosus: von geringem, jefr geringem (§>., parvi,

minimi pretii : Sanbgüter üon jo großem ®., prae-

dia tantae pecuniae: nad^ (§>. anfdalagen, pecuniä
aestimare.

^clblticfcn^ res nummaria ob. pecuniaria. -

ratio pecuniarum (bie ©elboer^ältniffe, 333. haec
ratio pecimiarum

,
quae Romae, qiiae in tbro ver-

satiir [gänge u. gäöe ift]).

©clbhiu^cver, f.
2lu§(eii^er.

^clbsa^hmg, solutio pecimiae (ba§ S(^f)kn beä

Oelbeä). - pensio (bie gejai^lte State, §33. prima, al-

tera, tertia). - ber Termin ber ®. fei ber 13. 3?o=

t)em6er, diem pecuniae Idus Novembres esse.

(^clbättt^f fenu-s.

(^cTbSttlaöe, ^jufci^tt^. accessio nummorum
(ber 3"f^"B ß" (Selb, ben bie ^roüinsialöeroo^ner

au^er bem ^e^nten jc. geöen mußten,
f.

Cic. Verr.

3, 49, 117). - corollarium nummorum (ein ^ufci^w^

an ®elb aB S)ouceur für ben ®inne^mer ber 2töga=

ben in ber ^rooinj,
f.

Cic. Verr. 3, 50, 118). - Sti-

pendium auctum (üermef^rter ©otb). - *annua au-

cta, orum, n. (üermefjrter ^a^rge^alt).

^cUc, *gelatae cupediae (Öefroreneö). - *coa-

gulum (©aUerte).

gele^ett, I) eig., liegenb: situs, positus in alqo

loco. - gegenüber g., f.
gegenüber: nal^e gel., f. an-

grenjenb. — II) Ü5tr.: 1) bequem in Segug auf Ort,

§eit 2C.: opportunus {v. pr.). - commodus {ihm
redpt, paffenb). - idoneus (geeignet,

f.
b.-, v. Drt u.

3eit). - appositus ad alqd (gefc^icf't, geeignet §u et^

rcaä, V. Orte). - fe§r g., peropportunus
;
percom-

modtts; peridoneus; perappositus. - eine g. ^üt,
tempus opportunum, commodum; idonea oppor-
tunitas-, aud^ bl. opportunitas (temporis, evxaiQid)\
tempus. — Adv. opportune; commode; bene. -

red^t g., peropportune; percommode; optime, 5^8.

'on !ommft mir rec^t g., peropportune venis; optime
te mihi oifers (biefeö von dinem, ber mir eben be=

gegnet, ba ic^ i^n fud^e). - rcenn eö bir g. ift, si tibi

commodum est. si tibi placet ob. b(. si placet. si

tibi videtur ob. videbitur (raenn eä bir eben red^t

ift, gefällt); si tibi operae est (raenn eö bir frommt,

f.
Liv. 5, 15. §. 6); quod commodo tuo fiat (fofern

es bir feine SSefd^rcerbe mac^t): eä ift mir üiet ge=

legener, est mihi multo commodius. — 2) ber 3^ei==

gung gemä^, in ber Stebenöart: c^ ift an etra.

(batan) gelegen: interest. refert (mit bem Untere

fc^., "oa^ int. me^r mit bem (Senit. ber ^erfon ba§
Sntereffe bejeic^net, baö ^mb. bei etmaä ^at, = e§ ift

von ^ntereffe, eg ift nöt^ig für 2C., ref. ben reeKen
33ort^eil, ben ic^ erraarte, ba§ ©eraic^t, bag ic^ ber

eac^e beilege, = eä mad^t etroaä au§, e§ fommt bar^

auf an). - S5od^ finb ^ier noc^ folgenbe Stegetn au
bead^ten (cgi. Ärüger §. 348. ä«»ipt §. 449

f.
u.

Sat.=btfc^. ^anbrcbd^. unter intersum no. II u. un^
ter refert): a) bie ^erfon, ber an zin^a^ gelegen ift,

ftep im (Senitio: ift biefe aber ein ^ßerfonalprono-
men, jo fteljen bafür bie Stblatioe meä, tuE, nosträ,
vestra, §33. e§ ift mir baran g., meä interest ob. re-

fert. - |)äufig jeboc^ ftel^en interest u. refert abfo=
lut nur mit Eingabe beffen, rcieoiel (ginem anetra.

gelegen ift. — b) '^a^:>, raoran ©inem gelegen ift, !anit

nie burc^ ein ©ubftantio, roie im 3)eutf^en, auäge*
brücft, fonbern mu^ burc^ eine ©onftruction mit bent

2lcc. u. infinit., ob. burc^ einen (£a^ mit ut, ne
(raie auc^ im Seutfc^en oft „ba^, ba| nic^t" folgt),

ob. burc^ ein Fragewort, ob., fallä fein neueä ©üb^
ject eintritt, burc^ ben bloßen ^nfinitio (ber ihm^
faE§ oft fc^on im S)eutfd^en folgt) umf(^rieben wer*
ben. — c) ItiietJiel? an einer ©ac^e gelegen ift, wirb
balb burd^ t)ii ^Iboerbia magno opere ob. magno-
pere, magis, maxime, minime, multum, permul-
tum, plurimum, nihil u.

f.
ro., balb burd^ einen ®e-

nitiü be§ SBertl^eö, wie magni, permagni, parvi, plu-

ris, tanti, quanti u. f. vo. auögebrütft, gS. e§ ift mir
fel^r t)iel an beiner ©egenroart g., maxime nosträ

interest te esse nobiscum: an beiner (Segenroart gu

9lom, permagni nosträ interest te esse Romae : e§

ift mir üiel, fe^r oiel baran g., bic^ ju feigen, illud

magni meä interest, te ut videam: nid^t foroo^l mir,

al§ bem ©taate ift an meiner @rl^altung g., non tarn

meä quam rei publicae interest, ut salvus sim:

De. roaä ift bir baran g.? quid tuä id refert? Ch,
fel^r üiel? magni!: baran ift mir 2llleä gelegen, in

eo mihi sunt omnia: an biefer (Sac^e ift mir me^r
gelegen al§ an jener, haec res potior est illä.

Gelegenheit, opportunitas (ber ^^itpunft, roel*

d^er glücflic^en (Irfolg »erfprid^t). - occasio (bie

3}töglid^feit ^ima^ ju unternel)men ob. augjufül^ren.

^ie opport. ift fdpon üor^anben, e^e rair ^anbeln^

raeSl^alb aud^ nie ron einem „©eben" ob. „3)arbie-

ten" ber opport. bei ben2llten bie Siebe ift; bie occ.

bietet fic^ unä oft erft bar, rcenn mix fc|on ju ^on^»

'Oiin begonnen l^aben, u. i^ilft bann einen befferen

(grfolg ^erbeifüljren; ba^er auc^ occ. bef. von ber

fic^ augenblitftic^ barbietenben (SJelegenl^eit imÄriege,

einen glücflid^en (Soup auöjufü^ren, f.
öelb ju Caes.

b. G. 7, 45 extr.). - locus (Ort, übtr. aud) ^eit u.

SSerpltniffe, bie fid^ al§ (^elegenl^eit barbieten). -

casus (bie fic^ barbietenbe sufällige ©elegenl^eit, ber

fid^ barbietenbe gaU ju etraaä,
f.

Cic. ad Att. 6, 1,

9. Sali. Jug. 25, 9). - potestas. facultas, copia (atte

brei = bie g-üglic^feit gur Unternehmung ob. 2luS=

fü^rung üon etwaä, aber mit bem IXnterf^., t)a^ pot.

= bie ©rlaubni^/ Tla^t 2c..>tn)a§ gu t^un, fac. u.

copia = hie gebotene aJiöglid^feit, 2:i^unlic^feit). -

aditus (eig. ber S^ixiit ju ^mb. ob. etraaö, bann
bie (SJelegen^eit, fid^ benfelben gu üerfc^affen, ju er*

langen, f.
bie 3lu5lgg. ju Caes. b. G. 1, 43, 5). -

ansa (eig. bie §anbf)abe; bilbt. = ber 5ln^alt, 2ln*

^altpunft, um ju etra. Gelegenheit, SSeranlaffung 5U

nel^men, in ber 33erbinbung ansam dare ob. prae-

bere alcjs rei ob. ad aJqd). - causa (bie Urfad^e,

SSeranlaffung, bie man ^u etraaS ^at ob. finbet). -

SlUe bie angegebenen SBörter nehmen jur ©rgänjung
ben ®enit. eineä ©ubftantioö ob. (Serunbium^ 3U fid^,

occasio, opportunitas, aditus u. ansa aber aud^ ad
mit einem ©erunbium ob. bem ^articip. gut. $af-

fiüi. - eine gute, günftige @., locus opportunus. loci

opportunitas (bem Orte nac^); opportunitas idonea.

occasio commoda et idonea. occasio bona, optata.

temporis opportunitas. tempus opportunum. auc^

bl. occasio. opportunitas. tempus (ber ßeit nad^;

auf tempus est folgt geraöl^nli^, aber nic^t burc^*

auä not^rcenbig, ber ^nfinitio): eine günftige ©.jur
©ee 3U entfommen, fuga et maritima opportunitas.

- bei ob. mit ®., per occasionem; occasione data

ob. oblatä; si occasio fuerit ob. tulerit: M biefer

(55., hoc loco: bei brei ®., tribus locis: Ui vielen

®., multis locis : bei jeber ©., bei allen @elegenl^ei=

ten, omni occasione; quotiescumque potestas ob.

occasio data est: in omni sermone {bei jebem @e=
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fpräd^, g33. alqm appellare sapientem): ^mbm, bei

jeber ®. bienen, alci nullo loco deesse. - bei ob.

mit erftev befter ®., ut primum occasio ob. pote-

stas data est ob. erit; primä quäque occasione-,

primo quoque tempore (in bcr erften ^eit, hw nur

möglich ift, fobalb alä möglich ): bei ber erften giin=

ftigen ©., ubi primum opportunum est ob. fuit ob.

erit: mit erfter befter @. jur (See ju ge^en, quae pri-

ma navigandi facultas data erit: bä öer erften beften

©. gur See gc^en, abire quälibet navigatione. - bei

®. einer ©Qcf;e, in m. 2lbL {hd etro., g^. in seces-

sione populi ; in morte matris). - h^i &. eineä näci^t=

liefen 2lu§faEö auö ber ©tabt, ex oppido noctu eru-

ptione facta (3S. in tabernaculo interfectus est). -

bxirc^ ®.! (alö 5luffc^ri[t eineö Sriefeö), nactus oc-

casionem haec scripsi. - auf eine ©. gu etro. finnen,

cogitare tempusalcjsrei: eine®. fud)en, erwarten,

occasionem quaerere ob. circumspicere ; occasionem

captare. imminere in occasionem (auf e. &. lauern):

nid^t erft eine ®. ern3arten, non occasionis tardita-

tem exspectare : bie ®. beobachten, in 2Ic^t nef;men,

tempus ob. occasionem observare: eine (günftige)

@. 3u erfpä|en, ju erfe^en fuc^en, tempori insidiari :

@. gu etraaä fud;en, alqd quaerere (üb^. etroaä ju

erhalten, ju bewirfen fucjen, §58. bellum) : @. finben,

occasionem reperire (333. non facile postea): ®. ju

etn)a§ finben, alcjs rei ob. alqd faciendi causam
reperire (Urfacl^e, ^J^erantaffung ju eiwa§> finben, §58,

bellandi): eine (5). ergreifen, occasionem amplecti

(535. avidissime): mit beiben §änben, occasionem
arripere: jebe @. mit beiben §änben ergreifen, ar-

ripere facultatem alqd faciendi, quaecumque da-

tur : tk fic^ barbietenbe ®. feftf^alten, ergreifen, oc-

casionem oblatam teuere: id) ^alte bie erroünfd^te

®. feft, teneo quam optabam occasionem: einer

®, fic| bebienen, eine ®. benu^en, nid^t nerfäumen,
opportunitate ob. occasione uti-, occasioni non de-

esse: eine @. eifrig benu^en, occasionem urgere
(f.

unten): eine ®. nidjt benu^en, unbenu^t (üorbei=)

laffen, nerfäumen, occasioni deesse-, occasionem
amittere, omittere, praetermittere, dimittere ; tem-
pus amittere

(f. „unbenu^t (äffen" ben Unterfc^. ber

t?erba): (S. nehmen, ju 2c., coepisse m. infinit. (jS3.

TOie ic^ oben gu bemer!en ®. genommen I^abe, ut
coepi dicere): ^mbm. eine ®. geben, nerf(Raffen,

alci occasionem dare, praebere, gu etraaä, alcjs rei

ob. ad alqd facieudum; casum alcjs rei ob. alcjs

rei faciendae praebere; alci potestatem ob. copiam
dare ob. facere alcjs rei; alci facultatem dare al-

cjs rei; alci causam dare ob. praebere alcjs rei ob.

ad alqd faciendum (jS. reprehensionis ob. ad repre-

hendum): ®. jum SSerbac^t geben, locum dare su-

spicioni (b. i. ifjm diaum nerfc^affen): ^m^"^- ®-
geben fid^ gu räd^en, alqm occasione armare ulci-

scendi (Liv. 5, 11 extr.): @. fiaben, occasionem ob.

opportunitatem habere: e§ bietet fid) (5J. bar, e§

tritt bie ®. ein, id^ l^abe ®. ju etroaö, occasio mihi
est ob. occasio data est alqd faciendi ; occasio of-

fertur ad alqd faciendum; potestas ob. facultas ob.

copia alcjs rei mihi data ob. facta est; aditum
habeo alcjs rei ob. faciendi alqd (jSä. raenn id; eine

®. I^aben werbe, mit if)m ju reben, si qui mihi erit

aditus cum eo agendi): er qiaxiht gute @. gu ^aben,

er glaubt, eg biete fic^ gute @. bar, um 2c., casum
alqd faciendi obvenisse ratus est; oblatam sibi fa-

cultatem putat
,
ut etc. : jum StnJauf non Sanbgü=

lern (Sanbgüter gu laufen) bietet ftd^ niemals ober

fe^r feiten ®. bar, praediorum comparandorum aut

nulla aut rarissima occasio est: fobalb fid^ ®. bar=

bietet, ut primum occasio ob. potestas datur; primä
quäque occasione (mit jeber erften ®. = fobatb alö

©eorö e§ , t)tf^.4at. Raubtet). SSi». I. 5tufl. VI.

möglid;). - hk ®. fomint nid^t raieber, non facile

occasionem postea reperiemus (rair werben nid^t

(eid^t fpäter ®. finben); nullum erit tempus hoc
amisso (eö wirb fein günftiger 3eit|)un!t raieber

fommen, wenn man bieJen nerfäumt): benu^e bod^

\a xcd)i eifrig biefe fic^ barbietenbe ©.; eine günfti=

gere fommt niemalö mieber, quin tu urges istam

occasionem et facultatem, qua melior uumquam
reperietur: bie günftige @. trat umfonft ein, ne-

quiquam opportuna res cecidit. - ^n ^kkn g'äl-

len, wo „@e(egenl;eit" nur = „Umftanb, zufällige

SSeranlaffung", bejeid^nen e§ bie Lateiner burd^ 'J)a?^

allgemeine res, §53. bei biefer ©. bewährte er feine

Älugl}eit, hac in re prudentiam suam probavit. -

ßuro. wirb „@ctegenl)eit" im Satein. gar nid^t über-

fet^t, jS. bie überall fic^ barbietenben (Gelegenheiten

ju ©enüffen, circumfusae undique voluptates: ber

@. gur Sluöübung feiner Sapferfeit nerluftig get;cn,

exercitationem virtutis perdere: aucJ^ iia^ Ijatten

mir oft @. 3U bemerfen, menn mir in feinem §aufe
waren, tia^ er 2c., etiam illud saepe intelleximus,

quum essemus ejus domi, m. folg. 2lcc. u. 3"fi^it.

(^cle$cn^eit^dcbid)t^ *carmen, quäle quibus-

dam rebus aut personis componi solet (im Slllg.,

nad^ Quint. 11, 2, 11). - carmen sollemne (bei ei-

ner fcierlidjen ©elegenl^eit gebid^tet,
f.

Stat. silv. 4,

6, 99). - epigramma, atis, n.{£TtiyQC(/jiß(x, einflei-

ne§ ©inngebid;t übi).).

(BcU(icni}cit^maä)Ct, isqui occasionem prae-

stat (im ^illlg., ber eine ©etegeniieit nerfdiafft, JCt.).

- internuncius (ber 3^üifd)enträger, Äuppler).

®e(encttI)citÖfc^rift, *libeilus, qualis quibus-

dam rebus aut personis componi ob. scribi solet

(im 2lllg., nac^ Quint. 11, 2, 11). - libellus sollem-

nis {hü einer feierlid^en ©elegenl^eit ge[d^rteben, nadf>

Stat. silv. 4, 6, 99, wo carmen sollemne). - aca--

bemifdje ®., *libellus academicus.

gclcöctttlid^, mu^ ebenfo alö Ädj. wie alä Ädv,
burd) occasione data ob. oblatä, ob. burd^ si occa-

sio fuerit ob. tulerit, ob. burd^ per occasionem um-
fd()rieben werben.

gelehrig» docilis (leidet unterric^tbar). - qui cito

alqd discit (fd^nell lernenb). - ad nercipiendum fa-

cilis (leid)t auffaffcnb). - ad discendum capax (oon

guter §affung§!raft gum 2evnen\ le^tere beibe bei

Lact. epit. 70, 8). - fic^ bei ob. gu etw. g. jeigen,

docilem se praebere ad alqd.

^cicf)xi^Hit
f

docilitas (ingenii). - discentis

ingenium (bie gute 9^aturanlage, wie fce ein Semen*
ber l^at ob. Ijaben mu^). - celeritas ad discendum
(©dmelltgfeit im Sernen, Sluffaffen).

^cUf)t^amfcit literae {t)ie äßiffenfc^aften, fo==

wol)l objcctio , al^ anä) fubjectio = bie wiffenfd;aft=

lidjen ilenntniffe, bie ^mb. befi^t). - doctrina (im

2lllg., fowof)l ber Inbegriff nielfad^er unb grünbli=

c^er ^enntniffe, alö bie digenfc^aft eineö wiffenfdiaft-

lic^ gebildeten 37ten\d)m). - eruditio (alö (gigenjc^aft

eineä 3)lenfd)en, barin non doctr. oerfc^ieben, ba^

biefeS burc^ Unterrid^t erlangte wiffenfc^aftlic^e

Äenntniffe, erud. l;ingegen mel^r eine allgemeine,

burd) ©rjie^ung u. Unterricht erlangte l^ö^ere S3il=

bung begeidinet). - disciplinae {hk einzelnen ,3™^iöf

ber ©ele^rf., bie Sßiffenfc^aften). - literae (bie @e(.,

fofern fie auf fc^riftlic^en Ur!unben beruht). - sci-

entia literarum ob. honestarum artium (bie ^ennt=
ni^ ber fc^riftlic^en Urfunben, ber fd^önen 2Biffen=

fc^aften, bk 33elefen^eit, 33ewanbertl;eit in benfelben,

alfo nur fubjectio, non ber @., bie ijmb. bcfi^t, jS.

vir praestanti literarum scientiä). - literarum ob.

doctrinae studia, im 3f^S- ^^^) ^^- studia (bie ge=^

lehrten ©tubien); nerb. studia ac literae. - huma-

48
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nitas (bie rein menfd^nd^e 33i(bung, jofevn fie burd;

33efc^äftiaung mit hm Sßiffenfc^aften l^erbeigefül^rt

u. beförbert lüirb). - €'m<^ für einen Wömev gro^e ©.,

multae, ut in homine Romano, literae: tiefe ©.,

summa ob. praeclara eruditio; literae non vulga-

res, sed quaedam interiores et reconditae; aud^

hl. literae interiores et reconditae : grunbUd)e ©.,

elegantia doctriuae : ©tubien, raetd^e mannigfaltige

@. oorauöje^en, üielfeitige @., studia, quae in qua-

dam varietate literarum versantur: er l^at ®. er-

langt, didicit (f. Cic, Brut. 71 , 249): fic| eine grünb^

lid^e @. erraeröen, accuratam doctrinam sibi com-
parare: ol^ne alte ®., omnis omnino eruditionis

expers et ignarus: er raar berühmter burd^ feine

®., aB burd^ feine äöürben, clarior fuit studiis

quam diguitate.

gele^tt I) Ädj.: 1) t)on ^erfonen: literatus (ber,

welcher mit ber Siteratur, 6e]. ber p^itologifd^en u.

I;iftorifd^en
, fid^ öejd;äftiöt u. ücrtraut ift, a(fo baä

eigentiii^e Sßort für nnfer „gelefjrt", roä^renb bie

folgenben mel^r nnfer „gebilbet" ^egeid^nen). - do-

ctus. doctrinä instructus (Ü61^., ber ©d^ute, Unter=

ric^t genoffen I;at, bef. üom burd; ©c^ute gebilbcten

S)enfer u. i^enner). - eruditus. literis eruditus. eru-

ditione ornatus (burc^ @d^u(e u. ©tubien n)iffen=

fc^aftlid^ gebitbet); verb. doctus atque eruditus. -

literis tinctus (übfj. burc^ Seetüre gebilbet). - fe^r

g., literatissimus-, perdoctus-, pereruditus-, doctus

atque imprimis eruditus; mire ob. doctissime eru-

ditus; exquisitä doctrinä pereruditus; praeclara

eruditione atque doctrinä ornatus; in quo sunt

plurimae literae; praestanti literarum scientiä:

fe^r g. fegn, multä doctrinä esse : giemtic^ g. , satis

literatus : nid^t eben fei^r g., mediocriter a doctrinä

instructus: gar nid^t g., a literis alienissimus. -

ein ^cic^ttctp literatus homo (f. oben ju litera-

tus); homo studiis ac literis deditus (ein raiffen*

fd^aftlid^er ©tubien ^efliffener) ; Studiosus alicujus

doctrinae (ein irgenb einer äßiffenfc^aft 33efliffener).

- ein grünb[id;er ©., vir perfecta eruditione; vir

perfecte planeque eruditus: ein auSgejeid^neter ®.,

vir praestanti literarum scientiä: ein einfeitiger ®.,

*liomo imi generi studiorum ac literarum dedi-

tus: ein oielfeitiger @., homo omni liberali doctrinä

politus; liomo omni doctrinä eruditus: ber erfte,

Dorne^mfte ©., vir doctrinae princeps; vir doctri-

nae studiis princeps: ber crfte ©. u. (Staatsmann,
vir et doctrinae studiis et regendä civitate prin-

ceps: ber erfte @. feiner ^ät, studiis literarum

cunctos suae aetatis praestans: m\ braver 'Mann
u. tüd^tiger @., vir egregius et vitä et scientiä. -

ein (^. raerben raollen, *vitam literatam sequi: ein

@. Töerben, doctrinae alicui se dedere; alicujus

doctrinae studiosum esse coepisse: fein ®. fepn,

nescire literas: a(ä ©. auftreten, studia sua pro-

ferre. - hk g, aSßcIt, bie (^elc^vtctt, literati ho-

mines; liomiues Studiosi literarum; ii, qui rerum
cognitione doctrinäque delectantur (im ®gf^. ber

©taatömänner, ^riuatleute 2C.). - baä 2iUn eineg

&., vita literata. — 2)o. 2)ingen: literatus. - auc^

doctus (bod; nur racnn eä = eine§ ©etel^rten, g33.

doctae voces Pythagoreorum, Cic. Tusc. 4, 1, 2:

u. doctissimi libri, Quint. 10, 1, 95 : docta carmina,
Tibull. 2, 3, 20. Mart. 6, 60). - eine g. 6c^u(e,

f.

©d;ule: g. i^enntniffe, res^ quae doctrinä continen-

tur
(f.

auc^ „@c(ef)rfam!eit"): ein g. (Stoff, materia
Studiorum: ein g. ©efpräd^, sermo, qui de artium
studiis atque doctrinä habetur: g. fragen aufnjer^

fen über etraaä, *subtilius quaerere de alqa re: g.

äJiufie, otium literatum: iik g. Sprad^en, linguae

veterum: bag g. 2lltert^um, f.'2l(tcrtt;um: g. äßerfe,

variae eruditionis ob. doctrinae volumina: g. ^or«
fc^ung, scieutiae pervestigatio. — II) Adv. docte

;

erudite.

@clcl)ttct, f. geleiert no. I, l.

©clcl^ttCttgcfdlic^tC, *vitae hominum litera-

torum. - alä 3Ber!, *liber de vitis hominum lite-

ratorum scriptus. - eine ©. fd^reiben, i^erauägeben,

*librum de vitis hominum literatorum scribere,

edere.

©ctcl^ttCtt^otisottt; s^. (Sicero, ber groeite

Sid)tpun!t am ©., Cicero, lux doctrinarum altera.

^cte^ttCttJegicott, *lexicon, in quo erudito-

rum vitae literarum ordine explicantur.

(^cUf^ttcnxatf^f =< hominum literatorum consi-

hum.
^cUi}ttcnvcpnblit, f. ©elefjrtenftaat.

^cUf)ttcn^d)nU, f. (ge(efjrte) (Schute.

@clcftrtcttf^va(^c, *communis hominum li-

teratorum lingua. - biefeö Sßort gefjört ber @. an,

hoc verbum est ex hominum literatorum ob. do-

ctorum sermonibus.

©eJe^VtCttftrtat, =tticU, homines literati; ho-
mines docti u. b(. docti (f. „gelehrt" über lit. u.

doct.). [gium.

(^clc^ttcni)CXCin, *hominum doctorum colle-

^clcifCf orbita. - Uneig., raieber in§ @. !om^
men, in \aam redire; in suam rationem reverti.

(Geleit I) Segleitung, alö 3uft«ni> «• oX^ beglei^

tenbe ^erfonen: comitatus (in beiben Söegiel^ungen).

- praesidium (Sd|u^n)el^r, ebenf. in beiben 33ejie-

jungen). - officium (al§ 3"fi^"^/ ^- S^"^ ^ö§ @^=
rengeleit, raeld^eö bie Klienten jc. bem ^atron anfä

g^orum, (Sapitolium 2C. gaben: ein feierli^eS ®., off.

soUemne). - comites (bie Segleiter). - 3i"^i"- i>fl^

@. geben, alqm comitari (üb^. ^mb. begleiten); alqm
prosequi. alqm deducere (^mbm. baä ©^rengeleit

geben, f. „begleiten" baä 9k^ere); *alqm praesidii

causa comitari (alä Sebedung ^mh. begleiten): ^m^
hm. fid^ereö @. mitgeben, firmo praesidio alqm mu-
nire: unter©, gu etra. !ommen, ad alqd cum prae-

sidio venire. — II) baä oon einer ^ß^rfon ob. hmx
Staate gegebene SSerfprec^en, ba^ eine ^^erfon un^

gefäl^rbet l)in* u. gurüdreifen folle, fid^ereö ob. freiem

©eleit {cldsia): fides. - fides publica (oon Seiten

beö (Staate^). - um fic^ere§ ob. freie§ ®. nac^fud;en,

fidem (publicam) postulare: (für ^mb.) um fid;ereä

ob. freies @. in ha^ Sager jum ©racdjuS bitten,

nad^fud^en, fidem venienti in castra ad Gracchum
petere: ftc^creS ob. freies @. erhalten, fidem (pu-

blicam) accipere: fic^ereS ob. freies @. ^mbm. ge=

ben, fidem (publicam) alci dare; fidem alci dare,

impune venturum ob. abiturum (ocrfpred^en , baf;

er fidler fommen ob. ge^en raerbe): unter fieserem

®., tide publica ob. bl. fide interposita: unter

SmbS. fidlerem ©., fidem alcjs secutus. — III) @e^
leitSgelb: portorium.

öcleiten, f. begleiten, ©eleit (geben).

©clcitöbticf, syngraphus (avyyQacpog, Plaut,

capt. 3, 2, 6 [506]). - fid; ünm @. geben laffen,

syngraphum rogare sibi.

Öclcitf^ifff *navis, quae classem praesidii

causa comitatur.

(BctcitHinna^ntC, portorii exactio. - bie @.
beforgen, portoria exigere.

iBcUit^cinncf^mctp portitor.

(^eleit^ÖClb, portorium. - baS ©. einnel^men,

portorium exigere.

1. ^clcnt, habilis. - agilis (beroeglid^, rül^rig). -

mollis (biegfam).

2. (Petent, baS, commissura (jebe %vt ber 3"^
fammenfügung, auc^ ber menfd^lid^en ©lieber). - ar-
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tus. articulus (6e[onberer 2luäbruc! für bk 2lrt, tüie

bie ©nebma§en mit bem übrigen Ä^Örper ob. unter*

einanber jujammenpngen, roobei ^u bemer!en, ba^

artus im ©ingutar guerft bei fpät. 3)icl^tcrn beä fil6.

3tg. t)or!ommt, f. ©c^neiber'ä ©(ementart. %f). 1.

©. 404); üerö. commissurae et artus. - vertebra

(ba§ ®., burd^ beffen §ütfe fic^ bie ©lieber bewegen,

ha^ Sßirbelbein, bef. ba^ beä 3iüc!grateä, von PI. 11,

46 [106], §. 255 genau üon articulus unterfc^ieben).

- spondylus {anövövXog, ba§ SBirbelbein be§ ^üd^
grateä u. §alfeä). - anulus (©. an einer ^ette). -

colligatio. verticula (@. an 3)lafc|inen, in ber 33au!.,

u. iwav coli., in fofern eä graei S)inge »erbinbet,

vert., jofern eä jur ^öeroegung beiträgt, f.
Vitr. 10,

1, 2 u. 10, 8, 1). - mit ©elenfen Derfel^en, verti-

culatus.

^clcjtföejc^tuulft, tumor articulorum.

i^cicntiauit, =famleitr habilitas. - agilitas

(Seioeglic^feit, 9lü§rig!eit). - mollitia (33iegfam!eit,

jS. cervicis).

^cUntptippCf j. ©lieberpuppe.

©cli^tetf im ceräc^tlic^en (Sinne üon aJienfd^en,

in ber Sierbbg.: meine§, beineä 2C. ©elid^terä, mei,

tui etc. similis, 5^8. ©aftfreunbe beineS ©., tui si-

miles hospites: ©flauen ifjreö ®., sui similes servi:

Seute feineä ®., similes ejus. - folc^eä ®., talis (ein

jold^er).

^Ciitbtt, mulier amata ob. adamata, auc^ bl.

amata, dilecta (üb^.). - amica (greunbin, bef. jim

unel^rboren ©inne = aJiaitreffe). - amor noster. de-

liciae meae. voluptas nostra ( in ber 2lnrebe 2c. an
geliebte ^erJonen). - ^mbä. ®., dilecta alci; amica
alcjs; ob, umfd^r., ea quam alqs amat ob. diligit;

mulier ob. (im une^rbaren ©inne) muliercula, cu-

jus amore alqs tenetur: ^mbö. frühere &., dilecta

quondam alci: eine @. I^aben, amare: üiele ®e(ieb=

ten l^aben, multas amare.

(belichtet, amatus. dilectus.ob.umfd^r. is quem
amo ob. diligo (üb§.). - amator (Siebi^aber, vo. f.).

-

amor noster. deliciae nostrae. voluptas mea (in

ber 2lnrebe 2c. an geliebte ^erjonen).

gcUnbc^ lenis (nic^t ^eftig, üon 2)ingen, §33.

2ßinb, Sercegung, Slbfü^rung [purgatio], ©träfe,

äJieinung, ®gf|. asper, vehemens; bann leife auf=

tretenb, ». ^erf., ®gf^. vcliemens, asper, acer). -

mitis (nid^t §erbe, nic^t rauf;, janft, v. 2)ingen, §33.

Sßinter, ©ommer, 5llima, 2Borte, 3tebe, ®gf§. asper
;

bann niclit ^art, nic^t ftreng, fanft oon ©emütl;, o.

^erf., ®gf^. asper). - mollis (raaä leicht (Sinbrücfe

erleibet, il;nen nid;t SBiöerftanb leiftet; ha^. gelinbe,

Ö^fwS^Ö/ jönft in biefem ©inne, gSS. gelinbe ©peife,

bie lei^t ju »erbauen ift, cibus mollis: g. Seib, al-

vus mollis: g. SJteinung, sententia mollis; v. ?ßerf.

= nic^t Ijart^cr^ig, raei^müt^ig, ®gf^. acer). - Cle-

mens (glinipflid; gegen ©trafbare u. fc^onenb mit

Unglüdlic^en u. Unfc^ulbigen »erfa^renb, t)on ^er-

Jonen, ®gj^. severus, crudelis; bann [nacTjauguft.]

übtr. = nic^t rau§, niclit ftürmif c^, 5^8. äßinter, ©gj^.
atrox). - indulgens, gegen ^mb., alci (nad^fid^tig,

ü. ^erf.). - humanus (menfd^lid^, milb, 5S. bie ge=

linbere 3)ieinung, humanior sententia). - eine g.

^älte, frigus rcmissum (bie nad| ftrenger Äälte ein=

tritt): gelinbere ©aiten, f. ©aite: etroaö uon ber g.

©eite nel^men, mollius interpretari alqd. - etro. ge=

linber auäbrüden, alqd molliore verbo leuire: ge*

tinb gefprod^en (alä $arentl^efe), nihil dicam gra-

vius; graviore enim verbo uti non libet: um mid|

be§ gelinbeften (minber fd^mer raiegenben) Sluäbrud'ä

ju bebienen, auf "öa^ ©etinbefte gefprodpen, ut levis-

sime (nid^t lenissime) dicam; ut parcissime dicam

(um mic^ ganj fc^onenb augjubrüden). - g. machen.

mollire; emollire; mollem facere: g. locrben, mol-
liri;mitescere : fic^ g. gegen ^Jmb. geigen, leni iugenio
esse in alqm. — Adv. leniter; molliter; clemen-
ter; humane.

<^eltnt>i()feit, lenitas (gelinbe 33efd^affen^eit,

üon 2)ingen; u. gelinbe ©innesart uon^erf., ©gfl^.

asperitas). - animus lenis ob. mitis. Ingenium lene
(gelinbe ©inneäart einer ^erfon). - dementia (bie

@limpflic^!eit, ha§. fc^onenbe 33enel;men einer ^er«
Jon, ®gf|. crudelitas). - indulgentia (9iad^fi(^t). -
humanitas (menfd^lic^e aJiilbe, 3S. sententiae). - bie

®. beä 3öinter§, modestia hiemis. - ^ier ift ®. nic^t

am rechten Orte; bie ©ac^e forbert ©trenge, non
est jam lenitati locus ; severitatem res postulat.

geUttgctt^ cedere bene, prospere, feliciter, fau-

ste (glüctlic^ üon ©tatten ge^en). - succedere, pro-
cedere, abfol. ob. mit bem 3wf^- bene, prospere
(einen guten gortgang l)aUn] bei ^iüiuä aud; un-
perfönl., succedit alci rei = eä gelingt etm.,

f. un-
ten bie 33eifp.). - feliciter ob. prospere evenire (ei=

nen glüdfliefen gort= u. Slu^gang nehmen),- ad spem
eventus respondere (ben ge^offten 2lu§gang ne^=

men). - contingere (glüden, 3S. si contingit: u. De-
mostheni non displicuerunt joci, sed non contige-

runt: u. m. folg. ut u. ©onjuncto., ob. mit folg.

^nfinit.,55B. contigit ei ut ter triumpharet, ob. con-

tingit ei ter triumphare). - nid^t red^t g., minus
ob. parum ob. non satis succedere ob. procedere:

nad^ 2Bunfd^e g., ex sententia succedere, proce-

dere. - baä Unternehmen gelingt nic^t, inceptum
ob. incepto non succedit- gelingt gar nic^t fonber=

lid^, haud quaquam prospere coeptis succedit:

roenn i^r S^erbrec^en gelingt, fo fannft bu ac., si fa-

cinori eorum successerit, poteris etc.: eä märe ber

SSerrat^ gelungen, roenn ni(|t2c., successisset fraudi,

ni etc.: nid^tö mar gelungen, res nulla successerat:

ben auägejeic^netften 3flebnern gelingt i^re Siebe biä^

rceilen ni(|t gang nac^ Sßunfd^e, nonnumquam sum-
mis oratoribus non satis ex sententia eventus di-

cendi procedit. - ScUttgett^ ha§, successus (jSS.

facilis). - prosperitas (glüdlic^er Fortgang, glüd=

lic^eä @., 5^. consultorum).

^eliö^cl, susurrus.

gellen^ oon ben D^ren, tinnire. - bie D^ren gel^

len üon etroaö, strepunt aures alqä re (j^S. clanio-

ribus plorantium sociorum). - gcUCttb (oon ber

©timme), acutus.

^eUctt, ha^, ber Df;ren, tinnitus aurium.

^clobctt^ spondere. despondere (förmlich u. fci^

erÜ4 üerfpre($en mit gerid;tltd; binbenber 5lraft, be^

jeic^net baä ©eloben in juribifc^er 23e5iel;ung alä

golge einer stipulatio). - promittere (oerl^ei^en, auö

freiem eintriebe oerfpred^en). - vovere. devovere
(einer ©ott^eit roibmen, meinen, bejeid^net ba§ ©e=
loben in religiöfer Sejie^ung, alg auägefproc^eneg

©elübbe: ^a^. „gelobt", votivus, gS. ©piele, ludi).

- fic^ (üor ®eric|t) Don ^nio. etraag g. laffen, sti-

pulari ab alqo.

®elöbtti^f sponsio. - votum (©elübbe).

^cloöttttö^tafel, votiva tabula.

©elobung^täfcl^ctt, votiva tabella.

gclt, üon ^ü^en 2c., sine lacte.

@e(tc, alveolus ligneus (!leine§ §oljgefä^ übl).)-

- mulctra (®. ium 3)lel!en).

gelten, I) im 2lllg., giltig fet)n: valere (übi^. in

5?raft feyn, üon ©efe^en, Don 3Börtern). - vigere

(im ©c^mange ferin, fort u. fort befielen, won ®efe=

^en, 2lu§fprüd^en, äUeinungen, (Sebräuc^en, an benen

man fortmä^renb feft^ält). - in usu esse ob. vcr-

sari (im ©ebraud^e fet)n, o. (i^dh^). - ratum esse

(feft begrünbet fei;n, v. ©vfe^en, Sefc^lüffcn, $8erträ<

48*
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gen). - exerceri (ge^anb^abt toerben, o. ©efe^en,

Liv. 4, 51, 4). - esse ((Statt ^aben, in Slnraenbung

fommen 2C., 333. ea gitt aber b(oä ba§ (entere, est

autem tantuEi hoc: eä galt feine S3erufung an eine

^öf;ere ^^ftflnj. non provocatio erat). - etio. gilt an

einem Drte, alqd vcrsatur in alqo loco ob. ni. folg.

©enit. ob. 2lblat. ber ©täbten. (jS. ratio pecimia-

riim, quae Romae, quae in foro versatur). - etiu.

gilt hd ^mb., alqs utitur alqä re (j^ö. leges, quibus

liodie quoque utuntur, bie noc^ ^eute Bei il;nen gel=

ten). - etnj. gilt bei etra. (in betreff einer ©ac^e),

alqd valet in alqa re (n. Slbätr.). - für beibe 33e=

griffe, in beiben ^^ejiel^ungen g., valere in utram-
que partem : allgemein g. , in omnes ob. in omnia
ob. in omnes partes valere-, aud; ad omnes perti-

nere (auf alle 53ejug ^aben); in omnium usu esse

ob. versari (allgemein im ©ebraud^e ferjn, uon e.

©elbforte jc.). - nid^t mel^r g., valere desinere ob.

desisse (in ^xaft ju fer)n anfrören ob. aufgef)i3rt lja=

ben, ü. (SJefe^en 2C.); non exerceri (nid^t gel^anbljabt

raerben, n. (Sefet^en) ; in usu esse ob. versari desisse

(aufgehört ^aben im ©ebrauc^e ju ferin, üon e. ©elb^

forte 2C.): eä gilt etro. bei ^mb. nic^t me^r, alqs alqä

re uti desiit (^mb. gebraucht, übt etiy. nic^t mel)r,

g53. bis legibus uti desierunt, biefe ®. gelten bei il)^

nen nic^t me§r): e§ gilt etro. im ©taate nic^t mel;r,

alqd de civitate sublatum est. - oon ^nio. ob. etm.

gelten, pertinere ad m. 9lcc. (SSejug f)ai)en auf ic.)
;

cadere in m. 2lcc. (Slnmenbung finben auf 2C.)-, dici

debere ob. posse de etc. (gefagt merben muffen ob.

fönnen über 2C.). - etroaä g. laffen, alqd ratum ha-

bere ob. ducere. alqd ratum esse volle ob. jubere

(genel^migen, m. f.) ; alqd probare, approbare, com-
probare (eä billigen)-, alqd accipere, admittere (an==

nehmen, gulaffen, 5^. excusationem acc); alqd to-

lerare {dwa§ ertragen, l^inneljmen, j58. alcjs defen-

sionem); l'ateri alqd (etm. jugefteljen, einräumen):

nur fünf Sucher 2)Zofig g. laffen, quinque tantum
libros Mosis recipere. - eä nic^t g. laffen raoEen,

ba^ 2C., nolle m. infinit, ^aff. (3S. qui dici a no-

bis Attico more nolunt). - tjier gilt fein ^öubern,

fein ©äumen u. ^öQ^^H/ ßon est locus ad tergiver-

sandum; hie nihil est loci segnitiae atque socor-

diae: tia^ gilt nic^t! non patiar (ic^ hin nid^t gemillt,

'öa^ ju bulben); non sinam (ic^ bin nic^t geneigt, baä

jujulaffen); nerb. non patiar, non sinam (=baä gilt

burcfiauä nid^t). - menn mein 3ßort bei euc^ gelten

fott, raenn il)r mein äßort gelten laffen wollt, si me
audiatis (menn il)r auf mid) Ijören moüt): bann tiejie

id^ eä gelten, tum id audirem
(f.

Cic. Marc. 8, 25):

tt)a§ bu g. läffeft bei ©abiniuä, ba§ loillft bu bü mir
nid)t g. laffen, quod fateris in Gabinio, id inme
infirmas (f. Cic. de domo 48, 126): maä man oom
©anjen gelten lä^t, mu^ man and) vom Xijeik g.

laffen (mag nom (^anjen gilt, mu^ not^rcenbig aud)

t)om %i)eik g.), quod in universo est probatum, id

in parte probari est necesse.

11) inäbef.: A) einen Süert^ §aben; jS. etmaä, in

pretio esse; pretium habere. - fo u. fo oiel g., va-

lere m. 2lcc. ob. m. pro u. Slbl. (ben u. ben ©elb^
rcert^ l^aben, n. ^Jiünjen)-, pretii esse, in SSerbinbung

mit bem ®enit. magni
,
parvi

,
pluris u.

f.
ra. (ben

u. ben ^reiä ^aben, o. äiJaaren). - emi, venire m.
®enit. beä allgem., ob. m. 2lblat. beä beftimmten

^reifeä (um einen gemiffen ^reiä gefauft, üerfauft

merben, n. 3ßaaren). - er cerfaufe ^a^ Del, raenn eä

etroaä gilt, vendat oleum, si in pretio est ob. si pre-

tium habet: baä (SJetreibe gilt nic^tä, annona pre-

tium non habet: gilt mieber etroaä mel^r, annona
carior fit: bie Sanbgüter gelten je^t nid^tä me^r,

nunc jacent'pretiapraediorum: ein ©eftertiuä gilt

brittel^alb 2]lffe§, sestertius valet duos asses et ter-

tium semissem ob. valet pro duobus assibus et ter-

tio semisse; sestertius efficitur ex duobus assibus
et tertio semisse; sestertius exaequat duos asses
et tertium semissem: ^faueneier gelten 5 2lffe ha^
©tüif , ova pavonum quinis assibus veneunt: me^
niger g., minoris valere; minoris ob. vilius venire:

fel)r roenig g., minimo valere; minimi venire : nid^tö

metjr g , in pretio esse ob. pretium habere desisse:

im 3]erfe^r al^ baareä (Selb g., usum numeratae
pecuniae habere. - eä gilt gleichviel, idem est (eö

ift baffetbe); nihil refert (eö mact)t nid;tä aug): eä

gilt mir gleid;üiel, perinde est mihi: ha^ gilt mir
^illleä gteid;, hoc nihil meä interest: cä gilt mir et=

mag mel)r, alä eine anbere ©a^e, potior mihi res

est: 6ato gilt mir für fid^ allein fo niel, alö oiete

2iaufenbe, Cato ille noster mihi unus est pro cen-

tum milibus. - 2)al;er a) in Slnfe^en fte^en, ©in-
flu^l^aben: valere. pollere, posse (nermögen, f. baf.

hie «S^non.). - etroaög., aliquid valere; aliquoesse
numero atque honore {in einigem 9tang u. in eini=

gen (Sljren fte^en): niel g., multum valere (3S. in

Fabia tribu); auctoritate florere ob. vigere; magna
auctoritate esse; magnam auctoritatem habere;
grave est nomen alcjs rei (ber 3^ame oon etm. fällt

fc^mer inä ©emic^t, 533. imperii): mel)rg., plus va-
lere: oiel bei ^m'i). g., auctoritate ob. gratiä mul-
tum posse ob. valere apud alqm

( burd; fein 3lnfe^

^en, feinen ©inftu^ niel über if)n cermögen); gra-

tiosum esse apud alqm {bü il;m roegen guter (Si=

genfc^aften fel)r moljl gelitten fegn): bei.^mb. etroaö

g., numerum habere ob. obtinere, aliquo loco ac
numero esse apud alqm (bef. bei einer 3)^enge, ^33.

bei ob. unter ben Siebnern jc.): er gilt üiel bei mir,

multum valet alcjs auctoritas apud me; multum
tribuo alci ob. alcjs auctoritati; magni ponderis

est alqs apud me: ^mbä. 3iatl; gilt oiel bei mir,

multum moveor alcjs auctoritate. - menig g. , te-

nui esse auctoritate: nic^tä ob. nid;tä me§r g., nul-

lum esse (fo gut mie nic^tä fei;n); nullius momenti
esse, bei ^mi)., apud alqm (o^ne alten (ginflu^;

fet)n); jacere {in Ungunft barnieberliegen); frigere.

refrixisse (falt, o^ne 33eifall im publicum aufge==

nommen raerben; alle biefe o. ^erf. u. 2)ingcn);

nullo numero esse (in feinem dian^e u. ^nfeljen,

in feiner ©eltung fielen, 0. 'perf.); concidisse (tief

gefunfen fegn, v. TOtr., 0. non ber Steligion, u.

Künften 2c.). - 2llleS gelten, omnia esse, bei ^m'^.,

alci (333. omnia Caesar erat, Lucan. 3, 108: u.

Demetrius iis unus omnia erat, Liv. 40, 11, 3).

- 9iomä 3fled^te galten meit u. breit, jura Romana
late pollebant: in Sacebämon gilt hie ©ete^rfam-
feit roeniger, alä in 2lt^en, minus Lacedaemone
studia literarum quam Athenis honoris merentur:
er raoUte lieber im ^rieben nic^tä, alä im Kriege niel

g., in pace jacere quam in hello vigere maluit:

2lntoniuä gilt alä Patron nic^tö me^r, friget patro-

nus Antonius. — b) eä gilt ^mb. ob. etra. für (Sinen

ob. etm., alö ^mb. ob. etra., a) in ber 2Birflic^feit:

alqs ob. alqd habetur pro alqo (er rairb geljalten,

angefe^en ganj me 2c., ^33. alqs pro hoste: u. an-
dacia pro muro). - est alqs ob. alqd pro etc. (eä

ift ob. bient al^ k. , 533. alqs est pro victo). - alqs

habetur loco mit @enit. ©tngul. ob. (o. mel^reren)

^lur. alqs habetur numero ob. in numero m. %e=
nit. ^lur. (2imb. mirb gehalten an ber ©teUe, unter

ber ^al)l, im Stange raie 2c., jß. plebes servorum
habetur loco: u. alqd porteuti loco habetur: u.

quibus ita est interdictum, hi numero impiornm
habentur : u. alqs habetur hostium numero ob. in

hostium numero), - alqs refertui' in numero m.
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©enit. ^(iir. (^mb. rcirb gejä^tt, gercd^net unter jc,

0. in liumero deorum). - alqs niimeratur m. ^rä^
b{c.=9^omin. (^mb. tüirb gegäfitt alä jc, ^S. Thucy-
dides numquam est numeratus orator). - alqd nii-

meratur in 111. %bi. ^tur. ob. inter m. 2lcc. ^lur.

(5^. alqd num, in bonis: u. haec jactura inter dam-
na numerata non est): feljr »iel äßein getrunfen gu

r;al6en, gilt alä 33rat)our, plurimum meri cepisse

virtus est (Sen. ben. 1, 10, 3). - eä gilt ^nib. ob.

ctiö. in meinen Slugen für zc. id) (äffe Snib. ob. etra.

gelten für 2C., habeo alqm ob. alqd pro etc. ob. loco

ob. in numero m. @enit. (f. o6en); alqs mihi est pro

etc. (ä33. Cato ille noster mihi unus est pro cen-

tum milibus); alqs mihi est loco ob. numero alcjs

(j58. parentis); alqm refero in numero ni. ©enit.

$hir. (f. oben)-, alqm numero in m. 2161. ob. inter

m. Stcc. pur. (f. oben): rceld^en getb^errn !önnen

loir irgenb alö folc^en gelten laffen, n)elc|er tc? quem
imperatorem possumus ullo in numero habere, qui

etc.? — ß) in ber 3)teinung: alqs ob. alqd habetur

m. ^räbic.=9Zomin. (rcirb geljalten in ber 9JZeinung

u. ^bee für 2C.
,
5S. ille probus vir ob. ille clarus

et magnus habetur). - ob. alqd habetur m. S)at.

wofür? (333. paupertas probro haberi coepit). -

alqs ob. alqd putatur m. ^räbic.=3^omtnat. mit u.

o^ne esse (rairb gleidjf. oeranfd;lagt, rairb nuö rao^r-

fc^einlic^en ©rünben mit »oller IXeöerjeugung ange=-

feilen für 2C., ille prudens esse in jure civili puta-

tur : u. huic pauci pares putantur). - alqs existi-

matur m. ^^fiuit. (er rairb angcfe^en nad) forgfäl=

tiger ©rraägung, 3^. er gilt für ungelel^rt, ille ne-

scire literas existimatur). - alqd creditur m. '^n^

finit. (etro. rairb au^ Ueberjeugung geglaubt, jS. fontes

salubritatem aegris corporibus atferre creduntur,

gelten aB ^eilbrtngenb für !ran!e Körper). - alqd

censetur esse m. @enit. (etra. rairb ^mbm. angel}ö=

rig era^tet nad^ 2lbraägung aUer Umftänbe, jS.

haec fabula omnium consensu Plauti esse cense-

tur, biefeä Suftfptel gilt allgemein al§ ein ©tücf beg

^autuö). - eö gilt ^mb. ob. etra. bei mir, in met=

nen 2lugen für ob. alä 2c., idj laffe ^mh. ob. etra.

gelten für ob. al§ tc, habeo m. bopp. 2lcc. (tc^ l^alte

für 2C., §33. alqm parentem: u. aliquid non dubi-

um). - alqd puto (esse) m. ^räbic. = 2lcc. (§33. eas

divitias). - arbitror m. folg. bopp. 2lcc. u. §nfinit.

(§33. eum homines successorem potentiae ejus ar-

bitrabantur futurum, er galt bei hin Seuten für h^n
§u!ünftigen (Srben feiner SJiac^t). - volo m. bopp.

3(cc. u. mit infinit, (ic^ rata, ba^ ^mb. etra. fei, §S.

eum volo esse eloquentem). - er gilt in meinen 2(u=

gen für ungele^rt, eum nescire literas existimo: eö

giebt Seute, in beren 2lugen eö ai^ ein SSorraurf für
mid^ gilt, ba^ ic^ lebe, sunt qui criminis loco pu-
tent esse, quod vivam: ic^ laffe etra. für gerai^^g.,

habeo ob. puto pro certo.

B) unperfönl. : a) e§ gilt ^ntbm. ob. einer ©ac^e,

J. i. e§ betrifft 2c.: pertinet ad alqm ob. alqd. - pe-
itur alqs {man gieljt auf ii)n loa). - alqd alci dici-

tur. alqs oratione debignatur (bie 2ßorte 2C. gel)en

auf ^mb.). - hic^ gilt i^m allein, unus ille petitur:

er merfte, ha^ eä it^m gelte, se peti sensit: bieä gilt

ben SSätern, haec dicta sint patribus. — b) eä gilt

etra., e§ gilt gu 2c. = eä ^anbelt fic^ um etra., eö l)an=

belt fic^ barum, gu 2c., f. l)anhdn no. II, b. - prägn.,

raenn e§ gilt (b. i. raenn ber entfc^eibenbe 2lugenblic!

Daift), quum res agatur in discrimenque ventum sit.

ciettenb vxaä:^tn, exercere (ausüben, l;anblja^

ben, iß. tin (^efe|, legem, Liv. 4, 51, 4: raag rair

finb, quod sumus, Plin. ep. 8, 14, 10: u. feinen (^in=

flu^ i>d etra., opes suas in alqa re, t). ©lücfe, Liv.

9, 22, 5: u. feine SJiac^t an ^mb., vim suam in alqo,

Nep. Dion 6,2). - obtinere. retinere (feft^alten,

§33. legem u. bgl., f. Cic. Tusc. 5, 41, 118 [u. baju

^üEiner]; part. or. 37, 130). - interponere (babei

anraenben, oorbringen, §33. fein 2Cnfel)en, b. i. fic^,

auctoritatem, Cic.'Phil. 13, 7, 15: feinen ©influ^
[b. i. fic^] auf bem gorum, fo nac^brücflic^ , ba^ 2c.,

gratiam suam foro interponere tam efficaciter, ut
etc., Sen. de brev. vit. 6, 1: al§ ©runb, causam,
m. folg. 2lcc. u. ^nfinit.,

f.
Nep. Them. 7, 1). - in-

terserere (ba§raifc^cnfügen, §S. alä ®runb, causam,
m. folg. 5lcc. u. ^ufinit., Nep. Mut. 4, 1). - in

promptu habere coepisse (anfangen tptig §u ent^

falten, §S. feine ^äl)tg!eiten, Ingenium, Sali. Cat.

7, 1). - etra. gegen 3mb. g. macl)en, alqd congerere
in alqm (Cic. Plane. 34, 83). - etra. bei ^mb. g. m.,

alqä re uti apud alqm
(f.

Cic. de imp. Pomp. 1,2:
si quid auctoritatis in me est, apud eos utar). -

fein 3tec^t, jus suum exsequi; bei 3i"b., jus suum
in alqo retinere: feine Slnfprüd^e auf etraaä g. ma=
d^en, alqd sibi vindicare. - fid; bei ^mb. g. §u ma=
d^en fud^en, se alci venditare. - fi^ g. mad^en alä

2C., obtinere pro etc. (f. Sali. Jug. 80, 7: nulla

[uxor] pro socia obtinet).

Geltung,: potestas (5lraft, (SJiltigfeit, §33. testa-

mentorura)! - numerus (9iang). - gratia ((Sinflu^

burd^ @unft2C.). - auctoritas (2i[nfel)en). - ein 9JJann

öon feiner ®. , oljne alle %. , homo nullo numero :

ein 9}iann üon geringer ® , homo tenui auctoritate.

- (5J, geroinnen, valere coepisse (o. ©efe^en); mul-
tum gratis ob. auctoritate valere coepisse (o.^erf.):

®. ^aben, in ®. fielen, valere (o. @efe|en 2C.); miil-

tum gratis ob. auctoritate valere (0. $erf.): @. l^a=

h^n al§ 2C., obtinere pro m. 2161. (o. ^erf., Sali.

Jug. 80, 7): eine auögebe^nte (S. I^aben, late pol-

lere (raeitbin gelten, ü. S^ted^ten 2c.); late patere

(raeitbin ftc^ erftrecfen, §33. 0. einer Äunft): eine auä=

gebeltntere ®. gerainnen, latius manare (0. 2lbgtr.).

- in einiger %. u. G^re fteljen, aliquo esse numero
atque honore: in geringer, in feiner @. fielen, f.

„raenig ob. nid^tö gelten" unter „gelten no. II^ A,

a": in fold)er %. fielen beim 33ol!e, 'na^ 2c., talem

a populo putari, ut etc. (ü. ^erf.): einer ©ac^e ci=

nige %. beimeffen, aliquid tribuere alci rei: rate

fönnen rair einem ^^elblierrn nur einige ®. beimef«

fen, ber 2c., quem imperatorem possumus ullo in

numero putare, qui etc.: fid^ ®. oerfd^affen, inter-

ponere auctoritatem ob. gratiam suam (f. geltenb

machen): einem ®efe|e @. üerfd;affen, ut valeat lex,

efficere: feine %. üerüeren, valere desinere (0. ®e=
fe^en 2C.); alqd gratiä ob. auctoritate valere desi-

nere (t). I^erf.)- alle @. verlieren, concidere (gän§=

lic^ finfen, ü. 2l6§tr., §33. oon ber Sfteligion, »on be^

rü()mten 9Zamen): bie ^eftamente ijaUn aiU (^. üer=

loren, omnis potestas testamentorum interiit.

©ctü^bc, Votum (ber mit einem ©elübbe t)er^

bunbene äßunfd^ felbft). - voti sponsio ob. nuncu-
patio i^CL^ 2luäfprec^en biefeö (5Jelübbeö, u. §raar in

gehöriger ^orm u. oor ,3eugen). - devotio alcjs rei

{1)a^ (^elöbnifi etraaä ti)un §u raoUen mit bem 916"

begr. ber 2lufopferung oon ©eiten be§ (Seiobenben,

§S. ®. fein 2,tb^n ben unter irbifeben (Söttern §u raei=

|en, devotio vitae). - l^eilige (Selübbe (raelc^e ^mb.
an etraaö Ijinbern), religiones: ein ®. ii)\xn, votum
facere, suscipere (Ü6I^.); votum nuncupare [lawi

ror Beugen auöfprec^en) : für '^voQ. ein ®. tljun, vo-

tum facere de ob. pro alqo: ©elübbe für ^a^ $ffiol)l

beä 3iegenten tl)un, vota suscipere ob. nuncupare

pro incolumitate principis: ein ^. erfüllen, löfen,

votum solvere ob. exsolvere ob. persolvere ob. red-

dere: burd^ ein ®. gebunben fepn, religioue voti

obstrictura esse; voti sponsione obligatum csra-
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burd^ j^eiltge @. üerl^inbert raerbeu, religionibus im-

pecliri, etiöaö jutl^un, quo minus alqd faciam: fid;

burc^ ein @. gcöunben IjaUm, sc voto teneri putare:

^mb. eineö ®. enttaffen, liberare alqm voto.

belüfte, libido (bttö l^eftige ^Sertangen, a^ol,

ob. mit (^enit., 533. moriendi, ulciscendi). - spes

(baö ^offenbe SSerlangen, g33. nefaria). - consilium

(ber gemad;te ^(an, g33. nad^ §err[cl^nft, consilia re-

gni; consilia inita de regno). - icf; l)ahc ein @. nad^

etn)., f. „c§ gelüftet mirf; nad^ etra." unter „gelüften".

gcittftcn; es gelüftet mid^ nad^ etraa§, tenet me
libido (eä öe^errj(f;t midi "öa^ heftige SSerlangen gu

2C.). - mihi übet u. U. libet (id^ l)ahe Suft, e§ beliebt

5u 2C.). - cupio (id^ Bin geneigt, l^abe Suft gu ic). -

concupisco (idf; »erlange , Begel;re). - appeto (id^

ftrebc ob. tracTjte); aUe mit folg. infinit. - alcjsrei

desiderio capior (id) fefjne mic^ nad^ etmag). - ftdf;

g. taffen, andere (roagen): la^ bid^ nic^t gelüften 2C.,

cave ne cupias mit folg. infinit.

1. gcma($)^ leniter. clementer. placide. placide

leniterque (rul^ig, langfam, langfam u. rul^ig, 333.

procedere). - sedate (gelüffen u. langfam); uerb. se-

date placideque. - paulatim. pedetentim (allmä§=^

lief;,
f.

b.). - nur gemad^! clementer quaeso! ob. mo-
deratius, oro, curre,rem age! etc.

(f. Ov.met. 1,510).

2. ^cntad)^ ba§, conclave. - cubiculum (bef.

<5d;lafgemac^), - ba§ l^eimlid^e ®., f. 2lbtritt no. II:

bie inneren ©emäc^er be§§aufeö, interior pars ae-

dium (®gfti. prima pars aedinm): secreta dornus

pars (alö bem gen)örjnndf;en publicum nid;t gugäng^
Iid)er X^eil): hk gelieimen u. unjugänglid^en @. beä

%Qmp<il^, templi occulta et recoudita {n. pl.).

()emädllt(^ f commodus (bequem). - bonus (uon

gei^iiriger Sefdjnffenfjeit, fo mie eS feijn foK, rcie man
eg liebt). - mollis (Sequemlic^feit liebenb, biefelbe

beförbernb). - eine g. SBo^nung, domicilium bonum:
ein g. ^zh^w, vita tranquilla {im ru^igeö); vita mol-
lis et pinguis (ein fanfteö u. fon)ol;l ^Brper alä @eift

juträglic^eä Seben). — Adv. commode; placide.

quieto et placido gradu (ganj rul^ig u. langfam, j^S.

procedere, sequi). - g. lüol^nen, bene habitare.

^ctttädjUi^fcit, commoditas (S3equemli(^!eit).

- otium (3tu^e u. 39ZuJe, gS. cibum capere per
otium [in aller ©.]-, bef. baä gefc^äftälofe Seben). -

otium iners ob. desidiosum (9iul^e u. a)Zu^e in Un=
tptig!eit »erlebt; bal^. oerb. iuertissimum ac desi-

diosissimum otium , bie gröfite %.). - vita mitior

(ein fanftereS, ru^igereg ;Beben).

^cmäci^t, 3Dlac|roer!, opus.

^Clttrt^tC, obscoena, orum, n. (©d^amt^eile

übl;.). - genitalia, ium, n. (bie @efc|led;t§t^eile üb^.).

- virilia, ium, n. (^xt be§ 2)JanneS inSbef.). - Qnu
bm.) burd^ ba§ ®. fto^en, per obscoena ferrum
adigere.

©cma^t, f. 2)^ann no. III.

©cma^^Utt/ f.
^rau no. II, a.

((cma^nen» ^mb. an etn?., alqm commouefa-
cere alcjs rei {iß. veteris amicitiae). - t^ gc=
inal)ut mi(^, alä ob id; 2C., videor mihi mit folg.

infinit.: eg gemal)nt mid^ ebenfo, alä raenn eö jc,

idem mihi videtur ac si etc.

dJemälbc, pictura (bie 9}Jalerei felbft o^ne 9f{üd-

fid^t beg SOfiaterialS, auf bem ftc^ biefelbe beftnbet;

ttuc^ uneig. oon einer (3d;ilberung mit SBorten,
f.

Val. Max. 5, 4. ext. 1). - tabula ob. (fleinereö) ta-

bella picta, im 3f^g. aud^ tabula, tabella (alä be-

malte Xafel). - imago picta, im 3f^g. auc^ bl. imago
(alö gemalte 3fiad^bilbung eineö 3)ienfc§en, einer

öanblung [§33. hujus facti]; ba^. imago axxd) uneig.

üon einem burd^ bie 3tebc entworfenen ©emälbe, \.

„33ilb" bie ©gnon.). - nn einfarbiges %., mono-

chromatos {/LtovoxQoifiatog) pictura; im ^lur. bl.

monochromata, orum, n. - ein fel^r fd^öneS ®., ta-

bula pulcherrime picta: ein ®. oom Sluretian,

Aurelianus pictus (ein gemalter Stur.). - ein ®.
^mbä. fjaben, alqm pictum habere: ein ®. t)on et=

raa§ entraerfen, depingere alqd. imaginem alcjs rei

exprimere (eig. u. bilbl.); alqd describere (bilbl.,

fd;riftlid^ barfteUen): ein ©. im gehörigen Sid^te,

gut aufftellen, tabulam in bono lumine collocare.

- ©ricd;enlanb bot ein finftere§ (§>. innerer 3errüt=

tung bar, *Graecia miseram domesticae pertur-

bationis speciem praebuit (mo man nid^t gut ima-

ginem fagen bürfte); ob. (ol^ne SSilb) *Graecia do-

mesticä perturbatione misere vexata est.

f!cmä(bcarttg, in picturae modum.
l^)cmäIbcail^ftcUuttö, *tabulae pictae ad

spectandum expositae. [larum amore flagrare.

©cmälbcUcb^abcr, ein großer ®. fepn, tabu-

&cmäihc{\ch^ai)Ctci, =f»d[)t, tabularum a-

mor.

©cmrilbefammlitnö, pinacotheca {ittvaxo-

0-fjxT]). - tabulae pictae.

®cmaitö'^Otn, *hordeum et secale mixta {n.pl).
1. acmä^, einer ©ad^e, consentaneus alci rei

(angemeffen). - conveniens ob. congruens alci rei

(übereinftimmenb). - accommodatus ad alqd (einer

©ad^e angepaßt, barnac^ eingerichtet). - aptus alci

rei ob. ad alqd (paffenb, fd^idlid; für etrcaä); uerb.

aptus consentaneusque alci rei. - bem g., j. bem=
nad^. - g. fepn einer Ba(^i, congruere, convenire,

convenientem , aptum consentaneumque esse alci

rei: bem allgemeinen 33eften g. ferjn, publice utilem
esse. - Slud; l;äufig burd; esse mit folg. ©enit. ber

©igenfd^aft, gS. e§ ift ber gallifd^en «Bitte gemä^,

baj 2C., est hoc Gallicae consuetudinis , ut etc.:

er bel^auptete, e§ fei nid^t ber gried^. ©itte g., ne-

gavit moris esse Graecorum etc. - nid^t gemä^
fepn einer ©ad^e, alieuura esse alqä re ob. ab alqa

re: ber 3flolle, bie man eben fpielt, unb 'öm Um-=

ftänben g. fe^n, decere. quasi aptum esse consen-

taneumque personae et temporibus (le^tereä 6r*

flärung be§ erfteren beiCic. or. 22, 74): etmaö hm
Umftänben ©emäfieö fagen, dicere alqd ad tempus
apte. — Adv. convenienter, congruenter alci rei;

apte ad alqd. - ber 3fiatur g. leben, naturae con-

venienter ob. congruenter vivere. - häufiger nod^

ift jeboc^ „gemä^" entroeber a) hnxd) geroiffe ^rä*
pofitionen auäjubrüden, aB: ad. secundum. in mit

3lcc. {in Uebereinftimmung mit, nad^). - ex (jufolge).

- pro (im 3SerI;ältniB, im SD^ia^ftabe ju), gS. ber

SBa^r^eitg., adveritatem: ber^iaturg., secundum
naturam (jS. vivere): ben ©efe^en g., secundum
leges (b. i. in Uebereinftimmung mit tl;nen, ®g|i^.

contra leges): hem ^lUtereffe, ber ©ac^e g. fepn, in

rem esse (f. bie Sluölgg. gu Liv. 22, 3, 2 u. ju Sali.

Cat. 20, 1): eä mürbe ein ©enatöbefc^lufe meiner

3Jleinung g. gemad^t, factum est senatus consultum
in meam sententiam. - bem ®efe^ g., ex lege (b.

i. in golge beg (S., @g[^. contra legem): ber ^üi
u. ben Umftänben g., pro tempore et pro re; ex

re et ex tempore. - ob. ß) aud) burd; ben bloßen

21lblat., menn eä = nad; bem (S'rforberni^, g^B. feiner

©emoljn^eit g., instituto suo: ber ©erooljnl^eit ber

9tömer g., consuetudine Romanorum. - ob. y) burd^

ut ob. uti (fo roie) mit einem S^erbum, jS. ber 3ßei*

fung g., uti doctus sum ob. eram.

2. ^cmri^, ba§, f. ma%
^cmä^licit convenientia. - in ®., f. 1. gemä^

{Adv.). [ma,
f.

tlima.

c^cmä^i^tf temperatus; moderatus. - g. Äli=

(Gemäuer, a) = 3Jlauermer!, m. f . — b) = *3Jlaucr
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K.: murus ob. ^(ur. muri. - maceries (SScrmac^ung

von (Stein, Sel^nt 2C.). - alteö ®., parietinae.

Oemeitt^ I) gemeinsam: communis (üonbem, an
tüeic^em 2lUe Xjieil ^akn ober l^aben !önnen, ®g[^.
proprius). - publicus (t)on bem, toaö bem ganjen

$8oIfe, bem Staate geprt, biefelben Betrifft, @gf^.
privatus). - ber g. ^Jlenfd^eriüerftanb, sensus com-
munis: nad^ ber g. SJorfteKung ber 3JJenfc^en reben,

ex communi hominum opinione dicere. - 'öa^ g.

33efte, bonum publicum-, salus communis ob. pu-

blica (baö g. 2ßof;l); res publica (ber (Staat übt).):

ha^ g. Sßefen, publica res ob. res publica: bie g.

©äffe, aerarium (aud^ mit bem 3"!- publicum ob.

commune): auf g. Soften, pecuniä publica; sumptu
publico; publice: auf g. Soften oeranftaltet 2C., pu-

blicus. - <iima§ mit ^mb. g. Traben, est mihi alqd

commune cum alqo: fie Ijaben 2llleö mit einanber

g., omnium rerum est inter eos communitas: baö

ift hm freien 35ö(!ern g., hoc commune est libero-

riun populorum: g.Sad^e mit ^mb. i^aben, in eadem
cum alqo causa esse: g. ©a§e mit ^mb. mad^cn,

f. gemeinfd^aftlic^.

II) mag unter bem gri)|eren Raufen beg SSol!eg

ob. allgemein üblid;, gebräud^lic^ ift; bann übl). =
gewö^nlitf;, gering, fd^ted^t: communis (ü6f;. überall

gebräud^lic^, übli^). - popularis (bem S^olfe geraöfjn^

lid^, eigen: ba^er uon geringer ^efrf;affenf)eit 2C.

übf).). -publicus (unter bem gemörjnlic^en publicum
übtid^, gänge u. gäbe). - vulgaris, pervulgaris (Oent

großen u. gemeinen Raufen ange^örig, überaE Be=

finbtid^; bann übl). niebrig, fc^ted^t). - vulgatus.

pervulgatus, pervagatus. oerb. communis et per-

vagatus (allgemein oerbrcitet, begannt). - usitatus

(gebräud^lirf;, geroöfjnlid^). - quotidianus (alttäglirf;).

- plebejus (jum gemeinen 3Sol!c, ^ur plebs gefjörig,

ober berfelbcn eigen, ungebitbet, niebrig). - usu
plebejo tritus (burd^ ben ©ebraud;, ©enu^ beö ge^

meinen SSolfeS geraö^nlid^ geraorben,
fß.

voluptas).

- tritus (üblj. burc^ ben ©ebraud^ geroöl^nlic^ geraor^

ben); »erb. tritus et usitatus. - humilis (niebrig

bemStanbe u. bem moral. äßefen nad^). - vilis(iüertl^^

loö). - nequam (nid^tänu^ig). - sordidus (fd^mu^ig,

gemein, forcoljl bem moral, 3Befen, alö bem 3f{ange,

bem ©tanbe nac^). - obscoenus (unjüc^tig, unan*

ftänbig, jotig). - dn g., 2luäbrucf, mx g. S5ort, ver-

bumpublicum,sordidum,obscoenum: nid;t g. 3ßorte,

voces a plebe submotae: fid^ gemeiner 3(u§brüdfe

bebienen, verbis publicis, sordidis, obscoenis uti;

verba de foro arripere. - ein g. (Sprüd^raort, pro-

verbium vulgare ob. contritum ob. sermone tritum
;

proverbium, quod in omnium ore est ob. versatur:

tia^ g.Scben, vita quotidiana: (Sprad^e beö g.:^eben§,

genus sermonis usitatum: bie 23erebfamfeit nimmt
ii^ren (Stoff auä bem g. Seben, dicendi ratio in com-
muni quodam usu versatur: Singe beä g. Sebenö,

humilia et ex medio petita (^33. ergäf^len, narrarc):

im g. 2eben (beim g. 3JJanne) üblic|, popularis (§58.

Sßage, trutina); publicus (325. verbum, vinum):
n)ie mati fid^ im g. 2d^en auöbrücft, secundum com-
munem loquendi consuetudinem. - eine g..Sd^ön=

l^eit, forma vulgaris ob. quotidiana: g. Salj, sal

popularis: eine g. Verberge, sordidum deversorium:
feine g. ^ä^igfeiten, haud mediocre Ingenium. -

ein g.(Solöat, einöemeiner, f. Solbat. - ber g. §aufe,
ber g. 9Jiann (collectiü), multitudo (bie gro^e 9Jienge

üb^.)
;
plebs {ha^ gemeine SSolf, hie gemeinen Bürger,

im ©gfii. ber patricii u. equites); vulgus (oon nie^

brigem ©tanb unb (Seioerbe, fte^t oon jeber gemeinen
u. niebrigen 3)^enge, jS. beö SSoÜeö, ber (Solbaten

2C., ä^. ba§ ift für hen ganj g. Raufen, ganj g.

3Jlann gefd^rieben, humili vulgo scripta sunt); faex

populi (bie ^efe be§ SSol!§, bie ganj gemeine 3Sol!§-

claffe). - ein g. 9Jlann ober 3Jienfd^, homo vulgaris,

unus e ob. de multis (einer au§ ber großen 5^enge
übi^.); homo ob. aliquis de ob. e plebe. unus ob.

aliquis e populo. plebejus (einer au§ ber plebs,

aug bem populus, ein g. Bürger) ; homo infimo ob.

sordido loco natus. homo sordidus. homo obscurus
(oon niebriger, bunüer ©eburt); homo rudis (ein

ungebilbeter); homo inhonostus (ein imel^rbarer,

fd^änblic^er): ein ganj g. 3Jlann ob. 3Jienfrf;, homo
ultimae sortis (in SSejug auf ben ©tanb); humil-
limus homo de plebe. homo ex ultima plebe. homo
ultimae plebis (in Sejug auf hie (Slaffe, ein gan^
g. Bürger); homo inhonestissimus (in ^Segug auf
ben (£r;ara!ter): er raurbe raie ein g. 3Jiann begraben,
haud pretiosius sepultus est, quam si fuisset ex
plebe. - eine g. 23u|lbirne, puella ob. mulier vul-

garis; puella obscoena; m alier, quae domum suara
omnium libidinibus patefecit; prostibulum: oon
einer g. SSuf^lbirne erzeugt, ex vulgato corpore ge-
nitus. - fid^ g. mad^en, se vilem lacere: fid^ mit
^mb. g. machen, etroa se abjicere ad alcjs usum
ac consuetudinem (ugl. Cic. parad. 1, 3, 14; legg.

1, 9, 26): fic^ nid;t mit ,'3mb. g. machen, alcjs adi-

tum sermoneraque defugere (^mbä. 2lnnä^erung
u. (Sefpriid; fliel^en); alcjs contactum fugere (^mbä.
aiiftedfenbe 23erür)rung fliefjen): in ha^ ©emeine oer^

fallen, in sordes incidere: fid^ über bas ©emetne
erl^eben, plus sapere quam ceteri: nieit, longo ab
imperitorum intelligentia sensnquesejunctum esse.

©emctttbe, (Gemeine, commune, res publica
{ha^ ©emeinroefen, ber (Staat, zd xolvöv). - po-
pulus (t)ie ©efammtl^eit ber ©efc^lec^ter eineä 3Sol=

fe§, 333. saltus populi, pecunia populi). - plebs

(bie plebcjifd^en ©efc§led)ter in 9tom, @gf|. patricii).

- cives (pie 33ürger, ©emeinbeglieber). - conventus
(bie ©efammtl^eit ber in einer ^rooing n)o^nenben,

5U ©iner ©erid^tgftabt, n)ol;in fie an ©eri^tötagen
jufammenfommen, gel^örigen römifd^en ic. Sürger,

eineabgcjd^loffene©emeinbe; bal^. auc^ bog paffenbe

SOBort oon ben nerfc^iebenen df;riftlic^en ©emeinben
eineä Staate^, jS. lut^ertfd^e ©., *couveutus Lu-
theranus). - bie ©. eineö 2)orfeg, pagus: bie ©.
einer Stabt, civitas (alg 33ürgerfd^aft); res publica

{al^ öffentlid^eö 3Befen): bie ©. einer aJiunicipalftabt,

municipium; municipes (bie ©emeinbeglieber): auf

Äoftcn, im 3^amen ber ©., publice. - hie c^riftlic^e

©., Christiani.

^cmeinbebcfc^iu^, consilium commune (alä

gemeinfct;aftlid;er Sefd^lu^ ^ller). - consilium ur-

banum (alä 35efc^lu^ ber ftäbtifrf;en Dbrigfeit). -

populi ob. plebis scitum {aB 35erorbnung ber ©e=
fammt^eit ber ©efc^lec^ter ob. ber plebejifc^en ©e=
frf;le(^ter). - man fa^te ben ©., ha'^ 2c., placuit pu-
blice, ut etc.

(iJcmcittbccaffe, aerarium publicum, im 3fl;g.

bl. aerarium ob. bl. publicum (alä Staatäcaffe). -

mensa publica (alä (Staatöban!). - aug ber ©., de
publico (533. hie Äoften beftreiten, impensam prae-

stare); u. bl. publice (5^. begraben werben, efferri).

^emeinbcgUcb» civis. - einer ajiunictpatftabt,

municeps.

©emctttbegutf commune (to aoivöv^ Hör.

carm. 2, 15, 14). - ager publicus. agri publici (pa^

©emeinbelanb).

©cmeittbe^rttt^, domus publica (al§ ^x^en^

t^um ber ©emeinbe). - curia (alg SSerfammlungä^

l^aug beö ©emeinberat^eö).

©cmcittbcftofj, f.
©emeinberaatb.

©cmctttbcJoftcit, auf, de publico (j^B.convi-

vari). - publice (jß. efferri).
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©cnteittbclanb, ager publicus; agri publici.

©emeittbclcbcttf'congregatio homimim. - baö

(§>. einfüt)rerx, dispersos homines in uniun locum
coDgregare.

©cmcittbe^latj, roeld^er au6[rf;lte^ncl^ einer ©o=

lotiie angef)ört, territorium.

©Ctticittbctßt!^, a) coricctit): senatus (al'ä ßol=

legium). - senatores (bie cinjetnen aJtitglieber). -

decuriones (bie einjctnen 9JJitt](ieber beä @. in ei=

ner aJiunicipalftabt). — b) einzelne ^er[on: Senator.

- decurio {in einer 9Jlunicipaiftabt).

©cmeinbcttift, ager compascuus (im Sßluv.

Qud^ conipascua publica, onim, n. ob. umfd^r. pa-

scup, quae in comrauni depascimtur). - im SOBalDe,

popali saltus.

®cmcinbct>ctmööctt, pecunia populi. - aera-

rium publicum, im ^fljg. 61. aerarium (bie ©emein-

becaffe). - auä bcm @., de publice •, u. bt. publice.

©emci^tbctjorftanb, tribunus plebis (ber @in=

jelne). - tiibuni plebis (bie ganje Sef)Örbe).

^cmcinbcttialb, ^iurtlbunii, silva publica. -

saltus publicus ob. populi {Mv Xriftwatb ber @e=

1. (Bemeint, bie,
f.

©emcinbe. [meinbe).

2. Gemeine, ber, raenn eä = ber gemeine ob.

ein gemeiner SD^ann,
f.

gemein no. IL - menn eö

- ein gemeiner ©olbat,
f.

©olbat. - ^cmcinc^
ba§, j. gemein no. II.

ftcmnnfa^ti^, f. populär no. II.

ig^cmetnfa^ii^fcit;. j. Popularität no. II.

^cmcingcf «()(, conscientia communis.

©cmcinj^cift, consensio omnium (Ue6eretn=

ftimmung Stl'ler üb^.). - communitas (©inn für @e-

'meinf(f)aft, SCrieb nad^ ©emeinfc^aft, ©emeinfinn, j.

Unger u. §eine §u Cic. off. 1, 43, 152). - amor ad
communem salutem defendendara a natura datus

(oon ber Statur uerlieljene Sie6e gur ©rfjaltung be§

gemeinf(^aft(id^en SBo^kä, Cic. rep. 1, 1 extr.). -

mo^er jene ^anbtungen be§ ®. rüf^ren, ex quo sunt

illa communia (Cic. off. 1, 16, 52): in ©allien

I;errjrf)te ein ford^er (§>. in Sejug auf iiie SBieberer*

lüerbung ber grei()eit, ba^ tc, tanta universae Gal-

liae consensio fuit libertatis vindicandae, ut etc.

(Caes. b. G. 7, 76, 2): @. i)aben, in publicum vi-

vere ob. consulere (für ba§ ©emeinrool^t teben ob.

forgen).

Scmcittöttt, res communis; res publica, -ein

®, fegn, rem communem ob. rem publicam esse

(3^. pictor res communis terrarum erat: u. in-

genia hominum sunt res publica); u. bi. publicum
esse (3^. hae voces f^ßörterj publicae sunt); ob.

pervulgatum esse (attgemein ueröreitet fepn, j'B.

haec praecepta rhetorum jam pervulgata sunt);

ob. Omnibus nasci (für StKe geboren werben, wad)^

Jen, t). ben ^()ieren, ^rücfjten 2C.): gtsii^f. ®. feijn,

velut in medio positum esse: gum ®. machen, in

medium afferre ob. conferre; alqd rem publicam
facere(3S. ingeniabominum): @. roerben, omnium
commune ob. (o. mef;reren) omnium communia fieri

(Gell. 20, 5, 8); ob. bi. omnium fieri (Quiut. 5, U,
41)', in medium cedere: etro. für ein ®. galten,

alqd publicum esse putare (j'ö. alcjs voces).

Lerneinheit, I) = ©emeint^e, ra. f.
— II) ge=

memeö S3cnet;mcn ic: nequitia (nic^tämurbigeä SÖe-

neljmcn). - sordes, ium, /".' (fc^mu^ige^ $8cne[)men). -

in ®emein[)eiten oerfallen, in sordes incidere: fic^

au^ feiner erbärmlichen ©. nic^t ergeben, ex miser-

rimae naturae suae sordibus non emergero.

(^ctticinl)CvrfcI)oft uon brei S^etjenten k., tri-

umviratus: non 30 Xgcannen, triginta tyranno-
rura dominatio.

cjcmciniöUdj, pleruraque (mer;rentr;ei(ä). - vul-

go (gemö^nlid^, im gemeinen Seben). - SBenn üon
©itte u. (gien)0^nt)eit bie 3flebe ift, fo ift eg burd^

solere ob. consuevisse gu geben, j'S. beä 3)lorgenö

ge^t er g. fpajieren, mane ambulare solet ob. con-
suevit.

gemetttnii^i^/ civilis (üb^. roa§ au§ ber Siebe

3U ^en 9Jlit6ürgern (;eröorge[)t, fid; barauf bejie^t).

- qui (quae, quod) in commune prodest ob, con-
ducit. Omnibus fructaosus(n)00on alte Stulpen l^aben).

- ein g. ^Bürger, communibus rationibus utilissi-

mus civis : g. X^ätigfeit, studia civilia, n. pl. (Tac.

ann. 3, 75, 1). — Ädv. e re publica (bem SSort^eil

beö (3emcinroefen§ gemä^). - g. toirfen, e re publica

rem agere; omnium commodis ob. utilitati com-
muni prospicere: etraaö g. mad^en, alqd ad omni-
um usum accommodare. alqd in usum populi ob.

omnium instituere (jum allgemeinen ob. i)ffentlid^en

©ebraud^ einrid^ten); alqd publice usui destinare

(3um öffenttid^en ®ebi:anQ) beftimmen; nad^aug. alqd

publicare); alqd rem publicam facere (jum ©e=
meingut mad^cn, 3^. ingenia bominum).

(^cmciuniiljtgfeit utilitas. - eineä 2Jlenf(^en,

studia civilia, n. pl. (Tac. ann. 3, 75, 1).

^cvxcinpia^, locus vulgaris et omnibus no-
tus; locus communis; aud^ bt. locus (gr. rÖTtog,

f.
SBi^ttenb. gu Cic. de nat. deor. 2, 24. p. 753 ed.

Creuz.). - ein %. ber 2)id^ter, sollemnis omnibus
poetis locus: fici^ in ©emeinplä|en l)erumtreiben,

communes locos volvere.

öcmcittfrtm, f. gemeinfd^afttid^.

iBcmciufamfcit f. (SJemcinfcfiaft.

iöcmcittf rf)aft, communio (bie gefeHige SSerbin-

bung, bie eä mad)t, \)a^ etiuaä mehreren ©ubjecten

gemeinfd^aftlid; ift). - communitas (bie®emetnfd^aft=-

lid)!eit, alä bie (jigenfd^aft besjenigen, maä gemein=

fd^aftlid^ ift). - consortio. consortium (gemeinfd)aft=

lic^e Xljeilnaijme an etma^; bann gefell)c^aftlicl;e

SSerbinbung unter fic^, 3^. alqä re omnis dissol-

vitur bumana consortio). - conjunctio. societas

(58erbinbung üb§., bef. gur ©rreic^ung t)on2lbfict;ten

u. 3"3edfen). - commercium (gegenfeitiger 2Iu§taufd^,

SSerfe^r). - usus, consuetudo (Umgang, Selannt^

fd^aft). - convictus (gemeinfd^aftlidijeö 3^fammken-=

leben). - familiaritas (oertraute S3e!anntfd^aft). -

nexus (3ufammeul)ang mef)rerer S)inge unterein«

anber). - in ©., f. gemeinfc^aftlid^ {Adv). - %. ber

SBänbe, communio parietum. - @. beä Slute^,

communio sanguinis: ®. ber ©prad^e, commercium
linguae (5^. commercio iinguae cohaerere cum
etc.): %. ber ©tubien, societas studiorum. - in @.
etraa§ ijabtn, commune ob. in promiscuo habere
alqd. - ®. i)(xbtn mit ^mb., usu ac consuetudine
conjunctum esse cum alqo. doraesticus usus et

consuetudo est mihi cum alqo (Umgang l^aben mit

iljm); commercium habere cum alqo. commercium
est mihi cum alqo (35ei"ler;r Ü6c% l)<xbm^\ utilitatis

communione sociatum esse (burd^ gemeinfd^aftlid^en

^flu^en oerbunben fegn); alci junctum esse (üb^.

mit x^m oerbunben fegn): feine©, mit^mb. Ijaben,

nuUus usus ob. nullum commercium est mihi cum
alqo (feinen Umgang ob. 33erfe[)r): ic^ ^abe feine ©.
mit bir, nihil mihi tecum consociatum est: feine

©. (feinen Umgang) mit ^mb. Traben wollen, ^mbö.
@. fliegen, alcjs aditum sermonemque defugere
(^mbä. Slnnäljerung u. ©efpräc^ fltel)en); alcjs con-

tactum fugere (3mb§. moralifi^ anfiedlenbe Scrub
rung fliegen): ^mbrn. oerbieten, ©. mit ©inem 311

t)aben, vetare alci quidquam rei cum alqo esse:

nid^t in ber geringften ©. mit etroaä ftel^en, ne mi-

nima quidem societate contingi alqä re. - ©. mit

^mb. mad;en,
f. gemeinfc^aftlirf;.
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()etncinfi^aft(td)^ communis (raoran Stile ^^eil

hahcn ob. nehmen, ©gftj. propriusl - promiscuus

(iDoran jebec ofjne Unterfd^ieb Xfjeil nimmt). - pu-

blicus (bem gemeinen SBefen, bem ©taate gel^örig,

@gf|. privatus). - socius. foederatus. foedere jun-

ctus (burc^ ein ^^ünbni^ »erbunben). - socialis (ben

Sunbeggenoffen, jraei 2C. »erbünbeten 3Sö(Eern ^u-

gleich geprig, 533. dii). - unus (ein, ein u. baffetbe,

j58. una domus: u. una omnium disciplina pueri-

lis). - idem (e6enber[et6e, §33. esse ejusdem civi-

tatis, einem g. ©t. angeE)ören). - ein g. ^ittfc^reiben,

epistola communiter scripta: g. SSorti^eit, utilitatis

communio: einen g. ®e6rnuc^ t)on etra. mad^en,

a]qä re communiter uti: g. ©ac^e (©emeinfc^aft)

mit ^mb. macfien, causam suam ob. consilia ob.

rationem communicare cum alqo-, consilia jüngere

ob. sociare cum alqo; consiliis alcjs interesse-,

bellum conjungere (ben Ärieg gemeinfijaftl. führen,

t)on pvei Königen): nicfit g. (Sacf;e matten, causam
suam dissociare. - g. ©ac^e mit ^mb. l^aöen, utili-

tatis communione sociatum esse, - burc^ g. ©prad^e

jufammen^angen njit k., commercio linguae co-

haerere cum etc. — Ädv. communiter; conjun-

ctim (@gf^. separatim); in promiscuo; promiscue;

publice. - etmaö g. mad^en, in commune vocare

(§33. honores; t)g(. „gemeinnü^ig [machen]"): g. re=

gieren, pariter rem publicam regere: g. ftd^ bera-

ti^en, consulere in medium: ein aße 33öl!er g. an-

gei^enber^rieg, commune omnium gentium bellum.

©ctlteittf(f)tcibcr, *scriba publicus.

^cmctnfinn, l ©emeingeift.

©cmcinttift j- ©emeinbetrift.

<|cmcittübUci), communis.

'^emcinübüäjifcit von etraag, communis mos
alcjs rei.

ÖcmctttticrftättbUfl^, f. populär oio. II.

i^emcinltJcfctt» res publica; publica res; res

communes; commune.
©cmcittttJO!^(, Salus publica ob, communis,

omnium salus. rei publicae salus (öffenttid^eä ob.

2ltter ^eil). - felicitas publica ( @lüc!felig!eit be§

©taateö). - utilitas publica ob. communis, omnium
utilitas (öffentlid^er ob. 2lfler SSort^eil). - omnium
fortunae (2ll(er (Stütfäumftänbe, öaö u. (S)ut). - res

publica (ber ©taat Ü6f).). - bonum publicum (ba§

gemeine 33efte). - für ba^ (3. (eben, in publicum
vivere: für ba§ ©. forgen, in publicum consulere.

Scmcttrtc, ^cmcnc^Ht f. (Semifc^.

gemcffctt, finitus. definitus (Beftimmt). - accu-

ratus. diiigens (genau, jorgfältig). - compositus
(regelrecht; 3^. ©c^reibart, scribendi genus; auc^

rom 9lebner 2c. felbft). - custoditus {in ben gehörigen

©c^ranfen gehalten, 0. oratio). - bie (Sebanfen in

g. 2ßorte !(eiben, sententias verbis finire: einen

g. 33efel^l geben, definite praecipere ob. diligenter

mandare alqd: auf baä (SJemeffenfte ^mbm. »er-

bieten, ba^ er 2c., alci interdicere atque imperare,
ne etc. — Ädv. definite; accurate; diligenter;

custodite.

d^emcffcttl^ctt, im Setragen, decor. - im Sluä*

brucf, oratio custodita.

(Bcmci^Ci, caedes. - trucidatio (ein ©c^lad^ten,

lüie baä beä SSte^eä), - ein fcörecflic^eg &., caedes
atrox: eä mar mef)r ein &.. alö ein (^efed^t, caedes
magis quam pngna fuit: e§ mar fein ^ampf, fon=

bern ein (S., non pugna erat, sed trucidatio velut

pecorum : ba§ @. ift allgemein, caedes omnia ob-

tinet: ein (SJ. anrichten, caedem ob. stragem edere
ob, facere,

©cmift^, mixtura (eig. u. unetg., g^S. mixt,

vitiorum et virtutum). -' farrago (üerfc^iebeneg

betreibe jufammengemengt, ©emengc, ©emengfel:

bitbt., t). rermiid^tem ^n^^^t. f^rr. libelli, Juvon.

1, 86). - colluvio. colluvies (uneiq., ^ufammcnflu^
»erfd^iebener 2)inge, jS. ba§ §eer, ein @. üon allen

SSölfern, exercitus mixtus ex colluvione omnium
gentium: bie[e§ ®. t)on 9flationen, colluvies illa

nationum). - societas (uneig., eine SSerbinbung,

5^. -Don Sierfd^roenbung u. &ei^ , luxuriae et sor-

diumV - consortium (uneig., gleid^f. ©enoffenfd^aft

^u gleidfjen ^i^eilen, gS. con iugcnben u. Saftern,

honestorum turpiumque). - varietas (ein bunte§

2lllerlei, ein bunte§ ®., gS. ron Sieben u. 9}lcinun=^

gen, sermonum opinionumque). - .^äufiger mirb

e§ jebod^ burd^ miscere ob. permiscere au^gebrücft,

3^8. ein ®. üon SBerfblei u. ^upfererj, stannum et

aes mixta: ein ©. von ©utem u. 33i)[em, bona
mixta malis; inter bona malaque mixtus (von e.

^erf., Tac. ann. 6, 51): ein &. von gurd^t u. ©ct)am,

mixtus timori pudor: ein &. non (Erbitterung u.

(55ram, ira et aegritudo permixta: ein (3. von ®m=
pfinbungen, varius, quo pectus miscetur, motus;
ob. varii animi motus: ein @. üon Hoffnung u.

^urc^t beunruljigte i^re @emüt§er, anceps spes et

metus miscebant animos.

<^cmifci)t, f. mifc^en a, (S.

(^cmmc, sremma.

6^cmmctt!)änbret, gemmarius (Inscr.).

(^cmmcnfd)ttCiber, gemmarum sculptor.

^cmfc, rupicapra (*capra rupicapra, L,). -

daraa (roabrfd^. allgem. 5^ame für %i)iexe au? bem
9?e^gefd)Ced)t, mieunfer „©ei^"; bal). aud) = (5Jem[e,

mie Hör. carm. 1, 2, 12. Virg. ecl. 8, 28).

(S^cmfctti(t(tb, *venatio rupicaprarum.

©cmfcttjäöet» *venator rupicaprarum.

©emütt. rudus; ob, ?piur. rudera, um, n.

^cmüns^r signatus (mie @olb, ©ilber 2C., (Sgf^.

infectus, b. i, unverarbeitet, u. factus, b. i. t)er=

arbeitet),

©cmuttttcl, murmur; fremitus (bef, einer un-

rubigen 9}^enge). - ein ®. l^ören laffen, fremere.

d^emüd, ©CWtttfe. olus ; ob. $lur. olera, um,
n. - olus agreste (oa^ auf bem gelbe raärfjft).

©Clttüfc'bdtt, *cultus olerum. - ®, treiben,

*olera colere: oiel @, treiben, *in oleribus colen-

dis operosissimum esse,

©cmüfcttarten, bortus olitorius, - hie %f)ixx

eine? (3., ostiura olitoriura,

^^cmüU(^<itinctf olitor,

€^cmiifci)ättMct, =etitt, qui, quae olus (ob.

olus agreste) vendit ob. venditat. - eine alte (S.,

anicula quaedam, quae olus agreste vendit ob.

venditat.

©emüfcJammet ober =tcUct, olitoria (sc.

cella).

©emufefrrtut, olus siivestre (®gf|,ol, agreste,

b. t. gelbicmüfe).

(^/Cmiifcmatft^ forum olitorium.

gcmitftert, impluviatus fg33. vestis).

gcmüftiflt, coactus. - fid^ g. fe^en, gu ic, f.

„ftrf) genötbigt fe^en, gu 2C." unter „nöt^igen".

(^Cttttttfj, animus. - affectus, m. pl. (bie ®e==

mütl}ö3u[tcinbe, =ftii«mungen, ba§ ©emütl) in feiner

momentanen ©timmung, raie Quint. 9, 4, 10). -

mens (bie 5)enf= ob. ©innee.art; hann andj = ani-

mus bie ®mpfinbung§act, ha^ Öer^, bie ©eele). -

natura, ingenium (Inbegriff ber 9ieigungen u. ®e=^

fInnungen ^mbä.). - pectus (bie Sruft alg ©i| ber

(Smpfinbungen). - bie @efü§le, 91eigungen, @mpfin=

bungen unfercö (3., animi, qui nostrae mentis sunt:

ein mit fid^ gerfalteneg @., animus a se ipso dissi-

dens secumque discordans: ein beruhigtes @., ani-
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mus tranquillatus: ein ruI^igeS ©., animus tran-

quillus ob. vacuiis (vac. = frei Don <Sorgen u. bgt.):

ein ebreä ®., animus ingenuus: ein gutcä ®. (fanf=

ter e^arafter), ingenium mite et tractabile : offene,

e^rlic^e ©enxüt^er, ingenia recta (®gf^. ingenia

perversa). - mit ganjem ©., toto animo (jS. hoc
agamus): mit offenem ©., aperto pectore ob. (t).

Tlel)xexn) totis pectoribus (j^B. haurire alqd). -

gerabe nuf "oa^ ®. einn)ir!en, affectus ipsos tangere
(t). äßorten 2C.): auf ^wbö. ®. einrairfen, ©inbruc!

machen, j. ©inbrucf. - fein @. (b. i. feine (Sinnlich*

!eit 2C.) Mnbigen , auimum vincere: ^mbm. dma^
§« @. für;ren, alci alqd ad animum revocare; alqm
monere, admonere, commonere, commonefacere
alcjs rei ob. (roarnenb) de alqa re, ob. m. folg. ut
ob. (raarnenb) ue m. ©onjuncto. (an etw. mar^nenb
ob. raarnenb erinnern): fic^ etraaö ju @. führen,
recordari alqd (üor bie Erinnerung fül^ren): ftc^

i)fter etiöaö gu ®. führen, crebro animum referre

ad alqd: raenn er fid^ feine 2SerIJred;en gu ©. fü^rt,

in recordatione scelerum suorum: fid^ etm. ju ®.
gleiten, alqä re moveri ob. commoveri {von etro.

innig erregt, ergriffen werben) ; acerbe ferre alqd
(mit ©c^merj tragen): tief, acerbisslme ferre alqd
(533. unfere Trennung, discidium nostrum): baä
sielte id^ mir nid;t ju ©., häc re nihil moveor (id^

laffe eä mirf; nid;t anfed^ten); hoc non pertinet ad
meum pudorem (ic^ mad^e mir feine Unel^re bar=

()cmüt^(i(^, gratus. jucuudus (angenel^m, ra.

f.).
- placidus (ru^ig, 3S. homo, vita, senectus). -

mollis (milb, j^B. senectus); nerb. mollis et jucun-
dus (533. senectus). - anirai mitis et hilaris (oon

fünfter unb l^eiterer ©emüt^^art, n. ^erf.). - eä ift

mir g., me juvat. — Ädv. grate; jucunde; placide
;

moUiter.

0emüt()(o^^ humanitatis expers (ofjne 902enfd^-

lidjfeit). - ferus (milb; bal^er ro^, gefüpoä).
®cmiiif^^att indoles anirai (bie natürliche $8e=

fdjaffenljeit öeä ©emüt^ä). - animus (©emüt^, em=
pfinbenbe, begel^renbe u. benfenbe ©eelenfraft). -

natura, ingenium (3'ieigungen unb ©efinnungen
Smbg.). - mens (2)en!=, ©inneSart).- mores (©itten,

(S^arafter). - eine mürrifdje ©., animus tristis, mo-
rosus: eine l^eftige, ingenium violentum: eine fanfte,

ingenium mite: bie beiben 53rüber finb non ganj
uerfd^iebener ®., duo fratres longe dispares mori-
bus: er r)at eine fold^e ©., eo est ingenio.

<^cmtttI)öBcfc^affcn^cU, animihabitus; ani-

mus quodam modo affectus; ogl. „©emutpart".
- er I;at eine fotd^e @., ita animo affectus est.

©cmütfiÖBeffctUttg, *animi emendatio; *ani-

mus emendatus ob. emendandus.
©ciuütfj^BeniegMttg, f. Slffect, Stimmung.
(^cmutÖÖfaffun^, animi aequitas; animus

aequus. - ^cmüti^^fc^Ict, morum vitium (6f;a^

raüerfeljler). - (^cmüt^öft'Cttttb, S^bö., sum-
mum inter amicos alcjs locum tenens congrueutia
morum

(f. Suet. Oth. 2). - ^cmüt^öftcunb^
fl^rtft, *amicitia congruentia morum conciliata.

@cmift()^ftaft, animi vis.

(ictniitf)^itant, aeger animi u. animo. - fel^r,

miser ex animo.

(^cmüt^^tvantficxt, animi morbus ob. umfd^r.
morbus ex aegritudine animi ob. ex dolore con-
tractus (aB pr;t)fijc^e Äran!^eit, @gf^. corporis
morbus). - animi aegritudo (al§ !ranf|after ©ee*
Icnjuftanb, gro^e ©emütfjöunru^e, mie Plummer 2c.).

- conturbatio mentis (C^3emütrjSüern)irrung).

©cmiitl^öru^C, animi tranquillitas. - animus
tranquillus (bie 53mbm. eigene ^Jlul)e ber ©eele). -

animi aequitas. animus aequus (gaffung beö ®e=«

müt^eä). - vacuus animus (ein forgenfreieä'®emüt^).
- mens constans (fefte Haltung beä ©eifteä). - mit
üoßfommener®., aequissimo animo: ein (afterf^after

a^enfc^ ^at feine ®., cujus in animo improbitas
versatur, numquam sinit eum respirare, numquam
acquiescere.

^cmÜtJ^ÖforöC/ animi cura.

©cmMt^öftimmuttji, f. (Stimmung.

^cmüi^^nnvtt^c, animi cura ob. sollicitudo.

(im p^ern ©rabe) animi aegritudo (alä Äummer).
- perturbatio animi (al§ Seftürjung). - er fd^ien

mir in ber größten ®. ju ferin, visus est mihi vehe-

menter esse perturbatus.

ÜJcmiitl^ÖtJCtättbetUttg, animi commotio. -

commutata mens (©inneöänberung).

@emütftSt>etfaffttttö. f.
Stimmung.

^cmut^ötiCthJittUttö, conturbatio mentis.

(^cmÜtftöSCttÜttttttö, turbata mens.

©cmüt^^Suftanb , affectus. - ein «eränberter

©., mens commutata.

gemÜt^tioIL alto animo prfieditus.

gcttf versus (feinem Subfto. nad;gefe^t). - in mit

2lccuf. (narf;). - gen §immet fafjren, sublimem abire

ob. ferri: rafd^, sublime rapi: gen 2löenb fefjen,

spectare ad vespertinam caeli regionem.

©eitaöC, bag, rosio.

gcttdu^ diligens
, abfol., ob. in etro., in alqa re

(ber alleä genau nimmt, um in feinem fünfte ju

feitlen, punfttid^, gemiffenl^aft; aud) genau im §auä=
raefen, n)irtf)fc|aft(id;, fparfam; übtr. n. Singen,

bie mit folc^er ©enauigfeit gemacht finb). - accu-

ratus (mit (^enauigfeit gemalt, nur n. S)ingen). -

exactus (oollfommen fo, raie eä fei)n foE, oon 3)in=

gen, 5^8. numerus). - exquisitus (auögefud^t, oor*

jüglid}, au^erorbentUc^, gS. doctrina u. bgl.). - sub-

tilis (fein, fc^arffinnig, bef. uom 9iebner 2c., ber mit

Sd;arffinn u. §ein[;eit bie paffenbften 2lu§brüde,

SSilber 2c. roä^U; aud^ non ben 2)ingen felbft, bie

üon fold;em ©d^arffinn jeugen, fein, :präciS, genau,

5SS. non ber 3iebe). - acer (fd;arf, fcjarffinnig, um==

fid;tig, gS. Urt^eit, @ebäd^tni§). - limatus. politus

(gefeilt, üom 9iebncr u. beffen 9tebe, 2luäbrud" 2C.);

»erb. limatus et politus; accuratus et politus. -

restrictus. atteutus ad rem, im 3f^S- <^^^ öl. at-

tentus. diligens rei familiaris, im ^\1)q. aud^ U.
diligens (fparfam, genau, n)irtf;fc^aftlid^ : ju ob. all-

ju genau, f. geigig). - parcus (fnitfertg). - ein g.

(intimer) g^reunb, homo amicissimus; amicus con-

junctissimus ; amicus Intimus: ber genauefte ^reiä,

pretium minimum. - eine g. ©d;rei6art, limatius

dicendi genus; oratio accurata et polita, limata

et polita; oratio subtilis (aber scriptura diligens

ift bie genaue fd^rifttid^e 5luäarbeitung
, f.

Cic. de

or. 1, 33, 150): eine g. ^enntni^ non etioaä, *alcjs

rei interior scientia (nac^ Cic. ad fam. 7, 33, 2,

mo interiores literae b. i. genaue miffenfd^afttid^e

^enntniffe): ein g. Urtl^eil, Judicium subtile ob. li-

matum et politum: eine g. Unterfuc^ung über etmaö

aufteilen, diligenter exquirere, subtilius quaerere

alqd: eine g. Sefd^reibung t)on etmaä geben, accu-

rate ob. diligenter describere alqd: ^mbrn. g.

3laä)n^t geben oon etraaä, diligenter scribere de

alqa re ad alqm: g. feijn in etiuaä, diligentem et

atteutum esse in alqa re. diligenter, accurate

versari in alqa re (in einem einzelnen galle ge^

nau u. mit 5Iufmerffamfeit «erfahren); diligentem

esse alcjs rei (g. in ber 3(ueifül)rung 2C. einer ©a-
d^e fegn, al§ (5igenfd)aft): bei ^mb. g. fei;n (eä

bei ^mb. g. nehmen), diligentem esse in alqo (Cic.

de imp. Pomp. 19, 58). - mit g. 3^otl;, vix (faum);
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aegre (nur mit 9Kül^e). — Adv. diligenter. accu-

rate. »erb. diligenter et accurate. accurate et ex-

quisite, subtiliter (j. oben bie 2lbj|ectt.). - acriter

(jd^arf, mit Umfielt, jS. einfeuert, intelligere : 6e^

trad^ten, contemplari). - restricte (fparfam, ftreng).

- parce (fniciferig). - bene. optime {%Vi,i, fel^r gut).

- penitus (burd^ u. burd^, grünbtic^). - plane (beut^

ltc|-, bann gän^tid^, röttig, in jeber |)in[id^t). - lyxo.

aud^ jur §ert)or§e6ung beg ©egenftanbeä burd^ ipse

(= gerabe, juft, 333. raag g. in unfere ^eit fättt, hu-

jus ipsius temporis: g. gel^n^age in2ltl^en geroefen

fet)n, Athenis decem ipsos dies fuisse). - g. fpred^en,

accurate ob. proprie dicere (in Sejug auf ben 2luä=

bruc!); plane et articulate eloqui (in Sejug auf bie

2lu§jprad^e, Gell. 5, 9, 2): g. fe^en, acriter videre:

g. !ennen ob. loiffen, penitus nosse alqd; tamquam
ungues suos digitosque nosse rem (fprüd^ra., Juven.

7, 232): alteä g. raiffen, omnem rem ob. omnia
nosse: '^vtCt). g., fel^r g. kennen, alqm penitus nosse-,

bene ob. optime nosse alqm: nicf;t g. genug über

etn)a§ an '^m'o. fd^reiöen, de alqa re parum plane
adalqmscribere: mit^mb. üBer @inen g. fpred^en,

accurate de alqo loqui cum alqo : etraaä ob. eä mit
(Bei) etroaä ob. ^mb. g. nel^men, examinare alqd

(gleid^fam auf bie äßagfd^ale legen, gS. verba); di-

ligenter attendere alqd (genau auf etrc. aufmerfen);

diligenter inquirere de alqa re (genau nad^forfd^en

in33etreff einer ©ac^e); diligenter ob. restricte ob-

servare alqd (genau beobachten, auf etn). galten;

aud^ mit folg. ne u. ©onjuncto.); »gl. oben „genau

fe^n in ob. m 2C." : mit ^mb. eö ju g. (ju ftrenge)

nel^men, iniquioremesse in alqm; iniquum ob. acer-

bum judicem esse in alqm; nimium inquirere in

alqm, jS. in se (einer aHjuftrengen Äriti! unter==

werfen): mit etm. eö ju g. nehmen, nimis exigue et

subtiliter ad calculos vocare (einer allju üeinlid^en

Serec^nung unterwerfen, iß. amicitiam, b. i. W
2)ienfte u. ©egenbienfte ber greunbe)-, nimis dili-

genter attendere alqd (f. oben); nimium inquirere

de alqa re
(f. oben); fastidiosiorem esse in alqa re

(p wä^lerifd^ fet)n, ä33. in causis recipiendis, @gf|.
facilem esse): eä nid^t g. nehmen mit ob. 'btx jc.,

negligentius attendere alqd
(f. oben); negligentius

ob. parum diligenter inquirere de alqa re
(f. oben);

facilem esse in alqa re (fid^ leicht fügen, gSS. in

commutando [beim ^aufd^J: in causis recipiendis;

®gf^. fastidiosiorem esse,
f.

oben): e§ 'tiamxi nid^t

fo g. nel^men, id non ad vivum re secare (gleid^f. nic|t

mit bem ©ecirmeffer jerlegen, nid;t allju buc^ftäb=

lid^ nehmen, üerftel^en, Cic. ad amic. 5, 18): mit

biefen raollen xoxx e§ nid^t fo g. nehmen, cum bis

non magnopere pugnemus: ic^ nel^me \ia% Wi i§m
nid^t fo g., haec non nimis exquiro ab eo: g. ge=

nommen, proprie. - g. barauf fe^en , 'tio.^ nid;t tc,

restricte observare, ne etc. - g. angeben,
f.
angeben.

- g. leben, fid^ g. bereifen, paululo contentum esse
- g. fo üiel . . . aB, tantundem , . . quantum. - Oft
wirb baä 2lbüerb. „genau" im Satein. burd^ SSerbin^

bung jraeier «Spnon^ma mit auögebrüdft, jS. genau
betrac|ten, contemplari et considerare. - ob. burd^

per in 3"fantiuenfe^ung mit SSerben, iß. genau !en=

neu lernen, pernoscere, aud^ »erftärft (= gang ge=

nau) penitus pernoscere.

©ettattiöfcit, diligentia. - cura (Sorgfalt);

»erb. cura et diligentia. - subtilitas (geinl^eit u.

©c^arffinn, iß. mit matl^ematifc^er ©. etraaä U\^
ren, geom^tricä subtilitate docere alqd), - parsi-

monia (©parfam!eit: alljugro^e, f. ,,®^^"). - eine

ungeraöljnlic^ gro^e, faft in§ ^leinlid^e auäartenbe

®. in etroag, äccuratio in alqa re (Cic. Brut. 67,

238: mira acc. in componendis rebus): fleinlid^e

u. ängftlid^e ®., *minuta et anxia diligentia: aU^

3ugro"^e, ängftlic^e ®. in ber 2Ba^l ber 3ßörter tc,

nimia morositas (Suet. Tib. 70): mit ber größten

&., diligentissime; accuratissime. - er jeigte eine

folc^e ©., bofj er tc, ille tantä fuit diligentia', ut etc.

©Cttbrttntf stipator corporis (alä ©arbift). -

*miles ob. (alö Gleiter) eques rei publicae custos

(alä ^oligeimann). - miles stationarius (alö ftatio*

nirter ©olbat, bei hm 5llten, jur ^nt 5Äuguftä gur

Unterbrütfung ber grassatores im ganzen röm.3fleid^e

Derbreitet).

(^enbatntettc, burd^ hm ^lur. ber 2lu§brütfe

unter „ ©enbarm ".

^cne (gene), ol^ne, sine offensa (iß. corporis

animique).

G^encato^ic, I) @efd^lec|töfolge: genealogia

{yeveaXoyla, Messal. Corv. de prop. Aug. 22). -

propagines (bie 3n)eige ob. 5lb!ömmlinge einer ^a^
milie, f.

Nep. Att. 18, 2). - *liber, in quo familiae

a stirpe ad hanc aetatem enarrantur (©d^rift über

hu ©efd^led^töfolge). - stemma (ber 'Biammhanm)
u. prosapia (hk ©ippfd^aft) gehören nic^t ^ier^er. -

bie @. ber Familien erforfd^en, familiarum origi-

nem sie subtexere , ut ex eo propagines possimus

cognoscere: bie &. ber julifd^en ^amilie l^erjä^len,

Juliam familiam a stirpe ad hanc aetatem ordine

enarrare. — II) @efd^led|ter!unbe : *genealogia (ye-

veaXoyia). - ob. umfc^r. * doctrina, quae in fami-

liarum origine subtexeuda sie elaborat, ut ex eo

propagines possimus cognoscere.

dcnealogifc^» propaginum ordine descriptus

ob. dispositus. - genealogifd^e tafeln, XaUUm, *ta-

bulae, in quibus familiae a stirpe ad hanc aeta-

tem enarrantur; ob. *propagines ordine descriptae.

— Adv. propaginum ordine; aud^ bl. ordine.

SencutOöift/ genealögus (ysveaXoyog
,
übf).,

Cic. de nat. deor. 3, 17, 44). - *qui in propagini-

bus cognoscendis elaborat. ob. *qui familiarum

originem sie persequitur, ut ex eo clarorum viro-

rum propagines possimus cognoscere (ber ein ©tu=
bium auä ber (Genealogie gemad^t ^at). - *qui fami-

lias a stirpe ad hanc aetatem enarrat (ber eine ©e=
nealogie fd)reibt).

genclint; g. Italien,
f.

genehmigen. - e§ ift mir

g., mihi commodum est: menn eö bir g. ift, si tibi

commodum est ob. erit. quum erit tuum commo-
dum. quod commodo tuo fit (menn eö bir bequem

ift, bic^ nid;t genirt); si (tibi) placet (roenn eö bir

gefällig ift); si (tibi) videtur ob. videbitur (rcenn

eö bir gut fd^eint): fo lange e§ mir g. ift, dum erit

commodum. - e§ ift mir nid^t g., gravor (abfol., ob.

m. folg. infinit.).

^e'ne|m^a(tung, f.
©enei^migung.

^cncJ^mi^Ctt, alqd probare, approbare, com-
probare (billigen [©gf|. improbare], iß. t)on ©ei^

ten be§ ©taateä, publice). - alqd accipere (etroaä

annel^men [®gfJ. abnuere, repudiare], iß. eine 2)Zei=

nung, sententiam: einen ©efe^üorfd^lag, rogatio-

nem ob. legem, v. 3Sol!e). - alcjs rei auctorem fi-

eri (gu etn). feine beiftimmenbe ^Öleinung geben. bei=

pflid^ten, bef. com ©enate ob. ben Senatoren). -

alqd jubere (feinen Hßillen gu ernennen geben, ha^

etn)a§ gefd^el^en bürfe [@gf^. vetare]; iß. kxkQ,
^rieben, bellum, pacem, v. (Senate u. SSolfe). - alqd

ratum habere, ducere, facere, alqd ratum esse

jubere. alqd ratum esse volle (für giltig galten, er^

!lären, ®gf|. alqd irritum facere u. alqd irritum

esse jubere).

©cncl^migttngf probatio. comprobatio (33illi=

gung). - auctoritas (beiftimmenbe 2Jieinung, bef. »om
Senate, oon ben SSätern ob. Senatoren). äSgl. „@in*
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irilligung ". - mit ©. S^tbö., alqo auctore; alcjs

auctoritate
;
permissu alcjs (mit ^ufaffung, 6r[au6=

ni^ ^wbö.): mit beiner @., pace tuä (b. t. mit bcu
tier @rIau6niB): of)m 3i^"b§. ®., alcjs injussu; sine

alcjs auctoritate. - ^mb§. @. einr)o[en, alqm au-
ctorem facere alcjs rei: ^mbä. @. i[t nic^t eingeholt

irorben, fe^lt bei etm., alqs alcjs rei auctor factus
non est.

öettcigt, inclinatus ad alqd (l^ingeneigt ju etn)a§,

^35. inclinati ad pacem animi). - propensus ad alqd
(überraiegenben ^ang gu etro. I^abenb, 333. gum $ßer=

geilen, ^u SSergnügungen 2C.). - proclivis ad alqd.

pronus in alqd ob. ad alqd (teid^t ;^u dm. l)imeU
neigenb, j33. gu Äran!r)eiten, ^orn, STffecten). - prae-
eeps ad ob. in alqd {kid)t l^ingeriffen, fid^ ^inrei^en

faffenb, al^n ob. nur gu geneigt, ^^. pr. ad dete-
riora credenda: u. pr. ingenio in iram erat), -op-
portunus alci rei (gu einer Äran!^eit bi^ponirt, ^58.

gravedini). - alcjs rei ob. alcjs Studiosus (ber nad^

ettraö firebt, unb ber nad) ^tttbä. @unft 2c. ftreöt).

- alci amicus (^mbm. befreunbet). - propitius (gü==

tig gefinnt, bef. t)on beii ©Ottern, feiten non 9)len=

fc^en). - benevolus (raorjtworienb, üon 9Jlen]rf)en). -

g., Sefd^raerben u. 2J?üf;feIigfeitcn ^u übernefimen,

iaboriosus: g. ©cfinnung gegen ^mk, propensa in

alqm völuntas: g. O^r ob. ®epr, aures secundae

(®gf^. aures adversae); Studium et aures; aures
pronae (im tabettcben ©inne): g. Se[er! lector ami-
ce!: geneigte 3"börcr! benevoli auditores!: er ga6
mir eine jef)r g. 2lntraort, mihi perbenigne respon-
dit. - ^mbm. g. fetjn, alci favere (gewogen fetin);

inclinatione voluntatis propendere in alqm (mit

übertüiegenber Steigung für ^mb.
, für eine ^artci

fetin, iß. ü. 9tic^ter). - g. fetjn au etrcag, propen-
sum etc. esse ad alqd; alci rei studere (nad§ etraaö

ftreBen, fS. j^um 2lufru^r, rebus novis); cupere ob.

velle mit folg. infinit, (etraag gern tfiun raotten,

Suftl^aben ^ujc.); animus inclinat, ut etc. (id^ i^abe

Suft unb ^f^eigung) : ic^ er!täre mid^ ba^u g., me non
nolle dico: id^ Bin geneigter ^ju glauben, 'i^a^ 2C.,

magis inclinat animus, ut arbitrer mit folg. Slcc.

u. infinit.: befto mel)r bin id^ g. ^u glauben, eo ma-
gis adducor, ut credam mit folg. ^2Icc. u. infinit.
- nid^t g. fet)n ;^u etmaö, ab alqä re alienum esse
ob. (mit bem D'lebenbegr. beö SBiberroiltenS) ablior-

rere. - fid^ ^m\). g. mad)en, alqm ad Studium sui

perducere; alqm ob. alcjs voluntatem (sibi) con-
ciliare ; alqm benevolum facere; alqm placare (oer^

fö^nen, eine ©ottbeit): fidf; gu etraaö g. geigen, alqd
non aspernari (^S. pacem): fic^ ju etra. nic^t g. gei^

gen, aspernari, abnuere, repudiare, respuere alqd

(f. „üerfd^mä^en" ben Unterfd^.): ^mb. gu etraag g.

mad^en, alcjs animum inclinare ad alqd (3^3. ad
pacem): Qm^- raieber gu etro. g. machen, volunta-
tem alcjs revocare ad Studium alcjs rei: bie? mac^t
mid§ g , ju glauben, ba^ 2C., haec animum inclinant,

ut credam mit folg. 2lccuf. u. ^nfinit.

(Scttcigtdcit, proclivitas ad alqd (überwiegen^
ber §ang, iß. jum '^Qixn, ad iram). - propensa in

alqm völuntas. propensum in alqm Studium (ge=

neigte, günftige ©efinnung gegen ^mb.). - amicitia
(freunblidje ©efinnung, ß. regis).

©CttCtal, dux belli ob. exercitus summus. -

^iraetor (@. ber nic^t^römifd^en SSölfer, bef. i^rcr

Ajtnbtruppen, axQmriyöq). - Imperator (©eneral
en clief, Oberbefehlshaber, ro. f.). - @. ber 3?eiterei

((Sauallerie), copiarum equestrium rectorfnadöaug.);

magister equitum (im röm. §eere). - @. ber ^nfan^
terie, copiarum pedestrium rector (nad^aug.): eö ift

^m.b. (S^. ber Sfteiterei, ber Infanterie, poiies alqm
summa equestris ob. pedestris imperii est.

(^CttCtalabjutant, *adjutor castrorum sum-
mus.

(fetteruTat, summa imperii; Imperium exer-
^CttCtrtfba^, omnis canora ratio. [citus.

©cnctaffclbmatfc^alf, f. Dberbefe^l§l^aber. -

al§ S;itel oerbienter g-elbl)errcn: imperator.

^cncralfclbscttgmcifict, *praefectus rei tor-

mentariae summus.
(^CJtctaTitt, *uxor ducis.

(^CttCtölitttcnbrtttt, praefectus fabnim.

(General Itcutcnant, legatus.

©CttCtaliffinttt^;. imperator; ob. umfd^r. ad-
ministrator belli gerendi. - ^mb. gum ®. mad^en,

constituere alqm administratorem belli gerendi;

alci permittere summam imperii bellique admi-
nistrandi. - ©ejtctalitrit, exercitus duces summi.
©CttCtaTmatfd^ fc^lagen, *signum tympano ob.

tympanis dare , ut milites armati in unum locum
©CttCtoIlJaditCt, publicanus. [conveniant.

^cttcraltJarbott, f. SUmneftie.

©cnctalftaötcn , *Hollandiae Ordines (alä

©tänbe). - *conventus Batavus (alä SSerfommlung
;

beibe oft in ^ubnfenS 23riefen 2C.).

©CttCtrtIftaB. praetorium.

^cnctalftattftöUcr, qui provinciam cum im-
perio obtinet. - ^eitctalftt^ctintenbcttt,*sura-
mus rerum sacrarum antistes.

fetteratiott, hominum genus (2)Zenfd)enge-

fd^led^t). - suboles (S^iadjEommenfd^aft). - saeculum
(Zeitalter, SJlenfc^enalter). - bie je^ige ®., haec ob.

praesens aetas; hujus aetatis homines; qui nunc
vivunt homines: bi§ auf bie jeijige @. , (usque) ad
hanc aetatem. - bie fpäteren (Generationen , poste-

ritas; posteri. - er l^errfd^te fd^on x\\ ber fiebenteh

®., ille jam septimä subole regnabat.

gcttCtcH, universus (©gf^. proprius). - eine ge=

nerelle ob. bie generellfte Sebeutung l^aben, late ob.

latissime patere (non e. <Sa^e 2C.,
f.

Cic. fin. 2, 16,

(^cttctdS tt., f. freigebig 2C. [52.

Öeitcfcit, convalescere; sanescere; sanitatem

recipere ob. recuperare; restitui in sanitatem; ad
sanitatem pervenire. - non einer ^ranf^eit g., con-

valescere e morbo; recreari e ob. a morbo; eva-

dere e morbo (auffommen); sanum fieri e morbo
fgefunb werben): non einer ^ran!l)eit nölligg., mor-
bum {iß. quartanam) passum convalescere vires-

que integras recuperare: non einer langwierigen

Sran!^eit g., ex longinqua valetudine se recolli-

gere: üon einer langwierigen u. fel^r gefä^rltd^en

Äranl)eit g., ex longinquitate gravissimi morbi re-

creari: üon einer SÖBunbe g., de vulnere convale-

scere: fd^nelt g., extemplo convalescere: er [)atte

feine gro^e Hoffnung gu g., exigua cum spe trahe-

bat animam: eö fängt ^mb. an ju g., melius alci

fit: !aum genefen (nocg 9?econoale§cent\ vixdum va-

lidus: !aum non einer fd^weren ^ranfl^eit genefen,

vixdnm. firmus a gravi valetudine: nod^ nic|t ganj

genefen (nod^ 9ieconr>ale§cent), nondum satis firmo

corpore; non einer fc^weren Äran!^eit, infirmus ex

gravi morbo; non einer langen unb fci^weren ^ranf=

j^eit, nondum ex longinquitate gravissimi morbi
recreatus. - eineö Äinbeö g., partum edere u. bgl.,

f.
geboren.

fecttef«tt<5r sanitas restituta ob. reddita; vale-

tudo confirniata; aud) bl. salus; sanitas aegri. -

bie @. eineö ^ran!en ju bewer!ftelligen fud^en, pe-

tere sanitatem aegri : feine Hoffnung ju ^wibö. @.
I^aben, alqm ob. alcjs salutem^desperare: alle Slerjtc

gweifeln an feiner @., omnes medici diffidunt; a

medicis def^ertus ob. relictus est (bie aierjte l;aben

il;n aufgegeben): er ^atte feine Hoffnung jur ®., exi-
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gua cum spe trahebat aiiimam: eä geigt fid^ ^Öff-
nung jur ®., spes osteiiditur sanitatis : bie @. er=

fotgt kid^t, facilis ad bonam valetudinem recur-

SU8 est: ^mbm. feine öatDige @. anfünbigen, dicere

alci fore, ut perbrevi convalescat: in bec &. Be==

griffen feyn, feiner &. entgegengehen, couvalescere

ob. sanescere coepisse-, sanum esse coepisse: norf;

in ber @. begriffen fepn, nondum satis firmo cor-

pore esse: noc^ in ber @. t)on einer fd^roeren u, ian^

gen .^ran^eit begriffen fet)n, nondum ex longinqui-

tate gravissimi morbi recreatum esse : jur &. ge-

langen,
f. genefen: jur @. führen, initium secundae

Scnctit), f.
(^enitiö. [valetudinis facere.

gcttial, ingeniosus.

i^cniaütät, vis ingenii; im ,3f^g. auc^ bl. vis,

333. @. beä Stuöbrudfä unb ber (Srfinbung, vis di-

cendi et inventionis: fie erreichen, vim die. et inv.

assequi.

(Bcniäf cervices. - ^mhm. ha^ &. bred^en, cer-

vices alcjs frangere : er brac^ ficf; felbft baä @., suas

cervices ipse perfregit. [abfangen no. II.

^Cttitffaitöf obtruncatio. - ben ®. geben, f.

^enie, I) ©eift: 1) im 2t%: Ingenium-, t)g(.

„3ln(age, gä(;igfeit, ©eift". — 2)3)rägn. = ein gro-

ßer ©eift: praestantis ingenii vis (anggejeid^nete

®eifteäan(agen, nac^ Cic. de or. 1, 4, 15). - vir ma-
gni ob. elati ingenii. vir ingenio praestans. magno
ingenio praeditus homo (ein 3Jiann non großen,

auägcjeic^neten ©eifteäanlagen). - fein (gro^eä) &.

befijen, non maximi esse ingenii. — II) = '^a^ @e=
niecorpä: *architecti militares (fjö^ern 9tangeä). -

*fabri militares ob. castrenses (niebern Stangeä);

ba^. üerb. *arcliitecti et fabri militares.

®cttiec0t|)^» f.
@enie no. II.

GJcttieftrctcil , inconsulte ac temere factum;

temeritas. - einen @. mad^en, inconsulte ac temere

agere: ma^ mad^ft t)U für ©enieftreic^e? quid au-

gcttic^brtt, esculentus (oon ©peifen). [des?

genießen, frui, perfrui alqä re (mit SBo^tge^

fallen, ^ntereffe, ®enu^ gebrauchen; perfr. = fort

u. fort, tüchtig, gefiörig, hi^ anä @nbe). - uti alqä

re (jum 3^u^en, jum S^ort^eit ^aben, 3^3. prosper-

rimä valetudine). - habere alqd (etro. an fid) f)a^

ben, ». Sebl., 3S. eloquentiam, quae admirationem
non habet, nullam judico: u. habet enim venera-

tionem justam quidquid excellit). - üorere alqä

re (gteic^f. burd; etra. blüfjen, b. i. etra. ©rfreulic^eä

in reichem 2}ia^e befi^en, sS. justitiae famä). -vo-
luptatem capere ob. percipere ex alqa re (j^reube,

SSergnügen l)aben von ob. burc^ etraag-, perc. = ganj,

ge{)örig). - edere alqd (burc^ Seiten atä 3^af)rung

ju ftc^ nehmen, effen). - vesci alqä re (aCä 3lai)xunq^^

mittet nerge^ren, genießen, um fic^ gu nähren, fo=

rooi^l trodtene alä flüf fige ©peifen, §33. caseo, lacte).

- ali alqä re (genatjrt raerben, fid^ nähren non etro.,

= geroö^nlid^ genießen, gS. nee cibo nee potu). -

pasci alqä re (fic^ füttern mit etro., 3^. validiori-

bus cibis-, übtr. fic^ an etro. roeiben, bibliothecä al-

cjs). - gustare alqd (etroaä SBenigcä non einer ©peife
genießen; baf;er abfot. = einen !(einen ^mbi^ ne^*

men). - fe^r niele ©peifen {M Xafet) nidjt g., a ple-

risque cibis temperare. - etro. noEauf , reii^lic^ ju

geniefien ^aben, abundare alqä re (3S. voluptate):

beinahe atteä ©ute genoffen |^aben, omnibus bonis

prope perfunctum esse: ©(üct u. Ungtücf in reic^=

liebem aiia^e genoffen ^aben, prosperis adversisque

rebus satiatum esse: SSorti^eUe g., commodis frui:

gro^e ®^re, Stu^jeic^nuug g., magna gloriä esse;

gloriä üorere: tk ^reuben, grüc^te non etroaä g.,

f. greube, ^ruc^t. - Unterricht g., f. Unterricht. -

äßo^lt^aten von Snib. g., f. äßo^lt^at. - 3mb. nic^t

g. fönnen, alqo ob. alcjs consuetudine frui non
posse (roeit eg bie Umftänbe üerijinbern); alqm ferre

non posse (roeit roir i(jn nicf;t (eiben fönnen).

(^enic^eit/ baä,
f.
(3mn^.

genitcUf ^mo., alci molestum esse (^mbm.
bef^roerlic^ fei;n). - alqm oftendere (bei ^niD. 2Cn

fto^ erregen, ^mbm. UnbequemUd;feit nerurfad^en,

3^0. in alqa re, uon ^erf. u. oon 2^bi., 533. poly-

podion olfendit stomachum; aber aurf; offeudor
alqä re = eä genirt mid) etro., 3^^. matutiuä vigi-

lia). - inquietare alqm (^mb. beunruf)igen, 5S. ne-
minem ofticii causa). - roenn eä bic^ nid;t genirt,

nisi molestum est; si commodum est ob. erit; quum
erit tuum commodum; quod commodo tuo fiat:

id) roerbe unter ber S3ebingung fommen, ba^ eä

bid^ nid;t genirt ob. ha'^ id) hid) nid)i genire, veniam
eä conditione, ne quid contra commodum tuum
facias, - firf) geniten» se coercere; se in ordi-

nem cogere: nac^ anberen Seuten fic^ g., alieno

more vivere: nac| ^mb. fid; g., ad alcjs volunta-

tem se accommodare: nad^ ^mb. ganj, in alkn ©tü=
d'en fid^ g., totum se fingere et accommodare ad
alcjs arbitrium et nutum; totum se ad alcjs nu-

tum et voluntatem convertere: fid^ nid)t g., inge-

nio suo ob. more suo vivere : er genierte fic^ fo rce-

nig, ha^ er 2c. , sie sibi indulsit, ut etc.

©enifte, * genista (L.).

(^enitil»* casus genetivus u. bl. genetivus

(Gramm.); casus patrius (Gramm.); casus interro-

gandi, aud^ m. bem S^\. quem genetivum gram-
matici vocant.

^cniu^f genius (©c^u|geift; nie in uneig. 33eb.

für @eift, 3^3. ber ©prac^e, ber ^eit/ w)o wem pro-

prietas sermonis, Ingenium saeculi u. bgl. fagen

muf;, f. „öeift no. II, b" u. „B^i^gcift"). - dae-

monium (öaißovLov) ob. rein lat. divinum iliud

(@ottf)eit, ©eift über§.). - ber gang nerfct)iebene ®.
ber tatein. ©prad^e, diversa latini sermonis ratio.

(i^eno^, socius (2;i^eitne^mer an unferen Unter=

ne^mungen u. ben babei obroaltenben Reiben u. ^reu*

ben). - consors (ber gteic^eg ©ct)idfa( mit uns ^at,

©c^ic^falägefäf;rte)-, nerb. socius et consors, bei et=

roaö, alcjs rei. - particeps alcjs rei (ber übt;, an
etroaä Xl^eit nimmt, Xl^eilne^mer); nerb. particeps

et socius alcjs rei. - aftinis alcjs rei ob. alci rei

(in etroaä nerroict'elt, an Hma^ %i)dl ne^menb, §33.

einer ^ac^tüberimJime, couductionis: einer ©ct)anb=

ti^at, facinori); nerb. socius aut affinis alcvjs rei. -

sodalis (©c^ut-, ©piet^, 2^ifc^geno§). - comes alcjs

rei (ber 33egleiter bei etro., 3^. amentiae alcjs). -

collcga (Slmtägeno^, bann auc^ ©tanbeägenop). SSgl.

„ßamerab". - ©.bei Diebereien,
f.

®iebögeno§:

iiic (Senoffen einer SSerfd^roörung, conjurationis par-

ticipes; conjurationis giobus: bie ©enoffen einer

©d^anbtl^at, socii sceleris; sceleris conscii: ^m^-
gum ®. feiner Bd)an'oti)atm mad^en, alqm in socie-

tatem sceleris asciscere: ber ®. einer ©c^anbt^at

fet)n, sceleri affinem esse.

^enoffcnfc^aft, societas. - sodalitas (©d^ul=,

©piel==, Xifc^genoffenfc^aft).

©Cttoffitt, socia. - ®. in ber @^e,
f. (S^egenof^

fin. - ®. bei etroag, particeps et socia alcjs rei.

©enre-^cmälbCf pictura minor {ün ®emä(be
non f(einem §ormat). - pictura ob. res humilis,

im 3^om. u. 2lcc. ^tur. auc^ bt. humilia {dn @e=
mätbe mit ©ujetä auä h^m gemeinen Seben; über

beibe f. PI. 35, 10 [37], 112). - lascivia. pictura

petulans (ein ©emätbe, roetc^eg einen fc^erg^aften,

oft auc^ obfcönen ©egenftanb barfteEt,
f.

PI. 35, 10

[36], 110 u. 35, 11 [40], 140).

^ettre=SOM(etf picturas minores pingens ßla*
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ler Heiner ©enmtbe). - pictor humilium rerum (3Ra^

ler t)on®egenftänben auä bem gemeinen Seben; beibe

nad^ PI. 35, 11 [38], 112). - lascivias pingens (ber

jc^erjfjafte u. obfcöne ©egenftünbe malt, nac^ PI. 35,

10 [36], 110). - alä ©. befannt fe^n, pictura petu-

lanti innotuisse (PI. 35, 11 [40], 140).

^cnxc=3SflaUvci, I) aB Äunft: pictura minor
(bie fleine ®^mält>^ malt), - pictura humilis (bie

©egenftänbe au^ bem gemeinen Seben malt; f. über

hdtc PI. 35, 11 [37], 112). - pictura petulans (fo-

fern fie einen fd^erjl^aften, faft obfcönen ©egenftanb
gum SSorraurf ^at, f.

PI. 35, 11 [40], 140). — II) alä

©emälbe, j. ®enre=@emälbe.

^ctt^battnc^, Pur. üon „©enbarm", vo. f.

(Gentleman, vir nobilis.

gentt^^ sat. satis (genug, |o bafj man nid^t mel^r

braucht, IJaben alg ^artitiüa ben ®enit hai fic^; oft

ftel;en ^e aber im Sateinifc^en bei SSerben abfolut,

u. eä richtet fid^ bann ber 6afu§ beä ©ubftantiuä

nac^ bem SSerbum, fo ba^ fie gleic^fam hk ©teile

eineä ^bjectiöä certreten, muffen aber immer im
2at üor bem ©ubft. ftel^en, jS. Älugt;eit g. ob. g.

^lugl^eit befi^en, satis consilii ob. satis consilium

habere. - 3^od^ ift gu bemerken, ha^ sat gern t)or

mel^rftilbigen, satis t)or jraeiftjlbigen tßörtern fte^t).

- affatim (genug, fo ba^ man nid^t me^r mag; äff.

bejeid^net bie ©enüge in fübjectiüer, satis in objec^

tiüer ^infid^t). - non parum (nidpt p wenig [= sa-

tis], 333. überaus, liberaliter: u. non parum res

erat clara, ber SSorfall roar rud^bar genug). - mel^r

alä g., abunde-, satis superque: nic^t g., non satis;

parum (ju roenig, @gf|. nimis, b. i. ju niel): üollauf

g., abunde (ebenf. mit ®enit, 3S8. potentiae, gloriae-

que abunde adeptum esse). - oft g., f. oft. - ge=

nug feyn, satis esse, sufficere (f. „genügen" ben

Unterfc^.): baä ift mirg., satis babeo: beinSBunfc^
allein ift mir g., mihi vel sola voluntas tua sufficit :

W^ löirb 3^ii9"^B 9- Uv^, lioc satis testimonium
erit: eö roar itim nic^t g., neque vero id satis ha-

buit: bie Xugenb ift fic^ felbft g., virtus sese con-

tenta est (3^3. ad beate vivendum): mijge eä bamit

g. fetjn! utinam hactenus! - g. ^aben, satis habere
(üb^.); satiatum esse (gefättigt fe^in): g. an etnjaä

^aben, alqd satis habere, sufficit mihi alqd (eä

reid^t l;in für mic^); contentum esse alqä re. ac-

quiescere in re (aufrieben fepn, fic^ begnügen laffen

womit): er Ijat fein ganjeg Seben g. baran, in totam
vitam ei satis est (Cael. b. Cic. ad fam. 8, 2, 1):

bie niemals g. l;aben, bie niemals g. nerbraud^en

fönnen, quibus ad habendum, quibus ad consu-

mendum nihil satis esse videatur. - g. ju tljun

(feine 9?ot^) ^aben, satis agere: jeber l;at mit fic§

felbft g. 3U tl^un, satis superque est suarum cuique
rerum. - nic^t g. bekommen können, satiari non
posse: fic^ baran nicf;t g. weiben (ergoßen) können,

satiari delectatione non posse. - bod; genug l^ier=

non! sed satis de hoc; sed satis jam verborum est;

sed haec hactenus; sed finis sit; nolo plura di-

cere: bod^ baoon g., unb nielleid^t, roie i^ fürd^te,

übergenug in bcinen Slugen, sed de hoc satis, me-
tuoque, ne tu nimium putes: boc^ nun g., ober rid)=

tiger, meljr al§ nötl)ig wav, sed haec satis multa,
vel plura potius, quam necesse fuit: boc^ g. baoon,

"ba^ Ucbrtge münblic^, sed haec hactenus, reliqua

coram: über bie 3Jialerei meljr alä g. (nerft.: l;abe

id^ gefproc^en), de pictura satis superque. - bo(J

g. beä ©c^erjeä, de joco satis est. - „ genug ", b. i.

mit ©inem Sßorte, Jurj, ne longum fiat; ne lon-

gum faciam; ut paucis dicam; dcnique. - l)öre bu,

eö ift genug! (b. i. l;öre auf), hcus tu, manum de
tabula (Cic. ad fam. 7, 25, 2).

^enü^Cf satietas (Sättigung). - noUe ©., abun-
dantia: jur ©., satis. non parum. affatim (f. „gc*
nug" ben Unterfd^.): jur nollen ©., abunde; aud^
cumulate ob. auf baä «Subftn. belogen cumulatus
(in reic^lic^ nollem 3Jla^e): jur @. I^aben, satis ha-
bere: ic^ '^ah^ jur ®., jam satis est: nolle ®. ^a^
ben, affatim ob. abunde habere: an etraag, abunde
sufficit mihi, mit folg. quod (f. PI. ep. 4, 12, 5):
äur DoUften ®. nod^ gu etro. ^ingufommen, ad alqd
velut cumulum accedere: ^mbm. ob. einer Ba^e
®. leiften, alci ob. alci rei satisfacere (j^B. feiner

plid^t, officio suo satisfacere; aber aud^ officiisui

partes implere, PI. ep. 10, 47 [56] extr,); fungi
alqä re (fid^ einer ©a^e entlebigen, fie erfüllen, jS.

Omnibus in deoshominesqueofficiis): nollfommne,
perfungi alqä re (5S. rei publicae muneribus):

Smbm. in etraaä @. leiften, alqm alqä re (5S. scri-

bendo) explere: ^mbm. üoll!ommen ®. leiften, alci

cumulatissime satisfacere.

genügen^ I) G^"W9 f^9^* satis esse, sufficere

(mit bem Unterfd^., ba^ erftereä abfolut auSbrütf't,

ba^ etraaä ^inreic^enb fei, hingegen suff., ba^ etroaä

für ha^ relatine ©rforberni^ beä ^anbelnben ©üb*
jectS gur ©enüge gefd^el^en 2c. fei, hat), aud^ hii suff.

immer bie ^erfon, ber genügt, ob. bie ©ac^e, raoju

genügt, ad alqd, babei fte^t). - eä genügt mir, ba^
2C. , mihi satis est, mihi sufficit, quod etc. : eä ge=

nügt mir noUauf, i)inlänglid^, ba| ac., mihi abunde
sufficit, quod etc.: wenn jc., mihi abunde est, si

etc.: eä mag bir genügen, ba^ ic^ 2c., satis habeas
mit folg. Slcc. u. infinit. - fid^ mit ob. an etra. g.

laffen, contentum esse alqä re (jufrieben fet)n); ni-

hil ultra appetere, requirere, desiderare (ntd^t§

weiter »erlangen). - ha^ mag genügen = boc^ genug
l^iernon,

f.
genug: biefeä mag als $8eifpiel genügen,

haec exempli gratiä sufficient. - genitgettb, ido-

neus (ganj geeignet). - justus (ganj wie eö fepn

mufe, geljörig). - eine g. 5?enntni^ beö Sateinifc^en,

*satis idonea Latinarum literarum scientia: eing.

@ewäl;römann, idoneus auctor: feine g. ^ilntwort

geben, ad rogatum non respondere: eine g., ad in-

terrogata respondere; ad ea quae quaesitaob. in-

terrogata sunt respondere; ad ea quae interro-

gati sumus respondere. — II) = ©enüge leiften, f.

©enüge.

genudfam^ quantum satis est. - justus (gel^ö*

rig). — Adv. sat; satis.

gcnüdfantf parvo ob. paululo contentus (mit

äöenigem jufrieben). - parvo beatus (bei Söenigem
glüc!lic|, nergnügt). - suo contentus (mit bem ©ei=

nigen jufrieben). - continens (feine 23egierben u.

SBünftf)e einfd;r(in!enb). - parce vivere assuetus

(entl;altfam gu leben gewohnt). - solitus parco ac
parabili victu ad implenda naturae desideria de-

fungi (gewol;nt mit weniger u. leidet anfd;affbarer

Jialjrung feine Sebürfniffe ju befriebigen). - parcus

cibi (ent^altfam im ©ffen). - parcus vini (entt;alt^^

fam im äBeintrin!en). - sobrius (nüchtern, mä^ig,

nid^t luxuriös, frugal, pÖ. %i\(i), SJialjlgeit, mensa).
- ein g. @emütl^ ma^t reid^, animus est, qui divi-

tes facit: ^mbm. burd^ etw. geigen, wie g. er fe^n

muffe, alci alqä re ostendere, quantulo contentus

esse debeat (f. Gurt. 8, 4 [16], 28). - Adv. parce,

continenter, sobrie (gSS. vivere).

©cnügfamfcit, *animus parvo ob. paululo con-

tentus (ber fic^ mit Sßenigem begnügenbe ©inn).
- continentia (@infd^rän!ung feiner a3egierben u.

Sßünfc^e). - animi aequitas (©leic^mutl; in Sejug

auf äßünfd^e u. SSerlangen). - ®. mad;t reid^, ani-

mus est, qui divites facit.

gcnit()t^un, f. ©enüge (leiften).
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^enugtl^ttUttg» satisfactio (jofern burd^ bie[eI6e

ber 33e(eibigte befriebigt rairb). - expiatio (fofern

burc^ biefelbe baä begangene SSecbrec^en gefü^nt rairb,

immer mit bem @enit. beffen, wofür man ©. giebt,

jS. sceleris, rupti foederis). - ^mbm. @. geben, sa-

tisfacere alci (nid^t satisdare, b. i. Kaution ftellen);

res reddere (©c^abenerfal geben [t)or h^m Kriege],

von einem 33olfe) : ®. geben für etraaö, expiare alqd,

burd^ etiöaä, alqä re : etraaö alö @. geben für ^mb.,

expiare alqm alqä re (b. i. ^mh. entfül^nen burd^

etmaä): ®. erl^alten, satisfit mihi: @. für etmaö an^

nel^men, satisfactionem recipere pro alqa re : ^m^
bm. ob. fic^ @. »erfc^affen, illatam (alci ob. sibi) in-

juriam ulcisci: fid^ @. üerfc^affen üon ^mb., poe-

nam ab alqo expetere: ®. verlangen, res repetere

(fowo^t t)om getialiä, ber rom g^einbe, aB üom Mu^
fer,ber t)om33er!äufer für eine mangelhafte Sßaarejc.

©c^abenerfa^ »erlangt, f. 33eier ju Cic. off. 1,11, 36).

iBcnnfft ^) '^^^ ©enteren: fructus. - usus (^n=
roenbung einer ©ac^e ju unferm SBebarf, gSS. usus

urbis). - usura (S^iu^nie^ung, ®. oI;ne eigentlid^en

33efi^, jS. natura dedit usuram vitae tamquam pe-

cuniae [einer (Summe ©elbeä]). - ju reichlicher ®. beä

Sßeineö, vini nimietas. - 2lud^ burd^ bie SSerba frui

ob. vesci, jS. beä ®. raegen, fruendi causa; vescendi

causa (um fic^ mit ©peife ju füllen, jSS. terra ma-
rique omnia exquirere) : raaö ^u unferem ®. mäd^ft,

quae nobis ad frucndum gignuntur: fid^ burd^ ben

@. üon ^rebfen in ÄranfReiten feilen, sibi mederi
in morbis cancros vescendo: burd^ ben @. üon ro»

t^cn ^elbfrüd^tcn fid^ ba§ Seben friften, cibo agresti

vescendo vitam exigere. — II) tia^, raa§ man ge=

nie^t, ob. rooburdf) man angenei^m afficirt rairb: fru-

ctus (eig. ber SSort^eit, 3^u|en, hm mit auä dma^
jiet;en; bann gugleic^ aud^ baä SSergnügen, raelc^eä

wir über biefen SSortfjeil empfinben). - fruendi vo-

luptas (baä 3[>ergnügen beö ©enie^enä). - suavitas

(baä 2lngenel)me, maä eine (Sac|e l^at; ob. ba§, mag
unfere ©inne angenehm afficirt). - oblectatio. de-

lectatio (bie ©rgö^ung, u. gmar obl. = bie ange-

nehme Unterfjaltung, W mir un§ üerfc^affen, bie

unä etraag gen)äl;rt-, del. = baä SSergnügen u. bie

SSefriebigung, bie unä dxda^ geroäl^rt). - voluptas

(förderliche fomol^l, al§ geiftige Suft, ®gf|. dolor). -

auc^ res jucunda, im SfJomin. u. 2lcc. $slur. auc^

bl. jucunda ( Sinne ob. @eift angenehm afficirenbe,

erfreulid^e u. erbaulid^e <Ba(i)e, jSä. mihi omnia,
quae jucunda ex humanitate alterius et moribus
homini accidere possunt [fo vid @enu^ immer ei-

nem 3}ienfd^en ermac^fen !ann an^ 2C.], ex illo ac-

ciderunt). - finnlid^er ®., voluptas corporis; vo-

luptas obscoena (grobfinnlic^er): geiftiger @., dele-

ctatio ob. voluptas animi: angeneljme ©enüffe (be§

Sebenä), suavitates; vitae jucunditates: feine ®e=
nüffe, deliciae: finnlic^e ©enüffe, voluptaria, n.pl
(fucfjen, quaerere): gemeine ©enüffe, usu plebejo

trita voluptas: hk ©enüffe beö ^eim§ u. ber %a^
fei, voluptates vini et epularum: ein immermäi^-
renber @. t)on ©ütern, suppeditatio bonorum (Cic.

de nat. deor. 1, 40, 111): ber lod^enbe ®. beä 2lu=

genblic!§, blanditiae praesentium voluptatum. -

biefe ©enüffe, im ^f^g. bl. haec
(f.

Cic. de sen. 16,

56). - ®. i^aben üon etma§, alqä re frui. fructum
capcre ex alqa re (forao^l ^ortl)eil, alä SSergnügen);

voluptatem capere ex alqa ^e (Suft, SSergnügen):

id^ l)abe baoon feinen ®., hoc nihil ad me perti-

net: ic^ überlaffe mid^ bem froren ®. be§ ^riebenö,

laetus agito pacem: alleö auf finnlid^en @. bcred^-

nen, omnia ventre ob. voluptate corporis metiri:

e§ mar fein größter ®., ^ja^ er zc, summa ejus ob-

lectatio fuit, ut etc.

0^enu|fmenfd)f homo voluptarius; ob. umfc^r.

is qui ad voluptatem omnia refert.

gcmi^tcid^, oblectationis plenus (ooE l^citcrer

Unterl;altung). - delectationis plenus (üoU anjie»

l)enber ©rgö^ung). - voluptatum plenus (t)olt Suft,

33ergnügen). - suavis. jucundus (angenel^m, m. f.).

- ein fe|r g. Seben, vita conferta voluptatum om-
nium varietate.

©CttU^fttC^t, luxuria; voluptatum capiditas;

animus voluptatum cupidus.

gettuf^fit^ttg, voluptatum cupidus ; luxuriosus.
- ün §eer auä g. Sanbmirtl^en, exercitus collectus

65cogtlofte,*geognosia. [ex agrestri luxuria.

^COQtapt), *geographus {yerny^dcpog)) rein

lat. *terrarum ob. regionum descriptor.

(^eogta|)^te, geographia {y8(j)yQa(pia)'^ rein

lat. terrarum ob. regionum descriptio.

deoova|)^if(^^ geographicus {yswyQacpiJcog^

(Spät.). - hk g. breite, altitudo caeli; declinatio

caeli. - eine g. Sü^je üon Slfrica geben, Africae si-

tum paucis exponere: in g. Drbnung etm. be^an*
beln, terrarum ordine dicere de alqa re.

©contetcr, geometres(>'fWiaer^T/g); ügl. „gelb=

meffer ".

^eometttCf geometrla {yecoßexQta) ob. geo-

metrice {yecofxsxQLxrj) ob. geometrica, orum, n.

(im 2lllg.).- ratio geometrica (alä %i)Qoxk, alö2ßif=

fenfc^aft, Macr. somn. Scip. 1, 10. §. 32. Amm.
20, 8, 2). - ratio linearis (al§ X^eorie, 2öiffettfd[;aft

ber Sinien, Quint. 1, 10, 36). - bie ©. oerfte^en,

geometricen novisse; geometriä ob. geometrice
eruditum esse: bie 'S. erlernen, geometrica disce-

re: ben Se^rer in ber ®. machen, geometriae mu-
nus tueri.

geomettif(i), geometricus. - g. SSemeife, linea-

res probationes (Quint. 1, 10, 49): biefeä !ann nur
bur^ einen g. Seraeiä barget^an werben, hoc pro-

bari, nisi geometrae adjuverint, non potest. —
Adv. geometrice.

^tpätt, sarcinae. impedimenta, orum, n. (beibe

auc^ üon bem ®., ber 33agage eineä ^eere^, u. jmar
mit bem Unterfd^., \)a^ sarc. bas @. ber einzelnen

Solbaten bejeid^net, hingegen imp. ha^ @. beö gan*

Jen §eereö, bef. fofern eö auf äßagen ob. burd^ :8aft=

t^iere fortgefc^afft rcirb). - ha§ mitgebrachte @.
^mb§., ea quae alqs secum attulerat: id^ trage

mein gangeö ®. hd mir, omnia mea mecum por-

to. - ha^ @. auf ©inen Raufen merfen, sarcinas in

acervum conjicere : ha^ @. plünbem, impedimenta
diripere: ha^ ®. erbeuten, impedimenta capere;

impedimentis potiri : hem ^einbe baä gange @. ah^

nehmen, omnibus impedimentis hostem exuere:
ba§ ®. verlieren, impedimenta amittere; impedi-
mentis exui: mit bem ®. belaftet kämpfen, sub
onere confligere: t)en ?5einb, e^e er baä @. abge*

legt ^at, angreifen, hostes sub sarcinis adoriri: Die

Solbaten, meldte fein ©. tragen, milites expediti.

pLCpan^ctt, f. „geljarnifc^t" uuter „l^arnifc^en".

(^eplänUl, (^cpläntcv, proelium leve ob.

^cplappct^ blateratus (Spät.). [parvulum.

^cjjltttr; 323. dn ®. machen (im Singen), in-

conditum quoddam carmen canere (Curt. 4, 7 [31],

24); ob. canere inconditum et abhorrens a pere-

grinis auribus carmen (Curt. 6, 2 [5], 5; beibe Don
äßeibern).

^cpiät^ä)Ct, be§ 2Baffer§, strepitus.

^^pianhcv, garritus (Spät.).

^Cpoltct, fragor (^33. ruentium tectorum). -

strepitus (üb^. tautet, rcilbeä Oeräufd^, aud^ in

SQßorten). - m &. mad^en, fragorem dare; strepi-

tum edere.
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^Cpvä^Cf I) eig.: Signum nummi. nota nurami

ob. nummaria (öaö 58i(b ob. ^^if^^J^ ^^^if ^^"^ SERün^^

ftenipel ob. hm 'Münzen felbft). - forma publica,

im 3l'§9- ^^- forma (ber ©taatäftempel, mit mü^
ä)em bie aJiünjen geprägt finb ob, raerben). - eine

Äünje mit äd)tem ©., nummus, cui publica for-

ma est; nummus publica forma percussus: 3Jliin=

jen mit beuttidjem, tüo^lauägebrücftem ®., nummi
asperi (Suet. Ner. 44): 3)iiinsen von einerlei ©.,
* nummi unä forma percussi-, * nummi unius no-

tae: ^JUinjen uon jebem @., nummi omnis notae:

®etb üon ilttjrifc^em @.
,
pecunia Illyriorum signo

signata. — II) uneig., eigent^ümlid^eä 5!enn3eicf)en,

äS. feine ^anblungen u. hieben l)abm ha^ @. jeineS

©fjarafterä, * in factis dictisque ut in speculis na-

tura ingeniumqiie ejus cernitur: fiefj' barauf, tia^

aik beine ^anbtungen u. 'St^hm mit einanber (;ar=

moniren u. einerlei ®. I;al6en, id age, ut omnia fa-

cta dictaque tua inter se congruant ac respon-

deantsibi et unä forma percussa sint (Sen ep. 34
exir.): aikn feinen §anblungen baä ©. ber Unei=

gennü^igfeit geben, *omnibus in rebus cum specie

quadam innocentiae agere.

©e^frtnge, pompa. - apparatus magnifici

(gro^e ^uritftungen bei öffentlichen Stufjügen 2C.).

- venditatio. venditatio atque ostentatio
(
^ral)le==

rei u. 2lnffd;neiben mit äßorten). - eitle§ ©., ina-

nia, ium, n.: leeres ©., bt. pompa: ©. im 2leu^ern,

eultus jactatio: ®. mit SBorten, f. äöortgepränge.
- mit (3. fpredjen, in dicendo adhibere quandam
speciem atque pompam: o^ne®., sine venditatione.

®C)JVaffct, strepitus (im 2lllg.). - fragor (ba§

Ärac^en, Änact'en u. bgl., §33. ruentium tectorum).
- ein ®. madjen, strepitum edere; fragorem dare.

geprüft f.
beraäljrt.

gcipMljt, ornatus. - ün fein gep. ^errd^en, ju-

venis totus de Capsula (ganj rate auä bem Säbc^en,

Sen. ep. 115, 2).

^cquafc, ber 3^ri)[c|e, ranarum voces (f. PI. 32,

7 [24J, 74). - ein @. machen, coaxare (quafen, alä

3^aturlaut).

®c(\uätCf ber Äinber, vagitus. - ein @. machen,

vagitum edere.

gerababcrtg, vena directä.

gcrabc, I) eig.: l) nirfit !rumm, nid^t fd^ief: re-

ctus (md)t !rumm, nic^t cerfeljrt, @gf|. curvus,

pravus). - directus (in geraber 3fttd)tung fortlau=

fenb, gerabeauö gefjenb, gerablinig). - libratus {ma^

geredet, ^origontal). - erectus (aufrecht, 523. ©ang,
iucessus). - aequiis. planus (eben, f. baf. ben Un-
terfc^.). - eine g. Sinie, linea directa: in g. Sinie,

directo; in directo (@gf|. in anfractu): ein g. äßin-

fei, angulus rectus: ein g. Söeg, f. 3Beg: mit g.

Slbern, venä directä: ein g. SBuc^ö (eines 23aumeä,

eineä SJlenfdjen), proceritas: üon g. 3ßud)ä (gerabe

in bie §ö^e gercac^fen), procerus. - gerabeä 2ße==

geä (ob. bl. „gerabe''), auf g. Sßege, auf g. 93a^n

(bdbl.),
f.

SBeg. - etraaä g. machen, bringen (maä
yorlier frumm mar), corrigere (ä33. pampinos tene-

ros : u. pedem : it. alqm [^mbö. ©lieber burc^ §ei=

(ungj)*, in rectum revocare (jS. arborem quamvis
flexam). - gerabe anfel;en, rectis oculis intueri: g.

in bie ©onne feljen, in solem adversum intueri. -

baä ©erabe frumm machen, recta prava facere: g.

merben, se corrigere (üon einer Krümmung 2C.). —
2) gleich, üon ^a^lengrö^en: par. - ©erabe ob. Un=^

gerabe (ein Bpiü), par impar, fpielen, ludere (gried^.

dQtiacßÖQ, dQTiat,8tv,
f.
Hör. sat. 2, 2, 248. Suet.

Aug. 71): id^ raill pnf (ob. Sreije^n) g. fegn Iaf=

fen, per me equidem sint omnia protinus alba

(Pers. 1, 110). — II) uneig.: 1) im engern ©inne =

ol)m betrug, Umfd;raeife: directus (ber gerabe^u
gef)t, feine Umfd^raeife mac§t). - sincerus. verus (auf«
rid;tig, ra. f.).

- ingenuus (naio, natürlich, einfach,
5'^. ©inn, animus). - simplex. simplicis ingenii.
minime fallax (ol)ne galfc^, o^ne ;2ug u. Xrug). -

apertus (offen, 3^3. ©inn, animus). — Adv. sin-

cere; sine fraude-, aperte (alle jS. reben, ^anbeln).
- Sittbm. gerabe ^erauä fagen, apud alqm liberrime
profiteri (f. Nep. Tliem. 7, 4): um eä gerabe ^er=
auä 3U fagen, ut aperte dicam; ne mentiar-, si ve-
rum scire vis; ut verum dicam: fage mir g, ^er=

auä, ob entraeber . . . ober 2C., die mihi verum, utrum
aut...aut etc.: ic^ mill eä g. ^erauöfagen, fortiter

dicam. — 2) im weiteren ©inne (nur di^ Adv.): a)

3ur 23eäeid^nung eineä beftinxmten ^eitpunfteä, com-
modum

(f. 2. eben no. 11, a u. b). - forte (gufällig,

3^. bamalä g., tum forte). — b) gur Seseic^mmg
einer ©leid^ljeit, a) üU)., f. 2. eben no. III. - ß) bei

,3aljlen = nid)t meljr, noc^ minber: ipse, 3^. eäfinb

g. 30 Xage, triginta dies sunt ipsi. — c) gur öer=
t)or^ebung ob. 33efc^ränfung eineö Segriffeä (»gl.

„2. chenno. IV")' quidem [ye, fc^ränft ben ©egen=
ftanb, auf hm eä fi^ i^^iclJt, auf ben gegenwärtigen
'^aU ein, imb Ijeht ii)n befräftigenb fjeroor, fte^t aber

bemfelben immer nac^, gS. aber gerabe bieä wirb

für gottloä gehalten, at id quidem nefas habetur).
- maxime. quum maxime {am meiften, j33. maä er

g. fagen wollte, quod maxime dicere voluit: bef.

3ur ^eroor^ebung eines 3^^ipii"^tf

^

, 3^- ^ ^tn g.

mit ber äßeinlefe befd)äftigt, ipse quum maxime
vindemias colligo : je^t g. , nunc maxime ob. nunc
quum maxime: bamalä g., eo maxime tempore;
tum quum maxime). - potissimum (l^auptfäd)lid&).

- praecipue (üorjüglid;, am meiften u. erften, j^.
ha^ g. ^'totl^raenbige, praec. necessarium). - prae-

sertim (gumal, g33. wer fommt gu mir? unb gerabe

in biefer ©tunbe? qui convenit? id praesertim
temporis?). - sane (allerbingg, 3^8. ha^ märe g.,

raaä ic^ raünfd^te, sane ita cadebat ut vellem). -

Oft mii^ „gerabe" im Satein. burd^ ipse gegeben

werben, 3^. gerabe im entfd^eibenben 2tugenblid^e

jener fritifrfien Sage, ad ipsum discrimen ejus tem-
poris: ha^ ift eä ganj, xoa^ id^ g. wünfd;e, plane

istud ipsum desidero: g. am legten ^age beä gelin^

ten 9Jlonatä, ipso complente mensem decimum
die: er g., is ipse; aud^ hl. is (betont, wie Cic. Rose.

Am. 14, 41 ). - Seim ©uperlatio ift eS burc^ quis-

que ausjubrüden, 3S. g. ber 33efte, optimus quis-

que (f. 3umpt §. 708. 5^rüger §. 429, 2). - nic^t g., g.

nid^t, non ita ob. haud ita (3I8. non ita antiquus:

u. haud ita magnus); parum ob. non nimis (333.

honeste); minus (§23. causa peccaudi in praesens

minus suppetit, bietet fid^ g. nid^t bar). - ha^ will

ic^ g. nid)t, aber 2C., hoc quidem nolo, sed etc.: ic^

weigere mid^ g. nidjt, aber 2c., non equidem recuso,

sed etc.: ha^ 'wol^l nun g. nid;t, aber 2c., immo; im-

mo vero; immo enim vero
(f. Cic. ad Att. 9, 7, 4;

Verr. II. act. 1, 32, 81). — d) jur SSegeic^nung ber

Unmittelbarfeit: ipse, 3S. ber Siegen fc^lug i^nen

g. inä ©efid^t, imber ferebatur in ipsa ora: er fiel

g. üor feinen %ü^m nieber, procidit ad ipsos ejus

pedes.

()erabcait^, in rectum, in directum (in geraber

9iict;tung i)in, 323. reiten, in rect. agere equum:
jalkn, cadere in dir.). - in directo, u. bl. directo

(in geraber Sinie, ©gf^. in anfractu u. bl. anfractu,

3^8. in dir. VIII pedes esse : u. dir. deorsus ferri).

- in adversum (nad^ ber gegenüber befinblic^en ©eite

l^in, 3^. contueri).

gerabc^in, f.
gerabeauä, gerabesu.

gerabcstt^ recta via. directo (ol^ne Umfd^weife,
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j33. ^mbm. etroaä g. erjä^If«, rectä viä narrare
alci idqd: g. oerlangen, dir. petere). - plane (gleid^f.

ttuf eBenem SIBege = runb l^erauö, 5^8. plane et la-

tine loqui: n. = entfd^ieben, auöbrütflid^, 3*33. di-

cere: u. planissime vetat lex: u. planissime in eo
decreto scriptum est). - temere (leic^t^in, auf ©e«
xatf)(n)0^i, 533. eltraö gfauBen, credeie alqd: ntd^t g.

l^ntbm. glauben, non temere alci credere). - aperte.

sine fuco (offen, o^ne Bemäntelung ); t)erö. aperte

ac propalam (ger. u. uut)er^of;(en, ä33. reposcere
alqd); sine fuco et fallaciis (ger. u. ol&ne §inter=

l^a(t, j93. negare). - utique (auf jeben gall, ^8. et=

toasi nerroerfen, damnare alqd). - paene (ganj u.

gar, förmlid^, 3S. quis enim est tarn inimicus paene
nomini Romano, qui etc.). - ^ft „gerabeäu" = un=

mittelbar, fo fte[;t im Satein. ipse (gSS. fid) g. an hm
Äönig menben, ipsum regem adire). - etroag g. Teug«

nen, infitiari, infitias ire alqd: ^mbm. etroaö ge=

rabeju ab= ob. auöfd^lagen, alci praecise negare;
alci plane sine ulla exceptioue praecidere (beibe

abfol.).

©ctrtb^eit, I) etg.: proceritas (geraber, fci^lan^

!er 3ßud;ö, eineö 3Jienfc^en, 33aume^). — II) uneig.,

Dffenl^eit 2c. : simplicitas. ingenuitas (im §anbe(n).
- animus ingenuus. animi candor (©. beä ©inneä-
ngt. ,,gerabe no. 11, B" bie SSegriffsbeft. ber Slbjj.).

gctablinii), directus. - gerablinige S3en)egun=

gen, motns porrecti.
[f.

gerabe»/o. II, 1.

(^ctabfittn, f. ©erab^eitwo. II. - gcrabftnmg,
getnbHtinfcU^; angulis rectis.

(Geraffel, f. ^^iaffeln, baö.

^cxäi^, utensilia, ium, n. (atteö, roag man jum
©ebrauc^, gS. in ber 2ßivt|fd^aft, Ijat). - supeliex

(aüeö, rcaö gur Sluemeubürung u. Sißer|ü)önerung

eine§ ^aufeö 2c. gehört). - vasa, orum, n. (alle 2ir=

ten ron ©ejc^irre, aud^ ha§ geibgeräti^ beö @olba=
ten). - instrumentum (bog ©., iik ®eräti^jd)aften,

meiere man M einem ©ejc^äfte gebraucht, §B. ru-

sticum, b. i. 2((fcr= ob. gelbgeräll;: venatorium, b.

t. Soßbg.: piscatorium, b. i. gtfc^erg.: baJnearium,
b. i. Sabeg. ). - shwsl (bae 3iüjt3cug, Slrbeitsjeug,

^. üon S3augerät^jd;aften, Cic. Mii. 27, 74: v.

Sagbgerätf)e, arma venatoria, Seu. ben. 1, 11, 6:

». Sdjiffegerät^fc^aften [XaMvocxt 2C.], Caes. b. G.

3, 14, 2 : e. SIcfergerättj, Virg. georg. 1, 160). - arma-
menta, orum, n. (ebenf. = iRüftjeug, jS. non Wöx^
fer u. 5leule; gem. aber u. inäbef. = baö ^afelrcet!

eineä <Sd;tffes, al§, %am, Tla\t 2c.).

1. QCtat^cn (üon xatf)cn), 3S. eö ift geratfje*

ner (für mt(^, für bic^ 2c.), id; Ijalte eö für gerat^e=

ner (für mic^, für bid; 2c.), man i)ält eö für gerat^e=

ner, ju 2c., consultius est m. infinit, (eä ift rat^=

famer, Paul. dig. 2, 15, 15). - satius est, satius

esse (iucü ob. credo
, satius videtur, m. folg. infi-

nit. , ol)ne ob. mit folg. „al«3", quam (eö ift genü^^

genber, irf) r)alte eä ob. man ^ätt eö für genügcnber,

g$8. mori me satius est: u. terga impugnare ho-
stium satius visum est: u. cum altero vinci satius

est, quam cum altero vincere: u. satius esse du-
xit amittere exercitum quam impedimenta: u. pu-
dore et iiberalitate iiberos retinere satius esse

credo quam metu : u. tibi perdere talentum hoc
pacto satius est quam illi minam). - praestat m.
folg. S^ifinit. u. quam (eS i)üt ben Sßorjug, gB. mori
praestut quam haec pati). - eä ift am @erat^en=

ften , Optimum est m. folg. S^ifinit. ob. m. folg. ut
u. (Sonjunctx). (Callistr. dig. 4, 2, 13). - es für ha^
@eratl)enfte Ijalten, crad^ten, gu 2c., maxime pro-

bare mit folg. ^»finit. (f. Caes. b. c. 1, 29, 1); hoc
Optimum factu judicare m. folg. infinit. (Cic. Cat.

1, 12, 29).

(Scoi-otS. btidj-In-i. i;?ünblBb. 5Bb. I. «ufl. VI.

2. ^ctatf)tn., I) üon Statten geben, gelingen:

a) t). J^ebl.: cadere (auöfaUen, Don Unternel;mun='

gen), mit bem 3^1- bene, prospere, perquam ve-

nuste [gut, glüdli^, fel^r fd;ön] ob. male [übel] ob.

praeter opiniouem ob. secus ac speraveram [roiber

©rmarten jc^lec^t] ob. melius ac putaveram [rotber

(Srwarten gut]). - evenire, ebenf. mit bem 3^1 . bene
ob. feliciter ob. male (einen 2(uögang nel)men). -

procedere. succedere, aud^ mit bem 3^f- l>ene,

feliciter etc. (einen ^^ortgang l)ab^n, bcf. einen gu*
ten). - respondere, aud) mit t>cm 3uf. bene ob. ad
spem ob. votis ob. male (entfpred;en, Der Hoffnung,
©rroartung, auc^ n. grüc^tcu). - provenire mit bem
3uf. prospere, laetus ob. (nic^t re^t, fc^lec^t) pa-
rum prospere ob. (fcirglid^) angustius (auf!ommen
u. gerat^en, non ^flnnjen u. gelbfrüc^ten). - übel

g., f. üorl)er; aud^ spem destituere (bie Hoffnung
tüufdjen). — b) ü. i^inbern: patri ob. parentibus
respondere. - man rcei^ nic^t, ob bie Ämber gera=

tl^en, incertus liberorum eventus. — II) fommen,.

ju ciwa^ gelangen, bef. mit bem 9^bbegr. beö 3wfäl=
ligen u. Unerrcarteten : venire ob. pervenire in mit
2Jcc. (übt), fommen an einen Drt ob. in einen 3uft"n'>

[533. venire in oblivionem]; perv. mit hcm ^bbegr.
beö Äommenä big anö ^iü). - immergi in alqd

(einfinfen, »erfinfen, jS. in einen ©umpf, in paiu-

dem). - devenire in alqd {in ein übleä ^'eu^ältni^,

in einen Übeln ^ufianb l^erabfommen, p&. in alcjs

manus ob. potestatem: u. in alienas mauus) ob. ad
alqm [an ^mh. !ommen, o^ne ba^ man eä eigentlich

will,
f.

Cic. Suil. 33, 93). - incidere in alqd (in

etroas fallen, geratijen, bef. sufällig u. gegen unferen

SSsillen, jSS. in [unter] quos homines incidü: u. ine.

in errorem). - incunere in alqd (gleid)f. in etioae»

rennen, in einen Übeln 3"[tanb g. , bef. burc^ eigene

8djulb). - occurrere alci rei (auf etwaö flogen, un=
erwartet in einen ^wftanb g., ben man nic§t umge=
l^en tann, §58. graviori hello: u. aliis rebus). - de-

cidere in alqd (l^erabfinfen in einen Übeln ^wftanb,

3S3. in traurige SSermögenöumftänbe, in angustias

rei familiaris). - delabi in ob. ad alqd (unüermerft

u. allmü§lid;, unwilliii^rlid; in etmaö g., pö. in ser-

monem: u. in morbum: u. sed nescio quo pacto

ad praecipiendi rationem [in hcn Sefirton, in baä

S^eoretifiren] delapsa est oratio mea). - adduci in

alqd (üb^. buvc^ bie Umftänbe roo l)inctngebrac^t

werben, jS. in SZotl), (^efatjr 2c.). - conjici in m.

2{cc. (gleic^f. hineingeworfen werben, Ijineiugerat^en,

roic: naves in noctem coDJectae, Caes. b. c. 3, 28,

1: nisi in noctem proelium esset conjectum, Auct.

b. Afr. 52, 4). - guro. aud^ coepisse m. S^finit. (an=

fangen ju 2c., 3B. in 3But^ g., coepisse saevire). -

wiebcr in etwaö g., recidere in alqd {pÖ. in gravio-

rem morbum: u. in antiquam servitutem: u. in

eandem fortunam); revoivi in ob. ad alqd (3S. in

eandem vitam denuo: u. in luxuriam: u. ad vitia).

- au|er fic^ g., commoveri, burc^ etw., alqä re (l)ef^

tig erregt werben)-, obstapescere (in i^eftigeä <£tau=

nen geratljen); conturbari. perturbari (beftürgt wer^

ben); exanimari (beinalje entfeelt werben, jSS. t)or

gurc^t, 5^3. metu). - in ^yeinb^c^aft mit ^mb. g., ini-

micitias cum alqo suscipere.

^Ctatf)CtiDOf)h aufö, temere (jSS. inire valiem:

u. in acie versari [^rieg führen]). - ob. oerb. forte

temere; fortuitc ac temere; temere ac fortuito

(3^. agcre). - aufä (S. ge^^en, reifen, conjectare iter :

aufö @. eine Steife antreten, fortuitum iter incipe-

re: eö aufg ®. anfommen laffen, f.
ankommen (^^b.

I. s5. 202).

^crät^fdjaft, f. ©erätli.

Qcvanmf a) v. Ort,
f.

geräumig. — b) Don ber

4S
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3eit: laxus (f^. diem [2^ermin] statuo satis laxam:
u. tempus sibi et quidem laxius postulavit). - in

g. 3^it, propediem (el^eftenö): g. 3^it oorl^er, ali-

quanto ante: g. ^eit nad^^er, aliquanto post; post
aliquaato : feit g. ^üi, jam diu : eä i[t fc|on g. S^ii
]^er, feitbem ob. öa^ 2C., jam diu factum est, quum
ob. postquam; jam dudum est, quum: feit fe^r g.

3cit, perdiu.

Ocräumig^ spatiosus (einen großen dtanm ^a=
benb, emnef}maib, ©gf§. parvus). - amplus (uon
groBcm Umfang, '3q\^. parvus). - laxus (nic^t eng,

t)iet ©elafi l)«bcn^, @gf§. artus, angustus). - capax
(waö üiet fäffen f.mn); oer6. spatiosus et capax. -

bie @rbe huvd) gegenjeitiges aj^orben geräumiger
mad^ett, mutuis caedibus laxiorem facere terram.— Adv. laxe r^'Q. habicare).

^eträumi^fcit, amplitudo. laxitas. capacitas

(f. „geräumig" bie 3lbjectt.).

®cxän^di, strepitus (baä laute ©., n)eld^e§ teö=

lofe 2)inge ^eroorbringen, jS. @efä^e, 2öaffen, ro^nn

folc^e aneinanber gef(|ragen roerben; 9iäber, loenn

fie fnarren ic.\ bann com Särm, roetd^en 3}ienfc^cn

ntad^en, gS. str. urbis). - fremitus {tia^ bumpfe ©.,

n)e((|e§ bef. tebenbe 3Befen tjerurfad^en, 333. ha^S Tliiv^

ren unb (Summen einer SSolBmenge, ta^ ©ummen
ber Sienen, 'i)a^ ©prubetn ber ^ferbe unb ha^ ^naip^

pern mit bem ©ebi^-, bann auc^ ha^ bumpfe ©eräufc^
ber Sßaffen, baö ^röt^nen ber @rbe, "öa^ SJiurmeln

ber SBogen). - crepitus (baä Üatfc^enbe, fnatternbe

OD. !narrenbc ©eräufc^, jS. ber ^tilget eineö S^ogelg

5eim ^(uge, einer %i)üv, menn fie geöffnet rairb,

groeier aneinanber gefc^Iagener ©d^itbe 2C. ). - soni-

tus. sonus ob. ^tur. soni (I;eIIeä u. tautet ©etön,

^33. einer Xrompcte, ber raffeinben Letten, auc^ ha^

83raufen ber flammen, ha^ (ante 9iaufd^en beä äöaf=

ferö JC). - Stridor (ber fc^mirrenbe ^on, 333. einer

©äge). - fragor (oa^ ©ejrac^ ob. ©e!nac!, 3'^. cineä

einftür3enben §"'-ufeä, öürren ^ol^eä, ha^ man 3er«

örtd^t 2C.). - murmur (ba§ murmeinbe @. beä 2Baf-

fer§). - tumultus (ber Särm ber 2Kenfcl)en auf hm
©trafen, 333. remotus a tumultu urbis). - o^ne ©.,

sine strepitu: sine sönitu (cgi. „geräufd^tog"). -

beim geringfte'n (3., ad levissimos sonos (3^3. pavi-

dum esse): bei febem (auc^ bem geringften) @. , ad
omnes strepitus (3^3. terreri); ad omnem crepitum

( §33. expavescere ); quidquid iucrepuit ob. si quid
increpuit (j^ö. pertimescit) ob. (in inbir. 3lebe) quid-
quid increpuerit (333. timeri Caesarem): bei jebem
(^. 3n)ifc^en euren ©emälöen, inter picturas vestras

£1 quid increpuit (333. fugitis attoniti). - ein @.
maäien, strepere; strepitum edere; fremere; con-
crepare: ein ^intmer, in rcetd^eä fein ^ageSIid^t u.

tein @. bringt, cubiculum, quod diem, clamorem,
sonum excludit.

geräuf^lo^, qui, quae, quod clamorem, so-

num excludit
( roo^in fein ©eräuf c^ bringt, 333. cu-

biculum \ - quietus (ru^ig). - tacitus (fc^raeigenb,

in ber ^tiKe). - ein g. Seben, vita quieta et otiosa:

l^inbringen, vitara quietam et otiosam traducere.— Adv. quiete. tacite. - silentio. cum silentio

(o^ne taut ju werben,
f. „ftilT [Adv.]'' bie Seifp.).

(^Cxän^ä)\o^xqUii, silentium (333. ber %x^i,
noctis). - in @., silentio; cum silentio.

gcrätifc^tJOn, strepens. fremens
(f. „©eräufd^"

bie ©ubftft.). - tumultuosus (ootter Särm u. 3luf=
ru^r, 333. contio).

i^tthcn, Seüe 2c., subigere. depsere (tüchtig

burc^arbeiten, fneten). - conticere. perticere (3u=

red^t machen). - bünn ob. fein gegerbte^ Seber, aluta
tenuiter confecta.

©etbctt, ha^-., 333. Die 35lätter biefeä ^aumeg

roerben 3um ®. gebrandet, foliis ejus arboris coria
perficiuntur: biefe 9linbe wirb 3um @ gebrauch,
bujus corticis usus ad perficienda coria.

@etbct» coriarius; coriorum confector.

^Cthcxhunm, *rbus coriaria (L\
d^erb er ei. coriarii officina.

©crbcrftratt^^, frutex coriarius.

(^crberttJerfftätte, coriarii officina.

©crbcftoff, res,^ qua coria perticiuntur; res,

cujus usus ad perficienda coria.

geredet ^ I) bem ©cgenftanbc genau angemeffen:
aptus ad alqd. - ta^ ^iteib ift mir g. , vestis bene
sedet: bie Sc^u^e finb mir g. , apti ad pedes sunt
calcei. — II) nic^t gegen 3fied^t, ^l^\üd)t ob. ^illig=

feit: jiistus (oon ^$er|. u. Singen [(^gf§. injustus],

333. 3tid;ter, i^tage, Xl;ränen, Strafe 2c.). - rectus

(red^t, pfUc^tgemäB, 0. 2)ingen, @gf^. pravus). - ae-

quus (billig, oon ^erf., (Sgf^. iniquus). - legitimus

(Den ©efel^en u. beut 9led^t gemäf;, üon 2)ingen, 333.

poena). - ftreng g., severus. - geredete ^nfprüc^e

auf etroaö mad^en, jure suo (auc^ recte) postulare
alqd. — Adv. juste; jure; legitime; jure et legi-

time; recte (gehörig). - ftreng g., severe.

®erec^tigleit, justitia (an ficf;, u. al§ @igen=

fc^aft eineä 3Jienfd)en, mo eö = ©erec^tigfeitötiebe).

- aequitas (33illigfeit, bef. al§ (SigenfdEiaft einer ^er=
fon ob. <Bad)e). - jus {ha^ 3?ed^t, ber Inbegriff bef=

fen, maä für rec^t gehalten roirb). - rectum et ae-
quura (Daö roaö red^t u. billig ift). - beneficium.

Privilegium (3Sorred^t, meld^eö ^mbm. ert()eitt njor=

Den, nac^aug. 1. 1, f.
„^^riöitegium" Den Unterfc^.). -

bie @. erforbert, ta^ 2c., aequum est mit folg. ^n=
finit. ob. 2lcc. u. gnfinit. (eä ift biaig): ©. üben,

justitiam exercere ob. colere; leges sequi et colere:

®. 3eigen ob. üben in roie au^er bem §aufe, im Ä(ei*

nen raie im (^)ro|en, in feinen eigenen roie in frem=
hen 3tngelegen[)citen; ut foris ita domi, ut in ma-
gnis ita in parvis, ut in alienis ita suis, agitare

justitiam (PI. ep. 8, 2, 2): bie &. ijanhijabm, pro-

mere et exercere justitiam: unparteiifd^ u. mit 33il=

ligfeit hie 6). i)anhl)(iben ,
juris aequabilem tenere

ratiouem: :3'»bm. @. n)iberfaf;ren (äffen, alci jus

dare ob. reddere (t)or ©erid^t); ea, quae alci de-

bentur, tribuere (üb^. im Scben); alci non detra-

here laudem suam (^mbm. ha^ i^m gcbü^renbe Sob
nid^t entjic^en): '^mh^. Sßerbienften ^. roiberfa^ren

laffen, alci fructum, quem meruit, retribuere: er

lä^t feinen SSerbienften üotle @. n)ibecfaf)ren, haud
sane est obtrectator laudum suarum: ©. geniefien,

finben, justitia frui (333. um @. 3U finben, justitiae

fruendae causa): mefir ®. (geredete 8eurt§eilung)

hd ber '^a(^imit alä bei feinen ^^itgenoffen finben,

justiora posterorum quam suae aetatis judicia con-

sequi. - ^mb. ber ®. (b. i. bem ©ertc^t ob. hm 9iid^=

tern) übergeben, *alqm judicibus tradere.

©cred^tiöleitÖfiebe, justitia. - recti et aequi

reverentia (^ilc^tung oor bem, n)a§ redptu. billig ift).

- im 9iufe großer &. fielen, justitiae famä florere.

gereci^ttgleit^nebenb, justitiae plenus (bei

welchem (Serecbtigfeit in oollem 9}ia^e l)errfc^t, 333.

gens). - justitia praestans (burc^ ©ered^tigfeitäliebe

fid^ auöseic^nenb , 3^. vir).

®cre(^tfrtme, jus ob. ^lur. jura. - quae alci

debentur (raaö ^mbm. 3u!ommt übt).). - bie ®. ber

Sanbgüter, jura praediorura (JCt.): ^mbö. @. !en*

nen lernen, alcjs justa noscere: ^mh%. ®. unge^

fränft laffen, alci praebere justa: unbefc^abet hci=

ner (S., salvo jure tuo: ^mh. in feine alten ©. (al§

33ürger) roieber einfe^en, alqm restituere.

Cetebe, sermo (iftebe, ©efpräd^ üJJel^rerer über

einen ©egenftanb üb^.). - voces (laute? ©erebe). -
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fabula (ba§ ©efpräd^ ber Seute in ber 6tabt jc, bo§
Seutegefpräc^; meton. = @egenftanb bc3 ©erebeä,

bef. ö. ^erfouen). - fama. rumor (©eriic^t, ro. f.)-
-

eö ge^t Daä <3., ein ®. oerbreiten, unterörüc!eii, f.

©erüd^t: iitä ®. fommen, iu sermonem hominum
venire; in ora hominum (ob. vulgi.) abire ob. per-

venire: in baä @. mijigunftiger Seute fommen, iu-

currere in voculas malevolorum: in ber ganjen

©tabt, 6ei aUen Seuten in^ ©. fommen, fabulam fi-

eri: in^ @. bringen, in sermonem abducere; tra-

ducere per ora hominum (öffentlid^ burd^jie^en,

^ec^ctn): in ber ganzen <Stabt in§ ®. bringen, per

totam urbem rumoribus differre : im ©. fegn, esse

in ore hominum (ob. vulgi); in fabulis esse: aiU

gemein im @. fetjn, esse in ore et sermone omni-

um; omnium sermonibus vapulare (oon Stilen burcl^=

^e^ecf;crt werben): in ber ganjen (Stabt im (3. fegn,

fabuiam in toto urbe jactari: ju üielertei @. SSer=

anlaffung geben, üielertei &. ceranlaffen, praebere
sermones aliis; sermonibus locum dare: ein @.
nimmt ab, lä^t nac^, sermo refrigeratur : eä ge(jt

ha^ &., ba|} 2C., loquuntur (homines) ob. fama lo-

quitur m. folg. 2lcc. u. infinit. : ju ^uteoU gep
ftarf 'öa^ ®. , öa^ 2C. , Puteolis magnus est rumor
m. folg. '3lcc. ii. infinit.: eä ge§t allgemein ha^ &.,

t)a^ jc. , vulgo loquuntur m. folg. 5lcc. u. infinit. :

«§ gel;t ^icr im ©tiKen ha^ &., ba^ zc, serpit hie

rumor m. folg. 2lcc. u. ^i^fin^t. : roaä ge^t mic^ baä
©. ber Seilte an ? quid pertinet ad me

,
quid lo-

quantur homines?
geregelt, pressus. compositus (beiöe com 2(uö=

brucfe. Der oratio l - ein (burc^ S^^^^, ~e^i^e u.

^runbjä^e) g. äßille, mores.

gereiften, ^mbm. ju etraaö, esse mit bopp. 2)a=

tit) (raoju i^ienen, 3^. bie[eä gereid;t bir jur ®^re
u. 3um ^^ortljeile, ea res tibi dignitati atque emo-
lumento est. ©elten fte^t ftatt beä '^atioQ ein ^0=
minat. ber Slppofition, ä53.eä gereicht iin^ jur ©c^an-
be, est dedecus nostrum). - alci verti ob. vertere

ad alqd. alci converti ad alqd. alci cedere in alqd

(für ^mö. au^fc^tagen jum 2c., jS. 3um 9tu^me, jum
SBoljle, raä^^renb man anfangt ba§ @egentl)eil glaube

te). - verti alci in etc. (^mbm. aufgelegt raerisen,

5S. gum ob. aB Xabel). - afferre alci alqd (für ^mb.
etroaä l;erbeifü§ren, gS. S^iu^en, iöo^l, 35erberben 2c.).

- valere ad etc. (ju etraaä ^inroirfen, 553. ^mbm.
jum diü^me, alci ad gloriam).

gereift, f. reif.

gereuen, f. reuen.

1. ^crid^t, baö, cibus (Speife übf;.).' - ein ®.
(SJemüfe, ein @. Sonnen, bl. olus, fabae : ein ®. Sin=

fen, edulium lentis (Viilg. gen. 25, 34) ; olla lentis

(ein Xopf Sinien, Gell. 17, 8, 2): i>a^ t)or3üglic^fte

@., f. Hauptgericht: bie erften ©eric^te (ber Xafel),

ea quae prima apponuntur; ea quae advenienti-

bus dantur : bie legten ©eric^te (ber Xafel), ea quae
exeuntibusdantur-, ea quae claudunt cenam: etra.

alö erfteä @. geben, alqd primum ponere ob. appo-
nere-, alqd dare advenientibus: etn). alg le^teö ©.
geben, cenam claudere alqä re; alqd dare exeun-
tibus: ein ©aftma^l t)on lecferen ®. geben, cenam
lautiorem apponere: baä ©c^roein liefert §al)lreic^e

lerfere ©., ex sue numerosa materia est ganeae:
aud^ ha^ gehört unter bie feinen (lecferen) ©erid^te,

est haec quoque res inter opera ganeae: ^möm.
ein ©. oon ber Safel fd^icfen, mittere alci de mensa
(abfol.).

2. ©erlitt, ba^, I)bie geric^tlid^eUnterfud^ung:

Judicium (5S. in ^rioatangelegen^eiten, über @in=

l^lm, privatum). - ju (SJ. fitzen, sedere (t). Stid^ter,

3^8. sedebant centum et octoginta judices: u. ge-

gen [übcrl Qntb., sedere in alqm). - @. Ratten, Ju-
dicium facere (eine rid^terlic^e Unterfuc^ung an^
ftellen, in einem einjelnen ^alle); jus dicere, agere
(Siedet fpred^en üb^.); Judicium exercere (bie rid^=

terlir^en Unter[ud^ungen leiten, üom prafiöirenben
9tid^ter)-, quaerere et judicia exercere. conven-
tum agere (alä beftaHter iHid^ter, ju geioiffen 3^iten
an geroiffen Orten, jB. üom Statthalter in einer

^rooins): über ^ntb. @. galten, Judicium facere
de alqo: über etroa^ ®. Italien, jus dicere de alqa
re; cognoscere de alqa re (eine Unterfuc^ung an=
[teilen). - ha^^^ le^te @. (@otte§ auf biefer SBelt),

summum Judicium, quod deus faciet in hac terra.
— II) bie Sefugni^, ^ecf)t ju fprec^en: jurisdictio.
— III) ber Ort, roo Stecht gefprod^en loirb, u. bie

®efammtl)eit ber 3lic^ter, roetc^e fiel; bort befinben:

Judicium (ber Ort u. bie 3fli^ter). - judices (bie

Slic^ter, g'S. ha^ ganje ©., omnes judices). - arbi-

tri (bie ©d^iebörid^ter). - consilium (ha^ ®erid^t al§

beratljcnbeö (Kollegium). - tribunal (öa-S Tribunal,

auf roelcljem ber "9tic^ter mit feinen ©ei^ütfen, 5^.
in 9lom ber ^cätor, fa^en). - subsellia, orum, n.

{hie 33änfe, auf raeld^en bie Slid^ter unb ©ad^roalter

fa^en). - forum (ber Ort, öffentliche -^la|, 2)tarft,

roo bie gerichtliche Unterjuc^ung gel)altcn roirb). -

auditorium (ber ^^er^örfaal, (Seridfjt^bof, JCt.). -

ba§ föniglid|e ®., regis tribunal. - ©erid^te nac§

öen ©itten ber 3Sorfal)ren einfel^en über biejenigen,

roeld^e 2c., judicia more majorum comparare de
iis, qui etc.: ©efd^äfte üor @. betreiben, in opera
forensi versari: ins &. ob. cor @. gel)en, in jus ire

ob. adire; adire ad Judicium; adire ad arbitros:

cor &. erfc^einen, fic| ftellen, in Judicium venire,

im 3f§3- <^wd^ ^^- venire (t)or @ericl;t fommen, 5^.
ad causam dicendam, 0. SeflagtenV, ad Judicium
ob. in judicio adesse, im Si^^- ^^^ ^^- adesse (cor

(^eric^t gegenwärtig fei;n, 0. ^eflagten u. üom i^lä^

ger, 0. [0. SSeflagten] adesse ad causam dicen-

dam): jur bcftimmten ^dt, in judicio sisti ob. se

sistere, im S)^)^- ^^^ ^^- se sistere (fid^ fteEen, vom
33eflagten u. Sßürgen); vadimonium sistere (com
Süvgen, ®0. vadimonium deserere); in ^^olge ei=

ner münblid^en ob. fc^riftlid^en Sabung, ad diera

certam ob. ad tempus respondere (oft mit ber 9te=

gation: »or @. nid^t erfd^., non respondere, cita-

tum non respondere, v. Seflagten u. u. 3iic^ter):

mit ^mb. oor ®. erfd^einen, alci adesse in judicio

(aB 2lnroalt, um i^n 3U oert^eibigen): oft in $riöat*

fachen üor @. erfc^einen (alä 3Inroalt), multum in

judiciis privatis versari: ^mb. üor ®. forbern, la*

iten, 3iei)en, führen, bringen (gerichtlich belangen),

alqm in jus vocare ob. ducere ob. educere. aud^ U.
alqm educere. alqm (reum) in Judicium adducere
(üb^., jene be^ic^en fid; mel;r auf ben ©ioil^, in jud.

add. auf ben©riminal=^roce^); alqm citare(münb=

lid^ burd; ben ^räco aufrufen, üorlaben laffen, fo=

rool)l bie 9tid;ter, alä ben ^^roce^fü^rer, 2lnfläger u.

Seflagten: le^tern au<J mit 2lng. roeäroegen? burd^

(^enit., 335. capitis); diem dicere alci (einen beftimm-
tenXermin anbexaumen, roo er erfd^einen foll): roe=

gen etroaö ^mh. üor ©erid^t forbern 2c.
, ^mö. cor

®. oerflagen,
f.

auflagen: vov ©eric^t fc^leppen,

alqm in jus rapere: roegen etro., crimiue alcjs rei

arripere alqm: im @. fi^en, sedere judicem: 3mb.
hm ©eric^ten übergeben, *tradere alqm judicibus :

etroaä cor @. bringen, alqd deferre ad judices: et=

roa§ t)or ein ftrengereä ®. gießen (uneig ), alqd re-

vocare ad severiora judicia: ha§ @. aufgeben, ent=

laffen, consilium dimittere. — IV) ber Ort, roo

man SJerbrec^er ^inric^tet : locus supplicii.

gertc^ta^, judicialis (t)or ©eric^t gehörig, ä^B.

49*
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(Ba^e, causa). - judiciarius (ben ob. bie Slic^ter bt^

treffenb, ric^terlid^). - forensis (jt)a§ auf baS j^-orum

gehört, bort oer^anbelt wirb, j23. contentiones, cau-

sa): oerb. judicialis et forensis (jS. oratio). - g.

SBerebfamfeit ,
judiciale dicendi genus; eloquentia

ob. rhetorice forensis: g. ©d^reibart, forense di-

cendi genus: Streitfragen g. 3fiatur, civium disce-

f)tationes (prioatrccEitli^e ©treitigfeiten): g. 2tu^=

pxwd), sententia: eine g. Unterfu^ung, f. Unterfu=

c^ung: eine g. SSerorbnung, edictum, machen, con-

stituere, ergeben laffen, edere ob. proponere (prop.

= öffentlid^ anfd^lagen): g. Verbot, interdictum (ein

SSerbot beä ^rätorä, biä bie ©ad^e gerichtlich ent=

fd^ieben war): g. 2lbtretung, in jure cessio: g. Xe=

ftament, testamentum jure perfectum; auö) rool^t

testamentum nuncupatum (b. i. ein cor 3^W9^i^ 9^==

mad^tce, wobei ber Seftator bie (Erben (aiit mit 9ia=

men nennt, PI. ep. 8, 18, 5) : g. aSerfc^reibung, *syn-

grapha judicis auctoritate confirmata et compro-

bata: g. 2luäfage, *professio apud judicem (ob. co-

ram judice) edita: ein g. 3^"9"t^ 3" (fünften beä

Stngeüagten abfegen, laudationem judicialem dare.

- Adv. jure, lege (bem 9?ec|t, ®efe^ gemä^, 533.

g. oerfal^ren gegen ^mb., lege agere cum alqo-, jure

ob. lege experiri cum alqo). - ^mb. g. belangen,
f.

anklagen: g. auöfagen, profiteri apud judicem ob.

coram judice: g. nieberlegen, publice deponere

^eti^t^actCtt, acta fori (Inscr.). [(JCt.).

(^Ctiä^t^actuav, ab actis fori (Inscr,).

,
®ert<^t^amt, f. %mi no. II, A u. B.

©cridjtöamtmatttt, f.
Hmtmann.

©erirf)töbanf, subsellia, orum, n.; tribmial

(f.
2. (Seric^t no. III).

(Bcxidft^hatfcitf jurisdictio *, jurisdictionispo-

testas. - fie fjaben feine ®. , non sunt fora lites-

que: ^mbä. @. unterworfen fet)n, sub alcjs jus et

jurisdictionem subjunctum esse: eö gehört cor

meine ®., jurisdictio mea est: bieö gehört unter

meine ®., hoc meum est; hujus rei potestas pe-

nes me est.

©cri^töBeifi^cr, f. S3eifi^er.

©Ctlc^töbcjirf, conventusjuridicus; im3f^g.
av.(^ U. conventus. - ju biefem @. gehören, in id

forum convenire : bie ©erid^töbejirfe bereifen ,
jure

dicundo conventus circumire; circa fora proficisci

ibique quaerere et judicia exercere.

&cvid}t^hote^ viator.

®erid)t^biettct, apparitor (al§ Slufroartenber).

- minister publicus (alä öffentlicher 2)iener). - bie

®erirf)töbiener, aud^ ministeria publica.

(I>ettcl)tctfctct, f. ©erid^töftillftanb.

©cti^töfettctt, feriae forenses. - tempus,

quo Utes interquiescunt. 2Sgt. ,,(Serid^täftinftanb".

- ber aJionat ^ult, wo ®. finb, Julius mensis, quo
lites interquiescunt: ®. geftatten, geben, ferias fo-

renses dare.

Ü^Ctii^töfOVItt , consuetudo judiciorum.

®ctirf)t^öcbü^rctt, f. ©eric^töfoften.

®ctid)tö6a(tctf juridicus (JCt.). - ^m'ö. jum
®. machen, alci liberam jurisdictionem conce-
dere.

^crtrf)töf>ett, *dyDasta (ncujurift. t. t).

^cric^lc^fjof, f. 2. ©eric^t no. III.

(^kricijtöfoftcit, f. ^roce^oft^n.

©cvic^töorbttimg, *forrau]a ob. leges judi-

ciorum. [bejir!).

k '©Cttd^tÖOtt, forum. - conventus (®cric^t§=

^eviä)t^pCX^on, forensis. - judex (3fiic^ter).

®crirf)töijfköC, jus dicendum.

@cri*töfacl)C» causa judicialis ob. forensis.

^etic^t$fd^d^))e^ * qui judiciis interest.

^ctiditöfrfjrcibct, ab actis fori (Inscr.).

(^ctictitöfd)ul5C, *pagi judex.

®crirf)töftc<icl, Signum judicis. - dn 2)ocu=-

ment mit bem ©. ftegeln, literas judicis signo ob-
signare.- ®ctid)t^f^ta(^c, genus dicendi aptum
judiciis. - ©cti^töf^reuöcl, f. ©ericbtöbejirL

®ct?id)töftabt, f. ©eric^töort.

@ctid)lÖftrtnb, Judicium. -forum (f. „2.@eric^t
no. III"). - ben (3. oeränbern, Judicium mutare
(JCt.).

©Cticfttöftillftattb, Justitium d^. einen ®.
oerorbncn, edicere: anfünbigen, indicere: auf^C:=

ben, remittere).

©ctic^töftuBe^ auditorium (JCt).

©ctic^t^tttjj, judicii dies. - ®. galten, jus di-

cere (Stecht fpred^en übf;.); forum agere (auf bem
^orum)-, conventum agere (in einer ^reiöftabt, roo^

^in bie ftreitigen Parteien sufommenfommcn, oom
©tattf)alter einer ^^roüinj). - in ber ganzen ^ro«
oinj bie ®erid;tätage gef;alten ^aOen, conventus per-
egisse. - ber anberaumte ©. , an bem ^mb. erf^ei==

nen foll, f. Termin.

©cridjtötcrtttttt, f. 2;ermitt.

®ctidf|töittttcvt^att, Smb§., sub alcjs jus et
jurisdictionem subjunctus.

^Ctid)tÖUCtIianb(uttg, Judicium.

(^erici^tStJcrfÄtnmlttltg, consessus judicum
(bie 3[^erfammtung ber 3iitf;ter). - conventus (bie S}er=

fammtung ber ftreitigen Parteien, bef. in einer ^ro=
üinj: eine fold^e (galten, conventum agere-, bi^ ju

©nbe, peragere).

(^ctid)t^tticfett, res forenses; judicia, orum, n.

^criefcl, murmur.
gctittg» tenuis (eig. bünn; bann uneig. = Uc'm^

unbcbeutenb, forooEil ber 33efc^affcnr;cit, alö ber "iSßid)^

tig!eit, ba^. auc^ bem (Staube nad;). - exilis (nic^t

ftar!, fc^roac^, jö. 3Äac^t [res], ©rbfc^aft ic). - par-

vus. non magnus (flein, nid)t gro§, @gfl^. magnus,
jSB. ger. ©elbfummc, pecunia parva ob. non ma-
gna: g, SSeraeife üon etroa^, neu magna signa alcjs

rei). - exiguus (bürftig, geringfügig im 33crglctd^

3U etma§ 2lnberem). - levis {{dd)t, o|ne innern ö)e-

|alt, 333. ©efd^en!, munus). - viiis (feiner Sefcbaf*

fen^eit nac^ o^ne Söertf), meift im ocräd^ttic^en ©in=
ne). - bumilis. obscurus (niebrig, erftereö bem (3tan=

be, le^tereä bem. §er!ommen ob. ber@eburt nac^). -
nullus {ovoe lg, fo gut aB !ein = gering,

f.
Cic. ad

fam. 7,3,2. Nep.Pboc. 1, 1). - nic^tg., non nu]Ius(ei*

niger = nia^t unbeträd^tlid^, 3S. non nulla pars rai-

litum, tabularum piciarum: u. non nullum peri-

culum est, ne etc.). - fo g., tantus. tantuius (3^3.

hk 39efa|ung ift fo g., ba| nirf;t einmal hie SKauer

ring§ befe^t merben fann, praesidii tantum est, ut

ne murus quidem cingi possit). - rote g., quantus.

quantulus (^33. toie g. ift ta^l quantulum istud

est !). - geringer (beut ©efc^(ecl;te, ©tanbc, ber 53iad^t

2C. nadf;), inferior, 3S. an 2ßürbe, dignitate. - eine

g. Slnja^l, numerus exiguus, parvus; pauci: bie g.

9tn3al)l, paucitas: g. ^inge, ©peifen, hi. vilia, ium^

n.: mit g. 3J?ürje, sine negotio; nullo negotio (un=

gett). parvo negotio): um einen g. ^reiä (um ein ®e=
ringeg), parvo : um einen feljr g. ^rei§ (um ein fe|^r

(^eringeä), minimo: in geringer (^unft flehen, infe-

riorem gratiä esse. - ein 9Jiann oon g. ©taube ob.

Öerfommen, homo tenuis ob. tenuioris ordinis; ho-

mo humili ob. obscuro ob. ignobili loco natus: ein

ganj g. 5Kann, homo tenuissimus (bem©tanbe nac^);

homo ex ultima plebe (bem .^er!ommen nac^); ho-

mo ex infima fortuna. homo infimae sortis (bem

SSermögen nac^). - geringe Seutc (©eringe), homi-

nes inferiores, humiles. tenuiores ob. tenuioris er-
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dinis (bemStanbc nac^); liomines ex ultima plebe

0)im §ei*!ommen nac^)-, homines ex infima fortuna.

homines infimae sortis (bem SSermögen nad^). - nid^t

ber geringfte 3n)eife(, ne minima quidem dubita-

tio: e§ ift mcf)t baö geringfte (b. i. nic^t ba§ fc^lec^=

tefte ob. ein gro^eö) So6, non ultima ob. infima

laus est: wmn aud) nur ber geringfte ^^-er^ler t)or=

J^anben rcäre, si aliquid modo esset vitii: ©iner ber

-©eringlten jerjn, esse in postremis: nid^t ®tner ber

(§). fepn, esse aliquem ob. aliquid
(f.

Cic.ad Att.3, 15

£xtr.-, Tusc. 5, 36, 104); esse aliquo numero atque

lionore: nic(;t m ©eringften, nihil (in feiner §inftc^t,

3^0. ^a^ 0efirf;t oeränbern, vultum mutare); ne mi-

nima quidem re {and) ntd;t mit ber geringften ^iei=

Tiigfeit, j'ö. ^mb. beleibigen, offendere alqm): im

öcringfien ni^t, minime (b. i. t'eineäroegä, j'ö. rcor*

an er im ®. nid;t iiad)Uf quod minime putabat):

nic^tö ©cringcres aB 2C., nihil aliud quam etc. (f.

Cic. Rab. perd. 2, 4: ^ter nic^t nihil aliud nisi, b.

i. einzig nur, ausfc^tic^lid), nid;tä alö 2C., rcie Cic.

de amic. 6, 20-, de imp. Pomp. 22, 64). - g. ge[agt, ut

parcissime dicam. - g» fcl)äi?cn, ad}icn, parvum
oö. parvi ducere; parvi aestimare-, contemnere.

despicere (üerac^ten, w. |.)j »erb. contemnere (ob.

dcspicere) et pro nihilo ducere; vile habere (für

geringfügig i^attcn); leve habere (für(eidjt neljmen,

für unbeöeutenb, geringfügig Ijcdten). - g. ma^cn,
elevare, ^mh. OD. etrcaä, alqm ob. alqd (öurc^ SBorte

ijerabfe^en, feineä Slnfeljenö 2C. berauben).

gering adjtcn, f.
gering.

geringfügig, exiguus. levis, vilis (f. „gering"

bcn Unterfc^.;. - abjectus (niebrig, gemein, 533. ne-

gotium). - dictu parvus (für bie (Sr3äf;(ung unbe^

beutenb, 5^. SSorfall, res). - jo g., tantulus (3^. tan-

tulae res): für g. l;aUen, alqd leve ob. vile habere:

etiD. für oeräc^tiid; u. ger. galten, alqd contemptum
et abjectum putare (,^^. causam publicae pecuniae).

©eringfitgigfcit, exiguitas. levitas. vilitas
(f.

^, gering" :)k 2>i)non. ber Stbjectt.).

geringhaltig, levis, vilis
(f.

„gering" hen Un=

gering madjen, f. gering.

gering fd)äi|cn, f.
gering.

gcringfdjäijig, contemptus (oeräc^tlic^, f.
^ä-

gelob, ©t'tl. ©. 19 i). — Adv. contemptim (oeräc^t^

lid^). - male (ü6el, fc^lec^t). - g, oon^mb. jprec^en,

contemptim ob. male de alqo loqui: g. oon ^mb.
bcnfen (unb biefe (^eban!en aud^ äußern), male de

alqo opinari: fo g. oon fic^ hentm (nrt^ei(en), baf;

2C , tautum sibi derogare, ut etc.: ^mb. g. bel^an=

bc(n, alqm contemnere: g. auf ^mb. ob. etroaS §er=

abfegen, alqm ob. alqd despicere ob. despicatui ha-

here ob. despicatum habere.

(^cringfdjäljigfcit, contemptio.

^eringfd)rtljnng, contemptio (S^crad^tung). -

despicientia {X)a^ gering) cf)ä^ige§erabfe^en auf ^mh.
ob. droa^); oerO. contemptio et despicientia. - ftolje

@. 2lnberer, be[. 9^icberer, fastidium. - (^. ju oer^

bienen glauben, contemnendum se arbitrari.

Gerinne, rivus (einer Sßafferleitung). - fuso-

rium (OK ©offe).

gerinnen, coire (sujammenge^en, =Iaufen, unb

firf) \o ucroidjten). - concroscere igteiijf. jufammen^
toac^fenb fic^ oerbicjiten). - spissari (fid^ oerbic^ten

übf).); oerb. spissari et in densitatem coire. - con-

gelari. se cougelare (gefrieren, burd^ Äaltraerben

gerinnen; alle biefe oon jeber flüjfigen 2)taffe). - coa-

gulari (eig. burc^ 2ab gerinnen gemacht roeröen, oon
Her Wiid) u. bgt.-, bann gerinnen übi)., von jeber

flüjfigen 9Jiaffe). - gerinnen machen, congelare (burd^

-fealtroerbenlaffen)-, coagulare (burc^ 2ab u. üb^.). -

geronnene SJlilc^, lacgelatum, concretum: ein©aft
von gerinnenberSefc^affen^eit, ein gerinnenber©aft,
sucus coaguli naturae similis.

Gerinnen, 't)a§, coagulatio.

(^erip^ie, 'oa^h corpus nudis ossibus cohaerens
(ein bloä mit ben ^no(|en jufammen^ängenber Äör«
per, im ^lur. aud^ bl. nudis ossibus cohaerentia ).

- ossa, ium, n. (bie Änod^en , 353. beluae : u. lacer-

tarum et serpentium). - reliquiae (ok Änoc^en alä

Ueberbleibfel, nad;bem §aut u. gleifd; entfernt ift,

533. beluae: u. humanorum corporura). -Üebtr., 0.

fef;r bürren 2Kenfd;en u. ^^ieren, ein &. von ^incm
(SJreiä, senex macie confectus : er ift ein n)al)reä ö.,
vix ossa ejus inter se cohaerent (nad^ Serv. Virg.
ecl. 3, 102; poet. vix ossibus haeret, Virg. ecl. 3,

102); ossa et pellis totus est (Plaut, aul. 3, 6, 28
[566]).

geriren, fic^, se gerere (fo u. fo fic^ vov ben
$?euten geigen, fic^ benehmen, jS. parum splendide :

u. contumacius). - agere (fo u. fo ^anbeln, üerfa^=
ren, 5^^. lenius, acerbius; u. hostium more). - fic^

g. alö ob. raie ^mb., agere alqm ob. pro alqo (333.

aurigam: u. pro equite Romano); gerere ob. sus-
tinere alcjs personam {0. principis). - ^mb. ge=

rirt fic^ hn einigen §anblungen alö freier, alqs fa-

cit aliqua tarnquam über.

(^ermanifiren, ein SSol!, mores Germanorum
dare alci.

©ermaniömn^,* Germanismus.- *locutio Ger-
manica (eine Siebenöart). - einen @. begeben, *Ger-
manorum consuetudinem loquendi imitari.

G^ermanift, aB Sel;rer, * qui de moribus legi-

busque Germanorum praecipit ob. tradit. - alä

©c^riftfteller, *scriptor, qui de moribus legibusque
Germanorum memoriam condidit.

gern, I) mit Suft u. SSergnügen, willig jc: cu-
picie (gierig, ge^t auf ben Innern 2lntrteb). - liben-

ter. animo libenti. animo libenti proclivoque. non
invito animo (willig; gelten, raie aud^ bie fotgenben,

auf bie SBillfäfjrigfeit); oerb. cupide et libenter. -

animo prompto paratoque (bereitroiHig). - animo
aequo ob. (fe§r gern) aequissimo (mit ©leic^mut^,

jS. pati). - non moleste (o^ne fic^ befc^ioert ju fü^=
len, 333. pati alqd). - haud gravate (ol^ne <B(^rJ)k^

rigfeiten ju moc^en, 333. fommen). - sine recusa-
tioue. non repugnanter (o§ne fic^ gu weigern). - fa-

cile (leicht, ol;ne ©d^roierigfeit, 333. ^ören, audire:
3ugeben, concedere: fid^ etroaä gefallen laffen, pati

alqd). - vero (in nad^brücflic^ befräftigenben 'änU
Worten, wie Cic. Brut. 5, 12: Ego vero, inquam,
si potuero, faciam vobis satis, gern, ocrfe^te id^,

will ic^ euc^ ©enüge t^un, wenn ic^ fann). - Oft ge*

brauchen hk Sateiner ftatt beä 2lboerb§ auc^ ein 2{b=

jectio in Se3ug ouf bie ^erfon, bie etwaä gern t^ut,

wie: volens, lubens, non invitus. - Ober fie um-
fc^reiben eä burd^ velle (@gf^. nolle) ob. burc^ non
. . . nolle ( 3S. bie £cl)rer geben ben Knaben 3wtfer=

wer!, bamit fie baä 2133(£ gern lernen, doctores pue-
ris dant crustula, ut prima elementa velint di-

scere. Hör. sat. 1, 1, 25: er ge^ord^te gern u. willig,

non parere noluit, Nep. Ale. 4, 3). - ob. burc| ju-

vat (333. auc^ beffen wirft bu bid^ einft gern erin-

nern, et haec olim meminisse juvabit, Virg. Aen.

1, 203). - ob. burc^ delectari alqä re (333. gern Se-
fc^ulbigungen vorbringen, deh criminibus inferen-

dis, Cic. de amic. 18, 65), ob. [mef)x poet.] mit folg.

Qnfinit. (3S. gern 9}ienfd^enblut trinken, del. bibere

humanum sanguinem, Phaedr. 5, 3, 9: ic^ u. bu
^ören unä gern einen braoen 2JJann nmmn, vir bo-

nus dici delector ego et tu, Hör. ep. 1, 16, 32). -

ob. burc^ non recusare m. folg. infinit. (jS. er roor
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bei Qllcn ©efal^ren gern ber ©rfte, ad omnia peri-

cula principem esse non recusabat, Plane, bei Cic.

ad fam. 10, 17, 2). - ob. burd^ non ob. haud gra-

vari m. S'^finit. {pÖ. fid^ gern um bie brüte ©tunbe

auf bcm SKarsfelbe einfvnben, non gravari prodire

liorä tertiä in eampum Martium, Cic. Mur. 33, G9).

- ob. burc^ SSerbinbung jrceter ©t)non., 333. ^mbm.
gern geftatten, ba^ er 2C., remittere atque conce-

dere, ut etc. (f. Cic. Plane. 30, 73). - nic^t g., in-

vito animo; gravate ob. nolcns; invitus; ob. ebenf.

burd; Umfd;retbung mit recusare m. folg. infinit.

(5^. nid^t gern auf guten 9iatl^ fjören, sequi beue
luonentem recusare, Liv. 22,60, 17)-, ob. mit gra-

vari m. folg. infinit. (533. valde jam lautus es, qui

gravare literas ad me dare, ba hu nid^t gern an mirf;

jdjreibft, Cic. ad fam. 7, 41, 1). - febr g., libentis-

sime; libentissimo animo; summa mccä voluntate

(jB. id facio). - gar gern, gar ju gern, für mein Se=

hen gern (= gar fel;r), perquam (j^ö. perquam velim

scire, esse phantasmata, an etc., PI. ep. 7, 27, 1);

ob. burd^ Umfrfireibung mit pervelle m. folg. 9nfi==

nit. (j35. te exspecto, quem videre, si uilo modo
potest, pervelim, gar ju gern fef;en möd)te, Cic. ad
Att. 11, 14, 3). - g. gefjordfjcn, libenti animo pa-

rere (t)g(. üorfjer): ber SJtenfd; glaubt g., raaö er

n)ünf(|t, libenter id liomines, quodvolunt, credunt:

id^ glaube eö red^t g., prorsus credo: ba§ 3Solf glaubt

g. baä ©dilimmfte, vulgus ad deteriora promptum.
- ^n oielen fällen fjaben aber bie Sateiner be|on=

bere SSerben ob. anbere SiBenbungen, in benen ber

^egr. „gern" jdjon liegt, gS. etroaö g. l^aben, g. mö=
gen, se delectare ob. oblectare, delectari ob. oble-

ctari alqä re (fic^ an etroaö ergötzen u. jroar del. in

fofern mir unö oon etro. angezogen fiil}lcn, obl. in

jofern etio. uns Unterbnltung geroä^rt, 3^3. obi. pul-

lis gallinarum; 33eifp. m. delect.
f. oben)-, alqä re

gaudere (feine ^reube an dma5 j^aben); alqs ob.

aiqd mihi cordi est (^mb. ob. etra. liegt mir am
^erjen-, u. fo: „raie bu eä gern ^aft ob. Ijaben rciUft",

utcumque tibi cordi est): g. ijahm ob. mi3gen, alcjs

ob. alcjs rei esse cupidissimum (3^. avicularum)-,

avidissimum esse alcjs rei (3^5. uvarum); studio

alcjs rei teneri (3^3. perdicum): etn)ag g. Ijaben mot=

len, alqd consectari. alqd captare (nac^ ber (Srlan=

gung oon etraaä flrebcn); alqä re egere (etreag nid^t

baben u. eö baljer ujünfc^en): feine ^flic^t g. t^un,

gaudere officio: ^mb. ob. etra. feljr g. feljen, alcjs

rei videndae delectatione duci; amare alqd (etraaö

liebgeraonnen Ijaben, 3S. Alexidis manum non ama-
bam, b. i. hie §anbfc|rift beä %. fal) id; nid^t gern,

Cic. ad Att. 7, 2. §.3): g. fel}en ob. ^ören raolten,

videndi ob. audiendi cupiditate flagrare: id^ fä^e

eö gern, febr gern, möchte gern, fer;r gern, velim.

vellem. pervelim. pervellem (unb sroar be3eic^net

ha^ ^räfeng metjr eine innere S)ringlic^feit u. 3^ö=

t^igung, ha^ ^mperf. eine 33ebinglic^feit = „menn e§

boc| gefd)e[)en !önnte"-, ugl. 5?rüger §. 461. 21. 1.

3umpt §. 609 u. 624). — II) gemeiniglid^: plerum-
que (meljrent^cils). - fere (in ber 3kgel, faft im=
mer, bef. mit fiinjugefügtem ob. Ijinjugebadjtem om-
nes). - &m. umfdjreiben eä jebod; bie "i^ateiner burd;

solere (f. 3i"»pt §• 720), ob. im er3äl;lenben %on
burc^ baö blo^e ^mperfectum (f. .Krüger §. 446, 2 a.

©. 594. 3umpt §. 502), 3S. nad; bem 3)tittaggeffen

ru^te er gern ein lucnig, post cibum meridianum
paulisper conquiescere solebat ob. bl. conquiesce-
bat. — III)mit3]orfati: consulto (mit Ucberlegung,
mit Sebadjt). - data oS. dcditä operä (mit aller 3lb-

ftd;t). - de industria (mit ^^-ki^). - 2tud; Ijier ge=

hxai\d)cn bie :yateincr oft ftatt be» 2lboerbö ha^ 2lö^

jcctio in 23c3ug auf bie ^erfon, bie etmaö gern tl;ut,

\m prudens, sciens, prudens et sciens, sciens pru-
densque (3S. facio alqd), ob. in Se3ug auf bie ©ac^c^
bie gern gefc^ie^t, rote cogitatum, consulto et cogi-
tatum(353. fit alqd).- ni$t gern, per imprudentiam.
d^etngro^ , ber, qui longos imitatur (in 33e3ug

auf Körpergröße,
f.
Hör. sat. 2,3, 308). - vulpes

imitata leonom (in Se3ug auf 2lnfe^en'u. SGßürbe,

nacb Hör. sat. 2, 3, 186K

^etö^r, ©crö^rid), arundinetum.

©Ctötte, rudus, eris, n. (93lauerfd)utt). - saxa,
quae volvunt amnes ((Steine, meldte ber ^iu^ fort«

treibt).

©crftc, bordeum. - pon ob. au§ &., bordeaceus.

^cxitcn, bordeaceus.

^cvftcnbtot, panis bordeaceus; panis exhor-
©cirftcttcrtitc, bordeacea messis. [deo.

ü^cvftcufclb, *ager bordeo consitus.

©crftcttörau^e, polenta (ro alipiTov).

^crftcngrütjc, ptisana, auc^ mit bem ^y.%
elota {nziodvrj). - ein 2)ecüct oon ©., f. ©erften=

©ctfteuHctc, *furfur bordeaceus. [tranf.

©cyftcnJorn, granum bordei (etg.). - *crithe
(yCQid-)}, übtr., al^ (Sefc^raür am2lugenltbe,

f. Cels.

7, 7 no. 2: tuberculum parvum, quod a similitu-

dine bordei a Graecis yc^id-?j nominatur).

(^crftCttmc^l, farina bordeacea; farina bordei.

(^crftcnfaft, bordei sucus (eig., natürt. Saft
ber ©erfte). - *ptisanae cbylus (t'ünftlic^ an^ @er=
ftengrülfic bereiteter ©aft).

(^ctiicn[d)icim, ptisanae cremor.

C^3crftCttfttO^, *stramentum bordeaceum.

©ctftctttranf/ a) Xxant an^ ©erfte: bordeum
in potum resolutum (f. PI. 18, 7 [12], 68). — b)

S)ecoct an^ ©erftengrü^e: ptisana, auc^ mit bem
,3ufti. quae ex bordeo fit (PL 22, 25 [66], 136). -
ptisanarium (Hör. sat. 2, 3, 155).

^crftCMäWtfct, *alplianicum.

(^cxtCf virga (alö Saum3U)eig). - ferula (al§

(Stengel bes ^^friemenfrautes, vaQ9-7]^\ biente jur

3üd)tigimg ber J^naben).

(BctViä), I) ha^) 9tied;cn 2C.: odoratio (ba§ -Ried^en

alöCrmpfiubung u. SBaljrnebmung burrf) bie @erud;§=

neroen). - odoratus (ber ©erud^ al^ (Sinn, ber ®e=
rüc^e empfinbet u. unterfd;eibet). — II) hie 2Iuöbün=

ftung einer ^ad)e: odor (im 2lllg., guter u. übler

® ). - nidor {xvTacc, ©. uon gebratenem g-leifd^e u.

fetten ©peifen, weidjc auf bem geuer bereitet finb,

ber Grobem). - Spiritus (ber 2)uft, ben eine ©ac^e

gleic^f. auöljaudjt, 3S. uom ®. ber Blumen leben,

spiritu florum naribus bausto victitare). - anbe-
litus (ber S)uft oon geiftigen S)ingen, 3^. beö 2Öei«

neö, vini). - ein übler ©., odor malus ob. teter ;

odor foedus. foetor (©eftanf): ber üble ®. beö 3JJun*

beä, odor oris: ein angenehmer, lieblid^er ©., odor
jucundus; odor non injucundus; odor suavis ; sua-

vitas odoris: ein unangenel^mer ©., odor injucun-

dus, non jucundus : ein ftarfer ©., odor potens ob.

(fe^r ftarfer) potentissimus; odor vebomeus; vebe-

mentia odcris; odor gTavis (ein penetranter, bie

S^ierüen angreifenber): ein angenehmer, aber pene-

trauter ®., odor jucunde ob. suaviter gravis. - ei=

neu ®. annel^mcn, odore imbui (f. Hör. ep. 1, 2,

69). - ben (B. oon etm. annefjmen, auram odoris al-

cjs rei concipere: hen @. beä Orteö annel)men, odo-

rem loci secum ferre: fid^ an eitlem ©. laben, odo-

rem totis naribus trabere: einen @. baben, oonfic^

geben, odorem babere, praestare, reddere, cmit-

tere (bid^t. spargerc, spirare, diffimdere): feinen

®. Ijabcn,
f.

geruc^loö fetjn: feinen ©. mebr f)aben,

olere desinere ob. desisse: einen guten, angenebmen

@. ijaben ob. üon fid; geben, bene ob. jucunde olere:
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einen fc^lccfjtcn, male olere; foetere(ftin!en): n)ent=

ger ©. i)aUr\, *minus odoris habere ob. (t). 33[u=

men) affiare : einen ftar!en @. ^aöen, üon fic^ gekn,

f. ried^en (ftarf): einen unbebeutenöen @. I^a6en, exi-

guum spirare: 'ü^n (§>. ber 3flofe l^aben, odoris ro-

sei esse: ber angenel^we ®., meldten hk Slumen »on

fid^ geben, suavitas odorum, qui affiantur eflori-

bus: ben ®. uon ob. narf) etraaä ^aben, olere ob.

redolere alqd: eä oerliert etraaä ben ®., *alcjs rei

odor non pernianet integer.

gettt^to^, *odoratu ob. odoris sensu carens

(bcm ber ©erud^äfinn mangelt). - odore carens.

odore nullo. cui nullus odor est. qui sine odore

est (wag feinen ©evuc^ non ftc^ giebt). - g. fe^n,

sine odore esse; nihil olere (nac^ nic^tä rieben).

®etttCÖÖncrtJe, *ncrvus odorationum.

®Ct:«(iöfittlt, odoratus.

^etttäit, 1) eine ficf; niünblid) nerbreitenbe, nod)

ungerciffe D^iadjridjt: rumor (bieunriare, bunfele, oft

^etttilid;e g-ortpflangung einer 3'lac^rid;t). - fama (bic

offene, taute, nligemeinc ^Verbreitung einer 9lad;ric^t,

§SÖ. baä ©. fjieroon, ejus rei fama: ha^ @. non ber

(Srmorbung beä ^önigö, fama interfecti regis: baö

in gan§ 2Ifn!a nerbreitetc @. nom Xobe beö Ma\u
niffa, Africa famä mortis Masinissae repleta). -

faijula sine auctore pparsa {dn unnerbürgteö Seute-

t-.cfpräd^). - sermo {iia^ ©efpräd) ©injelner oon et=

nDas unter einanber). - opinio (bie unter ber 2)?enge

nerbreitete 3)^einung üon dwa^, fofern fie fic^ aud;

äußert,
f.

bie 2tu§(gg. ju Caes. b. G. 2 , 35). - au-

ditio {ühf). baö, n^aö man nur burd^ öörenfagen,

nic^t burc^ eigene Slnfic^t fcnnt zc); »erb. rumor
(ob. fama) et auditio. - ein falfd^eö, erbid^ieteg (§>.,

rumor falsus: im S^luv. auditiones falsae: ein au^^

gefprengteä ©., disseminatus dispersusque sermo:

ein grunbfofeS @., rumor temere ortus: ein unft=

eueres ©., rumor incertus, dubius: ein ftüd^tigeä @.,

auditio levis: ein unoerbürgteä ®., f. unoerbürgt:

ein raeiter gefproc^encö @., ex sermone rumor: eö

entfielet baä ©., eö taudit ha^ @. auf, rumor oritur

ob. exsistit ob. exit ob. venit: eö ge^t (läuft) ta^

®., man trägt fid; mit bem ®., eä ift baä @. im
Umtauf, ha^ k., rumor ob. fama ob. sermo est;

fama fert; sermo datur, burd) ben ganzen Staat,

per totam civitatem (Liv. 2, 2. §. 4; aber ^ier nic^t

rumor ob. fama obtinet, b. i. ha^ ®crüd;t f)c'i)äii

bie Dberfianb, eä bleibt altgemeine (Sage u. bgt., f.

Liv. 21, 46 extr.y, fama loquitur; loquuntur mit

u. o^ne homines (bie Seute jagen, eä gel^t bei ben
Seuten ba§ ©erebe): eö ge^t im ©titten iia^ &., ser-

pit fama (gS. in ber «Stabt, per urbem): eä ge^t im
©tiEen folgenbeö ©., serpit hie rumor; atte m. fotg.

3[cc. u. infinit.: e§ getjt ftar! baä @. non etmaö, de
alqa re rumor calet (Cael. b. Cic. ad fam. 8, 1,

5): gu ^uteot: ge^t ftar! ba§ ©., ba^ k., Puteolis

magnus est rumor m. fotg. 2tcc. u. infinit.: eä get)t

attgemein ha^ ®., ba§ jc, vulgo loquuntur m. fotg.

Slcc. u. infinit.: cä nerbreitet fid^ (attent^alben) baf^

@., rumor dissipatur ob. difiertur; fama difiert

(Suet. Caes. 33): e§ geljt, nerbreitct fid^ ha^ ®. in

ber ganjen ©tabt, manat totä urbe rumor; fama
totä urbe discurrit : ba fidp fc^nctl baö @. nerbrei^

tete, ba^ 3)ion ermorbet fei, celeri rumore dilato

Dioni vim allatam: e§ nimmt i>a^ ®. überl^anb, eö

wirb ba^ @. altgemein, increbrescit rumor: ein ®e-
rüc^t !ommt, bringt gu meinen Di^ren, §u mir, ru-

mor (fama) affertur ob. perfertur ad me (über et=

mag, de alqa re); rumor me invadit: raieberl^olt,

crebri rumores referuntur adme: bunfte ©erüd^te

über ein), fommen ju Dl^ren, dubii rumores aiferun-

tur de alqa re: baä (S. fagt, ba^ JC, fama nunciat:

nur burd^ ©erüc^te ^enntni^ non üma^ fjaUn, famä
et auditione accepisse alqd: ein bunfteö ®. von
dvoa^ nernei^men, quasi per nebulam audire alqd

(f. Plaut, capt. 5, 4, 26 u. Pseud. 1, 5, 48): eä l^atte

fic^ ein bunJleö @. cernel^men taffen, rumoris ne-
scio quid afflaverat: ein ®. auöfprengcn, oerbreiten,

rumorem spargere; famam diffundere: allenif)aU

ben falfd^e ©erüd^te, falsos rumores dispergere oö.

diiferre ob. dissipare: über ^mb. uerjc^iebenartige

©erüd^te auäftreuen, oerbrciten, variis rumoribus
alqm differre: über ^mh. in ber ganzen ©tabt üble

©erüc^te ausftreuen, oerbreiten, alqm per totam ur-
bem rumoribus differre: jebeö flüd^tige ©. für eine

auägemad)te ©ac^e Ratten, levem auilitionera ha-
bere pro re comperta: ber Ärieg in .^iöpanien mar
bei weitem nic^t fo bebcutenb aü if)n übertreibenbe

©erüd^te gemacht t)atttu, in Hispania nequaquam
tantum belli fuit, quantum auxerat fama: ein ©.
unterbrüd'en, rumorem exstinguere: ein ©. erti[d;t,

rumor evanescit; rumor exstinguitur (5^^. exstin-

ctis rumoribus de auxiliislegiouum): ba^blo^e©.
non ber S(n!unft beä anbern ©onfut u. be§ anbcrn
.§eereä rcerbe, ucrbreitet im ^eere, ben ©ieg ent=

fd^eiben, auditum modo in acie alterum consulem
et alterum exercitum advenisse haud dubiam vi-

ctoriam facturura (Liv. 27 , 45j 4). — II) ber Siuf,

in hm Smb. ftefjt, f.
3ftuf.

gcnt^Ctt, velle. - dignari (eä ber 9Jlü§e mert^
galten ju 2C., oft in ber .^offprad^e ber ^aiferjt., g^S.

gerut;en ©ie ju 2c., te rogo, ut digneris mit fotg.

änfinit., f.
Pi. ep. 10, 28, 8; 10, 53, 3). - er l^at

gerut;t, ipsi placuit ob. collibuit ob. visum est.

öctu^tg, f. ru^ig.

Q^ctüüCf I) ©erümpet: scruta. orum, n. — II)

2t6gang, ramentum.
^erüm^el, scruta, orum, n.

gcnm'oct, f.
abgerunbet.

beruft tabuiatum (jebeä non Brettern ftodfn)erf=

artig aufgebaute ©. , g^. ber Sautoute 2c.). - ma-
china. machinatio (jebeä @. {ünfttid}er 2lrt). - pul-
pitum. catasta [nne ansi 33rettern aufgebaute @rl^i5=

^ung, um auf berfetben eine ^anbtung oorjunetjmen,

pulp. bef. al^ ©c^au* u. 3iebnerbüt)ne, cat. al^ ^üi)=

ne, auf ber hk ©ftaoen gum SSerfauf aufgeboten
raurben; cat. b. Prudent. nsQc ox8(p. 1, 56 u. ö.

a\x6) = ©d;afott). - gradus, uum, m. (ftufenförmig

aufgeführtes ©erüft ai^2)i1^'^la1^ für3ufc^auer, nottft.

gradus spectaculorum [= ©c^augerüft],
f.
Tac. ann.

14, 13. Suet. Cal. 35). - ein ©. bereiten, errid^ten,

aufbauen, machinam comparare; machinationem
praeparare, instruere; gradus exstruere: tin ®.
anetro. eriidjten, machinam apponere ad alqd: ein

©. nad;(äffig gufammenbinben (jufammenmac^en),
machinam negligenter colligare. - Uneig., baä @.
ber yjcpubtü, forma rei publicae.

(Gerüttel, bag, burc| Umfc^r. mit ben SSerben

unter „rütteln''.

©efämc, semina, um, n.

gcfamtttt, universus. cunctus. totus. omnis (f.

„gan^" )iOi.^ 9tätjere u. ben Unterfc^.). - quantuscum-
que (fo niet nur, 333. feine g. ©treitfräfte, quantum-
cumque virium habet). - inä g., f.

inägefammt.

^efammtanfid)t/ tota sententia. - in ber ©.
abmeidien, totä sententia dissidere.

©efamttttbctrag, summa.
(^cfrtmmtbilb, tota rei imago.

©cfammtctbe» heres ex asse.

^efamnttf^ttt *praedium commune.
©cfammt'l^cit^ universitas (baä ©anje gufam*

mengenonnnen, ©gf^. pars, singuli [bie einjetnen

^nbiöibuen], singulae res). - summa (bie gange
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©umtnc, ber S"^^8^^ff' '^^^ |)auptmad^t, 333. exerci-

tus, (Bq^jj. pars exercitus, singuli miiites). - §äufig

ift e§ feböc^ öurd^ bie 2lbjectt. unter „gejammt" ju

ö«6en, 3^. bie @. beö ©enateä, senatus universus:

bie©.'ber23ürger, cives omnes ob. cuucti; aud^ ci-

vitas:' bie @. feiner ©treitMftc, qaantumcumque

viriurn habet: bie @. u. bie ^nbioiöuen, omnes sin-

giilique: bie ®. beö vom. äJotfä, populus Romanus
universus-, im ©gf|. ju ben einzelnen ©tänben (pa-

tricii u. plebs) auc| b(. populus: ic^ bin ein Xf;ei(

ber ®., ego pars uuiversorum sum : ha^ SSolf ift bie

@. beg ©taateö, in populo omnis pars civitatis con-

tinetur: roenn bie ^^roninj .in ifjrer ®. reben (auf=

treten) !önnte, si universa provincia loqui posset

si provincia illa unä voce loqueretur.

(^cfammtftraft, *vis tota.

©cfammticbctt, vitae quasi communitas.

^cfammtlcitunfl, f.
Dberreitung.

(^C]ammimad)t, u. 2;ruppen, vires totae. - co-

piae totae. - summa exercitus (@gf^. pars exerci-

tus, singuli miiites). - [eine ®., quautumcumque
virium habet.

©cfammtmaffc, einer ©rbfd^aft, f.
©rb[c§a[tä=

maffe.

©cfammt^rcia, uaum pretium (j^S. gu einem

@. üerfauft weroen, uno pretio venire).

(^efammtftimmc, tota seutentia.

<Sefammtfnmme, summa universitatis ob. uni-

versinumeri (^'3. [timmt nid^t, discrepat). - numeri
universitas (jS. ftimmt, consonat).

^cfammtuccfaffitug, instituta et leges.

©cfttmnttuolf, Universum nomen (353. ber

3^ömer, ©rieben, Romanorum, Graecorum). - ba§

röm. ©., populus Romanus imiversus; u. (im ®g[^.

3U ben cinsetncn ©tänben ber patricii u. ber plebs)

M. populus.

^cfantmtsa^h universus numerus, universi-

tas. - al§ ©umme, summa universi numeri ob. sum-

ma universitatis. summa (®gj|. pars, singuli).

©efuttbtc» ber, is qui mittitur ob. qui missus

est(im2ll(g.). - legatus (aIö2I6georbne;er in ©taatö=

rer^ältniffen; fülfd) ift allegatus, ha jel^t Cic. Ciu.

13, 39 u. ad Qu. fr. 2, 3, 5 alligatus [ein in ©c^iilb

S5ern)ic!elter] gelefen lüirb). - nuncius (a(ä Heber-

bringer einer ^Zac^rid^t). - orator (alä ©taatä = 2l6=

georbneter mit münblic^en 2tufträgen, bef. alö grie-

benögefanbter). - hie ©efanbten, aucf^ legatio ob. le-

gationes (bie ®cfanbtfcf;aft ob. =fc^aften) : ®. lüegen

Xlnter[)anblungen eineö griebens,
f. g-riebenögefanb-

ter, =unteri)änbler. - ein ®. an 3mb., is qui mitti-

tur ob. missus est ad alqm; legatus iens ob. mis-

sus ad alqra. - @. fe^n, esse legatum; legationem

gerere, administrare; legatione ob. legationis offi-

cio fungi: ©efanbte fcfiid'cn, legatos ob. legationem

mittere (abfoL, ob. an 3mb., ad alqm)-, an^ bf. mit-

tere (abfol , ob. ad alqm) mit fo(g. qui (f. „fd^id'en"

ha^ -Rätjcrc): ^inö. alä @efanbtcn an ^mb. loegen

etroaö fd^icfen , alqm legatum mittere oö. alqm le-

gare ad alqm de alqa re.

©efattbtcnmotb, caedes legati ob. legatorum

(^obtfd^tag beä od. ber ©efanbten). - scelus legati

interfecti ob. legatorum interfectorum (an hein ob.

an ben ©efanbtcn burd^ if)re (Srmorbung begangene^

SSerbrec^en). - ber 2lnftifter bcä ®., auctör legati

interficiendi: ber Qovn gegen bie 'Jtömcr wegen öe§

neulid^en @., ira in Romanos propter nuper inter-

fectos legatos ; einen @. begefjen, legatum ob. lega-

tos interücere.

®cfattt)tcnmötbctr» auctor impiae caedis le-

gatorum.

©cfanbtitt, quae missa est. oratrix (alä 2lbge=

fenbete, hm Unterfc^. f. „©efanbte"). - uxor legati
(®attin beä ©cfanbten).

^cfanbtfc^aft, I) 3lmt ob. Soften eine§ ®e=
fanbten: legatio; legationis munus ob. officium.
- dnc ®. o§^ne Sluftrag, libera legatio. - eine @.
anorbnen, legationem constituere: eine ©.abgeben
toffen, legationem mittere: eine ®. übernehmen, le-
gationem suscipere ob. obire: eine ®. auäfc§[agen,
legationis munus recusare: eine @. abwarten, be=
!(eiben, legationem gerere ob. administrare •, lega-
tione ob. legationis officio fungi, bei ^mb., apud
alqm: e§ roirb :3'"b. gu loic^tigern ©efanbtfc^aften
gebrandet, oerioenbet, legationes, quae sunt illu-

striores, per alqm administrantar: üöer feine ®.
^Berid^t abftatten, legationem renunciare. — II) bie

©efanbten felbft: legatio-, legati; qui missi sunt.

gcfattbtfc^aftIi(J|, burc^ öie ©enitiüc legationis

cb. legationum i^öer ©efaiiotfd^aft, =fd;:iften) ob. le-

gati 05. legatorum {he-i ©ejanbten, ber ©efanbten),

3^. ein g. Soften, legationis ob. legati munus ob.

officium).

(Bt^anht}d)iift§Hnd)t; j^. hen®. abftatten,

legationem renunciare.

®efa»btf(^aft§^oftett, f. ©cfanbtfd^aft 7io. I.

®cfattbtft^aftÖced)t, jus legationis-, jus le-

gatorum. [teris legationum.

^CfanbtfC^aft^fCCVCtäc, *scriba legati; *a li-

®cfa«i|, cantus (öaä ©ingen u. baä ©efungene
in feiner "ävt u. äßeifc, alä ^robuct natürlicher 2(n=
lagen oD. ber i^Cunft). - canticum (öer ©efang alä

^e£t, ber gefangen m'vcD ob. gefangen toerben tann,
ha^ Sieb). - cantilena (ber ©efang, bas Sieb, in fo=

fern e5 nacf; einer bekannten 9JieIoDic geijt). - modus
(bie 9JleIoDie). - vox (Die ©timme, 3^. citharä sine

voce canere: u. cum tibiis canere voce, ha^ 5tö=
tenfpicl mit ®. begleiten-,

f. , .begleiten no. II, 2, b"
hie übrigen ^iluäbr.). - @. u. Wüniit, vocum et fidium
cantus: ber ®. muntert bie 3iuöerer auf, remigem
cantus hortatur: e. ®. anftimmen, canere coepisse :

©efänge anftimmen, cantus movere (Virg. Aeu. 10,

163).

©cfaitöbcgleittiitg, vox, 3^. mit ©., cum vo-
ce: o^ne @., sine voce. Uebrig.

f. 33egleitung no. I

(uneig.).

^cian0näi, *liber carminum, quae deo di-

cuntur.

©cfangbroffel, *turdus musicus (L.).

Öcfan9tO!3, sine voce. - gefattgtcifj^, vocalis.

©cfangtticifCr modus-, modi.

(^cfa^, sedes. - nates {hie §interbadfen).

^cfäufcl, susurrus.

®ef{^äft, I) im 2lllg.: res (jebe ©ac^e, mit ber

man fid; abriebt, befd;äftigt, hie man oerfianbelt tc,

Wobei ber 3)^)g- ob. ein ^n\i^. beutlid; machen muffen,
raaä für ein ©efd^äft gemeint fei). - opus {hie 2lr=

beit, ha^ Sß^rf, mit bem id^ mic^ befc^äftige). - ne-
gotium (cuä nee u. otium, eig. bie Unmu^e, Un-
ruhe, toetd^c mit ber iöerric^tung eineä ©efc^äfteä

oerbunöen ift, bann bie 33erric^tung, baä Oefc^äft, .

bef. bie ob. ha^ unruhige, müf^eooüe, fetbft. ^m en=

geren oiune bebeuten negotia bie ©efd^äfte, roetd^e

reid^e ^Römer, namentlich oie Jtitter, mit 2lu§(ei^ung

üon ©etbern u. Sluffauf üon (betreibe u. SSertrieb

beffetben in anbere :^anber mad^ten,
f.

Cic. ad fam.

1, 3. §. 1 : A. Trebonius, qui in tua provincia ma-
gna negotia et ampla et cxpedita habet). - occu-
patio (baä ®4c^äfte^aben, 33eic^:iftigtfe9n, u. ^voav

fo, ba^ wir an anbere, wol)i ebenfalt'B nottjige ^43er^

rid^tungen nid^t hmten föixnen). - ministerium [ha^

^mDm. übertragene einzelne u. beftiinmte &., eine

2)ienftleiftung). - officium (jebeö 33erufägefc^äft). -
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munus (ü6ertragenc§ 2lmt, Soften). - provincia (ber

©efd^äft§frei§, ben ^mb. gu beforgen l)ai, bie 3[mtä=

cerric^tung , 3uuäc^[t einer 2)Zagi*[trat§per|on, bann
aud^^ jebeö Slnbern). - quaestus (!)}ictier alä Örraerbä-

gweig). - cura (bie Seforgung, Leitung ^ukq ©taatä=

^efc^äftcö, ha^ 2lmt). - ratio (gejc^äftlic^eä 5Ber^ält=

nif;, ©efd^äftäangetegenl^eit)-, oerb. res ac ratio; res

rationesque(= ©cfc^äfte).- opera (eig. SJiüöraaltung,

%^. distentus operä, üon ®efGräften: opera fabrilis

jacet, bie @. ber §anbn)er!er liegen baruieber). -

^n ber 3iebenäart: „e§ i[t ba§ ®. ^mbä.", rcirb baä

beutfc^e Sffiort im Satein. feiten üöerfe^t, s33. eä ift

baö @. beä 9?ic^ter§, judicis officium est (Ov. trist.

1, 1, 37); gen), hl judicis est; f. Ärüger §. 344.

3umpt §. 446. - ein öffentliches ®. , negotium pu-

blicum; munus publicum: öffentlicf)e ©efc^äfte (ei=-

neä Stnroalteä »or ©eric^t), toga negotiaque (PI. ep.

1, 22, 6); toga et forum (Liv. 22, 26, 1 u. bagu

^abri): (öffentliche u. ^rioatgefc^äfte, publicae pri-

vataeque rationes: gnte ©efc^äfte in ber ^roüinj u.

in 3lom, aut provincialia aut urbana commoda (n.

pl.). - ooE läftiger ©efc^äfte, mit ©ejc^äften ül6er=

i^äuft, negotiosus (t). ^erf. u. 2)ingen); negotii ple-

nus (üiel befdjäftigt , TxokvnQccyfjiüJv, n. ^crf.); ve-

hementer occupatus (fel)r non ©efd^ciften in 33e=

fd^lag genommen, n. ^erf.); laboriosus (mit Slrbeit

geplagt, n. ^:pcrf., @gf^. otiosus, b. i. oljne ©cfd^äfte,

f. Cic. Cael. 1, 1); operä distentus (burc^ Mixl)voaU

tung nac^ aUzxi (Seiten in Slnfpruc^ genommen). -

©efd^äfte l;alber, negotii obeuudi ob. bl. negotii

causa: an feine ©. ge^en, accedere ob. pergere ad
negotium: in feinen @. mo^in ge^en oD. fommen,
ad suum negotium alqo venire: ju ben gen)oI;nten

(§). äurü(f!eljren, ad negotiorum consuetudinem re-

dire. - ein ©. beforgen, negotium obire (fid) einem
@. untergiel^en); negotium ob. (irgenb ein @.) ali-

quid exsequi. mandatum exsequi (ein®, noltjiel^cn);

negotium couficere, expedire, expiicare (ein @. ah^

mad^en, erlebigen, abrcideln); negotium gerere ob.

administrare (ein ®. führen, leiten): ^möö. ©efc^äfte

beforgen, vicem alcjs implere (alä ©telloertreter im
Slmte 2C., PI. ep. 6, 6, 16); alcjs negotium (nic^t

negotia) gerere. alcjs negotia ob. alcjs rationes ne-
gotiaque procurare [ai^ ©efd^äftöfüfjrer ob. (Som=

ntiffionär); alcjs rationes expiicare (als $8eauftrag=

ter abraicfeln): S^nbö. ©efc^äfte mit gemofjnter ©ner^
gie beforgen, hiix^xb^xi, aicjs res rationesque suä
sollertiä tueri: feine ®. beforgen, betreiben, nego-
tium (nic^t negotia) gerere: feine @, gut betreiben,

beforgen, sui negotii bene gereutem esse : feine @.
felbft beforgen, ipse meum negotium gero: feine®.
2u gehöriger 3eit beforgen, suo tempore conficere

officia: faft aih @. übernel^men, recipere ad se

prope omnium officiorum curam: ein®, liaben, in

negotio versari; negotio implicatum esse; aliquid

agendo occupatum esse: nur (Sin ®. fiaben, nur
©inem ®. leben, uni rei vivere: ein anberraeitiges

®. liaben, in alio negotio occupatum esse: niele

^ef^äfte ^aben, occupatissimum esse; multis ne-

gotiis(occupationibus)implicitumesse; aud^ valde
negotiosum esse (fe^r mit ®efc^äften überpuft
fer)n, f. Sali. Cat. 8, 5, voo maxime neg. esse = am
meiften befc^äftigt fe^n): notljwenbige ®. ^aben,

agendi necessitatem habere: nor nielen ®, nid^t

au§ nod^ ein roiffen, plurimis ob. maximis occupa-
tionibus distineri; multarum rerum varietas alqm
distringit: feine ©efc^äfte liüben, negotiis vacare,
vacuum esse; otiosum esse: bie ®efd^äfte unter fid^

oert^eilen (Don äwei ©onfuln, smei ob. meljrerenSe^
gaten), officia od. proviucias interse partiri; curas
inter se dividere: fid^ non ben ®. gurüdfäiel;en, se

ad otium convertere; se removere a publicis ne-

gotiis (üon ben öffentlichen ®.): fein ®. aufgeben,

artem desinere (n. Äünftler, ^anbioerfer); merca-
turam facere desinere (o. 5^aufmann). - ®efd^äfte

mad^en, rem gerere, nerb. rem gerere et facere lu-

crum (übl). burd^ §anbel ®eroinn fuc^cn, f. Cic. off.

1, 4, 13 u. 2, 11, 40. Plaut. Pers. 4, 3, 34 [503]);
negotiari (alä ®elbauäleil)er u. Äornauffäufer, f.

Cic. de imp. Pomp. 7, 18); mercaturam facere.

mercaturis rem quaerere (alä Kaufmann im @ro-
f;en): gute ®. mad^cn, bene negotium gerere (im
Stllg., auc^ t). Kaufmann); opportunum invenire

mercis exactum (o. ^aüfmanne, f.
Quint. decl. 12,

19): bebentenbe ®. mod^en, mercaturam facere non
ignobilem (n. Kaufmann): fic^ in ©efc^äfte einlaffen,

negotiis contrahendis implicari (f. oben ju negotia).

- nur öffentliche ®efc^äfte (alö Slnraalt 2C.) betreib

ben, fid; nur in öff. ®e|c^äfte einlaffen, in toga ne-

gotiisque ob. in toga et foro versari (bei u. nad^ PI.

ep. 1, 22, 6): 'jid^ in fein ®. einlaffen, omne nego-
tium fugere; nulli negotio Interesse : fid^mit^wb.
in ®. einlaffen, res rationesquejungere cum alqo:

mit ^t"i>. fid; in @. eingelaffcn l;aben, in @. ftej^en,

®efd^äfte machen, cum alqo re ac ratioue conjun-
ctum esse; cum alqo res rationesque junxisse. -

ein ®. auS etioaö mad^en, factitare ob. exercere

alqd {jß. auä bem 5ln!lagen, accusationem ob. ac-

cusationes): fic^ ein ®. auä zixoa^ machen, alqd sibi

studio habere (feine (Sorgfalt auf zivaa^ raenben,
f.

Ter. adelph. 3, 3, 28 [382]); mihi propositum est

(auf ^ixoa^ aufgellen) : fic^ ein befonbereä ®. barau§

machen, px 2C., id agere, ut etc.: fic^ etraaä jum an^

gelegentlidien ®. mad;en, omne Studium conferre

ad alqd; omni cogitatione et curä incumbere in

alqd; omni contentione elaborare ob. summa ope
niti ob. eniti et coutendere, ut etc.: bieä rouröe "b^n

neuen ßonfuln gum loid^tigften ®. gemacht, coacti

novi consules omnibus eam rem praeverti: ber eä

fid^ gum @. mac^t, mic^ ju ^ofmeiftern, emendator
et corrector noster. - manchmal mag es beffer fegn,

Öanbelfc^aft treiben, wenn'ö nur fein fo gefälirlic^eä

®. märe, unb ebenjo auf Söucbor leilien, raenn eö

nur ein e^rlid^eS ®. iräre, est interdum praestare

mercaturis rem quaerere, ni tam periculosum sit,

et item fenerari, si tam honestum sit. — II) xn^=

bef., bag ®efc^äf t eineö i^rämerö, f. „Ärämergefc^äft"

u. (meton.) „Äramlaben".

^cf(i)äftrf)Ctt» negotiolum.

gefd)äftig, sedulus (emfig, gefc^äftig). - indu-

strius (caftloö tptig). - navus (rührig, regfam; f.

„fleißig" u. „tl;ätig" bie ©pnon.). - laboriosus (ber

feine Gräfte gehörig anftrengt, arbeitfam). - plenus

negotii (üiel befd^äftigt, noXvTtpayfxcov). - g. WHü-

fjiggang, 93Zü&tggänger,
f. 2}Züfeiggang, -ganger: dn

g. Seben, *vita negotiosa: gefc^äftige §änbe, festi-

natae manus. - g. fegn, multa agere; calere mit

u. o^ne hcn 3ui^. in agendo: g. feyn in etraaö, se-

dulo facere alqd; naviter agere alqd; f . aud^ „ j^-lei^"

(raenben auf 2C.): g. tljun, sedulum agere (fi^ g. gei=

gen, ben ®efcf)äftigen fpielen); multa agendo nihil

agere (ben (Sefc^äftigen fpielen, o^ne eben etraaä ju

tl)un); laborantem imitari (einen Slrbeitenben na^^
mad^en, tljun alö ob man arbeite); trepide concur-

sare occupatum in otio (gefd^äftig tljuenb l)m^ u.

^erlaufen, o^ne etraa§ gu t^un ju ^aben); officium

jactare (mit feinen ©ef^äften praf;len). — Adv. se-

dulo; naviter.

(^cfci^äftigleit, sedulitas ((Smfigfeit). - indu-

stria (raftlofe 2;§ätigfeit ). - navitas (
9iü^rigfeit,

3tegfamfeit). - ängftlic^e ®., trepidatio.

gefc^äftfrci, f. gefc^aftloö.
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gcfdfäftUdic SSeaie^ungen, S^evöinbungen,
f. ®e-

fd)äftöt)er6mbimgen.

gcfdiöftloö» negotiis vacuus (üb^. frei oon @e=

fd^äften). - otiosus (Der gehörige freie 3)lu|e 'i)at, um
feinen Siebling^neigungen nac^gupngen; beibe oon

^erfonen u. fingen). - nullis occupationibus im-

plicatus (in feine ©efcpäfte üerroicfelt). - munerum
publicorum expers (fein öffentlicl^eä2lmt befteibenb).

- liberatus muneribus (oon 2lemtern befreit). - ab
omni munere solutus ac über (ber of^ne irgenb ün
Slmt ift). - qui domi deses sedet (ber o^ne ©efc^äft

ob. ^Irbeit feine 3eit mü^ig Einbringt). - nihil agens
(bec ühi). nicf)tö t^ut). - ein g. 2^hm, otium: g. fegn,

vacare negotiis; otiosum esse; otiari; sedere; ni-

hil liabeo, in quo laborem (id^ bin unbefd^äftigt). —
Adv. otiose i^'ß. inambulare in foroj.

©efdjäftlofiglcit, munerum vacatio (raenn

^mb. ofjne 5lmt ift). - otium (freie ,3cit üon ®efd^äf=
ten\ - desidia (SJZü^iggang).

^cfs^ttftöbetticb, negotium obeundum ob.

gerendura, ^35. beä ©, rcegen, negotii obeundi cau-

sa: burrf; jrf)Icd[;ten ©., male g-erendo negotio. -

jebcr ®., jebcö ©eitierfe u. ©eroerbe wirb burc^ t)m

gafjircicfien SSerfefjr ber Bürger in (Sd;n)ung erljatten,

omne instrumentum, omnis opera atque quaestus
frequentiä civium sustentatur (Cic. Cat. 4, 8, 17).

(^cf«^äft^Btief,*literae negotii gratiä scriptae.

(I)cfd|äfi§brang, negotiorum multitudo - im
®., multis negotiis distentus; operä distentus.

©cfdjriftöcifct, industria.

(B^\d)ä^^ctjafftcnf)cit, usus rerum. - 9Jlan-

gel an ®., negotii gerendi inscitia: @. jeigen, se

parem ostendere negotiis.

©efd)äft$ftcuttb, mein, mecum re ac ratione

conjunctus.

©efdjäft^fti^tUttg, negotium gerendum ob.

gestum (im 2lUg., jS. negotii gerendi inscitia [Un=
erfaf)raxf)eit in ber ©.]: u. male gerendo negotio:

u, negotii gesti ob. negotiorum gestorum actio,

Ätage wegen ©.). - procuratio (^^ü^rung ber ®c
fc^äfte eineö 3lnbern). - fc^lec^te &., negotium male
gestum; procuratio male gesta: burd^ fd^led^te ©.,

male gerendo negotio.

®cfd)äftöfül)tci:, negotium gerens (im Mg.).
- negotiorum curator. procurator (ber gül^rer ber

©cfc^äfte eineö ^nbern). - confector negotiorum
(ber Sibmnc^er ber ©efc^äfte für ^mh., ber (lefd)äfts=

träger, ber charge d'affaires). - ^mbä. ®. fe^n,

curare res alcjs (in feiner Slbicefen^eit, absentis);

alcjs negotia ob. rationes negotiaque procurare;
alcjs rem ob. negotia gerere.

(I^cfd)äft§gang, im 3[t)g- g^i»- i>urc^ ratio, ^$8.

ber ®. bei cincf iCuUage, ratio accusationis : @. cor

@ertd)t, ratio forensis: ber ®. in ben ßomitien, ra-

tio comitiorum. - ein langfamcr ®., mora rerum,
quum ea, quae consuluntur, ad exitum non per-

veniunt. [dere negotiis.

^cfd)äft^ÖCftiattbt{jcit3eigen, separem osten-

^cfc^äft^lennttti^» negotiorum scientia. -

9)]angel an ©., negotii gerendi inscitia.

®cf(^rtftöftciö, munus (^oftcn üb^.). - pro-
vincia (2Xmtöüerrid;tung). - munia, ium, n. (@e=
fd^äfte eines 35eamten). - eö gehört in meinen ®.,
est mei muneris : ^a^ geprt nid^t in meinen ®.,
munus meum hoc non est.

©efe^rtftcifttttbe, f. ©efc^äftöerfai^ren^eit, ®e-
fd;äft€fenntnif,.

^efc^äftrieben, *vita negotiosa; vita occu-
pata. - "i^a^ öffentliche ®., vita forensis (®gf^. um-
bratilis); aud; burcE) eine paffenbe Umfd^r. mit rem
publicam gerere: inö öffentlidje ©. treten, ad rem

publicam accedere; rem publicam capessere; rei

publicae operam dare (in SSejug auf ben ©ifer)-, in

re publica versari (in Sejug auf bie Sage) : ein burd^
baä alltäglid;e ©. auf bem ^^orum abgeftumpfter
(>5eift, velut attritum quotidiano actu foreasi In-

genium.

©cfd^äft^Ictttc, ^tur. ron „®efc^äft§mann",
Öcfdjäft^Io^ Zt., f. gefd)äftlo§ 2c. [tu. f.

(^cfc^äftömann, negotii gerens. qui rem gerit

(üb§. ber ein ©efc^iift beä ©eroinnö l^alber betreibt). -
qui suum negotium gerit otiosus (ber oI)ne (Staat§=

gefdjäft feine eigenen ©efc^äfte betreibt). - togatus
(ber ein öffentU(|e§ u. frieblic^e§ ©efdjäft treibt, roeii

man im ^^^rieben u. im öffentlid;en Seben eine toga
trug, f. PI. ep. 6, 30, 4. Sali. Jug. 21, 2, an mU
d)er (St. tog. = negotiator). - negotiator. negotiis

contrahendis implicatus (ßiner, ber fic^ mit ®elb=
üerlei^en u. ©etreibe^anbel befc^äftigt). - qui rem
publicam gerit. qui togatus rei publicae praeest
i^ein ©taatsbiener, le^tereä ^in f;o^er u. bef. im ®gf^.
beä Äriegerä,

f.
Cic. oif. 1, 23, 79). - ein guter @'.,

negotii sui bene gerens; in agendis causis exerci-

tatus (öon e. 2lnma[t): ein üielbefd^äftigtcr @., homo
occupatus: bloä ®. feijn, in toga negotiisque ver-

sari (i)on e. 2{nn)alt, PI. ep. 1, 22, 6): für einen

öiemlid) gefd;eibten @. gelten, satis acutum ad res

civiles haberi.

^efdiäftörcifc^ *iter obeundi negotii causa
susceptum. - \)kU ©efc^äftöreifen mad)tw, *obeundi
negotii causa multa loca adire.

^cfc^äft^roiitiue, f. ©efd^äftöerfaf^ren^cit, =ge=

raanbtljcit. [rei publicae pertinet.

Scfdläft^faC^C<, res, quae ad aliquam partem
®cfd)i!tft$fpra(^C, sermo forensis.

(^cfdjßft^ftubc, tractatorium (Spät.).

®cfd)äft^taö, <^ies negotiosus ob. umfdjr. dies,

quo providetur negotiis (@gf^. dies sacer). - ein

bebeutcnbcr @., dies in multa negotia discurrens.

^efdiflift^trägct, f. ®efd^äftöfü[)rcr , 2tbüocat.

^cfd^äft^unfettttltti^, -nntnx\!tt, negotii ge-

rendi inscitia.

^cf^äft^tJCtbinbttttgctt, mit ^nib. eingel^en,

res ratiouesque jüngere cum alqo. - tu(S. mit ^mb.
fielen, re ac ratione conjunctum esse cum alqo.

©cf^äftttcibCttbc, negotii gereutes. - qui

suum negotium gerunt otiosi.

<J<^fd)äftt>Oß, negotiosus. negotiis implicatus.

- occupatus (t)iet befdjäftigt, x>. ^erf.). - ein g. %\\\i,

districtum (negotiis) officium. - ein g. ^ag, dies

in multa negotia discurrens.

©cfdjöft^ätmmcr, tractatorium (©pät.).

(^cff^art, strepitus.

Ö^fdjci^eu, fieri. - accidere. contingere. eve-

nire. usu venire (fid; jutragen, f. „fid^ ereignen" bcn

Unterjd;.). - effici. perfici. peragi (getf;an, üollbrad^t

raerben). - mie eä ju gefc^e!)en pflegt, ut fit. - roaä

wirb g. mit jc., quid fiet de etc. - etraaS g. laffen,

f. gutaffen: eä gefc^ier^t in unferer ^di üiel für ^k
2ßiffenfd)aften u. Äünftc, *aetas haec fovet literas

et artes: menig, *hac aetate literae et artes jacent:

ber (Somm.er gie^t fic^ l^in, ot^ne ba§ irgenb etioaä

gefd^iefit, aestas sine ullo eiiectu extrahitur : 2llle§

foE fo gut aB nidit gefd^efjen fct)n, omnia pro infe-

cto sint: of)ne bajj etmaä gefd^etjen ift, re infectä

(unoerrid^teter ©ad^e, §58. abire): alä märe nid^tä

gefc^e^en, re integrä. - cö gcff^icl^t mit, b. i. eö

n)iberfä[}rt mir, fit mihi, j^. ein Unrecht, injuria.

- ob. fonft burc^ eine Umfc^r., §33. eö gcf(^ier)t ^mbtn,

feinSeib, alci non nocetur: e§ gefc^iefjt mir ein @e=«

fallen, menu 2C., gratum mihi erit, si etc.: e§ gefd^ief^t

bir rec^t,
f.

red^t. - ea i^i um '^m'a. ob. um etrcaä
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gcfi^e^cn^ b. i. er ob. e§ i[t cerloren 2C., actum
est de alqo ob. de alqa re (jS. um bie ^errfd^aft,

de imperio). - e3 ift um mid^ gefc^e^en, perii-, oc-

cidi; nullus sum. - für gefd^c^ctt anne^mctt^
factum putare: für nid^t gefd^e^en anfeilen, proia-
fecto habere. - gcfd^I^ctt (b. i. gefc^rieben, gege*

ben Jc), liaec (ad te) scripsi ob. scripsimus (jS. haec
scripsi ad te proficiscens Asturä, gefd^el^en am Xage
metne§ Sbmarfc^eä üon Siftura, Cic. ad Att. 14, 5

eic^r.). - baä @cf(f)C^cne^ ea quae facta sunt (j33.

probare); ob. factum (5^. factum infectum fieri

Don potest).

gefc^etbt, scitus (»on ^er|. u. fingen). - sa-

piens (einfid;tig,cin[id^täüolf, ©gf^. stultus, demens).
- prudens (flug, ber mit Urt^eil u. 33efonnen^eit §u

SBer!egel^t; auc^ oonS)mgen). - callidus (geraanbt,

gefc^idtt, bcf. in ©rfinbung üon 2lnfd)lügen jc); aud^

I>er5. scitus et prudens; scitus et callidus. - sanus

(bei gefunbcm SSerftanbe, oernünftig). - acutus

(fd^arf[innig, cinfid^läooll, ©gf^. insipiens; jS. sa-

tis acutus ad res civiles habetur). - SSgl. „gefd^itft".

- eine g. ^-ragc, interrogatio scita: ein g. ©infatt,

bonum dictum: g. ift jener (ginfaÜ bc§ 6ato, scitum
est illud Catonis: eö ift g., scitum est mit fo(g. ^n^
finit.: bu Oift g.! haud stulte sapis!: hijthn g.? sa-

nusne es? satiu' sanus es?: bu bift in ber Xi)at

nic^t g., nihil profecto sapis: er ift nic^t jo g., 'oa^

nid^t 2C., non tantum valet ingenio, ut non etc. (jS.

ut non appareat quid cupiat). - nid^tä ©efd^eibteä

unternefjmen, nihil pro sanofacere. — Ädv. scite;

sapienter; prudenter; callide.

®cfif|cnf » donum {ha^ ©efc^en! aB freiraiUige,

an^ freiem (Sntfc^tuffe bargebrac^te ©abe, bef. um
groube ju mad}en [umfd^r.buvd;resdonata, gefc^enfte

©ac^e]; aud; bie für hie ©ötter bcftimmte ®a6e, öcS-

Qov). - munus (baä ©cfc^enf a(ä :^eiftung, ju ber

nxaw fic^ auf irgenb eine 2trt üerpflic^tet fü^lt, bef.

um Siebe ob. i^x^a'tit gu bezeigen, ysQaq. ©omo^l
munus, ar§ donum fte^t auc^ oon bem, raaä unö bie

©ottl^eit, öag (^i\xd jc. üerleiljt, ^äufig mit oorge^

festem quasi); oerb. donum munusque, munus ac
donum. - praemium (ber (Sf)renpreiä, "Qa^ ©., \xm

ju belof)nen,.mit 3flücffid;t auf t)a^ SSerbienft be§ ©m^
pfängerä, äd-lov). - bonos {^m au§ perföntic^er

Hiüdfic^t gegeben eö ©efc^en!, txn ß^rengefc^enf, eine

©rfenntlirf;!eit, ein S)ouceur, f. §alm ju Cic. Rose.
Am. 37, 108). - jactura (©efc^enf 3U gemiffen 3tt)e=

den, fofcru eö für 'ü^n @eber mit 2lufopferungen oer^

fnüpft ift). - donarium (bie einem ®otte gemeinte
%ah^, "Da^ 2ßei^gefd;enf). - corollarium (urfpr. ein

auä üergolbetcn ob. oerfilberten Slumen befte^enber

Äranj ai^ ©efdjen! an Sßirtuofen, gute ©c^aufpieler

u. bgt., f. Cic. Verr. 3, 79, 184 u. 4, 22, 49: bann
übtr., ein Souceur an ©elb, 5S. für einen ©teuer^
einuefjmer, Cic. Verr. 3, 50, 118). - strena (©.,
rcelc^eg an einem ^efle, bef. am 3^eu|a^r5iage, ber

guten 35orbebeutung rcegen gegeben muröe). - xe-
nium {^f.vLov, ©., iDeIc^e§ man einem ©aftfreunbe
gab, ©aftgcfdjcnf; gu ^liniu§ b. % Reiten auc^ ein

®., n)eld)eö man guten "J-reunben, au^ feinen ©ad^=
maltern u. Patronen fc^icftc, meift in (E^maaren be=

fteljcnb). -apophoretum(a7ro^o()?/ro>', %., roeld^eä

man an bcn Saturnalicn, fpater aud; h^x anberen
@e(egen^eiteii, nac^ beenöigter SKa^Iseit "Q^m ©afte
mit nac^ §aufe gab, meift ©atantericfac^en). - do-
nativum (ein Ö)elbgefd;enf, rapld;e§ hd au^erorbent=
Iid;cn 3Seran(affungen, bei Xriumpf^jügen, unter ben
Äaifern bei 2;()ronbefteigungen an "üa^ gange §eer
9}^anu für 3Kann oertfieiU mürbe). - congiarium
(ein 2Jlaj5 Oel, äöein, (betreibe, ©atj in 9Zatura ob.

in (^elbe, meldieg "^i^n 2(ernicrcn im 25oIfe ä)Zann für

9)Zann com 3Jlagiftrat ob. einzelnen ©ro^en
, fpäter

üou ben Äaifern alä ©ejc^en! gegeben mürbe ; biä^

rceiten befamen auc^ bie ©olbaten, einzelne @ünft-
linge ob. ^ünftter aB 33elo§nung ein ä^nüc^eö ®e*
fc^en!). - viaticum (ein @. an ®elb alä ^e^rpfennig,

für Sieifenbe, gS. reifenbe ^anbraerfäburfc^en). -
2lu§t^ei(ung oon (Setreibe, {yleifdi an ba§ SSolf , at§

©., frumentatio; visceratio: ^i^eigeOigfeit mit ®e-
fc^enfen au§ eigennü^igen 2lbfic^ten, largitio (meift
in ©taatäoerpitniffen u. gu politifc^en ä^öeden). -
ein gro^eä ®., munus magnum: ein reidieö @., mu-
nus locuples: ein !(eineö @., munusculum; munus
parvum: ein geringe^ ©., munus exiguum, leve:

dn ®. an @elb, f. ©elbgefc^enf : ein ®. gum ©eburtä^
tage, gur öoc^geit, f. ©eburtätagg-, ^oc^jeitgefc^enf :

ein ®. @otte§,
f. ©otteägabe: ©efd^enfe an @elö u.

©e(begroertr) , pretia ac munera. - ^mb. gu einem
@. üeranlaffen, alci dandi causam afierre. - ^mbm.
ein @. geben, mad^en, alci donum (munus) dare;
alci aliquid donare ob. dare; alqm dono donare;
alci donum impertire; mimus alci deferre; alci

honorem habere: ^mh. mit einem !(einen ®. an^
binben, munusculum alci concinnarc ( Trebon. b.

Cic. ad fam. 12, 16, 3): Smbm. anfe^ntic^e ©efd^enfe
mad^en, alqm maguis ob. maximis muneribus affi-

cere (gro^e ©efd^enfe); insignibus donis alqm do-
nare (auögejeidjnete): ^^mbm. ctma^ at§ob. ^um ®.
geben, dare alci alqd dono ob. muneri; alci alqd
OD. alqm alqä re donare (^mbm. etma^ fc^en!en ob.

:3mb. mitetraaäbefc^enfen): ^mb. etro. gumO. fc^i=

tfen, alci alqd dono ob. muneri mittere : fid^ einan=

ber ©efc^enfe um bie Sßette geben ob. fc^iden, inter

se certare donis : ^mbm. etro. gum ©. faufen, dono
emere alci alqd ob. alqm (3^8. virginem). - dma^
gum ®. erf)atten, dono ob. muneri accipere alqd:

3mb§. äßol^lmotlen ob. ©unft burc^ reic^üd^e ®e=
f^enfe ju erwerben fuc^en, largitione alcjs benevo-
ientiam consectari: burc^ gro^e ©efd;en!e u. 35er=

[pred^ungen ^^tb. auf feine ©eite bringen, magnis
jacturis pollicitationibusque ad se perducere alqm:
ob er bir biefe§ umfonft ob. gegen ein ®. oon 100000
©eftergien getljon i^aha, id gratis an accepto centies

sestertio fecerit, - tk ^^itofopfjie ift ha^ erfprie^=

Iid;fte, ha^ glängenbfte, ha^ foftbarfte ®efd)en!, rael^

c^e§ bie (Sötter hem äJienfc^en für fein 2)afet)n ge==

mad^t [)a6en, philosophiä nihil a diis immortalibus
uberius, nihil fiorentius, nihil praestabilius homi-
num vitae datum est.

®cfcJjCttf(^Ctt, munusculum; munus parvum.
- ein plumpcä @., munusculum crasso filo: ein ge-

ringfügigeö, munusculum leve.

^c'id^i^thud) , *liber de historia scriptus;

auc^ n)of)( historia. - hk ©efc^ic^tbüd^er, historiae;

annales (6f)roni!en).

©cfd)icl&td)Ctt, narratiuncula ((Srgä^lung Ü6^.)-

- fabella (fleine dJläf)vc , im 3)Zunbe ber Seute um=
gel)enbe (Sefc^ic^te, 2lne!Dote).

®efdjid)tc, I) eine (Sefc^ic^te, b. i. etroa§ (Se=

fd;e^eneö u. bie (Srsä^tung baoon: res (ba§ @»efcpe=

f)ene, ber SorfaK, g^B. biefe (S. ergäijtt (5orne(iu§

Satbug, hujus rei auctor est Cornelius Baibus). -

narratio (bie Sarftellung beä ©efd^e(;enen, beö 3]or-

falleä ob. ©reigniffeS, bie (Srjd^tung). - narratiun-

cula (eine Üeine ©rgä^lung, eine ^(nefbote, ein

©c^roanf). - historia {lOzoQla, eine gefc^idjttic^ bc*

glaubigte (grjäfjtung). - fabula, üeinc, fabella (eine

^Df^ä^re, eine im SJiunbe ber Seute umge^enbe @e=

fd^id;te, fie fei roa^r ob. nicöt, eine ©age, ein 9J?äl^r=

c^en, eine 9Jit)t^e). - memoria alcjs rei ob. de alqa

re (bie unö überlieferte (Srjäljlung üon etm., 333. bie

(SJ. t)on '^i)von mirb auf boppelte 2lrt erjä^lt, de



1559 ^efd;id^te (^ej'c^id^tfd^reiber 1560

Myro-ne memoria duplex prodita est). - eine alte

@., histoiia vetus ob, vetus et antiqua; tabula ve-

tus: eine erbic^tete ©., fabula ticta-, fabula ficta et

commenticia: mand^crlei ©efc^ic^tcn kennen, histo-

rias plures ob. compluresiiovisse: ©ejd^id^ten oor^-

tragen, historias exponere: ^mb. auf eine alte @.

bringen, alqm ad veterem fabulam adducere: auf

bie @. oon etn\ gurüdgcfjen, memoriam algs rei re-

petere. - _3"^- *^f^ „@ej4id;te" mit einem Pronomen
ob. Slbjcctio im 3^omin. ob. im 2(cc. im :^atein. öl,

burd^ tia^ 9f?eutrum beö ^ronomcnä ob. Slbjectiüö

auöjubrüct'en, jS. folgenbe loa^re ©. will id) euc^ er-

p^Ien, verum hoc dicam: ein ©eitenftüil bilbet hk
folgenbe ©., consentaneum (est) quod sequitur: eä

ift eine alte ©., bie irf) euc^ erjäf^lcn mill, vetus est

quod dicam. — 11) bie (Sefd^ic^te, b, i. hk 3wfam=
menfieliung u. Gr^ä^rung fcer SBeltbegcbenfjeiten: res

gestae, im S\H- oft öl. res (bie 2;i;atfad)en u. (Sr=

eigniffe, roel^e bie @e[d;id^te ausmarfien). - res ve-

teres, res antiquae. autiquitas. aucf; antiqua, orura,

n. (fofern fic^ biefe Xfjatfad^en ror unfever 3cit er=

eignet fjabcn, bef. „alte ©efrf)ici;te", u. gmar res vet.

in fofern fie feit 3al;rfjunberten ob. ^a^ji'taufenben

öefte^t, res ant, u. ant. in fofern fie ber grauen

SSorseit angeljört, f. Cic, Brut. 67, 234; 59, 214

w. f.).
- autiquitatis memoria (bie aug grauer 3]or=

jeit überlieferte ©efc^ic^te, alte ©efc^ic^te). - memo-
ria rerum gestarum, im 3ll)9- ^^^^) ^^- memoria
(bie ®e)d)., fofern fie auf münblic^er Ueöerlieferung

ieru^t). - memoria aunalium (fofern fie auf lieber-

lieferung ber ©efc^idjtbüc^cr berul)t). - liistoria, auc^

mit bem ^n\i^. rerum .^•estarum(^(7T0()/«, bie fd;rift =

lic^e 2)ariteUung ber X^atfac^en u. (Sreigniffe eincä

äJolfeö, i^anbeö ob. meljrerer in i^rem 3"in"it^^n"

j^ange, mit bem Sflbbgr. einer loiffcnfc^afHieben u.

grünblid)en Sefjaublung ber (^egonftänbc; bat), auc^

= @efc^id)tforf(^ung, =!unbe). - historiae ((Sjefd}irf;-

ten = bie ®efc^id)te alö ßomplej einzelner S^orfälle),

- cursus. gradus et aetates, aetates et tempora

(ber entroicfelungögang einer SKiffenfrfiaft, 3^. elo-

quentiae, f.
Cic.^Brut. 90, 307; 30, 123-, 19, 74), -

hk @. ber SJ^^tl^cn^eit, liistoria fabularis: bie rö =

niifd^e ©., respopuliRomani; memoria rerum Ro-
manarum; liistoria populi Romaiii-, liistoria Ro-
maua: alte ©., res gestae et memoria vetus : gleic^=

zeitige, jcl^ige ©., ©. unferer 3., f. 3eitgefc^id)te:

X)aterlänbifcl)e u. auöioärtige @., domestica pere-

grinaque historia: &. ber ©rfinbungcn (als äl'erf),

*liber, quo indicantur quae cujusque inventa siiit,

- ®, fd}reiben (fic^ mit ©efc^idjtfdjveibung befd;äfti*

gen), liistoriam ob. historias scribere-, historiam

compouere ob. instituere; rerum gestarum histo-

riam complecti; res gestas scribere: bie ®. feiner

3eit f
(^reiben, scribere historiam earum rerum,

quae suut ipsius aetate gestae: römifc^e ©. fd)rei==

Iben, res Romanas ob. res populi Romani historia

comprehendere
,
perscribere; res Romanas in hi-

storiam conferre; ber ®. getreu ^mh. fd)ilöern, ad

historiae tidem scribere alqm (§33. Cyrum): @. oor^

tragen, historias exponere: ®. mad)en, res gerere.

- fic^ auf bie ®. (®efcf)ic^tfui;be) legen, historiae se

dare: @.(®eid)irf)ttunbe) treiben, historiam tractare :

!eine (®efd)ic^ttunbe) getrieben ^aben, nullam me-
moriam autiquitatis collegisse: in ber ®. (©efd^icf)t=

funbe) beraanbert feyn, historias plures ob. complu-

res novisse (Vitr. 1, 1. §. 3 u. 5): mit ber römifc^en

@. befannt fepn, memoriam rerum Romanarum
teuere: über bie @. l)inauögel;en, ultra memoriam
jacere (jSS. t)on3>n^^- Urfprung): au3 ber ©. ftrei=^

c^en, auöftreid)en, f.
ausfireicl)en: fo weit bie ®.

reicht, ab ineunte memoria.

(^cfd)icl)tforft^ct, historicus ii(JT^0Qix6g). -
ein forgfältiger ©., homo in historia diligens: ein
eifriger ®. fei)n (in SBe^ug auf bie ^:öor3eit), diligeu-
tissimum esse antiquitatis investigatorem.

^cf^i^tforfc^U»ö/ liistoria. - fic^ auf @. le-

gen, historiae se dare,

®cfc^icf)tfcttttcr. =ftiitbigcv, historicus. -
omnis antiquitatis peritissimus (ber alten ®efd)id;te
feljr Äunbiger). - scriptorum veterum literate peri-
tus (gelel;rter 5?enner ber alten (^efc^id;te), - ein

&. fetjn, rerum memoriam teuere; autiquitatis me-
moriam collegisse.

©cfc^ici^tfcitntni^, *rerum gestarum scieutia

ob. coguitio. - ©efc^id^tfenntniffe Ijoben, historias

plures ob. complures novisse (Vitr. 1, 1. §. 3 u. 5).

©cfc^id)<fttnbc, f. ©efc^idjte no. II.

gcfrf)ic^tUdlV bistoricus {\oto(jix6(;, gSS. ber

gefdj, ©til, genus historicum [@gft^. Oratorium u.

bgl.]; sermo historicus [@gf^. quotidianus u. bgl.]).

- Öäufig ift e§ jeboc^ auc| burd; W ©enitioe hi-

storiae, rerum, ob. burc^ eine anbere 3öenbung ju

geben, 3S. mel^r m.r)tr;if(^ a[^:> gejc^., propior fa-

bulae quam historiae: g. 2Bal;r5eit, Xreue, rerum
ob. historiae lides (353. Sn^b, mit g. 2;rtue fd)il=

beru, alqm ad historiae fidem scribere): g. %\)aU
fadje, res gcsta: g. iDiänner, ^;]ßcrfouea, homi-
ues veteres: g, ©c^riften, *libri ad historiam pcr-
tineutes; *libri historiam coiitineutes: gcfd;. Un=
raiffenlieit, ignorantia (gried;. dviozogyala, j'ö.

ber Sefer, lectorum,
f.

Nep, Pei. 1, §, 1): ein g.

(SJemälbe (<Stüdf), *pictura ob. tabula picta rerum
gestarum; *res gestae iu tabula pictae: g. 33eifpiele

erjäl^len über etrcas, *ex anualibus deprompta re-

ferre de etc.: fleifiig g. 53ei|piele (aus ber ^Uor^eit)

fanuneln, studiose antiqua persequi: mct)vfatf)c g.

i^euntniffe Ijaben, historias plui-es ob. complures
novisse (\^itr. 1,1. §. 3 u. 5}: fid; auf g. ©tubien
legen, f. ©efc^id^te no. II a. ©.: um oon ber mytfji-

fd)e!i 3tnt auf bie gefd;id)tlic^e ju fommcn, ut jam
a fabulis ad facta veniamus: bei jeöem ©c^ritte in

biefer ©tabt fielen xoiv auf g. 33obeir, jeber ^iai^ in

biefer ©tabt l)at eine g. Sebeutung (ein g. ^ntereffe),

quocumque iugredimur iu hac urbe, iu aliqua hi-

storia vestigium ponimus. - eö in allem ©efd^ici^t^

lid^en jcl;r genau nel;men, curiosura esse in omni
historia. — Adv. historice. - gefc^. getreu, ad hi-

storiae fidem: feine äöorte als g. ma^r uerbürgen,

obligare verba sua historiae fide: bie topograp^ji-

fc^eu 33c)d)reibungen nid)tbloä g., fonöern faft bid^=

terifd) be^^anbeln, descriptiones locorum uon histo-

rice tautum, scd prope poetice prosequi.

©cfri^ic^tmalcr, *qui res gestas ob. res ex an-
nalilius depromptas piugit.

(Bc^d)\d)tmaUvci, res gestas pingendi ars. -

bie gro^e @efd;td)t= (ob. i^iftoricn=) 2)ialcrei, mega-
lographia {/u8ya).oy^a(fla, wenn bie ^erfonen 2C.

größer bargeftellt werben, aB fie an fic^ finb).

®cfd)t^tfd)fcibcr, historiarum scriptor. re-

rum ob. rerum gestarum scriptor. im 3l'j9- ^^^
hl. scriptor. rerum explicator. rerum gestarum
pronuuciator (fofern er bie 2^1^atfad^en u. (Sreigniffe

orbnet u. aufjeidjuet ob, erjäl^Ut; feit ^^lin. bem Sielt,

u. Cluintil. aud^ historiae ob. rerum conditor; im

3f§g- bei 2ix>. juio. auc^ scribens u. ^lur. scriben-

tes,
f.

Liv. praef, §. 5 u. Liv. 21, 57, 4). - rerum
antiquarum scriptor (in fofern er bie 3]or3eit be=

fd^reibt). - rerum ob. rerum gestarum auctor. hi-

storiae auctor, im .3fl;g. oud^ bl auctor (fofern man
i^n alö Duelle ob. ®en)äl;rsmann gebraucht ob.

nennt). - historicus {lazo^ixog, ber9Jiann, berfid^

mit ^iftorifc^en ©tubien abgiebt, ber ©efc^ic^tfor-
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fc^er, u. in fofern aucT) ©efc^id^te fc^reibt, bcr ®e=

fc^id;tf(^reibet*; fpättat. historiographus). - ein @.

ber feai]ergcit, Ca.esarianorum temporum scriptor:

ein rÖm. Ü., Romanarum rerum scriptor; Roma-
lue historiae auctor: ein ®. von g^to^cm 3ln|e^en,

ein fe^r glaubroürbiger (^., auctor gravissimus: ein

un;^uoerIäfftgcr ©., auctor levis necsatis fidus: bic

3u!ünftigcn @efd)id)tfc^reiber, historiarum futuri

scriptores: bie früheren ©., priores (f. 2ßalc^ gu

Tac. Agr. 10, 1. ©. 178): bie alten &., scriptores

veteres ob. antiqui, im S\H- ^^^^. ^^- vetere^ ob.

antiqui (u. i^ioar vet. in fofern fte in i^ren Söerfen

feit^a^rtaufenben cgifiircn, ant. fofern fie ber grauen

33ovseit angeijören).

aJcfd)id5tf(I)teiblttt9, historia. - fic^ auf ©.

regen, a<l liistoriam scribendam se applicare ob. se

conferre.

@cfd^tcl)tftil, sermo liistoricus (®gf|. quoti-

dianus u, ögL). - genus bistori-cum (@öf|. Orato-

rium u. bgL). - lingua historica (bie ©prac^e ber

©efd^ic^tfc^reiöer, ji'iö. ^^t linguä historica utar, Sen.

iiat. quaest. 1, 18, 1).

®efcf)tdjittici% liistoria, ob. fofern eö auä ein--

jetnen @efc^icf;ten befielt, historiae; annales (2ln-

naien, ©f)ronifen). - ba§ @. beö %. Üimn^, *libri

historiarum T. Livii. - ein &. fc^vciben, historiam

ob. historias scribere.

(^efd)tditttiiffcttf(^aft, historia.

©cfc^irf, I) bnä ä^erpngnifi: fatum. - bie ®e-

fd^irfe, {'ata ; fortunae: mein ^erbeö ®., acerbitas mei

casus: ein feinbfeligeä ©. moIUe, ba^ tc, casus in-

festus tulit, ut etc.: ein feinbfeligcö ®. f^at e§ mir

oerfagt, mihi fortunae malignitas denegavit : burd)

ein ^ö^cre§ (§>., divinitus. — II) ^^efc^affmf;eit eineö

2)ingeö ob. ©efc^ijpfeä, ba eö ju etwaö brauchbar,

tüdtig, fä^ig ift, 533. e§ l^at raeber^rt nod; &., nee

caput nee pedes {sc. habet, f. Cic. ad fam. 7, 31,

2): etroaä inä @. bringen, alqd coraponere ob. con-

cinnare: ®. cineä 3Jlenfd^en, f. ©efc^idüd^feit: ein

SJJenfd^, ber ®. i^at, homo concinnus et habilis

((SJgf^. inconcinnus et ineptus): ju Slttem ®. tjahen,

ad omnia habilera ob. aptum esse : ju al(en anbern

2)ingen me^r aB jur geric^tlidieu 33erebfamfeit @.

baben, ad aliaquam ad forum sagacis ingeniiesse.

- mit ®., f. gefc^idt (Ädv.).

©efdntlÜdjfcit, habilitas (bef. üJrperUc^e ®c-
roanbtfieit). - habitus (biejenige ©., ba man in einer

Ä'unft, einer Xugerb ic. gleic^fam ju S)aufc ift, f. Cic.

de inv. 1, 25, 86). - ars (®. in einer Äunft, 5^3. im
(gc^ie^en). - artificium (^unftfertig!eit, §33. opus
summo artilicio factum: u. aliquid artificii habere).

- usus alcjs rei (bie Uebung u. ©rfa^rung in einer

öad^e). - exercitatio (burc^ Uebung erlangte ©.,

öeübt^elt, §33. im Sieben, dicendi). - facultas (baä

^ßermögen, bie Äraft etwa^ ju tf)un, Äunftfertig!eit).

- artifex ingenium (funftfertige geiftige Einlagen). -

sagax ingenium (fc^arffid)tige ätntagen). - ingenium
ad alqd aptum ob. habile"(bie geiftigen ';än(agen,

(J^eroanbtijcit beä ©eifte^ ^u etroaö). - ingenii dex-

teritas, aud^ bi. dexteritas, ju etmoä, ad alqd (bie

©ercaubtfjeit u. 33efjolfen^eit im 33ene^mcn gegen

3lnbere, t>k Sßeltftug^eit, f.
Liv. 28, 18 u. 26, 7

extr. Gell. 13, 16). - sollertia (bie ©eroanbt^eit,

©efc^idüc^feit, eine ^bee gu tiern)ir!(id^en, §'^. boc^

Ratten fie feine (^. bngu [§um 5öauen üon 3öurfma=

fdeinen], nee ulla ipsis sollertia, Tac. bist. 4, 23).

- docilitas. ingenium docile ( ®. , etroaä |u lernen,

©elefjriglfeit). - peritia alcjs rei (pra!tifd)e ©infic^t

in eine ©ai^e). -• seien tia alcjs rei (bie ^cnntni|,

bie man non etraaS ^at). - eruditio. doctrina (bie

rciffcnfc^aftlic^e 33ilbung u. Ä'enntniffe, f. „(^ele§r=

famfeit" ben Untcrfd^.). - feine @. (im ©c^ie^n ic.)

jeigen, artem ostentare: (^. §u ctmaö \)ahen, befi^en,

habilem ob. aptum esse ad alqd: eine natürlid^e,

natum esse ad' alqd: mit (SJ.,
f.

gefc^idt {Aäv.^.

gefd)tfft I) äu etroaä tauglich, pnffenb: habilis,

aptus, idoneus, appositus, conveniens, ju etroaä,

ad alqd, feltcner (nac^ appos. gar nid^t) bl. alci

rei (f. Krüger §. 362, 1. 3umpt §. 409. ^olgt nac^

biefen 205303. em 35erbalfa^, fo fteljt baö ^ronom.
relat. mit (Sonjunct.,

f.
Krüger §. 594. 3^^pi

§. 568). - opportunus ad alqd (gehörig gelegen,

non Dertern jc.; ngl. über alle biefe äöörter „geeig-

net" u. „paffenb", mo bcren Unterfd). ju finben ift).

- ju etmaö g. machen, aptare ad alqd: fic^ g. ma»
d)en ju etma^, se parare ob. aptare ad alqd. —
Adv. apte; idonee; apposite; coiivenienter. —
II) ber bie gcbörige ®efc|iid(id}!eit u. gertigfeit in

etioaö bcfi^t: bonus (gan] fo, raie 2linb. fei;n fott). -

qui alqd conimode facit (ber etma^ bem ä)ia^e be§

(^egenftanbcö angemeffen ii)\ii, §^. er ift ein g. Xän=
ger, commode saltat). - qui alqd scienter facit (ber

etmaä mit (Sinfid^t, mit i^unftoerftanb tljut, |8. er

ift ein g. glötcnbläfer, scienter tibiis cantat). -

arte insignis (oon jebem, bcr fid) nor feinen Gknof*
fen in einer .Kunft auäjeiö^net, §33. ein g.'2(rgt, me-
dicus arte ins.). - artificis ingenii (uon funftfertigen

2lnlagen, §S. vir). - artifex alcjs rei (Äunftfertig^

feit befi^enb, funftfertig, saltationis: u. talis ne-

gotii: D. Sebl., manus artifices). - peritus alcjs

rei (ber praftifd^e ©infic^t in eine ©ad^e l;at, mit
bcm(5)enit., beffen, worin man g. ift-, im3f^g- Quc^

abfol., mie peritus dux, Caes. b. G. 3, 73: u. do-

ctor peritus, Quint. 1. prooem. 27). - exercitatus in

alqa re (ber Uebung u. (grfaf^rung xn etmaä ^at,

immer mit in u. bem 2(b(at. beffen, roorin man
g. ift, §33. gefd^idte ©eeleute, homines in rebus
maritimis exercitati). - eruditus (ber bie gefjörige

Silbung in feinem ^ad^e erlangt l)at, auc^ n. 2eU.,

§33. bie gefd^idte ^anb eineö 2lr§teä, erudita manus).
- dexter (ber bie geprige ©emanbt^eit u. Se^^ol^

fenfjeit §ur 3lu5fül)rung eineö öefc^äfteä 2C. befi^t).

- ingeniosus (üb^. ber (Srfinberifc^c, ber immer neue

^bcen ^at). - sollers (ber (SJefdjidte, ®en)anbte, ber

eine ^öee §u ücrmirflid^en üerfte^t). - sagax, gu

etn)., ad alqd (ber ©c^arffinnige, ber bie ajiittel u.

2Bege fing §u bered;nen u. auf3ufinben nerfte^t, §33.

ad alia quam ad forum [gerid;tlid;e 33erebfam!eitJ

sagacis ingenii). - eine g. ilellnerin, puella scitule

ministrans: ber gefdjidtefte 3(r§t, medicus praestan-

tissimus: einen g. u. iräftigen Söurf (öieb, (Sto|)

tljun, arte ac viribus adjuvare ictum. — Adv.
commode (§33. saltare,

f.
oben)-, scienter (§33, tibiis

canere,
f.

oben)-, perite; ingeniöse; docte (§33. psal-

lere); bene (§33. interrogare).

©efci^itt, I) allerlei 2ßcrf§eug u. ©erätf;, a)

^ämme ber 3Beber : licia(f. Schneid. Ind. adScriptt.

R. R. p. 371). — b) 2ldergefd)irr: instrumentum,
aud^ mit "oem 3uf. rusticum. — c) ^ferbegefd^itr:

ornatus. - helcium (baä §al§]od), Apul. raet. 9,

12 u. 22). - jugum (bag ^od) für Odjfen). - e. %i)ku
"aa^ ®. auflegen, alqm ornatu instruere; alqm or-

nare. - ©prüc^ro.,
f. ^err. — II) ©efä^: vas {im

^lur. vasa, orum, n.); x»gt. „@erät^, iafelgerätl;".

(^cfdilcd)t, genus (xn allen 33e§icl}ungen be^

beutfd^en 3[ßorte3, au^a* in ber non Generation;

über genus - gens, bef. in ber Gebeut. @efd;led;t

eine§ 3Sol!öftammeä
, f.

Senedc gu Justin. 2, 3, 16).

- gens (im roeiteren ©tnne alle ^ie, meldte §u einem

3SolBftamme gefjören, im ftrengeren ©inne alle,

welche einerlei ©efc^lec^tänamen [nominal führen,

im ®gf^. t)on familia, womit bie Unterabtfjeilungcn
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einer gens, roetc^e fic^ burc^ i§re cognomina, b. i.

Familiennamen, unterfc^ieben, ficjeic^net rourben). -

stirps (ber Stamm einer au§ einer gens entfproffe-

nen ^^amilie). - progenies (eig. bie 2l6[tammung,

ber ©tamm; bann auc^ = bie ^Jlac^!ommen). - ho-

mines, qui aetate alqä vivunt {t>k ju (xiner 3cit

lebenben 2Jlenfc^en, gSS. M^ je^ige @., hujus aetatis

homines •, qui nunc vivunt homines : biö auf baä

je^ige ©., usque ad hanc aetatem). - sexus (baS

natürliche ©., tja^ männliche, virilis: ba§ roeiblic^e,

fc^öne, muliebris: Äinber, junge Seute beibertei ©.,

liberi, juvenes utriusque sexus: 'oa^ fd^roäd^ere @.,

sexus natura invalidus; sexus imbecillus et impar
laboribus; inörmior feminarum sexus: baöftärfere

@., sexus fortior: nic|t ©., nic^t 3[(ter erregte aJlit=

leib, non sexus, nou aetas miserationem inovit). -

ein atteä @., genus antiquum; gens antiqua: von
altem©, fe^n, generis antiquitate florere: ein 3]^ann

üon altabeligcm ©., homo veteris prosapiae et mul-
tarumimaginum; ex familia veteri natus: biä auf

baS britte ©. (einer gens) fommen, descendere ad
tertiam stirpem {von ber §errfcf;aft): ha^ @. ber

©äfaren ftarb mit 3^ero auä, progenies Caesarum
in Nerone defecit. - Sßgl. für biefen Slrtifet u. bie

folgg. bie ßufammenfe^ungen unter „gamilie".

feef^lc(fjtctfttnbe, f. ©enealogie.

gcfc^fcc^tlif^» generalis (bie ©attung betreffenb).

- gentilicius (ein ©efd^tec^t, eine gens betreffenb,

3'S. nomen). - eine ^flanje g. unterfuc^en, *herbae
genus examinare.

ÖCfc^IcdjtloÖ, neutrius ob. neutri generis-, is

cui neutrum genus est. - biefe X(;ieve finb g., iis

neutrum genus est-, iis non est genus masculinum
femininumve.

@cftl^Icd)t^at't, species generis.

®cfe^lcct)t^enbun3, eincä 2Borle§, syllaba,

in qua sexus vocabuli ob. nominis apparet (nad)

Quint. 1, 4, 231

®Cfj^Ied)töfoIöe^ generationum ordo(bie 3tei=

i^enfotge ber (Generationen, Ambros, in Luc. 3.

§. 4). - successio per gentes (bie ^liad^folge von
©efc^lec^t ]u ®efcöfed;t, JCt.).

®efd)(cd)tÖform, genus (Gramm.).

®cfrfjlc(^tdglicb, membrum genitale. - im
'^lur.

f. ©c)(^ieci)iöt{)ei[e.

(^efrf)Ied)töfttttbe, f. ©eneatogie.

®efdl(cd)t^namc» nomen gentilicium -, auc^

bl. nomen (im ©gf^j. öeä cognomen, b. i. beä ^a^
miliennamenä).

(^cfrf)Icd)t^rcgifict, -ta^ch f.
(Stammbaum.

(Bciä)Uti)t^ti^tilc , partes naturales, natura-
lia loca, ob. bi. naturalia, ium, n. - partes ob-

Ecoenae. obsfoena, orum, n. (mit Inbegriff be§ 2lf^

terö). - partes genitales, membra ob. loca geni-

talia, gen), bl. genitalia, ium, n. (atä ©eburtät^eile).

- partes vereudae ob. pudendae, u. bl. verenda
ob. pudenda, orum, n. (alä ©d^amtl^eile). - bie

männlid}en ©., virilia (n. pl.); virilis naturae mem-
bra: bie roei&lid)en ® , muliebria {n. plX

@cfc^lcd)t$tricb» desiderium naturale: con-
junctionis appetitus procreandi causa. 35gl. „33e-

gattungstrieb".

(öcfc^Jcci^tÖtttttcrfc^icb, ditferentia generum
(j^ö. in diis nulla est),

©cföjtcdjt^WOtt, articulus (Gramm.).

®cfd)Un0C, intestina, orum, n.

^c\ä)maä, I) objectio, A) eig., al§ Gigenfcf)aft

ber 2)in9e: sapor. - einen angenefjmen ©. i^aben,

jucundo sapore esse; jucunde sapere: bem ^lei^

jd^e einen angenehmen ©. geben, suavitatem aiferre

carnibus: eä oerliert etroaö feinen ©., alcjs rei

sapor non perraanet integer: einen fremben ©.
annehmen, alieno sapore infici: einen bittern ©.
i)aben, amarura saporem habere; sapore amaro
esse. - fauerer ©., acor; acidus sapor: einen faucrn
©. i)ahen, acidum saporem habere; sapore acido
esse: einen fauern ©. befommen, in acorem cor-
rurapi (in Säure umferlagen, 3^. üom SBein). -

fü^er ©., dulcis sapor; dulcedo: einen fü^en ®.
^aben, dulcem saporem habere ; sapore dulci esse :

einen lieblich fü^en @. f;aben, sapore grato dulcem
esse. — B) uneig., jS. ein guter ©., elegantia (5^.

in einem ©ebic^te): ber fc^lec^te ©., insulsitas (333.

eine§ Sanbljaufeä, villae). - einer Sac^e feinen @.
abgeroinnen fönnen, abhorrere ab alqa re. — II)

fubjectiö, A) eig., baS SSermögen gu fd^mccfen: gu-
status. gustus (öoc^ gebraucht (Sicero nur trustatus,

f.
Olioet 3U Cic. Phil. 2, 45. p. 640 ed. Weriisd.).
- B) uneig., 1) SSorgefc^madt,' ^^röbd^en: gustus

(f.
Sen. ep. 114, 17: gustum tibi dare volui, b. i.

id^ rooltte bir nur einen ©. [ein ^rööd^en] oon ber

Schreibart beä Salluftiu^ geben). — 2) ha^ ©efüljl

beä Scpnen u. "oa^ bamit oerbunbeue Sßo^lgefatlen

ober öaö bamit oerbunbene ^^ermögen, t>a^ Schöne
unb öäjjlic^e gu beurt^eilen: a) übt).: sensus, für
etmaä, alcjs rei (baö Söai^rnef^men burc^ "oie Sinne,
aber nic^t com innern ©efü()(, f. ©efül^I). - sto-

machus (eig. ber 5IRagen; bann roie ha^ beutfc^e

3)iagen = ©efc^mac! in iöe3ug auf 2)inge beö Se-
gel^reno, 3^5. non rationem [©rünbej, sed stoma-
chum tibi narro). - voluntas alcjs rei (bie Steigung

3u 2C., ber Sinn für 2c., j^ö, recti generis, für ha^
&ia\]i\ii)e in bcri^unft, Qiiint, 10, 1, 89). - Ingeni-

um (öie angeborene ©eifte§rid^tung. 3B. malum et

inconstans). - elegantia (bie 5*^"^^^^^^ ber Sinn
für M^ jyeine u. Sd^öne, fofern eö [icf; nac^ au^en
ieigtl - venustas [Vie 2tnnmt§, ber Siebreis, ber

fic^ bei Smb. seigt, f.
PI. 35, 10, 3(). §. 97). -Ju-

dicium [ha^ Urt^eil in Sad^en beä ®efd;ntacEä, roenn

er auf bcn 2lugen ob. auf Um (^eijöv beruht, mit
bem 3uf. oculorum, aurium). - intelligentia (öie

tiefe (Sinfic^t bei Sachen beö ©efc^marfö, ber 5lunft-

Derftanb). - an(^ aures, u. »erb. aures et Judicium
alcjs (baä auf bem @c()ör beruf^cnbe Urtfjeil, 3S.

Um ©efc^madf ^mbö. oö. einer 3^''^ angemeffen,

alcjs oc). temporis auribus accoramodatus: fic^ nad^

bem ®. ^mbä. rid^tcn, auribus et judicio alcjs ob-

temperare. Sgl. bie Slu'olgg. 3U Tac. dial. 19, 2).

- ein guter, rid^tiger, feiner © , elegantia (im 2ltig.):

elegans ob. subtile ob. exquisitum ob, politum Ju-
dicium (feines Urt^eil): Judicium intelligens (Äen==

nerurt^eil): gebilöeter, geläuterter, reiner ©., ex-

culta quaedam elegantia; urbanitas (in 3iebe u.

33enel)men); tritae aures, teretes aures intelligens-

que Judicium (im Urt^eit burc^^ @of)ör): gefunber

©., sanitas: ein unfid^erer ©., Judicium minus tir-

mum: efler ©., fastidium: ein überbilöcter ©., fasti-

dium delicatissimum, - ein dJlcinn von feinem ©.,

homo politus ob. elegans; homo intelligens (ein

Äunftoerftänbiger): einSKann oom feinften©., homo
in omni judicio elegantissimus; homo judicii ele-

gantisshiii. - ein Mann oljne ©., homo cxiguum
sapiens; homo sine judicio; homo parum elegans.

- iDiangel an ©., f.
©efc^matflofigfeit. - ben <S>.

bilöen, elegantiam excolere; Judicium acuere, exa-

cuere {U\^ Urt^eil fd^ärfen). - @. an etmaä finben,

gewinnen, einer Sacl)e abgcioinnen, in alqa re sen-

sum habere (Sinn ^alien für etm.); alqä re dele-

ctari (i)on etro fid^ angesogen fül)len); alqä re gau-

dere {an etro. feine ?Jreube t;a6en): feinen ®. an

etroaä finben ob. geroinnen fijnnen, einer Sad^e fei=

nen @. abgeroinnen fönnen, abhorrere ab alqa re
;
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suo sensu non gustare alqcl. - ®. an ctraa^ öe=

fommen, alcjs rei sensu quodam imbui: ^mbm.
©. beibringen, *efficere, ut alqs rectius sentiat et

sapiat, in etro., in alqa re: eä i[t etraaö nad) mei^

nem ®., alqd meae elegantiae esse videtur: e§ ift

nic^t nac^ nicinem ®., ic^ !ann einer ©ac^e feinen

@. abgerainnen, non est alqd mei stomachi (im

S3rief[ti(,
f.

Cic. ad fam. 7, 1, 2): ber l)at meinen

@. nici^t, iste haud rnecum sentit: dn ^ann,
groar »on jerjcr nad) meinem @., jc^t auc^ nad) mei=

nem ^er§en, homo semper ille quidem mihi aptus,

nunc vero etiam suavis: ber @. ift nerfc^ieben, non
Omnibus unura est quod placet. - ^rnba. (feinen)

<S>. befi^en, alcjs elegantia tinctum esse: ®. f)ahin

t)on ob. in einer ©ad^e, in alqa re sensum aliquem

habere; elegantem alcjs rei esse spectatorem (f.

Ter. eun. 3, 5, 18): einen @. befommen üon etmaä,

alqd gustare: loenig @. I;a6en, exiguum sapere:

^inen guten ©. f)abi;n, recte sapere: feinen ®. an
niebrigen 2)tngen ijab^n ob. finben, nihil parvum
sapere: feinen @. mel;r an etm. l^aben, *alqä re

delectari desinere ob. desisse. - mit ©., scite (fein,

qalani, 3S, fid^ fleiöen, coli: ein ®aftmaf)t anorbnen,

convivium exornare): commode {hem 3)^a|e beö

@egenftanbe§ angemeffen, tanjen, saltare);

scienter (mit ©infirf^t, funftoerftänbig, 3^. bie gföte

Hafen, tibiis caatare); manu eleganti(mTt gefd^macf^

ooÜer §anb, |S3. effingere seenam). - nad) meinem
@., quantum ego sapio; pro mea sapientia(f. Ter.

adelph. 3, 3, 73)-, quantum equidem judicare pos-

sum; meo judicio (j'-Ö.hoc rectius est). — b) bie auf

©mpfinbung be^ (Schönen gegrünbete %xt ju benfen

u. ju f)anbe(n : «) übl).: ratio. - Ingenium (eigen^-

tpmlic^e intellectuelle 33efc(;affenf)eit). - ritus. mos
(^ecfömmUc^e %xt. ©itte). - ber gotf)ifc6e ®., *in-

genium Gothicum: im grtecf^ifc^en ®., more Grae-
co: im neuen @., novo ritu: ber falfcfie @. ^at ü5er

ben ä c^ten bie Döeri^anb befommen, vicit veritatem
ratio falsa. — ß) in ^infic^t auf 2(r6eiten mit bem
@riffef 2C. = iTft'anier: stilus („(SJriffel" für „eigen=

tpmlic^eiSci^reibart eineä^-ßolfeä'O.-manus Or§anb"
für „Arbeit ber öanb eine^ Äünftlerö"). - iReben

in attifcf;em &., örationes Attico stilo scriptae:

ein @emä(be in Siembranbö ©., * tabula Rembran-
dianä quasi manu picta.

gefi^macflo^, I) eig.: nihil sapiens. - eö ift

etroa^ g., alcjs rei sapor nullus est; alcjs rei sa-

pornon sentitur; alqd sapore non differt: eä rairb

elroa^ g., alcjs rei sapor non permanet integer. —
II) uneig.: ineptus. inficetus. insulsus (abge[(f;marft,

fabe, ungereimt, n.^erf. u. 3)ingen,
f. „abgefc^macft"

hen Unterfc^.). - impolitus (gteic^f. ungefeitt, unge=
i^obelt). - illepidus (ungefällig, o^ne ©rajie u. 'M^,
t). 2)ingen). - inelegans (ofjne ^cin^eit u. äßa^l,

6ef. nom Stil, n. ber Sfiebe); nerb. illepidus atque
inelegans. - ein g. ©ebid^t, carmen illepide com-
positum: g. Äleibung, cultus parum amoenus : g.

Einlage eineä :Banb^au)eä, insulsitas villae: g. 3eit=

alter, *aetas inficeta. — Ädv. inepte; inficete;

insulse; ineleganter.

®cfd^mßrfIofiöleU, I) eig.: *sapor alcjs rei

nullus. — II) uneig.: insulsitas (in §infic^t auf äu=
;|ere Orbnung u. ©c^ön^eit

, §33. villae). - inscitia

(iDlanget an '^eurt^eilungäfraft unb IXeöerlegung).
- @. ber ^(eibung, cultus parum amoenus,

(^cfcömad^bilbttttg, cultus
(f.

Quint. 10, 2,

^cjd)maä^tc^tc, f. STeft^etif. [17).

gefi^tnailDoH, politus (nett unb mit ©ejc^macf
eingerichtet, §53. ^immet, ^an^; bann = verfeinert,

fein gebitbet, oon Sitbung unb ©efd^macf jeigenb,

533. Urtf;eil, Srief, SJlann). - elegans (ber mit äßa^l

»erfährt; aud^ oon 3)ingen = geroä^tt, 0. 2lu§bnicf).

- non inficetus (nid^t abgefd^madft ob. fabe). - ve-

nustus (noil Slnmut^ u. ©rajie; beibe n. ^erfonen
u. S)ingen). - g. Äleibung, cultus amoenus: g. in

ber 2öa^( ber ^orte, elegans verbis: g. Sßa^l ber

3ßorte, elegans verborum delectus: g. SCuäbrucf,

elegans loquendi genus: er ift g. u. reid^ im 3[uä=

brucf, lectis utitur verbis et frequentibus: g. SSor-

trag, disserendi elegantia. — Adv. polite; ele-

ganter; venuste; f. aud^ „(mit) ©efd^madE".

Sef(i^mcibc, f. ©dimucf.

^efc^mcibefäfi^cn» f. (Sc^murffäftc^en.

gcfc^mcibig, mollis (raeic^ u. biegfam, auc^ uon
öer ©timme). - flexibilis (biegfam; and) üon ber

(Stimme, rom Sluäbrud^; aber non )ßlenid)en ift eö

= 3u gefc^m., t)eränber(i(^). - facilis (fügfam, nm^
gänglic^, von 9D?enfc^en u. beren ©^arafter ob. mo-
res). - supplex (bemütl^ig bittenb, unterroürfig). -

levis (glatt, 0. 2luöbruc!, ©gf^. asper). - g. machen,
raollir'e (eig., §33. oleo artus: u. uneig., 3S8. alqm
verbis).

(^cfci^mcibigfcit, ber (SJelenfe unb ©lieber,

raolles commissurae et artus: ber (Stimme, vocis

mollitudo: ©. eineä SJienfd^en ob. feineä ©^arafterä,

lacilitas; morei. faciles.

i^c(d)ntcifi ^ muscae (SRücfen, fliegen 2C., auc^

bilbl non Acuten, bie einem mie bie ?^'liegen läftig

unb ^uroiber finb). - vermes (il^laben, äßürmer, §53.

nascuntur in carne molli).

®cfc^mctter. ber trompeten,
f. Xrompetenftang.

(^eft^natrr» f. Schnarren, ha^.

(^ef^nattcr, f.
Schnattern, ha^: e. @. ergeben,

f.
]rf)nattern.

öcfc^tticgclt, f. fc^niegeln.

(^efc{)tturt, fremitus.

@e?(^ö:pf, res procreata, im ^fOö- ^l- ^^^ (i^ber

GJegenftanö, öer gefd^affen, oorl^anben ift). - natura

(entftanbeneä Söefen, $lur. r»oIlft. naturae rerum).
- animal (belebtet unb auf ber @rbe lebenbeä 2üe=

Jen, Menid), %i)iex\ oft auc^ imdJgfö. oeä 33Zenfd^en

= unoernünftigeä X^ier ob. ©efd^öpf u. raieber nom
'Menid)en im oeräi^tlid^en Sinne). - animans (Don

(Sic. in bett p^ilof. Scf)riften jura. für animal gefeilt,

bejctc^net eig. ieöeö äöefen, öaö burc^ eigene Äraft

ijeftel)t, ha^. and) oon ber @ottf)eit 2c.). - homo
(SO'ienfd^, bef. hann ju fe^en, raenn roir „®efd^i)pf"

im mitleibigen ob. oeräd^tlid^en SConc gebraud^en). -

negotium (äßefen, S)ing, im neröc^tUc^en Sinne für

3JienJc^, 9JZann, 3Jidbc^en 2c., jS. jene Xeucriä, ein

langfameä @., Teucris illa lentum negotium, Cic.

ad Att. 1, 12 in.', ngl. Cic. post redit. in sen. 6,

14). - ein cernünftigeä @., animal intelligens ob.

rationis particeps oD. ratione praeditum: ein un^
Dcrnünftigeä ©., animal brutum (im ^tur. auc^ hi.

bruta): eä giebt fein abfc^eulidjcreö (^., aB ein2)e^^

pot ift, tyranno neque tetrius neque foedius ani-

mal ullum cogitari potest: ©lobiuö, jeneä un^eil=

bringenbe ©., Clodius illud funestum animal. -

33iörä. ftel}t „©efc^öpf" auc| im järtlic^en Sinne
für „lO^äbc^en, äßeib", rao e§ bann burc^ puella,

virgo, mulier gu geben, 333. bie Xeucriö ift ein lie-

benäraürbigeä ©., Teucris illa suavissima puella

(virgo, mulier). - ob. burd^ anima (Seele), jS. t>n

l^euereö ®.! tu carissima anima!
1. ©cfc^O^, = 3Burfioaffe, telura (grö^ereä &.,

njeld)eä entrceöer mit ber §anb geröorfen, ob. t)er=

mittelft einer SBurfmafc^ine fortgefc^leubert roirb).

- jaculura (sc. telum, ©., raelc^eä mit ber §anb ge^

morfen rairb, SöurffpieB). - sagitta (^:pfeil, ber mit

bem Sogen abgefd^offen mirb). - hie ©efc^offe, auc^

tela missilia u. bl. missilia.
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2. ®cf(^0^ = ©torfrocr!, ro. f.

3. ©cfdio^ = mgabe, ro. f.

j^cfdjrattbt, oon öcr 3iebe,
f.

^od^trabenb.

©cfdfjtci, 1) eig.: clamor ob. (SRe^rerer) clamo-

res. - vociferatio. vociteratus (öa§ laute, heftige

©c^rcien, rar UnroiKen, ©c^merj, im 3o^")- - Q^"-

ritatio. quiritatus (ba§ fläglic^e, ängftlic^e ®efc|rei

in ®efal;r 2C.). - convicium (ha^ j^impfenbe, to=

knbe ®. 3)Ze§rerer ob. einer 3So(Bmenge) ; üerb.

clamor conviciumque ; clamor atque conviciuirt. -

voces (bie lauten ©timmen, bie ftc§ l^ören laffen,

ron bem mit 9tufen »erbunbenen @. einer unrul)igeix

3Renge •, auc^ oon bem @. ber SSögel, ^SS. ber ©auf e,

acserum). - acclamatio (ba§ ^"'^"ft'i^/ 3"fc^^f*is"'

bej. ha^ beifällige ob. mipiüigenbe). - clangor (baä

!ur3 abgeflogene, unartifulirte ©efd^rei größerer 3ßö=

gel, 533". bc^ 9Xbler§, §abicl^tö, beö SläB^u^nö, ber

®anö), - cantus {ha^ geraiffen SSögeln ftatt be§ ®e=
fangeö ron -Ratur eigene @., ä33. beä .V)al^neöl -

baö ®. beä ©lepl^antcn, barritus: baä ®. be§ 3flaben,

crocitus: baö @. beä ®felä, ruditus: baä &. ber

®änfe, gingritus. - ein nerroorrencö ®., clamor in-

conditus; clamor dissonus; clamores dissoni; voces

dissonae (®gfi}. clamor congTuens); clamor disso-

mis in diversa vocantium (roenn ©iner ba^in, ber

3lnbere bortbin fc|reit): ein gcrcaltigeä ©., clamor
ingens, entfteljt, fit ob. oritur ob. exoritur : ein ®.
ergeben, auöfto^en, machen, clamorem tollere ob.

edere
(f. „fd^rcien" hie ©gnon.): ein geroaltigeg @.

erl^eben, maximä voce clamare : bei ob. nad^ etn)a§,

bei Smbö. 2lniunft ein @. erl^eben, etmaö ober .^mb.

mit ®. aufnel;men ob. empfangen, clamoribus ex-

cipere alqd ob. alqm: mit ob. unter ®., cum cla-

more; cum vociferatu: unter &. etma^ aufrufen
ob. feilbieten, clamare alqd: mit ob. unter ©. for==

bem, ha^ 2c., clamare et poscere, ut etc. — II)

uneig.: a) ^raljlerei: jactatio. - ein ®. von etmaö
mad^en, jactare alqd: ron fic^, magnifice se ja-

ctare-, gioriosius de se ipso praedicare. — b) =
©evebe (übler 3fiuf), ra.

f.

©ef^tcibc, scriptio (alä §anblung, ha§> <B(i)xei^

ben). - scriptum (alä ©ac^e, ha^ ©efd^ricbene). -

mag ^ilft baä üiele ®. (in ^Briefen), *quid crebris

literis opus est?

^cf^üij. grobe3, bellica tormenta, im 3f^9-
bl. tormenta, orum, n. - machinae bellicae bejeid^^

nen bie übrigen .Krieg^mafc^inen, al^ SJlauerbred^er

2C. - ba§ @. aufpflanzen, tormenta disponere, ouf
ben 33atterien, inaggereob. peraggerem: mit gro=

bem ®. einfd^ie^en, *tormenton.im ictu ob. tormen-
tis diruere.

@cfd)iii|iuttft, *ar8 tormentaria.

(§kfc^H>rtt>et, a) n. g^eitern: turma. - gu einem
@. gel)örig, turmalis. - in ©ejc^rcabern, turraatim.
— b) D. "©d^iffen: classis; ob. (fleineä) classicula

(glotte). - navium agmen, im
3J§g-

bl. agmen (3ug
ron ©c^iffen, auf ber ^a'()xi befinblic^e ©c^iffe, jSS.

minus opulentiore agmine [etroaS fc^roä^erem d.],

quam profectus erat, Seleuciam rediit).

gcfd)ft)abctttieifc, turmatim.

gefc})ttJrtnst, is, cui cauda est. - g. fegn, cau-
dam habere.

^cfd)tt>ä<|» sermo. serraones (3vebe, Unter^'anb=^

lung ^n^eier , ». SDie^rcrer übf;.). - declamatlo (Da^

gel^altlofe 2ß iemad;en in einer 3tebe,
f. Tac. dial.

35, 4). - gerrae. nugae (leeret, ge^altlofe Sßorte

jelbft, mit bem Unterfc^., ba^ gerrae, überbieö nur
bei 5^omif., fic^ auf bie ^afelei ber ^erfon, rael^e

2)ingc ol;ne äöertl) probucirt, roeil fte felbft o^ne
^extf) ift, bept)t, nugae auf bie 3iid^tig!cit ber

©nc^e felbft, bie feinen Sn^alt Ijat). - fabulae (nic^=

tige§ ©erebe, ba6 ftd^ auf feine Xi^atfac^en grünbet).
- ineptiae (2llbernl)eitcn, alberneä (^.). - öoä ^.
unroiffenber Seute, rumusculi imperitorum homi-
num (baä ©erüd^t, melc^eä unter biefen umljerge*
boten roirb): leereä @. in einem Briefe, inanis ser-
mo literarum: über ha^ ge^altlofe inidjtäfagenoe)

©.! plumbeum pugionem! (uon einer leeren 3Se=
^auptung, Cic. fin. 4, 18 in.) : @. oerurfac^en, locum
dare sermonibus: baä ift ©.! fabulae!: l)ierburd^

fc^lug er ba§ ©. ber Seute nieber, quo facto retudit.

sermones.

gefc()U)ä^t()» garrulus (ber feine greube am
©prec^en l;at, oljue 3^üc!fic^t auf ben ^nl;alt beffen,

lüaä er fagt; aud; uon SSögeln, u. bei ^id^t. von
anberen ©egenftänben, gS. uon bem plätfc^ernben

Sac^e 2C.). - loquax (ber 3tebfelige, ber an^ Unfä=
l)igfeit, fic^ furj ju fäffen, me^r Sßorte mac^t, al0.

notl;n)enbig finb; übtr. auc^ u. 2)ingen: ber loquax
rairb oft langineilig, ber garrulus leicht faöe nn'o

gedenf)aft). - scurra (ber gefpräc^tge Äuftigmacl;er,

ber in jebem 3lugenblicf einen neuen Giufall l;at). -
verbosus (rcortreid^, breit m\h roeitfc^meifig , bef.

üon S)ingen, al^ $robucten beä loquax).

(^cfd)Ulä<^iGfcit» garrulitas. - loquacitas (3leb--

feligfeit). - abundantia loquendi (2ßort)d;wall, 5Ö.
alter Scute).

geft^toeigc hcnn ob. (bcnu) ha^, non dicam
(üor einem 9iomen, 3^. mürbf er eä rooljt gewagt
i)aben, biefen ©efe^oorfc^Iag ju ermähnen, fo lange
93iilo lebte, gefd^iöeige benn, roenn er ©onfut geroefen

märe, an hujus ille legis meutiouem facere ausus
esset vivo Milone, non dicam consule). - nedum,
aucf; mit folg. ut u. GonJHnctiu (oor einem '^erbal=

fa^, 333. man fonnte in hen bc]ien ^dten nid)t gegen
bie Siribunengeroalt auffominea, g. in biefey. Seiten^

bei biefen ©itten k., optimis temporibus non po-
tuerunt vim tribuniciam sustinere, nedum bis

temporibus, bis moribus etc.: ein ©atrap fönnte
nie feinen <>tufroanb beftreiten, g. benn, ha^ bu e^

rermijc^teft, satrapes numquam ejus sumptus ef-

ficere queat, nedum [ut] tu possis). - ne, mit folg.

ßoniunctio (= nedum,
f.

Cic. ad fam. 9, 26, 2.

Sali. Cat. 11, 8. Liv. 3, 52, 9). - multo minus (um
fo rocniger, nor einem 9iomen, äS3. feinem g-reunbe,

g. einem geinbe etma^ fc^enfen, nulli ami<2o, multo
minus alicui inimico alqd donare). - gür ha^ beut=

fc^e nid)t, gcfc^tocigc bcnu, fann man im
:^atein. aucf) mit Umftellung ber ©ci^e non modo
non ob. (roenn bciöe ©ä^e @in gemeinfd^aftlic^e^

SSerbum ^aben) and) bi. non modo (nit^t nur nid)t)

. . . sed ne quidem (fonbern aud^ nid^t einmal) ge=

brauchen, 3S. ein folc^er 9Jiann roirb eima^ Unrec^teä

nicf)t ju benfen, g. benn ^u tl^un roagen (b. i. nic^t

nur nirf;t Vgmx, fonbern aud^ nirfjt einmal benfen),

talis vir non modo facere, sed ne cogitare quidem
quidquam audebit

,
quod non lionestum sit (ngl.

gumpt §. 726). - ob. umgefe^rt nullus . . . non
modo

(f.
Cic. ad fam. 1, 9, 21 ob. 62). - ob. ne

quidem . . . non modo (f. Cic. de div. 2, 55, 113),

- (Snblid^ fann aud^ bie Eßenbung mit tantum abest^

ut (roeit entfernt, bajj) angeroenbet roerbcn, u. jrocr

fo, ba^ entroeber ber mit „gefd^roeige benn" ge=

bilbete ©a^. im Satein. mit tantum abest ut üor=

ausgebt u. ber ©egenfa^ mit einem jroeiten ut (öa^

t)ielmel)r) nad}folgt, gS. felbft SDcmoft^eneä genügt

mir nic^t einmal, g. ha^ id) meine ©djriften beroun^

bem follte, tantum abest, ut nostra miremur, ut

nobis non satisfaciat Demostbenes. - ob. ha^ ber

3Sorberfa^ im Satein. alö ein eigener ©aij nachfolgt,

j93. faum fonnten roir hen ©4laf überroinbcn, g.

ha^ bu ur^S begciftert ^ätteft, tiintum abfuit, ut in-
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flammares nosfros animos; sommim vix tfneba-

nms. - jH gcfrijttieigen hc^, bct, bcö ««, ut
omittam m. 2Icc. (§S. Cic. Phil. 7, 5, 15). - ju 0^=

f c!^toctgcn bo^ JCw ut taceam, quod etc.; ut nihil

dicam, quod etc.; mitto, quod etc.

®cfd)ttieIöCf teluatio.

<|cfd)lt>t«b, f. [cfjnell.

^ efd)töinbiöfcit f. ©c^neüiQfeit.

©cfrf)n)ilibfd)vetbcfunft, *ars dicta ob. dicta-

ta velocissime exci{)iendi. - *tachygraphia (t. t.).

^cff^ttitnbfc^tetbct/ notarius (ein Sd;reißer,

bcr eine 3^ebe 2c. bcm 9iebncr üermittetft geiüiffer

aibfürgungen [notae] nadifd^reibt, ron Manil. 4, 160
bicl^t. scriptor velox (genannt. Sßgl. Mart. 14. 208.

Auson. epigr. 146, i sqq. bte 2lu5l(jg. gu PI. ep.

3, 5, 15 u. Gesn. Chrestom. Flin. p. 11 sq.). -

actuarius (ein %., ber bie gerichtlichen Sieben nac^=

fc^reibt, f. Suet. Ca es. 55).

@efd>ttiinbf(^rttt, citatus ob. citatior gradus

(bcr befc|(eunigte ©djritt). - plenus gradus (ber

rolle, ftaifcSd^ritt). - im®., citato ob. pleno gradu;
citatus: im @. marfc^icren, pleno gradu iugredi:

im ©. fic^ gurücf^iefien, gradu citato recedere (@gf^.
sensim rec): im (55. mof)in eilen, pleno gradu teu-

dere alqo (gSS. ad hostium castra).

®ef<!)ltiirtf Stridor.

^efd;tt)tfter, consanguinei (alö SBIutöoerroanbte

übl^.). - germani (fofern fie oon ©tnem SSater u.

Criner 3Kutter, ob. rceniaftens oon (ginem SSater finb ;

finb bloö S3rüber ob. ©c^rceftern gemeint, fo fagt

man fratres germani. sorores germanae). - uterini

(jofern fie non ©iner 3)iutter, aber oon nerfd^iebenen

Spätem finb; finb blcä 33rüber ob. ©d^meftern ge=

meint, fo fagt man fratres uterini, sorores uterinae,

fpät. JCt). - frater et soror. fratres sororesque

(SBruber u. ©c^mefter, 33rüber u. ©c^rceftern üb^.;

mofür m([n auc^ hl. fratres, mie a68?.(pol, fagte).

- sorores tSc^meftern übl).). - fratres (Srüber übl).).

^cfd)ttJiftetfittb, a) 33ater§ SSruberöünb : pa-
truelis. - patrui filius. gem. frater patruelis (menn
eö ein ©oljn, juroeilen auc^ btoä frater, mie Cic.

ad Att. 1, 6, 2. Ov. met. 13, 31). - patrui filia, gem.

soror patruelis (tsenn eä eine Xod^ter, juro. aud^

bl. Eoror, rote Ov. met. 1, 351). — b) SSaterä ©c^rae=

fterünb ob.2)iutter 33ruberä!inb: amitinus. - amitae
filius, gem. frater amitinus {<Bol)n). - amitae filia,

gem. soror amitina {%od)kx). - fie rcaren @efd)mi==

fterünber, ex fratre et sorore erant nati. — c)

SJiutter SBruberöünb: avunculi filius ob. filia. —
d) 3Jii!tter ©d^rcefterünb : consobrinus. - frater

consohrinus (©oi^n, b. Cic. post red. in sen. 10,

25 bl. frater gen.). - soror consobrina (^od)ter). -

OlS- ä>on biejen SOßörtern, melcfie t^eilö bei ©tajft=

fem, tl^eilö in ben alten 9iec^t§büd^ern rorfcmmcn,
mirb aud^ ber ^lur. gebilbet: patrueles, amitini

(-ae), consobrini (-ae) mit u. im ^\t)Q. oI;ne ben

3nf. fratres (sorores).

gefc{;$9ifterli(^/ consanguineus (üb^., in 33e^

(5ug auf bie SSIutsrermanbtfc^aft ber ©efc^mifter). -

fraternus (brüberlid^). - sororius (fd^mefteriid^). -

g. Sßerrcanbtfd^aft ,
germanitas. — Adv. fraterne

(brüberlic^, aud^ übtr. = innig, gS3. ab alqo amari).

- fraterno more (nad^ 2Irt üon 33riibern, rcie 33rü=

ber).

^efdihJiftetlic^fcit, germanitas (gefd^mtfier=

lic^e aBerroanbtfc^aft). - ^ft eö = (äefc^mifterliebe, f. b.

®efd^UJiffetIii*Jie, amor fraternus (sororius).

- Caritas fraterna ob. sororia (innige ®.). - pietas

erga fratres, erga sorores, im ^f^Ö- ^wd^ bl. pie-

tas (olö pflic^tmä^ige 2lnpnglitf|teit).

®cfd^ttlif<er|)aat, frater et soror.

(Georges, Mjd)=Iat. ^anbioli. »b. I. mufl. VI.

^efrfiltiif5tetfrf|aft, consanguinitas (JCt.).

gcfd)ttioren^ juratus. - an g. 9ltc^ter, judex
juratus.

(i$ef(^ttiorcne^ b. i. a) alä 9iic^ter, ein (Seric^t

üon (S5efd)ro. für (5:riminalfacfjcn, mie in ©nglanb
bie ^uri) 2c.: judices jurati. - judices selecti »b.

turba selectorum (alä üu§ einer ^ai)i Stuogeroä^lte,

in iKom an^ Senatoren, Siittern u. Un tribuni ae-
rarii). - it)v ©efc^mornen, judices, qui ex lege ju-
rati judicatis. - eine <Bad)e ber (gntfc^eibung eine§

@eriä)teä oon &. übergeben, ad alqd sumere judi-
ces ex turba selectorum. — b) alä Singeber eineö

©utadjtenö, alö (Senforen: juratores (Plaut. Poen.
pro). 58).

^efd}ltlO¥ttcngCtid)t, Judicium juratorum. -

baö @. beä ©enatee', Judicium jurati senatus. - ^ft
eö = (Sefc^roorene,

f.
b.

^efditatnlft, tumor (übl).). - tuber (beroorra=»

genbe ©., 33eule ac.). - panus ((S., (SntjünDimg ber

2)rüfen am §aB, unter ben Slcljfeln, in ben 2Bci^

d)en). - inguen {&. in ben Sßeid^en). - ®. an ben
33einen, tumor crurum: eine l)arte, jc^merjlofe (aber

gefäfjrlid^e) &., scirrhoma, atis, n. {axi()^(o/na\',

scirrhus {oxi^Qoq): bie ©. mirb i^art, tumor oc-

callescit: fe^t fic^, tumor residit.

^ef^fliürf Ulcus (übi;.). - suppuratio (bag

©rfimären). - fistula (ein (^., meldjeä in (Seftalt ei=

ner3ftö§re l^erauän)äd;ft, §iftel, 9iöl)r-, ^»oljlgefc^mür).

- apostema, atis, n. {dTioorrj/icc) ob. rein lat. abs-

cessus ((Siterge]rf;n)ür). - vomica (gefd)loffeneg ©.,

33lutgef(^m.). - carbunculus (ein peftartigeä (^i, rotl^

mit fdfimarsen ob. bla^gelben ^i>ufteln, f.
Cels. 5,

28. no. 1). - Carcinoma, atis, n. (xaQxivcüfxa) ob.

rein lat. cancer (^reböfd^aben, non ben 2llten für
unheilbar burd; SJättel gehalten: eine l)eilbare 2(rt

beffelben fjie^ carcoethes, f. Cels. 5, 28. no. 10). -

Condyloma, atis, n. {xovövXoj^a, i^arteö Knod^en=

gefdiro., bef. am 2lfter). - epinyctis ob. syce {ini-

vvxxLQ, avxrj, ein gerciffeö, immer trietcnbeä %.
im 2lugenminfel). - aegilopium. aegilops [alylXcDip,

^^ränenfiftel). - *crithe [xQid-y, (Merftenforn am
2(uge,

f.
Cels. 7, 7. no. 2: tuberculum parvum,

quod a similitudine hordei a Graecis xQid"t] no-

minatur). - noller ©efd^müre, ulcerosus: id^ be=

fomme ein ©. unter ber 3^"9<^/ ^"^ lingua aliquid

abscedit.

^efdjttiitrdje«, ulcusculum.

Öcfcc^ftct ^d)Cttt^ *sextilis {t. t.).

gcfegtict; beatus; fortunatus. - in g. Seibeä*

umftänben jepn, gravidam ob. praegnantem esse;

ventrem ferre. - g. 3)ial)l3eit! *cena bene vertat!

©cfctfe, I) = damerab, ©efäljrle, (IJeno^, m. f.

- im oeräditl. (Sinne = üJ?enfcl), homo (|33. ein mü*
fter (5j., homo dissolutus). - ein lockerer ©. fei)n,

liberius ob. luxuriosius vivere; luxuriari: ein lode=

rer @. werben, luxuriari coepisse. — II) ©ei^ülfe

eineg SKeiftcrä: opifex {al^ |)anbmerfer üb^.). -

opificis socius (alg ©eplfe eineö |)anbmer!erS). -

opifici operas suas locaus (alö Lohnarbeiter). - opi-

fici operas praebens {al^ §anblanger). - opificis

ob. fabri famulus {al^ S)iener, f. Hör. carm. 3, 1,

36). - bie ©efeßen, operae fabrorum, im 3f^9- ^^^

operae (aucl) in meit. 33eb. = §elfer§^elfer).

gcfcKett^ fic^ bagU; a) o. ^erf.: comitera ob. so-

cium se adjungere, ju ^mh., alci (fid^ ai^ Öeglei^

ter ob. (§)eno| an ^mb. anfcl)lie^en): auf ber 3fleife,

itineris comitem se adjungere (auc^ „gu S^i>-"/

alci); in via comitem se addere. - fic^ mieber ju

^mb. g., se reddere alci. - ©prüdjm., f.
glcid^. —

b) V. 2iU.: accedere, gu ctm., ad alqd (l}inäufommen

pi etm., jSB. ad haec mala hoc mihi accedit etiam).

60
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- admisceri, ju etu)., alci (beigemifc|t roerben, j'S.

nulla admiscetur opinio). - jur Uuroiffen^eit ge=

feilte fic^ öie Unoei'jci^ämt.^eit, implicata inscien-

tia impudentiä est.

<^cfcIIcn(oI)tt, operarum merces.

gefettig, socialis (Der ^efd;affenr;eit nac^, jur

@e)eUfc^aft u. ^erbinbumj mit Slnberen geeignet).

- sociabilis (ber gäf)igfeit nac^, jur Oefeüfd^aft,
jum Umgänge mit Slubcren geneigt, »ertragiid;,

umgänglich). - congregabilis (ebenf. ber gätjigfeit

nad), leicht 311 einer ©efellfc^aft ob. §erbe ju t)erei=

nigen). - facilis (üerträglic^, umgänglid^, alä Gigen-
fc^aft beö (Sljarafterö). - ha^2 g. Seben, bie g. ^Serbin-

bungbcriOienid^en,Yitae societas; societas caritatis;

Caritas atque societas humana; societas conjun-
ctionis humanae; conjimctio hominum et societas:
bie 9}Jenid;en ju einem g. 2ebcn vereinigen, homi-
nes dissipatos congregare et ad (ob. in) vitae socie-

tateiii convocare: [ic^ ^n einem g. 2ibm vereinigen
mit hm ©einigen, societatem caritatis coire cum
suis: hm g. 2eben nic^t juroiber fet;n, a caritate
atque societate humana nou abhorrere : ber 3}ienfd^
ift ein g. 2ße]en, homo est animal sociale-, homo
est hominum appetens-, natura nos sociabiles fecit:

id| fte^e in g._ ^erbinbung, in g. SSejie^ungen ju
^mb., est milii cum alqo consuetudo victus, - ber

g. %on, ber mo ^errfc^t, socialitas (PI. pan. 49, 4).- Ädv. socialiter.

dJcfctttgfeit, socialitas (fofern fie in einer @e-
fettfc^aft ^errfc^t, PI. pan. 49, 4). - mores taciles

(Umgänglic^feit, nlä ©igenfc^aft eineä SDflenfc^enl -

ber yj^enfc^ ift jur ©. geboren (ob. bcm ^Jienjc^en

ift ber ©efelligfeitötrieb angeboren), homines natura
sunt congregabiles; natura nos sociabiles fecit;

natura hominem conciliat homini et ad oratiouis
et ad yitae societatem (b. i. oerbinbet bie 3}Zen[c^en

gu ©efelligfeit in Sprache u. 2ebm); natura impel-
lit hominem, ut hominum coetus et celebrationes
et esse et a se obiri velit (bie Statur mac^t hm
Sftenfc^en geneigt, gefeUidjaftlic^e ^erbtnbungen ju
roünfc^en u. havan 'Xi)ni ju nefjmen).

^efetttgfeitötrieb» applicatio auimi (Cic. de
amic. 8, 27). - conjunctionis appetitus (Cic. off.

1, 4t, 10). - vis rationis, qua natura hominem con-
ciliat homini et ad orationis et ad vitae societatem
(Cic. oif. 1, 4, 12). - naturalis quaedam hominum
quasi congregatio (ber ^rieb ber 3Jienfc^en ^um ge=

feüigen 3ulammenleben;
f.

Cic. rep. 1, 25, 39). -

hem 3Jien]c^en ift ber @. angeboren, f. ©eieUigfeit.

(S^efettfc^dft, I) Sßerbinbung: a) übt).: societas,

- mit einanöer in @. leben, congregatos esse (bef.

tjon 2; gieren, ©gf^. solivagos esse)-, societatem ca-

ritatis coisse iuter se (eine 'Bereinigung ju gegen^
feitiger ^iebe eingegangen i)abm, v. SJlenfc^en). —
b) 33eg[eitung, Umgang ac.: convictus (öaä 3^f^'"=
menleben). - in @. non ^mh., in ^mbä. ©., cum
alqo (im ^wf^^ntmenfepn mit .^mb.); comitante ob.

comite alqo (in ^mbä. 33eglettung, ©eleit). - ^mbm.
@. leiften, esse cum alqo (bei i^m fepn)-, alqm co-
mitari. alci comitem se addere ob. adjungere {^mh.
begleiten, fic^ ju feinem Segleiter ma^^cn): ^mbm.
bei ^ifc^e ©. leiften, in ^möä. @. fpeifen, cenare
cum alqo: ^moä. ®. flieljen, alcjs aditum sermo-
nemque defugere: ^mb^. @. fuc^en, alqm asse-
ctari. - gute ^., honestiorum convictus-, honesti.
honestiores (meton. = bie eljrbaren Seute). homines
eruditi (meton. = gebilöete iieute); homines docti,

aud^ bl. docti (meton. = miffenfd^afttid^ gebilöeteSeu^
te)-, »erb. docti et eruditi: fc^lec^te @., malorum
convictus-, mali (meton. = bie 6c|lecl^ten): in guter

®. fpeifen, inter honestos cenare- gute ©. lieben.

uti familiaribus et quotidianis convictoribus ho-
minibus doctis: ha^ bu meinen ^rebatiuä in bie[e

©. bringft, ha^ ift nic^tä (bas la^ nur bleiben),

quod Trebatium meum isto admisceas nihil est. -
©prüc^iö., bö)e ©. nerbirbt gute (Sitten, malos fa-

ciunt malorum falsa contubernia (Authol. Lat.
3. no. 313 ed. Burm. ob. no. 217 ed. Meyer.);
malignus comes quamvis candido et simplici robi-
ginem suam affricat (Sen. ep. 7, 6). — II) 58:r=

binbung 3Jie^rerer ju einem gemeinfamen 3njec!e:

a) in eng. 93eb.: «) eig.: societas (be). um etroaä ge=

meinfc^aftlic^ ju betreiben, oon öele^rten-, §anbetä*
u. 2lctien=@e]ellfc^aften). - sodalitas ('Srüberfc^aft,

ob. Sßerbinbung oon ©enoffen, 3S. in 9iom öon ge=

roiffen ^rieftern,
f.

unten sodaiicium-, bann ül)f).

üon jeber ©,, rao etroa^ ©e^eime^ getrieben wirö,

rcie bei un^ bie ©. ber ^i^^imaurer). - fäctio (eine

@., bie eine ^^artei für ftc^ bilbet, bef. in fc^iec^ter

2lbftc^t, f.
Trajan. b. PI. ep. 10, 34 [43], 1). - col-

legium (eine Korporation, j^B. ber Äaufleute, ^anh^
roerfer, ^riefter 2c.). - mit ^mbm. in @. treten, so-

cietatem cum alqo facere, inire, coire (Ü6^.); ra-

tionem comrauuicare cum alqo (mit "^m^. gemein«
fc^aftlid^e <Bad)e mad^en); res rationesque jüngere
cum alqo (in ©efc^äftäoerbinbuug treten); societa-

tem contrahere cum alqo (eine öanbeläoerbinbung
mit ^mb. eingetjen): in ©. (Gonipagnie) mit :3i«b.

getreten fepn, re ac ratione cum alqo conjunctura
esse: ^mb. in eine @. aufnehmen, alqm in socie-

tatem assumere ob. ascribere (ü&f).); alqm in colie-

gium cooptare (in eine (Eorporation burc^ ^^^i):
eine %. auflöfen, societatem diriraere. - eine ge*

lef)rte © , *societas literatorum hominum. — ß)
meton., für bie nerbunbenen ^erfonen felbft: socii

(§anbelägenoffen\ - grex (33anbe, jS. vSc^iufpieler).

- b) in roeit. 33eö., bie menfc^Uc^e ©., societas

humana ob. hominum ob. generis humani: hit

bürgerliche ©., societas civilis-, civitas (bie Sürger^

fc^.xft, ber Staat). — III) hie ©efammt^eit ber 3U

einem 3tt)c<i'^ oerfanxmelten ^erfonen: coetus. con-

ventus C^erfammfung üon Seuten üb^., jß. oon
S)amen, matronarum: oon 3Jiannern u. J^^i^^i^f

virorum feminarumque ob. mulierumque). - cir-

culus (gefellfc^aftlic^er j^reiö, ber auf Ocr (Strafe

ob. in htn §äu)ern jufammentritt, jS. je^t roirb

in ©efeUic^aften freier gefprod^en, al^ \e\na.[%, sermo
in circulis liberior est, quam fuit). - consessus

(58erfamm(ung, bie ju einem '^xQid^ sufammenfi^t).
- sessiuncula (Si^ung, um etio-tä ju ^afqa.nhzin,

Cic. fin. 5, 20, 56, roo oerb. circuli et sessiun-

culae). - acroasis {axQÖaaLq, SSerfammtung gebil=

beter Seute, in ber etoja^ oorgelefen mirb). - soda-

iicium (Ü5er[ammlung oon ©enoffen, f.
Cornif. rhet. 4,

51,64: venit in aedes quasdam, in quibus sodaiicium

erat eodem die futurum; bef. aber bie '5erfamm=
lung gemiffer ^riefter u. auDerer ^^erfonen, um
einen 'gel;eimen, mit SJ^maufereien oerbunbenen

©otteäDienft ju begeben, gr, sraiQsia, meld^eä Tra-
jan. b. PL ep. 10, 34 [43], 1 auc^ Satein. gebraucht).

- convivium (raörtl. ein 3u)ammenleben = tim ©.,

in ber gegeffen u. getrunlen rcirb). - cena, ob. eine

!leine, cenula (ein gefelligeä 2)Za^l üb^.). - eine trau«

lid^e ©., congressio familiarium: jafjlreic^e ©., fre-

quentia. celebritas (fofern fie ji^ «n einem Orte

befinbet): eine je^r ja^lreic^e ©. oon 3JUnnern u.

grauen, celeberrimus virorum mulierumque con-

ventus: in ©. fonr.nen, in circulum venire: in feine

©. gefjen, alle ©. meioen, vitare coetus; hominum
conventus (oö. bl. homines) fugere; se abstinere

congressu hominum; se a congressu hominum se-

gregare (fii^ oon aller menfi^li^cn ©. ^urücfjief^wi):
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in feine ©efeUfd^aften me^r ge^en, *in circulos ve-

nire desinere oö. desisse; ad cenas itare desisse

(ju feinen 2Jia^tjeiten, 'Dinerö me^c gelten): immer
in ja^treic^ec ®. fegn, in celebritate versari: baf)in

gelten, n)0 äa[;lreid;e ©. finb, hominum coetus et

celebrationes obire: ©efcUfc^aften u. S^^ammen^
fünfte begierig auffud^cn, circulos et sessiunculas

consectari : fi^ in irgenb einer &. bie S^it t)ertrei=

ben, tempus in aliquo circulo terere: in allen @e*

[eüjd^aften erjagten, oranibus circulis narrare: bie

©efeüfd^aften »erbieten, convivia coetusque (3S.

ingeuuorum) fieri vetare: ^mbm. (ju @^ren) eine

®. geben, alci convivium comparare; alci cenam
ob. cenulam facere: ^m'o. in ©. bitten, rogare

alqm ad convivium: etra. 3u©efeII[c^aften anfc^affen,

alqd ad invitationes amicorum comparare: ficfi

nac^ ber ®. (nad) ben ©äften in ber ©.) erfunbigen,

quaerere, quinam convivio interfuturi sint.

©cfcüfi^aftcr, socius (X^eitnel^mer an etmaä,

333. auf ber ^etje, itineris). - comes (Begleiter ü6^.).

- Südalis (©amerab, f. baf. bie (Si;non.). - convi-

ctor (ber immer mit ^mb. jufammen ift, mit i^m
i^t unb trinft). - conviva (ber @a[t bei ^ifc^e, ber

hü ticm 2(nberen fpeift, ob. ju %i\d)^ eingelaben ift).

- dn guter &., homo jucundus et delectationi na-

tus (ber %aUnt ju angenehmer Untergattung befi^t)-,

homo facilis ob. morum facilium (übf;. ein um=
^ängltd^er, oerträglic^er 2Jienfc^): meim geroö^nlic^en

unb täglichen (SJefellfc^after finb wiffenfcfiafttic^ ge^

bilbetc iieute, utor famiiiaribus et quotidianis con-

victoribus hominibus doctis: er ift faft mein täg=

lid^er @., ille mecum prope quotidie est unaque
vivit.

©cfcüföiafteritt» socia (X^eilnel^merin an et-

n)aä, 0. auf ber Steife, itineris). - comes (33eglei=

terin). - sodalis (©efpieUn).

QefcUfdjaftü^; ä^. gef.Seben, societas vitae:

g. ^J)iat)l, convivium (unter munteren (Senoffen);

cena (unter greunben) : g. S^ergnügen, *circulorum
jucunditates. - ^ft eä = gejeüig, f. b.

(^efeÖfcJiaftöcontract, societas. - in einem
©. mit eiuanber fielen, socios esse.

^efcllfc^aft^bame^ ^mh^., quae cum alqo

(alqa) quotidie est unaque vivit.

^efeUfc^ftft^fjatt^, *domus, in quam liomi-

nes animi relaxandi causa conveniunt.

(^efettfc!^aft^f^tac^C» *sermo, qui versatur

in circulis. - ^gft eä = Umgangöfprac^e üU)., f.
b.

@cfcttf(^afi^tOtt, *ingenium circuli ob. circu-

lorum. - feiner ©., urbanitas.

^cfeHft^aft^Simmcr» exedra {i^sS^a, bei

hcn Stömern = ein bcbeciter, ringä mit <Si|en um=
gebener ©alon). - salutatorium cubiculum (2lu=

bienjjimmer,
f.

PI. 15, 11, 10. §. 38). - atrium
(baä Sltrium im röm. ^aufe, rao bie SSorne^men
i^re Scfuc^e empfingen).

©cfcttf, f. 2lbfcnfer.

@efe^^ I) üb^. feftfte^enbe Siegel, nac^ ber eticaä

beftimmt u. eingerichtet ift ob. roirb: lex. - regula,

für etmaä, alcjs rei ob. ad quam alqd dirigitur

(bie 3fiid;tfc|nur, Sf^egel für dvoa^, nie oi)ne ben 3uf.

beffen, für hen ob. für meiere ©ac^e bie 9lic^tfc^nur

befielt. (Spätlat. ift ber ^lur. regulae). - norma
(bie feftgefe^te ^Jlorm, oon ber man nid^t abgeben

barf); üerb. norma et regula, für ^mb., alcjs. -

ein beftimmteä @., certa, rata lex: baä ®. ber ^Ra^

tur, lex ob. norma naturae : bie eioigen ©efe|e ber

5Ratur, leges aeternae, quibus a deo reguntur om-
nia: eä fft hcn göttlichen (natürlichen) u. menfcl^(i=

d^n ©efe^en gemä^, est fas et jus-, est jus fasque:

es ift ben göttlichen u. 3^aturgefe^en juroiber, non

fas est: ba§ @. ber SSernunft, norma rationLs: ba§
@. unfereö 2Ser^alten§, lex vitae ob. vivendi: ha^
©. ber 9)lenfc^(ic^feit, bumanitas. - 3)emoft^eneg
mürbe für hen rebnerifc^en SSortrag faft ®., De-
mosthenes paene lex orandi fuit: 2)emoftl^eneä ift

für t>cn Siebner ©., Demosthenes norma orateris

et regula: ]id) gum (3. mad^en, sibi legem statuere,
scribere; sibi imperare: einem beftimmtcn (3. un=
termorfen fei^n, certä lege constringi. — II) insbef.,

bie allgemeine, jeboc^ beftimmte Sorfc^rift eineä
Oberen: lex (oon ber ©taatägeroalt förmlich au§=
gefproc^ene 33crorbnung, feiten, rote unfer „@efe^ ",

auc9 prägn. für ben Inbegriff aller ©efe^e, roofür
im Satein. gero. ber ^lur. leges ob. [alä ber auf
bem©efe| beru^enbe Inbegriff beä 9ied;teä] jus ftei^t).

- praeceptum (3Sorfc^rift eineg Obern 2c.). - edi-
ctum (3Serorbnung, roeld^e eine ^ö^ere a)iagiftratä=

perfon ob. ber ^ürft oermöge feinet Slmteä, feiner
SSürbe befannt macl)t). - institatnm (eine @inrid^=
tung, roetc^e entroeber burc^ förmliche 3Sera6rebung
ob. ftillfc^roeigenbe Uebereinfunft alä allgemein gel=

tenb betrachtet roirb). - ün ^arte§ ©., lex dura: ein

ftrengeä ©., lex morosa: ein billiget, gerechtes &.,
lex aequa: ein fel)r billiget ob. gercd^teä, lex ae-
quissime scripta: ein ganj unbilligcä ® , roelc^e^

eigentlich gar fein @. ift, lex iniquissima dissimil-

limaque legis: ein beutlic^eö ©., lex manifesta:
ein unbeutlic^eö ©., lex non satis significanter scripta

etmultaobscurainsebabens: ein mit oielem(Sd^arf=

finn u. öieler Umfielt abgefaßtes ©., lex acutissime
ac diligeutissime scripta. - ein (3. gegen bie (5)ift=

mifc^erei, lex, quae venena coercet. - hie befte;jen=

hen @efe|e, leges et instituta: ber ^orf^tag eitieä

@., ber bem ^olfe gemad^t roirb, rogatio legis. -

ein ©. burc^ öffentlichen 2lnfc^lag (roä.^renb breier

Söoc^enmärfte) jur oorläufigen Äenntni§ beä 3Soife§

bringen, legem ob. rogationem promulgare: ein

@, öffentlich auf bem ^orum oorfc^tagen, legem
ferro-, über ober roegen etroaS, legem ferre ob. bl.

ferre de alqa re (alle biefe oom Scrfaffer beS ®e=
fe^eö): ein ©. bem SSolfe in einer Siebe plaufiöct u.

annehmbar ju mad^en fud^cn, legem suadere (uon

einem Siebner, ber beS^alb auftritt, ®gf^, legem
dissuadere, ein (5J. roiberrat^en): ein (3. bem SSolfe

(in hen ©omitien) förmlich antragen, legem rogare
(ein foltf;e§ in geliöriger ^orm, mit 33eobad;tung ber

üblichen @ebräuc|e, 2lu[picien 2c. angetragene^ @.
l)ieß lex jure rogata): ha^ 3Solf nimmt ba§ @. an,

accipit legem: boö SSolf oerroirft baä &., legem ob.

rogationem antiquat: baä SBolf giebt bem &. feine

gefe^lic^e ©iltigfett, sancit ob. sciscit legem: baö

©cfeij gel^t burd^, erljätt ©iltigfeit, lex perfertur;

lex valet (mit biefer Siei^enfolge oon SiebenSarten

ift bie2lrt, roie inSiom bei @efe.^eöbeftimmungen ocr^

fahren rourbe, angegeben-, bie Belege f. Schuetz.

Lex. Cic. in v. Lex): id) gebe hie erfte (Stimme (in

ben ©omitien) für ein &., primus scisco legem. -

ein @. (in ©ebanfcn) entroerfen, legem meditari:

ein ®. oerfaffen, abfaffen, geben (= oerfaffen), legem
condere, scribere, conscribere: ^mbm. ju ©unften,

alci ob» alcjs causa legem scribere: an ben @e-

fetten arbeiten, legibus condendis operam dare:

etroaö jum (3. ergeben, sub legis vincula conjicere

alqd: ein (S. geben über etroaö, legem jubore ob.

sciscere de re (oom SSotfe); legem ob. lege saucire

de re (oom 'J^olfe u. Senate): ha^ (55. c\ehen, baß

ober baß nid^t, burd^ ein ©. gebieten, oerbieten, baß

jc.. ferre legem, utob. ne; legesancire, ut ob. ne;

sciscere et jubere, ut ob. ne (oom ^olfe): für ^mb.
ha^ ®. geben, ob. eä ^mbm. jum®. mad^en, ha^

er zc, legem alci constituere, ut etc.: (SJefe^e machen,

50*
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feftftelTen, Beftimmen für ein Sanb, einem Sanbe
rcirflicf) (3. geben, leges dare, coriSiituere alci civi-

tati (Uaie be[. von einem SJJac^t^abev 2C.): ^tti^i«-

©ei'e^e aufbürben, leges alci (populo, civitati etc.)

imponere (oon einem Xgrannen): ^mbm. ©efe^e

üorfc^reiben, leges alci dicere ob. scribere- prae-

cepta componere alci (jS. saeculo): [id^ oon ^n\i).

(Sefe^e Dorfd^reibcn laffen, leges accipere ab alqo:

feine eigenen ©efe^e Ijaben, legibus suis uti: dn
@. nbfdjaffen, aufgeben, f. aufr)cben no. IV, b: ein ©.

ob. an einem (i). änbern, eö abänbern, legem emen-
dare (ucrbeffern); de lege aliquid derogare (burd^

einen ^iintrag anä SSolf): ein ©. umänbern, ganj

anbers mad^en, legem aimmutare, permutare; le-

gem iiüvare (Mm ©. eine neue ©eftalt %iben): ein

@. tfjeiirceife änbern, abänbern, legem aliquä ex
parte commutare: ein (§>. ausüben, Ijonbl^aben, le-

gem exercere (Liv. 4, 51, 4): bie©e]e|e umftürjen,

gerftören, leges evertere ob. pervertere ob. perfrin-

geie ob. perrumpere: ein &. nid^t beachten, oer=

(e^en, legem negligere, violare: ha§, ©. (iftig um=
ge^en, legi fraudem facere: bas ©. tü|t eä in fo=

roeitäu, lege (legibus) sie praefinitum est: eä läuft

etmaö roiber tia^ ©., alqd legibus uon conceditur:

er fte^t über bem ®. (ben ©efe^en), über exsolu-

tufque legum vinculis est; legibus solutus est. -

nccl) hem ©., lege, legibus, ex lege, ex legibus (in

^yolgc bes ©.)•, per legem (auf bem 2ßege beä ®.);

legis permissu anit @rlaubtii§ beö ©.). - alte Bürger

finb üor bem ©. gteid^, omnes cives legibus tenen-

tur Omnibus.

O^efc^attifcl, caput legis. [tatio.

®cfe^auö(cött«9, legis ob. legum interpre-

©cfc^bwd^» leges (scriptae). - auc| ^iwa codex,

corpus juris (3^^. römifd^eä, juris Romani).

Öcfeljcotumiffiott, oon ge^n aJütgliebern, de-

cemviri legibus scribendis.

öcfe^gcbcnb» legifer (Seimort ber ©ereö h.

Yirg. Aeu. 4, 58). - g. ©cmalt (üon ^el^n ^flitglie^

bern), decemviri legibus scribendis.

©cfc^Cttttntttf, ber fdjriftHc^e, scriptum legis;

im ^)I)g. aucf) b(. scriptum.

@€fe^()cbctf legis ob. legum iator (fofern er

baö ©efe^ ob. bic ©efe^e bem ^olU oorfd^tügt: ift

er öWgteid; UrEjeber beffelben u. fucgt burc^ fein 2(n^

fe^en bem SSorjc^Iag ©en)id;t ju geben, fo l)n^t er

legis ob. legum auctor). - legis ob. legum inven-

tor ob. conditor ob. constitutor ob. scriptor, ob.

umfdjr. qui legem ob. leges condit oö, scribit ob.

coraponit (fofern er ba§ ©efe^ ob. bic ©efe^e ah=

fa^t). - sanctor legum (ber SSerorbner oon ©efe^en,
Tac. ann. 3, 26). - qui disciplinam alcjs populi

astringit legibus, qni civitatem legibus devincit.

qui civitati leges dat ob. constituit (bei einem '^olfe,

©taate eine gefe^mä^ige SSerfaffung giebt). - 3«=
leufuä mar ber @. ber Socrer, Zaleucus leges Lo-
eris scripsit.

©cfctjöcbttnöf legis latio (baä ^orfc^tagen ei=

ne§ ©efe^es burd; öffentliche Sefanntmac^ung). -

legum datio (oa^ mirüic^e ©ebfn uon ©efe^en in

einem einzelnen ^aUe burc^ einen 3Jcac^tI)aber, ^33.

©tüttl^alter,
f.

Cic. agr. 2, 22, 60). - leges (ber

Inbegriff ber ©efe^e). - leges et uiscipliua (ber

Inbegriff ber ©efe^e u. bie barauf begrünbete ©e=
ftttung, äS3. Lycurg-i). - Uebrig. burd/ Umfdjr. mit
leges condere ober scribere, g33. fi(^ mit ber ©.
befrf)äftigen, legibus condendis operam dare.

©cfc^främct, legulejus (ein ainmalt, ber feft

an bcn ^orm^'u beö ©efe^jeä Ijängt unb baburd^ feine

©eqner c^icanivt, Cic. deor 1,55, 23«6; ogl. Quint.
12," 8, 11).

©efeijittttbe, legum peritia ob. scientia (fubj.,

Äenntni^ ber ©efe^e). - doctriua legalis (obj., bi^e

Sef)re oon ben ©efc^en. Spart. Sev. 21, 8). - fic^

mit ©. befc^äftigen, legibus cognoscendis studere.

gefc^funbig» legum peritus. - g. fegn, leges
nosse: nic^t g. fegn, *leges nescire.

gefc^Uc^, gefe^mafftg, legitimus (im 2UIg.).

- legibus constitutus (burd) bie ©efe^e beftimmt).
- justus (rec^tmä^ig, nac^ ben ©efe^en erlaubt). -
ob. burd^ ben ©enit. legis ob. legum. - g. Seiftung

(^fiic^t), legis munus: bie g. 3*^'^/ legis dies [0.
trausiit): eine g. ©träfe, poena legitima ob. legibus

constituta: bie g. SSelofjnung, praemium legibus

constitutum (aber praemium lege dalur alci, eS

rairb i^mbm. hie g. Se(. gegeben): eine g. ©d^ulb,

creditum justum (bie (Siner nuc^ hm &e']ü^cn be=

iaf)kn nui^): g. Xage, dies justi (b. Cic. legg. 2,

9, 22 fold)e, an hcnm man betteln burfte): g. jRtraft

i^aben, pro lege valere: einer ©ad^e g. i^raft gebe«^

sub legis vincula conjicere alqd: o^ue g. Orbnung,
sine legibus; legibus carens: eine g. @l)e, nuptiae

legitimae ob. justae: Äinber auö g. (S^e, liberi le-

gitimi ob. justä uxore nati ob. matre t'amiiias orti

(©gf^. notlii, peiice orti). - eine g. 3tegierung, Im-
perium legitimum; *imperium legibus sanctum.
- ein g. ^Betragen, modestia. - biefe g. g-orm, hoc
jus (§33. eines ©efe^oorjc^lagö, rogaudi): in g. ^^orm,

jure (535. rogare populum). - eg ift bei einem ^olfe

nod^ fein g. ^wfianb eingetreten, uatio noudum le-

gibus, nondum jure certo devincta est: fid; nid^t

in bie g. Orbnung ber Singe finben tonnen, non
posse aequo animo sub legibus vivere: auf g.

äißege 35e[^n)erbe führen, more legitimo queri. —
Ädv. lege ob. legibus, ex lege ob. ex legibus (nad^

bem ©efe^, in golge be§ ©efe^eö). - jure (in gorm
Sflec^tenä). - g. oerboten, legibus vetitus: eä ift g.

erlaubt, lege licet: eö ift g. oorgefc^rieben, lexjubet;

lege cautum est(eä ift g. oorgefe^en): g. oerfa^ren,

legeagere: g. I;anbeln, legibus parere. leges sequi

(eig.); ofticii praecepta moribus ac vitä exprimere

(in moral. .^infic^t, ben ©efe^en ber ^flic^t in iei=

nem SOöanbet nac^fommen): fic^ g. betragen, gerere

se modeste.

®efe^Iid^fcit einer öanblung, ex lege factum.

gcfc^IoÖ, I) an fein ©efe| gebunben (ob. fic^

binbenb): exlex; legibus solutus oö. resolutus;

legum vinculis exsolutus. - g. l^anbeln, leges per-

fringere ob. perrumpere. — 11) feine ©efe^e Ijabmh :

lege carens (^33. civitas). - sine legibus (jS. po-

pulus).

©efc^Iofigfcit, leges nullae (f.
Cic. ad fam.

10, 1. 1). - etirenata licentia, auc^ bl. licentia(3ü«

gellofigfeit).

gcfctjntä^tg, f. gefe^lid^. [destia.

^ch^mäfi'iQtcit im Setragen u. Jpanbetia, mo-

(^cfc^f<lW»nlM«9/: *corpus legum. - corpus

juris (alö Xitel ber röm. ©efe^fammlung). - eine

©. anlegen, *corpus legum ob. juris conticere.

gcfcljt gravis, non levis (mürbeooU ernft, oon

hem, raeld^er ob. roelc^eö burd^ eine fefte u. rul^ige

äBürbe u. burc^ fein feftes 33enel^men auf bie 3Jien^

fc^en ©inbrucf mad^t, ©gf^. levis). - constans (nad^

feften ©runbfä^en oerfai^renb, confcquent im S3e=

nel)men, ©gf^. mobilis, varius). - ein g. 2llter, ae-

tas composita et moderata (in bem man rul)iger u.

leibenfdiaftlofer ift); aetas constans {in hcm man
(5;^arafterfefligfeit f)at): ein g. ©l;arafter, ein g. Sße^^

fen (= bie (äJefe^t^eit), gravitas. constantia (in 35e*

jug auf bie ©efinnung) ; constantia morum. mores

teraperati moderatique (in 33ejug auf Sitten un^

Senel^mcn, ein gefe^teä Sene^men, Setragen).
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^cfc^tafcl, legis ob. legum tabula. - er ^at

btefeö @efe| auf ber gefjntcn &. aufgenommen, le-

gem hanc in decimam tabulam conjecit.

©cfe^t^eit f. gefegt.

^efe^UorfcQIag, legis latio. rogatio (erftere§

ge^t auf bie oorläufige 33e!anntma^ung beä ©e=

fe^eä, le^tereö auf hen förmtid^en 3tntrag an baö

SBol! in ben ©omitien; oft aud) = lex felbft, f.
Gell.

10, -20. § 1 sqq.). - lex (oa^ t)orgefrf)tagene @efe^

fe(6ft). -"einen &. aufftellen, t^un, legeni ob. roga-

tionem ferre-, legem rogare: einen (3. burcfife^en,

legem perferre: einen (^. empfef/Ien, legem suadere

(®gf^. legem dissuadere).

gcfC^mibtig, non legitimus (nidjt gefe|mä^ig).

- nemini lege concessus (^^iiemanb burdji t)a^ @e-

je^ erlaubt, "jS. fMcinus). - legibus vetitus (burd^

hie ©efe^e »erboten). - g. fet)n, non licere per leges;

legibus vetitum esse. — Adv. contra leges (^SS.

HS quadringenties abstulisse).

©cfc^ttiibtigfcit; §33. er erlaubt ftc^ mand^er-

lei ©efe^rotbiigfeiten, agebat quaedam vetita le-

gibus.

^efcttfsc, M^, gemitus.

Qcfid^ert, f. fieser.

^efid^t» 1) ©e^fraft u. klugen in Segug auf bie

©e^fraft: visus (bie ^raft be§ ©efieng, ha^ BqI)^
al§ ©inn). - sensus videndi, cernendi. sensus ocu-

iorum (ber ©tnn beä (Se(;en§). - aspectus {hie Äraft

etro. anjufel^en). - oculi. oculorum lumina (bie 2tu=

gen, ba^ aiunenlic^t). - oculorum acies, im 3f{>g.

<iurf) &L acies (bie ©d;ärfe ber 3(ugen\ - ein furjeä

@., oculi non longo conspectum ferentes : ein guteä

&., oculi acres atque acuti (wetc^eö fc^arf u. f)eE

fief;t) ; acies incolumis (mas noc^ nic^t gefc^roäc^t,

no^ unoerfel^rt ift): ein guteö ©. f)abm, bene videre-,

acriter videre; oculos acres atque acutos habere.
- ein fd^roadjeö &., visus intirraior-, acies (oculo-

rum) imbecilla: ein fd^raarfjeä ©. i)abm, minus bene
videre. - ein b(öbeö &., obtusior ob. liebes oculo-

rum acies; oculi hebetiores. - ha^ @. uerlieren,

aspectum ob. oculos ob. oculorum lumina amittere;

oculos perdere; oculiscapi: ^mbm. baä (SJ. vanhen,

alci lumina adimere: ^ni^»^. i>"^ ®- loiebergeben,

alci adempta lumina reddere; alci visum ob. ocu-

los restituere: eä bcfommt ^mh. ha^ &. rcieber,

alqs caecitate liberatur (imSlIIg.); alqs oculos re-

cipit(bnrd^ B^f^^f^ '^^^^) «in 3Sunber jc); alci visus

restituitur. alci oculi restituuntur(buvc| Leitung):

ha^ (3. legt ob, visus ob. oculorum acies hebescit.

^gl. „3luge". — II) ha^ <Bel)en alä (Smpfinbung,

ber ätnblid: conspectus. - einanber im &. fielen,

in con&pectu esse (o. jmei beeren tc.): eiroa^ ju

@. be!ommen, alqd conspicere; cadit ob. datur

mihi alqd in conspectum; in conspectum alcjs

terrae vehi (ein Sanb, t). «Sd^iffenben , nad^ einer

glücftid^en gaf)rt, prospero cursu).-^mbm. auö hem
©. {au^ hen klagen) gelten, f. SXnge: a\x^ bem &.
verlieren,

f.
üerlieren: im ®. (Slngefic^t) ^mbö.,

f.

atngefic^t. — III) ba§ 2lnta|, 2tngefic^t: a) eig.:

facies {hie SSorberfeite be§ «lenfd^Üd^en §aupteä, bie

natürlid^e ^i^pfiognomie, ha^ ©eftd^t unb SCntli^,

TiQoaojTtov). - vultus (bie (3e\id)t^üqe , ^Kienen,

burd^ meldje fic^ hie jebeömalige @emütl)5ftimmung
auöfprid^t, bie et^ifd^e ^^^fio^nomie). - os (eig. ber

^unb, u. meii von ber ^eraegung ber SJlunbmuä-

tetn hie ber übrigen @efid;tätf)ei(e abfängt, ha^ 2ln=

gefid^t, 3lntli^, fofern burd; bie 2)Zienen beffetben

©ebanfen u. ßmpfinbungen auSgebrüdt raerben);

oerb. facies vultusque ; os vultusque ob. os et vul-

tus (b. i. (SJefic^t u. 9Jiienen, (SJeftc^täbilöung). - frons

(eig. bie ©tirn, u. in fofern fic^ auf ii)v geroiffe (5Je=

müt^öftimmungen, iß. greube, ^raurigfeit, @rnft,

(Sd^am, auöbrüdfen, ha§ ©efic^t, 533. frons alcjs od.

alcjs rei non satis honesta est, eS l^at ^i^n^. ob.

etro. fein el^rlidieä &.). - auf bein (3. liegen, in os

pronum jacere (im 2lllg.); in faciem cubare (auf

bem Sager rul^enb, @gf^. supinum cubare, b. t.

auf bem 3iüden licgenb rul^en): auf ha^ ®. fallen,

procumbere pronum in OS
;
proiium concidere: in^

@. ^auen, faciem ferire: ^mh. mit etroaä gerabe

inö @. üerrounben, alqm alqä re vulnerare in os

adversum: ^mb)n. etro. in§ &. rcerfen, mittere
alqd in faciem alcjs; mittere alqd in os alcjs ad-
versum (üorn, gerabe inö ©.): ber 3ftegen ferlägt

gerabe in§ &., imber fertur in ipsa ora: Sßinb u.

fc^arfe i^älte ge()t (!ommt) gerabe in§ (3., afflatus

et vis frigoris in os occurrit. - er ift hcm Spater

rote au§ bem ®. gefd^nitten, totum patrem mirä
similitudine exscripsit: ^mb. ron &. kennen, de
facie nosse alqm: ^mh. nid)t oon &. fennen, alcjs

faciem ignorare: ^mb. am (3. erfennen, facie no-
scitare alqm: ^mb. tnä &. je^cn, alqm contra in-

tueri ob. aspicere; os alcjs aspicere; os ob. vui-

tum alcjs intueri; ob. (inä ^. u. in bie Slugen) alcjs

OS et oculos intueri: eä nid^t roagen hen Slid^tern

inä ©. ju fe^en ober fic§ t)om röm. SSolfe inö ®.
fe^en gu laffen, ora judicum aspicere aut os suum
populo Romano ostendere non andere. - ^mbm.
etro. am @. anfeilen (etro. auf ^mbä. ®. lefen), f.

anfefjen no. II, 3. - ^mbm. tn§ ©. jagen, liberrime

profiteri apud alqm: ^mbm. Söa^r^eiten in§ ®.
fagcn, voces veras coram ingerere: ^mb. gerabe

inl (3. loben, laudare alqm coram in os (Ter.

adelph. 2, 4, 5 [269]); aud^ roo^l praesentem alqm
laudare: fid^ etroaä Unangenehme^ in^ ©efic^t fagen

laffen, alci os ad male audiendum praebere. - ein

ehle^ (3., facies liberalis: ein l^übfd^eö (3., facies

pulchra: ein angene^meä, einne^menbeä (3., facies

grata: ein unrerfc^ämteä (55., os durum: ein ernfteä

(3., vultus (frons) gravis; vultus severus: ein l^ei=

tereä ©., vultus hilarus ob. laetus ob. serenus: ein

Iraurigeä (3., vultus tristis, maestus: ein ernfte§

(3. machen, vultum componere: ein finftereg, vev^

briefilidieä, frontem contrahere : roieber ein freunb=

lid^eä &. mad^en, frontem remittere ob. exporri-

gere: ^mbm. ein böfeä (3. mad^en, alqm inimico

vultu intueri: ha^ ©. oerfteUen, vultum fingere:

baä ®. üeränbern, vultum immutare: man !onnte

»erfc^iebene ob. allerlei (SJefid^ter (SJiienen) fe^en,

varios vultus cerneres
(f.

Liv. 32, 48 extr.): @e=
ftd^ter fc^neiben, gießen, os ducere; vultum ducere

ob. trahere; os torquere ob. distorquere (ba§ @.
rergerren): auffallenbe ©efic^ter fc^neiben ob. ^ieöen,

ducere os exquisitis modis. — b) meton. = ^erfon,

jS. ein frembeö (3., homo alienigena: ein pbfd^e^

@., mulier lepidä specie ob. venustä facie. — IV)

(Srfdieinung: visum. species (im2lllg.). - spectrum
(@r[d)einung in ber ä^orfleßung). 58gt. „2^raum-

gefielt".

^eft^tc^ctt, ein ^ü5fc^e§, fc^öneö (meton. üon
einem iüiäbdjen 2C.), puella (mulier) specie lepida

ob. facie venustä.

@cfi.t»t8ä^nUd)feit, similitudo oris.

^efic^t^bilbung^ oris habitus. - lineamento-

rum qualitas (bie Sefc^affen^eit ber ©efic^täjüge).

-lineamenta, orum, n. (bie (^efid^täjüge); »erb. ha-

bitus oris lineamentaque. - oris et vultus Inge-

nium (bie natürliche 33efc^affen^eit beö (5Jefic^tö unb

ber SJiienen). - os vultusque. os et vultus (©eftc^t

u. 9Jtienen). - facies (Slntli^, in Sejug auf feine 33it=

bung, bie natürliche ^^^fiognomie, 0. eine eble ®.,

f. liberalis : eine angenehme, einne^menbe (3., f. gra-
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ta: rtrgrcidjt nur^Beiber ©., coDsiderate utriusque

facitm). - citic Quffaßcnb ppdje ©., notabilis foe-

ditas vultiis.

©cfidjt^bciitct, metopoEcopus (fxsrcDnoGxo-

noc). - ob. physiogDomon ((pvotoyvwfzcov). - rein

tat. umfd^r. burc^: qui se profitetur hominum mo-
res raturasqiie ex corpore, oculis, \ultu, fronte

pernoscere. - w. burd): qui se naturam cujusque

ex forma perspicere profitetur.

63cfi<!)tÖbc«tctet =ttttg, ^fttitbc, ar§ äßiffcn=

jd)aft, *physiognomonia {(pvaioyvw/xovla). - rein

lat. umfd^r. burd; :
* ars hominum mores naturas-

que ex corpore, oculis, vultu, fronte pernoscendi.
- ob. burd^ : *ars naturam cujusque ex forma per-

spiciendi. - ©. treiben, mores naturasque homi-
num conjectatione quEdam de oris et vultus in-

genio deque totius corporis filo atque habitu sci-

scitari (Gell. 1, 9 in. alä (ErJlcirung be§ griec^.

<pvocoyva)fxov8 Iv).

®cfirf)töfarbc, color oris; im 3fr;g. U. color.

- eine gejunbe ®., color verus: eine fdjöne (S>., co-

lor suavis ; coloris suavitas : eine gute @. , coloris

bonitas: eine fe^r gute ©., color egrcgius: eine gang

bleidje ®., color exsangiais. - öfterer äBedifel ber

©., crebra coloris in facie mutatio.

©cfirf)tSfeI)Tcir, vitium oculorum.

^cficJitÖfrciö, ^orijont, I) eig. u. übtr.: 1) eig.:

horizon, ontis, m. {bQit,a)v)^ ob. rein (at. finiens

circulus ob. bl. finiens, feüener finitor (f. Cic. de
div. 2, 44, 92. Sen. nat. quaest. 5, 17, 2 n. 3, roo

im ^-ortgang ber Siebe boS griec^. horizon ber S)eut-

lic^!eit megen beibel^alten mirb), - ob. quaedam caeli

conclusio (Macr. sat. 7, 14, 15). - ob. velut quo-
dam Circo designatus terminus caeli quod super
terram videtur (Macr. somn. Scip. 1, 15, 17, njo im
Fortgang ber 3fiebe ebenf. 'tia^ griec(i. horizon bei=

befialten wirb). - bie «Sonne tritt über ben ©. (§o=
rigont), !ommt über ben (S. (§orijont), sol emergit
de subterranea parte; sol emergit supra terram.
- 2) übtr.: a) für §immel üb^.: caelum, j33. nn
freier ©efic^t§!r. (ob. ^orijont), caelum vacuum
(Tac. ann. 15, 40 in.). — b) 33lic! 2C.: aspectus

(Stusfidjt). - conspectus (SInblid). - eg befc|rän!t et*

wag unferen %., alqd aspectum nostrum definit:

etrcaä auä bem %. ^mbg. entfernen, alqd e con-
speitu alcjs removere: fic^ auä bem (5). entfernen,

e CO spectu abire, auferri; e conspectu terrae au-
ferri (t). ©c^iffenben): etro. g.)x^ bem ®. loerlieren,

alqd e conspectu amittere. — II) bilbL, ©renje be^

menfc^Iid^en SSerftanbeö, jS. e§ liegt etraaö au^er
meinem ®. (gef)t über meinen ^orijont), alqd pro-
cul est a mea cognitione: etm. liegt nic^t au^er
meinem %., alqd infra me positum est: ein (§e=

banfe, ber über unfern ®. fjinauöge^t, cogitatio al-

tior animo nostro.

@cfirf)töfunbc, f. ©efid^tgbeuterei.

©cfid)t^Itttic, I) Sinie, Vit man fic^ mit bem
@efid)te in ©ebanfen jie(;t: visus linea. — II) @e=
fic|tä3ug, m.

f.

®cfici)tönä^e, conspectus. - in bie ®. !ommen,
in conspectum venire: fic^ auä ber @. entfernen,

Ci)x^ ber ®. oerfc^rainben, e conspectu abire, au-
ferri; e conspectu terrae auferri (n. ©c^iffenben).

®cftc!)tÖnctt>, *nervus oculorum.
©cficl)tö^Uttft, I) eig., ber Ort, üon reo man

^ivaa^ betrachtet: locus, unde prospectus (in bie

§erne) ob. despectus (in bie tiefere ®egenb) est. —
II) übtr., ©tanbpunft, uon bem auä man etraaä be=

urt(jcilt: ratio (f. Cic. off. 2, 3, 9: quinque igitur

rati{;nibus propositis officii persequendi). - etroaä

auä bem ri^tigcn ®. bctrad^ten, vere ob. recte ju-

dicare de alqa re: eim. au§ einem falfc^en (S. be=
trarf)ten, alqd fallaci judicio (ob. fallacibus judi-
ciis) videre: unter ben ©. be§ S^iu^enä fallen, in
rationem utilitatis cadere: einen bebeutenb l^öj^e*

ren @. einnehmen, aliquanto majorem locum occu-
pare: baö ift mein @., sie hoc mihi videtur: bem
Siebner bie ©efic^lcpunfte beim Slnorbnen beä ein=
seinen unb ^efi^alten ber ^auptfad^e angeben, com-
monere oratorem, quo quidque referat et quo in-

tuens ab eo, quodcumque sibi proposuerit, minus
aberret.

®efi<f|tÖfc^tnctSCtt, *oris dolores. - ic^ 'i^aU

®., *os mihi dolet.

@cftrf)(^ftnn, f. ©efic^t no. I.

©cficl]t^njcitc, f. ©e^meite.

®cficl)tetpwnbc, oris vulnus. - ^tnbm. eine ©.
beibringen, vulnerare alqm in os adversum (mit
etm., alqä re).

®cfidjt^3itg, lineamentum oris (einjelner 3ug
im ©efid)t, rcäljrenb ductus oris hii Cic. fin. 5, 17,

47 bie 2lrt ber ^ügc um ben SD^unb ^mbö. gufam^
men bejeic^net, im ©gf^. »on vultus, b. i. )^k übri^
gen ©efid^täjüge ob. äJiienen). - nota oris (ber auä^
geprägte. ®eficf)tßsug,

f.
Curt. 8, 3 [12], 13: confu-

derat oris exsanguis notas pallor). - ©efic^töjüge,

bie, aud^ os ob. vultus, os vultusque ob. os et vul-
tus ((Sefic^t u. 3Jiienen): 9)?utter u. ©ol^n Ratten
ä^nlic^e ©efic^töjüge, lineamentorum qualitas ma-
tri ac filio similis.

©efim^, cymatium {xv^äxLOv^ W 2ßu(ft an
©äulen). - antepagmentum (bie ß'infaffung an ber

Deffnung ber Xfjüren u. j^enftcr). - corona (bie ®itt=

faffung, bie in ben ^immcrn ju oberft an ben 2ßän=
ben umherläuft). - ein glatteö ®., corona pura: ein

®. mit erhobener Slrbeit, corona caelata: ©efimfe
unter ben ©ercötben l^injierjen, Coronas subjicere

sub Cameras.

©efittbe^ familia (übl^.). - servitium. servi et

servae (bie (bÜaoen u. ©Üaoinnen). - famuli et fa-

mulae (bie S)iener u. 2)ienerinnen, Stufmärter u.

2(ufmärterinnen). - ancillae (bie JRägbe, W 'qcl^

§auörce[en 2C. beforgen). - mein, bein, fein, unfer,

euer ®., mei, tui, sui, nostri, vestri.

^cfinbebrot, panis cibarius.

®eftttbef, mali homines (fc^tec^te SRenfd^en). -
perditi homines (oerberbte 3)'Jenfd^en). - colluvies

u. colluvio (jufammengelaufene, =gen)ürfelte SJJaffe

SSolfä, 5^8. coli. Drusi, ba§ bem S)r. an^angenbe
®.). - räuberifdieä &., latrunculi; latrones ob. (elen=

be§) perditi homines latronesque: biebifd^eä ®.,
furunculi: allenthalben jufamntengeraffteö ®., ®.
a\x^ aller |)erren Säubern, passim collecta colluvies

populi: ein aug bem ®. aUer Stationen (aller Fer-
ren Sänber) beftet;enbeä |)eer, exercitus mixtus col-

luvione omnium gentium. - bie ^rooinj ift rein

oon (^., provincia malis hominibus caret.

©cfittbcotbn«ng, *lex de familiis.

^cfinbcftubc, =n)O^nun0. cella familiarica. -

jur %. t ienen, famulorum ob. servorura usibus de-

stinatum esse: gur ®. genommen rcerben, famulo-
rum ob. servorum usibus destinari.

©cfinn^» ^^^/ cantus; cantiunculae.

gcfinnt, animatus; aö'ectus (animo). - gut g.,

bene animatus ob. affectus; bonus ob. optiraus

(üon ber guten ob. beften Partei im ©taate, patrio*

tifc^ gef., 533. vir): bie gut, patriotifc^ (SJefinnten

(im (Staate), boni viri; cives boni; aud^ bl. boni;

melior pars civium ; optimi viri ; optimates. - fd^led^t

g., male animatus: übel g. gegen ^mb. (auä Sieib

2C.), malevolus: bie übel ©efinnten (im ©taate),

mali cives u. bl. mali. detcrior pars civium (übi^.);
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qui contra rem publicam sentiunt (bie eine feinb=»

lic^e ©efinnung gegen ben©taat ^egen); rerum no-

variim Studiosi, rerum uovariim cupidi. everten-

darum rerum ob. commutandarum rerum ob. re-

rum mutationis cupidi (bie mit ber kftel^enben

Sßcrfoffung Unjufviebenen); inimici regis (bie gei^^be

bee Konigö). - an ^mb. erforfdien, rcie er g. fei, al-

cjis animum tentare: fo g. fcrin, sie animo afiectum

esEe; eo animo ob. eä meute esse: cßenfo g. fetjn,

eodem animo ob. eädem mente esse; in eadem sen-

tentia esse: in SSejug auf clrcaö, idem sentire de

aJqa re (baffclfie bcnfen ob. urt^eilen üon elrcaö):

ebenfo g. fei;n, rcie^wb., consentire cum alqo: Qn=

bcrö g. feijn, in alia voluntate esse; aliter animo
affcctum esse: anberg g. jc^n alö Smb./ cum alqo

dissentire ob. dissiderc ob. discrepare : cBenfo gegen

feinen ^^rcunb, rcie gegen fid^ fclbft g. [ct)n, quem-
admodum in se, sie in amicum auimatum esse;

ecdem modo erga amicum afiectum esse, quo in

ßcmet ipsum: finlb fo balb anbcrö g. jet)n, sibi non
constare: freunöfc^aftlic^ gegen ^mb. g. feyn, amico
erga alqm animo afiectum esse ; amice cogitare de

alqo: feinblid^, inimico ob. infcsto in alqm esse

ariim.o; alci inimicum, irfestum esse; alqm odio

habere; ab alqo alienum esse: feinblicT} gegen ben

©iQot g. je^n, contra rem publicam sentire. - ^^er=

fifd; g.^ jei)n (b. i. bie gartet ber ^erfcr begünftigen),

Persarum esse studiosum ob. fautorcm; cumPer-
sis facere; Persarum rebus ob. Persis fa\ere.

@eftnnil«Ö, animus. m.ens (cxftcreö qI§ ®e-
mütijsart, le^tereg alö S^enfung^art u. 3)?einung).

- KUSUS (aB ßmpfinbung n. ©efii^l). - voluntas

(als SßiHe u. Steigung, §33. gens dubiae volantatis).

- ingenium. natura (olö angeborene 2)en!ung§art,

alö ©^arafter). - sententia (SDceinung, 2lnfi(|t). -

meine &., aud) quae animo volvo, cogito (n)a§ id^

ben!e) ob. quae sentio (rcaö \d) empfinbe) ob. quae
cupio (rcaö id; ju erreichen n^ünfc^e). - bie ®efin=

nungen ber äRenfdjen, mentes hominum et cogita-

tiones (il^re SDenfung^art); voluntates hominum
(i^re ©tittimnng, Steigung für ein?.). - gute ©., bona
mens (tüdjtige ©.); recta Yoluntas (gute Stbfidjt);

animus benignus, benevolus, amicus, gegen ^mh.,
m alqm. audi) Studium alcjs. benevolentia erga
alqm (gütige, freunblid^e ©efinnung, SBofjlTOoUen ge==

gen '^mt>.) : pflidjlmä^ige (fromme, religioje gegen ®ott,

liebecoHe, järtlid^e gegen Altern ob. Äinber ob. ®e^
fd^mifter), pietas, animus pius, mens pia (abjot.,

ob. gegen ^mh., erga alqm): religiöfe (Sefinnungen

(2)enfn)eife), religiones: üble ©., malevolentia (^33.

hcminum in me): feinbfelige ©., animus infestus,

gegen ^mh., alci ob. in alqm; odium, gegen ^mb.,
alg's ob. in alqm (2I6ncigung, §a^ k.): eble ©.,

mens liberalis; humanitas: unebte ©., mens illi-

beralis; illiberalitas: niebrige, gemeine @., humi-
litas: ein 3)?enfd^ üon unebler, gemeiner, niebriger

&., homo illiberalis, humilis: fd^Ied^te ©., mens
mala; improbitas; ingenium m.alum pravum.que:

ein 9Kenfc^ non fd^(ect)ter ©., homo voluntate per-

ditus: beine rudjlofe ©., scelus et mens tua: mit

biefer trefflid^en ©., isto animo atque virtute: ron
einer foId;en ®. befeeft, mie mir fie alle ptten I)a=

ben foßen, talis, quales omnes esse opoitebat. -

gro^e u. erl^abene ©efinnungen fiaben, magnum at-

que amplum cogitare: eine ftolje, übermütl^ige ©.
annel^men, spiritus sibi sumere: eine freunbf^aft=

lid^e, feinbli(|e 2C. ©efinnung ^aben, f. (freunbfc^aft=

1x6), feinbl.) gefinnt jet)n: S^bö. @. erforfc^en, in

alcjs sensum intrare; ^mbg. ©. ganj burd^fd^auen,

in alcjs sensum penetrare: alcjs voluntatem in-

trospicere: ^mbg. ®. ^u erforfc^en fuc^en, alcjs ani-

mum tentare : bie l^errfd^enbe ©. be§ ^ublicumö ju
erforfdien jucken, voluntates hominum periclitari:

Smbm. feine ©efinnungen entbeden, alci sensus
suos aperire: feine @. tief nerbergen, sensus suos
penitus abdere. - bei feiner ®. (33^einung) bleiben,

in sententia sua permanere; sententiam suam non
mutare; de sententia sua non decedere: feine ©.
änbern, mentem et voluntatem (2)en!art u. SÖBillen)

ob. animi Judicium (fein Urt^eil) ob. consilium (fei=

nen ©nifd^lu^) ob. sententiam (feine 3Jieinung) mu-
tare; novum sibi induere ingenium (eine neue <Sin^
neöart annehmen); abalienari (abgeneigt merben,
gegen ^mb., ab alqo): feine ©efinnungen änbern
(fic^ feinem ©Ijarafter nad^ beffern), se corrigere;
ad virtutem redire: ^mbm. eine anbere ©. (SD^ei*

nimg) beibringen, alqm a pristina sententia revo-
care ob. abducere: baö ift unfere ©., haec mens
nostra est.

^eftnitttttöagettoffCtt, ü qui sunt in eadem
sententia.

Öcftnnuttö^Jo^. f.
d^arafterlo§.

Ci3cftnn«itö^fofi9fctt, f. e^ara!terlofigfeit.

ÖCfintt««9ÖiÜci)ti(|, magni animi. - bene de re
publica sentiens (i^oljlgefinnt in S^ejug auf ben
Staat); ngl. „gut gefinnt, bie ©utgefinnten" un^
tcr „gefinnt". - g. fepn, magni animi esse; bene
de re publica sentire, im ^fljg. aud) U. bene sen-
tire (in S9ejng auf ben ©taat): gan^ g. fe^n, omnia
de re publica praeclara atque egregia sentire.

©cftnmtnöötüd^ttöfeit, animi magnitudo.

gefiüet, moratus. - gut g., bene moratus; mo-
destus (ber im 33ctragen u. ^anbeln ba§ rechte ^a^
nie übcrfc^reitet); humanus (ber bie geljörige 33il=

bung befi^t); urbanus (beffen 31ianieren gehörig ab*
gcjdjtiffen finb, manierlid), artig). - üollfommen g.,

optime moratus. - fdilec^t g., rudis (ro^); agrestis

(bäuerifd^); incultus (ungebilbet). - ^mb. g. mad^en,
alqm ad humanitatem informare (ügl.„eimlifiren").

©cfittllttg, mores. - menfc^lic^e @., humani-
tär: größere ®. annehmen, mitiore ingenio ob. (t).

2)iel)reren) mitioribus ingeniis imbui.

gefonttctt fejjtt, f. geben!en no. IV. - id^ bin
nidjt gef. ^u (befiaupten) tc, non is sum, qui m.
ßonjuneto.

j^efoltcit, f. fieben.

^ef:patitt, jugum. - ^ferbe, bie ju einem ©. ge*
pren, equi jugales.

ac^pannt, f. fpannen no. I, b.

^cfiJJCttfi, species (jebe ©rfd^einung, jS. mor-
tui). - simulacrum (^^antafiebilb, ©c^attenbilb, mie
e§ im Traume erjc^eint; ögl. Cic. de div. 1, 47, 105:
religionis simulacra fingere, ben Seilten in ber 3fie=

ligion ©efpenfler üorma^en). - simulacrum vanum
(^rugbilb). - simulacrum invisitatum (noc^ nicl)t

gefeljeneg ^l^antafiebilb, Sc^attenbilb, jS. invisitata

simulacra, non homines videbantur, Curt. 5, 5 [17],

7). - umbra (©c^attenbilb, gS. eine§ ^erftorfienen,

melc^eö umgel)t: u. übtr., jS. umbrae malorum,
blo^e ©. t)on Vieheln). - larva (abgefdjiebene (Seele

eineä 9)ienfc^en, bie alä böfer ®eift be^ ^ad)t^ hk
9J^enfc|en beunruljigt). - Mostellaria (alö 9^nme ei=

ner ^omöbie). - ©efpenfter fürdjten, umbras ob.

simulacra vana timere: non ©efpenftern beunruljigt

merben, umbris inquietari: id^ fel^e ©efpenfter, ob-
viae mihi fiunt species mortuorum: mit lobten
fämpfen nur ©efpenfter, cum mortuis nonnisi lar-

vae luctantur.

Öicf^ettftctatttg, larvalis (gSS. habitus). - g. @r=
fc^einung, f. ©efpenft.

6Jcf^ctificverfdjeinttttg, f. ©efpenft. :

G^cfiienftetgcfc^ic^te, narrata ob. audita si-
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mulacra, n.pl (®e[pen[terer[c^emungcn, t)on betten

erjä^lt toorben od. von tmm man gel;ört ^at, j.

Plin. ep. 7, 27. §. 7 u. 8).

®cf$jcttftccfd)tcifctt, umbrarum terror.

©cf^JCttftccftUttbc, *tempus, quo species mor-

tuorum obviae liunt homiuibus. - *tempus, quo
umbrae homines inquietant. - * tempus, quo lar-

vae homines exagitant.

^cf^ick^ nn, cum quo ob. cum qua ludo (mit

bem ob. mit Der man fpie(t). - sodalis {<B^nU u.

©pielgenoffe, =genof[in). - aequalis (2(Uerägeno[fe,

Sltterögenoffin üb^.). - puer, puella farailiaris (be-

freunbeter ^nab^, befreunbetes aKiiDc^en).

^cf^Jinnft, tila, oruDi, n. (gaöeu). - lana ueta

(geiponnene äBoIIe). - linum netura (gefponneneä

©cf^ött f.
©pott. [Sein).

©efijrritJ)' sermo {im Slilg.l - colloquium, col-

locutio (ein meiftenä oembreDeteö @. ju einem 5e=

ftimmten S^^^^^> ^^^^ Unterrebung, be[. graifc^en

(Staatsmännern). - dialogus {öiäXoyog, &. rebenb

eingeführter ^erfonen in einer >3c^rift tc). - diver-

bium (2)iabg im (Sc^au)pie(', f.
Liv. 7, 2. §. 10). -

disputatio (bie biafogifc^e (Erörterung über iüi|fen=

fc^af tlic^e ©egenftänDe). - dn @. iJöifd^en ^yreunDen,

colloquium amicorura-, colloquium inter amicos

liabitum; amici inter se coiloqueutes: ein @. un=

ter üier Slugen, sermonis cum alqo commuüicatio:

ein gemeinfc^aftlic^eä @., sermo communis: folc^e

Oefpräd^e untereinanber, liae inter se colloquen-

tium voces. - ein @. anknüpfen, fic^ in dn ®. ein=

laffen, dare se in sermonem: mit Qmb., cum alqo

colloqui coepisse (anfangen fic^ mit ^fnb. gu unter-

reben); alqm ad sermonem admittere (einen @erin=

gern jum ®. mit unä julaffen); se immiscere col-

loquiis m. @enit. ^lur. (fid; in bie ©efpräc^e mi*

fc^en, 333. montanorum): ein <3. miteinanber an=

inüpfen, ^i^.o^ne 2)otmetfc^er !onnte !ein@.ange!nüpft

(angefteHt) merben, sine interprete non poterat cou-

seri sermo: ein @. aufteilen, sermonem instituere,

mit ^mb., cum alqo : ein @. anfangen , sermonem
incipere, ordiri; in sermonem ingredi (jum ®.
fd^reiten): ha^ ®. auf etra. bringen, sermonem in-

ferre de m. %U. (0. de Aebutio: u. de studio di-

cendi): ein ©. führen, i^alten, sermonem conferre,

exsequi; mit 3'"^-/ sermonem conferre cum alqo;

sermocinari, colloqui cum alqo (ber Uuterfc^. ber=

fe(be, rate graifcf^en sermo u. colloquium); confabu-

lari, sermones caedere ob. serere cum alqo (mit

bem ^^Ibbegr. beä befiagtic^en un'^ traulid;en ^^(au=

bernö, raie unfer „fc^ro.x^en", serm. caed. bef. bei

ben Äomil): im ®. mit ^mb. fetjn, sermonem ha-

bere cum alqo; est mihi sermo cum alqo, Ü6er et=

raa§, de alqa re : auf ein @. fornmen, fallen, in ser-

monem delabi ob. incidere: öaS ®. fällt auf ^mD.,
man !ommt im ®. auf ^mb., incidit sermo de alqo

(333. de CatuUo Messalino) ; incidit mentio de alqo

(j'S. de Philippo et Romanis) u. incidit mentio
alcjs (3^. M. Catonis): worauf ra.xr t)cnn baä @.
gefallen? quae res tandem inciderat?: ha^ ®. auf
timn anberen ©egenftanb (enten, sermonem alio

transferre: ba§ ©. fommt inS Stoßen, sermo fri-

get: baS ®. nid)i inä 6tocfen geratljen laffen {in^

bem man allerlei, raaS jur Unterhaltung beä @. bie=

nen fann, J^eroorfud^t), sermonem quaerere; fabu-

bulas arcessere: baS (§>. fallen laffen, abbred^en, f.

abbrechen no. I, B, 1, b: mitten im @. abbred^cn,

f.
abbred^en no. I, A, b, ß. - ber gcraö^nlid^e @e^

genftanb beä @. i[t 2c., sermo plerumque habetur
de etc.: ©egenftanb beä allgemeinen @. oD. ba§ all-

gemeine &. {in Der Stabt, unter Din beuten) fetin,

in ore omnium esse; in fabulis esse: in ber gan=

jen (Stabt, fabulam tota in urbe esse ob. jactari;
in gans Oriec^enlanb, totä Graeciä famä celebrari :

ber ©egenftanb beä allgem. @. (in ber ©tabt, unter
h^n Seuten) raerben, fabulam fieri; in fabulas ire :

nic^t bd Den Seuten inä @. fommen, in nuUam fa-
bulam incidere: fic^ jum @. berSeute machen, ser-
monibus dare locum. - eä ge^ baS @., e§ ge^t ftarl

ha^ &., sermo est, multus sermo est m. folg. 2lcc,

u. infinit.: eä gel;t baä @. in ber ganjen ©tabt, ser-

mo datur per totam urbem m. folg. 2lcc. u. 3nji=
nit.; ogt. „®erüc^t".

gef^räd^tg^ affabilis (ber gern mit fic^ reben

lä0t, leutfelig, l^erablaffenb ). - linguä ob. sermone
proraptus (ber gleid^ mit ber 3u"9^r wiit 2Borten
bei ber^anD ift). - ioquax. garrulus (gefd^roä^ig, f.

baf. ben Unterfd^.). - g. fegn, atfabilem etc. esse:

ber '^iin mad^t g. , vinum verba ministrat.

@ef<Jtäc^igfctt, affabilitas. - loquacitas. gar-

rulitasj@efc^i-öä|igfeit;
f.

„gefc^toä^ig" ben Unter-

fd^. ber ^ilDjectt.).

^c^ptäd^^fotm f in, in disputatione ac dia-

logo (5'Ö. scripsi tres libros de oratore). - in (3.

barftellen, inducere sermonem hominum (ogl. Cic.

ad Att. 13, 49, 4).

(^cf^täc^ötOlt, voxsermoniproxima(ber©tim=
me nad^). - sermo quotidianus oD. bl. sermo {'ösm

^n^alte nac^). - in hin &. überget^en, sermonem
imitari.

' 9cf^m(^ötOCifc, in sermone. - g. (oft) jagen,

dictitare in sermone: g. etraaä erraät)nen, mentio-
nem alcjs rei inchoare (Liv. 29, 23. §.3): gegen

^mb. g. ermähnen, alci in sermone injicere mit

folg. 2lcc. u. ^nfinit. (Cic. ad fam.12,16,2): eö rairb

etraaS g. ermähnt, incidit mentio de alqa re.

gcfptcttfett, f. fprenfeln.

(^cftabc, f. Ufer.

©cftalt, Mgura (bie 2lrt u. 2öeife, raie etraaä ju

einem geraiffen ^imä äu^erlic^ geftaltet ift; ^ie®i-
ftalt eineä (SJegenftanbeä, in fofern fie anlünbigt,

raaä berfelbe oorftellen foU un^ rao^u er beftimnit

ift). - forma (bie gorm, bie beftimmte ©., unter

raelc^er etraaS rajljrgenommen rairo. Die (J^eftalt in

SSe^ug auf garbe unö (Sd^önl)eit, fxo^(ptj] hal). im
engern (Sinne = 3Soi)lgeftalt, Sd^onl^eit, bef. bie

m_äDc^enl)afte, jS. fc^öner (Sllaoen 2C.). - species

{sUog, Die ®., raie fie Dem ^^eobad^tenDen oorfommt;
baljer aud; ©., bie einem beä '!:flxd)t^ im Traume ic.

erf(^eint). - facies (bie natüclii^e Sefc^affen^eit, in

raeld^er fid^ etrt».xS ^orperlid^eä oarftellt, Daä ganje

2(eu^ere eineä ^örperä, t)ii ganje ©eftalt). - statura

(bie ®. in SSejug auf Sänge, 33reite u. S)idEe, raobei

aber bie beiöen legieren untergeorbnet finb). - ha-
bitus, mit u. ot)ne corporis (a/^^oc, bie oon ber 3fia=

tur mitgetljeilte unD eigent^ümlic^e Haltung ,
^ovm

u. (Sonftitution beS ^örperä, ©gfi cultus; ni^t ju

»erraed^feln mit habitudo, b. i. bie äußere 33efd^af=

fen^eit [s^lq] in 3lüd|ic^t auf (SJeftalt; ba§. Apul.
met. 9. p. 235, 35 sq. [p. 667 Oud.] fagt: quidara

procerus, et, ut indicabat hahitus atque habitudo^

miles e legione etc.). - ßnv genaueren Se^eic^nung

finbet man auc^ l)äufig oerb. : ügura et forma ; for-

ma ac figura; forma tiguraque; figura et species
;

forma atque species; species atque figura (od. for-

ma); figura atque habitus; ja (Sicero ( fiu. 5, 12,

35) fagt: corporis nostri figura et forma et statu-

ra; aber oft aud^ formae figura (raie Cic. denat. deor.

1, 32, 90). - äußere ®. eineä aJlenfc^en, humana
species et figura; figura et lineamenta hominis

((Seftalt u. (Sefic^tS^üge): bie fc^öne u. raürbeooHe

@. beS 3Jianneä, dignitas corporis; forma ac decor

corporis: bie f(^öne u. liebrcijenbe @. beä 2Beibe§,
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venustas: bie fc^öne @. einet ©ac^e, pulchritudo ac

species alcjs rei: eine anftänbi^e u. eble ©., forma
honesta et überaus: eine jc^öne u. eöle &., in-

genua corporis pulchritudo: t)on fd^öner &., for-

mosus
(f.

oben ju forma); dignitate corporis prae-

ditus ob. (in [;oi^em @rabe) insignis: jugenblicl^e ©.,

species juvenilis: majeftätifd^e, tmpojante ®., cor-

poris majestas; forma imperatoria: mon[cl^Iici)e @.,

species humana: in nienf(i)tid[;er @., forma homi-

nis indutus ob. (n. d)M)xevm) forma hominum in-

duti; specie humanä indutus: menfc^I. &. ijahen,

humano visu esse: 3}Unerüa in DJientorö &., Mi
nerva simulata Mentori: non ber ©. eines D, in

similitudinem D literae circumactus {0. non einer

porticus): non ber @. eineö Itegenben 3iabeö, in

similitudinem rotae jacentis circumscriptus (j58.

non einem (See). - hk brof)enbe @. jener ^''ttläufte,

illius temporis atrocitas. - einer (Sad;e eine @. ge=

J&en, figurare, formare, fingere et formare alqd (eig.

u. uneig., erftere beiben 0. ben Siusbruct', bie 9tebe
;

f. „geftalten" bie ©pnon.): bie @. non etrcaä geöen,

alqd in formam alcjs rei redigere: eine ®. annc^=

men , formam capere coepisse : bie ©. non etroaä

annehmen, speciem alcjs rei induere (fo ^a^ man
wie etraaä anöfie^t); mutari in alqm ob. alqd (fo

ba^ man in ^mh. ob. etraaS oerrcanbelt wirb): eine

®. befommen, formari-, iingi; coutingi ; fingi et for-

mari; formam induere: eine anbete @. annehmen
ober befommen, mutari (eig. u. uneig.): bie Sage ber

S)inge ^at eine gang anbete @. befommen ob. ge=

roonnen, magna rerum commutatio facta est; versa

sunt omnia : bie Bad)m t)abm eine erfreulichere @.

befommen, melior ob. laetior facta est rerum con-

ditio: ^mh. in feiner magren ©eftalt etblid'en (b. i.

ol^ne SSerftellung), alqm evolutum integumentis dis-

simulationis nudatumque perspicere: fic^ in feinet

wahren @. jeigen, se aperire; animum nudare: et=

waä feinet rcal^ten ©. nad^ bettad^ten, revocare al-

cjs rei rationem ad veritatem. - fotgenbet ©., hoc
modo; häc ratione: folcfjer @., sie. ita (fo, alfo);

itaque (bemnad^). - ^n weit. S3eb. fte^t „@efia(t"
auc| füt „?l?enfc^" felbft, raofüt man auc^ im Satein.,

üief. bei ben Äomifetn u. @totifern, gurc. figura ob.

forma (für puella), aber immet mit einem S^i^ai^

finbet, 0. eine roeibltc^e @., mulieris figura (58.
Plin. ep. 7, 27, 3 aB ©eifteterfd^einung): eine ge=

toö^nlid^e &., forma quoditiana (f. Ter. eun. 2, 3,

6); gen), aber fielet homo (9)ienfd^, 93Zann) ob. mu-
lier (gtauenjimmer), 0. eine artige ©., mulier spe-

cie lepidä: eine lange ®., homo procerus.

geftalten^ etma^, formare (einet ©ac^e biejenige

©eftalt geben, hie fie l^aben mu^, nm füt ha^ ex-

tannt gu roetben, raa^ fie notfteUen foE)- - confor-

mare (etroaä in feinen X^eilen l^armonifc^ g., get)ö=

rig einrid^ten). - figurare (eine (Sad)e fo geftatten,

xüie eä il^te Seftimmung erforbett). - fingere, con-

fingere (etraa^ bilben, einem unförmlichen ©toffe
eine beftimmte (Seftalt geben); netb. fingere et for-

mare. - eine ®ad)e guetioaö g., alqd in formam
alcjs rei redigere. - fid^ g , formam capere coe-

pisse. formam induere (eig.); oriri et confingi (ent=

ftel^en u. fid^ bilben); eftici. perfici (guroege gebrad^t

roetben): fic^ anbeti g., mutari (eig. u. uneig.): eä

geftaltete fid^ bie Sage ber 2)inge gang anberö, ma-
gna rerum commutatio facta est. - fc^ön geftaltet,

formosus; corporis dignitate praeditus ober (in

fio^em ®tabe) insignis (f. ©eftalt).

gefta(t(o^^ figura carens. sine ulla specie (feine

©eftalt ^abenb). - informis (feine beftimmte ©eftalt

i^abenb). - horridus. inconditus (eine unfc^öne @e=
ftatt ^abenb).

©eftaltfofigfcit, informitas (Eccl.).

©eftaltttnfl, ^atmonifd^e, conformatio. - bie

le^te (b. ber 2)inge, ultima iila facies rerum.

fieftänbig, confessus (im 2lUg.). - indicium
professus (eine offene 2lugfage not (SJerid^t tliuenb ».

- g. rcerben, ferm, f. gefielen: alä g. angefcl)en wer-
ben, pro confesso haberi.

(^eftänbttif;, confessio (bog (Singcftänbrn^, gSB.

inscitiae suae). - professio (ha^ offene, freie 33e=

fenntni^, ^33. stultitiae suae). - indicium (bie 2tn-

geige, 2lu5fage eineö SSerge^cnö not ©erid^t auf 33e-

frogen beä 3^ic^tcrö ). - ein offenes @. , aperta pro-
fessio (®gf^. dissimulatio); ber äßaljtljeit, simplex
veritatis ob. veri erroris confessio : ha^ @. ber ei^

genen <B<i)w'dd)e, turpis confessio infirmitatis. - ein

(?3. not (^eticl)t netlangen, indicium postulare. -

IJmb. gum &. üon etn). bringen, bewegen, alqm ad-
ducere ad confessionem alcjs rei (gütlid^); alci ob.

ab alqo exprimere confessionem alcjs rei, ob. ex-

primere, ut alqs confiteatur alqd (mit &emait, =
^mbm. ein ®. abpreffen, non ^mh. ein @. erpref-

fen): Smbm. haö 'S. entlocten, gu bem @. beroegen,

bafj 2C., elicere comiter sciscitando, utfateaturm.
folg. 2icc. u. ^Tifii^it.: Qmbm. ha§ &. abnötljigen

ob. abpreffen (oon ^mb. baö &. erpreffen), gu bem
@. bewegen, bringen, ha^ 2c., exprimere confessio-

nem mit folg. 5tcc. u. infinit.; exprimere ob. ex-

torquere, ut fateatur etc. cogere, ut confiteatur

ob. ut concedat m. folg. 2lcc. u. infinit. (Qmb. nö-

t^igen, ha^ er ein- ob. gugeftel)t, eö fei etraaö fo oö.

f
0) : gum @. gebracht,

f.
geftänbig : ein ©. ob. t>a^ ©.

ablegen,
f.

geftel^en.

^cftanf , foetor. - odor malus (übler (SJeruc^;

im 31^0- ^"^ ^^- odor). - ®. be§ 9Jiunbe§, foeditas

oris. - e. Ort mit &. erfüllen, an ob. in einem Orte
&. netbreiten, odore implere (g^. viam): not ®.
ob wegen beö ®. fann fein Men\(i) not einer 2)iü^le

DOtbeigei^en, odore praeterire pistrinum nemo po-

gcftftttctt tc*, f.
erlauben 2c. [test.

(öeftetf, f. ^eftede.

gefielen, i'ateri (befennen, nid^t leugnen). -con-
fiteri (eingeftc^en, was man nicl)t mel)r üert;eimlid^en

fann, ein 3Serbtcd;en, eine ©djulb 2c.). - profiteri

(üon freien Etüden äu^etn, befennen, offen, o^ne

©d^eu fagen 2C.; bal)et Ijäufig mit prae se ferre ner-

bunben. iögl. Cic. Caecin. 9, 24: confitetur, atque

ita libenter confitetur, ut non solum fateri, sed

etiam proßteri videatur; Rab. Perd. 5, 17: fateor

atque etiam proflteor et prae me fero). - confes-

sionem facere, abfol., ob. m. folg. 2lcc. u. infinit,

(ein ©eftänbni^ ablegen). - indicium profiteri ( eine

offene ^uöfage cor %ex\^i t^un). - ^alb n. f)alb g.,

aliquo modo confiteri: nid^t g., celare (ner^einili-

d^en); negare(oerneinen); infitias ire. infitiari (eine

^^atfac^e in ?lbrebe ftellen): frei, offen, aufrichtig

g., aperte, ingenue, aperte et ingenue confiteri

ob. profiteri; libere confiteri: ic^ mu^ g., U. fateor,

confiteor, profiteor; noc infitias eo.

(^cftein« saxum (auc^ = fteiniger SBoben, ®gf^.
pingues terrenique colles u. bgl.). - saxa, orum,
n. ((Steine).

©eftctt, sponda (©. eine§ Sette§, ^anapeeö 2c.).

- rotae et axes (bie 3läber u. %icen = ha^ äßagen-

geftell, ©gf^. capsus, b. i. ber äßagenfaften ). - ba-

sis. stylobata (erftereö [ßdoLQ] hex (Säulenfuß, ha^

(Sd^aftgefims einet (Säule, le^teteä [oTvXoßdrr^g']

ha§ fottlaufenbe ^oftament, gu^geftelle einet Säule,

ber ©äulenftu^l ob. ^iebeftal, welcher wieber an^

hex Safe nebft ber ^:}]lint^e, bem Ärang, u. bem mitt-

leren Körper ob. bem SQBürfel befielt).

geftcm^JClt, signatus {übf). nüt einem 3ci<^^it
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rcrfel^en). - publice probatus (oon ©eiten beä (Staa=

teä, von ber Drtgfeit für rid^tig erttärt, jS. 3}?a^ u.

©eroid^t, mensura, pondus, JCt.).

gcftcrttr heri. liesterno die. - pridie (Xag§ t)or=

l^er, an hem oorigen b. t. in ber S8ergangent)eit ge^

ftrigen ^age). - ^n Briefen öejeidpnete eö ber fcl^rei=

benbe 9tömer burd^: pridie ejus diei, quo haec scri-

bebam. - g. 2l6enbö, heri vesperi : g. frül^, heri ma-
ne : erft t)on g. Eier, erft g., nuper (g33. novus fictus-

que nuper).

(öcftic^cl, cavillatio.

gcftttft, pictus.

fecfticulatiott» f. ©cberbenfpiel.

Oefticuliteit, f.
,,®eberben mad^en" unter „®e-

berbe".

ÖCfticlt, pedunculatus.

gcftimmL animatus. (auimo) affectus (geftnnt,

Don ber ©timmung ber ©eele). - gut g., bene ani-

matus ob. aft'ectus: übel g., male animatus ob. af-

fectus: fröfjlirf; g., liilarus ob. hiJaris: traurig g.,

tristis: fröl}lid^ ob. traurig g. fepn, animo esse bi-

lari ob. tristi.

©cftirtt, astrum (jebcr gro^e teud^tenbe §im=
melöförper, raie ©onne, ^JJionb ob. §aupt[tern mit
eigenem 3^amen). - sidus (baä au§ me(;rcren ©ter=

neu gufammengefe^te ©ternbitb ; oft aud) = astrum,
rcoOei nod^ ^u bemer!en, ba^ te^tcreö \ml)x ber poe-=

tijc^en u. lüiffenfc^aftlic^en ©prac^e eigen ift, hk ge=

n)ö()nlic^e ^rofa aber, auc^ bie ber §iftorifer, mit
sidus augreic^t). - Signum (ba§ ^immelggetc^en =
.©ternbi(b). - Stella {aatr^Q) bejeid^net jeben ber

ga^Uofen einzelnen „©terne". - ^unbe ber (§>., f.

©tern!unbe: unter bie ©eftirue rerfe^en, in astris

ponere (Hygin. fab. 194 extr.); astris inferre (Ov.

met. 9, 272. Schol. ad Caes. Germ. 347. p. 417, 5
ed. Eyssenh.): ber unter bie ©eftirne üerfe^te de=
p^euö, stellatus Cepheus (Cic. Tusc. 5, 3, 8): un=
ter einem glüdtlicfien ©. geboren, dextro sidere edi-

tus ob. natus: unter einem unglüdEIictien @. geboren,

malo astro natus.

©eftitnftanb, f. ßonftettation.

gcftirnt astris distinctus et ornatus (bid^t. finb
stellifer u. stellatus).

6kftöbct, be§ (Srf;neeö, nives.

(^cftotter, haesitantia linguae.

i^ciivänd), f.
(S>ihü\d). - ®. üon 2)ornen, f.

S)orngebüfd^,

gcfttcift, f. ftreifig.

gcftteng, f. ftreng.

gefttiö» hesternus (geftern, üom gegenwärtigen,
Ijeutigen Xage an gurüdEgerec^net, gefc^e^en 2C., @gf|.
hodiernus, crastinus). - pristinus. auc§ umfc^r. qui,

quae, quod pridie factus, a, um est (üorig, übi^.

ror hem genannten ^age in ber ©egenmart ob. in

ber erjä^tung ber SSergangen^eit gefd;e^en 2C., ©gf^.
instans, futurus u. bgL,

f.
Cic. Cat. 2, 3, 6 u. Caes.

b. c. 1, 74, 6 mea u. sua pristinalenitas; u. Caes.
b. G. 4, 14, 3 diei pristini perfidia). - am g. Xage,

f. geftern: feine g. 3leu^erungen (feine Sleu^erungen
Don geftern) meift n)ieber^olen,pleraque eadem quae
pridie dicere.

^Ciitüpp, virgulta, orum, n.

©cftuö, f.
©eberbe.

©cftiitc, f. ©tuterei.

©cftütftcitgft (equus) admissarius.
^ C^cfliitfnec^t equiso.

(S^cfucf), petitio (baö S^lad^fud^en um etraaö, al-

cjs rei). - quae alqs petit (baä, worum man nac^=
fuc^t). - rogatio (Sittgefud^). - postulatio (baö ^c^
anfpruc^en, beantragen). - postulatum. quae alqs
postulat (bag 33eanfpruct)te, ber Eintrag). - quae alqs

rogat (bie geftellte 33itte). - libellus (bo§ f d^riftlid^e

©., f.
Sittfdireiben). - bag ®. ftetten, ba^ jc.

, pe-
tere, postulare (bei^mb., ab alqo), ut etc.: mit et=

nem @. bei ^mb. einfommen, adire alqm: fc^rift*

lirf), scripto ob. libello adire alqm; libellum alci

dare: ^mbä. ®. bereinigen, gen)äf)ren,
f. geraärjren:

^mbm. (in ®. abfd^lagen, alci petenti deesse: auf
bein ®., te petente: auc^ te auctore: wag ift bein
@.? quid petis? quid postulas?

gcfuci^t/ I) gewählt: a) im guten ©inne: lectus

(d. äluöbrudE, 5^. lectis verbis uti). — b) im üblen

©inne: arcessitus (gleid^f. mit ben paaren l) erbet*

gebogen, gS. verba optima sunt minime arcessita).

- quaesitus (affectirt). - curiosus. in cura verbo-

rum nimius(übtr.,pebantifc^ imSluöbruc!, d. ©d^rift=

ftelkr, Quint.8, 3, 55;10, 1,118).- communiumver-
ijorum respuens nimis et fastidiens (übtr., ge n)i)l^tt*

lic^e 5Iuäbrüc!e pebautifc^ oerfc^mäf^enb, v. © rf)rift*

fteUcr, Gell. 16, 15, 2). - eine nictit g. geinfjeit, sine

molestia diligens elegantia: g. fprerf)en, im 2(u§=

bruc! g. fei;n, curiose loqui (Quint. 8, 1, 2): se ju-

sto plus colere (©gf^. se justo plus negligcre, Sen.

ep. 114, 14). — II) beliebt: vendibilis (leicht ?XbfQ|

finbenb, t). SBaaren-, übtr. aud^ = beliebt, s^. ora-

tor, oratio, f. ^alfju ju Cic. Brut. 47, 174). - a mul-
tis expetitus (weit u. breit, überalt »erlangt, con
äliaaren). - eine g. 2öaare fetin, facile emptorem
reperire.

(^TCftttttnic, f. ©ummen, ba§.

gefunb» sanus (foroo^l vom förderlichen 3ßol^I=

befwben, alä üom gefunben 3wftttnbc ber ©eele). -
salvus (roofjlcrbalten, üom guten ^uftanbe beö Äör*
perä u. feiner Xl)eile). - integer (noc^ uncerfe^rt,

frifc^, im Seft^ ber wollen Äraft). - valens. validus

(fräftig u. fä^ig jum §anbeln). - firmus (üon f efter,

bauerl)after ©efunb^eit). - robustus (ferngefunb,

ftar!, um etmaä ju ertragen); Derb, robustus et Va-

lens ob. firmus et valens (b. i. ftarf u. gcfunb). -

incorruptus (ber ^erftörung nicbt au§gefe^t, nie 333.

^olj 2C.). - saluber ob. salubris. saUitaris (®efunb*
t)eit bringenb, geroä^renb, erftereö aud^ üon Ocrtern

u. ©egenben, @gf^. pestilens). - g. u. rco^l, sanuE

et salvus; salvus et sanus. - eing. 3)lenfc^, ein ©e*

funber, homo sanus; oft auc^ bl. sanus; integer:

in gefunben ^agen, bona ob. integra valetudine;

quum valemus. - g. 3wft<i«^r f-
©efunb^eit: g. 2n^t,

aer saluber (bie g. Suft eine§ Drteä 2c., @gl^. aer

pestilens); caelum salubre (baö gefunbe i^linia ei*

ner ©egenb üb§., ®gf^. caelum pestilens): ein g.

äßinb, ventus saluber: ein g. ^at^r, annus saluber;

eine g, SBol^nung, habitatio salubris; aedes salu-

bres. - g. ©inne, integri sensus: bie g. ^JSernunft,

f. SSernunft. - gefunb (bei guter ©efunbl^eit) fet)n,

bona (prosperä ob. integrä ob. firmä) valetudine

esse ob. uti; prosperitate valetudinis uti ; sanitate

esse incorruptä; valetudine esse firmum; valere

(auc^ mit bem 3wf. bene, commode, recte); belle

se habere : ganj g. fet)n, optima valetudine uti ob.

affectum esse; optime valere; plane belle se ha-

bere: faft immer (faft fein gangeä Seben l)inburd^)

g. fet)n, omnia vitae suae tempora integra vale-

tudine vivere: nic^t g. fe^n, minus commodä ob.

minus bona valetudine uti; aegrotare (ben Äratt=

!en machen, fran! fepn): ift bei bir 2llle§ g. ? f.
aEcr

no. e, ß. ©. 120. - g. werben, f. genefen : gefünber

werben, commodioris valetudinis fieri. - ^mb. g.

machen, alqm sanum facere (bcf. ü. Heilmitteln);

alqm sanare. alqm ad sanitatemperducere(t).^erf.,

bef. V. 2lrjte); ügt. „aufbringen no. 1": g. bleiben^

salvum atque incolumem conservari: bleibe g.! (alä

3lbf4iebgwunfc^), vale! fac valeas!: id; witt nid^t
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9. fei)n oö. hafteten ob. Breiben, lüenn 2c. (aB 33e=

tl^euerung), ne valeam, si etc.; ne sim salvus, si

etc.; ita vivam, ut etc. - g. au§fel^en, *valetudi-

nem ore prodere: ooller u. gefünber auä[el^en (at§

früher), pleniorem et speciosiorem et coloratiorera

factum esse.

©cfitnbbninnen, fons medicae salubritatis;

fons medicatus : aquae medicatae ob. medicamen-
tosae; aquae sulubres; im 3f^)3- "Wd^ ölo^ aquae.

- iin rcarmer @. , calidus fons medicae salubrita-

tis : aUe raarmen Duellen finb ©ejunbbrunnen, omnis

aqua calida est medicamentosa. SSgl. „§ei(quelle".

®cfwitbf|Ctt, sanitas. - bona, commoda, ürma,

prospera valetudo (alle biefe = gefunber 3#onb,
rcobei ju Bemcrfen, iia^ valetudo aüein bie „©e=
junb^eitäurnftänbe übf)." ßejeic^net, u. bafier o^ne

einen 3«!- ^^^ ^ona etc. nur im S\H- f"^ „^of)U
Befinben, ©efunb^cit" gefegt raerben tann). - salus

(baä Sßoljlfetin, baä fefte 33e[tef)en ber ©efunb^eit;

bann üorjugSraeife baä Seben u. feine Rettung ).
-

integritas (bie unoerfälfd^te, unoerfefjrte 33efcf)affen=

t)eit, 333. beä ^örperö). - salubritas, salubris na-

tura (bie gefunbe 33efd^af[en^eit, 333. eineä Drte§,

loci ,
nämlid) fofern er auf bie ©efunbfjeit t)ort§eil=

f)aft einroir!t, ®gf^. pestilcns natura loci; aber

aud^ salubritatem aegris corporibus afferre, v.

Duellen, Frontin. aqu. 4). - jarte ®., tenuis vale-

tudo: fefte©., firma valetudo (fcftcr gefunbefter 3u=
ftanb); firma corporis constitutio. corpus bene con-

stitutum (fefte förperl. SSerfaffung): ungeftörte &.,

integi'a valetudo. - in gefunben Xagen, sanus (333.

neque id facere sanus solet); valens (333. consue-

tudo valentis, ^m))§>. Sebenöraeife in gef. %.). - bei

guter &. fetjn, \\d) einer guten (S., fic^ einer feften

@. erfreuen, bei ä, prospera, integrä, firmä vale-

tudine uti: bie (3. nerlieren, valetudinem amittere :

bie ®. fd^onen, narf; ber (§>, leben, valetudini par-

cere; valetudinem curare, valetudini suae consu-

lere ob. servire ob. indulgere. valetudini aliquid

tribuere. valetudinis rationem habere (ühl). für

feine ©. forgen, fie berürffid^tigen); continentem
esse in victu cultuque corporis tuendi causa (ent-

Ijaltfam fegn im Scbenögenu^, um ben Körper ge=

funö 3U crfjatten, nac^ Cic. off. 2, 24, 86): bie &.
forgfättig fc^onen, feiner ®. forgfättig nachleben, va-

letudini suae diligentissime consulere ob. servire
;

magnam curam in valetudine tuenda adhibere:

feine &. nic^t fc^onen, nicfit nac^ ber (3. (eben, feiner

(SJ. nic^t narfitebcn, valetudinem negligere; parum
parcere valetudini; valetudini suae non satis con-

sulere ob. servire: feine ®. ruiniren, 3U ©runbe
richten, valetudinem profiigare : feine ®. bei etmaä
jufel^en, valetudinem perdere. - auf ^mbö. (eineä

i5-reunbe€) Ö. trinken, '^mh^. @. aufbringen, salu-

tem alci propinare (Plaut. Stich. 3, 2, 16 [468];
bibere pro alcjs salute ob. sanitate (Ambros. de
Helia et jejun. 11. no. 62); bibens alqm nomiua-
tim voco (f. Ascon. ad Cic. II. Verr. 1, 26. §. 66):

auf beine ®.! bene te! bene tibi (f. Plaut. Stich.

5, 4, 27 [708]: bene vos, bene nos, bene me, bene,

bene nostram etiam Stephanium; u. Plaut. Pers.

5, 1, 20 [773]: bene mihi, bene amicae meae): ein

^eber trinfe auf bie (S. beg 2)teffata! hene Messa-
lam! sua quisque ad pocula dicat (Tibull. 2, 1,

31): (S. rcünfc^en (beim ^liefen), sternumento sa-

lutare; ^mbm., salutem alci imprecari; salvere

alqm jubere: (^efunbljeit! (a(» äßunfc^ beim 3lie^

fen, raie: (Sott ^elf!) bene vertat! ob. salvere te

jubeo! ob. salutem tibi {sc. imprecor, nad^ Apul.
met. 9, 25). - rcenn eä beine @. ^xUmhi (geftattet),

quod commodo valetudinis tuae fiat.

(^cfUttbl)cit^corbott,militeslimitanei(©pät.).

©cfunb^citlcfitc. f.
2)iäteti!. [dinis.

(^cfunbljcit^^jflcgc, curatio ob. cura valetu-

^efunb^citöratl^, triumviri valetudinis {sc.

tueudae).

©efunb^cit^tcgcl, *praeceptum de valetu-
dine tuenda.

(^cfttttb^citöumftänbc, =Sttftattb, valetudo
(333. tenuis [3arte], bona ob. prospera ob. firma;
mala). - in f(l)n3ä4(id;en ©. , intirmissimus valetu-
dine. - in guten (5J, fepn, bona, prospera, firmä va-
©cfmtbmac^ttng, sanatio. [letudine uti.

©Ctäfcl, tabulatio. - ®etättbcl, nugae.
getigert/ tigrinus. - ob. umfrfir. varius tigrium

maculis.

©Ctött, sonitus. - (^etöö, f. (SJeräufc^.

^eträntpotus
;
potio. - irgenb ein ©., aliquid

bibendi causa paratum. - fü^e ©etränfe, potu dul-
cia. (n.pl.): baö ®ift in einem &. geben, venenum
in poculo dare ((^gfö. in pane dare): baä ©ift fonnte
fd;nelter in einer ©peife al^ in einem ®eträn!e in
bie Slbern bringen, celerius potuit comestum quam
epotum venenum in venas permanare.

(^Cttappci, ber ^ferbe , quadrupedans sonitus
(Virg. Aen. 8, 596).

gcttauen, fic^, andere (wagen, unternehmen). -
confidere (gen)i^ ^^offen). - id^ getraue mi^ etroaS

gu t§un, videor alqd facere posse. - fid^ in baä 3^m=
mer, nor t>a§ 3]olt" g. , committere se in conclave,

se populo : fic^ nic^t in ba§ ^au^ g. , domum in-

trare non audere .- wenn bu bic^ nid)t getrauft {hie-

fes 3U t^un), si ad haec parum est animi (raenn eä

bir M^u an 9)iut^ gebricht); ad quod si vires cor-
poris ob. ingenii non sufficiant (toenn ba3u bie

Gräfte be§ J^örperä ob. beä ©eifteö nic^t ^inreid;en).

^ettetbe, frumentum (üb^.). - fruges (fofern
e§ reif auf bem ^e(be fte^t ob. eingeerntet loirb,

g-ruc^t, ro.
f.).

- annona (fofern eä auf ben 2Jiar!t

gebracht u. nerfauft rairb). - ^eurigeä (3. (b. i. non
biefem S^^^)/ frumentum hornotinum: &. i)okn,

frumentari (non ^olbaten): ha^ ©. (ber @etreibe=

preiä) fteigt ob. frf;(ägt auf, fällt ob. f erlägt ah,
f.

©etreibepretö: baä &. ift nic^t im greife, annona
pretium non habet: ha^ &. 3urüdt^alten (nid^t t)er=

laufen, auä Sßuc^er), frumentum (ob. annonam)
comprimere.

^Ctreibcacfetr, ager frumentarius. - solum
frumentarium (3um (Setreibebau geeigneter, benu^
ter 33oben, (SJetrcibeboben).

(betreib cä^tC;. spica frumentaria.

©ettcibcaufaitf^ frumenti emptio.

©etretbcanttJcifwng, tessera frumentaria.

(IJctrctbcart, frumenti species.

©etrcibcauffauf # *frumenti coemptio. - 'O^n

&. oerbieten, *frumentum coemi vetare.

©ettcibettUÖftt^t, *frumenti exportatio. - bie

&. oerbieten, *frumentum exportari vetare.

©CttCtbcatt^t^cilwng, frumentatio. - largitio

frumentaria. largitio frumenti (bef. um 3U befted^en

2C.). - annonae divisio. cura frumenti populo divi-

dundi (bie (3. an ha§ SSol! alä Obliegenheit).

(^cixcihchait, *frumenti cultura.

^ctVCxbchiUct, tessera frumentaria.

©etreibcöobcn, I) ®rbboben, ber fic^ 3um 2tn==

bau be§ (SJetreibeä fc^icft: solum frumentarium. —
II) = J^ornboben {no. II), ro. f.

betreib efclb, ager frumentarius (ein einjelner

Sicher). - Campus frumentarius {dn^ ganse glur).

©Cttcibcfu^rC/ vectura frumenti.

(?5ctteibcgcfe^, lex frumentaria.

@Ctrcibc!;anbcI, quaestus frumGntarius (übb.)*
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- negotiatio frumentaria
(
ha^ öanbeüreiben mit

©etreibe im ©roßen, be]". rom ^orn^anbet, au§ ben

^roüinjen nad) diom). - &. treiben, quaestum fru-

mentarium facere; als 0rofeI)änbIer, negotiari.

betreib cl)änblcr, negotiator frumentarius;

gem. bl, frumentarius.

^cttcibc^aufctt, frumenti acervus.

(^cttcibcl)0(Ctt, öaö, frumentatio (ber ©oIba=

ten im g^elbe). - bie (So[baten auf @. in bie gelöer

jiel^en laffen, frumentatum per agros militem du-

cere.

&ctxcihciaf^v, *annus frumenti ferax. - biefe§

mar ein gutes ©., *magDum proventum frumenti

annus bie attulit.

^etrcibcfammct, f.
5lorn6oben 7io. II.

©ettcibcfßftcn, arca frumentaria.

©ctrcibcfauf. frumenti emptio.

©etreibcJorö, frumenti cumera (alö 33ep(ter

für 'oen täglichen Siebarf). - corbis messorius (alö

Ianbmirt[)f(^aftticfjes @erät^ beim Ginernten beä 0e=
treiöes. ©c^nitterforb),

©cttcibcforit, ein, frumenti granum. - Q)etrei«

beförncr, aucb bl. frumenta (Virg. Aeu. 4, 406).

(betreib cUcfcrung, frumenti coliatio (ba^

(Sinlicferu bes ©etreiöeS). - frumenti exactio {ba§

(gintreiben bes §u liefernben Gktrciöc^). - tributum

frumentarium (ber Xribut an ©etreibe felbft). - fru-

mentum imperatum {ba^ als Xribut ju liefern (m=

befohlene ©etreibe). - frumentum (bas (betreibe übi).,

in fofern es geliefert roirb, g^S. bie\e einzige 2trt ber

@., istud solum genus frumenti: eine @. ausjc^rei=

ben, frumentum imperare civitatibus: mit ber @.

un^ufrieben fcpn, frumentum improbare).

©ctreibclönb, f. i^ornlonb. [II.

^ctrcibemagaäin, f. ^Jiagajin, Äornboben »lo.

i^ctreibcmaitgcl» frumenti ob. frugum inopia.

rei frumentariae inopia. frumenti ob. frugum pe-

nuria (f. „SJiangel" über inop. u. pen.). - frugum
egestas. rei frumentariae angustiae ob. difficultas

(detreiöenotl^V, aurf) oerb. annonae difficultas et rei

frumentariae inopia. - ein gänjlic^er @., omnium
frugum inopia ob. penuria. - e§ tritt @. ein bei

^mb., alqs annonä ob. re frumentaria laborare

coepit: eg ift ©., annonä laboratur: @. f)aben, an

®. leiDen, re frumentaria angustä uti; re frumen-
taria angustius uti; re frumentaria laborare: bem
©. abl^elfen, rei frumentariae mederi-, rem frumen-
tariar? expedire.

(^ctreibcmarft, *forum frumentarium.

Öetreibcma^, modius.

^cttcibciltci)(, farina frumentacea.

(Setteibcmcffcr, mensor frumentarius (JCt.).

^ctreibcmüt)Ic, *molae frumentariae.

^etrcibcnot^, f.
©etreibemangel.

^ctxcihcpxci^ , pretium frumenti. - frugum
pretium ob. pretia (ber ^-rud^tpreiä übt).). - annonä
(ber 3Jiarftpreis ber ^-rüc^te). - ber je|ige (feurige),

ber alte ©., haec, vetus annonä: l^o^er ©., annonä
cara-, annonae Caritas; annonä gravior ob. durior

(etn)a§ brücfenber): nieberer 0., annonä vilis; an-

nonae vilitas: ber mittlere @. , annonä media: ein

etmag mäßiger @. , annonä moderatior: ba^ a.b=

rcec^felnbe Steigen u. gatlen (^2tuf= u. 2lb)d)[agen)

beä ©., ber fteigenbe u. fallenbe (auf= u. abfc^Iagenbe)

©., annonä varia; annonae varietas. - ber ©. I;at

fid^ geönbert, annonä commutata est: ber fö. ^at

fi4 nic^t geönbert (ift nic^t geftiegen ob. nic^t gefal=

len, ift ni^t auf= ob. ift nic^t abgefc^lagen), annonä
nihil mutaYit: ber @. fteigt (ferlägt auf), annonä
crescit, augetur, ingravescit, ingravescere coepit;

annonae Caritas increbrescit; annonä carior ob.

gravior ob. durior fit (ber ©. mirb t^eurer, brüdftn-
ber): ber @. ift auf 50 2)enare ber ©d^effel aufge-
fc^Iagen (geftiegen), ad denarios quinquaginta in

singulos modios annonä pervenit: öer (i). fällt (ge^t

^erab, ferlägt ab, fin!t), annonä vilior fit; frumen-
tum vilius venit; vilitas annonae consequitur; an-
nonä laxat: ber G). finft (fäüt) fe^r, fc^lägt fe^r ab,

gef;t fe^r l^erab, magna annonae vilitas consequi-
tur: beim eintritt bes griebens ift ber @. gefallen

(gefunfen, abgefc^lagen, ^erabgegangen), cum pace
annonä laxior rediit: ben &. oerminbern, ^erabfe=

%en, ^erabbrücfen, mad^en (beroirfen), bav, ber @.
finft (fällt, abfc^lägt, ^erabgel)t), pretium frumenti
minuere (3S. bi^ auf brei <Sefter3ien, usque ad ter-

nos nummosV, frugum pretia levare (j^. öurcl^Deff=

nung ber 9)^aga5ine, apertis horreis^; annonam le-

vare ob. laxare: ben %. in bie öi)l)e bringen, ^in^

auftreiben, machen (beroirten), ba'^ ber @. fteigt (auf=

fd^lägt, -^ö^cr fömmt), annonae caritatem inferre

(0. §agel|i^lag 2c.); annonam incendere, excande-
facere, excandefacere et incendere. annonam fla-

geilare (ü. ^erf.).

getteibercii^, copiosus a frumento (niel @.
I;abenb, oon e. C^egenb, üon e. Sanbe). - frumenta-
rius (oiel betreibe ^eroorbringenb, mo bas (SJetreibe

reic^lid^ mäc^ft). - frumenti ob. frugum ob. annonae
fecundus. fiumentis ferax (frucbtbar an ©etreibe;

alle Don e. Steter, oon e. ©egenb 2c.). - fe^r g. ©e^-

genben, loca maxime frumentaria.

©Ctvcibcfatf , saccus frumentarius.

©ctveibcfd^iff, naN-is frumentaria; navis fru-

mento onusta.

^cttcibcf^cic^t» f. SJlagagin, ^ornfammer wo.

©cttctbctijcttbe, f. (Setreibeauöt^etlung. [II.

©ctrcibefijcrrc, um)d;r. burc^ vetare frumen-
tum exportari ob. importari (cerbieten, ba% (^e^

treibe au5= ob. eingeführt merbe).

©cttcibct^cucrung, annonae difficultas ob.

Caritas ob. gravitas; annonä artior ob. durior ob.

gravis. - (5). beiüirfen, annonae caritatem inferre

(t). i^agelfc^lag 2C.): @. ju bemirfen fudien, annonam
excandefacere ob. incendere ob. excandefacere et

incendere : annonam fiagellare.

(^ctteibctJorratfj, copia rei frumentariae. -

einen großen ©. anfd^affen, maximam frumenti vim
comparare: "^mb^. ®. ge^t jur 3ieige, re frumen-
taria alqs angustä utitur; re frumentaria alqs an-

gustius utitur ; res frumentaria alqm deticere coepit.

©ctrcibcUJac^Ctt, vehiculum frumento onu-

^ctrcibctDcfctt, res frumentaria. [stum.

(^ctrcibejc^cnt, decuma frumenti.

(^ctrcibcjufu^t;, f. 3"ful;r.

gcttCM, ). treu. - meine, beine, feine ©etreuen,

mei, tili, sui. - liebe &eixe\xe, amici.

c^^ittnXiä) , tideliter; ex fide. - g. gefielen, iu-

genue conüteri.

getroft, lidens (ootl ©elbftoertrauen, be^ergt). -

securus (forgloä). - bene sperans (gute ^offnung
l^abenb). - g. 9)^ut^, animus bonus ob. fortis ob. ti-

dens ob. erectus: id^ lebe ber getroften Hoffnung,
ba^ 2C., confido m. folg. 2tcc. u. infinit.; confido

fore, ut etc. - g.fetjn, g. 9}MI^ l)ixben, animo bono
ob. fort! ob. fidenti esse ; bene sperare (gute £)off=

nung ^aben); sine cura esse (o^ne 8orge fe^n). -

getroft! fei) getroft! bono sis animo! bonum habe
animum! getroft, meine gt^eunbe, bene speremus,

amici. — Ädv. fidenti animo (mit Selbftoertrauen).

- sine cura (ol;ne vSorge).

<5CtröftCtt, fic^, f. getroft fe^n, l^offen, märten.

^tiixmmtX, tumuitus [ba^ ßieräufd^, %oben et=

ner ungeftüm öurd^einanber laufenben 9)ienge). -



1593 getüiK^t geiüä^ren 1594

turba (ber Strubel, wirre .'paufen, toetc^cr burc^ eine

in Unörbnung gerattjene iUienfc^enmnffe entfielt). -

tumultuosa turba (ber lärmenöe roirre |»aufen). -

ha^ @. auf bem ^orum, conciirsus hominum fori-

que strepitus: baä ©. ber (Bd)iad)t, be§ i^ampfeö,

j. ^^ampfijetümmet: im &., inter tiimultum (jö.

elabi): avi<o bem (S. ber äßett
f
Reiben, ex liac turba

et colluvione discedere (b. i. fterben); in solitudi-

nem se conferre ob. se recipere (f'ic^ in bie (£in=

famfeit surücEaie^en): bem @. ber ©tabt entfliegen,

*fugere tumultum urbis: entfernt oom®. berStabt,

remotus a tumultu urbis.

dCtüud)t^ albarius.

^ettbt in etroaö, exercitatus in alqa re. - ver-

sa tus in alqa re (ber fic^ viel in einer vSad^e be=

fi-^äftigt ^at). - peritus alcjs rei {in einer ©aciie er=

fai)ren). - in etiuaä c\. fe^n, and) magnum alcjs rei

usum habere (gro^e praftifc^e (grfaf)rung ^aben).

^eübt^cit exercitatio (3^. im 3ieöen, dicendi).

- eine giemlii^e ®. befi^en, exercitationem modi-

cam consecutum esse.

^Cf)(lttcv, Sponsor fidei (Eccl.). - *testis ba-

ptismi. - @. ftel)en, *intanti sacris initiando testem

assistere: ^mb. gu ®. bitten, *alqm rogare, ut in-

fanti sacris initiando testis assistat.

®Ct>attCfliVicf, *literae testes baptismi quasi

citantes.

<iWct>attcr<;cf|)tärf)C, otiosi sermones.

^cuaitetfd^aft» *testimoniüm baptismi (a[§

l^eiliger 2tct). - *testes infantis (bie ©eoattern felbft).

fict»iert quadripartitus (in t)ier X^eile get^eiU),

- quaternarius (auä oier ©m^eiten beftef)enb). - qua-

dratus (auö üier <^üien u. S^infeln befte^enb, g^^.

^uf;, pes: ob. üier «Seiten ^abenb, j^. ©ä(e, oeci).

- &aä ©eüierte, i. Quabrat.

(^ctfictt^nft, f. Quabratfuf;.

(Bci>itVt\^CXttf quadratum (Cic. de div. 2, 42,

89). - ob, figura quadrata (nac^ Gell. 2, 21 extr.).

- ber ^onb fte^t im ®. mit bor ©onne , luna in

quadrato solis est,

O^cöööcr, f.
©eflügel.

(SJcttiörf)«, I) = m^m^^ ro. f.
— II) 2lu6roud^ä

am i^cioe: caro excrescens. - hie ©eraäd^fe, carnes

excrescentes; excrescentia , lum, n.: ein fleifd^igeä

®. an ber 3^afe, polypus {noXvTCovg): ber foIrf)e &.
^at, polyposus (f.

Mart. 12, 37, 2): er ^atte ein ®.
in ber ©eite (befommen), caro excreverat in latere

ejus: 2lrj'enif tilgt jebeö &., arsenicum tollit quid-

quid excrescit. — III) ^rnd^t: fructus. - SBein Dom
beften (3. , vinum optimae notae ob. optinii gene-

ris; vini optima nota: äßein oom bie^iä^rigen @.,

vinum hornum.

^cttict^fctt^ ^mbm. ob. einer ©ad^e, par alci ob.

alci rei (an Gräften 2C. gleid^, @gf^- impar). - di-

gnus alqä re (einer ©ac^e entjprec^enb
, ^33. medi-

cus suä arte dignus). - ^mbm. g. fetjn, alci parem
esse (533. im Kriege, bello); non inferiorem esse

alqo: ^mom. nirf;t g. fepn, alci imparem esse; in-

feriorem esse alqo; alqm sustinere non posse: bem
^-einbe nicf^t g. fet)n, vim hostis sustinere non posse:

i'iner ©ad^e g. fegn, alci rei parem esse (j^. (Se-

id;äften, negotiis); alqd sustinere {iß. einer Saft,

molem): ^mbm. ob. einer ©ac^c nic^t g. fetjn, alci

oö. alci rei non parem esse ob. parem esse non
posse; alqd sustinere non posse; non sufficiunt

vires (corporis ob. ingenii) ad alqd (bie Gräfte beä

Äörperä ob. ©eifteä reichen nid^t t;in ju 2c.): einem
orbcnttic^en Kriege feineöroegä g. fei)n , ad justum
bellum liaudquaquam parem esse : ^mb. ift einem
Slmte nirf)t me^r g. , non sufficiunt jam vires ad
munus obeundum.

(^Cttläc^dfenf^et^ specularia, ium, n. (f. Mart.

8, 14 u. f.^.

@etväcf)^^au^, specularium munimenta, orum,
n. {\. Plin. 19, 5 [23], 64). - specularia objectafri-

gori et ventis hibernis (nac^ Mart. 8, 14). 35gL

33etfer'^ mUn^ 'S:>. 3. ©. 33 f.

gCtoä^Ü» elegans, Adv. eleganter (fein Ü6^.,

aud) uom äluäbrucf u. ©djriftftciter). - lectus
(
ge=

fud)t im guten ©inne, t)om ^iluöörurf, ß. einen g.

2{uäDrutf ^aben, verbis lectis uti). - ju g., f gefud^t

na. I, b.

getDafit tnctbett, conspicere (erblicfcnv - sen-

tire. observare (bemer!en, bai)inter fommen). - in-

telligere (einleiten). - hie ^einbe raurben i\)n gcroa^r,

in conspectiiui hostium venit.

(i^Cttlä^v, tides (©id^erl()eit, baä oerfic^ernbe

Sßort). - auctoritas (pie burd) fein perjönlid^cö 2ln=

fe^en gegebene ^Beglaubigung, (:SJarantie, gegebene^

3eugni§ 2c.). - tamquam alcjs rei custodia ^gleid^f.

bie ^ut für etm.,
f.

Cic. Tusc. 2, 23, 55). - auf feine

©., isto auctore, intercessore (f. „(i^etoäbrleifter"

über auct. u. interc). - ©, teiften, fidem praestare.-

für :3mb. ©. leiften, alqm praestare (für ^xntt. fte*

{)en)\ alcjs periculum praestare (für ^mbä. @efal)r

ob. ©id^er^eit ftefjen). - für etm. %. (eiften (etm. ge^

mäl^rleiften), praestare alqd ob. de alqa re, i^mbm.,

alci (für eixoa^ fte(;en); alqd ad ob. in se recipere.

aud^ alqd fore recipere, ^'i^^'"-/ alci. aud^ b(. alqd

recipere (ctmaö auf fid^ nefjmen); pro oö. de alqa

re cavere (Sürgfc^aft teiften, ©aution (eiften, ^m^
bm., alci); auctorem esse alcjs rei ob. m. folg. '^cc.

u. infinit. ((Scn)äl}r§mattn fei;n); probare alqd (etm.

erprobt finben laffen, jß. in hac causa suum offi-

cium ac diligentiam): ^mbm. für etmaä ©. leiften,

alci praestare ab alqa re: ^mbm. fd)riffliege G>.

für eixoa^ leiften, apud alqm tidem subsiguare pro

alqa re: eö erhält etro. burd^ '^mh. %., alqs probat

gemalten, f. geroa^r werben. [alqd.

^ct^a^cen^ I) üerfprec^en, üerfic^ern: spondere
alci alqd. — II) für ctmaä ftel}en, f.

„@en)äl)r lei=

ften" unter „©ernähr". — III) bemilligen, erfüllen:

praestare (leiften, rcaä man ju t^un übernommen
Ijat ob. fc^ulbig ift, gS. jus hospitii). - concedere

(jugefte^en auä ©efälligfeit, §33. 3'«i>ii^. etma§ o^ne

fein 3^ac^fuc^en unb Bitten, alqd alci non petenti

ac sine precatione). - alci alqd tribuere (3u!om=

men laffen, §u (Sute galten); oerb. tribuere ac con-

cedere (= gern gem.). - alqd faciendi potestatem
facere (^mbm. bie 3llZöglid^teit , ©rlaubnifi ju etma^

geben, geftatten, jB.eineUnterrebung g., colloquendi

secum pot. fac). - hie Bitte (baö @efuc§) g., prae-

stare quod rogatur ; annuere (geroä^renö nttfen, ab*

fol.): ^n^bm. feine Bitte (fein @efuc^) g., alci petenti

satisfacere ob. non deesse; praestare ob. dare ob.

tribuere ob. facere, quod ob. quaealqspetiit; aud^

alcjs precibus indulgere: nic^t geroci^ren, alcjs pre-

ces repudiare ; alci petenti deesse ob. non satis-

facere: ber ^immel möge beine Bitten g.! deus tibi

quaecuraque preceris commoda det! dii tibi quae-
cumque preceris commoda dent! - ^mbm. feinen

Sßunfc^ g., f. äßunfd). - hat}, a) oerfd^affen: afi"erre

(bringen, oerfc^affen). - facere. efficere (bemirfcn,

»erurfac^en). - habere (an fic^ tragen, mit fic^ briK=

gen, f. ^elb gu Caes. b. c. 1, 63, 2). - esse (übf). ge^

rdc|en). - ^n^tn ob. Bergnügen g. ,
utilitatem ob.

voluptatera afterre; usui ob. voluptati esse: bau=

ernbeä Bergnügen g., stabilitatem voluptatis ha-

bere : ber Ort gemährt ben ©d^iffen einen fo giern»

lid^en 3ugang, locus aditum habet navibus medio-

crem. — b) :;;^mb. gemäfjren (x^m feinen 3BiIlen) iaf=^

fen, alci indulgere.
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getoä^rlciftctt, f.
garantiren, @eiüäf;r (reiften).

©ctoä^tlciftct, auctor (ber burc^ idn perfönt.

2lnfe^en für etra. einfte^t). - intercessor (ber für bie

©id^erkiftung eintritt-, oer6. isto auctore, interces-

sore). - confirmator (ber SSemafjr^eiter, Öeftätiger,

533. pecimiae, Cic. Clu. 26, 72).

^ctDa^tleiftltng^ auctoritas. - satisdatio (baö

fid^ SSerbürgen bef. burd^ (Stellung ber Kaution). -

ndejiissio (baö©utfagen).-©en}äf)rleiftungen, welche

burrf) blo^eä3Serfpred;en gefd^efjen, satisdationes se-

cuiidum mancipium (Cic. ad Att. 5, 1, 2): ofjne

meine &., sine me auctore: mit meiner (3., me au-

ctore: ^mb. jur ©. aufrufen, alqm auctorem citare.

ScttJa^tfam, f. ©efüngni^, §aft.

©ettJäörfdjaft, f.
&evoixl)v.

^ctt>ät)t^mann, auctor. - testis (3eugf, ouc^

uneig.). 33g(. „(S^crua^rleifter". - ein guoerläffiger,

Doügittiger &., auctor ob. testis locuples (eig.)-, au-
ctor certus ob. gravis ob. gravissimus (eig. u. mu
eig.): ber @. »erbient feinen ©tauben,, vanus auctor
est: ^mh. al§> (5). anfüfjren, alqo auctore uti-, alqo

teste uti (aud^ contra alqm); alqm auctorem pro-

ferre (münblic^ vorbringen): ^mb. alö @. (münblic^)

aufrufen, alqm auctorem citare.

(^ctDalt, I) überroiegenbe aJlad^t; bann = @e=
roaltfamfeit, -t^ätigfeit: vis. - violentia

(
(SJeioaft^

famfeit, §eftig!eit). - bie &. ber &'ötkx, deüm nu-
men: bie @. ber ^erebfamfeit, vis eloquentiae ob.

dicendi-, im 3f^g. 3UR). U. eloquentia (5^^. Sali. Cat.

5, 4). - mit &., vi (burc^ ©.); per vim (auf bem
SBege ber ©eraalt): fic^ mit @. einen 2ßeg ha^mn
burd^ 2C. , vim facere per m. 2lcc.

( 3S. per angu-
stias, per castra): fic^ mit offener ©. einen 3Beg

Bal^nen burd^ ic., ex aperto vim facere per m. 3lcc.

(53s. per angustias): man ging üon alkrx (Seiten nic^t

metjr üerftot)Ien, fonbern mit offener @. §u 2ßer!e,

jam undique non furtim, sed vi aperte gerebatur
res. - mit aller ©., omni vi; summa vi; omnium
virium contentione. - mit ©. ober in ©üte, aut vi

aut voluntate (jS. gentem adjungere). - bie 3Qöir=

!ung ber 3ftebe trifft ^mb. mit üoller ©., alci in-

cumbit oratio (in e. §f^9- ^^^ Cic. de or. 2, 79,

324). - @. anroenben, gebrauchen, vi agere; vi con-

tendere; vim facere; vi grassari: hü etroaä, per
yim facere alqd: um etraaä burd^jufe^en, vi expu-
gnare alqd; extorquere alqd: nic^t ©., fonbern
bitten anmenben, non vi agere, sed precibus:

^mbm. ob. einer <badie ©. ant^un, alci vim facere
;

vim adhibere ob. afferre alci un'i) alci rei (5^8. vim
adh. veritati: u. vim äff. naturae); vim et manus
inferre alci (§anb an 2^n)). legen); violare alqm
ob. alqd (eine 3ftec^t§üer(e^ung begeben gegen 2c.):

einem ^JJ^äbd^en &. antfjun, corpori alcjs vim facere;
vim ob. stuprum afferre alci; stuprum inferre al-

ci; per vim stuprare alqm; pudicitiam ob. decus
muliebre expugoare (i^r bie ®^re rauben): fic^ @.
antl^un, manum ob. mortem sibi inferre. suäpte
manu se interficere (fid; ermorben); naturae suae
repugnare (gegen feine SRatur u. ©emo^n^eit i)an^

beln); imperare sibi ob. animo ob, cupiditatibus
suis (fic^ ob. feinen Seibenfc^aften 3n)ang auflegen):

bei etroaä, frango ipse me cogoque alqd ferre to-

leranter (etma§ mit ©etbftüberrainbung u. gebulbig

ertragen): fic^ ©. ant^un, um 2c., sibi imperare m.
folg. infinit, ob. m. folg. ut etc. (fid) ^en Braang
auflegen, ju 2C.,

f.
Ter. eun. 2, 2, 21 [252]. Curt.

5, 7 [23], 10): um nic^t 2C., tormentum sibi injun-
gere, ne (mit ©elbftüberrainbung fic^ beftreben 2c.,

f.
PI. pan. 86 in.): ber (Sprad/e ©. ant^un beim

Ueberfe^en ber 3Borte, violentius transferre verba
quasi invita et recusantia. - &. mit @. oertreiben,

vi vim illatam defendere. vim vi vincere. vim vi

repellere (Ü6^.); arma armis propulsare (SBaffen
gegen 3i5affen): ©. mu^ mit @. vertrieben rceröen,

vi opus est, ut vim repellamus. - für ©. lann ic^

nid^t ftet)en, praestare tibi a vi nihil possum. - @.
gel^t üor 9lec|t, jus vi obruitur potentiorque habe-
tur prior; valentior infirmiori imponit manum;
silent leges inter arma: hü iljnen geljt &. oor 9ted^t,

iis omne jus in viribus est; jus in viribus habent;
non ex jure, sed ferro rem expetunt; non metuunt
leges, sed cedit viribus aequum. — II) 9)iad;t et*

ma§ auöjuüben, a) übl^.: potestas. - arbitrium. li-

berum arbitrium (freier äßille). - jus (Stecht). - eö

fte^t ctma^ (ju tl^un) in meiner &., in mea manu
ob. in raea potestate est ob. positum est; in mea
potestate ob. in me situm est: eö fielet nid^t in un=^

ferer & , non est in potestate nostra : eö fte^t nid&t

mel)r in meiner @., mihi non est integrum. - @.
über Seben u. Xoi), potestas vitae necisque; vitae

mortisque arbitrium; gladii potestas (JCt.); capi-

tis animadversio (JCt,): ©. über Seben u. 3;ob |a=

ben, potestatem vitae necisque habere; vitae mor-
tisque arbitrium alci datum est: %iii, über beren

Seben ein Slnberer ©. ^at, beren Seben in eineä 2ln=

beren ®. ftel^t, omnes, quorura in alterius manu
vita posita est. - ^wbm. bie @. nehmen, alci po-
testatem adimere. — b) freie SSerfügung über ^mb.
ob. etraa§, §errfc^aft: potestas (im'StUg., unb in^=

bef. bie 3)ia^t, %z\-oa.ii, bie non einer mit ber Su=
riäbiction befleibeten ob. W ©efd;äfte eineö ©it)it=

amteä nerroaltenben äJ^agiftratsperfon ge^anb^abt
mirb, bie au^übenbe (SJeraalt m ber burgerli^en 3Ser=

faffung). - arbitrium (h'xt freie Sßerfügung, über 2c.,

alcjs). - Imperium (bie 9Jiad^t, "Diz ein Sefe^löl^aber

eineä ^eereö alä folc^er ausübt, bie auäübenbc (Se*

malt in ber militär. SSerfaffung. S)er Sictator, bie

(Sonfuln u. ^rätoren l^atten potestatem u. impe-
rium jugleid^; bie aediles curules, quaestores u.

tribuni plebis nur potestatem). - ^ft eä = Sotmä=
^igfeit,

f. b., non mo 35ieteä aud^ l^ie^er gel;ört. - in

^mh^. @. fommen, fallen, gerat^en, in alcjs (jS.

adversariorum) potestatem devenire; in alcjs ar-

bitrium venire; in alcjs (§33. hostis) manus inci-

dere: in W ©. beö SJ^anneä fommen, viro in ma-
num convenire (ü. ber ©l^efrau): '^iv^. in feine ©.
befommen, alqo potiri (fid^ feiner bemad^tigen): ^mb.
unter feiner %. l^aben, alqm in potestatem suam
suscepisse (mie ber SSater einen ©of;n): ^mb. au^

feiner ©. entlaffen, alqm ex potestate sua dimit-

tere (übl^.); alqm emancipare (auä ber »äterlid^en

@., einen (Soljn, eine Xo^ter): auä ber näterlic^en

©. entlaffen merben , manu patris emitti : a\x^ ber

üäterlid^en %. I^erauögel^en, exire de potestate pa-

tris: "Qa^ 23olf mar je^t in ber @. eineä einzigen

3Jlenfd^en, plebes jam unius hominis erat. - unum=
fd^ränfte %., potestas infiuita; dominatio (f. ®eä=
potie): bie l^ö(|fte ©. befommen, potiri rerum coe-

pisse ; summae imperii praeessecoepisse : biel^öd;fte

©. l^aben, potiri rerum; summum imperium habere
ob. tenere; summam imperii teuere, summae im-
perii praeesse (bef. im 5?riege al^ Dberbefeljlöfjaber);

aud^ summa potestas ob. summa rerum est pcnes
alqm: au§übenbe %. I^aben, cum imperio ob. cum
potestate ob. cum imperio et potestate esse (non

raem? f. oben ju pot. u. imp.); jus omnis imperii

est apud alqm: im (Staate, versari cum imperio et

potestate in re publica : mit auäübenber ©. {h^o^ahi

2C.), cum imperio ob. cum potestate ob. cum im-

perio et potestate {iß. \\\ bie ^roöinj alä (Statt-

l;alter gelten): W föntglic^e®. ein ^a^r lang ^aben,

regiam potestatem annuam habere. - Uneig. , et*
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wa^ in feiner ©. I^aben, alqd iu potestate sua ha-

bere (333. bie ©prad^e, verba: bie Slffecten, affectus)-,

imperare alci rei (mäßigen, im ^awnu i)alUn, pß.

feinen ^^eibenfd^aften, cupiditatibus): feine ©timme
in bec ®. I^oben, vocera suam moderari posse: bie

gried^ifd^e ©prad^e in ber ©. f)abm, Graece lucu-

lenter scire. - fid^ in feiner ®. i)ahm, se habere in

potestate. animum suiim contincre. sibi ob. animo
ob. cupiditatibus suis imperare (moraUfd^); inge-

nium in sua potestate habere (geiftig): fid^ gan3 in

feiner @. Ijabm , versare suam naturam et regere

ad tempus atque huc et illuc torquere et flecterc

(fic^ gan3 nad^ )itn ^^it^-it^ftänben gu brct^en unb 511

loenben njiffen); quae patiar incredibili dissimula-

tioae transmitto ,ic^ laffe ^ätteä, roaö ic^ auäjufte^en

§abe, mit unglaublicher Selbftöerteugnung an mir

vorübergehen): ber Körper ^at flc^ beim ©türjen

nic^t in feiner ©., in praeceps datis corporibus uul-

lum sui arbitrium est.

^ tM>cCii^<ibtt , dominus; ob. umfd^r. penes
quem est omnis ob. summa potestas; qui summam
imperii tenet. - bie ©eraalt^aber (9Jiäc^tigen im
©taate), dynastae {6vväataL)\ rein lat. potentio-

^ ©ctoalt^abcritt, domina. [res; principes.

©cttJaltljerrfc^aft f. ©eäpotie, Xprannei.

®ettia(t^crrfd)cr, f. 2)e§pot, 2;9rann.

gctp aHx^, validus. valeas. viribus pollens. ro-

bustus (erftere = ftarf, um etroaä auäjuric^ten, rob.,

um etroaä au^ju^atten). - magnarum virium (öon
großen Ä'räften, 3"8. animalia). - magnus (gro^, ber

aJlenge, bem Umfange u. ber ©tär!e nac^). - ingens

(ungeheuer gro^, =ote(>. - vehemens (^eftig, au^ 0.

SRebner). - violentus (mit Ungeftüm u. ^eftigfeit). -

potens (mä^tig). - eine g. 3)lenge, ingens ob. incre-

dibilis multitudo; magna vis {tm großer Sd^roarm):
ein g. SJienfd^, homo corpore validissimus (in §tn*
fid^t auf Sebenäfcaft); homo corporis raagnitudine
insignis [in ^\n\. auf .Körpergröße); homo poten-
tissimus (in |)inf. auf ^J^ac^t): mit g. ©timme, ma-
gna voce (3^B. inclamare alqm): feine Hoffnungen
u. Unternehmungen würben fo g., ba§ er ic, tau-
tum spe conatuque invaluit, ut etc. — Adv. vehe-
menter, valde (heftig, fe^r). - g. fc^reien, magna
voce clamare: g. irren, vehementer errare; procul
errare. [tig!eit).

©Cttialtirifcit, vis (Äraft). - vehementia (§ef-

®ett>aUma^rcj;cI, vis (©eraalt, ©eraaltftretd^).

- imperium saevuni (graufamer 33efe^l nm^ 3tegie=

renben). - railtfü^rUc^e ©eraaltma^regetn furchten,
*licentiam vi grassantium pertimescere.

i^ettialtrc^t, vis.

detlialtfam, violeutia factus (|^5. exactiones
illicitae et violentia factae). - ein g. Eingriff, vis

et impressio: ein g. ^ob, quaesita ob. arcessita
mors: eineä g. 2^obeä fterben, manum sibi inferre
(oon eigener §anb); vis alci aifertur (buri^ frembe)-
ber eineä g. ^^obeä ftirbt, quem arcessita mors au-
fert (@gf^. qui raorbo tinitur): eine g. ©rfUirung,
etroa interpretatio coutorta; non einer ©teile ge=

htn, *verba dure interpretari : geroa(tfame aUittel

gebrauchen, g. oerfaf^ren, vim facere; vi agere; vi

grassari (au^ gegen ^m'^., iu alqm): rec^tli^e, nic^t

g. 9Jitttet gebrauchen, jure grassari, non vi. - fic^

über bie g. SSertreibung be^ 3)ZiIo befd^raeren, queri
de Milone per vim expulso. — Adv. vi; per vim.
-etroaä g. auäfuf;ren, vi manuque conficere alqd:
nic^t g., fonbern bittraeife »erfahren, non vi agere,
sed precibus. - etraa^ {^in geft 2c.) g. aufgeben, alqd
(sollemnia etc.) dirimere: g. trennen, divellere ac
distrahere: ^mbä. X§ränen g. unterbrechen, in al-

«js fletum irrumpere.

violentia (öcftigfeit,

[Ungeftüm).

®ß)t»aftfamfcit, vis.

^chialtfdjlaö, vis.

©chmltfc^titt vis.

©ctuaUfttrcid), vis ((Seroattt^at üb^.). - vis po-
tentioris. quae per vim potentioris eveniunt (®e*
raalttl^at eineö ^JJiäc^tigen ). - injuria potentioris

(Unbilbe eineä 2Jläc^tigern). - biefer (ern)äf;nte) ®.,

(^cttiaUttfat, f. ©eraaltt^dtigfeit. [bf. id.

^t\i)a\it\)ät\^, superbus (beäpotifd^ gefinnt u.

l^anöelnb, oon 3Jienfd^en; wogegen homo violentus
= ein 3)lenfc^ non ungeftümem (j^arafter). - eine g.

*panb(ung,
f. ©eroaUftrcic^ , ©eroattt^ätigfeit. —

Adv. vi; per vim. - g. oerfa^rcn, vi agere; vim
facere.

©ettiaUt^ätiöfeit, vis (©eraarti^at, ©eraatt
üb^., 333. eineö 3!)iäc^tigern, potentioris). - injuria

(ungered^te .§anb(ung, raetd^e begangen rairb, 353. ei=

neä SJläcj^tigern, potentioris). - superbia (be§poti=

fc^er @eift, ber fic^ in ©eraaltt^ätigfeiten aller 2lrt

äußert). - ®. gegen 3wib., vis alci allata ob. illata;

injuria alci illata. - ®. begeben, vim facere; vi

agere; vi grassari; an ^mb. , alci vim facere, af-

ferre; vi grassari in alqm: graufame ®eraalttl^ä=

tig!eiten an ^mb. begeben, superbia saevitiäque

grassari adversus alqm. - man raürbe fid^ @eraalt=

ti^ätig!eiten erlaubt l^aben, m^nn nid^t 2C., non tem-
peratum manibus foret, nisi etc.

^Ctoanb, vestimen^um (f. „^leib" bie ©pnon.
u. 3iebenäarten ). - ©eraänber (alä ©eraebe), nuc^

textilia, ium, n. - Uneig., bem 2llten ein neue§ ©.
geben, vetustis novitatem dare: firf) in "ita^ ®. ber

äugenb l^ülten, virtute se involvere (Hör. carm. 3,

29, 55).

gctuanbt, agilis (beraegfam, ^urtig, non ^Ülen-

fc^en, beren Körper unb ©eifte). - velox (fc^ncll in

)i^n Seraegungen, gcraanbt im Saufe, jS. nom ^ä^
ger). - facilis (bem eä leicht non ber ^an'i) ge^t, ge-

läufig, t). 3fiebner 2C. u. beffenXalent [Ingenium]). -

mobilis (mit Seid^tigfeit fic^ beraegenb, j^. inge-

nium). - versatilis ad omnia (leidet fid^ in febe Sage
bequemenb, 3^3. ingenium). - callidus (flug, ein=

ftc^töDoH, fc§lau in gotge gemachter @rfai)rung). -

sollers (gefc^icft, geroanbt in SSerarbeituug non^been,
bie man in einer SBiffenfc^aft ob. ^unft §at). - sci-

tule ministrans. non inscito ministerio (gefd^idft im
2lufraarten, n. Wienern, .Kellnern ac.). - g. in etraaä,

exercitatus in alqa re (geübt); peritus alcjs rei(er==

fahren): g. mit ber 3""B^ "• S^ber, *promptus lin-

guä calamoq.ue : g. im Umgänge mit Slnberen, dex-

ter: eine g. ©d^reibart, ein g. ©til, ein g. Sluöbrucf,

oratio expedita et perfacile currens {an fid^) ; ora-

toris facultas {in fofern fie ber 3^ebner befi^t): ein

g. 9iebner, orator verbis expeditus: ein g. 3flebner

fepn, facile dicere; commode dicere (ber ©ad^lage

angemeffen reben). — Adv. callide.

©ßteiftttbt^cit, agilitas (bie 33eracgfamfeit, §ur-
tigfeit, ü. ^erf. u. 3)ingeni - velocitas (©c^nellig^

!eit in 'tizn Bewegungen, 353. venatoris). - versatile

ad omnia ingenium (ein leidet fid^ in jebe Sage be=

quemenoer ßl)ara!ter). - ingenium mobile (ein be^

raeglirfier ®eift). - ingenium velox (ein in feinen

@ntfd;lüffen rafc^er @cift). - ingenium facile {zin

Xalent, 'i)^m eö leicht oon ber §anb ge^t). - sollertia

(i>it gan3e ob. oollfommene ^-ertigfeit, ©eraanbtf^eit

in einer .^unft); oerb. ingenium mobile sollertia-

que. - exercitatio (©eübt^eit). - calliditas (ittug-

^eit, ©infic^t, ©c^laul)eit in ^olge ber (Srfal)rung\ -

ars. artificium (bie ^unftgefc^icflidjfeit, bie fid^ h^i

etra. jeigt). - ®. im Umgange mit 2lnberen, dexte-

ritas (bie ®efd;idflic^!eit, fic^ leidet in ^Tnbere 3U [in-

ben u. fie für fic^ einjune^men); humanitas {Vii
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Smbm. eigene ßeutfe(tg!eit übf)., burc^ bie er 2(nbe:=

rer ^er^en gewinnt): @. beö 33ortragö, eloquendi

iacultas (a(ä gertigfeit beä Siebnerä): ®. im ©tit,

lacultas dicendi: leichte u. angenehme @. beö 'i>or^

trag^, im 2luöbru(l, facilitas (im @gf^ ber celeri-

ui3, b. i. ber ftürmifd^en u. ungcftümen §aftigfeit,

ob. ber loqueiidi tarditas, ber (Sci^iäfrigfeit inx 3]or=

trag): leidste u. fiebere ®. im SSortrag, im ^ituöbrucf,

firma facilitas: eine (eid^te u. angenel^me ®. im
;i^ortrag i^aben, facile dicere.

(^ctoattCtt, f.
erwarten.

()Ctt)ättig' a) ermartenb ob. gu erraarten l^abenb :

paratus ad aiqd (bereit für 2C., 3S. ad omuem even-

tum). - einer (Sac^e nidit g. (fic^ nic^t üerfe^enb),

imprudens alcjs rei. - etroa^ ob. einer ©ad^e gem.

jeijn (etro. geroarten, gewärtigen, ju geroarten, ju ge==

roärtigen {)aben), exspectare alqd (erroarten ob. gu

erroarten ^abcn Ü6^.); sperare alqd (ju hoffen l^a=

ben); timere alqd (ju befürchten ^a6en). - man ift

eine<r (Sad^e gero. (man l^at etro. ob. eö ftef)t ju ge=

luarten, gu geroärtigen), alqd in exspectatione est

(e!3 ftedt gu erroarten); alqd instat ob. imminet (e^

brofjt gu fomnien); alqd futurum videtur (eä [d^eint

eintreten gu wollen, gSS. man roar aße Slugenblicfe

beä 2(ngriff§ auf bie ©tabt gero. [man geroärtigte ob.

I)atte gu gero. alle 2lug. ben Slngr. auf hie ©tabt],

identidem jam in urbem futurus videbatur impe-
tus). - fo gro^eä iHu§mö g. je^n (fo großen 3iuf)m

511 geroärtigen baben), ha^ zc, in tanta gloria insi-

stere, ut etc. (Cic. Sest. 67, 141). — b) a(g 2)ienen=

ber bereit ftel^enb: paratus ad alqd (bereit fteljenb).

- intentus ad alqd (gefponnt roartenb auf 2C.)-, oerb.

paratus et intentus ad alqd. - beä ^^tdienä u. 2öin=

feä be§ gelbfjerrn g., ad Signum et nutum ducis in-

tentus (gS. agmen): jebeö ^efef)lcä g., paratus et

intentus ad omne imperium: beö Sefe^leö, 3Bin!eä

g. fe^n, praesto esse; paratum et intentum esse

(g33. in jebem ^ilugenblid, omnibus momentis): beö

Sefe^Ieö, SSßinfes ^mh^. g. jepn, ad nutum alcjs in-

tentum esse; alci praestolari; praesto esse, si quid
imperet; ad omnia, quae velit, praesto esse: eine

Wienerin ift nur beä ^efef)Ie§ (:ffiin!cö) ifjrer i^errin

g., ancillula nihil aliud agit, nullum suum oftl-

cium ducit, nisi ut dominae ministret.

(^cttfätti^cn, f.
geroärtig (ferm).

(SJcttJrtfc^ tc„ f. ©cfc^roä^ 2c.

©ChJätfct» aquae. - uudae (äßellen). - fluctus

(jjlut^en). - amnis («Strom). - ein voilhc^ ©., tor-

rens. [uudatus; interundatus.

ÖCttläffcrt (frang. moire ondee), d. ©toffen,

(^etnebe^ textura (2lrt, roie ctwa^ geroebt ift).
-

textum {t>a^ (SJeroebte; ^iur. texta, auc^ textilia,

ium, n.). - tela (bie ^äben bes @eroebe§, ba§ ®e=
roebe auf bem fflebftuljte; übtr., ber ©pinnen, ara-
nearum). - pictura textilis (®. aB ©emätbe). - Un=
eig., ein ®. von Sügen, mera mendacia, orum, n.:

mein Seben ift ein @. oon Unglürföfätten, *vitamea
omnia mala habet.

(^ettiecft f. aufgeroerft.

i^itDC^t, a) 2ßaffe üb^.: arma, orum, n. (äöaffen
übt), u. inäbefonbere ©d)u|roaffen). - tela, orum, n.

(SOßaffen gum 2lngriff,^ru^roaffen).-@croe^re,ierra-
raenta, orum, n. (alä eiferne SBaffen). - mit bem @.
umgeben, arma tractare: inö (SJ. ! ad arma: unter bas
(ä. treten, arma capere (g23. raptim); se armare
coepisse; ad arma concurrere {von ä)lcl^reren): bie

©olbaten unter t)a^ &. treten laffen, milites arma ca-

pere jubere ; milites ad arma vocare ; ad arma con-
clamare (inbem man SlEarm blafen lä^t): unter bem
&. fielen, in armis esse: auä i)em (^. treten, abar-
mis abscedere : bie ©olbaten unter bem ®. bleiben

laffen, milites in armis teuere: ba^ ®. ftredEen (in

j^olge einer (Kapitulation 2c.), arma projicere; arma
tradere (bie äßaffen übergeben); arma ponere (üb^.

bie 3ßaffen nieberlegen. (^ang falfrf) roäre ijier arma
demittere, b. i. baä ®. ob. bie SSaffen fenfen, alä

militär. (Sl)ren6egeigung,
f.

Auct. b. Afr. 85): ba§
&. roegroerfen, arma abjicere. — b) ©diie^geroegr,

glinte: *scIopetum. - oa^ ®. abfeuern, *plumbum
e sclopeto emittere: ha^ (S. gel)t log, roirb abge=

feuert, *plumbam emittitur. - (S. auf! = fd)ultere

ob. fd^ultert baä ®.\ *sclopetum erige! *sclüpeta

erigite!: ba^ @. über, *sclopetum supinum [sc.

esto)! *sclopeta supina [sc. sunto)!

^Ct0Cf}V^a\>xit f. äöaffenfabrü.

Ö^CttfC^vtammct, armamentarium.

^ettieilje, cornua, uum, n. - ein %. mit oielen

©uöen, cornua ramosa: öaä %. abroerfen, cornua

©CJUcittC, baä, ploratus. [jacere.

i^cltienbc^ e\m^ älcfers, versus,

^cioctbc, ars. artificium {a{^ 33etrieb einer

i^unft, eincä ^anbroerfeö). - ars sordida. artificium

sordidum (alö niebrigeö ^anbroer!, im %^% gu ei*

ner ars liberalis, einer eblen, freien Äunft). - quae-
stus {ai^ ^rroerb). - professio (alä %a^, ajletier,

roaö ^mb. betreibt), ^gl. üb^. „^anbroer!". - ein

(ä. treiben, in sordida arte versari; quaestum co-

lere: exn ®. mit etroaö treiben, quaestum faeere

ob. rem quaerere alqä re (üb^. mit etroaö (Seroinn

gu mad()en fud^en); vendere ob. venditare alqd (ei==

neu )oa^A^^i treiben mit etroaä); exercere ob. facti-

tare alqd (fic^ mit etroaä alä (Srroerbägroeig befc^äf-

tigen): ba§ @. alä (äaftroirtl) treiben, cauponam
exercere; alä ©d)iffer, navem exercere: auö '^em

2ln!lagen e\n %. machen, accusationem exercere;

accusationes ob. delationes factitare: auä bemSü=
gen ein ®. madf;en, cibum quaestumque ex men-
daciis captare: ber auä bem Sßürfelfpicl ein @.
mac^t, aleator: ber auä ber Äriec^erei exn %. ma6)i,

adulator.

%t)SOtxh^t\% industria.

öettietrBflci^ig, industrius.

gcUictbUoc^^ *sine mercede et quaestu.

fecttictblofigfeit, *nulla merces, nullus q.uae-

stus (guf.).

^etttCtBf(^tt(e, *schola, qua artes quaestuosae

docentur.

^Cttterb^mann^ qui in arte sordida versatur

(im %^\%. bcg (belehrten 2c.). - qui quaestum colit

(ber ein (Seff^äft treibt, um 'Profit gu machen).

^chicrbftcttei:, auraria (fpäte^ SBort für einen

fpäten Segr., f. „^egeroifd)" über bie röm. ginangen

©. 806 f.).

©ctticrbt^ätigfeit, industria.

0eUfctr&tveil^enb, opifex. - ber (SJeroerbtreibenbe,

j. §anbroerfer.

fee)uctb3toiei0, quaestus (gS. Cic. Cat. 4, 8,

17). - industria (g'43. Symm. laud. in Valent. 23:

nullae artes silent, nuila friget [liegt barnieber]

industria).

^eUievf^ gS. jebeä (^. u. ©eroerbe, omnis opera
atque quaestus (Cic. Cat. 4, 8, 17). - %i eö =
.3unft", f. b.

gcUiefen# f.
el)emalig. - v. oer^eirat^eten grauen*

gimmern = geborene, f. gebären.

^cttiid^t, I) S)ia^ ob. äJerpltni^ ber ©c^roere,

aud) bie ©c^rocre felbft, a) eig.: pondus. - SlUeö fällt

roegen feinet %. auf W (Srbe, omnia pondere suo

in terram feruntur: üon %., gravis (@gf^. levis):

üon fc^roerem ©., grandi pondere : ein ^funb an ®.

(i^abenb), libram pondo (sc. valens, f.
Liv. 3, 29.

§.3): 1000 ^funb ®olb an ©., mille (sc. libras)
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pondo auri (Liv. 5, 48 extr.): Seuferöbrec! einen

©ilberbenar an ©. , laser ad pondus argentei de-
Darii pensum. — b) uneig., 2Bic^tig!eit; @r^e6ric^==

feit: pondus. - momentum (rcaä ben 2tuä[rf;(ag giebt,

^oTtil). - auctoritas (perfönlic^ea 3lnfe§en, perfönli^

c^er ©influl). - vis. gravitas (äßic^tigfeit , ^a6)i u.

(Stärfe). - 'ba^ ©. ber äßorte, pondus verlsorum (in

einer ©c^rift ic, f. Quint. 10, 1, 97): ein 3Jiann oon
grofiem (§>., homo, in quo summa auctoritas est at-

que amplitudo (als (Staatsmann); homo gravis (auf

tiixi man Ü6I^. oiel giebt): Sßorte ot)ne ®en)irf)t, verba
sine pondere: ®. ijah^iXi, gravem esse (ü. 2)ingen

u. ^erf.); aliquo numero atque honore esse (in

Siemlic^em 9iange u. Slnfe^en [teilen, u. ^erf.): bie

©ad^e i^at ©., res habet gravitatem: bn ^nib. ®.
i^aben, pondus ob. aliquid ponderis habere apud
alqm (o. 2)ingen); aliquo loco et numero esse apud
alqm. numerum obtinere apud alqm (r>. ^erf.):

grof;e§ fö. f)üben bei 3'"b., raagnum pondus habere
ob. maximi ponderis esse apud alqm (o. fingen);
multum auctoritate valere ob. posse apud alqm
(o. ^erf.): me^r @. ^ai bzi mir ßicero'ö äReinung,
potior est apud me Ciceronis sententia: alte Söorte
fjaben me^r ©., antiqua verba plus auctoritatis ha-
bent: fein @. i^aben, nullius ponderis ob. momenti
esse, ponderis nihil habere (n. S^iiigen); tenui ob.

nuUä auctoritate esse (o. ^crf.): (5). auf ^ixoa^ Ie=

gen, vim tribuere alci rei: einer (Sacfie @. geben,

alci rei pondus afferre: ^mbä. ©ac^e ein groj^eö %.
geben, rebus alcjs grande momentum addere. —
II) ein Äör|)er üon geraiffer (Sdjwere: pondus (üb^.
unb bef. ha^ in bie Sßagfc^ale gelegte). - sacoma,
ätis, n. {oy'ixw^a, ro, baä ©., rcelc^eS an bie anbere
©eite beä äßagebalfeni gepngt mirb, Vitr. 9. praef.

§. 9 u. 10). - aequipondium (jofern eS bem fd^raeren

törper )ia^ ©(eic^gcmidjt Ijält, ba§ ©egengeraic^t,
Yitr. 10, 3, 4). - libramentum plumbi (ein 33reige=

reicht an einer äßanbufjr 2C.). - rbmifc^eg ®., Ro-
mana pondera, n. pl. (f. Liv. 38, 38 extr.-. talen-
tum ne minus pondo octoginta Romanis ponderi-
bus pendat, b. i. nic^t weniger aB 80 ^funb nad^
röm. ©ercic^t): falfc^eä ®., pondera falsa (al§ ge-
fäljd^teö @.); pondera iniqua {a{% unred^te§, gu
fd^raereä ob. ju leidstes ©.; nef^men, adhibere): ge*
flempelteg, richtiges &,, pondus publice probatum
(JCt): (Seroirfite in bie äöage legen, pondera in li-

bram imponere: nac^ bem @. faufen ob, üerfaufen,
pondere emere ob. vendere: nac^ bem @. guroägen
ob. geben, ad sacoma appendere (3S. boö (Sjolb gu
einer Ärone, aurum): etraag nac^ t)^m ®. eineö ©il=
berbenarö abrcägen, geben ob. netimen, alqd ad pon-
dus argentei denarii pendere (§33. eine 3)tebicin jc.):

etrcas nad[) bem 65. liefern, ad sacoma pondus alcjs
rei praestare (f. Vitr. 9. praef. 9 u. 10). - eg roirb
ein©, (jur ^efoiraerung) eingenäljt, pondus insuitur.

<^ctt)id)t(^cn. pondusculum.
gcttiic^ttg, gravis (eig. u. uneig., @gf^. levis). -

non parvae auctoritatis (üonnic^t geringem 2lnfef)en,

339. arte ©d;riftfteller). - g. 33eifpiel Smb§., aucto-
ritas: g. ^erfönlidjfeit, gravitas: g. SGßorte u. @e=
banfen, gravitas verborum sententiarumque: g.
©tätte, auctoritas loci.

@ettttci)tigleit* gravitas. - auctoritas (perfön=
lic^eä Slnfefjen, perjönl. ©ercid^t).

gcltii^tro^, sine pondere (eig. u. uneig.). -
g.

fepn, f. „fein ©eroic^t l^aUv," unter „(Seraic^t no.
I, b".

^etaiic^tfteit}^ *libramentum saxi.

getoic^ttioll, f. gewichtig.

gctt)icgt» f. geübt, routinirt.

geiDtHct fet)n,
f. gebenfen no. IV.

@ett)immef/ turba (unorbenttid^er, wirrer §au=

fe). - multituüo (2}knge übi).). - vis (©c^roarm

Xl^iere 2C.).

@eit)immet, vagitus (fleiner Ätnber ob. fel^r

franfer ^erfonen). - quiritatus (fläglic^eä ©efc^rei,

©erainfel). - gemitus {"qq.^ feufjenbe ©., 533. cae-

sorum).

®ctt>ittbc,involutio(bic 2Binbung einer ic|necfen=

förmig gebauten erfiöpfmafd^ine, concret, f.
Vitr.

10, 6 [11], 3). - glomus (oon @arn). - *spira (einer

geber). - *helix {eli^, einer (Scf)rnuOe). - %. non
ätumen,

f.
Slumenge^änge.

^eminn, hierum (im Sltlg., jeber ©cwinn, fo=

TOotji ber üorauäberec^nete, alä ber unerwartet gu^

flie^enbe [Qd%\%. damnum]-, im übefn ©inne = elen^

ber, fc^nööer ©eioinn). - quaestus (ber bei jebem

öefc^äft beabfic^tigte Profit-, oft mit bem 3Rbbegr.

bes gemeinen ©d)adjcrn6 u. SÖuc^ernä = elenber,

fc^nöDer ©eroinn). - commodum (jeöer ^ortljeit, er

befte^e, worin er wolle, ©gf^. incommodum). - emo-
lumentum (berjenige 3?ovt()ei(, ber aB ^-olge irgenb

einer freiwilligen ob. rerlangten Seiftung bttrad)tet

wirb, ©gf^. detrimentum, b. i. Slbbrud;, (Smbu^e).

- compendium (ber 35ort{}ei(, ber in einer ©rfpa^

rung, (grübrigung befielt, ^33. @ew. im Ä>ürfelfpiet,

ex lusu aleae compendium, Suet. Cal. 10). - fru-

ctus (eig. ber ßrtrag, ben etwaö, 5^. ein ©runbftücf,

abwirft, alö Seloljnung auf "SiaW^iU oerwcnbeter

äieü^e; bann üb^. jeber 9lu^en, jebe ?^ruc^t unferer

33eftrebungen, aud) wiffenfrf)aftlirf)er\- praeda. prae-

dae (eig. ber im Kriege erworbene S3efi^ u. ©ewinn,

bie ^eute; bann üb^. jeber ©ewinn ob. ^ort^eil, h^n

man a\^ eine 2lrt oon Seute betrad)ten funn; ber

^lur. praedae, wenn oon ©. üielfactier :art bie Üiebe

ift, nii^ Nep. Chabr. 2, 3>. - pecunia (©elb alä ©e-

winn, ber ©etbgewinn). - praemium (ber ©. alä

er;renprei§ u. 33ero^nung). - Dft auc^ oerb. quae-

stus et lucrum; quaestus et commoüum-, lucrum

etemolumentum; fructus et emolumentum
;
quae-

stus et compendium-, quaestus praedaeque. - ein

fleiner ©., lucellum; ob. aliquid luceiii (^33. dare

alci): reic^lid^er ©. an^ ^im., fructus uberrimus ex

alqa re. - be§ ©. wegen (I)a(ber), lucri causa ob.

gratiE; lucri faciendi causa; quaestus causa; sui

quaestus et commodi causa; pecuniae causa {iß.

omnia facere): um fc^nöben ©., nummulis acceptis

(gegen ein paar elenbe ©rofd^en). - ©. i^ah^n ob. gie-

Ijen, lucrum ob. quaestum facere: feinen ©. ^aben

hti etw., nullum quaestum facere in alqa re: gro=

^en ®. r^aben ob. jte^en, magnos quaestus praedas-

que facere; üon ^mb., magnas praedas facere ab

alqo: ©. Rieben oon etwaä, quaestui habere alqd:

e§ ift ein großer ©. Ui etwaö (ju gießen), mit etwaö

5U mac^en^ est magnum lucrum in alqa re: an ^mb.

einen ®. machen ob. befommen, quaestum facere in

alqo: nic^t genug ©. machen ob. §ie^en fönnen, nullo

satiari lucro: aUeS narf) ©. beregnen, omnia ad lu-

crum revocare ; omnia quaestu metiri : ©. bringen,

lucrum ferre ob. apportare; pecuniam afferre:

^mbm. ©. bringen, alci esse quaestui: wenig @.

bringen, parum lucri ferre ob. apportare: oiel ©.

bringen, multum lucri ferre ob. apportare; lucro-

sum, quaestuosum, fructuosum esse (f.
„gewinn^

bringenb" über bie Slbjj.): rom ©. leben, de lucro

vivere: bem ©. nac^get)en, auf ©. fetten, quaestui

servire ob. deditum esse: auf feinen ©. bebac^t fe^n,

suum quaestum colere: ftc^ auf feinen ©. oerfte^en,

ad suum quaestum callere : ©. nef)men, lucrum fa-

cere, an etwaä, ex alqa re: etwaö für @. I)alten,

ad^ten, in lucro ponere; putare esse de lucro; de-

putare esse in lucro; lucro apponere (Hör. carm.

51
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1, 9, 14). - einen ©. (^rei§) au§fe|en, praemiiim

proponere: ben ®. erl^alten, praemium aiiferre. -

er t)ertrtn!t feinen @. im Sßürfelfpiel, quantura aleä

quaesierit, tantum bibit.

Öcmittntirittgcttb, lucrosus (oort^eit^aft ü6^.)-

- quaestuosus. qui, quae, quod quaestui lest (raaä

Profit geroä^rt, jS. ein §anbel, mercatura). - fru-

ctuosus (n)a§ unfere 9Küf)e nid^t unbelo^nt läp, nic^t

^l^ne %vüd)t bleibt, 533. Slcferbau, aratio,
f.

Cic. Tusc.

5, 31 in.).

^CtoinntUr lucrari, lucrificare alqd (ü&r). etroag

profitiren, Ög]'§. perdere, erflere§ aud) im Sßürfel^

jpiete, Tac. Germ. 24, 3. Suet. Cal. 41; beibe in

weit. Seb. = erlangen ühf).). - proficere alqd (üor

fid^ bringen, foroof)! in mercantiler, alä anberer §in=^

fielet). - invenire (ju etro. fommen, j33. magnam pe-

cuniam bono modo [auf red^tlid^e Sßeife]: victum
sordide comparandis mulis et vehiculis, quae etc.:

u. laiidem). - reperire (augfinbig machen, finben,

3^. salutem sibi: u. nomeu ex inventore). - parare.

comparare (l^erbeifd^affen). - consequi, assequi alqd

(erlangen üb^.). - habere incipere (anfangen ju ^a=

ben, 5^. vires). - fieri m. ©enit. eineö ©ubft. u.

2lbject. (ju etro. fommen, 5^. größere 2^ücl^tig!eit

gen)., fieri majoris virtutis). - vincere alqd ob. ah^

fot. (fiegen, ben (Sieg baüontragen,. hk Dberl^anb ge=

lüinnen, foiooijt imSBettfpiel, Sßetttauf, alö imSpiele

[@gf^. perdere], im ^roceffe u. bgL, foroo^t mit 2lc=

cuf., cM mit %bL ob. mit in unb 2lb(. beffen, raorin,

unb mit Slccuf. beffen, roie uiel man gerainnt, j. un=
ten hk 53eifp.). - tollere (n)egne^men, befommen,
im (Spiele). - nid^t^ g., nihil proficere: oiel g., miil-

tum lucri auferre; magnum lucrum ob. qiiaestum
facere; fejr üiel, maximos quaestus praedasque
facere: niemals l^abe er me§r im (Spiele (2ßürfel=

fpiele) gewonnen, numquam se prosperiore aleä

usum esse : 50000 Sefterjien (im 2ßürfe(fpiele) geroon^

nen f)ahm, vicisseLmilianummum: biefe (2)enare)

aUe geroann ber,n)e(cl^er ben3Senu6n)urf geroorfen f^atte,

quos tollebat universos, qui Venerem jecerat. -

©prüc^n)., raie geraonnen, fo jerronnen, male parta
male dilabuntur (Poeta bei Cic. Phil. 2, 27, 65);

male partum male disperit (Plaut. Poen. 4, 2, 221
10 2Jlebimnen betreibe geroinnen oon einem 2Jloc=

gen Sanbeä, decem medimna arare ex jugero: fo=

t)iel betreibe gewannen fie burd^ angeftrengte 2lrbeit,

tantum labore suo frumenti exarabant: ©rj g.,

aes etfodere: ha^ @ifen au^ ben Xiefen ber ®rbe g.,

ferrum e terrae cavernis elicere.

an etro. geroinnen, a) Profit mad^en: quaestum
facere in alqa re. - nid^tä an etro. g. , nullum quae-
stum facere in alqa re. — b) june^men: acquirere

alqd ob. ad alqd (^injuerroerben ju 2c.). - crescere,

augeri alqä re (road^fen, gunefjmen an 2c., 3^. gra-

tia, dignitate, honore, fortunä). - bu l^aft me^r an
2Bürbe geroonnen, al§ bu an SSermögen t3erloren f)a%

plus acquisisti dignitatis, quam amisisti rei fami-

liaris: bu bebenfft bic^ an ben 23efi^ungen eine@in=
bu^e 5u mad^en, bagegen an ©rebit ju geroinnen, tu
dubitas de possessione detrahere, acquirere ad
fidem?

einen Dxt 2c. geroinnen, a) eineä Drte§ fid^ bemäd^*
tigen, loco potiri. - locum capere (einnehmen). —
b) einen Ort erreichen, f. errei^en no. 11, 3.

bie (Sc§(ad^t, ein "treffen, t)en Sieg geroinnen, su-

periorem discedere-, in proelio ob. in pugna vin-

cere: über ben geinb, hostem vincere proelio; vi-

ctoriam ex hoste ferre ob. ex hoste adipisci: ber

geinb l^at (bie ©d^tad^t 2c.) geroonnen, hostis vicit

ob, Victor evasit. - eine 2ßette , einen ^roce^ g. , f.

Söette, ^roce^: eine Sad^e (Stec^täfac^e) geroonnen

geben, causa cedere: ben ^reiö (Siege§prei§) g.,

praemium auferre.

eö über fic^ geroinnen, ju 2c. ob. ba^ 2c., animum
inducere ob. in animum inducere m. folg. infinit,
ob. m. folg. ut u. ©onjuncto. (e§ überä ^erj brin=
gen); audere mit folg, infinit. (roA,wäv, öenSJlut^
^ah^n ju 2C.). - i(J geroinne e§ gern über mic^, §u
2C. ob. ba^ id§ 2C., libenter facio, ut etc.: id^ geroinne

eä ungern über mic^, ju 2c. ob. ba^ ic^ 2c., invitus

facio, ut etc.; gravor m. infinit. - e§ nid^t über

fid^ geroinnen fönnen, ju 2c. ob. "öa^ 2c., a se ob, ab
animo impetrare non posse, ut etc.; non sustinere

inducere in animum, quo minus m. ©onjunctt). (e§

nii^t üonfic^ erlangen !önnen); animum ob. in ani-

mum inducere non posse, ut etc. non inducere in

animum, ut etc. (e§ nid^t über§ ^erj bringen !ön=

nen); sibi imperare non posse, ut etc. (fic^ ben
^roang nidpt antl^un !önnen); non sustinere m. ^n=
finit. (eä nic^t auf fi(^ nehmen); facere non possem,
ut etc. (nic^t um^in fönnen, 3U 2c., j^. Cic. ad Att.

8, 14, 1); pati non posse, ut etc. (e§ nic^tbulben

!i}nnen). - bod^ ic^ rotll e§ über mid^ g., sed vincam
animum mihique imperabo: er fonnte SCKeä über

fid^g., quodcuraque sibi imperavit animus,obtinuit.

^mb§. greunbfd^aft geroinnen, in amicitiam alcjs

recipi : oertraute, in alcjs familiaritatem venire ob.

intrare; in alcjs amicitiam pervenire: auf nid^teben

rec|tlid^em 2ßege, in alcjs amicitiam se insinuare.

bie ^erjen geroinnen, animos sibi conciliare: bie

^erjen burd^ etroa§ für fic^ ju g. fuc^en, alqä re ho-

minum (plebis etc.) animos ad benevolentiam al-

licere: bie ^erjen für ^mb. g., animos (hominum,
plebis etc.) conciliare ad benevolentiam erga alqm:
baburc^ geroinnt man am fic^erften bie ^erjen be§

SSolB, eo nihil popularius est.

^mb. (für fid^) geroinnen, alqm ob. alcjs animum
conciliare (fic§ .^mb. oerbinben, fic^ u. feiner (Sac^e

geneigt machen, 0. burd^ ®etb, ®ef(^en!e, ^^erfpre-

jungen, pecuuiä, donis, pollicitationibus: fid^ ben

S^ic^ter, conc. sibi judicem ob. sibi judicis animum).
- alqm ob. alcjs animum ob. mentem allicere

(gleid^f. anlocfen, an fic^ jie^en [ögf^. alienare], 3B.

dicendo mentes). - alqm in saas partes ducere ob.

trahere (auf feine ^^urtei jie^en). - alqm ad Studium
sui perducere {^mh. ftd^ ergeben machen), - alcjs

gratiam consequi (^mbS. äBo^trooUen u. ©iinft er=

langen). - alqm ad causam suam perducere (^mb.

ju feiner Sa^e l^inüber^ie^cn, burc^ ©efd^enfe, do-

nis). - alqm ad sententiam suam perducere (^mb.

ju feiner SJleinung l^inüber.^ie^en, für feine 9Jleinung

geroinnen). - ^mh. burc^ ®elb g., ba^ er etroaS t^ut

ob. unterläßt,
f. beftec^en: ^mb. (burc| Unterrebung)

bafür g., ba^ er 2c., alci id persuadere, ut etc.:

^mb. 5U g. fuc^en, alqm ob. alcjs animum ten-

tare, gu etroa§, ad alqd (gleid^f. oerfuc^äroeife einen

2lngriff auf ^m^^. ®emüt^ machen, burc^ ©elb,

SSerfpred^ungen unb 2)ro^ungen, pecuniä, promissis

et minis); alqm ob. alcjs animum sollicitare, ju et=

roa§, ad alqd (aufregen, §u reiben fud^en, 3S. bur^
@elb, pecuniä ob. pretio: burc^ Hoffnung auf bie

grei^eit, spe libertatis); alqm aggredi (fid^ an ^mb.
machen u. für fid^ ju g. fuc^en, 5S. burc^ allerlei

fünfte ob. 2Jlittel, variis artibus). - ^mb. für "öa^

©^riftent^um g., *perducere alqm ad doctrinam

Christianam. - ^mb. lieb g. , alqm adamare. - ge=

roinnenb (bie ©emüt^er),
f.

anjielenb no. b.

ü.tS' Me ^ier fe^lenbe 9tebcnäarten fuc^e man
unter ben bei „ geroinnen " fte^enben (Subftantioen

2C, f. 3^. SSorfprung, 3eit, 2lnfef)en, 2tnfd^ein, @e-

fc^matf, (^n'o^ u.
f. ro. [nenbeSooä: *sors victrix.

®cn>inncv, I) (Sieger: victor. — II) baö gcroin=
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gctuinnto^, non quaestuosus(profitto§, gS3. mer-
catura). - non fructuosus. infructuosus (frucf;tlo5,

^58. militia non fr. ob. [nad^aug.] infr.).

gctDinntcic^, [. gerainnbringenb.

^ctoinnft f. ©eroinn.

&Ctoinnjnä)tf lucri ob. quaestus Studium {(pi-

XoxEQdtia). - cupido augendi pecuniam (SSeglerbe

fein ^elb ju üerme^ren). - avaritia (^abfuc^t ,
nXs-

ove^ia). - ^m 3f^g. aud^ aviditas (b. i. Ü6^. bie ®ier

ttad^ etrcaö). - niebrige ©., sordes {alaxQoxsQÖeia):
auä ®., lucri causa ob. gratis ; lucri faciendi cau-

sa; quaestus causa; pecuniae causa (beä ®e(be§

tüegen); aviditate infiammatus (au§ ®ier nac^ ©elb

2C.); spe mercedis adductus (üon ber §offnung auf

einen iio^n geleitet): etroaö a\x^ ®. tfjun, alqd gerere

quaestus aut commodi causa: aUeä auä @. tl^un,

omnia ad lucrum revocare ; omnia pecuniae causa

facere: bec @. frör)nen, f.
gen)tnnfü(|tig (fet)n).

geUtinnfüd^tid, captator lucri (ber nac^ ©ercinn

angelt). - quaestuosus. qui quaestui servit (ern)er6=

füc^tig, <pikoxe^6i]g).- avarus (^abfüc^tig, nleov-
ixrrjg). - sordidus (oon niebriger ©erainnfuc^t u.

fd^mu^igem (Seij befeelt, alaxQoxeQÖriq). - im 3fJ^g-
auc^ avidus u. cupidus, gS3. all^u g., paulo cupidior.

- g. jegn, quaestui servire ob. deditum esse (Ü6^.)';

emendi aut vendendi quaestu et lucro duci {^an^
bei u. SSanbel treiben be§ ©eioinneS roegen): etroaä

gu g. 2lb[tc^ten (ßroeden) gebraud^en, mi^braud^en,

ad quaestum uti alqä re (gS. potestate suä).

^cmittfclr f. Sötnfeln (ba§).

^etDtür, turba (ber wirre Raufen, Trubel, xozU

d^er burcf) eine in Unorbnung gerat^ene SlJienfd^en*

menge entfielt; übtr. auc^ rairrer Raufen Don ^in=*

gen). - tricae (oerroorrene SSer(;ättniffe).

gett)t^^ I) Adj:. 1) feft, fidler, poerläffig: certus

(geroi^, be[timmt, guoertäffig). - firmus (feft, guoer^

läffig). - stabilis (raer ob. raa§ nic^t rcanft ob. rccid^t;

bann = unraanbelbar, ftanbfiaft; alte o. Singen u.

^erf.). - fidus (raorauf man ftd^ oertaffen !ann, gu^

»erläffig, fieser, ü. ^erf. u. Singen, gSS. Romanis
pax tida cum Porsenna fnit, Liv. 2, 15 extr.). -

praesens (jd^nell loirfenb, fc^neß erfotgenb, j33. Slrj^

neimittel, Xob ic). - exploratus (auögemad^t, !ei=

nem 3"^^ifct meljr unterraorfen, §33. ©ieg). - Status

{feftgefe^t, feiner 23eränberung unterworfen, 5^3. Sauf
ber ©eftirne 2C.). - ein g. Schritt ob. Xritt, f.

^ritt.

- ein g. (beftimmteä) (ginfommen, reditus Status:

ein g. (juoerläffiger) ^^mqc, testis certus ob. locu-

ples: ein g. (jurerl.) greunb, amicus certus, fidus,

firmus et stabilis: ein g. ^ob, mors praesens: un§
allen ift ber ^ob g. (beftimmt), mors nos omnes ma-
net: eä ift hei mir g. (b. i. feft befd^Ioffen), certum est

mihi; certum est deliberatumque ; stat ob. est sen-

tentia; stat mihi; aud^ bl. stat; statutum habeo,
alle m. folg. infinit.: ift bieö gang geroi^? satin

hoc certum'st? Ge. e§ ift gcrai^, certum (Ter.

adelph. 3, 2, 31 [329]): ber g. Hoffnung leben, certo

sperare; non dubiam spem habere: feiner 8ad^e

^. fepn, rem exploratam habere (etraa§ g. raiffen):

explicatam et exploratam habere rationem alcjs

rei (gleic^f. mit ber 33erec^nung von etm. »öUig im
Sfl^inen fepn, j33. salutis; vgl. petitionis tuai3 ratio

mihi semper fuit explorata, be§ ®rfolge§ beiner

33en)erbung mar id^ immer geraif;); artem bene scire

(feine Äunft geprig üerfte^en): um feiner (Sad^e ge^

wi^ ju fepn, fc^icfte er einen .^unbfc^after ah 2C., ut

hac de re certior fieret etc.: o^ne feiner ©acl^e g.

gu fe^n, sine certä re (Caes. b. G. 5, 29, 5) : id^ bin

üöttig g., ba^ ic, exploratum est mihi mit folg. 2lcc.

lt. 3"fi»it. - etro. ©eraiffeg für ben (gintritt (in eine

<5Jefellfc^aft) beja^len, certum pro introitu dare.

2) irgenb einer, menn man im SlUgemeinen eine

^eftimmung angeben raill, loeld^c nid^t nä^er bejeic^^

net n)irb: quidam {zig, fte^t überall ba, mo man
einm beftimmten ©egenftanb im 2lllgemeinen anbeu=
ten rcill, beffen 3^amen jc. man nic^t angeben !ann
ob. raill, entraeber raeil bie 2lnfü^rung gleid^giltig

ift, ob. raeil man au^ (5c^üc^ternl)eit i^n nirf)t ge-

nauer 5u bejeid^nen raagt, ob. raeil man mit Slbfic^t

benfelben unbeftimmt laffen raill, raeil er o^nebie^

fattfam be!annt ift, rao bann oft quidam ben 9^eben^

begr. be§ SSeräd^tlid^en bekommt, rcie racnn Cic. ad
fam. 1, 9, 14 u. 15 u. ö. feine fattfam be!annten
©egner homines quidam [geraiffe ^nbioibuen] nennt.
- Sßeit ftär!er alä quidam ift certus , raelc^eö unse-
rem „namhaft" entfprid^t unb ba fielet, rao ber 9te-

benbe ob. ©c^reibenbe ben beftimmten ©egenftanb
au§ erl^cblic^cn ©rünben nic^t nä^er be^eic^nen raill.

©0 l^ei|t quibusdam de causis „au§ geraiffen ©rün-
ben", hie fid^ ber §örer ob. Sefer felbft benfen mag
ob. nic^t, bie aber ber 3flebenbe ju nennen nic^t für
nötj^ig plt, aber certis de causis „au§ namhaften
©rünben", hie ber §örer 2C. nic^t !ennen fann, ber
9tebenbe aber ju nennen nic^t für erfprie^tic^ ptt;
ügl. Cic. ad fam. 1, 9, 10: certi homines, quos jam
debes suspicari). - nescio qui ob. nescio quis (ein ge=

roiffer, ic^ raei^ felbft nic^t raelc^er, beutet an, bau
ber 9tebenbe hm Damit bezeichneten ©egenftanb felbft

nid^t genau beftimmen !ann, oft aud^ mit üeräc^tli-

tfiem 5Jlebenbegr.). - g. ^nbioibuen, quidam; quidam
homines

(f.
oben): g. ^nbioibuen unter hen SJtenfd^en,

quidam ex hominibus.
II) Ädv.: 1) beftimmt, ol^ne Zweifel: certo. certe

(mit bem Unterfd^., ha^ certo, mit ©ntfc^iebenl^eit,

mit Seftimmtl^eit, angiebt, ba^ ber 9tebenbe mit fei^

nem Urt^eil üöllig im 3fleinen ift, alfo ha^ ^räbtcat
üerfic^ert; hingegen certe, fic^erlic^, gerai^lic^, bod^

gerai^, bejeid^net, ha^ ber auögefproc^ene Ba^ im
®rnfte gemeint fei, alfo ben ganjen ©ebanfen »erfi-

c^ert). - liquido (!lar, bezeichnet, ha^ ba§, raa§ man
behauptet 2C. al^ oöllig auggemac^t gilt, oor klugen
liegt = mit üölliger ®eroi^t;eit, oI;ne 33eben!en). -
haud dubie. sine ulla dubitatione (ol;ne ^^^^if^C
ganz gerai^, um bie 33el;auptung, ba§ Urttieil beg
9lebenben alä feinem ^nj^if^l unterraorfon ju bejeic^^

nen). - profecto (fürraa^r, in ber %f)at, bient gur
Betreuerung einer X^atfac^e;

f. „fürraal^r" bie ©t)n^
on.). - vero (in Sßal^r^eit, bekräftigt ben au§gcfpro=
dienen (Seban!en). - sane (geraifi, raeil eö hei gefun=
bem SSerftanbe nid^t anberä gebac^t roerben fann;
bal^. sane non = geroi^ feine§raegä, gS. res sane non
recondita, gerai^ fe^r flare).- utiquo (fc^lec^terbingS,

gerai^, um jebe hdiehiqe 2lu§fage mit ^uoerfid^t ju
be!räftigen, §33. res utique inexpertis horrenda). -

nimirum (la| bid^ nid^t raunbern, natürlich, geroi^,

um eine SluSfage alä offenbar Uine^ $8eraeifeä be=

bürftig bar^uftellen, gB. nimirum recte, b. i. gerai§

richtig, nämlic^ : ift biefe Behauptung). - saltem (rae=

nigftenä, wenn man von hem §ö()eren ju bem ©e=
ringeren ^erabfteigt, jur Befd^ränfung eineä einjel^

nen Begriffet). - forme (gerai^, ic^ raollte raetten 2C.,

bei Bti^f^n/ "Jie ^i'enn rair fagen: e§ raaren gerai^

brei^ig). - 2Benn „gerai^" in einem ©a^e fte^t, ber

eine ^nfic^t, ein Urt^eil enthält, fo !ann man e§

auc^ burd^ eine SBenbung mit non dubito, quin etc.

geben, jB, hie^ rairb g. gefd^e^en fönnen, non dubito,

quin hoc fieri possit. - auc^ g., nee vero non: unb g.

(auc^) nic^t, nee vero: aber bod^ g., at vero: gerai^

freilid^, boc^ rao^l geraifi, equidem (bei ©ic. jeboc^

nur in ber erften ^erfon be§ t^erbumä, 0. equidem
ego sie existimo): raenn nic^t . . . bod^ gerai^ (b. i.

bod^ raenigftenä), si non . . . at saltem (f. Cic. ad

51*
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fam. 9, 8, ^); si non . . . certe
(f.

Cic. Font. 4, 3).

- etwa^ g. triffen, certo (pro certo) scire; pro ex-

plorato habere alqd; exploratum liabeo alqd ob.

mihi est alqd: gang g. triffen, satis pro certo scire:

matt trei^ g., inter omnes constat ob. b(. constat

(e§ fte^t alö auägetnac^te ©ac^e feft): ha§ ©erüc^t

tttelbete, ba^ 2C ^flieittanb trübte e§ g., fama nun-
ciabat . . . auctor erat nemo. - für g. Don ^mb. er=

fahren, liquido discere ab alqo : matt glaubt gettji^,

pro certo creditur: ic^ glaube g., ba^ 2C., persua-

sum est mihi ob. persuasi mihi : für g. beljaupteit,

pro certo affirmare; liquido dicere; liquido con-
firmare alqd ob. de alqa re.

2) reftrittgircttb beEräftigeitb (= fieser, auf joben

%aü): a) übi). {and) alä 2lttttt)ort) : certe. - gang g.,

certe quidem ob. quidem certe: ei g., ei gattg g.,

enim
(f.

Ter. Hec. 2, 1, 41 [238]; Phorm. 4, 4, 13

[694]). — b) ironifcl, um attgugeigeit, ba^ man an et=

rcaö jiüeifett: certe; quidem certe, §33. biefem geiüi-^

rertrauft bu bein Seben an? huic quidem certe vi-

tam tuam committis?

^CiDiffett/ a) eig.: conscientia virtutis et vitio-

rum. conscientia factorum. conscientia animi ob.

mentis (baä 33ett)u^tfei;n rec|t ob. utirec^t geljanbelt

gu ^aben, mofür in ber claffifc^cn ^rofa conscientia

allein nur bann fte^t, wenn ber 3f^g. biefe Seb. von

fclbft giebt). - religio (Seben!ücl^!eit, @en)iffenö]cru=

pet; auc^ ©cn)iffen^aftigfeit, f.b.). - sollicitudo {^ein=

lid^e Unrulje bcä ©emutl^eö, §33. Sen. ep. 27, 2). -

fides (bie ©etriffenfiaftigfeit; rgt. Cic. Verr. 5, 72,

189: utique res publica meaque fides unä hac ac-

cusatione meä contenta sit). - ein guteö ©. , con-

scientia bona (Sen. ep. 23, 6. Geis. b. Quint. 2, 15,

32. Quint. 6, 1, 33 u. 9, 2, 93. Tac. Agr. 1,2);
conscientia recta (Cic. ad Att. 13, 20, 4); gen)ö^n=

licfjer aber conscientia facti ob. pucherrimi facti;

conscientia factorum ob. honeste recteque facto-

rum ; conscientia factorum et consiliorum suorum
;

optimorum consiliorum conscientia; conscientia

rectae voluntatis; conscientia optimae mentis;

mens bene sibi conscia; aud^ bonae mentis fiducia;

feiten hl. conscientia (Cic. ad Att. 12, 28, 2): ein

fe^r guteö ©.; conscientia optima (PI. ep. 1, 12, 3;
aber conscientia egregia saepe repetiti regni = „eb=

leg 33en)u^tfe9n", Liv. 29, 33, 9): ein guteä ©. f)a-

ben, nullius culpae sibi conscium esse: ftc§ mit fei=

nem guten @. tröften, optimae mentis conscientia

se consolari; optimorum consiliorum conscientia

se sustentare; praeclarä conscientia suä susten-

tari: ein SJienfd^, ber ein guteö @. ^at, homo inte-

ger et bonus. - ein böfe§ ©., conscientia mala (Sali.

Jug. 62, 8. Quint. 12, 1, 13); getrö^ntic^er aber

conscientia delicti ob. peccati ob. sceleris; con-

scientia delictorum ob. peccatorum ob. maleficio-

rum ob. scelerum; auc^ mens male sibi conscia;

animus sibi conscius; im 3ji^g- and) bf. conscientia:

ein böfeä ©. I^aben, conscientia morderi,
f. ©eirif^

fenäangft, =biffe (füllen): ^mbm. baä böfe ©. anfe=

:^en, conscientiae notas in ipso ore alcjs deprehen-
dere. - mit gutem ©., pie (o^ne ba^ ^fli^tgefütjt

§u rerle^en, §33. bellum indicere posse) ; sine soili-

citudine religionis (o^ne 33eben!en, o^ne fid^ ein @e^
triffen barauö ju machen, Trajan. b. Plin. ep. 10,

50 [59] m.); salvä fide; salvo officio; salvis legi-

bus ; bona mente ob. bono aalmo (salvä conscientia

erft hd Sen. ep. 117, 1); auc^ liquido (mit röHiger

(^etri^fjeit, o^ne 33ebenfen, 5^3. fagen, rerfic^ern,

fc^trören, dicere, affirmare, jurare,
f. 3ftul)n!en ju

Ter. Andr. 4, 3, 14 [729]: id) fc^roöre mit gutem
(^,, ex animi sententia juro: id^ fanneätnit gutem
&. befc^ttJÖren, liquet mihi dejerare (Ter. eun. 2,

3, 40 [331]); ob. liquido possuni jurare: fo rceit e§

bein ©. geftattet, quantum fides tua patietur : baju
lä^t mid^ mein @. nic^t fc^ireigen, ba^ 2C., illud me
tacere conscientia mea non patitur, quod etc.

(f.

Liv. 5, 25, 6): er fonnte e§ mit gutem ®. t^un,
siuebat fides: id) fann biefeä nic^t tnit gutem @.
tfjun, hoc sine scelere fieri nullopacto potest: et=

tra§ hem bijfen ©. jufc^reiben, etxva^ alö böfeä @.
auflegen, alqd in conscientiara ducere

(f. Sali. Jug.

85, 26): bas ©. fc^lägt ob. foltert ^mb. , conscientia

mordetur alqs; conscientia animi stimulatob. ter-

ret alqm ; alqs angore ob. facibus conscientiae agi-

tatur ; alqm conscientiae maleficiorum suorum sti-

mulant: t^a^ nagenbe ©., angor conscientiae frau-

disque cruciatus: bie ©timme beä @. fpric^t taut,

magna est vis conscientiae: nad^ beftem 3ßiffen u.

©eraiffen, optima fide; ex animi sententia: ^mb.
mitSBiffen u. ©eiriffen täufc^en, sciens fallo alqm:
^mb. §n)ingen, jumut^en, roiber @ baä ju miberru^

fen, n)a§ er befd^raoren r;at, alqm religione obstrin-

gere irrita ea, quae jurejurando sanxit, faciendi.

- ein 9}knfd^ of)ne ©., homo sine ulla religione ac
fide : fein ©. r)aben, sine ulla religione ac fide esse;

nihil religioni sibi habere (nad^ Cic. de div. 1 , 35
in.): id) mad)^ mir ein @. an^ etraaö, religio mihi
est; subit animum religio, beibe tnit folg. infinit.:

er mad;t fiel) fein @, barauä (5S. ^mb. ju tobten 2C.)^

religio ei non est mit folg. quo minus; non habet
religioni mit folg. infinit.: tia^ ^olt tnad^te fid^ ein
(S). barau§, res illa in religionem venitpopulo: ic^

tnad^e mir fein @. barauä (alä Stnttoort auf bie

^rage, ob man ettraö tl^un motte), nulla mihi reli-

gio est (Hör. sat. 1, 9, 70): eä txic^t über fein ©.
bringen fönnen, b. i. eö nirf;t über ftd^ getrinnen

fönnen,
f.

geminnen: ic^ trill eö auf tnein ©. neljmcn,

culpam in me transferas ob. transferatis (narf) Ter.

Andr. 2, 3, 5 [379]): ta^ &. erforfc^en, recogno-

scere conscientiam. - bei meinem &., salvä fide;

salvä religione : ic^ frage bic^ auf bein ®. , l;aft bu
eine ^rau? ex tui animi sententia tu uxorem ha-

bes? (f. Cic. de or. 2, 64, 260). — b) meton.; ^B.

ängftlid^e ©etriffen {- Seute ron ängftl. ©.), religio-

siores homines ob. animi.

gcttiiffenl^aft, religiosus. sanctus. sanctus et

rel'igiosus. severus. justus
(f. benUnterfd^. berSubft.

unter „©eraiffenl^aftigfeit"). - castus (moralifd^ rein,

fromm). - pius (nac^ ^flic^tgefül;l Ijanbelnb ob. ge^

lljan, (Superl. maxime pius). - verus (tral)rl^aft, reb=

lid^, 3^3. verissimus judex). - diligens (forgfältig,

genau, pünftlic^, ^^. Se^rer, MaUv, 2lrjt). - g.

äreue, sancta, casta fides; religio et fides {p&. te-

stimoniorum): g. Erfüllung ber ^flic^t, religio of-

ficii: auf ha^ ©en)iffenl)aftefte, summa fide (j^. om-
nia praebere); optima fide (333. alci alqd annume-
rare); sanctissime (§33. tueri religiones publicas);

castissime ob. religiosissime (ttiit größter iReinl^eit,

^rijmmigfeit, §33. deos colere). - bei etm. ob. ^mb.
g. fet)n, rerfal^ren, diligentem esse in alqa re ob.

in alqo ; religionem adhibere alci rei. — Ädv. re-

ligiöse; sancte; severe; caste; pie; diligenter (ge»

nau, pünftlid^).

Scmiffen^aftt()fcit, religio (©. gegen ©ott u.

bie ©Otter u. gegen aEeä, raaö biefelben betrifft, §33.

beä Sflic^terä, ber feinem @ibe getreu rid;tet 2c.). -
sanctitas (ftrenge, untabel^afte Sted^tlic^feit, alä @i=

genfc^aft beffcn, ber an^ 2lcl)tung gegen göttliche u.

tnenf^lic^e ^ec^te ron Saftern ü. 5öcrbrec^ett, na=

mentttd^ ron ^abfuc^t, 3flaubgier u. 33ebrücfungen

fi(J rein ^ält). - severitas (ftrenge ©etriffen^afti^=

feit, al§ ©igenfc^. beffen, ber died)t u. ©erecjtigfeit

o^ne 2(nfe^en ber ^erfon f;anb^abt). - justitia (©e^«
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red^tigfeitäliebe u. Sittigleit). - fides (^reue u. ®^r=
lid^feit ü6^., mit öenen ^mb. ju 2ßer!e ge^t)-, vexf>.

religio ac fides. - pudor (moralifc^eö ©efüfjl, ftrenge

2Jloralität). - pietas (ipflic^tgefü^O. - veritas (Sßal^r-

^aftigfeit, Stebtic^feit). - diligentia (®enautg!eit,

^ünÜIic^feit ü6f)., jS. be§ Se^rerä). - ©. beim 5Watf)=

geben, religio in consilio dando.

^etDiffenloS/ minime religiosus, in etto., in alqa

re (533. natio in testimoniis dicendis). - a religione

r^motus (3S3. testis). - sine religione, - ein g.

Men^d), homo sine ulla religione ac fide-, homo
perfidus (ein treulofer). - ^mb. g. machen, deducere

alqm ab religione : g. fepn , sine ulla religione ac

fide esse; nihil religioni sibi habere (fid^ au§ nid^tö

ein ©eroiffen mad^en, nad^ Cic. de div. 1, 35, 77):

g. ^anbeln, fidem cxiiere; perfidiosefacere; beiet=

wah, perfide gerere alqd.

Schliffettlofigfeit, nulla religio
(f.

Liv. 21, 4,

9). - periidia (5Ei-eu(oftg!eit). - perfidiose factum

(treulofe önnb(ung).

(^ettiiffcnSaitgft^ conscientiae angor ob. solli-

citudo. - (^. füllen, empfinben, angore conscien-

tiae et sollicitudine agitari, vexari-, conscientiä

animi excruciari (im ^o^en ©rabe); aud^ conscien-

tiä animi terret alqm : e§ bekommt ^mb. @., pec-

catorum ex conscientiä timor alci exoritur.

®ctt>iffenöbcbettfett, religio.

Schliffen^btffc, angor conscientiae fraudisque
cruciatus. - peccati dolor (fd^merjoolleä (5)efüf;t ber

©iinbe). - &. füf)Ben, conscientiä (peccatorum) mor-
deri; conscientiä animi excruciari; cruciari con-

scientiä scelerum suorum; agitari angore consci-

entiae fraudisque cruciatu; malae conscientiae

facibus agitari ; id^ füi^Ie @., conscientiä animi me
stimulat ob. terret; conscientiae maleficiorummeo-
rum me stimulant: vov @. nid^t fd^Iafen fönnen,

conscientiä obstrepente dormire non posse.

^ctDtffcnSfäKc, entfc^eiben, etroa reiigiones

interpretari (f. Caes. b. G. 6, 13).

©cttJiffcnöfraj^c, 333. hu @. t^un, *quaerere,
quid alqs vere sentiat.

®cttJiffcn^ftei^cit, f. ^teltgtonfifrei^eit.

^ettJiffcnöfriebe, animi pax ob. tranquillitas.

©cttiif|cn§i)f(irf)t, religio. - etro. jur @. ma=
ü)cn, alqd in religionem trahere.

^ettJtffCttötrtt^, consiliorum auctor ob. mode-
rator. - C^cit)iffen^nt!^e, f. ©ewiffenöfriebe,

GJcU»iffcnöfaä)e, religio, 533. man t)ält eä für
«ine ©. ,

äu 2C., religio est m. folg. infinit. : etroaö

^ur @. mad^en, alqd in religionem trahere.

^cmiffcnöfcttt^el, religio. - fic^ au^ etro. ei=

nen @. marf)en, alqd religioni habere; alqd in re-

ligionem trahere.

^ettiiffctt^ättiattg, * sublata judicandi de re-

bus divinis libertas (im Urtf^eilen). - *jus sacra li-

bere exorcendi ademptum (im ©otteöbienft).

getttiffctma^en, f. Silage.

^cttiifj^cit, tirmitas (geftig!eit,3uüerläffig!eit).

- stabilitas (Unrcanbelbarfeit). - certa fides (ent^

fc^tebene ©(aubraürbigfeit). - fides ( ®(aubn)ürbig=

!ett, 3wo<^r^äfU9f^it/ S^- tuendae pacis, bie objectiüe

©. ber @r^altung bcö ^^riebenö). - veritas (äßa^r=

^eit, ä33. einer 2(uäfage). - res certa (geroiffe, 6e=

ftimmte ©ad^e, §58. pro re certa spem falsam do-

mum referre, Cic. Rose. Am. 38, 110). - hk fidlere,

ooße @., certa fides; veritas ad liquidum explo-

rata: mit &., certo: ©. I^aben, certum ob. explo-

ratum ob. compertum habere: id^ l^abe üolle ®.,

mihi exploratissimumob.persuasissimum est: !eine

&. i)abin, certum nescire: mit &. roiffen, certo

Bcire: 5Riemanb fann mit @. rciffen (fagen), roa^

!ommen rairb, roenn 2C., nemini exploratum est,

quid futurum sit, quum etc.: etn)a§ jur ©. brin^

gen, ad certum redigere alqd; ad liquidum con-

fessumque perducere alqd (Quint. 5, 14, 18); vin-

cere m. folg. 2lcc. u. ^nfinit. (fc^Iagenb berceijen,

bi§ 3ur ©eroi^^eit erroeifen): ^mbm. ®. oon etroaä

geben, alqm certiorem facere de alqa re; ©. über

etraaö eri^alten, certiorem fieri alcjs rei ob. de alqa

re: für &. ausgeben, pro certo dicere.

getDi^Ud^, f. gercif; 010. II.

^eltJittet, bejeid^neten bie Sitten burc^ tonitrua

ac ob. et fulgura, oi.pl. (2)onner u. 33li^e) ob. tem-
pestas cum magno fragore tonitribusque coorta

ob. caelo dejecta (Unroetter mit 2)onner u. 33li^en);

auc^ bl. tonitrua {n.pl. 2)onner) ob. tempestas (Un=
metter). - e§ entfte^t ein (SJ., gie^t fic^ ein ®. ju^

fammen, nubilare coepit. nubilatur (D. i. eä t^ür*

men ftd^ SBolfen auf); cooritur tempestas cum ma-
gno fragore tonitribusque (e§ entfielet ein Unge=
mitter mit ^rac^en u. 2)onnern): e^ entftanb plö^=

lid^ eiti gro^eö ©., magna subito tempestas coorta

est: ein fd^rec!lic^eg @. mit ^agel »erbunben t)er-=

i^inberte eä, prohibuit foeda tempestas cum gran-
dine ac tonitribus caelo dejecta. - fid^ norm @.

fürd^ten, tonitrua ac fulgura expavescere: beim
geringften .(*!). bie Slugen (auö gurd^t) fc^lie^en, ad
minima tonitrua et fulgura conivere: ein ©. l^at

mo eingefdalagen, fulmen tetigit locum: ba§ @. t)or=

Ü6ergel;en laffen, transitum tempestatis exspectare

(auc^ bilbl.,
f.

Cic. ad Att. 2, 21, 2).

®eJtJittcrfiit(^t, ^aben, tonitrua ac fulgura

expavescere.

ctetDttter^aft; 5B. e§ fielet g. auä, nubilare coe-

pit nubilatur (eö t^ürmen fic^ SBolfen auf).

^ctDittcttc^cn, *pluvia, quae cum tonitribus

decidit. - ^ettiittetfd^aben, calamitas.

^ettJittcrltJOlfe, nubes (auc^ im 33ilbe, f. Ju-
stin. 29, 3, 1: videre se ait consurgentem in Ita-

lia nubem illam trucis et cruenti belli).

gettJil^igt, f.
rai^igen.

^ehioge, f.
Söogen, baö.

gettiogen, ^mbm. fetjn, alci esse propitium (0.

©Ottern, feiten tjon 9Jlenfc^en, u. groar bann 0. §ö=
leeren gegen 9fJiebere). - alci favere (^ntb. begünfti=

gen, bei. im politifc^en ©inne). - alci tribuere (^m^
bm. SSorfd^ub leiften, fi(^ tptig für ^mb. intereffi*

ren, f. Äorte ju Cic. ad fam. 13, 9, 2). - alci cu-

pere ob. bene cupere. alci bene volle (^mbm. xoo^U
rcollen). - alcjs esse studiosum (fid^ gu ^mb. ob.

Smb§. ^artei hinneigen). - alqm amare, diligere

(^mb. lieben, gern i^aben; hai). „bein mo^lgerooge^

ner", amantissimus tui). - ^mbm. nid^t geroogen

fepn, alci male velle. alci nolle (^mbm. nic^t XDoijU

roollen, j. Cic. ad fam. 1, 1, 3); ad alqm animo esse

averso ob. alieno (^mbm. abgeneigt fepn). - ^mbm.
j^erglid^ g. fei;n, ex animo bene velle alci: e§ ift

mir ^mb. fel^r g., multum gratiä valeo apud alqm:
e§ mirb mir ^mb. g., alcjs gratiam consequor : ftc^

Smb. g. machen, alqm propitium sibi facere (eine

©ott^eit, ob. einen §ö^eren, f. oben); alcjs benevo-
lentiam sibi conciliare ob. sibi colligere; alqm ad
Studium sui perducere : e§ mad^t unö etraaö ^m^
bm. g., alqd alci nos facit amicos: ha^ ^Uol! 2C. ^m*
bm. g. machen, animos plebis conciliare ad bene-
volentiam erga alqm.

(^ettJOgen^eit, benevolentia (SBol^lroollen). -

favor (Öunft). - Studium (Steigung 5U ^mb.). - pro-

pensa erga alqm benignitas (@üte, bie ©iner für
^mb. an ben ^ag legt). - ^mh^. &. fidp erroerben,

alcjs benevolentiam sibi conciliare ob. sibi colli-

gere: ^mbm. feine®, beseigen, alci benevolentiam
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praestare: feine ©. fprid^t fic^ in etn)a§ fel^r a\x§,

*alqd (533. über) habet declarationem magnam
benevolentiae suae.

gchio^tten, f. „gewohnt werben" unter „ge-
iöof)nt".

fjcltiöl^nc«, ^mb.; a) übi).: ^mb. (batan) öc--

to'öf^ncn, 311 2C. ob. ba^ er jc, ba^ er nic^tjc, con-

suefacere alqni mit folg. infinit, ob. mit folg, ut

ob. ne u. (Sonjunctiü ; alqm assuefacere m. ^«ftnit.
- ^mb. rttt etn). ^cMf)ncn, alqm assuefacere

alqä re ob. (feit ber auguft. ,3eit) alci rei ob. ad
alqd. - alci afiferre consuetudinem mit ©enit. @e=
runbii (g93. attulerat jam liberae civitati partim
metu partim patientiä consuetudinem serviendi).

- alqm imbuere alqä re (^mb. gleid^f. in etrc. ein=

rceifjen, an etra. ©efc^madt" beibringen, jS. milites

levioribus proeliis: u. alqm quibusdam vitiis). -

an etn). gercöfjnt fei)n, burc^ hk perfecta consue-
visse, assuevisse, didicisse m. infinit, (f. im ^^olg.).

- fiel) QCHiö^ttClt, consuGScere ob. assuescere,

entraeber mit folg. S^fin^t. (bef. menn im 2)eutfc|en

,,3U 2C." folgt), ob. mit 5161., feit ber auguft. ^eriobe

auc^ mit Satio ob. mit ad alqd, ass. aud^ mit in

alqd (raenn „an 2c." folgt). - se assuefacere alqä

re. - assuescere pati ob. tolerare alqd (gercol^nt

werben etra. 3U ertragen, 3S. ass. pat. claram lu-

cem: u. ass. toi. frigora atque inediam). - discere

alqd ob. mit folg. infinit. (lernen, gSS. deteriora:

u. mori [an ben ^ob]: u. didici esse infelix, id) l^abe

mic^ ob. id^ bin an ha§> Unglüct" geraöi^nt). - fid; burd^

(ange Uebung an etra. g., magna exercitatione ani-

mum durare, ut patiatur alqd (burtf; lange Uebung
ha§> (SJemüt^ abprten, bamit eö etn). crlragen lerne,

333. conspectum accessumque mortis). - fic^ an hio

9}^enfc^en g., assuescere ad liomines; assuescere
Eon reformidare homines: fid^ aneinanber gen)öf;nt

i^aben, consuesse esse unä (aud^ o. ^Ti^ieren): fic^

baran g., fid^ fo g., ba^ man 2c,, in eam se consue-
tudinem adducere, ut etc. : fid^ fc^on an Uq Sebenö*

ort 3U ^llejanbria geroöi^nt r;aben, jam in consue-
tudinem Alexandrinae vitae venisse: ein ^ferb
reiten, an ha^2 man geraöfjnt ift, equo, quo consue-
vi, utor. - an etioaä gi'Hiöl^nt, assuefactus ob.

assuetus alqä re. - an etra. nid;t geraii^nt,
f.

(einer

©ac^e) ungeraofjnt. — b) prägn., ein ^inb g., f.
ent^

iröf)nen.

(^CtDOl^n^Ctt, consuetudo. - mos. institutum

((Sitte, §er!ommen). - eine üble ©., consuetudo ma-
la; mos pravus. - iie ©. ju fünbigen, consuetudo
peccandi. - nac^ &., (ex) consuetudine; (ex)more;
ut est consuetudo: nad^ meiner (55., pro mea con-

suetudine-, (ex) instituto meo-, ut facere consuevi;

ut institui: gegen ob. raiber (meine 2C.) ®., praeter
ob. contra consuetudinem; contra morem consue-
tudinemque; insuetus (ungeraofjnt, 3^8. laboro): gc=

gen (raiber) ^'mbö. &., praeter ob. contra consue-
tudinem ak'js: nad) 2tnberer ^eifpiel u. (5),, alio-

rum exemplo institutoque ; aliorum more et exem-
plo: au§ (^., quod ita assueverat ob. consueverat:
an^ uerfefjrter &., propter depravationem consue-
tudinis: eö ift &. ber (Sried^en 2c., est consuetudo
ob. mos Graecorum, „3U 2C." ob. „t)a^ 2C.", mit

folg. ^nfinit. ob. mit ut etc. ; est Graecae consue-
tudinis ob. moris Graeci, ,,ia^ 2C.", ut etc.: eg ift

nic^t meine (55., 3U 2c., non est meae consuetudinis

mit folg. infinit.: e^ ift bei unö ©., est usu rece-

ptum; est institutum: raie eä bie ©. mit fic^ bringt,

ut consuetudo fert: eine &. f)ahm, consuetudinem
liabere (in 9?e3ief}ungen raie Cic. Phil. 1, 11, 27:
sin consuetudinem meam, quam in re publica sem-
per habui, tenuero): bie ®. ob. eS in ber (^. ^aben.

3U IC, mihi est mos m. folg. (^enit. (^crunbii (j^B.

quibus peractis mos iis discedendifuit); ob. m. folg.

infinit. (3S8. in recentem equum ex fesso armatis
transultare mos erat); assuevisse (fic^ geraö^nt
^aben) ob. solere (pflegen) mit folg. infinit.: eine

@. annehmen, consuetudinem asciscere : bie frühere,
alte ®. raieber annehmen, in pristinam consuetu-
dinem redire: ^ntb. ba^in bringen, ba^ er meine
@. annimmt, induco alqm in meam consuetudi-
nem : jur &. raerben, in consuetudinem ob. in mo-
rem venire : e§ rairb mir etraaä gur ©., in consue-
tudinem alcjs rei venio ; mihi alqd in consuetudi-

nem vertit: eä rairb ^mbm. 3ur ®., 3U 2C., alqs in

eam consuetudinem venit ob. in eam se consue-
tudinem adducit, ut etc.: cä niftet fic^ ob. rei^t eine

(55. ein, consuetudo inveterascit : eine ®. f)ält fic^,

behauptet fic^, consuetudo tenet: eine ®. rü^rt von
:3mb. (au§ ber 'Vergangenheit) ^er, tradita est con-
suetudo ab alqo: ein ®. aufbringen ob. einführen,

consuetudinem introducere: etraaä al§ (3. aufbrin=

gen, alqd in morem inducere ob. perducere: eine

©. beibehalten, bei einer &. bleiben, consuetudinem
teuere ob. retinereob. servare: feine @eraol;nf;etten

beibehalten, bei feinen (3. bleiben, consuetudinem
suam ob. institutum suum tenere; nihil mutare
de consuetudine sua: oon einer (3. (©itte) abgelten,

a consuetudine recedere: üon feiner oorigcn &. ab^

gelten, a pristina consiietudine deflectere: eine (5J.

ablegen, aufgeben, con einer Qo. laffen. * consuetu-
dine uti desinere; consuetudine seabstiuere: eine

(3. ((Sitte) aUmäl)iid) abnel^men laffen, allmäl^lid^

aufgeben, consuetudinem sensim minuere : eine (3.

(«Sitte) gänslid^ üerloren gelten laffen, gänslic^ auf=

geben, consuetudinem amittere : ^mb. oon einer (3.

abbringen, alci consuetudinem alcjs rei (3^3. obtre-

ctandi) adimere, detrahere: gur alten ®. 3urüd'3U=

bringen fud^en, revocare ad pristinam consuetudi-

nem: eine alte ®. raieber einführen, veterem con-
suetudinem referre. - ic^ bin auä ber ®. gefom=
men, id dedidici (id^ Ijabe biefeä üerlernt): eine(Sa=

c^e !ommt au^ ber @. (foijimt ah), res obsolescit. -

(Sprüc^ra., ®. rairb 3ur anbcren 3^atur, consuetu-

dine quasi altera quaedam natura efficitur (Cic.

fin. 5, 25, 74); vetus consuetudo obtinet vim na-

turae (Cic. de inv. 1,2,3): Uc &. rec^t ju ^anbeln

ift mir jur anbern S^iatur geraorben, mihi beae fa-

cere ex consuetudine in naturam vertit (Sali. Jug.

85, 4).

©cttJOl^n^ettöfc^kr, *vitium consuetudinis.

gcltJOl^tt^citÖmä^ig, consuetudinem sequens.
— Ädv. (ex) consuetudine-, pro mea consuetudi-

ne; (ex) instituto meo.

Sctooljtt^citdtec^t, jus consuetudinis {ha^

Stecht, raeld)eä burd) ®eraoljnl;eit entftanben ift). -

consuetudo {iiic (Seraot;n§eit alä giltigcö ^tec^t). -

mos. mores (bie (Sitte, ber eingefülirte (5)ebraud^

übf).)

^clt)0^tt^citc^fttnbc,*delictum consuetudinis.

<)cH)ö()tt(i^^ tralaticius(f)ergebrnc^t; bann fjer^

gebrad;t u. beä^alb geraöljnlid^). - usitatus (üblii^).

- solitus (raaa man 3U tljun pflegt, 3^. exercitatio-

nes : u. labor). - tritus (burc^ öfteren ©ebrauc^ ^e=

bem geläufig ob. befannt). - pervulgatus (allgemein

üerbreitet); auc^ oerb. usitatus et tritus; tritus et

usitatus ; usitatus et pervulgatus. - vulgaris, quo-

tidianus"( gemein, alltäglici^, üon usitatus u. tritus

fo üerfd;ieben, bafj biefe ha^ (^^ebräud;lic^e al§ 2ob

beseidjuen, fofern eö nic^t§ 2(uftö[ügcä meljr ^at, l^in-

gegen vulg. u. quot. me.^r atS Xabel, fofern ba§ ®e^

raöl;nlic^e ben dici^ ber 9^eu^eit u. ben äßert^ ber

Originalität üerloren §at; raeö^alb aud^ quotid. bem
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usit. iVLVo. gerabeju entgegenftel^t). - communis (aE*

gemein üblid^ jc. u. bc§^a(ö o^ne [onberlicf;en 2ßertl^).

- mediocris (oon getuö^itli^er 2lrt, nid^t fonber=

Itd^, mittermä^ig in SBejug auf bie Dualität), -aud^
burd^ ut solebat, j^. o^ne feine g. SSegleitung Don
©ried^en, niillis Graecis comitibus, ut solebat (Cic.

Mil. 10, 28). - ob. 6t. burd^ hie angebeutet, gS. au§

biefem g. ©ercü^te u. ©ercirre fd^eiben, ex hac turba

et colluvione discedere (Cic. de sen, 13, 84). - mein,

bein, fein g., hl meus, tuus, suus (gS. mit feiner

g. ^apfer!eit unb feinem g. ©liidf, usus virtute for-

tuEäque suä). - ber g. 3Beg nad^ ©ricd^enlanb, iter,

quod tritum in Graeciam est: ein g. Sßort, ein g.

2lu§bruc!, verbum usitatum et tritum (allgemein

üfelic^eö); verbuin vulgare ob. vulgi. verbum quo-

tidianum. verbum de medio sumptum. verbum,

quod versatur in sermone et consuetudine quoti-

diana (ein ^ort au0 bcm gemeinen SeöenV, verbum
in usu positum (ein geln-äud^Iic^ee): biefeö ift fein

g., fonbern ein p^iIofopt}ifc^eä Söort, hoc non est

vulgi verbum, sed philosophorum: einen 33rief in

g. Sfuöbrüdfen a6fäffen, epistolam quotidianis ver-

bis texere: bie g. 3ftebfn)eife, vulgare genus oratio-

nis: bie g. 2)en6ing§n)eife, vulgaris sensus; sensus

hominum communis. - löa^, g. i?e6cn, vita quotidia-

na : (Sprad^e be§ g. Se6cn§, genus sermonis usita-

tum : W SSerebfamfeit nimmt (entlehnt) if^ren ©toff
ttiiö bem g. Seben, dicendi ratio in communi quo-

dam usu versatur. - eine g, greunbfd^aft, amicitia

mediocris: ein mef;r alö g. So5, laus excellens. -

ein g. 3Jlcnfd^, homo plebejus ob. BI. plebejus (ein

gen)o^ntid)er ^Bürger ofjne ^mt u. 3ßürbe); unus e

ob. de multis (ßiner au§ bem großen Raufen, (Si=

ner, njie e§ SSieregiebt)-, Iiomo mediocris. Ingenium
mediocre (ein g. ^opf, ein 2J?enfc^ üon gen)ö|^ntic^en

2ln(agen): ein ganj g. 3)lenfc^, homunculus unus e

multis: ein nid)t g. ©tubent, non ex vulgari genere

Studiosus literarum. - auf g. 2lrt, nad) g. äöeife,

usitato more; solito more; tralaticio more; more
suo; moribussuis; (ex) consuetudine (ber @en)ol^n=

I/eit gemäf;): g. rcerben, tritum fieri; usitatum ob.

tritum esse coepisse: gemi3i^nli(^er merben, usita-

tiorcm esse coepisse: g. mad^en, tritum facere. -

baö @en)örjnIid^eoerfd^m"äl^en,fastidire quae ex more
sunt. - 2tu^erbem mu^ „gemö^ntid)", menn e§ =
roaö in ben meiften Rotten ju geftfie^en 2C. pflegt,

a(§ Adj. u. Adv. umfd^rieBen merben burd^ solere

ob. solitum esse (pflegen, t)on leb. Sßefen u. t)on

Sebl.) ob. burd^ consuevisse ob. assuevisse (gemol^nt

feijn, nur ron leb. SBefen) mit folg. infinit., ^$8. bie

gen)i3l^nlid^en Slnjdgen u. ©puren Don SSergiftung,

quae indicia et vestigia esse solent veneni: maö
in Sltl^en ba§ g. (Sd^iöfal aller S^refflid^en gemefcn

ift, id quod optimo cuique Athenis accidere soli-

tum est: eä ift eine g. ^rage, ob. man fragt g.,

quaeri solet: erfiegtg., vincere solet: g. an einem

beftimmten ^age cor ^ageöanbrud^ §ufammen!om=
men, solitum esse stato die anteiucemconvenire:
etm. g. gebraud^en, alqä re uti consuevisse: biefeä

3J?eer g. befal^ren, eomari uti consuevisse: fd^netter

alö g., citius quam solet; celerius solito: rcie g.,

ut solet. ut assolet (b. i. mie er ^u tl^un pflegt, aber

ut coESuetudo fert, roie es bie @erco^nt)eit mit fid^

bringt)-, ut instituit ob. instituerat. ut facere con-

suevit ob. coEsuerat (raie er ju tl^un geraol^nt ift

ob. war): mie g. alle ^al^re, ut quotannis facere

consuerat. - ^uw. fann „gemiji^nlic^" al^ Adj. auc|

burd^ consuetudo öu^gebrücft merben, gSS. feine g.

2trtigfeit, ejus humanitas consuetudoque: au^er

ber g. 3^it (^ol^reggeit), contra tomporis consuetu-

dir.cm (333. ^äfte rerfpüren, frigus intelligere). -

ob. aB Adv. aud^ burd^ fere (= „ in ber 9?eger, bei«

nal^e immer")/ 0- rcie g. W SBo^nungen ber ®aU
lier finb, ut sunt fere domicilia Gallorum. - ^a
jura. mirb ha^ Adv. „geraö^nlic^" in ber ©r^äl^Iung

bL burd^ baä ^mperfectum angebeutet, jS. nad^ bem
2JZittag§effen mad^te er gem. ein ©d^läfc^en, post ci-

bum meridianum paulisper conquiescebat (Suet.

Aug. 78).

gcttio^nt^ einer (Sad^e, assuefactus ob. assue-
tus ob. consuetus alqä re ob. (feit ber aug. Qdt) aud^

alci rei ob. ad alqd (consuetus in ber ^rofa fetten).

- captus alcjs rei cupidine (einmal ergriffen üon
33egierbe nac^ etroaS, §58. beä §errfd^en§ einmal g.,

captus imperii cupidine). - ^ft eg = „ geroö^nlidö ",

f.
b. - nid^t g., f. ungemo^nt. - g. fegn einer ©ad^e,

assuevisse ob. consuevisse alqä re ob. (feit ber au^
guft. 3eit) aud) alci rei ob. ad alqd (assuevisse aud^
in alqd): g.fepn ju 2C., assuevisse ob. consuevisse mit
folg. infinit.-, assuevisse pati alqd (fid^ gemö§nt
^aben etra. ju ertragen, gS. claram lucem); solere

ob. solitum esse (pflegen) mit folg. ^nfintt. (5^.
stato die convenire); didicisse m. 3"fi"it. (gelernt

l;aben, g^S. mori). - g. rcerben,
f. (fic^) gemö^nen. -

mie er (gu tl^un) g. ift, ut solet, assolet; ut insti-

tuit; ut facere consuevit: mie er jäl^rlid^ (ju tl^un)

g. mar, ut quotannis facere consuerat. - i^ bin e§

fo g., sie est meus mos: ic^ bin eä üon i^m g., ita

facere solet; hie est ejus mos. - ©prüdem., ^ung
gemol)nt, alt getrau, *ateneris assuescere mul-
tum est. [(|33. incommodorum).

(^cftiQ^nnng^ consuetudo, an etm., alcjs rei

(BctSfölhCf I)geTOÖlbte2)ecfe: camera. concame-
ratio. - fornix (eig. einzelner ©d^rcibbogen, bann
baä ganje ©eroötbe). — II) geraölbter Ort: a) eig.:

concameratio. locus concameratus (imSlllg.). - hor-
reum camerä contectum (gemölbteg 3Baarenlager 2C. ).

- ©. unter ber @rbe, liypogeum (vTtoysiov, au^
alö 2^obten!ammer); rein lat. umfd^r. locus sub terra

saxo consaeptus. — b) übtr., Ort gum Slufbercai^ren

übl;. : cella (35orrat^§!ammer). - horreum (SOBaaren«

lager). - taberna (Saben, gS. eineä Suc^pnblerö).
- Sft ea = ©rabgcraölbe,

f.
b.

^tfi)ölht, f.
mclben.

(^cttJÖIf , nubes; nubila {n. pl). - e§ fteigt ©.
auf [am §immel), nubilare coepit; nubilatur.

^cltiitl^L a) iiblj.: turba. — b) insbef., "^a^ ®.
ber 3Jienfc^en (t)gl. „Getümmel"): coetus hominum
frequentiaque (tn ^egug auf 'lia^ ga^Jreic^e 33eifam«

menfexjn üon 3}ienfrfjen). - turba hominum, im 3f^g.
bl. turba (in SSegug auf bie ungeorbnete 2)tenge). -
ba§ lärm^enbe, tobenbe ©., tumultuosa turba: ba§
©. beö Kampfes (ber ©d[)lad^t),

f. Äampfgetümmcl:
ein ©, ron aJienfd^en, bie übereinanber ^erftürgen,

coacervatio aliorum super alios ruentium : erftanb
im bid^teften ©., in confertissima turba stetit.

gcftJtttfcU, tessellatus (mit SBürfeln »on ^at^
mor belegt, ü. guPoben [pavimentum]). - scutu-

latus (corrirt, ü. ©emeben).

^etuttrm, vermes (SBürmer). - !riec^enbe§ ©.,

serpentes (jß. lacertarum reliquarumque serpen-
tium ossa).

(^ctDÜr^f condim^ntum (üb^. 2rile§, moburd^
eine ©peife fd^macfljaft gemad^t mirb; aud^ bilbl.,

333. Vk äßürje ber ^reunbfd^aft, cond. amicitiae).

- aroma, atis, n. {aQCDfxa, auölänbifc^es ®., wie

3immt, ^ngrcer). - odores (Söo^lgerüd^e, bal^. aud^

mo^lried^enbe ®.). - odores Ai^abici (arabifc^e 2Bo§l=

gerüc^e). - merces odorum (alö §anbeBartifel). -

mit ©. (Sßürje) anmad^en, condire: ^um @. gel^örig,

condimentarius : au^ ®. befte^enb,aromaticus(a()cy-

fiazixog, iß. munera, ©pät.).
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®ettiuräbitd)fc, *pyxis coüdimenti.
©cttJÜrjerntc, messis aromatica.
gettittrs^aft, *aromatis similis. - ein g. ®e=

ruc^, odoi^ medicatus : g. ©eroäc^je, ea qiiae odo-
rum gratia proveniimt.

(^cttfÜX^f)anbci , *mercatiira arömatum ob.
odoruni

(f. „@müx^" gu ar. u. od.). - einen ®. trei=
ben, *aromata vendere ob. venditare: @.iüo^in trei=
Ben, nierces odorum (aroniatiim) alqo deferre.

ScJuiträ^ättbler, =ftämct, *qiii aromata ven-
dit ob. veiiditat (alä Ärämer). - mercator odorum
Arabicorum (al§ ®vo^f)änUet).

^cttiärjtnfelit, insulae odoriferae.
©ctonrsfaben, *taberna arömatum.
O^ehJÜVänägclcitt, =ttcrfc, caryophyllum (xa-

Qvo<pvklov^ PI. 12, 7 [15], 30, uacf; 25incent:
aber nacl^ (Sprenget „ber breib(ättrtge DJiüIten" [vi-
tex trifolia, L.]). - *cariophyilus aromaticus (L.).

©eluur^hJttrtrett^mercesaromatumob.odorum.
e5ettiiir5tticin, aromatites (aQajuazLzvQ)
öcsatftf. jacfig.

"^ "^ ''^

i^t^mt, f. 3anf.

e)c3aubcf, cunctatio.

©c^clt f. 3ett.

Ö^Sicme«, fic^, decere, aöfoL, ob. mit 2lcc. ber
Hserfon 2C.

, für W fic^ etraaä gesternt. ~ eg gegiemt
ftc^ %\x 2C., aequum est, par est mit fotg. infinit,
(eä gebort ftc^): e§ gejiemt ftcf;, ba^ 2C., convenitmit
folg. 2lcc.it. infinit, (auc^ 6ei ßicero, f.33enec!e ju Cic.
Cat. 1, 2, 4): e§ gegiemt fic^ nic^t für ac., nou de-
cet : gar ntcfit, miuime decet, beiöe mit folg. 5Icc u
Snfintt , s^. eö gejiemt fic^ gar nic^t für <iwxn 9teb-
ner, gu gürnen, oratorem irasci minime decet -
§dufig !ann mon „e§ gegiemt fic^ für 2c." burc^ est
mtt Dem @enit. ber @igen[c^aft Ü6erfe|en, j33. e§
gej. ftc^ für etneit Jüngling, est juvenis. - m aber
t)a^ Dbject ein ^erfonalpronomen, fo fte^t ftatt bef-
|en tm Satein. ha^ ^offeffiöum, 333. e§ geziemt ficfi

für bid^, tuum est.
^

öeäicmcnb,
f. gebüljrenb.

gegiert, f. .gieren.

©egif^, sibila, orum, n.

Se^ifc^ct, süsurrus. - c§ lä^t ftd^ üxi (5). ^ören,
strideut susurri. - ©catoitfc^cr, clangor.

ge^ttmitöen, I) Partie,
f. gioingen. — 11) Adj

= ntctit naturltc^, coactus {iß. iuterpretatio). - du-
ms ((jart). - ein g. ©tir, oratio contorta; oratio
quasi Gxaggerata altius [zxn gu ge)cf;rau6ter): W^
fonnte ju g. er[rf;eineii, hoc videatur cuipiam du-
rms: bie Söorte g. ü6er)e[jen, verba quasi invitaac
recusantia violentius transferre.

®Cähitmgctt^cit, im ©tile, morositas.
@id^t, arthritis (.tx^^gcriq, mebicin. t. t. ber

atrten u. 9^eueren). - rein lat. morbus articularis
ob. articularius (Säljmung in bm ©etenfen, @ite=
berfranff)ett). - ob. dolor (dolores) artuum ob. ar-
ticulorum (©c^merj in hm ©(iebern ob. ©elenfen
©IteberfCorners ). - hie @. in ben öänben, chiragra
ixeiQay(ja): ©. in ben p^en, podagra {Ttodavoa,
f. ^obagra): @. in ben Änieen, *goLagra {t t ) ob
rem lat. * dolor genuum : mit ber ®. beliaftet f
gtc^tifc^: es ^at ^mb. bie &., artus alcjs laborant*

Ötd)tbruc^iö,
f. gic^tifc^.

©trf)tf(Mf?, *rheuma arthriticum.
!|iiJ)tif(f>, arthriticus {dQd-Qinxlgi^Q an ben

^anhcn, chiragricus ixf^iQayQi^eög): q. an hcnM-
^en, podagricus {noöayQixöq).

(^\t\)ito{\t, *colica arthritica {t. t).

©irf)tfrf)mcr3Ctt, dolores articulörum: dolor
artuum -groBe ®. r;a6en, magnos articulörum
dolores habere.

i^icöel, fastigium (rao^t ju \xnW:\Aeihen von
culmen = girft). - ein falber %., semifastigium:
he S^orberfette be§ ®., frons: bie ©runbrime beö
©., Stratum fastigu: tin ©ebäube big jum © auf=
führen, opus ad fastigium ob. ad culmen p'erdu-
cere: faft m jum ®. gebieten, aufgebaut fer)n,
paene ad tastigium pervenisse (o. einem öaufe)
©tcBcIbac^, fastigium.

^icbclcrtc, fastigii versura.

C^iebclfclb, tympanum fastigii {xvfiTiavov)
©icbclfäurc, columen (f. Vitr. 4, 2, 1: colu-

men in sumrao fastigio culminis positum).
@iebclf|)i^e, -^innt, acroterium {dxo(ozij-

QLOv). - culmen aedis (ber ^irft).

(Bicnmn^^cl, chama {xrj,u7j). - bie grofie @
peloris (neXco^lg).

''

(^icf, aviditas (333. nad^ S3eute, praedae). - hia-
tus (gtetc^[. öaö SD^unbauffperren, öaä Schnappen,
333. nac^ 33elo^nungen, praemiorum, Tac. bist. 4^
42, 7).

gtetctt, nad^ etma§, cupide appetere alqd. -
alci rei mhiare (38. nac^ ^mbö. 3ieic^t^ümern, @är=
ten, alcjs opibus, hortis).

gtettgr avidus, nad^ etwas, alcjs rei. - Adv.
avide. - g. oerfcötingen, vorare; devorare.

65tc§baji)^ torrens.

©ic^bcrfctt, pelvis.

gießen, I) fc^ütten: fundere. - an etraaö g., af-
tunaere alci rei: in eima^ g., iufuiidere in alqd:
auf ob. über tivoa^ g., superfundere alci rei: au§
etraaä g., effundere ex alqa re: ben Söein (auä öer
gtafc^e) in ©läfer g., vinum defundere (nic^t dif-
tundere,

f. „abfütten"). - e^ gie^t roie mit2)Zu(Den
t)om §immer, urceatim pluit. — II) = begießen, ro.

f.
— III) burc^ ©ie^en formen: fundere, auä et^

n)a§, ex etc. (3S. 3fiö^ren, fistulas: kugeln, glan-
des). - üngere (ptaftifc^ bifben, formen üb^.). - ex
aere ducere {an^^ (&x^ hilhen, alqm, opus). - gego[=
Jen, fusus: ein gegoffeneä SitD, Signum; imago ficta
^ie^Ctt, boö, beä C^r3e§, f. (Jrggie^en, ha%.
©ie^Ci:, fusor. - ^ft eä = 33ilbgie^er,

f. b.

^ic^ctci, officina fabri aerarii, im ^inx. ae-
rariorum officinae (PI. 16, 6 [8], 23).

®ie^fanne, sitiüa (frugartigeä ©eföf;, au§ bem
man bte ^ftanaen begoB). - guttus (^anne mit en=
ger Oeffnung, auö ber man hit ^(üffigfeit tröpfeln
lie^, betm 33aben 3um Oel, beim ^Mixen gum '^SSein

gebraucht). - $8eim Söfc^en bes ©taubeö ^at ber
©flaö bet Phaedr. 2, 5, 14 dmn alveolus ligneus
(ein ©eiteren).

®ift, venenum (jebeä ©ift auä 2:f;ieren, ^rTan=
Sen, 9Jiineratien, in SZatura ob. aU fufteä u bab
üerfüt;rerifcl)eä a)Uttel, gried;. loq; meton. =

, @tft=
trän!"; u. übtr. u. hiM. oon gillem, roaö für'^mb.
ob. etrcaä groar oft fü^ u. üerfür}reri|c^, aber f^äö*
Itc^ ift). - virus (üegetabilifc^e ob. tfjierifd^e ©äfte
ob. geuc[)ttgfeit, in '^Mnxa ob. burc^ 2)iif^ung al§
j^äbhc^er u. mibriger ©ifttranf [(pdQfiaxov]-, ogl.
Tac. ann. 13, 15 extr.: decoquitur virus cognitis
antea venenis rapidum, e§ rairb ein ©äftd^en [©ift=
trän!] gc!oc^t, ber burc^ oor^er erprobte ©ifte fcßnelJf
rotrfen mu^te. Suet. Aug. 17: Cleopatrae psyllos
admovit, qui venenum ac virus exsugerent, quod
perisse morsu aspidis putabaturl - toxicum (roo=
mit bie (Spi^e beö^feileä beftrid^en rcirb, xo^ixov,
üon ^liniuä aud; venenum cervarium genannt-
bic^t. = jebeä ©ift). - cicuta (Sc^ierlingätran!, xoS-
veiov,

f. Pers. 4, 2.), - pestis (uneig., oerberblic^e
<Bad)C). - mit @. angemad^t, beftric^cn, in ©. ge=
taucht, venenatus; veneno illitus (mit ®. beftri*
d;en); veneno infectus, tinctus {in (3. getauft). -
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animalifd^eö (tfjierifc^eö) (§>., veneuum, quod ex ani-

malibus mortiferis reservatur: ücgetabitifd^es @.,

venenum, quod ex radicibus herbariim contrahi-

tur. - fd^nelle^o, fc^neü n)ir!enbeä ob. =töbtenbeä (3.,

venenum praesens ob. velox ob. repentinum (®g[^.

venenum lentum): langfam toirfenbeä, =töbtenbeö

©., venenum lentum; ob. umfd^r. quod mortem in

diem profert: ein gelinbe§ (angfam toirfenbeä ®.,

lene venenum. - ©. (einen ©ifttran!) fo^en, über

bemgeuer bereiten, venenum coquere; virus deco-

quere: @. bereiten, mifd^en, venenum parare: ei=

txen Sec^er mit @. (einen (5Jifttran!) niifc^en, berei-

ten, poculum veneno miscere: für Qinb. &. {einm

©ifttran!) mifd^en, bereiten, alcjs occidendi causa

venenum parare; alcjs necandi causa venenum
conficere; ob. bl. alci venenum parare; venenum
in alqm comparare: ©. (cinci: ©ifttranf) nehmen,

trinfen, j. M »ergiften: ^mhm. (S. (einen (Sift=

trän!) geben, S'"^- ^^* ®- »ergeben,
f. vergiften:

@. im 33rote, im (Setranfe geben, venenum dare in

pane, in poculo: 3»Tib. mit ®. ju »ergeben, ju tööten

fud^en, veneno alqm tentare ob, aggredi: burd) @.
umfommen, veneno absumi ob. occidi ob. interimi :

an ®. fterben, veneno poto ob. hl. veneno mori:

ron ^m'ö. ®. bekommen (b. i. vergiftet roerben), ve-

nenum accipere ab alqo: e§ erfjäft ^mb. ©. im
Srot, alqs in pane venenum accipit: es erl^ält ^mb.
^, im $8rot burd^ Qinen, alci venenum datur in

pane per alqm: @. in bie ©peifen, in bie @eträn!e

tl^un, venenum cibis oD. potionibus indere: ba^

@ift fonnte fc^neller in einer ©peife, aB in einem

@eträn!e in bie Stöern unb in alte %i)die beä ^ör=

perö bringen, celerius potuit comestum quam epo-

tum venenum in venas atque in omnes partes cor-

poris permanare: jene ©d^rcämme, ha§ fü^c (§>., illi

boleti, venenum voluptariura: ita^» füBe(5J.ber 2iräg=

r^eit, blaudum venenum desidiae: bie 3n'ietrac^t

ber ©tänbe ift ein @. für biefe ©tabt, discordia or-

dinum est venenum urbis hujus: ha^ ift (S., hoc
pro veneno est : ®. u. @aEe

f
peien, spumare ex ore

scelus, anhelare ex intimo pectore crudelitatem

(Cornif. rhet. 4, 55, 63. (Stwaä 2Inbere§ fagt virus

acerbitatis suae evoraere apud alqm, b. i. feine

©atte an ^mh. au§laffen, bd Gic. de amic. 23, 87).

giftattig^ venenosus {lajÖT^g).

©iftarsnci, f. ©egengift.

©iftbedjcr, poculum ob. scyphus veneni; po-

culum veneno mixtum; calix venenatus. - bei ßi=

cero im 3)^9- immer burc^: poculum illud mortis

(wie Clu. 11, 31), ob. burc^ poculum illud morti-
ferum (mie Tusc. 1, 31, 71). - cicuta (ber ©c^ier=

lingötran!, xcovslov, ba§ geraö^nlic^e @ift ber %.U
ten). - ben ®. mifd^en, poculum veneno miscere:
ben ®. leeren, poculum veneno mixtum haurire;
exhaurire illud mortis poculum; cicutam sorbere
(ogl. Pers. 4, 2, rco sorbitio cicutae).

©iftbür^fCf pyxis veneni.

®ift^au^, Spiritus venenatus (and^ = üergif^

teter, giftiger 2lt§e:n).

giftig, I) eig.: venenatus (übl^.). - veneno im-
butus ob. infectus ob. tinctus (in (Sift getaud^t). -

veneno iilitus (mit (Sift beftrid^en). - venenis ac-

commodatus (ju SSergiftungen geeignet). - mortifer.

pestifer (tobbringenb, töDtlic^). - nocens. noxius
(fc^äblid^). - g. ©c^longen, serpentes venenati; ser-

pentes veneni praesentis: g. X^iere, animalia, in

quibus mortifera vis inest; animalia mortifera;

pestifera animantia: g. (Sd^rcannn, f. (Siftfd^ioamm:

%. ^flanje, f. ©iftpflanje. - alle giftigen (Sigenfc^af=

ten oerioren l)aUn, omni noxä vacare (|S. oon
(Sd^roämmen). - II) uneig.: acerbus (!ränfcnb bit=

ter). - aciüus (fc^arf, bei^enb inSOBorten, j33. homo
acidae linguae = ein giftiger 3)Zenfd^, Sen. contr.

5 [10], 34. §. 22). - g. fetjn, acerbä esse natura:

gegen ^mb. g. roerben, acerbe invehi in alqm.

®iftmc]^(, arsenicum {aQaevixov, 2lrfenif). -

Sft e§ = öüttenrauc^, f. b.

©iftmiffi^cr, veneficus (bei (Spät, auc^ vene-

narius). - ein berüd^tigter @., liomo veneficiis in-

famis : a(ä %. t)erurt^eilt roerben, veneficii damnari.

©iftmifd^ctei, veneficium (alö ^anbroer! u.

$Berbredf)en). - scelus veneni (alö ^Serbrec^en). - Oft
auc^ hi. burc^ venenum ob. (alä roieöer^otte §anö=
lung ob. alö §anblung 3Jiel^rerer) venena, 333. (liftm.

u. SBerroanbtenmorb, venena intestinaeque caedes.
- (ä. treiben, venena facereob.temperare (al^^anb-
rocrf); hominis necandi causa venenum conficere

(einmal (5Jift mifd^en, wvx ^mb. ju tööten): roegen

@. eine geric^tt. Unterfuc^ung galten, de veneficio

(veneficiis) quaerere: ^mb. ber (S5. anfd^utbigen,

fingere crimen veneni : fic^ roegen %. (oor (SJeric^t)

üertf;eibigen, causam veneficii dicere: roegen (S. mx^
nrti^eilt roerben, veneficii damnari.

^iftmifd^cttn, venefica. - eine berüchtigte (S.,

mulier veneficiis iufamis. - al§ %. t)erurt|ei(t roer=

ben, veneficii damnari.

©iftmittcl, f. ©egengift.

^ift^flanjc, lierba veneni ob. (bei (Spät.) her-

ba veuenosa (im 2lIIg.). - herba noxia ob. nocens

(frfläblic^e ^flüuje). - herba mortifera ob. pestifera

(Xoö=, ^erberben bringenbe). - herba inutilis (ni(^t

eßbare).

©iftfc^ttJamm, fungus noxius (alö fc^äblic^er).

- fungus inutilis (alä nid^t eßbarer). - fungus vene-

nis accommodatus ob. accommodatissimus (a(ö ju

SSergift'.mgw geeigneter, fe^r geeigneter).

©iftftcin, arsenicum {aQoevixov).

©iftfioff, vis pestifera (alö töbtlic^ roirfenbe

Äraft).

(^ifttrattf , potio mortis causa data; im 3i^9-
aucf) bi. potio (roie Cic. Clu. 14, 40; unä potione

mulierem sustulit). - ®. im Sec^er, f. (Siftbec^er.

- ®. a(ö ©ift, f. (^ift, roo bie auc^ f)ier^er gef)öri=

gen 9teöenöarten.

^tftjal^tt» dens venenatus.

gilbig, gitblic^, f.
gelb, gelbtic^.

^itbe, f. 3«nft-

giltig» bonus (oon guter Sefc^affen^eit, 3^,

3euge, ''iMn^e, ©gf§. malus, adulterinus). - justus

(gehörig, fo roie eä fei;n foll od. mu^, 3S. ^t\xQ,e,

©ntfc^uIbigungV - idoneus (geeignet, tü(|tig, taug=

lic^, 333. ^e\x%t. ©ntfc^u(bigung). - ratus (beftätigt,

al§ ®efe^ angenommen); »erb. ratus ac firmus (gil=

tig u. feft, 3^. jussum). - nid)t giltig, f. ungiltig. -

g. fe^n, g. fegn laffen 2c.,
f.

gelten (gelten laffen JC).

- g. ma^en, ratum facere alqd. ratum esse alqd

velle ob. jubere (für giltig erklären); perferre (in

benGomitien burc^bringen, 3^. rogationem): etroa§

für g. pulten, anerkennen, ratum habere ob. ducere

alqd; alqd probare, comprobare (für gut erflären

u. ^a^. für giltig anerkennen , 333. alqd publice : u.

prob, pecuniam veterem et diu notam).

©iltigfcit» eineö 3eugen 2C., fides (®laubroür=

bigfeit, 3woerläfftg!eit). - auctoritas (©eroic^t u.

^eoeutung, SSoUfraft). - einem ©efe^e ©. ücrfd^af=

fen, efficere, ut lex valeat.

®ittH)cI, loxia pyrrhula (L). - Uebtr. = ein-

fältiger yjienfc^, homo fatuus. - ein roa^rer ®. fepn,

plane fatuum esse.

gim|)el§aft^ fatuus. - l^öc^ft g., plane fatuus.

I^i^fe(, cacumen. culmen (erftereö in fofern ber

©. in eine Spi^e ausläuft, ba^er üon bem ©. einer
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^ijramibe, eineä Saumeä ic, culmen in fofern er

ben ^öd^ften (Stanbpunft Bilbet-, öeibe and) üom ©.

eineä Serge§). - fastigium (eig. ber ©ieöel beö S)a=

c^cö, öeseid^net ben ©. a(§ ben üorner;mften u. im=

pojanteften ©tanbpunÜ, u. fte^t bal^ec and) üor^ugä^

weife öi(b(. uom l^öd^ften ©ipfef menfd^lid^er @ri)^e,

nie abcx in ber ^rofa ooin @. cine§ S3ergeö). - Ver-

tex (ber (Scheitel, ©dpeitetpunft, 333. eines Sergcä).
- summus gradus (6i(bt., hk I^i5d[;[te «Stufe, 3S. cla-

ritatis). - ^äufig wirb auc^ baä beutfc^e ,,©ipfer'

im Satein. burc^ summus (eig. u. uneig.) umfd^rie-

ben, 333. Der ®. beS 33ergeä, summum jugum mon-
tis; ob. ÖL mons summus; ob. (bei ben öiftor. feit

StD.) anä) summum montis ob. collis, "iptur. sum-
iiia montium , collium. - 33ilbL , ber l^öd^fte @. beä

(i)(üc!eä, summum culmen fortunae ob. beatae vi-

tae: ber &. öeä 3fiul^me§, gloria summa: fic^ auf

)i^\\ [pd^ften (5). (menfcf)licfjer ©rö^e ob. ber öerr=

fcfjergewalt) emporfd^roingen, in summum fastigium

emergere et attolli: auf hcn (f}öcf)ften) ©. (ber §err-

fc[;aft 2C.) gelangen, ben (l^öcf;ften) (3. erreichen, in icl

evehi, super quod ascendi nou potest; pervenire

ad summa: ben (3. be3 9tufjme§ erreid^en, ad sum-
mum gradum claritatis pervenire : auf bcm (3. be§

9iufjme§ fielen, florere gloriä: auf bem (3. ber 33e-

rebfamfeit ftefjen, stare in fastigioeloquentiae: auf

bern &. feiner Wad)t feijn ob. [teilen, in flore vi-

rium esse : oom Ijöc^ften ®. jurücfsufinfen pflegen,

ex summo retro volvi consuesse (o. (55(ücfe).

(^itrtffc, camelopardalis {/iafx.rjXo7tdQ6aXig).

gitvett, üon SSögeüt, gemere (g(eict)f. feufscnb;

üyl. Virg. eci. 1, 58). - queri (gleid[;f. f(agenb). -

stridere (ängftüc^, roic wenn ber 33ogeI feine ^un^
gen nid)t inel)r im ^efte finbet). - minurrire (a(§ ^a^
turlaut ber ^oljtaube u. anberer !leinerer 3>öge().

(Girren, ba§, gemitus (oa^ feufjenbe). - questus

(M'j i(agen.^e). - Stridor (büä cingftlid^e ). - minur-
ritio (alä 3^aturlaut ber ^otstaube u. anberer f(ei-

ccr ^ögel).

(Bi\d)tr spuma.

(BittcXf cauceJIi. clathri (mit "ocm Unterfd^., ba§
bie canc. au§ geraöe ob. fc^räg in bie ^öfje ge^en=

Den u. auä fc^räg über biefc gelegten Satten ob. (gi=

jenftangen bcftanben, Ijingcgen bie clath. auä gerabe

in Die §i3^e geijenben u. loieöer gerabe über Diefel=

ben gelegten §0(5= ob. ®ifenftä6d;en. S)ie Deffnun=
gen ber canc. waren gröfser unb l^atten bie (5)efta(t

eines oerfc^obenen SSierecfS ^ ob. >//
, f.

Varr. r. r.

a, 3; bie ber clath. waren ffeiner unb Ratten hk
öeftatt eines rec^twinKigen S^iered^S i:p

; bie canc.

Dienten alS größere SSermac^ung, rok unfere „&at^
ter", iß. im (SircuS als ©(^ran!en, hk clath. atS

fleinere, wie unfere „©itter", jS. in genfteri3ffnun«

gen, u. waren entweber an ä'Jpfen beweglich ob.

in ber 9Wauer ßefeftigt). - reticulum (baS neuartige
(Sitter aus 2)aL-mfaiten ob. S)ra^t). - transenna
( eine 9lrt SSergitterung non S)ral)t 2C. , ein (5Jitter=

fenfter, um etw. nor ber 3itbringli(^feit ber 33e==

fc^auer ju fc^ü^en, f.
Cic. de or. 1, 35, 163: illa

copia ornamentorum suorum, quam constructam
uno in loco quasi per transennam praetereuntes
strictim aspeximus). - mit einem ®. nerfe^en, cla-

ihratus.

(^tttctfcttftct,fenestra clathrata ob. reticulata

(f. „(bitter" über clath. u. ret.). - transenna (f.

Gitter).

gittcrföttttig» ad cancellorum ob. clathrorum
speciem tactus (nac^ 2lrt eineS (SitterS gemacht, f.

Varr. r. r. 3, 5, 4). - cancellatus (mit ©ittern ob.

gegitterten ©trieben nerfe^en, 3S. cutis). - cancel-

latim reticulatus (mit gitterförmtgen SDkfc^en »er*
fe^en wie ein 3^e^, 333. distinctio concharum). -
Adv. cancellatim; ad cancellorum speciem.

gittctig, f.
gegittert.

©ittcrfdJjtanf, * armarium foribus clathratis
instructum.

^ittcrt^or, cancelli.

(^ittcrt^ür, fores clathratae.

(Bittcxtvanb, *paries cancellatus ob. reticula-
tus (f. „(5)itter" über canc. n. ret.).

^ittctttictl, f. ©itter.

^lacctitittbfc^u^; j93. bicfe jungen Ferren in
(Slace^anbfc^uljen, hi, qui nitent unguentis, qui
fulgent Purpura (Cic. Cat. 2, 3, 5-, ügl. „34eno-
lutionär" a. ©.).

(^laci^, * declivitas valli exterior.

®Iabtatot tc*f f. geeister 2c.

^lan^, I) eig.: splendor (ber fc^immernbe, ftrai^

lenbe u. prac^toolle (SJlanj non jeber ^arbe). - fiil-

gor (ber bli^enbe, ftarfe u. blenbenbe Sid^tglanj,

bef. ber ^euerfarbe ob. einer ä^nlic^en, beren ©lanj
bem grellen unb btcnbenben Sichte oergleit^bor ift).

- nitor (ber glei^enbe ob. milbe (Slanj einer reinen,
glatten, blanfen [blan! gepu^ten] ob. fettigen Ober*
fläche; baf). auc^ bei Justin. 38, 2, 2 von bem milben
©. ber (Sonne, im (Sgfl5. gegen ben feurigen eine§

i^ometen, in ben Si^orten: Stella cometes , . . fuJ-
gore suo solis nitorem vicerat: ebenfo oom %. be§
©efieberS eineS 9taben 2c.). - candor (reiner, Weiterer

(5)(an3, ö^f- ^^^ §immelS, ber 6onne). - jubar (ba§

ftrafjlenbe Sic^t, ber (SJlanj eineS ^immetSförperS).
- claritas (bie ^elligfeit, ber ^elle ©lanj, 333. solis).

- einen ©. non fic^ geben, werfen,
f.

glän3en: einer

Sad^e einen %. geben, splendidum (ob. nitidum) fa-

cere alqd-, in splendorem dare alqd; nitorem in-

duere alci rei: ben (^. nerlieren, *splendorem, ni-

torem amittere; alqd ob. splendor alcjs rei obso-
lescit (unfcf)immer werben); alqd ob. fulgor alcjs

rei hebetatur ( matt non ©lang , bltnb werben
,
3S8.

ü. Spiegel): ben %. wieber bekommen, splendorem
ob. nitorem recipere; splendori ob. nitori suo red-

di. — II) uneig.: splendor (in ^Segug auf bie (Srl^a*

ben^eit, auf baS ^mpofante, 3S. natalium [ber @e*
burt], familiae). - fulgor (in Segug auf (15ri3§e u.

33erül;mtl)eit, W gleic^f. weithin ftra^lt). - claritas

(33erül;mti^eit, 3S. antiquorum regum). - nitor (ber

©c^muc!, ber t)erf(^önernbe (Solang, im Sleu^ern u.

in ber SebenSart, in cuitu victuque: in ber 5tcbe,

orationis: ber Siebe einigen (S. geben, in oratione
admiscere aliquid nitoris). - flos (ber blü^enbe 3u=
ftanb, ber glor, in bem etw. ftel^t, 3^8. Graeciae. vi-

tae). - amplitudo {W (S^rij^e u. 33ebeutung, (SJro^*

artig!eit,, 333. rerum gestarum : u. opum). - magni-
ficentia (bie prac^tnolle 3urüftung, ber foftbare ^uf=«

wanb, 3^. epularum, funeris, villae). - äußerer ®.
in ber SebenSweife 2c., nitor in cultu victuque: vi-

tae cultus: ber (S. beS 3ftul)meS (ber (g^re), gloriae

fulgor: ber (55. ber äßorte, splendor verborum: ber

(3. beS 9tamenS, splendor et nomen: ber (S. feiner

^ürbe blenbete bie 2lugen beS 3)atiniuS, ejus di-

gnitas et splendor praestringebat oculos Vatinii :

:ymb. burd; ben (^. feineS 3iuf)meS nerbunfeln, alci

fulgore quodam suae claritatis tenebras obducere :

im ©. feines 9iu^meS fte^en, gloriä florere (bal^. im
©. feines 9iul;meS, gloriä florens): nod^ im ©. fei*

neS 3^ul^meS fteljen, recenti gloriä nitere: im ®.
ber Stürben unb beS Xl)atenruf)meS ftel)en, honori-

bus et rerum gestarum gloriä florere: ^mbm. ei*

nen ^w'^ad^S an (^. (u. 2lnfeljen) nerleil^en, augere
alqm, burd) etwaS, alqä re: einer Sac^e wieber @.
nerleil^en, ad splendorem revocare alqd: ber ©.
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einer ©ac^e ertifd^t, ettt3aS oerliert feinen ®., alcjs

rei splendor obsolescit ob. (Gcinj) deletur; ob. bl.

alqd obsolescit ob. obsolescere coepit: fi(^ in fei=

nem (§>. geigen, fulgere, mit 2lbf. beffen, löomit ob.

lüorin man glänjt (t). $erf.); totum splendere (o.

S)ingen); and) enitere (d. 2)ingen, lote %opfer!eit

:c., meiere ^er^orreud^ten).

c^iätt^cn, I) eig.: splendere. fulgere. nitere (mit

bemjeiben UnUi\d)., roie bie ©ubftft. unter „@Ianj").

- micare (funfein, flimmern, oon fotc^en glänjen^

ben Oberfläd^en, bie mit p(ö^lid;em Sßec^fel ©tra^^

ten J^eroorfc^ie^en u. raieber üerfc^roinben taffen). -

riitilare (golbfarbig glänzen). - radiäre (ftra^Ien,

©trollen rcerfen), coruscare (blinfen, oom ^ucten

bcä SU^eö, ber ^'l^mme 2C.) u. candere ((;ell glän=

gen) ftnb nur btc^terifc^e 2lugbrüc!e; hk ctaffifd^e

^rofa reichte mit ben üorl^er angeführten fünf au^.

- üon (Slfenbein u. @oIb g., ebore et aiiro fulgere

(333. t). Käufern ob. tecta): 'ok oon ©alben u. bie

üon ^urpur glänzen, qui nitent unguentis, qui ful-

gent purpurä. — II) uneig.: splendere (in feiner

Srf)aben{)eit prangen). - fulgere (^eroorgränjen,

=f^immern, an^jmb., inalqo; beibe t)on ^ugenben).
- nitere (in feiner @torie bafte^en, 3S. recenti

gloriä, üon ^erf.). - enitere ob. elucere (^eroor*

Ieud;ten, fic^ in feinem ©lanje geigen, 3^3. in bello,

in foro; h^iJ)c üon ^erfonen u. ä)ingen, mie Xugen=
ben jc.), burc^ etraaä, alqä re. - anfangen gu g.,

euitescere (üon ^ugenben 2c.). - mit etmaö gu g.

fud^en, ostentare alqd: nitf;t geeignet fepn, um ba=

mit ju glängcn, procul ab ostentatione positum
esse: g. rcoEcn, se ostentare (bef. im 2leu^eren u.

in ber 9?ebe); honoris gloriaeque cupidum esse

(nac^ (SI}re u. 5hi^m ftrebcn): cor ^mb. gu g. fuc^en

(um il^n für ficf) einjune^men), se venditare alci:

bor mit feinen ^^aten ju g. fuc^t, ostentator fa-

ctorum. - bie öoffnung glänzte i§m guerft, a(ö 2c.,

prima ei spes atfuisit, quum etc. (f. Liv. 27, 28, 14).

glanscnb, splendidus (eig. u. uneig.). - splen-

dens. fulgens. nitens. nitidus, micans (eig., mit

bemf. Unterfc^., wie bie ©iibftft. unh 33erba unter

„(Slanj" u. „glänzen")- - insiguis. illustris. clarus

(uneig., üor SSte(en i^eroorfeud^tenb, 5^. %^at, ©ieg).

- amplus (uneig., gro^ u. bebeutenb in feiner äußern
(Srfd;einung, 3^. funus, donum). - magnificus (un==

eig., großartig burc^ prächtige ,3^^üf*ii"9r "^^^^

2lufn)anb non Soften u. 9Jlü|e, gSS. villa, apparatus,
funus: u. res gestae [L. Marcii] magnificae sena-

tui visae). - pulcherrimus (uneig., fe§r fd^ön, gtor=

reic^, 333. (Sieg, %f)at). - bie g. Partien in einem
Sinter, eminentia, ium, n.

(f. Quint. 10, 1, 86):

bie g. <Beite üon etmaö, lumen alcjs rei; quasi quod-
dam lumen alcjs rei; illustris et insignis species

alcjs rei
(f. Cic. ed. p. 201 f.): einen g. ©ieg ba^

üont ragen, magnifice ob. pulcherrime vincere: ein

g. 9came, nomen illustre: ber g. 3fiamc eineg tugenb=

^aften 5[Ranne§, boni viri splendor et nomen: g.

GIcnb, honesta miseria: g. Sage, 3Serp(tniffe, res

florentes ob. florentissimae : in g. Sage 6efinblid|,

fiorens: in g. Sage, in g. 33erl)ältniffen (eben, flo-

rere opibus, divitiis: in g, SSerpUniffe fonmien,

florere opibus ob. divitiis coepisse; aud^ bl. flore-

scere ob. florere coepisse.— Adv. splendide •, nitide •,

magnifice (3S. habitare, vivere); pulcherrime (3S3.

vincere).

glan^lo^/ non refulgens (feinen ©lang oon fic^

gebenb). - obsoletus (unfd^immer geraorben, gSB.

colorV

^lan^X^axiu^n , in einem Siebter, eminentia,

ium, n.
(f.

Quint. 10, 1, 86).

(^lattSl^ltttft lumen {-ß. (Jorinthus totius Grae-

ciae lumen: u. illorum praediorum scito mihi vi-

cinum Mariurn lumen esse: u. lumina dicendi

ob. orationis). - ©lanjpunfte in einem 2)ic^ter, emi-
nentia, ium, n.

(f.
Quint. 10, 1, 86).

(^Idttsfieittr phengites mit u. o^ne lapis {(psy-

yiTi]g).

(iian^\>oU, f. glängenb.

ma^, I) Olaömaffe: vitrum (über beffen (gnt-

fte^ung u. Bearbeitung bei ben 2llten
f.

PI. 36, 26,
65 sq^q^. §. 191 sqq.). - l^elleg u. reineö ®., vitrum
purum : raei^e6 ®., vitrum candidum : burd^fic^tigeä

(55., vitrum translucens: burd^fid^tig wie @, vitri

modo translucidus: au§fel)enb mied.,
f. glasartig:

gerbre^lic^ wie ©., vitri modo fragilis. - @. fc^mel=
gen, vitrum solvere: (ä. gie|en, vitrum fundere:
^a^ ®. blafen, vitrum conflare; vitrum solvere
formareque-, vitrum flatu figurare; vitrum spiritu

formare in plurimos habitus: ha^ @. fd^leifen,

vitrum torno terere (auf ber 2)repanf abbrel^en);

vitrum caelare ( Ijalberl^obene giguren 2C. l^inein*

fc^neiben): (S). färben, vitrum tingere: auf (55. malen,
*vitrum coloribus pingere ac picturam innrere. -

unter ®. u. 3ia^men bringen, *tabulä marginatä
et vitro includere: imter @. u. 9iafjmen fetjn, *ta-
bulä marginatä et vitro inclusum esse ob. (bem
SSefd^auer gegenüber) inclusum spectari: unter ®.
u. 3fla^men (befinblidf;), *tabulä marginatä et vitro

inclusus. - auö (3. (b. i. auä einem gläfernen, nic^t

einem porceUanenen 2c. ©efä^e) trinfen, vitro potare
(Mart. 5, 86). - ©prüc^ra.

f. mild. — II) auä einer

(Slaämaffe gefertigte 2)inge, u. groar: a) (55efc^irr:

vas vitreum, auc^ bl. vitreum (jebeä (Staögefä|). -
olla vitrea ((Slaätopf, oben mit meiter Deffnung,
g33. aB Slufent^altgort lebenbiger ?^ifc^cr;en, al§ mn-
mad^glaä u. bgl.), - poculum vitreum. calix vitreus.

scyphus vitreus (Srinfgefc^irr con ®laö, u. gmar
poc. übl^., cal. fleinereä mit einer ©d^neppe, scyph.
grö^ereg o§ne §enfel, ©lagbed^er, ©laäpofal). -

©läfer, aud^ bl. vitrea, orum, oi. (g^. vitrea fracta,

gerbro^ene Olafer). - ein fleineä ©. (®Iä§c^en), vas-

culum vitreum-, caliculus vitreus (©laöbed^erd^en).
- ein®, mit l^alberl^obener©d^leiferei, vitri toreuma,
atis, n. (Mart, 14, 94). - ein ©. SBein trinfen, ali-

quid vini ob. villi bibere: hei einem ®. (©Idäc^en)

SBein, inter scyphos ob. pocula: ad ob. per vinum:
ein (55. ((Slaöc^en) gu oiel trinfen, paulo plus ad-
bibere (^omif.): ein ®, (©laichen) im J^opfe f)ahen,

=gu oiel getrunfen fjaben, paulo plus adbibisse (^0=
mif .) •, vino gravem esse (00m Söeine ftf^raer im Jl'opfe

fepn); ex vino vacillare (oom 2B. raanfen): ber ^ein
mirb in ©läfern ferüirt, vini singulae potiones
dantur. - in einem üerfc^loffenen @. (befinblic^),

vitro inclusus. — b) 2lugenglag : *vitrum opticum.
- burd^ ein @laä, »ermittelft eineä ®., per vitrum
(g33. aspicere); *oculo armato ob. oculis armatis
(b i. mit bemaffnetem Sluge, mit bem. 2lugen, gB.
aspicere). — c) Srennglaö : *vitrum causticum.

(^la^athcit^ eine, opus vitri. - vitri toreuma,
atis, n. {wenn fie plberl;oben gefc^nitten ob. ge=

fc^liffen ift, f.
Mart. 14, 94).

(iia^attig, vitreus (g33. color). - vitri ob. vitro

similis (bem Olafe ä^nlid^). - colore similis vitri

(üon garbe bem ®lafe ä^nlid^). - vitrea specie (auä^

fel^enb raie @la§, gS. gemma). - vitri modo trans-

lucidus (öurc^fic^tig wie ©lag, gB. ©tein, lapis). -

g. fe^n, vitri esse similitudine. — Adv. vitri modo.

©la^auge, *oculus vitreus (Sluge an^ &la^).

- oculus natans {ha^ trübem (55lafe äf^nlid^e matte

Sluge be§ 33etrunfenen, ©c^läfrigen 2c.).

ma^Utf^CV, f. ©lag no. II, a.

^fa^fiec^crc^C«, caliculus vitreus.
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^ia^hcteitnttQ, f.
©tagfaöricatton.

©iflöbläfcr» vitrearius ob. vitrarius. - ob.

umfd^r. qui vitrum solvendum formandumque cu-

rat (f. Macr. sat. 7, 16. §. 23). - @. fepn, vitrum

conflare-, vitrum flatu figurare; spiritu vitrum in

habitus plurimos formare ; vitrum solvere forma-

reque.

ma&honiciüc, f. ©lagflafd^e.

(^(rtÖd)Ctt, f.
@taö 710. II, a.

(^(a^bccfel^ *operculum vitreum.

^lafcr, *qui fenestris vitreas quadraturas in-

serit.

g(äfCtn» vitreus (auö @[aä unb bem ®Iafe ä^n=
lief)). - g. 2tuge, f. ©laäauge: g. glafd^e 2C.,

f.
@laä=

flafd)e 2C.

®ta^[ahticattt, f. (5)ta§6(ä)er, =macl^er.

©la^fabticatiOtt, conditura vitrorum ob. vi-

treorum (f.
Petr. 51, 5. Isid. 16, 16, 6). - ars vi-

tri (©lasmad^erfunft). - jur (^., in vitrum.

©laöfabrif, ofticina vitri.

©laöfarbc, color vitreus.

©laöfrirbcrci, ars vitrum tingendi (alö Äunft).

- vitri tinctura (2lrt, roie ha§ @la€ gefärbt ift ob.

rcirb).

gTacifarbtc;, colore sirailis vitri; colore vitreo.

&Ia^fäf?cf)Ctt, doliolum vitreum.

^la^fcuftct, vitrea, orum, n. (fc^on in ber

erflen ^aiferjt. ü6(ic^, roenn aud^ erft B. Hieron. in

Ezech. 14, 16 genannt). - specularia, ium, w.(5rau=

englaöfenfter, Mart. 8, 14, 3). - knd) bur^ ben

^lur. ber 2tu§br. unter ,,©Ia§jc^ei6e". - mit einem

0. üerroa^ren, vitrea ob. specularia objicere alci

loco.

®la^fl<l\(i)C, lagona (lagoena) vitrea. - am-
pulla vitrea (gro^e bauchige). - doliolum vitreum
(fa^artiq geformte).

®Ia^9cfrf)trr, f. ©laä no. II, a.

(^ta^^i'6ä(i)Ctt, längtid^eö, virgula vitrea (ju

Se^ängen, wie an unfern Kronleuchtern).

^la^Qtodc, über Ääfe zc, *testu vitreum. -

unter einer @., vitro inclusus.

OlaSgrün^ vitreus ; vitreo colore.

^(a^l^anbel; s^. einen @. treiben, *vitrum
(üb^. mit ©las) ob. vitrea (mit ©lasgefdjirr) ven-

dere ob. venditare.

©lad^ättblct, *qui vitrea vendit ob. venditat.

(^la&t^au^, I) im SlUg.: domus vitreis quadra-
turis bitumine insertis inducta (mit ©faäfc^eiben

auögetäfetteä |)au§,
f.

Vopisc. Firm. 3. §. 2). -
*domus vitreis quadraturis insertis perspicua (ein

burd^ eingefügte ©(asfc^eiben burd^ftd^tigeä ^au§).
— II) für (^eraäd^fe, f. (Sercäc^g^auä.

^(aö^üttc» otficina vitri; vitrarium {vakovQ-
ysLov, Gloss.).

Ötofiö' 1- gfctSartig.

<)Tafiren» *spuma argenti alqd obducere (äu=

^crlidj)\ - *spumam argenti illinere alci rei (in==

rcenbig). - ein nic^t gtaficter ^opf, olla rudis.

®(tt^fitt, id quod glutinat vitri frag-menta.

^la^tu^ci, pila vitrea ob. (größere) orbis vi-

treus (rcurbe aiio) bei ben eilten mit äßaffer gefüllt,

um burd^ biefelbe bie Sic^tftral)len auf (Sinen !pun!t

gu Bereinigen; über pil. vitr.
f.

PI. 36, 25 [67],

199 u. Sen. nat. quaest. 1, 6, 5; über orb. vitr.

f. Lact, de ira dei c 10). - eine mit äßaffer ge=

füllte ©., pila aquae pleua; orbis vitreus plenus
aquae.

^la^iaictnc, lanterna ex vitro.

^ia&ma(i\CV, vitri artifex; opifex artis vitreae

(Inscr.). ä^gl. ,.@la5bläfer".

®(a^maci^crfuttft,ars vitri; ars vitrea (Inscr.).

^Irtömalct, *vitrum coloribus pingendi ac
picturam inurendi artifex.

^ta^maUxcx. *ars vitrum coloribus pingendi
ac picturam inurendi (bie Kunft auf ©las gu ma=
len; aber ars vitrum tingendi = ,,®la5färberei"). -
* vitri pictura (ein öernätbe auf ©las).

O^IaÖofCtt. fornax, qua vitri materia coquitur
et iiquatur. - (Bla^pa^C, gemma vitrea. - al§

befonbere 3lrt imago vitro Obsidiano expressa ob.

bl. imago Obsidiana. - ^la^pctle, margarita
vitrea. - alö nac^gemacf)te ^erle, *margarita vitro

adulterata. - ^ta^potal, f. ©las no. II, a.

(Bla^^d)alCf phiala vitrea (im 2lllg.). - catinus

^-itreus (oertiefte, (^lasteller). - vitreum vas po-
torium CS^rinffd^ale). - vitreum vas escarium (©pei*

fefd^ale).

i^la^^ä)cihc, vitreus orbis (eine runbe,
f.

Sen.

ep. 86, 5). - vitrea quadratura (eine üieretfige,

Vopisc. Firm. 3 §. 2). - eine (3. einfe^en, * vitreum

orbem ob. vitream quadraturam iuserere.

®IaÖfererbe, vitri fragmentum.-@la§fd^erben,
vitri fragmenta {n. ^3/.); vitrea fracta [n. pJ.).

®Iaöfc^(cifctt, --}ä)UiUvcx, als Kunft, *ars

vitrum torno terendi ob. vitrum caelandi (f. ©ia§
oio. II ben Unterfd^. üon vitrum torno terere u.

vitrum caelare). - ©laSfc^Ieifcr, vitri torno te-

rendi artifex; vitri caeiutor.

®Ia^f(^rattf , *armarium vitreis quadraturis

insertis perspicuum (ein ©darauf, ber burd^ ein=

gefegte (^Jlasfdieiben burd^fic^tig ift). - *armarium,
cujus foribus vitreae quadraturae insertae sunt

(ein Sd^ran! mit ©lastl^üren). - *armarium vitreo-

rum (©d^ran! für (SJlasgefrfiirr).

(^la^f^jicgcl, *speculum vitreum (ogl. Plin.

36, 26 [66J, 193).

©Inc^ftettt^ lapis specularis (unfer ^alf ). - ^ft

es = (^lasfteinc^en, f.
b.

(Bla^ftcxnd)cnf Su eingelegter 5Irbeit, calculus

vitreus. abaculus (erftereö atä (Srflärung beä le^=

teren bei PI. 36. 26 [67], 199).

ma^tahif l @la§fd^eibe.

©laöt^itr, *fores, quibus vitreae quadraturae

insertae sunt (eine mit (55la5fd^eiben ausgetäfelte

%^üv). - *fores vitreis quadraturis insertis per-

spicuae (eine burc^ eingefügte (SlaSfd^eiben burc^=

fic^tige X^ür).

^la^tvxä)tct, *infundibulum vitreum.

©iafur, *spuma argenti obducta (oie äußere).

- *spuma argenti illita (bie innere). - ein Xopf
o^ne &.. olla rudis.

(Bid^txjddXC ^ *merces vitreorum vasorum. -

aud^ bl. vasa vitrea ob. bl. vitrea, orum, n.

(S^ia^tOCtt, vasa ob. vascula vitrea; aud^ bl.

vitrea, orum, oi. - vitri toreuma, atis, w. (mit ^alb=

erl^obener 2lrbeit, INIart. 14, 94).

^iatt, I) eig.: 1) nic^t rau^: levis (ixhf)., @gf^.
asper). - levigatus. politus (geglättet"!. - glaber

(eig. Don 9iatur glatt, o^ne ^aare, oijne 2öotle 2C.,

n)ie ber Saud^ einiger ^l;iere, übtr. and) oon ^f(an=

Jen, ^^rüd^ten u. anbern Spinaen, @gf^. pilosus;

bann hnxd) 2lbfd^abeu unb 31'uöreifeen ber §aare

glatt gemad^t, aU gen). 33ein)ort ber Sieblingsfflaüen

röm. "^üftlinge, roelrfie jenen baburd; ein mäöd^en=

l^afteg 3ln]el}en geben inoüten, f. Sen. ep. 47, 5). -

purus (ol^ne 58fr5ierungen, (^Jgf^. caelatus, 3^. (5Je=

fimfe, coronae). - g. marfien, levigare. polire (glät=

ten, ni. f.); glabrum facere (l)aarloS mad^en,
f.

üor=

l^er). — 2) fdjlüpfrig: lubricus. - qui (quae, quod)

vestigium fallit ob. non re'cipit (morauf man auö=

gleitet). - ha^ (Siö ift g., glacies vestigium non
recipit: bie [teilen Reifen finb g., praerupta saxa
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vestigiuin fallunt. — II) uneig., von äßorten 2C.:

blandus (jc^meic^elnb, ahn nidjt aufrichtig, j33.

Söorte, 9lebe, Rurige). - mendax (lügnerif^, jS.

SBorte 2C.). 3Sg[. „grei^nerifd^".

(Blatte, levor \aB Sefd^affen^eit, j^B. chartae).

- levitas (a(ä ©igenjc^aft, auc§ von ber ©. beä 2(u§=

brucfä). - bie @. beä ©ifeg, bie @. ber fteilen gelfen

geftattete ntc^t feft aufzutreten ob. gu fte^en, glacies

vestigium non recepit-, praerupta saxa vestigium
fefellerunt.

©lattei^; s«. eä ift ®. (fiat geglatteift), gla-

cies vestigiuin non recipit. - rviv rootten un§ nid^t

auf^ ®. begeben (bilbl.)/ quantum possumus a lu-

brico recedamus.

Ölattcifctt, f. ©(atlerä.

glätten, levare. ailevare. levigare (Ü6l). ha^

^auf)e von dm. oerfd^roinben ma^en). - polire

(glatt u. eben mad)m, fo ha^ tia^ Geglättete ein

beffereö 2lcu^erc befommt, aud) vom ©lütten ber

JWebe, beä Sluöbrucfä, f. „feilen", ©oraofil lev. alä

pol. fielen von jeber 2(rt bes ®(attmarf)en§ mit
öem aJieffcr, ber ^eile, burd^ Meiben mit ^imäftein,

burc^ Ueberftretc^ung mit ^alt 2C.). - limare (feilen,

aud^ ben 3luäbrudf). - runcinare (Ijobeln). - fricare

(burc^ 3fieiben gl., frottiren, §33. pavimentum). -

rädere (fc^aben, fragen u. baburc^ glätten, §33. mit
Simsftein, f.

Mart. 1, 118). - mit '33imöftein g., f.

abbimfen: mit einem ^a^ne g., dente levigare alqd

(ä33. scabritiam chartae): mit einem Qa^m geglättet,

dentatus (j^, Charta).

^iäiUn, ha^, levigatio {al^ §anblung). - po-
litura (bef. bie 2(rt u. Sßeife, raie etmaä geglättet

roirb).

^lait^a^n, dens, quo levigatur scabritia alcjs

rei (g33. chartae); im 3f^g. ^I- deiis (ngl. PI. 13,

12 [25], 81).

^Id^Cf calVitium {hk faf)U ©teEe be§ Äopfe§,
ber @la|!opf; nerfc^. von Calvities, b. i. bie ^a^l=
Ijeit be§ Äopfeä 2C.). - nudus capiiio vertex (üom
^aax entblößter (Srf;eitel). - eine @. befommen, cal-

vescere: dm @. ijahtn, calvere. calvo capite esse

{dn (^ta^lop^ fegn); capillus alci nulius est circa

verticem (am ©c^eitel feine ^aare ^ahm). - ber eine

@. ^at, f. @ra|!opf.

mia^Upf^ a) bie fa^le (gtette beö Äopfe§, f.

©la^e. — b)ber eine@la^e^at: calvus (übf)., ©gf^.
comatus). - calvatus (burc^ 2(u§fallen ber §aare).
- pilis defectus (fa^lföpfig burc^ 2llter). - calvitio

deformis (burc^ eine ®la|e entftellt). - ein ©. mit
einer §aartour, calvus comatus (Mart. 10, 83, 12).

man^C, I) im 2iag.: opinio (2Jieinung, 2lnfic^t,

von jeber ungetüiffen äJermut^ung, auc^ »on einem
Sßafin, an etm., alcjs rei ob. de alqa re). - per-
suasio (fefte Ueber3eugiuig uon dma^, fefter @. an
etroaö, alcjs rei ob. de alqa re, 5^. veneni ab alqo
accepti, b. t. an eine SSergiftung burc^ ^mb.). -

fiducia (fic^ereg SSertrauen, ^woerfic^t auf dm., ju^

rerfid^tlic^er Glaube an dw., alcjs rei, 5S. magna
pacis fiducia). - spes (bie Hoffnung, ber ^offenbe
©laube, §33. voU &. an ©Ott u. aJlenfc^en, simul
divinae humanaeque spei plenus). - tides (®laub=
n)ürbig!eit, (Srebit, ^"trauen). - ber ©. an ©ott,

opinio dei ob. [hei ben eilten) deorum: ber ®. an
Unfterbli^feit , *persuasio non interire animas;
5un). bl. immortalitas (raie Cic. Tusc. 1, 32, 77:
nemo me de immortalitate dopeilet, S^iiemanb

rcirb mir ben ©. an Unfterblic^feit entreißen): ber

©. an bie U. be§ 3?omutuä, fides immortalitatis

Komuli (f. Liv. 1, 16, 8: facta fide immortalitatis).
- ein alter ©., ©pinio vetus; opinio vetusta. opi-

nionis vetustas (ein alter e^rmürbiger). - allgemein

ner ©. (an ob. in Sejug auf dvoah), omnium opi-

nio de alqa re: ber atigemeine, xodi oerbreitete ©.,

ba§ jc, vulgata opinio, qua creditur etc.: einge-

rour^elt ift fc^on ber Q>., baß 2c., inveteravit jam
opinio mit folg. 2tcc. u. infinit.: nad^ m.einem ©lau=
ben, ut ego existimo; meä quidem opinione; ut

mihi quidem videtur : in bem ©., ba| 2c., credens
m. folg. 2(cc. u. ^i^finit. - für 'o^n ©. an baä 2)a=

fepn ber ©ötter fc^eint bamit ber unumftößlic^fte

©runb angeführt ju werben, baß 2c., firmissimum
hoc afferri videtur cur deos esse credamus, quod
etc. - ©. l^aben an etn)a§, alqd esse credere (eine

(Sad^e für lualir ob. n)ir!lic^ i^alten, ®a,% negare
esse alqd); *alci rei vim salutarem tribuere (einer

(Sad^e 2ßirffamfeit jufd^reiben, jS. einem §eiln;ittel):

®. fc^enfen, beimeffen, alci (ob. alci rei) tidem ha-
bere, tribuere; alci rei fidem adjungere; alci ob.

alci rei credere (glauben) ; alci rei servire ^fid^ nad^

etroaä rid^ten, j^. incertis rumoribus,
f.
Caes. b. G.

4, 5 extr.y. ^mbm. feinen (S. beimeffen, 'Otn ©. »er-

fagen, fidem alci abrogare ob. denegare: einer

'^ad)^ ©. üerfd^affen, alci rei fidem facere ob. af-

ferre ob. addere: einer ©ad^e mel^r ©. oerfd^offen,

alci rei fidem augere: fid^ ©. uerfd^affen, fidem
sibi conciliare: eä finbet etraaä ©., creditur alqd
(eömirb geglaubt); fides habetur ob. tribuitur alci

rei. fides est alci rei(tl^m rcirb ^ianb^n gefd^enft):

eö finbet feinen ®., kta'^ 2c., fides abiit mit folg.

2lcc. u. ^nfinit. (f.
Liv. 3, 10. §. 11): eS finbet Jmb.

©., creditur alci (li^m roirb geglaubt); alqs fidem
facit (e§ beroirft ^mb., "oa^ man tf)m©lauben fc^enft

;

folgt „ha^ 2C.", m. folg. 2tcc. u. infinit.); alci fides

habetur ob. tribuitur (i^m roirb ©tauben gefc^enft):

e§ finbet (§iner roenig ®. bei '^m'o., parva alci est

apud alqm fides (e§ |at ^mb, roenig 3utrauen bei

(ginem.); parvam alci habet alqs fidem (e§ ^at ^mb.
roenig 3^^^^- i'^ ©inem): M ^fJiemanb ©. finben,

baß 2C., fidem non facere m. folg. 2lcc. u. infinit.

(0. ^erf., jS. üon einem 33oten, ber eine foft un=

glaubliche ^ac^ric^t bringt): beä^alb ©. finben, roeil

2C., fidem ex eo trahere, quod etc. (uon einem Um=
ftanb): faum ©. »erbienen, vix mereri fidem (0. e.

©ac^e, f. Vell. 2, 104 extr.). - einen falfc^en ®ian^
hm l^aben in 33ejug auf tiwa^, recte non credere

de alqa re
(f.

Cic. ad Att. 9, 9, 2): ©., feinen @.
oerbienen (non einer ©ac^e, roie Srief 2C.), fidem ob.

nullam fidem habere: beä ®. Uhzn, Xia'^ 2C., credere

m. folg. 2lcc. u. i^nfinit.: bu magft beg fidleren ®.
leben, tia^ 2c., te tibi persuadere volo ob. tibi per-

suadeas velim mit folg. 2lcc. u. ^nfinit. - auf Xreu'

u. (S., f. Xreue. — II) im fird^lic^enSinne: fiducia

(3uüerfid^t auf (£l^riftuä 2c. = ©laube int fubjectioen

©inne, nacf) 9tägeBb. ©tit. ©. 31). - fides (Zutrauen
3U (S^riftuä 2C. = ©laube im fubjectioen ©inn, fß.
Christiana fides hd fpät. JCt. u. ben EccL; ugl.

aud^ Virg. Aen. 4, 12: credo equidem, nee vana
tides, genus esse deorum). - doctrina. formula.

lex (im objectioen ©inne, ©laubeni leiere, ©laubenä=
befenntniß, ©laubenögefe^, j93, lex Christiana, Amm.
25, 10, 15). - religio (bie Steligion üb^., auc^ bie

d^rtftlic|e, f.
Lact. 5, 2, 8: religio Christiana, Eutr.

10, 16 extr. Arnob. 3. no. 7). - religiones (bie re=

ligiöfen ©eftnnungen, bie ©onfejfion, f.
Cic. Font.

9, 20). - Sacra, orum, n. ob. cultus (äußerer <^\xii\x^,

jß. cultus Christianus, Amm. 21, 2, 4). - S)aß

übrigen^ 'Ka ben ongefü^rten 2lusbrücfen, je nac^=

bem ber d^riftlic^e ob. ein anbercr ®ia\xbi gemeint

ift, ein ^u\. roie Christi, ob. Christianus (a, um)
ob. Christianorum (u. fo Muhammedi etc.) gefegt

roerben muß, roenn nic^t ber 3J^g- ^^^^ 2{uälaffung

beffelben erlaubt, uerftef}t fid^ uon felbft. - fic^ gum
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d^rifttic^en ©. (6f)riftentl^um) befennen, ben d)xi]U

li^cn ©. (oa^ (S^riftent^um) annehmen, j. ©Triften-

t§um : feinen @. änbem, einen anbern ®. annehmen,
*mutare sacrorum formulam: für feinen @. ftreiten,

pro religionibus suis ob. pro sacris suis bellum
(bella) suscipere (ficf) für ben @. einem Äriege ob.

mehreren unterließen); *pro religionibus suis ob.

pro sacris suis pugnare (für hm ®. üimpfen, il^n

mit bem ©c^ioerte t)ertf)eibigen): ben ©. ber Wim-
fd^en erfd[;üttern, *religionem iu animis hominum
labefactare; au^ morjl religionera affligere.

glaub Cttf credere (etroaä au^ Uebergeugung ob.

raetl man eö für maijv, für gerai^ f)ält, glauben; u.

^mbm. ob. einer ©ac|e glauben = trauen). - pu-
tare (meinen au§ ©inbitbung, b. i. etraaä auö üoUer
Ueberjeugung für mafjr I;alten, ol^ne ba§ Unjurei--

d^enbe ber (S^rünbe einjufe^en-, bal^er oft = lüäßnen).

- arbitrari (meinen gufoige nid^t ganj fidlerer 2öal^r=

iiel;mung). - videri (fc^einen, ift nur fpeciclfer; „e§

!ommt mir etraaö fe t)or, eö ^at für mic^ ha^ 2ln=

fef)cn", entraeber [mihi] videtur [alqs ob. alqd] ob.

videor mit folg. infinit., gS. idb glaube, bu rebeft

tra^r, videris vera loqui: id^ glaube üiele ^^reunbe

gu Ijaben, ego videor habere multos amicos: rcenn

id^ beine 33riefe lefe, glaube id^ bic^ ju ^ören, unb
wenn tc§ an bic^ fd^reibe, mit bir gu rebcn, quum
tua lego, te audire, et quum ad te scribo, tecum
loqui videor). - opinari. in opinione esse (meinen

auä (ginbilbung, b. i. etvoa^ für ma^rfc^einlid^ l^alten,

rceil man fic^ e§ möglich benft, »ermutigen; ba^er

oft = mäljnen). - aniraum ob. in animum inducere

(auf ben (Einfall !ommen, fid^ einbilben, mit folg.

infinit., §33. inducit animum sibi licere, b. i. er

glaubt, eä fte^e i^m frei, Cic. ad Att. 14, 13 extrX -

reri (meinen au^ cernünftigen ©rünben, au§ ^e=
rerfinungcn ob. (Sd^lüffen; nad^ Cic. de or. 3, 38,

153 ein mel;r poct. Sßort, baä aber, an redpter ©teEe
gefegt, ber ^ebe ein erl^abeneä u. antüeS ßolorit

gebe; ba^. üon iljm jelbft, bef. in ben p^ilof. ©(^rif=

len, nid^t feiten gebrandet. 2)ie am meiften t)or!om=

menben formen finb hk beä ^räf. u. ^mperf. im
^nbic). - existimare. ducere (erachten, b. i. ficß ein

Urt^eil bilben nac^ üorangegangener Slbfc^ä^ung

ber gu berüdffic^tigenben 2Ser^ältniffe. 2)iefe§ 2lb=

fdpät5en begeic^net aestimare, b. i. fc^ä^en, roürbigen,

nie = glauben). - censere (eig. fein Urt^eil ob. (änU
ad)im über etroaä abgeben; bann loie „erad^ten" =
etroaö für gut u. nü^tic^ l;alten, übl). ber 2)ieinung

fet)n). - judicare (nac^ gebilbetem Urtl^eil ber 3Jiei=

nung fet)n). - sentire (gefinnt fepn, ben!en, b. t. au§
überjeugenben ©rünben fo ob. anberä urt^eilen, §33.

Cic. ad Brut. 1, 15 exti\: de ceteris rebus quid
senserim quidque censuerim audisse te arbitror).

- adducor, ut credam ob. putem mit folg. Slcc. u.

Önfinit., ob. bl. adducor m. folg. 2lcc. u. infinit,

ob. m. folg. ut u. ßonjunctö. (jum ©lauben beraogen,

überzeugt roerben, ba^ 2C., bef. in SBenbungen, rate:

eo magis adducor, ut credam etc.; ob. pluribus
auctoribus magis adducor, ut credam etc.; ob.

numquam sum adductus, ut crederem etc.; ob. non
possum adduci, ut putem etc. ; u. adducti judices
sunt m. folg. Slcc. u. infinit.; ob. non posse ad-
duci, ut etc.). - ic^ glaube faft, id^ möchte faft glau=
ben, nescio an. haud scio an (§23. constantiam dico?
nescio an melius patientiam possim dicere : u. huic
uni contigit, quod nescio an nulli: u. sed ea res
haud scio an pluris mihi fuerit [mir me^r genügt
l^at], quam si etc.).

leicht g., facile adduci ad credendum; facile ad
credendum impelli. - id^ glaube feft, mihi persuasi
ob. persuasum est. persuasum habeo (id^ bin ju

ber Ueoerjeugung gelangt, bin überzeugt, alle mit
folg. 2lcc. u. ^nftnit. 9^ur ein Pronomen !ann alö

Dbjectöaccufat. babeifte^en, §S. hoc mihi persuasi
etc., baoon bin ic^ überjeugt, ba^ ic. ^ie ^erbin^
bung mihi persuasum habeo nur bei Caes. b. G.
3, 2 extr.). - ^mbm. glauben machen, persuadere
alci ob. hoc persuadere alci mit folg. Slcc. u. Sn=
finit. (^mbm. bie Ueberjeugung beibringen): 'oa^

laffe id^ mic^ nid^t g. mad^en, fann id^ nic^t ob. faum
glauben, hoc quidem non adducor, ut credam;
non facile adducar ad credendum: id^ laffe mid^

e§ nic^t g. mad^en, "oa^ 2C., non adducor ob. non
adducar ob. non possum adduci, ut credam ob.

putem mit folg. 2lcc. u. infinit.; ob. bl. non addu-
cor ob. non adducar m. folg. Slcc. u. infinit, ob.

m. folg. ut u. ßonjuncto.: ic| !ann mid^ faft nicl;t

g. maclien laffen, ic^ fann !aum glauben, ha^ ic,

illud adduci vix possum , ut etc.: fie fud^ten (Ijin-

fid^tlic^ ber ©ad^e) ben Seuten g. §u ma(^en, al§

loenn eö ^ompcjuö raünfd^e, in eam opinionem rem
adducebant, ut Pompejus cupere videretur, - id^

Hann nic^t g. (b. i. mir nic^t oorfteHen), rcie nid^t 2C.,

non possum in animum inducere, quin etc. (f. Liv.

3, 71, 8): man glaubt (ob. bu glaubft) gar nic^t,

mie 2C., mirum est, ut etc. (f. PI. ep. 1, 6, 2): ic^

bin mel^r geneigt, §u glauben, ha^ jc., inclinat ani-

mus, ut arbitrer mit folg. 2lcc. u. infinit, (f.
Liv.

7, 9. §. 5). - mag !aum §u glauben ift ob. fepn follte,

quod vix credendum est(al§^arent^efe): e§ ift ob.

ftel)t !aum §u g., ba^ 2C., vix credendum est m.

folg. 2lcc. u. infinit. - man follte ob. !önnte g.,

credas. putes (in 23e§ug auf hie (Gegenwart); cre-

deres. putares (in Sejug auf bie 2Sergangenl^eit =
man l)ätte glauben follen ob. !i)nnen); »gl. ^ü^ner

§. 108, 6, a, a. ^umpt. §. 528. 2lnm. 2. - baä f)abc

(ptte) ic^ nid^t geglaubt, non putavi ; non putaram:
raer ptte baö geglaubt, quis putarat; quis exspe-

ctaverat (rcer ^ätte fo etroaä erwartet). - fo glaubt

man (alg ^arent^efe), sie creditur: roie 2lt^enäu§

glaubt, ut Athenaeus credit. - id) glaube e§ gern,

libenter me praebeo credulum: roaä man lüünfc^t,

glaubt man gern, quod homines cupiunt libenter

credunt. - 2ltle§ üon ^mh. g., omnia de alqo cre-

dere. - gern ha^ (Sd^lerfite g., praecipitem esse ad
deteriora credenda: nid^t gern baö Sd^led^te g.,

invitum deteriora credere.- tc^ glaube, rceil 2C., cre-

do quia ob. quod ob. quoniam etc.: id^ glaube, bamit

ob. bamit nid^t 2C. , credo ut ob. ne m. ©onjunctu.

an etrcaä glauben^ alqd esse arbitrari ob. cre-

dere ob. putare {an bie ©jiftenj üon etroaä g., f.

oben ben Unterfd^. §n)ifc^en arb. u. credere
;

§23. an
eine ©ott^eit, einen ®ott g., deum esse credere;

auc^ U. deum putare ob. credere ; vim et naturam
esse divinam arbitrari). - credere de alqa re (l^in=

ftd^tlic^ einer ©ad^e feiner üorgefa^ten 2Jteinung

(SJlauben fd^en!en, §23. Tac. bist. 1, 34, 1: et faci-

lius de odio creditur, b. i. man glaubt nur §u gern

an ^a^). - comprobare alqd (etroaö bißigen, tem
(Slauben an etroa§ feinen 33eifall geben, §^. an ben

(ginflu^ ber (SJötter g., numen deorum comprobare).
- sperare de alqa re (l)offenb glauben, §23. id) glaube

an feinen grieben mel^r, non de otio nostro spero).

- an (SJefpenfter g., *credere de umbris; *homines
umbris inquietari credere.

einer ©ad^e ob. ^mbm. ^ianhctt, alci rei ob.

alci credere (glauben u. trauen). - alci ob. alci

rei fidem habere, tribuere. alci rei fidem adjun-

gere ((SJlauben fc^enfen). - 2;räumen (ob. an bie ®r=

füHung berfelben) g., somniis credere ob. fidem ad-

jungere. - mel^r feinen ^ugen alö feinen O^ren g.

(trauen), oculis magis quam auribus credere.
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glaube mit (aB 3n)ifcl^enfa^), quod mihi cre-

das velim; hoc mihi velim credas; credas mihi

velim; mihi crede ob. crede mihi {e/xol mS-ov u.

Ttid-ov fxoLj raoöet 5U bemer!en, ba^ tia^ eine ob.

^a^ anbere gefegt raerben mu^, je naäjbem bie ^er=

Jon ob. ber (Staube Ijeroorge^oben rcerben jott).

glaube i^ {al^ :ßwi\d)^n^a^) , credo. opinor.

puto (TDobei 3U bemer!en, ba| credo f;äu[ig im Sa=

tein. ironijc^ g^fe^t rairb , rote un^tv „ic^ gtaube e§

roo^t, gtaube eö gern", ober „fotlf td^ gtauben"). -

leic iid^ gluubCf meä quidem opinione. ut ego

existimo (nac^ meinem 2)afür^attcn)-, ut mihi visus

sum (wie eö mir t)or!am); quomodo mihi persuadeo

(roie i<^ geraif; gtaube, roie ic^ mir fd^meid;te ic, ai^

^roifd^enfa^, j. Cic. Rose. Am. 2, 6).

id^ ^l<inbc (b. i. ic^ ben!e, ic^ »ermut^e e§, at§

Slntnjort auf bie ^^rage), arbitror (f.
Ter. eun. 1,

2, 30 [110]). - id) glaube c^, ict> gtaube e^

fd^OU^ credo. satis credo (atö S^^^^^ ber 3uftim=

mung, f.
Ter. Andr. 5, 4, 36 [939]; eun. 5, 8, 21

[1051]). - glaube ^xdjctüä), ha^ tt., hoc velim

tibi penitus persuadeas ob. persuadeas hoc tibi

vere mit folg. 2lcc. u. infinit.

Qm roeit. u. firc^t. (Sinne ift glaubeu = fic^ ju

einer Se^re befennen 2C., jS. (m ©^riftum g.,
* Chri-

stum ob. veram Christi doctrinam sequi ; Christia-

nae legis studiosum esse (Amm. 25, 10, 15): Chri-

stiane cultui adhaerere (Amm. 21, 2, 4).

^(auben^änbetUUg, *mutata sacrorum for-

mula.
®IaubcuÖattife(, *caput doctrinae sacrae.

©laubctt^belcttttttti^, confessio fidei, im

3[^g. bl. confessio {ha^ abgelegte ®., Eccl.). - lex

Christiana (baö abgefaßte ©., ©laubenögefe^ , nac^

bem ber (£§rtft fic| rid^ten fotl, Amm. 25, 10, 15).

- \i<x^ ©. ablegen, *quid sentias de rebus divinis

profiteri: ba§ @. änbern, formulam mutare.

(^ltiVihtXi^\>nti:if *liber formulae Christianae
;

ob. *liber, qui est de formula Christiana.

^(auben^ftet^eit libera potestas ad creden-

dum (im Slttg.). - *religiones liberae (freie 9ieti=

gion§ Übung). - de rebus divinis sentiendi quae
velis libertas (2)en!frei^ett in Stetigiongfac^en).

^lauben^geuo^, eadem sacra colens. - etraa

auc§ popularis (nac^ Sen. de vit. beat. 13 in., rao

bie 2tnf;änger einer pl^itof. (Secte populäres genannt

n)erben). - n. (S^riften, *eundem Christum colens

ob. sequens.

^taubeu^gefe^r d^rifttic^eö, lex Christiana

(Amm. 25, 10, 15). [susceptum.

@(aubcn$fam|)f^ bellum pro religionibus suis

©laubcnölc^tc, I) eine einjetne: *locus do-

ctrinae sacrae; dogma, atis, n. - bie ^iaVL\>tXi^=

leisten (u. atle mxi ber ganzen religiöfen Ueber^
jeugung sufammenpngenben mögtid^en (Irfc^einun^

gen), religiones, auflegen, interpretari (gS. n. ben

2)ruiben). - bie (5J. betreffenb , dogmaticus (©pät.).— II) ber Inbegriff oon Se^ren: *praeceptio ob.

doctrina eorum, quae credenda divinitus nobiscum
sunt communicata.

^laubeuStegelr regula fidei (Tert.de praescr.

haer. 12 extr. u. 26 extr.).

^(aubeuSfad^e^ res fidei (Tert. de praescr.

haer. 14 extr.).

^lauben^ftteittgleit *controversia, quae est

de rebus dogmaticis.

^(aubeu^^ttiang, *de rebus divinis sentiendi,

quae velis, libertas nuUa. - \x\. einem freien Staate

barf fein %. ^errfc^en, in civitate libera religiones

liberae esse debent.

^(aubetfaljf *sal mirabile Glauberi [t. t).

glaubl^aft f- gtaubtid^, gtaubraürbig.

1. gläubig, ©läubigct/ 1) im StUg. = ber gern

glaubt: credulus. - id^ jeige mid^ gern g., libenter

me praebeo credulum: g. anl^ören, libenti animo
ob. lacile audire. — II) im ürd^lic^en ©inne: * ve-

ram Christi ob. (ü. 2)^u^amebaner) IMuhamedi do-

ctrinam sequens (ber raa^ren Se^re (S^rifti 2C. an^
^angenb). - pius erga deum u. bl. pius (fromm;
333. ein g. ©ebet, preces piae). - haud intaeti re-

ligione animi(für retigiöfe (Sefü^te nic^t unempfäng=
li^, ü. ^erf.). - bie (Gläubigen, * veram Christi
(IMuhamedi) doctrinam sequentes; Christianae
(Muhamedanae) legis Studiosi (Amm. 25, 10, 15).

2. Gläubiger = (Srebitor, creditor (eig. u. un^

^iQv ®9f^- debitor, ber ©d^utbner). - ein läftiger

(5J., creditor molestus : ein f^arter (S., creditor acer-
bus: ein gebutbiger u. nernünfttger &., creditor
lentus et sapiens: non feinen (5Jläubigern gemannt
raerben, a creditoribus appellari.

^täubigetiUf creditrix (JCt).

gtaubU^» credibilis.facilisad credendum (leicht

gu glauben). - probabilis (raaä Billigung, 58eifatl

nerbient). - verisimilis (roa^rfd^eintid^). - etraas g.

machen, alci alqd credibile facere
;
probabile facere

alqd. probare alqd (il;m Billigung nerfd^affen);

alqd contirmare (burd^ Seraeife bart^un); fidem
facere ob. addere alci rei (einer ©ac^e ©tauben t)er=

fc^affen): etraaS gtaublid^er machen, alci rei fidem
augere: met^ralög., supra quam cuipiam credibile

est (Sali. Cat. 5, 3): eä ift !aum g., baf; 2c., vix
credendum est m. folg. 2lcc. u. infinit.: eö ift mir
!aum g. (!ommt mir !aum g. nor), vix accredo {ah^

fol.): e§ ift !aum g., vixmereri fidem potest (Yell.

2, 104 extr.): eS ift mir taum g., bap 2c., illud vix

adduci possum, ut etc.: e§ ift mir gtaubltc^er,

magis adducor, ut credam: "öak ift glaubtid^er, id

propius fidem est: nid^t g. fepn, a fide abhorrere;
fidem excedere : mirrairb eä nid^t g., mihi quidem
non fit veri simile: ift e§ rao^l g.? an credi potest? :

baburc^ g. raerben, ha^ 2c.. fidem ex eo trahere,

quod etc. — Ädv. credibiliter.

(^laublic^fcit, fides.

glaubU)tKig, inclinatus ad credendum. - ^ft
eö = tcid^tgläubig,

f.
b.

(^(aubtuilligfeitf inclinatus ad credendum
animus.

glaubluütbig; diguus, cui credatur. - fide di-

gnus (beä SSertrauenä raert^). - fidus. certus. non
incertus (guoertäffig). - bonus (gut, fo raie c§ fei)n

fotl). - locuples (üollgittig). - luculentus (racr ob.

raa§ ftc^ feigen ob. ^ören laffen fann, anfel^nlid^). -

gravis (geraic^tnott). - non vanus (ni(^tä Seereä be=

ric^tenb, nic^t lügnerifd^). - verus (roaf;rl^aftig; alle

jS. testis, auctor u. bgl.). - ^ft eg = glaublid^, f.

b. - eben nid^t g., levis nee satis fidus (j33. auctor):

ein fe^r g. 9JZann, homo fide multä et gravis (3S.

in literis atque vita). - id^ l)aU mic^ an gtaubraür=

bigere ©eraä^rämänner gehalten, auctoribus hoc
dedi, quibus dignius credi potest.

^laubtuürbigfeit^ fides {ha^ SSertrauen, ber

©rebit einer ^erfon u. 'ok 3ut>erläffig!eit einer

(Sac^e, |58. einer ©rgä^tung). - auctoritas (®eraäljr=

fd^aft, SSoHgiltigfeit); aud^ oerb. auctoritas et fides.

- veritas (3öa^r^aftig!eit). - ®. f)aWn, fidem ob.

auctoritatem et fidem habere: eg i)at ein S^nqni^
©., est in testimonio auctoritas: auf©, in ber @i-

genf(^aft non etro. Slnfprüc^e mad^en, auctoritatem

alcjs rei obtinere (3^. publicarum tabularum, f.

Cic. Arch. 4. §. 9): einer ©ac^e ©. (©lauben) ner=

fd^affen, f. ©laube: einer ^erf. ob. ©ac^e @. hci^

rtie^i^n, f. (^mbm. ober einer ©ac^e) glauben: eg
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geiüinnt etraaä an ©., additur alci rei fides: bie &.
nid^t ü6erfrfjreiteu in ettüag, veritatis fidem servare

in alqa re: bie @. oerlieren, fidem amittere (gS.

con $&)Orten zc): ^mbm. bie ©. abfpred^en, 5ene^*

tnen, alci fidem abrogare ob. derogare: eineSad^e

benimmt ^mbm. in etrcaä bie ©., res leviorem au-

ctorem facit alqra.

^tcid^, I) Ädj.: 1) gerabe, eben, fenfred^t ob. rca*

gerecht: rectus (gerabe, nirfit frumm). - planus, ae-

quus („eben",
f. baf. ben Unterfc^. u. bie 9iebenä=

arten). — 2) ron einerlei äßejen, Sefc^affenl^eit,

©tanb 2C.: aequus (oon 2)ingen u. ^erfonen, meldte

mit einanber gleid^fam raagerec^t, roie auf einer

geraben Sinie ftel^en, einonber baä ©(eid;gen)ic^t

ijallen). - aequalis (gleirf; ber inneren 33efd^affenr)eit

nad^, gleid^ an Sllter, ©rö^e, 3Bert^ u. aßürbe,

nic^t ju oerroec^feln mit aequabiiis, h.i. gleichförmig,

fid^ gleic^bleibenb, gleich gut; auc^ actio aequabiiis

in alqm, b. i. gteid) fanft gegen ^m)).,
f.

Tac. ann.

6, 31 in.). - par (gleid^ in 2tnfeljung beä '^erl)ält=

niffeö gereifferöigenfc^aften [wieilräfte, gti^igfeiten,

SSermögen, S^iang tc], in fofern eä fid^ auö einer

58ergleid^ung ergiebt, ©gf^. inferior ob. superior,

roäljrenb aequus u. aequalis röttige Uebereinftim*

mung an fid) ob. roefentlidie ©leit^l^eit bejeid^nen.

©0 finb intervalla aequalia an fic^ ob. unterein=

anber felber gleidie, paria oerpltinlmä^ig gleiche,

bieju einanber in gleid^emSSerf^ältni^ [teilen, f. Auct.

b. Afr. 59, 3. Caes. b. G. 1, 51, 2-, 7, 23, 1). -

similis (äljnlid^, ^un)., roic Liv. 45, 43, 2, bem par

fogar entgegengefe^t [f. ,,äi)nüd)" bie ßonftruct.],

333. hentt md) bie ©ötter nic^t ben SJienfd^en g.,

similes ne fingite deos liominibus). - idem (ber=

felbe, üöllig übereinftimmenb l^infid)t[id^ be§ äßefenä,

ber Sefd)affen^eit u. Umftänbe). - geminus (gleic^f.

ha^ (Seiten= ob. ©egenftüd von etraaö; bie (enteren

pier in gtcid^er Speisenfolge hei Cic. Rose. Am. 40,

118 in ber ©teile: j^ar est avaritia, similis impro-
bitas, eadem impudentia, gemina audacia). - ganj

g., burd^ bie ^erbinbung jraeier ©9nonr)men, raie

aequus et par-, aequalis et par; par et aequalis;

par et similis; par atque idem; par idemque; par
atque unus (b. i. gleid; u. ein§); oö. burd) iien (t>u=

perlatit) aequissimus, simillimus. - ob. fprüd^ra.,

idem Acci quod Titi (jS. Accio idem quod Titio

jus esto apud me, Varr. bei Gell. 3, 16, 13; ogl.

Gell. ibid. §. 14). - ob. burd) nihil inter se di-

stantes (,in nic^tö untereinanber yerfc^ieben, v. jroei

20. 2)ingen). ~ untereinanber g., compar (oon einer

^ad)e, an ber jroei Parteien 2c. gleiche Siechte 2c.

l)aben, 333. connubium); inter se aequales (oon

mef)reren ©egenflänben, i>k eine gleid;e 33efd^affen=

Ijcit l^aben). - nid^t g., dispar. im par (erftereä ba,

mo oon einer qualitatioen Ungleid)l)eit hie 3^ebe ift,

oljne Seftinimung, auf n^eld^er ©eite ber 3Sortl)eil

bleibe, im ©gj^. oon par u. compar; le^tcreä immer
üon einer quantitativen Unglcid)l^eit, entraeber eine

aritl)metifd)e, bei ungeraben ^cl)len, ob. mit bem
9ibbgr., bafj bie Ungteic^tjeit §ugleid) eine relatioe

(gd^roäc^efei, im @gf^. oon par); dissimilis (unäl)n=

lic^, ebenfalls, wie dispar, in Segug auf bie ^efc^af*

fen^eit). - gar nid^t g., minime par; minima similis.

-nic^tgan3g.,disparilis(3^. aspiratioterrarum, Cic.

de div. 1, 36, 79). - in jioölf gleiche 3:^eile t^eilen,

in duodecim partes aequaiiter dividere. - gleidie

^age u. ?iäd^te, aequales dies noctesque. - ein g.

23er^ältni^, aequalis tributio (^(To^o^m/cc): 2llleö fteft

in g. ^^erl)ältni|3, omnia omuibus paribus paria
respondent: eine g. ^yorberung, compar postulatio.
- gleiche S^ted^te, jura paria; jus aequum et par:
jus par idemque (aber jus aequabile ift ha^ ^ed)t,

fofern eä gegen ^eben gleichförmig ge^anbl^abt rairb,

f.
Cic. de inv. 2, 22, 68: par est jus, quod in omnes

aequabile constitutum est): g. Siechte fiaben, jure
pari eodemque esse: gleidie 9ted^te mit ben 33ürgern
laben, aequo et pari jure cum civibus vivere: in

g. ®unft fte^en mie ^mb. bei ©iuem, alqm adae-
quare apud alqm gratiä: alle33ürger finb oor hem
©efc^e g., omnes cives legibus tenentur omnibus :

alle SÖürger follen g. 9ted)te f)aben, aequum inter
omnes cives jus sit. - oon g. 2llter, .3al)ren,

f.
gleid^=

alt: oon g. Greiften mit ^mb., par alci; uon infe-

rior alqo: an 9}iutl^ u. 5^räften g., et animis et vi-

ribus pares (3Ö. hostes) : ju g. 3^it (tebenb 2C.), f.

gleic^3eitig: in g. SBeife, in g. Ma^e, 33er^ältniffe,.

f. unten no. 11, 1. - ©prüc^ra., (äleic^ u. ©leic^ ge=

feilt fid^ gern, pares cum paribus facillime ob. ma-
xime congregantur (Cic. de sen. 3, 7 u. Cic. bei

Quint. 5, 11, 41); solent pares facile congregari

cum paribus (Amm. 28, 1, 53); contrahit celeriter

similitudo eos, ut fere fit malum malo aptissiraum

(im Übeln (Sinne, Liv. 1, 46, 7).

©leid^eö mit ©leid^em oertreiben, clavum clavo

ejicere (Cic. Tusc. 4, 35, 75): (SJleic|e§ mit ©leid^ent

oergelten, mit gleicher SJiünje bejalilen, par pari

respondere (foroo^l eig., gleid^ oiel (Selb raieberbe*

jaljlen, wie Cic. ad Att. 16, 7, 6; alg bilbl., (5Jlei=

c^eö mit ©leic^em oergelten, im Übeln ©inne b. Ter.

Phorm. 1, 4, 34 [213])*, par pari referre (Ter. eun.

3, 1, 55 [446] ob. parem gratiam referre alci {ib,

4, 4, 51 [719]; beibe bilbl., im guten u. Übeln (Sinne);

paria paribus respondere (Cic. ad Att. 6, 1, 22
mit SBorten, im guten (Sinne = ebenfooiel auf ben

Srief beö 2ltticu§ antworten); eädem re me ulci-

scor, qua lacessitus sum {im Übeln Sinne, id^ rad^e-

mic^ auf biefelbe Söeife, mie ic^ gereift morben bin):

hu jal^lft mir pbfd^ mit gleid^er SlJiünje, lepide me
meo ludo lamberas (Plaut. Psend. 2, 4, 53 [743]).

- meinet ©leid^en, mei generis homo ob. liomines

(oon gleicher 3lb!unft); aequi et pares (bem 9iange

u, (gigenf^aften, Gräften 2c. nad^); homines mei
similes (unö ä^nlic^e bem ß^aratter nac^, Seute

meines ©elid^terö, ©d^tageä); mens ordo. homines
mei ordinis (bem 9tange ob. Staube nad;); unus e
nobis ((Siner oon meiner ob. unferer 'Partei): ein

5}ienfd^, ber gegen feineä ©leid;en mutzet, homo in

hominem furens ob. saeviens: ein %i)iex, raeld^e§

gegen feineä &. wütl^et, belua in beluam saeviens:

in etraas feineö ©leid^en nic^t ^aben, alqä re parem
ob. sui similem habere neminem: eine Sd^lad^t, bie

an 3)en!ioürbigfeit nur loenige i^re§ &. l)at, inter

paucas memorata ob. memorabilis pugna: eine

Stabt, bie an Sefeftigung nur menige i^reä @. i^at,

urbs inter paucas munita: 2Renanber, ein oon §au§
auä grünblic^er ©eleijrter, ber feineä ©leid^en Juc^t

(nic^t i)ai), ]\ienander literarum subtilitati sine

aemulo genitus. - feinen ©leieren neben fic^ bulben,

neminem secum dignitate exaequari velle. - etroaS

inä ©leiere (inä 3ieine) bringen, rem (negotium)

conficere, fransigere, expedire, explicare, profli-

gare (abmad^en, ro. ogl.); rem componere (etn)a§

in ber @üte beilegen, abmaclien): e§ ift jraifc^en un^

2llle§ loieber inä &. ge!ommen, omnia placata sunt

inter nos.

II) Adv.: 1) um Uebereinftimmung in Siüdfid^t

beS3Befen§ u. ber Sefc^affenfieit anjujeigen: aeque

(gleicli, ©iner eben fo, rcie ber 9lnbere). - aequaiiter

(gleich, gleichmäßig, in gleicher 2ßeife). - aequabi-

liter (gleichförmig, fic^ gleic^bleibenb). - pariter (in

gleichem SSer^ältniß, in gleichem SÄafse); oerb. pariter

aequaliterque (333. respondere alci rei). - similiter

(auf ä^nlidie Söeifel - eodem modo (auf biefelbe
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2lrt u. 3Beije). - g. gro^, aequä ob. pari magnitu-
dine (jS. jraet g. gro^e 33rote mad^en, duos panes
pari magnitudine facere): g. lang, aeque longus-,

aequä longitudine: g. i^od^, aequä altitudine; im
3ft)g. U. aequalis (5^. turres): g. ^oc^ mit dxoa^,

aequä altitudine atque ... est (f. Caes. b, c. 2,

15): gleich üiel, glei^ rceit, f. bef.: g. gut, aeque
bene (gS. lioc dici potest). - ^n einer Söergleid^ung

Bei folg. ©ubftantiü ift „gteid^ al§, gleid^ loie" au§==

gubrücfen burc^ ut. sicut. sicuti. velut. veluti (gleich*

rcie, auf bie 2lrt roie, reo fic^ ber ßafuö ber SSer-

gleic^ung nac^ bem oor^erge^enben ©ubject ob. 00«=

ject, auf ben fie fid; begiel^t, rid;tet); ob. burd^ in-

star mit ©enit. (fo gro^, jo oiel n)ie, ganj fo roie),

rceld^er nor ob. nad^ bemfeI6en fielet-, oö. burd^ pro

m. Slblat. (für, anftatt), ?S. er achtet auf mic^ gleid^

feinem jroeiten ä^ater, me sicut alterum parentera

observat: hu ^pramiben finb g. Sergen aufgerichtet,

pyramides instar montium eductae sunt: öie§ galt

bem SSolJe g. einem großen ©ieg, pro ingenti vi-

ctoria id fuit plebi. - gleic^ aB = eben fo alä,
f.

eben (Ädv.). - gleid^ alä menn, gleich al§ ob, ut si.

velut si. tamquam si. ac si (gtei^raie roenn, gteic^=

\am alä roenn); aeque (pariter, perinde), ac si. si-

militer, ut si ob. ac si. juxta, ac si {eben fo, a(ä

roenn). — 2) con ber 3eit,
f. fogteic^. — 3) im ge=

meinen 2ehm = eben, gerabe, w. f.
— 4) üom Orte,

um unmittelbare 9^ä^e auäjubrüd^en; jS. gteid^ ge=

genüber, e regione: g. habei, juxta: g. babei liegen,

proxime adjacere.

Qiti^a^tcn, parem putare ob. judicare; t)g(.

„gleidjfdjä^cn, =fteÖen".

dlcic^ al^, f. gteic^ no. II, 1.

QUi^alt, glcii^ttttctig, aequalis, mit ^mb.,
alcjs ob. alci (mit bem 3^1- ejus aetatis ob. mit
annis nur t)a, wo ouc^ noc^ üon anberer ©(eic^^eit

hk Stebe ift, mie Vell. 1, 16, 3: aequales ejus ae-

tatis non magis, quam operis; u. Ov. met. 1, 750:
animis aequalis et annis). - ob. ejusdem aetatis

(üon bemfclben Sitter). - g. mit mir, meus aequalis :

mit Smb. g. fet)n, aequalem esse alci ob. alcjs:

mit ^mh. faft g, fepn, aetate proximum esse alci.

gtcid^attig, ejusdem generis. eodem genere.
sui generis (nac^ ber Dualität, §S. g(. .^örner, ejus-

dem generis ob. sui generis grana). - par (nac^

ber Cluantität, gteic^oiel u. gleic^ ftar!-, ogt. Caes.
b. G. 7, 74, 1: pares ejusdem generis munitiones).
- g. unter fic^, aequales.

\^Xciä)atüQtcit^ ratio par. - ©, ber ^f;eile

einer ©ac^e unter fi(|), aequalitas.

gleici^bebeutenb, gleici^beutid, idem decla-
rans. idem faciens. idem ob. eandem. rem signi-

ficans. qui, quae, quod idem declarat ob. significat

ob. valet. quo idem significatur. quo idem intel-

ligi potest (griec^. owo^vv/nog [bei (Spät, aud^ lat.

synonymus]; alle §33. uon Sßörtern). - beibe äßörter

finb g., utrumque verbum idem ob. eandem rem
declarat, signiticat, idem valet ob. facit; utroque
verbo idem significatur ob. intelligi potest; utrum-
que verbum unam et eandem vim in sese habet :

eä giebt einige Sluäbrücfe oon fotc^er ©igentpm-
lid^feit, ha^ fie mit mehreren äöörtern g. finb, sunt
alia hujus naturae, ut idem pluribus vocibus de-
clarent.

gleich hlcihcUr fid^, semper eundem esse (im-

mer berfelbe fepn, 0. SebL, u. v. ?perf. in Sejug auf
baä JBene^men 2C.). - semper sui similem esse, sui

similem permanere (fid^ immer äfinlid^ fegn ob.

bleiben, o. Sebl., u. 0. ^erf. in SSejug auf ©fjaraf^

ter u. 58ene^men). - is sum, qui semper fui (id) bin

ber, ber ic^ immer gemefen bin, in ^Bejug auf @efin-

®eocac8, Mf(5--kit. ^anbuil>. 93b. I. SInfL VI.

nung u. Scnel^men, ü. ^erf.). - non mutari (fic^

nid^t änbern, v. Sebl., u. ». ^erf. in Sejug auf
©^araJter u. 33enel;men). - constantem esse (in un»
oeränberter (Stellung, Haltung oerbleiben, j^. com
motus lunae; bann = confequent bleiben, 0. ^erf.
2c. [in ^Sejug auf 2leuBerungen, 2Infic^ten ic] u. 0.

SCngaben, ©erüd^ten, 3^. hujus anni parura constans
memoria est). - constantem reperiri (confequent

befunben raerben, 0. ber §anblunggroeife 2c., 3^.
mea ratio [SBeife, 3)iajime] in tota amicitia nostra
constans reperietur). - constare, an '^mb., alci (in

unoeränberter Haltung verbleiben, §33. oon ber @e=
fic^töfarbe u. ben a}^tenen,

f.
Liv. 39, 34, 7: adeo

perturbavit ea vox regem, ut non color, non vul-

tus ei constaret, u. Liv. 9, 2, 3 : ut idem omnibus
sermo constet, 2llle ftd^ in i^rer 9lebe gteid^ bleiben).

- constare sibi (in feinen Sleu^erungen , Slnfid^ten,

©runbfä^en confequent bleiben, 0. $er[., ®gf^. [in

33e3ug auf bie 3lnftc^ten 2C.] a se desciscere, se de-
serere). - statum suum teuere, statum vitae ob-
tinere (ber Seben§= u. ^anblungömeife, bie man fic^

für§ 2eben oorgef(^rieben ^at, getreu bleiben, ^35.

usque ad senectutem; @gf^. [fid^ nic^t g. bleiben]

de statu suo declinare ob. de vitae statu deduci).
- mores suos non mutare (feine ©itten, feinen (5l^a=

ra!ter nicl)t änbern, 0. '^erf.). - aequali tenore esse

(oon gleicher, unoeränberter Haltung feyn, v. Sebl.,

jS. sinceram ejus fidera [feine unge^euc^elte ^reue]
aequali tenore fuisse). - fid^ bei ob. in einer ®a(^e

g. bleiben, aequalem esse in alqa re; sibi ob. sibi-

met ipsi constare in alqa re; eundem se praestare

(j35. in jeber Sage, in allen SSer^ältniffen , in omni
statu). - ha^ &iüd bleibt fic^ bei biefem 2Jianne

nid^t g., in hoc viro a se discordat fortuna.

^Uiä)hUii>cnhf fid|, aequabilis, in etroaä, alqä
re (gleichförmig, üon :^ebl. u. ^erf.). - aequalis sibi

u. bi. aequalis, in etra., in alqa re (oon immer
gleicher 33efc^affen^eit, gleichmäßig ^anbetnb, t.

$erf.). - semper idem (immer berfelbe, x>. ^ebl. u.

t). $erf., 0. vultus semper idem: u. idem semper
vultus eademque frons). - constans mit u. o§ne
sibi (eig. uon 2)ingen = unoeränberlid^; bann oon
^erf. d^arafterfeft, ©gf|. levis, mobilis). - stabilis

(unroanbelbar, oon fingen u. ^erf.). - eine fid^ g,

(Sprache, aequabile orationis genus: ein fii^ g.

©erüc^t, fama ob. rumor constans; constantia et

fama: fid^ in allen Sagen be§ Sebenö g., omnibus
vitae officiis aequabilis. — Adv. constanter.

Öleic^bcutig, f.
gleic^bebeutenb.

g(eid)cn, einer (Sac^e ob. ^mbm.,
f. ä^nlic^

fet)n ob. fel)en (unter „ä§nlid^"), gleic^!ommen. -

etn)a§ nleid^en (tr.),
f. gleichmachen.

©Ieid)cr, aequinoctialis circulus.

aleirfjcrgcftdlt, =mafifCtt, pariter. pari (ob.

eodem) modo. - similiter (ä^nlid^). - non aliter

(nid^t anberä).

g(ei(^faIIÖ» item, itidem.-quoque. etiam (aud^).

- et ipse, bei (jic. gem. etiam ipse ob. ipse quoque
(aud) felbft, um einem neuen ©ubjecte baffelbe ^rä*
hicat ob. einem neuen 9Zomen baffelbe 3Cttribut bei^

gulegen, roelc^eö einem frühem gufam). - idem. hie

idem (berfelbe aud^, entroeber in SSejug auf ba§,

rca^ gteid^fallä gefd^iei^t, ob. in SSejug auf bie ^er^

fon, bie etroaä gleichfalls t^ut, in raeld^em legieren

^alle üon item baburc^ unterfc^ieben, ha^ biefe§ bie

2ter)nlic|fcit im SSer^ättni'ß eineä fpätern ^räbicat§

SU bem eineö frül^eren bejeid^net, mä^renb ha^ ^ron.

idem bem ©ubject bie ^bentität ju »erfc^iebenen

^räbicaten beilegt). - ba§ behauptet er g., idem hoc

ille contendit. id ille quoque ipse contendit (b. i.

er behauptet baffelbe, mag ein Slnberer): g. behauptet
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er, item ille contendit (b. i. au^er hm angegebenen

$8er;auptungen mac^t er au(S) noc^ hk): g. er be^

IjaupUt, hie idem contendit (b. i. berfelbe auc^, fein

2lnberer bel^auptet).

glci^farötö» concolor (gleic^farb. untereinan^

ber, @gf^. discolor). - ejusdem coloris. eodem
colore (üon berfelben «^arbe, rcie eine anbere (Sacf;e).

gletd)fötlttiö, aequabilis (raaä einmal raie baä

anbremal gefc^ictjt, fi$ gleic^bleibenb, j33. motus).

- eine g. 2(brimbung, cum aequalitate quadam ro-

tunditas (gS. pilae). — Adv. aequabiliter. 3Sg(.

,,greicl^mäBig".

®lcici)fötmt9fcit, aequabilitas. SSgl. „©(eic^-

mä^igfeit". - @. beä 3ßefenä ob. (El^aralterö, con-

stantia (6§arafterfeftig!eit).

gleid)geftnni^ a) im %Uq.: unanimus. Concors

(Don einerlei @e[innung u. 2)en!art, un. in ^rofa
jebod^ nur Liv. 7, 21, 5). - consentiens. idem sen-

tiens. qui consentit ob. qui idem sentit (über=

einftimmenb in Url^eit u. 2lnfic^t). - qui voluntate

eädem est. voluntate sirailis (übereinftimmenb,

är^nlic^ im Sßorien u. (Streben). - qui in eadem sen-

tentia est (übcreinflimmenb in ber aj^einung). - bie

(mit mir, bir, i^mj ©leic^gefinnten, mei, tui, sui

similes; ob. U. mei, tui, sui (f.
Cic. Tusc. 1, 3, 6).

- g. fet)n, concordare; idem sentire; consentire

inter se (üon ajiel^reren, @gf^. inter se dissidere

ob. discordare, »erb. dissidere atque discordare);

voluntate eädem esse; in eadem esse sententia:

mit ^mi). g. jepn, consentire cum alqo (@g[^. dis-

sentire ob. dissidere ob. discordare cum alqo). —
b) in polit. 58e§ie^ung: qui idem de re publica

sentit, im !^\ljQ. hl qui idem sentit (ber eben 'oa]^

felbe in Sejug auf hen (Staat ben!t). - qui eadem
consilia sequitur (ber biefetben ^läne »erfolgt). -

meine, beine, feine ©leid^gefinnten, mei, tui, sui
(f.

Cic. ad Att. 14, 12, 2). - mit ^mb. g. fegn, idem
sentire cum alqo; alcjs consilia sequi.

gteirfjgcfHmmt, f. gleic^gefinnt.

^Ieict)gcUJif^t, I) eig.: momentum par {lao^-

Qonia,
f.

Col. 3, 12, 4). - examen aequum (baä

®. an ber SDöage, Suet. Vesp. 25). - im ©., aequä
utrimque librä (333. deportare alqd alqo): im @.

ftei^enb, pari momento ob. suis ponderibus libra-

tus; paribus examinatus ponderibus; aequis ac

paribus momentis suspensus. positus examine ae-

quo (ü. ber Sßage): im ®. fielen, ein %. ^ert)or=

bringen, pari pondere parem pensionem perficere :

im ©. erhalten, librare (gS. corpus): "oa^ @. palten,

fic^ im ®. erl^alten, suä vi et suo nutu teneri; pari

momento ob. suis ponderibus librari: eine ^a^z
in§ ©. fe|en, alqd velut in ponderibus const '(utum

examinare (Sen. nat. quaest. 3, 10, 3): "i^a^ @. oon
etroaä wirb geftört, portionum aequitas turbatur

(f.
Sen. nat. quaest. 3, 10, 3). - baö ©. nerlieren,

labi (ausgleiten). — II)uneig.: aequitas (bie @leic^=

l^eit üb^.). - ba§ moralifc^e @. im ©taate, aequa-
bilis in civitate compensatio et juris et officii et

muneris: ba§ politifc^e %., *aequa civitatum con-

ditio: "ha^ politifc^e ®. erhalten, *providere, ne
aequa civitatum conditio turbetur: ^mbm. ba§
©. Ratten (fönnen), alci parem esse; alci respon-
dere; non inferiorem esse alqo: fid^ (einanber) baö
@. galten, quädam vice pensari (einigermafien ge=

gen einanber auägeglid^en werben, iß. ». ben trans-

marinae res,
f.
Liv. 26, 37, 5): eine ©d^lac^t im ©.

erl^alten, tenorem pugnae servare: bie§ gab bem
©efed^t ein (§>., id aequavit pugnam. - baä ©. ber

©eele ftören, aequitatem animi turbare (nad^ Sen.

nat. quaest. 3, 10, 3): 'üa^ ®. ber Seele n)ieberl^er=

(teilen, se colligere (t)on Cic. Tusc. 4, 36, 78 erJlärt

burd^: dissipatas animi partes rursum in suum
locum cogere): baö moralifc^e @. »erlieren (= an
mUm üerjroeifeln), se abjicere (Cic. Tusc. 2, 23, 54).

dlctc^gtlttg» idem valens. ejusdem pretii (»on
einerlei äBertl^). - nee bonus nee malus, indifferens
(roeber gut, noc^ böfe, Mh^ bti Cic. fin. 3, 16, 53,
le^tere^ al§^ oon ©ic. felbft üerfucf;te Ueberfe^ung
beä gried;. c'd'f«^o()o^'). - medius. qui (quae, quod)
neque laudari per se neque vituperari potest (bie

g}Zittc ^altenb, roeber £ob noc^ äabel »erbienenb,

f.
Quint. 2, 20, 1 : mediae artes, quae neque lau-

dari per se neque vituperari possunt). - levis,

vilis (unerljeblic^, geringfügig). - aequus (firf; gleid^=

bleibenb, bef. üom animus). - seeurus (forgloä, auc^

ba, rao man Beforgt fet)n folltc). - dissolutus (fic^

ganj ge^en laffenb, p^legmatifc^, o^ne alle Slc^tfam^

feit u. ^Ijcilna^me für ^ivoa^,
f.

Cic. Rose. Am. 11,

32 : quis tam dissoluto animo est, qui, haec quum
videat, tacere ac negligere possit). - lentus (of^ne

lebhafte (^mpfinbung für etraaS, unempftnbn^ ge*

gen ^eleibigungen, o^ne Xv^eilnaf;me für eigene^

ob. frembeä 2ä^. p^legmatif^, faltblütig im Übeln
Sinne; Adv. lente). - frigidus (inljaltleer, nid^tg:=

fagenb, 533. quot dies quam frigidis rebus absumpsi :

u. ipse multum distringebar plerumque frigidis

negotiis). - negligens, abfol., ob. gegen 2C., alcjs ob.

alcjs rei ob. in ale[m ob. alqd, ob. hn 2C., in alqa re

(löffig, 3S3. legum, officii, amicorum: u. deorum ac
religionum: u. in amicos: u. in cetera: u. in ami-
cis eligendis). - contemptor, gemin. contemptrix,
gegen tc, alcjs ob. alcjs rei (ber ©eringfd^ä^er, bie

©eringfc^ä^erin, 3^. divitiarum: u. dei ob. numinis
divini, religionum: u. omnis periculi). - nid^t g.,

non negligendus (nid|t unberücffic^tigt ju laffenb,

393. nuncius); non contemnendus (nid^t gering ju

fd^ii^enb, nic^t unbebeutenb, ß. oratio). - eine g.

aJJiene, vultus non mutatus: eine g. äJliene mad^en,

vultumnon mutare: etro. mit g. Slugen, g. anfel;en,

mit anfe^en, aequis oculis aspicere (gelaffen, ru^ig,

iß. paupertatem): siceis oculis videre ob. spe-

ctare (mit trocfenen Slugen, ungerüljrt, sS. vulnera
nostra); negligentem esse in alqa re(in etra. läffig

fet)n, etra. unbeachtet ^inge^en laffen, iß. non potui
in illo sumptu non necessario negligens esse): fid^

t)or einer g. Sac^e o^ne ©runb fürd^ten, rem nul-

lam frustra timere. - e§ ift mir g., ob 2C., nihil

meä interest ob. refert , utrum ... an (f. 3"^pt
§. 449). - ic^ Un g. gegen etmag ob. 3mb., ob. e§

ift mir etraaö tc. g., alqd ob. alqm non (ob. nihil)

curo. alqd ob. alqs mihi non curae ob. cordi est.

alqd ad curam meam non pertinet. alqd ob. alqm
negligo. de alqa re non laboro (id^ befümmere mic^

ni(^t um cima^, trage feine Sorge barum); alqd

ob. alqm contemno, despicio (id^ i^alte etraaä meiner
33ead|tung nid^t rcertl^, oeracl;te eä); alqd ad me
nihil attinet (etraa^ berührt mic^ nid^t, ift für mid^

nid^t üon Gelang): er ift gegen ba§ Urt^eil 2lnberer

g., negligit ob. nihil curat, quid de se quisque

sentiat: e§ ift mir etraaä ni^t g., i^ hin gegen et=

mag nic^t g., alqd mihi curae ob. non sine cura

est; alqd ad curam meam pertinet; alqd a me
non alienura puto: e§ ift mir nic^t g., ta^ "oa^

33ünbni§ gebrod^en raerbe, non pro niliilo est mihi

foedus rumpi: id^ bin gegen jeben neuen ©d^merj

g. geraorben, obduruit animus ad dolorem novum,
burd^ etn)., alqä re(Cic. adfam. 2, 16, 1): gleid^fam

an ha^ Unglück gewöhnt waren fie gegen i§re Sage

g. geworben, velut assueti malis abalienaverant

ab sensu rerum suarum animos (Liv. 5, 42,

8). - g. bleiben, in neutram partem moveri (p^i=

lof. Äunftauäbr. b. Cic. Ac. 2, 42, 130): gan^ g.
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fet)n ob. BleiBen, nihil omnino curare (ou(^ in

polit ^tnftd^t): g. breiben bei etirag, etrcaö g. er=

tragen, etraaä g. aufnehmen,, ^inne^men, aequo ani-

mo ferre ob. pati alqd-, lente
(f. oben) ferre alqd;

aequis auribus accipere alqd (gefaffen mit anl^ören,

0. alcjs verba): id^ bleibe g. gegen bie SSergnügun=
gen eine§ Drteä, alcjs loci voluptates inoffensus

transmitto.

^Uiä^^iUx^fcit, levitas. vilitas (Uneri^eblic^^

!eit). - negligentia alcjs ob. alcjs rei. neglectio,

contemptio, despicientia, gegen ^mi). ob. etraaö,

alcjs ob. alcjs rei (ba§ ©td^=9iicl^t=Sefüntntern, bog
?Ji(|t=S3eacl^ten ron etraaö, immer mit t^tn ©enit.

beffen, wogegen man ®. geigt). - irreverentia, gegen

etraag, alcjs rei (3Jiangel an Sld^tung gegen bog,

roa^ man ad^ten joüte, §33. gegen @ott, gegen hk
©tubien; t)gl. Tac. ann. 3, 31, 2: irrev. studiorum,

PI. ep. 6, 2, 5). - aequus aninaus. aequitas animi

(©elaffen^eit). - dissolutus animus(ba§ ©ici^=®e]^en=

Soffen, f.
Cic.Kosc. Am. 11, 32 [unter „gteidjgiltig"]-,

»gl. auc^ Cic. ep. ad Brut. 1, 3, 3: illud consideres,

ne tua liberalitas dissolutior videatur, ba^ bnn
©bermntl^ ntc|t ben ©^ara!tcr ber ©. befomme). -

lentitudo (p^Iegmatifd^e Unempfinblid^fett, %i)^iU

na^mIoftg!eit, ^altftnn, mit h^m man ein itnö ob.

STnberen pgefügteö Unrecht mit anfielet 2C,,
f.

Cic.

ad Qu. fr. 1, 1, IS. §. 38). - animus durus (@efül^r=

(oftgfeit, ^art^ergigfeit). - frigus. animus alienatus

ab alqo (^älte, bie man gegen ^mh., mie gegen einen

greunb 2c. geigt). - e§ geugt ron (S., §u jc. ob. nic^t

§u ic, est securi ob. dissoluti ob. lenti ob. negli-

gentis mit folg. S^fi^^t- ^^ (eierte ®. gegen bie

(Sötter, deos negligere docuit.

^Ictd^^eit« aequitas, - aequalitas'^(®Ieic|mä^

^igfeit). - aequabilitas (®Ieid^förmig!eit). - aequa-
tio (bie @(eic|macl^iing, beider immer mit bem[@enit.

beffen, rcorin ®. merben foE). - similitudo (2Iel^n=

li d^feit, auc^ bie be§ ©inne§, (Sl^arafterS Qvomx,
f.

Liv. 1, 46, 7). - @. ber jtage u. 9^äd^te, aequino-

ctium (im ^erbft, aequ. autumnale: im grü^ling,

aequ. -vernum). - @. be§ SSermögenö, aequatio

bonorum: ®. bes SSermögenö einführen, pecunias
aequare. - ®. be§ 9^ted)teö, aequabilitas juris,

jus aequabile (fofern eö unter 3JJe^reren beftej^t,

fofern es unter 3Jlel^rere gleichförmig oerti^eilt ift,

bef. S^ted^tögleid^i^eit im ©taate, iGOTi/btla)] aequum
inter omnes cives jus (3fied^t§gteid^f)eit im ©taate,

loovofAia)-, aequatio juris (fofern bie ®. be§ 9t.

crft iiergcfteßt werben foK): ®. beö ©efe^eS, ae-

quale jus legis; leges aequae: ®. ber %üf)m u.

©efol^ren, labor par ac periculum: ©. ber ^ei=

gungen u. ©efinnungen, eadem stüdia, eaedem yo-

luntates; voluntatum, studiorum, sententiarum
consensio: @. beö e^ara!ter§, congruentiamorum:
mit bem ntir ©. beg (S^arafterö ^aben, cujus cum
moribus et natura congruimus maxime. - überall

®. einfül^ren, omnia aequare.

(^Ictdjflanö,
f.

eonfonang.

gletc^Hittgctt, f. Bitfammenftimmen.

gIcid)fowtmett, 1) eig., einem ©egenftanbe on
§öt)e, (Srö^e 2C.: aequare ob. adaequare alci rei ob.

alqd (mit ^cc. menn e§ = gleitfifommenb erreichen).

- ob. mebial aequari ob. adaequari alci rei. - ob.

alci rei adaequare posse. - an etiraö g. fommen,
aequare alqm ob. alqd alqä re (gS3. equos veloci-

tate: u. bestem numero). — II)nneic[., einer ©ad^e
ob. ^erfon an SSorjügen, mie ©d^ön|eit 2C.: aequare
ob. adaequare alqm, aequari ob. adaequari cum
alqo. - parem esse alci. non inferiorem esse alqo

(Smbm. gercac^fen fe^n). - ^mbm. ob. einer 6a(|e
in ob. an ettoa^ g. fommen, aequare ob. adaequare

mit bem 2rcc. beffen, worin, u. mit hem ©enit. bej^

fen, hmi man gleic^bmmt (gS3. alcjs virtutem [%a=

pfer!eit]: alcjs gloriam). - alqä re se adaequare
alci (sS. ^mbm. an ^apfer!eit, alci virtute: ^mbm.
an 3Ker!en u. Sßürben, alci operibus et dignitate).

- alqm ob. alqd alqä re aequare ob. adaequare ob.

aequiparare (gSS. ^mbm. an ^örperfräften, X^aten,

an ©unft, 9lu§m, einer ©tobt an ©c^önficit). - re-

spondere mit bem S)atiö beffen, worin man, u. bem
(^enit. beffen, bem man g. !ommt (gS. ben SSorfaf)-

ren an @f;ren u. äßürben, honoribus majorum). -

eö fommt bir S^iemanb g. (e§ tl^ut e§ bir ??iemanb

g.) in etm., alqä re babes parem neminem. - ^mbm.
g. 5U fommen furf;en, aspirare ad alqm-, aemulari
alqm (nadp eifern).

gleic^lanfenb, paralleles {nagaXXriXoq, 1. 1>,

rein lat. (bei©pät.) aequidistans. - g. S5al!en, tra-

bes paribus intervallis distantes inter se.

G^Iet^Iaut, consonantia; concentus.

gict(flauten, mit etwag, congruere cum alqare.

gici^iautcnb, consonus. concinens. Concors

(gang eig., rca^ einen gleichen Xon 'i)at). - congruens

(iibereinftimmenb, eig. u. Xon, oerb. Concors et con-

gruens; übtr. mit bem Stbtat. beffen, roorin etmaä

übereinftimmt, g33. ben äßorlen u. (Sebanfen noc^ g.,

congr. -verbis et sententiis; ogl. Cic. legg. 1, 10, 30,

mo oratio congruens sententiis, discrepans verbis).

- iisdem verbis (^infic^tlid^ ber Sßorte, gS3. epistola),

- uno exemplo. eodem exemplo (gleid^eö ^nl^altö,

t)on SSriefen ; aud^i ron 2ibfc^riften eine^ Xeftamcn*

teg, f. Caes. b. c. 3, 108. Suet. Tib. 76). - eine g.

2lbfd^rift, g33. eineö ^riefeä (^eftamenteö 2C.), literae

(testamentum) uno ob. eodem exemplo; ob. aud^ b(.

exemplum literarum (testamenti) : etraaö faft g. ^n-=

f)alt^ oorlefen, alqd recitare in eandem fere sen-

tentiam : faft g. mar bie 9)kinung beä ©emproniii6,

in eandem fere sententiam disputavit Sempronius.

ölet^ttta^Ctt, I) = eben machen, f.
eben, ebenen.

- II) oon gleicher §öl^e 2C. machen wie etmaö 2tn^

bereö: aequare, adaequare a]qd cum alqa re ob.

(bei ben §iftor.) alqd alci rei (g33. §äujer,'eine <Btat>t

bem ©rbboben, tecta, urbem solo ob. cum solo). -

^af). uneig. , a) in ein gleiches SSerpItni^ bringen

(ogl. „grei(|fteKen"): aequare; exaequare. - ber ^ob
mad^t2llle g., aequat omnes cinis ; aequo mendicus

atque ille opulentissimus censetur censu ad Acbe-

runtem mortuus (Plaut, trin. 2, 4, 92 [493] sq.):

©elb mac^t alle 3Jienfd^en g., pecunia omnium di-

gnitatem exaequat. — b) oergelten: alci rei respon-

dere. - ein @ej($en! ^mbä. burd^ ein gang ä^nlic^eä

g. machen, remunerari quam simillimo munere.

O^Ici^inodieit, ha^> =it«9, bie, exaequatio (un-

eig.). 35gl. „©reid)jteirung".

gleii^mä^ig, aequalis. - aequabilis (gleichför-

mig). - congruens (iibereinftimmenb); rerb. aequa-

lis et congruens. - constans (in gleid^er (Stellung,

9tid^tung, Haltung 2C. rerbleibenb). - g. Sßärme (@r=

irärmung), calor, qui ima simul et summa fovet

aequaliter: g. SSertl^eilung ber !Hed^te, juris aequa-

bilitas; jus aequabile. — Adv. aequaliter; aequa-

biliter; constanter; uno atque eodem modo (auf

eine u. biefelbe SEeife). SSgl. „ebenmäßig no. 11". -

g. trodfnen, uno tenore siccescere.

(^Ict^ntä'^tgfett^ aequalitas. - aequabilitas;

(®Ieicf)förmigfett, gleid^förmige SJerti^eilung 2C.). —
constantia (gleid^e (Stellung, 3iic^tung, .^altung 2C.).

- @. ber S^^eile (einer (Statue 2C.\
f.

(gbenma^.
_

^leif^nttlt^, aequus animus. aequitas animi.

aequa mens (aber ntä)t ha§ und. aequanimitas). -

constantia (in golge ber (Efjarafterfeftigfeit). - bet

Q)., ben man im Seben beobatf)tet, immer beibehält,

52*
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aequabilitas in omni vita et idem semper vultus

eademque frons, aud^ bl. aequabilitas universae

vitae (f. Cic. off. 1, 26, 90 u. 31, 111): ben @. er-

l^alten, servare aequam mentem: mit bem größten

@. bulDen, aequissimo animo pati.

g(ei(^müti)i0 , aequo animo praeditus. - sibi

constans (ct)ara!terfeft, confcquent im 2)en!en unb
^anbeln). — Adv. aequo animo. - patienter (ge=

bulbig).

Ö(et(^ltailti9,eodem nomine, is cui idem nomen
est (oon g(ei(i)em ?iamen Ü6^. u. üon gleichem ©e=
fd^led^tänamen inäöef.). - eodem cognomine. is cui

idem cognomen est (oon gleicf;em gamilien= ob. 33ei=

namen). - is cui eadem appellatio est (öon gteid^er

Benennung, b/uojwfzog^ jSÖ. res aut liomines, qui-

bus eadem appellatio est). - g. mit ^nio., nomiue
cum alqo conjunctus (bem ^^iamen nad^ mit ^mb.
rerbunben, S^amenäücriöanbter, Cic. Tüll. §. 4). -

g. äßörter, verba cognominata (of^cow/na, Cic.

part. or. 15, 53): g. fepn, eodem nomine ob. cogno-
mine appellari.

®Ieid)ttrtmi9fcit, idem nomen (im Slttg.). -

idem cognomen (gleic{)er gamilien= ob. 33einame). -

eadem appellatio (g(eicl)e Benennung, d/nwvvfxla).

&Ui^nifi, similitudo. simile (Ü6^. jebe nähere
ob. entferntere 35erg(eic^ung , rool^t gu unter[c^eiben

t)on exemplum [b. i. baö Seifpiel], mit welchem eä

oft üerbunben roirb, raie Cic. de or. 3, 53, 204 u.

Cornif. rhet. 2, 29, 46). - parabole (naQaßoXi]),

ob. rein lat. coliatio (bie ^arabel, welche if;re SSer^

gteic^ung weiter ^er^olt,
f.
Quiut. 5, 11, 23). - imago

(Daä SBortbitb, bie bUblici^c SScrgletd^ung, bie ^ara=
M, %aM, j. Cornif. rhet. 4, 49, 62). - fic| eineg

%. 6ebienen, similitudine ob. simili quodam ob. ima-
gine uti : ©leid^niffe madjen, aufftellen, similitudines

comparare: um bei bemfetben %. gu bleiben, um bie=

feä ©. meiter §u oer folgen, ut in eodem simili ver-

ser; ut similitudiuem istam prosequar.

^leic^tti^rebc, f.
©leic^ni^.

gleid^tti^Uicifc, per similitudinem-, collatione
;

imagine i^. „(^kx^wv^" ben Unterfc^. ber ©ubftft.).

- um g. ju reben, ut similitudine utar.

dleic^fam, Qleic^fatn ttiie, quasi (, gleic^fam,

roie wenn, alä raenn", beutet blo§ auf "oa^ @lei(^ni|,

bie 3]|letapl)er ob. 2Jieta&ole, gleic^öiel, rcie ftc| bie

üerglid^enen 3)inge gu einanber ocr^alten). - velut

(„gleid^raie, wie", \idii bie 33ergleid;ung alä eine ä^n^
Iid|e ob. ungefäfjre auf). - tamquam {,,zh^n fo ob.

gerabe fo roie", erl^ebt bie SSergleid^ung bis auf einen

geroiffen ©rab §ur S^^tttität, unb ift immer aufju^

löfen in tam . . . quam, fo "oa^ e§ immer jroei ©ä^e
nergleic^t, \xi beren einem iebod^ gera. baä SSerbum
au§ bem anbern ergänzt werben mu^. ©o ift j^. ber

©a| ex vita discedo tamquam ex hospitio aufgu^

löfen in tam ex v. d., quam ex hosp.
; falfc^ würbe

bal^er tamquam ft. quasi [teilen in einem ©a^e wie:

qui sint in amicitia fines et quasi termini). - ©oll
bie3Sergleid;ung weniger ftar! leroorgel^oben werben,

fo braud;t maw entweber ut ita dicam (b. i. [o ju

fagen), ot). quidam (b. i. eine 2lrt oon), welches bann
mit bem Sßorte, welc^eä bie SSergleic^ung bilbet, in

gleichem (5^cnu§, ^^iumeruä u. ©afu? fte^t. Oft fol-

gen auc^ quidam u. quasi auf einanber, wie Cic. de
er. 1, 3. §. 9, ob. werben üerb. in quasi quidam (b.

i. gleid)fam eine 2lrt üon), wie Cic. Tusc. 2, 26, 64.
- 9lcicf)fam at^ ob ob. al§ tticttit, quasi, velut
si, tamquam si (alä 5Serglei(^ung ü6er^.)j quasi vero
(oom 2lnfang eineä <Sa§c§, weld)cr einen ©inwurf
entl)ält, u. im Xone ber Ironie gefprod^cn wirb,

f.

Caes. b. G. 7, 38). - ^n maw6)Z)x ^e3iel;ungen, in

'iimtn im 2)cutfd^en „gleic^fam" gefegt wirb, fällt eä

im Satein. ^inweg, 5^. gteic^f. ein gweiter 9?ero, al-

ter Nero : gleic^f. umgewanbelt werben, immutari.

glcic^fd^ä^Ctt, juxta aestimare mit 2lcc. {ixod
Singe parallel fteUen, f.

Sali. Cat. 2,8).- etwaä
einer ©ac^e, 3'"^- ®inem g. fdiä^en, f. gleich ftelten.

ötcicJlfc^Cttfettö , aequis cruribus ob. (fpätlat.

t. t.) aequicrurius (Mart. Cap. 6. §. 712) ob. 'tio^

gried^. isosceles {laouxslrjg, Auson. praef.adedyll.

©Icici^fcfttitt, gradus certus (milit. 1. 1.). [13).

glcici^feitig, aequis ob. paribus lateribus (j33.

Sreiedf, Sßierect 2c.). - ©pätere mat^emat. 1. 1. finb:

isopleuros {laonXsvQoq^ Auson. praef. ad edyll.

13), aequilateralis (Censorin. de die nat. 8), weni=
ger gut aequilaterus (Mart. Cap. 6. §. 712. Firmic.

matii. 2, 11) u. aequilatus, eris (Auson. edyll. 11,

gtcic^fc^Ctt JC*, f.
gleid^ftellen 2c. [50).

glcic^ftc^Ctt, ^mbm., alci parem esse.

g(cid)ftclilett, etwa§ einer ©ad^e, 3'"i>. einer

^erfon, alqd alci rei ob. cum alqa re u. alqm alci

ob. cum alqo aequare. alqd alci rei u. alqm alci

in aequo ob. parem ponere. alqd alci rei par fa-

cere (gleic^f. auf gleiche Sinie ftetten; »gl. „gleid^"

über aequus u. par). - alqm cum alqo eodem loco

ob. eodem loco et numero habere (auf gleiche ©tufc
fteUen, gteidE)ad^ten). - alqm in eodem genere po-
nere (unter gleid^e ©laffe gä^len). - fic^ ^mbm., ae-

quare se ob. (DÖHig) exaequare se alci ob. se cum
alqo: in etwaä, se cum alqo alqä re comparare:
fid^ ^mbm. g. laffen, alci sese exaequari sinere:

fic^ ^mbm. nid;t g. laffen wollen, alqm secum ex-

aequari nolle: fic^ 9liemanb g. laffen wollen, nemi-
nem secum dignitate exaequari velle: gleid^geftellt

werben (0. 3^^^^^^^ ^c.), pares esse coepisse.

©(ei(^ftcHuttg,aequatio.exaequatio(al§.§anb^

lung, 5^3. ein ^unb beruht auf ®. ber ^iec^te, socie-

tas est aequatio juris). - aequa jura (al^ ©ad^e,

gleid;e S^led^te). - 2lud^ burd^ aequari oö. exaequari,

iß. \)k @. ber äßeiber mit 'ti^xi 3Jiannern geftatten,

raulieres aequari viris pati: nac^ ®. ber 3flec^te 211*

ler, aequato jure omnium: burd^ %. ber ©efa^r^

exaequato periculo.

ölcii^ftimmtcj» consonus (^ufammenftimmenb,
eig. u. uneig.). %(. „einftimmlg no. II".

Qlcictit^ttn/ eö ^wHi.,
f.
glei^!ommen no. II.

i^iei^ung, aequatio; exaequatio. - arit^me*

tifc^e, geometrifc^e (^., *aequatio arithmetica, geo-

metrica.

0(ei(^t7te(^ I) gleich an SJlenge: totidem. — II)

gleich aw ^^ertf)C: tautidem; tantundem. - nimm
öir g., sume tibi tantundem: g. ad^ten, juxta ae-

stimare (f. Sali. Cat. 2, 8). — III) gleic^giltig, in

9teben3arten wie: eä iftg., nihilinterest ob. refert:

eS gilt mir g., nihil mea interest ob. refert (bie

(£onftruct. f. Krüger §. 343. ^ü^ner §. 111, 3.

^umpt §. 449). - glei(^oiel! quid refert? (wie Cic.

Tlisc. 1, 31, 76).

gleic^tttcitf pari intervallo. - g. üon einanber

ftet)enb ob. entfernt (oon jwei ob. mel;reren ®egen=

ftänben), aequis ob. paribus intervallis distantes

inter se (f. „gleic^" ^^n Unterfc^. oon aequ. u. par.

interv.). - jur Unterwelt l^at mo,n oon allen Orten

g., undique ad inferos tantundem viae est.

<)tcii^ttitef ut. sicut. sicuti. velut. veluti {\xm

bie' '^ejie^ung auSjubrüdfen; alle aud^ mit folg. sie

ob. ita im 5lad^fa^). - quemadmodum. quomodo
(um bie 2lrt u. Söeife eineä S5erl)alten§ ob. einer

§anblung ju bejeic^nen). - instar alcjs rei (ganj nad^

2lrt oon etwa§).

g(et(^tt)tnleH(|^ angulis aequis ob. paribus.

g(eic^tt)0^(^ quamquam (wiewohl). - tamen
(boc^, bennodj). - attamen (aber bod^). - nihilominus
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(nid^tö befto toeniger). - g. aber, atqui. - g. n)Q§ ^a^

Ben n)ir retjc^ulfeet, ba| i^r fo auf un§ jürnt?
quamquam quod ob meritum nostrum succensetis?

gletd^^citig, ejusdem temporis ob. aetatis (ber*

felben ^nt, beffelben 3eita(ter§). - ejus temporis.

ejus aetatis (biefer genannten 3fitr "^i^U^ gen. 3^it*

altera). - eorundem ob. eorum temporum (aus ob.

ju benjelben^^^^itläuften). - mei (nostri), tui (vestri),

sui temporis. meae (nostrae), tuae (vestrae), suae

aetatis (meiner [ttn|erer], beiner [eurer], jetner S^it,

meineö 2C. Qeitaiiex^; alle ^"^. ©c^riftftelter, scri-

ptores). - qui (quae, quod) uno ob. uno et eodem
tempore est ob. fit (raaä ju berfelöen 3^^ft if* '>^-

gefd^ie^t). - aequalis aJci ob. alcjs. aetati alcjs ad-

junctus ob. coDJunctus (gu gleicher 3eit mit Qtnb.

lebenb). - aequalis temporibus alcjs rei (ju gteid^er

3ett mit etn). (ebenb, 333. hujusce belli). S3g(. „3^it=

genoffe". - ^uw. auö) bur^ simul (gS. duo simul

bella). - g. ©efd^id^te, f. ^^itgefd^ic^te: jiemlic^ g.

Stebner, non multum icter se distantes oratores:

man l^at au§ jener Qdt feinen einjigen g. <Scl^rift=

ftetter, haud quisquam aequalis illis temporibus
scriptor exstat. — Ädv, uno tempore (ju ©iner

3eit). - simul (jugfeid^). - eodem tempore, eodem
illo tempore (um biefelBe 3eit, meö^alb eö nur bann
für „gteic^j." ftefien fann, rcenn als ©egenfa^ pei
ob. mehrere gteic^jeitige Gegebenheiten aufgeführt
werben). - g. mit etm. fet)n ob. falten, eodem tem-
pore, quo aliud, esse ob. fieri (jG. ber SSolgcijd^e

^rieg fiel faft g. mit bem ^erfijc^en, bellum Vols-
corum eodem fere tempore quo Persarum bellum
fuit): g. geboren fei)n (ü. 3Jlel)reren), eodem illo tem-
pore natos esse: g. rourbe an allen Orten gefämpft,

pugnatur uno tempore omnibus locis: g. blül^ete

^rotogene§, simul Protogenes floruit.

(dciäi^u, f. gerabeju.

i^Xci^, f. (Seteife. [Uneig., f. gtei^nerifd^.

Hlci^ett, nitere. - glei^cttb^ nitens; nitidus. -

^Ici^tter, Simulator, mit h^m (SJenit. ber ^u=
genb, W ^mb. erljeuc^eft. - homo fictus et astutus
(mit 'ötm 3^bbegr. ber SSerfdömifetfieit, Hör. sat. 1,

3, 62).

©Ici^ttCtei simulatio, mit hem (Senit.. ber %u^
genb, bie ^mh. crrjeuc^ett {wie aequitatis bei Cic.

Phil. 7, 8, 26). - ficta simulatio (im ^tEg., Cic. de
nat. deor. 1,2, 3). - mendacia blandae linguae

(©. in Sßorten, wie Ov. her. 15, 55: neu vos deci-
piant mendacia blandae linguae). - hei ber §reunb:=
jc^aft finbet feine (5). ftatt, in amicitia nihil est fi-

etum, nihil simulatum: in ber ©. unbercanbert ob.

nid^t geübt, non eruditus artificio simulationis.

Ölci^ttcrifc^, fucatus. fucosus (burc^ öu^eren
©djein täufc^enb, @gf|. sincerus). - simulatus (er-

i^euc^elt, ®Q,\^. verus; biefe brei 3^3. üon ber ^reunb«
fd()aft, te^tcre§ auc^ non SBorten, 353. oon einer

Sobrebe, laudatio). - fictus (üerftcITt, 3^3. me-
nen, vultus); vexb. fictus et simulatus. - blandus
(fc^meid^rerifd^, freunblic|, aber nic^t aufrichtig, ©gf^.
verus_, 3^. äßorte, 3^ebe, 3unge, ^reunb). — Adv.
fucata specie (oon äußerem ©c^ein). - vultu ficto

(mit nerftellter 3Jciene).

gleiten, f. ba^in-, ausgleiten.

®(etfcJ)et,monsperpetuis obsitus nivibus, quas
frigoris vis gelu adstrioxit (nad^ Curt. 5, 6 [21], 13).

©rieb, I) arsGeftanbt^eil beä t^iertfd^eni^örperS:
articulus ((Sctenf, meldjeö bie einseinen ©Heber t)er=

binbet). - artus (eig. (SJetenfe, ob. auc^ einsetne X^eile
eincä (SJliebeä; bann meton. = bie (Stiebma^en, fo=

fern fte burd^ ©elenfe u. glec^fen mit 'üem eigentli^

d^en Körper, b. i. mit bem ^opf u. Stumpf »erbun-
ben finb. 2)er ©ingular fommt erft bei fpät. S)id^tern

ber nad^auguft. 3t. nor,
f.

©c^neiber'ä (Stement. Xf).

I. ©. 404). - membrum. pars corporis (jeber Xl^eil

be0 menfc|(irf)en ^örperä, mit (£inia)(u^ beS Äopfeä
u. Stumpfet; »gl. Virg. Aen. 9, 490: quae nunc
artus avolsaque membra et funus lacerum tellus

habet-, u. Sen. ep. 121, 7: ideo ;?ar^es suas ani-
malia apte movent, quia, si aliter moverint, dolo-
rem sensura sunt). - baä männlid^e &., pars viri-

lis-, natura (eup| emiftifd^): mit ur,nid^ig großem ®.,
improbius natus. — H) Xijeil caieä ®an3en üb^.,
a) einer Äette : anulus. - bie (ä^lieber ber Äettc ro^
ften, anuli catenae robigine infestantur. — b) ei=

ner ^flanse: internodium (eig. ber dtanm smifd^en
3n)ei (Selenfen). - fange, furse ©lieber, longa, bre-
via internodia. — c) ^iieh ber SSermanbtfc^aft,

f.

(Srab. — d) eine§ (Sa|e§, einer ^eriobe: articulus!
incisio. incisum (fleinereä<Sa^glieb, xöfxßa). - mem-
brum (größeres, xöjlov). — e) 3)^itglieb einer SSer*
einigung üon 2)ietifc^en. ^n biefer SSejie^ung m\x'^

'na^ beutfc^e „©lieb" im Satein. burd; anbere 2ßen*
bungen angebeutet merben; benn membrum fann
nur ba ftejen, rao "aa^ ©anse bilbl. burc^ corpus
auSgebrücft rairb, wie hei Sen. ep. 95, 52: membra
sumus corporis magni [mir finb ©lieber eineä gro-
ßen ©ansen]; unb pars nur n. SD^eljreren, wie hei

Tac. Germ. 13, 2: ante \\oc ;pars domus videntur,
mox rei publicae. - ©. beä Sftat^eS, ©emeinbera*
tl^e§, vir ob. homo senatorius; Senator: (5}. einer

©emeinbe, civis: ©. eineä ©efc^tec^teä, gentilis: ^.
einer ^amilie, homo de alcjs stirpe: bie ©lieber ei=

ner gamilie, domus (ba§ ^a\x§>): ©. einer gartet,

vir factionis: bie ©. feiner Partei, sui (Cic. ad Att.

14, 12, 2): ©. einer ©efcHfc^aft, socius (bef. einer

©ef. 3u ernften 3toecfen)', sodalis (bef. einer ©c^mauä=
ob. ©pielgefellfcjaft); homo ejusdem corporis {WiU
glieb berfelben Korporation, 3wnft u. bgl.,

f. Liv.

4, 9, 4: fo aud^ „bie ©lieber unferer, i^rer (S^orpo^

ration", nostri ob. sui corporis homines,
f. Liv. 6,

34, 5-, ob. bl. nostri, sui,
f.
Liv. 4, 57, 10): ©. (2Rit-

glieb) einer 2(cabemie werben, *academiae socium
ascribi : ©. beä Sld^äifd^en SunbeS werben, in Achai-
cum concilium contribui (üon einem SSolfe 2C.). —
f) eine Steige ©olbaten: ordo. - "tia^ erfte ©. ber
©c^lac^torbnung, acies prima; frons {W üorbere
Sinie, ^ront): 't^a^ zweite ©. ber ©c^lac^torbnung,
acies media: "iia^ britte ©. ber @d^tacl;torbnung,

extrema acies; triarii (weil hei ben 9ti)mern bie

^riarier 'tia^ britte ©lieb bilbeten): in georbneten

©liebern, in Slei^' u. ®iie)3, ordinati (n. S^ruppen,

333. consistunt, ©gf^. inordinati); ordinatim (3S.
marfd^iren, ire, ©gf^. passim ire,

f.
Brut. b. Cic. ad

fam. 11, 13, 2): in gef(f;loffenen it. gebecften ©lie=

bem, munito agmine (3S3. marfd^iren, incedere):

nic^t in 9ieil)' u. ©lieb, nic^t in georbneten ©liebern,

inordinati atque incompositi (0. ©olbaten): im er=»

ften ©. ftel;en, primam frontem tenere: im brüten
©. ftel^en, inter triarios positum esse: inS britte

©. ftellen, inter triarios ponere: an^ bem ©. tre=

ten, l^erauStreten, procedere (um 3U fämpfen); or-

dine egredi (üon ©inem u. 3Jiel^reren) ; ordines de-

serere ob. relinquere (oon 2)?ei^reren; aEe biefe auf
bem SJiarfc^e 2C.): bie ©lieber orbnen, copias ordi-

näre (üb^.) ; ordines ob. aciem instruere (juröc^lac^t) :

aufeer bem ©. fämpfen, extra ordinem pugnare.

^liebet^att, compositio membrorum (bie 3«*
fammenje^ung ber ©lieber). - fabrica membrorum
(bie 33ilbung ber ©lieber = W 2trt, roie bie ©lieber

gebaut finb, 333. admirabilis). - conformatio mem-
brorum (bie entfpred^enbe, ^armonifc^e ©eftoltung

ber ©lieber). - membrorum forma {"s^ie ©eftalt ber

©lieber); ügl. „Körperbau".
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d^Itcbctbilbttttg, f. ©rieberbau.

^licbcröaut membrana.
©liebetfranf^cit, articularius ob. articularis

morbus; articiüorum morbus (^(ur. morbi); ügt.

glicbetla^m, f. contractu gtc^tifcl^.

öltebcrtt, describere.

©iiebctpu^^c, *ligneola hominis figura, cu-

jus articuli vertebraeque laxatae in omnes partes

flectuntur. - *Ii.' riGola hominis figura nudis quasi

ossibus cohaerens ob. articulis vertebrisque co-

haerens.

®ficbcrtctf?ett, ^fdjmers, I) im Mg.: mem-
brorum ob. articulorum dolor. - eä l)ai Qmb. ©.,

alcjs membra ob. artus laborant ob. dolent. — II)

= &id)t, w. f.

<^(tcberfd)Iaden, ba§, palpitatio corporis sine

intermissione vibrantis ob. (SJlei^rerer) corporum
sine intermissione vibrantium,

^(icbetfd)tttteltt, ta^, membrorum quassatio.

Slicberuttö/ descriptio (jS. civitatis: u. sub-

tilis partium). - togifd^e ©., *ordo et dispositio ar-

gumentorura.

öHcberttieifc, I) ein ©tieb naä) bem anbern,

ftürfrccife: articulatim. membratim. - per singulos

artus (oon ©lieb gu ©lieb, §33. aöfterben, exspirare;

t)gl. „®Ueb no. I" über artus u. membrum). — II)

rei^enraeife : ordinatim (aber ord. ire, nom ^eere,

= in gefc^loffenen ©liebern, ©gfl^. passim,
f.

©lieb

no. II, f).

(^(icbctsittcttt, ha^, tremor membrorum (§58.

eine? ^runfenen).

^licbma^cttf membra, orum, n. - artus (f.

„©lieb wo. I" ben Unterfc^.).

(^(tcbfölhiamm, *fungus articularis.

(^licbtt) äffet. *liquor articularis.

©UcbnJaffctf«<|>t, *hydrarthrus.

glicbttJCtfc, f. gtieberraeife.

glimmen» gliscere (eig. u. uneig.). - nur nocf;

glimmenb, paene exstinctus (©gf^. ardens, b. i. l^ell

brennenb, 3^3. ^yeuerbranb ). - ein nur glimmenber
^un!e, scintilla levis mit u. o^ne ©enit. ignis: ein

6tü(fc^en glimmenber ^nnber non 5<aum, scintilla

levis ignis indita plumae.

Flimmer, phengites lapis, auc^ bl. phengites

{(peyyLT7jq, j. PI. 36, 22 [46], 163, wo pheng. can-

didus = ber roei^e ©. ob. ba§ Äa^enfilber, pheng.
üavus = ber gelbe ©. ob. ha§> Äa^engolb). - *mica
(bei 5fleueren).

gUmmetn, micare.

^ümpl mit,
f. glimpflich {Ädv.).

^Ixmpfiiöa^ , Clemens (in ^eftrafung uon ©d^ut^

bigen u. (Strafbaren, gnäbig, ©gf§. severus). - le-

nis. mollis (milb, ber aEeg i>arte au§ 3^^tgefül^l

oermeibet, ©gf^. vehemens, asper, acer; lenis aud^

t)on ber g. ©träfe felbft). — Adv. clementer; leni-

ter-, molliter. - g. »erfahren, molliter facere: ge=

gen ^mb., clementer agere cum alqo: ^mb. g. be=

fanbeln, commode tractare alqm: g. etroaä au§le=

gen, mollius interpretari alqd. - nur glimpflich!

bona verba quaeso !

gUtfci)en, labi-, »gl. „ausgleiten".

glitfc^ig, =ctig, lubricus. - auf bem (gi§ ift e§

g., glacies vestigium non recipit ob. vestigium
fallit.

i^Xiyhxx^, globus.

®locle, campana (©pät.). - tintinnabulum (bie

Klingel ob. ©d^etle, xiödiov, an ber %l^nx befeftigt,

um "oa^ ©efinbe gu rufen; aud^ in ben Säbern, um
bie SSabeftunbe anjuäeigen). - ^n üiclen ptten fann
man aud^ ben allgem. Sluäbr. aes gebraud^en, 5^8. bie

®. ruft jum 33abc, sonat aes thermarum (Mart. 14,
163): W ®. ruft jur ^ird^e, *sonat aes aedis sa-
crae. - bie ®. ^at 3n)ölr gefc^lagen, *hora duode-
cima audita est: mit ber ®. läuten, *campanam
pulsare. - Silbl., nun raei^ id^, roaä bie ®. gefc^la*

gen i^at, nunc dubitatio exempta est (nun ift mir
ber 3n)eifel benommen).

©(orfcttblume, *campanula (L.). •
©lotfenetS, *cuprum caldarium {t. t.).

gIotfettfötmig,*in formam campanaeredactus
(in ©eftalt einer ©lof!e gemacht). - *campanae si-

milis
(
einer ©lorfe äl;nlic^ ). — Adv. *ad speciem

campanae.

®Iotfcttgie^Ct, *campanarum fusor.

^IsirfCtt'gie^erei, *campanarum officina.

(ölorfcttgttt^ *cuprum caldarium {t. t.).

@Ioa;:nf^(ag, auf ben, ad tempus (ju gepri=»

ger ^tit, §33. venire).

(^lotfenf^JCife, *cuprum caldarium (t. t).

^loäcn^pici, *tintinnabulorum concentus.

(^löiinct, aedituus (Eccl.).

(^(örfnerin, aeditua (P^ccL).

©lotic, I) = §errlic|feit, ^o^eit, ©lanj, xo. f.— II) = öciligenf^ein, 10. f.

(^iottciti), f. rü§mlic^.

glortuürbig, honestissimus (333. exemplum).
^(offarium, glossarium.

®(offatOt, qui glossas scribit ob. scripsit.

^loffe, glossa. glossema, atis, n. {yXöiaaa^
yXüjaorj/ua, ein ueraltcteä, frembartigeä SBort, mU
c^eä ber ©rflärung burc^ ein befannte§ bebarf ).

-
scholion {oxö?uov, ©rflärung, 3flanbbemeriung,

©d^olion, bergl. gu hm (Sc^riftftellern für bie Ser*
nenben gemacht mürben, griec^. b. Cic. ad Att. 16,

7, 3). - Uneig., über ^mb. ©loffen machen, f. burc^^

r;ec^cln no. IL

^loffogta^^, qui glossas scribit ob. scripsit.

müä, fortuna {M^o ©lud', ber ©lüdEäfaU, ben
baS Ungefäl;r, bie fors, ol)ne ^ntljun beS 2JJenfc^en

l^erbeifü^rt; aud^ ha^ ©lütf alS pcrfonificirteö 3ße=

Jen, alä ©ott^eit; u. ber ^lur. fortunae = ©lürfä*

guter). - felicitas {M^ ©lud, ber glüc!lid^e ^nftanb,

fofcrn er burc^ einfielt, Älug^eit u. ©efd^i^lid^feit,

alfo burc| 9Jiitmir!en beö 3Jtenfd^en, l^erbeigefül^rt

mirb). - prosperitas (ber erroünfd^te glüdflid^e 3u-
ftanb, baä glücflic^e ©ebei^en). - salus (§eil, 2Bo!)t

u. Sßel^e, SBoljlfal^rt Qmbö.). - fors. sors casus (ha^

Ungefähr, ber 3nf(^-^ mit bem Unterfc^., ha^ fors

baä Ungefäl^r, ha^ unbefannte 3ufällige, burc^ rael*

d^eä eine 93egebenl)eit jc. I^erbeigefu^rt loirb, bejeid^*

net, sors ha§i Sooö ob. ©efc^id^ eineg 3)Zenfc^en, fo^

fern e§ entmeber non ber fors l;erbetgefül^rt ob. t)on

bem SJtenfd^en firf; felbft bereitet rcirb, casus einen

einzelnen %aü ob. 3"f^ß^/ "^^^ hcm ©injetnen begeg=

net u. 3U feinem ©lüct' ob. Unglüc! fic^ raenben !ann;
aud^ i^nfül^rt ok fors l^erbei;

f.
Hör. sat. 1, 1, 1; 1,

6, 53). - bonum (©lüc!ägut). - fortuna secunda ob.

prospera. casus secundus (glüdflid^er 3"f^^' =Um=
ftanb, ©gf|. fortuna adversa, casus adversus). -

fortuna florens. res secundae ob. prosperae ob. flo-

rentes (glücflic^e Umftänbe, =Sage, bcf. in 9iüc!fic^t

be§ SSermögenö, bürgerlicher SScr^ättniffe, ©gf^. spo-

liata fortuna, res adversae). - successus (glürfli^er

{3=ortgang, tjou Unternehmungen). - eventus prosper
(glütfli^er ©rfolg). - exitus prosper, felix, fortu-

natus (glüc!lid)er 2luggang). - utilitas (SSort^eil, ber

auö etu). Ijcroorgel^t 2c., jS. etiamsi nulla est [er=

raädfjft] utilitas ex amicitia, tarnen etc.). - alea {ha^

Ungeroiffe, ©eroagte, ha^ S^lifico bei einer Unterne^=

mung, ha^ hünhe ©., auf roelcpeä man e§ bei etroaS

anfommen lä^t). - ©. im Kriege,
f.

j^riegäglücf. -
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biefeö ©. aber, bl. id autem
(f.

Cic. de sen. 3, 8). -

bUnbeö ob. bummeö ©. , fortuna caeca ; casus cae-

cus (ein blinber 3ufal(); temeritas fortunae (§33. te-

meritate fortunae tantas opes adeptus est): fort=

bauernbeä, an()a(tenbe6 ©., perpetua ob. continua

felicitas {an fid;); successus continuae felicitatis

(in feinem ^ortgang): allju anl^attenbeö &., niraia

prosperitatis continuatio : rca^reä u. ungetrübtes

©., solida et sincera felicitas: ein ooKfornmeneä

@., felicitas solida: ha^ pc^fte &., fortuna summa;
felicitas summa; summum bonum. finis bonorum
{ha^ pd^fte @nt): e§ giebt hin rollfommeneö (3.,

uuUa est solida felicitas: ^mbä. ©. rairb voiltom^

mcn, felicitati alcjs accedit cumulus: fein gangeä

@. in fi(^ felbft finbcn, omnia sua in se posita du-

cere. - jum guten ©., gu meinem ©., forte fortuna

(burd^ ein glüc!tic^eä Ungefähr, j^B. adfuit meus
amicus); opportune (gu gelegener, chea rechter ßeit,

533. venit). - mit feinem gercol^nten @., usus for-

tuna suä. - auf gut ©., b. t. «) auf ©erat^eroo^I,

f. ©eratpn)0.^r. ;?) alä SBunfc^ = ©tücf ju! mM
auf! bene eveniat ob. vertat! quod approbet deus

ob. approbent diu lianc rem tibi volo bene et fe-

liciter evenire; feliciter quod agis! aud^ U. felici-

ter! - rcenn ba§ ©. gut ift, si diis placet. - üiel ©.

auf ben 3Beg, auf bieSieife! vade feliciter! ob. bene
ambula!: oiel @. gur väterlichen ©rbfc^aft! tibi Pa-
trimonium dii fortunent! (b. i. bie ©ötter mögen
fie bir gebeil^en laffen): t)ie(@. §um ©cfjmaufc! opi-

mam sane praedam rapuisti (fagt bie i^rä^e gum
Stbter bei Phaedr. 2,6,8): ic^ gönne bir bein ©.,

haud invideo tibi: ba§ @. begleite bic^ ftetS auf aU
len beinen SBegen, perpetua felicitate floreas. -

©. raünfd^en, gratulationem facere, abfol. ob. alci.

gratulationem habere, gratulatione fungi (ben

©lüdtnjunf d) abftatten
; fo aud^ mutuä gratulatione

fungi, b. t. fiel gegenfeitig (Blüd n)ünf(^en)-, gratu-

lari, guetroas, alcirei ob.alqdob.dealqare, ^mbm.,
alci, Smbm. gu etn). , alci alqd ob. de alqa re , ob.

baj3 IC, m. fotg. 2(cc. u. infinit, ob. (= raeit) m. folg.

quod m. ^nbicato. ob. ßonjuncto. (ha^ etraag gtü(f==

ü^ auSgefaEen fei, gS. virtuti, felicitati alcjs: u.

alcjs adventum ob. alci de adventu: u. alci victo-

riam ob. de victoria: u. gratulantes salvos victo-

resque redisse equites: u. tamen, quod abes, gra-

tulor); optimis ominibus (ja nid^t votis) alqm pro-

sequi (^mb. mit guten SBünfd^en begleiten) ; cnpere,

ut res bene eveniat (wünjc^en, ^a^ etrcaö gut au§=

falle, ablaufe): ^mbm. gum neuen ^a^re ®. xüün^

jd^en, optare alci et ominari in proximum annum
laeta (nad^ PI. ep. 4, 15, 5): fi^ gegenfeitig, pri-

mum incipientis anni diem laetis precationibus in-

vicem faustum ominari (PI. 28, 2 [5], 22; »gl. Ov.

fast. 1, 175: cur laeta tuis dicuntur verba kalen-

dis) : ^mbm. aUeä @. anmünfd^en, fausta omina in

alqm congerere. - er l^at ®., fortuna ei favet. for-

tuna blanditur coeptis suis {ha?^ ®lüd läd^elt if)m

ob. feinen Unternel^mungen); fortuna prosperä (se-

cundä) ob. prospero flatu fortunae utitur (in einem

einzelnen galle, bei einer Unternel^mung , te^tereä

Cic. off. 2, 6, 19 im ®gf|. t)on fortuna reflat); in

Omnibus rebus utitur felicitate. res ei semper suc-

cedunt ob. semper prospere eveniunt {in aöen ^ä[=

len): @. Tjaben in ob. bei etmaä, fortuna uti in alqa

re : er bat ®. in ber Siebe, secundae res ei de amore
sunt: ®. im©pie(e ^aben, prosperä aleä uti(Suet.

Cal. 41): tc| r;abe !ein @. (im ©piefe) gehabt, nihil

lucratus sum (ogl. bie a. ©t.): @. in einem Kriege,

Kampfe Traben, mit ©. !ämpfen, rem bene gerere;

prospere pugnare; secundo proelio uti (nic^t se-

cundo Marte) : babei ®. §aben, prospero eventu de-

fungi: er l^at 'oahei großes ©., qua in re summa
felicitas eum consequitur: er l|at beftänbig @., baä
@. ift i^m beftänbig gur (Seite (im Äriege 2c.), for-

tuna ei ubique praesto est: mit abraed^felnbem @.
fämpfen, variä fortuna ob. vario Marte pugnare:
mit bem geraol^nten ®. !ämpfen, suä fortuna ob.

suo Marte pugnare: mit gleid^em ®. fämpfen (oon
gwei ftd^ gegenüber fte^enben beeren), aequo Marte
contendere: er ^atte 2lnfang§ ©., prima prospere
evenerunt (im Kriege u. fonft): "oa^ @. begünftigt

^mbö. genommene 3)ia^regeln, comprobat alcjs con-
silium fortuna. - !ein ©. 'i)ahen , a fortuna deser-
tum ob. derelictum esse, rem male gerere (fd^ted^te

©efd^äfte machen, aud^ im Kampfe); nihil prospere
agere (nid^t§ mit ®(ücf üollfüfjren, aud; im Kriege):

!ein ®. in einem 5lriege, Kampfe I^aben, nic^t mit
©. kämpfen, rem male gerere; adverso Marte pu-
gnare: fein ®. im ©piet f)ahm, nihil lucrari : rae-

ber ®. noc| ©tern Ijaben, ab omni fortuna dereli-

ctum esse: ein beftänbigeS @, genießen, perpetua
felicitate uti: me^r ®. al§ SSerftanb ^aben, *feli-

ciorem quam prudentiorem esse: id^ fjahe ba§ ©.,
gu 2C., contingit mihi, ut etc. (gS. non contingit

mihi, ut eum cognoscerem [feine 33c!anntfc|aft gu

machen]): ha^ &. in ben §änben ^aben, fortunam
in manibus teuere: bag @. in feiner ©eraalt l^aben,

in potestate habere fortunam. - bem ®. im ©c^oo^e
fi|en, f. ©c^oo^: oom ©. üerraö^nt merben, felici-

tate corrumpi: bu !annft com @. fagen (b. i. bie

©ad^eging gut), peropportune tibi accidit;pulchre

processisti: e§ raar ein ob. fein ®., ha^ zc, saluti

fuit, quod m. ^nbicato.: eS ift bein ©., bu |aft üon
@. gu fagen, ba^ k., bene tecum agitur, quod etc.:

\i\x |aft üon ©. gu fagen, 'aa^ bu (ebft, de lucro est,

quod vivis; de lucro vivis: e§ lüar ein gro^eä ©.,
t)a'^ er bem Xobe entging, magnae fuit fortunae
ipsum effugere mortem: er i^atte e§ gro^ent^eiB
bem @. gu oerbanfen, 'iio.^ jc. , multum fortuna va-
luit ad etc.: ba§ ift ein ©.! bene est! bonum fa-

ctum!: fid^ in fein ©. finben, f. fic| in etro. finben
no. au. b: im @. übermüt^ig roerben, rebus secun-

dis ob. felicitate efferri: eö für ein @. I^alten, 'tia^

2C., felicem se dicere hoc, quod etc.: etra. für ba§
^öc^fte @. galten, fein pd^fteS ©. in etro. finben ob.

fud^en, summam fortunam in alqa re esse reri (g33.

in luxu): ic| finbe barin mein l^öc^fteä ©., raennic.,

f. „td^ bin gang glüd^lid;, raenn 2c." unter „%iMii6)":

fein @. »erfolgen, successus suos urgere; fortunae

suae instare: fein @. rao grünben, *fortunam suam
Stabilire alqo loco : fein ©. mad^en, rebus suis con-

sulere: fein @. burd^ fic| felbft machen, fortunam
sibi ipsum facere: ^m^i^. ©. mad^en, alqm gratiä

et auctoritate suä sustentare (^mbm. burd^ feinen

©influ^ emporhelfen); alcjs fortunae auctorem esse

(üb|. ber Urheber ron ^mbö. glücflid^en Umftänben
fepn); fein %. in '^nia^. ^än'iiz legen, committere
alci fortunas suas: Q^"^"^- ©• bringen, felicitatem

alci afferre (üon e. ©ad^e); alqm felicem ob. bea-

tum reddere. alqm fortunatum facere (^mb. glütf=

lidp machen, oon e. ^erf.): 't>tm ©taate @. u. |)eil

bringen, lucem afferre rei publicae (oon e. ©a^e):
^mb. raieber gu ©. bringen, salutem alci restituere:

mieber gu ©. !ommen, salutem recuperare: e§ auf
'ba^ @. an!ommen laffen (eä bem @. überlaffen), f.

ankommen (no. V, a) : fein @. oerfud^en, fortunam
tentare ob. periclitari; fortunam sibi quaerere

{zim gute £aufbat;n gu mad^en fuc^en): 'aa^ ungeroiffe

%. oerfud^en, incertam fortunam experiri: fein @.
anberöroo üerfud^en, novam fortunam tentare: eä

auf baö ®. an!ommen laffen, fortunae se commit-

tere; experiri quidquid deinde fors tuierit: bem



1647 muät ©lüdfeltgfeit 1648

©. nid^t trauen, praesenti fortunae non credere:

"oa^ ©lücf rcirb ntc^t mübe, ^mb. ju begünftigen,

fortuna indulgendo alci non fatigatur: 'i)a^(^. bleibt

fiel gegen ^mb. gleich, aequali in alqm indulgentiä

fortuna perseverat: 'c>a^ ©. änbert fi^, fortuna mu-
tatur (jS. subito)*, fortuna ob. rota Fortunae ver-

titur; fortuna se inclinat. - eä tritt gum ®. für
mirl^ etn). ein, nanciscor alqd (jSS. noctem subnu-
bilam) : ha^ ®. fül^rt mir ^mb. gu, nanciscor alqm.
- id^ bitte um baS ©. beiner ©egenroart, optabilis

mihi erit tui praesentis facultas (nad) Plane, b.

Cic. ad fam. 10, 4, 3). - ©prüc^ro., roer 'oa^ ©. §at,

fü^rt bie 33raut l^eim, cui fortuna favet, Phyllida

solus habebit (nac^ Virg. ecl. 3, 107)-, fors domina
campi (Cic. Pia. 2 in.): (^iüdu. ®(aö, roiebalöger^

bricht ba§, fortuna vitrea est ; tum, quum splendet,

frangitur (P. Syri sent. 171 ed. Eibh. ob. 267 ecl.

Zell.); Irus est subito, qui modo Croesus erat (Ov.

trist. 3, 7, 42)-, quivis beatus versa rotä Fortunae
ante vesperum potest esse miserrimus (x\mm. 26,

8, 13); versatur celeri Fors levis orbe rotae (Ti-

bull. 1, 5, 70); fragilis et caduca felicitas est et

omnis blandientis fortunae speciosus cum periculo

nitor (Sen. contr. 2, 9. §. 1).

muäc, f.
©lucffienne.

ghtcfcn, gdtcffen, singultire (oon ber öenne,

raenn fie if)re :3w"Ö^tt fü^rt, Col. 8, 11, 15; übtr.

t)on äßaffer zc). - glocire (üon ber ^enne, bie brü^^

ten roia ob. brütet, Col. 8, 5, 4). - Uebtr., bie g(a=

fd^e glutft, ampulla crebris singultibus sistit, quod
effundit (PI. ep. 4, 30, 6).

&lviäcnf baä, singultus (aud^ einer ^tafc^e).

Ölütfcit, f. gelingen.

^lttcf^cnne^ gallina singultiens ob. glociens

(bie gfucfenbe §enne,
f.
„glucfen" über sing. u. gloc).

- gallina incubans. gallina quae incubat ova. ma-
trix incubans, u. bl. matrix (bie Srütl^enne).

ÖlÜcfUrf), felix (gtücflic^, oXßiog, ^ovooi)l ®iü<£

bringeub, rcie %aq, Äampf, 2luögang cineä Unter*

nel^menä, als ®iüd i^abenb, v. ^erf., unb jraar be=

jeic^net eö in te|terer Sejiefjung ben, ber fortroäf)-

renb u. bef. in Sejug auf innere @üter in feinem

§anbeln u. 2)ajer)n üom ®liid begünftigt rairb, gS.

Sulla felix, rceil ii)m alle Unlerne(;mungen glücften,

u. Lysias felix, rceil er ftelö eine SJienge 3!5ere]^rer

l^atte). - fortunatus (beglücft, com ®iüd begünftigt,

evdalfxcov, bejeic^net, Don ^erfonen gejagt, ben, ber

fic^ in einjetnen u. befonberen 3utäüen, ob. auc^ in

öinfirf)t äußerer ©üter ber ®unft be§ @Iüc!e§ gu er=

freuen ^at; fo pU fic^ 3Jienebemu§ bd Ter. lieaut.

4, 8, 1 [842] in bem 2(ugenbtidE für einen omniura
fortunatissimum, b. i. für ben aKergtüdf(idjften 5Dien=

fc^en, rco er bieSinnesänberung beä(Sof)neöbemer!t).

- beatus (glücffelig, /2aicä(jioc, fte^t oon einer ^er=

fon, ber gur innern ^^friebenfieit, ob. üon einem
^uftanb, in bem junt 2)aiet)n l;ein moralifc^eä u. pl^t)=

fifd^e§ @ut fe^lt, 3S. homo beatus, vita beata). -

faustus (oon günftiger SSorbebeutung, fte^t nur oon
2)ingen, jSS. ^ag, Cmen :c.); oerb. faustus et felix

(§33. Xag). - dexter (eig. jur 3ted;ten befinblic^ ; ba=

i)er oon glücflieber Sßorbebeutung, bef. oon 3Sögetn,

auc^ oom Omen 2c., @gf^. sinister). - secundus (be-

günftigenb, günftig, v. pr. oomSßinbe; bann über^.

= nac^ 3ßunfc^ ge^enb, jS. ©dirac^t, Umftänbe, 2tug=

gang eineö Unternefimenä). - prosper (ber Hoffnung
u. ©rraartung entfprec^enb, gut oon Statten ge^enb,

erraünfc^t, 3^. ^-ortgang, Stusgang, ©rfotg cineö Un*
terne^menä 2c., MüdUl)v, Umftänbe). - bonus (oon
guter, erraünfcf;ter 33e[(^affenf)eit, jS. Reiten, Xaq,
bmen 2c.). - opportunus (gelegen, paffenD, günftig

nac^ 3^it u. Umftänbcn). - utilis (jutrögüc^, jum

|)eire gereic^enb). - ganj, ootüommcn g., ab omni
parte beatus. - ein g. 3ßurf, f. @(ütf§tourf: biefer

g. Umftanb, haec opportunitas: ber ^tan, ben ^an^
nibal ju fd^ic!en, ber einzige g. ®eban!e (ßinfaÜ),
ben man am Slnfange beSÄriegeö gehabt §atte, rourbe

abgeroorfen, consilium mittendi Hannibalis, quod
unum in principio belli utiliter cogitatum erat,

abjectum est. - g. fegn, felicem (fortunatum etc.)

esse; übrig,
f.
„©(üc! ^aben" imter ,,®lüd": ebenfo

g. fepn, eädem uti fortuna : glücftid^er fegn, meliere
uti fortuna. - id) bin fo glüc!Iic^ ju 2c. , contingit

mihi, ut etc. - id^ bin gan§ g., in caelo sum (bin

raie im ^immet,
f.

Cic. ad Att. 2, 19, 1 u. 2, 20,

4): id^ bin ganj g., roenn 2C., digito me caelumputo
attingere, si (Cic. ad Att. 2, 1,7); deus sum, si

(Ter. Hec. 5, 4, 3 [843]); immortalitas mihi data
ob. parta est, si (Plaut, merc. 3, 4, 18 [603]. Ter.

Andr. 5, 5, 4 [960]). - gel)' jur g. ©tunbe! i secundo
omine (Hör. carm. 3, 11, 50): g. 9ieife! g. Steife

roünfc^en, f. Steife. - ^mb. g. madien, alqm felicem

(beatum) reddere; alqm fortunatum facere; alci

felicitatem afferre ; aud^ alqm perducere ad vitam
beatam (^mb. ber ©lüdfeiigfeit t^eil^aftig machen:
le^tere beiben oon einer ©ad^e): ^mh. ob. fic^ g. prei=^

fen, alqm ob. se felicem dicere; alqm ob. se bea-

tum praedicare: ic^ !ann mic^ beö^atb nic^t g. prei-

fen, ba^ id^ 2c., felicem dicere,me hoc nonpossum,
quod etc.: biefe in if)rem Ungtüc! gtücfttc^er prei[en,

a(ä jene in i^rer ^ad)t, horum calamitatem domi-
nationi illorum anteponere : id^ fd^älje mid^ g., mei(

2C. , beatus mihi videor
,
quod etc. : id^ l^alte mic^

nun für ben gtüd'lic^ften aller 2}lenfc^en, ba id^ 2c.,

multo omnium me nunc fortunatissimum factum
puto esse, quum etc. - eä möge gut u. glütfäd^ fepn!

(a(§ ©ingangöformel), quod bonura, faustum, felix

fortunatumque sit!: rcie g. raäre id) gen>e[en, menn
ic^ (im Kampfe) gefallen märe! quam feliciter occi-

dissem ! - in g. 3]er]^ältniffen, Xagen , secundä for-

tuna. - „ glüdlidjer SBeiie'^ burc^ e. Beübung mit
contigit m. folg. ut (e-3 traf fic^ glüd'lic^, ba^ 2c.). —
Ädv. feliciter ] fortunate ; beate ; fauste

;
prospere

;

bene (mo^l) ; ex sententia (nac^ SBunfc^e). - immer,

ganj ob. burd^auö g., semper feliciter, absolute,

fortunate (j33. vivere, Cic. fin. 3, 7, 26). - g. leben,

feliciter ob. beate vivere. recte vivere (©g[^. male
vivere): tugenb^aft unb g. leben, bene beateque

vivere: eö ge^t etroaä g. (eä gelingt),
f. gelingen: g.

fämpfen, bene pugnare cum hoste; proelium se-

cundum facere [dn glüdlic^eg treffen liefern); ogl.

„&iüd ^abm (im Kampfe)'- imter „®lücf": reife g.!

bene ambula! vade feliciter! - Dft mirb ,,glüdtlic§"

burd^ per in 3ufammenje|ungen mit SSerben au^=

gebrüht, §33. glüdlic^ anfommcn, pervenire (feiten

prospere pervenire): g. überbringen, perferre (fel=

ten prospere perferre): g. einbringen, perducere

ob. (5U Sßaqcn, §u (Sd;iffe) pervehere.

müä^haU, f.
SaU a. @.

©lücföbubc, *taberna aleatoris.

glÜcCfcHg^ beatus (fxa^iccQiog). - felix {oXßioQy

f.
„glüdlid)" Den Unterfdj.). — Adv. beate; feliciter.

®Iü(ffeltöfcit, felicitas (glücklicher 3uftanb, s^S.

summa). - in Sejug auf t)a^ glüdllid^e Seben, vita

beata ob. beatum (f. beibe abroccbfclnb bei Cic. Tusc.

5, 15, 45) ob. burdE) eine Umfd)reibung mit beate

vivere, 3S. bie @. beä 2ebenö beruht nur in ber %\x^

genb, beate vivere est una positum in virtute; ob.

omnia, quae ad beatam vitam pertinent, in una
virtute sunt posita: biefe ganje ®. in bie Xugcnb

fe^en, totum hoc beate vivere in virtute ponere;

ogl. Cic. fin. 2, 27 (mo mel}rere bgl. Umfc^reibungen)

u. 9Mgelöb. ©til. ©. 104. - SDie oon Cic. de nat.
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deor. 1, 34, 95 juerft gebraud^ten Sßörter beatitas

u. beatitudo, bie er felbft für ettoaä f)axt plt (ogt.

Quiüt. 8, 3, 32), !ommen äroar bei ©pät. pufiger
Dor, aB bie Següa angeben, finb aber bod^ nur in

ber ''Jtoi^ u. im ftreng p^itofopl^. <StiI juäulaffen. -

bie eraige ®. genießen, beatum sempiterno aevo
frui: in ®. fd^ruimmen, felicitate plenum esse.

^lücf^fatt, I) BufaK: fors; fortuna. — II) dn
gtütflic^er ä^fall: ibrluna-, casus secundus.

^lÜcfSfttnb, sQ/Ltaiov, zb, rein lai. umfd^r. id

quod forte inveni ob. invenimus. - einen ®. t^un,

aliquid forte invenire; ob. b(. aliquid invenire.

^IttCfÖgabc, donum ob. munus fortunae, mit
u. o^ne Dorgefe^teg quasi. - ^tur.

f.
©lüdögüter.

müttHöttin, Fortuna.

©Itttf^güttftnttg, beatus homo. 33gt. „®Iürfä=
finb".

^iüti^^tttcv, fortunae. - dona ob. munera ob.

praemia fortunae. rerb. praemia donaque fortunae.

bona fortunae beneficio tributa {(^abm be§ ®(ü!-
!e§). - opes. divitiae (©d^ä^e, ^eic^t^um üb^.). -

a[te®IücEägüter im Ueberflit^ befi^en, omuibus prae-
miis donisque fortunae refertum esse.

^tiiä&tinh^ homo multo omnium fortunatissi-

mus (Ter. heaut. 4, 8, 1 [842]). - homo cumulatus
summis et maximis bonis (nac^ Cic. fin. 2, 19, 63).

- fortunae filius (gfeic^f. ©ofjn beö @lüd'e§, Hör.
sat. 2, 6, 49). - is quem fortuna complexa est ob.

in deliciis haltet (©c^oopinb, Siebling be§ ®lü!^
M, Cic. de amic. 15, 54. Sen. ep. 96, 3). - gallinae

filius albae (jprüd^ro., ©ol^n einer raei^en §enne,
Juven. 13, 141). - is quem immunem malerum
omnium fortuna fecit (burd; baä ®lüd von aUm
Seiben 33ffi>€iter, Quint. decl. 9, 8). - fic^ für dn
raal^reä @. I^alten, se non alumnum fortunae existi-

mare, sed partum (Plin. 7, 7 [5], 43).

(Blüä^ia(iC, fortunae.

^lüä^pii^, terrae filius (ein 3Rm\d) oon unbe=
fanntem ^ertommen, ber burc^ [ic^ u. ]dn ®lüd
emporgekommen ift, Cic. ad fam. 7, 9 extr.). - is

quem fortuna extulit (ben 'oa^ ®lü(f emporgebrad^t
i^at, ®gf^. quem ipsius illustravit labor et indu-
stria, Cic. Balb. 7, 18). - subita felicitas (baä plö^^
lid^e ®Iü(f , meton. = ber plö^lic^ in glüdlic^e S3er=

pltniffe ©efommene, Tac. ann. 13, 42 extr.). - for-

tunatus (mit ©lüdägütern ©efegneter übf)., jS. ein

t^öric^ter (§., insipiens fort.).

©IttclÖVab, Fortunae rota (gSS. brel^t fid^, ver-

^lürförittev» f. Abenteurer. [titur).

®(ütfÖfrtd)c; 3^. baä ift reine ®., haec fors

ob. fortuna viderit: jeber ^ian ift reine ©., omne
consilium in fortuna positum est.

©llicf§fOttne, fortuna prospera ob. secunda. -

bie @. jc^eint ^mbm. , fortuna aici arridet
,
afiul-

get; fortuna blanditur coeptis alcjs.

^lüff^f:^iel. *ludus, in quo fortuna dominatur
(im Slllg.). - alea (äßürfelfpiet, m.

f.).

(Blüä^^picUt^ f. Sßürfelfpieter.

^(ücf^ftanb^ felicitas. - res secundae, floren-

tes. ~ fortunae ([. ,,müd" h^n Unterfc^.). - bie 2öie-

berfjerfteKung feinet vorigen (§>. ^offen, spem habere
recuperandae salutis.

^IttCf^ftcttt, sidus felixob. dextrum (ein©tern,
ber ®iüd bringt, oon guter 33orbebeutung ift). - per-
petua ob. constans felicitas, im 3jf)g. auc^ bt. feli-

citas alcjs ob. rerum alcjs (ba§ fortbauernbe, an^
i^attenbe ®iüä ^mbä.). - fortuna prospera ob. se-

cunda, im 3f^g. aud^ U. fortuna (®Iu(f, ©lütfsfaE
übf).). - ber fic^ neigenbe ®., inclinatio fortunae. -

e§ ge§t ^mbm. ein neuer ®. auf, novum sidus alci

illucescit (f. Curt. 10, 9 [28], 3): ber ®. leuchtet

^mbm., fortuna blanditur coeptis alcjs: aud^ mir
ging einft ein fofd^er ®. auf, et mihi talis aliquando
fortuna affulsit: ^mb^. &. roeid^t nid^t üon i^m^

fortuna indulgendo alci numquamfatigatur: ^mbä.
®. »erläßt i^n nid^t, meiert nid^t oon i^m in mi^U*
c^en Sagen, non deest e^^perpetua in dubiis rebus
felicitas: ^mb§. ®. cerounfelt fid^, continuae feli-

citati rerum alcjs labes imponitur: ob er biefeS ei=*

nem befonberen ®. »erbanfe, ober ic, utrum felici-

tate id quädam ejus accidat, an etc.

©(ütföftitttbc , Fortunae hora. - rcenn beine

®. fd^lägt, quando tibi fortuna arriserit.

©iittfötag, dies felix ob. faustus ob. felix et

faustus; dies bonus
(f. „glüc^lic^" über bie Sbtg. ber

müä^topl urna.
'

[Slbjectt.).

(^lilrföurnftanbr casus mirificus (raimberbarer

3ufalt). - burc^ einen ^injufommenben ®., propitiae
fortunae interventu. - @(it(f^umftänbe, casus
secundi (glürflic^e gäire); fortuna (®tücf übt).)*,for-

tunae*((SIüd^ä(age, 3Scrmögen).

@Iü(fÖt»cv^äUniffc, fortunae.

©ItttfÖtUCÖ^fcI, fortunae commutatio. fortuna

mutata ob. commutata (bie Slenberung beä ©lücfeä,
raenn e§ in Unglüd umfd^lägt). - fortunae vicissi-

tudo ob. varietas. fortuna varia (ber 3Bec^fel be§

(Slücfeä, ber 3#a"^/ ^« tnan balb glüdflic^, balb

unglütflic^ ift: in ^infic^t beö ^riege^ auc^ Mars
varius,

f.
®Iüdf). - inclinatio fortunae (bie 3^eigung

beä ©tücfeä 5um Unglüc!). - ein plö^tic^er ®., mu-
tata subito fortuna: ein unbebeutenber ®., leve

fortunae momentum ob. ^(ur. levia fortunae mo-
menta: häufiger (§., crebra fortunae varietas. -

ein fo großer ®. fei eingetreten, "oa^ ic, tantum for-

tunam rautasse, ut etc.

^(ncf^ftiutf, tesserarum prosper jactus. - im

äßürfelfpiet ber Slömer, jactus venereus. Venus

(®gfi. canis, j. bie Sluölgg. ju Suet. Aug. 71). -
ben ®. t^un, Venerem jacere.

©lürfttmttfd), gratulatio.-congratulatio (9Jiel^=

rerer). - fausta acclamatio (begtücfraünfrfjenber 3u=
ruf). - ®. gum neuen ^af)v,

f.
^fleuja^rraunfd^. - fid^

in (J^lücfioünfc^en erge^enb, unter (Slücftr)ünfd[)en,

gratulabundus : mit (Itü^raünfc^en, gratulationibus

habendis: feinen @. abftatten,
f.

„@Iüc! raünfc^en"

unter „(§)lüd".

ölütfttittttfrfjeti, f. ®iüä.

glitcftuünfc^cnb^ gratulans. - gratulabundus

(fi^ in ®iüd\vm]d)m erge^enb).

^IttcfltJÜnfc^cr, gratulans. - ai3* gratulator

nur in einer unäc^ten ©teile b. Cic. fin. 2, 33, 108.

©liirfttJünfcfjetin, gratulans.

d^Ittrfnjünfdjimg, hie,
f.

©tücfrcunfd^.

^littfUiüttfc^uttgöfditeibett, epistola gratu-

latoria (Capitol. Max. et Balb. 17. ?. 1). - ^m
3f^g. auc^ gratulatio. - ^mbm. ein (^. fenben, per

literas gratulari alci, wegen ettüaä, alqd ob. de alqa

re (§58. megen Sefiegung ber geinbe, devictos hostes

ob. victoriam ob. de victoria).

glü^ctty I) V. intr.: 1) eig.: candere (oon ^euer^*

^i^e fid^ rotten). - ardere (in geuer fte^en). - fer-

vere (fiebenb ^ei^ fegn, oon §i^e gifc^en u. braufen).

- aestuare (ftärfer al§ ferv. , oor @lut^ voalkn u.

braufen). — 2) uneig., in^euer u. (^^lammen fteljen:

ardere (oon ber @lutf) ber 2lugen; bann auc^ oon

ber ®lut^ ber Seiöenfc^aften). - iiagrare (ftärfer aB
ard.

, oom loilben Sluöbrud^ Ijeftiger Seiben[d;aften).

- üor 3orn g., irä ardere ob. flagrare. - oom Sßein

g., calere mero: für ^mb. g. (b. i. beftige Siebe em=

pfinben), ardere amore alcjs (bic^t. ardere alqo ob.

alqm): für biefe ©tubien g., his studiis flagrare. —
II) V. tr. candefacere alqd.
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gtlt^cnb^ candens (jS. carbo). - ardens (j^B. ti-

tio). - fervens. fervidus (jS. globi). - aestuans (jS.

liumus). - flagrans (gS. genae; ben Unterfd;. biefer

2B9B. f. glühen). - g. rotl^, nitilus. - g. machen, per-

candefacere : g. roerben, excandescere •, exardescere •,

«andere ob. ardere ob. fervere ob. aestuare coe-

pisse: g. je^n,
f. glühen. - Uneig., etng. §a^, prae-

fervida ira: eine g. ©prad^e, oratio fervidior: ein

glü^enbeä 33er(ongen nad^ ^mb. ob. etiüaä f)a&en,

ardere (ob. ftärfer) flagrare desiderio alcjs ob. alcjs

rei: ein g. SSerlangen bc!ommen nad) 2C., ardere ob.

flagrare coepisse desiderio alcjs ob. alcjs rei: üon
g. Siebe gu ^mb. erfüflt roerben, amore alcjs ardere
ob. flagrare coepisse. [vidum.

©Itt^ofCtt, fornax. - (^lül^hicin, *viiium fer-

(^iuif), ardor (bie brennenbe §i^e, hie @(ut^ ei=

nes feurigen ob. in geuer fteljenben ^örperg, auc^

ba§ geuer felbft; uneig. auc^ oon ber (S>. ber 2lugen).
- fervor (^i^e, in nod; ^ö|erem ©rabe biö ba^in,

wo fie fic^ burc^ 3ifc^en nnb S3ranfen !unb t^ut, wie
be§ glü^enben Mctaik^, fiebenber gUiffigfeiten). -
aestus (ber pd^fte ©rab ber §i|e, raelc^eYic^ burd^

Sßntten u. 33raufen funb t^ut; baf;. üorjugsro. »on
ber @. ber ©onne. Sllie brei aud^ uneig. t)on ber ©.
ber SeibenfGräften, f.

Sat. = 2)tfd;. ^anbrabc^.)-, »erb.

fervor atque aestus (©lut^l^i^e, rc. cgL). - vis flarn-

mae (bie 3Jiac|t, ®emait ber j^lamme). - tempera-
tura similis incendio (ber ber @Iutf; einer g-euerö^

brunft ä^nlic^e §i^egrab, 3^. balneorum). - hk ©.
ber Siebe, calores. - in @. geratf)en, ardescere.
exardescere. excandescere (alte brei bef. uneig. =
entbrennen »on einer Seibenfc^aft, f. Sat. = 2)tf(^.

§anbn)bc^.).

^Xnif^attx^^ similis incendio.

<^lntf)f)aua) ^ halitus flammeus (nac^aug.). -

igneus spiritus.

(^lut^^i^e^ aestus fervidus ob. torrens. fervor
atque aestus (tm 2lKg.). - temperatura similis in-

cendio (ber ber ©(utl; einer geueröbrunft ä^nlic^e

§i^egrab, g58. balneorum).

©ttabe, gratia (ok ®nabe = gnäbige ©efinnung
u. = ©nabenbe^eigung). - favor (©eraogen^eit, f.

„ ®unft " ben Unterjd). üon grat. u. fav.). - lenitas

(bie 9}li(be, alä Gigenfd^aft beffen, ber am S^viqe^
\üi)l, fdieinbarcm ob. rcirf(ic^em , aEeä §arte rer^

meibet). - dementia (bie @nabe alg ©igenfc^aft bcä

©ütigen, ©näbigen, ber bie erwartete ©trenge bi^

ju einem geroiffeu @rabe milbert, ber @nabe für
9ted^t ergei;en lä^t, @gf^. crudelitas). - indulgen-
tia (bie befonbere ©unft, ^Jac^fic^t u. (Schonung, bie

man Smi>in. angebeifjen tä^t, mie Suet. Vit. 5 üon
ber ©unft u. ©nabe beö ^^ürften gegen feinen ©ünft-
ling). - benignitas (bie @utmütf)igfeit, ©üte beffen,

ber mef;r ttjut , alö i^m narfj ftrengem 9ied;te §uge=

mutzet werben fann). - amicitia (bie freunbjcfjaft^

Iicf;e ©efinnung, jS. principis, ©gf^. frigus). - mi-
sericordia (S3arm[jersigfeit, 9Jiit(eib). - venia (ä)er-

3eit)ung, 3^ac^fi(l;t). - impunitas (Straf(ofigfeit, bie

man erlangt ob. angebeifjcn läfst, f. 2lmneftie). - pax
(ber griebe = bie ©nabe, ©unft ber ©ijtter). - benefi-
cium (bie ©utt^at = bie 3[>ergünftigung, gütige Sßer^^

mittelung, günftige einroir!ung, ©nabenbe^eigung,
äl>o§ltf;at). - arbitrium (freier mUc, mUim)v). -
burdp ^mh^. ©., alcjs beneficio ob. misericordiä

(3^. leben, vivere, salvura esse). - burd^ göttliche

®., Don ©otte§ ©naben, doi ob. (bei hcn 2llten) deo-
rum immortalium beuignitate-, dei ob. (bei ben %U
ten) deum misericordiä-, divinä misericordiä-, dei
ob. (bei ben 2tlten) deorum beneficio-, juvante deo
ob. {hei ben Sitten) juvantibus diis (mit ©ottes ^üU
fe): t)on ®otte§ ©naben ^önig, is cui debetur di-

vinitus Imperium: ©ott gebe feine ©. ba^u! quod
approbet deus!: ©ott gab ©. ju feinem 33eginnen,
* annuebat deus nutum numenque suum conatui
ejus. - ^mbm. @. ermeifen, erzeigen, angebei^en

laffen, in gratia habere alqm (gnäbige ©efinnung
feigen gegen Smb.)-, alci favere (übl;. ^mhm. ge=

mögen fegn)-, alci indulgere (^mb. mit befonberer

©unft, ^a(i>\i(i)t u. ©d^onung bel)anbeln): ^mbm.
eine ©. ergcigcn, erroeifen, angebeifjen taffen, bene-
ficium alci deferre ; beneficium in alqm couferre

;

beneficio alqm afficere: Qmbm. bie ©. erzeigen, iljn

gu tc, dignari alqm m. ^"f^i^it. (f. begnabigen no.

I): erzeige mir biefe ©., da mihi hanc gratiam: hei

^m'i). in ©. ftetjen, gratiosum esse apud alqm; te-

uere gratiam alcjs; fel^r, gratia multum valere

apud alqm: ^mbä. ©. ücrlieren, f. „in Ungnabe
faKen" unter „Ungnabe": e§ roirb ^mb. rcieber

uom^ijnige ju ©. angenommen: idem alci amicitiae

gradus patet apud regem. - um eine ©. bitten, be-

neficium petere: fid^ etmag oon ^mb. aB eine ©.

auöbitten, petere ab alqo alqd in beneficii loco:

fid^ bie ©. auöbitten, ha^ 2c., petere in beneficii

loco et gratiae, ut etc. : bitte bir uon i^m biefe ©.

aug, ab hoc petito gratiam istam: ^mh. eine ©.

fid^ auäbitten laffen, rogare alqm, ut dicat, si quid

opus Sit: ^mb. in ©nabeu entlaffeu, etma cum bona
gratia dimittere alqm: ©. füi-9ied)t ergel^en (äffen,

dementia uti (Ü6^.); clementer agere cum alqo

(in 33e5ug auf bie ^erfon); gratiam facere delicti

(in 23e3ug auf ha^ ^ergef^cn): ia^ atä 9iic^ter nic^t

©. für dled)i ergel^en, summa in jure dicundo se-

veritas ne varietur gratia, sed conservetur aequa-

bilis. - um ©. bitten, flehen, clementiam expetere

(im ^üg.); veniam delicti precari (für ein 35erge*

l^en); veniam praeteritorum precari (übl^. megen

alteö ©efd^e^enen, üon 2lufrubrem 2c.); suum peri-

culum deprecari (eine brof;enbe ©efa^r, roie ^ob
20., t)on fic^ abjumenben fu^en burc^ S3itten): um
0. fle^enb , supplex. - bie ©. ber ©öttcr erftetjen,

pacem deorum exposcere. - für ^mb. (ber gumXobe
üerurtfjeilt ift) um ©. hüten, petere veniam nocenti

(für einen 3)iiffetf)äter); deprecari mortem alcjs

(übt), für Qmb., auc^ für einen Unfc^ulbigen, f.
Cic.

Yerr. 5, 47, 124: deprecari sanguinem et mortem
innocentissimi civis): ©. erlangen, (uor ^mbä. 2lu=

gen) finben, impetrare veniam, in ^ejug auf ctvoa^,

alcjs rei (SSerjeiljung finben); alci placere (^mbm.
gefallen): ©. beim geinbe finben, veniam invenire

ab hoste; beneficio alcjs servari (burd; bie ©nabc
eineä ©iegerö erljalten merben): feine ©. finben,

nullum misericordiae locura habere: Sieber, bie

Dor ^mbä. 2lugen u. Dljren©. finben, carmiua, quae

morantur oculos auresque alcjs (Hör. ep. 1, 13, 17):

©. ert^eilen, angebei^en laffen, veniam et impuni-

tatem dare. impunitatem largiri (f. 2lmneftie); ^m^
bm., f.

begnabigen no. II: e§ ift feine ©. me§r gu

hoffen, sublata est spes veniae: 3'"^- tüieber ju©.
annef)inen, alqm in gratiam recipere (einen ©injel^

neu); alqm in fidem recipere (ein abtrünnig ge*

morbeneö SSolf 2C.): bie ©. beö ©iegerö erroarten,

victoris arbitrium exspectare: fid^ auf ©. u. Un=
gnabe ergeben, f.

ergeben no. II. - oon Smb§. ©.

leben, alcjs misericordiä vivere; alcjs liberalitate

se sustentare: üon frember ©. leben, alienä mise-

ricordiä vivere : eä Ijat ^mb. üon Gineä ©. nid^tä

§u ^offen, in alcjs dementia alci nuUa spes sita

ob. posita est. - (5m. ©naben! (al§ ©f;rentitel), *tu,

vir generosissime ! : ©m. fürftlid^e ©naben ! clemen-

tissime ob. indulgentissime princeps (Imperator)!

dementia vestra! (bei ben 'Eliten alö Slnrebe an ben

Äaifer).
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^natcnbclof^nnn^^ praemium alcjs beneficio

tributum.

(^naben^e^eigung^ lenitas (2leuf;erung einer

tnilben ©eftrmung, tric Suet. Dom. 11). - benefi-

cium (al§ ©ad)e, ©nabenc^efc^enf).- praemium alcjs

beneficio tributum (alö ©a^e, ©nabenbelol^nung).
- f^arfam mit ©nabenbegeigungen (©nabengefc^en=

fen) fe^n, parce beueficia ob. praemia tribuere:

bie von ^mb. ertlieitten @. beftätigen^ beneficia ab
alqo data confirmare: ben Setrag rairft bu in ber

3flec^nung auf meine ©nabenbegeigungen (@naben=

gefd^enfe) fteEen, summam expensam liberalitati

meae feres. [trix.

^nabcnBilb» *imago gratiae divinae concilia-

^nahcnhiid, vultus gratiae plenus. - vultus

benignus {dn gütiger SSIid übl^.)-

©ttabcttbricf, literae alci salutares (^mbm.
3um §ei(

,
gur Siettung gereic^enber 33rief). - * lite-

rae impunitatis (bur^ ben ber (Smpfänger 2(mne*

ftie er(angt). - diploma, atis, n. (öiTiXcüfxa, burd^

hm ir^m geraiffe grei^eiten ert^eiU rcerben). - ein

für ^nit). »ergebltc^ gejc^riebener ©., literae alci

nequiquam salutares.

^natcnhtfyt, victus precarius (Settelbrot, ra.

f.).
- ha^ @. bei ^mb. effen, alcjs liberalitate sus-

tentari ob. se sustentare: ^mbm, baö ®. geben,

*misericordiE commotus alqm alo et sustento: üom
®. leben, alienä misericordiä vivere.

^nabenetmeifung» f.
©nabenbejeigung.

^nabcngabe, munus gratiae (©ef^en! ber

©nabe, ^(ur. munera gratiarum, Ambros.inpsalm.
118. serm. 10. §. 31). - beneficium (2So^rtf;at üb^.).

(^nabengC^alt, =Ö^Ib, beneficia tributa, orum,
n. (Ü6^.; »gl. „^ai)vc^d)alt"). - commodum emeri-

tae militiae (bei tm JCt. blo^ emeritum, für auö=

gebiente ©olbaten).

®nabcttöcf(^cttf, f.
(sJnabenbegeigung.

gnabcnreid^r gratiosus.

^na^tn^aä^Cf res beneficiaria (eine aB (Snabe

ob. SGßo^lt^at anjufe^enbe ^ad)^, Sen. ep. 90, 2). -

beneficium ((S)nabe ob. Sßo^U^at fetbft).

(^nabentioll^ gratiae plenus.

^nabenUta^l, electio gratiae (Vulg. ep. Pauli
ad Rom. 11, 15).

^nab ettttteg, deprecatio (jS. quae deprecatio

est igitur ei reliqua, qui etc., Cic. Yerr. 4, 50, 112).

gttäbig^ propitius (günftig, geraogen, von ben

©Ottern, unb, roien)of;( fettener, üon §öfjeren gegen

Untergebene). - comis. humanus (freunblid^, [eut=

feiig gegen S^iebere, (Sgf^. severus, inbumanus);
t)erb. comis et humanus. - clemens (glimpflich,

gnäbig, von hem, ber hk erwartete (Strenge gegen

©c^ulbige u. ©trafrcürbige biä §u einem geraiffen

©rabe milbert, ©gf|. severus, crudelis). - lenis

(miib, von hem, ber au§ n)ir!lid^em ob. fc^einbarem

^artgefül^l alleö §arte üermeibet, ©gf^. vehemens,
asper, acer; bann aud^

f. v. a. gelinb, t)on ©trafen
2C.). - indulgens (nac^ficl)tig , üon bem, ber 2lnberen

gern etraaS gu ©ute i)äli, aud^ wenn er eä mipil-
Ii0t, ©gf^. acerbus et severus). - misericors (mit=

letbig, (J^gf^. durus); üerb. clemens et misericors

(©gf|. crudelis et durus). - gnäbiger §err! *vir

generosissime ! : gnäbigfter Äaifer! clementissime

ob. indulgentissime Imperator! (Äaifjt. ). - unter

©otteS g. Seiftanb, deo bene juvante ob. {hü ben

2llten) diis bene juvantibus. - um gnäbigfte S^er*

raanblung einer 3'laturabgabe in ©elb bitten, petere
in beneficii loco et gratiae, ut sibi pro frumento
quanti frumentum sit dare liceat. - Adv. comiter-

humane-, dementer-, leniter. - nur gnäbig! bona
verba quaeso: g. u. milb gegen ^mb. üerfal^ren,

suä dementia ac mansuetudineutiinalqm: ^nxb.

g. anreben, miti sermone alloqui alqm.

(BttOVX, *terrenus quidam daemon.
®ttomc, f. S)en!fpruc^.

^ttomitctf *poeta gnomicus {7toii]zrjg yvoj-

^Lxuq). - im ^lur. bl. * gnomici.

gnomifd), *gnomicus {yv(oiiLx6q). - g. ©ebid^t,

praecepta carmini intexta, n. pl.

^nomonif> gnomonica {yvcDfiovixri). - ber ©.
!unbig, gnomonicus {yvaj^ovixoq, Spät.).

©noftifer, bie, gnostici {yvcoovixoi^ Eccl.).

iBnn<^Cf f.
©enüge.

^Olb, aurum (alö (grj). - aurei (©olbmünjen,
533. eine ©umme (S. , summa aureorum). - ro|e§,

unbearbeitete^ ©., aurum rüde, infectum: be= ob.

cerarbeitetet ©., aurum factum: gefponneneä ©.,
aurum netum: gemünjteä ©., aurum signatum: ge*

biegeneö ©., aurum solidum: reineä ©., aurum pu-
rum: üon ob. an^ ©. (gemacht), ex auro factus ob.

fabricatus; aureus (golben): mit ©. überjie^en,

auro inducere-, inaurare: mit ©. überwogen, aura-
tus: mit ©. »ergiert, auro distinctus: mit &. au^=
gelegt, auro caelatus: mit ©. geröirü, auro intex-

tus. - in (baarem) ©., in auro (jS. 1000000 ©efter=

gien in @. mit fic^ rcegfüljren, decies sestertium in

auro secum efi"erre). - ^ü^e finb ©olbe§ raert^, pe-
dibus compensatur pecunia: er mei^ 2llteä gu ©.
gumadt,en, in manu illius plumbum fit aurum: im
©. fi^en (b. i. feljr reid^ fe^n), divitiis abuudare;
ftärfer superare Crassum divitiis (Cic. ad Att. 1,

4 extr.). - ©prüc^m., ein treuer ^reunb ift ©olbeä
mertl^, pauci amici rebus adversis probantur (nad^

Auson. sapient. p. 148 ed. Bip.).

C^olbabet, vena auri.

^olbabler^ *falco chrysaetus (L.).

©oTbammcr» *emberiza citrinella (L.).

(^olbitrbcit, opus aureum.

ö^olbavbeitet, f.
©olbjc^mieb.

©Olbbrttte, later aureus.

^olbbcQierbc tc*, f.
©olbgier 2c.

c^vi'^hclanbt, poet., auricomus (poet.).

i^Olbbctg, mons auri (eig.). - auri cumulus im-
manis (übtr., ungeheurer §aufen ©olbeä). - ©olb- u.

©ilberberge auffjäufen, aurum argentumque cumu-
lare: ©olDberge »erfpred^en, montes auri polliceri.

(^oibbctgttietf » metallum auri ob. aurarium
(bie Sergroerfägrube ai§> metalltjaltiger Ort-, finb

eä mef;rere ©ruben ^lur. metalla auri ob. auraiia

ob. b(. auraria). - auri fodina (bie Sergmeriägrube
al§ ©c^ad^t-, finb e§ mehrere ©d^ad^te, ^lur. auri

fodinae ob. bl. aurariae).

(^oi^hcvt)U,chYYSoherylh\sixQV(Joß?JQvXkog).
^o{bbirtttd[)Ctt,bracteaob.bracteola auri; bra-

ctea aurea. - mit©olbblättd^en übergießen, bracteas
aureas inducere alci rei-, bracteis inaurare alqd;

bracteis aureis sublinere alqd {mit ©. alä 3^olie

belegen). - ^olb&lec^, lamina auri. - mit ©. über*

§iel;en, laminä inaurare. - ^olhhlumc, *chrysan-
themum (bie natürlid^e, L.). - *flos ex auro factus

(eine fünfllid^e).

(joIbBIumig, *floribus aureis distinctus atque
ornatus.

(^olbbvaffett, aurata. - *sparus aurata (L.).

©olbbta^t, filum aureum (ein einzelner gaben).
- *aurum in fila ductum (ju ^ral^t gejogeneä ©olb
übt).). - ©olbbtoffcl, *oriölus galbüla (L.).

^o{bbutd)H)itft^ auro intextus.

^olbburft, =bttrftiö, f.
©olbgier, -gierig.

golben, aureus (eig. u. uneig ). - ex auro fa-

ctus ob. frabricatus (nur eig., ttu§ ©olb gemacht,

533. simulacrum). - aureolus (meift uneig. = exi-
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mius, egregius, b. i. oortrefftic^, j^B. 3flebe, (Schrift).

- eine g. SJiünae, f.
©otbmünje: ein g. ©efä^, vas

aureum •, aud) bl aurum (3S. auro alqd excipere) :

g. ©efä^e, g. ^ausrat^, and) Bt. aurum (gS. domus
auro fulget : u. abacos complures ornavit auro ar-

gentoque caelato, mit cifelirten golbenen u. filber^

nen Xrinfgefäfifu): bag g. ^ntalUv, aetas aurea;

saeculum aureum: golbene ^erge JC, f. 33erg: bie g.

9}iittelftra^e, aurta mediocritas: golbene ^rüc^te

tragen (uneig.), bonam frugem ferre: golbene %age
Derieben, jucundissime vivere: golbene 2Borte ge=

ben, rogare blande et concinne (b. i. I^öflid^ u. mit

guter 50iiene bitten): bie golbenen SDßorte beim ^la=

to, „xüu 2C.", quae sunt apud Platonem nostrum
scripta divinitus „quales etc/*

(BolbctS» aurum rüde.

^Olbfa^cn, filum aureum. - ©olbföben {^lur.),

aurum netura (gefponneneä @olb), - ein au^ @olb==

fäben gemirfter gelbl^errnmantel, pakidamentum
aureum textile.

©olbfatBe, auri color {hk ^arbe bc§ (Solbeä).

- aureus color, color ad aurum inclinatus (golb=

ä^nlicf)e ^arbe).

Qolhfaxhcn, ^farbig, auricolore(r»onbergarbe

beä ©olbeä). - aurei coloris. colore ad aurum in-

clinato (üon golbäJ^nlid^er ^^arbe). - auratus. au-

reus, aureolus (raie mit ©olb überwogen auöfel^enb).

®o(bfafrttt, *phasianus pictus (L.).

^olbfittj^cr, f. Ringer.

Cöolbfinf, *pyrrliüla (L.).

^olbfitni^, *vernix aurei coloris,

©olbftfrf?, aurei coloris piscis. - bef. = @olb=

braffen, ra. f.
- ®oIbf(tt^, fiumen quod aurum

vehit; auro fertile fiumen. - poet., aurifer amnis.

@oIbfo(ie# bractea aurea. - mit einer ®, bele^

gen, eine ©. unterlegen, bracteä aureä sublinere

alqd. - ©orbfotcHc, f. ©olbbraffen, - (^oIb=

fuc^^, I) alö $ferb: equus aureus. — II) fc^erj^.

aB 3Jiün^e, f. ©olbftüc!.

golbfü^rcttb, aurum vehens (üon i^lüffen), -

auro fertilis (an @olb ergiebig, n. ^Jlüffen).

^olbgang, auri veua.

golboelb, ex auro flavus. - golbgelocftfiavus.
®ülbgcfc^irt, vas aureum. - auc^ bl. aurum

(bef. = (^olDfiefd^irre, ^33. auro alqd excipere).

QOlböefclimitdt, auro distinctus.

^olbgict, auri cupiditas (bid^t. auri sitis ob.

fames). - eine unerfättlicl^c ®. l)abm, immensä auri

cupiditate flagrare: eine unerf. (S. befommen, im-
mensä auri cupiditate flagrare coepisse,

golbgictig, auri cupidus. - fe^r g. fet)n, im-
mensä auri cupiditate flagrare: fe^r g. merben,
immensä auri cupiditate flagrare coepisse.

^^Olbölau^, auri splendor ob, nitor
(f. „©lanj"

ben Unterfc^. non spl. u. nit.), - einen ©. ^aben,
auro nitere.

^olbgtube, auri ob. aurarium metallum (aB
golbf)altiger Ort). - auri fodina ob. bl. auraria, ae,

/. (alä ©c^nd}t\

®o(b(^«Ibctt, -gülbcn, *FIorenus aureus.

®oIb{)aar, coma (ber grauen) ob. caesaries
(ber ajtänner) flava.

golb^aavig, flavus. - bid^t. auricomus.
QOthfiaUi^f aurosus (t)on Slietallen 2C.). - au-

rum vehens (öJolb fül)renb, non g-Iüffen). - auri fer-

tilis (ergiebig an @olb, 0. ber (i'rbe, 0. glüffen).

ß^olbfnfcv, *scarabaeus auratus (L.).

©Olbf'ar^jfcit, cyprinus auratus (L.).

©olbfinb, S'Ji^^v )• Slugapftl, Siebling.

(^olbfdtm^cn, auri massa. - ben man auä ber

(Srbe gräbt; gleba od. (fleiner) glebula auri ob. aurea.

®0lbfOttt, auri mica.

©olbfüftc, ora auro ob. auri fertilis.

^ol^iaä, eine SSlume, *cheirantlius cheiri (L.).

^Olbla^tt, aurum textile.

^olblctnb, regio auro ob. auri fertilis; regio
auri metallis referta.

©Olbicim, chrysocolla.

^Olbmadjct, *alchymista.

^Olbmrtcfjcrfunft, *alchymia.

@)olbntänn(^en, \(^^v^^., etraa aureolus.

©olbmittc, auri vena-, ngl. ,, ©olbbergtoerf^

=grube''. - ^olbmüit^c, f.
©olb[tü(f.

^otb^apiet, *charta aurata.

(Boi^piattCf lamina auri.

®olbijtobc, obrussa auri (bie ßapelle),

^otb^JUlöcr, f. ©olbftaub.

©otbvcgcn, imber aureus (eig.). - largitio auri

(uneig., retc^lic^e (3aW). - e§ fällt ein @., *auro
pluit.

go(btcid), auro abundans (r. BJZenfc^en u. Sän=
bern). - auri fertilis (n. ber Crbe, t). glüffen 2C.). -
aurosus (n. 2Jietallen ac.). - g. fepn, auro abundare
(n. 9}lenfc^en u. Säubern).

golbtein, lacteus (milc^rein, mit einem anbe=
ren Silöe, 0. illa Livii lactea ubertas, b. i. jene

g. ^;i$ortfüüe beö S., Quint. 10, 1, 32).

^olbring, anulus aureus.

^oibfammler, aurilegulus (©pät.).

^Olbfatlb, ballux, bei ©pät. balluca {xQvaafj.-

[aoq). - auri micae (©olbförnd^en). - arena au-
rosa (©anb ftarf mit ©olb oermifc^t). - arena au-
rifera (@olb mit fic^ fü^renber ©anb). - pulvis au-
reus (©olbftaub, feiner ©olbfanb). - bie i^lüffe fü^^
ren ®., aurum flumina vehunt.

©oibfcficibet, auri coctor (Inscr.).

65olbfc^Iatfc, scoria auri.

G^oIbfd|(rtger, bracteator. bractearius (©pät.).

(^o(bfd)iääctin, bractearia (Inscr.).

(^0lbfd)mc(scr> auri coctor (Inscr.).

®o(bfr^mteb, aurifex. - aurarius {sc. artifex,

in Inscr.). - vascularius (ber golbene ©efä^e, mie
SBec^er 2c., mac^t).

(^Otbfci^nitt, eineö ^urf;e§, *frons aurata. -

35ü(^er mit ©., libri frontibus auratis.

(^olbflJättC, auri scobis (gröbere). - auri ra-

menta, orum, n. (feinere).

^olbf^ittttCtt, -Ctci, aI6 5lunft, *ars aunim
nendi lanae modo. - ©ofbfpittltct , =etitt, *qui,

quae aurum lanae modo net.

^Olbftangc, later aureus.

(^olbftaub, pulvis aureus (non ®olb u. golb^

äljulid^cr). - pulvis aurosus (golbäf;nlid^er).

Solbftein, chrysolithus (xQvaoXid-og, ber ^0*
Tpa^ ber ®ri';ct)cn u. Dieneren).

ßjolbfticfci% *qui auro pingit vestes. - bei ben

Sllien aucf) phrygio.

©olbftitfcret, I) als ^unft: *ars auropingen-
di. — II) = ©olbftoff, ro. f.

^olbftitferin, *quae auro pingit vestes.

©olbftoff, vestis auro distincta. vestis auro
intexta (©toff, 3cug, in rcelc^cä ®olb eingefticft ob

eingewebt ift). - vestis phrygionia (in roeld^eä ®olb
eingefticft ift).

^olbftücf , nummus aureus u, bl. aureus (im
Stllg. ). - nummus aureolus u. bl. aureolus (!leine=

reo). - ®olbftüc!e, fc^erj^. auc^ flavi (©olbfüd^fe,

333. decem flavi, Mart. 12, 65, 6).

©olbftnfc, f.
©olbHumpen.

i^oIbUtftgc^ statera auraria; statera aurificis.-

^m Si(:e, ctiö. nicl;t auf ber ©., fonbern auf einer

geiüöljnlic^en prüfen, alqd non aurificis statera sed
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populari quädara trutinä examinare (Cic. de or,

2, 38, 159): etra. auf bie ®. legen, ad obrussam exi-

gere alqd (gleic^f . ber Feuerprobe unterwerfen ,
gS8.

omnia argumenta, Sen. nat. quaest. 4, 5, 1): bod^

id^ will bteje Söorte nid^t auf bie @. legen, neque
id ad vivum reseco

( Cic. de amic. 5, 18 ) : er legt

feine 3ßorte auf bk ®. , cautius loquitur ob. dicit

(er fprid^t üorfic^tig).

(^0(btt)äf(^e^ '*aurilegium {Cathöl).

^Olbttiäf^et^ aurilegulus (©pät.).

&oVb\^\xltt , *qui vestes auro intexit. 2Sgl.

,,93rocatn)ir!er".

(3oIb)t)irferei, a) aB Äunft: *ars aurum te-

xendi lanae modo ( äöeöerei auä ölofiem ®olb ).
-

*ars vestes auro intexendi (SBeberei axx^ ©eibe u.

Oolb). SSgl. „$8rocatn)ir!erei". - bie Q>. J^at ber m-
nig ^ttaluä erfunben, aurum intexere invenit At-
talus rex. — b) al^ ©toff : vestis auro iutexta • ve-

stis Attalica.

©olbjie^er, f.
©olbfc^läger.

®Olf , sinus.

^onitlf navis thalamegos {d-akccfirjyog). - rein

lat. navis cubicalata. - ^otittUcv, magister na-

vis cubiculatae ob. thalamegi.

giitttten^ 3>iii>^- etroaö, non invidere alci rei

(^mo. ni c^t ungern im 33eft| einer ©ac^e fe^en). -

una gaudere de alqa re (Sititfreube empfinben über

etroa§). - gaudere alqä re (über etn). ©c^abenfreube

entpfinben, §33. alcjs dolore [bie ^mbm. roiberfal^^

reue ^ränfung], nac^ Cael. bei Cic. ad fam. 8, 14,

1). - concedere ob. permittere alci alqd (^mbrn.

etroaä gugefte^en, geftatten). - servare, relinquere

alci alqd (aufbel;alten, übrig laffen, in 3lebenäarten,

roie: ta^ ©c|ic!ial i^at unö nur einen Xlieil biefer

©d^rift gegönnt 2C.). - tribuere alci alqd (^mbm.
etroaä erroeifen, lüiberfaliren laffen). - ^mbm. feine

@l;ren g., alcjs honoribus non invidere (fie nid^t be=

neiben)-, alcjs honoribus favere ob. inservire (fie

begünftigen): id^ gönne eä i^m, id) roill e§ i^m gön*

mn, per me habeat; non moleste patiar: gönnt'

e§ mir bod^! noli mihi invidere!: er gönnt »on fei-

nem Ueberfluffe auc^ 2lnbern etroaS, de suo, quod
ei superat, aliis gratificari vult. - fid^ nid^t einmal
bie Sfiad^t gum ©^lafen g., ne nocturnum quidem
tempus ad quietem sibi relinquere : feinen Slugen

ein §errlid^eä ©d^aufpiel g., egregium spectaculum
capessere oculis.

iB'önncx, fautor. - studiosus alcjs (f. „®unft"
hm Unterfc^. üon favor u. Studium). - ijmbg. @.
fegn, alci favere-, alcjs esse studiosum: ^mbä. ®.
roerben, alci favere coepisse-, alcjs studiosum esse

coepisse. - 58ei ^lautuä nennt ber ©c^maro^er fei=

nen „ ©önner " genius.

(Bünnctin, fautrix.- ^önnetfc^aft^f. ®unft.

®Offe, fusorium.

i^Oti, deus (®. aia §öd^fte§ äßefen; ein beftimm=
ter ©.-, unb ein üorjüglic^ au^gejeic^neter, ®ott
äl^nlic|er 9}lenfc^). - divinum illud (jeneä göttliche

Söefen, öai/jidviov, xb). - numen divinum, im 3f^9-
aud^ U. numen (eig. ber 2öin!, ber mächtige Söille,

bie ma6)i @otte§; iiam aud; bie ©ottpcit felbft, in

fofern fie i^re 9)^ajeftät u. 3Jlac^t rairffam jeigt). -

*divina vis ac natura (pa^ göttlid^e 3ßirfen u. 2öe^

fen). - divus für deus raar im golb. ^t. u. nur nod^

in alten ©ebetformeln übtic^, raie Liv. 7, 26, 4. -

bie ©öttet, dii. divi (übl).)- - caelestes (bic^t. cae-

lites u. caelicolae, bie §immlifd^en). - dii superi,

aud^ bl. superi (bie oberen ©ötter, ©gf^. iuferi, bie

unteren ob. bie ber Unterroelt; bal;er oft oerb. dii

superi inferique). - bie ©öfter t)om erften 3flang, dii

majorum gentium: üom jroeiten, dii minorum gen-

tium: bie ©Otter be§ ^aufe§, lares (al§ S3efc^ü^er

be§ pu^lic^en §erbeä); penates (alö ^rioatgötter,

©d^u^götter ber einselnen^^^milien): bie nationalen

{in einem ganzen Sanbe üere^rten) ©ötter, dii pu-
blici: bie ^eimat^lid^en ©Otter, dii patrii: alt^eimi^

fd^e ©Otter, dii indigetes: neu aufgenommene ©öt=
ter, dii novensiles: bie gemeinfd^aftlic^en ©ötter
jraeier »erbünbeter Sßölfer, sociales dii: ber ©. beä

gelbem 2C., f.
^elbgott 2C. - ©ott u. alle Söelt, dii

hominesque (§33. @. u. aller 2ß. jum 5lerger, diis

hominibusque invitis: üor @. u. aller äß., audien-
tibus ob. spectantibus diis hominibusque [inbem
©ötter u. 30ienf(Jen eä fe^en u. pren]: ©ott u. aller

$ß3. »eri^a^t, diis hominibusque invisus): mag üor
©. u. 3Jienfc^en rec^t ift, jus fasque. - mit bem ©.
ift, f. gottgefällig. - bu bift ein roatjrer ©ott! dignus
es, qui diis proximus habearis: ^mb. ju einem @.
erljeben, ^mb. unter bie ©ötter üerfe^en, alqm ad
deos immortales benevolentiä famäque tollere,

alqm in caelum famä ac voluntate tollere, alqm
beneficiorum memor in concilio caelestium coi-

ioco (oon einzelnen aJJenfc^en, meiere einen rerbien*

ten 3Jiann al§ unter bie ©ötter üerfe^t fid^ ^^wUn)
;

alqm in deorum numerum referre. alqm inter deos

referre. aud^ alqm consecrare (^mb. burc^ einen

©taat§befc^lu^ l)cilig fprec^en ob. jur ©ott^eit ma=
c^en); «gl. „vergöttern". - ©. jum ^^\x^^n anru-

fen, deum testari: um ©otteö raillen! bel;üte©ott!

(al§ ^ugruf ber SSerrounberung), pro deum fidem !

:

bei 'ütn ©Ottern, per deos: bei ©ott! ita me deus

juvet ob. adjuvet ob. amet! bei ben 2llten ita me
dii juvent ob. adjuvent ob. ament! (fo mal^r mir
©Ott ^elfe ob. gnäöig fei!); pro dei ob. (bei ben Sit-

ten) pro deum fidem! hercule. mehercule (mal^r-

^aftig! 5^. er ift bei ©ott ein fe^r brauer aJlann,

est mehercule vir optimus: bei ©ott! er nerbient

geliebt ju raerben, hercule, is est, quem diligi de-

ceat). - a<i) ©ott! *pro deus optime! - ©. ftrafe

mid^! deus me perdat! bei ben ^.älten dii me per-

dant! - großer, allmächtiger ©ott! (al^ 2lu§ruf ber

SSerrounberung ob. beä empörten ©efüfjls), deus ho-

ne! beibenSllten diiboni! dii immortales! ob. ma-
xime Juppiter! pro Juppiter! - @. fei mir gnä*

big! (alä 2lu§ruf ber Slngft, ?5urc^t), faveas mihi!

(f. Ov. met. 6, 327). - bie ©ötter mögen'ä mir tjer-

geilen! dii propitii sint! - in ©otteä 9^amen! alä

Söunfc^, f. unten „©ott gebe feinen ©egen"; alä

©inrailligung, nihil impedio-(ic^ Ijinberc e§ nid^t);

te nihil moror ob. bl. nihil moror (id^ i)abz nid^tä

bagegen; auc^ „ba| 2c." mit folg. Slcc. u. infinit.,

333. nihil moror eos salvos esse). - mit ©Ott, deo

annuente. si deus annuit nutum numenque su-

um (raenn ©ott e§ geftattet); deo approbante ob.

diis approbantibus {voznn ©Ott feinen ©egen baju

giebt); si deus adjuvabit. si dii adjuvabunt. deo

juvante ob. bene juvante. diis juvantibus ob. bene

juvantibus (mit ©otteä §ülfe ob. Seiftanb, gnäDigem

'Seiftanb); non sine ope divina (nic^t Oi^ne göttlic^eö

^itroirfen); ducente deo (unter ©otteä Seitung u.

©c^u|); ogl. unten „raenn ©. roill": mit ®. (mit

feiner §ülfe) etraaä anfangen, ope divinä alqd ag-

gredi. - @. ift mit un§, deus stat pro parte no-

stra-, ob. (bei 1izw, Sllten) dii immortales stant pro

parte nostra. - ©. gebe e§! faxit deus! utinam dii

ita faxint! utinam deus ratum esse jubeat!: @.

gebe feinen ©egen! deus approbet! dii approbent!:

©. gebe feinen ©egen (gebe ©nabe) jum (ju beinem

2C.) beginnen, in ©otteä 3^amen, tu quod egeris, id

velim dii approbent ; annuat mihi (tibi, nobis, vo-

bis) deus nutum numenque suum; quod bonum,

faustum, felix fortunatumque sit! quod dii bene
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vertant! quod bene vertat! (qI§ roünfc^enbe ©in*

gang§[ormel). - toenn unä ein ©ott nic^t ^ilft, nisi

quis nos deus respexerit (f. Cic. ad Att. 1, 16. §.

6). - trenn ob. jo ®. wiii, mit ©., si dii voliint

(wenn bie ©ötter töol(en); si diis (deo) placet (roenn

e§ ©Ott gefällt, aucfi ironifc^) ;
nisi si quid inciderit

ob. intervenerit (n)ennnic^t§ ba3raifcl^en!ommt, 0.
navigabo); nisi si quid obstiterit (roenn fein §in-

berni§ entgegentritt, gö. navigabo); »gl. o6en „mit

©Ott!". - rooKte @., ba^ 2C., utinam ... (f. „ac^"

"Qk ßonftruct.). - bafür rooUen roir @. forgen Iaf=

fen, baec deus (Bei ^en 9l(ten deus aliquis) giiber-

nabit. - id) banfe ©. , roenn eS fo rote ic§ roünjc^e

ift, est deo ob. diis gratia, quum ita ut volo est

(Ter. adelph. 1, 2, 58 [138]) sq.). - ha fei @. cor!

ha^ rooHe ©. nic^t! Behüte ©.! quod deus probi-

beat! quod omen deus avertat! ne id deus sinat

ob. siverit! dii meliora! (erft im <Bpättat. absit!

procul absit). - @. Beroa^re I (atä ftar!e SSerneinung),

minime vero! nihil minus! - @ott fei S)anf! deo

ob. diis Sit gratia! ob. öl. deo ob. diis gratia! (alä

^arentfjefe). - ®ott .^elf ! (alä 2lu§ruf, roenn ^mb.
niefit), salvere te jubeo! (ügl. „ ©efunbl^eit ")•

^Ottäf)nixd) ^ dei ob. deo similis (ein ©öenbtlb

©otteö). - vicinus deo (®ott nal^e fommenb). - pro-

ximus deo (®ott am näd^ften ftefienb)-, cerB. vicinus

proximusque deo. - divinus (göttlid^ = üBermenfd^^

lid^, i^errlic^, 5S. vir). - ein g. ©efc^led^t, proximum
divino genus.

gottbegeiftctt, numine contactus; haudintacti

rebgione animi; divino spiritu inflatus ob. tactus.

^'6ttcvhc}6)tih , responsum dei ob. deorum,
einl^olen, petere.

®öttcxhitb^ -hiihnijif simulacrum dei (^lur.

simulacra deorum). - dei imago (^Inr. deum ima-
gines;

f.
„Silb" ben IXnterfc^. oon simul. u. im.).

Q^öttCthoU, deorum nuncius (ÜB§.). - Mercu-
rius (5Ö^ercur ai^ folcl^er).

@öttetfttOt,ambrosia.-®öttcrbiCttft,deorum
cultus. - ©öttcrfeft, dies festus omnium deorum.

^OttCVfnUt plenus deo (§58. poesis).

Wottctfunfc, *divinae naturae quasi igniculus.

gottctgcbcn; 333. gotterg. ©inn, animus, qui

se deo tradidit. - fic^ g. in feinen Xob fügen, nihil

recusare de fine ob. exitu vitae , si fata poscunt.

©öttergefc^ii^tc, bistoria fabularis (äJiptl^cn^

u. ^eroengefd^ic^te).

Sdttetgcftalt^ *species divina. - ®. i^aöen,

*visu esse divino. - in @., *specie divinä indutus.

göttctglcie^, f. gottä^nli^.

^öttcttinh, deo natus (ob. nata); dei filius

(ob. filia). - ©öttcrfoft f. ©ijtterfpeife.

©öttetfcben, *vita caelestium. - Uneig., ein

©. leben, jucundissime vivere.

(BöUcxUf)VC^ fabulae (bie Tlt)t^m). - bistoria

fabularis (bie 9)?9t^en= u. §eroengefc^id)te).

©öttetlwft, deorum voluptas (bie Suft ber ©öt=
ter). - vokiptas quaedam divina. voluptas incre-
dibilis (übermenfc^lic^e, unglaubli^e ;guft eineä 2}ien-

fc^en). - td^ empfinbe ob. eö ergreift mid^ ®. , volu-
ptas quaedam divina me percipit, über etroaä, alqä
re; capio incredibilem voluptatem ex alqa re.

©dttetmac^t, numen deorum. - Silbt., bie ©.
ber Serebfamfeit, numen eloquentiae.

©öttcrmal^I, dcum cena ob. (feierlichem) epu-
lae (roelc^eö W ©ötter felbft ceranftolten). - lecti-

sternium (roelc^eö hzn (Spöttern alä 3eid^en ber SSer=

e^rung Don ben 3Jlenfc^en bargebra^t roirb
, feiern,

habere). - ^'Mittxat^, deorum consilium.

©öttctfi^, =tt}Ol^nun0, deorum sedes. - Olym-
pus (alg geroö^nlid;er ®.).

©öttcrfo^tt, f. ©ötterünb.

©öttcrf^cifc, ambrosia {d^ß^oala)-, rein lat.

deorum cibus.

(^Ottetf^tttC^, oraculum. - responsum dei ob.

deorum (öötterbefd^eib, einloten, petere).

ü^öttetftimtnc, vox divina.

®öttett^um, divinitas {ha^ gijttlic^e 2Befen, bie

göttlid;e 9?atur). - deorum cultus (ber ©ötterbienft).

©öttertranf, nectar {vsxraQ).

©öttcrtJcrfammluttg, concilium deorum.
©ötterhiaöctt, tensa (Sßagen, auf roeld^em bie

33ilber ber ©ottfjeiten an hm ßircenfifc^en ©fielen
gu i^rem ^olfter geführt rourben).

©öttcrhicft, dii omnes.

^öttctWo^ttUtt^, f.
®i)tterfi^.

(^ottc^atfet, locus publicus funeribus destina-

tus (3ur Seic^enbeftattung beftimmtor ijffentlic^er

^la^). - sepuicretum (allgemeiner Segräbnifiort,

CatuU. 59, 2). - coemeterium u. polyandrion {xoi-

(jLrjzijQiov
,
TtolvävöQLOv, allgemeiner ^egräbnif[=

pla^ 5ur c^riftlic^en ^eit, Eccl.).

^OtteÖbehJU^tfetjtt, conscientia dei(Tert. adv.

Marc. 1, 10).

®Otte^bicnft, dei ob. (bei ben 3llten) deorum
cultus. divinus cultus (bie 33eref)rung ©otteg, ber

©Otter übl;.). - deus colendus. dii colendi (ber gu

üere^renbe ©ott, bie ju oere^renben ©ötter). - res

divinae (2tlle§ roaä fic^ auf bie ©ott^ät begießt). -
sollemnia religionum

( gotteöbienftli^e ^^eierlid^fei*

ten). - religiones (gotte§btenftlic^e ^anblungen, ©ul=

tuä, 3^. instituere : u. negligere aut prave colere).

- Sacra, orum, n. (2llleä roaä ben äußern ©. be=

trifft, Dpfer 2c.). - ber iiffentltd^e ©., sacra publica^

n. pl. : gel^eimer ®.
, f. 2)Jt)fterien. - bie Seforgung

beä ©., sacrorum curatio: roäfjrenb be§ ©., inter

sollemnia religionum (§35. alqm interficere). - hen

@. abroavkn, begeben, oerric^ten, galten, sacra fa-

cere ; sacra procurare ; sacris operari ; res divinas

rite perpetrare: ben ijffentließen, ben pu^lid^en ®.
»erfe^en, üerrid^ten, galten, facere sacra publica,

sacra privata: bem ®. beirool^nen, rebus divinisin-

teresse (0. ^riefter); sacris adesse (0. Saien): ^mh.
bem @. nic^t beiroo^nen laffen, beim ®. ni(|t gu*

laffen, alqm sacris arcere: ^m^- für immer oom
©. au§fd^lie^en, sacrificiis interdicere (abfol.): hin

®. ber 3fiömer ob. eineä fremben 3Solfe§ einführen,,

annel^men, sacra Romana ob. peregrina suscipere :

hm ©. ber (Sereä ron ©riec^enlanb annehmen, sa-

cra Cereris assumere de Graecia: einem 35olfe fei«

nen ©. roieber frei geben, sacra sua reddere popu-
lo : ben (offentlid^en) ©. ftören, sacra publica turbare.

gottcÖbicnftUi^ ,
* ad dei ob. deorum cultum

ob. ad deum colendum (ad deos colendos) ob. ad
res divinas ob. ad sacra (f. ©otte§bienft) pertinens.

- religiosus (bem ©otteäbienft angemeffen, jS. ve-

stis). - ein g. ©ebraud;, ritus deorum 5 caerimonia :

g. |)anblungen, res divinae; religiones: i^eilige g.

Janblungen, sanctitates religionum: feierliche g.

§anblungen, g. 5eierlicf;!eiten, sollemnia religio-

num: g. ©erät^f^aften, ea, quibus ad res divinas

uti solemus.

©Ottcöfticbc, eineö Xempelä, sanetitas templi:

einer ^urg, f.
S3urgfriebe.

^Otte^ftttc^t, dei ob. deorum metus (^u^^c^t^

©d^eu üor ber ©ottl^eit). - pietas erga ob. adver-

sus deum (^römmigfett). - religio (Stetigton, j58.

burc^ ^eroaljrung ber ©., conservatä religione: hie

©. Ijintanfel^en, religionem rainuere).

QOttcöfütcfitiö, f. fromm.

©OttC^öabc, uei donum ob. munus. divimim

donum ob. munus ob. munus ac donum (alö ©e=
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fd^enf, |. ,;®efcl^enf " über don, u. mun.). - dei be-

neficium. beneficium divinitus ad nos delatum (alä

2ßol^(tl^at). - bxe ^^rei^eit, biefe ®., dono deum con-

cessa libertas.

©ottc^gcla^tt^ctt, ^gcfe^rfamfeit, * theo-

logia {d-soXoyia); *divinarum rerum doctrina.

&OtH^^cUf)tiCV, *th.eo\ogi\s{S-eoX6yog)', *re-

rum divinarum ob. sacrarum interpres.

©ottC^ÖCVif^t, Judicium dei (Lact, de mort.

pers. 24, 1).

&oitc^f)<itt^ f
aedes sacra, mit hem ®emt. ei=

ne§ ©otteä aui^ ß(. aedes. - templum (f. Xempel).
- bie ©otteöpufer, aedes sacrae; deorum aedes.

^Oiic^iamm, agnus dei (Eccl.).

(Boitc^iä^tctCV f *maledicus in deum ob. in

Christum, - blasphemus (ßXä(j(p?]fiog, Eccl.). - ein

@. fepn, deo ob. diis maledicere. deum ob. deos in-

famare.

gOtteS(äftCtIic^^ *maledicus in deum ob. Chri-

stum (533. lingua). - blasphemus {ßläacprj^oQ^

Eccl.). - g. Sßorte au^fto^en, maledicere deo ob.

Christo : g. Sieben fül^ren Ü6er ^mb. , alci maledi-

cere (^mb. (äftern, 3S. Christo; öei '^^n Ätrcl^en==

fd^riftftft. blasphemare Christum)-, infamare alqm
(in üöeln 9iuf bringen, befc^impfen, iß. deos).

(^Otte^Iäfterung ^ blasphemia {ßkaa(prifiLa,

Eccl.). - *maledictum in- deum ob. in Christum
conjectum (Säfterraort gegen @ott ob. ©§riftu§ aiiä=

gefto^en). - *maledicta in deum ob. in Christum
conjecta ob. congesta ob. collata (Säfterraorte gegen
(SJott u. (Sl^riftuö auSgefto^en).

®ottc§rc«önet lt., f. m^eift ic.

^ottc^fo^tt; 333. um %. ^mbrn. Wn^n (b. i.

umfonft), *gratis operas facere apud alqm.

(Boiit^oxattl, oraculum dei.

©OttcÖfo^tt, dei ob. summi dei filius.

©ottc^ftabt, terrestre domicilium dei (atö

SBol^nort ©otteä auf (Srben, nac^ Cic. Verr. 4, 58,

129). - *urbs deo gratissima (a(ä (SJott fe^r tro^l^

gefäEtge ©tabt). - ^otteSurt^cil, divinum te-

stimonium. - im 9Jiitte(a(ter, *ordalium.

^otte^tieräci^tcr, =etttt, contemptor ob. (ge^

min.), contemptrix dei ob. numinis divini ob. (bei

'üzn 2lUen) deorum. - religionum contemptor ob.

contemptrix (SteligionöDeräd^ter^ =ertn).

^otteStJerat^tung, dei ob. (bei ben ?Wten) deo-

rum immortalium contemptio.

@OttC^t>et;e)^tcr, dei ob. deorum ob. religio-

num cultor. - ein eifriger (S., diligentissimus reli-

gionum cultor.

^Ottc^tieve^tttttg, dei ob. deorum cultus (bie

SSere^rung ©otteö, ber (Sötter). - dii colendi {W
ju t)erel^renben ©ötter, iß. scientia deorum colen-

dorum). - religiones (bie gotteäbienftlid^en §anb=
lungcn, iß. instituere: u. negligere aut prave co-

lere ). - eine reine (SJ. ^aben, deum ob. (bei ben %U
ten) deos semper purä, integrä, incorruptä et mente
et voce venerari.

gotte^tfcrgeffett, dei ob. deorum negligens.

deorum ac religionum negligens (ber (Sott u. 9fle*

ligion feiner ^^eac^tung ni^t n)ert^ pU). - impius
(gottlog). - Adv. impie.

(^Ottcööcrgcffctt^cit, dei ob. deum negligen-
tia, divini cultus negligentia (@teic^gi(tig!eit gegen
©Ott u. 3fteIigion). - impietas (®ott(ofig!eit). - auä
®. ^ivoa^ ni(|t bead^ten, deorum negligentia alqd
praetermittere.

(^OttfHcb, *Godofredus.

gottgefällig , deo ob. diis gratus ob. gratissi-

mus (©Ott ob. ben ©öttcrn roo^Igefättig). - qui cu-

rae est deo ob. diis (ber ron @ott; t)on "D^n (Söt=

tern ber 33eac^timg raert^ geptten rairb). - sanctus
(ben bie (Sötter roegen feinet tugenbpften 2öanbet§
unter i^ren unmittelbaren ©c^u| genommen pben).
- ein g. 2^^^n, einen g. Sebenäraanber führen, ho-
neste justeque vivere.

©Ott^arb, *Gotthardus-, *Godardus.
©Ott^eit, deus ((Sott). - numen divinum (gött=

lic^e 93Za^t 2C.,
f.

(Sott). - divini tas. natura divina

(bie ©öttlic^feit, 'tia^ göttlid^e 2Befen). - bie ®, ju^

geben, deum ob. deos esse concedere: bie (S. (eug=

nen, deum ob. deos esse negare.

Göttin, dea (üeraltet diva).

^oiÜXiS)^ divinus (eig. u. uneig.). - aureus, au-
reolus (gotben, uneig. = l^errlid^, ß. libellus, ora-

tiuncula, fabula). - unfer ®eift ift g. Urfprungö, a
deo animos haustos et libatos habemus; ex divi-

nitate animos haustos et acceptos habemus. - g.

(S^renbejeigungen, divini ob. diis aequi honores:
burd^ g. ©ingebung, ©c^idfung, divinitus: ein g. fc^ö=

ner^uäfprucf;, divinitus dictum: eing.fd^önerjiüng-

(ing, juvenis supra humanum modum insignis pul-

chritudinis: t\n g. fd^öneä 3Käbd§en, eximiae pul-

chritudinis puella. - ^mb. g. üerel^ren, deorum
ritu ob. numinum vice alqm colere (n)ie bie ®öt==

ter üere^ren); alqm divino honore colere. alci di-

vinos honores habere (^mbm. götttid^e ®^re erraei^

fen): fic^ g. freuen, immortaliter gaudere. - bag

WoiÜx^t, divinum illud; divina natura (ba§ gött^

tic^e Sßefen).

^öttii^fcit^ divinitas. - natura divina (gött-

liche ??atur). - vis divina (göttliche Äraft). - immor-
talitas (Unfterbac!)!eit).

(^ottUcb, *Theophilus.

^ottfob^ *Theaenus; *Aenotheus.

^oiiXo^, impius (au^er bem 3"ftitnmenl^ange

immer mit i^m 3uf. erga deum, erga patriam, erga
parentes etc., o^ne @|rfurd|t u. ^xzW gegen ®ott,

SSaterlanb , ©Item 2c. ). - nefarius (freoetfiaft gegen

(Sott u. 9^atur, üon SJJenfc^en, beren ^anblungen u.

(Sefinnungen). - nefandus (üerflud^t, abfd^eulic^, oon
einer %l)(xi). - scelestus. sceleratus (öerbred^erifc^,

erftereö in ^Sejug auf bie (Sefinnung, Ie^tere§ auf bie

^anblung). - Adv. impie; nefarie; üerb. impie ne-

farieque; nefande; sceleste; scelerate.

®ottIoftöfcit,nullus deum metus (feine gurd^t,

©d^eu oor ber (Sott^eit). - impietas
(
SJJanget an

(g^rfurc^t u. ^K^t gegen ®ott 2C.). - nefas. scelus.

res scelesta ob. nefaria (gotttofe S;pt
; f. „gott(o§"

ben Unterfc^. ber 2lbjectt.). - res etiam deo improba
(auc^ ©Ott mißfällige ©ad^e, %^ai). - eine ®. xoa^

gen, rem etiam deo improbam andere. - er l^at

oiele ©otttofigfeiten u. 2lbfc^euüc|!eiten gegen ©öt=
ter u. Slienfd^en begangen, multa et in deos et in

homines impie nefarieque commisit.

(^Ottmenf(^^ homo deo mixtus (Tert. apol 21 ).

- homo miscens in semetipso hominem et deum
(Tert. adv. Marc. 2, 27). - ^mb. alö einen @. ttn=

ftaunen, *intueor alqm ita, ut divinum hominem
de caelo delapsum esse putem.

©ottfc^alf^ *Godoschalcus.

gottfcitg, f. fromm.

gottticrgcffcn, f. gotteöüergeffen.

(!^>otttJCtgeffctt^eit, f. ©ottegöergeffenl^eit.

i^ötie, m^tnhm, f.
2lbgott.

®ötjcttbienet , idololatra ( elöwXoXccT^Tjg^

Eccl.). - idololatrlae affinis (Eccl.). - cultor ob.

venerator idolorum (Eccl.).

(Bö^cnhienctxn, idololatrix (Eccl.).

©ö^cnbienft, f.
Abgötterei.

®'6i^cns>p^tt , idolothytum ( eiowkoS-vrov,

®6itnpV\C^tX, *sacerdos idoli. [Eccl.).
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®0i^Ctlttnipcif idoleum ob. idolium {eldwXeZ-

ov, Ort mo ein ®ö§en5ilb ftep üb^., Eccl.).

^outmanb, f.
geinjc^mecfer.

^outmanbifc» f. getnfc^mec!eret, SSötterei.

^oni>ctnanttf dux. SSgl. „ßraie^erin".- 3tnb§.

®. fe^n, alcjs educationi praeesse.

^OttDetncmeni^ administratio regni, pro-

vinciae (SJerroaltung be§ Sieid^eö, ber ^rooinä). -

regens (ber Siegierenbe, jS. obsequium regentis,

gegen ha^ ©.)• - praetor (ber ©tatt^atter, n?. f.).

^otttictncment^dcBäube, =|att^, =Hio^=
nung. f. ©tattl^alteret.

i^outtcvncnt f a) = ©tatt^atter, ra.
f.

- b) =
^ofmeifter, w. f.

^tab^ sepulcrum (jeber Drt, rao ©iner 6egra*

ben liegt). - bustum (Drt, rao ein ^obter »erbrannt
u. beerbigt rcurbe; bann ®raB, ©rabftätte übl^.;

aud^ bitbr., rote pestis ob. pestis ac pernicies, »on
einer ^erfon ob. ©ad^e, bie einer anberen gum 25er=

berben gereicht, jS. Piso, bustum rei publicae, bu-
stum legum,

f.
Cic. Pis.4 §. 9. u. 5 §. 11). - tumulus

<®rab^üge[); t)gl. ,, ©rabgercölbe ". - bie ^irc^e beä

^eiligen @. (ju ^erufatem), *aedes sacra Christi

sepulti memoriae dicata: ^mb. gu ®. tragen, alqm
elferre, aud^ mit h^m Sn\. funere (auc^ bitbl., ^'-Ö.

rem publicam); alqm sepelire (beftatten; aud^ bilöL,

n)ie Liv. 2, 55 §. 2 : cum Genucio una mortuam
ac sepultam tribuniciam potestatem-, u. Cic. Tusc.

2, 13, 32: sep. dolorem): ^mb. gu ®. begleiten, ex-
sequias alcjs comitari-, exsequias alcjs funeris pro-
sequi: ^mb. in§ ®. legen, corpus alcjs sepulcro ob.

tumulo inferre. - inä ®. finden, recidere in terras

(nad^ Cic. de nat. deor. 2, 26, 66; ügl. Ov. met. 10,

17 sq.)] i[t eä ÜU). = fterben, f. b. - au§ bem ®.
auffielen, fteigen, |. auferfte^en. - am 9?anbe be§ ®.
fte^en (fd^on mit ©inem gu^e im @. [teilen, fd^on

©inen ^u^ im ®. I^aben), f. ä^anb (bilbl.). - jenfeit

be§ ®.
, post mortem. - bie ©d^mad^ im ©. , igno-

minia mortis : e§ gel^t etro. mit ^mb. ju ©. , cum
alqo moritur alqd: er nafim bie Hoffnung mit inö

©., moriens ferebat secum spem: ^mb. norf; im
(S. lieben, alqm mortuum diligere. - etroaö §u ®.
fingen (bilöl.), neniam dicere de alqa re (Plaut.

truc.2, 1,3 [208]: ©elbbegierbe ift ha^®. bergreunb-
fd^aft, pestis in amicitia pecuniae cupiditas.

©tabelattb, *ager, qui foditur.

^Xdbctt, I) V. intr. fodere. - nad^ etn). graben,
alqd rimari (grabenb nad^ etmaä fuc^en, ^33. radi-

ces arborum: u. auri argentique venas)-, suscitare

et elicere alqd (j^B. foutem); e terrae cavernis eli-

cere alqd (jS. ferrum; te^tere h^i'oe = au§ ber Xiefe
ber ®rbe i^eraufjubringen fuc^en u. f;eraufbringen).- II) V. tr.: 1) mit 'Dim ©rabfc^eit: a) := auägra^
'bm: fodere. effodere (n)ie ©olb, ©ilber). — b) =
i^ineingraben : fodere (333. eine ©rube brei %u^ tief,

scrobem trium in altitudinem pedum). — c) = gra=
benb umarbeiten: fodere (353. hortum: u. terram
altius). — d) = burc^ ©raben machen: fodere. effo-

dere (333. puteum, lacum). - im SSorau§ g., praefo-
dere. — 2) mit bem ©rabftic^el, f. eingraben no. II.

i^vahcn, ha§, fossio (alä §anblung). - fossura
(2lct u. SBeife beä ©rabenä; beiöe 3^3. putei).

(Stäben, ber, fossa (übt).). - fossa incilis. incile

(3t63ugägraben für ha^ SBaffer, gS. auf hem ^elbe).
- cloaca (in ber ©tabt für hm Unratl;, oonLiv. 1,

56, 2 erflärt burd; receptaculum purgamentorura).
- ein deiner @., fossula: ein blinber ®., fossa caeca

(@gf^. fossa patens): W ©räben blinb mad^en, fos-

sas occaecare; fossas cratibus integere et aggere
explere: einen ®. machen, 3ie§en, führen, fossam
facere, ducere, perducere (nad^awg. aud^ fossam

premere, deprimere, percutere): einen ®. t)or3ie==

len, fossam praeducere: einen @. um etroaä gießen,

führen, fossä cingere ob. circumdare alqd: einen
@. burc^ e. Drt führen, locum fossä secare: bie
©räben fütten, fossas complere. - ©prüd^io., über
ben ®. (b. i. aufeer ©efa^r) fepn, in portu esse ob.
navigare: er ift noc^ nic^t über ben ©., omni peri-
culo nondum evasit.

^xähct, fossor.

^tabc^na^t, tenebrae et caligo.

©rabeöranb, f.
dtanh (be§ @rabe§).

(^tabc^^iUc , uneig., silentium altissimum.

©tabgcbanfen, l^aben, meminisse mortis.

(^xahQciäntCf *sonitus campanarum fanusin-
dicans. - ^tah^tptätt^C» honores sepulcri.

©ta'bgefattö, carmen terale. - ber U^u l^eult

feinen @. (a(ä SSerfünbiger be§ Xobeö einer ^erfon),
bubo ferali carmine queritur.

©rabgcftiöl&e^conditorium. conditivum (übl^.).

- liypogeum (unterirbifc^eä). ^g[. „©rabmal". -

fid^ ein ©. bauen, sibi conditorium exstruere.

Q^ytabf^n^clf tumulus. - Qmbm. 3U e^ren er=

rid)teter ©., cenotaphium {xevozdcpiov), rein Tat.

honorarius tumulus
(f. „ ©rabmat " ba^ ^tä^ere).

^tahlampCf *lucerna sepulcralis.

©rabücb, f. ©rabgejang. - übtr., biej'eä mav
baä @. ber greube, nenia ludo id fuit (Plaut. Pseud.
5, 1, 34 (1278).

(Btabmdif monumentum. sepulcrum (mit bem
Unterjd^., ba^ mon. jebeS um baä 2lnbenfen eineS

lobten 3u e()ren gefegte ^enfmal beseic^net, e§ fei

nun über bem ©rabe ob. an einem anbernOrte; e§

befte^e au§ einem §aufe, ©eraijtbe, ob. einem ©teine
2C.; bagegen sepulcrum bie ©tätte, rao ©iner begra=«

hm liegt , rcel^e bann mit einem ©e^ege umgeben
u. mit einem monum., einem cippus u. bgl. »ersiert

würbe,
f.

Cic. Sest. 67, 140: L. Opimius, cujus iwo-

numentum celeberrimum in foro, sepulcrum de-
sertissimum in litore Dyrrachino relictum est.

SSg(. ,,®rbbegräbni^")- - Mausoleum (ba§ präd^tige

©., roeld^eS Dctaoian erbaute u. ba§ gum 'Segräb=

ni^ biejeä u. ber folgenben 5taifer biä auf §abrian
biente, f.

Suet. Aug. 100 extr.\ aud^ ironifc^ ü. e.

einfad^en ©rabftein, Suet. Vit. 10 extr.). - cenota-

phium {x£voza(pLOv\ rein lat. honorarius tumulus
(3U ®§ren eineä SSerftorbenen errichtetet S)en!mar,

beffen ©ebeine aber nid^t barunter ru^en, befle^enb

in einem ©rabpgel mit einem 2lltar baneben, hon.

tum. hei Suet. Claud. 1, cen. bei ©pät. ; ogl. Lam-
pr. Alex. Sev. 63. §. 3: cenotaphium in Gallia,

Romae sepulcrum amplissimum meruit). - ein ©.
errid^ten, monumentum exstruere (baf). vetuit mo-
numentum exstrui, er »erbat fid^ bie (Srrtd^tung

eineä ©.): ^mbm. ein ©. fe^en, facere alci monu-
mentum-, alci monumentum exstruere (3^. ex la-

pidibus teraplo Capitolini Jovis destinatis).

^tabni^ä^tf cupa (luscr.). - eine ©. errid^ten,

cupam aedificare.

©rabrcbc, f.
Seid^enrebe.

©tabfäute, cippus. - ^rabf^cit, pala.

©tabfrf)riftf supremus titulus, geio. bl. titulus

(einfache ^Äuffcf;rift, hen 3^amen, ba§ ©eroerbe 2C. be§

Xobten entljaltenb). - elogium monumenti ob. se-

pulcri ob. tumuli (bie^nfc^rift auf ©rabmölern u.

Seid^enfteinen, in ^ßrofa ob. in SSerfen, lobenb, ta^

belnb ob. gleid^giltig, j. Cic. de sen. 17, 61. Suet.

Cluud. 1). - Carmen in sepulcro incisura (©., rveU

d)e in einem Siebe bie Trauer um ben SSerftorbenen

auöbrütft, eine3^enie, f. Cic. de sen. 17, 61). -3"^«
bm. eine ©. fe^en, inscribere sepulcro alcjs: fid^

bie ©. fe^en laffen, jubere inscribi sepulcro suo:
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^mbm. einen ©tein mit einer ®. feljen, lapidem al-

cjs memoriae inscribere: ^mbm. eine ®. in fe(6ft-

verfertigten SSerfen fe^en, elogiura tumulo alcjs ver-

sibus a se compositisexsculpere: ben Jiufjm feine§

9^amen§ burc^ eine @. üereraigen, nominis famam
supremo titiilo prorogare.

^tdh^tättc, locus fimeri ob. funeribus desti-

natus (ber für eine Seiche ob. für Seichen Ü6^. Be=

ftimmte ^(a^). - locus sepulturae (ber Ort, wo ®i=

ner beftottet ift).-Sft eä^örabmal, ®otte§ac!er, f.
b,

©raftfteittr I) ©eböc^tni^tein auf Smb§. ®ra^
ße, lapis alcjs memoriae inscriptus. — II) (Stein

auä einem ©rabmale: lapis e sepulcro.

<^vahitcUc, f. ©rabftätte.
^

<^taöftirf)cl, caelum (yXvyavov, mei^elarti-

ger), - toriius {toQvog, brel^eifenartiger). - scal-

prum (fc^nil^mefferartiger jum Sluö^öljlen, ^o'l'g). -

cestrum (xeazQov, ©fiffel bei ber enfauftifc^en 9)Za*

terei).

Ötöciö^, f.
anmut^ig.

gtäcifitctt, I) v. tr., ein 25oI! g., alci genti Grae-
corum mores dare. — II) v. intr., *Graecorum lo-

quendi consuetudinem imitari.

^väci^mxt^, *Graecismus, - *Iocutio Graeca.
- einen ®. begeben, *Graecorum loquendi consue-
tudinem imitari. - ^väcität, lingua Graeca ob.

Graecorum (bie griec^ifc^e Sprache).

(^tab^ giadus {!ann jebocf) nur bei S)ingen ge=

fe^t nierben, rcelc^e cim ^ergteid^ung mit ©tufen,

Slbftufungen sutaffen, rcie: ©r. ber 5l5ern)anbt[c^aft,

ber Sßürbe u. @^ren, ^flic^ten ic,
f.

Cic. off. 1, 45,
160: aucf) mm @. ber SSolÜommenrjeit,

f.
Cic. de opt.

gen. 1. §. 4). - pars (ber (Srab eineö (Sirculö, at§

geom. t. t,
f.

PI. 2, 8 [6], 35 sqq.] 2, 17 [14], 72
sqq.). -mensura (ha^ 'Ma^, 3^. ber Sßärme, ca-

loris,
f.

Macr. sat. 7, 16, 20). - ascensus (bi(b(.,

bie 2l6ftufung, f. Cic. Plane. 25, 60: in virtute multi

sunt ascensus). - sors (ba§ un§ nom (55efd)id^ guge^

meffene ^^eil an p^igfeiten,
f.

Liv. 22, 29, 8:

nobis quoniam prima animi ingeniique negata sors

est, secundam ac mediam teneamus). - locus (bie

©tette, ber 9tang, ben ^mb. einnimmt, ^S. in mi-
noribus locis adhuc militans, nod^ eine DffijierftellCe

nieberen ©rabeä befteibenb). - ordo (bie (Sompagnie,

roeld^e ber Offizier fü^rt u. bie ifjm ben 9tang giebt,

jS3. omnium ordinum centuriones [hk ©enturionen

iebe§ (SJrabeöj: L. Popilius primi pili centurio, qui

hunc eundem ordinem in exercitu Pompeji antea
duxerat [benfefben @. gel^abt Tratte in tc.]). - ®. ber

ä^erroanbtfctiaft, gradus cognationis
(f. Sen. contr. 1,

1. §. 12: perinde habeo ac si gradu cognationis

attingat): verbotene @. ber SSerraanbtfc^aft, gradus
a consortio conjugii exceptus (Ambros. ep. 60. no.

3). - in ber menfc^ltcf^en ©efeEfc^aft giebt eä me^^
rere @rabe (2lbftufungen), gradus plures sunt so-

cietatis hominum: er r;at nerfd^iebene @rabe uon
greunben, gradatim amicos habet. - mit ^mb. in

feinem ®. cerraanbt fet)n; nullo gradu contingere
alcjs domum (raonac^ „im graeiten, britten jc. ®ra==

be" ju bi(öen): in einem nafjen ©. ber SSerraanbt^

fd^aft mit ^mb. fielen, arto propinquitatis vinculo
cum alqo conjunctum esse : non mütterlicf;er ©eite
in einem fe^r na^en ®. mit ^m'o. nerraanbt fet)n, a
matre artissimo gradu contingere alqm: im nier-

ten &. mit Qwb. »crraanbt fepn, quarto gradu alci

sociari (Ambros. ep. 60. no. 3): bie@rben im brü-
ten ®., heredes tertio gradu scripti. - einen fjol^en

(JJrab (ber SSoEfommen^eit) erreichen, ad altum gra-

dum pervenire : noc^ nic^t biefen ®.t)onäBeiäf)eit er^

reid^t l^aben, nondum pervenisse ad istum gradum
sapientiae: einem 2ßer!e 'om fji3c^ften &. berSßoI(!om=

©cotfleS, Mj(f).--Iat. §aubiü6. 58t). I. ^uf(. VI

menl^eit geben, operi fastigium imponere. - häufig
muB aber ba§ beutfc^e „ (SJrab " , raenn e§ = 3)Za^

ber Sefc^affenr;eit, burc^ anbere äöenbungen im Sa=
tetn. angebeutet raeröen, 5S. ein geringer ®rab oon
^ä(te, frigus leve: ein ^o^er ®. üon ^älte, frigus

immodicum; magnitudo frigorum: ein ^ö^erer, ge=

ringerer ®. von MIU, frigus majus, minus: ein

fer)r l^o^er, frigus intolerabile : ein ^ö§erer ®. ber

Sßärme, calor major ((55gf^. calor minor ac tempe-
ratus, ein nieberer u. gemäfiigter ®. ber SBärme):

ein l)or)er @. üon 33erebfam!eit, magna eloquentia:

^in ^ö^erer ®. »on 58erebfam!eit, quaedam eloquen-

tia major: ein fotc^er (S. t)on 9)iut^, tantum ani-

morum : einen p^eren (S. Don 2lnfeben ^aben, plus

auctoritatis habere: er merfte, n>e(d^' ^o^en (Srab

üon 3(nfe§en bie ^^einbe bei i^nen burd^ baä eine

treffen erlangt ptten, quantum jam apud eos ho-

stes uno proelio auctoritatis essent consecuti, sen-

tiebat: ben ^öc^ften ®. erreid^t ^aben, venisse ad
summum (333. »on ^mbö. 9iu^m): üma^ im t)ö(^^

ften, in einem fe^r j)of)en (ä. befi^en, alqä re cumu-
latum esse (§33. vitio,

f.
Cic. de or. 2, 4, 18): etra.

in einem nur mäßigen ®. befi^en, mediocriter ver-

satum esse in alqa re (§33. in exercitatione dicen-

di): ein), im mäjjigen @. jid^ aneignen, mediocriter

adipisci alqd (§33. vocem tragoedorum): in einem

unbebeutenben ®. cor^anben fei)n, exiguum esse

(3^. üom Ingenium): im l^o[)en ®. (b. i. je^r), val-

de; magnopere ob. magno opere-, vehementer (f.

„fe^r" benUnterfc^. biefer 3ßäB. u. bie 33eifp.); jun).

aud^ burc^ §enbtabt)oin, 3S. etn). in einem ^o^en ®.

non i^tttb. befürd^ten, ab alqo alqd metuere atque

horrere: ^mb. im l^ol^en @. lieben, alqm amare et

diligere: fic^ fetbft im ^o^en ©. gram fetjn, sibi in-

visum et infestum vivere. - in einem i^ö^eren ®.,

magis, ob. burc^ major, §^. etraaä in einem ^ö^e-

ren ®. befi^en, alqam rem majorem habere
(f.

Cic.

de nat. deor. 2, 31, 79). - im ^öc^ften ®., maxi-
mopere ob. maximo opere; summopere ob. summo
opere. - in nid^t geringem ®., non mediocriter. -

in gteid^em @., aeque. pariter
(f. gleid^): in gleichem

(SJ. einanber Uihen, pares in amore esse et aequa-

les: in rcetc^em @. immer, qualiscumque (jS. in

rcelc^em ®. iii) immer hie\^ p^ig!eiten befi^en mag,

quae qualiacumque in me sunt): in eben bem ®.
. .. n)te ob. in raefd^em, ita . . . ut (f.

Cic. off. 1, 15

extr.)] quantum ... tantum (f. PI. ep. 2, 1, 7): hi^

3u bem ®., tantum (fo raeit, f. Liv. 22, 27, 4): big

lu bem ®. non ^ü^n^eit tc, eo ob. huc audaciae:

in bem ®. üerinanbt, 'oa^ ac., ita propinquus, ut

etc.: biefeS minbert ben ©c^merj in Mnem®., hoc

nihil minuit dploris.

®tabfttt0tt, f.
©teig^'rung.

Ötabitett, baä ©alj, *aquam salsam sarmen-

tis aridis per gradus positis infundere.

Stabif^auÖ, *aedificium salinarum, in qua
aqua salsa sarmentis aridis per gradus positis in-

funditur. - ©tabitHietf^ salinae. - *aedificia sa-

linarum, in quibus aqua salsa sarmentis aridis per

gradus positis infunditur (bie ©rabirpufer).

gtnbttJCife, gradatim (ftufenraeife).

fetaf, *comes.

®tafcttbanf, *comitum subsellia, n. pl.

©tafetlfi^, * sedes ob. domicilium comitis.

^vafcttftttnb, * comitis dignitas.

^tafctttiteJ, *nomen comitis. -^mbrn. bm ®.

geben, »erleiden, *alqm comitis nomine et digni

täte ornare.

®tttfin, *comes (geborene).- * comitis uxor

(burc^ §eirat^ geworbene).

gräfti^, a) t>m Örafen gehörig; burd^ ben ®e-
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nit. * comitis. — b) eine§ ®rafm roürbig: *comite

dignus.

®töffc^aft, * comitatus.

atam^ S"töm., inimicus alci (^mbm. feinb). -

infensus alci (gegen ^mb. aufgebrad^t, erbittert);

vexh. infensus atque inimicus. - alci ob. alci rei

iratus (auf ^mb. ob. etra. er,5ürnt, böfe). - alienus

ob. alienatus ab alqo (Ig^^tti- abgeneigt). - ^rabm.

g. fet)n, averso animo esse ab alqo; odisse alqm
(i^n Raffen); alci ob. alci rei iratum esse (gS. pecu-

niae suae): Jtc^ ferbft im l^o^en ©rabe g. fegn, sibi

invisum et infestum vivere: 3^bm. gar nid^t g.

jet)n, alqm utique non odisse. - ^mbrn. g. rcerben,

odium suscipere in alqm ; alqm odisse coepisse. -

Stnbm. nid^t mel^r g. fepn, odium in alqm deposu-

isse ; alqm odisse desisse : id^ Bin il^m rceber gen)o=

gen, noc| gram, neque amore neque odio eum per-

sequor.

©tarn, ber, aegritudo (aEg. 2lu§br. für jebe (Stö=

rung ber ©ee(enru|e, u. fa^t Äummer, §arm, ©ram,
©d^raermut^ 2C. in ftc^). - sollicitudo (Se!ümmer=
ni^, bie ©orge, fofern jie mit innerer Unruhe 2C.

»erbunben ift). - dolor (ber ©eerenjd^merj). - mae-
ror (ber §arm, ob. ber tiefe, ftumme, mit ©rgebung
getragene ©c^mer^ über ha^ Ungtüdf ob. ben ä^erluft

eineä geliebten ©egenftanbeä , bef. über ^obeöfälle).

- luctus (Xrauer, be|. äußere). - in ®. oerfunfen,

maestus (abfoL, ob. über etiu., alqa re): in tiefen

©. üer[un!en, maerore affiictus: in ®. t)erftn!en,

in maerore esse coepisse; maerere ob. maestum
esse coepisse (abfoL, ob. über etra., alqä re); aegri-

tudinem suscipere ex alqa re (über etra.): in ®.
rerfunfen fepn, in maerore esse ob. jacere; maerere
(abfo(., ob. über etra., alqä re): rom ©. gebeugt, ge=

brürft werben, maerore affici, urgeri: Dom @. üer=

je^rt ob. aufgerieben raerben, cor @. fterben, aegri-

tudine ob. maerore conüci ; maeroris tabe confici :

Smbm. ®. t)erurfa(Jen, sollicitudine ob. maerore
afficere alqm; aegritudinem ober maeroremafferre
alci: ftd^ bem @. l^ingeben, aegritudini se dedere;
maerori animum dare : fi^ in ®. oergel^ren,

f.
ah^'

grämen (fid^): cor ®., prae aegritudine ob. maerore.

gtämctt^ ^itib., sollicitudine ob. maerore affi-

cere alqm; aegritudinem ob. maerorem afferre

alci (f. „®ram" über bie ©ubftft.). - fic^ gtämctt,
maerere; in maerore esse ob. jacere; t)gl. „abgr(i=

men (firf))": fid^ loegen etroa§ g., aegritudinem sus-

cipere ex alqa re ; maerere alq^d ob. alqä re : fid^

3u Xobe g., maerore se conficere; maerore ober

maeroris tabe confici.

^tämen^ ba§, maeror (al§ 3"fia^^)-

^
gtämü(^, morosus (eigenfinnig, launifd^, mür*

rifd), mit fid^ unb Slnbern nie gufrieben). - difficilis

(bem nic^tö recfit ju mad;en ift); gera. rerb. difficilis

et morosus. - acerbus (fauertöpfig, abfto^enb). -

tristis (in trüber ©emüt^äftimmung, finfter). - que-
rulus (ber feiner Übeln Saune burrf) klagen Suft gu

machen fuc^t). - g. ©igenfinn, morositas.

&vämliä)ic\i, morositas (ba§ eigenfinnige, mür=
rifcf)e, launifdie Sßefen). - tristitia (trübe @emütf)g*
ftimmung, finfterer (Srnft).

gramtod, aegritudine ob. maerore vacuus. -
tranquillus {voll ©eelenru[;e).

^tammatif, ars grammatica ob. bl. gramma-
tica (rcie Cic. fin. 3, 2, 5) ob. grammatice (rcie Quint.

1, 4, 4) ob. gera. grammatica, orum, n. (bie @. alä

Ä'unft u. Sßiffenfd^af t). - res grammatica (bie @. alä

Sßiffenfc^aft). - lex grammatica {ha^ grammatifc^e
(äefe^, ber Inbegriff ber grammat. 3ftege[n, ^33. se-

cundum legem grammaticam, nad^ ber ®.). - prae-
cepta ob. leges grammaticorum (bie einzelnen gram=

matifd^en 3flegetn). - grammaticorum instituta, n.

pl (bie üon ben ©rammatüern a(ä ^Rorm aufgefteH*

ten ®runbfä|e, ^33. grammaticorum nova instituta

ut TSfxsvcov ts^dc observare). - *liber grammaticus
ob. ad rem grammaticam pertinens (©. al§ ©d^rift).

- bie @. !ennen, rei grammaticae peritum esse:

bie ®. Ief;ren, grammaticam docere: fe^r forgfältig

über lateinifd^e ©. (©prad^ter;re) fd^reiben, de ra-

tioneLatine loquendi accuratissime scribere: iia^

gehört in bie ®. , ift ©egenftanb ber ®. , ea sunt
grammaticorum.
i^vammafifct, grammaticus {yQcc/nfzccTixog).

- umfd^r. qui grammaticen profitetur. - alö Sel^=

rer, magister gi-ammaticus. - ein ®. fe^n, gram-
maticam profiteri (bie ©rammati! für fein^ad^ ouä»

geben) ; rei grammaticae peritum esse (ber ®ram=
matif funbig fe^n); grammaticam docere (bie ©ram^
mati! lefiren).

gramntatif^, grammaticus {yQafx/navLxoq), -

g. Regeln
,
praecepta ob. leges grammaticorum. -

Adv. grammatice (aud^ = g. ri§tig, j33. loqui, f.

Quint. 1, 6, 27, rao e§ üon Latine loqui , b. i. bem
@eniu§ ber latein. ©prad^e üb§. gemä^, unterfc^ie^

'om rairb).

avamt)OUf maerore affiictus.

S^trtn, ein ©eroid^t, *granum.
©ranat, carbunculus. - ber orientalifd^e, car-

bimculus Carchedonius.

(Granatapfel» malum granatum ob. Punicum.

^ft eä = „©ranatapfelbaum", f. b. - bie ©d^ate be§

©. (bie ©ranatapfelfd^ale) malicorium.

©tanata^felftaum, arbor Punica. -bie S3lü*

tl^e beä ©., balaustium.

i^tanatc, I) = „ ©ranatapfel ", ro.
f.
— II) =

„©ranatftein", vo. f.
~ III) ©(aöfugel, beren mel^==

rere an eine ©d^nur gereifjt jum ^-rauenfd^mud^ bie^

nen, *pilula vitrea; *globulus vitreus. — IV)5um
äßerfen im Kriege: *pila rebus, quae sunt ad in-

cendia, completa. - *pila pulvere nitrato comple-

ta. - ©ranaten raerfen, * pilas etc. mittere.

1. ^tanb» grober ©anb, glarea.

2. G^ranb^ ©ro^er in ©paniert, princeps. - hk
©ranbö, principes; proceres.

gratibio^, f.
großartig.

Kranit, *gTanites lapis {t t.). - ber rotl^e ©.,

lapis Syenites. - ^tattitblocf, *gramtes saxum.

^vannc^ an ben Ste^ren :c., arista.

^rättje tc, f.
©renje 2c.

©ra^f gramen [im 5lIIg., u. bef. ba§ ium gut=

ter be§ S3ie|eä bienenbe). - herba (öa^ junge, garte

©., bie au§ ber @rbe ^eroorfeimenben ©proffen beä

©rafeä; ba^er oft graminis herba, b. i. junger u.

frifd^er ©raö^alm,
f.

Liv. 1, 24. §. 5. Ov. met. 10,

87). - fenum (§eu, abgemä^teö u. getrod^neteö SBic*

fengraä). - cespes (ber 3fiafen atö 3iafenp(a^, unb
al§ ein ©tue! mit ^er ®rbe auögeftoc^enen ob. au^^

gel^obenen ©rafeä, ©raä mit ben SOßurjeln). - aug

ober üon ©., gramineus: frud^tbar an ©., roo ba§

©. gut gebeizt, graminosus; berbosus: mit ©. be«

mac^fen, gramineus; herbidus; viridis (grün übl)).:

wie ©. au§fe^enb (^^arbe 2C.), herbaceus : fid^ inä ®.
legen, ftredfen, in herba recumbere; se abjicere in

herba (fic^ in§ ©. raerfen, nieberroerfen): inä ©. bei=

fien, cadere; occidere; occumbere (bid^t. mordere
humum): e§ raäd^ft ©. über etro. (bilbl.), alqd diu-

turnitate in oblivionem adducitur.

^ra^angetf campus gramineus ob. herbosus

ob. herbidus.

(Gtaöatt, herbae ob. herbarum genus.

Qva^atti(i, gramineus.

©ra^bOttf, f. 9iafenbanr.



1669 (Bxa§hohm ^xaulx^ 1670

©tttöbobett, solum graminosum; ager grami-

©täödien, herbula-, herba parva. [nosus.

Ötafen, a) vom S5ie|, baä ©rag abfreffen: car-

pere gramen; depascere herbas; gera. K pasci
(5S8. boves et retro ambulantes pascuntur). — b)

Don SJZenfc^en, ba§ @raä obmä^en: gramen secare,

®ra^fat]&e, color herbaceus ob. lierbidus.

©taöfclb, ager graminosus ob. lierbosus, gra-

mineus ob. herbidus (f. ,.@ra§" bm Unterfcß. ber

mjectt.).

^ta^ficä, locus herbidus. - ieber @. au^er^
l^alb ber 9Jiauer, quidquid herbidi terreni erat ex-

tra murum. - ^raöftoff^, rana terrestris.

©taögartCtt, bortus graminosus ob. grami-
neus ob. herbidus (f. „@raä" ben Unterfc^. ber

mjectt.).

^ta^^VÜn, herbaceus. herbidus (grünn)ie®ra§,

533. g^arbe). - herbacei coloris (üon grasgrüner ^ar=
Be). - herbidi coloris (üon fei^r grasgrüner ^arbe,

gans graSgrün). - etro. giebt eine fe^r fd^öne g. ^ar^
5e, alqd colorem in herba segetis laete virentis si-

millime reddit.

^va^^alm^ graminis herba (grüner u. junger).
- festuca (bürrer, xd^tpog).

®xa^f^ÜpUt, gryllus.

Qta^ß)tf gi-amineus; herbidus. [reid^).

atdfii)/ herbidus. - graminosus. herbosus (graä=

©va^Jtanj, graminea Corona.

©raSIanb, f. ©raäatfer.

(ita^lo^, sine gramine.

©traömä^et, feniseca-, qui fenum secat.

(^va^nmäCf *motacilIa curnica (L.). - bie fin=

genbe ©., *motacilla modularis (L.).

(^ra^ljferbeten, cicada.

©raöplaij, f. ©raäfTetf.

9taörctcf), graminosus; herbosus.

i^va^tof^Xf calamus.

gtaffivcit, ron einer Äran!^eit, late vagari. -

bie Äranffjeit graffirt unter hm gemeinen Seuten,
vis morbi vagatur per ignota capita: biefelbe^ran!^
i^eit graffirt unter hm größten X^eil ber SJlenfd^en,

maxima pars hominum jactatur morbo eodem.
gra^, gräfdii^, dirus (©raufen erregenb, j33.

exsecratio). - atrox (auf 2luge unb ^^antafie einen
entfe^lid^en (Sinbruc! mad^enb, entfe^lic^, gS. faci-

nus, mendacium, tempora).- teter (^urc|t u.(Sc^au=
ber erregenb, 5S3. discordia). - foedus (ßM u. 2(b^

fc|eu erregenb, fc^eu^tic^, 3^. trucidatio, strages u.

consilium). - trux (graufenüoß, bef. oculi, vultus).

- g. anjufe^en, foedus visu. - baS ©rä^lid^e,
f. ®rä^-

iBvä^liti^Uit, atrocitas (@ntfe|licl^!eit, ^33. rei,

facinoris, sceleris). - foeditas (©c^eu^lid^feit, jS.
cicatricis).

^raöffcttgcl, graminis herba.

^raöttiuÄ^, herba. - reichlicher ©., multa her-
ba: ein Ort, ber üppigen @. f)at, locus multae pro-
digus herbae.

(BxäUf Spina piscis. - bie ©röten, aud^ ossa (§33.

gifd^e o^ne ©röten, pisces, quibus ossa non sunt):

bie ©röten an^ ben ^ifd^en net^men, exossare pisces.

^xaüal, f. 33ero^nung, ©efd^en!.

©ratificatiott. beneficium. - *viaticum hone-
stum (anftönbige ^Isergütung ber ^leifeJoften).

QXätiCi, spinosus.

Ötätf'djclnb, varus.

®tätfd)clbcitte, crura vara.-®. I^abenb, varus.

^xainlantf gratulans. - bie ©ratutanten, gra-

tulantes; gratulantium coetus (an (Sinem Orte »er^

jammert). - (^trttuTatiOtt, f. ©lüdtrcunfc^.

(^xatnlatwn^tuXf gratulantium coetus.

gvatttlirctt, f. „©lüdfraünfd^en" unter „©lüd^".

QxaUf canus (ins SBei^e faltenb, raie hk §aare
alter Seute ic.). - ravus (in§ 2)un!ele, ©elblid^e,

©rünlic^e faltenb, raie baS 9)Zeer, bie 21lugen beS

SBolfeS tc). - cineraceus (afc^farbig, afd^grau). -

ferrugineus (eifenfarbig). - caesius (blaugrau, bef.

von htn 2lugen). - glaucus (lid^tgrau, graufc^iUernb,

falb). - ganj g., incanus: üor ber 3^it g., praeca-
nus: g. garbe, color canus; canities: graue §aare,
capilli cani; auc^ bl. cani (bid^t. canities): (ein

33lenfc^) mit g. paaren, canus: baS g. ^Itert^um
(bilbl.), quasi opaca vetustas (Gell. 10, 3, 15); an-
tiquitas ultima (bie entferntefte SSorjeit, Cic. fin. 1,

20,65): fic^ inS g. 2lltert^um »erlierenb, vetustate
obrutus. - grau fegn, canere (auc^ = graue §aare
]^aben): g. raerben, canescere (auc^ = g. §aare be=

fommen; t)gl. capillus repente toto capite cane-
scit, baS §aar ob. er rairb mit @inem totale am gan^
gen Äopfe grau); senescere. senem fieri. senem esse

coepisse (alt, ein ©reis raerben): g. (alt) raerben in

ob. hd ob. unter etraaS, consenescere in ob. sub
alqa re (gS. in ob. sub armis); senem fieri in alqa
re (3^. unter hm Sßaffen ob. im Ärieg, in acie et

in castris). - fid^ feine grauen §aare raac^fen laffen

raegen etroaS, non magnopere laborare ob. angi

alqä re.

(^Xdn, baS, color canus (ravus etc.); canities.

©tau^att, barba cana. - Qft eS = „©rau!opf",

f.
b. - ^xauf>äxii<ir barba canä.

(Bxäuci, horror (©c^auber). - atrocitas. foedi-

tas (©rö^lid^feit, ra. t)gl.). - res nefanda ob. infan-

da. res atrox ob. nefaria (eine gröulid^e ©ad^e ob.

X§at; ügl. „©röuelt^at'O- - scelus (ruc[;lofe ©ad^e,

Tuc^lofer 9)Zenfc^). - hie ©röuel beS Kriegs, belli va-

statio: unerhörte ©röuel treiben u. bulben, facere

et pati infanda: in einem Sanbe alle ©. beS Krieges

ausüben, agrum omni clade belli pervastare: eS

ift mir etra. ein ©., abhorreo ob. animus abhorret

longissime ob. procul ob. prorsus ab alqa re : eS ift

mir dn ©., gu jc, mihi detestabile est m. infinit.

gräucl^aft, f. gra^.

©rättcl^aftigfeit, f.
©rö^lid^Jeit.

®tältc(fccne, facinus atrox.

^räuelt^at^ scelus nefandum; nefas atrox';

res ob. facinus atrox ; facinus saevum atque atrox.

gtäuclöotf, atrox (3^. tempora).

1. <)taiscn; ber Sag ob. ber 2Jiorgen graut, iu-

cescit; dilucescit; illucescit; dies appetit: alS ob.

fobalD ber %aQ graute, ubi primum illuxit ; albente

caelo: als ber Xag ob. ber 2Jiorgen gu g. anfing,

primo diluculo; cum diluculo; primä luce; primo
mane : trinfen bis ber morgenbe Xag graut , usque
ad diurnam stellam crastinam potare.

2. grauen; eS graut mir oor etraaS, b. i. a) id^

erf(^retfe baoor: horreo ob. horresco alqd. — b)

eS ift mir guroiber: piget me alcjs rei.

3. brauen, baS, horror. - eS !ommt mir ün
©. an, horror subit animum meum. - baS @. (ber

3öiberraille) ror ber Slrbeit, pigritia (alS ©igenfc^aft

^mbS.): t)or 5lnftrengungen, fuga laboris.

^xancnf)aft, --\)o% atrox (»gl. „gra^")- - trux

(0. Stugen u. ^Ucf). - horrificus (©rauen erregenb).

- portentosus (unnatürlich, fd^eu^lid^).

^xan^clb^ ravus. - g. ^arbe, color, qui inter

flavum et caesium est.

^vünf^aaxi^, canus.

iBvanUp^, graufö|jfig, cano capite; canus.

- cana culex (ueröd^tlid^ t)on einem alten üerlieb'*

ten ©ec!, f. Plaut. Gas. 4, 3, 12 [132]).

^xänh f. ©röuel.

gtawU^, albidus. aibens (raei^lid^).
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titänüä), atrox. foedus (gräBtic^; f. „qm^" bte

©9non.). - nefarius. nefandus (abfd^euUc^, jS. ^^at

2t.). - g. %f)at, j. ©räuel, ©räuelt^at.

^vctnmclHf *parus paluster (L.).

(^rätHJC^en, *polenta tenuior.

^xanpc, polenta (öerftengraupe; oerfd^ieben

üon ptisana, b. i. ©erftengrü^e). - alica(au^ ©pelt).

©raupcftt, (öröU^Jett^Sc^fo^en, grandines.

(itanptlU eö, grandinat.

ÖJra;i^)cnfc^Ieim , ^ivaa ptisanae cremor
©c^teim üon ©erftengrü^e).

örauö, f. grä^ttc^, gräutid^.

^van^, formido. - ©d^auber u. @rauä, hor-

ror formidoque.

gtatifantf crudelis {von ro^em S^arafter, grau*

fam gefinnt u. ^anbetnb, ©gf^. clemens). - saevus

(n)ütf)ig, grimmig, ber leidet in feinem3ornu.@rimm
ju rceit ge^t, @Q% clemens, lenis). - ferus {mih
oon 3fiatur u. ©(jorafter, @g]'^. mitis; t)erfrf)ieöen

t)on ferox, b. i. unbänbig, mut^ig, ü6ermüt^ig 2C.).

- immanis (burd^ feine Unnatur ©raufen erregenb;

ba^er railb, graufam, ©gj|. mansuetus. 2)ie[e üier

aud^ üon bem, wa^ von ©raufamfeit jeugt); oerß.

dirus (grä^(id^) et immanis; ferus et immanis-, im-

manis et crudelis. - durus (i^arti^eräig, unerbitttid^,

üon SDZenfc^en u. beren ^inn, ®gf^. misericors). -

atrox (roaä auf 2luge u. ^^antafie einen grauen§af=

ten ©inbruc! rnadit, entfe^tic^, non Singen, jS.

2;i^at)-, Derb, saevus et atrox. - ha^ ©raufame, f.

©raufamfeit. — Adv. crudeliter; dure; atrociter.

^vau^amtcitf crudelitas; saevitia; teritas;

immanitas; duritas-, atrocitas (eben fo nerfd^ieben

lüie hie Slbjectt. unter „graufam")*, oud^ üerb. diritas

(@rä^(irf;!eit) et immanitas; feritas et immanitas;
immanitas et crudelitas. - bie äu^erfte, ärgfte &.,

crudelitas ultima: (3. gegen ^mb. ausüben, nerüben,

begei^en, crudelitatem suam in alqo exercere; cru-

delitatem adhibere in alqm (gegen ^mb. anraenben,

raenn anbere DJiittel nic^t Reifen ; 333. com öerrn
gegen benSftanen): jebe 2(rt von ®. nerüben/auä^
üben, begel^en, in omne genus crudelitatis erumpere :

bie größten ob. ärgften ©raufamfeiten nerüben, auä^
üben, begeben, ingenti ob. ultima crudelitate sae-

vire (gegen ^mb., in ob. adversus alqm): feine ®.
an ^mt). auölaffen, crudelitatem suam in alqo ex-
promere.

®rauf(^immel, equus canus (maufefar;(eg

^ferb). - equus cinereus (afd^graueä ^ferb).

Ötttufctt, f. 2. grauen.

©taufen, baö,
f. 3. ©rauen.

ö>raiiH)crf)tr *picus arborarius (L.).

©ratiUJcrf, pelles murinae; pelles murium
©ratieur, scalptor. [silvestrium.

1. ötrttiiren, = mit bem ©rabftid^el ftec^en, scal- ,

pere. - in etra. g., f.
eingraben no. IL - graoirte

3«c^nungen auf ©rjorbeiten: operum lineamenta
(n. pl).

2. ötaöitctt = a(§ 33efc^ulbigung jur Saft faEen,
crimini esse. - ben 2lnge!(agten graoirt t)a^ @ine,
ta^ er 2C., premit reum crimen unum, quod (rceit

ob. ba^ er 2C.): ein graoirenber SSerbac^t, suspicio
durior.

©vatJitrtt, f. ernft, Sßürbe.

_
graDitätifc^; 3^. einen g. ©ang ^aben, magni-

tice incedere: id) ne^me einen g. ©ang an, inces-
sum fingo, quo gravior videar.

(^va^ic, 1) öulbgöttin: Charis (Xa^ig). - rein
(at. Gratia. — 11) = %nmnil), rc.

f.

<)ta§tö^» f.
anmut^ig.

(greif, gryps; gryphus.

greifen, etn)a§ od. nac^ 2C. etraaä, capere (ne^=

men, b. i. faffen, ergreifen, fid^ einer ©ac^e bemäd^=
tigen, um fie ju l^aben). - sumere (nehmen, b. i. non
feinem Stu^epunfte etmaä auf= ob. wegnehmen, um
e§ gu gebrauchen). - prehendere (etroaä faffen u.

greifen, um eä §u galten ober feftju^alten); alle mit
2tcc. - tangere alqd (etmaä berüi^ren). - manum ob.

manus admovere ob. referre ad alqd (bie ^anh,
bie §änbe nad^ etro. I^infü^ren, jS. ad os = fiij inä

©efic^t g.). - manus adhibere alci rei. manus af-

ferre alci rei (uneig., bie §änbe nac^ etroaä aug=

ftrec!en, etraa^ in feinen 33efi^ ju befommen fucf^en,

353. vectigalibus, alienis bonis). - descendere ad
alqd (ju etraaä feine 3wfluc^t nehmen, raenn anbere

TlitUl u. Sl^ege nic^t jum ^roerfe füf)ren). - in etro.

greifen f. I^inabgreifen. - hui '^mh. nad) etraaä grei=

fen (b. i. feine ä^ftiid^t nelimen), adhibere alqd in

alqm (333. poenam in servum). - l^eftig, begierig

nac^ etroaö g., rapere, arripere alqd (etroaä mit

§aft ergreifen u. an ftc^ reiben); involare in alqd

(uneig., etioaä fd^nett in 33efi^ 3U befommen fud^en,

333. in alienas possessiones). - eine ©aite g., in bie

(Saiten g., f.
©aite: in bie (Steine, 3U hm 2öaffen

g., f.
Stein, äßaffe. - (gteic^f.) mit §änben g., f.

Janb : ^mbm. unter hi^ ^rme g., f. Strm. - (weiter)

um fid^ g., latius vagari. latius serpere (fid^ roeiter

verbreiten, 3S. non £ran!^eiten, nom geuer 2c., serp.

gleic^f. fc^teic^enb, unoermerft); evagari (fid^ roeiter

nerbreiten, 3^8. v. geuer); latius spargi (roeiter ge^

ftreut roerben = fic| roeiter ausbreiten, v. ^^euerä*

brunft); latius et altius serpere (ftd^ roeiter u. tiefer

nerbreiten, non einem ©efc^roür); opes suas ob. po-

tentiam suam augere (uneig., feine aJiac^t nergrö*

^ern); gliscere (gteic^f. unoermerft entgtimnxen =
unoermerft an Stärfe geroinnen, über^anb nehmen,
0. 3uftänben, roie: 3n5ietrac^t, ^erberben 2c.). -auS
ber Suft g., f. Suft : aug hem Seben g., f.

2eb(n.

greinen, f. grinsen, roeinen.

grei^ , senex (alt). - senio gravis (00m 2t(ter

fd^roer gebeugt, 3^. parentes). - aetate confectus

(burd^ 2l(ter mürbe geroorben, abgelebt). - canus

(00m Sttter ergraut, '393. capilli, caput). - ber g.

^riump^ator, triumphalis senex: ber g. (Sonfular,

consularis senex: ber g. SKül^ter, contionalis senex:

baä g. Sllter,
f.

3X(ter 710. II, B.

©rei^, senex (©gf^. infaus, puer, adolescens).

- ün junger ©., in adolescentia senescens: ein

^oc^betagter ©., vir exactä aetate ob. exactae ae-

tatis; vir extremae senectutis: ein abgelebter ©.,

senex decrepitus; vir aetate ob. ftärfer summa
senectute confectus (ein alterfd^road^er): eineö ©,,

roie ein ©., senilis (3^. prudentia): eiti ©. roerben,

senem fieri; senem esse coepisse: frül^ ob. fd^nell

ein @. roerben, mature ob. cito senem fieri : ein ©.
roerben in ob. hei etroaä, senem fieri in alqa re;

consenescere in ob. sub alqa re (3S. in ob. suh
armis): erftarb al§ @. oon a^t3ig ^a^ren, mortuus
est octoginta annorum.

(i^reifenarter, f.
2llter no. II, B.

©reifin, anus. - einer ©., roie eine ©., anilis

(323. prudentia).

grett, horridus (3urücffto^enb, v. färben, 2;önen

u. öer 3^ebe). - pinguis (bidf aufgetragen, v. färben
u. '2;önen). - acer (ftec^enb, blenbenb, v. ber §ar6e).

- acerbus (3U fd^arf flingenb, v. Xone). - incompo-
situs (plump, üon ber Sarftellung, bem SluSbrucf,

333. beä 2lefd^t)tuä, Quint. 10, 1, 66).

©renabier, *qui piks pulvere nitrato comple-

tas mittit; aud^ bl. *grenadarius.

©renbet ob. ©rengel, ^flugbaum, temo.

©renjarfer, ager, in quo termini statati sunt.

- ager extremus (ber äufierfte Sldfer übt).).
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^ttn^hditcn, bie, trabes liminares (roeld^e bte

2)etfe eineä 3i»i»ifr§ auämad^en).

^rcttsBttUJtt^ arbor terminalis (roenn er abfielet*

lid^ l^ingepflangt ift). - *arbor in confinio nata (ber

auf bem 9iain ^roifd^en jtüei Siedern geraacfifen ift).

©renji^cfeftigung, *munitiones in finibus ex-

structae. - (^xcn^bcxiä)ti^nn^ , fines regundi

(JCt). - eine ®. üorne^men, fines regere. - ^tcvy
Befa^ung. f . ©rensraac^e. - ^rcttä^cfidjtiöunö,
eine @. üorne^men, *fines obire.

^teitabcftimmung, cancellatio (3lu§meffung

ber2le(fer, Gromat. vet. p. 154, 17 u. a.). - ®renj=

beftimmungen mad^en, fines ob. limites constituere

(hk ©renken feftfe^en); fines dirimere inter alqos

(bie ©renjen au§einanberfe|en jraifd^en 2C.).

®renäbcJtJOtjncr,*utrumque sub finem habi-

tans (an ber ©ren^e von jraei Sänbern Sßo^nenber).
- *in primo finium aditu habitans (am ©ingang
in ein Sanb äßo^nenber). - *in ultimis finibus habi-

tans (an ben äu^erften ©renken eineä Sanbeä roo^--

nenber). - ein ®. fepn, *utrumque sub finem habi-

tare; *in primo finium aditu habitare; *in extre-

mis finibus habitare.

©tensbilb, Terminus.

©tCtt^btärfc, *pons in confinio constitutus.

Örett^e, finis (bie ©renje in i^rer trennenben

5?atur, ber ^unft ob. bie Sinte, wo etrcaa in 'Siaum

u. 3^^i auff)ört, baä (Snbe; im ^(ur. fines, bie

©renken eineä ©ebieteä u. ba§ ©ebiet fetbft). - con-

finium (bie ©renje t)on i^rer rerbinbenben (Seite,

ber Ort, ber Diain, bie ^^elbmarf, wo graei Hecfer,

©ebiete 2C. aneinanber grenzen; auc^ bilbl., i'^.hie

fcpmale &. be§ :ße5en^ u. Xobe§, breve confinium

vitae et mortis). - terminus (oa^ ©renjjeic^en für
ba^ äufeerfte ®nbe eineä räumUd^en ©egenftanbeä

in Dtüdfic^t beä ^enfeitigen, ber ©renjftein, ber üon
feiner ©teEe ni§t raeiter fortgerüdt werben barf;

bann bitbl., wie aud^ finis, baä ^id, über raeld^eä

man bei einer ©ad^e nii^t I^inauöge^en barf, mit bem
Unterfc^., ha^ term. bie ©renglinie genau, finis fie

nur im 2ll(g. beftimmt; bal^er immer fines et ter-

mini; fines et quasi termini). - limes (eig. ein Quer«
roeg ob. 9iain alä ©renge; bann ühf). jebeö dMai,
ein (Stein, Saum 2C., gur Sejeid^nung ber (SJrenj^

tinie, woburd^ ein Stüdt Sanb von einem anberen
abgefonbert wirb). - modus (baä 3Jla^, burd^ raelc^eä

ein ©egenftanb bem ^aume, ber ^^it "• bem ©rabe
nac^ befc^ränft rairb ; bilbl., Ma^ u. S^el, über voeU

d)eä man nic^t ^inauäge^en foll). - cancelli (bie

(Sc^ranfen-, bilbl. = bag 3^^^/ bie ©ren^e, bie man
nic^t überfc^reiten foll). - bie ©. alg (gingang, adi-

tus finium-, primi fines: aBSluögang, ©nbe, ultimi

fines. - an ber ©. feineä @ebiete§ (Sieid^eS) ^mbm.
entgegeneilen, in primo suorum finium aditu occur-

rere alci : an ber ©renje von graei Säubern raol^nen,

*finem sub utrumque habitare: bie ©renjen üer=

rüdfen, limites commovere. - bie ©. oon etro. bilben,

finire, definire alqd (g^ö. Lyciam finit urbs Tel-

messos: u.locaquaeregioneorbem terrarum, rebus
illius gestis imperium populi Romaui definiunt). -

in ©rengen einfc^lie^en, terminare (eig. u. bilbl.)-,

limitare (eig., J33. einen 2ldfer); terminis ob. can-

cellis circumscribere (bilbl.): in enge ©rengen ein*

fd^lie^en, anguste coercere (bilbl., eine Süiffenfc^aft

2C.): eine @. U^ ju ^mb. gießen, terminum usque
ad alqm facere. - bie'©ren3en beftimmen, termi-

nare-, fines constituere: für etra., terminos ob. mo-
dum ponere alci rei (eig. u. bilbl.): hie ©renken üon
etrcaä angeben ob. beftimmen, finire ob. (genau) de-

finire alqd (eig. u. bilbl.): einer (Sac^e ©renken fe|en

(bilbl.), finem facere alcjs rei u. alci rei-, modum

facere alci rei; aud^ finem imponere alci rei; tem-
perare alci rei (etroaö auf baä rechte 2Jla§ bringen):

fic^ beftimmte ©rengen fe^en, certos fines termi-

nosque sibi constituere: bie ©renjen überfd^reiten,

fines transire (eig. u. bilbl.); extra fines ob. can-

cellos egredi. modum excedere (bilbl.): fid^ in ben
©renken ber 33efc^eiben^eit lialten, fines verecun-
diae non transire: ^"^b. in feinen ©renken galten,

in feine ©. jurütfweifen, coercere ob. continere ob.

constringere alqm: hie römifc^e Siteratur ift auf
i^re, in ber Xliat engen ©renken befc^ränlt, Latina
suis finibus, exiguis sane, continentur: er fd^eint

an ber ©renje ber 3iaferei eineä wilöen SJienfc^en

angelangt gu fe^n, ille pervenisse videtur quoad
progredi potuerit feri hominis amentia: feine äßut§
fannte feine ©., furori ob. irae temporäre non
potuit.

grcnsen, an tc, finitimum esse alci rei (eig. u.

uneig., f.
„angrenjen" bie ©t;non.). - na^e an etroaS

g., non longe esse ob. abesse ab alqa re (nidftt weit

entfernt fepn üon tc, eig. u. uneig,, §53. Sienfte,

bie nafie an (Strafe grenjen, ministeria, quae non
longe a poena sunt) : an hah 2lbenteuerlid^e g., mon-
stro propiora posse videri {v. einer ©rjäl^lung tc):

an X^rannenweife grenjenber So^^> prope regia

ira: ein an ^errfd^aft grenjenber @influ|, *potentia

ac paene dominatus.

gtcn^cnto^^ I)eig.: non finitus; interminatus.
— Adv. sine finibus. — II) uneig.: infinitus. -

immoderatus. immodicus (unmäßig). - insatiabilis

(unerfättlid^; alle viev 533. habendi cupiditas). - g.

in Segierben, animi immodicus. - in§ ©rengenlofe

fc^weifen (geiftig), in infinitatem omnem peregri-

nari.— Adv. infinite ; immoderate ;
praetermodum.

^tcnsenloftgfett, infinitas (Uncnblic^feit, un«
enUidje ^eite 2C.). - immoderatio alcjs rei (Un*
mä^igleit in etwaä). - ©. ber 3^^^/ nulla circum-

scriptio temporum: ©. ber 3)^ad^t, potentia in-

finita.

©tcnjcv, als Solbaten, militeslimitanei((Spät.).

(^rcnsf eft, Terminalia, ium, n.

©rctt5feftttn9,*castellum finem sub utrumque
structum ob. positum,

^rcnsfiu^, *flumen, quod utrumque sub finem

fertur; *tiumen, quod in utriusque confinio fertur.

- eä war fein ©. ba, non erat flumen, quod fines

eorum discerneret
(f.

Sali. Jug. 79, 3): ber S^i^ein

bilbet ben ©. gwifd^en bem lieloetifd^en ©ebiet u.

©ermanien, Rhenus agrum Helvetium a Germanis
dividit (Caes. b. G. 1, 2, 3).

(^tcnsgang, al§ geft, Terminalia, ium, n.

(^XCtt^qcbict, ager confiuis (alä ha^ yiad)hax^

lanb oerbmbenbeä ©ebiet). - fines extremi (al§ ha^

äu^erfte ©ebiet eineö Sanbeä, 9leic^eä).

^tcn^^thiVQC^ *montes, qui utrumque finem

attingunt.

©tcnggott» custos finium deus (Lact. 1, 20,

41). - bei ben Sftömern , Terminus (f. Ov. fast. 2,

639 sq.). - ba§ geft beffelben, Terminalia, ium, n.

^xcn^^tabcn, *fossa finem sub utrumque
ducta.

^xcn^lant, f. ©renjgebiet.

©rcnsUnie, terminus. limes. confinium (f.

,,©rense" baä 9Ml)ere). - 33ilbl., bie'fdjmale ©. beä

Sebenä u. Xohe^, breve confinium vitae et mortis :

hie ®rbe bilbet bie ©. für unfcre 2^^aten, eae res,

quas gessimus, orbis terrae regiouibus definiuntur.

(^xcn^maxt, terminus. confinium. limites (f.

„©renje'' baö ^ä^ere). - hie ©. Derrücfen, limites

commovere.

(Bxcn^naä)baXf confinis (mit bem id^ eine ge^-
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nteinfd^aftlicl^e ©renje l^aöe). - finitimus (ber an ber

©renje raoF^nt). - accola (ber 2lnrao^ner Ü6^.)-

^tcn^OVif *locus utrumque sub finem situs

(an beiöen ©rengen (iegenber Drt). - locus extre-

mus ob. umfc^r. locus in finibus extremis positus

(an ber äu^erften ®renf,e eine§ Sanbeä tiegenber

Drt). - alä ©tabt, j. ©renjftabt.

ÖrcttS^jfatjt, stipes ob. palus terminalis; pa-

lus ligneus pro termiDO positus. - ©renspfä^le

einfrfitagen, palos terminales figere.

^tcn^puntt f terminus. - '^ud^ burc^ extre-

mus, 5^8. eä mu^ im 9JJenfcf;enleBen einen ®. geöen,

necesse est esse in vita humana aliquid extre-

mum: mit bem ^rincip ber (grfenntni| ober mit

bem ®. nnfereg ©trebenö un5e!annt fegn, aut co-

gnoscendi esse initium ignorare aut extremum
expetendi. - ^tcn^teä)t, *jus finale.

©tcttjfäulc, *pila pro termino posita.

©rcnsfdicibc, f. ©renjltnie.

^t:enäfd)it^gott j. (SJrenggott.

®tejt§foIbat, miles limitaneus (©pät.). - bie

(Srenjfolbaten, f. ©ren^mad^e.

©rcnsftabt, *oppidum (fteine, parvum) utrum-
que sub ünem situm (an ben ©rengen graeier Sän=
ber liegenbe ©tabl). - oppidum extremum, ob. um=
fd^r. oppidum (!(eine, parvum) in finibus extremis

positum (an ber äu^erften ^vm^Q eine§ Sanbeä ge=

legene ©tabt). - ^F)afcltä ift bie ®. Si;cten§ u. ^am=
pl^^lienä, in continio Lyciae et Pamphyliae Pha-
selis est.

©reit^ftäbtc^ctt, f. ©rengftabt (fleine).

©rensftcitt, lapis ob. terminus finalis-, lapis

termini. - lapis terminalis ((Spät.).

©tcttsfttcitigleit/ controversia finium. - con-

troversia iinalis. jurgium finale (Gromat. vet. p.

267, 7 u. 269, 3). - eine fteine ®., exigua conten-

tio de modo finium. - mit ^mb. eine ®. 'i)ahm, de
parte finium cum alqo ambigere ob. litigare: e§

finben @rensftreitig!eiten ftatt, de finibus contro-

versia est.

^vcn^itvom, f. ©renaflu^.

^rctt5tttttetfti<J)tttt9ett, anfteßen, de finibus

cognoscere.

©rctt^tioll, *gens, quae utrumque sub finem
habitat (ein 33otf, rcelc^eä an ben ©renken jraeier

Sänber rao^nt). - gens extrema. *gens in extre-

mis finibus Sita (ein SSol!, roetd^eS an ber äu^erften

©renje etne§ ®eöiete§ rcoj^nt).

(^XCn^t0(iä)C^ *praesidia armata in finibus ex-

tremis disposita. - *praesidia armata tutandis im-
perii finibus disposita. - milites limitanei (bie S3e*

rcac^er beö ©ren^raalleg , ©pat.). - eine (§>. au[ge=

ftellt ^a6en ob. galten, praesidia armata in finibus

extremis habere.

®rcnsHiärf)tct, miles limitaneus (©pät.). -

^lur.,
f. (^ren^road^e.

©tcnsttJaH, lim es.

^tcwiwcc^, limes. confinium
(f. ©renje).

6^tCttS3cic^Ctt» terminus.

@tcttär>«(j, f. ^elbumraanblung.
©rcuci 2c*, j. ©räuel jc.

attrfUc^, j. frtttUd^.

.^ticbö» volva pomorum {ba§ Ä'erngepufe be§
Bfteö). - grana, orum, n. (bie Kerne im D6ft).

^t\cä)t, Graecus (aud^ coKectiü; attert^mlid^
Grajus). - homo Graecus (im ®gf^. etneä 9tömer§).

(^ticä^cnfcinh, =freuttb, nac^ „3flömerfeinb,

-freunb". - ^ticc^cnlanb, Graecia. - @tie=
ä}tntf)nm, Graecitas (©pät.). - nomen Graecum
(Siaeä raaö Oried^e l^ei^t).

^titö^in, Graeca.

^titä^i^ä) , Graecus (attertpmtid^ ift Grajus).

- Ädv. Graece. - 2l(te fjter^er gehörigen 3Ser6in^

bungen u. Stebenöarten fönnen leicht nac| benen
unter „Satein" gebilbet raerben, f. b. 21.

<^ttc^, polentae minutissimae (fe^r feine ©er*
ftcng raupen). - sabulo (grobförniger ©anb).

©ricögram, homodifficilisacmorosus-, hom.o

p^'^nus morositatis.

gricögtämig, plenus morositatis; difficilis et

morosus
(f.

grämU(|).

gtiefig, arenosus (fanbartig, fanbig, j33. urina).

- sabulosus (üeSartig, g^. lutum).

^tiff ^ I) bie §anbtung be§ ®reifen§, 5S8. einen

®. t^un, manus porrigere, nac^ etroaä, ad ob. in

alqd (bie |)änbe reid^en nad^ 2c.); manus tendere

ad alqd (bie §änbe auSftrecfen) : auf einem Qnftru«

ment einen ®. t()un, cbordam tangere ((Sine ©aite

berühren)-, chordas tangere. fides pulsare (alle ©ai=>

ten rüfjren, einer Seier 2c.): einen fatfcfien ©. t^un

(auf einem Snftrument), *dissonum quiddam canere.

- etroaS am ®. I^a6en, etraa facile expedire alqd.

- id^ I)abe einen gtüdhd^en ®. get^an, ex senten-

tia successit-, successit coeptis ob. inceptis: immer
einen üilgnen ®. tl^un, audacissime incipere omnia.
- 11) "oa^, raoran man einen ©egenftanb fafet: ca-

pulus {v. pr. ber ®riff üb^., 3S8. eineä SD^efferä,

©d^merteö, ©cepter§, einer ©id^el ic). - manubrium
(bie ^anbljabe, ber ©tiel, baä ^eft, ber ftietartige

©riff, g^. an einem ?3=affe, an einem SJleffer, Seil

20.). - ansa (ber ^mM, ^en!elartige ©riff, eine§

©efä^eö, einer %i)üx k.). - bie §anb an ten ©. beS

©d^roerteä legen, manum ad capulum referre.

Griffel, stilus (im nacf;aug. 3t- aud^ 'oa^ gried^.

graphium [yQacplov]).

1. drille, gryllus. - cicada (SSaumgriße). - lo-

custa (§euf(^recfe).

2. dritte, I) fonberbarer Einfall: commentum
mirum. — II) ©orge u. 33e!ümmerniB o^ne ©runb:
cura inanis. - ftc^ ©rillen macf;en, ©rillen fangen,

inanes curas animo volvere (nad^ Catull. 64, 250)

;

sollicitudines sibi struere: ta^ hu ©rillen! omitte

tristitiam tuam!: bie ©rillen rerfc^eud^en, üertrei=>

ben, curas pellere, mit Sßein, vino.

(^riKcttfältöcr» bomo morosus. - unnü|e ©ril«

lenfänger, inepti inertesque.

gtillcnl^aftf morosus.

^rimnffe, I) eig.: os distortum. - sanna (bie

nerfpottenbe, nad^äffenbe ©rimaffe be§ ^offenrei-

^er§). - ©rimaffen machen, fc^neiben, gießen (= gri*

maffiren), os ducere; os distorquere: auffaUcnbe

©. fc^neiben, os exquisitis modis ducere. — II)

übtr.: ostentatio doloris (2lffectation non ©c^merj).

- imago industriae (©d^eintl)ätig!eit). - gravitatis

imitatio (oerfteEte ^eftigfeit). - simulatio concor-

diae (©c^eineintrad^t). - ©rimaffen machen, osten-

tare dolorem (©c^merj affectiren); industrium imi-

tari (ben Xptigen fpielen)-, simulare concordiam
(@intrad;t erljeud^eln).

©rimaffcnmac^et, ^timaffier, os exqui-

sitis modis ducens. - sanuio (ber burd) ©rimaffen
nacf;äffenbe, rerfpottenbe ^offenrei^er).

Ötitttaffett^aft, vultuosus (f. Cic. or. 18, 60:

ne quid sit vultuosum, b. i. nid^t in baä ©rimaf*
fenljafte üerfaUe). [maffenl^aft.

gtimaffitctt, f. ©rimaffe. - grimaffirt, f.
gri-

(^ximm, ira saeva (mütliiger S^^^)- - saevitia

(bie 3Butt) beä ©rimmigen); t)gl. ,,^ngrimm". - in

©. geratlien, excandescere irä; irä flagrare coe-

pisse: feinen ©. an ^mb. anblaffen, iram in alqm
evomere; saevitiam exercere in alqm.

©timmbatm, coium.
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©vtmtttctt, f. SSaud^grimmcn.

9 trimmig, torvus. trux. truculentus (üon bem
grä^(ic^en, QvamnvoUen ^M be§ ©rgrimmten;
bann von ber ^erfon fe(6[t, bie fotogen Sütf f)at).

- saevus (roüt^ig, von bem ©rgrimmten, ber fi^
Dor 2ßut§ gteicfif. felbft nic^t !ennt, ü6tr., t). Sebl.).

- ferox (wilh, unbänbig von '^aiux u. &l)avaUa).
- bie g. Sörain, leaena torva: ün g. ©efid^t, vul-

tus torvus, trux: ein g. Surf, oculi truces ob. tru-

culenti: ^mb. g, (ob. mit g. S3ficf, mit g. 3Jiiene)

anfe^en, alqm truculenter aspicere; alqm oculis

torvis ob. truculento vultu intueri: grimmige u.

brol^enbe 33(ic!e werfen ob. fc^ie^en auf zc, circum-
ferre truces minaciter oculos ad etc.: g. au§[e^en,

truculentum esse aspectu. - ein g. Sßinter, hiems
saeva: eine g. Mite, frigus intolerabile : eilt g.

«Sd^merj, dolor acerbissimus ob. gravissimus: eä

ge^t ein g. D^iorbrainb, saevit boreas.

©timmiglett, torvitas (gräBlic^e SBilb^eit, s23.

ber Mienen). - saevitia (2öüt|ig!eit, gS. hostium:
Ü5tr., j^SS. hiemis).

(^rtnb# ulceris crusta (©c^orf an einet 2öunbe).
- furfures (2lu§fc^fag ber Äinber auf bem J^opfe). -

porrigo (bösartiger ^^(uSfc^fag auf bem Ä'opfe).

gttnbig, crustä obductus (mit Sd^orf überwogen,

t)on äüunben 2C.). - porriginosus (mit einem böä=
artigen 2lugfc^fag behaftet, üom Äopf, ©pät.).

®tittbfo:0f» Caput porriginosum («Spät.).

gtinfen, grinsen, ringi.

gtobf I) eig.: crassus. - pinguis (bie! für ha^
©efüi^l, 533. toga). - g. 3Jiefjl, *farina crassa: g.

^engforn, farrago crassa: g. Srot, panis secundus
ob. secundarius: g. ©peife, victus asper: g. <Sanb,

sabulo; saburra (a(§ ©d^iffSbattaft) : g, 3lrbeit, opus
servile: g. ©efc^ü^, tormenta (n. pl.): ber (Stein

l^at einen grobem ©tanj, gemma crassius nitet:

etroag au^ bem 'Sröbften arbeiten, aufarbeiten, alqd
dolare, edolare (@gf^. perpolire,

f.
Cic. de or, 2,

13, 54. Cic. ad Att. 13, 47, 1). - bie 3ßei§^eit fterft

aud^ oft in einem g. bittet, saepe est etiam sub
palliolo sordido sapientia (Caecil. com. fr. bei Cic.

Tusc. 3, 23, 56). — Ädv. crasse. — II) übtr.: 1)

in ifie 2(ugen faHenb, ftar!, üon fc^änbtic^en S)in=

gen: gi-avis (gteic^f. inö ©eraic^t fallenb, berb). -

turpis (fd^mäblid^, 3S. error). - impudens (unoer=

fd^ämt, 3^. £üge, mendacium). - indecorus (un=

f^icfüc^). - vernilis (Jriec^enb nad^ 2lrt ber §au§=
fflaoen). - ein g. SSerbrec^en, scelus (gegen W
SJlenfc^en u. i^re S^lec^te, 333. dianb, 2Jtorb); nefas

(gegen ®ott u. bie 5)iatur, 3S. SSatermorb): grobe

Sügen fagen, impudenter mentiri: fic^ bie gröbften

©rf)mä[)ungen erlauben, ad gravissimas verborum
contumelias descendere: t)on ben gröbften Saftern

frei fei)n, abesse ab ultimis vitiis. — 2) un^öflid^,

plump, ungefittet: inbumanus (un^öflic^, ungefittet).

- inurbanus (gegen bie gein^eit beä ©täbterö »er^

fto^enb). - agrestis (tölpelhaft), - rusticus (ftegel^

|aft). - ein g. ©c^erg, jocus illiberalis; jocus in-

vidiosus (ber unö Slnbere gu ^einben mac^t): grobe

©itten, mores inculti ob. rustici: ein g. Setragen,

rusticitas. - ^mbm. g. fommen, aspere ob. con-

tumeliose (biefeä auf el^renrül^rige ^rt) invehi in

alqm; probris et maledictis vexare alqm ((Sd^mä=»

l^ungen u. ©c^impfreben auäfto^en gegen ^mb.)] ma-
ledictis respondere (mit ©c^impfreben antworten).

QXOha'^cviii, venis crassis; crassivenius.

Ötobbrä^tig, =fäbig, filo crasso.

©rob^eit, 1) eig.: crassitudo. — II) übtr., Un=
pflic^feit: inhumanitas. inurbanitas. rusticitas

(f.

grob no. II, 2 bie Slbjectt.). - mores inculti ob.

rustici (grobe ©itten). - ©robi^eiten, b. i. grobe die^

\ien, verba rustica (flegelhafte Sßortc); maledicta.
probra. probra et maledicta (©d^impfreben); con-
tumeliae (ehrenrührige Sieben): fe§r berbe (Srob^

l^eiten, gravissimae verborum contumeliae: ®robs
r;eiten gegen ^mh. auäfto^en,

f. ,,^mbm. grob tom^
men" unter „grob no, II, 2".

^vohian, homo rusticus. - ein achter ®., me-
rum rus.

^vohtiStniQ, crassus (^'^. farrago). - g. ©anb,
sabulo; saburra (a[§ ©d^iffäbaHaft).

Qv'öhüä), Ädv.'., 533. ^mh. g. beteibigen, ftd^ g.

t)ergej)en an ^mb., gravem ob. insignem injuriam
alci inferre: fid^ g. irren, f. irren.

(Btöh^, f.
®rieb§.

@ro6frf)micb, faber ferrarius.

gtobftnnlid), libidini ob. rebus venereis dedi-

tus (in 33ejug auf SluSfc^raeifungen in hex Siebe).

- ventri deditus (in Sejug auf ©c^raefgereien). -

voluptatibus nimis deditus {in Sejug auf finnlid^e

SSergnügungen üb^.). - fie öel^aupten, bie Siebe fei

nid^t immer g., amorem negant stupri esse.

Stog, *potio calida, quae grog dicitur.

gti^(cn :c*, f. fc^reien 2c.

<^VOU, odium occultum ob. inclusum (übf). t)er='

ftecfter, jurücfgehaltener §a^l - simultas obscura
(oerfterfte, gurüäge^attene g^einöfc^aft, l)eimüc^e

©pannung gwifcfien jwei ^erfonen ob. Parteien,

bef. in politifd^er Sejiel^ung). - dolor (ba§ fd^merj-

lid^e ®efüi)i raegen erlittener Äränfung). - ein ge:='

re(|ter &., dolor justus: einen ©. gegen ^ntb. fäffen,

*alqm occulte odisse coepisse; alci succensere

coepisse: einen ®. liegen gegen ^mb., f. grollen (mit

ob. auf^mb.): feinen®, an ^mh. auälaffen, odium
effundere u. profundere in alqm: feinen &. ner*

beiden, odium susceptum continere; odium dissi-

mulare.

gtoffen» mit ob. auf ^mb., succensere alci (auf

^mD. böfe fegn). - *alqm occulte odisse. *odium
occultum gerere adversus alqm (oerftedEten §a^
^egen gegen ^mb.). - auf ^mb. ein wenig g. (gegen

^mb. einigen ©coli ^egen), alci succensere aliquid:

auf ^mb. nic^t wenig g. (gegen ^mb. nic^t geringen

©roß'' liegen), ha'^ et ic, alci non mediocriter suc-

censere, quod etc.: fie grollen auf einanber (^egen

©roll gegen einanber), simultas obscura inter eos

intercedit.

^to^, be§ §eere§, exercitus; omnes copiae:

auf bem 9Jiarfc^e, agmen legionum. - ^anbel*,

§änbler en ©ro§, f.
©ro^^anbel, -liänbler.

®rof(^ctt, *grossus. - ^mbm. ein paar ®. ge-

ben, aliquid nummulorum alci dare: deinen ©. im
SSermögen, im Seutet ^aben, ne nummum quidem
unum in numerato habere: für ein paar ©rofc^en

2tlle§, wa^ üor ©ott u. ^Dlenfc^en red^t ift, mit gü^en
treten, nummulisacceptisjus ac fas omne delere:

9iiemanb borgt i^m aud^ nur einen ©., nemo ei

nummum uUum credit.

(^rofd)cnattögabe, *editio grosso venalis. -

reräc^tl., *dupondiaria editio.

©to fc^CttbrOt, *panis grosso venalis.

gtofcI)CttU>cife, *siDgulis grossis (immer einen

©rofclien auf einmal). - minutatim {ühi). in kleinen

Soften). - yXiaxQcoQ (färglic^, fpärtid^, ^33. prae-

bere pecuuiam, im S3riefftil bei Cic. ad Att. 16,

1 extrX

gro^^ magnus {im Slllg., fowo^t hem 3laumc,

alä bem ©rabe nac|, @gf|. parvus, brevis; ha^

3^eutrum magnum auc^ fubfto., gS. ©rofeeä leiften,

magnum facere). - grandis (gro^ bem SBad^ät^um

ob. hem körperlichen [fubifc^en] ^n^alt ob. bem nu=-

merifd^en ^n^alt nac^. ©gf^. minutus; u. übtr.,
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groB bem ©eraid^t u. bec innern ^^üUe nad^, öerutdfjtig,

Bebeutenb, eöenf. ®gjl^. minutus). - aniplus ((^ro^

bem äußern Umfange u. bem mnern Staume na(i),

umfangreich, geräumig, ©gf|. parvus, exiguus; u.

gro^ hem numerifc^en Umfange narf;, ©gf^. parvus
;

Ü6tr., ÜU). gro^, belangreich, fjoc^iwfe^nlic]^ bem ej^

tenfioen u. intenfioen Umfange, ber Geltung, him
2Inje^en nac^, ®gf|. parvus, humilis); »erö. amplus
et grandis. - vastus. immanis (gro^ bem Ungeheuern

Unifange nadj, u. gmar vast. = bie gemöfjnticl^e ^orm,
§öl^e, breite 2C. raeit üOerfteigenb, foloffal, mit bem
^b6gr. beä plumpen, imm., alö (Steigerung uon
magnus, in baä Unnatürlid;e, Ungeheuere ^tnü6er=^

ftreifenb; 533. canis vasti corporis ift ein großer,

jjtump gebauter .'punb, belua immanis figurä ift

ein riefenmä^igeS, unnatürHc^ gro^eä X^ier, mie

ber ©lep^ant); »erb. vastus et immanis. - spatio-

sus (gro^ ber räumtid^en 3luSbel^nung nac^
,
fomoljt

in bie Sänge, üB in hie breite, ©gflj. parvus, bre-

vis). - procerus (gro^ bem 2ßad;ät{jum nad;, I)oc^=

geraad^fen, fd^fan!, ©gf|. brevis). - altus. celsus.

excelsus (fjod^ , f. baf. ha^ ^^ätjere). - longus. latus

(erftereS „taug", Ie|tereö „breit", be^eid^nen hie 2iCu§=

be^nung im Flaume, longus ber Sänge, latus ber

SSreite nad^). - haud mediocris spatii (uon nic^t ge^

ringem Umfang, bejeic^net bie9lu§uet;nung imStaume
ber Sänge u. breite nad^, 333. pictura). - frequens,

celeber (erftereg „i^äufig unb in großer ^cii^t befudit",

Ie|tere§ „in 3}lenge befud^t", 0. gr. ©cnat, senatus

frequens: gr. ^ßerfammlung, ©efcllfc^aft, conventus

celeber). - vehemens. gravis (erftereä „i^eftig, ftar!",

Ie^tere§„befc^n)erlic^, brüc!enb", bejeic^nen bie@rö^e

intenfio, ^33. t)om ©d^merj 2c.). - clarus, ftärfer

illustris (l^eruorfted^enb burd^ SCalente 2c.). - nobi-

lis, ftärfer inclutus (berufjmt; legiere uicr be^eid)^

nen bilbUc^ ba§ al^ ein ©ro^eS 2l'ufgefaj5te). - 2)eutet

„gro^" auf ben ^o^en ©rab einer ®igenfd;aft ^in,

jo !ann eä im Satein. i^äufig burd^ hm ©uperratto

begeid^net raerben,^^. ein gro|er©taatgmann,reipu-
blicae gerendae scientissimus : ein g. 3lDeI§freunb,

nobilitatis studiosissimus u. bgl. - ob. aud^ burc^

primus, g58. gro^ alö J^rieger u. ^elbljerr, primus
bellator duxque. - Sei Seftimmungen beö SRa^eS

brücfen eS bie Sateiner burd; magnitudine mit bem
©enit. au§, §58. 10 gu^ gro^, magnitudine decem
pedum. - 2luc^ l)ahen bie Sateiner für ^erfoncn 2c.,

meldte ein ©lieb be§ i^örperä uon großer SSefd^affen^

f)eit an ftd^ i)a'ben, befonbere Sßörter, g33. ber einen

großen ^opf, eine g. D^afe ^at, capito-, naso: ber

gro^e Saden l^at, bucco: ber gro^e (lange) Df;ren,

eine g. (lange) 9lafe l^at, auritus; uasutus. - gar

grof^, jel^r gro^, gans gro§, maximus; permagnus;
pergrandis; praeclarus: au^erorbentÜct), ungemöt)n==

lid^, gemaltig g., ingens: übermäßig g., praegrandis:

unge"|euer g., vastus; immanis
(f. oben biefe 2ö2ß.)-,

incredibilis (ungtaublid;); innumerabilis (unjäf^l^

bar) : allju g., nimius ; nimiä magnitudine ; immodi-
cus (un= ob. übermäßig, ^33. gaudium, clamor).

ber ötö^te, maximus (in SSejug auf Umfang,
Quantität, 9tang unb SSerbienft); sumraus (in S3e=

gug ouf 3flang ob. S^orjüge, ber pd^fte, größte, t)oE=

enbetfte, in SSe^ug auf r)öljere)', supremus (ber pc^fle,

oberfte, bem 3iange, ©rabe nac^ , in SSejug auf nie^

brigere)-, oft burd^ ben ©uperl., gS3. ber gri^^te geinb
^mb§., alcjs ob. alci inimicissimus: ber g. ©d;mä=
^er, homo loquacissimus

, ob. (üerftär!tj omnium
loquacissimus.

fo groB, tantus: mie gro^, quautus: wie g. aud^

nur, mie g. nur immer, quantuscumque (üon jeber

©rö^e, fie fei fo bebeutenb ob. fo unbebeutenb fie

wolle): quantusvis (uon jeber ©rö^e ol;ne Unter*

fc^ieb, aud^ noc^ fo gro^); quantuslibet (oon jeber

beliebigen ©rö^e). - eben fo gro^, gleich g., aequä
magnitudine. aequus. par (f. gleid^). - nod^ einmal

fo grofi, altero tanto major-, duplo major; duplus
(boppclt fo üiel). - fo gro§ mie, instar mit ©enit.

i^'^. fo g. mie ein S3erg, instar montis); par mit
$Dat. (gleidj, 5^3. ein ©piegel fo gro^ mie ber ganje
Körper be^ 5Dknfc^en, speculum par toti corpori,

^ptur. specula totis paria corporibus). - mie g. bie

$erle felbft gemefen fei, !onnte barauä abgenommen
raerben, ha'^ 2c., ipse unio cujus fuerit magnitudi-
nis inde colligi j)oterat, quod etc.

ein großer ^uc^ftabe, litera grandis (©gf^. litera

rainuta). - ber g. ^la^, campus maximus {im ^rei^

en); *area urbis maxima (in ber ©tabt). - ein g.

§auö, domus ampla, spatiosa: eine g. (2tabt, urbs
magna ob. ampla: ein g. unb mächtiger ©taat,
ampla et potens civitas: eine g. S^f^l- iusula ma-
gna ob. spatiosa: ein g. Srief, epistola magna,
grandis: ein g. Sud;, über grandis: eine g. ©elb-

fumme, f. ©elöfumme: ein g., fe^r g. ©efd^rci, cla-

mor magnus, ingens: bie ©onne ift größer alS bie

®rbe, sol major est quam terra: eh mar in bem
Saljre g. ob. fel;r g. äßaffer, aquae magnae ob.

aquae ingentes eo anno fuerunt.

ein großer SDlann, liomo ob. vir magnus (fomol^l

ein förperlid^ großer, alä ein mid^tiger, üerbienftöol-=

ler 93knn)-, homo magni corporis, homo grandis.

homo staturä procera ob. celsä. homo procerus ob.

celsus, homo longus (ein if()rperlic^ großer); vir cla-

rus ob. laude insignis (oon großem Stul^me) ; magni
ingenii vir (uon großem ©eifte)-, magni nominis vir

(ber einen großen 3^amen l^at, berühmt ift): einuor«
ne^mer unh g. Wlann, vir clarus genere et factis. -

ein fetjr g. SJlann, homo magnitudine insignis. homo
corporis proceritate elatus et excelsus. homo pro-
ceritatis eximiae. homo praelongus ob. longissi-

mus. homo vastus (förperlid; •, le^tereä ~ ein äolo^
von einem 3}Zenfd^en)-, vir summus (burc^ Sorgüge).
- ein g.©olbat, miles grandis: ein g.9)läbd^en, virgo

grandis (ein gro^ u. fc^ön geraadjfeneä); virgo adulta

(üb^. ein eriond^feneö) ; virgo matura ob. nubilis (ein

reifeä, f;eiratpfäl)igeö)-, uerb. virgo grandis et nu-
bilis. - ein g. ©ele^rter, homo ob. vir literatissi-

mus, doctissimus (üb§. ein fe^r geteljrter 3)Zann, ugl.

„geleiert" über lit. u. doct.); homo nobilis et clarus

ex doctrina (ein ^lann, hex burc^ ©elel^rfamfeit uor
2lnberen l)eröorragt u. fid; burc^ biefelbe einen ^lu
men ermorben ^at, mie hei un§ ein ^. 21. äßolf, S.
@. 3^iebu^r u. 21.). - ein g. 3flebner, orator magnus
(üb^.); orator amplus et grandis (in Sejug auf fülle

u. &xi}ahen^eii fcineö 2luäbrud"ö): ©ocrateö, ein g.

^Ijilofopl), Socrates clarus sapientiä: §ippocrate^,

ein g. 2tr5t, Hippocrates clarus arte medicinä. -

ber ©roBe, alä Seiname, Magnus, jS. 2lle£anber ber

©., Alexander Magnus-, Alexander, cui Magno
cognomen facta indiderunt. - bie ©ro^en, adulti

(bie ©rmad^fenen); principes, proceres, primores ci-

vitatis (bie SJorne^men im ©taate). - ber gröfiere

uon sraeiSrübern, natu major (®gf^. natu minor):

ber griifste uon ben ®efcjroiftern , maximus natu. -

ba'j ©rof^e u. ©c^öne, virtutes: baö ©ro^e, rcaö in

il)m liegt, quantum praeclari in eo est. - g. 9Jiad;t,

potentia magna, opes magnae (ba§ Vermögen, hie

SDtittel, etraaä gu bemir!en)-, exercitus magnus. co-

piae magnae. vires magnae (gro§e^ ^eer, gro^e

©treitfräfte). - ber g. §aufe (beö S^olfe»), hie g.

SBclt, g. ^erftanb 2c.,
f. §aufe, SBelt, Serftanb 2C.

grofi fe^n ob. baftel;en in etwa^ , magnum esse in

alqa re; darum esse alqä re (^jS. in hex ^l^iIofo=

pl;te, alä ^^ilofopl), philosophiä: in hex 3Jlebicin,
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al§ Slrjt, arte medicinä); excellere alqä re ob. in

alqa re (l^eroorragen t)or SCnbern); florere alqä re

(in ber Slüt^e beä 3fluf;mc§ fielen burd^ etiüa§); va-

lere alqä re ( etroaS au^rid^ten können , jS. in ber

33erebfam!eit, aB S^ebner, dicendo). - e§ miü ^mb.
größer (oon ©tatur) fd^einen, alö er ift, alqs longior

quam est viderivult. - cirö^er fegn a(ä ^mb., pro-

ceriorem esse alqo. proceritate corporis elatiorem

et erectiorem esse alqo (an ^örpergröfse) •, superio-

rem esse alqo, in etwaä, alqä re (an geiftigen $8or=^

jügen); »gl „ii^crtreffen (^mb. inetroaö)": bie$8il=

ber fel)enlm2ßaffer großer auö (erfc^einen tmSßaf*

fer gröfier), al§ in ber 2ßir!(id^!eit, simulacra in

aqua majora veris videntur.

gro^ ob. größer tcerben, crescere (raac^fen, üon
jeber 2lrt beä ^^nel^menS u. 2Bad^fen§, aud^ an
SHad^t; gS. im 9iäf)erfommen immer größer werben,

accedendo crescere). - incrementum capere {an
SOßad^gt^um gune^men, jSS. üom äJconbe). - adole-

scere (^eranrcad^fen, üon 2lttem, wa^ an ©rö^e 5U=

nehmen fann, »on SJlenfd^en, X^ieren, ^flan^^en; u.

bitb(., junel^men, v. «Staaten, o. Seibenfc^aften). -

augescere (an 2ßacö§t^um junel^men ber &vö^e naä),

von 2^^ieren u. ^flan^en). - acerescere. intume-
scere (anroad^fen, anjdjroellen, t). g(üffen). - grave-

scere. ingravescere. aggravescere (fid^ üerfd^lim^

mern, üon Übeln ^uf^önben, g35. »on einer ktanl^
l^eit). - feljr bebeutenb größer werben, iugeuti in-

cremento augeri : immer größer werben, semper in

incremento esse. - in '^mb^. ^an^ gro^ werben
(l)eranwad^[en) , in alcjs domo crescere: unter hen

SBaffen g. werben, uutriri in armis; innutriri ar-

mis ob. castris et armis: unter ^rieg u. Staub g.

geworben, in bellis et latrociniis natus (wörtlid^ =
unter ^. u. 9t. geboren). - burd^ etwaä ob. ^mb. g.

(angelesener, mächtiger) werben, per alqm magnum
fieri

(f.
Justin. 14, 2, 9: per eos Alexandrum ma-

gnum factumV, crescere alqä re ob. ex alqa re, ex
ob. de alqo (f. Liv. 35, 19, 5. Cic. Clu. 28, 77-,

Verr. 5, 67, 173V - aKju gro^ werben, excedere in

uimiam magnitudinem (eig., gSS. üon ^tüffen u. Sä=
d^en); supra modum crescere (über hie 9)ia^en gu=

nehmen, auc^ an 2ßad;t, wie Liv. 36, 34 extr. vom
^^itippug).

g. mad^cn, magnum facere alqd (eig.) ober alqm
(uneig., f. oor^er Justin. 14, 2, 9); augere alqm
(bilbl., Smbm. ju @[)ren t)er[)elfen,

f. „beförbern"
9)tel^rere§). - fid^ g. mad^en (fid^ rül^men), se efferre;

se jactare-, gloriari: ftd^ mit etwaS g. mad)en, mit
dma^ g. tl^un, jactare alqd (j^. mit feinen (Sefc^ä^
ten, officia). - größer mad^en, f. üergrö^ern: id^

mac^e mic^ größer (an ©tatur) aB ic^ bin, menda-
cio staturam adjuvo et longior quam sum videri

volo: eixo. (auf welc^eä ic^ micf; fteUe) mad^t mic^

größer (an ©tatur), alqd staturae altitudinem ad-
jicit: bie (55rö|e f)ai Mn beftimmteS 3}taB; ba§ re^

latioe SSer^ättniB madjt jie größer ober fteiner, ma-
gnitudo non habet certum modum; comparatio
illam aut tollit aut deprimit. - g. beulen, animo
esse erecto ob. alto et excelso. erecte sentire (eine

erl^abene 2)en!ung§art ^aben): fid^ etwaö größer

(jd^Iimmer) ben!en, aB eö ift, alqd in majus credere.
- g. sieben, educere ob. (gew.) educare (g^B. pullos

hordeo); alqm incolumem ad adolescentiam per-

ducere (Qmb. unt)erfef)rt inä S«ng(ingöarter i^in^

überbringen).

(^tofia^tbaVf aB Xitel, amplissimus.

j^ro^ä'bcrijj, *venis majoribus.

^ro^abmital, toti officio maritimo praeposi-

fjrof?öftctItd), f. groB'oäterlid^. [tus.

^xo^äitcvmnttcv, abavia (JCt.).

(^rolföttcftt, f. (Sro|eltern.

(^rn^äUctUatct. abavus (nid^t atavus).

gro^attit), magnificus (im großen ©tile, in gro^

^er 5lrt eingeriditet 2C,, 333. opus: u. oratio: u. ge-

nus dicendi). - magnus (gro^ in feiner 3lrt. j^.

res, opus, Ingenium); t)erb. magnus et magnificus).
- grandis (burd) feine (k)vö^e u. S3ebeutung in bie

2lugen, in§ (Se^ör, im3 ©ewic^t fallenb, gB. convi-

vium, vox: u. ingeuium: u. oratio, orator). - um
g. ©tabt, oppidum magnificum; urbs majestate
mirabilis: g. %()aten, res magnae; res magnitudine
praestabiles: g. ^läne l^aben, rebus magnis inten-

tum esse. - e§ l^at etw. einen g. ©^arafter, alqd
admiratione dignum et magni ingenii est.

(^rolfartigfeit, magnitudo ((SröBe). - grandi-

tas ((Sr^aben^eit, 333. verborum). - majestas (würbe*

üolle ^rac^t, 5^3. urbis: u. quanta in oratione ma-
jestas).

^Xf>ftän<\i<^, *oculis magnis.

Öto^brtrftg, bucculentus. - g. SJienfc^, bucco.

i^vofiftafc, f. (Sro^tante.

rito^imudjij^, ventriosus.

i^ro^botfrfiaftCV, *legatus, qui cum manda-
tis venit. [cellarius.

^vo^tatt^icv ^ be§ Stelc^eö, *magnus regni can-

^fö^C, magnitudo (im SlEg., eig. u. bilöl.). -

amplitudo (bebeutenber Umfang, Slu^be^nung, aud^

bilbl. = 2Bid^tig!eit einer ©ad^e u. ^o^ee 2(nfel)en ei-

ner ^erfon). - proceritas (burd^ SBad^^tbum erlaugte

gebörige ®.; übrig. t3gl, „groft" hie Slbjectt.). - am-
plitudo (§ö^e). - longitudo (:^änge). - aml)itus. spa-

tium (Umfang, 2luäbeljnung üb§., er ob. fie fei !lein

ob. grof;). - dignitas. maiestas (äßürbe, ^ol)cit). -

vis (Äraft, mad)t, §33. fittlic^e ®. u. 2:ücStig!eit,

*animi vis virtusque; *hone8tatis ac virtutis vis).

- virtus (Xüc^tigfeit). - mensura (baä ^a^, weld^eS

eine ©ac^e ^at ob. Ijoben foll). - *quautitas (®rö|e
in ber 2lritl)meti!). - claritas (SSerübmt^eit). - bie

roEe (ä. (im 3Barf)§tl)um), summa magnitudo (^58.

noc^ nic^t bie oolle @. erreicht l^aben, nondum sum-
mam magnitudinem implevisse, u. einem SCbiere).

- eiti 9}iann t)on meljr aB menfci)lid)er ®. (Mvpev^
griifie), vir major quam pro liumano liabitu: bie

@. ber ©onne u. ber (Srbe beredjnen, mensuras so-

lis ac terrae colligere. - ein ©tern erfter, ^weiter

®., Stella primae, secundae magnitudinis : ber

ärgfte ©diuft erfter ®., homo in primis improbissi-

mus- eine l)öd;ft fd^wierige 2lufgabe erfter ®., quod
difficillimum in primis est. - ber Ijödjfte ©ipfel ob.

^un!t menfd)lid)er (Srö^e, fastigium summum: auf

ben pdjften ©ipfel menfd;l. @. erl^oben werben, in

summum fastigium emergere et attoli. - ®. be§

D^lamenö, magnitudo ob. amplitudo ob. claritas no-

minis: &. beä ®eifte§, ber ©eele, f. (Seifteögrö^c,

©eelengröfee. - eine gefallene ®. , dignitas perdita.

(^tof^cUctli^, f. gro^uäterlid).

igjro^cltcrtt, avi; avus et avia.

©tof^cnfcl, pronepos.

©VU^CttfcIilt, proneptis.

©rö^cttlcörc, f. gjJatfiematif.

ÖtO^Cttt^eilÖ, magnam partem. - plerumque
(in hm metften fällen, in geitlid^er SSejie^ung).

förofjfclblicrt, summus belli dux. .

6>ro^fiirft, *niagnus princeps.

«^toftfürftentftttttl/ *magnus principatus.

^rpf^fütfiitt/ *magna princeps.

örofiöefiuttt f. groB^erjig,

(jtof^gliebctiöf membris grandibus ob. (feljr)

praegrandibus.

^roft^aitbcl, mercatura magna, mercatura

magna et copiosa, multa undique apportans (eineS
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5^aufmann§). - negotiatio (eineä ßntrepreneurö gro=

|er ©efc^äfte). - ®. treiben, facere mercaturam ma-
gnam ob. magnam et copiosam (al§ Kaufmann);,

negotiari (aB ©ntrepreneur großer ©efc^äfte).

^ro^^ättblcr» mercator, ob. umfcir. qui mer-
caturam magnam facit (al§ Kaufmann). - negotia-

tor magnarius (©pät.) ob. BI. negotiator (alä @n-
trepreneur großer ©ejd^äfte üB^.). - ben ©. mad^en,

f.
©roBftanbet (treiben).

©ro^^ertf *imperator Tiircicus.

gro^^et^ig, magnanimus; animo magno prae-

ditus. — Adv. animo magno.
^V0^!^Ct5i(|fcit, magnanimitas. magnitudo

animi. animiis magnus ob. magniis et excelsus. -

animi altitudo (©r^abenl^eit ber «Seele).

ßjto^fjcrsog, *magnus dux.

ÖtO^bcrsoglidi, *magni ducis.

©to^ÖctgOöt^um, *magnus ducatus.

(^roffift, f. (SroB^änbler.

^ro^fncrfjt, etraa magister stabuli.

®ro^fo)3f, capito.

gro^töpfig, magno capite; magni capitis (3^.

magni capitis facere porrum).

gro^föritig, amplus grano (3S. milium).

fero^freits, eineö Drbenö, *majora insignia ob.

(ber 2;eut(icf)feit rcegen) *crux magna (at§ Drben).
- *decurio majoribus turmalis classis insignibus

decoratus, ob. ber 2)euttic^feit raegen *decurio tur-

malis classis magna cruce insignitae (ber 9iitter).

gto^mäc^tig« praepotens (überaus mächtig). -

potentissimus (je^r mä^tig). - maximus (fel^r gro^

ber SJiacöt naä)).

(^ro^marfd^aUf cui permissa est summa im-
perii bellique administrandi.

©ro^tneiftetf *magnus ob. maximus magister

(eine§ 9ittterorben§, g33. ber Tempelritter, equitum
Melitensium). - ®. einer Unioeriität, *toti officio

academico praepositus.

gto^mögetib, f. gro^mäc^tig.

©ro^mwt^, magnitudo ob. altitudo animi
((Sro^f)er3tgfeit,

f.
b.). - dementia (gnäbige ®e[tn=

nung. j. ^nabe). - liberalitas (®belmut^). - ®. ge=

gen ^mb. geigen, ^mh. mit ®. be^anbeln, clemen-
tius agere cum alqo; liberalitate uti cum alqo:

ftd^ ber (3. be§ ©ieger§ unterroerfen, parere victori.

gtofftttttt^ig, magnanimus. magno animo prae-

ditus (gro^^er§ig). - clemens (gnäbig, g(impflic^). -

überaus (ebe(müt^ig). - ^{)ilipp ber ©rofimütl^ige,

*Philippus
, cui Magnanimo cognomen facta indi-

derunt. — Adv. magno ob. alte animo; demen-
ter-, liberaliter.

^ro^muttet, avia. - bie ®. üon üäterlid^er,

t)on mütterli(^er (Seite, paterna, materna avia: bie

®. ber ©attin ^mbä,, prosocrus (JCt.).

fito^mnitcxü^f avitus. - ob. biird^ hen ®enit.
aviae.

©ro^tiafe, naso. - dto^ttäfig^ nasutus.

©ro^oftcittt, I) üon üäterüdier ©eite: patruus
magnus (53ruber be§ ©ro^oaterä, JCt.). - patruus
major (Sruber beä 2leltert)ater§, Tac. ann. 12, 22,

2 u. JCt.; bei iien JCt. aud^ propatruus gen.). - pa-
truus maximus ob. abpatruus (Sruber beä (^ro^=

ätteroaterä, JCt.). - patruus patris (ber 25atergbru=

ber be§ 25aterä). - avunculus patris (ber 2Jiutter=

bruber beä SSaterä). — II) t)on mütterlicher Seite:
avunculus magnus (ber (Srof^mutter 58niber, Cic.

Brut. 62, 222 u. JCt.; bei Tac. ann. 4, 75 extr. bl.

avunculus genannt). - avunculus major, proavun-
culus (ber Sleltermutter Sruber, JCt. Sei Vell. 2,

59, 2 u. Suet. Aug. 7 u. Claud. 3 i[t jeboc^ avun-
culus major = av. magnus). - avunculus maximus

(ber Urgroßmutter ob. ©roßättemtutter Sruber, JCt.).

- patruus matris (ber 3Sater§bruber ber 5Kutter). -
avunculus matris (ber 2Jlutterbruber ber 2Jlutter).

gro^öfjtifi, auntus.

(^to^tita^Utt, f.
probten.

^tofi\ivahUt, l ^ra^ter.

&vof;pvcif)ietCh f.
^ra^Ieret.

gto^ijraf)Ierifd^. f. pra^tertfc^.

fero-^fd)hiä^er, prosocer.

gtof?f^rccf)ctt, f.
prafjfen.

feto^f^recficr, f. ?pra^Ier.

gro^f^redierift^, f. pra^terif(|.

gro^ftäbtifd), penirbanus.

6>tof!fu{tatt, *imperator Turcicus.

4^rofttantc, I) ron Seiten be§ 35ater§: amita
magna (Sd^roefter beä @roßoater§, JCt.). - amita
major, proamita (Sc^raefter be§ 3tetteroater§, JCt.).

- amita maxima (Sc^roefter beä ©ropltercaterS,

JCt.). — II) üon Seiten ber 9J^atter: matertera
magna (Sd^roefter ber ©roßmutter, JCt.). - mater-
tera major, promatertera (Sd^raefter ber 3lelter^

mutter, JCt.). - matertera maxima ('Sd^roefter ber

©roprtermutter, JCt.).

gtö^tcttt^etlÖ, maximam partem. - plerum-
que (in ben meiften gäUen, in geitlic^er SSejiei^ung).

(Bvo^if^at, facinus magnum ob. insigne; opus
magnum. - bef. im ^lur., bie ©roßt^aten, illustria

facta; amplae res gestae; magnae res; magna fa-

cinora.

©to^t^uer, mit feinem ©erbe, ostentator pe-

cuniae. - ^ft e§ übi). = ^ra^Ier, j. b.

^tofii^ncvijä} f mit bem ©eibe, ostentans pe-

cuniam ; ostentator pecuniae. - ^ft e§ üb^. = pra§*

rerifc^, f. b.

gro^tl^un, mit bem ©efbe, ostentare peciiniam.

- ^ft eö' übi-j. = praßten, f. b.

Öro^urcttfel, abnepos.

(^rof^Hrenfelitt, abneptis.

^ro^t>atet# avus, gum Unterfd^. aud^ mit bem
3uj^. paternus (oon üätertic^er Seite) ob. matemus
(oon mütterlicher). - ber ©. ber ©attin ^mbS., pro-

socer: ber Sruber, bie Sc^wefter be§ ©., j. ®ro^^
o^eim, ©roßtante: ^mb. gum ©. machen, alqm avum
facere.

gro^Häterltc^, avi (be§ ©ro^üaterö, il^m gel^ö^

rig). - avitus (oom ©ro^cater ^errü^renb, ftc^ ^er=

fd^reibenb, ^S. hospitium, fortitudo). - bem g. §aufe
raiebergegeben rcerben, in baö g. Saug gurüdEfom*

men, penatibus avi reddi,

^ro^t»atetftU^(# solium pateruum ob. avitum

(f.
Cic. de or. 2, 55, 226. Virg. Aen. 7, 169). - 3ft

eä übi). = „Se^nftubt", f. b.

©ro^Ucjict» hei ben ^art^ern, surena. - hei

ben Xürfen, *is cui (apud Turcos) permissa est

summa imperii bellique administrandi. - *is qui

(apud Turcos) secundum gradum imperii tenet.

©ro^toürbcttttäget. purpuratus.

grotcöf. immanis. [114).

i^roteöfen, grylli {yQvXXoi, PI. 35, 10 [371,

(trotte, antrum {ävzQov, ^yel^grotte). - specus

{öTisoQ, ^'öt)k, l^ö^tenartige ©rotte, j33. nativus: u.

aestivus [für 'öen 2lufenthalt im Sommer]). - mu-
seum (!ünftlic^ ben ^-elögrotten na^gemad^teä ®rot=
tenjimmer in ben ^aläften ber röm. ®roßen). - eine

©. anlegen, specum fodere.

(^riti^c^cn,. scrobiculus (üeine ©nibe). - lacuna

parva ob. modica {tleine Vertiefung im Äinn, in ben

SBangen). - im Äinn ift ein ®. , modica lacuna est

mento.

(^tnbt, I) im 9tIIg.: fovea (eine tiefe, oben offen

fte^enbe ®rube, üorjüglid^ jum gangen roilber Xfjie^
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re; basier au^, vok (Stube, UM. öon einer ©efa^r,

9flacl^ftcKung, bie man ^mbm. Bereitet jc). - scrobis

ob. (Heine) scrobiculus (eine !effeiförmig aufgercor^

fene ®ru6e, um einen S3aum f^inein^ufe^en ob. einen

Seic^nam ^u begraben). - fossa (ein langgezogener

©raben, um einen ^la^ gu fid^ern ober Sßaffer ah^

guleiten). - receptaculum (bie ®rube al^ 2(ufnal^me*

ort für Unreinlic^feiten, ^33. purgamentorum ; »gl.

„HJiiftgrube"). - eine ©. gum 33ärenfang, f.
33ären=

grübe : eine ©. graben , facere foveam (fossam) ; fo-

dere scrobem; specus sub terra fodere: Qtt^^wt.

eine 0. graben (bilbl.), insidias alci parare ob. in-

struere ob. ponere; perniciem alci moliri; alqm
decipere foveä (Plaut. Poen. 1, 1, 59): in eine®,

geratl^en, faßen, in foveam delabi, decidere (eig.);

in foveam incidere (eig. u. bitbL
, f.

Cic. Pbil. 4, 5,

12); in insidias incidere (bitbl.): railbe ^^iere in

©ruben fangen, feras foveis venari. - ©prüden)., in

feine eigene ®. fallen, ipsum suä fraude impediri

(Liv. 9, 31, 16); arte perire suä (Ov. art. am. 1,

656). - wer Stnbern eine ©. gräbt, fällt felbft Ijin-

ein, qui fodit foveam, ipse incidetin eam (f.Vulg.

prov. 26, 27); qui alteri exitium parat, eum scire

oportet sibi paratam pestem (Poeta b. Cic. Tusc.

2, 17, 39); ob. compedes quas ipse fecit, ipse ge-

stählt faber (Auson. edyll. 7 in fine epist. dedi-

cat.); malum consilium consultori pessimum est

(in SBejug auf ^interliftige 3ftat]^fc^läge , Gell 4, 5,

5). — ib inöbef.: 1) §ö^le eine§ rcilben 2;^iereä:

cavum (;^58. eineä Söraen , leoninum). — 2) (Sd^ac^t

im SSergraer!: fodina. specus. puteus (im 5Illg.). -

metallum (alä metall^attiger Ort). - in hie ®. fal^=

ren, in metallum descendere: in hie ®. fal^ren laf:=

fen, in metallum demittere. — 3) Orab; §33. auf

ber ®. ge^en, f. JRanb (am di. beä ©rabeä fte^en). -

in bie ®. fahren, b. i. fterben, n». f.

®tühcicif subtilitas (unnü|e, perversa).

^xÜbcttt, in ber yta\e, nares digito inquietare.

- Uebtr., über etraaS g., nimis diligenter inquirere

in alqd.

(^Xtibtnatffeiitt, metallorum fossor, im ^fl^g.

bl. fossor. - bie (Grubenarbeiter, aud^ qui in metallo
aeris morantur.

®tnbtnban, *opus metallicum ((Grubenarbeit).

- metaila, orum, n. (@ruben übl^.). - jum ©. ^mb.
tjerurti^eilen, ad metaila condemnare alqm.

®tubcttCom^ö^, *gnomon metallicus.

(BtnhcnfUib, *amiculum metallici.

(Grubenlampe, *lucerna, ad cujus lumen mon-
tes cavantur. - (^vuhcnmantt , (^vubcnUnic,
f.

(Grubenarbeiter. - ^tubeufaitb, arena fossicia.

©rubenttJaffet, *aqua metallorum.

(GtnbenttJert fodinae (al§ ©d^ad^te). - metaila,

orum, n. (alä metallhaltige Derter).

abruft, f. (Grab, ©rabgemölbe.

^xummttf lenum autumnale ob. chordum,
l^auen, secare.

^tiiu, viridis (im 2lllg., üon jeber grünen ^arbe
u. SSefc^affen^eit). - virens (nod^ grün, nod^ nid^t

bürr). - frondens (belaubt, grünenb, von Säumen).
- subviridis. e viridi pallens (bla^grün). - acriter

viridis, perviridis. *e viridi nigricans (bunfelgrün,

Ie|tere§ inä ©d^raär^lid^e gel^enb). - hyalinus (vd-
Xivoq, gla§grün, mattgrün, ©pät.), - herbaceus.
herbacei ob. herbidi coloris (grasgrün). - prasinus
(lauc^grün). - glaucus {yXavxöq^ meergrün, hei

JDid^t. thalassinus). - psittacinus (fittig^, papagei«

grün). - recens. vivus (frifd^, j35. Sf^afen). - gramine
vestitus. herbis convestitus (mit @ra§ ob. Kräutern
befleibet, t). SOBtefen, Ufern 2C.). - messibus vestitus

(mit Saaten beüeibet, ». Sldfer). - crudus (noc^ nid^t

reif, §33. ^rüd^te). - l^ä^lid^ g., ingrate viridis: üp^
pig g,, laete virens. - g. merben, virescere ob. vi-

rere coepisse; frondescere. frondere coepisse (Saub

bekommen, »on 33äumen); gramine vestiri. herbis

convestiri (mit ®ra§ ob. Kräutern befleibet rcerben,

üon Sßiefen): mieber ob. üon 9fleuem g. rcerben, re-

virescere : g. fei)n, virere ; viridem (u. f. f. oben bie

übrigen 5lugbrütf'e) esse; frondere (belaubt fepn): g.

bleiben, non marcescere (nic^t melfen): lange g.

bleiben, diutissime non marcescere: nid^t lange g.

bleiben, celeriter ob. celerrime marcescere. - ein

g. ^la%, pratulum : grüne SBaaren, viridia, ium, n.;

olus ob. t^lur. olera ((Gemüfe): g. öolj, ligna viri-

dia ob. virentia, n.pZ.; materia viridis (g. 33au§olj).

- '^mh. mit g. ^olje »erbrennen, fumo alqm com-
burere. - ©prüdem., f. ^voeiq,.

^tütt, ©tüne, ba§, I) eig.: viriditas (grüne SSe^-

fc^affenlieit, §33. pratorum). - color viridis (grüne
^arbe). - lebenbigeö ©., color perviridis (fe^r leb=

l^aft grüne ^arbe). - fanfteä, milbeä ©., viridis le-

nitas : ic^ fa^ bie ©efilbe u. 33erge im üppigften @.,
campos collesque nitidissimos viridissimosque vi-

debam. — II) meton.: locus ob. campus viridis (grü-

ner Drt, grüne§ ©efilbe). - locus ob. campus ber-

bidus (grafiger Ort, graftge§ ©efilbe). - viridia,

ium, w. (grüne ©artenanlagen, §33. im ©. be§ ©ar-
tend fpa§ieren ge^en, viridia perambulare).

^runb , I) al§ unterfte ^läd^e , unterfter SHaum
t)on etrca§, ber SBoben, 1) eine§ l^o^len Äörper§, rcie

eine§ j^affeä, be§ Weexe^ 2C.: fundus. - ber ®. be§

9Jieere§, mare imum (©gf^. mare summum): ber

2ln!er fa^t ©., ancora subsistit ob. sidit: ©. finben

für ben ^nfer, *invenire locum, ubi ancora sub-
sistere ob. sldere potest (possit), guten, egregiura:

eine unerme^lid^e ^iefe beä SJleereS, mo man nie*

mala l^at ©. finben !önnen, immensa altitudo ma-
ris vadis numquam repertis : ba§ SD^eer ift l^ier fo

tief, ha% fein Slnfer ©. faffen fann (ba§ SKeer ift l^ier

ol^ne ©.), mare ita profundum est, ut nullae anco-
rae sidant: id^ nerliere (im SOöaffer) ben ©. unter

hen ^ü^en, vadum destituit me: auf bem ©. ft|en

bleiben, sidere (üon J^a^rjeugen, raie Liv. 26, 45, 7.

Tac. ann. 1, 70): ein <S(|iff in ben ®. fegein, na-

vem obruere: ein ©d^iff in ben ©. bohren, navem
perforare ac demergere; gem. bl. navem mergere,

demergere, deprimere, supprimere (gem. im (Ggf^.

t). navem capere, b. i. ba§ ©c^iff nehmen) : ha,^ ©d|.

rairb in hen ©. geboljrt, navis rostris icta suppri-

mitur. - §u ©. gelten, ad vadum labi (eig.) ; sidgre.

pessum ire (eig. u. bilbl.); perire. interire (unter=

gelten); dilabi {in feinen ^^eilen §erfaEen, com
©taate, ^au^raefen, 3Sermögen jc); ruere. corruere

(§ufammenftür§en, le^tere& b^ef. com Kaufmann, ber

33anquerott mad^t, ©gf^. stare): '^mh. §u ©. gelten

laffen, alqm ruere ob. corruere pati. - ju© xx(t^'

tCtt, pessum dare (eig. u. bilbl.); perdere (oerber*

ben); ad interitum vocare alqm (^mb§. Untergang
l§erbeifü§ren, non einer ©ad^e); alqm ob. alqd prae-

cipitare (jä^lingS in^ 3Serberben ftür§en, §33. ben

©taat); conficere (unfer „fertig machen, gän§lid^ er=

fc^öpfen", §33. partem plebis tributo); trucidare

(gleic^fam tobt mad^en, gän§lid^ fertig mad^en, §35.

alqm fenore); prosternere alqm ob. alqd (üor fid^

niebermerfen, in hen ©taub treten, §33. ben ?^einb);

affiigere (§u 33oben f^mettern, »erberben, §S. hen

©taat 2C.); profligare (gänjlicp über ben Raufen wer-

fen, gän§li(^ §u ©. ric^^en, eine ^erfon, ben ©taat,

feine ©efunb^eit 2C.); aud^ »erb. affiigere et perdere.

affligere et prosternere. prosternere affligereque.

affiigere et profligare (alle = funditus perdere ob.

evertere, b. i. gän§lid^ §u ©runbe rid^ten): ^mb. §u
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®. ^u richten fud^en, alcjs interitiim quaerere. -

Xaiet in tcett. Seb. , Quf ben @. gelten bei etroa§,

accuratius ob. subtiiius investigare alqd-, investi-

gare et perscrutari alqd; pertractare alqd: einer

©nd^e auf ben ®. !ommen, alqd totura perspicere:

einer ©ad^e nuf ben ®. ^u fommen fnd^en, explo-

1 are alqd ob. de alqa re, ob. m. folg. S^ielatiofa^ ob.

m. folg, inbir. ^ragfal (einer <Baä)i nad^forfdöen,

gS. genauer, diligenitius); quaerere de alqa re (über

etiü. nad^fragen, gS. de tanta re, Nep. Pel. 3, 2).

- im ©runbe, b. i. eigenttid^, genau betrad^tet, si

veram rei rationem exigis; vere (inSßafjrfjeit). —
2) bcg @rbboben§: soliim. - fetter @., solum pin-

gue: tl^oniger ®., solum arffillosum: fteiniger, so-

lum calculosum: fanbiger, üefiger, griefiger, solum
arenosum, glareosum, sabulosum. - auf feften 0.
!ommen, gelangen, @. finben (bei ber ©runblegung
eine^ ®ebäube§), perveuire ad solidum. - (^tttnb
lt. 33obctt, solum (ber (Srbbobcn einer (Stabt, ur-

bis: eine^ 3lrfer«, agri); sedes (ber Soben al§ ©i^
beö 93enjol)ner§, rcie Cic. oif. 2, 22, 78: ut posses-

sores pellantur sedibus suis); t)erb. solum et sedes,

sedes ac solum (wie Liv. 22, 39, 11: in Italia bel-

lum gerimus, in sede ac solo nostro). - auf ®. u.

S3oben beö ^-einbe^, in hostico (@gf|. in pacato):

auf (5. u. 33. ber £>ernifer, in Hernicö. - !fie()Cttbe

©tüttbc, solum ;^agri. fundus (©runbftütfe). - auf
liegenben @. @elb anlegen ob. au^lei^en, in solo

coJlocare. — 3^ SCI^algrimb : convallis. - bie ?Vfüff

e

ftürjen burd^ felfige (SJrünbe Ijerab, decurrunt flu-

mina inter saxosas valles. — 4) bie (Srunbfläd^e

eine§ öügelö : solum (Liv. 30, 26, 5). - fundus (Liv.

37, 27, 7).

II) aB ^afi§ ob. ©runblage einer <Ba^i, 1) eine§

@ebäube§ 2C., eig. u. bilbl: fundamentum, geu), ber

^lur. fundamenta. - ben @. legen, fundamenta
ponere, jacere, agere : ben ®. gu etroag legen, fun-

damenta alcjs rei jacere, ponere (eig. u. bilbl.);

initia alcjs rei ponere. prima initia alcjs rei in-

choare ob. ponere (bilbl.): ben ®. gu etraa^ graben,

ausgraben (aufgraben), fundamenta alci rei fodere
;

fundationem alcjs rei federe; fundamenta alcjs

rei aperire: ber @. rcetd^t, gtebt nad^, fundamenta
cedunt. - etraaä pm ©. legen, alqd pro funda-
mento ponere (bilbl.); *alqd quasi ducem sequi

(bilbl., gleid^f. al§ gü^rer folgen, gS. ein Sudf;, li-

brum). - üon ®. an%, a fundamentis (eig.
,
^S. do-

mum inchoare [aufbauen]; u. alqd diruere ob. pro-

ruere ob. disjicere); funditus (eig. u. bilbl., gS. de-

struere templum, u. domum [v. ,3inietrac|t], u.

amicitias [n. Seiiren]: u. delere rem publicam: u.

perire [n. ©täbten]); ab stirpe (bilbl., gleid^f. non
ber SBur^^el auö, ^58. interire foon einer ©tabt]); na-

tura (bilbl., üon ^aint, ^'B. optimus, n. einer ^erf.).

- auf ©. (= in ^olge) einer ©ad^e, ex m. 2lbl. ob.

bl. 2lbl. (s33. auf (S5. be§ (Sefe|e§, ex lege ob. bl.

lege). — 2) eineg (SemälbeS, 3ßappen§ tc,
f.
©runb«

färbe.

III) al§ ©ntfte^ungSgrunb, a) erfter 2lnfang einer

©ac^e: principium. initium. - fons (gleic^f. Duelle,

b. i. Urfprung). - parens. mater (gtcid^f. Urbeber,

Urbeberin). - causa (bieUrfad^e, bie' etraaö bewirft)
;

ücrb. causa et semen {^"^, §um Kriege, belli). - ra-

tio (ber (Srunb alä ^olge). - n)a§ eä für einen (S5.

i)ahc, febe id^ nid^t red^t ein, ratienem quam habeat,

non satis perspicio: e§ liegt einer «Sai^e etraaS gum
®., alqd subest alci rei (eä bient gleic^f. aB ®runb=
läge, ^33. eis orationibus, quae "in exempla sumi-
mus, subest natura et vera vis, Quint. 10, 2, 11);

alqd habet alqd (eö trägt etn). ha^ u. ba§ an fid^

(xB Urfad^e, j^. profectio non voluntatera habuit

turpem, feiner 2Cbreife lag eine !eine§tt)eg§ fd^impf-
lid^e 2lbfic^t gu ©runbe, Cic. Lig. 2,4): feinen ®.
in etraaö ^aben, oriri, nasci, gigni ex alqa re (auä
etn). entfte^en, g^B. profectio nata ab timore); pro-
ficisci ab alqa re (non etro. au^gel^en); manare ex
alqa re (auä etn?. gleid^f. wie auö einer D-ueHe i)ei^

fliegen); contineri alqa re (burc^ civo. roefentlic^ be==

bingt fet)n); consistere in alqa re (auf etro. beru^
l^en): feinen ©. in etroag 2lnberem l^aben, aliunde
gigni: \)k ©ad^e l^at einen boppelten ®., ejus rei

duplex causa est: feine 2lngaben fd^einen (§>. gu ba-
ben, band vana afferre videtur: ben ®. non etro.

i^eben, alcjs rei causam tollere. — b) 58eroeggrunb:

causa (ju etro., alcjs rei). - ratio (SSernunftgrunb).
- rechtmäßiger ®., causa justa: e. groingenber, über=

jeugenber ®., causa necessaria: gang allgemeine

®rünbe, causae admodum vagae: gan,^ artige

Orünbe, ratiunculae. - einen (5). anführen, ano^ehm,

beibringen, causam reddere ; argumento uti ; ratio-

nem (argumentum) ob. causam afferre; anä) l)äu==

fig bl. afferre (mit Sluölaffung non rationem ob.

argumentum, gS. warum id^ e§ glaube, banon !ann
id^ hen ®. anfül}ren, cur credam, afferre possum):
einen @. für fid^ anführen, aliquid pro se dicere:

fic^ non einem ®. norne^mlid^ leiten laffen, einen

guten ®. I^aben, aliquid ob. nonnibil sequi, hei et*

inoä, in alqa re (f. Cic. off. 1, 11, 35; Rose. Am.
3, 8; ngl. Cic. ad Att. 4, 2, 4: quaesivit, quid es-

sent in decernendo secuti): id^ l^abe rcid^tige (S^rünbe

p etroa§, non sine gravi causa facio alqd; graves

causae me impellunt, ut faciam alqd: baö Ijat feine

guten ©rünbe, suas ista causas habent: id^ laffe

beine ©rünbe gelten, causam accipio: er fielet ben

&. feiner §anblung§roeife' nid^t ein, nescit, quare
faciat: id^ forfc^e bem @. biefer ©rfc^einung nac^,

qua re id accidat, quaero. - nid^t ol^ne (guten) ®.,

non sine causa: au§ guten (ärünben, cum causa;

justis de causis (auä rechtmäßigen©.): au^bem©.,
weil 2C., propterea, quod etc.: ol^ne triftigen (§>.,

nullä probabili causa : ol)ne beftimmten , tbotfäd^li=-

d^en (S., sine certa re: o^ne allen nernünftigen ®.,

nullä ratione: obne allen (S., temere (auf§ ©erati^e*

wo^l, ol^ne 2lbficl)t ac); frustra (umfonft, jS. alqd

timere): id^ fage^nid^tö obne l^inreid^enben (S., nihil

temere dico: mit (S. l^offen, recte sperare. - ber

®. gu üw. fet)n, causam esse alcjs rei: ber ©. ob.

ein ®. feijn, warum 2C., causam esse, cur etc.; aud^

valere, cur etc. (barauf non ©influß fei)n, j33. haec
quoque vox valuit, cur Hostilia damnaretur, Liv.

40, 87, 7): baä war ber ®., baß 2C., inde factum
est, ut etc. - e§ ift tnn @. norbanben, id^ l^abe !ei=

nen ®., mit folg. „gu" u. infinit., ob. mit folg.

,,warum" ob. „ we^l^alb 'f2C. , non est (mihi) causa,

quam ob rem ob. cur etc.; non est, nihil est, quod
ob. cur; non habeo, nihil habeo, quod ob. cur etc.,

5^8. bu böft feinen ®., bid^ ^u beunruhigen, nihil

est quod' te moveat. - id^ Ijahe &. ju 2C., est quod,

j58. id^ l)abe ©. mid) gu fd^ämen, est quod me pu-
deat: roa^ Ijat er für einen ©. (i^u fagen 2C.)", quid

est, quod etc.: wa^ Ijat e§ für einen ©., baß nid^t

2C., quid causae est, quin etc.: ic^ Ijabe me^r ©.,

bir &iüd ju wünfc^en, alä bid^ ju bitten, magis est,

quod tibi gratuler, quam quod te rogem: er bat

mel)r ©. fic^ gu freuen, aB fidf) ju betrüben, plus

habet quod gaudeat, quam quod doleat. 25gl. ^rü
ger §. 615. 21. 6. (6. 838 f.). Bumpt §. 562. - aiucl)

wirb „©runb" mit einem Pronomen ob. 2lbieclio im
Satcin. bl. burd^ ba§ -JJeutrum beä ^ronomenö ob.

aibfectiü^ auägebrücl't, §33. ber ©. inbeß, warum id)

biefeä anfüljre, ift ber, ha^ i^ 2C. , verum illud est,

quam ob rem haec commemorem, quod etc. (Cic.

1
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Verr. 4, 60, 135): gar mand^e ©rünbe fallen mir

em'(mel)r alä ®in ©. fäEt mir ein), warum zc, mihi

multa occurrunt, cur etc. (Cic. Tusc. 4, 1, 2): raenn

bu ettoaä ai\§xi<i)Un raillft, mu^t bu neue ©rünbe
aufjud^en, si quid es facturus, nova aliqua conqui-

ras oportet (Cic. Tusc. 5, 5, 13). - Ober ber Satei^

ner fe^t baö, raaä ben ©runb abgießt, für hm ©rnnb,

3^. ber @. ber 3]erjögerung i^rer fofortigen Seren=

nung (ber ©., warum fie nic^t aläbatb berannt raur^

ben) raar ber, ba^ 2C., mora cur non extemplo op-

pugnarentur ea fuit, quod etc. (Liv. 32, 32, 5 ; t)gt.

Tiberii Ciaudii cupiditatem fuisse in mora, quo-

minus etc., fei ber ©. geraefen, bajj nic^t JC, Liv.

30, 44, 3): in ber SSefd^urbigung felbft liegt fein ®.

jum SSerbad^te, in crimine ipso nulia suspicio est

(Cic. Cael. 22, 55). — c) 33eraeiägrunb (ogl. „Se^
raeiä no. II, b"): ratio (alä SSernunftgrunb). -argu-
mentum (33en)ei§ nac^ X^atfac^en). - res (Xfjatfac^e

felbft, factifc^er ©runb, gen), im ^(ur., ®gf^. verba).

- mit ©rünben ftreiten, argumentis ob. rebus age-

re : feinen ®. gelten laffen, auf feinen &. ^i)ren, ra-

tionem non pati.

^ntttbanfci^IrtÖ, f. 33auanfd^iag.

^runbbau^ substructio (Unterbau, ©runb^
mauer). - fundamenta, orum, n. (ber ®runb in ber

@rbe).

^runb^ebeuttin^^ eineä 2öorte§, ea verbi si-

gnificatio, in qua natum est. naturalis et princi-

palis significatio verbi (bie ursprüngliche Sebeutung).
- vera atque propria significatio verbi (ok eigent=

lid^e Sebeutung üb^.). - biefeä ift bie @. biefeS Sßor^

teä, huic verbo domicilium est proprium in hoc:

non ber ©, abrceic^en, ab ea verbi significatione,

in qua natum est, decedere.

^runb^ebinguttg» conditio prima. - lex pri-

ma (Cic. de or. 2, 15, 62 : prima est historiae lex,

ne etc.).

©tttltbBcötiff» notio in animis informata. no-

tio animis impressa (angeborener S3egriff, f.
„Se^

griff no. Ill" hk übrigen 2tuäbrücfe). - Ue ©runb-
begriffe, principia rerum oranium (aB ©runblage
alleäSöiffengüb^.); necessariae intelligentiae, quasi

fundamenta quaedam scientiae. inchoatae intelli-

gentiae, quae in omnibus imprimuntur. ob. bl.

adumbratae intelligentiae (©runbbegriffe, alä

©runblage alleä 2Biffen§, roelc^e noc^ bunfel, bIo§

entworfen, aB Umriffe in ber ©eele liegen, f. Cic.

legg. 1, 9, 28; 1, 10, 30; 1,22,59); initia (bie 2rn-

fange, 5^. ber 5ßiffen[(f)aften, studiorum). - ber &.
eines SOßorteä,

f.
©runobebeutung. - ber ©taat ru|t

feinem ©. nac^ auf bem ©efe^e, mens et animus et

consilium et sententia civitatis posita est in legibus.

^tttnb^efi^, possessiones (bie 33efi|ungen an
®runb n. Soben, 333. pretia possessionum demi-
nuta sunt [ift gefunfen]). - agri (2tecfer, 3^3. pluri-

mum agrorum pretiis accessit, ber @. ftieg fe^r im
greife). - of^ne gänjlic^e SSeränberung be§ (S. , sine

possidentium eversione.

©ruttbbcft^cr, possessor soli (33efil^er eineä

einzelnen ©tücfö ©rbboben). - possessor agrorum
(Sefi^er non ©runbftücfen, Sänbereien; im ,3fl;g. «uc^

U. possessor,
f.

Cic. off. 2, 22, 78, ob. possidentes,

f. Flor. 3, 13, 7). - bie ©runbbefi^er in ©icilien (Qxe

^anbrcirtl^e, im @gf^. ber übrigen ©tänbe), qüi in

Sicilia arant.

©rmibblci» f. «Senfblei.

gnmbböfc^ pessimus. - in primis improbissi-

mus (ein (Srjfc^urfe erfter ©rö^e).

(Bvunhcapiiai , quantum in solo est positum
(ba0 (Kapital, rcelc^eä man auf ben Slnfauf eine6

©runbftütfeä nerraenbet ^at; ügl. Cic. ad Att. 9, 9

extr.y - Caput, sors (ber ©todf eine§ ©apitaB, u.

^roar caput alä ©runboermögen, raorauä t)ii S^n\en
erraac^fen, sors alö öauptfumme, im ©gf^. ber 3infen).

©ruttbcfiataftet, nota ac formula (f. Cic. or.

23, 75: sequitur, ut cujusque generis nota quae-
ratur ac formula).

Qxuntc^vliä) f tidei plenus. - ob. (im engeren.
©inne, in ^ejug auf SJ^ein u. ©ein) fprüc^n). dignus,

quicum in tenebris mices (Cic. off. 3, 19, 77).

(^tfitttbcigcnt^itm, f. ©runbbcfi^.

©tuttbcigent^ümctr, f. ©runbbefilier.

(^tunbeigcnt^ttm^rcc^t^ proprietas loci. -

ha^ @. fic^ aneignen, proprietatem loci sibi vindi-

care.

©twttbci^r *glacies ima. - bie fjlüffe treiben

mit ©., fiumina trudunt glaciem.

©ruttbeifctt, ©onbe, specillum.

gtünbcn, fundamenta alcjs rei jacere ob. po-
nere {Un ©runb gu etwa^ legen, eig. u. bilbl.). -

condere. instituere {in raeit. S3egie^ung, ftiften, er=

richten, einrichten). - constituere (begrünben, ^at

immer hm 3^bbgr. ber Sauer u. 3tegelmä^igfeit ob.

Orönung, bie man jugleic^ bem ©egrünbeten giebt).

- ein 3i^id) g., Imperium constituere ob. condere:
eimn ©taat g. , civitatem ob. rem publicam con-
stituere : einen neuen ©taat g. , novas res condere :

eine ©tabt g., urbem condere ob. constituere. -

etn). auf etm. gtttttbctt, alqd fundamentum esse

volle (etn). bie ©runblage üon etro. fe^n laffen, 0.
ben ©taat auf bie ^reiljeit g. , *libertatem rei pn-
blicae fundamentum esse volle). - ducere ob. re-

petcre initium alcjs rei ab ob. ex alqa re (ben 2ln=

fang üon üvo. herleiten üon 2c.). - fic^ auf etn».

<)vitnben^ auf ob. in etwaä gegrünbet fegn, niti

alqä re oö. in alqa re. aud^ niti fundamento alcjs

rei (fic^ worauf ftü|en). - teneri ob. contineri alqä

re (burc^ etraaä feinen §alt ^aben, raefentlic^ bebingt

fei;n), - consistere ob. positum esse in alqa re (auf

etroaö berul^en). - duci, repeti ab alqa re (oon etto.

hergeleitet, l)ergel;olt werben). - originem trahere

ex alqa re (feinen Urfprung von etro. i^erleiten = in

etro. l)aben). - tief in etro. gegrünbet fet)tt, in

alqa re iufixum esse, positum atque infixum esse.

- gegrünbet, f. bef.

^rünben, ha§,
f.
©rünbung.

^rünber, conditor (Stifter einer ©tabt, urbis :

eineö neuen (Sultug, einer 9ieligion, sacri alcjs). -

Creator (ber (Srfc^affer, g^S. Imjus urbis). - auctor.

parens (Urljeber übi)., le^tereS, roie unfer „^*ater",

nur im ertjabenen ©til, roie roenn (£ic. fagt: Romu-
lus, hujus urbis parens; ob. pliilosophiae parens
Socrates jure dici potest). - burc^ ©efe^gebung
glciclif. ber ©. eineä neuen ©taateä fepn, legibus

quasi novam civitatem condere.

grnnbfrtlf^, falsissimus. - vitiosissimus (fefjr

fel)ler^aft, jSS. M^ ift g., id est vitiosissimum). -

grunbfalfc^! vehementer ob. valde erras! totä viä

ob. toto caelo erras!

©rnnbfarBe, I) natürliche ^^arbe: color nati-

vus. — II) öie ^arbe, roeldje ber ©runb einer an=

bem ift: color, quo sublinitur ob. sublitus est al-

ter color (f. PI. 33, 5 [27], 90).

grnnbfeft, firmus et stabilis; firmissimus. - et^

roaä g. mad)^n, fundare alqd.

©ruttbfefte, fundamenta, orum, n. {hie @runb=
läge, eig. u. bilbl.). - sedes (ber ©runb u. 33oben,

auf bem etroaö feinen ©tanb l^at). - ars (bilbl.,

gleic^f. bie ©c^anje, bie ©c^u^mauer). - ein ^au^
auä feinen ©. lieben ob. reiben, domum convellere

sedibus suis; tecta emovere sedibus suis: einen

SSerg, montera convellere sede: 33erge au§ il)ren
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®. l^eBen, montes moliri sede suä. - 33ilbl., bie ®.
ber dtepnhiit gerftören, fundamenta rei publicae

evertere: ber 33eiftanb ber Tribunen u. bag 9tecl^t

ber Berufung, beibe bie @. ber ^^^^ei^eit, tribunicium

auxilium et provocatio, duae arces libertatis

tuendae.

^tttnbfläcfier area (bie ^räc^e, roorauf etraag

fte^t). - basis (ßccag, hie Sinie, baö $oftament, raor*

auf etraaä ru^t, 5S. eine§ S)reiedfö, einer ©äule). -

fundus. solum (ber S3oben, im @gf^. be§ obern X^ei=
leö, 558. eineä §ügelö,

f.
Liv. 37, 27, 7: ipse collis

est in modum metae in acutum acumen a fundo
satis lato fastigatus; u. Liv. 30, 26, 5: clivus Pu-
blicius ad solum exustus est: einer ^pramibe,

f.

PI. 36, 12 [17], 80: amplissima pyramis octo ju-

gera obtinet soll: eineä §aufeg, j. Gromat. vet. p.

97, 7: aedificiorum sola: einer ©tabt, f. Sen. contr.

5, 5 §. 2: urbium solo aediticatae domus).

®rmtbform, principium.

(^ruilbgcbantc, *summa sententia (^auptge«
ban!e). - argumentum (©ujet eineö ®ehi(i)U^ jc.).

gtunbgele^tt literatissimus (jef;rfc^riftgele^rt,

mit ber :^iteratur je^r üertrnut). - impense doctus.

doctissimus (burc^ n)i[fenj(i)aftlicl^en Unterritf;t fe^r

gebilbet). - doctrinä abundans (an raifjenfcl^aftlicl^er

Sitbung fefir reirf;). - summus in omni doctrinä

(am I)öcf;ften fte^enb an rciffenjc^afttid^er Sitbung in

jeber Sejie^ung).

®vnnh^etcä)ti^tcii, * dominium directum,

quod vocant.

(^runbgcfcil^ lex prima ob. princeps. - ha^ ©.
ber ^aiux, fundamenta naturae (jerftören, aufgeben,

pervertere): ha^ @. beä Staates,
f.
©taatögrunb«

gefe^.

grunb^ütig; benignissimus. .

gtunb^ä^lic^, insignis ad deformitatem ; de-

formissimus i@gf§. pulcherrimus).

©tunb^crr, *dominus directus (JCt.).

^vunii^ctvU(i)fcii, *jus fundi (JCt.).

gruttbircn; eim garbe mit einer anbern ^^arbe,

sublinere alqd alqä re (5^8. clirysocollam atra-

mento, PI. 33, 5 [27], 90).

^ruttbirrt^ttltt» * error gravissimus.

(^rittibfenntniffe, elementa, orum, 01.

^tttttbfraftf principatus {zö i^ysfiovixov, in

ber ^^ilof., baä kiUnhc ^rincip ber ^anblungen,
Cic. de nat. deor. 2, 11, 29).

©runblagef fundamenta, orum, n. (eig.u.bitbl.f

Don einer großem (§>., 5^3. eineä ©ebäubeö jc, einer

äöiffenfc^aft [f. Cic. de or. 2, 15, 63], immer im
^lur.). - fundatio (eig., bie ©runblegung, g33. ber

Stempel, aedium sacrarum). - stirps (bitbL, bie

Söurjel = ber Uranfang tc). - principium (ber Ur^
anfang, 333. principia juris). - eine ©onftitution auf
ber breiteften @., *civitas liberrime constituta: hk
feften »Srunblagen eineä ^riebenäfdiluffeä 2c., certae

conditiones. - hk ®. von etroaö \e^n, fundamenta
esse alcjs rei-, teneri ob. contineri alqä re (raorin

f)ampi]ixä)üd) befte!)en): eä mac^t etiraä bie ®. auä
x)on einer ©ac^e, bie ®. einer ©ac^e berul;t auf et=

roa§, fundamenta alcjs rei posita sunt in alqa re :

eg bient mir etn». gur @. (biihl), alqd potissimum
sequor: bie ©runblagen erjc^üttern, fundamenta
subducere ob. evertere (bilbt.).

(^ntnbtaut, vocalis (Cic. or. 23, 77 u. f.).

©runble^re, lex prima ob. princeps. - prae-
ceptum tirmum et stabile

( eine feftfte^enbe Sieget

ob. Se^re, mcf) Cic. off. 1, 2, 6). - Sft eö = ®runb-
\a%

f.
b. - bie ®runb(e^ren ((Stcmente) einer äßif*

{enjci()aft, principia, orum, n.

gtrünbUc^, subtilis (t). einer ^erfon, bie mit

^einl^eit, ®enauig!eit u. ^räcifion Bei etro. »erfährt,

unh üon einer ©ac^e, bie mit fold^er gcinl;eit gemacht
ift, betrieben mirb). - acutus, in etraa§, alqä re ob.

ad alqd faciendum (t). einer ^erfon, n)elc|e in ben
^ern einer ©ac^e einbringt, 3S8. oon ^^§itofop§en, u.

eUn fo oon einer ©ad^e, meldte mit fotc^er ©rünb^
lic^!eit gemacht ift, 5S3. ein ©d[;lu^, conclusio). -

gravis (tief einge^enb in ben ©egenftanb unb burd^

§altbar!eit ber ©rünbe übergeugenb, v. ^erf. u. 2)in=

gen). - accuratus (mit ©orgfalt u. @enauig!eit ge=

mad^t tc, nur t). Singen). - exquisitus. »erb. ex-

quisitus et minime vulgaris, reconditus et exqui-

situs (fid^ über ba^ ®en)ö^nlitf;e er^ebenb, t). ^erf.

u. S)ingen). - perpetuus (für immer rair!enb, §58. ab
literis non perpetuam medicinam [eine g. Strjnei =
g. Teilung], sed exiguam oblivionem doloris pe-

tere). - ein g. ©elei^rter, exquisitä doctrinä homo
(ber eine me^r alö gercö^nlic^e ©e(e^rfam!eit beft^t);

vir Omnibus artibus perpolitus (ber oietfeitige 58ii^-

bung i^at): ein g. ^!)iIofopl^, philosopbus subtilis

(ber mit ^einl^eit u. ^räcifion häm ^^itofopI;iren

oerfäl^rt); philosopbus acutus (ber in ben ^ern ber

^been einbringt): eine g. ©elel^rfamfeit, Sitbung,

doctrinä subtilis; doctrinä exquisitä; literae infe-

riores; altissima eruditio: eine g. ob. fef)r g. Äennt*"

ni| ber latein. ©prad^e l^aben, bene ob. optime La-
tine scire: eine g. Äenntni^ ber latein. Siteratur

l^aben, in Latinis literis multum versatum esse. —
Ädv. subtiliter; accurate; exquisite-, »erb. accu-

rate et exquisite; penitus (burd^ u. burd^, burd^=

auä). - ein g. gefd^riebeneä 58ud^, liber accurate per-

scriptus; über etroaö, liber accurate scriptus de

alqa re: g. über etroaö ab^anbeln, subtiliter ob. ac-

curate ob. accurate atque exquisite disputare ob.

disserere de alqa re: etmaä g. unterfuc^en, alqd

penitus pernoscere ; scientiae pervestigatione alqd

comprehendere: etraaä g. !ennen, alqd penitus per-

cepisse: g. raiffen, alqd perspexisse planeque co-

gnovisse: etio. g. lernen, alqd perdiscere: etn). g.

feilen, alqd persanare: g. rciberlegen, redarguere

refellereque, refellere et redarguere (3^8. menda-
cium, alqm).

©riittbUdifeit, subtilitas (^einljeitu. ^räcifion).

- cura ac diligentia (©orgfalt u. ©enauigifeit). -

gravitas (bie Siefe ber ©tubien, Cic. fin. 5, 5, 13:

gravitas in eo non fuit). - eine faft inö ^leinlid^e

gei^enbe @. in dvoa^, accuratio in alqa re (Cic.

Brut. 67, 238). - ®. eineö 93en)eifeä, argumentum
exquisitum: mit ©., f.

grünblic^ (Adv.).

^rüttbttttg, gobius ob. gobio.

^tnnhlimc, basis (ßdatg, eine§ Sreiedfä 2c.).

- bie &. beg ©iebelä, Stratum fastigii. - 58ilbl., bie

©rimblinien üon etm. entwerfen, velut primis lineis

alqd designare (Quint. 4, 2, 120).

gtunblo^^ I) eig.: fundo carens. sine fundo

(o^ne (ärunb u. 58oben). - voraginosus (ooller Söd^er

ob. Xiefen, üom Sßege 2c.). - invius (unraegfam übt).).

- II) uneig.: temere ortus (aufö ©eratljerao^l ent*

ftanbcn, §35. rumor). - injustus. non justus (nic^t

im dlcd)i begrünbet, 3^8. querela). - falsus (nid^t in

beräöa^r^eit begrünbet, ®gj^. verus; 5^8. suspicio).

- vanus (nur fct)einbar, täufc^enb, ©gf^. verus). -

futilis (roaö in feiner 2lrt nicl)tä taugt, eitel). - fictus

(erbietet). - commenticius (au§ber£uft gegriffen);

»erb. fictus (ob. futilis) et commenticius. — Adv
sine causa; temere; ex vano.

^runblofiölcit, vanitas.

^ruttbrnauet, substructio ;
substructionis mo

les. - bie ®. beö ©apitolä beftel;t au§ Duabern, Ca*

pitolium quadrato saxo substructumest: in feinen

(Srunbmauern erfcl;üttcrn, sedibus suis movere.
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©ruttbncigitttg, f.
©runbtrieb.

(^runbontter^tag^ *dies ultimae Christi ce-

nae; *dies ultimae cenae dominicae. - aB jal^Ien*

ber 5litäbruc!, quinta feria ultimae hebdomadis
quadragesimae (JEccl.).

©tttttbpfeilcf, bitbl., fundamenta, orum, n.

(©runbtage). - columen. ornamentum (Qiix^Tpunit,

u. ixoax col. = xua^ gur ©r^altung [jSS. be§ ©taate^,

^eid)e§), orn. = n)ag jur ©r^altung u. Seförberung

[bS. ber greunbfd^aft, mie Cic. de amic. 22, 82]

bient). - firmamentum (§auptftü|pun!t). - nervi

(gleid^f. bte ^leroen = bie §auptftü^e, j^S. leges sunt

nervi civitatium). SSgl. „©runbfefte". - bie @runb=
pfeiter (be§©taateä 2C.) erfdpüttern, untergraben, um*
ftürjen, fundamenta (rei publicae etc.) iabefactare

ob. subducere ob. evertere ob. (gänjlic^) perver-

tere : etra. ift ber ®., bilbet ben @. ron etma^, alqd

firmamentum alcjsrei est; firmamentum alcjs rei

continetur alqä re; alqd fulcit alqd(etn).ftü|t etro.)-,

alqd fulcit et sustinet alqd (etro. ftü|t u. ptt etro.).

^xnnhvcd)t, f.
©runbgerec^tigfeit.

©rnnbrcget, lex prima (f. Cic. de or. 2, 15,

62 : prima est liistoriae lex, ne etc.).

©rwnbti^^ forma (3^8. aedificii: u. übtr. rei

publicae). ä^g(. „9ii^ no. 11". - ber @. einer äßif*

lenfd^aft, *adumbratio disciplinae.

(^tunbfa^» axioma, ätis {a^lcofÄa, ein (3a^, ber

nic^t erft beroiefen ^u roerben braudit, eine ®runb==

roa^r^eit, Apul. dogm. Plat. 3 in.). - dogma {6ö-

y[ia) ob. rein tat. decretum ob. (nac^aug.) placitum

ob. scitum (ber ®., fofern er fic^ alä 3ßilfenömei=

nung, alä ^rincip tim^ ^^ilofopl^en jeigt, j. Cic.

Ac. 2, 43, 133; 2, 9, 27 u. 29. Sen. ep. 95, 9).
-

ratio (ba§ ^rincip ber Senf* unb §anb(ung§roeife,

foroo^I eineä ^^iIofop§en, alä Ü6§. jebeö SJJenfc^en).

- consilium (eine auf @rünbe geftü^te Siegel ju einer

oernünftigcn §anblung§roeije). - praeceptum (bie

SSorfc^rift, infofern baburc^ ^anblungen beftimmt
roerben, Se^re, Sieget, auc^ eine§ ^^tlofopl^en, roie

Hör. ep. 1, 1, 18. Sen. ep. 95, 12). - institutum.

institutio (baö burc^ ©eroo^n^eit jur Sieget, gum
@runbfa|®eroorbene); oerb. ratio et institutio mea;
u. im ^lur. praecepta institutaque philosopbiae.
- propositum (ber ^tan, ben man tn S^ejug auf
feine §anbtungäroeife §u »erfotgen fid^ »orgenommen
|at). - sententia (bie auf ©rünbe geftü^te äJfieinung

über etroaä üU). , auc^ bie eineg ^j^itofop§en). - Ju-
dicium, auc^ vdxi \i^x^ ,3uf^. animi (bie auf Urt^eit

gegrünbete Stuftest ob. Ueberjeugung). - regula al-

cjs rei ob, ad quam alqd dirigitur (bie Slic^tfct;nur,

nad^ ber man fic^ bei etroaä richten, 'tA^ ©runbfäle,
roetc^e man hd zixQO,^ befolgen mu^, jS. eadem uti-

litatis quae honestatis est regula, b. i. biefelben

®runbfä|e gelten für ben SSort^eil, roie 2c., Cic. off.

3, 18, 75: regula, ad quam omnia judicia rerum
diriguntur, \i\t @runbfä|e für jebe Seurt^eitung ber

Singe, Cic. fin. 1, 19, 63). - formula (bie aufge*

ftellte formet, Siegel, nac^ roeld^er man fic^ richten

mu^). - lex (baä ®efe|, bie Siegeln, roonac^ man fic^

5U richten ^at, roie Cic. de or. 2, 15, 62 : primam
esse historiae legem, ne etc.). - roiffenfd^aftlid^e ®,,

praecepta artis; rationes artis; percepta artis

(burc^ ^Setrac^tung unb Unterfuc^ung geroonnen,

^•s(üQri[xaza^ Cic. fat. 6, 11): iuriftif^e ®., prae-
cepta juris. ~ ber J^ijd^fte morattfd^e @., summum
bonum; ultimum ob. finis bonorum: Orunbfä^e u.

Seigren oon fefter u. einteuctitenber Uebergeugung,
naturae judicia (®gf^. opinionum commenta, f.

Cic. de nat. deor. 2,2, 5): ©runbfä^e bergefunben
SSemunft, integra certaque ratio (f. Cic. Tusc. 4,

17, 38): bie ©runbfä^e für unfer SSer^alten im Se*

ben, ratio vitae; ratio ac vita: bie ©runbfä^e, bie

jeber (Sinjetne ^at, quae quisque sentit (sentiat):

fefte, unroanbetbare ©runbfä^e, ob. prägn. U. „®runb*
fä^e", stabilitas. ratio stabilis, firma (fefteö, uxx=

roanbelbareä 3Serfat;ren); constantia ( fefte Gattung
beä ®^ara!ter§; oerb. stabilitas et constantia); gra-

vitas (ber fittlid^e ©ruft, bie gefinnungäoolle 2)en=

fungöart): fittli^e ©runbfä^e, honestas: einSJiann

t)on (feften) ©runbfä^en, homo constans (fofern er

feinem ß^arafter treu bleibt); bomo gravis (fofern

er bei WiH^m mit ©ruft u. nac^ ber ^orm Sied;tenä

gu äBer!e ge^t): fc^roanfenbe ©runbfä^e, inconstan-
tia (3Jianget an fefter Gattung beä (SljaraÜerä); le-

vitas (gefinnungälofe §tüd;tig!eit): ^iv. 93lann oon
fd^roanfenben ©runbfä^en, ein äRann o^ne (fefte)

@runbfä|e, homo inconstans (o^ne fefte Gattung beä

6^§ara!terä); homo levis (geftnnung§tofer, flüd^tiger):

ein 2}iann o^ne (fefte) fittlid^e ©runbfä^e, *homo
nullä honestatis firmä stabilique ratione: einSJiann

oon ftrengen @., homo severus: ein SJienfi^ üon
oerborbenen ®runbfä|en, homo impurus (f. Ter.

eun. 2, 2, 4 [235]. Cic. de amic. 16, 59): ein 2}iann,

ber nac]^ feinen ©runbfä^en Ijanbett, vir sui judicii

(nad^ feiner Ueberjeugung); vir sui arbitrii (nad^

feiner ^reil)eit u. SBillfüJr). - au§ ®runbfa|, auö
©nmbfä^en, ratione (bem angenommenen ^rincip

gemä^) ; natura (bem angeborenen ß^araüer gemä^,
gSB. liberalis); ratione stabili firmäque (in %olo^^

feften S5erfa^ren§, g^S. ea contemnere); stabilitate

ac constantia (in ^otgc ber geftigfeit u. ßonfequenj,

333. judicare); judicio. animi quodam judicio (aui

einer geroiffen Uebergeugung); oerb. judicio meo ac
voluntate {iß. ad ea arma profectus sum): einge=

benf beiner ©runbfä^e, memor propositi tui; haud
immemor constantiae tuae: unetngebenf beiner

©runbfä^e, oblitus propositi tui ob. constantiae

tuae. - an feinem @. feft^atten, institutum teuere :

immer feinen @. gemä^ ^anbetn, feinen ®. treu Wx^^

ben, rationem et institutionem suam conservare;

sibi constare (feinem ß^arafter getreu bleiben): fei=

nen @. treu bleiben, obtinere eandem antiquam ra-

tionem (in §infic^t be§ SSer^attenö) ; in sua pristina

sententia permanere (in |)infic^t feiner SJleinung):

feine ®. änbern, animi Judicium mutare-j formulam
mutare {iß. oon ^^itofop^en): feinen @. ungetreu

roerben, a se desciscere: fic^ biäroeilen burd) etro.

üon feinen ©runbfä^en abbringen laffeu, non num-
quam ab institutis suis abduci alqä re: ^mbö. @.
annel^men, alcjs rationem suscipere (aud^ eine§ ^l^i=

tofopl;en, f.
Cic. Ac. 1, 9, 34): fic^ (für baä ^tb^)

folc^e ®. aneignen, *vitam instituere ad eas ratio-

nes. - @runbfä|e l;aben, sentire, mit einem Slboerb.,

roeld^eä bie SBefc^affen^eit ber @runbfä|e angiebt,

533. recte (ridjtige), bene (gute), male (fd^ted^te), hu-
militer demisseque (!leinlic^e), temere (leine feften):

er ^at (in ^egug auf fein Sßer|alten im Seben) t)er=

ftänbige ®., vitam sapienter instituit. - \6) ^ahi eä

mir 5um ©. gemacht, stat sententia ob. stat mihi

ob. bl. stat: m gangen Seben gilt ber ©., 'bo!^ 2c.,

omnis vitae ratio sie constat, ut etc.: mein ®. ift

ber, mea sie est ratio: 'na^ fei bein ®., hoc tibi pro-

pone: ic^ l^abe e§ gu meinem @. erhoben, ba| 2C.,

decrevi m. folg. 2lcc. u. infinit. - fid^ oon einem

®. leiten taffen 'b^x etroaö, sequi aliquid ob. nonni-

hil in alqa re
(f. Cic. off. 1, 11, 35. Cic. Rose. Am.

3, 8; ogl. Cic. ad Att. 4, 2, 4: quaesivit, quid es-

sent in decernendo secuti): bie ©toifer ftellen ben

@. auf (eä ift ein @. ber ©toiler), atte 33ergel)ungen

feien gleid^, placet Stoicis omnia peccata esse pa-

ria. - üSS' 3m ^ufammen^ang roirb „®runbfa|"
mit einem Pronomen oft im Satein. bl. burc^ baä
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3^eutruni beö ^ronomenä angebeutet, gS. bann wirft

bu jur (Einfielt gefangen, in mddf roeitem Umfange
biefer ®. fic^ anraenben (äfit, tum, quam late hoc

pateat, intelliges (Cic. Tusc. 1, 13, 29): feinen he^

rannten ©. , ntc^tä 3Uüerfid;t[ic^ ju behaupten, i)äit

er biä ju feinem Seßensenbe feft, suum illud, nihil

ut aftirmet, tenet ad extremum (Cic. Tusc. 1, 42,

99): fotgenbe jroei ©runbfä^e in ber ^-reunbfci^aft

feft^alten: erftenä, ba| nid;t . .. bann 2C., haec duo
tenere in amicitia: primum ne m. (Sonjuncto. . .

.

deinde mit infinit. (Cic. de amic. 18, 65): bie er^

roä^nten ©runbfä^e, illa quae dixi (Cic. off. 1, 25,

86).

gritnbfätjlii^, f.
(au§) (Srunbfa^.

ferwnbfäMlc, f. ©runbpfeiler.

ör«nt>fc^(c(tjt, pessimus (pf;t)ftfcl^ ob. moralifd;

fe^r fct)lec^t). - perturpis (fet)r unmoralifc^). - in pri-

mis improbissimus (ein ör^fc^urfe erfter ©rö-^e).

©tunbf^Jtac^C/ worin ein 3öer! urfprüngti^

abgefaßt ift, *lingua scriptoris; *liügua, qua scri-

ptor usus est.

^tunbfteitt, quadra (bie platte, ba§ unterfte u.

grö|te ©lieb • beä f5^u^gefimfe§ eineö ©äulenftul^IeS,

Vitr. 3, 4 [3], 5). - lapis primarius (ber erfte ©tein

jum ©runb eineö ©ebäubeä 2C., Vulg. Zachar. 4, 7).

- ben ®. ju einem ©ebäube legen, *primarium ex-

struendo aediticio lapidem ponere.

©tunbftcitticguttö, bei ber, *quum primarius

lapis poneretur.

©rwttbftcticte vectigal possessoribus agrorum
impositum (oen ©runbbefi^ern ob. ^^-elbbanern auf=

erlegte 5lbga6e). - Solarium (auf ein bem (Staate ah^

gepad^teteg ©tüd Sanb gelegte 2lbga6e, JCt).

©tuttbftoff, I) Urftoff, ©lement: principium.

initium (alä Uranfang). - elementum (alä Urbe=

ftanbttjeiO. - natura (alö Urraefcn, Urfubftanj). -

ber erbene ®. , terrenum principiorum genus: ber

®. aller 2)tnge, omnium rerum principium (§33.

t)om SBaffer): bie uier ©runbftoffe, quatuor illa.

principiorum genera; quatuor initia rerum; qua-

tuor eJementa; quatuor illa principiorum genera,

e quibus omnia oriuntur ob. ex quibus omnia con-

stare dicuntur: einen fünften ®. aufftelten, quintam
quandam naturam inducere ob. esse censere. —
II) übi). ber ©toff, auä tcm etm. entftel^t: materia

ob. materies (im 2ll(g.). - id, a quo nascitur alqd

(baö, üon bem etro. entfteljt). - argumentum (bag

(Sujet, toelc^eö einem @ebic^te gu ©runbe liegt). -

))a^ war gleic^fam ber ®. alleä Uebetö, ea quasi om-
nium maiorum materies fuere.

(örttttbftti^, an ben Suc^ftaben, *ductus cras-

sior. - Uneig., 5Ö. ©runbftrtd^e ber röm. @efd;id;te,

*historiae Romanae adumbratio.

©runbftütf , fundus. - praedium (ein Sanbgut
mit feinen 2(edern 2C.). - ager (ein (Stüd '^elb, |ye(b^

gut). - ©runbftüde, agri (Steder); possessiones

(©runbbcftl^, @runbeigentf;um ). - ein fteineä ®.,
praediolum; agellus. - auf ©runbftüde ®elb lei=

^en, collocare in solo: ber 2Bert^ ber ©runbftürfe

ift fef)r geftiegen, plurimum agrorum pretiis acces-

sit: ift gefunfen, pretia possessionum deminuta
sunt.

(^runbfu^j^c, sentina (eig. u. hiihl).

(Btnnhicit, *exemplum primum (ber Urtegt,

baö Original, mofür Cic. ad Att. 16, 3, 1 im glet=

c^en ©inne oud; "iia^ griedj. ccQyJtvnov [©gf^. dno-
y^acpov] gebraucht, uield;eö fd;on PI. ep. 5, 10, 1

(ateinifd) ftcfjt). - aud; roofjl verba scriptoris ipsa.

®tunbt()Ci(e, principia, orum, n.

(^)runbton, in ber Stimme, vox ima.

i^xnn^tticbc, von ber 3^atur un§ eingepflanzte,

principia ob. initia ob. prima naturae. principia
naturalia

(f.
Cic. off. 3, 12, 52; tin. 2, 12 extr. u.

5, 71

6>l*Uttbii6c(» materies omnium maiorum.
(ijVUttbutfaci^C, prima omnium causa, ex qua

ceterae pendent. auc^ hl causa prima, causa prin-
cipalis. principium (bie erfte Urfad^e). - materia ob.

materies (ber ©runbftoff ju etro., iß. ea quasi ma-
teries omnium maiorum fuere).

^rüttbuttg, bur(i^ condere ob. constituere
(f.

grünben), j^-ö. nac^ @. bcä ©taatcä, post constitu-

tam rem publicam. - bie ®. ber (Stabt,
f. ©rbau=

ung no. I.

ör«nbt)ctbcrbU(^, exitiosus.

gtUttbUctbotbctt, perditus; ftärfcr ad extre-
mum perditus; ob. oerb. perditus ac dissolutus.

©tUttbUerfaffUtt(J, instituta prima, orum, n.

üJvunbUcr^ältm^, ratio. - ta^ ®. ber X^die
eine^ (^cbäubeä feftftellen, statuere rationem sym-
C^tunbDcvmögcn, agri. [metriarum.

^vunbttiagef chorobates {xatQoßdxriq. Vitr.

8, 5 [6j. 1).

^runbtt}a()r^eit;, axioma, ätis, n. (ä^lcoiiia,

Apul. dogm. Piat. 3 in.). - ®runbn)af;r^eiten, judi-

cia naturae (Cic. de nat. deor. 2, 2, 5).

^rttttbttJ äffet;, im ©c^iffe, sentina. - im ^erg-
raerf, *fundi aqua.

^tuttbmcfcn, natura.

©runbttiort f. ©tammmort.
(i^ntnb5a()lf numerus perfectus (bie üoHe 'S^f)i,

vok 12 im äülg., 6 Wi h^n alten 3)iat^cmatifern,

Vitr. 3, 1, 5 sq.).

(^xnxC^^ti)cnt, decumae.
(^tttitb^ittö, f. ©runbfteuer.

dUunb^Uö/ lineamentum. - bie ©runb^üge ei^

«er i^unft ob. ^Äiffenfd^aft, lineamenta artis,

grünen, I) = grün roerben,
f. grün. — II) grün

fet)n: virere. - frondere,(belaubt fepn, von SBäumen).
- herbis ob. gramine vestitum esse (mit c^räutern

ob. ©rag hdkihü fepn, rcie Sßiefen, Ufer). - grü=
nenb, viridis ; herbis ob. gi-amine vestitus (ooU grü=
nen ©rafeg, 333. SBiefen). - g. u. blühen (bilbl.), vi-

gere ac florere. vivere et vigere (beibe = im 6lü=
Ijenben ^uftanbe feijn).

gritngclb, prasinus.

^rünfo^l, *brassica viridis (L.).

(^xünttaut^ viridia, ium, n. - olus ob. ^lur.
olera, um, n. (Ä'o^lfraut).

gtitnli^^ subviridis. - e viridr pallens (bla^*

grün).

G5vünf|)an, aerugo, aud^ mit bem 3uf|. aeris

ob. cypria. - scolecia (eine Slrt beffelben).

©titnf^cc^t, *picus viridis (L.).

gtungen^ grunnire. - stridere (alä greller ^on).

©rnnsett/ ha^, grunnitus. - Stridor suis (alä

grelleö ©eräufd^).

©rn^|)C, a) SSereinigung mef^rerer ©egenftänbe:
turma {übi)., fomo^l lebenber SBefen, alö giguren,

bef. eine ©ruppe 3^eiterftatuen, rcie PI. 34, 8 [19],

64. Cic. ad Att. 6, 1, 17. Vell. 1, 11,3).- sym-
plegma, ätis, w. (©. graeier 3iinger, menn fie im %n^
griff alle »ieröänbe ineinanber Verfehlungen l;aben,

mie PI. 36, 5^ [6], 24 u. 35). - bie @. ber brei

©rajien mit oe-rfd^lungenen ^änben, tres Gratiae

manibus implexis (Sen. ben. 1,3,3): bie ©. ber

tanjenben ©rajien, ille consertis manibus in se re-

deuntium Gratiarum chorus (Sen. ben. 1 , 3, 4). -

©ruppen »on fid^ Unterljaltenben, sermones inter

se serentium circuli (Liv. 28, 25, 5). - eine @. von
Sergen, montes continenter et quasi de industria

in ordinem expositi: eine©, tjon gelfen, f.
^elfen^
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gruppe: eine ®. üon ^nfeln, f. ^nfelf^ruppe. — b)

§inter6a(ien be§ ^feröes: clunes (g'ö. pulchrae,
Hör. sat. 1, 2, 89).

gtu^^ttcn^ disponere.

&tuppitnna, auf einem ©emälbe, dispositio

<P1. 35, 10 [36], 80).

©tttft, salutatio (aB §anblung). - salus (aB
SBunjd^). - ©. u. @egengru|, salutatio mutua: @r=
raieberung beä ®., resalutatio (Suet. Ner. 37). -

nacf) gegenfeitigem @., salutatione mutuä facta;

Salute data invicem redditäque; salute acceptä
redditäque: gur nöt^igen ©rraieberung be§ @., in

necessariam resalutandi vicem. - einen ©. jagen,

abftatten, ausrichten, bringen, entbieten, meihen,
t)ermelben 2C,,

f. grüben: ^mbs. ®. erwiebern, nic^t

erroiebern,
f. grüben (rcieber, nid;t wieber): fic^ ge=

genfeitig ben @. fegen, abftatten, f. grüben (fic^ ge=^

genfeitig): §ntb. !eine§ @. raürbigen, alqm salutare
non dignari: an 3mb. o^ne ©. vorübergehen, alqm
silentio transire. - ©ottäumöru^! salvere jubeo!
(meinen ob. unfern freunblid^en @ru^ guüor! auc^

alä ainrebe an 3«fflauer, 3wfiörer); salutem! (beim

SCnfang eineä ^riefeä); ave! have! salve! (forao^r

l&eim SCßillfommen, aB beim SibfAieb); vale! (beim
Srbfc^ieb).

gtüffen^ salutem dare (§33. rateinifd^, Latine);
salutare alqm (g58. unter ^^iennung beg 9fiamen§, no-
minatim): salutem alci dicere (einen ®ru^ fagen,

entbieten); salutem alci impertire ob, salute alqm
impertire (einen ®ru^ abftatten); salutem alci nun-
ciare (einen @ru| üermelben, im Sluftrag eineö 2ln=

bern, alcjs verbis); salutem alci scribere i^mh.
fd^riftlic^ grüben): ^mh. üon einem g., alci salutem
mittere ab alqo (f^riftlic^ auärid^ten). - ber dtdi)e

nad^ g., persalutare. - ^mb. (oielmaB, beftens,

fd^önftenö, I^er^Iic^) g., plurimam salutem alci di-

cere ob. impertire; plurimä salute alqm impertire;
alci plurimam salutem ascribere(fcl)rift(ici^): grü^c
i^n pielmaB (beftenä) üon mir, salutem ei meis
verbis plurimam dicas; etiam atque etiam meis
verbis eum salutes. - nic^t g. , salutem non dare :

^m^. nid^t g., alqm non salutare. alci salutem non
dicere (im 2U(g.); alqm salute non dignari (^mb.
!eineä ®ru§c§ raürbigen); alqm silentio transire
(an ^mt)., oi^ne ifju ju grüben, norüberge^en). - n)ie=

ber g., salutem reddere: ^mh. mieber g., alqm re-

salutare
; alqm resalutatione impertire (Suet. Ner.

37): nic^t raieber g., salutem non reddere: ^mb.
ni^t raieber g., salutauti mutuam salutationem non
reddere (einem ©rü^enben hm ®ru^ feinerfeitg ni^t
cnriebern); salutantem silentio transire (an einem
©rü^enben o^ne if)n roieber ju grüben corüberge=
f)en) : ^mb. J^erslid^ roieber g., referre alci plurimam
salutem). - ^mb. g. laffen, jubere alqm salvere ob.

salvum esse {i'i)m übl;. SGöo^Ifepn raünfd^en); mittere
salutem ad alqm, burc^ ^mb., per alqm (i^m einen
@ru^ fenben burc^ ^'"b.); salutem alci ascribere

(fd^riftlic^, einen @. an Qmb. mitfc^reiben): er lä^t
bid^ beftenö (in feinem 33riefe) g. , salutem tibi plu-
rimam ascribit. - ^mb. non einem Slnberen ob. in

^mbö. 3^amen g., nunciare alci alcjs salutem; nun-
ciare alci salutem alcjs verbis: grü^e i^nnonmir,
eum velim salvere jubeas. - fid^ gegenfeitig g. , sa-

lutem dare invicem reddereque ; salutem accipere
reddereque; mutuam salutationem facere; au{| in-

ter se consalutare. - ^Ott Qtii^C bici^! salve!

salvuB sis! jubeo te salvere ob. salvum esse! - raor^

auf man antwortet: fc^öttctt S^anf! salvus sis!

deus te amet! salutem accipio tibi et mihi!

iBtüi^c, f. ©erftengrü^e. - ©prüc^ro. , er ^at ®.
im Äopfe! ingenio valet; callidus est: ^at er ®.

tydi.=Iat. ^panbiuö. S8b. I. «Sufl. VI.

im Äopfe? ecquid habet is homo aceti in pectore?
(Plaut. Pseud. 2, 4, 49 [739]).

©Udtbian^ *custos coenobii; *guardianu6.

^ndctt, fic^ mübe, obtutu continuo fatigari.

(^niüotinc, *securis illa, qua noxii jugulan-
tur; *securis illa funesta ob. mortifera. SSgt. „§en=
ferbeil". - fie fielen in 3=ran!reic^ unter bem Seite

ber ©., *saevis Ulis Francogallorum securibus per-
cussi sunt. - gttittotittitett, ^mh., *alci caput
percutcre securi illä funestä.

6$uincc^ ctma *aureus Anglicus.

^uittatttc, f. 33Iumengepnge.
(Bmtatxc, *cithara Hispanica.

^uitavtchc^Uitun^f mit, *cum cithara Hi-
spanica (5^. fingen, canere voce).

^nitattcnipicUv zu, f. (Sit^erfpieler it.

©utbeit, *üorenus.

®tt(beit, *florenus ]\Iisnicus.

öttUig, f. girtig.-i^itltigfcit, f. ®iltig!eit.

^ummt, gummi (inbecl.); gummis.
^ummi^an» *gummi resina.

^tttttmiUia^er^ etroa *humor gummosus.
^unbcrmann» 2(rt ®pl^eu, *glechoma hedera-

cea(L.).

(^unft, gratia. favor (erftere§ obiectin alä 3«=
ftanb beffen, ber in ®unft fte^t, bie Setiebt^eit, @gf^.
invidia; boc^ aud^, raierao^t feltener, roie le^teres

fubjectio, a(§ bie Stimmung beffen, ber ©unft ^egt,

nur mit bem Unterfc^., ha^ grat. h^xn Setiebten aU
le§ @ute nur gönnt u. feine Slbfic^ten nid^t ^inbert,

fav. aber h^xn Segünftigten alteö @ute münfc^t u.

feine 2lbfid5ten beförbert); ncrb. gratia et favor. -

Studium (eig. baö ^ntereffe, ha^ man für '^mh. I^egt

üb§., bann im gefteigerten äjia^e, ber @nt^ufia§mu§
ber ©efinnung, bie Seeiferung für ^mb.; bef. W
ber ©olbaten für i|ren gelb^errn, ber Parteien für
i^re §äupter 2C.); nerb. Studium et favor. - volun-

tas (^k auf Siebe u. 2lnl^änglic^!eit gegrünbete ^in=
neigung, 3""^i9^"ö)- - benevoleutia (p'i^ ^broefen^

r;eit ber Slbneigung, ha^ Söol^ImoUen). - familiaritas

intima (innige 35ertraulic^!eitj. - animus familiaris

(nertraute ©efinnung). - indulgentia {W befonbere

@unft, "^a^ii^i u. (Schonung , Vx^ man S^nöm. an=

gebeil;en lä|t, gSS. non ber @nabe u. ©unft eines

dürften gegen feinen ©ünftling, mie Suet. Vit. 5).

-beneficium (©unftbe^eigung, @nabe alä Sßo^lt^at).

- bie ®. ber ^^itoer^ältniffe, opportunitas tempo-
rum: bie @. beö Slugenblicfs , occasio temporis (f.

Caes. b. c. 3, 79, 1) ob. bl. occasio (f. Liv. 25, 38.

§. 12 u. 18). - ©. beim SSot!e, gratia popularia: bie

©. beg 3Sol!e§ gegen ^mb., favor populi ob. plebis;

aura popularis {W fc^raanfenbe, leicht ya gen)in=

nenbe ob. gu Derfdper§enbe): bie ©. ber ©ötter, dii

propitii (@gf^. dii adversi, bie Ungunft ber ©ötter).

- bei ^mb. in ©unft fegn ob. fielen, ^mh^. ©. be^

fi|en, in gratia alcjs ob. apud alqm esse; gratio-

sum esse alci ob. apud alqm (bei ii)m beliebt fepn) :

fe^r in @. ob. in befonberer ©. ftei^en 'bti ^mh.,

^mh^. ©. im f)o^en @rabe befi^en, alcjs gratia flo-

rere; multum gi-atiä valere apud alqm (burd^ ®.

bei '^mh. niel nermögen); in oculis alcjs ob. alci

esse, alqs me fert ob. gestat in oculis (^mbs. 2lug-

apfet, Siebling fe^n, f. Äü^ner ju Oic. Tusc. 1, 26,

63); alqm propitium habere, alqs alci est propi-

tius (3mb. gum gnäbig ©eftnnten ^aben, bef. ^in^

©ottfjeit, einen dürften, ®gf^. alqm iratum habere,

alqs alci est iratus): bie @. be§ ©(ütfeö genießen,

prospero flatu fortunae uti (in einem Silbe, n)ie

Cic. off. 2, 6, 19): in geringerer ©. fielen, inferiorem

gratia esse: in gleidper @. n)ie Qmb. bei ©inem fte^

|en, alqm adaequare apud alqm gratia: %nhm.
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®. ernjeifen, benevolentiam alci praestare (ber @e^
finnunt; nac^); alci favere (burc^ tptige görberung

feiner Seftrebungen): ^mb. Bei©inemin®., in gro=

|;e ob. fe^r gro^e (§>. [e^en, alqm apud alqm ponere
in gratiä, in magna ob. maxima gratia: fic^ bei

Smb. in ©. fe^en, fic^ ^ntbä. ©. üerf^affen, erroer^

ben, ^mbö. ®. erlangen, apud alqm in gratia esse

coepisse ; se in gratia ponere apud alqm
;
gratiam

alcjs sibi colligere ob. conciliare-, in gratiam ob.

in gratiam et favorem alcjs venire; gratiam apud
alqm ob. ab alqo inire: fic^ in ^mbö. ®. feftfe|en,

apud alqm multum gratiä valere coepisse: ^mbö.
®. jud^en, um 3ntbä.®.fic^ bewerben, ,3mb§. @. gu

erlangen, ftc^ ju erroerben, in ^mbö. ®. fic^ feftju^

fe|en jud^en, fid^ bei ^mb. in ®. ju fe|en jucken,

gratiam alcjs quaerere ob. sequi-, gratiam alcjs

aucupari (nad^ ^mb^. ©. jagen, ^afd^en, 3S. assen-

tatiunculä) •, favorem alcjs petere; alqm colere (in=

hem man if)m geliörig ben§of madpt)-, se venditare

alci (burd^ 2tnprei[ung eigener SSorgüge, bnrd^ juüor^

!ommenbe S)ienft[ertig!eit u. bgl.): [ic^ um bie®. be§

35oI!e§ bewerben, gratiam ad populum quaerere-,

auram populärem captare: ntd^t nur bie ©. ber

alten greunbe ftc^ gu erwarten, fonbern aud^ neue

lU erwerben fuc^en, omnes gratias non modo reti-

nere, verum etiam acquirere: fid^ burc^ etraaö bei

^mb. in @. ju fe|en fud^en, in alqa re ambitiosum
esse in alqm: fic§ um ^mh^. (3. beeifern, ambitio-

sum esse in alqm: ^mbä. ®. fid^ ermatten, fic^ M
^mt). in ®. erhalten, alcjs gratiam ob. benevolen-
tiam ob. Studium ac favorem retinere ; alcjs bene-
volentiam tueri: bie ®. üerjd^erjen, gratiam colle-

ctam effundere; gratiam corrumpere (Pliaedr. 4,

25, 18): hk @. t)ertieren, gratiam amittere; gratiä

excidere: er i^at bie ®. be§ ^^ürften verloren, *fa-

vor, quo princeps eum amplectebatur, elanguit:

fid^ bei S^b. roieber in ®. fe^en, gratiam alcjs re-

cuperare: ^mb. wieber in ®. bringen, alqm in gra-

tiam restituere ob. redigere: ber ®. ber ^diixm^
ftänbe etw. t)erban!en, beneficio temporum assequi

alqd. - ju ^mbä. ©unften, alcjs gratiä ob. (feitSi*

t)iu§) in alcjs gratiam (^mbm. su ©efallen, um iljm

eine ®efällig!eit gu erweifen); alcjs causa (^mbö.
wegen); pro alqo. secundum alqm (für ^mh., p
feinem SSort^eil, ©gf^. contra alqm -, bef. in 3fiebenä=

arten wie: gu Qmbö. ®. ben^roce^ entfc^eiben, se-

cundum alqm judicare ob. litem dare: er fprad^

SSieleg ju ©. meiner ©ad^e, multa secundum cau-
sam nostram disputavit: ber ^roce^ ift ju beinen

©. entfd^ieben, pro te pronunciatum est) -, ob. burd^

ben b[. 2)attü (3^3. 5U ^mh^. &. Ue 33ewerbung um
iia^ Slugurat aufgeben, auguratus petitionem con-
cedere alci: ju weffen ©. ift ha^ @efe| gefc^rieben?

cujus causa ob. b(. cui lex scripta est?).

©uttftBcfliffctt^eit, =Bett)er0itttö. ambitio.

(^iittftbcseigwttg, gratia (erwiefene ©unft, aud^

eines grauenjimmerä). - beneficium (SBofjlt^at,

®nabe). - Signum favoris ob. familiaris animi (t^ä=

tige§3€^c^^" ber günftigen, üertraulid^en©efinnung).
- aB eine ®., gratiae loco et beneficii.

^nniihiiWtci, -etfö^tcic^mig, ambitus.

günftig, I) üon ^erf. u. perfonif. ©egenftänben:
favens alci. Studiosus alcjs. benevolus alci ob. in

alqm (mit bemfelben Unterfc^., wie bie (Subftft. un=
ter„(5Junft").-amicus alci(freunbfd^afttic^ gefinnt).-
propitius (gnäbig gefinnt, gewogen, oon ben ©öttern,
unb, wiewohl feltener, üon ^öljeren gegen Sfiiebere).

- ^m'ttm. g. fe9n, alci favere; favore alqm com-
plecti; alcjs esse studiosum; alci esse propitium:
ba§ ©lüc! ift i^m g. , fortuna eum fovet ob. com-
plexa est; ogt. „t^a^ ®tücf lächelt iljn an" imter

„anläd^eln"'. — Adv. benevole; amice. — II} üon
2)ingen 2c.: prosper. secundus. faustus. dexter (f.

„glütflic^" 'am Unterfd^. u. 33eifpp.). - commodus
(paffenb, gehörig, wie eö fetm mufc. - idoneus (ganj

für ben ^ail geeignet). - opportunus (gelegen, bef.

üon Dertern u. ^nti(>nntkn)\ üerb. opportunus at-
que idoneus. - aequus (bequem, üon ^dt u. Ort,

©gf^. iuiquus, gewöhnt, in biefer ^eb. in einem »er^
neinenben ©a^e, boc^ nid^t immer,

f.
Caes. b. c. 1,

85. §. 2; t)g(. mit Suet. Caes. 35). - Dft ift auc^ im
Satein. dn ^ronom. poffeffio. wie meus, tuus, suus
(b. i. für mic^, bic^, i^n günftig, ©gf^. alienus) fc^on
l)inreic^enb, 5S. mit günftigem &lnde fämpfen, suo
Marte ob. suä fortunä puguare (b. i. mit iem if)m

eigenen (Stüdf): ic^ fämpfe an einem mir g. Orte,
meo loco pugnam facio. - günftige Umftänbe, res
secundae

,
prosperae (in ^ejug auf SSermögen 2C.) •,

opportunitas temporis. tempus opportunum (3eit=

umftänbe, bie etwaö begünftigen, 8vxaiQia). - g.

2ßinb,
f.

Sßinb: g. 2ßetter, idonea tempestas, gut

©c^ifffa^rt, ad navigandum : g. SaJ^regjeit, idoneum
ob. commodum anni tempus: ein g. Ort, ein g.

Xerrain, p. für eine ©c^tac^t, locus opportunus
ob. idoneus ob. opportunus atque idoneus; locus
aequus: ha fowo^l ha^ ^^errain, al^ ber 3^itpunft

g. war, et loco et tempore aequo: er fanb öaä %ex^
xain für bie ©einigen nid^t g. , non aequum locum
videbat suis. - etwaö (eine 3flebe :c.) g. aufnehmen,
secundis auribus accipere alqd: alle Umftänbe roa^

ren bem ^einbe g., omnia pro hoste erant. — Adv.
prospere; fauste.

©ttttftUttö, ^mh§., princeps in alcjs amicitia

(ber (^vfte in ^mh^. ^reiinbfd^aft). - alci omnium
amicorum carissimus (^mbä.aßert^euerftergreunb).
- alci ob. alcjs familiaris (^mbö. 3^ertrauter). -

apud alqm gratiosus (bei ^mb. fe^r beliebt). - is,

cujus consilio multum movetur alqs (burc^ beffen

3tatl) fic^ ^mh, fe^r beftimmen lä^t). - ein ®. beä

&iüdek, is, quem fortuna complexa est ob. fovet;

is, quem fortuna juvat ob. adjuvat; is, cui ob. cu-

jus coeptis fortuna blanditur. - ^mbä. &. fepn, f.

„bei Snib. in (S5unft fielen, fel^r in @unft fielen" un^
ter „®unft": ©. be§ gürften'fetjn, prineipi omnium
amicorum esse carissimum; summum inter ami-

cos locum teuere ; in principis intima familiai'itate

versari: unter ben greigelaffenen war ^ofibeä fein

&., libertorum praecipue suspexit Posiden.

SünftUngitt, f. gaoorite.

©ttttftftti^t ambitio.

Gurgel, f. Äe^le. - hie ®. an einem 2)rutfwer!e,

fistula.

gntgelUr ftd^, gargarizare, mit etwa§, alqd ob.

alqä re u. ex alqa re (3^. mit feigen, ex ficis).

^UV^clxt, ha^, gargarizatio (alä ^anblung, üud^

mit etw., alcjs rei, jS. mit 9)iilcf;, lactis). - garga-

rizatus (alä 3"fi«^^/ ^^ ^^^ \^4 Ö^fQ^^t).

^nttCf cucumis. - eine faure ©., *cucumis
aceto maceratus.

^UtHnfctttp cucumeris semen.

©UVfttmci, *curcuma (L.).

(Bnttf I) eig.: cingulum (Seibgurt eineä 2Kenfc^en,

unb ber ©. gur 33efeftigung ber ^ferbebetfe, unfer

©attelgurt). - balteus (ber Segengurt, xelaficov).

- bie ©urte am Sette, institae, quibus sponda cul-

citam fert. — II) in ber 33au!unft: torus.

^ttttbctt» *lectus, cujus sponda culcitam in-

stitis fert.

i^nticlf zona (Qcövu), rein lat. cingulum (jeber

©ürtel, aud^ übtr., zona u. gorm cingulus = (grb=

gürtel). - cestus {sceoxöq, ber mit allen ^icijen rer*

fer;enc jauberifc^e ©. ber %en\\^ ob. 3lp^robite, Mart.
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6, 13 u. 14, 206). - einem mäh^m ben ©. (öjett,

alcjs zonara ob. cingulum solvere.

©ürtclbanb, f. §al6gurt.

i^üvtcittantfftxt, ^iirtcttofe, zona {^wvtj)

ob. zoster {tioorriQ); rein lat. ignis sacer, qui me-
dium hominem ambit.

(BÜxUlmaäiCV ^ zonarius. - semizonarius (ber

§aI5gürtet mad)t).

0Üttcn> a) V. tr. cingere. - succingere (foraoi^l

= in bie ^öl)c gürten, alä = umgürten). - Uebtr., v.

^erfonen, ^oc^gegürtet , alte cinctus (poet. alticin-

ctus); altius praecinctus. — b) v. refl. fid^ gürten,

cingi ob. succingi ob. accingi (3^8. mit hem ©djroert,

gladio ob. ferro). - Uneig., fid^ gürten (b. i. ruften)

ju etroaö, se accingere u. mebiat accingi ad alqd

(in ^rofa feit Siüiuö); se parare ob. se comparare
ad alqd (fic^ bereit machen jc).

^ttttUtf bei ung, faber aerarius. - ^ft e§ =
©ürtelma^er,

f.
b.

®it^, fusio (ba§ (Sieben). - flatura Qia^ ©c^mel^

jen beö "MdaM, 3^8. aeris). - imber (^egengu^). -

loie au§ ©inem ©. fommen ob. fetm, una forma per-

cussum esse (bilbt.,
f.

Sen. ep. 34, 3): bie Siebe ift

loie auä ©inem ®., unus sonus est totius orationis

et idem stilus (Cic. Brut. 26, 100).

©tt^cifeit, *ferrum fusum.

Sltffteden^ imber.

^U^rö^tC, tuba. - ^u^ftcittf fusorium.

i^lt^ttJaatC, =tüCtt, *ferramenta fusa, orum, n.

- ©u^raaaren oerfertigen, *metalla figurare.

1. gitt, bomis (tüchtig, tauglich in p^tififd^er u.

moralifc^er ^infic^t, @gf^. malus). - jncundus. sua-

vis. dulcis, abfol. , ob. gu etro. , alci rei ob. ad alqd

(angenehm, lieblicf;, üon bem, roaö bie (Sinne ange==

nel^m afficirt , 'rate ©eruc^, ©efc^mac! 2C.). - probus
\yQo.^ fo ift, wie eä fetm foK, probe^altig, tüd^tig, in

p§t)fifc^er u. moralijc^er ^infic^t, -^. 2Baare, ©itber,

l^arbe 2c.; bann: ^ünfKer, 9)lenfc^, Äopf [Ingenium]).

- verus (äd^t, xoa\)x, ©gf^. falsus). - opimus (unfer

„fett", eig. u. bilbl.,
f. „fett" bie 33eifp.). - commo-

dus (raaä baö rechte ^^0.% bie gef)örige Sefd^affen^eit

\^qX, tauglich, gut in feiner 2lrt, 533. ©ilber, @ejunb==

l^eit; auc^ 0. 3}lenfci^en = gutartig, gutmüt^ig). -

opportunus, abfol., ob. ju etro., ad alqd (gelegen,

gut geeignet, junä^ft o. ^^\i u. Ort; bann auc^ 0.

2Jienfd^en = gut gu etraag paffenb). - prosper. se-

eundus (^iX(\. Sßunfd^e gemä^, günftig , @gf^. adver-

sus; j33. gute Umjtänbe, res prosperae: g. Sßinb,

ventus secundus,
f. „günftig" u. „glüdtlic^" mehrere

©t)non.). - utilis, abfol., ob. für, gu etn?., alci rei,

ad alqd (bienlid^, nü^lic^, ©gf^. inutilis). - saluta-

ris, abfol., ob. für etra., alci rei (l^eilfam, §33. reme-
dium); rerb. utilis et salutaris. - honestus (mora^

tifc^ gut, ehrbar). - simplex (anfprud^Stoä). - rectus

(moralifc^ gerabe, rec^tlic^, e^rtid^, ®gf4. pravus,

perversus). - benignus (gütig, guttptig (x-\x^ 3^ei=

gung u. ^erjenögüte).

g. ©ffen, cibi suaves ob. jucundi (angenel^m

fd^mecfenbeö); cibi conquisiti ob. lauti (auSgefuc^t

feineä): g. SBein, vinum bonae notae (t)on guter

©orte); vinum generosum (ebler): ebenfo g. Sßein,

*vinum non inferioris notae : bie guten Kleiber (b.

i. bie ©onntagöüeiber Jc), vestis forensis (»gl. „geft«

ftaat"): eine g. Sßol^nung, domicilium bonum ob.

commodum: eine g. 2Bo^nung l^aben (g. rao^nen),

bene ob. commode habitare: ein g. (gebahnter)

3öeg, via trita. - g. @elb, nummi probi (probe^al^^

tigeö, ©gf^. nummi improbi); nummi boni ob. veri

(äc^teö ®e(b, ©gf^. nummi falsi, adul^erini); aes

grave (fc^n)ere§ (5)elb, mie unfer eont)enaon§ge(b).

ein g. (fruchtbarer) 2tc!er, SSoben, ager ferax ob.

fertilis; solum ferax ob. fertile: eine g. SSeibe, pa-

scuum herbis abundans; pascuum pecori alendo
bonum: eine g. ©rnte, messis frugifera ob. opima:
ein g. ^af^r, annus fertilis (®gff annus sterilis):

©in g. ^a^r, unius anni ubertas: eä ift l^euer ein

g. ^al^r, *magnum proventum frugum fructuum-
que annus hie aitulit: gute 3^iten, bie g. '^<i\i,

tempora bona ob. felicia (glüd^lid^e übl|.); anni fer-

tiles (frud^tbare ^al^re, @gf^. anni steriles). - gute

3eit (aJiu^e), otium: g. 3^it ^aben, otio frui: wenn
'\^ g. 3^it f)abe, si otium est: oiel g. 3^it (SJiu^e),

otii abundantia: oiel g. 3fit f)aben, otio abundare.
ein g. SCrgt, medicus artis peritus: ein fel^r g.

Slrjt, medicus arte insignis: ive^ g. ©olbat, miles
bello bonus; miles fortis ac strenuus: eing. <Staatä=

mann u. ©olöat, bonus pace belloque : ein g. siRann,

bonus vir; bonum nomen (ein guter '^pJs)Ux)\ ein

gar fe^r g. SDZann, vir multum bonus: m. g. ^^"Ö^/
testis idoneus, locuples: eineg. ©tabt, benemerita
civitas (bie fi^ wo^l oerbient gemacht, immer gut

gegen ben i^üi^ft^n 2C. benommen ^at). - ein g. (fd^ar=

feö) Stuge, ©efid^t, oculi acres atque acuti: l^aben,

bene ob. acriter videre; oculos acres atque acutos
habere. - guter ^^reunb! (aB trauliche Slnrebe ^Xi.

einen ^remben) bone! sodes!: t\XK g. ^^eunb üon
mir, mein g'. ^^reunb, mihi amicus; amicus meus:
^\x\. guter ^reunb {= ein greunb im ächten ©inne
be0 SBorteö), bonus amicus: g. Se^re, g. ^oX^, g.

3ßort (gute SBorte), f. :^e§re, 9tat^, SBort. - eine g.

unb gerechte ©acf)e, causa vera: auf g. 2lrt (3Jianiei-),

bona ratione. - ein gut' (b. i. ein beträd^t(ic^eä)

X^eil, bona pars; aliquantum (3^. al. viae ob. iti-

neris): ein gut' X^eild^en, aiiquantulum : eine g.

(jiemiid^e) SE^eile, aliquantum temporis: einen g.

(jiemlic^ feften) ©rfitaf ^aben, satis arte dormire. -

g. 2Jiorgen, g. ^ag, g. 5^ad)t,
f.

3)^orgen jc. - ber g.

äßille, ein g. §erj, f. äßiEe, ^erg.

Adv.\ bene; belle. - jucunde. suaviter (ange=

nef)m, (ieblic^, jS. riechen, fc^medfen). - commode
(gel)örig, rec^t, ftattlic^ 2C., 5^. tanken, saltare: fpre=

c^en, verba facere). - scienter, scite (mit Äunftoer=

ftanb, ^enntni^, s^. auf ber %Xti^ blafen, scienter

tibiis cantare: ein ©aftmal^l anorbnen, scite con-

vivium exornare: fic^ gut [b. i. vaxi ©efc^madEj !Iei=

^z\K, scite coli). - g. wohnen, bene ob. commode
habitare: g. füttern, largo pastusustentare: g. ge*

füttert, genährt, f.
raofjtgenä^rt. - gut lateinif^, f.

iateinif fl^ : gut römifd^ (gefinnt) fet)n, mente animo-
que agere cum Eomanis. - fel^r ob. red^t g. roiffen,

ba^ 2C., probe scire m. folg. 2tcc. u. infinit. - fo

gut,
f. fogut. - eben fo gut,

f.
ih^xK no. III.

gut fetjn ob. t^un für ob. gegen drxta^ (von ^dU
mitte(n), bene facere ad alqd; alci rei ob. contra
alqd prodesse; alci rei mederi; alqd sanare; con-

tra alqd efficacem esse
;
prohibere alqd (etro. fern

Italien, 5^. pestilentiae contagia). - für ^mb. ob.

etroaä (alä S3ürge) g. fepn, f.
S3ürge fepn für 2C.: ic§

bin gut bafür! me vide (oerlaffe bid^ auf mic^,
f.

Sßefter^. §u Ter. Andr. 2, 2, 13). - eä ift (ftel^t) gut

für un§, wenn 2c., bene habemus nos, si etc.
(f.

Cic.

ad Att. 2, 8, 1). - eine ©ac|e ift g. (tauglich) genug

für mic|, alqä re sie utor tamquam bona (^33. jebe

geber, bie mir in bie §anb fommt, ift mir g. genug
jum ©d^reiben, quicumque calamus in manus meas
venerit, eo sie utor tamquam bono). - biefeä ift in

jeber ^Bejie^ung g., id in omnes partes valet: fo

lange eö g. (bienlic^) mar, quam diu opus fuit. -

Smbm. g. fe^n, eä g. mit ^mb. meinen, alqm düi-

gere carumque habere (i^n lieh u. raert^ galten);

alci bene volle ob. cupere (ii^m rool^lrooßen); alci

favere (i^n begünftigen, aud^ burd^ ®unft i§m fort=

54*
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l^elfen); alcjs rebus ob. alcjs saluti consulere (auf

feinen 3Sorti,'eil ob. auf fein 3Sol§l fe^en): e§ ^erjlid^

g.mit ^mb. meinen, ex animo alci Jbene velle: ^mb.
g. be^anbeln, alqm liberaliter habere ob. tractare:

eä bei Smb. g. I^aben, benigno alqo uti. - mit S^rb.

3. (einig) fepn, in gi-atia esse cum alqo (in gutem
^ernci^men mit ^mb. fielen): mit ^mb. nic^t g. (b.

i. gefpannt) fepn, in simultate esse cum alqo: mit

Smb. roieber g. raerben, in gratiam redire cum alqo;

reconciliari alci. - es ift g.! (b. i. genug ber Sßorte),

satis jam verborum ob. bistoriaram est; »gl. un=
ten /,gut!" - e§ g. ferjn loffen mit etraaä, mittere

ob. omittere alqd (eö unterUxffen, aufgeben): la^ baö

g. fe^n (fpric^ nic^t rceiter baöon), omitte sermonem
istum: fc^roetge, eä raivb mcf;t gefd^el^en; la§ baä
nun g. fegn u. füge bid^ ^eute in meinen SßiEen,

tace, non fiet; mitte jam isthaec, date hodiemihi
(Ter. adelph. 5, 3, 51 [837] sg.). - e§ ift g., ba^ bu
lommft (bu !ommft feljr gelegen), peropportune ve-

nis; opportune te oifers (ju @inem gefagt, bem man
begegnet, raä^renb man if;n fud^t). - fei fo gut! da
veniam hanc mihi! : fei fo gut uno tc, da mihi ob.

Eobis hanc veniam, ut etc. (ti)ue mir ben (Gefallen,

t>a^ hu 2C., 5^. date nobis hanc veniam, ut ea, quae
sentitis de omni genere dicendi, subtiliter perse-

quamini); quaeso, ut etc. ob. i)a§> parentf)et. quaeso
(ic^ bitte, 533. id utpermittas quaeso ob.quaesumus:
u. tu, quaeso, scribe); amabo ob. amabo te (irf; will

bir Dafür and) red^t gut fctjn = bitte, fei fo gut, 5^3.

id amabo, adjuta me : u amabo te, advola : u. ex-

specta, amabo te).

etroaö g. machen, alqd recte facere (eö rid)tig ma=
d^en): ha^ mac^ft hu g., bene agis. - etwaä roieber

g. mad^en, alqd sanare (gleic^f. l)cii machen, ^SS. sce-

ius: u. incommodum acceptum majoribus commo-
dis); sarcire alqd (gleid^f. flidEen, raieber^erfteUen,

eine ©c^anbc, ein Unred;t 2c., einen ©c^aben [detri-

mentum acceptum]); reconcinnare alqd (gteid^f.

auäbeffern, 5^. detrimeutum acceptum) ; corrigere

(ner^effern, 5^. errorem, peccatum: u. culpamvir-
tute); restituere alqd (raieberfjerftellen, ins alte ©e=
leife bringen, g33. rem temeritate alcjs proiapsam);
revellere alqd (gleic^if. bie «Stacheln einer ©a^e Ijcr^

auärei^en, ^^ö. honoriücis verbis omnes injurias su-

periores); expiare alqd (gleic^f. fü^nen, 3S. a vobis

quaerimus, quo piaculo expiare errorem regis pos-

simus, rcie rair rcieber g. mad^en können ben 2c.):

bie alte (Sc^ulb raieber g. machen, praeteritam cul-

pam redimere: raa§ man nic^t lieber g. mad^en
tann, üiel fd^limmer mad;en, ea, quae sanari non
possuut, exulcerare. - ^mh. rciebcr g. mad^en (oer=

fötjnen), alqm placare. - fid^ etioaS g, machen (= alä

©eroinn einftedfen), lucrari alqd (§33. missorum nau-
tarum Stipendium). - etraaS g. finben, Ijei^en, fagen
(erflärcu), ha^ etra. g. fei, alqd probare, approbare,

comprobare (@gf^. improbare). - eine ©umme g.

l^aben beim 3Be(|§ter, apud mensam habere {0.
mille denarios, JCt.). - etra. für g. finben, f. finben
no. IV, b. - g. ge^en, gut ftefjen, fid^ g. fte^en, fid^

g. anloffen, f. gelten ic.: für g. Ratten, f.
I^alten no.

1, 9. - g. fd^reiben, f. fd^reiben no. I.

g. tfjun, a) tr. = oergüten, ra. f.
— b) intr. a) bei

i^mb. g. tl^un, b. i. if)m gef)orc^en, alci oboedire, pa-
rere

(f. „gefjord^en'' ben Unterfc^.): ein @!(at)e, ber

bei feinem xierrn immer g. t^ut, servus frugi. ß) e§

t(;ut mir etraaö gut (raoljl), alqd suaviter me af-

ficit. y) Reifen, üon .s^cilmittctn,
f. oben „gut fe^n".

- mit etwas g. t^un, gut fahren , bene sibi consu-
lere.

bu l)aft gut reben, nihil dictu facilius (b. i. baö

ift leid)t gefagt, aber nid^t getl;an); bene hercule ex-

hortaris (bu rebeft gut ju, bu ^aft gut jureben [aber

bie Sac^e ift nic^t fo leicht get§an]). - ^ier ift gut
bleiben ob. fer)n (raeilen), hie bene manebis; hie
optime manebimus. - gut u. t)iel ift nid^t beifam=
men, omnia praeclara rara.

(^ntl bene agis! bene facis ob. tecisti! (ba§ mac^'t
bu'gut! al§ Billigung), -bene habet! non repu-
gno! nihil impedio! (fc^on gut! e§ ift ja gut! ic^

^ah^ nid^tö barciber! alä (Genehmigung). - satis est

(e§ ift genug). - dictum puta! teneo (i§ »erfte^e bic^

fc^on, fagt ©iner, ber einen Sluftrag erplt). - age
(nur gu, fc^on gut, bod^ gut, entroeber um anjugeben,

t>a^ roir gegen ha^ biäfier SSer^anbelte nic^tä ^efent=
lic^eg ein^uraenben pbcn, ^^ö. Ter. Andr. 5, 3, 24
[895]: Chr. At tandem dicatsine. Sim. Agedicat,
sino. u. üerboppelt age age = fc^on gut, f^on gut,

l'ß. Ter. Phorm. 4, 3, 57 [062]: age age jam du-
cat [Derft. uxorem], dabo; ober ha^ roir etroag auf

fidj beruljen laffen unb mit einer 2lnna^me befeiti^

gen, 3S. Cic. ]\Iil. 19,49: age, sit ita factum
;
quae

causa, cur Romam properaret? ober ha'^^ roir ein

fc^roäd;ere§ Slrgument sugeben, um einen befto ftär=

jeren ©inrourf an3ubal)nen, j^ö. Cic. fin. 2, 35, 119:
Recte, inquit, intelligis. Age sane, inquam. Sed
erat aequius etc.; u. Cic. Verr. 5, 22, 56 : age porro
[nun gut, roir roollen einmal rceiter fel)en], tu etc.).

- concedo. esto (zugegeben, mag fepn, um anjuge^

ben, ha^ roir ein fc^roäc^ereg 2trgument gugeben, um
einen befto ftärferen ©inrourf ansubaljnen, 5S. Sen
ep. 95, 41: i'aciet quod oportet. Concedo, sed id

parum est. Cic. Phil. 2, 30, 75: esto; fuerit etc.

. . . tamen etc. ^gl. Seyffert Schol. Lat. 1. §. 69.

§alm 3U Cic. Rose. Am. 27, 73). - nempe (freilid^

rooljl, um anzugeben, bajj roir etroaS üorläufig ein-

räumen, um eä burc^ einen ftär!ere^ ©inrourf fo=

glei(^ §u roiberlegen, 333. Cic. de nat. deor. 3, 39,

93: Atque iidem etiam vota dicitis suscipi opor-

tere. Nempe singuli vovent etc., b. i. @ut: nun
tljut aber balb 2)er, balb ^ener ein ©elübbe). - fe^r
gut! ^an^ ^ntl optime. optime vero (alö fc^ein=

bare ob. roirnii^e Billigung beä ©efagten, 3^3. Cic.

Verr. 3, 85, 196: Frumentum, iuquit, me abs te

emere oportet. Optime. Cic. de div. 1, 5, 8: Optime
vero, inquam). - nun Qntl vero (ebenf. in billi=

genber Slntroort, 333. Cic. Rose. Com. 11, 32: HS
CCCIOOO tu abstulisti. Vero. HS. CCCIODO tu

quoque aufer).

2. @ttt, ha^, I) etroa§ ®utc§ u. Srefflid^es, roas

unö 3U Xi)eil roirb: bonum. - ha^ l^öd^fte ©., sum-
mum bonum; ultimum ob. finis bonorum: bie©ü=
ter ber ©rbe, externa bona; res externae ob. hu-
manae: na^ ben ^öc^ften (Gütern 'Verlangen tragen,

altissima cupere. — U) ^eftU, 3>ermögen, gero. im
^l.ir. bie ®üter: bona. - fortunae ((Gtüdfögüter);

t)erb. bona ac fortunae. - bie oäterüc^en (Güter,

bona patria. - (Gut u. 33lut für baöä^aterlanb opfern,

non modo pecuniam , sed vitam etiam profundere
pro patria; aud^ bl. largiri patriae suum sangui-

nem: für ha^ SSaterlanb mu^ man felbft (Gut u. Slut

opfern, patriae amori Spiritus ipse debetur. — HI)
= Sanbgut, ro. f.

— IV) Sßaare: merx. - ein mit

einer ungef^euern Saft üon (Gütern ((Güterlaften) be=

frad^teteä «Sd^iff, navis amplissimis et immanibus
mercis et penus ponderibus onerata.

^nta^tcttf arbitrium (bie nac^ ©utbefinben ab-

gegebene ^Öteinung bes (Sc|ieb§ric|terä u. anberer

^erfonen, roofür arbitratus im Slominat. 3U gebrau=

tf)en gegen hm (Sprad^gebr. be§ golb. 3^^- ift/ i"

roelc^em nur ber Slblat. in ber SSerbinbung arbitratu

meo, suo, tuo etc. üblic^ roar, f.
Gell. 13, 20. §. 19).

- Judicium (bie auf Urt^eit u. Ueberlegung gegrün-
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bete äBiKensmeinung). - sententia (bie auf ©runben
Berul^enbe ÜJieinung ühf).). - auctoritas (hk aut^en«

tifd^e 3][nfic^t, Sßißenämeinung einer 33e^örbe, §33.

be§ ©enateö, ob. eineö einzelnen auö ber 33e§örbe,

3^3. eineä 6enator§). - responsum (33efcl^eib eineä

um diatf) gefragten ^uriften). - ein ©. be§ ©enateä,

senatus sententia; senatus auctoritas (®g|^. sena-

tus consultum, b. i. ein förmlicher, burd^ bie 3Sol!§=

triBunen fanctionirter ©enatöbefc^lu^: ein fotc^eS

auffegen, nieberfc^reiben, auctoritatem perscribere).

- fein @. abgeben, sententiam dicere; respondere

de jure (ein recf^tlid^eö $8eben!en abgeben, üon einem

um diatl) gefragten ^uriften): fein &. lautet bal^in,

ha^ 2C., censuit, ut etc.: ^nio^. (3. über etraaS ein=

^olen, quid alci placeat de alqa re, exquirere; alqm
sententiam rogare de alqa re: ein ärstlid^eä @. ah=

geben laffen, ob Jc, aestimari a medico ob. (üon
mel^reren Slergten) a medicis jubere, num etc.

gittatttg^ bonus.- bonae indolis (üon guter @e=
müt^Sart ; beibe §S. v. Knaben). - ein g. ^kb^v, fe-

bris non acuta.

^ntavti^tcitt natura bona; indoles bona.

©utiefittbettr (^nihmitcn, arbitrium (nid^t

arbitratus im 3^ominat.,
f.

©utadpten). - nadp met=

mm ©., arbitrio meo; arbitratu meo; ad arbitrium

meum : 3ineö ^mh^. ®. Ü5erlaffen, omnium rerum
arbitrium alci permittere.

(^üiäitn, f.
Sanbgütd^en.

@1tte, "üaB, bonum (üb^.). - honestum (ba§ mo==

ralifc^e QduU). - üiel ®ute§ ftiften, multa bene fa-

cere (üiele gute §anb(ungen tl^un); de multis bene
mereri (ftd| um Sßiele oerbient machen). - ^mbm.
@ute§ ernieifen, t^un, alci bene ob. benigne facere;

conferre in alqm beneficia (riel, multa): eS ergeigt

mir ^mb. üiel (3uU^, optime alqs meretur deme:
©uteä mit ©utent cergelten, similibus beneficiis

beneficia pensare : Söfeä mit ©utem, maleficia be-

nefactis pensare: @uteg mit 33öfem, beneficia ma-
lefactis pensare. - ;3i"^n^- öß^^ ©itte rcünfc^en,

bona alci optare omnia. - iixüa^ gum ©uten rcen^

ben, alqd in bonum vertere (jum SJortl^eil raenben,

333. detrimentum). - ftd^ etroaä ju &nU t^un,
f.

„fic^ eine @üte t^un" unter „@üte": fic^ auf etiD.

etroaS ju @. t^un, se amplecti alqä re (Hör. sat.

1, 2, 53): be§ ©uten immer gu üiel tl^un, manum
de tabula non scire tollere (PI. 35, 10 [36], 80):

!3mbm. etit)a§ guöute l^alten, condonare alci alqd

(eg ungeftraft 2c. (äffen); ignoscere alci alqd (e§ i^m
rerseil^en, auc^ abfol., j^. bu rairft mirö 3U ©. ^al=

Urx, ignosces): ^jntbm. oiel ju @ute galten, alci in-

dulgere (il^m Sßieleä erlauben, 3^, ber f^ürft feinem

©ünftling): e§ fommt ^mbm. ju ©ute, alci bono est

(f. Cic. Rose. Am. 30, 84 u. 31, 86: m. folg. 2lcc.

u. infinit., accusant ii, quibus occidi patrem Sex.

Roscii bono fuit, ibid. 5, 13): ha^ fommt mir ju

@ute, haec ad meum fructum redundant (ift mir
tjon 5Jiu|en).

(Bnic, I) gute Sefc^affen^eit, bonitas {jß. beä

Sobenö, soll). - natürlid^e ®., naturae bonitas : ®.
be^ ^erjenS,

f.
§ergen§güte: bie @. ber perlen be=

fte^t in bem weisen ©lange, in ber @ri3^e, 3flunbung,

©lätte u. «Sdiroere, dos omnis margaritarum in

candore, magnitudine, orbe, levore, pondere. —
II) 3Jiilbe, ®elinbig!eit be§ ©inneä u. öanbelnä: be-

nignitas animi ob. bl. benignitas (gütige ©efinnung,
lüelc^e fic^ auc^ burc^ |>anblungen äußert). - huma-
uitas (menfc^enfreunblic^er, rao^lwoEenber (Sinn, ber

fic^ auc^ im 33ene^men gegen Slnbere geigt). - comi-

tas (3ut)orfommen^eit, ©eföEigfeit, ^-reunblicfjfeit).

- dementia, lenitas (gnäbige ©efinnung, f. „ ®na=
bc" ben Unterfc^.). - indulgentia (fc^onenbe «.

nac^fid^tige 33e^anblung, g33. bie ©. @otte§, indulg.

dei ob. divina). - facilitas (bie 3Bittfäl^rig!eit fid^ in

3(nberer Söünfc^e gu fügen, bie Eingebung); »erb.

comitas et facilitas; facilitas et humanitas. - be-

neficentia (®uttl^ätig!eit, ajiilbtptigfeit). - libera-

litas (®üte, rceld^e fid^ in §anblungen ber 5^etge=

bigfeit geigt). - ^mbm. eine ®. ermeifen, alci beni-
gne facere: ^mbm. üiel ©. ergeigen, plurimum be-
nignitatis in alqm conferre : üiel ®. üon ^mb. ge=

noffen ^aben, magna alcjs liberalitate usum esse:

^mh^. @. mi^raud^en, alcjs indulgentiam fatiga-

re; alcjs facilitate abuti; alcjs beneficia corrum-
pere (gu (Sc^anben mad^en) : ^mh. mit ®. (gütig) be=»

l;anbeln, f.
gütig: benSBeg ber @. einfc^lagen, leni-

ter agere (gelinbe üerfaljren); aequas conditiones
ferre ob. ponere (billige 33ebingungen ftellen); bei

einem ©treite,
f.

unten. - itt ©titc, in hcv ^irte
(= gütlich), bona cum gratia; auc^ bl. cum gratia

ob. per bonam gratiam: einen (Streit in @. abma*
d^en, beilegen, bei einem ©treite "om 2Beg ber @. ein*

fd^lagen, componere cöntroversiam bona cum gra-
tia; ob. bl. componere cöntroversiam: bte(Sad^ein

ber ®. (gütlid;) abmad^en, ausmachen, beilegen, ben
äßeg ber @. einfdplagen, componere rem; rem per-
agere intra parietes (bie (Sac^e gwifd^en ben eige*

nen üier äßänben, nic^t oor ©erid^t, abmad^en); rem
ad otium deducere (e§ ni^t gum Äriege fommen
laffen): je^t ift nid^t ber 2ßeg ber ®. einguferlagen;

bie ©ac^e erforbert gerabe ©trenge, non est jam
lenitati locus; severitatem res ipsa flagitat: bie

Sad^e ift in @. beigelegt werben, res convenit (abfol.,

ob. graifd^en tc, inter m. 2lcc.): "oie ©ad^e mit ^mb.
in ber @. abmachen, fi(^ mit ^mb. in ber ®. ab^in^

ben (nac^bem fc^on proceffirt worben), decidere cum
alqo : in ber ®. üon ^mh. fc^eiben, per bonam gra-

tiam ab alqo abire: ic^ erlange etroa^ in ber (§>.,

cum gratia impetro quod postulo: ^mbm. in ber

®. (^mbm. gütlid^e) 33orftel(ungen machen, amice
admonere alqm. - fcl;r üiel ®üte! f. „fe^r gütig"
unter „gütig {Adv.)'\ - ^mhm. eine @. (gütli^)

t^un, alci benigne facere. - fid^ eine ©. (gütlich)

tl^un, facere sibi suaviter. benigne se tractare. sibi

indulgere. bei ben Ä'omü. auc^ sibi multa bona fa-

cere ob. aniino volup facere (übl|.); largiter sein-

vitare, auc^ mit bem 3"f • cibo vinoque (mit ©peife
u. Xran!); corpus, ob. (fc^erg^.) pelliculam ob. cu-

tem (bene) curare (ben Selb pflegen).

6^tttetanfa«f, emptio agrorum.

^ÜtCtaufd)(ag^ aestimatio bonorum.
©ütecBaUctt, T- ©üterlaft.

©tttetbefi^; g^. ein @bict über ben @., edi-

ctum de bonis possidendis.

ü^iitercinjic^ttitg, f. (5onfi§cation. [pl).

(^tttctftttc^t, merces; merces atque onera (n.

®iitctgcmcinfci^aft,a)gn)ifc^en ©ingeinen : com-
munio bonorum; omnium bonorum societas (JCt.).

- in Segug auf ba§ üäterl. SSermögen, patrimonii
possidendi communio. - @. einfül^rett, pecunias
aequare (

©leic^ljeit beä 3Sermijgen§ einf. ). - in ©.
mit ^mb. treten, in communionem bonorum alcjs

bona ac fortunas suas conferre : ber mit ^mh. (fei=

nen ©efd^wiftern) noc^ ©. ^at, consors. — b) gn)t=

fc^en ^Hen im ©taate, f. ßommuniömuä.
®ütctfauf, emptio agrorum.

ÖJtttctIaft, mercis pondus. - uugei^euere ®üter=

laften, amplissima et immania mercis et penus
pondera.

(^UtCXpvci&^ possessionum pretia (n. pl). - bü
h^m ©in!en ber ©üterpreife, pretiis possessionum

deminutis.

©ütcrtJetäit^etttttg, f,
©üteroerfauf.
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(^iltctticrfattf , venditio bonorum. - venditio

agrorum (33erfauf ber Sled'er, beä Sanbguteä). - bona
distrahenda, n. pl. ( ©injetoerfauf ber ©ütec, ®ü=
teroereingelung ). - Sectio (SSerifauf ber ©uter ^ro=
fcribirter). - ein ©biet über ben ®., edictum de bo-

nis vendendis.

©ütcttJcrtuaUct, f. ©urator (ber 2Kaffe).

@Üte¥t)CtH)a(tltng. curatio bonorum.
^tttcttücttf), f. ©üterpreig.

ÖtttgcttVtct. |. arten.

gttt^eif^en^ f. öiltigen, beiftimmen.

gttt^Ct^tg, benignus. - probus. simplex (red^t^

fc^affen, ofjue galfc^). - bumanus (menfc^enfreunb-

ii^). - mansuetus (milb u. freunbltc^ in ©efinnung
u. 33enef)men, ^armlo»). - bonus natura u. 6(. bo-

nus (gutgeartet, gutmütl^ig, g33. pater: u. irontfc^,

boni tribuni plebis; hat), fe^r g., natura optimus
ob. U. optimus, j33. puer).

^Utl^crsigfcit, (animi) benignitas. - probitas.

simplicitas (2^ed;tfc^affenr)eit). - humanitas (9JZen=

fc|enfreunblic|feit). - mansuetudo CMÜhe u. j^reunb^

Iict)!eit in ®e[innung u. SSenefjmen, §armto[igfeit).

fiütidf benignus (ber ©efinnung u. ber %i)ai

nac^). - beueficus (njo^lrooUenb, milbt^ätig). - li-

beralis (freigebig, j. b.). - comis (juuorfommenb, ge=

fällig). - bumanus (ntenfd;enfreunblid; , leutfeltg). -

Clemens, lenis (glimpflich, gelinbe, milbe,
f. „gnä=

big'' ben Unterfd;.)- - faciiis (töillfäf;rig fic^ hcn

SGÜünfc^en 2lnberer fügenb, l)ingebenb). - propitius

(gnäbig gefinnt, t)on ben ©Ottern, u., raierao^l feiten,

t)on ^ij^eren gegen 3^iebere). - g. Statur, amantissi-

ma natura: g. (äefinnung, g. äßefen, g. Se^anblung,

f.
®üte. — Ädv. benigne; liberaliter-, ücrb. beni-

gne ac liberaliter-, comiter; clementer; leniter;

indulgenter (mit 3i?ac^fic^t u. ©c^ouung). - ^mb. g.

bel^anbeln, alqm benigne ob. liberaliter habere;
alqm liberaliter tractare ; alqm indulgenter habe-

re. - fei f g. , f. „ fei fo gut " unter „ gut ". - fe^r

gütig! alläu gütig! benigne! benigne dicis! perbe-

nigne! benigne ac liberaliter (im 3l{lg., aud; bei

pfUd^er Slble^nung); bene vocas; jam gratia est

(fe^r g., id; ban!e, alö lblel;nungäformel einer @in=

labung ju Xifc^e); facis amice! (alä 2)anffagungö-

formel für eine Seiftung).

©tttiöfeit f. ©Ute no. II.

gütigft^ Adv., si (tibi) videtur ob. videbitur

ob.' videatur (raenn eä bir gut bün!t). - si vis ob,

jfgj. sis (wenn hu roiUft). - aud^ fonft burc^ volle,

358. ic^ bitte bidp, ur\^ gütigft barjulegen, raaä tc,

rogo te, ut velis exponere nobis, quae etc.

i^Utlauntg, boni stomachi.

®Ut(atttti9feit, bonus stomachus.

dtttUd)^ a) = in ber ®üte,
f. ®üte. — b) = eine

©Ute,
f.
@üte a. @.

gut ma^cn, =metttctt jc*, l gut.

gutmeinenb, f.
rao^lmeinenb.

tijutmütf^tg, f. gütig, gut^erjig, gutroillig.

l^tttmiit^iöfcit, f. ®üte, ©ut^erjigfeit, ®ut-
rcUligfeit.

gutfagc«, f. gut.

©ut^anfattf , emptio praedii. - e. @. mad^en,
praediura emere, parare.

^ut^auffc^ct, villicus.

^tttöbcfitjcr. dominus praedii, im 3f^g. bl. do-
minus (©igent^ümer be§ Sanbgutä, ©utä^err). -
agrorum possessor (Sänbereibefi^er). - ein ®. au§
ber ^lac^barfd^aft, bl. vicinus. - ein fe^r großer ®.,
cultor immen^i soli.

gtttfc^rcibctt, f. fd^reiben no. L
gutfet)n jc^ f- 9ut (Ädv.).

mumctv, f. ®ut§beft|er.

(^nt^na^hat, vicinus.

^tttööctrfauf, venditio praedii. - einen ®. t)or=

ncl)nien, praedium vendere.

(BntiW^ f.
äßo^lt^at.

^tttt^cK, f.
„gut' St^eil" unter „gut".

gtttlPtmg, I) auö freiem Sßillen etroaä t^uenb :

non coactus. non invitus {kxiöv,
f. ,,freiwillig" bie

Spnon.). — Adv. voluntate (5^. geben, f. „freiwil-

lig" Adv. bie ©pnon.). — II) bereit ben SBillen 2(n=

berer ju tl^un: faciiis (raillfäfjrig). - officiosus(bienft-

willig, bienftfertig). - liberalis (freigebig^

^ttt)t)i((igfcit^ mens faciiis. facultas, mores
faciles (3Si(lfät)rigfeit). - voluntas officiosa (2)ienft=

Willigkeit). - liberalitas (greigebigleit).

(^t)mttaftaft, *gymnasii alumuus.

(S^^mnafittm, gymnasium. - ^ft eä = (Schule,

goIet)rte ©djule,
f.

©d^ule.

^t)mnaftt{^ *ars gymnastica (yvfxvaavLxtj);

rein latein. ars exercitatrix
(f.

Quiut. 2, 15, 25).

gf^mttafitfc!^, gymnasticus [yvßvaaxLxoq). -

gymnicus {yv/uvtxög). - g. Uebungen, ludi gym-
nici (alä ifurjweilige fünfte); exercitatio in gym-
nasiis (bie Uebung in hm ©rimnafien, 333. ber jun-

gen SJlcinner, juventutis): g. Uebungen treiben, *lu-

dis gymnicis uti. [stae {yvßvoaocpiatal).

(^^mnofolJ^iftCtt, inbifd^e äßeife, gymnosophi-

®t)^^, gypsum [yvipog). - au^ ®. gemacht, e

gypso factus ob. expressus (erft bei ©pät. gypseus);

mit @. üöerjieljen ob. au^giefeen, gypsare.

©tj^öabbttttf , forma gypsi. - einen ®. t)om

©efic^te eineö 2)ienfc^en felbft nehmen, hominis ima-
ginera gypso e facie ipsa exprimere.

(^tj^lrtbgit^, imago gypso expressa (alä S3ilb).

- exemplar e gypso factum (alö 9}Zoöell).

^tip^athcit opus e gypso factum ob. figura-

tura. - (Bt)p^axhcitCt , plastes {Ttldavtjg, 3Jlo-

bellirer üb|.). - gypsoplastes {yvxpoTtldazrjg, in

(SJi;pä, ©pat.).

gt)|)3attig, *gypso similis. - mel^r g. alg MU
artig, *Ayi)so propior quam calci.

^X^pibcHcihitnci, ber 3ßanb, tectorium.

^Q))^bi(t>, imago e gypso expressa; simula-

crum e gypso expressum.

(Bt^pici, *ovum e gypso factum ob. figuratum.

(Btip^(itnhc, fodina gypsi.

i^tip^mcf^i, flos gypsi.

(^t)pÖmoi>ctt, exemplar e gypso factum.

^^p^ftcxtt, *lapis gypsi; ob. *lapis, e quo
gypsum coquitur.

^, ff, H, h. - Dollft. H litera. - al^ Sc^riftjug,

II literae ductus. - o^ne §, sine afflatu (j^S. Te-
bae ft. Thebae).

^a! Interj. ah! (fowoljl 5luäbruil beä (Schmer-

3c§ mx^ 2lerger§, al§ ber Uixgebulb nno 'Berroanbe--

rung). - heu! (Slu^bruc! ber Silage unb beä Schmer-
jeä). - l)a! t)al t)a\ (al^ '^luyDrucf beä freudigen 2a-

c^en^), ha! ha! hae!



1709 §aar i)aarä^nU(^ 1710

^aav, I) einjelneg §aar, im ^lur. hie §aare:

pilus {im "äÜQ., jebeä ,^aar am Körper be§ DJlen^

fd^en u. 'S^iereä, e§ fei nun fürs ob. lang, borftig

ob. töollig. 2luc^ fte^t ber ©inguL ebenfo coEectiü,

wie crinis u. capillus, für ben ganzen §aarn)uc|ö

am Körper). - seta {ha^ ftarfe/borftige §aar ber

%f}xexe, rote ^ferbe!}aar, ©c^roein§6or[te 2C.). - crims

(ba§ gefc^meibigere 9}?enf(^enfjaar auf bemi^opfe, f.

Mart. 12, 32, 4: uxor rufa crinibiis Septem; ber

©ingul. ebenfalls coEectiü für criaes, b. i. ber ganje

^_aarn)uc^§ be§ Äopfeä). - villus. villi (nur coUectiü,

bic bid^ gufammenl^ängenben, jottigen §aare ber

^^iere). - ein feineö, bünneö ö., pilus tenuis: ein

bitfeS^., pilus crassus: bie §aäre loerben bid, ftar!,

pili crassescunt: ein borftigeö §., pilus hirtus: ein

3Kenjd^, ber am gangen Seibe ^aare ^at, Mrtus:

bünne, bünn fte[;enbe, rcenige §aare, pili rari: ber

toenige §aare am Seibe i)at, raripilus (bef. v. %t)i^=

ren): ^aare, hie man mit guräßelt bringt, pilicon-

geniti ob. simul geniti: hie fpäter erft n)ad)fen, pili

agnati ob. post geniti. - bie §aare in ber 3^afe^ vi-

brissae: bie §aare beä S3arteg, barha: ^aare au§

bem Sarte, capilli ex barba detousi (au§ hem Barte

gefc^orene ^aargottetn): bie §aare beä 33arteä 2C.,

wei^e fi<^ im ^(ter ber 9}lannbar!eit geigen, pubes :

foWje befommen, pubescere: bie flaumigen §aare

(ob. ha^ §aar) im ©efid^t, bef. am ^inn junger Seute

u. grauen, lanugo ob. (u. SDlel^rern) lanugines oris:

bie langen §aare (Ä)aargotten), rcelc^e an ben ©d^lä^

fen auf hie ^aäen herunterhängen, capronae ob. ca-

proneae : vom SSorberl^aupte auf bie ©tirne, antiae :

bie §aare ber 3lugenliber, cilia, orum, n.: hie §aare

ber Slugenbraunen, supercilia, orum, n.: bie öaare
unter ben Steffeln, weldje übel riechen, hircus: ber

©flaö , ber bie §aare unter ben 2l^feln bem §errn

im 58abe auSri^il^ alipilus (Seii. ep. 56, 2): bie lang

j^erabnjallenben i^">aarc am i^alfe ber $ferbe u. Sö=

tuen (b. i. bie 9J^ä^ne), juba; comae cervicum (oon

benen beg Söraen). - feine §aare ^aben, pilocarere;

calvere (faljl jetjn, gS. natnraliter): (ein ^^eil beö

Äörper§) an bem Uine |>aare me^r finb, depilatus :

bie ^aare faEen au§, pili cadunt ob. defluunt: bie

^. raad^fen, pili crescunt: bie ^. rcad^fen nac^ unb
nad^ roieber, pili subnascuntur : hie §aare abfcl^nei=

ben, ^ibfc^eren, pilos recidere, tondere: Qmbm. bie

^aare ausreißen, alci pilos evellere : Dem alle ^aare
am gangen Äcrper auggeriffen finb, glaber (i. Sen.

•ep. 47, 5). - Sprüd^ra. Slebcnäarten: mit§aut
unb paaren rergetjren, plane absumere: §aare auf

ben Sännen liaben , versatum ob. exercitatum esse

in alqa re (g33. üon einem @ele§rten, in literis) : fei=

jier alä ein |)aar,
f.

r;aarfein: eä ift fein gutes ^.

an il^m, ne ullum pilum boni viri habet: er rairö

§aare laffen muffen, *paulum damni accipict (er

töirb einen fleinen Sßerluft erleiben); hoc ei non sie

abibit. haud ob. non impune feret (er roirb nic^t

ungeftraft bat)on!ommen): id^ l)abe ein ^. barin ge=

funben, cui dolet meminit (D. i. ein gebranntes Äinb

fc^euet ha§ geuer, Cic. Mur. 20, 41): nic^t ein |>.

wiffen, nihil oranino scire: ^mbm. nicljt ein ö.

frümmen, alqm ne digito quidem attingere (f. Cic.

Tusc. 5, 19, 55: si digito quem attigisset, rcenn

er ^emanbem ein §. gelrümmt l;ättc) : aufä §., b. i.

^enau, subtiliter (g33. bie ^ilngal^l angeben, nume-
rum exseqiii) : bu Ijuft cö aufö ö. getroffen, rem acu
tetigisti; rem ipsam putasti (bu l^aft e^ gerabe ge-

tatljen): bie 3ftec^nung flimmt auf§ §., ratio ad num-
mum convenit: baä wei^ id^ nid^t fo aufä $., rem
non ita diligenter teneo (nad^ Petr. 6, 3) : bei einem

^., um ein §., b. i. beinal^e, tantum non; non mul-
tum abfuit quin etc.

(f.
„beinal^e" a. 6. bieSeifp.);

ut aiunt corpore (gerabe nod^ mit bem 9ianb be§

Selbes,
f.

Cic. Cat. 1, 6, 15: tuas petitiones parva
quädam declinatioue et, ut aiunt, corpore elfugi) :

nid^t um ein §aar, nihilo {hei (Somparatioen, g33.

nid^t um ein ^. beffer, nihilo melius) : nid^t um ein

§. anberö, plane idem: eö ift nic^t um ein ^. an^
berä, nihil interest; nihil ditfert: nid;t um ein §.
meniger, ne pilo quidem minus, gB. fid^ lieben, so

amare (Cic. ad Qu. fr. 2, 16 extr.): fein §. (feinen

ginger) breit abgeljen, abmeieren non jc., f. Ringer.
II) ber gange ^aarrouc^ä auf bem öaupte beö

a)Zenfd^en: crines (f. oben no. I gu crinis^). - capil-

lus (ber gange biegte ^aarrouc^ä auf bem ^opfe bes

3Jienf(^en [raofür gura. auc^ ber ^lur. capilli ifte^t],

bef. im @gf^. beä Barteö; ba^er oft oerb. capillus
barbaque, barba capillusque). - coma (baä natür=
lid^ l^erabraaUenbe lange §., bef. ber grauen u. 3ta^

turmenfc^en; ber folc^eä §. ^at, comatusV - caesa-
ries (ba§ bufd^ige §aar ber SJlänner, raeld^eä, gleid^=

üiel ob furg ob. lang, funftlo§ bas §aupt umgiebt
u. bem, ber e§ liat, ein martialifd^eä, impofante§
2lnfe^en giebt; ba^er gem. »on bem §aare eines ^rie=

ger§; ber folc^eS §. liat, caesariatus). - villus. villi

(bie ^aargotteln, f. oben no. I). - langet ^., capil-

lus lougus ob. promissus; caesaries promissa: lan==

ges §. laben, esse comatum ixofiäv): bic^teS, ftar*

feö §., capillus densus: ber e§ i^at, capillosus; bene
capillatus: bünne§ §., capillus rarus: borftige§,

ftruppigeö §., capillus hirtus ob. horrens: fd^lid^te§

§., capillus rectus ob. directus; simplex villus (be§

Sön)en2C.): !rau]eä§., capillus crispus; crispajuba
{hie fraufe 9}ia§ne beö Sömen): ber folc^eä l^at, cir-

ratus: n)ollid^te§ §., capillus lauae propior: auf=

gelöfte§ (fliegenbeä) §., capillus passus, crines passi

(bef. ber Setbtragenben u. ^le^enben): gerftreuteä

(fliegenbeä) ^., capillus sparsus. crines sparsi (g33.

eine§ SBilben; bann bef. eineö 9?afenben ob. eine^

in 9laferei cerfe^ten 2Beiäfagerö): fliegenbeä §., ca-

pillus effusus (frei über ben 3^acfen ^erabroaEenbeä,

nicf;t aufgefcl;ürgte§ §., ®gf|. capillus nodo vin-

ctus): ha^ graue §. ber ©reife, cani (bic^t. cani-

ties): ber graue§ ö. ^ai, cauus: graueä §. ^aben, ca-

nere; canum esse: graue§ §. befommen, canescere:

falfd^eö §., capillamentum; alieni capilli (frembe^
:^aar); »gl. „$errücfe": falfc^eS ^. tragen, capilla-

mento ob. alienis capiilis uti: fein eigene^ §. tra=-

gen, suum capillum ob. suam comam gestare : mir
(jel^t ha^^. au€, calvesco; ogl. „auffallen": mir ift

ha^ ^. ausgegangen, calveo: bem baä §. auägefal^

len ift, calvus; pilis defectus (burc^ 2llter, Phaedr.

5, 7, 2): bas §. mac^fen laffen, capillum alere: bas

§. lang rcac^fen laffen, capillum ob. caesariem pro-
mittere ob. submittere. - '^mh. hd ben paaren
fd^leppen, alqm capiilis ob. crinibus trahere: ^m=
bm. in bie öaare fallen, alci involare in capillum

;

invadere alcjs capillos: ic^ rcerbe bir in bie öaare
geratljen, te depexum dabo (Äomif. ): einanber in

ben paaren liegen, rixari inter se: einanber beftän-

big in ben c^aaren liegen, perpetuas inter se con-

troversias habere: etroag hei ben §aaren ^erbeigie-

]^en, alqd assumere parum apte: fid^ um ein)a^

fein graue§ §aar road^fen laffen, non ob. non ma-
gnopere laborare de alqa re. non sollicitum esse

de alqa re (fid^ etraaS nid^t fel^r gu §ergen nehmen,
nic^t fel;r megen etroaä beforgt fepn); negligere alqd

(etroaö nid^t beachten): la^ bir beäl^alb fein graueä

§. mac^fen, te sollicitum essenolo: fein ö, auf bem
5?opfe geljört il^m eigen, er ^at me^r ©Bulben al§

.^aare auf bem Äopfe, non capillos liberos habet.

^aaraBfd^tteiben, ha^, sectio capillorum.

i^aatäi^nM^, -axix^, specie crinium etc.; in
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speciem crinium mit einem paffenben S'^1 tcie fa-

ctus etc. - Adv. modo comarum (crinium etc.).

^oatauffat?, f. §aarfrifur.

^aatan^faUtn^ b«^, defluvium pilorum {an

jebem X^eite öeä ^örperä). - defluvium capitis ob.

capilli ob. comae (be§ .öaupt^aareä ). - ein iD^ttel

gegen ob. für baä §., f. .'oaarfalöe, =pftafter: ba§ö.
^inbern, fluentes capillos retinere (üon e. ajlittef).

.^aat^attb, =ftittbe, redimiculum (S3anb jum
"Ilufbinben ber §aare üß^.). - fascia ob. taenia cri-

ualis (Sinbe, welche um ha^ ^aar a(ä (Sc^muc! ge^

legt njurbe). - vitta (Sanb, 23inbe, mit raetc^er bef.

ba§ §aar ber ^riefter u. anberer rjeitiger ^erfonen
aufgebunben rcurbe).

^aathcntclf *criiies ob. capilli fasciä vincti. -

einen §• tragen, *criDes ob. capillos fasciä vincire.

^aaxbinht, l .^narbnnb.

^aavhtcitf nic^t, ne transversum imguem ob.

digitum (b. i. nid^t eine ^e^e, nic^t einen §inger in

bie Quere ßreit, f. ?3'inger).

^aarbitt ftc, *penicillus crinium ob. capillorum.

ffaati)tti(^^ =büfc^cl, cirrus (üb^.). - capillus

(com Äopf= ob. 23art^aar beä 2Renf(^en). - crista

(auf bem itelme, Xöcpoq). - .i^aatbccfe» cilicium

(au§ Socfä^aaren, xüAxlov).
~

paaretJen, calamister-, calamistrum ; aud^ öl.

ferrnm. - mit bem ö. brennen, calamistro innrere

(bte öaare): mit bem ö. fräufeln, calamistro intor-

quere ob. convertere. calamistro ornare (Die öaare,

comas, crines, capillos): mit "t^tm ö. gebrannt, ge=

fräufelt, calamistratus (n. ,§aar urn". ber ^erfon,
bie ge!räufelte§ §aar trägt).

paaren, f. ^ären, fic^.

^aatfcitt, *pilo tenuior (eig., bünner aB ein

•Öaar). - summae tenuitatis. tenuissimus (eig., [e^r

bünn). - subtilissimus , Adv. subtilissime (eig. u.

uneig., fef)r fein, fe^r gart). - subtilis nimium (utt=

eig., all^ufein, §33. divisio).

^ajltflcc^tc, gradus. - ba§ §aar in §aarfrecl^^

ten legen, f. flediten (baö öaar).

^aarförmig, f.
fjaarä^nlid;.

-^aatfrifur, comptus (im 2lllg.). - gradus et

anuli {%U6)i^w u. Sorfen). - crines calamistris or-

nati (in Sorfen gebrannte öaare). - comae suggestus

(^aaraufja^). - nodus (öaarmutft, meldte oben auf
bem Äopfe mxi einer 5^eftnabel befeftigt mürbe). -

corymbium (ein geflod^tener öaarbüfd^er, berfpiraf^

förmig aufgcroitfelt u. mit ber ?ieftnabet auf ber

^t\U befeftigt mürbe, gr. xögviJißoQ, xQojßiXoq).
- testudo (^rifur m gorm einer ©uitarre, Ov. art.

am. 3, 147). - tutulus (au§ ben öaaren felbft ge6i(=

"Qiii (Schleifen, meiere norn über ber (Stirn jufam*
mengefcf)Iungen u. in einanber gefnüpft mürben).

^aatic^t^ capillaceiis. - me^r ^. afä moKic^t,

pilo propior quam lanae.

^aatig^ pilo ob. pilis vestitus. crinitus. c.apil-

latus. comatus (behaart, ögf^. calvus, roobei ^t be=

merfen, bafe crinitus meift non mit ^aarä^nlid^en
3)ingen bebecften ©egenftänben gefagt mirb, mie
Stella crinita u. bg(.). - intonsus (ungefd^oren, bem
bie §aare nic^t abgefd^nitten finb ; ba^. = capilla-

tus). - pilosus. setosus, capillosus. comosus (mit
reic^üd^em <paar oerfcEien, @gi^. raripilus; ogl. übri=

gen§ ben Unterfc^. ber Subftft. unter „.»oaar"). -

crebro pilo. frequentibus pilis (bic^t mit paaren
befe^t, @gf^. raripilus). - prolixis vlllis (mit lan^

gen u. biegten .^paarjotten, lang u. bic^t behaart, n.

t;f)iercn). - ^. ferin, pilos habere: gemijfjnlicj) ^. fctjn,

pilo ob. pilis integi ob. vestiri (üon 2:;f)ieren 2C.,

(SJgf^. pilocarere): ein 2JJe»fc^, ber am gan3enÄör=
per |. ift, hirtus.

^aatrfamm, pecten (3um j^ämmen ber .^aare).
- 3uiu .^galten Der §aarmulft u anberer ^rifuren u.
al§ Sc^mucf biente 'titn 3^i3merinnen (mie aud^ je^t

noc^) bie gro^eS^eftnabet, acusdiscriminalis genannt.
^aatHcin; s^S. 3mb:n. 3(aeä ^. ergä^len, alci

ab acia et acu orania exponere {im Slllg., fprüd^ro.

bei Petr. 76, 11); alci omnem rem quo pacto se
babeat enarrare ordine (^mbm. ba§ gan^e (Sac^=

ner^ältni^ erjagten, bartegen)-, alci narrare omnem
rem ordine, ut facta ob. gesta sit (^mbm. ben gan-
3en öergang erjä^Ien): alleä ^. roiffen, *rem nosse
omnem tamquam ungues digitosque suos (^IIe§

genau miffen übl^.)-, omnem rem scire ut gesta sit

i^zn ganjen Hergang miffen): 2llte§ f;. erfahren, om-
nia doceri.

^aarftäuölet, =f«ttftlet, f. ^rifeur.

^aatlörfcfiett, cincinnulus.

^aarlotfe, cirrus (natürliche: ber folc^e l^at,

cirratus). - cincinnus (!ünft(id^e: ber fotd^e t^ai, cin-

cinnatus). - anulus (öaarringel). - bie fraufen ®pi=
|en ber öaarlocfen, cincinnorum timbriae.

^aatfoö, a) non ^^latur ob. burd^ 2llter: sine

pilo ob. sine pilis. pilo carens (üb^. o§ne §aar). -
calvus. nudus capillo. vacuus capillis. sine crine

(o^ne Äopf^aar, @gf^. capillatus, comatus). - pilis

defectus (o^ne öaarburc^ 3i(ter, Phaedr. 5, 7, 2).
- calvatus (ofjne~ 5^opf^aar burc^ ba§ 3luQfaUen ber

Öaare). - imberbis (bartloö). - ^. fepn, pilo carere
(üon ^Ratur); calvere (am i?opfe !a^l fegn, aud^ burc^

3t(ter-, oon ?latur, naturaliter) : eine i). SteÖe auf
'htm ^opfe, caivitium {'ait ©tal^e, nic|t Calvities, b.

i. öaarlofigfeit): i). {am ^opfe) raerben, calvescere.— "b) burc^ fünftlic^e 9Jiitte(: depilatus (üb^. ent=

^aart, bef. non ^Xfjeilen beä i^örperä). - rasus. ton-

sus (burc^ W ©^ere ob. baä 3tafirmeffer, @gf^. in-

tonsus-, f. „barbieren" bie^erba). - glaber (eig'. oon
3^atur glatt, o^neöaare, mie ber 33auc^ einiger ^i^iere,

@gf^. pilosus; "oann burc^ 3lbfc^aben ob. •^tugrei'^en

ber §aare glatt gemacht, al§ gem. ^eimort ber Sie5=

lingöfflaoen röm. SKüftlinge meiere jenen baburc^

ein mäbd^enljafteä Sluöfeljen ju geben fuc^ten, f. Sen.

ep. 47, 5). - ba§ (^cficf;t burc^ eine Baiht t). ma=
c^en, psiiotbro faciem laevare (Mart. 3, 72, 1):

^m\). burc^ ein ^ed^pflafter am gangen Körper ^.

machen, toto corpore alqm dropacare {ÖQCDnaxi'
t,8iv, Octav. Hör. 4; f.

.s^aarpflafter).

»^aötlofigfett, beä öaupteö, Calvities capitis.

^aatnabcl, acus comatoria (im 3(Ilg.). - acus
discriminalis. acus crinibus distinguendis (biegro^e

^leftnabel gum Stufftecfen ber §aarroulft).

aaarneft, f. öaarmulft.

^aaxnc^, reticulum (2lrt 3'Ze|l;aube, bte rede-

süla ber heutigen Italiener u. ©panier).

ioaatpin^cU penicillum; seta.

^^aatpßa^tct, dropax {ögcÖTta^, ein ^ec^pfla*

fter, Die öaare, bef. bie be§ ^aiiißU^, auääujieljen^

f.
Mart. 3, 74, 1). - bie §aare ^mbm. burc^ ein

folc^eö §. au^jie^en, dropacare alqm {ö^cDTtccxi-

'C,siv, Octav. Hör. 4).

ibaaxpoma^c, f. ^aarfalbe, ^fc^min!e.

^txiavpnbct, *pulvis crinalis.

^aar^ulj. f.
.•gaarfc^mucf.

.^aarriltä^, ^^anulus crinibus intextus.

^aaxtin^cl, anulus. - baö §aar in ^aarringel

orbnen, comerc caput in anulos.

$aartöt|tcf|Ctt, *tubulus tenuissimus.

|jaarfalbc, capillare (im Siag., Mart. 3, 82,

28). - adipes contra defluvium capilli tenaces (ge=

gen baö 2luöfallcn ber §aare, PI. 8, 36, 54. §. 127).

- psilothrum {\f'iX(o&Qov, 2Jiittel, bie ^aaxe megsu*

bringen, Mart. 6, 93, 3).
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l^aarff^atf ^ imeig., subtilissimus. - Adv. sub-

tilissime.

^aax^a^CVC, *forfex crinalis.

I^aatfc()läd^tid, *asthmaticus {äod-^aTixöq).

^aatfrfiniittfc, *fucus crinalis.

.§aarfc^tiinrff comptus (a(0 ^aarfrifur, f. b.).

- ornatus comae. cultus capitis (a(ä üon Stufen

fjin§u!ommenbec ©d^mud^). - capilli cultiores (bie

gej^mücften öaare felbft).

^aatf^ntücfet;^ f. grifeur.

.'ÖÄatfc^ttcibCtt, ba§, Sectio capillorum.

»^aatfrfjttUt^ funis ob. (büniie) funiculus e pilo

ob. (üon SJienfd^enl^aaren) e capillo tortus.

^^aarfc^opf, f. ecf;opf.

^atttfc^ur, recisi capilli. - Vit §. rorne^men,

capillos recidere ob. praecidere ; capillos resecare.

^aatfd^ttieiff =ftt;cifcn, eineä Kometen, crinis.

crines (f. PI. 2, 25 [22], 89).

^aatfcU, funis e pilo ob. (uon 90tenfcl^en^aa=

reit) e capillo tortus (\m 21CItg.). - rudens e pilo ob.

(oon SJicnfc^en^aaren) e capillo tortus (ein ftärfere§,

ein %avi an§ paaren).

»ÖaatftcB, cribrum e setis equorum factum
(nacf) PI. 18, 11 [28], 108: cribrorum genera Galli

e setis equorum invenere, b. t. erfanben bie i^aar==

fteöe au§$ferbel§aaren). - al^ feineä ©ieö, *cribrum,

quo subtUiter cernimus (cernitur).

»^aatftcrtt. f.
Äomet.

:^aatfttäuucnb, liorrendus; horribilis.

j^aartouv, f.
?ßerrücfe.

JÖcarirad)t, capillorum habitus.

Öaatlimd^^, I) ^a^ äßac^fen ob. 2[öacl^ätf;um

ber'öaaii-, gU ben ö. öeförbern (oon ©alöen jc),

capiilum uutrire ob. alere; capillum natura fer-

tili evocare. — II) Vk §aare an einem %t}i\it be§

^örperä gufammen, f.
§aar.

^aatttittfft^ nodus. - eine §. tragen, capillos

in nodura colligere; capillum nodo vincire; cri-

nes in nodum cogere ob. torquere; crinem obli-

quare nodoque substringere.

^aattttutsef, radix ob. radicula pili, im ^lur.

radices ob. radiculae pilorum.

^aarjangc, volsella.

öaarso^f, *cirri alligati capillo.

^aar^otteit, capilli (auf )i^m ^opfe u. im Sarte
beä"9Jlenjc^en). - villi (ber X^iere). - bie §., raeld^e

ax\ ben ©c^läfen auf bie 93acfen f^frunter^cktgen, ca-

pronae ob. caproneae: t)om 3Sorber^aupte auf bie

©tirne, antiae. - ber §. ^at, hirtus {jß. üon ben

©c^afen).

^aht, res (bie Effecten). - bona, n.pl. (bie©ü-
ter, 6ef. W un6en)eg(icf;en). - fortunae (bie 3fieic^=

tpmer, ©lütfögüter, öef. bie bcraegtid^en). - Patri-

monium (baä üom SSater geeröte SSermögen, ®r6oer^
mijgen, 5SÖ. pusillum). - sarcinae ob. (fleine) sarci-

nulae (baä ©epäcf , 33ünbel, bie öaBe, §a6jelig!eiten,

W man auf ber Dietje mit fic^ fii^rt, §33. feine §a6e
3U ©Griffe bringen, sarcinas in navem conferre), -

,,meine, beine 2c. §a6e" rcirb \m Satein. gera. burd^

Xia^ ^^eutr. ^lur. ber poffeff. Pronomina augge=

brucft, 333. ic^ trage aEe meine ö. bei mir, omnia
mea mecum porto ob. mecum sunt : er na§m fein

©c^irert u. feine übrige mitgebrad^te §., gladium et

cetera, quae secum attulerat, sustulit : jeber brachte

feine t^euerfte (liebfte) ö. auf ben ajiarü, collata

sunt in forum quae uni cuique erant carissima. -

fa^renbe §., f.
fa^renb: ^o.h'' u. @ut, bona fortu-

naeque; pecunia fortunaeque; fortunae omnes:
^mb, üon §. u. @ut oertrciben, alqm de fortunis

Omnibus deturbare ob. exturbare: ^mb. \xm ö. u.

©ut bringen, omnibus fortunis alqm evertere:

'^xn'i). \xm §. u. ©ut ju bringen fud^en, vexare aljcs

bona fortunasque : feine .^. jurüd^forbern, bona re-

petere: ^mbm. feine §. raieber au§üefern, bona alci

reddere: fie nahmen i^re §. u. jogen nac^ ^tom,

sublatis rebus commigrant Romam: nimm beine

§. u. fud^e einen anbern Ort, res tuas tolle et ali-

um locum quaere.

Iiaben, I) in ber §anb l^alten, an fic^ tragen,

habere. - teuere (galten). - gestare (führen, tra*

gen). - in ben§änben ()., (in) manibus habere ob.

teuere: an ber§anb (). (fül^ren), manu ducere: bei

fid^ ^., secum habere ob. portare ob. gestare; esse
cum alqa re (j^S. eine 3öaffe, cum telo): nimm eä!

^aft bu e§? (2(ntn)ort) ic^ ^abe c§, prehende! jam
tenes? teneo: l^abe ic^ bic^, m ne Slntip^ila? te-

neonete, Antiphila? bal^ab' ic^öid^! teneo te: et*

xoa^ immer im 9}hmbe ^. (immer erraä^nen), alqd
semper in ore habere.

II) entlialten: habere. - comprehendere. com-
plecti (umfaffen, bem 3^aume nac^). - patere in lon-

gitudinem (ficf) außbe^nen ber :^änge nac^, 5^. über
7000 Ju^, amplius milibus passuum VII, üon einem
Sager 2c.). - ber ^ag ^at im ©ommer 18 ©tunben,
im äßinter 6, dies habet aestate horarum decem
et octo, dies in hieme horarum sex. SSgt. „a\x^^

mad^en no. IV, a" u. „befielen no, I, 2, a".
III) befi^en, foroo^C uon S)ingen, welche an u. in

un§ finb, aB auc^ oon folc^en, raetd^e au^er un^
finb unb oft nur in entfernter Sejie^ung mit un§
ftefjen : habere alqd (junäc^ft factifd; aB ®igentr;um
\)ai3^n, forao^l äußere a(§ innere ©üter, gSS. Stnfef^en,

©en)a(t, auctoritatem
,
potestatem; »gl. unten ju

teuere). - est mihi alqd {saxi ßoi n, e§ ift mir
uro. [5U %i)eil geworben]; roofür man, roenn com
33efi^en einer ©igenfc^aft hk 9tebe ift, auc^ sum alqä
re ob. alcjs rei fagen !ann, bocl^ nur bann, rcen«
bei ber ®tgenfc§aft noc^ ein ^räbicat fte^t, f. „be^

ft^en" ha^ ?iäl^ere). - alqd possidere (befiien, aud^

eine ©igenfc^aft, j^. ©eift, gro^e Gewalt, Ingenium,
magnam vim). - teuere alqd (pl^pfifd^ inne i^aben,

Derter unb Sänber; bann auc^ eine@en)att 2c. inne
§aben al§ SJJac^t^aber u. ^^vx^ä)n; ogl. [für hab.,

poss. u. teu.] Florentin. dig. 46, 4, 18: tu meum
habes, tenes, possides; u. [bilbl.] PI. ep. 1, 16, 1:

totum me tenet, habet, possidet). - alqä re prae-
ditum ob. instructum ob. ornatum esse (begabt,

rerfefien fe^n mit dvoa^, Te^tereä bef. mit einer an^
geneC;men u. e^renben ©ad^e). - inesse ob. hi. esse

in alqo (^mbm. inroo^nen, uon einer (Sigenfc^aft). -

affectum esse alqä re (üon etraag, bef. üon üma^
ileblem, afficirt, in einem geiotffen 3wft(inbe fegn,

j33. ha^ lieber 1^., aifectum esse febre). - onustum
esse alqä re (mit etro. begaben fe^n, 5^. (^in 33o^*

nenftengel ^atte 100 '^o^nen, scapus unus centum
fabis onustus erat). - uti alqo ob. alqä re (fic^ einer

^erfon ob. ©ac^e bebienen, fie gebraud^en, fid^ bcg

(S3ebrauc^e§ berfelben ^u erfreuen l^aben, jSS. er i)ati^

einen forgfamen [2Jlann ^um] 35ater, usus est patre
diligenti; »gl. bie fofgg. 58eifp. mit uti). - potiri

alqä re ( einer ©ac^e t|ei(^aftig fet;n, im 33efi| üon
etu). fet)n, jS. abunde voluptatibus; u. mit @euit.

in ber SSerbinbung pot. rerum, hie Ober^errfc^aft

^aben). - valere alqä re (burc^ ob. in et\m^ ftnr!

fetm, etraaä im rei^lid^en Tta^e Traben, 333. ©ee*
mac^t, (ginfid^t, Slnfe^en 2C.). - penes alqm est alqd

(e§ ift etrcaö in ^mbg. |>anb = aKad;t, 3^3. X. Quinc=
tiuö ^atte ben Dberbefer;(, summa iraperii penes
T. Quinctium erat). - facere (bilben, aB t. t. ber

©ramm,,
f. mad^en no. II, c). - etn). in reid^lic^em

§ia§e, etro. uiel f)abm, abundare alqä re; affinere

alqä re. - ein 33aum ^at breite, fel^r breite Slefte, ar-
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bor patulis ob. vastis ramis diffunditur : bte ^inne,

ioetd^e jtrei gro^e au§einanber)tefienbe g)ZU|C^eIn Ijat,

pina duabus grandibus patula conchis. - ©etb f;a=

5en, pecuniam habere : @elö, Gruppen ^., ornatum
esse pecunia, copiis: üiel (otel SSermögen) l)., mul-
tarum opum dominum esse; divitiis ob. opibus et

copiis affiliere: nic^tä (fein 3]ermögen, feine (Srf;ä^e)

Idolen, nihil habere; nullarum opum dominum
esse: je me^r ©iner f)at, befto me^r lounjc^t er, quo
quis plura habet, eo ampliora ciipit. - ^inber l).,

f.
Äinb: ©ine jur grau f)., habere alqam in matri-

inonio: '^mh. jum SD^anne i)., nuptam esse alci:

^mb. gum greunbe ob. alö ^reunb f).,
f.

^reunb:
Snib. gum ^einbe l)ahm u. bgf., f. ^ein'Q: günftigen

Sßinb, @(üä im Kriege ()., nti veutis secundis; uti

proeliis secundis: gleicl^eö 9ied^t, gleici^e ®e[e^e l).,

eodem jure, iisdem legibus uti: mancherlei (Sc^i<J=

jäte bei etraag i^., variä fortunil uti in alqa re. -

tc^ i^abe ^mb. 6et mir, alqra mecum liabeo. alqs

mecum est. alqm comitem (j^iJ. fugae) habeo. alqs

me comitatur (alö 33eg[eiter): alqm habeo mihi ad
manum (alö Reifer, aB Unterftü.^ung ); cenat alqs

apud me (a[§ ®aft): ic^ r;abe noc^ ©inen [al^ Se==

gteiter) bei mir, cum altero venio ob. (roenn td^ am
einem Orte ^eroortrete) procedo: id) fjatte toenige

.(33egtetter) h^i mir, pauci circura me erant : icl^ l^abe

täglid^ gal^lrcic^e ©äfte an^ ber Umgegenb bei mir,

convivium vicinorum quotidie compleo (Cic. de

sen. 14, 46): Seilte bei (um) [id; f)., homines circum
pedes habere: ^mb. immer um fid^ i)., alqm sibi

affixum habere: ^mb. neben fidfj (alö ©oEegen 2C.)

\)ab^\\, alqs socius mihi adjunctus est: S^b. über

fid; f)., alci subjunctum ob. subjectum esse: ^mb.
unter |td^ 1^., alci praeesse ob. praepositum esse:

ben geinb Dor fic^ f)., e regione hostis (hostiiim)

esse ob. Stare: eine Äranffieit an fid; I;., morbo cor-

reptum esse. - §äufig brüdfen aud; bie Sateiner

„l^aben" bei ©ubftantioen, bef. bei TOtracten, bIo§

burd^ biefelben mit entl^altenbe SSerba au§, 5^3. et=

roa§> (einen fleinen ©roll) gegen ^mb. I^oben, aliquid

succensere alci (ein raenig böje auf ^mb. feyn):

©eminn 1^. an etraaä, lucrari de aiqa re: greube,

ISergnügen l). au etmag, gaudere ob. delectari alqä

re: 3!Jlu|e 1^. für etmag, vacare alci rei u.
f.

rc., f.
bie

üerfd^iebenen ©ubftantiua mit „'i)^^^^^"' - gern f).,

j. gern: nic^t f)., carere alqa re: ungern nid^t (mef^r)

^., desiderare alqd: uid^tä mei^r l). rcoKen, genug
f)., nihil ultra flagitare: feine ©(tern mebr [;., pa-
rentibus orbum ob. orbatum ob. privatum esse:

Smb. liebu. rcertl^ f)., ^Ikb. - 9flebenöartenfinb
nod^: fie l^at nid^tö, alä raie fie gefjt u. fte^t, est

sine re et spe: er i^at gu ieben, habet qui ob. un-
de utatur: er f)at nie genug, ei ad habendum ni-

liil satis esse videtur. - bag ^at etmaö auf fid;, non
temere fit (e§ gefc^ie^t nic^t o(}ne 3>eranfaffung) ; est

aliquid in re momenti (Die Qadge i)at einige SBidjtig*

feit): baä l^at nidjtö auf fid^, nullius momenti est;

nihil est: eä f)at etmaö, üiel, nichts auf fic^, magni,
permagni, nihil refert (e^ mad;t auö, ift üon (Sin=

.pup) ob. interest (eö ift Don Unterfd;ieb), mer 2C.,

qui, mag 2C., quid, ha% mit 2{ccuf. u. infinit. - id^

fann nic^tä gegen anberc 2lnfic^ten baben, non pos-
sumus quin alii a nobis dissentiaut recusare. -

bu fc^einft ju oergeffen, men bu cor bir Ijaft, noli

me ignorare: raaö Ijabe id^ bauon? quid hoc mihi
prodest?: id^ i)ahe nic^tä (feinen ^tofit) baran, ni-

hil lucror.

2)al^er ift „fjabcn" in mcit. 33eb. a) = befommen,
genommen 2C. Ijaben, §33. mober Ijoft bu ba€? unde
hoc (hunc anulum u. bgl.) habes ob. nactus es?
unde hoc (hie anulus u. bgl.) ad te pervenit? unde

datum hoc sumis? unde petitura hocinmejacis?
- ba §aft W nun meine ^(änc (oevnommen, münb
lic^ ob. (c^riftlid^), habes consilia nostra: ba ^aft

hv. eö nun, hem tibi!: ba fjaben rair'ä! ita est (j.

Liv. 22, 29, 1). - ha^ ^aft bu nun yon beiner 21^-
fetträgerei, hunc fructiim refers ex isto tuo utrius-

que partis studio. — b) = gehört fjaben, miffen, j^.
ctmaä uon fidlerer ^^ani ^., alqd certo auctore oö.

certis auctoribus cognovisse : id) l)abe öie O^ad^rid^t

t)on beinern S3ruber, hoc accepi a fratrc tuo; hoc
audivi de fratre tuo. — c) = nel^men, belommen:
accipere. - Da t;aft bu 't)a§> ^uc^! accipe librum
(raie Hör. sat. 1, 4, 14 accipe tabulas): I)ier l;aft tu
200 ^ud; (^apierV tu vero aufer duceutos scapos:

ba f;aft bu ha^ ®elb! accipe. teiie argentura: 'oa

^aft bu e§! utere, accipe!: ic^' brauche e§ gteic^, jam
opus est: hu follft eö gleid^ Ijaben, jam leres: foll

id) fie (bie ©c^afe) um biefen ^reiö fiaben? tanti

sunt mihi emptne? ^a! sunt! - eä ift etroaö ju l).,

man fann etma§ f)., alcjs rei copia est (3^. man
fann l^ier immer frifd^cß Srot fjaben, semper hie

recentis panis est copia: wenn fein griec^. 9lol^r ju

fj. ift, si arundinis Graecae copia non erit): öcren

m.an oiele l)aben fonnte, quorum (quarum) erat fa-

cultas maxima; quorum (quai'ura) summamfacul-
tatem habebas: iva^ kid)t gu ^aben ift, operälevi
parabilis; u. bl parabilis. — d) auöjuric^ten 2C.

fjaben; 5^3. f)aft hu etn)a§ (au^gurid^ten, ju befteHen,

5u befei^len)? num quid (me) vis? num quid fieri

jubes?: ^aft bu fonft nodj etmag? num quid cete-

rum me vis?: er fragte midj, ob ic^ etioas (ju be=

fteEen) ptte, me, numquid vollem, rogavit: faft

aEe fudjen bic^ {bei ifjrer 2lbreife in bie ^rooinj) auf,

um ju fragen, ob hu etraaä (ju beftellen) fjabeft, te

adeunt fere omnes, si quid velis. — f^dbcn ttioI=

Ictt, b. i. forbern, befefiten, münfdjcn, oerlangen, f.

b., g'S. mag milfft bu Ij. ? quid vis? quid postulas?:

maö raillft bu üon mir f). ? quid est, quod me velis?

lY) in S3erbinbung mit „§u" u. einem anöeren

3eitn)ort in oerfc^iebenen Schiebungen, a) = bürfen,

tonnen, vermögen 2c.: 3S. id) f)abe bir ju befefjten,

habeo in te Imperium; Imperium in te pcnes me
est; tibi praepositus sum: id) Ijabe nid^tö 5ufd^rei=

ben, non ob. nihil habeo, quod scribam (idj l^abe

feinen ©toff, morüber id^ fdjveibcn fönnte); non ha-

beo quid scribam {i^ lüei^ nidjt maö id^ fd^reiben

foll): ha^ fjatte id^ ju fagen, liaec habui, quae di-

cerem (bas mar für mid) oorijanben al§> ©töff, über

ben ic^ fprec^en molfte); haec habui dicere {ha^ mar
eö, mag id) p fagen raupte): mag fjaft bu mir ent=

gegen3ufe^en? quid habes, quod mihi opponas?:
idj Ijabe mid^ über baä 2llter nic^t ju befc^meren,

nihil habeo quod accusem senectutem : er f)at fidj

nidjt über uns ju befdjmcicn, non est cur nos in-

cuset. - mag ^abe id) mit bir 3U fc^affen (^utfjun')?

2C., f. fc^affen. - ii)): f)abt ma^rlidj gut (ju) ermab-
nen (gut reben), bene hercule exhortamini. — b)

= muffen, follen. §icr ift eg burc^ bas ^articip. ?^ut.

^affiüi auö^ubrüd'cn, 5S. jeber fjat fein Urtljeil ju

Statte 5U gicljen, suo cuique judicio utendum est:

id^ Ijabe üiele SSriefe ju fd^reiben, multae literae

mihi scribendae sunt. ©. Ärüger §. 487. Äü^ner
§. 131, 12. 3umpt §. 649 f.

V) imperson. cÖ (matt) il^at, in Se^ie^ungen

raie: e§ ^at feine Öefoi^r, non est periculum. - e§

fjat feine ©ile, non opus est festinatione. - eS l^at

bamit feine Siid^tigfeit, res ita se habet.

^dtnx^i^, omuium rerum iuops. - ein §err

t)on §., Egerius qiiidam
(f. Liv. 1,34, 3: puero...

ab inopia nomen Egerio inditum).

^aitt, f. §afer.
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^abctcä)t, homo pertiuax, [tig.

^afegict, f. §abfu^t. - l^abgietig, f. ^aBfüc^-

l^ab^aft rcerben, einer (Sac^e ob. ^erfon, nan-

cisci alqm ob. alqd (ju ^mb. ob. etra. gelangen,

Stttb. ob. etn). errcijc^en). - potiri alqä re (fic^ einer

©ad^e bemäd^tigen). - comprehendere alqm (ergrei=

fen, eine ^erfon). - potestatem alcjs habere (©e=

legenl^eit ^aben ^mh. ju fprec^en). - feiner 1^. tt)er=^

ben (fid^ fprec^en) laffen, potestatem siii facere: ei=

ner ®Qc^e raieber ^. werben, recuperare alqd: 211=

len, beren er nur f). werben fonnte, l^at er ganj baf^

felbe gefagt, neminem praetermisit, quicum loqui

potuit, cui non eadem ista dixit.

^ahi6)t, accipiter.

^ahid)tQtiaucn, acoipitris ungues.

^abid)tÖttafe, aduncus nasus.

l^abiUtircn, fid^, auf ber Unicerfität, *jura do-

€toris publici rite capessere.

^äbit, l ^leib, Äleibung.

^abfeUgfcitcn, f.
§a6e.

^abfud^t, habendi cupiditas ob. cupido (Ü6^.

bie SSegierbe ju ^aben). - libido possidendi (ba§ ©e---

lüfte gu 6e[i|en, gS. immodica). - avaritia {hk ©uc^t,

fid^ burc^ jebeä 9JiitteI auf Soften Ruberer su bereit

d^ern, ©gf^. abstiuentia). - pecuniae Studium ob.

cupiditas ob. aviditas (©elbgier). - sordes (gleid^f.

^(|mu|, W §abfud^t, fofern fie gegen hk ©eje^e

ber @^re imb beö 5lnftanbe§ üerftöBt). - ^ni 3i^g-
fte^en aud^ jura. bl. cupiditas, Derb, cupiditas et

avaritia (®g[|. pecuniae contemptus u. abstiuen-

tia) u. aviditas für „©elbgier, §abfud^t". - bren=

nenbe, mächtige §., avaritia ardens: eine led;genbe

«. tauernbe §., avaritia hians et imminens: allen

5trten ron §. raiberfte^en, omnium rerum cupidi-

tati resistere.

^abfttCi^ttd, habendi cupidus (üb^. begierig ju

J^aben), - aiiquantum avidior ad rem. avarus (ftd^

burc^ jebeä 'Stittd auf Soften Slnberer ju bereichern

fud^enb). - pecuniae cupidus ob. avidus (gelbbegte=

rig, getbgierig, ber (Selb u. (Sct;ä^e aufsur^äufen fud^t).

- alieni appetens ina^ frembem ©ute trarf)tenb).

- sordidus (jc|mu|ig, in fofern ber ^abfücbtige ge=

gen bie ©efcl^c ber ©Ijre u. beö Stnftanbes »erftöft).

- 3"^ 3f^9- fte^en aud^ juro. bt. cupidus (rate Cic.

Sext. 43, 93 [iüo homo castus ac non cupidus] u.

Vitr. 1, 1, 7) u. avidus (raie Cic. de or. 2, 43, 183
u. [®gf^. liberalis] Cic. Rose. Com. 7, 21) für „be-

gierig nac^_ Sefi^, gelbgierig, l^abfüc^tig". - fe^r l).

fe^n, avaritia ardere: fe^r ^. werben, avaritia ar-

dere coepisse. — Adv. avare; sordide.

^aü)i, ein ©erid^t üon !leingel)acftem ^-leifd^,

üroa minutal {Juven. 14, 129). - ^aä)ti, arista.

^aähvcit, I) in ber Küc^e: *tabula conciden-
dis rebus cibariis destinata. — II) alö mufifalifd^eä

Snftrument: üroa sambuca.

^attc, I) ein eiferneä 2ßer!äeug : dolabra (unfere

SBred^agt, §aue, jum 2luf^auen beö @ife§, beä @tra^
^enpflafterö ,

gum UmljadEen be§ Sanbes 2C.). - ligo.

marra (breite ^ade unb §aue, welche auf ber anbern
(Seite ein Äarft war). - rastrum ob. (fleine) rastellus

(Äarft, ein= unb me^rginüger, gum Um= ob. 2luä*

graben ber (Stoppeln, jur ^ermalmung ber (Srbflöfe

unb gum Slufloüfern ber (^rue, um t)a^ Unhaut gu
tilgen). - sarculum (einginüge ®ätl)ade, aud^ ftatt

beä ^ßj^uges jum Sluflocfern ber ©rbe). - capreolus
(gweiginügeöät^atfe). - pastinum (gweiäinfige ^ade,
um hm ^oöen beä 2ßeinberge§ umzuarbeiten). —
II) = gerfe, w. f.

^aätn, a) mit ber §ad'e: sarrire (gäten). - pa-
stinare {hm 33oben um hk SBeinftccfe auflockern;

gefc^ie^t e§ jum gweiten 9}ia[, fo i)ei^t eä repasti-

nare). - dolabrä confodere (mit ber pdfe auf§atfen).— b) mit ber Sljt: caedere; concldere. — c) mit
bem äJleffer: caedere. - flein 1^., minutim ob. mi-
nutatim caedere, concidere (333. cucurbitam). —
d) mit bem ©d^nabel: rostro caedere ob. tundere.
- üorjugöweife nad) ben 2(ugen f)., oculos potissi-

mum appetere. - ^dffett^ ha^, sarritio. sarritura

{M^ ©citen mit ber §acte). - pastinatio. repa-
stinatio (ba§ 2luflod^ern ber (Srbe unt bie 2Beinftöc!e,

f.
,,fjadm" über rep.).

^ÄcferUnö, *stramentum conclsum. -^.fd^nei-
ben, *strameijtum concidere. - er l;at §. im ^opfe,
*nihil habet is homo aceti in pectore. - ©prüd^ro.,

ein Seil auä §. machen {- etwa^t Unmöglid^es unter=

nehmen), funem ex arena facere
(f. Col. 10. praef.4).

^aäctiO^Uf *merces lignorum concisorum

(für §013), - *merces soli dolabrä confossi (für 2luf=

l)ac!ung beä Kobens mit ber pdfe). - merces soli

pastinati (für S3ef;a(fung bes 58obenä um bie 2ßein=

ftijcfe).

paäfici^ä), f.
§acf;e. - ^ötfffo^, caudex. -

beö B^teifd^erö, mensa lanionia od. ianionis. - ^atf=

mcffctf culter. - .-^ätlfel, f.
^ätferling.

Araber, jurgium ob. $lur. jurgia (S^mt, 3än!e=
reien auä 3^ec^t^aberei). - rixa (3an! mit (Erbitte-

rung geführt). - simultas (Spannung, gefpannte§

23crl)ältni^ gwifc^en gwei ^erfonen). - discordia

(3wietrac^t, ^w^iftig^^it)- - expostulatio, nüt ^mh.,
cum alqo (baä ^^rebefteHen , ha^ 3^ec|ten). - §.
(3anf) anfangen, f. S^nt: ^. l)abm mit ^mb., f.

Ijabern. - gwifd^eu SJiann u. ^^rau entfielet ein fleiner

§., inter vimm et uxorem aliquid jurgii iutercedit.

Iiabetn, mit ^mb., litigare cum alqo (ftreiten,

janlen). - j urgare cum alqo (aug ^lec^t^aberei gan-

fen). - rixari cum alqo, wegen etw.,. de alqa re

(fidd mit ©rbitterung ganfen, aud^ bilbl., cum for-

tuna). - expostulare cum alqo, wegen etw., de alqa

re (Siub. gleic^f. ^erauöforberub gur Ü^ebe ftellen,

mit ^mb. redeten). - simultatem habere ob. simul-

tates gerere cum alqo. esse in simultate cum alqo

(in gefpanntem 25er|ättni^ leben mit ^mh.). - fie

Ijabern mit einanber, rixantur inter se; est simul-

tas intereos: nid^t meljr l;., simultatem deponere:

gern l^abernb,
f. pnbetfüc|tig.

#abcvtt, ba§, f. §aber.

jöbetfüi^tiö, f.
Ijänbclfüd^tig.

1. ^afen^ ber, portus (eig. u. bilbl.). -refugium.

perfugium (bilbl., 3"fiw<f)töort, ber iinö Sic^er^eit

gewäfirt); gew. »erb. portus et refugium-, portus

et perfugium. - bie 5Jiünbung, ber ©ingang be€ ^.,

fauces portus: o^ne |>., importuosus {0. litus,

mare): mit rielen §äfen, f.
l)afenreic^: eine ^nfel

mit gwei §äfen, cincta duobus portubus insula. -

ein fünftlid;er §., portus manu factus: ein t)on

Seefai^rcrn gern befuc^ter §., portus expetitus na-

vigantibus: ein üielbefurfjter §., portus celeberri-

mus et plenissimus navium: eine an gar wenigen

^äfen üorbeifü^renbc Seefal^rt, navigatio minime
portuosa. - einen §. anlegen, portum facere, con-

stituere: einen §. burc^ ein uerfenfteS Schiff fperren,

faucibus portus navem submersam objicere. - im

§. fegn, in portu esse ob. navigare (aud; bilbl. =
in Stc^er^eit fe^n). - in ben §. gelangen, in einen

^. einlaufen, f. eintaufen no. I, a. - nac^ bem §.

Ijinfteuern, portum petere ; ex alto portum teuere :

nad^ einem §. geführt, cerfdalagen werben, in por-

tum cogi, conipelli, conjici, deferri (oon Schiffen

u. Sd;iffenben): fic^ in hm §. flüdjten, confugere

in portum (auc^ bilbl., 3^. in portum otii): aus

bem §. fegein, abfegein, abfaf;ren, e portu solvere

ob. navigare ob. proficisci ob. exire.
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2. ^afcn» bcr, '2;opf/ olla.

©afettattffc^ct, -capitain, l ^afenmeifter.

^ftfenbamm» moles opposita äuctibus. - ei=

nen §. errid)ten, moles atque aggeres objicere

fluctibus. - ^^(lfeU()Cfättc, =gclb, f. ^afenjoir.

^afettlo^^, importuosus (533. litus, mare).

.^afenmiittbitttö^portusostium; portus ostium

et aditus; portus acutus atque os.

^afcnmciftct» limenarches {XifAeväQx?]g,JCt.).

.^afcttort, ). öafenftaöt.

»^afCtt^Ia^, emporium. - ^]t eä= §afenftabt, f. b.

^afcttteti^, portuosus (Ü6^.). - portubus di-

stinctus {mit öäfen gegiert, g'S. regio).

^afcnftabt, urbsportu nobilis; oppidum por-

tu nobile.

-^afctttua^c, hie, f)af>m, ad portum excubare

(o. "Sd^iffen).

^afCttSOH, portorium maritimum, im 3f§9-
^(. portorium (a(^ 6ingang3= u. ?Iu5gang§§oÜ). -

vectigal portus ob. ex portu (qIö ^teoenüe für bie

Staat^caffe). - ben ö. entrichten, portorium dare:

öen .^. einnel^men, in portu operam dare (Zöllner

jegn): ber ©tnne^mer beä§., portitor: ber Slufjei^er

u. DBereinne^mer beä ö., magister portus: einen

^. einfül^ren, portorium instituere ob. constituere.

^afer, avena. - hordeum (®erfte, baä gen)ö^n=

Ud;e ^^ferbefutter ber 2ltten). - tauber, railber §.,

avena sterilis. - (Sprüc^ra., ber §afer ftic^t il^n,

nimias delicias facit (Plaut. Gas. 3, 1, 14 [419]).

^aHvhtcif avenae puls.

f>aHti>VOtf panis avenaceus.

ibüHvctnic, *messis avenae.

^afcrfelb, *ager avenä consitus.

»^afercjrüöc, *avena decorticata.

^afer^alm» calamus avenae; im ^(ur. 51.

avenae.

^afctfrtftctt^ *arca avenae.

^afcrmc^I, farina avenacea.

^aftvxof)t, calamus avenae. - avena (jS. auf
tcm §. blafen, avena modulari).

i^afcrfaat seges avenacea.

.^afctfc^fcim, *sorbitio ex avena facta.

.^öfcrftvo!^» *stramentum avenae.

.^afttcr, f. 2:öpfer.

»^aft, gefänglicfjc, custodia. - freie §., custo-

dia libera: freie ö. ^aßen, in libera custodia ha-
beri: in freier §. "galten, alqm in libera custodia

'.alqos in liberis custodiis) habere ob. servare-, alqm
liberoconclaviservare: ^mb. in ftrenger §. I^atten,

alqm intentiore custodia asservare; alqm artissi-

mä custodia servare; alqm clauso conclavi ser-

vare; alqm clausum asservare: ju §aufe in freier

0. i^alten,alqm domi teuere saeptum überall custo-
dia: er ^at bei ^age freie ^., bei 9^acfit ftrenge, in-

terdiu solutum custodes sequunturj nocte clau-
sum asservant. - ^mb. in §. behalten, alqm in

custodia retinere. - ^mb. in §. bringen, fe^en,

jicf^en, alqm in custodiam dare; alqm custodiae
tradere (ogl. „einftecfen no. 11" hie ©ijnon.): ^mb.
m einfame (einzelne) §aft fe|en, alqm custodiae
tradere sermonis et colloquii usu adempto. - in

fo. fet)n, in custodia haberi ob. servari; custodia
teneri ob. retineri. - ^mb. ber ö. enttaffen, alqm
ex custodia emittere ob. dimittere; alqm extra
vincula habere: an^ ber §. entführen, befreien,

iilqm e custodia educere ob. (geroaltfam) eripere :

*"eine§. bred^en, custodiam rumpere: id^ ftelle mic^
j^ur ö , me ipse in custodiam do: fic^ ^i^bm. in §.
geben, custodienduni se alci tradere: fic^ ^mbm.
'Sdjulöen falber in §. geben, alci se ob aes alie-

num nexum dare.

Mafien* an ob. in etwa^, adhaerere ad alqd (an

ein), fangen, fangen geblieben fepn). - adhaere-
scere ad alqd {an etro. fangen bleiben). - haerere
ob. inhaerere in alqa re (in etnj. l^angen, fangen
geblieben fe^n). - inhaerescere in alqä re (in etn;.

fangen bleiben). - beffer f)., valentius haerere (jSS.

Don einer gehefteten äßunbe). - feft i). an ob. in
etn)., penitus insedisse in alqa re: aU^u feft f).,

nimis inveteravisse in alqa re (beibe $33. in nomine
Romano, oon e. SJJafet). - e§ |aftet etioag im @e*
bäd^tni^, in ber ©eefe, haeret alqd in memoria;
insidet alqd in animo (b. i. mad^t ©inbrudf auf ba§
(^emiit^): e§ ^aftet etroaä tief in ber (Seele, alqd
penitus inhaerescit in mente. - bie öeiligfeit beg

XempelS l^aftet auf bem S3oben, religio templi oc-

cupavit solum: ek l^aftet ein SSergel^en auf ii^m,

alci haeret peccatum; consistit culpa in alqo:

ha^ SSerbred^en ^aftet nic^t an ^mb., peccatum re-

silit ab alqo: eine «Sc^ulb l^aftet mit auf ^mb.,
culpae affinis est. - für ^mh. ob. etraaä f).,

f. ftegen

für 2C.

^a^apHi, arbutum.

^a^apfelhaimx, pa^chaum, arbutus.

^aoe^UCi^e, carpinus. - auö §. gemacht, car-

pineus. - ^agebuttc^ *baca rosae caninae.

^^agcbotn^ *crathaegus oxycantha (L.).

^agel, I) eig.: grando. - öagel üon ©c^nee be=

gleitet, nivosa grando: ein ©eraitter mit ö., tem-
pestas cum grandine ac tonitribus caelo dejecta:

biefer SBinb bringt §., hie ventus infert grandines.
- II) übtr. = gro^e 3)ienge anberer Singe : grando
(roie grando saxea ober saxorum, öagel ron (Stei=

nen, (Steinhagel, Auct. b. Afr. 47, 1. Sil. 2, 38).

- velut nubes (gleic^f. eineSBolfe, gS. üon^efd^offen^
jaculorum,

f. Liv. 21, 55, 6). - velut nimbus (gleid^f.

eine Siegeniöolfe, |53. velut nimbum glandis et sa-

gittas simul ac jacula ingerebant, Liv. 36, 18, 5:
u. ingenti lapidum saxorumque nimbo classem
operuerunt, Flor. 3, 8, 4). - magna ob. ingens vis

(gro^e ob. fel^r gro^e SJienge, nie Liv. 28, 37, 7:

tanta vis lapidum creberrimae grandinis modo
[ein folc^er .^agel oon ©teinen. ein folc^er ©tein-
l^agel] in propinquantemjam terrae classem effusa

est, ut etc.; u. Curt. 8, 14 [49], 25: ingens vis te-

lorum, ein ö. üon ©efc^offen). - eö fällt ein §. üon
(Steinen (gegen ^mb.), fit magna lapidatio.

f^a^claxti^, *grandini similis. — Adv. grandi-

nis modo; in modum grandinis. - ^af)e(bi^tf
creberrimae grandinis modo; in modum grandinis.

^a^citotn, ein, grando.

]$agc(n^ impers. „eä ^agelt", grandinat; gran-

do cadit. - eä Ijört auf ju I^ageln, degrandinat.

^agelregett/ grandinis imber (roie im ©riec^.

ofißQoq x^iXdtjiq). - imber graudinem incutiens.

- ftar!er S., vis creberrimae grandinis.

^ac^ci^ä^ahcn, calamitas.

«^aöclfd)lag, vis creberrimae grandinis (ftarfer

.<oagelregen). - calamitas (.soagelfc^aben).
"
^agcJfc^Io^Ctt, grando creberrima.

^agclJJCtfidjcrang, *cautio periculi, quod
est a vi creberrimae gTandinis.

.^agcltJctfictjctung^gcfcUf<^af

t

, *societas,

quäe cavet de periculo imbris grandinem incu-

tientis.

»^ÄOCitOCttCtf grandinis imber. imber grandi-

nem incutiens (ein ^agelregen). - vis creberrimae

grandinis (ftarfer öagelregen). - tempestas cum
grandine ac tonitribus caelo dejecta (©eroitter

mit öagel). - tempestas calamitosa (©eroitter, ba§

•pagcifc^aben bringt).

^a([Cl\üOiU, nubes, quam grando insequitur.
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^Äget, gracilis (fd^mäd^tig). - macer (mager).

- ein ganj f). 2)Zenfc^ , homo vegrandi macie tor-

ridus. [cies (3}Zager!eit).

^a^evtcit, gracilitas (©d^mäc^tigfeit). - ma-
^agetofe, *rosa canina.

^dgeftols» ^ageftols^ b^r, qui ad senectutem
caelebs pervenit (ein alter ^unggefeU). - ^ft eS

übl). = ^unggefcll, f. b.

^ftgcftotacttftettevr f- SunggefeEenfteuer.

^äSct, pica.

^ain, I) eig., baä iDZännc^en, a) Ü6^. aöer SJögel :

mas (@gf^. femina). — b) inö&e[., be§ ^u^neö:
gallinae maritus •, galiiaaceus mas

;
gallus galli-

naceus; aud^ 6t. gallus ob. gallinaceus. - ber §.

3um kämpfen, f. Äampf^al^n: einen |). gum Kampfe
abrichten, gallum ob. gallinaceum ad pugnam prae-

parare; gallum ob. gallinaceum certaminibus et

pugnae praeparare. - (Sprüc^ro., ic^ öitt bei bir §.
im^orbe, sum apud te primus (Ter. Andr. 1, 2,

72). — II) übtr. a) §a^n an einem ©efä^e, einer

Sftö^re 2C.: epistomium liTtiazofiiov); rein lat. os,— b) am ©eroel^r: *retinaculum pyritae. - iim §.
jiei^en, jpannen, *retinaculum erigere ob. ad ictum
parare.

^äf^n^cUf a) übl^., 2}iännc^en eineö 23ogel5:

mas (©gj^. femina).— b) inö6e[., junger öauäfja^n :

pullus gallinaceus mas.

^af^ncnbatt, barba gailinacei. - palea galli

(in fofern er au§fiep roie ©preu).

^d^nenftt^. I) eig.: crus galli. — II) übtr.,

eine ^^anse, a) 9ianun!el : *ranunculus (L.). — b)

eine Slrt ©d^raaben: *panicum crus galli (L.).

^a^ttCttgefcc^t j. ipa^nenfampf.

^al^nettgefc^tei^ galli ob. (mehrerer ^äf;ne)

gallorum cantus. - bie Qdt beä §., gallicinium

(©pät.) : um bie S^it be§ §., sub galli cantum.

^af^ncntammf I) eig.^ crista galli ob. gailina-

cei-, im S\H- bl. crista. — II) übtr., eine ^flanje:
alectoros loplios {a?Jxzo^og Xö(pog), rein tat.

galli crista u. bl. crista.

f)a^ncntammavtiQf similis gailinacei cristae.

^af^ntntanxpy. pugna ob. certamen gallorum.

^ai^nctttoti), iimus gallinaceus.

^a^tttnttaUc, unguis gailinacei.

^a^nentuf, f. i^aljnengefc^reio

#a]^nenfporitf calcar galli
; radius gailinacei.

^atfntti, curruca (Juven. 6, 276). - 33ei hen
©ried^en t;iefi er ies^ariag, xeQcqcpÖQog. - ^mb.
jumö. machen, cumalcjs uxore rem habere; alcjs

uxoremadulterare: eine^^rau, bie hcn ©atten jum
^. mac^t, uxor impudica, quae larem mariti lu-

panari maculat infamiä (Apul. met. 9, 26): gum
I». werben, '^decipi uxoris adulterio.

^ai, ^aififc^, cetus {xrjzog) u. pistris ob. pri-

stis {n^Loxig^ jebea gro^e ©eeunge^euer).

^avXf lucus. - nemus (Suftroalb).

^at^tn, hamulus. - ©prüc^ra., roaö ein §.
iceröen rcilt, !rümmt ftc^ balb, nihil, quod ad ul-

timum sui perventurum est finem, non et mature
et celeriter incipit (Val. Max. 8, 7. ext. 2).

l^äfeligf I) eig.: hamatus-, uncinatus
(f. „§a^

fen" bie ©ubftfl.). — II) uneig., a) üon ^erfonen,
difficilis (fd^roer ju befriebigeit). - fastidiosus (e!lig,

pebantifd^ ftreng). - ^. je^n, fastidire (abfot., ob. in,

bei et«)., in alqa re). — b) oon «Sachen: difficilis

ob. difficilior (fc^roierig, jß. causa). - durus ob.

durior (tä[tig, mi^tic^, 5^. si paulo durior est

causa).

Sattln, ^mb. (mit ben stauen), ungulas alci

injicere. - nac^ etra. ^., unguibus appetere alqd.

^afett^ hamus (au^ 2lnget.^a!en). - uncus (auä==

roärtö gekrümmter §., SQBiber^afen, }ß. ber, an bem
man bie 2Äiffet§äter m "ox^ %\bn fi^leppte). - har-

pago ((gnter^a!en, ra. f.).
- ©täbe mit eifernen §a-

fen, taleae ferreis hamis infixis: einen ^. einy(|ita=

gen in 2C., hamum infigere alci rei: einem 9)ii[fe=

tpter ben §a!en einjc^tagen, uncura impingere alci.

- ©prüc^ro., bie ©ad^e ^at einen §., subest aliquid

(nad^ Cornif. rhet. 2, 8, 12); causa aliqua subest

(na4 Cic. fin. 5, 10, 29).

l^afenfötmig, {^ali^i, in hamum curvatus;
au(^ hamatus. - !^aftg^ hamatus; uncinatus.

^alh, dimidius {^aib, üon öem, raag ntcfit me^r
ganj ob. nod^ nid^t ganj oor^anben ift, atfo alä $8ei=

raort beo §atben). - dimidiatus (in gmei §ätften
get^eitt, l^atbirt, dn ©anjeä l^atb genommen, atfo

al^ ^^eiraort be§ ©angen). - dimidium ob. dimidia
pars alcjs rei (eine |)ätfte non etraaä , etwas jur

§ätfte, atfo ebenfo raie dimidius uom ^atben, roas

nic^t mepr ganj ob. noc^ nid^t ganj ift, jß. nic^t

l^atb fo üiet würben gefangen, minus dimidium ejus

hominum captum est). - semis, indecl. ob. @enit.

semissis (bie §ätfte eineä 5raötftt)eitigen (^Janjen,

5^. ein l^albeä 33rot, semis panis: bef. = ein falber
'ä% ein t^atber gu^ [5S. duos pedes et semisseml:

l)ülhe S)ucaten, semisses aurcorum: ein i^alber Wiox^

gen Sanb, semis agri [j33. quinquagena et singula

jugera et semisses agri in singulos dati sunt]). -

2lu^eröem brücken tik Sateiner f)aib aud^ burc^

semi . . . (ob. ^a^ Don ben ©ried^en entlehnte hemi
[ijfii] ...) in 3wf^n^w^^"f^^""9^" ^i^ ©ubftft. u.

Stbjectt. auä, wenn e§ = „nic^t ganj t)orr;anben" ob.

= „nic^t gans fo wie e§ fepn fott'^ in welker te^teren

SSejie^ung auc^ sub (nur in etwaö) hk ©telte t)on

semi juraeiten üertritt, 5^3. auf eine l). (Stunbe hie

3eit ber 3SertI;eiöigung befc^ränfen, spatium defen-

sionis in semihorae curriculum cogere (Cic. Rab.
Perd. 2, 6); aber aucj: in 3^it ^on einer ^. ©tunbe
etwas üoltenben, dimidio horae conficere alqd

(Lucil. b. Gell. 3, 14, 11): ein 1^. 9)2onat, semestri-

um; dimidiatus mensis: ein ^. ^a^r, spatium se-

mestre; menses sex: ein ^. ^a^r bauernb 2c.,
f.

^atbjä^rig, =jät;rlic^: ein t). 2;on, hemitonium (?/^f-

Toviov): ein ^. S)reifd^ti^, hemitriglyphus (rjfiiTQi-

yXv(pog): ein i). ^up, semipes; semis (f. oben):

einen falben gu^ breit 2C., semipedalis: eine Ijalh?:

©ttetang, semicubitalis : einen ^atben 3oß breit 2C.,

semidigitalis: ein ^. 3^öfel, hemina: ein t). Gfet,

hemicillus {al^ ©d)impfwort): im l). (S^tafe, semi-

somno sopore: i^atbbefe^te Soften, semiplenae sta-

tiones: ein 1^. jerftörtes ©aftett, ein ©aftett al§> "g.

Siuine, castellum semirutum. - ob. huvd) medius

(biä 3ur 2)^itte gebieten, 5S. ha^ ift faft fc^on f)albe

Seibenf(^aftlic^!eit, illc jam paene medius affectus

est: auf f). Söege, medio itinere; ex medio itinere

[com r;atben Sßege auö]: im t). (Sommer, media
aestate). - ob. burc^ similis (5^. ^atb träumenb,

alucinanti similis). - ob. burd^ prope {beinaf)e), 5S.

^alb in Sßergweiflung, prope desperatus: ein f).

©Ott, prope divinus: ^mb. wie einen f). ®ott an=

ftaunen, intueri al(fm ita, ut divinum hominem
esse putes. - ^. 3)lenfc^ f). %f)iev, f. öalbmenfc^:

1^. SJiann i). 2ßeib,
f.
^witter: ^atb Sßeib f)alb §enne

fet)n, partem superiorem muliebrem habere, in-

feriorem autem gallinaceam: f). im ©c^erj, ^. im

©ruft, f.
©c^erj: |. nüchtern, 1^. betrunken, in parte

sobrius, in parte ebrius: f). ®ift, ^. ©c^taftrunf,

media inter venenum et soporem vis. - ein l).

<B(i)oä, triginta: ein f;. ^ewei§, argumentum tenue

(ein nic^t triftiger): I^atb fo gro^, dimidio minus:

noc^ ^. fo treuer, dimidio carius: noc^ ^atb fo treuer

fe^n, dimidio plurisconstare: ^alb u. f)aib, medio-
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criter (mittelmäßig); utcumque (fo gut a(§ möglic^).

- mit f). Sßinbe fegefn, f.
äßinb: ein f). ©eftänbniß

ablegen, f)dh u. i)aih gei'te^en, aliquo modo confi-

teri. - Ue6rig. f.
t>k folg. ^^[«"^»"^"f^^wngen mit

,,f)clb . .
.".

^aXbahtn'bhxoi, merenda.

IjalbftU^gcbcffett, semirefectus (Ov. Her. 7,

176).

^aXhhaxhax, semibarbarns,

j^albbauctf colonus partiarius (ber ben 2tdter

gegen 2lbgabe ber ^älfte beä ©rtrageö übernimmt,

JCt.). - semipaganus (ber ^alb vs:)täbter, Iplb ^auer
ift, Pers. prol. 6).

^albBäuctifc^, subagrestis ob. semiagrestis. -

subrusticus (f. „bäuerifd)" über agr. u. rust.).

l^albt^cbcift, £<^mitectus.

ijalbbcffctbct» scmiamictus (^alb umpEt). -

seniiniidus ((jalßuacft).

^albBcttiaffnet^ semiermis.

^aXhh'xcXf *cerevisia dilutior.

^alhhlo^, seminudus.

^albbtubctf frater germanus. frater altero

tantum parente natus (im 3lllg., entroeber t)on @i^

nem SSater ob. t)on ©iner 3)iutter). - frater (ex)

eodem patre natus ob. genitus. frater ex eodem
patre tantum natus. frater ex noverca susceptus

(oon ©inem SSater). - frater (ex) eädem matre na-

tus ob. genitus, aud^ blo§ frater ex matre (üon

©iner SJiutter-, bei fpät. JCt. auc^ frater uterinus).

- mein §., frater ex eodem mecum patre ob. (üon

ber SOlutter l^er) ex eadem mecum matre natus ob.

genitus: <g)albbrüber oon üäterlic^er «Seite, diversis

patribus nati.

^alOf^or, *semichorium {tujilxoqlov).

^aIbcl)liJtt5Ct>hemicylindrus {rjfxixv}.ivÖQog},

l^ttlbt>eiätf dl, ^albbCtttfc^Ct, Semigermanus.
^albbttnlel, subobscurus {eUva^ bunfel). - sub-

lucanus (gegen ben %ac^ ge^enb, jSS. tempora). -

opacus (rcie bnrc^ ©d^atten oerbunfelt, §33. lucus:

u. cubicula obductis velis opaca nee tarnen ob-

scura faciol

^albbunfel; ^a^, opacum crepusculum (büftere

Slbenbbämmerung). - umbrosa, orum, n. (fJ^attige,

büftere Oerter, @gf|. tenebrae u. clara lux). - ^ft
eö = Dämmerlicht, f. b. - im ^. be§ 9Jiorgenö, sub-
lucanis teraporibus.

.^alibcbeiftein, *semigemma.
lyaibcinc^ifoä^t, ad dimidias decoctus.

^albcin'öeftMtSt, semirutus,

^a(bcücn(ang^ semicubitalis.

l)alben, fialber,
f.

megen.

^albentfcea f. lialbtobt.

^alhtxf*^ohtn, *ex parte eminens (fialbljerwor^

ragenb). - caelatus (mit 33aö=relief§). - f). 2lrbeit,

j. ^^as rclicf.

^albfcrtiö» !• ^albooHbrac^t.

$albfingci:btcit, semidigitalis.

l^ftlbftngertief, digitum dimidiatum (etiüa^

eingraben 2C.). [et angulis Francicum.
^rtlbfvnttstiattb, *involucrum libri in dorso
^albftci, semiliber.

6a(0füffi(); semipedalis.

ha\bQ<!ii)X, semicoctus.

$al6()e^ilbct, semiformis (cig.). - semidoctus
(tjalbgcleljrt. w. f.).

Ijäih^chxaicn, semiassus.

l^ail>^ct>X0^6)cnf semitritus.

ialböcflttft, semirefectus (Ov. Her. 7, 176).

^alOgc^effcn, semesus.

i}albQtfo(i)tf semicoctus. - semicrudus (^alb=

ro^). - subcrudus (jiemli(^ ro^).

^aiff^tU^xt, ^alh^tlttfxtcx, ein, *medio-
criter literatus. semidoctus. mediocriter doctus (f.

„gelehrt" über liter u. doctus). - semipaganus (ein^

lialber Sde, Pers. prol. 6, üon e. S^id^ter). - 3ur
3eit beä ©ueton nannten ©inige ben §. literator,

im @gf|. beä literatus,
f.

Suet. gr. 4. - nic^tä ift

miferabler alä jene .^albgele^rten, nihil pejus est

iis, qui paulum aliquid ultra primas literas pro-
gressi falsam sibi scientiae persuasionem indue-
runt.

^aih^cmadit, f. Ijolbooribrac^t.

^albgcöffttCt, seraiapertus.

^albgcrmanifj^, ^aihqtxmanc, Semiger-
manus.

ftalbgefcfjloffcit, semiclausus.

^itlbgefd)Oten, semirasus.

-^albgefd^miftet, fratres germani. sorores
germanae. ob. umfc^r. fratres nati (u. sorores natae)
altero tantum parente ob. non iisdem parentibus
(im SlUg., SSrüber, (Sc^meftern, meldte nur t)on ©iner
(Seite be§ ©Iternpaareä abftammen). - ex eodem
patre tantum nati. eodem patre ob. ex eodem
patre nati ob. geniti. qui eundem patrem habent
(oon ©inem 93ater). - eädem matre ob. ex eadem
matre nati ob. geniti. uterini (t). ©iner 9Kutter;

le|tere§ fpät. JCt.). - meine §albge[d^n)ifter, ex
eodem patre ob. ex eadem matre mecum nati ob.

geniti,

i)alh^Ctf)CiU, dimidiatus.

^albgetuafc^ett^ semilotus.

^aih^uhcU semifastigium (Vitr. 7, 5, 5).

^aihQOtt, heros {yQCDQ). - hemitheus {^fxi-

d-eog). - rein lat. semideus. - ^mb. alä einen ^.
anftaunen, intueri alqm ita, ut divinum hominem
esse putes.

^alb^öttitt, heroina {rj^wtvTj). - herois {rj-

QCDig). - hemitliea (©pät.). - rein lat. semidea.

]ÖÄlbötiet!)ifd^, ^albgrie^e, Semigraecus.
— Adv. Semigraece.

^M^MXi, -^nxit\, semizona, ob. rein lat.

semicinctium (semiz. nad^ Plaut, aul. 3, 5, 42 [516],

roo „semizonarius, ber §albgürtelma^er").

^albl^cU^ sublucanus (gegen ben S;ag gel^enb,

3^8. tempora). SSgl. „Ijalbbunfel". - alä eö erft 1^.

roar, vixdum luce certä.

#albittfc(, peninsula.

%<i\h\xtn, bipartire (in jraei ^^eile ti^eilen übl^.).

- in duas partes dissecare (in jroei Xi^eite jerfd^nei*

ben). - dimidia ex parte minuere (jur §älfte t)er=

ringern, §33. numerum).
^(iWxxi, bipartitus (in jmei S^^eilen). - dimi-

diatus (in ^roei §älften jerfd^nitten 2C.).

.^rtlbjö^t, spatium semestre; sex menses.

Iialbiä^rig^ f.
fed^ämonatlic^.

I)a(biä^rU<fj, sexto quoque mense mit ^mtm
3uf. roie factus etc. — Adv. sexto quoque mense.

^Cdhtxti^, hemicyclus (ijfilxvxXog) u. hemi-
cyclium {rj/nixvxXiov), ob. rein lat. semicirculus

u. semiorbis u. dimidius orbis u. dimidia pars or-

bis ober circuli (im Slllg.). - dimidia circuli for-

ma (alä ©eftalt). - einen ^. befc^reiben, hemicy-
clium describere: ber 3flegenbogen bilbet einen ^.,

arcus fit dimidia circuli forma.

^ßlOftci^fötmiö» 'Xnnt, hemicyclius {^ßi-

xixXtog), u. rein lat. semicirculatus ob. semicir-

culus ob. dimidio orbe caesus.

^atbfn^tl, hemisphaerium {TjfxiacpalQiov),

ob. rein lat. sectae pilae pars.

^aihiaic, semipaganus
(f.

Pers. prol. 6).

haihiautf voce tenui et admodum deminuta.

^alhldui, -lauter, semivocalis.



1725 l;a(blebenblg §ä(fte 1726

^alhicbtnhiq, semivivus; ogt. „l^alBtobt".

f^aihltct, semiinanis.

!^a(bma(» dimidio; parte dimidiä. - i). bümmer,
dimidio stultior: i). gröfier, dimidio major: f}. t)er=

meiert, parte dimidiä auctiis: f). fo raof;Ifeit (fo

treuer) fei;n, dimidio minoris (pluris) constare:

fie leßen faft iiod^ ^. fo lange a(ä rair, vitae spatium
dimidio fere quam nos longius agiint. - nid^t ^.

fo vki raurben gefangen, minus dimidium ejus ho-

minum captum est.

^aibmanti^ semivir (rceibifc^er 3Kann). - se-

mimas (,3n)itter, ru. f.).

^aih = ^}lchet, Semimedus.
^albmcn^fS), semihomo; semivir. - §a(ßmen=

fd^en, ambiguae hominum et beluarum formae.

^ftlbntcffet. öeä ©irculö, radius. - eineä iRxü^

fe§, dimidiä pars orbis.

i^athmctaU, •'^semimetallum.

^alhmonatUd) , dimidiati mensis (beä ^alUn
ajionateä, auf ben i)alb^n 3Jionat, g33. cibaria). -

quindecim dierum (üon funfje^n Xagen).

^aihmon^, luna dimidiä (eig., ber f)aiU, ber

no(§ nic^t t>oI(e ob. ber nid^t mef)r voEe 9!}ionb). -

luna dimidiata (eig. ber ^alöirte 3Jionb, ber 3)^onb,

ber nur ^qI6 ficT^tOar ift u. bgl). - sinus lunatus
{l^aI6monc förmige Krümmung). - lunata figura

(^albmonbförmige ^^tgur). - luna (jebeä Sing, rael=

c|eä bte ©eftnlt eineä C i)at, rok ber i^. ber Xürfen,

f. Sat.=S)tfd). ^anbrabc^.). - einen ö. bÜUn, sinum
lunatum facere; ob. flexu modico sinum facere

lunae maxime similem, quum eminent cornua,
nondum totum orbem sidere implente (üon e.

Sanbe).

^albmonbförmig, lunatus. - umfc^r. lunae
simiiis, quum eminent cornua, nondum totum or-

bem sidere implente (jS. sinus). - i). ©c^ilbc^en

[aB öaBbanD 2C.), phalerae.

^MmittUv, noverca.

i^albnaät, seminudus. - semiamictus {^alö*

bdkihü, --vQxi)üUt).

f^alhnafif semimadidus. - varius (oon ber ®rbe,
oßen nn^ u. imtm trocfen, in ber ©prad^e be§ Sanb*
manne§). - ()al(ioffCtt, semiapertus.

f)Mh'6}fciiiU^, palam secreto, al§ 2Ibject. mit
einem paffenben ^uf., gS. narratus etc. - man er=

jti^It eä i)., palam secreto narrantur.

^aU'iJßViv f- ^art. - ^aibpfnnh, semilibra.

^Qib^fiinbi^, semilibram pondo (sc. valens,

na^ Liv. 3, 29, 3, rao libram pondo, b. i. pfünbig).

fiaihvti^f semimaturus.

f^aibxoi), semicrudus; subcrudus.

f^albttm'^ , semirotundus. - semicirculatus
(r;aI6freiöfi}rmtg, ra. f.).

^albxuntf ha^,
f. ^albfreiä.

Jalbfauer, semiacerbus.

^albfdjeib, f. plfte.

||dI6fd)lafenb, semisomnus. - semisomno so-

pore (im l)aihm <Sd^laf).

^albfi^U^, in ber 33auf., semicanaliculus.

^aI6f($(lt^t9, semipedalis.

l|aIbf(^loat^ ge!(eiöet, semiatratus; semipulla-

tus (f. „fd^raars" ben Unterfc^. »on ater u. pullus).

^a(bfd)U)efter, soror germana (oon@inem SSa^

ter ob. t)on ®iner 9}^utter). - soror (ex) eodem
patre nata ob. genita. soror ex eodem patre tan-

tum nata (öon ben:fe(5en 35ater). - soror (ex) eädem
raatre nata ob. genita. soror ex matre (oon ©iner
3Jiutter-, bä fpät. JCt. auc^ soror uterina). - meine

^., soror ex eodem patre ob. (üon ©iner SJiutter)

ex eadem matre mecum nata ob. genita.

f)a(0feibett, subsericus (®gf^. holosericus,

(Spät.). - traraosericus (roenn ber Sluffd^tag oon
<Beihe ift, (Spät.).

^albfcif. semifunium.

^alb^i(x)tbax, semiconspicuus.

^atbfolb, *dimidium stipendii. - auf §. fielen,
*dimidium stipendii accipere.

^a(bfttefe(f *calceamentum, quod pedes su-
ris teiius tegit.

^a(&ftünbt()^ per semilioram durans. - bie§

mar bei if)m ha^ 3ßer! einer nic^t i). 2lrbeit, id mi-
nus semihorä etfecit.

f^albtawb, surdaster. - ^afbtaumelttb, semi-
gravis. - f)aihif^icti^^f semifer.

f^albtoht, semimortuus (^albgeftorben). - se-

minex (^alößctöbtet, oon einem, ber gemaltfam, j58.

im Kampfe, in biefen 3#«"^ oerfe^t morbew ift

[ber 3^omin. seminex in ben Gloss. Labb.]). - se-

mianimis (ijaCöentfeeü). - semivivus (^albtebenbig).

- 1;. oor ."punger, 3)urft, enectus fame, siti.

paibiOtt^ vocula falsa (ü6erf;o^er !ünft(irf;er

giftel= ob. ^alöton, @gf^. vocula certa, Cic. de or.

3, 25, 93).

^aibttanct, in, semiatratus; semipullatus.

^atbtxoäcn, semisiccus.

^albiximtcn, semigravis.

^albtttcfi, *pannus tenuioris tili.

\)aib\)CXbXünntf semiustus {im 2iag.). - se-

miustulatus (^alboerfengt). - semicrematus {'i)aih

auf= ob. abgebrannt).

f^aibffCXi^nUt, semiamictus. - velatä parte oris

(mit ^a(böer()ülltem. ©efic^t).

fiaibtfcxxnät, vesanus.

^aib\ftx^d)Uicxt, velata parte oris.

patbiftx^f heraistichium {7)fA.iaTixiov).

t^alb^CX^cf^Xt, semesus (ija(bgegeffen). - ex
parte adesus (t^eifroeife oerje^rt). - oon ben ^lam^
mcn l)., semicrematus.

^albÖOCar, semivocalis.

ÖalbUoU, =t>0lfää^lig, semiplenus.

^aibtf0Ubxad)t, f^aibtfoUcn^ct, semiperfe-

ctus. - semiperactus (^al6 burd;gefüf)rt, ©pät.). -

semifactus ifjalbgemac^t).

f^aibtDaü), semisomnus.

^albtDüfiXf qui veri similior est quam verlor

(me^r ma^rfd^eintic^ als toa^r). - incertus (ungetoifi,

unoerbürgt). - obgleich biefe t^eilä magren, t^eil^

l^albma^ren 2leu^erungen eben barum um fo voaf)x^

fc|einlic|er maren, fo boc^ 2C., haec quamquam par-

tim vera partim mixta (veris) eoque similia veris.

jaetabantur, tamen etc. (Liv. 29, 20, 1).

f^aibtoc^c, f. siemlic^. - f^aibtvclt, semivietus.

l^albtDtlb^ semifer (oon %i)uxm u. 9JJenfd^en).

!)albttiiffcttb, ^albtuiffcr, f.
^albgele^rt.

Ijafbmitc^fig, etioa dimidius.

^aib^cxxi^Utt f semilaceratus (nac^ 'Otm bid;t.

semiiacer bei Ov. met. 7, 344).

^alb^ex^iöxt semirutus.

^ölb^iecjcl, semilater (Vitr. 2, 3, 4). - semi-

laterium
>,
V'itr. 2, 3, 4).

^aib^ixtci, I) alö ^nftrument: *circinus bi-

pateus. — II) a(g ^reiä, f.
^aI6!reiä.

fialb^iittxnb, semitrepidus.

J^albsöKig, semidigitalis.

^aib^oxniq, subiratus.

.^ä(fte, dimidium. dimidiä pars. - semis indecl.

ob. ©enit. semissis (fed^ä ^^eile eine§ in jroiilf

gleid^e X^eile get^eitten ©angen, §93. "ak §. eineä

guBeä; eineäSlcferä jc.). - ber @rbe gur §., heres ex

dimidiä parte: bie §. ber @buronen, dimidiä pars

Eburonum: nic^t ganj bie p. baoon mürbe gefangen,

minus dimidium ejus hominum captum est. - 2lu(f>



172' §alfter §alJbanö 1728

brücfen bie Sateiner f;äufig bic „^ätfte" burd; dirni-

diatus, a, um auä, 533. bie ö. eineä Suc^eä lefen,

diniidiatum librum legere. - bie ö. cincä ^iöjels

(als 3)la^l hemina: ha^ ift bie §.,^lioc est semis:

jur §., burd^ dimidius ob. dimidiatus
(f. „Ijalb"

berenUnterfd^.): nurjurö. gerechtfertigt, de altero

tantum loco ob. nomine excusatus : um bie §., f.

^aibmai: auf bie ^. rebucirett, ex dimidia parte

minuere numerum mit @enit.^(ur. {-iß. legionum):

in jroei gleid^e §älfteu t^eiten, in duo sibi aequa
dividere; aequaliter dividerc: bie ö. bes Seücnö

überjc^ritten (paffirt) ^a5en, aetate declivera esse;

aetas mea descendit.

»^aJfter» capistrum. - im 3ff)9- '^^^ vinculum

(Reffet übf).). - einem Spiere eine §. anlegen, ca-

pistrare (jSS. boves): jid^ oon ben .*palftern losreißen,

abrunipere vincula. — üäT SSerfc^ieben ift „§oIf=
tern", ro. f.

halftern, capistrare (3^. boves).

^aU, f.
@c|aa.

^aU^, porticus ((Säulengang). - vestibulum

(SSorpta^ Dor hcm ^an]^). - atrium (ber Dorberfte

u. grii^te Sßo^nraum eine§ röm. Kaufes). - eine

^ebetfte, f)aih unter ber ßrbe angelegte §., crypto-

porticus: eine üeine §., porticula (Cic. ad fam. 7,

23, 1). - bie öallen ber ©ötter, sedes deum (im

2lirg , bie 2ßof/nungen ber Unfterblid^en)-, delubra

tiaiicn, f. fd^allen, tönen. [(2:empel).

^aUo^ ber Säger, venantium voces.

^aim, culmus (ber nocl^ frifd^e ©tengel fruc^t=

tragenber ©rasartcn, ber §alm beä ©etreibes oon
ber SBuräel ßiö jur Slel^re u. mit berfelöen). - ca-

lamus (eig. ber bünnere, fc^lan!ere §. be§ 9to§reö,

bann aud^ ber beä ©etreibeö). - herba (ber junge,

^eroorfproffenbe §. beä (^JrafeS, beö ©etreibeä jc.).

- festuca (ber aulgeraac^fene §. be§ ©rafeä, gleid^i^

t)iel 06 grün ob. bürr). - stipula (ber übrige %f)cii

be§ §aimeä, raenn bie 2(e]^re abgemälpet ift, bie (Stop-

pet). - in ben öalm gelten (i^atmen), in ciümum ober

in festucam crescere: (betreibe, raelc^eä noc^ auf

bem ö. fte^t, frumenta, quae in herbis sunt ; spica,

quae terra teuetur.

]^almeti, f. §alm.

^aimtnotm^ nodus; geniculum. - mit §alm=
!noten »erfe^en, geniculatus.

^almpycifc, calamus (9?ol^rpfeife). - avena
(§a[erro^rpfeife). - auf ber §. Olafen, calamo ob.

avcnä modulari.

^al^, I) ber 9}?enfd^en u. Sfjiere, Collum. - cer-

vix, in claff. ^rofa faft immer ber ^lur. cervices

(ber 9Jaden). - gula. faux ob. gem. ber ^I^lur. fauces

(ber (Sc^lunb, le|tereö eig. ber obere engere X^eil

ber gula). - caput (Äopf
' fammt '0\'m §atg). - ein

bicfer §al§, guttur tumidum ob. turgidum: bie,

tcelc^e Scrgiüaffer trinfen, be!ommen hids §älfe,

qui aquam montanam bibunt efficiuntur turgidis

gutturibus. - m\ böfer ö., f.
öalsioef;, bräune:

über benö. flogen, de faucibus queri: hen^. au§=
ftred'en, ^m^alten (um hm Xobesftreic^ gu empfan=
gen), porrigere cervicem (533. pro domino): ben

§. an ben Körper 3icl)en, corpus contraliere: ^mbm.
um ben §. fallen, alcjs cervices manibus amplecti.

brachia alcjs collo ob. manus alcjs cervicibus in-

jicere (im Slllg,, uml;alfen)-, in Collum alcjs inva-

dere. collum alcjs amplexu petere (mit Ungeftüm,
fic^ ^mbm. an ben öalä rcerfen^: ^n^bm. ben §.
umbre^en, contorquere fauces alcjs (aber collum
alci torquere =„2imb. berb beim §alfe fäffen u. ben
^al§ etroaö bre^en [eine 2lrt 3i^ong5mittelJ", Liv.

4, 53, 8): ^mbm. ben§. bretf;en,
f. brechen: ^mbm.

ben .*p. abfc^neiben, abbauen, secare alci collum

gladio. Caput alcjs ob. alci amputare. decoUare
alqm (üb^., le^tcreö 2lu§br. be§ gem. ^cbenö); fra-

ctis cervicibus caput abscldere (einem burc^ Sre=
c^ung bes öaljes ©etöbteten ben ^opf abbauen;
t)gl. „enthaupten"): fi<^ ben ö. ab[(^neiben, gulam
sibipraesecare-, secare fauces, mit etroaä, alqä re.

- ben §. roürbe id) bir brechen (ob. abfc^neiben),

wenn bü (al§ Srol^ung), ferres infortunium, si etc.

(5?omif.). - über ö. u. 5\opf, pracceps (feiten per
caput pedesque, raie Catuli. 17, 9): raptim (in .^aft

u. (^ile, 5^8. es ge^t [mirb betrieben] 'äüe^ über £».

u. Äopf, aguntur omnia raptim atque turbate):

fid^ überö.u.Äopf bauonmad^en, praecipitem abire;

se protinus conjicere in pedes: über ö. u. Äopf
fliegen, praecipitem fugae se mandare. - Silbl.,

auf bem §. fetm (0. i. ganj nabe fet;n, nat;e beüor=

ftetjen), in cervicibus esse (3S. com ilricg, v. geinbe
2C.); supra caput esse, in capite et in cervicibus

esse 00. resistere (üom ^J^inbeV, imminere alci (9er-

einzubrechen bro^en, n. Kriege, v. ^obe 2c.) •, instare

alci ob. (feiten) alqm (unmittelbar folgen , auf bem
^adm fi^en, l;art bebrängen im Kriege u. fonft, v.

>perf.-, aud) unmittelbar beoorfteben, 3S. t». ber iladd
2C.). - gro^e (^efc^äfte auf bem ö. ^aben, magna
munia (negotia) cervicibus sustinere: fid^ uiele u.

groBe geinbfdiaften auf ben ö. laben, ^ki)en, graves
inimicitias suscipere: ^mbs. öa^, Steibfid^ auf beii

§. laben, gtel;en, in alcjs odium ober in alcjs invi-

diam incurrere: ^^nibm. geinbe auf hm ö. fc^ieben,

inimicos alci injungere: ^mbm. bie ©^ulö (bic

Urfad^e) auf ben ö. fc^ieben, f. ©c^ulb: ^mhm. ein

(^efd^en! an ben Sx werfen, alci mimus impingere -.

^mbm. einen ^roce^ an ben ö. lüerfen, litem alci

intendere: ^mbm. über ben |». fommen, interve-

nire de improviso. alci supervenire (uuöermut^e:
baju fommen, mie Qmb. »^tma^ timt)-, alqm oppri-

mere, auc^ mit bem ^uf. imprudentem, incautum
(unoermut^et überfallen, §33. h^n 5^inb 2c.): fiel)'

ba fommt mir ber 93inbbeutel (Eotienus über ben

So., ecce supra caput homo levis Catienus (Cic. ad
Qu.fr. 1, 2. 2): ber Sßinter fam über ben§., hiems
oppressit: fid^ 3mb. uom ö. fd^affen, alqm amovere
ob. removere ob. amoliri (übi^.); alqm ablegare,

amandare (inbem man i^n mit Slufträgen u. bgl.

fortfd^idt); alqm absolvere, dimittere (inbem man
feine 2lnforberungen befriebigt, 3^. creditores):

fiel) bie ©laubiger burc^ SSermittelung Don Bürgen
t)om §. fd^affen, creditores interveutu sponsoruni
removere: Ginen ;^inbm. com §. fc^affen, avertere

alqm a cervicibus alcjs (Cic. ep. ad Brut. 1 , 15,

7). - ^nibm. alle§ 33öje an ben ö rcünfc^en, f. roün=

fd^en. - a\[^ volUm §. lachen, cachinuare (nid^t ca-

chinnari); cachinnumtollereob.edere: einenlangen

§. nac^ etraaö madien, oculis devorantibus alqd
spectare; oculis devorare ob. comedere alqd. -

mit bem§. bejaljlen, capite luere: für ^mbö. ^ab=
fud^t mit h^m §. hii^m muffen, alcjs avaritiae poe-
nam collo et cervicibus suis sustinere: e§ gel^t

il^m an ben §., caput ejus agitur: c§ ift um meinen

§. gefd^el^en, actum est de collo meo (Äomif.). —
II) leblofer Singe: collum. cervix ob. $lur. cervi-

ces (einer glafc^e 2c.; cervices and) v. Sx beö 2)äm=

pfers an ber Sßafferorgel). - cervicula (fleiner ö.,

1). §alö einer ^i;braulifc^en 9}iafc§ine, Yitr. 10, 8,

2). - OS (bie Ceffnung einer glafc^e 2c.). - ber ^.
einer (Säule, hypotrachelium [vnozQayrf/uov). -

eine ^-lafc^e mit engem ö., ampulla, cui non hians

uec statim patens, exitus.

^ai^han'^f collare (im 2(llg.). - mellum (ein

fta^ligeä ö. ber öunbe). - monile (§aläge)c^mei=

be, au§ perlen u. Göelfteinen 3ufammengefe|t [mar-
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garitis ^•emmisque consertumj ob. üon ©olö mit
©belfteinett befe^t, für 2)amen u. 5!inbec). - tor-

ques. catella (golbcne ^al^Uttc, erftere rote ein

©tric! gebrel)t, le^tere auä klingen jufammengefe^t ;

beibe be[. alä Seto^nung braoer Ärieger, torqu.

aber auc^ alä ©d^mutf einem X^iere fj^S. einem
^^irfd^e] umgehängt). - phalerae (^albmonbförmige
filberne ob. gotbene ©c^tlbc^en, eig. al§ ©c^mutf ber

^ferbe, bann ber <BUavm: ber folc^e anl^at, trägt,

phaleratus). - ein golbeneä^., aureum colli monile:
([id^) ein ^. umlegen, torquem circumdare coUo
suo: ben §irfc^en §ar§bänber anlegen, torques cer-

vis innectere.

^Al^&inbe^ ber ^ranfen u. SOßeid^tinge, focale.

.^aJböbtäunc, f. S3räune.

I^di^btc^enh, periculi ac discriminis plenus.
- l). 2)inge reben, f). 2leu|erungen t^un, mortifera
loqui.

^al^btitfe, glandula cervicis.

^al^Ctfett, collare.

^al&cntiünhnnq, f. Sräune.
^ai^^cf^än^c, a) aB ©d^mudf,

f. ^aläbanb. —
b) nlö ©djul^mittel gegen S^uhexei: amuletum.
^al^^tUntf articulus, quo jungitur capiti

^a(^()etid^t^ Judicium capitis. [cervix.

$al^h^f(^meibc, f. §aläbanb.

^al^gcfc^toüt, faucium exulceratio.

^al^gefc^toulft, *tumor faucium. - tonsillae.

glandulae (@efd^rou(ft ber 2Jianbetn).

^al^f)aaxt, comae cervicum (im Slttg.). - juba
(bie 3Jlä§nen).

^alöfctte, atä geffel, collare; ob. umjc^r. ca-

tena colio inserta (al§ ^effel). - alö ©c^mucf, f.

^aläbanb.

tal^ftaufe^ etro« collare.

ai^manhcXu^ glandulae {bei ben ^Ölenfd^en

u. X^ieren). - tonsillae (bef. bei ben 3Jienj(^en-, beibe

auc^ üon ber (^efc^routft ber ^.).

idalSfc^metSr f.
^oläme^.

^alöfc^mint |. ^atöbanb.

^aBfc^nutr f. ^erlenfc^nur.

lial^ftaxti^, pertinax. - contumax (tro^lg). -

praefractus (nic^t nachgiebig, unbieg[am). - ein f).

^inn, contumax ob. praefractus animus. — Adv.
pertinaciter

; contumaciter; praefracte.

^ai^^taxti(itcit, pertinacia. - contumacia.
animus contumax (S^ro^).

^ai^^iütt, von ©d^meinen, glandium.

^al^itttt^, a) ber SDMnner: focale (§al§binbe,

ro. f.).
- sudarium (©c^roei^tuc^; ba§. ein §. um==

ll^un, umbinben, ligare cireum coUum sudarium).
— b) ber g^rauen,

f. 33ufentud^.

^aWühcl, faucium malum.
^al^ii>cti>vcä)cn, facinus capitale.

^aldtne^f dolor ob. dolores faucium. - 3*"^^-
«in iiJiittel gegen \)a^ §. verfpred^en, remedium ad
dolores faucium alci polliceri.

^ai^Witffti, bie, vertebrae Septem, quae in

cervice sunt (f. Geis. 8, 1. §. 4.3).

^al^wnnic, vulnus colli.

i.^altl unbJ^alt madjeit, f.
„galten no. n, 2".

2. ^alt, bilbl.; 5^3. aüm §. nertieren, fluere,

diffluere (gleic^f. gerfliepen, burd^ etro., alqa re,

p&. luxu, otio; ngl. ^ü^ner gu Cic. Tusc. 2, 22,

52. 5«ägelöb. ©til. 6. 378 [376]); frangi (gleic^f.

gebrod^en roerben, = allen 3Kut^ »erlieren): allen

^. oerloren ^aben, alleö |). entbeljren, feinen §.
mel^r l^aben, fluxisse, diftiuxisse; fractum esse:

2lllem, roaS in Verfall gcrat^en ift, mu^t bu burd^

ftrengc ©efe^e feinen ^alt roieber geben, omnia,

quae dilapsa jam diffluxerunt, severis legibus

vincienda sunt: an ob.burd^ etro.fcinen^. gewinnen,
alqä re firmari.

f^aXthat, munitus (befeftigt, nerroal^rt). - firmua

(feft, bauerl;aft; auc^ fic^ l^aCtenb [0. Sßein]; u. bilbl.

= nid^t lei(^t umsuroerfen ob. ju üerroerfen). - sta-

bilis (feftftel;enb_; uneig. = unabanberlid^, unumftö^
lic^); t)erb. stabilis et firmus (5^3. ©c|)iff). - peren-
nis. durans (nic^t fo leidet nerberbenb, v. Dbft). -

diuturnus (langbauernb, 5S. nom Obft). - fein ^olj

ift fo f)., ligno nulli aeternior natura. - ein f). Ort,
locus satis munitus; locus praesidio satis valido
firmatus: eine f). öc^anje, firmum munimentum:
ein f). @runb, ratio firma, stabilis firmaque; ratio

idonea (dn geeigneter); causa ob. ratio probabilis

(ein glaublicher, roafjrfc^einlic^er): eine ^. 3Jieinung,

sententia stabilis: fid^ auf nid^t fel^r ^. 33ercei[e

ftü^cn, arguraentis admodum exilibus niti. - l).

mad^en, muuire (eig,, befeftigen); firmare (eig., feft,

unnel^mbar machen, 5S. burc^ 33efeftigungöroerfe,

munitionibus). - 1^. fepn, satis munitum esse (eig.,

n. ©täbten JC); diu servari (fic^ lange galten, n.

©etreibe, Dbft 2c.; ngl. „galten no. I, 2, b, a"):
aliquid stabilitatis habere (uneig., 0. 3Jieinungen)!

- befto l^altbarer merben, eo diuturniorem üeri

(jS. t)om Obft).

^aitbavtcit^ firmitas. - stabilitas (bie Unum^
ftö^ltd^feit). - diuturnitas (bie lange 2)auer). - befto

gröfiere ^. befommen, eo diuturniorem fieri (gS.

üom Obft): einer ©ac^e §. öurd^ etroaä geben, alqd

alqä re firmare: §. I^aben,
f. „faltbar fepn" unter

„l^altbar".

f^alttUf I) V. tr. u. V. r.: 1) gefaxt f)aUn: te-

uere. - ^m't). beim 3Jlantel i^., pallio alqm teuere:

:3mb. bei ber |)anb ^., alci manus dare (um x\)n ju

führen): ^mbm. bie ^an'ö l). beim Schreiben, scri-

benti manum ob. scribentis digitos teuere; scri-

bentis manum manu superimpositä regere (bie

§anb galten u. füt)ren): beim Unterfc^reiben , alci

manum tenere ad subscribendum : etroaö im 5D^unbe

^., alqdoreob. in ore tenere; alqd ore continere;

alqd in ore retinere. - ficft an etroaä f^alUn, a)

eig.: prebendere, apprehendere alqd. — b) uneig,:

«) bei etmaä bleiben, beharren, tenere alqd (^%.

an bie Sßorfc^rift, praeceptum: on ben Sßertrag

gel^alten feyn, foedere teneri). - sequi alqd (gS. an
^en Su^ftaben, scriptum: an ^mh^. SKeinung, alcjs

sententiam: an ^mbä. @inrid;tungen, alcjs insti-

tuta: an fein ©lud, fortunam suaml - stare alqä

re {bei etroaö fielen bleiben, nid^t ^inau§ge^en über

2C., 553. an ben frühem ^JSertrag, priore foedere). -

fid^ an hie SOßorte ^., inhaerere verbis: fic^ nid^t

an ©inen ©c^riftfteller (al^ ©eioa^römann) f). , au-

ctorem neminem unum sequi: man mu^ fid^ an bie

gefc^ic^tlid^e ©age §., famä rerum standum est:

man mufs M ^^ ^^^ Sßirflid^feit l)., rebus standum
est. - ß) fic§ nac^ etroaä richten, auf etroaä üerlaffen,

sequi alqd, g^. fie ^aben nid;t§, rooran fie fic^ f).

fönnen, nihil habent, quod sequantur: fic^ an^ntbö.

2lnfid^t f)., ad voluntatem alcjs accedere.

2) bie 33eroegung einer ^erfon ob. ©ac^e §inbern,

bef. iia^ gortfcbreiten ob. Ratten: tenere. continere.

sustinere. - retinere (jurücfgalten, 5^8. bei ber ^an'Q,

manu). - sublevare (^mh., ber nic^t gut fielen fann,

falten roiH, aufrecht gu erljalten fuc^en, unterftü^en,

Suet. Vesp. 24: u. „fiel; einauDer ^altenb", sub-

levantes invicem, Liv. 5, 47, 2). - aufredet 1^., f

„aufredet erhalten" unter „aufrecht". - fid^ (bei

einet Operation ic.) l). laffen, se continendum prae-

bere. - ha^ ^ferb f). (anl;alten), equum sustinere:

i^alte mic^! Ci^a^ iä) nid^t falle), retine me!: i^altet

i^n! galtet i^nl retinete. tenete!: I^altet ben ®ie&!

55
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tenete furem! comprehendite furem! (greift ben

!ötcB!): bie ©äufen galten ben Xempel, columnae
sustinent templum: ^n^bm. bie ^anb 1^., jo ba^ er

nid^t toeiter f(|reiöen fann, scribenti manum IdjI-

cere: favitn bie äßaffen l). fönnen, arma vix sus-

tinere posse: bie X^vämn nid)t f). lönnen,
f.
^§ränc:

ben Ktl^em an fic^ ^., animum continere ob. com-
primere: ba§ ^eer im ?ager f)., exercitum castris

continere: eine ©tabt (burd; SSertl^eibigung) ^., ur-

bem retinere defendereque: bie ©tabt i[t nid^t 3U

galten, urbs amittitur. - e§ plt bi^ ^Riemanb (=

bu fannft gelten!), non te quisquam moratur: ic^

f)altt ^Riemanb, neminem teneo. - fittj f^aUcn^ a)

eig., a) üon Saufenben, ©tür^enben 2C,: se sustinere

(ügt. „fic^ aufredet erhalten" unter „aufredet"). - fi^
beimSturj t)on einem Serge nic^t (). fönnen, resi-

stere morarive non posse : fid^ !aum auf bem ^ferbe
f). fönnen, in equo haerere vix posse: man fann

fid^ (auf bem Soben) nid^t 1^., gradus sisti non pot-

est: fie fonnten ftd^ auf bem @ife nid^t 1^., glacies

vestigium non recepit ob. vestigium fefellit. - ß)
önn ^(eibenben: fid^ in ber ©tabt t}., oppido se

continere : jic^ gu öaufe f)., f. ^au^ : fid^ über bem
Söaffer f)., exstare aqua: fid^ innerl^alb be§ %vU
meter§ ^., intra versus trimetros stare (Quint. 10,

1, 99). — b) uneig.: a) nic^t rerberben 2C.: perma-
nere integrum ob. diuturnum (unrerfefirt ob. üon
langer ^auer bleiben, jS. t)on Seid^en). - servari

posse (aufberaatjrt raerben fönnen, u. ©etreibe jc.).

- vetustatem ob. aetatem pati. vetustatem ob. ae-

tatem ferro, audj mit bem 3wf- ^^^^ (^i"^ lange

SDauer »ertragen, bcf. u. SÖeine). - elui non posse

(nic^t auögeroafd^en toerben !önnen bei ber äBäfc^e,

ö. färben). - valere (fid^ in (Rettung ermatten , §33.

sed ex aliis rebus magis, quam quod cuiquam id

compertum foret, liaec fama valebat, Sali. Cat.

14, 7). -fid^ nic^t galten, vetustatis esse impatien-
tem (t). Sßeine); evanescere (feine (SJiite u. ^raft
oerlieren, §33. vetustate, u. Dbft, 9Bein u. bgl.-, aud^

V. ber garbe) ; exstingui (oertöfc^en, o. ber ^arbe),

yerb. evanescere exstinguique (D.ber^arbe); fugere

(y. Dbfte). - fid^ lange 1^., diu servari (o. ©eireibe)
;

tarde putrescere (langfam faul werben, t). 3öaffer):

fid^ befto länger i)., eo diuturniorem fieri (u. Dbft
jc): fid^ l^altenb, pereunis. - v. ^erf., fid^ gut f).

(cottferoiren), habitu suo mauere. - ß) «Staub ^al^

tenjc.: (se) sustinere (©tanb l^alten, auäl)alten, aud^

ü. .^eere, u belagerten). - fic^ uortrefflic^ (im^ampfe)
l^., egregie pugnare: fic^ gegen ben ^einb nic^t ^.

!önnen, hostes ob. hostium impetum sustinere non
posse: fid^ in einer ©tabt ^. (oon belagerten), ur-

bem retinere defendereque: nur mit ^iüfie l)ielt

man fic^ (in ber belagerten ©tabt) an biefcm Xa^t,
aegre eo die sustentatum est. - y) feine 3Sermö=

genöumftänbe aufrecht erl^alten: stare (bef. n. Äauf-
manne, ®gj^. corruere). - rem familiärem bene
tueri (oon einem ^ausuatcr). - fid^ nic^t i). !önneu,
vacillpre (im 3lllg.); rem familiärem teuere non
posse (ü. .t>auät)ater): fic^ in ber ^eimatl^ nic^t f).

lönnen , domi stare non posse. - 6) fic^ mäJ3igen
2C.: se tenere-, se ccmtinere. - id^ ^alte mid^ tautn,

id^ !ann mic^ !aum galten, vix me teneo ob. con-
tineo: !aum^altc ic^ mid^, faum !ann ic^ mid^
l^alten, ba^ id^ nic^t 2C., vix me teneo, quin etc.-,

vix me contineo ob. me continere possum, quin
etc.; vix teneri ob. contineri possum, quin etc.;

vix temperare mihi possum, quiu etc.

3) einem ©egenftanbe eine geroiffe 3lid^tung geben:
s^plicare ob. admovere ad alqd. - bie 3ügel on
ftc^ f)., habenas adducere: ben <3d(jttD über ben
Mopf i}.. Bcutum ßuper caput etferro: einen 58lu^

menftrau^ »or ob. an bie 9?afe f)., fascicuium flo-

rum ad nares admovere: baä Xafd^entud^ fid^ vox
ben 3)lunb, oor baö ©efid^t f)., sudarium ad os ap-
plicare ; sudarium ante faciem obtendere (fo baf;

t>a^ ©efic^t mv^ixUt wirb): etmaö fern f). (um eö ju

befel^en), alqd procul intueri: fic^ red^tä ^., dex-
trorsum tenere: bie aJiacebonier Ratten fid^ am
meiften ju t)in gal^nen gel^alten, Macedones maxime
omnium frequentes circa Signa fuerunt: fid^ webor

ju ben gal^nen nod^ 9leil)' u. ©lieb ^., neque signa

neque ordines observare. - Uneig., fid^ ju ^mb.
l)., se applicare ad alqm ob. ad alcjs familiarita-

tem iixhl). fic^ an ^mb. anfc^lie^eu: übrig, f. unten

no. II, 3, a): fic^ in dxo. l)., non recedere ab alqa re.

4) ben 3"!^^"^ gemiffer SSerl)ältniffe beftimmen,

3^3. ein ©ebäube in gutem ©taube galten, sarta

tecta aedium tueri: "^mb. I^art, fd^arf, ftreng f).,

alqm severius adhibere ob. coercere. alci diligen-

tius moderari {im 2lllg., eä ftreng mit ^mb. ne§^

men); alqm tristiore disciplina continere (^mb. in

ernfterer .^nd)t Ijalten)*, alqm durius ob. dure atque

aspere educare (mit §ärte u. ©trenge ergießen):

etn). ob ^mb. hirj ^., f.
tnvy. ^nit). gut, fd)Iec^t 1^.,

bene ob. male habere alqm: bu pltft i§n (ben

©o^n) aUjugut (in ber Äleibung), nimium vestitui

indulges: ein $ferb gut l;., magna curä equum
alere: fd^led^t, male habere equum: ^mb. in Säe-

§ug auf Äoft utib fonftige SSebürfniffe aufs Slnftän^

bigfte u. Sefte i)., alqm victu ceterisque rebus quam
liberalissime commodissimeque adhibere: etwa^

in 33ereitfc^aft f;.,
f.

„bereit Ijalten" unter ,, bereit" :

- fic^ gut t)alUn, corpus bene habere {in ^Sejug

auf ben ilörper)-, commode coli (in Sejug auf bte

Äleibung); bene ob. honeste se gerere (in Sejug

auf baä 33etragen): fid^ in polit. Sejiel^ung immer
fo ()., ba^ 2C., ita se in re publica tractare, ut etc.:

ftc^ in folc^er (amtlichen) ©tellung fo ^,, ba^ 2C., sie

se adhibere in tanta potestate, ut etc.

5) unterhalten: alere (ernähren, §33. '^feroe,

^unbe, ein §eer auf eigene Soften, exercitum suis

fructibus). - pascere (füttern, §33. ©flauen). - ha-

bere {ühf). 'i)af>m, §-33. ,t>unbe). - Uneig., gute ^reunb-

fd^aft l;., bene amicitiä uti-, amicitiam colere.

6) fic^ cine^ (S^efc^äfteö entlebigen, etraa^ oeran-

ftalten, feiern: habere. - iustituere (ueranftalten).

- agere (begei^en, feiern). - celebrare (in ja^lreid^er

SSerfammlung begeben, nie uon ©injelnen). - eine

^rebigt l)., f. prebigen: 2öacbe, 3)lufterung, ©d^ule,

©efpräc^, diehe 2c. ijalUn, f. biefe ©ubftft.

7) beobad^ten, erfüllen: tenere. - servare. obser-

vare (beobachten). - dleii)' u. ©lieb §., f.
3fieil^e. -

mag man feft t)erfprirf;t, mu^ man l;., quod affir-

mate promiseris, id tenendum est: ic^ pflege e&

fo ju l)., ita facere soleo; sie est meus mos: id^ bitte

bic|, mir ju f(^reiben, loie bu e^ in ^ufunft hierin

gehalten raiffen mitlft, in futurum quid servari

velis, rogo rescribas: id^ l^abe it;n gefragt, wie er

eiS l^ierin gehalten roiffen moßte, eum consului, quid

observari vellet: ic^ i^abe e§ cor ber .«panb fo ge==

galten, interim hunc sum secutus modum. - ben

@ib, Termin, !öertrag, fein SSerfpred^en (feine 3«-

fage), fein 3öort 2C. ^., f. ®ib 2C.

8) ben u. ben 35Jert§ legen auf 2C.: aestimare, fa-

cere, pendßre, putare, mit einem ©euit. be§ SBer=

tl^eö, mie magni, parvi etc. (^od^, menig auf ^mb.
2C.)-, rgl. „ad^ten no. III, a". - gro^e ©türfe ober

t)iel auf i^mh. l)., magni facere alqm (i^n l^oc^

fd^ä^en); alqm imprimis amare carumque habere

(il)n befonberö lieb u. roert^ l^alten): roenn bu ctroaS

auf mic^ l()ältft, si quis respectus est mei: t)iel auf

träume f}., multum tribuere somniis: etwaS auf
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fid^ 1^,, minimesui contemptorem esse. - bu fvogft

mxö), roaä x(S) dou beiben f)alU, quid de utroque
sentiam, consulis: id^ f)alU nic^tö bapon, hoc pro
Bihilo duco (ic^ f)alie eö nic^t fo vid icert^, raofür

nur bie ©prac^e ber ^omif. hoc non hujiis facio

fagt); hoc verum esse nego (id^ groeifte an ber

Sßai^r^eit ber ©ad^e). - oon je^er mel auf gute @e--

lüei^re gel^alten l^aben, semper bonorum ferramen-
torum studiosum fwisse.

9) l^alten für eticaS, b. i. meinen, bas etroaö fo

u. fo fei: habere. - ducere. putare. ponere. nu-

merare (red^nen, anred^nen, fe^en, gäl^ten). - arbi-

trär! (in feiner 2Jieinung ftc^ öorftellen). - judicare

(alg golge eine§ auf ^enntni^ gegrünbeten Urtl^eilä

meinen). - existimare (nad| ^löfc^äöung ber ©rünbe
für u. gegen meinen). - SlUe biefe S^erk, mit 2lug=

nal^me ron ponere, ^Ben einen boppelten 2(ccufat.

nad) fic^, tttenn bie $erfon ober ©aäe ba^, rcofür

ic^ fie ^alte, mirflic^ ob. menigftenö meiner 3Jleinung

nac§ ift. - ©Ott hingegen angebeutet rcerben, ba^

voix eine ^erfon ob. ©ad;e einer anberen ungefähr
gteid) fe^en, fo fte^t entraeber alqm pro mit W.
(nad^ habere, putare, fetten nac^ ducere), ob. (in)

numero mit bem ©enit. ^lur. (nad^ habere, ducere,

existimare) ob, (in) loco mit ©enit. beS ©ing. u.

^(ur. (nad^ habere, ducere, numerare), ob. bt. in

mit 2lbl. be§ ©ing. ob. ^lur. (nac^ putare, ponere,

numerare, nud^ nad^ habere). - ©te^t im 3)eutfd^en

bei „Ratten für" ein Sltject. roie rül^mfic^ 2C., fo

brücken eä bie Sateiner entmeber burc^ in mit 2lblat.

eines ©ubft. (nac^ ponere, ducere) ob. bl. burd^ ben

2)atit) eineä ©ubft, rcofür (lüoju) man fid^ etmas

anrerfinet (nac^ habere, ducere), auö, f. unten bie

SBeifp. - gei^alten werben für ic, f. „gelten für 2C."

unter „gelten no. II, A, b (©. 1512)". - ^m>>. für

feinen ^^inb f)., habere alqm hostem (fofern er e§

roirüid^ ift)-, habere alqm pro hoste ob. in hosti-

um numero (fofern man if)n bnfür anfielt, als fol=

d^en ber;anbelt): S^imoleon -^jielt ben ©ieg für einen

^errlid^en, in welchem jc, Timoleon eam praecla-

ram victoriam ducebat, in qua etc.: ^m\>. ob. etraaä

für eine (SottJjeit f)., habere alqm deum; alqm de-

um esse putare; numerare alqd (j58. caelum) de-

um: ^niö. für einen 2(n!läger ^., numerare alqm
accusatorem: ^ntb. für ten SJJörber f)., animo alqm
destinare auctorem caedis: jeber glaubt nur 'öim,

ben er für getreu plt, nemo credit nisi ei, quem
fidelem putat: raofür roürbeft tu mid^ 1^. muffen,

roenn id^ tc, quem tu me hominem putares, si etc.?:

lüofür pltftbu mic^? quis ob. qualis tibi videor?:

TOOfür pltft bu biefeä? quidnam hoc esse credis?:

Slpollo {)ielt ben ©ocrateä für ben meifeften 3Ken=

fd^en, Socratem Apollo sapientissimum judicavit:

ctmaS für eine 2ßol^ltl;at f)., ponere alqd in bene-
ficio: für eine @nabe f)., *habere alqd beneficii

loco et gratiae: für ein Uebel f)., ponere ob. du-

cere alqd in malis: dvoaä für eine ©d^anbe ^.,

ignominiae loco ferre alqd: ^mh. für unfterblic^

u. feiig f)., alqm aetemum beatumque habere : fic^

ber f^reifieit mürbig f)., se libertate dignum censere :

etroaä für el^rent)olI, löblid^, rü^mlid^ f)., alqd ho-

nori habere ob. ducere; alqd in laude ponere ob.

laudi ducere; alqd in gloria ducere ob. ponere:

ctroaä für ein &lüd f)., boni consulere alqd («ya-

Ttäv, axiQyeiv,
f.

Quint. 1, 6, 32; Q. prooem. 6.

PI. 33. prooem. §. 4): für feine ^flid^t, unter feiner

SBürbe |., f. ^fltc^t, Sßürbe: id^ ^be eg nic^t für

unp.iffenb gel^alten, ju erjä^len xc, haud ab re

duxi referre etc.: ic^ ^Ite für gut, ju ob. ba| jc,

mihi Yidetur, mihi placet, m. folg. Snf^^i^ ob.

(roenn etroaS gefc^e^en foU) mit folg. ut etc. (c§ be=

liebt mir); puto mit folg. 3lcc. u. infinit, (id^ glaube

etro. t^un ju muffen k., ^33. haec ad te scribenda
putavi); censeo m. folg. Slcc. u. ^»nfinit. ob. m. folg.

ut ob. ne etc. (ic^ bin ber unmaßgeblichen 3Jleinung,

baf[ 2C., §S. ceterum censeo Charthaginem delen-
dam esse: u. plerique censebant, ut noctu iter

facerent: u. censeo, ne quis post hunc diem deus
fiat). - mag fie für gut (nü|li^) hielten , machen fte

bem SSolfe begannt, quae ex iisu esse judicaverunt,
multitudini produnt: etroaö für gerai^ i)., habere
ob. ponere pro certo; credere pro certo (geroi^

glauben): für nöt^ig f).,
f.

nötl)ig: für verloren i).,

f.
verlieren. - oert^eibigen ift immer für fd^roerer

gehalten rcorben, aB auflagen, difficilius est sem-
per creditum defendere, quam accusare.

10) in fiel) fäffen, betragen 2C.: continere (in ftd;

enthalten). - capere (in fid^ fäffen, »on (SJefä^en

alä 3J^a^ 2C.). - efficere (ausmachen). - patere (eine

Sluäbe^nung ^ben). - eine Slmp^ora f)äli 20 §e=
minen, amphora XX heminas continet ob. capit:

ein ©tabium plt 625 gup, sexceuti viginti quin-

que pedes efficiunt Stadium: bas Sager ^ielt in

bie 35reite me^r alä 8000 ©d^ritte, castra amplius
milibus passuum VIII in latitudinem patebant.

11) V. mir.: 1) feft, bauer^ft fet)n: contineri

(jufammenge^lten werben, feft galten, jSS. oon ei-

nem 2)amme, roie Caes. b. c. 1, 25, 6). - firmum
esse (feft, bauer^aft fei;n, äußern ©inbrütfen roiber=

fte^en, 0. von einer 2;^ür, nac^ Ov. am. 2, 12, 3).

- frangi non posse (nic^t gerbroc^en werben fönnen).
- effringi non posse (nic^t aufgebrod^en werben
fönnen, con einer %f)üx tc). - non rumpi (nic^t jer»

fpringen). Sßgl. oben „no. I, 2 fic^ f)alUn no. b, a
(= nic^t üerberben)". - eine ^af)t bei einer Sßunbe
plt nic^t (gufammen), sutura non continet (vulnu^)

ob. non coit: bamit bie 3tai)t {bd ber 2ßunbe) befto

beffer plte, quo valentius sutura haereat.

2) fte^en bkiben, aut^alten, §att mad^en: subsl-

stere. consistere (auc^ auf bem SJJarfc^e). - sistere

gradum (feinen ©(^ritt l^emmen). - sistere iter {bm
3Jlarfd^ ^emmen, bei einem Orte, ad alqm locum,

ü.^eere). - signa consistere jubere. signa ob.agmen
constituere {ha^ §eer ^alt mad;en laffen, t). gelb-

i^errn). - currum ob. equos sustinere (ben Sßagett

ob. bi^ ^ferbe anhalten). -' auf ber 3fleife ^., in via

subsidere: i^alte ob. I^altet (|)alt!), sta ob. State

ilico ! consiste ob. consistite ! mane ob. manete !

(bleibt!).

3) mit ^räpofitionen: a) eS mit ^mb. ob. etwas

balten = auf feiner ©eite, Partei fepn: stare ob.

facere ab ob. cum alqo. esse cum alqo. - corgun-

gere consilia cum alqo (feine ^läne mit benen ^mb^.
tjerbinben, jS. in einem -Kriege, ®gf|. separare con-

silia ab alqo , e^ nic^t mit ^mb. plten). - sentire

cum ob. ab alqo u. pro alcjs causa, consentire cum.

alqo (gleiche (SJefinnung mit ^mb. §aben, für ^mb.
^Partei nel^men); »erb. stare ac sentire cum alqo.

- alcjs causa volle (^mbg. ©ac^e begünftigen). -

alcjs esse studiosum. alci favere (Snrb. ob. dm
?ßartei, ^afte begünftigen, 3^3. ben 5lbel). - malle

alqm ob. alqd (3lmb. ob. etroaä lieber i^aben,
f.
Sen.

ep. 36, 3). - e§ mit i§m ^., unä facere: i(§ plte
eö mit benen, welche jc., res mihi est cum iis, qui

etc.: eS mit feiner Partei ^., neutrius partis esse

(neutral fepn, f.
b.). — b) auf ^ntb. ob. etroa^ "^aU

ten, a) auf ^nxb. = e§ auf ^mb. abfegen: petere

alqm (fowol^l beim ©d^ie^en, alä mit Sorten JC).

- ß) auf etro. = ba^ (Sefd^o^ auf etw. rid^ten: desti-

nare alqd. - übtr., f. fe^en (auf etw.). — c) feft an
etwaä plten = auf dxoa^ befielen: alqd retinere:

feft an bem fönigl. Xitel §., regium nomen omni

55*
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vi amplecti. — d) an fic^ i^alten = fic^ mäßigen :

se continere ob. bl. contineri, bei etro., in alqa re

(im ^ÄHg.) - continere dicta, bei ^mt>., in alqo

(feine Sffiorte mäfiigen). - temperare linguae (feine

^unge mäßigen). - temperare manibiis (fic^ in

X^ätlid^feiten mäf>igen). - se revocare (fid^ gleid^f.

gurütfrufen, com äuioeitgc^en in einer Seibenfc^aft).

- continere iracundiam. temperare irae (fi^ in

feinem 30^^"^ mäßigen). — e) rcol^in galten, b. i.

fegein: tenere alqm locum; cursum tenere alqo.

i^aitttf retinaculum ( klammer ). - fulcrum
(©tüfee). [stellum.

^diict, beö 2ßoffer§, beim ©d^öpfrabe ic, ca-

f^aitlo^, flexibilis(biegfam = l^in unb l^er fc^roan-

!enb). - imbecillus (ol^ne ©tü^punft, ba^. fc^raacl;,

xS8. assensio). - levis (oon f^wanfenben @runb=
fä|en, leichtfertig). - ein f). @ti(, oratio fiuctuans,

dissoluta, fracta. [tas (Seid^tfertigfeit).

faUIoft()(ett^ imbecillitas (<Sd^n)äc^e). - levi-

aUpnnft, locus consistendi {and) hiihl., jSS.

imbecillitas non reperit locum consistendi). « Sta-

tus (bilbl., ber fefte ©tanbpunft, 3^8. nullum ha-
bere statum [t)on ©eäc^teten],

f.
Vell. 2, 72 extr.).

- id} l^abe (für meine §anblung§iüeife) feinen §.,

nihil habeo, quod sequar: fid) jebcn .*p. cntjiei^en,

se abjicere (r>. @ntmutf;igten, f.
Cic. Tusc. 2, 23,54).

^altfcil, retinaculum.

Haltung, I) ba§ garten = 33eobac^ten, Qv^üU
Icn; 5S. bte §. feineä (Sibei, custodia suae religio-

nis. — II) ha^ (Sic^=^alten: habitus (bie 2lrt, wie

fic^ ctroaä nimmt, l;ält-, auc^ [mit u. ol^ne ben 3uf.
corporis] = Körperhaltung, bef. natürliche, ©gf^.
cultus). - teuor (ber ^on, ben etrcaö beibel)ält, §33.

einerlei §. in ber Siebe, im Seben, tenor orationis,

vitae: er fpriest in einerlei §., uno tenore in di-

cendo fluit). - mensura (aB t. t. ber SJlalerei =
baä gel^örige SSor^ u. 3"i^üc!treten ber einzelnen

2;^eile, PI. 35, 10 [36], 80). ~ bie freie ob. gefpanntc

^. ber 2lugenbraunen, superciliorum aut remissio

aut contractio. - militärische ^., statura militaris:

t>ie roürbeootte §. beö 3}ianne§
,
gravitas hominis :

hie cble u. fefte §. (eine§ ©d^riftftetterö), gravitas

et constantia: biefe cermittelnbe, gemäßigte §.,

haec mediocritas: o^ne §., f. ^altloä. - bas ^eer
l^atte eine fc^öne §., *exercitus erat cultu habltu-
que eximio: grofee Sßürbe in ber ^. f)abcn, *ma-
gnam in habitu dignitatem habere : eine gerabe §.
(beim ©el^en) ^aben, rectum incedere. - ben geinb
auä ber §. bringen, gi-adu movere hostem: bie

©d^lac^tlinie »erlor allentljalben ^ie ^., nullo loco

constabat acies.

'ffamen, everriculum (^uggarnober SBat^e). -
rete jaculum, ob. bl. jaculum (2ßurfne|).

I^ämifc^^ malignus (§58. 9iebe, sermo: Singen,

oculi); t)gl. „fd^abenfro^, tücfifc^". - ein ^. betragen,
malignitas: ein l). S^abler, .^ritifer, Zoilus. ~ Jl^Zi;.

."^antmcl jc», f. ©c^cpä jc. [maligne.

^atnmctf malleus, ein !leiner, malleolus (gum
i?lopfen). - portisculus (ber §. be§ S^tubermeiftcrö,

roomit er ben Xact angab, nac| rcelc^em bie 9lubercr

bie Sluber sielten mufjtcn).- unter ben §. bringen, f.

öerfteigern (laffen). - «Sprüc^rc., fid^ smifc^en §. u.

2lmboö befinben, esse inter malleum et incudem
(Hieron. homil. 3 in Jerem. p. 771 ed. Vallars.).
- :3[t eö = §ammerrocr!,

f. b.

^ämmctcl)cn, malleolus.

^ämmcvn, malleo tundere ob. contundere, im

3f^g. auc^ bl. tundere, contundere (mit bem ^am^
mer !lopfen, jS. ferrum). - ducere (burc^ <B<^la^

gen mit bem Jammer be^nen). - cudere (breit fc^la=

gen, prägen).

.^ammctfc^Iag, fern ramenta, orum, n.

^ammctfclimieb, faber ferrarius.

Jammerittcl, manubrium mallei.

c^aitttttcttucrf, officina ferraria ob. aeraria.

^ämott^oipalhlntun^ , sanguinis per ora
venarum profusio; protiuvium sanguinis per nates.

^ämoxt\)oihaitnotcn, quasi capitulum.

^ämoxxhüihtUf haemorrhoides {(u(jloqqoi-

öeg). - fliefienbe §., ora venarum fundentia sangui-

nem; profluvium sanguinis per nates. - blinbe^.,

ora venarum tanquam capitulis quibusdam tur-

gentia.

^amftct, *mus cricetus (L.).

^amftctfcH, *pellis muris criceti.

^am^cti^vähct, *fossor murium cricetorum.

^an'^, I) eig. u. bilbl.: manus (ebenfo allgemein,

wie ha^ beutfc^e SBort, in eig. unb bilbl. 33eb., wie
.^anb, b. i. SJiac^t, in ber etujaS fte^t, §anb, b. i.

.t)anbfd^rift, bie ^mb. fd^reibt u.
f. ra.)- - bie redete

§., (manus) dextra: hie linfe ^., (manus) sinistra

ob. laeva: bie geballte ö., manus compressa; pu-
gnus (^auft): hie j^o^le |)., hie fla^e §., eine ftd^ere

(fefte), gefc^idfte 2C. §., f. Ijo^l 2C.: eine eiferne (re^tc)

.*?)., dextra ferroa.

(gö folgen nun bie SSerbinbgg. ber 3Serba mit
„§anb" A) im bl. ^fiominat. ob. 2lccufat. B) ab-
l^ängig üon ^räpofitionen.

2l(fo A) mit „^onb" im bl. 9iominat. ober 2lccu-

fat.: er ift feine rechte §., ille est ejus dextella (f.

Cic. ad Att. 14, 20, 5: Quintus filius Antonii esc

dextella). - §änbe unb ^-ü^e gebrauchen bei eiwa^,

in alqa re uti pugnis et calcibus (f. Cic. Tusc. 5,

27, 77): bie §änbe in bie ^öl^e Italien, manus tol-

lere : hie §anb »or ha^ (^efic^t Italien, manum sibi

ante faciem opponere: bie ^anh t)or ob. über bie

Slugen l^alten, manum ad oculos opponere: hi^

.•pänbe t)or ob. an ben 3Kunb Italien (wenn man '^m-

hm. etraaö ©el^eim.es fagen raitt), manus ad os op-

ponere: bie §. ium 9Jlunbe fül^ren (alö S^^^^^^ b^""

35ere^rung bei ben Sllten), manum labris admovere :

dextram ad osculum referre: inbem (Sott bie £>.

über il^n l)ielt, fato quodam arcente. - f)öre bu,

§anb ab (b. i. I^öre auf), heus tu, manum de tabu-

la! (Cic. ad fam. 7, 25, 1; ogl. Petr. 76, 9).-3m=
bm. hie §anb bieten, reid^en, geben, alci manum ob.

dextram offerre (im 5lllg., bie §anb ob. bie S^led^te

barbieten); alci manum porrigere (im 2111g., hit'

^anh entgegenftrecfen, aud^ als Reifer, 333. collapso :

u. bilbl., 3^. bie '^atnx reid^t baju bie §., natura
manum porrigit); alci dextram porrigere (^mbm.
bie 3fled^te reiben, bef. beim &xü^ u. bei Sßerfpre=

c^ungen, f.
Cic. Dejot. 3,8); dextram jüngere cum

alqo (ben §anbfd^lag geben, mit ^mb. einfd^agen,

alä (5Jru|; bal;.: einanber bie§. geben, dextras jün-

gere-, dextrae dextram jüngere); manus alci dare

(^mbm. bie §änbe geben, um i^n beim ®ef)en ju

unterftü^en)-, manu alqm allevare (^mb., ber ge-

fallen 2C. ift, mit ber ^anb aufgeben); dextram alci

tendere (^mbrn. bie died^ie auöftreden u. reichen,

um i^m ju Reifen-, aud^ bilbl. = ^mbm. Unterftü-

|ung anbieten, f. Cic. Phil. 10, 4, 9)', juvare ob. ad-

juvare alqm (bilbl., unterftü^en): fi^ bie.^änberei-
d^en (beim Xanje), manus conserere: bie §. jur S5er=

föl;nung bieten, reid^en, dextram reconciliatae gra-

tiae pignus offerre: fic^ hie §änbe jur Sßerfö^nung

reid^cn, porrigere mutuas manus in gratiam : bem
&lüde hie §. bieten, reid^cn, pandere sinum et ve-

nienti Fortunae occurrere (Tac. bist. 1, 52), - bie

§. barauf geben (b. i. gerci^ oerfpred^en), fidem de
alqa re dextra dare; dextram fidemque dare, mit

folg. ^nfii^it : bte §. einanber auf etroaä geben, dex-
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tram dextrae jungentes fidem obstringere, ut etc.

- einem 3JJanne, einem aJläbc^en bk ^. reid^en, f.

^eirat^en. - @inä i^at bem ^nbeni bie §. geboten

(uneig.)/ horum utrumque invicem acljumento fuit.

- bie c^anbe auffjcßen, f. aufgeben no. I. - bie ^änbe
auö[trec!en, f. au^ftrecten. - 3»tbm. W -^. fuhren,

Italien {hnm (Schreiben),
f. führen, Rotten: .!3mbm.

bie ^. galten, in hk §. fallen, fo ba^ er nic^t n)ei=

terjc^reiBen !ann , scribenti manum injicere. - ^.
an etn)a§ legen, anlegen, manus admovere alci rei

(n)ie Suet. Vesp. 8: ruderibus purgandis manus
primus admovit, b. i. legte juerft ^^arit> an hk 3iäu=

jnung beö ©c^utteä); boc facere coepisse (anfangen

bie ©ad^e ^u tf^un, @gf^. perficere)-, aggredi alqd

c:). ad alqd faciendum (fic^ an etroaä machen, fid^

ju etroaä anfc^itfen, f. „anfangen no. 1,1" bie (Si)n=

on.); administrare alqd (etraaä öeforgen, bie ©in-

rii^tungen u. Stnorbnungen gu etraaS treffen; auc^

abfol., roie unfer „§anb anlegen" = „baä 3ßer! be=

treiben"): bie le^te -^. an etroa§ legen, extremam
ob. summam manum imponere alci rei ob. in alqa

re (Virg. Aen. 7, 573. Sen. ep. 12, 4. Quint. 1.

prooem. 4): bie te^te §. wirb an ein 3]Ber! gelegt,

manus extrema accedit operi (Cic. Brut. 33, 126)

:

.^. an '^mh. legen, alci manus afferre ob. inferre

ob. admovere ob. injicere; alci vim afferre. alci

vim et manus injicere (^mbm. ©eroalt ant^un);
alqm verberare (^mb. fd^lagen, 3^. felbft, manu
suä): ^. an ^mb. legen ju wollen bro^en, manus
intentare alci ob. in alqm: ^. anfid^ legen, manus
sibi afferre ob. inferre : faft §. an fic^ legen, vix a
se manus abstinere. - freie §. i^aben, libere agere
ob. facere posse (im Slttg., frei l^anbeln fönnen); li-

berum exsolutumque esse legum vinculis (nid^t

üom ©efe^ gebunben fegn, nic^t oom @efe^ gebun=

bene ^änbe ^aben); est integTum ob. est mibi in-

tegrum (eg ift nod^ nichts entjc^ieben): id^ ^ahe freie

!o. in tima^, alqd babeo liberum (Liv. 22, 34, 11);

liberius mihi est de alqa re (Cael. b. Cic. ad fam.

8, 6, 1)-, mibi est integrum de alqa re (Cic. Phil.

1, 10, 26). - man i)at barin nid)t mel^r freie §., id

integrum jam non est (Cic. Lig. 1, 1): in ^llem
freie §. I^aben, libere ad omnia consulere posse:

id} f)abe freie §., entraeber ^um ob. gu 2c., mihi est

integrum aut ... aut (Cic. ad Att. 4, 2, 6): raenn

id^ ganj freie ^. ^ätte, si mihi integra omnia ac
libera essent ob. si essent mihi omnia solutissima

,j. beibe Cic. ad fam. 1, 9, 21): raenn man freie §.
^ätte (raenn freie §. gegeben raürbe), si integrum
Jaretur (Cic. part. or. 38, 132): raenn ber ©enat
:n ber (Sntfd^eibung über aEe ^rooin^en freie §.
-')ätte, si libere liceat de omnibus provinciis decer-

jiere senatui (Cael. b. Cic. ad fam. 8, 5, 2): rao ber

Käufer freie ^. '()at, ubi emptoris Judicium est (rao

i^m t)a^ Urtlieil überlaffen rairb): ic§ laffe bir in

alten S)ingen freie §., omnia tibi libera servo : fid^

;n SlHem freie §. laffen ob. erhalten, omnia sibi re-

linquere reliqua: fic| in etra. freie §. erf^alten bi§

ju 3lwib§. ^üdkf)X, integrum sibi de alqa re ad
alcjs reditum reservare (f. Cic. ad fam. 1, 9, 10):

3mbm. in etra. ganj freie §. erhalten, alci integram
omnem rem (5^. causam)" reservare (Cic. ad fam.

13, 4, 2). - ^mb§. ^änben enttommen, alcjs manus
effligere (fi^ nid^t oon ii^m fangen laffen); elabi

de ob. e manibus alcjs (f(^on gefangen raieber ent=

fd^lüpfen). - "oa^ 3Berf erforbert oiele öänbe, opus
multas manus poscit: 2(rbeiten, hd benen mel^rere

.§änbe jufammenrairfen, opera, in quibus plurium
conatus conspirat. - ^m))^. §. ift (tptig) bei etra.,

e§ l^at ^mb. bie
.t>.

bei etra., alqs interest alci rei:

eine pl^ere ^. ift bei etra. im ©piele, non sine nu-

minc quodam fit, ut etc. - ©prüd^ra., bie ^nhe in

ben ©d^oo^ legen, raeber §. nod; ^u^ rühren, com-
pressis, quod aiunt, manibus sedere (Liv. 7, 13.

§. 7): raeber §. nod) guf; ^aben, nee caput nee
pedes {sc. habere, Cic. ad fam. 7, 31, 2): eine ^.
raäfd^t bie anbere, manum manus lavat (Petr. 45
extr,): feine §. um etraag umraenben (umfe^ren), al-

cjs rei causa manum non vertere (Cic.fin. 5,31,92).
B) „.§anb" abhängig oon ^räpofitionen , unb

^raar: a) mit an: Swb. an ber ."?).
fäffen, ergreifen,

f. faffen no. I, 1: ^mb. an ber §. führen (^abtn),

lerumfüi^ren, alqm manu ducere : id^ filtere i^miö. an
ber ^. l)in, alqm manu tenens perduco: ^mbm.
an bie §. gelten, alqm onerä suä juvare ob. adju-
vare: mit dlail), mit didti) u. %i)at,

f. diatf): ^m^
bm. etraaä an bie §. geben (uneig.), subjicere alci

alqd (raie Liv. 3, 48. §. 8: u. 0. b. Statur, Liv. 40,

9, 6); suadere alci alqd (ratl^.en, s^. raäl^le 'öa^,

raa§ bie Umftänbe an bie §. geben, elige id, quod
res ipsa suaserit): bie ©ac^e giebt mir einen bop=-

gelten äßeg ber SSert^eibigung an bie §., res mihi
duplicem defensionem praebet.

b) mit auf: Smb. auf ben .§änben tragen (eig.

u. bilbl.), raegtragen, f. tragen, raegtragen. - 'oie ©a==

c^e liegt auf ber |>. (o.i. ift leid;t begreiflich), in medio
posita est res; res ante pedes est; res inter manus
est (Virg. Aen. 11, 311): biefeö liegt fo auf berö.,

ha^ e§ ber (Erörterung nid^t bebarf , haec ita sunt

in promptu, ut res disputatione non egeat: ha^

liegt flar auf ber §. , ba| 2c. , hoc in promptu ma-
nifestumque est m. folg. 2lcc. u. ^nfinit. - auf feine

^., auf eigene §., suis ob. propriis viribus (mit ei-

gener Äraft, §^. alqd exsequi); propriis viribus

consiliisque (mit eigenen Gräften u. nad^ eigenent

©rmeffen, 0. bellum gerere); suo ob. private con-

silio (nac| eigenem ©rmeffen, im eigenen ^ntereffe,

@gf^. publice consilio); sine consiliis per se solus

(o^ne Verätzungen mit 2lnbern für fid^ aikin, 5S.

bie Unterfuc^ungen peinlicher Sßerbrec^en führen,

cognitiones rerum capitalium exercere); privato

sumptu (auf eigene Soften); suo Marte (auf eigene^

3iifico [^unäc^ft in SSe^ug auf ilrieggangelegen^eiten],

5^. bellum gerere); suo nomine (oi^ne baju auto=

rifirt ju fegn, auf eigene SSerantraortung, 5S. bel-

lum alci indicere); suä sponte (ol^ne Slnberer 3u=
t^un u. §ülfe, f. Caes. b. G. 1, 9, 2; 5, 28, 1. Caes.

b. c. 3, 11, 4).

c) mit au^: ein grü^ftüd^ auä ber^., sinemen-
sa prandium (alfo: au§ ber §. frül)ftücfen, sine

mensa prandere): auä ^nii)^. §. freffen (oon %f)ie^

ren), e manu alcjs pasci ob. vesci ob. cibum su-

mere: nic^t auäberö. freffen raollen, alcjs manam
aversari: ein X^ier'au^ ber §. freffen u. faufen

laffen, füttern, de manu alci praebere cibum et

aquam. - auä ben ^änben legen, de manibus po-

nere ob. deponere; aud^ bl. ponere ($33. librum):

bie 3Saffen auö ben §änben legen (uneig.), ab armis

recedere: au§ ben §änben fallen, excidere e ma-
nibus; delabi de manibus (unoermerft au^ ben §än=
"oen l^erabfallen): etraaö, ^nit). auä "öen §änben laf-

fen, emittere e ob. de manibus ob. bl. manibus. di-

mittere de ob. e manibus (auc^ = unbenu^t üor*

überlaffen, |33. fortunam): etraaä nid^t auö ben §än^
ben laffen (fic^ immer bamit befc^äftigen), alqd non
dimittere e manibus: au^ ber ^. in bie§., au^ ei=

ner ^. in hie anbere, de manu in manum; e mani-

bus in manus; per manus (oon §anb gu §anb):

auä freier §., sola manu (eig.); suä sponte (uneig.,

an^ freien ©tüc!en): au^ freier ^. »erfaufen, *alqd

libere vendere: avi^ freier ö. »erfauft raerben, li-

bere venire.
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d) mit bei: hei hcv §. faffen (ergreifen), f. faffcn

no. I, 1: bei ber §. galten, j. galten no. I, 1. - bei

ber ^. fepn (in ber 3^ä^e jepn), sub manibus esse

(t). ^er[., f.
Plane. 5. Cic. ad fam. 10, 23, 2); ad

manum ob. prae manibus esse (öon fingen, Gell.

19, 8. §.6: si Caesaris liber prae manibus est,

wenn eä bei ber §. i[t, bu eä bei ber §. ^aft)-, ad

manum ob. prae manu esse (oorrät^ig fepn, j^ö.

com ®etbe, f.
9^u^n!en gu Ter. adelph. 5, 9, 23),

promptum esse (gleid^ bereit fetju, 3^3. 3U ©eroalt-

t^ätigfeiten, ad vim, v. S^ex\.): nic^t bei ber §. fegn,

auc^ non inveniri (nic^t oorgefunben werben, n. SDin=^

gen) : um bei ber ^. ju fepn (raenn etina etioaä t)or=

ge^t), ne desideremur, si quid actum videbitur:

bei ber §. I^aben, ad manum habere (gS. servum);

prae manu habere (2)inge, ^33. ©etb, Ulp. dig. 13,

7, 27): etroaö bei §anb u. 3}lunb nerjpre^en, tidem

de alqa re dexträdare; dextram iidemque dare,

mit folg. infinit. : einanber, dextram dextrae jun-

gentes fidem obstringere, ut etc.

e) mit bttti^t üiel burc^ bie ^ixnoe geljen, mul-

tum in manibus esse (jS. oon einem ^urf^e , = niel

gelefen werben): ©in ©efc^eu! ge^t burc^ viele.̂ än=

be, unum munus multorum manibus teritur. -

burd^ bie britte §. (^erfon), per alium.

. f) mit in: §• in §., implexis ob. cousertis ma-
nibus (mit nerfc^tungenen ob. ineinanbergelegten

§änben); manibus invicem apprehensis (einanber

angefaßt); amplexi ob. complexi interse, im3if)9-

aii^ b(. amplexi ob. complexi (einanber umfaßt,

airm in Slrm); juncti (oerbunben, jS. bie ©rajien

§. in §. mit ben ^Z^mp^en, junctae Nymphis Gra-

tiae): §. in §. ge^en (bi(b(.), concordare (im ßin=

ftang ftef)en, i^armoniren, 3^. animi dicitur sani-

tas, quum ejus judicia opinionesque concordant,

Cic. Tusc. 4, 13, 30: tametsi prosperitas utilitas-

que [©elingen u. 3n)ed'mä^lgfeit] consultorum non
ubique concordent, Amm. 25, 3, 17)-, implicatum

esse, mit etra., alqa re (^33. impiicata inscieutia

irapudentiä est, Cic. Phil. 2, 32, 81; ngt. quae qua-

tuor officiorum genera inter se colligata atque

impiicata sunt, Cic. oif. 1, 5, 15); coujungi cum
alqa re (bilbl., fic^ üerbinben,

f.
Cic. Brut. 31, 120:

quorum in doctrina atque praeceptis disserendi

ratio conjungitur cum suavitate dicendi et copiaV-

ber @laube ge^t mit ber ®r!enntniß bei ^m)). §. in

^., tantum sibi persuadet alqs, quam cognoscit. -

mit etnjaä in ber .*p., alqd manu gerens ob. tenens

{in ber ^anh tragenb ob. Ijaltenb, §33. einm <S>iod,

baculum); ob. bl. cum alqa re (mit einer ©ad^e, b.

i. mit i^r nerjel^en, rcenn eä fid^ üon felbft üerfter)t,

ba^ man bie @ac^e, hie man mit ficf; fül^rt, in ber

.^ganb r;at, 533. mit einem ©todte in ber §. babei^

ftel)en, cum baculo astare: mit bem 3)o((|e in ber

^. angetroffen werben , cum sica inveniri: id^ fa§

einen filbernen ßupibo mit ber Sampe in ber §.,

vidi argenteum Cupidinem cum lampade): mit ben

Saffen in ber §., in armis (unter ben Söaffen, 3^.
mori); pugnans (fämpfenb, §33. occidit): mit ben

•Jöaffen in ber §. ein Sanb betreten, alci terrae ar-

nia inferre: ^mb. mit bem Bd)voexte (mit hen 3Öaf=

fen) in ber .*p. befiegcn, alqm manu superare (©gfl^.

incendio conficere,
f. Nep. Alcib. 10, 4). - in bie

^. fallen, a) = (geraaltfam) bie ^anh f)alten,
f.

oben.

ß) =z in ^mbä. .'öänbe fommen)^
f. unten. - in bie

^. nel^men, in manum (manus) sumere; in manum
capere (f. „nehmen" über sum. unb cap.): biefeö

23uc^ ob. biefen ©c^riftfteüer nimmt ^Jiiemanb in bie

§., hunc librum ob. hunc scriptoreni nemo in ma-
nus sumit: in ber .^. führen, trogen, manu gerere:

in ber ^. gölten, (in) manu teuere : in t>ex\ öünben

^aben, Ratten, in manibus habere (aud^ bilbL, j^S.

ben <Sieg, victoriam); manibus teuere (auc^ bilbl.,

333. quum res jam manibus teneretur, ba man hk
©ac^e fc|on in ber ^. ju ^aben glaubte); in mani-
bus gestare (in ben §änben tragen, eig.); alci alqd
in manu est (bilbl. = in feinet (Gewalt ^aben, 3^.
sua cuique fortuna in manu est, ^eber l^at fein

<Bd)idial in ber §.): hen «Sieg fd^on in ben ^änben
fel;en ,

jam in manibus videre victoriam : etn)a§ in

,3mb§. .pänben erbUdten, alqd in alcjs manu con-

spicere (333. librum in manu amici): etroaä in bie

^^ixnhe befommen, alqd in manum accipere (3^. pue-
rum): in ^mH. S^änhe fommen, gerat^en, in alcjs

manus venire, pervenire (eig. u. uneig.); in al-

cjs manus incidere (bilbl., u. ^mav unoermutl^et);

alci permitti (bilbl., ^w^^»«- überlaffen werben, 3^.
raansueto ingenio permittitur Imperium): in uu-
rec^ e (frembe) §anbe !oinmen, gerat^en, in alienas

manus devenire (n. brieflid^er Ünterbaltung [noster

sermo], f.
Cic. ad Att. 1, 9, 1); in alienum inci-

dere (333. non einem ^rtef, Cic, ad Att. 2, 20, 5):

^eber ergriff rafc^ eine ^affe, wie fie il;m gerabe

in bie §änbe !am, telum, quod cuique fors obtulit,

arripuit: ^mbm. eine Äleinigfeit in bie §änbe ge*

ben (woüon er wirt^fc^aften tann), dare alci aliquid

paulum prae manu, unde utatur (Ter. adelph. 5,

9, 23 [980] sq.): fein öc|icl|al in ^mh^. ^änt>e gel-

ben, se alci permittere: ^mbm. bieiSad^e in bie^.

geben, alci committere, abfol., ob. in 35e3ug auf

etw., de alqa re (f. §alm 3U Cic. Verr. 4, 7, 16):

^mb. in bie ^^anbe ber geinbe liefern, alqm dedere

hostibus: in hen §änben ber Seute (b. i. fc^on be=

fannt) fegn, in manibus esse: in hen .'pänben ber

ier3te fepn (öon i^nen ^eljanbelt werben), in medeu-
tium potestate esse: in ^mh^. §änben (öewalt) ju

fet)n fd^einen, in alcjs manibus esse videri: ber

©taat ift in hen §cinben
(
in ber ©ewalt ) ber ^or ^

nehmen, res publica apud optimates est : Sllleä ift in

beö ej*^^'»^-^^^
^änben, omnia hostium sunt : ^mb. ift

in ®ineö ^änben, alqs alci obnoxius est (er ift il^m

gleid^f. untertban); alqs alcjs servus ob. manci-
pium est (er ift gleid^f. fein (Sflaoe): e§ fte^t etwaö in

meiner §. (©ewalt), alqd in mea manu ob. in mea
potestate est ob. positum est; alqd in mea pote-

state ob. in me, situm est ;
alqd penes me est (ngl.

oben no. A „id^ ^abe freie i^anD"): bie (^ntfd^eibung

biefer ©ad^e ftel)t ob. ift gan3 in eurer ö., ift ganj

in eure §. gegeben, hujusce rei potestas omnis in

vobis posita est: baö ftel^t nid^t mel^r in freier §.,

id integrum jam non est. - bie SJerwaltung ber

^roöinsen foU in ben §änben berer bleiben, bie fie

nod) biö je^t ^aben, provinciae obtineantur ab iis,

a quibus obtinentur.

g) mit mit: mit ®iner ^anh,
f.

einpnbig. -

mü eigener .§., meä (tuä, sua) manu (335. ein X^ier

füttern, alqm cibare, Suet. Tib. 72; übrig, f. ei-

gcnpnbig). - mit ben .t>änben fiel; ^erablaffen, ma-
nibus se demittere: gleicf;f. mit .stauben greifen

(bilbl.), quasi manu apprehendere: mit §änben 3U

greifen, f. i^anbgreiflid^. - mit §änben unb ^ü^en,

pugnis et calcibus (eig., 3S. ^mb. übel 3uric^ten,

üjqm conscindere); manibus pedibusque (uneig.,

am allen Gräften, mit Seibeäfraften, 358. entgegen-

arbeiten, obnixe facere); toto corpore atque Om-
nibus uugulis, ut dicitur (fprüd;w. = mit allen £ei^

beöfräften, 333. contentioui vocis asservire, Cic.

Tusc. 2, 24, 56): mit beiben .t>änben (b. i. eifrig,

rajc^), uträque manu(Mart. 1, 16): ^altebein ®lütf

mit beiben .soänben feft, fortunam tuam pressis ma-
nibus tene. - mit nollen öänben, plena manu (jS.

[\'ibm, daie: etwaä auätljeilen, projicere alqd);
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large effuseque (mit freigebiger u. oerfc^njenberi-

fc^er ^., p&. donare alci non pauca): mit leeren

.'oänbett, vacuis manibus (3S3. abire: u. abire alqm
pati); inanis (teer, jSB. redeo); sine raunere (ofinc

©efd^cn!, 333. venire); inops (o^ne ©etbmittel, f.Liv.

23, 28, 6) : mit Iceren öänben nac^ ^aufe fommen,
vacuas reportare manus. - mit gefammter §. (b. i.

%üc inögefammt), universi.

h) mit untet: icö ^abe etrouä (eine ©c^rift 2C.)

unter ben ^änben (b. i. i^ arbeite an etroaö), ha-

beo alqd in manibus ob. inter manus; mihi alqd
in manibus est: fo ju jagen unter ben^änben(b. i.

fet^r jd^neK) entftel;en, machten, sub manu, ut aiunt,

nasci (Sen. ep. 71. §. 1): unter ben ^änben mad)^

Jen = jufel)enbö juneljimen, in opere crescere (Sen.

ep. 38, 2): unter ^mbö. Rauben roac^fen = gufel^enbö

3unel^men, inter alcjs maaus crescere (Sen. ep. 12,

1, Don einer aStUa): roas ic^ angriff (üorna^m), mudjä
mir unter ben §änben, quidquid tangebam cresce-

bat tamquam iiavus (Petr. 76, 8): unter ben §ün=-

öen ^mbs. fterben, inter manus alcjs cxspirare

{nbf).)\ inter manus sublevantis exstingui (®tneä

ber mir ben Äopf ftü^t); in alcjs complexu emori
(in ^mt>^. Sinnen): unter ber §., j. gelegentli^:

üwa^ unter ber ^. {im ©efpräc^e) ermähnen, mit-

t^eiten, f. „einfließen laffen" unter „ etnfliefien "

:

unter bie |)änbe fommen, in alcjs manus venire.

i) mit tiott: Don §. ju .§., per manus (jSS. geben,

fortpflanjen, tradere): ein von !o. ju ^. ge()enber

^rrtljum, traditus per manus error. - ^in ©efc^äft

gei^t von ber ^., succedit ad manus negotium : von
3mbä. §. (gemacht, gefc^rieben, aufgearbeitet) fepn,

iib alcjs manu profectura esse: üon nieblic^er §.,

lepidä conscriptus manu. - etmaä von guter §.
{Don einer juoerl'äffigen^erfon) l^aben (roiffen), alqd

ex bono auctore audivisse ; alqd certo auctore ob.

certis auctoribus comperisse. - üon ber .^. laffen,

omittere (^33. conditionem [^orfd^lag] non cm.):

»ou ber |). meifen, f. ablehnen, öerfc^mä^en.

k) mit ijov: etraaä oor bie §. nefjmen, alqd tra-

ctare (fiel) mit etroaö befdjäftigen u. bgl): ein ©e^-

fd^ofi, maö mir gerabe üor bie ^änhe lommt, te-

lum, quod mihi iors oifert (|23. arripio). - cor ber

§., in praesens tempus. in oö. ad praesens (für

ie|t); Interim (einftroeilen, 5^. interim velim a sole

non Obstes); nunc quidem (für je|t menigften^j, 333.

nunc quidem paululum a soleV. etiamnum (immer
nod^, g33. magis opinari quam scire posse, quid fa-

cturus Caesar sit); pai'umper (nur eine fleinc äßeile,

3S3. roarte, mane).

I) mit jtt: 5ur ö. fet/n, i^aben, f. oben no. d mii

„bei": jur §. nel)men, in manum sumere (333. li-

brum): jur redeten, jur linfen ^., ad dextram; ad
sinistrara : gur recbten u. linlen ^. , dexträ laevä-

que. - ber ^rief ift mir nict;t ju öanben ge!ommen,
epistolam non accepi.

m) mit j)tiif(^ett: sroifc^en ben ^änöen, inter

manus (j3Ö. forttragen): gm. ^m .*^. entfd^lüpfen,

e ob.de manibus elabi: entfc^lüpfen laffen, ex ma-
nibus dimittere.

II) meton., ^anb = ©c^riftjuge: manus. - litera

ob. ^lur. literae (Die ©c|rift3üge); f. „^anbfc^rift

no. I" 'oaQ S'iä^ere. - eine gute u. fc^nelle §. fc^rei=

ben, beue ac velociter scribere.

^anbanle^ttttg, attrectatio manus; auc^ bl.

attrectatio.

^anhathcit, opera (@gf^. ars, f. Cic. off. l,

42, 150). - gemeine ^anbarbeiten, roie fie ©flauen

»errieten, servile opus (Liv. 1, 57, 2). - fid^ von

^. näl^ren, manibus victumquaeritare; operas(fa-

briles etc.) praebendo vitam tenere: eö lebt ^mb.

öon ber §., alci in opere vita est (Ter. Phorm. 2,

3, 16 [363]). - ®ero. mu| eä burd^ manus gegeben
rccrben, 3^3. fid^ fümmerlic^ von h^m ©rtrag ber |).

emäl)rcn, manuum mercede iuopiam tolerare : jur

3)Zotion §anbarbeiten oorne^men, per manus exer-
ceri: bie §anön)erfer u. Sanbleute ^aben nic^tä, al§

roaä fie fic^ burcl; S^. »erbienen, opificum agresti-

umque res fidesque in manibus sitae sunt.

^atC^avh^iicx, operarius; qui operas (fabriles

etc.) praebet. - bie .^anbarbeiter, aud^ operae (mel-
cöeö ftetä ein geminin. ift, §33. bie ^. be^ ©lobiuä,
operae Clodianac).

0aubnuflc(5iuttö^ f- Sluflegen, bas.

»t»anbau^öttbc, =^editio quotidiano usui desti-

nata. - ^anhhaltific, scorpio, grö&ere, major,
ifleinere, minor (l;ieß fpäter manubalhsta: ber fie

führte, raauubailistarius).- pan'^hcäCU, f.Sßafd^-

bect'en. - ^mthhtil, securicula. - .^anthctüff-
vnttQ, contactus manuum, - ^i^aubbefcit, scopae
manuales.

^anhbcWCf^nn^, gestus (auc^ bie fünftlic^e, bie

@e)te). - öurd; eine .t)., manu {0. abnuere).

^^anblkibUotl^ef, bibliothecula (üb^. eine flcine

33ibliotl;ef, Symm. ep. 4, 18). - ein SQöanbfc^rant

entplt meine ^., parieti cubiculi in bibliothecae

speciem armarium insertum est, quod non legen-
dos, sed lectitandos libros capit (PI. ep. 2, 17, 8).

^itnbBittetr literae meE, tuä, suä manu scri-

ptae {ai^ eigenf)änbige§ ©c^reibenj. - codicilli. li-

bellus (al§ flüd^tigeä, Jurgeä ©d^reiben, bef. 'oa^ ci=

ncö gürften, ^33. beö Äaiferä, eine ©abinet^orbre).

^anbbreit, palmaris. - eä fehlte nid^t l)., fo

märe er ic, non multum abfait, quin etc.

J^atibbficfe^ett, f. |)aub6illet.

^anbbud)« enchiridion (iyxstplöiov, Pompon.
dig. 1, 2, 2 Ufberfc^r. Slber manuale, bü Mart. 14,

84 Ueberj'd^r., = 3loti§enbuc^). - epitome {iTtizofiij),

rein latein. liber in angustum coactus ob. com-
mentarii in angustum coacti (in^ ®nge gezogene

©c^rift, ©ompenbium). - brevis artis liber (furje

oc^rift über ein^ ^un[t ob. 2Biffenfc^aft, (5ompen=
tium). - nac^ öem .*p. üon |)eeren bie ©efc^tc^te le-

Jen, *historiam duce Heerenio auditoribus suis

tradere.

•^änb(^Ctt, manicula; manus parva.

.^tmbbicuft, opera. - ^mbm. .'oanbbienfte lei*

neu, opera suä juvare alqm; operas alci praebero.

^änbcarbcit, f. .'oanöarbeit. - burc^ §., manu
.^»ittbcifcit, manica. [(jS. lactusl

0ättbef{atfd)ett, ha^, piausus.

^attbcl, 1) 'Gegebenheit, ©efc^äft, 35orfaE: res

(übt).). - negotium (unangeneijmeä ©efc^äft, ^ro =

cefs, ^änbel, in bie man nermictelt ift). - pactum,
pactio (SSergleid^). - jurgium. rixa (©treit, ^ani,

m. f.).
- discordia (^mietrad^t, 3^8. ad discordias

promptus). - inimicitiae (geinbfc|aft). - lis {dii^t^

ftrcit, ©treit um 9Jlein u. ®ein). - ber ganje §. ifl

üerborben, haec res acta est: einen ^. (SSergleid^ >

mit ^mb. abfc^ließen, pacisci cum alqo; pactionem
facere ob. conficere com alqo; transigere cum
alqo. - fid; fein an^ bem §. ii<i'i)m, non incallide

tergiversari. - ^mbm. §änbel (©d^mierigfeiten) ma-
chen, mit einem §anbel(unangenel)men@efd^äft) be-

helligen, in einen ^arvbel (^roceß) uerroicleln, nego-
tium alci facessere ob. exhibere. - fic^ in unange
nel^me §änbel einlaffen, molestis negotiis impli-

cari. - §änbet (©treit 2c.) fud^en, causam jurgii od.

rixae ob. inimicitiarum quaerere; lites sequi oö.

sectari : §änbel (©treit) anfangen, erregen, causam
jurgii inferre; jurgiaob. rixas excitare : mit ^mb.,
cum alqo jurgare ob. rixari coepisse; inimicitias
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cum alqo exercere coepisse; inceptare cum alqo

(mit 3mb. anbinbcn, Ter. Phorm. 4, 3, 24 [629]):

^nbel. mit ben 3la^baxn anfangen (fie Befel^ben),

finitimös bello lacessere: ju §önbe(n bereit, ge^

neigt, f.
pnbelfüc^tig : §änbel l^aben mit ^mh., jur-

gio contendere cum alqo; jurgare ob. rixari cum
alqo; discordare cum alqo; inimicitias habere ob.

exercere cum alqo. - eä gab beöl^atb §änbe(, hinc

ob. inde jurgium fuit. — II) SSertrieb üon Söaaren,

Äauffjanbel: mercatura (bef. ber §anbet im ©ro=
i^en, ber .^anbel beä Äaufmanneö, ber ba^ a^eer be«

fä^rt). - mercatus {ha^ ^anbeln, kaufen u. Sßerfau^

fen, t)k £)a_nbel[cl^aft; aitc^ im $lur. b.Gell. 3, 3,

14: pecuniä omni in mercatibus perdita). - nego-
tiatio (baä ©efd^äfiemac^en = ber §anbe(, in fofern

er auf gro^e Unternehmungen [©ntreprifen] auö=-

gel^t). - negotium ob. ^(ur. negotia (ba§ ©efc^äft,

bie ©efc^äfte, bie ©iner betreibt, bef. ber ©elbauö^
(eil^er u. ^ornpnblcr, f. ©efd^äft). - commercium
(Öanbel u. Söanbet, ber faufmännifc^e SSerfe^r, §an=
beräoerfefir, mit eticag, alcjs rei). - ^. im ©ro^en,
mercatura magna et copiosa: im ifteinen, merc.
tenuis : ber §. gur ©ee, mercatorum navigatio : ber

!q. mit berSeüante, *commercium Asiae gentium:
.'ö. treiben,

f.
^anbeln no. IV: einen §. mad^en, ali-

quid emere (etn>aä !aufen): einen guten §. mad^en,

bene emere: einen fc^led^ten, male emere: ber §.
liegt barnieber, ftotft, mercatura jacet: ber §. gur

©ee ftodtt, gerät!) inö ©tocfen, mercatorum naviga-

tio conquiescit: ber ö- o,d)i gut, negotiatio bene
cedit. - auf ben §. gefjcn, rem gerere et lucrum
facere: mol^in auf ben §., alqo proficisci ad mer-
caturam ob. mercandi (negotiandi) causa: inä 2lu§==

(anb auf ben §. gelten, peregre mercandi ob. nego-

tiandi causa proficisci.

^äntclmaä)Ct, f. ^änbelfüd^tig.

^anbeltt, I) feine Gräfte äuf?ern: a)üb^.: agere.

facere (unterfd^eiben fid^ lüie TCQaxrsiv unb tiol-

f'iv, „^anbeln" unb „t^un"; agere beutet me^r auf

bie blo^e Äraftäu^erung o^ne Jtüdffid^t auf ben @r^

folg, iacere aber jugteic^ aud) auf bie 2öir!ungen

ber ^l^ätlgfeit. 2)^an fagt recte agere, b. i. red^t

^anbeln, u. recte facere, red^t t^un, 'tia^ lejtere aber

fofern W 5ßir!ung beg ^anbelnä fo ift, n)ie fie fepn

fott). - rem gerere (bie (Sad^e auöfül^ren im Kriege

2C., 5S8. r\a^ feinem eigenen ©utbünfen, suopte ar-

bitrio). - 3luc§ fte^t agere aliquid (o^ne aliquid nur
im ©erunbium gu billigen), wie unfer „^anbeln",

im prägnanten (Sinn, im ©egenfa^ ber Untptigfeit

ob. be§ bloßen 9ieben6, Ueberlegenö ; ebenfo facere

(im @gf|. Don loqui ob. dicere) mit einem Dbject,

j$8. man'mu^ me|r f;anbe[n, al§ reben, magis quid

agendum, quam quid loquendum: er pflegte fel^r

»iel 3U ^., fe|r joenig uon fic^ felbft gu fprec^en, plu-

rimum facere, minimum ipse de se loqui. - gut,

f(^led^t 1^., bene, male agere ob. facere: ju fpät l).,

sero facere: anber§ ^., aliter facere. - al§ 2)icta=

tor I;., pro dictatore aliquid agere, - gegen '^^n 33e=

fel^l fjanbetn, contra praeceptum ob. edictum fa-

cere : gegen bie ©otteöfurd^t ^. , religionem minu-
ere: mit foIc|er ©c^nelligfeit l)., ba^ jc., tantä ce-

leritate uti , ut etc. - für fic^ l). , b. i. auf eigene

.Öanb etwas t^un (Ärieg führen Jc), f. „auf eigene

Öanb" unter „§anb no. I, B, b". - bie i^anbelnbe

$erfon, U. persona. — b) fid^ betragen, se gerere
(jS5. turpiter). - alö 3)iann \)., se praebere virum:
gut an '^X((Q. ^., bene agere cum alqo.

II) um etraaS ^anbeln, a) um etro. feilfd^en: alqd
licitari (auf etro. bieten). - empturire (faufen roof=

len übl^., Varr. r. r. prooem. §. 6, roo Partie, em-
pturiens). - o^ne ju ^. etro. faufen, alqd emere

quanti indicatum est. — b) unperf., e§ l^anbelt fid^

\xm etro., agitur alqd ob. de alqa re (beibe forool^l

= bie 2)ebatte brCi^t fid^ um etro.,
f. Cic. de nat. de-

or. 1, 7, 17; or. 18, 60; al§ = eS fte^t etro. auf bem
^T(>kU, f. Cic. fin. 2, 17, 56; de imp. Pomp. 6, 14).
- e§ r;anbe(t fid^ je^t nic^t barum, ob bie greunb=
fd^aft um i^rer felbft roiHen ju fud^en fei, non agi-
tur nunc de hoc, num araicitia propter se ipsara
expetenda sit (Sen. ep. 9, 10): eö ^anbett fic^ bar-
um, ob roir frei leben follen ob. 2c., agitur liberine

vivamus an etc. (Cic. Phil. 11, 10, 24). - roenn eö

fic^ ^anbelt um jc. , alä e§ fic^ i^anbfIte um 2c. , bl.

de m. ^bf. ob. in m. 2lbl., }ß. roenn eö fic^ xxxa

2lmt§erfd;leid;ung l;anbelt, de ambitu (Cic. de or.

2, 25, 105): ja auc^ felbft roenn eö fid^ um ein ^ferb
^anbelt, quin et in ipso equo (Cic. de amic. 19,681
SSgl. Sfiägel^b. @til. ©. 276.

III) über ob. oon iixoa^ Ijanbeln, b. i. etroas gum
©egenftanb feiner münblic^en ob. fc^riftlic^en 3)ar=

ftellung machen: agere de alqa re (über etro. für u.

gegen fprec^enb bebattiren, bef. aud^ oor (^eric^t, cor
bem 35ol!e). - dicere de alqa re (über etro. fpred^en

übi^.). - scribere de alqa re. scripturä persequi
alqd (fd^riftlid^ fid^ über etro. oerne^men laffen, über
etro. fid^ anblaffen). - disputare, disserere de alqa
re (roiffenfc^aftlic^ entroictelnb, erörternb über etro.

fic^ üerbreiten; ugt. „erörtern"). - exponere de alqa

re (feine ^nfid)ten über etro. barlegen). - explicare

de alqa re (Setailä geben, fid^ au§laffen über etro.).

- quaerere de alqa re (in gragform, focratifd^ Uu=
terfud^ung anfteEen über 2c.). - docere alqd (belelj^

renb uon etro. ^anbeln, etro. lehren, auc^ o. ©d^rif=

ten). - tractare alqd ob. de alqa re (über einen ge-

gebenen 6toff fid^ in auöfüfjrli^er 2)arftellung aug=

laffen, über etro. ab^anbetn). - esse ob. scriptum ob.

conscriptum esse de alqa re (über einen ©egenftanb

fet)n ob. gefc^rieben fetjn, 0. Schriften). - "üa^ ^ud;,

rcetd^eö f)anbelt oon ob. über 2c., liber, qui est ob.

qui est conscriptus de etc. aud^ bl. liber de etc. ;

liber, qui docet alqd (^33. Piatonis liber, qui im-
mortalitatem animae docet): mdw 33ud^, roeld^eS

über ben Sanbbau lianbelt, is liber, quem de re-

bus rusticis scripsi : bie 33üd^er, roeld^e über bie 3Ser=

ad^tung be§ 2;obe§ gu 1^. pflegen, libri, quos scri-

bunt de contemnenda morte: W ^(^^ifiolcgie l^an=

belt üon ber ?iatur ber S)inge, phj^siologia de re-

rum natura explicat. - über etro. turj [m ber Äür=
je), ausführlich ^., f.

ab^anbeln.

IV) §anbel treiben: rem gerere. rem gerere et

lucrum facere (ein geroinnbringenbes ©efc^äft übl^.

betreiben). - emere et vendere (faufen u. oerfaufen).

- mercaturam ob. mercaturas facere {oi^ Äauf=
mann ^anbelSgefc^äfte machen, bef. alS (SJroB^änb=

ler). - mercatura ob. mercaturis rem quaerere
(burdf; §anbelögefd^öfte ju erroerben fud^en, auö "ii^m

.s^anbelein ©eroerbe machen). - negotiari. negotia-

tiones exercere ((SJefd^äfte machen burc^ Äauf unb
SSerfauf im ©ro^en u. ©anjen, üom Äorn^änblcr

u. bgl. Seuten). - mit etroaS ^., vendere ob. vendi-

tare alqd (etroaS feilbieten, oerfaufen übl).); com-
mercium alcjs rei facere (mit etroaS§anbet u. 2Ban=

bei treiben, j33. mit ^Bei^raud^, turis). - im ©ro^en
(im ©anjen) 1^., mercaturam facere magnam et co-

piosam: aw^ ©eroinnfuc^t ^., emendi aut vendendi

quaestu et lucro duci. - eS ^anbelt ^mb. gleic^f.

(treibt glcic^f. §anbel) mit etroaS, alqd alci quae-

stui est. - nad^ ber Seoante 1^. ,
* commercium ha-

bere cum Asiae gentibus: bie römifc^en .^aufleute

l;anbeln nad^ ©allien, mercatores Romani ad Gal-

los commeant (b. i. fie ge^en mit ij^ren äßaaren in

©aUien auS unb ein): er fiatte in biefer ©egenb ge=
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j^anbett (Raubet getrickn), ille mercaturas in ea
regione fecerat.

1. ^attbeltt, ba§, actio (bie %f)äüqMi, j33. ha^
Sßerbicnftlic^e bec Xugenb beftel^t im §., laus vir-

tutis in actione consistit). - agendi ratio ob. U.
ratio Cöa^ SSerfai^ren, bie SScrfal^rungöroeife, f. 3lä^

gelöö. ©til. ©. 171). - mercatus Coa^ kaufen u.

33er!aufen, auc^ im ^Inv. b. Gell. 3, 3. §. 14). - im
^., re (in ber %f)at, %f|. verbis): im 3(ugen6ti(fe

beä ^., in ipsa re gerenda: bereiter jum ö., alö

äumilfben, ad faciendum quam ad dicendumprom-
ptior : ben richtigen 3eitpunft jum ^. nid^t auä ben
Öänben laffen, tempus rei gerendae non dimitte-

re: fic^ entroeber aufä ©rfennen ob. aufä §. Bejie*

i^en, aut ad cognoscendi aut ad agendi vim ratio-

nemque referri.

2. ^attbetn^ bie, halteres {aXrrjQsg), rein lat
manipuli.

^attbet^agcnt^ *curator negotiorum publi-

cuß. - ^. einer (SJefellfci^aft fepn, *rem alcjs socie-

tatis agere; *negotia alcjs societatis procurare.

^anbci^an^cic^CtÜ)C\tf *res ad mercaturam
(ob. ad negotia) pertinens.

^nttbclöartilct, merx (3ßaare). - res venalis

(feile ©ad^e). - aud^ bie 3fieifer (be§ $8o(fam6aume§)
finb ein ^., et sarmenta (balsami) quoque in merce
sunt.

^anhtU (ob. ^anblnng^O SJuc^, *ratio-

nes mercatoriae. - adversaria, orum, n. (Sie Äfabbe
be§ ^aufmanneä).

^anbe(^bünbt!i^^ *foedus commercii causa

^anbelfc^aft, f. öanbel no. II. [initum.

^anhcWcoUc^inm, collegium mercatorum.
J^atibel^ertuerl^^quaestus (§58.quaestus omnis

patribus [für bie (Senatoren] indecorus visus est).

^anbcl^fladge, *insigne navium mercatoria-
rum.

»^attbel^frau, *mulier, quae merces vendit ob.

venditat. - eine alte fy., *anus, quae merces ven-
dit ob. venditat.

^anbel^ftetl^ett^ jus commercii {ha^ Sfted^t,

vpanbel u. 3BanbeI ju treiben). - commercium (öan^
bei u. Sßanbel, ber jrcifd^en 23Ze^reren (Statt finbet;

nuc^ baä Siecht, .öanbel u. äßanbel gu treiben, gu

!aufen u. ju oerfaufen). - ö. in 2tbft(|t auf bie 2luä^

fu^r, *potestas merces exportandi: ^. in etn)a§

(©rlaubni^ Hwa^ einjukufen) geben, commercium
alcjs rei dare.

^attbcI$ÖCift,mercandi Studium ob. cupiditas.

mercandi cupiditas et navigandi. negotii gerendi
Studium ((Streben, ^anbel gu treiben). - quaestus
Studium (@ud^t §u ertoerben). - üom ö. U\eeli jet)n,

emendi aut vendendi quaestu est lucroduci: üom
•Ö. getrieben, mercandi cupiditate ; negotii gerendi
studio; mercandi causa.

^anbctögcito^, f.
Kompagnon.

^attbel^getid)t, *judices, qui lites mercato-
rum ob. inter mercatores dijudicant.

^attbelggefrfjäft, f. ©efc^äft, §anbel no. I.

^anbcl^öefcHfdjaft, societas (als SSerbinbung
u. bie Derbunbenen ^erjonen iu\. ). - socii (bie üer=
bunbenen ^erfonen). - bie §abriatifd^e §., corpus
maris Hadriatici (Inscr.). SSgl. „(Sompagnie".

$anbc(^(|efcllf(^aftet% f. Kompagnon.
^anbct^gefC^, *lex mercatoria (wie bie 2llten

jagten, lex agraria u. bgl.).

^anbel^geltitnn, quaestus. lucrum (reid^en im
3fl)g. jc^on aug-,

f. „öerctnn" ben Unterfd^.).

^anbelSmatttt^ j. ^aufirer, Kaufmann.
^anhcl^OVtf =^Ia^^ forum rerum venalium. -

commercium (Ort, roo.öanbel u.SGBanbel, Bef.Xaufd^^

^anbcl getrieben wirb: folc^e bereifen, commercia
peragrare: an fold^en feilgeboten werben, per com-
mercia venumdari). - emporium {bTtnoQiov, ber

®tapelpla^ am ^a\m, roo gugleic^, wie ja aud^ je^t

nod^, ^anbel getrieben rourbe). - oppidum, (ubi est)

forum rerum venalium (eine Stabt, wo öanbel ge=

trieben roirb). - forum, oppidum nundinarium (dn
Ort, eine (Stabt, roo 3Boc^enmär!te geljalten roer^

ben). - ein ^. am 3Jieere, emporium maritimum. -

ein lebl^after §., oppidum, in quo omnis negotiatio

ejus terrae convenit ; oppidum copiä negotiatorum
et commeatuum celebre: ein lebhafter u. t)ol!reid^er

§. , celebre et frequens emporium : ein blü^enber

§., urbs emporio florentissima: ber befuc^tefte .'o.

beg ganzen 3fleid^e§, forum rerum venalium totius

regni maxime celebratum.

^anhMtcä^t, *jus mercatorum. - *jus, quod
lex mercatoria praescripsit. - ^ft eä = .v^anbelS^

frei^eit, f. b.

^attbel^teife, *iter mercandi ob. negotiandi

causa susceptum. - eine ö. inö Sluölanb macl;en, un=
ternei^men, peregre mercandi ob. negotiandi causa
proficisci : §anbel§reifen mad^en, commercia pera-

grare (bie öanbeläorte bereifen): oiele §anbel§reifen

machen, unternehmen, * mercandi ob. negotiandi

causa multa loca obire.

^anbcl^fc^iff f navis mercatoria. - navis ro-

tunda (weil bie §anbeläfc^iffe runb raaren, ©gf^.
navis longa, b. i. Ärieg§f(^iff). - navis oneraria

(Saftfc^iff ühU
^antM^pccniaiion, *spes et cogitatio quae-

stus. - immer §anbeläfpeculationen in bie gerne

(im ©eban!en) machen, semper spe et cogitatione

rapi a domo longius: fidp auf überfeeifc^e ^anbelä^

fpeculationen eintaffen, fid^ bamit befäffen, *aleam
maris et negotiationis subire: fein ganjeä ©elb in

§. oerlieren, pecuniam omnem in mercatibus per-

dere (Gell. 3, 3, 14). - auä §., mercandi causa;

negotii gerendi studio.

^attbcl^ftaat, *civitas copiä mercatorum et

commeatuum celebris {ein burd^ bie SDZenge ber

^aufleute u. äßaarenjufuljren belebter ©taat). - *ci-

vitas emporiis florentissima (ein burd^ <Stapetplä|e

für Söaaren fefir blü^enber Staat).

^anbclöfiabt^ f.
§anbelöort.

»^anbelöftcttet, auraria (©ewerbefteuer, n). f.).

$attbeiöftanb, mercatores. negotiatores ob.

negotiantes (bie j!auflcute, f. „Kaufmann" über

biefe 2Ö2Ö.).

^änbelfti(!^tt0 » rixosus. litigiosus. cupidus li-

tium et rixae (ju ^ani, Streit geneigt). - ad rixam
promptus (ju Streit immer bereit). - ad discordias

promptus (gu ^n^iftio^'^itm immer bereit).

^anbel^tictBinbuttg, I)a5erbinbung jum^an^
bei: societas; ugt. „(Eompagnie no. l". — 11) SSer^

binbung burcf) §anbel,
f.

öanbel6üer!el^r.

^antMt)CtUf)t, commercium (im Mq.). -

commercium mercatorum (3Serfel)r ber Äaufleute

mit Äaufteutcn). - mit ^mb. ö. f)aben, im_ ö. fte^en,

commercium habere cum alqo; est alci commer-
cium cum alqo : Sßölfer , mit hemn man nod^ nid^t

in §. fielet, ignotae ad commercium gentes: ^.
unter allen 35öl!ern ju Staube Bringen, omnibus
inter se populis commercium dare.

^anbcK^ttiaatc, f.
§anbel§arti!el.

^attbe(^H)C0, *mercandi via. - neue ^anhet^^

roege auffinbcn, *novas mercandi vias invenire.

^anhcl^^ciä)cn, *signum mercatoris.

0anbcl$^ttg, * mercatores ad mercatum pro-

ficiscentes. 35gl. „ßaraoane".

^änbetittgctt, ha^, f.
0>a^) klingen no, 11.
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^anbcsem^Iar, *exemplum libri quotidiano

usiii cditor'is destinatum.

^anbfertif), manu promptus.

^anbfeffel, manica.

^öttt>Tcft,validus. Valens ob. valentissimu8(!räf^

ir.(i, ici)x fräftig gum .'panbern). - praevalidus (me(;r

nl'^ Stnbere kräftig).

.'^anbgclb, arrha, arrhabo (5^auffc^ilting). - au-

ctoramentum (3lngelb, rcelc^eä ber ©olbat, @lab;a=

tor 2C. bei ber SBerbimg erhält). - ^. nef;men, se au-

ctorare ad militiam (aB ©otbat); se auctorare
ad lanistam (alä ©labiator).

.s>attb(jc(cttt f- -s^anbioursct.

-^anbgclöbtti^, fides dextra data.

^anbgcmcin rcerben, manum ob. manus con-

serere. comminus pugnam conserere. comminus
Signa conferre. ad manum accedere. comminus
pugnare (gladiis). comminus gladiis uii. manu de-

certare {aüc biefe = in ber 3läl)€ mit einanber täm=

pfcn mit tcm ©diiucrtt , nadibem uorfier awj ber

^erne mit SBurfgejc^offcn ber Äampf begonnen ijat).

-inter se(collatissignis) concurrere. proelium com-
raittere (übt), aneinnnber geratl^en, oon gioei feinb=

Helfen beeren). - mit ^mb. f). merben, (armis) con-

gredi cum alqo; (manu) confligere cum alqo; ma-
mim ob. ferrum et manus conferre cum alqo; Si-

gna conferre cum alqo (afte g58. cum hostibus). -

Jetten wirb man l)., raro ad manus pervenitur:

man rairb l). , res venit ad manus : res ad pugnam
atque ad manus voca tur ; res ad ferrum et ad ma-
nus adducitur.

^anbgcmcnge^ pugua in arto (atö Älampf in

engem %a\xmt, gu^ an §ufj). - pugna propior (alö

'JJaPampf). - im ob. gum ^., comminus {^h. stare,

cadere: n. conferre signa): eö foinmt ^um .*o., res

venit ad manus; re^ ad pugnam atque ad manus
vocatur; res ad ferrum et ad manus adducitur: fel=

ten !ommt e§ jum ö., raro ad manus pervenitur:

eö gum .<p. !ommen (äffen, rem ad pugnam atque
ad manus vocare: rem ad ferrum et ad manus ad-

ducere. [n.

«^anbgefC^lttcibe, *manuum ornamenta, orura,

.t>tt«b<licfttf chiragra [xsi^dy^a). - mit ber !o.

bc!;aftet, ciiiragricus (xsi^ayQixög).

^anbgtanatc^ * pyrobolus manu missus.

t^ant^xcifliti) , manifestus, ob. nmfc^r. quem,
quam

,
quod manu teuere possumus ob. possunt,

ob. qui
,
quae

,
quod manu tenetur ob. prenditur

(fo offenbar, ba^ eä mit ben ^änben gegriffen luer^

ben !ann). - evidens
( augenfd^einlid^ ). - apertus

(offen »or 2lngen liegenb , beutlic^); oerb. apertus
ac manifestus (§33. scelus). - l). 2)inge, res, quae
manu prenduntur: eä ift 1^., res manu tenetur ob.

prenditur; rem manu tenere possumus; res manu
tangi potest; res manu plane tractari potest: eä

ift ganj 1^., plane manifesto apparet : eä ift mir et==

roaä ganj 'i)., alqd manifesto comperi et manu te-

neo ; alqd deprehenditur a me ; alqd paene pre-
hendo. - Adv. manifesto; evidenter; aperte.

^anh(ivcxmä)tcit^ evidentia.

^anbötiff, I) = S^anhijaU, m. f.
— II) ^xi, mit

man greift 2C.: 1) eig.: machina (bc§ Mnft(erö). -

gestus (mit bem ©eroe^r). - bie ^anbgriffe einer

Jf^unft t)erfte^en, eruditä manu esse: ^tnb.aUe.t)anb=

griffe lefiren, alqm omnes machinas, omnes gestus
docere. — 2) = Äunftgriff, ro.

f.

^ttttbötof?,magnitudiue, quae manum impleat.

.^attbfJtöf?C,magnitudo, quae manum impleat.

^anb^Obc, manubrium (bie ftielartige). - ansa
(bie griff=, !;cnltelartige). - chelonium {ysXwviov.
t)U qmölhU ©c^itöframüe an ben 3i^Ö=-' u 2)ref;-

mafc^incn, Yitr. 10, 2, 2). - mit einer §. »erfc^en,

manubriatus; ansatus.

^anhf^ahctt, tractare (mit ben §änben be^an-
be(n, j58. gubernaculum [u. bilbt. gubernacula rei

publicae]; u. arma speciosius: u. artem). - exer-

cere (in SBetrieb, in (SJebrauc^ fe|en, 0. machinam,
arcum: u. ausüben, 533Justitiam [Stecht u. ©erec^-

tig!eit], Judicium). - gubernare (gfeic^f. wie mit bem
©teuerruber (en!en, in getiörigor .Sxijn evl^atten, j^B.

ut commune commodum mutuis officiis guber-

netur). - regere (len!en u. leiten, §33. domesticam
disciplinam severe). - administrare (uermaltenb

leiten, §33. ^)ted)t u. ®ererf)tig!eit, leges et judicia).

- lei^t 5U i)., habilis (3^. giadius ad propiorem
babilis pugnam). - ba§ 3ftecf)t i). (al§ 9iic^ter), jus

dicere (fefjr ftreng, severissime): ba^j Siecht unpar^

teiifd^ u. mit 33il(ig!eit ^., juris aequabilem tenere

rationem: ein C^efe^ mirb gcf;anbf)abt , lex exerce-

tur (eö lüirb anögeübt, Liv. 4, 51, 4).

^anbf^adct ;
jSS. ein fer^r ftrenger ö. ber i?rieg§=

3uct)t, exartor disciplinae gravissimus.

.'^anb^abttug, beö aie^tä, jurisdictio.

.f»(ittbfäfe, caseus manu pressus.

.t5»attbforb, f.
Ä'orb.

^anbfuff^ burd^ Umfd;v.; §33. ^mbm. bie ^an^
§um ^. f)inf)a(ten, osculandam dextram alci porri-

gere; im S^l)Q. hi. manum porrigere: i^'^^f"- '^^'^

^. geben, dextram alcjs ad osculum referre; ma-
num alcjs ad os referre: ^nxb. jum §, (äffen [v.

?yürften tc), alqs manum sibi osculari alqm pati-

tur: Smb. beim Könige §um .s>. (äffen, admovere
alqm dextrae regis: §um §. beim Ä'önige ge(angen,

*admitti ad dextram regis; accedere ad manus.

^anblattgev, operarius (auc^ UM. = mec^ani^

fc^er üOcenfd), f.
Cic. de or. 1, IF, 83). - qui operas

fabriles praebet (S^. bei einem ''iSan). - minister,

administer. satelles. minister et satelles (bi(b(.,

,Spe(ferö^e(fer , §58. irarum indulgentcs [wiüigel mi-

nistri). - bie .öanb(an(3er, operaci (immer a(o femi-
nin., auc^ bilöl. = .^pclferötjelfer, 5'^. bie §. beö ©(0*

biu^, operae Clodianae); manus (§e(fer§f)e(fer, f.

Cic. Verr. 2, 10, 27).

.^anblnnöcritt, ministra

.^aubleiftuuö/ f. .'panbreifiiung.

^anhltiinm^, ductus.

.^äuhUx, -cvin, f.
öanbe(ömann, -frau.

^önblcudltcr, *candelabrum ansatum.

^atihltp,ifon, *lexicon raauuale.

]^aub(td), habilis (@gf^. inhabilisl - Uebtr., ein

fel;r n. ^Jicnjd), homo facillimus.

^aii^loi^n, inanus pretium {2oi)n beö^ünft(er5,

.t^anbraevferö für feine ^ilrbeit). - nianuum merces

(^of)n beö .pauölangerä für .^»änbearbeit).

^anblung^ I) 2(eu^erung ber Ä'raft, fo mie bas,

loaä burc^ biefe(6e bewirft rairb: a) üb§.: actio (a(ö

3(eu^erung ber ^^fjätigfeit). - facinus. quae alqs fa-

cit ob. agit (maö ^mb. ifjut). - factum {1)a^ ®et(;a-

^'c, ©gf^. consilium). - res (©ac^e = ^fiat u. bg(.,

§33. res agitur in scenis, bie io- ge^t ouf ber Süjne
uor). - 4^anb(ungen, acta, facta {mit bem Unterfc|.,

ha^ acta = §anb(ungen, fofern babei geraiffe SO^af;-

ge(n, ein geroiffeä SJerfatjven beobadjtet raorben; "oa^

(;er bie politifd^en, officieI(cn.S)anb(ungen eineä Wtan^

ne§: facta = ba-o (>)cfd)el)ene, in fofern eö ooHbrac^t

fic^ in feinen 2\>irhingen jeigt, im C^gf|. ber dicta,

ber b(o^en äBorte, ob. ber cogitata ob. cogitationes,

beö b(oä ®ebad)ten). - gute §anb(ungen , bene ob.

recte facta: fc^(ec(;tc .s>xnb(nngen, male facta: eine

^errli^e ö., egregium factum: eine fd^impflid^e ^.,

probrum: eine feierliche ö., sollemne (Ü6^.); caeri-

monia (mit ^eobarf;tung^ ber üb(irf;en ®cbräucl^e);
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l^eitige ^anblungen, res divinae; religiones (xüu

giöfe ^anbtungen, ^anbtungen bcä ©uTtus). - eine

^. (ein 2lct) ber 9Jiilbe u. ©rofimutl^, res ciemens

liberalisque. - Oft ftef;t im :2atein. für bie §anb-

lung einer Seibenfc^aft bie Seibenfc^aft felbft, ä$8.

eine §. ber Habgier, avaritia: eine ^. ber ^reuto»

figfeit, perfidia: eine §. ber ©raufamfeit , crudeli-

tas; ügl. ^fiägeläb, ©til. ©. 45. - ^mv. wirb auc^

„c^anblung" mit üor^erge^. Pronomen ob. 2lbjecti=

»um ob. mit ©enit. einer ©igenfc^aft bloä burc^ "üa^

SReutrum beä ^ronomenä ob. Slbjectiöä auägebrücft,

jS. biefe §., id (f.
Liv. 1, 45, 7): welche beiben ^anb=

Jungen (9lcte), quae duo (Cic. de or. 2, 24, 103):

jene ^nblungen beä @emeinfinne§ , ilia communia

(Cic. off. 1, 17, 52). — b) bie .^anblung im ©c^au-

fpiel: actio (bie lebhafte ©arfteHung ber e§araftere

im (Sd^aufpiel). - argumentum fabulae (ber 35er=

lauf, Hergang beä ©türfeä). - actus (einäe(ne2lb-

tl^eitung, 2lct, ^lufjug eineä ©tütfes). - t)a^ (Stücf

^at gu menig |>., *fabula parum actuosa est: DoEer

^., actuosus (Cic. or. 36, 125). — II) Äauf^anbel:

a) eig.: mercatura. - fic^ ber §. mibmen, bie |». cr:=

lernen, *mercaturam discere: feinen «Soi^n für bie

h. beftimmen, *fi]ium destinare mercaturae. — b)

meton., Saben eineä ^aufmanne§: taberna mercar

toria ob. mercatoris; im ,3f^g. bl. taberna.

^anhiun^^titnct f *mercatoris minister. -

institor (ber über eine Sube, einen 2ahen gefe|te

gactor, SSerfäufer).

.•^anbluttg^aeftlöfbc, taberna mercatoria ob.

mercatoris; im Sjfig. hl taberna.

^anhlnnq^^an^ , tann im Sateinifc^en burc^

1>en 9^amen beö (S^efä beö ö. mit bem ^uf^. merca-

tor gegeben merben, §53. ha^ ö. ber ©ofier, Sosii

^anhXtXtt^&f^ttXf mercator. [mercatores.

.^anbiuitgÖf^lttc, *schola mercaturam dis-

centium.

^anblung^tfoK' actuosus
(f.

Cic. or. 36, 125).

^anblung^ttietfe, ratio (f. Cic ad fam! 3, 8,

6). - mores (Jöetrngen u. ©itten Ü6.^.). - eine un=

rechte §., injuria: bie §., nac^ ber man im ganjen

2ibm »erfahrt, actio vitae: bie 2)enf- u..'panbtungä=

roei^e ^mbä., f. 2)enfroeife. - eä für bie rechte ö. bei

Simb. erftären, id recte tieri in alqo judicare: liu

wirft meine §. bißigen, id quodfacio probabis: mit

bem ^öd^ften Oebot beä ©itttic^en mu§ unfere gan^e

^. im @in!(ang fteEjen, summo bono consentire de-

bct quidquid agimus.

^attbmötfet, mortariolum («Spät.).

h<in^innf)tc , molae versatiles ob. trusatiles

(welche mit ber i)anb gebreljt mirb). - fistula ser-

rata. fistula farraria (eine 2trt 3)lü§(eu, inmenbig

mit S^äen, ä^nlic^ unfern Äoffcemüfjfen). - bie <o.

breiten, molas trusatiles circumagere.

^anhpanH, tympanum {xviinavov).

§anbijferb, am ^agen, equus funalis (mit bem

^uf^. dextcrior, menn e§ jur Siedeten, mit bem 3uf|.

sinisterior, raenu eä gur Sinfen ge§t).

.^anbque^Te^ mantele.

^anbveici^Uttg, ministratio. administratio (als

58ebienung). - ministerium (aB Sienft). - ö- tf;un,

leiften, administrare : ^mbm. ö. Ceiften, alci mini-

strare, administrare: ^mbm. .p. (eiften bei etroa^,

alci administrare adalqd; alci ad manum esse in

alqa re: ^mb. ju niebrigen §anbreicj^ungen feineä

©eroerbeä gebrauchen, uti alqo in servilia artis suae
ministeria,

^anbfäner lupus (oon Fall. 1, 43, 2 burc^ ser-

rula manubriata erflärt).

j^anbfd^cUe, manica.

^aubfd)(ao» dextra data (eig,). - fides dextra-

que data (bitbl. , SSerfprec^en htx §anb u. aJlunb). -
3mbm. ben §. geben, alci dextram porrigere ob.

dare: ^nibm. Den ^. geben auf etroaä, f.
^axiit (ge-

ben auf).

^attbf^tei^ett/ literae meä, tuä, suä manu
scriptae (eigen^änbigeä Schreiben). - codicilli (übl^.

§. an ^erfonen, bie in ber S^iä^e finb; y\xx i^aifjt.

ein faiferlict;er 33efe§(, eine ©abinetäorbre). - rescri-

ptum {exv. ©abinetäfc^reiben a(ö Slntmort auf eine

(SupplÜJC., Äaifjt.). - chirographum (xef()oy()a-
(pov^ eigenl^änbigeä ©einreiben). - ein §. ^mb§., li-

terae scriptae alcjs manu-, epistola ab alqo scripta.

^anbfc^tift, I) ©d^riftjüge : manus (^anb). -

litera ob. gem. ^lur. literae (©c^rift, ©c^riftaüge).
- chirographum (xEi^öy^acpov, eigen^änbige

©c^rift). - eine beutlic^e u. giertic^e §., literulae

clarae et compositae: eine niebUdf)e §., literae le-

pidae; *ars nitidas literas scribendi. *ar8 nitide

scribendi (bie ^mbm. eigene Äunft niebtic^ ju fc^rei-

ben): Swbö. §. nac^a^men, nac^mad^en, alcjs chi-

rographum imitari: §mb§. (Siegel u. §• erfennen,

alcjs Signum et manum cognoscere: id^ fa^ tiie ^p.

beö 2lle5i§ fel^r gern, vocii fie beiner ©c^rift fel)r

äl^nlic^ fal^, Alexidis manum amabam, quod tarn

prope accedebat ad similitudinem tuae literae:

ba§ jeigt feine §., manus ejus docet: roenn bort hie

2lbfcöreiber meine .'p- (etrcaä non meiner §anb) nid^t

lefen fönnen, fo jeige eä i^uen, tu istic, si quid li-

brarii meä manu non intelligent, monstrabis. —
II) etmaö ©efc^ricbeneö, u. äioar: a) eigen^änbige^

©d^reiben: chirographum ('/£LQÖyQcc(pov); literae

autographae (nac^aug.). - ^mbö. ^., epistola alcjs,

quam suä manu scripsit; literae alcjs manu scri-

ptae. — b) ein !öuc^, meld^eä man felbft gefertigt u .

gefc^rieben ^at, um es üorjutragen (ob. bei ^I^leueren,

bem 3)rutfe ju übergeben): chirographum (x^iQo-
yQa(pov). - autographum {avxoyQacpov, Symm.
ep. 3, 11). - idiographus liber {löiöyQacpov ßi-

ß'/dov, Drininalfd^rift, jß. Vergilii, Gell. 9, 14, 7).

- liber (©c^rift, ©c^riftraerl:). - libellus (Jebeä fefb[i=

gefdiriebene .»^eft). - eine gute .v»., liber accurate scri-

ptus: eine rueniger gute .<o., über minus accurate

scriptus. — c) übi). gefd^riebeneö , nid^t gebrudfteä

Sßerf: *liber (manu) scriptus; *codex(manu) scri-

ptus; im 3i^g- b(. liber ob. codex, 3^8. eine alte u.

gute §,, aetatis et fidei magnae liber: eine f)öc^ft

treue §. t)on e^rmürbigem 2l(ter, summae fidei et

reverendae vetustatis liber : üon oerberbten (Sjem^

plarsn abgefd^riebene ^anbfd^riften, libri de corru-

ptis exemplaribus facti: alle §anbfc^riften u. ge=

ftucrten 2lu§gaben, *omnes libri et manu et ty-

pis descripti: bie öanbfd^riften einer Sibliot^ef

orömn, bibliothecae Codices componere. — d)

frfirifttid^e SSerfitf;erung , ha^ maw. etmaö (eiften %t.

moUe, bef. ©d^ulbfc^ein, 35ocument für ein SDarlerm :

chirographum {yeLQoyQaipov
^ roo^l gu unterfd^ei^

ben üon syngrapha [ovyyQacpt]]^ b. i. über einen

förmlichen (Sontract ausgefertigte u. oon beiben X§ei*

(en unterjeii^nete Urfunbe jc.). - ^mbm. auf eine

."p. @e(b borgen, *chirographo exhibito pecuniam
alci credere : (^elh auf eine ^. leii^en (borgen), *per

chirographum pecuniam mutuam sumere: eine §.

auSftetten, chirographum exhibere (f. Gell. 14, 2,

§. 7, mo Chirograph! exhibitio, b. i. 9(u§ftet(ung ei^

ner §.); über etroaS, chirographo cavere de alqa

re (Suet. Cal. 12): bie ö. beg ©rf^uIbnerS jerreifeen,

scindere chirographum debitoris.

^ötlbfc^tiftenfUttbe, *codicum legendomm
ac dijudicandorum doctrina (objectiü) ob. scientia

(fubjectio).

l|attbfc^tiftU(^, autographus {avx6yQa<poq
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nac^aug.) ob. rein lat meä (tuä etc.) manu scriptus

(mit eigener ^anb gefc^rieöen). - *libioruin (manu)
scriptorum (in ben ."panbfd^riften öefinblic^ 2C.). -

chirographarius (reorüber eine ^anbfc^rift augge=

fteHt raorben, ob. ber eine folc^e auögeftellt 'i)at, 5S8.

debitum, debitor, JCt.). — Ädv. meä (tuä etc.)

manu (eigen^änbig, ro. »gl.).

^atlt^ä}Uf), digitale, digitabulum {öaxrvX-^-

S-Qa\ ginger^anbfc^ul^, Gloss. Philox. p. 73, 17 u.

GIoss. Cyrilli p. 420, 26 ed. Vulc. ; ugt. ©c^neiber

3U Varr. r. r. 1, 55, 1).

^attbfrfjtt^mai^cr, *digitabularius; *qui di-

gitabula facit.

^anbftrcicij, res gerenda (au^jufüljrenbe Un-
ternehmung im Kriege), - expeditio furtiva (fjeim=

Iic§ aufgeführter ©treifjug). - furtum {Ijdmüd) au§=

gefüfirte Unternef;mung, Ue6crrumpclung). - ©ete^^

gen^eit ju einem ^. ^aben, occasionem Vci geren-
dae habere: W günftige @e(egenl)eit ju einem ö.
nid^t auä ben §änben (äffen, tempus rei gerendae
non dimittere. - bicfer §., im ,3f§g- öl- it^ (f. Nep.
Pelop. 1, 2): um biefen ^. au§3ufü§ren, ad id ex-
sequendum (Val. Max. 7, 3. ext. 9;.

^anbt^teten tc*, f. ^antiren 2c.

^anbtttd), mantele.

^(ltth\)oUf eine, quautum mauu comprehendi
potest. quantum manu comprehendimus. quantum
manus capiat (im 2lllg.). - pugnus. pugillus (fo t)iel

man in einer §auft fäffen !ann, 333. pugnus salis:

u. pugnus aeris[®elb]: pugillus farris). - manipu-
lus, qui manu comprehendi potest, ob. U. mani-

pulus, fasciculus manualis (ein 33unb, 33unber, roaä

gerabe bie .'^anb füttt, §33. feni, lini). - eine .ö. Seute,

parvus ob, exiguus numerus; exigua manus (eine

geringe ©c^aar) : bie §. Seute, bie ^^tb. Bei fid^ l)at,

init benen ^mb. etraaö unternimmt; paucitas (f. Nep.
Dat. 7, 3; Pelop. 2, 3).

^anbtfdQig, manualis (5S. 6tein, saxum). - oö.

umfd^r. qui, quae, quod possit manum implere (s^.
saxum). [tat. vehiculum manuale.

^anbh)ai)Ctt> chiramaxium {/siQaf.id^iov, rein

»^anbtoai^tfaöev%=H)a^tfajictin/chiroman-
tis. - ^anbltia^tfagevei, ^fagetlunft, *chiro-

mantia.

^anhtOd^tVf malluviae {sc. aquae).

.^öttbttJetf, I) aB (5)eraerk: ars (jebe ^unft aB,

irenn auä) nur mec^anifd^e, ©efc^icfUc^feit u. 3^ertig=

feit, raie Liv. 22, 25 extr. vom §. eineä gteifd^ers).

- artificium {aB auöüöenbe Äunft, ausgeübte Äunft=

fertig!eit-, aud^ üßtr., jS. ^anbn?. eine§ 2lnnäger§,

art. accvisatorium). - professio (alö 3JZetier, ^ad^,

löoju fic^ ßiner befennt). - ars operosa (alä ^unft,

loeld^e ctmaö ju ^^agc fi3rbert). - ars fabrilis (afg

5lunft , gertigfeit ber $8aufjahbn>erfer). - negotium
servile (fofern bie ^anbwerfe niebriger 2lrt, 53$. ba^
be§ (Sd^uf)mad^er§, ©d^miebeä 2c., in ben öänben ber

©flaoen raaren). - ars sordida. quaestus sordidus.

Studium sordidum (fofern ber 3tömer jebeä §anb=
mer! u. ben baburrf) erraorbenen ©erainn für be§

(freien u. (Sb(en unraürbig ^iett, @gf^. ars liberalis).

- artificium necessarium (fofern eö im menfd^lid^en

i^cben unentbef)rlic^ ift, @gf^. artif. elegantius, b. i.

eine Äunft, bie bloä jur $öerfd;i3nerung beä menfc^-
(id^en Sebenö mitmirft). - artificium meritorium
(^unftfertigfeit aB ©rwerbääraeig , Sen. ep. 88, 1).

- quaestus (alö ©rroerbääroeig übl^., ©eroerbe). -

opus et quaestus quotidianus (a(g .^antierung u.

täglicher örroerb^äroeig,
f.

Cic. Cat. 4, 8, 17). - bie

.^anbraerJe, aud^ artes, quae manu constant; artes

ad instruendam vitam occupatae. - ein fi^enbeö

§., ars sellularia-, quaestus sellularius (in SSejug

auf ben (grraerb). - iebe'3 ^., aud| Da^ üeräd^tlic^fte,

bebarf eineö Se^rerö, omnia quae manu fiunt, at-

que eorum etiam contemptissima, egent doctori-

bus: voa^ für ein §. ^aft bu (treibft bu)? quid ar-
tium facis? - ein^. betreiben, in sordida arte ver-
sari : "oa^ §. eineä Sd^ufterö betreiben, sutrinam fa-

cere: auö etmaä ein ^. mad^en, eticaä gum §. er=

niebrigen, ex alqa re cibum quaestumque captare
(äum 3fial^rung§jn)eig mad^en)-, alqd in quaestum
conferre. ad mercedem atque quaestum alqd ab-
ducere (5ur ©ac^e bc§ ©rraerbS mad^en); alqd exer-
cere, factitare (etroaä ^anbn)er!§mä^ig, b. i. oft be*

treiben, 3^. accusationem exerc. , accusationes ob.

delationes fact.). - ^i"^"^- ^«^ §• ^^Q^^, vetare alqm
alqd (artem u. bgl.) facere (oerbieten, "oa^ ^mb. et*

raaö, eine ^unft 2c., betreibe); alqm ob, alqd coer-

cere (üb^. ^mb. ob. etma^ in (Sc^ranfen l^alten, gSB.

für immer, perpetuo). - ^mbnt. inö §. fallen, grei*

fen, pfufd^en, alcjs ministerium occupare (^mbm.
in feinem S)ienfte vorgreifen, §S. carnificis); alcjs

partes sibi sumere (in ^mbö. 5föir!ungöfrei§ ein=

greifen, f.
Caes. b. c. 3, 51,5); in alcjs bona inva-

dere (fic^ gleic^f. an^^tbä. ©igentfjum oergreifen, f.

Quint. 8, 3, 89). — 11) alä ßunft, f. ,3unft.

^dnbtoctfct^ opifex (üb^. ber '^erfertiger von
Slrbeiten, ber .'öanbirerfömann; auc^ unfer „gemeiner
.*Öanbn)er!er" im @gf^. beä ©ebilbeten,

f.
Gell. 19,

10, 9). - artifex {ein Äünftler, ein .'panbro., ber in

feinem ^adjc eine, rcenn auc^ nur mec^anifd^e, ^er=
tigfeit u. ©efc^id^lid^feit befi^t). - faber (ber in ^ar*

ten ©toffen arbeitet, gem. mit einem SSeiroort, n)el=

c^e§ feine Sefc^äftigung be^eid^net, jSS. faber tigna-

rius, b. i. ein 3^"ii"^i^wt"""' f^-b. ferrarius, ein

Sc^mieb. S)a^er ^ei^en bie .sjanbroerJer, roeld^e hd
einem 33au befd^äftigt finb, |o mie bie §anbn)er!er

im §eere, roeld^e hn ber Sefeftigung be§ Sagerä 2c.

gebraucht würben, fabri). - S)ie „öanbmerJer" be-

greift Cic. Cat. 4, 8, 17 aurfj mit unter bem Sluäbr.:

qui in tabernis sunt. - ber niebrigfte, gemeinfte §.,

opifex vilissimae mercis : ein §., ber hd feiner 3tr=

beit fi|t, sellularius (bei Liv. 8, 20, 4 fogar üon
opifex gefd^ieben in: opificum vulgus et sellularii);

sedentaria cujus opera est (Col. 12, 3, 8): ein §auä
mit ^Ugtcc^ung ber ^anbmerler befic^tigen, domum
cum fabris perspicere.

io<inhtt>cvHhvanä), f. ^anbmerBgebraiid^.

^attbttJCt?Ö(mbC, taberna.

.^attbtt>ct1f^t>urfcö# f ©efette no. II.

^anhXvcvH^chtanä), *institutum opificum.
- eä ift §., *ab opificibus institutum est.

.^anbttJCtlögeno^^ socius opificis (al§ ©om=
pagnon). - homo ejusdem corporis (alö SJJitglieb

berfelben §anbn)er!ögi(be).

^anbhicrf^gefcEe, f. ©efeUe no. II.

^attbttJCtfdittttöe, =Ic^rbutf(J^, tabernae

alicujus alumnus (Tac. ann. 15, 34).

pan'bttfCxt^Untc, burc^ hen $tur. ber 2lu§=

brürfe unter „öanbroerfer".

^anbnjcvfömatttt, f.
.<panbroerfer.

$anbtt)ctf^mä^ig, a) eig., n^ic ein ^anbra i'!,

333. etmaä betreiben, ad mercedem atque quaestum
abducere (etroaä jur ©ad^e be§ ©rnjerbä mad^en);

alqd exercere ob. factitare (ein ^anbmer! au€ et-

mag mad^en, ^33. accusationem exerc, accusationes

ob. delationes fact.). - bie 3ftebe!unft nur 1^. betrei-

ben, tantummodo in hoc declama.orio opere ja-

ctari. — b) hiiU., med;anifc^: in quo desideratur

mens ac ratio. — Ädv. sine mente ac ratione;

sine judicio.

^anhttfCvUmtiitet, qui artificio praeest (mit

Cic. de fin. 4, 27 extr.).
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^(tttbttierfdtec^t^ *jus eorum, qui opificia

^anbttietf^tfereinr collegium. [tractant.

«panbftietfdSeitg, instrumentum ob. ^lur. in-

strumenta. - eiferneä ^., ferramenta (n. pL).

0anbltltttjc(/ prima palraae pars (xa^nog).

^anh^ci^nnn^, I)alöÄunft: pictura linearis

<bie Äunft, in Umriffen ju jeic^nen, Pl. 35, 3 [5], 15).

— II) alä 33ilb: *imago delineata. - eine ^. t)on

^mt)^. SBilbnif;, alqs delineatus.

^anff cannabis. - tjon, au§ §. (gemad^t jc),

cannabinus: ben §. Bred^en, cannabin decorticare.

^an^han, *cannabis cultura.

l^anfen^ cannabinus.

^anfUng^ *fringilla cannabina (L.).

^anffamc» semen cannabis ob. cannabinum.

^anffcil, funis cannabinus. - *e cannabi tor-

tus funis.

^anfftettgel^ calamus cannabinus.

^aUQ^ I) eig.: proclivitas. fastigium (fc^räge

Sii^tung, Sage). - §. ^aben in 2C., incliuari fastigio

in etc. (jS8. t). einer 3^ö^re): §. ^aben nad^ irgcnb

einer (Seite l^in, proclinatum esse ad etc. — II)

imeig., 3^eigung §u etraaä: proclivitas ob. animus
proclivis ad alqd (ber fic^ Teic^t gu etn). ^inneigenbe

©inn). - propensio. animus propensus ad alqd (ber

fid^ überroiegenb gu etit». I^inneigenbe ©inn). - amcr
(Sieöc, Steigung ju etioas, j33. jur ^ßeränöerung beö

SBo^nfi^eö, mutandae sedis). - Studium (innerer

2;rie6, jS. ju gefallen, placendi: ^u S^leuerungen,

rerum novarum : jur ^rad^t, magniticentiae). - cu-

piditas (bie Segierbe, gur Segierbe gefteigerteä S5er==

langen, j^. ju S^ieuerungen , rernm mutationis). -

libido {'oic be§ »erniinftigen äßißenö ermangelnbe

Segicrbe, bie bltnbe Segterbe, ber gügeHofe §ang,

S33. jur 9lac^e, ulciscendi: gur Sßolluft, stupri). -

iQ. (Steigung) jur ©atire, acerbitas (al^ 6§ara!ter^

gug, Quint. 10, 1, 117): §. jum äöo^Eeöen, luxuria

ob. luxuries. - %ud) beseid^nen e§ bie Sateiner burc^

«Su&ftft. mit ber ©nbung entia: «. ben, ber einen

^. ^at, burc^ 2lbji. mit ber ©nbung entus, ^33. &.

3um 3Beinfaufen, vinolentia: ber i^n l^at, vinolen-

tus: §. ju ©ercalttptigfeiten, violentia: ber i^n

£;at, violentus: §. jur SSerfc|n)enbung, prodigentia

(Tac. ann. 6, 14): ber i^n \)ai, prodigus. - einen §.

laben ju etroaä, proclivem esse ad alqd (leidet gu

et«), geneigt fet)n); propensum ob. pronum esse ad
alqd ob. in alqd (überroiegenb ju etro. geneigt fei;n)-,

cupidum esse alcjs rei (nac6 etra. begierig fei;n, §S.

rerum novarum [ogl. Steuerung])-, cupere alqd (etra.

njünfd^en, g93. nova); alci rei indulgere (einer ©ad^c

feine Neigung guroenben); non alienum esse ab alqa

re (einer ©ac^e ntc^t freinb fei;n, §35. gur ^oefie, a
poetice): einen leibenfd^afttid;m §. ju etiDaä I^aben,

effusius indulgere alci rei (j$8. ju ©d^maufereien,

<;onvictibus): feinen ^. gu etra. ^ahen, abhorrere
ab alqa re (gSS. ju ^f^euerungen, a rerum mutatione) :

ben ^. jum Sßo^lteben l^aben, luxuriari: einen na-
türtid^en p. jum 3o^" |aben, praecipitem esse in-

genio in iram: fic^ feinem §. überlaffen, sibi indul-

gere; gaudere ingenio suo: fic^ bemö. jumSCöo^I-

leben überlaffen, luxuriari coepisse.

^än^cbaäcn, fluentes buccae.

^ättgcbette^ =maitc, lectus ob. lectulus pen-
dens; lectus ob. lectulus suspensus.

^ängcmaul^ labrum inferius demissum (l^erab=

^angenbe Unterlippe, Amm. 25, 4, 22). - labra im-
modica, orum, n. {von 3^atur fe^r gro^e Sippen). -

mit einem ^., labro inferiore demisso; labrosus.

labiosus. labeo (mit großen 2iT(>T(>in),

l^an^ett, liattgett, v. intr. I) im Slllg.: pendere,

an ttwa^, ab (de, ex, in) alqa re (eig. u. bilbl.). -

dependere, an etn)a§ (de, ex) alqa re (eig., §erab=

l^angen; forool^I pend. al§ depend. beseic^net 'öa^

fangen üon einem feften fünfte nac^ unten^in, o^ne

eine Unterlage, „fc^roeben")- - baercre, an ob. auf
etwas, in alqa re („l^angen" in ber Sebeutung oon
„feftfi^en", eig., jSS. auf bcm ^ferbe, in equo). - an
ber 2)ecfe eineä ^immex^ l)., dependere de laquea-
ribus, de camera (t)on einer Scuc^te 2C. ): an einem
(Striae 1^., laqueo dependere. - nad^ etwaä 1^. (ftd^

l^inneigen), proclinatum esse ad etc. - über etnjaS

(ber ©tabt 2C.) l).,
f.

i^erüberfjangen: über bie ©d^ul=
tern (l^erab) i)., humeros tegere (fie beberfen, üom
§aupt^aar 2C.): bie ^aupt^aare .Rängen in baä @e-
fid^t (in bie ©tirne), coma prominet in vultum: bcv

©effel pngt in 3ftiemen, sella loris intenta est. -

an etro. ^., adhaerere alci rei ob. ad alqd (bilbl. =
ergeben fepn ob. bleiben): an gef)Iern ()., vitiorum
tenacem esse: '^Q'ütx pngt an feinem Sßergnügen,

curae est sua cuique voluptas: an ^mbg. 5!Jiunbe

i). (bilbl. = i^m aufmerffam jul^ören), pendere ab
oie alcjs (Virg. Aen. 4, 79): an ^mh^. ^üäen i)

{um auS i^nen gleid^f. ju tefen), pendere a vultu al-

cjs (Quint. 11, 3, 72); auc^ wol^l oculos in vultu al-

cjs defigere (Curt. 7, 8 [33], 9). - an ^mb. t). (il^m

ergeben fe^n), alci addictum esse; alcjs studiosum
esse: mit ganzer ©eele, totum ob, proprium esse

alcjs; esse studiosissimum alcjs. - i). bleiben, ad-

haerescere, obhaerescere, an etn)a§, ad alqd (eig.)
;

creditorem absolvere non posse (bie ganje ©d^utb

nicbt beja^ien fönnen): in etmag f}. bleiben, adhae-
rescere in alqa re (eig.); inliaerescere in alqa re

(aud^ bilbl., 3^. penitus in memoria): inbem er auf=

]tan'i), blieb i^m ber 3^Pf^i (^^^ Ä'Icibeö) f). ob. blieb

er mit bem Bipf*^^ ^v consurgenti ei lacinia obhae-
sit. - i). taffcn, demittere (3^3. ben 3)tunb, labra:

bie ?^lügel, alas: öie D^ren, aures ob. auriculas,

auc^ bilbl. = ben äJlut^ 2C. »ertieren): ben Äopf l).

laffen, cervicem in terram submittere (ü. ^^ieren).

— II) inöbef., v. X^ieren, bei ber 33egattung: co-

haerere.

f^äxt^cn, V. tr., a) iib^., etroaS an 2C., suspendere

alqd alci rei ob. (de, ab, ex) alqa re. - ü6or fid^,

um fic^ f)., 5^8. ben 5?lantel, bie Xoga, amicire se

pallio, togä. - fic^ an ^xn'o. l}., al§ SSegleiter, alqm
tamquam umbra sequor {id) folge ^mbm. wie fein

©d^atten): fid^ ob. fein5>erj an ein 2)Zäbcl;en i)., fein

.Öerj an dm. f)., f. ^erg. — b) inöbef., ^mb. Rängen
(benfen), suspendere alqm (übl;.). - in crucem tol-

lere aiqm (i^mb. an ha^ ©algenfreuj hinaufjiel;en

u. bort baumeln laffen). - geengt raerben, suspen-

dio in+erimi. - fic^ f)., se suspendere; induere se

in laqueum; suspendio vitam finire oö. amittere:

laqueo vitam finire: suspendio raori ob. perire:

fid^ an einem 'Feigenbäume
J.,

se suspendere de ob.

e ficu: eg ha^in bringen, fo rceit treiben, ba^ fic^

©iner ^ängt, ad suspendium adigere, ad laqueum
compellere alqm.

i^än^Ctt/ ba§, suspendium. - fid^ burc| ^. ha^

Seben nehmen, f. bangen (fic^): e§ ift bi§ jnm ^. ge-

!ommen, res rediit ad restim (Äomi!.).

Ildttgcnb; penderis. pensilis. pendulus (fc^nje^

benb, jS. horti pens.: u. lectus pendens). - suspen-

sus (aufgefangen, jS3. lectulus). - flaccidus (fc^lappv

3«. aures). [(Vitr. 7, 1, 1).

^än^cWcttf in ber Sauf., pendens ceassatio

^amxa, f. ^enna.

^an§, Joannes.

^än^tt)tn, *Hansellus. - ©prüc^w., roa^ §.

md[)t lernt, lernt §an§ nimmer, in teneris dißcere

moltum est (nad^ Virg. georg. 2, 272).
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.^anfii, .^anh, societas; foedus.

basufcatifd^f foederatus (eeröünbet). - civita-

tum toederatarum (bie .^anfeftäbte ange^enb jc).

f)änfctn, '^m\)., ludibrio habere, ludificari alqm;

iudos facere alqm (^omi!.)- %i- /, burd^^ed^ctn

no. II".

^attfeftabt^ civitas foederata (roie bei Nep.
Hann. 3, 2 von ©agunt). '

^an^tonvftf, maccus (ber §arle!m in t>en atel=

laniic^en "^^offen)picien ber 3flömer). - sannio (ber

burc^ ©rimaffen nad^äffenbe u. üerjpottenbe ^offen^

reifer, ber (*Jrtmaffier). - scurra (ber ©pa^mac^er,

^offenrei^er Ü6^.). - 5««^ ^- werben, ben !o. machen,

in scurram cadere.

lianÖtmtrftörttJi, scurrilis.— Adv. scurriliter.

^an^hiutftiade, =fleib, centunculus.

f^antixcnf administrare (fein Sßerf betreiben,

feine Slrbeit »errichten). - mit ^tna^ f)., exercere

alqd (etnjaö betreiben, gSS. mit einer SDiü^te, pistri-

num)-, vendere, venditare alqd (mit etroaä f)anbe(n,

|S. mit ©emüfe, olus ob. olera).

^antintttg, administratio (SSerric^tung ber ob==

liegenben ©efc^äfte). - ^ft eö = .^anbel no. II ob. =
.^anbmerf, f. b. - ^. treiben mit etroaö, f. ^antiren.

f^apexn ; eö f;apert bei mir etraaö, de alqa re la-

boio: i)kv l^apert eö, hie haeret aqua.

Ifavan^nncn, hortari ob. cohortari (ab[ot., jS.

inter prima Signa : ob. m. 2(cc.
,
jS. milites). - bie

©olbaten b., and) cohortationem militumi facere,

-fiavancimvcn, baö, hortatio; cohortatio.

^ätctjctt, piliis tenuis (ein bünneö §aar). - pi-

lus brevis [dn furi^eä).

iQdtcm, gyuaeconitis. gynaeceum {ywaixwvt-
Tiq, yvvaixELOv , alä 3Bol)nttng). - grex pelicum.

pelices regiae (bie grauen, bie bcn |»arem bi(ben).

- im ^. alt u. grau werben, consenescere in turba
icminarum.

1. ^ätett^ e pilis factus ob. textus (an^ paaren
üb^. gemacht, gercebt). - cilicinus {av.^ ^otf^^aaren,

<Spät.). - eine ^. S)erfe, cilicium (au§ Socfä^aaren).

2. f)ätcn, fic^; äS. bie üierfü^igen Xt)iere pren
fiti^, cadunt pili quadrupedibus.

^arfc, psalterium {tpaXtiJQiov).

^arfcnmäb^ctt, f. .t)«rfeniftin-

C^atfeHift, ^rtrfenflJtcJct, psaltes (v^aAr???).

^'mr fcttiftiit, fxtr fcnf^Jieletin, psaltria(i/;«A-

T()ia).

Rating tc, f. gering ic.

^attc, pecten.

^(ivUtin zc*, f. ^anemurft ac.

#Ävm jc, f. ®ram 2c.

^atmlo^^ securus (forgtoä auc^ ha, roo man be-

jorrt fepn mü^te, nic^tä Üeb(eä a^nenb, ®gf|. sol-

licitus). - incautus (ber vov ©efaf^r nirf)t auf feiner

§ut ift, loeir er nic^t an ©efa^r glaubt, argloä). -

mansuetus (gutmütljig). - innocens. innoxius (un==

fc^äblic^). - gang 1^. , rainime suspiciosus ( gar nic^t

ju SBerbac^t geneigt).

^atmlofigfcit^ securitas (©orglofig!eit, auc^

ha, roo man beforgt fein mü|te, ©gf^. cura, timor).
-- mansuetudo (®utmüt^ig!eit). - innocentia (Un-
fd^äblic^feit, ©d^ulDlofigfeit).

Harmonie, harmonia {a^fiovla); rein lat. con-

> centus ;
consensus ; concordia ; convenientia. - röl=

ligc, uoHfommene ^., concentus atque consensus;
congensus concentusque; convenientia consensus-
que (jS3. totius mundi). - §. ber Xöne, sonorum coa-
centuß ob. (üöllige) concentus Concors et congruens:
^. im ©efang, vocum concordia. - §. ber X^eile
eineä Körpers!, f.

©benma^: ^. ber Seelen,
f.

(Sinig«

feit: $. in allen Jpanblungen, omnium inter se actio-

nnm concordia: in berXugcnb ift tjöttige §., invir-
tute est convenientia rerum. - ö. I^alten, in §. fte=

^en, f. I^armoniren.

.^Ätmometttttflf , symphonia {avfAcpcavia). -
bas (SrtöneH ber >*p., symphoniae cantus: bie §. er=
tiJnt, symphonia canit.

^atmottif, aB mufüal. Söiffenfc^aft, harmo-
nica, ae, f. {aQfjLOVLxri).

^attnottifa, *harmonica.

^attnoniten» concinere. concentum servare.
consentire (eig.). - concinere, consentire, congru-
ere, convenire, miteinanber, inter se (bilbl., über^
einftimmen, d. 2)tngen). - concinere ob. consentire
inter se (bilbl., übereinftimmen = einig fe^n, non
3Jlenfc^cn, @gf^. discrepare, dissentire). - ber ß^or
prmonirt rollfommen, chorus canentium certi»

numeris atque pedibus velut conspiratione facta

consentit atque concinit: ber ©l^or i^armonirt ni^t,

chorus canentium non ad certos modos neque nu-
meris praeeuntis magistri consentit. - mit ^mb.
in üxoa^ ^. (übereinftimmen), consentire cum alqo
in alqa re (®gf|. dissentire): eine mit meinen 2ln=

fid^ten prmonirenbe ©efinnung, consentieates
sensus.

(lartnotttfcl^, Concors, congruens. üerb. Concors
et congruens. consonus (l^armonirenb, @gf|. abso-
nus, absurdus). - modulatus (gel^örig abgemeffen,

tactmä^ig, mie ^^on, ©efang, 3fiebe). - aptus (in ftd^

rool^l gefügt, |33. natura nihil est aptius, nihil de-

scriptius, nid^tS ^armonifd^ereö, nid^tä Drganifd^e*

reo, Cic. fin. 3, 22, 74: ut in vita omnia sint apta
inter se et convenientia, 2llleg l^armonifc^ ineinan«

bergreife, Cic. otf. 1, 40, 144: u. n. ber Ißerf., ne-
minem nee motu corporis neque ipso habitu atque
forma aptiorem . . . mihi videor audisse, beffen SSe-

megung 2C. i^armonifd^er geroefen märe, Cic. de or.

1, 29, 132). - ha^ \). Älanggefd^led^t, harmonia («()-

fiovia) : \). %'6ni, soni sibi cousonantes ob. sibi con-
soni. - 1^. Sau t)on 2C.

, f.
®benma§. — Adv. con-

corditer. congruenter. - modulate.

i^axmiyoU, maeroris plenus (n. einer ©ac^e).

^artt, urina (ber Urin, alö au§ bem Körper
!ommenbe g-lüffigfeit, mir: „ha^ Sßaffer"). - lotiura

(al§ auö harn Körper fortgel^enbe Unreinlic^!eit [ein

me^r im gemeinen Seben üblicher SluäbrudE]; beibe

335. Suet. 'Vesp. 23). - ber 33obenia| be§ §., in urina
quod subsidit (subsedit): §. laffen, f. I^arnen: auf
ben §. mirfen, vesicas exinanire (n. SJiebicamenten

^atnBcfd)tt»Cl*be, urinae difficultas. [2c.).

.^arnblafc, vesica.

^atnbrang^ urinae rrebra cupiditas.

I^atncn„ unnam reddere ob. facere (fein SEÖaffer

ablaffen). - mingere. mejere (piffen). - vesicam ex-

onerare (bie Slafe leeren). - id) fann nic^t gut l).,

urinae difficultas me torquet: id^ mu^ 1^., libido

urinae me lacessit. - xn% S3ett 1^., urinam facere in

lecto.

^atttCtt. ba§, rainctio (Veget. 2, 22 [1, 50], 1)

- baä |). !ommt mir an, urinae libido me lacessit.

^atnflu^, profluvium urinae. - ^atttgattS«
urinae iter. - ^axnc^id^, *matella vitrea.

.^atttifc^, lorica (auä rol;em Seber, Bfliemenpan-

ger, ob. auö Sinnen, lorica lintea). - thorax (bie

eherne Siüftung oem ^alfe h\^ an bie ©d^am; f.
Liv.

42, 61, 1 : loricae thoracesque). - cataphractes, ae,

w. {xaxacpQdxxtjQ, eiferne ob. eiserne fc^uppenartigc

>Rüftung für aJienfc^en u. X^iere). - mit einem ö.

ruften, bebecfen, einen §. anlegen, f.
I^arnijc^en: ei-

nen leinenen §. anlegen, loricam linteam induere:

einen leinenen §. tragen, lorica linteä indutura esse.

- ©prücfiro., 3»n^- w $. bringen, alqm irri^are, ex-
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acerbare (aufretgen, erbittern); biletn ob. stomachum
alci movere ob. commovere (bie Ö^alle rege machen,

reiben); alcjs animum ob. alqm movere, commo-
vere ( leibenfc^afttic^ aufregen); alqm iratum effi-

cere (jornig machen). - in §. gerat^en, irritari-, irä

excandescere ; iratum esse coepisse.

|iat«ifd)ett, ^mh., loricä ob. thorace ob. cata-

phractä induere alqm (f. ,,§arnifcr;" ü6er lorica,

thor. u. cataphr.). - fid^ ^., loricä ob. thorace ob.

cataphractE se tegere ob. se induere : fid^ mit et-

!öa§ l). , alqä re se loricare. - ge^arnifc^t , lorica-

tus-, cum lorica; loricä munitus; tlioracatus; ca-

taphractus (xardcpQaxzog) ob. rein (at. ferratus:

er ift ganj (com Äopf biä jum %n^) ge^arnifc^t, to-

tus vir Martio habitu horret (Quint. decl. 3, 12);

viro continuam feni tegimen est (Tac. ann. 3, 43).

ibdtnv'&i^ve, listula urinae ob. urinalis.

.fjarnfanb, uriuae arena.

jbötttfteucr» urinae vectigal, auäbenfen, com-

minisci (Suet. Vesp. 23).

^arnfttettgC, stranguria {ozQayyovQicc; av.di)

dvaovQia, melc^eä bei Cic. ad Att. 10, 10, 3 gried^.,

bn ©pät. aud^ iat ftep). - rein lat. urinae tormina,

um, n.; urinae difficultas ob. angiistiae. - ic^ leibe

an ip., urinae difficultas me torquet.

^avnttciöctlbf urinam movens(n)ofüv man fpä=
ter hm noc^ je^l tec^nifd;en Stuäbr. diureticus [öwv-
QTjTLxoq] oon ben ©riechen entlehnte). - mictorius.

mictualis (©pät.). - fjarntreibenbe aJiittet, diuretica,

orum, n. {öiovQTjrixd), rein Tat. medicamenta uri-

nam moventia ob. (bei ©:pät.) urinalia ob. mictoria

medicamenta.

^atnivop^cn, urinae gutta.

^atttöct^altimg, =t>ctfto|}fung . f. §arn=
ftrenge.

C^arntoinbc, -itDan^, f.
.^jarnftrenge.

.t^at^unc, etnja jaculum hamatum.
'^atpnnictr *qui cetos jaculo venatur.

^atpnnivcn, capulare (j^. pisces).

i^attcn, j. roartcrt, erwarten, hoffen.

^atf^, duriusculus (etraaä I)art). - asper (rau§).

ifatt, I) eig.: durus (üb§., 3^. ©tein, öaut, Söaf*

fer, äöein). - solidus (gebrungen, ^örpcrlidp feft, 5^.

!öoi^, ®ifen). - rigidus (unbieg'fam, fprbbc). - crudus

(no(| unreif, tjon ^rüd^ten, raetd^e au§ 2Jtangel an
Steife l^art finb, wßog). - callosus (üotter ©d^mieten,

wie .^aut, §anb JC). - asper (rau^ für baä @efü^l,

ben (Sefc^macf). - acerbus (^erb t)on ©efc^macf ).
-

etwas f)., duriusculus: jel^r |., perdurus: 1^. §0(3,

aud^ robur (eig. §0(3 ber (Steineichen): ein i)., f)axt

gepoIfterte§ Äiffen, culcita, quae resistit corpori;

culcita, in qua apparere vestigium uon potest:

^arte, ^art gefottene @ier, ova dura (©gf^. ova mol-

lia): |arte, i^artgefottene ©ibotter, lutea ovorumco-
cta ut indurescänt : ein 1^. 2iih, corpus durum : »gt.

,;l^artteibig". - §. machen, durare; indurare: i). roer«

bm, durescere; indurescere; durare ob. indurare

coepisse-, coire (feft gerinnen, t). ®9p5 2c.).

II) uneig.: a) feft, nic^t leidet ju jerftören; §58. ein

^. ©(|Iaf, somnus artus; einen folc^en [)aben, arte

et graviter dormire: ein 1^. (5ä^eä) 2ehen, vivacitas

lenta: ein f). (jäfjeS) Seben ^aben, vivacem esse.

b) unangenehm, gegen ben guten ©efc^matf : durus

(üb§., nirf)t gef^meibtg, nic^t inä Of)x, Sluge fallenb,

mc SSer§, ^on , ®emäihe ic: auc^ ü. Siebter, Wlakx
jc, ber fic^ folc^er öärte fd^ulbig mac^t). - rigidus

(fteif, V. Äunftgebilben). - asper (rau^, ber geprigen

©lätte u. gem^eit ermangelnb, für ®e^ör u. 5luge).

- horridus (gteic^f. raud^, ein pf;erer ©rab von
asper). - eixoa^ f)., duriusculus (j^B. Sßerö). - hie

SluäbrüdEe be^ ®ato rooren etroaö f)., horridiora

erant Catonis verba: eine f). Uebcrfe^ung , inter-

pretatio dura.

c) unempfinblid^ gegen unangenet)me (imörücte

t)on ou^en: durus {übf). an ©trapagen u. ^arte 2e^
benöart geraö^nt). - laboribus duratus (burc^ ©tra=
pajen abgehärtet). - laborum patiens (ber ©trapa-
Jen ertragen fann). - frigoris ac faniis patiens (ber

Äälte u. junger ertragen !ann; alle oon ^erfonen
u. beren Körpern). - eine 1^. ."gaut, cutis durata ob.

dura. - i). erjief)en, ^mb. ^. galten, in labore pa-
tientiaque cor[)oris exercere alqm ( ogl. xmUn no.
f): uon Sugenb auf fic^ l). l^aiten, fic^ f). gewönnen,
a parvulo (oon ^D^ebreren a parvulis) labori ac du-
ritiae studere: (}. geraö^ntob. ergogen fetjn, frigora
atque inediam tolerare assuevisse.

d) fc^wer nad^lajfenb; ba^er Ijeftig, brücfenb: du-
rus. - molestus (befc^raerUc|). - gravis (brücfenb). -
acer (^eftig, ftreng). - acerbus (^erb, empfinblirf;). -
iniquus (nid^t na^ ben ©efe^en ber SiÜigfeit, bal^er

brücfenb, l)art). - fe^r l)., atrox (furd^tbar): saevus
(luüt^ig, grimmig). - ein §. Äampf, proeliüm du-
rum; certamen acre; pugna ob. proeliüm atrox
(ein fe^r i).): e§ raar ein i). ^ampf, e§ ging ^art ^er,

acriter ob. acerrimo concursu pugnabatur: raenn
eö Wörter ob. etwa^ ^art Ijerging, si quid erat du-
rius. - eine f). 2lrbeit, labor gravis ob. molestus:
eine ^. Äranü^eit, morWs durus ob. gravis ob. pc-
riculosus: (an einer ilran!§eit) 1^. barnieberliegen,

gravi morbo laborare ob. conflictari; graviter ae-
grotare ob. jacgre: ein f). äßinter, hiems gravis ob.

acris: ein fe§r i^., hiems atrox ob. saeva: l)axte!ß\:l-

ten, tempora dura ob. gravia ob. acerba ob, iniqua
;

teraporum acerbitas ob. iniquitas ob. atrocitas: eine

f). Siegierung, Imperium grave ob. iniquum ob. acer-
bum-, imperii acerbitas: er l^atte in feiner i^ug^nb
einen fe^r f). Slnfang , duro admodum initio usus
est adolescentiae: e§ gef)t mir f). (ic^ bin in garten,

brürfenben Umftänben), vitam vivo duram; duriter

vitam ago: raenn mir etroaS ^arte§ begegnet, raenn
mid^ tin ^. ©d^lag (ein Unglücf jc.) treffen foITte, si

mihi aliquid acerbitatis acciderit; si durior acci-

derit casus: eä ift ein Tjarter ©d^lag (eä ift f^art)

üon ^cmanb überliftet ju werben, eö ift ein no(^

härterer (eä ift noc^ prter) uon einem SSerroanbten,

acerbum est ab aliquo circuraveniri, acerbius a
propiuquo: eS ift ein l). ©c^lag, fein 3]evmögen gu
uerlteren, ein noc^ prterer unter ^efci^impfung, ca-

lamitosum est bonis everti, calamitosius cum de-

decore: eä erfc^eint f). u. unmenfd^tic^, ba^ 2c., du-
rum videtur et inhumanum m. folg. 2(cc, u. ^n^=
nit.' - eä l^ält bei if)m i). mit ber öega^tung, est ma-
lum nomen: e§ ^ält i)., eiim^ oon t^m ju erholten,

non facile ab eo impetrabis^ quod postulas.

e) unbiegfam : durus. - obstinatus (ber fteif u. feft

bei etw. bleibt). - ein f). ©inn, mens dura; Ingenium
durum; animus obstinatus; voluntas offirmata.

f) unmitleibig, ftreng, o^ne ©limpf , o^ne ©c^o=
nung: durus. - asper (raul^). - asperi animi (rau=

f)e^ ©inneä). - immitis (unmi(b). - severus (ftreng).

- acerbus (o^ne ©limpf, eben nid^t glimpfHc^). -

atrox (furd^tbar, unmenfd^lic^, fei^r fjart). - crudeiis

(graufam). - tristis (betrübenb, oon hem, roaS burc^

feine ^ärte trübe u. traurig ftimmt, 3S8. sententia,

conditio). - vehemens (r)eftig). - ein f). 2)knn, homo
durus; vir severitatis durae (oon unerbittlicf;er

©trenge); homo asper (rau^ gegen feine Umgebun
gen). - prter alä difen u. ©toi^t fetjn, duritiä fer-

rum adamantaque superare. - ein l). ©efängni^,
aspera custodia. - (;, SBorte, verba saevitiae plena :

eine \). Stntroort, responsum asperum ob. triste: eine-

1^. 2lntn)ort %tben, asperius respondere ob. (fd^rift
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lid^) rescribere-, triste responsum reddere ; tristius

respondere: in i^arten 2lu§brüc!en fd^reiben, aspe-

rius ob. asperioribus verbis scribere: in fe^r 1^.

2(u§brücfcn »on ^mh. fprec^en, asperrime loqui de

alqo: mit einem f)ärteren 2luöbruäe etroaö belegen,

durius appellare alqd: um feinen prteren i[u§bruc!

3U geöraud^en, graviore verbo uti non übet; nihil

dicam gravius-, ne quid gravius dicam: ein ^. Söort

über Sitttb. reben, vehementi verbo uti de alqo: ein

f). Urt^eilöfprud^ (©pruc^), sententia tristior; sen-

tentia atrox: ein f). Sßorrauvf, asperum crimen: eine

t). ©träfe, poena gravis ob.iniqua; supplicium acer-

bum ob. acre : ^mb. mit f). ©träfe Uk^en, f)avi be=

ftrafen, graviter statuere ob. vindicareinalqm: I;.

in 3iüge u. ©träfe, in auimadversione poenaque
durus (üon einem äJlmtne): fic^ l). jetgen bei ^mbs.
Unglücf, duriorem se praebere alcjs raiserae et af-

flictae fortunae. - f). fepn (im (Semüt^), animi duri

esse-, animo duravisse: ^. merben (im ®emüt^),
animo durare coepisse. — Adv. dure; duriter-,

aspere-, acerbe. - ^mb. (;. (ftreng) Ratten, f.
fjalten

no. I, 4: ^mb. ^. ergießen, durius ob. dure atque
aspere educare alqm (ogl. oben wo. c): ^mb. l). be^

^anbetn, §. mit ^wb. »erfahren, aspere alqm ha-
bere ob. tractare-, asperum esse in alqm-, alqm
acerbe atque dure tractare: 1^. gegen ^mb. cerfa^=
ren, durum esse in alqo (übl).); aliquid gravius sta-

tuere in alqm (mit ©träfe): ^ntb. T}. anlaffen, aspere
ob. acerbe ob. vehementer invehi in alqm-, male
alqm accipere; graviore verbo appellare alqm:
^mb. r^.anUagen, alqm aspere accusare.- aSS'^att
an tc. = bic^t an 2c.,

f. bic^t {Adv.).

^attt, baö,
f.

§ärte.

^ätic, duritia. durities (eig. u. bi(bl. in aUen
SSejie^ungen beö Slbject. durus unter „i^art"; ogl.

Sat.^btfd^. .!panbn)bc^.). - rigor, rigiditas (Unbieg=
famfeit, ©pröbig!eit, 5^3. beö ®ifeng, ^olgeä jc.: ri-

gor auc^ uneig. oon ber ©teiffjeit in ©emälben, an
©tatuen ic., u. mit hem ^\x\^. animi oon ber Un=
biegfamfeit be§ ©inne§). - asperitas (3tau^fjeit, in

allen SSejie^ungen oon asper unter „^art"-, ogl. 2at.=

btfc^. ^anbmbd).). - acerbitas(58ttter!eit, ^erbe, brüf=
fenbe SBefc^affen^eit, in allen Sejie^ungen oon acer-
bus unter „^art"; ogl. Sat.=btfc^. §anbn)bc^., 333.

ac. imperii: u. orationis). - iniquitas (Sefc^raerlid^^

feit, brücfenbe 33efd^affen^eit, 533. ber 3eiten-, bann
unbiaige ©trenge eineö ä)?enfd;en ). - actrocitas

(jyurc^tbarfeit, Unmenfd^Iic^feit, §33. animi: u. ver-
borum). - crudelitas (©raufamfeit, graufame §ärte,

§33. fati). - tristitia {ba^ 2Rürrifd;e im 33ene{)men',

u. ba§ 33etrübenbe, §33. ber Reiten). - animus du-
rus. animi duritas. Ingenium durum (^artl^erjig

feit). - severitas dura (unerbittliche ©trenge). -

animi atrocitas (Unmenfc^lid^feit beä ©inne§, @gfj.
humanitas et misericordia). - roenn einige §. in
bem ©efe^e liegt, meld^eS 2C., si quid asperitatis in

lege est, quae etc.

ftärtCtt, durare; indurare.

^avtl^iiuÜQ, corio duro (aud^ t)on t^rüc^ten). -
callosus (bicf()äuttg,

f.
b.). [(2)icf^äutig!eit).

^atif^äuti^tcit , corium durum. - callositas

^attifCX^i^, durus. animi duri. - ferreus (auf
ben nic^tö (äinbrudt mad^t, ber ein ^erj ron ©ta^l
l^t). - immitis. inclcmens (unmilb, unbarmherzig).
- ifihumanus (gefü^Uog). - asper. asperi animi
(raul^ im betragen, ber ©cfinnung nad^, o^ne ©c^o-
nung). - inexorabilis. durus atque inexorabilis (un-
crbittlid^, ^art u. uuerb.). - immanis. immani acer-
bäque natura (graufam, oon graufamcm ©^araUer).
- l). fepn, duro eese animo ob. ingenio : fel^r i}. je^n,

duritiä superare ferrum adamantaque. — Adv.

dure; duriter; aspere; inhumane. Sgl. „I^art fio

II, 1".

^attf^CV^i^tcit animus durus. animi duritas.

ingeuium durum.- animus immitis (unmilber©inn)-
- animi rigor (Unbiegfamfeit). - animi atrocitas

(Unmenfd^lic^feit beö ©inne§, ®gf^. humanitas et

misericordia).

^art^örig, j. fc^mer^örig.

^avti)'6ti(iHii, f. ©c^mer^örigfeit.

]$attfÖpfig, duri ingenii; t)gl. „I^artttäcfig".

^ttttteöcig/ indocilis.

^aviicihi^, alvo dura ob. astrictä. - ^. mad^en
durare ob. contrahere alvum, ventrem: id^ Mn 1^.,

alvus non descendit.

^(ittlcibigfeit, alvus dura ob. astrictä ob. com-
pressa; corpus durum ob. compressum; duritia

ventris; durities alvi. - bie§. oertreiben, duritiam

ventris discutere; compressum corpus resolrere.

f^ätiiiä)f duriusculus. - duracinus. corio duro
(öom Obft).

f^attmäilU^ , V. ^^ferben, duri oris (wofür hei

Ov. am. 2, 9, 30 bid^t durior oris equus). - tenax
contra vincula, gem. bl. tenax (bem ^aum nic^t ge^

l^ord^enb, ftörrig).

l^attnädi^r pertinax (^artnäcftg, ^aläftarrig bei

feiner 3}ietnung bleibenb ; a«d^ oon 2)ingen, bie nic^t

nac^laffen, §33. oon e. ^ranf^eit). - pervicax {he-

f)axxiid^ in bem 33eftreben, etroa^ burd^jufe^en u. ben
©ieg gu gewinnen ). - obstinatus. offirmatus (crfte=

re§ feft u. be^arrlic^ im guten , le^tere§ fteif u. feft,

l^artnätfig im Übeln ©inne, bei feinem ©inne, feinem

©ntfd^luffe be^arrenb, fo ba^ man fic^ nic^t baoon
abbringen lä^t). - eine l). Äranf^eit, morbus tenax
(eine nid)tnac^laffenbe); morbus perseverans. mor-
bus longinquus (eine langwierige): bie lange u. 1^.

Unpäfilid^feit be§ ^ituö, longa et pertinax valetudo

Titi: an einer l). ^ranff;eit barnieberliegen, morbo
longinquo implicitum esse: ein 1^. Seugnen, perti-

nax iutitiatio: ein f). ©d^raeigen beoba^ten, obsti-

natum silentium obtinere. - ein f). SIreffen , .proe-

lium ob. certamen pertinax: fie l;atten liartnädEiger

alä bie 3^ad^barn hen .Krieg gefül^rt, pertinacius

quam finitimae civitates in armis fuerant: 3lom

fü^rt feine Kriege eben fo l). alä ungeftüm, exerci-

tus Eomanus non impetu potius bella quam per-

severantiä gerit. — Adv. pertinaciter; pervicaci-

ter ; obstinato animo ; offirmatä voluntate. .

^dttnädi^tciif pertinacia; pervicacia; obeti-

natio; animus obstinatus; voluntas offirmatior (f.

„I|artnacfig" ben Unterfd^. ber 2lbji.).

Iiattrinbig» * cortice duro (oon 33äumen). -

*crustä dura (öom 33rote).

I^attfd)alid, putamine duro (o. 3tüffen, Wulfen-

fruchten jc., @gf^. fragili putamine). - testä dura

conclusus (oon ©c^altl^ieren). 3Sgl. „^artputig".

!^at;tfd)tägid werben, durari ad piagas. - bitbl.,

bo^ I;at t)ie lange ©ewol^n^eit bereitä mein ©efü^I

etwaä l). gemad^t, tarnen consuetudo diutuma cal-

lura jam obduxit stomacho meo.

^attttahctf t)om ^ferbe, succussor; succussa-

tor. - ein
.f>. fepn, succussare gressus.

.^atj, resina; arboris lacriraae. - gummi(cum-
mis) ift „@ummi, .Kleber", nid^t „^arj", f.

PI. 12,

23 [49], 107: resinae modo aut gummium (cum-

mium). - mit ^. angemad^t, resinatus.

f^ax^avti^, resinae modo.

^av^haum, I) ieber 33aum, ber ^arj giebt: ar-

bor resinosa. — II) bie ^ax^ianne: *pinufl abiea

fiav^i(i)t, resinaceus. [(L.)

iav^i^, resinosus.

^at^ianne, *pinus abies (L.).



1761 ^afd^eu §(^6 1762

t^a^ä)tn, pieliendeie (fäffen u. (greifen). - ani-
peie (fc^nell evgreifen). - capere (faljt'n, fanden). -

nad^ ettraö I)., sectari ob. consectari alqd (einer

©ad^e nac^ge^en, fie fic^ gu eigen ju madjen fud^en)

;

captare, venari alqd {dxoa^ ju erlangen fuc^en, ei=

ner «Sac^e nachjagen, §3?. 9tuf;m, ^ob, SSeifaH); au-

cupari aiqd (etirag gu erlauern fuc^en, gSS. eine ©e=
tegen^eit, einen 3Sortf;ei() ; alqd appetere. alcjs rei

appetentem ob. appetentiorem esse (nacf; dvo. eif=

rig ftreßen, 0. app. gloriam: u. app. esse gloriae:

gern, fel^r l). nad) etn)., alcjs rei appetentissimum
esse, 3^8. gloriae). - nac^ ©entengen ^afc^enb, cu-

pidus sententiarum : ®incr, ber immer nad^ alten

äßörtern l^afc^t (fie immer geßrauc^t), antiquarius.

^afi^en, t)aB, nad) ^twa^, captatio, aucupium
alcjs rei (3^. vocum ambiguarum puerilis [!inbi=

fd)eä] captatio). - nimia alcjs rei afifectatio (ba§

©treöen, etToa^ oft angnbringen, ju geßraud^en JC,

um ju gefallen, §5ß, 'i)a^ §. nad; alten äßörtern, ni-

mia priscorura verborum äff.).

^ä^d^cn^ lepusculus (iEleiner §afe). - catulus

leporis (junger §afe). - mein §.! {al^ Sie6fofungö=
roort), mi iepus (^omi!.).

^öf^ct, lictor (al^ $8efe^lgt)ollftredfer ber ober^

ften ä)^agiftrate,
f.

Liv. 8, 32, 11). - minister ob.

servus publicus (alä öffentticfier Wiener ber (5)erec§=

tigfcit). - t)ii .späfd^er, auc^ publica ministeria (f.

Apul. met. 9, 4-1 extr.: immissis lictoribus ceteris-

que publicis ministris ob. [nad^ anberer Seöart] mi-
nisteriis).

^afc, Iepus (au(^ alö ©ternöilb , Sei ©pät. aud^

bilbl. = homo timidus
, b. i. furd^tfamer 3JZenfd^ , f.

Sidon. ep. 5, 7 : in praetoriis ieones, in castris Ic-

pores). - cervus (ber §irfc^, alö 33ilb ber geigl^eit,

f. Tert. de cor. mil. 1 : in pace Ieones , in proelio

cervi). - ein junger §., catulus leporis: ein fleiner

§., lepusculus: ein Drt, mo ^afen gehalten, gehegt
werben, leporarium: roaä vom §. ift, leporinus. -

fie fliegen xou hin §afen (d. Feiglingen), pecorum
modo fugiunt (f. Liv. 40, 27, 12).

_^afel, I) ^afelftrauc^ : corylus {x6Qv?.og) ob.

rein lat. nux avellana. - von ber ^. (gemad^t jc.),

colurnus. — II) = §afelnu^, ro. f.

^afelöufrfj, I) = §afel no. I. — II) ^afelge^

.^flfelae!6itf(^^ coryletum. [büfd^: coryletum.

^afclijttl^tt, lagopus (IccyojTtovg).

l^afcUten, lascivire (auägelaffen tl^un). - in-

^ftfehimu^, glis. [eptire (läppifc^en).

^a^eitt, colurnus.

^ftfclttu^, nux avellana ob. U. avellana.

äjafclnnf?!crn, avellanae nucleus.

^afdftßube, =ftvaucft, f. §afel oio. I.

^afenauge (ein ^-efjler am Sluge), lagophtbal-
mus {Xayo)(p'.^alfxoq, Geis. 7, 7, 9).

^afenbalj;, peius leporina. - ^afcttbieB,
leporis für. - ^afettfcUf pellis leporina. - ^a=
fettfett, *leporinus adeps. - c^ftfettfleifc^, lepo-

rina (caro): Iepus. - ^afettgattt^ *rete capien-

dis leporibus destinatum. - ^^afettgeliege^ lepo-

rai'ium. - ^afettgeiet» *vultur leporarius.

^afett^aar, leporinus piius; leporis pilus. -

auö §. mad^en, leporino pilo facere.

^afettl^evs, animus timidus (furc^tfamer Sinn).
- ignavia (geigljeit).

^afenfagb, venatio leporum. - eine ^afenjagb
mit §unben aufteilen, canibus lepores venari.

^afett(a6, coagulum leporinum.

^äfitt^ Iepus femina. - ©tep fcI;on ein 2lbject.

babei, roeld^eä 'oa^ @efd[;led^t anbeutet, aud^ blo§ Ie-

pus, 3^8. eine träd^tige §. , Iepus gravida ob. prae-

gnans.

®eorfie§, bt}(i).--lat. .^anb\ob. 93b. I. ?luf(. VI.

^a^pt, cardo. - ^aö^et, I) 2üeife, rbombus.
— II) Siinbe: sucula. - i^a^^tltx, an ber treffe,

vectiarius. - ^a9\^cl\^'M^tx, cbelonia (n.pl.).

^(td|pe(ttr I) @arn: glomerare; conglomerare.
— h I in bic .«oblje gieljen, §ö. eine Saft, ergatä onus
ievare.

J^a^, odium {ha^ au§ einer rcirflid^en ob. t)er^

meintlict)en Selcibigung l^eröorgegangene ©efül^l ber

2l6neigung gegen ^mb., ©gf^. amor, benevolentia;
üö)ji ^. 9}lel)rerer aucli ber $lur., g^S. odia bomiimm,
civium. 3)leton. auc^ = (Segenftanb beä ^affeg, j^.
insigne odium omnium bominum). - invidia {i>a^

gefiäffige ©efüljl, ber ^'leib, meieren mir über 2lnbe=
rer ^)lacl)t, Slnfdjen, @lüd 2c. empfinben, ob. meldten
mir bei 2lnbern über unfere 9[)ia(|)t 2c. erregen, ©gf^.
cupiditas [parteiifc^e 33orliebe]; ber ^tur. auc^ oom
§. 9)lel;rerer, g^. invidiae malevolorum). - simultas
(bie smifc^en pvd ^erfonen ob. Parteien beftel;enbe

©pannung,
f.

ba§3^ä^ere unter „ ©roll"). - ira(jebe

leibenfc^aftlic^e Slufmallung be§@emüt^e§, @rbitte=

rung, 3flac^egefü^l ic.). - §. gegen Smb., odium in

alqm; odium ob. invidia alcjs: §. gegen bie ^ccem-
oirn, odium decemvirale: »oll glü^enben |). gegen
eud^, ardens odio vestri: perfönlid^er §., odium pri-

vatum : perfönlid;er u. angeborener §. gegen bie Jiö^

mer, proprium atque insitum in Romanos odium.
-^. bringen, erregen, odium afferre, parere, creare,

movere; invidiam commovere-, odio ob. invidiae

esse; in invidia esse: §. erregenb, invidiosus (333.

jocus): §. faffen, odisse coepisse: §. gegen ^mt).

fäffen, alqm odisse ob. alci invidere coepisse : einen

geheimen §. faffen gegen ^mh., alqm occulte odisse

ob. alci occulte invidere coepisse : §. gegen ^mh.
liegen, alqm odisse; odium in alqm habere ob, ge-
rere; odio in alqm ferri; alci invidere; in simul-

tate esse cum alqo: eä ^egt ^ino. h^n bitterften ^a^
liegen ©inen, acerbissimum est alcjs odium in alqm:
2llle ^egen ben bitterften §a^ gegen^i^n, omnium ia

eum odia ardent : einen §. auf ^mb. werfen, odium
in alqm coucipere ob. erga alqm suscipere: ^. fid^

gu^ieljen, auf fid^ laben, odium (invidiam) subire:

burd^ etro., invidiam colligere alqä re: ^mbö,, alci

in odium (invidiam) venire; in alcjs odium incur-

rere ob. irruere; odium alcjs suscipere oö. in se

convertere: allgemeinen §. fi(| jujieljen (©egenftanb

beö aEgemeinen §affe§ raerben), omnium odia in se

convertere ; omnibus odio ob. apud oranes in odio

esse coepisse: fic^ allgemein ben bitterften §. ju^

liefen (allgemein ein ©egenftanb be§ bitterften p.
raerben), omnium odio ob. invidia fiagrare coepis-

se: fid^ fd^roereu §. jujieljen, onerari invidia: ftd)

üielfältigen bittern .s). gugieljen, multiplici invidia

fiagrare coepisse: fid; oielfältig bitUvn §. jugejogeu

Ijaben, m.uitiplici invidia fiagrare: ^lub. gum ©e^
genftanbe be§ p. mad}en, ^mbm. .§. gu^iei^en, alqm
in odium (invidiam) vocare. alci odium conciliare

ob. invidiam conflare (0. ^erf.); alci invidiam ob.

odium contraliere. alci odium afferre (o. ^anblun^
gen 2c.): ^m'o. gum ©egenftaub beö allgemeinen §.
mad^en, aiqm omnium odio subjicere: um unferm
^egimente einen föft gerechten §. sujuäietjen, um
unfer 3legiment gum ©egenftanbe eineö faft gered;=

ten |)affeö gu machen, paene ad justum odium im-

perii nostri: ©egenftanb beä allgemeinen §. fei)n,

fid^ allgemeinen §. §ugejogen i^aben, omnium odium
esse; omnium odia in se convertisse; in omnium
odium ob. invidiam veuisse; omnium odium susce-

pisse : ©egenftanb bes allgemeinen bitterften |>. fet)n,

omnium odia in alqm ardent ; omnium invidia fia-

grare ob. conflagrare ob. ardere : feinen §. gegen

^mb. an hen Xa^ legen, profiteri et prae se terre
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odium in alqm: feinen §. gegen ^mb. üerratf^en,

odium in alqm indicare: feinen §. öefriebigen, au§^

laffen, odium suum explere (j^ö. sanguine inimici •

u. factis simul dictisque): feinen §. gegen ob. an
^mb. ob. etro. ankläffen, odium in alqm effundere

ob. (maf[Ioö) profundere (®gf^. odium susceptum
continere ob. odium dissimulare, feinen ö. t)er6ei=

^en): feinen |>. fahren tnffen, desinere odisse (a6fo(.,

ob. gegen ^mb., alqm); odium, invidiam, simulta-

tes deponere.

I^affctt^ odisse (foraol^t ah\ol , al§ mit 9Xcc. bef=

fen, ben man f)a^t, ©gf^. amare, diligere). - odium
in alqm habere ob. gerere. odio in alqm ferri.

odium in alqm concepisse ob. erga alqm susce-

pisse (§a^ gegen ^^h. ^egen). - eS ^a^t ^mb. et*

roaä, tenet alqm odium alcjs rei; alqs alcjs rei

odium habet: e§ l^a^t ^mh. (Sinen fe^r, acerbissi-

mum est alcjs odium in alqm : eine Sad^e, magnum
alqm cepit alcjs rei odium: er ^a§t fid^ fetbft, ipse

se fugit (f. Cic. rep. 3, 22, 33; fin. 5, 12, 35). -

fieftiger 1^., odium intendere: raeber l)., nod^ lieöen,

neque irä neque gratiä teneri. - ^mh. glül^enb,

bitter 1^., alcjs odio ob. invidiä ardere. - gel^a^t

werben, odio esse; in odio ob. in invidia esse; in

odium (ob. in invidiam) venire ob. venisse: ron
^mb. ge^a^t roerben, odio alci esse; in odio alci

ob. apud alqm esse : feljt, magno odio esse alci ob.

apud alqm: glül^enb, bitter, odium alcjs ardet in

me; alcjs invidiä flagrare, conflagrare, ardere: er

rcirb aUgemctn (fcfir) gei^a|t, 2lire Raffen ifjn (fe^r),

omnirm odia in eum conversa sunt; magno est

apud omnes odio: er wirb allgemein gtü^enb ob.

bitter gel^a^t, omnium in eum odia ardent; omnium
invidiä flagrat, conflagrat, ardet: id^ l^affe bie 9iö^

mer unb rcerbe con ben 9?ömern gel^a^t, odi odioque

sum Romanis: gcl^o^t rcirb er gar nid^t, odii nihil

habet. - ^ntb. nic|t mel^r l)., alqm odisse desinere

ob. desisse: nid^t mef)r gel^a^t werben, odio ob. in

odio esse desisse: von ^mb. nid^t mcl^r gel^a^t raer=^

ben, apud alqm in odio esse desisse.

^affen^ttJCrt'^, odio dignus; dignus, quem odio

habeas. - hiQ Italien mv mit 3^ed)t für 1^. , weld^e

K., eos justo odio dignos ducimus, qui etc.

.Raffet, quiodit.-inimicuSjinfcnsus alci (^mbm.
feinb, gegen ^mh. erbittert). - §. ^mbö., and) osor

alcjs (5lomif. u. (B-pät).

i^äf^ix^f dcformis (mi^förmig, mi^geftaltet, jS.

yon ÄÖri>cr , corpore). - turpis (fd^änblid^, oon bem,

raaä jugleid) in moral. öinfid^t 9JüfifaI(en erregt). -

teter (garftig, efetfjaft, fifr 2luge, ©e^ör u. ©efdimacf,

V. bem, rcoüor man bic ©inne üerfd^lic^t). - obscoe-

nus (fd^mu^ig, ü. bem, raag ben ^nftanb, bie gute

©itte uerte^t, gegen fie ift). - foedus (fc^cuölic^, roo=

oon man fid^ mit (EM u. 2lbfd^cu abraenbet, 3^. üon
5(ufcf)en, aspectu). - spurcus (itnflätfjig, garftig, von
bem. maö raegcn feiner efel^aften Unreinltd^!eit 2luge

11. ©erud^finn beleibigt). ~ fel^r l). , insignis ad de-

lormitatem (t)on e. $erf.). - l). Sßetter, tempestas
foeda, spurca: eS ift etraag ,f>ä^Iid^eö, fic^ fetbft ju

rül^men, deforme est de se ipsum praedicare:

^ntb. ob. um. i). madjm, alqm ob. alqd deformare
(cntftcITen, ®gft exornareV, alqm ob. alqd turpare
oö. deturpare (gänjlid^ ücnmftaltcn, in ber ^rofa
natl^aug.). — ^c/t\ deformiter (3^. sonare); turpi-

tcr; tetre; obscoene; foede.

^ö^Hd^fcit, deformitas. turpitudo. obscoeni-
tas. foeditas (f.

„p^Iic^" ben Unterfd^. unb ©ebraudft

ber aibjectt.).

^aft^ I) etg.: festinandi Studium (ber ßifcr ju

eilen). - festinatio praeceps {ha^ ©ilcn über ^atä
u. Äopf). - festinatio praematura (unjettige iife,

j33. uxoris petendae). - eine fold^e ö-, ba§ jc, tarn
praeceps festinatio, ut etc.: in ber".?)., festinandi
studio: mit ö., raptim: in DoHer ^. ju ^mb. eilen,

cursu tender'e ad alqm. — II) «neig.: a) Segierbe:
cupiditas. - aviditas (®ier). — b) §i^e: impetns
(.'öeftigfeit). - Ingenium praeceps (ju rafd^er(Sinn\
- iracundia (^ä^jorn).

l^aften, festinare.

l^afttg^ I) eig.: festinans (bid^t. festinus). - prae-
properus (übereilt). — Adv. festinanter. - raptim
(mit ^a\t u. ©ile). - praepropere (übereilt). — II)

unetg. : a) begierig: cupidus. - avidus (gierig). —
Adv. cupide; avide. — b) i^eftig, ^i^ig: praeceps
(ingenio). - iracundus (jä^sornigl — Adv. ira-

.^(tfttö^it, f.
^a\t. [cunde.

%äi^6)cittf ^mb., mulcere, permulcere alqm
(liebfofenb ftreic^eln). - blandiri alci (liebfofen). -
alci indulgere (xmeig., oer^ätfc^eln = ju üiel nad^=

feigen).

^at^ä)XCt, miles ostensionalis (Lampr. Alex.

foa^t, f. .'Oelie. [Sev. 33. §. 3).

^aubrtt, caeduus.

^äuh^ctt, f. .öaube.

^auBCf I) weibliche Ä'opfbebecfung : mitra. mi-
tella (^aubenförmige Äopfbinbe, mit ^öadenftürf'en

u. unter hem 5?iim gugebunben, von ben 3lfiaten ju

ben ©ried^en u. 9iömern gefommen). - reticulum
(eine 2lrt 9'le^^aube, hk redesiUa ber i^eutigen 3ta=
liener u. ©panier). - ^mbm. eine §. auffegen, alcjs

Caput miträ operire. -unter bie§. fommen (fprüc^n).

= ^eiratl^en, ron Frauenzimmern), viro nubere. —
II) übtr.: a) l^aubenartiger ^^eberbüfd^el auf bem ^0=

pfe ber S3ögel: crista. - cristula (!teine ö.). — b)

2Iuffa^ eines XburmeS: petäsus.

^atibenban^, redimiculum mitrae.

^aitfecnbtoffcl» *turdus cristatus.

^anhcnictäic f cassita; avis galerita; galeri-

tus {sc. ales); *alauda cristata (L.).

^aiibcnmci^ef *parus cristatus (L.).

^anbcntauht, *columba cristata (L.).

^aniti^C, *tormentum, quo globi lapidei et

ferrei mittuntur.

^(inä)f Spiritus (ber Slt^emjug, §58. extremus).
- haiitus (ber mit geöffnetem SJiunbe auSgefto^ene

2lt^em). - aspiratiü (ber ."pauc^, welcher einem 33ud^=

ftaben beigefügt mirb). - einem (Sonfonanten ben .^.

beifügen, tfjn mit bem §• auöfpred^en (i^n ^aud^en),

consonanti aspirare ob. aspirationem adjicere: ei=

nen (Sonfonanten o^nc ."o. auSfpred^en, consonanti

aspirationem detrahere. - Uebtr., ber ^o^e fittlic^e

®eift, mit bem bie 2Berfe §omerö gfeirfjfam rcie non
einem belebenben öaud^e erfüllt finb, *quae quasi

spirare videtur atque expressa est in Homeri car-

minibus virtutis et honestatis vis.

Ijdurff^ar, spirabilis.

pauä)hnti)Häbc, -lant^ litera, cui aspiratur.

- litera, cui aspiratio adjicitur. - ber aeolifd^e fo-,

Aeolica litera.

l)a\t^en, spirare. - einen Suc^ftaben f).,
f.
öauc^.

.^aud)Iattt, f.
.'paud)buc^ftabe,

.t>aud)5Cicl)Ctt, aspirationis nota. - inäbef. bei

ben ©riechen: Spiritus asper (Gramm.).

^au'^C(\CXt, ensis. - ein alter ö., homo pugnax.

importunus gladiator (ein Siaufbolb); bellator ve-

teranus (ein olter, erprobter j^rieger^: ein n)al)rer

<p., promptissimus bellator: ein gewaltiger .*o., homo
manu fbrtissiraus.

Zauberet, f. ^or)nfutfd^er.

^ane, dolahra. ligo (.'pacfe,
f. b-)- - subscus fer-

rea''(ai7c 5J?üf)lfteinl

f^mten, I^ einen ©c^lag, ^ieb geben: a) tr.: cae-
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dere (ÜÖ^.)- - ferire (einen ©d^Iog, ©treid^ oerfe^en).

- percutere (fo ^auen, ^a^ ber gef;Quenc ©egenftanb
gleid^f. in feinen ©runbfeften erfc^üttert roirb). -

ferro violare (mit hcm (Sd^rcerte »erleben; x)erB.

ferro morsuque vulnerare, f)aum u. beifien). - vul-
nerare (»erraunben ühf)., j33. mit etn). gerabe inä

©efid^t, in adversum os alqä re). - mit 3^ut^en f).,

caedere virgis: mit ©ei^eln, flagris ob. flagellis

caedere; flagellare
(
nac^aitg. ). - ^mbm. mit hem

©c^raerte berB aufbenÄopf f)., graviter gladio per-
cutere alcjs Caput: fic^ mit ber Sljt in§ 33ein ^.,

ipsum sibi asciam in crus impingere. - fid^ (!äm=
pfenb) ^., armis inter se concurrere. — b) intr.:

caesim ferire. - caesim pugnare (auf ben §ie5

tämpfen). - f). lernen, caesim ferire discere: ^mb.
i^. (ef)ren, caesim ferire docere alqm. - gefd^idt

u. !röftig f)., arte ac viribus adjuvare ictum:

flad^ 1^., simulare ictus. - nad^ etroa^ ob. ^mh. "{).,

petere ob. appetere alqd ob. alqm gladio (mit i>em

©(^merte) ob. dente {mit b^m §au3af;n) ob-, ungui-
bus (mit ben ÄraKen) ob. rostro et unguibus (mit
©c|nat)el u. 5?ral(en): nad^ ^mbm. ^. u. ftedEjen, cae-
sim et punctim petere alqm: in§ ©efic^t |., ferire

faciem. — II) abl^auen: caedere (fällen 2C., gS. li-

gnum). - secare. dcsecare (frf)neiben, abfd^neiben,

5^8. bag @ra§ oon ben äßiefen ob. bie 2Biefen, pra-
ta). — III) l^erauö^auen, ©teine, f. Bred^en no. II,

2. — lY) = einbauen, eingraben, ra.
f.
— V) Be=

^auen: caedere (§'S. palos). - secare (gu Sßerfftütfen

5crjd^nciben ,
jSS. lapides). — VI) jer^auen: con-

scindere (5^. carnes).

^ancn, tia^, caesio (al§ §anb(ung). - caesura
(3lrt, Toie Hwa^ geljauen, gefällt mirb). - SfiiemanbeS

§änbe rcaren ^Qum §. u. giim ©to^en (gortfto^en)

ftärfer, nullius manus vel ad feriendum vel ad im-
pellendum fortiores fuerunt.

^auct, aper (raitber (£6er). - dens exsertus,

dens obliquus. im ^[fig. and^ BI. dens (^aujal^n be§

©berö). - telum. sica (aB Sßaffe beö ©Berö). - bie

§auer me|en,
f.

me^en.

^äufcijctt, acervus parvus (t)on fingen). - nu-
merus parvus (geringe ^n^aljl von 3JJenfc^en 2c.). -

parvula ob. exigua manus (geringe ©d^aar ©olba=
ten 2C.). - parvulus grex (Heine |)erbe, !(eine ©c^aar,

3^. ovium, puerorum). - parvitas. exiguitas (2Be=

nig!eit ber S^^^ na(^., 333. baec parv. miiitum: u.

haec exig. copiarum). - aud^ burd^ quantuluscum-
que (3^. ein §. SSrüber, fratres quantulicumque,
ob. fratres, quantulicumque sunt). - mein §. ©ol-
baten, meae copiolae: ein ö- ©elb, parvula pecu-
nia: ein .^. ^naöen, linber^ pueri pusilli: ein ^
Äinber Ijaben, *multis liberis auctum esse. - fie

fämpfen ntdpt in gefc^Ioffenen S^teil^en, jonbern in ein

jelnen ^äufd^en, numquam conferti, sed rari proe-
liantur.

^aufc, pausen f acervus (ein i^. gufammenge-
tragener u. über einanber gelegter S)inge, gewöfinlic^

von einerlei ?Xrt; aiid^ Don einem ö. Xobter). - con-

geries (eine 3)lenge gufammengetfagener imb über-

einanber gelegter 2)inge üerfc^iebener 2(rt unb o^ne

3flüdfitf)t auf §ö^e). - strages (eine 3J?enge gu 33o=

ben geworfener 3)inge, bef. 'S^obter, SBaffen jc., ebenf .

or)ne 3lüdEfid^t auf Isß^e). - strups (etn §. aufgef(^ic^=

teter ^inge, in fofern fie in einer geraiffen Drbnung
fid^ überetnanberlegen laffcn ob. übereinanbergefegt

finb). - cumulus (eig. ber.f)., ber auf baö DoEe3Jlaf;

fommt, bie §äufte- bann ber §., ber eine fold^e

.päufte ^at. ^ei ac. giebt bie SJJenge, bei cong. ba§
ungeorbnete Uebereinanbertegen, bei strag. t^a^ ^u-
33obcn4^iegen, hei strues bie^'fd^id^traeifen Sagen, bei

cum. bie geraölbte ^orm u. ha^ Ueberma^ ben Un=

terfd^ieb, wie Liv. 3, 34, 6: in hoc immenso alia-

rum super alias acervatarum legum cumulo). -

multitudo. vis. copia (3)Jenge übl^., u. groar mit bem
Unterfc^., ba^ mult. jebe 3Siet§eit ol^ne aUin ^Reben^

begr., vis baä SSiel nod^ befonberö ^eroor^ebt, u. cop.

bie aJlenge in SSejug auf ben gu mac^enben ©ebrauc^
bejeic^net, ba^er aud^ nur bann üon ^erfonen ge^

braucfjt roevben !ann, roenn biefe al§ SKittel ob.3ßerf==

3eug §u betrachten finb, roie armatorum, virorum
fortium copia). - caterva (ein §., eine 3fiotte ©ol=
baten, Seute, locld^e ein ungeregelte^ ©ange bilben,

mie Nep. Chabr. 1, 2 bie conducticiae catervae im
@gf^. ber georbneten phalanx). - globus (ein §.
aJienfd^en, ber fic^ um (Sinen, ber gleid^fam ben ^iu
telpunft bitbet, Bereinigt; bef. ein ^lubb 58erfc^n)o=

rener, eine SSanbe Siäuber ic). - grex (eig. eine §erbe,

ein Raufen Xljiere; bann Don einer Slnja^l 5!)?enf(^en,

n)elc|e gteid^f. ©ine §erbe ausmachen = (SefeHfd^aft,

©d^aar, Gruppe, Sanbe; aurf;. im ceräd^ttic^en ©inne
= ber gro^e §., mie Cic. Rose. Am. 32, 89: ego for-

sitan propter multitudinem patronorum in grege
annumerer). - manus (eig. eine ©d^aar ©olbaten,

fofern fie unter ©inem manipulus »ereinigt ift-, bann
jebe 3Renge, ©d^aar, 9}?annfrf)nft, Die gu ©inem ^toedt

fid^ Bereinigt ijai ob. cereinigt ift). - agmen (ein

3itg, ein Raufen ©olbaten, Seute, ber fi§ auf bem.

^arfc^e, a\if bem äßege befinbet ob. üb^. mobil ift).

- turba (ein ungcorbneter ©dbmarm, mirrer Raufen,

bef. gemeiner Seute, ba^er rerb. vulgus et turba;
bann aud^ mirver .^»aufen üon 2)ingen).

ber gemeine, gro|e ^., multitudo (tfie gro^e SJienge

üb^.); grex (gleid^f. iiic ^erbe, 3S. antecedentium
gregem sequi: u. in grege annumerari); vulgus
{von niebrigem ©tanb u. ©eraerbe, fte§t ron jeber

gemeinen u. niebrigen 9)ienge, ^35. ber ^Bürger, ©ol^
baten 2c.); faex pop^ili (bie .^efe beä 33olB, hie

gang gemeine 55*o(!öctaffe): ber gang gemeine §., in-

fima faex populi: (Siner au§ bem großen, gemeinen

.*paufen, homo e ob. de multis; bomo vulgaris: ber

gemeine §. ber ©olbaten, vulgus miiitum; milites

gregarii: ber gemeine §. ber ^Ijilofopljen, plebeji

pbilosopbi: ber gemeine (geroöfinlic^e) §. ber 5ln=

malte, grex patronorum: ber unmiffenbe, ungebil=

bete §., multitudo imperita; multitudo imperito-

rum: ber ungebilbete, gemeine .§. ber 3i^l^örer, im-

perita Corona. - einen .^. mc(|en, acervum con-

struere; cumulum exstruere: etwa^ auf ©inen §.
werfen, au§ etma§ ©inen §. mad)en, in acervum oö.

in unum conjicere alqd: auf ©inen ^. jufammen^
bringen, in unum conferre: ha^ £)eu in Raufen brin=

gen, fenum in metas exstruere. -• über ben §. fal«

ien, collabi (eig.); corruere (aud^ bilbl., 3S. »on ei=

nem pl^ilof. ©tiftem, Cic. Ac. 2, 31, 98). - über ben

.§. merfen, evertere ob; (oon unten) subvertere ob.

(gänglid^) pervertere (ummerfen ; auc^ bilbl. = ungil-

tig mad^en, »ernidfjten, mie @efe^e, Siechte, ein S)e=

cret 2C., f. £at.-btf(^. §anbn). u. b. 3ß2ß.); proruere

(yormärtS gu 58oben ftürjen machen, einftürjen, nur
eig.); subruere (con unten einreiben, untergraben,

auc^ bilbl., 0. bie^rei^eit); prosternere (3U 33oben

merfen, auc^ bilbl); supplantare (:3mbm. ein 5Bein

ftellen, fo ba§ er fallen mu^ ; bann aud^ bilbl. = un*

tergraben,
f. Sat.^btfc^. .t^twbmbc^.); impellere (einer

^erfon ob. ©ad^e einen fold^en ©to^ geben, ba^ fie

ju ^3^alle !ommt ; haf). übtr. = jum SBeld^en bringen,

aciem: u. bilbl. = gänglid^ miberlegen 2C., §33.fc|n)ad^e

Semeife, infirma argumenta): wenn eS feine Hebel

giebt, fo ift ha^ gange peripatetifdje ©pftem über

ben Raufen geworfen, si mala non sunt, jacet om-
nis ratio Peripateticorum. - in Raufen, f. i^aufen-

meife.

56*
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^äufc(n, bie J^artoffcln zc, accumulare.

^äu^cin, bnö, accumulatio.

$äufclfrf)(tt^, acervus.

^änfctt, acervare. coacervare {cinm Raufen au^

etrcaö matten-, jufammen aufhob, überetnanberpu^

fen). - aggerare. exaggerare (au[t;äufen, Ijocf; auf-

häufen, in ^xo\a nad;üug.)- - cumulare. accumu-
lare (erftereg auf 'oa^ ooUe 3}Zaf; pufen, \d)X anpu=
fen, le^tereä ju dtmn Raufen immer nod^ ^injut^un

;

cum. aucf; UM. = immer nod^ oerme^ren). - augere
(üevmefjren). - addere alqd alci rei (immer etraaä

gu etraaä nod^ J^insuifjun). - ein gehäufter Söffel voll,

cochlear cumulatum. - (Scl;ä^c auf ©d^ä^e l)., opes
exaggerare: bie ©d^ulben burc^ ,3^iif^" ^" ^es alie-

num cumulare usuris: 33er6red^en auf SSerbred^en

f)., sceleri scelus addere; sceleribus scelera con-

texere: 2ßof}(t^aten auf 2ßoi}It^aten l)., beneficia

priora posterioribus cumulare: ©iege auf ©iege I;.,

Victorias victoriis cumulare. - auf ^mb. etraaä l).,

€ongerere alqd in alqm (im Slttg., gute u. übte

S)tnge); conferre ob. (»on fic^ i^inüber) transferre

alqd in alqm (bie ©c^ulb üon ctioag auf ^mb. brin=

gen, 3?3. alle ©d^ulb auf ben ^atron, omnia in pa-

tronum); onerare alqra alqä re (unangenehme
2)inge, mit etraaä betaften); ornare alqm alqä re

(angenehme u. e^renbe, mit etroaS gieren, Beefjren u,

bgl., 339. (SfjrenfteEen 2c.). - fic^ Käufen, acervari.

cumulari. - crescere (n)acf;)en, junel^men, t)on einer

Menqe \orooiji ^^erfonen aB 2)ingen, Ijingegen ac-

crescere 3unef)menb road/fen, ^uioadöfen). - augeri

(fic^ meieren). - bie @eid)äfte pufen fic^, negotiis

veteribus nova accrescuut: bie (SJefc^äfte fjäufcit fid;

täglid^ mel^r, majus in dies occupationum agmeu
extenditur (PL ep. 2, 8, 3; boc^ f. Un 3f^g.): ®e=
je^e pufen jid^ auf @efe|e, aliae super alias acer-

vautur leges: ^eid^en I;äufen fid^ auf Seid^en, aliud

super aliud cumulatur funus: Ungtiicf puft jid^

auf Unglüd, *maio malum additur.

J^äwfcn, baö, mng^ bie, acervatio. coacervatio.

- frequeiitatio (pufiger ©ebrauc^, alcjs rei).

^aufcttbirf ; pö. Seifpiele f). o^ne Unterfd^ieb

geben, *exempla nullo discrimine in saccum fun-

dere.

^aufenttJcifc, acervatim (u. fingen). - cater-

vatim. gregatim (non lebcnben Söefen, f. „öaufe"
i)en Unterid^. ber ©ubftft.). - 5luc^ burc^ frequens

(ja^treic^), pö. fie !ommen i^. jufammen, frequentes

<M3üYeDiunt. - i). n)ad;fen, in turbam nasci: l). fid^

jammeln, (). fid) ncrfammeln, acervari; congregari,

an e. Orte, in alqm iocum.

i^än^Q, frequens (gef;t auf baö pufig SSorpn^
benfepn u. jraar in 3iaum u. .3^it; ja^lreid; uerfam=
melt, befuc^t, pufig u. ga^lreic^ ftattftnbenb , ^iiufig

u. fleißig befuc^enb). - creber (roirb uon h^m ge-

jagt, roa-o bic^t ob. bicf fid) jeigt u. fid) pufig ofjne

großen ^^yifdjenraum lüieberptt, (^gf^. rarus). -

celeber (jatjlreic^, in 93tcnge befud^t). - muitus (oiel

üb^.). — Adv. frequenter (pufig). - crebro (njie-

berpU, 5u rcieberplten 9Jta(en). - saepe (oft). - l).

wo fe^n, roo^tn fommen, frequentem esse aiqo ioco
;

frequentem venire alqo (j^ö. in senatum): e, Drt
1^. befud^en, alqm Iocum frequentare (fleißig be[u=

d^en); alqm Iocum celebrare (in 2Jienge, 3af;[reid)

6efud;en): I). ctiuaö ttjun, frequenter ob. crebro fa-

-cere alqd.- .f^ättfigfcit, frequentia. crebritas. ce-

lebritas (f. „pufig" öen Untcrfc^. ber '2Ib}ectt.).-fre-

quentatio (pufiger ©ebraua^;.

#äuf(citt, f. §äufd;en.

^^äufttitn» i- Raufen M^)-
^^anpt, i) eig.: i^opf; caput (aud^ meton. = bie

gau^e Hierfon, ä^ö. ein ti)euere§ ö., carura caput). -

ba§ §intert§eit beg§., occipitium: ein5iumpf ol^ne

§., truncum corpus dempto capite. - ^mbm. 3U
Raupten fi|en, a capite alcjs residere: ^mbm. ju
|)äupten {hü Xifd^e) liegen, supra ob. superiorem
accumbere. - bamit ber ungfüdlic^e Erfolg ber i^iiv

nid)t auf fein §. fomme, ne in ipsius caput parum
prosperae curationis eventus recidat : 'oa^ 33Iut ber

@rf(^(agenen fommt auf ))ein §., *Manes caesorum
poenas a te repetunt: ha^ fomme auf i.^r §., quod
illorum capiti sit. - ^mh. auf§ ö. ferlagen, b. i.

nottfommen befiegcn, alqm fundere fugareque. —
II) übtr.: 1) hk raic^tigfte ^erfon, ber Oberfte: ca-

put (üb^.). - princeps (ber SSoräüglic^fte, 2(ngefe=

pnfte, hin fid; bie Uebrigen jum 25orbi(D nehmen).
- cor5'pliaeus (ber Xonangeber, xoQVfpaZoQ, nur
Cic. de nat. deor. 1, 21, 59 aB aiuäbrucf be§"^$§ilo,

ber 'O^n ^^no coryph. Epicureorum ju nennen
pf(egte). - pater (ber SSater, 3^. familias: u. iiie

eloquentiae pater Isocrates). - dux (ber 2lnfül^rer) ;

»erb. dux et princeps. - auctor (auf beffen "Siaii)

etroaö unternommen mirb); »erb. dux et auctor. -

fax. tuba (ber baö 6igna( gu ^ixoa^, jS. jum 3Cuf-

ru^r, giebt). - 'oa^ .^. einer SSerfc^miirung , caput
conjuratorum; princeps coujurationis: 'Oo.^ §. ber

@efanbtfd^aft ,
princeps legationis ob. legatorum:

bie §äupter ber Stabt, beä 3taateä, capita rerum
ob. rei publicae

;
principes civitatis: bie ^äupter

beä 3So(B, capita ob. principes ob. primores plebis:

bie Häupter rud;(ofer 33eftrebungen , impietatis du-
ces. — 2) ha^ 6auptfäc^[i<:^fte, Sötc^tigfte: caput. -

^n 3u[fii^fttcnfe^ungen ift ba§ SJort geroö^nlid^ ju

geben burc^ primas, roenn ber ob. 'oa^ ®rfte in ber

^eip, burc^ principalis (nac^aug.), inenn )ia^ Ur=
fpriinglid^e u. baim oorneijmlid; ^ii^tige, burc^ Pri-

marius, roenn ber ob. 'oa^ an 3lnfepn, 2ßert^ u.

Sßürbe oor 'onx übrigen berfelben ©attung 35or3Üg^

lid^e, burd^ praecipuus ob. potissimus, menn ein

33or3ug, burc^ summus ob. burc^ maximus, löenn

eine intenfioe u. ej,'tcnfiue Starte, burc^ generalis,

voznn "oa^ 3lEgemeine, )ik ganje ©attung im ®egen=

fa^ beö ©peciellen , ber %xi angebeutet werben foll.

- .^[t *paupt= f. ü. a. ©rg-,
f.

b.

^au^tabf^ttitt, caput generale (®gf^. caput
speciale, f.

Quint. 3, 11, 3). - gem. U. caput.

^(tU^taBfif^t, caput rerum. - feine §. ift, §u

iz., id agit, ut etc.: barauf, glaube ic^, muffen bie

ifjre cV). richten, vod^^ 2c., mihi videntur huc omnia
referenda iis, qui etc.

c^att^taOt^eifung, f.
§auptabfc^nitt.

^rtuijtßbct; I) Slber am Raupte: *vena cepha-

lica (33(utaber). - *arteria cephalica (Sc^lagaber).

- II) üorne^mfte 2lber: =*'vena maxima (SBlutaber).

- *arteria maxima (Si-^lagaber).

^an^idUüt, etioa ara maxima.

.fau^taiifü^rer, f. .'paupt (no. II, l), Dberbe-

fchlöliabcr- [res.

Apau^taaigcJcgeu^eit, caput rerum; summa
c^auiitangriff, einen §. auf ben i^einb inad^en,

sumraä vi impetum in hostes facere: 'O^n^. mad)^

Un fie auf biefe Seite t)xn, bunc praecipue Iocum
petebant. - "Oin 65. gegen bie 2ltpner richten, ma-
xime Athenienses petere.

.^rtit|)tattfcr< *ancora maxima.

.^auptanffälter, f.
§auptfläger.

.^auijtanücj^Ctt, *cura maxima.

.^ailptattttaictt, in 9tom, annales maximi.

^auiptanftiftcr, consilii auctor ob. princeps.

- caput (3S. beä )öerbrcc^enä, sceleris: ber Unrupn
unter h^n (^riec^cn, Graecorum concitandorum). -

princeps atque arcliitectus (3^3. sceleris, ®gf^. qui

in liialelicio iniiaster ob. conscius est).
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^attpian^o^
;

333. ben §. gu etrc. gefien, aucto-

rem es?:c alcjs rei.

^aupt^ntxicif f *causa, quae alqm imprimis
impellit acl alqd faciendum.

^atl^tdtBcit^ labor praecipuus (befonbere 2ln=

ftrengurtg, Virg. georg. 3, 74). - magnnm opus et

arduum (gro^e u. fd^roicrige 2lr6eit). - *res magni
operis (eine ©ad^e, bie oicl Slröeit erforbert). - artis

praecipuae opus (eine üorjüglic^e 2lröeit, Ov, art.

am. 1, 266). - biefeö ift meine §., *hoc praecipue

(imprimis) ago ob. tracto (bnrnuf roenbe id^ befon==

beren ^teifj)-, hoc est praestantissimum meorum
operum (oa^ ift meine befte, gelungenfte 5lrbeit).

^anpiatmec, f. .öaupt^eer. - ^anptavt, ge-

rus principale. - .^mt:ptarttfe(f caput.

^auiJtaufgabc; ^33. biefeö alö feine .f).
öetrad;-

ten, id agere: e§ cIö .§. 6etrad;ten, ba^ 2C., id agere,

ut etc.

^anptan^cnmctt; 3^. fein^. auf etn)a§ric|=

tcn
,
praecipue alqd spectare ob. sequi. - fein ^.

barauf richten, ha^ 2c., id agere, ut etc.

^anpfbaifcn
f

epistylium {67iiGTv?uov, ber

iißer ben Säulen rui^enbe Saüen, ber Unteröalfen,

^x^iixav). - bie §aupt6al!en, bie burd^« ba^ ©ebäube
Ijtnbureinlaufen, trabes perpetuae.

^anpthatl, magna ob. immeusa aedificatio.

^aupthc^cniunQ , principalis significatio (t>k

©runbbebeutung, f. b.). - frequentissima significa-

tio (bie gen)ö^nlid)fte ^ebeutung).

^ait^t^cbtttgnng, f.
©runbBebingung.

^aupii)C^chcnl)Cit, res maxime memorabilis

(fe^r merfmürbige ^egebenfjeit). - res magni mo-
irtenti (fe^r rcicltiae).

^an^iBcgriff/ caput (ber mid^tigfte 33egriff,

Cic. Tusc. 4, 16, 36; ngL „©runböegriff": auf ben

5). jurütffüfjren, ad caput referre, ibid.). - summa
alcjs rei vber Inbegriff üon etraaS).

^ttXtpihcncnnnn^, *nomen, quod rem uni-

versam complectitur. - einer ©ad^e oon etmaS bie

§. geben, alcjs rei nomen in totum dare ab alqa re.

^atlpihc^ä^äUx^\mQ,o])em princeps et prope
omnis. - bies ift feine ^., in hoc summum Studium
ponit; hoc summo studio colit; in hoc principale

Studium exercet; opera illi princeps et prope om-
nis in hoc sumpta est: etm. gu feiner §. ma^cn, in

alqa re prope omnem operam et curam ponere;
in alqa re summum Studium ponere.

^atxpihc^äitDCxtc, I) eig.: capitis gravitas. —
II) uneig.: maximum onus (größte Saft). - gravis-

sima querela (raid^tigfte 5?tage).

^a\ipibc^ianhtf)Cit, einer ©ad^e, quo res ma-
xime continetur.

^auptfft^immun^, *summa lex. - bieg ift bie

§. be§ 9}^enfcf)cn , ba| 2c. , hac praecipue lege nati

sumus, ut etc.: id praecipue nobis est propositum,
ut etc.

^anpibcto^i^ , j^ait^tftctticiöötmtb, maxi-
mum argumentum, gravissimum et firmissimum
argumentum (ber gröj^te, ftärffte SSerceiö). - ma-
gnum Signum (ein ^auptjeid^en für etrcaä, Ter.

Andr. 2, 2, 29 [366]).- firmamentum (§auptempfe^=
lungegrunb für etrcaS, Cic. Tusc. 4, 3, 7). - arx

(gteic^f. bie .t^auptfdjnnge, 333. in arcem illius cau-

sae'invadere: u. arcem Stoicorum defendis).

^anpihinhc, f. Äopfbinbe.

$fCHpihud), *liber, in quo multa doctrina ap-
paret {ein gelefirteö ^uc^). - baö §. ber ^aufleute,

codex accepti et expensi.

^aupicajh, aerarium (be§ ©taate§). - fiscus

(beö Äaiferß). - ^au^tc(affe, primum genus (333.

duo prima genera quaestionum). - ^(mptCOVX'

mant^c, f. Dber£efe^(. - !^anptcovp^, f. ^aupt=
r^eer.

^ait^tciöettfe^aft,qöod est maxime proprium
alcjs rci. - i'm S]H- ^^^) summa res (3^8. Cato tres

summas in bomine res pracstitisse existimatur).

spaitiptcinöang, maxima janua. - §. be§ Sa=
gerä, porta decumana.
^anptcmp^tf)lnn0^vun^f für ctroa§, firma-

mentum alcjs rei (Cic. Tusc. 4, 3, 7).

>^anpicxi)e, f. ßrbe (erfter).

^auijtctciötti^, res summa. - nur bie §aupt=
ereigniffc (in ber ©rjär^Iung) berühren, tantummodo
sum.mas res attingere.

^aii:ptetfotbetttt^, caput (3S. caput est ad
bene vivendum securitas). - summa res (3S8. Cato
tres summas in homine res praestitisse existima-
tur, ut esset optimus orator, optimus Imperator,
^aixptcv^cWifif f. gacit. [optimus Senator).

^auptt^^cUf f. Hauptgericht.

^mtpt^a^f opera princeps et prope omnis
(§auptbefct)äftigung\ - fein .s;^. ift bie griec^ifc^e £i=
teratur, opera illi princeps et prope omnis in lite-

ris disciplinisque Graecis sumpta est. - fein §. ift

baä eme§ (£omi3ben (n. einem (S!lat)en), titulus et
quasi inscriptio comoedus (PI. ep. 5, 19, 3). 35gl.

„i^auptftubium".

^aupt^af^nc, raar in ben ri3mifc^en |)eeren für
jebe Secjion „ber Stbler", aquila, für bie nerfc^iebe^-

nen 2lbtl}ei(ungen berfelben ha^ vexillum.

^aupi^aU, res summa-, caput rerum.

$anptfavhc, f. ©runbfarße.

^anptfc^Ut^ maximum vitium. - ba§ ift fein

^., *in hoc raaxim.e peccat.

^att^tfeittb/ hostis (od. inimicus) acerrimus
ob. infestissimus (ein fe^r l^eftiger ^einb). - hostis
capitalis (ein fefjr gefärirlic^cr).

^attV^tfcftjmg, oppidum munitissimum; locus
munitissimus.

^aiipt^^nVf prima imago (in einem (Semälbe,
Nep. Milt. 6, 3). - ^übL, bie §. bei ctraaä fpielcn,

primas partes ob. U. primas in alqa re agere.

^anpt^lou, princeps atque architectus scele-

ris (®gj^. qui mJnister ob. conscius in maleficio
est). $8gi. „@r3bö[en)ic^t".

i^anpt^nfif flumen maximum, nobilissimum
(ber größte, »orne^mfte glufj). - flumen ipsura (ber

eigentliche ^iu^, int 0gf|. ber 9?ebenflüffe},

iQanpt^taic, summa quaestio, in qua causa
vertitnr. - quaestio veluti principalis (Quint, 3, 11,
2 u. 31 - 2lud^ reicht quaestio in ben meiften gäl=
len fcTjon ^in. - bie §. ift, summa quaestio est ob.

quaestio est- id maxime quaeritur.

.fjaulJtfrewbe, laetitia summa; gaudium sum-
mum.

^ait^Jtödttg, *vena principalis (in einem 33erg^
werfe). - pompa (bei einer 9?JaI)l5eit, §auptgerid^t,

^ait^tgaffe, vicus. [ro.
f.).

^itit^töeBätibc, domus.

^nitjjtgebanfc, cogitatio major (ber rcid^tige

©ebanfe alö ^lan, ©gf^. cogitatio minor [9^ebenge=
banfe.i,

f.
Liv. 29, 6,^1: intervenit [e§ !reu3t] ma-

jori minor cogitatio). - sententia prima, sententia
gravissima, quae familiam ducit (ber erfte u. t)or=

ne^mlic^fte ©eban!e alä ©a^). - omnis sententia
(ber ganse ©inn einer ©teile). - bk öauptgebanfen
einer p^ilof. IXnterfud^ung, disputationis senten-
tiae : ber §. (§auptinljalt) einer 3tebe, orationis ar-
gumentum et sententia: ber §. ber Sfiebe lief bar=

auf i^inauö, orationis finis erat hie,

^aupt^c^cnfianh, caput. - ber §. ber grage,
Unterfnc^img ift, quaeritur, agitur de etc.
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^anptQCtid)t, ca,put cenae (üö^.)- - pompa
(ber üorjüglii^fte @ang); xtexb. cenaepompa caput-

que. - baä gange §. bie[er SJlaJ^rgtnt öeftanb in einem

iopfe Sinfen, ejus cenae fundus et fundamentum
omne erat olla lentis.

^anpt^cxid)i^ta^, dies judicii summus.
^auijtgcfdjaft, *negotium principale. - fein

§. ift, maxime ob. prae ccteris agit ob. tractat ob.

curat.

.^ai\ptQC^d)iäUä)tüi; §33. ^ine §. geigt er al^

ßomöbe ob. beftef)t im ©c^aufpiet (o. einem (^tlaioen),

titulus et quasi inscriptio comoedus (PI. ep. 5, 19,

^axtpiCiC^ '^'t^rl^t, tumor capitis. l3;.

^aupth^c^tutt, sidus praecipuum. - ©onne u.

35lonb, bie §. , soi et luna, praecipua siderum.

^att^tgcttlittttft *quaestas rnaximus;*Iucrum
maximum. - in ber Sotterie, *sors ob. tessera fe-

licissima.

^au^tgUcb. membrum (®g[^. articuli),

ffanpt^vahcn, fossa maxima.
^anpti^xunh^ causa prima (bie erfte u. töid^^

tigfte Urfacfje). - fons {hie x)or§üg(ic^fte Urfad^e). -

alö SeroeiSgrunb,
f. §auptben)eiö.

^a«|)tgtUttbfa% caput (gS. Epicuri).

-^atti)t$aat, j. .&nar no. IL - baä i^. ber Se=
rcnice (ein ©eflirn), criuis ob. crines Berenices.

^(tu^l^anbtung^ in einem 2)vama, argumen-
tum fabulae.

§att^tl|eer, major pars exercitus (ber größere

X^eil beä §eereö). - summae belli moles (bie

^auptmacf;t).

^anptf^clh, bellator primarius ((giner ber Dor=
gügiid^ftenÄrieger). - persona prima {in einem X§ea=
terftüäe: ben §. barfteHen, primas partes agere:
ber 2)ar[teirer be§ §., primarum partium actor).

^anpt^intctnif^, maximum impedimentum.
^anptint)aU, summa. - caput (3^3. literarum).

^au^tintcrcffe, summa (^33. rei publicae).

^aui)tirrt^Um,maximus ob. gravissimus error.

^anpitiy6)C, a) aB ©ebäube, [. Äat^ebrale. -

b) alä Sieligion: religio rei publicae; sacra publi-
ca, orum, n.

'^auptflaßc, causae caput ; causa principalis.

panpttlä^et, qui suo nomine accusat (®gf^.
qui subscribit). - firmamentum ac robur totius

accusationis (bie ^auptftülje ii. ber i^ern ber gan-
^anptfiai^Cr f. öaupiciaffe. [jen 2lnflage).

^anpttnottn^ in einem ^rama, * locus, quo
res maxime implicitae sunt.

^aupits)tntanh , caput rei frumentariae.

panpfttäHc, be§ ©taate§, nervi rei publicae.

^aupttvanti^tit, morbus capitis (i^opf!ran!=
l^eit). - morbus gravissimus ob. periculosissimus
(eine gefä^rricTje ^ran!^eit).

^anptttic^, summum bellum.

.^auptflicger, bellator primarius.

paiiptinnU, *ars principalis. -Sft eä=,,§aupt^
gef^i^Iic^feit",

f. b.

^au|JtIaftct,maximum ob. gravissimum vitium.
pauptUljtc, caput doctrinae.

panpiiciicx, dux-, üerö. dux et princeps.

^auiJtlcitung, f. Döerteitung.

panpücntc, oiad) ben ^lur. ber 2lugbrüdee un=
ter „Genturio".

^äuptUnQ, eincg SSölferftammeg 2C., regulus.

I^änptüm^, huxd) baä mj. praeceps.

paupÜinic, I) an einer Jcftung: *linea capi-
talis. — II) in einem ©efc^lec^täregifter : linea re-

cta (JCt.). - Don ber §. abftammen,' ex paterna vel
raaterna linea venire"(JCt.).

i^anptUiCiC maximum mendacium.

^ait^tntöc^t/ ber Gruppen, summae belli moles.

^fxtnptxnafiUcit^ cena. - bie §. einnel;men,

cenare. [desideratui.

^itiipiman<iCi, summa inopia. - quod maxime
panpimattn^ 1^ OSerfter ob. ^orgefe^ter, 0.

eineö33ergracviä2c. (^erg^auptmann 2C.): qui prae-
est, praepositus est alci rei (§S. metallis). — II)

3lnfü|rer: a) einer ©ompagnie ©olöaten,
f. ©entu-

rio. — b) einer 9läu&er6anbe,
f.

2fitiuöeri)auptmann.

^unptmann^***, \. ©enturionen...

panptxnittel , medicamentum ob. (atä ®egett=

mittet) remedium praecipuum (ein gang üorjüg^
lic^eS ^eitmittet ühi).). - remedium omnium efli-

cacissimum contra alqd {ha§ n)ir!fam[te öeilmittet

gegen etmaö). - nervi alcjs rei (bie gröj^te §ü(fe bei

etroaä, 5^. ein §. im Kriege ift ®clb, nervi belli

pecunia).

i^anpUnunttttiQ, eine^ ^luffeS, *os ob. ostium
justi amnis (bie ^Jliinuung beä cigenttic^en ^luffeä).

^aupinamc, f. @efd;[ec^tgname.

^anpincnnct^ * index primus.

panptott, f. §auptpla|, i^auptftabt.

't^anpipaxtcif principes.

panptpaxtitcn, eineö ®emärbe§, eineä ©ebic^*

teö, emiuentia
(f. Quint. 10, 1, 86).

^att?Jt:S)etfOtt. caput. princeps. auctor(f.§aupt
no. II, 1). - hie §, im 2)rama, actor primarum
partium: hie §. bei einer 3luc|(o[igieit {bei einem
SSerbred^en), princeps atque architectus sceleris

(®gf^. qui in maleficio minister ob. couscius est).

- hie ^. 'JTpielen, primas partes agere (aud^ Ü61^.,

g'3. bei etraa§, in alqa re): er raar Die ^. babei, dux,
auctor, actor rerum illarum fuit (guf.).

^anptpUid)t, summum officium.

$atti)tJ3()t(ofo^J^r princeps phiiosoplius.

panptplan^ consilium principale. 3Sg(. „§aupt*
gebanfe". - ^ün §. ift, ju 2C., id agit ob. id agit

ac molitur, ut etc.

^anptplanct, *steila errans majorum, ut ita

dicam, gentium.

^anptpiai}^ l) im 3(irg.: locus princeps. - prin-

ceps regio (bie ^auptgegcnb, 558. urbis; im $lur.

aud^ principes regionum urbis). — II) iu56ef., alä

§auptfi^ für etro.
,

gS3. ein §. für ben ^anbel, urbs

emporio florentissima-, oppidum, in quo omnis ne-

gotiatio ejus terrae convenit: bie ^auptplä^e für
(belicate) ©peifen, domicilia ciborum omnibus aliis

praestantia.

^nnptpxci^, primum praemium (g58. ^mbm.
jutljeilen, alci tribuere).

'f)anptpXOhCf maximum experimentum.

^anptpnnU, caput, summa, oon ob. hei eU
waä, alcjs rei (ber oorne^mlic^fte ^un!t, bie §aupt=
fad^e Ü6^.). - qui, quae, quod rem ob. maxime rem
ob, qui, quae, quod maxime rem causamque con-

tinet (rocld^er, roetc^e, roetc^eö bie Sad^e raefentlic^

enthält, raefentlid^ bebingt, loorauf eö roefentlid^ an=

tommt,
f. Ä'ü^ner gu Cic. Tusc. 3, 24, 5S. 3)Zatt§iä

gu Cic. Rose, Am, 12, 34). - maxima pars (ber

lüid^tigfte X^eil). - cardo alcjs rei (ber ^un!t, um
hen fi% etmaö bre(;t, Virg. Aen. 1, 672. Quint. 5,

12, 13 u. ö,). - momentum (ber entf^eibenbe ^un!t,

Qonri). - ben -^auptpunften nac^, in ben §aupt^
punüen, summatim. - ber §. bei einer ftreitigen

3Tiaterie, quaestio: ber §. ber Streitfrage ift, quae-
ritur de mit 2Ibtat. (bei einer pFjilof.)-, agiturdemit
2lbl. {bei einer pplof, u, geridjtL): nur bie S^amiii'

punfte üon etraa§ anc^eben, summatim alqd expo-
nere-, summas res tantummodo attingere (in einer

©rgä^tung): hie Hauptpunkte ifurg burdjgef^en, per

capitadecurrere: gerabe ben ö. übergeben, vel ma-
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ximam partem relinquere : bte Hauptpunkte loaren,

quae maxime rem continerent, erant; il^r werbet

fefjr leicht einfel;en, lüelc^eä ber §. be§ ^anjen ^ro-

ceffeä ift, facillime quae res totum Judicium conti-

neat intelligetis : baö l^öd^fte ©ut, rceld^eö ber §.
ber ^i^ilofopfjie i[t, summum bonum, quod conti-

net phiJosophiam: n)a§ mx §. ift (aB ^arerfeefe),

quod maximum ob. gravissimum est; quod nvxi-
me rem ob. rem causamque continet. \

^anpt(\natticv, I) in ber ©tabt: princeps re-

gio urbis-, im ^lur. aud^ priiicipes regionum ur-

bis. — II) im Sager: principia, orum, n. (großer

^Ut^ im Sager, wo baä 3^^t beö gelb[;errn, baä ber

Tribunen jc. ftanb). - praetorium {'oa^ gelbljerrn-

gelt unb ber näc^fte dianm um baffelbe ^erum). -

hiQ (Solbaten in§ §. berufen, milites in principia

cai5trorum vocare.

f^anpt^ucUc, *fons ipse (bte eigentliche Duelle

eig. u. bilöl.). -fons uberrimus (bie reic^lic^fte Quelle,

cig. u. bilbl.). - *fons ipse ob. fons uberrimus, unde
Laurias (bilbl., "ok eigentliche ob. bie reic^lic^fte

DueUe, au§ ber man fc^öpfen tann). - caput et fons.

fons et causa, causa prima (bilöl., bie §auptur[a=

^e). - bie §. ber (Staatögefälle, fundamentum ob.

sedes vectigalium {von e. Sanbe): "ök §. euerer ®elö-

einnal^men, caput vestrae pecuniae (üon e. Sanbe).

- Simuä ift für bie römifcl;e ©efd^ic^te bie §., *Li-

vius in historia Komana gravissimus auctor.

^anptqttitiun^, eine §. geben ob. ausfteEen,

*omnia soluta testari.

0au^tred)ttUng, * rationis summa.
ipaupttchttCVf qui primus dicit (ber erfte Steb^-

ner bei einer einzelnen (Gelegenheit), -praecipuus
in eloquentia vir. princeps eloquentiae (oorjüg^

^aupitcQcl, f.
©runbregel. [lieber 9iebner).

$au^Jtrcgiftcr, * index universi operis.

.i^anpitc\>tähntant, f.
§auptoertreter.

^anpitiiit *forma ob. imago totius operis.

^aupivoilc^ partes primae. - bie §. fpielen,

primas partes agere (eig. u. bilbl.); primas tenere

(nur bitbl.): ber ©piekr ber §. , actor primarum
partium: fid^ bie §. vorbehalten (bilbl.), primas sibi

partes expostulare.

^aupt^ad^C , caput ob. summa, von etroaä, al-

cjs rei (baä 3Bic^tigfte einer ©acpe). - res omuium
gravissima ob. summa ob. maxima (bie roid^tigfte

©ac^e). - res major (bie loic^tigere ©ac^e, oon jraeien,

@gf^. res minor). - pars ob. res maxima (ber mid)-

tigfte X§ei(). - propositum (ba§ eigentl. ^fjema, ber

«igentl. SSorraurf einer 3^ebe). - roaä ic^ bereite in

ber ^. getl^un Ijahc, quod jam in maxima re feci:

ha^ ift tic §., hoc caput est; hoc maximum ob.

primum est: rcaö bie ob. eine £)• ift, quod maxime
rem ob. rem causamque continet (f. §.tuptpun!i)',

quod maximum ob. gravissimum est. - raas bei

^ec^töfällen bie §. ift, quod est in causis potissi-

mum (ha^ SSorne^mlic^fte): bie §. in ber ^^reunb=

fd^aft ift, ba§ man fic^ ju einem ©eringern in ein

SSerl^ältni^ ber ©leid^l^cit ftelle, maximum est in

amicitia parem esse inferiori: üonber§. abfdf)n)ei=

fen, a proposito aberrare ob. declinare : gur §. §u=

rücttel^ren, ad propositum reverti ob. redire; ad
rem redire : gerabe öie §. übergel^en, vel maximam
partem relinquere: etroaö gur §. mad^en, omne
Studium in alqa re pouere; prae ceteris alqd agere
ob. spectare: ber §. nac^ etroaö ergäfjlen, summa-
tim alqd exponere: nur bie .'pauptfad^en (in einer

©rääl;lung) geben, summas tantummodo res attin-

gere. - in ber § , summatim.
^anpt^äd)ixti^, primus, princeps. principalis

{ber erfte u. roic^tigftc, le^tere^ nac^aug.). - prae-

cipuus (ganj befonber). - potissimus (ber t)orjüg=

li^fte, jeber SSergleic^ auägefc^loffen). - sumraus.
maximus (ber größte, in §infic^t ber intenfioen u.

ejtenfiüen ©tärfe). - baä |)auptfäc^lic^flc, f.
^ciupt^

fad^e. — Adv. praecipue. potissimum. imprimis.
maxime (beren Unterfd^. f. unter „befonber§")- -
l). geeignet ju etroaä, princeps ad alqd.

^tttt^tfa^, sententia prima oö. prmcipaLis
(Hauptgebäude u. =fa|, im ©egenfa^ jum ^f^eben^

fa|). - caput (üornel^mlic^er ©a|). - argumentum
(ber ©a^, über welchen ge^anbelt rairb).

0attptfcf)a^t, *fodina prima.

$aiUitfc^abett,maximum ob. gravissimum dam-
num.-^au^JtfC^attJC^munitio prima. -propugna-
cukim lirmissimum. - bilbl., arx

(f. Hauptberoetä).

^aw^tföjiff , navis praetoria (5lbmiralfc^iff).

^aupt^d)iaä)t, universa pugna-, universa di-

micatio; ogl. „entfdjeibenb (e. Xireffen)".

^auiitfc^Iag ;
3'^- i)^« H- gegen ^m'o. richten,

alqm maxime petere. [tiger «Sd^merj).

^auptfd)metä, dolor gravissimus (ein fe^^r l^ef=

^auijtf(^mu(f, I) = „ilopffd^mutf", ro.
f.
- ob.

= „§aarfc^mud"', w. f.
— II)t)orsüglid^er ©c^mutf:

* ornamentum praecipuum
( eig. ). - decus praeci-

puum (bilbl.).

^ftUptfci^riftficUet, princeps scriptor.

^anpi^(i)u\h, summa aeris alieni (im ®gf^.
ber 3"M"en).

0au^tfrf)wlbttcr, debitor principalis (JCt.).

$aujjtfd)xtlc, *schola nobilissima ob. celeber-

rima.

^anpt^d)tt)ä^C, Smbä., id quod in alqo infir-

missimum est. - id^ fül^le, ba^ biefeä meine §• ift^

hoc in me infirmissimum esse sentio.

^rjtt|)tf(i^njteti9fett,difficultas summa ob. ma-
xima. - raaö eine § ift, quod difficillimum in pri-

mis est: bie Hauptfc^n)ierig!eiten übcrrounben l)a=

ben, über bie §. l;inauöfet)n, emersisse e vadis et

scopulos praetervectum esse ( gleid^f . ben Untiefen

entgangen u. an ben gelfenriffen üorübergefegelt

ferm, V. ber 9tebe,
f.

Cic. Cael. 21, 51).

^aU^tfCöcL acatium {axdzLOv).

^anptUttC} 353. eine§ Haufeg, frons.

^auptft^, sedes (5^. regni, luxuriae). - domi-
cilium (353. regni et gloriae, v. 3lom). - caput (jS.

regni, v. 3Jiacebonieu). - arx (gleid^f. bie Haupt=
fc^anje, oerb. caput imperii atque arx rerum). -

H. be§ Äriegeä, caput belli*, caput atque arx to-

tius belli-, ob. umfd^r. ubi longe plurimum belli est.

^anpt^Ot^C, maxima cura (oii größte ©orge).

- potissima oö. antiquissima cura (bie öornel^m=

lic^fte). - ba§ ift meine §., hoc mihi praecipue ob.

imprimis curae est.

^anpi^pcijc, f.
H«wpt9erid;t.

^anpt^pvaÖi^C, *lingua omnium princeps.

^aupi^ptnä^, sententia definitiva (ber entfc^ei=

benbe 2luöfprurf;, bie ©c^lu^fentenj, fpät. JCt.).

^auptitaht caput (ber Hauptort üb^., §33. ejus

regionis, ejus gentis). - caput ob. caput et arx re-

gni (bie H^wptfta^t be§ 9teic^c§). -• urbs nobilissi-

ma (bie uorne^mfte ©tabt ühf).). - biefe ^ampt- u.

S^efibenjftabt, hoc Universum rei publicae domici-

lium (ü. dtom): 9lom, bie H- ^er ganjen 2ßelt, Ro-
ma, quae est caput orbis terrarum ob. totius or-

bis terrarum.

^anpt^tätfc, summa vis; robur maximum. -

bie H- ber Sacebämonier befielt im ^u^ool!, Lace-

daemonii pedestribus copiis plurimum valent.

^anpi^tamm^ stirps prima {eine^ SSolfeä, @e=

frf;lec^te§). - sors. caput (eineä (Sapitalö, unb graar

sors alö HtJi^pif«'i""e, im @gf^. ber 3^nfen, caput
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al§ ©runbüermögeu, ©tocf, aus 'o^m bic S^^i^^ ^^^

raac^fen).

^au^tftcttc» caput (toid^ttgfteö ©tücf eineö SBrie=

feö 2C,). - * locus gTavissimus ([efjr rotrfittgeä Stmt).

- "Qie öauptfiellen au§ ^mba. Briefen anfiil^ren, ca-

pita ex alrjs epistolis ponere.

^aupi^timmc^ *prima vox. - 6ex ber 2(5ftim-

mung, prima sententia.

^aul^tfto^ ; 533. ben §. gegen ^mb. rid^ten, ma-
xime alqm petere.

^auptftra^C, via principalis (im aiüg. u. mg=
ßef. im ri3ni. Säger). - via militaris (öeerftra^e). -

vicus. platea. via (größere «Strafe, j. ,,©tra^e"' tia^

9M^ere). - via celebemma (bie befuc^tefte etra^e).
- §aupt= u. if?ebenftraBen, viae atque angiporta. -

bie §. für ^'Ufjrroerf , frequentissimum rotis iter.

Jöatt^tftrcic^; 5^- ^^n ö. gegen ^mb. richten,

alqm maxinie petere.

.^an^tftrom^ f. ^au^tflu^.

panpt)indf caput ob. summa, von etn)a§, alcjs

rei (baö Sßic^tigfte). - pars maxima (ber roic^tigfte

%i)dl, ber ^auptpunft, bie öauptfad^e, rö. cgf.). -

locus {ein ©emeinpla^, in ber '^f)ilof. u. S^^etor., f.

2Bpttenß. ju Cic. de nat. deor. 2, 24. p. 753 ec?.

Creuz.). - bog .^. beä ©röoermögeng, caput patri-

monii: bie üier ^»auptftüdfe ber 5Cugenb, quatuor
partes ob. fontes honestatis.

^an^tftwbium» principale ob. summum Stu-

dium. - ficf) etiraä %\xm ö. mad^en, se potissimum
conferre ad Studium alcjs rei-, disciplinam alcjs

rei principali studio exercere ob. colere; in alqa

re summum Studium ob. prope omnem operam et

curam pouercj alqd fere solum colere; in una re

(3Ö. in una philosophia) versari-, in alqa re ob. in

alqa re tractanda habitare; in una re (5'S. in una
philosophia ) quasi tabernaculum viae suae collo-

care: mein §. ift bie gried^. Literatur, opera mihi
princeps et prope omnis in literis disciplinisque

Graecis sumpta est: biefeä muffen rair ju nnferm
^. mad^en, in his studiis nobis prope omnis opera
et cura ponenda est.

^au^tfturm, * Impetus summis copiis factus.

^ött^tftn^C;=ftü^^ttnft,firmamentum(t).^eri.
u. SebL, bef. auc^ = ö. ber SSert^eibigung). 9]gL

„©runbpfeifer".

^au^lifumtne, summaomnium (ogl. „@efammt=
fumme). - caput. sors (com ®elbe, 11. jraar caput
al§ ©runbuermögen, ©todf, an^ bem W ^infen er=

raad^fen, sors alä öauptfumme im ®gf^. ber ^xn^
fen ). - summa aeris alieni ( im Bf'^S- ^^- summa,
bte§auptfc^ulb, bo5 fc^ulbige (Eapita(, im ®gf|. ber

3infen).

^au^ttog, be§ ©eric^teö, summus judicii dies.

^anpiii^txif prima pars (ber erfte %{)zi\). - ge-
neralis pars (ber allgemeine %^e\i, @gf^. species,

specialis pars). - maxima pars (ber raid^tigfte Xl^eit).

- Caput (öauptpunft, ro. tjgt.).

^au^tt^Ot, porta maxima (Ü6§.). - porta de-

cumana (be§ Sagerö). - im @gf^. eineä ^Zebentl^orä,

porta major.

^au^Jtt^ttt, janua maxima. - im ©gf|. einer

9fiebent()ür, janua major.

^a\xpiixit\, *totius operis titulus.

^anpiion, sonus principalis.

^au^ttrcffcn, f. §auptfc^rac^t.

^dVipiixcppt, * scalae latissimae.

$aui>ttricbfebct, princeps, ju etro., ad m. 2l[cc.

(gS. ad benevolentiam conjungendam).

$au|)ttudcnb, summa virtus (bie ^öd^fte %\x^

genb). - mater virtutum omnium (^k 3}?utter aller

^ugenbcn). %I. „Sarbinaftugenb".

^antJtübcf, pessimum malum; maximumraa-
jßu^Uumlorft, comatus. [lum.

^avLpiyxmiian'^f f. öauptpunft, .öauptfad^e.

.^auptutttetf^ieb; iß. t)in §.^ graifc^en ben
ööttern u. 9JJenfc^en aufgeben, tollere quod maxi-
me inter deos hominesque differt: jroifc^en bem
3DZen]d^en u. bem Xfjiere ift ber §•/ '^^^ JC. , inter
hominem et beluam hoc maxime interest, ut etc.

J^awptUtttcvftt^Uttö, qi^aestio principalis (bie

üornel^mitd^e). - quaestio generalis [hk allgemeine,

©gf^. specialis^

^^anXtVLnUxc^tn'b, maximum vitium.

^ai-iptnr^cbcr, dux et auctor.

^aiti)tttrfrtC^c^ causa omnium prima. i8gl.

„©runburfadje".

^au|)tDcränbetung » "totius rei commutatio
ob. immutatio (imm. bef. com Sefferen jum ^letz-
teren). - eine ö. oorneljmcn, in re ipsa alqd com-
mutare ; totam rem commutare : eä ift eine ^. üor^

gegangen, magna facta est rerum commutatio;
versa sunt omnia.

•^au|3ttJetBred|ett/ facinus capitale. res capi-

talis (ein S5erbrec^en, auf raelc^eS Vit ^Xobesftrafc

gefegt ift). - facinus gravissimum ob. atrocissimum
\ixbl). ein grose?, argeä JBerbrec^en).

^ait^ttJCrOfC^cr, qui capitale facinus com-
misit (ber ein SSerorec^cn, auf ujeld^em hu %obeö-

ftrafe fte^t, begangen ^atl - reus facinoris capita-

lis (ber eine§ fold^en '^erüred^enä angefiagt ift). -
Caput sceleris, princeps atque architectus sceleris

(ber öauptanftifter be§ SSerbrecJenS , @g|^. is qui

in maieficio minister ob. conscius est). - homo in

primis sceleratissimus ob. flagitiosissimus (übK
ein großer SSerbred^er-, ugl'. ,.@r35öfetötc^t").

^ait^ttJCfberben, maxima pernicies. - vehe-

raentissima pestis.

^ait^tUet^öt, * omnium testium interrogatio

(in söejug auf bie ^^WS^"). - *de rebus omnibus
ob. de imiversa re quaestio (in 53c3ug auf Vu ©ac^e..

^<i\\pi\ytt\n\i, maximum ob. gravissimum dam-
num ob. detrimeutum ', gravissima jactura (f. „5Ser-

luft" ben Untcrfcf}. üon damn., detr. u. jact.).

^au^ttJermögcn, caput patrimonü.

^auijttjerrät^ct. proditorum Caput ob. prin-

ceps (ba§ öaupt ber i^crrätljer). [ror.

^ait^t^etfcljctt, maximus ob. gravissimus er-

^UttijttJcrirctcr, caput. - ein §. ber bemofra=

tifctjen ?V^artet, fiorens homo in populari ratione:

Socrüteö, ber ö. griec^ifcljer ©ele^rfamfeit, Socra-

tes, Graecae doctrinac clarissimum columen.

^au:ptt>olf, bl. gcns (f. Meia 1, 19, 19: una
gens, aliquot popfili ['i>öIferi'cE)aftcn] et aliquot no-

minal. - ^ait^ttiPrt^cU, iructus major (t)on

groeien) ob. maximus (y. mefireren).

^au^JttJOritiUtf» vituperatio maxima.

^ött^ttJOtSug» summa res (3S. Cato tres sum-
mas in homine res praestitisse existimatur, ut

esset optimus orator, optimus Imperator, optimus

Senator). - raaä ein ^. ift (alö ^^arent^efe), quod
maximum est: ein §. in ber greunbfc^aft ift, 'na.^

mon fid^ ju einem Geringeren in \ia^:> 'Ber^ältni^ ber

@leirf;^eit ftelle, maximum est in amicitia parem
esse inferiori.

^anpiXoaä^t, cohors praetoria. praetorium (bie

Sßac^e beä gelDljerrn ob. beö Äaiferö).

örxtt^jtnjcg, |. .soauptflrafee.

^au^titterf/ caput. - res magna ob. maxima
(bie rcirfjtigfte iSacl^e). - opus potissimum (baö oor^

jügltd^fte JÖert" eineä ®c^riftftellerQ\

^att^ttDtnb » ventuscardinalis (Gramm.); ven-

tus generalis (^pät.).
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^rtlt^jttoiffcnf^ttft, disciplina, quae aliariim

doctrinarum fundus ac fundamentiim est.

^aupmovt, f. ©ubftantiö.

^aupt^Cidycn, magnum Signum (auc^ = .öaupt^

beweis,
f.

Ter. Andr. 2, 2, 29 [366].

^ait^jt^Ctigc, testis gravissimus.

^axxpt^ui, 3^. ettüaä jum .^). machen, omnia
ad alqd referre ob. revocare.

^aupt^icx'^c, f.
£)auptfc^muc!.

^aupt^n^, *maxime insigne oris lineamentum
(beö ©efic^tö). - *maxinie insigne lineamentum
animi (beä (EljavafUx^).

^anpt^tt>C(t , Caput. - finis (©nb^iüecf). - fein

^. ift, id potissimum spectat ob. sequitur.

c^ait|?tStt)Ctg, cttt)a potissima pars. - bie^aupt-
jroeigc, ehva potissima, ornm, w.

^au^, I) im Mg.: domus (ba§ §. atä ber ^um
äßof}nctt eingerichtete Ort [aurf; bag ber Xf)iere, irie

ber ©c^ilbfröte 2C.], mit 2ltfem, roaö baju gel^ört,

baö eigentüc^e .§auS mit :Öor(}of, ©arten u. a. [baf;.

ße[. d! ^aläften]; bann anc^ m.eton. - ba§ §au§=
raefen ,

ferner = bie baö ^au§ bemo^nenbe gamilie
ob. beren ©ejd;led)t, u. im aUgem. @inne - bie ^ei^

mat^ beä ^ürgerö). - aedes, ium, /. ii. aedificium

(baä ganje äöo^ngeöäube im ©egenja^ anberer 9iäu=

me ob. einzelner X^eife beffe(6en, f.
Nep. Att. 13, 4:

domus amoenitas non aedificio, sed silvä consta-

bat. Ipsum enim tectum etc.). - domicilium {ühf).

ber Stt^o^nplaö, 2Borjnfi^, ben ^mh. auf einen 6e=

ftimmten ^^itraum einnimmt,
f.

Cacs. b. G. 6, 30,

3 : aedificmm circumdatum est silvä, ut fere sunt
domiciUa Gallorum etc.). - insula {nn gro^eä @e^
bäube, weidieä oon anberen ©eöäuben von allen

©eüen abgefonbert ift, gem. ju 3Jliet§n)o^nungen

eittgeridptet , über rcelc^eä ein Befonberer <Bflave [in-

sularius gen.] bie Slufftc^t füfjrte). - tectum (S)aci^,

2)acf; u, '^ad: - ^an^, raenn bicfeS ben 3lhhQg,v. beS

bergenben (£rf::U|mitte(ö §at). - domus simulacrum
(3^a(^6itbung eineg .öaufeö, rcie bie i^inber anö ©anb,
harten bauen). - testa (baä §au§ eine§ ©c^att^ie^

reä, jS. einer (Sc|nec!e, Cochleae). - familia (bie

33en)o|ner beö §aufeg, &ef. baä ©efinbe ; bann auc^

bie gamilie, oon ber .^mb. ftammt). - genus. gens.
stirps (baä ©efci^tec^t, au^ bem ^mb. ftammtl - res

familiaris {ha^ ^auöroefen). - caput (Äopf, fdjer,^^.

ftatt 3[Jienfc^, ^33. ein broUigeä .§., ridiculum caput).

dn flcincä .§., domuncula- aediculae; casa ob.

casula (eine :pütte): ein gro^eä, palaftä^nlid^eg -ö.,

palatium; laxior domus (einmel^rgeräumige6§aug);
moles (ein ungeljeuerer 33au, ein §au§ oon unge=
i^euerem Umfang). - ein mit oielen i^äuferu öefe^ter

Ort, locus frequens tectis : eä mar ein ©arten ^xn^

im am §., bortus erat posticis aedium partibus. -

ju !q., domi; intra domum, intra limen (innerl^alö

beö §. , innerhalb ber ©c^meKe beä ^aufe§): roo ju
§au|e ? unde domo ? : gu §. bei mir, domi meae

(f.

unten); in domo mea; domi apud me: ju §. u. im
gelbe, b. i. im ^rieben u. im Kriege,

f.
^rieg. - au*

feer bem §., foris (auf bie ^^^age mo?); foras (auf bie

grage roo^in?). - au§ bem §., aliorsum (anberä=

mof)in, gu fremben :Beuten, jS. infans al. datus). -

nacf) §., domum: ron §., domo: oon §. ju §., §.

für ^., per domos; ostiatim (t)on Xr;ür ju X^ür).
- im §., domi, melc^eä auc^ bie (SJenitioe meae, tuae,

suae, nostrae, vestrae, ejus, istius, cujus, alienae

(= in meinem, beinem, feinem 2C. £>. ; ju .^p- bei mix,

bir, il)m 2C.) §u fic^ nimmt. Xritt'a6er ein anbere§

aibject. ob. ein öenit. beö^efi^erä ^inju, fo geöraucpt

man lieber bie 'ipräpofit.
,
gS. im .*p. beä ©äfar, in

domo Caesaris, miemo^l (Eicero aud^ domi Caesa-

ris fagt. (56enfo nei^men domum ob. domo jene

Pronomina ofjne ^räpofit. ju ftcü, u. domum fte^t

aud^ fe^r oft mit einem @enit. ofjne bie ^räpof. in

ob. ad,
f.
,3umpt §. 400. Äüf)ner ^. 116, 3. J^rü=

ger §. 386. 21. 2; 387. 21. 2. - ^mb. in feinem ei=

genen §. ermorben, alqm domi suae occidere: milbe

ju .§. gesäumte äßibber, arietes feri^ mansuefacti
tectis.

ju §. bleiben, ftd^ ju §. fialten, domi manore,
remanere (im §. , in ber §eimat^ jurücfbfeiben,

menn bie 2lnberen auöge^en, auöjiefjen); domi ob.

domo se teuere ob. se retinere. domi se continere.

intra suum limen contineri (fid^ ju §aufe l^atten,

fid^ an ha^ §. binben); privato ob. privatim se te-

nere. publico carere ob. se abstnere. in publicum
non prodire (fic^ nic^t ob. fe^r fetten öffentlich jei^^

gen); domi sedere, aud^ mit bem ,3uf. desidem(un=
tf)ätig 3U ."paufe oerroeilen, anftatt in ^en Ärieg ju

gießen 2C.) ; nidum servare (nic[;t auä bem ^lefte"^ ge=

fien, fd^erj^. für „immer ju §aufe bleiben". Hör.
ep. 1, 10, 6); domo non excedere ob. non egredi

(nic^t auä bem §aufe ge^en); domo abdi (fic^ ju

Öaufe oerborgen galten): ic^ bleibe ob. ic^ ^alte micf;

raegen etm. gu ö., alqd me limine continet (333.

recens luctus): nid^t p ob. im §. bleiben fönner.,

durare in aedibus non posse: ^mb, 5u§, (bleiben)

laffen, alqm domi relinquere (gu ö. guriicflaffm);

alqm domi ob. domo continere. alqm intra limen
continere. alqm sub tecto continere (^mb. gu §.,

unter 3)a(^ u. ^^ac^ galten): mit etma? ju §. bleiben

(b. i. eä nid^t fagen), alqd tacere. - aw^ bem §. ge=

l^en, treten, ha^ §. oerlaffen, domo abire ob. exire;

jamm egredi; pedem limine ob. domo suä ob. aedi-

bus efferre Ciien ^uf; über hie ©c^melle fe^en); in

publicum prodire (auf bie offene ©tra^e gelten) : in

vielen ^aljren nic^t auä bem. ^. gegangen (gekom-
men) fet)n, multis annis limen domus suae non
transisse : fid^ nidf;t au§ bem ."g. magen, domo exire

ob. januä egredi non andere; in publico esse non
andere (auf offener ©tra^e gu fei)n nid^t magen). -

^mb. auä bem ^. fd^icfen, alqm foras mittere : fid^

nac^ §. (auf ben SBeg) machen, domum capessere;

domum ire coepisse: nad^ ^. geljen, domum ire ob.

abire ob. redire; domum ob. in tecta sua disce-

dere (oon älie^reren, bie fid^ nad^ il^ren oerfd^iebenen

2ßol;nungen begeben): nac^ §. {in bie ^eimat^) ju^

rürffei^ren, domum redire; ad larem suum re-

verti: mein 33ater ift gu §., pater mens intus est

(fagt ber ©o^n vox bem §aufe): gu ö. feyn, domi
suae esse: er ift nid^t ju §., est foris: au^er bem
^. effen, cenare foras: in fein §. nehmen, aufne^=

men, f. aufnehmen no. V: au§ bem §. fto^en, \a^

gen, raerfen, jum §. fjinau^ftoBen, -jagen, -merfen,

alqm exigere ob. protrudere foras; alqm exire

domo cogere (§33. mit 3Baffengeraalt, armis); alqm
domo expellere ob. extrudere ob. exigere ob. eji-

cere, im 3f§g- <^^^ ^^- exigere ob. ejicere (auc^ =
oerfto^en). - ^mb. nac^ .§. bringen, führen, alqm
ducere domum (im 2lllg.); alqm domum deducere
(^mb. nac^ §. geleiten, bef. (&bxen fjalber). - ^mi).

mit nac^ ^. nehmen, alqm domum ad se ob. bl.

alqm domum adducere: etra. mit nac^ ."p. nehmen,
tragen, alqd auferre domum suam (aud^ biebifd^er

SBeife); im ^f^g. auc^ bl. auferre (3S. nimm biefe

Sßertljeibigungörebe nur raieber mit nac^ §. , aufer

istam defensionem). - rao 3U §. fetjn, alqo loco se-

dem. ac domicilium habere ( etg. ,
feinen 2]ßol^nft|

rao l)aben)\ in alqo loco habitare (eig., an einem

Orte rao^nen; übtr., rao roie ju .*ö- fcyn = beftänbig

fic^ rao aufhalten, feine bleibenbe ©tcitte rao aufge=

ferlagen ^aben, 333. in foro, in vostris, in tribuna-
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libus
[f.

^ßiberit ^u Cic. de or. 1, 62, 264] ; aöei* ha-

bitare in alqa re tractanda, in eo genero rerLim

XU bgt. i\i nur = Beftänbig fic^ mit etroag ßefc^äfti*

gen, etroaS ju [cmem öauptftubium mad^en, j. Cic.

de or. 2, 38, 160-, legg. 3, 6, 15, alfo nic^t = m
gu §au[e, b. i. in eivoa^ njo^t kraanbert fegn. @6en

fo raenig ift i^ier anroenbbar regnare in alqa re, b.

i, in ettoaö feitfe größte (Stär!e Traben, üiel ob. Sllleä

»ermögen, f.
Cic. or. 37, 128);, in alqa re versari

ob. versatum esse, alqd cognitum habere (bilbt.,

wo^l beroanbert fe^n in etwaä): überaE ju §. fe^n
(bitbl.), nuUa in re rudern esse : i(^ bin bei il^m wie
gu^., mihi in doraum ejus familiarior aditus est:

Dorjüglid^ ha ic^ f;ier wie gu i^. bin, praesertim tarn

famiiiari in loco: t;ier bin i^ nic^t ju .^., ego hie

sum hospes ob. (gcmin.) hospita (id) bin ^ier ein

frember ©oft): bu mu^t in Ä'U'inaften raie §u §.
tet)n (^teinafien mu^ bir fo begannt fcijn, löle einem
Seben fein eigene^ ^au^), tibi Asia, sicut mii cui-

que sua domus, nota esse debet: ha ift ber Ueber^
muti^,- ha ber Sujuö ju ^. , hoc est doraicilium su-

perbiae, haec est sedes luxuriae: aber mas fd^reibe

ic^ dergleichen 2)inge an bic^, bei him fie gu §. finb,

sed quid ego haec ad te, cujus domi nascuntur.
§auö unb^of, sedes (3ßo!)nfi^); fundus (®runb-

ftürf, Sanb mit §auö)', i'^rb. domus et fundus oi).

domus et possessiones ob. domus agrique (§auö
wnb ©runbftüdfe ob. 33efi^ungen): §. w. §of oer-

laffen (um in ein frembeö Sanb gu gießen), domum
et propinquos reiinquere (|>. u. SSermanbte t)erlaf=

fen)-, sedes suas reiinquere (feinen Sßofjnft^ üer=

taffen); sedem suam mutare (feinen SBo^nfi^ Der=

änbern); aras reiinquere (bie ^au^altärc oerlaffen)
;

esse fugitivum rei familiaris
( alä glüd^tling ^auö

u. §of im ©tic^e raffen, fc^erg^. b. PI. ep. 9, 28, 4);
de suis bonis omnibus decedere (oon ^ah u. ©ut
ge^en): §. u. §of oerlaffen muffen, domum et pro-
pinquos ob. sedes suas ob. aras reiinquere cogi;
de bonis suis omnibus decedere cogi: ^mb. oon
§. u. §of Dertreiben, jagen, fortjagen, »erjagen,

alqm domum et propinquos ob. sedes suas ob. aras
reiinquere cogere; alqm de bonis suis omnibus
decedere cogere ; alqm exturbare e possessionibus
ob. bonis patriis ob. laribus patriis ob. fortunis
omnibus; expellere alqm possessionibus ob. fortu-
nis omnibus: ^mb. S« ^^- ^- §o[ oer^clfen, alqm in
sede ac domo collocare : für §. u. §of fämpfen, de
tectis moenibusque dimicare; pro aris et focis pu-
gnare ob. dimicare (alle t)on ben ^ercol^nern einer
©tabt, eineä i?anbe§ 2C.).

ber .^err, bie grau oom ^., herus. hera (in 33e=

3ug auf bie Untergebenen); pater, mater familias
ob. farailiae (in ^e3ug auf bie g-amilie). - ber ©ol)n,
hie ^od^ter Dom §., ber junge §err, bie junge Her-
rin »om ^., filius, filia heriiis (ber (Sof;n, hie 2:oc^=

ter beg ^auS^errn, in SSegug auf bie Untergebenen);
filius, filia familias (ber (Sof)n, bie ^oct)ter ber Fa-
milie, bie nod) unmünbig unter ber ©eiDalt beä ä5a=

ter§ fielen). - hie Seutefeiener) im §., domestici;
familia.

»on ^. au§ ^mbm. eigen, vernaculus (533. ®e=
nialität oon §. auä, festivitas vernacula): von §.
au^ reid^, in magno patrimonio natus; amplis in-

nutritus opibus: t)on §. auä arm, in parvo patri-
monio natus; quem pauperem pater reliquit: üon
^. auö brao, fel;r brao, natura bonus, optimus: üon
§. au^ von \ei)v l^o^er ©eburt fe^n, domestico sum-
me genere esse: t)on ^. auä lateinif^ fprec^en,
Ijatine loqui usu aliquo domestico: gieid^f. von §.
an^ etraaä mitbringen, *secum quasi domo afferre
alqd (333. eine (§)abe, ©efc^icf(td^l?it).

ein (gro^eS) §. mad^en, laute vivere ; elegantiae
iaetitiaeque famam captare: fie (bi^ 3JlitgUeber ei=

ner gamitie 2c.) mad^en ein (gro^eä) ö., domus est

sumptuosa (Ter. adelph. 4, 7, 42 [760]): §. Ijatten,

officia domestica curare, officia domus exsequi
(bie §auggefd;äfte beforgen, von ber §auöfrau); res

domesticas dispensare (bem §auött)efen oorftel^en,

t)om ^augöerraalter 2c.); parce ob. frugaliter vi-

vere (fparfam leben, mit 3Benigem§. Ijaltcn); ift e§

= „3u ^aufe bleiben", f. oben: ein §. voU i^inber

l^aben, *multis liberis auctum esse.

ha^ !önigtid^e ^an^, domus regia: ba§ §. Suyem=
bürg, *stirps Luciburgensis : ein anftänbigeä ^auä,
amplioris fortunae domus: auä gutem §., houesto

genere (mit u. ol^ne natus): Seute auä gutem §.,

honesti; honestiores: au§ bemfetben §. (@efd^te^=

te) fe^n, ejusdem generis ob. stirpis esse: mein
ganjeä ^. la^t hidi) grüben, domus te nostra tota

salutat: mein, unfer i^. betreffenb, domesticus (5S.

S^cbeäfall, funus; ngl. bie ^ufammenfe^g. mit „^a=
milien..."): i^ bin ber Se^te meineä §., progenies

mea in me deficiet: er rcar ber Se^te feinet ^. (oon

e. ä^erftorbenen), domus suae fata clausit; ultimus

suorum mortuus est; in eo familia ejus exstiu-

cta est.

II) inöbef., SßerfammlungS^auö u. meton. bie ?ßer==

fammlung felbft; 3S. ha^ §. ber ©emeinen (in ©ng^
lanb), * curia plebeja: baä ^. ber Sorb§, *senatus

patricius. - bei »ollem §., magno consessu: eö wirb

vom ganjen ^. ^mbm. oielfad^er 33eifall gesollt, alci

a cuncto consessu plausus multiplex datur.

^auÖcttilt/ ara domestica.

^au^anbad)t/ domestica religio. - sacra pri-

vata, orum, n. (^rioatopfer u. bgl.). - §. I^alten,

*privatim sacris operari.

^auöangclegett^citen, res domesticae(®gf^.

res forenses). - res privatae (©gf|. res publicae;

f.
beihe Cic. ad Att. 1, 17, 16).

^au&apoti)cfc, f.
|)au§mittel.

$au^orI>cit. f. §auggefc^äft.

C>«nöavmc = oerfc^amte Slrme, f. oerfd^ämt.

Ä^au^artcft, custodia libera (freie |)aft, njelc^e

bei'öen 2llten barin beftanb, ha^ ber ©efangene ei-

nem Dornel^mcn 9iömer inä §auä gegeben u. unter

beffen Sluffic^t geftellt mürbe,
f.

bie 2lu§lgg. gu Sali.

Cat. 47, 3). - §. ^aben, domo custodiri; domi te-

neriliberali custodia saeptum; domi in libera cu-

stodia haberi: ^. bei a)?agiftraten I)aben, custodiri

domibus magistratuum: ^mbm. §. geben, alqm
domi teuere liberali custodia saeptum ;

alqm domo
custodire; alqm domo egredi vetare (^mbm. ha^

2luöge^en »erbieten).

^auörttscttci zc.^ f. §«u§mittel 2c.

^an^at^i, medicus domesticus et familiaris. »

er ift mein 6., ejus arte utor in valetudine meorum.

f^an^ha^cn, ^rot, panis cibarius ob. plebejus.

- Uebtr., ber i). 2lriftojenuä ,
cibarius Aristoxenus

(Varr. sat. Men. 010. 63, 10).

^au^haUf aedificatio domus. exstructio tecti

(bag ^auen). - domum aedificandi ratio (ber ®nt=

murf ba^u). - ^äujerbaue, ^bauten, aedificationes

domorum; exstructiones tectorum. - beim §., in

aedificanda domo; in exstruendo tecto: ben §.

aufgeben, aedificationis consilium ob. aedificatio-

nem deponere; aedificationem abjicere.

^auöbebatf , usus domesticus ob. (alö not^=

menbiger Söeöarf übl).) necessarius. -ber gen)öl^n=

lid)e §., usus domestici ob. necessarii.

^ttttÖBebienter, unus e familia. - bie ^an^^

bebienten, familia; domestici: meine, beine 2C. §.,

mei, tui etc.
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^audbefi^er, dominus domus ob. acdificii ob.

aedium-, ob. umfd^r. qui domiim habet. - ö. fegn,

domum habere. - ^au^Bcft^etistf donifna do-

mus ob. aedificii ob, aedium. - ob. umfd^r, quae
domum habet. - §. fei;n, domum iiabere.

^an^htWof^mv, domus incola. domus ob. te-

cti habitator (im 2tIIg.)- - inquilinus (3?iiet^mann).

- bk SJläufe, hie ^äuferbeioo^ner, incolae domu-
^au^hvdnh, incendium domus. [um, mures.

^attkhtaudft usus ob. mos domesticus.

^aix^hu^, f.
^aug^artunggbuc^.

v^au^bnvfctic, contubernalis (ber in bemfelöen

§aufe lüoljut). - 3[t ^^ - §auö!ned)t, Sau [burfdie,

f. b.

$attdca|)ette^ sacrarium (^et[aat im §aufe).
- servi symphoniaci (aWufüer, bie man im ^aufe
ptt).

^ätt§d)ettf domuncula, aediculae (f. „§au§"
ben Unterfd^.). - casa. casula (^ütte, §üttc^en). -

^äuäc^en Bauen {von fleinen Änaöen), casas aedi-

ficare; an^ ©anb, arenae congestu simulacra do-

muum excitare. - 33ilbl., auö bem £). fe^in (au§ge=

laffen luftig fet)n), nimio gaudio paene desipere.

^au^t!fytonit, commentarius, jS. ber porci*

fd^en ^amilie, de familia Porcia.

^ait^communion (galten, *domi sumere ce-

nam Domini.

^ait^bieB^ für domesticus.

^an^^ich^taf)l, I) baä ©teilen eineä §aufeä:
aedium furtum. — II) ber im ^aufe Begangene

3)iebftal^I: furtum domesticum (JCt.). - einen §.
Begel^en, domi furtum facere.

^(tu^bradfie, f. ^austiyrannin.

^attöeigettt^ümct, f. §auä6efi|er.

j^aufctt, I) eig.: habitare alqo loco (aud^ Ü6tr.,

g33. ber äßinter l^aufet auf ben SClpen^ö^en, hiems
habitat in jugis Alpium). — II) uneig.: saevire

(§33. gräuli^, barbarä feritate). - übel mit feinem

SSermögen i)., rem suam ob. patria bona lacerare:

eine (^egenb; n)o ber geinb übet ge[;aufet ^at, re-

gio ab hostibus vexata atque populata.

Raufen, ichthyocolla. - *acipenser huso (L.).

^aufetiblafc, ichthyocolla.

|»äitfcrbatt, f. ^au§bau.

^äuferbettio^ttet, f.
§auäben)of;ner.

^ättfermaffe»aedificiorumfrequentia(baöpu=
fige Sßor^anbenfei)n oon Käufern). ~ aedificiorum

ob. (in SSejug auf ben Unterbau) substructionum
moles (in SÖejug auf bie ©rö^e u. (Sc^toere ber Käu-
fer). - mit einer §. bebec^t, frequens aedificiis ob.

tectis (ftar! mit Käufern befe^t); substructionum
molibus oppressus (mit fc^raeren 3Jiaffen oon ^au=
len überbeut).

^ait^feinb, hostis domesticus.

^au^firft, culmen domus.

^au^^nv, vestibulum. - ^mb. nid^t über bie

^. laffen, alqm vestibulo ob. limine aedium sua-

rum prohibere.

^auöftau, mater familias (in Sejiefjung auf
bie 5*aniilie). - licra (in Sejiel^ung auf bie ©f(aoen).

^au^ftCttttb, famiiiaris amicus; auc^ b(. fami-

liaris OD. perfamiliaris ; alcjs familiae amicissi-

mus •, homo domesticus (u. im ^4ilur. U. domestici).

- mein ö. , et mihi et überis meis omnibus in re-

bus conjunctus et proximus. - ^'ub. unter feine

§auäfreunbe aufnehmen, in familiaritatem alqm
recipere: au§ einem ^ciannten ein §. roevben, uo-

titiam in famiiiaris auiicitiae adducere jura: un==

1er ^mh^. §au^freunbc gehören, esse in familiari-

bus alcjs: ic^ allein bin §. {in einer ^amilie), mihi
soli in domum familiarior aditus est.

^dtt^fteunbfc^aft, famiiiaris amicitia.

^an^jtXCbCf quotidiana ac domestica pax. «

fo cft ber .?^. (jraifd^en ben ©atten) etrcaS geftört

mar, quotiens rnter virum et uxorem aliquid jur-
gii intercesserat.

^auSgattett, hortus aedium. - viridarium ae-
dium (ein Suftgarteu). - e§ rcar hinten (am ^au\e)
ein -^. , hortus erat posticis aedium partibus.

^au^gcfängtti^ , carcer privatus.

Hausgeflügel ^ aves ob. volucres vernaculae.
- ave:> cohortales (^ofgeflügel).

.^auSgCttOffc, contubernalis, ob. umfc^r. qui
in eadem domo habitat (ber in bemfelbeii §aufe
raol^nt). - unus ex nostra domo (öiner aus mei-
nem ^aufe). - bie ^auggenoffen, auc^ domestici-,

domesticae convictiones (bie mit ^mh. äu|ammen=
lebenben §auäfreunbe, §auäofficianten 2C.). - mei-
ne, beine k. §. , mei, tui etc. : roir finb in ber Su=
genb ^auägenoffen gemefen, in eadem domo ^u-
cati sumus.

Hau^derät^e, supellex. - "ba^ nöt^igfte ^.,

supellex, quae usibus necessariis sufficit (sufficiat^.

Haudgefc$|äft, negotium domesticum; res do-
mestica. - bie §auögefd^äfte beforgen, negotia do-
mestica curare, res domesticas administrare. do-
mus officia exsequi (üon ber §au§frau): hie ^au^^
gefd;äfte abmachen, conficere ea, quae domi debent
administrari. - ^auSgefe^^ domus lex. - ^au^-
gefinbe^ familia (alg §auöfflaoen). - domestici

(al^ ^auägenoffen). - mein, bein 2C. ^., mei, tui

etc. - ^au^^ichcXf fastigium domus ob. aedificii.

^au^QOttr lar. - bie §au§götter, lares; (dii)

penates ('Jamiliengötter).

^an^CiOttc^hicn^i^ f. |)auäanbad^t.

^au^^af^n^ gallus gallinaceus; ob. U. gallus;

ob. b(. gallinaceus.

pau^ffalt, I) eig., SSerroaltung be§ §au§n)e^

fenö: *administratio ob. cura rei famiiiaris. - gu=

ter §., * diligentia in re familiari tuenda. — II)

meton.: 1) ber täglid^e 33ebarf im ^auärcefen: usus
domesticus. - usus vitae necessarii (bie nötl^igen

Sebenäbebürfniffe). - ben § beftreiten, suppeditare

sumptus quotidianos (ben täglid^en Slufrcanb im
§aufe beftreiten); omnem familiam sustentare (bie

ganje gamilie ernähren): etm. auf ben §. beö ^evxn
üenuenöen, alqd in familiam domini consumere:
id^ fann ben ^. beftreiten, habeo unde utar. — 2)

= öauäroefen, w. f.

^an^f^aUev, I) §au§oater: pater familias. -

ein'fc{)led;ter §. fei;n, rem familiärem negligere:

ein guter §. fepn, attentum esse ad rem. — II)

33eforger ber SBirti^fd^aft eineä 3lnbern: dispensa-

tor. qui res domesticas Jispensat (ber bie ^uäga=
ben u. (Sinna^men beforgt). ~ procurator peni. pro-

mus. condus promus (ber über ©peife u. @eträn!
gefegt ift, biefe i^erauägiebt, f. Plaut. Pseud. 2, 2,

14 [ü08]). - ber §. auf bem Sanbgute, villicus.

Haushälterin, quae res domesticas dispensat
^

dispensatrix (©pät.j. - bie §. auf bem Sanbgute,

viliica.

f^au^f^ältctiiä), ^f^ältiQ. attentusadrem(n)trt^=

fd;aitlid^). - frugi (orbentli^, nid^t üerfd^raenberifd^
;

Adv. frugaliter). - diligens. non indiligens (forg=

fam in ber SBirt^fc^aft unb üb^. ; Adv. diligent«r).

- parcus (fparfam; jum. aud^ = gu fpar[am, b. i.

!nic!erig; Adv. parce). - nic^t i)., negligens. - f).

fe^n, attentum esse ad rem; parce ob. frugaliter

vivere. - nid^t f). fegn, rem familiärem negligere

(bas §auän)efen cernac^läffigen); largius suo uti

(mit feinem S[5ermögen, mit hem Seinigen nid^t f).

roirtl^fc^aften). - ^. lueröen, attentiorem ad rem
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esse coepisse
;
parce ob. frugaliter vivere coepisse.

- f). mit ctra. umgeben, parcere alci rei (jS. oleo,

tempori); parce uti alqä re (3'S. tempore, ®gf|.
predige uti tempore ) : er gef)t fe(;r f;. mit ber 3eit

um, magna est ejus parsimonia temporis.

kfax\^i)äUxc(tcxt, *animus attentus ad rem. -

t'rugalitas (tie Cröentlirfifeit, ha^ '^a^ljalUn in

Slusgaben 2C.\ - diligentia (eorgfamfeit, Söirtli^

jc^aftlic^fcit). - ö. mit ctmn^, parsimonia alcjs rei.

^au^Ijaltttttg. j. öaw^^jfllt, ^auöroefen.

^auöftöltuttg^bttd^, ephemeris {i(p7jf.i8gig,

in raeld^eö t>k 2lu§ga5en jebeä ^^ageö gefc^rieben

werben). - über, qui est de tuenda re familiari

(ein 33ucf; über bie .'oau§f)nrtungöfun[t).

^aitÖ^altltnö^f«ttft, *ars rei familiaris tuen-
dae.

.t>attöf|cmte, galiina.

^an^f)Ctt, a) =r .s^auöbefi^^er, ro. f.
— b) = -Ja^

milienoater: pater tamilias (in 3tücffic|t auf feine

i^amilicV - lierus (in 3^ücifi(^t ber Sftaoen).

^au^^ofmctfict, qui res domesticas dispen-
sat. dispensator (ber über bie 2tu5ga6en u. ©innaf)-

nten gefeilt ift; (lisp. principis Beim dürften; hai).

dispensatio = hk oteUe eineä §.). - praepositus
urbanae familiae

( SSorgefe^ter ~beä ^au^geftnbeö
im. faifer(. ^aloft). - Caesaris ob. principis a su-

pellectile (2luf|ei)er über txn öauerat^ beä dürften,
Inscr,). - cellarius (ber 3Iuffel?cr über tik 35orräti)e).

- atriensis (ber bie 2lufficf)t über ba§ atrium f}atte).

- vinicus (ber 5luffe^er über 'i)a§ Sanbgut).

^au^^tttlb, canis domesticus.

J^au^itttCttbönt, f. -s^ausbofm.eifter.

jaitfircn, *merces ostiatim renditare.

^atlfitcr, institor (im ailTg.). - circitor (ber

mit Sinnenjeug unb Äleibungefiitcfen ^aufircn geF)t,

ber 5?reibertröbrer, JCt.l '

[mus.

^att^la^Cf *felesdomestica; *fc]es incofa do-

^auSlauf, emptio domus. - einen §• tl^un,

domum emere: (^elb jum ö. oon ^mb. erwarten,

pecuniam domus emendae causa accipere ab alqo.

^aitöfaufer, emptor aedium.
^anöfeffcr, *celJa domus subterranea.

^a'J&tcvtcv, carcer privatus.

^aui^ffciSö, vestimentum domesticum. - bie

.'pauäflet^cr, vestis domestica. [mestica.

^ött^flcibung, vestitus domesticus; vestis do-

^au^fttedit, *stabularii puer ob. minister (ber

Wiener eineä SÜirt^ä, ber 3(uöfpanne i)äit\ - me-
diastinus (ein «SÜaoe, ber bie pusfic^en ©efc^äfte

beforgt),

^anSfvCü^f malum domesticum ob. ^lur. mala
domestica (^äuei(ic^e§ Ungtücf). - onus domesticum
00. ^(ur. onera domestica (fjäusticfjc ^efd^roerbe

OD. SSejdjiüerben). - privata incommoda (f^äuöridje

Unannebmtic^feiten, puälic^e ^Jlotf)). - dolor inte-

stinus (Sd^merj über ^äuälid^eö llnglücf). - maeror
domesticus (©ram über ^äu5licf;e5 .^eib, @gf^. mae-
ror communis).

^au^ianh, sempervivum. (lierba) semperviva
(baö gro^e, .öaugraurj, *sempervivura tectorum,
LX - *sedum album (bas ffcine mei^e, L.).

ip<lU^lcf)VCV , praeceptor domesticus. - einen

.O. galten, praeceptorem ob. magistrum domi ha-
bere: einen §. f)abcn (oon Äinöcrn\ *domestico
praeceptore uti-, domesticas discipünas habere:
.0. roerben, *munus praeceptoris domestici sus-

cipere; puerum suscipere regendum: fic^ nacf}

einem ö. umfefjen, *praeceptorem (domesticum)
quaerere (3^3. für 3mbä. Äinber, alcjs liberis).

^an&Uf)VCvHcUc p *munus praeceptoris do-

mestici.

^an^UntCf bie, domestici (foroo^l bie öausge-
noffen, a(§ bie wau§biener). - inquilini (bie'^öiiet^^

leutel - meine, beine 2c. §auo(eute, mei, tui etc.

^äxt^ii^, domesticus^ (bie eigene ^trt^fc^aft,
baö öauäroefen, bie g-amilie betreffenb, ©gf^, fo-

rensis , b. i. ba§ öffentliche Seben , M^ itmt 2c. be=

treffenb ; ob. ®gf^. communis, b. i. 2nie betreffenb).

- privatus (oa§ ^riüatleben/ ben ^rioatmann be=

treffenb, ©gf^. pubiicus, b. i. ben Staat, ba§ aemeine
äßofjt 2C. betreffenb, f.

Cic. ad Att. 1, 17, 6 : non fo-
renscs res, non domestieae, non pnhlicae^ non
j>?7'ya;fae carere diutius tuo suavissimo atque aman-
tissimo consilio ac sermone possunt). - familiaris

(baö öauo al§ J-amifie betreffenb). - intestinus (lüaö

im ^nt^^crn beö .^oaufeä t)orge^,t, 333. Unfrieben, bel-

lum). - umbratilis (roao man für fic§, in ber ©titte

t^ut 2C., 353, Uebung, exercitatio). - attentus ad
rem. diligens (^aus^älterifrf;, forgfam). - frugi

(orbenKicf;, brao). - eine 1^. ^^rau, mulier frugi,

attenta ad rem (eine ^auöpltcrtfc^eV, mulier ob.

(al§ (55attin) uxor, quae domi sedet ob. se continet

ibie nic^t v'xd ausgep-, in ^"fc^'^- t^omiseda 0en.):

\). ©efc^äft, negotium familiäre (3S. negotiis fa-

miliaribus impeditusV, alö ©efd^äft im öaufe, f.

ÖauSgefc^äft: (). ^vo\\i, f. G^cjroift: f}. ©lüc!, for-

tuna privata (®gf^. publica felicitas): {). Ungtücf, ^.

Saften u,33efc^roerben, f;.D^ot^,f.§au5!reu3: i). 3'i<^t,

f. §au§3uc^t: fic^ l). mo nieberlaffen, in alqo loco

sedemacdomicilium. collocare; fortunassuas alqo

loco constituere: fic^ l). einrichten, rem constituere:

fid^ ^. fjalten,
f.

„3u ^a\x\i bleiben" unter „§au5'':
ganj \). U^^xx, parietum umbris occuli. in interiore

aedium parte sedere {hv^i^ fd. non ben ^-rauen ber

©riecf'en).

.^rtU^litfjfcit, diligentia domestica. - ba§ SBei5

ift ~3ur ^. gefc^affen, für bie ^. geboren, natura
comparata est mulieris ad domesticam diligen-

tiam.

^au^maier, major domus ^im 3JJittelaItei).

öauömagb^ ancilla.

v^awömoitttr inquilinus (3JiietIjmann). - insu-

larius (ber bie 2luffi^t über ein gro^e§ ^aw^, in-

sula [f. öauö], führt).

-^aul^manuöfoft, ceua quotidiaua (bie tdglid^e

Äoft). - mensa sobria (ein frugaler ^ifc^l - tenui-

culus apparatus (<ihzv. nic^t prächtige 3urüfiung
be§ 23Za^leä, Cic. ad fam. 9, 19 m., rao tenuiculo

apparatu contentum esse, b. i. mit b. oorlieb ne§=

men). - ^mbm. §. rorfe^en, ^mbm. mit 5>. beroir*

tljen, quotidianam cenam^ alci apponere.

^flUÖmatöCt^ "martes domestica.

^att^maw^, mus urbauus ((Stabtmausl - mus
incola domus [^u 5J?aug aB .'oauöbcmo^ner

;
^lur.

mures incola e domuum;.
."^an^mcifter, f.

öau^Iiofmeifter.

^auc^mtet^C, merces habitationis. habitatio

(als' Gntfc^äDigung für hzw 3}ermiet§er). - pensio

aedium (alä 3al;lung, 2lbgabe an ben 35ermiet^er,

333. annual - löie üiel giebt er §.? quanti habitat? :

gro^e ^. geben, magni habitare : er giebt 30000 9(fe

§au§m'iet^e, triginta milibns (oerft. aeris) habitat:

bie 5*. auffünbigen, hospitium alci renunciare : ben

9}Zietl)leuten bie jäljrlic^e 5). erlaffen, fc^enfcn, con-

ductoribus annuam habitationem remittere ob.

annuam mercedem habitationis donare.

•t^öU^mict^cr, conductor aedium (®gf^. loca-

tor aedium).

^auömtttel, *medicamentum, quo sine me-
dico utim.ur in valetudine nostrorum ob. quo me-
demur nostris ob. quo medemur tiliis, servis, fami-

iiaribus fal5 ilRittel, momit mir o^ne ^Irjt bie llnfri=
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gen Reiten). - medicamentum agreste (ein Wliitd,

töie e§ bie :Banbleute gebraud^en). - nn hmä^xUQ
^., medicamentum, quod idoneos auctores ex po-

pulo habet; medicamentum agrestium ob. quo-

rundam rusticorum experimento cognitum,

^an^mittcihnd) ^ commentarius, quo mede-
mur noätris ob. quo medemur filiis , servis, fami-

liaribus. - ic^ befi^e ein §., scripta quaedam ha-

beo, quiuus remediis utar ad morbos quosdam

^au^muttev, mater familias. [meorum.

^an^notljf difficultas domestica.

^au^offtciant^ *rei domesticae curator. - bie

§au^oofficianten, domestici; domesticae convictio-

nes (olä §au6- u. Xifc^genoffen).

^an^0tt>nnm, f. ^anggefe^, ^au§5ud^t.

^atto^Iagtv f.
§au§!reu3.

^an^poHiUc, *liber precationum domi legen-

darum. - ^au^vat^, f.
^auö^^^^ät^e.

^atl^tatte, *mus domesticus (L.).

^au^tcrflt^ *jus domiiii. - *auctoritas dome-
stica. [„§au§äuc^t".

S^a\l^VC({in\cnt, imperium domesticum; »gl.

l^att^fttfft<l» domum habens.

«^ßUSfi^lÖffel, clavis aedium.

^au^fdlttJabe, *tenebrio (L.).

^an^^d^M^atbc, *hirundo domcstica.

^au^fd^mamm/ *merulius vastator (L.).

ßauffCtt, j. brausen.

Ä^ail^fflatic, verna; ob. umfdjr. servus domi
naüis. - meine, beine §au§fflat)en, mei, tui.

^au^fotgc, cura domestica ; curareifamiliaris.

^ail^^pctlin^, *passer dome.sticus.

^anc^fjpintte, *araiiea domestica.

^au^ftattb, j. §auän)e[en.

^au^ftcuct, *tributumiiisingulas domos im-

positum.

^dtt^fltC^uni)^ scrutinium (Apul. met. 9, 41).

- föcm(icl;e §. nac| ©eftol^lenem, fartorum quaestio

cum lance et licio (Geil. 16, 10, 8). - §. t^un nac^

©efto^tenem, furtum quaerere. - bei ^mb. §. t^un,

inquirere apud alqm ob. iu vasa alcjs: nad^ @e-
fto^tenem, apud alqm rem furtivam quaerere-,

furtum quaerere in domo alcjs. - burd) i^äjd^er

u. ©erid^töbiener ftrenge §. tfjun (äffen, immissis

lictoribus ceterisque publicis ministeriis angulatim
sedulo cunctaperlustrarijubere: nad) @eftof)lenein

förmliche §. ttjun, furtum per lancem liciumque
concipere.

^au^tatibc, columbus cellaris (öie in Xauben=
fd^idgen geljalten irirb, ®gf^. palumbus).

^dttöt^eatet, scena domestica.

^üubt^ict, animal, quod nobiscum degit (als

mit un^ khmh^^ Xi)v:x). - domesticum animal.

domestica pecus, im 3li'9- ^^- pecus (a(§ gal^mes

S^^ier, @g|^. fera, ferum animal). - animal domi
natum (aB im §aufe geborene^ ^§ier, ©gj:^. fera).

- ein üierfü^^igeö §., domestica quadrupes.

^au^tffüt, ostium (aB Deffnung beö §aufe§
Ü6I^.). - janua (aB ^aupteingang gum §anfe, ©gfl^.

posticum). - domus ob. aedium ob. aedificii fores,

im 3f^g. ö(- fores (bie S;prflügel be§ Kaufes).

^aü^ttanct, luctus domesticus. - luctus pri-

vatus (f. ,,i)än§>iid)" über dom. unb priv.).

^au^ttaunn«) , *consecratio sponsorum do-

mestica.

^an^ttnnt, *potus, quo familia utitur.

^au^ttuppcn, cohortes praetoriae. - milites

domestici. copiac domesticae (im ©egenfa^ ber

.^ülfStruppen).

^an^it)tann , intra domum saevus (®gf^. fo-

ris mitis); imperiosus intra limen atque impotens
(@gf^. foris humilis).

^an^tt)tannin, intra domum saeva (®gf^. fo-

ris mitis); imperiosa intra limen atque impotens
(@gf^. foris humilis). - appellat. aud) altera Xan-

^(luöttbcl, f.
§auä!reu3. [thippe.

.^au^ttttlc, rana portentosa (L.).

^au^tXltct, pater familias ob. familiae {in

33e3ug auf hk ^amilie). - herus {in Sejug auf bie

(Sflaoen).

f)an^tfätcxixä^ , burd^ ben (Senit. patris fami-
lias (familiae). — Adv. ut solet pater familias.

^att^t»crf<lttf, I) SSer!auf im §aufe: mercatus
domesticus (auc^ einer ©adöe, alcjs rei). — II)

SSerfauf beö §aufeö: venditio domus ob. aedium.
- 'hin ^. 5e!annt mad^en, proscribere domum ve-
nalem.

.^auötietmiet^ct, locator aedium (@gf|. con-
dactor aedium).

^au^öetttiÄlter, f. §au§f;ofmeifter.

^aw^t>et*lt»altutt9, dispensatio (aB 2lmt). -

bie .S^. i}ai)i\\, res domesticas dispensare.

^ai\^\>xt% burc^ ben ^lur. ber 2(uäbrü{le unter
„§auetf)ier". [nehmen, domo depromere.

^aiK»t»orrat^, penus. - auä bem eigenen §.
^aw^Wäxitt, domus ob. aedium ob. domicilii

custos.

^atl^itü^fcUf res domesticae (äßirtr^fc^aftöfac^en

be§ §aufeö). - res familiaris, im 3f^g. ouc^ U. res

{W §amiiie u. beren Unterrplt, fo raie ba§ 3Sermö=

gen Betreffenbe 2lngelegenf)eiten). - negotia dome-
stica. domus officia (bie pu^lid^en ©efci^afte, 3Ser=

ric^tungen, §33. ber §au§frau). - domus (baä ^an^
in SSejug auf o'^i'^^^ie u. Unterhalt ber g^amitie, ber

§auäftanb). - familia (oi^ ^amilie, bie freie u. v.n=

freie ^auägenoffenfd^aft, fo mie baö beraeglitf^e u.

unberaeg(id;e SSermögen) - etra. in 'üa^ §. beö §errn
Dermenben, alqd in familiam domini consumere:
'iia^ §. beforgen, negotia domestica curare, domus
officia exsequi (bie puSlic^en ©efc^äfte beforgen,

ü. ber §au§frau); res domesticas dispensare (bie

ä^erraaltung ber ©innatjme u. Sluögabe l)ah^n, ü.

§auö^ofmeifter) : fein §. fc^led^t »erraalten, uernac^^^

läffigen, rem male gerere-, rem familiärem negli-

gere: ein fo gro^eä §. leitete er, tantam domum
regebat.

^aVL^XOxxii), f. §au^6efi^er, §au€oater.

A^ait^nJirtöin, f. ^augbefiierin, §auäfrau.

.^ftllöitJirf^fcliaft, f. SSivtljfc^aft no. I.

^an^tOMX^, 1) ^ gro^eä „|)auä(aub",
f.

b. —
II) 3}lautrpfeffer: *sedam acre \L.).

^au^äittö, f.
.'pauämiet^e.

^au^Sttd^t, disciplina domestica; aud^ bl. dis-

ciplina (3^-8. ftrenge, severa: gelinbe, moUis). - gute,

ftrenge ^. liaben, j^alten, üUn (ausüben), diligenter

ob. severe disciplinam domesticam regere: er ühk
fo ftrenge §., baf; 2c., hujus erat ita severa domi
disciplina, ut etc.

^(ini, cutis (Die bünnere, weichere, auägebel^n*

tere §., als öu^erfte SSebecfung beä ^'kifc^eä hd
^enf§en u. 2::^ieren; aud) bie äußere, bünnere 33e-

bedtung raeic^er SSegctabilien, gS. ber Scere, beä

^f^uperneä 2c.). - membrana. tunica (bie bünne,

garte §., bie innere St^eile beö 5!örper§ beberlt, am)
bie ber SSegetabilien). - pellis (bie roeid^ere, faltigere

^. an 3)teu[d;en u. X^ieren, raie fie erfdjeint, raenn

fie abgezogen ift). - corium (bie bicfere, feftere §.
an ^^ieren, ^. cor. bovis ob. bubulum: u. cor.

asini: autfi hit ber ^egetabilien, gS. cor. uvae). -

tergus (bie 3iüc!eul;aut). - cailus. callum (biefSd^roie-

len, i)arte
.f>.

an |)änben nn^ ^ußfo^len oon parier
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2lrkü u. üom ©ei^en; bann auc^ "ök «Schwarte, 333.

»on einem roilben ©c^wein, unb bie ^arte >^aut,

©c^ale ber 2lepfe( 2C.). - folliculus (ber SSalg am
©etreibe, an öütfenfrüc^ten 2C.). - ^ei(e §., sincera

cutis (ogt. unten bie (Sprücf;ro.) : eine roei^c §., Can-

dida cutis; candidus color {eim roei^e ^autfarbe,

bef. im ©efid^t); corpus candidum (ein 5?örper mit

löei^er !Qaut = bie rcei^e §aut beä ganjen Äörperö) :

eine au|erorbent(icl^ bünne §•/ membrana mirn '

tenuitatis. - hk §. im ©efic^te, cutis in tacie:

bie ö., n)e(c^e bie Seetange im ^rü^ja^r abfegt,

vernatio-, senecta ob. senectus: biefe ablegen, ver-

nationem ob. senectam exuere: eine ^arte, fd^raic^

lige ^. f)ahen, callere: eö ift nidgtä a(§ §. u. ^noc^en

an ifm, er f)ängt !aum in ber§., ossa atque pellis

totus est (Plaut, aul. 3, 6, 28 [566]); vix ossibus

haeret (Yirg. ecl. 3, 102); vix ossa ejus inter se

cohaerent (nad^ Serv. Virg. ecl. 3, 102): ben^opf
(ba§ Äopf^aar) bi§ auf bie §. fd^eren, caput ad
cutem tondere. - (Sprüc^m. 9ieben§arten: mit

§. u, öaar uerjetiren, plane absumere: in feiner

feften §. ftecfen (nid^t gefunb fct)n), infirmä esse

valetudine: ic^ mö(Jte riic^t in feiner §. ftecfen,

*nolim esse eo, quo ille est, loco: oor ©lücffetigfeit

an^ ber §. Ijüpfen, felicitate dissilire: au§ ber §.

fahren vsolkn, prae ira non esse compotem sui.

prae iracundia non esse apud se (cor 3otn); ae-

stuare invidiä (nor -Rtih): mit l^eiler ob. ganger §.

banonfommen, inviolatum ob. integrum ob. inte-

grum intactumque abire (Ü6fi. unnerfe^rt weggeben,

aud^ an^ bem Kampfe); integi'um proelio excedere

(unrerfe^rt an^ bem 2;reffen ge^en); intactum eva-

dere (unoerfe^rt entnommen); integrum intactum-

que fugere. intactum profugere (unnerfel^rt burd^

hie glud^t entfommen): nihil mali nancisci (fein

Unglüdt, feinen (Schaben er(eiben) ; latere tecto abs-

cedere (mit Reiter ig. ab^ie^en, eig. milit. t. t.,

bann jprüc^n). üb^. = obne 6d^aben baoonfommen,
Ter. heaut. 4, 2, 5 [672]): faum mit feiler ob.

ganzer §. baoonfommen, prope ambustum evadere
(Liv. 22, 35, 3, u. baju i^abri); semiustum eitugere

(Liv. 22, 40, 3): ^mbm. bie §. ooll lügen, men-
daciis alqm onerare: ^mbm. t)k §. voll fcf)(agen,

alci coriuin concldere. alqm plagis irrigere (5!o=

mif.): bie §. jucft iljm (er fc^eint fidi nac^ Schlägen

gu fernen), dorsum ipsi prurit (ilomif.): tk §.
jd^aubert mir, horreo; horresco: feiner Ö. pflegen

(ftd^ gütlid^ ilyan). pelliculam ob. cutem curare (f,

bie 2tu§lgg. gu Hör. ep. 1, 2, 29): fic^ feiner §.
roel^ren, fortiter resistere ob. se defendere (fic^

topfer rael^ren); vim ob. injuriam a se propulsare

^ine SSeleibigung non fid^ abraef^ren): feine §. töeuer

nerfaufen, non inultum cadere: e§ gilt feine ö.,

Caput ejus agitur: feine §. gu SJiarEte trogen, cor-

pus suum periculo objicere: feine eigene §. gu

^yjorfte trogen, de corio suo ludere (Mart. 3, 16,

4. Tert. de pall. 3): eine frembe, de alieno corio

ludere lAppJ. met. 7, 11).

^au-Boiö, ^ohot, *lituus Galliens.

.^ftutboift, *qui lituo Gallico canit.

^ävtcficn, cuticula. membranula. pellicula (f.

,,^ont" ben Unterfd^.).

Rauten, f. obbolgen. - ftd^ f)., pellem exuere;
vernationera ob. senectam exuere (o. ©c^lanoen,

f.
.pautl

^autfatbe, coior (cutis); ngl. ,,®efiG^tGfarbe".

^atttfeitler, Vitium cutis.

t^äniitiit^ membranaceus.

j^äuti^^ membranaceus.

^antlv.dcn, Pruritus summac citis.

^antUant^ixt, f. 2lu§fc^lag no. II.

^anip'flcßc, cura cutis.

^attt=reltcf, ectypon. imago ectypa ob. rdn
lat. effigies eminens [exivrcov, a(§ Silb; @gf^.
prostypon, TtQogzvTtov, 53.iy relief). - sculptura
ectypa {ha^ ^öilöen). äJgl. 0. Wtüün^ Strc^äoL

§. 72, 2 u. 323, 4. öetjne'ö 2lntiqu. 2tuff. 2. @. 153.

0autfd)auct, horror.

^ßittttiaffctfttcl^t, aqua subter cutem fnsa
morbo (PI. 7, 18 [171, 78); auc^ bl aqua intercus

ober inter cutem {vöcoq vtco oa^xl, Gels. 2, 8).

^aittUfUntCf vulnus, quod est in summa cute
(nad^ Gels. 7, 5. no. 1).

^ait^af^n, f. §auer.

^a^axhr f. @Iücf, 3iiftfo, Söürfelfpiel.

^öjarbf^icl tc, f.
äßürfetfpiel jc.

$c! ^C hal heus! lieus tu! eho!

^cbammc, obstetrix. - ofme (Seiftonb ber) §.
nie&erfommeU; parere sine obstetricis opera (Plaut,

eist 1, 2, 22 [141]): ben Seiftonb einer §. fud^en,

obstetricias manus quaerere (Arnob. 3. no. 10):

bie §. mod^en, obstetricare (obfol., ob. bei ^mt).,

alqam. Eccl.).

^ebammenbienft^ ofö 3lmt, *obstetricis mu-
nus. - als ,^unft, f. .öebommenfunft.

j^cbammenbicnftc, ^biettftleiftungettr ob-
stetricis opera (ber Seiftonb ber öebomme, jS. pa-
rere sine obstetricis opera, Plaut, eist. 1, 2, 22
[141] \ - obstetricia, orum, n. (bie einzelnen 2)ienft=

leiftungen ber öebomme, PI. 35, 11 [40] 140: Jove
Liberum parturiente inter obstetricia dearum). -

Ö. teiften, obstetricare (obfol. ob. ^mbm., alqam,
Eccl.).

^chammcnqchüf)v, =Io^«,*lionos,qui obste-

trici habetur; *merces obstetricis,

^cftammctiacfc^äft» *obstetricatus.

^cbammenSttlfc, f. öebammenbienfte.

.^ebammenfunft, *ars obstetricia ob. obste-

tricandi (objectin , alö SBiffenfc^aft). - scientia ob-

stetricandi (fubjectit), alö ^enntni^ im STccoud^iren,

Vulg. exod. 1, 19

.

.^cBeböum, *vectis ligneus.

^cbccifctt, vectis.

$cbel, I) eig.: vectis. - boö furge (Snbe be§ ^.,

lingna ob. lingula vectis: bog lange, caput vectis:

'ocn ^. unter eine Saft ftedfen, vectem sub onus

subjicere. — II) übtr.: causa (roirfenbe Urfod^el -

Stimulus (Eintrieb, jS. ein mächtiger, acerrimus). -

ein fleiner IXmftanb mirb oft ber §. gu einer gro'^en

Unternel^mung, parva pleruraque solet rem ingen-

tem moliundi causa intervenire: ©elb ift ber §. für

)llik^, in cunctis doraina pecunia est.

.^ebcmaf^inc, f. ^Jlnfc^cn^ug.

fjcbctt, I) in bie §i3l^e bewegen: A) eig.: tollere,

attollere. extollere. - levare. allevare. elevare

(aufgeben, in bie §ör;e richten). - hen 2)ecfel (eine§

©efä^eg) f;., tollere operculum (5^. non §et^em

Sßaffer): ^mb. ober etioo^ I). auf :c., alqm tollere

in alqd (3^3. in currum); alqd extollere in alqd

(3S3. onus in plaustrum: alqm in murum): ^mb.
auf baS^ferb

J).,
alqm subjicere in equum(p.j3r.^;

imponere ob. inferre alqm in equum (auf§ ^ferb

fe^en); tollere alqm in equum (oufö ^ferb neljmen).

- über bie 5)?aucr ^., f.
fjerüber^eben. - ber SSoget

^ebt fid^ mit ben klügeln, avis levat se alis. - bie

SBlicfe l|., oculos tollere, attollere, allevare: bie

midc i)od) lieben, alte spectare: bieSlicfe f). ju k.,

oculos tollere, attollere, allevare ad etc.: suspicere

alqm ob. alqd: bie Slicfe oom Soben ^., oculos

allevare humo. - 3)ie übrigen SSerbinbungen mit

©ubftft. f. unter biefen, 3B. §anb, X^ron, ©d^o^,

eattel, ^aufe 2c. — B) übtr.: 11 in ©mpfang ncfj-
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men: exigere (eintreiBen, ©elber, (Steuern 2C,). -

eine ©rbf^aft f)., hereditatem adire ob. cernere ob.

adire cernereque: einen <Bd)ai} f).,
f. ©c^a^. — 2)

ougenfäütger ob. hörbarer mad^en: excitare (@c^at=

ten ob. 2i<^t jc. in einem @emä(be\ - speciem ad-

dere alci rei (ü6^. augenfäKiöev machen, j^. Ue
Äörpergröfee, ». bebufc^ten iQtlm u. bgt.,

f.
Liv. 9,

40, 3). - tollere, attollere. erigere (hörbarer machen,

©gf^. summittere; 3^3. vocem: bie 3tebe ^ebt fic^,

tollit se oratio). - angere {an (Stärfe tierme^ren,

j33. Tocem, ©gf^. summittere vocem). - bie ^elUg-

feit ber garben burc^ fc^rcarjen ^irni^ f)., colorum
claritates atraraento excitare: ftd^ gegenfeitig f).

(t)on ©d^atten v. 2id)i in ber 9JiaIerei),* alternä vice

sese excitare: ftärfer gehoben trerben, acrius ex-

citari. - etroaö burd^ bie 2)arftel{ung f)., alqd ora-

tione illustrare; alqd dicendo ampliücare ; axid)

61. alqd amplificare. — 3) größer marf^en burd^

üertiel)ene§ 2(n|e^en 2C.: alqm augere (übl^. biird^

®influ^, ©e(b 2C.). - alqm tollere ob. oraare oö.

exornare. alqm producere ad dignitatem ob. ad
honores. alqm evehere ad lionores (ju Siiiirben it.

@f)ren bringen; ogL „beförbern no. lll"). - ^mh.
]ef)X f)., alqm amplis lionoribiis ornare ob. deco-

rare: ^mt). aus bem ©taube f).,
f.

©taub. - fidj

^c6en^ crescere {übt).). - ad honores evebi (be=

förbert rcerben ju ©fjrenftcllen). - efflorescere (auf^

Müllen). - opes augere (feine DJtac^t mehren, 3^.

bur^ bie Äünfte be<o griebenä, iirbanis artibus). -

jicf) rcieber b., in pristinam dignitatem restitui-,

splendorem suiim recipere. — II) -raegne^menb

entfernen : A)eig.: tollere (3^. einen Xopf oom geuer.

oUam: l^mb. vom ^[erbe, auä bem äöagcn, alqm de

equo, de curru). - id) will bir ta^ ^ün'oet non ber

(Sd^ulter i^eben, hoc te fasce levabo. — B) übtr.:

tollere. - levare alqd ob. alqm alqä re ((inbern,

befreien non etrcaä). - finire alqd (beenbigen). -

succurrere alci rei (gu .t>ülfe fommen). - mederi
alci rei (l^eitenb u. übf). abl^elfcn). - sedare (fic^

legen mad^en, 333. lassitudinen\ militum). - eine

^xantt)dif)., morbum levare, burc^ etroaä, alqä re;

morbo mederi ob. medendo succurrere; morbum
depellere (oertreiben): einen ©treit T)., controver-

siam tollere; litem dirimere: einen ^voei^el \).,

dubitationem tollere ob. expellere ob. eximere:
einen 2lnfto^ ^., offensionem sublevare: einen 58ruc^

1^., f.
33ruc^. - fi(^ lieben» desinere (aufhören). -

finiri {ein ©nbe nehmen, |S3. uon felbft, per se, auc^

». ßranf^eiten). - pares esse (gleich fet)n, ron jmet

^a^en 2C.l - ©innafime u. 2(uggabe ^ebt fiel;; par
est ratio acceptorum et expensorum: )5a^ ^ieber

l^at fic^ gefioben, febris quievit: bie ^eft l)ai fid^

an einem Drte gcFioben, pestilentia de aiqo loco

abiit. - .^cBctt, bog, -nnt^, bie, non (Selbem zc,

exactio. - ^. beö Xone§, ber ©timme, vocis sublatio
;

vocis contentio {®gf|. vocis remissio, ©enfung).

.f^cbetf geraber, diabetes [öiaßijzr^Q)-, rein lai.

^cbcftauc^C» *vectis ligneus. [sipho.

^cOcJt>!itt>c^ trochlea. - sucula i'.^a§pet).

v^cBcjcitg, f. ^-lafc^enjug.

^thti^tt, Hebraeus; Judaeus. - ein guter ö.

(Kenner ber ^ebr. ©prac^e), *literis Hebraeorum
valde eruditns. - ^cbrriifd), Hebraeus; Hebrai-
cus. — Adv. Hebraice. - iHcbensarten roie: öebr.

oerfte^en 2c., finb nac(; benen unter „Satein" (eid^t

in bilx^en.

^eBung, f. ^eben, l^a^.

^cdjcl, hami ferrei, quibus linum pectitur.

Jjedjcrn, ^en glacl^§, hamis ferreis liuiim pe-

ctere; linum carminare. - l^mb. ^., f. burd)beü)chi.

ipt^i, esox. - *esox lucius (L.).

i)t^X^X(in, eixoa ferrugineus.

1. ^ccfc, I) bie 2(u§brütung ber jungen: fe-

tus. - fetura (begeic^net ben 3wftanb non ber @m*
pfangni^ big nac^ bem ©cbaren). ~ II) übtr.: 1)
bie 3^^t beä 9(u§brütenö: fetura. — 2) meton.,
bie jungen: fetus; fetura.

2. J^crfc, I) = ©orngebüfc^, ro. f.
— II) Uben^

biger ^ann: saepes viva.

^ecfett, I) V. intr. fetare; fetus edere. - ein

%'^xex, raefc^eä f). voill ob. eben gel^etft §at, fetus.— II) V. tr. parere; procreare.

^ecfett, 'oa^r fetus. fetura (j. 1. .öerfe). - par-
tus (alle brei alä S^fti^i^^)-

J^Ctfetttofc, *rosa canina.

.f^cäcxmcxt, saepes viva. - fünftac| befd^nitte^

ne§, opus topiarium {zonrjiov).

.^ccfc^cit, fetura.

tieifig, dumosus.
^cbc, stuppa. - au§ §. (gemad^t 2C.), stuppeus.

Ijcbctt, stuppeus.

^cbctiä), *raphanus raphanistrum (L.).

$ccbc, ^ecben^ f.
§ebe, ^eben.

^ccr, I) eig.: exercitus (bie 2lrmee = ba§ §eer
ai^~ ein an^ eingeübten ©olbaten beftefjenbeä (Sän-

get). - miles. milites (ber ©otbat [coßectio], "oie

©olbaten := baö ^eer a(g domißiex. menfc^lic^er ^n=
bioibuen, bie Gruppen). - copiae (bie ©treitmad;t
= ha§, öeer aB toDteä Sßerfjeug in ber §anb beä

Öeerfüf)rer§; bei genauem 2lnga6en mit t)em 3uji-

armatorum ob, peditum equitumque ob. peditatus

equitatusque, pedcstres ob. equestres, pedestres

equestresque, pedestres navalesque). - vires (©treit=

fräfte = öaä §eer al^ miütärifd^e Gräfte, mit tienen

man etraaä auSjurid^ten im ©tanbe ift). - agmen
(ber §eere§3ug, Ue öeercolonne = ba§ in georb=

netem Qnqe 00. auf bem SRarfc^e begriffene §eer).

— acies (bie ©c^facEitreiüe = ha^ in ©(i)(ac^torbnung

aufgeftellte ^eer). - oi^ne §., inermis (®gf|. arma-
tus, Cic. dom, 29, 76). - ein .'peer non jungen ©o(=
baten, exercitus tiro; tirones milites: ein 3ufam=
mengeraffteä ö. non jungen ©olbaten, tiro et col-

lecticius exercitus: ein"§. non alten ©olbaten,

veterani milites ; aud^ b(. veterani : ein in ber @i(e

aufgebotene^ ö., exercitus tumultuarius; milites

tumultuarii. -'mit bem .s^^. au'o5ie^en,
f.

auärüc!en:

ftc^ mit hem .*ö. jurüd'jietien,
f.

jurüdjie^en: ein §.
anfübren, exercitum ducere; exercitui praeesse:

ein ö. auäi^eben, f. augl^eben no. II: ein^. raerben,

f.
anwerben: ba§ i^. muftern, recrutiren, f. muftern,

recrutiren: ha^ .t>rin ©d^lac^iorbnung fteüen, auf=

ftetten, aciem instruere ob. instituere: baä §. ah-

banfcn, au^einanber ge^en laffen, milites mittere

ob. dimittere od. missos facere; militibus missio-

nem dare; milites exauctorare
(f.

,,abbanfen" hen

llnterfc^.>: er erfufjr, ha§ ^en beö ^etrejuä ^abe

fic^ mit hem beö 2ifraniu§ nereinigt, cognovit co-

pias Petreji cum exercitu Afranii esse conjunctas.
— II) 9Äenge übb., f. ^aufe.

J^eetBattn» *heribannus. - ad rem publicam
dei'endendam popali universi convocatio (attge:^

meineä 'Aufgebot).

i^CCthcfcf)i , a) Sefe^l über tia^ §eer,
f.

Dber-

bcfefjl. — b) Sefel^l an öaä §eer: edictum. - einen

Ö. geben, erlaffen, ha^ ob. ^oa^ nict)t 2c., per ordi-

nes edicere, ut ob. ne etc.

."dccrbeftatib, f. ^eereSftanb.

.t)ccrbicttc, apis für.

.^cetb 2C- .^cctbc tc, f.
§erb k ,

§erbc 2c.

.^ccrbicniV^ .^riegöbienft.

$?cci'cöbefcl)(, f. .^eerbefe.§l.

.f^ecrc^fraft, mit, f.
öeere^madpt.
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^ecvc&VXdt^if arma virique (^Baffen u. 9)lann=

fd^aft). - viri equique ob. eqiii virique (SJlannfd^aft

u. ^ferbe). - copiae (©treitmad^t). - bie gan§e §.,

f. @t'[ammtmacf)t. - ^. I^aben, armis virisque pol-

lere: mit §. hm @rb!rei» überjc^racmmen, armis

virisque totum orbem terrarum implere: mit aller

§., equis virisque ob. viris equisque ob. afpnbetifcf;

equis viris, viris equis; omnibus ob. totis copiis;

Omnibus ob. totis viribus.

^ccrcöftanb, militum numerus (bie S<^¥ ^^^

©olbaten). - exercitus summa (bie ©efammtfjeit
beö §eereö). - hin §. angeben, exercitus summam
exponere: hm §. rerminbern, militum numerum
deminuere. [©onftantin b. @., labarum.

^cerfal^tte. Bei ben Sitten, Signum. - unter

^cerfolgc, j. Heerbann.

^cctfü^ret, f. ^elbi^erv.

^cct^ctätf^, instrumentummilitare(2ll[e§, waö
au^er ©olbaten ^nv gü^rung beö Äriegeä nötf^ig

ift, l Caes. b. G. 6, 30, 2). - supellex militaris

(getbequipage, rc. f.).
- vasa, orum, n. (bie (Sefäfee,

roetd^e ber ©olbat in ber ^elbn)trtf)fd^aft braucht:

fotd;e jujammenpacfen , colligere). - ^ft e§ = ©e=
päc!,

f. b. - ol^ne §., expeditus (j^. iegiones).

^cctl^aufc, j. ßolonne, ^eerfc^aar.

^ccr^Ottt, cornu, ertönt, sonat.

i»ccvtvaUf ntaä)t^ f.
^eereämad^t.

Heerlager, castra, orum, n.

^ccvmciftct, magister militiae (im Slüg.). -

*magister sacrae militiae (ber §. eine§ 9titter=

orbenö;. [litiae.

J^ectmciftctt^um, *magisterium sacrae mi-

^cct^djaav, manus (©c^aar ©olbaten, fofern

fie unter (linem manipulus üereinigt ift). - copiae

((Streitmacht, Xruppen). - pars exercitus {%f)di

eines §eereö). - agmeu (^eereä^ug, ©c^aar ©oIba=
ten auf bem 9Jiarfc|e). - caterva (Raufen, 9Jienge

Ü6^.). - Sft eg = ©olonne,
f.

b. - hk ^immlifd^en
.t)eerfd^aavcn, caelestes.

^cctfdjau, f.
2)^u[teruug, muftern.

^^cct^pitiCf acies prima (raenn ha§ §cer in

Sd^Iad^torbnung aufgefteltt ift). - agmen primum
(wenn oas öeer in georbnetcm S^qc marfdfjirt).

^ecrfttä^C/ Stratum militari labore iter (atä

»Oll ©olöaten gemad;te u. gepftafterte ©tra^e). -

via militaris {al^ com §eere betretene ©tra^e, 3)^i=

Utärftra^e). - via publica (als öffentliche ©tra^e).
- via, qua omues commeant (alä allgemein betre^

tene ©tra|e). - im ^f^g. aucfi bl. via (f. Tac. anu.

15, 38; bist. 4, 77). - ha§> näc^ftc S)orf an ber §.,
proximus itineri vicus.- auf ben §. übernachten,
inter vias mauere: wir uerlaffen oft, um ben äßeg
abäufürjcn, bie §., saepe Stratum militari labore
iter deserimus compendio ducti: er gel^t nid^t auf
ber §., uon it qua populus (auc^ biCbU.

^ccvhtagctt, carrus.-,^ecttticg, f. ^eerftra^e.

fccx^XQ, f. 3=eI5)3ug.

^pcfc^ iaex. - sedimeutum. crassamen. cras-
sameutum (33obenfa| ühl).). - bie §. betreffenb,

faecarius: aus ö. geprefit, faecibus (viui etc.) ex-
pressus: bie §. fe^t fic^, faex desidit: gar !eine .s).

J)ahm, omni faece carere: einen ^rug bis auf bie

§. leeren (au^tcinfen), cadum potare faece tenus;
faecem quoqut exsorbere: einen Sec^er calicem
potare usque ad faeces ; usque ad fundum calicis

bibere. - Sitöl, bie §. beö Siolfeg, faex ob. infima
faex populi; sordes et faex urbis; sentina urbis;
infima ob. cxtrema plebs: bie §. beö ©taateä,
sentiua rei publicae: hcn 33ed^er ber g^reii^eit biä

auf bie §. leeren, meram libertatem haurire (Liv.

39, 26, 7).

^cfcttbtot, *panis faecatus.

^cfctttckt, omni faece carens. - i), fe^n, omni
faece carere.

^eftc^t^ faeculentus. - l^efig, faecatus. - gar
nic^t i). fet)n, omni faece carere.

1. 0eft, manubrium. - capulus (ber ®riff beä
©c^ioerteä 2c.). - 33ilbl., bag §. be§ ©taateS, j.

Siuber (beg ©taate§).

2. .^eft, *plagulae junctae (übl). meljrere Blätter

Rapier jufammengebunben). - pugillares (bie ©d^reib =

tafel, in rcelc^e bie jungen Seute in ben ^^itofop^en=
ob. 9if;etoren]c^ulert hk 2)ictata nieberfc|rieben,

f.

Sen. ep. 108, 7: Aliqui tamen et cum pugillari-

bus veniunt, non ut res excipiant, sed verba). -

libellus (kleine ©c^rift, befd^riebeneö §eft, mk Suet.

Aug. 84: sermonem ex libello habere, b. i. au?
hem §. i^atten, üom §. ablefen). - codex (gröf;ere§

^ud^," vok Cic. Verr. 1, 46, 119: multos Codices

implevit earum rerum [Rotten], quae etc.). - com-
mentarius ob. commentarium , fteinereä, commen-
tariolus ob. commentariolum (ju Rapier gebrachte

9?otijen, ©ntraürfe, fowo^l (Srgebniffe eigener ©tu=
bien, alä aud^ bem Se^rer nac^gefd;riebene S^otigen,

f.
Cic. fin. 4, 4, 10 : iisdem de rebus semper quasi

dictata decantare [immer baffelbe öeft abfeiern]

neque a commentariolis suis discedere. Quint. 3,

6, 59: sunt velut regestae in hos commentarios,
quos adolescens deduxerat, scliolae). - scriptum
(übl). ©cfd^ricbeneä, ßoncept; »gl. „Statt, Soncept' ).

- dictata, orum, n. (ha§> vom Seigrer SSorgefagte u.

com ©tubenten 3f(ad;gefc^riebene, alä „©olIegicn=

l^eft" etiüa üoKft. dictata praeceptoris academici
calamo excepta; ügt. oben Cic. fin. 4, 4, 10). -

3mb§. ^efte ((EoUegienf^efte), scbolae professorum
in commentarios alcjs regestae (nad^ Quint. 3, 6,

59). - in fein §. eintragen, in commentarium re-

feiTe: feine SBeiö^eit auö hem ö. I^aben, ex com-
mentario sapere.

^eftcl, fibula.

Seftcltt» fibulam alci rei imponere.

heften» consuere (gufammennäl^en üb^.). - eine

9öunbc i)., vulnus fibulis consuere. vulneris oras

{hk Sefsen ber 3B.) fibulis ob. suturis inter se com-
mittere (fib. \mnn fie mit 9iabeln jugeftedt, sut.

raenn fie jugenäfjt mirb). - an etma^ i)., f. anl^eften.

- bie 2lugen auf ^mh. l)., oculos defigere in vultu

alcjs: bie ©ebanfen auf etwaä f)., meutem figere

ob. defigere in alqa re; animum defigere ob. in-

figere in alqa re.

»^cftgclc^tfamfcit, beft^en, ex commentario
sapere.

^cftig^ vehemens ^nic^t gelinbe, nid;t rul^ig,

©gf^. ienis, placidus, junäd;ft üon 9Jienfd^en, be=

ren ©emütl; Ieid;t in SBaHung gerate nnh bie fid;

bann leidet burc^ biefe p rafd;en, unüberlegten

öanblungen fortreiten (äffen; bann auc^ oon ^in=
gen). - gravis (was bem äußern ob. innern ©efü^t
im fjOijen @rabo auffällt, ä^nlic^ unferm „fc^roer"

ob. „ftar!", ©gf§. levis, 333. Äran!^eit, morbus:
©erud;, odor: "Söort [= beleibigenbeä äßort], ver-

bum: ©egner, adversarius). - magnus (grof;, uon
intenfiuer u. ejtenfioer ©tärfe). - acer (fd^ärf, fd;nei=

benbe ©mpfinbung üerurfad^eub, (eiöenfd^aftlic^ öcr=

fa^renb, ®gf^. Ienis; u. jüo es l^i^ig f;erge^t, mic

bellum); Derb, acer et vehemens; vehemens acer-

que (©gf^. placidus mollisque). - acerbus (!rän=

!enbe, ijeväangreifenbe, fc^merjttd^e ©mpfinbungen
üerur)ad;enb, u. biefe ©mpfinbungcn felbft). - con-

citatus. iucitatus. intentus (uon innerer |)aft). -

rapidus (uon äuf^erer ©c^ncEigreit u. innerer §aft).

- violentus (gciuattfam, gctt)alttf;ätig, f;eftig an-
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faltenb). - atrox (gurc^t^, ©rauen erregenb, furd^t*

hav). - ardens. flagrans (brennenb, lobernb, üom
IJieber u. con Seibenjc^aften). - iracundus (reijbar,

jätjäornig, nur t)on aJienfc^en). - ^., fe§r l^. biegen,

imber magnus ob. maximus: ein f). Sßinter, hiems
acris (roegen ber fc^neibenben ©mpfinbung) ; hiems
praegelida (ein fe^r falter): ein l). SBinb, ventus

vehemens ob. magnus: ein fe^r l^. 2Binb, ventus

saevus: l^. 33egierbe, cupiditas magna ob. acris,

ardens ob. flagrans: eine 1^. Stimme, vox magna
oö. incitata: ein 1). 9Jiann, b. i. ein SDZann non f).

©inne^art, vir ob. homo veliementis ob. violenti

iugenii. vir violentus ingenio (l^eftig auöfalttenb)-,

vir asper ingenio (ein Wlann von raul^em, unge^

fiümem ©inn); homo iracundus (ein iä^jorniger).

- heftiger rcerben, ingravescere (gteic^f. an Oercic^t

^unet)men, n. Uebel [malum], v. Äranf^eit [morbus],

üon %aQ 5U Xage, mit jebem %aqe, in dies) ; incre-

brescere (pufig roerben, überf^anb nehmen, v. Sßinb,

V. Särm); accrescere (anraad^fen, g^. in dies, v.

(Sc^merjenic.): heftiger mad^en, exasperare (gleicpj.

rauFj mad^en, gS.tussim); exulcerare (gleic^f. fc^toie^

rig machen, nerfc^limmern, ^S. dolorem). — Adv.
vehementer; valde-, graviter; acriter-, acerbe; con-
tente. - f). fämpfen, vehementer contendere; acri-

ter ob. acerrime ob. fortissime pugnare: eine ©tabt
fel^r t). (aufä l^eftigfte) beftürmen, urbem summa vi

oppugnare: ^eftig f(freien, valde clamare: ^. rcben,

acriter ob. concitate ob. magna contentione dicere :

fe^r f). ^mh. tabeln, acerrime alqm reprehendere :

i), ^m^- cinlaffen, vehementer alqm accipere: f).

fic^ niiber[e|en, vehementer repugnare: je^r |.

lieben, perditeob. misere amare: einaJiäbd^en fe^r

i^. liehen, perire aiqä: i^. bitten, vehementer ob.

valde ob. etiam atque etiam ob. obnixe ob. im-
pense rogare (inftänbig bitten); alqm alqd flagitare

ob. efflagitare (ungeftüm non Qnxb. forbern); con-

tendere alqd ab alqo (nac^brütflic^ um eiwa^ bitten,

auf etma^ beftei^en).

^efiigfeit, vis (intenfice @tärfe, loofür erft

^Uniuä ber 2te. aurf; vehementia gebraucht). - gra-

vitas (oev fc^raere ©inbrud^, ben etraaä auf ha^ äu=
^ere ob. innere ©efü^t mac^t, §^. bcg @cruc^§,

äi^niidj unferm ,,<B(^mexe" = <Biäxte, §eftig!eit, jSS.

beä (Sevuc^ä, einer ^ran!§eit, eineä Ärtegeö 2C.). -

incitatio. impetus (§aft). - violentia ((äen)altfam=

!eit, ©eroalttljatigfeitj. - ardor. aestus (§i^e, ©tut^,

bef. beö ^ieberö, ber Seibenfc^aften). -Impotentia
{9Jlange( an ®e(bftbe^errfd;ung). - iracundia (auf=

braufenbeö Sßefen, Siieigung gum ^orn). - §. beä

Oturmeä, vis tempestatis: m. §., f. ^eftig (Adv.).

^cftnabel, acus (Geis. 7, 17).

^Cft^flafter, emplastrum vulnera glutinans.

Hegemonie ^ summa imperii-, auc^ bl Impe-
rium. - hie ^. ger^t con ben :^acebämoniern auf t>ie

2ltl^enienjer über, summa imperii ab Lacedaemo-
niis transfertur ad Athenienses: bie §. ift bei ben
Sacebämoniern, et mari et terra duces sunt Lace-
daemonii: bie Sacebämonier, gur ©ee beftegt, Der=

loren bie §. in Oriec^enlanb, Lacedaemonii classe

victi Imperium Graeciae amisere.

liieren, I) vexma^ven u. unoerfe^rt erf^alten: baS
2ßi(b i)., *feras non ferire {ha^ äßilb ni^t er(egen).

- *feras alere (baä SBilb unterljalteni. - feras sal-

tibus claudere ob. includere (ba§ SBilb im Sßalbe

einlegen). - bie ^§iere ^egen u. pflegen i^re jungen,
bestiae alunt et fovent progeniem suam. — II)

bQi fic^ unterhalten: habere. - gerere (fid^ mit et=

n)a§ herumtragen, j33. amicitiam, inimicitias). -

fovere (in fid) nähren). - 5lc^tung (§od^ac^tung),

5Ben)unberung, ^a% Hoffnung, SSerbad^t, 3^ertrauen,

3tt)eifel ^., f. 2lc|tung jc: Siebe ju ^mh. liegen, f.

^mb. lieben.

^C(iCtcitCV, *silvae (ob. silvarum) custos.

§c^( f)ai>cn, etroas feinen, tüncn ^el^I
auä ein). mad)Cn, alqd non celare ob. non occul-

tare ob. non dissimulare (etrcag nid^t nerl^eim*

liefen). - non pudet alqm alcjs rei (eä fc^eut ftd^

^mb. nic^t raegen eima§). - prae se ferre alqd {übf).

etroaä offen gur ©d^au tragen, (Sute§ u. SSöfeä). -

confiteri (offen, o^ne ^ef)i gefielen, @gf|. celare,

infitias ire). - ol^ne §e|l, aperte; libere.

^el^ler, occultator (fofern er n erbirgt). - re-

ceptor, nac^aug. receptator (fofern er aufnimmt,
gS. furum); oerb. occultator et receptor (§33. la-

tronum). - ber ^. ift fo gut wie ber ©te^ler, non
tantum qui rapuit, verum is quoque qui recepit,

tenetur; quia receptatores non minus delinquunt,

quam aggressores (Marcian. dig. 47, 16, 1).

^e^Ierin, receptrix (jS8. non 2)iebftä^ten, fur-

torum).

l^e^t, excelsus (ergaben). - magnificus (gtän^

5enb, ergaben an ©ehanten, 333. Siterotur, nerb.

praeclarus et magnificus, b. i. ^errlic^ u. §e^r). -

augustus (^eilige ©c^eu einflö^enb, Ijoc^ u. ^el^r,

bef. D. göttlichen SDingen). - sanctus (l^eilig, 533.

loca); »erb. sanctus et augustus. - ic^ ^ielt il;n für
ein erl^abene§ u. f). SBefen, illum sublimem et al-

tiorem humano fastigio credidi.

1. ^eibe, ber, ethnicus {8d-viyJg\ rein lat. gen-
tilis OD. paganus (Eccl.). - 2)iefe Stusbrütfe finb

aB gleic^f. ted^nifd^ geroorbene in t^eolog. 2lb§anb^

lungen beijubeljalten. ©onft gebrau(|ie man Umfcl;r.

raie: *verae religionis ignarus; *qui verum deum
non agnoscit u. bgl.; u. roenn „^eihe" = @ö^en=
biener,

f. b. - bie Reiben, auc^ gentes barbarae
(alä ungebilbete $8ölfer); gentes veteres (al§ nor^

c^riftlid^e mitex).

2. ^cxhc, bie, *erica (L.).

3. §etbe, bie, I) Sßalb: silva. — II) ebene, un*
bebaute ©egenb: loca deserta ob. inculta; campi
inculti. - :poet., deserta et inhospita tesqua (Hör.

ep. 1, 14, 19).

0cibcforn, *polygönura fagopyrum (L.).

^eibcfraut, erica (L.).

^eibelöcere, *vaccinium myrtillus (bie ^flanje,

L.). - *baca myrtilli (bie Seere).

^ciheUxä^Cf f. Haubenlerche.

^cxhtnbcHf)xtt , doctor ob. apostolus paga-
norum (Eccl.).

^cibcnftol^, f. öeilfro^.

^ci'^cntf)nmf gentilitas. paganitas (bie ^Religion

ber Reiben, @gf^. dei religio, Eccl.). - cultus ido-

lorum (ber ®ö|enbienft, Eccl..). Sfi ^^ = ^^^ Reiben,

f.
1. ^eibe. - nom §. abfaßen, deticere a cultu

idolorum.

tieibntf^, ethnicus (sd-vixog), rein lat. gen-

tilis (Eccl.). - bie ^. SSölfer, f.
1. §eibe. — Adv.

ethnice.

^eibncf^ *calo Hungarico ornatu vestitus (ngt.

Sen. ep. 110, IQ: lectica formosis imposita ca-

lonibus).

^cifcl, ^cifelig, f p^etig (uneig.).

^tilf sanus (gefunb). - integer (nod^ gang, un=

nerfe^rt). - sincerus (nod^ ob. toieber fo befc|affen,

raie eä t)on 9iatur raar); oerb. (= ganj ^eil) integer

et sincerus, sincerus integerque. -
1). §aut, f.

§aut:

l). werben, sanum fieri; sanum esse coepisse; sa-

nescere; consanescere : 1^. mad^en, sanum facere

(f.
„fjeilen" bie ©^non.).

^eil, Salus (ber 3uftanb be§ Unoerfe^rt^, be§

(5Jerettetfet)n^, bie^siftenr, meion. auc^ = Erretter,

57
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ipcilanb, f.
Cic. Verr. 5, 49, 129: salutem suam

me appellans). - prosperitas (ertüünfd^te Sefc^af«

fen^eit). - felicitas (glücflic^er ^wfta"^')- - fortuna

{©lud, 3fii[ico). - utilitas (2Sort§eit, ber au§ et».

Iieroorge^t, jS. etiamsi nulla est [erträd^ft] utilitas

ex amicitia, tarnen etc.). - lux (gleic^f. Sid^tftra^t,

j35. ^eit fd^ien un§ ju rciberfa^ren , lux quaedam
yidebatur oblata, Cic, Phil. 1, 2, 4). - bonum
{(§>uU^, ®gf^. malum [Unheil], j. Cic. de inv. 1, 1.

§. 1 : saepe et multum hoc mecum cogitavi, bonine
an mali plus attulerit hominibus et civitatibus

[mei^r §eil ober Unheil über bie 2)^. u. ©t. gcbrad^t

laben] copia dicendi ac summum eloquentiae Stu-

dium). - §. jucken bei ^mh., salutem petere ab
alqo: fein §. in ber ^lud^t jud^en, salutem fugä
petere ob. petere intendere; in fuga sibi praesi-

dium ponere •, ad salutem contendere : \dn ö. »er-

jud^en, fortunam experiri ob. tentare: eö rbav ju

feinem §., ba^2C., salutifuit, quod etc. - §eir bir!

macte esto ! macte virtute esto ! o te felicem ! prae-
clare tecum agitur!: §ei[ un§! bonum sit! {mnn
man tin günftiges Dmen annimmt): ^dl bir im
©iegerfranj ! Hwa laetare victor! (nac^ Phaedr.

5, 7, 27): ^. bem §err[_c^er u. ber .«perrf(|erin ! do-

mino et dominae feliciter!: §. bem 2)ianne, ber

IC, beatus ille, qui etc. (f.
Hör. epod. 2, 1).

^eilattbf salutis auctor; is qui salutem dat*/

au(| bl. Salus. - metn§.! measalus!: (El^riftug, un=

fer ^., *Christus, salus nostra ob. vitae nostrae;

Christus vindex periculi nostri: (Sl^riftuS, ber ^.
ber SBelt, Christus natus ad salutem omnium ho-

minum (nad^ Cic. Sest. 22, 50); Christus mundi
redemptor (Eccl.): er nannte mid^ feinen §., me
suam salutem appellavit.

^ciianftaU, nosocomium (voaoxofieZov), rein

lat. valetudinarium ((Spät.). - ^mb. in eine i3ffent=

lic^e §. Bringen, *alqm medicis publicis tradere.

^cilavtf medendi ratio (§eiImet^obe). - cu-
randi ratio ob. via. curatio (Se^anblungsart, (Eur=

art, ßurmet^obe, ^eiloerfa^ren; aud^ $Iur. cura-
tiones, bie üerfd^iebenen §ei(arten, bie ein 2lr§t

Bornimmt, Cic. ad fam. 16, 4, 1). - curationis ge-
nus (einjetne 2lrt ber Reifung, (Eur). - biefe ö. barf
nid^t jugekffen werben, non debet genus istud cu-
rationis admitti: jebe ö. an ^mb. üerfuc^en, om-
nem curationem tentare in alqo: bk §. anbern,
curationem mutare: bie §. eineö 3[rjteQ änbern
(t)on einem anberen Slrjte), quae medicus in curando
constituerit mutare: eine anbere ö. bei ^mb. an=
raenbcn, aliam curationem ad alqm admovere:
biefe §. ipap nic^t für i^n, hoc aiixilium aegro
non convenit.

^cilbab, aquae; bajae; t)g(. ^^©efunbbnmnen".
^cilhaVf sanabilis; qui, quae, quod sanari pot-

est. - nic|t f)., insanabilis. - l). fe^n, sanationem
recipere: ni(^t i). fegn, insanabilem esse; sanari
non posse; non sanescere ob. consanescere (nid^t

l^eiten): fc^rcer i). fetjn, difficilem habere curatio-
nem: Ie!cf)t, leichter f). fepn, promptam, promptio-
rem habere curationem.

^cilbattcit; jS. an ber §. ber Äranf^eit ^mbö.
Der^roeifetn, desperare alqm ob. alcjs salutem.

^cilbriitgcttb, salutaris. - bic^t. salutifer.

^cilbruiittcn, f. ©efunbbrunnen.
Reiten, I) V. tr. sanare, sanum facere alqm ob.

alqd. ad sanitatem perducere alqd (^mb. oö. eine

Äran!^eit, Sßunbe 2C. i^eil machen). - mederi alci

ob. alci rei (^mbm. ob. einer Äran!§eit burc^ 9)iit=

tel Reifen, aUe foroo^l oom Slrjte, al§ uon §eilmit=
te(n, u. aud^ uneig. = in ben üorigen guten ^uftanb
cerfe^en übfj.). - curare alqm ob. alqd (omt)m. ob.

einer ^ran!^eit bie nöt^ige Jöartung u. Pflege an^
gebei^en laffen, unfer „^mb. oö. eine Äranffjeit be«

^anbeln", nie = roirflic^ fieiten ob. curiren). - tol-

lere (l^eitenö entfernen, g33. papulam). - etraaä oöl^

^^Q, gö"3/ öuä bem ©runbe f)., alqd persanare oö.

percurare (jS. vixdum satis percurato vulnere):

^mb. roirflid^ (oollfommen) l)., veram sanitatem

alci reddere: ^mb. auf alle 2i;rt ju l). fuc^en, om-
nem curationem tentare in alqo. - fic^ burc§ etroaä

i)., mederi sibi alqä re (}S. in Äranf^eiten burc^

CSp^eu u. burc^ äJerje^rung oou Ärebfen, in morbis
hederä et cancris vescendo). - non einer Äranf=
l^eit gel^ei(t werben, sanum fieri ex morbo. - nid^t^

fc^roer, leicht ju f). fegn, f. ^eilbar fetjn (ni^t 2C.).

- ein l^ei(enbeo ^raut, eine l^ei(enbe ^flanje, f.
öeit=

^flanje: ber ^eitenben ^anb nid)t beöürfen, non
egere .medicinä (auc| bilbl., 333. non cgeo medi-

cinä, me ipse consolor: u. nee enim eguissem me-
dicinä consulari [ber ^ei(. ö. eineä ßonfulöj, nisi

consulari -vulnere non concidissem). - ^itbl., ben

barnieberliegenben ^taai f}., sanare aegram rem
publicam ob. aegras rei publicae partes ;

mederi
afflictae rei publicae: S»^^^- ^- (b- i. mieber rer=

nünftig mad^en), sanare alqm ob. alcjs animum;
alqm ad sanitatem reducere ob. perducere ob. re-

vocare; sanitatem alcjs animo afferre: gel^eilt n)cr=

ben (raieber jur 23efinnung fommen), ad sanitatem

reverti ob. redire ob. se convertere. - 3^b. üon
einem SBal^ne 1^., alci errorem excutere: bie ^eit

f)eiit langfam, aber ftc^er, est tarda illa quidem
medicinä, sed magna, quam aiFert longinquitas

et dies. — II) v. intr. sanescere; consanescere;

sanari; sanum fieri. - anfangen gu l)., sanescere

ob. consanescere ob. sanum fieri coepisse; ad sa-

nitatem spectare: faft nie non felbft ^., sine cu-

ratione vix umquam desinere {fß. non öü^ncr*

äugen).

^cUett, ba^, f.
öeilung.

SeUfto^; iß. ic^ bin ^., roenn jc., digito me
caelum attingere puto, si etc. (f. Cic. ad Att. 2,

1, 7); deus sum, si etc. (f. Ter. Hec. 5, 4, 3 [843]).

- id^ bin Ij., ba^ 2C., laetor ob. gaudeo vehemen-

terque laetor m. folg. 2lcc. u. ^nfinit. (f.
Liv. 5,

3, 3. Cic. Rose. Am. 47, 136). - i^ bin ^., ba^^ ic^

nid^t 2C., ago gratias mihi, quod non etc. (Sen.

ben. 5, 11, 2).

^cUtg, sacer (ben ©öttern gu eigen gegeben,

non aVien ben (55öttern geweiften (5)ebäubetx nnb

^lä^en, auc^ rcenn fie nid^t oon ben Slugurn feier=

lic^ eingemet^t finö, %%]%. profanus). - sanctns

(unter öen 3d^u^ ber ©ötter geftellt, unter bem
(Sc^u^ ber (55ütter fte^enb, d. bem, roag burd; gcraiife

SSerorönungen u. feftgeje^te ©eroo^nfjeiten unöcr=

le^nrf;, unoerbrüc^licf) ]et;n foß, non Dertern u.

©ad)en, ß. (Stabtmauern, ^f)ore 2C.; non SDZenfc^en

= üoK f;eiligen, reinen ©inneä, gottgefäEigl. - sa-

crosanctus (gefjeiligt bei angefünöigtcr u. gefegter

Xobeäftrafe, fo ba^ bas öaupt befjen, ber bie ge=

l^eiligte ^erfon ob. ©ad)e nerte^t, oerflud;t ift: bann

aud^ üb!;. = ^oc^^eifig, rcie memoria etc.). - religi-

osus (oon 2)ingen u. Oertern, beren S^erfe^ung al'^

®en)iffen§fac|e betrachtet rcirb, jS. (SJrafmiäter, (Siö-

fc^raürc 2C.). - augustus (wag öurc^ fein impofante^

2luäfef)eu f^eitige ©d^eu einflößt, l^oc^^eiiig, ^c^r,

aeßäo/Aiog)] oerb. (= l^eiUg u. ^el^r) sanctns et

augustus. - pius erga deum. castus (fromm, feu*;c^

u. rein). - venerandus. venerabilis (e^inürbigl -

ber öeilige, f. bef. - baQ ^eilige, religio (f.
^tägeteb.

<Btil ©. 177 f.).
- eine 0. Stätte, iocus sacer ob.

sanctns; audg religio (wie Cic. Mil. 31, 85 relicii-

ones = f). Stätten): bie l). S5o^nung ber (Götter, deo-
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rum religio sanctitasque (Cic. Rab. Perd. 10, 30).

- eine 1^. ^ftid^t, officium sanctum (eine in il^rer

3flein^eit erf^altene, gefieiügte,
f.

Cic. Quiut. 6, 26);

officium pium (eine auö frommer @e[innung ftam=

ntenbe, f. Cic. ad fam. 6, 1, 3); officium summum
(eine ber ^eiHgften «pfli^ten, Cic. fin. 2, 31, 99):

ein f). %aQ, dies sollemnis ob. festus-, dies festus

ac sollemnis: ein f). 5^rieg, bellum pro religionibus

susceptum: Die l). ©c^rift, f.
Si6et. - einem ©otte

f). fepn, sacrum esse dei ob. deo: nid^tä i[t mir
l^eitiger, a(ö 2C., nihil est mihi antiquius mit 9lbtat.

beä Verglichenen (j53. a(§ un[ere ^reunbfc^aft, nosträ

amicitiä: a(ö bie öffentliche Stulpe, quiete publica):

fein 2(nben!en ift mir über 2llleg ^., ejus mihi me-
moria sacrosancta est. - etroas für l). Italien, alqd

sanctum ob. sanctissimum habere: il^nx giit fein

Sünbnif; f)., apud eum nihil societatis fides sancti

habet: fe^r ^. Ijalim, fe^r ^. üereljren, alqd summa
caerimoniä colere (jS. eine ©apeße, sacrarium);

sanctissime colere alqm (§33. Achillem): ^mb. 1^.

fpred^en, f. fanoniftren. — Adv. sancte; religiöse-,

auguste; pie; caste.

^eilige, ber, homo castitate vitae sanctus (al§

burc^ 3^etnljeit be§ Sßanbelä gottgefälliger Tlm\^).
- ex hominum genere consecratus (alö l)eilig ge=

jproc^ener ajlenfc^). - divinus homo (alö ©ottmenf^).
- unter bie ^eiligen »erfe^en, f. fanonifiren: ^mb.

'wie einen §. »ere^ren, intueri alqm ita, ut divi-

num hominem esse putes. - bei atten ^eiligen!

um aßer ^eiligen rcillen! per quidquid deorum
est!: bei allen .^eiligen fd^roören, persaucte jurare:

^mh. bei allen i^eiligen befd^njören, alqm omnibus
precibus detestari. - <BpvM)Xü., ein raunberlid^er

^. (3JJenfcl)), mirum caput.

Seifigen, I) für t)k ©ott^eit beftimmen: conse-

crare. dedicare. inaugurare (f. „einroei^en" ben

Unterfd^.). - geheiligt, sacer. — II) für unöerbrüc^=

lid^ er!lären: sancire. — III) l^eilig cerefjren: pie

sancteque colere (einen ©ott). - religiöse agere
ob. celebrare (geroiffenl^aft begefjen, §33. hk freier»

tage, dies festos).

^ciligcnbilb, picta imago ob. species alcjs

(j33. Christi, martyris u. bgl., ein gemalteö). - ima-
go ficta alcjs (333. Christi, martyris u. bgl., ein

gefc^ni^ieä 2c.). - ^eiligenbilber, auc^ religioues

(nac^ Cic. Verr. 4, 35, 78).

^ciCigenfdjeitt, radii (ein v^aupt, baä mit bent

§. umgeben ift, caput radiatum). - ob. umfc^r. di-

vinus capiti circumfusus ignis.

^cUiöIcit, sanctitas (Unüerle^lic^!eit, eineS

^empelö, einer SBürbc, ^erfon; bann auc^ = ©ott=
gefälligfeit, reiner, unfträflieber <Binn u. SGßanbel).

- caerimoniä (bie §eilig!eit eineg ©otteö ob. einer

©Ott gemeinten ©ac^e,''rae(cl^e iinä l^eilige ©c^eu
unb 3Sevefjrung abnöt^igt). - religio (.^eiligfeit eineä

Drteö, einer ©ac^e, hcxm 33ertel^ung alä ©en)iffeuä=

farf;e betrachtet wirb). - pietas erga deum (g-röm^

migfeit). - §. eineö 33ünbniffe§, foederis religio-,

sancta fides societatis: feine §. »erlieren (üon einem
Orte IC), religionem amittere: hk §. eincä Drte§
entel^ren, alcjs loci religionem violare: einem Dite
feine ,^. benehmen, i^n feinet §. berauben, locum
religione liberare; locum exaugurare (t). 2lugurn

[©gf^. inaugurare]: bie ipanblung, exauguratio).

l)ciliß\pxcti)cn, f. heilig.

.|?ciIiöf|3tC(^Uttg» consecratio.

^cUigtl^um, I) ^eilige ©uc^e: res sacra-, res

divma; and) religio (mie Virg. Aen. 2, 151). —
II) Ijeiligcr Ort: locus sacer ob. sancMs. - religio

(eine §eilig!eit = eine ^eilige ©lätce). - templum
(jeber einem ©otte geweifte ^lal?j,

f.
„Xempel" bie

®t)non.). - bag ^peiligtl)um beö ^empelö, f. 2ltler=

r;eiligfte (öa^). - baä' innere ip., sanctior secessus.

- ba§ Ap. ber SBiffcnfd^aftcn pflegen, sacra litera-

rum colere: baä ^. ber Sßiffenfc^aften betreten,

literis initiari (in 'ok äJlpfterien ber äBiffenfc^aftcn

eingeweiht werben).

Heiligung f consecratio. dedicatio (2ßeif;ung,

f. „einraeil;en" ben Untcrfc^. ber 3Serba). - sancti-

tas. pietas erga deum (©ottgefälligfeit, >5römmtg=
hü).

^cUfoftcn, f. ©urfoften.

^cilfraft, vis medica-, im 3i(}g. bl. vis. - bie

§. einer Duelle, salubritas medica fontis: bie §.
eineä ©efimbbvunnenä, medicati fontis vis: mit
§eilfräften rerfel;eu, medicatus-, medicamentosus;
salutaris (Ijeilfam übfj.). - feine .»p. nirf)t länger alS

ein '^ai)X beljalten, valere non diutius amio: feine

i^. verlieren, perdere vires: faft un3ät)lige §eil!räfte

l)abm, paene innumerabiles medicinas coutinere

(533. öom 33rote) : gro^e §. Ijaben, magni ad medi-
camina esse usus: nid)t ol^ne §eitträfte fetjn, non
esse sine remediis.

^ciittani, f.
.^eilpflanje.

^ciitnn'^C, =fitnft, ars medendi. ars medicina.

gen), bl. medicina (objectiü, alö Äunft). - salutaris

ars ob. professio (objectiü, als tjeilfame i^unft). -

scientia medendi ob. medicinae (fubjcctiü, aB
tl)eoretifc^e ^enntni^). - Ue §. au^übm, medicinam
exercere, facere, factitare, profiteri.

pcxltnnmv, f. 2lrst.

^tiUo^f malus ob. pessimus (pi^9fifc^ u. mora=
lif(^ fc^lec^t, feljr fc^lec^t). - perditus ob. perditis-

simus (oerborben, grunboerborben, §33. Sage, 2^bmf
9Jienfd)). - profligatus ob. profligatissimus (mora=

lifc^ bobenloä yerborben, §33. 3}^enfcö, Seben); oerb.

profligatus atque perditus, profligatissimus ac
perditissimus. - nequam. nequissimus (nic§tön)ür=

big, Ijöi^ft nid^t^rourbig , nur uon 9Jienf{^cn). - im-
probissimus (fjöc^ft gottlob, 0. ©efe^, 2Renfc^). -

nefarius. nefandus (freoel^aft, erftereä in 33e§ug

auf bie ©ottlofigCeit beä %i)äUx^, te^tereä in ^ejug
auf bie 2(bfc^eulid^!eit ber Xijat). - Die i). 3)Zäbc^en,

pessimae pueliae (aud^ fd^erjf;.). — Adv. perdite;

improbe-, nefarie.

pciUo^i^tcit, summa nequitia (Ijöc^fte ^ifi)t^^

njürbigfeit). - improbitas (@ottlofig!eit).

^ci(mct()Obc, f. 'peilart.

Heilmittel f
medendi facultas (baö 50iittel ju

l^eilen). - res salutaris (l)eilfame '^ac^e). - auxilium
adversae valetudinis (§üifsmittel gegen Jlranfl)eit,

gegen Uebelbefinben). - medicamentum (2träeuei=

mittel,
f.
„airgenei" ha^ JZäljere u. hk SSerbinbungen

mit 3lbji. u. Serben). - rernedium ((Gegenmittel, xo.

f.).
- antidotum {ävTLÖozov, ©egengift, n). f.).

-

Salus (^eil = Heilmittel, bilbl.,
f.

Cic. divin. in

Caecil. 21, 71).

^cil^jfiftnsc, herba medica (^eilenbe ^flanje).

- herba salutaris (^eilfame ^flan^e). - herba me-
dicinis idonea (ju Heilmitteln geeignete ^flange).

^cil^flaitcv, für Sßunben, f. SBunbpflafter.

^eilcfuclie # fons salutaris valetudini (ber ®e*
fuuDl^eit ^eilfame Quelle). - fons medicae salubri-

tatis (mit ipeilfraft oerfe^ene Quelle). - ein Ort mit
warnien Heilquellen, locus saluber aquis calidis:

für eine H- gelten, salutem aegris corporibus afferre

crodi.

^eilfam^ salutaris (^eilbringenb, ©gf^. mor-
tifor, pestifer, perniciosus). - salutaris valetudini

(Der ©efunb^eit Heil bringenb). - saluber (ber ®e=
funb^eit suträglic^, ©gfl^. pestilens). - utilis (üb^.

§uträglid^, frommenb, ©gf^. inutilis, mortifer). -

57*
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eine f). 2lr3enei, medicamentum salutare ob. sa-

lubre: eine f). 2Jia^regeI, ein f). "Stati), consilium

salutare ob. salubre ob. utile. - f). fepn für ^mb.
ob. etrcaö (bitbl), alci salutarem esse; alci saluti

esse-, alci prodesse; alci ob. alci rei ob. alcjs sa-

luti ob, ad a]qd conducere; expedire alci ob. alci

rei ob. adalqd: ^eilfame 2Jla§regeln ergreifen, con-

siliasalubriainire; consiliis salutaribus uti: ^mbm.
einen i). 9tot^ geben, consilium salutare alci dare.

— Adv. salubriter; salutariter; utiliter.

^eilfamfcit, salubritas (eig. u. hÜhi). - uti-

lita's (9tü^(tcf)feit, S'dttä%iid)hit, eig. u. bilbl.).

Leitung, sanatio (öa^ ©cfunbmac^en). - curatio

(bloö bie Seljanblung einer Äranifieit 2C. o§ne 9iücf=

fic^t auf hQn ©rfolg, bie ,,(£ur", rc. ogl.). - medendi
facultas (bie 9Jfögüc^feit beä Seitens). - gur §. einer

5lranf^eit gugejogen werben, ad curationem alcjs

morbi adhiberi.

^cUtJcrfttl^rctt, f. §eilart.

^cilhJaffcr, aqua medicata ob. medicamento-
sa. aqua inedicae salubritatis (mit §ei[!räften üer=

fel^encö Sßaffer). - aqua salutaris valetudini (für

ha^ 58efinben f)ei(fameö). - aqua utilis (Ü6^. gu*

träglic^eä, @gr^ aqua mortifera). - ^]t eö = (5Je-

funöbrunucn, öeilquelle,
f.

b.

aciltniffcttfdjaft f. ^eilfunbe.

I^cim^ domum (nad^ ^aufe). - domi (ju ^aufe).
- I^eint benfen, =eiten u.

f.
vo. f.

unten bef.

^ctmat^ , domus. - patria (3]atertanb). - pa-

trium solum (ber üatertänöifd^e Sobcn). - domestica
sedes (äßofjnfi^ ju ^aufe). - sedes ob. rerb. sedes

et domicilium (3i30l)nfi^). - in ber §., domi: inter

suGS (bei ben ©einigen): ganj in ber 3läl)e ber §.,

prope a domo: ol^ne §., f. ^eimatJ^loö: in ber ip.

fid^ befinben, domi ob. in patria esse: hk .^. üer=

iaffen, domum et propinquos ob. patriam ob. sedem
ob. (t). 3Jlei)reren) sedes ob, (o. einem SSoIfe) ui-bes

ac sedes suas relinquere-, sedem ob. (o. 9J^ef}reren)

sedes mutare; solum mutare (bef. ü. SSerbannten):

üu§ ber p. gießen, domo eraigrare: ^mö. auä ber

^, nertreiben, auöroeifen, alqm domo ejicere; alqm
domum ac propinquos ob. patriam ob. sedem (sedes)

ob. (ein 5^oI!) urbes ac sedes suas relinquere co-

gere: alqm domo emigrare cogere: in bie ^. gu=

rücffeieren* f. l^eimge^en: ^ebcn nad) feiner §. fra=

gen, unde domo quisque sit quaerere.

f)cimatl)hcxcä)ti^t; jS. nid^tan irgenb einem
beftimmten Orte l)., fonbern S3ürger ber ganjen

äBelt, non unius popularis alicujus loci, sed civis

totius mundi. [bifc^, 333. dii),

Ijcimat^Itd^, domesticus. - patrius (oaterlän^

^timatf)io^^ patria carens. sine patria (ol^ne

SSaicrIanD übf).). - patria orbatus (beä SSaterIan=

beg Uvaubt). - sine lare (o^ne 2ax = o^ne puä=
liefen .*perb). - profugus (auf flüchtigem gu^e be=

finb(icf)). - extorris mit u. ol^ne patria, patria et

domo (au§ hem $ßater(anbe vertrieben u. t>af). nir*

genbS ju $aufe). - ein auf ber weiten (Srbe f). 3Ser=

bannter, sine lare, orbis terrarum exsul: l). werben,
patria orbari: 1^. fepn, patria ob. domo patriäque
carore; sine patria ob. lare esse.

heimbegeben, ftc^, f. r^eimgef^en.

heimbringen, domum referre (ü6^,). -domum
apportare. uomum ob. domum suam reportare
(nbi). u, inöbef. al§ ©ieger auö ber ^roninj). - do-
mum suam deportare {ai^ «Sieger aj§ ber 'j^roDinj

mit fjeimnebmen). - ^ft eg = r^eimfü^ren, f. b.

^eimbürge/ *fisci pagani custos.

^eimrfjen, ^cimc, f. (^riüe.

]^cimbenfen^ *domum cogitare {sc. ire). - pro-
fectionem parare (fic^ jur 2(brcife ruften).

Ibeimeilen, domum contendere (ire).

I^eimfa^rcn» I) v. intr. domum vehi ob. revehi.— II) V. tr. domum vehere.

^eimfa^rt, I)9iüc!reife: reditus. - auf unferer

Ö-, nobis redeuntibus: nad^ ber §., domum rever-
sus. — II) = ipetmfü^rung, w. f.

^eimfaU; g'B. ber ^. einer (Srbfc^aft, heredi-
tas

,
quae alci venit od. obvenit •, hereditas, quae

ad alqm venit ob. pervenit.

^eimfattcn, f. anl)eimfaüen.

^eimfättig,^ qui, quae, quod alci cedit (im SlUg.).

- caducus (iurift. t. t., non folc^en ©ütern, roetc^e

an ben im Xeftamente beftimmten (Erben wegen Def=

fen ^inber(ofigfeit nid^t fallen, unb bal^er auf bie

anberen (Srben, we(d)e Sinber i)abm , ob. in (gr=

mangelung berfelben auf t)m giscuä übergel^en).

^eimfü^ren, domum ducere secum. domum
adducere ad se {im 2iIIg.i. - domum reducere (nad^

^aufe surüdffü^ren, auc^ (Sf^ren ^atber). - domum
deducere (nad^ §aufe abführen, aud^ (E'^ren falber,

jS. einen ^atron nom ^orum, eine öraut ine §au5
[D. ^Bräutigam]). - wenn bu un§ l^eimfül^rft, te

reduce. - (Eine a[ö ©attin f). {= l^eirat^en), alqam
uxorera domum ob. bi. alqam uxorem ob. bi. al-

qam in matrimonium ducere.

^cimfii^tttng/ deductio (ber ^raut , sponsae
in domum mariti, JCt.). [übl^.).

Heimgang, domum itio. - reditus (9lüc!fet)r

^ctmgebcn, f. anheimgeben.

^eimgebcn, domum ire (nac^ ^paufe gelten). -

domum abire ob. discedere (oon einem Drte fjin=

weg nad; §aufe ob, in bie ^eimat^ ge^en). - do-

mum redire (nac^ >?5Ciufe ob. in tie §eimat^ 3urüdf=

gefjen). - domum reverti (nad^ ^aufe ob. in bie

^eimat^ §urüüfe^ren). - in patriam redire ob, re-

verti. ad penates suos ob. ad penates et in pa-

triam redire. penates repetere. ad larem suum
reverti (in fein S5aterlanb gurücfge^en ob, §urüc!=

feieren). - domum se recipere (fi^ nad^ öaufe ju^

rürfbegeben, jS, de foro). - in sua tecta discedere

(in feine öäufer fortgeben, non einer 3Jienge), - do-

mum ire ob. abire ob. discedere coepisse. domum
capessere (fid^ auf ben Heimweg mad^en). - domum
converti ob. se convertere (fic^ nad; ^aufe wenben,

hen 3flüdfweg nad; Saufe antreten), - I), in ten §im=
met {in bie ^immüfc^e öetmat^), caelo reddi. - 1^.

laffen, f.
f^eimfc^icfen.

i^eiml^olen, domum ferre ob. referre alqd ((3a=

c^en). - domum deducere alqm. adversum ire alci

(^^erf.-, erftereä non freien, f. ^eimfuferen; le^tereö

non ©flatjen, f. abholen).

^eimtjolung, f. §eimfü§rung.

ßcimifd), f.
ein^eimifc^.

^cimtct^t, domum itio ob. reditio. - domum
reditus ob. im 3i()9- ^^- reditus. - 3lüc!fel^r (inö

SSaterlanö) u. §. {in feinen fßo^nfi^), reditus ac

domum itio. - bei unferer §., nobis redeuntibus:

nac^ meiner §„ domum reversus: non ba ift Äei=

nem, wenn bu un§ nic^t ^eimfü^rft, bie ö. mögüc^,

unde nisi te reduce nulli ad penates suos iter est.

^eimle^ren, f. I)eimge^en, [jeimfommen.

^eimfommenr domum venire (aud^ mit bem
3uf. ad suos penates). - domum revenire (nad^

Öaufe jurücttommen), - domum redire oö. reverti

Cna^ ^aufe jurücffe^ren; baf;, ^eimgefommen, do-

mum reversus).

^cimfnnf

t

, domum reditus , im 3f^9- ßl- re-

ditus. - bei unferer §., nobis redeuntibus: nad^

meiner §., domum reversus.

^eimlanfen, domum currere.

l^cimleuc^ten, S^^i^-r *alci domum redeunti



1801 lieiTnad^ l;eirat^en 1802

facem (ob. lucernam) praeferre; *alci domum re-

deunti praelucere •, im S\f)q. aud^ bl. alci praelu-

cere. - ©prüc^to. = tüchtig, jc^mäl^lid^ abfertigen:

tangere alqm (Ter. eim. 3, 1, 30 [420]); ludos

alqm dimittere pessimos (Plaut, rud. 3, 5, 11

[791]); roiberlegenb, alqm confutare verbis, dictis;

alqm refutare (§^. oratione feroci),

leimlicQ, f. geheim.

^eimltci)fcit. f.
©efjeimniBo

tfCimnc^vncxt, mit, '^mh., alqm domum ducere

secum; alqm domum adducere ad se. - etra., alqd

domum auferre (aud^ TOiberrec^tlid^) ; ogl. „I^eim*

bringen, mitbringen".

^cimveifc, f.
!QeimUf)v.

l)etmteifett, f.
^eimge^en.

^eimrcitctt, domum equo vehi.

l^cimtJjfcn, domum vocare ob. revocare.

Seimfdöaffctt, f. heimtragen.

]^cimfc^icfen, domum mittere. - domum remit-

tere (nad) §auje §urücffci^i(fen). - domum dimit-

tere, im S)H- ^t- dimittere (nac^ §aufe forttaffen,

entlaffen, bef. dimittere eine üerfammclte 33ienge,

©olbaten k.). - ©prüden)., f. i^eimfeud^ten.

^eimfc^nett, fic^, f. ^eimroe^ (r;aben).

^cimftcllcn, f. anr;eimgeben.

Öeimfudjen, I) eig. = befuc^en, m. f.
— II) un=

eig.: petere (femblic^ auffuc^en). - alqm afficere

(befallen, g33. exercitum super morbum etiam fa-

mes affecit). - urgere (bebrängen, Ijart jufe^en,

533. alqm morbus , senectus urget). - vexare (übel

jurid^ten, mif;f;anbern, feine Sfiiilje laffen, gSS. ur-

bem incendiiun vexat: u. sollicitudo vexat impios).

- urere (gteic^f. brennen = empfinblic^ beunruhigen,

empfinblid^ plagen, 533. bellum domi Komanum
urit: u. pestilentia urit simul urbem atque agros).

- rcieber i)., repetere (§33. ejus pedes dolor repetit).

- mit etn). f)., alqm petere alqä re (3S, alqm epi-

stolä); afficere alqa re (mit etrc. gleid;f. antf^un,

befatten, alqm poenä: u. idem annus gravi igni

urbem afficit); tentare alqä re (feinblirf;, empfinb=
tic^ berühren, 3^3. gravis autumnus omnem exer-

citum valetudine tentaverat) ; inquietare alqä re

(beunruhigen, g^S. alqm litibus); fatigare alqä re

(biä gur (grmübung plagen, 333. alqm precibus). -

ic^ roerbe üon etro. ^eimgejuc^t ob. eö fud)t micfj

etn). ^eim, affiictor alqä re (j^. morbo oculorum,
poenis); tentor alqä re (333. morbo); urgeor alqä
re (333. mortifero morbo); vexor alqä re (§33. Si-

cilia multos annos bello vexata est) ; fatigor alqä
re (333. ma.is); inquietor alqä re (5^. tam multis
undique libellis et tam querulis lSitt= u. Maa=
fc^reibeu]).

c^cimfniJjt, f.
^elmme^.

^ctmfud)iing, poeiia (©träfe).

^cimttacf)tCtt. domum (ire) contendere.

l^Ctmttagen, domum ferro ob. auferre ob. por-
tare.

i^cimtxcxbctt , domum pellere ob. compellere
ob, abigere.

^ctmtittfe, animus subdolus (a(§ ^intertiftige

©eiinnung). - perniciosa nocendi contentio (aB
Derberblic^eö «Streben ju fd^aoen).

l)cimtücfifc^, subdolus (^irterliftig). - insidio-

sus (lauernb). — Adv. subdole; insidiose. - 1^.

fet)n, fronte occultare sententiam.

f^cimtüanbctn. domum remigrare (roieber nac^

^aufe überficöelnl - ^ft es übb. = ^eimgefien, f. b.

.f>eimHianbcrn» 'öa^, f.
.^eimfe^r.

f^cimtoäxt^, domum, j. bie 3wf«n^»"^^fe^u"9C"
mit ^cim
^cimi^eg, iter ad penates suos (ä33. unde nisi

te reduce nulli ad penates suos iter est [ber §.
offen fte^t]). - auf ben C- benfen, *domum ire co-

gitare; profectionem parare(fi(^ 3ur 3Ibreife ruften) :

fid^ auf ben §. mad^en, domum capessere ; domum
converti ob. se convertere; domum ire ob. abire

ob. discedere coepisse: auf bem |>. fepn, domum
redire ob. reverti; ad penates ob. ad penates et

in patriam redire. ad larem suum reverti (auf bem
^. in bic 6peimatf;): auf unferm §., nobis redeun-
tibus.

^cimit)cf^, desiderium patriae (©efjnfuc^t nad^
bem 55aterlanb). - desiderium patrii soll ((Sel^n=

fud^t nac^ bem naterlänbifc^en Soben). - deside-
rium lares suos videndi ((5el)n]uc^t nad; bem ^ei^

mifd^en §erbe). - desiderium suos videndi (©ef)n=

fuc^t nac| ben ©einigen). - ic^ bekomme §., capit

me desiderium patriae (patrii 5oli u. f.
tn.

f. oben):

id^ be!omme ^eftigeä .^., desiderio patriae ardere
ob. flagrare coepi: ic^ l)abc^., desiderium patriae
me tenet; domum specto, ad meos redire cupio:

id^ l^abe ^eftige^ §., desiderio patriae ardeo ob.

flagro: ic^ ^ärme mid; a'o, iä) t)ergef;e nor §eimroef;,

desiderio patriae ob. ex desiderio patriae maceror
;

ob. desiderium patriae me macerat : id) flö^e I^mbm.
plij^lid^ §. ein, subitum patriae desiderium alci

admoveo ob. iucutio.

l^cimttJCifCtt, domum remittere.

^eimsic^Ctt, domum remigrare (roieber nad^

§aufe überfiebetu). - domum reverti ob. redire

(nac^ §aufe jurücffe^ren, f.
„tjeimge^en" bie ©t)tx=

on.). - mit bem ^eere 1^. , exercitum domum du-

cere ob. in patriam reducere: bie ©olbaten f).

(äffen, milites domum dimittere.

^cim^nci, j. .^eimfet)r.

^Cittxid)f *Henricus.

^circtt^, nuptiae. - matrimonium. conjugium
(„(Sl^e",

f. baf. ben Unterfc^. unb bie aud) I^ier^er

ge^iirigen 3fiebenöarten). - eine t3orne^me ^., sjjlen-

didum conjugium. - eine §. fd^lie^en, eingeben, f.

^eirat^en: auf bie ^. ge^en, couditionem quaerere
ob. circumspicere : raieber auf bie §. gef}en, aliam
conditionem quaerere (beibeä ü. SD^anne). - ^ft §ei=

rat^ = SSer^eirat^ung,
f.

b. - ^ft eä = §eirat^äpar=

tie,
f. Partie.

X)cit<ltf)cn, I) V. intr. uxorem ducere in matri-

monium, oö. bl. uxorem ducere, uxorem assumere
(n. 3Jianne). - nubere viro (0. grauen3immer). -

matrimonium inire. matrimonium contrahere. ma-
trimonio jungi ob. conjungi. nuptiis inter se jungi

(0. 3)ianne u. n. ^^rauenjimmev). - matrimonio dare
operam {W 3Jlü§e beä (g^eftanbeä auf fic^ nehmen,
». 3)knne). - ftanbeömä^ig Ij., pari jungi (üb^.);

connubio cum virgine coire (o. 3Jianne): au^er ob.

unter feinem ©tnnbe 1^., impari jungi: au^ feinem

©tanbe, a)x^ feiner @enä ^., enubere ex ordine suo,

e gente sua (n. ^rauenjimmer): nac^ ®elD ^., f.

@elö: 'm eine ^-amUie f;., filiam oö. virginem ex
domo alqa in matrimonium ducere (0. 3)lanne);

nubere ot). innubere in alqm familiam ob. domum
(ü. grauenjimmer) : in eine gamilie gef)eirat^et ]^a=

ben, in alqa domo nuptam esse (o. ^-rauenj.); i).

raolten, gern 1^., f. ^eiratpluftig (fet)n): nidiitf). wol-

len (feine Suft jum §eiratl)en Jaben), abhorrere ab
uxore ducenda ob. a re uxoria (n. SO^anne); nuptias

aspernari (bie (Sfje oerfd^mäljen, 3S. multis peten-

tibus, ü. ^^auenj. )'; numquam de nuptiis cogitare

(niemals ang §eirat§en benfen, üon beißen (SJef^led^-

tern). - nic^t ^., f. el^eloö (bleiben): 3um gleiten

3Jlate l)., ad secundas nuptias transire, venire, per-

venire; secundo nubere (0. grauens-): nic^t jum
jroeiten 3}iale l;., se abstinere a secundis nuptiis:
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lüieber ^., novum matrimonium inire: nid^t toieber

f)., j. c^efoS (bleiben): niemal? gef;eirat^et i^aben,

nuraquam uxorem habuisse ob. duxisse (t). )Dlan^

ne); numquam viro nupsisse (ü. grauenj.): ^mb.
mal)ncn 511 l). , alqm monere, ut uxorem ducat ob.

{in ^Bejug auf ©rsielung üon 9la(J!ommenf(^aft) ut

liberos generet. — 11) v. tr. ein 3)täbd^en \). (0.

2)tanne), ducere alqam uxorem in matrimonium;
auc^ U. ducere alqam uxorem-, u. U. ducere alqam-,

matrimonio alqam secum coDJungere-, alqam uxo-

rem sibi adjungere; alqam in matrimonium acci-

pere ob. recipere. - einen ^J^iann 1^. (t). ^ranengim^

tner), nubere alci; in manum convenire alci (f.

,,©^e" 3U conventio in manum). - ein SO^äbc^en

aus öem gemeinen Sürgerftanbe 1^., ducere de ple-

be. - fic^ (einanber) f)€ivatf)en, matrimonio jungi

ob. conjungi; nuptiis inter se jungi.

^cttat^Ctt, t)a^, nuptiae (®l^e). - rex uxoria

(ef)eli^eä ^er[;ä(tni^ mit einer ©attin). - hci^ §.

aus einer ©en§ (in eine anbere), gentis enuptio

(Liv. 39, 19, 4 arg $Rec|t). - an baö §. ben!en, de

nuptiis cogitare: 2lbneigung üor bem (gegen baö)

§. ()aben, abhorrere ab uxore ducenda ob. a re

uxoria: ic^ !ann mic^ nic^t jum §. entfc^ liefen, per-

suaderi non possum, ut uxorem ducara.

pcxtatf)^an^cic^cnf)cit , res uxoria. - con-

ditio uxoria- (Soeiratfjepartic).

.t>cirat^S(ltttrog , conditio delata. - conditio

uxoria. - Smbm. einen ip. mad^en, petere alqam
in matrimonium (einem äRäbd^en); petere filiam

alcjs in matrimonium (bem 35ater eine? SDläbc^enö)-,

virginem conditionem alci deferre (einem 9}Zanne

ein 9JJäbc^en al§> Partie antragen, üom Spater, D^eim
2C. eineö SÜ^äbd^enä): einen ^. abkfjnen, conditio-

nem ob. nuptias asperuari.

»^civatfjöCiticf, *iiterae conjugii testes.

iocixatii^contvdct, ]. (Sfjeuertrag.

^civ(iti)^fäi)i(\, idoneus ob. idonea nuptiis (ge=

eignet jur v£I}e). - jam maturus ob. matura nuptiis

(reif gur (5I)e). - aduitus ob. adulta (erroad^fen ; alle

ü. 9Jtanne u. 3)Mbd^en). - jam matura viro (reif für

einen 9)Zann). - nubilis {hie man fjeirat^en fann;

hei'ije nur 0. SJ^äbc^en).

^eitat^Öf^ebanfen, matrimonii propositum.
- SS. r;aben, j." (jeiratfistuftig (|et)n).

^cixat^^nt f. 9JMtgtft.

^citati)^ln% matrimonii ob. nuptiarum cupi-

ditas.

!^citat^öUtftig, nuptiarum appetens-, matri-

monii ob. nuptiarum cupidus. - 1^. fer)n, nuptias

cupere. de nuptiis cogitare (übl^.); nupturire. nu-

bere volle (t). äJläbd^en) ; conditionem quaerere ob.

circumspicere (ü. Manne). - nid)t ^. fepn, num-
quam de nuptiis cogitare (übf;.); abhorrere ab
uxore ducenda ob. a re uxoria (o. 3Jianne). - f).

raerben, nuptias cupere ob. de nuptiis cogitare

^cirattjö^avtic, f. Partie. [coepisse.

Ä^civntl^aftiftcr, f. eijcftifter.

^cirrttt)^urfinibc, f.
Gf)et)ertrag wo. II.

.^citatljü^fcvfprcdjctt, f. ©tjeoeriprec^en.

.§citat!)i2^Ucrtra(|, f. (^fjeuertrag.

.$cirat0^tJorfd)Ja3, f.
§eiratbäantrag.

^ciratö^äcugc;, auctor nuptiarum.

^Ci^al eia! age!

I)eifcl), f.
ficifer.

:^cifd)cn< f. forbcrn, mafmcn.

^cifd)cfatj, postulatum; quod postulatiu-.

pfeifet, raucus. - etroaö 1^., subraucus. - ein f).

§al§, raucae fauces: ein Dom (Schreien f). §at§,

clamore obtusae fauces: fidf) l). frfjreien, fauces ob.

vocem obtundere clamore: fic^ über eine ©ac^e l).

fd^reien, ad ravim usque declamare: fid^ ^. forbern,
ad ravim usque poscere: fic^ i). fragen, rogitando
raucum iieri: l). werben, ravum üeri-, ravum esse
coepisse; irraucescere; vocem obtundere (fid^ j^ei»

fer fpred^en).

^cifctlcit, raucitas. - §. in ber Suftrö^re, ar-
teriae asperae-, fauces raucae; burd^ <5d§reien,

fauces clamore obtusae. - i^artnädfige §., aspe-
ritates.

f^tif^f calidus (roarm, me^r ob. minber, ©gf^.
frigidus). - candens (gtülj^eife, brüfj^et^). - fervens.

fervidus (fiebenb i^ei^). - aestuans (üor §i^e n)ir!=

lid^ ob. gteid^fam roaHenb u. braufenb ). - aestuosus

(ooß raalienber u. braufenber §i|e, fc^raüt, raieSßinb,

^ag, äßeg 2c. ). - ardens. flagrans (in O^euer, in

g^Iammen [te^enb, bilhl v. ben Seibenfc^aften). - bie

f. 3one,
f. S^ne: ein l). Xac^, dies calidus, fervens,

aestuosus (eig.); dies gravissimus (bitbl., einl^arter

für bie Äämpfenben JC): eö roar ein i). %aQ (für bie

^ämpfenben), aegre is dies sustentabatur : eä roar

für bie Unfrigen ein fe^r f). %aQ, hie dies nostris

longe gravissimus fuit: bei f). SKetter u. ftaubigem

Söege beenbete ic^ bie S^teife, iter conficiebamus
aestuosä et pulverulentä viä. - ein i^. Äampf, f.

Äampf : n)o ber ^ampf am f^ei^eften raar, wo eö am
^ei^eften (^erging, ubi accensus erat ardor pugnae

;

ubi plurimum laboris erat; ubi plurimus labor
ac periculum erat : wo er fie^t , ba^ eä am ^ei^e=

ften l)exQet)t, ubi suorum plurimum laborem v.'det.

- ^. ©efjnfuc^t, f. ©eljnfuc^t: f). ^Bitten, f). ^(e^en,

infimae preces. - i^. fepn, calere. candere. fervere.

aestuare (mit bemj. Unterfd;., loie oben bie Slbjectt.):

l). rcerben, calefieri; calescere; incalescere; ferve-

scere; effervescere; candescere; incandescere, aud^

mit bem 3wf. aestu (biefeä jeboc^ nur hei ^id^t.):

f). machen, calefacere (aud^ bitbl., ^i^ibm. tüd^tig

einfjeijen, jufe^en mit SOBorten,
f.

Cic. ad Qu. fr. 3,

2m.); fervefacere (eig.); exercere (bitbl., ^m\).

hnxä) üiele2lufträge tüchtig befc^äftigen, Ter.adelph.

4, 2, 48 [587]): ^mhm. bie §ölle {ha^ 2eben) i). ma^
d^en, negotium alci exhibere ob. facessere (t)ie[

©c^roierigfeiten, §änbel mad)en)', alqm calefacere

(f. üorl;er): ic^ ^öre, man mad)i eud) bort bie §ölle

{\>a^ Seben) l). genug, vos istic satis calere audio:

hie ^öUe foK i^nen, fo ®ott wiü, i). werben, ipsi

sudabunt, si dii volunt. - '^mh. auf ha^ §ei^efte

lieben (mit ber i^eifieften Siebe umfangen), alqm ar-

dentissime diligere. — Ädv. ardenter: flagranter,

l^ci^Ctt, I) V. tr. : 1) einen 5)lamen geben : nomi-
nare u. bie ©tjnon.,

f.
nennen. — 2) erHären: di-

cere (jagen, nennen). - judicare (nac^ feinem Ur=
t^eil bafürijatten). - etraaö gut 1^., alqd probare,

approbare, comprobare (®gf|. improbare): an fid^

{an feiner ^erfon) etw. gut I;., in se amare alqd

(@gf^. in aliis reprehendere, 5^8. superbiam). -

^mb. wiüfommen f;., f. roißfommen. — 3) befel^len

(m. tigt.): jubere mit folg. 2lcc. u. ^^^fi^it- ^^^ 3lc=

tiüä ob. ^affiöö (f. Hrüger §. 569. Bumpt §. 617).
- praecipere m. folg. ßonfuncto. mit u. o^ne ut

(üorfc^reiben). - icf; ijei^e ^mh. ge^en, alqm abire

ob. (au§ ben 2lugen) econspectu abire jubeo; prae-

cipio (ut) abeat alqs: id^ l;ei^e meine grau ge§en,

uxorem exigo ob. ejicio (mit u. ol^ne domo); uxo-
rem dimitto. - er lief; fid; ha^ nid^t jweimal f)., non
est moratus Imperium. — II) v. intr.: 1) einen ^ia^

men l^aben: nominor (mit hem S^iamen im 3lomi=

nai.). - nomen habeo (gen)öl;nlic^ mit bem S^amen
im (5}enit.). - nomen mihi est (mit bem S^lamen im
9?ominat. ob. 2)atio, feltener im (SJenit.

[f. Krüger §.

299, 1. 3umpt §. 421], g!ö. Troja et huic loco no-

men est). - vocor. appellor (id^ werbe gerufen, ge=
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ttannt, mit bem 3lamm im ^flominat.j mit bemfel»-

Un Unterfd;., wie bie 2Ictioa unter „nennen"). -

von ettoaö ^. , nomen ab alqa re habere ob, du-

xisse ob. traxisse ob. invenisse: raie i^eifit bu? qui

vocare?; quid est tibi nomen? : ber ©ro^oater ^ie^

ebenfo, avus eodem est vocatus nomine: er l^ei^t

tticf)t fo, nomen non convenit (ber 3lam^ ftimmt

triebt): roaä bei unä un6e[eelt f^ei^t, quae inanima

dixiraus: 2lIIeä roa^Mmev, ma^M^tex ^ei^t, Ro-
manum, Volscum nomen. — 2) e§ l^ei^t, b. i. man
fngt 2C. : dicunt. ferunt. aiunt ([ie \a^m). - dicitur.

fertur (er, fie, eä rcirb gejagt, ba, roie befannt, biefe

^ajfiea im Satein. perfönlid^ gebraucht toerben). -

sermo ob. rumor ob. fama est (eä gel^t baä ©erüd^t,

f.
©erüc^t). - eö ^ei^t fortraä^renb, constans rumor

«st mit folg. Stcc. u. infinit- - ^i^ ^^ ¥^^^ > ^t a-

iunt: bie ©rjä^lung erhielt, raie e§ f;ei^t, $8eftätigung,

addita rei dicitur fides: inbem e§ f)ie^ (bie Seute

jagten), ha^ 2C., quum loquerentur mit folg. 3Icc. u.

Snfinit. - „roo eä ^ci^t", nac^ ßitaten, wirb nic^t

überfe^t. — 3) bebeuten, a) fepn, oorfteßen, auf fic^

^aben: esse; sibi velle. - ha^ ^ei^t (erÜärenb) id

est. - l^eifit "oa^ bem S5oI!e §ütfe leiften, eä unbe=

n)affnet bem ^einbe alä ©ct)lad^topfer preisgeben?

hoc est auxilium plebi ferre, inermem eam hosti

trucidaudam objicere?: ha^ ^ei^t täufc^en, nic^t

ein Urt^eit fäEen, decipere hoc quidem est, non
judicare: ha^ i^ei^t ®eroa(t gebraud^en, ista qui-

dem vis est. - ^a^ ^ei^t fo üiel alä (ju jagen) „hn
bift nic^t rocvtf;, ha^ hu 2C.", hoc est dicere: 'non

es dignus qui etc.' - e§ i^eifit nid^tä 2lnbereä aB
2C. , nihil aliud est nisi etc. : bie ©ac^e oerraeigern

^ei^t eben jo »iel aB bie ©c^anbt^at eingefte^en,

nihil interest utrum rem recuses an de maleficio

confitearis. - raaä ^ei^t M^? rcaä joK ba§ ^ei^en?

quid hoc sibi vult? quid hoc rei est? - ^ei^t ha^

nidjt 2C.? quid est aliud mit infinit. (jS. ^ei^t ha^

nid^t ben ©d^reiber be§ 33rutuä loben, nid^t ben

Srutuö ? quid est aliud librarium Bruti laudare,

non Brutum? SSgL §atm gu Cic. Phil. 1, 9, 22).
- eä voiii etraai^ ^ei§en ( ^at etraaä auf fid^ 2C. ) , est

aliquid. — b ) ein 3^^^!^" j^9" f"^ ^i"^" ^^g^iff/

significare u. bie ©pnon., j. bebeuten no. III, a.

^eiffi^ungcr, vis famis non tolerabilis, quam
Oraeci ßovXtßov appellant (Gell. 16, 3. §. 9;

(Spät, gebraudien ha^ gr. ßovXißog, bulimus). -

jejuna fames (ber junger, atä nenn man noc^ nü(^=

tern märe, nad^ Ov. met. 8, 793). - violenta vis fa-

mis. violenta fames (gemattiger junger, nad^ u. bei

Lact, de Phoenice 20). - jejuna aviditas cibi (bie

Begierbe nac^ ©peije, aB mmn man noc^ nichts ge=

gefjen ^ätU, PI. 10, 3 [3], 8). - ardor edendi (bie

brennenbe @pegierbe, Ov. met. 8, 830). - fames
inexplebilis (bitbl. = gro^e 33egierbe, nac^ etraaS,

alcjs rei, jS. bonorum). - sitis (ber Surft, bilbl.,

nad) etmaS, alcjs rei, §^. sitis major famae quam
virtutis : u. literas Graecas sie avide arripui, quasi

diuturnam sitim explere cupiens). - inexplebilis

cupiditas ob. insatiabilis cupido (unerjättlic^e Se=
gierbe, nad^ etra., alcjs rei, gSÖ. gloriae, famae). - §.
befommen, fjaben, j. I^ei^l^ungerig (rcerben, jei)n):

mit §. nad^ etra. «erlangen, j. t)eif;^ungerig (jetjn

nad^ etm.). - ben §. ftiKen, *violentam famem ex-

plere (eig.)-, sitim explere (bilbL, f. oben): ben §.
mit etro. ftiüen, *violentam famem levare alqä re.

f^ciffi)nn<iCXX^, * violenta vi famis ob. ardore
edendi correptus (eig.). - insatiabilis. inexplebilis

(bitbt., unerjätt(id^). - ardenter sitiens u. bl. sitiens

(bilbl., gteic^j. Ijei^ burftenb = jef^r begierig). - im^
1"^^ ^f jejunae semper aviditatis cibi. - narf; etm.

i^. (bitbl.), ardenter sitiens ob. bt. sitiens alcjs rei

(j33. gloriae, famae). - ^. werben, * violenta vi fa-

mis ob. ardore edendi corripi: nad^ etn). i^. werben
(bilbt.), alqd ardenter sitire ob. b(. alqd sitire coe-

pisse (533. honores); inexplebili cupiditate alcjs

rei ardere ob. flagrare coepisse (jS. gloriae). - i).

I^T^n, * violenta vi famis ob. ardore edendi corre-

ptum esse: immer 1^. \ex)n, jejunae semper esse

aviditatis: nac^ etm. t). \er)n (bilöL), nac^ ctro. ein

l). SSerlangen tragen, alqd ardenter sitire ob. bl.

alqd sitire (333. honores); alqd sitienter ob. capide
expetere (j^. Plautinas fabulas: u. pecuniam)-, in-

explebili cupiditate alcjs rei ardere ob. flagrare

(3Ö. gloriae).

f^citct, serenus (^ell, rooüenloä, 0. §immel u.

Sßetter, @gj|. nubilosus; aud^ bilbl., wie Cic. Tusc.

3, 15, 31: frons tranquilla et serena). - sudus
(nic^t feucht, nic^t regnerijc^, ü. Suft u. äöetter). -

clarus. pellucidus (l^eH, burd^fid^tig, v. ©taä 2c.). -

tranquillus (üoK innerer (Seelenruhe u. §eiter!eit).

- laetus. hilaris ob. hilarus (freubig, fröljltd^, jS.

SJienjd^, 2Jliene, (^gj^. tristis). - alacer (l^eiter ge==

ftimmt, aufgeräumt, v. ©emüt^ u. 2Jienjd;en). - ur-

bauus (artig, jS. ©cf;er3, jocus). - amoenus (lac^enb,

anmutl;ig, »on ©egenben 2c. ; auc^ 00m Seben, ®e*
jpräc^ 2C.). - jucundus (einen freunblid^en (Sinbrudf

mad)en't), g^. ein f). Seben, vita juc. : er lie^ ha^ ®rn=
fte mit bem Reitern mec^jeln , severa jucundis mu-
tabat). - securus (jorgloö, 3^3. vita). - ^. §immel,
f). äöetter, serenum; serenitas; sudum: bei§. ,^im^

mel 2C., sereno (©gj^. nubilo)-, serenitate; ubi se-

renum, sudum est: mä^renb beä i). Sßetterä, dura
sudum est: rul)igeö u. ^. Süetter, tranquilla sere-

nitas: l^eitere 2ßolIen, nubes serenae: eS wirb ^.

§immel, f). Sßetter, disserenascit (Liv. 39, 46, 4),

t)gl. „aufheitern (fic|)": eä ift ^. §immet, i). Söetter,

disserenat (PI. 18, 35 [82], 356): roenn f). u. ru^igeä

SSetter ift, quum serenum atque placidum est. -

eine i). 3Jtiene,
f.

9)tiene. - ^mt. l). machen, alqm
hilarum facere (nbi).); alqm exhilarare (o. 2)in-

gen). — Aclv. hilare. hilariter (frö^lic^).

^titcxtcitf serenitas (nur eig.). - hilaritas

( ^rö^lii^feit). - animus hilaris (fröfjlid^ gcftimmter

©inn). - alacritas (Slufgeräumtl^eit). - amoenitas

(2lnmutl;igfeit). - bie unftörbare ^. feinet ©inneä
*immota animi tranquillitas.

f)Ci^hax, qui, quae, quod calefieri potest.

^ci^cn, calefacere. - haQ S3ab 1^. laffen, balne-

um calefieri jubere : ben ^effel mit gekauftem ^olje

f)., emptis lignis calefacere aenum. - mit etiö. baä

l^iuimer f;., alqd incendere ad calefaciendum con-

clave: ein nid;t gezeigtes Si^nux, conclave non ca-

lefactum; * conclave ignem non expertum.

^eijcr, *qui calefacit alqd (^33. an einem ©^m*
nafium, auditoria).

^cttit, f.
©c^roinbjuc^t.

Öeftifd^, j. jc^ioinöfüc^tig.

^elb, a) eig.: vir hello fortis. vir fortis ob. for-

tissimus (alä tapferer, fe^r tapferer 3Jlann). - dux
(alä gelbljerr, j. Suet. Aug. 31). - dux fortissimus

(als jel)r tapferer gelb^err). - heros (rJQojg, ©ötter*

jol)n, §albgott; bann meton. = ein )id) über jeinen

©tanb er^ebenber, unter jeinen ^^^tgenoffen burd^

i^raf t u. ©enie fic^ auSjeic^nenber, in feiner 2lrt als

einjig bofte^enber 9Jiann, wie Cic. ad Att. l,17,9i).

(Sato; Cic. rep. 3, 8, 12 o. ^lato u. 2lriftoteleS: aber

nirgenbS wie unjer „§elb" = ein tapferer dJlann). -

ein auSgejeid^neter, großer §., vir bello insignis:

ein alter §., senex fortissimus: ^mh. ai^ einen §.

preijen , alqm fortem praedicare. — b) bie §aupt==

perJon: rei actor (ber 2luSfü^rer ber ©ac^e). - ber

^. ber 33egeben^eiten, auctor rerum (®gj^. scriptor
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rerum). - ber ^. in einem JJirama ob, ifpo§, persona

prima: ben §. auf ber Sü^ne barftellen, primas

partes agere.

^elbcitaUer, aetas heroica; tempora heroica

(n. pl). - bie @efc^ic^te be§ §., historia fabularis.

^clbettatm, bilbl., virtus et fortitudo.

^dbCttbuc^,*liber, qui est de virorum fortium

ob. de lieroum vita ac rebus gestis (über heros
f.

§elb).

^tltcn^iä)icv , poeta heroicus ob. epicus. -

bie öelbenbic^ter , heroici; epici [aüc in Sejug auf

bie öalbgötter, f. „ §elb " ju lieros).

^clbcn()cbid)t, carmen heroicuni, epicuin
;

poema epicum (alle = epifc^e§ ©ebicpt).

^elbcttgcift^ *animus fortis et invictus. - ein

l^ol^er §. , ingentis Spiritus vir (üon ber ^erf.).

^elbengefci)tcf)te, *historia rerum a viro forti

ob. a viris l'ortibus gestarum (©efd^id^te (Sineä ob.

mehrerer Reiben). - historia fabularis (öeroenge=

jc^ic^teX

^elbcngcfattö, f.
^pelbengebid^t, =rieb.

l^clbcn^aft^ fortis et invictus (j. Cic.post red. in

sen. 12, 30: fortis, invicta defeusio salutis meae).
- viro forti dignus (roie e5 einem tapfern 3Jlanne

3u!ommt). - heroicus (^eroifrf;, f.
„-^elb" über he-

ros).

^Clbenl^eet, * exercitus fortissimus ob. fortis

§clbenl)ers, f. §elbenmut§. [et invictus.

$eibcniiigenb, juvenes fortes ob. fortes et in

victi. [victus.

^clbcniüttgUttgf juvenis fortis ob. fortis et in-

^cibcnfraft, virtus summa.
^elbcttlieb, *virorum fortium ob. heroum lau-

des, fingen, canere (über heros
f.

§e(b).

l^elbcnmä^tg, f. Ijelben^aft, =müt^ig.

^elbetttnicttc, ^-ultus intrepidus.

^dbcnmut^f virtus. animus fortis ob. fortis

et invictus (tapferer <Sinn). - animi magnitudo (f)o=

i^er ©inn üb^., (Seelengröfie). - mit §., f. Reiben*

müt^tg {Ach:).

^efbenmüt^^iö, fortis (tapfer). - invictus (un=

beftegbar); oerb. fortis et invictus. - magnitudine
animi praestans (auögeseid^net burc^ ©eelengrö^e).
- Ädv. fortiter; animo forti et invicto. - i). fter=

ben, fortiter mori.

^clbctlfcelc, animus fortis et invictus. - vir

animi fortis. vir fortis et invictus (oon ber ^erfon

felbft).

^clbcitfitttt, animus fortis et invictus; virtus.

^clbent^at, facinus forte (tapfere %i)at'^ im
^lur. facinora fortia u. facta fortia). - forte ac

memorabüe facinus (tapfere u. benfraürbige %i)at).

- facinus mirabile (beiüunbernsroürbige, au^eror^
bentlid^e ^^at). - facinus magnum (in il^rer Slrt

gro^e ^l^at). - pugna mirifica (au^erorbentlid^er

^ampf, mit einem ^rac^en 2C., rcelc^en ein §elb be=

fielet). - biefe$., bl. id: eine.^., roetd^e 2C., bl. quod

(f. g$8. Nep. Iph. 2, 3). - 3Jiaratl^on, ber ©c^aupla^
Dieler grofen ^elbentl^aten, Marathon, magnarum
multarumque virtutum testis.

^elbetttobf *mors viro forti digna. - ben ^.
fterben, fortiter mori: ben §. fterben für^ S5ater=

ianb, claram mortem pro patria oppetere.

^elbcitturicnb; virtus ac fortitudo.

$clbcnt)0(f , gens fortissima (ein fe^r tapfereö

^elbenjeit, f. ^elbenalter. [5^olf ).

^
^clbttt, femina fortis. - herois, heroina(^()a>('c,

riQa)LV7j\ \\\ benfelben Sejieljungcn rcie heros,
f.

§elb).

l^elfctt^ mederi alci u. alci rei (feilen ^mb. ob.

etroaö, fon?o^l ü. Slrjeneinütteln, alä t). Slrjt, alä

aud^ 0. bem, ber gleid^f. ben 2lrst mad^t, }ß. bem
barnieberliegenben ©taat, afflictae rei publicae). -

sanare ob. sanum facere alqm ob. alqd (^mb. ob.

etmaä gefunb, ^eil machen, in benf. Sejie^ungen
rote mederi). - remedio esse, bei ob. gegen etroa^,

ad alqd {ai^ Gegenmittel, 3)iittel gegen etrcaä bie^

nen, o. 2lrgeneien, o. (Sd^röpfen 2C.). - titilem esse,

gegen etn)a€, contra alqd, für etmaö, alci rei (bien=

[\6), juträglic^ fein, o. Heilmitteln u. anbern 'it)\-a=

gen). - prodesse, gegen etraaö, adversus alqd, für
etroaä, alci rei (für etroaä gut fei;n, forool^l o. §eil=

mittein, aB o. anberen S)ingen). - salutarem esse,

^d ob. gegen etroaä, ad alqd (^eilfam fetin, n. Strje^

neien u. anbern S)ingen). - posse ad alqd {hex ob.

gegen etroaä rcirfenbe Äraft ^aben, um "i^xt Teilung
ju berairfen, 5S. beim ©c^langenbi^, ad morsus ser-

pentum, oon e. ipeilmittel). - valere adversus alqd.

efficacem esse contra alqd (gegen etrcaä toirffam,

gut fei^n, r. Heilmitteln). - auxilio esse alci rei.

auxilium ob. remedium esse alcjs rei ob. adversus
alqd (ein ^ülfsmittel fegn für 00. gegen etro., d.

ipeilmitteln). - medicinam esse alcjs rei (eine 3lv=

5enei fet)n gegen etro. , t). Heilmitteln u. übtr. oon
anbern äJlitteln, §33. gegen 'Qxe Sorge, curae). - le-

vare alqd ob. alqm alqä re (^mbm. in etroaö ©r*
leic^terung cerfc^affen, jS. ^möm. in feiner ^fJot^

^., levare alqm miseriis: einem 2lrmen i)., levare

alcjs paupertatem). - sublevare alqm ob. alqd,

burc^ eixQa^, alqä re (^inbm. in ber 9iotl) (Srlticf)-

terung oerfrfiaffen, u. etroas erleid^tern, 333. ^mbm.
auf ber gluckt burc^ @elb l)., subl. alcjs fugam pe-
cuniä), - salutem ferre alci (^mbm. §eii bringen,

333. "Qexx Hülföbebürftigen, opem indigentibu::). -
- succurrere alci (^mbm. beiipringen in ©efa^r u.

5fiot§). - alci subsidio venire, alci subvenire (.^m-

bm. in @efal)r u. 9Zotl^ 3U Hülfe !ommen, foroo^l

im Kriege, ai^ iXU).). - auxiliari, atixilium ob. opem
ferre, opitulari alci (übf;. I^^^bm. Hülfe Iciften, ge=

gen etroaä, contra alqd). - consuiere alci ob. rebus
alcjs ob. rationibus alcjs (für ^mbö. 2(ngelegenl;ei=

ten Sorge tragen, für ^mbö. SEoljl forgen). - algs
fortunam amplificare. alqm fortunis locupletare

(^mbs. 3]ermögenäumftänbe ijzben). - alqm jtivare

ob. adjuvare (^mb. unterftü^en in feinen ^eftre=^

bungen, i^m feine 2lbfirf;ten erreichen r)elfen, bei et=

roaö , in alqa re
;
feiten mit folg. ^nftnit. , roie PL

11, 24 [29] 85: adjuvat mas incubare, bag aRänn=
c^en l^ilft brüten). - alqm operä adjuvare in alqa
re. alci opitulari in alqa re facienda, operam su-

am commodare alci ad alqd. operam praebere alci

in alqa re (^mbm. bei etroa^ Ijelfen, unterftü^en

burd^ 5!)ienft=, le^teres bef. burrfi H^^b leiftungen ).

- nid^tg mef;r 1^., utilem, salutarem esse desisse.

- e§ ift ^mbm. nidjt meljr ju Ijelfen, opitulandi fa-

cultas omnis erepta est (ade 2Röglic^feit Hü^f^ 3^
leiften ift entriffen); desperatur alqs ob. alcjs Sa-

lus, desperatur de alqo (man sroeifelt axx ^ntbö.

3ftettimg in ilranfljeit u. üb^.). - fid; l)elfen fo gut

man fann (in einer fdircierigen Sage), consilium a
praesenti necessitate repetere (Curt. 6, 4 [111, 10:

fic^ nic^t(mii feinem 3iat§) ju b. roiffen, consilium

non expedire: fid^ felbft ju % fuc|en,al) se petere au-
xilium ob. praesidium: in biefcr Sac^e roei|3 ic^ mir
nid^t rei^t 3U 1^., in hac causa mihi aqua haeret. -

roaö bilft eä? quid prodest? - eä ^ilft mir nid;tö,

nihil proficiam (id; roerbe nid^tö besroedfen); niliil

ago (ic^ fe^e nic^tö bamit burc^, es fruchtet mir
nic^tö): beine täglid^en (eroigen) klagen roerben bir

nichts l;elfen, querelis quotidianis nihil proficies

Oi\x roirft nic^t§ bamit besroecfen): 2)ulöen ^ilft 3U

nic^tä, nihil proficitur palientiä: i^re Äörperfraft
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l^alf if;nen ju nici^tS, nihil iis corporis vires auxi-

liatae sunt : eä ^ilft nic^tä, ju raiffen 2C. . . . rcenn

nid^t 2C., nihil refert videre . .. nisi etc.
(f.

Cic.Brut.

29, 110): e§ ^itft nid^tä, [te muffen vor (b. i. fie tnüf=

fen burd^auä oorgefü^rt roerben), nihil potest, pro-

ducencli sunt. - fo roaf)X mir @ott fjelfe! ita me
deus adjuvet, amet ! : alä ^"'^f'^^^"!'^^ ^^^ medius
fidius

(f. ^orte ju Sali. Cat. 35, 2): @ott Ijelf! (aB

3ßunf4 raenngsmb.nieft), f.©efunb^eit(aB2ßunfc^):

®ott ()elfe bir (atö 3ßunfc^ an einen Firmen), deus

te sospitet. - ättii>ni. etmaä fud^en Ijelfen, alci opi-

tulari in alqa re quaerenda: ^mbm. ((^reißen i^el=

fen, alqm adjutare unaque scribere (Ter. adelph.

prolog. 16). - ftd^ l^elfen taffen von ^mb. (öei einer

geiftigen 2(r6eit), alcjs ingenio adjuvari. - ^mbm.
3U ettöa§ f)., f. »er^elfen: i^ ^aöe nad^ Gräften baju

(babei) gel^olfen, ut ita fieret pro mea parte adju-

vi: befio eifriger l^alfen fie ^nm Kriege, eo enixius

ad bellum adjuverunt. - ^mbm. auf etroaö Reifen,

b. i. «) auf etroaä lieben, 323. auf ben Söagen, tollere

alqm in currum: auf baä ^ferb, subjicere alqm in

equum. ß) ^mbä. @ebäc^tm§ gu §ü(fe lommen
beim ^efinnen auf etmaä, 0. auf einen 3^amen tc,

alci alqd subjicere ob. suggerere. - ^mbm. auf
einen ®eban!en i). , alci cogitationis initium affer-

re. - ^mbm. auö ob. t)on etro. (;., f. ^erau§§eifen,

r;era6{)e(fcn.

^tl^tx, adjutor. SSgl. „ §elfer§l^e(fer". - jener

mar mein §. in ber ^oil), ille mihi ferentarius

amicus est inventus (Plaut, trin. 2, 4, 55 [45 6j).

-Helferin, adjutrix. SSgl. ,,§elferä]^elferin".

.§clfctöjiclfet, adjutor (ber Unterftü^er). - mi-
nister, administer (ber bei etra. an )ik ^an'ii ge^t).

- socius (ber tjerbunbene ®eno^). - satelles (ber

bienftbare ©eift bei etm., ber ©pie^gefelle); »erb.

socius et administer-, satelles et administer. - bie

Helfershelfer, aud^ operae, jS. beö (£(obiu§, Clodia-

nae (f. Cic. Sest. 27, 59; Phil. 1, 5, 12); ob. ma-
nus (Cic. Verr. 2, 10, 27). - ber §. eine§ '3:)i(Az^, qui

opem fert furtum facienti: §. hix einem SSerbre^

c^en geroefen ferm, sceleri affinem esse.

^elfev^^elfctm, adjutrix (bie Helferin, ä33.

scelerum). - ministra (bie h^x ein?, an 'ok v'panb

ge^t, ^33. flagitii). - satelles (bienenbe Segleiterin,

bienenber ©eift); uerb. satelles et ministra. - §.
bei einem SSerbred^en gemefen fei;n, sceleri affinem
esse.

^ettf I) nid^t bumpf, t). S^one 2C.: canorus (^ell^

tönenb, ®gf^. fuscus, bumpf). - acutus (üb^. ^odj,

®gf^. gravis, tief). - clarus (üerneljmlic^, laut üb^.,

©gfi. obtusus, bumpf). - candidus (rein, @gf^. fu-

scus). - exilis (fein, bünn, alä ^e^ler ber ©timme,
mä^renb 'iiK oorJ^ergef^enben mel^r ein Sob ent§al=

ten, ®gf^. plenus, uoE, ob. ®gf^. gravis, tief). - ^.

Älang ber ©timme, vocis splendor. — Adv. acute

(5^. sonare); clare {}ß. loqui). — II) nic^t bunfet,

nic^t trübe: clarus (^eEglänjenb, ljeEjtral;lenb, li(^t

uon 3flatur, roie ©tern, ©belftein, ®laä, Drt; bann
auc^ bilbl., flar für baä Sluffaffen, ®gf^. obscurus).
- clari coloris (oon i^ellglänjenber ^^arbe). - luci-

dus (lid^tüoll u. Sid^t uerbreitenb, ©gf^. obscurus).
- pellucidus (burd^ u. burc^ lic^t; ba^. burc^fic^tig

an fic^). - illustris (im 2id;te befinbli^, erleuchtet,

3^ SOßeg, ©tern jc.). - luminosus (mit geljörig oiel

Sic^t oerfel^en, lidjtDoU). - perspicuus
( burd^fid^tig

für ben 33efc^auenben, gS. ®ia^ ic. ; Mnn aucö bilbl.,

t)on bem, roaö beutlid), offenbar ift, feinen ä^üeifel

übrig lä^t). - nitidus, nitens (glei^enb, u. gleifien^

ben u. milben ©lang eineS reinen, blanfen ob. blanf^

gepu^ten ®egenftanbe§ ; auc^ ü. bcm mithin (älanj

ber Sonne). - splendidus. splendens (ftral^tenb u.

prac^tooll glänjenb). - fulgens (blenbenb ^ell, bef.

üom feuerrotlien ©lanje, jS. eineä Kometen, im
®gf|. oon sol nitidus). - albidus (meifilid)). - al-

bidi coloris (oon roeifelic^er garbe). - serenus ( ^ei=

ter, nid^t ummöft, oom ^immel, Xag 2C.). - limpi-

dus (oon 9latur lic^t, ^ell u. flar, nur oom äöaffer).
- purus (rein, mit feinen frembartigen X^eilen oer*

fe^t, 0. äßaffer, Suft, ^immel, (Sbelftein 2C.). - et^

mag ^., sublustris. - ein f}. ^immcv, cubiculum
lucidum, illustre: ein feljr i). Zimmer, cubiculum
plurimis illustratum fenestris: baä ^i^tmer wav
nur mä|ig ^., cubiculo modicum lumen inerat:
alte ©ebäube muffen i). fegn, omnia aedificia sint
lucida ob. luminosa. - 2llleä ift ^. (oon Siebtem),
omnia luminibus collucent. - eine i). ?iad^t, nox
lucida, illustris. - am gellen lichten Xage, am l;el^

len aJ^ittag, luce clarä (Liv. 23, 10, 7: foro me-
dio, luce clarä, videntibus vobis ... ad mortem ra-
pior); in luce media (jS. errare, Sen. ben. 5, 6,

3); aud; U. in luce (g^. timere, Sen. ep. 106, 1);
ob. bi. luce (f. Cic. Rose. Am. 20, 56: si luce quo-
que canes latrent; me§r Seifp. f. bd ^alm gu Cic.

Vat. 14, 34. p. 108); oerb. luce palam (offen am
Xage, Cic. Sest. 38, 83: luce palam ... esset occi-

sus, ®gf^. noctu clam, Cic. Verr. 1, 17, 46); in

sole (Cic. fiu. 4, 12, 29: in sole lucernam adhibere
nihil interest; u. Quint. 1, 2, 19: caligare in sole,

bei i). Xa^c nid)t fe^en, blinb fet)n [fpruc^ro.]); ob.

medio sole (Phaedr. 3, 19, 8: Aesope, medio sole

quid cum lumine?); medio die (mitten am Xa^s,
am Ijellen SD^ittag, gSS. temulentus,

f.
Tac. bist, 1,

62, rao bafür medio diei temulentus); mero meri-
die (am reinen 3Jiittag,

f.
Petron. 37, 5: mero me-

ridie si dixerit illi tenebras esse, credet). - eö wirb
f)., lucescit. dilucescit. illucescit (eä mirb Xag . er=

ftere§ aud) = eä rcirb beutlic^); disserenascit (ber

§immel Ijeitert fic^ auf, Liv. 39, 46, 4; hingegen
disserenat, ber ^immel ift liell, l^eiter, PI. 18, 35
[82], 356): fobalb eä ^. (^ag) mirb, ubi primum il-

lucescit; primäluce; primo mane: fobalb e^Hma^
^. (Xag) mirb, primo diluculo; (cum) diluculo: eö

ift fc^on l;. {XaQ\ jam illuxit: eä rourbe roteber nn
roenig 1^., paulura reluxit. - Silbl., ein i). Äopf, in-

genium acutum, homo ingeniosus et soliers (f.

„ ^eKbenfenb " iim Unterfc^.): l). benfen, ultra vul-

gus sapere (fic^ über bie 2lnfid;ten beä grofien §au=
fenä erl;eben). — Adv. clare; perspicue (bilbl.). -

1^. glängen, claro colore splendere. - nid^tä fäüt ljel=

ler in bie 2(ugen (ift flarer), nihil est praeclarius:

ic^ fe^e in etm. ^eEcr alä ^mh., de alqa re plus
Video, quam alqs.

^ettäugig/ oculis claris (ber flare 2lugen ^at).

- oculis subcaeruleis (ber gang raafferblaue 5lugeti

^at).

ffcUbidttf color caeruleo albidior. - subcaeru-

leus (bläulich; ogl. „blau" §u caer.).

f)cUbvann, badius. spadix (braunrot^, fafta=»

nienbraun). - fuscus (braungetb).

^cübcttfenbr acutus ifc^arfftnnig, ber in 2lEem
hcS Steckte trifft). - perspicax (fdjarffic^tig, burc^=

bringenb, in etma§, ad alqd). - soliers (einftd^tä=

ooll, bef. im ©rfinben beä 3™*^fJ"iä^^gen u. beffen

©ebraud^). - ingeniosus (talentuoll übl).); oerb. in-

geniosus et sollers, in etmaö, in alqa re (g33. pi-

ctor in arte). - ultra vulgus sapiens (fic^ über t)ie

2lnftc^tcn be§ großen §aufenä exij^b^n'i), aufgeflärt).

^cUtuntct. f. §albbunfel.

^cttc, ^cHiöIcit, ^tUun^, claritas (im 2111g.).

- splendor (ber |d)immernbe, fdjillernbe ©lang, auc^

einer Quelle). - candor (reiner, Ijciterer ©lang, bef.

be§ §immel§ 2C,). - peliuciditas (Vitr. 2, 8, 10) ob.
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perspicuitas (Surc|[id^tig!eit, jS. beä ©tafe^, er=

ftereö alä natürliche ©igenfc^aft, le^tereö in Sejug

auf ben SSefd^auenöen). - clara lux (öaä ^elle Sicf;t).

- lumen. lux (boä Sic^t übt)., f. „Sic^t" ben Untere

jc^.). - auf c^. (beim Sau eine§ ©ebäubeg 2C.) fefjen,

claritati studere: fid^ an bie ip. gerao^nen, assue-

scere pati claram lucem {von ben 2lugen): nid^t an
bk ip. gewöhnt, expers lucis: langrcterige j^ranf^

i^eiten bcrairfen, baf; bie 2lugen ni^t bie geringfte

^. »ertragen !önnen, difficiles faciunt oculos diu-

turni morbi etiam ad miDimam radii solis offeu-

sionem: mef}r ^p. ben)ir!en, ai^ nötl^ig ift, plus ae-

quo luminis facere. - bie ^. beä §immclä , 2Bet=

ter§, serenitas; serenum; sudum: bie §. beä SSer-

ftanbeä, acies mentis ob. ingenii; iDgenii acumen.
.'^cUcBarbe, bipennis.

.^cMcttift, *Graecae linguae intelligens.

feilet, teruncius ob. quadrans (ber üierte ^f)ei(

eincö 31^). - as (ganjer 21^). - nummus. nummulus
{Winnie, !leine Mnje, Ä(einig!eit an @e[b übl).). -

für roenige geller, nummulis acceptis (jS. jus ac

fas omne delere): e§ gel^t fein §. baöon ab, num-
mus abesse hinc nou polest: bei ip. u. ^bfennig 5c=

gal^ien, ad assem solvere: bei §. u. Pfennig ^mbm.
bie iioften raieber erftatten, ad assem alci impen-
sum reddere: eä trifft auf ben §. ju, adnummum
convenit: mx mad^en feinem 3)ienfc|en einen §. XXn=

foften, nullus teruncius insumitur in quemquam:
ic^ ^offe ber ^rooinj roä^renb beä gansen ^a^reö
meiner ©tatt^alterfctiaft feinen §. ju foften, spero

toto anno imperii nostri teruncium sumptus in

provincia nullum fore: 3^iemanbem einen §. fd^ul=

big fepn, debere nummum nemini : er l^at aud^ nid^t

einen ^p. in feinen 3^u|en rerrcenbet, non paulum
nescio quid in rem suam convertit: er folt feinen

§. befommen, ne pilum quidem accipiet: feinen ip.

rcertfj fd;ä^en, feinen ^p. barum geben, non assis, ue
teruncii quidem facere; non unius assis aestima-

re: feinen §. luert^ fegn, non esse sextantis: m\
SOienfd;, ber feinen §. njertl^ ift, non semissis ho-
mo. - (Sprüc^tü., roer 3um §. gefdjfagen ift, bleibt

f§ fein Sebelang, semper pauper eris, si pauper
es, dantur opes nulli nunc nisi divitibus (Mart.

5, 81).

()ctterttieifc, unciatim
(f.

Ter. Pliorm. 1, 1, 9:

-quod ille unciatim vix de demenso suo comparsit).

^cÜfar^ig, clari coloris (üonfjeKglanjenbergar^

be). - albidi coloris (non n^ei^Hd^er garbe). - 1^.

glänjen, cJaro colore splendere.

^cHflicfiettb, aquae liquore conspicuus (üon e.

^-luffe). - l^eUfuntelnb , clare fulgens. - nitens.

nitidus (glei^enb, uon blanfen u. btanfgepu^ten ©e^
genftänben). - ^eKfunfelnbc Singen, truces et cae-

rulei oculi. - i)cUQclh, f.
gelb, gelblicf). - f)cU--

qlän^cnh, f. tjeUfunfelnb. - l^cttgtau, canus.

JlcUqrütt, e viridi pallens (bla^grün). - subvi-

^cHii^Uit, f. §eUe. [ridis (grünlic^).

ßcnflinncttb, f. fjetf no. I.

icUIcncfetcnb, lucidus.

Ijcürott), ox candido rufus.

-^cUfcJ>Ctt, baä, claritas oculorum ob. visus. -

"öa^ ^. bcfiirbern, claritatem visus adjuvare; ocu-
lis claritatem aöerre.

l^eUfcl^Cttb, acie oculorum clarä (oon ber ^erf.).
- acutus (ü. Stuge, auc^ bilbL, jS. populi Romani
oculos acres esse atque acutes). - Uebtr., i). in ei=

ner (Sac^e, sagax ad alqd perspiciendum. - ein 1^.

<f(uger) 9Jtann, vir prudentis consilii.

.t>cnfcl)cv, =fcl|crin, f. «Somnambule.

Öcnfirrt()Icnb, ^"clare splendens.

Ijcütöncnb,- f.
Ijcil no. I.

^tünmf f. ^eUe.

^cHmei^ , candidus. - niveus (fc^neeroeif;).

1. ^clm = Stiel, manubrium.
2. ^cim, I) Äopfbebetf"ung: cassis (öonßrä- ob.

©ifenblec^). - galea (oon Seber). - mit einem §. an-
getrau, cum casside-, galeatus: hin ip. auffeilen,

sumere cassidem in caput (Äomif.); galeara indu-
ere. — II) S)eftillirljelm, Slafenl;ut: ambix. igis, f.

{ciLLßi^). — III) baö runbe "^a^ ber X^urme: tho-

^tlvxVxtnt, fucus. [lus.

^elm^ufc!^, crista. - mit einem §. »erfe^eu,

cristatus.

^elmbctfc, I) Ueberjug über ben §elm: tegu-

mentum galeae. - bie §. überjielien, abjiel^en ob.

abnei^men, tegumentum galeae imponere, detra-

liere: §elmbecfen au§ f^(ect)tiüerf mac|en, tegumenta
galeis ex viminibus facere. — II) in ber 2iJappen=

fünft: * laciniae.

^elmfcbcrn, f. §elmbufc^.

$clmförmig,*galeae similis. - *ad galeae spe-

ciem factus. — Adv. *ad galeae speciem.

^clmfcgcl. Conus galeae. - ^tlmtan^t, ju-

ba galeae. - ^clmf(^mucf , insigne galeae.

^cImf^t<|C, Conus galeae. - ^elmüöctäug,
f.

ipclmbecfe. - ^elniäicrbc, insigne galeae.

c^cmbe, tunica interula, auc^ bl. interula. subu-
cula (bie aus Seinraanb u. Saumrcolle gefertigte

untere ^^unica, baä untere ©eroanb oon ^w^un,

@gf^. tunica superior). - tunica intima. imum
corporis velamentum ( bie unterfte SEunica, bie \\\\=

terfte 5lörperbebecfung ron mefjreren, ©gj^. sum-
mum amiculum). - sindon (ein feineä, hi^ an bie

^nieeaufgefd^ürjteä^embd^en ber aufraartenbenjun*

gen ©flauen). - mit ^xmm §. befleibet, im §., subu-

culatus; linteo succinctus (mit einem sindon, f.

üorl^er): ba^ §. anjiei^en, tunicam interulam oD.

intimaminduere; tunica interula ob. intima se iu-

duere: 'i>a^ §. auöjie^en, tunicam interulam ob.

intimam exuere; tunica interula ob. iutiniä se

exuere : ba§ §. abroerfen, imum corporis velamen-

tum projicere. - ©prüc^iü., baä §. ift mir näljcr

alä ber Diotf, tunica pallio propior (Plaut, trin. 5,

2, 30 [1154])', ob. ol)ne33ilb: proximus egomet sum
mihi (Ter. Andr. 4, 1, 12 [636]).

öemif^J^äre, f. ^albfugel.

I)cmmcu, sufflaminare (eig., oermittelft beä

§emmfd^u^eö, §33. rotam). - praecludere (bilbl.,

üerfperren, 3^3. b^^n 2lt^em, bie Stimme, bie Sc^iff=

fa^rt). - sistere (bilbl., ftel;en machen, gS. fugam).
- bie ©rf)ifffaf)rt ift geljemmt, navigatio conquiescit.

^cmmicttCi =fti^U^, sufflamen. - bie ip. {"^m

ip.) anlegen (an ha^ ''^at)), sufflaminare rotara.
^ ^cmmnilf, f. ^pinberni^.

.^engft, equus mas (üb^. männtic^eä ^ferb). -

equus admissarius (Sefd^äler).

^engftfüKett, pullus equinus masculus. - im
Satein beg älUttelalterS : poledrus.

^enfcl, ansa (an einem (Sefä^). - mit einem

§. 'oer|el;en, ansatus, mit welchem bie beutfd^en

äufammenfe^ungen mit ipenfet . . . leicht gcbilbet

raerben fönnen, 333. §enfelglaä, poculum ansatum
u. f. vo. - an frembe Sedier anbere öenfel fe^en,

alienis poculis ausas mutare.

^ettlclfrug/ diota {önüxrj).

ßcttfcn, f.
Ijängen.

beulet, carnifex. - ein gefc^icfter §., decol-

landi artifex : bie ipanb, 'oa^ Sd^mert be^ §enferö,

f.
§enfergl)anb, ^enferfdjmert: 'ii^n §. xna^ü^^n, ein

§. fei)n, carnificiuam facere (5^omif.): hü '^niü.

(alö fein 2)iener) ha^ 2lmt be^3 ip. oermalten, cru-

delitatis alcjs ministerio fungi: bemip. vorgreifen.
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in ba§ ^anbroerf ob. 2Imt greifen, detestabile car-

mficis ministeriuin occupare: bem §. cerfaUen,

supplicio destinatus. - ©prüc^ra,: ge^' jum §.! pac!'

bid) jum ^. ! abi in malara rem ob. in malam cru-

cem! quin tu abis in malam pestem malumque
cruciatum!: er mag gum §. gelten! valeat!: ^ole

bic^ ber ^p. ! male sit tibi : ber §. I^ole meine :^eute,

rcenn fie nid^t 3iu§e Italien, malum raeis militibus,

nisi quieverint. - jum §en!er! a) beim Unroitten,

in relatioen ^^ragen, malum (j33. na^, gum §., ift

iia^ für eine ^re^l^eit? quae, malum, est ista au-

dacia? SSgt. SBefter^. gu Ter. eun. 4, 7, 10. SJlü-

lell ju Curt. 8, 14 [51], 41). ß) 6ei aSerrounberung

:

papae! euge! atat!

^nfctamt, f. §en!erbienft.

^tntcthtilf securis carnificis (33ei[ beä §en*
ferö). - securis, qua noxii jugulantur Olid^tbeil

für SO^iffet^äter). - burc^ baä §. faEen, securi ob.

securi illä funestä percuti; carnificis manuperire
ob. perimi ob. occidi (ü6^. burc^ bie §anb beä öen*
!er§ fallen).

^cnfetbicttfitf carnificis ministerium.- ^enfer=

bienfte bei Slnbern oerfe^en, alienae crudelitatis

ministerio fungi. - f)enfctmä^i^f crudeliter.

^cnletfd)ttiert, machaera {ßdxaiQa) ob. rein

tat. gladius carnificis (bag (Sc^rcert bes §enfer§).

- gladius, quo noxii jugulantur (ba^ 9iici^tfd^n)ert).

- Ferrum poenale. gladius poenalis ( baä (Strafe

fc^roert, @pät.). - jum §. öerurt^eilen, ad gladium
damnare: burd^ baä §. falten, umfommen, cadere

ferro poenali («Spät.)-, carnificis manu occidi ob.

perire ob. perimi.

^ettfCt^^attb, carnificis manus. - burdj §. fa(=

(en, um!ommen, cadere funesti carnificis manu;
carnificis manu occidi ob. perire ob. perimi: ber

-§. norgreifen, detestabile carnificis ministerium

occupare.

^entct^favtCtt , *veliiculum, quo supplicio

destinatus ad poenam fertur. - im Stflg., *veMcu-
lum, quo supplicio destinati ad poenam feruntur.

^cntcv^tncd)t^ * minister carnificis (ber 2)ie^

ner beö §enferä). - carnifex (ber ^penfer felbft). -

minister caedis (Ü6I^. ber §e(fer5f)e{fer bei einer

©rmorbung). - ben ^. für 2lnbere machen, alienae

crudelitatis ministerio fungi,

^ettna, cyprus {xvTtQog, PI. 12, 24 [51], 109).

^ennc, gallina. - W glutfenbe, brütenbe ^. , f.

©lucffjenne. - ©prüc^n)., ba§ (Si raill immer !(üger

|er)n, alö bie §., sus JMinervam {sc. docet, Cic. Ac.

I, 5, 18; ad fam. 9, 18, 3).

^Cttt i (^natVCf * barbamenti promissa. - er tragt

einen §., mentum habet promissa hirtum barbä.

l^cr, I) üom Drte: huc. - !omm ^er, huc ades.

- ^n u. ^er, f. Ijin. - raeit ^er, nic^t raeit ^er, f.

rceit. - rco ...^er, unde (jS. wo fommft bu ^er,

unde venis). - gieb I^er, ^er mit 2C., cedo, ^fur.
cette (5^. cedo dextram, cette dextras: aud^ re=-

benb, p8. cedo istuc tuum consilium). - üon etmaö
l^er, ab m. 2(b(. ; ex m. 5IbI. (aus etraas ^er). - üon
oben §er, desuper. - um ^!nb. l^er, circum ob. circa

alqm. - cor ^mb. I^er, ante aiqm (jS. ante se age-
re). — II)t)on ber3«t: ex (feit, giebt bIo§ ben 2tn^

fang§pun!t einer §anblung an). - per (voäi)^

renb , begeid^net gugleid^ bie 2)auer einer i^anblung
raä^renb einer beftimmten S^it), g33, einige %age
l^er, ex aliquot diebus: einige ^ai;re ^er, per ali-

quot annos: lange ^er, f. (ange. - ^n ber 3^eben^=

art: e^ ift (ftttb) , . l^et (b. i. fc^on nerfloffen),

rcirb eä bloö bur^ est (sunt) mit bem S'iominat.

a. >ebrüdft, §33. eg finb bereite jraei 2)Jonate ^er,

mir]! bu fagen, sunt duo menses jam, dices: eä ift

ein 3<i^r l^er, "Qa^ ob. feitbem er 2C., annus est, ut

etc. : e§ finb brei %age l^er, 'oa^ ic^ ii)n gehört f)abe,

tertius dies (est), quod audivi eum recitantem etc.

- ^n 35erbinbung mit „üon" roirb eä gero. burc^ ab
ob. inde ab ob. burc^ ex auägebrücEt, jS. com Sin-

fange t)er, ab initio; inde ab initio: non üier ^al^=

ren f)er, inde a quatuor annis: üon (E'iütgfeit ^er,

ex aeternitate ; ex omni aeternitate ; ex aeterno

tempore: oon2llterä ^er, oon alten 3eiten ^er, an-
tiquitus; inde ab omni antiquitate; ex hominum
memoria.

Iictaii^ deorsum. - desuper. - l^erab! desilite!

(fpringt ^erab!); descendite (fteigt f^erab!). - ^erab

mit il^m (com $fcrbe, Sßagen)! detrahite eum de
equo, de curru! (rei^t i^n ^erab!); descendat de
equo, de curru! (er fteige fierab!).

i^CX(ibhc^ci)cn , fid^, descendere, von ic, de
etc.; se demittere, in 2C., in etc.

^etabbcugctt, ^bicöett, deflectere. - detor-

quere (mit ©eirialt). - f^ctäbhctifcqcn , fid^, de-

scendere. - deorsum ferri (o. 2)ingen).

ffCVäbbia^ttt, I) raegblafen : deflare. — II) non
einem Orte auö blafen: cancre de etc.

f^ctahhUäcn, f. ^erabfe^en.

ffCtabhlii^Cttf I) v. intr. fulgere de etc. — II)

V. tr. defulgurare alqd (fpät. 2)id^t.).

f^ttabhvanHtt, cum fragore delabi (ö. Sßaffer

nacf) Sen. ep. 8G, 6).

Ijctahhvin^cn, f. herunterbringen.

f^cvabbnäcn , fic^, se demittere, ^u ^mb., ju

^mös. Ot)ien, ad alqm, ad alcjs aures.

ffctabhonncttt, intonare alqd (oon ber 3iebner=

büf)ne 2C.,
f.

Liv. 3, 48, 3).

i)CVahhxän(icn, dejicere; deturbare.

:$ei;abbdi{fcn, deprimere (auc^ bilbl., jS.^mbg.
2Jiac^t, alcjs opes). - degravare (burc| feine Saft,

eig.). - inclinare (bilbl., nac^ einer Seite fic^ neigen

mad^en, 533. vocem; n. bcf. nad; ber fdjlimmen ©eite

^in, j58. eloquentiam). - affligere (bilbl
,
^erunter=

fe^en, fd^raä(|en, 533. etroaä burd; Xabel, alqd vitu-

perando: hie SJiac^t ber ^einbe, hostium opes). -

ben ^rei§
J., f. ^rei§, ©etreibepreiä.

f)CtahÜicn, decurrere, au§ ob. non 2C., ex ob.

de etc. (^erablaufen; auc^ m. in equo = ^erabfpren^

gen). - devolare , üon 2C., de etc. (gleid^f. l;erabflie=

gen, aud^ ü. Gleitern).

^era^fa^tett/ I) v. tr. devehere. — II) v. intr.

devehi. - 3ft ^^ - nieberfa^ren, l^erabfteigen, ^erab^

fGriffen, f. b. - mit ber ^anh f)., manum demittere

(j33. infra pectus).

f)tXilf)^a\icn, cadere. decldere {im 2lllg.). - ex-

cidere (fic^ lo§trenncnb fallen tjon 2C.). - deferri.

devolvi (mit ©eraalt u. §efti(3!eit , u. jraar devolvi

= rollenb). - defluere. delabi (fanft u. unoermerft).

- ftürjenb l;.,
f.

i^erabftürgen no II. - com ^ferbe

f)., ex equo cadere; equo ob. ex equo decidere:

von ber |)ö§e i). (oom 2Baffer eineä ^affinä), ex

edito desilire. - üon aUen Statuen finb bie köp\e

jugleid^ l;erabgefallen, capita omnibus simul statuis

decideruut : ber ^ranj fiel i^m tjom Raupte fierab,

Corona de capite excidit: rcie nom öimmel ^erab*

gefaEen fepn, de caelo demissum esse.

^Ctabfattett,ba§, casus (533. lapidum: u. nivis).

l^Ctaftfeucttt, tormenta ob. tela mittere (emit-

tere) de etc.

l^etaBfle^ett, auf ^mb. 'oen ©egen, manibus ad
caeium sublatis bona omuia alci precari.

herabfliege», devolare, üon, de etc. (auc^ bilbl.

= l^erabeiien, rc. ogl.).

herabfliegen, fugere de etc.

I^etabflie^en, defluere. - delabi (^erabgleiten).
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- decurrere (^erablaufen, jSS. ü6er Reifen, per saxa).

- devolvi (fi4 flie^cnb ^erabroälsen, jS. über %(U
fen, per saxa). - auä ben ^grenäen f)., ex monte
Pyrenaeo degredi, demitti, delabi (o. §(ü[fen).

l^etabf(ö^cn, mittere amni, nad^ zc, ad etc.

(t). gjlenfcfien). - deferre (oom glufje jerbft, jS. gäf*
!|Cj:abfItttöcn, devolvi. [fer, dolia).

ijcrabführen, deducere (leitenb). - devehere
(fa{)renb). - deferre (tragenb, oom ^^luffe, jS. gä[=

fer, dolia),

i^ctab^cf)Cn, I) eig.: degredi. - descendere (^er^

abfteigen). — II) ü6tr., v. greife = ftn!en, f.
^reiä,

©etreibepreiä.

l^craBgie^ctt, defundere. - e§ go^ (fid^) unter

gewaltigen ©türmen ein JRegen i^erab, imber ingen-

tibus procellis fusus est: ber ^egen gie^t raie mit
3JiuIben l^erab, urceatim pluit.

ffCtah^lcitcn, delabi. - üorioärtö, prolabi.

^erabi^angen^ dependere. - f). an ob. von et=

rcaä, pendere ob. dependere de alqa re (jS. uon
ber 2)ec!e 2C.): an ob. üon ber ^ru[t ^., pectore de-

missum pendere (o. ©efd^meibe). - über ctroaä 1^.,

impendere, imminere alci rei (^erüberragenb); te-

gere alqd (bebecfenb, §33. über bie ©d^uttern, hume-
ros, V. §aupt^aar). - herabhängen taffen, demittere :

ben 33art, ha^ ^aav l). laffen, promittere ob. sub-
mittere barbam, capillum.

jfjctabliattgettb, ^^ängenb, dependens. - pen-
silis (fc^raebenö). - I;erab^ängenbe D^ren, flaccidae

praegravantesque aures: i). Sippen,
f.

.^ängeTnaut:

f). 33atfen, üuentes buccae.

^errtb^auen» decidere. - auf 3mb. 1^,, ensem
caesim in alqra dejicere.

!jcrabl)cben, tollere ob. auferre de etc. (n)eg=

neljmen oon 2C.). - demovere de etc. (f;erabbeioegen

ron 2C.).

^Ctabljelfcit^alci desceudenti dextram tendere

(einem öerabfteigenben bie §anb reid^cn).

f)CV<ihf)Olcn , deferre. depromere (Ieb(ofe Xux'
ge). - deducere (^(ebenbe ©egenftänbe).

IperabjaöCtt, depellere (^erabtreiben). - detur-

bare (l^crabnjerfen, -treiben).

f^ctahtämmtn, depectere.

IjcrabfJettcrn, descendere. se demittere. - de-

repere (l)erab!ried)en).

ffCvahtoUctn, f.
^erabroHen.

:$crabfommctt4-^^i^unterfommen(cig. u. übtr.).

- flie^enb, f. f)erab[(ie^en.

^crabfricdjen, derepere.

^erablaffcn, demittere (5S3. accensam lucer-

nam: u. funem: n. alqm funibus per murum: u.

alqm de muro per manus: u. alqm per fenestram
ob. per murum in sporta: u. e muris canes spor-

tis). - submittere (nieberlaffen, 3^. alqm per mu-
rum in sporta). - deponere (auf hen ^oben je^en,

j58. alqm funibus). - hm Sorl^ong i)., aulaeum mit-

tere, premere. - fic^ ^t'tablaffett; se demittere.
demitti (333. manibus, funi) ; se submittere (fic§ nie=

berlaffen, jS. ad alcjs pedes); descendere ((;erab=

fteigen-, alle aud) bilbl.); delabi (Ijerabgteiten, 533.

leniter: u. per fauces cavi montis vitineis delapsi
vinculis [an ©triefen ron Sßeinranfen]). - fic^ jum
©pieten ^., descendere ad ludum: fic^ gur ^^affungä^

!raft Smbö. i).,
f. ß-affungefraft.

^etabtaffcn , ^a^ , eineö Äron(euc^ter§ 2c. , de-

missio (©gfii. reductio).

l^Ctabfaffcnb, comis. humanus (juoorfommenb,
licbreid;). - aifabilis (f)erab(affenb im ©efpräc^). -

^. Senetjmen, 3Kefen, f. i^erabtaffung no. II. — Adv.
comiter-, humane; humaniter.

.^Ctab(affim<|, I) ^a^ .t>crablaffen : demissio.

- II) §erab(affenbe§ 33ener)men, Sßefen: comitas.
humanitas (juoorfommenbeä , liebreid^eä 33etragen).
- facilitas (gefälligeä 2ßefen). - mit gu tiefer ^.
^mbm. begegnen, comitate nimiä alqm colere.

^crablaufe«, decurrere. - ^ft eä = ^erabflie=

^crablaufcit, ba§, deciu-sus. [^en, f. b.

^CtabfeurfjtCtt, relucere (§33. a capite (oon ber
^etablocfctt» devocare de etc. [^^lamme).

bctabmat:fc()tiren^ f. ^erabfteigen.

\)tt<ib\nad^cn, f. ^erabne^men.

:^erabne^mcn, demere. - tollere, auferre (üb^.

roegnel^men, forttragen). - detrahere ( ^erabjiel^en,

=rei^en). - demittere (^erablaffen). - decerpere {ah^

pftüdten, grüc^te 2c.). 3Sgt. „abnehmen".

^ctablJlätfd^cr«, desilire (333. Don einer §ö^e,
ex edito).

l^Ctab^taffdtt, auf 2c., cum ingenti sonitude-
jici in alqd. - etwaö l). taffen auf 2C., alqd cum in-

genti sonitu dejicere in alqd.

lEjetabraufd^Ctt, cum fragore delabi (nac^ Sen.

ep. 56, 6).

bcrabrcöttcn, depluere.

l^etabtcidftett, I) v. tr. alci alqd porrigere de
etc. — II) V. intr. descendere ad etc.

( l^erabgei^en

biä 2C.). - pertinere ad etc. (fid^ erftrerfen, reichen

big 2C.).

l^Ctabtci^Ctt, deripere (raffenb ^erabjie^en, ^33.

tunicam: u. alqm de ara). - diripere (toäraffenb

entfernen, §33. ex capite alcjs insigne regni : u. fic^

felbft, velamina ex humeris: u. monilia collo; cgi.

^ai)n 5U Virg. georg. 2, 8. p. 405. ^Jlipperb. ju Tac.
ann. 1, 35). - detrahere (fd^leppenb 2c. Tjerabgie^en,

fierabjerren, jS. alqm de curru). - ^mb. uom ^ferbe
i)., alqm detrahere de equo ; alqm eripere ex equo.

f)cväbteiicn, equo devehi.

f^cxahxtnntn , decurrere de etc. (^erabfaufen).

- devolare de etc. (lüie im S^Iuge, in großer (Site

fic^ ^erabbegeben).

f)cxabxinncn, demanare. - defluere (l^erabflie*

^cn, ju 2C., ad etc.). - delabi (^erabgfeiten).

^ctabtoHen» I) v. tr. ^erabrollen ob. fjerabrol«

len (äffen, devolvere, auf 2c., in alqd (533. cupas de
muro in musculum). - provolvere, auf 2c., in alqd

(oorraärtä), - über einen 3tb^ang I;. laffen, per io-

cum praecipitem mittere. — II) v. intr. devolvi. -

provolvi, auf 2C., in alqd (oormärtä). - delabi, t)or==

märtS, prolabi (gleitenb). - bie S^reppe 1^., scaljs de-

volvi: fopfüber, praecipitem ire per gradus: über

einen ^b^ang ()., per locum praecipitem mitti.

f)cxabtndcn, f. ^erabjie^en.

^txabxn^cn, devocare. - ben 3o^u ber (SJötter

auf ^mbä. ^aiiTpt ^., detestari in caput alcjs iram
deorum: hm 3orn ber ©ötter auf fic^ ^., iratos

deos invocare; in se jurare (beim ©djiüure, wenn
man if^n bred^e,

f.
Liv. 2, 45, 14).

^crabfdjaweit, f. I^erabfe^en.

l^etabfc^iffett, demittere.- ben gtu^, ben aftfjein

1^., secundo amni, secundä aqua, Rheno ob.secundä
aqua Rheni demittere.

^evabfcfjic^Ctt/ I) v. tr. dejicere. — II) v. intr.:

a) üon einem Orte fierab (S5efcf)offe werfen: tela mit-

tere de, ex etc. — b) = i^erabroHen {intr.), ]^erab=

ftürjen {intr.\ xo.
f.

^crabfdjiffeit, I) v. intr. ben ©trom 1^., secun-

do tiumine ob. amni devehi. - hm ©trom i). laffen,

secundo amni demittere (333. navem Scodram) : bie

^iber f;. laffen, Tiberi ob. secundä aqua Tiberis

demittere {0. navem). — II) v. tr. ben ©trom 1^.,

secundo flumine devehere.

f:^cxabiti)laQcn, f. abfc^lagen no. I, 1.

^ctabfc^kic^Ctt, derepere.
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f^Ctah^ä)Unh^tn, mittere ob. fimdere ob. ja-

culari de etc. (f. „fd^teubern" bie ©x;non.).

^etaBfcljUttöctt, -^d^lnäcn, j. fd^lucfen.

]6cvabfc^Itt|jfett, delabi.

l^craöfd^reicn» clamare, üon JC, de alqo loco.

- intonare alqd (mit 2)onnerftimme, f. Liv. 3, 48, 3).

^etabfc^mcttetttf decutere alqd (üom SU^ ic).

- 'oa^ ©4in)ert mit großem ©epraffet auf ^mb§.
SBaffen f)., in arma alcjs caesim cum ingenti so-

nitu ensem dejicere.

f^Ctah^ä^ttttcn, defundere.

l^etabf(^ft)Cl^Cttf leniter demitti (jS. mit au§=

gebreiteten klügeln, suspensis alis, üon einem SSo-

gel). - delabi (^erabgleiten, gS. üom §immef, de
caelo, aud) t)on 3)ienfc^en).

tiCtah^^tDcmmcrtf proluere ex etc. (raegfpü-

len, ^33. ben ©c^nee üon einem Orte). - deferre (l^er=

abführen in feinem Seite, ü. ?yluffe, §33. pffer).

^etabfc^biimmcn. f.
^erunterfcfiraimmen.

l^erabfe||Ctt> despicere ob. despectare ob. (nad^

öorne) prospicere, prospectare, auf etra., alqd (im

3lttg., aud^ = hu 2tuäfid^t geroäl^ren ob. I^aben auf tc,

f. Sluäfic^t no. I). - oculos demittere in alqd (§33.

hk 2lugen ^. laffen auf etm.
, 3^3. in terras [o. Su=

piter]). - t)on ben Säd^ern u. genftern i)., ex tectis

fenestrisque prospectare. - ftolj auf ^mb. 1^., de-

spicere OD. contemnere aiqm; rerb. despicere et

contemnere alqm : auf alle Slenfc^en, hominem prae
se neminem putare.

^CtabU^^tt, ba§, despectus (g93. in mare). -

ha^ §. in eine ^iefe, loci praecipitis conspectus.

^Ctabfenbcn» demittere. - bu !om,mft töie rom
^immel f;era6gefanbt, venis ut de caelo demissus
ob. delapsus.

l^etabfenfen^ (leniter) demittere. - fic^ l^erabf.,

(leniter) demitti. - fic^ in bie ©bene i). (o. e. öügel),

f. abftad^en (fid^): bie 33erge fen!en fid) in (SJeftalt ei=

ne§ ^^eaterä ^erab, montes theatrali modo iufle-

ctuntur.

ffCtab^cticn, I) eig.: deponere, »on jc. , alqo

loco, auf 2C., in alqo loco, ob. unter 2C., sub alqo

loco. — II) uneig.: 1) = begrabiren, ra. f.
— 2) ben

SBert^, forao^t ben pecuniären (ben ^reiö), alä hm
moratifd^en, oon etraaä ob. ^mh. üerminbern: mi-
nuere (ben pec. äBert^ »erminDern, §33. bie 3^^!^"/
usuram: u. ben ^^reiö be§ ©etreibeö auf brei Slffe,

pretium frumenti usque ad ternos nummos: u.

ben moral. Sßert^, §S. religionem). - minus pre-

tium imponere ob. constituere alci rei
(
einen ge==

ringern ^Jßrei§ einer ©ac^e geben ob. für eine ©ac^e

feftfe^en; mel^rere S)inge, rainora pretia imponere
ob. constituere mit S)at. ^hir.). - levare {an pec.

ob. morat. äßertlj teic^ter machen, 333. annonam: u.

alcjs auctoritatem, üon einer ©ad^e). - elevare {hm
moralifd^en SBertf) leichter machen, §33. res gestas:

u. alqm ob. alcjs auctoritatem). - abjicere. affli-

gere. prosternere (ju Soben werfen, fc^tagen, gänj^
li^ erniebrigen, l^erabraürbigen); »erb. abjicere et

prosternere. - detrahere de alqa re u. de alqo

(Dem äßertlje einer ©ac^e ob. ^erfon etraaö bene|=

men, i^n tjerfleinern, ^mh. rerleumben). - detre-

ctare alqm ob. alqd (ebenf. = cerfteinernb l^erabfe=

Ijen). - obtrectare alci u. alci rei ob. (feltener) alqd
(einer ^erfon ob. ©ad^e entgegenrairfen u. fie beä^

^alb f;erabfe^en, §33. alcjs gloriae ob. laudibus). -

premere. deprimere (gleic^f. im 2Bert§e ^erabbrü!=
fen, &q\^. extollere [ergeben], 3^8. alium prem.-. u.

alqm nimium depr.). - obterere (mit SBorten ju

©(|anben machen, ®gf|. extollere
;
jS. alcjs virtu-

tem u. alqm verljis). - tabelnb etroaä l)., vitupe-

rando affligere alqd: ^erabfe^enb von ^mb. fpre=

d^en, de alqo detrahendi causa dicere. - fid^ j^er*-

abf., se abjicere. - fid^ burd^ etn). I;era6gefe^t glau=

ben, accipere alqd in deminutionera sui.

^etabfc^uiig, uneig., obtrectatio. - Ober burd^

Umfc^reibung mit ben 35erben unter „l^erabfe^en",

§33. burc^ §. eineä 2lnbern fid^ erl;eben, premendo
alium se extollere.

l^CtftftfittfCtt. labi ob. delabi, von, ex etc. - de-

fluere (unoermerft u. langfam). - auf ben 33oben f).

(fid) fe^en), desidSre-, subsidere. - bie ©timme f).

laffen, vocera remittere, summittere, supprimere;
t)om 2)i§cant jum ^a% vocem ex acuta facere gra-

vem. - 33i(bl., ^um %f)me ^., etrca omnem huma-
nitatem exuere: jum 9?id^t§, auf ein 9^ic^t§ f).,

f.

nid^tö: (attmäf)(id^) 3um ©d^led^ten l)., declinare in

pejus: 3ur ©fküerei ^., ad servitium (ad servitia)

cadere.

ffcvah^pxcn^cn, in equo decurrere(333. ex arce
clivo Publicio).

f)Ctab^ptinQcn, desilire, von tc, de ob. ex m.
2161. (533. de muro, ex equo), ob. in ic, in m. 21[cc.

(jSß. in mare).

^ctabftc^Ctt, 5"ti>- »ont ^ferbe, alqm equo
dejicere. - einen D^ling f)., *anulum dejicere.

^Ctabftcigett, descendere (abfol., ob.de rostris,

ex equo: u. in metallum). - degredi (i^erabfd^rei^

ten). - se demittere. demitti (fid) nieberlaffen, fid^

Ijerabbegeben , g33. in bie ©bene, in aequum: in§

%l)ai, in vallem). - mit ber ©timme 1^., vocem sum-
mittere, remittere, supprimere ; com S)igcant jum
33a^, vocem ex acuta facere gravem. - f). laffen,

demittere (§33. quam plurimos in antiquum me-
tallum [alte (Srjgrube]: aciem e jugo montium in

dextrum Persarum cornu). - nid^t (unter feine

©teEung) f). !önnen, non posse fieri minorem.

^etabficiöett, bog, descensio (jS. inä 33ab, ba-
linearum). - descensus (©gf^. ascensus).

f)ttab^txmmcn , bie ©aiten, *cliordas submit-

tere. - id) ftimme meine gorberungen ^erab, *re-

mitto de iis, quae postulavi: ^mh^. Hoffnung f).,

spem minuere: feinen ^ro^ gang f)., ponere animos
feroces: ^mh^. ob. feinen Xon |., alqm ob. se ad
modestiam componere: burc^ feine 3Bunbe l^erab=

geftimmt, vulnere suo minutus : vom Sefeljten Qan^

3um Sitten ^erabgeftimmt, ab imperio totus ad pre-

ces versus. - fic^ f)erabft. gu 2c., f. Ijerablaffen (fic^).

^eraBfto^eitf detrudere. - deturbare (mit Un^
geftüm, mit ©eraalt ^erabtreiben, berabraerfen). -

depellere (l)erabtreiben). - jä^lingä ^mh. f).
,
prae-

cipitem dare alqm.

^etabftrömcttf deferri. - devolvi (ftc^ l^erab^

raäl^en). - decurrere (^erablaufen). - ^ft eä = ber^

abfliefien, l)erabgie^en, f.
b.

Ijerabftütmctt, decurrere.

]^evabftttväett, I) v. tr. dejicere (§era5racrfen).

- deturbare (mit Ungeftüm l^erabtreiben, ^erabroer^

fen). - detrudere (^erabfto^en, -brängen). - jä^lingä,

praecipitare
;
praecipitem dare. - fid^ ^erabft., se

dejicere (§33. de muro: u. de saxo ob. ex rupe); se

abjicere (jS. e muro in mare); se immittere (fid^

^ineinftürjen, ^33. in specus); se praecipitare {[äl)^

ling§, 533. de saxo: u. in mare): fid^ ron jä^en ^el*

fen ^., per praecipitia deferri. — II) v. intr. de-

jici (oon lebenben 3öefen u. v. Sebl., §S. foeda tem-

pestas cum grandine ac tonitribus caelo dejecta

est). - deferri (rafd^ ^erabgefü^rt raerben, (jerabfd^ie*

^en, aud^ v. glüffen). - devolvi, üorraärt§, provolvi

(fid; l^erabraäljen, üon einem gluffc; auc^ üon leben*

hm $£ßefen). - decurrere (l)era6laufen, v. Söaffer). -

fundi (fid^ ergießen, v. 91egen, f.
Ijerabgie^en). - jäl)-

lingg |., praecipitare; praecipitari; praecipitem
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dari ob. ire: u6er ettüag f)., devolvi per alqd ob.

devolvi alqS re (j33. scalis); praecipitem ire per
alqd (§33. per gradus): f). laffen, devolvere; nac^

Dorn, provolvere: über einen fteilcn 5l6^ang I;. laf*

fen, per locum praecipitem mittere.

^crabftürsctt, bog, dejectus {tr.). - casus {intr.

haä vperabfallen, 3'i3. lapidum).

f^cvahtanmcltt, *titubante gradu degredi.

tfcxahttäxmin, destillare.

fiCvahit(X(\cn, deorsum ferre.

i^ctahixcxbcn, depellere. - dejicere (^erabraer^

fen). - deturbare (mit ©eroalt, mit Ungeftüm l^er=

aötreibcn, =n}erfen).

:^craB triefen, f. J^erabträufetn.

]^evaBtt)ad)fen/ deorsum crescere.

l^etal)tragen (fid^), f. f^inabraagen (fic^).

^ctahU^aUcn, biä auf bie^ü^e, üon einem bleibe,

ad pedes defiuere.

!^erabttiäls<^n' devolvere (j33. cupas de muro
in musculum). - uorroärtö, provolvere {0. arden-
tes cupas in operal - fic^ i)., devolvi (öon ^(üffen).

^txabtt)äxt^, deorsum.

^CXabtocxfcUf dejicere (3S. alqm e curia in in-

feriorem partem per gradus). - demittere (roerfenb

fjerabfenben, §33. alqd per fenestrara, JCt.-, ngt.

,;l^inaugii)erfen"). - depellere (^erabtreiben). - de-

turbare (mit Ungeftüm, mit ©eroolt ^erabtreiben,

siöerfen).

.^erabtoetfctt, m§, dejectus.

Ijeta^ttJttttfcJ)Ctt,ben3orn ber®ötter auf ^mb§.
§aupt, detestari in caput alcjs iram deorum.

f)Cxab\S)nxhxQcn f ^mh., auctoritatem ob. fa-

mam alcjs elevare-, detrahere de auctoritate ob.

fama alcjs; detrectare alqm ob. alcjs laudes, gio-

riam ; alqm verbis obterere (mit äßorten gu ©c^an=»

ben ntad^en, ©gf§. extollere); alqm premere, de-

primere (mit äßorten Ijerabfe^en, @g|]^. extollere).

- etroaS i)., alqd deformare; alqd abjicere et pro-

sternere; alqd extcnuare et abjicere; alqd obte-

rere (mit äöorten ju ©djanben mad^en, @gf^. extol-

lere). - bie Äunft 5U einem ©eraerbe f;., artem ad
mercedem atque quaestum abducere: fo raeit n)ür=

bigte '^eriüuä Die Äunft ^erab, in hoc Perillus ar-

tem devocavit. - ftrf; I;., se abjicere: firf; burc^Sa=
fter f)., se flagitiis dedecorare: fid^ gum Xbiere f).,

esse ex pecudum genere (Cic. oS. 1, 30, 105); sie

me abjicio atque prosterno, ut nihil inter me at-

que inter quadrupedem aliquam putes Interesse

(Cic. parad. 1, 3, 14).

.^etaBttJÜtbiöltng, deformatio(5S3.tantae ma-
jestatis). - burd; 3p. eine§ 2lnbern fid) erl^eben, pre-

mendo alium se extollere.

^ern^SerrcK, ]. Ijerabrei^en.

^crabjieliett, I) v. tr. detrahere (jSS. ben Tlonh,

burc^ 3öwberfprüd)e, lunam). - deducere (5^. ben
2Ronb üom .'giutmef, caelo lunam). - ^ft cS = l^er^

abreißen,
f. ö. - bie ©timme ^., vocem ex acuta fa-

cere gravem. - fid; Ij., descendere (0. Sebl., 5S. Ue
Söälbcr 5iei)en fid} ben 33crg '^exab, silvae cum ipso

monte descendunt); devexum esse (fid^ glei^f. I)er=

abneigen, v. 2ocal, §33. a Palatii radice in novam
viam, üon e. v^ain) ; se demittere. demitti (0. ^erf.,

Ijerabrürten, f.
no. II). — II) v. intr. descendere.

- se demittere. demitti (fic^ niebertaffen, ftc^ ^erab^

begeben, Ijerabrüifcn, bef. auc^ als milit. t. t., jS.

se dem. in vallem, in Ciliciam: u. demitti in ae-

quum). - l). laffen, demittere (jS. aciem e jugo
montium in dextrum Persarum cornu).

^etalbit f.
Jßappenfunbe.

^ecdtt! f.
I}erbei! [etc.

heranarbeiten, fic^, niti cb. eniti, ju jc., ad

^cranbitben, ^mb., alqm doctum politumque
reddere. - ^mb. ju etn)., alqm informare, insti-

tuere ad alqd; alqm formare et instituere ad alqd;
alqm instituere atque erudire ad alqd. alqm im-
bucre alqä re (in etn). einroeifen). - ^mb. ju fid^ ^.,
alqm in suos mores formare.

^cranbranf en, adaestuare (einen Ort anbrau-
fen, ü. ^luffe, Stat. Theb. 5, 517). - *accurrere
acri cum fremitu (mit 33raufen ^erbeüommen, ».

^aljrseugen).

^eranbrincjen^ admovere. - bie Seitern an bie

3Jlauern i)., scalas admovere ad muros ob. ad moe-
nia; scalas apponere ob. applicare muris ob. moe-
nibus (anfeaen). - 3ft eö = f)erbeibringen,

f.
b.

beranbämntern^ f. anbrechen no. II, 2.

l^eranbrängen, fic^, applicare se et propius
admovere (Cic. de amic. 9, 32). - fic^ an i^mb. i).,

se admovere lateri alcjs (eig.); appetere alqm(biib(.,

^mbö. ^efanntfc^aft fud;en); se venditare alci (ftc^

an ^mb. anjufc^meic^efn fuc^en). - reo ficj ber @ee
bidit an bie Serge ^eranbrängt , ubi maxime mon-
tes subit lacus.

I^eranfal^ren^ an 2c., gu Söagen, advehi ad alqd
(mit u. ol)ne curru). - ju ©c^iffe, f. Ijeranfegetn.

^eranfüegen, an ob. ju etro., volando accedere
ad alqd. - ^]t eä = ^erbeifliegen,

f. b.

heranfliegen, affinere ad etc. - bid^t an etm.

^., subire alqd (§33. ubi maxime montes subit lacus).

I^eranfüliren, an 2c., admovere alci rei ob. ad
alqd (gS. puerum altaribus: u. exercitum ad ur-
bem). - adducere (herbeiführen, §93. exercitum: u.

exercitum subsidio alci). - bie glotte an bie ajjau=

ern i)., classem subigere ad moenia.

^erange^en, an jc., accedere, aggredi ad etc.

l^erantagen^ f. I^eranfprengen.

l^eranfotnmenr f. ^erbeifommen.

^eranfriecfien, f. I)eranfd;leic^en.

]^eranlaffen, f. ^erbeifommen raffen.

l^eranmad^en^ fid;, accedere, an 2c., ad etc.

35gl. „(jeranbrängen (fic^)".

^erannal^en, f. annagen, Fierbeüommen, anrü!=
!en no. IL - v. Xage 2c.,

f.
anbred^en no. II, 2.

^eranna^en, ^a^,
f.

3lnnäf;erung.

l^eranreichen, f.
ge^en (no. II, C, a) bi§, bi^

über 2C.

!^eranreifen, maturescere incipere ob. coe-

pisse (anfangen reif §u werben in pfj^f. §infid^t, n.

grüd^ten u. o. jungen Seuten). - maturescere. ma-
turitatem assequi ob. adipisci. ad maturitatem ve-

nire ob. pervenire (jur Steife fommen, gefangen, in

pl;i;fifc^er §infic^t). - pubescere (mannbar werben,

533. ad militiam). - *maturitatem aetatis ad pru-

dentiam adipisci ob. assequi. prudentiorem esse

coepisse. prudentiorem fieri (in geiftiger .*pinfid;t

Steife erlangen, anfangen @infid[)t ju erlangen). - i)er=

angereift feyn, habere suam maturitatem. matu-
rum esse (ctg. u. uneig., le^tereä and) 0. ber S^ii).

- 5ur §rucf)t l)., ad fructum pervenire (auc^ bilbl.).

^eranreiten, advehi equo (ju ^ferbe r;erbei=»

fommen, s9i.näl)er, propius). - adequitare(5u$ferbe

fic^ nähern). - an ^mh. ob. dwa^ {)., equo vehi ob.

advehi ad alqm ob. ad alqd; adequitare ad alqm
ob. ad alqd ob. alci rei (3S. sensim portis); obe-

quitare alci rei (§33. bid^t [^art] an bie X^ore, ipsis

portis); equum agere ad alqd (§33. ad vallum). -

fernen E).,
f.

l)ecanfprcngen.

^cranrücfen, f. anrüden no. I u. II.

^eranrücfen, 'i>a§,
f.

2(nnäl)erung.

ijcranrnbern, adremigare, an einen Di% alci

loco (§33. iitori). 3Sgl. „fieranfegeln, l^inrubern".;.

^eranfdjiffen, f.
fjeranfegeln.
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^ctanfc{)Ieid)ettf arrepere (fciec^enb ^er6ei=

fomnten). - obrepere (friecf)enb überfalle«, befd^let*

d^en, auc^ ü6tr. von öer ^eit, g^S. obrepsit dies,

mihi discessionis dies). - ju ob, an etra. ^., ser-

pendo accedere ad alqd (fc^Ietd^enö an etro. f)eran=

gcf)en, 5^3. ad pastiim, o. ben ©d^tangen 2C.)', arre-

pere ad alqd {an etro. ^cranfried^en, 0. ad colum-
baria); furtim accedere ad alqd (oerftol^ten fjerju^

gelten, jö. ad portara); furtim siiccedere ad alqd
(untenan elra. rerftol)(en ^erange^en, j^ö. ad mon-
tem): fid^ ganj (eife an ^mb. f)., levissimis vestigiis

obrepere alci. - ^ctanfd)(cic^C«, ha^ Jeanette,

obrependi celeritas. - burd^ §. fi^ S^al^rung fud^en,

serpendo accedere ad pastum.

^etan^ä)tciicn, an 2C., gradiendo accedere ad
alqd. - aggredi, accedere ad m. 2lcc. (I^erbeige^en,

*fd[)reiten).

f^Ctan^ö^U)xmmcn, annare, an ettt)a§, alqd ob.

ad alqd ob. bi, alci rei. - nando accedere ob. ve-

nire ad alqd. - ^ft eö = ^eranfegeln,
f.

b. - auf Sntbg.

3Bm! ganj natje l)., accedere ad manum (ü. ^if(Jen).

l^etanfegeln^ navi advehi ad alqd (na^ einem
Orte ^erjuf^iffcn). - appellere navem , an etrcaö,

ad alqd {ha§ ©d;iff i^erantreibcn, um ju lanben, jS.

an bie SJiauern, ad muros). - navem applicare alci

loco ob. ad m. ^cc. (mit bem (Schiffe anlegen, 333.

terrae: u. ad naufragum natantem; alle biefe n.

©d^iffenben). - apparere (fid^tbar rcerben auf ber

I;oJen <See). - appelli ad litus ob. ad terram. ap-
plicare litore {an ba§ Ufer, an baä Sanb treiben,

anlanben ; beibe von (Sd;iffen). - comminus tendere

(auf ben ©egner to§rubern, üon ^erf.). - mit ber

?Jlotte an (Eoiböa §., classe Euboeam petere (auf
(Suböa loäfegeln).

f^tvan^ptCtt^cn, accurrere; advolare; equum
(equos) adigere; equo citato (t)on 3Jie§reren, eqiiis

citatis) advehi ob. advolare; eqno concitato (equis

concitatis) venire. - mit üer^ängten ^"9^^^«/ equo
admisso (equis admissis) accurrere. - an ^mb. i).,

equo concitato vehi ad alqm (in freunblid^er u.

feinblid^er2lbfid^t); equo admisso accurrere ad alqm
(in freunblic^er): anetra. I;., f.^eranretten: au^bem
^ager l)., ex castris citato equo advehi.

$eranf^fingen ^ assilire. assultare. - accur-
rere. advolare (üb§. ^eranlaufen, heranfliegen = i^er^

anetfen).

^ctanfteigen, ascendere. - bie SJiauern 1^., sub-

l^ctanfteuern, f. i^eranfegeln. [ire moenia.
^etan^it'omctt, affluere (heranfliegen an 2C.;

übtr., in SDlenge ^erbeifommen , üon ^erf.). - bic^t

an e. Ort f;., subirelocum (5S. ubi maxime montes
subit lacus).

f^Ctanftütmcn, accurrere (^erbeirennfen). - in-

festum venire (feinbtic^ IjeranEommen). - reitenb ^.,

f. ^eranfprengen, ^eranreiten. - an t)k ^Kint i)., in-

vadere frontem [v. ©olbaten): n)ütl;enö^an ^mb.
i^., omni impetu furoris irruere in alqm.

fictanftürscn, accurrere.

f)Ctantvahcn, f. §eranrciten.

^Cthtlivcihcn, I) v. tr. appellere, an jc, ad
etc. {fß. pecus ad alqm: u. juvencos ad litora: u.

bef. navem ad proximum litus u. bgl.). - 'tia^ ^ferb
an bcn SBaü fj. , agere ad vailum equum. — II) v.

intr. appelli, an 2c., ad etc.

f^cxanivctcttr accedere, gu 2C., ad m. 2(cc. - ag-
gredi alqm (an ^mb. (jcranf(^reiten). - nä^er f).,

propius accedere, guQmb., alqm. - tretet nä^er
(an mic^) ^eian! propius me accedite ob. adite!:

ju ^mh. f)., um mit i^m gu reben, alqm aggredi.

^ernnttiaci^fcn, succrescere (i3on ^flangen). -

convalescere (erftarfen, con Äinbern). - subole-

scere. adolescere. adultum esse coepisse. pube-
scere (mannbar roerben, üon Jünglingen). - robu-
stiorem fieri. robustum esse coepisse (ftämmig
werben, t). Jünglingen). - ^erangeraad^fen fe^n, v.

Jüngl., aud^ e pueris excessisse.

^ctanHiagcn, fic^ an Jmb., alqm adire audere
(alä ^-reunb u. geinb). - fiel; unoorfic^tig an bie

33iauer f)., murura incautius subire.

^ctanimi^cn, manibus subvolvere (§33. saxa).

^evanmogcn, f. l^eranftrömen.

!^CtanU)Ünfc^cn, etrcag, votis ominibusque vo-
care alqd (Hör. carra. 4, 5, 13).

^ctattsielicu, I) v. mir. a) v. ^erfonen, f. an^
rücfen no. II, a. — b) v. 3iaturereigniffen 2C.: im-
minere. impeudere (einzutreten bro^en, na^e beoor=

ftefjen, imm. 333. n. Stegen: imp. v. ©türm [tempe-
stas], SGßinb u. bgl). - appropinquare (ber ^di nad^

^erannaljen, 38. n. SBinter). — II) v. tr, attrahere

(eig.). - Gruppen f)., copias contrahere ob. colli-

gere. - Jmb. (gur X^eilna^me, SJlitmirfung) §., ad-

hibere alqm, bd ob. ju etiö. , alci rei, ad ob. in alqd

(333. collegium praetorum: u. medicum: u. medi-
cum morbo: u. alqm ad concilium: u. alqm in con-
silium, in ministeriuml.

f}Ctanf, sursum (aufmärtö).

heraufrtrbcitctt, fic^, j. emporarbeiten.

i^cvau)i)c[ci)U)'ötcn, bie ©eifter au§ ber Unter=
weit, eiere animas ab inferis ; burc^ S'^nbex^oxmein,

infernas umbras carminibus elicere ;
animas eiere

carminibus (ab inferis). - eS rairb burd^ Jmb. iin

6turm r^eraufbefd^rooren, tempestas alqo impulsore
atque adjutore excitatur.

^eraufbringen^ efferre. - elfodere (burd^ @ra=
ben). - Jmb. I;. (beim 2(uf[teigen beplflic^ fet)n), at-

tollere alqm.

^crattfbnmincttt, f. anbrechen no. II, 2.

Ijerauffitste», sursum subducere u. bl. sub-

ducere. - ^ilbt., invehere (§ereinbred^en (äffen; 333.

quemcumque casum fortuna invexerit); excitare

(erregen, 333. tempestatem
[f. Ijeraufbefc^roören]).

^erauf^cben^ f.
emporficben.

^ctauf^elfen, Jmöm., alqm attollere. - alqm
subievare {bdm 2tuffteigen fjalten unb ftü^en).

f^Ctan^f^olcn f arcessere de etc. - einen 6euf=
3er tief ()., gemitum ducere imo de pectore.

^etauffommen^ sursum ascendere (l^eraufftei^

gen). [colligere.

i^CVan^ncf^mcn, tollere. - ba§ ^(eib i)., vestem

^etaufreichen, I) v. tr. 3S. reiche mir bie §anb
i^erauf! da, quaeso, mihi manum. — II) v. intr.

I^eraufr. bi^ 2c. , attingere alqd. - bi^ über etrcaä

l)., superare alqd (333. genua).

f^Cvau^tiiäcUf I) v. tr. roeiter fjinaufrütfen: pro-

movere, nä^er nad) etwag 3U, propius alqd. — II)

V. intr.: a) eig., nac^ oben, f. ^inaufrüden. - rütfe

roeiter f)erauf (nö^er nad^ mir 3U), propius me te

moveas; propius me accedas (ge^' näl)er an mtc^

Ijeran). — bi uneig., o. ßiüit= u. SOflilitärperfonen,

f.
beförbert roerben: ü. ©d^ülern, f. aufrüdfen.

heraufftctgett, auä 2c., sursum escendere ex
etc. (333. ex puteo in sumraum); evadere ex etc.

(üb^. ^erauSge^en, 3S. ex aqua, ex saltu). - i). auf

ob. in 2C. , sursum ascendere ob. escendere in m.

3icc.; evadere in m. 2(cc. (333. an§> ber Unterwelt

auf bie (Srbe b., ex Ulis abditis sedibus in haec

loca evadere atque exire). - (bcn roar hk (Bonne

auä bem SBleexc Ijevaufgeftiegen, commodum sol su-

perabat ex mari,

l^eraufttiagen, ftc^, *eo ascendere audere. -

fid^ auf "ben Serg l). , *montem ascendere audere.
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^craufttiäläCtt, advolvere (^erjuiDälsen). - sub-

volvere {von unten f^inaufmötjen).

J^erattfltierfctt, etraa subjicere.

Iieraufäic^ett, in bie §ü^e,
f. aufjie^en. - au§

ber Xiefe, extrahere, au§ 2C. , ex etc. - Uebtr., bic

©timme l)., vocem ex gravi facere acutam.

^tvaw&f foras. - (ge^') fc^nell ^erauä! I^erauä!

^erau§! exi! exi! exi ocius!: Sürger ^erauö! con-

currite, concurrite, cives! - l^erauä, nur l^erauö

mit 2C.! l^erauS bamit! cedo {^ieh Ijn u. fag' an);

profer (bringe t)or)-, 3^. l;erauä mit il^m! cedo 11-

lum: nur ^erauä mit beinern ^(ane, cedo istuc tuum
consiliuni: nur i). bamit, rcenn hu eine ^f^acf^ric^t üon
?itticu§ l^aft, cedo, si quid ab Attico: nur t)erau§

mit einem einzigen ^eifptel, profer unius exemplum.

l^ctauSöcfct«, f. aufactern no. I.

:^etaufarbeiten^ ©teine 2c., effodere-, eruere.

- fic^ i^cvau^axK l emporarbeiten (fic^).

f)Ctan^hancn, projicere {0. tectum).

Ijcrait^beöetiett, fid^, exire foras. - auä üwa§,
exire, egredi ex etc.

f)Cxan^hctommcn, I) eig.: a) alä Ueberfc^u^

erl)a(ten: *reliquum accipere. — b) alö ©rtrag er==

i^atten: capere ob. percipere ex etc. — II) uneig.,

f.
I^erausbringen no. II, 3 u. 4.

f)cxau§hil'bcn; 5S. aUe SSorjüge au§ fic^, om-
nes ex se ipso virtutes efferre (Quint. 10, 1, 109).

f^ctaixShoi)tcn. exterebrare.

i)cxan§hxin^cn, I) eig., nac^ 2lu^en bringen:

efferre oö. (f)en)or) proferre, cor bie %i)üx, foras

(tragenb). - exportare (tragenb u. fal^renb). - eve-

here (fa^renb). - educere (fü^renb). - evocare (burcl^

2Jlittei fjerDorrufenb, 533, sudorem). - id^ !ann ba§

©d^wert (auö ber ©d^eibe) nid^t I1., gladium (e va-

gina ) educere non possum. — II) uneig.: 1) n)eg=

fd^affen: tollere. - delere (ti(gen). - eluere, abluere,

auä etroaä, ex etc. (burc^ 3Baf(^en rcegfRaffen, g58.

alle gletfen, maculas). — 2) juraege bringen: effi-

cere (gS. fie boten fo raeit, alä fie baä (Gebotene vok'

ber ]^erau§3ubringen gebadeten, liciti sunt usque eo,

quoad se efficere posse arbitrabantur, Cic. Yerr.

3^ 33, 77: bie 33urf;ftaben in einer fold^en Orbnung
5ufammenfe|en, ba^ fein Sßort ^erauögebrac^t rcer^

ben fann, sie struere literarum ordinem, ut nul-

luni verbum effici possit, Suet. Caes. 56 : beim 3u=
jammenredinen ber SBagen u. ber ®olb= u. ©ilber==

maffen rcirb eine bebeutenb größere ©umme l^erau§=

gebrad^t, major aliquante summa ex numero plau-

strorum ponderibusque auri argenti efficitur, Liv.

45, 40, 1). - redigere (5^. fo Diel aug bem 35er!auf

aller @üter nic^tl^erauögebrac^tiuerben !onnte, quan-
tum venditis omnibus bonis redigi non potuit , Liv.

38, 59, 8). - eine Folgerung l)., argumentationem
facere. — 3) bur^ Sift ob. ©emalt entloö"en: eli-

cere alqd ex alqo (burd^ Sift). - exprimere alci

alqd ex alqo. extorquere alci alqd (burc^ ©ewalt).
- burd| 3^ia"c^forfc^en, fragen l)., inquirendo repe-
rire: hk SBal^rl^eit au§ Qmb. l)., exsculpere verum
€x alqo {ha^ äßal^re, ba§, raaä an ber ©ac^e roaljr

ift, Ter. eun. 4, 4, 44 [712]); exprimere ob. extor-
quere alci confessionem. exprimere ob. extorquere,
ut fateatur alqs (ein ©eftänbni^) : fein äßort, feinen

Saut auä Sntb. 1^. fönnen, nullam vocem exprimere
posse ex alqo: faum ein äßort, vix verbum ex alqo
elicere : nid)tä üon iljuen i). (erfahren) fönnen, nibil

ab iis posse cognoscere : ben Urljeber f)erau§subrin=

gen fu^en, auctorem exquircrc. — 4) burd^ (ange=

ftrengteä) 2)enfen einfe^en, ben ©inn ber äßortc ric^=

tig beuten: pcrspicere. - expedire. solvere (auflö=

Ten, ein föjempel, ein Siät^fel). - nirfitö ^., nihil ex-

pedire: burd^ 9)iutl^ma|en (SSermutl^ung) f)., conje-
cturä consequi ob. assequi.

ficrattöbrnbcltt, bullire.

pcxan^hxnUcUf emugire^

l^eraitöbeutctt.coujectura assequi ob. consequi.

I^etau^bonnern, äßorte 2c., intouare
(f. Liv. 3,

48, 3).

^etauSbvängen^ Si«b., alqm extrudere foras.

- I^mb. auö bem |)aufe i)., alqra extrudere domo
ob. exaedibus - fic^ lierauäbr., (se) emergere, auä,

ex etc. (auä einer 9Jienge).

l^erau^bre^ett, extorquere, ^mm. au§ 2c., alci

ex etc.

^erau^lJviltgett^ erumpere ob. prorumpere,

au^ 2c., ex etc. (i)erau§=, l)erDDrbrecl;en). - se etfun-

dere, auä 2C., ex etc. (I^erausftrömen).

f)txatt^^XÜäcn, exprimere. - extrudere. pro-

trudere (^eraugfto^en). - dn äßort i)., vocem eli-

dere.

I^crauöbütfett, 3S. e§ barf SZiemanb l^erauö,

*quemquam exire ob. egredi foras vetitum est.

ftetauöeirctt, aug 2c., se proripere ex etc.

f)cxau^^ai}xenf I) v. tr. evehere. - exportare

(fat)renb ^erauäfcl;affen). — II) v. intr. : A) eig. : eve-

bi, provebi, auö 2C., ex etc. (ü. ^|Jerf. u. ^^al^rjeugen).

- exire, auä2C,, ex etc.(l;eraugge]^en,ü.^erf.u.|yal^r=

gcugen). — B) uneig. : erumpere. prorumpere (fd^nell

Ijerauöfommen). - excidere (entfallen, üon äBorten).

- xmoorfic^tig gu raeit ge!)enb, fu§r er mit ben 2Bor=

ten l)erauä, es fei 2c., inconsultius evectus projecit

m. folg. 2lcc. u. infinit, (f.
Liv. 35, 31, 12).

l^crauöfallen, excidere. - elabi. prolabi (l^er*

auä=, J^eroorgleiten). - bie ©ebärme faUen ^erau§,

intestina prolabuntur ob. evolvuntur.

I^eran^finben, invenire, aus 2C., ex m. 2lbl.

(auffinben, ermitteln, 5^8. ex domesticis imagiuibus,

Cic. Süll. 9, 27, u. bagu^alm). - ba§ 3ßal)rejn je^

ber ©ad^e 1^., perspicere quid in quaque re verum
sincerumque sit. - fic^ axi§> einem Orte l}., exitnm
reperire (üb^. einen Slu^gang finben, eig. u. bilbl.);

evadere ex alqo loco
(
einem gefal;roollen Drt ent=

gelten): auö einer (oerraicfelten) ©ac^e, se expedire

alqä re: fic| nic^t b. fijnnen auö einem Orte, au^
einer ©ac^e, exitum reperire non posse (eig. u.

bilöt.); alqd non perspicere (bilbl., etiöaä nid^t ein=

feilen): xd) fann miclj au§ biefem Sßirrroarr auf feine

Sßeife i^erauöfinben, nullo remedio ex bis turbis

evolvere me possum.

^crauöfifdjen, excipere ex etc.

:^erau^fltegen^ evolare.

]^eranöflicl)ett, effugere foras. - 1^. au§ 2C., ef-

fugere oö. (Iicruor) profugere ex etc.

^etauÖfiie^Ctt, effluere; emanare.

^erttuöforbettt, ^m\)., I) hk ^lu^lieferung ^mbö.
»erlangen: exposcere alqm (jS. von ©eiten be§

©taateä, publice). - deposcere alqm (jS. jur 33e^

ftrafung, in poenam, ad supplicium). — IL auffor=

bern jum itampfe, Srinfen 2c.: provocare (abfol., f.

g^abri gu Liv. 23, 16, 4). - ^m^- 3"»^ Kampfe l).,

postulo, ut alqs mecum ferro decernat (id^ ;?crlange,

ha^ IJmb. mit mir einen 6ntfd;eibung§fampf cin=

gel)e); provocare alqm ad pugnam ob. ad certamen
(l^mb. gum Kampfe leroor- ob. aufforbern, bef. auä

einer großem a}tenge); evocare alqm ad pugnam
(®inen, ber fid^ in einem Orte, raie in einem Sager

2C., befinbct, gum Kampfe Ijerauärufen , -forbern);

elicere alqm ad certamen (;3mb., ber fid^ in einem

Orte bcfinbet unb fid; nic^t in einen Äampf einlaffen

lüill, gum Kampfe Ijerauägulodfen fuc^en, inbem man
fid^ t)or bem Orte geigt 2c.); lacessere alqm ad pu-

gnam (^mb. öurd; eingelne Singriffe gum Äampfe gu
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rei3en fud^en ühi)., 5ef. ein ^eet: 'iiaQ an'otxe): ^.nb.

auf Seben u. Xob (;., alqm ad pugnam provocare

et quidem sine missione. - jum Xrinfen i)., provo-

care bibendo : mit §umpen, poscere majoribus po-

culis: ^mö, jum 2)iäputirert |., alqm ad disputan-

dum provocare oö. evocare, elicere (elic. immer
mit bem 3'i6ögr. beä ©träu6en§ t)on ©eiten beä ^ev=

auSgeforbcrten). - ba§ ©c^icffal ^., vocare in se lata

cessantia.

^crauöfotbetttttö» provocatio. - bie§. ^mb§.
annehmen, conditionem accipere (ben S^orfc^lag [ei-

nen ^ampf einjuge^en] annehmen): bie §. ^mbö. an=

nel^men u. mit i^m tämpjen, adversus alqm provo-

cantem arma capere.

I^etau^fü'^tett^ educere ob. (^eroor) producere

((eitenb). - evehere. exportare (fal^renb, le^tereä nur

2)inge).

^ttan&^ahc^ I) SSeriJffentlid^ung eine§ Sd^rift^

raerfä: editio ob. burc^ edere (u. W übrigen SSerba

unter „l^erau§geben no. I, h"), jS. eine ber §. roür^

bige «Schrift, über editione dignus: bie |>. nid^t

übereilen, editionem non praecipitare : ^nt^w^- ^ine

©c^rift jur §. überlaffen, alci donare librum, quem
edat: nad) §. feiner ^omöbien au§ ber ©tabt ge=

fjen, post editas comoedias urbem egredi: burd^

ob. nad^ §. feiner SSortefungen, iis, quae recitave-

rat, editis: mit ber §. einer «Schrift beftfictftigt fepn,

*librum (in lucem) edere parare; librum in maui-
bus habere (üb^. an einem S3uc^e arbeiten, eö unter

ben §änben i)abm) : bie §. einer @d;rift unter he^n

Flamen be§ äJerfafferä beforgen, librum vulgandum
oö. edendum curare nomine auctoris. — II) Sffiie=

bergabe: exhibitio (JCt.). - auf §. !(agen, ageread
exhibendum (JCt.).

herausgeben, I) übl^. an§ Sid^t geben, a) eig.:

foras dare. - promere. depromere. expromere (^er=

t)or(angen). — b) oeröffentlic^en : (in lucem) edere.

emittere. foras dare. - publicare (bem publicum
übergeben, inä publicum bringen, nac^aug. t. t.). -

vulgare (unter bie 3}ienge bringen, nac^aug. t. t). -

evulgare (unter hk SJlenge bringen, mag geheim btei=

ben fett , gS. civile jus repositum in penetralibus
pontificum). - etra. anonpm ^., sine nomine edere,

vulgare: anonym herausgegebene ©eöid^te, carmina
incertis auctoribus vulgata (jS. in saevitiam su-

perbiamque alcjs): pfeuöonpm f)., falso ob. alieno

sub nomme edere, vulgare. - eine (Schrift i). über
etroaS, librum edere ob. emittere de aiqa re: eine

herausgegebene ©d^rift, 3tebe 2C., liber in lucem edi-

tus-, oratio in lucem edita; auc^ editio (Quint. 12,

10, 55). - l^erauSgegeben t)on ^. % (auf Xiteln ber

33üd^er ic.) edidit ob. (wenn ber Herausgeber auc^

ber SSerfaffer ift) scripsit. — II) roiebergeben: red-

dere. - restituere (roieber aufteilen, ^urücferftatten).

- exhibere (auSantroorten, ^ergeben, bef. n)iberrec^t=

(id^ S\nvüdQe'i)alUm^).

^etauögebcr, f.
2lu§geber. - ber §. einer ©c^rift,

*eUitor (im 2111g., atS tec^nifd^ geworbener, raenn
auc^ üon Steueren erft gebilbeter Slusbr. beijube^al^

ten, 'Oa nictit überaE scriptor u. auctor angebt ; benn
nic^t immer ift ber §. eineS Sud^eS auc^ beffen SSer^

faffer. 2ßo es angebt, !ann eS auc^ burc^ edere
umfd;r. werben, f^. bie §erauSgeber beS ^ef^c^iuS,

*qui Hesychium ediderunt; *qui ad Hesychium
edendum se contulerunt). - scriptor ob. auctor
alcjs libri (ber ^erfaffer, Urheber etneS 33uc^eS, im^
mev mit ^em ©enitio ber ©c|rift, wenn biefe nic^t

fcf.on fur§ t)orI)er genannt ift).

f^erauSge^en, I) eig. u. biitl: a) übl^. : exire,

egredi, progredi, procedere mit u. ol^ne foras (@gf^.
intrare, introire, t). leb. Söefen; exire auc^ t). ^ai)x^

©cor9e§, btfdfi.-tat. .^-.anbtüt). Söb. I. Stuff. VI.

jcUjeu'. - evadcro (fjerauStreten, au^ ber ^ic-e =
herausfteigen): »erb. evadere atque exire. - aus öem
^aufe f)., domo exire; januä egredi; pedem limine

ob. domo ob. aedibus efferre (ben gu^ an^ hem
§aufe fe^en, auS ^em ^aufe heraustreten): t)or baS
%^ov f)., egredi porta, extra portam, ad portam;
procedere ante portam: Qmb. ^. laffen auS 2C.,

alqm emittere ex etc. - baS ©c^wert ge§t nic^t (auS

ber ©d^eibe) ^erauS, gladius (e vagina) educi non
potest: ber ^lagel gel^tnid^t (auS ber3Banb 2C.)]^cr=

aus, clavus extrahi non potest: ber glecf gef)t nic^t

^erauS (auS bem bleibe), macula toili non potest
{übi).)] macula ablui non potest {iann nid^t auSge«

mafd^en werben). — b) nad) etwaS l)erauSge^en, b. i.

hu 2luSficf)t gewähren, l^aben, f. SluSfic^t no. 1. —
II) uneig. , mit ber ©prac^e ^erauSgel)en, b. i. feine

9)icinung zc. gerabe l^erauSfagen : veram animi senten-
tiam non celare

;
promere quae in auirao latent.

^cvauS^ci)cn, baS, egressus. - beim §. fagte

er, egrediens dixit: bieS fagte er nod^ im §., cum
bis egressus est.

heraushatten, *foras porrigere.

heraushängen, =|)ängen, v. intr.\ 333. bie ®e-
bärme fangen tjerauS, intestina prolapsa ob. evo-

luta sunt.

heraushängen, v. tr., demittere ex alqa re.

^erauSliauen, excidere, auS k., ex etc. (jS.

lapides e terra). - '^ml). (auS ben ^einben) )§., alqm
in media versautem hostium acie eripere; alqm ex
media hostium acie ob. ex hostium manibus eri-

pere.

^erauS^e&en, toilere ex etc. (eig.). - levare

extra m. 2lcc. (auS etw. in t>k Höf;e i)^b^n, ^33. pi-

scem arundine extra aquam). - eximere de ob. ex
etc. (l)erauSne§men; aud^ bilbl.). - excerpere ex
etc. (bilbl., auSgiel^en, gSS. verba ex orationibus). -

eligere (bilbl., auSwä|len auS einer 9Jlenge, jS. suo-

rum e numero adolescentes quosdam : u. ex mul-
tis libris triginta versus). - ^mh. auS ber 2}?enge

ber ©diriftfteüer (als öorjüglic^) 1^., alqm turbae

auctorum eximere.

!^erauS^eirat^en, aus einem ©tanbe, enubere

ex etc. (oon einem grauengimmer , §33. ex patribus).

^erauS^eiratjen, baS, aus einer @enS, gen-

tis enuptio (Liv. 39, 19, 4).

heraushelfen, I) aus e. Orte; 5S. ^mbm. au^
bem 5ffiagen t)., *alci de curru descendenti dextram
tendere: 3'«bm. auS ber ®rube ^., alqm e fovea

liberare. — II) übtr., auS e. 3itfltt"^^: alqm libe-

rare alqä re ob. ex alqa re (befreien, §ö. his in-

commodis, ex his incommodis). - alqm expedire

alqä re (wie auS einer ©d^linge befreien, g33. omni
molestiä). - alqm exsolvere alqä re (loSmac^en, jS.

aere alieno). - alqm eripere ex alqa re (l^erauSrei^

^en, befreien, 5©. ex periculo: u. ex hoc judicio).

- fid^ f)., se liberare alqä re u. ex alqa re ; se ex-

pedire ex alqa re ; se eripere ex alqa re. - fic^

nid^t f). fönnen, haerere in alqa re.

l^erauS^oIeU/ promere. depromere. expromere
(j^eroorlangenö). - efferre (tragenb). - eduoere (fü^=

renb ob. jie^enb). - arcessere (l^erbei^olen). - eli-

cere ex etc. (IjerauSlotfen, auc^ bilbl., 3^3. ©ifenauS
ben ©c^ad^ten, ferrum ex terrae cavernis). - rapere

ex etc (IjerauSjiel^en, =fc^leppen, §^^. '^mt). auS fei=

nem 3iniwer, alqm ex cubiculo). - eripere ex etc.

(befreienb herausreißen, §33. ex manibus hostium).

i^erauS^uften, f. auslüften.

herausjagen, I) v. tr. foras pellere. - foras

extrudere (IjerauStreiben). - f). auS 2c., f.
jagen aus

2C. — II) V. intr. citato equo evolare.

^erauSfc^ren, I^ l^erauSfegen: everrere. — II)

58



1827 |)erau^feltern lierau^pla^en 1828

]^erau§n>enben, ^33. ha§ ^etgroer!, *pellem invertere.

- ©prüc^rc., baö ^au^^ f)., \. rau§.

f^Ctau^tcUctn, prelo exprimere.

ffcxau^ttat^ä)cn, explodere.

ictau^tlauhcn^ extricare.

^ttau^tlcttcvn, eniti ex etc. (anftrebenb). -

evadere ex etc. (emporfommenb).

ffcvun^fiop^cn, I) burc^ Äfopfen hmivUn, ba§

^mh. i^erauäfommt : *pulsando fores excitare alqm.
- II) burc^ mipilligenbeä Klopfen hmixtm, iia^

^mb., tüte ein ©c^aufpierer ic, fic^ entfernen mu§:
pedibus explodere alqm (e scena etc.); ejicere alqm

ficrauöffitgeltt, extricare. [(f. augjifd^en).

hcxan^toditn, excoquere.

^etauSfomntett^ I) eig.: foras venire ob. exire

(ü. ^erf., j. „^erauöge^en no. I, a" "ok ©pnon.). -

exire (ü. $erf. u. ga^rjeugen jc). - ^mb. f). laffen

(tjor bie X^ür jc), alqm evocare (foras). - ha^ Sooä
!ommt l^erauä, sors exit. — II) uneig.: 1) [ic^ l^er-

au§n)inben, entnommen; au^ einer ©efal^r zc: (se)

emergere, evadere ex etc. — 2) ben 3«!«wttten^ang
ber 95ebe »ergeffen: excidere (Quint 11, 2, 19). —
3) erfd^einen, von (Schriften: edi (in lucem). emitti.

foras dari (herausgegeben werben). - publicari. vul-

gari (üeröffentlic^t werben, nad^aug. 1 1.). - anonym
|., sine nomine edi : pfeubon^m f)., alieno ob. falso

sub nomine edi: i^erauSgefommen fepn (oon gebruc!^

ten 2ßer!en), *prelum reliquisse: ein anonym l^er^

auöge!ommene§ Sud^, liber sine auctore; liber in-

certo auctore vulgatus. — 4) offenbar ob. cerratl^en

werben, üon ©e^eimntffen 2C., f. augfommen no. I,

c. — 5) richtig befunben werben, üon 9lec^nungen

2C.: convenire. — 6) gewonnen werben: effici (jSS.

major aliquanto summa ex numero plaustrorum
ponderibusque auri argenti efficitur, Liv. 45, 40,

1). - bei biefer ^ufammenred^nung !ommt l^erau§ 2C.,

quae computatio efficit m. 2(cc. ber ©umme (PI. 6,

33 [38], 206 ; ügt. ibid. §. 209). - eä fommt bei et-

wa§ nid^tö l^erauS, nihil efficitur ex alqa re : babei

!ommt nichts ^erau§, ista sunt inaniora; ex ea re

fructus nullus: e§ fommt Diel babei l^erauS, magni
fructus ex ea re capiuntur. — 7) fe^n; jS. e§

fommt auf (gin§ ^erauä,
f.

l^inau§!ommen.

f^Ctau^tönncn, nic^t, exitum reperire non
posse (feine (Gelegenheit ^nm |)erau§ge^en ermögli^^

d^en fiinnen) •, egredi prohiberi {am ^erauSgelien ge=

linbert werben). [auäfriec^en no. I.

l^etaudfriechen» prorepere, - oon Su"ö^", f.

^txan^ta^cn, ^mh., alqm exire pati; alqm
emittere foras. - f). au§ 2C., emittere ex etc. -

^mb. nid^t §., alqm egredi probibere. - fid^ über

etwa§ weitläufig (u. grünblid;) ^., de alqa re ube-
rius (et ratione) exponere: nur einmal lie^ er fic§

fo weit l^erauä , ba| er ergä^lte 2C. , semel omnino
provectus est, ut referret etc.: fic| unbefonnen ju

weit f). u. fagen, inconsultius evectum projicere m.
folg. Slcc. u. infinit, (f.

Liv. 35, 31, 12).

^etaudlaufCtt, excurrere ob. procurrere foras.

- f). ttu§ 2C. , aud^ exire ex etc.
(
üon leb. SBefen u.

»on {ya^rgeugen); egredi ex etc. (v. leb. SBefen, 333.

mures egressi e cavernis suis): auf bie ©tra^e ^.,

excurrere in publicum.

ffCtau^iciUn^ educere (fü^renb, äßenjd^en 2C.).

- erivare (burc^ (Kraben 2C., 333. aquas pluvias).

Iicrau^lcfcit^ mel^r auä einem erl^altenen 33riefe

(alö er entl^ält), plus quam mihi missa sunt lego
(Ov. art. am. 2, 396). - au^ eine§ 2lnbern SO^iienen

u. Sad^en ©cölimmeö ^. , ex vultu risuque alieno
pejora interpretari (Sen. de ira 2, 23, 1).

lieratt^Iiedett, f. ^eroorragen. - ^erauSliegenbe

2lugen, oculi eminentes ob. exstantes.

f^ttau^ioäctip elicere, an^ jc, ex etc., ob. in
etw., in alqd, ob. ju etm., ad alqd(fowo^l eig., 533.

hostem ex paludibus silvisque: u. alqm in publi-
cum [©trafie]: u. hostem in proelium, ad certamen-,
al§ bilbl., verbum ex alqo elicere numquam po-
tuisse de alqa re : u. multa ab eo elici possunt). -
eblandiri (burd^ ©d^meid^elei erlangen). - expiscari

(burd^ Sift). SSgl. „entlocfen".

ficxan^lü^cn, fic^, mendacio defungi.

icxan^maä^tn , Kartoffeln 2C., effodere: §ül=
jenfrüd^te {au^ ben ©d^oten), eximere valvulis. -

i^letfen 2C., tollere-, eluere, abluere ex etc. (burd^

^afd^en). - fid^ auä bem 33ette f)., surgere lecto ob.

cubitu.

^erau^müffett; gS. eä mu^ l^erau§ (gefagt wer=

ben), non reticere possum: fc^on lange faue id^ an
bem (2Borte), voa^ boc^ einmal ^erau§ (gefagt werben)

muf;, dudum circumrodo quod devorandum est (f.

Cic. ad Att. 4, 5, 1). - eS mu^ ^erau§ (gebrad^t

werben), in lucem proferri debet.

Iictauöttc^mctt, I) eig.: eximere, au§ 2C,, alci

rei, de ob. ex alqa re (aug einem Orte wegnel)nien,

ron il^m trennen). - excipere, au^ tc, de ob. ex
alqa re (ergreifen u. wegnehmen, l^eraug^olen). -
promere, depromere, expromere, auä 2C., ex etc.

(^eroorlangen, j33. Pfeile auä bem Köcher, ®elö auö
ber ©taatScaffe, Slrjenei au§ ber Süc^fe jc.). - de-

mere, au§ 2C., de ob. ex etc. (wegnehmen, jS. secu-

res de fascibus: u. unionem ex aure altera). - edu-

cere, au§ 2C., ex etc. (§erau§jiel)en, ^33. eine gro^e

aJienge 33üd^er auö »erfd^iebenen ©c^ränfen, e certis

armariis infinita volumina). - detrahere, au§ 2C.,

ex etc. (wegjie^enb fortnehmen, l^erabnel^men
, ^33.

ex aure alcjs bacam [^erle]: u. lapidem quadra-

tum ex opere). - auferre, auS 2C., ex etc. (fort=

fd^affen, bef. aud^ wiberred)tlid^
, ^33. pecuniam ex

aerario). - bie 9iut^en i^. (au§ bem Sünbel, vom
Sictor), virgas expedire: einen ^a'^n ^., dentem
eximere, ^mbm., alci-, dentem excipere ob. evel-

lere: bie Knod^en ^mbm. ^. (oom SBunbargt), ossa

alci legere (§33. auS bem Äopfe, in capite; auä einer

äßunbe, e vulnere). — II) uneig.: 1) anliefen, auä=

wägten: excerpere ex etc. (533. verba ex orationi-

bus).— 2) fic^ etwa§ j^erauöne^men, b. i. 5u t^un erlau^

ben: sibi sumere; sibi assumere; sibi suscipere (5S.

tantum auctoritatis in re publica, ut etc.). - id^

l^abe eö mir herausgenommen, ju 2c., sumpsi ob. as-

sumpsi hoc mihi, ut etc.: ic^ ne^me mir nichts i^er-

aus, mihi nihil assumo: wenn ic^ mir biefeS ]^er=

ausnehme , si id mihi assumo : fid^ gu riel ^, , ni-

mium sibi sumere; sibi indulgere (feinen Saunen
freien Sauf laffen, 533. er na^m ftc^ fo oiel i^erauS,.

"oa^ 2C., sie sibi indulsit, ut etc., f. Nep. Lys. 1, 3);

immodicä libertate abuti. immodicä linguä uti (im

3fleben gu frei fegn : ber fic^ 5U üiel l^erauSnimmt,

immodicus linguä): fic^ alS ^yreigelaffener gu üiel

^., modum liberti excedere. - fid^ (auS 3}Zutl)willen)

etwas gegen '^m'o. t).
,
petulantius aliquid audere

adversus alqm.

l^Ctau^nöt^i^cn» alqm invitum extrahere u.

bl. alqm extrahere (533. hostes invitos extr. in

aciem: u. hostes extr. ad certamen).

^etau^l^aifCtt^ fic^, foras exire. - T^idd' bid^ l^er=

auS! apage te!

l^crau^^ettfd^ctt. ^nib., *verberibu8 expellere

alqm.

^Ctauö^jflüöCtt, f. aufadfern no. I.

^crauöplaljctt, erumpere (eig.). - 33ilbl., mit

etw. (in ber 3tebe) i)., inconsultius expromere alqd

(fic^ unüberlegt über etw. auSlaffen, 533. odium suum,
nadf; Cic. ad Att. 2, 12, 2). - er platte bamit l)er-
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ou§, ha^ 2C. , inconsultius evectus projecit m. folg.

2lcc. «. Snfinit. (Liv. 35, 31, 12).

Beraudtiodicn, f.
^erauäflopfen.

]^etattS:i)o(tctn^ bie SDöorte, verba magna cele-

ritate praecipitare.

]^etatt^;ptcffctt^ (prelo) exprimere. - elidere

(l|erauöörü(fen, jSS. vocem). - etroaä oon 3~mb. t).,

j. abnötl^tgen, f)craug6ringen.

ffCXdU^pvü^cltt f
*verberibus expellere alqm.

itvan^pumpcn^ exhaunre (533. sentinam).

^ctau^ptti^cn, j. aufpu|en.

ffCtau^i^ttcUcn, scaturire. - effundi. se effun-

dere (fic^ ergießen).

!^eratt^<|ttetfc!^en^ luxare (oerrenfen, ein ©tieb).

- exprimere (^erauöpreffen, ben (Saft JC). - elidere

(öilbt., ^erauäbrücfen, §5J. vocem).

^ctauStagett, f.
^eroorragen.

^crauörctfeti, f.
l^erausftrecten.

JcrauÖtebcjiJicf), dicendo se explicare. - burd^

eine Süge, mendacio defungi: fid^ bei ^mb. i)., se

excusare alci.

^etauÖtci^eit, *foras porrigere. [alqo loco.

Öctauötcifctt, exire, excedere, proficisci (ex)

^etau^tci^cn^ j. auörei^en, entreißen, reiben

au§ :c. - fic^ 1^. (bilbl.), se expedire ab alqa re (jS.

auö aßen ©efd^äftein, ab omni occupatione) : se ab-

ducere ab alqa re (323. aus aßen öffentlichen @e^
fc^äften, ab omni rei publicae cura). - ficf) (roieber)

auö großen SSerluften (beim ©pie(e) ^., ex magnis
damnis retrahi.

fiCtau^tciicn, equo evehi; im 3j^. 5t. evehi

ficrattötcnncit, se proripere. [ob. exire.

:$etau^rittnett, emanare. - effluere (^erau§=

fliegen).

f^Ctau^tÜttcUf I) V. tr. projicere. — 11) v. intr.,

f.
auärüdfen. - mit etroaö 1^. ,

promere
, expromere

alqd (auc^ rebenb, f. „^erauäfagcn" bie S3eifp.).

]^Ctauötttfen^ vocare foras ; evocare ; nunciare
alci, ut prodeat. - ben ©d^aufpieler ^., actorem re-

Tocare.

^etatt^fagen » eloqui (einen im ©eift ru^enben
©ebanfen ausfprec^en u. in üoEfommen entfprec^enbe

SOßorte !(eiben). - proloqui (einen geheim gehaltenen

®eban!en auäfpred^en unb laut mad()enl - profiteri

{üma^ befennen, laut unb frei ^erauäfagen). - un^
befonnen, auf gut ®iüd f)., temere effutire (^eraug=

fc^roa^en). - offen f)., palam dicere. - ic^ fage meine

aJieinung (frei, offen) i^erauä, expromo sententiam

meam ob. quid sentiam-, quid sentiam non dissi-

mulo; dico, quod sentio: um eä gerabe (frei, offen)

I)erauö3ufagen , ut verum dicam-, ut aperte dicam:
jage eä mir gerabe (frei, offen) tjerauä, ob . . . ober,

die mihi verum, utrum aut . , . aut (f. Cic. ad Qu. fr.

2, 16 extr.): er jagte if;nen gerabe (frei, offen) ^er=

au§, apud eos liberrime professus est mit folg.

SÄcc. u. infinit.: 2ltte§ §. , omnia etfundere; omnia
promere, quae animo conceperis (alle feine ©eban=
!en). SSgl. ,, herausmuffen".

^etaudfä()en» serra exsecare.

^ctaitöfrtttgcu, f.
auäfaugen.

^etau^f(t)älen > eximere alci rei. - exsecare,

au^ 2C., alci rei (^erauäfc^neiben). - 33ilbl., ben ®e^
roinn auö bem (Kapitale gleic^j. i)., capiti mercedes
exsecare (Hör. sat. 1, 2, 14).

^ctattöfc^affen, egerere. - emovere (l^erauö-

bewegen, ^bringen; beibe ^erf. u. 5Dinge). - emoliri

(mit 3Jiü^e u. 5^raftanftrengung herausbringen,

^inge). [et ruderum).

^Ctauöfc^affCtt , baö, egestio (gS. cadaverum
^CVau^^d^aUcn, referri ex etc.; audiri ex etc.;

exaudiri ex etc. (oon ^erne).

^ctau^fdiatten^ eruere.

ictauöfrfjauctt» f. I^erauäfe^en.

6etaitöfc!^rtumctt, exspumare.
^etau^fcQeinen^ etfulgere.

^erau^fdjtcfen^ emittere (foras).

^ctat!^fc{)icbctt, emovere. - promovere (fort^

bemegen).

I^ctauöfcfjie^ctt, I) v. tr.: l) auä e. Orte fc^ie^»

^en: emittere. - ejaculari
( ^erauäfc^lcubern , ^roer^

fen-, beibe ©efd^offe 5C.). — 2) = au^fc^ie^en (ein

2luge 2C.) wo. 1, 1, ro. f.
— II) v. intr.-. 1) ©efc^offe

fenben au§ einem Drte: jaculari, tela mittere ex
etc. — 2) fernen ^eroortommen: se proripere ex
etc.; erumpere ob. prorumpere ex etc.

fietauöfc^iffctt, f. auslaufen no. I, 1.

Öerrtuöfc^immcrn. efiulgere.

^etauöfcfjittbett, auä 2c., exsecare alci rei (auc^

bilbl., ']. I)erau5fc^älen).

^etau^fcf)(aden^ I) v. tr. excudere (fc^lagenb

^eroor= ob. |erauäbringen, ^33. ^unfen auö öem
^euerftein, scintillas silici). - excutere (burd^ einen

erfd^ütternben (Schlag ^erauöroerfen, jß. nummos
de manu alcjs: u. alci oculum [jiB. cyatho, verbe-
ribus]: u. alci dentes). -elidere (üerle^enb ^eraug=

roerfen, 3^. alci dentes). — II) v. intr.: 1) l^erauä==

treiben, f. auöfc^lagen no. II, 3. — 2) ^erauöbrec^en,

roie glamme :c. : erumpere. - bie flamme jc^lägt

j^evauä, flamma extra dissipatur: bie glammefdalägt

jum 2)a(^e ^erauä, flamma lambit tectum (Hör. sat.

1, 5, 73).

:^erau^fc^leic^ett/ ftd^, clam se subducere. -

uor bie X^ür fid^ ^., clam exire foras (bid^t. u. ben
^omif. eigen ift clanculum seedere foras): fid^au§
einer ©efellfc^aft b-, clam se subducere de circulo.

l^crau^fc^Icifcn » S<i)itp\tt\x, extrahere. -
^mD. auö feinem ^i^^^ter i)., rapere alqm ex cubi-

culo.

^crauöfc^Iettberii, ejaculari (im 2111g.). - ex-

cutere (burrf) einen ©d^lag i^erausmerfen, §58. an-
cora ictu ipso excussa e nave sua). - emittere (i^er=^

auäfc^icfen, -fc^ie^en, (55efc^offe).

^crauöfdjlicffcn, S'»b., alqm foras excludere.

$crau^fd)(tt^fcii, elabi.- oon jungen ^ü^nern,,

excludi (ex ovis).

^eraitöf^mciffjcltt, f. erfd;meid^e(n.

iftctauöfc^mütfc«, f. aufpu^en.

^erauöfc^ncibeit, exsecare; excidere.

J^etauöfrfjttcibctt, t)a^, exsectio.

Scrait^fct)nit|cn, exsculpere.

^crau^fcf)öpfcn> exhaurire.

l^cta«öfd)reiöcn, exscribere.

^^Ctau^fcfjtcic«, *foras vociferari.

l^crattöfdireitctt, f.
heraustreten.

jctau^fc()roten, moliri ex etc.

Öctauöfdiüttcln, excutere, m^ 2c., ex ob. de

l^cra«^fd)üttctt, etfundere. [m. Slbl.

$erttuöfd)itJäre«, *suppuratione ejici.

^eraucJfd)hJatjcn, effutire (jS. temere).

:^erauöfd)tt>immett, enare.

^cvau§fd)n>ittrtett, evibrare.

^craueifcacinr f. auslaufen no. I, 1.

^crau^fc^en^ I) v. intr. foras spectare. - yam
genfter 1^., per fenestram ob. (oon mei^reren) per

fenestras prospicere ob. prospectare; ex fenestra

ob. (oon mel)reren) ex fenestris prospectare. — II)

V. tr. etu). a\i^ etm. i)., f. I^erauätefen.

i^eratt^fcnben, emittere (foras).

^erau^fef^n. I) getilgt fegn: deletum esse; sub-

latum esse. — II) entbeut fepn : apertum ob. pate-

factum ob. palam esse.

^crau^ficbctt, excoquere.
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i^Ctau^^pa^icvcn^ ambulare ob. exire foras. -

prodeambiilare (Ter. adelph. 5, 1, 4 [766]). - vox

ba§ Xi^or i}., procedere ante portas.

f^tvau^^pctVCU , ^m'O., alqm excludere mit u.

o^ne foras. - alqm aditu prohibere {am 3"9öng
f)inbern).

^Ctan^^ptcn^cn, I) v. tr. effringere (l^erau§^

bred)en). - eveilere. revellere (r;erauä=, loärei^en).

— II) V. intr. equo incitato evolare (ju ^ferbe). -

equo evehi u. 61. evehi (^erauöreiten).

^Ctauöf^tlttöen, exsilire. - prosilire (fjeroor-

jpringcnv

^crauöf^ri^eit/I) v. tr. ejaculari (§33. SBaffer,

aquas, üon einer Üiö^re, Ov. met. 4, 124). — II) v.

intr. alte ob. in altum emicare. - erumpere (i^er^»

Dorbred^en, mit ©eraatt ^eroorlommen).

^CtdXt^^pVO^cn, egerminare. - progerminare
(f)erüorfpro[fen).

f^cxau^ipxuheln, I) v. tr. ebullire. — II) v.

intr. bullire; bullare.

i^txau^iiamxncltt, balbutire.

^crau^flerfett, f. fjerau^ftrecfen.

^crrtu^fte^en, f. [;erau§ragen.

^et!auöftc{)Icn, fic^,
f. ^erauöfc^leic^en.

ficrau^ftcigcn, l auäfteigen, ^erauffteigen.

^ttam\iclictt, I) eig.: exponere; proponere.
— 11) bilbi, fic^ lerausft., exstare (jS. hominum
similitudo in corporum figura exstat). - eminere
(j^eruortreten). - apparere (ftd^ geigen). - fid^ augen-

fällig f)., exstare atque eminere: fic^ glängenb f).,

elucere atque eminere. - e§ roirb |t4 |./ appare-
bit: eä fteüt fid^ Uax ^erau§, ob . . . ober ic, apparet

atque exstat, utrum ... an etc. - rcaä auc^ für eine

UebeUfjat, für ein 35erbrerf;en, für eine iö(utt|^at fic§

i^erausfteUen roirb, quidquid maleficii, sceleris, cae-

dis erit (]. Cic. liosc. Am. 42, 122).

^etau^fto^cttf foras extrudere ob. protrudere.
— unüberlegt gu raeit ge^enb ftie^ er bie 3ßorte ^er=

aus 2C., inconsultius evectus projecit m. folg. 2lcc.

u. .^nfinit. (f. Liv. 35, 31, 12).

^crajt^ftottcrtt, balbutire.

^evttttöftterfett, bie §anb, bie 2lrme 2C., tende-

re, protendere ex etc. - bie 3""9^/ linguam exse-

rere (333. a\x^ §o^n, ab irrisu); linguam ejicere ob.

projicere; linguam exsertare (n)ieber§olt, jur S3er=

i)'öi)nm\q).

^crau^ftreitlen» alqd verbis ornareob. ador-
nare oö. (oergri3Bernb) augere; alqm laudibus ex-

tollere; and) bl. alqm ob. alqd extollere (®gf§. pre-

mere, deprimere, ^erabfeljen); alqm ob. alqd lau-

dare ((oben, @gf^. vituperare [tabeln]). - geroaltig,

laudes alcjs in astra tollere.

^cvrtUÖftrcidjcr, laudator (j33. temporis acti).

Öcrait'^firömcn, effundi. se effundere (au(^ ü.

e. 2Jien]c^enmenge). - .^ctrtUÖfttömcn, baö, einer

3Jlen]c§eumenge auä 20?, effusio hominum ex etc.

^cvatt^ftürme«,
f. ^erauäftürsen no. II.

ifctan^}tnt^tn, ij v. tr. extrudere ob. (^eroor)

protrudere foras. - ejicere foras (j^erauäioerfen). -

^m)). auä einem Orte i). , alqm extrudere ob. pro-
trudere ob. ejicere (ex) alqo loco (3S. auä bem
Äauje, domo, ex aedibus). - fic^ jum ^yenfter \., *se

praecipitare de fenestra. — II) v. intr. se ejicere

(auc^ Don aJlenfc^en, jSS. a\x^:> ^^m §aufe, oor 'ha^

X^or, foras, portä). - se proripere (333. auö bem
Öaufe, domo, au§ ^tm %^ox^, portä foras). - se ef-

fundere (^erauöftrömen, f. b.). ~ erumpere. pro-
rumpere (v^erauä=-, ^eroorbred^cn ob. =ftürmen, 3S3.

a\\% öem X^ore, uor "i^a^ %i)ox, portä). - a\x^ bem
g^enfter i)., *praecipitari de fenestra.

ftcranöfnci^cn, scrutari alqd, aus ctrocS, inter

alqd (etraaä sroifc^en etraaä ^eroorfud^en). - ^ft e§
= ,,au§n)ä^ten",

f. b.

^etau^ttagctt^ efferre, mit u. ol^ne foras (aud^

einen lobten). - proferre, mit u. o^ne foras (^er=
vortragen). - exportare (^erauätranöportiren, =fc^af-

licrauöträufcin, exstillare. [fen).

\)txau^ixtxb^n, expellere, auä :c., ex etc. (fo=

iDO^t eine §eröe, ale 2Jien]c^en). - propellere extra
etc. (t)or fic^ Eintreiben u. auä einem Orte ^inauä,

333. cor 'ba^ %^ox, extra portara, SSiei^). - ejicere,

extrudere oö. (I^eroor) protrudere (fierauäroerfen,

=|toBen), auc^ mit bem 3"!^- foras (au§ bem öaufe,
X^ore 2C.), auö einem Orte, (ex) alqo loco. - extur-

bare, au§ 2c., ex etc. (mit Ungeftüm, mit ©eroalt
f;erau§treiben, f^erauöroerfen).

heraustreten, I) v. tr. exculcare. — II) v. intr.

a) t). ^erf,: egredi, excedere, exire, auä 2c., (ex)

alqo loco (^erauäfd^reiten, ^ge^en, üon 2Jienfc^en). -

Dor bie Xi^üx, auö bem §aufe E-, januä ob. domo
egredi-, pedem limine ob. domo ob. aedibus efferre;

exire domo ob. foras: au6 bem ©liebe ^. (oon <Sol=

baten), f. ©lieb. - au§ einer ©efeUfc^aft l;., renun-
ciare mit bem 2lcc. ber ©efellfcl;aft, awh ber man
tritt, ob. mit bem 2)atiö ber $erfonen, roelc^e bie

©ejeUfc^aft bilben. - auä bem fünften ^a^re ^erauä^

getreten \^''^x\-, quintum aetatis annum egressum
esse ob. excessisse: auä bem Knabenalter ^eraus^

getreten fepn, ex pueris ob. (o. ©rieben) ex ephe-
bis excessisse; pueritiam ob. puerilitatis annos
egressum esse: auä bem Kriegööienfte t)., renuu-
ciare militiae. — b) t). Sebl. : exire ( 333. margari-
tae velut conchä exeuntes). - l;erüorfallenb, I;er-

Dorragenb, f.
^eröortreten no. b.

heraustreten, '^a^, a) einer ^er[.; 333. beim

§. auä ber Xl)üre, t>tm ^aufe, janua ob. domo egre-

diens; foras ob. domo exiens, — b) einer ©ad^e,

333. eineä 2)armeä, procidentia.

^erawStrö^jfcrn, exstillare.

^erauSitJac^fen, excrescere. nasci. enasci

(Ü6^.). - extuberare (beulenförmig ^.). - erumpere
(mit ©eroalt ^eroorbrec^en, roie Nep. Att. 21, 3 oon
e. 9iöl)rgefd^roürl

^erauSmaöen, fid^, f.
l^inauäroagen (ficti).

^erauötoäläen. evolvere; provolvere.

^erattSlnitrtS/ foras.

^eratiSmafc^en, eluere ex etc.

:^erattSn)c^en^ I) v. tr. efflare. — II) v. intr.

flare ex etc.

l^erauStuetfen, I) v. tr. fortroeifen a\x^ 2c.: sub-

movere, au^ ber ©tabt 2c., urbe etc. - ejicere i,ijer=

aufjagen, f. b.). — II) v. intr. nad^ 2lu^en i^in mx=
fen: *monstrare foras.

^eranSmenben, 3^^- ^^ö ^:pel3roerE, *pellem in-

vertere. - ©prüc^ro., öaä 9lau^e ^., f.
rauf;.

^erauShierfen, ejicere oö. (^eroor) projicere

foras. - projicere (3^. alqd per fenestram). - mit-

tere. demittere (entfenbenb berabroerfen, 333- alqd

per fenestram , JCt. ). - extrudere ob. protrudere

foras (i^erauäfto^en). - exturbare (mit Ungeftüm,

mit ©eroalt li'erauätreiben), alte auc^ (mit u. o^ne

foras) „auä e. Orte", (ex) alqo loco. - praecipitare

(über ^^aB u. 5lopf ^erauä= u. i^inabftürsen, 3^.

alqm de fenestra).

^erauSttJirfein, evolvere ex etc. (bie Umgebung
Don etroaä auf= u. biefeä ^erauöroidf'eln). - expedire,

explicare, auä 2c., ex etc. (oon etroaö loämac^en). -

eximere alci rei u. ex alqa re (auä etroag ^eraus^

nehmen). - fic^ ^erauSttJw se evolvere, se expe-

dire, se explicare ex etc. (eig. u. bilbl.). - baburc^

fannft bu bic^ av,^:> öem gangen 3Cßirrroarr ^. , hac

re te omni turbä evolves.
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ycxan^toinhcn, extorquere. - Uebtr., fid^ ^er^

ausn)., eluctari (^S. per multa impedimenta: u.

tot manus): fic^ auf öaö fefte 33Iac|felb (auä ben

©ümpfen) f)., eniti in aperta et solida (oon ©otoa^
ten): fic^ aug einem ^anbel k. ^., f. ^eraugjieJien

(ftc^).

f^Ctau^tDOUcn, exire nitor (fid^ anftrengen l^ev=

ausjugef^en). - de exitu cogito (an ha^ |)erau§ge^en

benfen). - nic^t mit ber ©prad^e f)., f. ©prac^e.

^Ctatt^Setrctt, extrahere (jS. alqm e latebra).

- rapere (JÖ. alqm e cubiculo).

^etiltt^Sic^en^ I) v. tr. extrahere; educere;

Dgl.„au§3ief)en,auörei^en".- S^nb.auö Um (Sd^tupf=

roinfet f)., alqm extrahere e latebra: 3mb. auä bem
3immcr ^., rapere alqm e cubiculo: ben '^•i\(^ mit

bcr Slngetrut^e auö bem SBajJer ^., piscem arun-

dine levare extra aq-uam: ain ®efc§o^ au^ bcm
Körper l)., telum e corpore extrahere: ba§ ©c^roert

(auä ber (Scheibe) ^., gladium (e vagina) educere;

gladium destringere (bic^t. nudare): tia^ ©d^roert

auä ber 3Bunbe i)., gladium e vulnere extrahere:

aii§ ben Beftimmten (Sd^ränfen eine gro^e 2Jtenge

JBüd^er f)., e certis armariis infinita vokmina edu-

cere. - bte Sefa^ung auö e. Drte ^., praesidium

deducere ex ob. de alqo loco : bie Xruppen au§ hen

SSinterquartieren, copias extrahere hil3ernaculis

;

copias ex hibernis movere ob. educere: jici^ mit

aüm ben ©einigen unoerfel^rt ^., extrahere se ac

suos omnes incolumes. - fein ®elb au§ einer §anb=
lung ^... renunciare societatem ob. socio (bem ®om=
pagnon auffünbigen). - fic| au§ einem ^anbel, ei=

ncm ^roce^ glücflic^ l). (b. i. ber $8erbammung ent^^

gelten), emergere judicio: burd^ einen rool^Iange*

Brachten ©d^erj, opportuno joco elabi: id; raei^

nid^t, rcie id^ mic^ auf anbere 2lrt mit (S^ren au§

bem Raubet ^erauäjierjen foH (b. i. mit @. baoon=

fommen joll), alio pacto honeste quomodo hinc

abscedam, nescio •, r>g(. „^erauörcicfeln" a. ®, — II)

V. intr. foras exire. egredi (im 2lttg.). - eifundi.

se eifundere (^erauöftrömen, fc^aarenraeife ^erauö^

ftr., V. einer ^Dlenfc^enmenge). - v. ©olbaten,
f.
au^=

rücfen. - au§ e. £)aufe, Drte i).,
f. au^sie^en (no. II,

^cr<lttöj«|)fctt, evellere. [a).

^ctau^Sltiingctif extorquere.

f^ttbCf austerus {avozrjQÖg, bie ^unge trodfen

u. raul) mac^enb, nic^t lie6lic|, fauer, ©gf|. dulcis,

auc^ bilbt. = nic^t angenehm, 533. labor). - acerbus

(ben 3)iunb gufammenjiei^enb, roiberlii) ^erBe, ®gf^.
suavis: bef., wie 6ß(pa^, üon unreifen ^rüd^ten in

33ejug auf ben ©efc^mac!; bann bilbt. = fc^merstic^e

ßmpfinbung uerurfad^enb, !rän!enb 2c.). - amarus
(öitter, nixQÖg, ®gf^. dulcis-, aud^ bitbl. = röiber^

lid^, unangenehm, 5SS. leges). - asper (eig. rau^, u.

ü. ©efc^mac! = bei|enb-, bann Bilbt. 0. ü}Zenf(^en =
^art üerfa^renb, üon 2)ingcn = empfinblic^ fc|mer=

genb; ®g[|. lenis). - etrcaä ^., subausterus; auste-

rulus. - eine f}. 5Crau6e, uva austera (bie feinen fü*
^en, lieblid^en ©efd^macf" i^at); uva acerba (bie nod^

unreif ben 3Jlunb jufammenjie^t): ein l). ©efc^macf,

sapor amarus, austerus, acerbus : einen f). ©cfd^macf

Ijaben (l^erbe fd^mecfen), sapore esse aniaro etc.: ^in

^. (§erbe fd^medfenber) Sßein, vinum austerum. —
Adv. austere; acerbe.

^Ctbe, bie, austeritas, - amaritas. acerbitas

(ac. aud) bi(b(., f.
„f;erbe" ben Unterjc^. ber Slbjectt.).

^etbci, huc. - (fomme, fommt) |erbei! accede!

accedite! huc ades! huc adeste!: (eilt) ^erbei, l^er=

bd, \f)V 33ürger! concurrite, concurrite, cives!:

fommt nä^er ^erbei! huc propius me adeste, ac-

cedite !

ffcxhcibxin^tn, apportare (tragenb u. fal^renb).

- afferre (tragenb). - advebare. subvehere (fa^renb).

- adducere (füfirenb). - 3c"9^tt f)., testes produ-
cere: ^eugniffe, 33en)eife ^., testimonia aö'erre.

^erBeiBuofitett, ein ©c^iff, navem adigere (roie

indysöS^at, Tac. aon. 2, 7 in.; üg(. ibid. 11, 8).

htxhcittäUQcn, fic^, se ingerere.

^cxhticilcn, approperare. - accurrere. advo-
lare (l^erbeirennen, ^fliegen, beibe [mit u. o(;ne equo
citato ob. equo admisso] auc^ ju ^ferbe). - adven-
tare (eilig fjerbeifommen). - concurrere (eilig oon
aUen (Seiten ^erbeirennen,

f. oben „^erbei")- - fon
ber §öl^e 1^., decurrere ex superiore loco : gur §ülfe
^., in auxilium advolare-, propere subvenire: »on
allen (Seiten ^. (oon e. SOflenge), undique concur-
rere; undique convolare.

^crbeifa^tCtt, I) v. tr. advehere. subvehere. -
apportare (^erbeitranöportiren, =f(^affen, ju SBagen
:c.). - convehere (au§ üerfc^iebenen ©egenben). —
II) V. intr. advehi; subvehi.

^cxhcifaf^xcn, ba§, subvectio. - apportatio
(bag ^erbeifc^affen ju äßagen 2c.).

l^ctbeiflicgctt, advolare (aud^ übtr. = I)erbeiei=

len gu gu^e ob. ju ^ferbe).

^etbeiflic^Ctt^ affluere.

}^CXi)Ci^oxhtxn^ arcessere. - citare (aufforbern
gu erfc^einen, §33. cor ©erid^t).

^erbciftt^rcttr I) eig.: adducere. - fal^renb, f.

I^erbeifal)ren. — II) bilbl., bercirfen 2c.: afferre alqd.
- accire alqd (etroaä gur fyolge Ijaben, rcie Cic. iin.

5, 31, 93: nisi virtus voluptatem acciret). - cau-
sam esse alcjs rei (Urfad^e jet)n üon etrcaS). - ha-
bere (ale; Urfac^e an fid) tragen, mit fic^ führen,
wie Cic. Verr. 3, 9, 23: tantkm morum habet si-

militudo conjunctionem et concordiam, ut etc.

Phaedr. 1, 12, 16 sqq.: qui nunc demum intel-

ligo . . . quae laudaram quantum luctus habue-
rint). - fd^nell 1^., accelerare (jS. ben ^ob, mortem,
r. 2)ingen, Lucr. 6, 773): auf ber (SteUe 1^., reprae-
sentare (gS. bie §reif;eit beö @taateä burc^ feinen

Xob; aud^ ben Xob, oon Schlägen, Suet. Vit. 10).

- ber S^^ali fuferte eä l^erbei (eä traf fic^), ha^ 2c.,

accidit , ut etc. : hcn (Sieg l). , raomentum afferre

ad victoriara: ben Sieg 1^. Reifen, mit i^., inter mo-
menta esse victoriae: tia^ (^wU üon <iixoa^ ^. burd;

i^ivda^, tinire alqd alqä re: feinen Xob ^erbeigufüi^-

ren fudjen ob.'i^erbeifü^ren burd^ etroag, mortem
oppetere alqä re: ein Unglüct wirb burc^ unfere

S^utb i^erbeigefüljrt, malum uosträ culpa contra-

hitur,

l^CtBciac^Ctt, accedere.

lierbei^olett^ f.
fjer^olen, l^erbetrufen.

^erbcitommcu, advenire (0. ^erf.). - accedere
(i^ergugei^en, t). 5ßerf.). - adventare (fdjleunig i)., aud)

üom 9ltter 2C.-,
f. „herbeieilen" W ©tjnon.). - adesse

(^erbeifei)n, im ainguge fcpn, erfd;einen, 0. %n\.\ oft

in ben Formeln ades, huc ades, fomme ^erbei, fom=^

me lier). - supervenire (fc^nell u. unoermut^et Ijer^^

an= ob. ju i^ülfe fommen, 0. ^erf.). - appropin-
quare (fjerauna^en, anrüden; auc^ üon ber ^eit). -

appetere (näl^er fommen, balb eintreten, oon ber

3eit, n)ie 9^ad^t 2c.). - gur öülfe 1^., subvenire: eilig

l)., accurrere: »on allen Seiten ^., undique con-

fluere (jS. ad hoc spectaculum) ; undique concur-

rere (eilig). - i). laffen, arcessere ^l^erbei^oten-, »gl.

„j^erbeirufen")*, opperiri (^rab. erwarten, märten

bi§ er l^eranfommt, gS. hostem); alqm admittere

(^mb. ^erju= ob. liereinlaffen): ^m'o. nä^er ^. laffen

(um bann befto fieserer i^n gu treffen), *alqra pro-

pius admittere : fommt nä^er ^erbci (gu mir I^eran) !

propius me adite ob. propius me accedite!

^cröcit'ticc^cn, j. r)eran|c.^reid;en.
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^CtBcifttttft, adventiis (2lnhmft, ro. f.).
- ap-

propinquatio (^itnnäljenmg).

l^ctbcUaffctt, f.
t)cvbdtommm taffen. - Ue6tr.,

fic^ ^cxbeil gu etto., ob. „511" mit ^nfintt., descen-

dere ad alqd (fic§ tjerft^en, gS. ad calamitatum
societates); coepisse m. ^tifinit. (anfangen ju ic,

j33. contemplari unum quidque otiose et conside-

rare: u. orare [ju bitten ob. gu ^Bitten]: minari [ju

bro^en, ju 2)ro^ungen]: fateri [gu geftel^en, gu e.

c. ©eftänbni^]).

l^crbeUaitfettf accurrere. - concurrere. con-

fluere (t)eri&eiftrömen, t). einer SJienge). - jd^nell, ad-

volare : Don allen (Seiten ^. , undique concurrere,

confluere.

t^CthciUitcn , adducere ob. perducere (g$8.

aquam: u. aquam in urbem).

fiCthciioäcn, allicere.

f^cxhcimati)cn^ fic^, (propius) accedere.

^erbcimüffen, * accedere cogi ob. coactum
esse. 35gl. „^ermüffen".

f^cxhcinat^cn, appropinquare. - appetere (balh

eintreten, üon ber S^it).

fiCti>cinöt^i^cn, Smb., *alqm accedere ob.

advenire cogere (übl;.). - *alqm invitare , ut acce-

dat (burc^_ Sitten).

i^ctbcitciä^cxtf administrare alci alqd.

^cxhcivciten, f.
I^eranreiten, l^eranfprengen.

i^Cthcitcnncn , accurrere (herbeilaufen). - ad-

volare (^eröeifliegen = eilig l^eröeifommen).

^etbcitücfcn, f. anrücfen wo. I u. II.

i^ttbcituhcxn , adremigare (jS. anä Ufer, li-

tori). - advehi ( l;erbeifa^ren ü5^., f. „^eranfegeln"

bie ©pnon.).

f^cxbcnnfen, l^etbeitttfctt laffctt, advocare,

ju ^m'O. , ad alqm
,
ju etroaö, ad ob. in alqd. - in-

vocare (^mb. anrufen, \ia^ er fommen foU, g33. mor-
tem). - vocare, ju ^mb., ad alqm, ju fic^, ad se, gu

etro., ad ob. in alqd (rufen übt).). - accire (^erbei*

Idolen raoUen, fo ba§ ber ©erufene aber noc^ nid^t ju

fommen braucht, bal^. bl. accire alqm, nid^t alqm
ad alqm u. bgl.). - arcessere (mad^en, bafi '^m'ü.

!ommt, ^errufen, ^erl;olen, fo ba^ ber ©erufene n)irf=

lid^ !ommt, ju ^mb., ad alqm). - adhibere, gu etra.,

alci rei (I^inju5iel^en). - alqm arcessi ob. arcessiri

jubere (befehlen, ba§ ^mb. herbeigeholt roerbe). -

ben Slrjt ^. ob. i). laffen, medicum advocare ob. ad
se vocare-, medicum adhibere morbo (gur Äran!=
l^eit ^injugie^en): ben Slrjt ju Smi^. ^., medicum
advocare ad alqm; medicum excitare ad alqm (Sen.

ep. 72, 8) : 2ler3te 1^., medicos cogere (l;erbeifd^affen) :

^mb. nac^ ^oxix i)., alqm Romae adesse jubere:
»on bir herbeigerufen, fomme ic^, arcessitu tuo
venio.

^erbcifc^affcn, apportare (^erbeibringen,

=tranöporttren, tragenb u. fa^renb). - afferre (Jer--

beitragen). - advehere. subveliere (l^erbeifal^ren). -

adducere ( lierbeifül)ren, lebenbe SOßefen). - suppor-
tare (^erbeibringen jur Unterftü^ung, 5^. ©etreibe,

rem frumentariam). - subministrare (reiben ali

Unterftü^ung 2c.). - ^ft eö ^ auftreiben no. II, f. b.

- fc^affe, fcl)afft ^erbei! aud^ cedo, cette m. 2lcc.

(jSB. cedo senem!). [(pa^ ^erbeifal^ren).

^crbcifd)affcttf ba§, apportatio. - subvectio

§erbcifc^icben, admovere. - admoliri (mit
^ranftanftrengung u. 2Jiü^e).

lierbeifd^iffctt, f. ^eranfegeln.

Öctbcifd)(cirf)Ctt, f. ^eranfd^leid^en.

l^etbcifdjlc^^JCtt, attrahere (3S. ^mb. lebenbig,

vivum alqm: ^wiD. in ^^effeln, alqm vinctum).

ficrbcifrf)(it^jfctt, allabi, abfol., ob. ju 2c. , ad
^crbcifdjlöpfctt, bo§, allapsus. [alqd.

^etbetfci^tDtminen, f. ^eranfc^mimmen.

^etbcifei^cltt, f. ^eranfegeln.

l^eirbeif^renöctt, f. i^eranfprengen.

lierbeifptitlöCtt, assilire (eig.). - accurrere.
succurrere (gur §ülfe l^erbeilaufen, =eilen).

^crbcifttömett, affluere (im 2iag.). - conflu-

ere. concurrere (gufammenftrömen, ^laufen, t)on ei=

ner 2Jienfd^enmenge, 533. undique ad hoc spectacu-

lum confl.: u. undique conc. ex agris). - bie ^luti^

ftri)mt herbei, ex alto se aestus incitat.

^crbciftrömett/ ba^, concursus.

ijicrbeifttttmett, accurrere (herbeilaufen). - ir-

ruere. irrumpere (t)ereinbrec^en in einen Ort).

^Ctbeiftürsctt/ accurrere (herbeilaufen). - ad-

volare (l^erbeifUegen = l^erbeieilen). - irruere. irrum-

pere (hereinbrechen m einen 3flaum; aEe oon 3Jien=

fc^en).

l^etbeittasett^ afferre. - apportare (^erbeitran§=
portiren). - l^etbeitteibctt^ adigere (fül^renb). -

appellere (treibenb). - Ijcrbcittctett» accedere ad
^ctbcihJrtd^fctt, f.

Ijeranjuoc^fen. [alqd.

l^ctrbcitpälgcn, advolvere alqd ad alqd. - fid^

]^. gu ettoaö, se advolvere ad alqd.

l^etbeitDagcttr fid^, accedere ob. adire andere,

ju ^mb., ad alqm. [tem invocare.

l^etbcitOttllfdjClt, expetere. -ben^ob 1^., mor-
i)txbt\^xt\)tn, attrahere (eig.). - Xruppen 1^.,

copias contrahere ob. colligere ob. cogere.

^erbciättiittöCtt, adigere. - accedere cogere.

^erbetgc, deversorium ob. (eine fleine) dever-

soriolum (®aftl)auä, xo. f.).
- hospitium (Sogi§,

Quartier, meld^eö man giebt u. erplt alä ©aftfreunb).
- ^mbm. §. geben, f. aufnehmen {h^x fid^): ^. fud^en,

finben, hospitium quaerere, nancisci.

^ctbcntf ett,^ =bcf(Reiben, f. l;erbeirufen, berufen.

^erbeten, gebanfenloö ^erfagen, decantare.

^cx\}\)t\t, f. §crbe, bie.

I^erblafen ; jß. ber SBinb bläft üon ?lorben )^er,

ventus flat e septentrionibus.

betblic^^ subausterus; austerulus.

^txhXxütttf *huc spectare; *huc oculos con-

vertere.

i^cxhVotcxt, emugire (uneig., t). Siebner).

Öcrbringen, aiferre. - apportare (l^ertranöpor^

tiren, -fc^affen). - etroaä oon einem Orte mit ^.,

alqd alqo loco deportare (j33. cognomen Athenis).

^etgcbracS)t, \. ^erfömmlid^.

^erbft, autumnus. - tempus autumni. tempus
anni autumnale (bie ^erbft^eit, bei Cato r. r. 5, 8

u. 155, 8 autumnitas)!^ - am 2lnfang, beim ©intritt

be§ §., primo autumno-, initio ob. principio au-

tumni; ineunte ob. inito autumno {pok erftere wenn
er beginnt, baä le^tere rcenn er begonnen l;at): W
Suft bringt §., aer autumnat (PI. 2, 47 [47], 124.

u. 2, 50 [51], 136: ber ©ommer neigt fic| jum §.,

aestas autumnescit (Mart. Cap. 6. §. 605): ber §.

neigt fid^ jum äBinter, autumnus inclinatur in hie-

mem: ber §. tritt ein, beginnt, eä rairb §., autum-
nus incipit; autumnus esse coepit: ber ooHe §.

tritt ein, autumnus adolescit ob. adolescere coe-

pit: ber^. tritt plö^lic^ ein, autumnus ingruit: im

§., autumno; autumni tempore; tempore autum-
nali: eä roar etwa im §. , autumni lere tempus
erat: n)a§ im §. gefc^ieljt, befinblid^ ift, autumna-
lis; ob. burc^ "ti^n ©enit. autumni. - SÖilbl., ber§erbft

beö Seben§, aetas grandior ob. gravior: im §. be§

Sebenä fte^enö, natu gi-andis; annis vergens (Tac.

ann. 13, 19, 3); ^oc^, natu pergrandis.

•^etbftabettbf *tempus vespertinum diel au-

tumnalis.

^etbftanfang,autumni initium ob.principium
;
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autumnus primus. - e§ xoat ^., autumnus incepit;
autumnus esse coepit.

^ctbfirttbeit, *opera autumnalis.

ffcvhiibivnc, pirum autumnale.

^cxhiiblnnxt, flos autumnalis.

^etbftfcricn, feriae autumnales. - tempus
fenarum autumualium (hk ^^^t ^er |>.). - in ben

^. auä ber ©tabt ge^en, *per tempus feriarum au-
turanalium ex urbe decedere.

^erbftficbcr, *febris autumnalis. - *febris

autumni tempore oriens.

.•Öcrbftfroft, autumni frigus.

.^erbftftitd)t, *fructus autumnalis.

^crbfi:()ctt)ä(f)S' *herba autumnalis.

§erbfi§cu» feuum autumnale. - feuum chor-

dum ((brummet).

^CtbftbiwtmcI, caelum autumnale.

^crbftfalte^ autumni frigus.

^cthitiamm, agnus autumnalis.

j^erbfttt^, autumnalis. - bie f). ^al)xe^eit, tem-
pus anni autumnale ; tempus autumni : eä wirb f).,

aetas autumnescit (ber(Sommerneigt fic^jumöerbft,

Mart. Cap. 6 §. 605).

^etbftJttft, *aura autumnalis (bie fic^ beroe*

genbe). - aer autumnalis (bie untere Suftntaffe, 2(t*

ttiofppre). - e§ ift §., aer autumnat (PI. 2, 47 [47],

124 u. 2, 50 [51], 136).

^ctbftmä^ig» autumnalis.

^Ctbftlttonat» mensis autumnalis (ühf).). -

(mensis) September (bev (September, in hcm ber

§erb[t beginnt).

^etbftmotöCtt, *tempus matutinum diei au-
tumnalis. - ber ^immet eine§ ^., caelum autumnale
matutinum.

^etbftnaci)td(ci(^e# aequinoctium autumnale
X>b. autumni.

^Ctbftobft» autumni poma (n. pl).

^Ctbft^flaume, prunum autumnale.

^crbftrcgcn, imber autumni; imber autumna-
lis. - bie erften §., primi autumni imbres.

^etbfttcif» pruina autumnalis.

^etbftrofc, rosa autumnalis.

^erbftfaöt, satio autumnalis.

J^crbftfd)Cin, *interlunium Septembris.

^erbftf^jcifcfaal, triclinium autumnale.

^erbfttag. dies autumnalis ob. autumni.

^crbfiltJCttcr, tempestas autumnalis ob. au-

tumni-, caelum autumnale. - eä rcirb ^., aestas

autumnescit (ber ©ommer neigt fic^ jum §er6ft,

Mart. Cap. 6. §. 605); aer autumnat (bie Suft

bringt §erbft, PI. 2, 47 [47], 124 u. 2, 50 [51],

^erbftscit, j. §erbft. [136).

•^Ctbftäcitlofe» *colchicum autumnale (L.).

fetbftjitntttet/ conclave autumnale.

etb, focus. - officina (bie 2Ber![tätte, bef.

hau., 333. corruptelarum omnis generis eam offi-

cinam esse). - ber trauliche §., lar mit u. ol^ne fa-

miliaris (eig. ber ^auägott, ber am §erbe in einem

©d^ränld^en ftanb): ber üäterlid^eö., focus patrius;

domus patria (i>a^ üäterüc|e^auöj: eigener §., do-

mus propria (eigene^ §au§): für ben eigenen §.
länipfen, pro aris et focis pugnare ob. dimicare-,

de tectis moenibusque dimicare (für Käufer u.

SÖlauern, t)on ben 33en)of)nern eineäi^anbeä): ju fei==

nem ö. (in§ SSoterlanb) surü(J!el^ren, focum suum
ob. iarem suum repetere; ad larem suum redire.

- (Sprüc^n)., eigener §. ift ©olbeö roert^, etroa *foci

proprii fumus alieno igne luculentior.

^erbd^ett. foculus.

^ctbe, grex iübl-). §aufe 3Sie^, foroo^t §. grö^e*

rer alä fteinerer Xt/krt; !ommt eö aber auf Unter*

f(Reibung be^ größeren ob. fleineren 25ie^eä an, nur

t)on bem legieren,
f.

Cic. Phil. 3, 12, 31: greges

armentorum reliquique pecoris; Ov. met. 1, 513:

non hie armenta gregesve; bann aud^ = §aufe

3)ienfc|en, ©efeEfd^aft 2c.). - armenta, orum, n. (ein

^aufe größeres SSie^, bef. Dc^fen, bann auc^ ^ferbe,

|)irf£|e, gro^e 2Keert^iere, @gf^. grex,
f.

üor^er). -

multitudo. caterva (übtr.
, §aufe iXhi).

, f. b.). - jur

§. gehörig, gregalis; gregarius: in §erben, grega-

tim: ju einer §erbe cereinigen, congregare (übtr.

auc^ ^Kenfc^en).

I^etbcdamitett^ pronunciare.

^ctbentucifC/ gregatim.

^erbo^^, taurus gregis.

jcrbottttcrn, f.
^erau^bonnern.

^etbtittactt/ irruere; ingruere.

I^crbnrc^ ic*, f.
burc^ 2c.

^etbDie^, pecus, oris, n. (^a^ !teine). -ar-
menta, orum, n. {)ia^ gro^e). - gro^e§ ober !Ieine§

§. , armenta gregesve
(f.

|)erbe). - n)ie "üa^ ^. flie*

l^en, pecorum modo fugere.

i^txtxn, intro (auc^ eöiptifd^, 5S. er fc^rie „ba§

2Baffer ^inauö! ben äßein herein!" aquam foras!

vinum intro! clamavit). - (bmme, !ommt) ^etein!

intro veni ob. venite!

f^tXtxnhiittn, intro invitare.

^eteinbraufcn^ f.
„hereinbrechen" auß Cic. de

prov. cons. 4, 6.

^eteittbrcc^ett, a) eig. : fores effringere et in-

tro irrumpere (gang eig., bie %i)ViXt aufbred^en u.

hereinbringen, nac^ Ter. adelph. 1, 2, 8 [88]). - in-

trorumpere. intro irrumpere. auc^ bl. irrumpere

(Ü6^. hereinbringen, aud^ einfallen in ein ^an'H'. ju

ben 2;^oren T;., portis irr.). - irruere (^ereinftür*

men).— b) uneig.: ingruere (i^ereinbringen = ptö|=

lic^ ^eranna§en, überfallen, üon Briten, wie üom
(Sommer 2c., u. ü. üMn ©reigniffen, wie ^äUe^
Ärieg, Sliter, Äran!§eiten; über ^rnti., in alqm). -

imminere (nal^e beoorftefjen, gleid^f. bro^en, oon
Ärieg 2C.). - appetere (plö^Iic^ ^erannal^en. von ^z\=

ten, 3S. Don ber 5ßac^t 2c.). - cooriri (plö|U(^ ent*

ftel^en, fic^ über unferem |)aupt geigen, wie J^rieg

2C.). - bie ^f^ad^t brid^t balo herein, nox imminet:

W mit 9}^ac^t ^ereinbrec^enbe '^o.^i, praeceps in no-

ctem diei tempus: bie2)unfe(^eit bri^t fjerein, tene-

brae oboriuntur: ber gange $ontuä bricht (brauft)

mit.^eereämad^t rcie eine branbenbeSD^eere^roogeüber

Slfien l^erein, totus Pontus armatus effervescit in

Asiam atque erumpit (Cic. de prov. cons. 4, 6):

gro^e§ Unglück bricht über unä herein, summae ca-

lamitates in nos ingruunt; roetc^eö Unglütf aud^

ba§ (Sc^idffal über un§ ^. (äffen mag, quemcumque
casum fortuna invexerit.

I^Cteinbtingen, intro ferre; intro afferre.-^ft

e§ = hereintragen, = fahren, =fü^ren, einfüf)ren, f. b.

^etcinbtingcn, f.
hereinbrechen, einbringen.

^txtxntiltvi, intro se capessere ob. se conjicere

ob. se corripere (ficT; fc^neU ^ereinbegeben). - intro

currere propere (eilig |creinlaufen).

^etcinfa^tcttr 1) v. tr. invehere. - vehiculo

inducere (auf eintm SBagen hereinführen, eine^erf. .

— II) V. tr.
f. einfai^ren no. II.

^evemfaHctt; 353. ba§ Sic^t fättt von oben burd^

ein 2od) herein (in M^ ^au^), foramine relicto ae-

des lumen superne accipiuut: ha^ 2iä)t fäüt ge=

rabe ober fc^ief herein {in tia^ 3^"^^^^^)' cubiculum
lucem rectam vel obliquam recipit: ba§ Sid^t |.

taffen, immittere lumen; admittere, transmittere

lucem: t)a^ ^ereinfallenbe Sid^t, lumen immissum;
lux transmissa. - f). über 2C., f. Verfallen no. I. -

Sft e§ = einbringen (in ein Sanb), f.
b.
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llcveinfliegett, intro involare u. bl. involare, in

:c., in alqm locum.

^Ctciltflte^e«, inüuere, inferri.

I^etctnflüci^ten, intro fugere.

^eteittfü^tett^ ^mh., alqm intro ducere ob. in-

tro adducere. - fü^re ii^n herein (^ierfjer), illum

iiuc intro adducas. - ^ft eä = einführen, [. b.

t^ctcinacficnf intro ire; introgredi; intrare.

hcvciri^oictt, f. hereinführen.

^CXtinia^cn, I) v. tr. compellere alqm in ob.

intra m. 2lcc. (§33. alqm in domum: u. hostem in-

tra portas). — 11) v. intr. effusissimis habenis in-

vehi in m. ^cc.

^eteinfommctt, intro venire; intro advenire;
intro ire. - fomme mit l^erein! sequere intro me!

^ctcittfrieci)ett, intro repere ; irrepere.

^crcittlaffett, a) eine ^erf., j. einlaffen. — b)

eine «Sad^e : immittere (jS. lumen). - admittere (ju*

laffen, 5^8. lucem). - transmittere (burc^Iaffen, jS.
lucem, ventum, imbres). - accipere (aufnehmen,
g^B. patentibus fenestris Favonios, von e. ^intmer).
- ein), nic^t t)., excludere alqd (3^. frigus).

i^creitttattfcn , intro currere ob. accurrere. -

influere. inferri (hereinfliegen). 3SgI. „einlaufen".

^ereitttcitCtt/ inducere (3S. aquam). - addu-
cere. perducere (I^er6ei(eiten, 333. aquam: u. aquam

f^Ctcinloäcn^ *intro pertrabere. [in urbem).
]^creinnehmen, * intro sumere. - intro acci-

pere (rcaä ein 2tnberer barreid^t).

f^CXCXnnött^lQcn, ^mh., alqm intro vocare (jS.

freunblicf), invitatione familiari).

f^ctcinxcqntn; e§ regnet in dm. ^erein, alqd
pluviam recipit; alqd imbrem transmittit.

l^CXCinvüäcn, I) v. tr. *intro movere (0. ^lu^en
r^inein). - interponere (bajroifc^enfeljen). - bie gilj^

Tappe in baö ©efid^t l)., *frontem piieo occultare.
- II) V. intr. = einrücfen no. II, 1, ro. f.

I^etcintttfen, intro vocare. - rufe i§n herein,

huc intro voca illum.

l^Ctcittfc^ett, introspicere •, intro aspicere ob.

inspicere; intro spectare.

^cxcinjc^cn, !einen %u^ in ic, pedem non in-

tro ferre ob. non inferre in m. 2lcc.

Iieteittf^jrcnöcn, efiusissimis habenis invelii.

l^Ctcittfijtittj^en ,
* intro insilire.

6cteittftcij|e"tt, * intro inscendere.

^creinfttcifcn, uon geinben 2c., incurrere ; in-

cursionem facere. [ruere.

Ijctcinftröntcn, inferri. - ^eteinftürsett, ir-

l^etcitttragen, intro ferro ob. (alä (Sin äBovt)
introferre. - intro auferre (fort= u. hineintragen).
- importare (aud^ einfül^ren inä Sanö, raie '^aa=
ren 2c.).

^tXcinixHctt, se inferre (j33. jur Xi)üv, fori-

bus). - intro venire (^ereintommen).

f^extintüäxt^, introrsus; introrsum.

^ereinäctrcn, intro rapere-, intro abripere.

fftxtin^uf)cnf I) v. tr. intro rapere; intro ab-
ripere. — II) V. intr. eingießen in ein ^au^: mi-
grare ob. immigrare in domum.

f^cxcx^ätjiUtt, narrare. - enarrare (bie ein^eU

nen 2)ata einer ©ac^e ber Steige nacf) u. genau auf=
gä^Icn).

lEierfabeltt; s^.raaä foöelft bu mirba ^er? *quas
fabulas ob. quas nugas mihi narrare incipis?

f^cxfaf)Xcn, advehi. - über ^mb. f).,
f. ^erfaUen.

^etfaöctt, über ^mh. ob. etro., I) eig., u. ^erf.

u. fingen: incidere super alqm ob. alqd (im
3tllg.). - procumbere super alqm (üoriüärtä ftür=

jenb jic^ Ijertegen über ^m'ö.
, 333. Don e. ©ac^e ob.

v^oufe). - ruere in alqm (auf ^mb. ftürjcn, jS. oom

§immel). - ruinä suä opprimere alqm (jufammcn=
ftürjenb über ^mb. Verfallen u. i§n bebeäen). — II)

uneig., d. ^erf., a) über etraag : invadere alqd (jS.

alcjs bona). - involare in alqd (mit (gile u. ^aft 'm

etraaS einbringen, 5S. in alcjs possessiones). - ar-

ripere alqd (mit ^aft ergreifen). — b) über ^mb.:
incessere alqm. invehi in alqm (foroo^t mit v^an=

ben alä mit äßorten angreifen). - invadere/ ag-
gredi, adoriri alqm. irruere in alqm (mit ^pänbcn,

le^tereö bef. mit bem ©d^roert in ber -ipanb angrei=

fen). - impetum facere in alqm (2lnlauf nef)men

gegen ^mb., einen Angriff machen auf ^mb., ^xtia.

attaüren, bef. mit bem ©c^mert in ber ipanb). - im-
petum vertere in alqm (oon einem 3(nbern fid^ ab^^

rcenbenb ben Angriff auf ^mb. roenben, j33. auf bie

©einigen, in suos). - mit $eitfd^en u. Änüttetn über

^mb. ^., alqm fiagris ac fustibus urgere coepisse:

mit ©cpeltraorten, xtxxi 3Sorn)ürfen über ^mb. ^.,

conviciis, objurgatione alqm incessere.

Bctfliecjctt, advolare.

ncrflte'^ctt, affluere. - hxM.,
f. ^errü§ren.

^Ctfii^Ictt; g23. fü^Ie ^er! tange me! (befüf)(e

m\^)\ contrecta me! (betaftc mi(^); excute me!
(üifitire mic^, um ju je^en, ob ic§ etroaä äSerboteneS

2C. hn mir fül^re).

^etftt^rcn, adducere (leitenb). - advehere. ap-
portare (fa^renb). - fü^re i^n ^er! huc coram ad-
ducas illum: rcagfü^rtbid^l^er? curvenisti? (übl^.

marum bift hu gefommen?); quid est, cur me con-
venis? (meS^alb fommft bu gu mir?).

^Ctgang« einer 33egeben|eit, rei ob. reram ordo
(bie Reihenfolge, in ber etroaä gefd^e^en ift). - ratio

(bie 2(rt u. äßeife, roie fic^ üxoa?> zugetragen f)at). -
acta res. quae sunt gesta ob. acta (i)a^ 3SorgefaIIe=

ne, ber SSorfaK). - ^Qn ö. ber ©ad^en oortragen,

proferre rerum ordinem: ben §., ben ganzen ^. ber

©ac^e (^mbm.) erjä^Ien, ordinem rei narrare; ut
ob. quomodo res gesta est (sit), (alci) narrare or-

dine; (alci) narrare omnem rem ordine, ut facta

est (sit) ; ut est res gesta, indicare ; cuncta, ut sunt

acta, narrare ; enarrare alci rem, quo pacto se ha-

beat: ic^ pflege mir uon i^m ben §. ber ©ac^e er-

gä^Ien 5U (äffen, ex eo soleo audire ordinem rei:

ic^ !ann uor ©^merj ben §. nic^t erjä^len, dolore

prohibeor quae gesta sunt pronunciare: ben gan=

jen §. ber <^o.^^ befannt machen, facere omnem
rem palam, ut factum est: ben ganjen ^. ber ©a=
d^e erfal^ren, omnem ordinem rei comperire: ben

ganjen §. ber ©acf)e rciffen, omnem rem scire, ut

gesta est: ben .*p. übertreiben, modum actae rei

excedere. - 'ha^ ift ber S^. ber ©ac^e, ita res gesta

est; haec est rei ratio; sie res se habet (fo uerplt

fic^ bie ©ac^e).

^tx^tbtn, dare. praebere. suppeditare (reichen,

3)'iittel u. H'often, ju etiraä, ad alqd). - rainistra-

re, in iixoa^, ad alqd (jum SSerbrauc^ geben, ^33.

bie ^iege giebt §aar yam ©cfjiffögebrauc^ ^er, ca-

pra ministrat pilos ad usum nauticum). - redde-

re. restituere (fjerauögeben, jurüdtgeben). - cedere

alqä re (etroaä abtreten, an 3i«b., alci). - fic^ '^m-

'iiin. ju einem 33ubenftücf l)., operam suam alci ad
turpissimum ministerium commodare : fid^ ju einer

©d^anbt^at %, sceleris ministrum esse: fic| ^mbm.
3U 2lltem f)., alci esse obnoxium in omnia

^crgcbra^t, f.
^erfömmlic^.

^crgc^cn» I) ^erjuge^en: accedere. - ge^' ^er!

accede! huc ades! — II) = ein^erge^en, ro. f.
—

III) über etraaö ^ergeljen (b. i. fic^ o.n etroaä machen) :

aggredi alqd. - eä ge^t frf;arf über etroaä (eine 2lr=

beit) ^er, urgetur alqd (bic|t. fervet opus). - eä ge^t

fc^arf über 5t«b. ^er, acerbe in alqm invehuntur
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(man Iä|t i^n i^art an); alqs perstringitur (ertüirb

burd^gel^ed^elt,
f.

burd^^ed^eln); multa in alqm et

severe disputantur (man fpric^t oieterfci u. jroar

auf ftrenge äßeife itber ^mb. i^in u. f)cr); urgetur
alqs (er tr>ivb in Xrab gefegt, [. ^er^atten), — IV)

firf) jutragen: accidere. - fieri (gefc^e^en). - geri

(au§gefüF)rt rccrbcn). - ergäi^len, roie e§ l^ergegangen

ift, iiarrare, quomodo res gesta est ob. sit (u. bgL,

j. v^ergang). — V) 3ugc^en: esse. - eä ge[)t l^art,

]^ei| l^er, f. ^art, fjd^: cä gel^t bei ifjnen tuflig, jd^roe(==

gerif(^ l^er, jucunde ob. luxuriöse vivunt.

^Ctf^attcn, porrigere. praebere
(f. „^evreic^en"

ben Untcrfd^.)- - ©prücfjro., ^er^alten muffen, ple-

cti. poenas dare, luere ((Strafe leiben)-, carpi. per-

stringi
(
burc^ge^ed^elt werben); urgeri (gang imfer

gemeineä „in ^rab gefeilt werben", f.
Cic. ad Att.

13, 50 extr.: Silius igitur urgebitur, b. i. wirb alfo

^er^alten [= oon unä aB (SJäften beföftigt 2C. n)er=

ben] muffen). - überaff ^er^. muffen (©egenftanb beä

aHgemeinen ©efpräc^ä fepn, im Übeln (Sinne), om-
nium sermonibus vapulare.

ffCt^ancn, auf §imb., caesim petere alqm. -

caesim ensem dejicere in alqm (mit hem ©^raerte).

i^tvl^DUn, arcessere (eig. mad^en, ba| ^mb. ^er=

beifommt, herbeiholen, =rufen; üötr., einen (Stoff,

®eban!en, ^etoeiä ac. von irgenbrao l^erbei[)olen,

fud^en). - accire (herbeiholen, =rufen, o^ne ba^ ber

©erufene ^ben gu fommen braucht). - adducere (§er*

beifü^ren; beibe nur ^erfonen). - afferre (^erbei='

bringen, 2)inge; übtr., Semeife 2C.). - petere (^olen,

§ur Stelle fd^affen , ^erfoneu u. S)inge). - promere
(l^erüor^olen, 2)inge; auc^ 33en)eife 2C.). - ^ole i^n

^er! illumhucarcesse! huc coram adducas illum!
- Smb. ^. laffen, alqm arcessi ob. arcessiri jubere.
- Seroeife 1^. t)on mo, argumenta arcessere ab etc.;

argumenta promere ex etc.
(fß.

auä Stellen, ex
locis): etxoa^ roeit, gu meit, ein raenig gu raeit f).,

alqd longe petere ob. repetere; alqd altius ob.

paulo altius repetere: um bie 33eifpiele ni(^t gu

weit ^erju^olen, ne longius abeam: hu brauc^ft bie

^Beifpiele nic^t meit J^erju^olen, non longe abieris.

- ein gu weit hergeholter (gefud^ter) (Einfalt, arcessi-

tum dictum.

^et^olen» bag, burc^ Umfc^r. mit ben Sßerben
;

§33. beim §. 3mb§., arcessens alqm.

^Cting^ harenga (im SKittelalter). - *clupea
harengus (L.). - eingefallener §., * harenga sale

$ctitt9öBttt|ie, f. ^ifc^tafe. [condita.

^ering^fang, =fifäjerci, *capturaob. pisca-

tio barengarum. - auf ben §. au§fa^ren, *haren-
gas piscatum ire. - ^cringS^attbeL einen §.
treiben, *liarengas vendere ob. venditare. - ^e=
rittgö ^a'ttblet, =MnhUvin, * qui, quae haren-
gas vendit ob. venditat. - salsamentarius , salsa-

mentaria (ber, bie mit Salgfifc^en üb^. ^anbelt).

^ctim^iaU, f. ^ifc^lafe.

^crittg^tottltc, * dolium harengarum.
^ttiommcn^ I) = i^erbeüommen, ra. f.

— II) =
abftammen, ^errü^rcn, ro.

f.
- equitare tommt t)on

eques i^er, equitare e vocabulo equitis iuclina-

tum est.

^cxfommtn, ba§, I)ba§§ergufommen: acces-

sus. - adventus (3{nfunft). — II) 3lbftommung,
f.

§er!unft. —III) überlieferte (SJemo^n^ett: mos tra-

ditus ob. tralaticius. - mos receptus (angenommene
Sitte). - mos majorum (Sitte ber 3Sorfal)ren). -
institutum majorum ((Einrichtung ber ^orfa^ren). -
consuetudo vitae humanae (©eroo^n^eit beä menfd^^
lid^en Sebenä). - consuetudo. mos, institutum (©e-
n)cl^ni)eit, Sitte, (Sinridjtung üb!]., ]. Sitte no. 1"

"öa^ 9Zä.^erc). - nac^ bcm §., f. ^erfömmlic^ {Ädv.):

bc§ ^. megen, moris causa: e§ mar ein alteö §.,
traditum antiquitus ob. ab antiquis erat; erat in

more positum institutoque majorum.
fiCXtÖmmUti) f tralaticius. a majoribus ob. ab

antiquis traditus. antiquitus traditus. auc^ bl. tra-

ditus (hergebracht, oon ben SSorfaljren überliefert u.

beöljalb gcmö^nlic^, §53. mos, jus). - patrius (oom
SSater überliefert, g^B. ritus). - usu receptus, im
3fl^g. aud^ bl. receptus (burd^ ben ©ebraud^ ange=

nommen). - usitatus (üblic^). - vetus atque usita-

tus (oon altera l^er üblid^). - soUemnis (burd^ ben
©ebraud;, bie ®cxüoi)nf)cit geheiligt, bef. oon Opfern
2C.; 533. bie ^erf. Opfer, sollemnia mit u. ofine Sa-

cra). - bie f). ^orm, mos (bie Sitte, 533. rogandi
judicis); consuetudo (bie ©emo^n^eit, 3^. benigni-

tatis): ber ^. gorm wegen (weil eS nun einmal ^.

ift), moris ob. consuetudinis causa: ben (SJefanbten

bie f). Oefc^enfe fc|icfen, munera legatis ex Institute

mittere. - e§ ift ^., moris est; in more est; usita-

tum est: eä ift bü ii^nen f)., est moris eorum, baf^

fie 2C., ut etc.: e§ mar oon 2llter§ l)er 5., traditum
antiquitus ob. ab antiquis erat; erat in more po-
situm institutoque majorum : wie ^., ut assolet. -

Adv. (auf l;er!. 2ßeife), more tralaticio ob. tradito:

more usitato ob. recepto; more majorum; insti-

tuto ac more; ex Institute; ut assolet (wie e§ im=
mer §u gefc^el;en pflegt).

^CtflticÖ, ein ©eftirn, Nixus in genibus; Ge-
niculatus; Ingeniculatus; Engonasi (f. Sat.^btfd^.

§anbn)brf;. imter Engonasi).

i^cxtnn^t, I) ha^ iperbeifommen: adventus. -

beine balbige §. ift für mid^ nöt^ig, adventu tuo-

nobis opus est maturo. — II) Slbftammung: origo.

stirps (Stamm). - genus (©efc^lec^t); oerb. genus
ac sanguis (@efd^tec§t u. 33lut). - hie ntebrige §.
^mö§., alcjs humilitas: üon guter §., honesto loco

ortus; honesto genere (natus): oon l^o^er §., sum-
me generenatus: oon geringer (niebriger) §., tenui

loco ortus; humili ob. ignobili loco natus; ex se

ortus ob. natus: oon gang nieberer §. , ex ultima

plebe; ultimae plebis: oon bunfeler ^., obscura
loco natus (oon bunfelem, unberü^mtem Staube);

obscuris parentibus (oon unberüljmten ©Itcrn); eb-

scuris ortus majoribus (oon unbefannter, unberü^m«
ter gamilie); nulle patre natus. terrae filius (ber

feinen namhaften 23ater ^at, nic^t in red^tmä§iger

®^e gcgeugt): oon griec^ifd^er §., Graecae gentis;

Graecusnation^: oon gleicher §., ejusdem generis :

oon unbefannter §. , conditionis incertae: feine §.
oon ^mb. ableiten, f. abftammen no. I.

^CtTattCtt, balbutire.

^ctlan^cn, I) v. tr. porrigere (barreic^en, l§in=»

galten, §93. einen 21^, assem alci). - petere (^er§o«

len). - promere. depromere. exproraere (^eroor^

^olen). — II) V. intr. fid^ bi§ ^ier^er erftredfen : huc
pertinere ob. porrigi.

^crtaffctt, alqm aditu non prohibere (ben 3"=
gang ni^t raeliren). - alqm admittere (gulaffen).

l^ertottfeit, accurrere. - f^ttit^cn, apponere.

herleiern, etraaä, decantare alqd (3S8. pervul-

gata praecepta). - ein ^urift, ber bloä ftetienbe %0X'

mein ^erjuleiern oerfteljt, formularum cantor.

^ctletcrn, ba§, cautio.

fetlei^cn, f.
borgen no. II, a.

^ctititcn, I) ju einem (S^egenftanbe »Einleiten:

adducere. - äßaffer a\i% einem §luffe f)., aquam de

fluvio derivare. — II) = ableiten no. II, n). f.

^ctUitum, eine§ SBorteä, f.
2l6leitung no. II.

$cr(cf ett, legere (oorlefcn, oerlefcn). - recitare

( mit gebörigcr 3Jtobu(ation beö ä>ortragä , mit beni

gefjörigen Stuöbruc! ablefen). %l. „ablefen, cerle-
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fen". - ^ctlcfet, lector (nad^aug), - recitator (f.

„^ecfefen" ium SSeröum). - Detlefund ^ lectio. -

recitatio (bag $8ortragen).

^C);Itng^ uva acerba ob. immitis.

f^eviodcn, *huc pertrahere.

hcxlnqcn, f. ^erfabeln.

l^ctrtnaclicn, fid^, über etroaö, aggredi alqd. -

mit öifer, urgere alqd. - über ^mb. fid^ f)., f. ^er=

faüen no. II, b.

^Ctmann, SSomame, Arminius; *HermaiiDus.

^ctme^ Hermes CEQfifjq, f. „SSilbfäule" bag

^'lälere). - truucus Hermae (Juven. 8, 53).

^ttmtlxn, mus silvestris (bei ben 2l(ten, ber

aUgem. ^axm für Hermelin, 3!Jiarber 2C.). - *mu-
stela erminia (L.). - ^ft eä = §ermelinmantel,

=pets, f. b.

^ctmeUttfeH, *pellis muris silvestris ob. mu-
stelae erminiae. [ris silvestris circumdatum.

^ermelinmantcl, *paludamentum pelle mu-
^ctmclttt|)clä# indumentura ex pellibus mu-

rium silvestrium ( ob.
* mustelarum erminiarum

)

consarcinatum (j. Amm. 31, 2. §. 5). - einen §.
umi^aben, tergis murium (silvestrium) indutum esse

(Sen. ep. 90, 14).

.^CtmcttCUtif, enarratio scriptorum.

^ettneneutifC^r enarrans. commentans (f. au§=

legen no. III). - i). Se§anb(ung ber ©c^riftfteller,

enarratio scriptorum.

^etntettff^» f. (uftbic^t.

%tXVXVixmtl\X, demurmurare alqd (murmelnb

1^ erjagen, j^S. Carmen, Ov. met. 14, 58). - roaö mur==

melft bu "tia ^er (in itv. Sart)? quid tecum com-
murmuraris ?

^crmüffett; iß. fie muffen ^er (»orgefü^rt rcer^

ben), producendi sunt.

^etttac^; f.
nac^^er.

^etne^men, petere (I^er^olen). - invenire (ftn=

'h^w, gerainnen). - decerpere (gleid^f. abpflücken =
entnehmen, §33. humanus animus, decerptns ex
mente divina). SSgl. „entfernen". - roo (auä roeU

c^em ©rtrag) foEte er ia^ ®etb ^., raoä er bir geben

müfite, ex quo fructu nummos, quos tibi daret,

inveniret?: rao nimmft bu baS ^er? unde datum
hoc sumis? rao nimmft bu 'ba^ für mid^ ^er? unde
Petitum hoc in me jacis?

K^crtteigcit, admovere, j33. ))a^ D^r (um ju ]^or=

d^en), aurem.

^ernennen, I) ber Steige nac^ nennen: enume-
rare. - recensere, percensere (mufternb burd^ge=

^en; perc. alle ber SHei^e nac^). - auö bem ®ebä(|t=

ni^ \)., memoriter proferre. — II) ftc^ ^ernennen
(ben S^lamen l^aben) oon JC, nomen habere ab alqo

ob. alqä re; appellari ab alcjs nomine; vocari ab
alqo ob. ab alqa re.

^ctnicber, deorsum (^erabraärtä, ®gf^. sur-

sum). - bie ^ufammenfe^ungen üon ^ernieber***
f. fjcruntet»»»

^eroctt,
f.

gelben.

^ctoibc, herois, - ^etoitte^ heröine.

l^^etoifd)^ heroicus {tjQcjixög, aber nur in ber

aSeb.: 3ur 9JJt)t§oIogie be§ ^elbenatterä gehörig, jS.
ha^ f). QeitaiUv, aetas heroica ob. tempora hero-
ica: u. narfiaug. = epifc^, ß. ©ebid^t, 2)ic^ter). -
^m moralifc^en ©inne ift eä burc^ fortis (tapfer),
divinus (göttlich), major quam pro homine ob. plus
quam humanus (übermenfd^Iic^), incredibilis (un=
gtaublid^), magnus (gro^) je noc^ bem 3ufammen=
lang ju geben.

^cxoUmn^, f. ^elbenmut^.

^etolbf I) ©efanbter im Kriege: caduceator
(ber ^perolb, ber ju b^m ^einb gefenbet wirb, um

i^m eine (£r!lärung ju t^un , unb ber p feiner ©i=
c^er^eit einen ^-riebenäftab, caduceus, trug). - fetia-

lis (bev $8unbe§priefter, ber hei entftanbenen "Jeinb^

fetigfeiten oon ben ^einben ©atiöfaction forbertc,

nüt geraiffen Zeremonien Ärieg anfünbigte unb^ünb^
niffe fcfiloB- 2)ie fetiales bi^Deten ein eigeneä ^rie=
ftercollegium in5Hom).— II) Slu^rufer: praeco (bitöl.

= ^43er!iinbiger,
f.

Cic. Arch. 10, 24: o fortunate
adolescens, qui tuae virtutis Homerum praeco-
nem inveneris!). - praedicator. laudator (bilbl.,

lobenber 3Ser!ünbiger, Sobpreifer). - §. fepn, prae-
conium facere.

^CXOth^amt, *cuduceatoris munus (eineö ®e=
fanbten). - praeconium (eineä 3lugruferä).

^etoIbSftab, caduceus {xriQvxeiov, a\x6) ai^

2lttribut be§ 2Jlercuriu§ ). - ©tatt be§ ©tabeä tru=

gen bie ^^etialen verbenae;
f.

Liv. 30, 43, 9.

^txt>^, f. §elb.

^ct^Jla^lJCttt, deblaterare (Äomi!.). SSgl. „l^er^

l^crijrebigett, f.
^erteiern. [(eiern".

^txx, dominus (©ebieter in aUev. SSejie^ungen

beg beutfc^en äßorteä , aud^ , raenigftenö unter "atix

j^aifern, ol^ ®^rentite( ax\. §ol^e u. 9^iebrige, rao

rair unfer „mein ^err k." gebrauchen, ^pingegen

in feierlichen 2lnreben, ^uffcpriften auf 33riefen 2C.

!ann „§err" nur burc^ vir mit einem paffenben, "oen

9iang, bie 3Bürbe 2C, be§ 3}ianneä bejeic^nenbcn 3"=
fa^ auggebrüdft rcerben, j33. oon einem ©ete^rten,

vir doctissimus, clarissimus: üon einem 3ibeligen,

vir illustrissimus u.
f.

ra. Sei blofier ^iennung ei=

ner ^erfon aber pflegt man im neuen Satein, raenn

man nici^t ben bloßen ^Jiamen fe^en raiU, noc^ ben

ob. bie SSornamen beizufügen, iß. ijerr '^anuijiji,

Paulus Manutius). - princeps (ber ©rfte im (Staa-

te, bei PI. pan. 45, 3 im ®gf^. beä dominus). -

tyrannus {xvQavvoq, ^err, ©ebieter üb^.; bann
inäbef. ber, raeld^er fi(| in einem freien «Staate

gum §errfc^er aufgeraorfen ^at). - dynastes {6vvä-

orrjQ, ber ©eraalt^aber- bann inäbef. ber ^. eine§

Keinen Sanbeö, §ürft). - pater familias ob. fami-

liae. lierus (§. beö ^aufeö, erftereä in SSejug auf hie

gamilie; le|tere§ in Sejug auf ha^ (SJefinbe, bal^er

bei hm ^omif . bie gera, 2lnrebe ber (Btianen an it)xe

^erren). - possessor (ber 33efi|er oon etraaä, oft

im (5Jgf^. beä dominus, beä ®igentpmerä). - homo
(äJienfc^, 2Rann üb^., in Regierungen raie: ein [ge=

raiffer] ^err, homo quidam: ein junger §., homo
adolescens; aud^ bl. adolescens: ein alter §., ho-

mo senex-, aud^ bi. senex). - deus (©ott, iß. ber

§err^at'^ gegeben, ber §^ri^ ^ßt'ä genommen! deus

abstulit, sed dedit, nad; Sen. ep. 65, 6). - ber junge

§. beä §aufeö, filius herilis. filius familiae (mit

bemf. Unterfc^. raie oorl)er herus u. pater fam.);

infans dominus (ber ©ebieter alä ^inb). - ber (ober=

fte) ip. im «Staate, Imperator; princeps; qui sum-
mam imperii obtinet; penesquem est summa po-

testas: bie großen .^erren (im (Staate"), potentiores:

unfere t)ornel)men Ferren, nostri principes: rair

Ferren ber S[ßelt, non principes orbis terrarum. -

i|r sperren! amici!

^err fegn (oon) einer (Sad^e, über etraaä ob. ^mb.,
imperare alci rei u. alci (gebieten, eig. u. bilbl.);

potentem esse alcjs rei (mäd^tig fepn, eig. u. bilbl.);

praeesse alci rei u. alci (eig., oorfte^en); f. aud^

„be^errfcfien (eig. u. bilbl.)"; servit mihi alqd (etro.

ift mir untert^an). - (oberfter) §. im (Staate fepn,

rerum potiri; iraperio civitatis potitum esse; sum-
mam imperii obtinere ; rem publicam tenere

;
prin-

cipatum in civitate tenere. - §. fein auf bem 3Jieere,

mare tenere: ^. beö (^luffeö fetjn (im Kriege), flu-

mine potitum esse : ein ^ebcr ift ip. in feinem ^aufe.
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suam quisque domum obtinet: rair finb hii §er^
ren ber X^ierraett, animalium penes nos potestas

est. - einer ©ad^e §. loerben, alqd evincere (etio.

]&en)ä(tigen, jS. dolorem, morbum), - §. im ©taate
Jüerben, potiri imperio civitatis. - ^m'o. gum ip.

üon etro. tnad^en, alqm dominum praeficere ob. U.
alqm praeficere alci rei: ^m'o. jum §. u. ©ebieter

Don etro. mad^en, alqm dominum atque imperan-

tem praeficere alci rei: ^mb. jum §. im ©taate

jnad^en, alci principatum deferre ob. concedere

(in einem ^reiftaate); alci regnum ac diadema de-

ferre (in einer 9}itonarcl^ie): ^m'ö., fic^ jum §. eine§

SanbeS, SSolfeä machen, f.
„unter ^mbö., unter feine

58otmä|ig!eit bringen" unter „33otmä^igfeit": ^mh.
jum §. ^aben, erl^aUen, f. „unter ^mh^. 33otmä§ig-

feit fielen, gerat^en'' unter „S3otmä§ig!eit" : bah
hieben, &a(b jenen jum §. be!ommen, alium atque
alium dominum sortiri (ü. ^erJonen u. 2)ingen,

f.

PI. ep. 1, 3, 4). - roie ber §., fo ber ^nec^t (ob. baä

©efd^irr), plane qualis dominus talis et servus

(Petr. 58, 3).

§err jepn über Seöen u. ^ob, vitae necisque do-

minum ob. imperatorem esse-, vitae necisque po-

testatem habere •, über 2. u. %. dne^ ^eben , capi-

tis uniuscujusque dominum esse: §. fet)n über fic^,

sui juris ob. suae potestatis ob. in sua potestate

esse (fein eigener §err, unabpngig fe^n, ®gf^. ex
alterius arbitrio pendere); sibi ob. cupiditatibus

suis imperare posse. sui ob. animi potentem esse.

se in potestate habere, in se ipsum habere pote-

statem (fic^ mäfiigen !önnen, ®eroa(t über fid^ ^a=

ben); iram in potestate habere (feinen 3orn in ber

@eroalt l^aben). - fein eigener §. bleiben, suae po-

testatis manere. - feiner Seibenfc^aften u. feiner

^unge §. fet)n ob. bleiben, moderari et animo et

orationi: aUer feiner Seibenfd^aften ^. bleiben, con-

tinere omnes cupiditates. - il^r feib nid^t §. über

unfere ©efü^Ie, affectus nostri vobis nonserviunt:

wir finb nic^t §. über ben morgenben %ag, ne cra-

stino quidem dominamur: man rourbe §. überbau
$^euer, vis flammae oppressa est. - einer ©ad^e nid^t

$., impotens alcjs rei (§33. doloris): beä $ferbe§

nic^t me^r §., impotens regundi (equum). - iim

^. fpielen, dominari, gegen ^mb., in einem Orte,

in alqm, alqo loco (®gf^. servire alci): ben !önig=

liefen §. fpieten, regnare: ben übermüt|igen ^. fpie*

ien, dominari süperbe (®gj^. servire humiiiter);

gegen Slnbere , imperare aliis süperbe ( ®gf^. ser-

vire regi humiiiter); b^i unerroartetem u. ptö^li*

^em ©etbgeioinn ben großen §. fpieten, se in in-

speratis ac repentinis pecuniis sumptuosius in-

solentiusque jactare.

l^Ctraufd^cn, *cum fremitu ferri (üom Sßaffer).

^Ctx^tn, dominulus(JCt.). - puer(58urfc^e,333.

pueri lepidi ac delicati). - ba§ junge §. rom öaufe,

filius herilis ; infans dominus (alä fleineg ^inb).

f^ttxcä)ntn, enumerare (ber Steige nad^ aufjäl^*

Icn). - recensere. percensere (mufternb burc^ge^en,

perc. atte ber 9leif)e nac^). - an ben Ringern ^., per

digitos digerere. per digitos numerare {an ben Rin-
gern l^erää^(en)-, digitis computare (an ben gingern
überrechnen).

f^Cttciti^cn f
I) V. tr. porrigere (barreid^en, 'üa'

mit eö ber anbere ne^me, ®gf^. retinere, 535. ^m»
t)m. einen 51^, S"^^"^- ^^^ Sted^te). - praebere (eig.

i^in^atten, 5^. Smbm. bie ^o^le §anb, üon einem

33ett(er 2c. ; bann barbieten, bamit e^o ber anbere be=

nü^e, gercä^ren, ®gf|. denegare). - ostentare (§in-

^altenb jeigen, j33. cavam manum). — II) v. intr.

ftd^ erftrecfen biä 2c.: porrigi in etc.; pertinere ad etc.

^tXXt\\^, itio huc {^a% §ier^erge^en, b^x 'Hiw

Äomi!.)- - reditio. reditus (bie 3lütf!el^r überl^., er=

ftereg aB §anblung, le^tereä al§ ßwf^«"^)- - «iif

meiner §., me (huc) redeunte u. bgl.

^ettcifcn^ huc proficisci (üb^.). - huc redire

ob. reverti (^ier^er jurücffe^ren).

^ettciffcn^ arripere.

i^txxtxitVif equo advehi ob. accurrere.

^crrcnturot effctt, servire (bienen üb^.). - ope-
ram suam locare (0. §anbarbeiter).

^ettcttbienft; gS. roeil ber §. im Slttgemeinen
üerl^a^t ift, quum fere invisa imperia sint. -

^if*

eä = §rol;nbienft, f. b.

^tXXtn^nn^t r favor principis ob. principum
(f^ürftengunft). - favor potentiorum (@unft ber

SJiäc^tigern im (Staate). - §. roä^rt nid^t tange,

*nihil favore potentiorum fallacius.

^etten^aud» praetorium (bie 2]Cmt§roo^nung

be§ Sanböogtö u. bann jebe ^errfd^afttid^e 2ßol^=

nung). - villa [^a^ eigenttid^e Sanb^auy al§ ^o§*
nung beö Sefi|erö, @gf^. casae, bie (Sftaöenroo|=

nungen).

^etrcnlo^, *hero carens (o^ne ^errn, u. S)ienft=

boten). - vacuus (feinen SSefi^er ijabzxi^f jS. domus,
agri possessio, praedium; ob. feinen ^errfc^er §a=

benb, 533. Armenia; ob. feinen Steiter l^abenb, 3^3.

equus). - liber (frei, an feinen §errn gebunben, j^.
SSte^, pecus). - alä l|. ©ut betrachten, pro derelicto

habere (^33. haec oppida atque oram maritimam
illam). [ftiefel).

^etrcttfc^ttli» calceus virilis. - caliga (§alb=

$etrenfä)tt^mac^ei:^ =fRuftet, caligarius

sutÖr , aud^ bl. caligarius. - ^. feyn , calceos viri-

les ob. caligas facere.

|»etrcnt^ttm, dominatus.

^txx^oit, unfer, dominus et deus noster.

^erricijten, instruere.

^txxirtf domina (©ebieterin, auc^ at§ ®§ren^
titet; t)gt. „§err" ju dominus). - hera (in 33e5ug

auf ^a^ ©efinbe). - bie junge §. (=Xod^ter) com
.^aufe, filia herilis; domina infans.

ftetrifd), f. gebieterifc^.

l^crtUd^, magnificus (roa§ fic^ im 2leu§ern a(ö

gro^ u. ^errtic^ jeigt, »on Käufern, ®erät^, Wla^--

gelten u. (Spielen, bann auc^ »on X^aten 2C.). -

splendidus (prächtig, roa§ burc§ feine fc^öne 2lu^en*

feite Sluffe^en erregt); »erb. splendidus et magni-
ficus. - clarus (^eroorglänjenb). - pulcherrimus

(fe^r fd^ön, j58. factum, victoria). - praeclarus (oor

2lllen leK leroorglänjenb burc^ äußere u. innere

©igenf^aften, prächtig, üortrefflic^ , 3^3. bestia, fa-

ctum, indoles); oerb. magnificus et praeclarus. -

divinus (gottli^, l^immlifd^). - aureus, aureolus

(golben, bilbl.). - lautissimus (fe^r nett u. jierlic^

gemad^t, angeorbnct, auögefud^t fein, roie ®erät^,.

©aftmal^D; üerb. magnificus et lautissimus. - amoe-
nus (anmut^ig, üon©egenben, ©ebäuben 2c.). - egre-

gius (unter feineä ©leieren fic^ au^jeic^nenb, t)or=

trefflich in 3Sergleic^ung mit 2lnberen). - eximius

(auögcgeic^net burc^ eigentpmtidje SSorgüge, 333. In-

genium). - amplus ob. amplissimus (e^renooll ob.

fe^r c^renooll, 3^. merces). - ein t). 3}lenfc^, homo
formosissimus (ein fel^r f^ön geroad^fener); homo
egregius ob. ingenii eximii (ben ©igenfd^aften, bem
©^arafter na^j)).- Adv. magnifice; splendide ;

prae-

clare; divine; lautissime; egregie. -
1^. (u. xn %xi\x=

ben) leben, largiter se invitare {xxi 33e3ug auf Speife

unb ^ranf); magnifice vivere (in 33e3ug auf ^rad^t)
;

luxuriöse vivere (übl^. ftt 33e3ug auf Sujuäu. Sd^roel«

gerei). - bie (Sad^e ging ^. (üortrefflic^), prorsus

ibat res.

^CttliC^fcit, magnificentia. splendor (äußere
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^2Lac|t, äußerer (3lany, spl. auc| = innere SSortreff*

Iic^feit, bie fic^ nac^ 2(u|en l^in jetgt, 333. animi). -

gloria {dint)m). - res magnifica, splendida (§err=

Iic|e ©ac^e). - ©eine §err(ic^feit (a(§ Xitel i)of)it

©taat§5eamten jur Äaiferst.), vir egregius u. 61.

egregius. - von feiner alten ^. ^erabgefun!en jet)n,

descivisse ab lila vetere gloria (333. oon ber $8e=

rebfamfeit): eingegangen jur eroigen §., mixtuscon-
ciliis animarum piorum (Auson. parent. 4, 29).

^cttfci^aft, I) eig., 'Mad)t, (Seroatt über 3lnbere:

imperium (Dber^errjc^aft jebeä ©eroalt^aber§, fpci*

ter 6ef. ber ^aifer, über 3mb., in alqm ob. burc|

Oenit. object.). - potestas (®eroart, bie man über

^mb. f)ai, Sanbeö^o^eit, unter hk ^mb. fommt, ob.

unter ber ^mb. ftefjt). - ditio (33otmä|igfeit, Unter=
roürfigfeit, unter bie ein ^olf, Sanb gebracht roirb

ob. ift). - principatus (bie oberfte @teUe, bef. in ei=

nem freien (Staate, im ®gf^. con regnum u. domi-
natio,

f.
Caes. b. G. 7, 4. PL pan. 45, 3). - domina-

tio. dominatus (ba§ ^errfcf;en in Sejug auf bie un^
bebvugte Unterroürfigfcit ber 33el^errfc^ten, ha^ ^er=
rent^um). - regnum (unumfc^ränfte ©eroatt in eu
nem Sanbc, bef. con ber Slttein^errfd^aft ber Äönige-,

nac| ^Vertreibung ber J^önige aud^ oon einer be§po=

tifd^en §errfc^aft). - tyrannis (zvQavvlg, bie in ei=

.nem nor^er freien ©taate gegrünbete ^errfc^aft ei=

neö ©in^etnen, ber fid^ eigenmächtig ^um §errfd^er

aufgeworfen i)_at)\ ogl. „ Meinfjerrfc^aft, 2friftofra=

tie, ^emofratie ". - öie oberfte §., summum impe-
rium-, summa imperii; omnium summa potestas;

omnium rerum potestas. - lange §. , longa impe-
rii possessio : biejenige §. ift biäroeilen bie feftefte,

roeld^e 2C., id firmissimum longe imperium est. quod
etc. - 3ur §. geboren, imperio natus (©gf^. ad ob-

sequendum natus); genitus, ut regnet (jurXijron^

folge geboren). - unter ber ^p. .^mbä., alqo rerum
potiente; alqo regnante. - bie §. über ^mb. Tjaben,

fül^ren, imperium in alqm tenere; dominationem
in alqm habere; alqm in sua potestate (ditione)

ob. in sua potestate et ditione tenere (biefeä bef.

über ein ^ol!): hk .^. im ©taate i^aben, rerum po-
tiri (bie Tlad)t im (Staate .^aben); summam impe-
rii tenere ob. obtinere. sumraae imperii praeesse.

principatum obtinere. clavum rei publicae tenere.

gubernacula rei publicae tractare. rei publicae
praeesse (in einem freien Staate bie oberfte ©teile

befleiben, t>a^ ©taatäruber führen); civitatem rege-

re, imperium tractare. regnare (übl^., bef. aber in

einem Äönig^^, ,^aiferreid^ , unb le^tereä mit hem
S^bbegr. ber unumfc^rän!ten §errfc^aft): eine gefe^=

mäßige ^. ausüben, legitime imperare: fic^ ber §.
bemä^tigen, fic^ bie .^. anmaßen, imperium ob. re-

gnum ob. dominatum ob. tyrannidem occupare:

fiä) bie p. über ben Orient anmaßen, Orientis re-

gnum sibi vindicare: nad^ ber §. ftreben, regnum
appetere: fic^ gegen ^mbä. §. auflehnen, alcjs im-
perium detrectare; alcjs nutum ditionemque re-

spuere. - ^mbm. hk §. übertragen, regnum ob.

regnum ac diadema ob. summum imperium ob.

summam rerum deferre alci ob. ad alqm: gmbm.
bie v§. (S^egierung) übergeben, imperium ob. regnum
alci tradere: bie ^. (Regierung) übernehmen, an=
treten, diadema accipere; imperium inire; impe-
rare ob. regnare coepisse; regnum auspicari (feier*

lic^, unter Beobachtung ber üblichen ©eremonieen,
3^3. coram legionibus, Tac. ann. 15, 24): bie §. er=

langen, an bie i^. (91egierung) fommen, 3ur §. {dic=

gierung) gelangen, principatum adipisci; contingit

regnum alci (auc^ bitbl., 3^3. numquam hoc regnum
continget malis moribus) ; venit imperium ob. re-

gnum ad alqm ; defertur ad alqm summa rerum
;

defertur alci regnum ob. regnum ac diadema : ^m^
bm. in ber §. (3^egierung) folgen, regno succedere
alci ob. in alcjs locum; auc^ bloä excipere alqm:
3;mbm. ber §. (3legierung) entfe^en,

f. entthronen:
bie §. (Stegierung) niebertegen, imperium depone-
re; imperio cedere ;

regni administrationem omit-
tere. - unter ^mbä. §. ($8otmä^igEeit) ftei^en, fom=
mm, unter feine 6. (33otm.) bringen

, f. Sotmä^ig*
!eit: unter einer gerechten u. milöen b. (JHegierung)

fielen, justo et miti imperio regi: unter :3mbä. $.
(Siegierung), alqm rerum potiente ; alqo imperante
ob. regnante; alqo imperatore ob. rege; auc^ bl.

sub alqo. - bie §. (öa^ 3iegiment) im §aufe, impe-
rium domesticum; disciplina domestica {^an^='

3uc^t): tim ftrenge i^- (^i" ftrenge§ 9iegim.) im .^aufe

füf)ren, disciplinam domesticam severe regere : bie

^rau l^at hi^ §. im §aufe, uxor viro imperat; vir

in potestate uxoris est. - bie §. ber SScrnunft über

bie Segierben, dominatio rationis in libidinem : ha^
©lue! übt eine gro^e §. über unö au§, fortuna ma-
gnam in nos habet dominationem: Ap. über fid^i

fetbft, f. ©etbftbe^errfc^ung: §. über fic^ ob. über

feine Segierben ^aben , f. be^errfc^en ( fid^ felbft ob.

feine Segierben). — II) übtr.: l)^iftrict: ager(®e*
biet). - regio (Sanbftric^). - fines ((Srensen). - pro-
vincia (unter einer 3uriäbiction ftefienber 33e3ir!).

— 2) ©ebieter 2C. : dominus. - herus
(f. „§err" ben

Unterfc^. ). - dominus et domina ( ©ebieter u. ®e=
bieterin, auc^ u. ^^ürftenpaar). - herus et hera
(§err u. ^^rau be§ §aufeö). - princeps (ber ^ürft,

5^aifer3t.). - principes (oic ganse fürftUc^e gamilie).

— homo nobilis. homines nobiles (üornel^mer 3!Jiann,

Dornel;me Seute üb^.).

!^ertfc^aft(i(f|, I) (anbeä^errlic^: principalis

(Äaifer^t.); ob. burc^ ben ©enit. principis ob. regis.

— II) gutö^errlic^: burc^ ben ©enit. domini. — III)

bie ^errfc^aft im §aufe betreffenb : herilis (^omif.),

ob. burd^ ben ©enit. heri.

^crrf^bcgicrbc zc*, f. §errfc|fuc^t jc.

l^crtfc^c«, I) eig., bie ^errfc^aft ^aben, ^err,

©ebieter fe^n: imperium tenere. imperare (übl^.

©eroalt^aber fepn). - regnare (regieren, bef. uon
ber SCKeinl^errfc^aft ber Könige: bann übf;, üon ber

unumfc^ränften ®erca(t eineä ©eroatt^aberö in je=

bem 2ßir!ung§!reife ). - über ^mh. f). , alci impera-
re ; imperium ob. dominationem habere in alqm :

über ein Sanb f)., imperium alcjs terrae obtinere:

über hie ganje 2ße(t fj., omnium terrarum domi-
num esse. — II) uneig. : a) übl^. bie Dberfjanb ]^a=

ben: principem esse (Der erfte fepn, v. ^erfonen,

38. 2lefc^9lug f;errfc^te alkin auf ber Süfjue, *Ae-
schylus princeps vel potius solus erat in tragoe-

dia). - dominari (oorljerrfd^en, uon Seibenfc^aften

2C., 333. roo tie WiUti\f)X Ijerrfc^t, ubi libido domi-
natur: ba^ ©lue! l;errfc^t überall, fortuna in omni
re dominatur). — b) im ©c^roange, überaE t)er=

breitet fer)n ; bann beftel)en übl^. : valere (roalten, ob=

malten). - vigere(im ^lor fepn). - percrebruisse. in-

crebruisse (fid^ roeit oerbreitet ^aben). - esse, agi-

tari. versari (fetjn, beftel^en; vers. mit in u. 2lblat.

beä Ortes, roo etroaö ^errfc^t). - biefe ^^ilofopl^ie

l^at einige SD^cnfc^enalter in ©riec^enlanb ge^errfc|t,

haec philosophia per aliquot saecula in Graecia

vigiiit: e§ fjerrf^t allgemein ber ©laube, ba^ 2c.,

vulgata ob. omnium est opinio etc.: eö l^errfd^t ein

©erüd^t über etroaä , fama de alqa re percrebruit :

eö ^errfc^te bie ©itte, mos erat: eä l^errfd^te in ben

©erid)ten 3'teib, in judiciis invidia versata est: nur
2Ritleib Ijerrfd^te, sola misericordia valebat: eö

Ijerrfd^t Xrauer, ^reube, agitatur maeror ob. lae-

titia: überall ^errfc^t (Jreube, ubique est laetitia: an
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ber gattgen ^afel l^errfd^t ^jreuue, celebratur om-
nium laetitiä convivium: eö ^errfc^t 9)ietnungä=

üerfc^iebenfieit,
f.

9Jieinung§Der[c^ieben^eit.

^cttf(^ett, ba§, dominatio. - be§ §. einmal

getDO^wt, captus iraperii cupidine: jum^. geboren,

imperio natus (®gf|. ad obsequendum natus); ge-

uitus, ut regnet (3um S;^ronfolger geboren).

]^crrfc^Cttb = allgemein, \ailgatus. pervagatus

(unter bem grofien §aufen, roeit c erbreitet). - com-
munis (allen gemeinjc^aftlid^ ange^örig); oerb. com-
munis et pervagatus. - 31ugI^ burd^ hie ©enit. vulgi

{= viügatus) ob, omnium (= communis). - \)\t l).

<3age, ea fama, quae plerosque obtinet: hk f). 2Kei=

nung, ber f). (^lanhi, vulgi ob. vulgata ob. omnium
opinio: e§ ift f). ©taube, vulgata ob. omnium est

opinio: ein i). ^el^Ier, vitium commune et perva-

gatum: 1^. Äran!|eiten, morbi, qui vulgo ingrue-

runt ob. ingruere coeperunt. - t). werben, incre-

brescere. percrebrescere (fic^ überaß cerbreiten,

lüie SOfJeinungen, ©eroofjn^eitcn, fd^lec^te (Sitten ic.)-,

invalescere. evalescere (ftar! werben, über^anb ne^=

imn, raie ^e^fer, (Sdpmelgerei 2C.).

^cvt^d)et, f. Sefjerrfc^er.

^CttfcJjerfaminc, domus regnatrix (Tac.ann.

1, 4). - familia summum ad fastigium genita {ibid.

13, 17). - domus principaiis (Sen, ben. 6, 32, 1). -

dominorum domus {©gf^. servi, Tac. bist. 1, 16,

extr.). - e§ regiert bie $. ber §era!liben, ex proge-

nie Herculis reges sunt; ex Hercule prognati re-

ges sunt. [silia regni.

^CtrfÖJCtncIuftC^consiliainita de regno; con-

§ctrf(^crgcfc^(cc^t, f. ^errfd^erfamrie.

^ertfc^crgcttJalt, imperium. dominatio (f.

,, §errf rfjaft no. l" ben Unterfd^.). - ^mbm. bie §.
übertragen, alci regnum ob. imperium deferre •, alci

regnum ac diadema defen-e: in §. übergel^en, do-

minari (5^8. von b. Secemoirargeroalt).

$crrfrf)er^auS, f.
§errjcl^erfa:nitie.

^crrfdieritt, f. Sefjerrfc^erin.

^etrfd)crlauncn, domini Ingenium

^crrfdjetmac^t, vis dominationis -, »gl. „^err^

fc^ergematt". [u. feine ©attin).

iQCXtjä^ctpaax, dominus et domina (^errfd^er

$»etffd)crfta6f sceptrum {axrjnr^ov), rein lat.

scipio eburneus ob. im 3!§g- ^^- scipio ((gtfenbein=

ftab be§ §errf(^erä).

^ettf^crtalcttt, indoles imperatoria (f. Suet.

Cal. 12, Xüo im 3f^g- ^^- indoles fte^t).

^crrf^cttiolf, populus imperiosus (Cic. or.

34, 120).

.^errfc^ethiiirbe, majestas imperatoria (Tac.

ann. 1. 46).

^crrfd)fU(^t, imperii ob. regni ob. dominatus
cupiditas (bas (Streben ftd^ bie Ärone auf§ §aupt
ju fe^en, ^errfc^er eine§ (Staate^ gu roerben ). - re-

g^ii amor (:Öiebe, 3fleigung 5ur ^errjc^aft, unerfätt-

lic^e, insatiabilis). - potentiae cupiditas (Segierbe

nad^ aJiac^t im ©taate). - dominandi cupiditas ob.

Studium {übi). ba§ (Streben hm §errn gu fpieten). -

üon großer §. erfüEt werben, regni cupiditate fla-

grare coepisse: üon großer §. erfüllt fepn, regni

cupiditate flagrare.

Iietrfc^flistig» regni ob. imperii ob. dominatus
cupidus (begierig na^ ber 5?rone). - dominandi
cupidus ob. Studiosus ob. avidus {hie Suc^t i^abenb

ben §errn 3U fpielen). - potentiae cupidus (begie=

rig nac^ ^ad)t im Staate). - potestatis cupidus

ob. avidus (begierig nad^ §errf^ergercalt, auc^ v.

i^rauen). - imperiosus (üb^. gern befe^Ienb, l^errifc^

fic^ bene^menb; alle nur üon ^erfonen, Familien
2C,). - fe^r f)., flagrans cupiditate regni. - f). 2BiE=

!ü^r, libido: ^errfd;)ü(^tige ^fänc, consilia de re-

gno inita; regni consilia.

f^cttüiücn, I) V. tr. admovere alqd alci rei. —
II) V. intr. propius admovere se.

^ertiifcH, f. fjerbeirufen.

^ctrü^rctt, üon etroaö, oriri ob. exoriri ab alqa
re. emanare oö. fluere de ob. ex alqa re. profi-

cisci ab aiqa re (feinen Urfprung »on etroaö ^aben).
- fieri ob. effici ob. sequi oö. consequi ex alqa re
(bie ^olge üon etroa§ fet;n). - accidere alqä re (fid^

jutragcn, 323. falsa opiuione). - »on ^mb. f)., ori-

ginem accepisse ab alqo. - bie oon beiner §a6==

fud^t ^errü^renben Sßunben, avaritiae vulnera."

l^erfageit; pronunciare (mit aßortaccent au§*
fprec^en, oortragen, r;erbeclamiren). - declaraare

(mit lauter ©timme jur Hebung aufjagen). - pro-
ferre (^ernennen). - etmaö ausraenbig (au§ hem
^opfe) f)., alqd memoriter pronunciare ob. pro-
ferre: au§ hem Äopfe mit benfelben Sßorten etroaä

1^., sine scripto iisdem verbis alqd reddere : etroa§

med^anifc^ 1^., alqd decantare: eine 3Jienge SSerfe

l^intereinanber ^., plurimos versus continuare;
multos versus uno spiritu pronunciare: 3^^^-
©efd^led^t oom (Srofioater unb Urgro^oater an au^^
raenbig (au§ hem Äopfe) f)., progeniem alcjs memo-
riter usque ab avo atque atavo proferre : id^ fage

bie einjelnen SSerfe üon I;inten ber 3ieil;e nai^ ^er,

singulos versus ab ultimo incipiens usque ad pri-

mum pronuncio ob. profero (nad^ Sen. contr. 1.

praef. §. 2, wo bas in biefer 33ebeutung unclaff.

recito, raelc^eä clafftfd^ immer = vom 33latt Dor*

lefen).

^erf(^affctt. f. l^erbeifd^affen, ^er^olen.

^^crfchatten» *liuc ferri ob. referri (ü. S^önen).

- Don e. ÄDrte b., audiri ob. (auä ber gerne) exau-
diri ex etc.

f)tt^ä)atten, huc spectare (3S3. gu mir, ad me).

:^erf^tcfcn, mittere (huc).

^crfd)icben, buc movere ob. admovere.
^ctfd)ie^cn, ®elh, pecuniam ministrare ob.

dare, gu ettoaö, ad alqd.

l^erfc^iffen» *huc navigare (^ierl^er fc^iffen).
-

^ft eö = ^eranfegeln, f. b.

!^ctfd)(etc^ett, liuc repere (^ier^er fc^leic^en). -

arrepere (l^erbeifd^leid^en).

l^ctf^leifen, attrahere.

i^cv^ä^xcibtn, fic^, f.
^errü^ren, abftammen.

^etfcictt, aspicere.

l^crfc^ttcn, lic^, liujus loci desiderio teneri.

ijerfcttbctt, mittere (huc). [assidere.

Jctfc^Ctt, pouere (aud^ jc^riftlid^). - fic^ i^.,

^etfc^n, Don einem Orte, f. abftammen: roeit

l)., f. roeit. - über etroaä, über ^mb. ^erfepn, f. (ficö)

l^ermacbcn.

I^ctfingeit» cantare. - decantare (abfingen).

$cri>nttöett, assilire.

I^et^amtncltt, balbutire (3^. perpauca).

Öctftammctt, f. abftammen.

^erftammnng, f.
Slbftammung.

^evfteUcn, I) eig., ^inftellen, ponere. - *huc
ponere. - fic^ ^., assistere. — II) übtr., ju ©tanbe
2C. bringen: efficere (aufbringen, 3$8. classem, exer-

citum). - conficere (jufammenbringen, jS. alci bi-

bliothecam: u.exercitus magnos). -^ft e§ = roieber^

l;erftellen,
f.

b. - in ganj 2lfien ift fold^e 9iul^e l;er-

geftellt, ba^ 2c., totä Asiä tantum otium est, ut etc.

^ctftcHuttg, f.
SBieber^erftellung.

^erftiitäctt, f. fjerfallen.

fiCtttabctlf equo advehi ob. accurrere.

^ertragen ^ afferre. - apportare (^erbeitranS*

portiren, =frf)affen). - cor ^mh. i)., praeferre alci.
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ffcxtvcihcn, adigere (fü^renb, leitenb). - apel-

lere (treibenb). - »or fic| l)., propellere.

l^crttetctt, assistere. - f^ctitiUctn, f. i^erftngen.

l^ctüüctbnngen^ transportare. - transvehere

(bef. tal)renb). - mit f). üon e. Orte, alqo loco de-
portare (j^B. cogiiomen Athenis).

ff^XÜbetjäteten, I) v. tr. transvehere. - trans-

portare (^erübcrtranöportiren, =fc^af[en). — II) v.

intr. transvehi-, trajicere.

^IctübctfHegcn, transvolare.

^et!Übcrftt()rctt, traducere.

I^ctiibct^angcn, impendere, ah\ol, ob. über
jc, alci rei ob. super alqd. - imminere, abfol., ob.

über 2C., alci rei (^erüorragen über 2C.). - über bte

©c^ultern (bebecfenb) f)., tegere humeros (jS. v.

langem §äupt^aar).

l^etü^et^ebcttr über bk 3Jiauer, transferre in-

tra murum (roenn baä (gehobene innerhalb bet

SJlauer gebracht roirb) ob. extra murum (wenn eg

auBerftalb).

ictühcvt}e^,cn, f.
F^erübergaubern.

^erübcr^olen, traducere.

fictühcxtommen, transire.

f^cxnhetlan^Ctt, transcurrere.

ffcxitbcxloäcttf über benglu^, pertrahere citra

flumen.

ffCXtthcxncf^mtn, transferre (jS. scutum in

dextrum latus). - mit oon einem Orte f)., alqo loco

deportare (jS. cognomen Athenis).

ffcxühcxxat^cn, supeme eminere.

l^erüberfdjaffctt, transportare.

^erüBetfc^rtHeit, oon e. Orte, audiri ob. (auö
ber ^erne) exaudiri ex etc.

]^ctü6crfdjitfcn, transmittere.

ffcxühcx^d)laiien, vom ^euer, trajicere, in

etn)., in alqd
(f.

Liv. 31, 48, 7), ob. ju ^mb., ad
alqm (f. Liv. 7, 30, 12).

htxiihcx^d)xcihcn, transscribere.

iftctübcrftciocti, transscendere.

^cxühcxtxa<^Ctt ^ transferre. - transportare
(nhi). f)erüberf(i)affen).

hcxühcxtXCtcn , transgredi. - auf bie redete

©eite (^mbg.) f)., in dextram partem pedibus trans-

ire.

^Cüübcrttietfett, trajicere.

ifcxübtx^aübcxn, auf einen 3lcfer, perlicere

veneficiis, and) hl. perlicere (jS. alienas fruges,

alienam segetera).

fftxnbcx^icficn, I) v. tr. pertrahere circa etc.

- burcb ^aubexä f).
, f. ^erüberjaubern. — II) v.

intr. migrare citra etc. - transmigrare alqo (l^in^

überjtefien, gSB. nad^ SSeji, Vejos).

f^cxnm, nm f^txnm, circa (forooi^I aB
^räpofition, raie aud^ alä ^hv^xhinm gebräuc^Iid^,

begeidinet üb^. baä örtlicEie SSerpltni^ ber Umge-
bung, Umgegenb, o^ne ba^ man gerabe an bie

Äreiöform ju benfcn ^älte. Sei ^^itbeftimmungen
gebraucht eä ©icero nie). - circum (ebenfalls aB
^räpofition u. 2tbüerbium unb überall nur in ört-

licher SSejie^ung , bejeic^net nid^t nur bie !reiöför=

mige ^Bewegung um einen 3!Jiittelpun!t, fonbern auc^

baä Um^ergcf)en bei einer alä^reiä gebadeten 9JJenge,

Cic. Quint. C, 25: Naevius pueros circum amicos
dimittit, b. i. fc^irft ju feinen ^reunben ^erum). -

circiter (ungefähr um, nur bei ungefähren ^ciian^

gaben). - im Greife ^erum, in gyrum: bie 9leil)e

berum, in orbem (gS. bie Sftegierung ging bei aßen
bie Steige f;., Imperium per omnes in orbem ibat).

- ba berum, ^ier fjerum, b. i. «) auf biefem Sßege:

häc-, istäc. ß) in biefer ©egenb: häc regione; liic.

y) bort : illic ; illä regione.

f)^xnmhalQCn, ftd^, mit ^mb., rixari cum alqo.
- unter einanber, rixari inter se.

ffcxnmbaucn, circumstruere.

l^crumbci^Cttf fic^, mit ^mb., *morsibus alqm
insequi (eig, , u)ie bie §unbe). - rixari cum alqo-

(bitbl., mitlßorten). [trare alqm ob. alqd.

f}CXumhcUcn^ um ^mb. ob. etroag, circumla-

^CtUttl^eugCtt, =bicgen# contorquere et flec-

tere, um etroaä, in alqd (nac^ allen (Seiten l^in). -
retorquere ob. reflectere, nad^ etn)a§, in ob. ad
alqd (rücfroärtä). - fic^ ^erumb., flecti ob. torqueri

circum alqd (oon fingen); *corpus convertere et

flectere, nac^ etroaä, in alqd (oon ^erfonen). - um
bie ©tra^e (fid^) f}., flectere viam ob. iter.

t)CXumhttoc^cn , I) um etn)a§ ob. an einem
Orte l^erum: convertere circum etc. - circuma,gere

(fd^nell). - fid^ l)., nitro citroque commeare (l^in u.

^er ge^en); spatiari (fparieren ge^en). - fid^ im Greife

i)., in gyrum flecti (j^. oon einem 2tbler in ber

Suft); ift e§ = ^erumbrel^en (fic^), f. b. — 11) rütf-

raärtä, nad^ leinten breiten: retorquere.

i)ctnmMeoett, f. ^erumbeugen.

^etittn^ieten» circumferre (f. „herumgeben"
ba§ 3^är}ere). - ^cxnnibinhcn, um etroaä, circum-

ligare alqd alci rei. - ^^ettttttblätteirtt, in einem
SBud^e, paginas in libro percurrere. - f^cxUM-
hlxätn, f. l)erumfe^en.

f)CXnmhxinQtnf Smb., alcjs animum flectere.

alqm circumagere et flectere (üb^. ^mbö. ©inn
beugen, gS. unä voce). - alqm a sententia sua avo-

care. alqm de sententia demovere (^mb. oon einer

3Jieinung abbringen). - alqm ad virtutem revocare

a perdita luxuria (einen SBüftling jur Orbnung
bringen, il)n beffern).

l^etumbiftelttr an etw., cavillari alqd.

^cxnmhxcffcn, versare (raenben u. bre^en, balb

auf bie eine, balb auf bie anbete ©eite, aud^ im

Greife l^erum bre^en, ^33. ein ©tüd^ d^ei\d^ [über

bem ^euer am 33ratfpie|], einen Äreifel). - circum-

agere (fon)ol)( auf hk anbere ©eite ganj l^erum,

al^ axidi im Greife ^erumbetoegen, jS. baä ^ferb

im üoßen Saufe f)., equum ab rapido cursu cir-

cumagere). - vertere (rcenben = umraenben, um=
fe|ren, auc^ bilbl., jS. ha^ Sßer^ältni^, rationem).

- invertere (umroenben, umbreljen, auc^ bilbl., gS.

bie SBorte, verborum ordinem). - convertere (um
unb um raenben, umfe^ren, u. mit 2lngabe bes S^eU
punüeö = umbre^enb rco^in richten, rcenben, berae--

gen, hal). mit folg. ad ob. in mit Slcc). - circum-

vertere (ringö umöret;en, umraenben, umfe^ren). -

intorquere (bre^enö nacb einer ©eite ^inberaegen,

jSS. bie Slugen nac^ etraaä, oculos ad alqd). - con-

torquere (brel)enb gang |^erumbercegen, ^erumfc^rain-

gen 2C.). - retorquere (rücfraärtö, nac^ leinten bre^en^

§33. bie 2lugen nad; dma^, oculos ad alqd). - Smbm.
ben §alö i).,

f.
§al§. - firf) ^ctumbrc^ctt. se

convertere. - versari ob. se versare. circumagi ob.

se circumagere (fic^ im Greife ^erumberaegen: aüe

üon ^erf. u. Singen). - se circumvertere (fid) ganj

f)., 0. ^erf.). - circumferri. circumverti (fid) ganj

ob. ringö f)., nur oon SDingen, raie üon 9läbern, ben

Oimmelälörpern). - se gyrare (fic^ runb ^crumbr.,

333. mit bem ^opfe, Veget. 3, 5, 2). - signa con-

vertere (bie ^elbjeic^en ^erumbreben = Äe^rt ma=

d^en, t). ©olbaten im 5^ampfe). - fic^ im Greife f).,

in orbem circumagi ob. se circumagere-, orbicu-

latim ob. in orbem rotari (fic^ im Ärfife wie ein

Stab ^erumfc^raingen): fic^ um etra. f)., se convertere

et torquere circum alqd; ambire alqd; versari,

volvi, ferri circa alqd. - fic^ nac^ ^mh. f)., se con-

vertere ad alqm; corpus ob. se circumagere ad
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alqm: fic^ mit bem ^opfe ^. nac^ 2C., caput ob.

cervicem convertere ad etc.: ba§ ^auk fd^eint fid^

l^crumjubre^en (bei einem S3etrunfenen) , vertigine

tectum ambulat-, tecta ipsa mobilia sunt velut

aliquo turbine circumagente totam domum.
^erumbte^ett, baö, circumversio {0. ber §anb,

manus); übrig, burc^ Umfc^r. mit "b^n SSerben un-
ter „i^erumbre^en". - baä ©id^-^erumbre^en {t)ie

Umbre^ung), versatio (533. beg |)immeB, mundi
ob. caeli: be§ ^öpferrabeä, rotae); circumactio;

circumactus. - ba^ (Sicl^=§. ber ©onne, circumactio

solis; circuitus ob. ambitus solis.

^ettttttfal^vett^ I) v. tr. circumvectare (Sil. 3,

291). — II) V. intr. circumvehi (ciuru, VLXn einen

Ort, alqm locum). - ^ft eä = ^crumf(Riffen, f.
b.

- in einem Orte t^., vehi per alqm locum. - Uneig.,

mit etma§ ^. (e§ ^erumberoegen 2C.), circumferre

alqd (5^. mit "Q^n 2lugen, v^änben, oculos ob. ma-
nus). - circumagere alqd (^33. mit ber §anb im
ganzen Xopfe, manum per omnem partem ollae).

- mit bem Äopf (nac^ hinten) i)., caput retorquere
;

caput convertere. - bie Sippen fal^ren auf ber

Siol^rpfeife l^erum, inter caiamos errant labra.

^ettttnflanfttettf volitare in m. 2lbt. (5^. in

foro, in armis, Cic. Cat. 2, 3, 5 u. 2, 7, 16: totä

urbe, Cic. Pis. 12, 26). - volitare passim per m.
2lcc. [jß. per forum, Cic. Rose. Am. 46, 135).

I^etitmflattetn, =flic9ett, volitare ultro ci-

troque per auras (Lucr. 4, 36). - im 3f^g. bl. vo-

litare (5S3. ante oculos). - \xm einen Ort ob. um
^mb. f)., circumvolare ob. circumvolitare aJqm
locum ob. alqm (il^n umfliegen: bal^er nid^t abjol.

= „balb l^ier=, balb borti^in fliegen" gu ^ebraud^en;

benn Tac. bist. 2, 50 ift circumvolitantmm alitum
= ber um ibn l^erumflatternben) ; lustrare alqd (im

^luge umfreifen, 333. W gelb^eic^en, signa, 0. einem
^bler). - im Greife i^., in gyrum flecti.

l^etUtnflCi^tett^ circumplicare alci rei (j33.

lorum surculo). - complicare circum alqd (5^3.

lorum circum surculum).

Iierttmfliegett, f. r)erumflattern.

^etttmflicßeH, um e. Ort, circumfluere alqm
locum (umfliegen). - circumluere alqm locum (um=

fpü(en). - ringä um tixt ©tabt ^., urbem cingere.

urbi circumfundi (oon e. S^uffe).

l^CrumflieffCttb, circumfluens.

l^etumfragen, überall, ubique quaerere : ber

3iei§e nad^ ^., *omnes in orbem interrogare: nac^

einer äReinung 'bj., sententiam perrogare.

\)ttnm\Ü^Un, an etm., contrectare alqd. -

manibus explorare alqd (taftenb, befü^Ienb unter*

jucken). - auf einer SSunbe ^., vulneri saepius ma-
nus afferre.

I^ettttnfü^tcn, circumducere (g33. im ^aufe,

per aedes). - S*«b. ^., um i^m. bie fe^enöroert^en

©egenftänbe ju geigen , alqm circumducere
(f. Liv.

45, 44, 7); ducere alqm ad ea, quae visenda sunt

et unumquidque ostendere (Cic. Verr. 4, 59, 132).

- ^mb. h^x ber S^afe ^. (fprüd^ro.), alqm circum-

ducere. - etmaö (roie ©raben, äßalt 2c.) \xm ^ima^
t)., alqä re alqd circumdare ob. cmgere ob. munire :

2ßaß u. ©raben um eine Stabt |., urbem vallo

fossäque circumdare.

^erumftt^tct, ber ^remben,
f. ©icerone.

l^ctitmgaffctt, oculos circumferre.

l^erumoetiettf circumferre (roie TtepKpsoetv =
i^erumge^en laffen, ^erumreid^en, g^S. einen ^ed^er,

poculura: 3flec^nungen jur ©infid^t, tabulas: beim
©aftmol^I eine 2t)va, in convivio lyram). - distri-

buere (aust^eilen). - circummittere (l^erumfd^icfen).

l^ctattigc^en, I) an e. Orte ^in u. I^er gefien,

a) eig.: ire, an ob. auf e. Orte, (in) alqo loco (ge=^

f)en übl^., roie Hör. sat. 1, 9, 1: ibam forte viä Sa-

cra). - ambulare, deambulare, abfot. u. in ob. an
c. Orte, in alqo loco (frei, ungenirt auf* u. abgeben,

bef. ber ©r^olung roegen [wie auc^ bie folgg. ©om«
pofita], deamb. bi§ jur ©rmübung). - obambulare
alci loco, ante ob. praeter alqm locum (einen Ort:

entlang, oor einem Orte auf= u. abgeben, j^ö. ^mbm..
üor ber S^iafe, alci praeter os, Plaut. Poen. prol.

19). - inamijulare in alqo loco ob. per alqm locum
{inmxljaib eine§ Orteö auf* u. abgelten). - peram-
bulare mit 2lcc. (burd^ge^enb , burd^roanbernb 1^.,

|33. auf ben gelbern, rura: bei ben Äranfen, aegros).
- obversari, abfol., u. oor einem Orte, alci loco, in
ob. an e. Orte, (in) alqo loco, unter einer 3Jlenge,

inter mit 2lcc. (fic^ fe^en laffen, geigen, j33. man
jagt, ein großer 2;§eil ber Ueberläufer ge^e öffent*

U^ in ©art^ago ^erum, magna pars perfugarum
Carthagine palam obversari dicitur). - spatiari,

abfot., u. in ob. an e. Orte, in alqo loco (gemeffenen
©d^ritte§ ein^erfd^reiten, bef. um gu luftroanbeln,

fid^ ergeben, ^erumfpagiercn, ^erumftotjiren). - frei

l). bürfen ob. fönnen, liberam vagandi potestatem
ob. facultatem habere (oon e. ©efangenen). - baS
pau^ ge^t (bre^t fic^) mit ^mbm. (ber betrun!en

ift) ^erum,
f.

^erumorel^en a. ©. — b) uneig.: ob-
versari (fc^raeben, g33. ante oculos). - e§ gejt mir
etraaö im ^opfe ^erum,

f. 5^opf. — II) um etmaö
^erumge^en, b. i. nic^t hineingehen (= einen Ort
„umgeben"): circumire alqd. - 2)af)er uneig., id^

gefje um etwa^ ^., b. i. id^ fpred;e e§ nid^t gerabegu

an^, fonbern umfd^reibe e§, alqd vitabundus cir-

cumeo (gS. um ^mbs. 3^amen, alcjs nomen). —
III) um e. Ort ob. ©egenftanb ftd^ ringä i^erum be*

roegen, ringä herumfliegen, üb^. i^n umgeben : alqm
locum ob. alqd ambire (forool^l o. ^erf,, al§> 0.

S)ingen). - alqm locum ob. alqd cingere (umgeben,

oon 2)ingen, auc^ oon einem ^luffe). - circumfundi
alci loco (ringä herumfliegen, oon einem j^luffe). -

^ft e§ = \id) ^erumbre^en um jc,
f.

b. — IV) oon
einem Orte gum anbern, oon einer ^erfon jur an*
beren f).: a) übf).: ire circa, mit 2lcc. ber Oerter ob.

^erf., gu benen man gel^t (im 2111g.). - circumire

mit 2lcc. ber ^crf. u. Oerter (forool)l im HUg., al§

in§bef. bittenb ob. ermunternb oon einem gum an=
bern gelten, gleid^f. bie Siunbe mad[;en, ftärfer al§

baä folg. ambire). - ambire mit 2lcc. ber ^erf. ob.

Oerter ob. gero. abfot. (alä 33ittenber balb biefen,

balb jenen angeben, gur ^eii ber dhpubüt nur oon
ben ßanbibaten, roetdie bei il^ren ^reunben u. unter

bem 3]ol!e i^erum^ingen , um fi^ beren Btimmen
gu oerfc^affen). - m hm Käufern I;., circa domos
ire-, ambire domos (al§ Sanbibat bei Seroerbung

um ein 2lmt): bei ben Jaw^i^i^" ()•' circumire per
familias: an alle X^üren (ringä im §aufe) ^., om-
nes fores aedificii circumire. - i^erumgeljen laffen

gu 2C.,
f.

^erumfc^icfen. — b) uml^ergegeben, -gebo*

ten roerben: circumferri (foroo^l oon 2)ingen, wie

ein 33ed^er 2c., meldte uml;ergegeben roerben, alö oon
einer (Sage, einem ©erüc^t, roelc^eö fid^ oerbreitet).

- Qerumge^en laffen, circumferre
(f. „herumgeben"

ba§ DMl^cre). - eh gegt baö ©erebe, ©erüd^t |erum,

fama circumfert ob. circumfertur; rumor ob. fama
ob. sermo est (f. „©erüd^t" baö 3Beitere). - bie

|)errfc^aft ging bei Men ber 3^ei|e nac^ ^erum, Im-

perium per omnes in orbem ibat.

^etumgc^Cttf baä, ambulatio (bag SCßanbeln

auf u. ab 2c.). - ambitio (ba§ ^erumge^en ber (San=

bibaten bei ber Stmtäberoerbüng). - im §., am-
bulaiis. [alqd.

^crttmgic^Ctt, circumfimdere, um eiro., ad
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f)ttvim(ixabcn, um etro., circumfodere alqd.

^etrnm^ämmern, auf etro., constanter tundere

alqd. a3gL „3(m&oä".

ffctumf^ancn, fic^ mit ^mb. ob. fid^ unter ein=

anber, digladiari cum alqo ob. inter se (mit 2Baf=

fen u. bilbt. mit 3ßorten). - proeliari cum alqo

ob. inter se (mit SBoffen ob. mit ©töcfen). - cou-

fligere cum alqo ob. inter se (jum ^ampf jufam*
mengerat^en, fid^ ferlagen, au^ mit e. Qu\. raie

acie, manu-, u. ü6tr. uon aubern kämpfen, §33. pro
salute alcjs contra sceleratissimam conspiratio-

nem).

^etum^äufctt» ßrbe um etra.,
f.

bepufeln,

pufeln. - ^ctumf^C^cn, f.
tjerumjagen no. I.

]^cntm^tt))fCtt , circumsilire modo huc modo
illuc {7ß. oom Sperlinge). - um '^nio. ob. etraaä

f)., salire circum alqm ob. alqd; *singulis cruri-

bus saltuatim currere circum etc. (auf ©inem
8eine).

^ttnmitxttt, errare, abfot. u. in ob. an ic, in

alqo loco ob. per alqm locum, u. um JC, circum
etc., u. jraifc^en einer 2Jienge, inter m. 2lcc. ^lur.

(f. „^erumfc^roeifen" bie ©9non.). - auf langer ^al^rt

l)., longo errore jactari: auf ber ^yluc^t in gelbern

u. äBatbungen f)., per agros silvasque fugä palari.

- in ©inem fort fierumirrenb , errabimdus : unftät

i^erumirrenb, vagus.

^etltmidgett/ I) v. tr. agitare (eig., Sßitb, fe-

ram: bilbl., llienfd^en = Beunrul^igen, ^S. Don ben
gurien). - huc illuc circumagere (balb "öa^, halb

bort^in führen, ©olbaten 2C.,
f. Tac. bist. 3, 73).- II) V. intr.: a) ai^ Säger, in einem Orte: ve-

nando peragrare alqm locum. — b) a(§ Steiter:

equo citato circumvehi (im rafc^en Sauf batb ^ier=,

balb bort^in reiten). - equum ab rapido cursu cir-

cumagere (ba§ ^ferb im rafc^en Sauf §erumlen!en).
- in einem Drte l)., equo citato vehi per etc. (jS.

in ber ®tabt, per urbem).

^ctumfancn, an etra., circumrodere alqd (eig.

u. bilbl.).

^etumfomtnett. I) überall ber '^df)^ na^ f)m^

fommen oö. ^ingefommen fetjn, a) von ^erf.: om-
üia perlustrare (an einem Orte). - omnes conve-
nire (bei aücn ^erfonen). - mit etn)a§ ^. (b. i. ba=

mit ber 5lei()e nai^ fertig roerben), 333. mit bem Se^
fe^en ber 3JlerfK)ürbig!eiten, *omnia, quae visenda
sunt, invisere: mit feinen 2lrbeiten, *omiiia, quae
facienda sunt , absolvere. — b) »on ©erüc^ten 2C.,

j. auefommen no. I, c. — II) im 5?rcife ^erumgc=
geben werben: in orbem ire. - circumferri (^erum-
ßereid^t rcerben, ü. (S^riften, u. «Speifen u. @e=
trän!en b^i Xa^d 2C.,

f. „herumgeben" ju circum-
ferrel - circummitti (f;erumge]rf;ic!t roerben, oon
Journalen 2C.).

^crtimltcifctt, f. freifen.

ÜcritntfrcMScn» f. freuten no. I.

i}cvnmtvicd)cn,in dma^,
f.
burc^!riec|en(etn)aä).

t)cvnmla^cxii , fid), um 2C. = einen Ort umia^
gern, considere circum etc. (fic^ um einen Ort 2C.

nieberlaffen übfj.). - circumsidere u. circumsedere
alqm locum (fid; um einen Ort lagern, um if)n ein=

3ufcf)tie^en , u. jraar circumsid. = fic^ erft lagern,

umfieEen, circumsed. = fc^on gelagert fegn).

^etumlaufCtt^ circumcursare bäc illäc (an uer*

fdf)iebenen Orten uml)erlaufen). - discursare. con-
cursare buc et illuc (balb |ier= , bal'o bort^in lnu=

fen, nic^t auf ©inem gledfe fielen bleiben). - ängft^
üd) l). (^erumtrippeln), trepidare et cursare rur-
sum prorsum (Ter. Ilec. 3, 1, 35 [315]); trepide

concursare (Phaedr. 2, 5, 2): überall t)., orania cir-

cumcursare. - in ob. an e. Orte l}., discurrere,

discursare alqo loco (balb ^ierfjin, balb ba^in tau«

fen, 3^. in ber gansen (Stabt, totä urbe); alqm
locum circumcurrere ob. circumcursare (überaU
um^er); alqm locum pervagari (i^n burd^ftreifen).
- [;. um etn)a§, b. i. «) = fid^ um etro. ^erumbre*
l)en, vo. f. ß) = etmaä umgeben, ro. f.

^etutnlattfeit^ ha^, discursus (3S. ha^ §. [ber

ÄinDer auf ber ©tra^e] ben ganjen %a^, totius

diei disc). - ^ft e§ = Umlauf,
f.

b.

herumlaufet, vagiis (übi^. ®iner, ber unftät

balö ha-, balö öortr;in läuft; fo vagus villaticus,

ein SSerioalter, ber ftatt bie 2luffic^t über hit ©fla=
uen 2C. ber Scilla 3U führen, ben Suftbarfeiteu nac^*

gel)t). - erro. erraticus bomo (ein Sanbftreic^er, ber

o§ne einen beftimmten red^tmä^igen ^roecf im Sanbe
l^erumläuft); uerb. vagus atque erro.

^etumleden^ circumponere alqd, um etro.,

alci rei (ringä ^erum l^inlegen). - disponere (fiier

u. ha l;inlegen, auffteEen, 353. Söad^en in ber ©tabt,

vigilias per urbem). - circumdare alqd alci rei

(etro. einer ©ad^e umgeben = umlegen, 3^3. ferrum
digito). - circumdare alqd alqä re (etro. mit etro.

umgeben, 333. fauces lanä). - circumcludere alqd
alqä re (etrooä mit etroas umfc^lie^en, 3S. ®olb um
ben dianh eineä ^rinf^ornö, cornu ab labris auro).

- cingere Jilqd alqä re (eng umfd^lie^en, einfd^liefen

mit etra.). - ©olbaten um eine ©tabt ^. (u. fie fo

einfd^lie^en), urbem cingere; oppidum coronä cin-

gere ob. circumdare (bie ©tabt mit einer ßircum-
üollationälinie umgeben): fic^ um dm ©tabt i}. (fie

belagern), urbem circumsidere ob. obsidere; urbi

obsidionem inferre.

^erumlcttlen, circumagere (ein ^ferb 2c., mit

bem 3^^"^' frenis: im rafc^en Sauf, ab rapido

cursu). - circumflectero (umbeugen, einen Sßagen,

currum).

f^C^tnvuliCQcn, um 2c., circumjacere alci rei

(t)on 2)ingen). - circumpositum esse alci rei (oon

2)ingen u. aJienfc^en). - in ob. auf einem Orte b.,

dispersos esse per etc. (ol^ne Orbnung l^ingeroorfen

feijn, 3S. auf ben Slecfern, per agros, o. 2)ingen);

dispositos esse per etc. (^erumgefteHt, ^erumgelegt

fegn, 333. in ber ©tabt, per urbem, u. ©olöaten 2C.).

- um eine ©tabt f). (alö Belagerer), urbem circum-

sedere; urbem obsidere ob. obsidione teuere ob.

claudere. - 3U §aufe (mü^ig) f)., domi desidem
sedere.

^erumlicgcub, I) 3erftreut: dispersus; dis-

jectus. — II) in ber 3lä^^ befinblic^: circumjacens

(333. tecta [^äufer]). - circumjectus (333. viculi,

oppida, nationes: u. circumjectus templo ager).

- qui circa est (roaö in ber Umgegenb befinblic^ ift,

liegt, 333. moutes). - vicinus (bena^bart, 333. aedes).

- baä l). 2anh, omnis circa ager: üiele ^erumlie*

genbe ©täbte, multae circa civitates.

^etumutarfrf)ircu laficn, bie ^iruppen, copias

circumducerc.

Ijctumuageu, an ctraaä, circumrodere alqd.

^etumuä^en^ ein gell um etra., corio circum-

suere alqd.

ftcrumne^mctt, f.
^erumfc^lagen. - 33ilöl., ^[mb.

(taöeluD) Ij-, alqm reprehendereetexagitare; alqm
invebi et exagitare.

^erunHJtüöelu, ftc|, *pugnis contendere, (mit

^nib.) cum alqo, (unter einanber) inter se.

]^cr3tuirctrf)eu, f.
l^erumgeben.

^evumteifcn^ auf ob. m 2c., proficisci circa

mit ^^tcc. (im 2(llg.). - obire mit ^cc. (begel;en, be '

reifen, um 3U fel;en). - circumire mit 2lcc. (aUent=

falben bin gcljeu). - peragrare, perlustrare mit

3icc. (bu'vct)iuanbcln, -tuanöern). - auf hie 9Härfte
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1^., circa fora proficisci {im SlMg.); ad mercatus
proficisci (al§ §anbe(ämann bie 9Jiär!te, äJleffen

bejud^en, bereifen): im Sanbe ^., loca obire: in t>k

(Stäbte 1^., iirbes circumire: in ber 3öelt i^., terras

peragrare ob. perlustrare: in ber gangen 2BeU ^.,

orbem (oranem) terrai'um circumire ob. peragrare.

i^evumtei^en, vexare (mi^f^anbelnb, jS. alcjs

uxorem). - raptare violenter (genja(t[am l^in= u.

I^erfc^(eppenb).

^CfumrcitCtt, I) v. intr. (equo') circiimvehi

(überall Ijmreiteu, um ju fe^cn 2C.). - *equo et liuc

et illuc vehi (balb l^ierf;in u. ba(b bortl^in reiten).

- um einen Ort f;., circumequitare ob. (equo) cir-

cumvehi locum: im ®a(opp, lociim circiimvolare.

- überaß I;., perequitare per omnes partes: über=

all bei ben ©einigen l)., circumvehi suos: jroifd^en

\izn ©liebem i)., interequitare ordines-, perequi-

tare inter ordines (gn3ifcl^en ben ©tiebern J^inburd^):

in einem beftimmten ^reiä {)., certum equitare in

orbem. — II) -y. tr. agitare. - im Ärei[e i)., in

gyrum agere. - l^crumtcnnctt, f. herumlaufen.

l^etuitttoUen^ I) v. tr. circumvolvere (ring§

Ijerum). - *liuc illuc volvere (um^errollen). — II)

V. intr. circumvolvi. - circumferri. circumverti

^fic^ l^erumbre[)en).

itcrumf^i(fettf circummittere (g^B. überall @e=
janbte, in omnes partes legationes). - mittere,

bei . . , umf;er, circum etc. (558. [©flauen 2C.] hn
\iixi '^xav.\(t)i\\ um^er, circum amicos). - dimittere,

bei . . . umlier, circum etc. (nac^ üerfc^iebenen 3^ict;=

tungen auäfenben, gS. Soten hn )im greunben um-
Ijer, nuncios circum amicos).

Ijctumfc^icfjen, rursum prorsum cursare (l;in

u. ijer laufen, Ter. Hec. 3, 1, 35 [315]). - bie ^lu-

gen (33licle) u)ilb u. brol;enb i^. laffen auf bie S5or=

nel^men, circumferre minaciter truces oculos ad
proceres.

^crumf(J)tffctt. auf bem aJieere, mare perva-
gari. - in rerfcl)icöenen Drten rings l;., circurana-

vigare mit 2(cc. (^33. in ben SD^eerbufcn bog Cceanö,
Oceani sinus, Vell. 2, 106 extr.): überaE hd ber

flotte i}., circumvehi classem. - ^. um 2c.,
f.
um=

fd)iffen.

$)evitmf^((tgen, etroa§ um etrc., circumdare
aiqd alci rei (Ijerumtljun um 2C., aber nid^t circum-
jicere). - in alqa re ob. in alqd involvere (auf etra.

rctdfeln, 5^. eme 5lette um W 9Belte eineä Ua'iiz^,

catenam in rotae axe ob. axem). - fid; mit ^mb.
\)., ']. Ijcrumljauen O'id;). - 33ilbl., eä fc^lägt fic| ^mb.
Diele ^alire mit bem Satein t)erum, per multos
annos sermo Latinus alci repugnat.

^etumfc^lättgcltt, fid), um e. Ort, cingere

alqm locum (j'S. tlumina haec amoenissimis flexi-

bus campos cingentia). - in e. Drt fic^ f)., f. l)in==

frf)langem (fid;).

^entmf^(et(5)Ctt, corpus vix trahere (nor ©r-
mattung). - in e. Orte l}., reptare per ob. inter

mit Slcc. (j33. im Salbe, inter silvas). - um e. Drt
i)., alqm locum clam circumire (iljnnid;t betreten);

aiqm locum clam petere (Ijeimlid; lo^ge^en auf e.

Drt). - um '^m'ü. \., alci insidiari (lauernb um^
fc^leid^en). - im SSerborgenen t}., occultis itineribus

atque angustis uti solere (bilbl., n. ber §abfud)t,

f.
Cic. Verr. 3, 94, 219).

^erumfc^lcttbcrtt, f. Ijerumgel^en no. I, a.

^etttmfct)(e))|3ett, raptare {fß. liuc atque illuc).

- um etm. ij., raptare ob. trabere circum alqd.

^crumfd)lcttbettt, jactare. - contorquere (l)er-

umjdjmingen). - rotare (im ilreifc ^erumfc^roingen,

j^. telum fundä). - non einem heftigen ©türm
|erumgc[djleubert roerben, magna tempestatejactari.

©eorgcs, btid)4at. .'paubiub. Sb. I. *Kiifi. Vi.

l^etumfci^nngen» um etn)a§, circumplicare

circum alqd. - involvere in alqa re ob. in alqd
(t)erumn)icfeln, jS. eine Äette um bie 3BeIIe bc§

9tabe§, in axe ob. in axem rotae catenam). - feine

2trme um ^mb^. §alä l}., brachia circumdare al-

cjs collo. - fid^ 1^. yxm etwaä, circumplicare alqd
(umfd)lingen)-, circumplexu ambire alqm ob. alqd

(umfaffenb, umfc^lingen, ^33. n. ©rfilangen); se cir-

cumvolvere alci rei (fid^ um etroaä ^erumroidfeln,

raie eine ranüge ^flanje um einen Saum 2C.).

^crumfrf)üttcltt, agitare. - jactare (^erum^
fc^leubern). - l^erumf(^ttttett . um etroaä, cir-

cumfundere ad alqd. - ^erumf^märtneit, gras-

sari (alä 3!Jlü^iggänger, ©tra^enjunge, ©trafien*

räuber); ngl. „^erumflanüren, ^erumfc^raeifen".

^ctuntf^HJäcmct» auf ^ixi ©trafien, grassa-

tor. 3>gl. §erumläufer".

^etttmfrf)lt>cifcn» errare, um etn)a§, circum
alqd (^erumirren, bef. nic^t abfid^tlic^, fonbern meil

man nom redeten Sßege abgefommen ift). - vagari

(um^erfd^roeifen , balb ba^in, balb bortl^in getjen,

bloö raeil man an feinem feften Drte Utihtn, Uin
beftimmteä 3^^^ »erfolgen rciE-, h^iu a\x6), u. felbft

nerb. vagari et errare, bilbl. non ber 'Jtebe, bie

üon if)rem X^ema abirrt). - palari (fid^ nereinjeln,

üon ber (Sefellfc^aft, non ber ^erbe, ju ber ^mö.
ob. ein %§ier gcl)ört, treten u. einzeln J^erumfd^roei*

fen, s93. auf ben gelbern, per agros : u. per agros
silvasque fugä). - volitare in alqo loco ob, circum
alqm locum (mo l^erumfliegen , -flattern, -ftreifen,

non 'Vögeln, übtr. non 3Jtenfd)en, j. l^erumflanfiren);

nerb. volitare et vagari (j33. in foro). - circumvo-
lare ob. circumvolitare alqd (umfliegen, n. SSögetn

;

übtr. n. 9Jlenjd^en, um einen Ort um^erftreifen,

lierumfc^tDörmen 2C.). - grassari (fic^ mü^ig auf ^tn

©trafen l^erumtreiben, unb bort äRut^rcillen ob.

3^äuberei treiben). - obequitare alci loco (umreiten,

reitenb umfc^ioärmen, gS. W Sefeftigungöraerfe

ber geinbe, hostium munimentis, n. 3^eiterei). -

frei Ijerumfd^roeifen bürfen, liberam vagandi pote-

statem habere: frei ^. !önnen, liberam vagandi fa-

cultatem habere: auf bem SJieere ^., mare perva-

gari: mit "ozxi Slugen 1^., ob. bie Slugen ^. laffen,

oculos circumferre, auf 2C., ad m. 2lcc. ^lur. - tier-

umfc^roeifenb , auc^ errabundus {fß. naves); über-

all, vagus (533. ^lünberer, praedatores).

()Crttntfd)ttJmgcu, contorquere. - rotare (im

Greife ^erumbrel)en, iß. telum funda). - bre^enb,

f.
berumbre^en. - ^etumfd^toettfen^ f. fd^roenlen.

i^erttmfcj^eltt, f. ficrumfc^iffen.

l^crumfcijctt, rtngä, circumspicere. circumspe-

ctare. - oculos circumferre, nad^ 2c., ad etc. (pii

2lugen umtjerfc^ie^en laffen auf 2c.). - oculis per-

lustrare omnia (mit ^zn Slugen burc^muftern). -

nad) etmaä ^. (b. i. jiurüdfe^en), oculos retorquere

ad alqd. [feilen).

^erumfc^ctt, ba§, circumspectus (X>q,^ Untrer*

jcrumfcttbcn» f.
^erumfc^icfen.

^crumfcljcn, um etroaä, circumponere alci rei.

- auf etroaö 1^., disponere in alqa re. - fid^ \xm

etmai [)., circumsidere alqd.

I)etumfc^tt, I) um ^mb.: esse circa alqm. -

immer um ;ymb. ^., alci adhaerere. — II) überall

befannt gemorben fet)n: ad omniura aures perma-
nasse-, in vulgus emanasse ob. exiisse. — III) fei^»

nen Ärei§lauf noUenbet l^aben : circumactum esse

(Don 3eitDeri)ältniffen). - bie 3eit bc^ Söaffenftia*

ftauDeä mau bcrum, indutiarum tempus circum-

actum erat ob. indutiarum dies exierat.

^crumfiljCtt, im Greife, *in orbe sedere. - um
etiua^ i)., circumsedere alqd.

59
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^erumflJajietctt, f.
^erumge§en ?io. I, a.

^critmfijierctt, an oö, auf einem Drt, ludere

alqo loco (f. Hör. carm. 3, 18, 9).

^ctumt>rettöett, f. ^erumfpri^en, herumreiten.

^etumfiiringcn, circumsilire, auc^ mit bem
3u|. modo liuc, modo illuc (Catull. 3, 9). - auf

etwaä l)., insultare alci loco ob. alqo loco; alqä

re ob. in alqa re persultare (aud^ au^ 3)iutr)miUen,

3^. auf einem 3(cfer, um bie gruc^t 2C. nieber§utre=

ten): cor e. Orte ^., ante locum persultare.

^Ctutnf^ritjeitf I) v. tr. alqd circumspergere
alci rei (etroas um eine ©ac^e i).). - dispergere

alqd (etroaö (;ier u. ba §in[pri|en). — II) v. intr.

spargi; dispergi.

^erumftcc^ctt, m\i bem S)egen, *g]adio omnes
circa petere.

j^ctumfteifcn» um etraaä, * affigere circum
alqd (um etroas Befeftigen). - *serere circum alqd

(um etroas pflanzen).

^erumftc^Ctt, circumstare, abfof. ob. um ^mb.,
alqm (unterf^eiDet fid^ oon circumsistere alqra,

rcie ,,um ^mb. I^erumftel^en" üon „um '^m'ii. i^er^

umtreten"-, (e§tere§ bejei^net ben 2tnfang u. ^ort^

gang, erftereö ba§ 33oüenbetfet)n ber §anblung:
beibe Sejiel^ungen oercinigt ba§ beutfc^e „umfte^en"
= „umringen", roelc^em auc^ o6ige SBörter bem
©ebrauc^ nac^ am meiften entjpred;en, ba fie faft

nur t)on einem Umringen in feinbli^er 5(5[ic^t, ^a^

mit ^mb. nid^t entfomme 2C., gefunben rcerben), -

Stare circum alqm ob. alqd (um ^mb. ob. etraag

ftefjen). - stipare alqm (um ^mb. bt(|t J^erumfteljen,

6ef. um i§n ju fc^ü^en , oon einer 9Jienge). - dispo-

sitos esse, auf einem Orte, in alqo loco, in einem
Orte, per locum (^ier u. ba Ijingelegt, =geftellt i^n,
ron ©o(balen, aud^ oon S)ingen, j^S. oom (Sefc^ü^

auf ben SJJauern 2C.). - circumjacere (herumliegen,

gS. circumjacentia tecta [§äufer]). - bie .öerum=

fte^enben (.Umfte^enben), qui circa sunt; in vicino

stantes (bie in ber 9lä^e ©te^enben); Corona (ber

3ul^i)rerfreiö).

^etumftcttctt, circumponere, aöfol., ob. Mm
etjoaö, alci rei. - constituere circum alqm ob. alqd

(auffteüen ringö um 2C.). - circumjicere, abfoL, ob.

auf jc., alqo loco (ringö ^injufte^en bringen, §33.

bie 2Ren fdienmenge auf ber ganzen ÜJIauer, mul-
titudinem totis moenibus). - auf ob. in etmaä t).

(b. i. ^ier u. 'i^a ^infteKen), dispouere in alqo loco

ob. per alqm locum. - fic^ l^erumft. um Qmb., cir-

cumsistere, circumstare alqm
(f. ,,l^erumfte^en"

"iizn llnterf4; ^^i^e auc^ abfol.); circumfundi alci

ob. alci rei (xxi großer 3)Zenge, §33. um bie ganse
SJiauer, toti muro, Don l^-einben jc); stipare alqm
(^mb. in gebrängter 2}iaffe umgeben, alä ^Begleiter,

58efc^üÖer).

I^crttttiftöteit, f. ftören no. II, a.

^etwmftrcid)Ctt» I) y. tr. etroag um etroaä, cir-

cumlinere alci rei. — II) v. intr. = j^erumfd^roeifen,

n). f.
- ^crumfttci^ct, auf 'om ©trafen, gras-

sator. SÖgl. „^erumläufer".

^erumftrcifcn, j. l^erumfc^weifen.

^ctumftrcitctt, fic^, litigare (ftreiten au§ aied^t^

j^aberei) ob. rixari Otreiten mit Erbitterung u. hi^

gu ^^ättid^feiten), mit ^mb., cum alqo, mit ob.

unter einanber, inter se (lit. auc^ oor ©eric^t). -

fid^ l^i^ig mit ^mb. Ij., magna contentione cum
alqo decertare.

^Ctumftteuett, spargere. dispergere (^ier u.

ba ^Inftreuen). - um etro. i)., circumspergere alqd
alci rei.

^crumtanscn, circumsaltare (Spät.). - cor
greube i}., laotitiä exsultare. - i). um Jc.,

f. um=^

tanjen (^mb. ober etraag). - ^mbm. auf bem Äopfe
l). (bilbt.), insultare alcjs aipiti ob. 6(. alci.

f^ixnmtappcn, *liuc illuc eo pedibus praeten-
tans iter. - an etraaä mit ben öänben l).,

f. f)er=«

umfütjten. - im Jinftern i)., in tenebris errare (eig.);

errare (bilbl., in Unroiffen^eit bleiben, Cic. Tusc.

1, 48, 115: in luce clarä [am ^elien 9Jiittag], Sen.
ben. 5, 6, 2); alcjs animo otfusa caligo est (bilbl.):

biefe ^infterni^, in ber wir ^erumtappen, haec ca-
ligo, in qua volutamur (aud) bilbl.).

^cvumtappcn, t)a^, im ^inftern (in Unroiffen«
fjeit), animo (animis) oifasa caligo.

i)cxumtaiHn, f. ^erumfü^ten.

i)ctumtanmcin, *titubantegradu huc illuc Ire,

Öctumt^citcit, distribuere.

fictmntohcn, bacchari (in bacc^antifd^er 23ut^
n)ilb um()erf(^n)ärmen). - furere (rofen, unfinnig
t^un). - saevire (roüt^en, fic^ äu^erft gornig ge*

berben).

^crutttttagctt, circumferre (jS. caput alcjs

praetixum hastae: u. alqm per celeberrimos vicos:

u. circa ea omnia templa infestos ignes: prägn.
auc^ = bei ob. mit fic^ ^erumtr., jS. semper et

ubique pellem vituli marini: u. = gum 3Serfaufe

i^erumtr., j^. libellos). - überaU i)., circumgestare

(§33. epistolam). - etroaä f). taffen, circummittere,
bei 2C., circum etc.: im a)iunbe ber Seute ^erum*
getragen roerben, circumagi rumoribus vulgi.

^txntntvä^CV , ^erin, *qui, quae circumfert
alqd (333. libellos). - ber ö. üon 3öaaren, institor.

f)cxnmttciben, I) v. tr. agitare. - im ilreife

l)., in orbem agere. - fid) herumtreiben, vagari;

vagum errare; og(. „I^erumftanfiren, fjerumfd)ioei=

fen". - fic^ in ber ganjen ©tabt i)., totä urbe dis-

currere vagum: fic^ in gan| ©ried^entanb l^erum-

getrieben ^aben, totä Graeciä circumlatum esse:

fic^ auf langer ^J^^fa^rt t;., longo errore jactari.

— II) V. intr.; 5^-8. auf ben ^-(ut^en i)., fluitare. -
jrcifd^en SBogen ^erumtreibenb, vagus inter undas.

herumtreibet, f. öerumläufer.

^erumtrctctt, auf etroa§, pedibus calcare alqd.

- persultare in alqa re (aus äRutfjrcillen fjerum*

fpringen, 333. auf einem Slcfer, um ha^ (>)etrt'ibe

iufammenjutreten jc). - um ^mb., f. ^erumftellen

l^erumtrittfCtt ; 3S. es roirb ^erumgetrunfen^
circumfertur pociüum (ber Sec^er gei^t l^erum).

^crumtrittfen, baS, circumpotatio (oa^ Xvin-'

!en in hie ^Jtunbe, Cic. legg. 2, 24, 60).

f^cvumtvippcin, f. (ängftlic^) herumlaufen.

l^erituttummcltt, ^in ^ferb, equum agitare:

im v^rcife, equum in gyrum agere. - fid^ i^erumt.,.

huc et illuc cursare (Hör. carm. 4, 11, 10).

^erumtoalsett^ volutare; circumvolvere; cir-

cumvolutare. - fic§ l^erumra., volutari (jS. im
©d^mu^, in luto); circumvolutari; jactare corpus

{^)8. in suo sanguine). - Silbr., fid) in allen Saftern

|., in omni genere scelerum et flagitiorum volu-

tari. [©ic^l^erumTO., j58., in luto).

^crumhirtfscn, baö, volutatio. volutatus (oa^

fictumtüantcln, f.
t)erumger;en no. I, a.

]^cr«mnjanbcrtt, f.
Ijerumreifen.

l^crwmttJCttbcn, f. f^erumbreljen.

^erumtDerfen^ I) um etroaä ^erum: circumji-

cere alqd alci rei. - circumspergere alqd alci rei

(^erumftreuen). — II) ^in u. r;er werfen: jactare

(3'^. cerviculam: u. tempestate jactari in alto: u.

longo errore [auf langer ^rrfal^rt] jactatus). - fid^

im Sette l)., membra per totius lecti ob. lectuli

spatia jactare; cubare mox in taciem, deinde su-

pinum {baii) auf bem ©eftc^te, batb auf bem 9lüc!eii
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liegen, ron ©inem, ber nic^t einfc^tafen fann). -

Uebtr., mit etrc. ^erumro. (prafjrenb, bro^enb), ja-

ctare alqd. — III) r;ier= u. ba^in roerfen: spargere;
dispergere; 6eibe: auf ob. in :c., per etc. (jSS. auf
ben 2lec!ern/per agros, o. fingen). — IV) rafc^

j^erumbrel^en: circumagere (^33. equum frenis).

f^ctnmtoiäcln, -Wint>cn, um etra., circumvol-

vere alci rei. - iavolvere in alqa re ob, in alqd

(auf etn). roicfetnb, 333. eine ^ette um bie Söelfe beä

3flabeö, catenam in rotae axe ob. axem). - circum-

plicare alci rei. complicare circum alqd (l^erum=

falten, =fc|(agen; jS. circumpl. surculum loro: u.

compl. lorum circum surculum). - ftcfi um etro.

f}.f circumplicarealqd(umn)i(fe(n); circumvolvi ob.

SB circumvolvere alci rei [\\ä) l^ei'umroinben). '^g(.

„umroinben".

^erumtHO^^nctt, habitare circa. - um einen

Ort f)., circumcolere alqm iocum. - \)k l^erumit)Ol^=

nenben 2)^enfc^en, SSötfer, qui habitant circa-, vi-

cini. finitimi [hu ^ad)havn; vqI ,,^a(i)bav").

ffCtnmttfü^Un, subvertere ab imo (gan^ um^
reiben, =graben). - im ^otf) f)., *caenum rostro

fodere (oom ©d^raein): im ©etbe ^. contrectare

pecuniam : in ben 33üc(;ern f). (um etroag gu fuc^en),

libros excutere.

i^ctum^anfcn, fid^, f. I^erumftreiten (fid^).

j^crumsctrcn, f. f)erumfc^(eppen. - fid) um etro.

(um ben 33efi^ oon etro.) i)., diripere alqd.

^ctumsie^cn, I) v. tr.: l) um ün)a§, b. i. ha^

mit umgeben: circumdare, cingere alqd alqä re.

- ficj ^erumj., um etro., cingere alqd (im 2(I(g.);

se circumfundere ob. mebial bi. circumfundi alci

rei (». ^erf., jS. üon hinten um hie SSerfammtung
[ü. Xruppen], contioni ab tergo). — 2) ^mb. ^er*

umj., b. i. balb l^ier=, halh haf)in ^ie^en: alqm tra-

ctare (333. an ben .paaren, comis: bilbt. in judiciis

tractari). - alqm huc illuc traliere ob. rapere ob.

raptare. - 33ilöl. = J^inl^aUen, ro. f.
— II) v. intr.:

1) in allen ^^eilen eineä Drtes um^erjie^en: cir-

cumire alqm Iocum (jS. in bei* ©tabt. urbem). -

alqo loco discurrere vagum (fic^ in e. Orte unftät
l^erumtreiben, 5S. in ber ganjen ©tabt, totä urbe).
- volitare alqo loco (Ijerumflattern, =ftreifcn, ^33.

in ber gangen ©tabt, totä urbe). - in ^rocejfion in

ber (Stabt i)., *pompam ducere per urbem: in

ganj ®ned;enlanb i^erumgejogen fetjn, totä Grae-
ciä circumlatum esse: bfe Xruppen i). laffen, cir-

cumducere copias, in einem Drte, :öanbe, per etc.

— 2) balb ^ier=, balb ba^in gießen: vagari (um^er=

fd^roeifen übi).). - mutare loca et in aliud de alio

transilire (oft feinen Stufent^alt ueränbcrn u. oon
einem Ort auf hen anbern überfpringen, Sen. ep.

69, 1). - liuc illuc migrare (feinen "SBo^nfi^ balb
i^ier, balb bort auffd^lagen). - frequenter migrare
(pufig üon einem äßo^nort gum anbern gießen). -

ün im 2anhe ^erumjie^enber Scttler 2c., erro.

^etumsic^Ctt, baä, oon einem äßo^nort gum
anbern. frequeus migratio.

^Ctuntetf deorsum (l^erabroärtä). - de... (in

3ufammenjei3ungen mit ob. auc^ für fic^ alä ^rä^
pofit. nad) SSerben). - herunter bamit ! (b. i. ne^mt,
rei^t e§ herunter), demite! avellite! 3Sg(. „l;erab"

u. „^inab".

Iictittttcrarbeite«, I) eig.: tollere (roegf(Raffen).— II) uneig., oboerbienen: *operä suä pensare ob.

compensare.

ficxnntcxhancit; 3^5. er baute unter Sßelia l;er=

unter (b. i. unterl^alb ^. 'i)in), aedes suas sub Ve-
liam detulit.

^tvunicvhtitt^cn , I) eig.: l) üon oben nad^

unten bringen: delerre (tragenb). - deducere (ful)=

renb). — 2) abreißen: avellere. — II) uneig.: redi-

gere (ber ^a^ nad) f^erabbringen, j^Q. collegiura

ad quatuor numerum). - minuere (minbern, 358.

usuram: u. pretium frumenti usque ad ternos
nummos: u. moral., religionem).-attenuare(gleid^f.

bünn mad^enb = fdirocid^enb l^erunterbr., 333. atte-

nuant juvenum corpora vigilatae noctes). - affii-

gere (in polit. u. mor. §infic§t 3U ©runbe rtd)ten,

333, opes Atheniensium : u. mores). - accidere

(gleid^f. bejd^neiben = fd^roäc^enb oerminbern, 333.

uno proelio Vestinorura res). -redigere ad inopiam
(an hen 33ettelftab bringen). - detormare (gleid^f.

»erunftalten, 3S. genus et fortunam honestam). -

levare. elevare (leidster madien, üerfleinern, fd;roä-

c^en 2C., 3^3. alcjs auctoritatem). - deprimere (nie^^

öerbrücfen, 3^3. ^m^^- 3Jiad)t, alcjs opes). - incli-

nare(nac^ ber fd^limmern Seite ftc^ t}inneigen machen,

333. eloquentiam). - alcjs res accidere (^mbg. Um=
ftänbe ücrfc^lec^tern = ^mb. herunterbringen). -

etro. (an ^nfe^en) fe^r ^., multum detrahere digni-

tati alcjs rei (3^. gemmae). - heruntergebracht

werben, f. I^erunteriommen.

I^etimtctbrötfctt, f.
l^erabbrüdfen. - hen ^reiä

^., f.
^rei§.

^cruttterfal^ren, ^erabfa^ren, ^inabfteigen.

^etutttctfallen, I) eig.,
f. l)erabfallen. — II)

uneig., oon einem obern Drt l^erabge^en, bef. üon
Gruppen : ex superiore loco decurrere : inä %^ai
i)., se demittere in vallem.

{)crutttcrflicffcn, ^flö^en, f. ^erab...

^cvuntcxQci)cn , f.
t)erabgel)en. - 0. greife, f.

^preiä.

f)Ctnntcxfämmcnf bie .^aare oorroärtä nad^

ber ©tirne, propectere crines (roooon nur noc^ hah
^articip in propexi crines oorfommt).

l^ertltttcrfommeit, I) eig.: devenire. - descen-

dere (l)erabftetgen). — II) uneig.: minui. deminui
(oermtnbert rocrben, ä33. pretium alcjs minuitur

ob. deminuitur usque ad m. 2lcc. ber ©umme: u.

religio minuitur). - ad inopiam redigi (arm roer*

ben, oon 2)?enfd^en). - corruere (Sanquerott mad^en,

oon ^aufleuten). - accidi (gleid)f. befd)nitten roerben,

3S. acciso lobore juventutis). - attenuari (gleid^f.

bünn gemadjt = gefd)roäd^t roerben
,
3S. vires diu-

tino morbo attenuatae). - affligi (politifd^ u. mo-
ralifd) 3U ©runbe gerid^tet roeröen). - deformari

(gleid()f. oerunftaltet roeröen, 333. alcjs genus et for-

tuna honesta deformatur: u. def. aerumnis). - f).

biö auf ob. 3U 2c., recidere ad etc. (333. ad nihil :

u. ad Aquilios); redigi ad etc. (333, collegium ad

quatuor numerum redactum est); redire ad etc.

(333. ad duas legiones redisse, 0. gelbl^errn: paene
ad nullum numerum, faft auf 3tid)i^ [o. einer

SOJenfc^enmenge])', venire ad etc. (333. ad nihilum,

ü. Scbl.). - unoerfd^ulbet tj., injuria fortunae labi:

hie ©tabt roar bamat^ jd^on burc^ otele u. gro^e

Unglüdöfälle fo l)erunterge!ommen, ba^ 2c., urbs

illa tum jam adeo multis magnisque cladibus af-

flicta erat, ut etc. - l)eruntergeiommene Slderbauer,

imbecilli cultores: l^eruntergefommene ©utsbefi^er,

rustici decoctores: t)eruntcrge!ommene Umftänöe,
accisae res.

^etttttterlaffett. demittere (^erablaffen, nieber==

laffen, f.
hai. hie übrigen Sesie^ungen). - *pati

alqm descendere (erlauben, ha^ ^mh. Ijerunter=

!omme). - oom greife etroaä t)., aliquid remittere

de pretio.

{jetttUterwac^en, demittere (^erunterlaffen).

- rocgueljmtnb,
f. abnehmen, abreißen. - pflücfenb,

f.
abpflüden. - ^mb. f).,

f.
l)erunterret^en.

i)tx\xntcxxci^cn , descendere ob. se demittere

59*



1863 l^eruuterreifeen ]^ert)orfüi^rett 1864

in etc. {von einer §ö^e). - hm ^lu^ (ftroma6n)ärt§)

f)., navem secuudo amni deniittere (j^S. nad^ @co=
bra, Scodram).

f^ctimtcxtcificn, I) eig.: l) geraaftfam (oötren=

nen, f.
abreißen no. I, 1. - ob. = gerüaltfam nieber=

ikt)m, f.
I^erabreijjen. — 2) = abnu^en, lo.

f.
—

II) uneig., ^nib. f)., alqm (convicio) corripere-, alqm
concidere u. conscindere ; alqm convicio ob. con-
viciis proscindere: auf eine f^mäljtic^e, fc^änblic^e

3ßeife, alqm convicio foedissimo proscindere.

^etttntetfii)<lffCH, deferre.

l)CXUnicvUi)ichcn, detrudere.

^ctnntct^üflcppcUf detraliere, t)on ic, ab ob.

de etc.

f)ctuntcx^ä)iin(iCtt, f. ^interfd^üngen.

6etttnterfrf)htrfett, f. einfc^tucfen.

i)tvmttcx^ä>ii\pfcttr delabi.

^etutttctfc^lttvfcn, obsorbere; ügl. „ein=
jc^luden".

f)CVnntcx\d)Wimmcnf denatare (Hör. carm.
3, 7, 28 x>. SJienfc^en). - deferri ob. demitti secundo
flumine (ben glu^ ^eruntergeftö^t toerben, von
2)ingen). - er lie^ baä ©c^iff ben ^tu§ herunter-
fd^iüimmen nad) @cobra, navem secundo flumine
Scodram demisit.

f^cxnnicxicf^cn, f. rjerabfer;en.

^cxnntcx\\ntcn, desidere; subsidere. - ber
SSor.^ang [intt herunter, aulaeum premitur ob. mit-
titur (]'. ,,nieberlaffen" über t)k]Q 2(usbrücfe).

^ctiittterfStenge«. I) v. tr. mit ©ercalt lo§=

brechen: vi avellere ob. revellere. — 11) v. intr.

jc^nell^erabrciten: in equo decurrere (3^^. ex arce
clivo Publicio). - ^cxnntCX^pxinQCtt, desilire.

^etUtttcfftctöcit/ f. [jerabfteigen.

^cxnnicx)tctictt, deponere.

i)cximtcx^iitnnicix, fo rcie bie übrigen i^ier fe^=
lenbcu (£oinpo[ita

f. f)cxah .

^crutttetäic^cti,
f. ^erabsic^en.

i)cxPox, ex {an^, ^erauä, foraol)! nac^ SSerben
atä ^räpofit., alö mit Sterben üerb.). - pro (oor=
rcärtö, nad) %ii^en ^iw, nur in 3uiammenfe|ungen
mit SSerben). - (fomme, fommt) fjeroor! prodi!
prodite !

f^cxi^oxaxhciicn, f. rjerauäarbeiten.

ffcxifoxbancn, projicere (333. tectum).

^txi)t>xhiiäcn , enitere. emicare (^ercorjd^im^
mern, ^eruorfunfe(n). - prospicere (^eroorfe^en). -
apparere. conspici. conspicuum esse (fic^tbar fepn,
te^tere beiben be[. oon (Segenftänben, hk auffaUenb
^en)orflecf;en).

ticxtfoxhiinlcn, enitere. - emicare (f;ert)orfun=

fein, =fainmern).

f)cxt>oxhüi^cn; 333. bie Slugen bti^en aug ber
3J^aöie ijeröor, oculi ardeut ex persona.

i)cx0oxhxau\cit, raie eine äöogc, über ic, effer-
vescere in alqm locum atque erumpere (3SÖ. in
Asiam, y. e. öeereämac^t, f. Cic. de prov, cons. 4, 6).

^cxt>oxblüi)cit, l aufblüfjen.

^crtJOtrbrcdjeu, erumpere (^ur 58e§ei(^nung
be§ mol)ev =. ijerauübrec^en, y. Si^affer [jS. aqua
etiam iu suminis jugis erumpit], ü. 33Iüt^en, a3lcit=

lern 2c., and) v. ©olbaten, bie clwn SluöfaU machen,
gS. ex castris). - prorumpere. prorumpi (^eroor^
ftürjen, jur ^ejeidinung beö rooljin, feiten mit Ein-
gabe beä luoljer, oon einer Cluciie, yom '[yeuer ob.

b^er geueröbrunft, pon 2:()ränen, yon einer Ijeftigen

jlranft;eit 2c. •, bann Don ©otöaten, iüe(d;e ^eroor-
u. üovtyärtöftürmen). - eruptiouem facere (einen
SluöfaU tl}un, oon Gruppen). - procurrere ((;err)or-

reiu;en
, bc']. von ben an§> ber (Scfjilactitori-mung tjer-

Borbredjenben unb auf hm geinb loöftürjenben

Gruppen). - provolare, evolare, au§, ex etc. (eifig

^eruorbrec^en, 3^. mit allen Gruppen, mit ber ganjen
(Streitma4t, omnibus copiis). - emergere, au§, ex
etc. (gleic^f . f^eroortaudien, 333. auö ben ^innbaien,
V. ben 3<i^Ji^t^» fleiner Äinber: au§ ber C^röe, v.

SDhnirer [ogl. quo liostes emersum facturi essent,

rao hk ntinirenben geinbe ^eroorbrec^en n)ürben]:

V. Kriege, 3^8. quum tarn multa belia ex illo mari
emerserint). - exoriri (j^eroortreten, v. ber ©onne-,

übtr., entftefjen, 38. tot bella repente aliis ex locis

exorta sunt). - cooriri (entfte^enb fic^ erfjeben, du§=

bred^en, 0. 9iaturereigniffen [SBinb, Siegen 2c.], t).

polit. ©reigniffen [Ärieg, Stufru^r], o. .^ranffjeiten

u. bgt.; u. 3U einer X^ätigfeit, be[. im polit. Seben
u. im Kriege fid^ ergeben, loäbred^en, v. ^erf.). -

exardescere (entflammt rcerben, v. Seibenfc^aften,

2lufrul)r, J^rieg 2c.), - plö^lic^ auö bem §inter^att

1^., ex insidiis subito consurgere: mie eine bran=

benbe 9)?eereön)oge über Stfien braufenb 1^., eifer-

vesccre in Asiam atque erumpere (üon e. §eere§=

mac^t,
f.

Cic. de prov. cons. 4, i>): hk ©onne bricht

(3raifrf)en ben Sßolfen) ^eroor, sol inter nubes efful-

get (glän3t ^eröor). - ^cx^oxbxc^cn, t>a^, erup-

tio (3^. sanguinis-, auc^ = 2(u&fall ber Xruppen
au§ einer Stabt 2c.). - emersus (Oa^ ^eruortauc^en,

^!ommcn, 3^8. beä SJlinirerä auä ber ©rbe).

f)CXt>oxhxinQcn, I) tragenb, fü^renb, bann re*

benb: proferre (im 5(Ug.). - prcmere ([}erüor[an=

gen). - producere (i^eroorfülf)r^n). - etnjaä anö %a^
gesüd^t i)., alqd in aspectum lucemque proferre. -

fein 2ßort Ijercorbringen tonnen, verbum ullum
proloqui non posse. — II) fd^affenb, er3eugenb 2C.:

creare (fd;affen, oon ber fdiaffenben 9Zaturfraft;

bann bitbl. = »erurfac^en, machen). - procreare

(erfc^affen, üon (ebenben ©ejc^öpfen u. ber (Srbe;

bann aud^ = üerurfac^en, 3^3. ©efai^r). - gignere.

generare (3eugen, crjeugen, üon lebcnbenÖefd^öpfen:

f. „er3eugen" ha^ 3W)ev€ über biefe oier 2B3ß.-, 3^!

ha^ 2llter, raetc^eä noc^ nic^tä au» fid; felbft f;. fann,

aetas, quae nihildum ipsa ex se geuerare potest).

- ferre. efferre. fundere. effundere (bringen, tra=

gen, v. ber 9^atur, aud^ oon ber ßrbe, einem 2lder

2C.-,fund. u. effund. immer mit hmx ^^ibbgr. berg-üKe).

- alere (gebeitjen laffen, 333. ludia alit formicas:

u. Hispania alit linum\ - facere. eflicere. gignere

et creare (mad^en, aufarbeiten, con ber Äunfi). -

elicere (^erausloden, 333. einen Xon auö einem ^n-
ftrumente). - ^cx\}oxbxinQCih ha^, prolatio(2(ug=

fprad^e-, bann (Snoä^nung). - procreatio. generatio

(©rfd)affung, Grseugung).

t)txi)Oxhxnhcltt, evaporare (i^eraugbampfen). -

scaturire (^erooriprubeln, ro. og(.).

^cvtJOrbrättgctt, protrudere. - fic^ I^eroorbr.,

prorumpere (eig.); se ostentare. se jactare, mit

etrcas, alqä re (bil^)!., fic^ auffaltenb oor ben Seuten

3eigen)-, jactare officium (bi(bl., fid^ mit feiner @e^

fc^äftigteit 3eigen, gefd;äftig t^un): fid^ mit eitler

atnma^ung i)., *insolentius se efferre superbiusque

jactare.

^ctlJOtbtrittgctt, baä-, in ber 33erbinbg.: „bas

unuerfd)ämte £ic^=§eruorbr.", protervitas.

ÖerUorcirctt, f.^^eroorftiegen (übtr.).

l)CX\}f>xfal)XCtt, 1) V. tr. evehere-, provehere.

- II) V. intr. evehi; provehi.

Ucxttoxflicc^cn, provolare (aud) übtr. = I^eroor-

ftür3en). - celeriter procurrere (übtr., r;eroorren-

nen, 333. uon 3ieitcrei).

^ctUOrflic^cit, profluere. - prorumpere (l^er-

oorbrerf)en, oon einer Quelle 2C.).

f)cx\>f}xfn^xcn, producere. - educere (l^erau^-

füE;ren, 3*0. in bie ©d;(ac^t, in aciem).
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ffctt>üt^ci)cn f prodire (eig.). - exire, au§ ic,

ex etc. (aucf) uneig., jS. au^ bcr ©d^ule be§ ^\o^

crate6 ftnb lauter 2Ret[ter l^eroorgegartgen, Isocra-

tis e ludo meri principes exierunt, 6. Cic. de or.

2, 22, 94, UDO er jebod^ nod^ bie SSergreid^ung l^in=

juje^t: tamqiiam ex equo Trojano). - evadere ex
etc. (rjeroor^, Ijerauffteigen auS ber ^iefe). - pro-

venire (entfte§cnb l^erüorfommen, j^B. au^ ber §anb
ber 9latur, ipsä natura, ®gftJ. manu factum esse).

- efflorescere ex etc. (gleid^f. fjeröorblü^en). - nasci

ex ob. ab etc. (xinetg., entfielen üon ob. auä etir.,

aud^ logifcö fid^ ergeben, ^33. profectio nata ab ti-

more defectionis : u. ex iis, quae dicta sunt, reli-

qua nascuntur omnia). - effici, confici ex etc. (10=

gifc^ ^erau§ge6rad;t, gefolgert werben). - intelligi

ex etc. (auä etn?. erfe^en roerben). - sequi (togtfc^

folgen). - exsistere. emergere (an§ Sid^t treten,

auftauchen, m. ^räbicatö= ©ubfto. ob. Slbjecto.). -

apparere(ber geiftigen2ßa^rnef}mung erftd^tlic| fetjn).

- ai^ ©ieger au§ einem i^anipfe l)., victorem ob.

superiorem ex pugna discedere. - barau§ gel^t

l^eroor (ergiebt fic^), ba^ tc, apparet m. folg. 2(cc.

u. infinit.; sequitur ob. sequitur igitur ob. enim
m. folg. 2lcc. u. infinit.; ex quo efficitur ob. colli-

gitur ob, intelligitur, colligi ob. intelligi potest

m, fo(g. Slcc. u. infinit, (ügl. „barauS folgt" un=

ter „folgen no. II, b"): barauä ging leicht l^ert)or,

'i>a^ 2C., quo facile apparuit m. folg. Slcc. u. infinit.

{|Crt»orö(rin5Ctt, eiffulgere ob. (glei^enb) enitere

(eig. u. bilbl.), jiuifc^en, inter etc.; ügl. „l;ert)or=

ffctifox^xüncn, f. auffprie^en no. I. [leuchten".

^ettlOt^angcn, propendere.-prominere (üorn

l^erüberragen). - projectum esse, in 2C., in alqd (in

etraaä l^inauögebaut fetjn).

}^CXtfOtf)cicnf etroaä, alqam rem eminentiorem
facere (l^eroorftel^enber mad^en, ®gf^. reductiorem
facere, ü. SJJater). - praedicare alqd (etrcaä Be=

fonberg unb mit S^ac^brucf erraä^nen, j33. injuriam

in eripiendis legionibus : u. rü^menb, alcjs benigni-

tatem). [dare.

^CttJOt^cIfctl, Stti^w^v alci (emergenti) manus
^CttlOt^olctt, promere, depromere. expromere

(^eroorlongen). - proferre (^erüorbringen, aud^

bilbl. = üorbringen, ^ur ©prad^e bringen). - alte

SBeifpiele, 33eifpiete auö ber SSorjeit rcieber f)., an-

tiqua repetere.

^eröorftuftctt, f. auslüften.

]^erl»orja0ctt, propellere.

f)cttfoxHimcn, f. aufFeimen.

^cxtfOXtommcn , provenire (auc^ übtr. = l^er^

rorrcac^fen). - prodire. procedere (eig., ^eroortre^

ten). - exsistere ex etc. evadere ex etc. emergere
ex etc. {an^ e. tieferen Drte f)., le|tereä = fic^ mit
3Kü^e emporarbeiten u. übtr. = ^erüorfprie^en, jS.

au§ ber ©rbe, ex terra). - enasci, auä jc., ex etc.

(^erüorroad^fen, o. ^flanjen, t). 3äl;nen [333. ex
mento enati duo dentes]). - plö^li^ {)., erumpere.
prorumpere, aud^ mit bem 3wf- subito (i^eroor^

brechen, f. b.). - ^cxtfovfoxnmcn, ba§, emersus.

fjcrtiOtfrtccJictt, prorepere.

!)ert)orIan(;cn, f. ^eroor^olen.

faettiOtlaffen» Smb., *alqm prodire ob. pro-

cedere pati. - bie SGßolfen laffen bie ©onne nic^t

l^eroor, *nubes operiunt solem; *nubes objectae

sunt soli.

]^etDOt(0ltfcn f procurrere. - excurrere (l^er=

auslaufen, gS. au§ bem X^or, portis; bcibe aud^

bilbl. = l^eroorragcn, fic^ erftredfen, biö 2C., in etc.).

- procursare (eig , l^eroorlaufen, =fprengen au§ ber

©(^lad^trei^e, um ben ^einb anjugreifen). - fd^nell

I;.,
f.

^erüorflicgen, -ftürjen.

^ett»OtlÄttfCtt, ha^, procursus. excursus (aud^

= baö §eroorragen). - procursatio [an^ ber ©d^lad^t=^

rei^e, um hen geinb anjugreifen).

i)CXtfOXicud}tcn, eiucere. - perlucere (burc^=

lenkten). - enitere. efiulgere (^eroorblinlen, =glän='

gen; alle uicr eig. u. bilbl.). - fulgere. exsplende-
scere (bilbl.). - hk ©onne leuchtet (glänjt) jroifc^en

ben 3ßol!en l^eroor, sol inter nubes efftilget. -
S3ilbl., fc^on in bem Jünglinge lcud)tcte bie Anlage
feiner SSortrefflid^feit ^eroor, fulgcbat jam iu ado-
lesceutulo indoles virtutis: frf)on in beut 5^naben
leuchteten bie Einlagen beä Äörperä u. ©eifteä ^er*

üor, in puero statim corporis animique virtutes

exsplenduerunt: ha^ moralifd) (SJute u. ©d^öne
leu(|tet aug ben ermätintcn Xugenben l;ert)or, ho-
uestum decorumque ex iis, quas commemoravi,
virtutibus perlucet: raorauä tik (Sfjara!terfeftig==

feit ^eroorleuc^tcn (fic^ geigen) roirb, ex quo elu-

cebit constantia: burd^ Xugenben f)., virtutibus

eiucere: in biefem Kriege leurfjtete (glänzte) bie

Xapfer!eit u, baö &iüd beä ^ulliu§ ^eroor, in eo
bello et virtus et fortuna enituit Tullii.

f^cxifoxioäcn, ^mb. ju ob. in k., dolo alqm
producere in etc.; übrig,

f. Ijerau^loct'en.

f^CXt)0X(^%XtUcn, scaturire. manare (fjcröorfpru^

beln, =ftri3men, üomSßaffer; ygl. „Ijcroorfprubeln").

- profluere ex etc. (l)erüorflic|5en auö 2C., t)om

SBaffer, üou e. ^luffe 2C.). - profundi ex etc. (fic^

l)eri)or ergießen, v. Quellen, auä ber @rbe, e terra).

- erumpere. prorumpere (j^erüorbrec^en, ü. QueEen,
^^ränen, Slut 2C., mit bem S^ibbgr. beö heftigen

§ert)orbringen§). - ^erüorquellenbeö äöaffer, sca-

turigo.

ifcxtfoxxa^cn, prominere (nac^ oorn l^erüber*

ragen; übtr. = ^eroorfpringen, in ber 3Ralerei 2C.

[@gj^. recedere, abscedere]; u. = firf» erftretfen,

biä 2C., in . . . usque). - eminere (l^erauöragen

[auc^ em, foras]: übtr. = l)eroorfpringen, in ber 9Jia=

lerei 2C. [©gf^. reductum esse]; u. = fid; au§jeid^=

nen, jS. unter 2lllcn, inter omnes). - exstare (i^er-

auöfte^en, eig., 3^3. mit bem ^opf alkin au§ bem
S^affer, capite solo ex aqua). - excedere extra u.

bl. excedere (heraustreten, ^erüortreten). - projici.

projectum esse (t;eroorgebaut fcpn, 3^3. in§ HJieer,

in altum, von einet ©tabt 2C.). - prosilire (l^ert)or=

fpringen = ^eroorragen). - procedere (l;erüortreten

= l^eroorragen).- procurrere, excurrere, von etroaö,

ab alqa re, ob. in etroag, in alqd (l;eroorlaufen,

herauslaufen, 3S. in§ 9Jleer, üon §albinfeln 2c.). -

excellere (bilbl., fic§ ^eroort^un, auöjeic^nen, in

etroaä, alqä re ob. in alqa re: »or Men, inter

omnes: vox 2lnberen, aliis). - superare alqm alqä

re (bilbl., übertreffen, 333. lepöre urbanitatis ce-

teros). - über etro. l;., imminere alci rei. - an
5Capfer!eit l;., virtute praecipuum esse: an^liapfer^

!eit t)or ben übrigen 2Jienfd;en l;., virtute ceteros

mortales praestare. - eine i^erüorragenbe Stellung,

f.
Stellung: l^erüorragenbe ^erfönli^feiten, excel-

lentiae quaedam (Cic. de amic. 19, 69).

^CXtfOXxa^en^ ba^, prominentia. - eminentia

(ha^ §crauäragen). - procursus. excursus {ta^

§ert)or=, §erauSlaufen).

l^crtiorrcrfctt,
f.

^eraugftetfen. [ex etc.

Öeröorreif?ett, proripere. - l;. auä 2c., rapere

!^evt)Otteitcit/ provehi equo. - evehi equo (§er=

au§reiten; heibe im 3[§9. a"<^ ol^ne equo). - au0

ber ©c^lac^tlinie f)., extra aciem evehi equo.

l^ettiotrettnctt^ procurrere (^eroorlaufen). -

provolare (l;ert)orfliegen = l^eröoreilen). - se pro-

ripere, auc^ mit foras (fic^ eilig ^eroormac^en, l|er-

oorftürgen).
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i)Cttff>XXt}Ucttr l)v. ^r. provolvere. — II) v. intr.

provolvi.

i^CttfOttnticn, I) V. tr. promovere. — II) v.

intr. prodire. procedere. - exire ex etc. (au§ e.

Orte f)erauöget)en). - mit dvoa^ ^., alqd proferre

in medium (ü5^. gur (Sprache bringen); mentionem
alcjs rei injicere (einer (Sac^e ©rraä^nung tf;un,

§33. nad) unb na<i), sensim).

l^etUortttfcn , provocare. - evocare (^eraug=

rufen [iü. ngl.]; ü6tr. - erregen, ^S. lacrimas, mi-

sericordiam). - excire foras, ante aedes (burd^ stu-

fen J^erauägefjen mad;en auö bem §flu[e). - citare

(namenlücj) aufforbern ju er[d)einen, 0. a(ö ©ieger

gu Olympia fjeroorgerufen werben, victorem Olym-
piae citari. ©benfo fann eg üom ^eröorrufen etneä

©^aufpielerä , ti)e(d;e Strt von ©Ijren&ejeigung bie

eilten nid)t !ar.nten, gebraucht werben; benn revo-

care alqm i[t = ©inen jurüdrufen, bamit er eine

fd^öne ©teile raieberl^ole). - excitare , excire alqrn

(^mb. heraufrufen, 353. bie ©eifter ber Unterwelt,

inferos excit.: u. manes ob. umbras exe: u. hu
©eifter tief unten auä ben (Gräbern, exe. animas

imis sepulcris; beibe aud) übtr. = erregen, w. f.).
-

facere (mad^en, bewirken, 3^. einen ^eifaltfturm,

clamores). - movere, commovere (erregen, vo. f.).

l^cruorfdjaitctt, f. ^eroorfe^en.

]^etD0tfd)äumen^ exspumare.

:^ert»orfd)eittCtt# elucere. - effulgere (fjeröor^

glänjen, 3^. 3n)ifd)en ben 2öol!en, inter nubes,

t)on ber ©onne).

!^etÖOi:fcl)ie^cit, I) v. tr. emittere ex etc. —
II) V. intr. prosiiire (^erüorfpringen; auc^ übtr. =
j^erüorfproffen, »on e. (Straud^, ^^^^is)- ~ provo-

lare (§erüorfIiegen fc^neü .^eryorlaufcn, nur v. leb.

SBefen). - bie 2le§re fd;ie|3t auö beni Salge Ijeroor,

fruges latentes ruptis folliculis adaperiuntur.

l^ci:t>orf^iin;nertt, emicare. - enitere (^er^

üorblinfen). - effulgere (§erüorgtän3en, 3S. 3n3ijd^en

ben äöolfen, inter nubes, com 93bnb).

f^Cttyot^&'Uppcn ,
protrabere (3S. ^irii). bei

ben ipaaren auf bie ©tra|e, alqm capillis in viam).

- rapere (fortreiten, geroaltfam fortjiefjen, 3^. ^mb.
au§ feinem ßiniin^^^ alqm e cubiculo).

!^ett>orfS)Iü^feat, foras elabi. - au^ etraag !;.,

elabi alqä ro ob. ex alqa re.

l^Cttiorfdjrcitc«, procedere. - excurrere. pro-

currere (rafrf) oortreten gegen hie 3w^örer ^in, v.

3ftebner auf ber 3flebnerbü^ne,
f.

^a'i)n gu Cic. or.

18, 59).

^crtJorf(freiten» bas, be?^ 3iebner§ gegen bie

3u|örer Ijin, excursio ob. procursio
(f.

^a^n 3U

Cic. or. 18, 59).

^Ct*t>orfd)ttJeHc}t, *enasci in tumoris speciem.

^ettiotfc^cn^ a) 0. ^erf.: prospectare (358. au^
hem {^enfter, ex fenestris). — b) v. 2)ingen: emi-
nere (^eroorragen, f. baf. bie ©t;non.). - bie 2lugen

feigen auä ob. unter ber 3Jiaäfe ^eröor, oculi ex
persona ardent (b. i. bli^en l^eroor).

f)CXt>f>tipxcn^cn, equo (citato) provehi. - equo
procurrere. - au^^ ber ©d)Iad^treil;e 'i)., equo (ci-

tato) evclii extra aciem; ogl. „{)erüorbred;en".

ficxi>üx^pxie^cn, --^pxo^cn, f. auffprie^en.

^ertjorf^ringen, prosiiire (auc^ bitbt. = r;er^

üorragen, j. baf. bie Spnon.).

ffCXtfüxipxii^cn, I) v. tr. ejaculari. — II) v.

intr. prosiiire (licroorfprtngen). - emicare (bli^enb

i^eroorfpringen; bcitic uom 33Uit 2c.).

f)ext)Oxi\)-:n'^ctn, 1) v. tr. edere. — II) v. intr.

scaturire. - emicare (bli^enb l^croorfpringen). -

prorumpere (geraaltfam Ijeroorbredicn; alle 3^6. oon
Duetten). - fod;enb ^., effervere (3^. u. warmen

itluetten [calidae aquae fontes]). - au§ etwaä i}.,

exundare ex alqa re (reid^lid; t^eroorflie^en)
;
pro-

fluere ex alqa re (übl^. Ijeroorflie^en).

|lCi;t)0);fted)en, prominere (^eroorragetx, eig.,

a\x^ oon 2)ingen auf einem ©emälbe, ®gf^. rece-
dere, abscedere). - eminere (l^erau§ragen, aud^
bilbl.). - gtänjenb ^., exsplendescere (3^3. in pue-
ro statim corporis animique virtutes exsplendue-
runt), - ^eroorftecbenb (bilöl.), eminens (3S3. 3[5er^

bienfte, virtutes);' insignis (auggeseid^nict) ; conspi-

cuus (auffattenb). - ha^ ^eroorftec^enbe (bilbl.), quod
eminet et exstat; insignia, n. pZ. (beibe in ©§rif=
ten). - er ^at fo oiet f)eroorftec|enbe ©igenfc^aften,

ha% 2C., multa in eo sie eminent et elucent, ut etc.

letuorftctfen, exserere (3S. ben Äopf [au§

bem SBaffer 2c.], caput). - ostentare (3eigenb l;er^

oorrcdten, 3S. bie ©efic^ter, jlöpfe, ora).

^Cttiorftc^cn^ prominere. eminere
(f. „i)exr)OX=

ragen" bie ©gnon.). - enatum esse ex etc. (I^er==

oorgewad^fen fegn, 3S. ex mento enati duo dentes

dexträ et sinisträ). - i^eroorfteljenbe SJCugen, oculi

eminentes ob. prominentes ob. exstantes: ein l^er=-

üorfteI;enbcr ^Gi)n, dens exsertus; dens brochus
(bei ben Xljieren, ha^. „ein 2;t;ier, welcöeä ^ert)or=

ftel^enbe 3äf)ne ^at, broclius").

^ettiorfic^ettr boä, ber 3äOne, bei ben %i)\t^

ren, dentium brochitas (PI. 11, 37 [64], 169).

I^cröovftc^Ictt; fic^, unter bem§elme, erumpere
sub casside tacite fiisum (n. Xl;rcinen,

f.
Sil. 12,

553). [oortreiben).

!^crtJOrftO^Ctt, protrudere. - propellere (^er=

^ertJorftraötcn, f. ^eroorleud^ten.

ÖerUOvftterfcn, protendere. - projicere (f^er--

üortl^un, Ijerauäftreden, 3S. bastam, scutum: u.

brachium [©gf|. contrabere]). - ejicere. exserere

(^erauäftreden, 3S3. bie ^\xxia,z). - praebere (^in^al=

ten, 333. bie ^anh, v. einem Settier 2c.). - ostentare

(3eigenb l^inl^alten, 3S. libellum: u. cavam manum:
u. ora [©efic^ter, Äöpfe]). -.^crtJorfttetfett, ha§,

projectio (3S. bracbii, ©gf^. contractio bracbii).

l^etDQVftti^men^ I) v. tr. profundere. - efiim-

dere (l^erauäftrömen). - evomere. eructare (auä=-

fpeien, g^euer, g^Iammen). — II) v. intr. profundi

ob. se profundere, auä 2C., ex etc. - effundi ob. se

effundere, auä ac., ex etc. (I^etauäftrömen, auc^ übtr.

üon e. 9J?enfd)enmenge).

f)CXt)OXitÜX^tn, prorumpi. prorumpere. - pro-

fundi. se profundere (^eroorftrömen; aUe t)ier fo-

wo^l oon 3)lenfc^en, alä S)ingen, wie Xl;ränen 2c.).

- se proripere, auä) mit bem S^\^- ^ot&s (fid^ fd^nett

l^eroormadien, nur üon 9)lenfd^en, $33. au^ bem Xi^ore

|., se proripere portä foras; »gl. „^eroorbred^en").

f)tXi>OX^uä)cn^ quaerere. - conquirere (3ufam^

menfuc^en). - alle ^rünbe gegen etxoa^ eifrig f).,

orania studiose conquirere contra alqd.

f)cxtfOXianä)Ctt, f. auftauchen.

"^cxtfoxtlynn , fic^, oor 3mb., se praeferre, se

praeponere alci. - fidj in etwaä t)or ^mh. f)., alqä

re praeferri alci; alqä re praestare , excellere alci

ob, alqm; superare alqm alqä re. - fid^ im Staate

f)., in re publica excellentius se gerere.

^cttJOrtragctt, proferre.

^cxXfOXtxcihcn, propellere (eig.). - Äno§penl^.,

gemmas agere; progemmare.
^cvUovtrctCtt, a) 0. ^erf.: foras procedere, pro-

gredi, prodire (auö htm Innern eine§ ^aufeä 2C.

leroorge^en, 3^8. foribus). - egredi foras (au§ htm
Innern eineä öaufeä ^eraugfclireiten, j^B. doino).-

procedere, progredi, prodire, an^ 2C., ex etc., in

2C., in m. 2lcc. (übf;. ^eroorge^en, rorfd^reiten, 333.

progr. ex domo: u. proc. ob. prod. in publicum
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[auf bte ©trafie]: u. proc. in medium [in einen Stxü^,

in eine SSerfammlung]). - egredi, auä ic, ex m.
2lbl. ob. U. 2161. (üOIj. r^erauöfc^reitcn, 3$8. e curia:

u. portä, domo). - excurrere. procurrere ([id^ nad^

hen 3u§örern rajd; l^inberoegen, t). S^iebner,
f.
^a^n

3U Cic. or. 18, 59). - exsistere, auö :c., de ob. ex

etc. (auö ber Xiefe ficrüovlEommen; g^ö. de terra, ex
arvis; bilbt. = cntftel)enb auftreten, bef. v. auSge^

geic^netcn 3)lännern, f. „auftaud;en" hie Seifp. u.

(Spnon.). - au§ ber S)un!eU;eit 1^., procedere in so-

lem ex umbraculis (bilbl.). - mit ber 33itte l). , ha^

2C. , orare ob. rogare ob. petere coepisse, ut etc.:

mit ber gorberung l)., ba^ 2C., postulare, flagitare

coepisse, ut etc.: mit ber öffentlichen ©rüärung l).,

baj3 ntd;t :c. ,
propalam negare coepisse mit folg.

2(cc. u. infinit.— b) übtr., ü. Sebl: procedere (oor^

tretenb ^eröorragen, o. ©liebern, ü. 33auten, t). So^

cal.). - excedere extra, u. hl. excedere (t)eraugtre=

ien = ^eroorragen, v. X^eilen eine§ ©eöäubeä, v.

^noc^en). - prodire (fjeroorge^en = ^eröorfaUen, üon
hen ®ingen)eiben). - projici. procurrere (l}ert)oi*ge=

Baut \ex)n, ^eroorlaufen = fjeruorragen, »on 3)äc^ern

2C.: hal). „^eroortr. laffen", projicere). - prominere
(^eroorragen, =fte^en, aud^ in einem ©emälbe, @gf^,
abscedere, recedere). - eminere (J^erauöragen; au^
bilbl. = fic^ ^erauSftellen). - oriri ex etc. (entftefjenb

fid) erljeben, t). 2ocaL, jS. ex eo [monte] medio
quasi collis oriebatur). - procidere. prolabi. evol-

vi (^eröorfaEen, oon ^^eilen beä ^örper§, gS. von
bcn Slugen, ben C^ingeroeiben 2C.). - exstare (bi(b(.,

fid^ fjerauöfteüen); oerb. exstare atque eminere ob.

€miuere et exstare (= augenfüüig, beutlidj, !Iar

j^eruortr.). - apparere (bilbl., erfidjttid^ feijn); uerb.

apparere atque exstare (= augenfällig, beutlidf;, !(ar

]^erüortreten, and) mit folg. ?}ragfa^ mit utrum . .

.

an). - glänjcnb l). (bilbt.), elucere atque eminere;

darum exsistere, hei ein)., in alqa re.

^tXi>CXtvctcn , ha§, processio (eig.). - procur-

sio. excursio ibaö rafd^e ©ic^^Seroegen beä 9tebner§

nad^ hen 3ul)crern I)in,
f.

^afjn gu Cic. or. 18, 59).

- procldeutia (bas i^orfaHen eineä Xfjeiles beä Äör*
perä, 358. beö Slugcö, ber ©ingeroeibe).

^cröorltiö^fctt, enasci. - excrescere (l]evan^=

töadjfen). - progerminare (fiernorfproffen, üon^ro^i^

f^evt}OtU)a^ctt, fid), f. tiinnugioagen (fic^). [gen).

f^ctttoxWähcn, provolvere.

^evtiorhicrfen, projicere (foras).

l^cttJorjcttctt, f.
^eroor^ie^en.

^cvt}OV^icl)cn, protrahere (eig., jS. ^mb. bei

ten paaren auf bic ©tra^e, alqm capillis in viam;
bann auc^ bilbl. = anä Sid^t bringen, begannt ma^
4en, 5^^. ^mh^. S3etrügereien, alcjs fraudes). - ex-

traiiere ex alqo loco (lerauöjieljen, g^. alqm e la-

tebris). - rapere ex aiqo loco (mit §aft nnh Q^emait

= ^eroorrei^en, 333. ^mb. au§ feinem ^immer, alqm
e cubiculo). - producere (übf;. t)eroorfül^ren). - pro-

ducere ad dignitatem (@^re u. 2lnfeljen üerfc^affen,

tjgt. beförbern no. III, b"). - ^mh. auf alle möglidie

2irt f). (beförbern), alqm omni genere honoris pro-

ducere: etioaä anä 2:;ageälid^t |., alqd in medium
ob. in aspectum lucemque proferre; alqd ex oc-

cultis tenebris in lucem extraliere (gS. scelera):

Smb. auö ber 3)unfel^eit f)
, f 2)unfel^eit.

l^ctttiagettf fic^, *buc accedere ob. huc venire
andere.

l^Ctttfätt^, huc (J^ierljer). - horsum (l^ier^er^

n)ärtä, i^omi!.). - 2luc^ burc^ Umfd^r. mit redire,

3^. ^erm. (b. i. auf bem §ern)eg) begegnet mir (la=

juä, *mihi redeunti Cajus obvius fit.

^crHiegf reditus (bie ^üdffe^r). - 2lud^ burc^

Umfc^r. mit redire,
f.

^erraärtö.

^ettnetfen. I) worjeigen: ostentare (jS. cavam
manum: u. libellum). - proferre (^eroor-, ^crbrin^
gen, 3^. manum: u. librum). — II) anraeifen, l)ier^

|er 3u ge^en: alci viam raonstrare (üb^. ^mbrn.
ben 2Beg jeigen). - alqm huc mittere femb. tjier^er

jc^icfen).

ffCVtüCntcn, *huc vertere ob. advertere.

iftcrttictfcn, *huc mittere ob. jaculari, 3S. (§e=

fd^offe, tela. - fie !önnen nid)t ^erroerfen, *liic lo-

cus extra teli jactum est.

f)CtttfoUcn, *huc cogitare (sc. ire ob. proficisci).

^cr^, I) im pljt)fi)c^cn ©inne, eig. u. übtr.: cor
(oa^ ^erj im tf;ierifd;en 5^örper). - pectus (oie ißruft,

unter meld^er t>a§ ^erj »erborgen ift). - cordis fi-

gura (ein Slnpngfel jc. in ©eftatt eineä ^erjenS,
333. auf ber '^ruft, ante pectns annexa). - formella
cordis (bie ^ersform, alg ein Äüc^engerät^, na^
Apic. 9, 13. §. 441, roo formella piscem formabis).
- ha^ ^erj fd;lägt, cor salit (u. fo: cor tibi rite sa-
lit? fc^lägt bir ha^ ^erjbann ruljig? Pers. 3, 111):
ha^ i^er3 flopft, cor palpitat; cor exsilit: ein^^inb
unter bem §. tragen, partum ferre; ventrem ferre;

Uterum gerere; in utero gestare; infantem in alvo
continere: einen ©oyn 3e£;n 2}Jonate unter bem §.
getragen i^aben, filinm decem menses tulisse (o^ne
bcn 3^if^- in utero, welchen ©icero für einen ^leo^
nasmuö erflärt,

f.
Quint. 8, 3, 54). - ^mb. an ha^

!q. brü(!en, alqm premere ad pectus ob. ad corpus
suum (ügl. „umarmen")- - ha^ „§er3" ber ©tabt,
sinus urbis (3^3. ber §afen reid^t big in ha^ §. ber

©t., influit in sinum urbis portus). - ha^ „§er3"
eineö Sanbeg, b. t. ba§ ^nnere beffelben, interior

alcjs terrae regio; interiora alcjs terrae (3^3. in

baä §. üon ^nbien einbringen, interiorem Indiae
regionem ob. interiora Indiae petere); gremium
(gleidjf. ber ©c^oo^ als 23Jitte eineä Sanbeg, 3S. mit=

ten im ^. ©ried^enlanbö liegen, medio Graeciae
gremio contineri, üon e. ^rooinj): ha^ §. ber 9*le=

publit viscera rei publicae.

II) im moratifc|en ©inne, 1) ba§ innere ©mpfin*
bung^oermögen, ©eele, (>Jemüt|2C,: a) üb^.: animus.
- mens (©inn, @inne§art, ©infic^t, @eift; ba^er

»erb. animus et mens, b. i. .§er3 u. @eift). - volun-
tas (^f^eigung). - Ingenium (bie bem äJienfd^en üon
3^atur inn3ol;nenbe <3emntf)§>axt , 333. Siebfofungen

mirfen auf ha^ meiblic^e §. am meiften, blanditiae

maxime ad muliebre Ingenium efficaces preces
sunt). - natura (oie menjc^lic^e 9Zatur, bie bem 3)ien^

fc^en üon ^f^atur eingepflanjte ®enfart, 333. ha^

menfd^lid;e §. ift 3U fdiroad^ 3ur 3Sera^tung ber

2)?ad^t, imbecilla natura est ad contemnendam po-

tentiam: ein t)on §. gerechter u. guter 3Jlann, na-

tura justus vir ac bonus). - pectus ( bie 33ruft al§

©i^ ber (^mpfinbungen ). - cor ftel^t in ber guten

^rofa nur in einigen Dtebensarten, f. unten. - ein

gute§ §., naturae ob. naturalis bonitas (oon SJatur

gute Sefc^affen^eit übt)., alä (Sigenfc^aft ^mbö.);
animus benignus, benignitas (guttljätige (^efinnung)

;

animus mitis (fanfteä @emüt^): ein böfeä §., ani-

mus malus (ein üon^Jlatur böäartigeö); animus im-

probus. improbitas (gottlofe ©efinnung): ein vev^

borbeneö §., voluntas depravata. - oon §er3en,

animo ob. ex animo ob. ex animi (sui) sententia

ob. bl. ex sententia (@gf^. simulatione, simulate),

333. ^mh. von §., oon §. u. n)al;r£;aft lieben, 3uge^

tl^an fet)n, alqm ex animo amare; alqm unice dili-

gere; alqm ex animo vereque diligere: ^mb. oon
ganjem ^. lieben, toto pectore alqm amare: oon

|). @lüd löünfd^en, ex (animi sui) sententia gratu-

lari: ^mb. oon gansem C»- (wieber) 3U fe^en raün^

|c|en, videre alqm totä cogitatione cupere. - an^
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Um §., ex animo (jS. aus» bem ^. u. roal^r reben,

ex animo vereque dicere: wenn btr boc^ ba§ [bieje

2(eu|ierurtg] au^ bem §. !äme, utinam istud verbum
ex animo diceres). - im §., animo-, intus (im Se-
ttern, ®gf^. in fronte): jum ©c^eine . . . aber im ^.,

simulatione . . . sed animo (jö. jum ©d^eine luar er

gegen (Säjar, aber im §. I^ielt er eö mit i§m, simu-
latione contra Caesarem, sed animo pro Caesare
stetit): im ^p. u. im 2)Zunbe (auf ber 3""9^) f^9"/
et in pectore et in ore esse (jS. ron e. SSer^fe): etro.

mit 9)cunb u. §. billigen (loben), et voce et senten-

tiä comprobare alqd: im ip. traurig fepn, sibi tri-

stem esse. - nad^ bem §., nac^ be§ ^ergenä äßunfc^,

ex (animi mei) sententia. - an^ gutem ^., bene-
volo animo (533. alqm praemonere, ut etc.).-^mbm.
etraaä ob. eine ^er[on ang §. legen, alqd ob. alqm
commendare alciob. curae alcjs (empfehlen); alqm
intime alcicommendare (l^erjlicl^ empfel^len): ^mbm.
anö §. legen, ba^ er etra. tliue ob. ntc^t t^ue, prae-

cipere m. folg. ut ob. ne u. (Sonjuncto. (bie SBeifung

gufommen laffen): eä liegt mir etwa^ ob, 3t"b. am
ip. (ift mir anö §. geraac^fen), mein ^p. pngt an
^mb. ob. etu)., alqs est in sinu et complexu meo
ob. de siuu et complexu meo. alqs mihi in deliciis

est. alqm in deliciis habeo. alqs mihi in amoribus
est. alqs mihi in amore atque in deliciis est (er

ift mein Siebling, ift mir fel}r tljeuer) •, alqd ob. alqs

mihi curae ob. cordi est (eö ift ^mb. ob. etrcaä ®e=
genftanb meiner ©orge, ic^ intereffire mic^ bafür):

eä liegt mir etraaä fe^r am §., eä ift mir etra. an§

§. geroad^fen, alqd mihi summae curae est (id^ in=

tereffire mic^ bafür): alqd mihi in medullis est (e§

ift mir fel)r treuer)-, alqd mihi obhaesit (eö ift mir
etm. gleid;f. anä ^erj geroac^fcn, g®. utrisque [^aafe
utriusque] pecunia sua obhaesit, Sen. tranqu. 8,

2). - eä liegt mir am §., gu erforfd^en 2C., est mihi
cordi quaerere et explorare: eö liegt mir am .!p.,

"öa^ (etroaö gefc^ietjt), mihi curae est, ut etc.: eä

liegt mir etraaä oorgüglic^ am §., nihil est mihi
alqä re antiquius: eä liegt mir etroaö mel^r am §.,

alö etrcaö Slnbereö, amicior alci rei, quam . . . sum
(f. Nep. Milt. 3, 6): e§ liegt mir etrcaä fo am §.,

alä irgenb ©inem, tarn amicus sum alci rei, quam
qui maxime: eö liegt mir nid^ts mel;r am ^, , alä

§u ob. ha^ :c., nihil mihi potius est, quam ut etc.

(f. Cic. somn. Scip. 1): ber i^ummer über etroaö liegt

^mbm. md)X ob. ntil^er am .§., propior dolor alci

alcjs rei est (f. Liv. 7, 21, 3): fid^ etraaö am ."p. lic^

gen laffen, alqd sibi curae habere. - eä liegt mir
etmaS auf hem ."p. , alqd animum meum pungit;

alqd me urit; alqd me ob. animum meum sollici-

tum habet: eä fällt mir etra. aufö §., tangit alqd
animum meum (eö berül^rt meine ©eele unange=
nel)m); occurrit animo (eä !am mir ber ©ebanfe
»or bie Seele, m. folg. Slelatiofal, f.

Liv. 23, 48,

6); fel^r, fd^rcer, alqd animum meum percutit: biefe

2leu|erung marfit einen tiefen (Sinbrudf auf mein C"> /

prägt fic^ meinem ^erjen tief ein, hoc verbum alte

in pectus meum descendit (Sali. Jug. 11, 7). - et=

roaä auf bem §. l;aben, alqd animo agitare. alqd
in animo meditari (auf etra. im dJeifte finnen); alqd
me urit ob. animum meum pungit ( eö brüdtt mid;

etn).): id^ bitte ^mb., wenn er einen äßunfd) auf bem
^. f)aU, eä ju fagen, rogo alqm, si quid velit, ut
dicat. - baä §. auf ber S^n^e tragen, *nec aliud
sentire nee aliud loqui; nee aliud clausum in pe-
ctore nee aliud in lingua promptum habere (nad^

Sali. Cat. 10, 5); nihil dissimulare (nic^tö t)erl}e^=

len): ic^ trage, mit mem ic^ aud; rebe, fletä baä §.
auf ber ^^nge, quicum ego colloquar, nihil fingam,

nihil dissimulabo, nihil obtegam (nad^ Cic. ad Att.

1, 18 in.): "öa^ §. auf ber ^unge tragenb, linguä
et pectore verus (mit ber S^nq^ u. im §erjen auf«
riditig, Mart. 4, 5, 1). - ^ntbm. inä ip. fe{)en (fön-

nen), animum alcjs inspicere; apertum alcjs pe-
ctus videre: tief, latebras cordis videre (ü. ®ott,
Lact. 5, 19, 32): roenn man ben Seopoten inä .'p.

fe^en !önne , !önne man :c. , si recludantur tyran-
norum mentes, posse etc. (Tac. ann. 6, 6): wenn
bu boc^ in mein ^p. feljen fönnteft, utinam oculos

in pectora mea posses inserere (Ov. met. 2, 93
mel)r bid)t.): menn mir einem braoen 3Äann ing ip.

feigen könnten, si nobis animum boni viri liceret

inspicere
(f.

Sen. ep. 115, 3). - in bie^erjen feigen

!Önnen, pectorum secreta scire (Ögf^. pectorum
secreta nescire). - etraaä fid^ tief in tia^ §. fd^rei=

ben, alqd penitus animo suo mentique (t)on 9Jle^=

reren: animis suis mentibusque) mandare: eä ift

mir etraaä inä ip. gefd^rieben, mihi alqd scriptum
ob. inscriptum est in animo; alqd in animo inscul-

ptum habeo (alle = eä ift mir tief eingeprägt): fid^

in ^mbö. S;>. fd^leirf;en, influere in alcjs animum
(gS. 0. 2:'ünen)-, se insiuuare ob. bl. insinuare alcjs

animo (§33. v. ^^erbac^t)-, se insinuare alcjs in fa-

miliaritatem (fid^ in '^m'O^. vertraute ^reunbfd^aft

einfc^leid;en, ü. 2}^enfcl)en): fid) in ^mbä. ip. einju«

fd^leic^en fud^en (burd^ Äried)crei :c.), se alci vendi-

tare (o. älienfc^en): ^mb. in fein ip. gefc^loffen f)a^

ben, amore alqm amplecti ob. piosequi; alqm ha-
bere in amore: er Ijat i§n in fein §. gefd^loffen,

haeret in medullis ejus ac visceribus. - ia^ ^.
fiaben, eä über ha^ §. bringen tonnen, gu 2C.,

f.
„e§

über fic^ gerainnen !önnen ju jc." unter „geroinnen".
- wie ift eä bir umö §., quo es animo? quid tibi

est animi?: eö ift mir ganj anöerä umä §., aliter

animo affectus sum: reöen, raie e§ (Sinem umä ip.

ift, vere et ex animi sententia loqui ; dicere quod
verum est (bie äßal)rf)eit fagen): eä roirb mir leichter

umö .Vp., id) faffe roieber ein §. , animum recipio:

eö roirb mir ein rcenig leid;ter umä ip., paulum re-

spiro. - roaä üom §. fommt, gel;t roieber ju §.,

*oratio, quae habet sensus, facile in sensus et

mentes hominum intrat. - gu ip. gelten, in animum
alcjs penetrare (in ha^ §. bringen, o. Seigren :c.)-,

accipi ((gingang finben, v. Sieben, SSorftellungen:c.)-,

alte in alcjs pectus descendere (fic^ tief einprägen,

oon Seigren 2C., Sali. Jug. 11, 7); animum alcjs

movere, commovere (einen beftimmenben ob. rüt)==

renben (Sinbrucl' mad^en auf ^mt^. ©emüti^)-: fid^

etroaä ju §. gelten laffen, b. i. ju §. nehmen, alqä re

moveri ob. commoveri ob. (fel)r) permoveri (üon
etroas ergriffen, gerül)rt roerben); de alqa re labo-

rare. alqd aegre oö. graviter ferre (fic^ Kummer
roegen etroaä madjen); alqd in pectus animumque
ob. (üon 9Jlel^reren) in pectora ob. in pectora ani-

mosque demittere (fid^ etro. tief einprägen; f. aud^

oben „fid) tief inöip. fc^reiben"): fid; etma^ nic^t ju

§. nel^men, ju ^. gelten laffen, alqd ad animum
non admittere {^'&. bie ^artcumgen im ©taate, pu-

blica studia); non laborare de alqa re, negligere

alqd (beibe gS. ben %oh ^mh^.): [\d) roeber 3mb§.
Sßorte ju O^ren, noc^ ^mt^. 3tat^fd^läge ju .sperren

gelten laffen, nee alcjs verba auribus nee consilia

animo ob. (t). äRel^reren) animis accipere: baä mö=
gen fic^ bie ju §. nehmen (ift für bie gefagt), bie jc.,

hoc illis dictum est, qui etc. - roe^ \)a^ .sp. »oU ift,

bef; gel)t ber 3Jlunb über, omne supervacuum pleno

de pectore manat (Hör. art. poet. 327): t)a§ ^.

mac^t berebt, pectus est, quod disertos facit: baö

S^. läuft mit bem SSerftanbe öaoon, mentem praeci-

pitat animus (nac^ Quint. 6, 2, 6). - ^mhm. fein

§. entbetfen, eröffnen, alci sensus suosaperire; to-
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tum se patefacere alci: gegen ^mb. fein p. au^==

fd^ütten, feinem §. Suft mad^en, efiundo alci omnia
quae sentio (ic^ t^cile ^mbrn, auf einmal alle meine

^nfid^ten über einen ©egenftanb mit); in alcjs au-

res quidquid me urit exonero (id^ ent(abe in ^mbö,
Ol)xWe^, roaö miü) brüdft, alten meinen Kummer);
omnes sollicitudines in alqo depono (id^ lege allen

Kummer bei ^mh. nieber); alci cordolium patefa-

cere (.^mbm. fein ^er^eleib offenbaren, Apul. met.

9, 21); cum alqo conqueri fortunam adversam
(fid) über fein ung(üd'(ic^e§ «Schieffa( heftig be!(agen):

gegen ^mt>. über etraaS fein §. auöfdiütten, con-

queri cum alqo de alqa re (gegen ^mb. über etrcaö

l^eftig flagen). - Qn^i)"^. fein §. fc^enfen, animum
suum alci dare ob. dedere (f. Liv. 1, 9, 15. Ter.

Hec. 3, 1, 14 [294]): fein ^. an ein aKäbc^en Rän-
gen, animum adjicere ad puellam (^omil); puellae

amore capi; puellam amare coepisse: ^mbö, ^.
ift nod^ frei, alqs noudum (amore) captus est: ^mb§.
^. ift nid^t mei)x frei, ift fd^on oerfd^enft, alqs alibi

animum amori deditum habet. - ©in §. unö ©ine

©ee(e ferjn mit "^mh., cum alqo magna amoris con-

spiratione cousentire : fie finb ©in §. u. ©ine »Seete,

intime juncti sunt, concorditer vivunt (fie finb in

@intrac|t rerbunben, fie leben einträchtig); omiäa
sunt inter eoä communia (5I(Ieä ift gemeinfd^aftlid^

jraifc^en if)nen): mir finb (Sin §. u. ©ine ©eete, ego
tu sum, tu es ego, unius animi sumus (^omif.);

auc^ etwa tu es alter ego: fie würben in ^urjem
Slüe fo ©in §. u. ©ine (Seele, ba^ ^c., brevi tantä
concordiä coalueruut omnium animi, ut etc. - er

gehört bir üon ganzem ö. unb mit ganzer ©eele an,

est totus animo ac studio tuus. - icj befaf; fein gan=
5e§ §., familiariter ab eo dilectus probatusque
sum:" bie §. ber IHic^ter befi^en, fic^ ber §. ber dlid)=

ter bemeiftert ob. bemäcgtigt laben, judicum animos
possidere (o. Stebncr). - bie ^erjen einnehmen, ge^

roinnen, f. gcrainnen. - fein ^erj an etro. Rängen,
dedere ob. tradere se alci rei (fic| ganj einer <Bad)e

Eingeben, §33. voluptatibus); delectari alqä re (fic§

üon etra. anjie^en laffen, j^. rebus inanibus). —
b) meton., al§ Siebfofungöraort = t^euereä SBefen :c,,

in ber 9^ebenäart: mein §., meum cor! anime mi!
mi animule: meum corculum! (Ä'omi!.).

2) Tlutf) (roo aUeä l)iex ^e^tenoe nac^^ufefjen ift) :

animus. - ein 9Jlann oon §. (ber bag §. auf bem
redeten '^lede l^at), vir fortis (ein tapferer); virmetu
vacuus (ber feine ^^urdit fennt): fic^ baä §er§ ne^=
men, animum ob. in animum inducere mit folg.

infinit, ob. m. folg. ut u. ©onjuncto. (übf). oerfu^
^en, eä über fid^ gerainnen); andere mit folg. Sn=
finit. (eö wagen).

^cx^äf^lcn, f. aufsagten, berrec^nen, gufammen^
3a§len. - an hen gingern ^., f. ginger.

f^Ct^aUctüchft , dilectissimus (fe[)r geliebt). -

carissimus (fe^r treuer, fe^r raert^).

^ersbctttcl, *pericardium {^nsQixdQÖiov, me=»

bie. t t.).

f^tt^httOC^CU^, animum movens. - misericor-
diam commovens (SD^itleib erregenb).

^tt^hlait, diaphragma {6id(pQay/Lia, Sv^^^^""

fett, fpät. mebic. t. t). - aB Siebfofunggraort, §S.
bie fleine ^uüta, mein §., Tulliola, deliciae ob. de-
liciolae nostrae.

^cx^hint, *sanguis cordis. - $8ilbl., ic^ raürbe
glauben, mein eigeneä p. ju oergie^en, raenn id^ 2C.,

videbar mihi partem viscerummeorum abrumpere,
si m. ©onjunctD. ^mperf. (Curt. 6, 9 [34], 19): fein

§. für baä Sßaterlanb nergieBen, f. oergie^en.

l^etsbtec^cnb, miserabilis (bebauernäraert^). -
flebilis (beroeinenörcert^).

^erjC^Ctt, corculum. - mein §.! cor ob. corcu-
lum meum! anime mi! mi animule! (alle aläSieb*

!ofungäauäbr. bei ben Äomif.).

^crsbtürfett» ba§, *cordis dolor. - §. I^aben,

* cordis dolore laborare.

i|cr5Ct(|cn.
f.

^erroeifen no. I.

^Ctjcicib, cordolium (Äomü. u. ©pät.). - ae-
gritudo. sollicitudo. dolor, maeror (Kummer jc., f.

„®ram" ben Unterfc^.). - eä mac^t mir ^mb. §.,
alqs mihi aegritudinem ob. dolorem ob. maerorem
aöert; alqs me sollicitudine ob. maerore afficit

(erftereö 0. oon e. ungeratl^enen ©o^n) : ^mbm. ein

feljr gro^eä §. jufügen, acerbissimum dolorem alci

innrere: ^möm. fein ö. eröffnen, flagen, alci cor-
dolium patefacere ((Spät.).

^crjCtt» ^erjen u. füffen, ^mh., alqm ample-
xari et osculari; alqm complecti et exosculari. -

fid^ (einanber) f). u. füffen, amplexari et exosculari
inter se.

^CtgCttörtttgft, animi angor. - §. f)ahen, ani-

mo angi: fO- befommen, animo angi coepisse.

^^cräCtt^brubctf frater carissimus OD. dilectis-

simus; aud^ bl. (bef. in ber Slnrebe) frater ob. ira-

terculus (gS. mein §.! mi frater! fratercule
!
). ~

Sft eö = ^erjenSfreunb,
f.

b.

^Ctsenöbtang, impetus animi. - feinem ^.
folgen, sequi impetum animi sui.

.^erscn^fteube» animi laetitia; summa laeti-

tia; gaudium atqne laetitia. - eine innige §. i^aben,

ha^ 2C., gaudero vehementerque laetari m. folg.

2lcc. u. infinit.

^crsettÖfrcitnb, amicissimus. - feine ^er^enö^

u. SJufenfreunbe, de complexu ejus ac sinn: ^mö.
jum §. baben, alqo familiarissirae ob. intime uti:

fie finb ^erjenäfreunbe, summa inter eos est ami-
citia,

^CtSCttSftO^, laetissimus. - l). fepn, ex animo
laetari: l). raerben, ex animo laetari coepisse.

.^etJCtt^grunb , a\i§, ex animo ((^gf^. simu-
late). - animo (®gf^. simulatione).

^CtJCtt^gc^eimniffc, animi secreta {n. pl))
pectoris occulta {n. pl.).

^erscttögwt, natura bonus ob. optimus (oon
9^atur, oon ^erjen gut ob. ganj gut). - benignissi-

mus (fe^r guttf)ätig). - mitissimus (fe^r fanft). -
^mbm. l). \ex)n, alqm diligere carumque habere.

••^Ctsenögütc, bonitas. - animus benignus
(gutt^ätiger @inn auö ^erjenägüte). - humanitas
(ajlenfd^enfreunblicl)feit, gS. ungemeine, singularis).

- natürliche §., naturae ob. naturalis bonitas.

^crsctt^fittb, mein! deliciae meae! deliciolae

nostrae.

^Ctscn^fummcr, animi aegritudo (alä !ran!^

^afte See(enftimmung). - animi dolor (alä ©eelen*

fclimerj).

^cräCttÖfünbigetTf qui pectomm secreta seit;

qui quid in intimis sensibus contineamus agno-

scit; cui omnes secretiores animorum nostrorum
motus noti sunt.

^crscttöUtft. libido. - eö ift für '^xn'Q. eine ^.
ju IC., alci cordi est m. folg. infinit. - na6:) ^ct-
^en^(w ad arbitrium suum (nad^ ®efallen, nad^

äBtUfü^r). - ad libidinem. ex libidine (nacb Suft u.

Saune); oerb. ad arbitrium nostrum libidinemque.

- utcumque mihi (tibi etc.) cordi est (roie eö mir
«Sac^e beä iperjenä ift, am ^erjen liegt, jß. dico). -

me§r nad^ §., libentius (§33. non tiraeo, ne . . . liben-

tius haec in illum evomere videar quam verius, Cic.

Mil. 29, 78). - nac^ §. fc^rciöen, ad arbitrium suum
scribere: nad^ §. ^mb. plagen, ad libidinem suam
alqm vexare: ^mb. oerfpotten, ad arbitrium suum
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libidinemque alqm eludere. - l^äufig brücken aber

bie Sateincr unfcr „nad) §. etiüas t.^un", burc^ in-

duigere alci rei avS: 3^8. nad) ^p. fictj freuen, in-

dulgere gaudio suo: nad) §. tan3en, indulgere cho-

reis: narf) §. fpieren (im ^^-reien), indulgere campo.

^CV^cn^mcinnnQ f
animi sententia; mentis

suae sententia. - id^ JüiH meine ö. fagcn, dicam ex
animo, quod sentio-, dicam plane, quodsentio: id)

l)ahe euc^ meine A?. ganj geoffenbnrt, effudi vobis

omnia quae sentio: biejes ift nicl;t ein augenblitfU=

d^er ©infall, jonbcvn meine ma^re §., uon dico tem-
poris causa, sed ita plane probo.

^crjcttöfae^c; 3^3. bie 3kIigion befteljt nid^t in

©ebräuc^en, fonbern fie i[t §., religio non in cae-

remoniis, sed in animis versatur: cö ift für mid^

etn». eine §., alqd mihi cordi est: eö ift für mic^

eine §., ju 2c., mihi cordi est m. folg, infinit.

^Ctjen^f^jrad^e, *quae ex animo proficiscun-

tur; *quae vere ob. ex animo alqs dicit.

^Ct^Ctt^ttO^i, animi solatium.

^crsett^ttJUttfcÖ, animi sententia. - nad^ ip.,

ex animi sententia; ad voluntatem; utcumque
cordi est. [enbe, jucunditas.

^crserfrcucttt), jucundus, - bas ^per^erfreu-

^etsctgrcifcttb, miserabilis (bebauerne^roert^).

- tristis (traurig; öeibe 333. 2lnblidf einer ©ad^e,

aspectns alcjs re"i); ngl. „rü^renb".

f^CX^CXf}chcnb, *animum excitans.

^crjcrttniifcttb, laetus.

^crjfcÜ, *pericardium {^TtsQixccQÖtoVj mebic.

t t).

^etäfoirm, cordis species (®efta(t eineö §er-

3en5). - cordis figura (^vigur eincg öerjenö, 333, alö

ttnpngfel auf ber 33ruft). - cordis formella (alö

^üdjengerätf) , nac^ Apic. 9, 13. §. 441). - hie §.
^aben, cordis speciem repraesentare.

l^crsförmig, cordis speciem repraesentans. —
Adv. cordis specie (333. eminere).

l^crsftcffcttb,, animum exedens.

^crsgctuäc^Ö, *polypus cordis.

^ct^grubc, praecordia, orum, n. (f. Geis. 8,

1). - *scrobiculus cordis (mebic. t. t).

^cc^^aftr f. bef)er3t.

^er^liaftiölcit, f. Se^erjt^eit.

^cta^aiit^ f. §er3feE.

^ctgie^ctt, I) V. tr.: l) gief^enb Tjerbringen: *huc
trahere. pertrahere(eig.). - huc referre (bilbl., I^er

bejief^en). - Qmb. ^. (einlaben ju fommen), alqm in-

vitare. — 2) cor etu). auSöe^nen,
f. üor3ielKn (e.

(Kraben 2c.). — II) v. intr. *huc proficisci. huc se

conferre (üb^. fic^ herbegeben). - *huc migrare ob.

commigrare (um ba 3U mol^nen).

^crsiclctt, *huc dirigere ictura.

i)cxmm\^, f.
Ijer3lic^.

^cr^fammer, ventriculus cordis.

^ct^flo^fcn, palpitatio cordis. - ic^ ^a5e ^.,
cor palpitat; cor exsilit.

l^etjUrf), verus (töo^r, 3Ö. desiderium). - since-

Tus ( aufricf)tig , ungeljeuc^elt, 3S. gaudium, fides,

concordia). - eine l). Umarmung, artior complexus :

ein f). ©ebet, preces piae: eine i). g-reube,
f.

§er=
3en§freube: ein ^. ^reunb non ^mb. feyn, alqo uti

faniiliarissime ob. intime: Qmbm. feinen ^. @(üil=

rounfc^ abftatten (r;er3licf) ©lütf raünfc^en), alci ex
sententia ob. tota mente ob. vehementer gratulari

(abfol., ob. in a3etreff einer ^a6:)e, in alqa re, ob.

^a^ 2C., quod). — Adv. ex animo (ncn fersen, 333.

ridere, amare). - meduUitus (innig, 333. amare,
^omi!.). - vere (roir!Iic^ = rcb(i(^); oerb. ex animo
"vereque (333. alqm diligere). - sincere (aufrid^tig);

©erb. sincere et ex animo. - fideliter (ef;rlic^, ol^ne

gatfd^, 333. saepius pauper et fidelius ridet). - unice

(ein3ig, 3S. alqm amare, diligere). - penitus (in=

ftnnbig, 333. te rogo, ut etc.). - valde. vehementer
(fe^r, 3^S. fid) ^. freuen, ha^ 2c., valde gaudere, quod
etc.: I;. n)ünfd)en, baji 2c., vehementer velle m. folg.

SCcc. u. infinit.: f;. bitten, veh. rogare). - 1^. gern,

libentissime ; libentissimo animo. - um ^mb. I;.

trauern, vero desiderio lugere alqm: ^mb. ij. um=
armen, alqm artius complecti: ^mb. 1^. gvüfjen, alci

plurimam salutem impertire ob. alqm plurimä Sa-

lute impertire; non '^mh. l). geliebt rcerben, hae-

rere in alcjs medullis ac visceribus : etroaö ö. tt)ün=

fc^en, totäcogitationecuperealqd; cupere et optare

ob. cupere optareque alqd: Qmbm. I;. banfen, f.

ban!en no. I, a.

^cr5Ud)iett, auimus verus ob. sincerus. - ^.

ber $reunbf(i;aft, amicitia vera.

ijcrjloö, ignavus (feig). - inhumanus. durus

(gefü()Uo§, Ijart). - gan5 ^. fe^n, omnem humauita-
tem exuisse 00. abjecisse.

^crslofig^Ctt, ignavia (^-eigf^eit). - inhumani-
tas. animus durus (©cfüfjUcfigfeit).

Ijcr,^ttaöcnb, animum exedens. - 1^. 3Setrübni^,

maeror (f. ©ram).

^erjog, dux (bei ben ©ermanen, f. Tac. bist.

4, 15). 33gl. „prft".
^er^o^in, *dux. - *ducis uxor (alä ©emafjlin

bes §cr3ogö). 35gl. „^ürftin".

^ctSOf^ttc^^ *ducalis. - Oft aud^ burd^ ben ®e=
nit. ducis*, 333. ber l). ©arten, *ducis horti.

^Ct^Of^^matttcL *paludamentum ducis.

§cr30gtl)um, *ducatus; *ducis terrae.

.^cr3^£>d)cn, f. .t)er3!ropfen.

^txipQit)^, poiypus in corde (nad^ PI. 24, 16

[92J, i4ti, lyo polj'pus in naribus).

Öctsttt{)rettb, f.
bersbemegenb.

^crjftärfcitb, recreans, reficiens, in geiftiger

.•pinfidjt mit bcm ^\x\ii. animum. 33gL ,,erquicfenb".
"
öersftärfung, laxamentum (in geiftiger §in-

fic^t). [^crbci»w
^ctjtt u. bie3uf«»nncnfe|ungen f. ^etatt . od.

^erjttJCl), *cordis dolor.- 3"ft eä = öerseieib, f.b.

^CtääCtnaöCttb,cor ipsam exedens (3^:8.aerum-

naei. [gen).

:^ct5Serteif^Cttb, acerbissimus(üon (gmpfinbun^

Reffen, bie, *nervi armi posterioris.

^ctärc, amica ob. amicula (€ra/()cq t)gr.„33ul;(=

birne" bie ©ynon.).

^ctevobo^, qui novas superstitiones introducit

(im ©inne ber 2(lten}. - *a doctrina publice rece-

pta alienam formulam sequens {hix unö). - aliter

sentiens (übf;. anbersbenfenb).

^ctcrobogic, *a doctrina publice recepta alie-

na decreta, orum, n. - *studium alienam formu-

lam tuendi.

i^etcrogett, diversi ob. alieni generis (oon gang

üerfd)iebener ob. frember 2lrt). - dissimilis (unä^n=

lid;, 333. labor voluptasque, dissimillima natura

[if)rem SBefen nac^ bie ^eterogenften Singe], Liv. 5,

4, 4).

^ctjcn, alqm agitare {tm 2ßi(b jagenb um^er=

treiben, üon 9Jtenfd;en u. .^»i^nben). - alqm canibus

venari (ein Sßilb mit i^unben jagen; Virg. georg.

3, 409 lüec^fetnb mit agitare). - einen §unb auf

'^mh. ^., canem in alqm instigare (gegen ;5mb. an*

rei3en); canem immittere in alqm (gegen ^mb. Ioä=

((Riefen): 3n)ei ob mehrere ^erfönen gegen^ ob. an^

einanber t;., committere inter se.

^t^tx, instigator. - ;!^c^etrei, instigatio (aud^

im ^:piur.). - ^c^crilt, iustigatrix.

^e^^Jcitf^C/ *scutica venatoria.
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^Ctt» fenum. - öeu mad^en, f)amn, fenum se-

care, caedere, succldere: §. tRä^en, fenum deme-
tere: §. ernten, fenum percipere: baä §, in Sün=
bei machen, f. §eubünbel: ha^ §. einfa[)ren, fenum
sub tectum congerere: n)aö vom §. !ommt, feneus:

3um §. getjörig, fenarius.

^euboben, fenile.

^euButtb, =bttttbcr, feni manipulus. - §eu-

Bunbel {ha^ ^^n in Sünbel) machen, binben, feni

manipulos facere, vincire-, fenum in manipulos

colligare.

^Ctt(^elci, simulatio (bie ®r{}euci^elung einer

©igenjc^aft, bie man in ber X^at nid^t (jat). - dis-

simulatio {hk SSertjeimlid^ung einer tjort^anbenen

©igenj^aft, @e[innung 2C.; hat)., jur DoUftdnbigen

^ejeic^nung ber §eud;e[ei, nerb. simulatio dissimu-

latioque, raie Cic. oif. 3, 15, 61). - ficti simulati-

que vultus (^eud^lerifc^e u. cerftellte SJliene, §euc^e=

lei u. SSerfteEung, Cic. Clu. 26, 72). - species fictae

simulationis (bie täujc^enbe ^^ud)^ki, n)e(d;e hk
2avvc ber 3ieIigion trägt , Cic. de nat. deor. 1 , 2,

3). - pietas erga deum ficta ob. simulata (eri^eu=

dielte ©ottegfurd^t). - mentita pietas (erlogene

^flid^tiiebe gegen ©ott, ©Item, ©eliebte jc.). - amor
fictus ob. simulatus (erl^eud^ette 2lffectliebe, ©gj|.
amor verus). - amicitia ficta ob. simulata (erf;eu=

d^ette greunbfc^aft). - o^ne §., liaud simulate; ex
animo (üon Öerjen); vere (rja^r).

]^eu$f|e(lt» I) V. intr. simulare. dissimulare. si-

mulatorem, dissimulatorem esse (j. „^eud^elei" 'tx^w

Hnterfd;. ber ©ubftft.). - adulari (fd)meicl}cln). —
II) V. tr. simulare. - ementiri (erlügen, tügnerifd)

Dorgeben). - fingere (erbid^ten). - prae se ferre spe-

ciem alcjs rei (im 2leu^eren ben (Sd^ein fid^ geben,

^33. 33etrübni^ 1^., speciem doloris vultu prae se

ferre). - fyrcunbfd^aft l)., amicitiam simulare; si-

mulatione colere amicitiam : gegen ^m'Q., *simula-

tione amicitiae alqm fallere : ^mbrn. Siebe 1^., alqm
amare ob. diligere simulare. - ge^eitd)C(t, oft

burd^ simulatio, §58. gel^. ^uri^t, simulatio timoris:

gei^. ^reunbfd^ oft, simulata amicitia; amicitiae simu-
latio ; amicitia, quae simulatione colitur.

^CUä)icx, Simulator, dissimulator. Derb. Simu-
lator et dissimulator

(f. „§eud;elei" ben Unterfc^.

ber ©ubftft.). - adulator ((Schmeichler). - §. fe^n,

simulare et dissimulare; *speciem pietatis vultu

prae se ferre
( jd^ein^eilig fet)n). - ^euc^Iertttf

quae simulat (dissimulat) ob. quae simulat et dis-

simulat (f. „_§eud)elei" ben Unterfc^. ber ©ubftft.).

l^eu^Ietifd). fictus (o. ^erf. u. fingen). - si-

mulatus (oerftellt, nur oon 2)ingen); auä) »erb. fi-

ctus et simulatus ; fictus simulatusque. - Tj. SDtiene,

ficti simulatique vultus. — Adv. ficte; simulate.

j^euer,. hoc anno. - bic^t. liorno.

f^CltCXi^f ^cnxi^, hornotinus; liujus anni. -

bid^t. hornus.

^eucrnte^ fenisicia; fenisicium.

^eufubetr, feni vehes {0. tüd^tig belabene§,

^cnjutttt, *fenum pabulare. [large onusta).

Heugabel, *furca fenaria.

^euSattfett, feni acervus. - feni meta (fpi^ig

3ulaufenber). - §eul)aufen machen, fenum in metas
exstruere.

^eitlen, a)». leb. Sßefen: ululare (inßinem fort

„uu" ob. „^u fjü" pren laffen, t)on bem grä^lic^en

(Sel^eul ber §unbe, SBölfe, auc^ ber 2Jienfc^en, bef.

rol^er ?iaturmenfc^en, f. Caes. b. G. 5, 37, 3. Liv.

88, 17, 4). - ululatum tollere ob. edere (ein ©e^
^eul ergeben, »on fid^ geben) - ejulare (!läglic^ ^eu*

len, jS. üon ben Klageweibern bei Seerbigungen). -

plorare. lamentari ( laut roeinen, rae^lagen, t)on

3Jlenfd^en üb^.). - beulen u. rcel^flagen, ejulare at-

que lamentari: !läglid^ i)., maestos ululatus edere.
- über ob. löegen etrcag l)., ejulare, plorare ob. (üon
SJiel^reren) complorare, lamentari alqd.- ©prüi^ro.,

mit "ö^n SBölfen I}eulen, cum insanientibus furere

(Petr. 3, 2). — b) o. 2i'hl.: sibilare (jifd^en u. pfei=

fen, t). ©türme). - saevire (n)ütl;en, toben, v. SBinbe).

beulen, baä, ululatus. - ejulatus. ejulatio. -

ploratus ob. (n. 9}^el)reren) comploratio. lamentatio

(f. „Ijeulcn" hcn Unterfd^. ber SSerba: bie auf -us

bejei^nen ha^ ©e^eul felbft, bie auf -io bie ^anblung
beö §euleng). - ba§ §. ber Älogeraeiber bü Seerbi^

gungen, ejulatio funebris: miti^. u. 2Bel)flagen ba§
§^orum erfüllen, plangore et lamentatione complere
forum. - in §. auöbred^en, ululare coepisse: in ^.
u. äßepiagen auSbrcd^en, lamentari et plangere in-

cipere.

^cnma^Ct, =mäf)CXf feniseca; fenisex.

ittnma(ia^itt, *horreum feni.

^tumonatf mensis feni. - mens Julius ob. (cor

(Säfarö S^it) Quinctilis (ber SD^onat ^uli, in raelc^em

gen), bie Heuernte ift).

^eu^fcrbtijctt. iocusta.

^cnxatf) tc*, j. ^eirat^.

^Cttte^en, *pecten fenarius.

:^curi9, f.
^euerig.

^Cttfamc, semen feni.

^CUfrf)Obet, meta feni.

^cn^diopptn, fenile.

$cufd)rerfc, Iocusta.

^cufeufc, *falx fenaria

freute f liodie. hoc die. hodierno die (am l^euti-

gen 2;age). - ipso die (relatio, gerabean bem^age;
in 33riefen, eo ipso die, quum haec scriberem). -

l). frü^, hodie mane. - bi§ auf [}., ad ob. in hodier-

num diem (gan^ eig.); usque ad hunc diem (aud^

big auf bie je^ige ^di); usque ad hoc terapus. ad-

huc. usque adhuc (biö auf bie je^ige S^it). - i^eut

guS^age, hodie; hoc tempore; his temporibus; nunc
(üb^. je^t in biefem 5lugenblid^e, @gf|. tunc,

f.
jc|t).

- anci) ibi^) l^eute nod^, nod) l;eut gu ^age, hodie;

hodie quoque : unb noc^ Ijeut gu Xage, unb auc^ (biö)

i^eute nod; , et hodie, hodieque (fo fielet hodieque

im 2lnfang eineä ©a^eö ob. ©egenfa^e§ fc^on bei

eicero,
f.

Cic. Verr. 5, 25, 64; de or. 1, 22, 130,

fo ba^ que = et, b. i. „unb auc^", be^eic^net; aber

für hodie ob. hodie quoque allein ift eö ganj un=

claffifd^). - nod^ ^eute, b. i. gleich ^eute, fogleic^, ho-

die (Cic. fr. orat. pr. Tüll. §. 53): unb noc^ ^cute,

b. i. unb gleich i^eute, unb fogleid^, hodieque (Auct.

b. Afr. 54). - ^eute über 8 %age, post hosce octo

dies.

f^cntlQ, hodiernus (nur ganj eig., ®gf^. hester-

nus, crastinus). - hie, haec, hoc (ie|ig, f.
bort bie

^ier feljlenben SSerbinbungen). - ber i). Xag, hodier-

nus dies; hie dies: ^eutige§ Xageö, bi^ auf 1^. Xag,

f.
„bi§ auf i^eute" unter „l^eute".

J^CUtiogcI, *merops apiaster (L.).

^eutttage^ *statera fenaria.

^cuttJagen. f. |)eufuber.

^euUticfc, *pratum fenarium.

§egatttctcr, versus hexameter. - versus he-

roicus (al§ ^eroifc^er, e:pifc^er SSerg). - ^egameter u.

Pentameter (^lur.), elegi {aXeyoL, elegif^e 3Serfe);

bic^t umfc^r., versus impariter juncti (Hör. art.

poet. 75).

^c^t, venefica (meldte 3auber!räuter bd if)xm

§e£ereien anmenbet; aud^ alä ©d^impfroort). - anus

ob. anicula cantatrix (welche S^ubev^ovmiln ge=

brandet, Apul. met. 2, 20). - maga (al§ 3auberin

übf).). - saga (alä 3Beiäfagerin, !luge '^vau übf).).
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f^C^CUf artes magicas tractare. -
1^, fönnen, *ar-

tes magicas novisse.

^Cgcttgcfci^ictjte , fabula nutricularum (2Im=

menmä^rcf)en). - fabula anilis (ßrgä^Iung, bergl.

alte SBeiber gum 33eften geDen).

^egcnfraitt, verbena.

^c^ctttunit, f. ^ejerei no. II.

^egcnmciftcr, veneficus (ber 3ßu5er!räuter Bei

feinen ^ejereien ann)enbet). - magus (3au6erer, 9Jia=

gier Ü6f).). - •^cy,ctt^tOCC^, *quaestio de magis.

^egccei, I) baä |)ejen: fascinatio. effascinatio.

- incantatio («Spät.; |. über ben Untcrfd^. bie 3.s2S.

unter ,, bezaubern"). — II) bie Äunft ju legen: ars

magica, magice (im %Uq.). - veneficium (oermit^

tetft ber 3^w-^^cr!räuter). - ^. üerftef^en, *artes ma-
gicas novisse: *p. treiben, artes magicas tractare:

burc^ §ej;ereien ha^ (betreibe ^inberer auf [einen

Slder J^erüberlocfen, fruges alienas perlicere vene-

ficus; aud^ bl. aiienam segetem perlicere. - baä

finb mein: §ejereien, veneficia mea haec sunt. —
III) jauberifc^e ©ad^e: res magica. - 'i)a^ ift feine

§. (ift nid^t fd^raer), hoc non difficile est ad facien-

dum ob. efficiendum.

f)Ct)hal f)cr)^al evoe! eia.

^ihi^cu^, ibiscus.

Wf l ^)icr.

^icbt ictus (ber ©treid^
,
^i^h ober <Sd^tag, ber

einen (^egenftanb trifft unb crfd^üttert, ober ein==

bringenb if)n üermunbet, er werbe nun mit einer

Sßaffe, mit einem (Stoc!e ober Knüttel u. bg(. gc-

fül^rt-, für „öieö mit bem ©d^roerte" ber S)cutlic(;=

!eit megen peteutis ictus, ^(ur. petentium ictus,

roie jaculantium ictus [©d^üffcjl - plaga (bor auf

ben betroffenen t)eftig auffallenbe ©treid^, §ic() ober

©ct)(ag [er falle t)on einer SBaffe, ober einem ötocfe

u. bgl.], ber aud^ oerraunben fnnn; bal^. metou. = bie

babur^ cntftel^cnbe ^eute, Sßunbejc). -verber (ber

©d^tag beä .»pauenben, in fofern er il^n mit einem
fc^raingbarcn ^nftrumente, mit einer ^eitfc^e, ©et-

Be(, Slutfje ob. aud^ einem ©tabe füi^rt, ber (55ci^e(=-,

^eitfc^en-, Stut^enfjieb; ügL Tac. ann. 13, 57: ictu

fustium aliisque verberibus ut feras absterrebant
;

im ^tur. oft nerb. verbera et plagae, reo bann ver-

bera = ©daläge mit Stiemen, plagae = ©daläge mit
S^ut^en ob. ©täben be3eirf;net ). - petitio (ber Sin-

griff burc^ §auen nad^ ^mh.). - vulnus (bie Sßunbe).
- numerus (alg 1. 1. ber gerf)tfunft, bie üerfd^iebenen

Bewegungen mit ber Älinge beim §auen, rcie ^rime,
©econbe, ^erj, Quarte,

f. grotfc^er gu Quint. 10, 1,

4). - assr 2)ie SSerbinbungen, in meieren „^ieb,

§iebe" = „®d^lag, ©daläge, ^rügel",
f.
unter „©^lag

no. I". - ein |)., ber aufö (Seratl)en)ol)l geführt mirb,

ictus caecus: ein uergeblid^er, fe^lenber ^., ein §.
in Suft, f. ?ye^ll)ieb: ein leidster §., hcn manbefom==
men l^at, plaga levis: auf ben.^., caesim: auf §. u.

©tid^ , caesim et punctim : ^mbm. einen ö. beiju*

bringen fuc^en, einen !q. wad) ^mb. führen, alqm
caesim petere, mit bem ©d^roert, gladio, mit ber

©id^el, ictu falcis: einen §. t^un, cum ictu caedere

(3Ö. mit ber §ippe): ^mbm. einen ^. beibringen,

geben, ictum alci inferre; plagam alci inferre ob.

injicere ob. infligere-, ictu alqm vulnerare. plagä
alqm sauciare (mit einem §. üerraunben, aber er-

ftereö nur fofern man eine Sßunbe mad)t, le^tereö

aud^ fofern man ^mh. blo§ blutrünftig fd^lägt):

^mbm. einen !q. mit bem ©c^raerte auf hcn kadm
geben (fo ba^ er nieberftürgt\ alcjs cervices caesim
gladio percutere: einen ^. bekommen, plagam ac-
cipere; ictu vulnerari; auf (ginen §. nieberftürjen,

unä plagä acceptä concidere: mit (linem §. nieber-

ftredfen, uno ictu ob. uno vulnere occidere: bie

Öiebe mit bem ©d^ilb auffangen, ictus scuto exci-

pere: ber §. fi^t, ictus sedet; hoc habet (al§ t. t.

ber gec^terfpr., Virg. Aen. 12, 296): ein fefter ©tein,

an bem !ein §ieb frud^tet, ictum non recipiens la-

pis solidus. - Uneig., nad^ allen ©eiten §iebe au§==

t^eilen (balD biefen, balb jenen mit bei^enbem 3Bi^

üerfpotten), *omnes acerbis facetiis irridere.- einen

§. l^aben (ctmaö ju niel getrunfen i^aben), saucium
esse mero; plusculum se invitasse.

^iebfcft, f)ich-- unb ftid)fcft, f. feft no.III,b.

^iebUieifc^ caesim.

^ichtonn^t, vulnus atque plaga (Cic. Verr. 5,

51, 134): im 3f|g- ^uc^ bl. vulnus.

fticbut^, f. ^ierburc^.

^ief^orn, * cornu venatorium.

Sicher, f. ^iert)er.

l^icnicbctt, in terris (auf (Srben, unter bem 3Äon=
be). - hac in vita (in biefem 2^hQn).

f)icv, I) an biefem Orte: hie. - hoc loco {an

biefem Orte, an öiefer ©teile). - häc regione (in

biejer ©egenb, l;ier fjerum). - l)ier fet;n, adesse:

nid)t l)ier fetjn, abesse: l^ier bleiben, manere; re-

manere: l;ier bin id^, enadsum! enego! ecceme!:
^ier ift bie Urfad^e, marum 2c., en causa, cor etc.:

üon l)ier, hinc (nid)t abhinc): §ier rao, quippe ubi.

- l)ier u. tia, compluribus locis (an mefjn'ren Or=
len); nonnullä parte (tl)eiln)eife, aber oereinjelt ge-

bac^t, Caes. b. c. 1, 46): nur l)ier unb ba, burd) ra-

rus {Adv. raro), 3^. fie fämpften nur l^ier unb ba,

rari proeliabantur: nur ^ier unb ba fte^en 33äume;

rarae sunt arbores. - l^ier unb bort, hac atque il-

lac (in biefer u. jener 2Belt). - ©te^t „^ier" in SScr*

binbung mit bem 3lrtifel ob. bem ^ronom. bemon*

ftr., fo mirb im Satein. nur baö ^ronom. bemonftr.

gefegt, §33. fte^ft bu ben 2Jlann ^ter? videsne hunc
virum? — II) bei biefer <Bad)^, in biefem fünfte:

hac in re.

f^icxan, f. baran.

^icvar ci^ic, *pontificum potentia ob. imperium •,

*pontilicum potestas omnium rerum.

^icratd)if(^, burd^ ben®enit. ^tur.pontificum.

^ietattf , I) 5ur Slngabe ber gotge in ber ,3eit,

f. barauf no. III. — II) jum 2lu5brucf einer (Snt*

gegnung: ad haec, gS. Ijierauf erroieberte er, ad
iiaec ob. adversus haec respondit. — III) gur 33e='

geidinung eineä (Srunbeä: propterea; pro;jter haue
jem-, ob eam rem; eä re. - t)ierauf brüftet er fid^,

häc re superbit. - ^um. !ann eg auc^ burc^ ita au§^

gebrüdft werben, g93. ba er fid^ nic^t gefd^ont ^atte,

mürbe er einige Xage !ran!, unb ftarb hierauf, quum
sibi non pepercisset, aliquot dies aegrotavit, at-

que ita mortuus est. - ^n ben übrigen gällen , in

meieren „hierauf" = „auf biefeä", mu^ eö burd^baä

^ronom. bemonftr. u. gmar in bem ©afuö, meldten

ha^ babeiftetjenbe SSerbum erforbert, gegeben werben,

g33. fiierauf üerlaffe ic^ mic^ , bis ob. huic rei con-

fido. [au§, babei 2c.

^tcrau^. ^ictbci, ^ictburc!^. hierein, f.bar=

f^icvc^chovcn, hie natus.

^ict^ci:, huc. - er gog ^ier^. in bie ^iad^bar^

fd^aft, huc viciniae commigravit. - biö l^tetl^Ct,

a) bi^ auf biefe 3^it, adhuc. adhuc usque. ad hoc

tempus. ad hunc diem (bi§ auf ben gegenwärtigen

3eitpun!t, in bem ber 3flebner lebt); (usque) ad id

ob. illud tempus. ad id loci ob. ad id locorum (biS

auf ben ^^itpunÜ, wenn non oergangenen SSer^ält-

niffen bie 3flebe ift, non benen ber 9iebenbe fprid^t).

— b) bi§ nad^ biefem Orte: (usque) ad hunc locum;

huc usque. — c) bi§ auf ob. gu biefem ^un!tc: hac-

tenus.

l^ict^crttm, häc regione.
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ffiCtf^CXUfätt^, Imc, - iiorsum (Homi!.)-

f^iet^in, huc; in hunc locum. - ^ierl^. unb bort=

l)in, liuc atqiie illuc: halh l)icvi)., halh ha^in, tum
huc, tum illuc. - ber (Sine ging f)mi)., ber Slnbere

bortl^tu, alius alio abibat. [barnad^.

^tctitt, hiermit, ^icvnad), [. barin, bamit,

^tctnäc^ft, secundum haec {naä) biefem). - ad
haec (juöem). - praeterea (aufierbem).

f^icvnchcUf juxta (bic^t baneben). - propter (in

ber ¥läf)e, lac^t weniger alö juxta). - Mc viciniae

(r;ier in ber ^^ad^öarf^aft).

^uvo^it^pficn, ^iero9li)^^cttfd)tift, lite-

rae Aegyptiae. - literae liieroglyphicae ob. liiero-

gTaphicae.notae liieroglyphicae (@püt.).- Der Sleg^p^

ter brüc!t biejeä in §. burd^ bie ^igur eineä ©tiereä

au§> , hoc Aegyptii quum hieroglyphicis literis si-

gnare volunt, ponunt figuram bovis: bie 2legt)p=

lier l^aben ^^., Aegyptii per figuras animantium
seiisus meutis effiiigunt.

^ii:tOg(t)^^tfc^, hieroglyphicus. hierograplii-

cus (©pät.). - *literis Aegyptiis scriptus (mit |)ie=

rog(i;pf}en ge[c^rieben).

I^ierfelbft, hie.

^ierfcQtt, ba§, praesentia (bie ©egenraart). -

bei meinem §., me praeseute; quum hie coram
essem: in ber ä^it meineä vSp., dum liic sum, eram.

^tctttber, f.
barüber.

^icnmter, i)\tx\>i>n, ^ictltiibcv, ^ierj«,
!^icr5tt>ifd)ett, j. barunter, öaöon 2C.

^icfig, hujus loci (biefeö DrteS). - hujus urbis

(biefer ötabt). - qui hie est (ber r;ier befinblid^e). -

ein i}. ^Bürger, hujus urbis civis: ber ^. franjöfifd^e

©efanbte, *Francogallorum qui hie est legatus.

.^ilfc Jt\, f. ^ülfe 2c.

^XXCxhtcxt, *morum Idaeum.

$imt»ectcffig, *acetum, cum quo mororum
Idaeorum sucus est incoctus.

^unbcerfaft, *sucus, qui est ex moris Idaeis.

^imOecrftraMC^, rubus Idaeus.

^imbcetHJCitl, *vimim ex moris Idaeis factum.

^immtl, caelum {in allen Regierungen beä

beutfrfien äBorteä, felbft für „®ott, ©ötter", bod;

in biefer 33eb. erft in nad;aug. ^oefie u. ^rofa, in

ber Doraug. u. auguft. ^rofa immer deus, dii). -

Olympus (ber v'p., alä ©i^ ber @i3tter). - piorum
sedes et locus, loca caelestia, n. pl. sedes, quae
sanctorum umbris dieata esse creditur (a(ö (Si^,

SOßol^nung ber frommen ©eelen ob. ber (Seligen). -

deorum domicilium (at^ äßo^nung ber Oötter). -

alle §immel, omne caelum. - nw gemäßigter §.,
caeli temperatio ob. (nad^aug.) temperies: ^xw miU
ber ^., caelum mite ob. molle: zm reiner ^., cae-

lum purum: ein reiner u. i^eiterer §., caelum sere-

num ; caeli serenitas : bei reinem (|citerem) §., se-

reno. - freier §. (^origont), unter freiem §. , f.

frei no. III, a. - im §., caelestis (®gf^. terrester

[auf @röen], gS. domicilium Jovis). - gen §., in ob.

ad caelum: gen §. fatjren, gum §. auffai^ren, in

caelum ascendere •, in caelum attoli (§33. im ooKen
j^euer, plurimoigne); in caelum ire; in caelum ob.

ad deos abire ; sublime ferri •, sublimem abire : jum
§. auffteigen, in caelum subire (o. 9Zebe( 2C.): hx^

an ^ix\. §imme( reid^en (t). ^Bergen, ^o^en Räumen
2C.), caelum attingere, contingere. - au^ )i^m, §.,
üom ^. (^erab), e caelo; de caelo; divinitus (burd;

göttU^e ^ügung): t3om§., auö bem §. faEen, caelo

ob. e caelo cadere, decidere (§33. non 5[Jieteorftei=

nen): aix^ feinem §. falten (bilbl.), ex astris deci-

dere (= -Don ber .öölje feiner SSergötterung rerabfin=

!en, Cic. ad Att. 2, 21, 4): unoer^offt t)om §. fal=

U\\, !ommen, de caelo decidere, delabi, demitti (ü.

Sebl. u. ü. ^erf.): üom §. l^erabfommen, gefc^id't

(gefenbet) merben, de caelo delabi ob. demitti: in

\)<ixx ^. fommen, in caelum venire ob. migrare: in

ben ^p. (baä 3fleicr ber (Seligen) eingef)en, piorum se-

dem et locum consequi; ob. vitae immortalitatem
consequi: ber §. fteljt^n^bm. offen, aditus ad cae-

lum alci patet : fein ©eift fe^rte xn ben ip., aug "ii^m

er mar, gurüd, animus ejus in caelum, ex quo erat,

rediit. - ^xt(D. ob. etraaö biä jum §. (fjimmell)od^)

ergeben, alqm laudibus ad caelum ferre; alqm ob.

alqd ad caelum (ob. ad astra) tollere ob. ferre;

laudes alcjs in astra tollere; alqd ad caelum lau-

dibus efi'erre ob. extollere; alqm ad caelum efferre

ob. in caelum ferre; alqd altissime tollere: ^. unb
@rbe beraegen, in Remegung je^en, caelum ac ter-

ras miscere (Liv. 4, 3. §. 6); aud^ omnes terras,

omnia maria movere (juf. bei Cic. ad Att. 8, 11, 2).

- 6p. unb (grbe oerfpred;en, maria montesque polli-

ceri (Sali. Cat. 23, 3). - ic^ bin mie im §. (ganj
glüdlid^), in caelo sum (f. Cic. ad Att, 2, 19, 1 u.

2, 20, 4): id; glaube )iz\\ §. (auf ©rben) gu ^aben,

roenn 2C., digito me caelum puto attingere, si etc.

(Cic. ad Att. 2, 1, 6); deus sum, si etc. (Ter. Hec.

5, 4, 3 [843]); immertalitas mihi data od. parta
est, si etc. (Plaut, merc. 3, 4, 18 [603] sg., Ter.

Andr. 5, 5, 4 [960] sq.). - ^mb. au§ feinem §. (fei-

ner Seligfeit) Ijerabjicfjen, alqm detrahere de caelo

(Cic. Phil. 2, 42. §. 107, roo eä = ^mb. feineä l;o-

^en 9iu^meö berauben). - ber §. (b. i. (SJott) fröne

beine Sßünfd^e! deus tibi det ob. (bei ben 2llten)dii

tibi dent quae optas!: menn eä bem §. gefällt, si

deus vult ob. (bei ben 2llten) si dii volunt; si deo
ob. si diis placet; si deus annuit nutum numenque
suum (nac^ Liv. 7, ?>Oextr.): bem §. fei S)an!! deo
ob. (bei ben 2ltten) diis sit gratia! u. bl. deo ob. diis

gratia! - umä §immelä mitten, a) Wx Ritten, Re^
fd^mörungen, per deum ob. (bei hm %iUn) per deos

(5R. id^ bitte bic^, oro te). ß) aX^ 2(uäruf ber Rer=
munberung u. beä empörten ©efüi^lä, proh deus!

hix ben Sllten proh Juppiter! maxime Juppiter

( attmäc^tiger @ott ! ) ;
per deos immortales ! proh

deum tidem! proh deum atque hominum fidem!

(um atter ©ötter, atter @ötter unb SDZenfc^en mitten!).

l^immelan, ad ob. in caelum. - ^. fteigen, in

caelum ascendere. sublimem abire (t). ^erf.); ad cae-
lum tolli ob. attolli. sublime ferri (0. $erf. u. Sebl.).

Himmelbette, *lectus plagulis obductus.

himmelblau, caesius.

^immclfafjtrt, ascensus in caelum (ganj eig.,

bag Sluffteigen \\x\n §immel). - discessus ad deum
ob. ad deos (übl). ber äßeggang 3u @ott, gu ben

@öttern). - 120 3a_§re nad^ öeä §erfuleä §., anno
centesimo et vigesimo, quam Hercules ad deos

excesserat.

Himmclfa^tt^feft . -ia^f *dies per Christi

discessum ad deum sacrata.

^immel^0«i), qui, quae, quod caelum attingit

ob. contingit (mas h^\x ^pimmel berührt, biä jum
§immel reicht, ü. Rergen). - qui, quae, quod in

caelum attollitur ob. in nubes erigitur (roaö h\^

5um Fimmel, big 3U )ii\x 2Bolfen emporgerid^tet ift,

ü. Rergen). - caelo junctus (gleid)f. mit bem £)im=

mel üerbunbcn, 0. Rergen). - in nubes excedens [xxx

bie Sßotfen ^inauSragenb, n. Rergen). - usque in

nubiia erectus (big xxi bie 2ßol!en emporragenb, 3R.

Atlas). - t). Sd^neemaffen, nives caelo prope im-

mixtae. - Adv. caelo tenus (biä an ben §immel). -

ad caelum (gum §immel). - '^xn'ü. l). ergeben, f.
.^im-

mel: ^mb. Ij. bitten, alqm omnibus precibus ora-

re; multis et supplicibus verbis orare, ut etc.; in-

fimis precibus petere, ut etc.
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^intmclrct^, I) itn 2lIIg.: regnum caelorum

(Hieron. adv. Jov. 2. 7io. 28). — II) iriöbef.: A) ber

Fimmel als 3ffiof)imng ber (Seligen: caeluin; loca

caelestia {n. pl.)\ pioriim sedes ac locus. - in^ §.
rerfeften, in concilio caelestiam collocare: inä .!p.

fommen, eingeben, piorum sedem ac locum conse-

qui. — B)meton., Ijöd^fte ©(ücfieligfeit: summa fe-

licitas. - beä 9J?enfc^en Sßiße ift fein §., velle suum
cuique est (Pers. 5, 53).

^immcl^angci, polus.

J^immcl^ngc, axis caeli; cardo mundi.
^tiitmcf^bcfdjrciöttttg, descriptio caeli.

^tmmcl^tJCttJOt)ncr, caeli incola. - 'oie §im*
Tnelöbcuiof^ner, dii caelites u. bl. caelites (af§ @öt=
ter). [arcus.

0imme(§bogctt, arcus caelestis; im 3ff;g. bl
.^immcl^öotc, nuncius deorum (@ötter6ote).

- nuncius ob. (alä ®ottr)eit) deus de caelo demis-

sus (auö betn y^inimet gejenbeter 33ote).

^immelÖ&Otitt, nuncia deorum (@ötter6otin).

- nuncia ob. (alö ©ottfjeit) dea de caelo demissa
{a\x^ 'oem i)imme( gefenbete Sotin).

Himmelsbraut, sponsa Christi (Eccl.); virgo

dicata Christo (EccJ.).

HimmctSbfot, panis caelestis.

pimnxcl^büvcicx ,
* civis caeli. - caeli incola

(§imme(öbeiDo{jner). - grei^f. neue u. Ü6er3ä§(ige ^.,

quasi novi et adventicii cives in caelum recepti.

fttmmclfc^rcicnb, f. fürchterlich, grä^Iic^.

^immclöerfd)citt«nö# ^^s caelestis. - §im^
melöerfd^einungen, res caelestes •, caelestia, ium, «.;

quae de caelo fiunt. - wie eine §. erfc^ien M^
^eer beä %abm^, velut caelo demissa se Fabiana
acies ostendit.

^immelSfarBc, color caesius.

^tmmcISfrcubc, summa voluptas.

^tmmctSfttttfc, igniculus divinus.

^immcISgegcnb, f. öimmelöftric^.

^immclÖöettiötbc, caeli convexa, n. pl (Virg.

Aen. 4, 451. Ambros. de spir. scto. 2, 5. no. 35);
caeli convexio (Aruob. 1. 7io. 12); auc^ bi. caelum.

^immclöj^lanj, *splendor divinus.

^tmmcIöglobwS, f. ^pimmetöfugel.

^immclS^ötjc, *altitudo caeli.

pimmcWiaxtCf *tabula, in qua solis et lunae
reliquaramque stellarum motus insunt.

J^immcfSfönig, res caelitum.

^immelöföniöitt, *regina caelitum (Königin
ber ^pimmeiöbciooljuer). - regina caeli (Königin beä

§imttiel§, 3^. o. ?J^onb\

^immci^töxpev, astrum. sidus
(f. „©eftirn").

- bie §immeläförper, caelestia, ium, n.] res cae-

lestes; astra: hk §. in i^rem regelmäßigen Saufe,
ordines rerum caelestium; ordines astrorum.

öimmc(dfraft, vis caelestis. - vis divina (gijtt*

lic^e Iraft).

J^immcl^fugel, caelum gestabile (Cassiod. ep.

1, 45). - sphaera, in qua est caeli figura, ob. glo-

bus, in quo est caeli figura (nacf) Ov. fast. 6, 277).
- sphaera, in qua solis et lunae reliquarumque
stellarum motus insunt (nac^ Cic. rep. 1, 14. 22;
t>gr. Cic. de nat. deor. 2, 34, 88; Tusc. 1, 25,' 63).

l^tmmc(Sfunbig.. peritus caelestium rerum.
^immclölättßc, *latitudo caeli.

^immeJöIauf, caeli ob. siderum cursus; side-

rum motus.

^immcWcxttV, scalae usque ad caelum ten-

dentes (nacf) Hicron. ep. 128. no. 13, rco unclaff.

<Sing. scala usque ad caelum tendens). - i^jiacob'ä

§., gradus, quibus Jacob in caelum ascendit (nad^

Cic. Mil. 35, 97).

ipimmcISIuft aether. - ^immcIStuft, sum-
ma voluptas. - .HimmcISmad)t, divinum nu-
men. - Jöimmcl^pfortc, porta caeli. - ^im=
mclö^föttner, janitor caeli (Eccl.) -Himmcrg=
^Ol, polus. - Htmmelöranb, * caelum extre-
mum. - ipimmelörttum, caeli ambitus

(f. Tert.

de pall. 2: caeli ambitus nunc sub divo splendi-

dus. nunc nubilo sordidus»,

^immet^tnljc , summa animi tranquillitas.

.§immc(Sf(^Iüffc(, bte, claves regni caelorum
(Eccl.).

^immelSf^cifc, ambrosia {afißQoaiay^ rein

tat. deorum cibus.

^immel^fttic^, caelum (ber „§immel" im en^

gern ©inne = vporijont, ."pimmefsgegenb, §imme[ä=
ftrid^, ©egenb, ja auc^ = i?Uma). - caeli regio ob.

ora ob. plaga. caeli pars (§immelägegenb). - posi-

tio caeli (bie Sage, toefd^e ber §imme( eine§ Sanbe§
^at, Tac. Agr. 11, 3). - regio ((SJegenb ü5^.). - 3[t

e§ = :^lima, f. b. - bie §imme(5ftric|e (2;§ei(e ber

6rbe), orbis terrae regiones (Cic. Arch. 10, 23):

nad^ allen §immelöftric^en l^in, in omnes partes (in

aKe ^§ei(e bea Sanbeg 2C., 5S. servos dimittere):

quoquoversus (nad^ allen «Seiten fjiniöärtö): nad^

bemfetben ©. i^infiegen, in ob. ad eandem caeli re-

gionem ob, caeli partem spectare: unter bemfelben

§., sub eodem sidere.

^immti^itanl, nectar.

^immcl^ttJjjgett, afs (^eftirn, plaustrum.

^imtitcf^inonnc, summa voluptas.

^immciSjcic^cn, signum caeli ob. in caelo. -

bie öimmelßjeic^en beobad^ten, de caelo servare.

^immcIttiärtS, f. ^iinmefan.

^immcltocit; 3S. ein Ij. Unterfc^ieb, maxima
differentia; maximum discrimen. - eö ift ein 1^.

Unterfc^ieb, plurimum interest: fj. oerfc^ieben fei^n,

plurimum diiferre; immane quautum discrepare

(beibe aud^ „oon etro.", ab alqa re): eä ift ein f).

Unterfc^ieb srotfc^en bem .panbeln bes ©ebifbeten u.

Ungebifbeten, plurimum in faciendo interest inter

doctum et rüdem. - 1^. t)erftrieben benfen, vehe-

menter dissentire. - \). cerfd^ieben fetjn, alienissi-

mum esse, t)on etra., ab m. 2161

^immlifc^, caelestis. - divinus (göttlid^). - ^.

^^'lianUn ijab^n, supera ac caelestia cogitare. -

^. fc^ön 2C., burc^ ben ©uperlatio ber Slbjectioe un*

ter ,,fd^ön", 333. venustissimus etc.

f^xn, eo. istuc. illuc (bortf)in, bafjin, u. sroor eo

im 2lUg., istuc in SSejug auf ben Crt, an bem fic^

bie ^erfon befinbet, an bie loir fc^reiben 2c., illuc m
S3e5ug auf einen britten Ort, an bem fid; eine britte

'^erfon befinbet). - nac^ ... f|in, versus (roärtä jur

^ejeid^nung ber ungefcibren ^id^tung). - ax\... I^m,

secundum (333. am gluffe ^in, sec. Üumen). - auc^

f)in (ebenbaijin), eodem. - l^ier fjin, huc. - n)0 i)m7

quo? - ^itt « ^er, nitro et citro. nitro ac citro.

nitro citroque (fjinüber u. herüber; erft nac^aug.

afi)nbetifc^ ultro citro). - huc illuc. huc et ob. at-

que illuc (§ierf)in u. bortI)in). - modo huc, modo
illuc (balb fjierfjin, balb bortf;in). - ^in u. ^er be=

gleiten, ducere et reducere. - f;in u. f)er flattern,

-fliegen, f. umherflattern. - ^in u. f)er ge^en, am-
bulare (a"f= w. abgelten, jß. auf ber 9tebnerbü^ne;

ogl. ,,l^erumgel^en no. I, a"). - ultro citroque com-
meare (^in= unb 3urüdf3iel^en ob. iranbern); aucj bi.

commeare (3'S. commeavere nuncii intcr Civilem

Classicumque). - ire et redire (geljen unb rcieber*

fommenl - Ijin u. I^er laufen, =rennen, huc et illuc

cursare ob. cursitare; ultro et citro cursare; huc
atque illuc discurrere, ob. bi. discurrere: eilig,

concursare: ängftfid^, unruhig, trepide concursare
;
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trepidare et cursare rursum prorsum (Ter, Hec.

3, 1, 35 [315])', immer fort, cursare ultro et citro

non desistere: roo i)., in alqo loco volitare. - Ijin

u. f)ex reben, altercari. - i)m u. ^er fc^iden, mittere

et remittere (§33. nuncios); ultro citroque mittere

(3S3. legatos), - f)m u. f;er fcfjroanfen, f.
fcf;trianfen.

- 'i)in u. fjer reben, fprecf;en, orationem ob. verba
ultro citroque habere; in utramque partem dispu-

tare, über etraaä, de alqa re (bafür u. bagegen). -

i^in u. I^er fpringen, circumsilire modo liuc, modo
illuc (323. Dom (Sperling). - Ijin u. I^er flogen, ve-

xare (333. in turba vexatus); »gl. „^in u. I^ermer^

fen". - Tjin u. I^er tragen, ferre et referre. - l^in

unb l^er überlegen ([innen), videre etiam atque etiam
et considerare (j23. voa§ gu t^un [ei, quod agendum
Sit); ügt. „errcägen". - i)in u. I^er werfen, jactare

(333. tiu'bä undique confluentis fluctuantisque po-

puli jactari: u. aestu febrique [oon gieberl^i^e] ja-

ctari: u. longo errore [^^rrfal^rt] jactari : u. tempe-
state jactatus in alto) : fiel; im ^ette, cubare in fa-

eiem mox, deinde supinum (batb auf bem ©efid^t,

halt) auf bem Mixäm liegen, üon ^mh., ber nicfjt

einfc^tafen fann). - I)itt « imchtt, vulgo (oon ei^

nem großen Zljüle ber Seute, an oielen Orten, aber

auf bie 2Jien[rf;en belogen). - interdum (jumeiten, in

geitlid^er 33e3;ef;ung).

f)in(ih> deorsum (f)inabroärtg, @gf^. sursum). -

de {in ^i^fammenfel^ungen mit SSerben). - hm ^(u§
^inab, secundo fiumine (jS. etroaä flögen, alqd de-

mittere): hie Xreppe ^inab, per gradus (§33. mer-
fen, dejicere: ftürjen, praecipitem ire). - ^imxb,

(Sameraben! desilite (fpringt f;inab), commilitones !

ob. descendite (fteigt l^inab), commilitones!: ijinab

mit i{)m! dejicite hominem! (merft i§n Ijinab!).

f)in(ihhüäcn u. jo fort bie übrigen ,3ufamnten=
fe|ungen mit f)inah**., meiere ^ier feljlen, f. ]öer=

^inaüfa^rcttj.^erabfa^ren: 3u2!Baffer, f.^inab*

fc^iffen. - mit ber ^anb, manum demittere in alqd.

^inabötcifctt, manum demittere, inac., in alqd,

unter tc, infra a!qd.

f)inabxcxti)cn^ f. Verabreichen. - mit ber §anb'
j. f}inabgreifen.

f^inahvtxicn, in 2c., equum demittere in etc.

(393, in ( avam -viam).

^tnabfdjiffcn, I) v. intr. devehi (jS. usquo
Misenum). - hen ^lu%f)., benSl^ein V., fiumine ob.

amni secundo ob. Rheno devehi (abfol., ob. mit
2lng. rooljin? burc^ 2(cc., 323. nacf) 2Jiain3, Mogun-
tium). - ein Scf)iff nac^ ©cobra f). (äffen, navem se-

cundo amni demittere Scodram. — II) v. tr. de-
mittere secundo amni ob. (auf bem 3fir)ein) Rheno
(335. arma, socios).

^ittabfcl)ttiimmett^ ben ^ru^, *secundo fiumine
natare (v. ^J^enfc^en); secundo fiumine deferri, mo^
^in, alqo (t). Singen). - etm. ben 5^Iu^, hen ^Ijnn
i). laffen, alqd secundo amni ob, Rheno demittere
(323. navem: u. farinam dolus).

^mabfegcftt, f. fjinabfc^iffen no. I.

l^ittßijnirtttgcn, 333. iii hie Xibev, desilire in

Öinabftcij^ctt, f. ^erabfteigen. [Tiberim.

IfxnahHo^cn, detrudere alqm(3$8. inbie^iber,

iitta&ftürseit, f. ^erabftürjen. [in Tiberim).

f^inahiandjctt, demergere. - demittere (^inab*

laffen, 333. faces in aquam).

f^inahtOddCttf fic^, degredi ob. descendere au-
dere, in 2c., in m. 2(cc. (353. in aequum).

f^itiahWättd, deorsum (®gf^. sursum).

l^ittabmcrfcn,
f.

Fjerabmerfen, l^inauäroerfen.

iinab^ictfcxt, f. ^erabsief^en.

^inan, sursum (Fiinaufmärtä, ©g[.^. deorsum). -

3^ie ^wf^^^ii^^nf^^ßö- fitd^^ i^tt" unter benen mit
„fieran ... u. fierauf..."

Einarbeiten^ auf etm., elaborare in alqa re (bei

etra. alle 93iü^e aufraenben, 333. in gestu discendo).

- servire alci rei (fid^ einer ©acl^e f;ingeben, mit
Eingebung auf etro. ^inmirfcn, 3^8. paci). - incum-
bere ad alqd (ftd^ mit ©ifer auf etro. legen

, 333. ad
alcjs perniciem). - barauf l)., ha^ tc. ob. ha^ nid^t

2C., elaborare ob. in eo elaborare, ut ob. ne etc.;

contendere ob. id contendere, ut ob. ne; id agere
ob. moliri, ut ob. ne etc. ; »erb. (= mit a\lm Äräf^
ten, eifrig) contendere et elaborare, ut ob. ne etc.;

eniti et contendere ob. eniti et efficere, ut ob. ne
etc. ; id agere ac moliri ut ob. ne etc. ; illud pu-
gnare et eniti , ne etc. ; omnes suos nervös in ea
contendere, ut etc.

l^inanf , sursum (hinaufroartä, ®gf|. deorsum).
- bie Xreppe 1;., contra scalas. - -^päufig ift e§ aud^

burc^ ha^ Slbj. adversus 3U geben, 3S. hen ^lu^ 'i).,

adverso fiumine (®gf^. secundo fiumine): ben^erg
f)., in adversum montem; adverso monte, colle

(®gf|. secundo monte): bag Ufer ^., adversä ripä.

- ob. burd^ bie ^^räpof. adversus ob. adversum, 333.

ben .^ügel f}., adversus collem; adversum clivum.

Ijinattfrttbciten, fic^, eniti in alqm locum.

!^inrtufbictcn» etmaä fel^r, immoderatius liceri

in alqa re. - ^mb. l). (b. i. fein @ebot immer über*

bieten), alqo licente contra liceri: ©iner, ber nur
barauf auögeljt 3"i«b. Ijinaufsubieten (ein ©c^einfäu^

fer), iJlicitator (Cic. off. 3, 15, 61).

ftinanfbittben» substringere.

hinaufbTirfen, sursum conspicere in m. STcc.

(3S. in caelum) - suspicere m. 2(cc. (333. 3um ^im^
mel, caelum: 3U S^^- [f"^t Sichtung, @§rfur(^t],

alqm). - oculos tollere ob. attollere ad m. 2tcc. (bie

2lugen erf)eben, 3S. ad caelum).

^inanfbvinocn, ferre (tragenb), ducere (fü§*
renb), veliere (fal)reub) in mit 2tcc. beö Drteä roo =

l^in? - l^inanfbringen, eniti ob. conniti, auf 2c.,

in alqd. - ^inanfeilen» nac^ e. [jöfjeren Drte, alqm
locum petere contendere.

^inanffafiren, I) v. tr. subvehere (auc^ ben

©trom f)inauf). - ein ©c^iff ben ©trom I). laffen,

*navem adverso amni mittere (333. nad^ ©ötn, Co-

loniam Agrippinam). — II) v. intr. subvehi.-i^. auf

2C., evehi in mit 2(cc. (333. in collem Esquiliarum).

- ben gluf^ l]., f. I;inaufjc^iffen.

Einauffinben, fic^, 3^- ««f ^i^ ©pil^ ^w^^
33ergeä, eniti in verticem montis.

Einanffüc^ien, subvolare.

Einaufführen, ducere in m. 2(cc. (führen üb^.).

- subducere in m. 2lcc. {aümäf)ii(i)
,

358. copias in

collem). - ber ^-(u^ fü^rt al(e ^rücfjte (jinauf nac^

ber ©tabt ,
* flumen omnes fruges advehit in ur-

Eittanffjcticn, subjicere alci alqd. [bem.

Einaufgc^en, a) v. ^erf.: ascendere in alqd

(aud^ löie 'dvaßalvEiv oon ber ^üfte l^inaufreifen

in§ ^innentanb, ®gf^. descendere, xaraßatveiv).
- evadere in mit Sicc. (erfteigen,

f. baf. ha^ ?iäf;e*

re). - ge^e biefe ©tra^e gerabe l^inauf , ito häc re-

ctä pläteä sursum. — b) t). Sebl. = fiinaufreic^en

no. a, m. f.
- Etnaufiielangen, f.

^inauffommen.

Einaufi)reifen, f.'
Ijinaufreiben no. b.

EiuaufEcben, auf 2c., tollere, efferre in m. 2(cc.

- ^mb. auf hzn SBagen 'i)., tollere alqm in currum:

auf ha^ ^ferb, tollere ob. subjicere alqm in

equum. - ha^j Mdh ^., f. auf[)eben (fic^j no. I.

EinaufEcTfcn, f. i^elfen auf 2c.

EinaufEÜpfcn, insilire in alqd.

EinaufJicttcrn, =fUmmen, sursum eniti. - Tj.

auf ob. 3U 2C., niti ob. eniti ob. conniti in alqd;
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evadere in )n. 3Icc. (emporütmnten, =ftürmen, 333. in

murum, iu moenia); erepere ad m. 2lcc. (empor=

Iriec^en, gS. a tergo insulae per aspera et devia

ad alqm ). - bie ftci(e syöl)^ l)., niti per ardua.

^^ittaufflcttcrtt, baö, nisus.

l)inauH'önncn , eniti posse in alqd.

hinauffommcn^ evadere, abfol., ob. in u. ad
alqd. - eniti in alqd (mit 3Inftrcngung u. Tlüi)^). -

fceinal^e auf ben ©ipfel beö Sergej ö., prope ad
summum montis egredi: auö ber IXnterroelt auf bie

©rbe ^. , ex illis abditis sedibus in haec loca eva-

dere atque exire.

t)inan^txicd)cn, erepere ad m. SIcc. (3^. a tergo

insulae per aspera et devia ad alqm;

l^xnan[ianfcn, cnrrere in alqd.

l)inan[ic^cn, ponere in mit Ml
hinaufk'itcn, adducere ob. perducere (j^.

aquam in Capitolium).

hinaufnehmen» tollere (g^B.inbenSBagen, alqm
in currura ob. alqm curru: auf l^a^ ^ferb, alqm in

equum). - ha^ ^kih l)., f. aufgeben (fic^) no. I.

hinaufranfctt, ficfj, an etmaä, se circumvol-

vere alci rei (ä33. arboribus). - fid) an ben ^fäfjlen

i^,, üom Sßein, claviculis adminicula tamquam ma-
nibus apprebendere atque ita se erigere. - öiä gum
§immel i)., caelum attingere ob. contingere.

hinaufreirf)eit, a) d. Sebl., 6i§ gu etro. : attin-

gere ob. contingere alqd (6eruf;ren, 333. caelum, v.

5o^en bauten, v. J^oljen ©eit)äd;fen). - attolli, erigi

in m. 3lcc. (emporfteigen, 333. in caelum att., in nu-
bes er., t). ^oljen 33ecgen). — b) ü. ^erf.; 333. mit
ber ^;>an\) über bie 3tugen f;., tollere manum supra
oculos (@gf^. demittere manum infra pectus».

l^inaufrcifctt, f.
I^inaufge^en.

i)ina\\hcitcn, equo evelii u. bl evebi in locum.
- equo ascendere in locum (333. ha^ Ufer gerabe

i^inauf, in ripam adversam).

hinaufrüifcn, am §üge(, collem subire; in

adversum &ubire-, adverso colle evadere: hk [teile

^^ö^e I)., succedere in arduum: mit ben ©olbaten
auf ben §ügel (;., milites in collem subducere : Ue
©olbaten bie 33erge (jerabe ^inaufrüden laffen, mili-

tes in adversos montes erigere. 3Sg(. „aufrücfeu".

^inaufrufctt, 333. ben 33erg, ciamare in adver-
sum montem.

{>ittawffci)affcu, supportare in alqd.

l)tnauffä)rtucn, f.
I; in auf6 liden.

l^inauf f d)i(fctt, mittere, auf ac., in alqd, ob. gu

20., ad alqm ob. alqd. - ben ©trom i)., adverso flu-

mine mittere : ben 3if}ein f). , Rheno mittere.

hinauffc()icf|cn, tela mittere ob. emittere in

alqd. - raegen ber ^öfje ber ©d)iffe !onnte man fo

leidit nid)t 1). (auf biefelben), propter altitudinem
navium non facile telum adjiciebatur.

hinauf fc^iffctt, I) v. intr. ben gru^ l)., adver-
sum fiumen (amnem) subire ; contra flumen remi-
gare. - nac^ iöabi;Ion i)., adverso flumine (amne)
Babylonem subire. — II) v. tr. f. ^inauffc^id'en

(ben ©trom). - hinauffd^IclJ^Ctt, trahere in alqd.

fiittattffd)ttttr^ctt, fi^, f. tjinaufranfen.

hinauf fcl/tattbctt/ suspendere ac tollere, mit
Sßinbcn, ])rcjiensionibus.

fttttauffd)rcicn, f. ^inaufrufen.

I)inöllffd)rcitctt, egredi, abfoL ad ob. in m.2lcc.

- auf bie ytebnerbüijne ^., in suggestum ascendere;
escendere in rostra: auf baö2;riCuna( l)., tribunai

conscendere; in tribunai escendere.

^ittatlffd)hJCl»Ctt, in ben ipimmel, sublime fer-

ri-, subliinein abirc.

^tltrtuf idjitJimnicn, hm glu^, flumen (amnem)
adversum subire (uud; uon einer glotte).

^ittrtUff<^ttiittöCtt, fic^, 3^. aufö ^ferb, insilii-e

in equum; corpus ob. se subjicere in equum.
I^inattffcöcit, f.

f^inaufbUden.

^inauffc^cn, ponere in mit 2lb(.

l^ittauffVtcttgcn, equo citato evelii in mit 3lcc.

I^tnauffptingcn. auf 2c., insilire in m. 2lcc. (533.

in equum). - corpus saltu subjicere in m. 2Icc. (333.

in equum).

hinaufftcigctt, sursum ascendere ob. escen-

dere oö. (flimmenb) eniti, auf 2c., in m. 2lcc.', t)gl.

„emporfteigen, fjinaufftettern, befteigcn, erfteigen".

hinaufftciöCtt» 'oa^, ascensüs. - nisus {ha^

klettern). - Qmbm. ba§ ^. rael^ren, alqm ascensu
arcere.

^tnaufftrcbCtt, auf 2c., eniti in alqd.

hinaufftürmcn, ben 33erg, adverso colle eva-

dere.

i^inanUta^cn, bie treppe, contra scalas ferre.

hinauftreiben, auf 2c., pellere in alqd. - eine

§erbe ben 33erg 1}., agere armentum in adversum
montem. - ha^ SBaffer i). (in bie §öf)e treiben, auf=

märtä leiten), aquam exprimere: bie glamme l).,

flammas exprimere sursum. - hen ©etreiöepretö,

ba§ ©etreibe 1^. (ben ^reis f)inaufbringen burc^ 2In=

!auf 2C.), anuonam incendere ob. excandefacere ob.

flagellare. - in ber 3luction f)., f. Ijinaufbieten.

hinauftreiben, m^^ beg 2Baffer§ in 3flö^ren,

expressus aquarum ])er iijtulas.

^inauftretcn, escendere (333. in rostra, in tri-

bunai). - ascendere (333. in suggestum). - evadere

(333. in murum).

()inaufttiad)fen. an etmaö,
f. (fii^) l^inaufran!en.

l^inaufSuagcU/ fid;, eo ob. iliuc ascendere ob.

escendere andere (bal^in hinauf3ufteigen raagen). -

ftd^ f). auf ob. in 2C., in alqm locum ascendere ob.

escendere andere.

:öinaufltJä(5en, subvolvere, auf 2c., in alqd.

:^tnaufiDattbcln, sursum ascendere.

^inaufUJärt^, j. aufiuärtä.

l)inauftucrfcn, e. ©cfdjo^, f.
fj inauffc^ieBen.

!)inanfn)inbcn, f. aufminben no. II.

^inaufhJoIIen, Ijod;,
f.

Ijoc^.

hinaufjic^cn, I) v. tr.: sursum subducere, ob.

hl. bübducere (3^. mit ©eilen, funibus). - redu-

cere (3urü(l3iel;en, mieber empor3ieijen). - tollere

(in bie ^öl;e i^eben, 333. aulaeum). - moliri (in \i'K

§i3^e minben 2c.
, 3S. ancoram ). - l^erunter u. Ijin*

auf3iel;en, ducere sursumque reducere (3^8. specu-

lum). — II) V. intr.: 1) in einen obern Ort über=

fiebcln: migrare in etc. — 2) = l^inaufrüden ro. f.

-^ittanf5iel)cn, baö, reductio ((5)gf§. demissio).

hinauf5Ünc)eln, f.
emporgüngeln.

l^inaiiÖ^ loras (foiuoljl uor bie %i)üx, a\^ t)oc

ba§ Xtjor, al3 \n^ publicum üb^.; aud^ eUiptifd^,

333. er rief: ,M^ SSaffer [tragt] l)inaug! ben 2ßetn

[bringt] l^erein ! " aquam foras ! viuum intro ! cla-

mavit). - meiter l^inauä, lougius: über etraaö l^in=

auä , ultra alqd (3S. non ultra castra hostes inse-

qui: u. ultra certos annos). - rao ^inau§? quor-

sum?: auf ^al;re Ijinauö, in annos (3^. consulatum
definire).

aS3r 2lile im ^olgenben feljlenbe 3wff^'"'"c«f^^

l5unqen mit 1;)xnan^ fud;e unter an^ u. ^er=

^inauöbauen, projicere (333. tectum). - r;in=

ausgebaut jei;n. prominere (hinausragen, 333. cubi-

culum, quod in lacum prominet).

^inauöbUrfcn, f. ^erauöfeljen. - in bie 3u!unft

i)., posteritatcm prospicere.

f)\x\(i\\^hxc^txi, \. ^eruorbred^en.

^inaui3bringen» an bie ©onne, producere ad

i
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solem. - ein Sud^ f). (e§ feurd^lefen), librura per-

legere. - f)inan^compUmcntitcn, ^m)). auä ber

©tabt, alqm ex urbe egredientem verbis prosequi.

^inauhbcntcn, in t>k 3ufunft, de futaris con-

jicere. - u>o benfft bu ^inauä? quid agis? quid
tibi vis?

f^inauSciWn, foras se proripere, u. U. se pro-

ripere, an^ 2C. , ex etc. (I^inauörennen). - facessere

{fic^ fortmachen, jS. propere ex urbe). - auf bie

«Strafe ^., in publicum evolare.

^inauäfü^tcn, educere. - ha^ §eer auä einem

Drte in t)k <5c^(act)t t)., exercitura de loco produ-

cere in aciem: ^mb. über bie engen ©renken l).

{biM.), ex angustiis alqm educere.

^nau^gelictt, foras dare. - * foras porrigere

•(f;inauöreicf)en).

ffinan^Qci^cn t ire ob. abire ob. exire foras. -

vov i>a^ Xt)or i)., extra portam egredi; procedere

ob. progredi ante portam : nic^t auä bem ^f)ore ob.

nid^t üor t>a§ %f)ov i)., pedem portä non efferre. -

auf ob. nad^ etroaö 1^., versum esse in viara (l^in=

geroenbet fegn nad^ 2C.
, ä33. fenestrae in viam ver-

sae); prospicere, prospectare alqd (nac^ etro. ^in=

je^en = tfk 2luö[id^t l^aben, ob. gen)ä§ren, jS. nad^

i)em 2Jieere, mare,
f.

„2luä[ic^t" me^r $8eijp.): auf

«tro. i). (bilbl.), spectare ad alqd ob. m. bt. aKg.

2(cc. (auf etro. l^injielen, gS. mihi totum ejus con-

silium ad bellum spectare videtur: u. magna spe-

ctare [ü. ^er[.]: u. si ad perniciem patriae res spe-

ctabit: u. res eo spectat, ut etc.: u. quo igitur haec
spectat oratio? u. quorsum haec omnis spectat

oratio?: u. haec longo alio spectabant ac videri

volebant)-, agere alqd (etro. bejonberö betreiben, in

2ßcnbungen rcie id egit, ut etc., ob. id actum est,

ut etc.); oerb. agere et moliri (gS. id quod et agunt

et moliuntur: u. id agere et moliri coepit, utetc).
- eine 3Jieinung, 'Dk barauf f)inau§ge^t, ha^ 2C.,

sententia, quae censet, ut etc. - über etroaä f)., eva-

dere alqd (gSS. media castra); progredi ultra alqd.

excedere alqd (übcrfd^reiten, eig. u, bitbl.); jacere

ultra alqd (über etro. ^inau§liegen, ^S. über bie ®e^
fd^id^te, ultra memoriam): über bcn Auftrag i)., prae-

ter mandatum agere: über etro. and) mit feinen

Sßünfc^en nic^t f)inaug|uge^en roagen, supra alqd

ne optare quidem andere; übiX%iU^l)., ultra om-
nia esse. - über Qmb. i^. im ^Bieten, alqm ( licitan-

do) vincere.

ffinan^tommen, f. l^erau§fommen, r;inau§ge-

r;en. - mit etroaä t)., j53. mit einem 33ud^e, b. i. e§

burd^lefen, librum perlegere. - über etro. l)., eva-

dere alqd {0. media castra). - nic^t über baä ^na=
benalter ^. fönnen, non posse etfugere pueritiam.
- bie gange SSer^anbtung fommt alfo barauf tjinauä,

ob . . . ober jc. , ergo huc universa causa deducitur,

utrum...an etc. (f. Cic. Rose. Com. 12, 34): eä

fommt auf @in§ ^inauä , idem est. par est
(f. Cic.

Muren. 19, 41): eä fommt auf @in§ I)inauä, ob...

ober, nihil interest, utrum ... an (f. Cic. Rose. Am.
41, 120)-, haud multum interest, utrum ... an (f.

Liv. 8, 7, 8>: Stauben u. kämpfen fommt ntc^t auf
@in§ [)inauä, longo aliud est rapere, aliud pugnare.

^^inau^Iaffcn , emittere. - educere ( l)erauöge=

leiten, j. Cic. ad Att. 1, 12, 31 - la^ mic^ f)tnau^,

*sine abire ob. exire foras: einen ^JSogel jum ^5cn=

fter f)., avem per fenestram mittere ob. dimittere.

hinauslaufen, f. herauslaufen, fieroorragen. -

^ilö(., TOO ^inauät., alqo redire (auf etro. gleic^f.

gurücffommen); alqo pertinere (fic^ auf etro. er=

ftrecfen, begießen), jS. alle äßorte laufen barauf ^in=

au§, omnia verba eo redeunt : baä ©efammtergeb^
Txi^ läuft barauf §inau§, ba^ i^r roi^t 2C., summa

©eorfif 3, btf d[).4at. .fpanbwb. 95b. I. ^luff. YI.

illuc pertinet, ut sciatis etc. : e§ läuft awf*baffe[6e

flinauö, hoc eodem pertinet: ber ganje ^rief läuft

barauf l)inauö, summa hujus epistolae haec est:

bie Siebe tief barauf hinaus , exitus fuit orationis :

roorauf läuft biefer $lan l)inau^? qui finis istius

consilii?: roo roirb ba^ i).? quorsum haec evasura
ob. eruptura sunt?: 2(lle§ lief barauf l^inauö, haec
summa rei fuit : eä läuft (fommt) auf @in§ ^inauä,

f.
^inauäfommen.

^tnauSlefen, ein Söud^, librum perlegere.

^tnauSüc()cn, über etro., jacere ultra alqd (auc^

bilbl., 0. über bie @cfc|id)te, ultra memoriam).
l^inaudmac^en, fic^, facessere (3^3. propere ex
^inauSmcIben, enuuciare. [urbe).

l)inauömüffcn; $33. er mu^ l^iaau§ (gejagt roer-

ben\ ejiciendus est.

^inan^tci(i)cn, I) v. tr. etroaä, * foras porri-

gere alqd. — II) V. intr. I^inau^r. 2C. hi^, pertinere

ad alqd. - ()inauSreiten, equo evehi. - oor bie

Soften i)., ante stationes equo provehi.

^inauöfcnnen, aug ob. ju e. Drte, se prori-

pere ex alqo loco.

^inauSrÜcfeU/ 1) v. tr. proferre (roeiter ^tnau^^

fe|en, erroeitern, §:Ö. bie ©renken, hie 33efeftigungä=

roerfe; bann auc^ bilbl. = l)inau§fc^teben, }ß. eimn
Xermin 2c.). - projicere ( ^erauärücfen , =bauen, ^33.

ein 2)ad^, eine ®tabt inä 2Jieer). - i)inau§gerücEt

fegn, auc^ prominere in m. SlcC. ( fjinauäragen, jS.

in lacum, oon e. ^immer). — II) v. intr. proce-

dere, Bor einen Ort, antelocum-, ogl. ,,au§rücfen".

- mit bem Sager über einen Ort §., castra trans-

ferre ultra alqm locum.

^inauStufctt, evocare foras.

l^tnauSfa^en laffen, etroaö,*forasnunciarealqd.

^inauöfd)affen» efferre foras. - au§ bem i^tufe

i)., efferre extra aedes. - ^mb. b., alqm educere

{in ber ©üte, Ijinau^fü^ren)-, alqm pellere foras.

alqm expellere ob. ejicere (mit ©eroalt, ^inau§=

treiben, =roerfenl

^inauöfc^ieBen, I) eig.: foras promovere (eine

Sad;e). - foras educere (eine ^erfon).— II)uneig.,

f. auffc^ieben no. II.

^tnauSfd)iffen, aufW ^ol^e ©ee, in altum pro-

I)inauöfrf)(eid)cn, f. fortfc^leic^en. [vehi.

^inauSfdjIü^fctt, elabi foras u. bl. elabi, an^

etro., ex alqa re (giettenb). - evolvi (fid^ roäljenb;

alle äS. t)on ©erlangen). - Sft eä = fortfc^leic^en

(fic^), f. b.

^tnauSf(^n|)^en, extrudere foras. - u. bl. ex-

trudere (jS. ex aedibus).

^inauöf^rciten, egredi ob. exire foras.

^inauSfc^luimmen, auf tie ^o§e ©ee, *in al-

tum pronatare.

^inauSfe^en, f. ^erauöfe^en. - roeit in bie 3«*
fünft t)., longe in posterimi prospicere.

(jinauöfcin, f.
^inauäfetjn.

6inauSfc<?cn. efferre (5^:8. ben gu^ au§ bem
§aufe, pedem domo). - in§ greie i)., ponere sub

divo (j^J. neben ha^ ^an^, juxta aedificium): an

bie ©onne t)., ad solem producere (hinaufbringen).

- Uneig., fic^ über etroaä f). (fic^ auä etroaä nic^t^

machen), negligere alqd (nid^t bead^ten); non labo-

rare de alqa re (fic^ feinen Kummer mad^en, feine

grauen ^aave roac^fen laffen um ctroa§). - Smb§.
Sebenäjeit roeiter f)., vitam alcjs longius producere.

l^inauSfe^n, foras exiisse ob. abiisse (§inauä=

gegangen fei)n). - mit etroaö f)ittan^^Cf)n, 3^. mit

einem Sud^e (b. i. eä burc^gelejen baben), librum

perlegisse. - übet etroaö ()inauSfc^n, ultra alqd

progressiim esse (etroaö überfd^ritten I;aben, foroo^i

eig., alä bilbl. = fc^on burc^gemac^t, gelernt f)ahm,
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jS3. üBer bie erften Sfnfangggrünbe, ultra primas

literas). - alqd superasse (ettüaö paffirt fe^n, über=

ftiegen ^aöen , über etroaö gefd^ifft fegn ic.
,
jS. eU

nen Serg, tytuf;, eine ©egenb; bann aud^ bitbl. =
etroaö überrounben l^aben

, g53. atte ©d^roierigfeiten,

omnes difficultates ). - alqä re defunctuin esse

(BilbL, etroaä überftanben l^aben, jS. eine Oefajr).
- alqd effugisse (glütflic^ entgangen feijn, jS. einer

©efal^r; bann aud^ = nid^t mei)X mit etraaö bel^aftet

fet)n, jS. über bie Seibenfc^aften ber ^wgenb f)., ado-

lescentiae cupiditutes effugisse). - alqd abjecisse,

deposuisse, nerb. abjecisse et deposuisse (etraag

aufgegeben ^aben, ntc§t me§r mit etmaä behaftet

fe^n, 333. über bie Sflu^mfud^t, bie Siebe, gloriam,

amores).

f^inan^^pa^icvcn, foras exire.

l^inatt^fpertctt, alqm excludere foras. - ^mb.
auö ber ©taöt f)., alqm excludere ab urbe.

^inauöfiJtittöCtt, foras prosilire. - domo exsi-

lire (auö bem ^aufe), - in publicum evolare (auf

bie (Strafe).

l^ittauöftctfctt, etmag, alqd exserere.

^iltauÖftcigctt, escendere foras.

^^ittaucifto^ett, extrudere ob. protrudere foras.

- ^mb. aus bem ^aufe f). , alqm extrudere ex ae-

dibus: ^mb. nadfenb ^., alqm nudum expellere:

^mb. über §afö u. Äopf auf W ©tra^e ^., alqm in

viam extrudere et ejicere.

l^ittttUÖftrömctt, se effundere {a.\x^ bem ^^ore
2C., t)on einer 5Jienge). - J^inait^ftürjen, proruere
se foras; ügl, „l^erauöftürjen".

Ijittrtttötra^cn, foras proferre ob. efferre.

^inau^tteibcn^ f. heraustreiben.

!^inau$ttia()cn^ fic^, exire ob. abire ob. abire

foras andere. - fic^ nic^t au§ bem §aufc ^., domo
exire ob. januä egredi non andere : fic^ nic^t auf

bie ©traf;e f)., m publicum prodire non andere-,

in publico esse non andere; se publico non com-
mittere: fid^ nid^t auö ber ©tabt 1^., urbe egredi

ob. exire non andere, fid^ nid^t aufä offene 3Jieer

^. , se aperto mari committere non andere. - ficö

nicfit mit feinen Sßünfc^en über etro. ^., supra alqd

ne optare quidem andere.

]^ittau^tt)äljen , evolvere (333. alqm per [am]

humum). - ^tnau^taetfctt, Smb. auö bem §aufe,

f. §au§: gum §enfter, jacere ob. projicere per fe-

nestram; per fenestram mittere ob. (I^inabn)ärt§)

demittere (JCt.): Mlbl., boä ©elb jum genfter ^.,

pecuniam abjicere (leic^tfinnig u. unnü^ ausgeben)
;

sumptus in eam rem frustra Insumere
( oergebenö

Soften auf bie «Sac^e cermenben, nacb Cic. de inv.

2, 38, 113).

l^tnau^tttoHett, foras cogitare (sc. ire). exire

velle ( l^inauöge^en rcoUen). - 53itbl., roo njill bfl§

l^inauö? quorsum haec ob. illa tendunt? (roa§ f^at

ba§ jur 2tbfic^t ? ) ;
quorsum haec evasura ob. eru-

ptura sunt? (wie rairb 'i)a% ablaufen?): id^ roei§

nid)t, mo "aa^ J^inauSmiH, ista quo evasura sint,

nescio: ic^ ben!e mit ©rauen "üatan, rao e§ mitbie^

fen ©eroaltt^ätigfeiten noc^ ^inauöroitt, haec do-
minatio quorsum eruptura sit, horremus: blicfe

mir bodö ein rcenig in bie (^erne, mo 't^a^ ob. reo e§

bamit l^inauärciU, prospice, quo ista vergant: ber

®ine mitt ba, ber 2tnbere bort ^inauä, dissident in-

ter se atque discordant. - i^öre, rao ob. worauf id^

(mit meiner Siebe) ^inougrciü, audi, quo rem de-
ducam: barauf rcottte ic^ ^inauö (baoon raoüte ic^

fpred^en), istuc ibam (5^omif.): ic^ raupte nid;t, rao

bu ^inauöroottteft, nesciebam, quorsum tu ires (Äo=
mi!.). - ^oc^, ^örier ^inauöro., f. §oc^.

^iltatt^Sie^en, I) v. tr.-. l) eig..- foras trahere

ob. (fd^leppenb) rapere. — 2) übtr. = (ber 3eit

nad^) ^injic^en, ro. f. — II) v. intr. exire. egTedi
procedere. - se effundere (^erauäftrömen, in 2)ienge

flinauöjiei^en, üor ba§ %i)ox k.). - auf "aa^ Sanb^
i)au% ^., migrare in villam : mit bem §eere a\x^ ei*

nem Drte in Vit (Sd^lad^t 1^., exercitum de alqo lo-

co producere in aciem. - 25gL „i^erauSsiel^en".

!|inatt$jifd)Ctt, sibilisexploderealqm, im^^ea*
1er,. e scena.

^inBauctt, unten am §üget, subjicere colli se-

des: unterf)alb SSelia f)., aedes suas sub Yeliam
deferre. [mae adesse jubere.

^ittbctttfctt, =bcfci)cibcttf nac^ 9lom, alqm Ro-
^^inöcitgcn, |u etraaä, flectere ad alqd.

^xvihXm, ber, auf etraaS, bilbl., respectus alcjs

rei (ber ^MUiä, W Siücffic^t auf etra.}. - contem-
platio {W Setrad^tung, jS. liberorum: u. futuri

operis).

l^inbUtfett, auf üma^, oculos convertere ad
alqd (eig., '^a^ STuge auf etraaä rid^ten). - alqd in-

tueri ob. respicere (bilbt., etraaö berüdffid^tigen).

||inbteiten^ stemere (auf ben Soben breiten). -
abjicere (auf ben Soben l^inlegen, jS-. ein %\x^, lin-

teum). - explicare (aufrollen «. ausbreiten).

\)Vxhx\n%t\i, I) eig,: perferre. afferre (tragenb).

- pervehere. advehere (fal^renb). - perducere. ad-

ducere (fü^renb). — II) uneig., eine ^ni ücrbrin*

gen, jubringen: agere. degere. transigere (§33. ei-

nen ^ag, ba§ 2ihix\, diem, vitam ob. aetatem). -

mit ob. bei 2c. etraaS ob. ^'mb. ^., ducere ob. tra-

ducere alqä re
(
§35. noctem jucundis sermonibus

duc: u. noctem his invicem sermonibus trad.). -

consumere ob. terere ob. conterere alqä re ob.

in alqa re (aufgeben taffen, aufraenben, oerraenben

auf etraaS, ob. [im Übeln ©inne] rerfd^leid^en laffen

hii ob. unter 2C. ). - absumere alqä re ob. in alqa

re (unnü| ^inbr., rergeuben, mit etraaS, gS. bie 3eit

mit Dieben, tempus dicendo: ben ^ag mit gleid^=

giltigen 3)ingen, diem frigidis rebus : ben Xag mit

Lüftungen, diem in apparatu). - extrahere alqä

re (unnü^ ocrfd^leifen , o^ne gu einem Slefultate ju

gelangen, ftel)t immer bann, raenn t)on einem §in=»

bringen ber ^ni burc^ langeä Sieben 2c., ftatt ju

^anbeln, bie ^^ebe ift). - fallere alqä re (unoermerft

mit etraaS l)., ^33. horas sermonibus). - aUe feine

3Jlufieftunben bei ob. mit etra. 1^., omne otiosum tem-
pus conterere in alqa re: fein (ganjeS) Seben mit

raiffenfdpaftlic^en 93efc^äftigungen ^., totam vitam

in studiis literarum conterere ob. consumere; ae-

tatem ducere in literis: fein Seben in SJiü^iggang u.

©d^maufereien 1^., vitam in otio et conviviis agere :

fein Seben (beftänbig) auf Steifen ^. , aetatem suam
consumere in perpetua peregrinatione: bie ^^it

mit Ueberlegen ^., tempus deliberando terere: bie

3eit, ben ^iag mit 3ögern ^., tempus terere cun-

ctando; diem extrahere cunctando: ben ^ag mit

Sieben l;. (fo 't^a^ e§ ju feinem 33efd;luffe fommt),

diem dicendo eximere: 'hk ^z\i, xxi ber man i)an''

beln follte, mit Sieben u. unjeitigem Ueberlegen i).^

rei gerendae tempus loquendo et ktempestive
consultando extrahere: ganje %a%^ am §erbe u.

am ^cwer l). (jubringen), totos diesjuxtafocum at-

que ignem agere : ben ganzen 2;ag mit §in= u. ^er=

laufen 1^., totum diem cursando atque ambulando
conterere: tim %a^ (bie ^ixi) mit ^mb. 1^., diem
conterere cum alqo (Cic. ad Att. 9, 1, 2); diem
cum alqo ponere (Cic. ad fam. 5, 21, 11: ic^ ^aht

brei ^age mit ob. hn \\)m l^ingebrac^t (jugebrad^t),

triduum cum eo fui: er l^at mel^rere Siage mit ob.

bei mir l)ingebrad^t, compluribus diebus fuit me-
cum: i^r fragt, raie bie ©ötter i^r Seben ^inbrin=-
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gen, quaeritis, quae a diis degatur aetas: la^t

unö btefen %a^ l^eiter 'i)., hilare hunc consumamus
diem : bie ^iac^t gan^ fd^(af(o§ u. in großer Unruhe
i). , totam noctem agere cum magno animi motu
perpetuis vigiliis : bie 3^ad^t in ^urc^t §., metu no-

ctem agere: bie ^a^i mit Seetüre \)., *noctem con-

terere legendo: hk 3'iac^t on einem Orte ^., per-

noctare alqo loco ob. in alqo loco (übernachten);

manere alqo loco (roo wä^renb ber S^lad^t bleiben,

jS. im ^di, in tabernaculo: auf ben ©trafen, in-

ter vicos et vias
;

gen), mit bem S^ibbegr. , ba^ man
nid^t rceiter reifen ob. anberärco ni(i)t unterfommen
fonntc): Ui ^nib. ^u 3'iac^t ^. (jubringen), perno-

ctare cum alqo ob. apud alqm: bie 3^ad^t au^er^

l^alb be§ ^aufeö f)., pernoctare fbris : bie 31ac^t auf

offener ©trafie f),. jacere et pernoctare in publico.

- fid^ ob. fein ^<ih^n mit üxoa^ ^. (b. i. friften), vi-

tam tolerare alqä re; aud^ paupertatem susten-

tare alqä re (oon einem 5trmen): fic^ mit ©pinnen
u. ^ihtn i)., lanä ac telä victum quaeritare: fid^

fümmerlid^ u, fnapp f)., parce ac duriter vitam
agere. - fein Sebm burc^ Slc^tfamfeit bi^ jum ^o=

Tjen 3irter f). (I^infriften), vitam ad senectutem pro-

ferre diligentia.

f^inhtÜUn, torpere. - im äJiü^iggang ^u §aufe
b. , alcjs animus inerti otio torpet: in bumpfem
©d^merje ^., ignavo dolore maerere.

!^inbenfen, in ber Stebenäart: „mo bcn!ft bu
l^in?" quid agis? quid tibi vis? quae tibi mens
est? (roaö l^aft t)U oor?); quo tendis? quo vis {sc.

ire)? quo cogitas {sc. ire)? quo te agis? (rco ge=

bcnfft bu ^injuge^en? roo miüftbu I^in?). - ad), voo

l^ab' id^ l^ingebad^t? miser quid volui?

^xnittliii) , qui, quae, quod impedimento est;

qui, quae, quod impedit; qui, quae, quod obstat

et impedit. - ein 1^. XXmftanb, impedimentum : f).

fe^n, impedimenti loco esse: ^mbm, ob. einer ©a-
d^e 1^. fet)n, impedimento esse alci ob. alci rei, in

ob. gu cixoa^, ad alqd. impedire alqm ob. alqd, an
etnjaö, ab alqa ob. U. alqä re. impedimentum af-

ferre, an ob. in etroaä, alci rei faciendae (o. ^erf.

u. Sebl.); obesse alci u. alci rei (^mbm, ob. einer

(Sad^e entgegen fepn, @gf^. prodesse, ü. SebL); ob-

stare alci rei (entgegenfte^en, 5Ö. bcin allgemeinen

33eften, bono publico, n. Seb(.); ngl. „I^inbern": eö

mar für bie ©aUier beim ob. ^um Kampfe feljr l).,

ha^ 2C., Gallis magno ad pugnam erat impedimen-
to, quod etc.: id) wiii babei nid;t f). fet)n, nulla in

me ob. per me est mora; tibi in me non erit mo-
ra: id^ mill feinem Slbgange com ^ecemoirat nic|t

]^. fepn (^abe nic^tä gegen 2c.), non moror, quo mi-
nus abeat a decemviratu.

l^ittbem, ^mb. (eine ©ac^e), impedire alqm
(alqd), an etraaö, ab alqä re u. hl alqä re ob. ad
alqd. impedimento esse alci (alci rei), an ob. in

ob. bei etroaä, ad alqd. impedimentum afierre alci

rei faciendae (im mq.; ngl. S^iägeBb. ©tif. ©. 338
[2lufl. 3] u. |)e(b 5u Caes. b. c. 1, 62 über impedire

u. imped. esse ad alqd). - obstare alci ob. alci rei

alcjs ob. alci ad alqd. officere alci u. alci rei alcjs

(Smbm. entgegen fepn, u. jroar mit bem Unterfc^.,

ba^ obst. bloö = im Sßege ferjn, off. aber = feinb=

feiig entgegentreten, jS. ^mt). in feinen planen f;.,

alcjs consiliis obstare ob. officere: an fonftigen

äf)nlid^en Stttentaten l^inberte ben 3orn bie (S^r=

furd)t, ad reliquos similes conatus verecundia irae

obstabat); üerb. officere et obstare, obstare et of-

ficere, obstare et impedire. - proliibere ob. arcere

alqm, an etm., alqä re ob. ab alqa re (fern Italien,

abmatten). - tardare ob. retardare alqm, an, in et=

voa^, ad alqd faciendum ob. ab alqa re facienda,

in alqa re (^mb. f)emmm, jS. am ©d^reiben f).,

alqm a scribendo ret. : ^mb. am 3Ser.folgen^ alqm
ad insequendum tard. : am ©enufe oon etroag , ad
alqd fruendum ret.). - interpellare alqm, an et-

raaä, in alqa re (^mb. in ber freien Sluäübung üoh
etroaö ftören, §33. an feinen 3led;ten, in suo jure).

- moram facere ob. alferre ob. offerre alci rei (ei=*

ner ©ac^e SSerjug machen, »erurfac^en, 3^8. bie 2(uä=

i^ebung rourbe nidjt länger gel)inbert, mora delectui

non est facta: toag euere X^eilnalimc irgenbraie ^in«

bern !önnte, quod vestris studiis moram ullam of-

ferret). - moram ob. oerb. moram atque impedi-
mentum inferre alci rei ob. ad alqd faciendum
(SSerjug , SSerjug u. §inberni^ eintreten laffen für
ob. in SSegug auf etto., v. ^erf.). - alqm avocare,

revocare, avertere, abducere ab alqa re (^mb. non
einer X^ätigfeit, einem SSor^aben 2c. abjiei^en, u. fo

ii)n haxan l)inbern). - S>oüftünbig fagt ber Sateiner

oft für „etm. Ijinbern" impedire ob. prohibere ob.

efficere, perficere, ne alqd fiat; u. für „Qmb. an
etm. f)inbern" ne alqs alqd faciat impedire : u. für
„roaä burd^ irgenb eine SSeranftaltung ge^inbert

raerben !ann", quod potest aliquä procuratione
accidere ne fiat. 3Sgl. m^d^h. ©til. ©. 112 f.

-

g-olgt nac^ „^inbern" im 2)eutfc^en „ha^ 2c." ob.

„ju" mit folg. infinit., fo fielen im Sateinifc^en bie

angeführten SScrba mit folg. ne ob. quominus (fei-

tener folgt ber infinit.), u. wenn ^ine 3^Segation oor
bem a^erbum uorl^erge^t, and) quin,

f. i^rüger §. 573
sq. 3umpt §. 543. - S^m. tann man „liinbern, ha^
2C. " aud) geben burd^ efficere ob. perficere, ne u.

©onjuncto. (beroirjen, ha^ nid)t 2C.,
f.

Cic. ad Att.

6, 1, 16; Phil. 2, 22, 55). - id) will nic^t l;inbern

(l;abe nid^tö bagegen), ha^ er 2C., non moror, quo-
minus etc. - ^mb. nic^t an feinem ©lücfe l)., *alqm
non retardare, quominus fortunam suam sequatur.

-^ittbcrttf ba^, =ung, bie, impeditio.

^ittberni^ , impedimentum (übl).). - interpel-

latio (Störung, §inberung). - mora (SSerjug). - dif-

ficultas (©c^raierigfeit, gSS. in ©efc^äften). - ^mbm.
ob. einer ©ad^e m\ §. oerurfad^en , in ben SBeg le=

gen,
f.

l)inbern : ein §. überrcinben, impedimentum
superare: alle (entgegenfte^enben ob. üorliegenben )

§inberniffe au^ bem S?iege räumen, omnia remove-
re, quae obstant et impediunt : bie ^inberniffe ber

9latur befiegen, naturae malignitatem vincere : bem
©äfar würbe fein ^. in ben 2Beg gelegt, gu 2C., Cae-

sar nihil in mora habuit, quominus etc. - ein §.
!om:nt ba^raifii^en, tritt ein, incidit aliquid quod
impediat: ein äu^ereö, intervenit aliquid exstrin-

secus quod prohibeat: roenn fein §. eintritt, ba=

gmifdjenfommt, nisi si quid inciderit ob. interve-

nerit ob. obstiterit (§33. werbe ic^ jur ©ee ge^en,

navigabo ).

^ittbetttctt, auf etmaä ob. ^mh.,
f. ^inmeifen,

^ittbctttwttö, bie, f. ^nfpielung. [anfpielen.

^inbin, cerva.

^inbtängen, nad^ cin>a^, suburgere ad alqd

(3^. proram ad saxa, Virg. Aen. 5, 202). - fid^

nad^ (Siner ©eite f)., in imam partem se impellere.

!^tnbtci)ett, nad^etroas, obvertere in ob. ad alqd.

- ftd) l)inbr, nad^ etmaö, obverti in ob. ad alqd.

Einbringen ^ irruere ob. irrumpere in alqd.

l^inburc^, per mit 2lcc. (foiuo^l burd; einen Ort,

alö n)ät)renb einer ^iii, g33. 10 2^age l)inb., per de-

cem dies, in weldjer le^teren Sejieljung aud^ ber

blo^e 2lccufatio ftel)en !ann, nur mit hem Unterfd;.,

ha^ bie ^:präpofit. per bie ununterbrochene 3eitbauer

genauer bejetd^net,
f.

3""ipl^ §• 3-^5. 2)er ^blat.

gur aiejeic^nung ber ^eitöauer ift in ber claffifc^en

^rofa feltener).

60*
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^xnhnta^athcitcn u. bie übrigen ^ier fel^ten^en

^ufammenfe^ungen mit „^inburc^"
f. but(!^«»*

l^iitbtttd^ge^en, f. burd^ge^en. - Uebtr., ber

Äauf ge^t burc^ mehrere ^fr[onen ^inburc^, emptio
per plures ambulat (JCt.).

]^ittbut($)Iattfctt^ f. burc^raufen. - Uebtr., burd^

eine ganje '^ebe {;. , aequabiliter per omnem ora-

tionem ob. toto corpore orationis fundi
(f. Cic. de

or. 3, 25, 96; or. 36, 126).

I^inbur^ft^mitttmcn, f. burc^[d;raimmen.

^intiicn, illuc facessere propere (eilig fic| bort-

^in fortmad^en). - illuc propere currere (bortr;tn

eilig laufen). - nac^ diom f)., hinc facessere pro-
pere Romam; propere currere Romara: eilel^inu.

lote il^n, curre, arcesse eum.
f^xncin, intro. - intra mit ?lcc. be§ Drteä {in^

nertjalb I;incin). - in etroaä §., introrsum ob. intror-

sus: and) in mit Stcc, j^ö. in bcn %aQ i). leben, in

diera vivere.

i)xnchxathcitctl, sS.inbie®rbe, eruereterram:
einen äBeg in einen Söerg 1^,, montem perfodere:

in bie 33erge ^ineingearbeitete Winm, cuniculi per
montes acti. - fic^ in etra. f). (fic^ genau bamit be=

fannt mad^en), familiaritatem contrahere cum alqa
re; penilus cognoscere alqd: fic^ in bie alte ^§i=
lojop^ie 1^., se insinuare in antiquam philosophiam.

^incml^attcn/ etra. in einen Ort, inaedificare

alqd in alqm locum. - in etra. (I^eroorragenb) l^in-

eingebaut fein, f Ijineinragen.

§ineini>cgc!&Clt, fic^, intro ire ob abire-, abs-

cedere, concedere hinc intro; amoliri se intro

(Äomif.). - fid^ mit bem Spater raieber 1^., cum pa-
tre intro se recipere denuo. - fid^ fc^nell f). , intro

se capessere ob. intro se conjicere ob. intro se

corripcre (^omif.).

^ittcinijcif^cn, in k.,
f. beif5en in 2C.

!^ittcinücficüctt, ^mb., intro alqm vocare.

l^tiicittbinbcn, in ein %u^. involvere linteolo.

:^incinb(afcn^ in ein S3laginftrument, inflare

alqd (3^. tibiam). - etra. f). in ic,
f. blafen no. II, 2.

^iueintio^tcn^ in etraaö, terebrare alqd (j$8. in

bie erbe, terram). [einbringen.

^ineitttircd)Cit, in 2C.,
f. einbrechen (no. II, 2),

^itteittbrcttttcn, inurere, in ttwa^, alci rei.

hineinbringen^ I) eig.: inferre (tragenb). - im-
portare (tragenb ob. fa^renb, bef. äßaaren). - in-

vehere (fafjrenb). - inducere. introducere (fü^renb,

^erfnnen). - adigere (fd^lagenb, u. bef. mit ©eraalt,

33. einen 5^aget 2C.). - indere (^incintfjuenb, ein*

"ö^enb, §58. einen Xropfen 3Bein in ben 9Jlunb, vini

guttam in os). — 11) uneig.: inferre (eintragen, jS.

alqd in rationes, JCt.). - iuserere (einfügen, bei*

miid^en, jS. alqm numero civiunr, u. bistoriae tur-

pesjocos).-immittere (in ber 3tebe einfließen [ra.ogl.]

loffen, jS. ille imprudens immittit senarium).

^incinbngfivcn, ein <5d;iff in ben §afen, na-
vem adigere '{ETtäysad-ai).

^incinbenlen^ fic^, in etraaö, animus pervolvi-

tur in alqa re (ber ©eift burc^benft etraaä forgfäl=

tig). - insinuo me in alqd (id) bringe in ba§ Qn=
nere einer ©ad^e ein). - ic^ benfe mic^ gang in eine

©ad&e l)inein, me penitus insinuo in alqd: id; l)ahc

mic^ ganj in etraaä ^ineingebad;t, res penitus mihi
nota est. - fid; in ben @eift eineä ©d^riftfteUerä ^.,

indolem scriptoris respicere (ben ©eift, bie 2)en-

!ung§art eineä ©c^riftftellerä berüdfic^tigen); men-
tem scriptoris assequi (ben ©eift eineö ©d^riftftel-

ler§ aufraffen ) : fic^ ganj in ha^ 2lltert^um f)., totä

mente prisca tempora repetere. - benfe hid) ein=

mal in feine £age l^inein, fac (finge) te esse eum,
qui ille est.

l^incinbtängen/ ftd^, se inferre.

l^ineinbrinöcn, f. einbringen.

l^ineinbttitfcn» f. einbiüden.

!^tnctnbürfcn; 5^3. er fagt, man bürfenid^t jur
§errin ftincin, ait esse vetitum intro ad heram ac-

^ineincggen^ inoccare. [cedere.

^incinciltttr intro se capessere ob. intro se

corripere ob. intro se conjicere (fid^ fd^nell l^inein=-

begeben, Äomi!.). - intro currere ob. intro accur-
rere propere (eilig hineinlaufen). - intro fugere

(^ineinfliefjen).

^incinctftrccfcn, fid^, f.
r;incinreic^en.

Mneineffcn, comedere. - gierig, devorare.

hineinfahren ^ I) v. tr. invehere. - importare
(übt), einführen, bef. Sßaaren, 3"f^§^/ i" einen Ort,

in alqm locum). — II) v. intr. invehi; ogl. „ein=

fal^ren". - mit ber §anb in etraaä 'i).,
f. l)inein=

greifen.

I^ineinfatlen, f jalkn in ic, einbringen in 2C.

^ineinfinben, fid;, in etraaö, *aditum ad alqm
locum invenire (eig., in einen Ort). - capere ob.

intelligere ob. assequi alqd(bilbl., etraaä oerfte*

^en); »gl. „[jineinarbeiten (fic^)".

hineinfledjten, f. einflec^ten no. IL
hineinfliegen, in einen Ort, intro involare in

:^incinflietien, intro fugere. [alqm locum.

l^ineinflie^cn/ in 2C., influere, inferri in alqd. -

effundi ob. se effundere in alqd (fic^ ergießen, f. b.).

I)ineinflüd)ten, intro fugere. - fic^ f). in einen

iDrt, se conlerre in m. Slcc. u. m. (©täbte- u. Sn=
felnamen) bl. 2tcc.

I)ineinf(ntl>en, confundi in alqd (eig.). - in-

fundi in alqd (auc^ bilbl. üon einer SJienfc^enmenge).

^ineinfolgen, Si"i>ni-/ intro sequi ob. subsequi

ob. persequi alqm.

l^ineinfreffen, devorare (aud^ bilbl., jS. ben

2lerger in fic^, bilem ac dolorem).

^'ineinfügcn, f. einfügen, einlaffen.

l^ineinfüijren, ducere ob. abducere intro; in-

tro ducere ob. {al^ 6in äöort) introducere. - f). |U

3mb., ducere intro ad alqm.

^ineinfüffen, infandere (hineingießen). - inge-

rere (nbl). l)ineu\t^un, einfüttern 2C.). - infarcire

(l;ineinftopfen).

I^ineinge^en, inU-o ire ob. abire (ogl. „fic^ ^in=

einbegeben"). - mit ^mb. l)., ire ob. ambulare in-

tro cum alqo; ^. 5U 2C. , intro ire ob. accedere ad
m. 2lcc. (333. intro ire ad mulieres, ad officium su-

um: u. intro acc. ad herum). - in etraaö,
f.

„ge=

l;en in 2c. " in feinen oerfc^iebenen SSejie^ungen. -

l). laffen, f. Ijercinlaffen.

^ineingerat^en, in 2c., f.
gerat^en no. II. - in

bie ^lad)t l)., in noctem conjici (0. ©Griffen, o. ei=

nem treffen, f.Caes.b.c.3,28,1. Auct.b. Afr. 52, 4).

:^ineingie^en> infundere. - iugerere (übf). hin-

einbringen, 4J)un).

^ineingraben, a) mit bem ©rabfc^eit: infodere

(grabenD ma^en). — b) mit t>em ©rabftic^el 2C., f.

eingraben no. IL

hineingreifen, mit ber ^anb ob. mit ben öän-
ben, manum ob. manus inserere. - mit ber ^panb

in etraaö 1^., manum inserere alci rei (jS. tunicae);

manum demittere in alqd (bie :panb in etra. ^in-

abfenfen, jS. in§ ©clbfäddfjen, in fundam).

l^inein^ängen, inserere (l)ineintl;un), - immit-

tere (f)inciHfüqen).

I>ineinl)eirat^en, in 2c.,
f.

Ijeiratl^en in 2c.

l^inetn^olen^ vocare ob. arcessere intro (^in--

einruftn). - inferre. intro auferre (l;ineintragen). -

introducere, gU ^mb., ad alqm (l;inein=, einfül;ren).

l^ineiniagen, I) v. intr. equo citatissimo ob.
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effusis habenis invehi, in bie ©tabt, in urbem. —
II) V. tr. compellere alqm in ob. intra etc. (3»mb.

in baö §auö, alqm in domum: ben ^einb in bie

^§ore, hostem iutra portas).

^ineinfommen, intro venire ob. advenire. -

roieöfr ^., intro redire. - ^. in 2C.,
f.

treten, gera=

t^en, [jincingeratf^en in 2C.

i^tneinfönncn^ nid^t, in bie ©tabt 2c.; exclu-

sum esse ab urbe.

^inetnfttcc^en^ intro repere. - m etro., irre-

pere alci rei ob. in alqd; correpere in alqd.

]^inein(affen^ intro mittere ob. admittere ob.

(fortlaufenb) amittere; immittere, j53. lumen, ob.

etra. in etra., alqd in m. 2(cc. (.hineingehen, 4aufen
raffen, auc^ ^lüffig!eiten). - Uebrig.

f. einlaffen (inä

§auä 2C.).

l^itteitttattfeti/ intro currere ob. accurrere. -

intro se capessere. intro se conjicere. intro se cor-

ripere (fid| eilig i^ineinßegeben, ^omif.). - ^. in 2C.,

currere in alqd (eig., ü. leb. Sßefen)-, influere in

alqd (hineinfliegen, üon ^(üffigfeiten Ü6§.); ef-

fundi, se effundere in alqd (^ineinftrömen, üon
g(üffen). - 3[t ^^ = l^ineinragen,

f.
b. - ^mb. roo

1^. laffen, alqm immittere in etc. (ö93. equum in

flumen) : etra. wo ^. taffen, alqd infundere in alqd
(l^ineingieBen).

I^tneinlebcn^ in ben Xag, vivere in diem. - fid^

in etn). §., f.
Ijineinbenfen (fic|) in 2C.

l^ittctnlegcn^ imponere, in 2C., in alqd. - (Sa*

men in bie ©rbc i)., semen committere terrae : eine

33e[a|ung in einen Ort ^., praesidium imponere
alci loco ob. in alqm locum. - einen ©inn, eine 33e=

beutnng ^. in etrcaö, sententiam subjicere sub alqa
re (j58. in ein Sßort, sub voce); interpretari alqd

(323. in 2(IIe§ eine Sebeutung fegen, cuncta inter-

pretari: in bie SBeiä^eit etrcaä ^., raa§ ic., eam sa-

pientiam interpretari, quam etc.; ogl. ?iäget§b. ©.
306 f.): SSiele legen me^r in ben 33rief hinein alö

er entptt, multi plus quam sibi missa sunt iegunt
(Ov. art. am. 2, 396). - fic^ ^ineinl,

f.
bareinlegen

^mt'mUxtcn, f. i^ereinleiten. [(fic|).

i^intinloütn, illicere in alqd. - pertrahere in

etc. (ba^in bringtn, ^a^ er ^ereinfommt).

. ^tttcinntadjctt, inserere alci rei ob. in alqd.

\ Ijittcinmalett, etto. in etro., appingere alqd alci

rei [jß. aprum silvis).

^incitttttarfc^itctt, in ein Sanb, ingredi intra

fines alcjs terrae. - a(ö i^einb, bellum inferre m.
^ittcintncngcn, ^mifäcn, f.

einmengen. [S)ot.

l^itteittmiltmcltt^immurmurare.- etioa^ in h^xi

33art i)., \. murmeln.

^tneinttä^en^ insuere alqd alci rei ob. in alqd.

Öittetnuctjmctt, *intro recipere.

^incittnöt^igett, intro invitare.

i^intxupaütvip f. einladen no. I. - fic^ 1^., intro

se amoliri (Äomif.).

^ineinpaffen, I) v. tr. aptare alci rei. — II)

V. intr. aocommodatum esse alci rei ob. ad alqd.

^ittcitt^flnttsett, inserere.

^ittcinp^top^cn, inserere, in dma^, in alqd
(and) bilbl.

,
jSS. brei^unbert mam [in ba§ ©c^iff],

trecentos).

6ittctn|}tä()cnf f. einprägen.

i^ittctttijreffc«, * inserere et comprimere.

^incinpxn^tltt, inä ^au§, *verberibus compel-
lere in domuiu.

^ineitttagen^ in tc, prominere in alqd (l^ert)or=

ragen, öerüorrragenb ^ineingebaut fet)n, gS3. in la-

cum, oon e. 3i^*"^i^); - projectum esse in alqd
(^eroorragenb bi^ mof)in ge^en, gebaut fe^n, gSB. in

portus ostium, Don e. ^nfel: in altum, Don einer

©tabt). - eine gerabe in^ Wlax ^ineinragenbe 3Kau*
er, praeceps in salum murus.

l^incinrebctt, i^m'i)^. dichc unterbrechen) alcjs

orationem interpellare. - aud} mit in etro. i)., se

ob. Judicium suum interponere. - in ben Xag, in§

@elag l).,
f.

©elag.

I^incinregnen; jS. e§ regnet hinein, ex irabribus

aquaperpluit: eä regnet burd; itai 2)ad^ hinein, te-

ctum pluviam recipit; tectum imbres transmittit.

fiincintcid\cnf I) v. tr. *intro porrigere. - in-

tro dare (gineingeben). — 11) v. intr. fid^ hinein*

erftreden biä 2C.: pertinere in alqd. - porrigi ob.

porrectum esse in alqd (^eroorgeftredt fe9n, jS.
in planitiem

, ü. einer Socal. ). - incurrere in alqd
(bineinlaufen, 333. privati agri, qui in publicum
Campanum incurrebant). - projectum esse in alqd
(^eroorgebaut fe^n, ^erüorragenb fic^ erftreden bi^

2c., 3^3. in altum, t). einer Qtabt: in portus osti-

um, t). einer ^nfel). - prominere (l^eroorragen, 3^.
in lacum, 0. einem 3^mmer). - roeit ins Öanb ^.,

longe introrsus pertinere (». einem Sßalbe): eine

gerabe inä SJieer ^ineinreic^enbe 2Jlauer, praeceps
in salum murus. SSgl. „J^ineinjiel^en (fid^) no. I, B,
b, a".

^ittcittteifctt, 3^3. in§ innere üon 2lften, inte-

riora Asiae adire-, interiorem Asiae partem petere.

^ittcitttci^c«, Smb., f.
l;ineinfc^leppen.

!^ineintettcn, equo invehi, in bie ©tabt, (in)

urbem. - in 'i)a^ offene %^ox f)., patenti portae in-

vehi: in einen glu^ i)., demittere equum in flu-

men: auf ben §einb f)., immittere ob. permittere
equum ob. se immittere in hostes,

^ittCtttrcnnett, propere currere ob. accurrere
intro. - intro se conjicere. intro se corripere (fid^

fd^nell ^ineinbegeben, Äomi!.). - f). in 2c.,
f.

rennen
in 2C. [intr. *intro volvi.

ffincintoUcttf I) v. tr. *intro volvere. ~ II) v.

^incintttäen, inein£anb2C.,
f.
einrüden wo.U,l.

!^ineinrufen^ intro vocare alqm. - arcessere

intro alqm (3mb. rufenb l^inein^olen). - raieber f).,

intro revocare alqm.

^ineinfagen laffen, *mittere intro, qui nunciet

m. folg. 2tcc., ob. 5lcc. u. .^nfintt.

^ittetttfc^affett, inferre ob. importare, abfol.,

ob. in 2C., in alqd (tragenb u. falirenb).

^ineittfc^cinctt, burc^ ha^ B^enfter, per fene-

stram se l'undere (Yirg. Aen. 3, 152). - Orte, in

roeld^e ©onne u. SJionb l^ineinfdjeinen !önnen, loca,

quo sol et luna potest splendores et radios im-

mittere (Vitr. 7, 9, 2).

I|tttcinfd)itfctt, intro mittere; immittere.

^tttCinfc^iclJew, immittere-, inserere. - fid^ ^.,

amoliri se intro (ISomi!.).

l^inetnfdjte^ett, I) v- intr. in einen Ort f)., tela

mittere intra alqm locum. — II) v. tr.; ß. ^mbö.
^opf mit ber 23allifte in t>ie feinblic^e ^eftung i^.,

Caput alcjs ballistä excussum intra munimenta
hostium mittere. [fen 2C. f).,

f. einlaufen.

l^ittciKfc^iffett, navigare in alqd. - in ben ^a-
^ittetnfd)(a(|cn, I) v. tr. f. einfdalagen. — II)

V. intr. pervenire in interiorem partem (3^. bie

3fiäffe fdblägt i^inein, aspergo pervenit in int. part.).

^inctttfc^Icic^ctt, fid^, f.
einfd^leic^en, l^inein=

ftel)len (fid)).

^intin^ä^Uppcn, intro trahere. - intro rapere

ob. abripere (fortreiftenb). - '^mh. 1^. in 2c., alqm
pörtrahere in ob. intra m. 2lcc. {jß. in castra. in-

tra moenia); alqm protrahere in m. 2lcc. (358. in

convivium).

^iueittfc^teubettt , jaculari in alqd (3S3. faces

in domos vacuas). - abjicere intra alqd (333. tra-
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gulam intra munitionem castrorum). - mit ber

©c^leuber in einen Ort ^. , fundä excussum intra

alqm locum mittere alqd.

^ittcinfdjlicfifctt, f. einfc^Iiefeen. - ^ncin-
frt)Iurfett, f.

einic^lucfen. - ^ineinf^Iü^fen, il-

labi in alqd. - ^ittctttf^(ÜtfCtt, sorbere. - ^in=
einfci)nticten^ linere in alqd. - {^ineinfc^nei^

bctt, f. einfcf)neiben.

^ittcittfctincictt; jB. e§ fc^neit fiinein (burd^ baä

genfter, burd^ haQ 2)ad^), *fenestra ob. tectum ni-

ves transmittit. - Silbl., roie inä Seben ^ineinge=--

jd^neit fer;n, ad vitnm quodam modo expositum

esse.

Ijincinfd^tctett, in baä §aug, clamare in do-

mum. - in ^mtt. l)., alqm verbis increpare ob. in-

crepitare. [proelium, in hostes).

]^inctnfd)rcttctt^ vadere in mit 2lcc. (jSS. in

l^incinfc^iittcn , infundere (f)ineingie^en). - in-

gerere (Ijineinti^un). - conjicere (l^ineinmerfen, gS.

sortes in hydriam). [Liv. 7, (3, 2).

fuueinfrfjiittcn, ha^, conjectus (jSS. terrae,

ittcinfd)ttJimmctt, innatare in alqd. - nando
incedere alqd (j^^.fontem aquaeMarciae, Tac. ann,

14, 22 exir.).

^ittcittfrfjttJtttfiCtl, ftc^, se immittere (§33. in pu-

teum: aud^ ju ^ferbe, jS. in specum).

^tttcittfcgclit, navigare in alqd. - in ben ^afen
2C. l;., \. einlaufen.

l^ineittfc^cnfintro spectare; intro aspicere-, iu-

tro inspicere; introrsus perspicere. - in etm. \).,

introspicere ob. inspicere alqd ob. in alqd (insp.

aud) ^ineinj., imt barin ju lefen, §23. in e. ^ucf), li-

^ineittfcnbcn, immittere. [brum).

l^ittcinfenfcit, immittere. demittere (einlaffen-,

dem. in fen!rec^ter Sage). - injicere (einfügen, t)in=

einmad^en u. bgL). - infigere. dGfigere(einjtf)Iagen;

def. in fenfrctfitcr Sage), alle audj „in ettDaö", in

alqd, nur def. mit in alqa re.

l^tneinfe^en, I) v. tr. imponere in alqm locum.
- inserere alci rei (f}ineinfügen, p8. bic genfter

in bie Sßanb, parieti fenestras: SBieleä [in bie Üie^

be], multa). - inscribere alci rei (£)ineinjid^reiben in

2C.). - ben ^-u^ in ha^ ©d^iff Ij.
,
pedem imponere

in navem: feit fteBen 2)ionaten (jat in biefeä ^auä
^fiiemanb einen ^u^ f)ineingefe|t, septem menses
sunt, quum in hasce aedes pedem nemo iutulit

ob. (bei t>Qn Äomü.) intro tulit: fic^ in ben äßagen

1^., inscendere in currum. - ^mb. in ha^ Xeftament
l)., scribere alqm in testamento. — II) v. intr. =
ijineinfprcngcn, fjtnetjifpringen, ra.

f.

^ittcinfcf)n , intus esse (barin |et)n). - intro

ivisse
(
l^incingegangen fetjn). - intro abiisse (meg*

u. ^roav ijineingegaugen feijn).

^ittcinfittfett, in hm ©d^lamm, limo se immer-
gere.

]^mcittf^a5icrCtt,ititroambulare(j33.cumalqo).

l^ilteinfpcicn, inspuere in alqd.

I^incinfpcrrcn/ includere in alqd.

]^tnciufptcnf)cn, in 2C., invehi in m. 2(cc. (^in*

einreiten, j33. in hie ©tobt, in urbem: mitten in

hi^ ^often, in medias stationes). - se ob. equum
immittere , equum permittere in m. Slcc. (mit bem
^ferbe ^ineinje^en, jS. mitten in bie geinbe, in me-
dios hostes: in hcn "^in^, equ. imm. in amnem). -

equo procurrere in m. Slcc. (ju ipferbe oorrennen,

^58. mitten in bie Stabt, in mediam urbem).

^ittcinfpringctt, insilire in alqd-, se injicere

saltu in alqd- se immittere in alqd (fid^ (;inein=

fd^roingen, 3^3. in puteum). - in baö §au^ i)., intro

se corripere ob. intro se conjicere (ftc^ fd^nett l)in'

ein [inä §auö] begeben, Äomif.).

f^incin^ptit^ett, inspergere.- vehementer intus
compellere (mit (Seroalt hineintreiben, gSÖ. aquam).

^tttCtttftcc^Ctt, insculpere alqä re (mit bem
©rabftic^el eingraben). - infigere in alqd. defigere
in alqa re (^ineinfto^en, §33. ben 2)olc^ in bie Sruft,
in ben Körper 2C.).

^ittcinftecfctt, f.
ftedlen in 2C.

l^ineinfte^Ieit, fid^, in zc, furtim surrepere alci

rei. - 33ilbl. , fid; in hii ^erjen ber aUenfd^en §.,

tamquam influere in animos liominum (d. 3[Ren=

fd^en, Cic. off. 2, 9, 31); quasi irrepere in homi-
num mentes (o. ber $8orftellung, Cic. de or. 3, 53,

203).

j^tneinfteigctt, in 2C., inscendere in alqd (jS.

in currum , in navem). - se immittere in alqd (fid^

l^ineinfd^roingen
, §33. in puteum). - descendere in

alqd (l;inabfteigen, §33. in metalium). - conscendere

alqd (etm. befteigen, 3'8. currum, navem).

^incin^tcificn, ha^, in tc, inscensio in alqd

(3^3. in navem).

^tncittftctten, imponere in alqd.

]^ittcittftirfcn, f. einfticfen.

^iucittftoDfctt, infarcire.

I^ittcinfto^en^ etroaä, infigere in alqd ob. (fen!^

rec^t) defigere in alqa re (beibe and) = l^inein[te=

c^en, §33. ha^ (Sc^roert in bie Sruft, ben 2)old^ in§

§ers). - ^mh, 1^., alqm trudere ob. detrudere in

alqd (ma^en, ba^ ^mb. in etroaö fällt-, detr. ron
einem Ijöfjcren Ort in eine 2;iefe, 3^3. in ben %iu^).

{jineittfitci^en, I) v. tr. linere in alqd (^in=

einfd^mieren). - inserere ob. indere ob. injicere in

alqd (ühf). ^ineinfügen, einflößen, g^B. infanti cibum
in os). — II) V. intr, inferri (l^ineinfommen, rom
SBinbe).

^ittcittftreifctt, in ein Sanb, 333. excursionem
facere in m Slcc. (333. in fines Romanos).

()ittCittftre«Ctt, inspergere.

^incinfttömen, f. ergießen (fic^) in 2C., ftrömen

in 2C. - bie Ijineingcftrömte SOienge, infusus populus.

^tncinftütmctt, intro irrumpere. - in etro. l}.,

irruere (l)ineinrenncn) ob. irrumpere (l)ineinbrec^en)

in m. 3lcc. (§33. in urbem). - in feine ©efunb^eit

f)., valetudini non parcere.

^ittcittftiitscn, I) v. tr.: a) ^mb. ob. etro., in-

jicere in alqd (^ineinroerfen). - dejicere, detrudere

in alqd (Ijerabroerfen, =fto^cn in eine Xicfe). - prae-

cipitem dare ob. praecipitare in alqd (jäl^lingä

^erabftürsen). — b) (fic^) |ineinft., intro irrumpere

( (jincinbrec^en in baä ^au^). - fic!^ l^itteinft» in
2c., f. fic^ ftürsen in 2c. — II) v. intr.

f. ftür3en no. I.

f)\ncintauä)Citf in 2C., immergere in alqd.

]^ittcintaumcln, *gradu titubante introire.

!^incint()Unf indere alqd alci rei ob. in alqd. -

ingerere in alqd (l^ineinbringen, ^fügen). - addere

(§in3utl^un). - admiscere ob. imraiscere alqd alci

rei (I)in3u==, l)ineinmifc|en). - Sft eä = ftedfen in 2C.,

f.
ftecfen no. II.

ifxncintva^cttf intro ferre ob. auferre. - infer-

re, importare in alqd {ühl). rco ^ineinfc^affen).

f)mcinttcibcn, intro cogere (3^. oves). - intra

alqm locum compellere (in einen Ort 3ufammen*
treiben, äFienfc^en 2C.). - adigere in alqd (^inein!ei=

len, einen 9lagel 2C.).

ifittcintxcitn, I) v. tr. burc^ treten einwerfen

2C., 3^. hie %i)üt 2C., f.
eintreten no. II, 2. — 11) v.

intr. ^ineingeljen in ha^ S$an^, in ha^ 3^"^"^^^ '• in-

trare limen. - f). in 2C., ingredi, introire, inire

alqm locum.

^ittcittttittfctt, haurire.

I^ittcittttö^fcln, instillare.

^ittcitttietfügett, fid^, f- ^ineinbegeben (fid^).
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^ineintferfe^cn, fid^ im ©eifte, f. ^ineinbenfen

mi
ffincinWaä^U^f descendere in alqd {gS. in ei=

neu ^i^, iu rimam). - coalescere alci rei (mit et*

roaä jufammenroac^fen).

f)incinti)aQtn, fic^, intro ire audere. - fid^ f).

in tc, audere se committere ob. bl. se committere
alci loco ob. in alqm locum (fic^ einem Drte an^u*

vertrauen magen ob. anoertrauen, jS. urbi: u. in

conclave). - alqm locum intrare ob. ingredi au-

dere {in einen Ort ju ge^en roagen, jS. domum,
portura). - limen alcjs loci intrare audere (bie

(Sc^raelte eineä Orteä ju betreten roagen, 5S. aedi-

um, templi).

f^incintüäl^cnf volvere in alqd. - devolvere in

alqd (oon einer 5)ö^e in bie Xiefe).

i)xncinwäxii, introrsus ob. introrsum.

^ittcinmcbcn, f. einweben.

t)\ncintt}Ctjcn, injicere (533. ignem: u. ignem
castris). - conjicere (jS. alqd in vas fictile: u. no-

mina in urnam: u. alqm vivum in ignem: u. Ü6tr.,

milites in locum). - ^ft eä = ^ineinfc^ie^en, =fc^leu=

bern, ^ftürjen, f.
b. - t)ie 'Mal)i^eit f)., raptim cenä

ob. (bie ärmfid^e 5[Ra^(3eit) cenulä perfungi.

^ineiittescrfcn^ ha^, conjectus (§33. terrae, Liv.

7, 6, 2).

^ittetttmideTn, f. einraicüeln.

ijincittttiirfcn, in etiü., intexere alci rei.

^indttscrrcn, f. ^inein§ie^en no. 1, a.

^ineinsie^cn^ I) v. tr.-. a) eig.: intro trahere

ob. rapere ob. abripere (mit ©eroatt). - * movere
alqm, ut intret (öurc^ ^Bitten u. ä^orfteUungen ).

-

illicere alqm, pellicere alqm in alqd (burc^ So!=

!ungen). - ^mb. in einen Ort ^. , alqm pertrahere

in ob. intra m. 2tcc. {}ß. in castra: u. intra moe-
nia); alqm protrahere in m. 2lcc. (3^3. in convivi-

um). - etn). in fic^ i)., sorbere alqd (§ineinfc^lür=

fen). — b) uneig., ^mb. in etroaä ^ineinj., trahere

alqm in alqd. - deducere alqm in alqd ob. in so-

cietatem alcjs rei (baju bringen, an etraaä ^§ei(

ju nehmen 2c.). - alqm in societatem alcjs rei asci-

scere (^mb. §ur X^eilnal^me an etn). auäerjefjen,

5^. in feinen %[an f)., cogitatae rei). - consociare

alqd cum alqo (etn). mit ^mb. gteic^f. t)ergefellfd;af=

ten, 5^. consilia: u. furorem suum). - vocare in

alqd (gleic^j. jur ^^eÜna^me an etraaä rufen, j33.

in periculum). - miscere alqd alqä re (oermengen,

»erbinben, gö. ha^ ^d)id\al ber ©tabt in ha^ \ei^

nige, urbis fata suis). - involvere alqm alqä re

(mit in etn). oerroicteln, 3S. totum orientem ruinE

suä [in feinen ©turj]). - alqm implicare alqä re

(ebenf. in etro. »erraicfeln, 5^3. magno bello: bef. im
^affiü, gS3. implicari alienis rebus, molestis nego-
tiis). — U) V. refl fic^ l^ineinj., a) eig., fid^ in ha^

innere gießen : in interiorem partem pervenire (0.

^an(^ 2C.). - fid^ f). in 2C., penetrare in m. Slcc. (0.

9tau4 2c.). — b) übtr., fic^ ber 3luäbe^nung nac^ er=

ftrec!en biä in 2c. : a) räum(ic^ : incurrere in m. 2lcc.

(g(eic^f. hineinlaufen, g33. privati agri, qui in pu-
l)licum Campanum incurrebant). - excurrere, pro-

currere in etc. (gteic^f. ^eroorlaufen, 3^. in altum,

t). einem SSorgebirge-, »gC. „ftc§ erftredfen"). - se in-

sinuare in m. SCcc. (fi(| l^ineinfd^miegen , in ©in=
bungen t^ineinj., ^B. mare insinuat se in terras). -

projectum esse in alqd (gleid^f. f;erDorgen)orfen

fe^n, §33. in altum, 0. einem S>orgebirge: in por-

tus ostium, D. einer ^nid). - porrigi in alqd (§33.

fic^ g(eid^). auäftredfen in 2c., ^33. locus in planitiem

porrigitur). - fid; tief l). (inäSanb), grandi recessu

abduci (t). einem 9}Zeerbufen)-, longe introrsus per-

tinere (t). einem SBatbe). — ß) jeitlid^: trahi, pro-

trahi in etc. (§33. in noctem trahi, in serum [big

in bie fpäte 3fiad^t] protr., o. ^ampf). - extrahi in

etc. (§35. in tertiura annum, ü. Kriege). — III) v.

intr. migrare, immigrare in alqm locum (über[ie=

beln in 2C.). - o, Sebt. (9iauc^ 2C.),
f.

voti). no. II, a.

^ineinjmängett^ f. einjroängen.

^^tneinsntittgen, cogere introire.

(infal^ten, l) v. tr. vehere, subvehere alqo. —
II) V. intr. vehi alqo. - über ^mb. i).

,
per corpus

alcjs carpentum agere. - an ber ^üfte (am Sanbe,
am Ufer) \)., f. Äüfte. - 33i(bl., fa^re ^in! vale! ob.

valeas! ob. valeat! ob. fal^ret l^in! valeatis! ob. va-
leant! (f. Hör. ep. 2, 1, 180: valeat res ludicra!:

u. Ter. Andr. 4, 2, 13 [696] sq^.-. valeant, qui etc.).

^tafa^rt; iß. ^i^ §. ging glüdftid^ üon <^iaU
ten, *salvi eo advecti sumus.

l^ittfaHcn, cadere. procidere (üb^., proc. cor*
njärtö). - labi. prolabi (t)ingteiten, prol. oorroärtä).

- corruere ( jufammenbrec^en , =ftürjen). - berb ^.,

graviter prolabi (^eftig auffc^(agenb nieberfin!en)-,

affligi, mit u. o^ne solo ob. ad terram (ju 33oben

gefd;(agen werben, ^eftig ^inftürjen): la^ mic^ nur
\)., sine cadere me: ^mb. nic^t \). taffen, alqm cor-

ruere non pati.

^infättig, caducus {v. pr.). - infirmus (nic^t

feft, fd[)n)ad)). - fragilis (gerbred^lid^, oergängiid^). -

fluxus (lei(^t in ein ^iä)i^ gerflie^enb, §S. gloria);

auc^ oerb. caducus et iniirmus; fragilis et cadu-
cus; fluxus atque fragilis. - unter bem 3Konbe ift

2lEeä i). u. fterblic^, infra lunam nihil nisi cadu-
cum et mortale.

^ittfättiöfctt, fragilitas (^Sergängüd^feit, §33.

humana). - infirmitas (©d^roäd^e, ©ebred^lic^feit,

§33. corporis, senis).

^ittfafcltt, etra., alucinari alqd (Cic. de nat.

deor. 1, 26, 72). [venire ubi habitat alqs.

^ittfittbett, M, au ^mb. (^mbö. äöo^nung), in-

l^ittftiegctt, nac| 2c., volare alqo. - avolare

alqo (lüoljin fortfliegen). - oor ^mb. 1^., praeter-

volare alqm (oor if;m oorbei). - über ^mb. \)., su-

pervolitare alci. - fein ©efc^o^ fonnte Einfliegen,

telum adigi non potuit.

ÖittfCic^Ctt, aufugere (fortfliegen). - effugere

(entfliegen). - elabi (unt)ermerlt fortgeben, entf^lü*

pfen). - avolare (rafc^ fortfliegen; alle bef. auc^ »oh
ber 3^it).

^tnflie^Ctt» üor etra., praeterlabi alqd. - ganj
unten am 33erge ^. , in imis radicibus montis ferri

(üon e. gluffe). - unter ber ®rbe ^. u. raieber §um
35orfd^ein fommen, terram subire rursusque reddi

(oon e. 5^uffe). - übereinanber 1^., inter se super-

meare (0. jraei ©eroäffern). - mitten burd^ e. Ort
\)., f. fliegen no. I. - bid^t an etm. ^., alluere alqd

(ettü. befpülen, §33. moema, üon e. 5^^ff^)-

^inf(Üci)ten. an e. Ort, alqo confugere.

^ittforbcrn, ^mö. an e. Ort, alqm alqo loco

adesse jubere.

^infott, protinus (fofort, fogleic^, J^ierauf). -

post. posthac. in posterum (l^infü^ro, fpäterl^in, für
bie 3uf""ft).

^infriftctt, baä 'ii^^^n mit 2c., f. Einbringen a. @.

Öittfü^Ien, nad^ tixoa^, f. befühlen (etro.).

Mitfürten, perducere (§33. copias). - geleitenb,

deducere (§u ^mö., ad alqm: oor ©erid^t, ad Ju-

dicium). - 0. ^egen, ferre, ducere alqo. - "üit (Sa-

c^e felbft fd^eint barauf EinjufüEren, res ipsa hor-

tari videtur.

^infü^to, f. Einfort,

^xix^<kht, f. Eingebung.

^iltftattg; §^. bei meinem §., eo proficiscens

etc. - ;3ft eä = Eintritt (auä bem ^^Un), f. b.
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f^inathcttf dare (geöen üb^.). - dedere (in frem=

ben ^*ef^^ übergeöen; ba^. bilbt. = preiögeben ob.

= mit 2Iufopferung tüibmen). - reddere (auä feinem

S3efi| l^ergeben, aud) bilbl., jSB. vitam). - tradere

(in Smbs. ^anh übergeben, überlaffen). - praebere.

porrigere (barbieten, u. jroar praeb. = ljmf)alUn,

bamit eä ^mb. nef)mc, porr. = barreic^cn, bamit eä

^mb. empfange). - servandum dare ob. tradere

(jum Sluf^eben geben ob. übergeben). - effimdere

(bilbl., alä Dpfer l^ngeben, g^B. vitam: u. spiritum

suum in victoria). - profundere (bilbl., rücfficl^tö=

loa a(ä Dpfer (jergeben, jS. vitam pro patria: u.

non modo pecuDiam, sed vitam etiam pro patria).

- gerciffe (3üUx für ungeraiffe ^lusfid^ten l). ,
* cer-

tam possessionem spe incertä mutare. - ^6) ^m^
bm. ob. einer ©ad^e l^ittg«, se dare ob. dedere alci

ob. alci rei (jS. se dare tantae spei: u. se ded. ei

studio: u. se ded. voluptatibus corporis). - se tra-

dere alci ob. alci rei (5^8. quieti: u. studiis vel

otio). - alci obnoxium esse (^mbm. in Sttlem ju

S5>illen fegn, fic^ loillenloä f)ingeben). - sese indul-

gere alci. alci succumbere (uon einem 99iäbdjen,

im imef)rbaren ©inne). - sequi alqd (fid^ an etro.

Italien, ^33. casum potius quam consilium [Ueber=

legung]). - amplecti ob. amplexari alqd (fid^ einer

©ac^e mit SSorliebe roibmen 2C.). - fit^ ^mbm. ob.

einer ©ad^e ganj i^ing., totum se dedere alci ob.

alci rei (jS. Catoni: u. rei publicae: u. libidini-

bus)', penitus se dedere alci rei (jS. musicis); toto

animo se dare alci rei (5S. huic discendi delecta-

tioni); totum se tradere alci ob. alci rei (jS. vo-

luptatibus); se totum permittere arbitrio alcjs

(jS. dei, caelestium); se totum in alqm profun-

dere (Cic. ad Att. 7, 3, 3). - fic^ ganj ber Setrac^*

tung, ber ©rforfd^ung einer ©ad^e §., totum se col-

locare in alqa re consideranda, in alqa re exqui-

renda: fic^ allen 2lusfc|n)eifungen f)., addicere vi-

tam suam omni intemperantiae : fid^ unerl^örten

Süften i)., ad incognitas libidines profiuere: fid^

jeber 2lrt von %x'öt)iid)Mt l). , a nullo genere bila-

ritatis se abstinere : fic^ ber Hoffnung t).
, fi^ 'ocm

äöunfc^e ^., f. Hoffnung, Sßunfc^: fic^ aB Dpfer für
ben ©taat ^., victimam se praebere rei publicae.

Sögt. übf). „ergeben (fic^) no. II."

Eingebung, patientia (©ebulb). - §. in ^mbö.
SßiUen, animus alci obnoxius; obsequium

(
3BiII=

fäl}rigfeit, ©efjorfam). - §. in fein ©c^id:fal, aequus
animus.

^ingcbcttfen, f. I^inbenfen.

^itt()Cgcn/ contra (bagegen u. ^inwieberum). -

contra ea. e ob. ex contrario (bagegen). - vicissim

(l)inn)ieberum). - autem (aber, jur 2tnfnüpfung
jrceier ©egenftänbe, bie an fid^ jraar üerfdl^ieben finb,

in ber ^ehc aber oerbunben werben, mo ^^ieuere rae^

nigcr gut contra jagen,
f.

^^r. 2lug. SBolf gu Suet.

Cal. 21).

^ilt()e^ctt, I) meggei^en, A) eig.: abire. — B)
uneig.: a) übi). oorübergei^en (oon ber Qnt 2C.):

abire (feinen ^-ortgang u.^SSergang nehmen, 533. ab-
iit illud tempus, ille dies: u. hie dies hoc modo
abiit: u. dum haec dicit, abiit hora). - praeterire
(oorübergel)en, 3S8. praeteriit tempus, dies, annus,
hora, Dox). - transire (l^inübergel;en, 3S. quum le-

gis dies transierit: u. quum dies hiberoorum com-
plures transissent: u. transiit quinqueunium). -

exire (|u (£nbe ge^en, üon ber ^eit, 533. fein %aq
ge^t i^nen o^ne ^runfcn^eit f)in, eorum nullus sine
ebrietate exit diesl - effluere (unbenu^t, o[)ne ha^
etroaö gefc^ief)t, oerflie^en, j33. ne aestas eftiuat). -

extrahi (unbenu^t oerfc^leift werben,
f. unten). -

»ncetmerft l)., labi: fc^neUl^., avolare; fugere-, au-

fugere (aUc Don ber 3«it). - ctroaä (unbenu^t 2C.) ^.

laffen, f. rorbeilaffen. - bie3eit bei etreaä §. taffen^

tempus extrahere alqä re (jS. man läp brei iage
bei ob. mit ob. unter §in= u. ^erreben u. ©nlfd^ut^

bigungen 1^. , triduum disputationibus excusationi-

busque extrahitur): feinen Xa^ l). laffen, o|ne jc,

nullum pati esse diem , quin etc. : einen Xag nad^

bem anbcrn i). laffen, diem ex die ducere •, diem de
die differre, — b) ungeftraft bleiben

, f. ungeftraft

(l^inge^en). - auc^ bieä liefe i^m Xurnuä nic^t oljne

2{nraerfung I;inge^en, ne id quidem ab Turno taci-

tum tulit. — c) über etm. l). = uncrraäl^nt, unge=

lefen 2c. laffen, f. übergeben. - über etro. flüd^tig^

oberfläd^Iid^ l;., alqd praetervolare. — II) nad^ 2'c.

einem fünfte l^inge^en: alqo ire. - alqo abire (n)0=

l)in ab= ob. fortgeben). - alqo tendere (rcoljin feinen

äßeg rirf)ten). - auc^ i)., eodem pergere. - rco gef)ft

bu ^in? mo foU e§ f).? quo tendis? quo te agis?

quo cogitas ob. vis {sc. ire)? - über etraaä t)., va-

dere super alqd (über etrcaö l^infd^reitcn)-, übrig,
f.

„ge^en über, biä über 2c.": oor etraaö f).
,
praeter-

ire ob. i3raetergredi alqd: längö ber ^üfte ^., oram
sequi.

iin^eljörctt, f. gehören wo. III.

^ittgelaitricn, f. gelangen.

l^ingcrat^ctt, in, casu devenire in alqd.

l)inöic^cn, profundere.

^in(|(eitcn, über :c., transilire alqd.

jin'ntcifcn. nac^ etraa§, f. befühlen ^etlt)aö).

^ttti^abcn; j33. rcie weit l;at man nac^ bem Drte
l^in? *quam longe abest ille locus?

\)ml^aiicn , I) baranl^alten: admovere, an 2C.,

alci rei ob. ad alqd. — II) t)inreic^en : praebere. -

porrigere (barreid^en,
f.

Suet. Aug. 91 extr.: cavam
manum asses porrigentibus praebens). - ostentare

(ijinjeigcn, jS. cavam manum).- otferre (entgegen^

Ijalten, 0. bie Äeljle [x\m fie burcl)bof)ren ju laffen],

jugulum). - bie ^anb l). (oon bem, ber ©erläge auf

biefelbe befommen fott), manum praebere verberi-

bus; manum subducere virgae ob. ferulae (uom
©c^ullnaben). — III) burd^ 3ögerung aufl)alten: a)

eine ^erf.: ducere, producere alqm (burd^ abfic^t=

lic^eä ^n=bie=Sänge-3ie^en ber ©acje oon einer ^eit

5ur anbern Ijinljalten, jS. alqm diem de die duc:

u. conditionibus aiqm quoad potest prod.). - tra-

here, extrahere alqm (burcEi 3Jiangel an Mftigen

SJiaferegeln u. Slnftrengung ^mh. nidjt ju feinem

^roetfe fommen laffen, 533. trah. alqm sermone,

quousque etc.). - differre alqm (burd) Slufjc^ub t)on

einem Xage 5um anbern ^mb. nic^t 5um gemünfc^^

ten ^idc fommen laffen, 533. alqm petentem). -

alqm variis frustrationibus differre ob. variis di-

lationibus frustrare, alqm per frustrationem dif-

ferre (S"ib. oergeblic^ aufhalten unb ron einem Xag
5um anbern mit ber (Sntfc^eibung oertröften). - re-

morari alqm (oersijgern). - ^mb. jum iöcften f)aben

u. t)in^., alqm eludere atque extrahere: ^mh. mit

einer beftellten Slrbeit lange l)., exspectationem ope-

ris diu trahere: ^mh. mit leerer Hoffnung i)., la-

ctare alqm et falsa spe producere (Ter. Andr. 4,

1, 24 [648]). — b) eine ©ad^e: producere (abfid^t*

lic^ oerlängern, 5S. pauperi vitam ad miseriam). -

sustentare (abfid)tli^ aufl^alten, j^ö. rem: u. aedi-

ficationem usque ad adventum alcjs). - differre

(auffc^ieben, gS. alqd in alcjs adventum). - trahere,

extrahere (l;infc^leppen, jS. trah. rem de industria

in serum: u. extr. certamen usque ad noctem). -

remorari (üer5Ögern, 5S. spes meas). - ©eroiliuö

^ielt mit geringer «poffnung fein 2cbcn Ijin, Servi-

lius exigua cum spe trahebat animam.

^in^altctt, baö, =ttttg, bie, sustentatio (2luf==
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l^altung). - dilatio (2Cuf[c^u6, 3S8. exitii). - dubita-

tio (bie Sebenflic^feit gegen ^nroenbung ob. 2(uä=

fü^rbarfeit einer ©acl^e, jS. crucis [Äreujigung],

belli; t)gt. ^altn ju Cic. Verr. 5, 64, 165). - ob.

burd^ Umjcf)i-. mit hen SSerben unter „\)inl)alUn"
,_

333. biejeö (Ueüel) !ann burd^ §. u. Sluffc^uö auf

feine SBeife unterbrürft werben, id (malum) opprimi
sustentando ac prolatando niiUo pacto polest.

f)ini)än(icn, suspendere alqd.

^ttt^aucn, nad) ^mh. ob, etw., a) 0. ^er).: cae-

sim gladio petere m. 2lcc. — b) 0. Vögeln: ungui-

bus appetere m. 2{cc. [gere in alqa re.

l^itt^eften, 'om 33li(f auf etroaä, oculos defi-

Öitt^elfcn, fid), f. Einbringen (fic^). [on.).

f^xnlioUn, arcessere
(f. „I;erbeirufen" bie ©t)n=

i^inf}OX(i)cn, auf baä, roaä ^mb. erjäf^U, sub-

auscultare et procul, quae alqs narret, attendere:

auf 2llle6 f)., convertere ad omnia aures: bei^mb.
r;in^. (b. i. nac^ feiner 2Äeinung forfc^eln), tentare

alcjs sententiam; sciscitari ab alqo quid sentiat:

l)ini] , wa^ e§ giebt, procul quid bit sciscitari.

^ittfjüVf^Ctt, "tx^^, auf SlUeä, conversae ad om-
nia aures. [tato vehi in alqm locum.

l)injiaden^ nac^ einem Drte, v. intr.^ equo ci-

^infcijteit» obvertere in ob. ad alqd. - fid) nad^

ob. gegen ^mb. ob. etrcaä t)., obverti in ob. ad ob.

adversus alqm ob. alqd.

I^ittfcn, claudicare (auc^ MU., 3S. t)om ©teic^^

nifi, roeldjeä nid^t -^a^t). - claudum esse (nur eig.,

^infenb, lai)m fetjn). - Silbl., eö ^inft etraaä, mit

ctrcaö, claudit ob. Claudicat alqd (333. n. bergreunb=

fc^aft, 9^ebe jc.); Vc.ciilat alqd (etroaä road^elt, bilbl.,

e§ ftef;t auf fd;led)ten g-üfeen, 0. v. ber ©erec^tig-

feit); aud} ocrb. alqd vacillat et Claudicat: biefe

SSergteid^ung l^inft, deficit adaequatio comparatio-

nis istius (Tert. ad nat. 1, 1): eö f)intt etn)a§ mit
bem gtücffeHgen hieben, vita beata ex aliqua parte

claudit: e^ Ijinft mit t§m, res ejus malae ob. affli-

ctae sunt (eä fielet itbfj. fd^ted^t um feine 2(ngclegen=

j^eiten); in aere alieno vacillat (er^atnieleS^ulbcn).

^intcttf baö, claudicatio (alö ^anblung). - ciau-

ditas (alö ä^ft^^nb, ta^ Sal^mfegn).

i)xnticäUtt, i)ie garben (auf ba§ ©emälbe),
aspergere temere pigmenta in tabula. - fd^reibenb,

alqd illinere chartis (Hör. sat. 1, 4, 36).

binfniccn, f. nieberfnieen.

^intommcn, illuc ob. istuc venire. - an einen

Drt, alqo pervenire: ju ^niö., alqm convenire. -

wo er aud) i^ingefommen ift, ubicumque posuit ve-

stigia. - $8ilbr., mit etmaä, mit ^mb. f)., f. auäfom-
men no. 11 u. III. - über etio. leicht i). (^inraegfom«

men), facile transire alqd (5^8. ea quae premant
et ea quae impendeant me facile transiturum, Cic.

ad fam. 9, J , 2).

^inttii^cin, etrcaö aufö Rapier, alqd illinere

chartis (Hör. sat. 1, 4, 36).

l^inlattgett, f. Einreichen.

l|in(ättg(icl^, qui, quae, quod satis esse videtur

(jureidienb). - par (geroad^fen, ^i^^ängüd^ ftarf). -

satis idoneus (gehörig , fo raie ei fepn mu^). - aud^

burcE satis (genug) mit @enit. - ein ^. ©runb, sa-

tis plena ratio : eine f). 33efa^ung jurüdtaffen, prae-

sidium, quod satis esse videtur (visum est), relin-

quere; par praesidium relinqaere: baju Ue^ er eine

l). 2ln3af|t ©olbaten gurüdf, ei rei quod satis visum
est militum reliquit: i). Serebfamfeit befi^en, ha-
bere satis eloquentiae: id^ befi^e eine me^r a(ä E-

SluEmbegierbe, sum avidior, quam satis est, glo-

riae: f). ilräfte f)ahm gu etroaä, sufficere ad alqd.

-
E- fe^n, satis esse: für ^mb., gu etroaä, sufficere

alci, ad alqd
(f. „genügen" ben genaueren Unterfd^.

»Ott satis esse u. suff.). — Adv. satis. - me^r aB
f)., plus quam satis est; satis superque; abunde
(reic^ticE, 5Ö. eine mefjr alä f). gro^e Sefa^ung , ab-
unde magnum praesidium). - l). ju leben ^aben,

habere in sumptum; rem habere: id^ f;abe nid^t f).

3U Üben, deest mihi in sumptum ad necessarios
usus: ju etmaö §. ba fepn, i). üor^anben fe^n, f.

f)in=»

reichen no. II, 3. - 2lu^ bc^eic^nen bie Sateiner §u*

roeiten unfer „OinldnglicE" burc^ eine iffienbung mit
satiare (fättigen) ob. satiari (gefättigt merben), j33^

ben Sldfer i). büngen, agrum stercore satiare: f).

fc^tafen, somno satiari: feine ©caufamfeit ift nod^
nid^t i). burcE unfer Unglücf gefättigt, crudelitas
ejus nondum riosträ calamitate i^atiata est.

^itttnitgUc^fcit , satietas (M^ SSorfjanbenfei^n

gur (Senüge, bie I)inläng(id)e 3Jienge). - justus nu-
merus (gehörige SlnjaljD. - bonitas (innere @üte).

^ittlaffctt, 3'"b., alqm admittere. - ^mb. nid^t

f)., alqm prohibere aditu.

!^in(attfctt,3uSmb., cursum capessere ad alqm:
2ClIe laufen gu eud; Et", omnium cursus ad vos est.

- an etroaä t)., praeterire alqd (ßorbeige^en, au(^

V. 3=(üffen); serpere per alqd (fid; f)infd^(ängeln,

-ranfen, 3S. an ber (§rbe, per humum, non @e=
mäcEfen). - burd; etraag E-, ferri per alqd (oon glüf=
fen); porrigi per alqd (fid^ E^njie^en burc^ 2C., non
33ergen 2c.). - auf etm. E., porrectum esse in alqo
loco (5S. in dorso montis, üon e. ©tabt).

f^Xttltbcn, leid^tfinnig, in diem vivere. - mü^*
feiig hei etroaä l). (mü^fettg fein i^eben mit etma^
friften), vitam tolerare alqä re.

f^xnUc^tn, f.
legen, nieberlegen (etraaä u. ftc^).

^inkfjttctt, f. anlehnen.

l)inlcicttt, etm., decantare alqd.

^inlctteit^ alqo ducere ob. deducere. - 'oie 9J?m=

fcEensum®uten i)., invitare homines ad bona (®gf^.
deterrere a malo).

fixnUntcn^ alqo flectere (biegen). - alqo diri-

gere (gerabe t)inUnUn). - feine ©ebanfen auf etro.

|., traducere cogitationes suas ad alqd : Qmb§. 2luf=

merffamfeit auf etm. ob. auf fic^ f).,
f. 2lufmerffam^

feit. - bie 2Jienfd^en 3um ©uten i). , invitare homi-
nes ad bona (©gf^. deterrere a malo).

^ittüefcttt/ alqo deferre ob. deportare (mo^in
bringen). - pessum dare alqd (etraag nernicEten).

^inlicricn, nac^ 2c.,
f.

„liegen (nac^ 2c.) no. IT,

1" u. ,,gel)en no. V, b."

l^iniocfctt, ^mb. an einen Ort, pertrahere in

alqm locum. (3'B. burd^ Sitten, SSerfpred^ungen, pre-
cibus, poliicitationibus).

^inmad)cn; gS. hn ^aft ben 2Beg fc^nett f)xn- u.

jurüdgcmacEt, celeriter isti redisti.

^inmarfd), iter.

]^inmclbcn; 5S. etmaä nac^ 3iom, alqd nunciare
Romam. - Einm.elben, ba^ 2c , mittere, qui nunciet
(ob. nuncient) u. bi. mittere m. folg. 2lcc. u. infinit.

^inme^eln^ tmcidare (gleic^f. roie baö 3Sie§ Ew==
fc^lac^ten, niebermad^en). - obtruncare (in ^tMe
Eauen, maffacriren). - hosti trucidandum ob. truci-

dandos objicere (bem f^einbe ^um 3fiieberme|cln ent*

gegenftellen, üom geinbe ^inme^eln laffen).

^inme^cln, ha^, trucidatio.

^inmotbcn^ necare; enecare. - nieberme^elnb;.

f.
Eintne^etn.

^ittna^ett, fid^, einem Orte, einer Sac^e, appro-
pinquare alci loco ob. in alqm locum, ad alqd.

^innc^tttcn, accipere (em^pfangen, §33. 'oa nimm
bie ©c^reibtafel i)in, accipe tabulas). - auferre (für

ficE raegneljmen, erhalten, jiö. bu aber nimm 200
^nd) Rapier ^in, tu vero aufer ducentos scapos). -

etn). gebulbig ob. gleic^giltig i)., aequo animo ferre
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alqd (jS. piagas, injurias)-, devorare alqd (t)inunter*

fd^turfen, 533, ineptiasac stultitias): etro. fd^tDeigettb

(o^ne Äemeriung 2c.) ^., alqd tacitum ferre ob. ha-

bere: etra. unc^eftraft f).,
f. umjeftraft.

^ittndQCtt, ]id), I) eig., nac^ etioaä: mcliuare

In alqd (j^ö. nad) ber einen Seite, in alteram par-

tem). - propendere in alqd (nac^ etraa^ l)in-, ^er^-

üor^angen). - vergere ad etc. (fic^ ber örtl. :^age

naö) neigen nad; 2c., 0. Socalitäten). - inclinari in

alqd (fiel ber 3^'-^ "f^ct) neigen gu ^c., jS. inclinatur

jam in pomeridianum tempus dies). — II) uneig.,

ju etroaä, ju ^mh. fid) ^inn., iiKÜnare ad (ob. in)

alqd ob. alqm (333. ad pacem [0. e. ^erj. ob. einer

3Jieinung]: n. favor nationis inclinabat in Zeno-

nem). - inclinatione voluntatis propendere in alqm
<bur^ feine 3fieigung fic^ ju ^mt). ^ingegogen fü^=

len). - acclinare se ad alcjs causam (ju ^^nbä. <Sa*

i^e, ^artci fid) ^inn., Liv. 4, 48, 9). - alcjs ob. al-

cjs rei esse studiosum ob. stiidiosiorem (mit (Sifer

jugct^an fegn, 5S. nobilitatis: u. eloqiientiae). -

alci ob. alci rei studere (©ifer ^aben, fid^ beeifern

für 2C., §33. Catilinae: u. rebus Atheuiensium: u.

novis rebus). - propensum esse ad alqd (einer (3ad)e

geneigt fer)n, f. „geneigt'' bte ©pnon. üon propen-

sus\ - 11on abliorrere ab alqa re (einer (Sac|e nid^t

abfjolb fepn, jS. ab consiliis pacis). - iluere ad alqd

(gleirf)f. feinen Sauf nel)men ju 2C., §35. res fluit ad

Interregnum). - incumbere in alqd (fid^gteid^f.über^

rotegenb l^intef)nen, 533. praesertim quam bi mores

{3eitgeiftJ tantum jam ad nimiam lenitatem et ad
ambitionem incubuerint). - delabi ad alqd (alt^

mäfjlid^ fid; ju etraaä (}., 533. quotidie magis ad ae-

quitatem). - fid) metjr gu etra. i)., inclinatiorem esse

ad alqd (g23. ad pacem).

Hinneigung, beä ©emüt^eö, applicatio animi

(Cic. de amic. 6, 27;. - §. ju etro. ob. ^\no.,
f.
&e^

neigti;)eit.

Irinnen, von, hinc. - Don 1^. ge^en, abire hinc

(5$8. domum). - ^ft eä = l^infd^eiben,
f.

b.

Ijiuopfctn, f. aufopfern.

l^inliaffen^ aptum esse alci rei. - convenire ob.

congruere alci rei (mit etwaä üöereinftimmen, 'i)ax=

moniren).

^in^flanjcn, serere alqd alqo loco.

hinvtap^etn, deblaterare alqd (ilomi!.).

hinraffen, f. raegraffen.

l^intanfcn, fidi, an 2c. (oon (^croäc^fcn), serpere

per alqd (fid) tjinfc^tängeln, gS. an ber ©rbe, per

humum). - se circumvol vere alci rei (fid^ um ntwa^

j^erumtüinben).

^invaufci^en, *cum strepitu ferri, an einem

Orte ^in, in alqo loco (§33. in imis radicibus raon-

tis), ob. burd^ einen Ort, per alqm locum.

J)inxc^tn, eticag o^ne Ueberlegung, temere ef-

futire alqd.

^invcic^en, I) v. tr. porrigere (barreic^en). -

praebere (f)in^atten,
f.

Suet. Aug. 91: cavam ma-
num asses porrigentibuspraebens).-subministrare
(jureic^en, 5^^. iapides telaque). — II) v. intr.: 1)

nad; etroaö f)inreid)en, b. i. bie §anb au§ftredcn:

manum porrigere ob. tendere ad alqd. — 2) = (fic^)

frftreden biä 2c., ro.
f.
— 3) genügenb fet)n 2c. (og[.

,,qenügen"): satis esse. - ju etraaö (;., suppeditare
ad ob. in alqd. sufficere alci rei (f)inlängli^ 3U (Sie-

bote fielen)', sufficere alci rei ob. ad alqd ((;in(äng-

lid^ fic^ barbieten, auäreic^en); satis idoneum esse

ad alqd ({)inlänglic^ geeignet fepn). - nic^t ^. ju et*

njaä, faum, vix satis ob. non satis efficere ad alqd
(faum ob. nid)t genug auömad^en, o. e. «Summe, ^h.

jur 33e3a^(un^ ber Sm\m an ^ompejuä, in fenus
Pompeji): fem ganje^ Vermögen reicht jur Sejal^*

rung feiner ©d^ulben nid^t ^in, tantum debet, quan-
tum bonis suis omnibus efficere non pötest: ta^
(biefe ^ruppenja^I) roirb I;., un§ gu galten, bis ^:ßom-

pejuä fommt, erit ad sustentandum
,
quoad Pom-

pejus veniat.

^inrcidjcnb, f. r;intängfit^.

^inteifc, iter.

Einteilen/ alqo proficisci, iter facere.

^intci^cn* abripere (fortreiten, eig.). - rapere
(fortreiten, eig. u. bilbL). - abstrahere (fortjte^en,

eig. u. bitbl.). - auferre (geroattfam forttragen, eig.

u. hiiU.). - provehere (fortfüf;ren, ju roeit füf)ren,

bitbl., j33. haec spes provexit, ut etc., ri^ fte fo

roeit ^in, ba^ fie). - ad se rapere (ju fic§ reifien,

bilbl - einne{;men, feffetn). - I;ingeriffen werben, fid^

^inreifjen (äffen (üom geuer ber Ccinbilbungsfraft),

provehi (0. ^iebner); efi'undi (0. 2)idöter): üon etroaä

lingeriffen mcrben, fic^ ^inrei^enlaffen, alqa re rapi,

abstrahi, ferri, auferri-, alqä re provehi ob. pro-

labi (5U roeit gefül^rt roerben, 533. prov. amore: u.

studio rusticarum rerum: u, gu etro. , intemperan-
tiä linguae ad maledicta Romanorum: u. prol. cu-

piditate, timore: u. ju etro., in misericordiam); in-

citari alqäre
(
burd) etro. angetrieben

, gereift roer*

h^n, 533. irä, amore, odio: u. ju etro., 333. ad iram
aut ad odium)-, efferri alqä re (burd^ etro. gteid^f.

über baä ^kl r}inauögefül;rt roerben, 533. amore,
voluptate); alqä re duci (burc^ etro. fic^ oerleiten

laffen, 533. oon irgenb einem 5'e()ler, aliquo errore

duci): 5U etroaä f)ingeriffen roerben, rapi ad ob. in

alqdj'trahi, abstrahi ad alqd; ferri ad alqd. - ftd^

üon ob. 5ur 33crounberung t;. taffen, admiratione
auferri: fid^ üon ob. 3U Staunen u. Serounberung
t). taffen, admiratione pavere: com f;eftigften 3orn,
üon ber f;eftigften Erbitterung ^ingeriffen roerben,

irä exacui: fid^ ju fe^r üom ^oxn |. laffen, eff'er-

vescere stomacho iracundiäque vehementius : fic^

leicht 5um 30^^11 ^. laffen, praecipitem esse ingenio

ad iram: coli oon 33egierbe fid^ 5U etroaö f;. taffen,

inflammatum cupiditate rapi ad alqd: ^mb. ganj
(5U fid^) i)., alqm totum ad se convertere et rapere:

^ebermann roirb üon feiner 33erebfam!eit l^ingeriffen,

nemo ei dicenti potest resistere. - bamit nid^t bie

©eroalt ber ©eroo^n^eit un§ ^inrei^t (fortreißt), ne
aestus nos consuetudinis absorbeat: aud^ biefen l^at

bie (S^eroalt eineg hei Jünglingen unerhörten ©^r=
gei5eä l;ingeriffen (fortgeriffen), hunc quoque ab-
sorbuit aestus quidam insoiitae adolescentibus glo-

riae: oft liep er fic§ in feinem 33ortrage 5U ber 33e=

f;auptung f)., eö gebe überi^aupt !eine Äunft ber Siebe,

saepe in eam partem ferebatur oratione , ut om-
nino disputaret nullam esse artem dicendi.

l^intci^cnb; 533. aine i). Serebfamfeit, *eloquen-

tia omuium auimos permovens; *incredibilis vis

dicendi: nic^t einmal er felbft mit feiner fo f;. 33e^

rebfamfeit fonnte mid^ baf;in bringen, ba§ id^ 2c., ne
ipse quidem suä tantä eloquentiä mihi persuasit,

ut etc.: eine f;. Stebe, *oratio, quae in omnium ani-

mos penetrat; *oratio, quae omnium animos per-

movet.

Einreiten, an, ju 2c.,
f.

^eranreiten. - groifd^en

bie ©lieber l; , interequitare ordines.

f)intiä)ictt, I) = l;inroenben , ro. f.
- f). auf 2c.,

f.
richten auf 2C. - bie ^.'lugen überaß 1^., oculos cir-

cumferre, auf 2C., ad ob. per etc. — 11) 5U ©runbe
rid^ten, a) übf;.: perdere; pessum dare. — b) bie

XobeSftrafe V)OÜ^iii)en an Jmb. : supplicium (capi-

tis) sumere de alqo; supplicio capitis afßcere al-

qm ; alqm supplicio ob. morte punire ; alqm morte
multare. - Jmb. mit bem Sd;roerte, mit ticm 33eite

1^., alqm gladio, securipercutere; alqm securi ne-
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care (bef. roiberred^tüd^): ^m'o. unter 2Jiartern 1^.,

alqm excruciatum necare. - Eingerichtet raerben,

securi ob. securi illä funesta percuti; carnificis

manu perire ob. perimi ob. occldi (burd^ §en!er§=

l^anb umfommen): mit aUm nur möglichen Qualen
|ingeri(i)tet werben, omuibus cruciatibus affectum

necari.

^xntiä)inn^f capitis supplicium, gero. U. sup-

plicium (bie %obe§[trafe). - occideudi hominis mi-

nisterium (bie SSerric^tung einen SJZenfc^en ^u tob^

ten). - spectaculum supplicii (oa^ Oc^aufpiel einer

^obeoftrafe). - eine qualüoHe ^., crucir tus. - bie §.

an 3mb. ooajie^en, f.
^mb. Einrichten.

^ittricfcltt, leniter fluere.

j^intoHctt^ I) V. tr provolvere. — II) v. intr.

provolvi.

^intiicfcn^ I) v. tr. alqo movere, promovere.
- II) V. intr. Bef. üon ©olboten: alqo proficisci.

l^itttttbcrn» nai^ etra,, remis petere alq-d. - ganj

tia^e i)., comminus tendere.

^itttttfctt, f.
herbeirufen.

^infagcn Idffcn, nunciare alci alqd. - mittere,

qui nunciet alqd ob. m. folg. SCcc. u. ^nfinit. (burc^

einen S3oten).

l^tttfcf|(tffcn> afferre. deferre. - apportare. de-

portare. - admoliri (müljjam ^i^beraegen). - na^
e. Drte f)., alqo deferre, deportare. - alqo trans-

ferre, transportare (roo^in liinüberfc^affen ). - alqo

conferre, comportare {von üerfc^iebenen Orten). -

in alqm locum conjicere {in ber ©efd^winbigfeit

rao^in bringen).

^infci)aÜctt, an einen Ort, alqo loco audiri (reo

gehört rcerben). - alqo loco exaudiri (reo au^ ber

gerne gel)i3rt werben).

l^infReiben, de vita decedere, gero. bl. dece-

dere-, e ob. a vita discedere; e vita cedere; vitä

ob. e vita excedere; e vita ob. de vita exire-, ex

vita egredi; e vita abire ob. proticisci; e vita mi-

^ittfc^cibcn, bas,
f. Eintritt. [grare.

l^ittfcJjeittcn; s^. bie ©onne fd^eint an öiefen

Ort f)in, sol eo splendorem et radios imraittit.

I^infd)i^en, ^mh., mittere alqm, §u ^mb., ad
alqm. - ^^"b. t). um ^u metben, t>a^ 2C., mittere,

qui nunciet etc. «,

]^tttfd)teticn, alci loco admovere (nac^ einem

Drte). - promovere (tüetter fortfc^ieben).

^ittfRieten , transverse tueri. - limis oculis

spectare ob. aspicere ob. intueri, abfol., ob. nad^

ftioaö, alqd.

!^infd)icf;en, telum alqo mittere ob, conjicere.

- in einen Ort l).
, j. Eineinfc§ie^en. - man !ann nic^t

^infc|ie^en, telum adigi eononpotest-, locus extra

teli jactum ob. conjectum est.

^ittfrf^iffctt, f. Ijinfegeln.

^inf(t)(ad)tcu» trucidare (rate ba§ SSie^ fd^lacE^

ten, nieberme^eln, g33. innoceutes milites). - ob-

truncare (in ©tücfen E«uen, maffacriren, j^B.hostes).

- hosti trucidandum ob. trucidandos objicere (bem

geinbe 5um3fiteberme|eln entgegenfteUen, Bom^yeinbe

EinlcElac^len laffen).

f>ittfc^Iad)tett, "^a^, trucidatio.

tnfdjlacett, I) irgenb roo^in einen (Schlag rich-

ten: caedere. — II) ^eftig Einfallen: graviter pro-

labi (Eeftig aufjc^lagenb nieberftnfen). - se abjicere

(Jid^ l)^""5erfen = i)xn\inxiiZn, 333. exanimatum). - af-

fligi, mit u. oEne solo ob. ad terram (ju SSoben ge*

fd^mettert roerben).

I^ittfd^lättdetn, ficE an 2c.,
f.
Einran!en. - ficE E-

burd^ 2C., pererrare alqm locum (übE.); se insi-

nuare inter mit 2lcc. ^lur. (oon e. gluffe).

^inf(^(eici)en, serpere, in ob. an 2C., per alqd;

jroifd^en 2C., inter etc. - tarde ob. tardum ire. tarda
procedere (langfam in ber 3eit fortfcEreiten, oon "OiXi

©tunben [horae, temporal, üon ben Xagen).

||ittfc^j[e|)))en» trahere. - abripere. abstrahere
(wegfcjleppen). -

E- ju 2C., pertrahere ad etc. - fid^

ob. fein Seben E- mit ob. bei etma^, vitam tolerare
alqä re. - biefeä ^ammerleben E-, banc miserrimam
vitam sustentare.

j^infdjlettbetttr abjicere (roegroerfen, ä^. scu-
tum). - naä) einem Drte E- / alqo mittere oö. con-
jicere. - in einen Drt E-, f. Ei^einfcEleubern.

I^infc!^(ü^fen, allabi, ju etro, , ad alqd. - burd^

ctra. E-/ labi per alqd.

l^ittfi^mac^ten , im Äer!er, vinctum in carcere
animam ducere.

^infä^mei^cn, I) v. tr. abjicere (jSS. scutum).
- projicere (öor ficE ^inxotx^^n, ^S. aurum). -

©prücEm. = 3um ^enfter Einau^n'erfen, f. ^enfter.- II) V. intr. = EinfcEtagcn no. II, ra. f.

f^in^äitcihen, scribere. literis maudare (auf^
fd^reiben). - feinen tarnen mit unter etraaä {dm
Älagfd^rift jc.) E-/ subscribere alqd.

l^infifiüttenf fundere. profundere, - effundere

(au^fcEüttcni.

f^in^d:)\t)ai^tn, 2llle§, roaö einem üor ben 3Jlunb

!ommt, garrire quidquid in buccam veuerit.

^infd)tticifctt laffcn, bie 2lugen, bie 33lic!e auf
2C. ob. über 2C., oculos circumferre ad ob. per m.
2lcc. ^(ur.

^ittfdjttiimmcn, an 2C., annare alci rei ob. alqd
ob. ad alqd.

^tnf(^n)tnbenf f. baEinfcEminben.

l^infegctn, ganj naEe, comminus tendere. - an
ber Äüfte (am Ufer, Sanöe) E-, f. ^üfte. - nacE e.

Drte E-, f. fegein nacE 2C.

^infc^en, nad^ etmaS ob. ^m\)., spectare, aspi-

cere ad alqd ob. ad alqm. - alqd tueri, intueri (et=

mag anfeEen, bef. genau). - über etroaä l)., alqd re-

linquere (e§ nicEt aEnben); alqd negligere (übE, eä

nid^t bead^ten).

^infc^^ttctt, ficE nacE 2C., alcjs rei desiderio te-

^tnfcttbett. f. EinfcEicfen. [neri.

l^infcttfctt, demittere.

l^ittfe^en, l) fe^en an einen Drt: alqo loco po-

nere, - alqo loco collocare (n)o einen beftimmten

^ta^ geben, placiren). - ein 3eicEen ju ob. bei dma^
E., notam apponere ad alqd: nid^t roiffen, roo man
feinen %\i^ E- foll, non habeo, quo pedem ponam.
- ficE ^inl, considere; assidere. — II) wegfegen:

ponere; deponere.

^ittfcJ)n, f. baEinfet)n. - id^ bin E- (oerloren)!

perii! occidi! nullus sum! actum est de me.

^innd)t, f. StücfficEt.

^inftrfitUcf), f.
(in) MM\i<^t.

^ittfittfetl, prolabi (,niebergleiten). - procumbere
(nieberfaßen). - collabi (jufammenfinfenl - corru-

ere (lufammenftürjen). - se abjicere (ficE Einwerfen,

gS. exanimatum). ^gl. „Einftürjen". - auf ^mb. t).,

in alqm se rejicere: auf bie Äniee f)., subraitti in

genu (üon e. DEnmäd^tigen): üor ^mb. auf bie Äniee

E., f. „^mbm. §u gü^en fallen" unter „gu^".

ftittflJterett, f. Einüberfpielen.

ffiniptcn^cn, nacE e. Drte, equo citato vehi

alqo. - nacE t)em ^^einbe E-, equum ob. se immittere

in hostes.

^ittf^rittöett, an einen Drt, assilire ;
advolare.

^infiiiilctt, etn)a§ rooEin, advehere alqo.

^ittftcc^Ctt, nad^ ^mb., punctim gladio petere

alqm.

^tttftcttcn, ponere (übE-)- - statuere. constitu-

ere {etxoa^^ in feine geEörige, bef. aufrecEtc ob. fefie
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«Stellung bringen). - collocare (einen beftimmten

^la^ geben, too plactren). - ^mb. jum 3luffe^er über

^mb. i)., alqm alci apponere custodem: ^mb. jum
S3äd^ter über ben ©arten, alqm imponere custo-

dem in hortis. - er ftellte atä Urtt)eil (3}Jeinung)

j^in , "oa^ 2C.
,
judicavit m. Jolg. 2(cc. u. ^tifinit. -

fic^ ^ittftv assistere ; consistere ;
surgere (fic^ er=

^eben, rcenn man gefcffen l^at).

l^inftcrBcit, emori. - demori (raegfterben). - er

griff hen ^-einb an unb ftarb barübef^in, hostem
aggressus mortuus est.

f^inftcnctn^ ganj nal^e, comminus tendere. -

an ber Ä'üfte (am Ufer, am Sanbe) f).,
f. Küfte. -

nac^ e. Drte f).,
f- feget« nad) k.

f^infivaf^lcn, f. binfd;einen.

ffin^vcbctt, tendere alqo.

]^inftrccfcn, sternere. prosternere (ju $8oben

ftredfen). -tendere (auöftretfenb Ijini^aden, §53. manus
ad alqm). - fid^ l^inftr., se sternere; sterni; pro-
cumbere- ftd; inö ©raä f)., se abjicere in herba.

^tnfttcid)Cn^ an etraaö, I) v. tr. allinere alqd
alci rei. — II) v. intr. tangere, attingere locum.
- an ber 5lüfte 1^., oram legere (an ber Äüfte t)in=

fegefn).

'^tttftrcuett, spargere, über ettuag, super alqd.

l^infttömctt, I) nad; einem Drte: decurrere, de-

ferri alqo (ü. SiJaffer). - undique concurrere u. b(.

concurrere, u. confluere alqo (ü. iO^enfd^en). - man
ftri3mte nac^ mir t)in, concursus est ad me factus:

nad^ ben Sßuben 1^., concursare circum tabernas. —
II) an ob. üor etraaö 'i). (corbeiflief^en): ferriinalqo
loco (an ob. unter dvoa^ i^in, jS. in imis radicibus

montis). - ferri praeter alqm locum. praeterferri

ob. praeterfluere alqm locum (üor etiraä corüber),

l^inftiitgctt. I) fortftürjen: acerrimo cursu ferri.

- II) niebcrftürjen : cadere. occidere (fallen, f)in-

faUen). - procumbere (nieberfallen). - se abjicere

(fid^ fjinraerfen = ju 33oben fallen, gS. exanimatum).
- collabi (gulammenfinfen). - corruere (jufammen-
ftür^en). - graviter prolabi (l^eftig auffallenb nie=

berfinfen). - gu ^mbö. j^-ü^en ^., se projicere ad
pedes alcjs (abfic^tlicb); procumbere ante alcjs pe-
des (unn)ill!ü^rli(^, 5^. moribundiim). - fie ftür^en

@iner über ben 5Inbern l^in, alii super aiios occi-

dunt. — III) loöftürjen , auf ^mb. : irruere ob. ir-

rurapere in alqm.

^infttbcln« etraaö auf^ Rapier, alqd illinere

chartis (Hör. sat. 1, 4, 36); ngl. „tjin!ledfen".

^itttanfe^Cttf postponere ob. posthabere ob.

postferre alqd alci rei. posteriorem alqam rem du-
cere alci rei (nad^fe^cn). - omittere, relicquere
alqd (bei (Seite fe^en, aufgeben). - derelinquere, de-

serere alqd (oernad;läffigen, unred^ter u. fd)mäl)li=

d^er SBeife f)intanfe|en). - negligere (aufier 2ld)t laf=

fen). - repudiare alqd (oerjd)mä§en = nic^tö mit et=

roaä ju fc^affen Ijaben rcollen, 5S. gratiam alcjs,

morem patrium etc.). - spernere (nerfd^mäl^en =
nic^t^bcgcljren, 333. ben Oberbefehl, Imperium).

^intanfe^unt)^ derelictio. desertio. - negle-
ctio

(f. „f)intanfe^en" bie SSerba). - bie §. be§ aUge=
meinen JÖeften, derelictio communis utilitatis: bie

§. bcö 2)Jcnfcf)cnrec^ie§, desertio juris humani: bie

|>. beä Dberbefe(}l§, imperiura spretum: bie §. ber

jreunbe, neglectio amicorum. - Oft mufj eö aber
burc^ tk SSerba unter „l)intanfe^en" umfd;rieben
roerben, ^33. mit §. alleö Slnberen, aller übrigen 2(n=

gelegenl^eitenjc., rebus omnibusposthabitisoD. post-
positis ob. relictis: mit |>. aöer übrigen ©cfc^äfte,
Omnibus negotiis omissis: mit ^. ber (yreunbfd^aft,

neglectä amicitiä.

ItntanftC^en, postponi. postbaberi. postesse

(nad^gefe^t werben). - negligi (au§er Sld^t gelaffen,

nernac^läffigt werben). - h. laffen, f. I^intanfe^en.

^ittta^J^ctt, l^intaflen, 533. aw ber 3Banb, *pa-
rietem tactu explorare.

hinten, pone. post (@gf|. ante). - post me ob.

post nos (^inter mir ob. unö, @gf^. ante me ob. ante
nos). - post tergum (leinten auf bem 3?üden, ob. ]^in=

ter bem D^ücfen, ®gi^. ante pectus). - a tergo (com
3flücfen, üon hinten ijer, ®gf^. adversus, non norn,

ob. a latere, non ber Seite,
f.

Pseudo-Sall. 1. ep.

de rep. 3, 2: neque adversus neque ab tergo aut
lateribus tutus est). - in averso (auf ber abgeroen«

beten Seite, ®gf|. ante nos,
f.
Sen. ep. 79, 11: Sed

quem ad modum aliquando umbra antecedit, ali-

quando a teri^o est : ita gloria aliquando ante nos
est visendamque se praebet, aliquando in averso
est etc.). - Oft umfc^reiben eä bie Sateiner auc^ burc^

eine Sßenbung mit bem ^bject. extremus ob. ulti-

mus (f. „Wintere no. 11" ben Unterfc^.), 333. hinten

am ^uc^c, in extremo libro: l). auf ber ^^"^f^^r in

extrema insula: gang f). im §au[e, in ultimis ae-

dibus-, - ober fie bejeid^nen eö bei benSSerben burd^

re... mit bem 3Jerbum jufammengefe^t, g33. nad; l).

feigen, oculos retorquere: t). ausfdilagen, recalci-

trare (Hör. sat. 2, 1, 20); ob. gero. calces remit-

tere; - ober fie l)aben befonbere 2lu6brüde, ^33. fid; f).

anfd;licJ3en (bei einem 3"9^)/ agmen claudere ob.

cogere: auc| i^inten (auf ber 9iücffeite) bcfd^rieben,

opistbograplius [ÖTtiaS-öyQaipog, PI. ep. 3,5, 17):

e§ mar ein ©arten ^inten am ^an\e, hortus erat

posticis aedium partibus. - nad^ leinten ju, in aver-

sum; retro (rüd'rcärtö, g33. breiten, retro torquere

ob. retorquere. -leinten f^cvan^, (iß) aversa parte

domus (auf ber l)interen Seite beö äJorberIjaufeg). -

in postico. (in) postica parte aedium. (in) postica

domo (im ^intergebäube, =flügel 2c.). - er loo^nt i).

l)erau§, *Labitat in aversa parte domus (er raofmt

im 58orberl)auä , aber bie genfter feiner äBofjnung

ge^en auf ben §of); *habitat in postica aedium
parte (im ^intergebäube): ber ©arten war f). l;er=

auä, bortus erat posticis aedium partibus (in ten

§ofräumen, nicl)t oor bem §auf e 2c ) : hinten ^erauö

fd^nell fortgeljen, proripere se postica parte domus
(= jc^ncll Junten burc^ ben ^alaft ge^en): leinten i^er=

au^i lief) fortfd}leid^en, domo postica clam egredi. -

hinten btttdj Coa^ §auä), per aversam domus
partem (burc^ ben ^intern %i)^il beä 3^orberl)aufeö).

- per posticam aedium partem (
burd^ ha^ §inter=

gebäube). - per posticum (sc. ostium) ob. per po-

sticam {sc. januam, burd) bie §interpfotte, §inter=

tpr). - hinten na^, f.
^interlier. - tfon ftttt=

tCtt (i^er), a tergo, u. fe^r oft burd) ^a^ Slbjcct. aver-

sus (©gf^. adversus [f. oben], uom 9tüden lier, im
9?üden). - pseudotbyro. per pseudothyrum (burd^

e. nerborgene §intertpr). - ab extremo (oom ^in-

terften Xjeile eineö Orte§). - a fine. ab ultimo (nom

©nbe, jS. anfangen, beginnen, ordiri, incipere: id^

fage bie einzelnen 3]erfe non l;. l;er, singulos versus

ab ultimo incipiens usque ad primum profero). -

^mb. üon l;. angreifen, alqm aversum ob. a tergo

aggredi, invadere: er 30g bie Stiere non 1^. (beim

S^roanj) in bie ^ö^le, aversos boves in speluncam

traxit: bie ©tabt rourbe, inbem man non l;inten ^er

über bie Reifen !am, genommen, urbs per aversas

rupes capta est: non i). inä §au§ gel)en, *aversam

domum ingredi : üon hinten unb non com, aversus

et adversus, unb umgefel^rt adversus et aversus;

awdi ab utraque parte.

^itttcv, Adv. u. Praep. pone. post (©gf|. ante,

333. ftc^ l;. bie %f)üv fteüen, pone fores assistere). -

gleich f). etwnö, unmittelbar f). etma§, secundum
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alqd (jS. gfeid^ r;inter bcm Dl)x eine SiSimbe cxf)aU

tcn, secundum aurem vulniis accipere, b. i. I^inter

hcm D^re tjerimtcr). - ^interfic^ postse; postter-

gum (^inter bem 9tüc!en, §35. occludere ostium); a
tergo (Dom 9iütfen f)er, j. i)inten); retro (rucfroärts).

- hinter ^m'ü. (alö Segleitcr^ ge^en, pone comitari

alqm. - f). ^ntb. Hegen, post alqm esse (ü. Socat.,

@g[|. ante alqm esse); retro esse (d. ber^^it, pQ-

aUe Sie 3cit, bie 1^. un§ liegt, quidquid aetatis retro

est). - i). fic^ legen, post tergum ponere (eig.; 15 übt.

f.
jurüd'Iegen): i). fid^ i^aben, post se habere (eig.)-,

alqd post me est, a tergo ob. in averso est (etn?.

ift i^inter mir, ©gf^. alqd antecedit, ante me est,

dg.); superare alqm (bilbl., üBertreffen): ha^ Seben
'(). fic^ Ijaben, exegisse aetatem. - i). fic^ werfen,

rejicere (3^3. pilum): 1^. fid^ Taffen ob. jurücJtaffen,

post se relinquere (eig. u. bitbt.)
;
praecurrere alci

ob. alqm alqä re (bilbt., vorauseilen, gSS. alci stu-

dio: u. alqm nobilitate); excellere alci alqä re u.

alci in alqa re (6i(bl., oor ^mb. ^eroorragen, g^B.

alci dignitate : u. in utroqiie genere leporis : hat).

2lIIe i). fic^ laffen, ^uxML, excellere inter omnes);
praestare alci alqE re u. in alqa re (6ilb(., oor ^mh.
öorauäfte^en, 533. alci et ingenio et diligentia) : ^mb.
n)eit ^. fic^ laffen, alqm procul a se relinquere (auc^

bilbl., rcie Quint. 10, 1, 51); excellere longe alci,

in etro., in alqa re (bilbl , jSS. in facetiis longe aliis)
;

plurimum praestare alci in alqä re (gS. in corpore
pingendo aliis); longe pra?estare inter m. Slcc. ^(ur.

(333. inter suos aequales). - l^inter ^mh^. 3^ücfen,

post tergum (eig.); clam alqo ob. inscio alqo (bilbl.,

ol^ne ^mh^. Säjiffen). - hinter bem 33erge, ad terga
montis (eig.): t). bem ^erge Italien (bilbl.), tergiver-

sari: mitetroaä, tegerc, dissimulare alqd : bu pltft
mir mit dvoa^ ^. bem ^erge, celari videor a te. -

i^. etra. fommen,
f.
!ommen no. I, 2, c.

^intcvatm, lacertus.

^intcva^c, *axis posterior.

^intcrijorfCtt, nates (eineä SJlenfd^en). - clunes
(bie §interfeulen, eineS 2Jienfc^en ob. X^iereg). -

bie Üeincn §., cluniculae.

Hinterbein, f. ^interfu^.

^intcthlatt^ f. §interbug.

f^intcthlcihcn, relinqui.

Hinterbliebenen, hie, ^mbä., qui alci super-
stites sunt.

I^interbringen^ deferre alqd ad alqm ob. alqd
alci (aud^ üom hinterbringen beä ^utxäqn^, 2ln=

geberö). - perferre alqd ad alqm (biä »or, biä 311

^mh. bringen, ä23. mandata). - referre alqd ad alqm
(ju^mb. jurüct'^, ^mbm. überbringen, 5^. respon-
sum). - ^mbm. ben gangen §ergang einer ©ac^e f).,

ordinem rei gestae perferre ad alqm.

Hinterbringer» qui alqd defert, perfert, refert

(f. „l)interbringen" bie 3Serba). - delator. index (ber

2lngeber).

Hinterbnö, suffrago (©gf|. armus).

§intcrbrein, f. ^interl^er.

1. Ijintere u. ^interfte, ber, bie, ba§, I) Com-
par. :^intere, ber, bie, ha^, posticus, a, um (ü6^.

hinten befinblid^, (SJgf^. anticus; 333. pars domus).
- posterior (ber Wintere oon jroeien, @gfk prior;

333. pes). - aversus (auf ber ^el^rfeite befinblid^,

(55gf^. adversus). - ba§ (üon ^mb. au^) i). (§;aftell,

castellum, quod alci aversum est: bie i^interen

^Ijeile, (Seiten («Strafen, Quartiere, ^artieen, ©e-
genben 2c.), aversa, n. pl. (^33. urbis, montis, In-

diae): über bie ^intern ©eiten (SBänbe) ber gelfen,

per aversas rupes. — II) Superl, l^interfte, ber,

bie, t>a§>, postremus (dJgf^. primus). - uitimus. ex-

tremus (ber äu^erfte, u. ]wax ult. ber jenfeitö ent-

ferntefte, (3Q\iy citimus, primus; extr. ber äu^erfte

am (Bnt)Q einer Sinie, glücke, Steige, SSerfammlung,

@gf§. primus; bod^ gera. nur partitio auf hm äu^er=

ften ^^eil beä babeiftel)enben ©ubftantioö fid^ be^ie^

i^enb, 353. ber l^interfte ^l^eil beä ©aumen§, palatum
extremum \ - hie §interften in ber 55erfammlung,
extrema contio: baä .^interfte jum SSorberften ma*
c{)en (Dcrfcfirt l^anbcln), praepostere agere.

2. Hintere, ber, podex. anus (ber 2lfter, erfte^-

reö ber eigentliche, aber objcöne 3luSbrucf [t)on pe-
dere], Ic^tereS ber eup^emiftifd^e [oon anus, ber

^reiä]). - nates. clunes (bie §tnterbcc!en, §inter*
foulen, nates ber SDlenfc^en, clunes ber 3Jienfc^en

unb %i)kxe). - sedes (baö ®efä§, ber eupl^emiftifc^e

2lugbr, für nates), - obscoena, 01. pl. (Der Wintere
alä (Sd^amt^eil, 3S. ©inem geuer in Den ^. blafen,

immitt^re per obscoena ignem). - ber fleine §.,
cluniculae: ^mbm. hen |>. raeifen, vestem rejicere

super clunes.

Ijintercinanber, f.
nad)einanber.

Hinterfronte, posticum.

Hittterfn^, pes posterior. - bie ^interfü^e, po-

des posteriores {hie groei ^intern ^ü^e t)on üieren,

(SJgf^. pedes priores). - pedes postremi (bie groei

^interften gü^e oon mehreren, g33. ber ^nfecten,

@gf|. pedes primi). - auf ben Hinterfüßen ge^en,

tanjen, incedere, saltare prioribus pedibus subla-

tis (0. einem @fel jc.): fid^ auf bie §. fteKen, poste-

rioribüs pedibus insistere. - ©prü^n»., auf hit ^in-

terfü^e treten, promissis non stare (in 33e3ug auf

SSerfpred^ungen) ; *fidem datam exsolvere nolle (in

^egug auf ba§ gegebene Sßort).

Hinteröcbänbe, f.
^interl^ouä.

Hinterijebivße, *monte3 extremi.

Hitttevgcbanfctt, o^ne, sine ambitione (o^ne

felbft|ürf)ttge 3tbfic^teu, ä33. alqm commendare); sine

dolo (o^ne ^interlift). - er ^at§., dolus subest: er

^at feine §., nihil doli subest.

l^intergel^en, circumvenire. - illudere et de-

stituere (^um ^iarrcn i)aben u. im Stiche (äffen) -

fraudem facere alci ob. alci rei (einen betrug fpie=

len [f. ,,betrügen" biefSpnon.], §33. ha^ (Sefe^, legi).

Hitttcrgr'nnb, recessus. - ber ^. ber a3üf)ne,

*scena extrema: ber §. eineö ®emälöe§, quae (in

pictura) recedunt, abscedunt. - im ö. beä Xl^ale§,

in valle reducta: bie ©timme roirb gleic^f. im §.

beä SD^unbeä gehört, vox quasi in recessu oris au-

ditur. - im ^. ftefien, recedere, abscedere (@gf^.
prominere). - Uneig., bie ©rammatif l)at mel;r im

§., alä fie beim erften Slnblicfe oerfpriest, gramma-
tica plus habet in recessu, quam fronte promittit :

burc^ ^mh. in ben ^. gefiellt rcerben, alcjs umbra
me premit: burc^ ^mbä. ^erü^mt^eit in ben§. ge^

ftellt werben, alcjs claritate supprimi: in ben §.
treten, obscurari (3^. oerbunfelt werben = außer 33e=

trac^t, in 33ecgeffenl)eit fommen, jS. eorum memo-
ria sensim obscurata est): burc^ ob. ror etro. in ben

§. treten, obscurari alqä re ob. ab alqa re (g33. mi-

nora actionumgeneramajoribus obscurantur): hie

©röße beä ©eminneS ließ bie ©röße ber ©efa^r in

ben ^. treten, magnitudo lucri obscurabat periculi

magnitudinem.

Hittterl^aar» *capilli occipitii.

Hittter^aHe, eine§ XempelS, posticum.

Hinterhalt, insidiae (foroo^l ber Ort, a(§ bie

3)ieni'd^en). - locus insidiarum (ber Ort). - latebrae

(ber ©c^lupfroinfel, in bem ein 5Jiörber 2c. lauert). -

in ö. legen, aufftellen, in insidiis disponere (an üer==

fc^ie'benen ©teEen): in einem X^ale alä §. ouf= ob.

l^infteUen, in convalle in insidiis collocare: fid§ in

hen §. legen, subsidere in insidiis: fic^ wo in hen
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§. (., delitescere in alqo loco (j33. in silvis): einen

^. legen, auffteHen , insidias locare ob. collocare ob.

ponere; insidias disponere (an t»er[cl^iebenen @te(=

len, gS. in @eöüfd;en, silvestribus locis); ^rni'nt-/

insidias^alci instruere ob. parare: im §. liegen, in

insidiis^esse-, in insidiis subsistere: fid^ au§ bem
§. erl^eöen, ex insidiis consurgere : auö bem §. I^er*

üorfpringen, ex insidiis ob. ex latebris exsilire:

ttug beni §. I^eroorbred^en, ex insidiis concurrere:

^mb. in ben §. (ocfen, alqm in insidias inducere,

ad insidias trahere ob, perducere: in einen §. I^in=

eingel^en, l^ineingeratl^en, fallen, (in) insidias intra-

re ; in insidias incldere ob. praecipitare
;
(ex) insi-

diis circumveniri : in einen ücrftecften §. fallen, oc-

cultam in fraudem ruere.

^inictfianh, extrema palmae pars (nac^ Geis.

8, 1. §. 88, wo ber ©gf^. prima palmae pars).

^intcvf)an\ii, occipitium (©gf^. sinciput). - ob.

itmfc^r. : aversa pars capitis
( @gt{^. prior pars ca-

pitis).

^ilttcrl^ttUÖ, postica pars ob. posticae partes

aedium. domus postica (ba§ ob. bte §intcrgebäube).

- aversa domus pars (bie Äeljrfette beä üorn ftelgen^^

ben ^aufeö, bcren ^enfter nad^ bem |)ofe ^erauöge=

§en). - fic^ burc^ bag §. (bie §intertfür) fortfc^lei=

^en, domo postica clam egredi; per aversam do-

mus partem furtim digredi.

^intct^et^ post (in örtlicher u. jeitlic^er 33ejte=

i^ung). - postea. posterius (nur in geitlid^er). - ^n
beiben Segicljungen brütfen eö hie Sateiner bei 3?er=

ben ^äufig bwrc^ befonbere Sßenbungen au^, bef.

burd^ mit coa . . . imb sub . . . jufammengefe^te SSer==

ben. - l^ttttct^et ge^ett» pone sequi; ponecomi-
tari alqm (^intcrfjer gefjenb ^mb. begleiten): nnmit=
telbar (bid^t) f)., alcjs vestigia sequi ob.tenere-, alqm
vestigiis insequi. - f)inttttiCt flagctt, praeterita

queri. - i)inicti^CV fommcn, pone sequi (eig.);

a tergo esse, in averso esse (im 9iüd^cn jegn, ©gf^.
antecedere, ante nos esse, eig. u. bilbl. , v. Sebl.,

f.

,,l;inten" an^ Sen. ep. 79, 11); consequi, subsequi

(nad^fotgen, aucp uneig., j3^. bie ©el)n[uc^t !am ^in*

lerl;er, desiderium consecutum est). - fjinictf^Ct

fe^n, i^inter ^mb., alqm insequi ob. persequi (i^n

Derfolgen); alqm urgere ad alqd (barauf feigen, 'i>a^

^mb. etn)a§ gehörig t^ut, jS. hinter ben 93Mgben
wegen bev2lrbeit, famulas ad labores: l)inter^mb.

roegen ber Sejaljlung, alqm ad solutioncm): bid^t

Ijinter (bem gcinbe) |er fepn, liostium vestigiis in-

stare; haerere in tergo; inhaerere tergo; l^inter

ben i^li^i^ftiben, haerere intergis fugientium: l^in=

ter etiüag l^er fe:)n (c§ eifrig betreiben), urgere alqd.

- f)\Utctf}Ct flug fetjtt, praeposteris uti consi-

^intctijof, *area postica. [liis.

^inict^nU milites subsidiarii; acies subsidia-

ria; subsidia, orum, n. - in bie ^. ftellen, in sub-

sidio ponere ob. locare.

f)intcxtämmcn, '^a^ §aar,
f. Ijinterftreicfjen.

.t>intcrfcwIrfKn, clunicula.

^illtctfcitfc, clunis. - perna (ni^va, hie ^in=
terteule eineö «Sclirceinä jum ©d^infen, ber §inter=

fcl)infen, ©gf^. petaso, nsraaojv, ber 3Sorberfd)in=

!en). - bie Keine § , clunicula.

Ifttntcrfommctt, etro.,
f. fommen (hinter etro.).

^inicxtoph l öinterbaupt. - ^intcxtnic,
genu posterius. - ^intetlör^Ct;, posterior pars
corporis. - ^üttetftalle, calx. - ^inicxXn^c,
depositum. - ^inicxia^cx, *pars castrorum
aversa.

^ittterlaffctt, I) gurücflaffen : relinquere (bef.

auc| nad^ bem Xobe). - ^mb. f)., alqm superstitem

ob. bl. alqm relinquere (^33. ein 9)^ann i^interlief;

fterbenb brei Xöd^tcr, quidam decedens tres filias

superstites ob. bl. tres filias reliquit): feinen ©ol^n

1^., virilem sexum non relinquere: ©d^ulben ob.

giemlid^ oiel©d^ulben f)., aes alienum ob. aeris alieni

aliquantum relinquere: ©rben, alä ©rben f)., j.

©rbe (ber): erblid^ i)., hereditate relinquere; here-
ditarium relinquere: burd^ Xeftament, teftamcnta^

rifc^ f)., testamento relinquere: baar f).,
f. baar:

feine ^inber i^., sine liberis decedere ob. mori;
aliis heredibus mori (oi^ne Seibeäerben fterben). —
II) alä 3ßillen§meinung jurütftaffen : praecipere. —
er l^atte e§ fo i^intertaffen, ita praeceperat.

^intctlaffctt, ha^,
f. ^interlaffung.

^tntcrlaffcnctt, bie, qui alci sup-erstites sunt
- id) Ijabe feine §., solus relictus sum.

^intctfaffcnfc^aft, fortuna tota (au^er bem
3fl)g. ciii(^ njol^l mit bem 3^11- quam alqs reliquit,

f. Phaedr. 4, 5, 8). - hereditas (bie ©rbfc^aft, ba^
©rbe). - bie oäterlid^e ^., Patrimonium. - auä ber

§. ^i^^ö-/ hereditate ab alqo relictus: "oie §. ^mbä.
gleichmäßig oert^eilen, fortunam alcjs totam ae-

quabiliter distribuere: fid^ al^ baare §. üorfinben
(im §aufe be§ ©rblafferä), numeratum domi reli-

ctum esse (o. ©elb).

pinicxla^un^, bie gSS. er reifte ab mit §. beä

33efel)leö, baß 2C., *proficiscens praecepit, ut etc. -

bef. nac^ bem ^obe, §33. ic^ fterbe mit §. oon brei=

je^n ©runbftüdEen, deced^ens decem atque tres fun-

dos relinquo : id^ fterbe mit §. breier ©öl^ne, dece-
dens tres filios relinquo; relictis ob. superstitibus

tribus filiis decedo ob. morior ob. diem supremum
^intcrlebct, *corium nates tegens. [obeo.

^intctkfjenr ponere; deponere. - 3fiec^nungen.

l)., rationes* deponere: ©elb im. Xempel f)., pecu-
niam in fano ponere ob. deponere.

^intcxicib, posterior pars corporis. - ein ^fert>

mit fc^malem ^., equus, cujus astricta ilia.

^intcxüft, dolus (^interlift, 3ftanf, in ber 2lb=

ftd;t, ben Hintergangenen ju fd^aben). - fraus (ber

betrug, fofern man ^mh^. ©lauben an unfere ^eb^
lid^feit täufd^t). - insidiae (bie Schlingen, bie man
^mbm. legt, ber ^inter^alt, in bemiman auf ^mb.
lauert).

^intcrfiftig» dolosus. - subdolus (^eimtüdfifd^).

- fraudulentus (betrügerifc^). - insidiosus (tücfifc^

auf ben rechten ^^itpunft ^mbm. ju fc^aben lauernb^

©gf^. apertus). - f). SSerfa^ren, fraus. — Ädv. {=

llinterl. Sßeife): dolose; dolo; per fraudem; fraude,,

fraudulenter ; insidiose; ex insidiis; per insidias

(3^8. alqm intercipere).

Hintermann, proximus
(f.

Caes. b. G. 7, 25.

§. 3: hunc ex proximis unus [einer Don ben §in=
termännernj jaceutem transgressus).

^itttcr^fortc, ostium posticum; aud^ bl. po-

^intcf^fotc, f. ^interfufj. [sticum.

^intctrab, rota posterior.

\)intcxxüä^ , I) rücfroärtä: retro. - f). ge^en,

retrocedere ; recedere. — II)üon ^inten, f. l)tnten.

J^intctfu^, ^inUx^dtiUx^ cliens (©d^u^oer^

ttjanbter).

^intcrfrt^, in ©cf;lüffen, assumptio (ber Unter*

fa^, bei bleueren propositio minor gen.). - com-
plexio (öer©(^luj3fa^; beibeCic. de inv. 1, 37, 67),

^intetfdicnfclr *femur posterius.

§intcvfd)iff, f. ipinterfeite.

$>intcrfd)infcn, perna (®gf|. petaso).

l)tntctfcl)(ctriicn, circumvenire.

l>intctfd)Iingcn,=frf|ftu*cn, vorare, devorare.
- demittere (in ben 8c^lunb Ijinabge^en laffen, j33.

cibos mansos). - fcl)lürfenb, f. Ijinterfc^Iürfen.

^intctfd)(ürfcn, obsorbere. absorbere (n)eg=,.
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einfc^lürfen). - obducere (J^tnterjie^en, gS. vene-
imra sitiens obduxit).

^intctfcite, pars posterior, -pars aversa (bie

lle^rfeite). - bte ^. be^ ©c^iffeä (ber ©piegel), aplu-
stria, iura, n. [xoQv^ßa).

^ttttcrfieblcr, f. §interfa§.

Bttttcrftc, ber, bie, \ia^,
f. 1. Wintere no. 11.

l^tntcrftretc^Ctt, bie§aare, capillum revocare
;

capillos a fronte contra naturam retroagere.

^intcttau^ ora. - bie §intertaue löfen, oras

resölvere: 'Dii ^intcrtaue u. 2ln!er foppen, oras et

ancoras praecidere.

^\nitxi\)t\i ,
pars posterior (ber I}intere X^eit

üon jraeicn , C^ö]'§. pars prior). - pars aversa (bie

Äel^rfcitc, (§gf^. pars ädversa). - pars ultima ob.

extrema (ber le^te ob. äu§er[te ^^fieit, ©gf^. pars

prima). - ba§ §. beä ^opfe§, f.
^interl^aupt : 'aa^

§. be§ ©c^iffeä, puppis: ba§ §. beä^aufe§, |. §in*
ter^auS.

^itttCtt^Ot, porta aversa (ba§ auf ber Äe^r=

feite, entgegengeje^ten ©eite beä ^aufcö Befinblid^e).

- porta postica, aud^ U. postica {^a^ im §inter=

^aufe öefinblic^e). - b«ä §. am Sager, decumaua
porta.

.^intcrt^üt, postica. ostium posticum, auf^

B(. posticum (bie im ^inter^aufe befinblic^e). - ja-

nua aversa ob. interior (bie avi.] ber Äctjrfeite, ent=

gegengefeöten (Seite beö ^aufeä befinblic^e). - latebra

(6ilb(., ün SSerftecf, in raelc^eö man fic^ flüchten !ann
= ein 3fiütfenf)att, eine entfd^ulbigenbe Slu^flud^t,

j33. latebram dare [öffnen] vitiis : u. latebram ha-

bere [offen f)a6en]: u. latebram quaerere perjurio).

^xnitti^nx^tn
f

posticula ob. posticulum. -

pseudothyrum {ipsvöo&vQov, ein oeröorgeneö,

(5Jgf^. janual

^itttcrtrcffett» acies extrema ob. postrema
ob. novissima; ogl. „^interi^ut". - bie SCriarier im
§. aufftellcn, triariis postremam aciem claudere.

^inictitcibcn, etrcaS, impedire (öer^inbern).

- ad irritum redigere (cereitetn). - disturbare.

conturbare (über ben Raufen werfen). - disjicere.

discutere (mad^en, ba^ fic^ etvoa^ gerfc^rägt, gS.

rem: u. consilia alcjs: auc^ discut. morbum), -

alci rei intercedere (mit feinem SSeto bagroifd^en^

treten, com SSoIfätribunen). - eine ©ac^e gu |in=

tertrei6en fuc^en, alci rei officere (i^r entgegen^

arbeiten, g33. alcjs consiliis): ^mbg. 2ßa^( ju ber

©j^renftelle, jum (Sonful, gum 9lebi( i)., alqm honore,
consulatu, aedilitate dejicere.

f)xnictttinfctt, haurire. - obducere (^interjie*

l^en, g33. veuenum sitiens obduxit).

fiinicxtüätt^^ retro.

f^intf^un; ä33. mo ^aft bu baä ©elb r)inget^an?

*cui rei impendisti pecuniam (roorauf l^aft bu e§

terroenbet)?

l^inttat^ett, alqo ferre, deferre, perferre.

f^intvanctn, fein Seben, cum maerore et luctu

^tttträumctt, f.
»erträumen, [exigere vitam.

f^intvcihcn, pellere ob. propellere alqo (trei=

benb). - agere alqo (fü^renb, leitenb). - deferre

alqo (treibenb roo^in tragen, t). glüffen ic, ^33. ben
Seid^nam nac^ Un feinbl. Soften, corpus exanime
in hostium praesidia). - cor fid^ ^., ante se agere:

gu etmaä f)., ad alqd appellere: an bie laufte l^in=

getrieben roerben, ad oram appelli: nac^ bem §afen,
in portum deferri.

^intvctcn, assistere, neben ^mb., propter alqm,
ob. an etmaä, ad alqd, ob. auf etraaö, in alqa re.

- consistere, an etroa^ , ad alqd (fte^en bleiben). -

gu etroaö f)., accedere ad alqd.

•Eintritt (ba§ ©terben) ^mbS., decessus alcjs;

discessus alcjs e vita; excessus e vita; excessus

vitae; excessus ob. obitus alcjs. - Ui feinem ^.,

decedens; e vita excedens: cor feinem §., ante-

quam a vita discessit: nad^ feinem §., quum de-

cessisset
;
quum excessisset e vita : am Xage feine§

§., eo ipso die, quo excessit e vita: am Slbenb oor
feinem §., ad vesperum pridie quam excessit e
vita.

I^tnüdct^ über etroaä, trans alqd (jenfeit). -
ultra alq.d (über etraaä l^inauö). - fjinüber unb f}er=«

über, ultro et citro. ultro ac citro. ultro citro-

que (g33. ©efanbte fc^icfen, legatos mittere). -
*ilS* ^n 3"f^'":nenfe^ungen wirb „l^inüber" im
Satein. gero. buic^ trans, ebenfalls mit bem 33erb.

üerbnnben, auägebrücft; mobei gu bemer!en, ba^
alle bie ^ufammenfe^ungen mit trans . . . entroeber

mit bloßem 2(ccuf. ob. mit mieber^ottem trans, ober,

menn ron einer bto^en 33en»egung na^ J^in
bie 3iebe ift, mit folg. in u. 2(ccuf. fte[)en.

i)inubcxhv\tt^cn, I) eig.: transferre. transpor-

tare (tragenb u. fafjrenb). - trajicere (bef. fd^iffenb).

- transvehere (faf)renb). - traducere (fü^renb). —
»28^ ©. „I)inüber" bie ßonftuuction ber SSerba mit
trans ... — II) übtr.; g33. bie Seiben mürben in§-

fotgenbe ^a^r mit f)inübergebrad[;t, luctus inse-

quenti anno continuatus permansit(nad^ Cic.Flacc.

11, 25).

^inüberbtingcn, bi§ gu ic, trajicere ad ob.

in alqd (aud) üon Singen, mie einer geuer§brunft,

f.
Liv. 7, 30, 12; 31, 48, 7).

f^inÜhcxciUn, transcurrere.

^ittübetcrfttcifctt, f.
erftred^en, fic^. - ftd^ aud^

f). in ob. auf 2C., redundare in ob. ad m. ^cc.
(f.

„[hinübergehen" bie ^eifp.).

^inübetfa^tctt, I) v. tr. transvehere. - traji-

cere (überfe^en). — II) v. intr. transvehi; trans-

ire. - atä" ©. ,,^inüber" bie Sonftruction ber 2Ser*

la mit trans . . . - ^ft eä = f)inü6erfrf)iffeH no. II,

f.
b. [§anb[ung). - iter (bie 9ieife).

^ittitberfrt||i*t, trajectio (baä Ueberfe|en, a[§

:^inÜbctfÜC()cn, transvolare (üb^.). - trans-

mittere (fliegenl) überfe^en, gS. über "oo.^ aJieer,

mare, üon ^ranid^en 2C.;
f.

„[jinüber" bie ßonftruc=^

tion ber SSerba mit trans ...).- transgredi pen-

nis sublime elatum (fliegcnb über e. Drt ge[jen,
f.

Liv. 21, 30, 8: legatos non pennis sublime elatos

Alpes transgressos , b. i. bie ©efanbten feien nic^t

über bie 2l[pen hinübergeflogen).

^ittübetfÜic^ctt, transfugere
(f.

,,I)inüber" bie

Öinübcrflücfjtctt, transportare. [(Sonftruction).

^ittübergcben, tradere.

$inüberdc|^cn. transire (im 2lttg., aud^ gu einer

anberen ^artei, in einen anberen ©tanb). - trans-

gredi. trajicere. transmittere (überfc^reiten, über=

fteigen, überfc^iffen, alte forao^l über einen ^-lu^,

a(§ über einen ^erg). - transcendere (übcrfteigen).

^ --»nsmigrare (^inübergie^en, um 'im gu moljnen;

f.
„I^inüber" bie ßonftruction ber SSerba mit trans

...).- redundare in ob. ad m. 2lcc. (gleic^f. ^in^

überfliegen = ftc^ ^inübererftrerfen in eine ^zxi ob.

auf eine ^erfon, g33. quid fiet, si haec ... in eum
annum, qui consequitur, redundarint, menn biefe

3uftänbe mit in§ näc^fte ^a^r hinübergehen, Cic.

Muren. 39, 58: morum [vitiorum] ad amicos re-

dundat infamia, gel^t aud^ auf bie ^reunbe l^inüber,

Cic. de amic. 21, 76). - illuc abire (in§ ^enfeitä l^in=

übergeben, f. „^inf^eiben" bie ©t)non.). - über einen

^Iu^ auf einer Srüde ^., transmittere amnem ponte.

-W Seiben gingen auc^ inä fotgenoe ^afjr hinüber,

luctus insequenti anno continuatus permansit

(nac^ Cic. Flacc. 11, 25). - m ein beffereä 2)afei)n.
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^., ad melioia proficisci; illuc ex his vinculis

emissum ferri.

Ätttöftcrgc^ctt, iia^, j. Uebergang.

]§inübct9elan()ctt^ f.
^inü&erfommen.

^inübtXQXtf^cn^ transfundere-, traiismittere;

transterre.

l^inübergreifen, nac^ ic, *manum transmit-

tere in alqd. - 23ilbl.,
f. I^inüberftreifen.

^ittüber^eBen, transferre.

^inüber^elfen, ß"^^"^-' ^^^^ manus dare (tn=

bem man it)m bie |)önbe reicht). - alqm traducere

(inbem man ii)n üh^. hinüberführt).

l^ittÜber^oTen, transferre (2)inge). - traducere

(2Jienf4)en u. %i)\evQ]
f.

„l^inüber" hk ©onftruction

ber Sßerba mit trans ...)•- ^- faffcn, arcessere.

hinüberjagen , gu ^[erbe , equo citato transvehi.

f)xnttbcvtommcit, transire; transgredi (f . „^in-

iibci-'^ bic (^onftruction ber SSeroa mit trans . . .).

- superare m. 2lcc. (über einen Ort paffiren, j33,

munitiones, montes). - fd^mimmenb, j. ^inüber^

jd^roimmen. - nid^t f). fönnen, transitu prohiberi.

^inübcrlaffen, transmittere
(f. „fjinüber" bie

ßouftruction). - nidjt i)., transitu proliibere: nid^t

^. TOoKen, transitu alqm proliibere conor.

l^inüberlanfen, transcurrere
(f. „hinüber" bie

©onftruction). - ^intiberleiten, traducere (auc^

haQ Sßaffi'r; f. „hinüber" tk (Sonftruction). - ^in^"

Ühcxtodcn, pertrahere (;i^. hostem cedendo
sensim citra llumen). - j^inübemel^nten, ju jid^/

in jein §au§, ad se ob. in domum suam recipere.

I^initberreid^cn, I) v. tr. tradcre. - porrigere

(barreicj)on üb!).). — II) v. intr.
f.

erftrecfen (fic^).

^inüberreitcnf über ben %iu^, equum trans-

mittere trans öumen; im 3f^9- '^^^ trajicere

(trans) flumen: nad; einem benad^barten Ort, *equo
vehi in finitimum oppidum.

^iuüberriicfcn, v. intr., transire
(f.

„I^inüber"

bie (Sonftruction).

tlinüberfcJiaffe«, f.
f)inüberbringen.

!^inüberfcl)atten, hi^ über ben Xauruä, audiri

trans montem Taurum (aud^ bilbl. üon ^mb§. %i)a^

ten, f. Cic. ad fam. 2, 15 extr.).

l^inttberfChanen» =fe^en, auf bag jenfeitige

Ufer, inspectare traus ripam.

l^inübcrfc^iden, transmittere, über jc., trans

alqd, ober nad) oD. 3U 2C., in eh. ad alqm locum. -

mittere trans alqd (fd^iden über 2C.).

l^initberfd^ie^en, trajicere telum. - über eine

HJiauer l)., murum trajicere jaculo: über ein§au6,
tectum transmittere missili.

^linüb erftriften, I) v. tr. transvehere , traji-

cere, nad) 2C., in alqd. — II) v. intr. transvehi.

trajicere. transgredi. transmittere (f. ,, fjinüber"

bie ßonftruction biefer 3B2B.). - nad^ dorfica f)., in

Corsicam transgredi: mit ber g^Iotte nac^ ©uböa
f)., classem transvehere, transmittere in Euboeam :

überbau SD^ieer i)., mare trajicere ob. transmittere:
mit ben ©djiffen an ba§ anbere Ufer beä gluffeä i).,

naves in alteram ripam amnis trajicere.

^inüberfclilafen, f. entfc^tafen.

^inüberf^Iagen, 0. ^euer, trajicere ad ob. in

alqd (f. Liv. 7, ÖO, 12; 31,48, 7).

]^inüberfd)Iummertt, v. ©terbenben,
f.

ent=

jd^lafen. - in jene 20., in e. beffere 2B. (in ein beffe-

reo 3)afet)n) f).,
f. aBett no. I.

l^ittüberfdjrciben, transscribere.

^inüberfd)rciten, transgredi. - transscendere
(l^inübcrfteigen-,

f.
„tjinüber" bie Sonftruction biefer

SSerba).

^intibcrfd)n)eifCtt laffen, bie 2Iugen, ben Slitf

auf 2C., oculos circumferre ad m. 3tcc. ^(ur.

I^initberfc^tnimmen, tranare ob. transnare;
tran&natare ; nando trajicere-, nando superare m.
2lcc. - ^m 3)^9- öu<^ transmittere

(f. „hinüber"
bie (Sonftruction ber ^ffiörter mit trans . . .).

l^iniiberfegetn, f. fjinüberfc^iffen.

I^inüberfenben, f. hinüber f et) irfen.

i^inüberfe^en. 1) v. tr. transponere (gan^ eig.;

unclaff. in ber 33eb. überfc^iffcn ). - transferre.

transportare (l^inüberfd^iffen, -fc^affen). - traji-

cere. transmittere (fiinüberfd^iffen). — II) v. intr.

trajicere. transgredi (im Slttg.). - saltu trajicere

ob. transgredi. transsilire (j^inüberfpringen). -

transscendere ( i^inüberfteigen , ^fpringen 2c.). -

Jlä' ©. „hinüber" bie ©onftr. ber Sßerba mit trans

. . . - Sft eä = ^inüberfd;iffen no. II,
f. b., ob. =

j^inüberfd^irimmen, f. b.

^inüberffielen, I) v. tr.-, jS. ben ^ieg nod^

Stfrica, bellum in Africam inferre, transferre,

transmittere. — II) v. intr.; §33. in eine garbe,
f.

fpielen.

tfinüberf^rengen» 3u 2c., equo citato vehi
ad etc.

^iniiberf^ringen, transsilire, über 2c., alqd
ob. trans alqd, ob. nad^ 2C, in alqd. - saltu traji-

cere ob. transgredi alqd ob. trans alqd (mit einem
©prung ^inüberfe^en). - trajicere ad ob. in alqd
(Ijinüberf^lagen [m. f.],

0. ^-euer). - mit einem gro*

Ben©a^el^., magno saltu transgredi ob. trajicere:

ron einem müben ^ferbe auf ein frifd^eä l)., in

equum recentem ex fesso transsultare.

^iniiberfteigen^ transscendere. - transire.

transmittere (l^inüberge^en, fid^ t)inüberbegeben;
f.

„hinüber" bie (Sonftruction biefer 2ßSB.).

l^ittitbcrftrcifen» in ein Sanb, excurrere ob.

excursionem facere in alqd (3S. in fines Roma-
nos). - ^itbt., jene (Erörterung ftreift (greift) jicm=

lid^ in ha§ (Gebiet ber ^^t)fif hinüber, disputatio

illa habet aliquantum a physicis.

I^inübertragen» transferre. - transportare

(l^inüberfc^affen, =tranäportiven
; f. „hinüber" bie

©onftruct. biefer 2B2B.). [einer anberen Partei 2c.).

l^inübertreten, transgredi. - transire (aud^ ju

^iniibcr= unb ^erübcrreben, baä,
f.

§in-
unb ^erreben [ha^o).

ilinüberh^rtgen, fid^, über 2c., alqd ob. trans

alqd transire ob. transgredi ob. trajicere audeo.

^inttbermanbern^ transire. transgredi (üb^.

I^inübergel;en). - trausmigrare (um fid; ha nieber=

julaffen-, f. ,,^inüber" bie (Sonftruct. biefer SßSß.).

- (Solonien über ben 2lpenninu§ ^. laffen, trans

Apenninum mittere colonias.

^inübermerfen, trajicere. -transmittere (n)er=

fenb I)inübei]cf)icfen-,
f.

„^inü-ber" hie ßonftruct. ber

SSerba mit trans ...).- über ein ^au^ i)., tectum
transmittere (trajicere) lapide (mit einem ©teine)

ob. missili (mit einem SCOurfgefc^o^).

^inüberUtotten, *transitum parare (fidp jum
Uebergang bereit mad^en). - *transire conari [hen

Uebergang oerfud^en).

l^inübersic^cn, I) v. tr. pertrahere alqd (§33.

ratem ad alteram ripam) u. alqm {= l^inüber(oc!en,

ra. f.).
- i^inüber^ u. l^erübergiel^en, huc et illuc

trahere (aud^ bilbl., rationes, quae disputationi-

bus huc et illuc trahuntur). — II) v. intr. traus-

migrare (Ijinübermanbern, um ba ju rool^nen-, f.

„hinübergehen" hie ©pnon.). - über ha^ Tleei nad^

ätalien t;., in Italiam trans mare advolare (0. 3"8"
Dögeln): auä Italien roieber über ha^ SJiecr, ex
Italia trans mare revolare (oon ^ugoögeln).

Wittum, f r)erum. - l^in utC^ ^er, f. i)in.

^in- itnb .^ergcöcn, ha^, ambulatio {ha^ 9luf=
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u. 2l&ge^en, |39. be§ 9?cbncr§ auf ber 3lebner6ül^ne).

- itus reditusqiie (baä ©ei^en u. QnxixdU^xen).

^in-' «ttb ^crJrtttfen ob. =tettttctt, ba§, con-
cursatio. - disciirsus (baä 2)urcl^einanber(aufen).

^in= ttttb ^ctijaffitcit ob. =reifcnf baä, itus

reditusque.

^ttt= ttttb ^Cttcbcit» ba§, oratio ultro citro-

que liabita-, verba ultro citroque habita (n, _pZ,).

- ha^ erörternbe, disputatio; disputationes. - brei

^age mit §. oerfd^teifen, triduum disputationibus

extrahere : unter rielem ^. ging ber ^ag f)in, mul-
tis verbis ultro citroque habitis consuraptus est

dies. - man ^ätte burc^ §. üöer 'öm ^rieben einig

werben fönnen, oratione ultro citroque habitä de
pace transigi potuisse.

^in- ttttb^etttietfctt, ba§, beö ÄörperS, ja-

ctatio corporis.

^itt nnh ttitcbct, f.
^in.

^imtnttt, mit feinen 3ufammenfe|ungen, f.
^er*

unter . . ., I^inab . . .

Binuntetf^lingen^ =frfjliirfen, f. etnfd^lutfen.

iinutttcttoätt^, deorsura versus.

^itttnattbctit, f. ^ingefjen, ^injie^en, l^inüber-

^iel)en. [tare ad alqm locum (Sil. 10, 633).

^iniDattlen, ju k., titubantem gressum por-

1. 'i^inmeti» ber, iter (@gf^. reditus).

2. l^inUieg, f. „fort, weg" mit i^ren ^ufammen^
fc^ungen.

^tnttieifen^ etm., ostentare alqd. - ©inen ju

^mb. f)., ubi alqs habitat ducere ac demonstrare
alci (©inen nac^ ^mbg. SBo^nung ^infü^ren u. fie

i^m geigen); alqm ad alqm delegare (®inen gu ^mh.
fd^iden, um fic^ bort Mati)ß gu erholen). - auf Qmb.
i). (mit hem ^^inger ^injeigen), alqm digito mon-
strare ob. demonstrare; alqm digito demonstrare
conspicuumque facere {um il^n unter einer 2Jlenge

fennttid^ ju mad^en). - auf etmaS ^., significare ob.

inonstrarealqd(anbeuten); ostendere alqd (geigen)
;

indicare alqd (anzeigen, geigen, g^. barauf raeift bie

©ac^e felbft ^in, hoc res ipsa indicat); delegare

ob. rejicere ad alqd (auf etmaö üermeifen); alqm
vocare ad alqd (^mb. gleic^f. gu üvoa§ ^inrufen,

g33. bu roeifeft mic^ auf ha^ ^eifpiel beä äJi. XuIIiuä

[Sicero] ^in, ad exemplum M. Tulli nos vocas);

spectare ad alqd (auf etro. gleid^f. al§ 3^^^ ^^^^

fe§en, auf etro. I^inauägel^en ob. l^inauörooUen, g^-8.

auf ^rieg, ad bellum, ad arma, ü. planen 2c.);

proponere alqd (etro. Dor 2lugen galten, g33. inbem
man auf )ia^ 2l6fc^eund§e u. ^o^e ^inroeift, imma-
nitate et feritate quädam propositä). - t)on ber

^Ratur auf etro. ^ingeroiefen (angeroiefen) fet)n, na-

tura esse ad alqd: t)on ber Statur barauf ^inge=

miefen (angeroiefen) jetin, ba^ Jc, ad id natura esse,

ut etc.

^itttl^eifttng^ significatio.

^intotltcttf flaccescere (eig., roelf roerben, o.

SSlättern 2C.). - marcescere (jd^Iapp, fd^laff roerben,

«ig. t). 33tättern 2C.; ü6tr. ü. .Körper Jc). - tabescere

(^infd^roinben, t). Körper).

l^inltfenbcn, vertere, advertere, convertere in

ob. ad alqd {i)mhl)ven). - obyertere alci rei, ad
ob. in alqra ob. alqd (gu!el^ren). - admovere ad
alqd (übf). ^inberoegen, g33. baö ©efic^t nad^ ben
^u^örern, vultura ad auditores). - adhibere (^in=

galten, g33. huc aures: u. vultura). - ficl^ ^inttt*

nad^ ob, gu 2C., obverti ad ob. in alqd ob. alqm
(eig.); conferre se ob. confugere alqo, ad alqm
<bilbl., fid^ nac^ einem Orte, gu ^mh. I^inbegeben,

conf. alö 3ufruc^t=®uc^enber) : fid^ mit bem ©efid^t

txad^ Often ^., spectare ad ortum solis.

i^inluctfen, I) v. intr. 6i§roo§inroerfen: telum

®eor(ie§, 'Dtf(t).--Irtt. .?)anbn?b. 58b. I. ^luff. VI.

ob. lapidem adjicere, adigere (ein (SJefd^o^, einen

@tein ^inroerfen, f. unten no. II, A, 1 ben Unterfd^.);

g58. bie j^einbe roaren gu xozxi entfernt, atä "oa^

man I;inroerfen fonnte, longius hostes aberant,

quam quo telum adjici posset. — II) v. tr.: A)
eig,: 1) roerfenb an ein ^iti treiben: adjicere (mit

ber §anb). - adigere (Eintreiben, bef. burc^ fc^roereö

©efc^ü^; &eibe ein (SJef^o^, einen ©tein,
f.

t>a^ Seifp.

unter no. I). — 2) nieberroerfen (auf bie @rbe 2C.):

abjicere. - projicere (oorroärtö, oor fid^ I)in). -

prosternere (gu Soben l^inftredten). - dejicere (]^er=

abroerfen). - fic^ ^inro., se abjicere ob. projicere;

se prosternere (g33. Qmbm. gugüfien, ad alcjs pedes,

f- nd^^" "teurere Lebensarten): fic^ inä &xa^ f).,

se abjicere in herba: auf bie @rbe l^ingeroorfen,

projectus ob. prostratus ad terram.— 3)t)orraerfen:

projicere; objicere. — 4) roegroerfen: projicere;

abjicere. — B) uneig.: 1) flüchtig aufgeid^nen: pau-
cis perscribere. literis breviter consignare (fc|rei'

iieni). - adumbrare speciem alcjs rei (in leidsten

Umriffen barfteEen, forool^l mit bem 3ci<^««gnffe(,

al§ burd^ bie Jiebe). - fpiefenb aufä Rapier f)., Hin-

dere chartis (abfot., Hör. sat. 1, 4, 139). — 2)

2öorte2C. faUen (äffen: jacere. projicere. - injicere

(einfließen laffen, f. „einfließen" baä Sfiä^ere). - 2teu=

gerungen i)., voces jacere: einige Sßorte über etroaS

|., jacere quaedam de alqa re: unbefonnen gu roeit

ge^enb, roarf er bie SCeußerung ^in, baß 2C., incon-

sultius evectus projecit mit folg. ^cc. u. infinit,

(f.
Liv. 35, 31. §. 12): biefe Söorte finb nid^t fo leicht

lingeroorfen, fonbern f)ahen einen guten (SJrunb,

non a summis labris ista venerunt; habent hae
voces fundamentum (Sen. ep. 10, 3): niemals trägt

3flo§ciu§ biefen 3ßer§ fo nac^brüdEric^ oor, roie er

!önnte, fonbern er roirft i^n nur fo l^in, Roscius

numquam agit hunc versura eo gestu, quo potest,

sed abjicit prorsus (Cic. de or. 3, 26, 102).

^inttiiebet» ^ittöiicbetum, vicissim (ein anber

3Jla(, aud^ ob. ebenfalls roieber, bagegen). - rautuo

(gegenfeitig). - contra (bagegen, hingegen, im ©egen«
.tl)i;il). - iterum (gum groeiten tital). - rursus. de-

nuo (nod^ einmal, abermalS).

^tntt)inben. fi(^,f.Einranfen, ^infd^längeln (fid^).

:^tntt)Ottcn^ alqo velle ob. cogitare (gebenfen

roo^in gu ge^en). - alqo tendere '(roo^in auf bem
2Bege fe^n). - ^intttünfc^ctti fic^ nac^ 2c., alcjs

loci desiderio teneri.-^itttUtttgen, f . i^infc^lac^ten.

^itt^äf^lcttf numerare; dinumerare.

^insetc^nett^ pingere; appingere. - in leichten

Umriffen i)., speciem alcjs rei adumbrare.

^injeiaen, f. l;inroeifen.

^injie^ett, I) v. tr. u. refl.: A) v. tr.: 1) eig.:

a) gie^enb getien mad^en, trahere illuc. - ^ing. an

einen Ort 2C., trahere in m. 2lcc.; pertrahere in

m. 2lcc. (aud^ = ^inlocfen, g33. hostem in iniquum
locum: u. hostera cedendo sensim citra flumen).

— b) auff^annenb 2C. oorgie^en; g^B. an bem 3Bal=

be^^ele^., silvam saepire plagis: groifc^en ben §a=

fenmünbungen 3^e^€ i)., praetendere piagas inter

ora portus. — 2) übtr.: a) ber 3^^^ ^0% i^ ^^^

Sänge gießen: trahere, extrahere, protrahere (län=

ger alä eigentlid^ nötl)ig ift in t)k Sänge gießen, im
Übeln (Sinne = oerfc^leppen, oerfd^leifen, gS. trah.

bellum: u. trah. aliquamdiu pugnam: u. trah.

rem de industria in serum: u. tr. unum bellum

jam tertium annura: u. trahi se a Caesare: u. extr.

certamen usque ad noctera, proelium prope ad

noctem: u. extr. tergiversando rem in adventum

alcjs: u. extr. bellura in tertium annum: u. eludi

atque extrahi se: u. protr. convivia in primam

lucem, epulas a medio die ad raediam noctera:
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u. protr. dimicationem in serum). - ducere. pro-

ducere (länger aB geraö^nlid^ bauern laffen, in bie

Sänge gießen, um ^tit ^u geroinnen, j^. duc. bellum:

u. duc. bellum in longius: u. duc, rem prope in

noctem: u. ubi se diutius duci intellexit: u. prod.

convivium ad multam noctem vario sermone: u.

prod, sermonem in multam noctem: u. prod. rem
in hiemem : u. prod, sermonem longius), - bte©ad^e

fo lange al§ ntögttc^ §., tempus quam longissime

ducere. — b) = bejie^en auf etro.,
f.

begießen no. I,

1, b, — c) ber 9)^einung ob, 3^eigung nac^ roo^in

jiel^en-, jSS, mid^ jiel^t eä nad^ jener ©eite ob. 9iid^=

lung i^tn, rapior illuc, - gu ftd^ i)., trahere, attra-

here ad se (gSS. illecebris;
f, ,,angießen no. I, 2, a"

bie ©^non.). - ftd^ l^ingegogen füi^Ien, trahi alqa

re ob, studio alcjs rei; ju etro., duci ob, trahi ob.

ferri ad alqd-, adduci ad alqd (|58. ad eam vere-

cundiam, ut etc.); sequi alqd (einer ®ac^e nac^^

ge^en, gö. honestum illud): ju ^mb. ob. etro. fic^

lingejogen füllten, delectari alqo ob. alqä re: bur4
Neigung fid^ ju ^mb. ^ingejogen füllen, inclina-

tione voluntatis propendere in alqm; t)g(. „an-
jiel^en no. I, 2, a". — B) v. refl. fi(^ l^ittj», a)

räumt.: longum esse (lang fe^n, ftd^ jte^en, v.

3ßege). - ftd^ f). big gu tc. ob, 6i§ in 2C,, porrigi ad
ob, in m. 2lcc. (fid^ au^be^nen); pertinere ad ob.

in m, 2lcc, (fic^ ^inerftretfen). - fi^ ^. Bi§ in tc, f.

f|inein|iel^en (fic^) no. I, A, 2, a, - fid^ ^. iroifd^en

jc, porrigi inter m, 3lcc, (333. Cyprus recto jugo
inter Ciliciam Syriamque porrigitur); projectum
esse inter m. 2lcc. (jS3. inter septentrioncm et oc-

cidentem, t). 33ritannien). - jid^ oon Dften nad^

Sßeften l)., ab ortu porrectum esse ad occasum, -

fid^ auf etro. 1^., in alqo loco porrectum esse (§33.

in dorso montis, o. einer ©tabt). - ftc^ (aöroärtö)

1^, t)on IC. . . . bt§ auf ob. an k., devexum esse ab
, . . in m. 2lcc. (533. lucus Yestae, qui a Palatii

radice in novam viam devexus est). - ftd^ an etro.

i^inj., obtendi alci rei (fid^ baoor ^inerftrecfen, 333.

non totis Asiae litoribus, üon 3lfrifa); alluere alqd

(etro. Befpülen, ü. einem gluffe, 333. moenia). - fid^

unter etroaä ^tng., b. i. barunter ^inge^en, subire

alqd (333. veteres cloacae privata subeunt tecta).

- gerabe u. enbloö fid^ i)., sine ambitu et sine fine

projectum esse (», einem Sanbe). - fid^ burd^ etro.

f). (Mlbl.), manare ob. fundi, »erb. manare et fundi

per m. 3[cc, (f. Cic. Tusc. 5, 25, 72: sequitur ter-

tia [pliilosophiae] pars, quae per omnes partes

sapientiae manat et funditur). — b) 3eitlid^ : trahi,

protrahi, extrahi, duci, produci, bis 3U jc, usque
ad etc, bi§ in jc,, in m, 2lcc. (t). Jlrieg, Äampf ic,

|. oben ben Unterf(^. t)on trahere u. ducere); ügl.

„I^inein3ie^en (fid^)". — II) v. intr. migrare ob.

emigrare alqo (rool^in überfiebeln). - contendere
ob. proficisci alqo (roo^in reifen, marfd^iren). - 3ie^'

^in mit äJiuti^! gie^' f)m mit &iM\ vade fortiter!

vade feliciter!

Iltttstelett^ f. 3telen.

I^ittju, eo (ba^in). - istuc. illuc (^terl^er, istuc

bef. in 33e3ug auf ben Ort, roo fid^ ber befinbet, mit
)iim 16) rebe, illuc in 33e3ug auf ben Ort, roo fid^

ein dritter befinbet).

atS' Sie unten fel^tenben 3ufa^nn^c"fe^"ttgen
mit „^in3u" fuc^e man unter tttt , bas« *,

f^etbti , ^ctatt
f^in^nhtntcn, cogitare (j33. is qui audit cogi-

tare debet plura quam videt,
f. Cic. de or, 2, 59,

242), - intelligere (»erfte^en; baj, ^in3ugebac^t

roiffen motten, intelligi velle,
f, Quint. 8, 5, 12). -

simul audire (gugleicj in ©ebanten mitliören, 3S8,

simul auditur coepit, f.
Quint. 9, 3, 58).

ffin^nhi^^icn, affingere, 3U etroaS, alci rei

(333. vana auditis).

l^insubtättgen» fic^, se offerre.

^insttf(ic()cn, advolare.

^iltSttftic^cn, affinere,

l^ittsttfügcn, adjungere alqd, 3U etroa^, alci

rei ob. ad alqd. - addere alqd, gu etroaö, alci rei

ob. ad alqd (beigeben, auc^ f^riftltc^, eine Slnmer«
!ung u. bgl.). - adjicere alqd, 3U etroa^, alci rei

ob. ad alqd. subjicere alqd, 311 etroaä, alci rei (t)er=»

me^renb ^ingut^un, adj. auc^ münbtic^ ob. fd^rift»

lid^, subj. aud^ fd[;riftUci^, unb groar subj. immer

,, unten ^in3uf.", 33?. ein 33etfpiet, exemplum). -
attribuere, 3U etroaä, alci rei (3ut^eilen, 3uorbnen,

333. ein ©ebiet 'özm Sanbe u. bgl.). - admiscere, gu

etro,, alci rei (^injumifc^en), - aspergere alqd, 3U

etroaä, alci rei (gleic^f. ^infpri^en, bilblic^, aB 3"*
gäbe eine ©igenj^aft ber anberen beifügen, ob. auc^

aB BwS^iöc ob. nur beiläufig fd^riftlic^ bemerken,

roie Cic. ad fam. 2, 16 extr.: Hoc aspersi, ut scires).

- apponere, 3U etroaä, alci rei ob. ad alqd (belferen,

auc| jd^riftlic|). - ascribere , in 2C., in alqa re, 3U
etro., alci rei (^in3ufc^reiben, 333. diem [ha^ Saturn],

diem in epistola: u, nomen sunm emptioni), -

subscribere (unten §injc§retben), - affingere (^in*

jubid^ten, lügnerifd^ ^in|ufügen, 3S. vana auditis:

u, multa rumore [gerüd^troeife]), - allegere (i^ingu*

roä^len, burd^ Sßa^l ^in3ufügen). - einem Briefe

ein ^eid^en i^., apponere notam epistolae: id^ l^abe

eine Slbfc^rift beä 33riefeä ^in3ugefügt, exemplar
literarum subscripsi; exemplar literarum infra

scriptum est; literarum exemplar ad te misi,

^ittSttfitöttttg , adjunctio. - appositio (Seife»

^ung, 333, ber Seifpiele, exemplorum), - adjectio

(ba§ §in3ut^un).

!^tn$ugcl^ett, accedere, 3U üroa^, ad alqd.

^injttgc^enf baö, accessio. - accessus (al§

3uftanb).

^injttgefeHen/ f. beigefetten.

l^itt^Ut^te^cn, affundere, gu etroag, alci rei.

ffin^utotnmmf I) eig.: adire. accedere (l^erbei*

fommen). - intervenire. supervenire (ba3roifd^en*

!ommen, ro. f.).
- adhiberi alci rei (^in3uge3ogen

roerben 3U jc, 333. consilio). — II) übtr.: accedere

ad alqd (3S. ad ejus summam prudentiam tantus

usus accessit, ut etc.). - addi, adjici, 3U 2c., ad
etc., über 2c., super etc. (I^in3ugcfügt roerben, 333.

ad numerum eorum: u. super legitimum nume-
rum: u. sed novus subito additus terror est). - ad-

misceri, 3U etro., alci rei (^ingugemifd^t roerben). -

eö !ommt noc^ l^insu, ba^ ic, huc ob. eo accedit,

ut ob. quod etc.
(f.

„ba^wo. I, D, 1". ©. 837 oben

über ut u, quod).

f^in^utünHttn, allaborare alci rei (f. Hör.

carm. 1, 38, 5). [quotidie aliquid).

f^in^vUctncn, addiscere (333. täglich etroaö,

Mn^umaUn, appingere, gu etroa§, alci rei.

i^insumifä^en^ admiscere, gu etroaä, alci rei.

- addere, 3U etro., alci rei (üb^. ^in3ut§un).

i^in^untf^mcn, a) eine ^erf,, f, ^injusiel^en. —
b) Sebl.,

f. ^in3ufügen.

'litlStttec^ttettr annumerare.

linsttfe^cn tc*^ f. awfe^en, l^ingufügcn 2c.

nn^n^pxin^Cttf assilire.

nn^n^pvii^Ctt, aspergere.

)in^ntf)un, f. ^ingufügen.

^m^ntxcttn, I) eig.: accedere. - f). an ob. gu

2c., f. treten an ob, ju 2C. — II) übtr., f.
^ingufom*

men no. II. [annorum).

pin^Uttitt, accessio (^uroad^ö," 333. paucorum

(matttoälscn^ advolvere.
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^in^n^äf)Xtn, annumerare, ju tc, in m. 2ICC.

(358. in gregem).

^ttt$tt§tc^ett, Smb., alqm adhibere ei rei (^mb.
ju ber ©ac^e alä X^eitne^mer ic. r^injune^men);

alqm in societatem assumere {^mh. jum ®enof=
fen nehmen). - ^mö. ^u ob. bei etrcag ^., alqm ad-

hibere alci rei ob. in alqd (jSB. ad ob. in consilium :

u. in convivium, convivio, cenae, epulis: u. medi-
cum morbo).

l^itt^mecfen; ä33. ba§ jroetft barauf l^in, ba^ ic,

boc eo pertinet, ut etc.

^iob^|)Oft^ nuncius malus ob. pejor (fd^Ied^te

^ad)vid)i). - nuncius atrox. literae atroces ob.

atrocissimae (fürc^tertid^e '^a^vi(i)t, u. jraar nunc,

atr. üb^., lit. atr. fc^rift(ic^e). - terror (©c^recfmä*

nad^ric^t, Lact, de mort. pers. 26, 1). - eä fommt
eine ^., nuncius malus, pejor, atrox affertur ob.

perfertur (auc^ an^mb., ad alqm); literae atroces

ob. atrocissimae afferuntur ob. perferuntur (aud^

ad alqm): gerüc^ttoeife, calamitatis (cladis) fama
perfertur (auc^ad alqm): eä fommt eine an'om^.,
nämlic^ ba^ 2C, alius terror affertur m. folg. Stcc.

u. infinit. (j33. generum ejus Maxentium Romae
factum imperatorem, Lact, de mort. pers. 26, 1).

pippc^ ber 33aumgärtner, falx arboraria; ber

SBinjer, falcula vinitoria-, beibe im 3f^g. aud^ bl
falx ob. (fleine) falcula. - mit ber §. befc^neiben,

falce coercere.

^ittt, cerebrum. - fletneä §., QimaB ob. ein

33if;c^en §., cerebellum: fein §. ^aben, cerebrum
non habere (etg. u. bilbl.).

^ivH&ebcdung^ cerebellare (©pät.).

ifitnhoffvcx, j. 2;repan.

^irndjcn, cerebellum.

^itttcntjünbung^ inflammatio cerebri.

^irncrfäittttcrung, *cerebri commotio.

pitttQC^pinnji, ^gcttiebe, somnium.-im^lur.
opiniouis commenta, orum, n. - ^a^ finb §irn-
gejpinnfte, portenta haec sunt: eä ftnb leere §irn=
gefpinni'te, et falsa et inania sunt.

^ixn^ant, membrana cerebri.

^xxn^öf^lc, =(ammer^ *ventriculum cerebri.

$irnIo^, hilU., excors (bumm, o^ne SSerftanb).

- vecors (oerrücft). - amens (unfinntg , albern). -

demens (ber ben ^opf cerloren ^at, tljörid^t, unbe*
fonnen). — Adv. dementer.

^itn(ofi$fcit, bilbl., vecordia-, amentia; de-
mentia (f. „Ijirnloä" bie Slbjectt.).

^irttfrfjäbel, ^irnfc^ale, calva; calvaria.

^ixntoUf phreniticus (<pqsvixlx6q).

^irnhiurft, f. (Seroelatraurft.

^irnltJutl^, phrenitis {(p^evtrig). - mit ber ö.
bet)aftet, phreniticus {(pQeviTixög): mit ber §. be=

i^aftet fetjn, bie§. ^abcn, phrenitizare {(pQEvixii,eiv,

©pät.).

^ttfd^, cervus. - t)om §., be§ .<q., cervinus.

^ttfd)boiff cervus mas.

]^itfd^btaitn. cervinus; cervini coloris.

^itrf^brunft, f. Sruttft.

^irfc^fä^rtc, vestigium cervi.

^itfclifängcr, culter venatorius.

^itfd^fatbc^ color cervinus.

l^itfci^fatbcttf coloris cervini; cervinus.

^irfdbfett, pellis cervi nb. cervina.

^iirfc^fett, adeps cervina.

^itfc^geftalt, facies cervina.

^itfct)geltiei^, cornu cervinum (baö eine ^orn).
- cornua cervina, n. pl. (beibe §örner).

^irf^gtttbe, fovea cervorum capiendoruna
causa facta.

^itfcti^aat^ pilus cervinus.

^itf^fiaut, j. ^irfd^feE.

^itfdi^otttf cervinum cornu (bei ben W.im
au(| jur 2)tebicin u. yixm Stäud^ern gebrandet). - ge=

branntet §., cervinum cornu combustum; cervini

cornus cinis (al§ 5tfd^e): ungebrannte^ §., cervi-

num cornu crudum: §. anbrennen, oerbrennen,

cervinum cornu incendere, urere.

^ivfc^^Otnmc^I, farina cornus cervini.

^irfd)ia<|b» venatio ob. venatus cervorum.

§irfd)faib, hinnuleus.

^xxS^tiaut, *ungula cervina.

$itfd)luJ>, cerva.

^itfci^liiuf, *pes cervi ob. cervinus.

^ttfd)(ttd)^, lupus cervarius.

^itfc^matf» medulla cervina.

$ttfd)talg' sevum cervinum.

^irfe, ^irfctt, milium.

^itfenbtet, pulticula ex milio.

^itfcnbrot^ panis miliaceus.

^ixStutoxn, granum milii. - amSluge, |. ®er=
ftenforn.

^xxt, pastor. pastor gregarius (im 3lEg.). - ar-

mentarius (§irt be§ großen SSiel^eä). - bubulcus
(^u^=, Slinbec^irt). - opilio (©c^af^irt). - capra-

rius (3iegenl^irt). - subulcus (©c^roetne^irt). - ben

^. hn '^ixi «Sd^roeinen mad^en, §. hü ben ©d^roei«

nen fegn, sues pascere: ^mb. aB ^irten Wi 'iitn

Riegen oerbingen, locare alqm ad caprarios pastus.

.^ittCttbi(Jter, *poetabucolicus; *bucolicorum
carminum scriptor. - Hirtenflöte^ f. §irtenpfeife.

Hirtenftau, uxor pastoris.

^irtettgcbic^t, carmen ob. poema bucolicum.
- im ^(ur. auc^ b(. bucolica, orum, n. - ein §.
üerfertigen, carmen bucolicum (im $tur. bl. bu-
colica) scribere.

Hirtcngefang, *cantus pastoralis.

$irtcttgcf|jrärf)r *colloquium pastorum.^

^ixttn^oit, deus pastorum. - Pan (/Z«V, hti

ben ©riechen). - ^ixttu^^iixn, pastoralis dea.

^itten^au^» casa pastoralis (§ütte eineä ^ir*

ten). - pastoris stabulum (SBo^nung für ben §ir*

ten u. fein 35ie^).

^irteit^ottt» bucina. - auf bem §. blafen, mit

bem §. ein «Signal geben, bucinare.

^ittenllUttb, canis pastoralis ob. pastoricius;

canis pecuarius. - '^ittett^iitte^ casa pastoralis.

HtrtCtt|ugcitb, Juventus pastoralis.

^ittenjungc, 1) 2)iener be§ ^irten: puer pa-

storis. - :3mb. aU §. für bie 3i^9^" üerbingen,

locare alqm ad caprarios pastus: auö Slrmut^

'ti^x[ Hirtenjungen h^i ben ©c^raeinen mad^en, pro-

pter paupertatem sues pascere. — II) <Sol^n beS

§irten: filius ob. puer pastoris.

^irtenlleibuttg, cultus pastoralis; habituß

pastorum ob. pastoralis.

Hittcnfnabe» f. Hirtenjunge.

^irtCttföttig» -^regulus populi pastorii.

^ittenleben» vita pastorum (ba§ uneben ber

Hirten). - vita pastoricia ob. pastoralis (aud^ ba§
bem, mie eö Vit Hirten führen, gleid^e Seben).

^irtenlieb^ carmen bucolicum.

^ittcntofttt, *merces pastoris.

JjirtentoÖ, j^ä. ^tx)ii, SSiel;, sine custode. -

vagus (of)ne Hüter umljerfd^roeifenb).

^ittcnmäbci^en» puella pastoris ob. pastoralis.

^ivten^jclä» pellis pastoricia.

^itten^ifeife, fistula pastoricia ob. pastoralis.

."^ittettrut^e, agolum.

^itteuftab/ pedum. - pastorale baculum.

^ittenftanb^ *conditio pastoralis.

^itrtetttafd^e, *pera pastoralis; *pera pastoris.
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^ixtcnttad)t f.
^irtcnüeibung.

^ixicni^oit, populus pastorius.

aittcttttio^ttuttö, f.
§irten^au§.

^ixtitt, I) Hüterin be§ 3Ste§e§: femina, quae

pascit m. Stcc. ^(ur. ber ^^iere, rcelc^e fie ptet

(§33, sues, anseres). — II) ©attin be§ öirten : uxor

pastoris.

^iffcttf bie ©ec^el, vela subducere.

^iftotic, f.
©ejd^ic^te.

^iftorienmalctci, gro^e, megalographia (fxs-

yaXoy^cc(pia [®gffe. QVTtc.QoyQCup'id], Vitr. 7, 4,

4u. 5, 2..

^iftorifct, \. ©cjc^icijtforfc^er, =!enner, =fcl^rei=

ber.

^iftotiogra^J^, j. ©efc^ic^tfd^reiber. - aB 33e-

bien[teter,historiograpbus(t(jro^(oy^a^O(?,@pät.);

rein tat. unijd^r. is penes quem historiae scriben-

dae potestas est.

^iftotiftfi, f.
9efc|id;tac^.

^i^beulc, carbunculus. [§., boa.

^i^blafe, ^blattet, papula-, pupula. - rotl^e

^ii^t, I) eig.: calor (bie ^ärme im l^öfieren ob.

minberen @rabe, ®gf|. frigus). - ardor (bie Bren^

nenbe §., bie ©tut eine§ feurigen ob. im ^yeuer fte=

^enben^Ä^örperö, Qud^ beö geuerö felbft). - fervor

(§i|e; im noc^ tjö§eren ©rab, biö ba^in, rao fie fic^

burc^ 3^^^" 1^"^ SSraufen funb tljut, raie bei gtü=

l^enbem aJietalt, fiebenben ^^-lüffigfeiten). - aestus

(ber l^öd^fte ©rab ber §i^e, roo 2(Keä n)ir!(ic^ ob.

gteid^fam roollt unb brauft; bef. aud^ oon ber inneren

^i^e, hn gieber jc, rcelc^e fic^ in Unruhe u. ftärferer

Bewegung !unb giebt). - caloris vis (SUlad^t ber

^ärme, ftorfe Sßärme). - aestus sensus (@efü^I

ber §i|e, §i|e aB ©efül^O. - ©oroo^I calor alä

fervor u. aestus gebraud^en bie Sateiner auc^ im
^lur., um "tia^ 3)auernbe u. §eftige ber §i|e noc^

me^r ^eroorgu^eben. - §. ber ©onne, ardor ob. ar-

dores solis*, aestus solis: bie §. nimmt ju, calor

ob. aestus increscit: bie §. lä^t nac^, aestus mi-

nuit; calor ob. aestus se frangit: bie §. lä^t fe^r

nad^, multum excalore decrescit: §. I^aben, aestu-

are: auf bie §. trin!en, *calefactuiii bibere. - ber

(SSermeibung ber) §. wegen, vitandi caloris causa:

nad^ ber ^^, fractibus jam caloribus ob. aestibus.

— II) uneig.: a) gro^e Seb^aftig!cit, §eftig!eit: Im-

petus. - ardor. fervor (f. oben ben Unterfc^.; alle

brei aurfj mit bem ^\x\. animi, rcenn üon öeftig!eit

be§ ©emüt^eä bie Siebe ift). - ö. beä 2lngriffä, ar-

dor et Impetus: bie §. be§ ©efed^teö, Kampfe^,
Impetus pugnae*, ardor certaminis ob. armorum:
in ber^. beä@efec^teg(^ampfeö), ardescente pugnä-,

in media dimicatione (mitten im ©efec^t): in ber

erften §. be§ ©efed^te» (Kampfes), primo pugnae
impetu. - jugenbli^e §., ardor juvenilis; ardor

ob. fervor aetatis: bie üorfc^nelle .§. ^mbä., prae-

posterum et fervidum Ingenium alcjs: in §. ge==

ratJ)en beim 3?eben, effervescere in dicendo : ^mb.
in §. bringen, alqm calefacere. - non ber ö. fort«

geriffen, in ber §., impetu elatus. — b) 3orn 2C.:

ira; impetus et ira; iracundia (^äbjorn). - in §.
gerat^en, !ommen, irE incendi-, iracundia efferri:

fe^r, effervescere stomacbo iracundiäque vehe-

mentiiis: in §. bringen, exasperare; exacerbare:

in ber §. ^mb. tobten, impetu et irä alqm occi-

dere. - er pflegt feine leibenfdiaftlid^e §. ju bereuen,

solet eum, quum aliquid furiose fecit, poenitere;

at§ bie erfte $. norbei loar, quum hie ardor restin-

ctus esset.

^i<|grab^ mensura aestus. - ^of;er §., aestus

magnus: 5U l^ol^er, aestus immodicus. - geringer

§., aestus parvus.

l^li^ig, I) eig.: ardens. fervens ob. ferndus. ae-
stuosus

(f.
„§i^e" ben Unterfd^. ber ©ubftft.). -

acutus (heftig). - ein ^. Soben, solum fervens ob.

(pr!er)aestuosum: ein ^. ^^i^ber, febris ardens ob.

acuta: §i|ige Äranf^eiten, morbi acuti: f;i|ige

SBeine, vina fervida. — II) uneig.: a) üb§. ju leb=

^aft, 3U heftig: calidus; ardens-, fervens ob. fer-

vidus. - acer. vehemens (^eftig; bann aud^ = fe^r

lebhaft). - ein \). ^ferb, equus calidus ob. acer:

ein 1^. Temperament, ingenium ardens ob. fervidum:
ein ^. ^iingUng, ein Jüngling non §. Temperament,
juvenis ferventis ob. fervidi animi: ein 1^. ©nt=

fd^Iufi, consilium acre; consilium calidum (ein

^i|iger unb unbefonnener): j^. in feinen ©ntfc^lüffen,

rapidus in consiliis suis: ein ^. 2ln griff, ardor et

impetus: ein \). i^ampf, pugna acris; proelium
acre: ber Äampf war ^., proelium fuit utrimque
vehemens. - roo ber Äampf am ^i^igften ift, ubi
Mars est atrocissimus : alö ber Streit l^i^iger n)ur=

be, certamine accenso. -
1^. (ju begierig) auf etmaö,

flagrans cupiditate alcjs rei: auf etro. 1^. werben,
cupiditate alcjs rei flagrare coepisse : auf etm. 1^.

fei)n, cupiditate alcjs rei flagrare. — Adv. arden-
ter; ferventer; acriter-, cupide. avide (begierig).

- ju ^. ben geinb nerfolgen, cupidius ob. avidius

hostem insequi; acrius instare hostibus: Vit 3ßei=

d^enben ju 1^. nerfolgen, intemperantius cedentes
sequi: 1^. fpred^en, ferventer loqui: ^. oerfa^=

ren, calide agere. — b) jornig, jum 3^^^^ gc=

neigt: iratus. - iracundus. praeceps ingenio in

iram. pronus in iram (jä^jornig, leidet auffal;=

renb, alä ©igenfc^aft eineä 3)ienfd;en). - ^. wer*
ben, f. „in öije gerat^en" unter „^i^e": er wirb

rafenb 1^., furenter irascitur: bie beften 3Jienftf)en

werben oft leidet ^., aber aud^ leicht roieber gut,

irritabiles animi sunt optimorum saepe hominum
et iidem placabiles. — Adv. iracunde. - ju i).

fc^reiben, iracundius scribere.

j^i^f0|)f > homo acer. - homo ferventis ob. fer-

vidi ob. fervidioris animi. - homo iracundus (ein

jä^jorniger 5Renfc^). - ^tx\o, ber fteine alte §., ille

acriculus senex Zeno (Cic. Tusc. 3, 17, 38).

^m! hem!
^tShtX, runcina.

%iyhtin, runcinare alqd.

^obclflläne, ramenta (n. pl.). - gans !raufc,

ramentorum crines.

^obelftoff, =SUÖ, runcinae raptus.

^oboe tu, f.
§autboiä 2c.

^oc^, altus (bejeid^net bie fen!red^te §öl^e eineg

©egenftanbeä, ob. bie ©ntfernung feineä oberftcn

^unfteä Don ber (grboberfläc|e, ba^er auc^ bei 2)ia|j=

beftimmungen nur biefeä Seiraort gebrandet werben
!ann, ©gf^. humilis, profundus). - celsus (fjod^ in

Sflütffid^t onberer, über bie @rboberfIäd^e ober über

ben gewöhnlichen ©tanbpun!t fid^ eri)ebenber 2)inge,

emporragenb). - excelsus (öorjüglic^ emporragenö,

au^gejei^net l^od;. SlUe brei au§ bilbl. = ergaben,

aber mit bem Unterfd^., ba^ altus 't>a^ ©r^abene an

fid^, cels. u. excels. in 3Sergleid^ mit 2lnberem, tiefer

(Stel^enbem bejeid^net). - editus. in altum editus

(Qi\i.^ einer ebenen ober bod^ niebrigen ©egenb l^er=

ausgehoben, ergaben, ®gf§. planus, nur non Der=
tern, |>ügeln u. Sergen). - elatus (gel)oben, erl^aben,

bef. oon SBorten, Xönen u. SCßeifen, elati modi, u.

bann oon ingenium). - erectus (aufgerid^tet, gerabe

in bie öö^e ftel^enb; bann bilbl. = ergaben benfenb).

- arduus. aditu arduus (^od^ in Sejug auf bie

©eitenfläd^e eineö ©egenftanbeö, wel^e mel^r in

fenfred^ter, al§ fc^räger Stic^tung in bie §öl^e gel^t;

biibl. bejeic^net ard. 't)a^ fc^toer ober faft gar nid;t
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@rreicl^6are).-procerus (ranggeftrec!t, J^od^getoad^fen,

fc^lan!, ®gf^. brevis, evfxi]x?]g, fte^t nur üon fotd^en

^i)ingett, welche i^re §öf)e burd^ 3Bad^ät§um erreid^t

^aben). - sublirais (oon unten auf nac^ beni §immel
gend^tet, l^od^ in ber Suft, t)on 2)ingen, wetd^e in

ber Suft f(|rae6en ober auc^ mit i^rem o6ern %^eil

bie Stifte berühren, ®gf^. humilis; 6itbl. = ü6er

baä ®en)ö[jnli^e ergaben, über bie geraö^ntic^en

$8er[tanbe§ Gräfte ^inauöge^enb, tiefet in bie ©ac^e

einbringenb). - acutus (^ell, tiar, üom Xone, @g[^.
gravis [in roetd^er 33eb. altus unlat. ift, ba altus

sonus, alta vox = ein au^ üoEer Sruft ^ert)or:=

gefangener, l^eroorgefprod^ener Xon, Saut ift, f.

Quint. 11, 3, 23. Catull. 42, 18-, Adv. acute,

jS. f). !(ingen, einen ^. %on geben, acute sonare).

- austerus (bunM) ober fulgens. lucidus (fc^im*

mernb; alle brei oon garben). - carus (treuer, ^od^

bem greife nac^). - magnus (grof[, bc'oenUn'd, |oc|

bem greife, bem ©rabe, feiner intenfioen ©tär!e

unb ber Sßtc^tigfeit nad^). - amplus (^oc^ ber SOßürbe

nad^). - nobilis (^oc^ ber ©eburt u. bem 9iufe nac^).

- potens (^oc^ ber äRac^t nac^, mächtig, ©gf^. hu-

milis). - ^öffcx, aud) superior (ber obere, foroo^t

ber Sage, alä bem Stange nad^): ein pfjereö Sßefen,

f.Sßefen.-feftt t)Oä^, auc^ praealtus.-ber ^öd)ftc^
summus (ber ^ö(^fte, grö|te, in ^Sejug auf ^öf)ere,

forcoi^t ber Sage, alä bem (^rabe, Sftange 2C. nad^,

(^gf^. imus, lEfimus, 5^8. bem ^öc^ften u. 9tiebrig=

ften, ^o^en u. S^iebrigen gleiche 9lecf|te geben, sum-
misinfimisque jura aequare)-, supremus(ber pd^fte,

oberfte, in SSejug auf niebrigere, ba^er auc^ ber

pc^fte bem ®rabe, Stange nac^, ®gf^. infimus);

au^erbem burc^ hcn ©upertatio ber oben angefü^r*

ten Slbjectioa. - ber ^öcQfte (= ^öc^fte ©ott), deus

supremus (ber oberfte (Siott)- deus optimus maxi-
mus (ber oorjüglic^fte u. bebeutenbfte): baä pc^fte

Sßefen, f. äßefen. - 33ei SD^iapeftimmungen brürfen

bie Sateiner „^od^" entrceber burc^ altus mit ^em
2(cc., ober burd^ in altitudinem (ro vipog) mit bem
®enit. beä 3Jia|eä auä, jSB. 50 ^u^^ i). fepn, quin-

quaginta pedes altum esse ob. in altitudinem

quiuquaginta pedum eminere. - bie ©olbaten brei

3J?ann i). aufftellen, *copias triplici ordine instru-

ere (übl^.); triplicem aciem instruere (oor ber

(Sc§(arf)t): fie mar[c^iren 30 Wann f)., triginta ar-

matorum ordines eunt: mel^rere 3}tann f). marfd^i'^

ren, ordinibus pluribus incedere.

ein t). Serg, mons altus ob. excelsus ob. arduus:

ein aufierorbentUd^ 1^. 33erg, mons in immeusum
editus: ein f;. ^ügel, coUis in altum editus; collis

aditu arduus: ein ihm nic^t i). §ügel, collis pau-
lum ex planitie editus: ein ^oc^ gelegener Ort, lo-

cus editus ob. in altum editus: ein f)ö^er gelegener

Drt, locus editior ob. superior: ein ^. $8aum, arbor
alta ob. procera: ein au^erorbenttic^ ^. Saum, in

eximiam altitudinem edita arbor: l^oi^er SOBud^ä,
f.

2Buc^§: ben^opf ^.tragenb,sublimis et elato capite.

- ^oc^ ju ^ferbe, ju Stoffe, insidens equo: |. §u

39Bagen einfierjie^en, ire sublimem curru (f. Liv.

28, 9, 15). - i). Sßaffer, aquae magnae: fe^r i).

2ßaffer, aquae ingentes: bie i). (See, mare altum
(gen), bl. altum in Slebenäarten wie: in "ök f). (See

^inauöfa^ren, in altum evehi : au§ ber f). (See nad^

hitn ^afen fteuern, ex alto portum tenere).

l). herabfallen, ex alto decidere: f). in bie Suft

fic^ erl^cben, fliegen, sublime ferri(ub|.); sublimem
abire (n. lebenben 2Befen ÜU).)\ sublime se levare

(ü. 33ögeln): fid^ fel^r ^. fd^roingen, altissime assur-

gere (nom ©eifte, f.
PI. ep. 8, 4, 3). - bie (Sonne

ftep ^oc^ (eg ift ^odp am Xage), multa lux est: bie

(See ge^t ^od^, fluctibus exasperatur ob. inhorre-

scit mare (roirb burd^ SBogen uneben)-, mare acriore

vento concitatum fluctus ciet (fie lä^t burd^ einen

heftigen SBinb aufgeregt SBogen auffteigen): bie

r;od^ gel^enbe (See, mare fluctibus exasperatum;
mare asperum, -

1). liegen (roie ein §auä), eminere;
*in loco editiore exstructum esse: eä liegt ^mb.
I^oc^ (im Seite), caput cubantis sublime est; alqs

Caput in lecto sublime habet : f). wohnen, in supe-
riore parte aediumhabitare: brei Xlreppen f). n)0§*

nen, tribus scalis habitare. - f). 3eit, tempus sum-
mum ob. maximum; temporis discrimen (mit bem
Stbbegr. ber ©efa^r): eä ift i). ^eit, tempus urget:

e§ ift ^. 3^it/ ^ttfJ ^w «(ic^ §aufe ge^ft, tempus
maximum est, ut domum eas: eä ift !). 3^it, 'Da^

bu fommft, exspectatus venis : fd^on ^oc^ am Xage,
multo jam die: e§ ift fd^on 1^. am 2iage, multa jam
dies est: hi^ f). am Sage, ad multum diei: ein ^.

2llter, aetas grandior; aetas annis confeota (mit

bem Slbbegr. beä (Sc^roäd^lic^en) : ein l^ö^ereä 2llter,

aetas provecta: im p^eren 2llter, aetate jprove-

ctus ob. provectior: fd^on §. in bie ^al^re, in fel^r

l). Sllter, f. ^oc^beja^rt. - baö f). 2(ltertfium, alta

vetustas (aud^ meton. 0. hm 9Jienfc^en, gS. sie cre-

didit alta vetustas). - e§ i^od^ bringen, ad summam
senectutem pervenire (ein l^o^eä Sllter erreid^en,

fein Seben i). bringen); ad amplos honores evehi

(3u l^ol^en (S^renfteÖen gelangen) ; magnas opes col-

ligere (gro^eä Vermögen errcerben). - wenn eä l^od^

!ommt,
f.

i)'ö(i)\ten^.

ein f;oi)er ^reiä, SBert^, f.
^reiö, (55etreibeprei§ :

etn). 'i). anred^nen, ^. aufnehmen, f. anrechnen, (gut,

übel) aufnehmen: einen SSerluft f). aufnehmen, dam-
num aegre pati. - ber ^o§e fittlic^e äßert^ (bie ^o^e

fittlic^e Sebeutung, Sßürbe) ber ^reunbfc^aft, vis

amicitiae: ber^ol;e, fittlic^e Sßert^, bie t)o^e fittlid^e

Sebeutung ber greunbfc^aft fann barauä befonberä

er!annt werben, ha^ 2c., quanta vis amicitiae sit

ob. quantum sit boni in amicitia, ex eo maxime
intelligi ob. judicari potest, quod etc.: einer Sad^e
einen 5- SSertl^ beilegen, etm. §. anferlagen, alqd
magni ob. magno aestimare; alci rei multum tri-

buere. - f). preifen, f. preifen. - ftc^ I;. ftel;en, ^ö^er

fielen, f. fielen. - ^oc^, p^er ftellen, f. ftellen.

ein pc^ (Ste^enber ob. f)od) (äeftellter, princeps

aliquis; principis persona (aB ^erfönlid^feit); ma-
gnus ob. potens aliquis (al^ 2Jläd^tiger); praestans

in re publica vir (alö im Staate l;eroorragenber

2Jtann); homo illustris (al§ an 2lnfc^en prüorfte^

c^enber 3}lann): ein p^er ©te^enber, major ob. po-

tentior aliquis: l^öi^er (Ste^enbe, homines aliquE di-

gnitate ob. honore aut aliquä dignitate antece-

dentes: ein fef)r f). Ste^enber, honoribus princeps

(in Segug auf ©^renftetten); potentissimus aliquis

(in Segug auf 3Jtacbt). - hie §o^en ber (Srbe, prin-

cipes terrarum; potentes ob. potentiores (bie 5Kä(^=

tigen ob. 9Jtäc§tigern): §op u. Stiebere (Siiebrige),

summi et infimi; summi atque infimi; summi in-

fimique; principes et infimi; principes vulgusque :

bie f). Obrig!eit, summi magistratus: eine f). Schule,

f. Uninerfität: hie i). (5Jeiftlid^!eit , *majoris digni-

tatis sacerdotes: ber ^. ^riefter, f. ?ßriefter. - eine

1^. (Stellung, magnitudo fortunae: ber 2Jtann befa^

eine 2ßürbe, für roeld^e hie pc^fte ©^renfteEe (pc^fte

©tettung) ni(|t ju pd^ war, viri majestas nullius

honoris fastigium non aequabat. - bie l^öl;eren 2ßif*

fenfd^aften, studia altiora et artes (3S. ab ineunte

aetate altioribus studiis et artibus se dedere, non

Sugenb auf ben f). 2ß. fic^ Eingeben = eine p^ere

Silbung erftreben). - bie §ö^ere 3Kat^ematif, *ma-

thematica altiora {n. pl): i). Schreibart, sublime

dicendi genus: eä ift mix etwaä ju i). (geljt über
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meine j^affungS^raft), alqdmente meä assequi ob.

capere non possiim; alqd procul est amea cogni-

tione. - einen ^o^en 6ib fd^wören, ^oc^ u. treuer

fd^teören, j. fd^wören.

etne f). 2Jlcinung, magna opinio (j33. man ^at eine

]^. ^eimu;g non ^mbä. ^apferfeit, alqs h^bet ma-
gnam opinionem virtutis, b. i. ftel;t im grofien 9iufe

ber X., f.
Caes. b. G. 7, 60; »gl. Liv. 6, 6, 9: ut

tanto de se consensu civitatis opinionem, quae ma-
xima Sit, etiam constantem efficiat). - i). ^2(nfel^en,

in J). Hnje^en (^od^ im 21.) fielen, f. 3tnfe§en no.

III. - f)od) (^ö^er) hinauf* ob. f)inau§n)otten, altiores

Spiritus gerere. ad altiora tendere. concupiscere

majora (nac^ l^ö^eren S)ingen, nac^^ö^erem ftreben)-,

ad meliora ire (nac^ bem §ö^ern = nac^ bem Seffern

ftreben); magnifice de se statuere (eine ^o^e 2Jiei=

nung, fjol^e ©ebanfen non fid^ f^aben); alqs supra
quam ego sum petit {^m'o. Xüiü, ftrebt ]^ö|er I;in^

auf, alä ic^ gefteßt hin) : mit ber Soc^ter i). ^inauö=

n)oEen
,
quam splendidissimis nuptiis jungi puel-

lam velle: ha^ ^olf rcoßte noc^ i)'6f)ex ^inauä, plebi

creverant animi (oem 3SoI!e war ber Tlnt^ gercad^^

fen). - i)o'i)Q ©ebanfen ^aben, altum quiddam et

sublime spirare (erl^aben benfen); altissima cupere

(nad^ hm ^öd^ften ©ütern SSerlangen tragen). - ^.

S)enfung5art, animus excelsus; magnus animus et

excelsus: ein9}iann non ^. ^en!ungäart, vir excel-

sus et altus; vir celsus et erectus: ein Wlann non

^. ©eift, vir elati ingenii: ein Mann von ^. Einlage,

vir altä indole. - ein äJiann non 1^. Wuti)e, vir prae-

cellens animo: I;. 3)Zut^eö [e^n, animo esse magno.
^OC^ai^t&at^ maxime colendus-, valde obser-

vandus; amplissimus (alä Stiel).

f)0^a6:)ten, f. achten no. III, a u. b.

^oä^aä^tnncij f. Sichtung no. II.

^odjarfjlttttfjÖtJoK, f. ac^tungäüoH.

6ocl)acf)tungöH>crtöf f- ac^tungöraert^.

I^OC^abcUg, nobilissimus (fpcit. JCt.).

^oä^aliat, altaria, ium, n.

^oti)amt, Sacra sollemnia (n. pl). - baä §.
i^alten, sacris sollemnibus operari.

^Of^anfd^ttlid^^ amplissimus (im 2U(g.). - gra-

vissimus (üon bem, ber rcirflid^ burd^ fein 5lnfel^en

in bie Sßagfc^ate faßt). - clarissimus (üon bem, ber

fid^ in i^rieg u. ^-rieben xül)miid) auäjeid^nete).

i^oc^auföcfdürst, f. ^oc^gefc^ür-^t.

fiO^hcQahtr omatissimus (mit allen nortreff(i=

d^en ßigenfd^often ausgerüftet ). - summo ingenio

praeditus u. bl. summo ingenio (mit ^ol^em @eift,

SSerftanb Begabt). - ingenio praecellens. praecel-

lentis ingenii (burc| ©eift , SSerftanb ^eroorragenb).
- altä indole (non ^o^en Slntagen). - egregiam in-

dolem sortitus (mit nortrefflichen 2lnlagen non S^ia«

tur nerfeljcn).

fiOti)hc^ciftctt alti spiritus plenus.

^oc^dcgtiiilcttb^ laetissimus (jS. forma rei pu-
blicae).

!^od)bcQUt(ft, beatissimus; longe felicissimus.

^od)bcia^tt^ magnus natu, magno natu, gran-
dis natu (üöl;. l)oc^betfigt). - gravis annis ob. aetate
(nom Sllter gebrücft). - fe^r ^., pergrandis natu (fe^r

|ocf)betagt) ; exacta aetate ob. exactae aetatis (f^on
Uinai)^ am ©nbe feiner Sage).

ff0Ö)bciohi, laudatissimus.

ffo^hcxnt^mt, illustris (burc^ Slu^m nor 3lnbern
l^eroorteuc^tenö). - magni nominis (non großem 3^a-

mcn, 553. alä 9tebner, in eloquentia). - magnae fa-

mae (non gro*^em 3fluf).

^od^bctagt, f fjod^beja^rt.

ffod^htann, f.
braun.

f^üö^htüftiti, pectorosus.

^0(^bctttfc^meiftet, *ordinis equestrisTeuto-
nici magister.

^oci^cbene, *regio in dorso montis porrecta.

$0(^cbe(()e6oi;en/ clarissimus.

^Od^C^tbürbeit, ©ro., vir amplissime (alä Xi=
tel ^o^er Beamten). - vir reverendissime (al§ iitel
ber 33ifc^öfe, fpät. JCt.).

^QC^e^rtDÜtbig^ maxime venerabilis (fe^r ner^

e^rungöroürbig). - sanctissimus (ganj nnüerle|(ic^

u. bal^er l^ol^e @§rfurd^t gebietenb). - reverendissi-

mus (mit ^o^er d^rfurd^t ^u nere^renb, alä Sitel ber

Sifc^öfe, fpät. JCt.). - amplissimus (fe^r el^rroürbig

burc| ausgebreitete 3Kac^t u. 2Birf]am!eit, alä Xitel

i^ofjer SSeamten).

f^oä)Ct[af)xcn, peritissimus (fe^r erfahren, in

dma^, alcjs rei). - plurimo rerum usu ob. magno
usu praeditus (ber niel ^rajiä ^at). - usu et pru-
dentiä praestans (burd^ $raji§ u. @infic^t fic§ au^=
§eid^nenb). - multis experimentis eruditus (burd^

niele SSerfuc^e aufgeÜärt).

I^o^erfteut, laetissimus; laetitiä elatus, ex-
sultans. - i<^ bin f)., ba^ 2c., gaudeo et vehementer
laetor m. folg. ^cc. u. infinit.: worüber ie^ f). bin,

quod toto pectore laetor.

f^iy^ct^ahcn , celsissimus. - excelsus et altus

(üon erfjabener 3)cn!ungöart).

f)Dd)CV^ahett, ectypus {exzvTtog), rein lat. emi-
nens. - ein l). Silb,

f.
§aut=relief.

^0d)fa^rcnb, superbus (ftolj, f. baf. bic ©t)n=

on.). - i). ©inn, f. ^oc^mut^: 3fleid(itpmer mad^en

^., divitiae animos faciunt.

l^od)fcIfig, arduus rupibus (n. 33ergen).

$od)tlic0cnb, alte volans (eig., bic|t. altivolans

u. altivolus). - alte assurgens (fid^ l^od^ erl^ebenb,

nom ©eifte, hem ingenium). - inflatus. tumidus
(fc^mülftig, non Sßorten). - i). ^läne l^aben, ad al-

tiora ob. ad summa tendere.

Ijo^gebietenb^ potens ob. potentior ob. poten-

tissimus; praepotens.

^od)öebUbet, f. gebitbet.

^OrfjgeÖitöC, montes altissimi.

^octioe^oren, illustriore ob. summo loco na-

tus ; in summa dignitate natus *, splendidissime na-

tus (n. Siittern). - l^od^gee^tt, honoratissimus.

l^cxtgefctctt, f. feiern no. II.

^od)gef«^t, *sensus sublimis. - im §. ber

Äraft, conscieiitiä virium; *conscientiä, quid sibi

ftoc^gc^cnb. f.
i^oc^. [virium insit.

^octjgclb, f.
gelb.

i)Oä)^cUchi, multum amatus. - fo 1^., tantum
amatus: ber fo t). §iero, tanta Caritas Hieronis (f.

Liv. 24, 5, 1). [mus.

i^o^Qcnci(\t, perbenevolus; benevolentissi-

^od)gentt'^, im §. fc^raelgen, gaudiis exsultare.

- in loelc^em §. rcirft bu fd^rcelgen? quibus gaudiis

exsultabis ?

l^octjgc^Jticfctt, f. „^od^gefeiert" unter „feiern

^OC^ÖCtc^ttCt, f. l)i)c^ften§. [no. II".

^od)gcriAt. f. 3ticl;tpla^ 710. 11.

:^od)gefd)üt;jt^ alte cinctus-, altius praecinctus.

$0(^<)cttnntf excelsus et altus.

^oäic^cftaiif statura celsa et erecta.

i^od^QciiaiUt, celsus et erectus.

^odigcfteHt, f.
lioc^.

^orf)gctt>arf)fctt, f. ^odlftämmig.

^od)rjrün, perviridis.

^Of^^dligf sacrosanctus. augustissimus (fel^r

i^filiö/ i //^eiliö" ben Unterfc^.). - omnibus sanctus

(SlEen lietlig).

f^06)f)Ct^\^, magnus et excelsus; magnitudine

animi praestans. - t). ©inneöart, f.
©ro^^ergigfeit:
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eine 1^. ^ugenb, virtus generosa: eine f). X§at, fa-

cinus magnum ob. praeclarum.

^oä)i)et^i(itcit, f.
©ro^^er^igMt.

]$oc!t)fnnaenb, üon SBorten, sublimis.

^Od)IanD^ *regio montana. - u. U. montana,

^o^Xäntctf f. Öergberao^ner. [n. pl.

^Oä^icf^vcv, *professor academicus.

^öti)Uä)f maximo ob. summo opere (jS. mirari).

- vehementer (i^eftig, §33. repreliendere). SSgl.

,,fe^r". - eä üerbrie^t etro. ^mb. ^., alqs alqd ae-

gerrime fert.

^Od^mutff, animi sublimes (Ov. met. 4, 421),

gen). b(. animi (^od^ftrebenbe 2tnfpcücl^e). - Spiritus,

^lur.
( aufgeblafeneä äßefen). - superbia (©tolj [f.

baf. bie ©pnon.], §33. im großen ®IM, magnae for-

tunae). - inanis superbia (leerer ©tolg). - vanitas

(baä eitle ©rofitl^un). - hm §. ablegen, superbiam
abjicere ob. ponere; desinere esse superbum, -

©prüden)., §. !ommt vox bem ^alle, ruinam prae-

cedit superbia (nad) Vulg. prov. 16, 18).

f^OÖ^mÜtf)iq, superbus (ftolg, to. cgi.). - vanus
(eitel u. etngebilDet). - 1^. ^inn, f). Sene^men,

f.

^od^mut^. - t). fet)n, superbum esse; superbia se

efferre; inani superbia tumere; superbire (ben
^oc^müt^igen fpielen): ^mb. ^. machen, alcjs ani-

mum ad superbiam extollere: i^. raerben, alcjs ani-

mus ad superbiam extoUitur; alqs inani superbia
tumere coepit; alqs superbia se efferre coepit:

nid^t mei)v i). fegn, desinere esse superbum.
i^oä}nötf)XQ, maxime necessarius. [pitis.

:$oct)not^pcinUcl)C^ ^alsgerid^t, Judicium ca-

^oc^^tei^Hc^, etiüa spectabilis ob. illustris.

^oä^väbcxiQ, altissimarum rotarum (§33. vehi-

culum).

t)Oä^Vf>i^f acris ruboris ob. acri rubore. - ru-

tilus. rubicundus (feuerrot^). - colore punicus (pur*

purn üon ^arbe). - gonj ^., acerrimi ruboris.

^oäitütf), bag, rubor acer ob. (ftarfeg) acerri-

^0ä)^d)ä^cn, i ad^ten no. III, a u. b. [mus.

^orfjfd^ä^Ultg, [. 2lcl)tung no. II.

^OC^fd)uIc, f. Unioerfität.

^O^^djüicx, *discipulus academiae.

$0d)fc^u(tctig;. *altis humeris.

^0(^feinsänget, propinquapartui.-ob. iimfc^r.

gravida, cui adest partus. - ob. gravida et jam ad
pariendum exactis temporibus. - ob. gravida ex-
pletis jam fere ad pariendum mensibus. - ba fie

^. war, quum esset gravida et jam appropinquare
partus videretur. - ^erbiccaä plt für gut, bie 9^ie=

ber!unft ber ?tojane abjurcarten, rceld^e l). üom ^U=
%anhtv wax, Perdicca censet Roxanes exspectari
partum, quae exacto mense octavo matura jam ex
Alexandro erat.

^o^felig, divus.

^Od^fintt, animus magnus et excelsus.

^oc{)finnig, excelsus et altus (jSS. vir).

^ö^ft» summe; maxime-, multo maxime; quam
potest maxime, §58. i). berebt, summe disertus: f).

treu, maxime fidelis: i). merfwürbig, multo maxime
memorabilis: 'i). bemitleibenöraertp , multo maxime
ob. quam potest maxime miserabilis. - ^äufig fonn
man eä, wenn t>a^ „^öd^ft" nic^t gu fe^r ^eroorge==

i^oben werben foll, burdö ben bloßen ©uperlatiö be§

babeifte^enben Slbjectioö geben, 0. f). glücflic^, bea-

tissimus etc. - 1^. üerbcrblid^, capitalis (fel^r ob.

i^öc^ft gefä^rlic^, §33. 3^ebe, oratio: Uebel, pestis);

funestus (üiel Seic|en bringenb, unl^eilooU, tobbrin*

genb, ^33. ^rieg, bellum).

^ocibftätnmig, procerus (l^oc^geraad^fen üb^.). -

editis in altum ramis {mit l;od^ in bie ^ö^e gelten*

ben Sleften, nur t). Säumen).

Pc^ften^, maxime (§33. I^öc^ft. ac^tjä^rig, annos

maxime octo natus). - summum {wenn eä §od^

!ommt, in SSerbinbungen raie: hodie aut summum
cras: u. bis terve summum: u. semel vel summum
bis: u. unum aliquem diem aut summum biduum:

u. excepto uno aut summum altero u. bgl.; ogt.

©aratoni ju Cic. Mil. 5. p. 166 ed. Orell). - plu-

rimum (baä Streifte genommen, j33. pariunt pluri-

mum terna, PI. 10, 32 [48], 91). - quum ob. ubi

ob. ut plurimum (rcenn cä fe^r üiel i[t, l;od^gered^=

net, wie Liv. 33, 5, 9 : trium, aut quum plurimum,
quatuor ramorum vallos caedit: u. Suet. Dom. 7:

relinquere, ubi plurimum, dimidiam partem: u.

PI. 15, 3 [4], 18: tribus ut plurimum bonitatibus

distat). - quum abundissime (wenn am reid^lid^ften,

§33. cenam ternis ferculis aut, quum abundissime,

senis praebebat). - ^ft eö = „fpäteftenä", f. fpät

a. @.

I^Oi^fttebenbf altiores spiritus gerens.

^oc^t^tonenbf sublime sedens.

:$od)tdncnb^ com 9iebner, grandiloquus.

Jot^trabenb, I) im Mg. = ftol^, ro. |. — II)

t)on öer 9iebe u. ü. ^ebner: magnificus. in magni-
ficentiam compositus (präd^tig üingenb). - inflatus.

tumidus (fd^wülftig). - eine 1^. 3lebe, oratio magni-
fica; sermo tumidus: eine i). ©d^reibart, inflatum

dicendi genus: ^. 3fleben§arten, tragoediae (gleid^f.

auf bem ^ot^urn ^od^ ein^erge^enbe ^^rafen, j^B.

quibus uti pbilosophi maxime solent, \. Cic. de or.

1, 51, 219; ogl. 2, 51, 205): ^. SBorte gebraud^en,

in 1^. Sßorten reben, pompam adhibere in dicendo;

tragoediis uti (f. cori^.); cothurnis assurgere (nad^

Quint. 10, 2, 22); ampullas et sesquipedalia verba
projicere (Hör. art. poet. 97): jene 2luöbrüdfe gehö-
ren bem ^. Xone ber Sl^etoren an (finb ^. 9ieben§«

arten ber 3^^etoren), illa quidem ex rhetorum pom-
pa. — Adv. tumide.

^oci^tictbictttf meritissimus. - clarissimus (um
ben ©taat ^.). - er l;at fic^ um mic^ ^od^oerbient ge=

ma^i, summa ejus in me sunt merita.

^oc^t^ere^tt^ f.
^oc^ac^tbar, ^oc^gee^rt.

^od^Uet'mögenb/ potens ob. potentissimus

(mächtig ob. fe^r mä^tig). - praepotens (t)or 2(n*

bern mäd^tig).

^OfJ^Detrat^, perduellio (gegenW f^^rei^eit ber

Bürger u. bie öffentliche (Sic^erlieit unternommene
^einbfelig!eit). - laesa majestas (Beeinträchtigung

ber 3Bürbe u. be§ 2lnje^en§, fo wie ber 3iu^e beä

römifd^en 3Solfe§ u. ber Dbrigfeit, §33. burc^ SSerrat^

beä :^eere§ an ben ^yeinb, burc^ 2lufru^rftiftung 2c.,

fpäter^in '^erbrec^en gegen bie geheiligte ^erfon be§

dürften felbft). - laesa res publica (33eeinträc^tigung

beä ©emeinroefenä burc^ 2lufru^rftiftung 2c.). - ser-

mo adversus majestatem populi ob. regis habitus

(bie aßürbe u. bas Slnfe^en beä fouoeränen SSolfeä

ob. beö ^önigä beleibigenbe Siebe). - ^ux 3eit i>^ä

greiftaateö bejeid^neten bie Sflömer, bef. bie Siebner,

ben „^od^oerrat^ gegen ben (Staat" burd^ parrici-

dium patriae ob. burd^ ha^ nod^ allgemeinere scelus

{hixU im ©gf^. ber pietas, f. Cic. Süll. 2, 6; off. 3,

21, 83; Cat. 2, 1, 1 u. 11, 25, baf. bie 2lu§lgg.). -

einen §. begel^en, majestatem minuere ob. laedere;

aliquid adversus rem publicam facere (eine ^anb=
lung gegen ba§ 2öo^l beä (Staate^ begeben): §. am
römifd^en SSolfe ob. am Könige begeben, beffen fic^

fc^ulbig mad^en, majestatem populi Romani ob. re-

gis minuere ob. laedere: am $8aterlanbe, patriae

parricidio obstringi ob. se obstringere: einen §.

an jic^ begeben, legem veri et recti prodere: etwaä

für §. am ©taate er!lären, alqd contra rem publi-
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cam factum esse decernere (o. (Senate): ^mb. n)e=

gen §. anflogen, majestatis ob. rei publicae iaesae

alqm accusare.

^oc^tiettttt^CV^perduellis. perduellionis reus.

- majestatis reus (reus fofern er im ^nflageftanb

ift). - civium ob. rei publicae parricida (Ü6er ben

Unterfc^. biefer 2ß2ß. f.
„^oc^üerrat^")- - proditor

(ber fic^ mit einem äußeren geinbe beö SSaterlanbeä

rerftänbigt u. gemeinfd^aftlic^ mit i^m gegen baä

eigene SSaterlanb l^anbelt, nQoööxrjQ^ berferätl^er,

$8aterIonbäoerrät|er-, bann aud^ üb^. ber, weither

bie f)eiligften ^ntereffen be§ ^aterlanbe§ üerte^t). -

hostis (ber gegen bie ©taatöregierung 2C. alö offener

^einb auftritt, jS. §od^t). am «Senat, b. i. an ber

[röm.] ©taatöregierung, hostis senatus). - txn §.

fepn, parricidio patriae obstrictum esse: gum §.

werben an 2C., f. |)0(^oerrat^ (begeben an jc).

!^oci^t)ertät^enf(^; gS. eine ^. ^anblung, f.

^od^oerratl^ : i). ^ane jur Unterbrüdung feinet SSa^

terlanbe§, nefaria consilia opprimendae patriae

suae: ^. Sieben, eine 1^. ©prad^e fül^ren, sermonem
adverBUS majestatem populi ob. regis habere.

^^odjtDalb, Silva caedua.

Joc^tueg, f. ©I;auffee.

^O^HiCifc^ sapientissimus. — Adv. sapientis-

sime. [magno discrimine ponere.

:^od)tt)id)tig, gravissimus. - für Ij. anfe^en, in

^od^toilb/ l'era grandis-, ob. ^lur. ferae gran-

des. - alte Slrten üon ^., omnis grandis fera.

!^od;tt)Odcnb^ o. 3)leere, exasperatus fluctibus;

inhorrescens tiuctibus.

^Oi^)tio()Icf)t)tiÜtbid, *quam potest maxime
venerabilis.

^0(^nio!^Igc6otcn^ generosissimus.

^odjtoürben, ^oct)tti«tbtö, f. ^oc^e^rraürben,

j^od^ei^rroürbig.

^OC^Isett^ nuptiae (übl^.). - nuptiarum sollem-

nia, ium, n. (bie ^oc^jeitfeierlid^feiten in religiöfer

^infid^t). - eine §. ftiften, nuptias conciliare : 2ln=

ftalten jur §. ma^en ob. treffen, nuptias apparare,

exornare, adornare; parare ea, quae ad nuptias

opus sunt: gur ^. befommen, alqd accipere in nu-
ptias (jur 5luäri^tnng ber §oc^ä^it); alqd accipere

donum ob. munus nuptiale (alä ^oc^jeitgefc^enf):

bie ^. (ben §oc|3eittag) beftimmen, f. ^o^seittag:

^. mad^en, angrienten, nuptias facere ob. efficere

(übi^.); sacrura nuptiale conficere (in religiöfer §in=
fic^t): bie §. fc^leunig auärid^ten, befd^leunigen, ma-
turare nuptias: gern §. machen mollen, f. ^eiratl^ä^

luftig fegn: §. mad^en mit ^mb., nuptias facere

cum alqo ob. cum alqa (ngl. „^eiratlen"): 3mb.
jur ^. laben ( eingaben ), bitten, alqm invitare ob.

rogare ad nuptias: bie ^. feiern, celebrare sollemnia
nuptiarum: feine §. im «Stillen auf "i^tm Sanbe fei*

ern, celebritatem matrimonii in remoti ruris an-
gulo abscondere : jur §. !ommen, venire in nuptias:

ber ^od^jeit beirool^nen, nuptiis Interesse. - hzx '^m^.

jur J). fpeifen, mit auf ^wbä. §. fe^n, cenare apud
alqm in ejus nuptiis.

J^odjscitbctt, f. 33rautbett.

^iy6)^t\iV\iitt, • vocator ad nuptias.

^oc^äcitcffctt, f. ^oc^seitma^l.

$o*scitfarfeI, f. Srautfacfet.

^oc^geitfciet» nuptiarum celebratio (baö ^^ei^

ern ber ^oc^jeit). - nuptiarum sollemnia, n.pl. (bie

geierlic^feiten ber ^o^jeit). - sacra nuptialia, n.pl.

(alä feierliche, religiöfe ^anblung). - matrimonii ob.

nuptiarum celebritas (alä feftlid^eö, jal^lreid^eö 33ei=

n)ol)nen, feftlic^e geier beö ßintritteä ^mbö. in ben
e^eftanb). - bie §. begeben, celebrare sollemnia
nuptiarum: ber ^. beiwolinen, nuptiis Interesse.

^OC^Seitgaft, Sntbä. fetjn, apud alqm in ejus
nuptiis cenare.

^Of^S^itgcbil^t, epithalamium {imS-aXd-
ßiov); rein lat. carmen nuptiale.

^OdEjSCitgcIeit, officium nuptiarum (ba§ (Se=

leit, rcelc^eä SSerroanbte u. greunbe ber Sraut nad^
'oem §aufe beä 33räutigamä gaben). - ftc§ jum ^.
einfinben, ad officium nuptiarum venire ; alcjs of-

ficium nuptiarum celebrare.

^0ä)^titQC^ä^cntf donum ob. munus nuptiale,
- dotale munus (alg 3"S^ö^ äwr 3)Zitgift). - ^mbm.
dn §. machen (fc^itfen), munus nuptiale alci mit-

^orfjscitgchiattb, f. ^od^jeitfleib. [tere..

^Odiseitgott, Hymen (Y/^V'^) ob. Hymenaeus
(Y/Lisvaioc). [22, 11 s^.)..

^O^^titfUih , vestis nuptialis (Vulg. Matth.
^0d)Scit£ttd)cn» mustaceus ob, mustaceum (bei

ben 5lltenl - *placenta nuptialis (bei unä).

f^oä^^ciiüä), nuptialis.

^odijcitUcb, f. ^oc^seitgebic^t.

^od)5Citma^I, cena nuptialis-, epulae nuptia-
les; convivium nuptiale. - ha^ §. am Xage nac^
ber §od^äeit (ber ^Rad^fc^mauä), repotia (Hör. sat,

^orf)5citnac^t, f.
Srautnac^t. [2, 2, 60).

^od)äcito^fcr, nuptiale sacrum, üoUjie^en,
conficere. [Talassius (bei ben 9iömern).

^OC^Setttuf» vox nuptiarum. - Talassio ob.

$od)5citfd)ntauö, f. ^oc^geitma^l.

^üd)^cit^picl€, ludi nuptiales.

^odjäcitftiftetr, f. ©I^eftifter.

^OC^^etttag^ dies nuptiarum. - dies, qui est

nuptiis destinatus (ber für bie ^od^jeit angefe^te
%ag). - bm ^. anfe^en, beftimmen, feftfe^en, diem
nuptiis dicere ob. destinare; tempus nuptiis sta-

tuere; diem nuptiarum ob. nubendi tempus eli-

gere; nuptias in diem constituere.

^odisutierel^tcnb, venerandus.

^ocfeitf 3mb.,
f. auf^odfen. - gu §aufel^. (mü^ig

5U §. filmen), domi desidem sedere.

'ffMet, tuber (beä j^ameelä 2C.). - gibber {^uU
!el, Sluärauc^ä am 9iücten beä 3Jienfd^en). - gradus.
tumulus (Unebenheit, u. graar grad. ftufenartige,

tum. pgelartige, 0. ber gupoben ^at ^öcfer, gra-

dus ob. tumuli exstant in pavimento).

^ödetig^ tuberosus. - gibber (bucfelig). - Sft
eä = Ijolperig , f.

b.

^ohc, testis; fleine, testiculus.

^ohCtthxud}f hernia.

!$obcnbtüc^ig^ herniosus (©päi).

^obenfad^ scrotum.

^of, I) eig, u. meton.: A) eig.: area (jeber freie

^la^ oor ober Ijinter bem §aufe-, bie area cor bem
§aufe mit ben fie umgebenben norfte^enben glügcln
beö §aufe§ bilbeten ba§ vestibulum, ben SSorpla^,

u)0 fic^ bie aufraartenben (Slienten nerfammelten). -

propatulum (freier ^la^ cor bem §aufe, SSorl^of). -

cavum aedium ob. (fpäter) jfgj. cavaedium (§of im
Innern beä §aufe§, um raelrfien fid^ ringä bie äßol^n=

jimmer i^erumjogen. (Sr toar non aßen ©eiten burc^

3Betterbäd^er gefc^ü^t, öie oben einen offenen Slaum,

compluvium genannt, liefen, burd^ roeld^en baä Sle^

geniuaffer in ba§ impluvium, hen unbebetften mitt=

leren ^ofraum [f. bef. Plaut, mil. 2, 2, 3 «g. = 158
sq.], l^erabftrömte). - cohors ob. chors (ber umgäunte
^la^ für baö 3Sie§, ber ^k^o\). - §auö u. §of, f.

^auö. — B) meton.: 1) ein einjelneä ©ebäube {ün
®ef)öft): aedificium. - aedificium agreste (ein ein-

jelneä ©ebäube eineö Sanbguteä). - villa (ein Sanb*
gut mit feinen ©ebäuben). - 2)örfer u. Jpöfe in SBranb

ftecEen, vicos atque aedificia incendere : g^uttcr anB

ben ^Öfen ^olen, pabulum ex aedificüs petere. —
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2) ber ©i^ eine§ ?^ürften, fo rcie ber ^^ürft felbft mit
feiner nä(|ften Umgebung: a) eig.: aula (im Mg.).
- regia (bie fönigti^e 33urg-, bann aucl^=bie fönig=

lic^e i^amilie,
f.

Liv. 24, 22 extr.: affinitate re-

giam coütingere, b. t. mit bem §ofe oerraanbt jepn;

Liv. 35, 18 extr.: boc patriä extorrem in tuam re-

giam adduxit , b. i. brad;te, fül^rte an beinen §.-, ja

auc^ = bie faifevlidjc gamilie,
f.

Tac. ann. 11, 29,

1: prioris regiae peritus, ber ben üorigen §of !en*

nen gelernt). - palatium. domus palatina (bie !ai=

jerUc^e 33urg, ber faiferlic^e 5ßa(aft, Äaiferjt.). - do-

mus principis ob. principum. domus aulica (baä

fürftlid^e, faiferlic^e §aug = W fürftUd^e, faiferlic^e

j^amilie, ^aiferjt.). - domus regis (baö Bniglic^e

^auö = W !önig(. gamitie). - rex. princeps (ber

^önig, ^nx\i). - aulici (bie §ofIeute). - ber fönig=

lic^e, faiferliefe §., aula regia; aulaAugusta: am
§. 2(Eeä gelten, aulä et rege potiri (Tac. ann. 6,

43, 1): ber §. x\i '^m'üm. geneigt, juget^an, aulae
favor inclinat in alqm (na$ Tac. ann. 2, 56); aula
in alqm prona est (Tac. bist. 1, 13 extr.): nic^t

für ben ^. taugen, non aulae accommodatum esse

ingenio: 'ü^m J. jum ©efpötte bienen, inter ludi-

bria aulae esse: am §. erlogen raerben, in aula edu-
cari: an "^xnti^. ."g. erlogen raerben, educari in domo
alcjs: am !öniglic§en ob. faiferlid^en §ofe erlogen
werben, educari in domo regnatrice: ^mb. oom^.
nerroeifen, ^mbm. ben^. oerbieten, interdicere alci

aulam(im2lKg.); probibere alqm non contubernio
modo, sed etiam publica salutatione (^mb. nid^t

attein nom vertrauten Zutritte, fonbern auc^ non
ber öffentlichen Slufroartung auäfd) tiefen): er untere

raarf fid^ "a^n ^önig Siarfeug fo wie beffen ^inber
u. Gattinnen u. ben ganzen §., Narseum regem in

ditionem subegit, simul liberos conjugesque et au-
lam regiam. — b) übtr., Slufmartung bei §ofe u.

üb^. (©our): salutatio publica (öffentliche ^egrü=
feung beä gürften). - cultus (tptige SSere^rung, bar=
gebrad^te |)ulöigung). - ^mbm. ben §of machen,
alqm salutare (^mbm. feine ^lufroartung machen);
alqm colere (^mb. üb^. mit (g^rerbietung bel)an=

beln); se alci venditare (fic^ burc| Schmeicheleien 2C.

bei ^mb. ju infinuiren fuc|en); alci inservire (fi^
gegen ^mb. fnec^tifd^ ergeben u. gefällig aeigen): ei=

nem ^rauenjimmer litn ^of machen, alqam colere;

alcjs cultorem esse: ben2)amen fleißig 'ü^n^. ma^
c^en, inter femineas totä luce desidere catbedras;
circa catbedras mulierum assiduum esse. — 11)

übtr.: 1) Der ^elle ©c^ein, um ben 9}^onb, corona ob.

area lunae (alä Ueberfe|ungööerfuc^ beä griec^. a-
Xü)q b. Seu. nat. quaest. 1, 2, 1 u. 3). - cornu lunae
ift = „§orn ber 2)ionbfic^el". - §. um bie ©onne,

f.

©onnen^of. — 2) bie Umgebung eine§ (SJefc^raürä :

ambitus. - einen entgünblic^en ^. I^aben, inflamma-
tione cingi : ba§ (Sefc^raür |at einen rotten ^., ru-
bor Ulcus ambit.

^Ä^famt, *munus aulicum. - dignitas aulae

(fpät. Äaifjt.). - ein roid^tigeä §. MUi'aan, praeci-

puum in aula locum teuere.

$ofbeamtet, purpuratus. - *muneri aulico

praefectus (bei unö).

^ofbebicttter, minister ob. famulus aulicus

((Spät.; ngl. „2)iener" über min. u. fam.). - mini-

ster regius {am !önigl. ^ofe^. - libertinus aulicus

(wenn er ein greigelaffener; ^i^ät). - bie ^ofbe*
bienten, ministri aulici u. bl. aulici

; f. auc^ |»ofbe=

bienung. - ^ofbebienitttg» ministerium priucipa-

tus (nad^aug.). - ministerium aulicum (Spät.).

^Ofbtttrg, f. §of no. I, B, 2.

^ofcahaiCf *fraus ob. fallacia aulae. SSgl.

„<Qofintrigue".

^ofcetemoniett» *ritus ac modus, ad quem
rex colitur.

^ofcetemottiettmeiftet, f.
©eremonienmeiftcr.

^'6fä)cn, areola. - parva cobors ob. cbors (für

ba§ $8ie^; f. „§of" ju area unb cobors).

^ofbaute, *femina nobilis, quae vivit cum re-

gina (im SWq. audö bl. femina nobilis,
f. Curt. 3,

11 [29], 25). - alä 33egleiterin, femina nobilis regi-

nam comitans.

J^ofbiencr, f. ^ofbeamter, ^ofbebienter.

^ofbiCttft, ministerium aulicum (Spät.).

^ofequi^age» *currus aulicus; equi ob. muli
aulici. - föniglic^e §., currus regius; equi regii.

^ofctifettc. regius mos.

]$offä^ig, qui ad aulam admittitur.

^offart, f. Stotj. - ^offättig, f. ftolj.

^offebettiie^, f. ^ofgeflügel.

^offett^ sperare (©gf|. desperare, metuere, ti-

mere). - ^uoerfic^tlic^, mit (SJerai^^eit, feft i)., confi-

dere. - vergeblich ^., frustra sperare; inani spe se
consolari. - id^ l^offe, ba§ 2C., spero ob. in spe sum
ob. spes me tenet m. folg. 2lcc. u. infinit, ^ut. ^ci;
spero fore, ut etc.: ic^ |offe guüerfic^tlic^, ba^ tc,

confido m. folg. 2]tcc. u. infinit, ^ut. Slct.; confido

fore, ut etc. - biefeä gu hoffen jeuge non Äü^n^eit,

e§ auäjufü^ren von Xapferleit, boc spe concipere
audacis auimi esse, ad effectum adducere virtutis :

(Suteä von 3mb. 1^., beue sperare de alqo: nid^t§

®ute§ üon ^mb. ^., nibil boni sperare ab alqo:

2Ille§ oom Siege i)., omnia sperare ex victoria: ha^

Sefte f)., bene ob recte sperare; üon etraaä, alqd
in optima spe ponere: etroaä ^offen laffen, osten-

dere alqd (5^3. futuros fructus): ^. laffen, ha^ ic,

spem afferre m. folg. 2lcc. u. infinit, ob. mit folg.

ut (D. Sebl.): eö lä^t mid^ eineSac^e ^offen, ta^ i%
etroaä berairfen !önne, alqä re in spem adducor
alqd faciendi ob. conficiendi (f. Sali. Jug. 37, 3:

eä morä in spem adductus aut conficiendi belli

aut terrore exercitus ab rege pecuniae capiundae) :

nur non eimm 2lu§fall lä^t fi§ etraaä hoffen, nulla

alia nisi in eruptione spes est: ^mb. baä Sefte i^of*

fen u. guteä 9Jiutp fet)n laffen, jubere alqm bene
sperare bonoque esse animo: nic^tä me^r $. in 35e=

aug auf etn)a§, desperare de alqa re: anfangen ju

loffen, ha% etraaä gefc^e^e ob. gcfc^e^en raerbe, in-

gredi ob, venire in spem alcjs rei (§33. ba^ griebe

rcerbe, pacis); in spem venire m. folg. 2lcc. u. 3«*
finit. (5^3. appropinquare tuum adventum): auf
^mt. ob. etraag §., sperare alqm ob. alqd ob. in.

folg. ^tcc. u. infinit, gut. 3lct. (gS. adolescens spe-

rat diu se victurum esse, Ijofft auf ein langes :2e-

ben); spembabere alcjs rei (Hoffnung ^aben etwaä

gu erlangen); exspectare alqm ob. alqd (^offenb et==

mag errcarten, g^. tribunos, auxilium): ic^ j^offe

fel^r auf dm. , magna spes mibi sita est in alqa re

(jSB. in fiele et dementia populi Romani) : ctroa§

non ^mb. i). (erwarten), alqd ab alqo exspectare

(®9f^- postulare): etw. oon etm. 1^., alqd sperare

ex alqa re (jS. omnia ex victoria): e§ ift nic^t vid
ob. wenig oon ^mb. ju i)., non ob. baud multum
spei est in alqo (333. in boc exercitu) : xoa^ id) nic^t

f). will (alä ^arent^efe), id quod non spero : ic^ wiK
nic^t f)., ba^ jc, non spero m. folg. 2(cc. u. infinit.

%ut. 2lct.: e§ ftei^t ob. ift gu §., baft jc, spero ob.

speramus fore, ut etc.: e§ fte^t faum ju f)., lä^t fid^

!aum §., ba§ ic, parum spei est m. feig. Slcc. u.

infinit, ^ut. 2lct.; vix sperandum est fore, utetc:

wie ju i). fte^t (alä ^arent^efe), spero; ut spero; id

quod spero. - beine ge^offte (gu ^offenbe) 33eförbe=

rung, sperata tua dignitas: bie ge^offte SSerbin^
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bung mit bem ^rufiaä fc^lägt il^m fel^I, a spe socie-

tatis Prusiae decidit.

.^offctt^ baä-, 3S. iDiöer §., praeter spem; prae-

ter exspectationem (roiber ^rraarten). - ©prüden).,

hoffen u. |)arren mad)t manchen jum 3iarren, falli-

tur augurio spes bona saepe siio (Ov. her. 17, 234).

lloffentUd), mu^ im Satein. burc^ spero, ob.

burc^ öie a(ä ^'^ifc^enfa^ eingefd^obenen ^-ormeln ut

spero, id quod spero, gegeben raerben. - juro, burd^

utinam, g58. 1;off. mit glücfUc^er gal)rt! utinam pro-

spero cursu!
(f.

Cic. ad fam. 12, 25, 5).

Hoffnung, spes (öer ©ebanfe, ba§ 3Jieinen, ba^
etrcaä gefd^cljen raerbe, o^ne mit fidleren ©rünben
auf hm rairfüc^en (Srfofg fc^lie^en ju fönnen, im

®gi|. Don fiducia [beö ooUen Vertrauens] ob. im
(Sjgji. üon metus ob. timor, ber ^^urc^t, ob. im @g|^.
Don desperatio, ber iooffnungötofigfeit, SSer^roeif^

lung. 3}?eton. aud^ für bie ^erfon, auf bie man feine

^. gefegt ^at, §33. ©icero, unfere le^te §., spes re-

liqua nostra, Cicero, Cic. ad fam. 14, 4 exir.). -

opinio {hk 33ermut^ung, fcie Hoffnung, hie etraaä

für löa^rfc^einlic^ ptt, raeit fie fic^ eg aB möglich

ben!t). - exspectatio (bie ©rroartung, bie Hoffnung,
ha^ etroaä erfolgen raerbe, beffen ®rfo(g alä geroi^

angunel^men man i^inreid^enbe ©rünbe l^at). - §off=
nungen, sperata, orum, n. (jS. sperata potiri, feine

§. üerroirÜic^t fe^en, Liv. 21, 45, 9). - bie Hoffnung
auf etraaä, spes alcjs rei (jö. auf Unfterblid^feit,

immortalitatis); opinio alcjs rei (gS. auf öülfe,

auxiliorum). - gute §., bona spes (©gf^. omnium
rerum desperatio): gro^e §., magna spes: fidlere

^., explorata spes: eine eitle, leere §., spes inanis:

eine geringe, elenbe §., spes tenuis: eine oereitelte

§., eine §., rcelc^e feljl ferlägt, spes ad irritum re-

dacta ob. ad irritum cadens.

eä ^at ^mh. Hoffnung (3^. oon einem Äran!en),

alci spes est: icf l)abe ob. id) ^ege bie §., i(^ lebe ber

§., bafi 2C., spero fore, ut etc. ; spero
, in spe sum,

spes me tenet, spes mihi injecta est m. folg. 2lcc.

u. infinit, ^^ut.: id) fjiabe ob. §ege §., feine ^. in

SSejug auf etma^ ob. füretrcag, spem habeo, despero
de alqa re (jS. de re publica): in93e5ug auf etroaä

hie befte §. i)ahm ob. ^egen, alqd in optima spe po-

nere: id^ fjabe ob. I^ege grojje §., bie grij^te §. (lebe

ber großen ob. größten §.), ha^ 2c., magna ob. ma-
xima in spe sum , magna ob. maxima spes me te-

net, mit folg. 2tcc. u. infinit, (bef. infinit, ^ut.

2lct.): id^ i)ahe ob. ^ege bie juoerfid^tlic^e ö. (ic^ bin

üoßer ö.), ha^ 2c., confido fore, ut etc.; confido m.
folg. 2lcc. u. infinit, gut. 2lct.: id) i)aU ob. ^ege ge=

grünbete §., baf; 2c., recte sperare possum fore, ut
etc.; ob. recte sperare possum m. folg. 2jIcc. u. ^rx^

finit. 3=ut. 3lct.: id^ bekomme ^., ha^ 2c., in spem
adducor m. folg. ut ob. m. folg. 2tcc. u. ^nftnit.

gut. Slct. ob. m. folg. ©enit. ©ubft. u. Partie, gut.

^aff. (f. Sali. Jug. 37, 3 unter „§offen"): e§ fjegt

^mö. bie §., er !önne 2c. , alqs spe ducitur se posse
etc.: übertriebene .^Öffnungen liegen, majora sperare
quam quisquam sperare potest (auäfc^meifenbe);

spes improbas habere (unbillige): aber ber ©reiä
i^at auc^ nic^t eine §., at senex ne quod speret qui-

dem habet: eä ift §. ba (üorl^anben) gu eiroa^, in

spe est alqd (^33. pax): eä ift noc| ^. ha, üor^an=
ben, spes subest : wenn §. (oorl^anben) ift, Jepn wirb,

si est ob. erit spes (auf ob. ju ettooS, alcjs rei, §33.

jur 3flüdtfe^r, reditus): eä ift wenig ob. fo gut roie

Uim ö. ha (oor^anben), ba^ 2c., parum spei est m.
folg. infinit, gut. Slct.; vix sperandum est fore,

ut etc.: wenn, wie id^ fürd^te, alle §. gefd^iuunben

ift, si, ut ego metuo, transactum est: wenn feine

ip. Dor^anben ift, si nihil spei est: eä ift fe^r ge=

ringe §. gur Slettung uor^anben, spes salutis per-
tenuis ostenditur: eine §. Dor fid^ ^aben, alcjs rei

spem propositam habere.

jn)ifc^en gurc^t u. Hoffnung fd^roeben, f. fc^roeben :

§. fäffen, f^öpfen ju etroa^, fic| §. machen auf et=

it)a§, in spem alcjs rei ingredi; in spem alcjs rei

ob. de alqa re venire; se in spem alcjs rei erigere

(fid^ aus ©ntmut^igung ju ber §. ju etiu. ergeben) :

ic^ mad^e mir §., §ege bie §., ha^ 2c.,
f.

oben ,,id^

^abe §., ha^ 2c." - ic^ fc^öpfe bie i])., ba^ 2c., inci-

pio sperare ob. incipio non desperare ob. spem
concipio m. folg. infinit, gut. 2lct. : gro^e §. f(^ö=

pfen, ha^ 2c., magnam in spem venh-e fore, ut etc.:

ganj fiebere ^. fc^öpfen, in spem certissimam ad-

duci m. folg. 2lcc. u. S^ft^tt. gut. 2lct.: neue §.

fc^öpfen, spem redintegrare : ^mbm. §. gu etroaS

mad)en, einflößen, fd^öpfen laffen, in S»^b. öie §. ju

ettö. erregen, alcjs rei spem alci facere ob. afferre

ob. ostendere ob. ostentare; spem alcjs rei alci of-

ferre; spem alcjs rei praebere; alqm ad spem al-

cjs rei excitare; alqm ad ob. in spem alcjs rei eri-

gere (e. ©ntmut^igten): S^nbm. §. einfpred^en, ju^

fpred^en, alqm bene sperare jubere: ^mbm. trö=

ftenbe ö. einfli)^en, einfprec^en, gufprec^en, animum
alcjs demissum et oppressum erigere: fid^ §. ma^
c^en auf etn)a§, spem alcjs rei concipere (393. auf

ben X^ron, regni): fid^ roteber §. machen auf etroaö,

spem alcjs rei (§93. consulatus) in partem revoca-

re: fic^ oergeblic^e ^. machen, ineptä spe blandiri

sibi; inani spe se consolari (fid^ mit einer eiteln §.
tröften): id) mad)e mir uergeblic|e 0. auf etra., alcjs

rei spes me frustratur ob. destituit: id^ mad^e m.ir

oergeblid^e ^. barauf, hujus spei vanitate decipior :

ma^t eud^ nic^t alljugro^e §., gebt euc^ nic^t aEju*

großer §. ^in, nolite nimiam spem habere: id^ be==

!omme §. etro. ju erlangen, spem impetrandi nan-
ciscor: id^ gebe mid; ber ^. f)in, ha^ 2c., sperare

coepi fore, ut etc.: fo großer ^. gab id^ mid^ i^in,

dabam me spei tantae: es gel^t mir bie^. auf, ha%
2C. , spes mihi affulget m. folg. Slcc. u. infinit. : ö.

geroä^ren, geben, ba^ 2c., spem afferre, ut etc. -

^^mh. mit ber großen ^. erfüllen, alqm summa spe

complere: ^mb. mit Hoffnung u. ^ut^ erfüllen,

befeelen, alqm implere spe animoque (beibe »on
einem @reigni§): bie §. in 3mb. beleben, erraecfen,

alqm ad spem excitare ob. erigere: ^mb. in feiner

§. beftärfen, spem alcjs confirmare: oon fid^ gute

Hoffnungen erregen, dare spem bonae iudolis (aber

bene sperare alqm jubere b. Cic. Dejot. 14, 38
^ei^t „3mb. baä 93efte hoffen, gute Hoffnung fäffen

laffen"): fid^ »on Smb. gute §. mad^en, eine gute

§. oon ^mh. fäffen, bene sperare de alqo; bonam
spem de alqo capere ob. concipere : bu l^aft gute

§. roegen beä ©taateä gefaxt, bonam spem de re

publica habes: e§ läp mid^ etroaä bie befte ^. faf=

fen (baä 33efte l^offen), alqd me recte sperare jübet:

unb fie Ratten oor i^m niemals einen gelb^errn, ber

ju gri3^ern |)offnungen berechtigte, nee umquam
ante eum majoris spei imperatorem habuerunt.

^mbS. Hoffnung fd^roäd^en, alcjs spem infringere

ob. debilitare: ^mbm. hie §. auf etn). nehmen, be=

nehmen, rauben, alci spem alcjs rei adimere ob.

auferre ob. eripere; alci spem alcjs rei abscidere,

incldere, praecidere (fie abfc^neiben, furj abfc^nei=

ben): bie H- 3"^ glud^t benehmen, spem fugae tol-

lere: ber H. <i"f ^iT^a^ beraubt merben, spe alcjs

rei privari; opinione alcjs rei dejici: alleH. ju et-=

roaä ift abgef(|nitten ob. gefc^eitert, omnis spes al-

cjs rei (333. jur ^lüdffel^r, Veditus) incisa est: hie ^.

f^lägt fe^l, taufest mid^ , ic^ [e^e mic^ in meinet H-

getäufd^t, spes fallit, destituit ob. frustratur me;
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spe u. ab ob. de spe dccido: follte bie^.fe^I fc^tagen,

si destituat spes: bie §. roirb üercitelt, spes ad ir-

ritum cadit ob. redigitur: einer ungeroiffen §. naci^=

i^ängen, 9iaum geben, spem infinitam sequi ob. per-

sequi: hu §. erfüllen, spem explere ob. implere:

meine §. ge^t in ©rfüttung, venio ad exitum spei:

hk §. aufgeben, spem deponere ob. abjicere ob.

projicere; sperare desistere: hie ö. nid^t aufgeben,

semper sperare; sperare non desistere (3^. fo lange

K., quoad etc.): 'ok §. gang aufgeben, desperare

sine spe: alle §. ju etro. ob. in 33e3ug auf etroaä auf=

geben, desperare alqd ob. de alqa re (jS. de salu-

te); projicere spem alcjs rei (j^. salutis); deplo-

rare spem alcjs rei (jS3. spem Capuae retinendae

deploratam apud Poenos esse): alle Slerjte geben

bie §. (auf feine ©cnefung) auf, omnes medici difti-

dunt : alle Slerjte l)aben bie ^. (auf feine ©enefung)

aufgegeben, a medicis desertus ob. deploratus est:

bie §. üerliercn ju ob. auf etraaö, spem alcjs rei

perdere; spe alcjs rei dejici: feine §. auf ^mb. ob.

etroag fe|en, spem suam ponere, reponere , consti-

tuere in alqo ; spem suam ponere, defigere, ponere
et defigere in alqa re: bie ^. auf etroag, auf eine

©ad^e fe^en, spem alcjs rei ponere ob. positam ha-

bere ob. collocare in alqa re: bie§. auf ctraaö be=

ru^t auf 2C., spes alcjs rei vertitur in alqa re : meine
gan^e §. beruf)t auf bir, xd) i^abe meine gange §. auf
bid^ gefegt, spes omnis sita est in te: meine gange

§. berul^t auf mir felbft, in me omnis spes mihi est:

um melrfie §. bin ic^ ärmer! quanta de spe decidi!

- guter §. (fc^raanger) fe^n, f. fc^raanger.

^offnund^BUcf; g58. melc^er §.? quae spes?
(Cic. ad fam. 4, 5, 3).

I^offnung^lo^^ spe carens. spe orbatus. spe

dejectus. sine spe (ber feine Hoffnung mel^r l^at). -

desperatus (au^ = ber aufgugeben ift). - sine spe
jacens. is cui spes nulla est convalescendi (ber

feine Hoffnung l;at gu genefen). - eine^. Sage, res

desperatae; res pessimae ob. perditae. - id^ bin i).,

omni spe orbatus sum; nulla spes in me reliqua

est: ^. ^wftanb, desperatio rerum. — Adv. sine

spe-, desperanter. - faft 1^., exigua cum spe (g^.
i^inleben, animam trahere): 1^. auf etrc. üergic^ten,

alqd desperare; projicere ob. deplorare spem alcjs

rei: er liegt f). (franf ) barnieber, sine spe jacet; ei

spes nulla est convalescendi ; omnes medici diffi-

dunt {aUe 2lergte gmeifeln an feinem Sluffommen);
a medicis desertus ob. deploratus est (bie 2lergte

i^aben il;n »erlaffen, aufgegeben): er liegt faft 1^. bar^

nieber, exigua in spe trahit animam; ad despera-
tionem usque medicorum laborat. - ein 'i). üerbor-
bener, verlorener 3)lenfrf;, homo perditus ob. perdi-

tissimus. -^Offnuttöölofiöfeit, desperatio (©gf|.
spes; inöbef. aud^ = ^roeifel an bem 2luffommen ei=

ne§^ranfen, f. Liv. 40, 56, 11. Val.Max. 2, 4, 5).

^offttUttgÖfc^immct, =fttal^I, specula. spes
exigua ob. tenuis (eine fleine Hoffnung). - aura spei

(gleic^f. ein Stifteten t)on Hoffnung, f. Liv. 42, 39,
1 : levi aurä spei objectä [ein fd^mad^er §. fid^ geigte],

quod etc.). - aliquid lucis (©d^immer t)on befferen

3«ten, f. Cic. Phil. 4, 1. §. 1: quae [tempora] si-

mul ac primum aliquid lucis ostendere visa sunt).

l^offttttng^tioU, I) t)iel Hoffnung t)ahm\>: ple-

nus spei. - spe animoque impletus (mit Hoffnung
u. 3Jiut^ erfüllt). - fe^r f)., plenus spei maximae.
— II) üiel Hoffnung geroä^renb, mie ©o^n, ^od^ter,

©d^üler 2C.: bonae spei; qui spem bonae indolis

dat; de quo bene sperare possis (f. Nep. Milt. 1,

1). - ^offnungöDoller (ßompar.), majoris spei: fe^r

f)., optimae ob. egregiae ob. summae spei; eximiä
spe.

^offOtttfet^ *curator hospitiorum aulicorum.

^of^dthctohict f
a veste regia (imperatoria)

custos {Inscr.).

^offlcflttöcl, aves cohortales. - jungeä ^.,
puUi cohortales.

^Ofgunft, *favor aulae. - regis ob. principis

amicitia (freunbfc^aftlic^e Zuneigung beä ^^ürftenj. -

bie §. neigt fid§ gu ^mb. ^in, aula in alqm prona
est (Tac. bist. 1, 13); favor aulae inclinat in alqm
(nac^ Tac. ann. 2, 56): bie §. fuc^en, regis ob. prin-

cipis amicitiam sequi; ob. (im 2111g.) regum ob. prin-
cipum amicitias sequi.

^ofHaltung, aula regia (auc^ = bie §ofleute). -

2llleä, roaä gur §. gel^ört, instrumentum regium:
bie frühere §. rairb (nac^ hem ^obe beä Äönigä) bei=

bel^alten, pristina regiae species manet.

^O^f)nl)n, galliua cohortalis. - ein jungeä §.,
puUus cohortalis.

^of^ltnb^ canis catenarius (^etten^unb üb^.).

- canis villaticus (ber bas Sanbgut beroad^t).

^ofittttigttC/ *aulicorum clandestinum consi-

lium. - bie in bie §ofintriguen ©ingemei^ten, inte-

riores aulici.

1^0fite«, V. intr., cacare.

j^öftfd^f aulicus. — Adv. *aulicorum more.

^O^tWihun^f *vestis, quam aulici gerunt ob.

gerere consueverunt.

^Ofläget, sacrarium principis (baä ^oflager

be§ Äaiferö). - *sedes principis (jebeö dürften). -

tt)o ber gürft bamalö fein §. l)atte (l;ielt), *ubi tum
sedes principis erat.

^O^latdh *pedissequus aulicus.

$of(eute; aulici. aula regia (bie am §ofe leben=

ben 5ßerfonen üb^., fie feien 2)iener ob. nid^t, bie

Höflinge). - purpurati (bie §ofbeamten).

^öfU(^r humanus (gebilbet u. gefittet im Sene|=
men u. v. bem, njaö üon ^tlbung u. ©efittung geugt).

- urbanus (manierlic^, artig). - benignus (gütig,

g93. 2lntn)ort). - bene moratus (gut gefittet). - blan-

dus (fd^önti^uenb, fd^meid^elnb, g^. homo, oratio). -

ein 1^. ^ene^men, Sßefen, humanitas; urbanitas:

ein 1^. Srief, literae humanae; literae humaniter
scriptae: eine l). (Sinlabung, invitatio benigna: er

ift fel)r i). gegen mi^, perhonorificus in me est: er

ift übertrieben f). gegen mid^, in me venerando hu-

roanitatis modum excedit. — Adv. humane u. hu-

maniter ob. non inhumane (g58. respondere: u. li-

terae humaniter scriptae: u. fecit humaniter Li-

cinius, quod ad me misso senatu vesperi venit, voav

fo ^., gu mir . . . gu fommen); urbane (gS. agere

cum alqo); auf^ belle (g58. abfdalagen, negare); u.

benigne (gütig, g58. respondere); u. blande (fc^mei^

d^elnb, g33. quaerere: u. appellare alqm).

^öftic^feit, humanitas (gebilbeteä u. gefitteteS

Sene^men). - urbanitas (2lrtigfeit). - blanditia u.

bef. $lur. blanditiae (ein fd^mei(^elnbe§ äßefen,

©c^meicbeleien). - officium (§öflic^feit§begeigung).

^öfUt^leitabefuc^, salutatio. - ^mbm. einen

§. abftatten, salutare alqm.

^öftit^feitöbescigung, officium. - geroij^n*

lid^e §öfli(^feitöbegetgungen, officia urbana: ^mh.
mit allen |)öflid^feitöbegeigungen entlaffen, alqm di-

mittere cum bona gratia.

^öfU^feitÖttiotte, gemö^nlid^e, beiber toebe,
verba ex vulgari et quotidiana sumpta allocutione.

^dfHttg» aulicus. SSgt. „^ofmann". - bie ^wf^

linge, aulici ; amici principis {t>ie g^reunbe, ber Um=*

gang be§ dürften).

^ofUUtee, *vestis, quam famuli aulici gerunt.

- *vestis famulorum aulicorum.

^Oflttft, *aulae aura; *faYor principis.
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^ofmatfjcr, cultor feminarum (SSere^rer ber

grauen). - asseutator mulierum (Siebebiener ber

^yrauen). - officiosus salutator (bienftraiHig feine

Slufroartung SOta^enber). [rum).

^ofma^etci^ cultus (SSererjrung, 393. femina-

^ofmaniet, aulae ingenium (^ofton). - con-

suetudo regia (©eroofjni^eit, 3Jianier ber ^i)nige). -

*mos aulicorum (©itte ber ^ofleute, §öf(inge).

^ofmann^ aulicus (ein öei ^ofe Sebenber, ein

Höfling im engern ©inne). - homo aulae ingenio

accommodatus (ßiner, ber fic^ in ben @eift beä ^o=
feä gu finbcn roei^). - *homo vafris aulicorum ar-

tibus imbutus (ber inW Qntriguen beä §ofeö ^in^

geroei^t ift). - homo ad adulationem compositus
(ein jur friec^enben ©ci^meid;e(ei, jur Siebebienerei

abgerid^teter 9)lenfci^). - homo callidus (ü6f). ein fei=

ner u. fluger 2Jiann). - gar ttin §., haud quaquam
aulae et assentantium accommodatus ingenio: ein

alter §. fegn, in cultu regum consenuisse.

^ofmarfr^rtU, aB SSorfte^er beä ^auäraejenä
beö ^-ürftcn, comes rerum privatarum principis

(^aifjt.). - alä SSorfte^er ber 2lufWartungen htim
dürften, magister ofüciorum {haf). geraefener §., ex
magistro ofnciorum, ^aifjt.). - al§ 93orftef)er ber

fürftlXafet {2:rucf)fe^), edeatros iiökczQog^ ^aifjt.).

^ofmcbicuö, f. Seibarjt.

»^oftnciet, villicus.

^ofmeiftcir, magister (aB Se^rer u. 3Sorgefe^=

ter). - formator morum et magister (aB fittlid^er

Silbner u. 3lut[icf;t füfjrenber Se^rer). - custos re-

ctorque (alö Sluffefjer u. Seiter ob. gü^rer,
f.

Plin.

ep. 3, 3, 4: adolescenti nostro ... in hoc lubrico
aetatis non praeceptor modo, sed custos etiara re-

ctorque quaerendus est). - educator ((grsicl^er);

uerö. educator praeceptorque (©rgiefjer u. Scijrer).

- paedagogus(7r<;a(J«7wydc, ber güi^rer eineä tki=

nen Knaben; ein ©flau, ber hm ©o^n beä üornef;=

nun S^ömerö jur ^d)uie begleitete u. übf). ben gangen
Sag bie 2luf[ic^t über iijn füljrte). - censor (uneig.,

ber ©ittenriditer, f Hör. art. poet. 174). - corre-

ctor (uneig. , üerbeffernber ^^abler). - ö. ber ^rin=
jen fetjn, educationi liberorum principis praeesse.

^ofmciftetct, f. §ofmei[ter (uneig.).

jofmciftetn, ^mb., alqm castigare (mit 2Bor=
ten ftrafen). - alqm praeceptis coercere (burd^ Sel^=

ren u. SSorfc^riften in bie gehörigen ©c|ran!en roei'^

fen). - ber eä fic^ jum (SJefc^äfte mac^t mic§ ju ^.,

corrector noster.

^ofmeiftcrftellc, bei ^ringen, *praefectura et

institutio filiorum regiorum (ob. filiorum princi-

palium). [oblectamenta regia.

^ofttdtt» coprea (^aiferjt.). - im ^lur. auc^

^of^artei, regii.

^ofijfctbc, equi aulici.

^ofjjrebiöct, *a sacris regiis ob. palatinis ora-
tor (föniglic^er ob. !aiferlic^er). - *a sacris princi-
pis orator (fürftlic^er iihf).).

^Oflirebigctfitctte, *munus oratoris a sacris
regiis oö. paiatinis ob. principis.

^oftat^, *a consiliis aulicis.

^ofraum, area domus.
^offd)aljmciftct, custos regiae gazae.

^offcfjnuffielet, histrio aulicus ob. histrio

aulae (Ä'aiferjt.).

$offd)ncibet, vestiftcus ob. vestitor principis,

regis, imperatoris, Caesaris {Inscr.).

^offc^tan^e, f. ©erränge.

Soffitte, mos aulicus ob. regius.

^off^tac^e, *sermo, qui versatur in aula.

^offtaat, aula regia (aud^ W föniglid^e Sebie^
nung). - apparatus aulicus ob. regius (bie fürftlid^e

ob. !öniglic^e ^rac^t). - einen !öntglic^en ^. liaben,

apparatu aulico ob. regio uti.

^offtcKe, f. ^ofantt.

^oft^catcr, *scena aulica (bie ©cene), - hi-

striones aulici ob. histriones aulae (bie §offcl^au=*

fpieler, ^aifergt.).

^oft^Üt, janua interior.

^ofton, aulae Ingenium. - ^oftoelt, aulici.

^O^c, bag, altum. - sublime (). „i)o^" gu altus

u. sublimis). - nacf) §. ftreben, alta quaerere; ad
altiora tendere; res majores appetere.

^'6^t f
I) eig.: altitudo. - excelsitas. - sublimi-

tas (biefe brei eig. u. bilbl.). -proceritäs(eig., ®cl^lanf=

^eit IC, f.
,/^oc^" 't^m Unterfc^. u. ©ebrauc^ ber 5lb=

jectt.). - bie §. üm^ S8erge§, altitudo montis; ex-
celsitas montis. - Segeid^net aber „§ö§e" ben l^öd^:=

ften ^unft (eig. u. hxiU.), fo brücfen e§ bie Sateiner

entroeber bur(| fastigium (ber i^öd^fte ©ipfel, (£ul-

minationäpunft), ob. burd^ eine SBenbung mit sum-
mus a\x^, g33. bie §• beä Sergej (fein ^öd^fter ^unft),

montis fastigium; mons summus: gu einer fold^en

§. ber SSoüfommen^eit gelangte bie 9i^etorif o^ne
Äunft, in tam sublime fastigium sine arte venit
rhetorice: bie §. beä (5)lüdfg, hz^^w^mz^ erreichen,

summam fortunam, summam gloriam consequi
(l^ingegen begeic^net altitudo fortunae, gloriae, 'Da^

^oc^fte^en , baä faft Unerreichbare beä %iM^ 2C.). -

W §. be§ 3Jteereä, altum; ogl. ,,5f)leereäfl[äd^e" : bie

Ö. beä Soneä, sonus acutus. - in bie §., sursum
(aufraärtä, (SJgf^. deorsum); sublime (^od^ in W
Suft); m ber §., sublime (^od^ in ber Suft, ©gf^.
humi). - in bie §. fteigen, sublime ferri (in bie §öl^e

gefüljrt loerben, = fliegen, oon lebenben Sßefen u. oon
ä)ingen); sublimem abire (in bie ööi^e fortfliegen,

oon lebenben SBefen üb^.); pennis sublime efferri.

pennis ob. alis se levare (oon S^ögeln); sublime sur-

gere (oont SOßaffer); fermentari. fermentescere (in

bie öö§e ge^en, gälten, com Seige): gerabe in bie

§. fteigen, sursum rectis lineis subvolare (oon S5ö*

geln): \\\ bie §, \:)ihin, Italien, efferre. tollere (auf-

geben, aufioärtä galten); erigere (aufrid^ten); ten-

dere (auäftretfen, g33. bie §änbe): in bie ö. sieben,

f. aufgießen no. I, 3, a: in hi^ ^. treiben, f. treiben

no. I, 1 : in bie §. !ommen, attolli ; emergere (auf=

tauchen au^ bem SBaffer); provenire (fortfommen,

oon Spieren u. ^flangen); crescere (road^fen, foroo^l

förperlid^, oon lebenben 3Befen u. ©eraäd^fen; ai^

gune^men an SSermögen, ^ah u. %\xi, oon 3Jienfc|en) ;

effiorescere. se augere (gu 2Sermi3gen fommen); ad
honores ascendere (gu (S^ren auffteigen). - ein ^inb,

einen 33aum in bie §. bringen, infantem, arborem
educare. - bie §. beä Setragä beftimmen, ben ^mb.
gaf)len foU, imperare quantum quisque det: ber

tägliche 2lufn)anb erreicht eine beträchtliche §., quo-
tidiani maximi fiunt sumptus. - oon ber ^. ber

3)iac^t ^erabftürgen, ex alto fastigio detrahi. - bie*

felbe §. (in ber i8erebfam!eit 2C.) erreid^en, idem as-

sequi. — II) meton. = Ijo^er Drt: locus editus; lo-

cus superior. - bie §ö^en, loca superiora (g33. be=

fe^en, occupare); auc^ montes (bie SBerge, g33. befe|t

l;alten, insidere): bie fteilen §ö^en, ardua, n. _pZ. -

bie fteile §. beö 33ergeä ^inanrücfen, succedere in

arduum.
iQi>}:^t\if I) ©r^aben^eit 2C.: altitudo. excelsitas.

elatio (alle brei gS. ber (Sefinnung, 2)en!ungäart,

animi). - dignitas (innere u. äußere Sßürbe, ^od^^

anfel)nlic^!eit, einer ^erfon ob. @ac^e,
f.

Cic. de inv.

2, 55, 166). - sanctitas (§oc^^eilig!eit, g33. ber Äö»

nige). - majestas (bie (Sr^aben^eit u. Söürbe be§

©taatcö, ©enateä, beä Sanbeäfürften). - bie ^. oer*

le^en, majestatem ob. (beö ©taateö) rem publicam
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laedere, minuere. — II)Dber^err[cl^aft: imperium.
- ditio (23otmä^igfeit); üerb. ditio iraperiumque. -

imperii praesidium (©d^u^, ben bie Dberfjerrfd^aft

geraätjrt). - unter röm. §. fommen, fid^ röm. §. un^

terroeifen, ditionis imperiique Romani fierii unter

röm. ^, [teilen, sub ditiono populi Romani esse.

SSgl. „^Botmä^iöMt". — in)aB Xitel: ©rc^eit!
*Tu, celsissimePrinceps!

^oi)Cxi^ttä)t^ be§ ©taate§, civitatis amplitudo
(Cornif. rhet. 2, 12, 17).

^ö^Cttmcffungctt anfteffen, permetiri montes.

iföi^tpuntt , biM., altissiraum ob. summura
fastigium (beä @Iü(!eä, ber 2}lac^t 2C.). - ber 2(uf=

rul^r §at ben ^. erreid^t, ardet acerrime conjura-

tio : auf ben §. ber 3Jla(^t gelangen, in altissimum
fastigium evelii: ben §. be§ ^Jlu|me§ erreid^en,

sumraam gloriam consequi.

^Ol^Cpticftctv sacerdos maximus ob. summus;
princeps sacerdotum. - W ©teKe u. 2ßürbe be§ §.
ob. ^o^cipticftcramt^ sacerdotium summum ob.

maximum.
f^offcptic^ictiiä^ , burd^ ben ©enit. sacerdotis

summi ob. maximi.

jj^o!^!, cavus. concavus (öeibe forool^l in ber S3eb.

auäge^ö^lt, atä eingebrütft, ©gf^. planus u. solidus).

- exesus (burd) Sßurmftic^ 2C. an- ob. auägefreffen,

833. ein i). 33aumftamm, exesae arboris truncus). -

fuscus (bumpf, vom %one, üon ber (Stimme). - i^o^le

3ä^ne, dentes concavi (bie üon 3flatur eine ^ö^Iung
i^aben, xou jS. bie §auer ber ©ber, ®gf^. dentes

solidi); dentes exesi (angefreffene, l^o^l geroorbene,

®gf^. dentes integri): ein f). S^ting, anulus per-

vius (@gf^. an. solidus; aber an. cassus ift = ein

^ling of)nc (Stein, gr. öaxzvXiog äXi^og ob. änet-
Qog ob. äxptjcpoQ). - bie f). §anb, manus cava ob.

concava (bie ©incr mac^t, 333. ein Settier, @gj^.
manus plana); vola (bie natürlid^e |)ol^Iung ber

§anb). - l^o^Ie Sßangen, SCugen, f. „eingefallene

Sßangen, Slugen" unter „einfallen no. I". - ein ^.

Äopf (bilbl.), Ingenium vanum. - in ^. 33äumen le=

ben, in arborum cavernis degere. - etroaS f). ma^
d^en, alqd cavare ob. excavare. - bie ©ee ge§t i) ,

inclinatio maris est. - bie (Stimme Hingt ^o^l, vox
quasi in recessu oris auditur.

^o^Iabcr, vena cava.

bo^Iäu^if)/ luminibus cavis.

^ofilhääxi, genis concavis.

^otilho^tct, terebra Gallica.

^d^(e, cavum (bie §ö§le üb^. als leerer S^laum

in einem Körper, al§ Soc§). - caverna (alä tief ^in=

eingel^enbe 2luä^ö§lung, meift t)on ben {)ö^lenarti=

gen ©ängen unter ber @rbe; aber auc^ exsiluerunt

oculi ejus ex cavernis, Lact, de mort. pers. 49, 5).

- specus (bie §ö^le jum SSerbergen, ein tiefet Soc^).

- spelunca (eine tiefe ^öl^le in ber ©rbe ob. in ei*

nem ^d]en, ebenf. alä SSerbergungöort). - eine un=
terirbifc^e §., specus subterraneus: bie §. eineö

Söroen, cavum leoninum.

I^o^lcn, f.
^olen.

pü^Hnbctooffncx ^ bie, speluncas incolentes;

qui specus subeunt. - bie Xrogob^ten finb §., Tro-
godytae speluncas incolunt ob. specus subeunt;
Trogodytis subterraneae domus sunt: fie finb §.,

specus in montibus fodiunt ,
in quos se ac conju-

ges et liberos condunt. - ^ij^Ient^ang^ specus.
- einen §. mad^en, graben, specum facere, fodere.

^O^IgefcJ^tDÜt/ fistula. - ^of^i^ia^, *vitrum
concavum.

^oWcf^Xt, =IeifiC, cymatium {xvfidriov) ob.

rein lat. unda. - ^n ber neuereti $8aufunft unter-

fc^eibet man cymatium Doricura, ital. cavetto, bie
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§o^vel^le, ^ol^lleifte , üon cymatium Lesbium, ital.

cimasa, bie ^ef)lleifte, ber Äe^lftoß.

^0!^{fO^f^ Ingenium vanum.
^oljlfrcifel.trocbus.- ^o^Iftt^et. *pilacava.

^o^IIcifte, f. §ol)l!el)le.

^O^Itcbnetei; jS. eö ift lauter ö., omne circa

^O^lfätttc, *columna cava. [verba Studium.

^olJtf^iegcL speculum concavum, - scaphion
(axacfLov, ein blan!er !upferner §., mit hem bie

SSeftalinnen in ^om bag ^euer anjünbeten,
f.

Plu-
tarch. Num. 91

^o^luttbct, f.
§olunber.

^o^Iung/ recessus cavus. cavum (SSertiefung

übij.). - bie §o^lu«9en an bem Sd^afte ber Säulen,
striges; canales.

^o^fttJCg, via cava. - angustiae viarum (enger

2ßeg, enge ^affage üb^.). - fauces (@ngpaf; jroifc^en

^O^Ihierf, imbrices. [§o^en Sergen, flippen).

^o^l^xcQcl, imbrex. - tegula coUiciaris (^el;l-

jiegel, Cato r. r. 14, 4).

^OÜ^l^ivtcU *circinus concavus.

^o^n, luditicatio {ha^ Sßerfpotten, mit ©enitio,

foiöofil beffen, ber üer^ö^nt, alö beffen, ber »er^öi^nt

löirb). - ludibrium (baä ©efpött, ber §o^n al§ Sa*
d^e; aud^ ber ©egenftanb beS §o^nö). - jocus (ber

(Spott). - irrisio (baö SBerlad^en). - mit ^mb. §.
treiben, ^mbm. §. fpred^en, f. Colinen: §. erbulben,

irrideri; ludibrio haberi : auc^ biefen galt lä^t mid^

^a^ Sd^idtfal gleid^fam ju meinem §. erleben, hoc
quoque ludibrium casus ediderit fortuna: SCnberen

gum §. fe^n, aliis ludibrio esse; inter ludibria alio-

rum esse; mit §. angeprt u. entlaffen werben,

per ludibrium audiri dimittique: mit ^. fragen,

per jocum quaerere.

f)bf)ncn, ^mb., alqm eludere, ludificari (üb^.

mit ^mb. fein Spiel treiben, ^mh. jum Seften ^a=

ben). - alqm irridere (^mb. mit §o^n cerlac^en). -

alqm irridere et vocibus increpitare. alqm irrisu

insectari (^mb. auölad^en u. auöf^elten). - frembeö

Unglüc! ^., aliena mala ludificari: ^mb. in feinem

Unglück f)., adversis rebus alcjs insultare: Qmb.
auf alle 3ßeife fd^mä^en u. p^nen , alqm omnibus

^öf^ncn, ba§, f. ^ol^n. [contumeliis eludere.

*^oI)ngeiäd^tet, cachinni irridentium. - id^

erl^ebe ein §., irridens cachinno.

^d^nifl^^ irridens. - ein l). 3Jienf(^, irrisor: ^.

Sieben, ludificatio. - Adv. per ludibrium (unter

§ol|n, ®gf^. serio). - per jocum (unter Spott, jS.

fragen, quaerere).

f)f>f)n\aä)cn, ^mbm., irridere alqm.

^ötc, ^öHtf caupo. - ben §. machen, caupo-

nam exercere.

f^'ottn^ cauponam exercere.

^ötcntvam, caupona; cauponula. - einen §.

I^aben, cauponam exercere. [ercere.

^öferitt, copa. - bie §. mad^en, cauponam ex-

§olb, I) geraogen : amicus alci u. alci rei (freunb-

fc^aftlic^ gefinnt). - alci propitius (gnäbig gefinnt,

gen), üon ©Ottern, ©gf^. iratus; bann, aber feite*

ner, üon §ö§eren gegen Sflieberc). - ^mbm, 1^. fei)n,

alci amicum ob. propitium esse; alci favere {il)n,

feine 2lbftd^ten 2C. begünftigen) : ^mbm. nid^t i). fepn,

esse animo alieno ob. averso ab alqo. — II) ganj

pbfd^: pulchellus (§33. puer). SSgl. „I^olbfelig, ar*

lig {no. I), lieblid^ ".

I^olbfeti^^ plenus gratiae (tjoll 3lnmut^ ob. Sieb*

reij). - suavis (anjie^enb , lieblich). - venustus (poll

2lnmut^, reigenb, lieben^raürbig). - mellitus (gleid^f.

fü^ rcie §onig, jS. ber ^. fleine ©icero, mellitus

Cicero). - f). im Setragen gegen 2lnbere, benignus.

^OlbfcUgfeit, gratia (^olbc Slnmut^, Siebreij).
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- suavitas (ba§ Slnjierjenbe, hk Qkbü^Mi). - ve-

nustas {ha^ Sietjenbe). - §, ber 2)?ienen, beö SUf=
!eä, gratia ob. suavitas oris: toeiblid^e §., venustas

muliebris: §. im betragen gegen 2lnbere, beni-

gnitas.

Idolen, petere. - afferre. apportare (I^ereinl6rin=

gen, =f(Raffen iihf).). - adducere (herbeiführen). -

producere (üorfü^ren). - arcessere. accire (l^erbei=

|olen, =rufen, in eigner ^er[on ob. burd^ ^nbere,

mit bem Unterfc^., baf; &ei arcess. ber @e§otte rair!=

üd) !ommt, bei accire fein kommen unbeftimmt
bleibt; ba^. auc^ arcessere ad alqm, nic^t accire

ad alqm). - advehere. subvehere. apportare (ju

äßagen, ju ©c^iffe ^erbeibringen). - ^mh. f). laffen,

alqm arcessi ob. arcessiri jubere. - einen ^{rjt f)o=

(en, medicum arcessere; medicum ad aegrotum
adducere : j^utter, ^olj, 3Baffer, f. b. %% : fic^ eine

5lranf^eit I). , morbum nancisci. - 2ltl^em t). , spi-

rare; spiritum ducere: einen tiefen «Seufjer ^., ge-

mitum de imo pectore ducere.

^Olftettt, lateralia, ium, n. (JCt).

j^oUal beus!

^oHanbgättgCt;, operae, quae ex Germania
in Hollandiam ad culturam agrorum quotannis
commeare solent (nac^ Suet. Vesp. 1).

^öUCf sedes ac regio, quam scelerati (impii)

äpud inferos habitant. sceleratorum (impiorum)
sedes ac regio (alä Sßoi^nfi^ ber ©ottlofen, Cic.

Cluent. 61, 171). - loca inferna, orum, n. (a(§ ©e=
genb unter ber @rbe, ©gf^. caelum, Lact. 6, 3, 11).

- in bie §. fommen, agi praecipitem in scelerato-

rum sedem ac regionem: in bie §. fal^ren, *in loca

inferna ob. in sedem ac regionem sceleratorum
descendere: mit ^mb. felbft burd^ bie §. gelten,

alqm per omne fas ac nefas sequi.

^öUcnhvaicn f cii^ ©c^impfroort, Acheruntis
pabulum.

^öttenfa^tt, *descensus in loca inferna (|33.

ßl^rifti). - * descensus in sedem ac regionem sce-

leratorum (j33. gauft'ä).

^öUcnmatter, supplicia, quae impii apud in-

feros perferunt.

^'öUcnpfotic, *aditus ad sedem ac regionem
sceleratorum ob. ad loca inferna (f. ,,^'ölU" ben

^öücnttd^tet, *judex impiorum. [Unterfd^.).

^öUcnftein, lapis qui camem exedit, quem
oaQxocpäyov Graeci vocant (Geis. 4, 24. §. 26). -

fpäter bl lapis sarcophagus.

l^öUif^^ infernus (eig., u. mit veluti aud^ bilbl.,

3^3. ein ^. %\\U\d, veluti infernus aspectus). - ter-

ribilis (bilbt., fc^recflic^). - nefandus (bilbl., teufelifd^,

xo. ogl.).

^ts\m, I) (alä t. t. ber 33auf.) ^oc^ : jugum. —
II) äßerfte: navale. — III) ^ügel: collis. — IV) ^n-
fei: insula.

f^olptVXQ, salebrosus (eig.; bann Qud^ hiiU. oon
ber 9?ebe). - confragosus (aud^ bitbl. v. SSerfen). -

inconditus. horridus ob. (milbernb) borridulus
(bilbl., üon ber Siebe, von bem 5Iuäbrud^, ©gf^. le-

vis). - über ^olperige 2ßege Üagen, salebras queri :

im §erobot ift nid^tä ^otperigeä, Herodotus sine

Ullis salebris fluit. - Adv. (auf f). %tt) : horride.

^oipctn , bie , salebrae. - §. auf h^m gu^bo=
ben, f.

§öcfer.

^olltnbetf sambucus. arbor sambucea (ber

^olunberbaum). - sambucum (bie ^ruc^t, @pät.).
- auö §,, sambuceus.

^olunbcrbecrCf sambucum (©pät.).

$oIunbetr6(üt^e» flos sambuci.

^olunbcrfaft, *suci sambucis expressi.

^Olnnhcvftah^ baculum sambuceum.

^olttttbert^ce^ *sambuci flores (^olunberbrü^
t^en a(ö troctener ^^ee). - * sambuci äores deco-
cti (abgefod^te §otunberb(üt^en n(ä X^ee).

^olj, lignum ob. ^tur. ligna
(
baä ö. im 2iag.,

bef. alö fefte u. brennbare ©ubftanj, ba§ 33renn=
^otj, ber $(ur. gem., roenn man von me^r al§ ei^

nem ©tütf §oIj rebet). - materia (fettener in ber
eig. 33eb. bie ^-orm materies, adeö baä, maä mir
„3fiu^f)ol5" nennen, foico^l am Saume, ber Äern
beffelben, im ©gf^. be§ liber, beä 33afteä, alä jum
©ebraucf) j^ugefjauen, im (^gf^. beä lignum, beä
33renn§o(jeä). - materiatio (baä ^otjroerf, bie ^aU
fen, bie man ^u einem Sau braucht). - sarmenta,
orum, n. (bie Xragreifer, 5S. am äöeinftocf). - silva

(ber 2ßa(D). - silvestris locus
( mit §o(j beroad^fene

©tette, &ci)bii). - ein ©tuet §., ein ©djeit §., li-

gnum. - inä ö. mac^fen, treiben, silvescere ; mate-
riam fundere: ftarf in§ §. treiben, materiam cre-
bram tundere: inö §0(5 unb in bie Slätter, in ma-
teriam et frondem etfundi: je mel^r man bie Säu-
me befd^neibet, bcfto me§r treiben fie inä §., quo
plus putantur arbores, eo plus materiae fundunt.
- §. ^auen, ligna ob. materiam caedere: §. fpal=
ten, machen, ligna Andere: §. ^o(en, lignari; ma-
teriari: oon §. fe9n, de ligno esse: oon §. gemad^t
raerben, (de) ligno fieri: oon^., ligneus: ein^auö,
an bem ha^ §. nid^tä mert^, fd^(ed;t ift, aedes male
materiatae. - ©prüc^ro., §. in ben Sößalb tragen,

ligna in silvam ferre (Hör. sat. 1^ 10, 34): nic^t

gern ^arteä p. bohren, sudorem timere (Sen. ep.

31, 7): ic^ miß lieber §. fpalten, al^ fo lieben, arare
mavelim, quam sicamare (Plaut, merc. 2, 3, 22 [356)].

^Di^apHh malum silvestre.

^olsapfclöattttt, malus silvestris.

^oUatheitcv, lignarius (3immermannu.%ifc^*
ler). - intestinarius (ber eingelegte älrbeiten mac^t,

ber (gbenift).

fiot^avm, lignoruni egens.

^ol^avt, genus ligni.

f)Oi^attiCi, ligneus; lignosus.

^olgafc^c, ligni cinis. - ^0Xiat,t, ascia.

^ol^hau, I) Sau auä öolj: aediticatio e ligno

(baä Sauen u. [bod^ nic^t bei Sic. 2c.] baä ©ebäube).
- aedificium e ligno. aedificium ligneum. aedes
ligneae (ba§ ©eböube). — II) ^olgcultur: silvarum
cultus.

^ol^bcc^Ct, poculum ligneum.

^ol^bitnhaxtm, pirus silvestris.

^0^bitttCf pirum silvestre.

iQüi^htott, truncus arboris.

^oigbocff I) ©ögeboct: machina serratoria

(©pät.). — II) 5lrt Äöfer: cerambyx (L.). [tur.

^oi^hohcttf tabulatum, in quo ligna condun-
^oi^bofitct, teredo.

^oUbtiiäc, pons ob. (fleine) ponticulus ligneus.

^ol^bün'bcU fascis lignorum,

^oljcuftur, *silvarum cultus.

^oljbicb, *fur lignarius.

^oljbiebftal^t »furtum lignorum; *lignafur-

tim abiata, orum, n. - einen ^. begei^ßt, *ligna fur-

tim auferre.

0o(5bttt(f/ *xylograpkia {*^vXoyQa<pla).

^olsen, f. „§ols l)olen" unter „^olj".

^i^l^ctn, ligneus ob. (o. fleinen, nieblic^en 2)in*

gen) ligneolus (eig.). - rigidus, Adv. rigide (bilbt.,

fteif, 5S. Senel^men, mores). - absurdus, Adv. ab-

surde (mi^tönenb, 0. b. ©timme).

igfüUtx^patniff , compendium ligni. - mit ^.

üerbunben fei)n, parcere ligno.

foläcffig, *acidum lignarium.

otsfäOeit, baä, lignatio.
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^ofjfättlc, caries lignorum.

^oiifcitc, lima lignaria.

J^olsfiguv, figura lignea ob. (!tetne, nieblid;e)

ligneola.

^ofäfigiirc^ettf figura ligneola.

^oläflö^e, f. etö^e.

l^oljftei, *cui ligna gratis suppeditantur.

^ofäfrctiel, *arborum violatio-, *arbores vio-

^oljftttci^t, * fructus lignosus. [latae.

^ol^ftt^rc, *vehes lignorum.

^olsgcfätte, *pecunia, quae ex silvis redit.

poUQcfä^f vas ligneum. - vas e ligno factum.
- fie 'i)aben ^olsgefä^e , vasa e ligno fiunt.

^olS^rtrfer, ^oi^i)anttf qui ligna caedit. -

lignicidia ift nad) Varr. LL. 8, 33 §. 62 nic^t Ü6=

^olj^attbely negotiatio lignaria. [U^ geroefen.

pol^t)änhUv, lignarius (ucrft. negotiator); li-

gni negotiator.

^0l^f)aufc, acervus lignorum (übl^.). - strues

lignorum (ein aufgejc^idjteter).

^oi^f)Of, *area, ubi ligna conduntur ob. (al§

SSer!auf§ort) veneunt. [gnator.

^ofS^ofCtt, bog, lignatio. - ^oi^f^offUt, li-

IjOljirfjt, lignosus. - ^ol^ig, ligneus. - bag
^olgtge beä Sßeinftocfs, durum.

^olSfrifcr. *bostrichus (L.).

$0J5faftCttf arca. - ^ol^fo^lc, carbo.

^oljJefc, * lignatio pauperibus permissa. - in

bie §. ge()en, *lignatum ire.

^Olsma^asitt, * receptaculum lignorum.

^oljleufttct, lychnuchus ligneus ob. (fleiner,

nieblic^er) ligneolus.

^otjIcttC^tetcl^Ctt, lychnuchus ligneolus.

.^oI§mangcI, inopia lignorum. - inopia ma-
teriae (an 33au^o(j).

poX^mavft, * forum lignarium. - 2)ie 3ltten

Bejeic^neten eä burc^ lignarii (bie §o(|pnbIer), u.

jagten für ,,auf bem §.", inter lignarios (wie Liv.

53, 41 extr.): auf ben §. ge^en, *ire ad lignarios.

^oi^mafi, *mensura lignorum.

^oUmci)t, f. So^rme^l.

^olätncffcremen, cultellus ligneus. - cultellus

arundineus (^Zeffercf)en üon S^o^r).

^Oi^napff catillus ligneus.

^olsotbttung, *lex saltuaria.

^ols^jfeilet r pila lignea. - columna lignea

(^olgfäule).

^oIj^jfKotf, cultellus ligneus. [tur.

^oi^ptal^f * locus ob. area, ubi ligna condun-
^0\^ptt\^, *pretium lignorum.

^ol^ta^men» forma lignea. - in einen §. ein*

gef$Ioffen fe^n, in forma lignea inclusum esse.

f>oi^V((^pcif radula.

ol^reicij, lignosus-, ligiiis abundans.

^olsfrtge, serra, qua lignum secant.

f>f>i^\äuiCf columna lignea.

^Ol^fältte, *acidum lignarium.

Soljf^eit, lignum.

oljfci^iff, navis caudicaria ob. codicaria. -

fol^fd^lag, caedes lignorum. [ratis (^Io^).

ol^fdmeibefunft scalptura.

i^oljfdttneibetf *scalptor lignarius; im 3fi^9.

bl. scalptor.

^ot^jd^nttt, *figura in lignum incisa (al§ ^i*

gur). - literae in lignum incisae (alä SBuc^ftaBen).

^oi^^ä)uf^tf ligneae soleae (Mo^e (Sot)(en »on
^olj, n)elcf)e itntergebunben würben). - sculponeae
(2trt ^o^er §ot§fd;u^e).

^oljft^^ sedile ligneum.

i^Ol^ipalUv, *qui ligna findit.

^ol^^paUf assula.

.^Ol^ftaH, *receptaculum lignorum.

^ol^ftof?, strues lignorum ( ^olg^aufen ). - ro-

gus (©Weiterlaufen, ro. f.).
- einen gewaltigen §.

aufbauen, auftl^ürmen, struem ingentem lignorum
facere.

^oi^^in^i, sedile ligneum.

.^o(stafcf, tabula lignea.

^oljtäfelc^Ctt, tabella lignea.

^oi^tac^, *dies lignorum.

i^üi^tahhc, palumbes; palumbus.
^oljtagc, *pretia lignorum publice constituta.

^Ol^t^euctttltg, *caritas lignorum.

^ol^tffltxnXf turris lignea.

^oljuitg, i öaä ^otjen: lignatio. — II) 2ßa(«

$o(3tJOrtfit|>, *copia lignorum. [bung: silva.

^oUU)C<i, cailis (ein fc^maler ^^"Bf^^iö/ ^^
huxd) ha^ ßol^ fül^rt). - via silvestris (ein walbiger
SBeg). - via lignaria (ein 3Bcg, ber §u einem ^oljc
ob. burc^ ein §0(3 fü^rt, ©pät.).

^olgttietbe^ saltus silvestris u. bl. saltus (bie

aßalbtrtft, @gf^. pratum).

^Ol^Uierf^ materia; materiatio. - ein (SJebäu*

be, an weld^em baä §. fc^Iec^t ift, aedes male ma-
teriatae.

^OlstDUtm, tarmes ob. tinea (im 2lttg.). - te-

redo (öer ^olgbof^rer, ber ©c^iffe 2c. anfrißt).

^oi^Cttct, *tessera lignaria; *tessera ligni.

^ifmiUiit, *homiletica, orum, n.

^ontogcn^ f. gleid^artig.

^omöo|JOt^f*medicushomoeopathicus.-*me-
dicus similia morbis adhibens remedia.

^omöo^rtt^ie,*homoeopathia.-ob.umfc^r.*ea
medendi ratio

,
quae similiamorbis adhibet remedia.

})om'öi}pat^i^äf^
* homoeopathicus. - f). Irjt,^

^. §ei[met^obe,
f.

^omöopat^, ^omöopatpe. — '*

Adv. *homoeopathice. - 1^. curiren, *similia mor-
bis adhibere remedia.

^Olttöo|)totOtt, ein, homoeoptoton (0^0 to'yrr«-

Tov, zb)\ ob. rein lat. umfc^r. simile casibus; illa,

quae similiter cadunt; illa, quae eundem referunt

in cadendo sonum; illa, quae in duobus verbis

eundem habent casum aut eandem novissimam
syllabam. SSgl. ^eter ju Cic. or. 12, 38.

^omdoteleilton^ ein, homoeoteleuton {ofzoio-

zsXevzav, rb); ob. rein (at. umfc^r. simili modo
determinatum •, illa, quae similiter desinunt ob pa-
riter terminantur. $8gl. ^eter ju Cic. or. 12, 38.

Sonett f. gönnet.

^Ottigf mel. - au§ge(affener §., mel liquatura:

reiner §., mel purum; mel, quod nuUam habet
spurcitiem: unreiner §., mel inquinatum: auä §.,

wie ^., melleus: mit J. angemacht, mellitus: jum
§. gehörig, mellarius: ^. einfammeln, mel coiligere

(t). ben 33ienen) : §. machen, bereiten, mel facere ob.

conficere; mellificare: §. auöne^men, fc^neiben,

mel de favis eximere; u. b(. mel ob. favos exime-
re; mel ob. favos demetere: ha^ 3iuöne^men be§

§., exemptio favorum. - feine 9teoe fliegt fü^er al§

!>., oratio ejus melle dulcior fluit: §. fliegt üon
feiner ^i^nge (wenn er rebet), loquenti illi mella
profluunt.

^oniga^fel, melimelum {ßeXi^rjXov), in alte*

ren ^dUn rein fat. malum musteum.
]^ont0attij:j, melligenus; melleus.

^onigbau, mellificium (ber Sienen). - res mel-

laria (ber 2)ienfc^en). - bie Äenntni^ beS ^., mellis

faciendi scientia (ber Sienen).

^onigbattet, mellarius.

.^onigBeteitung,
f.

|)onig6au.

Honigbiene, f.
2(rbeitäbiene. [nei.

^onigblnnten, flores ad mel faciendum ido-
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^Otttj^Btü^C, melizomum (jiski^wfxov).

^Ottigbuft, mellis odor.

^Ottigcrittc, mellatio. - vindemia mellis. -

mellis reditus (bie Sieoenü oom C>omg).

.^Ottiöfatbc, color melleus.

Ifonti)fatben^ melleus; mellei coloris.

^omgfa^, dolium melle plenum.

^oni^QC^äft f *sinus ob. sinum mellis (^flapf

um i^onuj ijineinsutl^un). - vas melle plenum (ein

©efä^ üoü öonig). - vas mellarium (ber SBienen). -

*nectarium (ber Slumen, L.).

]^ont0gcl&, melleo colore (im Mg.). - gilbus.

gilvus. helvus (ifabeH).

^oni(|öcfrf)marf, sapor melleus.

^Ottigi^cfd)ttiuIft, meliceris (jus/.ixrjQiQ).

-^ontgfc((^, ber 33tumen, *nectarium (L.),

^oniöfud)Ctt, placenta mellita (ben man bädi).

- tävus (Die öomgfd^etbe).

^onigmetl^^ hydromeli (vSqo/ueXl), rein tat.

aqua mulsa. [f. b.

Honigmonat, *mensis mellis. - Sft eö = 3)ki,

$onig^üp))C^cn, mein, aB Siebfo^ngätoort,

mea mellita! mea mellitula!

f^cnxQtcidi, mellosus (©pät.). - * melle abun-

^onigfcftcibc, =fcim, =tafc(, favus. [dans.

j^onigfit^, mellitus. -dulcedinemellosa ((Spät.).

^onigt^au, melligo (bei t>m 3^euern; bei ^U=
niu'^ ift eä = ^ienen^arj jc).

Honigto^jf , j. ^oniggefäB.

^onigtto^fctt, stilla mellis.

^onigtoaffct^ mella (sc. aqua). - geringer a(§

hydromeli {vÖq6(xf).l)^ ob. rein lat. aqua mulsa
(ÜJJctb auä SBaffer u. ^onig).

•^Otttgtocitt, melitites {fxeXirlztjg), rein tat.

Yinum mulsum.
]^onnet, honestus. - ei, ha^ voäxe nid^t 1^.! ei,

haud sie decet!: iimn "i). Slüdtjug antreten, hone-
stissime se recipere (533. intra munitiones).— Adv.
honeste.

•^onncut^, 'ok, salutatio. consalutatio (a(§ 35e«

grü^ung). - officia, n. pl. (a(§ ©efäHigJeiten). - bie

|>. machen, salutationem facere: ^mbm. bie §. ma^
(|en, alqm salutare, consalutare (begrüben, j^. mi=
litärifd^); alqm omnibus officiis prosequi (^mbm.
aEe mögtid^en ©efäHigfeiten erroeifen).

JÖOttOirat, merces. pretium operae ob. bt. pre-
tium (So^n für geleiftcte 2)ienfte, be§ Slrj^teg, be§
£el^rer§ 2C.). - bonos, qui habetur alci; ob. (nad^:*

aug. t. t.) bonorarium (ber (g^renfolb beö 2lr5teä,

be§ Se^rerä 2C.). - doctrinae pretium (Sol|n für er=

tfieitten Unterrid^t, öiöaxxQov). - §. für etroaö,

merces, pretium alcjs rei {iß. für [ein Kollegium
über] bie 2)iote!ti!, bie ©rammatif, dialecticorum,
grammaticorum) : gegen ein §., mercede (3^3. doce-
re); mercede pacta (§33. scribere alci Carmen). -
Smbm. ha^ §. bejahten, pretium operae solvere,
honorem, habere alci: ein boppeltcö §. üon ^mb.
forbern, duplices ab alqo mercedcs exigere : er (ber

^e^rer) na.^m jäljxüdl) 40000 ©efteraien ^. ein, ex
schola quadragena annua capiebat.

»^OttOtrttiorcn, bie, homines honesti. honesta-
t€S (bie ef)renroerti;cn ^eute). - illustres homines
(an Slang u. ©tanb l;croorragenbe, üorne^me, ®gf^.
tenuiores).

^onotircn, I) = bejal^ten, §33. ben Sogen gjianu--

jcript mit fünf ^^alern t)., *plagulam manu scri-

ptam quinis imperialibus emere: ben 2lrjt 1^., ho-
norem medico habere: ben Sefjrer ^., pretium ope-
rae praeceptori solvere; honorem praeceptori ha-
bere: id^ roerbe [eine Slnroeifung 1^., curabo cuijus-
sit mitti. — II) = e^ren, ra. f.

^oijfctt, lupus. - ©prüden)., an xf)m ift 6. u.

3Jia(3 oerloren, in eo et operam et oleum perdidi

(Cic. ad fam. 7, 1, 3).

^opHtthan, *cultus lupi.

^oiifenberg» *collis lupo consitus.

Sopfengattenf *ager lupo consitus.

öoijfcttilattgc, *palus lupi, - Uebtr., dou e.

langgeraac^fenen a)ienfc|en, longurio.

^ortt, *preces horariae.

^OtabUf^, *liber precum horariarum.

f^'öxhdtf qui, quae, quod auditur ob. (au§ ber

gerne) exaiiditur ob. auribus percipitur (roaö ge*

^ört roirb ob. werben !ann). - sensibilis auditui

(bem (^e^ör empfinbbar). - i). fegn, audiri ob. ex-

audiri posse: f). rcerben, fid^ i^. mad^en, audiri qb.

(au§ ber ^erne) exaudiri (gel^ört werben) ; increpare

(ein ©eräufc^ üon fic^ geben, auc^ übtr., §33. simui

atque increpuit suspicio tumultus, fobalb oon rcei*

tem ein Äriegölärm fid^ l). mad^t).

Hötli^gietbe/ audiendi cupiditas; aud^ n)oi)i

huxd) sitientes aures (ogl, Cic. ad Att. 2, 14. §. I :

proinde ita fac, venias ad sitientes aures, fo !omm'
benn hod) u. ftiKe meine §. [nac^ neuen Sflac^rid^ten]).

l^ötBegterig, audiendi cupidus ob. Studiosus.

- attentus (aufmer!fam üb§.
, j33. auditor). - fef)r

l). ferm, audiendi cupiditate incensum esse.

ffOtö^ttl, auscultare; subauscultare. - an ber

X^üre i)., aure foribus admotä sermonem capta-

re; auc| U. ad fores ob. ab ostio auscultare: w'iv

rooffen ^orc^en, ob man etwa oon mir fprid^t, sub-

auscultemus, ecqua de me fiat raentio. SSgl. „be^

^orc^en". - bei ^mb. f). {if)n ju erforfd^en fachen),

alqm ob. alcjs animum tentare ob. pertentare

(ogt. „ l^inl^orc|en ").

^orciiett, "öa^, auscultatio.

^or^et» *qui aliorum sermonem ob. sermones
captat. - qui nostro sermoni auceps est (ber un=

fere 9tebe auffängt, ber Saufd^er, Plaut, mil. 4. 1,

1. ^Otbc, f. prbe. [9 [955]).

2. .^orbc, grex (^erbe). - caterva (Saufen; beiöe

aud^ im ocräc^tt. ©inne).

^otbcnfdfelag, f. §ürbenfd^Iag.

ffOven f
I) ©etjörfinn ^aben: audire. - fd^arf,

gut i^., acuti auditus esse; sollertis auditus esse

(üom O""«^^): 3^^^- ^ört u. fiep nod^ gut, alci au-

rium oculorumque vigor est integer (jS. post se-

ptimum et septuagesimum annum): nid^t gut f;.,

auribus non satis competere: beutlid^er, beffer t}.

(al^ Rubere), liquidius audire: fc^raer, fd^Ied^t f).,

gravius audire; *tardis esse auribus (tangfam F;.);

surdastrum esse (etraaö taub fe^n); obsurdescere

(taub werben); usum aurium amittere (ba§ ©ei^ör

üerlieren): auf bem rerfiten Ol^re fd^raer f)., dexträ

aure surdiorem esse: gar nid^t 1^., sensu audiendi

carere; auditus alci negatus est: gar nid^t mel^r

f)., usum aurium amisisse. - t)or ^urd^t nic^t f).,

timor auribus officit: üor ^urc^t faft gar nid^t fe=

l^en u. l^ören, prae metu neque oculis neque au-

ribus satis competere.

II) ben (Sinn be§ (SJei^örä auf etn)a§ rid^ten: au-

dire. - auscultare (ju^ord^en, mit anhören). - auf

dma^ l)., alqd audire; alci rei indulgere (einer

©ac^e fic^ l^ingeben, für etw. geneigt ferm, |33. odio :

u. precibus alcjs): auf dxoa^ nidi^t l)., surdum esse

alci rei ob. ad alqd. surdae sunt aures alcjs ad
alqd (gegen etw. taub fern = etw. nid^t l^ören, nid^t

erl)ören raoUen, jS. surdi votis dii sunt); alqd non
curare (nid^t beachten); alcjs rei rationem non ha-

bere (etraaö nid^t berüdEfi^tigen). - auf ^mh. 1^.,

alci aures dare (i^m aufmcrffam jur^ören); audire

alqm. auscultare alci (auf ^mb. ^ören u. feinem
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Sftnt^, feiner Sßarnung folgen): auf ^mb. ntc^t f).,

alci surdum esse (gegen ^mh. taub fei)n = auf i^n

ntd^t §ören wollen, j33. suadenti, auf öen SSorfteßen»

ben = auf SSorftcUungen). - Tjöre einmal! audi! heus

tu! eho!: auc^ te volo (bid^ mit iä) fpred^en): l^iirft

bu? audin': aud^ hocine agis annou? (nierfft hu

auf baä, roaä ic^ jage). - ^öre auf mid) (folge mei=

nem ^aii) tc), ausculta mihi: bu ptteft auf tk fe^r

freunbfc^aftlid)e (Erinnerung (SBarnung, üJlaf;nung)

^ören follen, vellem te audisse amicissime monen-
tem: auf ©d^meic^ter 1^., assentatoribus patefacere

aures. - ©prüden)., raer nid^t I)ört, muf; füf;len,

ipsä re corrigitur, qui verba contemnit ob. (in ber

Slnrebe an !3mö.) ipsä re corrigeris, quoniara verba

contemnis
(f.

Sali. Jug. 52, 35).

III) mit hem ©el^ör auffaffen; bann ühf). t)er=

nehmen, erfahren: audire {im 21%, aud^ = er^ö'

ren). - exaudire (oon fern ^er u. beutlii^ §ören-,

prägnant aud^ = erpren, in ^rofa frf)f i Liv. 40,

b in.: quae dirae brevi ab omnibus diis exaudi-
tae). - inaudire ((;eimlic^ unter ber |)anb etroaä ^ö-

ren). - auscultare alqd ob. alci rei (einer «Sad^e

3uf;ören, gul^ord^en, l^etmtid^ u. öffenttid^). - perci-

pere (genau auffaffen, beuttic^ ^ören, t)om (^ef)ör

fetöft; bann = beutlic^ Derne^men oermittelft be§

©e^örä, t). SKenfd^en). - accipere (burd^ baö ©el^ör

in ben @eift aufnel^men, oernel^men, erfai^ren, in

(Scfal^rung bringen, bie 3lad)xi(^t oon etraaä [münb-
lid^ ob. burd; Ueberlieferung] erhalten). - excipere,

Don ^mt>., ex alqo (jorco^I „etiDaä auffc^nappen",
tcaä man eigentlid) nid^t pren foll, f.

Liv. 2, 4, 5:

sermonem eorum ex servis unus [einer t)on hen

©fl.Jexccpit; alä auc^ = etn)aö mit befonberem ^n=
tereffe üerne{)men, üon ^mb. (;ören,

f.
PI. ep. 4, 19,

3: laudes nostras avidissimis auribus excipit-, u.

Quint. 10, 1, 86: utor verbis iisdem, quae ex Afro
Domitio juvenis excepi). - cognoscere alqd ob. de
alqa re (etroaä erfahren, jur ^unbe üon etrcaä ge=

langen, Äunbe über etraaö erlangen). - comperire
(genaue 3lad)xi(i)t t)on ob. über etiraä ermatten, mit
©ic^er^eit, genau erfahren, bef. burc^ münblic^e
^a6)xid)i). - Oft trifft eä, ha^ im S)eutfd^en nac^

„f)ören" ber ^nfinit. SCctioi ftatt bc§ infinit. W"
fioi folgt bei einer unbeftimmten^erfon, Don ber man
i)ört, rco bann im Satein. ftetä ber infinit. be§ ^^af-

fiö§ fielen mu§, jS. i^ ^öre gereö^nlic^ jagen, vulgo
audio dici. - Xritt (jingegen eine -beftimmte ^erfon
ein, bie ob. üon ber man Jört, fo ftef)t entireber ha^
^articip. beö 9Ictiyg, rcenn bieje ^erfon aB eine

f)ünbelnbe, ob. öag ^articip beö ^affioä, raenn biefe

ai^ eine (eibenbe bargefteüt rcirb, g^. ic^ pre bid^

fommen, audio te venientera (id) ^öre beine Xritte):

ic^ f;öre bid^ gern loben, audio libenter te lauda-
tum (aber audio libenter te laudari = bie 3flod^-

rid^t erfreut mid), ha^ man bic^ lobt; »gl. Krüger
§. 628. 21. 2. Äü^ner §. 129, 2. ^umpt §. 636). -

fo wie (fo oiel) id^ (fagen) pre, quantum audio : fo

n)ic i(J gel^ört l^abe, quod nos quidem audierimus:
id^ möd)te mo^l i)., rceöljalb 2C., volo audire, quid
Sit, propter quod etc.: la^ mid) baä nie mieber t)on

bir ^ören, cave posthac umquam istuc verbum ex
te audiam: fie glaubten nid^t rec^t geijört gu^aben,
yeiut non audisse se quae audieraut crediderunt :

ic^ i)abi eä fd^on meljr alö taufenbmal gel^ört, plus
millies jam audivi: ba§ ob. bacon l^abc id^ nie ge=

l)ört, id nobis inauditum est: man !ann oor Särm
ob. (^eräujdi nid^tä i^. , fren/itus ob. strepitus auri-

ura usum intercipit: man fonnte nid^t einmal me^r
ctn)a§ 1^., ne aurium quidepi usus supererat: id^

Ijabe alle§ t)on ber X^ür auä geprt, omnia ego
istaec auscultavi ab ostio. - etro. gern i)., alqd

©eor^fs, Mfdj.^at.'-^anbtüb. S8b. I. «ufl. VI.

haud sane iniquo animo audire; alqä re delectari

(fid^ an etro. ergoßen, ^S. vocum sonis): etroaö nic^t

gern l)., alqd parum gratum est auribus; alqd
grave est visum auribus; alqd abborret ab auri-

bus alcjs (eä jagt etu). ben Of;ren ^mbä. nic^t ju,

j58. orationis genus abliorrens ab auribus vulgi )

:

ic^ ^öre nid^t gern (nur mit 2ßiberroillcn) oon etro.

erjä^len, aures a commemoratione alcjs rei abhor-
rent. - von etwaä l^ören (Äunbe btfontmen), venit

ob. pervenit alqd ad aures meas; inaudire alqd
(unter ber |)anb): nic^t baö ©cringfte uon etraaö ^.,

ne tenuissimam quidem auditionem accipere de
alqa re: gern Don etroa^ i)., alcjs rei auditione
duci (oom Slnpren einer ©ac^e fid) angezogen fül^=

len, 533. fabellarum); delectari alqä re (fic^ mit
^ntereffe ju etro. l^ingepgen füllen , 3S. vocum so-

nis). - üon ^mb. etraaö l)., alqd ab ob. ex alqo au-
dire, accipere, cognoscere (burd^ ^mb. erfahren);

alqd de alqo audire, accipere (^tma^ über ^mo. er=

fal;ren): id^ möd^te biefeä bii2dbe nid;t uon meinen
^inbern pren (mir fagen, rorplten laffen), id mihi
a liberis meis minime dici velira: mit 33ergnügen

non ^mt). l)ören (nämlic^ 3lad)xid)ten) , volenti ani-

mo de alqo accipere: etraaö uon ftd^ i). laffen, de
rebus suis alqm facere certiorem : er läfit nid^tö

von fid^ t)., de eo nihil audiebamus (roir f)abm
nid^tö über ii)n geprt); silentium est de eo (e§

Ijcrrfc^t ©c^raeigen über ilin, er ift rate uerfdioEen);

lit.erae ejus conticescunt (er fc^reibt nic^t). - oon
etraaö nic^tö f). raollen, alqd auribus non admittere

(raie Liv. 23, 19, 15: qui nullam antea pactionem
auribus admiserat, b. i. oon feinem Vertrag ptte
pren raollen); ob. alcjs aures clausae sunt ad alqd

(^m.bö. Dt)xen ftnb oerfd^loffen für jc, gSS. ad eo-

rum doctissimas voces); abnuere. recusare alqd

ob. de alqa re (etra. ablegen , oon etra. nidjtö raif=

fen raollen): bacon raill id^ nic^tö f;., non ob. nihil

audio
(f.

Cic. Verr. 3, 34, 79. Ter. Andr. 5, 2, 23
[863]). - fid^ pren laffen, audiri. exaudiri (übl^. ge=

prt racrben, exaud, oon ^erne, oon ^erf. u. 2)in=

gen); increpare (fid^ oerlauten laffen, o. j)ingen,
f.

„prbar" ha^ 33eifp.); loqui. dicere (fpred;en, re*

ben, 0. ^erf.); canere (fingen, oon ^erf.; ertönen,

oon ^nftrumenten jc., 533. ha^ ©c^lac^tfignal lä^t

ftd^ i)., classicura canit); cantare, auf etraaö, alqä

re (auf etraaö fpielen, ^33. auf ber S)oppelflöte, ti-

biis); probari. non displicere (bilbl., Seifall finben,

nic^t mißfallen, 0. Singen). - etra. pren laffen,

alqd edere ob. mittere (oon fid^ geben, 333. einen

2aut, vocem): bie legten <Byibm nid)t 1^. laffen, ex-

treraas syllabas non perferre: er lief; feinen oer=

gagten Saut pren, non vox parum fortis excidit ei.

^n raeiterer 33eb. ift ^mb. flöten, a) = gupren:
audire alqm. - auscultare alci (juprc^en). - alci

operam dare (^mbm. alö ^uprer, ©c^üler feine

lufmerffamfeit fd^enfen). - einen ^Ijilofoppn oicle

Qape geprt pben, multis apud philosopbum an-

nis persedisse. - ic^ pre i^n fep gern (reben), ae-

quissimis meis auribus utitur: id) pre tp nur gu

gern (reben), nimis libens ausculto ei. — b) anp=
ren: audire. - beihe Xpile i)., audire utramque
partem (aud^ ;,mep alö einmal", non serael): pft
bu fc^on beioe Xpile geprt? jam utrimque quid

diceretur audivisti: ^mb. (3imbö. SJertpiöigung)

l)., causae probandae veniam alci dare: nid^t (mit

feiner SSertpibigung) geprt raerben, causae pro-

bandae veniam non impetrare: ^mö. oljne il^n ju

pren oerbammen, alqm causa indictä condemna-
re. - baö l&^t fic^ f). , audio (f. Cic. Rose. Am. 18,

52; Tusc. 2, 20, 46): ha^o lä^t fic^ allerbingö i).,

hoc quidem sane luculente (f.
Cic. off. 3, 14, 60).

62
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^drett , baö, auditio. - auditus (bo§ SSermögcn

ju ^oren, ba§ ©e^ör). - baä öftere ^. tu^nbl^after

SJ^änner, frequenter audiri bonos viros (f, Sen. ep.

94, 40). - Beim erften 3Jial §. faffc id^ etn). auf,

complector alqd, quum primum audivi. - e§ »er-

gep mir §ören u. (Se^en, neque auribus neque
oculis satis consto; neque oculis neque auribus sa-

tis competo.

^orenfagcn, auditio (baä §ören). - fama (ba§

©erüc^t)-, üerb. fama et auditio. - 3" ben meiften

gätten umfc^reibeti eö bie :^ateiner burc^ eine 2ßen=

bung mit audire. - baö rcei^ ic^ rom §., haec au-

ditu comperta ob. cognita liabeo; fando audivi;

baec auditione et famä accepi : id^ !enne bie ©ad^e

nur t)om §., nihil praeter auditum babeo: id^

fenne iE;n nic^t einmal com .§., eum ne auditu qui-

demnovi: man meif; nid^t einmal com |>., ne fando

qiiidem auditum est: id) erjci^le bieö nic^t com §.,

fonbern o\\% eigener ®rfaf;rung, hoc non auditum,
sed cognitum praedicamus.

^otett^ttictt^ f audiendus (f. Cic. de opt. gen.

7, 22: quid enim tam aut visendum aut audien-

dum fuit, q^am etc.).

^otet xt., \. Bu^örcr xz.

i^otisont, \. @efic^t§!rei§.

^^OtijoutaT, libratus (abgemogen, magerec^t). -

aequus (eben). - directus (va geraber 3ftic^tung fort=

laufenb). - bie % Sinie eineä Örteä, libramentum:
eine ^. 3flid)tung geben, ad libellam dirigere. —
Adv. ad libram-, ad lilDellam. - ^. mad^en, ad re-

gulam et libellam exigere: ^. ftellen, planum col-

locare.

:^Ot!isontaIcbettc, =f(äcl^c, *locus ad libellam

aequus •, libramentum. - .iportÄotttanittic, linea,

quae dicitur h izon. - linea directa (übl^. eine in

geraber Jüd^tung forttaufenbe £tnie).

J^örluft, \. §örbegierbe.

Pttuftig, \. ^örbegierig.

^ortt, 1) eig. : cornu. - ein !teine§ §., cornicu-

lum: ^örner l^abenb, tragenb, cornutus: ol^ne Kör-
ner, mutilus (üon bem, ber eig. §örner ^aben follte,

j58. Sßibbcr): mit ben Römern fto^en, cornibus fe-

rire, petere (abfol., ob. nad^ Si^tb. ob. etm. , alqm
ob. aiqd): einauber, cornibus inter se luctari: ^m=
bm. bie ^örner bieten, cornua obvertere alci ob.

tollere in alqm (auc^ bilbl., fic^ S^^bm. miberfe^en).
- fic^ bie ^örner abfio^en, ablaufen, ferociam exu-
ere (feinen Ungeftüm ablegen): er \j(x.i fid^ bie ^ör=
ncr abgefto^en, abgelaufen, ferocia ejus fracta est

(fein Ungeftüm ift gebrochen); adolescentiae cupi-

ditates deferverunt. adolescentia defervit (feine

Sugcnb l)at ausgetobt). - ^mbm. Körner auffegen
(5um §a^nrei mad^en), adulterare alcjs uxorem;
cum alcjs uxore rem habere ; alcjs torum violare :

prner befommen (jum §a^nret merben), *decipi
uxoris adulterio: Der fie be!ommen ^at, xeQaxiaq^
xegagcpÖQOQ. - auö ^orn, corneus: ju §. rcerben,

cornescere. — II) meton. : a) bie Körner be§ 9Jion*
be§: cornua lunae. — b) Xrin!^orn: cornu. — c)

^S3la§]^orn: cornu {'öa^ frumme). - bucina [ha^ ge=

tabe, roie baö <pirtenljorn, ©ignal^orn). - inä ^orn
fto^en, cornu inflare; bucinam inflare; bucinare:
mit ^nio. in (Sin §. blafen, cum alqo conspirare,
consentire (mit S^b. übereinftimmen); cum alqo
colludeve (mit ^mb. unter einer 2)etfe fterfen bei

Betrügereien, f. Cic. Verr. 2, 24, 58).

]^0);nä^ttUd)^ corneus; corneolus.

pOVttaxifCitct , *e cornu tingens artifex; ob.

qui lingere e cornu solet.

i)0tnatti^, corneus; corneolus. - f). werben,
cornescere.

^ornbCölcitttttÖ» mit, cum cornu. - oljne §.,
sine cornu. - ^ovnblä^CX, cornicen (ber Släfer
beä frummen ^laöl^orn§). - bucinator (ber SSläfer

beä gerabcn Slaäfjornä).

^Otttbürf)fc, pyxis Cornea.

$tötnd)cn, corniculum.

pOXnhtct)Ct, =bte(^^(et, *e cornu tornans
artifex.

^ötttctftcölettttttg, mit, cum cornibus. - of;ne

§., sine cornibus.

hörnern, corneus; corneolus.

^ötnctfi^att, cornuum cantus. - cornuum Si-

gna (^ornfignale). - unter §., cum cornibus: un-

ter §. in bie ©tabt einjielien, urbem ad classicum

introire.

^örttcrtta^cttb, cornutus.

^ütttcttväfjcr, f.
§a^nrei.

-^ornculc, otus. - ^otnfavifC, color corneus.

^OVnfatbcn, =ftttbtg, comeicoloris; corneus.

^Otnf)ant, ber Slugen, *cornea {sc. tunica) ob.

*ceratödes (mebic. t. t.). [neolus.

^otnti^t, f. lornartig. - j^ornig, corneus; cor-

^Otniffc, crabro.

^otnift, f. ^ornbläfer.

^ornfamm, *pecten corneus.

^onilatCVttC, lanterna Cornea.

^otnfrf|(angc, cerastes {xeQaaxrjq).

^Otttfiglti^t/ cornus ob. bucinae Signum (f.

„§orn" über cornu u. buc). - 'Jpiur. cornuum ob.

bucinarum signa. - im §. geben, cornu ob. bucinä
Signum dare: bie §ornfignale ertönten, cornicines

ob. bucinatores canere inceptabant.

^ornf:päne^ ramentum cornus ob. e cornibus.

:$otntra<)cnb, cornutus.

Körnung, f. O^ebruar.

^otttticrfcrtigct, cornuarius.

^orntiie^r cornuta, orum, n. {sc. animalia). -

armenta cornuta, orum, n. (baä größere §.).

^'6ttof)t, *tubus acusticus.

^örfaal, auditorium (nad^aug., aber claff. 1. 1.).

- einen §. einrid^ten, auditorium exstruere: ^mbä.
§. fleißig befud;en, alqm frequentare: fleißig hie

§örfäle ber ^rofefforen befud^en, circa scholas et

auditoria professorum assiduum esse: fid^ täglid^

in Smbä. ^örfaal einfinben, quotidie ad audien-

dum alqm ventitare: bie ^örfäle ber ^l)ilofopl^en

finb leer, in philosophorum scholis solitudo est.

^orft f. 5«eft.

(orftcn, f.
„ein ?ieft bauen" unter „^f^eft".

^Oti, praesidium (©d^u^, ©c^üfeer), - scutum
(gleid)f. ©d^ilb = 33efc^ü|er, imperii, Flor. 2, 6, 27).

- arx (33urg = fd^ü^enber §ort, pÖ. omnium gen-

tium, t). 9iom, Cic. Cat. 4, 6, 11).

^ofcit, bracae (bei Tac. Germ. 17 in. bejeid^net

burrf) ben allgem. 2luäbr.: vestis stricta et singu-

los artus exprimens). - ber §ofen an^at, braca-

tus; bracis indutus: ^ofen anjicl^en, bracas sibi

induere ob. bracis se induere.

^^ofcnbanb, periscelis (ne^iaxsXlg, Äniebanb
übl).). - ^ofcntafrfje, *sacculus bracarum.

^ofcittVitöcr» *tasciae bracis sustinendis de-

stinatae. - ^ofcntJcrfcttiöet, bracarius (fpät.

Äaifjt.l

l^oftantta! fave deus! bene vertat!

^ü^piiaif ptochotrophium. ptochium {nzcD-

XOTQOipelov, TiTCDX^Lov, für 2lrme). - nosocomium
{voaoxofielov, für Äranfc). - xenodochium {^evo-

öoyeTov, für ^rembe; alle brei in fpät. Äaijät.).

^oö^jitatität f. ®oftfreil;eit.

.^OÖ^Jitalpftcgct, -ttatct, ptochotrophus(7rTö>-

XOT(jö(foc, für 2lrmc). - nosocomus {voaoxo^ogy
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für ^ran!e). - xenodochus {^svoöoxog, für t^rembe;

atte brei in fpät. ^aifjt.).

f^o&piüxcn, bei ^mh., *hospitem alcjs scholis

Interesse.

^O&pohat, princeps; regulus.

^oftie, panis eucharisticus (Eccl.). - *sacro-

sanctura domini nostri Jesu Christi corpus,

^otcl, domus (§auä, ^alaft, jS. t)ornel^me§,

amplioris fortunae). - deversorium (Ooftl^auö, ro.

^otclbcft^cr, f. öaw^befi^er, ©aftrairt^. [f.).

J^Ott! vcä)tQi)in, dextrorsura!

^uhf flos (bie Stütze, ro. f.)-
- robur (ber 5lern,

ra. f.).

^ü^ett» citra (bie^feit, ©g[^. ultra). - hie (^ier).

^ttbfd^, bellus. - puleher, pulchellus (jd^ön,

jiemlic^ frf)ön; fieibe v. $erf. u. 2)tngen). - formosus

(roo^Igeftaltet, t). ^erf.). - lepidus (niebtic^, jierlicl,

0. ^erf. u. 2)ingen). - venustus (anmut^ig, rei§enb,

V. ^erj. u. 3)ingen). - festivus (artige bef. im 33e=

nel^men, o. ^erf.; bann, wie unjer „artig, l^ü6[c^",

aud) = nic^t unbeträchtlich, t)on einer Slnja^l, SJtenge

jc). - bonus (nic^t unbebeutenb, giemiic^, üon e.

3Renge). - f). Seutd^en, belli homunculi: ein fe^r

1^. SSrief, epistola valde bella: eine f). Slnja^t 33ü^

^er befi^en, habere festivam librorum copiam : ein

i^. %f)dl, bona pars: ein 'i). ^i^d^en ©d^ulben, ali-

quantum aeris alieni. — Adv. belle; venuste. -

ein f). gefd^riebener Srief, epistola belle scripta:

epistola literis lepidis scripta: e§ ifti^., lüennman
feine g'-ei^fer crfennt, bellum est sua vitia nosse.

^uäcpat tragen, bajulare alqm. - fic^ üon
^mb. $. tragen laffen, imponi cervicibus alcjs,

Rubelet f vexatio, - unter oieten ^ubeleien,

multa cum vexatione: ^mbm, ^ubeleien mad^en,

f. ^mh. I^ubetn.

l^ttbeln, S^tb,, alci negotium exhibere ob. fa-

cere (§änbel, SBerbru^ mad^en). - alqm vexare
(fd^eren, beunrufjigen), - fic^ üon ^mb. nicEit l). laf*

fen, alcjs contumelias non perpeti.

^uf, ungula, - ein gefpattener §., ungula fissa

ob. bitida ob, bisulca; ungulae binae: ein unge=
fpattener, ungula solida ob, indivisa: X^iere mit
gefpaltenen §ufen, bisulci : X^iere mit ungefpaltenen

J)., solipedes: ein ^ferb mit fingerartig gejpaltenen

Jufen, equus in modum digitorum fissis ungulis.

^ttfc, huba {im SJiittelalter). - ager triginta

jugerum (dn 2lcfer üon 30 3}iorgen),

^Ufetfen, vestigium equi (PI. 28, 20 [81], 263).
- solea ferrea (ber (gifenj^u^, löelc^en bie 2l(ten

ben ^ferben jc. an= u. auöjogen. Sei ben Sanbteu^
ten beftanb biefer @d^ul^ nur auö Pfriemengras, ha^.

solea spartea ob, bl. spartea genannt,
f.

Schneid.
Ind. ad Scriptt. r. r. in v. Solea, 2)a^ aber bie

fpäteren 3flömer gu u, fc^on cor SSegetiu§ ä^^ten auc^

ben §ufbcfd;(ag !annten, l^aben neuere (Sele^rte fe^r

roal^rfc^einlid; gemacht,
f,
^a^nö ^ja^rbb. VI, 3, <S,

366 f,),
- einem ^ferbe t)ie |)ufeiien ansic^en, equo

soleas ferreas induere; equum calceare: ein |),

austreten ob, abfd^ütteln, vestigium ob. soleam fer-

ream ungula excutere: einem ^ferbe ein §. auf=

f(JIagen, *equo vestigium ob. ferream soleam cla-

vis in ungula figere; *equo ferream soleam ob. ve-

stigium suppingere,

.^uftattig, tussilägo,

^ufttttQCif *clavus, quo ferrea solea equo sup-
pingitur.

^uffd^Ia«); ä33. bie ©rbe gittert u. roanft t)on

"öem ^. ber Stoffe, tremebunda pulsu nutat humuS
(Val, Fl. 6, 168).

^ttffc^mieb, *faber ferrarius, qui equi soleas

ferreas suppingit.

Hüftbein, =ltto<^ctt, coxa-, coxendix.

^üftc, coxa-, coxendix.

f)ttUcn\af)m, f. (enbentäfjm.

^üft^fannc, acetabulum, circa quod coxen-

^üftfd^mers^ f. ^üftroe^. [dix vertitur.

^üflUctreiifuttg, ejectio coxae,

^ÜftHte^, coxae dolor. - dolor ischiadicus. -

mit §. bel)aftet, ischiacus {laxi(xx6q).

^ttgcl, collis (jebe etraaö beträ(^tUc^e @r^ö^ung
ber ©röoberfläc^e, beren fcfiräge ©eiten oben in eine

Sßölbung jufammentaufen), - clivus (bie Seltne, ber

2(bl^ang ob. bie abl^ängige (Seite eineä §üget§), - tu-

mulus'^iein §ügelc^en, eine fünftlic^e ob. natürtid^e

©rberp^ung, bef. roenn fie einzeln in einer (Sbene

l^eroorragt). - grumus (jeber aufgeroorfene ©rb^au*
fen, nod^ meniger alä tumulus), - locus editior ob.

superior (übl^. jebe 3lnf)öf;e). - tuberculum (!(eine

©efc^roulft am t^ierifcfien i^örper). - am §. befinb*

lid^ ob. mad^fenb, com §., collinus.

ffttfieian, f. bergauf.

^Ügcldjeit, colliculus; clivulus; tumulus (f.

„ |)üger' ben Unterfc^.). - ein ^. am t[;ierijc^en

Körper (!feine ©efdiroulft), tuberculum.

^Ügelic^t, * colli ob, tumulo sirailis. — Adv.
*collis oö. tumuli instar-, *in collis ob, tumuli spe-

ciem. - ]^ü$e(ig, clivosus-, tumulosus,

^üaeltiirfClt, summum ob. ultimum jugum.

^«^n, galiina (^aua^u^n). - perdix (^eb|u^n).

- ein jungeä §,, pullus gallinaceus; im 3ff)Ö- bl.

pullus (pullus aEein auc^ = Sßeiäfagefju^n, ^^. bie

|)ül^ner [SBeiäfage^ü^ner] raoUen nic^t freffen, pulli

esse nolunt; pulli non pascuntur): ha^ §aben bie

§üf;ner gefc^rieben, has literas gallina scripsit.

^Ü^tt^cit, pullus gallinaceus: im 3!^9- bl.

pullus (aud^ a(ä i^iebfofungSroort),

^«Öncrauge, f.
Seic^born.

^ü^nctbcitt, pes gallinaceus,

^üt^ncthvatcn, *assum gallinaceum,

»^tt^ttcrbrii^e, jus gallinaceum-, jus gallina-

cei, - ^. t)on einem jungen §uf)n, jus pulli galli-

nacei.

^tt^ttcrci, Ovum gallinae-, ovum gallinaceum.

^Ü^ttcrfcbcr, *penua gallinacea, - pluma gal-

linacea ((ylaumfeber üom §u^n).

^üftnetfelt, adeps gallinaceus.

^iiUncvflciiä), (caro) gallinacea.

^ii^ttcrfu^, pes gallinaceus.

$tt^ttctt)anbc(; jS. einen ^. treiben, *gallinas

vendere oö. venditare.

^ül}ntvf)änhUv, =^anbletin, *qui, quae gal-

linas .endit ob. veuditat.

^üf)ncvl)au^, gallinarium.

^tt^ncr^of, chors gallinarum (ob. avium übi^.);

chors, per quam gallinae vagantur.

^^ü^net^Uttbr canis avem faciens. - canis ve-

naticus (^agö^^unb übl^.).

^üftttcrieitctf scalae gallinariae-, ascensus

gallinarum ad tabulatum.

^ttf)ncvmilä) , fprüc^ro. üon fettenen ©ingen,

lac gallinaceum (f.
Plin. nat. bist, praef. §. 23).

^tt^ttcrmift, gallinaceus fimus.

$ttl)ttcrncft, cubile gallinae.

^ü^ner<)aftcte,altilia ex farina involuta,w.j9Z.

^nf^nct^iaU, gallinarium. - einen §, anlegen,

gallinarium constituere.

^ü^nctftaitöe, pertica gallinaria.

^ü^netftctgc, f.
.^üljnerleiter.

^ü^ncrfto^fcr, (avium) fartor.

^Üt)ttCXtt)ävttv, gallinarius {hei Yarr. r. r. 3,

9^7 erflärt burc^: curator gallinarum). - puUa-

rius (ber äßärter ber Sßeiöfagep^ner),

62*
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^ühncv^nd^t *cura gallinarum.

^ltlb^ indulgentia (ße[. eineä ^ö^cren, 3S3. hk
cineä dürften). - gratia (®unft, rc. t)gt.). - ^mbm.
feine J. fd^enfen, indulgentiam suam dare alci:

3tnbö. ^. im üoßften (reic^ften) 3Jla^e erfahren, in-

dulgentiam alcjs plenissimam experiri: ^mb§. §.
roürbig fepn, indulgentia ob. gratiä alcjs dignum
esse. [alqm.

^ttlbetftieifungett , gegen 3itnb. , beneficia in

.^ttlbgöttinneit, Chantes {Xd^ireg), rein lat.

Gratiae.

i^u\ti(icnf I) eiblid^ feine ©rgeöen^cit u. Xreue
&e!räftigen: in verba jurare. - man fjutbigte, fides

a jurantibus facta est. - ^mbm. (einem (dürften

2C.) ^ulbigen {= W ^ulbigung, ben ^utbigungäeib
leiften), in verba alcjs ob. in nomen alcjs jurare
(ben (gib ber ^reue fc|it)ören, üon 33ürgern, Seam*
ten, ©olbaten); in obsequium alcjs jurare (^mbm.
©e^orfam fd^roören, üon 33eamten, ^eerfül^rern 2c.) •,

alqm venerantes regem consalutare Qm^., inbem
man feine ^niee: vox if;m beugt, al^ Äönig begrüben,
bei hm Orientalen). - fic^ uon ^mh. ^utbigen (bie

^ulbigung, hm Qutbigungäeib leiften) taffen, alqm
in nomen suum jurare pati (im 2lßg.); alqm in sua
verba jusjurandum adigere (oon IXntert^anen). —
II) ü6tr. : a) ^mbm. (;ulbigen = feine 35cre§rung 2c.

bezeigen: alqm colere. - alcjs studiosum esse (^m=
bm. gugetl;an fe^n, gS. nobilitatis: u. alterius par-
tis). - alci servire (^lmbm. in Unterit)ürfig!eit fic^

Ijingeben). — b) einer ©ac^e Tjutbigen = ergeben fet)n

2C.: alci rei deditum esse (5^. iis artibus a puero:
u. bis studiis: u. nimis voluptatibus). - alci rei

studere. alcjs rei esse studiosum (@ifer u. 3leu
gung geigen für etro., g^B. cultui [ber ©teganj] stud.:

«. alicujus doctrinae stud. esse: u. eloquentiae
stud. esse: u. venandi aut pilae [33aßfpiel] stud.

esse). - alci rei favere (einer ©ad^e fic^ Eingeben,

fie begünftigen, ^58. Caesaris rebus : u. novis mori-
bus [bem B^^^geift]). - versari ob. versari solerein
alqa re (in einem Sereic^e 2C. fic^ bercegen ob. fic^

gu beroegen pflegen; gS. in barum artium studiis

liberalissimis artibusque; t)gL„§umanität§princip"
ha^ 33ei|p.). - alci rei servire ob. inservire (einer

©od^e mit Eingebung fic^ raibmen 2c., jS. serv. lau-
di, gloriae, pecuniae; serv. brevitati: u. ins. cete-

ris artibus : u. ins. famae). - indulgere alci rei

(einer ©acf)e nac^^angen, 5S. novis amicitiis [®gf^.
spernere veteres]: u. minus eloquentiae). - uti

alqä re (eine ©ac|e in Slnraenbvmg bringen, §33. su-
perioris crudelitatis more).

^ulbigung, I) eiblic^e SSerfic^erung ber (Srge^

bent)eit; 0, §utD. leiften, teiften (äffen, f.
fjutbigen.

— II) bargebrad^te SBereljrung: cultus. - officium
(atä pflic^tmii^ige .'panbhmg). - ^mbm. feine §. bar^
bringen, alqm colere; alcjs esse cultorem; alci of-

ficium praestare.

^ulbiguno^cib» jurisjurandi verba. - ben §.
leiften, leiften ob. ablegen laffen, f. fiulbigen.

^tt(bteirf), f. gnäbig.

$ü(fe^ auxilium (bie §ü(fe, in fofern baburd;
bie D)tad)t, Äraft üergrö^ert, alfo ber ^uftanb ber

yioi^leibenben oerbeffert wirb; bafjer, gera. im ^lur.
auxilia, hk ^ülfstruppen, frembe ©olbaten, bie fid^

mit einer 5trmee oerbinben, um bie 3}iac^t gu t)er=

ftärfen). - subsidium (bie im Stücten bereit gef)altene

^ülfe, bie §ülfe für hm gaü ber 3^ot^ u. ©efa^r,
ber 3fiüdtenf)alt

; bann, im ©ingul. u. ^(ur. = bie

äleferoetruppen). - ops (raooon nur opis, opem, ope
übtic^, eig. bie 3Öiad^t, baä Sßermögen, bie 5?räfte, in

fofern man im ^efi^ berfelben etraaä auörid)ten u.

Slnberen fielfen, beifte^en fann; ba^er bie §ülfe in

Segug ottf benjenigen, ber fie leiftet). - opera (bie
tptige §ülfe, bie 2)tenftleiftung, rceld^ Qmb. ge=

raä^rt). - adjumentum {ha^, raaä gur ©rreic^ung
eineä S^^^^^ gebrandet roirb, ba§ ^ülfämittel). -
ornamentum (baä, tt)a§ gur 2lufred^ti^attung einer

^erfon ob. ©ad^e bient, bie ©tü^e). - praesidium
(eig. roaä fic^ vor einen ©egenftanb ^ingefe^t f)at,

um i^n äu fc|ü^en; ba^er bie §ü[fe, meiere fd^ü^t;

ha^ öülfämittel, in fofern eä tie (grreic^ung eineg

3n)etfeä fiebert). - lux (ber (Schimmer von befferen

Reiten 2c., ber fic^ ^mbm. plö|Uc^ jeigt,
f.

Cic. Pbil.

4, 1. §. 1). - Salus (bie ^^lettung, bie ©ri^altung ber

©jiftenj, bie ^mhm. ju %f)nl rairb). - medicina al-

cjs rei (§ü(fömittel gegen ein Uebe(, 3)iitter jur %b^
^ülfe eineä Uebelö, f on)oI;( einer Äran!^eit, a(ä übl^.

eineö brütfenben 3wftaubeö). - mit ^mh^. ^., alcjs

auxilio ob. ope ob. operä; alcjs ope adjutus; alqo
adjuvante; alqo adjutore: o|ine ^mbä. ^., ol^ne

frembe (unmittelbare) §., suä sponte; per se (t)g(.

„auf eigene §anb" unter „§anb"): mit@otte§ $.,
deo juvante ob. bene juvante ob. {bei ben Sitten)

diis juvantibus ob. bene juvantibus; si deus juvet
ob. adjuvabit ob. ib^ii ben 2llten) si dii juvent ob.

adjuvabunt; divinä ope. - mit§. einer ©ad^e, gem.
burc^ hin 2lbtat., 333. mit §. beä ®enicö u. 3la^-
ben!enö, ingenio et cogitatione.

feine §. anbieten, f. anbieten. - ^mbm. |>. leiften,

bringen, alci auxiliari; alci auxilium ob. alci opem
auxiliumque ob. alci praesidium ob. alci suppe-
tias ob, alci subsidium ferre; alci auxilium affer-

re; alci praesidium afferre {hie erbetene, f. Liv. 3,

4. §. 2); alqm juvare, adjuvare; alci auxilio ob. ad-

jumento ob. praesidio esse; alci adesse ob. prae-

sto adesse. alci non deesse (^mbm. jur ^iit ber

S^lot^ 2C. mit 3iat^ u. %t)ai an bie §anb ge^en) ; alci

opitulari (bef. ^mbm. mit feinem drebit, SSermögen

u. 2lnfe^en beifte^en): ^mbm. bei etrcaä §. leiften,

alqm juvare ob. adjuvare in alqa re; operam
suam commodare alci ad alqd (fic^ ^mbm. i^ergeben

5U etrcaä, bef. ju etroaä (Sc^led;tem): jur §. gegen

etn). bienen, alci rei subsidio esse: ^mbm. ju ^.
(gum ©uccurä) fommen, eilen, alci auxilio venire;

alci subvenire (lüenn ^mb. in SSerlegen^eit ift, aucfi

übtr. corpori, animo); alci succurrere (raenn^mb.

in 3^ot^ u. ©efa^r): einer (Sac^e burc^ Äunft ju §.
fommen, arte ob. (im übdn ©inne) mendacio adju-

vare alqd ijß. staturam): ju §ülfe! fer ob. ferte

mihi auxilium! (bringe ob. bringt mir §.!); sub-

veni ob. subvenite nihil (fomme, fommt mir ju §. !)

:

5u §ülfe, i^r 33ürger! concurrite, concurrite, ci-

ves! (eilt [jur |)ülfe] ^erbei, il^r 33.); pro vestram

tidem, cives! (um ©otteö willen, [fommt ju §.] i^r

S.! f. Liv. 9, 24, 9). - Sn^i». 3« §• fc^i^en, alqm
auxilio ob. subsidio mittere; alqm subsidio venire

mittere; alqm auxilii causa mittere: ^i»"^!"- "ha^

gu^öolf gu §. fc^idten, pedites alci subsidio mitte-

re: §. fud^en bii ^mh., auxilium ob. opem ob. opem
atque auxilium ob. praesidium petere ab alqo:

ärjtlid^e §. fuc^en, medicum advocare (ben Slrjt ^er*

beirufen); medico uti. medicum morbo adhibere

(in einer Äranfljeit einen Slrjt gebrauchen); medi-

cum ad aegrotum adducere (ben Slrjt jum Äran«

fen ^erbeifii^ren): gerid^tlic^e i^. fuc^en, rem ad ju-

dicem deferre; lege agere: ^mb. ju §. rufen, alqm
in auxilium vocare; alqm advocare (3"ib. I^erbei=

rufen alä Reifer, ä33. medicum; ogl. oor^.); implo-

rare alcjs "fidem (ben ©d^u^ ^mbä. anflehen, ^33.

civium); auxilia ab alqo arcessere (^ütfötruppen

ron ^mb. l;erbeifommen laffen): um ^. bitten, au-

xilium ob. opem rogare (oon ^mb., alqm); implo-

rare opem (um §. flel;en, $33. frustra): ^mh. |u §.
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nef)mm, alcjs ope ob. auxilio uti: §. finben Bei

3mö.; juvari ob. adjuvari ab alqo: (jc^ü^enbe) §.

finben an einem Ort, bei einem ^olt, praesidia in-

venire alqo loco (j35. Romae, f.
Liv. 5, 6. §. 10):

bfi bir ift für mic^ §. gu finben, in te est aliquid

auxilii: o^ne ^. \2r)n, auxilio orbatum esse: ^m^-
o^ne §. laffen, alqm non adjuvare; alci deesse

(^mbm. entfielen, al§ Reifer festen): ^ier ift fc^neEe

§. nötfjig, hie celeri auxilio opus est: bec 6. be=

bürfen, egere auxilio; egere oö. indigere opis ob.

ope: frember §. bebürfm, alienae opis ob. alienä

ope indigere: menjd^lid^er §. Bebürfen, bumanae
opis egere (j33. üon e. .^inbe): rair bebürfen in je^

bem ©tanbe u. in jeber Sebenärceife ber §. unjerer

3Jiitmenjd^en , omnis ratio atque institutio vitae

adjumenta hominum desiderat.

^ülferuf, imploratio; ob. (aläSaut) voxopem
ob. fidem implorantis; im ßf^g. auc^ U. vox (gS.

beä fid^ gegen (Gewalt ©träubenben, repugnantis).

- ein ängftlicl^er §. ,
quiritatio (erjc^oß, facta est).

^ülflciftung, auxilii latio (oa^ §ülfe(ei[ten). -

Opera (ber ernji'efene S)ienft). - §ülf(elftungen bei

einem '^au tfjun, operas fabriles praebere.

ffütfio^f inops, and) mit bem 3w[- auxilii (bem
eä an 2)iacf)t u. 5^rä[ten fe^tt fic^ ju Reifen, ®gf^.
opulentus). - auxilio orbatus ob. destitutus (ber

§ü(fe hexanht, von i^x im ©tid^e gefäffen). S3g(.

„plf§6ebürftig". - äu^erft l)., l). btä auf baä %m=
^erfte, ad summam omnium rerum inopiam reda-

ctus. - f). Sage, inopia: ^mb. l). laffen, alqm desti-

»ffülftofigfcit, inopia. [tuere.

!SitIfreici)C |)anb, ^mbm. (eiften, f. „§ü(fe (ei=

ften" unter „§ü(fe".

^tttföbcbtttftiö' alienae opis ob. alienä ope
indigens (frember ^ülfe bebürfenb). - bumanae opis

indigens (menfd^Ii^er |)ülfe bebürfenb, ^58. oon e.

f(einen ^inbe). SSgt. „plftoä". - bie ^ülfsbebürf^

tigen, auc^ hl. indigentes. - i). Sage, angustiae (6e=

brängte Sage); miseriae (etenbe Sage): alle ^ülfö^
bebürftigen u. SSerlaffenen finben bei ifjm (Eingang,

nullius inopia ac solitudo ejus domo et cubiculo

^itlföftclber, Stipendium. [est exclusa.

^Üiffi^fcnuttttffe, artium instrumenta, n. pl.

%f. „.pülföftubium".

^iilj^lcf)tCt f bypodidascalus (vTtoöiödaxa-
Ao?); rein lat. adjutor. - einen §. bei ^mh. abge=

Ben, alqm subdocere (Cic. ad Att. 8, 4. §. 1): ^.
Bei ^mb. roerben, alqm subdocere coepisse.

^ürföleiftung. f. §ütfleiftung.

^iilffSIinic, *linea subsidiaria,

^ülföm ad^t civitas foederata.

.^Ülfömittcr, adjumentum. subsidium. praesi-

dium (f. „§ü(fe'' ben Unterfd^.). - instrumentum
alcjs rei (oa^ SDZitter, ju dna^ gu gelangen, ftc^ et=

rcaä ju eigen ju mad;en, gSS. §. jur ^ugenb, instr.

virtutis ). - telum, gu etm., ad alqd (gteic^f. 2Baffe,

^ürfömitter, melc^eg hie 5luöfü^rung t)on etraag be^

förbert, f. Cic. de amic. 17, 61). - ornamentum, für
etmag, alcjs rei (2meä, mag §ur Stufrec^t^altung u.

3ierbe einer ^erfon ob. ©a^e bient). - ein §. ju

ob. für etroag abg,ehen, adjumentum ad alqd prae-

stare. - Uc ^ülfömittel = bie gur 3luäfüBrung, Se=
treibung üon etrcaö nötl^tgen 3Jiitte(, facultates

(3Jiitter, um etroaä ju Beftr'eiten übi).)] opes (t)tcl=

oermögenbe SJiittel an ©elb, Xrup:pen, 3Jlac^t u. 2ln=

fef)en)-, copiae (SCorräti^e aller 2lrt, fetbft Xruppen=
maffe, mit benen man etraaä au^jurid^ten gebenft):

geteerte §., praesidia doctrinae: mit allen ^. ju

eiwa^ auägerüftet fetjn, omnibus praesidiis ad alqd
paratum esse: fic^ mit §. auf alle möglichen ^^-älle

oerfe^en i^aben, ad omnes casus subsidia compa-

ravisse: bie ^. be§ SSaterlanbeä finb erfd^öpft, ex-
haustae sunt patriae facultates.

^ttlfö^rcbiöct, etroa adjutor.

^Ülf^riUcKe, auxilium. subsidium (f. „^ülfc"
ben Unterfc^.). - W ^ülfäquellen, auc^ opes (3Kit=

tel gum Smed, 333. publicae et privatae). - er ^atte

ben 3flömern jmei groBe §ülföquellen abgefc^nitten,

magna duo auxilia Romanis detraxerat: eö Blei=

Ben ^mb. nod^ oiele §ülfäquellen übrig, multas alqs

adhuc reliquias habet: meine §ulf§quellcn nei^men
täglid^ ju, in dies singulos opes nostrae augentur :

ftc^ eine ^. eröffnen, auxilium, subsidium parare,
comparare.

^ütff^tcitcrct, equites auxiliares.

^Ülf^ftttbiwm, instrumentum (ogl. Cic. Brut.
97, 331: qui . . . ipsam eloquentiam locupletavis-

ses graviorum artium instrumento).

^nl^^ttuppcn, auxilia, orum, n. milites auxi-
liarii. auxiliares (frembe ©olbaten, rceld^e eine ^ee=
re§ma^t üerftär!en). - subsidia, orum, n. milites

subsidiarii (oie Sleferuetruppen einer ^eere^mac^t).
- ^., meldte in ber (Sile aufgeboten roerben, auxilia
repentina; milites subitarii.

^tttfÖtictcin, collegium.

^itlfötJÖlfcr, f. ^ülfstruppen.

.^ttlfÖttJiffcnft^aft, *ars adjutrix. 33gl.„§ülf§=
ftuDium". [Gramm.).

.fiiii^^titOVt, =scittti0tt, verbum auxiliare

%Ülftf)äti^f *promptus ad auxilium ferendum
ob. ad opitulandum.

glitte, velamentum. velum (um ju uml^üEen).
- involucrum (um einguroid^eln). - tegumentum
(um ju bebedten). - cutis (bie ^aut, bie einen Äör=
per umgiebt, aud^ bilbl.,

f.
Quint. 10, 2, 15: sola,

ut sie dixerira, cutis [virtutis]; u. Sen. ep. 66, 1:

posse Ingenium fortissimum ac beatissimum sub
quaque cute iatere). - corpus (ber 5^örper, bie

|)ülle be§ ©eifteö, §33. corpus humanum). - hie mor=
fc^e §. (bc§ (Sieifteä), o. Körper, aedificium ob. do-
micilium putre: fein ®etft mol^nt in einer fd^led^ten

^,, ejus Ingenium male habitat. - etroaä in §. u.

gülle ^aben, alqä re abundare.

f)üUcn, f.
einl)üaen.

^ü(fc, foUiculus (ber (5)etreibefcrner, ^ülfen=

früd)te u. äßeinbeeren). - valvula, -gem. im ^(ur.

valvulae (bie ©c^eibe, bie ©cgeiben ber ^ülfenfrüc^^

te). - tunica. gluma (ber (SJetreiöeförner). - vina-

cea. vinaceum (ber Steinbeeren). - vasculum semi-

nis (©amengeljäufe, =capfel). - .öülfen Ijaben, folli-

culis tegi.

tjülfcn, f. aueljülfen.

^ÜifenfrÜC^tC, legumiDa, um, n.

^ttxnan, humanus. — Ädv. humane u. huma-
niter. a>gl. ..freunbliü), gefällig, Ijöfli^".

^Mtltanifttcn . ad humanitatem informare. -

erudire (aufflären, cioilifiren).

^umaniftf grammaticus (bei ben Sllten). - *qui
humanitatis studia profitetur (bei uns). - ganj §.

fet)n, *totum esse in humanitatis disciplinis.

^umatttftifc^, burc^ ben (Senitto humanitatis.
- ^. ©tubien, f. §umanitätöftuöium.

Humanität ^ humanitas. - mit ^., humane;
humaniter.

^nmaniiäi^pxxncip , ba§ je^ige, haec suavi-

tas humanitatis, qua prope jam delectantur ho-

mines. - bem ^. gern l^ulbtgen, in hac suavitate

humanitatis, qua prope jam delectantur homines,

versari perjucunde solere. [ctrinarum.

^ttinattittttÖftubittm, Studium liberalium do-

^ummcl, *apis terrestris ( (grbl^ummel, L.). -

*apis muscorum (©raö^ummel, L.).
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Kummer, cammarus.

^ixmot, hilaritas (gror^finn). - festivitas (ü6er=

rafc^enber, I;eiterer SBi^). - lepos (anmut^iger 3ßi|).

- facetiae (luftiger, brolliger 3Si^). - facetiarum

lepos (anmutf)iger u. broKiger Sßift). - mit §. t)er=

fe^en 2C., f. ^umoriftifc^.

^ttmotift, scriptor festivus.

^umotiftifd), quadam liilaritate conspersus

(mit einer 2trt ron g-ro^finn gleic^j. übergoffen, con
b. 9tebe Jc). - festivus (brollig rci^ig, t)on ^erf. u.

von ber 9^ebe it.). - einen ^. Stnftric^ geben, qua-

dam hilaritate conspergere alqd (3^3. orationem).

ffumpcittf claudicare
( lo^men, la^m ge^en, eig.

u. bilbl.). - pedem dextrum trahere (eig., ben rede-

ten ^'U^ nad; [id; jie^en).

pumpenf cantharus (gro^e^, raeitbauc^igeä, mit
^enfeln rerfefjeneö ^rinfgefäjj). - poculum majus
(größerer Sedier Ü6^.).

^nn'^ , canis. - ein fleiner, junger §. , f. §ünb^
d^en: e. n)eib(ic|er §., f.

§ünbin: nn böfer, fd^lim=

mer .§., canis acer (ein fd^arfer) ; canis mordax(ein
bei^ig^er); canis saevus (ein wüt^iger): ein toller §.,

canis rabidus ob. rabiosus: ber !(eine §. (aB ®e=
ftirn), minusculus canis : ber gro^e u. fleine §. (atä

©eftirne), canis major et minor: üon ^unben, ca-

ninus: ^unbe i^aöen, Italien, canes habere, alere. -

©prüden)., ba liegt ber ^. begraben, hinc illae la-

crimae (Hör. ep. 1, 19, 41): ben |). au[§ ^agen
tragen, veuatum ducere invitas canes (Plaut. Stich.

1, 2, 83 [139]).

^nxC^^tn, canicula. minutus canis (Heiner

§unb). - catulus (junger §unb). - catellus (junger

u. fleiner §unb).

^ttttbcfcU, pellis canina.

§Uttbcfctt, adeps caninus.

§imbcfleif(Jj, canina caro, gen), bl. canina. -

t)on jungen |)unben, catulina caro, u. bl. catulina.

^itnbefUttct^ cibus canis ob, (für mcfjrere §un=
be) canum. [tus caninus.

»^ttttbcgcftett, latratus canis ob. canum-, latra-

^ttttbcgel^Cltlf ululatus canis ob. canum. - ein

jämmerliche^ §. , canis ob. canum maesti ululatus.

^ttttbc^au^, =:^ttttCr tugunum canis (alö Serge=
ort für ben §unb). - cubile canis (alä Sagerort).

^Unbcnatur, caninum Ingenium.

ilS* 5)ie Ijier fe^knben ^ufammenfc^ungen mit

^ttttbc*». f. ^ttttbö»»*
1. Iiuttbctt, centum. - je, jeber, jebem 1^., cen-

teni, ae, a (auc^ = ^unbert auf einmal, bef. 'h^i

(Subftft., bie nur im ^lur. gebräuchlich finb). - eine

Slnja^l üon ^., centuria: einige \., ein paar^., sex-

centi : a\x^ ^. befte^eub, centenarius : ^. 2lffe foftenb,

centenarius {iß. cena): ^„ ^a^re befteljenb, alt, f.

i^unbertjährig: 'i). ä)Zänner (alö ©ollegium, (5ommif=
fion 2C.), centumviri: au§ ^. SJlännern befte^enb,

centumviralis : ein§ oon ^. (ein pro ßent), centesi-

ma: Ijunbert pro (Eent, alterum tantum: j^. ^a^re,
centum anni-, centum annorum spatium (ein ^eit=

räum üon f). ^aljren); saeculum (ein ^^italter üon
einer ©eneration 9J?enfc^en, ein SJlenfc^enalter, nad^

etrurifc^em u. römifc^emSprad^gebrau^ auf ^unbert
Qatjre gefegt).

2. ^iinbctt, bie, bag, centuria (aB ^bt^eilung).
- centum. centeni (bie §unbert, je bie §unbert, htx

3ä^lungen). - numerus centenarius (al§ 3a^l). -

nota centenarii numeri (bie ^unbert aB ^al)lii^\^

c^en). - nad^ ^unberten, centuriatim : nad^ §unber^
ten einti^eiten, centuriare: Vi^ ©intl;eilung nad^
^unberten, centuriatus.

l^unbettatmigf centum manibus. - 1^. fet)n,

centum manus habere.

^Stnbertäudig, centum oculis ob. centenis
oculis. - l). jet)n, centum oculos habere.

l^UttbertMöttCtig, centum foliis.

l^unbcttcrleif sexcenti (fe^r mdz). - ba§ finb
i). 2)inge, ea sexcenta sunt: ^, Singe beunruljigen

mid|, multa me sollicitant.

^itnbertfac^» centuplicatus (l^unbertmal »er*

meiert, nid^t ju i)erraed;fcln mit centuplex, b. i. I^un*

bertfältig). - centuplus (l;unbertmal fo üiel). - ein

l;. 3Jiunb, centum ora (n. pl.). — Adv. centupli-

cato; centuplum
(f.

•Borger)- cum centesimo. - um
"aa^ §. (^imbertmal treuerer) »erifauft merben, cen-
tuplicato venire: l;. tragen, ex eodem semine cum
centesimo redire (u. b. ^rud^t); efücere, efi'erre

cum centesimo (o. Slcfer): bie @rbe trägt l). (^-rüd^*

te), cum centesima fruge agricolis fenus reddit

terra: bie gelber tragen ben ^^eijen §., campi cum
centesimo i'undunt triticum.

^unbcrtfäÜiö; centuplex. SSgl. „l;unbertfad^".

l^ttttbcttfüfiifi, centum pedibus.

^unbcrt^^änbig^ f.
^unbertarmig.

l)Uttbcrtj:ä^rtd, centum annorum (im ^Ug., fo=

röo^l = ^unbert '^ai)x^ beftel^enb, alä = f;unbert

^al;re alt). - centenarius. centum annos natus
(I)unbert '^ai)xi alt, t). aJlenfd^en). - einen \). 2ßaf=

fenftiUftanb fc^lie^en, indutias in centum annos fa-

cere. - 1^. fepn, centum annos natum esse: me^r
alö ^. fepn, centesimum annum excessisse ob.

egressum esse: nod^ nid^t ^. fetjn, minorem cen-

tum annos ob. centum. annis natum esse: gut \).

fepn, centesimum aetatis annum ob. centum an-

nos confecisse ob. complevisse.

^Uttbertiä()flici^, saecularis.

!^mibcvtt'öi>fi<|, centum capitibus.

l)ttnbcttförnig, centum granis.

^unbcvttnal^ centies (eig.). - sexcenties. mil-

lies (fed^öl)unbertmal, taufenbmal, übtr. = fel^r oiele

9)?al, s^. er raar ja fc^on 'i). auf bem Sanbgute beä

^ompeju^ geraefen, millies in villa Pompeji fuerat).

- l). liunbert taufenb ©eftersien, centies sestertium.

t^nn'^ttiWXUM^, *centies repetitus (eig.).- *sex-

centies ob. millies repetitus {UM., feljr üiele Mal).

.^Uttbcrtmättttcr, centumviri. - "ak §. betreff

fenb, ber §., centumviralis.

^ttttbcttlJfÜnbig, centenarius (f)unbert [^funb]

ent^altenb, ß, (Sen3trf;t, ponclus). - centum libra-

rum. * centum libras pondo, sc. valens (l^unbert

^funb an ©eraid^t i^altenb).

l^ttttbartfte, ber, W, 't)a^, centesimus, a, um. -

allemal, je ber i)., centesimus quisque: gum ^. 3Jlal,

centesimum : jum S^. (raenn man gäl^lt), centesimo :

com §unbertften inä Xaufenbfte fommen, dicenda

tacenda loqui (Hör. ep. 1, 7, 72).

^ttttbcrltaufcttb, centum milia. - ein greigc^-

loffener, meld^er i). ©cfterjien befi^t, libertus cen-

tenarius (JCt.). - ^unbetttaufenbmal, centies

millies. - centies. sexcenties (^unbertmal, fed^ä*

fjunbertmal, übtr. = fe^r oft).

!^ttttbettt]^oriö,hecatompylos(£xaro//7ri;Ao?);

rein lat. centum portas habens. - i). fepn, centum
portas habere.

l^unbettlDetfe> centeni (je ^unbert auf einmal).

- centuriatim (nad^ ^unberten einget^eilt).

.^Mttbettsa^I, numerus centenarius.

j^ttttbcrtjöllig, centenarius (gS. fistula).

^ttnbert^ündiSf centum unguis.

^unbcftaü^ *stabulum canis ob. canum ((Statt

für ben §unb ob. für bie §unbe). SSgl. „^unbc^auä".

^unbcficttct, *tributum in singula canum ca-

pita im})ositum.

^unbctDättCt, *canum curator.
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^ttnbcgeici^en^ *lamella canum collo annexa.

^ttnbittf canis femina. - ©tel^t nod^ ein 2lb=

ject. habd, rcelc^eä fc^on ha^ ©efc^lec^t anzeigt, fo

fielet gero. bl. caais, 533. eine rcei^e ^., canis alba:

eine tolle ^., canis rabiosa ob. rabiosa femina ca-

nis: eine tobte §., canis mortua.

i^Ünbifc^^ caninus (quc^ bitbt., j^B. Ingenium).
- Adv. canum more.

^itnb^auge, *oculus caninus.

^unb^M^» I) baä Seiten: morsus canis. -

morsus canis rabidi ob. rabiosi (eineä tollen §un=
beä). — II) hk Si^rounbe: plaga canis. - ob. um=
jd^r. vulnus, quod canis facit (ob. fecit).

^unh^htcd, stercus caninum.

^unbSfo^f, Caput caninum; caput canis (eig.).

IfUnh^W^^Q, capite canino ob. {von me^re«

Ten) capitibus caninis (t). leb. 3Se[en). - canino ca-

piti non dissimillimus (einem §unbö!opf gar nic^t

nnär^nlic^, jS. folia).

^uni^fot^ =mtft, stercus caninum.

.#mtb^Iatt^, ricinus.

^unbömil^, lac caninum.

^unb^taci^en, rictus canis; rictus caninus.

^Uttb^rofe, rosa silvestris, quam cynorrho-

don (xvvo^^odov) vocant.

^unb^f^nause, rostrum canis.

^Uttb^ftern, canicula; Sirius.

^ttnb^tttge^ dies caniculares.

$unb^U)Utf / canis. - hm §. rcerfen, canem
mittere.

^unb^tHtttm/ vermiculus in lingua canum,
qui vocatur a Graecis kvTta (PI. 29, 5 [32], 100).

^nnh^tonttff rabies canum ob. canina. - von
ber §. befallen raerben, eiferari rabie caninä : ge=

gen bie §. gegeben raerben, dari morsis a rabioso

cane, ne rabidi fiant.

^nnh^^af^n, dens caninus (aud^ = Slugenjal^n

ber aJienfc^en).

^unb^SUn^e, lingua canis ob. canina (eig.). -

cynoglosson u. cynoglossos, f. {xvvöykwaGov^ xv-
voyXcoaaoQ, eine ^flanje, aud^ b, L.).

^unc, liomo immani corporis magnitudine;
homo immanis magnitudinis.

junget, fames (^öegierbe nad^ ©pei[e; übtr. =
^ungercur u. = ^ungerönotl^ u. = größte 2)ürftig=

feit; bilbl. = gro|e 33egierbe, 333. nac^ @olb, auri,

in welcher ^Bejiei^ung fames, bef . wenn man im ^iiu
bleibt, niie Curt. 6, 1, 6, gar nid^t bic^terifc^ ift.

3ßer com fames auri fpric^t, meint 33egierbe nad^

gangem ©olb, mie PI. 33, 4 [21], 72, hei sitis auri

wirb ha^ ©olb flüflig gebac^t, n)ie Hör. ep. 1, 18,

23). - inedia (@nt^altung beä ®ffen§, ba§ jungem).
- esuries u. esuritio (ba§ Düngergaben, ^ungern).
- §. I}aben, esurire (jungem); fame laborare (§un=
ger leiben, auc^ übtr. non 33aumen): ^mb. §. lei^

ben taffen, f. ,, ^ungern laffen" unter „^ungern":
Dctaoian a^ aud^ nor ber ^auptmal^ljeit, rcann u.

n)o er §. I;atte, Octavianus vescebatur et ante ce-

nam quocumque tempore et loco
,
quo stomachus

desiderasset: com §. geplagt, gequält werben, fa-

me premi ob. cruciari ob. urgeri ob. uri; fame
macerari (com §. abgemagert werben): ben §. ftil=

len, »ertreiben, famem explere ob. exstinguere ob.

sedare ob. depellere: fid^ ^. erregen burcj ©pajie=
rengel^en, ambulando famem opsonare: burd^ §.
(|)ungercur) curiren, f. ^ungercur. - cor §. faft um-
kommen, fame enecari: nor §. (^ungerö) fterben,

nor §. umfommen, nom §. aufgerieben werben, fa-

me mori; fame interire ob. perire; fame ob. ine-

dia absumi ob. consumi ob. confici ob. necari; fame
extabescere: fic^ burc^ §. tobten, per inediam a

vita discedere; inediä finire vitam; inediä mori
ob. perire (burc| freiwillige ®ntl)altung ber ©peife

fterben, umfommen): ^mb. burd^ §. umfommen taf^

fen, tobten, ^mb. §unger§ fterben laffen, alqm fa-

me conficere (burd^ §. aufreiben); alqm fame in-

terficere ob. necare (burd^ junger tobten): 3mb.
faft §. fterben laffen, alqm fame conficere ob. ene-

care; alqm fame macerare (abmergeln): §uttger§

fterben ju muffen glauben, famem timere: §. ertra=

gen lönnen, famem ferre; inediam ferre ob. susti-

nere: au^er ^ranf^eit fud^te ta^ §eer aud^ ^. ^eim,

super morbum etiam fames effecit exercitum. -

©prüd^w., junger ift ber befte Äoc^, cibi condimen-
tum fames est (Cic. fin. 2, 28, 90); malum panem
tibi tenerum et siligineum fames reddet (Sen. ep.

123, 2).

pnn^ctcut, fames (ber junger, aB 9)iittel, ein

IXebel ju entfernen, alö (Eur, f. Geis. 8, 10, 7). - ine-

dia. inedia imperata (bie ©ntl^altung be§ ®ffen§,
baö jungem, le^tereä fofern fie ©inem uom Strjt

üorgefc^rieben ift, f.
Gell. 16, 3. §. 2). - jejunium

{hai ^aften al^ (5ur). - eine §. gebraud^en, fame
uti; cibo se abstinere (fid^ ber ©peife entl^alten);

jejunium interponere (eine 3^^t lang ha^ ^aften

eintreten laffen); corpus fame ob. inediä extenuare
(ben ilörper burc^ junger abmagern): ^mb. bie §un=
gercur gebraud^en laffen, alci inediam imperare:

burd^ bie §. curiren, medicinam fame exercere

(rom Slrjte;: fic^ burd^ eine §. curiren, se inediä

curare.

j^ungetig^ I) junger l^abenb, l^ungernb: esu-

riens (fowol)l eig., @gf|. satur; alä aud^ bilbl. =
begierig). - edundi appetens (eig., e^luftig). - cibi

avidus (eig., begierig nad^ (Speifc). - fame laborans

ob. pressus (eig., junger leiöenb, nom junger ge-

plagt). - jejunus (eig., nüchtern, noc^ nüc|tern, aud^

hd un§ für „^ungerig"). - ^- \^W' f- t,^^H^^ ^^'

ben" unter „junger": ftd; t;. an etw. gegeffen l^a^

ben, nequaquam satiatum esse alqa re: mit hzm
§ungerigen fein 33rot t^eilen, cum esuriente panem
suum dividere. — II) üerl^ungert: famelicus. - fa-

me maceratus (non junger abgemergelt). - fame
enectus (cor junger faft umgekommen, gang abge*

l^ungert).

^Uttöctlttt, f.
^ungercur.

^uitgcrleiber, esurio. esuntor (ein jüngerer,

Petron. 44, 2. Mart. 2, 14). - famelicus (ein S5er=

j^ungerter).

^ungcrleibetet^ mendicitas (93ettel§aftigfeit).

l^ungetn^ I) junger ^aben: esurire, nac^ et*

xoa^, alqd. - cibi appetentem esse (Slppetit ijaben).

-fame laborare, premi (junger leiben). - ^un=

gernb,
f.

l;ungerig no. I. — II) ftc^ ber ©peife ent=

galten: cibo se abstinere. -jejunium servare (nüc^=

tern bleiben, faften). -jejunium interponere (eine

3eit lang faften eintreten laffen). - nullum cibum
assumere (feine ©peife nehmen, jS. v. Äranfen). -

fame uti (junger, eine ^ungercur anwenben). - 1^.

fönnen, famem ferre; inediam ferre ob. sustinere:

^mb. ^. laffen, alci alimenta subducere. alqm in-

ediä afficere (e§ i^m an ©peife fehlen laffen); alci

inediam imperare (^mb. bie öungercur gebrauchen

laffen); alqm jejunum habere (nüchtern galten):

^mb. einen gangen Xag ^. laffen, inediä totius diei

alqm afficere : fid^ gu ^obe ^., inediä vitam finire
;

per inediam a vita discedere ;
inediä mori ob. per-

ire; se cibo abstinere atque ita interire: fid^ ju

%oht f)., um ber ©d^anbe ju entgegen, inediä mor-

tem ignominiae praeferre: fic^ gu ^iobe ^. woEen,

mortem inediä persequi; mori inedia destinare.

^ttttjjettt, ha^, fames (ber junger, w. f.).
-
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esuries. esuritio (ba§ ^gunger^aben). - ^ft e^ = §un=
gercur, f. b.

^Ultöcrj^McUc, etraa fons instabilis.

^ungctranot^, fames; ob. genauer inopia et

fames (ilJangel u. junger). - §. leiben, famem sen-

tire; fame ob. inopiä et fame premi: ö. fuc^t ^mb.
f)iim, fames afficit alqm (jS. exercitum Punicum):

in ber ©tabt ^errfc^t §., fames in iirbe est: eä

tritt erft 2Jlange(, bann §. ein, inopia primum,
deinde fames esse coepit: §. (jerbeifü^ren, brin=

gen, famem aflferre, ^mbm., alci: ö. bebeuten, ino-

piam famemque portendere: oon feinen 2)iitbür=

gern bie §. burc^ Unterftü^ung auä eigenem Seutel

abwenben, ab ore civium famem suis impensis pro-

puJsare.

^ungcttob, fames (jS. fames miserrima om-
nium mors: u. fames et frigus, quae miserrima
mortis genera sunt). - ben §. fud^en, mortem in-

ediä persequi; mori inediä destinare: ben §. fter=

ben, fame mori. fame perire ob. interire {au§ 2D^an=

gel an Sebenömittetn übl^.); fame necari (a(ä 6tra=

fe) ; inedia vitam finire. per inediam a vita disce-

dere. inediä mori ob. perire (freircillig, a(ä ©elbft^

mörber): ^mh. ben §. fterben laffen, alqm fame
necare ob. interficere (burd) junger tobten); alqm
fame conficere (burc^ junger aufreiben)] alqm in-

ediä mori cogere (^mb. nöt^igen burd; Crntl)altung

be^ ©ffenä ju fterben): ben (felbft gercäfjUen) §. ber

©d^anbe üorjiefien, inediä mortem ignominiae prae-

ferre: feine 9}iitbürger burd^ Unterftü|ung au§ ei=

genem SSeutel oom §. erretten, ab ore civium fa-

mem suis impensis propulsare.

ftunnrig, f. i^ungerig.

^ii^fen, salire (auc^ von SSögeln u. oom gtol;).

- auf ®inem Seine t)., singulis cruribus saltatim

currere. - auf etraaö f). , insilire in alqd ob. (oben

barauf) supra alqd: von dxoa^ (l^erab) i)., desilire

de alqa re: über etrcag i)., transilire alqd ob. trans

alqd. [rales.

.^tttbe, crates, - §. für «Sd^afe, crates pasto-

^Üvbcnfd)((lS» sub divo cratibus inclusa peco-
rum mansio. - mit ö. büngen, stercorare sub divo

retibus inclusä pecorum mansione.

^uvc, f. S3uI)Ibirne.

^urenfiauö, f. Sorbeir.

^utcntt)itt^fC^aft treiben, lenocinium facere.

^tttfinb» spurius. nothus (f. „unel^etid^" bie

©t)non.).

f)UtX<lf)l etraa euge! {aB 2lu§ruf beä SeifaUö-,

J^urra^, f)urra^! euge, enge!). - macte virtute! ob.

bl. macte ! (alö Slugruf bcr Ermunterung). - §. ru=

fen, clamorem attollere.

^uxraff, bag, ber ©otbaten, f. j^viegögefd^rei.

Sttttiö, f. fc^neü. - ^nvtiQtcit, f.
©d)neHigfeit.

^ufar, *Hussarus-, *eques Hungarico more
leviter armatus; eques expeditus.

^ufatentcgtmcnt, *turmae quatuor equitum
expeditorum,

liufc^! illico-, momento.
^uffa^! f. ^urraf).

^ttffiten, bie, *Hussitae-, *qui Hussum se-

quuntur; *Hussi sectatores.

^uftctt, tussis. - ein Stnfalt üon ^., tussicula

(533. levis, vehemens): trodtener §., tussis sicca,

quae nihil emolitur; ob. b(. tussis sicca ob. arida:

ein l^artnäcüger u. läftiger .«p,, tussis assidua et in-

gravescens: ein fdjlimmer, bögartiger, ^eftifc^er §.,
tussis mala; ob. b(. ^lur. tusses: 5um §. geneigt,

tussiculosus (©pät.). - ben^. I;aben, tussire: einen

fd^limmen §. I}aben, male tussire: ber ^. plagt mid^,

id^ werbe oom §. geplagt, tussis me infestat: hm

^. fttHen, oertreiben, tussim inhibere, levare, dis-
cutere, sanare. a tussi liberare (oon einem 3Rittel) :

beim §. nichts auäroerfen, in tussi nihil exscreare.

Ruften, I) V. intr. tussire. - in ©inem fort f).,

tussire non desinere: nic^t me^r ^., tussire desi-
nere. - ©prüc^ro.,

f. ^lo^. — II) v. tr. = auä^uften,
ro. f.

.^uftenftcbet, *febris tussiculosa.

1. •^ut, ber, I) eig.: capitis tegimen ob. tegu-
mentum (^opfbebecfung üb^.). - petasus. causia
{nexaaoq, xavala, ein ©onnen^ut mit freifte^en=

bem 9tanbe, causia bann genannt, roenn berfelbe
mit einem ^o§en 2)edfel gemacht mar, roie i^n bie

2Jiacebonier trugen; hai). auc^ causia unfercm Se---

griff am meiften entfprec^en möchte, ©oroo^l ber
pet., alö i)k caus. würben gem. au^ g-ilj, ber 2ßol)l=

feil^eit u. Seic^tigfeit rcegen aber auc§ au^ ^almen
ob. Sinfen oerfertigt. 2)er pileus war eine nac^ 2lrt

unferer ©d^lafmü^en an ben (Schlafen fnapp anlie*

genbe fopfbebecfung auä gilj unb o^ne 9ianb, mU
$e oben fic^ in eine ©pi^e en'Oet^; fc^eint alfo ganjW ®^\taü ber ^üte ob. Wappen ber heutigen ^anö^
rourfte ob. ^Bajasioä gehabt ju ^aben). - ünm !q.

auf^abenb, mit bem §. auf bem ^opfe, petasatus:
^mbm. ben §. auffegen, *petasum (ob. causiam)
capiti alcjs aptare: (fid^) t)m §. auffegen, *peta-
sum (ob. causiam) sibi ad caput aptare ob. ac-
commodare: hen .^^ut rcieber auffegen, * tegimen
(petasum etc.) capiti reddere: ^mbm. ben ^ut roie--

ber orbentlic^ auffegen, *petasum capiti apte repo-
nere: ben §. abnehmen, abt^un, *levare capiti su-
perpositum tegimen ob. petasum (bie ^opfbeöetfung
lüpfen == abtf;un unb bann mieber auffegen, ®gft^.
capiti reddere); *petasum alci auferre (^mbm. oom
Äopfe nehmen, u. rcieber auffegen ob. nic^t, (55gfi}.

capiti apte reponere, g^S. oon e. 2lbler); tegimen
capiti detrahere {hie Äopfbcbecfung ganj ablegen
= ben §ut abfegen): üor ^mb. ben $. abnehmen,
*aspectu alcjs caput nudare venerationis causa;
ob. bL *alci caput nudare: ben§. nic^t abnei^men,

capito operto esse. — II) übtr., ron 2)ingen, bie

einem |). äl;nlic^ fe^en: petasus (3S. Sebectung ber

^:j]9ramiben,
f.

PI. 36, 13 [19], 92). - causia (eine

$8ebecfunggmaf(^itie hei 33elagerungen, Veget. mii.

4, 15). - ein §. Quäev, *meta sacchari.

2. ^wt, bie, I)§ütung: custodia (bie SScraac^ung.

bie beroac^enbe u. beroal^renbe Sluffid^t). - tuteia

(ber ©d^u^, bie frfjirmenbe Sluffid^t). - unter feine

^. nehmen, tutelae suae esse velle: unter ^mh^.
§. fielen, ab alqo custodiri; esse in alcjs tuteia oö.

fide; sub alcjs tutelam subjectum esse: auf feiner

§. fetjn, cavere; cavere sibi; animum attendere ad
cavendum; cautius vivere (Dorfirf;tiger Üben): man
mu|te 'babei fel;r auf feiner §. feyn, magnam res

diligentiam requirebat: man mu^ auf feiner ö.

fet)n, cauto ob. praecauto opus est: nic^t auf ber

§. fet)n, incautum esse: nid^t genug auf feiner §.
fet)n, incautius agere; parum cautum esse. - um
auf feiner §. ju fepn, ad cavendum: ber immer
auf feiner §. ifi, cautus ((^gf|. incautus). — II)

Sßeibe: pascuum; pascua.

^utbanbf *fascia petasi ob. causiae (roeld^es

um ben §ut gebunben ift). - *lemniscus petasi ob.

causiae (raelc^eg an bemfelben l;erunterflattertV

'^Ütdjcn, *parvus petasus. *parva causia (f.

„1. 5)ut no. I" über pet. u. caus.).

Ritten, I) V. tr.: a) übi). aö)ten auf etroag, eö be^

iüal;ren: servare. - custodire (beraad^en, beaufftd;*

tigen). - tueri (unter feine Sluffic^t, Obl)ut nehmen).
- ein aJiäbc^en l;., puellam servare: ba^ §auä l).,

domum servare ob. custodire (eä bewahren, ben)a=
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c^en); domum tueri (unter feine 2lufficl^t, Obl^ut

nehmen, 353. oon ber §auömutter) ; domi manere,
remanere. servare domi, servare in aedibus (ju

^aufe bleiben, geblieben fe^n, roä^renb bie Slnbern

auöge^en, ausgingen, Ter. eun. 4, 7, 10 [780]. Plaut,

most. 2, 2, 21 [451] sq.): baä 3^eft ^., nidum ser-

vare (roie bei unä au(5 fc^erj^. = immer |u ^au[e
bleiben, Hör. cp. 1, 10, 6): einen ©arten f). laffen,

in hortis custodem imponere: baä Seite l). ob.

lauten muffen, in lecto esse; in lecto ob. lectulo

se continere; lecto teneri; lecto affixum esse, —
b) inöbef., roeiben: pascere. — II) v. r. fid^ f)üten

(auf feiner §ut fepn), cavere (sibi); animum atten-

dere ad cavendnra. - fid^ oor 3mb. ob. etmaS l;.,

(sibi) cavere ab alqo ob. ab alqa re; cavere alqm
ob, alqd: fic^ oor etm. ^. u. beroa^ren, reprimere
ac revocare se ab alqa re (j$8. ab omni contagio-

ne vitiorum). - ^üte bic^ 5H glauben, cave credas:

er n)irb fid^ gar fe^r ^., einer ©ac^e ju trauen, ille

longe aberit, ut credat alci rei (5^^. argiiraentis

philosophorura). - i^üte bid^ 3U fürchten, 'tia^ 2c.,

cave vereri, ne etc.: man i^üiü fid§ oor etraaö, ca-

vetur alqd.

^tttcv, ^ütctitt, custos.

^tttfabrif, *otficina petasorum ob. caiisiarum,

^«tfcbciv crista.

^Wtj^elb, Scriptlira.

^tttgercciitiöfcit, f. Sßeiberec^t.

^utlbS = o^rfe .Güter, sine custode.

^tttmac^cr \u =!^änb(et, *qui officinam pro-
mercalium petasorum ob. causiarum exercet

(f.

„§ut" über pet. u. caus.).

0utmann^ custos pecoris.

^Üttc^ett, casula. - tuguriolum
(f. „^ütte" bie

©^non.).

^niic, casa (lie §., fofern fte ben Serooljner

mit feiner ^a^t birgt, ein fleineö, fc^lec^teä §äuä=
c^en). - tugurium (bie §., fofern fie bec!t u. gegen
2ßinb u. Stegen fc^ü^t, ein <Sd;uppen, bcffen^^ac^
oon ©tro^, jHo^r, ©efträuc^ ob. 9iafen o§ne 2ßanb
bx^ auf bie @rbe reichte, bergl. bie ^üter unb ©c^ä*
fer auf \)im gelbe Ratten). - mapale (raonon nur
nod^ ber ^lur. mapalia oorfommt, ^k fleinen, Sac!^

ofen äl^nlic^en ^ütten ber afrifanifc^en 3flomaben,

bie fie auf SBagen mit fic^ l^erumfü^rten). - tectum
(üb^. bergenbe äßo^nung, ^53. nocte in sua quemque
dilabi tecta). - umbraculum (Saube). - officina

(SGßerfftötte). - eö !ann auö einer ärmlichen ob. nie=

bern ^. ein großer 3)iaun ^eroorge^en, potest ex
casa vir magnus exire: f)ier la^ ob. la^ \xv[.^ §üt=
ten bauen, bie bene ob. optime manebis ob. mane-
bimus.

^ÜttCttötÖcit, *caminorum opus.

^VLiituaxhciitX f *qui operas fabriles in offi-

cina metallica praebet.

^üttcnfactor, *quaestor metallicus.

^Üttcnlunbe, *metallurgia [t t.). - *ars me-
tallica.

^tittcnmciftet/officinae magister ob. praeses.

^Üiicnxdttiij, ppmpholyx. spodos ob. spodium
{noß<p6lv^, anoööq ob. aiidöiov, finb nur fpe^
cififd) üerfdjieben, inbem pomph. rcei^ u, leicht, sp.

afc^grau u. fc^roer ift, f.
PI. 34, 13 [33], 128).

^üttenfc^reibct, *scriba officinae.

^üttcnttJäcfttet, custos casae (^üter einer

Sßo^nbütte). - *custos officinae (^üter einer 3Ber!==

^üttcnmerf, *officina metallica. [ptte).

^ütung, custodia.

^tttjcit, tempus pascendi.

^n^ci, pomum (malum ob. pirum) vietum (oer=

fc^rumpfelte %xu6)t, Slpfel ob. SSirne, am Saume).

- pomum (malum ob. pirum) aridum (getrodEnetc

gruc^t, 2lpfet ob. Sirne,
f.

Col. 12, 14).

^t^dcittt^f lyncurion {XvyxovQiov, unfer inä

9iötl)lic^e fpielenbe roeiblic^e ^pacint^. 2)er ®bel*

ftein, n)eld()en bie ^Iten byacinthus nannten, ift

oermut^l. unfer ©app^ir).

^t^acint^C, byacinthus.

cöt)ätte, hyaena.

^^änenfettf hyaenae corium.

^^btaufit *hydraulica {t.t).

$t)brauIifcQ^ hydraulicus {vÖQavXixoi),

^t)^XO(\vapi)ie, hydrograplna {t. t).

ßtjbtOÖta^ljifcl), *hydrographicus.

^ti'^XOpath, frigidae cultor.

^t)broftatif, *liydrostatica.

^t^hxotcä^mt, *hydrotechnica {t t.).

^tigrometcr, *hygrometrum {t. t.).

^tjme«, f.
.^oc^scitgott.

^tjtttttC, c^^m««^, hymnus {vfivog, geierge=-

fang, geftgefong, ^u (gieren ber ©ötter u. jerocn).
- rein lat. *carmen in deum ob. in deos scriptum
(ein auf ©Ott ob. auf bieöötter gefc^riebeneö ©ebid^t).

- Carmen [nn ©efang, ©ebicpt übl^.). SSergt. „Sob=-

gefang, ^falm". - ein begeifterter §., carmen in-

citatius. - eine §. auf ^mb. , carmen in alqm scri-

ptum: eine ^. auf ^mb. mad^en, bid^ten, carmen in

alqm scribere: ^^mnen auf hie ©ötter abfingen,

*deorum laudes carminibus celebrare ob. canti-

bus prosequi.

^t)mttcnbict|tct% hymnorum scriptor.

^^ptxi)Ct, hyperbole ob.hyperbola {vneQßoXtj
bei Cic. top. 10 §. 45 nod^ gried^ifd^, fpäter, jS.

Quint. 8, 6, 67 [rco eä burd^ decens veri superjectio

erflärt rairb], lateinifc^ gefc^rieben). - rein lat. au-
gendi minuendive causa veritatis superlatio et

trajectio, ob. aud^ bl. superlatio (Cic. de or. 3, 53,

203; ogl. Cornif. rhet. 4, 33, 44, rao eö ^ei^t: su-
perlatio est oratio superans veritatem alicujus

augendi minuendive causa). - eine §. gebraud^en,

aliquid dicere quod fieri nullo modo possit äu-

gendae rei gratis aut minuendae (Cic. top. 10.

§. 45).

f^t^pcxh^m^, veritatem excedens ob. egrediens:

veritatem superans. - ^. reben oon etrcaei , supra
quam fieri possit ferre alqd (Cic. or. 40, 139).

f)\)pCX^atatctti^ä) , bypercatalectus {vjiEQxa-

T(xi7]xzoc, Gramm.).

^t)pod}onhcXr ^tj^oc^onbrift, feyn, *malo
hypocliondriaco laborare.

0t)|JOJ^onbriC/ *malum hypochondriacum.

§t)^0tcttufe, *hypoteuusa-, linea subtendens.

!o\)poti)ci, liypotheca {vnod-^xTj) ob. rein lat.

pignus ob. tiducia (f. „^fanb" ben Unterfc^.). - erfte

^., *jus primae actionis ex hypotheca: *p. geben,

hypothecam dare, Qmbm., alci; hypothecam obli-

gare, ^mbm., alci (JCt.): etroaä al§ ^. geben, »er^

pfänben, rem hypothecae nomine obligare (JCt);

rem obligare pignori (JCt.): boppelte §. geben, in

duplum cavere, auc^ ^mbm., alci (abfol., ob. an
©runbftüden, praediis): §. ert)alten, hypothecam,
pignus, fiduciamaccipere: fid; eivoa^ alö§. geben,

oerfd^reibcn laffen, alqd pignori accipere: ai^ ip.

gegeben, uerpfänbet, raorauf ^. ^aftet, ruljt, obli-

gatu8(@g1^. solutus; gS. aedes, praedium): W §.
abtreten, de hypotheca decedere : bie §. ift oerfal-

len, hypotheca ob. fiducia commissa est, ^mbm.,
alci.

()«jUOt^efattfd^, hypothecarius (JCt.). - ^. Der-

pfänben, obligare hypothecae nomine (JCt.); ob-

ligare pignori (JCt.): boppelte l). ©ic^er^eit geben,

in duplum cavere (abfol., ob. alqä re, jS. praediis).
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- l^. rerpfänbet fepn, hypothecae esse (JCt.); hy-

potliecae nomine obligatum esse (JCt.): ^. t)er=

pfänbet, obligatus (®gf^. solutus; 5^. aedes, prae-

dium).

^i)pi>tf)Cicnbnd^, tabulae, etrca mit hem Qn\.

hypothecarum.
f)i)p0ii)cHn^tci, solutus (®g[^. obligatus).

^t)^Qt^efe, opinio (35ermutf)ung, fie fei gegrün=

hd ob. nicfit). - sententia (ajteinung, 2lnfi(^t, hie

man f)ai unb ausfpric^t). - conjectura (©c^lu^,

aJiutfjtna^ung). - commeuticium quiddam (ein er=

fonncncä (Sttüaä). - §i;pot§efen, rationes, quae ex

conjectura pendent, quae disputationibus Luc
illuc trabuntur: unhaltbare u. auä ber 2uft gegrif*

fene §9potf)efen, sententiae futiles commcnti' '

que. - §i)poti)efen aufftellen, coujectare, über
de alqa re: auf einer i^. kruf)cn, conjectur'J^ ^.

auf §9potf)efen beruf^enö, opiuabilis.

^^^ot^cfcttrcic^, opiniosus (Cic. Ac. 2, ^r^

^t)^ot^ettf(^, f. bebingt.

^^ftctic, suffocatio mulierum; strangulatio

vulvae. - mit §. bel;aftet, bystericus (vareQixög).

^tjftetife^, bystericus {vöztQixög).

3
% i, arg Sudjftabe, 1,1.- »oEft. I ob. i litera.

- als @d}riftjug, I literae ductus.

^! i^! gur ^egeidinung »erfc^iebener (Smp[in=

bungen, u. ^raar: a) ber ^yreube u. 3]ern)unberung,

f. ei (Interj.) no. a u. b. — b) aufmunternb : age
{im ?ßlur. agite); agedum (im ^(ur. agitedum),

0. xi)l mx rooHen gef)en, agite abeamus! — c) ber

Ungebulb, wie: i^ (ob. ei) fo, ob. i^ fo boc^,
quin, mit folg. ^nbicat., ©onjunct. u. Smperat.,

3*0. i^! fo antworte bod^, quin respondes: i^! fo

fc^raeigt boct), quin continetis vocem.

^m, ibis. - ^bm), f. miid).

id), ego; egomet. - (^en). wirb i(^ im Satein.

mir ha überfe^t, roo ein geraiffer 3^ac^brucE barauf
liegt ober ein ©egenfa^ auägebrütft werben fott

(5'^. quod ego fui ad Trasumennum
, ad Cannas,

id tu bodie es, Liv. 30, 30. §. 11); aber nitf;t über=

fe|t wirb e§ üor (Eigennamen, 3^. id), ^annibat,

bitte um ^-rieben, Hannibal peto pacem (Liv. 30,
30. §. 29: id}, ^r;emi[to!leg, !omme gu bir, Tbemi-
stocles veni ad te (Nep. Tbem. 9, 2). - SÜo wir
im 2)eutfd;en „ic^" fe^en, fielet im Satein. oft ber

^lur. nos, t^eilö auö Sefc^eiben^eit, t{;eilö auä ^or=
fic^t; fpric^t ber 9iömer aber a(§ öffentliche ^erfon,

ob. ÜU). im ernften Xone, fo ftc^t nur ber ©ingul.

ego. - id^ felbft, ego ipse; egomet ipse; ipse: id^

für meine ^erfon, ego quidem. equidem (id^ wenig=
ftcn€); de me {wa^ mi^ betrifft). - ha§> ^^, quis-

que
(f.

Cic. rep. 6, 24, 26 : nee euim tu es, quem
forma ista declarat, sed mens cujusque is est

quisque, bie ©eele eineä ^eben ift baä ^c^). - ba§
liebe ^d^, amicus animus (Hör. carm. 4, 7, 19 sq.:

amico quae dederis animo). - mein, bein ^(^, ego,

tu: fein^d)' reftejio ipse (u. in ben obliquen ©afuä
sui, sibi, se), bemonftrat. idem. - mein, bein, fein

eigeueö ^d), ipse ego, ipse tu, ipse idem, u. (refleg.)

in hcn obliquen (Safuö, sui ipsius, sibi ipsi, se ipsum
ob. se ipse. - mein, bein, fein gweiteä ^d), mein 2C.

anbercä '^d), ego alter ob. alter ego, tu alter, alter

idem; animae dimidium meae, suae
(f. Hör. carm.

1, 3, 8); tamquam exemplar aliquod mei, tui, sui.

- 53eifpiele: Cic. de amic. 6, 22: quis esset tan-
tus fructus in prosperis rebus, nisi haberes, qui
Ulis aeque ac ipse tu (bein eigene^ ^d)) gauderet?
adversas vero ferre difficile esset sine eo, qui illas

gravius etiam, quam^ tu (bein ^c^), ferret. - Cic.

ad Qu. fr. 1, 1, 4. §. 13: sit anulus tuus non ut
vas aliquod, sed tamquam ipse tu {hün eigene^

^d)). - Cic. ad fam. 3, 7, 5: Cn. Pompejum Om-
nibus qui umquam fuerunt, P. Lentulum mihi
ipsi (meinem eigenen ^d)) antepono. - Cic. fin. 3,

18, 59: se ipsi (i^r ^c^) omnes natura diligunt;

ügt. Cic. de amic. 21, 80: ipse se quisque diligit.

- Cic. de or. 3, 20, 74: petam a vobis, ut ea, quae
dicam, non de memet ipso (über mein eigene^ ^d)),

sed de oratore dicere putetis. - Cic. ad Att. 3,

15, 4: me enim ipsum (mein eigene^ ^d^) raulto

magisaccuso: deinde te, quasi ?)ie a?^en*m (gteid^f .

niein gweiteö ^c^); fo aud; Cic. ad fam. 2, 15, 4. -

Cic. ad Att. 4, 1, 7: ad omnia me alterum se Qem
gweiteö ^d)) fore dixit. - PI. ep. 2, 9, 1* quam
pro me sollicitudinem non adii

,
quasi pr \ 'ne al-

tero (für mein anbereg ^c^) patior. - Cic. Iü laiai.

7, 5, 1- mihi persuasi, te esse alterum we(id^fel^e

bic^ für mein anbereö ^c^ an). - Cic. de amic. 21,
80: est enim is [sc. verus amicus] quidem tam-
quam alter idem (ein anbereä ^d^l - Cic. de amic.

7, 23 : verum amicum qui intuetur tamquam ex-

emplar aliquod tuetur sui {in bcm wahren i^reunbe

erblitft jeber fein eigenes ^d^). - mein beffereS ^d^,

pars melior mei(Ov. met. 15, 875; t)gL (iic. Tusc.

5, 23, 67); ea pars, qua melior suni (Sen. const.

6, 1).

^bcöl» *singularis quaedam summae perfectio-

nis species animo iuformata. *siugularis quaedam
summae perfectionis imago animo et cogitatione

concepta (in weit. 33eb., bie in ber @eele aufgefaßte

^bee ber Ijöd^ften ^oüfommenl;eit nU}). - undique
expleta et perfecta forma alcjs rei. alcj.s rei spe-

cies eximia quaedam. perfecta alcjs rei species.

Optimum {ha^ Sdb ber ^öc^ften ooHenbeten ^orm
einer (Sad)e, f.

Cic. fin. 2, 15, 48; or. 2. §. 9; 11.

§. 36. - effigies. imago. simulacrum. species. spe-

cies cogitata. forma, oerb. species et forma {ha^

Silb, 2lbbilö, bag man fic^ üon etwaä alg ^heai eHt=

wirft; sim. aud; ba§ ^beal, welc^eg ber Wlcn]d) oon
etwas in fid; trägt,

f.
Cic. fin. 5, 15, 43). - exem-

plar. exemplar et forma (baä 9}iu[terbi(b oon einer

©ac^e, nac^ bem man biefe in ber 2ßir!lic^feit nad^-

bitben, weld;e§ man ju erreirf;en fud;en foü). - spe-

cimen {hem üorigen ä()nlid^, gilt aber bef. von einer

^erfon, bie alS oov^anbeneg ^hcai nac^^uafjmen ift,

g^. prudentiae specimen pontifex maximus Qu.
Scaevola, bei Cic. de uat. deor. 3, 32, 80). - nor-

ma. norma et regula (ber 3Äafjftab, ha§ ^heal,

nad^ welchem man ^mh. beurtl^eilt o^. ^mb. fid^

richtet, f.
Cic. de amic. 5, 18. PI. ep. 9, 26, 8). -

auctoritas (ba§ ^beal alä 2Jiufter, nac^ beffen 35or-

gange man fic^ richtet, f. Cic. Sest. 6, 14: oratio

juventuti rei publicae capessendae auctoritatem

disciplinamque praescribit, jeid^net bem jüngeren

(55efd;[ed^t ha^ ^heal unb baä (5i;ftem einer einju^

fc^lagenben ^olitif t)or). - umbra (ein ©d;atten üon

Sbeat, ein nichtiges, lädperlid;eä, Cic. fin. 1, 18, 61).
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- Oft !ann man „^beal" aud^ burc^ eine 3Benbung

mil optimus, summus, perfectissimus, pulcherri-

Tj-'e^^^eBen, 353. ba§ 3- ^i"^^ @taateö, civitas op-

i
'Sauf^'^-

perfectissima: ha^ ^. einc§ ^^ebnerö, ora-

tOfgQ, imus(Cic. or. 2, 7). - ob. man !ann eä um-
jd^r.. w-n, s^. mein ^beal (nac^ bem ic^ ftrcfie), id

quod volumus (Cic. or. 6, 22): mein^. von 33ereb=

fam!eit, ea quam sentio eloqiientia {ibid. §. 23):

bie ^^i(ofop]^en [teilen ein 3- beffelben (beä SBeifen)

auf, philosophorum sententiis qualis sit futurus

exponitur (Cic. Tiisc. 2, 22, 51). - ha^^. be§ 3Bei-

fen (in ber ^f)i(DJopf)ie), sapiens (ber SGBeife, raie er

fegn foE)-, perfectus homo planeque sapiens (ber

üoüfommene u. ganj \vn]c 9)?enfc^); norma ob. nor-

raa et regula sapientis {ha^ ^beal eineä 3ßei[en

aB ^a^ftab, nac^ n)e(ci^em anbere 2öei[e beurt^eilt

werben ob. fid^ richten): baä ^o^e ^. bea SBeifen,

magnitica sapientis persona: baä^beal eine^ 9ieb=

nerä, imago perfecti oratoris-, simulacrum orato-

ris; orator summus (f. nor^er); norma et regula

oratoris (alä aWafiftab, f.
nor^er; g^S. Demostheues

ille, norma oratoris et regula, b. i. für ben S^ebner

baä ^beal, nad^ htm er fic^ §u bitben f)at): ha^ ^.

eineä branen SJianneä, species oö. notio et forma
boni viri (bie ^bee, bie man fic| non einem fotc^en

mac^t); exemplar boni viri (baö 3Jluftcr6i(t)): ha^

^. eineö .'^fritiJerä, *perfectus et omnibus numeris
absolutu' criticus. - ba§ ^. eine§ <Staate§, res

publica . civitas, quam nobis fingimus (ber ©taat,

ben mir nn^ in ber ^bee entwerfen); civitas per-

fectissima (ein (Staat non pc^ft mögtid^er SSoHfom-

menl^eit); exemplar rei publicae et forma (oa^ 9Jiu=

fterbitb, ä^orbitb eineä (Staate^, nac^ mcld^em bie in

ber SBirüid^feit nor^anbenen eingerid^tet werben

foHten): ba§3. eineg©taatc§ beim^^fato, illa com-
menticia Piatonis civitas; civitas, quam finxit

Plato, quum optimum rei publicae statum exqui-

reret. - baö ^. be^ (Schönen, ber ©d^ön^eit, ein ^.

weiblid^er ©d^ön^eit, j. ,,ibeale ©d^ön^eit" unter

ffihQal": baä 3. berSugenb, perfecta species ho-

nestatis ob. virtutis; incredibilis virtus (ibealifc^e

Xugenb; aber simulacrum virtutis ift Cic. off. 1,

15 in. = ©d^attenbilö ber Xugenb): baö reine ^.
ber oben befproc^enen ^iugenben, species ipsa vir-

tutum, de quibus ante dictum est: ein falfd^eä ^.
ber Xugenb, fallax imitatio simulatioque virtutis

(Cic. Ac. 2, 46, 140): ba§S- ber $8erebfam!eit, per-

fecta eloquentiae species ; eloquentiae (excellentis)

species et forma; vera imago orandit quasi forma
figuraque dicendi: baä 3- ber 58ilbung, illud nescio

quid praeclarum ac singulare
(f. Cic. Arcli. 7, 15).

- ba^ ^. einer geredeten 9^egierung, effigies justi

imperii. - bie 33i(ber beö ^^ibia§, wal^re ^beale,

Phidiae simulacra, quibus nihil in illo genere
perfectius videmus.

ein 3. in fid^ tragen, comprehensam animo quan-
dam formam habere: »on etwa§, alcjs in mente
insidet species alcjs rei: nad^ einem S'. ftreben,

*summam aliquam perfecti speciem sequi: nac^

einem 3. arbeiten, ad speciei similitudinem artem
dirigere. - Jid; ein 3- fcl^affen, entwerfen, absolu-

tionis imaginem sibi perficere; singularem quan-
dam summae perfectionis imaginem animo et co-

gitatione concipere ;
singularem quandam summae

perfectionis speciem animo et mente informare:

fic^ ein ^. non etwaä jc^affen ob. entwerfen, ima-

ginem alcjs rei animo ob. mente concipere; fin-

gere sibi alqd(j58. civitatem): münblic^ ob. f4)rift=

lid^ ein ^. non etwaä entwerfen, speciem et formam
alcjs rei adumbrare (in leidsten Umriffen); formam
alcjs rei exponere (weitläufig barftetten): ha^ ^.

eineä 9iebnerö entwerfen, aufftellen, in summo ora-

tore fingendo talem informare, qualis fortasse

nemo fait: ta^ ^. eineä dürften entroerfen, prae-
cipere qualis esse debeat princeps: wir muffen in

unferem S^ortrage ha^ ^. eineö ganj fei)lerfreien

unb in jeber SSe^ief^ung noEcnbeten ^lebnerä entn)er=

fen, üngendus est nobis oratione nosträ detractis

Omnibus vitiis orator atque omni laude cumulatus.
- ben ©9ruö at€ baä :3- ^i^^^ gerechten (guten)

dürften fd^itbern, Cyrum ad effigiem justi imperii
scribere. - etwaä auf ba§ ^. äurüdfü^ren, alqd
ad ultimam sui generis formam speciemque re-

digere.

ibcal, ibcaUfc^, *optiraus ob. summus ob. per-
fectissimus ob. pulcherrimus, qui animo et cogi-
tatione potest fingi (ber befte , t)ortreff(id)[te, volU
enbetfte, fd^önfte, ben man fid^ benfen lann). -^üvo.
bl. optimus (ber befte). - summus (ber üortrcff tic^fte).

- perfectissimus. perfectus et omnibus numeris
absolutus (pc^ft üollenbet). - pulcherrimus (fe^r

fd^ön). - quo nihil praestantius cogitari potest

(fjöd^ft auägejeic^net). - incredibilis (unglaubUd^,

l'b. virtus). - ib. (3en\A^, voluptas quanta percipi

potest maxima: ein ib. ©taat,
f.

„bag ^beai eineö

©taateä" unter „^beal". - eine ib. ©d^ön^eit, ima-
go pulchri. perfecta species pulchri. species pul-

chritudinis eximia quaedam. pulchritudo quae est

supra veram. decor qui est supra verum (ein ^beaf
non ©c^önfjeit üb^., al§ 2l6§tractuin); excellens

muliebris formae pulchritudo (ein ^ Deal weiblid^er

(Sd;ön^eit, alö9lbgtr., Cic. de inv. 2, 1, 1); mulier,

cujus formae decor additus est supra verum (alä

ßoncretum, ein übermenfc^lic^ fc^öneäSßeib alö 33ilb,

nad; Quint. 12, 10, 8) ob. mulier omnibus simula-
cris emendatior (alö ©oncretum, ein bilbfd;öneä

mtih alä tebenbe $erfon, Petr. 12ß, 18).

ibcalifitctt, 3^. hie menfc^lic^e ©eftalt, formae
humanae decorem addere supra verum: ^mbä.
$8ilb, quam pulcherrimam facere alcjs imaginem.
^bcatiÖmu^, *idealismus. - *eorum philoso-

phorum ratio, quibus placuit in visis nihil extrin-

secus menti objici, sed quae objecta putantur visa,

ea sola cogitatione contineri. - *eorum philoso-

phorum ratio, quibus placuit nihil esse in rebus
verum praeter formas, quae animo tenentur.

^beaHfi, *qui negat esse extra animum solidi

quidquam, concreti, expressi, eminentis.
.

ibealtftif^, f. fc^roärmerifd^.

Sbcatität, 3^. in^Sejug auf ©c^ön^eit, spe-

cies pulchritudinis eximia quaedam. - in Sejug

auf Xugenb , 9)ioral, undique expleta et perfecta

forma honestatis.

^bcc» I) 25orfteltung öon etwa§: intelligentia

(baä SSor^anbenfegn einer ^bce, hie 5^enntniB einer

(Bad)e). - notio (ber SSegriff, ben man fic^ non etwa?
mac^t). - opiuio. suspicio (bie2}ieinung,3]ermut^ung,

bie man ü6er etwa§ i^at). - cogitatio. cogitatum

(ber (äiebanfc = ha^ S)enfen, ba§@eba(^te, 333. Qmbg.
^been, alcjs cogitata). - sententia (ber @eban!e,

ben man I)at ober au§fprid|t). - imago (baä blo^e

33ilb, im (S5gf^. beö 2ßir!lid^en, ^33. imaginem urbis

magis, quam urbem fecerat). - propositum. id

quod alci propositum est. proposita sententia (ba§

Vorgenommene, bie Qbee alg geftellte Aufgabe, auf=

gefteHte u. feftgebaltene SOleinung k ). - bie ^. ber

@ottt)eit, dei opinio, suspicio (f.
Cic. de nat. deor.

1, 12, 29; 1, 23, 62); auc^ informatio dei (Cic. de

nat. deor. 1, 17, 45): eine angeborene ^,, notio in

animis informata. notio animis impressa etc., f.

„(angeborner) 33egriff no. lll": angeborene ^. ber

©ott^eit, informatio dei animo antecepta: eine
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allgemeine ^., intelligeutia ob, notio communis:
meine i^-/ i^ <luod volumus. - alberne, totte ^öeen,

alogiae (^mbm. üertreiben, alogias alci excutere,

Sen. apoc. 7, 1). - hu^. ber SBa^r^eit, bl. veritas:

bie 3. ber (Sitt(ic^feit, bl honestas. - fic^ eine ^.

von etroaä mad^en, eine ^. von etroaö fäffen, alqd

animo (ob. mente) formare ob. fingere; alqd ani-

mo effingere; alcjs rei notionem mente finge-

re; informare in animo alcjs rei notionem; no-

tionem alcjs rei animo concipere; alqd cogitatione

ob. cogitatione et mente complecti : fid^ eine bunf(e

^. machen, intelligentias adumbratas concipere
animo menteque : eä fd^roebt mir einejj. oon etraa§

Dor, animo compreheusam habeo formam alcjs

rei: eine 2t- oon etraaä Traben, habere cogitationem
de alqa re: n3ir i)ahen vermöge eineg natürlichen

©efüfileö eine ^. oon @ott, deos esse natura opi-

namur: !eine ^. •Dom ^rieben ^aben, pacem non
intelligere: fid) bü unferm ganjen 2)en!en unb
.^anbeln nur öon ber ^. ber @|re u. Xugenb leiten

(befjerrfd^en) laffen, omnia consilia atque facta ad
dignitatem et ad virtutem referre: im 2)orier

^errfd^te bie ^. ber ©in^eit u. (Selbftftänbigfeit,

*Dores vitae constantiam et ex semet ipsis aptam
rationem sequebantur: bie Jünglinge, meldte oon
einer ^ö^ern ^. bcgeiftert waren, juvenes, quos ali-

cujus honestae rei pulchritudo percussit: eine ^.
an ob. in etraaö ob. ^m^- »ermirftirfien, effigiera

expressam reddere in alqa re ob. in alqo : in ber

3. ejiftiren, fingi (Cic. de amic. 5, 18): ba§, töaö

ic^ jage, ift in ber ^. »erfc^ieben, ber ©ac^e nac^

aber cerbunben, haec, quae dico, cogitatione dif-

ferunt, re quidem copulata sunt. - eö befiel ^mb,
nic^t ^k ^. üon Xugenb, nihil in alqo est vittutis.

- ic^ i)ab^ hk ^. (Stbfic^t) ju 2C., mihi prop .^-itum

est m. folg. infinit. — II) in ber ^:p§ilofopI)ie, im
Dlatonifdien ©inne: idea {tösa, erft in nac^oug. 3t.

(ateinifc^, wirb oon ©icero geroöfinlic^ burc^ spe-
cies überfe^t, f.

Ac. 1, 8, 30: Hanc illi tötav ap-
peliabant, jam a PJatone ita noraiuatam : nos recte
speciem possumus dicere ; ogl. top. 7 init. Tusc.

1, 24, 56. ©eneca erflärt eä ep. 58, 15: eorum,
quae natura fiunt, exemplar aeternum, bann fe|t

er bafür exemplar rerum). - fid^ jur ^. erl^eben

(im ©inne ber neueren ^_^ilofopE)en), a consuetudine
oculorum aciem mentis abducere; mentem ab
oculis sevocare; animura ad se ipsum advocare.

ibccH, qui, quae, quod tantummodo ad cogi-

tationem valet. qui, quae, quod non sensu, sed
mente cernitur. animo comprehensus , non sen-
sibus (überfinnlic^). - qui, quae, quod fingitur

(raaö eingebildet rcirb, ©gf|. qui, quae, quod est
in usu vitaque communi). - commenticius (erbid^=

tet, ^33. illa commenticia Piatonis civitas).

Sbcenaffociatton, *sententiarum nexus. -
alö ftreng pi)ilof. t. t. and) *associatio idearum.
^bccnt^ang, scntentiae (in einer (Schrift). -

cogltatio (in ber SSorftellung, baö 2)en!en, jS. ein

langfameä todjrciben oeräögert ben ^,, tardior stilus

cogitationem moratur). -abgebrochener ^., in einer
©d)rift, praecisae conclusiones (Qiiint. 10, 2, 17).

^becnranb; 333, raäl^renb fein (Seift 00m Seibe
abraefenb inö 3. IjinüDcrgeflogen ift, dum peregre
est anirnus sine corpore velox (Hör. ep. 1, 12, 13):
in ha§> ^. hinüber ld;röeifen, omne immensum per-
agrare mente animoque (Lucr. 1, 74).

Sbcenlc^tc, species (f. Cic. Ac. 1, 9, 33: Ari-
stoteles primus species labefactavit, quas mirifice
Plato erat amplexatus).

ibccMitcid), f.
gebanfenreic^.

^hccnxti^tf)nm, f. ©ebanfenreic^t^um.

gbccntctfte, *sententiarum ordo.

^bcentauf^, f. ©ebanfentaufc^.

^beent^er^binbung, *sententiarum nexus.

ibentifcQ» I) einerlei: idem; idem et par; ni-

hil aliud nisi etc. (einerlei mit). — II) = gleid^*

bebeutenb, ro.
f.

^bctttität, burc^ idem, |33. bie 3. ber 3Kicnen,
idem semper vultus eademque frons. - bie ^. »on
^mb§. ^erfon erfennen, alqm cognoscere: ein S3ür=

ge, ber ^mh^. ^. bezeugt, cognitor.

^biom^ proprietas (©prac^eigen^eit). - 3ft eä
= 9Jiunbart, f. b.

^bioff)ttftafie, proprietas alcjs. - in Sejug
auf 2)enfen u. Urt^eilen, peculiaris quaedam sen-
tiendi judicandique ratio.

I^btot idiota {l6i(üt7]q, ber 2ait in einer ^unft
ob. Jffiiffenfc^aft, bn Cic. Verr. 4, 2, 4 im &q]^.
beä intelligens, be§ ÄunfÜennerö, M Cic. Sest. 51,
110 im ®gf^. beä philosophus). - homo rudis, illi-

teratus (ein Ungebilbeter); oerb. idiota et rudis
(Gell. 1, 2, 6).

^biottfOtt/ *dialecti alcjs glossarium.

^bioti^ttttt^f proprietas; *quod alcjs linguae
proprium est,

gbof, f.
Slbgott.

^btjtte, 3bt)Uettbi(^ter» f. §irtengebid^t,

=bict)ter.

ibtjmfcf); 333. baä ib. Sanbleben, \)a^ Sbt)lli[c^e

öeö Sunbicbenä, jucunditas ob. suavitas Yitae ru-

sticae.

2öcl, erinaceus. - ^gelfc^ttccfe^ echinus.

Sönotattt, indoctus (ungelel)rt). - rudis (rol^,

ungebilbet). - imperitus (unJunbig).

ignotttctt/ ^nio. ob. etmaä, ig-norare (nic^t

fennen mollen,
f.

Plaut, asin. 1, 2, 18 [144]). Cic.

Phil. 8, 2, 7; legg. 1, 15, 42). -non noscere (nic^t

fennen rooKen,
f.

Cic. Pis. 13, 30). - dissimulare

alqd ob. alqm (abfid^tlic^ feine Diotij nehmen oon
2C., Liv. 33, 39, 7. Vell. 2, 114, 3, Tac. ann. 4,

19). - oblivisci alcjs rei (einer ©ac^e nid^t weiter

gebenfen, 3^. veteris contumeliae). - negligere.

nihil curare (übi). nic^t beachten, fic^ nic^t befüm*
mern um 2c.).

if)t^ I) alä 2)atio ©ingul. oom gemin. be§ per=

fönl. $ronom.: ei. illi. - ipsi (roenn in einem ab^

gängigen ©a^e, ber ein anbereö ©ubjject ^at, ein

auf ha^ ©ubject be§ ^auptfa^eö bejüglic^eä ^rono«
men auöjubrücfen ift). - sibi (roenn eä fic^ auf t>a$

junäc^ft oor^erge^enbe ©ubject be^ie'i)^), — II) ai^

^tur. ber jraciten^erfon: vos. - @ä bkibt unüber-

legt, rcenn nic^t ein befonberer 3'tac^brudE barauf

liegt, ob. ein (SJegcnfa^ baburd^ au^gebrüdft rcirb.

— III) alö Pronomen poffeffioum, if^Vf i^te, t^=

reo: suus (roenn eä fid) auf ba§ §auptfubject im
©a^e bejte^t). - ejus, eorum. illius. illorum (raenn

eä auf t)a^ ^^ebenfubject im ©a^e ge^t).

t^tct()alöctt, i^vetttJCöctt, sua causa (wenn
e§ auf baä §aupttcort im ©a^e gei^t). - ejus ob.

eorum causa, propter eum ob. eos (wenn e^ nirf;t

auf biefcä gefjt).

iljtijl , suus {wenn eä fic^ auf 'oa^ ^auptfubject

bejiefjt).' - ejus ob. illorum (wenn eä nic^t auf boä

^auptfubj. gel)t). - jum irrigen mad;en, commu-
nicare alqd (333. ha^ IXnglücf ^mbä., bie (Sjefa^ren,

res adversas, pericula). - ber ^l)viQe (in ber 2ln^

rebe) = a) ber ©einige: tuus. - ic^ bin ganj ber

^^rige, totustuus; totus tibi deditus; tui ob. tua-

rum rerum studiosissimus. ß) ber ©urige: vester.

^f)VO; 333. ^f)xo 2)urc^lau(Jt, *Dux Serenissi-

mus (ber gürft); *Dux serenissima (bie gürftin).

i^rgcn, vossitare (im aWittelalter).
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iüt^iiim, non legitimus (§58. ^errfd^aft, im-

perium). - ein itt. ^errfd^er, is qui non legitime

imperat.

^Uuminaüon, j. erleud^tung.

iaumittircn, 1) = erreuc^ten, w. f . — II) = Bunt
ausmalen: varie pingere.

SHttftOtt, f.
Xaufc^ung.

Saufttatio«, mit, *effigie pictE additä. - ol^nc

^., effigie non indicata.

ittttfttttCttr 5^3. eine Sotanü, *pictas effigies

herbarum addere.

^Imc, ulmus. - t)on ^Imen, ulmeus.

^Itiö. *raustela putorius (L.).

imaöittäir; 3^. feit ber^eit raurben biefeMn-
gen nur im., ex eo bis formis materiae nomen in-

ditum est (Lampr. Alex. Sev. 39, 10).

Smbiff, gustatio (baö ©inne^men weniger ©pei[e,

bag 3u[i^ne^men eim^ ^.). - einen 3. nel^men,

gustare.

imma^cn, f.
treit no. II.

^mmatcvialiiät f. Unförperlid^feit.

immatcricK, f.
unförperlic^.

immattricttUreit, f.
einfci^rei6en.

l^tntitc, j. SSicne.

Smtttcbiatftabt, mimicipium.

^mmcntoolf, merops.

immcv, semper (immer, jeberjeit, wirb attemal

auf einen längeren 3^iti^^wm Belogen, raä^renb bef=

Jen eine ©ad^e fortbauert ob. mei)rmalä roieber^olt

roirb, im ®g|^. »on numquam). - omni tempore
(ju jeber 3eit, ftetö, ä^. ju ^[erbe feijn, equis ve-

ctari). - numquam non (niemaB nid^t, raenn ein

SSerbum folgt; beibe im ©inne üon semper). - us-

que (in (Sinem fort, immerfort, gilt oon ber §anb=
lung felbft, welche unauägefe^t einen geraiffen 3eit=

t^eil ^inburd^ ausgeübt roirb, im @gf^. üon inter-

dum, b. i. bann unb raann). - perpetuo (in ©inem
3uge, ununterbrod^en fortroä^renb, giebt an, ^a'^

etroa^ burc^ einen 3eitraum biö an ha^ ^tXo^ bef=

felben bauert). - in dies (oon Xage ju Sage, beseic^-

nct, baf; etro. nac^ u. nac^ in ber Seit roeiter geljt,

g$8. crescere, augeri). - auf immer, für immer, in

omne tempus; in perpetuum; perpetuo (wie Ter.

eun. 5, 8, 13 [1043]); in aeternum (für alle @n)ig=

!eit, raie Liv. 4, 4. §. 4: in aeternum urbe con-

ditä); in omnem vitam (furo gange Seben, roieSen.

ep. 108, 15: ostreis et boletis in omnem vitam
renunciatum est). - wer aud^ immer, quicumque:
roie grof; oud^ immer, quantuscumque: rcie aud^

immer befd^affen, qualiscumque : n)ie aud^ immer
(e§ ber %aU fein mag tc.\ burc^ eine Sßenbung mit
quamquam (mit folg. ©onjunct.,

f.
immerljin): (£a=

tilina, offen roie er immer mar, Catilina, ut fuit

semper apertissimus: n)ie bie Käufer ber ©allier

faft immer finb , ut sunt fere domicilia Gallorum,
- immer mel^r (u. me^r), magis magisque-, magis
et magis; in dies (üon Xage gu ^^age, f. oben). -

aud^ oerb. in dies magis magisque. - immer roieber,

identidem (jSS. cupere alqd videre): anbere unb
immer rcieber anbere, alii et rursus alii. - gel^'

weg: raeiter, immer weiter, noc^ meiter, abscede:

etiamnunc, etiamnunc, etiam (Plaut, aul. 1, 1,

16 [55]).

33ei ©omparatioen ift „immer" entmeber burc^

in dies auSgubrütfen (gSS. eine immer größere (Sorge,

in dies major cura: hk ©tabt immer !leiner machen,

urbem in dies minorem facere); ober burd^ magis
mit bem mieberi^olten ^ofitiö, ^58. eine immer engere

Sßerbinbung mit ^mb. eingeben, arta et arta magis
cum alqo necessitudinis vincula contrahere. - 58et

©uperlatioen u. Drbnung^ga^len wirb eö burd^ "oa^

Beigefügte quisque Begeid^net, g58. 'oa^ Sefte ift im*
mer baä ©eltenfte, optimum quidque rarissimum

est: meinSi^ame mar immer baä britte 2Bort, tertio

quoque verbo me appellabat. - Bei (Sarbinaljal^len

burc^ bie 2)iätributit)a, 0. immer brei 2)ienf4en,

terni liomines: er gab immer brei 33üd^er, singulis

ternos dedit libros.

^itu^erbem wirb „immer" im 2)eutfc^en no(^ auf

mancherlei Sßeife gebrandet, um einen 33egriff gu

milbern, u. jwar: a) heim ^mperatio 2C.: modo;
dum, g^. ge^' immer, abi modo: er mag immer
!ommen, veuiat modo: bleib immer, mane dum:
fage eä immer, die dum. - Sei SSitten ift e§ burd^

ein eingefc^obeneä quaeso, bei Stufmunterungen burc^

age (agite) gu geben, gS. folge immer beincn ©Itern,

obtempera, quaeso, tuis parentibus: ©olbaten,

greift immer ju ben 2ißaffen, agite, milites, capite

arma. — b) gur Söegeic^mmg einer oft rateber^ölten

^anblung, einer ©eroo^n^eit, entmeber burc^ ple-

rumque überfe^t, ob. burc^ solere umfc^rieben, gS.

er lommt (faft) immer gu fpät, plerumque sero ve-

nit: ic^ gelje immer um biefe ^dt fpagieren, hoc
tempore ambulare soleo. - 2)oc^ ift gu bemer!en,

ba^ eö bie Sateiner in 33eifpielen , wie baä le^tere

ift, auc^ burc^ baä blo^e ^räfeng ob. ^mperf., in

welchem bie mieber^olte ^anblung fc^on liegt, au§*

brücken, wie Suet. Aug. 78: post cibum meridia-

num . . . paulisper conquiescebat, b. i. ru^te er

immer ein wenig. - immer an einem Orte fe^n,

frequentem esse alqo loco; frequentare alqm lo-

cum; assiduum esse alqo loco ob. circa alqm lo-

cum: immer Bei ^mb. jei)n, frequentem esse cum
alqo; frequentare alqm. — c) gur iBefräftigung u.

Seftätigung = wa^r^aftig: sane; profecto; utique.

- eä ift immer ein ^e^ler, *re verä peccatum est.

- d) = meinetwegen: per me licet; non repugna-
bo; nihil impedio, gS. bu fannft immer ge^en, abeas
licet; abeas sane; nihil amplius te moror.

xmmtvhav, semper. omni tempore (immer, je^

bergeit). - in perpetuum. in omne tempus (auf im«
imittCtflie^cnb, perennis; jugis. [mer).

immerfort, usque (f. immer). - continenter (im

3ufammenl)ang, olme Unterlaf;, ununterbrod^en in

(Sinem fort). - perpetuo (in einem 3^9^/ ununter-

brochen, fortwä^renb). - unb fo immerf., et sie por-

ro; et sie deinceps; alia. - bie alten ©c^riftfteller

immerf. lefen, *veteres scriptores legende conte-

rere: immerf. etwa§ tl^un, continuare alqd (etw.

ol)ne Unterbred^ung fortfe^en, g^S. regieren, Impe-
rium: reben, verba); non desistere mit infinit, (nid^t

abfielen, g33. Bieten, liceri); non desinere m. infi-
nit, (nid^t aufhören, gS. fünften, tussire: flagen,

queri).

immergrün, *aizoon (L.). - *sempervivum
tectorum (baä §auälauB, L.). - *vinca (baö 2ßinter=

grün, L.).

immerhin, licet. - per me licet, per me. nihil

impedio, moror. non repugnabo (meinetwegen). -

sane (nur immer, conceffiö , beim latein. ©onjunctio
u. ^mperatio, gS3. mag er immerf. leben, vivat sane:

gel)' immerf., i ob. abi sane: gieb immerf., da sane).

- esto! (eä fei! gut!
f.

Cic. Rose. Am. 27, 73; Phil.

2, 30, 75. $8gl. SeylSertSchol. Lat. 1. §. 69). - er mag
immerf. gel)en, abeat licet; abeat sane: er mag eä

immerf. t^un, per me faciat; nihil impedio ob.

moror, quominus faciat: fie mögen immerf. mit
bem Seben baüonfommen, nihil moror eos salvos

esse. - 58ei Uebergängen Begeic^nen e§ bie Sateiner

burd^ vero, g33. immerf. wollte ic^ lieber 2C., ego
vero mallem. - mag aud^ immerl^. Cöa^ u. iia^ ber

^aU fepn 2C.), quamquam putera (38. ic^ rviU nic^tä
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üiöerge^en, mac^ eä auc^ tmmerl^. (Sinigcn geringfü=

gig erjd^einen, iiec praeteribo, quamquam nonnul-

lis leve visum iri putem, Nep. Att. 13, 6); quam-
quam Sit velim (j33. mag fie axxd) immer^. ^äufig

je^n, quamquam sit velim crebra, Cic. de or. 3,

26, 101).

immctine^v, j. immer.

iltitnct: ttoä), etiamnum. - etiamnunc (ein ftär=

!ereö etiamnum; biejeä = nocl^ immer, etiamuunc =
aud) je^t x\od). ^eiöe ^eöen baö mit i^nen in Sejie^

j^ung fte^enbe ^^^actum felbft, eä mag nun gegenn)är==

tig, »ergangen ob. gufünftig fepn, i^eroor). - etiam-

tum (meijet, rcie unjer „auc^ t)a, auc^ bann noc^",

auf ein gleid^jeitigeg , meiftenö im 3^ebenja^ ange=

beutete?! i^actum i)'m). - gef)' ireg! (immer) noc^ mei=

ter, immer nocf; raeiter, nod^ rceiter! abscede: etiam-

nunc, etiamnunc, etiam (Plaut, aul. 1, 1, 16 [55]).

immcrttiä^vcnb^ sempiternus. - aeternus

(ercig). - perpetuus (fort^, bis anä ^ncc mä^renb;

f.
„emig" ben genaueren Unterfc^.)- — -^^^- perpe-

tuo; ugt. „iinnier".

immer gu, f. immerfort. - immer gu! perge!

pergite! auct; etiammmc (b. i. immer nocf; weiter

2C., f.
„immer" ba§ Seifp. au§ ^lnutu^).

immittclff, f. inbeffen.

SmmobiUartictmögcn, Immobilien, res,

quae moveri non possunt. - res immobiles (JCt).

immoraUfd), f. unfittlic^.

^mmorölität, f. Unfitttid^feit.

Immunität f. grei^eit (oon 2l6gaBen ic).

^mVettttiU/imperandi modus, imperativus mo-
dus (Gramm.).

^m^JCrfect, imperfectum tempus (Gramm.).

impertinent, insolens, gegen ^m'Q., in alqm
(ungebu^rlic^). - contumax, gegen 5mb., in alqm
(rciberfpenftig, capricii3§). — Ädv. insolenter; con-
tumaciter. 5ßgl. „grob".

Sm:|jertincn3, insolentia (Ungebüfjrlic^feit im
Sene^men). - contumacia (2ßiberfpenftig!eit, ßa^
price). SSgl. „©rob^eit".

^nt^Jetrant, qui petit.

^mpetrat, reus; unde petitur.

im^jfen, inserere. - W 33(attern impfen, *va-

^m^jfer, insitor. [riolas inserere.

^mijfling» *cui variolae inseruntur.

gmjjfnng, *insitio, ber S3(attern, variolarum.

Sntijftnunbe, *incisura_, auc^ mit bem 3"!^-
cui varioiarum semen immittitur ob. immissum
^m^Jlorant, petitor; qui petit. [est.

2mi)Iorantin, petitrix (JCt.\

gntplorat, ). !öef(agter.

imponiren, 3"^^"i-/ admirationem sui injicere
alci, 5^3. burc^ fein Sleu^ereö, ipso aspectu. - etrooä

t^un, um 3u imp., auctoritatis gratiä facere alqd.

im^jonirenb, impofant, conspicuus {hit 2(u=
gen ber Xieute auf fict) gieljewb). - admirationem sui
cuivis injiciens (bei ^^bermann 33en)unberunc, erre=

genb). - gravis (burc^ feine Sebeutfamfeit," feinen
(Srnft, feine SBürbe inä ©ercic^t fattenb, bebeutfam,
rcürbeuoa, j^Ü. oratio). - speciosus {hcm 2(eu^eren
nacf; auffaüenb, aüe brei uon ^erf. u. S)ingen). -
imperatorius (majeftätifc^, j^ö. ©eftaU, forma). - er
l^atte eine imp. (SJeftalt, erat imperatoriä forma, ut
ipso aspectu cuivis injiceret admirationem sui;
auc^ magnam habebat corporis dignitatem: imp.
33erebfamfeit, gravitas dicendi: baä :3mponirenbe
(^mpofante) ber ©egenftüube, ambitus rerum (Quint.

impofant, f.
imponirenb. [lo, i, 16).

^m^JOft, 1) 3luflage für hie Ginfu^r: portorium
(3^. auf ben Sffiein, vini). - eine ^. auf ben Sßein
Ü^m, portorium vini instituere: hie 3- füi^ elroaä

entrid^ten, portorium dare pro alqa re. — II) in

ber 33auf.: incumba.

^m^Jrom^Jtii, scbedium (zb axeöiov). - rein

lat. Carmen turaultuarium (Sidon. ep. 2, 10).

ijmprotiifator, f. ©tegreifbic^ter.

improöifiren, subito ob. ex tempore compo-
nere ob. fundere versus. - ein (SJebic^t tmpr., ex
tempore facere ob. componere poema. - ein im=
proDifirteö ©ebid^t,

f. Impromptu.
gm^Jttlö, f. aintrieb.

in, 1) gur Seseid^nung eine§ ruhigen SSer^äümf=

fe§, ober aua) einer X^ätigfeit in einem Drte, auf
bie fragen reo? morin?: in mit 2I6lat. -2)a aber

in nur immer einen %{)ni beä Staumeä begeid^net, fo

bleibt eä im Sateinifd^en roeg, u. e^ fte^t ber blo^e

Slbtat., roenn man ben 9?aum ob. Drt nic^t nac^ ei^

nem %i)dk, fonbern, mag meiftenä ber %aU ift, alä

allgemeine Slngabe gu ben!en i^at. S)al^er fällt auc^

in üor totus mit Ortä= ob. Sänbernamen oerbunben
im clüffifd^en ©til gemö^nlid; roeg, jS. in einem

Briefe befc^ulbigt er ben Sllejanber, epistolä quädam
Alexandrum accusat (bie Sefc^ulöigung mad^te hm
ganjen ^nl^alt be§ «riefet auö, Cic. off. 2, 15, 53):

er fd^reibt in bem Sriefe 2C., perscribit in literis (er

fd^altet in bem Briefe bie JJotig ein, Caes. b. G. 5,

49): ic^ l^abe in bem 33uc^e, roeld^cö ^ortenfiuö beti=

telt ift, ha^ ©tubium ber ^^ilofopljie nac^ meinem
beften SSermögen emrifol^len, cobortati sumus, ut
maxime potuimus, '

l phiiosopliia^ Studium eo li-

bro, qui est inscriptus Hortensius (1; '.e o tge ©d^rift

^anbeltc oon ber $l)ilofop^ie, Cic. de (Lv. 2, 1, 1):

roetc^eö biefe (^^flid^ten ber @erec§tig!eit) ftnb, ift im
vorigen 53ud§e angegeben rcorben, ea quae essent,

dictum est in libro superiore (m einem einjelnen

ßapitel beffelben [nämlic^ 33. 1. dap. 7], Cic. off. 2,

13 in.): in (55ried^enlanb, in Graecia (b. i. i^ier u. t)a

in ®r.); totä Graeciä (b. i. überall in gan| @r.). -

^ül;rt man einen Sc^riftfteller an, o^ne fein SBer!

gu nennen, fo ift baä 2)eutfc^e in huxd) apud, nic^t

burc^ in ju qebm (Quint. 9, 4, 18 ift in Homero =
bei ^. alö Sc^riftfteUer), ^58. im Senopljon fielet ge=

fdörieben, apud Xenophontem scriptum est. - ®leid^=

faUö rcegfallen mu^ bie ^räpofit. im 2atein. bei hen

5?amen ber ©täbte, roo bie, roelc^e nad^ ber erften u.

grceiten S)eclination ge^en u. nur im Singular üor=

fommen, im ©enitio, bie aber, roelc^e nad^ ber brit=

ten gelten ob. bie nur im ^lur. uorfommen, im 5lb=

lat. flehen, ©benfo roirb, wenn Mn ^bject. jc. Ijin-

gutritt, domus be^anbelt, f. ha^ 3^äf;ere unter-„^au§

(im ^.)". - 2lurf; öie 3^amen ber Heineren ^nfeln
roerben nic^t feiten roie ©täbtenamen bcl^anbelt; l)in'

gegen bie ber größeren Qnfeln finb immer ganj al^

Sänber gu conftruiren; ügt. 5lrüger §. 386. .^ü^ner

§. 116, 1. 3umpt §. 398 f.
- ©oU Sluäbe^nung u.

^Verbreitung angebeutet roerben, fo gebrauchen roir

groar unfer „in" mit S)atir), aber bie Sat einer be=

gelegnen biefe 3tic^tung nac^ allen fünften i)in ric^=

tiger burd; per, roie bie ©ried^en burc^ av«, g58.

©d;uroen roaren in allen :^anben, aes alienum per
om.nes terras erat (Sali. Cat. 16, 4). - ^ad^ hm
ISetbm bes 2lnfommen'3 (advenire, adventare) muf;
im Satein. in mit 9lcc. ftel^en, g^ö. in ber ^rooing
ankommen , advenire in provinciam. - 2)ie übrigen

'}^älk, roo „in" auf bie ^-rage roorin? im 2ateini=

fd^en nad^ SBerben u. Slbjectioen burd^ einen bloßen

6afu§ ausgebrücft roirb, finbet man unter ben ein=,

gelnen ^Ärtüeln angegeben. - 9^od) bemerfe man, ha^
bie ^räpofit. mit einem ©ubftantio f}äufig umfc^rie^ .

bm roirb burc^ bas ^articipium ^räfent., g33. in

einer Sänfte (liegenb), lecticä cubans: mit bem
©tocfe in ber §anb, baculum manu tenens: ^nipi^
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ter mit bem 33(i^e in ber ^anb, Juppiter fulmen
manu tenens ob. U. tenens: bu tabelft tnic^ in ber

gelinbeflen, liebeDoßften gorm nac^brücftirf), lenissi-

mis et amantissimis verbis utens me graviter ac-

cusas. - fcef. burc^ baä ^articip. ^räfent. eineä ber

93eb. be§ ©u6[t. entfprec^cnben 3ßer6ä, §33. im Sau=

fen, currens: in- ber Hoffnung, sperans: im ©ter=

6en, moriens : im 2(ngefirf)t beö §eereö, inspectante

exercitu ;
- ob. burc^ baö ^articip. ^erf . ,

jS. 6a[^

fiuä rettete fid^ in dmm Jlac^en, Cassius exceptus

scapbä refugit: er fä^rt in einem 3^ac^en an ber

©tabt 1^ in auf bie 33urg, acceptus scaphä in arcem
circumvehitur: in einem abgetragenen ©eroanbe, ob-

solete amiculo velatus: «Stabe in ber §anb, virgae

dextris aptatae: X^iere in menjc^Hc^er ©^talt, be-

luae forma hominum indutae: etro. in weiter (Snt=

femung fefien, alqd quasi longo intervallo interje-

cto videre: Ijicr ^nft t)n ba§ ^heal epicureifc^er©lü(f--

feligfeit in hen äBorten beö ^^"o, babes formam
Epicuri vitae beatae verbis Zeuonis expressam-, -

ob. burd^ Slbjectica, 5^3. Sacuä in ber .^omöbie, Da-
vus comicus: Unglüd im ^aufe, malum domesti-

cum. - ob. buvd; 2lbüer6ia, 533. im (Srnft, serio: in

2Baf)rl^eit, vere: im Ueberffuffe, abundanter ;
- oö.

hie Sateiner raä^Ien eine anbere ^räpofition, jS. im
©d^erg, per jocum: in meiner @ea,enii)art, coram
me; - ob. hen ©enitio, 353. ber (Singang im ^ontu§,
introitus Ponti. - dl^" Sei Stt^gabe be§ ©toffeä in

ben ^erbbag.: ,,in baarem ®e>^e, in C^olbe" jagte

man (rceni^ -ten "<jin nadjaug. 'S.^it) wörtlid^ in pecu-
nia, in auro,.

»f.
Suet. Tib. 49 ; Galb. 8.

II) 5ur Slngabe ber 3tid;tung nad) einem Drte l^in:

in mit '2Ccc. - Sei ben Serben beö ©tellenö, ®eljen§,

Segenä (ponere, locare, collocare, statuere, consti-

tuere) fte^t gem. in mit 2lb(at.,
f.
trüger §. 382. 21.

5. tü^ner §. 120 ^nm. ^umpt §. 489. - 3^ur im-
ponere (menn eä nic^t ten 2)atiD öe3 Drtg, raot)in

man etroaä ftellt tc, nad) fic^ r;at) n. reponere i^aben

gem. in mit fo(g. 2(cc. nac^ fic^. - 3öie bie Serba beS

©teilend jc. ruerben auc^ detigere (^inein[to|en), de-

scribere u. inscribere (einfd^reiben), inscalpere (ein=

graben), mit in u. folg. 2lb(. conftruirt, roenn fie

nic^t ben bloßen 2)atio nad; ftd; ^aben. - §inmcg=
falten !ann bie ^räpofit. im Satein. bei rieten m^t
in §ujammengefe^ten Serben, jS. in bie 6tabt ge^

l^en, ingredi urbera ob. in urbem.
III) hei 3^itö^[t^ww^ungen, a) auf bie grage

tüann?: in mit SCblatiü. - S)od^ ift ^ier ebenfalls,

nie oben unter iw. I, ju bemer!en, ba| in nur hen
S^cil einer 3eit bejeic^net, u. ba^ ta, wo im 21%,
roie e§ gem. ber ^^alt ift, bie ganje 3eit gemeint ift,

ber blo|e 2tblat. o^ne in \tei)en muf5, gS. in biefem
^a§re, hoc anno: in unferem ^^italter, nosträ ae-
tate. - &ben beä^alb fte^t aud; hei terapus, mcnn
cä = 3^itumftänbe, Sebrängnt^, 3loif); gem. bie ^rä=
pofition in, fo mie ühi). hei genaueren 3eitbeftim=

mungen. - Sei 2(ltergangaben mirb in mit einer Dr*
binaljaljl im Satein. entmeber burd^ hen blo^en^lblat.

ob. burd; agens mit 2(cc. ber ^af)V€^ai)i auögebrüdt,

f.
Liv. 39 , 40 extr. : qui sextum et oetogesimum

annum agens [in feinem 86. ^ai)xe) causam dixerit

. . .: nonagesimo anno (in feinem 80. ^al^re) Ser.

Galbam ad populi adduxerit Judicium; u. Suet.

Caes. 1 : age^is annum sextum et decimum (in fei=»

nem 16. ^a^re) patrem amisit. — b) auf hie §rage
roäl;renb ob. binnen roelc^er ä^it: i^ ^i^
2lt)I. - intra m. 2tcc. - inter m. 2(cc. - oft burd^ bl.

Slblat. (f. „innerl^alb" bie genauere (Erörterung). -

©oü bie 2)auer burc^ eine 3eit tiinburd^ biä" anä
©nbe be^eic^net roerben, fo ftefjt im Satein. per, jS.
in biefcn Xagen fam fein Srief üonbir an, nulla

abs te per hos dies epistola venerat : in ber ^ad)i

fiebt man bie ©terne, per noctem cernuntur sidera.

^ttbegtiff, summa. - comprehensio. complexio

(3ufammenfaffung). - furjer 3., epitome (f. 2lu§=

jug): ^. ber äöiffenfc^aften , f.
(£nct)c(opäbie. - 3ft

eä = @infd)lu^ no. I,
f. b.

ittöegtiffCtt fet^n, mit,
f. „eingefd^toffen fe^n" un*

ter „einfc^lie^en no. I, 4".

SttbU* ' ^mbiB.

^nbriiiift, beä @ebete§, precum constantia (un^

abläffigeä Sitten); infimae preces (bie bemütl^igften

Sitten). - Q. ber Siebe, ardor amoris ; ardentes amo-
res. - mit ^., f.

inbrünftig {AdvX
ixxhtünitiii, iüfimus (gang bemütf)ig, jS. Sitten).

- ardens (glüt;enb, i^eftig, teibenfd^afttid^, jS. Siebe).

- Ädv. animo et voce (mit §er5 u. ©timme, §S.

precari ad deos). - ardenter (glü^enb, ^eftig, lei-

öenf c^aftlid^ ,
gS. alqm diligere). - ^ft e§ = inftän==

big, f. b.

l^ncatltatiOtt ©^rifti, * Christus formam homi-
nis ob. humauam speciem induens.

^ttcibcttS^unft; aS.burc^ biefen neuen ^., häc
re novatä.

ittCOönitO, ignotus (unbekannt). - dissimulans

nomen meum (meinen 3^amen üerl^eimlid^enb). -

dissimulans quis sim (nicbt mer!cn (affenb, roex ic^

fei). - id^ reife ine., *ommbus ignotus iter facio

(ogl. Nep. Tliem. 8, 6, mo omnibus ignotus navem
asceadit =: fc^ifft fic^ ine. ein); *sub alieno nomine
iter facio (id) reife unter einem fremben 9^amen);

*ad privati hominis modum iter facio (ic^ reife nad^

2lrt eineä ^^rioatmanneö, oon e. gürften): ic^ burd^=

irre ine. atä ©tlaoe üerfleibet hie ©tabt, itinera ur-

bis veste servili in dissimulationem mei composi-

tus pererro : ic§ bereife gang Slfien ine. , universam
Asiam nullo sciente pervagor : id^ !omme ine, mo
an, ignotus ob. dissimulans quis sim alqo venio.

^nco^nito, baä, dissimulatio sui, - i^ beobachte

baö 3-, dissimulo nomen meum (id^ t)erf;eimlicöe

meinen 9^amen); dissimulo quis sim (id) laffe nic^t

merfen, roer ic^ fei): ic^ beobad^te ba§ ^. auf einer

3ieife,
f.

„ic^ reife incognito" unter „iucognito". -

id^ (ege baö ^. ah, palam jam quis sim fero; quis

sim detego; memet ipse aperio, quis sim: nor ^mb.,

alci quis sim aperio.

tttcommobc, f. unbequem.

incommobivett, f.
„brücken (com ©c^u^ tc), he^

{)elligen, befd;roerlid^ (fallen)".

ittcom^ctcttt jCv f.
ungiltig, unbefugt 2C.

ittCOttfC(|ltettt # inconstans. non constans (nid^t

mit ficb überetnftimmenb, i)on2)ingen; feinen 2Bor*

ten, feinem (Stjarafter nic^t treu bleibenb, oon ^er^

fönen). - parum sibi conveuions. sibi repugnans

(nic^t übereinftimmenb, fic^ roiberfprec^ent), oon 2)in^

gen). Sgl. „folgeroibrig". - ein ine. Senel;men, in-

constantia. — Adv. inconstanter; non constanter.

- ine. fei)n, ^anbeln, nerfal^ren, sibi ipsi non con-

stare, hei eiwa^, in alqa re; secum dissentire, hei

ein)., in alqa re; a se desciscere; se deserere.

i^nconfenuettj^ inconsequentia rt -um (bieun*

genaue Slufeinanberfolge ber Singe, Qumt. 8, 6, 50).

- inconstantia (ä)?anget an Uebereinftimmung, ron
SDingen u. ^erf.). - discordia animi (IXneinigteit mit

fic^ felbft beim ^anbeln). - bie % u. Sßillfü^r bei=

ner (Entfd^eibungen, varietas libidoque decretomm
incor^orircn, f.

einverleiben. [tuorum.

ittcortcct, vitiosus (fe^ler^aft üb^., f.
b.). - in-

quinatus (unrein im 2(u6brucf).

Sncotrect^cit f.
^etilerljaftigfeit. -^. beä ©tilä,

vitiosus sermo ( fe^lert)after ©til
)

; inquinatus ser-

mo (unreiner Stuäbruc!).
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inetu^ivtn, crustä obducere. - corio lapideo

obducere (mit einer fteinernen ©rufte über5ief)en). -

incruftirt (oerfteinert) roerben, lapidescere.

inbecIittabcT, indecliuabilis (Gramm.). - tnb.

fepn, in casus non inclinari.

inttm, dum (lüä^renb, rc. f.).
- quum tn. ^n^

\)kat. ob. (Sonjuncto. (at§, ba, jS. inbem fie fic^ ru=

l^ig »erholten, ergeben fie eö ^um SSefc^lu^, quum
quiescunt, probant [ogl. ^alm ju Cic. Cat. 2, 1, 1,

ber quum bort falf^ bur^c^ „bamit, baburc^ "oa^"

überfe^t]: inbem er fagte, quum diceret). - ob. burd^

ha^ Partie, ^räfent., g^. inbem er fagte, dicens. -

Sft e§ = ireil, inbeffen, f. b. - inbem \a fobann, 51.

quum
(f.

Cic. Sest. 22, 49).

tttbc|)cnbent tc*. f.
una6f;ängig 2c.

tttbcffeit, Interim (gang unfer „inbeffen", bejeic^^

itet baä hineinfallen eine§ (Sreigniffeö in hm S^iU
räum einer ^anblung, ftel^t meift abfolut, u. näf)ert

fic^ manchmal in ber S3eb. , wie auc^ im S)eutfd^en

„inbeffen", bem „jeboc^, bei ade bem", f.
Cic. ad

Att. 10, 12, 3; Rose. Am. 29, 80; ob. bem „vor-

läufig", f.
Nep. Them. 6,5).- interea. inter haec

(unfer „unterbeffen, roäl^renb ob. unter ber B^ii"»

bejeic^net baö ©efcfie^en einer ^anblung roü^renb u.

neben einer anbern, ftef)t baf). meift in S^erbinbung

mit ßonjunctionen, raic interea dum ob. quoad [un=

terbeffen ob. inbeffen ba^ ob. bi^ 2C. ] , ob. fe|t boc^

im anbern ©a^e eine Don biefen ^artifeln Borauö).

- dum haec geruntur (roöE^renb biefeS oorgc^t = un^

terbeffen). - sed (aber, allein). - tarnen (jeboc^). -

sed tamen (aber jeboc^, gS. Cic. or. 56. §. 189 u.

190). - tamen nihilominus (bod^ beffcnungeacl^tet).

^nbicatiD^ fatendi modus. - modus indicati-

vus (Gramm,). - mit bem 3. oerbunben werben,

modo indicativo adjungi.

gttbifferentift, *levis aestimator sacrorum.

^nbioo^ indicum-, color Indiens.

^nbiöOpfiöttJC, *indigofera (L.).

ittbirect, qui, quae, quod cireuitione quadam
(ob. per ambages) fit. - inh. Slbgabe ((Steuer), f. 2lb^

gäbe: inb. Siebe, oratio obliqua (@gf|. oratio dire-

cta). — Adv. {= auf inbirecte Sßeife) cireuitione qua-
dam; per ambages. - ©picur i^ebt inb. bie ©ötter

auf, Epieurus cireuitione quädam deos tollit.

ttlbi^crct, immodestus. importunus (unbefd^ei^

ben). - intemperans (oljue ©dionung , rücf fid;tölo§).

- incautus. parum providus (unüorfid^tig). - eö ift

inb., ba§ gu fd^reiben, voa^ man oeri^eimlid^t raiffen

wiU, intemperantis est scribere, quod oecultari

velis (Cic. Ac. 1,1,2). — Adv. immodeste; in-

temperanter; ineaute.

^ttbiöctction, immodestia. importunitas (Un=
befc^eiben(}eit). - animus intemperans (3iüdfid()tlo=

ftgfeit). - e§ jeugt üon ^., f.
(e^ ift) inbi^cret.

ittbiUibuaUftrCtt, tia^ 2lllgemeine, communia
proprie dieere. - bie 3)ienfd^en inb., *de singulo-

Tum hominum natura quaerere; ^'quae propria
sint singulorum hominum animo cogitare. - beim
IXnterrid^t (bie ©d^üler) inb., videre quo sua quem-
que natura ferre videatur; ad eujusque naturam
institutionem suara aceommodare.

^nbiüibualität^ persona (^erfönlic^!eit). - pro-
prietas. natura propria (ba§ ^mbm. eigentpmlid^e
3^aturell). - indoles (ber angeborene &^arafter). -

meine ^., persona mea (nostra); natura mea (no-
stra); indoles mea: feiner^, treu bleiben, naturam
suam sequi: ein ^eber beraa^rt am beften feine ^.,
id maxime quemque deeet, quod eujusque est ma-
xime suum: man mu| 3^'^^"^'"^"" ^^<^^ feiner ^.
bel)anbeln, adversus omnes gerere se pro eujusque
.natura necessarium est: bei Sinberung be§ Kum-

mers, in aegritudine lenienda quam quisque cu-
rationem reeipere possit videndum est.

tnbtt)tbuel(» proprius. singularis (f. „eigen"). -

rein inb. ^fleigwng, voluntas: feinem inb. ei}ara!ter

treu bleiben, naturam propriam sequi.

^ttbitiibUttm, homo (9Renfd^). - forma (@pe-
cies, Strt, C^g]^. genus,

f.
Cic. top. 7, 31). - corpus

(Körper = ^erfon, f. ^at.=btfd^. ^anbirbc^. unter cor-

pus no. I, A, 1). - bie ^nbiuibuen, homines (bie

^Oflenfd^en); homines singuli. res singulae. singula,

orum, n. (bie einjelnen äReufc^en, 2)inge, i^jgf^. uni-

versi, omnes, universitas). - geroiffe (unbeftimmte)

^nbioibuen, quidam homines, ob. b(. quidam: ge=

roiffe ^. aug ber (SJattung ber 2)ienfc^en, quidam ex
homiuibus: beftimmte^., certi homines: biefeä ge=

l^ört mir al§ ^. , hoc viritim meum est.

intoUtti, iners (tl)eilnal)mlo§). - patiens (SlUeä

gebulbig gef(^ef)en laffenb). - lentus (ber burd^ nid^tä

fic^ aufregen lä^t, unempfinblic^ gegen Seleibigun-

gen u. gegen baö Unglücf Ruberer). - id^ bin für je^

iim neuen ©rfimerj ganj inb. geroorben, obduruit
animus ad dolorem novum.
^nbotens^ inertia (bie an nid^tä ^l)eil nimmt,

f.
PI. ep. 6, 10, 2). - patientia (bie 3iae§ gebulbig

gefc^e^en lä^t, f. PI. ep. 6, 31, 5). - lentitudo (bie

Unempfinblic§!eit gegen Seleibigungen ob. boö Un*
gtücf 2lnberer, f. Cic. ad Qu. fr. 1, 1, 13. §. 38).

^nbucttonettr loci extrinsecus assumpti.

§nbult, venia.

^nbuftriCf industria (Setriebfam!eit). -*eane-
gotia, quae quaestus causa tractantur (in weit.

$8eb., (SJeroerbögefd^äfte).

Sttbuftriefc^ttle, *schola artium fovendarum
causa instituta; *schola, qua artes quaestuosae

docentur.

^nbitftricättictg, f.
©eraerbgroeig.

inetnanbct^ alius alium. - bie B^^ne be§ 3ia=

beg greifen inein., tympani denticuli alius alium

impellunt. - Qft eä = gufammen, f.
b. mit feine«

(Sompofit.

tttfattibcl, f. untrüglich.

^n^aUimität f.
Untrüglichst.

ittfaw, f. efirioö, fcl;änbli$.

Infant, =tin, *tilius, tilia regis Hispaniae.

5nfatttevic, f.
^yu^oolf.

gnfatttcitctcöimcttt, legio.

Snfantetift, j. ^-u^folbat.

Sttfittitit), intinitum verbum (Quint. 9, 3, 9). -

inhuitivus OD. infinitus modus (fpät. Gramm.).

SnfotmötiOtt. f.
Unterrid^t, ^ofmeifterfteUe.

gtttovmator, ]. ^auölelirer, ^ofmeifter.

gnfui, infula.

^nfufionöt^ictC^Ctt, etroa immensae subtili-

tatis animal. - *bestiola infusoria [t. t.).

^ngenicut, agrimensor (Amm. 19, 11,8).-
*architectus militaris; *artis muniendi magister.

^ttöctttcurcor^ö, *arcliitecti militares.

Sttj^Ctticutf ttltft, *arehiteetura militaris.

inn'lcidjctt, item, itidem (b^jeid^nen i>a^ SOßieber*

feieren eincö u. beffelben ^räbicatö bei üerfdf)iebenen

©ubjecten = ebenfo, ebenfalls). - idem. et (ftcl)en ha,

tüo jTOei ob. mel)rere ^räbicate einem ©ubject ju*

gleich beigelegt werben). - -que (um ha^ S\i\ammen'

gehörige, rcenn auc^ SSerfc^iebene unb ©ntgegenge*

fe^te äu üerbinben, wie jS. Liv. 1, 20, 3; 2, 9, 6;

7, 12, 4). - ßäfar fteUte bie 3;ruppcn in ©c^lac^t-

orbnung auf; bie j^^einbe ingl., Caesar aeiem instru-

xit ; hostes item : ©äfar fteüte bie Gruppen in ©c^lac^t=

orbnung auf; ingl. befaljl er, Caesar aeiem instru-

xit; idem jussit; ob. Caesar aeiem instruxit et

jussit.

I
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^ttgtebiens, pars (X^eit). - res quae additur

<3utf)at). - bie ^ngrebienjien, aud) bl res: hk ^.

von etn). fepn, pertinere ad alqd.

^ngtimm, dolor. - ira (3orn). - simultas ob-

scura (i)ert)altene 5ct«t>j<^nft, (^roll). - ein gerechter

3-, dolor justus: in ^. gerat^en, ira excandescere

;

irä flagrare coepisse: feinen ^. gegen ^mb. aualaf^

fen, apud alqm evomere virus acerbitatis suae:

feinen erften ^. gegen ^mb. auälaffen, iram, dum
recens est, in alqm evomere: ber in feinem 33(irfe

fic^tbare ^. über bie unroürbige 33e^anbiung t)e(ei=

bigte ben »Sieger, vultus indiguatione rei acrior vi-

ctorem offendebat.

tn()rtmmig, ira commotus.
^n^tOCX, ziügiberi, n. indecl.\ zingiber ob. zin-

giberis.

^n^abet^ possessor (ber 33efi^er). - dominus
(ber (i;igentl^ümer).

^n^ahctxxit possestrix (bie Sefi^erin, Afran.

com. 204). - domina (bie (Sigent^mecin
,
|S. einer

©djenfroirtfifd^aft, cauponae ob. tabernae).

^n\^a\tf quae continet alqd (baä, rcaö ein 3laum,

ein (^efäß 2C. entpit, §33. dilfundendo quae [am-
phorae] continuerant [burd; Um^ergiepen ifjreä :3"=

^altsj alimentum praestaret incendio-, ob. aud^ roaö

iim h&jx\\i entf;äU,
f. unten bie ^^eifp.). - summa

(bie ^ai'utmomente, ^auptbata, jö. eineä S3riefeö,

einer Unterrebung it.). - sententia. sententiae (ber

Jpauptgeöanfe, bie §auptgeban!en einer Siebe, (Schrift,

Erörterung 2C.). - argumentum (ber einer ^ebe,

©c^rift 2C. jum ©runbe Uegenbe «Stoff, rcofür ma-
teria in ber ctoff. ^rofa nie fte^t, f.

Quint. 5, 10,

9). - epitome {intTOfx?] , furjer ^., f.
2lugjug). -

S)er „^nt)aii" roirb auc^ pufig burc^ res auögebrüdtt

(im @gf^. ber verba, ber äöorte, g^43. Quint. 10, 2,

16 : verborum compositio rebus accommodata est,

b. i. bie äJerbinbung ber äöorte ift t)em ^. angemef =

fen). - oon i)im ^., be§ ^., in hunc modum (in ber

äßeife [gefGerieben J, jSS. 33riefe beä ^., literae in

hunc modum); hoc exemplo (roenn ber ^. abfc^rift=

lic§ mitget^cilt lüirb, raie Cic. ad Att. 10, 15, 6:

pueri epistolam mihi attulerunt hoc exemplo, ino

bann ber ganäe33rief folgt): beffelben, gteic^eä, gleich-

lautenben :3nt)altä, sententiis congruens (ben ©e=
banfen nac^ übereinftimmenb , @gf§. verbis discre-

pans; jS. oratio)-, eädem sententia. iisdem senten-
tiis (gleic^lautenb bem ob. 'om ©ebanfen nac^); iis-

dem verbis (gkic^lautenb benäßorten nac^)-, eodem
exemplo. uno exemplo (m gleic^lautenber 2lbfd)rift,

^58. literae, tes^tamentum)-, eädem ratione (üon gtei^

c^cr SBefc^affentjeit, @gf^. dissimili ratione-, 5^8. li-

terae): baä'^olgenbe ift gleic^eä^., quae sequuntur
in eadem sententia sunt : etro. faft gleic^eä 3'. vov^

lefen, alqd in eandem fere sententiam recitare:

©äfar fagte niel beffelben (gleicbeä) 3., multa ab Cae-
sare in eandem sententiam dicta sunt. - ber ^. ei*

ner ©c^rift ift baä u. baö, über continet m. Slcc.

ob. (in) libro continetur m. 5)iomin. beä ^npltä
(baä Suc^ entölt ob. in bem Suc^e ift enthalten,
3S. tales res, quas hie über continet : u. epistolae
ei traduntur, quibus bellum Aegidis continebatur :

u. tres libri cic natura deorum, in quibus omnis
ejus loci quaestio continetur); über est de alqa
re (bie <Sc^rift t)onbett über, jS8. primus über est

de contemnenda morte, secundus de tolerando do-
lore). - ber 3. beä Stiefeä, ber 9lebe, ber 2lufträge

roat, üterarum, orationis summa erat; erat haec
summa mandatorum: ber rcörtUc^e ^. beä Sriefe§
war, epistola his verbis conscripta erat: ber 33rief

l^atte o^ngefä^r folgenben 3. , in epistola scriptum
erat his tere verbis: er ftettte alS SBei^gefc^en! ju

®eorge3, btfd).=lot. fpan^^ob. Sb. I. ^up. VI.

2)etpl^i einen golbenen2)reifuü auf mit einer ^nfc^rift

barauf be§ ob. folgenbeä 3., tripodem aureum Del-

phis posuit epigrammate inscripto, in quo haec
erat sententia: ber ^. ber Unterrebung ift nic^t be=

!annt geworben, sermonis habiti summa non edita

est: baä ©efe^ befagt nac^ feinem 3 felbft, t>a^ jc,

hinc est legis index, ut etc.: rae^ :;3nf)altä finb jene

©ä^e beö S9C0? illa Lyconis qualia sunt?

inf^aUUtt, =IoÖ, f.
ge^attleer.

in^alttcid), -tfoU, f.
getjaltreic^.

Sn^altöangabc, -an^tiac, argumentum (533.

omnium meorum librorum argumenta subjeci).

itt^altfd^met ,
gravis. - tnpltfc^were Öicban=

!ert, sententiarum gravitas; sententiae graves.

^nl^aitöfumme, index (335. legis).

^tt^alt^übcrfid)t, epitome {^7ino/it7J). - Cic.

ad Att. 18, 25 extr. gbraud^t auö^ t)a^ gried^. ne-

in^ibitcUr f.
nerl^inbern, »erbieten. {Qi-oxn-

inhuman k», f.
unfreunblic^ 2c., ungefällig 2c.,

unl)öflic^ 2c.

Sttitialc. f. ^Infangäbud^ftabe.

^ttittatitic, öie, ergreifen, prior coepi (ic^ fange

guerft an, abfol., ob. mit infinit, jur Eingabe beffen,

raorin man '^\^ % ergreift, ^33. im Kriege, bellum
inferre). - er ergreift innic^töbie^., nihil progre-

cütur (er t^ut feinen ©c^ritt rorroärtä, er oert)äU

fic^ paffiö, Cic. Sest. 35, 75).

Sttjuric, f.
a3e(eibigung.

Sniuricttilagc, =^roce^, injuriarum actio. -

injuriarum dica (im griec^. ©eric^töioefen). - inju-

riarum formula (eig. bie 3iecl^töformel, bie \it\ ber

% angeroenbet wirb , meton. = ber ^roce^ felbft).
-

gegen ^mb. eine ^. aufteilen , alqm injuriarum po-

stulare; injuriam cum alqo agere ; alci injuriarum

formulam intendere; alci injuriarum dicam scri-

bere (im griec^. ©eric^täroefen).

gtttagc, f.
©infc^lu^ no. II.

^n(ani), terrae nostrae. civitas nostra (mein

'^axCQ, mein ©taat). - patria ^0.^ 33atcrlanb). - ci-

ves hujus terrae, cives nostri (bie 93ürger biefeö

Üanbeö, meine SWitbürger).

^ttlänbetr indigena ((äingeborner, @gf^. alie-

nigena, advena). - civis (ein Bürger, @gi|. pere-

grinus).

ittlättbifc^, vernaculus (ein^eimifd^, @gf|. per-

egrinus). - indigena (eingeboren, im Sanbe erjeugt,

(5Jgf^. alienigena; %%. vinum). - patrius (oater(än=

bifi, ®gf^. alienigena; j^ö. vinum).

illUcgettb, epistolae ob. fasciculo huic junctus

ob.adjunctus(biefem Briefe ob. ^ac!etc^en beigefügt).

- in hunc fasciculum additus (in biefeä ^ac!etc|en

mit Ijineingetpn; aUe non 33riefen 2c.,
f. Seifc^lu^

no. II). - additus. adjunctus (beigegeben, beigefügt

innebe^altett^ retinere. [üb^.).

ittttcbicibett, f.
inner^alten (fid^).

innehaben, I) befi^en: tenere (im 3iag., aud^

= beiDol)nen [Oerter u. Räuber]). - possidere. ha-

bere (atö ®igentl)um pben;
f. „befi^en" "tizn Un=

terf(^. 0. ten-, poss. u. habere, fo roie bie ©pnon^^
ma). - potiri ob. potitum esse alqä re (burd^ Er-

oberung befi^en. bef. Sauber 2c.). - obtinere (inne

f)aben u. behaupten). — II) nerfte^en, roiffen: alqd

tenere. - alqd cognitum habere (^enntni^ erlangt

\)0jQzn \n etroaS). - alqd intelügere (ßinfi^t ^aben

in etroaö). - instructum esse alqE re (in etroaä un*

terrid^tet fe^n, 833. dialecticis, b. i. ©ialeftüj.

ittne^aUett; consistere. insistere. subsistere.

quiescere (eine B^itt^J^S f*^^^" W\b^n, ru^en). -

desinere (für immer, aufhören). - '\n ob. mit etroaä

inne^., alqd sistere, insistere; alqd inhibere. alqd

reprimere (einhalten, ^emmen), %^. im ^lie^en in=
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rtel^v fugam sistere: im Saufen, cursumrepriinere:

mit ©c^ie^cn, inhibere tela: im Stieben, insistere;

morari: 5i§n)eilen (im Stehen) innel^., interdum in-

sistere: mitten im Sieben inne^., media in voce re-

sistere: beim Sefen gehörig inne galten (^auje f)aU

im), in lectione spiritum suspendere. - of)ne inne

ju flauen, sine intervallo; ne intervallo quidem
facto; sine uUa intermissione; uno tenore {in ei=

nerlei öaltung); continenter (ununterbrochen). - fid^

innel^olten, a) = 3u§aufe Bleiben,
f.
^an^ ©. 1778.

ß) = im 3i>"tt^cr bleiben: conclavi ob. cubiculo se

tenere. - ^mt). fic^ innehalten loffcn, alqm domi ob.

conclavi tenere. - ^nuci)altcn, t>ci^, intermissio.

itttte ttJCtbett, percipere. animadvertere. sen-

tire. reperire (merfen, geraai^r raerben). - intelli-

gere (einfel^en).

inttctt, intus (brinnen u. nad^ innen ju). - inte-

rius (innerhalb, mitten innen, ®g[^. exterius). - in-

trinsecus (oon innen j^er u. nac^ ber inneren ©eite

|u, an ber inneren ©eite, ©gf^. extrinsecus, exte-

rius). - ex interiore parte, ab interioribus parti-

bus (oon innen, ®gf^. extrinsecus, ab exterioribus

partibus). — ittitctt ob. tion innen, rcenn eä = im
eigenen Sanbe, domi (@gj^. foris), ob. burc^ eine

Sßenbung mit intestinus (©gf^. externus), 5^. an
ben e^rieben oon au|en reifte fic^ unmittelbar 3tt>ie*

trad^t üon innen, paci externae confestim conti-

nuatur discordia domi: (oon) innen 3n)ietrad^t, (oon)

au§en ^rieg , discordiae intestinae , bellum exter-

num. — nHii} innen (ju), introrsus ob. introrsum.

innere, ber, bie, baö, I) Compar.: a) adj.: inte-

rior (im @gf^. beä exterior, beä äußeren). - inte-

stinus (roaö im Innern beö Sanbeä oorge^t jc., im

®g|^. beö externus, beö auswärtigen), - domesticus

(bie ^eimat^ betreffenb, in i^r oorge^enb 2c. , ®gf^.
foris); oerb. intestinus ac domesXicus. - innatus.

insitus (oon 3tatur in etm. liegenb, @gf^. adventi-

cius, assumptivus). - ^[t eä = beö ©eifteö, beä §er-

jen§, burtf; ben (SJenit. animi (j33. dolor ob. laetitia

animi: u. bona ob. virtutes animi: u. tranquillitas

animi). - ber innere Xi^cil beä §aufe§, pars iliterior

aediura: bie inn.eren ^^eile, Duartiere ber ©tabt,

media (n. pl.) urbis: ein inn. Uebel, malum, quod
inhaeret in visceribus (forcol^l eig. im Körper, alä

bilbl. im ©taat); malum intestinum, malum inte-

stinum ac domesticum (im©taat): bie inneren 2ln=

gelegen^eiten, res domesticae: innere 2Sor§üge (b. i.

geiftige), bona ob. virtutes animi ((Sgf^. bona cor-

poris): inn. ^ub,e, animi tranquillitas: eine inn.

IXrfod^e, causa innata, insita (©gf^. causa adventi-

cia ob. assumptiva, causa extrinsecus superveniens,

causa quae extrinsecus incidit). - innere 33emeiä=

quellen, loci, qui in eo ipso de quo agitur haerent

(@gf^. loci, qui assumuntur extrinsecus); quae ex
sua sumuntur vi atque natura ( ®gf^. quae foris

assumuntur). — b) subst. , ba§ innere , pars in-

terior. partes interiores. interiora, um, n. (übt;, ber

innere X^eil, bie inn. Zljeik, j33. in baö ^. be§ 3tei=

d^cS fid^ jurürfjiel;en, in interiora regni se reci-

pere). - venae (bie 2lbern). - viscera (bie @inge=
roeibe); oerb. venae et viscera (593. rei publicae). -

res domesticae (bie inneren ©taatäoer^ältniffe). -

animus (®emütt;, ^erj). - mens (bie ©innegart, ®e=
finnung). - conscientia animi (33erau^tfei)n). - na-
tura (ba§ natürliche innere (S^efü^l). - baä ^. ber

erbe, viscera terrae : baä ^. eineä Sanbeö, interior

regio; interiora, um, n.; aud^ terra interior, 0.
ha^ 3- 00« 2lfrica, Africa interior (ogl. „^erj"). -
im 3. beö §auje§, intus domique. - im ^. ber ©tabt,
intra moenia. - im ^. (beä Sanbeö) = im eigenen

Sanbe, burd^ domi ob. burd^ bie oben angegebenen

2lbn., 58. an ben ^rieben oon au§en reifte fid^ un^
mittelbar ^wieixadji im ^., paci externae conti-
nuatur discordia domi: Ärieg im ^., bellum inte-

stinum ob. intestinum ac domesticum: ein ©ieg
über hii: ^yeinbe im 3. (beö ©taateä jelbft), victoria

domestica (©gf^. v. externa). - einen ^M in fein

^nnereö t^un, jein inneres (fein §er§) prüfen, in-

trospicio mentem meam ipse; percuuctor ob. con-
sidero me ipse; in secretum pectoris mei redeo;
in me descendo (Pers. 4, 23): ®ott fie^t in baä ^n*
nere beö 3)?enfc^en, caeleste numen secretis cogi-

tationibus nostris adest: in feinem Innern !ämpf=
ten gurd^t u. Seibenfc^aft, in animo ejus metus cu-
piditasque pugnabant: baä innere (ber (S^arafter

^mb§.) entfprid[)t bem 2leu^eren, mores consimiles

sunt formae: im tiefften ^nnern beö 9?ebnerä felbft

oorgel)en,in ipso oratore Impressum atque inustum
esse (0. ben ©emüt^Sberoegungen [motus],

f.
Cic. de

or. 2, 45, 189). — II) Superl, innetfte, ber, hie,

ba§, a) adj. u. adv.: Intimus. — Adv. penitus. —
b) subst., ba§ ^nnetfte» intima pars; intima,

orum, n. viscera (öie öingenjcibe, bilbl. für t>a^ ^n*
nerfte, gS. beö ^erjenä, beS ©taateä 2c., mit bem
3tbbgr. beä ebelften Xl;eil^). - 2lud^ brücfen eä bie

Sateiner burd^ eine SBenbung mit Intimus ob. peni-
tus auä

, 5^8. er begab fic| in ha^ ^nnerfte oon ^a«
cebonien (um fid^ bort gu oerbergen), se abdidit in

intimam Macedoniara
;
penitus se abdidit in Ma-

cedoniam; ob. oon Sßalbungen burd^ densissimus,

333. ftc^ in ba§ 3- ^ff Söälber flüchten , se in den-
sissimas Silvas abdere. - baä 3- ^^^ ©tabt, intima
urbis pars: bie gcinbe finb im ^. ber ©tabt, intra

moenia atque in sinu urbis bestes sunt: "üai Uebel

ft|t im ^., inhaeret in visceribus malum: eö ift et=

voa^ bem ^. meiner ©eele eingeprägt, alqd haeret
mihi in visceribus: fid^ in feinem S- ««gftigen, in-

timis sensibus angi: hi^ inä ^nnerfte erbeben, toto

pectore tremere- etmaS auö feinem ^. oerbannen,

alqd ex intima mente evellere: hi^ in ha^ ^. i^mbä.

blirfen, penitus alqm perspicere; in intimum pe-

ctus alcjs inspicere: M^ ^nnerfte ber ©ebanfen
^mbö. erforfrfien, omnia arcana alcjs elicere.

inner^ttib, intra (innerfjalb eineä 9?aume§ u.

einer ^nt). - inter (roä^renb einer 3^it, be^eic^net

nur bie 2)auer ber ^eit, hi^ oerftoffen ift, raä^renb

etraaö gefc^al^, nic^t ben ^un!t, oon wo u. bi^ ju

raeld^em, raaä burd^ intra, innerl^alb u. notf) oor

SSerlauf einer 3fit, bejeic^uet wirb; beibe mit folg.

^cc). - in mit 2lbl. {in einer 3fit, oorgüglid^ bei

3lngabe färgerer 3^itbeftimmungen, u. fobalb Mn
3a^ln)ort mit ber 3^it oerbunben loirb, jß. inncvi).

einer ©tunbe, in hora: innerl^. eineö S^^^f^^ in an-

no; rcofür man aud^ anno vertente [mit laufenbem

^aljre] fagte, f. Schuetz, Lex. Oic. in v. Vertens).

- §äufig bejeid;nen W Sateiner „innerhalb" n)eni=

ger fcliarf burd^ ben bloßen 2lblat., rcenn fie bloa ben

^aum worin, u. bloä öie ^di, in ob. roä^renb
welcher etroaä gcfc^at), angeben raollen, gS. ^jmb. in=

ner^. feiner ©renken aufnehmen, alqm finibus suis

recipere (ft. in fines suos): er ftirbt innerf;. meniger

Xage, paucis diebus moritur (roofür Liv. 2, 8 §.

4 fagt: intra paucos dies moritur). - e^ finb oiele

^a^re, inner^. beren er mir fd^ulbig ift, multi anni

sunt, quum in aere meo est.

innerlic^, f.
„innere" u. {Adv.) „innen" u. „in*

raenbig". - innerl. jufrieben u. glüdflic^, introrsum

beatus: fid^ innerl. freuen, in sinu ob. in sinu ta-

cito gaudere: innerl. betrübt fet)n, sibi tristem esse.

innetfte , ber, bie, baä,
f.

innere no. II.

innige, innigfte, ber, bie, baä, Intimus (fel^r

oertraut, nur oon ber greunbfd^aft ; bann fubft. =
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,,tnntger ^reunb" fetöft). - coDJunctus (eng t)crBun=

ben). - Studiosus alcj-a (mit @ifer ii. ^fieigung für
3mö.). - vehemens. ardens (^eftig, brennenb ob.

I^i^, t)on 2lffectert, -rote Siefie tc). - suramus {^öd)\t

bem ©rabe nad), o. 3Serf|ä(tm[fen u. 2lffecten). - Sft
e§ = inbrunftig, inftänbig, f. b. - inn. Umarmung,
artior complexus: inn. greunbfd^aft, amicitia ob.

familiaritasintima: bie innigfte ^^reunbfd^aft, fami-

liaritas summa: inn. ^iefie, amor summus ob. sin-

giilaris ob. incredibilis: unfere inn. ^erbinbung,

summa nostra conjunctio et familiaritas. - auf ha^

^[nnigfte mit ^mb. rerbunben fegn, intimä familia-

ritate cum alqo conjunctum esse; conjunctissime

cum alqo vivere; concordiä alci conjunctissimum

esse; arto amicitiae vinculo cum alqo conjunctum
esse; alqo uti intime: auf baä ^^^^^Sf*^ ^^^ 3^b.
nerbunben mcrben , in intimam alcjs amicitiam per-

Tenire. — Ädv. intime (auc^ = angelegentlich, f)er5=

lid^, jS. ^mb. empfei^len, alqm alci commendare).
- studiose (mit (Sifer). - ardenter (mit heftiger Stei-

gung). - vehementer (^eftig, fe^r, j33. ^mh. bitten

:c.; t)gl. „inftänbig"). - S^ib. inn. umarmen, alqm
artius complecti.

^nniQtcit, ardor mit u. o^ne animi ( heftige

Steigung). - summum Studium (regeä ©treben). -

artissimum vinculum {)3a5 \el)v enge 33anb, jS. amo-
ris, societatis). - mit 3-/ !• ^«riig {Ädv.).

inniqiiä^, f.
innig (Adv.).

^ttnitng :c», f. 3w"ft Jc.

inocnüvtn, f. impfen.

^UCiUitcnt , inquisitor (ber STuftreiber non 35e=

roeismitteln ju einer Älage). - quaesitor (ber Un=
terfud^ung^rid^ter).

tn(|Uittren, inquirere (Seroeiömittel ju einer

^lage aufzutreiben fuc^en). - quaerere, über etraag,

alqd ob. de alqa re ( Unter[uc|ung galten). - peinl.

inqu., quaerere per tormenta.

Stt<?«iftt, =titt, de quo, de qua quaeritur. -

reus. rea (öcr , bie im 2lnflageftanb 33efinblicl^e übl^.).

:^n<)Utfitiott, quaestio (geri^tl. Unierfuc^ung
übt).). - * quaestio de fide Christiaua habita (über

3fieligionefad;en, mie in ©panicn). - *quaesitores
fidei Christianae (ok ®tauben§inquifitoren felbft).

- eine ^. gegen ^nib. ar\\Uüm. quaestionem habere
de alqo ob. in alqm.

^nfftttfition^getif^t^ *quaesitore8 fidei Ghri-

gnqutfitot, quaesitor. [stianae.

Snfaffe, f. ßinraolmer.

ittc^bcfonbcrC/ f. befonberä,

;5ttff^tift» inscriptio. titulus. epigramma. elo-

gium. Carmen (bag auf ©tein 2C. ©cfc^riebene übl^.,

f. „Sluffdjrift" hen Unterfd;.). - monumentum lite-

rarum (als fcbriftlic^eö 2)en!mal). - eine bun!le u.

gmeibeutige ^. , titulus obscurus et ambiguus: mit
einer ^. oerfeljen, literis inscriptus: eine ^. auf et=

raaö fe|en, etm. mit einer ^. Derfeljen, titulum ob.

epigramma inscribere alci rei ; inscribere alqd (jS.

statuam)-, incidere alqd (5S. monumentum.): er

fe^te auf feie ©tatuc, auf baä ©rabmal bie ^., in

statua, in sepulcro inscripsit ob. incidit ob. inscul-

psit: eine ^. in (Stein eingraben, ^aucn, epigramma
ob. Carmen in lapide insculpere ob. incidere: eine

^. in «Stein, epigramma ob. monumentum litera-

rum in lapide incisum ob. insculptum: eine poe=

tifc^e ^nfc^rift auf t>em ®rabe, carmen incisum in

sepulcro. - er ftellte auf "oem gorum eine ©äule auf
mit ber % „bem $Bater bes SSaterlanbcä", columnam
in foro statuit inscripsitque Parenti Patriae : er

]Uüte alä Sßeil^gefc^enf ju 2)elpl)i einen golbenen

2)reifu^ auf mit einer ^. batauf be§ Sn^^ltä, ha^
JC, tripodem aureum Delphis posuit epigrammate

inscripto, in quo haec erat sententia m. folg. 3lcc.

u. infinit.: ic|^^abe ju ©tjracuä gefe^en, ba^ er in

einer ^. ccdzjJq genannt mar, Sotera inscriptu«m

esse vidi Syracusis.

Jittfcct, insectum (alä Äerbt^ier). - bestiola.

animal parvum (al§ !(eineg Xl)ierd^en, gS. ber Äorn=
rcurm u. bie übrigen ^nf^cten, meiere bem ©etreibe

gu fd^aben pflegen, curculio et reliquae be^tiolae

ob. et reliqua animalia parva, quae frumentis so-

lent nocere).

gttfectcnftid^» ictus insecti.

§nfcl, insula (aud^, mie im ©eutfc^en, meton. =
W ^eroo^ner ber ^nfel, j. Nep. Milt. 7, 1).

ittfelattiS» insulae (ob. insularum) modo, j33.

j^ernorragen, eminere.

:^nfcId)Ctt, insula parva.

^nfctbcttJO^ncr, insulanus (Cic. de nat. deor.

3, 18, 45. Pacat. pan. Theodos. 23. §. 3). - insu-

lae incöla. - bie ^nfelbemo^ner, ii qui insulam in-

colunt-, incolae ejus insulae; audf) insula (f. Nep.
Milt, 7, 1). - ^n[dUmof)mv {= Seroo^ner non 3n=
fein), insularum incolae; ob. Uli quiinsulas colant

ob. incolunt.

SafcIÖcttiol^ttCtitt, insulana {al^ Beiname in
[Inscr.). - insulae incöla.

gttfcigcftrtbc, litus insulae.

Qufclgru^^C, insulae complures et quasi de
industria in ordinem expositae. - ©tel^t ber 3flame

ber ©ruppe babei, gem. bl. insulae, j^-8. W 3. ber

Strop^aben, Strophades insulae; cgi. Val. Fl. 5,

46: Pleiadum globi.

ittfclrcic^, insulis refertus. - insulosus (Spät.).

^nUitcid), ha^, --^taat, ber, insula (reicf)t im
31l)g. ]d}on i)in, 0. baä ^. Britannien, insula Bri-

ä^nfclttfcr» litus insulae. [tannia).

SnfcItJOll, insulani
(f . ^nfelbenjo^ner) ; insulae

incolae; ii, qui insulam (ob. insulas) coluntob. in-

colunt. - baä gange ^., omnes, qui insulam (ob. in-

sulas) incolunt; tota insula.

in^^cmtin, vulgo (für gemö^nlic^, im qemünen
Seben). - fere. ferme (faft immer). - omnino (im
©anjen, im allgemeinen).

ittögc^eim, f. geheim.

itt^ÖCfammt, in Universum; ob. burd^ univer-

sus (5S3. bie ilienjd^en inägef., hominum genus Uni-

versum). - alle inigef., omnes universi (alle nerei»

nigt geöad^t). - omnes singuli [aUi: u. jebe, aüc nad^

einanöer). - omnes ad unum ob. ad unum omnes.
singuli universique {alk miteinanber, alle o|ne
2lu5na]^me; ogl. gabri gu Liv. 21, 42, 2). - com-
muniter (gemeinfcf)aftlic^, allgemein, 3B. auf bie 3Sä=

ter fd^elten, patres increpare),

Jf nftcgcl, Signum {^'&. beö Staate, rei publicae).

tnfinuant, blandus (fd^meid^elnb). - suavis (lieb*

Iid|). - inf. SBefen, suavitas. — Ädv. blande.

infittuirett, fic^, bn 3i"b., se insinuare in alcjs

familiaritatem (fid^ in ^tubö. (^reunbfd^aft cinfd;mei=

d^eln), baburd^, ba^ man, häc raticne, ut etc. (f.

Cic. Caecin. 5, 18). - alcjs gratiam sibi parere

(ftd^ Smb§. ®unft erwerben). - fic^ bti l^mb. ju inf.

jud^en, se alci venditare.

itt fofcttt, ttt fo tticit, hactenus, eatenus, . .

.

aU ob. ba^ jCv si, ut. - mtt: in f meit haff
ob. al^, itä . . . ut tamen ob. bl. ut (f.

Äutjner §.

142 2tnmf. 14. ^umpt §. 281). - Sft in fofcrtt zc.

= in miefern ob. =n)eit, quatenus; quoad. - Sluc^

gebrauchen bie Sateiner in biefem ^aüe ^äufig baä

relatioe Pronomen, ^33. in fofern e§ mit beiner 33e=

quemlid^feit nefd^el^en !ann, quod tuo commodo fiat;

Dgl. 3umpt §. 559. ^ü^ner §. 146 5lnm!. 13.

tnfo(cttt, insolens (übermüt^ig,
f.

b.). - intem-

63*
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perans (ungemä^icjt im 33enel^men). — Adv. inso-

lenter; intemperanter.

^ttfolcns, insolentia ( liebermut^). - intempe-

rantia. intemperies (ungemä|jigte§ Setragen).

infonbctr^eit, infonbciröi, f. be[onberä no. III.

itt fo tticit, f. in fofern.

5ttt>cctiott^mfc; ä^- ^i«^ Si- mad^en in 2c.,

circumire loca (bereifen, jS. hiberua, f. Caes. b. G.

5, 2); recognoscere loca.(6eficl^tigen, j33. agros, f.

Liv. 42, 8, 4: nam consul alter agris recognoscen-

dis in Campania occupatns aberat, mav auf einer

2lnfp. 2C. abraefenb).

^ttf^ectcr, f. Sluffe^er.

ittfijititt; 533. bie infp. SSüd^er ber l^eiligen

«S^rift, *libri divini Spiritus sancti instinctu con-

scripti.

inftänbig^ vehemens. impensus {biihe oon S3it=

ten). — Ädv. vehementer; impense; etiam atque
etiam; magnopere. - ^mb. inft. bitten, vehementer
(impense u. f. xo.) alqm rogare ob. orare; alqm
penitus rogare •, multis et supplicibus verbis orare

{ta^ 2C., ut etc.); alqm omnibus precibus orare;

Omnibus precibus petere ab alqo; ob. alqm orare

obtestarique, orare atque obsecrare, implorare at-

que obtestari; alqm obsecrare atque obtestari u.

obtestari atque obsecrare.

^tlftattä, Judicium. - hie I}öcl^fte ^., f. Se^örbc

SttftittCt, f. 9Zaturtrieb. [(oberfte).

inftittctattig, =mäfifig, duce natura suä (unter

i^eitung beä 3^aturtrieüeö, 3^8. facere alqd). - suä
sponte (auf eigenen 2tntrieb, ol^ne Unterroeifung 2C.,

jS. facere alqd). - Lcneficio ingenii (bloä burd^

SSermittelung be§ eigenen ©eifteä, jS. invenire alqd).

SttftitUt, institutum (getroffene ^inrid^tung). -

Sft eä = (graie^ungöxinftalt, Se^ranftalt, f. b. - 3ft

eö = ^eilanftalt, f. ^ran!enf)au§. - ^eilige, religiöfe

Qnftitule, religiones: eon njeld^en (Königen) üiete

üortrefflid^e ^^fi^iwte jur 33egrünbung ber 3Serfaf=

jung I)errürireii, quorum (regum) multa sunt eximia

ad constituendam rem publicam.

Sttft^MCtiott, I)2lnraei[ung: institutio. - disci-

plina (Unterricht bcö 2ernenbcn). - ^mbrn. ^. ge*

ben, f.
inftruiren. — II) 33efef;t: praeceptum. - man-

data, orum, n. (SSer^altungäbefefjle, 9Jianbat). - ge=

l^eime^., praeceptumarcanum ob. occultum: id^ i)ahe

bie 3- ermatten, ju 2c., mihi mandatum est, ut etc.:

^mbm. bie ^. ert^eilen, ju 2c., alci negotium dare,

ut etc.; alci praecipere, ut etc.: in ber mir ert{;eil=

len 3. ^}o[t öu befotjlen, feinen 3Serratefcnen ju be=

gnabigcn, mandatis tuis cautum est, ne restituam

relegatos.

Snftrttctionötiditct, judex quaestionis.

inftructit», idoneus ad docendum (^33. Über).

inftruiren, docere alqm m. 2lcc. ber ©ac^e, 3^3.

einen 2(Döocaten inftr., docere alqm causam : ^mb,
inftr., um eine Unterfud^ung aufteilen ju !önnen, do-

cere alqm ea quae ad Judicium pertineant: einen

©d^aufpieler inftr., docere alqm fabulam. - fid^

inftr. laffen, discere m. 2lcc. ber ©ad^e, äS3. causam
(0. 2lboocaten), fabulam (o. ©c^aufpieler).

Snftrnmcnt, I) Sßerfjeug: instrumentum. -

Organum {oQyavov^ bef. in feinen inneren ^^eiten

fünftlic^ gebaute^, ba^cr aucf; ber be^eic^nenbfie 2luä=

br. für unfer mufifalifcf)cö %, f.
Sen. ep. 87, 11). -

machina (3Jiafcf)ine jur ^-ortf(Raffung ob. leid^teren

^Bewegung ob. ^anbl^abung einer ©a^e). - aftrono=

tnifc^e ^nftrumente, *supellex sideribus observau-
dis destinata: p^pfifalifd^c 3., *physicorum instru-

mentorum supellex: d^irurgifd^e '^., ferramenta
chirurgorum: ein mufifalifc^eö ^., instrumentum
musicum; Organum

(f. oben). - ein 3. »^it ©aiten,

fides: ein %, bas geblafen roirb, cornu (^orn); ti-

biae (2)oppelflöte); tuba (Xrommete): unter 39eglei-

tung eincä (©aiten=) ^n^ix. fingen, cantare ad chor-
darum sonum; t)g(. „^nftrumentalmufü". — U)
fc^riftlic^er ?Iuffa|: literae; tabulae. - ein ^. über
etioa§ auffegen, literis alqd consignare.

^nftritmcntalmnftf » cantus tibiarum iiervo-

rumque ob. nervorum et tibiarum. - symphom'a
{GV(jL(pü)VLa, ba§ Orc^efter). - ^nftrumental^ u. 35o=

calmufif, chordarum sonitus et vocis cantus; vo-

cum nervorumque cantus. - unter ^Begleitung oon

% fingen, canere ad symphoniam.
^nftrumcntcnmadicr, instrumentorum opi-

fex. - artifex, qui organa fabrieat
(f. ,,3i"ftfwment"

über org.).

gnftttiorbittation, f. Bwc^tlofigfeit.

J^nfitltation, contumelia.

infnltircn^ 3'"i>-/ ^-Ici per contumelias insul-

tare (mit ©c^mä|reben). - alci superbo ludibrio

insultare (mit i^o^i^)-

^nfurgent, f. 2lufrül)rer.

infnrgircn» f. empören no. I.

gnfttrrection, f. Slufrui^r.

^ntaglio , *gemma intus eminens.

intcgrircubcr 3:^cil, ein, *pars ad totum ne-

cessaria. - exw int. Seftanbtl^eil non etro. fegn, in-

haerere in nervis alcjs rei (f. Cic. de or. 3, 27, 106).

inteUectucU; 333. int. X^ätigfeit, motus animi
ob. cogitationis; motus animi et cogitatio. - ber

©eift befi^t int. X^ätigfeit, animus ob. mens move-
gntcttigcns, f. ®infid;t. [tur.

SutcKigensblättcr, *rerum, quas scire inter-

est, index.

^ntcnbant, a) beö §aufeä: cellarius. — b) ei-

ner ^roüinj : custos (Caes. b. G. 6, 6. §. 4). - pro-

curator (i^aiferjt.).

^^ntenfiott, virium contentio.

Jntcnfität, gravitas.

intenfit)< gravis. - me^r int. Äälte, pertinacius

frigus. [= (ürc^lic^er) 23ann, f. b.

.5«tcrbict, interdictum (SSerbot iX^.). - 3ft e§

intcrcffant, f.
angie^cnb no. b.

Sntcrcffe, I) X^eilna^me: a) üb^.: Studium. -

M^ getl^eilte ^. ber 3ui}örer, deductum in partes

audientium Studium : cö fjat etraaä .0. für micö, non
alienum alqd a me puto: id^ ^abeQ. bei etro., alqd

ad me pertinet: itf; fjabe ein ^o^eä ^. "öabei, id

multum meä interest: ic^ i)abe weniger 3- batei,

minor mea res agitur: ha er !ein ^. mel^r hahei

l^atte, quum ejus jam nihil interesset: burd| dma^
inö 9. gejogen raerben, affici alqä re (f. Quint. 10,

1, 16): S^b. inö ^. jie^en (jum 2:^eilne§mer am
^^lane mad^en), alqm consilii socium ob. in societa-

tem consilii assumere. — b) ^Injiel^enbeö, dieiy.

voluptas. - jucunditas (^nne^mlid^feit). - delecta-

tio ((grgö|ung). - ^. geraderen, jucundum esse (f.

Cic. fil. bei Cic. ad fam. 16, 21, 8: ejus convictio

est jucundissima, b. i. geraä^rt fel^r oiel ^.): ^mbm.
ein mitteimä^igeö ^. genialeren, mediocriter alqm
retinere: einer ©ac^e 3. geben, voluptatem dare

alci rei (Quint. 10, 5, 11): eö bürfte nid^t ol)ne S-

fegn, ju 2c., non indignum videtur m. folg. infinit.

(3^. egregium atque mirabile facinus duorum Car-

thaginiensium memorare). — II) 35ort^eil: a)übl^.:

id quod interest (JCt.). - res ob. rationes ob. causa

alcjs (übl;. ha^ ^mb. Stnge^enbe). - commodum (ber

3>ort§eil, ber mir cor Ruberen 3U (Sute !ommt). -

usus, utilitas (3'^u|^en). - emolumentum (SSort^eil

alä golge einer freimiHigen ob. üerlangten Jeiftung).

- ha^ S. i^f^ ©taate§, causa imperii: ba§ gemein*

fc^aftli^e 3./ res ob. causa communis; communis
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omnium utilitas: ein geroiffeö gemein[d^aftli(^e§ 3v
quasi quaedam societas et communicatio utilita-

tum. - im ^. ^mbä., ex usualcjs: in meinem, bei=

wem, feinem ^., meä, tuä, suä causa: im ^. ber

©ad^e, ob rem: eine ^leife in eigenem ^., iter ad
meum quaestum accommodatum: eä liegt in mei^

nem, beinem jc. ^., eä liegt in ^mb§. ^., meä (tuä,

nosträ, vesträ) interest, alcjs interest mit folg.

^cc. u. Snfi^it., m. folg. 9lelatiüfa^, ob. {ha^ nic^t)

m. folg. ne. - eä ift etraaö meinem ^. gema^, alqd

est e re mea: etroaB feinem ^, gemä| I;alten, rebus

suis se consulturum sperare : roaä hu meinem 3-

gemäf; finbeft, quae mihi intelligis esse accommo-
data: mein ^. bringt e§ fo mit fid^, rationes meae
ita ferunt: mein ^. erforbert eä, e§ ift meinem 3-
juträglid^, expedit mihi ; meis rationibus conducit:

eä fd^eint meinem ^. om 3uträglid;ften 311 fet)n, no-

stris rationibus maxime conducere videtur: ein

©taat, in roeld^em atte (^in §. [)a6en, res publica,

in qua idem conducit omnibus: alle l^aben nid^t

®in 3-/ 3,liis aliud expedit: fidj an ^mbä. ^. an-=

fd^lie^en, ad alcjs rationes se adjungere: .^mbö. ^.
Derti^eibigen, alcjs causam defendere: auf ^mbS.
3- 9iüc!fi^t nehmen, Bebac^t fepn, ^mbä. ^. wahren,
rcai^rnel^men , alcjs rationibus consulere, prospi-

cere ob. prospicere et consulere-, alcjs commodis
servire; alcjs commoda tueri: er ift ganj auf bein

3- bebad^t, nimmt gan§ bein ^. mal^r, rei tuae est

amantissimus: ^mbö. ^. oernad^läffigen, alcjs com-
moda negligere. - auf baä eigene % fe^en, öebac^t

fe^n, servire suo privato compendio: immer nur

auf fein ^. fe^en, bebac^t \QX)n, immer nur fein 3-

oor 2lugen ^aben, omnia metiri emolumentis et

commodis; omnia ad utilitatemreferre-, totum ad
se spectare-, omnia pecuniae causa facere (aEe§

au§ ©elbintereffe t^un): an fein ^. nid^t ben!en,

immemorem esse utüitatis suae: gleic^eö 3- befor=

gen, eandem utilitatem fovere: gegen fein ^. et=

roaö übernei^men, contra suum commodum alqd sus-

cipere : ^mb§. 2Bol^l feinem ^. nac^fe^en, aufopfern,

suas rationes alcjs saluti anteponere: baä ^. ob.

bie ^ntereffen ber Bürger nid^t geraattfam trennen,

civium commoda non divellere. — b) ^lur. ^nter*

effen = 3infen, f. 3in§.

i^tttcrcffcnt bei etma^, socius (®eno^) ob. par-

ticeps (^^eil^aber) alcjs rei. - bie ^ntereffenten, ü,

quorum interest; pars, cujus interest.

itttcrefftvctt, I) anjielien, einnehmen 2c.: jucun-
dum esse (angenehm feijn). - delectare (ergoßen). -

capere (einnehmen). - rapere (fjinrei^en ju Sen)un=

berung 2c.). - ^mb. int., alci placere (gefallen);

alqm delectare ob. delectatione allicere (ergö|en);

alqm teuere (^mbs. 2lufmerffam!eit feffeln, \^. bie

3u]^örer burd^ 3fieul^fit, audientium animos novi-

tate): aenn bic^ au^ ba§ (ju raiffen) intereffirt, si

etiam hoc quaeris: eö intereffirt mid^ nic^t, nihil

moror. — II) eä intereffirt mic^ etwaö, b. i. ge^t

mid^ an : alqd meä interest ; alqd ad me pertinet.

- bie 9iebe int^ereffirt mid^, oratio ad me pertinet:

bie ©ad^e intereffirt mitf) raeniger, minor res mea
agitur. — III) ic^ intereffire für 2c., a) id^ interef^

fire ^mb. für eiroa^, b. i. empfeljle eö feiner 33erüc!=

fid^tigung, alci alqd commendo (533. ^rnt). für (£i=

ne§ ^ui^m, alci gloriam alcjs). — b) ic^ intereffire

mid^ für etroaä, b. i. ^alte e§ meiner 33eac^tung

roertl^ : alqd ad me pertinere puto. - alqd mihi cu-

rae ob. cordi est (eä liegt mir dvoa^ am ^er^cn). -

alqd foveo (ic^ begünftige etrcag, beförbere es, g33.

artes). — c) i^ intereffire mic^ für ^mh. , b. i. fuc^e

§n $u beförbern :c.: cupio alcjs causa (f. Cic. ad
lam. 13, 64, 1; Rose. Am. 51, 149). - alci studeo.

alcjs sum Studiosus, alci faveo. alcjs fautor ob.

(gemin.) fautrix sum (ic^ bin i^m geneigt, begünftige

i^n); alci tribuo (ic^ leifte i^m 25orf(f>ub, intereffire

mic^ tptig für i^n, f.
i^orte gu Cic. ad fam. 13,

9 2)
'

itttctcffttt, I) = bet^eiligt, ro. f.
— II) eigen-

nü^ig 2C.: parcus (ju fparfam). - aliquantum avi-

dior ad rem. avarus (^abfüc^tig, m. f.).
- sordidus

(fd^mu^ig geijig, fe^r inter.). - ambitiosus (auä felbft=

fü^tigcn ^icebenabfic^ten l;eruorgegaugen, ^33. S3it=

ten, rogationes). - int. fegn, omnia metiri emolu-
mentis et commodis; omnia ad utilitatem referre.

SntetimöcommÄttbo, =^ctrfc^aft Imperium
fiduciarium. - ic^ gebe ^mbm. ha^ ^., bie ^., do
alci Imperium , ut reddat : über ein Sanb , ^in ®e*
biet, alci regionem velut fiduciariam do, ut mihi
restituat: bie $5. f)ahtn, regnum Interim tractare

(Tac. ann. 2, 67).

Stttetimörcöietttttgr Interregnum (bie 3eit,

rao fein eigentlicher ^errfc^er ba ift). - ber toä^renb

ber ,3. regiert, interrex.

etttcriectiott, interjectio (Gramm.).

nUtmc^^Of embolium {sfxßokiov, übtr., em-
bolia amoris Cic. Sest. 54, 116). - exodium (bei

ben 9lömern bef., aber ni^t auöfc^lie^lic^, in tim
atellanifc^en !Dramen,

f.
Liv. 7, 2 extr.).

ttttcrmittitcn, ex intervallis redire.

ttttCtttitCtt, Stttb., alqm oppido continere ob.

bl. continere (f. Cic. Cat. 2, 12, 26).

^ntctpnnciwn^ distinctio. - interpunctio
(f.

interpungiren).

^nttvpunction^^cidjcn, *distinguendi nota.
- mit 3. üerfe^en, distinguere (jS. exemplaria).

intcxpun^ixcn, interpungere {heim (Schreiben

ein äßort oon bem anberen burcp fünfte unterfd^ei^»

ben, f.
Sen. ep. 40, 10). - distinguere (beim Sefen

unb ©d^reiben, jS. versum, münblid^, Quint. 1, 8,

1 : exemplaria, mit ber geber, Suet. gr. 24).

^tttcttiallf intervallum; spatium. - bie ^nter*

ralle ber ^öne, vocum discrimina. - in beftimmten
3ntert)allen, certis dimensisque momentis.

intetöcttitc«, intervenire (abfol., ob. für .^mb,,

alci ob. piro alqo). - se interponere (fic^ bareinle»

gen, ^33. bei bem ^rieben^fdiluf;, in istam pacifica-

tionem).

Stttcftatcrbc, intestati heres. - heres legiti-

mus (al§ gefe^mä^iger ©rbe).

intim, Intimus. - ein int. ^reunb, amicus inti-

mus, u. bl. intimus (ein inniger, vertrauter); fami-

liariter ab alqo dilectus probatusque ( ein oon ^mb.
innig geliebter u. erprobter): eine int. 3=reunbfc^aft,

intima amicitia ob. familiaritas: er gehört ju mei=

nen int. ^reunben, est in intimis meis,

intrigant, ^ntvi^ant, ein, serendae in alios

invidiae artifex (ber eö meifterlic^ oerftel;t 2(nbern

§a^ u. S^ieib gujugie^en, Tac. bist. 2, 86). - fallacias

componendi ob. clandestina consilia struendi cal-

lidus artifex (ber eä meifterlic^ oerftel^t auf fc^laue

Sßeife trügerifd^e ob. ^eimlicr;e 2lnf4l(ige ju fc^mie«

ben, nad^^ Cic. fiu. 2, 35, 116).

Stttrigne, fallacia (Xäuf^ung). - dolus {^ant,

ipinterlift). - callidum consilium (ein fc^lauer 3ln^

fd^lag). - clandestinum consilium (l;eimlid^er 2tn=

fc^lag); ogl. „dabaW. - eine feine 3 / fallacia astu-

ta: ;3ntriguen fpielen, fallacias componere; callida

ob. clandestina consilia struere: anbere 3- fpielen,

alia moliri: biefe ^. fpielen, id struere et moliri:

eine ^. bei etroaä fpielen, fallaciam facere in alqa

re: burd; ^mbä. ^ntriguen, alcjs operä (auf ^mbä.
betrieb, 5^^. bur§ ^mb^. S. «"§ bem SSaterlanb

vertrieben werben, alcjs opera pelli patriä: ba|
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man ben ^rieben nid^t erl^ielt, BerairÜen bie 3ntri=

guen berer, lüeld^en bie[er Umftanb ©eroinn brad^te,

pacem ne acciperent, operä eorum effectum est,

quibus ea res quaestum praebebat).

^nivifittcnmatt^cx , ]. Intrigant.

int)(t(iS, ad muiiera corporis senecta invalidus

(ju förpcrlic^en Seiftungen burd; 2llterö[d;raäd^e un=

tauglicf). 3lber invalidus allein i[t nur - unüerini)=

genb, !raftIo§, fc^n)äd)lid;). - annis et senectä debi-

lis (burc^ 3(Itcr u. 2llteräjc§n)äc^e am üoUftänbigen

(^ehxaiiäj ber ©Heber gel^inbert). - mancus ac de-

bilis (an ber §anb u. b^n übrigen ©liebem gelähmt).
- claudus ac debilis (lal^m u. glieberfc§n3flc§). - ad
anna inutilis (untauglich für ben SBaffenbienft). -

US" 2lüe biefe mit bem S^\a^ miles auc^ = 3noa=
(ibe (b. i. iuüaUber ©olbat). - in einem 2;reffen ino.

werben, proelio debilitari : id^ rcerbe in einem Xu^^
fen baburc^ ino., ba^ ic^ eine Oanb üerliere, in pu-
gna debilitor, ut manum amittam.

^ntiaHbc, ber, f. inüalib. - ^nt>(iühtnf)<in&,
*dümus, in qua milites manci ac debiles aluntur.

l^ntJafiOtt, f. einfair no. II.

:gttt>cctit>c, f. 6d)mä[;rebe.

§nt>cntarium, I) a>er3eic5ni§ beä SSorratp- u.

3BirtI)fd^aft5beftanbeS: repertorium. inventarium

(te^tereö ber rulgäre 3luäbr., f.
ülp. dig. 26, 7, 7

in.: repertorium . .
. ,
quod vulgo inventarium ap-

pellatur). - ein 3- auffegen, repertorium ob. inven-

tarium facere. — II) ber Seftanb an 30Birtfj[c^aftä=

gerät^e: instrumentum (533. ta^ 3- ci"^^ ®nk^,
instr. rusticum; instr. villae-, instr. fundi: "oa^ ^.
einer ©d^en!e, instr. cauponium, JCt.). - supellex

(ber ^auäratl^); mxh. instrumentum atque supel-

lex. - ein §aHö mit bem ^., domus instructa: ein

fpärlic^eö ^., instrumenti et supellectilis parsi-

monia.

tttÖCtttarifitcn, in inventario inscribere (nad^

Cic. Phil. 2 , 27 , 67 , mo nihil inscriptum = nid^tö

war inoentarifirt).

inttcntivCttf repertorium ob. inventarium fa-

cere (f. ^noentarium).

^ttUcftitut; äS. ba^ SRec^t ber 3v *inaugurandi
jus, üDen, usurpare.

intioltiivcn, habere (f. Cic. de sen. 13, 45).

intucnbidr interior (@gf^. exterior, äu^erlid^).

- ha^ Srraenbige, iuterius; interiora, um, n.\ pars

interior; partes interiores. — Ädv. intus (innen,

©gf|. foris; u. innerlid^ [im Körper], ebenf. ©gf^.
foris). - interius (innerhalb, ©gf^. exterius). - in-

trinsecus (t)on ob. an bev inneren ©eite, ©gff- ex-

trinsecus). - ex interiore parte, ab interioribus

partibus (oon ber inneren ©eite, ©gf§. extrinsecus,

ab exterioribus partibus). - inn). in etiDaä, intra

alqd. - ausraenbig u. inra., extra et intus-, extrin-

secus et intra-, extrinsecus et intrinsecus: inio. u.

augroenbig, intus et extra, intrinsecus et extrin-

secus. intrinsecus et exterius {an ber inneren u.

äußeren ©eite); plane, omnino. penitus (bilbl.,

burc^auö, gänjüc^): etra. inro. u. auära. tennen, per-

ceptum alqd penitus et pertractatum habere: ^mb.
inn). u. auöm. !ennen, alqm cognosse et penitus
perspexisse ;

intus et in cute nosse alqm (Pers. 3,

30)-, alqm nosse tamquam ungues digitosque suos
(Juven. 7, 231 sq.).

in ttJic fem, in hiic öicit. quatenus; quoad.
- aud; quod (alä 9U'(atiü,

f. „in fo fern" a. ©.)•

tntpo^ncu^ f.
einiro^nen.

imt)o!)nenb, f.
einiüo[;nenb.

^n\t)oi)nct^ f. Ginn)ot;ner.

injhiifdjcn,. f. inbcffen.

itben^ I) auä CJrbc: terrenus. — II) auä gebronn=

"ter @rbe: fictilis (jS3. urceus, calix). -irb. ©efd^irr,
vasa fictiiia, u. 61. fictilia (n. pl).

irbifc^» I) auö ®rbe: terra concretus. - bie irb.

^ülle (ber Seib), corpus: hk irb. §ülle nerlaffen^.
i. fterben), corpore solutum ad proprias sedes evo-
lare •, illuc ex his vinculis emissum ferri. — II) baä
Seben auf ber ßrbe betreffenb; 5S3. bie irbifd)en 2)inge

(©üter), ha^ ^vhild)^, resexternae. res externae et

ad corpus pertinentes (bie äußeren S)inge, f. Cic. off.

1, 20, 66; Tusc. 5, 9, 25); caduca et mortalia bona,
terrena ac fragilia haec bona (bie r;infäUigen, t)er=

gänglic^en ©üter biefer ©rbe, Lact. 5, 22. §. 12 u.

14); res humanae u. U. humaua, orum, n. {hk
menfd;Iid)en 2)inge, jS. nom ^. ftreiben, rebus hu-
manis excedere: ftc^ über baä ^. ergeben, supra
humana surgere); opes. divitiae (aJiac^t, Hteic^t|ü=

mer); voluptates (SSergnügungen). - bie irb. §in=

fterni^, haec caligo, in qua voiutamur: irb. ©efin=
nung, *voluptatum Studium ob. amor: ben!eanbie
Äürje be§ irb. 2)afet)n5, cogita brevitatem hujus
spatii: rcä^renb feinet irb. S)afe9ng, dum in terris

luit ob. fuerit. - ein irb. geftnnier 3JZen[d^, homo
voluptarius; homo voluptati obsequens.

itgcnbf alicubi. uspiam. usquam („irgenbreo,

irgenb an einem Orte", mit bemfelben Unterfd^. wie
unten aliquis, quispiam u. ullus). - aliquando.

quando („irgenb einmal" in ber ^dt, Ie|tereä bann,

raenn ber 33egr. aliquando fo mobificirt n)irb, baf;

er im ©egenfa*^ factijdjer 2lu5fage etwaä bIo§ S3or=

geftelttcö auöörüdt. 2)af)er finbet fid^ quando l^äu=

fig, jeboc^ nac^ Sefc^affenfieit beä ^uäbrudä auc^

aliquando, neben ben (Jonjunctionen si, ue, quo,

num u. a.). - interdum („bann u. mann, juroetlen",

in ber S^it] mel^r fagt nonnumquam, b. i. mand^=
mal). - umquam („je, jematä", f)at, rcie bie beut=

fd^en 3tusbr., einen negatiuen ©inn, unb ftei)t nid^t

bloä in negatiüen ©ö^en, fonbern aud; in 'Jrage^ w.

fold)en ©ägen, meieren ein 3Jt>^ife^ ob. fonft eine ne«

gatiüc 33ebeutung jum ©runbe liegt). - fortasse.

forsitan („t)iellei^t", bienen baju, ein Urtf;eil ;>ro=

blemattfd) barsuftellert, le^tereö mit nod^ 3n)eifeU)af=

terem ©inne, u. bafjer mit folg. ßonjunctiti. ©c^t
ein si, nißi, ne, num oor^er, fo tritt ftatt fortasse

ein forte, f. „etma" ha^ 9Mf)ere). - irgenb ©incr,
irgenb ^cmaub, itgcnb cttnaö, aliquis. quis.

aliquispiam. quispiam. quisquam. ullus. (^ier

merfe man: aliquis, aliqua, aliquid [fubfto.] u. ali-

quis ob. flliqui, aliqua, aliquod [ab|ctü.] bejeid^net

ha^ unbeftimmte „irgenb ein" im bejal^enben ©inne,

unb ftel;t t)a, wo ha^ ^^ori^anbenfepn einer ^erfon

ob. ©a^e angebeutet merben foll, auf bereu nähere

33eftimmung man fic^ jeboc^ nic^t einlädt, ©oll aber

bagjenige „irgenb ein" ongebeutet rcerben, meld^eä

o^ne allen anbern 3^ebenbegr. ber bloßen SorfteHung,

nid^t aber einer auf einen n)irnid;en ^yall belogenen

Sluöfage angehört, fo ftel;t quis, u. jroar nic^t blo^

nad^ ben Sonjunctionen si, uisi, num, ne, quo, fon=

bern nac^ allen birecten u. inbirecten fragen, in ben

abpngigen u. 9leben-©ä^en, in meieren mit hem
„irgenb ein" etroaä bloä 9Jiöglic^e§, ©cbac^teö, nic^t

aber ^urctifd)e§ bejeid^net mirb. Aliquispiam u. quis-

piam [fubftö. u. abjcto.] kommen hi^m aliquis am
näd^ften, be^ieljen fid) aber auf eine geroiffe 9)leljrl^eit

in ber 2lrt, ba^ e§ röUig gteid^giltig ift, men non

biefer aJiel;r^eit man fid; unter biefem einem ben!en

wiÜ. Quisquam u. ullus, üon n)eld;en jeneö nur im
©ingular u. fubfto., biefeö abjectu. fte^t, üerbinben

mit ^t>cm Segr. ber Unbeftimmt^eit ben ber 0iega=

tion. 3)aOer muffen biefelben nid;t blo3 in eigentlich

negativen ©ä^en, fonbern aud^ in fold^en, in benen

ein negatioer ©inn oerftedt ift, wie in ?^ragen ic,
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geBraud^t roerben) — itgcttbluie.aliquä (auf irgenb

einem SSege = auf irgenö eine Sirt u. Sffieife); utcum-
que (auf irgenb eine M, wie e§ auc^ fei). — itgcttb=

mo, alicubi (an irgenb einem Orte ob. in irgenb

einer ©ac^e); aliquo loco. aliquä. uspiam. usquam
(irgenb an einem Orte, mit bemf. Unterfc^., wie oben

aliquis, quispiam u. ullus) ; ubivis (an jebem anbern
Drte): ^ter irgenb wo {in ber yiäi)e), hie alicubi:

©olon fagt irgenbrao in einem 3]erfe, Solon alt ver-

siculo quodam. - U)cnn iv^cnhtVO, sicubi. - ba^
mit ob. baff niä}t irnenbuio, necubi. — itöcnb
lt)0()ttt, aliquo. quopiam. quoquam (mit bcmfelben
Unter jd^. raie üor^er aliquis, quispiam u. quisquam).
- tücnn itnenb U}of)in, si quo. — irgenb ttio=

^ctr, alicuude. - Jucnn irgenb Ino^er, sicunde.

- bnmit ob. bn^ nx(^t irgenb tno^er^ necunde.

^riö, e. S3Iume, hyacinthus. vaccinium (*iris

germanica, L.).

^rmcnfnule, *statua Arminii,

^ronie, ironia (sl^cDvela, ein non (Sicero au^
bem ©ried^. entlei^nteä, u, al§ ha^ paffenbfte üon hen

folgg. ©c^riftftft. 6ei6ef}alteneä SBort [f. Qaint. 0, 2,

44]: bei Cic. de or. 2, 67, 269 erfrört burc^ dissi-

mulatio, quum alia dicuntur ac sentias, u. Cic. de
or. 3, 53, 203 burd^ alia dicentis ac significantis dissi-

mulatio; u. Cic. de or. 2, 67, 270 »erb. in ironia
dissimulantiaque

; u. Cic. Ac. 2, 5, 15 umf(^rieben
burd^ ea dissimulatio, quam Graeci slgcovEiav vo-
cant; \y^. aud^ Gell. 18, 4, 1: genus illud facetis-

simae dissimulationis, qua Socrates ad sophistas
utebatur). - inversio (ber ©ebrauc^ eineä SBorteö in
einer ber geroö^ntic^en entgegengefe^ten Sebeutung).
- er fpottete über i|n mit ©o!ratif(^er % , eum ir-

risit illusitque genere illo facetissimae dissimula-
tionis

,
qua Socrates ad sophistas utebatur).

ironif^, *iroDicus {elQojVLXoq). — Adv. iro-

nice {dQCDVLXüiq, Ascon. ad Cic. I. Verr. 15). - ir.

reben, contraria dicere, quam quae intelligi velis.

irrational^ alogos {aXoyog, in ber äJJat^em.,

^33. Sinie, linea, Mart. Cap. 6. §. 720).

irre, ^rrer, ein, mente captus.

Srre, hie, error (eig. u. bilbf.). - in ber ^. ge=
l^en, errare; vagari et errare: in ber ^. fepn, in
crrore esse-, errare.

irre fahren, ^ge^en, = reiten, errare (auc^
,;irre gc^en" in bilbl. S3eb.). - vagari et errare (plan-
los in ber ^rre fjerumge^en). - deerrare in itinere

(auf bem SBege abirren). - deflectere a via (nom
3Bege abfommen). - man tann nic^t fo leicht (auf
biefem 2öege) irre fal^ren, =ge^en 2c. (alö auf bem
anberen 2Bege), minor est erratio

(f. Ter. adelph.

4, 2, 41 [580]). - Srrefa^ren zc, t>a^,
f. ^rrfafirt.

irre führen, - leiten , a recta via abducere
(eig.). - a vero abducere (bilbl., non ber 2ßa^rl;eit

abführen). - induco alqm in errorem, norfe^tic^,
sciens {bilhl, gu einem ^rrt^um nerleiten). - induco
alqm in fraudem, norfe^lic^, sciens (birbl., ^mb. be-
trügen, täufd^en). - transversum agere alqm (^mb.
t)om Sßege ber Xugenb abbringen). - hie ©uc^enben
irre f., suspicionem quaerentium declinare: bie

öffentüd^e 2Keinung irre l, publicum cousilium cor-
rumpere: irre gefüfirt raerben, in errorem rapi.

irre ^cf^cn, f. irre fahren 2c.

'"""

irre machen, turbare. obturbare. (ganj)pertur-
bare (perroirrt machen, ftören, jS. einen ©prec^en^
ben, einen Sefer). - alcjs animum dubium facere.
alci dubitationem afferre ob. injicere (ßraeifel er=

regen). - fic^ irre m. laffen, turbari. obturbari. per-
turbari (o. 3^ebner, ,8efer). - fid^ nid^t irre m. (äffen,
non desistere, abfoL, ob. C,3U JC") mit folg. ^nftnit.

(nic^t abtaffen, um etwaä ju bitten, etroaä burd^fe|en

2C. 3u rcoüen).

irre reben* aliena loqui (Geis. 3, 18 in.).

irre reiten* f.
irre fahren.

irre fe^n, errare, labi (irren, fef;Ien). - dubium
ob. incertum esse (äroeifel^aft, ungerai^ fepn). - de-

sipere. delirare. mente captum esse (unfinnig,

rcatjnfinnig fe^n).

irre tuerben* turbari. obturbari. perturbari
(oerrcirrt roerben, non einem S^iebenben, Sefenben). -

in errorem incidere ob. iuduci {in einen Sft^J^ti^um

geratl)en). - mentis errore affici. mente alienari

(rcaönfinnig raerben). - ic^ roerbe an ^mb. irre, etroa

alqs meum Judicium fallit. - i^ raerbe (im Urt^eit)

nid^t irre, judicio non fallor.

irregulär, anomales (aj^ö>^«Ao?, gramm. 1. 1.}.

- irreguläre ^iruppen, etwa latrones.'

Irregularität, anomalia {dvw/^aXia) ^ rein

lat inaequalitas (gramm. t. t).

irreligiös» impius erga deum ob. deos {im
2lUg., ni§t fromm, non SJienfc^en u. §anblungen-,
impius allein fann nur im ^fi^g. fte^en, f. „fromm"
ju pius). - negligens religionis. comtemnens reli-

gionis. contemptor religionum. negligens deorum
ac religionum (gotteäoeräc^terifc^, n. ^erfoncn, er=

ftere brei bef. in Se^ug auf bie äufieren (Sebräud^e

beä ©otteöbienfte^, le^tereä aud^ in SSejug auf bie

©efinnung gegen hie ©ott^eit). - nefarius (fünb^ft,
§33. simulacrum).

^treligiofität,^ impietas erga deum (ob. deos).

- dei ob. deorum negligentia (©otteöüerad^tung, in

|)inficf)t ber äußeren Sßere^rung ber ®ottl;eit),

irren» I) v. intr. l) eig., irre ge^en: errare. -

errore vagari. vagari et errare (planloö in ber '^xxe

^erumge^en). — 2) übtr., irren ob. fic^ irren, er-

rare. - per errorem labi ob. bl. labi (auö ^J^^t^um

fehlen, einen fleinen SSerfto^ beget)en). - in errore

versari. errore captum esse (im ^r^t^um. fd^roeben).

- falli (fic^ täufc^en). - frustra esse (weit tin!§ fepn
= fic^ täufc^en, Sali. Jug. 85, 6). - peccare (au§
^rrt^um fünbigen, ficj einen ^e^ler ju Sc^ulben
!ommen (äffen). - dubium ob. incertum esse (jroei^

fel^aft ob. ungewiß \^^)- - ntit 33orfa| (fic^) irren,

seientem volentemque errare ; consilio labi : jufal^

lig (fi^) irren, casu errare ob. labi : in feiner aJiei=

Hung irren, opinione labi: fe^r, gewaltig, gröblich,

gänglic^, total (fic^) irren, valde ob. vehementer ob.

non mediocriter errare; totä re errare ob. falli;

totä viä ob. toto caelo errare ; longe ob. procul er-

rare
;
probe ob. diligenter errare ; magno ob. sum-

mo iu errore esse ; magno errore ob. magnis erro-

ribus teneri : babei ^aft hn bic^ in jeber ^^egie^ung

(gänjlic^, total) geirrt, in quo totä re errasti: er

irrt ebenfo wie wir, eodem errore captus est, quo
nos: ebenfo fei^r irrt 2(rifto (in feiner 2(nfid^t), Ari-

stonis non minus magno in errore sententia est:

wie fe^r irren hie ^enfdöen, weld^e jc, o quam
magnis homines tenentur erroribus

,
qui etc. : in

biejem einzigen fünfte (fid^) irren, in hoc uno er-

rare: man fann fic^ burd^auä nid^t irren, nullo pa-

cto errari potest: i<S^ glaube (mid^) nid^t gu irren,

haud, ut opmor, erravero: biefe Siegeln laffennid^t

irren, haec praecepta errare non patiuntur. - wenn
idp mic^ nid^t irre, nisi me forte fallo; nisi fallor;

nisi (animus) me fallit; nisi quid me fallit ob. fe-

fellerit: wenn id^ mii^ nic^t ganj irre, nisi me om-
nia fallunt: ic^ !ann mic^ irren, potest fieri utfal-

lar. — II) V. tr. turbare. obturbare. perturbare

(irre mad^en, üerwirren, einen Sefenben, 9lebenben

jc.). - in errorem inducere ob, conjicere. errorem

alci objicere (ju einem ^rrt^um nerleiten). - in



1999 Qrren l^ 2000

fraudem inducere ob. impellere (betrügen; täufc^en).

- impedire. morari (^inbern). - stomacbum alci

movere, molestiam alci exhibere (ärgern, läftig

{(yn, jS. bie fliege an ber 2Banb irrt it)n).

Sttcn, ^a^, erratio (alö ^anb(ung). - error (a(€

Buftanb).

:5n:cnanfta(t, =ljattÖ^ *domus, qua continen-

tur mente capti.

Strtfö^tt, hk, ^tt^af^vtCtt, bag, error (a(§

3uftanb). - erratio (ba§ §erumirren, als §anbtung).
- bie Sitrfa^rten beä U(t)ffeä, errores u. errationes

Ulyssis: auf langer ^. um^ergetrteben raerben, longo

errore jactari: wie oiel ^at nic^t Uhjffeä auf jener

langwierigen ^. erbulbet! quam multa passus est

Ulixes in illo errore diuturno!

S^^tganö» via inexplicabilis. - bie ^rrgonge im
Sabgrintl^, itinerum ambages occursusque ac re-

cursus inexplicabiles ; viarum inexplicabilis error.

- Silbl., bie ^rrgänge (Krümmungen unh Ummege)
ber 3)ia(eftif, gyri et maeandri dialecticae: bie

Srrgänge beg Sebens, insidiosum iter vitae.

StrgartCtt, labyrinthur.

Ströcift, I) = iperumläufer, ro. f.
— II) ein

SJienfct) üoUer ^r^tpi"^^/ *bomo erroribus obno-

xius. [le^re). - error (l^i^^tbum ü6^.).

^VV^lanbc, *doctrina falsa (falfc^e -Religionö^

ttv^lältbiil, *doctrinae falsae Studiosus.

ittig, I) -^dj.: a) V. ^erf.: erraus (irre ge^enb).

- errore captus (im ^rrt^um jd^iuebenö). - irr, fe^n,

f.
irren no. I, 2. — b) ü. SebL = irripmlic^: ple-

nus erroris (uoKer S^i't^um). - falsus (falfcf)); »erb.

falsus plenusque erroris. - ba§ 3^i^^9^/ error {nie

Cic. fin. 1, 13, 44: amputatä circumcisäque ina-

ninate omni et errore, nacf)bem er alleä ©itle u.

^jrrige [^rrtl^ümlic^e] gänglid^ abgeftreift Ijat). - eine

irr. ^orfteßung, Slnfi^t, opinionis error u. opinio

erroris {im 3ffe- ^^^ ^'^- <^rror)-, opinio falsa: eine

irr. Ueberjeugung , persuasionis error ob. erroris

persuasio: bie irr. 2ln!Iage berSuft, error volupta-

tem accusantium: eine irrige Stid^tung, cursus er-

ror (j. Cic. Tusc. 3, 2, 4): ebenjo i^t bie Slnfic^t beä

2lrifto ganj irr., Aristonis non minus magno in er-

rore sententia est. — II) Adv. : per errorem {au^

3rrtE)um). - perperam (üer!e§rt, ©gf^. recte). -

falßo (fälfd^Iid^, @gf|. vere ob. vero).

tttititCtt, movere ob. commovere alqm ob. al-

cjs animum.
grtlauf, f. Srrfa^rt.

Stirlättfcr, f. ^erumläufer.

Strickte» doctrina adulterina (Tert. de prae-

scr. 6 u. 34).

Sttlcl^tCt, *qui doctrinam falsam profitetur.

^XXiid)t etroa *ignis fatuus.

gttfter«, f.
planet.

pttit)um, error, erratum (ber au§ Unoorfic^^

tigieit, 5ßerfüf)rung 2C. begangene fleinere ob. grö»

fiere 5ßerfto^, error me^r al§ 3^[tönb, erratum al§

einzelne X^at, ba§ SSerfe^en. Seibe auc^ oon ^xv^
tpmern in rciffenfc^aftlic^en k. Seiftungen). - la-

psus (ein einjelner gel)ltritt). - peccatum (Sierfto^,

5öergel;en, auc^ in fprac^tic^er 2C. .^infic^t, f. ^ef)Ux).

- fraus (ber 3rrtl)um, ju bem unä ^m.b. oerleitet,

ber ^Betrug, ber ^mbm. gefpielt lüirö). - ein ^. in

einer ^(etnigfeit, error non maguae rei. - einen %
begei^en, errare; peccare: auä ^. fef)(en, per erro-

rem labi: im ^. fcgn, fic^ in einem 3- befinöen, in

errore esse ob. versari; errore captum esse; er-

rore vagari; frustra esse (roeit linfä fepn, Sali.

Jug. 85, 6): fe^r(gan3) im ^.feyn, in einem großen

^. befangen feijn, magno ob. summo in errore esse
;

magno errore ob. magnis erroribus teneri; in ma-
gno errore versari: menn id^ nic^t im ^. bin, f.

„menn i(| nic^t irre" unter „irren no. I, 2": feinen

3. einfel^en, erratum suum agnoscere : ^mh. ju ei=

nem ^. cerleiten, alqm in errorem inducere ob.

conjicere; alqm in fraudem inducere ob. impel-
lere; alqm inducere, ut erret (auc^ oon 2)ingen):

^mb. in feinem 9- beftärfen, alcjs errorem aftir-

mare: ^mbm. ben ^. benehmen, ^m^. au^ bem
:i^.

reiben, alci errorem demere, eripere, extrahere u.

(obgleich er fic^ fträubt) extorquere : alleä bicfeg be=

ru^t auf 3., ea omnia errore fiunt: bu fie()ft, mie
riel ^. babei jum (Srunbe liegt, vides, quanto baec
in errore versentur: je^t f)ört alter 3- owf. nunc
etiam erroris causa subiata est: ein ^. führte ten
©ieg l^erbci, victoriam illi proelio error dedit.

irtt^ümUd^, f. irrig no. I, b.

^rtuttö, erratio (ba§ ^xxen, als §anblung). -
error, erratum (3rrtl)um, f. b.). - dissensio. disci-

dium (Uneinigfeit, ^«'i^fp^lt)-

^Vtttfäf^n, error (^rrt^um). - opinionis error,

erroris opinio. opinio falsa (irrige, falfc^e $8orftet=

lung). - persuasionis error (irrige Ueberjeugung,

533. (in trauriger ^., miserae persuasionis error). -

superstitio (2lberglaube).

^rrtocg, I) eig.: itineris error (333. burc^ ^xt=^

roege aufgehalten werben, itinerum errore retarda-

ri). - Sft eä = Qrrgang, f.
b. — II) uneig.: error. -

auf Srrnjege gerat^en, labi. errare, in errorem in-

duci ob. rapi (irren, in einen ^rrt^um gerat§en)-, a
vero abduci (oon ber äßa^r^eit abgefü^jrt werben);

transversum agi. ad nequitiem abduci (oom Sßege

ber Xugenb abgebrad^t, gu 2luöfrf;n)eifungen oerleitet

werben): com ^. jurütfrufen (jurütfbringen), ab er-

roris via alqm revocare (Augustin. ep. 119, 6).

grttoif*, f. Svrlic^t.

ifabett, ifabcöfatbctt, gilbus; gilvus-, helvus.

- bie SfabeÜe, ein ifabellfarbeneö ^ferb, equus gil-

vus ob. gilbus; equus glaucus.

tfolitrctt, f. abfonbern.

^fo^), hyssopus. hyssopum {vaacuTtog).

i^tf i^ig. f. W> WQ'

2ot>

iüf I) als jugeftc^enbe 2lntwort: ita. ita est. est

ita, ut dicis. sie est. ita dico. DerftärJt ita plane,

ita enim vero (fo ift eä). - recte (eine |>öflid^feitö=

formet jur Billigung beffen, wag ^emanb gefagt

|at, unfer „gang rec^t, fe^r wo^l, (Sie i)ahm ^led^t").

- certe (gewi^, fic^erlic^, bejeic^net auc^ bie lieber*

jeugung, mit ber man bejaht). - vero. verum (in

ber X^at, wa]^rl)aftig, ja freiließ, ja wol)t, ja, be=

jal^et immer mit me§r 3'iac^brudE. SSgl. 3^ägelöb.

©til. (S. 551 [547] f.).
- etiam. sane. sane quidem

(aUemal, üerfte^t fid^, alletbing§). - immo (ift an

fid^ nie SSeja^ungöpartüel in 2lntworten, wie unfer

„ja", fonbern l^at eine met)r entgegenfe^enbe Äraft,

oermöge welclier e§ entweber etwaä ©tär!ereä, wie

unfer „ja fogar", ob. etwaä 58eric^tigenbe§, wie un*

fer „ja oielme^r" bem früher ©efagten entgegen*
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fteEt, 533. causa igitur Bon bona est? immo op-
tima, Cic. ad Att. 9, 7, 4. Thr. Credin'? Gn. Im-
mo certe! [ei ja loo^l!], Ter. eun. 4, 7, 42 [812]).

- ne (atä einräumenbc ^efräfttnung öor ^rono=
tmnibug, oft üerftärft burd^ bie aiffirmatiopartifeln

hercle, edepol, me castor, medius tidius - ja roaf)r=

lief), ja 6ei ©ott, ja in ber ^E)at, j5ö. ne ego for-

tunatus homo suiu: u. ne Uli vehementer orrant,

si etc.: u. ne tu hercule cum magno malo tuo
mihi obviam venisti: u. medius fidius ne tu emisti

ludum praeclarum), - ©ero. aber bejafien bie Sa*
teiner nic^t burc^ eine fotc^e ^artüel, fonbern ge*

nauer unb nac^brüc!(ic^er burc^ bie 2ßi;,'ber^oIung

be§ 95er5um^ ob. beöjenigen Sßorteä, auf welchem
im gragefa^e ber 3fiacl^bru(f liegt, 'tß. m\i\t bu
fommen? veniesne? ja! veniam!: roillftbugumir?
mene vis? ja! te!: ßlitip^o ging ^ier^er. Slllein?

Clitipho huc adiit. Solus? ja! solus! - ja fo!

itane vero? siccine vero? {bd SSerrounberungen);

recte! belle! ita scilicet (red^t fo!); etiam (roenn

man ftc^ ptö^tic^ noc^ auf ^ivoa^ 3Sergeffeneä befinnt,

f. Cic. ad Att. 1, 13, 6 u. 7, 3, 12. Cic. ad Qu. fr.

3, 1, 7. §. 24: nerftärft etiam mehercule, Cic.

Plane. 26, 65). -ic^ fage „ja", aio; affirmo; annuo
{m\i 5lopfnicfen) : bu fagft „ja", id^ aber „nein", tu
ais, ego nego: mit „ja" ob. „nein" antworten, aut
etiam aut non respondere: ic^ !ann mxi „ja" u.

mit „nein" antroortcn, nutu ac renutu respondere
possum: ^u etroa§ ^a fagen, in alqa re assentiri:

ju SlEem S« jagten, omnia assentari (auä Äried^erei

jc): e.VQa^ mit ^a beantworten, alqd affirmare:
nur frifc^ ^a gejagt! fac promitte: burc^ ©efd^rei

fein ^a ju er!ennen geben, alqd approbare clamore.
- ja ba^in 2c., ja fo 2C., bl. ita ob. sie (iß. ja, ba=
^in fte^t mein ©inn, sie in animo est: ja, fo meine
ic^, SIC opinor: ja, fo ift eö, ita est: ja, fo ift e§,

i§r 3ii(^ter, ita ob. sie se res habet, judices). 3Sgt.

^iägeläb. ©til. ©. 550 (545) f.
- ja, unb maä für

äJiänner! at quos vires!
(f. Cic. Süll. 14, 421; ogl.

Cic, Mil. 17, 45; Phil. 2, 37, 95). — II) eine ^ar=
tüel, meiere pufig ©ä|en beigefügt mirb, um ben
©inn berfelben ya bekräftigen u. ju ^eben: utique
(jebenfallö, burc^auä 2c.). - quidem (unftreitig, bei

SSerfic^erungen , 2leuf;erungen beö ^öc^ften Ünroil-
tenä 2C.). - quippe (ja raol^l, freiließ voo^i, jur nn^
räumenben 33eftätigung einer üor^erge^enben 33e=

^auptung; ba^. quippe qui = ber ja: quippe quum
= ba ja). - fac m. folg. bf. ©onjunctü. ob. (fe(tener)

m. folg. ut u. Sonjuncto. cura ut m. ©onjunctn.
(bemirfe, forge bafür, ba^ 2c.), ß. ba^ \i\x ja bei mir
bift, utique apud me sis: wenn fie ja rooEten, si

quidem vellent : bebenfe ja, fac cogites: tl^ue eö;
aber la^ eä bir ja gefagt fe9n, 'aa^ bu nid^t hinter-
^er bie ©c^ulb auf mi^ fc^iebft, facias; verum ne
post conferas culpam in me: 'tia^ ift ja ©eiualt!
ista quidem vis est ! : S)emocrituä, ber ja roo^l ein

gelehrter 2Jiann mar, Democritus, quippe homo
eruditus. - aber ja . . ., at enim ... - ja nic§t,

f.

nid^t: ha^ er ja nid^t etipa, ne forte. - bu roei^t ja,

scis enim; nam scis {ploQ-ä ys). - ja rool^l, burd^
opinor, ut opinor, ob. credo, arbitror (eingefc^oben

Q,{^ ^arent^efe), ß. eä ift ja rcol^t genug, satis est,

opinor. — III) atä ©teigerungäpartifel: immo
(f.

oben no. I) ob. immo vero ob. immo enim vero. -

immo vero etiam (ja xoa^ noc^ mel^r ift, j33. vivit?

immo vero etiam in senatum venit, Cic. Cat. 1,

1, 2; »gl. Cic. ad Att. 12, 43). -quin etiam. atque
etiam. atque adeo u. bl. atque (ja felbft nod^, ja

fogar ; bl. atque, ß. Cic. Sest. 2, 3 : atque ego sie

statuo, judices, ja id^ meine fogar, i§r 2c.). - deni-
que (enblic^ gar, enblid; noc^ = ja fogar, 5^3. Virg.

ecl. 2, 7: Nil nostri miserere. Mori me denique

coges: u. Cic. Verr. 4, 1, 2: nihil . . . nihil . . .

denique nihil). -quid? quid vero? (mie? mie ooa-

enoä? im :ßaufe eineö Seroeifeä, f. Cic. Cat. 1, 7,.

16; de or. 1, 39, 180). - ne . . . quidem (ja nid;t

einmal, ja auc^ nic^t, m. t)or§crge(;. nihil, f. Cic.

Verr. 4, 1, 2: mit üorf)crge^. uon modo, f.
Cic.

Brut. 42, 157). - nic^t (niemals, nie) ... ja nkh
mel^r, non (numqaam, nullus, minime) . . . ac ob.

et potius, f.
Cic. de or. 2, 18, 47; 2, a7, 156; off.

3, 6, 32). - ja beinahe, ac prope (f. Quint. 8, 5,.

14: turpe ac prope nefas ducunt respirare ullo

loco, quietc; ngl. Liv. 2, 30, 2: ac prope fuit, ut
dictator ille idem crearetur, ja eä mar fogar na^e

baran, ^ia^ gerabe er 2c. = ja beinahe märe gerabe

er 2C.). - ja roenn 2C., quod si (= in 9tüc!fid)t bar=

auf nun , roenn 2c. [alfo immer in SSejug auf 3Sor=

f)erge^enbeö],
f.

Cic. de amic. 7, 23 ; de imp. Pomp.
17. 50. Hör. carm. 1, 1, 35).

fttrf). f. jä^, l^aftig.

Srtctjt, Sadjtfdiiff, celox (alö ©c^neUfegter). -
navis lusoria (aB Suftfc^iff).

:5ä(fc^cn, 5«rfC, etroa palla Gallica. - thorax

(ol^ne 2lermel. ^43ruft(a^).

^acob, SSornam.e, *Jacöbus.

äacob^ftra^c, f.
aJlirc^ftra^e.

^agb; I) baö S^S^n, bie iBerfoIgung, a) eig. u.

bilbt.: venatio. venatus {^<x^ S^^S^n bcä SBilbeö, er-

ftereä alö §anblung, (e^tereä al§ 3"ft""^)- - ve-

nandi Studium (bie ^agbbeluftigung, .^cgblieb^a^

berei). - venandi ob. venationis voluptas (5agbcer==

gnügen; ^tur. venationum voluptates, roenn bie

mannigfaltigen 5ßergnügungen ber ^agb auögebrütft

werben foüen). - venandi Studium ac voluptas

(^agbtieb^aberei u. ^agbnergnügen ). - venandi
munera (bie Obliegenheiten Ui ber ^agb

, ß. dis-

cere, ü. ^^unbe). - insectatio (bie 3[5erfolgung üb^.,

533. hostis). - ber % wegen, venandi causa: fd^ein^-

bar ber ^. wegen, per speciem venandi [ß. urbe
egressi): auf ber %, in venando occupatus: bie-

^. betreffenb, jur % ge^iirig, venaticus; venatorius':

auf ber % fe^n, in venatione esse; venari: auf bie

% gelten, venatum ire ob. proficisci: oft u. gern

auf ber ^. fe^n, auf 'liK % ge^en, multum esse in

venationibus : mit ^mb. auf bie :3- ge^en, alqm
venantem comitari : bie '^. lieben, venandi studio-

sum esse: bie ^. fei^r lieben, venandi studio insi-

gnem esse: ^mb. (um i^n ju entfernen) auf bie 3-

fd^idEen, alqm venatum ablegare. - ^. machen auf

ein X^ier, eine ^erfon, eine ©ac^e, venari alqm
ob. alqd (auc^ bilbl. = in fein 5?e^ ju bringen, bann
üb^. = 3u erlangen fud^en, ß. auf geizige 2ßittroen

% mad^en, venari viduas avaras: mit '!:)iX[. Hugcn
auf W 3Jlänner ^. machen, ociüis venari viros:

auf :^ob % mad^en, venari laudem); captare (ju

fangen fud^en, bilbl., ^35. amatores) ; insectari alqm
ob. alqd (eig., nerfolgen); insistere sequi alqm ob.

alqd (eig., unabläffig »erfolgen, iß. auf ein ©c^iff,

navem); consectari alqm ob. alqd (eig. = oerfolgen,

ß. pecora: bilbl. = ju erlangen fud^en, jagen x^a^

2C., ß. voluptatem); sectari alqd ob. alqm (eig.,

nad^laufen, »erfolgen, }ß. matronas: hxM., px er*

langen fuc^en, jagen nad^, ß. praedam). — b) me*
ton.: a) = Vit ^unbe u. S^gec: canes et venantes.

— ß) = baö 2ßilb, roetc^eö gejagt wirb: venatus;.

venatio. - bie ^. ernährt 23fiänner u. SBeiber, ve-

natus viros pariter ac feminas alit: fic^ oon ber

3. nähren, venando ali : bort ift eine ftar!e u. mm^
niafaltige ^., frequens ibi et varia venatio (b. i.

niel u. mannigfaltige^ 2ßilb). — II) baö 9tec^t ju

jagen: jus venationis ob. venandi. - l)0^e S., *ju£
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feras majores venandir nicbere ^., *jus feras mi-
nores venandi. — III) SfBeibraerf : *res venatoria.

jagbbar, venatibus aptus (0. saltus).

ga()bbcutc^ -cttva^, praeda venatica.

I^agbcifcr^ veuandi Studium.

gaj^bfrcunb, f. ^aqblicbfjaber.

^agbgcfo(0<^^ Sniöö., qui cömitantur alqm ve-

nantem.
^agbgetät^, instrumentum vciiatorium. - ar-

ma venatoria, n. pl. - apparatus venationis ob.

(tm 2lÜg.) venationum, im ^\{)a,. U. apparatus
(öte Vorrichtungen juu ^ag^. iß- canes et alius

apparatus sequebatur).

^agböcft^o^, =9ctticl^t, venantis telum, im
ipiur. venantium tela.

^a<lbgcf(^tct, venantium voces.

^a^b()t3tttn, dea venatrix (im 2lllg.). - Diana
(bei öen 'Jtotnern).

^a()b^au^, *domus, quae est venantium re-

ceptaculum. - *domus saltuarii (görfteri^auä).

^agb^clm, galea venatoria.

gugb^ovn, \. 2Ba(öt;orn.

Sagb^unb, canis venaticus. - ^agb^unbe, ca-

nes venantium. - ein guter ^ , canis ad venandum
nobilis: ^os^ii)""^^ Italien, canes alere ad venan-
dum.

;5ööbi«nfctf *adolescens nobilis, qui principi

est a venatiouibus.

^ö<jbf(cibf *vestis venatoria.

.^aqbflcibuttg, venatorius habitus.

gagbhtttft, *res venatoria.

^aöblicb^ftbct» venandi studiosus. - ein gro=

^er (ieiöenfd;aftitc^er) ^. feyn, venandi studio in-

signem esse.

^a()bUcb^aberct venandi Studium ob. volu-

ptas; Derb, venandi Studium ac voluptas.

^ööbluft, f. :3agbüergnügen.

l^aobntcffct, culter venatorius.

^aobnct?, plaga.

^agborbnung^ *lex venationis faciundae.

i^a'gb^agc^ *puer nobilis, qui principem ve-

nantem cornitatur. - ^adb:|)attie, venatio.

gööbiJfctb, equus venaticus.

§a^brctJicr, regio venatibus apta. - saltus

venatibus aptus (§ot,^reüier). - ^mbö. S., *regio,

ubi alqs veuatur. - :5<J9bCttf, venantium voces.

^agbfd)(o^, turris, quae est receptaculum
venantium. - ^agbfd)U^> *ca]ceamentum vena-

torium. - ber )^. ber (Ureter, cotiiurnus. - ^agb^
f|)ic^, venabulum. - ^agbtagr *dies venationis.

^agbtaföK, *pera venatoria.

^aöbUcrgnÜgClt, venatoria voluptas-, venandi
ob. venationis voluptas (im ^Uir. venationum vo-

luptates). - beö^-n^^gf"/ venandi causa: fc^einbar

befi» 3. raegen, per speciem venandi (j^. urbe
egressi).

^agbttia^iicn, *reda venatoria.

^oobtticfctt, *res venatoria.

gagbjcit, *tempus veuandi.

gaflbäcug, f. Sagbgerät^.

laf^tn, 1) V. intr.: 1) eilen: currere (taufen). -

volare (gleidjj. fliegen = eilig laufen); rerb. (eilenbg)

currere ad alqm et volare. - equo admisso ob.

equo citato vehi, gu Smb., ad alqm (im ©alopp
ober fd^arfen 2;rab reiten). - fef;r j., acerrimo cursu
ob. rapido cursu ferri. - nac| einem Orte in Un=
orbnung j., cursu efiuso ad alqm locum ferri (oon
einer SD^enge). - burd^ einen Ort \., pervolare alqm
locum (3^. totam urbem). - mit ob. bei etrcaö i,
b. i. ju fe^r bamit eilen, festinare ob. properare
$nit folg. ^nfmit.; nimis festinantem facere alqd-.

ob. mit festinanter u. bem SSerbum beffen, worin
ob. rcomit man iagt (eilt), §53. im ©einreiben jagen,
festinanter scribere. — 2) auf ber ^agb fe^n: ve-
nari. - feras ob. feris subsistere (boä SSilb ftellen).

- burd^ einen Ort ob. in einem Orte j., venari in
alqo loco {p8. in saltibus)-, venando peragrare alqm
locum {^)8. bie um^erliegenben SßälDer, circa sal-

tus). - nac^ itwa§> j. (eig. u. hilhl),
f. „^agb machen

auf 2C." unter „^agb". — II) v. tr.-. 1) imhen:
agere. agitare (übl). in Semegung fe^en). - pellere
(jd;lagcnD 2c. forttreiben). - expellere (§erauätrei=

ben). - ejicere (^erauäreerfen). - extrudere (heraus-
flogen). - ,^mb. über |)nlä u. Äopf \., agere alqm
praecipitem. - burc^ dmn Ort j., agere ob. agitare
per etc. - biä an einen Ort j., agere usque ad
alqm locum {'iß. hostes ad castra). - oon ober auä
einem Orte j., alqm alqo loco ot). ex alqo loco exi-

gere {ß. alqm ex hac civitate: u. alqm domo:
abfol. auc^ - ^mb. auä 1)im ^an'^e, 3^. reges: ob.

a\x% ^em ^0.^]^, ß. uxorem); de alqo loco emovere
alqm (§33. bie33ürger oom ^la^e, de medio plebem);
alqm ejicere (ex) alqo loco (l)erau§n)erfen, g^. au§
ber ©tabt, ex urbe : auä bein Sanbe, civitate : auä
bcm^auje, domo: aud^bl. ejicere alqm, 333. uxorem);
alqm (ex) alqo loco extrudere (l^erauöfto^en

, ^33.

auö "üexn ^a\x\e, domo a sese); alqm (ex) alqo loco
pellere ob. expellere (oertreiben, jß. au§ ^em ^an^
be, civitate-, e re publica: mirfj auä meinem ^auje,
exp. me domo meä) -, alqm exterminare alqo loco,

ex ob. de alqo loco (über bie ©renje eine§ Drteä
jagen, ß. urbe et agro: ob. ex urbe, de civitate);

alqm alqo loco ob. ex alqo loco exire cogere (3lmb.

nöt^igen au§ einem Orte i}erau33ugel;en, ß. domo,
ex urbe, mit ^4öaffengeraalt , armis): üon ^au3 u.

ipof jagen , f.
^auä. - ^mb. in bie gluckt j., alqm

fugare; alqm in fugam dare ob. vertere ob. con-
vertere ob. conjicere. - Uebtr

,
^mbm. ein SJJeffer

burd^baä^erj j., cultrum iu corde alcjs deJBgere:

^mbm. 'Den 2)egen burd^ Xten Seib j., alqm gladio

transfigere; alci latus transfodere gladio. - fein

SSermögen burd^ bie ©urgel j., fortunas suas aWi-
gurrire. - eine Biadje jagt bie anbere, res alia aliam
trudit

(f.
Ter. Andr. «, 4, 39 [778] sq.: fallacia

alia aliam trudit; ügl. Hör. carm. 2, 18, 15: tru-

ditur dies die). — 2) jagenb »erfolgen: venari. - ex-

citare et agitare (auö bem Säger aufjagen u. oer«

folgen). - sectari, insectari. consectari (tierfolgen).

- canibus venari (mit §unben jagen, ^e^en). — 3)

jagenb erlangen, erjagen: *nancisci venando.

^agctt, ba§, I) eiliger Sauf: cursus. - im üoUen

3., cursu rapido; cursu acerrimo: 'na^j ^ferb im
üollen ^. I^erumraerfen, equum ab rapido cursu cir-

cumagere. — II) bie SSerfolgung beöäöilbeö: vena-

tio (alä ^anblung). - venatus (alö ^uftanö). - fid^

burd^ % 33eraeguug mad^en, venatu corpus exer-

cere: ben ipunö aufö ^. tragen (fprüc^ra.), vena-

tum ducere invitas canes (Plaut. Stich. 1, 2, 83

iaaciibö, f.
eilenbg. [139]).

^äget, venator, im ^lur. aud^ venantes (alä

Sßerfotger beä 2BilbeS, ein äBeibmann). - quem ve-

natus alit (alö Säger von ^rofeffion). - subsessor

(^., ber auf bem 5lnftanb ift, Petr. 40, 1). -saltua-

rius (alö ^orftbebienter, JCt.; bafür umfd^r., cui

saltus in cura sunt, nac^ PI. 8, 16 [17], 44). - veles

(alä ©olbat, ein g-üfelier). - §unbe u. 3>äger, canes

et venantes. - ein leibenfcf)aftlic^er 3,, venandi

studio insignis.

^ttöcvauöbrucf, *venantium verbum.

Jfägcrbiirf^, *puer venatoris.

'^ä^cxtiyxp^ , *cohors venatorum (^orftleutc).

- *cobors velitum (©olbaten).
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Jägerei r venatus (bie ^^9^ «^^ ^anbioerl). -

res venatoria (öa^ ^agbtüefe«, SQöeibraerf). - *do-

mus saltuarii {ha^ ^ägerl^auö).

Sägcrgcttic^r, f. Sag^flejc^o^. - ^ägcv^awö,
dornus saltuarii. - ^ägctl^cltn, gaiea venatoria.

^ägct^orit^ *cornu venatorium. - ^äöct=
fleib, *vestis venatoria. - ^ägetfreibung^ j.

^ä(^ertratf;t. - ^ägetfUttft^ *res venatoria.

jiägetmä^igf venatorius. — Adv. *venatorum

more.
gäöctmciftct, venationum curator.

^ägcrfptact)e^ *serino venatorius. - in ber 3.,

*ut veuantium verbo utar.

^äQtXtV(lÖ)t f
venatorius habitus-, venatorum

habitus.

Sägctmo^nung, *domus saltuarii.

iä^, praeceps (in aüm 33e5iel^ungen beä beut^

fc^en SBorteö). - praeruptus. deruptus. abruptus.

proclivis (abfc^üffig). - subitus (pIölUc^).

^äf^Cf bie, locus praeceps.

Jja$ctt, assentator (ber ^eiflid^ter, bej. au^

Äried^erei). - qui assentitur magis quam censet

(ber mel^r beiftimmt, alö ein eigene^ Urtf)eil abgtcbt).

- qui eadem dicit u. (alä Slttribut) eadem dicens

(ber baffelbe jagt, rcaö ein Slnbcrer fagt). - hm ^.
wad^en, assentiri magis quam censere; eadem di-

cere (j. oben).

iä^littd^, praerupte. proclive (fteil). - subito

(plö^Iid^). - j. fierabltürgen, «) v. intr. proclive

labi; praecipitem ire (jS. bie Xreppe, per gradus).

ß) V. tr. praecipitem dare alqm.

'^<i%X, annus. - annuum tempus. anni ob. au-

nuum spatium (Seit, 3fitrauni üon ®inem ^a^r).

- ein iiatbeä %, semestre spatium; sex menses:

ein ganjeö (üoI(e§) %, \. %ax\^: ein !alteä S'., annus

frigidus: ba§ neue^. iiiit guten (SJebanfen ob. SSor=

jä|en antreten, novum annum faustum et felicem

reddere bonis cogitationibus : gum neuen ^. @IüdE

roünfc^en, f. %[M (©. 1645). - in einem %, aufä

ob. überö S\, ad annum (für baä folgenbe ^al^r,
f.

^enrid^fen ju Cic. de or. 3, 24, 92)-, post annum.
anno post (nad; einem ^af)re, ein ^a^r nac^^er);

anno interjecto (nac^ So^mifd^enfatt eines ^a|rc§);

anno circumacto ob. exacto (nad^ 2(blauf eineö

^a^reä): über je^n Sß^re, ad decem annos: auf
3a^re ^inauö, in annos: oorm %, im oorigen '^.,

anno ante; anno superiore ob. proximo: im Saufe
beä Sv anno vertente: am ©d^Iuffe beä ^., extre-

mo anno: ein Q. um§ anbere, alterno quoque anno;
alternis annis (bei furj t)or§erge^enbem anni aud^

bl. alternis); tertio quoque anno (bei «Spät, audö

tertiis semper annis): aüe ^a^re, ^. fürS-, 3- ouä

^. ein, singulis annis; quot annis; hieme et ae-

state (2ßinter u. (Sommer = ^u allen ^a^reäjeiten) :

Don % 5U ^., per annos singul-os (roä^renb ber ein=

getnen S<i^^^); in singulos annos (auf bie einzelnen

^al^re): nwö alle ^aljre ift, f. jä^rlid^: alle brei,

»ier ^al^re, tertio, quarto quoque anno : ein '^oijt

(ein 3- fang, ein ^. binburc|), annum; anno (ii)ä^=

renb eineä %)-. im %, in einem ß., anno (fo auc^

bis, ter anno): ^. u. ^ag, anaus integer: in % u.

%a<^, intra annum (binnen einem ^a^x^, im Saufe

eineö ^al^reö); ad kalendas Graecas (niemals): e§

finb me^r a.B ob. über brei ^a^re, amplius sunt

tres anni; amplius triennium est: baoon fönnte

id^ ixn ganjeä 3- erjä^len, unb id^ mürbe nid[;t fertig,

ea vix anno sermone enarrare possim: eä tft ein

%, alö, ba, feitbem ob. nac^bem it., annus est, quum,
postquam etc.: e§ finb noc^ nic^t ^e^n ^al^re, alö

ob. feitbem jc., nondum decem anni sunt, quum
etc.: rate lange ift eä ^er, ha^ biefeä Dorfiel? @t.

e§ raerbeu nun jraanjig '^o^Xi, quam diu id factum
est ? St. hie annus incipit vicesimus : eä mar !aum
iix[, % oergongen, annus vix intercesserat: im 2Bin*

ter be§ ^'^^i^^^ lÖOO, hieme, qui fuit annus mille-

simus (ogl. Caes. b. G. 4, 1 in.): ein ,3t^itraum oon
jioei, brei, oier, fünf, fed^ö, fieben, get^n ^a^J^^tt,

biennium, triennium, quadriennium
,
quinquen-

nium, sexennium, septennium, decennium (raofür

man aud^ anni duo, tres etc. fagen !ann). - jebe

S3cgebenj)eit nac^ iljrem ^. (in baä äal;rbuc^) eintrat

gen, berid)ten, suum quaeque in annum reterre. -

©in 3- eilt' = bauernb,
f. einjäfjrtg : groei, brei, »ier

2c.3at)re alt, = bauernb, f. groeijö^rig, breijäljrig, oier*

jäljrig u. f. f.
- ha^ getinte ^. antreten, annum de-

cimum ingredi; annum decimum agere coepisse

{hü\). mit (Eintritt beä sehnten 3., mit bcm gcfjuten

3., quum annum decim.um agere coeperim): im
gei^nten % ftel^en, annum decimum agere (pa^. im
jel^nten ^., annum decimum agens): über baä jei^nte

3. l^inauäje^n, annum decimum excessisse, egres-

sum esse. - ein 9Jienfd^ oon ben ^lafj^en, homo eä
aetate; homo id aetatis. - bie guten ^al^re, anni
fertiles (bie frudjtbaren, @gf|. anni steriles); tem-
pora bona ob. feiicia (glüd^lic|e S^^^^J^)'? aetas bona
(ba§ gute 2llter beö 2Jienfd^en, (Sgf^. aetas mala). -

bie Saf)re ber Ä'inb^eit,
f.
Äinberjal;re: bie mittleren

Saläre, aetas media: bie beften 3«^t'e, flos aetatis;

florens aetas; aetas viridis ob. integra: in ben

beften ^Q^^^cn fepn ob. fteljen, integrä aetate esse;

in ipso aetatis flore ob robore esse; in optimo
aetatis fiore esse: bie '^at)xz l)abcn, in bie ^a^re

fepn , annosum esse (oon Uh^nhin ©efd^öpfeii unb
leblofen ©egcnftänbcn); aetate provectiorem esse,

longius aetate provectum esse, grandiorem natu
esse (im oorgerüdten Sllter, in hzn Ijöl^eren ^al^ren

fepn, oon ^Jienfd^en); vetustum esse (oon 2)tngen):

^mbö. ^a^x^ l)ahin, (aetate) alci aequalem esse:

faft ^mbä. ^a^re l;aben, aetate proximum esse

alci: mel^r ^al^re i)G.hm (alö ^mb.), plures annos
natum esse: in bie ^^^t'e kommen, longius aetate

procedere ob. provehi; senem esse coepisse. senem
lieri((5)reiän)erben): oor ben Saften, ante tempus;
mature: mit ben S^^^J^^»/ aetate; additä aetate;

addito tempore; tempore procedente; si aetate

processerit.

^al^rl^itc^, liber annalis. - bie ^a^rbüc^er, au-

nales: bie ^aljrbüdf^er ber ©efd^id^te, raonumenta
rerum gestarum: jebe Gegebenheit nad) i^rem "^d^x^

in ha^ OD. in bie 3. eintragen, suum quaeque in

annum referre.

§äf)td)cn, ein paar, parvuli anni.

a^rcäanfattg, initium ob. principium anni;

annus incjpiens. - ber ^. beginnt im Januar, prin-

cipium anni incipit mense Januario.

ga^teÖanfttXXttb, annuus sumptus.

^a^rcöeittlta^mef annuum vectigal. - annuus
reditus (jä^rtic^e (Sinfünfte, ^aljrrente). - annuus
ob. anniversarius fructus (jälirlid^er ©rtrag). - re-

ditus Status (fte^enbe, fefte ©innaljme übl^.). - h'it

gange '^,, totius anni vectigal: feine ^. auä ben

^ergioerfen, annuum quod ex metallis capit vecti-

gal: bie Sanbfc^aft geraätjrt ob. rcirft ah zxm 3»-

Don 50 Talenten, ex ea regione redeunt quotannis

quinquaginta talenta.

^Ä^tcc^cttrag, totius anni fructus (ber (Ertrag

bes ganjen Qa^teg). - annuus ob. anniver. : rius fru-

ctus (ber jäörlid^e (Ertrag). SSgl. „Sa^reäein. i^me".

^al^tCÖfcft, Sacra anniversaria (w. pl.)-^ festi

dies anniversarii. - ha^ ^. begel^en, agere festos

dies anniversarios.

SilljtCÖfolgC, ordo aunorum.
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SÄ^tcÖftift, aunua dies. - binnen ^., annuä
die; auno vertente (im Saufe beä ^a^reä); intra

anniim (innerhalb cineä ^afireäV, post annum (nad)

einem '^^ai'jve, nad) ^afjrcöfrift): nid;! ganj binnen

(innerhalb) ij-» non toto vertente anno: ^mbm. 3-

5ur 3at)(ung geben, alci solvendo annuam diem fi-

nire : ^. forbern, annum spatii postularc : mel^r alö

% forbern, plus annuä die postulare.

gft^tc^ftud^t, anniversarii fructus.

Sa^rc^iauf, cursus annuus. - im ob. nad) ^.,

anno vertente: ber 3- ^^^ ©onnc, solis cursus an-

nalis ob. annuus.

ga^rcötcdjttttttg, f.
^a^rrec^nung.

^a^tc&vcntc, f. ;i5af)re^einnal^me, =ertrag.

igaiiteöfotb, annuum Stipendium.

ga^rcffcfjlu^, I) ©nbe beä ^a^reä: finis ob.

exitus anni. - eö raar fcfjon ^., extremum anni

jam erat. — II) 9tcc^nung am (Snbe be§ ^a^reä:
*rationes anno circumacto conficieudae ob. con-

fectae.

^äf)tC^taQ, I) im 2ing.: primus anni incipien-

tis dies (ber erfte Xaq im S^^i-'^)- - dies anniver-

sarius (ber iäf)rlicfj roieberfe^renbe %aq). — II) inö=

bf^,: a) = ©eburtötag, ro. j. — b) (5Jebäc^tni|tag :

mit einem paffenben ^n\. - dies natalis (bei

' .ubigen (Sreigniffen, ^33. reditus mei). - ber ^. ber

5c^Iad)t an ber ^Ulia, dies Alliensis: ber Q. beö

9tegierungöantritteä eineö dürften, dies imperii al-

cjs; ob. dies, quo alqs regnare primum coepit:

ber S. beö %alk^ beä ßraffuö burc| Drobeä, is ipse

dies, quo olim Orodes Crassum occiderat: freute

i\i ber % meineä ©iege§ über ben §annibal, dies

est hodiernus, quo vici Hannibalem: ben ^. ber

9fiieberlage ftetä aB einen ^rauertag begel^en, diem
cladis quot annis maestum habere ac lugubrem :

eine anö 33oI! gel^altene 9tebc ftetä am ^. norlefen,

contionem quot annis illo die recitare : biefen Xag
fortan alö ben ^- '^^^ errungenen greil^eit feierlid^

begel^en, eum diem exinde sollemnem velut ini-

tium libertatis observare: ben^. be§©iege§ ju ei=

nem ftel^enben i^-efttag erf)eben, inter festos dies re-

ferre diem, quo victoria parta est.

5ö^tcöt)iettcL f.
SSicrtelja^r.

^a]^tc^tt)cd)fcl^ vicis annua. vices annuae (PI.

2, 37 [39], 105; 10, 20 [22], 44). - beim ^., primo
incipientis anni die (am Sieujai^rötage): beim S-
gute ®eban!en ob. SSorfä^e fäffen, novum annum
laustum et felicem reddere bonis cogitationibus.

SÄ^rc^Seit, tempus anni. - für jebe ^. paffen

(oon einer ^leibung 2C.), ad omne anni tempus
aptum esse: e§ fommt aud^ auf bie ^, an, relert

etiam tempus anni. - hk nier ^a^reöjeilen, qua-
tuor anni tempora ; commutationes temporum qua-
dripartitae

;
quatuor temporum mutationes. - bie

{alten u. naffen ^ai)X€^^iim, frigida humidaque
tempora anni: bie l^ei^efte^., ardentissimum tem-
pus aestatis: menn bie Q- ^ommt, quum tempus
anni venerit.

galjtcösinö, lenus annuum.
^al^tgang, a) eig. : cursus annuus. - orbis an-

nuus (f^reiälauf beä'Saljreä, Virg. Aen. 5, 46). —
b) nteton. , für baä in (Sincm ^ai)):^ (^eraorbene 2C.

;

jSB. ber nierte S- ^^^<^^ ^ournalö, *commentarii
ober libelli anni quarti: SBein oom ^. 1811, *vi-

num anni millesimi octingentesimi undecimi: ün
guter ^. (b. t. SBein guter ©orte), vinum bonae
notae: ber befte ^,, vinum optimae notae: bie aU
ten 3öeine nad; bem (Sefcfimacfe u, nad) ben ^afir^

gangen orbnen, vetera vina per sapores aetates-

que disponere.

Saljrgcbäfljtmf?, *memoria anniversaria.

^a^t^ef^alt, =öelb, annua, orum, n. annua
pecunia (im ^Mg.). - merces annua. merces quo-
tannis constituta ob. tributa (alö ^efotbung, j33.

eincä 3lr|teä). - annua salaria, orum, n. (alä eine
Slrt ^ractament, iß. xmoermögenber (Senatoren,
Suet. Ner. 10). - ^mbm. einen ^. auöfe^en, »er*

billigen, annua ob. annuam pecuniam alci statu-
ere, constituere: ^mbm. einen ^. n. 100,000 (Se=

ftertien auäfe^en, alci annua centena constituere:

3mbm. einen ^. geben, annua alci praestare ob.

praebere ; alci certam mercedem quotannis tribu-

ere : ^mi)m. einen ^. non 500,000 ©eftertien geben,
oflferre alci in singulos annos quingena sestertia:

jebem ©enator 500,000 ©eftertien atö ^. augfe^en,
senatorura cuique annua salaria quingena consti-

tuere: geben, senatores quingenis sestertiis annuis
sustentare: einen ^. non 250,000 ©eftcrtien nom
dürften bejie^en, ducenta quinquaginta HS annua
merces mihi sunt apud principem (= iä^rlic^

250,000 ©. alä ©e^alt bcj.): Smbm. feinen §. ent=

jieljcn, adimere alci, quod fuerat ei quotannis con-
stitutum.

^a^töetoöc^Ö» -tünö^^, annona.

Sa^ttjunbcct, centum anni (^unbert ^a^re
übt).). - centum annorum spatium (ein Zeitraum
üon ^unbert ^a^ren). - saeculum (ba§ Zeitalter et*

ner (Generation HRenfd^en, ein 2)lenfd;ena(ter
, nad^

etruöcifc^em u. römifc^em ©ebrauc^ auf 100 ^a^re
gefegt; ^a^. aud^ meton., wie im 2)eulf(^en, für bie

in einem ^af)vf). lebenben 9}?enfc|en, 5S8. lauter wer*
ben bieg bie !ommenben ^a^r^unberte nerfünbigen,
dicent haec plenius futura saecula). - in einem (in=

ner^alb eineö) ^,, intra centum annorum spatium:
im fortraä^renben SSerlauf ber ^a^rfiunberte, sem-
piternis saeculorum aetatibus: roaä alte Qal^r^un*
berte gefc^ie^t , saecularis. - bie grölen Stnfü^rer,

bie man feit ^a^r^unberten gefe^en ^atte, non suae
modo maximi duces, sed omnis ante se memo-
riae: in 3a^rf)unberten einzig (feiten), magnis aeta-

tum intervallis unus: um ein ^. frül^er, älter fepn,

(^mbm.) um ein ^. nörgelten, hmi frül^ern S- «n*
gef)i3ren, saeculo priorem esse

Xä^tig^ I) ein ^a^r alt: unius anni. anniculus

(üb^.). - unum annum natus (nur non (ebenben

SBefen). - annotinus (nur non Sebl.). - wenn fic

j. (geraefen) finb, quum annuum excessere tempus;
quum secundum annum agere coeperint: eä ift

nun }., annus est (aud^ m. folg. „aB, nac^bcmjc.",

quum, postquam). — II) ein ^a^v roä^renb ob. gel*

tenb: annuus. — Ädv. in annum.

iäf^tlidif annuus {im ^ai^re, b. i. aUe ^af)tt gc=

fd^ei)enb). - annalis (nad^ einem ^a^r bered^net). -

anniversarius (nac^ Sierlauf eineä ^af^reä rcieber*

Jel^renb, alljährlich, j33. grüc^te, fructus: geft, Sa-

cra, festi dies). - quotannis constitutus ob. tribu-

tus (alle ^a^re au^gefe^t, juertl^eilt, pB. merces). -

quotannis renovatus (jäljrlid^ erneuert, g33. 3^tt(^"/

centesimae [©gf^. cent. perpetuae, fortlaufenb]). -

in annum constitutus
( auf ^in ^aijv eingefc^t, jS.

judices). - certo tempore recurrens (in beftimmtet

3eit roieber eintretenb, jS. valetudines). — Ädv.
quot annis. siugulis annis (in jebem ^al^r). - Om-
nibus annis ob. annis omnibus (in allen ^al^ren,

aUiäl)rlid^ ). - in singulos annos ( auf ob. für j[ebe§

^abr). - per annos singulos (oon ^a^r ju ^af)r).

^tt^tUltg, anniculus.

^ai)xiot)n, f.
^ai)xqcf)alt

^at)vmatH, mercatus; ob. genauer Status in

quosdam dies mercatus (Tac. bist. 3, 30). - ein

ftar! befud)ter 3-/ mercatus frequens: ber auf hii^

felbcnXage fallcnbe^., Status in eo&dem diesmer-
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catus: einend- anorbneit, mercatum instituere: 3-

l^alten, mercatum habere : auf ben ^. (^e^en , !om*

tnen, i§n befud^en, bejtel^en, ad mercatum ire ob.

abire ob. proficisci ob. venire.

Sa^rmarftöbttbe,*taberna mercatum haben-

tis. - ^ai^J^Jnai^ftööw^c"/ *tabernae mercatum ha-

bentium.

^ai)Vmaxti^UnU, qui mercatum habent (bie

auf öem ^a^rmarf t feil ^aben). - qui ad mercatum
proficiscuntur (bie jum ^a^rmarü reifen).

^af}Xtnatft^\VOÜ)C, *stati mercatus dies.

^atjrrcdjnung, I)in ber e^ronologie: compu-

tatio aunorum. — H) jäf^rlic^e ^tec^nung; jS. eineö

Äaufmann§: *rationes annuae.

^a^xtcntc, f. ^a^reöeinna^me, n'ttrag.

Ja^röscit, f.
^afireöseit.

^atjrtattfcub f mille anni. - miUe annorum
spatium. - ^nljrtaufenbe, milia annorum.

^af^xtüuä)^, f.
Sa^rgeroäd^ä.

äa^tsa^I/ l)3^¥ i>e^ raufenben ^a^reä : au-

Eus. — II) ä^^tre^nung : annorum computatio. -

aera (Opät.).

^a^X^tffCnt, decennium; decem annorum spa-

tium. - inneri)al5 beg legten ^., intra hos proxi-

mos decem annos.

^äf^^oxn, iracundia, ob. umfd^r. ira praeceps

ob. animus in iram praeceps. - excandescentia

{ba§ ^i|ige 5luffahren, Cic. Tusc. 4, 9, 21, rco er

eB evüiirt burc^ ira nascens et modo exsistens).

iäff^üxnx^, iracundus; praeceps ingenio in

iram. - uid^t j. fet)n , vitio iracundiae carere. —
Adv. iracunde.

^amhc, iambus. [ptor.

^ambcnfeintreibet, -biegtet, iamborum scri-

iamOifd^, iambicus (Gramm.l

Jammer, I) lautet 2ße^!(agen: lamentatio. -

ejuiatus (üäglic^eä Oe^eul, bef. ber Ätageraeiber). —
II) l^öc^fter ®xa'i) t)on ^toti) u. ©leub : miseria. - e§

ift ein wahrer 3., ju 2C., miserrimum est (auc^

,jür ^mb.", alci) m. folg. Snfinit._(ä33. hoc tem-

pore viro bono Romae esse miserrimum est); OD.

bur^ ben infinit, ob. ^2lcc. mit infinit, im Sluöruf

(jSB. tantum laborem [me] capere ob talem filium !):

TOOö für mic^ ein wahrer Q. ift, quod mihi miser-

rimum est. - e§ ift ©c^abe u. 3- , ^^ ift Sommer
©d^abe, f. jammerfc^abe. - cor ^. oergepen, * mise-

ria confici: in ^- »erbracht, »erlebt, miser ob. rai-

serrimus (j35. vita). — III) ^o§er ®rab oon 93iitfeib :

miseratio. - etroaä nid^t o^ne ^. mit anfel)en, *uon
sine magna miseratione spectare alqd. - gu mei=

nem S., burd^ doleo ob. id doleo ob. id mihi dolet

ob. bl. dolet m. folg. 2Icc. u. 3"fi"it. ob. mit folg.

quod, 3^. 3U meinem 3- o'o. ju meinem großen ^arii^

mer ftnb mir meine j?inber ai^ ©ei^eln fortgefdileppt

roorben, meos a me liberos abstractos obsidum no-

mine doleo ob. (ju meinem großen Jammer) vehe-

menter doleo ob. id vehementer mihi dolet: ju

meinem ^. bift bu ärgerlicf; auf mic^, dolet, quod
mihi stomacharis.

3Ätttmett>Ub, species misera et flebilis. defor-

mitas (entftellteä 2luöfe^en, §58. civium nostrorum).
- ein ^. üon einem 3Jienfd^en, homo miserrimus.

^ammcxhUä, vultus lugubris.

3ommcrgcfattö, cantus flebilis (baä ©ingen).
- Carmen flebile (baä Sieb).

Sftmmctöeffijtei, ejuiatus. a5gl.;,Älaggefc^rei".

- ba§ 3- "^^^ ilßeiber, clamor lamentantium mulie-

gammergeftaU, f.
^ammerbilb. [rum.

^ammcxithctt, vita miserrima ob. aerumnosa.

iämmtxUd^, miser (elenb). - miserabilis (!läg=

lid^, erbärmlid^}. - flebilis (beroeinenämertl^); oerb.

miser et flebilis. - foedus (fc^müljlic^). - ein j. ^n^
blicE, aspectus miserabilis: eine j. ©eftalt, f.

^am^
merbilb. — Adv. misere; miserabiliter •, flebile;

audö raiserandum in modum; foede (jS. perire).

5ämmctHrf)fett, miseria (oa^ ©lenb).

gammcrUcb, f.
3«i«ntergefang.

^ammcxmctt^ä), homo miserrimus.

Xammertt» I) v. intr. !läglid^ t^un: lamentari.

- ejulare (fläglid^ Ijeulen, be|. oon ben ^lageroei^

bernl - über etroaö j., f. (etraaö) bejammern. - eine

jammernbe (Stimme, vox miserabilis (rü^renb fla=

genbe); vox flebilis (roeinenb !lagenbc). — II) v. tr.

u. impers. : eä jammert mid^ beö SJlenfd^en ob. ber

2Äenfä) jammert mid§, misereor hominis; miseret

^ammettt/ "^o.^,
f.

3.a>"»"^i^- [me hominis.

lammetfc^abe, eä ift, ba^ ic, perincommode
accidit, quod etc. {iß. quod eum nusquam vidi-

sti). - ob. burc^ einen 5luäruf im Slcc. u. infinit.,

ß. (eä ift) j., ba^ fo ^od^gebilbete ©eifter einen fol*

c^en j^reoel begingen ! tantum facinus admisisse in-

genia omni doctrinä exculta!

^ÄOTtnetftimmc, vox lamentabilis. - vox fle-

bilis i,n)eincrlirf)e).

^ammettag» *dies miseriarum plenus. - ^'"s

luctuosus (trauerooller 5Cag).

^axamtxt^ai, a) in ber Sibelfprad^e : vallisV
crimarum (Vulg. psalm. 83, 7). - convallis plora^

tionis (Augustin. tract. 15, 25 in euang. Joann.). —
b) üb^.: locus miserrimus. - haec vita miserrima
{^ia^ menfc^lic^e Seben alö ^.). - '^o.^ ^^h<tn ift ein

3. , tota vita miserrima ob. flebilis ob. aerumnosa
est: baö Seben berer ift not^roenbig ein ^., meldte

2C., miserrimam nccesse est vitam eorum, qui etc.

^ummettott, f.
Älageton.

iammertioU^ miser et flebilis (elenb u. ben)ei=

nenärcert^). - miserrimus (l^öd^ft elenb, jS. homo,
vita). - luctuosus (trauerooll, ß. dies, tempus: u.

illud plane non triste solum, verum etiam luctuo-

sum, quod Julius Avitus decessit, dum ex quae-

stura redit).

^an-^a^tl, pullati et sordidi (bie niebereßtaffc

beö 3Jol!eö). - idiotae {l6l(ütcci), ob. rein lat. im-
periti ob. imperitissimi ob. inscii imperitique (bie

ungebilbete (Slaffe, in SÖejug auf SSJiffenfc^aft u.

^unft). - infima plebs. faex populi {hie unterftc

©laffe, bie §efe beö 3ßolB).

^anitfc^at, *janissarus; *statarius miles Tur-
cicus. - bie ^anitfc^aren, *milites Turcarum stata-

rii; *cohortes praetoriae ober praetorianae impe-
ratoris Turcici (aB öauötruppen beö türfif^en

^aiferä).

5öttitfcJ)atenofficier, =oöecfter, *janissaris

praefectus; *cohortibus praetoriis praefectus (aB
S3efel)läl^aber ber §au§truppen).

^anit^diaxmu^xt, *symphonia Turcica.

§rtttUarittÖ, ^ättttcr, Januarius (mensis). -

ber erfte ^., kalendae Januariae: ber fünfte 3v
nonae Januariae: ber breijel^nte l^., idus Janua-
riae: ber le|te (31.) ^., pridie kalendas Februa>rias.

f'^afageit,
"iia^, assentatio.

a^mtlt/ *iasminum (L.l

a^pi^, iaspis. - ^a^|)ida(i)at^ iaspachates

{iaoTtaxdrvg, PL 37, 10 [54], 139). - ia^pi^ax-
ti^, iaspideus (PI. 37, 10 [56], 156). - ^a^pon^^,
iasponyx {laanöw^, PI. 37, 9 [37], 118).

jrttett JCv f.
guten 2c.

^anfS^C, f.
(5Jaud^e, 2}liftgauc^e.

ian^^tttf gaudio ob. laetitiä exsultare ob. ge-

stire (üor greube frol^locfen). - laetari et trium-

phare. gaudio triumphare, u. bl. triumphare (Dor

g^reube jubeln). - laetos tollere clamores (ein ^teu*
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bengcfd^rei cr^eöen). - jubilare (io! io! fd^reicn, rote

bic ^Bauern). - bacchari (fid^ bacc^antifd^ geberben,

j33. in caede vestra). - strepere (übj). lärmen au^

^luii), 3«oerf^t). - üor Sachen \., risu exsultare:

über ben ©ieg j., exsultare victoriä. - jaud^jenbe

g^reube, laetitia exsiiltans. - ^aut^SCtt, baä, lae-

titia exsultans ijauc^^enbe greube). - strepentium

clamor (ba§ ®ef(^rei ber auä SJlut^, ^uoerfic^t 2äx^

tnenben, @gf^. paventium clamor, Slngftgefc^rei). -

3ft eö = greubengefcl^ret,
f.

b.

^ahiott, ha^, geben, annuere. - ^a^ ^. jur ebe=

lid^en SSerbinbung mit ber Xoc^ter »om '^ater er=

bitten, exorare patrem, ut det filiam.

it, Ädv. I) ber ^iit, a) immer: semper (aud^ =
„je unb je" unh = „t)on je I^er"). - üon je ^er, inde

ab omni tempore. — b) iemalä: nmquam. - roofern

(er, fie) je, si quando umquam : rcuröe je ein Xref==

fen mit gleid^er Hoffnung angefangen, fo roar eä bie*

|e§, proelium, ut quod maxime umquam, pari spe

commissum est. — II) ber ©ad^e, a) bei SSeftimmung

beö 33ert)ältniffeä, je nadibent: prout. - je narfibem

. . . |o, ut quisque . , . ita
( j^. ut quisque aetate

antecedit, ita sententiae principatum tenet). —
b) Ui einer Steigerung: je je» ob. ic befto,

quo ... eo ob. hoc; quanto . . . tanto ; ob. bcfto

IC eo ... quo; tanto ... quanto, p8. je me^r bie

aJlenjd^en l^aben, befto mef)r begef)ren fie, homines
quo plura habent, eo ampliora cupiunt: je l^öl^er

roir fielen, befto I^eroblaffenber roollen mir unä be=

tragen, quanto superiores sumus, tanto nos gera-

mus submissius: befto birfer ift hu Suft, je nä^er

fie ber (Srbe ift, eo crassior aer est, quo terris pro-

pior: befto fürjer ift bie ^^it, je glücflid;er fie ift,

tanto brevius tempus
,
quo felicius est. - ^n ali=

gemeinen <Sö^en gebraud^en bie Sateiner ftatt beä

6omparatiü§ Den ©uperlatio mit ut quisque... ita,

j33. je bcffer ein Tlann ift, befto fc^roerer fiält er 2In=

bere für fc^(ed)t, ut quisque est vir optimus, ita

difficillime alios improbos suspicatur. - 5(ud^ roer=

ben bann bie ^artifeln, meiere bie beiben ©ä^e t)er=

binben, u. baä SSerbum sum rceggelaffen, in roeld^m

%aU, aber quisque bem ©uperlatiü nad^fte^t, jS. \e

roeifcr ^emanb ift, befto ruJ)iger ftirbt er, sapien-

tissimus quisque aequissimo animo moritur. —
je e^Ct» je Hebet» quam primuin; primo quoque
tempore ober die (fo balb alä möglirf)); quam ma-
turrime potes ob. bl. quam maturrime (fo jeitig

alö möglid^, §33. fac quam maturrime potes: u.

quibus rebus quam maturrime occurrendum puta-

bat). — c) bei ^ai^lenbeftimmungen. §ier l)abm

bie Sateiner befonöere ^a^imöxiev , hk jogenannten

2)iötributiüa (singuli, bini, terni u. f.
ro.), roeld)e

biefe 33egiei)ung auäbrürfen, p8. je ein ^oar, je ^rcei

u. jroei, bini: er fe^te Einigen je 500,000 @efter=

tien a(§ Qa^rge^alt auö, annua salaria quibusdam
quingena HS constituit.

iebenfaU^, utique (fc^led^terbingö, im ©egenfa^
B. „möglid^en "^all^" ob „oieEeid^t",

f.
Cic. ad Att.

4, 4. lit. a). - certe (fic^ertic^, f.
Cic. de sen. 2, 6

;

Mil. 19, 51). - ob. profecto (allerbingg, juüertäffig,

f.
Cic. off. 1, 1, 2; »gl. „gerai^ [Adv.]" über alle

brei). - quäcumque ratione. quocumque ob. quo-
que modo, omni ratione ob. modo (anf jebe nur
mögltd^e Sßeife, g33. hoc impetrare cupio). - tamen
(bod) jebenf., nad; e. concejfioen $8orberfa^, f.

Cic.

rep. 1, 3, 4; 6, 21, 23).

jebet, jebe, febeö, quisque (jeber, ber gu einer

Slnjal)! ob. gu einem ©anjen get)ört, einer roie ber

anbere). - quivis. quilibet (jeber beliebige, aber qui-

vis fubjectio
,
jeber, ben bu rciüft ob. ben man roiH,

jeber nad^ eigener 2CBal^(; quilibet objectio, jeber,

ben ber S^\aU beftimmt, ber erfte befte). - quicum-
que (roer ba nur, jeber, er fei rocr er roolle, jeöct
mögliche, jeber o^ne ^Jtuönai^me). - quisque (roer eä
auc§ fei, jeb«r of)ne Unterfc^ieb). - uullus non (!ei*

ner nic^t = jeber o^ne 2lu§na^me, abjectio. u. fub«»

ftantio., §33. Alexandro nullius pugnae non for-

tuna secunda fuit: u. quod nulli non etiam inno-
centissimo potest accidere; im 3^eutr. auc^ nihil

non, nirf)t§ nic^t = ^ebcö, Sttte^ u. ^ebeö, fubftan-
tio., j33. Atlienienses Alcibiadem nihil non efticere

posse ducebant). - nemo non (3fiiemanb nid^t = ^e^
bermann o§ne 2luäna^me, fubftantio., jS. nemo
non nostrum peccat; ogl. „jebermann" bie ©gnon.).
- omnis (ad u. jeber, im ^lur. omnes, alle u. jebe,

fie mögen fepn, roo fie roollen, jufammengenommen,

(^gf^. unus, aliquot, pauci, nemo, nulli; im ©in=
gutar nur bei ©ubftantioen, bie eine ganje ©attung
beseicfmen, j33. omni officio satisfacere alci, b. i.

burd^ S)ienftleiftimgen jeber ^3lrt; aber im ^tur. om-
nium suorum civium potentia, bie 93Zad^t jebeä fei*

ner 3Jiitbürger). — jebet eiitjelne, unusquisque
u. unusquique. unus quilibet ob. quilibet unus.
unus quivis (mit bem oben angegebenen Unterfd^.).
— jebet (eiiije(tte) an^ einer SZenge, iebem
(einsetnen) auä einer 3Jienge fo u. fo oiel, roirb

im Satemifdien burc^ bie fogenannten 2)iötributit)a

bejeid^net, bei roeld^en jebod^ aud^ lebet (einjctne)
burd^ quisque ob. unusquisque mit @enit. (^ubftan*

tiDijd^), ob. burc^ singuli (abjectioifc^) noc^ bef. auä«
gebrüht roerben !ann, j33. jebem ron eud^ roerbcn

jroei gu^ (Sanb) juget^eilt, cuique vestrum bini

pedes assignantur: an jebem ber fünf Xage roaren

jroei ^agbfpiete, binae venatioues per dies quin-
que: jebem ^rätor rourben 8000 3)iann gu^oolf ge«

geben, praetoribus octona milia peditum data: je=

bem auö bem 33ol! rourben groei ^ud^ert Sanb gu*

get^eilt, bina jugera agri plebi dividebantur: für
jebes aJJaB 2Bei§en brei 3)ia^ forbern, pro tritid

modus singulis ternos exigere. - 2)a]^er roirb aud^

„jeber" bei ben ©ubftantioen, welche eine S^itan^
gäbe entf)alten, meiftenä burc^ singuli gegeben, jö.
an jebem Xage, in jebem 3}ionatc, ^ai)xe, singulis

diebus, mensibus, annis (aber auc^ quot diebus,

mensibus, annis): auf jebe ©tunbe, jebcn Xag, in

singulas horas, in singulos dies (aber aud^ bt. in

horas, in dies): in (roäljrenb) jeber S^lad^t, per sin-

gulas noctes. - jebet Hon beiben^ uterque (imb,

finb auf beiUn ©eiten ob. auc^ nur auf ber einen

SKel^rere, ber ^lur. utrique). - jebet, ttiet, quis-

quis: jebet, mcldjct, quicumque. - jebet att*

'ScxCf quicumque aliusu. alius quicumque; quivis

alius u. alius quivis; quisquis alius u. alius quis-

quis; omnis alius; ullus aliusu. alius ullus (irgenb

ein anberer); ullus (irgenb ^i^manb, |33. tibi dari

putas beneficium, quod ulli datur). - jebet filt

fici^, jebet fut feine ^etfon» pro se quisque:

bie 2(equer u. ^oläfer fc^lugen, jeber für fic^, ein

befeftigteä Sager auf, seorsum Aequi seorsum Vol-

sci castra communivere. - ic^CV, jebeS ber
9iei^e nad^, primus quisque, primum quidque

(f. 9}iabDig ju Cic. fin. 2, 32, 105. p. 321 sq. m-
geläb. ©til. ©. 252). - jeber einzelne Don ben @c*
nannten, quilibet unus ex iis, quos nommavi. - je=>

ber braoe 2Rann, bonus vir (ber braoe 9Jionn alä

ßoHlectiübegriff); optimus quisque (abfonberlid^ ber

58raogefinnte, jeber fofern er unter bie Sraoften

gel)ört); omnes boni (alle 33raoen). - jeber 2lrt, cu-

jusque generis: auf jebe ^rt, in jeber 2lrt (Sejie*»

l)ung), in jebem ©tücfe,
f.

2lrt a. @. - um jeben

^reiö,
f.

^reiö no. III. - ju jeber beliebigen ^eitf

quocumque tempore volueris ob. voluerit
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iebctmann^ quisque. unusqidsque. quilibet

quivis (jeber, f. ba[. ben Unterfc^.)- - pro se quis-

que (jeber für fid^, für feine ^erfon). - omnes. cun-

cti (alle, alle jufammen). - nemo non (3^temanb

nid^t, jeber of}iie 5Äu?na^me). - certatim (um bie

SÖSette, ^33. certatim eum cumulant laude: u. cer-

tatim ad hoc opus curretur). - aud^ burd^ nemo est

quin ob. qui non, jS. ieberm. glaubt, nemo est quin

existimet: jeberm. rcei^, nemo est qui nesciat. -

ob. burc^ eine ausgeführte gormel ber ^rage mit

quis est qni etc., 533. mörf)te ba nid^t jebermann

glauben, quis est qui non . . . arbitretur. - jeberm.,

ber, quicumque. - üon jeberm., undelibet.

jcbetjeit, omni tempore. - semper (immer, aud^

Don je^er). - numquam non (niemals nid^t, rocnn

ein SSerbum folgt).

icbc^mal, f.
jeberjeit. - jebc§m., wenn 2C., quo-

tiesquumque. - Sei ^afjlraörtern ift „jebeämal"

burc§ bie S^iätributioa ju geben, gS. jebeöm. fünf,

quini: breimal jebeäm. neun, ter noveni.

{cbc^waii^p omnes semper (aU u. jeber oon je=

l^er, j93. bie jeDeämaligen ^rätoren 6icilien§, om-
nes Siciliae semper praetores, Cic. Verr. 5, 12,

29). - ob. burd^ eine 5ffienbung mit quicumque (je=

ber roelc^er) unb einem paffenben SSerbum, ä^. ber

jcbeäm. ©tattl^alter ©allienä, quicumque Galliam
provineiam obtinet(Caes.b. G. 1,35. §.4). - ob.burd^

ben ^lur. beä babeifteljenben ©ubftantio§, s^. in hcn

übrigen X^eilcn 2lfieng raurbe fein jebeäm. 2luftre==

ten fo gefeiert, baf; 2C., in ceteris Asiae partibus

sie ejus adventus celebrabantur , ut etc. (Cic.

Arch. 3, 4).

jcbod), f.
boc^.

jcbteicbet, jcgUrfjcr, f.
jeber.

^eläni^cv-^tiicbcv, *caprifolium.

icmai^f umquam; ullo tempore. - aliquando.

quando (irgenb einmal; f. „irgenb" hcn Unterfd^.).

i^emanb,. I) @iner : aliquis. quispiam. quisquam

(f. „irgenb" hen Unterfd^.). - non nemo (ßincr u.

ber 2lnöere, irgenb S^^tanb). - homo (ein 3JJenfc^,

5S3. roenn ^emanb baä ^obagra befömmt, si homi-
ni pedes dolere coepissent). - Sßcnn baö ^ronom.
relat. folgt, bleibt aliquis gem. loeg, jS. ic^ i)ahe

;3em., ben ic^ fc^idfen !ann, habeo, quem mittam.
— II) ün gewiffer, ben man nic^t nennen roill ober

fann: quidam. - nescio qui ob. quis (f. „geu>i^ no.

II" baö 5Rä^ere über beibe).

jctte, jctter, jctte^^ ille, illa, illud. - iste, ista,

istud (raobei gu bemerfen, bof; ille, o^ne (Segenfa^
mit Mc, oft con etroaS 33e!anntem, Serü^mtem ge=

braucht wirb, wie auc^ im 2)eutfd^en „jener" mit
3fiad^brud^ üon einer gioar ber 3fit ober bem Orte
nac^ entfernten, aber im ©eifte allen gegenwärtigen
tefon ob. ©ac^c, iste bagegen nur für unfer „ je=

ner" fielen fann, roenn eä roie „jener ba" auf eine

jireite unö, fd^einbar ob. roirflic^, gegenüberfte^enbe

^erfon ober ©ac^e gep, unb oft ben 9lbbgr. ber

3Jii^billigung u. fead^tung ^at). ~ alter (ber an^
bere »on 'Smeim, unb ber Pur. alteri, roenn oon
9JJel^reren auf ber anbern ©eite bie -Rebe ift). - jene,

roelÄe ic, ii, qui ob. (mit oorange^enbem Stelatio-

ja^e) qui, ii
(f. ^umpt §. 804).

jettfcit, trans (auf ber anberen ©fite oon etrcaö,

jenfeit, nur al§ ^räpofit. m. 3lcc. , ©gf^. eis w. ci-

tra). - ultra (über etrcaä l)inauä, alä $räpoftt. u.

3lboerb., ®gf^. eis u. citra). - illic (bort in jener

SBelt, bei ben Sllten = apud inferos). - j. ber 3llpen

gelegen, roofinenb, transalpinus (^lur. fubfto. trans-

alpin! = bie SSölfer j. ber 2llpen): j. ber 2)onau ge=

le^en, n)o§nenb, transdanuvianus (^lur. fubfJo.

transdanuviani = bie SSolfer j. ber ^onau): j. be§

^0 gelegen, rool^nenb, transpadanus (^lur. fub-ftt).

transpadani = bie 33en)o^ner, SSölfer j. beä $0): j.

be§ 9t^einä gelegen, roo^nenb, transrhenanus (^lur.

fubfto. transrhenani = hie 33en)ol)ner, 'JSölfer j. beS

d\i)dn^\ bafür umfd[;r. qui trans Rhenum incolunt) :

j. ber Xiber gelegen, raoljnenb, transtiberinus (^lur.

fubfto. transtiberini = bie 33en3ol)ner, Seute j. ber
"J^iber): j. ber 33erge gelegen, rao^nenb, transmon--
tanus (^lur. fubfto. transmontani = bie Seroo^ner,

SSölfer j. ber 33erge): j. beö a)teere§ befinblic^, ge*

legen, mol^nenb, transmarinus (aud^ = von j. bcä
üJieereä ^erfommenb, ^erftammenb, 0. hospes-, u.

= nad^ ben Säubern j bcä 3Jieereä unternommen,
§33. peregrinatio). - baä S^nfeit, hie j. Partien, (^e«

genben 2C., ulteriora, n. pl. (@gf^. citeriora); ulti-

ma, n. pl. (®gf^. citima).

jettfeitifj. qui trans alqd est. - ulterior (f. „Jen»

feit" hen Unterfc^. oon trans u. ultra). - alter, a,

um (ber, bie, ha^ anhexe oon 3toeien, 0. altera

ripa amnis). - transmarinus (überfeeifd^). - am j.

2:§eil ber 2llpen, am j. Ufer ber Sonau ic. gelegen,

mo^nenb 2c.,
f. jenfeit (j. ber ^Ipen, 2)onau 2c. ge=

legen).

1. jcttfcitÖ, f. jenfeit.

2. :5cttfcit^, baö, jene Sßelt, caelum. - im ^.,

illic: in baö ^., illuc, §S. in ha^ 3". ^inüberfc^lum*

mern, illuc ex bis vinculis emissum fcrri.

gcfttit, *Jesuita-, *Loiolae assecla.

gcfuitcnorbctt, *ordo Jesuitarum.

je^ig» qui nunc ob. hodie est (je^t befte^enb,

= lebenb 2c.). - praesens ( im gegenroärtigen 2tugen=

Uiäe obmaltenb, eben oorliegenb, benoeiltg, im ®gf^.
ber 5u einer anbern 3^it oor!ommenben SDingc, roie

Liv. 4, 6, 2: sie parum utiliter in praesens [eben

obraaltenben] certamen respondit; u. Cic. ad fam.

12, 8, 1 : non solum ad praesens [berroeilige] per-

fugium, sed etiam ad confirmationem perpetuae
libertatis; u. ibid. §.2: te quidem magnum ho-
minem et praesenti judicio et reliqui temporis
exspectatiore scito esse). - instans (gleid^f. auf bem
^alfe fi^enb, fc^on oor ber %i)ür befinblirf;, gegen=

märtig, @gf^. veniens ob. futurus,
f.

Cic. Tusc. 5,

6, 11; de or. 2, 25, 105: bellum instans, Cic. Phil.

11, 10, 24). - hujus temporis ob. aetatis (biefer,

ber heutigen 3^it)- - nostrorum temporum (unferer

3eiten, ^^. eloquentia, ©gf^. vetustas). - %m pu-=

ftgften aber burc^ hie (roenn „je^ig" = biefer unfer,

ber unfrige, roo praesens feiten ift). - hie je^igen

(je^t lebenben) SJienfc^en, homines, qui nunc sunt
ob. vivunt; ii homines, qui hodie vivunt; hujus
aetatis homines: ha^ je^ige (Sapua, Capua, quae
nunc est: bie je^igen 3tegenten, qui nunc regnant:

fein j. Slang, is gradus, in quo nunc est: ber j. 3u==

ftanb ber ^inge, Status hie rerum: bie j. 3cit (3^|t=

seit), hoc tempus; haec ob. nostra aetas; haec ob

nostra memoria: bie je^igen 3-iten (S^I^S^it), haec
ob. nostra tempora: ha^ je^ige 3^italter, haec ae-

tas: bie j. 3ßelt,
f.

2Jiitroelt: nac^ ber je^igcn ein*

faltigen ©itte, more hoc insulso.

je^t, nunc (oon ber ©egenroart be§ Siebenben).

- tnm ob. tunc (oon ber ©cgcnroart beö ^efpro*
ebenen; f. Tac. Agr. 10, 1 u. 5). - jam (nunmel^r,

ift blofie UebergangSpartifel). - hoc tempore, in

praesentia (in bief^er, in ber gegenroärtigen S'^ii,

bermalen). - in hoc tempore, in praesenti (unter

ben obroaltenben Umftänben, in biefen nü^idien
3eiten). - in praesens (nad^aug. aud^ ad praesens,

für je^t unb bie näc^fte golge^eit). - hodie (^eut gu

^^S^)- - i^^t ttbet, nunc autem, nunc vero ob.

bl. nunc (in beröegenroart); tum vero (in berSSer«

gangenl^eit; ogl. „aber" ©. 12 unten). - and) (fo=
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^dt} jc^t noä}, etiamnunc ob. etiamnum; etiam

tum OD. etiam tunc (f. oben über nunc u. tum ob.

itunc). - je^t crft, ic^t tnhtiä), nunc demum
{in biefem gegenroäiiigen Slugenbiitfe er[t); tum ob.

tunc primum (öa, in bem bamalö cjecienrcärtigen

•giugenbl. juerft, f.
oben). - eben ictii, "je^t eben,

b. i. a)ie^t oorne^inlic^: nunc quum maxime-, auc^

H. quum maxime. ß) in bem eben oergangenen

^ugenblicf: modo. - getabe jc^t» nunc ipsum;
hoc ipso tempore. - je^t fofott» nunc jam. -

le^t Qici6), hodie (gleich freute: „unb je^t gleid^",

hodieque)-, statim. confestim (fogleid^, f.
b.); jam

(nunmehr, f.
Hör. sat. 1, 1, 16). - biö je^t, f. bis*

^er. - ^uma( icm, id praesertim temporis. -

tlOtt je^t an, mde ab hoc tempore, ex hoc tem-
pore (oon biefer ßdt an); ex illo tempore (feit ie=

ner S^^^)' ^O" i^^^ '^" fo "• fo ^«"9^ ^^»^/ abhinc
m. aicc. (333. abhiiic annos factum est sedecim;

tjgL 9}iaöüig Semerfungen :c. <B. 65 f.).

ge^tltielt, f.
3JattDeIt.

^e^tjeit, f. ie^ig (j. 3eit, Betten), aJlitioea.

iettieiUg, f. jebeomalig.

ieglttt)eilen, iuterdum (bann u. rcann). - non-
numquam (mand^mal, einigemal).

^oäf, I) Querbalfen jum Xragcn: a) übf;.: ju-

gum. — b) inöbef., (bei ben 2l(ten) ein ^ölgerneä

•®erüft, unter icelc^em beftegte geinbe (jinburc^ge-

i^en mußten: jugum. - unter bem ^. f;inn)egge{)en

laffen, sub jugum mittere: unter bem ^s. f)inn3eg=

ge^en, abire sub jugum. — II) ):>a^ @efd;irr, n)e(=

^eö boö 3"9^i^^ ö"i Öalö gum ^i^i^f" befeftigt fjat •,

bann bilbr., afg 3^^^^^" ^'^^ S3ebriicfung u. ©f{at)e=

rei: 1) eig. u. bilbl.: jugum (eig. u. bilbl.). -jugum
servitutis. jugum servile, servitus (bilbl.), - ha^

3. auffegen, jugum alci imponere (eig. u. bilbl.):

btt§ 3. abnehmen
,
jugum alci solvere ob. demere

(eig.); alqm eximere servitio (bilbl,): ba§ '^. ah=

jc^ütteln, fic^ t)om 3. befreien, jugum decutere (eig.);

jugum excutere. jugum exuere, jugo se exuere
(eig. u. bilbl,, exuere mit bem 5tbbgr. beö 2lttmä^=

iid^en); jugum servile a cervicibus dejicere. ser-

vitutis jugum a cervicibus suis depellere. servi-

tutem ob. servitium exuere (bilbl.): '^m'D. unter

baä ^. ber Äned^tfc^aft bringen, alci jugum servi-

tutis injungere: .^mb. rom^. befreien, jugum ser-

vitutis a cervicibus alcjs depellere; servile jugum
a cervicibus alcjs dejicere : ftc^ unter haQ ^. fd^mie^

•gen, jugum accipere (eig. u. bilbl,): unter iem Q.
ber i^nec^tfc^aft Ijalten, alqm Servitute oppressum
tenere. — 2) meton.: a) ein ^aar (jufammengejod^te)

Dc^fen: jugum (boum). — b) ein gelbma^, fo üiel

2leder, alä mit einem ^aar Od^fen in (Sinem 'J^age

gepflügt rcerben !anu: jugum (Varr. r, r. 1, 10, 1).

- ob. (gen).) jugerum.

^oä^htin, OS jugale.

^Od.btiirfe, *pons, qui jugis impositus est.

Scod^tiemen, subjugium lorum.

Sodei, a) üb^. = 3fleit!ne(^t, ro. f.
— b) beim

-Sßettrennen ber eilten: desultor (ber 2lbfpringer, f.

Sat.-btfc^. ^anbrabd^. unter b. 2ß.). - agitator (ber

Senfer beö Siennroagenä).

'^of^ann, Joannes (EccL). [moriae sacratus.

^O^anni^r alg ^^efttag, *dies St. Joannis me-
^of^anni^hccvc, rottje, *ribe8 rubrum (L,). -

fcl^roarje, *ribes nigrum (L.).

go^anniöbrot, siliqua (al§ Saum u. ^ruc^t).

So^annidfäfer, *scarabaeus solstitiaiis (L.).

^o^anntSta^, f. 3ol)anniö.

^O^anni^UtUtm^en» lampyris {kafinv^lg),

rein lat. cicindela
(f.

PI. 18, 26 [66], 250: lucen-
tes vespere per arva cicindelae; ita appellant

rustici stellantes volatiis, Graeci vero lampyri-
das; ogl. PL il, 28 [34], 98: lucent ignium modo
noctu laterum et clunium colore lampyrides).

^O^annitet» *turmalis classis Joanniticae
eques. - Die ^oljanniter, auc^ bl. *Joannitici.

^o^annitermeiftetr» *magister Joannitico-
rum. [tica.

^o^annttetotben, *turraalis classis Joanni-

^ohtt Jßutt, f.
:;jan=§agel.

gonglettü, f.
®au!ler.

3out;na(, ephemeris, idis, f. {6(pr]fieQi'g) ob.

rein lat. commentarii diurni (iagebud^, m roeU

c^em ©inna^men u. Sluägaben, fo roie illle§, mag
unter tm ^auägenoffen oorfiel ob. getrau rourbe,

»erjeic^net raurbe. 2luc^ eru)ät;nt PI. 29, 1 [5], 9
eine ephemeris mathematica, b. i. eine ^rt aftro'

logifc^er Äalenber, in raeldjem hie glücflic^en u. un=
glücflid^en 2:;age üerjeid^net maren). - commentarii
(ffij3en|aft abgefa^e ©c^rift, loie S)enfn)ürbig!eiten,

commentirenbe ©c§tift u, bgl.). - libelli (!leine

©c^riften, Slätter, roie fie bei unfern unter^altenben

3eitf4iriften einzeln auggegeben werben). - acta di-

urna, orum, n, diurnapopuli Romani Q. über ha^,

roaä täglich im (Senat unb in hen SSerfammlungen
beö SSolfeä Dorfiel). - ratio ob. rationes, fpäter ra-

tionarium (ein 33uc§, in raelc^eä bie ^a^l einer

3)ienge eingetragen rotrb ob. ift, 3^8. ratio carceris

= ©efängni^journal [toelc^eä Sluöfunft giebt über

bie :ßaf)i ber ©efangeneti] : rationes [fpäter rationa-

rium] imperii, ein 33ud), roeld^eö bie ^aljl ber Segio*

nen u. flotten, hie (Srö^e ber i)ffentlic^en ©eiber

2C. entl^ielt, j^aiferjt.). - adversaria, orum, n. (bie

Älabbe, ha^ ©cf)mu^buc^ ber Äaufleute 2C., Cic.

Rose. Com. 2, 5), - ^ad) biefer 2)arfleUung ber

ücrfc^iebenen Journale bei hen 2llten fann man ein

politifd^eä ^. burd^ ephemeris ob. acta diurna,

aber ein literarifdiey nur burc^ commentarii, ein

unterl^altenbeg burc^ libelli geben. - etma^ in ha^

;3, eintragen, alqd in commentarios diurnos refer-

re; alqd in libellum memoriae causa referre.

^Otttnalift, diurnarius (Spät.).

j[ot)ia(» jucundus; jucunditatis plenus. - fic^ in

feljr j, (Stimmung befinben, esse perjucunde.

^OtJiaUtät, jucunditas.

^uhti, I) al^ ©efc^rei, f.
^auc^^en (baö), greu=

benbejeigung, greubengefc^rei. — II) alö gro^e

g-reube: laetatio; mira ob. iugens laetitia. - in §[.

auäbrec^en, fic^ bem % Ijingeben, laetitia exsultare

ob. gaudio triumphare coepisse.

^nbelfeft, I) großes greubenfeft: *festi dies

laetissimi. — II) ^eft, mit melc^em ein ^^itraum

uon 50 u. 100 Sauren gefeiert roirb (ogl. „^ubel*
jal^r"): *sollemnia ob. sacra semisaecularia, n. pl.

(oon 50 S^^^ren). - *sollemnia ob. sacra saecularia,

n. pl (oon 100 Salären). - ^. eiueä 2lmteä, *quin-

quagenarius muneris decursus: ^mbm. jum ^,

(feines 3lmte§) ©lücf roünfc^en, *muneris sacra se-

misaecularia ob. quinquagenarium muneris decur-

sum gratulari alci: em ^. fcljr glänjenb begeben,

*sacra semisaecularia ob. saecularia splendidissime

facere.

^nbelgefang, *carmen semisaeculare ob. sae-

culare ((SJefang am 50= ob. lOOjä^rigen ^wöeltage). -

*cantus laetus (greubengefang üb^.). - einen 5-

anftimmen, carmen laetantium modo canere coe-

pisse ob. bl. canere.

Jubclgcfdjvei, f. greubengefc^rei, ^aud^jen, baä.

^nbelgrei^, *senex sacra semisaecularia £a-

cieus.

'^uhelffOäi^Cii , *sollemnia nuptiarum post

quinquaginta annos repctita (n. pl.).
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^tibtiiaf^t, I) ba§ 50- ob. lOOfte ^a^v m^ ei-

ner merftüürbtgett 33€gel&enl^eit : annus quinqua-

gesimus ob. centesimiis {p8. 'oa^ 3>- wd^t tüie ge=

TDÖJ^nlici^ feiern, annum centesimum niillis uti se-

iet sollemnibus frequentare). - ba§ lOOOjäl^rige

3. ber ©tabt 9?om, millesimus annus urbis Ro-
mae (jS. bis imperatoribus ingenti ludorum ap-

paratu spectaculorumque celebratus est). — II)

'oa^ @rla|ja^r ber ^at^otüen u. ^uben: annus ju-

bilaeus (Arator. act. apost. 2, 677).

gtt^cUiebf [. Subelgefang.

^nbetmnn^t, *nummus in memoriam sacro-

rum semisaeculariura (ob.saecularium,
f. ^ubelfeft)

cusus. - ^xib^ixuf, f. greubengefd^rei.

jtt&cltt» f.
jauc^jen.

^Ubeltagf *dies, quo quis sacra semisaecularia

ob. saecularia (f. ^ube(feft) facit. - ^m 3[§g- ouc^

b(. dies festus ac sollemnis.

Sttbirä'um, f. Subelfeft no. II.

iucJ^^e! euoe! io! io!

^nä)ctt, jugerum. - ^tt^tett, [. Ruften.

luden f
prurire (Ü6^.). - formicare (jo jucfen,

a(ä wenn 2lmeifen auf bem X^eite, ber jutft, r)er==

umliefen). - verminare (fo jucfen , atä n3enn 2Bür=

nter barin wären, friböeln, Mart. 14, 23 ; alle brei

Don 2;i^eilen beä Äörperä). - hk §aut jucft mir, eö

jutft mir auf ber §aut, cutis prurit mihi (auc§

fprüc^ro., nott (Sinem, ber ©erläge öefürc^tet); cutis

formicat: ba§D^r jutft mir, auris verminat mihi:

bie gäufte jutfen mir (bid^ burd^suprügeln), gestiunt

mihi pugni: ber 3fiüdten judft mir (meil id^ ?ßrügel

Befürc|te), gestiunt mihi scapulae. - fic^ jucfen,

scabere. - ^Uäcxt, ba§, prurigo; pruritus; for-

micatio (f. „jutfen" ben Unterfc^.). - 1)a^ ^. auf
ber ^aut, pruritus summae cutis.

^tlbc, Judaeus (eig.). - homo sordidus (uneig.).

-^.werben, Judaeum fieri: ber eroige S., Judaeus
ille sempiternus orbis terrarum exsul atque per-

egrinus (nac^ Hieron. in Jesai. 12, 43 v. 25 sqq.

a. ©.); Judaeus ille, cujus perpetu:. est agitatio

et aliunde alio commigratio (nad^ Sen. ad Helv.

6,6).

^nttnä^tijt, *Judaista. - ob. umfc|r. qui ex
Judaeo Christianus factus est.

i^itbenlitfc^c» *physalis alkekengi (ber 33aum,
L.). - *baca alkekengi (bie ^^^ruc^t).

'gnbet^jertj, bitumen. - ^ubenfd^aft, Judaei.

gltbenffcuct/ *vectigal Judaeis impositum.
^uhtntem^ci, synagoge (Eccl.).

:^ttbcni^tim^ Judaismus. - 3luc^ ifönnen 2lug=

brücfe nac^ „©^riftentl^um" für bie nerfc^. Se^ie-

i^ungen gebilbet roerben. - gum S- übergefen, Ju-
daeum fieri (^ube roerben): ben Ucbertritt ^um %
Bei fd^rcerer ©träfe »erbieten, Judaeos fieri sub
gravi poena vetare.

SttbentJCtfoIgctf *populi Judaici vexator. -

*religionis Judaicae insectator.

I^ubetttietfolgttttd^ *populi Judaici vexa-
tiones.

^übtn, Judaea; mulier Judaica.

jübif^, Judaicus. — -4c?v. *Judaice; *Judaeo-
rum more: \. leben, Judaicam vivere vitam.

i^ttftcit^ praedurum corium Sarmatarum ob.

Russorum
(f.

Tac. bist. 1, 79).

^ugenb^ I) eig., ba^ ^ugenbalter: pueritia.

aetas puerilis (baö Knabenalter, bie frü^efte i^ugenb,

ging biä ba^in, roo ber junge Sflijmer bie Xoga »iriliö

erl^ielt, alfo bi6 in ha^ Ute ^af)V. SSon biefem

Sa^re on bi§ in ha^ 46fte, au^ 50fte, i^iefeen bie

waffenfähigen jungen Seutc juniores , im ©egenfa^
ber Beniores). - adolescentia. prima aetas, auc^ bl.

«eorgeg, Mjd^.=Iat. ^otibtob. SBt». I. «ufl.VI.

aetas (ba§ 3««Ö^i«9äött^'^/ 9i"9 ^om ITten bi§ inä

softe, ja 40fte ^a^r, u. bejeid^nct bie ^eit, in ber

ber 3ungli"9 jwm 3JJanne J^eranreift; über prima
aetas u. aetas attein t)gt. Cic. off. 2, 13, 44 u. 45).

-Juventus, aetas integra ob. confirmata (ba§ 2llter

beö !räftigen 3Jianneä, ging nom 30ften biö jum
45ften, ja 50ften ^al^r). - juventas. aetas juvenilis

(bie ^ugenb in i^rer erften Slüt^e, ^a^ jugenblid^e

^Iter). -juventa (bie gange ^ugenbgeit, bie 3"=
genbjal^re). - in ber ^,, in pueritia. puerilibus

annis {in ben ^nabenja^rcn)-, ineunte aetate ob.

adolescentia. primis annis aetatis (im erften

Siünglingäalter)-, in adolescentia (im ^ünglingS-
alter); gero. aber burd^ puer ob. adolescens (al§

^nabe, al§ ange^enber l^üngling). - non 3>. <t« ob.

auf, a puero. a parvo. a parvulo. a pueris. a par-

vis. a parvulis (legiere brei oon 3Jie^reren ob. roenn

©iner non fic^ im^lur. fprid^t; aße = non frül^efter

Äinbl)eit ob. ^ugenb an); ab adolescentia. ab ado-

lescentulo. ab ineunte aetate ob. adolescentia. a
prima aetate ob. adolescentia. ab initio aetatis. a
primis temporibus aetatis (üom erften, frül^en

^^ünglingöalter an); a primo juventae flore (oon

ber erften 33lütlje beä 3Jianneäalterä an): üon jartcr

(ganj früher) ^. an, a prima infantia; a tenero;

a teneris, ut Graeci dicunt, imguiculis {8§ ovvxodv,

im 33riefftil ö. Cic. ad fam. 1, 6, 2). - in ber ^.

ftel^en, juvenem esse (Jüngling fe^n); aetate ob.

juventute florere {in ber ^lüt^e ber t^af)xe: ftel^en):

hie ^. ^at auögebrauft, adolescentia deferbuit : um
feine 3- kommen, primo juventae flore fraudari:

bie 3- hinter fid^ ^aöen, aetate declivem esse: fid^

feiner (frü^eften) ^. erinnern, actae pueritiae re-

cordari. — II) übtr.: 1) hie jungen Seute: pueri.

puellae (Knaben, 3Käbc|en). - adolescentes. virgi-

nes (Jünglinge, 3««9fi^auen). - Juventus, juvenes

(bie jungen Seute beiöerlei ®ef(|led^t§, hie junge

3Wannfc^aft). - juniores (bie junge waffenfähige

2Jlannfc|aft, ©gf^. seniores,
f.

oben). - bie ^. bei=

berlei ©efd^ted^tä, juvenes utriusque sexus: bie

ganje ^., omnis suboles juventutis. — 2) bie ®öt=

tin ber ^ugenb: Juventas.

^u^cnhaitct, f. Sugenb no. I.

^ugenbBilbutt^» doctrina puerilis.

^UQcnhhiütf^ef flos aetatis; aetas florens; flos

juventae; aetas integra; auc5juventa(bie Sugenb*
jal^re). - bie 3eit ber^.f spatium integrae aetatis:

in ber (erften) ^. fielen, in (primo) flore aetatis

esse; aetate florere: noc^ in ber ^. ftel^en, integra

esse aetate: gerabe in ber 3- fterben, in ipso aeta-

tis flore exstingiii: in ber erften ^. fterben, in pri-

mo flore exstingui: mitten in ber 3- fterben, medio
in spatio integrae aetatis eripi rebus humanis.

SttÖCttbcrinnetunö,. pueritiae memoria.

Sttöcnbcräic^ttttjl, educatio puerilis. - disci-

plina puerilis (alä S^ä)t). - eine gute 3'. genoffen

laben, institutum esse liberaliter educatione do-

ctrinäque puerili; liberaliter educatum esse a pri-

mis pueritiae rudimentis.

S«ÖCttbfcf)(et, f.
öugenbfünbe.

SttöCttbfcuet, ardor juvenilis. SSgl. „3"9^b=
f)i^e".

iSttÖ^nbftCttttb. aequalis. - er ift mein Sy ho-

mo amicus nobis jam inde a puero; a primis ae-

tatis annis nos junxit amor.

S«9ettbftif(ä^C, rfiillc, aetas integra. SSgl. „3u=»

genb!raft". [uns aetatem degimos.

^UÖCttbacfä^ttC,=9cnoffc, aequalis; cum quo

^Ugenb^t^e» calor juvenilis ob. ftär!er ardor

juvenilis u. noc^ ftär!er fervor juvenilis ob. fervor

adolescentiae ob. adolescentia fervida (ba§ ^Jeuer,

64
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bie ^i^e ber ^ugenb). - calidus sanguis (i^et^eä

33Iut, Hör. ep. 1, 3, 23). - impetus juvenilis (ber

jugenblic^e Ijeftige 2)ran9 ). - bie erfte S- .
priraus

fervor adolescentiae : in ber ^. fefjlen, adolescentiä

inductuin peccare ; aetate labi : laff
' bid^ babei nid^t

»Ott beiner ^, l^inrei^en, aetati tuaenoli in hac re
indulgere.

Sttgenbia^tc, f. Sugenb no. I.

Sugenbiraftrobur juvenile, robur (a(§Äern=
^aftig!eit, 3Jianne§]fraft). - vigor juventae. vigor ae-
tatis (al§ frifc^e, freubige Äraft). - er ftep in ber

^., aetas viget: in ber .^. fte^enb, robustus: bejahrt,

aber noc^ in uoHer ^., gravis quidem aetate, sed
et corporis et animi robore nulli juvenum postfe-
rendus.

^ugcttblcBctt, f. S"9^n^ ^^o. I.

jugcnblir^^ puerilis ob. burcf; ben ©enit. pueri

ob. puerorum. - adolescentis ob. adolescentium
(©enitioe). - quem, quam, quod adolescentiä fert.

- juvenilis
(f. „^ugenb" bm Unterfc^. ber ©ubftft.).

- j. Äräfte, juveniles vires; Juventus ac vires: auä

j. Uebereilung (:öeic^t[tnn) jc. fel;ren, adolescentiä

inductum peccare; aetate labi. — Adv. puerili-

ter; puerorum ob. adolescentium more; juvenum
ritu; juveniliter.

^ugettbfc^öttl^ett, forma insignis et florentis-

sima aetas (auägeseid^nete ©eftalt u. fel^r blü^enbeä

mter). [lusus.

JitgcttbflJicTc» erlaubte, concessi adolescentiae

^UöCttbftrcid^/ erratum aetatis (raie Cic. fil.

b. Cic. ad fam. 16, 24, 4 jagt: errata aetatis meae).
- ^niOQ. Sugenbftreic^e entf(^u(bigen, errorem ado-
lescentiamque excusare (Liv. 31, 11. §. 13): ^u^
genbftreid^e begel^en, facere, quae adolescentiä fert

{m(i) Ter. heaut. 2, 1, 3 [215]). - eile meine ^ugenb^
ftreic^e, bie ic^ bort oerübt l^abe, quidquid illic ju-

venis feci.

SttÖ^tti>f«tt^^^vit^ii^ aetatis ob. (ineuntis) ado-

lescentiae. - meine ^ugenbfünben, errata aetatis

meae (meine jugenbl. Serfel^en u. ©treidle, Cic. fil.

b. Cic. ad fam. 16, 12, 4): fd^änbenbe u. ente^renbe

^ugenbfünben, adolescentiae maculae ignominiae-

que: eine 2i- begefien, adolescentiä inductum pec-

care; aetate labi: feine 3- ^urc^ etraaä roieber gut

mad^en, vitia ineuntis adolescentiae emendare al-

qä re.

^UöCttbtraum, einen 5. träumen, laeta et ju-

venilia ludere (nac^ Ov. trist. 5, 1, 7).

^Ugcnbttntei:tii^t^ institutio puerilis ob. ado-

lescentiae (bie Unterroeifung in ber ^ugenb). - dis-

ciplina puerilis (bie ©c^ule, roeld^e bie ^ugenb burcß*

mad^t).-disciplinae pueritiae (bieUnterrid^tä^weige,

in benen man in ber ^ugenb unterrichtet rairb). -

ber erfte 3., prima institutio puerilis (ben man er=

j^ält); prima literarum elementa. prima pueritiae

rudimenta (bie erften Elemente, bie geteert merben;
fold^en ^mbm. ert§ei(en, pr. lit. el. alci tradere).

^tt9Cttbt>ctbcrber,=t?ctfttötci:,corruptorju-
ventutis.

^ugenbttiattbel^ e^rlofer, turpis adolescentiä.

^nacn'ö^tit, f. Sugenb no. I.

SuliwÖ, a) 33orname: Julius. — b) 9Jlonat§^

name: Julius mensis. Quinctilis mensis (gur 3cit

ber 9iepubli!). - ber erfte 3., kalendae Juliae : ber

fiebente ^., nonae Juliae: ber funfsefjnte ^., idus

Juliae: ber (e§te (31.) ^., pridie kalendas Augu-
stas.

juttö, Posit: a) t)on SKenfc^en: parvus. parvulus
(übt). !iein, noc^ nid^t ertt)arf)fen, &q% adultus). -

infans (in bem 2((ter, lüo ber SJienfc^ nod^ nid^t fer*

tig fprec^en !ann, alfo bis in ha^ 7te^al^r, jS. ber

j. (So.^n, filius infans). - puer. puella (^nabe, Wd^--
d^en, bi^ in 0^^ Ute ^ai)x u. barüber). - adolescen-
tulus. adolescens (Iperanroac^fenber ob. I^erangeroad^^

fener Jüngling , hx^ inä 30fte ^a^r u. barüber). -
juvenis (junger Tlam in feiner ooflen 5^raft, bi^ ins

45fte ^ai)v u. barüber. 2luc^ fann man merfen, ha^
puer t)on ^erfonen, bie älter alö 17 ^a^re, gefagt,

auf i^re noc| nic^t gereifte ©rfa^rung ge^t: adole-
scens bef. aud^ oon jungen Seuten in bem Sltter, roo

fie fid^ bie §örner ablaufen, im ©egenfa^ ber bebäc^-

tigen 2llten, u. juvenis von jungen Seuten im fc^ön^

ften 9J?anne§alter, roo ber 3}^enf% im Sefi| ber oott^

ften ^^atfraft ift, im (§egenfa| ber entMfteten 211-

ten, fte^t). - filius (ber eo^n, im @gf^. be§ 25ater§,

333. ber j. 9Jiariu§, Marius filius). - jung u. fd^ön,

florens aetate formäque: mel^r j. alö alt, adole-
scentiae propior: nod^ fe^t^j., plane puer; perado-
lescentulus. - ein j. Wlann, puer. adolescens. juve-
nis (je nad^ bem 2llter, f. oorf)er); novus maritus
(ein junger, b. i. ebm erft oermä^lter @§emann):
eine j. §rau, uxor florens aetate (im blü^enben 211^

1er ); nova nupta (eine 3leuoermäl;lte): ein j. §err=
d^en, ^ämcgen, dominus ob. domina infans (öex @e=
bteter, bie ©ebieterin, nod^ im erften ^inbeöalter):
puer. puella {ai^ Änabe, al§ gj^äöd^en ; t)gl. „§err^
d^en"); herilis filius, herilis puella (alä ©o^n, als

Xoc^ter uom§aufe): alle j. Seute, omnis subolesju-
ventutis: er ift no^ ju j. gu etroaö, alcjs aetas non
matura est alci rei: er f)at j. ge^eirat^et, ille ado-
lescens ob. juvenis duxituxorem.- (Sprüd^ro., jung
gerool^nt, alt getlian, in teneris consuescere multum
est (Yirg. georg. 2, 272). — b) oon X§ieren: novel-

lus (@gf^. vetulus; 3S. j. ^ul^n, nov. gallina). -

pullus (alö ©ubftant., fo ha^ ber ^ame be§ ^^ieres,

üon roelc^em t)a^ ^unge ift, im 2lbjectio ^injugefe^t

roerben mu^ [©gf|. vetusj; 5^. ein j. §u^n, pullus

gallinaceus: ein j. ^ferb, pullus equinus). - catu-
lus (oon jungen au§ bemöunbe^ ob. 5?a^engefd^lec^t,

533. ein j. §unb, catulus canis, aud^ oorsugäro. bl.

catulus: eine j. Äa^e, catulus felis: j. Söroen, bie

jungen ber Söioin, catuli leaenao: übtr. aud^ oon
ben jungen anberer Xfiiere, 5'S. ein j. §afe, catulus

leporis: ein j. ©d^roein, catulus suis: ein j. ©d^af,

catulus Ovis). - vitulus, u. fem. vitula (ein ^un^
geg aus bem 9iinbergefd^led^t in ber erften 2llter§^

ftufe, ein „^alb"; bann aud^ übtr., o. güHen be^

^ferbe§, bea 2Ballfifd^e§ 2c.). - juvencus. juvenca
(ein jungeg 9^inb in ber jroeiten Sllteräftufe, ein

junger ©tier, eine junge Äu^; juvencae au^ übtr.

oon jungen öül^nern, ®gf^. veteres gallinae, PI.

10, 53 [74], 146). - bos novellus (ein junge§ 9iinb

in ber britten SBllteräftuf

e

, »gl. Varr. r. r. 2, 5, 6
über Vit., juv. u. bos nov.; alle im @gf|. oon vetu-

lus). - bie j. 33rut, fetus: für j. gelten, juvenem ha-

ben (0. ©^afe 2C.). — c) oon ben Säumen 2c.: no-

vellus. - ein j. äßeinftotf, vitis novella. — d) oon
anberen Singen, bef. oon @eträn!en, frifd^ gemad^t,

neu: novus; novellus. - junger ^ein, vinum novum
ob. novitium; paucorum annorum vinum; vinum,

cui nihil adhuc aetatis accessit: eine j. Otabt, urbs

nova.

II) Compar. lütt^tx, junior ob. minor ob. infe-

rior aetate. annis inferior (G5gfg. annis major). -

aetate posterior (bem Sllter nac^ fpäter, ®gf^. ae-

tate prior ob. superior). - natu minor, gero. bi. mi-

nor (ber jüngere oon ©eburt, bef. oon bem jüngeren

jroeier Srüber, ®gf^. natu major). - aetate minor

{bem Zeitalter nad^ ber fpätere, ®gf^. aetate major).

- ber j. oon ben ©ö^nen, minor natu e filiis (ögf^.
natu major e filiis). - um oiele ^a^re (um oieleä) l,

multis annis minor. - SDionpfiuä ber ^»üngere, Dio-
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nysius lilius (®gf|. Di r.ysius pater). - um ein gan^

jeö^a^r jünger, toto anno junior: um einige ^a^re

jünger, aliquot annis minor: fünf ^a^re j., quin-

quennio minor: jünger al§ je^n ^a'i)xc, minor de-

cem annis; minor decem annorum; minor decem
annis natu; minor decem annis ob. annos natus;

minor quam decem annos natus. - bie ©ragten finb

(ber .Seit, hem Zeitalter nac^) jünger atä bie §01^^"/

Gratiae sunt aetate minores quam Horae: fi^ jün^

ger mad^en (a(§ man ift), minorem natu se esse fin-

gere (oorgeben jünger ju fepn); aetatis suae annos
celare (feine ^a^ve oer^eimlic^en): fic^ um oiefeä j.

mad^en, multum de annis aetatis suae mentiri.

III) Superl. iüttgfic, ber, bie, ba§, 1) üon ®e=
burt: natu minor, natu inferior (üon ä^eien u.

3JJel^reren). - natu minimus, gen). U. minimus (oon

3Kel^rerett). - ber j. oon ben ©öl^nen, minor natu

(ü. jroeien) ober minimus natu (oon mel^reren) e fi-

liis. — 2) ü6^. ber neuefte: novissimus (ber Ie|te

in ber 9tet^e, yaU^i gefommen, gel^ört 2c., iß. '^ady

ric^t). - recentissimus (ber le^te ber ^txi nad^, in

ber neueften ^di gefd;rie6en 2c., ß. Srief). - ber

jüngfte %a% dies, qui dabit exitio terras (Ov. am.

1, 15, 24); im 3f^9- «wc^ c^ies novissima ob. sum-
ma: fie l^ieiten eä für 'iiix\. j. Sag, aeternam illam

novissimamque noctem mundo interpretabantur

(PI. ep. 6, 20, 15): rcenn ber j. ^^ag fommt, quan-
documque erit terminus rebus humanis.

1. ^«ngc, ber, puer.

2. ^un^iCf ba§, pullus. - catulus (f. ,,jung no.

b" ^a^ 9täf)ere über hix'^€). - fetus (bie SeibeSfrud^t,

junge 33rut). - partus (bie @e5urt ~ "aa^ ©eborene,

tiit ©eborenen). - bie jungen, auc^ suboles; quae
bestiae procreant (procrearunt); quae procreata
sunt; quae nata sunt: gro^e 'i.kh^ ju ben i^ung^»/

magna erga partum Caritas: ^unge gebären, gur

SOßelt bringen, fetus edere ob. procreare; catulos

parere: tebenbige ^unge gebären, animalob. pullos

viventes parere; fetus vivos edere: au§gebt(bete

^mngc gebären, formatos pullos parere: roenige

^unge gebären, pauca gignere : meljr al§ ©in Sun=
geö gebären, multiplices fetus procreare.

ittnoen^aft/ puerilis (fnaben^aft). - ineptus

(fafelf)aft). — Adv. pueriliter ; inepte.

1. junget» f. jung no. II.

2. jünger, ber, discipulus (©d^ü(er). - assecla,

sectator. assectator (2lnf;änger).

^üttgetfc^aft, burd^ 'li^n ^lur. ber 2JCu§brr. un=
ter „jünger (berj".

Suttgfet, virgo (Jungfrau [ra.
f.],

lüirb a(g %\^ii

nur "tia gefegt, roenn ^x^ $erfon alä nod^ unoermäfjlt

bejetd^net raerben foll, j33. beine % (Sd^raefter, tua
soror virgo). - dispensatrix (3Birtl^fc^aft§jungfer).

- cubicularia (KammerJungfer, Inscr.). - reine '^.,

virgo integra a viro: bilbL, W $8urg (^eftung) ift

no(| eine ^., arx intacta prius bellis.

giittjjfct^^e«, virguncula. - adolescentula (to=

jüttöfcrnd^, f. jungfräulich. [mi!.).

Swttjifcrilfrattü, *corolla, quam nova nupta
fert.

^ungferntau^/ raptus virginis ob. virginum.
- zmm ^. begeben, virginem ob. virgines rapere.

fgttltgf
ettttättbcr, raptor virginis ob. virginum.

Sungferttf^Jtiefelf sulphur vivum.

"^unöfctttfitattb, virginitas.

ttngfctrnttJacJi^, *cera apum virginum.

ttttgfcrfc^aft, virginitas (jS. reine, impolluta
ob. illibata). - ju eraiger ^. oerbammen, alqam in

perpetuam virginitatem demergere: ber ^. berau^
üen, f. entjungfern, ©ntjungferung.

Suttöftau^ virgo (aud^ alä ©eftirn); ogl. „^ung*

fer . - W % uo« Orleans, •virgo Aurelianensis.
- 3utö. im i^atein. nid^t überje^t, jS. fie ftarb oX^

^. üon 80 Sauren, ^*lla decessit octoginta annorum:
äanaquit, eine hochgeborene ^. (eine ^. au§ fe^r l^o=

l^em ©tanbe), Tanaquil summo loco nata. - % roer^

izn, virginem esse coepisse.

j[utt()ft;ättU(^. virgineus (bef. Jungfrauen ob.

aJiäbd^en angef)örig, fie betreffenb). - virginalis (ben

Jungfrauen alä c^arafteriftifd^ eigen, gS. (Sd^am,

verecundia). - rudis (nod^ unbebaut, iß. terra). -

j. ©cfiüd^ternbeit, juventutis pudor.

^imöftaufc^aft, f. Jungferfd^aft.

^Uttg^cf cllf qui abhorret ob. abliorruit ab uxo-
re ducenda. qui omni matrimonio se abstinet ob.

abstinuit (noc| unoer^eirat^ete ^erfon). - caelebs

(ber ®^eIofe, er mag oerfieiratfiet geroefen fepn ob.

nid^t). - integer (ber noc^ m feiner näheren SSerbin*

bung mit einer ^^rau geftanben l^at). - ein alter J.,

qui ad senectutem caelebs pervenit. - J. fegn,

uxorem non ob. numquam habuisse ; uxorem num-
quam duxisse; omni matrimonio se abstinuisse:

J. bleiben, omni matrimonio se abstinere.

^ttttö5cfettcttfrf)aft, =ftattb, caelibatus (e^e-

lofer ©tanb). - vita caelebs (e^elofeä Seben). - le-

ctulus über (freieö Seit, jur SSejeid^nung be§ lebi^

gen ©tanbeä). - abstinentia. pudicitia (6nt§altfam*
!eit t)om oertrauten Umgang mit 'li^m anberen ©e^
fd^lec^t). - flos aetatis (bie Jugenbblüt^e, unge*

fc^iüäc^te ^raft beö Jünglingä). - i^m ge^t nic^t§

über bie J. , über ben J. , a ducenda uxore sie ab-

horret
j ut libero lectulo neget esse quidquam ju-

cundius: feine % l^at er in 33it§t)nien nerloren, flos

aetatis in Bithynia contaminatus est.

^ttttggefcUenftcttCt, uxoriura {ß. entrichten,

pendere, Paul. Diac. p. 379, 1). - ob. um[c^r., aera,

quae poenae nomine ii qui ad senectutem caelibes

perveniunt, in aerarium deferunt (Val. Max. 2,

9, 1).

^itttgting/ puer. - (homo) adolescentulus. (ho-

mo) adoiescens. juvenis (f. „Jugenb" u. „jung" "Hin

Unterfcf).). - ein greifer %, m adolescentia sene-

scens: Jünglinge u. Jungfrauen (3JMbc^en), juvenes

utriusque sexus: J. raerben, juvenem esse coepisse.

- 3un). mirb „Jüngling" im Satein. nic^t au^ge^

brücft, iß. feinen erften ^elb^ug mad^te er alä J.
üon 17 Jal^ren, primum Stipendium meruit anno-

rum decem septemque: Srutug, ein J. oon ^ol^em

©tanbe, Brutus summo loco natus.

^itltgUttö^altcr, pueritia. adolescentia. Juven-

tus (f. „Jugenö" ben Unterfc^.). - aetas pubes. anni

ob. tempus pubertatis (bie Ja^re ber SJiannbarfeit).

- flos aetatis u. bl. flos (bie 33lütr;e be^ 2ltter§, ©gf^.
robur aetatis, "^a^ fern^afte 3Jianneäalter). - in "oa,^

J. treten, juvenem esse coepisse; robustiorem fieri.

robustum ecse coepisse (!ern^aff, ftämmig roie ein

Jüngling raerben); pubescere. puberem esse coe-

pisse (mannbar raerben) ; sumere virilem togam (bie

männliche Soga nehmen = au^ bem Änabenalter tre=

ten) : beim ©intritt in ba§ J. , sumptä virili togä :

au§ bem J. treten, pubertatis annos egredi; ex

ephebis excedere (o. (5)ried^en).

SüttöUttööBatt, lanugo.

guttaling^id^te, --^tii, f. Jugenb no. I.

jüngft, nuper. nuperrime (neulich, gan^ neulid^,

oon ber näc^ften 2Sergangenl)eit ). - modo (fo eben,

oon bem bem Hiebenben gunäc^ft oerfloffenen 2iCugen*

blide, fagt noc^ me^r alä nuper, f. Cic. Verr. 4, 3,

6: nuper homines nobiles ejusmodi, judices, sed

quid dico nuper? imo vero modo ac plane paulo

ante vidimus). - novissime (neuerbing§, neulic|ft). -

proxime (junäd^ft, !ur3 oor^er, le^tl;in, oon einer
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weitem ober nähern SSergangen^ett, xSB: id^ f)abt i§n

jüngft gefefien, proxime vidi). - bie füngft 3Serftor=

bmm, qui modo fuerun|.^

jüngfite, ber,.bie, bag^[. jung wo. lET.

jüngftöitt» f- iüngft..

S«ttitt^,'(niensis)' Junius. - ber erfte^fv kalen-

dae JuniaeJ ber fünfte ^,, nonae Juniae: ber brei=

je^nte ^:, id'us Juniae : ber le^te (30.) ^., pridie ka-

lendas Julias. .
••

^unfiVj puer nobilis (junger (Sbelmann). - ho-

mo nobilis (dbelmann ühi).). - dominulus (ber junge

(Sebleter, junge §err üoni Saufe, JCt). - ber fteine

^., dominus infans.

gitno-/ Juno. - ^itnonifc^, Junonius. - Su=
nonifd^e 3lugen, *oculi ad eum modum facti, qui

Hoinericum Junoni Cognomen peperit.

^iH)|)itet, Juppiter (alö @ott u. planet).

Swriobictiott, f.
©erid^tsbarfeit, Sotmä^ig!eit.

gitriö<)rMbc«5, f. Sfiec^tsrciffenfc^aft.

;3utift/ juris peritus ob. consultus. - ein tüd§=

tiger ^., homo scientiä juris civilis excellens; homo
in jure paratissimus; homo peritissimus litium:

ein'grofier 9., consultissimus vir omnis divini at-

que humani juris: ber ftrenge :5. (a^^ 9lic^ter), ri-

gidus judex. - ^. werben, jus civile discere: ein

tüd^tiger :3- 1^9«/ scientiä juris civilis excellere.

. iuriftif^, juridicus. - forensis (gerid^tlic^). - ob.

burc^ ttm ©enit. ^(ur. jiu-is peritorum ob. consul-

torum (ber ^urtften), ^33. um einen j. 2tuäbrucf ju

gebrauchen, ut jurisconsultorum verbo utar.

ittft, f. gerabe no. II, 2, b u. c.

|$uftiftcatton, f. 33egtaubigung, 9iec|tfertigung.

iuftiten^ probare. - juftirle SOZünje, juftirteä

©elb, probi nummi (@gf^. adulterini nummi)
;
pro-

bum argentum (®gf^. adulterinum argentum).

^nHi^, I) ©erec^tigfeit: justitia. -r- II) ^anbl^-
bung beä 3led^tö: jurisdictio (^ufttjpflege). - *res
judiciaria (^ufti^roefen). - hk ^. ift unabhängig, ju-
risdictio libera est: in biefem Staate /ijt eine lang=

fame 3- / in iHa civitate judicia diu differuntur.

SttftiSÄtttt, Judicium.

^uftisamtmann, *praefectus juri dicundo. -
praetor urbanus (im xöm. ©inne).

fltftt^^beamtev^ *juris dicundi administer.

ttftiscoHedium^ *collegium judiciale.

«>ufttäbc)jartcmeitt, *rei judiciariae cura.
• guftijmittif^cr, *amicus principis, cui supre-

mi collegii, quod judicia publica et privata exer-

cet, cura tradita est.

^ttftiämittiftcriuin. *supremum collegium,

quod judicia publica et privata exercet.

^ttfttstttOfb/ *innocentis nex. - einen ^. bege*

l^n, hominem innocentem occidere ob. vitä punire :

burd^ einen ^. umö Seben !ommen, innocentem oc-

Suftis^flegc, f. SufttJ wo. II. [c :.

Sufttjtat^^ *a consiliis justitiae; *supr(:-ni

collegii
,
quod judicia publica et privata exen

'

a consiliis ob. (alö gel^eimer %) a consiliis intimis.

^Uftisttetttieigetttttj)^ jurisdictio denegata.

Jiuftiäluefett, *res judiciaria.

Suhiel, gemma. - mit Juwelen befe^t, gemma-
tus.

^itmelcn^anbei: a58. einen ^. treiben, *gem-
mas vendere ob. venditare.

gKhJClcnllätlblct, gemmarius (Inscr.).

xt], 3iing=, (Sc^mutffäftd^en).

^tttaelcttfc^mticf» gemmae.
Stttticlict, gemmarius (Inscr.).

Siingoerfertiger).

anularius (al§

: : Dtrbefferungeit.

eeite 71 unter aBftrfjtloS fd^reibe qui (quae, quod) cogitatus (a, um) tit.

„ 92 ^nU 19 oon unten fc^rcibe eia!

96 unter SC^teif fc^reibe octagönon {oxxäyiovov) unb unter ad^tecfig fc^exbe octagöncs,

on {oxzdycDVog, ov).

„ 246 3cile 1 oon unten fd^reibe: gegen ^mb.).

., 267 unter SltBeit^Dicl^ fc^reibe pecus operarium.'

3>rmf tpn 9Wit * ^ermnitM in SHpjifi.







CD
t; •

o 3 ix,|

Oi c-^

cv CD
N :) r-C^ *

ü ^
CQ ü
40 3'

3 ^
(D .C,

T( (ü

1 ^J
^ ^
o :c
CQ fe-

•H ^5
G C
•H cü
OJ j:,'

4^
Cu if

CT
r-i ^

f W 'ü
_f~, CL) CC
»--,' '^ «H

c) c
7^ •H «H
Jw -H Oa ^ 40

. X ^-; crj —
i^ r~i

^

•^<^H 1

U2 cc ,G
,

•i) ;3- o '

fcii<<C -:

S~t -p .
"

O
0) u.O 'O' ?^

^ ^G lO
^ -H

«-^ LO
CO' fO
-:io

40
I

University of Toronto

Library

DO NOT

REMOVE

THE

CARD

FROM

THIS

POCKET

Acme Library Card Pocket

LOWE-MARTIN CO. Limited



'^h

'^ -t.^«

^ -.

-:ti^

Ifu

v. v^


